
UNITED STATES
STATUTES AT LARGE

CONTAINING THE

LAWS AND CONCURRENT RESOLUTIONS
ENACTED DURING THE FIRST SESSION OF THE

EIGHTIETH CONGRESS
OF THE UNITED STATES OF AMERICA

1947
AND

PROCLAMATIONS, TREATIES, INTERNATIONAL
AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES,

REORGANIZATION PLANS, AND PROPOSED
AMENDMENT TO THE CONSTITUTION

COMPILED, EDITED, INDEXED, AND PUBLISHED BY AUTHORITY OF LAW
UNDER THE DIRECTION OF THE SECRETARY OF STATE

VOLUME 61
IN SIX PARTS

PART 1

PUBLIC LAWS
REORGANIZATION PLANS

PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION

UNITED STATES

GOVERNMENT PRINTING OFFICE

WASHINGTON: 1948



J

'a- 10

; 4 48
' 4 j ii2 9

For sale by the

Superintendent of Documents

U. S. Government Printing Office, Washington 25, D. C.
Price $6.75 (Buckram)



CONTENTS
Page

LIST OF PUBLIC LAWS ----_ - ----------------------------__ V

LIST OF REORGANIZATION PLANS -------------------------- _ xxvii

PUBLIC LAWS.----_____----------------------------------- 3

REORGANIZATION PLANS___------- -- ..---------------------- 951

PROPOSED AMENDMENT TO THE CONSTITUTION --------------- _ 959

INDEX .------------------------------------------------ I

iii



LIST OF PUBLIC LAWS
CONTAINED IN THIS VOLUME

THE EIGHTIETH CONGRESS OF THE UNITED STATES
FIRST SESSION, 1947

Public
Law

1 --- Officers and employees, Senate and House of Representatives.
JOINT RESOLUTION Relating to officers and employees of
the Senate and House of Representatives -____

2 --- Internal Revenue Code, amendment. JOINT RESOLUTION Ex-
tending for fifteen months the period of time during which al-
cohol plants are permitted to produce sugars or sirups simul-
taneously with the production of alcohol ----------

3 --- Certain Senate employees, salaries. JOINT RESOLUTION Re-
lating to the salaries of certain Senate employees -- -__

4 --_ Standing committees of the Senate, clerical staffs. JOINT RESO-
LUTION Providing for a more effective staff organization for
standing committees of the Senate______________________

5 ___ National Service Life Insurance Act, 1940, amendments. AN
ACT To amend the National Service Life Insurance Act of
1940, as amended -_____________-__________.______

6 --- U. S. Maritime Commission, carrier service. JOINT RESOLU-
TION To continue the authority of the Maritime Commission
to operate vessels until July 1, 1947-_____________-- - - -

7 --- Internal Revenue Code, amendments. JOINT RESOLUTION
Granting, in the case of income, estate, and gift taxes, deduc-
tions for contributions to the United Nations---__________-

8 -_- Foot-and-mouth disease and rinderpest. AN ACT To authorize
the Secretary of Agriculture to cooperate with the Govern-
ment of Mexico in the control and eradication of foot-and-
mouth disease and rinderpest --------.__-______--_-__---_

9 -- Philadelphia National Shrines Park Commission, report. JOINT
RESOLUTION To amend the Act of August 9, 1946 (Public
Law 711, Seventy-ninth Congress), for the purpose of allow-
ing the Philadelphia National Shrines Park Commission ad-
ditional time in which to prepare and to submit its report to
the Congress--------- -- -

10 _-- San Carlos irrigation project, Ariz. JOINT RESOLUTION To
authorize the San Carlos Irrigation and Drainage District,
Arizona, to drill, equip, and acquire wells for use on the San
Carlos irrigation project --..--- -- -___.____-_________-

11 ___ Los Angeles, Calif. conveyance. AN ACT To authorize the
Secretary of the Navy to convey to the city of Los Angeles,
California, an easement for construction and operation of a
storm drain in and under certain Government-owned lands
situated in that city -----____ __________________________

12 _-- U. S. Maritime Commission, water transportation service for
Alaska. JOINT RESOLUTION To authorize the United
States Maritime Commission to make provision for certain
ocean transportation service to and from Alaska until July 1,
1948, and for other purposes -----------------___________

13 --__ Central of Georgia Railway Company, conveyance. AN ACT To
authorize the Secretary of the Navy to convey to the Central
of Georgia Railway Company an easement for railway pur-
poses in certain Government-owned lands situated in Bibb
County, Georgia -----------------------------------_

14 -__ Switzerland, claims. AN ACT To authorize the payment of
$425.88 by the United States to the Government of Switzer-
land ----------------------------------------------

15 _-- Federal Firearms Act, amendment. AN ACT To amend the
Federal Firearms Act ----------------------_-----______
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LIST OF PUBLIC LAWS

Public
Law

16 ___ Federal Food, Drug, and Cosmetic Act, amendments. AN ACT
To amend the Federal Food, Drug, and Cosmetic Act of June
25, 1938, as amended, by providing for the certification of
batches of drugs composed wholly or partly of any kind of
streptomycin, or any derivative thereof, and for other pur-
poses--- -------------------------------------------

17 --- Excise Tax Act of 1947. AN ACT To continue in effect certain
war excise tax rates, and for other purposes --------------

18 --- American Telephone and Telegraph Company, conveyances. AN
ACT To authorize the Secretary of the Navy to convey to
American Telephone and Telegraph Company an easement for
communication purposes in certain lands situated in Virginia
and Maryland -------------------------

19 --- Virginia Electric and Power Company, conveyance. AN ACT To
authorize the Secretary of the Navy to grant and convey to
the Virginia Electric and Power Company a perpetual ease-
ment in two strips of land comprising portions of the Norfolk
Navy Yard, Portsmouth, Virginia, and for other purposes----

20 --- Urgent Deficiency Appropriation Act, 1947. AN ACT Making
appropriations to supply urgent deficiencies in certain appro-
priations for the fiscal year ending June 30, 1947, and for other
purposes -------------------_------_--_---------------

21 ___ Military personnel, travel allowance accounts. AN ACT To pro-
vide for payment and settlement of mileage and other travel
allowance accounts of military personnel --------------___

22 -__ Foot-and-mouth disease and rinderpest, appropriation. JOINT
RESOLUTION Making an appropriation for expenses incident
to the control and eradication of foot-and-mouth disease and
rinderpest --------------- _____

23 -_- Settlement of Mexican Claims Act, 1942, amendment. JOINT
RESOLUTION Amending the Settlement of Mexican Claims
Act of 1942 to provide for the consideration of any claim de-
cided by the General Claims Commission in which the United
States filed a petition for rehearing --------------- -

24 -- Rubber. JOINT RESOLUTION To strengthen the common
defense by maintaining an adequate domestic rubber-producing
industry ------------ - - - - .

25 -- Deficiency appropriations, 1947. JOINT RESOLUTION
Making appropriations to supply deficiencies in certain ap-
propriations for the fiscal year ending June 30, 1947, and for
other purposes-------------------___ ..--________._.

26 --- Office of Selective Service Records, establishment. AN ACT To
establish an Office of Selective Service Records to liquidate
the Selective Service System following the termination of its
functions on March 31, 1947, and to preserve and service the
Selective Service records, and for other purposes------------

27 --_ Coast Guard, waiver of compliance with certain laws. JOINT
RESOLUTION Authorizing the Commandant of the United
States Coast Guard to waive compliance with the navigation
and vessel-inspection laws administered by the Coast Guard -

28 --- Navigation and vessel inspection laws, suspension. AN ACT To
provide for the suspension of navigation and vessel inspection
laws, as applied to vessels operated by the War Department,
upon the termination of title V, Second War Powers Act, 1942,
as amended. .. __________ -- -- - -- - -

29 --- First Decontrol Act of 1947. AN ACT To extend certain powers
of the President under title III of the Second War Powers
Act------ ---- --- ----....-

30 -- Sugar Control rtension Act of 1947. JOINT RESOLUTION
To extend the powers and authorities under certain statutes
with respect to the distribution and pricing of sugar, and for
other purposes- --------------_-- ---.--- ---.-- -..

31 --- Boy Scouts of America, loan of War Department equipment for use
at World Jamboree. AN ACT To authorize the Secretary of
War to lend War Department equipment and provide services
to the Boy Scouts of America in connection with the World
Jamboree of Boy Scouts to be held in France, 1947; and to
authorize the Commissioner of Internal Revenue to provide
exemption from transportation tax; and further to authorize
the Secretary of State to issue passports to bona fide Scouts
and Scouters without fee for the application or the issuance of
said passports -------------------------.---------------

Date

Mar. 10, 1947__-

Mar. 11, 1947--

Mar. 21, 1947--

Mar. 21, 1947__

Mar. 22, 1947__

Mar. 26, 1947-_-

Mar. 27, 1947__

Mar. 28, 1947_--

Mar. 29, 1947_--

Mar. 29, 1947-_-

Mar. 31, 1947__-

Mar. 31, 1947-_-

Mar. 31, 1947_-

Mar. 31, 1947_-

Mar. 31, 1947 --

Apr. 14,1947-_- 87
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LIST OF PUBLIC LAWS

Public
Law
32 -__ San Diego, Calif., grant of right-of-way. AN ACT To authorize

the Secretary of the Navy to grant to the city of San Diego a
right-of-way over land owned by the United States within the
limits of Camp Gillespie, San Diego County, California -----

33 --- Daughters of the American Revolution, furnishing of steam to
certain property. AN ACT To authorize the furnishing of
steam from the central heating plant to the property of the
Daughters of the American Revolution, and for other pur-
poses - --- -- ----------------------------

34 --_ World War Veterans' Act, 1924, amendment. AN ACT Toamend
existing law to provide privilege of renewing expiring five-year
level-premium-term policies for another five-year period - --

35 --- Postal service, promotion of substitute employees. AN ACT To
provide for the promotion of substitute employees in the postal
service, and for other purposes .----- - -------

36 -__ Army-Navy Nurses Act of 1947. AN ACT To establish a per-
manent Nurse Corps of the Army and the Navy and to estab-
lish a Women's Medical Specialist Corps in the Army -----

37 --- Larceny in interstate or foreign commerce. AN ACT To amend
section 3 of the Act of July 24, 1946 (Public Law 534, Seventy-
ninth Congress) -------------------------------

38 --- Theodore Roosevelt National Memorial Park, N. Dak. AN ACT
To establish the Theodore Roosevelt National Memorial Park;
to erect a monument in memory of Theodore Roosevelt in the
village of Medora, North Dakota; and for other purposes ---

39 --_ Coast Guard, sale of property. AN ACT To extend the time
within which the municipality of Fort Lauderdale, Broward
County, Florida, may consummate the purchase of the Coast
Guard site (commonly known as the Base Six property) which
is located at Fort Lauderdale ---- --------..-.

40 --- Farm labor supply program, continuance and liquidation. AN
ACT To provide for a six months' extension and final liquida-
tion of the farm labor supply program, and for other pur-
poses---------------------------------

41 -__ Federal Reserve Act, amendment. AN ACT To amend the Fed-
eral Reserve Act, and for other purposes ------------ _-

42 ___ Copper. AN ACT To suspend certain import taxes on copper-_
43 --- Hoover Dam. JOINT RESOLUTION To restore the name of

Hoover Dam ----------------------------------
44 -_- Rural letter carriers, absence on Saturdays. AN ACT To provide

for annual and sick leave for rural letter carriers -----
45 -__ Daylight saving time. D. C. AN ACT Authorizing the Commis-

sioners of the District of Columbia to establish daylight sav-
ing time in the District of Columbia during 1947 -----

46 -_- First Deficiency Appropriation Act, 1947. AN ACT Making
appropriations to supply deficiencies in certain appropria-
tions for the fiscal year ending June 30, 1947, and for other
purposes -----.....-.-..

47 --- American National Red Cross. AN ACT To amend the Act of
January 5, 1905, to incorporate the American National Red
Cross--------------- ----------------

48 __- World telecommunications conferences, 1947, free communication
privileges. JOINT RESOLUTION To permit United States
common communications carriers to accord free communica-
tion privileges to official participants in the world telecom-
munications conferences to be held in the United States in
1947 ----------- -

49 --- Portal-to-Portal Act of 1947. AN ACT To relieve employers
from certain liabilities and punishments under the Fair Labor
Standards Act of 1938, as amended, the Walsh-Healey Act,
and the Bacon-Davis Act, and for other purposes - ----

60 ___ Naval Reserve Act, 1938, amendment. JOINT RESOLUTION
To correct an error in the Act approved August 10, 1946
(Public Law 720, Seventy-ninth Congress, second session),
relating to the composition of the Naval Reserve ---

51 -.. Victory Bible Camp Ground, Inc., purchase of land. AN ACT
To authorize the sale of certain public land in Alaska to Vic-
tory Bible Camp Ground, Incorporated ---------_________

52 --- Big Bend National Park, Tex., appointment of commissioner. AN
ACT Providing for the appointment of a United States com-
missioner for the Big Bend National Park in the State of Texas,
and for other purposes-------------------------------..

Date

Apr. 15, 1947__-

Apr. 15, 1947_--

Apr. 15, 1947___

Apr. 15, 1947_--

Apr. 16, 1947__

Apr. 16, 1947 --

Apr. 25, 1947-_-

Apr. 28, 1947__-

Apr. 28, 1947__

Apr. 28, 1947__
Apr. 29, 1947__-

Apr. 30, 1947--

Apr. 30, 1947__-

Apr. 30,1947_-

May 1,1947__

May 8,1947_--

May 13, 1947__-

May 14, 1947__-

May 15, 1947___

May 15, 1947___
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LIST OF PUBLIC LAWS

Public

53 --- D. C. juvenile court, waiver of jurisdiction. AN ACT To au-
thorize the juvenile court of the District of Columbia in proper
cases to waive jurisdiction in capital offenses and offenses
punishable by life imprisonment------------------------

54 --- Shenandoah National Park, appointment of commissioner. AN
ACT To provide that the United States District Court for the
Western District of Virginia shall alone appoint the United
States commissioner for the Shenandoah National Park------

55 - - Pay Readjustment Act, 1942, amendment. AN ACT To amend
further the Pay Readjustment Act of 1942, as amended-----

56 --- Navy, Chief of Chaplains. AN ACT To establish a Chief of
Chaplains in the United States Navy, and for other purposes -

57 --- Navy and War Departments, Under Secretaries. AN ACT To
amend the Act entitled "An Act providing for the reorganiza-
tion of the Navy Department, and for other purposes", ap-
proved June 20, 1940, to amend the Act entitled "An Act
authorizing the President to appoint an Under Secretary of
War during national emergencies, fixing the compensation of
the Under Secretary of War, and authorizing the Secretary of
War to prescribe duties", approved December 16, 1940, as
amended, and for other purposes-----------------

58 --- Members of armed forces, acceptance of decorations from certain
foreign governments. AN ACT To amend the Act of July 20,
1942 (56 Stat. 662), relating to the acceptance of decorations,
orders, medals, and emblems by officers and enlisted men of
the armed forces of the United States tendered them by gov-
ernments of cobelligerent nations or other American Re-
publics ______--------------------publics - .----------------.-----------------------------

59 -- Washington National Airport, administration. AN ACT To
amend the Act entitled "An Act to provide for the adminis-
tration of the Washington National Airport, and for other
purposes", approved June 29, 1940----------------------

60 --- Removal of stone piers from West Executive Avenue. AN ACT
: Authorizing and directing the removal of stone piers in West

Executive Avenue between the grounds of the White House
: and the Department of State Building --------------------

61 ___ Regular Army, appointment of additional officers. AN ACT To
amend the Act approved December 28, 1945 (59 Stat. 663),
entitled "An Act to provide for the appointment of additional
commissioned officers in the Regular Army, and for other
purposes", as amended by the Act of August 8, 1946 (Public
Law 670, Seventy-ninth Congress) -------------------

62 --- Navy, Corps of Civil Engineers. AN ACT To amend the Act of
August 29, 1916 (39 Stat. 556), as amended, so as to increase
the total authorized number of commissioned officers of the
active list of the Corps of Civil Engineers of the Navy ------

63 --- Submarines. AN ACT To authorize the construction of experi-
mental submarines, and for other purposes --..............

64 _-- Missing Persons Act, amendment. AN ACT To include civilian
officers and employees of the United States Naval Govern-
ment of Guam among those persons who are entitled to the
benefits of Public Law 490 of the Seventy-seventh Congress,
approved March 7, 1942 (56 Stat. 143), as amended, and for
other purposes -------------------____________

65 --- Collectors of customs. AN ACT To relieve collectors of customs
of liability for failure to collect certain special tonnage duties
and light money, and for other purposes-------------------

66 --- Nationality Act, 1940, amendment. AN ACT To amend section
327 (h) of the Nationality Act of 1940 -------------------

67 --- Prison inmates, deductions from sentences, etc. AN ACT To
authorize additional allowances of good time and the payment
of compensation to prison inmates performing exceptionally
meritorious or outstanding services-- ----

68 --- Dan River, N. C., dam. AN ACT Granting the consent of Con-
* gress for the construction of a dam across Dan River in North

Carolna ---------- ------------- -----------------
69 --- W. C. Austin project, Okla. AN ACT To change the name of the

Lugert-Altus irrigation project in the State of Oklahoma to
the W. C. Austin project-----__-___.__._-___--_______- -

70 --- Marblehead, Mass., conveyance. AN ACT Providing for the con-
veyance to the town of Marblehead, in the State of Massachu-
setts, of Marblehead Military Reservation for public use----

Date

May 15, 1947_-

May 15, 1947---

May 15, 1947---

May 15, 1947--

May 15, 1947---

May 15, 1947_--

May 15, 1947--

May 15, 1947_--

May 15, 1947--.

May 16, 1947___

May 16, 1947---

May 16, 1947___
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May 16, 1947___
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LIST OF PUBLIC LAWS

Public
Law

71 --- Navy, officer candidate training program. JOINT RESOLU-
TION To correct technical errors in the Act approved August
13, 1946 (Public Law 729, Seventy-ninth Congress, second
session)-----------------------------------------------

72 --- General Accounting Office, settlement of accounts. AN ACT To
limit the time within which the General Accounting Office shall
make final settlement of the monthly or quarterly accounts of
fiscal officers, and for other purposes ------------------

73 --- Farmers' Irrigation District, North Platte project. AN ACT
Authorizing the reduction of certain accrued interest charges
payable by the Farmers' Irrigation District, North Platte
project----------------------------------------------

74 --- Shoshone and Arapaho Tribes, Wind River Reservation. AN
ACT To authorize the segregation and expenditure of trust
funds held in joint ownership by the Shoshone and Arapaho
Tribes of the Wind River Reservation------------------

75 --- Greece and Turkey. AN ACT To provide for assistance to Greece
and Turkey -------------------

76 --- Second Deficiency Appropriation Act, 1947. AN ACT Making
appropriations to supply deficiencies in certain appropriations
for the fiscal year ending June 30, 1947, and for other purposes_

77 - - Mineral Leasing Act, amendment. AN ACT To amend section 35
of the Mineral Leasing Act of February 25, 1920 (41 Stat. 437;
30 U. S. C., sec. 191), as amended ---------------.-------

78 - - Fort Hall Reservation, Idaho. AN ACT Authorizing the erection
and operation of a memorial museum and shop on the Fort
Hall Reservation, Idaho---------------------------------

79 - - Locomotive Inspection Act, amendment. AN ACT To amend the
Locomotive Inspection Act of February 17, 1911, as amended__

80 -- U. S. Court of Appeals and District Court, D. C., courthouse. AN
ACT To provide for the acquisition of a site and for prepara-
tion of plans and specifications for a courthouse to accommo-
date the United States Court of Appeals for the District of
Columbia and the District Court of the United States for the
District of Columbia-----------------------------------

81 --- Nationality Act, 1940, amendment. AN ACT To amend the
Nationality Act of 1940 so as to permit naturalization pro-
ceedings to be had at places other than in the office of the clerk
or in open court in the case of sick or physically disabled
individuals -------------------------------------------

82 --- World War II veterans, homestead entries. AN ACT To amend
an Act of September 27, 1944, relating to credit for military or
naval service in connection with certain homestead entries- -

83 __-Administrator of Veterans' Affairs, authority to grant easements,
etc. AN ACT To authorize the Administrator of Veterans'
Affairs to grant easements in lands belonging to the United
States under his supervision and control, and for other lpr-
poses ------------------------------ -. - ------.. - - -

84 --- Relief assistance. JOINT RESOLUTION Providing for relief
assistance to the people of countries devastated by war -----

85 --- Defense housing, amendment. AN ACT To amend section 502
(a) of the Act entitled "An Act to expedite the provision of
housing in connection with national defense, and for other
purposes s ----------------------------------

86 -- Counsel to special committee of Senate. JOINT RESOLUTION
Limiting the application of provisions of Federal law to
counsel employed under S. Res. 46------------------------

87 --- Coins, trial pieces. AN ACT To amend section 3539 of the
Revised Statutes, relating to taking trial pieces of coins --

88 --- Silver Creek recreational demonstration project, Oreg. AN ACT
To authorize the exchange of lands acquired by the United
States for the Silver Creek recreational demonstration proj-
ect, Oregon, for the purpose of consolidating holdings therein,
and for other purposes------------- -------------------

89 --- Export-Import Bank Act, 1945, amendment. AN ACT To pro-
vide for the reincorporation of Export-Import Bank of
Washington, and for other purposes ----------------------

90 --- White House Police force. AN ACT To authorize an adequate
White House Police force---------------------------

91 --- Philippines, Veterans' Administration offices. JOINT RESOLU-
TION Authorizing the Administrator of Veterans' Affairs to
continue and establish offices in the territory of the Republic
of the Philippines-------------------------------------

Date

May 16, 1947---

May 19, 1947---

May 19, 1947---

May 19, 1947---

May 22, 1947__

May 26, 1947---

May 27, 1947---

May 27, 1947_--

May 27, 1947---

May 29, 1947---

May 31, 1947---

May 31, 1947---

May 31, 1947-_-

May 31, 1947--

May 31, 1947---

June

June

4, 1947---

5, 1947___

June 9, 1947--
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June

9, 1947_--

9, 1947---

Page

99

101

101

102

103

106

119

120

120

120

121

123

124

125

128

129

129

129

130

132

June 14, 1947--- 132

ix



LIST OF PUBLIC LAWS

Public
Law

92 ___ Coinage. AN ACT To amend sections 3533 and 3536 of the
Revised Statutes with respect to deviations in standard of
ingots and weight of silver coins ----------------------

93 --- Renegotiation Act, amendment. AN ACT To extend until June
30, 1949, the period of time during which persons may serve
in certain executive departments and agencies without being
prohibited from acting as counsel, agent, or attorney for
prosecuting claims against the United States by reason of
having so served -_........-__--_-_..----------._ ---

94 __- Servicemen's Readjustment Act, 1944, amendment. AN ACT To
extend for one year certain provisions of section 100 of the
Servicemen's Readjustment Act of 1944, as amended, relating
to the authority of the Administrator of Veterans' Affairs to
enter into leases for periods not exceeding five years-------

95 --- Annotated Constitution of the United States of America. JOINT
RESOLUTION To prepare a revised edition of the Annotated
Constitution of the United States of America as published in
1938 as Senate Document 232 of the Seventy-fourth Congress_

96 --- Pay Readjustment Act, 1942, amendment. AN ACT to amend
section 17 of the Pay Readjustment Act of 1942, so as to in-
crease the pay of cadets and midshipmen at the service
academies, and for other purposes ------------------____-

97 --- Criminal Code, amendment. AN ACT To make criminally liable
persons who negligently allow prisoners in their custody to
escape --------------------- -- -------- -------....------

98 --- Civil Service Retirement Act, 1980, amendment. AN ACT to
amend the Civil Service Retirement Act of May 29, 1930, as
amended, so as to extend the benefits of such Act to the
Official Reporters of Debates in the Senate and persons em-
ployed by them in connection with the performance of their
duties as such reporters ----_-_-_-______-___-________-_

99 --- Arthur Alexander Post Numbered 68. AN ACT To grant to the
Arthur Alexander Post Numbered 68, The American Legion,
of Belzoni, Mississippi, all of the reversionary interest reserved
to the United States in lands conveyed to said post pursuant to
Act of Congress approved June 29, 1938 ----------------

100 -- Federal-Aid Highway Act, 1944, amendment. AN ACT To amend
the Act entitled "An Act to provide that the United States
shall aid the States in the construction of rural post roads, and
for other purposes", approved July 11, 1916, as amended and
supplemented, and for other purposes ...........

101 _-- Labor Management Relations Act, 1947. AN ACT To amend the
National Labor Relations Act, to provide additional facilities
for the mediation of labor disputes affecting commerce, to
equalize legal responsibilities of labor organizations and em-
ployers, and for other purposes ---- _____..___._.....

102 -- Emergency flood-control works. AN ACT To provide for emer-
gency flood-control work made necessary by recent floods, and
for other purposes---------------------...

103 --- Bureau of the Census, statistics on church membership, etc. AN
ACT To amend the Act entitled "An Act to provide for a per-
manent Census Office", approved March 6, 1902, as amended
(the collection and publication of statistical information by
the Bureau of the Census)

104 -__ Federal Insecticide, Fungicide, and Rodenticide Act. AN ACT
To regulate the marketing of economic poisons and devices,
and for other purposes-----------------------

105 --- Shiloh National Military Park, Tenn., conveyance. AN ACTTo authorize the Secretary of the Interior to convey certain
lands within the Shiloh National Military Park, Tennessee,
and for other purposes -.- ....... ..

106 --- Hill County, Mont., conveyance. AN ACT To authorize the
patenting of certain public lands to the State of Montana or
to the Board of County Commissioners of Hill County, Mon-
tana, for public-park purposes. _. __

107 --- Otter Creek Recreational Demonstration Area, Ky. AN ACT To
provide for the addition of certain surplus Government lands
to the Otter Creek Recreational Demonstration Area, in the
State of Kentucky ---.-. .-__ __.. . . ..-

108 -___ Las Vegas, Nev., conveyance. An ACT To grant a certain water
right and a certain parcel of land in Clark County, Nevada,
to the city of Las Vegas, Nevada- -. -.---.-.-

Date

June 14,1947-__

June 14,1947__-

June 14,1947__-

June 17, 1947___

June 20,1947-__

June 21, 1947_--

June 21, 1947_--

June 21, 1947-_-

June 21, 1947-_-

June 23, 1947___

June 23, 1947__
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June 25, 1947-_-

June 25, 1947 -- 176
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LIST OF PUBLIC LAWS

Public
Law

109 --- Mancos Water Conservancy District, contract. AN ACT To
authorize the Secretary of the Interior to contract with the
Mancos Water Conservancy District increasing the reimburs-
able construction cost obligation of the district to the United
States for construction of the Mancos project and extending
the repayment period--------------------------------

110 --- Forest Pest Control Act. AN ACT To provide for the protection
of forests against destructive insects and diseases, and for
other purposes --------------------

111 --- First Infantry Division, World War II, memorial in D. C. JOINT
RESOLUTION Authorizing the erection on public grounds in
the city of Washington, District of Columbia, of a memorial
to the dead of the First Infantry Division, United States
Forces, World War II----------------------------------

112 --_ Revenue Act, 1942, and Internal Revenue Code, amendments.
JOINT RESOLUTION To extend the time for the release,
free of estate and gift tax, of certain powers, and for other
purposes ------------------------

113 --- Internal Revenue Code, amendment. AN ACT To amend section
115 of the Internal Revenue Code in respect of distributions
by personal holding companies __--- ------------------

114 _-- Metropolitan Police force, D. C. AN ACT To authorize pay-
ment of allowances to three inspectors of the Metropolitan
Police force for the use of their privately owned motor ve-
hicles, and for other purposes -.----------------------

115 --- Vocational rehabilitation. AN ACT To amend paragraph 8 of
part VII, Veterans Regulation Numbered 1 (a), as amended,
to authorize an appropriation of $3,000,000 as a revolving
fund in lieu of $1,500,000 now authorized, and for other pur-
poses-----------------------------------------------

116 --- Public Debt Act, 1941, amendment. AN ACT To amend further
section 4 of the Public Debt Act of 1941, as amended, and
clarify its application, and for other purposes -------------

117 --- Paonia project, Colo. AN ACT To authorize the construction,
operation, and maintenance of the Paonia Federal reclama-
tion project, Colorado-------------------------------

118 -- Falls Church, Va., delivery of water. AN ACT To authorize the
Secretary of War to permit the delivery of water from the Dis-
trict of Columbia and Arlington County water systems to the
Falls Church or other water systems in the metropolitan area
of the District of Columbia in Virginia-------------------

119 --- Ferry Crosline, American registry. AN ACT To admit the
American-owned ferry Crosline to American registry and to
permit its use in coastwise trade -----------------------

120--- National Housing Act, amendment. AN ACT To amend section
2 (a) of the National Housing Act, as amended ------------

121 --- Boulder Canyon project, Calif. AN ACT To declare the policy
of the United States with respect to the allocation of costs of
construction of the Coachella Division of the All-American
Canal irrigation project, California-----------------

122 --- Second Urgent Deficiency Appropriation Act, 1947. AN ACT
Making appropriations to supply urgent deficiencies in certain
appropriations for the fiscal year ending June 30, 1947, and
for other purposes -----------------------------------

123 --- Day nurseries, D. C. AN ACT To continue a system of nurseries
and nursery schools for the day care of school-age and under-
school-age children in the District of Columbia through June
30, 1948, and for other purposes ------------------------

124 -_- Navajo Tribe of Indians, agreements. AN ACT Authorizing
certain agreements with respect to rights in helium-bearing gas
lands in the Navajo Indian Reservation, New Mexico, and for
other purposes ___-_------ ---------------------------

125 __- Tin. JOINT RESOLUTION To strengthen the common de-
fense and to meet industrial needs for tin by providing for the
the maintenance of a domestic tin-smelting industry ---....

126 -__ Alien fiancees or fiances, admission into U. S. AN ACT To
extend the period of validity of the Act to facilitate the ad-
mission into the United States of the alien fiancees or fiances
of members of the armed forces of the United States--------

127 --- U. S. Maritime Commission, temporary authority. AN ACT To
continue temporary authority of the Maritime Commission
until March 1, 1948------------------------------------

Date
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June 25, 1947___
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June 26,1947---

June 26, 1947-_-

June 26,1947---

June 26, 1947---

June 27,1947---

June 27,1947___

June 27,1947-__

June 28, 1947___

June 28,1947_--
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LIST OF PUBLIC LAWS

Public
Law
128 --- Regular Army, enlistments. AN ACT To stimulate volunteer

enlistments in the Regular Military Establishment of the
United States ------________.._______-------------------

129 -_- Veterans' Emergency Housing Act, 1946, amendments. AN ACT
Relative to maximum rents on housing accommodations; to
repeal certain provisions of Public Law 388, Seventy-ninth
Congress, and for other purposes------------------------

130 --- Commodity Credit Corporation. AN ACT To continue the
Commodity Credit Corporation as an agency of the United
States until June 30, 1948-------------------------------

131 --- Old-age assistance. AN ACT To extend until July 1, 1949, the
period during which income from agricultural labor and
nursing services may be disregarded by the States in making
old-age assistance payments without prejudicing their rights
to grants-in-aid under the Social Security Act --- ___--___

132 --- Reconstruction Finance Corporation Act, amendment. JOINT
RESOLUTION To extend the succession, lending powers, and
the functions of the Reconstruction Finance Corporation- ___

133 --- Selective Service System, certificates of separation. JOINT
RESOLUTION To recognize uncompensated services rendered
the Nation under the Selective Training and Service Act of
1940, as amended, and for other purposes------------------

134 --- Navy, warrant officers. AN ACT To permit certain naval
personnel to count all active service rendered under temporary
appointment as warrant or commissioned officers in the United
States Navy and the United States Naval Reserve, or in the
United States Marine Corps and the United States Marine
Corps Reserve, for purposes of promotion to commissioned
warrant officer in the United States Navy or the United States
Marine Corps, respectively --------------- ______--- ____

135 -- Pittsburg County, Okla., conveyance. AN ACT To authorize the
Secretary of the Navy to grant to the county of Pittsburg,
Oklahoma, a perpetual easement for the construction, mainte-
nance, and operation of a public highway over a portion of the
United States naval ammunition depot, McAlester, Okla-
homa --- --- - - - - - - ---------------- ----------

136 --- Army mail clerks. AN ACT To amend the Act entitled "An Act
authorizing the designation of Army mail clerks and assistant
Army mail clerks", approved August 21, 1941 (55 Stat. 656),
and for other purposes-------------..-----_____________

137 --- Public Hospital District Numbered 2, Clallam County, Wash.,
conveyance. AN ACT To authorize patenting of certain lands
to Public Hospital District Numbered 2, Clallam County,
Washington, for hospital purposes ----------__---__-__-

138 --- Moclips, Wash., construction, etc., of school. AN ACT To pro-
vide funds for cooperation with the school board of the
Moclips-Aloha District for the construction and equipment of
a new school building in the town of Moclips, Grays Harbor
County, Washington, to be available to both Indian and non-
Indian children... .._

139 --. Baltimore, Md., easement. AN ACT To authorize the Secretary
of the Treasury to grant to the Mayor and City Council of
Baltimore, State of Maryland, a permanent easement for the
purpose of installing, maintaining, and servicing a subterranean
water main in, on, and across the land of the United States
Coast Guard station called "Lazaretto depot", Baltimore,
Maryland -------------------------------------

140 --- Baltimore, Md., easement. AN ACT To authorize the Secretary
of the Interior to grant to the Mayor and City Council of
Baltimore, State of Maryland, a permanent easement for the
purpose of installing, maintaining, and servicing two subter-
ranean water mains in, on, and across the land of Fort Mc-
Henry National Monument and Historic Shrine, Maryland___

141 _- Marine Band. AN ACT To authorize the attendance of the
Marine Band at the Eighty-first National Encampment of the
Grand Army of the Republic to be held in Cleveland, Ohio,
August 10 to 14, 1947August 10 to 14, 1947laska ----------------------------------142 --- Mining claims, Alaska. AN ACT Providing for the suspension
of annual assessment work on mining claims held by location in
the Territory of Alaska - -. --- - -

143 __- Bankruptcy Act, 1898, amendment. AN ACT To amend the
Bankruptcy Act with respect to qualifications of part-time
referees in bankruptcy-------------------------

Date

June 28, 1947 -_

June 30, 1947--

June 30, 1947___
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LIST OF PUBLIC LAWS

Public
Law
144 _-- Postage rates. JOINT RESOLUTION To provide for permanent

rates of postage on mail matter of the first class, and for other
purposes -------------------------------------------- June

145 -_- Second War Powers Act, 1942, and Export Control Act, amend-
ments. JOINT RESOLUTION To continue for a temporary
period of fifteen days certain controls now exercised by the
President under the Second War Powers Act, 1942, and under
the Export Control Act --------_ ------ - June

146 --- International Refugee Organization. JOINT RESOLUTION
Providing for membership and participation by the United
States in the International Refugee Organization and author-
izing an appropriation therefor .______ _______------------ July

147 -_- Treasury and Post Office Departments Appropriation Act, 1948.
AN ACT Making appropriations for the Treasury and Post
Office Departments for the fiscal year ending June 30, 1948,
and for other purposes --------------- ________________- July

148 --- Historic cemeteries on military posts. AN ACT To preserve his-
toric graveyards in abandoned military posts -------------- July

149 --- Naval plantations outside U. S. AN ACT To amend the Act en-
titled "An Act to provide for the management and operation of
naval plantations, outside the continental United States", ap-
proved June 28, 1944---------- --____________----- -__- July

150 --- Marine Corps, assignment of officers to supply duty. AN ACT
To authorize the Secretary of the Navy to appoint, for supply
duty only, officers of the line of the Marine Corps, and for
other purposes --------------------------- _ .--- __ July

151 _-- Navy, etc., transportation of dependents and effects. AN ACT To
amend the Acts of October 14,1942 (56 Stat. 786), as amended,
and November 28, 1943 (57 Stat. 593), as amended, so as to
authorize transportation of dependents and household effects
of personnel of the Navy, Marine Corps, and Coast Guard to
overseas bases--_------------------------------------ July

152 _-- Illinois, relinquishment of certain lands by U. S. AN ACT Re-
linquishing to the State of Illinois certain right, title, or inter-
est of the United States of America, and for other purposes__ July

153 --- Military leave for certain Federal employees. AN ACT To amend
existing laws relating to military leave of certain employees of
the United States or of the District of Columbia so as to equal-
ize rights to leave of absence and reemployment for such em-
ployees who are members of the Enlisted or Officers' Reserve
Corps, the National Guard or the Naval Reserve, and for other
purposes -------------------------------------------- July

154 --- D. C. police and firemen, seniority rights. AN ACT To provide
seniority benefits for certain officers and members of the Metro-
politan Police force and of the Fire Department of the District
of Columbia who are veterans of World War II and lost op-
portunity for promotion by reason of their service in the
armed forces of the United States ------------------------ July

155 --- Nationality Act, 1940, amendment. AN ACT To correct an error
in section 342 (b) (8) of the Nationality Act of 1940, as amended_ July

156 --- American National Red Cross. JOINT RESOLUTION To
grant authority for the erection of a permanent building for the
American National Red Cross, District of Columbia Chapter,
Washington, District of Columbia_----------- July

157 --- Marine Corps memorial in D. C. JOINT RESOLUTION
Authorizing the erection in the District of Columbia of a me-
morial to the Marine Corps dead of all wars -------------- July

158 --- Pay Readjustment Act, 1942, amendment. AN ACT To further
amend section 10 of the Pay Readjustment Act of 1942, so as
to provide for the clothing allowance of enlisted men of the
Army, Marine Corps, and Marine Corps Reserve ---------- July

159 --- Olympic Games, participation of Army and Navy. AN ACT To
authorize the Secretary of War and the Secretary of the Navy
to pay certain expenses incident to training, attendance, and
participation of personnel of the Army of the United States
and of the naval service, respectively, in the Seventh Winter
Sports Olympic Games and the Fourteenth Olympic Games
and for future Olympic games --------------.----------- - July

160 -- _ Panama Canal, transfer of surplus supplies. AN ACT To au-
thorize the transfer to the Panama Canal of property which
is surplus to the needs of the War Department or Navy
Department---------------------------------------- - July
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LIST OF PUBLIC LAWS

Public
Law

161 ___ Emergency Appropriation Act, 1948. AN ACT Making appro-
priations to meet emergencies for the fiscal year ending June
30, 1948, and for other purposes ---------------__________

162 __- Commission on Organization of Executive Branch of the Govern-
ment. AN ACT For the establishment of the Commission on
Organization of the Executive Branch of the Government ._

163 __- District of Columbia Teachers' Salary Act of 1947. AN ACT To
fix and regulate the salaries of teachers, school officers, and
other employees of the Board of Education of the District of
Columbia, and for other purposes ------------

164 ___ UNRRA liquidation. JOINT RESOLUTION To enable the
President to utilize the appropriations for United States par-
ticipation in the work of the United Nations Relief and Re-
habilitation Administration for meeting administrative
expenses of United States Government agencies in connec-
tion with United Nations Relief and Rehabilitation Admin-
istration liquidation___ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

165 --- Labor-Federal Security Appropriation Act, 1948. AN ACT
Making appropriations for the Department of Labor, the
Federal Security Agency, and related independent agencies,
for the fiscal year ending June 30, 1948, and for other purposes_

166 _-- Departments of State, Justice and Commerce, and the Judiciary
Appropriation Act, 1948. AN ACT Making appropriations
for the Departments of State, Justice and Commerce, and the
Judiciary, for the fiscal year ending June 30, 1948, and for
other purposes----------____________________

167 __- Transfer of the Joseph Conrad. AN ACT To authorize the trans-
fer of the Joseph Conrad to the Marine Historical Association
of Mystic, Connecticut, for museum and youth-training
purposes --- -----------------------------------

168 ___ Civil Service Retirement Act, 1930, amendment. AN ACT To
amend the Civil Service Retirement Act of May 29, 1930, as
amended, to provide annuities for investigatory personnel of
the Federal Bureau of Investigation who have rendered at
least twenty years of service -- __.-_--- --- -

169 ___ U. S. Senate, additional office building. AN ACT To authorize
the preparation of preliminary plans and estimates of cost for
an additional office building for the use of the United States
Senate-_

170 --- U. S. Capitol Grounds. AN ACT To amend the Act entitled
"An Act to define the area of the United States Capitol
Grounds, to regulate the use thereof, and for other purposes",
approved July 31, 1946- ......

171 __- Payment of certain Government checks. AN ACT To establish
a procedure for facilitating the payment of certain Govern-
ment checks, and for other purposes ---------

172 -- _ Sitka, Alaska, sale of lands. AN ACT To authorize the Secre-
tary of Agriculture to sell certain lands in Alaska to the city
of Sitka, Alaska---------------. ----------

173 --- Blair County, Pa., judicial district. AN ACT To transfer Blair
County, Pennsylvania, from the middle judicial district of
Pennsylvania to the western judicial district of Pennsylvania_

174 _-- Cairo Bridge Commission, refunding of bonds. AN ACT To
amend the Act of June 14, 1938, so as to authorize the Cairo
Bridge Commission to issue its refunding bonds for the pur-
pose of refunding the outstanding bonds issued by the com-
mission to pay the cost of a certain toll bridge at or near
Cairo, Illinois -----------------------------------

175 ___ Band in Metropolitan Police force, D. C. 'AN ACT To author-
ize the establishment of a band in the Metropolitan Police
force----------- .

176 --- House Office Buildings. AN ACT To authorize the preparation
of preliminary plans and estimates of cost of for the erection
of an addition or extension to the House Office Buildings and
the remodeling of the fifth floor of the Old House Office Build-
ing -.-.........

177 _ . .Code, amendment. AN ACT To amend the Code-of Laws
of the District of Columbia, with respect to abandonment of
condemnation proceedings ----

178 __- Navy and Marine Corps, retirement. AN ACT To amend the
Act of July 24, 1941 (55 Stat. 603), as amended, so as to au-
thorize naval retiring boards to consider the cases of certain
officers, and for other purposes -------------------------.

Date
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July 7, 1947__

July 8, 1947__

July 8, 1947___
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LIST OF PUBLIC LAWS

Public
Law
179 --- D. C. Code, amendment. AN ACT To make it unlawful in the

District of Columbia to corruptly influence participants or
officials in contests of skill, speed, strength, or endurance, and
to provide a penalty therefor -----_______________________

180 _-- Reception of officials visiting D. C. AN ACT To authorize funds
for ceremonies in the District of Columbia --_--_ __-___._-

181 --- Navy personnel, reimbursement. AN ACT To reimburse certain
Navy personnel and former Navy personnel for money stolen
or obtained through false pretenses from them while they were
on duty at the United States naval training station, Farragut,
Idaho-------------------------- -..---------

182 --- Owyhee, Nev., schools. AN ACT To provide for the construction,
extension, and improvement of public-school buildings in
Owyhee, Nevada -----------------------------

183 --- Kenduskeag Stream, Maine. AN ACT Declaring Kenduskeag
Stream, Penobscot County, Maine, to be a nonnavigable water-
way ---------........ ____________________ . -- -

184 - - Oil and gas conservation, compact. JOINT RESOLUTION Con-
senting to an interstate oil compact to conserve oil and gas-__

185 ___ Internal Revenue Code, amendment. AN ACT To amend section
3179 (b) of the Internal Revenue Code -.________.__ .. - -_

186 ___ Internal Revenue Code, amendments. AN ACT To amend sec-
tions 2801 (e) (4), 3043 (a), 3044 (b), and 3045 of the Internal
Revenue Code -- _ _ __ ___ _-- -- -- - --- --- -- -

187 --- Internal Revenue Code, amendment. AN ACT To amend section
2801 (e) of the Internal Revenue Code --------- ___

188 --- Second Decontrol Act of 1947. AN ACT To extend certain
powers of the President under title III of the Second War
Powers Act and the Export Control Act, and for other pur-
poses --__---------------------------------------------

189 -_- Railroad corporations, acquisition of property. AN ACT To
allow to a successor railroad corporation the benefits of certain
carry-overs of a predecessor corporation for the purposes of
certain provisions of the Internal Revenue Code-___________

190 --- Hawaii, public improvement bonds. AN ACT To authorize the
issuance of certain public-improvement bonds by the Territory
of Hawaii ----------------------- .------________ .

191 -__ Department of Commerce, additional assistant Secretary. AN ACT
To provide for the appointment of one additional Assistant
Secretary of Commerce, and for other purposes--__________-

192 -__ Michigan State College of Agriculture and Applied Science, con-
veyance. AN ACT To authorize the Secretary of Commerce
to sell certain property occupied by the Weather Bureau at
East Lansing, Michigan, and to obtain other quarters for the
said Bureau in the State of Michigan-------------

193 --- Post Roads Act, 1866, repeal. AN ACT To repeal the Post
Roads Act of 1866, as amended, and for other purposes --

194 ___ Andrew W. Mellon, memorial in D. C. JOINT RESOLUTION
Authorizing the erection in the District of Columbia of a
memorial to Andrew W. Mellon -------------.----.-_____

195 -__ District of Columbia Revenue Act of 1947. AN ACT To provide
revenue for the District of Columbia, and for other purposes- -

196 -- Temporary appropriations, 1948. JOINT RESOLUTION Mak-
ing temporary appropriations for the fiscal year 1948-------

197 ___ Legislative Branch Appropriation Act, 1948. AN ACT Making
appropriations for the Legislative Branch for the fiscal year
ending June 30, 1948, and for other purposes ------------.-

198 -- _ Parole of prisoners, D. C. AN ACT To reorganize the system
of parole of prisoners convicted in the District of Columbia-_

199 - - Presidential succession. AN ACT To provide for the performance
of the duties of the office of President in case of the removal,
resignation, death, or inability both of the President and Vice
President -------------------------.-.-------- _______._

200 --- Hawaii, sewer bonds. AN ACT To enable the Legislature of the
Territory of Hawaii to authorize the city and county of Hono-
lulu, a municipal corporation, to issue sewer bonds ---------

201 -_ Municipal court, D. C., transcript fees for reporters. AN ACT To
authorize the official reporters of the municipal court for the
District of Columbia to collect fees for transcripts, and for
other purposes -------. ----------------------_

202 -__ Navy Department Appropriation Act, 1948. AN ACT Making
appropriations for the Navy Department and the naval service
for the fiscal year ending June 30, 1948, and for other purposes-
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Public
Law

203 - National Capital Sesqui-Centennial. JOINT RESOLUTION To
provide for the appropriate commemoration of the one hun-
dred and fiftieth anniversary of the establishment of the seat
of the Federal Government in the District of Columbia------

204 -__ Territory of the Pacific Islands, trusteeship agreement. JOINT
RESOLUTION Authorizing the President to approve the
trusteeship agreement for the Territory of the Pacific Islands_

205 --- Policemen and firemen's relief fund, D. C. AN ACT To credit
active service in the military or naval forces of the United
States in determining eligibility for and the amount of benefits
from the policemen and firemen's relief fund, District of
Columbia-.------------------------------------------

206 -- Geological Survey, sale of photographs, etc. AN ACT To author-
ize the Director of the United States Geological Survey to
produce and sell copies of aerial or other photographs and
mosaics, and photographic or photostatic reproductions of
records, on a reimbursement of appropriations basis -------

207 -- Macon, Ga., and Bibb County, Ga., conveyance. AN ACT To
authorize the Secretary of the Navy to convey to the city of
Macon, Georgia, and Bibb County, Georgia, an easement for
public road and utility purposes in certain Government-owned
lands situated in Bibb County, Georgia, and for other pur-
poses---------------------------------------------

208 --- Long Beach, Calif., conveyance. AN ACT To authorize the
Secretary of the Navy to convey to the city of Long Beach,
California, for street purposes an easement in certain lands
within the Navy housing project at Long Beach, California__

209 _- Coast Guard Academy, chapel. AN ACT To authorize the con-
struction of a chapel at the Coast Guard Academy, and to
authorize the acceptance of private contributions to assist in
defraying the cost of construction thereof--------- -----

210 --- Coast and Geodetic Survey. AN ACT To provide basic authority
for the performance of certain functions and activities of the
Coast and Geodetic Survey, and for other purposes-_

211 --- Postal Service. AN ACT To provide compensation to persons
performing the duties of postmasters at post offices of the
fourth class during annual and sick leave of the postmasters__

212 --- Hawaii, conveyance. AN ACT To authorize the Secretary of the
Navy to convey to the Territory of Hawaii an easement for
public highway and utility purposes in certain parcels of land
in the district of Ewa, Territory of Hawaii ----------------

213 --- Alien spouses of members of armed forces. AN ACT To amend
the Act approved December 28, 1945 (Public Law 271,
Seventy-ninth Congress), entitled "An Act to expedite the
admission to the United States of alien spouses and alien
minor children of citizen members of the United States armed
forces"---------- ---------------- -----------------

214 --- Merchant Marine Academy. AN ACT To create an Academic
Advisory Board for the United States Merchant Marine
Academy -- -----------------------------------------

215 --- District of Columbia, certain licenses. AN ACT To amend section
7 of an Act making appropriations to provide for the govern-
ment of the District of Columbia for the fiscal year ending
June 30, 1903, and for other purposes, approved July 1, 1902-

216 --- AMVETS incorporation. AN ACT To incorporate the
AMVETS, American Veterans of World War II------------

217 --- Missouri Basin project, Angostura unit. AN ACT To authorize
the inclusion within the Angostura unit of the Missouri Basin
project of certain lands owned by the United States -------

218 --- Circuit and district judges, secretaries. AN ACT To provide
secretaries for circuit and district judges ---------------

219 --- Coast Guard, authorized number of officers. AN ACT To inte-
grate certain personnel of the former Bureau of Marine In-
spection and Navigation and the Bureau of Customs into the
Regular Coast Guard, to establish the permanent commis-
sioned personnel strength of the Coast Guard, and for other
purposes -----------------------------------------

220 --- Patents. AN ACT To extend temporarily the time for filing
applications for patents and for taking action in the United
States Patent Office with respect thereto-----------------

221 _-_ Metlakahtla Indians, Alaska, citizenship. AN ACT To amend
the Act approved May 7, 1934, granting citizenship to the
Metlakahtla Indians of Alaska ------------------------

Date
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Public
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222 __- Alaska, zoning power in town sites. AN ACT To authorize the
Legislature of the Territory of Alaska to provide for the exer-
cise of zoning power in town sites on the public lands of the
United States---- - ---- -- _--

223 ___ Walker, Minn., school facilities. AN ACT For expenditure of
funds for cooperating with the public-school board at Walker,
Minnesota, for the extension of public-school facilities to be
available to all Indian children in the district ----.--_....-

224 __- Alaska game law, amendment. AN ACT To amend the Alaska
game law --- --------____________________________

225 ___ Panama Railroad pension fund. AN ACT To transfer the
Panama Railroad pension fund to the civil service retirement
and disability fund _-------------______._______________

226 -_- Federal Unemployment Tax Act, amendment. AN ACT To
amend section 1602 of the Federal Unemployment Tax Act__

227 ___ Indian tribes in Washington, claims. AN ACT To amend the
Act of February 12, 1925, and for other purposes -_-.-____

228 -- _ Red Lake Band of Chippewa Indians, Minn. AN ACT Author-
izing a per capita payment of $50 each to the members of the
Red Lake Band of Chippewa Indians from the proceeds of the
sale of timber and lumber on the Red Lake Reservation -___

229 __- Alaska, reservation of rights-of-way. AN ACT To amend the
Act entitled "An Act providing for the transfer of the duties
authorized and authority conferred by law upon the board of
road commissioners in the Territory of Alaska to the Depart-
ment of the Interior, and for other purposes", approved June
30, 1932 --------------------------------- -----

230 _-- Northern Cheyenne Indian Reservation. AN ACT To declare
the ownership of the timber on the allotments on the Northern
Cheyenne Indian Reservation, and to authorize the sale
thereof ------.------ - - - - - - - - - - --- ------ - -

231 -___ Minnesota school facilities. AN ACT To provide additional
funds for cooperation with public-school districts (organized
and unorganized) in Mahnomen, Itasca, Pine, Becker, and
Cass Counties, Minnesota, in the construction, improvement,
and extension of school facilities to be available to both Indian
and white children - ---___ __________________--__________

232 __- Pacific Marine Fisheries Compact. AN ACT Granting the con-
sent and approval of Congress to an interstate compact relating
to the better utilization of the fisheries (marine, shell, and
anadromous) of the Pacific coast and creating the Pacific
Marine Fisheries Commission ---------- ---

233 -_- Transfer of surplus property to alleviate flood damage, etc. AN
ACT To make surplus property available for the alleviation
of damage caused by flood or other catastrophe-_-----_-_-

234 ___ Alaska, transportation of U. S. employees. AN ACT To amend
Public Law 304, Seventy-seventh Congress ---------.....--

235 -__ International Boundary and Water Commission, conveyance. AN
ACT Authorizing the transfer to the United States Section,
International Boundary and Water Commission, by the War
Assets Administration of a portion of Fort McIntosh at Laredo,
Texas, and certain personal property in connection therewith,
without exchange of funds or reimbursement -------

236 ___ Naval Aviation Cadet Act of 1948, amendments. AN ACT To
amend section 12 of the Naval Aviation Cadet Act of 1942,
as amended, and to amend section 2 of the Act of June 16,
1936, as amended, so as to authorize lump-sum payments
under the said Acts to the survivors of deceased officers with-
out administration of estates____________________-- - -

237 -__ District of Columbia Appropriation Act, 1948. AN ACT Making
appropriations for the government of the District of Columbia
and other activities chargeable in whole or in part against the
revenues of such District for the fiscal year ending June 30,
194 8, and for other purposes -----____________ -----

238 ___ Regulation of insurance. AN ACT To amend the Act entitled
'An Act to express the intent of the Congress with reference

to the regulation of the business of insurance", approved
March 9, 1945 (59 Stat. 33)-----.....- .............

239 --- Emergency and war powers, termination. JOINT RESOLUTION
To terminate certain emergency and war powers--_--_------
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95347°-48--pt. 1- II

xvii

Page

414

414

415

415

416

416

417

418

418

418

419

422

423

423

424

425

448

449
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240 --- Menominee Indian Mills. AN ACT To authorize the payment
of certain sums to jobbers in connection with their logging of
timber for the Menominee Indians on the Menominee Reser-
vation during the logging season 1934-1935, and for other
purposes -----------------------

241 _-_ Missing Persons Act, 1942, extension to certain Philippine forces.
AN ACT To amend Public Law 301, Seventy-ninth Congress,
approved February 18, 1946, so as to extend the benefits of the
Missing Persons Act, approved March 7, 1942 (56 Stat. 143),
as amended, to certain members of the organized military
forces of the Government of the Commonwealth of the Philip-
pines------------------------------------------ -

242 _-- Geographic names, standardization. AN ACT To provide a cen-
tral authority for standardizing geographic names for the pur-
pose of eliminating duplication in standardizing such names
among the Federal departments, and for other purposes - ---

243 --- Cottonseed statistics. AN ACT To amend the Act entitled "An
Act authorizing the Director of the Census to collect and pub-
lish statistics of cottonseed and cottonseed products, and for
other purposes", approved August 7, 1916 _--__---___----

244 -- _ Alaska, pardons, etc. AN ACT To confer upon the Governor of
Alaska the power to pardon and remit fines and forfeitures for
offenses against laws of the Territory of Alaska -------__---

245 --- Natural Gas Act, 1938, amendment. AN ACT To amend the
Natural Gas Act approved June 21, 1938, as amended ------

246 __- Osage Indians, Okla. AN ACT To enable the Osage Tribal
Council to determine the bonus value of tracts offered for
lease for oil, gas, and other mining purposes, Osage Mineral
Reservation, Oklahoma------_-----------__ --------..--.

247 --- Interior Department Appropriation Act, 1948. AN ACT Making
appropriations for the Department of the Interior for the fiscal
year ending June 30, 1948, and for other purposes--______-

248 - - War and Navy Departments, relief of disbursing officers. AN
ACT Authorizing the Comptroller General of the United States
to allow credits to and relieve certain disbursing and certifying
officers of the War and Navy Departments in the settlement
of certain accounts ..-------------------------.----__

249 -- _ Virgin Islands. AN ACT To extend provisions of the Bank-
head-Jones Farm Tenant Act and the Soil Conservation and
Domestic Allotment Act to the Virgin Islands-----------.__

250 __- Flathead Indian irrigation project. AN ACT To authorize the
Secretary of the Interior to defer the collection of certain
irrigation construction charges against lands under the Flat-
head Indian irrigation project---------.....----____._____

251 _-- Smithsonian Institution, Board of Regents. JOINT RESOLU-
TION To provide for the appointment of Robert V. Fleming
as a member of the Board of Regents of the Smithsonian
Institution

252 _-- D. C. Unemployment Compensation Act, amendment. AN ACT
To amend the District of Columbia Unemployment Com-
pensation Act with respect to contribution rates after termina-
tion of military service --------.. ...........__.___.___-

253 --- National Security Act of 1947. AN ACT To promote the na-
tional security by providing for a Secretary of Defense; for a
National Military Establishment; for a Department of the
Army, a Department of the Navy, and a Department of the
Air Force; and for the coordination of the activities of the
National Military Establishment with other departments
and agencies of the Government concerned with the national
security -------------___________________________

254 -_- Armed Forces Leave Act, 1946, amendment. AN ACT To amend
the Armed Forces Leave Act of 1946 to provide that bonds
issued under such Act shall be redeemable at any time after
September 1, 1947, to permit settlement and compensation
under such Act to be made in cash, and for other purposes --

255 _-- Sockeye Salmon Fishery Act of 1947. AN ACT To provide for
the protection, preservation, and extension of the sockeye
salmon fishery of the Fraser River system, and for other
purposes ---------------------------

256 _-- The Supplemental Government Corporations Appropriation Act,
1948. AN ACT Making supplemental appropriations for
Government corporations and independent executive agencies
for the fiscal year ending June 30, 1948, and for other purposes_
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257 --- Francis Marion National Forest. AN ACT To authorize the
creation of a game refuge in the Francis Marion National
Forest in the State of South Carolina-____________________

258 ___ Black Bass, etc., regulations. AN ACT To regulate the interstate
transportation of black bass and other game fish, and for
other purposes ---- -----___________________________

259 __- Gold Star Mothers, commemorative stamps. AN ACT To au-
thorize the issuance of a special series of commemorative
stamps in honor of Gold Star Mothers ---------_________-

260 --- Acadia National Park, Maine. AN ACT To transfer jurisdic-
tion of certain lands comprising a portion of Acadia National
Park, Maine, from the Department of the Interior to the
Department of the Navy, and for other purposes _________ __

261 ___ Silver Creek recreational demonstration project. AN ACT To
provide for the addition of certain revested Oregon and Cal-
ifornia Railroad grant lands to the Silver Creek recreational
demonstration project, in the State of Oregon, and for other
purposes .------------------------.-------------

262 -__ Federal Reserve Act, amendment. AN ACT To amend section 10
of the Federal Reserve Act, as amended, and for other pur-
poses -------_---------------------------________

263 _-- Civil Service Retirement Act, 1930, amendment. AN ACT To
amend the Civil Service Retirement Act of May 29, 1930, as
amended, to provide for the return of the amount of deduc-
tions from the compensation of any employee who is separ-
ated from the service or transferred to a position not within
the purview of such Act before completing ten years of
service ---------------------------- - ------- ---

264 -- _ Department of the Interior, copies of records. AN ACT To amend
section 1 of the Act of August 24, 1912 (37 Stat. 497, 5 U. S. C.,
sec. 488), fixing the price of copies of records furnished by the
Department of the Interior - - - - --________________

265 ___ Postal service. AN ACT To amend the Act of July 6, 1945, re-
lating to the classification and compensation of employees of
the postal service, so as to provide proper recompense in the
form of compensatory time for overtime performed by super-
visors --------------------------.--

266 _ Department of Agriculture Appropriation Act, 1948. AN ACT
Making appropriations for the Department of Agriculture for
the fiscal year ending June 30, 1948, and for other purposes_-

267 - - - Military Appropriation Act, 1948. AN ACT Making appropria-
tions for the Military Establishment for the fiscal year ending
June 30, 1948, and for other purposes ---- ..----__.____._.

268 --- The Government Corporations Appropriation Act, 1948. AN ACT
Making appropriations for Government corporations and in-
dependent executive agencies for the fiscal year ending June
30, 1948, and for other purposes -----------------..______.

269 ___ Independent Offices Appropriation Act, 1948. AN ACT Making
appropriations for the Executive Office and sundry inde-
pendent executive bureaus, boards, commissions, and offices,
for the fiscal year ending June 30, 1948, and for other pur-
poses..----- -....................................

270 -_- Spanish-American War and Civil War, pensions. AN ACT To
provide increases in the rates of pension payable to Spanish-
American War and Civil War veterans and their dependents - -

271 _-- The Supplemental Appropriation Act, 1948. AN ACT Making
supplemental appropriations for the fiscal year ending June
30, 1948, and for other purposes ----------------________-

272 -__ Gila project. AN ACT To relocate the boundaries and reduce
the area of the Gila Federal reclamation project, and for other
purposes ----------------------___.-__----------

273 -__ Public lands. AN ACT To amend section 2455 of the Revised
Statutes, as amended, to increase the size of isolated or dis-
connected tracts or parcels of the public domain which may be
sold, and for other purposes ------- _____________________-

274 ___ Immigration Act, 1917, amendment. AN ACT To amend section
12 of the Immigration Act of 1917 --- ___-___---_____-__-

275 -__ Marine Band. AN ACT To authorize the attendance of the
Marine Band at the National Convention of The American
Legion to be held in New York, New York, August 28 to 31,
1947, and the National Convention of the Veterans of Foreign
Wars of the United States to be held in Cleveland, Ohio,
September 4 to 9, 1947-----------------.---
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276 --- Petersburg, Alaska, conveyance. AN ACT To transfer part of
block 14 and the school building thereon of Petersburg town
site, Alaska, used for school purposes, to the town of Peters-
burg, Alaska----------------------

277 --- Vessels of foreign registry. AN ACT To permit vessels of Can-
nadian registry to transport certain merchandise between
Hyder, Alaska, and points in the continental United States_

278 --- U. S. Code, title 1. AN ACT To codify and enact into positive
law, title 1 of the United States Code, entitled "General Pro-
visions" --- - -------------- - - --_-____ __. - -

279 --_ U. S. Code, title 4. AN ACT To codify and enact into positive
law title 4 of the United States Code, entitled "Flag and seal,
Seat of Government, and the States"-----

280 _-- U. S. Code, title 6. AN ACT To codify and enact into positive
law title 6 of the United States Code, entitled "Official and
Penal Bonds" -----

281 _-- U. S. Code, title 17. AN ACT To codify and enact into positive
law title 17 of the United States Code, entitled "Copyrights"_

282 ___ U. S. Code, title 9. AN ACT To codify and enact into positive
law, title 9 of the United States Code, entitled "Arbitra-
tion"..._______

283 -- _ Life Saving Service, retired pay. AN ACT To amend the Act of
April 14, 1930, to provide increased retired pay for certain
members of the former Life Saving Service---

284 _-- Navy and War Departments, sale of utilities. AN ACT To per-
mit the Secretary of the Navy and the Secretary of War to
supply utilities and related services to welfare activities, and
persons whose businesses or residences are in the immediate
vicinity of naval or military activities and require utilities or
related services not otherwise obtainable locally, and for other
purposes---------_________- -- -

285 ___ Susquehanna River, dam. AN ACT Granting the consent of
Congress to Pennsylvania Power & Light Company to con-
struct, maintain, and operate a dam in the Susquehanna
River

286 __- Hawaii, revenue bonds. AN ACT To ratify and confirm Act 10 of
the Session Laws of Hawaii, 1947, extending the time within
which revenue bonds may be issued and delivered under chap-
ter 118, Revised Laws of Hawaii, 1945 ...

287 --- Congressional Aviation Policy Board. AN ACT To provide for
the establishment of a temporary Congressional Aviation
Policy Board --- --

288 - - - Veterans' Administration, site at Clarksburg, W. Va. AN ACT To
authorize the Veterans' Administration to acquire certain
land as a site for the proposed Veterans' Administration
facility at Clarksburg, West Virginia, and for other purposes_

289 --. Surplus Property Act 1944, amendment. AN ACT To expedite
the disposition of Government surplus airports, airport facili-
ties, and equipment and to assure their disposition in such
manner as will best encourage and foster the development ofcivilian aviation and preserve for national defense purposes
a strong, efficient, and properly maintained Nation-wide
system of public airports, and for other purposes------

290 ___ Plant Quarantine Act, 1918, amendment. AN ACT To amend the
Plant Quarantine Act approved August 20, 1912, as amended,
by adding a new proviso to section 1 ...

291 -__ Public lands. AN ACT To provide for the disposal of materials
on the public lands of the United States

292 -- New England Interstate Water Pollution control compact. AN
ACT Granting the consent and approval of Congress to an
interstate compact relating to control and reduction of pollu-
tion in the waters of the New England States

293 __ Coast Guard, employment of alien seamen. JOINT RESOLU-
TION Amending Public Law 27, Eightieth Congress294 ___ Postal servce, issuance of per diem orders. AN ACT For the
relief of Willie P. Goodwin, J. M. Thorud, and W. H. Stokley_295 _.- Choctaw and Chickasaw coal and asphalt deposits. AN ACT To
amend the Act of April 21, 1932 (47 Stat. 88), entitled "An
Act to provide for the leasing of the segregated coal andasphalt deposits of the Choctaw and Chickasaw Indian Na-
tions, in Oklahoma, and for an extension of time within which
purchasers of such deposits may complete payments"----...

Date

July 30, 1947___

July 30,1947___

July 30, 1947-__

July 30, 1947___

July 30, 1947___

July 30, 1947-_-

July 30,1947__-

July 30, 1947___

July 30, 1947___

July 30, 1947__-

July 30,1947-_-

July 30, 1947-_-

July 30,1947-_-

July 30, 1947-_-

July 31,1947--

July 31,1947___

July 31, 1947-__

July 31, 1947__

July 31, 1947___

July 31, 1947.. 686

XX

Page

632

632

633

641

646

652

669

674

675

675

676

676

677

678

680

681

682

685

685



LIST OF PUBLIC LAWS

Public
Law

296 -_- War Department Civil Appropriation Act, 1948. AN ACT
Making appropriations for civil functions administered by the
War Department for the fiscal year ending June 30, 1948, and
for other purposes---------------_

297 -- _ Marketing and cooperative research projects. AN ACT To
amend title I of the Act entitled "An Act to provide for
research into basic laws and principles relating to agriculture
and to provide for the further development of cooperative
agricultural extension work and the more complete endow-
ment and support of land-grant colleges", approved June 29,
1935 (the Bankhead-Jones Act)----.____

298 ___ Farm labor supply centers. AN ACT Providing for the disposi-
tion of farm labor camps to public or semipublic agencies or
nonprofit associations of farmers-----------

299 _-- Second Supplemental Appropriation Act, 1948. AN ACT Mak-
ing supplemental appropriations for the fiscal year ending
June 30, 1948, and for other purposes --- ________________-

300 --- Canadian-built vessels, documentation. AN ACT To provide
that the Canadian-built dredge Ajax and certain other
dredging equipment owned by a United States corporation
be documented under the laws of the United States -__.--

301 __- U. S. Housing Act, 1937, amendment. AN ACT To amend the
United States Housing Act of 1937 so as to permit loans,
capital grants, or annual contributions for low-rent-housing
and slum-clearance projects where construction costs exceed
present cost limitations upon condition that local housing
agencies pay the difference between cost limitations and the
actual construction costs -- ---_________________- ---

302 -_- Navy, acquisition of land. AN ACT To authorize the Secretary
of the Navy to establish a postgraduate school at Monterey,
California --- ----- --- --__-_ __------

303 --- U. S. Naval Postgraduate School. AN ACT To establish the
United States Naval Postgraduate School, and for other pur-
poses --. -----------------------------------------

304 --- Disposition of condemned ordnance. AN ACT To provide for the
loan or gift of obsolete ordnance to State homes for former
members of the armed forces---________________________

305 _-- Agricultural Adjustment Act, amendment. AN ACT To amend
the provisions of the Agricultural Adjustment Act relating
to marketing agreements and orders -------- -.

306 --- Gold star lapel button. AN ACT To provide appropriate lapel
buttons for widows, parents, and next of kin of members of the
armed forces who lost their lives in the armed services of the
United States in World War II ------.....-. ..__..

307 -.. District of Columbia, life insurance. AN ACT To amend section
16 of chapter V of the Act of June 19, 1934, entitled "An Act
to regulate the business of life insurance in the District of
Columbia." ---------------- -------

308 _-- District of Columbia, undertakers. AN ACT To amend section 7
of the Act entitled "An Act making appropriations to provide
for the expenses of the government of the District of Co-
lumbia for the fiscal year ending June 30, 1903, and for other
purposes", approved July 1, 1902, as amended_--_ ......

309 --- District of Columbia Emergency Rent Act, 1941, amendment. AN
ACT To extend for three months the provisions of the District
of Columbia Emergency Rent Act, approved December 2,
1941, as amended -----------... ________

310 --- Internal Revenue Code, amendment. AN ACT To amend sec-
tion 251 of the Internal Revenue Code--_____________.__-

311 _-- Federal Home Loan Bank Act, amendment. AN ACT To amend
the Federal Home Loan Bank Act, and for other purposes___

312 ___ Mission Point Lighthouse Reservation. AN ACT Relating to
the sale of the Mission Point Lighthouse Reservation, Grand
Traverse County, Michigan_------------._______

313 ___ War and Navy Department, professional and scientific service.
AN ACT To authorize the creation of additional positions in
the professional and scientific service in the War and Navy
Departments - __ _ __- ---- - --- --- -- - --

314 -__ Decorations, orders, medals, etc. AN ACT To amend section 1
of the Act of July 20, 1942 (56 Stat. 662), as amended, relat-
ing to the acceptance of decorations, orders, medals, and em-
blems by officers and enlisted men of the armed forces of the
United States tendered them by governments of cobelligerent
nations, neutral nations, or other American Republics ----

xxi
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315 -_ Tariff Ac, 1930, amendment. JOINT RESOLUTION To
amend paragraph 1772 of the Tariff Act of 1930----------_-

316 --- Veterans' Administration, claims. AN ACT To amend section
200 of Public Law 844, Seventy-fourth Congress, June 29,
1936, to permit recognition of officers and enlisted men retired
from the military and naval forces of the United States as re-
presentatives of certain organizations in the presentation of
claims to the Veterans' Administration -__________________

317 --- School facilities, contributions. AN ACT To extend the period
for providing assistance for certain war-incurred school en-
rollments -- ____.- ._.__.------------_------------_----

318 -_- Treasury Department, continuation of certain accounts. AN
ACT To provide for the orderly transaction of the public
business in the event of the death, resignation, or separation
from office of regional disbursing officers of the Treasury
Department .- _________________________________

319 --- Naval vessels. AN ACT To authorize conversions of certain
naval vessels ---- --- ----------___________________

320 __- Federal Crop Insurance Act, amendment. AN ACT To amend
the Federal Crop Insurance Act -________________________

321 _-- Disbursing officers, relief. AN ACT To authorize relief of
accountable officers of the Government, and for other pur-
poses ---------------------------..--.----------------

322 --- D. C. Emergency Rent Act, amendment. AN ACT To amend the
District of Columbia rent control law so as to provide that
schools and universities may recover possession of housing
accommodations in certain cases --------________________

323 --- Agricultural Adjustment Act, 1938, peanuts. AN ACT To
amend the peanut marketing quota provisions of the Agricul-
tural Adjustment Act of 1938, as amended -----------___..-

324 --- Federal Tort Claims Act amendment. AN ACT To amend the
Federal Tort Claims Act______________

325 --_ Veterans' Preference Act, 1944 amendment. AN ACT To amend
section 14 of the Veterans' Preference Act of June 27, 1944
(58 Stat 387) -----___-

326 -__ Paxon Field, Fla. AN ACT Relating to the sale of Paxon Field,
Duval County, Florida--______

327 --_ Marine Corps Memorial Commission. JOINT RESOLUTION
To establish a commission to formulate plans for the erection,
in Grant Park, Chicago, Illinois, of a Marine Corps memorial_

328 --- Mine safety measures. JOINT RESOLUTION Relating to
safety in bituminous-coal and lignite mines of the United
States-------------. ..

329 -.- Fishing resources of Territories and island possessions. AN ACT
To provide for the exploration, investigation, development
and maintenance of the fishing resources and development of
the high seas fishing industry of the Territories and island
possessions of the United States in the tropical and subtrop-
ical Pacific Ocean and intervening seas, and for other
purposes...

330 -- Federal Employees Pay Act, 1946, amendment. AN ACT To
exclude certain interns, student nurses and other student-
employees of hospitals of the- Federal Government from the
Classification Act and other laws relating to compensation and
benefits of Federal employees, and for other purposes ----

331 ___ Rio Grande, bridge. AN ACT To extend the times for commenc-
ing and completing the construction of a toll bridge across the
Rio Grande, at or near Rio Grande City, Texas --__.___._-

332 - Tuberculosis sanatorium, Galen, Mont. AN ACT Authorizing an
appropriation for the construction, extension, and improve-
ment of a State tuberculosis sanatorium at Galen, Montana, to
provide facilities for the treatment of tuberculous Indians in
Montana--------------- ------------ -------------

333 ___ G. F. Allen and others, credit in accounts AN ACT For the
relief of G. F. Allen, former Chief Disbursing Officer, Treasury
Department, and for other purposes -----------

334 -__ Recorder of Deeds, D. C. AN ACT To authorize the Recorder
of Deeds of the District of Columbia to purchase machines for
the recording of deeds, and for other purposes-------

335 --- Laguna Band of Mission Indians, Calif. AN ACT Authorizing
and directing the Secretary of the Interior to issue a patent in
fee to the surviving members of the Laguna Band of Mission
Indians of Californmia ..._
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336 --- Five Civilized Tribes of Oklahoma. AN ACT Relative to restric-
tions applicable to Indians of the Five Civilized Tribes of Okla-
homa, and for other purposes --------------.________

337 --- Army-Navy Medical Services Corps Act of 1947. AN ACT To
revise the Medical Department of the Army and the Medical
Department of the Navy, and for other purposes-----------

338 --- Veterans' Regulations, amendment. AN ACT To increase the
minimum allowance payable for rehabilitation in certain
service-connected cases -----. ----------_ -----____----___

339 --- Modoc National Forest. AN ACT To add certain lands to the
Modoc National Forest, California---___--___--- ________

340 --- Farm Island, S. Dak. AN ACT To authorize the city of Pierre,
South Dakota, to transfer Farm Island to the State of South
Dakota, and for other purposes ------.---...-.----.-..--

341 -_- Little Sioux River. AN ACT Authorizing the construction of
flood-control works on the Little Sioux River and its tribu-
taries in Iowa ---__--_-_____________________________

342 ___ National cemeteries. AN ACT To provide for the utilization of
surplus War Department-owned military real property as
national cemeteries, when feasible -- - ---__________________

343 --- Pea Patch Island, conveyance. AN ACT Authorizing the con-
veyance to the State of Delaware of a portion of Pea Patch
Island -------------------- ----------..--------

344 -__ Concealed weapons, D. C. AN ACT To amend section 4 of the
Act entitled "An Act to control the possession, sale, transfer,
and use of pistols and other dangerous weapons in the District
of Columbia, to provide penalties, to prescribe rules of evi-
dence, and for other purposes", approved July 8, 1932 (sec.
22, 3204 D. C. Code, 1940 edition) .-------.-_-_------__

345 --- Canal Zone Code, amendment. AN ACT To amend section 107
of title 2 of the Canal Zone Code, approved June 19 1934 -

346 --- Civil Aeronautics Act, 1938, amendment. AN ACT To amend
section 1003 (b) of the Civil Aeronautics Act of 1938, as
amended --- ------ -- ..-------- --..--

347 -_- Rehabilitation of alcoholics, D. C. AN ACT To establish a pro-
gram for the rehabilitation of alcoholics, promote temperance,
and provide for the medical and scientific treatment of persons
found to be alcoholics by the courts of the District of Co-
lumbia, and for other purposes ------.- _____._---______-

348 --- Second-class mailing privileges. AN ACT To extend second-
class mailing privileges to bulletins issued by State conserva-
tion and fish and game agencies or departments -----------

349 ___ Osage Tribe of Indians, loans. AN ACT To enable Osage In-
dians who served in World War II to obtain loans under the
Servicemen's Readjustment Act of 1944, and for other pur-
poses--------------- ....--..........-- -- --- ---

350 --- Armed Forces Leave Act, 1946, amendment. AN ACT To amend
the Armed Forces Leave Act of 1946, approved August 9, 1946
(Public Law 704, Seventy-ninth Congress, second session, 60
Stat. 963), and for other purposes-------------------------

351 _-- Retirement of teachers, D. C. AN ACT To amend the Act entitled
"An Act for the retirement of public school teachers in the
District of Columbia", approved August 7, 1946----------

352 -- _ Montgomery County, Pa., conveyance. AN ACT To authorize
the Federal Works Administrator to grant and convey to
Montgomery County, Pennsylvania, a certain parcel of land
of the United States in Norristown Borough, Montgomery
County, Pennsylvania, for the purpose of erecting an addi-
tional annex to the present courthouse ___-----_-------__-

353 _-- St. Elizabeths Hospital, D. C. AN ACT To authorize certain
expenditures from the appropriation of Saint Elizabeths Hos-
pital, and for other purposes ---------------_-- -------- __

354 -_- International Organizations Procurement Act of 1947. AN ACT
To authorize the Treasury Department and the United States
Government Printing Office to furnish, or to procure and fur-
nish, administrative materials, supplies, and equipment to
public international organizations on a reimbursable basis --

355 --- Delaware River Joint Toll Bridge Commission. AN ACT Grant-
ing the consent of Congress to a compact or agreement between
the Commonwealth of Pennsylvania and the State of New
Jersey concerning the Delaware River Joint Toll Bridge Com-
mission, and for other purposes----------....... -----.....
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356 _- War losses, claims. AN ACT To provide an extension of time
for claiming credit or refund with respect to war losses------

357 --- United Nations, headquarters. JOINT RESOLUTION Author-
izing the President to bring into effect an agreement between
the United States and the United Nations for the purpose of
establishing the permanent headquarters of the United
Nations in the United States and authorizing the taking of
measures necessary to facilitate compliance with the provisions
of such agreement, and for other pusposes -------------___

358 --- Eightieth Congress, second session. JOINT RESOLUTION
Fixing the date of meeting of the second regular session of the
Eightieth Congress---------------___-_-___-____-__

359 --- Reading, Pa., anniversary. JOINT RESOLUTION Providing
for the representation of the Government and people of the
United States in the observance of the two-hundredth anni-
versary of the founding of the city of Reading, Pennsylvania-

360 -_- Wool. AN ACT To provide support for wool, and for other
purposes ------- ------------.-- ------___ ___

361 -_- Crab Orchard Creek project, etc., transfer of lands. AN ACT To
provide for the transfer of certain lands to the Secretary of the
Interior, and for other purposes -----------...-.__________

362 --- Organic Act of Puerto Rico, amendments. AN ACT To amend
the Organic Act of Puerto Rico -- ___------------_________

363 --- Federal Deposit Insurance Corporation. AN ACT To provide for
the cancellation of the capital stock of the Federal Deposit
Insurance Corporation and the refund of moneys received for
such stock, and for other purposes ------------_____- -

364 --- War and Navy Departments, lease of property. AN ACT To
authorize leases of real or personal property by the War and
Navy Departments, and for other purposes -----.-- ___- -

365 --- Army-Navy-Public Health Service Medical Officer Procurement
Act of 1947. AN ACT To provide additional inducements to
physicians, surgeons, and dentists to make a career of the
United States military, naval, and public health services, and
for other purposes ---- _-------________--------

366 -- National Housing Act, amendment. AN ACT To amend the
National Housing Act, as amended - - --______

367 -- _ Internal Revenue Code, amendment. AN ACT Relating to the
income-tax liability of members of the armed forces dying in
the service -------------..............

368 --- Persons buried outside U. S., return of remains. AN ACT To
amend the Act entitled "An Act to provide for the evacuation
and return of the remains of certain persons who died and are
buried outside the continental limits of the United States",
approved May 16, 1946, in order to provide for the shipment
of the remains of World War II dead to the homeland of the
deceased or of next of kin, to provide for the disposition of
group and mass burials to provide for the burial of unknown
American World War II dead in United States military ceme-
teries to be established overseas, to authorize the Secretary of
War to acquire land overseas and to establish United States
military cemeteries thereon, and for other purposes....

369 -- Institute of Inter-American Aff air s A ct. AN N A CT To provide
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376 --- Taylor Grazing Act, 1934, amendments. AN ACT To amend the
Taylor Grazing Act of June 28, 1934 (48 Stat. 1269), as
amended June 26, 1936 (49 Stat. 1976) ....... -
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ENACTED DURING THE

FIRST SESSION OF THE EIGHTIETH CONGRESS

OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

Begun and held at the City of Washington on Friday, January 3, 1947, and adjourned
sine die on Friday, December 19, 1947

HARRY S. TRUMAN, President; ARTHUR H. VANDENBERG, President of the Senate
pro tempore; JOSEPH W. MARTIN, Jr., Speaker of the House of Representatives.

[CHAPTER 1]
JOINT RESOLUTION

Relating to officers and employees of the Senate and House of Representatives.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That (a) notwithstanding
the provisions of section 202 (h) of the Legislative Reorganization
Act of 1946-

(1) the positions and funds allocated on January 1, 1947, to
the chairman of any standing committee of the Senate existing
on such date shall be continued through January 31, 1947, unless
otherwise directed by such chairman; except that in the case of
any such chairman who has died or was not reelected, committee
employees (except in the case of death or resignation of any
such employee) shall be continued on the pay rolls of the Senate
through January 31, 1947, unless sooner removed for cause by
the Secretary of the Senate, and such employees shall perform
such duties as the Secretary of the Senate shall prescribe;

(2) clerks and other employees (except in the case of death
or resignation of any such employee) of any Senator who was
a member of the Senate on January 1, 1947, but who was not a
chairman of any standing committee existing on January 1,
1947, and who was not reelected shall be continued on the rolls
of the Senate through the date of enactment of this Act, unless
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[Public Law 1]
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Appropriations
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House of Repre,
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ished committees.

60 Stat. 812.
2 U.S. C. § 72a note.

Employees of com-
mittees not abolished.

Supra.

Appropriations
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60 Stat. 393.

60 Stat. 834, 839.
2 U.S. C. §§ 60aand

note, 261 note, 74b.
Repeal.
60 Btat. 911.

sooner removed for cause by the Secretary of the Senate; and
such employees shall perform such duties as the Secretary of the
Senate shall prescribe;

(3) the appropriations for the compensation of employees of
Senators and of committee employees of standing committees
of the Senate contained in the Legislative Branch Appropriation
Act, 1947, shall be available for the compensation of employees
specified in paragraphs (1) and (2) and of the elected officers
of the Senate;

(4) employees of any standing committee of the House of
Representatives of the Seventy-ninth Congress, which is abolished
by operation of the Legislative Reorganization Act of 1946 (except
in the case of the death or resignation of any such employee)
shall continue on the rolls through January 31, 1947, unless sooner
removed for cause by the Clerk of the House of Representatives;

(5) employees of any standing committee of the House of
Representatives of the Seventy-ninth Congress which is not
abolished by operation of the Legislative Reorganization Act of
1946 (except in the case of the death or resignation of any such
employee) shall continue on the rolls until January 31, 1947,
unless otherwise directed by action of such committee; and

(6) the appropriations for "Salaries, officers and employees,
House of Representatives", as contained in the Legislative Branch
Appropriation Act, 1947, shall be available in such amounts and
under such regulations as may be approved by the Committee
on House Administration for compensation of employees of the
standing committees of the House of Representatives of the
Eightieth Congress, except the Committee on Appropriations,
and shall be available for the compensation of officers and
employees of the House of Representatives as authorized by section
201 and section 244 of the Legislative Reorganization Act of 1946.

(b) The proviso under the caption "Senate" in the First Supple-
mental Appropriation Act, 1947, approved August 8, 1946, is hereby
repealed, effective as of August 8, 1946.

Approved January 31, 1947.

[CHAPTER 2]
February 1, 1947

[H. J. Res. 57]
[Public Law 2]

60 Stat. 306.
26 U. S. 0. 13126

(a).

February 19, 1947
[S. J. Res. 4]

[Public Law 3]

60 Stat. 388.

JOINT RESOLUTION
Extending for fifteen months the period of time during which alcohol plants arepermitted to produce sugars or sirups simultaneously with the production ofalcohol.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That section 3126 (a) of the
Internal Revenue Code (relating to emergency production of sugars
and sirups in industrial alcohol plants) is amended by striking out
"February 1, 1947," and inserting in lieu thereof "April 30, 1948 5'.

Approved February 1, 1947.

[CHAPTER 3]
JOINT RESOLUTION

Relating to the salaries of certain Senate employees.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That (a) in the case of any
position under the Senate for which additional compensation is pro-
vided for in the Legislative Branch Appropriation Act 1947 "so long as
the position is held by the present incumbent", the salary provided in
such Act, including such additional compensation, shall be payable

4 [61 STAT.
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to any incumbent thereof without regard to the above-quoted limita-
tion, in addition to any other compensation authorized by law for
such position.

(b) The salaries referred to in the foregoing subsection shall be
payable from January 3, 1947.

Approved February 19, 1947.

[CHAPTER 4]
JOINT RESOLUTION

Providing for a more effective staff organization for standing committees
of the Senate.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That notwithstanding the
provisions of section 202 of the Reorganization Act of 1946, the clerical
staffs of standing committees of the Senate shall be organized and
compensated in the manner hereinafter provided.

The annual rates of compensation for the clerical staff of each
standing committee of the Senate (other than the Appropriations Com-
mittee) shall be $2,000 to $8,000 for one chief clerk and one assistant
chief clerk; and $2,000 to $3,720 for not to exceed four other clerical
assistants.

The annual rates of compensation for the clerical staff of the
Appropriations Committee shall be as follows: One chief clerk and
one assistant chief clerk at $5,600 to $8,000; such assistant clerks as
may be necessary at $3,820 to $5,600; and such other clerical assistants
as may be necessary at $2,000 to $3,720.

Such compensation shall be fixed by the chairman of each such
committee.

Approved February 19, 1947.

[CHAPTER 5]
AN ACT

To amend the National Service Life Insurance Act of 1940, as amended.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That subsection (a)
of section 602 of the National Service Life Insurance Act of 1940, as
amended is hereby amended to read as follows:

"(a) Every person who is commissioned and hereafter ordered into,
or who is hereafter examined, accepted, and enrolled in, the active
service and while in such active service shall, upon application in
writing (made within one hundred and twenty days after entrance
into such active service) and payment of premiums as hereinafter pro-
vided and without further medical examination, be granted insurance
by the United States against the death of such person occurring while
such insurance is in force."

SEC. 2. Subsection (f) of section 602 of the National Service Life
Insurance Act of 1940, as amended, is hereby amended to read as
follows:

"(f) Such insurance may be issued on the following plans: Five-
year level premium term, ordinary life, twenty-payment life, thirty-
payment life, twenty-year endowment, endowment at age sixty, and
endowment at age sixty-five. Level premium term insurance may be
converted as of the date when any premium becomes or has become
due, or exchanged as of the date of the original policy, upon payment
of the difference in reserve, at any time while such insurance is in force
and within the term period to any of the foregoing permanent plans
of insurance: Provided, That conversion to an endowment plan may
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Termhiation.

Other provisions.

Repeals.
60 Stat. 787.
38 U. S. C. 802 (y).

not be made while the insured is totally disabled. In any case in which
the insured is shown by evidence satisfactory to the Administrator to
be totally disabled at the expiration of the level premium term period
of his insurance under conditions which would entitle him to con-
tinued insurance protection but for such expiration, such insurance
shall be automatically converted to insurance on the ordinary life plan
unless the insured has elected insurance on some other available plan.
All level premium term policies shall cease and terminate at the expi-
ration of the term period. Provisions for cash, loan, paid-up, and
extended values, dividends from gains and savings, refund of unearned
premiums, and such other provisions as may be found to be reasonable
and practicable may be provided for in the policy of insurance or from
time to time by regulations promulgated by the Administrator."

SEC. 3. Subsections (y) (1) and (y) (2) of section 602 of the
National Service Life Insurance Act of 1940, as amended, are hereby
repealed.

Approved February 21, 1947.

[CHAPTER 6]
February 26,1947 JOINT RESOLUTION
[H. J. Res. 114] To continue the authority of the Maritime Commission to operate vessels until[Public Law 6] July 1, 1947.

U. S. Maritime
Commission.

Continuation of au-
thority for carrier serv-
ice.

Post, pp. 190, 697.

60 Stat. 614.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the UnitedStates of America in Congress assembled, That notwithstanding anyother provision of law any temporary authority issued or to be issued
by an appropriate Government agency to the United States Maritime
Commission to provide service as a carrier by water may be valid fora period not extending beyond July 1,1947.

SEC. 2. The paragraph under the head "United States MaritimeCommission" in title I of the Third Deficiency Appropriation Act,1946, is hereby amended by striking out "March 1, 1947" and insertingin lieu thereof "July 1, 1947".
Approved February 26, 1947.

[CHAPTER 7]
February 26, 19471 v V U wvU 1 i

H. J
.

Res. 121]  Granting, in the case of income, estate, and gift taxes, deductions for contribu-[Public Law 7] tions to the United Nations.

United Nations.
Charitable contri-

butions, etc.

53 Stat. 15.
26 U. S. C. 23 (o)

(4), (5).

58 Stat. 35.
26 U. S.C. 23 (q)

3).

Resolved by the Senate and House of Representatives of the UnitedStates of America in Congress assembled, That section 23 (o) of theInternal Revenue Code (relating to the so-called "charitable contri-bution" deduction) is amended by striking out the word "or" at theend of paragraph (4) thereof, and by inserting at the end of para-graph (5) the word "or" and by adding after paragraph (5) a newparagraph to read as follows:
"(6) the United Nations, but only if such contributions or gifts(A) are to be used exclusively for the acquisition of a site in thecity of New York for its headquarters, and (B) are made afterDecember 1, 1946, and before December 2, 1947 ;".

SEC. 2. Section 23 (q) of such code (relating to the so-called "chair-itable contribution" deduction) is amended by inserting at the end
of paragraph (3) the word "or", and by adding after paragraph (3)a new paragraph to read as follows:

" (4) the United Nations, but only if such contributions or gifts
(A) are to be used exclusively for the acquisition of a site in thecity of New York for its headquarters, and (B) are made after
December 1, 1946, and before December 2, 1947 ;".

6 [61 STAT.
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SEC. 3. Section 1004 (a) (2) of such code (relating to deductions
for purposes of gift tax) is amended by striking out the period at the
end of subparagraph (E), and inserting in lieu thereof a semicolon,
and by adding after subparagraph (E) a new subparagraph to read
as follows:

"(F) the United Nations, but only if such gifts (i) are to
be used exclusively for the acquisition of a site in the city of
New York for its headquarters, and (ii) are made after
December 1, 1946, and before December 2, 1947."

SEC. 4. Section 1004 (b) of such code (relating to deductions for
purposes of gift tax) is amended by striking out the period at the
end of paragraph (6), and inserting in lieu thereof a semicolon, and
by adding after paragraph (6) a new paragraph to read as follows:

"(7) the United Nations, but only if such gifts (A) are to be
used exclusively for the acquisition of a site in the city of New
York for its headquarters, and (B) are made after December 1,
1946, and before December 2, 1947."

SEC. 5. The first sentence of section 812 (d) and the first sentence
of section 861 (a) (3) of such code (relating to transfers for public,
etc., uses) are hereby amended by inserting after the words "to
influence legislation" a comma and the words: "or to or for the use of
the United Nations, but only if such bequests, legacies, devises, or
transfers to or for the use of the United Nations are to be used exclu-
sively for the acquisition of a site in the city of New York for its
headquarters, and the death of the decedent occurred after December 1,
1946, and before December 2, 1947".

Approved February 26, 1947.

7
53 Stat. 147.
26 U. S. C. § 1004

(a) (2) (E).

53 Stat. 148.
26 U. S. C. § 1004

(b) (6).

53 Stat. 124 130.
26 U. S. C. §812

(d), 861 (a) (3).

[CHAPTER 8]
AN ACT

February 28, 1947
To authorize the Secretary of Agriculture to cooperate with the Government of [S. ,S]

Mexico in the control and eradication of foot-and-mouth disease and rinderpest. [Public Law 8]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of Agriculture is authorized to cooperate with the Government of
Mexico in carrying out operations or measures to eradicate, suppress,
or control, or to prevent or retard, foot-and-mouth disease or rinder-
pest in Mexico where he deems such action necessary to protect the
livestock and related industries of the United States. In performing
the operations or measures herein authorized, the Government of
Mexico shall be responsible for the authority necessary to carry out
such operations or measures on all lands and properties in Mexico and
for such other facilities and means as in the discretion of the Secretary
of Agriculture are necessary. The measure and character of coop-
eration carried out under this Act on the part of the United States
and on the part of the Government of Mexico, including the expendi-
ture or use of funds appropriated pursuant to this Act, shall be such
as may be prescribed by the Secretary of Agriculture. Arrangements
for the cooperation authorized by this Act shall be made through and
in consultation with the Secretary of State. The authority contained
in this Act is in addition to and not in substitution for the authority
of existing law.

SEC. 2. For purposes of this Act, funds appropriated pursuant
thereto may also be used for the purchase or hire of passenger motor
vehicles and aircraft, for printing and binding without regard to sec-
tion 87 of the Act of January 12, 1895, or section 11 of the Act of
March 1, 1919 (U. S. C., title 44, sec. 111), for personal services in
the District of Columbia and elsewhere without regard to the limita-

Cooperation with
Mexico to control
foot-and-mouth dis-
ease, etc.

Responsibility of
Mexico.

Arrangements with
Secretary of State.

Use of funds.

28 Stat. 622; 40 Stat.
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tions contained in section 607 (g) of the Federal Employees Pay Act
60 Stat. 219. of 1945, as amended, including the employment of civilian nationals

5 U. .c . of Mexico, and for the construction and operation of research labora-
tories, quarantine stations and other buildings and facilities.

Reports to Con- SEC. 3. Thirty days after the enactment of this Act, and every thirty
gr. days thereafter, the Secretary of Agriculture shall make a report to

the Congress with respect to the activities carried on under this Act.tAppropriations a
u -  SEC. 4. There are authorized to be appropriated such sums as may

Post, pp. 24, 185, be necessary to carry out this Act.
25, 617. Approved February 28, 1947.

March 7, 1947
[S. J. Res. 33]

[Public Law 9]

60 Stat. 974.

March 7, 1947
[8. J. Res. 60]

[Public Law 10]

San Carlos irriga-
tion project, Ariz.

Extension author-
ized.

[CHAPTER 9]
JOINT RESOLUTION

To amend the Act of August 9, 1946 (Public Law 711, Seventy-ninth Congress),for the purpose of allowing the Philadelphia National Shrines Park Commissionadditional time in which to prepare and to submit its report to the Congress.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That section 4 of the Act
of August 9, 1946 (Public Law 711, Seventy-ninth Congress), is
amended by deleting therefrom the date "January 3, 1947" and insert-
ing in lieu thereof the date "January 3,1948".

Approved March 7, 1947.

[CHAPTER 10]
JOINT RESOLUTION

To authorize the San Carlos Irrigation and Drainage District, Arizona, to drill,equip, and acquire wells for use on the San Carlos irrigation project.

Whereas the San Carlos irrigation project, Arizona, has been con-
structed under authority of the Act of June 7, 1924 (43 Stat. 475),
as supplemented and amended; and

Whereas a contract has been executed pursuant to such legislative
authority between the Secretary of the Interior and the San Carlos
Irrigation and Drainage District providing for the repayment of
the proper share of the cost of project irrigation works by the SanCarlos Irrigation and Drainage District on behalf of project lands
in private and public ownership; and

Whereas, at the beginning of the 1947 irrigation season, due toextended drought, there is virtually a complete lack of surface and
reservoir water supply on the project for the irrigation of the landsof the district and the Pima Indians of the Gila River Indian Reser-
vation, thus creating an emergency: Now, therefore, be it
Resolved by the Senate and House of Representatives of the United

States of America in Congress assembled, That there is hereby author-ized to be constructed an extension of the system of wells and pump-
ing works of the San Carlos irrigation project, including the enlarge-
ment, rehabilitation, and repair of the present pumping and drainage
works of the said project, and in order to expedite and assist theaccomplishment thereof, the San Carlos Irrigation and Drainage
District, is hereby authorized, (1) to develop underground waterwithin and without the area of the San Carlos irrigation project
exclusively for use as a part of the common stored and pumpewater
supply of said project; (2) to drill irrigation wells within and with-out the project area necessary for making underground waters avail-able exclusively for use on all lands of the project, and equip the samewith pumping facilities and equipment, including the deepening,replacement, and repair of existing project wells and equipment; and(3) to purchase with the consent of and under agreement with the
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owner thereof and to develop privately owned wells within or adja-
cent to the project areas, together with rights of way necessary to the
operation of such wells: Provided, That the cost of the wells, exclu-
sively for use as part of the common stored and pumped water supply
of said project, equipment, and pumping works herein authorized to
be constructed or acquired shall not exceed the sum of $380,000 and,
within that limit, such cost shall be deemed a project charge to be
distributed equally per acre over both the Indian lands and the lands
in public and private ownership within the San Carlos irrigation
project, and shall be repayable to the United States in accordance
with existing law: Provided further, That the Secretary shall, at the
earliest practicable date, enter into an agreement with the San Carlos
Irrigation and Drainage District, which agreement shall describe the
scope and extent of the work to be done by the district, the plans and
specifications therefor, and such other provisions, in conformity here-
with, as may be agreed upon between the Secretary and the district:
Provided further, That the San Carlos Irrigation and Drainage Dis-
trict shall be reimbursed for costs expended by it in the construction
and acquisition of such wells, equipment, and pumping works; and
the Secretary is hereby authorized to make such reimbursement: First,
by releasing the district from the payment of construction charges
due the United States annually by the district under the repayment
contract executed pursuant to said Act of June 7, 1924, as amended,
as such charges become due and payable, until the amount of the
payments so released shall equal the total amount of the funds certi-
fied under oath by the district as having been expended by it for the
construction and acquisition of wells and equipment under the terms
of the agreement provided for herein, the first of such annual pay-
ments so to be released by the Secretary being that due from the
district on December 1, 1947; or second, by paying to the district the
full amount of the funds so certified as expended by it in the work
authorized to be done, or any balance thereof not otherwise paid as
hereinabove provided, out of appropriations hereafter made by Con-
gress for this purpose; and there is hereby authorized to be appro-
priated, out of any funds in the Treasury not otherwise appropriated,
the sum of $380,000, or so much thereof as may be necessary, to carry
out the purposes of this joint resolution.

Approved March 7, 1947.

[CHAPTER 11]
AN ACT

To authorize the Secretary of the Navy to convey to the city of Los Angeles,
California, an easement for construction and operation of a storm drain in and
under certain Government-owned lands situated in that city.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Navy be, and he hereby is, authorized to convey to the city of
Los Angeles, California, under such terms and conditions as he may
consider appropriate, a perpetual easement for the construction,
reconstruction, inspection, maintenance, operation, and repair of a
storm drain in, under, and along a part of a plot of approximately
fifteen and six-tenths acres of land located in the city of Los Angeles,
California, and acquired by the United States through condemnation
proceeding numbered 2044-BH, Civil, in the District Court of the
United States for the Central Division of the Southern District of
California, metes and bounds description of which is on file in the
Navy Department.

Approved March 7, 1947.
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[CHAPTER 12]
March 7, 1947

[H. J. Res. 122]
[Public Law 12]

U. S. Maritime
Commission.

Water transporta-
tion service for Alas-
ka.

Availability to oper-
ators of Government-
owned vessels.

Allocation of re-
ceipts.

Reports to Con-
gress.

March 7, 1947
[S. 234]

[Public Law 13]

Central of Georgia
Railway Co.

Conveyance.

JOINT RESOLUTION
To authorize the United States Maritime Commission to make provision for

certain ocean transportation service to and from Alaska until July 1, 1948,
and for other purposes.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That in order to provide
essential water transportation service for the Territory of Alaska
pending the determination of long-range policy with respect to such
transportation, the United States Maritime Commission is authorized
to enter into appropriate contracts, charters, and other arrangements
with American citizens operating American flag-line vessels deemed
by the Commission to be qualified to supply such service until July 1,
1948. Such contracts or arrangements shall include provisions for
making available to such operators Government-owned vessels under
the control or jurisdiction of the United States Maritime Commission
for operation during the period ending June 30, 1948. Such provi-
sions may include charter hire at a nominal rate or rates, with neces-
sary marine insurance to be provided by the Commission as to ships
made available by the Commission and other ships operated by such
operators in the Alaska service under the contracts or arrangements
with the Commission. Such provisions may likewise include require-
ments that the operators shall agree to operate such ships in a manner
as determined by the Commission to secure the most economical trans-
portation for the Alaska service. The contracts or other arrange-
ments shall include appropriate provisions for allocation of receipts
from the operations of such ships. Such contracts or arrangements
shall include, among such other requirements as the Commission may
deem appropriate, provision for the application of such receipts to
meet the operating costs and overhead expenses of the operator as
approved by the Commission and an amount equal to the charter hire
paid by the Commission for the use of the existing privately owned
vessels, and in the case of vessels acquired subsequent to the enactment
of this Act an amount equivalent to 15 per centum per annum of the
purchase price of said vessel plus capitalized betterments, and amounts
in excess thereof to become the property of the operators in amounts
not in excess of 10 per centum (before taxes) on the value of the assets
(other than vessels) contributed to the venture by the operator as
determined by the Commission for the purposes hereof and not other-
wise. Any amount in excess of such 10 per centum shall be applied
first to meet the insurance expenses of the Commission, and any bal-
ance shall be applied or distributed as may be provided by the terms
of the contracts or arrangements, but in no event shall the Commis-
sion receive less than 75 per centum of such balance, as additional
charter hire.

SEC. 2. The Commission shall report to the Congress at intervals
of not greater than ninety days all contracts, charters. and other
arrangements entered into pursuant to this Act and the details and
course of all operations which have been conducted thereunder.

Approved March 7, 1947.

[CHAPTER 13]
AN ACT

To authorize the Secretary of the Navy to convey to the Central of Georgia
Railway Company an easement for railway purposes in certain Government-owned lands situated in Bibb County, Georgia.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Navy be, and he hereby is, authorized to convey to the Central

10 [61 STAT.
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of Georgia Railway Company a perpetual easement for the installa-
tion and operation of a railroad spur track in, over, and across a fifty
and one-half foot strip of land at the Naval Ordnance Plant, Macon,
Georgia, containing approximately thirty-three one-hundredths acre
of land, metes and bounds description of which is on file in the Navy
Department.

SEc. 2. The Secretary of the Navy shall require, as a condition
precedent to the conveyance herein authorized, payment by the grantee
to the United States of a sum equal to the current market value of
the easement herein authorized to be conveyed. The grantee shall
bear the expense of relocating fencing, gates, and power poles now
located on the land.

Approved March 7, 1947.

[CHAPTER 14]
AN ACT

To authorize the payment of $425.88 by the United States to the Government
of Switzerland.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized to pay to the proper representatives of
the Government of Switzerland, out of any money not otherwise
appropriated, the sum of $425.88, in full settlement of all claims
against the United States for the loss of food and other items stored
aboard the Japanese vessel Awa Maru, when that vessel was sunk in
western Pacific waters.

Approved March 10, 1947.
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[CHAPTER 15]
AN ACT

To amend the Federal Firearms Act.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That paragraph (6)
of the first section of the Federal Firearms Act of June 30, 1938 (52
Stat. 1250; U. S. C., title 15, sec. 901 (6)), be, and the same is hereby,
amended to read as follows:

"(6) The term 'crime of violence' means murder, manslaughter.
rape, mayhem, kidnaping, robbery, burglary, housebreaking; assault
with intent to kill, commit rape, or rob; assault with a dangerous
weapon, or assault with intent to commit any offense punishable by
imprisonment for more than one year."

Approved March 10, 1947.

[CHAPTER 16]
AN ACT

To amend the Federal Food, Drug, and Cosmetic Act of June 25, 1938, as
amended, by providing for the certification of batches of drugs composed
wholly or partly of any kind of streptomycin, or any derivative thereof, and
for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 301
(j) of the Federal Food, Drug, and Cosmetic Act of June 25, 1938, as
amended (U. S. C., 1940 edition, title 21, ch. 9), is amended by inserting
"506, 507," after "section 404, 505,".

SEC. 2. Section 502 (1) of such Act, as amended, is amended by
inserting "or streptomycin" after "penicillin".

March 10, 1947
[H. . 1778]

[Public Law 151

"('rime of violence."

March 10, 1947
[H. R. 2045]

[Public Law 16]

52 Stat. 1042.
21 U. . C. . 331 0).

59 Stat. 463.
21 U. S. C. 352 (1).
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59 SUt. I6 . SEc. 3. The heading of section 507 of such Act, as amended, is
amended by inserting "oR STREPTOMYCIN" after "PENICILLIN"; and the
first sentence of subsection (a) of such section 507 is amended by
inserting "or streptomycin" after "penicillin".

Approved March 10, 1947.

[CHAPTER 17]
March 11, 1947 AN ACT

[H. R. 1030] To continue in effect certain war excise tax rates, and for other purposes.
[Public Law 17]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Excise Tax Act of United States of America in Congress assembled, That this Act may

947. be cited as the "Excise Tax Act of 1947".
58 Stat. 61. SEC. 2. Section 1650 of the Internal Revenue Code (war tax rates

of certain miscellaneous taxes) is hereby amended by striking out "and
ending on the first day of the first month which begins six months
or more after the date of the termination of hostilities in the present
war".

ReSeas. SEC. 3. Sections 1654 (termination of retail tax on luggage, etc.)58 Stat. 63.
26 U.8. C. S § 1654, and 1655 (definition of "date of the termination of hostilities in the

16. present war") of such Code are hereby repealed.
59 Stat. 576. SEC. 4. Section 1659 of such Code is hereby amended to read as26 U. s. c. 1 161.

follows:
"SEC. 1659. DEFINITION OF 'RATE REDUCTION DATE'.

"For the purposes of this chapter the term 'rate reduction date'
means such date as the Congress shall by law prescribe."

5 Stat. 63.5 SEC. 5. Section 302 (b) (2) of the Revenue Act of 1943 (period26 U. S. C. §1650
note. applicable to increase of tax with respect to billiard and pool tables

and bowling alleys) is hereby amended by striking out ', and con-
tinuing through June 30 next following the first day of the first month
which begins six months or more after the date of the termination of

2 stat. 1650 hostilities in the present war (as defined in Chapter 9A of the Internal26 U. S. C. I16j
d se. Revenue Code)".

8Sat^s. 68 30 SEC. 6. Section 309 (b) of the Revenue Act of 1943 (relating to
not

e. draw-back on distilled spirits) is hereby amended by striking out
"and ending on the first day of the first month which begins six
months or more after the date of the termination of hostilities in the
present war,".

6 U. . C. 181. SEC. 7. (a) Section 2401 of the Internal Revenue Code (relating
to the tax on furs) is hereby amended by inserting after the words
"chief value" a comma and the following: "but only if such value is
more than three times the value of the next most valuable component
material".

Applicablity. (b) The amendment made by subsection (a) shall apply in the case
of articles sold on or after the first day of the first month which begins
more than twenty days after the date of the enactment of this Act.

26 U.Sc. C3(. SEC. 8. (a) Section 3469 (a) of the Internal Revenue Code (relating
to the tax on transportation of persons) is hereby amended by inserting
after the first sentence two new sentences to read as follows: "The tax
shall not apply with respect to transportation any part of which is
outside the northern portion of the Western Hemisphere, except with
respect to any part of such transportation which is from any port or

'Noe th rtion station within the United States, Canada, or Mexico to any other portofrthesHemi- or station within the United States, Canada, or Mexico. For the
" purposes of this section, the words 'northern portion of the Western

Hemisphere' mean the area lying west of the thirtieth meridian west
of Greenwich, east of the International Date Line, and north of the
equator, but not including any country of South America."

12 [61 STAT.
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(b) The amendment made by subsection (a) shall apply to amounts
paid on or after the first day of the first month which begins more
than twenty days after the date of the enactment of this Act for
transportation on or after such first day.

(c) Effective with respect to tickets sold or issued on or after the
first day of the first month which begins more than twenty days after
the date of the enactment of this Act, section 1806 of the Internal
Revenue Code (relating to stamp tax on passage tickets) is hereby
repealed.

Approved March 11, 1947.

[CHAPTER 18]
AN ACT

To authorize the Secretary of the Navy to convey to American Telephone and
Telegraph Company an easement for communication purposes in certain lands
situated in Virginia and Maryland.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secre-
tary of the Navy is hereby authorized to grant, subject to such terms
and conditions as he may prescribe, to American Telephone and
Telegraph Company of Virginia, a corporation, an easement for the
installation, maintenance, operation, replacement, and removal of
underground communication systems consisting of cables, wires, con-
duits, manholes, drains and splicing boxes, surface testing terminals,
repeaters, markers, and other appurtenances as the said corporation
may from time to time require (a) upon, under, and across the follow-
ing parcels of land within the boundaries of the United States Naval
Proving Grounds, King George County, Virginia, the metes and
bounds descriptions of which are on file in the Navy Department:

(1) a strip of land sixteen and five-tenths feet in width and
approximately five thousand six hundred and sixteen feet in
length extending from the westerly boundary of said naval reser-
vation to the Potomac River, north of and adjacent to United
States Highway Numbered 301;

(2) a strip of land sixteen and five-tenths feet in width and
approximately four hundred and twenty feet in length connecting
with the aforesaid strip of land and running northeasterly to the
Potomac River;

(3) a piece or parcel of land containing approximately one
hundred sixteen and three hundred and seventy-five one-thou-
sandths square feet for an auxiliary repeater station site;

and (b) upon, under, and across the railroad right-of-way of the
United States of America between Fredericksburg and Dahlgren
King George County, Virginia, at station 1450 plus 57 of said railroad
station system, the metes and bounds description of which is on file
in the Navy Department.

SEC. 2. The Secretary of the Navy is further authorized to grant,
subject to such terms and conditions as he may prescribe, to American
Telephone and Telegraph Company of Baltimore City, a corporation,
an easement for the purposes contained in section 1 of this Act, upon,
under, and across the railroad right-of-way of the United States of
America between Indian Head and White Plains, Charles County,
Maryland, at a point in said right-of-way two thousand four hundred
and thirty-one feet distant along the railroad centerline from the
point of switch with the main line of the Pope Creek Branch of the
Baltimore and Washington Railroad, the metes and bounds descrip-
tion of which is on file in the Navy Department.

Approved March 21, 1947.
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[CHAPTER 19]
AN ACT

[61 STAT.

To authorize the Secretary of the Navy to grant and convey to the Virginia
Electric and Power Company a perpetual easement in two strips of land com-
prising portions of the Norfolk Navy Yard, Portsmouth, Virginia, and for
other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Navy be, and he is hereby, authorized to grant and convey by
quitclaim deed under such conditions as he may approve, to Virginia
Electric and Power Company, a corporation organized and existing
under and by virtue of the laws of the Commonwealth of Virginia, a
perpetual easement in two strips of land, each twenty feet in width,
and four hundred and fourteen feet in length and six hundred and
sixty-three feet in length, respectively, containing four hundred and
ninety-four one-thousandths of an acre of land, more or less, com-
prising portions of the salvage yard, and the Public Works storage
lot, Norfolk Navy Yard, Portsmouth, Virginia, for the construction,
maintenance, operation, renewal, replacement, and repair of electric
power transmission and distribution lines consisting of poles, wires,
cables, and other fixtures and appurtenances incidental thereto, the
metes and bounds descriptions of which are on file in the Navy
Department.

SEC. 2. The Secretary of the Navy, in consideration of the transfer
to the United States by Virginia Electric and Power Company of title
to certain equipment consisting of poles, wires, cross-arms, insulators,
and other incidental materials, is further authorized to transfer, under
such conditions as he shall approve, to said Virginia Electric and
Power Company, all of the right, title, and interest of the United
States of America, in two electric cables, each three conductor, three
hundred and fifty thousand circular mils, eleven-thousand-volt, and
each three thousand nine hundred and ten feet in length, which are
installed within two conduits of the United States of America, con-
structed in and upon a strip of land comprising a part of the Norfolk
Navy Yard, Portsmouth, Virginia; and the Secretary of the Navy
is further authorized to grant and convey, under such conditions as he
may approve, to Virginia Electric and Power Company, a perpetual
easement to maintain, operate, renew, replace, and repair the afore-
said electric cables within said conduits, the metes and bounds descrip-
tion of the location of which is on file in the Navy Department.

Approved March 21, 1947.

[CHAPTER 20]
AN ACT

Making appropriations to supply urgent deficiencies in certain appropriations for
the fiscal year ending June 30, 1947, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the following
sums are appropriated, out of any money in the Treasury not other-
wise appropriated, to supply urgent deficiencies in certain appropria-
tions for the fiscal year ending June 30, 1947, and for other purposes,
namely:
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TITLE I-GENERAL APPROPRIATIONS

LEGISLATIVE

SENATE

For payment to Margaret S. Andrews, widow of Charles O. An-
drews, late a Senator from the State of Florida, $10,000.

For payment to Edith Pou Bailey, widow of Josiah W. Bailey,
late a Senator from the State of North Carolina, $10,000.

For additional clerical assistance in the Disbursing Office at the
rate of $3,000 per annum from March 1 to June 30, 1947, fiscal year
1947, $1,000.

The sum of $50,000 made available out of the contingent fund of
the Senate by the Legislative Branch Appropriation Act, 1947, for
the purpose of enabling the Senate Committee on Appropriations to
employ expert and clerical assistance, is hereby made available for the
employment of a consultant at not to exceed $35 per day when actually
employed, including all pay increases authorized by the Federal
Employees Pay Act of 1945, as amended.

For payment to Henry V. DeMott for services rendered the special
committee investigating the production, transportation, and marketing
of wool during the months of October and December 1939, and January
and March 1940, one month at the rate of $3,300 per annum, fiscal year
1940, $275.

For an amount necessary to increase the salary of one clerk under
the Office of the Sergeant at Arms from $2,500 to $3,300, effective
March 1, 1947, fiscal year 1947, $267, and the Legislative Branch
Appropriation Act for the fiscal year 1947 hereby is amended
accordingly.

For the employment of six additional telephone operators from
March 1 to June 30, 1947, at $1,800 each per annum, fiscal year 1947,
$3,600.

For an additional amount for rent of warehouse for storage of
public documents, fiscal year 1947, $2,174.40.

HOUSE OF REPRESENTATIVES

For payment to the widow of William J. Gallagher, late a Repre-
sentative from the State of Minnesota, $10,000.

For payment to the widow of William B. Barry, late a Representa-
tive from the State of New York, $10,000.

For payment to the widow of Robert K. Henry, late a Representative
from the State of Wisconsin, $10,000.

EDUCATION OF SENATE AND HOUSE PAGES

For reimbursement to the District of Columbia for education of
congressional pages and pages of the Supreme Court, from January
2, 1947, pursuant to the provisions of section 243 of the Act of Con-
gress entitled "An Act to provide for increased efficiency in the Legis-
lative Branch of the Government", approved August 2, 1946, fiscal
year 1947, $10,600, which amount shall be credited to the appropria-
tion for "General supervision and instruction, public schools, District
of Columbia, 1947", and the Board of Education of the District of

Consultant.

60 Stat. 392.

69 Stat. 301.
5 U.S. C. §931,932.

60 Stat. 390.
2 U.S. C. § 60a.

60 Stat. 839.
2 U.S. O. §88a.
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Post, p. 363.
60 Stat. 772.
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26 U. S. C. note
prec. § 3600.

60 Stat. 400.

Post, p. 107.

50 U. S. C. app.
§ 601 note.

Liquidation.

Columbia is hereby authorized to employ such personnel for the edu-
cation of pages as may be required and to pay compensation for such
services from January 2, 1947, in accordance with such rates of
compensation as the Board of Education may prescribe: Provided,
That the facilities provided for the education of such pages shall be
available from and after January 2, 1947, also for the education of
such other minors who are congressional employees as may be cer-
tified by the Secretary of the Senate and the Clerk of the House of
Representatives to receive such education.

JOINT COMMITTEE ON ATOMIC ENERGY

For salaries and expenses of the Joint Committee on Atomic Energy
created by section 15 of the Atomic Energy Act of 1946, including
compensation of consultants at such rates as may be fixed by the com-
mittee but not exceeding $35 gross each per day while actually
employed, fiscal year 1947, $50,000, to be disbursed by the Secretary
of the Senate on vouchers approved by the chairman; and the Secre-
tary of the Senate hereby is authorized to advance to the committee
on the receipt of the chairman such sums within the appropriation
as may be necessary from time to time to defray incidental expenses,
to be accounted for in the same manner as provided by law for Senate
committees.

COMMIrTEE ON FEDERAL EXPENDrITUES

For an amount which is hereby authorized to enable the Joint
Committee on Reduction of Nonessential Federal Expenditures to
carry out the duties imposed upon it by section 601 of the Revenue
Act of 1941 (55 Stat. 726), to remain available during the existence
of the committee, $7,500, to be disbursed by the Secretary of the Senate.

ARCHITEOT OF THE CAPITOL

Senate Office Building: For an additional amount, fiscal year 1947,
for maintenance, including the objects specified unlder this head in
the Legislative Branch Appopopriation Act, 1947, $32,0(X), to be
expended by the Architect of the Capitol for structural and nmechan-
ical alterations and improvements to provide accolmmodations in the
Senate Office Building for the Senate folding room, including all
necessary incidental expenses in connection therewith.

EXECUTIVE OFFICE OF THE PRESIDENT

OFFICE FOR EMERGENCY MANAGEMENT

OFFICE OF DEFENSE TRANSPORTATION

Salaries and expenses: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Salaries and expenses"; $136,500.

OFFICE OF TEMPORARY CONTROLS

Salaries and expenses: For an additional amount, fiscal year 1947,
for the Office of Price Administration transferred by Executive Order
9809 of December 12, 1946, to the Office of Temporary Controls,
$7,051,752, to be available for the payment of terminal leave only:
Provided. That it is the intent of the Congress that the funds hereto-
fore and herein appropriated shall include all expenses incident to
the closing and liquidation of the Office of Price Administration and
the Office of Temporary Controls by June 30, 1947.

[61 STAT.
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INDEPENDENT OFFICES

FEDERAL SECURITY AGENCY

BUREAU OF EMPLOYEES' COMPENSATION

Employees' compensation fund: For an additional amount, fiscal
year 19472 for "Employees' compensation fund", $3,000,000, to be
expended m accordance with the provisions of Public Law Numbered
650, Seventy-ninth Congress, second session, and the Federal
Employees' Compensation Act of 1916, as amended.

VETERANS' ADMINISTRATION

Administration, medical, hospital, and domiciliary services: For
an additional amount, fiscal year 1947, for "Administration, medical,
hospital, and domiciliary services", $165,000,000: Provided, That the
amount available to repair, alter, improve, or provide facilities in
the several hospitals and homes under the jurisdiction of the Veterans'
Administration is increased to $5,500,000; and the limitation on travel
expenses imposed by section 105 of the Independent Offices Appro-
priation Act, 1947, is increased to $8,043,000.

Military and naval insurance: For an additional amount, fiscal
year 1947, for "Military and naval insurance", $1,000,000, to remain
available until expended.

Vocational rehabilitation revolving fund: To increase the "Voca-
tional rehabilitation revolving fund (Act of March 24, 1943)",
created by the Urgent Deficiency Appropriation Act, 1943, $200,000.

TREASURY DEPARTMENT

FISCAL SERVICE--BUREAU OF ACCOUNTS

Division of Disbursement, salaries and expenses: For an additional
amount, fiscal year 1947, for "Division of Disbursement, salaries and
expenses", $3,100,000.

TITLE II-REDUCTIONS IN APPROPRIATIONS AND
AUTHORIZATIONS

Amounts available to the departments and agencies from appro-
priations and other funds are hereby reduced in the sums hereinafter
set forth, such sums to be carried to the surplus fund and covered
into the Treasury immediately upon the approval of this Act:

EXECUTIVE OFFICE OF THE PRESIDENT

Office for Emergency Management:
Office of Scientific Research and Development:

Working fund, Executive, Emergency Management (Office
of Scientific Research and Development), 1942-1946,
$2,044,477.

Working fund, Executive, Emergency Management (Office
of Scientific Research and Development), 1940-1946,
$160,744.

Working fund, Executive, Emergency Management (Office
of Scientific Research and Development), 1945, $6,688,979.

Office of Temporary Controls:
Salaries and expenses, Civilian Production Administration

functions, Office of Temporary Controls, 1947, $2,400,000:
953470 -48--pt. 1-2
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60 Stat. 78.

Post, p. 62.

Post, p. 62.

57 Stat. 44, 434.
38 U. S. C. note foll.

739, p. 4269.
Post, p. 180.



PUBLIC LAWS-CH. 20-MAR. 22, 1947

Liquidation.

Liquidation.

49 Stat. 1987.
46 U.S. S. . 1116.

Availability of
funds for previous ob-
ligations.

Provided, That the Civilian Production Administration
shall be discontinued and its affairs shall be entirely liqui-
dated not later than June 30, 1947.

Salaries and expenses, Office of Price Administration func-
tions, Office of Temporary Controls, 1947, $2,000,000: Pro-
vided, That the Office of Price Administration shall be dis-
continued and its affairs shall be entirely liquidated not later
than June 30, 1947.

Salaries and expenses, Economic Stabilization, Office of
War Mobilization and Reconversion functions, Office of
Temporary Controls, 1947, $44,000.

Salaries and expenses, guaranteed annual wage plans,
Office of War Mobilization and Reconversion functions,
Office of Temporary Controls, 1946-1947, $16,000.

FUNDS APPROPRIATED TO THE PRESIDENT

Emergency fund for the President, national defense, 1942-1947,
$2,500,000.

INDEPEDENT OFTICES

Atomic Energy Commission: Atomic energy, Executive (allotment
to Atomic Energy Commission), 1942-1947, $40,000,000.

Price Decontrol Board: Salaries and expenses, Price Decontrol
Board, 1947, $195,212.

United States Maritime Commission:
Construction fund, United States Maritime Commission, Act

of June 29, 1936, revolving fund, $265,000,000, and the contract
authorization under this head is hereby reduced in the sum of
$132,000,000.

Emergency ship construction fund, United States Maritime
Commission, $1,251,691, together with the unexpended balance:
Provided2 That hereafter the United States Maritime Commission
construction fund shall be available for the payment of obligations
previously incurred against the emergency ship construction fund.

Working fund, Maritime Commission (Navy Department),
$60,265,686.

Working fund, Maritime Commission (War Department),
1942-1945; working fund, Maritime Commission (War Depart-
ment), 1945; working fund, Maritime Commission (War
Department) 1942-1946, $834,845.

Working fund, United States Maritime Commission, War
Shipping Administration functions, December 31, 1946, $358,679.

Working fund, United States Maritime Commission, War
Shipping Administration functions, 1945, $270,006.

Veterans' Administration:
Adjusted service and dependent pay, Veterans' Administration,

$71,631.
Military and naval family allowance, Veterans' Administration,

$11,155.97.
Hospital facilities and services, Veterans' Administration,

$8,469.39.
Vocational rehabilitation, Veterans' Administration, $6,441.71.

FEDERAL SEouTrrY AcENCy

Office of Education:
Working fund, Federal Security Agency, Office of Education,

1946, $2,600.

[61 STAT.
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Working fund, Federal Security Agency, Office of Education
(advance from Veterans' Administration), 1947, $41,800.

Public Health Service: Working fund, United States Public Health
Service, 1946, $12,664.

Office of the Administrator:
Civilian war benefits, Federal Security Agency, 1947, $18,000.
Civilian war assistance, Federal Security Agency, 1947,

$1,000,000.

FEDERAL WORKS AGENCY

Public Buildings Administration:
Social Security Board and Railroad Retirement Board build-

ings, Washington, District of Columbia, Public Buildings Admin-
istration, $46,914.

War Department buildings, Washington, District of Columbia,
Public Buildings Administration, $150,000.

Great plaza development, triangle, Washington, District of
Columbia, Public Buildings Administration, $7,250.

Emergency construction of public buildings, Public Buildings
Administration, Act of June 19, 1934, $5,955, together with the 48 Stat. 1061.
unobligated balance as of June 30, 1947.

Emergency construction of public buildings, Public Buildings
Administration, Act of August 12, 1935, $5,755, together with the 49 Stat . 599.
unobligated balance as of June 30, 1947.

Emergency construction of public buildings, Public Buildings
Administration, Act of June 22, 1936, $11,661, together with the 49 stat. 1638
unobligated balance as of June 30, 1947.

Federal office buildings numbered 2 and 3, in or near the Dis-
trict of Columbia, Public Buildings Administration, unobligated
balance, June 30, i947.

Emergency safeguarding of public buildings and property,
Public Buildings Administration, $10,000, together with the
unobligated balance as of June 30, 1947.

Working capital fund, Public Buildings Administration, $2,500.
Veterans' decentralization allowances, Public Buildings Admin-

istration, 1947-1948, $40,000.
Materials testing laboratory and equipment, National Bureau

of Standards (transfer to Federal Works Agency, Public Build-
ings Administration), $7,797.

W'orking fund, Federal Works Agency, Public Buildings
Administration, $126,445.

Working fund, Federal Works Agency, Public Buildings
Administration, 1946, $51,453.

Public Roads Administration:
Access roads, Public Roads Administration (national defense),

$2,101,972.
Strategic highway network, Public Roads Administration

(national defense), $282,481.
Flood relief, Missouri, Mississippi, Louisiana, and Arkansas,

for restoration of roads and bridges, Public Roads Administra-
tion, unobligated balance, June 30,1947.

NATIONAL HousrNa A aENcr
Federal Public Housing Authority:

National defense housing, temporary shelter, Office of Admin-
istrator, National Housing Agency (transfer to Federal Public
Housing Authority), $142,098.

War housing in and near the District of Columbia, Federal
Public Housing Authority, $85,469.
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Construction fund, United States Maritime Commission, Act
49 Stat. 1987. of June 29, 1936 (transfer to National Housing Agency, Federal

Public Housing Authority), $574,096.

DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Office of the Secretary:
Working fund, Agriculture, general, $23,666.77.
Working fund, Agriculture, general, 1942-1946, $78,669.52.

Bureau of Agricultural Economics: Working fund, Agriculture.
Bureau of Agricultural Economics, $16.25.

Extension Service:
Working fund, Agriculture, Extension Service, 1941-1946,

$3,655.
Working fund, Agriculture, Extension Service (special fund),

$475.76.
Agricultural Research Administration:

Office of the Administrator:
Removal and reestablishment of Arlington Farm, Virginia

(transfer to Agriculture), $162,400.18.
Working fund, Agriculture, Agricultural Research Admin-

istration, 1942-1946, $34,813.89.
Working fund, Agriculture, Agricultural Research Admin-

istration, 1946, $48,000.
Bureau of Plant Industry, Soils, and Agricultural Engineering:

Rubber investigations, Bureau of Plant Industry, Soils, and
Agricultural Engineering, $105.70.

Forest Service:
Working fund, Agriculture, Forest Service, 1942-1946,

$51,465.66.
Working fund, Agriculture, Forest Service, 1946, $82,823.93.
Acquisition of lands, $36.56.

Soil Conservation Service:
Working fund, Agriculture, Soil Conservation Service, 1941-

1946, $128.
Working fund, Agriculture, Soil Conservation Service, 1942-

1946, $26,069.
Production and Marketing Administration:

Conservation and use of agricultural land resources, Depart-
ment of Agriculture, 1946-1947, $8,945,000.

52 Stat. 819. Administration of Price Adjustment Act of 1938, Department
of Agriculture, $85,638.

Post P. 650. Exportation and domestic consumption of agricultural com-
modities, Department of Agriculture (cotton price adjustment),
$139,068.

Payments for agricultural adjustment, Department of Agri-
culture, $4,505.

Community facilities defense public works, Office of Adminis-
trator, Federal Works Agency (transfer to Agriculture), $11,895.

DEPARTMENT OF COMMWERCE

Bureau of the Census:
Working fund, Commerce, Bureau of the Census, 1947, $21,500.
Working fund, Commerce, Bureau of the Census, 1946, $11,385.

Coast and Geodetic Survey:
Working fund, Commerce, Coast and Geodetic Survey, $4,816.65.
Working fund, Commerce, Coast and Geodetic Survey,

1942-1946, $8.11.
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National Bureau of Standards:
Working fund, Commerce, Standards, 1942-1946, $12,335.69.
Working fund, Commerce, Standards, 1946, $84,345.
Working fund, Commerce, Standards, $365.22.
Station for broadcasting standard frequencies, National Bureau

of Standards, $1,000.

DEPARTMENT OF THE INTERIOR

Bureau of Indian Affairs:
Purchase of land for Navajo Indians, Arizona (reimbursable),

$308.02.
Construction, irrigation systems, Indian Service (reimbursable),

$9,865.90.
Construction, buildings and utilities, Indian Service, $131,407.71.
Support of Wisconsin Band of Potawatomie, Wisconsin and

Michigan (reimbursable), $500.21.
Working fund, Interior, Indians, $25,538.66.
Working fund, Department of the Interior, subsistence, home-

stead project, $2,092.97.
Bureau of Mines:

Reduction of zinc concentrates with methane gas, Bureau of
Mines (national defense), $4,133.

Drainage tunnel, Leadville, Colorado, $29,081.
Working fund, Interior, Mines (Office of Scientific Research

and Development), 1946, $130,000.
Working fund, Interior, Mines, Army, Engineer Service,

1942-1946, $43,905.
National Park Service:

Roads and trails, national parks, emergency construction, Act
of June 19, 1934, $22.

Working fund, Interior, National Park Service (advance from
War Department), $14,000.

Government in the Territories: Emergency fund, Territories and
island possessions (national defense), $121,000.

DEPARTMENT OF JUSTICE

Federal Prison System:
Buildings and equipment, penal institutions, $865,000.
United States Industrial Reformatory, Chillicothe, Ohio, con-

struction, $89.71.
United States Northeastern Penitentiary, Lewisburg, Pennsyl-

vania, construction, $1,636.78.
Public Works Administration, Act of 1938 (allotment to Justice, 52 stat .816.

prisons), $1,702.52.
Federal jails, buildings, and equipment (Sandstone), $370.35.
Working fund, Justice, prisons, $149,729.70.

DEPARTMENT OF LABOR

Office of the Secretary:
Veterans' housing, Office of Administrator, National Housing

Agency (transfer to Labor), $3,368.
Migration of workers, War Manpower functions, Department

of Labor, 1944, $652,376.
Migration of workers, War Manpower functions, Department

of Labor, 1945, $4,884.
Bureau of Labor Statistics: Working fund, Labor, Labor Statistics

(advance from National Housing Agency), $237.68.
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National Wage Stabilization Board: Salaries and expenses, National
Wage Stabilization Board, Department of Labor, 1947, $1,191,900.

NAVY DEPARTMENT

Bureau of Supplies and Accounts:
Naval working fund, $50,000,000.Post, p. 79. Naval procurement fund, $50,000,000.
Strategic and critical materials, Navy, $94.
Reserve material, Navy, $62,800.

Bureau of Yards and Docks:
Public works, Bureau of Yards and Docks, 1947, $15,108,514:

Provided, That hereafter no obligations shall be incurred against
the contract authorization provided under this head prior to July
1, 1946.

Increase and replacement of naval vessels: Repair facilities,
Navy, $4,000,000.

TREASURY DEPARTMEN

Post, p. 187. Bureau of Accounts: Emergency relief, liquidation fund, $1,280,000.
Bureau of Federal Supply: Working capital fund, duplicating

services, Procurement Division, $1,323,480.02.
Coast Guard:

Acquisition of vessels and shore facilities, Coast Guard,$9,624,066.
Emergency construction, vessels and shore facilities, Coast

Guard, $184,225.
Establishing and improving aids to navigation, Coast Guard,$59,279.
Special projects, aids to navigation, Coast Guard, $36,106.
Special projects, vessels, Coast Guard, $37,470.
Special projects, aids to navigation, Lighthouse Service, Coast

Guard, $3,937.
Po. 6 WAR DEPARTMENT

Military activities:
Expenses and losses financing war contracts, $15,000,000.
Acquisition of land, West Point, unexpended balance.
Acquisition of land, San Bernardino, Kern, and Los Angeles

Counties, California, unexpended balance.
Acquisition of land, Panama, Army, unexpended balance.
Acquisition of land, Buchanan, Puerto Rico, unexpendedbalance.
Acquisition of land, Act of June 20, 1940, unexpended balance.
Sites for military purposes, unexpended balance.

Po, p. 82. Construction of buildings, utilities, and appurtenances, military
posts, $17,567,069.

Buildings for United States representatives, Philippine Islands,unexpended balance.
Emergency fund for the President, national defense housing(allotment to War), unexpended balance.
Community facilities, defense public works, Office of Adminis-trator, Federal Works Agency (transfer to War), $221,855.
National defense housing, War maintenance, and so forth,unexpended balance.
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Emergency fund for the President, defense housing, temporary
shelter, War, Federal Public Housing Authority, maintenance,
unexpended balance.

National defense housing, War, Office of Administrator, Federal
Works Agency, maintenance, and so forth, unexpended balance.

Repair of arsenals, emergency construction, unexpended balance.
Seacoast defenses, general, $130,619.
Seacoast defenses, $106,468.
Seacoast defenses, Panama Canal, $642,905.

TITLE III-GENERAL PROVISIONS
SEC. 301. No part of any appropriation contained in this Act shall

be used to pay the salary or wages of any person who engages in astrike against the Government of the United States or who is amember of an organization of Government employees that asserts the
right to strike against the Government of the United States, or who
advocates, or is a member of an organization that advocates, the over-
throw of the Government of the United States by force or violence:
Provided, That for the purposes hereof an affidavit shall be consid-
ered prima facie evidence that the person making the affidavit hasnot contrary to the provisions of this section engaged in a strike
against the Government of the United States, is not a member of anorganization of Government employees that asserts the right to strike
against the Government of the United States, or that such person
does not advocate, and is not a member of an organization that advo-
cates, the overthrow of the Government of the United States by force
or violence: Provided further, That any person who engages in a
strike against the Government of the United States or who is a mem-
ber of an organization of Government employees that asserts the
right to strike against the Government of the United States, or who
advocates, or who is a member of an organization that advocates, the
overthrow of the Government of the United States by force or vio-
lence and accepts employment the salary or wages for which are paid
from any appropriation contained in this Act shall be guilty of a
felony and, upon conviction, shall be fined not more than $1,000 or
imprisoned for not more than one year, or both: Provided further,
That the above penalty clause shall be in addition to, and not in sub-
stitution for, any other provisions of existing law.

SEC. 302. This Act may be cited as the "Urgent Deficiency Appro-
priation Act, 1947".

Approved March 22, 1947.
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[CHAPTER 21]
AN ACT AN ACT March 26, 1947To provide for payment and settlement of mileage and other travel allowance [S. 26]

accounts of military personnel. [Public Law 211

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That payment and
settlement of mileage and other travel allowance accounts of all mili-
tary personnel, when such accounts are authorized to be based on dis-
tances between given points, shall be made in accordance with distances
established for payment and settlement of mileage accounts of officers
pursuant to the provisions of the Act of June 12, 1906, as amended
(34 Stat. 246; 10 U. S. C. 870).

Approved March 26,1947.
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[CHAPTER 22]
JOINT RESOLUTION

March 27, 1947
H. J. Res. 154] Making an appropriation for expenses incident to the control and eradication of

[Public Law 22] foot-and-mouth disease and rinderpest.

Post, pp. 185, 245,
617.

Ante, p. 8.

58 Stat. 734.

March 28, 1947
[S. J. Res. 27]

[Public Law 23]

56 Stat. 1059.
22 U. S. C. § 662.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That there is hereby appro-
priated, out of any money in the Treasury not otherwise appropriated,
for expenses necessary to enable the Secretary of Agriculture to
control and eradicate foot-and-mouth disease and rinderpest as
authorized by the Act of February 28, 1947 (Public Law 8), and the
Act of May 29, 1884, as amended by the Act of September 21, 1944
(21 U. S. C. 114a), fiscal year 1947, $9,000,000, to be available for the
purposes of carrying out the provisions of said Public Law 8 until
June 30, 1948.

Approved March 27, 1947.

[CHAPTER 23]
JOINT RESOLUTION

Amending the Settlement of Mexican Claims Act of 1942 to provide for the con-
sideration of any claim decided by the General Claims Commission in which
the United States filed a petition for rehearing.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That the Settlement of
Mexican Claims Act of 1942, approved December 18, 1942, be amended
by adding after section 3 (a), paragraph (6) thereof, the following
paragraph:

"(7) Any claim decided by the General Claims Commission in
which the United States filed a petition for rehearing."

Approved March 28, 1947.

[CHAPTER 24]
.TOTTT RFSnT.TTTTTN

March 29, 1947 -- .... -
[Il. J. Res. 118] To strengthen the common defense by maintaining an adequate domestic rubber-
IPublic Law 24] producing industry.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled,

FINDINGS OF FACT AND DECLARATION OF POLICY

Rubber.
Post, p. 618.

60 Stat. 596.
50U.S.C. §98-98h.

SEcrION 1. (a) Natural rubber, which includes all forms and types
of tree, vine, and shrub rubber, is a highly strategic and critical
material, deficient and incapable, as a result of climatic conditions in
the United States, of sufficient development as a natural resource of
the United States in quantities adequate to supply the industrial,
military, and naval needs of the country for the common defense.
Natural rubber is at present in short supply and is expected to continue
in short supply for some months to come, and thus the supplies of
natural rubber must be augmented by the use of large quantities of
synthetic rubber, a product of chemical synthesis.

Congress, in the enactment of the Strategic and Critical Materials
Stock Piling Act (Public Law 520, Seventy-ninth Congress), has
heretofore declared it the policy of the United States and the purpose
of that Act to provide for the acquisition and retention of stocks of
strategic and critical materials, including natural rubber, so as to
prevent so far as possible a dangerous and costly dependence of the
United States upon foreign nations for supplies of these materials in
times of national emergency. Further, natural rubber, when stock
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piled and held in storage, must be rotated and replaced from time to
time by equivalent quantities of fresh material. By reason of the
foregoing, a program with respect to rubber must be devised which
will supplement that heretofore adopted in the Strategic and Critical
Materials Stock Piling Act.

(b) It is the policy of the United States that there shall be main- Policy ofU.S.
tained at all times in the interest of the national security and common
defense, in addition to stock piles of natural rubber which are to be
acquired, rotated, and retained pursuant to the Strategic and Critical
Materials Stock Piling Act (Public Law 520, Seventy-ninth Congress, 60 tat. 596.
approved July 23, 1946), a technologically advanced and rapidly 0

.S.C.0698-9
Sh.

expandible domestic rubber-producing industry of sufficient produc-
tive capacity to assure the availability in times of national emergency
of adequate supplies of domestically produced rubber to meet the
industrial, military, and naval needs of the country.

(c) It is necessary in the public interest and to promote the national Investigation, etc.,
defense (1) that Congress make a thorough study and investigation by ongres.
of means of accomplishing such policy through the enactment of
permanent legislation, the study and investigation to be completed
within such time as will permit the legislation to be enacted, during
the first session of the Eightieth Congress; and (2) that, pending the Con"tinution of
enactment of such permanent legislation, the United States continueons y
allocation, specification, and inventory controls of natural and syn-
thetic rubber and natural and synthetic rubber products and the
authority of the United States to manufacture and sell synthetic
rubber be continued.

TEMPORARY RETENTION OF CERTAIN EMERGENCY POWERS WITH RESPECT
TO RUBBER

SEC. 2. To effectuate the purposes set forth in section 1 (c) hereof-
(a) Notwithstanding the provisions of title XV of the Second

War Powers Act, 1942, as amended, title III of such Act and the
amendments to existing law made by such title, shall remain in force
until the effective date of permanent legislation enacted to accomplish
the policy set forth in section 1 (b) hereof, but in no event beyond
March 31, 1948, insofar as such provisions authorize allocation, speci-
fication, and inventory controls of natural and synthetic rubber and
natural- and synthetic-rubber products (including import control of
synthetic rubber and natural- and synthetic-rubber products, but
excluding import control of natural rubber), and it is hereby directed
that, to the extent necessary to accomplish the purposes of this joint
resolution, the powers, functions, duties, and authority under the
provisions so continued shall be exercised and performed until that
date: Provided, That the President may continue allocation, specifica-
tion, and inventory control of natural and synthetic rubber and
natural- and synthetic-rubber products and import control of syn-
thetic rubber and natural- and synthetic-rubber products in the public
interest and to carry out the purposes of this joint resolution, not-
withstanding any changes in the supply or estimated supply of natural
rubber.

(b) The powers, functions, duties, and authority of the United
States to manufacture (including the conduct of research essential to
the development of the synthetic-rubber industry) and sell synthetic
rubber shall continue in force until the effective date of permanent
legislation enacted to accomplish the policy set forth in section 1 (b)
hereof, but in no event beyond March 31, 1948. There shall not be
declared as surplus nor shall War Assets Administration dispose of
any synthetic-rubber plant and facilities costing the Government in

56 Stat. 187, 177.
50 U. 8. C. app.

0 645, 645a, 633, 1152.
Post, pp. 34, 214,

322, 946.

Continuation of
control by President.

Continuation of
manufacture, etc., of
synthetic rubber by
U.S.

Disposal of plants,
etc., restriction.



PUBLIC LAWS-CHS. 24, 25-M-L R. 29, 1947

excess of $5,000,000, until the effective date of permanent legislation
enacted to accomplish the policy set forth in section 1 (b) hereof:

Exemptions. Provided, That there shall be exempt from such disposal limitations
the neoprene plant, styrene plants, the petroleum butadiene plant
located at Toledo, Ohio, not to exceed two alcohol butadiene plants,
and butadiene-styrene type copolymer plants to the extent that the
aggregate actual capacity of such copolymer plants remaining in
Government ownership shall not be less than six hundred thousand

Exercifs by RsF long tons per year. It is hereby directed that the aforesaid powers,
functions, duties, and authority of the United States to so manufac-
ture and sell synthetic rubber shall be exercised and performed by
Reconstruction Finance Corporation while that Corporation has suc-
cession and thereafter by such officer, agency, or instrumentality of
the United States as the President may designate: Provided further,

vesearch by other That nothing herein shall be construed as precluding any other agency
of Government from engaging in research authorized by law.

Approved March 29, 1947.

March 29, 1947
[H. J. Res. 159]
[Public Law 25]

Deficiency appro-
priations, 1947.

Post, p. 118.

60 Stat. 35, 203, 216,
480,716,717,749,752.

39 U. S. . . i 856a,
862a,862b,867a,877, 878;
6 U. S. C. i 645a, 645b,
902 et seq.: 28 U. 8. C.
§§ 5, 213, 241, 296, 301,

324.
Post, pp. 40, 727.

Restriction.

ICHAPTER 25]
JOINT RESOLUTION

Making appropriations to supply deficiencies in certain appropriations for the
fiscal year ending June 30, 1947, and for other purposes.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assemnbled, That the following sums are
appropriated, out of any money in the Treasury not otherwise appro-
priated, to supply deficiencies in certain appropriations for the fiscal
year ending June 30, 1947, and for other purposes, namely:

INCREASED PAY COSTS

For additional amounts for appropriations for the fiscal year 1947,
to meet increased pay costs authorized by the Acts of March 6, 1946
(Public Law 317); May 21, 1946 (Public Law 386); May 24, 1946
(Public Law 390); July 5, 1946 (Public Law 491); July 31, 1946
(Public Laws 567, 568, and 577); and August 1, 1946 (Public Law
582); and other legislation enacted during or applicable to said fiscal
year authorizing increases in pay of Government officers and employees,
as follows:

LEGISLATIVE BRANCH
Senate:

"Salaries, officers and employees, Senate", $1,013,725;
"Salaries and expenses, Joint Committee on Printing, to be dis-

bursed by the Secretary of the Senate", $5,235;
"Compiling and preparing a revised edition of the Biographical

Directory of the American Congress", $14,000-
"Salaries and expenses, legislative counsel", $15,000;
"Salaries and expenses, enate policy committees", $11,000;
Contingent exenses. Senate, reporting debates and proceed-ings of the Senate', $19,075;
'Contingent expenses, Senate, services in cleaning, repairing,and varnishing furniture" $760;

"Contingent expenses, Senate, expenses of inquiries and inves-
tigations ordered by the Senate, including compensation to
stenographers of committees, at such rate as may be fixed by the
Committee on Rules and Administration of the Senate, but not
exceeding 25 cents per hundred words", $118,350: Provided That
no part of this appropriation shall be expended for per diem and
subsistence expenses except in accordance with the provisions of
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the Subsistence Expense Act of 1926, approved June 3, 1926, as
amended;

"Contingent expenses, Senate, folding speeches and pamphlets
at a rate not exceeding $1 per thousand", $5,015;

"Contingent expenses, Senate, maintaining, exchanging, and
equipping motor vehicles for carrying the mails and for official
use of the offices of the Secretary and Sergeant at Arms", $790;

"Contingent expenses, Senate, miscellaneous items, exclusive of
labor", $19,640;

"Contingent expenses, Senate, purchase, exchange, driving,
maintenance, and operation of two automobiles, one for the
majority leader of the Senate and one for the minority leader
of the Senate", $760;

"Contingent expenses, Senate, purchase, exchange, driving,
maintenance, and operation of an automobile for the Vice
President", $770;

House of Representatives:
"Compensation of officers, clerks, messengers, and others",

$675,000;
"Clerk hire, Members and Delegates", $1,675,000;
Contingent expenses of the House;

"Furniture", $17,500;
"Miscellaneous items", $6,000;
"Joint Committee on Internal Revenue Taxation", $37,500;
"Folding documents", $10,000;
'Preparing and editing a new edition of the Code of Laws",

$12,000;
"Clerk's office, special assistance", $1,000;
"Speaker's automobile", $1,200;

"Capitol Police Board", $300;
Office of Legislative Counsel: "Salaries and expenses", $10,000;
Architect of the Capitol:

Office of the Architect of the Capitol: "Salaries", $9,176;
Capitol Buildings and Grounds:

"Capitol Buildings", $56,173;
"Capitol Grounds", $17,882;
"Legislative garage", $3;297;
"Senate Office Building', $52,898;
"House Office Buildings", $72,456;
"Capitol power plant", $50,478;

Library Buildings and Grounds:
"Salaries", $23,583;
"Salaries, Sunday opening", $1,850;

Botanic Garden: "Salaries", $20,298;

THE JUDICIARY

United States Supreme Court:
"Salaries", $97,000;
"Structural and mechanical care of the building and grounds",

$18.631;
Court of Customs and Patent Appeals: "Salaries and expenses",

$28,315;
United States Customs Court: "Salaries and expenses", $41,250;
Miscellaneous items of expense:

"Salaries of judges", $1,164,000;
"Salaries of clerks of courts", $190,000;
"Probation system, United States courts", $78,000;
"Salaries of criers", $11,800;
"Fees of commissioners", $95,000;
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Administrative Office of the United States Courts: "Salaries".
$40,000;

EXECUTIVE OFFICE OF THE PRESIDENT

Executive Mansion and grounds: "Care, maintenance, repair, and
alteration", $18,250;

Bureau of the Budget: "Salaries and expenses", $350,500;
Office for Emergency Management:

Office of Defense Transportation: "Salaries and expenses",
$62,400;

Office of Scientific Research and Development: "Salaries and
expenses", $48,800;

INDEPENDENT OFFICES

Federal Trade Commission: "Salaries and expenses", $281,000;
Interstate Commerce Commission:

"General expenses", $793,100;
"Railroad safety", $56,500;
"Locomotive inspection", $52,100;

National Advisory Committee for Aeronautics: "Salaries and
expenses", $1,040,000;

National Capital Housing Authority: "Maintenance and opera-
tion", $1,550;

National Mediation Board:
"Salaries and expenses", $16,000;
National Railroad Adjustment Board: "Salaries and expenses",

$19,000;
Panama Railroad Company: "Administrative expenses" (increase

of $85,000 in the limitation upon the amount of the corporate funds
which may be used for administrative expenses);

Railroad Retirement Board:
"Salaries", $304,000;
"Miscellaneous expenses (other than salaries)", $31,000;

Securities and Exchange Commission: "Salaries and expenses",
$572,000;

Smithsonian Institution:
"Salaries and expenses", $180,400;
"Salaries and expenses, National Gallery of Art", $101,000;

The Tax Court of the United States: "Salaries and expenses",
$123,500;

Veterans' Administration: "Administration, medical, hospital, and
domiciliary services", $48,272,500;

FEDERAL WORKS AGENCY

Public Buildings Administration:
"General administrative expenses", $201,500;
"Salaries and expenses, public buildings and grounds in the

District of Columbia and adjacent area". $2,996,000:
"Salaries and expenses, public buildings and grounds outside

the District of Columbia", $1,123,600;

POST OFFICE DEPARTMENT

(Out of the Postal Revenues)
Post Office Department, Washington, District of Columbia:

Office of the Postmaster General: "Salaries", $44,700;
Salaries in bureaus and offices:

"Office of Budget and Administrative Planning", $6,300;
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"Office of the First Assistant Postmaster General",
$137,900;

"Office of the Second Assistant Postmaster General,"
$110,900;

"Office of the Third Assistant Postmaster General",
$158,200;

"Office of the Fourth Assistant Postmaster General", Po P. 69.
$78,000;

"Office of the Solicitor for the Post Office Department",
$21,000;

"Office of the Chief Inspector", $31,300;
"Office of the purchasing agent", $9,800;
"Bureau of Accounts", $77,100;

Field Service, Post Office Department:
Office of Chief Inspector:

"Salaries of inspectors", $263,700;
"Clerks", $149,600;

Office of the First Assistant Postmaster General:
"Compensation to postmasters", $12,701,900;
"Compensation to assistant postmasters", $1,260,000;
"Clerks, first- and second-class post offices", $74,221,400;
"Clerks, third-class post offices", $5,954,000;
"Miscellaneous items, first- and second-class post offices",

$200,400;
"Village delivery service" $51,600;
"City delivery carriers", $42,981,200;
"Special-delivery compensation and fees", $1,488,000;
"Rural Delivery Service", $13,793,900;

Office of the Second Assistant Postmaster General: "Railway
Mail Service", $13,055,200;

Office of the Third Assistant Postmaster General: "Manufac-
ture and distribution of stamps and stamped paper", $3,600;

Office of the Fourth Assistant Postmaster General:
"Post office stationery, equipment, and supplies", $26,600;
"Equipment shops, Washington, District of Colunbia",

$193,800;
"Pneumatic-tube service, New York City and Boston",

$61,300;
"Vehicle Service", $2,486,300;

Public Buildings, maintenance and operation: "Operating
force", $7,074,700;

DISTRICT OF COLUMBIA

General administration:
"Executive office", $18,700;
"Office of the corporation counsel", $15,600;
"Board of Tax Appeals", $1,700;

Fiscal Service:
"Assessor's office" $51,700;
"Collector's office", $14,400;
"Auditor's office", $40,500;
"Purchasing division", $10,000;

Regulatory agencies:
"Alcoholic Beverage Control Board", $5,700;
"Board of Indeterminate Sentence and Parole", $4,800;
"Coroner's office", $3,700;
"Department of Insurance", $3,800;
"Department of Weights, Measures, and Markets", $9,700;
"License Bureau", $3,300;
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"Minimum Wage and Industrial Safety Board", $5,700;
"Office of Administrator of Rent Control", $11,500;
"Office of Recorder of Deeds", $26,400;
"Poundmaster's office", $3,100;
"Public Utilities Commission", $12,200;
"Zoning Commission", $2,300;

Public Schools:
Operating expenses:

"General administration", $45,000
"General supervision and instruction", $1,540,000;
"Vocational education, George-Deen program", $21,000;
"Operation of buildings and maintenance of equipment",

$200,000;
Public Library: "Operating expenses", $99,500;
Recreation Department: "Operating expenses", $43,300:
Metropolitan Police: "Salaries and expenses", $553,500;
"Fire Department", $397,600;
Courts:

"Juvenile court", $14,200;
"Municipal court", $43,200;
"Municipal court of appeals", $4,100;
"Probation system", $1,700;
"Office of Register of Wills", $11,100;
"Commission on Mental Health", $4,300;

Health Department:
"Operating expenses, Health Department (excluding hospi-

tals) ", $158,400;
"Operating expenses, Glenn Dale Tuberculosis Sanatorium",

$20,000;
Department of Corrections:

Adult Correctional Service: "Operating expenses", $163,000;
Public Welfare:

"Office of the Director", $10,900;
Family Welfare Service:

"Operating expenses, child care", $15,800;
"Public assistance and children's services", $32,900;
"Operating expenses, institutions for the indigent", $14,700;

Juvenile Correctional Service: "Operating expenses", $16,100;
Mental Rehabilitation Service:

"Operating expenses, District Training School", $48,500;
"Deportation nonresident insane", $2,200;

Public Works:
"Office of chief clerk", $6,400;
"Office of Municipal Architect", $11,100;
"Operating expenses, Office of Superintendent of District

Buildings", $51,600;
"Surveyor's office", $4,600;
"Department of Inspections", $54,100;
"Central garage", $4,200;
"Department of Vehicles and Traffic (payable from highway

fund) ", $14,900;
"Reimbursements of other appropriations (payable from high-

way fund) ", $109,500;
'Operating expenses, Refuse Division", $30,700;
"Operating expenses, Sewer Division", $39,500;
"Operating expenses, Water Division (payable from water

fund) " $38,000;
Washington aqueduct: "Operating expenses (payable from water

fund)", $25,000;
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"National Capital Parks", $87,600;
"National Capital Park and Planning Commission", $4,700;
"National Zoological Park", $39,100.

DIVISION OF EXPENSES

The sums appropriated in this Act for the District of Columbia
shall, unless otherwise specifically provided, be paid out of the general
fund of the District of Columbia, as defined in the District of Columbia
Appropriation Act, 1947.

SEC. 2. The restrictions contained within appropriations or affect-
ing appropriations or other funds, available during the fiscal year
1947, limiting the amounts which may be expended for personal serv-
ices or for other purposes involving personal services, or amounts
which may be transferred between appropriations or authorizations,
are hereby waived with respect to the foregoing items to the extent
necessary to meet increased pay costs authorized by the Acts of March
6, 1946 (Public Law 317), May 21, 1946 (Public Law 386), May 24,
1946 (Public Law 390), July 5, 1946 (Public Law 491), July 31, 1946
(Public Laws 567, 568, and 577), and August 1, 1946 (Public Law
582), and other legislation enacted during or applicable to the fiscal
year 1947 authorizing increased pay for civilian employees of the
Government.

Approved March 29, 1947.

[CHAPTER 26]
AN ACT

To establish an Office of Selective Service Records to liquidate the Selective
Service System following the termination of its functions on March 31, 1947,
and to preserve and service the Selective Service records, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That there is hereby
established an Office of Selective Service Records, to be headed by a
Director who shall be appointed by the President, by and with the
advice and consent of the Senate, and shall receive compensation at
the rate of $10,000 per year.

SEC. 2. The functions, duties, and responsibilties of the Office of
Selective Service Records shall be (a) to liquidate the Selective Service
System, which liquidation shall be completed as rapidly as possible
after March 31, 1947, but in any event not later than March 31, 1948,
except as herein provided; (b) to preserve and service the records
of Selective Service; and (c) to perform such other duties relating
to the preservation of records, knowledge, and methods of Selective
Service, not inconsistent with law.

SEC. 3. The unexpended balances of funds available to the Selective
Service System are hereby made available to the Office of Selective
Service Records for the purposes of this Act and such additional
appropriations as are necessary therefor are hereby authorized.

SEC. 4. All property, records, and personnel of the Selective Service
System are hereby transferred to the Office of Selective Service Rec-
ords and authority is hereby granted to the Director of the Office of
Selective Service Records to transfer, without reimbursement, and
with the approval of the War Assets Administration, to the National
Guard in the several States, the District of Columbia, and Territories
and possessions of the United States, or to the Organized Reserves
of the armed forces, surplus property of the Selective Service System.
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SEC. 5. (a) Pursuant to the third sentence of section 7 of Public
Law 473, approved June 29, 1946, all functions and responsibilities
of the Personnel Division, National Headquarters, Selective Service
System, established under authority of section 8 (g) of the Selective
Training and Service Act of 1940, as amended, together with so much
of the records of the Selective Service System, and so much of the
unexpended balances of appropriations of the Selective Service Sys-
tem, as the Director of the Bureau of the Budget may determine to
relate primarily to such functions, are hereby transferred, effective
March 29, 1947, from the Selective Service System to the Secretary
of Labor.

(b) The second sentence of section 600 (a) of Public Law 346,
approved June 22, 1944, is hereby amended by substituting the words
"Director of the Office of Selective Service Records" for the words
"Director of the National Selective Service System".

(c) Section 600 (c) of Public Law 346, approved June 22, 1944, is
hereby amended by substituting the words "Office of Selective Service
Records" for the words "Veterans' Personnel Division, National Selec-
tive Service System".

SEC. 6. (a) The Director is authorized-
(1) to prescribe the necessary rules and regulations to carry

out the provisions of this Act;
(2) to create and establish, on the date hereinafter specified,

Federal record depots in the several States, the District of
Columbia, Territories, and possessions of the United States, and
to maintain such other offices as may be necessary for the purposes
of this Act;

(3) to utilize the agencies of the Federal Government with the
consent of the heads thereof, and to accept the services of all
officers and agents of the several States, the District of Columbia,
Territories, and possessions of the United States, and subdivisions
thereof, in the execution of this Act;

(4) to appoint and fix the compensation of such officers and
employees (not to exceed 1,200 in number by November 1, 1947),
as may be necessary for the purposes of this Act, with or without
regard to the Classification Act of 1923, as amended: Provided
That the compensation of such persons shall not be in excess of
that provided in said Act;

(5) to delegate and provide for the delegation of any authority
vested in him under this Act to such officers, agents, or persons
as he may designate or appoint for such purpose or as may be
designated or appointed for such purpose pursuant to such rules
and regulations as he may prescribe.

(b) In the administration of this Act voluntary services may be
accepted.

(c) The Chief of Finance, United States Army, is hereby desig-
nated, empowered, and directed to act as the fiscal, disbursing, and
accounting agent of the Director of the Office of Selective Service
Records in carrying out the provisions of this Act.

(d) Any officer on the active or retired list of the Army, Navy,
Marine Corps, or Coast Guard, or of any Reserve component thereof,

or any officer or employee of any department or agency of the United
States who may be assigned or detailed to any office or position to
carry out the provisions of this Act may serve in and perform the func-
tions of such office or position without loss of or prejudice to his
status as such officer in the Army, Navy, Marine Corps, or Coast
Guard or Reserve component thereof, or as such officer or employee
in any department or agency of the United States.

SEC. 7. The Director is authorized to prescribe such rules and reg-
ulations as may be necessary to preserve the confidential nature of the
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individual confidential records previously obtained under the Selective
Training and Service Act of 1940, as amended. Any person charged
with the duty of carrying out any of the provisions of this Act, and
who-fails to carry out such provisions or who shall knowingly violate
the regulations promulgated under this section, or any person or per-
sons who shall unlawfully obtain, gain access to, or use such records,
shall, upon conviction in the district court of the United States having
jurisdiction thereof, be punished by imprisonment for not more than
five years, or a fine of not more than $10,000, or by both such fine and
imprisonment, or if subject to military or naval law, may be tried by
court martial, and, on conviction, shall suffer such punishment as the
court martial may direct.

SEC. 8. Except as provided in this Act, all laws and parts of laws in
conflict with the provisions of this Act are hereby suspended to the
extent of such conflict for the period in which this Act shall be in
force.

SEC. 9. Except as otherwise provided by the terms of this Act, the
provisions hereof shall take effect at 12 o'clock postmeridian, March
31, 1947.

Approved March 31, 1947.

[CHAPTER 27]
JOINT RESOLUTION

Authorizing the Commandant of the United States Coast Guard to waive com-
pliance with the navigation and vessel-inspection laws administered by the
Coast Guard.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That effective April 1, 1947,
the Commandant, United States Coast Guard, is authorized to waive
compliance with the navigation and vessel-inspection laws admin-
istered by the Coast Guard to the extent and in such manner and upon
such terms as may be deemed necessary by him in the orderly recon-
version of the merchant marine from wartime to peacetime operations.

SEC. 2. The authority granted by this resolution shall remain in
force only until April 1, 1948: Provided, That after June 1, 1947, the
Commandant shall not waive compliance with those sections of the
navigation and vessel-inspection laws requiring the employment of
American citizens as officers and crew members and limiting the
employment of aliens except insofar as such employment shall be in
the steward's department of vessels authorized to carry in excess of
twelve passengers.

Approved March 31, 1947.

[CHAPTER 28]
AN ACT

To provide for the suspension of navigation and vessel inspection laws, as applied
to vessels operated by the War Department, upon the termination of title V,
Second War Powers Act, 1942, as amended.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That upon the
termination of title V of the Second War Powers Act, 1942, as last
amended by the Act of June 29, 1946 (Public Law 475, Seventy-ninth
Congress), and upon request of the Secretary of War to the head of
each department or agency responsible for the administration of navi-
gation and vessel inspection laws, the operation of all such laws of
which suspension is so requested shall be suspended in relation to

95347°-48--pt. 1 3
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all vessels operated by the War Department as to which such suspen-
sion has been requested: Provided, That such suspension shall be
effective only until December 31, 1947.

Approved March 31, 1947.

[CHAPTER 29]
AN' ACPT

March 31,1947
[S. 931] To extend certain powers of the President under title III of the Second War

[Public Law 29] Powers Act.

First Decontrol Act
of 1947.

Post, p. 321.

Removal of emer-
gency controls, etc.

56 Stat. 176.
50 U. S. C. app.

§§ 631-645a.
Ante, p. 25; infra;

post, pp. 214, 322, 946.
Authority in lim-

ited instances.

Liquidation, etc.

56 Stat. 187.
50 U. S.C. app. 645.
Post, pp. 214, 322,

946.
Time limitations.

56 Stat. 176-180, 181,
186.

50 U. S. C. app.
§§ 631-635, 637, 641-
644b.

56 Stat. 177.
50U. S. C.app. i633.
Allocations.

Restriction.

Designation of ear-
lier time for termina-
tion.

Sugar, rubber, or
derivatives.

Force and effect of
designated amend-
ments.

54 Stat. 676; 55 Stat.
236.

50 U. S. C. app.
1152(a).

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That this Act shall
be cited as the "First Decontrol Act of 1947."

SEC. 2. The Congress hereby declares that it is vital to a free econ-
omy and full production in the United States that all emergency
controls and war powers under the Second War Powers Act be
removed except in certain limited instances.

The Congress further declares that in each such limited instance the
authority for such emergency controls and war powers should not be
exercised by the grant of broad, general war powers but should be
granted by restrictive, specific legislation.

SEC. 3. For the purpose of liquidating existing emergency controls
and war powers and for the purpose of affording further opportunity
for the appropriate committees of the Congress to consider specific
legislation granting restricted authority in limited instances, title
XV, section 1501, of the Second War Powers Act, 1942, approved
March 27, 1942, as amended, is amended to read as follows:

"SEC. 1501. Except as otherwise provided by statute enacted during
the first session of the Eightieth Congress on or before the date this
section as amended takes effect, titles I, II, III, IV, V, VII, and XIV
of this Act and the amendments to existing law made by such titles
shall remain in force only until March 31, 1947, except that such title
III, and the amendments to existing law made by such title, shall
remain in force until June 30, 1947, for the following purposes: (a)
Allocations of cinchona bark and cinchona alkaloids, manila (abaca)
fiber and cordage, agave fiber and cordage, tin anl tin products, anti-
mony and streptomycin; (b) allocations limited to control of prodllc-
tion for export of tractors; (c) allocations of the use of transportation
equipment and facilities by rail carriers; (d) allocations of materials
or facilities for export which are required to expand the production
in foreign countries of materials critically needein n the United States;
(e) allocations of materials or facilities which are certified by the
Secretaries of State and Commerce as necessary to meet international
commitments: Provided, That any materials or facilities which were
not being allocated on March 24, 1947, shall not be allocated hereafter
under the provisions of such title III: Provided further, That the two
Houses of Congress by concurrent resolution or the President may
designate an earlier time for the termination of any power of allocation
under such title: Provided further. That nothing herein contained shall
be construed to continue beyond March 31, 1947, any authority to
allocate sugar, rubber, or the derivatives thereof. After the amend-
ments made by any such title cease to be in force, any provisions of
law amended thereby (except subsection (a) of section 2 of the Act
entitled 'An Act to expedite national defense, and for other purposes',
approved June 28, 1940, as amended by the Act of May 31. 1941)
shall be in full force and effect as though this Act had not been
enacted."

Approved March 31, 1947.
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[CHAPTER 30]
JOINT RESOLUTION

March 31, 1947
To extend the powers and authorities under certain statutes with respect to the [H. J. Res. 146]

distribution and pricing of sugar, and for other purposes. [Public Law 301

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That (a) notwithstanding
any other provisions of law, the Emergency Price Control Act of 1942
(56 Stat. 23); the Stabilization Act, 1942 (56 Stat. 765); title III of
the Second War Powers Act, 1942 (56 Stat. 177), and the amend-
ment to existing law made thereby; title XIV of the Second War
Powers Act, 1942 (56 Stat. 177); and section 6 of the Act of July 2,
1940 (54 Stat. 714), all as amended and extended, shall continue in
effect with respect to sugar to and including October 31, 1947, except
that authority to continue inventory controls over other than house-
hold users may be exercised to and including March 31, 1948:
Provided, however, That-

(1) the authority contained herein shall not be deemed (i) to
permit the allocation or rationing of any product (other than the
allocation of such product imported or brought into the con-
tinental United States) unless a regulation providing for alloca-
tion or rationing thereof was in effect on February 18, 1947, or
(ii) to permit price control over any product unless a price-
control regulation with respect thereto was in effect on February
18, 1947;

(2) no person shall be subject to any criminal penalty or civil
liability, under any provision of law referred to above, on account
of any act or omission which is made unlawful by section 4 of this
Act;

(3) no provision of section 204 (d) or (e) of the Emergency
Price Control Act of 1942, as amended, shall apply (i) in any
proceeding, involving a regulation or order with respect to sugar,
in which an injunction or other order of a court is hereafter
applied for, or (ii) in any proceeding, under section 37 of the
Criminal Code, which is based on a conspiracy involving any act
or omission which is made unlawful by section 4 of this Act;

(4) in the case of any regulation or order with respect to sugar,
no protest may be hereafter filed under section 203 of the Emer-
gency Price Control Act of 1942, as amended; and

(5) hereafter no person shall be required to secure a license,
and no license shall be issued to any person, under section 205
of the Emergency Price Control Act of 1942, as amended, for
the purpose of providing for the enforcement of any regulation
or order relating to sugar.

(b) The Secretary of Agriculture, in exercising the powers, func-
tions, and duties transferred to him by section 3 of this Act-

(1) may allocate sugar without regard to the provisions of
title II of the War Mobilization and Reconversion Act of 1944
(58 Stat. 787);

(2) shall allocate refined sugar for home consumption at a
rate of not less than thirty-five pounds per capita per calendar
year, and any increase in the amount of sugar available for allo-
cation in the calendar year 1947 over the amount recommended
by the International Emergency Food Council for allocation to
the United States for 1947 shall be allocated for home consump-
tion until the allocation for such use equals fifty pounds of refined
sugar per capita; and

(3) shall, in a manner consistent with the maintenance of an
effective national allocation and rationing program, make avail-
able, for other than provisional-allotment users, not less than
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twelve thousand five hundred tons of refined sugar during the
period from the date of the enactment of this Act to and includ-
ing June 30, 1947, and not less than twelve thousand five hundred
tons of refined sugar during the period from July 1, 1947, to and
including October 31, 1947, to provide for the needs of hardship
cases, for the needs of new industrial-sugar users (with particular
reference to the needs of shortage areas caused by population
shifts) and for the needs of those who have an insufficient base
period history to operate currently at competitive levels (and
shall consider, as a determining factor in those cases where there
is such insufficient base period history, the rate of growth of such
user prior to the base period year).

Removalofcontrols. SEC. 2. Prior to the expiration of the authority granted by this
Act, the Secretary of Agriculture is hereby authorized and directed
to remove any or all controls with respect to any product over which
control is authorized by this Act when he determines that the supplies
of sugar are sufficient to warrant such action.

Transfer of mc- SEC. 3. (a) The powers, functions, and duties of (1) the President
tary of grcuture under title III of the Second War Powers Act, 1942, and the amend-
a7147; Sta st at ment to existing law made thereby; (2) the President or any executive
§ 506u. 701. 0la department under section 6 of the Act of July 2, 1940; (3) the Price

961-971. Administrator under the Emergency Price Control Act of 1942; and
21At, 3p. 25;,P 4 pp. (4) the President and the Price Administrator under the Stabilization

Act of 1942, all as amended and extended (and irrespective of what
officer, department, or agency may be now exercising any such power,
function, or duty) are, insofar as they relate to sugar, hereby trans-
ferred to and shall be executed by the Secretary of Agriculture.

Continuation of or- (b) Every order, directive, rule or regulation relating to any power,
function, or duty transferred by subsection (a) of this section, issued
by any officer, department, or agency heretofore performing such
power, function, or duty, which is not in conflict with the provisions
of this Act and which is in effect on the date of the enactment of this
Act, shall continue in full force and effect, according to its terms,
unless and until modified or rescinded by the Secretary of Agriculture.

Transfer of funds, (c) So much of the unexpended balances of appropriations, alloca-
tions, or other funds, and the property. available for the use of any
officer, department, or agency in the exercise of any power, function,
or duty transferred by subsection (a) of this section or for the use
of the Secretary of Agriculture in the exercise of any power, function,
or duty so transferred, as the Director of the Bureau of the Budget
shall determine, shall be transferred for use in connection with the

Liquidation ofobli- exercise of such powers, functions, or duties. In determining the
amount to be transferred, the Director of the Bureau of the Budget
may include an amount to provide for the liquidation of obligations
incurred against such balances of appropriations, allocations, or other

Teporay trasfer funds prior to the transfer. Such personnel as the Director of the
Bureau of the Budget determines to be required may also be trans-
ferred temporarily to the Department of Agriculture pending termi-
nation of the powers, functions, and duties transferred by subsection
(a) of this section. The annual and sick leave of personnel so trans-

t erred shall be transferred with them; and they shall be entitled to
5 U8 S. C9 3. the benefits of section 14 of the Veterans' Preference Act of 1944 to
Po. P. r7s the same extent and effect as though they had remained employees of

the agency from which transferred until the termination of such
powers, functions, and duties. Any personnel so transferred shall
not, by virtue of their temporary employment in the Department of
Agriculture, acquire or be entitled to any right to employment in such
Department in connection with the exercise of any power, function, or
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duty other than one transferred under this Act. There are author-
ized to be appropriated to the Secretary of Agriculture such sums as
may be necessary to carry out the provisions of this Act.

bLc. 4. (a) It shall be unlawful for any person to do or omit to
do any act, in violation of any order, directive, rule, or regulation
continued in effect by section 3 (b) of this Act or issued in the
exercise of any power, function, or duty transferred by section
3 (a) of this Act.

(b) It shall be unlawful for any officer or employee of the Govern-
ment, or for any adviser or consultant to the Secretary of Agriculture
in his official capacity, to disclose, otherwise than in the course of official
duty, any information obtained under this Act, or to use any such
information, for personal benefit.

(c) Any person who willfully violates any provision of this section
shall, upon conviction thereof, be subject to a fine of not more than
$5,000, or to imprisonment for not more than two years in the case
of a violation of subsection (b) and for not more than one year in
all other cases, or to both such fine and imprisonment.

SEC. 5. As used in this Act-
(a) The term "person" includes an individual, corporation, partner-

ship, association, or any other organized group of persons, or legal
successor or representative of any of the foregoing, and includes the
United States or any agency thereof, or any other government, or
any of its political subdivisions, or any agency of any of the foregoing:
Provided, That no punishment provided by this Act shall apply to the
United States, or to any such government, political subdivision, or
agency.

(b) The term "sugar" means any grade or type of saccharine product
derived from sugarcane, sugar beets, or corn, including liquid sugar,
sirups, molasses, or mixtures thereof, and sugar-containing products,
which contain sucrose, dextrose, or levulose.

SEC. 6. (a) Section 2 (a) of the Administrative Procedure Act, as
amended, is amended by inserting after "Surplus Property Act of
1944;" the following: "Sugar Control Extension Act of 194i ".

(b) This Act may be cited as the "Sugar Control Extension Act
of 1947".

Approved March 31, 1947.

[CHAPTER 31]
AN ACT

To authorize the Secretary of War to lend War Department equipment and provide
services to the Boy Scouts of America in connection with the World Jamboree
of Boy Scouts to be held in France, 1947; and to authorize the Commissioner
of Internal Revenue to provide exemption from transportation tax; and further
to authorize the Secretary of State to issue passports to bona fide Scouts and
Scouters without fee for the application or the issuance of said passports.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of War be, and he is hereby, authorized to lend, at his discretion, to
the National Council, Boy Scouts of America, for use at the World
Jamboree, Boy Scouts, to be held in France, in the months of July
and August 1947, the following: two hundred and twenty-five canvas
bags, one thousand two hundred duffel bags, two thousand nine hun-
dred wool blankets, two hundred vinegar bottles, two hundred sugar
bowls, one thousand two hundred canvas watering buckets, two hun-
dred and five tent oil-stove burners, twenty-five corrugated nesting
galvanized cans (twenty-four gallon), two hundred and ten corru-
gated nesting galvanized cans (thirty-two gallon), one thousand two
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hundred meat cans, two hundred five-gallon water cans, one thousand
two hundred aluminum canteens, two hundred and twenty-five flag
cases, one thousand three hundred folding chairs, two hundred alarm
clocks, one hundred round insulated containers, one thousand two hun-
dred and fifty folding canvas cots, one thousand two hundred canteen
covers, one thousand two hundred aluminum canteen cups, ten empty
field desks, twenty-five five-gallon gasoline drums, ten fifty-five-gallon
gasoline drums, two hundred and twenty-five national standard flags,
two hundred and twenty-five wooden flagstaffs, one thousand five hun-
dred forks, one hundred halazone tablets (bottles), twenty-five
immersion type for can heaters, one thousand five hundred knives, two
hundred and twenty-five gasoline lanterns, one stencil duplicating
machine, two thousand eight hundred and fifty pillowcases, one thou-
sand two hundred and fifty feather pillows, five hundred sirup
pitchers, three hundred water pitchers, two hundred mustard pots,
two hundred stock pots, seven field ranges, twenty-five latrine screens,
ten field safes, two hundred pepper shakers, two hundred salt shakers,
one hundred and sixty cotton bed sheets, one thousand five hundred
spoons, two hundred and five tent stoves, ten folding camp tables, one
hundred and twenty mess tables, three assembly tents and two hun-
dred squad tents and such other equipment as may be required by
the Boy Scouts of America which is available from American stocks:

axpense of delivery Provided, That no expense shall be caused the United States Govern-
ment by the delivery and return of said property, the same to be deliv-
ered at such time prior to the holding of the said jamboree as may
be agreed upon by the Secretary of War and the National Council,

Bondforsafereturn. Boy Scouts of America: Provided further, That the Secretary of
War before delivering said property shall take from the said Boy
Scouts of America a good and sufficient bond for the safe return of said
property in good order and condition, and the whole without expense
to the United States.

Transportation. SEC. 2. That the Secretary of War is further authorized, at his
discretion and without expense to the United States, to provide trans-
portation from the United States and return, on a vessel of the Army
Transport Service, to those Boy Scouts of America and Scouters cer-
tified by the National Council of the Boy Scouts of America, attend-

TDeposit of reim- ing this jamboree. That the amounts paid to the United States to
sreimburse it for expenses incurred under sections 1 and 2 of this Act
shall be deposited to the credit of such of the current appropriations
for the support of the Army as bear such expenses, and shall be avail-
able for the same purposes as those appropriations.

rNonapplicability Of SEC. 3. The taxes imposed by sections 3469 and 3475, or any compa-
55 stat. 721; 56 Stat. rable sections that may now or during 1947 be in effect, of the Internal
2'6 U.. c. § 3469, Revenue Code, shall not apply to amounts paid for ocean transpor-

347e. tation to the persons and property herein and above described attend-
ing this jamboree.

Islsance of pass- SEC. 4. That under such regulations as he may prescribe the Secre-
tary of State be, and he is hereby, authorized to issue passports to
bona fide Scouts and Scouters of the Boy Scouts of America who are
citizens of the United States or, if not citizens of the United States,
who owe permanent allegiance to the United States upon certification
by the National Council, Boy Scouts of America, as to their qualifi-
cations to attend this jamboree as representing the National Council,
Boy Scouts of America, without fee for the application for or the
issuance of said passports.

Approved April 14, 1947.
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[CHAPTER 32]
AN ACT

To authorize the Secretary of the Navy to grant to the city of San Diego a
right-of-way over land owned by the United States within the limits of Camp
Gillespie, San Diego County, California.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Navy is authorized to grant to the city of San Diego, California,
upon such terms and conditions as he may determine, a right-of-way
for the construction, maintenance, operation, and repair of a water
pipe line or lines within a strip of land fifty feet in width and two
thousand six hundred and fifty feet in length, more or less, which strip
traverses land owned by the United States within the limits of Camp
Gillespie, San Diego County, California.

Approved April 15, 1947.

[CHAPTER 33]
AN AfCT
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of the Daughters of the American Revolution, and for other purposes. [Public Law 33]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Federal
Works Administrator through the Public Buildings Administration
be, and is hereby, authorized to furnish steam from the central heating
plant for the use of the Daughters of the American Revolution on
the property designated as square 173 in the District of Columbia:
Provided, That the Daughters of the American Revolution agree to
pay for the steam furnished at reasonable rates, not less than cost, as
may be determined by the Administrator of the Federal Works
Agency: Provided further, That the Federal Works Administrator,
through the Public Buildings Administration, is authorized to pre-
pare plans and specifications and to supervise and contract for the
work necessary to connect with the Government mains and to receive
payment from the Daughters of the American Revolution by the
transfer of funds in advance to cover the cost of such work and serv-
ices, including administrative expenses: And provided further, That
there shall be no liability on the part of the Government on account
of any damages that may accrue hereunder.

Approved April 15, 1947.

[CHAPTER 34]
AN ACT

To amend existing law to provide privilege of renewing expiring five-year level-
premium-term policies for another five-year period.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the second
proviso of the first paragraph of section 301, World War Veterans'
Act, 1924, as amended (by the Act of May 14, 1942; U. S. C., title 38.
sec. 512), is hereby amended to read as follows: "Provided further,
That at the expiration of any five-year period a five-year level-pre-
mium term policy may be renewed lor a second or third or fourth or
fifth five-year period at the premium rate for the attained age without
medical examination; and in case the fourth five-year period of any
such policy shall have expired between January 24, 1947, and the
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expiration of five months after the date of the enactment of this
amendment to this amendatory proviso and the policy has not been
continued in another form of Government insurance such policy may
be renewed as of the date of its expiration on the same conditions upon
payment of the back premiums within five months after such date of

Notice to holder. enactment; and the Administrator of Veterans' Affairs shall cause
notice to be mailed to the holder of any such policy of the provisions
of this amendment to this amendatory proviso."

Approved April 15, 1947.

[CHAPTER 35]
AN ACTApril 15, 1947 AN ACT

[H. R. 1713] To provide for the promotion of substitute employees in the postal service, and
[Public Law 35] for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Postal service. United States of America in Congress assembled, That all substitutePromotion of sub-

stitute employees. employees in the postal service shall be promoted successively at the
beginning of the quarter following one year's satisfactory service in
each grade until they reach the maximum grade authorized for the
respective assignment, without regard to the number of hours they are
actually employed in the postal service during the year.

Service credit. SEC. 2. Each substitute employee in the postal service shall, for
promotional and leave purposes, receive credit for one-twelfth of a

ear for each whole calendar month that the substitute employee has
been on the rolls as a substitute since his last promotion as a substitute

Regular employee or appointment as a substitute, whichever is later: Provided Thatreduced to substitute
position. when a regular employee has been reduced to a substitute position,

the months of service as a regular employee shall be included with
the months served as a substitute to determine the date he will be
eligible for automatic promotion under section 1 of this Act: Pro-

withholding of au- vided further, That the automatic promotion of a substitute employee
tomati promotion. in the postal service shall be withheld (1) for three months when

such employee is absent on leave without pay and not available for
duty for ninety days during a calendar year; (2) for six months when
such employee is absent on leave without pay and not available for
duty for one hundred and eighty days during a calendar year; (3)
for nine months when such employee is absent on leave without pay
and not available for duty for two hundred and seventy days during
a calendar year; and (4) for one year when such employee is absent
on leave without pay and not available for duty for three hundred
and sixty days during a calendar year.

60 Stat. C5. SEC. 3. Section 1 of the Act of March 6, 1946 (Public Law 317,
3 . S. C. 62a Seventy-ninth Congress), entitled "An Act to provide credit for past

service to substitute employees of the postal service when appointed
to regular positions; to extend annual and sick-leave benefits to war-
service indefinite substitute employees; to fix the rate of compensation
for temporary substitute rural carriers serving in the place of regular
carriers in the armed forces; and for other purposes ' , is amended to
read as follows:

Computation of "Upon appointment to a regular position in the Postal Service, any
ment to regular posi- employee who was a substitute in the Postal Service prior to July 1,

tio1945, shall receive credit for actual substitute service including time
served as a special-delivery messenger, performed prior to July 1,
1945, computed on the basis of one year for each unit of two thousand
four hundred and forty-eight hours of service, but such credit shall
not exceed four years. The credit thus computed shall be added to
credit for the time the employee has been on the rolls as a substitute
employee in the Postal Service on and after July 1, 1945, computed

40 [61 STAT.
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on the basis of one-twelfth of a year for each whole calendar month
that the employee has been on the rolls. Upon the appointment of
any such employee to a regular position he shall be placed in the
salary grade to which he would have progressed had his original
appointment been made to a regular position of grade 1, plus four
grades, and the progression shall be computed on the basis of years
of substitute service as herein provided. Any fractional part of a
year's substitute service accumulated since the last compensation
increase as a substitute shall be included with the regular service as a
regular employee in determining eligibility for promotion to the next
higher grade following appointment to a regular position: Provided,
That no substitute shall be appointed to a higher grade of a regular
position than the highest grade to which employees may progress
through annual promotions: Provided further, That upon appoint-
ment of a substitute employee to a regular position he shall not be
placed in or promoted to a grade higher than the grade to which he
would have progressed, including benefits authorized by section 23 of
Public Law 134, approved July 6, 1945, had his original appointment
been to a regular position of grade 1: And provided further, That
employees shall not be allowed credit for service performed under
temporary or war-service appointments except when such service is
continuous to the date of appointment as a classified substitute or
regular employee."

Approved April 15, 1947.

[CHAPTER 38]
AN ACT

To establish a permanent Nurse Corps of the Army and the Navy and to
establish a Women's Medical Specialist Corps in the Army.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That this Act may
be cited as the "Army-Navy Nurses Act of 1947".

TITLE I

ARMY NURSES AND WOMEN'S MEDICAL SPECIALIST CORPS

SEC. 101. (a) Effective the date of enactment of this Act, there
is established in the Medical Department of the Regular Army an
Army Nurse Corps, which shall perform such services as may be pre-
scribed by the Secretary of War. The authorized strength of the
Army Nurse Corps, Regular Army, shall be in the ratio of six mem-
bers thereof to every one thousand persons of the total authorized
strength of the Regular Army, but not less than a minimum author-
ized strength of two thousand five hundred and fifty-eight members.
The Army Nurse Corps, Regular Army, shall consist of officers in the
grades of second lieutenant to lieutenant colonel, inclusive: Provided,
That the number of lieutenant colonels on active duty shall at no time
exceed seven-tenths per centum, and the number of majors on active
duty shall at no time exceed 1-6 per centum, of the authorized Regular
Army officer strength of such corps.

(b) From the officers permanently commissioned in such Army
Nurse Corps, in permanent grade of major or above, and upon the
recommendation of the Surgeon General of the Army, the Secretary
of War shall appoint the Chief of the Army Nurse Corps, who shall
serve as such Chief during his pleasure for a term not to exceed four
years and shall not be reappointed, and who, without vacation of her
permanent grade, shall have the temporary rank, pay, and allowances
of a colonel while so serving.
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Appointment of (C) Commissioned officers of the Army Nurse Corps, Regular
Army, shall be appointed by the President, by and with the advice
and consent of the Senate, from female citizens of the United States
who have attained the age of twenty-one years. Original appoint-
ments other than appointments made under sections 103, 104, and 105
shall be made only in the grade of second lieutenant from female per-
sons not over twenty-eight years of age on the date of nomination by
the President, who are graduates of hospital or university training
schools, who are registered nurses, and who possess such physical and
other qualifications as may be prescribed by the Secretary of War.

W omen's Medical SEC. 102. (a) Effective the date of enactment of this Act, there is
established in the Medical Department of the Regular Army, a
Women's Medical Specialist Corps, which shall consist of a Dietitian
Section, a Physical Therapist Section, and an Occupational Therapist
Section, and which shall perform such services as may be prescribed

Authorized stregth. by the Secretary of War. The authorized strength of the Women's
Medical Specialist Corps, Regular Army, shall be in the ratio of nine-
tenths of a member thereof to every one thousand persons in the total
authorized strength of the Regular Army, but not less than a minimum
authorized strength as follows: Twenty-four officers in permanent
commissioned grade of major and three hundred and eighty-five other
officers in permanent commissioned grades of captain to second lieu-

ncrease ostrength. tenant, inclusive. Any increase over and above the aforesaid mini-
mum authorized strength shall be in permanent commissioned grades
of captain to second lieutenant, inclusive.

(b) From the officers permanently commissioned in such Women's
iedfcal o pecialist Medical Specialist Corps, the Secretary of War shall appoint (1) the

Corps. Chief of the Women's Medical Specialist Corps, who shall serve as such
Chief during his pleasure, and who, without vacation of her perma-
nent grade, shall have the temporary rank, pay, and allowances of a
colonel while so serving and (2) three Assistant Chiefs of the Women's
Medical Specialist Corps, who shall be the chiefs of the sections of the
Women's Medical Specialist Corps, to serve as such Assistant Chiefs
during his pleasure, and who, without vacation of their permanent
grades, shall have the temporary rank, pay, and allowances of a
lieutenant colonel while so serving.Appointment of

cotDissioucd officers. (c) Commissioned officers of the Women's Medical Specialist
Corps, Regular Army, shall be appointed by the President, by and
with the advice and consent of the Senate, from female citizens of the
United States, who have attained the age of twenty-one years.
Original appointments other than appointments under sections 103,
104, and 105 hereof shall be made only in the grade of second lieutenant
from female persons not over twenty-eight years of age on the date of
nomination by the President and who possess such physical and

Time limitation. other qualifications as may be prescribed by the Secretary of War.
SEC. 103. (a) Prior to a date one year following the date of enact-

ment of this Act, each of the persons specified below shall be tendered
an appointment as a commissioned officer in the Army Nurse Corps,
Regular Army, established by this Act, in a grade as prescribed in
section 104 hereof.

This provision applies to each person who, on the date of enact-
ment of this Act, is serving honorably on active duty as a member,
other than as Reserve nurse, of the Army Nurse Corps created by1OU.S. C. §§ 161otet ofi Stat.

163, 782, 783, 850. chapter V of the Act of July 9, 1918 (40 Stat. 879), as amended,
regardless of whether such person is also serving under an appoint-

50 u-. . C. app. ment made pursuant to the Act of June 22, 1944 (58 Stat. 324), and§§ 1591-1598.o
regardless of the age of such person.

Qualifications. (b) Until a date one year following the date of enactment of this
Act any person who is a female citizen of the United States, who is
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over twenty-one years of age, and who meets the physical and other
qualifications prescribed by the Secretary of War, may be appointed
a commissioned officer in the Army Nurse Corps, or the Women's
Medical Specialist Corps, Regular Army, established by this Act, in
a grade as prescribed in section 104 hereof: Provided, That a person
appointed a commissioned officer in the Army Nurse Corps under this
provision shall not have attained the age of thirty-five on the date of
nomination by the President, shall be otherwise qualified and, during
any of the wars in which the United States is presently engaged, shall
have served honorably on active duty as a commissioned officer of the
Army of the United States, pursuant to the Act of June 22, 1944
(58 Stat. 324), or as a member, including the status of Reserve nurse,
of the Army Nurse Corps created by chapter V of the Act of July 9,
1918 (40 Stat. 879): Provided further, That no person shall be
appointed a commissioned officer in the Women's Medical Specialist
Corps under this section, except a person otherwise qualified, who
during any of the wars in which the United States was engaged served
honorably on active duty as a dietitian or physical therapist with the
Medical Department of the Army of the United States appointed pur-
suant to the Act of June 22, 1944 (58 Stat. 324). or who served honor-
ably as an occupational therapist with the Medical Department of
the Army in the status of a civilian employee.

SEC. 104. A person appointed under the provisions of this title who
is credited. as provided in section 105 hereof, with less than the mini-
mum length of service now or hereafter prescribed for promotion of
promotion-list officers to the grade of first lieutenant, shall be
appointed in the grade of second lieutenant; a person credited with
service equal to or greater than the minimum length of service now
or hereafter prescribed for promotion of promotion-list officers to the
grade of first lieutenant, but less than the minimum length of service
now or hereafter prescribed for promotion of promotion-list officers
to the grade of captain, shall be appointed in the grade of first lieu-
tenant; a person credited with service equal to or greater than the
minimum length of service now or hereafter prescribed for promotion
of promotion-list officers to the grade of captain, shall be appointed
in the grade of captain; majors and lieutenant colonels shall be
appointed by selection, to fill vacancies in those grades from among
persons who are appointed or are qualified for appointment in the
grade of captain: Provided, That no person shall be appointed in the
Army Nurse Corps or the Women's Medical Specialist Corps in a
grade higher than the rank (either actual or relative) which such per-
son held during any of the wars in which the United States was
engaged.

SEC. 105. (a) For the purposes specified in subsection (b) hereof,
each person appointed pursuant to provisions of this title shall, at
the time of her appointment, be credited with whichever is the greater
of the following two periods of service: (1) A period of service equal
to the number of years, months, and days which such person served on
active Federal military service either as a member (including the status
of Reserve nurse) of the Army Nurse Corps created by chapter V of the
Act of July 9, 1918 (40 Stat. 879), as amended, or as a dietitian or
physical therapist with the Medical Department of the Army under
the provisions of the Act of December 22. 1942 (56 Stat. 1072) or in the
status of a commissioned officer in the Army of the United States under
appointment pursuant to the Act of June 22, 1944 (58 Stat. 324); or
(2) a period of service determined constructively in accordance with
regulations prescribed by the Secretary of War: Provided, That in
computing the total period of active Federal military service each such
person honorably discharged or separated from active Federal military
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service subsequent to May 12, 1945, shall also be credited with the
period from the date of her discharge or separation from active
Federal military service to the date of her appointment.

Deteramination ofih (b) The period of service credited to a person as provided in sub-
to promotion. section (a) hereof shall be counted and construed as continuous active

commissioned service on the active list of the Regular Army for the
following two purposes: (1) For the purpose of determining the grade
and rank of a person appointed under the provisions of this title, and
(2) for the purpose of determining a person s right to promotion subse-
quent to appointment under the provisions of this title. Except for
the foregoing specified purposes, provisions of existing law regarding
length of service and benefits accruing therefrom shall not be affected.

Determination of SE . 106. Relative rank among commissioned officers of the Army
Nurse Corps and the Women's Medical Specialist Corps, within each
corps, and between such officers and other commissioned officers of
the Regular Army, shall be determined in the manner now or hereafter
prescribed by law for the determination of relative rank among other

Duties commissioned officers of the Regular Army. Commissioned officers of
each such corps shall not be entitled, by virtue of their rank, to com-
mand, except within their respective corps, and over such persons as
may be placed under their charge by competent authority, but may
be assigned by the Secretary of War to perform such duties as the
interests of the service may require.

maronmto dto pe r- SEC. 107. (a) Commissioned officers of the Army Nurse Corps and
the Women's Medical Specialist Corps, Regular Army, shall, upon
completion of the length of service now or hereafter prescribed for
promotion of promotion-list officers to the grade of first lieutenant, be
promoted to the permanent grade of first lieutenant; commissioned offi-
cers of such corps shall, after completing the length of service now
or hereafter prescribed for promotion of promotion-list officers to
the grade of captain, be promoted to the permanent grade of captain

Majorupon satisfactorily passing such examinations as the Secretary of War
shall prescribe. Promotion to the permanent grade of major shall
be by selection, under regulations prescribed by the Secretary of War,
from among officers in the grade of captain who have completed the
length of service now or hereafter prescribed for promotion of pro-

Lieutenant colonel. motion-list officers to the grade of major. Promotion to the permanent
grade of lieutenant colonel shall be by selection, under regulations
prescribed by the Secretary of War, from officers in the permanent

Exainatons grade of major with at least one year's service in the grade of major.
(b) The examination for promotion referred to in subsection (a)

above shall be prescribed by the Secretary of War and shall be held
before a board of three officers designated by the Secretary of War.
Should any officer fail to pass such examination, she shall be con-
tinued on active duty for a period of one year after the date upon
which her promotion would normally have occurred, but without being

Reexamiation. so promoted, and upon the expiration of such year, or such time
anterior to the expiration thereof as may be determined by the Secre-
tary of War to be for the best interests of the service, such officer shall
undergo such reexamination as may be prescribed by the Secretary
of War and which shall be held before a board of officers designated
by the Secretary of War, none of whom participated in the original

etopass. examination of the officer concerned. If the officer concerned fails
to pass the reexamination, she shall be honorably discharged from
the service in the permanent grade then held with severance pay
the same as now or hereafter prescribed for officers of the Regular

etirement af 20 Army separated by reason of not being selected for promotion.
yea'service. SEC. 108. (a) An officer on the active list of either the ArmyNurse Corps or the Women's Medical Specialist Corps, Regular
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Army, after twenty years' active Federal service in the armed forces
of the United States, may upon her request, at the discretion of the
Secretary of War, be retired and shall receive retired pay equal to
21/2 per centum of the base and longevity pay she would receive if
serving on active duty in the grade in which retired, multiplied by
a number equal to the number of years of such active Federal service:
Provided, That in computing the number of years of such service
for the purpose of determining the percentage of active-duty pay,
and for no other purpose, any fractional part of a year amounting
to six months or more shall be counted as a complete year: Provided
further, That in no event shall such retired pay exceed 75 per
centum of such base and longevity pay: And provided further, That
regardless of the years of service completed, at any time after such
an officer shall have attained the age of fifty, if her permanent grade
is below that of major, or at any time after such an officer shall
have attained the age of fifty-five, if her permanent grade is major
or higher, she may, at the discretion of the Secretary of War with-
out her consent, be retired and upon such retirement she shall receive
retired pay equal to 21/2 per centum of the base and longevity pay
she would receive if serving on active duty in the grade in which
retired, multiplied by a number equal to the number of years of her
active Federal service, but in no event shall such retired pay exceed
75 per centum of such base and longevity pay.

(b) Unless entitled to higher retired rank or pay under any pro-
vision of law, each commissioned officer who shall have served for four
years as Chief of the Army Nurse Corps, Regular Army, or as Chief
of the Women's Medical Specialist Corps, Regular Army, or as an
Assistant Chief of the Women's Medical Specialist Corps, Regular
Army, shall upon retirement be retired with the rank held by her
while so serving, and shall receive retired pay at the rate prescribed
by law, computed on the basis of the base and longevity pay which
she would receive if serving on active duty with such rank, and if
thereafter recalled to active service, shall be recalled in such rank
and shall constitute an additional number therein: Provided, That the
commissioned officer first appointed as Chief of the Army Nurse
Corps and the commissioned officer first appointed as Chief of the
Women's Medical Specialist Corps, pursuant to this Act, shall, with-
out limitation as to the time they shall serve in such capacities, )upon
retirement be retired with the rank held while so serving, and shall
receive retired pay at the rate prescribed by law, computed( on the
basis of the base and longevity pay they would receive if serving on
active duty with such rank.

(c) In determining eligibility for retirement and the percentage
of active-service pay to be employed in computing the amount of
retired pay under any provision of law, each commissioned officer on
the active list of the Regular Army who is commissioned in any of
the corps established by this Act, shall be deemed to have at least the
same length of continuous active commissioned service in the Regular
Army as any officer junior to her rank in the Medical Department of
the Regular Army.

SEC. 109. Except as otherwise specifically provided, all laws now or
hereafter applicable to male commissioned officers of the Regular Army,
to former male commissioned officers of the Regular Army, and to
their dependents and beneficiaries, shall in like cases be applicable
respectively to commissioned officers of any of the corps established
by this Act, Regular Army, to former commissioned officers of any
of the corps established by this Act, Regular Army, and to their
dependents and beneficiaries.
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Credit for active SEC. 110. Except for the purpose of determining a person's grade,
mtar serice rank, and right to promotion in the Regular Army (see section 105

(b) hereof) in computing years of active Federal military service for
all purposes of any person, there shall be credited active military serv-
ice in the Army Nurse Corps and in the Navy Nurse Corps, active
military service rendered pursuant to an appointment under the

o0 u. s. c. g§ s8 provisions of the Act of December 22, 1942 (56 Stat. 1072), and activenote, 164 and note; iit 37udrt
u. s. c. § a13 note. military service rendered pursuant to an appointment under the

5 U. S2. c. app. Act of June 23, 1944 (58 Stat. 324).
§ 1591-598. oco SEC. 111. The Secretary of War, under the circumstances and in
mission. accordance with regulations prescribed by the President, may termi-

nate the commission of any officer commissioned in any of the corps
established by this title.

Addition to num- SEC. 112. Personnel appointed in the Regular Army under thebers of commissioned
officers of Regular provisions of this Act shall be in addition to the numbers of other
Army. commissioned officers of the Regular Army now or hereafter prescribed

by law.
Appointment re- SEC. 113. (a) Effective on the date of enactment of this Act, no

stritions. further appointment shall be made in the Army Nurse Corps created
10° 782s C. §§ 161- by Chapter V of the Act of July 9, 1918 (40 Stat. 879), as amended,

and no further appointment shall be made pursuant to the Act of
Supra. December 22, 1942 (56 Stat. 1073), or pursuant to the Act of June
50 U. S. C. app. 22, 1944 (58 Stat. 324). The acceptance of any Regular Army appoint-ment under this Act shall operate to vacate any other military or

civilian status in or with the Military Establishment theretofore
occupied by the appointee except an appointment pursuant to the
Act of June 22, 1944.

Termyinration of (b) Effective six months following the date of enactment of this
Act, the Army Nurse Corps created by chapter V of the Act of July 9,

Supra. 1918 (40 Stat. 879), as amended, and all offices and appointments
Pay, leave, etc. therein shall cease to exist: Provided, That this provision shall not

affect the rights, benefits, privileges, pay, allowances, gratuities, or
leave accrued to a person, her dependents, or beneficiaries by virtue
of any laws or regulations in effect prior to the enactment of this Act,
and where necessary to the full enjoyment of terminal leave, terminal-
leave pay, retirement and retired pay, pensions, travel allowance,
transportation of dependents and effects, and rights, benefits, privi-
leges and gratuities to which such person or her dependents have
become entitled, such corps, offices, and appointments shall continue
to exist but only for such purposes.

oTicers' Reserve SEC. 114. Effective the date of enactment of this Act, there shall be
Army Nurse Corps established in the Officers' Reserve Corps of the Army of the UnitedSection; WomiI e ns

Medical Specialist States an Army Nurse Corps Section and a Women's Medical Special-
Corps Section. ist Corps Section.

Applicability of E poielaws to commissioned SEC. 115. Except as otherwise specifically provided, all laws and
officers, etc. regulations now or hereafter applicable to commissioned officers and

former commissioned officers of the Officers' Reserve Corps, and to
their dependents and beneficiaries, shall, in like cases, be applicable
respectively to commissioned officers and former commissioned officers
of the Army Nurse Corps Section and the Women's Medical Specialist
Corps Section of the Officers' Reserve Corps, and to their dependents
and beneficiaries.

Appointments. SEC. 116. Appointments in the Army Nurse Corps Section and the
Women's Medical Specialist Corps Section of the Officers' Reserve
Corps may be made in such grades and under such regulations as may
be prescribed by the Secretary of War, from female citizens of the
United States, who have attained the age of twenty-one years, and
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who possess such physical and other qualifications as may be pre-
scribed by the Secretary of War: Provided, That female officers
appointed pursuant to the Act of June 22, 1944, and honorably sepa-
rated from the service thereafter may, if otherwise qualified, be
appointed in the appropriate section of the Officers' Reserve Corps
established hereby in the highest grade satisfactorily held by her in
active service.

SEC. 117. In addition to the obligation to render active service now
or hereafter provided with respect to other members of the Officers'
Reserve Corps a member of those sections established in the Officers'
Reserve Corps by this title may, with her consent, be called to active
duty by the Secretary of War for any period or periods of time
according to the needs of the Military Establishment, as determined
by the Secretary of War.

TITLE II

NAVY NURSE CORPS

SEC. 201. A Nurse Corps, which shall be a component part of the
Medical Department of the Navy, is hereby created and established
as a Staff Corps of the United States Navy. The Navy Nurse Corps
shall consist of officers commissioned in the grade of nurse by the
President, by and with the advice and consent of the Senate, and such
officers shall have the rank of commander, lieutenant commander,
lieutenant, lieutenant (junior grade), or ensign: Provided, That the
total number of officers in the permanent rank of commander and lieu-
tenant commander shall not exceed seven-tenths per centum and one
and six-tenths per centum, respectively, of the total number of officers
permanently commissioned in the Navy Nurse Corps and serving on
active duty. The total authorized number of officers of the Nurse
Corps shall be six for each thousand of the authorized number of
officers, midshipmen, and enlisted personnel of the active list of the
Regrular Navy and Regular Marine Corps.

SEC. 202. There shall be a Director of the Nurse Corps appointed
by the Secretary of the Navy, upon the recommendation of the Surgeon
General of the Navy, from among the officers of the active list of the
Nurse Corps of the permanent grade or rank of lieutenant com-
mander or above for a term of not more than four years, to serve
at the pleasure of the Secreta ry of the Navy. While so serving
the Director shall have the rank of captain, shall be entitled to the
pay and allowances as are now or may be hereafter prescribed by
law for a captain of the Navy, and her regular status as a com-
missioned officer of the Nurse Corps shall not be disturbed by reason
of such appointment.

SEC. 203. All members of the active list of the existing Nurse
Corps of the Regular Navy, who, on the effective date of this Act,
are serving in a temporary rank authorized by present law, may,
during a period of not more than six months after enactment of
this Act, be transferred to the Nurse Corps created by this Act, and,
upon transfer, shall be appointed for temporary service pursuant
to, and subject to the limitations of, the Act of July 24, 1941 (55
Stat. 603), as now or hereafter amended, to the same rank and with
the same precedence held by them on the date of such transfer, and
for the purposes of such appointments under the said Act, such
members of the Nurse Corps shall be considered to be commissioned
officers in the Regular Navy. Nurses so transferred, who at the
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time of such transfer had to their credit leave accrued but not taken,
ARuning matesfr- shall not, by reason of such transfer, lose such accrued leave. Prior

manentranks. to the termination of their temporary appointments, the Secretary
of the Navy shall appoint a board of not less than three naval officers,
who, in accordance with such regulations as he may prescribe, shall
assign running mates to the Nurse Corps officers transferred and
appointed for temporary service pursuant to this section, and such
officers shall be assigned permanent ranks corresponding to the

R.striction. permanent ranks held by their running mates: Provided, That no
officer of the Nurse Corps shall be assigned a permanent rank above
that of commander.

Appointments sub-
ject to revocation. SEC. 204. Except as provided in sections 203 and 211 of this title,

appointments to the grade of nurse in the Regular Navy shall be with
the rank of ensign, and each such appointment shall be subject to
revocation by the Secretary of the Navy until such time as the
appointee is advanced to the rank of lieutenant (junior grade). Offi-
cers whose appointments are so revoked shall be discharged from the

Qualifications. service without advanced pay. Such appointees shall be female citi-
zens of the United States who shall have reached the age of twenty-one
years on July 1 of the calendar year in which appointed, and who
shall not have reached the age of twenty-nine years on July 1 of the
calendar year in which appointed. No person shall be appointed
pursuant to this section until she shall have established her mental,
moral, educational, professional, and physical qualifications to the
satisfaction of the Secretary of the Navy.

Authorityof'offers. SEC. 205. Officers of the Navy Nurse Corps shall have authority in
medical and sanitary matters and all other work within the line of
their professional duties in and about naval hospitals and other activ-
ities of the Medical Department of the Navy next after officers of
the Medical Corps and the Dental Corps of the Navy. They shall
exercise such military authority as may be prescribed from time to

Restriction. time by the Secretary of the Navy: Provided, That they shall not be
eligible for the exercise of command.

Laws relating to SEC. 206. (a) Subject to the limitations of section 201 of this title,advancement in rank.
Post, p. 883. all provisions of law now existing or hereafter enacted relating to the

advancement in rank of officers of the Staff Corps of the Navy, except
those provisions relating to the same subject matter provided for in
the following subsections of this section, shall be construed to include
officers of the Nurse Corps.

desNnatlf ability of (b) Paragraph 2, section 16, of the Act of June 10, 1926 (44 Stat.
723); section 17 of the Act of June 10, 1926 (44 Stat. 724); and section

34 U. s. . §§ 348o, 4 of the Act of August 5, 1935 (49 Stat. 530), shall not apply to officers
Posts, p. 882 of the Nurse Corps established by this title.

(c) Section 3 of the Act of June 10, 1926, is hereby amended by
inserting the following proviso after the colon which appears after

34 U. . C. § 348b. the word "mate" in line 17, paragraph 4, thereof, on page 718, volume
fficer recom- 44, Statutes at Large: "Provided frther, That an officer of the Nurse

elnt to rank o 'com- Corps recommended for advancement to the rank of commander in
mander. the approved report of a selection board shall be eligible for advance-

ment to such rank when a vacancy occurs therein and when so advanced,
such officer shall be entitled to the pay and allowances of the rank of
commander only from the date of the vacancy:".

(d) Section 16 of the Act of June 10, 1926, is hereby amended by
striking out the period as it appears after the word "him" in line 7,

34 U.S.. 3 480 . paragraph 1, thereof, on page 723, volume 44, Statutes at Large,
882 substituting a colon therefor, and adding the following proviso: "Pro-

Convening of sele-a
tioC d of elec  i d ed , That a selection board to recommend officers of the Nurse Corps

for advancement to the rank of commander shall be convened only if
there exists a vacancy in such rank or if the Secretary of the Navy
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estimates or determines that a vacancy will occur in the ensuing twelve-
month period."

(e) Boards for selection of Nurse Corps officers for recommendation
for advancement to the ranks of commander. lieutenant commander,
and lieutenant shall be composed of not less than six nor more than nine
officers not below the rank of captain on the active or retired list of
the Medical Corps: Provided, That in case there is not a sufficient num-
ber of officers of the Medical Corps legally or physically qualified to
serve on the selection board as herein provided, officers of the line of the
active list of the rank of captain may be detailed to duty on such board
to constitute the required memberslip.

SEC. 207. (a) All provisions of law now existing or hereafter enacted
relating to retired officers of the staff corps of the Navy and to the
retirement or separation from the active list of such officers, except
those provisions relating to the same subject matter provided for in the
following subsections of this section, shall be construed to include
officers of the Nurse Corps.

(b) Each officer of the Navy Nurse Corps who attains the age of
fifty-five years while serving in the rank of commander or lieutenant
commander and each officer of such corps who attains the age of fifty
years while serving in the rank of lieutenant or below, shall be retired
by the President on the first day of the month following that in which
she attains such age, and, except as otherwise provided in this section,
shall be placed on the retired list in the permanent rank held by her at
the time of retirement. Nothing contained in this subsection shall be
construed to prohibit the transfer, under section 203 hereof, to the
Nurse Corps created by this Act of such members of the Nurse Corps,
which existed prior to the enactment of this Act, as may have reached
the retirement ages specified herein prior to such transfer.

(c) An officer of the Navy Nurse Corps, who may be retired for
any reason while serving as Director of such corps or subsequent to
service as Director while serving in a lower rank, may, in the discre-
tion of the President if she shall have served two and one-half years
or more as Director, be placed on the retired list in the rank held by
her as Director: Provided, That the commissioned officer first
appointed as Director of the Navy Nurse Corps, pursuant to this Act,
shall without limitation as to the time she shall serve in such capacity,
upon retirement be retired with the rank held while so serving, anl
shall receive retired pay at the rate prescribed by law compulted on
the basis of the base and longevity pay she would have received if
serving on active duty with such rank.

(d) An officer of the Navy Nurse Corps who shall have served prior
to July 1, 1946, in a rank higher than her permanent rank, other
than by virtue of appointment as Director of the said corps, shall,
when retired for any reason if not otherwise entitled to the same or
higher rank, be advanced to the highest rank in which, as determined
by the Secretary of the Navy, she served satisfactorily. In any case
where, as determined by the Secretary of the Navy, any such officer
has not performed satisfactory duty in the highest rank held by her
while on active duty, she shall be placed on the retired list with the
next lower rank in which she has served but not lower than her perma-
nent rank.

(e) An officer of the Nurse Corps placed on the retired list in her
permanent rank pursuant to subsection (b) of this section shall receive
retired pay at the rate of 212 per centum of the active-duty pay to
which entitled at the time of retirement multiplied by the number of
years for which entitled to credit in the computation of her active-
duty pay, not to exceed a total of 75 per centum of said active-duty
pay.

95347°-48-pt. 1-4
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Physical disability. (f) An officer of the Nurse Corps retired by reason of physical dis-
ability incurred in the line of duty shall, if placed on the retired list
in a rank higher than her permanent rank, receive retired pay equal
to 75 per centum of active-duty pay to which she would be entitled
if serving, at the time of retirement, on active duty in the rank in
which placed upon the retired list.

Retired pay. (g) An officer of the Nurse Corps retired other than by reason of
physical disability incurred in the line of duty shall, if placed on the
retired list in a rank higher than her permanent rank, receive retired
pay equal to 21/2 per centum of the active-duty pay to which she would
be entitled if serving, at the time of retirement, on active duty in the
rank in which placed upon the retired list, multiplied by the number
of years for which entitled to credit in the computation of her active-
duty pay, not to exceed a total of 75 per centum of said active-duty pay.

Fractional year. (h) In any instance in which retired pay is computed as prescribed
in subsections (e) and (g) of this section, a fractional year of six
months or more shall be considered a full year in computing the num-
ber of years by which the rate of 2/2 per centum is multiplied.

voServcy reit emeo (i) The number of years service to be credited to officers of the
v e Navy Nurse Corps in determining their eligibility for voluntary
retirement shall be based on the total of all active service either under
an appointment or contract or as a commissioned officer in the Nurse
Corps of the Army or Navy, or the reserve components thereof and
all active service in the Nurse Corps or the Nurse Corps Reserve abol-
ished by this Act shall, for this purpose only, be regarded as commis-
sioned service in the Navy or the reserve components thereof, as the
case may be.

Title and uniform. (j) Retired officers of the Navy Nurse Corps shall be authorized
to bear the title, and, under such regulations as may be prescribed
by the Secretary of the Navy, to wear the uniform of the rank with
which retired.

Allowances bene  SEC. 208. (a) All provisions of law relating to pay, leave, money
allowances for subsistence and rental of quarters, mileage and other
travel allowances, or other allowances, benefits, or emoluments, of
male officers of the Navy, except those provisions relating to the
same subject matter provided for in subsection (b) of this section,

Dependents. are hereby made applicable to officers of the Nurse Corps: Provided
That the husbands of officers of the Navy Nurse Corps shall not be
considered dependents of such officers unless they are in fact
dependent on their wives for their chief support, and the children
of such officers shall not be considered dependents unless their father
is dead or they are in fact dependent on their mother for their chief

Subsistence and support: Provided further, That officers of the Nurse Corps may be
subsisted in hospital messes in accordance with section 17 (a) of the

60 tat. 855. Act of August 2, 1946 (Public Law 604, Seventy-ninth Congress,34 U. s.c. § 901a.
second session), and such officers may be assigned quarters in naval
hospitals under such regulations as the Secretary of the Navy may
prescribe.

Longevity pay. (b) Longevity pay for officers of the Navy Nurse Corps shall
be based upon the total of all periods of active service during which
they have held or shall hold appointments as nurses or as commis-
sioned officers in the Nurse Corps of the Army, Navy, or Public
Health Service, or the reserve components thereof.

Terminationofcor. SEC 209. Th Sec r

Term. ati nn f mo '. - SEC. 209. The Secretary of the Navy, under the circumstances and
in accordance with the regulations prescribed by the President, may
terminate the commission of any officer commissioned in the Nurse
Corps established by this title.

34 U.S. . 8a . SEC. 210. The Naval Reserve Act of 1938 (52 Stat. 1175), as
4 u.sa. C. . amended, is hereby further amended by adding after section 508

thereof an additional title as follows:

[61 STAT.
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"TITLE VI-NURSE CORPS RESERVE

"SEC. 601. A Nurse Corps Reserve is hereby established which
shall be a branch of the Naval Reserve and shall be administered under
the same provisions in all respects (except as may be necessary to
adapt said provisions to the Nurse Corps Reserve, or as specifically
provided herein) as those contained in this Act or which may here-
after be enacted with respect to the Volunteer Reserve.

"SEC. 602. Members of the Nurse Corps Reserve may be commis-
sioned in appropriate ranks corresponding to those of the Nurse Corps
of the Regular Navy in accordance with such regulations as the Secre-
tary of the Navy may prescribe. Such members of the Nurse Corps
Reserve, when on active duty, shall have the same authority in and
about naval hospitals and other activities of the Medical Department
of the Navy as officers of the Nurse Corps of the Regular Navy.

"SEC. 603. The Reserve established by this title shall be composed
of members who are female citizens of the United States and who shall
have such professional or other qualifications as shall be prescribed
by the Secretary of the Navy.

"SEC. 604. All nurses of the Volunteer Reserve appointed under the
authority of title 1, section 4, of this Act are hereby transferred to
the Nurse Corps Reserve established by section 601 of this title in such
permanent ranks as the Secretary of the Navy may determine and the
temporary ranks held by those on active duty on the effective date
of this title shall not be vacated by reason of such transfer. Each
nurse so transferred, who at the time of such transfer had to her
credit leave accrued but not taken, may, subsequent to such transfer,
be granted such leave without loss of pay and allowances."

SEC. 211. Sections 5, 6, and 7 of the Act of April 18, 1946 (60 Stat.
92), as now or hereafter amended, shall be construed to include mem-
bers of the Nurse Corps Reserve and former members of the Nurse
Corps or the Nurse Corps Reserve abolished by this Act: Provided,
That no member of the Nurse Corps Reserve or former member of
the Nurse Corps or the Nurse Corps Reserve who has reached the age
of thirty-five years shall be commissioned in the Nurse Corps of the
United States Navy created and established by this Act.

SEC. 212. Nurses appointed to commissioned rank pursuant to sec-
tion 203 of this title who, under a prior appointment in the Nurse
Corps, siall have subscribed to the oath of ofice as required by section
1757, Revised Statutes, shall not be required to renew such oath or
take a new oath under her appointment as a commissioned officer in
the Nurse Corps of the United States Navy if her service in the Nurse
Corps after taking such oath shall have been continuous.

SEC. 213. Effective six months after enactment of this title, all
laws or parts of laws inconsistent with the provisions of this title are
hereby repealed, and the provisions of this title shall be in effect in
lieu thereof and such repeal shall include but shall not be limited to
the following Acts and parts of Acts:

(a) The third paragraph, subheading "Repairs, Bureau of Medicine
and Surgery", heading "Bureau of Medicine and Surgery", of the
Act of May 13, 1908, as it appears on page 146, volume 35, Statutes at
Large.

(b) So much of the Act of May 13, 1926 (44 Stat. 531), as relates
to the Navy Nurse Corps.

(c) So much of the Act of June 20, 1930 (46 Stat. 790), as amended
by the Acts of March 3, 1931 (46 Stat. 1502), and October 17, 1940
(54 Stat. 1192), as relates to the Navy Nurse Corps.

(d) That part of section 4 of the Act of June 25, 1938 (52 Stat.
1176), which relates to the appointment of female registered nurses
in the Volunteer Reserve.
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(e) That part of section 2 of the Act of June 16, 1942 (56 Stat.
37 U. 8. . 1 102. 360), which authorizes an increase of 20 per centum in base pay of

Navy nurses while on sea duty.
(f) So much of section 13 of the Act of June 16, 1942 (56 Stat.

37 U.S. . § 113. 366), as relates to the Navy Nurse Corps.
4 U; 9. C. 262 (g) The Act of July 3, 1942 (56 Stat. 646).37U.S.C.§113note. (h) Section 7 of the Act of December 22, 1942 (56 Stat. 1074).

34U. S.C.262note. (i) The Act of February 26,1944 (58 Stat. 105).
37U.S.C.51133note. j) The Act of December3,1945 (59 Stat. 594).
Repealedlaws relat- SE. 214. All provisions of existing law repealed by section 213 of

this title, which relate to the retirement and the retired pay of mem-
bers or officers of the Navy Nurse Corps, shall remain in effect with
respect to such members or officers who have been retired prior to the
effective date of section 213 of this title, and no retired member or
officer of the Navy Nurse Corps shall suffer by reason of this title any
reduction or loss of retirement benefits to which she was entitled upon
the effective date of this Act.

Effective date. SEC. 215. Except as provided in section 213 hereof, this title shall
take effect upon the date of its enactment.

Approved April 16, 1947.

[CHAPTER 39]
April 16,1947 AN ACT

[S. 363] To amend section 3 of the Act of July 24, 1946 (Public Law 534, Seventy-ninth[Public Law 37] Congress).

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Lareny ien iter- United States of America in Congress assembled, That section 3 of thestate or foreign com-

maerte. Act of July 24, 1946 (Public Law 534, Seventy-ninth Congress, be,60 Stat. 657.
IS U. . C. § 411. and it is hereby, amended to read as follows:

"To establish the interstate or foreign commerce character of any
shipment in any prosecution under this Act the waybill, or other ship-
ping document, of such shipment shall be prima facie evidence of theplace from which and to which such shipment was made."

Approved April 16, 1947.

April 2.5, 1947
[H11. It. 731

[Public Law 38]

North Dakota.
Theodore RGosevelt

National Memorial
Park.

[CHAPTER 41]
AN ACT

To establish the Theodore Roosevelt National Memorial Park; to erect a monu-ment in memory of Theodore Roosevelt in the village of Medora, NorthDakota; and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled That all thosecertain tracts, pieces, or parcels of land, title to which is vested inthe United States of America, and being in the State of NorthDakota, and within the boundaries particularly described, as follows,to wit: Beginning at the point where the north line of the right-of-way of United States Highway Numbered 10 intersects the eastboundary of section 36, township 140 north, range 101 west, fifthprincipal meridian; thence southwesterly and northwesterly alongthe north line of said right-of-way through section 1, township 139
north, range 101 west, and sections 36, 35, 34, 27, 28, and 29, town-ship 140 north, range 101 west, to the west boundary of said section
29; north along section lines to the northwest corner of said sec-tion 29; west along section line to the southwest corner of section 19township 140 north, range 101 west; north along township line tothe southeast corner of the northeast quarter of the northeast quarter

52 [61 STAT.
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(of section 24, township 140 north, range 102 west; west to the south-
west corner of the northeast quarter of the northeast quarter of said
section 24; north to the northwest corner of the northeast quarter
of the northeast quarter of said section 24; westerly along section
lines to the southwest corner of section 16, township 140 north,
range 102 west; northerly along section lines to the northwest corner
of section 4, township 140 north, range 102 west: thence west along
township line to the southwest corner of the southeast quarter of
section 34, township 141 north, range 102 west; northerly through
the center of sections 34 and 27 to the northwest corner of the
northeast quarter of section 27 of said township 141 north, range 102
west: easterly along section lines to the northeast corner of section
28. township 141 north, range 101 west; south along section lines
to the southeast corner of said section 28; east along section line
to the northeast corner of section 34, township 141 north, range 101
west; south to the northwest corner of the southwest quarter of
section 35, township 141 north, range 101 west; easterly through
center of sections 35 and 36 to the northeast corner of the southeast
quarter of said section 36 of said township 141 north, range 101
west; south to the southeast corner of said section 36; thence east
along township line to the northeast corner of lot 3, section 2, town-
ship 140 north, range 101 west; southerly through the center of
sections 2 and 11 to the southeast corner of the southwest quarter
of said section 11, township 140 north, range 101 west; easterly
along section lines to the northeast corner of section 13 of said town-
ship 140 north, range 101 west; southerly along township line to
the northwest corner of section 19, township 140 north, range 100
west; easterly along north line of said section 19 to the northeast
corner of the northwest quarter: southerly through center of sec-
tions 19, 30, and 31 to the northwest corner of the southeast quarter
of section 31; easterly along the center of said section 31 to the
northeast corner of the southeast quarter; southerly along the east
line of said section 31 to the southeast corner; westerly along the
township line to the east line of section 36, township 140 north,
range 101 west; northerly along the township line between town-
ships 140 north, range 100 west and 140 north, range 101 west to
the north right-of-way line of United States Highway Numbered 10,
the place of beginning, containing thirty-five thousand two hundred
and seventy acres, more or less, are hereby dedicated and set apart
as a public park for the benefit and enjoyment of the people and
shall be known as the Theodore Roosevelt National Memorial Park.
The Secretary of the Interior is authorized, in his discretion, to
construct and maintain a road or highway through the park con-
necting with a State or Federal highway.

SEC. 2. The Secretary of the Interior is hereby authorized to
cause condemnation proceedings to be instituted in the name of the
United States under the provisions of the Act of August 1, 1888,
entitled "An Act to authorize the condemnation of lands for sites
for public buildings, and other purposes" (25 Stat. 357), to acquire
title to the lands, interests therein, or rights pertaining thereto that
are privately owned within the boundaries of the said national park,
and such property, when acquired, shall become a part thereof:
Provided, That when the owner of such lands, interests therein, or
rights pertaining thereto shall fix a price for the same, which, in
the opinion of the Secretary of the Interior, shall be reasonable,
the Secretary may purchase the same without further delay: Pro-
vided further, That the Secretary of the Interior is authorized to
accept, on behalf of the United States, donations of land, interests
therein, or rights pertaining thereto required for the Theodore

Construction, etc.,
of highway.

Acquisition of pri-
vate lands, etc.

40 U. S. C. §§257,
258.
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Titles, etc. Roosevelt National Memorial Park: And provided further, That title
and evidence of title to land and interests therein acquired for said
park shall be satisfactory to the Attorney General.

Exchange of lands. SEC. 3. That for the purposes of acquiring non-Federal lands
within the boundaries of said park as established by this Act, the
Secretary of the Interior is hereby authorized, in his discretion, to
exchange federally owned lands within the Roosevelt recreational
demonstration area project, located outside the boundaries of the
park for State or privately owned lands of approximately equal
value within the boundaries of the park, when in his opinion such
action is in the interest of the United States, the title to any lands
acquired under this section to be satisfactory to the Attorney Gen-
eral. Upon the vesting of title thereto in the United States, any
lands acquired pursuant to this authorization shall become a part
of the park and shall be subject to the laws applicable thereto.

Acquisition of lots SEC. 4. The Secretary of the Interior is further authorized tofor reconstruction of
buildings. obtain by purchase or condemnation proceedings, as part of said

Theodore Roosevelt National Memorial Park, lots 2, 3, 4, and 6 of
section 33, township 144, range 102, and to reconstruct thereon the
log ranch house thirty by sixty feet, the log blacksmith shop sixteen
by twenty feet, one log stable sixteen by twenty feet, one log stable
twenty by thirty feet, log dog house, three log rectangular corrals,
and one log circular corral, as they existed at the time the premises

ost limitation. were occupied by Theodore Roosevelt: Provided, That the total
cost of such land and buildings shall not exceed $40,000.

Administration, SEC. 5. The Administration, protection, and development of the
etc.,ofpark aforesaid park shall be exercised under the direction of the Secre-

tary of the Interior by the National Park Service, subject to the
u5 cU.. Ci.485; 16 provisions of the Act of August 25, 1916 (39 Stat. 535), entitled

43. "An Act to establish a National Park Service, and for other pur-
poses", as amended.

Medora, N. Dak. SEC. 6. The Secretary of the Interior is authorized to erect aErection of monu-
ment. monument in memory of Theodore Roosevelt, in the village of

Medora, North Dakota, with the advice of the Commission of Fine
Cost limitation. Arts: Provided, That the cost of the monument shall not exceed

$35,000 and there shall be conveyed to the United States such suit-
able site as may in the judgment of the Secretary be required for

are an upkeep said monunlent: Provided further, That the village of Medora, or
other public agency or orgnllizatiol, shall flurnish, ill writing, assur-
ance satisfactory to the Secretary of its willingness to assume the
perpetual care and upkeep of the monument.

Existing clamsetc. SEC. 7. 'hat nothing herein contained shall affect any valid exist-
ing claim, location, or entry under the land laws of the United
States, whivtiwr for homestead, mineral, right-of-way, or any other
purposes whatsoever, or shall affect the right of any such claimant,

Appropriations aulocator, or entiyman to the full use and enjoyment of his land.
thorized. a SsF. 8. There are authorized to be appropriated such sums as may

be necessary to carry out the provisions of this Act.
Approved April 25, 1947.

[CHAPTER 42]
April 28, 1947 AN ACT

s. 1009] To extend the time within which the municipality of Fort Lauderdale, Broward
[Public Law 39] County, Florida, may consummate the purchase of the Coast Guard site (com-

monly known as the Base Six property) which is located at Fort Lauderdale.

Be it enacted by the Senate and Bouse of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 3 of
the Act entitled "An Act authorizing the Secretary of the Treasury

[61 STAT.
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to exchange sites at Miami Beach, Dade County, Florida, for Coast
Guard purposes", as amended (Public Law Numbered 655, Seventy-
ninth Congress; 60 Stat. 901),is hereby amended by striking out "six
months' and inserting in lieu thereof "twelve months".

Approved April 28, 1947.

[CHAPTER 43]
AN ACT

April 28, 1947
To provide for a six months' extension and final liquidation of the farm labor [HI. R. 2102]

supply program, and for other purposes. [Public Law 40]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the farm labor
supply program conducted pursuant to the Farm Labor Supply
Appropriation Act, 1944 (Public Law 229, Seventy-eighth Congress,
second session, title I), as amended and supplemented, including the
exemptions relating to the admission of farm laborers authorized by
section 5 (g) of such Act, may be continued up to and including
December 31, 1947, and thereafter shall be liquidated within thirty
days. In order to continue to make available for the purposes of this
program all labor-supply centers, labor homes, labor camps, and
facilities heretofore available in this program, section 2 (d) of the
Farmers' Home Administration Act of 1946 (Public Law 731, Sev-
enty-ninth Congress, second session) is hereby amended by deleting
therefrom the following language: "or until six months after the ter-
mination df the present hostilities as determined by concurrent reso-
lution of the Congress or by the President, whichever is the earlier"
and inserting in lieu thereof the following language: "or January 30,
1948, whichever is the earlier". Such amounts as may be necessary
for the continuance and liquidation of such program as provided in
this Act are hereby authorized to be appropriated.

SEC. 2. Upon the enactment of this Act-
(a) The provisions of the Farm Labor Supply Appropriation Act,

1944 (Public Law 229, Seventy-eighth Congress, second session, title
I), as amended and supplemented, and as extended by this Act, shall
not be construed to limit or interfere with any of the functions of the
United States Employment Service or State l)ublic emlloymnllt serv-
ices with respect to mil:intaining a farm pllitcellent service as author-
ized under the Act of June 6, 1933 (.48 Stit. 113).

(b) The Secretary of Agriculture and the Secretary of Labor shall
take such action as may be necessary to assure mlaxinmlln cooperation
between the agricultural extension services of the land-grant colleges
and the State public employment agencies in the recruitment and
placement of domestic farm labor and in the keeping of such records
and information with respect thereto as may be necessary for the
proper and efficient administration of the State unemployment com-
pensation laws and of title V of the Servicemen's Readjustment Act
of 1944, as amended (58 Stat. 295).

SEC. 3. Notwithstanding any other provision of law, any Mexican
farm laborer who is presently in this country and engaged in agri-
cultural employment may be permitted to remain in this country, as
long as the farm labor supply program is in effect, and he continues
in agricultural employment: Provided, That the employer or employ-
ers of such laborers give satisfactory assurance to the United States
Immigration and Naturalization Service that the terms and condi-
tions of employment are satisfactory to the Government of Mexico,
and that assurance, including an appropriate bond, is given to the
satisfaction of the United States Immigration and Naturalization

Farm labor supply
program.

Continuance and
liquidation.

58 Stat. 11, 15.
50 U. . C. app.

1§ 1351-1355.
Post, p. 202.
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April 28, 1947
[H. R. 2413]

iPublic Law 41]

Anle,p.34; post, pp.
214, 322.

38 Stat. 265.

Purchase and sale of
obligations.

48 Stat. 168.
12 U.S. C. 263.

Report to Congress.

April 29, 1947
[U. R. 2404]

[Public Law 42]

53 Stat. 415.
26 U. S. C. 1 3425.
Post, p. 917.

April 30,1947
[H. J. Res. 140]
[Public Law 43]

Service to the effect that any such Mexican farm laborer will be
returned to his place of recruitment or to such other place as the United
States Immigration and Naturalization Service may require, without
cost to the Government, when such farm employment terminates and,
in any event, not later than December 31, 1947.

Approved April 28, 1947.

[CHAPTER 44]
AN ACT

To amend the Federal Reserve Act, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, notwithstand-
ing the provisions of section 1501 of the Second War Powers Act,
1942, as amended, section 14 (b) of the Federal Reserve Act, as
amended (U. S. C., 1940 edition, Supp. V, title 12, sec. 355), is hereby
amended by striking out the proviso in such section 14 (b) and
inserting in lieu thereof the following: "Provided, That, notwith-
standing any other provision of this Act, (1) until July 1, 1950, any
bonds, notes, or other obligations which are direct obligations of the
United States or which are fully guaranteed by the United States
as to principal and interest may be bought and sold without regard
to maturities either in the open market or directly from or to the
United States; but all such purchases and sales shall be made in
accordance with the provisions of section 12A of this Act and the
aggregate amount of such obligations acquired directly from the
United States which is held at any one time by the twelve Federal
Reserve banks shall not exceed $5,000,000,000; and (2) after June
30, 1950, any bonds, notes or other obligations which are direct
obligations of the United States or which are fully guaranteed by
the United States as to principal and interest may be bought and
sold without regard to maturities but only in the open market. The
Board of Governors of the Federal Reserve System shall include in
their annual report to Congress detailed information with respect to
direct purchases and sales from or to the United States under the
provisions of the preceding proviso."

Approved April 28, 1947.

[CHAPTER 45]
AN ACT

To suspend certain import taxes on copper.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the import tax
imposed under section 3425 of the Internal Revenue Code shall not
apply with respect to articles (other than copper sulphate) entered
for consumption or withdrawn from warehouse for consumption
during the period beginning with the day following the date of the
enactment of this Act and ending with the close of March 31, 1949.

Approved April 29, 1947.

[CHAPTER 46]
JOINT RESOLUTION

To restore the name of Hoover Dam.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That the name of Hoover
Dam is hereby restored to the dam on the Colorado River in Black
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Canyon constructed under the authority of the Boulder Canyon
Project Act, approved December 21, 1928 (45 Stat. 1057), and referred
to as Hoover Dam in the Act approved February 14, 1931 (46 Stat.
1146) ; in the Act approved April 22, 1932 (47 Stat. 118); in the Act
approved July 1, 1932 (47 Stat. 535); in the Act approved July 21,
1932 (47 Stat. 717); and in the Act approved February 17, 1933 (47
Stat. 845). Any law, regulation, document, or record of the United
States in which such dam is designated or referred to under the name
of Boulder Dam shall be held to refer to such dam under and by the
name of Hoover Dam.

Approved April 30, 1947.

[CHAPTER 47]
AN ACT

To provide for annual and sick leave for rural letter carriers.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in. Congress assembled, That section 6 of
Public Law 134, Seventy-ninth Congress, chapter 274, first session, is
hereby amended by adding the following paragraph to section 6 under
the title "Annual Leave":

"The authorized absence of a rural carrier on Saturdays which
occur within or at the beginning or end of a period of sick or annual
leave of five or more days' duration (or four days' duration if a holi-
day falls within or at the beginning or end of the period of sick or
annual leave) shall be without charge to such leave or loss of compen-
sation: Provided, That Saturdays occurring in a period of annual or
sick leave taken in a smaller number of days may at the option of the
carrier be charged to his accrued leave and when so charged he shall
be paid for such absence."

SEC. 2. The amendment made by this Act shall take effect as of
February 1, 1947.

Approved April 30, 1947.

[CHAPTER 48]
AN ACT

Authorizing the Commissioners of the District of Columbia to establish daylight
saving time in the District of Columbia during 1947.

Be it enacted by the Senate and House of 'epresentatives of the
United States of America in Congress assembled, That, for the pur-
pose of determining whether or not daylight saving time should be
established in the District of Columbia during the year 1947, the Coim-
missioners of the District shall conduct open hearings at which the
residents of the District and those in neighboring counties who may
be affected may express their views on the establishment of such time.

SEC. 2. If, as a result of the hearings held pursuant to the first sec-
tion of this Act, the Commissioners should decide that daylight saving
time should be established in the District during the year 1947. the
Commissioners are authorized to advance the standard time for the
District one hour for any period of the year 1947 not earlier than the
last Sunday of April of such vear and not later than the last Sunday
of September of such vear. Any such time established by the Com-
missioners pursuant to this Act shall, during the period for which it
is applicable, be considered the standard time for the District of
Columbia.
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Publication of find-
ings, etc.

The Commissioners shall forthwith proceed in the exercise of the
authority herein contained and shall, as soon as practicable, publish
their findings and orders thereunder.

Approved April 30, 1947.

[CHAPTER 49]
May 1, 1947
[H. R. 2849]

[Public Law 46]

First Deficiency Ap-
propriation Act, 1947.

Post, p. 118.

AN ACT
Making appropriations to supply deficiencies in certain appropriations for the

fiscal year ending June 30, 1947, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the following
sums are appropriated, out of any money in the Treasury not otherwise
appropriated, to supply deficiencies in certain appropriations for the
fiscal year ending June 30, 1947, and for other purposes, namely:

TITLE I-GENERAL APPROPRIATIONS

LEGISLATIVE

SENATE

Special telephone The Sergeant at Arms is authorized to install in the offices of Sena-
rg plans. tors, and in other offices of the Senate as approved by the Committee

on Rules and Administration, special telephone wiring plans with
features to pick up, hold, and intercommunicate, the cost thereof to be

o6Statp 3. paid out of the appropriation for "Miscellaneous items, contingent
expenses of the Senate".

Prority391. For an additional amount for furniture and repairs, fiscal year 1947,
$5,000: Provided, That hereafter the Sergeant at Arms of the Senate,
in expending this and other appropriations under his control, shall
be accorded the same priority as granted agencies in the executive

58 Stat. 765. branch of the Government under the Surplus Property Act of 1944,50 U. S. C. app.
1 1611-1646. as amended.

Pust, p. 678. Senate Restaurants: For payment to the Architect of the Capitol in
Suat8.7 . l- accordance with the Act approved September 9, 1942 (Public Law40 US. 7C. a n 174f

174j. Numbered 709, Seventy-seventh Congress), fiscal year 1947, $30,000.
For an additional amount for mail transportation, fiscal year 1947,

$4,500.
Co Stat. 393. Stationery: For an additional allowance for stationery of $300 for

each Senator and the President of the Senate, for the first session of
the Eightieth Congress, $29,100, to remain available until June 30,1948.

HouSE OF REPRESENTATIVES

60 Stat. 393.
Post, p. 611.

60 Stat. 397.

58 Stat. 765.
0 U. S. C. app.

§ 1611i-1646.
Post, p. 678.
Priority.

SALARIES OF MEMBERS AND DELEGATES

For an additional amount for compensation of Members of the
House of Representatives, Delegates from Territories, and the Resi-
dent Commissioner from Puerto Rico, fiscal year 1947, $548,750.

CONTINGENT EXPENSES OF TIE HOUSE

For furniture, carpets, and equipment, fiscal year 1947 and to
remain available until June 30, 1948, $35,000, to be expended in
procuring surplus property in accordance with the Surplus Property
Act of 1944, as amended, and hereafter the Clerk of the House of
Representatives, in expending this and other appropriations under
his control shall be accorded the same priority as granted agencies in
the executive branch of the Government under such Act.
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Stationery: For an additional allowance for stationery of $300
for each Representative, Delegate, and the Resident Commissioner
from Puerto Rico, for the first session of the Eightieth Congress,
$131,400, to remain available until June 30, 1948.

ARCHITECT OF TIE CAPITOL

CAPITOL BUILDINGS AND GROUNDS

House Office Buildings: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "House Office Buildings", including the objects specified under
this head in the Legislative Branch Appropriation Act, 1947, $12,600.

THE JUDICIARY

COURT OF CLAIMS

Repairs and improvements: For an additional amount, fiscal year
1947, for "Repairs and improvements", for replacement of boiler,
$12,500, to be expended under the supervision of the Architect of
the Capitol.

TERRITORIAL COURTS

Hawaii: For an additional amount, fiscal year 1947, for "Terri-
torial Courts, Hawaii", $1,188.

IISCELLANEOUS ITEMS OF EXPENSE

Salaries, court reporters: For an additional amount, fiscal year
1947, for "Salaries, court reporters", $15,000.

EXECUTIVE OFFICE OF THE PRESIDENT

BUREAU OF THE BUDGET

Printing and binding: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Printing and binding", $38,000.

OFFICE FOR EMERGENCY MANAGEMENT

PIIILIPPINE ALIEN PROPERTY ADMINISTRATION

Administrative expenses, Philippine Alien Property Administra.
tion: The Philippine Alien Property Administrator is hereby author-
ized to pay out of any funds or other property or interest vested in
him or transferred to him, necessary expenses incurred in carrying
out the powers and duties conferred on him pursuant to the Trading
with the Enemy Act, as amended (50 U. S. C. App.), and the Philip-
pine Property Act of 1946 (60 Stat. 418): Provided, That not to
exceed $269,500 shall be available for the fiscal year 1947 for the
general administrative expenses of the Philippine Alien Property
Administration, including the salary of the Administrator at $10.000
per annum; printing and binding; purchase of two passenger motor
vehicles; not to exceed $400 for deposit in the Treasury for cost of
penalty mail as required by the Act of June 28, 1944; rent in the
District of Columbia; employment outside the United States of
persons without regard to the civil service and classification laws,
including temporary services as authorized by section 15 of the Act of
August 2, 1946 (Public Law 600); personal services in the District of
Columbia; and expenses of attendance at meetings of organizations
concerned with the work of the agency: Provided fturther, That in

60 Stat. 398.
Post, p. 611.

60 Stat. 401.

60 Stat. 477.

60 Stat. 477.

60 Stat. 479.

60 Stat. 61.

40 Stat. 411.
50 U. S. C. app.

§§ 1-38.
22 U. . C. §. 1381-

1386.

58 Stat. 394.
39 U. S. C. §5 32c-

321h.

60 Stat. 810.
5 U.S. o. 0.55a.
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60 Stat. 873.
48 U. S. C. j 1373,

1373a.

80 Stat. 687.

60 Stat. 688.
Transfer of funds.

60 Stat. 688.

60 Stat. 688.

41 Stat. 735; 60 Stat.
889.

29 U. . C. j. 31-44.

41 Stat. 737.
29 U. S. C. 36and

note.

60 Stat. 694.

order to reimburse the Office of Alien Property, Department of Justice,
in connection with the administration of property in the Philippine
Islands for the period July 1 to October 14, 1946, the limitation on
administrative expenses for the Office of Alien Property, Department
of Justice, is hereby increased in the amount of $40,000, such amount
being withheld from the property transferred to the Philippine Alien
Property Administrator.

INDEPENDENT OFFICES

CIVIL SERVICE COMMISSION

Panama Canal construction annuity fund: For payment of annui-
ties authorized by the Act of May 29, 1944 (58 Stat. 257), as amended
by the Act of August 7, 1946 (Public Law 619), fiscal year 1947,
$408,743.

FEDERAL SECUrrIT AGENCY

FOOD AND DRUG ADMINISTRATION

Certification services: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Certification services", $55,000.

FREEDMEN'S HOSPITAL

Salaries and expenses: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Salaries and expenses", $390,500: Provided, That the limitation
under this head on the amount available for transfer to the Federal
Works Agency is hereby increased to $115,000, and, effective as of
July 1, 1946, payments to the appropriations of Howard University
for the actual cost of heat, light, and power furnished by such
University and the transfer of funds to the appropriation "Salaries,
Howard University" in the Federal Security Appropriation Act, 1947,
for salaries of technical and professional personnel detailed to the
hospital are hereby authorized.

HOWARD UNIVERSITr

Salaries: For an additional amount, fiscal year 1947, for "Salaries,
Howard University", $275,364.

OFFICE OF VOCATIONAL REHABILITATION

Payments to States, Vocational Rehabilitation Act, as amended:
For an additional amount, fiscal year 1947, for "Payments to States,
Vocational Rehabilitation Act, as amended", $600,000: Provided,
That the limitation on the amount available for providing rehabilita-
tion services to disabled residents of the District of Columbia under
section 6 of the Vocational Rehabilitation Act is hereby increased to
$147,961.

SOCIAL SECURITY ADMINISTRATION

Grants to States for old-age assistance, aid to dependent children,
and aid to the blind: For an additional amount, fiscal year 1947, for
"Grants to States for old-age assistance, aid to dependent children,
and aid to the blind", $135,000,000.

Grants to States for unemployment compensation administration:
For an additional amount, fiscal year 1947, for "Grants to States for
unemployment compensation administration", $9,064,000.
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FEDERAL WORKS AGENCY

PUBLIC BUILDINGS ADMINISTRATION

Salaries and expenses, public buildings and grounds in the District
of Columbia and adjacent area: For an additional amount, fiscal year
1947, for "Salaries and expenses, public buildings and grounds in the
District of Columbia and adjacent area", $2,700,000.

Equipment, National Archives Building: For additional equipment,
National Archives Building, $80,000.

PUBLIC ROADS ADMINISTRATION

Damage claims: For the payment of claims for damage to roads
and highways under the Defense Highway Act of 1941, as amended
(23 U. S. C. 110), as follows: "The Commissioner of Public Roads is
authorized to reimburse the several States for the necessary rehabilita-
tion or repair of roads and highways of States or their subdivisions
substantially damaged by the Army, or the Navy, or both, by any
other agency of the Government, and so forth", as fully set forth in
Senate Document Numbered 37, and House Document Numbered 123,
Eightieth Congress, $762,181.66.

INDIAN CLAIMS COMMISSION

Salaries and expenses: For expenses necessary, fiscal year 1947, to
carry out the purposes of the Act of August 13, 1946 (Public Law 726),
creating an Indian Claims Commission, including personal services
in the District of Columbia; printing and binding; and penalty mail
costs as required by the Act of June 28, 1944, $15,000.

NATIONAL ADVISORY COMMITTEE FOR AERONAUTICS

Salaries and expenses: The limitation on the amount available for
travel under the appropriation, "Salaries and expenses, National
Advisory Committee for Aeronautics", fixed by section 105 of the
Independent Offices Appropriation Act, 1947, is hereby increased to
$175,000.

NATIONAL MEDIATION BOARD

Arbitration, emergency, and emergency panel boards: For an addi-
tional amount, fiscal year 1947, for "Arbitration, emergency, and
emergency panel boards", $60,800.

NATIONAL RAILROAD ADJUSTMENT BOARD

Printing and binding: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Printing and binding", $21,500.

PANAMA RAILROAD COMPANY

ADMINISTRATIVE EXPENSES

The amount available to the Panama Railroad Company for admin-
istrative expenses, fiscal year 1947, is hereby increased by $175,000.

RAILROAD RETIREMENT BOARD

Salaries: For an additional amount, fiscal year 1947, for "Salaries",
$1,522,000.

60 Stat. 67.

55 Stat. 768.

60 Stat. 1049.
25 U. S. C. §§70-

70v; 28 U. S. C.
§§ 259, 259a.

58 Stat. 394.
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60 Stat. 699. Miscellaneous expenses (other than salaries): For an additional
amount, fiscal year 1947, for "Miscellaneous expenses (other than sal-
aries) ", $321,000.

60 Stat. 700. Printing and binding: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Printing and binding", $10,000.

60 Stat. 700. Penalty mail costs: For an additional amount, fiscal year 1947, for
deposit in the general fund of the Treasury for the cost of penalty mail
of the Railroad Retirement Board, $28,000.

SMITHSONIAN INSTITUTION

Salaries and expenses, National Gallery of Art: For an additional
60 stat. 74. amount, fiscal year 1947, for "Salaries and expenses, National Gallery

of Art", $10,430.
VETERANS' ADMINISTRATION

Administration, medical, hospital, and domiciliary services: For
60o tat. 75. an additional amount, fiscal year 1947, for "Administration, medical,

i84e. 17;' 
p  hospital, and domiciliary services", $142,258,000: Provided, That the

amount available for the purchase of newspapers and periodicals
other than legal newspapers, is increased to $3,500; the amount avail-
able to repair, alter, improve, or provide facilities in the several
hospitals and homes under the jurisdiction of the Veterans' Admin-

Travel expenses. istration is increased to $7,260,000; and the limitation on travel
expenses imposed by section 105 of the Independent Offices Appro-

60 Stat. 78. priation Act, 1947, is increased to $13,019,000: Provided further, That
no part of this appropriation shall be used to pay in excess of one
hundred persons engaged in public relations work.

60 stat. 76. Printing and binding: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Printing and binding", $5,000,000.

60 Stat. 76. Pensions: For an additional amount, fiscal year 1947, for "Pen-
sions", $241,665,000, to remain available until expended.

Readjustment benefits: For an additional amount, fiscal year 1947,
60Stat. 76. for "Readjustment benefits", $873,836,000, to remain available until

expended.
Military and naval insurance: For an additional amount, fiscal

60 Sat. 77 year 1947, for "Military and naval insurance", $3,125,500, to remain
available until expended.

National service life insurance: For an additional amount, fiscal
60 Stat.77. year 1947, for "National service life insurance", $535,710,000, to

remain available until expended.
Ante, p. 17. Vocational rehabilitation revolving fund: To increase the "Voca-
57 Stat. 44, 434. tional rehabilitation revolving fund (Act of March 24, 1943)," created38 U. s. C. note oll.
7o3, p. 426. by the Urgent Deficiency Appropriation Act, 1943, $300,000.

DISTRICT OF COLUMBIA

GENERAL ADMIISTRATION

Executive office: The appropriation "Executive office" in the Dis-
60 Stat. 502. trict of Columbia Appropriation Act, 1947, shall be available for the

payment of salaries of members of the apprenticeship council
60 Stat. 20. appointed under the provisions of Public Law 387, approved May 21,

1946.
FISCAL SERVICE

Collector's office: For an additional amount, fiscal year 1945, for
58 Stat. 510. the "Collector's office", $1,056.55.

Collector's office: For an additional amount, fiscal year 1946, for
59 Stat. z the "Collector's office", $1,405.91.
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REGULATORY AGENCIES 60 Stat. 503, 504.

Coroner's office: For an additional amount, fiscal year 1947, for
"Coroner's office", $3,300.

Department of Weights, Measures, and Markets: For an additional
amount, fiscal year 1947, for the "Department of Weights, Measures,
and Markets", $1,695.

License bureau: For an additional amount, fiscal year 1947, for
"License bureau", $1,565.

Minimum Wage and Industrial Safety Board: For an additional
amount, fiscal year 1947, for "Minimum Wage and Industrial Safety
Board", $600.

Poundmaster's office: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Poundmaster's office", $2,900.

PUBLIC SCHOOLS 60 Stat. 504, 505.

General supervision and instruction: For an additional amount,
fiscal year 1947, for "General supervision and instruction", $61,480.

Repairs and maintenance of buildings and grounds: For an addi-
tional amount, fiscal year 1947, for "Repairs and maintenance of
buildings and grounds", $53,000.

PUBLIC LIBRARY

Operating expenses: For an additional amount, fiscal year 1947, 60 tat.507.
for "Operating expenses", $14,904.

RECREATION DEPARTMENT

Operating expenses: For an additional amount, fiscal year 1947, 60Stat.508
for "Operating expenses", $63,700.

FIRE DEPARTMENT

Operating expenses: For an additional amount, fiscal year 1947, 60Stat.509.

for the Fire Department, $3,800.

POLICEMEN'S AND FIREMIEN'S RELIEF

Policemen's and firemen's relief: For an additional amolult, fiscal 60Stat.-w.

year 1947, for policemen's and firemen's relief, $;560,000.

VETERANS' SERVICES

Salaries and expenses: For an additional amount, fiscal year 1947, 60Stat.509.

for salaries and expenses for services to veterans and war workers,
including housing services, $12,378.

COURTS

Office of Register of Wills: For an additional amount, fiscal year 60Stat.510.
1947, for "Office of Register of Wills", $3,400.

DEPARTMENT OF CORRECTIONS

Operating expenses, Adult Correctional Service: For an additional 60 tat. 14.

amount, fiscal year 1947, for "Operating expenses, Adult Correctional
Service", $95,560.

61 STAT.] 63
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PUBLIC WELFARE

Public assistance and children's services: For an additional amount,
60 Stat. 512. fiscal year 1947, for "Public assistance and children's services",

$155,200.
Saint Elizabeths Hospital: For an additional amount, fiscal year

60 Stat. 514. 1947, for "Saint Elizabeths Hospital", $2,234,000.

PUBLIC WORKS

Operating expenses, Office of Superintendent of District Buildings:
o6 stat. 515. For an additional amount, fiscal year 1947, for "Operating expenses,

Post, 185. Office of Superintendent of District Buildings", $7,700.
59 stat. 2s. Surveyor's office: For an additional amount, fiscal year 1946, for

"Surveyor's office", $100.
60 Stat. 516. Central garage: For an additional amount, fiscal year 1947, for

"Central garage", $3,200.
Department of Vehicles and Traffic (payable from highway fund):

60 Stat. 518. For an additional amount, fiscal year 1947, for "Department of
Vehicles and Traffic", $9,900.

60Stat. 519. Operating expenses Refuse Division: For an additional amount,
fiscal year 1947, for "Operating expenses, Refuse Division", $350,000.

60Stat. 519. Operating expenses, Sewer Division: For an additional amount,
fiscal year 1947, for "Operating expenses, Sewer Division", $40,100.

60 Stat. 519. Capital outlay, Sewer Division: For an additional amount, fiscal
year 1947, for "Capital outlay, Sewer Division", $30,000.

60 Stat. 520. Operating expenses, Water Division (payable from water fund):
For an additional amount, fiscal year 1947, for "Operating expenses,
Water Division", $86,300.

60 Stat. 520. Capital outlay, Water Division (payable from water fund): For
an additional amount, fiscal year 1947, for "Capital outlay, Water
Division", $150,000.

WASHINGTON AQUEDUrC

60 Stat. 520. Operating expenses (payable from water fund): For an additional
amount, fiscal year 1947, for "Operating expenses, Washington Aque-
duct", $52,000.

NATIONAL OAPITAL PARKS

60 Stat. 521. National Capital Parks: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "National Capital Parks", $55,000.

SEITLEMENT OF CLAIMS AND SUITS

For the payment of claims in excess of $250, approved by the Com-
45 Sat 6. missioners in accordance with the provisions of the Act of February

D. c. Code i 1-902 11, 1929, as amended (46 Stat. 500), $1,073.99.
to 1-905.

JUDGMENTS

For the payment of final judgments, rendered against the District
of Columbia, as set forth in House Document Numbered 107, together
with such further sum as may be necessary to pay the interest at not
exceeding 4 per centum per annum on such judgments, as provided by
law, from the date the same became due until the date of payment,
$2,632.30.

AUDITED CLAIMS

For the payment of the following claims, certified to be due by
the accounting officers of the District of Columbia, under the appro-
priations listed below, the balances of which have been exhausted
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or carried to the surplus fund under the provisions of section 5 of
the Act of June 20, 1874 (31 U. S. C. 713), being for the service
of the fiscal year 1944 and prior fiscal years, as follows:

Refund of erroneous collections, District of Columbia, 1944, $11.24;
Electrical Department, expenses, District of Columbia, 1944,

$640.78;
Health Department, medical services, District of Columbia, 1944,

$3.46;
Working capital fund, Workhouse and Reformatory, District of

Columbia, 1944, $1,813;
Department of Vehicles and Traffic, expenses, highway fund, Dis-

trict of Columbia, 1944 (payable from highway fund), $441.15;
Refunding water rents, District of Columbia, 1944 (payable from

water fund), $18.23;
Miscellaneous expenses, Freedmen's Hospital, District of Columbia,

1944, $75;
Health Department, medical services, District of Columbia, 1943,

$134.64;
Gallinger Municipal Hospital, salaries, District of Columbia, 1943,

$3.43;
Miscellaneous expenses, Freedmen's Hospital, District of Columbia,

1943, $8.08;
Public schools, expenses, District of Columbia, 1942 and 1943, $17.10;
Health Department, medical services, District of Columbia, 1942,

$2.12;
Miscellaneous expenses, Freedmen's Hospital, District of Columbia,

1942, $146.10;
In all, $3,314.33.

DIVISION OF EXPENSES

The sums appropriated in this Act for the District of Columbia,
shall, unless otherwise specifically provided, be paid out of the general
fund of the District of Columbia, as defined in the District of
Columbia Appropriation Act, 1947.

DEPARTMENT OF AGRICULTURE

For an additional amount, fiscal year 1947, to enable the Secretary
of Agriculture to carry out the provisions of the National School
Lunch Act of 1946, $6,000,000.

TussocK MOTH CONTROL

For expenses necessary to enable the Secretary of Agriculture to
carry out operations, independently or in cooperation with State
agencies, associations, organizations, or individuals, to combat an
outbreak of tussock moth, fiscal year 1947, $395,000, to remain available
until December 31, 1947: Provided, That no part of this appropriation
may be used to pay the cost of property injured or destroyed.

FOREST SERVICE

National forest protection and management: The sum of $410,000
is hereby transferred from the appropriation "Acquisition of Lands
for National Forests under Week's Act" to the appropriation "National
forest protection and management".

Control of tree insect epidemics, national forests: For control of
epidemics of tree-destroying insects on or threatening the national
forests, fiscal year 1947, $282,500, to remain available until December
31, 1947.

95347'---48-pt. 1---5
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60 Stat. 28. Fighting forest fires: For an additional amount for fighting forest
fires, fiscal year 1947, $3,944,000.

DEPARTMENT OF COMMERCE

BUREAU OF FOREIGN AND DOMESTIC COMMERCE
60stat. 4n. Export control: For an additional amount, fiscal year 1947, for

"Export control", $175,000, to be transferred from the appropriation
"Field office service".

DEPARTMENT OF THE INTERIOR

60 Stat. 1100. BUREAU OF LAND MANAGEMENT

Fire fighting: For an additional amount, fiscal year 1947, for "Fire
fighting", $56,000; and $20,000 of the amount appropriated in the60 Stat. 351. Interior Department Appropriation Act, 1947, under the head "Sala-
ries and expenses", Grazing Service, for the payment to employees for
accumulated or accrued annual leave is hereby transferred to this
appropriation and shall be available for the purposes hereof.

BUREAU OF INDIAN AFFAIRS

60 Stat. 355. Suppressing forest and range fires: For an additional amount, fiscal
year 1947, for "Suppressing forest and range fires", $50,000.

60 Stat. 363. BUREAU OF RECLAMATION

OPERATION AND MAINTENANCE

Vale project, Oregon: For operation and maintenance of the Valeproject, Oregon, fiscal year 1947, to remain available until June 30,
1948, $59,800, from the Reclamation Fund, Special Fund, which
amount may be expended for reimbursement to the Vale Oregon Irri-gation District to the extent that funds may have been advanced by
that District to the United States for operation and maintenance forthe calendar year 1947.

NATIONAL PARK SERVICE

Philadelphia National Shrines Park Commission: For necessaryexpenses, including printing and binding, to carry out the provisions60 Stat. 72. of the Act approved August 9, 1946 (Public Law 711), as amended,
$10,000, to remain available until January 3, 1948.

GOVERNMENT IN THE TERRITORIES

TERRITORY OF ALASKA

59 Stat. 357. Insane of Alaska: For an additional amount, fiscal year 1946, for
"Insane of Alaska", $650.

60 tat. 382. Insane of Alaska: For an additional amount, fiscal year 1947, for
"Insane of Alaska", $80,900.

GOVERNMENT OF THE VIRGIN ISLANDS

Municipal government of Saint Croix: For an additional amount,60 Stat. 38s. fiscal year 1947, for "Municipal government of Saint Croix", $64,000.

[61 STAT.



6780(rH CONG., sTr SESS.-CH. 49-MAY 1, 1947

DEPARTMENT OF JUSTICE

DAMIAGE CLAIMS

Damage claim: For the payment of a claim for damages to privately
owned property adjusted and determined by the Attorney General
of the United States under the provisions of the Act entitled "An
Act to provide for the adjustment and settlement of certain claims
arising out of the activities of the Federal Bureau of Investigation",
approved March 20, 1936 (31 U. S. C. 224b), as fully set forth in
House Document Numbered 121, Eightieth Congress, $45.60.

Damage claim: For the payment of a claim for personal injuries
adjusted and determined by the Attorney General of the United
States under the provisions of the Act entitled "An Act to provide
for the adjustment and settlement of certain claims arising out of
the activities of the Federal Bureau of Investigation", approved
March 20, 1936 (31 U. S. C. 224b), as fully set forth in Senate
Document Numbered 29, Eightieth Congress, $50.

DEPARTMENT OF LABOR

NATIONAL WAR LABOR BOARD

The limitation upon the amount which may be expended for printing
and binding in the appropriation "Salaries and expenses", National
War Labor Board, fiscal year 1946, is hereby increased from $30,000
to $49,000 so as to authorize the completion under said appropriation
of the National War Labor Board termination report and war history
at a total cost of not exceeding $39,600.

NAVY DEPARTMENT

NAVAL ESTABLISHMENT

OFFICE OF THE SECRETARY

Damage claims: For the payment of claims for damage to or loss
or destruction of property or personal injury or death adjusted and
determined by the Secretary of the Navy under the provisions of
the Act entitled "An Act to provide the Navy with a system of laws
for the settlement of claims uniform with that of the Army", approved
I)ecember 28, 1945, Public Law 277, Seventy-ninth Congress, as fully
set forth in Senate Document Numbered 36, and House Document
Numbered 133, Eightieth Congress, $49,657.80.

Damage claims: For payment of claims for death or personal
injury, under the provisions of Public Law 224, approved November
15, 1945 (59 Stat. 582), as fully set forth in Senate Document Num-
bered 34, Eightieth Congress, $61,478.26.

GENERAL PROVISIONS

There are hereby transferred between appropriations of the Navy
Department and Naval Establishment sums as follows:
From "Naval Reserve Officers' Training Corps, 1947", to-

"Naval War College, 1947", $23,000;
"Naval training station, San Diego, California, 1947', $77,000;
"Naval training station, Newport, Rhode Island, 1947", $75,000;
"Naval training station, Great Lakes, Illinois, 1947", $175,000;

Privately owned
property.

49 Stat. 1181.

Personal injurie.

Supra.

59 Stat. 473.

59 Stat. 6W2.
31 U. S. C. §§215-

217 notes, 222e, 222f.
223d.

60 Stat. 483.

61 STAT.]
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"Naval training station, Port Deposit, Maryland, 1947", $150,000;
"Instruction, Navy, 1947", $300,000;
"Pay, Naval Academy, 1947", $208,000;
"Salaries, Hydrographic Office, 1947", $200,000;

In all from "Naval Reserve Officers' Training Corps, 1947",
$1,208,000.

60 Stat. 48. From "Ordnance and ordnance stores, Navy, 1947", to "Pay, Marine
Corps, 1947", $2,500,000.

6 Stat.87. From "Transportation and recruiting of naval personnel, 1947", to-
"Pay, Naval Academy, 1947", $42,000;
"Maintenance, Naval Academy, 1947", $200,000;
"Naval Home, Philadelphia, Pennsylvania, 1947", $20,000;
"Pay of civil force, Offices of Commandant of the Marine Corps

and Director of Personnel, 1947", $50,000;
"Pay of civil force, Office of Quartermaster General, Marine Corps,

1947", $70,000;
"Salaries, Office of the Secretary of the Navy, 1947", $626,000;
"Salaries, General Board, Navy Department, 1947", $3,200;
"Salaries, Naval Examining and Retiring Boards, 1947", $2,500;
"Salaries, Office of Judge Advocate General, Navy, 1947", $60,825;
"Salaries, Board of Inspection and Survey, Navy Department,

1947", $4,400;
"Salaries, Office of Director of Naval Communications, 1947",

$200,000;
"Salaries, Office of Naval Intelligence, 1947", $150,000;
"Salaries, Bureau of Naval Personnel, 1947", $350,000;
"Salaries, Naval Observatory, 1947", $45,500;
"Salaries, Bureau of Ordnance, 1947", $260,000;
"Salaries, Bureau of Supplies and Accounts, 1947", $700,000;
"Salaries, Bureau of Medicine and Surgery, 1947", $150,000;

In all from "Transportation and recruiting of naval personnel,
1947", $2,934,425.

60 Stt. 489. From "Transportation of things, 1947", to-
"Maintenance, Bureau of Supplies and Accounts, 1947", $9,000,000;
"Care of mental patients, Navy, 1947", $233,000;
"Maintenance, Bureau of Yards and Docks, 1947", $1,900,000;
"Salaries, Office of Chief of Naval Operations, 1947", $240,000;

In all from "Transportation of things, 1947", $11,373,000.
60 Stat. 491. From "Aviation, Navy, 1947", to-

"Maintenance, Bureau of Supplies and Accounts, 1947",
$20,000,000;

"Pay, Marine Corps, 1947", $5,000,000;
In all from "Aviation, Navy, 1947", $25,000,000.

60 tat.4S9. From "Naval procurement fund", to-
"Miscellaneous expenses, Navy, 1947", $250,000;
"Pay and subsistence of naval personnel, 1947", $103,000,000;

59Stat. 210. "Fuel, Navy, 1946", $29,531,000;
"Medical Department, Navy, 1947", $4,000,000;
"Pay, Marine Corps, 1947", $27,500,000;
"Salaries, Bureau of Ships, 1947", $350,000;

In all from "Naval procurement fund" $164,631,000.
60oStat. 8. From "Clothing and small stores fund," to "Pay and subsistence of

naval personnel, 1947", $71,000,000.

BUREAu OF SHIPS

P0S, a. Nt.
6P0 ta. 700. Not to exceed $300,000 of the appropriation "Maintenance, Bureau

of Ships, 1947", shall be available for the purchase of mechanical tab-
ulating equipment for use in the Navy Department.

68 [61 STAT.
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BUREAU OF SUPPLIES AND ACCOUNTS

PAY AND SUBSISTENCE OF NAVAL PERSONNEL

During the fiscal year 1947 the limitations applicable to rates for
Navy rations shall be those prescribed by the Secretary of the Navy
in accordance with section 17 (a) of the Act of August 2, 1946 (Public
Law 604), other rates fixed under this head in the Naval Appropria-
tion Act, 1947, to the contrary notwithstanding.

POST OFFICE DEPARTMENT

(Out of the Postal Revenues)

For additional amounts for appropriations of the Post Office
Department for the fiscal year 1947, as follows:

POST OFFICE DEPARTMENT, WASHINGTON, DISTRICT OF COLUMBIA

Salaries, Office of the Solicitor for the Post Office Department,
$10,000.

FIELD SERVICE, POST OFFICE DEPARTMENT

OFFICE OF THE FIRST ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

Compensation to postmasters, $1,518,100.
Clerks, first- and second-class post offices, $11,124,600.
Clerks, third-class post offices, $46,000.
Carfare and bicycle allowance, $375,500.
Rural Delivery Service, $3,832,100.

OFFICE OF THE SECOND ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

Foreign mail transportation: Not to exceed $17,000 of the appro-
priation "Foreign mail transportation", fiscal year 1947, is hereby
made available for expenses of delegates designated from the Post
Office Department by the Postmaster General to the Twelfth Congress
of the Universal Postal Union, to be expended in the discretion of the
Postmaster General and accounted for on his certificate, which certifi-
cate shall be deemed a sufficient voucher for the sum therein expressed
to have been expended, which amount shall be available until Sep-
tember 30,1947.

Foreign air-mail transportation, $1,000,000.

OFFICE OF THE THIRD ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

Manufacture and distribution of stamps and stamped paper,
$1,769,400.

OFFICE OF THE FOURTH ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

Post Office stationery, equipment, and supplies, $600,000.
For an additional amount for equipment shops, Washington,

District of Columbia, including the same objects specified under
this head in the Post Office Department Appropriation Act, 1947,
$300,000: Provided, That the limitation on the amount that may be
expended for personal services in the District of Columbia is
increased from $869,500 to $932,800: Provided further, That this
limitation is exclusive of the amount required to meet increased pay
costs provided for in Public Law 25 of the Eightieth Congress.

60 Stat. 855.
34 U.S. C. §901a.

60 Stat. 486.

60 Stat. 580.

60 Stat. 581, 582.

Post, p. 112.

60 Stat. 583.

Post, pp. 112, 700.

Post, p. 186.

60 Stat. 583.

60 Stat. 583.

60 Stat. 584.

Personal services.

Ante, p. 29.

61 STAT.] 69
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52 Stat. 72.

60 Stat. 572.

57 Stat. 372.

55 Stat. 880; 57 Stat.
66.

60 Stat. 542.

Air transportation
to U. S. of depend-
ents.

TREASURY DEPARTMENT

OFFICE OF THE SECRETARY

BSBSCRIPTIONS TO CAPITAL STOCK, FEDERAL CROP INSURANCE CORPORATION

Subscriptions to capital stock, Federal Crop Insurance Corpora-tion: To enable the Secretary of the Treasury to subscribe and payfor capital stock of the Federal Crop Insurance Corporation, asprovided in section 504 of the Federal Crop Insurance Act (7 U. S. C.1504), fiscal year 1947, $20,000,000.

BUREAU OF CUSTOMS

Salaries and expenses: For an additional amount, fiscal year1947, for "Collecting the revenue from customs", $850,000, and theamount which may be expended for personal services in the Districtof Columbia is hereby increased from "$758,000" to "$815,000".

WAR DEPARTMENT

MILITARY ACTIVITIES

OFFICE OF THE SECRETARY OF WAR

Damage claims: For the payment of claims for damage to or lossor destruction of property or personal injury or death adjusted anddetermined by the Secretary of War under the provisions of the Actentitled "An Act to provide for the settlement of claims for damage
to or loss or destruction of property or personal injury or death causedby military personnel or civilian employees, or otherwise incident toactivities of the War Department or of the Army", approved July 3,1943 (31 U. S. C. 223b), as fully set forth in Senate Document NUmn-bered 30, and House Document Numbered 122, Eightieth Congress,$193,375.28.

l)amage claim : For the payment of a cla in for personal injury anddlamage to privately owned ploperty, adljllsted and determined bythe Secretary of War under the Act entitled "An Act to provide forthe prompt settlement of claims for damages occasioned by Army,Navy, and Marine Corps forces in foreign countries", approved Janu-ary 2, 1942, as amended April 22,194:3 (31 U. S. C. 224d), as fully setforth in Senate Document Numbered 39, Eightieth Congress, $8,000.

FIsNANCE DEPARTMENT

FINANCE SEIRVICE, ARMY

Pay of the Armv: For an additional amount. fiscal year 1947. for"Pay of the Army', $465.000,000.
Pay of the Army: For an additional amount, fiscal year 1947. forPay of the ArmyI, 81000,000. which shall be used for expediting thetransportation to the United States by air of dependents of militarypersonnel (war spouses and their children).

SALARIES. WAR DEPARTMENT

The limitation in the last paragraph under the head "Salaries, WarDepartment, in the Military Appropriation Act, 1947, on the amountwhich may be expended for personal services at the seat of govern-ment, other than for field service employees, is hereby increased

70 [61 STAT.
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from "$48,309,800" to "$51,000,000": Provided, That this limitation
shall not apply to amounts used for employees of other agencies paid
from funds transferred thereto from appropriations available for the
Military Establishment.

GOVERNMENT AND RELIEF IN OCCUPIED AREAS

Government and relief in occupied areas: For an additional amount
for "Government and relief in occupied areas", fiscal year 1947,
$300.000,000: Provided, That not exceeding $42,000,000 of the funds
appropriated under this head shall be available for providing the
necessary water transportation and transportation facilities including
surplus ships which may be made available.

GENERAL PROVISIONS

In addition to the transfers authorized by section 20 of the Military
Appropriation Act, 1947, transfers may be made of not to exceed
$328,763,000 to the appropriation "Finance Service, Army", and of
not to exceed $5,500,000 to the appropriation "Medical and Hospital
Department, Army", from appropriations as follows:

"Air Corps, Army", not to exceed $135,000,000;
"Engineer Service, Army", not to exceed $91,544,000;
"Ordnance service and supplies, Army", not to exceed $17,719,000;
"National Guard", not to exceed $55,125,000;
"Organized Reserves", not to exceed $30,000,000;
"Welfare of enlisted men", not to exceed $4,875,000.

CIVIL FUNCTIONS

CEMETERIAL EXPENSES (ACT OF MAY 16, 1946)

The limitation in the appropriation "Cemeterial expenses (Act of
May 16. 1946)", in the Third Urgent Deficiency Appropriation Act,
1946. on the amount which may be expended for personal services at
the seat of government is hereby increased from "$1,350,000" to
"$1,600,000": Provided, That section 607 of the Federal Employees
Pay Act of 1945, as amended, shall not apply to personnel paid from
this appropriation.

71

Employees of other
agencies.

60 Stat. 560.
Water transporta-

tion.

60 Stat. 566.

60 Stat. 542.

60 Stat. 551.

60 Stat. 182.
60 U. S. C. app.

§§ 1811-1816.
Post, pp. 687, 779.

60 Stat. 268.

5O Stat. 304.
6 U.S. (. 947.

UNITED STATES SOI)DIERS' IOME

Maintenance and operation: For an additional amount, fiscal year
1947, for maintenance and operation, United States Soldiers' Home,
to be paid from the Soldiers' Home permanent fund, $50,000.

PAYMENT OF CLAIMS, PART 2 OF FEDERAL TORT
CLAIMS ACT

The appropriations for salaries and expenses or for miscellaneous,
contingent, or general expenses of each Department and agency and
funds provided for administrative expenses of corporations for the
fiscal year 1947 shall be available for the payment (by each such
Department, agency, or corporation) of claims pursuant to part 2
of the Federal Tort Claims Act of August 2, 1946, unless the payment
of such claims is otherwise specifically provided for.

INCREASED PAY COSTS

For additional amounts for appropriations for the fiscal year 1947,
to meet increased pay costs authorized by the Acts of March 6, 1946
(Public Law 317); May 21, 1946 (Public Law 386); May 24, 1946

60 Stat. 164.

60 Stat. 843.
28 U. .S . §C 921,

922.

60 Stat. 35, 203,216.
39 U. S. C. ( § 86sa,

862a, 862b, 867a, 877,
878;5U.8.C. 672b-
673. 9032 d ae.

AInte, p. ; por, p.
727.
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60 Stat. 480,716, 717,
749, 752.

5 . S. C. . 645,
645b; 28 U.S. C. §§ 5,
213, 241, 296, 301, 324,
597-597c.

69 Stat. 694.

Transfer of funds.

60 Stat. 690.

60 Stat. 693.

60 Stat. 681.

(Public Law 390); July 5, 1946 (Public Law 491); July 31, 1946
(Public Laws 567, 568, and 577); and August 1, 1946 (Public Law
582); and other legislation enacted during or applicable to said fiscal
year authorizing increases in pay of Government officers and em-
ployees, as follows:

ILEGISLATIVE BRANCH

Senate: "Salaries and expenses of detailed police, Capitol Police
Board", $300.

FEDERAL SECURITY AGENCY

"Salaries, Bureau of Old-Age and Survivors Insurance" (increase
of $3,285,000 in the limitation upon the amount of the Federal Old-
Age and Survivors Trust Fund which may be used for salaries).

There are hereby transferred between appropriations of the Federal
Security Agency sums as follows:
From:

Public Health Service:
"Commissioned officers, pay, and so forth", $400,000;
"Training for nurses", $3,500,000;

Saint Elizabeths Hospital: "Salaries and expenses", $1,000,000;
Social Security Administration:

"Salaries and expenses, maternal and child welfare", $106,000;
"Grants to States for child welfare services", $495,930.

To:
60 Stat. 697. Bureau of Employees' Compensation: "Salaries and expenses",

$153,000;
60 Stat. 687. Columbia Institution for the Deaf: "Salaries and expenses", $26,000;
60 Stat. 687. Food and Drug Administration:

"Enforcement operations", $409,700;
"Certification services", $37,000;
"General administration", $16,500;

60 Stat. 688. Freedmen's Hospital: "Salaries and expenses", $119,400;
60 Stat. 683. Howard University: "Salaries", $181,600;
60 Stat. 688. Office of Education: "Salaries and expenses", $116,500;
60 Stat. 689. Office of Vocational Rehabilitation:

"For payments to States", $12,000;
"General administrative expenses", $35,000;
"Salaries and expenses, services for blind function", $3,500;

60 Stat. 690. Public Health Service:
"Venereal diseases", $258,400;
"Tuberculosis", $99,000;
"Communicable diseases", $425,900;
"Hospitals and medical care", $1,789,500;
"Foreign quarantine service", $237,500;
"National Institute of Health, operating expenses", $279,400;
"National Cancer Institute, operating expenses", $98,900;
"Salaries and miscellaneous expenses", $220,100;
"Office of International Health Relations", $3,830;
"Salaries and expenses, Vital Statistics, Office of Surgeon Gen-

eral", $82,100;
60 Stat. 680, 694. Social Security Administration:

"Salaries, Bureau of Public Assistance", $134,000;
"Salaries, Bureau of Employment Security", $95,000;
"Salaries and expenses, Children's Bureau", $35,800-
"Salaries, consolidated operations, Social Security Administra-

tion", $466,700;
Office of the Administrator:

60 Stat. 6 65. "Salaries, Office of the Administrator", $23,500;
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'Salaries, Division of Personnel Management", $17,600;
"Salaries, Division of Service Operations", $39,000;
"Salaries, Office of the General Counsel", $85,500;

DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Agricultural Research Administration:
Bureau of Animal Industry:

"Marketing agreements, hog cholera virus and serum" (increase
in sum made available from appropriation made by section
12 (a) of the Agricultural Adjustment Act, approved May
12, 1933, from "$37,300" to "$42,500");

Federal Intermediate Credit Banks: "Administrative expenses" (in-
crease of $85,000 in the limitation upon the amount of the corporate
funds which may be used for administrative expenses);

Production Credit Corporations: "Administrative expenses" (increase
of $50,000 in the limitation upon the amount of the corporate funds
which may be used for administrative expenses);
The Secretary of Agriculture is hereby authorized to transfer from

appropriations available to the Department of Agriculture not to
exceed the following specified amounts to the appropriations indi-
cated:

Office of the Secretary: "Salaries and expenses", $210,000;
Office of the Solicitor: "Salaries and expenses", $265,000;
Office of Information: "Salaries and expenses", $70,000;
Library, Department of Agriculture: "Salaries and expenses",

$66,000;
Bureau of Agricultural Economics:

"Economic investigations", $250,000;
"Crop and livestock estimates", $240,000;

Office of Foreign Agricultural Relations: "Salaries and expenses",
$78,000;

Extension Service: "Administration and coordination of extension
work", $46,000;

Agricultural Research Administration:
Office of Administrator: "Salaries and expenses", $43,000;
"Special research fund, Department of Agriculture", $110,000;
Office of Experiment Stations:

"Administration of grants and coordination of research
with States", $21,000;

"Federal Experiment Station, Puerto Rico". $7,000;
Bureau of Animal Industry:

"Animal Husbandry", $86,500;
"Diseases of animals", $64,500;
"Fur-resources investigations". $14,000;
"Inspection and quarantine", $134,000;
"Meat inspection", $1,240,000;
"Virus Serum Toxin Act", $40,000;

Bureau of Dairy Industry: "Salaries and expenses", $102.800;
Bureau of Plant Industry, Soils and Agricultural Engineering:

"Field Crops", $235,000;
"Fruit, vegetable, and specialty crops". $175,000;
"Forest diseases", $36,100;
"Soils, fertilizers, and irrigation", $145,000;
"Agricultural engineering", $53,000;
"National Arboretum", $9,900;

Bureau of Entomology and Plant Quarantine:
"Insect investigations", $273,000;
"Insect and plant disease control", $285,000;
"Foreign plant quarantines", $190,000;
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Bureau of Agricultural and Industrial Chemistry:
"Agricultural chemical investigations", $50,000;
"Naval-stores investigations", $16,000;
"Regional research laboratories", $470,000;

Bureau of Human Nutrition and Home Economics: "Salaries and
expenses", $90,000;

Forest Service:
Salaries and expenses:

"General administrative expenses", $72,000;
"National forest protection and management", $2,300,000;
"Forest and range management investigations", $250,000;
"Forest products", $160,000;

"Farm and other private forestry cooperation", $38,000;
Federal Crop Insurance Corporation: "Operating expenses", $450,000
Soil Conservation Service:

"Soil conservation research", $145,000;
"Soil conservation operations", $4,000,000;
"Land utilization and retirement of submarginal lands", $106,000;

Marketing services:
"Market news service", $130,000-
"Market inspection of farm products", $60,000;
"Marketing farm products", $260,000;
"Tobacco Acts", $125,000;
"Perishable Agricultural Commodities, Produce Agency, andStandard Container Acts" $25,000-
"Cotton Statistics, Classing, Standards, and Futures Acts", $125,000;"United States Grain Standards Act", $115,000;
"United States Warehouse Act", $56,000;
"Federal Seed Act", $15,500;
"Packers and Stockyards Acts", $55,200;
"Naval Stores Act", $4,300;
"Insecticide Act", $31,000;
"Commodity Exchange Act", $26,000;
"Freight rates for farm products", $15,000;

"Loans, grants, and rural rehabilitation", $2,500,000;
Farm tenancy: "Salaries and expenses", $325,000;
Rural Electrification Administration: "Salaries and expenses",$,550,000;
Farm Credit Administration: "Salaries and expenses", $40,000;

DEPARTMENT OF COMMERCE

Office of the Secretary: "Salaries and expenses", $122,300, to bederived by transfer from "Technical and scientific services";
Ofice of Administrator of Civil Aeronautics:

"General administration, Office of the Administrator", $477,700;
"Maintenance and operation of air-navigation facilities",$2,061,700 and, in addition $1,600,000 to be derived by trans-

fer from "Maintenance and operation of air-navigation facil-
ities (Executive Order 9709)";

"Technical development", $48,000;
"Enforcement of safety regulations", $486,000;
"Airport Advisory Service', $25,400;
Maintenance and operation of aircraft" $72,100;

"Maintenance and operation, Washington National Airport",
$79,500;

"Civil Aeronautics Board, salaries and expenses", $158,600;
Coast and Geodetic Survey:

"Salaries and expenses, departmental", $287,100;
"Salaries and expenses, field", $223,600;
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Bureau of Foreign and Domestic Commerce:
"Departmental salaries and expenses", $506,000, to be derived

by transfer from "Field office service";
Patent Office: "Salaries", $165,000 and, in addition, $467,000 to be

derived by transfer from appropriations as follows: "Photolitho-
graphing", $200,000; "Printing and binding", $252,000; and
"Miscellaneous expenses", $15,000;

National Bureau of Standards:
"Operation and administration", $68,000;
"Testing, inspection, and information service", $186,000;
"Research and development", $121,000 and, in addition, $100,000

to be derived from funds transferred to the National Bureau
of Standards from the appropriation "Technical and scientific
services";

"Standards for commerce", $31,000;
Weather Bureau: "Salaries and expenses", $962,000 and, in addition,

$750,000 to be derived by transfer from "Maintenance and opera-
tion of meteorological facilities (Executive Order 9709)";

Inland Waterways Corporation: "Administrative expenses"
(increase of $16,000 in the limitation upon the amount of the
corporate funds which may be used for administrative expenses);

DEPARTMENT OF LABOR

The Secretary of Labor is hereby authorized to transfer from appro-
priations available to the Department of Labor not to exceed the
following specified amounts to the appropriations indicated:

Office of the Secretary:
"Salaries", $114,000;
"Salaries and expenses, child-labor provisions, Fair Labor

Standards Act", $1,000;
"Salaries and expenses, child-labor provisions, Fair Labor

Standards Act, Division of Labor Standards", $25,000;
"Salaries and expenses, child-labor standards, Division of Labor

Standards", $2,000;
"Salaries and expenses, Office of the Solicitor", $126,000;
"Salaries and expenses, Division of Labor Standards", $14,000;
"Connmissioners of Conciliation", $282,000;

Retraining and Reemployment Adilnistration:
"Salaries", $25,000;
"Apprentice Training Service", $218,000;

Bureau of Labor Statistics: "Salaries and expenses", $637,000;
United States Employment Service: "General administration",

$217,000;
Women's Bureau: "Salaries and expenses", $29,000;
Wage and Hour Division: "Salaries', $577,000;

TREASURY DEPARTMENT

Office of the Secretary: "Salaries", $55,000;
Division of Tax Research: "Salaries", $23,800;
Office of Tax Legislative Counsel: "Salaries", $11,900;
Division of Research and Statistics: "Salaries", $22,000;
Office of General Counsel: "Salaries", $20,200;
Division of Personnel: "Salaries", $28,100;
Office of Chief Clerk: "Salaries", $53,950;
Custody of Treasury buildings: "Salaries of operating force",

$85,900;
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Fiscal Service:
Bureau of Accounts:

"Salaries and expenses", $120,300;
"Division of Disbursement, salaries and expenses",

$762,900;
"Salaries, foreign economic functions", $42,550;

Bureau of the Public Debt: "Administering the public debt",
$1,894,000;

Office of the Treasurer of the United States:
"Salaries and expenses", $603,000;
"Salaries (reimbursable)", $15,000;

Bureau of Customs: "Salaries and expenses", $3,797,000;
Bureau of Internal Revenue: "Salaries and expenses", $19,717,400;
Bureau of Narcotics: "Salaries and expenses", $140,000;
Bureau of Engraving and Printing: "Salaries and expenses",

$939,400;
Secret Service Division:

"Salaries", $12,750;
"Suppressing counterfeiting and other crimes", $192,950;
"White House Police", $45,500;
"Salaries and expenses, guard force, Treasury buildings",

$47,200;
"Reimbursement to District of Columbia, benefit payments to

White House Police and Secret Service forces", $7,350;
Bureau of the Mint:

"Salaries and expenses, Office of the Director", $18,250;
"Salaries and expenses, mints and assay offices", $160,300;

Procurement Division: "Salaries and expenses", $152,700;
Coast Guard:

"Office of Commandant", $237,600;
"Civilian employees, Coast Guard", $326,400;
"Salaries, merchant marine inspection, Coast Guard", $54,000;
"Salaries and expenses, merchant marine inspection, Coast

Guard", $179,000;

WAR DEPARTMENT

Civil Functions of the War Department:
The Panama Canal:

"Sanitation, Canal Zone", $400,000;
The restrictions contained within appropriations or affecting

appropriations or other funds, available during the fiscal year 1947,
limiting the amounts which may be expended for personal services
or for other purposes involving personal services, or amounts which
may be transferred between appropriations or authorizations, are
hereby waived with respect to the foregoing items, under the heading
"Increased pay costs", to the extent necessary to meet increased ay
costs authorized by the Acts of March 6, 1946 (Public Law 317);
May 21, 1946 (Public Law 386); May 24, 1946 (Public Law 390)
July 5, 1946 (Public Law 491) ; July 31, 1946 (Public Laws 567, 568,
and 577), and August 1, 1946 (Public Law 582), and other legislation
enacted during or applicable to the fiscal year 1947 authorizing
increased pay for civilian employees of the Government.

TITLE II-JUDGMENTS AND AUTHORIZED CLAIMS
PROPERTY DAMAGE CLAIMS

SEC. 201. (a) For the payment of claims for damages to or losses
of privately owned property adjusted and determined by the follow-
ing respective departments and independent offices, under the provi-
sions of the Act entitled "An Act to provide a method for the settlement
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of claims arising against the Government of the United States in
the sum not exceeding $1,000 in any one case", approved December 28,
1922 (31 U. S. C. 215), as fully set forth in Senate Document Num- 42 stat 1066.
bered 38, and House Document Numbered 124, Eightieth Congress,
as follows:

Federal Works Agency, $216.70;
Department of the Interior, $30,605.53;
Department of State, $2,783.31;
Treasury Department, $510.35;
In all, $34,115.89; together with such additional sum due to increases Payments in foreign

in rates of exchange as may be necessary to pay claims in the foreign currency.
currency as specified in certain of the claims.

JUDGMENTS, UNITED STATES COURTS

SEC. 202. (a) For the payment of a judgment, rendered against the
Government of the United States by a United States district court
under the provisions of an Act entitled "An Act authorizing suits
against the United States in admiralty, suits for salvage services, and
providing for the release of merchant vessels belonging to the United
States from arrest and attachment in foreign jurisdictions, and for
other purposes", approved March 9, 1920 (46 U. S. C. 741 and the 41 tat. 526.

following), and which was certified to the Eightieth Congress in
House Document Numbered 126 under the War Department, $5,850.

(b) For the payment of final judgments, which have been rendered
under the provisions of an Act entitled "An Act authorizing suits
against the United States in admiralty for damage caused by and
salvage services rendered to public vessels belonging to the United
States, and for other purposes", approved March 3, 1925 (46 U. S. C. 43 Stat. 113.
787), and which have been certified to the Eightieth Congress in
Senate Document Numbered 33, and House Document Numbered 127,
under the following agencies:

Navy Department, $44,053.59;
Treasury Department, $3,373.77;
War Department, $11,210.88;
In all, $58,638.24; together with an indefinite appropriation to pay

interest as and where specified in the judgments or as provided by law.
(c) For the payment of judgments numbered Civil 23,279, 23,432-G

and Civil 668, 291, and 1243 rendered by United States district courts,
and certified to the Eightieth Congress in Senate Document Num-
bered 28, and House Document Numbered 129, under the following
agencies:

Executive Office of the President, $186.75;
Department of Agriculture, $503.30;
Department of the Interior, $15,010;
War Department, $8,830.29;
In all, $24,530.34; together with an indefinite appropriation to pay

interest as and where specified in the judgments or as provided by law.
(d) For the payment of final judgments rendered against the Gov-

ernment of the United States by United States district courts under
the provisions of the Act of June 29, 1936, the Merchant Marine Act.
as amended (46 U. S. C. 1242), and which were certified to the 49stat.2015.
Eightieth Congress in House Document Numbered 130, under the
United States Maritime Commission, War Shipping Administration,
$9,615.60; together with an indefinite appropriation to pay interest
as specified in such judgments or as provided by law.

(e) For the payment of final judgments rendered against the
Government of the United States by United States district courts
under the provisions of the Act of March 3, 1887, as amended by
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24Stat. 506;36 stat. section 297 of the Act of March 3, 1911 (28 U. S. C. 761), and which1. were certified to the Eightieth Congress in Senate Document Num-
bered 35, and House Document Numbered 132, under the following
agencies:

United States Maritime Commission, $2,250;
Department of Agriculture, $219.75;
Department of the Interior, $948.77;
Navy Department, $3,627.78;
War Department, $8,397.59;
In all, $15,443.89; together with an indefinite appropriation to pay

interest as specified in such judgments or as provided by law.Right of appea. (f) None of the judgments contained under this caption shall
be paid until the right of appeal shall have expired except such as
have become final and conclusive against the United States by failure
of the parties to appeal or otherwise.

(g) Payment of interest wherever provided for judgments con-tained in this Act shall not. in any case continue for more than thirty
days after the date of approval of this Act.

JUDGMxNTS, UNITED STATES COURT OF CLAIMS

SEc. 203. (a) For payment of judgments rendered by the Courtof Claims and reported to the Eightieth Congress in Senate Docu-ment Numbered 32, and House Document Numbered 131, under thefollowing agencies, namely:
Federal Communications Commission, $161.61;
United States Maritime Commission, $50,000;
Federal Security Agency, $12,915.66;
Federal Works Agency: "Public Buildings Administration",

$34,029.23;
Department of Agriculture, $284.17;
Department of Commerce, $1,127.20;
Department of the Interior, $166,496.85 (to pay the judgments num-bered 44659, 44867, 45093, 45910, and 46026 as set forth in saidHouse Document 131);
Department of Justice, $1,563,522.87;
Navy Department, $201 841.58;
Treasury Departmenlt, $8,641.49;
War Department, $114,263.39;
In all, $2,153,284.05; together with such amount as may be necessaryto pay interest as and when specified in the judgments.

Rightof appea. (b) None of the judgments contained under this caption shall be
paid until the right of appeal has expired, except such as has becomefinal and conclive against the United States by failure of the partiesto appeal or otherwise.

AnDITED CLAIMS

SEc. 204. For the payment of claims certified to be due by the Gen-
eral Accounting Office under appropriations the balances of whichhave been carried to the surplus fund under the provisions of section18 Stat. 110. 5 of the Act of June 20, 1874 (31 U. S. C. 713), and under appropria-
tions heretofore treated as permanent, being for the service of thefiscal year 1944 and prior years, unless otherwise stated, and whichhave been certified to Congress under section 2 of the Act of July 7,23 Stat. 254. 1884 (5 U. S. C. 266), as fully set forth in Senate Document Num-
bered 31, and House Document Numbered 120, Eightieth Congress,

Paymentsin foreign there is appropriated the sum of $20,169,985.39, together with suchadditional sum due to increases in rates of exchange as may be neces-
sary to pay claims in the foreign currency and interest as specified in
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certain of the settlements of the General Accounting Office, to be dis-
bursed and accounted for as a single fund; $679.82, payable from
District of Columbia revenues and $44,897.16, payable from postal
revenues; in all, $20,215,562.37.

SEC. 205. For the payment of claims allowed by the General Account-
ing Office pursuant to the Act. entitled "An Act granting travel pay
and other allowances to certain soldiers of the War with Spain and the
Philippine Insurrection who were discharged in the Philippine
Islands", approved December 5, 1945 (Public Act Numbered 247,
Seventy-ninth Congress), and which have been certified to the
Eightieth Congress under section 2 of the Act of July 7, 1884
(5 U. S. C. 266), under the War Department in Senate Document
Numbered 40. and House Document Numbered 125, $149,938.34.

SEC. 206. For the payment of claims allowed by the General Account-
ing Office pursuant to the Act entitled "An Act for the relief of
officers and soldiers of the volunteer service of the United States
mustered into service for the War with Spain, and who were held in
service in the Philippine Islands after the ratification of the treaty of
peace, April 11, 1899", approved May 2, 1940 (Public Law Numbered
505. Seventy-sixth Congress), and which have been certified to the
Eightieth Congress under section 2 of the Act of July 7,1884 (5 U. S. C.
266), under the War Department in House Document Numbered 125,
$651.92.

TITLE III-REDUCTIONS IN APPROPRIATIONS

Amounts made available to the Navy Department from appropria-
tions and other funds are hereby reduced in the sums hereinafter set
forth, such sums to be carried to the surplus fund and covered into
the Treasury immediately upon the approval of this Act:

NAVY DEPARTMENT

Bureau of Naval Personnel:
"Naval Reserve Officers' Training Corps, 1947", $210,000.

Bureau of Supplies and Accounts:
"Transportation and recruiting of naval personnel, 1947",

$1,925,675;
"Transportation of things, 1947", $4,258,300;
"Naval procurement fund", $4,529,350;
"Pay, subsistence and transportation, 1945", $55,000,000;
"Pay and subsistence of naval personnel, 1946", $130,000,000:
"Maintenance, Bureau of Supplies and Accounts, 1945",

$4,000,000;
"Maintenance, Bureau of Supplies and Accounts, 1946",

$12,000,000;
"Transportation of things, Navy, 1945", $9,000,000;
"Transportation of things, Navy, 1946", $40.000,000;
"Fuel and transportation, Navy, 1945," $10,000,000.

Bureau of Medicine and Surgery:
"Medical Department, Navy, 1945", $5,500,000;
"Medical Department, Navy, 1946", $7,000,000.

Bureau of Ships:
"Maintenance, Bureau of Ships, 1945", $100.000,000.

Bureau of Aeronautics:
"Aviation, Navy, 1945", $460,000,000;
"Aviation, Navy, 1946", $6,000,000.

Bureau of Ordnance:
"Ordnance and ordnance stores, Navy, 1945", $50,000,000.
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33 Stat. 599.
36 U.S. C. § let seq.

47 Stat. 2074.

Marine Corps:
"Pay, Marine Corps, 1945", $7,000,000;
"Pay, Marine Corps. 1946", $316,000,000;
"General expenses, Mfarine Corps, 1945", $14,000,000;
"General expenses, Marine Corps, 1946", $55,000,000.

TITLE IV-GENERAL PROVISIONS

SEC. 401. No part of any appropriation contained in this Act shallbe used to pay the salary or wages of any person who engages in astrike against the Government of the United States or who is a mem-
ber of an organization of Government employees that asserts the rightto strike against the Government of the United States, or who advo-cates, or is a member of an organization that advocates, the overthrow
of the Government of the United States by force or violence: Provided,That for the purposes hereof an affidavit shall be considered primafacie evidence that the person making the affidavit has not contraryto the provisions of this section engaged in a strike against the Gov-ernment of the United States, is not a member of an organization ofGovernment employees that asserts the right to strike against the Gov-ernment of the United States, or that such person does not advocate,and is not a member of an organization that advocates, the overthrowof the Government of the United States by force or violence: Providedfurther, That any person who engages in a strike against the Govern-ment of the United States or who is a member of an organization ofGovernment employees that asserts the right to strike against theGovernment of the United States, or who advocates, or who is a memberof an organization that advocates, the overthrow of the Governmentof the United States by force or violence and accepts employment thesalary or wages for which are paid from any appropriation containedin this Act shall be guilty of a felony and, upon conviction, shall befined not more than $1,000 or imprisoned for not more than one year,or both: Provided further, That the above penalty clause shall be inaddition to, and not in substitution for, any other provisions of existinglaw.

SEc. 402. This Act may be cited as the "First Deficiency Appropria-
tion Act, 1947".

Approved May 1, 1947.

AN ACT
To amend the Act of January 5, 1905, to incorporate the American National

Red Cross.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled, That the Act toincorporate the American National Red Cross, approved January 5,
1905, is hereby amended by inserting the following paragraph imme-diately following the second paragraph of the said Act:
Whereas the said treaty has been revised and extended by a treatyor convention for the amelioration of the condition of the wounded

and the sick of armies in the field, signed at Geneva, July 27, 1929,and adhered to by the United States of America, effective August 8,
1932; and".
SEC. 2. The fourth paragraph of the Act to incorporate the Amer-

ican National Red Cross is hereby amended to read as follows:
"Whereas a permanent organization is an agency needed in everynation to carry out the purposes of said treaties, and especially tosecure supplies and to execute the humane objects contemplatedby

said treaties, with the power to adopt and use the distinctive flag
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and arm badge specified by said treaties, on which shall be the sign
of the Red Cross, for the purpose of cooperating with the 'Comit6
International de Secours aux Militaires Bless6s' (International
Committee of Relief for the Wounded in War); and".
SEC. 3. Section 2 of the Act to incorporate the American National

Red Cross, approved January 5, 1905, is hereby amended to read as
follows:

"SEC. 2. That the name of this corporation shall be 'The American
National Red Cross', and by that name it shall have perpetual succes-
sion, with the power to sue and be sued in courts of law and equity,
State or Federal, within the jurisdiction of the United States; to have
and to hold such real and personal estate as shall be deemed advisable
and to dispose of the same, to accept gifts, devises, and bequests of
real and personal estate for the purposes of this corporation herein-
after set forth; to adopt a seal and the same to alter and destroy at
pleasure; and to have the right to have and to use, in carrying out its
purposes hereinafter designated, as an emblem and badge, a Greek
red cross on a white ground, as the same has been described in the
treaties of Geneva, August twenty-second, eighteen hundred and sixty-
four and July twenty-seventh, nineteen hundred and.twenty-nine, and
adopted by the several nations acceding thereto; to ordain and estab-
lish bylaws and regulations not inconsistent with the laws of the
United States of America or any State thereof, and generally to do
all such acts and things as may be necessary to carry into effect the
provisions of this act and promote the purposes of said organization;
and the corporation hereby created is designated as the organization
which is authorized to act in matters of relief under said treaties. In
accordance with the said treaties, the delivery of the brassard allowed
for individuals neutralized in time of war shall be left to military
authority."

SEC. 4. Paragraphs "First" and "Second" of section 3 of the Act
to incorporate the American National Red Cross, approved January
5, 1905, is hereby amended to read as follows:

"First. To furnish volunteer aid to the sick and wounded of armies
in time of war in accordance with the spirit and conditions of the
conference of (eneva of October, eighteen hundred and sixty-three,
and also of the treaties of the Red Cross, or the treaties of Geneva,
of August twenty-second, eighteen hundred and sixty-four, and July
twenty-seventh, nineteen hundred and twenty-nine, to which the
United States of America has given its adhesion, and also of any
other treaty or convention similar in purpose to which the United
States of America may hereafter give its adhesion.

"Second. And for said purposes to perform all the duties devolved
upon a national society by each nation which has acceded to any of
said treaties or conventions."

SEC. 5. The Act to incorporate the American National Red Cross,
approved January 5, 1905, is hereby amended by adding thereto a new
section 4a to read as follows:

"SEC. 4a. That membership in the American National Red Cross
shall be open to all the people of the United States, its Territories,
and dependencies, upon payment of the sums specified from time to
time in the bylaws.

"The chapters of the American National Red Cross shall be the
local units of the corporation within the States and Territories of the
United States. The regulations with respect to the granting of char-
ters to the chapters and the revocation of the same, the territorial
jurisdiction of the chapters, the relationship of the chapters to the
corporation and compliance by the chapters with the policies and rules
of the corporation, shall be as determined from time to time by the
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Board of Governors. Such regulations shall require that each chap-
ter shall, in the election of the governing body of the chapter and in
the selection of delegates to the national convention of the corporation,
adhere to democratic principles of election as specified in the bylaws."

SEC. 6. Section 5 of the Act to incorporate the American National
36 utat. o'l . Red Cross. approved January 5, 1905, is hereby amended to read as

follows:
Board of Governors. "SE. 5. That the governing body of the corporation in which all

powers of government, direction, and management of the corporation
shall be lodged, shall consist of a Board of Governors numbering fifty
persons, to be appointed or elected in the manner following, namely:

AGorintment of "(a) Eight Governors shall be appointed by the President of the
Principal officer. United States. Of the Governors so appointed, one shall be desig-

nated by the President of the United States to act as the principal
officer of the corporation with such title and such functions as may
from time to time be prescribed in the bylaws; and the remainder shall
be officials of departments and agencies of the Federal Government,
whose positions and interests are such as to qualify them to contribute
toward the accomplishment of Red Cross programs and objectives.
Of these at least one and not more than three shall be selected from
the armed forces.

bovernr elected (b) Thirty Governors shall be elected by the chapters. The Gov-
ernors so elected shall be elected at the national convention under
procedures for nomination and election which shall be such as to insure
equitable representation of all the chapters, having regard to geo-
graphical considerations, to the size of the chapters and to the size
of the populations served by the chapters.

boverors elected (c) Twelve Governors shall be elected by the Board of Governors
as members-at-large. The Governors so elected shall be individuals
who are representative of the national interests which it is the func-
tion of the Red Cross to serve, and with which it is desirable that the
corporation shall have close association.

Term of office. "The term of office of all Governors shall be three years, except that
the term of office of any Governor appointed by the President of the
United States (other than the principal officer of the corporation)
shall expire if and when such Governor shall retire, prior to the date
on which his term as Governor would otherwise expire, from the offi-
cial position held at the time of his appointment as Governor.

lrt Board. "Of the first Board of Governors to be selected hereunder, those
Governors to be elected pursuant to subsection (b) of this section 5
shall be elected at the first national convention following the enact-
ment of this Act, those Governors to be elected pursuant to subsection
(c) shall be elected as soon as practicable following such first national
convention, and those Governors to be appointed pursuant to subsec-
tion (a) shall be appointed so as to take office at the same time. The
Governors so elected pursuant to subsections (b) and (c) shall be
divided by lot into three classes, the terms of which shall expire at
the end of one, two, and three years, respectively, so that thereafter
one-third of the members of the Board of Governors elected pursuant
to subsections (b) and (c) will be chosen at the time of each national
convention, and shall take office at such time or as soon as practicable
thereafter.

Filling of vacancies. "The President of the United States shall fill as soon as may be any
vacancy that may occur by death, resignation, or otherwise in the office
of the principal officer of the corporation or in the membership of the
Board of Governors appointed by him. Any vacancy that may occur
in the Governors elected by the chapters pursuant to subsection (b)
or in the Governors-at-large elected by the Board of Governors pur-
suant to subsection (c), shall be temporarily filled by appointment
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made by the Board of Governors, such appointees to serve until the
next national convention.

"The Board of Governors shall have power (i) to appoint from its
own members an executive committee of not less than eleven persons,
who, when the Board of Governors is not in session, shall have and
exercise all the powers of the Board of Governors, and (ii) to appoint
and remove, or provide for the appointment and removal of, all officers
and employees of the corporation, except the principal officer desig-
nated by the President of the United States.

"The annual meeting of the corporation shall be the national con-
vention of delegates of the chapters, which shall be held annually on
such date and at such place as may be specified by the Board of Gov-
ernors. In all matters requiring a vote at the national convention,
each chapter shall be entitled to not less than one vote. The number
of votes which each chapter shall be entitled to cast shall be determined
according to allocation by the Board of Governors, which shall be
established on an equitable basis giving consideration both to the size
of the membership of the chapters and to the size of the populations
in the territories served by the chapters. Such allocations shall be
reviewed at least every five years.

"Voting by proxy shall not be allowed at any meeting of the Board
of Governors, or at the national convention, or at any meeting of
the chapters: Provided, however, That in the event of any national
emergency which in the opinion of the Board of Governors makes
attendance at the national convention impossible, the Board of Gov-
ernors may permit the election of Governors by proxy at the national
convention.'

SEC. 7. Section 8 of the Act to incorporate the American National
Red Cross, approved January 5, 1905, as amended, is hereby amended
to read as follows:

"SEc. 8. That the endowment fund of the American National Red
Cross shall be kept and invested under the management and control
of a board of nine trustees, who shall be elected from time to time by
the Board of Governors under such regulations regarding terms and
tenure of office, accountability, and expense as the Board of Governors
shall prescribe."

SEC. 8. The corporation now existing as The American National
Red Cross under the Act of January 5, 1905, as amended, shall coln-
tinue as a body corporate and politic in the District of Columbia.
The first national convention after the enactment of this amendatory
Act shall be convened and held under rules and regulations prescribed
by the governing body of the corporation as presently constituted.
After such first national convention, the Board of Governors of the
corporation from time to time shall constitute the associates and suc-
cessors of the incorporators named in the said Act of January 5, 1905,
and neither the said incorporators nor any associates or successors
theretofore designated by them or by their successors shall have any
powers or duties.

Approved May 8, 1947.

[CHAPTER 51]
JOINT RESOLUTION

To permit United States common communications carriers to accord free com-
munication privileges to official participants in the world telecommunications
conferences to be held in the United States in 1947.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That nothing in the Com-
munications Act of 1934, as amended, or in any other provision of law
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May 14, 1947
[H. R. 2157]

[Public Law 49]

Portal-to-Portal Act
of 1947.

52 Stat. 1060.
29 U. 8. C. j§ 201-

219.
Post, p. 87.

shall be construed to prohibit United States communication common
carriers from rendering free communication services to official partici-
pants in the world telecommunications conferences to be held in the
United States in 1947, subject to such rules and regulations as the
Federal Communications Commission may prescribe.

Approved May 13, 1947.

[CHAPTER 52]
AN ACT

To relieve employers from certain liabilities and punishments under the Fair
Labor Standards Act of 1938, as amended, the Walsh-Healey Act, and the
Bacon-Davis Act, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled,

PART I

FINDINGS AND POLICY

SECrION 1. (a) The Congress hereby finds that the Fair Labor
Standards Act of 1938, as amended, has been interpreted judicially in
disregard of long-established customs, practices, and contracts between
employers and employees, thereby creating wholly unexpected liabili-
ties, immense in amount and retroactive in operation, upon employers
with the results that, if said Act as so interpreted or claims arising
under such interpretations were permitted to stand, (1) the payment
of such liabilities would bring about financial ruin of many employers
and seriously impair the capital resources of many others, thereby
resulting in the reduction of industrial operations, halting of expan-
sion and development, curtailing employment, and the earning power
of employees; (2) the credit of many employers would be seriously
impaired; (3) there would be created both an extended and continuous
uncertainty on the part of industry, both employer and employee, as
to the financial condition of productive establishments and a gross
inequality of competitive conditions between employers and between
industries; (4) employees would receive windfall payments, including
liquidated damages, of sums for activities performed by them without
any expectation of reward beyond that included in their agreed rates
of pay; (5) there would occur the promotion of increasing demands
for payment to employees for engaging in activities no compensation
for which had been contemplated by either the employer or employee
at the time they were engaged in; (6) voluntary collective bargaining
would be interfered with and industrial disputes between employees
and employers and between employees and employees would be
created; (7) the courts of the country would be burdened with
excessive and needless litigation and champertous practices would be
encouraged; (8) the Public Treasury would be deprived of large sums
of revenues and public finances would be seriously deranged by claims
against the Public Treasury for refunds of taxes already paid; (9) the
cost to the Government of goods and services heretofore and hereafter
purchased by its various departments and agencies would be unreason-
ably increased and the Public Treasury would be seriously affected by
consequent increased cost of war contracts; and (10) serious and
adverse effects upon the revenues of Federal, State, and local govern-
ments would occur.

The Congress further finds that all of the foregoing constitutes a
substantial burden on commerce and a substantial obstruction to the
free flow of goods in commerce.
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The Congress, therefore, further finds and declares that it is in the
national public interest and for the general welfare, essential to
national defense, and necessary to aid, protect, and foster commerce,
that this Act be enacted.

The Congress further finds that the varying and extended periods
of time for which, under the laws of the several States, potential
retroactive liability may be imposed upon employers, have given and
will give rise to great difficulties in the sound and orderly conduct of
business and industry.

The Congress further finds and declares that all of the results which
have arisen or may arise under the Fair Labor Standards Act of 1938,
as amended, as aforesaid, may (except as to liability for liquidated
damages) arise with respect to the Walsh-Healey and Bacon-Davis
Acts and that it is, therefore, in the national public interest and for
the general welfare, essential to national defense, and necessary to aid,
protect, and foster commerce, that this Act shall apply to the Walsh-
Healey Act and the Bacon-Davis Act.

(b) It is hereby declared to be the policy of the Congress in order
to meet the existing emergency and to correct existing evils (1) to
relieve and protect interstate commerce from practices which burden
and obstruct it; (2) to protect the right of collective bargaining; and
(3) to define and limit the jurisdiction of the courts.

PART II

EXISTING CLAIMS

SEC. 2. RELIEF FROM CERTAIN EXISTING CLAIMS UNDER TIHE FAIR

LABOR STANDARDS ACT OF 1938, AS AMENDED, THE W7ALSH-HEALEY ACT,
AND THE BACON-DAVIS ACT.-

(a) No employer shall be subject to any liability or punishment
under the Fair Labor Standards Act of 1938, as amended, the Walsh-
Healey Act, or the Bacon-Davis Act (in any action or proceeding
commenced prior to or on or after the date of the enactment of this
Act), on account of the failure of such employer to pay an employee
minimum wages, or to pay an employee overtime compensation, for
or on account of any activity of an employee engaged in prior to the
date of the enactment of this Act, except an activity which was
compensable by either-

(1) an express provision of a written or nonwritten contract in
effect, at the time of such activity, between such employee, his
agent, or collective-bargaining representative and his employer;
or

(2) a custom or practice in effect, at the time of such activity, at
the establishment or other place where such employee was
employed, covering such activity, not inconsistent with a written
or nonwritten contract, in effect at the time of such activity,
between such employee, his agent, or collective-bargaining repre-
sentative and his employer.

(b) For the purposes of subsection (a), an activity shall be con-
sidered as compensable under such contract provision or such custom
or practice only when it was engaged in during the portion of the day
with respect to which it was so made compensable.

(c) In the application of the minimum wage and overtime compen-
sation provisions of the Fair Labor Standards Act of 1938, as amended,
of the Walsh-Healey Act, or of the Bacon-Davis Act, in determining
the time for which an employer employed an employee there shall be
counted all that time, but only that time, during which the employee
engaged in activities which were compensable within the meaning of
subsections (a) and (b) of this section.
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Court jurisdiction. (d) No court of the United States, of any State, Territory, or
possession of the United States, or of the District of Columbia, shall
have jurisdiction of any action or proceeding, whether instituted prior
to or on or after the date of the enactment of this Act, to enforce
liability or impose punishment for or on account of the failure of the
employer to pay minimum wages or overtime compensation under the
Fair Labor Standards Act of 1938, as amended, under the Walsh-

52stat.i1060; 49Stat. Healey Act, or under the Bacon-Davis Act, to the extent that such2036, 1011.
29 U. S.. C§201- action or proceeding seeks to enforce any liability or impose any

45; 4ou. sC. . 276a- punishment with respect to an activity which was not compensable
pp.8745 under subsections (a) and (b) of this section.

Assignability ofdes- (e) No cause of action based on unpaid minimum wages, unpaid
ted canses of ac- overtime compensation, or liquidated damages, under the Fair Labor

Standards Act of 1938, as amended, the Walsh-Healey Act, or the
Supra. Bacon-Davis Act, which accrued prior to the date of the enactment of

this Act, or any interest in such cause of action, shall hereafter be
assignable, in whole or in part, to the extent that such cause of action
is based on an activity which was not compensable within the meaning
of subsections (a) and (b).

SEC. 3. CoMPiromIa OF CERTAIN EXIsTINo CLAIMS UNDER THE FAIR
LABOR STANDARDS ACT OF 1938, AS AMENDED, THE WALSH-HEALEr ACT,

Supra. AND THE BACON-DAVIS ACT.-
(a) Any cause of action under the Fair Labor Standards Act of

Supra. 1938, as amended, the Walsh-Healey Act, or the Bacon-Davis Act,
which accrued prior to the date of the enactment of this Act, or any
action (whether instituted prior to or on or after the date of the enact-
ment of this Act) to enforce such a cause of action, may hereafter be
compromised in whole or in part, if there exists a bona fide dispute

Exception. as to the amount payable by the employer to his employee; except
that no such action or cause of action may be so compromised to the
extent that such compromise is based on an hourly wage rate less than
the minimum required under such Act, or on a payment for overtime
at a rate less than one and one-half times such minimum hourly wage
rate.

Vaiverbyemployee. (b) Any employee may hereafter waive his right under the Fair
52 Statsl. 100 Labor Standards Act of 1938, as amended, to liquidated damages, in

219. whole or in part, with respect to activities engaged in prior to thePos", p. 87. date of the enactment of this Act.
(c) Any such compromise or waiver, in the absence of fraud or

duress, shall, according to the terms thereof, be a complete satisfaction
of such cause of action and a complete bar to any action based on such
cause of action.

(d) The provisions of this section shall also be applicable to any
compromise or waiver heretofore so made or given.

"Compromise." (e) As used in this section, the term "compromise" includes "adjust-
ment", "settlement", and "release".

PART III

FuTUTRE CLAIMS

SEC. 4. RELrEF FROM CERTAIN FUTURE CLAIMS UNDER THE FAIR
LABOR STANDARDS ACT OF 1938, AS AMENDED, THE WALSH-HEALEY ACT,

hfra. AND THE BACON-DAVIS ACT.-
(a) Except as provided in subsection (b), no employer shall be

subject to any liability or punishment under the Fair Labor Standards
2 Stat. 1060; 49 at. Act of 1938, as amended, the Walsh-Healey Act, or the Bacon-Davis20 , 1011.
29 U. S. . 1201- Act, on account of the failure of such employer to pay an employee219; 41 U. S. C. 

er 
3p-45; 40 . . c. C 276a- minimum wages, or to pay an employee overtime compensation, for or

Pa-; 7, on account of any of the following activities of such employee engagedin on or after the date of the enactment of this Act-
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(1) walking, riding, or traveling to and from the actual place
of performance of the principal activity or activities which such
employee is employed to perform, and

(2) activities which are preliminary to or postliminary to said
principal activity or activities,

which occur either prior to the time on any particular workday at
which such employee commences, or subsequent to the time on any
particular workday at which he ceases, such principal activity or
activities.

(b) Notwithstanding the provisions of subsection (a) which relieve
an employer from liability and punishment with respect to an activity,
the employer shall not be so relieved if such activity is compensable
by either-

(1) an express provision of a written or nonwritten contract in
effect, at the time of such activity, between such employee, his
agent, or collective-bargaining representative and his employer;
or

(2) a custom or practice in effect, at the time of such activity, at
the establishment or other place where such employee is employed,
covering such activity, not inconsistent with a written or non-
written contract, in effect at the time of such activity, between such
employee, his agent, or collective-bargaining representative and
his employer.

(c) For the purposes of subsection (b), an activity shall be con-
sidered as compensable under such contract provision or such custom
or practice only when it is engaged in during the portion of the day
with respect to which it is so made compensable.

(d) In the application of the minimum wage and overtime compen-
sation provisions of the Fair Labor Standards Act of 1938, as amended,
of the Walsh-Healey Act, or of the Bacon-Davis Act, in determining
the time for which an employer employs an employee with respect to
walking, riding, traveling, or other preliminary or postliminary activi-
ties described in subsection (a) of this section, there shall be counted
all that time, but only that time, during which the employee engages
in any such activity which is compensable within the meaning of sub-
sections (b) and (c) of this section.

PART IV

MISCELLANEOUS

SEC. 5. REPRESENTATIVE ACTIONS BANNED.-
(a) The second sentence of section 16 (b) of the Fair Labor Stand-

ards Act of 1938, as amended is amended to read as follows: "Action
to recover such liability may be maintained in any court of competent
jurisdiction by any one or more employees for and in behalf of himself
or themselves and other employees similarly situated. No employee
shall be a party plaintiff to any such action unless he gives his consent
in writing to become such a party and such consent is filed in the court
in which such action is brought."

(b) The amendment made by subsection (a) of this section shall be
applicable only with respect to actions commenced under the Fair
Labor Standards Act of 1938, as amended, on or after the date of the
enactment of this Act.

SEC. 6. STATUTE OF LIMrrATIONS.-Any action commenced on or
after the date of the enactment of this Act to enforce any cause of
action for unpaid minimum wages, unpaid overtime compensation, or
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liquidated damages, under the Fair Labor Standards Act of 1938, as
amended, the Walsh-Healey Act, or the Bacon-Davis Act-

(a) if the cause of action accrues on or after the date of the
enactment of this Act-may be commenced within two years after
the cause of action accrued, and every such action shall be forever
barred unless commenced within two years after the cause of
action accrued;

(b) if the cause of action accrued prior to the date of the
enactment of this Act-may be commenced within whichever of
the following periods is the shorter: (1) two years after the cause
of action accrued, or (2) the period prescribed by the applicable
State statute of limitations; and, except as provided in para-
graph (c), every such action shall be forever barred unless com-
menced within the shorter of such two periods;

(c) if the cause of action accrued prior to the date of the
enactment of this Act, the action shall not be barred by paragraph
(b) if it is commenced within one hundred and twenty days after
the date of the enactment of this Act unless at the time com-
menced it is barred by an applicable State statute of limitations.

SEC. 7. DETERMINATION OF COMMENCEMENT OF FUTURE ACTIONS.-
In determining when an action is commenced for the purposes of
section 6, an action commenced on or after the date of the enactment
of this Act under the Fair Labor Standards Act of 1938, as amended,
the Walsh-Healey Act, or the Bacon-Davis Act, shall be considered to
be commenced on the date when the complaint is filed; except that in
the case of a collective or class action instituted under the Fair Labor
Standards Act of 1938, as amended, or the Bacon-Davis Act, it shall
be considered to be commenced in the case of any individual claimant-

(a) on the date when the complaint is filed, if he is specifically
named as a party plaintiff in the complaint and his written consent
to become a party plaintiff is filed on such date in the court in
which the action is brought; or

(b) if such written consent was not so filed or if his name did
not so appear-on the subsequent date on which such written con-
sent is filed in the court in which the action was commenced.

SEC. 8. PENDING COLLECrIVE AND REPRESENTATIVE AcrToNs.-The
statute of limitations prescribed in section 6 (b) shall also be appli-
cable (in the case of a collective or representative action commenced

rior to the date of the enactment of this Act under the Fair Labor
Standards Act of 1938, as amended) to an individual claimant who
has not been specifically named as a party plaintiff to the action prior
to the expiration of one hundred and twenty days after the date
of the enactment of this Act. In the application of such statute of
limitations such action shall be considered to have been commenced as
to him when, and only when, his written consent to become a party
plaintiff to the action is filed in the court in which the action was

brought.
SEc. 9. RELIANCE ON PAST ADMINISTRATIE RULINGS, ETc.-In any

action or proceeding commenced prior to or on or after the date of the
enactment of this Act based on any act or omission prior to the date of
the enactment of this Act, no employer shall be subject to any liability
or punishment for or on account of the failure of the employer to pay
minimum wages or overtime compensation under the Fair Labor
Standards Act of 1938, as amended, the Walsh-Healey Act, or the
Bacon-Davis Act, if he pleads and proves that the act or omission
complained of was in good faith in conformity with and in reliance
on any administrative regulation, order, ruling, approval, or inter-
pretation, of any agency of the United States, or any administrative
practice or enforcement policy of any such agency with respect to the
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class of employers to which he belonged. Such a defense, if estab-
lished, shall be a bar to the action or proceeding, notwithstanding that
after such act or omission, such administrative regulation, order,
ruling, approval, interpretation, practice, or enforcement policy is
modif ed or rescinded or is determined by judicial authority to be
invalid or of no legal effect.

SEC. 10. RELIANCE IN FUTURE ON ADMINISTRATIVE RULINGS, ETC.-
(a) In any action or proceeding based on any act or omission on or

after the date of the enactment of this Act, no employer shall be
subject to any liability or punishment for or on account of the failure
of the employer to pay minimum wages or overtime compensation
under the Fair Labor Standards Act of 1938, as amended, the Walsh-
Healey Act, or the Bacon-Davis Act, if he pleads and proves that the
act or omission complained of was in good faith in conformity with
and in reliance on any written administrative regulation, order, ruling,
approval, or interpretation, of the agency of the United States speci-
fied in subsection (b) of this section, or any administrative practice or
enforcement policy of such agency with respect to the class of
employers to which he belonged. Such a defense, if established, shall
be a bar to the action or proceeding, notwithstanding that after
such act or omission, such administrative regulation, order, ruling,
approval, interpretation, practice, or enforcement policy is modified
or rescinded or is determined by judicial authority to be invalid or
of no legal effect.

(b) The agency referred to in subsection (a) shall be-
(1) in the case of the Fair Labor Standards Act of 1938, as

amended-the Administrator of the Wage and Hour Division of
the Department of Labor;

(2) in the case of the Walsh-Healey Act-the Secretary of
Labor, or any Federal officer utilized by him in the administration
of such Act; and

(3) in the case of the Bacon-Davis Act-the Secretary of
Labor.

SEC. 11. LIQUIDATED DAMAGES.-In any action commenced prior to
or on or after the date of the enactment of this Act to recover unpaid
minimum wages, unpaid overtime compensation, or liquidated dam-
ages, under the Fair Labor Standards Act of 1938, as amended, if the
employer shows to the satisfaction of the court that the act or omission
giving rise to such action was in good faith and that he had reasonable
grounds for believing that his act or omission was not a violation of
the Fair Labor Standards Act of 1938, as amended, the court may,
in its sound discretion, award no liquidated damages or award any
amount thereof not to exceed the amount specified in section 16 (b)
of such Act.

SEC. 12. APPLICABILITY OF "AREA OF PRODUCTION" REGULATIONS.-
No employer shall be subject to any liability or punishment under the
Fair Labor Standards Act of 1938, as amended, on account of the
failure of such employer to pay an employee minimum wages, or to
pay an employee overtime compensation, for or on account of an
activity engaged in by such employee prior to December 26, 1946, if
such employer-

(1) was not so subject by reason of the definition of an "area of
production", by a regulation of the Administrator of the Wage and
Hour Division of the Department of Labor, which regulation was
applicable at the time of performance of the activity even though
at that time the regulation was invalid; or

(2) would not have been so subject if the regulation signed on
December 18, 1946 (Federal Register, Vol. 11, p. 14648) had been
in force on and after October 24, 1938.

Infra.
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SEC. 13. DEFINITIONS.-
(a) When the terms "employer", "employee", and "wage" are used

52 Stat0. 201- in this Act in relation to the Fair Labor Standards Act of 1938, as
219. amended, they shall have the same meaning as when used in such Act

Ante, p.87. of 1938.
(b) When the term "employer" is used in this Act in relation to the

49 L.SatsC.36s45; W0alsh-Healey Act or Bacon-Davis Act it shall mean the contractor or
40 U. s. c. §§ 276a- subcontractor covered by such Act.

Post, p. 454. (c) When the term "employee" is used in this Act in relation to the
Supra. Walsh-Healey Act or the Bacon-Davis Act it shall mean any individual

employed by the contractor or subcontractor covered by such Act in the
performance of his contract or subcontract.

(d) The term "Wash-Healey Act" means the Act entitled "An Act
to provide conditions for the purchase of supplies and the making of
contracts by the United States, and for other purposes", approved

41 U. . C. 35-45. June 30, 1936 (49 Stat. 2036), as amended; and the term "Bacon-Davis
Act" means the Act entitled "An Act to amend the Act approved
March 3, 1931, relating to the rate of wages for laborers and mechanics
employed by contractors and subcontractors on public buildings",

40 U. S
. C. § 276a- approved August 30, 1935 (49 Stat. 1011), as amended.276a-5. A

Post, p. 454. (e) As used in section 6 the term "tate" means any State of the
United States or the District of Columbia or any Territory or pos-
session of the United States.

SEC. 14. SEPARABILITY.-If any provision of this Act or the appli-
cation of such provision to any person or circumstance is held invalid,
the remainder of this Act and the application of such provision to
other persons or circumstances shall not be affected thereby.

short title. SEC. 15. SHORT TITLE.-This Act may be cited as the "Portal-to-
Portal Act of 1947".

Approved May 14, 1947.
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[CHAPTER 53]
JOINT RESOLUTION

To correct an error in the Act approved August 10, 1946 (Public Law 720,
Seventy-ninth Congress, second session), relating to the composition of the
Naval lteserve.

Resolved by the Senate and Homise of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That section 1 of the Act
approved August 10, 1946 (Public Law 720, Seventy-ninth Congress,
second session), is hereby amended by striking out the phrase "includ-
ing citizens of the Philippine Islands who are members of the naval
service at the time independence of the Philippine Islands becomes
effective," and inserting in lieu thereof the following: "including
citizens of the Philippine Islands who were in the naval service on
July 4, 1946, or, who having been discharged from the naval service on
or prior to that date, reenlisted therein subsequent thereto but before
the expiration of three months following discharge,".

Approved May 15, 1947.

[CHAPTER 54]
AN ACT

To authorize the sale of certain public land in Alaska to Victory Bible Camp
Ground, Incorporated.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Victory
Bible Camp Ground, Incorporated, is hereby authorized for a period
of one year from and after the effective date of this Act to file with
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the Secretary of the Interior an application to purchase, and the Secre-
tary of the Interior is hereby authorized and directed to issue patent
to it, for use as a recreational camp for young people, what will be
when surveyed by the extension of the rectangular surveys, the frac-
tional southwest quarter of the southwest quarter section 23, township
20 north, range 8 east, Seward meridian, Alaska, containing approxi-
mately thirty-five acres.

SEC. 2. The patent shall not be issued until after payment has been
made by the Victory Bible Camp Ground, Incorporated, to the Secre-
tary of the Interior for the land at its reasonable appraised price of
not less than $1.25 per acre, to be fixed by the Secretary, and shall not
include any land covered by a valid existing right initiated under the
public-land laws or found by the Secretary of the Interior to be needed
for public purposes. The patent shall reserve to the United States
the coal and other mineral deposits in the land together with the right
to prospect for, mine, and remove the same under regulations to be
prescribed by the Secretary of the Interior.

Approved May 15, 1947.

[CHAPTER 55]
AN ACT

Providing for the appointment of a United States commissioner for the Big Bend
National Park in the State of Texas, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That upon the estab-
lishment of the Big Bend National Park in the State of Texas pur-
suant to the provisions of the Act of June 20, 1935 (49 Stat. 393),
entitled "An Act to provide for the establishment of the Big Bend
National Park in the State of Texas, and for other purposes," the
United States District Court for the Western District of Texas shall
appoint a commissioner for the said national park. The district court
shall prescribe the rules of procedure and practice for the commissioner
in the trial of cases and for appeal to the district court. The com-
missioner shall be paid an annual salary, as appropriated for by the
Congress.

SEC. 2. The commissioner shall have jurisdiction to issue process in
the name of the United States for the arrest of any person charged
with a violation of any of the rules and regulations made by the Secre-
tary of the Interior in pursuance of law for the government and pro-
tection of the park, or with the commission within the park of a petty
offense against the law, and to try the person so charged, who, if found
guilty, shall be subject to the punishment prescribed by section 3 of
the Act of August 25, 1916 (39 Stat. 535; U. S. C., title 16, sec. 3), as
amended. For the purposes of this Act, the term "petty offense"
shall be defined as in section 335 of the Criminal Code (U. S. C., title
18, sec. 541). In all cases of conviction an appeal shall lie from the
judgment of said commissioner to the district court.

SEC. 3. The commissioner shall have power to issue process in the
name of the United States for the arrest of any person charged with
the commission within said park of any criminal offense not covered
by the provisions of section 2 of this Act, and to hear the evidence
introduced. If he is of the opinion that probable cause is shown for
holding the person so charged for trial, he shall commit such person
for further appropriate action, and shall certify a transcript of the
record of his proceedings and the testimony in such case to the district
court, which court shall have jurisdiction of the case.

SEC. 4. All fees, costs, and expenses arising in cases under this Act
and properly chargeable to the United States shall be certified,
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approved, and paid as are like fees, costs, and expenses in the courts
of the United States. All fines, fees, costs, and expenses imposed and
collected shall be deposited by the commissioner, or by the marshal
of the United States collecting the same, with the clerk of the United
States District Court for the Western District of Texas.

Approved May 15, 1947.

[CHAPTER 56]
AN ACT

To authorize the juvenile court of the District of Columbia in proper cases
to waive jurisdiction in capital offenses and offenses punishable by life im-
prisonment.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 13 of
the Act of June 1, 1938, 52 Stat. 599 (11 D. C. Code 914), be, and the
same is hereby, amended as follows:

"SEC. 13. If a child sixteen years of age or older is charged with
an offense which would amount to a felony in the case of an adult, or
any child charged with an offense which if committed by an adult is
punishable by death or life imprisonment, the judge may, after full
investigation, waive jurisdiction and order such child held for trial
under the regular procedure of the court which would have jurisdiction
of such offense if committed by an adult; or such other court may
exercise the powers conferred upon the juvenile court in this Act in
conducting and disposing of such cases."

Approved May 15, 1947.

[CHAPTER 57]
May 15, 1947
[H. R. 729]

[Public Law 54]
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AN ACT
To provide that the United States District Court for the Western District

of Virginia shall alone appoint the United States commissioner for the
Shenandoah National Park.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the first sen-
tence of section 5 of the Act entitled "An Act to direct the Secretary
of the Interior to notify the State of Virginia that the United States
assumes police jurisdiction over the lands embraced within the Shen-
andoah National Park, and for other purposes", approved August 19,
1937 (U. S. C., 1940 edition, title 16, sec. 403c-5). is amended by strik-
ing out "upon the recommendation and approval of the Secretary of
the Interior of a qualified candidate".

Approved May 15, 1947.

[CHAPTER 58]
AN ACT

To amend further the Pay Readjustment Act of 1942, as amended.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Pay Read-
justment Act of 1942, as amended, is hereby amended by adding the
following paragraph at the end of section 4 thereof:

"Payments of allowances which have been or hereafter may be
made under this Act based on a purported marriage and made prior
to judicial annulment or termination of such marriage are valid:
Provided, That it is adjudged or decreed by a court of competent juris-
diction that the marriage was entered into in good faith on the part
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of the spouse in military service or that. in the absence of such a judg-
ment or decree, such finding of good faith is made by the head of the
department concerned or by such officer of the department concerned
as he may designate for the purpose."

Approved May 15, 1947.

[CHAPTER 59]
AN ACT

To establish a Chief of Chaplains in the United States Navy, and for other
purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That there shall be
in the Bureau of Naval Personnel a Chief of Chaplains, designated
by the Chief of Naval Personnel from among officers of the Chaplain
Corps of the Regular Navy not below the rank of commander; and
that such officer shall, while so serving, have the rank of rear admiral
and shall receive the pay and allowances provided by law for rear
admirals of the upper half.

SEC. 2. The Act of December 22, 1944 (ch. 661, 58 Stat. 886), is
hereby repealed.

Approved May 15, 1947.

[CHAPTER 60]
AN ACT

To amend the Act entitled "An Act providing for the reorganization of the Navy
Department, and for other purposes", approved June 20, 1940, to amend the
Act entitled "An Act authorizing the President to appoint an Under Secretary
of War during national emergencies, fixing the compensation of the Under
Secretary of War, and authorizing the Secretary of War to prescribe duties".
approved December 16, 1940, as amended, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 3 of
the Act entitled "An Act providing for the reorganization of the Navy
Department, and for other purposes", approved June 20, 1940 (54
Stat. 494), is amended by striking out from the first sentence thereof
the following words: to serve dlring any national emergency
declared by him to exist, including the ,resent lilited( eellleirely'".

SEC. 2. The Act entitled "An Act authorizing thte Plresident to
appoint an Under Secretary of War during national emergencies. fix-
ing the compensation of the Under Secretary of War. and authorizing
the Secretary of War to prescribe duties", approved December 16, 1940
(54 Stat. 1224), as amended, is amended as follows:

(a) By striking from the title thereof the words: "during national
emergencies";

(b) By striking the first sentence from the last paragraph of sec-
tion 2 thereof.

Approved May 15, 1947.

[CHAPTER 61]
AN ACT

To amend the Act of July 20, 1942 (56 Stat. 662), relating to the acceptance of
decorations, orders, medals, and emblems by officers and enlisted men of the
armed forces of the United States tendered them by governments of cobellig-
erent nations or other American Republics.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 1 of
the Act of July 20. 1942 (56 Stat. 662: 10 U. S. C. 1423a), be, and
hereby is. amended to read as follows:
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1 Stat. 15.
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"That officers and enlisted men of the armed forces of the United
States be, and they are hereby, authorized during the present war and
for a year thereafter to accept from the governments of cobelligerent
nations, neutral nations, or the other American Republics such deco-
rations, orders, medals, and emblems, as may be tendered them, and
which are conferred by such governments upon members of their own
military forces, hereby expressly granting'the consent of Congress
required for this purpose by clause 8 of section 9, article I, of the Con-
stitution: Provided, That any such officer or enlisted man is hereby
authorized to wear any decoration, order, medal, or emblem accepted
pursuant to authority contained in this Act or heretofore accepted by
such person from the government of a cobelligerent nation, neutral
nation, or of an American Republic."

Approved May 15, 1947.

[CHAPTER 62]
AN ACT

To amend the Act entitled "An Act to provide for the administration of the
Washington National Airport, and for other purposes", approved June 29, 1940.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Act entitled
"An Act to provide for the administration of the Washington National
Airport, and for other purposes", approved June 29, 1940 (54 Stat.
686), is amended by adding at the end thereof the following new
sections:

"SEC. 4. (a) The Administrator, and any Civil Aeronautics Admin-
istration employee appointed to protect life and property on the air-
port, when designated by the Administrator, is hereby authorized and
empowered (1) to arrest under a warrant within the limits of the air-
port any person accused of having committed within the boundaries
of the airport any offense against the laws of the United States, or
against any rule or regulation prescribed pursuant to this Act; (2) to
arrest without warrant any person committing any such offense within
the limits of the airport, in his presence; or (3) to arrest without war-
rant within the limits of the airport any person whom he has reason-
able grounds to believe has committed a felony within the limits of the
airport.

"(b) Any individual having the power of arrest as provided in
subsection (a) of this section may carry firearms or other weapons
as the Administrator may direct or by regulation may prescribe.

"(c) The United States Park Police may, at the request of the
Administrator, be assigned by the Director of the National Park
Service, in his discretion, subject to the supervision and direction of
the Secretary of the Interior, to patrol any area of the airport, and
any members of the United States Park Police so assigned are hereby
authorized and empowered to make arrests within the limits of the
airport for the same offenses, and in the same manner and circum-
stances, as is provided in this section with respect to employees desig-
nated by the Administrator.

"SEC. 5. Any person who knowingly and willfully violates any rule
or regulation prescribed under this. Act shall be guilty of a misde-
meanor, and, upon conviction thereof, shall be fined not more than
$500 or imprisoned not more than six months, or both.

"SEC. 6. The officer on duty in command of those employees desig-
nated by the Administrator as provided in section 4 may accept deposit
of collateral from any person charged with the violation of any rule
or regulation prescribed under this Act, for appearance in court or

94 [61 STAT.
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before the appropriate United States commissioner; and such col-
lateral shall be deposited with the United States commissioner at
Alexandria, Virginia.

"SEC. 7. The Administrator may enter into agreements with the
State of Virginia, or with any political subdivision thereof, for such
municipal services as the Administrator shall deem necessary to the
proper and efficient government of the airport, and he may, from time
to time, agree to modifications in any such agreement: Provided,
however, That where the charge for any such service is established
by the laws of the State of Virginia, the Administrator may not pay
for such service an amount in excess of the charge so established.
There is hereby authorized to be appropriated such sums as may be
necessary for the making of payment for services under any such
agreement."

Approved May 15, 1947.

[CHAPTER 63]
AN ACT

Authorizing and directing the removal of stone piers in West Executive
Avenue between the grounds of the White House and the Department of
State Building.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Director
of the National Park Service is hereby authorized and directed to
remove the stone piers from West Executive Avenue between the
grounds of the White House and the Department of State Building.

Approved May 15, 1947.

[CHAPTER 67]
AN ACT

To amend the Act approved December 28, 1945 (59 Stat. 663), entitled "An Act
to provide for the appointment of additional commissioned officers in the Reg-
ular Army, and for other purposes", as amended by the Act of August 8, 1946
(Public Law 670, Seventy-ninth Congress).

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of Awmrica in Congress assembled, That, effectivo
December 28, 1945, the Act entitled "An Act to provide for the appoint-
ment of additional commissioned officers in the Regular Army, and for
other purposes", approved December 28, 1945 (59 Stat. 663), as
amended by the Act of August 8, 1946 (Public Law 670, Seventy-ninth
Congress), is further amended by inserting after section 8 thereof an
additional section as follows:

"SEC. 9. For the purpose of administering the provisions of this
Act, the date of nomination by the President if the Senate is in session,
or if the Senate is in recess the date of a recess appointment by the
President, shall be considered as the date or time of appointment in
determining eligibility for appointment, permanent grade in which
appointed, date of rank in such grade, period of service to be credited
under section 5 hereof, and eligibility for promotion of each person
appointed as a commissioned officer of the Regular Army under the
provisions of this Act: Provided, That no person appointed under the
provisions of this Act shall be entitled, by reason of such appointment,
to any pay or allowances for any period prior to the date of acceptance
of such appointment."

Approved May 15, 1947.
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May 16, 1947
[H. R. 1359]

[Public Law 62]

[CHAPTER 68]
AN ACT

To amend the Act of August 29, 1916 (39 Stat. 556), as amended, so as to increase
the total authorized number of commissioned officers of the active list of the
Corps of Civil Engineers of the Navy.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Navy. C E United States of America in Congress assembled, That that part of

r. the Act off August 29, 191 (39 Stat. 576), such Act having beengineers. the Act of August 29, 1916 (39 Stat. 576), such Act having been
amended by the Act of July 22, 1935 (49 Stat. 488), which relates to
the commissioned officer strength of the active list of the Corps of
Civil Engineers, is hereby further amended by striking out the figure
"2" as it appears after the words "Civil Engineers" in line 2, para-

34 . SC. C graph 5, page 489, of volume 49, Statutes at Large, and inserting in
lieu thereof the figure "3".

Approved May 16, 1947.

May 16,1947
[H. R. 1367]

[Public Law 63]

[CHAPTER 69]
AN ACT

To authorize the construction of experimental submarines, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Construction of ex- United States of America in Congress assembled, That, notwithstand-

rines.ntal subma- ing the provisions of the Act of February 18, 1946 (Public Law 301,
60 Stat. 6. Seventy-ninth Congress, ch. 30, second session), or any other provision

of law enacted prior to the date of approval of this Act, the Secretary
of the Navy is authorized and directed to undertake the construction
of approximately four thousand displacement tons of submarine vessels
for experimental purposes in order to guide the future design and con-

Cost limitation. struction of such vessels: Provided, That the cost of the vessels, the
construction of which is authorized by this Act, shall not exceed
$30,000,000.

Approved May 16, 1947.
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[CHAPTER 70]
AN ACT

To include civilian officers and employees of the United States Naval Govern-
ment of Guam among those persons who are entitled to the benefits of Public
Law 490 of the Seventy-seventh Congress, approved March 7, 1942 (56 Stat.
143), as amended, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That subsection (a)
(3) of section 1 of Public Law 490 of the Seventy-seventh Congress
al)proved March 7,1942 (56 Stat. 143), as amended by Public Law 408
of the Seventy-eighth Congress approved July 1, 1944 (58 Stat. 679),
is hereby further amended to read as follows:

"(3) civilian officers and employees of departments and civilian
officers and employees of the United States Naval Government of
Guam, during such time as they may be assigned for duty or serv-
ing outside the continental limits of the United States or in Alaska
exclusive of part-time or intermittent employees or native labor
casually hired on an hourly or per diem basis;".

SEC. 2. Appropriations which have been made or which may be
made for the Navy Department and the naval service shall be available
and may be used for the payment of such sums as may have accrued
prior to July 21, 1944, to the credit of, and which remain unpaid to,
civilian officers and employees of the United States Naval Government
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of Guam under the provisions and the authority of Public Law 490 of
the Seventy-seventh Congress approved March 7, 1942 (56 Stat. 143),
as heretofore and herein amended.

Approved May 16, 1947.

[CHAPTER 71]
AN ACT

To relieve collectors of customs of liability for failure to collect certain special
tonnage duties and light money, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That no collector of
customs shall be held liable to the United States for his failure to col-
lect special tonnage duties provided for in the first sentence of section
4219 of the Revised Statutes, as amended (U. S. C., 1940 edition, title
46, sec. 121), nor for his failure in connection therewith to collect
light money provided for in section 4225 of the Revised Statutes, as
amended (U. S. C., 1940 edition, title 46, section 128), in connection
with the entry from a foreign port of any foreign vessel prior to
October 1, 1940; nor shall any such vessel hereafter be held liable for
the payment of any such special tonnage duties or light money in
connection with any entry prior to October 1, 1940.

Approved May 16, 1947.

[CHAPTER 72]
AN ACT

To amend section 327 (h) of the Nationality Act of 1940.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That title I, sub-
chapter III, section 327, subsection (h), of the Act of October 14, 1940
(54 Stat. 1151; 8 U. S. C. 727 (h)), be and the same is hereby, amended
to read as follows:

"SEC. 327. (h) The officers in charge of property owned or leased
by the Government are authorized, upon the recommendation of the
Attorney General, to provide quarters, without payment of rent, in
any building occupied by the Service, for a photographic studio, oper-
ated by welfare organizations without profit and solely for the benefit
of persons seeking to comply with requirements under the immigra-
tion and nationality laws. Such studio shall be under the supervision
of the Commissioner."

Approved May 16, 1947.

[CHAPTER 73]
AN ACT

To authorize additional allowances of good time and the payment of compen-
sation to prison inmates performing exceptionally meritorious or outstanding
services.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That in the discre-
tion of the Attorney General and under rules and regulations pro-
mulgated by him-

(a) the additional deductions from sentences of prisoners
employed in industries or camps authorized by section 8 of the
Act of May 27, 1930 (46 Stat. 391; 18 U. S. C. 744h), may be

85347°--48-pt. 1-7
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extended to prisoners performing exceptionally meritorious or
outstanding services in institutional operations; and

Payments from (b) the prison industries fund established by section 4 of the
p Act of June 23, 1934 (48 Stat. 1211; 18 U. S. C. 744-1), may be

employed in paying compensation to such prisoners.
Approved May 16, 1947.

[CHAPTER 74]
AN ACT

May 16,1947 
A  A CT

1s. 64] Granting the consent of Congress for the construction of a dam across Dan River
[Public Law 68] in North Carolina.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Dan River, N. C. United States of America in Congress assembled, That the consent of

Congress is hereby granted to Duke Power Company, its successors
and assigns, to construct, maintain, and operate a low dam across Dan
River at a point in Rockingham County, North Carolina, near Leaks-
ville, and about ninety-one miles above the mouth of said river at
Clarksville, Virginia, for the purpose of providing a pool for con-

Approval of plans. denser water for a steam electric plant: Provided, That work shall
not be commenced until the plans therefor have been submitted to and
approved by the Chief of Engineers, United States Army, and by the
Secretary of War, and when such plans have been approved by the
Chief of Engineers and by the Secretary of War, it shall not be lawful
to deviate from such plans either before or after completion of said
dam unless the modification of such plans has previously been sub-
mitted to and approved by the Chief of Engineers and the Secretary
of War: Provided further, That in approving the plans for said dam
such conditions and stipulations may be imposed as the Chief of Engi-
neers and Secretary of War may deem necessary to protect the present

Restriction, and future interest of the United States: And provided further, That
this Act shall not be construed to authorize the use of such dam to
develop water power or generate hydroelectric energy: And provided

Damage claims. further, That the grantee, or its successors, shall hold and save the
United States free from all claims arising from damage which may be
sustained by the dam herein authorized, or damage sustained by the
appurtenances of the said dam, by reason of the future construction
and operation by the United States of Philpott Reservoir or of the
proposed dam across Dan River at Schoolfield, Virginia, as proposed
in House Document Numbered 650, Seventy-eighth Congress, and

58 Stlt. 89. approved for construction in Public Law 534, Seventy-eighth Con-
gress, second session, or other Federal project: And provided further.

orRtercam t tiong eatl c. That the grantee shall, at the direction of the district engineer, Corpsof s trea u-gaging facil-
ity. of Engineers, and without cost to the United States, reconstruct or

relocate the existing stream-gaging facility owned by the United States
Geological Survey and situated on the Dan River in the vicinity of
Leaksville, North Carolina.

Time limitation. SEC. 2. The authority granted by this Act shall cease and be deemed
null and void unless the actual construction of the dam hereby author-
ized is commenced within three years and completed within five years
from the date of approval of this Act.

Rights reserved. SEC. 3. The right to alter, amend or repeal this Act is hereby
expressly reserved.

Approved May 16, 1947.
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[CHAPTER 75]
AN ACT

To change the name of the Lugert-Altus irrigation project in the State of Okla-
homa to the W. C. Austin project.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, in honor and
recognition of the outstanding service of the late W. C. Austin in
securing irrigation for the benefit of southwestern Oklahoma, the
project in the State of Oklahoma known as the Lugert-Altus irrigation
project shall hereafter be known and designated as the W. C. Austin
project. Any law, regulation, document, or record of the United
States in which such project is designated or referred to under the
name of the Lugert-Altus irrigation project shall be held to refer to
such project under and by the name of the W. C. Austin project.

Approved May 16, 1947.

[CHAPTER 76]
ANT Af'T

99

May 16, 1947
[S. 214]

[Public Law 691

W. C. Austin proj-
ect, Okla.

... May 16, 1947
Providing for the conveyance to the town of Marblehead, in the State of Massa- [H. R. 450]

chusetts, of Marblehead Military Reservation for public use. [Public Law 70]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the United
States Coast Guard, or such agency of the United States as holds
title, be, and hereby is, authorized and directed, upon payment to
the United States of the sum of $5,000, to convey, by quitclaim deed,
to the town of Marblehead, in the State of Massachusetts, for per-
petual use as a public park or other public use, all the proprietary
right, title, and interest of the United States to and in that certain
tract of land, together with all improvements thereon owned by
the United States, embraced within the military reservation situated
on Marblehead Neck at the east entrance to Marblehead Harbor, in
the State of Massachusetts, and containing approximately three and
seventy-four one-hundredths acres; the said property being that which
was acquired by the War Department from the Department of Com-
merce pursuant to an Act of Congress approved May 28, 1935 (Public
Law Numbered 81, Seventy-fourth Congress): Provided, That an
area one hundred feet square surrounding the lighthouse tower, with
right-of-way both by land and sea, shall be reserved for lighthouse
purposes: Provided further, That the town of Marblehead shall not
have the right to sell or convey aforesaid property, nor to devote the
same to any other than for a public park use; and in the event that
said property shall not be used as above provided, the right, title, and
interest hereby authorized to be conveyed shall revert to the United
States.

Approved May 16, 1947.

Marblehead, Mass.
Conveyance.

40 Stat. 306.

Lightlhouse area.

Restrictions.

Reversion provi-
sion.

[CHAPTER 77]
JOINT RESOLUTION

To correct technical errors in the Act approved August 13, 1946 (Public Law
729, Seventy-ninth Congress, second session).

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That the Act approved
August 13, 1946 (Public Law 729, Seventy-ninth Congress, second
session), is hereby amended as follows:

(a) Strike out "6 (a) " in paragraph (a) of section 3 and substitute
in lieu thereof the following: "(a) of section 6".

May 16, 1947
[H. J. Res. 116]
[Public Law 71]

Navy.
Officer candidate

training program.
60 Stat. 1057.
34 U. S. . §§ 102-

10201.
60 Stat. 1058.
34 U.S.C. 102Ob(a).
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60 Stat. 1058.
34 U. S.C. § 1020b(b).

60 Stat. 1058.
34 U.S.C. §1020c.

60 Stat. 1059.
34 U. S. C. 1020d.

60 Stat. 1059.
34 U. S. C. 1020e.

60 Stat. 1060.
34 U. S. C. 1020f.
Commission in re-

serve component upon
application.

60 Stat. 1060.
34 U. S. C. § 1020g.

60 Stat. 1060.
34 U. S. C. 1020h.

60 Stat. 1060.
34 U. S. C. 10201.

60 Stat. 1061.
34 U.S. C. § 1039.
Appointments of

midshipmen.

34 U. S. C. 1032.

60 Stat. 1061.
34 U. . C. i 6L

Eflective date.

(b) Insert a comma between the second occurrence of the word
"work" and the word "and" in clause (1) of paragraph (b) of section 3.

(c) Strike out the first occurrence of the word "and" and substitute
in lieu thereof a comma in clause (2) of paragraph (b) of section 3.

(d) Strike out the word "part" wherever occurring in section 4 and
substitute in lieu thereof the word "paragraph".

(e) Strike out the word "part" in section 5 and substitute in lieu
thereof the word "paragraph".

(f) Insert between the letter "(a)" and the word "Midshipmen"
in subsection (a) of section 6 the following: "1."

(g) Strike out "section 3 (a)" in the first paragraph of subsection
(a) of section 6 and substitute in lieu thereof the following: "para-
graph (a) of section 3".

(h) Strike out "section 3 (b)" in paragraph 2 of subsection (a) of
section 6 and substitute in lieu thereof the following: "paragraph (b)
of section 3"; and in the same said paragraph strike out the word
"part" and substitute in lieu thereof the word "paragraph".

(i) Insert a comma between the second occurrence of the word
"year" and the word "and" in subsection (d) of section 6.

(j) Amend section 7 to read as follows:
"SEC. 7. Any officer commissioned under paragraph 1 of subsection

(a) of section 6 or under subsection (b) of section 6 may, upon his own
application, after not less than fifteen months or two years, respectively,
of satisfactory service as a commissioned officer, have his commission
in the Regular service terminated and be commissioned in the Naval
Reserve or the Marine Corps Reserve, and, in the discretion of the
Secretary of the Navy, be released from active duty. The date of rank
in such commission m a reserve component shall be the same as that
of the commission previously held in the Regular service."

(k) Strike out "subsection 2 of section 6 (a)" in section 8 and sub-
stitute in lieu thereof the following: "paragraph 2 of subsection (a)
of section 6".

(1) Strike out "subsection 2 of section 6 (a)" in subsection (a) of
section 9 and substitute in lieu thereof the following: "paragraph 2
of subsection (a) of section 6".

(m) Strike out "subsection 1 of section 6 (a)" in the first sentence
of subsection (b) of section 9 and substitute in lieu thereof the follow-
ing: "paragraph 1 of subsection (a) of section 6". In the same said
first sentence strike out "section 6 (b)" and substitute in lieu thereof
the following: "subsection (b) of section 6".

(n) Strike out "subsection 9 (a)" in section 10 and substitute in lieu
thereof the following: "subsection (a) of section 9".

(o) Amend section 16 to read as follows:
"SEC. 16. (a) The President may appoint annually seventy-five

midshipmen to the United States Naval Academy from among the
sons of Army, Navy, and Marine Corps personnel.

"(b) The Act of December 20, 1917 (40 Stat. 430), as amended, is
hereby further amended to read as follows: 'There shall be allowed
at the United States Naval Academy five midshipmen for each
Senator, Representative, Delegate in Congress, and Resident Commis-
sioner from Puerto Rico, and from the District of Columbia, one
hundred and sixty appointed annually from enlisted men of the Navy
and Marine Corps, and one hundred and sixty appointed annually
from enlisted men of the Naval Reserve and Marine Corps Reserve by
the Secretary of the Navy under similar conditions so far as applicable
as prescribed by law for appointments from enlisted men of the Navy.'

(p) Strike out the word "not" in section 19. Substitute the word
"and" in lieu of the word "nor" in the same said section.

SEC. 2. This joint resolution shall be effective from August 13, 1946.
Approved May 16, 1947.
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[CHAPTER 78]
AN ACT

To limit the time within which the General Accounting Office shall make final
settlement of the monthly or quarterly accounts of fiscal officers, and for other
purposes.

May 19, 1947
[S. 2731

[Public Law 721

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, effective three Period for settle-

ment of monthly or
years after the date of enactment of this Act, the monthly or quarterly quarterly accounts by

accounts of any disbursing, accountable, or certifying officer of the GAO.
Government shall be settled by the General Accounting Office within
a period of not to exceed three years from the date of the receipt of
the account by the General Accounting Office. A copy of the certifi- mertifite" of settle-
cate of settlement in each case shall be sent to the officer involved and
such settlement shall be final and conclusive on the General Account-
ing Office after the expiration of three years from the date of receipt
of the account to the extent that no further charges or debts shall be
raised in such account thereafter except as to moneys which have
been or may be lost to the United States due to fraud or criminality
on the part of said officer: Provided, That nothing herein shall be pyents etc illga

construed to prohibit recovery from any payee of public moneys ille-
gally or erroneously paid to such payee or to preclude the recovery
from the disbursing, accountable, or certifying officer or his surety
of any balance found due the Government under a settlement made
within the period of three years as herein provided: Provided further,
That nothing herein shall be construed to deprive any such officer of tioned aitnes. q e

his right at any time to clear his accounts of questioned items in
accordance with the provisions of existing law: Provided further,
That the period of limitation above prescribed shall be regarded as uspension.
suspended for the duration of any future war in which the United
States may be engaged.

Approved May 19, 1947.

[CHAPTER 79]
AN ACT

May 19, 1947
Authorizing the reduction of certain accrued interest charges payable by the [H .R.04

Farmers' Irrigation District, North Platte project. [Public Law 731

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Interior is hereby authorized in administering the North Platte
project, Nebraska-Wyoming, to enter into a contract modifying the
contract of July 15, 1927, heretofore entered into pursuant to the Act
of February 21, 1911 (36 Stat. 925), between the United States and
the Farmers' Irrigation District, a corporation organized and existing
under the laws of the State of Nebraska, whereby the said district
shall be relieved and excused of the obligation to pay $59,853, repre-
senting part of the accrued interest due the United States from the
district pursuant to the terms of article 2 (c) of said contract of July
15, 1927: Provided, That the district agrees, on terms satisfactory to
the Secretary, to operate and maintain the several drain diversion
works now or hereafter to be constructed emptying waste, seepage,
and return flow waters into the district's canal.

Approved May 19, 1947.

Farmers' Irrigation
District, North Platte
project.

43 U. . C. §C 523-
525.

Operation, etc., of
drain diversion works.
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May 19, 1947
[H. R. 1098]

[Public Law 74]

Shoshone and Arap-
abo Tribes, Wind
River Reservation.

Division of trust
funds.

Outstanding loans.

Establishment of
trust fund accounts.

Interest.

Division of future
revenues.

Availability of trust
funds.

Per capita pay-
ments.

Clailms against pay-
ments.

25 U.S. C. 386a.

[CHAPTER 80]
AN ACT

To authorize the segregation and expenditure of trust funds held in joint owner-
ship by the Shoshone and Arapaho Tribes of the Wind River Reservation.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Interior is hereby authorized and directed to divide the trust
funds on deposit in the Treasury of the United States to the joint credit
of the Shoshone and Arapaho Tribes of the Wind River Reservation,
Wyoming, including the unexpended balance of the treaty funds
arising under section 12 of the Act of June 7, 1897 (30 Stat. 93),
between the Shoshone Tribe and the Arapaho Tribe, crediting one-
half of the total amount in the principal account to a principal trust
fund account and one-half of the total amount in the interest account
to an interest trust fund account for each tribe: Provided, That in
dividing the funds there shall be taken into consideration in deter-
mining the amount to be credited to each tribe the outstanding loans
made from joint trust funds to the Indians of each tribe.

SEC. 2. The Comptroller of the United States, upon request of the
Secretary of the Interior, is authorized and directed to establish a
trust fund account for each tribe and the Secretary of the Treasury
shall make such transfer of funds on the books of his department as
may be necessary to effect the purpose of section 1 of this Act: Pro-
,ided, That interest shall accrue on the principal fund only, at the

rate of 4 per centum per annum, and shall be credited to the interest
trust fund accounts established by this section: Provided further,
That all future revenues derived from the Wind River Reservation
under existing law shall be divided in accordance with section 1 of this
Act and credited to the principal trust fund accounts established herein.

SEC. 3. Notwithstanding any other provision of existing law, the
trust funds credited to the Shoshone Tribe and the Arapaho Tribe,
respectively, under the provisions of this Act shall be available for
expenditure or for advance to the tribe for such purposes as may be
requested by the tribal council and approved by the Secretary of the
Interior or such official as may be designated by him: Provided, That
two-thirds of said trust funds as initially established, and two-thirds
of all sums credited thereto during a period of five years from and
after the enactment of this Act, shall be paid on the first day of Sep-
tember and the first day of March each year, per capita, to the indi-
vidual members of said tribes, and any sums distributed per capita
out of the funds described in section 1 of this Act on or after April 1,
1947, shall be taken into consideration in determining the sums to be
distributed under this proviso to the same effect as if this Act had been
in force on and after April 1, 1947: Provided further, That said per
capita payments shall not be subject to any lien or claim of any nature
against any of the members of said tribes unless the tribal council of
such member shall consent thereto in writing, except as to reimburs-
able Treasury loans made to individual members of either tribe which
may be due to the United States, and except as to irrigation charges
owed by individual Indians to the United States, but this latter excep-
tion shall not become operative until a report upon irrigation charges
within the Wind River Irrigation Project has been made and becomes
effective in accordance with the Act of July 1. 1932 (ch. 369, 47 Stat.
564).

Approved May 19, 1947.
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[CHAPTER 81]
AN ACT

To provide for assistance to Greece and Turkey.

Whereas the Governments of Greece and Turkey have sought from
the Government of the United States immediate financial and
other assistance which is necessary for the maintenance of their
national integrity and their survival as free nations; and

Whereas the national integrity and survival of these nations are of
importance to the security of the United States and of all freedom-
loving peoples and depend upon the receipt at this time of assistance;
and

Whereas the Security Council of the United Nations has recognized
the seriousness of the unsettled conditions prevailing on the border
between Greece on the one hand and Albania, Bulgaria, and Yugo-
slavia on the other, and, if the present emergency is met, may
subsequently assume full responsibility for this phase of the prob-
lem as a result of the investigation which its commission is cur-
rently conducting; and

Whereas the Food and Agriculture Organization mission for Greece
recognized the necessity that Greece receive financial and economic
assistance and recommended that Greece request such assistance
from the appropriate agencies of the United Nations and from the
Governments of the United States and the United Kingdom; and

Whereas the United Nations is not now in a position to furnish to
Greece and Turkey the financial and economic assistance which is
immediately required; and

Whereas the furnishing of such assistance to Greece and Turkey
by the United States will contribute to the freedom and inde-
pendence of all members of the United Nations in conformity with
the principles and purposes of the Charter: Now, therefore,
Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the

United States of America in Congress assembled, That, notwithstand-
ing the provisions of any other law, the President may from time
to time when he deems it in the interest of the United States furnish
assistance to Greece and Turkey, upon request of their governlments,
and upon terms and conditions determined by him-

(1) by rendering financial aid in the form of loans, credits,
grants, or otherwise, to those colutries;

(2) by detailing to assist those countries any persons in the
employ of the Government of the United States; and the pro-
visions of the Act of May 25, 1938 (52 Stat. 442), as amended,
applicable to personnel detailed pursuant to such Act, as amended,
shall be applicable to personnel detailed pursuant to this para-
graph: Provided, however, That no civilian personnel shall be
assigned to Greece or Turkey to administer the purposes of this
Act until such personnel have been investigated by the Federal
Bureau of Investigation;

(3) by detailing a limited number of members of the military
services of the United States to assist those countries, in an
advisory capacity only; and the provisions of the Act of May 19,
1926 (44 Stat. 565), as amended, applicable to personnel detailed
pursuant to such Act, as amended, shall be applicable to personnel
detailed pursuant to this paragraph;

(4) by providing for (A) the transfer to, and the procure-
ment for by manufacture or otherwise and the transfer to, those
countries of any articles, services, and information, and (B) the
instruction and training of personnel of those countries; and

May 22,1947
IS. 938]

[Public Law 7i]

Powers of Presi-
dent.

Financial aid.

T)etail of U. S. ellm-
ployces.

U. S. C. § 11Se.

Investigation by
FBI.

Detail of military
personnel.

10 U. S.C. § 540.

Transfer of articles,
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training.

10361 STAT.]
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Incurring and de-
fraying of expenses.

Allocation of funds
to agencies.

Availability.

Advance payments
by Greece or Turkey.

Allocation to agen-
cies.

Reimbursements.

Funds received for
articles not replaced.

Payment in ad-
vance required by
President.

Advancement or re-
imbursement required
by departments, etc.

Condition prece-
dent to receipt of
assistance.

(5) by incurring and defraying necessary expenses, including
administrative expenses and expenses for compensation of per-
sonnel, in connection with the carrying out of the provisions of
this Act.

SEC. 2. (a) Sums from advances by the Reconstruction Finance
Corporation under section 4 (a) and from the appropriations made
under authority of section 4 (b) may be allocated for any of the pur-
poses of this Act to any department, agency, or independent establish-
ment of the Government. Any amount so allocated shall be available
as advancement or reimbursement, and shall be credited, at the option
of the department, agency, or independent establishment concerned,
to appropriate appropriations, funds or accounts existing or estab-
lished for the purpose.

(b) Whenever the President requires payment in advance by the
Government of Greece or of Turkey for assistance to be furnished to
such countries in accordance with this Act, such payments when made
shall be credited to such countries in accounts established for the
purpose. Sums from such accounts shall be allocated to the depart-
ments, agencies, or independent establishments of the Government
which furnish the assistance for which payment is received, in' the
same manner, and shall be available and credited in the same manner,
as allocations made under subsection (a) of this section. Any portion
of such allocation not used as reimbursement shall remain available
until expended.

(c) Whenever any portion of an allocation under subsection (a)
or subsection (b) is used as reimbursement, the amount of reimburse-
ment shall be available for entering into contracts and other uses
during the fiscal year in which the reimbursement is received and the
ensuing fiscal year. Where the head of any department, agency, or
independent establishment of the Government determines that replace-
ment of any article transferred pursuant to paragraph (4) (A) of
section 1 is not necessary, any funds received in payment therefor
shall be covered into the Treasury as miscellaneous receipts.

(d) (1) Payment in advance by the Government of Greece or of
Turkey shall be required by the President for any articles or services
furnished to such country under paragraph (4) (A) of section 1 if
they are not paid for from funds advanced by the Reconstruction
Finance Corporation under section 4 (a) or from funds appropriated
under authority of section 4 (b).

(2) No department, agency, or independent establishment of the
Government shall furnish any articles or services under paragraph
(4) (A) of section 1 to either Greece or Turkey, unless it receives
advancements or reimbursements therefor out of allocations under
subsection (a) or (b) of this section.

SEC. 3. As a condition precedent to the receipt of any assistance
pursuant to this Act, the government requesting such assistance shall
agree (a) to permit free access of United States Government officials
for the purpose of observing whether such assistance is utilized effec-
tively and in accordance with the undertakings of the recipient
government; (b) to permit representatives of the press and radio
of the United States to observe freely and to report fully regarding
the utilization of such assistance; (c) not to transfer, without the
consent of the President of the United States, title to or possession of
any article or information transferred pursuant to this Act nor to
permit, without such consent, the use of any such article or the use
or disclosure of any such information by or to anyone not an officer,
employee, or agent of the recipient government; (d) to make such
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provisions as may be required by the President of the United States
for the security of any article, service, or information received pur-
suant to this Act; (e) not to use any part of the proceeds of any loan,
credit, grant, or other form of aid rendered pursuant to this Act
for the making of any payment on account of the principal or interest
on any loan made to such government by any other foreign govern-
ment; and (f) to give full and continuous publicity within such
country as to the purpose, source, character, scope, amounts, and
progress of United States economic assistance carried on therein
pursuant to this Act.

SEC. 4. (a) Notwithstanding the provisions of any other law, the
Reconstruction Finance Corporation is authorized and directed, until
such time as an appropriation shall be made pursuant to subsection
(b) of this section, to make advances, not to exceed in the aggregate
$100,000,000, to carry out the provisions of this Act, in such manner
and in such amounts as the President shall determine.

(b) There is hereby authorized to be appropriated to the President
not to exceed $400,000,000 to carry out the provisions of this Act.
From appropriations made under this authority there shall be repaid
to the Reconstruction Finance Corporation the advances made by it
under subsection (a) of this section.

SEC. 5. The President may from time to time prescribe such rules
and regulations as may be necessary and proper to carry out any of
the provisions of this Act; and he may exercise any power or authority
conferred upon him pursuant to this Act through such department,
agency, independent establishment, or officer of the Government as
he shall direct.

The President is directed to withdraw any or all aid authorized
herein under any of the following circumstances:

(1) If requested by the Government of Greece or Turkey,
respectively, representing a majority of the people of either such
nation;

(2) If the Security Council finds (with respect to which finding
the United States waives the exercise of any veto) or the General
Assembly finds that action taken or assistance furnished by the
United Nations makes the continuance of such assistance unneces-
sary or undesirable;

(3) If the President finds that any purposes of the Act have
been substantially accomplished by the action of any other inter-
governmental organizations or finds that the purposes of the Act
are incapable of satisfactory accomplishment: and

(4) If the President finds that any of the assurances given
pursuant to section 3 are not being carried out.

SEC. 6. Assistance to any country under this Act may, unless sooner
terminated by the President, be terminated by concurrent resolution
by the two Houses of the Congress.

SEC. 7. The President shall submit to the Congress quarterly reports
of expenditures and activities, which shall include uses of funds by
the recipient governments, under authority of this Act.

SEC. 8. The chief of any mission to any country receiving assistance
under this Act shall be appointed by the President, by and with
the advice and consent of the Senate, and shall perform such functions
relating to the administration of this Act as the President shall
prescribe.

Approved May 22, 1947.
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May 26, 1947
[H. R. 3245]

[Public Law 76]

Second Deficiency
Appropriation Act,
1947.

Post, p. 118.

60 Stat. 386.

Inquiries and in-
vestigations.

60 Stat. 391.

44 Stat. 688.
5 U. S. C. 821.

60 Stat. 392.

6O Stat. 393.

60 Stat. 812.

60 Stat. 397.

60 Stat. 476.

60 Stat. 479.

[CHAPTER 82]
AN ACT

Making appropriations to supply deficiencies in certain appropriations for the
fiscal year ending June 30, 1947, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the following
sums are appropriated, out of any money in the Treasury not other-
wise appropriated, to supply deficiencies in certain appropriations
for the fiscal year ending June 30, 1947, and for other purposes,
namely:

TITLE I-GENERAL APPROPRIATIONS

LEGISLATIVE

SENATE

Salaries, officers and employees, Senate, fiscal year 1947, $50,000.
For an additional amount for expenses of inquiries and investiga-

tions ordered by the Senate, including compensation to stenographers
of committees, at such rate as may be fixed by the Committee on
Rules and Administration of the Senate, but not exceeding 25 cents
per hundred words, fiscal year 1947, $100,000: Provided, That no
part of this appropriation shall be expended for per diem and sub-
sistence expenses except in accordance with the provisions of the
Subsistence Expense Act of 1926, approved June 3, 1926, as amended.

For an additional amount for miscellaneous items, exclusive of
labor, fiscal year 1947, $200,000.

HOUSE OF REPRESENTATIVES

For payment to Florence I. Gerlach. widow of Charles L. Gerlach,
late a Representative from the State of Pennsylvania, $12,500.

For payment to Howard A. Norman and Evelyn Norman Carlson,
son and daughter of Fred Norman, late a Representative from the
State of Washington, $12,500.

SALARIES, OFFI(ERS AND EMILOYEES

For an additional amount for salaries of officers and employees,
House of Representatives, required by reason of the enactment of the
"Legislative Reorganization Act of 1946", fiscal year 1947, $110,000.

CONTINGENT EXPENSEF OF THE HOUSE

Reporting hearings: For an additional amount for stenographic
reports of hearings of committees other than special and select
committees, fiscal year 1947, $30,000.

THE JUDICIARY

UNITED STATES SUPREME COIRT

Printing and binding: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Printing and binding", $5,600.

ADMINISTRATIVE OFFICE OF THE UNITED STATES COURTS

Salaries: For an additional amount, fiscal year 1947, for "Salaries",
$7,500.

106 [61 STAT.



61 STAT.] 80TH CONG., 1ST SESS.-CH. 82--MAY 26, 1947

EXECUTIVE OFFICE OF THE PRESIDENT

OFFICE FOR EMERGENCY MANAGEMENT

OFFICE OF DEFENSE TRANSPORTATION

Salaries and expenses: The limitation on the amount which may
be expended for traveling expenses, fiscal year 1947, is hereby AStatp 605.
increased from "$50,000" to "$60,000".

WAR ASSETS ADMINISTRATION

Salaries and expenses: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Salaries and expenses," War Assets Administration, $75,000,000. 60 Stat. 6 s

.

to be derived from the special fund account in the Treasury
established by the First Deficiency Appropriation Act, 1946. 5

9 Stat.632.

INDEPENDENT OFFICES

FEDERAL SECURITY AGENCY

PUBLIC HEALTH SERVICE

There are hereby transferred from the appropriation "Grants to
States for Maternal and Child Health Services, Social Security
Administration, 1947," sums as follows: 6 tat s

To:
Venereal diseases: For an additional amount, fiscal year 1947, for

"Venereal diseases", $23,400.
Tuberculosis: For an additional amount, fiscal year 1947, for

"Tuberculosis", $15,600.
Communicable diseases: For an additional amount, fiscal year 1947,

for "Communicable diseases", $99,100.
Hospitals and medical care: For an additional amount, fiscal year

1947, for "Hospitals and medical care", $242,500.
Foreign quarantine service: For an additional amount, fiscal year

1947, for "Foreign quarantine service", $10,400.
National Institute of Health, operating expenses: For an additional

amount, fiscal year 1947, for "National Institute of Health, operating
expenses", $8,200.

Salaries and miscellaneous expenses: For an additional anlount,
fiscal year 1947, for "Salaries and miscellaneous expenses", $8,700.

Office of International Health Relations: For an additional amount,
fiscal year 1947, for "Office of International Health Relations", $5,400.

SOCIAL SECURITY ADMINISTRATION

Salaries, Bureau of Old-Age and Survivors Insurance: For an addi-
tional amount, fiscal year 1947, for "Salaries, Bureau of Old-Age and
Survivors Insurance ' , $375,000, and the limitation on the amount
which may be expended from the Federal old-age and survivors insur-
ance trust fund under this head in the Federal Security Agency
Appropriation Act, 1947, is hereby increased by $436,100, the whole 60 stat. 94.

to be accounted for as one fund: Provided, That any sums received by
the Administrator as payment for services performed for any depart-
ment or agency of the Government by persons whose salaries are paid
from said fund shall be deposited to the credit of the fund and be
available, during the fiscal year in which such sums are received, for
the same purposes.

Miscellaneous expenses, Social Security Administration: For an
additional amount, fiscal year 1947, for "Miscellaneous expenses, 60tat. 69.
Social Security Administration", $150,000.
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OFFICE OF TIE ADMINISTRATOR

60 Stat. 696.

60 Stat. 696.

49 Stat. 620, 627,645.
42 U. S.C. §§ 301-

306, 601-606, 1201-1206.

Post, p. 260.

Post, p. 598.

60 Stat. 612.

Relocation of build-
ings.

Cost limitation.

60 Stat. 71.

Ante, p. 31.

58 Stat. 394.
39 U. S. C. §§ 321c-

321h.

58 Stat. 875.

57 Stat. 189.

Traveling expenses, Federal Security Agency: For an additional
amount, fiscal year 1947, for "Traveling expenses, Federal Security
Agency", $75,000.

Printing and binding, Federal Security Agency: For an additional
amount, fiscal year 1947, for "Printing and binding, Federal Security
Agency", $103,000.

Such sums as may be determined by the Bureau of the Budget to be
necessary are hereby appropriated for making for the first quarter of
the fiscal year 1948 (1) grants to States for assistance to aged needy
individuals, needy dependent children, and needy individuals who are
blind, as authorized in titles I, IV, and X, respectively, of the Social
Security Act approved August 14, 1935, as amended, and (2) grants
to States for unemployment compensation administration: Provided,
That the obligations incurred and expenditures made for each of such
purposes under the authority of this appropriation shall be charged
to the appropriations therefor in the Labor-Federal Security Appro-
priation Act, 1948.

FEDERAL WORKS AGENCY

BUREAU OF COMMUNITY FACILITIES

Veterans' educational facilities: For an additional amount for the
completion of construction and installation of veterans' educational
facilities, fiscal year 1947, $3,000,000, to be available until expended,
but not to be available for new projects after September 30, 1947, of
which amount not to exceed $100,000 shall be available for adminis-
trative expenses: Provided, That no part of this appropriation shall
be used for the relocation of any building at a cost greater than $3
per square foot.

INTERSTATE COMMERCE COMMISSION

Penalty mail costs: For an additional amount, fiscal year 1947, for
"Penalty mail costs", $2,500, to be derived by transfer from the
appropriation "General expenses".

OFFICE OF SELECTIVE SERVICE RECORDS

Salaries and expenses: For expenses necessary, fiscal year 1947, for
the operation and maintenance of the Office of Selective Service Records
as authorized by the Act of March 31, 1947 (Public Law 26), including
personal services in the District of Columbia; contract stenographic
reporting services; purchase of one passenger motor vehicle at a cost
not exceeding $2,000; $5,103,000, with which amount the funds made
available to said office by said Act shall be merged, of which total
amount not to exceed $44,000 shall be available for printing and bind-
ing, and not to exceed $19,100 for deposit in the general fund of the
Treasury for cost of penalty mail as required by the Act of June 28,
1944.

SECURITIES AND EXCHANGE COMMISSION

The amount specified in the First Supplemental Appropriation
Act, 1945, for deposit in the Treasury by the Securities and Exchange
Commission for cost of penalty mail is hereby increased from
"$13,875" to "$16,100".

Printing and binding: For an additional amount, fiscal year 1944,
for printing and binding, $2,065.51.
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THE TAX COURT OF THE UNITED STATES

Salaries and expenses: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Salaries and expenses, The Tax Court of the United States",
$4,500.

NATIONAL ARCHIVES

Salaries and expenses: For an additional amount for "Salaries
and expenses, National Archives," fiscal year 1947, $29,800.

DEPARTMENT OF AGRICULTURE

COMMODITY CREDIT CORPORATION

On the date of enactment of this Act the Secretary of the Treasury
is hereby authorized and directed to discharge $641,832,080.64 of the
indebtedness of the Commodity Credit Corporation to the Secretary
of the Treasury by canceling notes in such amount issued by the Cor-
poration to the Secretary of the Treasury pursuant to section 4 of the
Act of March 8, 1938, as amended (15 U. S. C. 713a-4).

FARM LABOR SUPPLY PROGRAM

Supply and distribution of farm labor: The funds provided by the
Farm Labor Supply Appropriation Act, 1944, as amended and sup-
plemented, are hereby continued available through January 30, 1948,
for carrying out the purposes of said Act, as amended, and the Act
of April 28, 1947 (Public Law 40, Eightieth Congress), an Act pro-
viding for a six months' extension and final liquidation of the farm
labor supply program; and, in addition to the amount continued avail-
able, there is hereby appropriated for such purposes the sum of
$5,000,000 to be merged with the funds hereby continued available.
Not less than $2,000,000 of such additional funds shall be apportioned
among the several States in the manner and for the purposes specified
in section 2 of the Farm Labor Supply Appropriation Act, 1944. In
addition to the amounts heretofore made available for administrative
expenses pursuant to section 3 of such Act, there is hereby made avail-
able out of said funds the sum of $250,000 for such puiposes: Pro-
vided, That not to exceed $258,500 of the total funds remaining as of
January 30, 1948, shall be available until June 30, 1948, for adminis-
trative and other expenses, including personal services in the District
of Columbia, incident to the settlement of growers' and workers' con-
tracts and accounts, the collection of reimbursements due the Govern-
ment, the payment of transportation and other obligations outstand-
ing, and the handling of other necessary fiscal and administrative work
in the final liquidation and disposition of Government assets and lia-
bilities under the program: Provided further, That not to exceed
$500,000 of the receipts derived from sales of labor supply centers,
labor homes, labor camps, and facilities under the provisions of sec-
tion 2 (d) of the Act of August 14, 1946 (Public Law 731), as amended,
shall be available for the payment of costs of the liquidation of such
labor supply centers, labor homes, labor camps, and facilities, includ-
ing personal services in the District of Columbia, and any appropria-
tions or other funds from which such costs have been advanced may be
reimbursed therefor from any such receipts, the net proceeds of such
sales to be deposited in the Treasury of the United States.

58 Stat. 11.
50 U. S. C. app.

5 1351-1355.
Post, p. 202.

Ante, p. 55.

58 Stat. 12.
50 U. . C. .app.

5 1352.
6S Stat. 12.
50 U. S. C. app.

1353.

60 Stat. 1064.
7 U. S. C. 1001note.
Post, p. 695.
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FEDERAL FARM MORTGAGE CORPORATION

Federal Farm Mortgage Corporation: For an additional amount,
60 stat. 93 fiscal year 1947, for administrative expenses, $300,000, payable from

the funds of the Corporation.

DEPARTMENT OF COMMERCE

OFFICE OF ADMINISTRATOR OF CIVIL AERONAUTICS

60 tat. 467. Maintenance and operation of air navigation facilities: For an
additional amount, fiscal year 1947, for "Maintenance and operation
of air navigation facilities", $20,000.

60 Stat. 468. Maintenance and operation, Washington National Airport: For an
additional amount, fiscal year 1947, for "Maintenance and operation,
Washington National Airport," $40,000, to be used for the dredging
of the Washington National Airport channel.

CIVIL AERONAUTICS BOARD

Civil Aeronautics Board, salaries and expenses: The limitation on
60 Stat. 469. the amount for cost of penalty mail, fiscal year 1947, is hereby increased

from "$4,500" to "$6,000."

COAST AND GEODETIC SURVEY

Salaries and expenses, departmental: For an additional amount,60 Stat. 469. fiscal year 1947, for "Salaries and expenses, departmental," $140,000,
and the limitation upon the amount which may be expended for per-
sonal services is hereby increased from "$2,700,000" to "$2,840,000".

Pay, commissioned officers: For an additional amount, fiscal year60 Stat. 470. 1947, for "Pay, commissioned officers", $150,000.

DEPARTMENT OF THE INTERIOR
60 Stat. 1100. BUREAU OF LAND MANAGEMENT

Revested Oregon and California Railroad and reconveyed Coos Bay
Wagon Road grant lands, Oregon: For an additional amount, fiscal

60 tat. 33. year 1947, for "Revested Oregon and California Railroad and recon-
veyed Coos Bay Wagon Road grant lands, Oregon", $18,000.

0o Stat. 353.
UREAU\ OF INDIAN AFFAIRS

Education of Indians: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Education of Indians", $250,000.

Conservation of health: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Conservation of health", $500,000.

Payment to Milton A. Johnson: For deposit by the Secretary of the
Treasury to the official trust fund checking account of the special
disbursing agent, Yakima Indian Agency, Toppenish, Washington,
and for deposit to certain other accounts pursuant to the Act of

tat. 1310. August 7, 1946 (Private Law 863), $2,119.34.

MISCELLANEOUS INDIAN TRIBAL FUNDS

Relief of needy Indians (tribal funds): For an additional amount,
60 Stat. 361. fiscal year 1947, for "Relief of needy Indians (tribal funds)", $50,000,

payable from funds on deposit to the credit of the particular tribe
Availability of sur- interested: Provided, That surplus potatoes purchased by the Com-

modity Credit Corporation of the Department of Agriculture may be
made available to the Bureau of Indian Affairs for seed and for the
relief of needy Indians and that any funds appropriated for the welfare
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or relief of needy Indians shall be available for the transportation of
potatoes so supplied.

Support of Indian schools (tribal funds) : For an additional amount,
fiscal year 1947, for "Support of Indian schools (tribal funds)", 60stat.362.
$200.000.

GEOLOGICAL SURVEY

Gaging streams: For an additional amount, fiscal year 1947, for 60 tat. 370.

"Gaging streams," $90,000, and the amount that shall be available only
for cooperation with States or municipalities is hereby increased from
"$1,620,000" to "$1,710,000."

DEPARTMENT OF JUSTICE

LEGAL ACTIVITIES AND GENERAL ADMINISTRATION

Traveling expenses: For an additional amount, fiscal year 1942. for postat 2906

"Traveling expenses", $194.81. 1

Salaries and expenses, Lands Division: For an additional amount,
fiscal year 1942, for "Salaries and expenses, Lands Division", $1,539.04. 5 Stat. 294.

Salaries and expenses, Antitrust Division: For an additional
amount, fiscal year 1947, for "Salaries and expenses, Antitrust 60 tat.459.

Division", $30,000.
Salaries and expenses of district attorneys and so forth: For an

additional amount, fiscal year 1947, for "Salaries and expenses of 60stat.40.
district attorneys and so forth", $50,000.

FEDERAL PRISON SYSTEM

Medical and hospital service: For an additional amount, fiscal
year 1947, for "Medical and hospital service", $21,000. 60 Stat.463.

POST OFFICE DEPARTMENT

(Out of the Postal Revenues)

FIELD SERVICE, POST OFFICE DEPARTMENT

OFFICE OF THE FIRST ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

Rural Delivery Service: For an additional amount for Rural
Delivery Service, fiscal year 1946, $75,000. 6stat. 70

For additional amounts for appropriations of the Post Office
Department for the fiscal year 1947, as follows:

POST OFFICE DEPARTMENT, WASHINGTON, DISTRICT OF COLUMBIA

SALARIES IN BUREAUS AND OFFICES 60 Stat. 580.

Salaries, Office of Budget and Administrative Planning, $3,000, to
be derived by transfer from "Salaries, Bureau of Accounts, 1947".

Salaries, Office of the First Assistant Postmaster General, $23,900.

FIELD SERVICE, POST OFFICE DEPARTMENT

OFFICE OF THE POSTMASTER GENERAL 60 stat. 580.

Personal or property damage claims, $85,000.
Adjusted losses and contingencies, $25,500.
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60 Stat. 581.

60 Stat. 581.
Ante, p. 69.

60 Stat. 582.

Post, p. 700.

Ante, p. 69; post, p.
700.

60 Stat. 583.

0 Stat. 583.

60 Stat. 586

OFFICE OF CHIEF INSPECTOR

Clerks, $16,000.

OFFICE OF THE FIRST ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

Clerks, first- and second-class post offices: For an additional amount,
fiscal year 1947, for "Clerks, first- and second-class post offices",
$7,100,000, and, in addition, $2,900,000 to be derived by transfer in
the following respective amounts from the appropriations "Salaries,
Office of the Third Assistant Postmaster General", $16,000; "Salaries,
Office of the Fourth Assistant Postmaster General", $10,000; "Salaries,
Office of the Chief Inspector", $12,000; "Salaries, Bureau of Accounts",
$32,000; "Salaries of inspectors", $75,000; "Post-office inspectors, travel
and miscellaneous expenses", $5,000; "Contract station service",
$200,000; "Clerks, third-class post offices", $200,000; "Miscellaneous
items, first- and second-class post offices", $50,000; "Special-delivery
compensation and fees", $300,000; and "Rural Delivery Service",
$2,000,000.

Miscellaneous items, first- and second-class post offices, $500,000.
City delivery carriers, $28,800,000.

OFFICE OF THE SECOND ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

Star route service, $721,000, and, in addition, $152,000 to be derived
by transfer from "Domestic Air Mail Service".

Star route and air mail service, Alaska, $75,000.
Railroad transportation and mail messenger service, $10,000,000,

and, in addition, $2,500,000 to be derived by transfer from "Domestic
Air Mail Service".

Railway mail service, $4,554,800, and, in addition, $3,090,000 to be
derived by transfer from "Domestic Air Mail Service".

Foreign mail transportation, $11,691,000, and, in addition, $3,273,000
to be derived by transfer from "Domestic Air Mail Service".

Railway postal clerks, travel allowance, $403,000.
Railway Mail Service, travel expenses: For an additional amount,

fiscal year 1947, for "Railway Mail Service, travel expenses", $13,000,
to be derived by transfer from "Domestic Air Mail Service".

Indemnities, international mail, $3,000.
Domestic Air Mail Service: The limitation on the amount available

for supervisory officials and clerks at field headquarters is hereby
increased from "$106,000" to "$124,000".

OFFICE OF THE THIRD ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

Idemnities, domestic mail, $800,000.
Unpaid money orders more than one year old, $441,000.

OFFICE OF THE FOURTH ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

Rent, light, power, fuel and water, $160,000.
Pneumatic-tube service, New York City and Boston, $31,000.
Vehicle service, $3,506,700, and, in addition, $30,000 to be derived

by transfer from "Transportation of equipment and supplies".

PUBLC BUILDINGS, MAINTENANCE AND OPERATION

Operating supplies, public buildings, $151,200.
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PROVISION RELATING TO EXISTING APPROPRIATION FOR THE POST OFFICE

DEPARTMENT

OFFICE OF THE CHIEF INSPECTOR

Payment of rewards: The appropriation "Payment of rewards"
for the fiscal year 1947 is hereby made available for prior fiscal years.

DEPARTMENT OF STATE

FOREIGN SERVICE

Salaries and expenses, Foreign Service: For necessary expenses of
the Foreign Service, fiscal year 1947, $2,900,000 for transfer to and
consolidation with other appropriations established to carry out the
provisions of the Foreign Service Act of 1946 (Public Law 724) in
such amounts as the Secretary of State may deem necessary.

INTERNATIONAL OBLIGATIONS

United States contributions to international commissions, con-
gresses, and bureaus: For an additional amount, fiscal year 1947, for
"United States contributions to international commissions, congresses,
and bureaus," as follows: International Bureau for the Publication
of Customs Tariffs, $13,395; International Union of Chemistry, $675;
International Technical Committee of Aerial Legal Experts, $2,513;
in all $16,583.

United States participation in United Nations: For an additional
amount, fiscal year 1947, for "United States participation in United
Nations," $4,195,347, of which amount, $1,824,500 shall be available
for advance to the United Nations working capital fund, and the
balance of $2,370,847 shall be available for contribution to the 1946
budget of the United Nations.

TREASURY DEPARTMENT

FISCAL SERVICE

OFFICE OF THE TREASURER OF TIE UNITED STATES

Salaries (reimbursable) : For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Salaries, Office of Treasurer of United States (Federal Reserve
notes, reimbursable) ", $70,000.

COAST GUARD

Pay and allowances: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Pay and allowances," Coast Guard, $3,790,000, and $1,060,000 to
be derived by transfer from "General expenses, 1947."

BUREAU OF CUSTOMS

Printing and binding: For an additional amount, fiscal year 1946,
for "Printing and binding," Bureau of Customs, $37,000.

BUREAU OF THE MINT

Medals for Generals Pershing and Mitchell: For carrying out the
provisions of Private Laws 831 and 884, approved August 7, 1946,
and August 8,1946, respectively, fiscal years 1947 and 1948, $4,900.

96347--48--pt. 1-8
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WAR DEPARTMENT

CIVIL FUNCTIONS

THE PANAMA CANAL

Sanitation, Canal Zone, Panama Canal: For an additional amount,
fiscal year 1947 for "Sanitation, Canal Zone, Panama Canal", $450,000,
to remain available until expended.

TITLE II-INCREASED PAY COSTS

For additional amounts for appropriations for the fiscal year 1947,
to meet increased pay costs authorized by the Acts of March 6, 1946
(Public Law 317); May 21, 1946 (Public Law 386); May 24, 1946
(Public Law 390); July 5, 1946 (Public Law 491); July 31, 1946
(Public Laws 567, 568, and 577); and August 1, 1946 (Public Law
582); and other legislation enacted during or applicable to said fiscal
year authorizing increases in pay of Government officers and employees,
as follows:

LEGISLATIVE BRANCH

Library of Congress:
"Salaries, Library, proper", $245,900, and $36,100 to be derived

by transfer from the appropriation "printing catalog cards, 1947."
Copyright Office: "Salaries", $65,000.
Legislative Reference Service: "Salaries", $50,000.
Distribution of printed cards: "Salaries and expenses",

$29,700.
Index to State legislation: "Salaries and expenses", $8,500.
Union catalogs: "Salaries and expenses", $11,800.
Library building: "Salaries", $57,700.

EXECUTIVE OFFICE OF THE PRESIDENT

Office of Government Reports, $49,500.

INDEPENDENT OFFICES

Civil Service Commission: "Salaries and expenses", $1,000,000.
Federal Communications Commission: "Salaries and expenses",

$651,900.
Federal Power Commission:

"Salaries and expenses", $330,000;
"Flood control surveys", $24,000.

National Archives: "Salaries and expenses", $148,600.
National Labor Relations Board: "Salaries", $384,000 and $20,000

to be derived by transfer from "Miscellaneous expenses, 1947" and
$8,000 to be derived by transfer from "Penalty mail, 1947."

Tariff Commission: "Salaries and expenses", $124,000.
United States Maritime Commission:

"Construction fund" (increase of $1,800,000 in the limitation
upon the amount of this fund which may be used for personal
services);

"Maritime Training" (increase of $40,000 in the limitation
upon the amount of this fund which may be used for adminis-
trative expenses).

[61 STAT.



61 STAT.] SOTr CONG., 1ST SESS.-CH. 82-MAY 26, 1947

FEDERAL LOAN AGENCY

Reconstruction Finance Corporation: "Administrative expenses" 60 tat. 58.
(increase of $3,570,000 in the limitation upon the amount of the
corporate funds which may be used for administrative expenses).

FEDERAL WORKS AGENCY

Office of the Administrator: "Salaries and expenses", $33,800, to be 0 Stat. 65.
derived by transfer from "Public Works Administration liquidation,
1947".

Bureau of Community Facilities:
"War public works (community facilities) liquidation" 60 Stat. 264.

(increase of $100,000 in authorization to expend unobligated
balances).

NATIONAL HOUSING AGENCY * 60 Stat. 
S S

9.

Federal Home Loan Bank Administration: "Salaries and expenses"
(increase of $140,000 in the limitation upon the amount of the cor-
porate or other funds which may be used for administrative expenses).

Federal Savings and Loan Insurance Corporation: "Administrative
expenses" (increase of $18,000 in the limitation upon the amount of
the corporate funds which may be used for administrative expenses).

Federal Public Housing Authority: "Salaries and expenses"
(increase of $1,900,000 in the limitation upon the amount of the
corporate or other funds which may be used for administrative
expenses).

Defense Homes Corporation: "Administrative expenses" (increase
of $8,000 in the limitation upon the amount of the corporate funds
which may be used for administrative expenses).

DEPARTMENT OF THE INTERIOR

Office of the Secretary: 60 Stat. 348.

"Salaries", $174,000;
"War agency liquidation", $15,000;
"Office of Solicitor", $36,200;
"Division of Territories and Island Possessions", $21,600;
"Oil and Gas Division", $25,000;
"Soil and moisture conservation operations", $97,000;

"Commission of Fine Arts", $910; so Stat. 3.

Bureau of Land Management: 60 Stat. 11
00.

"Salaries and expenses (Grazing Service)" $38,900; 60 Stat. 351.
"Salaries and expenses (General Land Office) ", $134,700; 60 8tat. 32.

"Surveying public lands (General Land Office)", $43,300;
"Salaries and expenses, branch of field examination (General

Land Office)", $34,600;
"Salaries and expenses of district land offices (General Land

Office)", $26,000; 60t.
"Revested Oregon and California Railroad and reconveyed 6tat3

Coos Bay Wagon Road grant lands, Oregon (reimbursable)
(General Land Office) ", $27,800;

"Range improvements on public lands outside of grazing
districts (receipt limitation) (General Land Office)", $2,000;

Protection and management of the timber resources of the
public domain (General Land Office)", $22,100; 0 stat.

Bureau of Indian Affairs:
"Salaries and expenses", $132,700;
"Salaries and expenses, district offices", $35,000;
"Salaries and expenses, reservation administration", $411,700;
"Alaska native service", $200,000;
"Education of Indians", $889,700; P p 621.
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60 stat. 3 4. "Conservation of health", $610,000;
"Welfare of Indians", $9,800;
"Management, Indian forest and range resources", $89,400;
"Agriculture and stock raising", $69,200;
"Development of Indian arts and crafts", $2,700;
"Irrigation and drainage", $18,700;
"Administration of Indian tribal affairs (from tribal funds,

$9,700)";
"Support of Klamath Agency, Oregon (from tribal funds,

$8,400)";
"Support of Menominee Agency and pay of tribal officers,

Wisconsin (from tribal funds, $4,900)";
"Support of Osage Agency and pay of tribal officers, Oklahoma

(from tribal funds, $23,600)";
stt. 33. Bureau.of Reclamation:

Reclamation fund, special fund:
"Salaries and expenses (other than project offices)",

$360,000;
"Parker Dam power project, Arizona-California (from

power revenues, $21,000)";
"Yuma project, Arizona-California", $10,200;
"Central Valley project, California (from power revenues,

$49,300)";
"Colorado-Big Thompson project, Colorado (from power

revenues, $9,400)";
"Boise project, Idaho", $10,000;
"Minidoka project, Idaho (from power revenues, $7,400)";
"Minidoka project, Idaho", $2,000;
"North Platte project, Nebraska-Wyoming (from power

revenues, $5,000)";
"Rio Grande project, New Mexico-Texas (from power

revenues, $5,300);
"Owyhee project, Oregon", $9,500;
"Klamath project, Oregon-California", $9,500;
"Columbia Basin project, Washington (from power

revenues, $41,200)";
"Yakima project, Washington", $21,500;
"Kendrick project, Wyoming (from power revenues,

$8,200)";
"Riverton project, Wyoming", $6,000;

Colorado River Dam fund: "Boulder Canyon project", $62,800;
60 stat. 386. "Geological Survey", $62,900;

Bureau of Mines:
60 tat. 373. There are hereby transferred from "Mineral Mining Investigations,

Bureau of Mines 1947", sums as follows:
To:

"Salaries and expenses", $12,600;
"Coal-mine inspections and investigations", $11,900;
"Building and grounds, Pittsburgh, Pennsylvania",

$15,000;
"Economics of mineral industries", $23,000;

60 Stat. 3, 377. "National Park Service", $666,600;

"Salaries and expenses, National Capital parks", $65,900;
60 stat. 378. Fish and Wildlife Service: "Salaries and expenses", $579,100;

Government in the Territories:
60 stat. 382. Territory of Alaska: "Expenses of the offices of the Governor

and the Secretary", $2,800;
60 Stat. 38. Territory of Hawaii: "Expenses of the offices of the Governor

and the Secretary", $1,500;
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Government of the Virgin Islands: 60 Stat. 384.

"Salaries of the Governor and employees", $27,800;
"Salaries and expenses of the agricultural station", $5,500.

DEPARTMENT OF JuSTICE

Legal activities and general administration: 60 Stat. 458.

"Office of the Attorney General", $86,000;
"Administrative Division", $78,000, and $50,000 to be derived

by transfer from "Cost of handling penalty mail, Department of
Justice, 1947", and $40,000 to be derived by transfer from "Fees
of witnesses, 1947";

"Tax Division", $83,000;
"Criminal Division", $95,000;
"Claims Division", $174,000;
"Salaries and expenses, Customs Division", $21,800;
"Salaries and expenses, Antitrust Division", $159,000;
"Examination of judicial offices", $9,000;
"Miscellaneous salaries and expenses, field", $19,500;
"Salaries and expenses of district attorneys, and so forth",

$596,700;
"Compensation of special attorneys, and so forth", $13,800;
"Salaries and expenses of marshals, and so forth", $450,800;
"Pay and expenses of bailiffs", $15,000;

Federal Bureau of Investigation:
"Salaries and expenses, detection and prosecution of crimes",

$1,032,000;
"Salaries and expenses, detection and prosecution of crimes

(emergency)", $2,168,000; Stat

Immigration and Naturalization Service: "Salaries and expenses,
Immigration and Naturalization Service", $2,887,000; 60 Stat. 463.

Federal Prison System:
"Salaries and expenses, Bureau of Prisons", $26,500, and

$18,500 to be derived by transfer from "Support of United
States Prisoners, 1947";

"Salaries and expenses, penal and correctional institutions",
$1,389,000;

"Medical and hospital service", $116,000;
Office of Alien Property: "Administrative expenses" (increase of "Stat 6

$393,000 in the limitation upon the amount of Alien Property funds
which may be used for administrative expenses).

DEPARTMENT OF STATE
60 Stat. 446

Office of the Secretary of State:
"Salaries", $2,980,000 and sums to be derived by transfers from

"United States participation in United Nations, 1947", $250,000;
"Cost of handling penalty mail, Department of State, 1947",
$20,000; and "United States contributions to international com-
missions, congresses, and bureaus, 1947", $10,000;

"Passport agencies", $9,500; 60 tat. 456.
International obligations:

"International Boundary Commission, United States and
Canada and Alaska and Canada", $4,500;

"Salaries and expenses, International Joint Commission, United
States and Canada", $4,300; stat. 54

Institute of Inter-American Affairs: "Administrative expenses"
(increase of $74,400 in the limitation upon the amount of the corporate
funds which may be used for administrative expenses);
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60 Stat. 594.

60 Stat. 160.

60 Stat. 35, 203, 216,
480. 716, 717, 749, 752.

39 U. S. C. §§ 856a,
862a, 862b, 867a, 877,
878; 5U. S. C. § 645a,
645b, 672b-673, 902 et
seq.; 28 U. S. C. §5 5,
213, 241, 296, 301, 324,
597-597c.

Ante, p. 40; post, p.
727.

60 Stat. 587.

Restriction on funds
for personal services.

Exception.

Persons engaging,
etc., in strikes against
or advocating over-
throw of U. 8. Gov-
ernment.

Affidavit.

Inter-American Educational Foundation, Inc.: "Administrative
expenses" (increase of $15,000 in the limitation upon the amount of
the corporate funds which may be used for administrative expenses).

WAR DEPARTMENT

Civil functions of the War Department:
Quartermaster Corps: "Cemeterial expenses", $48,000;
Signal Corps: "Alaska Communication System", $53,000;
The Panama Canal:

"Civil government", $357,000.
SEC. 201. The restrictions contained within appropriations or affect-

ing appropriations or other funds, available during the fiscal year 1947,
limiting the amounts which may be expended for personal services or
for other purposes involving personal services, or amounts which may
be transferred between appropriations or authorizations, are hereby
waived to the extent necessary to meet increased pay costs authorized
by the Acts of March 6, 1946 (Public Law 317), May 21, 1946 (Public
Law 386), May 24, 1946 (Public Law 390), July 5 1946 (Public Law
491), July 31, 1946 (Public Laws 567, 568, and 5i7), and August 1,
1946 (Public Law 582), and other legislation enacted during or
applicable to the fiscal year 1947 authorizing increased pay for civilian
employees of the Government.

TITLE III-REDUCTIONS IN APPROPRIATION

The amount made available to the Federal Public Housing Authority
for "Annual contributions, fiscal year, 1947", is hereby reduced in the
amount of $2,500,000, such amount to be carried to the surplus fund
and covered into the Treasury immediately upon the approval of this
Act.

TITLE IV-GENERAL PROVISIONS

SEC. 400. No appropriation or fund made available by this or any
other appropriation Act to the executive departments and establish-
ments, including corporations, for personal services shall be available
to pay any increased cost resulting from the allocation or reallocation
hereafter of a position to a higher grade, or resulting from the creation
of a new position, if such increased cost would result in an increase
in the total obligations on an annual basis under such appropriation
or fund: Provided, That this prohibition shall not apply to the initial
creation of positions to carry out new programs or functions for which
specific appropriations are made available.

SEC. 401. No part of any appropriation contained in this Act
shall be used to pay the salary or wages of any person who engages
in a strike against the Government of the United States or who is a
member of an organization of Government employees that asserts the
right to strike against the Government of the United States, or who
advocates, or is a member of an organization that advocates, the over-
throw of the Government of the United States by force or violence:
Provided, That for the purposes hereof an affidavit shall be considered
prima facie evidence that the person making the affidavit has not
contrary to the provisions of this section engaged in a strike against
the Government of the United States, is not a member of an organiza-
tion of Government employees that asserts the right to strike against
the Government of the United States, or that such person does not
advocate, and is not a member of an organization that advocates, the
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overthrow of the Government of the United States by force or violence:
Provided further, That any person who engages in a strike against
the Government of the United States or who is a member of an organiza-
tion of Government employees that asserts the right to strike against
the Government of the United States, or who advocates, or who is a
member of an organization that advocates, the overthrow of the Govern-
ment of the United States by force or violence and accepts employment
the salary or wages for which are paid from any appropriation con-
tained in this Act shall be guilty of a felony and, upon conviction, shall
be fined not more than $1,000 or imprisoned for not more than one year,
or both: Provided further, That the above penalty clause shall be in
addition to, and not in substitution for, any other provisions of existing
law.

SEC. 402. This Act may be cited as the "Second Deficiency Appro-
priation Act, 1947".

Approved May 26, 1947.

[CHAPTER 83]
AN ACT

To amend section 35 of the Mineral Leasing Act of February 25, 1920 (41 Stat.
437; 30 U. S. C., sec. 191), as amended.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 35 of
the Act entitled "An Act to promote the mining of coal, phosphate,
oil, oil shale, gas, and sodium on the public domain", approved Feb-
ruary 25, 1920 (41 Stat. 437; 30 U. S. C., sec. 191), as amended, is
amended and reenacted to read as follows:

"SEC. 35. All money received from sales, bonuses, royalties, and
rentals of public lands under the provisions of this Act shall be paid
into the Treasury of the United States; 371/2 per centum thereof shall
be paid by the Secretary of the Treasury after the expiration of each
fiscal year to the State or the Territory of Alaska within the bound-
aries of which the leased lands or deposits are or were located; said
moneys to be used by such State, Territory, or subdivisions thereof
for the construction and maintenance of public roads or for the sup-
port of public schools or other public educational institutions, as the
legislature of the State or Territory may direct; and, excepting those
from Alaska, 521/2 per centum thereof shall be paid into, reserved
and appropriated, as a part of the reclamation fund created by the
Act of Congress known as the Reclamation Act, approved June 17,
1902: Provided, That all moneys which may accrue to the United
States under the provisions of this Act from lands within the naval
petroleum reserves shall be deposited in the Treasury as "miscella-
neous receipts", as provided by the Act of June 4, 1920 (41 Stat. 813),
as amended June 30, 1938 (52 Stat. 1252, 34 U. S. C., sec. 524). All
moneys received under the provisions of this Act not otherwise dis-
posed of by this section shall be credited to miscellaneous receipts.
Nothing herein contained shall be construed to affect the disposition
of proceeds or income derived by the United States from mineral
school sections in the Territory of Alaska as provided for in the Act
of March 4, 1915 (38 Stat. 1214, 1215; 48 U. S. C., sec. 353), as
amended."

Approved May 27, 1947.

May 27, 1947
[H. R. 193]

[Public Law 77]
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Act, amendment.
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[CHAPTER 84]
ANT ACTP

[61 STAT.

May 27, 1947 I ~
[H. R. 1584] Authorizing the erection and operation of a memorial museum and shop on the

[Public Law 78 Fort Hall Reservation, Idaho.

Appropriation au-
thorized.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That there is hereby
authorized to be appropriated, from any moneys in the Treasury not
otherwise appropriated, the sum of $150,000, for the purpose of
erecting a memorial museum, in commemoration of old Fort Hall,
and a shop for the sale of Indian handicrafts, on land set aside for
that purpose by the business council of the Shoshone-Bannock Tribes
of the Fort Hall Reservation. The museum and shop shall be oper-
ated by the said tribes under supervision, management, and control
of the Bureau of Indian Affairs.

Approved May 27, 1947.

[CHAPTER 85]
ANT ACrP

May 27,1947
[H. R. 2123] To amend the Locomotive Inspection Act of February 17, 1911, as amended.

[Public Law 79]

36 Stat. 914.
Compensation of

director of locomotive
inspection, etc.

42 Stat. 1488.
5 U. S. C. § 661 et

seq.

36 Stat. 914.

36 Stat. 913.
45 U. s. .c. 22-

29, 31-34.

Effective date.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the third and
fourth sentences of section 3 of the Act entitled "An Act to promote
the safety of employees and travelers upon railroads by compelling
common carriers engaged in interstate commerce to equip their loco-
motives with safe and suitable boilers and appurtenances thereto",
approved February 17, 1911, as amended (U. S. C., 1940 edition,
title 45, sees. 24 and 25), are amended to read as follows: "The Inter-
state Commerce Commission shall have authority, in accordance with
the Classification Act of 1923, as amended, to fix the compensation
of the director of locomotive inspection, the assistant directors, and
the district inspectors; and each of such persons shall be paid his
traveling expenses incurred in performance of his duties. The office
of the director of locomotive inspection shall be in Washington, Dis-
trict of Columbia, and the Interstate Commerce Commission shall
provide such legal, technical, stenographic, and clerical help as the
business of the offices of the director of locomotive inspection, his
said assistants, and the district inspectors may require."

SEO. 2. Section 4 of such Act approved February 17, 1911, as
amended (U. S. C., 1940 edition, title 45, sec. 26), is further amended
by striking out the fifth and sixth sentences thereof.

SEO. 3. Nothing in this Act shall have the effect of abolishing the
position or reducing the present salary of an incumbent of any exist-
ing position established under such Act approved February 17, 1911,
as amended.

SEC. 4. This Act shall take effect on the ninetieth day after the
date of its enactment.

Approved May 27, 1947.

[CHAPTER 86]

May 29,1947
[H. R. 3029]

[Public Law 80]

U. S. Court of Ap-
peals and District
Court, D.C.

Plans for building.

AN ACT
To provide for the acquisition of a site and for preparation of plans and specifi-

cations for a courthouse to accommodate the United States Court of Appeals
for the District of Columbia and the District Court of the United States for
the District of Columbia.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Architect
of the Capitol is hereby authorized and directed to prepare drawings
and specifications, and do all work incidental thereto, for a building
(including equipment, approaches, architectural landscape treatment
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of the grounds and connections with public utilities, and the Federal
heating system) for the use of the United States Court of Appeals
for the District of Columbia and the District Court of the United
States for the District of Columbia, to be located on that part of
reservation 10 which is bounded by Constitution Avenue on the south,
C Street on the north, John Marshall Place on the west, and Third
Street on the east, containing two hundred and forty-five thousand
two hundred and sixty-six square feet, title to which is in the District
of Columbia with the exception of two pieces of land having a com-
bined total area of one thousand two hundred and thirty-eight square
feet, title to which said two pieces of land is in the United States.

SEC. 2. (a) The plans for the building shall be prepared under the
direction of, and shall be approved by, a committee of six members
to be composed of the chief justice of the United States Court of
Appeals for the District of Columbia, the chief justice of the District
Court of the United States for the District of Columbia, an associate
justice of the District Court of the United States for the District of
Columbia to be designated by the chief justice of the United States
Court of Appeals for the District of Columbia, a member of the Board
of Commissioners of the District of Columbia to be designated by
said Board, the Commissioner of Public Buildings, and the Architect
of the Capitol.

(b) The said committee shall estimate the cost of such building
and report its findings to the Congress.

SEC. 3. The exact location of the building on the site shall be
approved by the National Capital Park and Planning Commission,
and the design shall be approved by the Commission of Fine Arts.

SEC. 4. The Commissioners of the District of Columbia are hereby
authorized and directed to convey to the United States title to that
part of reservation 10 which is owned by the District of Columbia
within the area described in section 1 of this Act, excepting a strip
five feet wide immediately adjacent to the south line of C Street and
running parallel with said south line of C Street from Third Street
to John Marshall Place, said strip to be reserved for the widening of
C Street: Provided, That the said Commissioners are hereby author-
ized to continue to lease such land for parking purposes and to receive
and use for expenses of the District of Columbia any income derived
therefrom, until such time as the use of the land is required by the
Federal Government for the new court building. The conpensation
for the site, which is herein fixed at $2,420,000, shall constitute a credit
to the District of Columbia for its share of the cost of the entire project
as hereafter established by the Congress.

SEC. 5. The Architect of the Capitol is hereby authorized to employ
the necessary personal and other services, to enter into the necessary
contracts, and to make such other expenditures as may be necessary
to carry out the provisions of sections 1 and 2 of this Act, and there
is hereby authorized to be appropriated a sum not in excess of $400,000
for such purposes, which shall include all architectural fees.

Approved May 29, 1947.

[CHAPTER 87]
AN ACT

To amend the Nationality Act of 1940 so as to permit naturalization proceedings
to be had at places other than in the office of the clerk or in open court in the
case of sick or physically disabled individuals.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That 'so much of
section 331 of the Nationality Act of 1940, as amended (54 Stat. 1153;
U. S. C., 1940 edition, title 8, sec. 731), as precedes paragraph (1)
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thereof (excluding the heading) is amended to read as follows:
of in- "SEC. 331. An applicant for naturalization shall make, under oath

before, and unless prevented by sickness or other physical disability
only in the office of, the clerk of court or such clerk's authorized
deputy, regardless of the place of residence in the United States of
the applicant, not less than two nor more than seven years at least
prior to the applicant's petition for naturalization, and after the
applicant has reached the age of eighteen years, a signed declaration
of intention to become a citizen of the United States, which declaration
shall be set forth in writing, in triplicate, and shall contain substan-
tially the following averments by such applicant:".

SEC. 2. Section 332 of the Nationality Act of 1940, as amended
(54 Stat. 1154; U. S. C., 1940 edition, title 8, sec. 732), is amended
by adding at the end thereof the following new subsection:

Latura- "(e) If the applicant for naturalization is prevented by sickness
or other disability from presenting himself in the office of the clerk
to make the petition required by subsection (a), such applicant may
make such petition at such other place as may be designated by the
clerk of court or by such clerk's authorized deputy."

SEC. 3. (a) Section 334 (a) of the Nationality Act of 1940, as
amended (54 Stat. 1156; U. S. 0., 1940 edition, title 8, sec. 734 (a)),
is amended to read as follows:

S, etc. "SEC. 334. (a) Except as provided in subsection (b) of this section,
every final hearing upon a petition for naturalization shall be had in
open court before a judge thereof, and every final order which may
be made upon such petition shall be under the hand of the court and
entered in full upon a record kept for that purpose, and upon such
final hearing of such petition the applicant and the witnesses shall
be examined under oath before the court and in the presence of the
court."

(b) Section 334 (b) of such Act, as amended (54 Stat. 1156; U. S. C.,
1940 edition, title 8, sec. 734 (b)), is amended by adding at the end
thereof the following: "If the petitioner is prevented by sickness or
other disability from being in open court for the final hearing upon
a petition for naturalization, such final hearing may be had before a
judge or judges of the court at such place as may be designated by
the court."

SEC. 4. Section 335 of such Act, as amended (54 Stat. 1157; U. S. C.,
title 8, sec. 735), is hereby amended by adding the following new
subsection:

n'nca-' "(d) If the petitioner is prevented by sickness or other disability
from being in open court the oath prescribed in subsection (a) of this
section may be taken before a judge of the court at such place as may
be designated by the court."

nes o SEC. 5. Before a declaration of intention or petition for naturaliza-
tion may be made outside of the office of the clerk of court, or before
a final hearing on a petition may be held or the oath of allegiance
administered outside of open court, the court must satisfy itself that
the illness or other disability is sufficiently serious to prevent appear-
ance in the office of the clerk of court or the court and is of a permanent
nature, or of a nature which so incapacitates the person as to prevent
him from personally appearing in the office of the clerk of court or
in court as otherwise required by law.

Approved May 31, 1947.
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[CHAPTER 88]
AN ACT

To amend an Act of September 27, 1944, relating to credit for military or naval
service in connection with certain homestead entries.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 1 of
the Act entitled "An Act to allow credit in connection with certain
homestead entries for military or naval service rendered during World
War II", approved September 27, 1944 (58 Stat. 747), as amended
June 25, 1946 (60 Stat. 308, 43 U. S. C., sec. 279), is amended to read
as follows:

"That any person who has served in the military or naval forces
of the United States for a period of at least ninety days at any time
on or after September 16, 1940, and prior to the termination of the
present war, and is honorably discharged from the military or naval
forces and who makes homestead entry subsequent to such discharge
shall have the period of such service, not exceeding two years, con-
strued to be equivalent to residence and cultivation upon the land for
the same length of time. Credit shall be allowed for two years' service
to any person who has served in the military or naval forces of the
United States during the above period (1) if such person is discharged
on account of wounds received or disability incurred during the
above period in the line of duty, or (2) if such person is regularly
discharged and subsequently is furnished hospitalization or is awarded
compensation by the Government on account of such wounds or dis-
ability. When the homestead entry is made by a husband or wife
whose spouse is entitled to any service credit under this section, such
credit shall, with the consent of the spouse entitled thereto, be available
to the husband or wife making the entry, in addition to any service
credit to which he or she individually may be entitled under this
section. No patent shall issue to any such person who has not resided
upon his homestead and otherwise complied with the provisions of
the homestead laws for a period of at least one year: Provided, That
no person who has served in the military or naval forces of the United
States for a period of at least ninety days at any time on or after
September 16, 1940, and prior to the termination of the present war,
and is honorably discharged shall be disqualified from making home-
stead entry or from any other benefits of this Act merely by reason of
not having reached the age of twenty-one years."

SEC. 2. Section 2 of such Act (43 U. S. C., sec. 280) is amended to
read as follows:

"SEC. 2. The surviving spouse or the minor children, as hereinafter
provided, shall be entitled (1) in case of the death of any person as
the result of wounds received or disability incurred in line of duty
while serving in the military or naval forces of the United States
during the period specified in section 1, to credit for two years' resi-
dence and cultivation on a homestead entry, or (2) in the case of
the death of any person after performing service that would be a basis
for credit under section 1 of this Act, to the amount of credit which
would have been allowable to such person. The credit provided by
this section shall be available to the surviving spouse, or, in the case
of the death or marriage of the surviving spouse, to the minor children
by a guardian duly appointed and officially accredited at the Depart-
ment of the Interior. An entry made by such surviving spouse or
guardian shall be subject to the provisions contained in section 1
respecting compliance with the provisions of the homestead laws for
a period of at least one year."
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68 Stat. 748. SEC. 3. Section 4 of such Act (43 U. S. C., sec. 282) is amended to
read as follows:

Preferred right of "SEC. 4. For the period of ten years following September 27, 1944,
on the revocation of any order of withdrawal or the filing of a plat of
survey or resurvey opening lands to entry, the order or notice taking
such action shall provide for a period of not less than ninety days
before the date on which it otherwise becomes effective, in which per-
sons of the classes entitled to credit for service, under the provisions
of this Act, shall have a preferred right of application under the
homestead or desert land laws, or the Small Tract Act of June 1, 1938
(52 Stat. 609), as amended (59 Stat. 467, 43 U. S. C., sec. 682a),
subject to the requirements of applicable law, except as against the
prior existing valid settlement rights and preference rights conferred
by existing laws or as against equitable claims subject to allowance
and confirmation, and except where a revocation of an order of with-
drawal is made in order to assist in a Federal land program other than
one authorized by the homestead or desert land laws or by said Small
Tract Act of June 1, 1938, as amended. During the same period if the
Secretary of the Interior shall, without a prior petition therefor,
classify any land as being suitable for disposition under the said Small
Tract Act of June 1, 1938, as amended, the order of classification shall
provide a similar preference right of application under that Act,
subject to the exceptions contained in this section."

Approved May 31, 1947.

[CHAPTER 89]
May 31, 1947 AN ACT
[H. R. 1844] To authorize the Administrator of Veterans' Affairs to grant easements in lands

[Public Law 83] belonging to the United States under his supervision and control, and for other
purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
eterains'Affairs. United States of America in Congress assembled, That the Adminis-
Authority to grant trator of Veterans' Affairs, whenever he deems it advantageous to the

easements, etc. Government and upon such terms and conditions as he deems advisable,
is hereby authorized on behalf of the United States to grant to any
State, or any agency or political subdivision thereof, or to any public-
service company easements in and rights-of-way over lands belonging
to the United States which are under his supervision and contro.

Use by public util- Such grant may include the use of such easements or rights-of-way by
es public utilities to the extent authorized and under the conditions

imposed by the laws of such State relating to use of public highways.
State Jurisdiction Such partial, concurrent, or exclusive jurisdiction over the areas

covered by such easements or rights-of-way, as the Administrator of
Veterans' Affairs deems necessary or desirable, is hereby ceded to the
State in which the land is located. The Administrator of Veterans'
Affairs is hereby authorized to accept or secure on behalf of the United
States from the State in which is situated any land conveyed in
exchange for any such easement or right-of-way, such jurisdiction
as he may deem necessary or desirable over the land so acquired.

Reversion of title, Any such easement or right-of-way shall be terminated upon abandon-
ment or nonuse of the same and all right, title, and interest in the land
covered thereby shall thereupon revert to the United States or its
assignee.

Approved May 31, 1947.
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[CHAPTER 90]
JOINT RESOLTITON

May 31, 1947
Providing for relief assistance to the people of countries devastated by war. [H. J. Res. 153]

[Public Law 84]

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That there is hereby author-
ized to be appropriated to the President not to exceed $350,000,000
for the provision of relief assistance to the people of countries devas-
tated by war, such relief assistance to be limited to the following:
Food, medical supplies, processed and unprocessed materials for
clothing, fuel, fertilizer, pesticides, and seed: Provided, That from
the funds authorized under this section the President shall make con-
tributions to the International Children's Emergency Fund of the
United Nations for the special care and feeding of children, and such
contributions shall not be subject to the limitations and requirements
provided in this joint resolution, but after $15,000,000 has been so
contributed, no further contributions shall be made which would
cause the aggregate amount so contributed by the United States (1)
to constitute more than 57 per centum of the aggregate amount con-
tributed to said fund by all governments not receiving assistance from
said fund, including the United States; or (2) to exceed $40,000,000,
whichever is the lesser.

There shall be established and maintained, out of the funds author-
ized under this joint resolution, a relief distribution mission for each
of the countries receiving aid under this joint resolution. Such mis-
sions shall be comprised solely of American citizens who shall have
been investigated as to loyalty and security by the Federal Bureau
of Investigation. Such missions shall have direct supervision and
control, in each country, of relief supplies furnished or otherwise
made available under this joint resolution, and, when it is deemed
desirable by the field administrator provided for in section 4, such
missions shall be empowered to retain possession of such supplies up
to the city or local community where such supplies are actually made
available to the ultimate consumers.

Not more than $15,000,000 of the funds authorized under this joint
resolution shall be available for relief in any countries or territories
other than Austria, Greece Hungary, Italy, Poland, Trieste, and
China. This provision shall not imply any obligation to give relief
to any of the countries mentioned.

Notwithstanding the provisions of any other law the Reconstruc-
tion Finance Corporation is authorized and directed, until such time
as an appropriation shall be made pursuant to this section, to make
advances, not to exceed in the aggregate $75,000,000, to carry out the
provisions of this joint resolution, in such manner and in such amounts
as the President shall determine. From appropriations authorized
under this section, there shall be repaid to the Reconstruction Finance
Corporation the advances made by it under the authority contained
herein.

SEC. 2. (a) Under the direction of the President, such relief assist-
ance shall be provided in the form of transfers of supplies, or the
establishment in this country of credits subject to the control of the
President, in such quantities and on such terms as the President may
determine; except that no such transfers of supplies or establishment
of credits may be made after June 30, 1948, and except that not more
than 6 per centum of the amount herein authorized shall be used for
the procurement of supplies outside the United States and its Terri-
tories and possessions.

(b) In carrying out this joint resolution, funds authorized herein
may be used to pay necessary expenses related to the providing of
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such relief assistance, including expenses of or incident to the pro-
curement, storage, transportation, and shipment of supplies trans-
ferred under subsection (a) or of supplies purchased from credits
established under subsection (a).

(c) Funds authorized under this joint resolution may be allocated
for any of the purposes of this joint resolution to any department,
agency, or independent establishment of the Government and such
sums shall be available for obligation and expenditure in accordance
with the laws governing obligations and expenditures of the depart-
ment, agency, or independent establishment, or organizational unit
thereof concerned, and without regard to sections 3709 and 3648 of
the Revised Statutes, as amended (U. S. C., 1940 edition, title 41, sec. 5,
and title 31, sec. 529).

(d) Such additional civilian employees as may be required by the
War Department in connection with the furnishing of procurement,
storage, transportation, and shipment services under this joint reso-
lution and which services are paid for from funds herein authorized,
shall not be counted as civilian employees within the meaning of sec-
tion 607 of the Federal Employees Pay Act of 1945, as amended by
section 14 of the Federal Employees Pay Act of 1946.

(e) When any department, agency, or independent establishment
of the Government receives request from the government of any coun-
try for which credits have been established under subsection (a) and
receives, from credits so established, advancements or reimburse-
ments for the cost and necessary expenses, it may furnish, or pro-
cure and furnish (if advancements are made), supplies within the
category of relief assistance as defined in section 1 and may use
sums so received for the purposes set forth in subsection (b) of this
section. When any such reimbursement is made it shall be credited,
at the option of the department, agency, or independent establish-
ment concerned, either to the appropriation, fund, or account utilized
in incurring the obligation, or to an appropriate appropriation, fund,
or account which is current at the time of such reimbursement.

(f) In order to supplement the general relief assistance made avail-
able under the terms of section 1 and to effect the economical and
expanded use of American voluntary relief contributions, funds
authorized under this joint resolution, not to exceed $5,000,000, may
be used to pay necessary expenses related to the ocean transportation
of supplies donated to or purchased by American voluntary and non-
profit relief agencies, and in such quantities and kinds and for such
purposes as the President may determine to be essential supplements
to the supplies provided for such general relief assistance.

(g) The relief supplies provided under the terms of this joint reso-
lution shall be procured and furnished by the appropriate United
States procurement agencies unless the President shall determine
otherwise.

SEC. 3. No relief assistance shall be provided under the authority
of this joint resolution to the people of any country unless the gov-
ernment of such country has given assurance satisfactory to the Presi-
dent that (a) the supplies transferred or otherwise made available
pursuant to this joint resolution, as well as similar supplies produced
locally or imported from outside sources, will be distributed among
the people of such country without discrimination as to race, creed,
or political belief; (b) representatives of the Government of the
United States and of the press and radio of the United States will
be permitted to observe freely and to report fully regarding the dis-
tribution and utilization of such supplies; (c) full and continuous
publicity will be given within such country as to the purpose, source,
character, scope, amounts and progress of the United States relief
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program carried on therein pursuant to this joint resolution; (d) if
food, medical supplies, fertilizer, or seed is transferred or otherwise
made available to such country pursuant to this joint resolution, no
articles of the same character will be exported or removed from such
country while need therefor for relief purposes continues; (e) such
country has taken or is taking, insofar as possible, the economic meas-
ures necessary to reduce its relief needs and to provide for its own
future reconstruction; (f) upon request of the President, it will fur-
nish promptly information concerning the production, use, distribu-
tion, importation, and exportation of any supplies which affect the
relief needs of the people of such country; (g) representatives of the
Government of the United States will be permitted to supervise the
distribution among the people of such country of the supplies trans-
ferred or otherwise made available pursuant to this joint resolution;
(h) provision will be made for a control system so that all classes of
people within such country will receive their fair share of essential
supplies; and (i) all supplies transferred pursuant to this joint reso-
lution or acquired through the use of credits established pursuant to
this joint resolution and any articles processed from such supplies,
or the containers of such supplies or articles, will, to the extent prac-
ticable, be marked, stamped, branded, or labeled in a conspicuous place
as legibly, indelibly, and permanently as the nature of such supplies,
articles, or containers will permit in such manner as to indicate to
the ultimate consumer in such country that such supplies or articles
have been furnished by the United States of America for relief assist-
ance; or if such supplies, articles, or containers are incapable of being
so marked, stamped, branded, or labeled, that all practicable steps
will be taken to inform the ultimate consumers thereof that such sup-
plies or articles have been furnished by the United States of America
for relief assistance.

SEC. 4. When supplies are transferred or otherwise made available
to any country pursuant to this joint resolution, the President shall
cause representatives of the Government of the United States (1) to
supervise the distribution of such supplies among the people of such
country, (2) to observe and report with respect to the carrying out
of the assurances given to the President pursuant to section 3, and
(3) to seek arrangements that reparations payable from current pro-
duction by any such country to any other country by treaty be post-
poned during the period of such relief. a

With respect to the furnlishing of relief assistance pursuant to this
joint resolution, the President shall appoint, by and with the advice
and consent of the Senate, a field administrator who shall direct the
supervision of such relief assistance. Such administrator shall receive
compensation at a rate not to exceed $12,000 per annum, and any
necessary expenses, as the President shall determine. He shall act
in accordance with the instructions of the President.

The authority of the President under sections 2 and 3 and under
this section may, to the extent the President directs, be exercised by
the Secretary of State.

SEC. 5. (a) The President shall promptly terminate the provision
of relief assistance to the people of any country whenever he deter-
mines (1) that, by reason of changed conditions, the provision of
relief assistance of the character authorized by this joint resolution
is no longer necessary, (2) that any of the assurances given pursuant
to section 3 are not being carried out, (3) that an excessive amount
of any supplies transferred or otherwise made available pursuant to
this joint resolution, or of similar supplies produced locally or
imported from outside sources, is being used to assist in the mainte-
nance of armed forces in such country, or (4) that supplies trans-
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ferred or otherwise made available pursuant to this joint resolution,
or similar supplies produced locally or imported from outside sources,
are being exported or removed from such country.

(b) Relief assistance to the people of any country, under this joint
resolution, shall, unless sooner terminated by the President, be ter-
minated whenever such termination is directed by concurrent resolu-
tion of the two Houses of the Congress.

SEC. 6. To the extent that relief supplies procured with funds
authorized under this joint resolution are not furnished on terms of
repayment in dollars, they shall be furnished only upon condition
that the government of the receiving country agree that when it sells
such relief supplies for local currency (a) the amounts of such local
currency will be deposited by it in a special account; (b) such account
will be used within such country, as a revolving fund, until June 30,
1948, only upon the approval of the duly authorized representative
of the United States, for relief and work relief purposes, including
local currency expenses of the United States incident to the furnish-
ing of relief; and (c) any unencumbered balance remaining in such
account on June 30, 1948, will be disposed of within such country for
such purposes as the United States Government, pursuant to Act or
joint resolution of the Congress, may determine.

SEc. 7. The President shall submit to the Congress quarterly
reports of expenditures and activities under authority of this joint
resolution.

Approved May 31, 1947.

[CHAPTER 91]
May 31, 1947

[8. 854]
[Public Law 85]

Defense housing,
amendment.

60 Stat. 85.

Availability of
funds.

59 Stat. 260.
42 U. . C. .§ 1571-

16573.
Supra.

59 Stat. 260.
42 U. S. C. I§ 1571-

1573.
Supra.

60 Stat. 85.
42U. S. C. 1572 (d).

AN ACT
To amend section 502 (a) of the Act entitled "An Act to expedite the provision

of housing in connection with national defense, and for other purposes".

Be it enacted by the Senate and Hotse of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 502 (a)
of the Act entitled "An Act to expedite the provision of housing in
connection with national defense, and for other purposes", approved
October 14, 1940, as amended (42 U. S. C. 1572 (a)), is amended by
striking out "$410,000,000" and inserting in lieu thereof "$445,500,000".

SEC. 2. That the additional funds herein authorized shall be available
to carry out the purposes of sections 501, 502. and 503 of said Act of
October 14, 1940, as amended, but shall be available only for necessary
expenses in (1) completing the provision of temporary housing for
which a contract in writing with any educational institution, State or
political subdivision thereof, local public agency, or nonprofit organiza-
tion had been made prior to the enactment hereof pursuant to title V
of said Act of October 14,1940, as amended: Provided, That such addi-
tional funds shall not be available for completing suspended units
with respect to which, prior to April 1, 1947, no expenditures were
made by the Administrator or the only expenditures made by the
Administrator were for dismantling or dismantling and transporta-
tion, and (2) reimbursing any such educational institution, State
or political subdivision thereof, local public agency, or nonprofit organ-
ization (a) for funds expended by it in completing any such temporary
housing (exclusive of the costs of site acquisition and preparation, or
the installation of streets and utility mains), or (b) for the cost of
utility and other work in connection with any such temporary housing
performed by it for the Administrator on a reimbursable basis pursuant
to section 502 (d) of said Act of October 14, 1940, as amended, and (3)
making payment, to such educational institutions, States or political
subdivisions thereof, local public agencies and nonprofit organizations
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of amounts equal to actual expenditures made by them prior to April 1,
1947, for costs of site acquisition and preparation, or installation of
streets and utility mains, with respect to suspended units referred to in
the proviso in clause (1) above.

Approved May 31, 1947.

[CHAPTER 97]
JOINT RESOLUTION

June 4, 1947
Limiting the application of provisions of Federal law to counsel employed under IS. J. Res. 107]

S. Res. 46. [Public Law 86]

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That nothing in section 109
or section 113 of the Criminal Code (U. S. C., 1940 edition, title 18,
sees. 198 and 203), or in section 361, section 365, or section 366 of the
Revised Statutes (U. S. C., 1940 edition, title 5, secs. 306, 314, and
315), or in any other provision of Federal law imposing restrictions,
requirements, or penalties in relation to the employment of persons,
the performance of services, or the payment or receipt of compen-
sation in connection with any claim, proceeding, or matter involving
the United States, shall apply with respect to counsel to the special
committee of the Senate serving under the provisions of S. Res. 46,
Eightieth Congress, first session, adopted January 22, 1947: Provided,
however, That nothing contained herein shall be deemed to limit, cur-
tail, or augment any existing authority in such committee or its coun-
sel to initiate, prosecute, maintain, defend, or otherwise dispose of
any claim, action, proceeding, or matter, civil or criminal, on behalf
of the United States.

Approved June 4, 1947.

[CHAPTER 98]

35 Stat. 1107, 1109.

AN At1L June 5, 1947

To amend section 3539 of the Revised Statutes, relating to taking trial pieces [S. 565

of coins. [Public Law 87]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 3539
of the Revised Statutes, as amended (U. S. C., title 31, sec. 352), is
amended by striking out the word "two" wherever it appears therein
and inserting in lieu thereof the word "ten".

Approved June 5, 1947.

[CHAPTER 100]
AN ACT

To authorize the exchange of lands acquired by the United States for the Silver
Creek recreational demonstration project, Oregon, for the purpose of consoli-
dating holdings therein, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That for the pur-
pose of consolidating Federal holdings of lands acquired for the Silver
Creek recreational demonstration project, in the State of Oregon,
the Secretary of the Interior is hereby authorized to exchange any
such lands for other lands of approximately equal value when in his
opinion such action is in the interest of the United States, the title
to any lands acquired hereunder to be satisfactory to the Attorney
General. Upon the vesting of title thereto in the United States, any
lands acquired pursuant to this authorization shall become a part of
the Silver Creek recreational demonstration project, and shall be sub-
ject to the laws applicable thereto.
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SEC. 2. Upon the conveyance of the Silver Creek recreational dem-
onstration project to the State of Oregon, or political subdivision
thereof, pursuant to the Act of June 6, 1942 (56 Stat. 326), the Secre-
tary of the Interior may authorize the grantee to exchange or other-
wise dispose of any lands so conveyed in order to acquire other lands
of approximately equal value for the purpose of consolidating the
holdings of the grantee, the title to lands so acquired to be satisfactory
to the Attorney General. For the aforesaid purpose the Secretary is
authorized to execute a release, as to the particular lands involved, of
any condition providing for a reversion of title to the United States,
that may be contained in the conveyance by the United States to said
grantee. No such release shall be executed, however, unless the
grantee shall agree, in form satisfactory to the Secretary, that the
lands to be acquired by it shall be subject to the conditions contained
in the original conveyance from the United States, except that, in lieu
of a provision for reversion, the grantee shall agree to convey said
lands to the United States upon a finding by the Secretary in accord-
ance with the procedure provided in said Act of June 6, 1942, that
the grantee has not complied with such conditions during a period of
more than three years. Lands so conveyed to the United States shall
be subject to administration or disposition in like manner as recrea-
tional demonstration project lands that revert to the United States
under the terms of the aforesaid Act.

Approved June 9, 1947.

[CHAPTER 101]
June 9,1947 AN ACT
[Pub s9] To provide for the reincorporation of Export-Import Bank of Washingtoni and

for other purposes.

12 U.. SC. §635(a).
Export-Import

Bank of Washington.

Powers.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 2 (a)
of the Export-Import Bank Act of 1945, as amended (59 Stat. 526,
666), is hereby amended to read as follows:

"SEC. 2. (a) There is hereby created a corporation with the name
Export-Import Bank of Washington, which shall be an agency of
the United States of America. The objects and purposes of the bank
shall be to aid in financing and to facilitate exports and imports and
the exchange of commodities between the United States or any of its
Territories or insular possessions and any foreign country or the
agencies or nationals thereof. In connection with and in furtherance
of its objects and purposes, the bank is authorized and empowered to
do a general banking business except that of circulation; to receive
deposits; to purchase, discount, rediscount, sell, and negotiate, with
or without its endorsement or guaranty, and to guarantee notes, drafts,
checks, bills of exchange, acceptances, including bankers' acceptances,
cable transfers, and other evidences of indebtedness; to purchase, sell,
and guarantee securities but not to purchase with its funds any stock
in any other corporation except that it may acquire any such stock
through the enforcement of any lien or pledge or otherwise to satisfy
a previously contracted indebtedness to it; to accept bills and drafts
drawn upon it; to issue letters of credit; to purchase and sell coin,
bullion, and exchange; to borrow and to lend money; to perform any
act herein authorized in participation with any other person, includ-
ing any individual, partnership, corporation, or association; to adopt,
alter, and use a corporate seal, which shall be judicially noticed; to
sue and to be sued, to complain and to defend in any court of com-
petent jurisdiction; and the enumeration of the foregoing powers
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shall not be deemed to exclude other powers necessary to the achieve-
ment of the objects and purposes of the bank. The bank shall be
entitled to the use of the United States mails in the same manner and
upon the same conditions as the executive departments of the Govern-
ment. The bank is hereby authorized to use all of its assets and all
moneys which have been or may hereafter be allocated to or borrowed
by it in the exercise of its functions. Net earnings of the bank after
reasonable provision for possible losses shall be used for payment of
dividends on capital stock. Any such dividends shall be deposited
into the Treasury as miscellaneous receipts."

SEC. 2. The Export-Import Bank Act of 1945, as amended, is hereby
amended by striking out from section 6 thereof the words "Such obli-
gations shall be redeemable at the option of the bank before maturity
in such manner as may be stipulated in such obligations and shall
have such maturity and bear such rate of interest as may be determined
by the Board of Directors of the bank with the approval of the Secre-
tary of the Treasury" and substituting in lieu thereof the following:
"Such obligations shall be redeemable at the option of the bank before
maturity in such manner as may be stipulated in such obligations and
shall have such maturity as may be determined by the Board of Direc-
tors of the bank with the approval of the Secretary of the Treasury.
Each such obligation shall bear interest at a rate determined by the
Secretary of the Treasury, taking into consideration the current aver-
age rate on outstanding marketable obligations of the United States
as of the last day of the month preceding the issuance of the obligation
of the bank".

SEC. 3. The Export-Import Bank Act of 1945, as amended, is hereby
amended by striking out section 8 therefrom and substituting in lieu
thereof a new section 8 as follows:

"SEc. 8. Export-Import Bank of Washington shall continue to
exercise its functions in connection with and in furtherance of its
objects and purposes until the close of business on June 30, 1953, but
the provisions of this section shall not be construed as preventing the
bank from acquiring obligations prior to such date which mature sub-
sequent to such date or from assuming prior to such date liability as
guarantor, endorser, or acceptor of obligations which mature subse-
quent to such date or from issuing, either prior or subsequent to such
date, for purchase by the Secretary of the Treasury, its notes, deben-
tures, bonds, or other obligations which mature subsequent to such
date or from continuing as a corporate agency of the United States
and exercising any of its functions subsequent to such date for pur-
poses of orderly liquidation, including the administration of its assets
and the collection of any obligations held by the bank."

SEC. 4. The Export-Import Bank Act of 1945, as amended, is hereby
amended by the addition of a section 12 as follows:

"SEC. 12. The Export-Import Bank of Washington created hereby
shall by virtue of this Act succeed to all of the rights and assume all
of the liabilities of Export-Import Bank of Washington, a District
of Columbia corporation, and any outstanding capital stock of the
District of Columbia corporation shall be deemed to have been issued
by and shall be capital stock of the corporation created by this Act
and all of the personnel, property, records, funds (including all unex-
pended balances of appropriations, allocations, or other funds now
available), assets, contracts, obligations, and liabilities of the District
of Columbia corporation are hereby transferred to, accepted, and
assumed by the corporation created by this Act without the necessity
of any act or acts on the part of the corporation created by this Act
or of the District of Columbia corporation, their officers, employees,
or agents or of any other department or agency of the United States
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[Public Law 90]

June 14, 1947
s[. J. Res. 1151

IPublic Law 911

to carry out the purposes hereof and it shall be unnecessary to take
any further action to effect the dissolution or liquidation of Export-
Import Bank of Washington, a District of Columbia corporation.
The members of the Board of Directors of the District of Columbia
corporation, appointed pursuant to the provisions of the Export-
Import Bank Act of 1945, shall, during the unexpired portion of the
terms for which they were appointed, continue in office as members
of the Board of Directors of the corporation created by this Act."

Approved June 9, 1947.

[CHAPTER 102]
AN ACT

To authorize an adequate White House Police force.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That subsection (a)
of section 2 of the Act entitled "An Act to create the White House
Police force, and for other purposes", approved September 14, 1922
(42 Stat. 841, as amended; U. S. C., 1940 edition, title 3, sec. 62), is
hereby amended to read as follows:

"SEC. 2. (a) The White House police force shall consist of such
number of officers, with grades corresponding to similar officers of the
Metropolitan Police force, and of such number of privates, with grade
corresponding to that of private of the highest grade in the Metro-
politan Police force, as may be necessary, but not exceeding one
hundred and ten in number. Members of the White House Police
shall be appointed from the members of the Metropolitan Police force
and the United States Park Police force from lists furnished by the
officers in charge of such forces. Vacancies shall be filled in the same
manner."

Approved June 9, 1947.

[CHAPTER 103]
JOINT RESOLUTION

Authorizing the Administrator of Veterans' Affairs to continue and establish
offices in the territory of the Republic of the Philippines.

Resolved by the Senate and Ilouwe of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That the authority in sec-
tion 7 of the World War Veterans' Act, 1924 (43 Stat. 609; 38 U. S. C.
430) and section 101 of the Servicemen's Readjustment Act of 1944
(58 Stat. 284; 38 U. S. C. 693a) to establish regional offices, suboffices,
contact units, or other subordinate offices may continue to be exercised
by the Administrator of Veterans' Affairs with respect to territory
of the Republic of the Philippines on and after the date of its inde-
pendence if he deems such offices necessary, but in no event after
June 30, 1948.

Approved June 14, 1947.

[CHAPTER 104]
June 14,1947 AN ACT

[.566]l To amend sections 3533 and 3536 of the Revised Statutes with respect to[Pblic Law 92 deviations in standard of ingots and weight of silver coins.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 3533
of the Revised Statutes (U. S. C., title 31, sec. 346) is amended by
striking out the word "three-thousandths" and inserting in lieu thereof
the word six-thousandths".
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SEC. 2. Section 3536 of the Revised Statutes, as amended (U. S. C.,
title 31, sec. 349), is amended to read as follows:

"In adjusting the weight of silver coins the following deviations
shall not be exceeded in any single piece: In the dollar, six grains;
in the half-dollar, four grains; in the quarter-dollar, three grains; and
in the dime, one and one-half grains."

Approved June 14, 1947.

[CHAPTER 105]
AN ACT

To extend until June 30, 1949, the period of time during which persons may
serve in certain executive departments and agencies without being prohibited
from acting as counsel, agent, or attorney for prosecuting claims against the
United States by reason of having so served.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That subsection (j)
of the Renegotiation Act (50 U. S. C., Supp. V, App., sec. 1191 (j))
is amended to read as follows:

"(j) Nothing in sections 109 and 113 of the Criminal Code (U. S. C.,
title 18, sees. 198 and 203) or in section 190 of the Revised Statutes
(U. S. C., title 5, sec. 99) shall be deemed to prevent any person by
reason of service in a department or the Board during the period (or
a part thereof) beginning May 27, 1940, and ending on June 30, 1949,
from acting as counsel, agent, or attorney for prosecuting any claim
against the United States: Provided, That such person shall not prose-
cute any claim against the United States (1) involving any subject
matter directly connected with which such person was so employed,
or (2) during the period such person is engaged in employment in a
department."

Approved June 14, 1947.

[CHAPTER 106]
AN ACT

To extend for one year certain provisions of section 100 of the Servicemen's
Readjustment Act of 1944, as amended, relating to the authority of the Ad-
ministrator of Veterans' Affairs to enter into leases for periods not exceeding
five years.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the second
paragraph of section 100 of the Servicemen's Readjustment Act of
1944, as amended (38 U. S. C. 693), is hereby amended by deleting
"June 30, 1947" and inserting in lieu thereof the following: "June 30,
1948".

Approved June 14, 1947.

[CHAPTER 108]
JOINT RESOLUTION

To prepare a revised edition of the Annotated Constitution of the United States
of America as published in 1938 as Senate Document 232 of the Seventy-fourth
Congress.

Whereas the Annotated Constitution of the United States of America
published in 1938 as Senate Document 232, Seventy-fourth Con-
gress, has served a very useful purpose by supplying essential infor-
mation in one volume and at a very reasonable price; and

Whereas Senate Document 232 is no longer available at the Govern-
ment Printing Office; and
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Whereas the reprinting of this document without annotations for the
last ten years is not considered appropriate: Now, therefore, be it
Resolved by the Senate and House of Representatives of the United

Revision, etc. States of America in Congress assembled, That the Librarian of Con-
gress is hereby authorized and directed to have the Annotated Con-
stitution of the United States of America, published in 1938, revised
and extended to include annotations of decisions of the Supreme Court
prior to January 1, 1948, construing the several provisions of the
Constitution correlated under each separate provision, and to have
the said revised document printed at the Government Printing Office.
Three thousand copies shall be printed, of which two thousand two
hundred copies shall be for the use of the House of Representatives
and eight hundred copies for the use of the Senate.

tAppropiation au- SEO. 2. There is hereby authorized to be appropriated for carrying
out the provisions of this Act, with respect to the preparation but not
including printing, the sum of $35,000 to remain available until
expended.

Approved June 17, 1947.

June 20,1947
[S. 321]

[Public Law 96]

Cadets and mid-
shipmen.

Increase in pay.

[CHAPTER 1091
AN ACT

To amend section 17 of the Pay Readjustment Act of 1942, so as to increase the
pay of cadets and midshipmen at the service academies, and for other pur-
poses.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 17 of
the Pay Readjustment Act of 1942 (56 Stat. 368; 37 U. S. C. 117), is
hereby amended by striking therefrom the figures "$780" and substi-
tuting therefor the figures "$936".

SEC. 2. The increases in pay provided by this Act shall become
effective on the first day of the first month following its enactment,
and no increase in pay for any period prior thereto shall accrue by
reason of the enactment of this Act.

Approved June 20, 1947.

[CHAPTER 1111
ANi APCT

June 21,1947
IS. 26] To make criminally liable persons who negligently allow prisoners in their custody

I ublic Law 97] to escape.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 138
of the Criminal Code (35 Stat. 1113; 18 U. S. C. 244) be, and it hereby
is, amended to read as follows:

"Whenever any marshal, deputy marshal, ministerial officer, or other
person has in his custody any prisoner by virtue of process issued under
the laws of the United States by any court, judge, or commissioner,
and such marshal, deputy marshal, ministerial officer, or other person
voluntarily suffers such prisoner to escape, he shall be fined not more
than $2,000, or imprisoned not more than two years, or both. When-
ever any marshal, deputy marshal, ministerial officer, or other person
has in his custody any prisoner by virtue of process issued under the
laws of the United States by any court, judge, or commissioner, and
such marshal, deputy marshal, ministerial officer, or other person
negligently suffers such prisoner to escape, he shall be fined not more
than $500 or imprisoned not more than one year, or both."

Approved June 21, 1947.
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[CHAPTER 112]
AN ACT

To amend the Civil Service Retirement Act of May 29, 1930, as amended, so as
to extend the benefits of such Act to the Official Reporters of Debates in the
Senate and persons employed by them in connection with the performance of
their duties as such reporters.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 3 (a)
of the Civil Service Retirement Act, approved May 29, 1930, as
amended, is amended by adding at the end of such subsection the
following:

"For the purposes of this Act, the Official Reporters of the proceed-
ings and debates of the Senate and persons employed by them in con-
nection with the performance of their duties as such reporters shall
be deemed to be officers or employees in or under the legislative branch
of the Government, and service heretofore or hereafter renderd as an
Official Reporter of Debates of the Senate or as a person employed by
the Official Reporters of Debates of the Senate in connection with
the performance of their duties as such reporters shall be deemed to
be service as an officer or employee in or under the legislative branch
of the Government. The provisions of this Act shall not apply to
any such Official Reporter or person employed by them until he gives
notice in writing to the said Official Reporters of his desire to come
within the purview of this Act. In the case of any such Official
Reporter or person employed by them who is in service on the date
of enactment of this subsection, such notice of desire to come within
the purview of this Act must be given within six months after such
date. In the case of any such Official Reporter or person employed
by them who enters the service subsequent to the date of enactment
of this subsection, such notice of desire to come within the purview
of this Act must be given within six months after the date of such
entrance into the service. No provision of this or any other Act
relating to automatic separation from the service shall be applicable
to any such Official Reporter or person employed by them."

Approved June 21, 1947.

CHAPTER 113]
AN ACT

To grant to the Arthur Alexander Post Numbered 68, The American Legion, of
Belzoni, Mississippi, all of the reversionary interest reserved to the United
States in lands conveyed to said post pursuant to Act of Congress approved
June 29, 1938.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the reversion-
ary interest reserved to the United States in the lands and improve-
ments comprising the site of lock and dam numbered 1 on the Big
Sunflower River, Mississippi, conveyed to the Arthur Alexander Post
Numbered 68, The American Legion, of Belzoni, Mississippi, pursuant
to Act of Congress, approved June 29, 1938 (52 Stat. 1230), is hereby
relinquished and granted to said Arthur Alexander Post Numbered
68, which is hereby authorized to sell, convey, and alienate such prop-
erty subject only to the perpetual right of the United States of
America to flood such part of such land as may be necessary from
time to time in the interest of flood control or navigation.

Approved June 21, 1947.
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[CHAPTER 114]
AN ACT

Yune 21, 1947
[H. R. 1874] To amend the Act entitled "An Act to provide that the United States shall aid

[Public Law 100] the States in the construction of rural post roads, and for other purposes",
approved July 11, 1916, as amended and supplemented, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That paragraph (d)
of section 4 of the Federal-Aid Highway Act of 1944, Public Law 521,

58stat.840. Seventy-eighth Congress, approved December 20, 1944, is hereby
amended by striking out the term "one year" where it appears in said
paragraph and inserting in lieu thereof the term "two years".

Approved June 21, 1947.

ICHAPTER 120]
AN ACT

Tune 23, 1947
[H. R. 3020] To amend the National Labor Relations Act, to provide additional facilities for

[Public Law 101] the mediation of labor disputes affecting commerce, to equalize legal respon-
sibilities of labor organizations and employers, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembleed,

SHORT TITLE AND DECLARATION OF POLICY

SECTION 1. (a) This Act may be cited as the "Labor Management
Relations Act, 1947".

(b) Industrial strife which interferes with the normal flow of com-
merce and with the full production of articles and commodities for
commerce, can be avoided or substantially minimized if employers,
employees, and labor organizations each recognize under law one
another's legitimate rights in their relations with each other, and above
all recognize under law that neither party has any right in its relations
with any other to engage in acts or practices which jeopardize the
public health, safety, or interest.

It is the purpose and policy of this Act, in order to promote the full
flow of commerce, to prescribe the legitimate rights of both employees
and employers in their relations affecting commerce, to provide orderly
and peaceful procedures for preventing the interference by either with
the legitimate rights of the other, to protect the rights of individual
employees in their relations with labor organizations whose activities
affect commerce, to define and proscribe practices on the part of labor
and management which affect commerce and are inimical to the general
welfare, and to protect the rights of the public in connection with
labor disputes affecting commerce.

TITLE I-AMENDMENT OF NATIONAL LABOR
RELATIONS ACT

49 stat. 49. SEC. 101. The National Labor Relations Act is hereby amended to
2 U. a. C. jina- read as follows:

"FINDINGS AND POLICIES

"SECTION 1. The denial by some employers of the right of employees
to organize and the refusal by some employers to accept the procedure
of collective bargaining lead to strikes and other forms of industrial
strife or unrest, which have the intent or the necessary effect of burden-
ing or obstructing commerce by (a) impairing the efficiency, safety, or
operation of the instrumentalities of commerce; (b) occurring in the
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current of commerce; (c) materially affecting, restraining, or control-
ling the flow of raw materials or manufactured or processed goods from
or into the channels of commerce, or the prices of such materials or
goods in commerce; or (d) causing diminution of employment and
wages in such volume as substantially to impair or disrupt the market
for goods flowing from or into the channels of commerce.

"The inequality of bargaining power between employees who do not
possess full freedom of association or actual liberty of contract, and
employers who are organized in the corporate or other forms of owner-
ship association substantially burdens and affects the flow of commerce,
and tends to aggravate recurrent business depressions, by depressing
wage rates and the purchasing power of wage earners in industry and
by preventing the stabilization of competitive wage rates and working
conditions within and between industries.

"Experience has proved that protection by law of the right of
employees to organize and bargain collectively safeguards commerce
from injury, impairment, or interruption, and promotes the flow of
commerce by removing certain recognized sources of industrial strife
and unrest, by encouraging practices fundamental to the friendly
adjustment of industrial disputes arising out of differences as to wages
hours, or other working conditions, and by restoring equality of
bargaining power between employers and employees.

"Experience has further demonstrated that certain practices by some
labor organizations, their officers, and members have the intent or the
necessary effect of burdening or obstructing commerce by preventing
the free flow of goods in such commerce through strikes and other
forms of industrial unrest or through concerted activities which impair
the interest of the public in the free flow of such commerce. The
elimination of such practices is a necessary condition to the assurance
of the rights herein guaranteed.

"It is hereby declared to be the policy of the United States to
eliminate the causes of certain substantial obstructions to the free flow
of commerce and to mitigate and eliminate these obstructions when
they have occurred by encouraging the practice and procedure of collec-
tive bargaining and by protecting the exercise by workers of full free-
dom of association, self-organization, and designation of representa-
tives of their own choosing, for the purpose of negotiating the terms
and conditions of their employment or other mutual aid or protection.

"DEFINITIONS

"SEC. 2. When used in this Act-
"(1) The term 'person' includes one or more individuals, labor

organizations, partnerships, associations, corporations, legal repre-
sentatives, trustees, trustees in bankruptcy, or receivers.

"(2) The term 'employer' includes any person acting as an agent of
an employer, directly or indirectly, but shall not include the United
States or any wholly owned Government corporation, or any Federal
Reserve Bank, or any State or political subdivision thereof, or any
corporation or association operating a hospital, if no part of the net
earnings inures to the benefit of any private shareholder or individual,
or any person subject to the Railway Labor Act, as amended from time
to time, or any labor organization (other than when acting as an
employer), or anyone acting in the capacity of officer or agent of such
labor organization.

"(3) The term 'employee' shall include any employee, and shall not
be limited to the employees of a particular employer, unless the Act
explicitly states otherwise, and shall include any individual whose
work has ceased as a consequence of, or in connection with, any current
labor dispute or because of any unfair labor practice, and who has not
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obtained any other regular and substantially equivalent employment,
but shall not include any individual employed as an agricultural
laborer, or in the domestic service of any family or person at his home,
or any individual employed by his parent or spouse, or any individual
having the status of an independent contractor, or any individual
employed as a supervisor, or any individual employed by an employer
subject to the Railway Labor Act, as amended from time to time, or by
any other person who is not an employer as herein defined.

"(4) The term 'representatives' includes any individual or labor
organization.

"(5) The term 'labor organization' means any organization of any
kind, or any agency or employee representation committee or plan, in
which employees participate and which exists for the purpose, in whole
or in part, of dealing with employers concerning grievances, labor
disputes, wages, rates of pay, hours of employment, or conditions of
work.

"(6) The term 'commerce' means trade, traffic, commerce, trans-
portation, or communication among the several States, or between the
District of Columbia or any Territory of the United States and any
State or other Territory. or between any foreign country and any
State, Territory, or the District of Columbia, or within the District of
Columbia or any Territory, or between points in the same State but
through any other State or any Territory or the District of Columbia
or any foreign country.

" (7) The term 'affecting commerce' means in commerce, or burden-
in or obstructing commerce or the free flow of commerce, or having
led or tending to lead to a labor dispute burdening or obstructing
commerce or the free flow of commerce.

"(8) The term 'unfair labor practice' means any unfair labor prac-
tice listed in section 8.

"(9) The term 'labor dispute' includes any controversy concerning
terms, tenure or conditions of employment, or concerning the associa-
tion or representation of persons in negotiating, fixing, maintaining,
changing, or seeking to arrange terms or conditions of employment,
regardless of whether the disputants stand in the proximate relation
of employer and employee.

"(10) The term 'National Labor Relations Board' means the
National Labor Relations Board provided for in section 3 of this Act.

"(11) The term 'supervisor' means any individual having authority,
in the interest of the employer, to hire, transfer, suspend, lay off, recall,
promote, discharge, assign, reward, or discipline other employees, or
responsibly to direct them, or to adjust their grievances, or effectively
to recommend such action, if in connection with the foregoing the
exercise of such authority is not of a merely routine or clerical nature,
but requires the use of independent judgment.

(122 The term 'professional employee' means-
(a) any employee engaged in work (i) predominantly intel-

lectual and varied in character as opposed to routine mental,
manual, mechanical, or physical work; (ii) involving the con-
sistent exercise of discretion and judgment in its performance;
(iii) of such a character that the output produced or the result
accomplished cannot be standardized in relation to a given period
of time; (iv) requiring knowledge of an advanced type in a
field of science or learning customarily acquired by a prolonged
course of specialized intellectual instruction and study in an
institution of higher learning or a hospital, as distinguished from
a general academic education or from an apprenticeship or from
training in the performance of routine mental, manual, or physical
processes; or
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"(b) any employee, who (i) has completed the courses of
specialized intellectual instruction and study described in clause
(iv) of paragraph (a), and (ii) is performing related work under
the supervision of a professional person to qualify himself to
become a professional employee as defined in paragraph (a).

"(13) In determining whether any person is acting as an 'agent'
of another person so as to make such other person responsible for
his acts, the question of whether the specific acts performed were
actually authorized or subsequently ratified shall not be controlling.

CNATIONAL LABOR RELATIONS BOARD

"SEC. 3. (a) The National Labor Relations Board (hereinafter
called the 'Board') created by this Act prior to its amendment by the
Labor Management Relations Act, 1947, is hereby continued as an
agency of the United States, except that the Board shall consist of five
instead of three members, appointed by the President by and with
the advice and consent of the Senate. Of the two additional members
so provided for, one shall be appointed for a term of five years and
the other for a term of two years. Their successors, and the successors
of the other members, shall be appointed for terms of five years each,
excepting that any individual chosen to fill a vacancy shall be appointed
only for the unexpired term of the member whom he shall succeed.
The President shall designate one member to serve as Chairman of
the Board. Any member of the Board may be removed by the Presi-
dent, upon notice and hearing, for neglect of duty or malfeasance in
office, but for no other cause.

"(b) The Board is authorized to delegate to any group of three
or more members any or all of the powers which it may itself exercise.
A vacancy in the Board shall not impair the right of the remaining
members to exercise all of the powers of the Board, and three members
of the Board shall, at all times, constitute a quorum of the Board,
except that two members shall constitute a quorum of any group
designated pursuant to the first sentence hereof. The Board shall
have an official seal which shall be judicially noticed.

"(c) The Board shall at the close of each fiscal year make a report
in writing to Congress and to the President stating in detail the cases
it has heard, the decisions it has rendered, the names, salaries, and
duties of all employees and officers in the employ or under the super-
vision of the Board, and an account of all moneys it has disbursed.

"(d) There shall be a General Counsel of the Board who shall be
appointed by the President, by and with the advice and consent of the
Senate, for a term of four years. The General Counsel of the Board
shall exercise general supervision over all attorneys employed by the
Board (other than trial examiners and legal assistants to Board
members) and over the officers and employees in the regional offices.
He shall have final authority, on behalf of the Board, in respect of the
investigation of charges and issuance of complaints under section 10,
and in respect of the prosecution of such complaints before the Board,
and shall have such other duties as the Board may prescribe or as may
be provided by law.

"SEo. 4. (a) Each member of the Board and the General Counsel of
the Board shall receive a salary of $12,000 a year, shall be eligible for
reappointment, and shall not engage in any other business, vocation,
or employment. The Board shall appoint an executive secretary, and
such attorneys, examiners, and regional directors, and such other
employees as it may from time to time find necessary for the proper
performance of its duties. The Board may not employ any attorneys
for the purpose of reviewing transcripts of hearings or preparing
drafts of opinions except that any attorney employed for assignment
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as a legal assistant to any Board member may for such Board member
Review of tril ex- review such transcripts and prepare such drafts. No trial examiner's

report shall be reviewed, either before or after its publication, by any
person other than a member of the Board or his legal assistant, and no
trial examiner shall advise or consult with the Board with respect to

sestad ., others exceptions taken to his findings, rulings, or recommendations. The
Board may establish or utilize such regional, local, or other agencies,
and utilize such voluntary and uncompensated services, as may from
time to time be needed. Attorneys appointed under this section may,
at the direction of the Board, appear for and represent the Board in
any case in court. Nothing in this Act shall be construed to authorize
the Board to appoint individuals for the purpose of conciliation or
mediation, or for economic analysis.

Payment of ex- (b) All of the expenses of the Board, including all necessary travel-
pe ing and subsistence expenses outside the District of Columbia incurred

by the members or employees of the Board under its orders, shall be
allowed and paid on the presentation of itemized vouchers therefor
approved by the Board or by any individual it designates for that
purpose.

Principal ofice. "S. 5. The principal office of the Board shall be in the District
of Columbia, but it may meet and exercise any or all of its powers at
any other place. The Board may, by one or more of its members or
by such agents or agencies as it may designate, prosecute any inquiry
necessary to its functions in any part of the United States. A member
who participates in such an inquiry shall not be disqualified from sub-
sequently participating in a decision of the Board in the same case.

Roles and regAla - "SEC. 6. The Board shall have authority from time to time to make,
amend, and rescind, in the manner prescribed by the Administrative
Procedure Act, such rules and regulations as may be necessary to carry
out the provisions of this Act.

"RIGHTS OF EMPLOYEES

"SEC. 7. Employees shall have the right to self-organization, to
form, join, or assist labor organizations, to bargain collectively through
representatives of their own choosing, and to engage in other concerted
activities for the purpose of collective bargaining or other mutual aid
or protection, and shall also have the right to refrain from any or all
of such activities except to the extent that such right may be affected
by an agreement requiring membership in a labor organization as a
condition of employment as authorized in section 8 (a) (3).

"UNFAIR LABOR PRACTICES

Employer. "SE. 8. (a) It shall be an unfair labor practice for an employer-
" (1) to interfere with, restrain, or coerce employees in the exer-

cise of the rights guaranteed in section 7;
"(2) to dominate or interfere with the formation or adminis-

tration of any labor organization or contribute financial or other
support to it: Provided, That subject to rules and regulations
made and published by the Board pursuant to section 6, an
employer shall not be prohibited from permitting employees to
confer with him during working hours without loss of time or pay;

"(3) by discrimination in regard to hire or tenure of employ-
ment or any term or condition of employment to encourage or
discourage membership in any labor organization: Provided, That
nothing in this Act, or in any other statute of the United States,
shall preclude an employer from making an agreement with a labor
organization (not established, maintained, or assisted by any
action defined in section 8 (a) of this Act as an unfair labor
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practice) to require as a condition of employment membership
therein on or after the thirtieth day following the beginning of
such employment or the effective date of such agreement, which-
ever is the later, (i) if such labor organization is the representative
of the employees as provided in section 9 (a), in the appropriate
collective-bargaining unit covered by such agreement when made;
and (ii) if, following the most recent election held as provided in
section 9 (e) the Board shall have certified that at least a majority
of the employees eligible to vote in such election have voted to
authorize such labor organization to make such an agreement:
Provided further, That no employer shall justify any discrimina-
tion against an employee for nonmembership in a labor organiza-
tion (A) if he has reasonable grounds for believing that such
membership was not available to the employee on the same terms
and conditions generally applicable to other members, or (B) if
he has reasonable grounds for believing that membership was
denied or terminated for reasons other than the failure of the
employee to tender the periodic dues and the initiation fees
uniformly required as a condition of acquiring or retaining
membership;

" (4) to discharge or otherwise discriminate against an employee
because he has filed charges or given testimony under this Act;

"(5) to refuse to bargain collectively with the representatives
of his employees, subject to the provisions of section 9 (a).

"(b) It shall be an unfair labor practice for a labor organization or
its agents-

"(1) to restrain or coerce (A) employees in the exercise of the
rights guaranteed in section 7: Provided, That this paragraph
shall not impair the right of a labor organization to prescribe its
own rules with respect to the acquisition or retention of member-
ship therein; or (B) an employer in the selection of his repre-
sentatives for the purposes of collective bargaining or the adjust-
ment of grievances;

"(2) to cause or attempt to cause an employer to discriminate
against an employee in violation of subsection (a) (3) or to
discriminate against an employee with respect to whom member-
ship in such organization has been denied or terminated on some
ground other than his failure to tender the periodic dues and the
initiation fees uniformly required as a condition of acquiring or
retaining membership;

"(3) to refuse to bargain collectively with an employer, pro-
vided it is the representative of his employees subject to the
provisions of section 9 (a);

"(4) to engage in, or to induce or encourage the employees of
any employer to engage in, a strike or a concerted refusal in the
course of their employment to use, manufacture, process, transport,
or otherwise handle or work on any goods, articles, materials, or
commodities or to perform any services, where an object thereof is:
(A) forcing or requiring any employer or self-employed person
to join any labor or employer organization or any employer or
other person to cease using, selling, handling, transporting, or
otherwise dealing in the products of any other producer, processor,
or manufacturer, or to cease doing business with any other person;
(B) forcing or requiring any other employer to recognize or bar-
gain with a labor organization as the representative of his
employees unless such labor organization has been certified as the
representative of such employees under the provisions of section 9;
(C) forcing or requiring any employer to recognize or bargain
with a particular labor organization as the representative of his
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employees if another labor organization has been certified as the
representative of such employees under the provisions of section 9;
(D) forcing or requiring any employer to assign particular work
to employees in a particular labor organization or in a particular
trade, craft, or class rather than to employees in another labor
organization or in another trade, craft, or class unless such
employer is failing to conform to an order or certification of the
Board determining the bargaining representative for employees
performing such work: Provided, That nothing contained in this
subsection (b) shall be construed to make unlawful a refusal by
any person to enter upon the premises of any employer (other
than his own employer), if the employees of such employer are
engaged in a strike ratified or approved by a representative of such
employees whom such employer is required to recognize under
this Act;

"(5) to require of employees covered by an agreement author-
ized under subsection (a) (3) the payment, as a condition preced-
ent to becoming a member of such organization, of a fee in an
amount which the Board finds excessive or discriminatory under
all the circumstances. In making such a finding, the Board shall
consider, among other relevant factors, the practices and customs
of labor organizations in the particular industry, and the wages
currently paid to the employees affected; and

"(6) to cause or attempt to cause an employer to pay or deliver
or agree to pay or deliver any money or other thing of value, in
the nature of an exaction, for services which are not performed
or not to be performed.

"(c) The expressing of any views, argument, or opinion, or the
dissemination thereof, whether in written, printed, graphic, or visual
form, shall not constitute or be evidence of an unfair labor practice
under any of the provisions of this Act, if such expression contains no
threat of reprisal or force or promise of benefit.

"(d) For the purposes of this section, to bargain collectively is the
performance of the mutual obligation of the employer and the repre-
sentative of the employees to meet at reasonable times and confer in
good faith with respect to wages, hours, and other terms and conditions
of employment, or the negotiation of an agreement, or any question
arising thereunder, and the execution of a written contract incorpo-
rating any agreement reached if requested by either party, but such
obligation does not compel either party to agree to a proposal or require
the making of a concession: Provided, That where there is in effect a
collective-bargaining contract covering employees in an industry
affecting commerce, the duty to bargain collectively shall also mean
that no party to such contract shall terminate or modify such contract,
unless the party desiring such termination or modification-

" (1) serves a written notice upon the other party to the contract
of the proposed termination or modification sixty days prior to
the expiration date thereof, or in the event such contract contains
no expiration date, sixty days prior to the time it is proposed to
make such termination or modification;

"(2) offers to meet and confer with the other party for the
purpose of negotiating a new contract or a contract containing
the proposed modifications;

"(3) notifies the Federal Mediation and Conciliation Service
within thirty days after such notice of the existence of a dispute,
and simultaneously therewith notifies any State or Territorial
agency established to mediate and conciliate disputes within the
State or Territory where the dispute occurred, provided no agree-
ment has been reached by that time; and
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"(4) continues in full force and effect, without resorting to
strike or lock-out, all the terms and conditions of the existing
contract for a period of sixty days after such notice is given or
until the expiration date of such contract, whichever occurs later:

The duties imposed upon employers, employees, and labor organizations
by paragraphs (2), (3), and (4) shall become inapplicable upon an
intervening certification of the Board, under which the labor organiza-
tion or individual, which is a party to the contract, has been superseded
as or ceased to be the representative of the employees subject to the
provisions of section 9 (a), and the duties so imposed shall not be
construed as requiring either party to discuss or agree to any modifica-
tion of the terms and conditions contained in a contract for a fixed
period, if such modification is to become effective before such terms and
conditions can be reopened under the provisions of the contract. Any
employee who engages in a strike within the sixty-day period specified
in this subsection shall lose his status as an employee of the employer
engaged in the particular labor dispute, for the purposes of sections 8,
9, and 10 of this Act, as amended, but such loss of status for such
employee shall terminate if and when he is reemployed by such
employer.

"REPRESENTATIVES AND ELECTIONS

"SEC. 9. (a) Representatives designated or selected for the purposes
of collective bargaining by the majority of the employees in a unit
appropriate for such purposes, shall be the exclusive representatives of
all the employees in such unit for the purposes of collective bargaining
in respect to rates of pay, wages, hours of employment or other condi-
tions of employment: Provided, That any individual employee or a
group of employees shall have the right at any time to present griev-
ances to their employer and to have such grievances adjusted, without
the intervention of the bargaining representative, as long as the adjust-
ment is not inconsistent with the terms of a collective-bargaining
contract or agreement then in effect: Provided further, That the bar-
gaining representative has been given opportunity to be present at
such adjustment.

"(b) The Board shall decide in each case whether, in order to assure
to employees the fullest freedom in exercising the rights guaranteed
by this Act the unit appropriate for the purposes of collective bar-
gaining shail be the employer unit, craft unit, plant unit, or subdivision
thereof: Provided, That the Board shall not (1) decide that any unit
is appropriate for such purposes if such unit includes both professional
employees and employees who are not professional employees unless
a majority of such professional employees vote for inclusion in such
unit; or (2) decide that any craft unit is inappropriate for such
purposes on the ground that a different unit has been established by
a prior Board determination, unless a majority of the employees in the
proposed craft unit vote against separate representation or (3) decide
that any unit is appropriate for such purposes if it includes, together
with other employees, any individual employed as a guard to enforce
against employees and other persons rules to protect property of the
employer or to protect the safety of persons on the employer's premises;
but no labor organization shall be certified as the representative of
employees in a bargaining unit of guards if such organization admits
to membership, or is affiliated directly or indirectly with an organiza-
tion which admits to membership, employees other than guards.
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"(c) (1) Whenever a petition shall have been filed, in accordance
with such regulations as may be prescribed by the Board-

"(A) by an employee or group of employees or any individual
or labor organization acting in their behalf alleging that a substan-
tial number of employees (i) wish to be represented for collective
bargaining and that their employer declines to recognize their
representative as the representative defined in section 9 (a), or
(ii) assert that the individual or labor organization, which has
been certified or is being currently recognized by their employer
as the bargaining representative, is no longer a representative as
defined in section 9 (a); or

"(B) by an employer, alleging that one or more individuals or
labor organizations have presented to him a claim to be recognized
as the representative defined in section 9 (a);

the Board shall investigate such petition and if it has reasonable cause
to believe that a question of representation affecting commerce exists
shall provide for an appropriate hearing upon due notice. Such
hearing may be conducted by an officer or employee of the regional
office, who shall not make any recommendations with respect thereto.
If the Board finds upon the record of such hearing that such a question
of representation exists, it shall direct an election by secret ballot and
shall certify the results thereof.

"(2) In determining whether or not a question of representation
affecting commerce exists, the same regulations and rules of decision
shall apply irrespective of the identity of the persons filing the petition
or the kind of relief sought and in no case shall the Board deny a labor
organization a place on the ballot by reason of an order with respect
to such labor organization or its predecessor not issued in conformity
with section 10 (c).

"(3) No election shall be directed in any bargaining unit or any
subdivision within which, in the preceding twelve-month period, a valid
election shall have been held. Employees on strike who are not
entitled to reinstatement shall not be eligible to vote. In any election
where none of the choices on the ballot receives a majority, a run-off
shall be conducted, the ballot providing for a selection between the
two choices receiving the largest and second largest number of valid
votes cast in the election.

"(4) Nothing in this section shall be construed to prohibit the waiv-
ing of hearings by stipulation for the purpose of a consent election in
conformity with regulations and rules of decision of the Board.

"() In determining whether a unit is appropriate for the purposes
specified in subsection (b) the extent to which the employees have
organized shall not be controlling.

'(d) Whenever an order of the Board made pursuant to section
10 (c) is based in whole or in part upon facts certified following an
investigation pursuant to subsection (c) of this section and there is
a petition for the enforcement or review of such order, such certification
and the record of such investigation shall be included in the transcript
of the entire record required to be filed under section 10 (e) or 10 (f),
and thereupon the decree of the court enforcing, modifying, or setting
aside in whole or in part the order of the Board shall be made and
entered upon the pleadings, testimony, and proceedings set forth in
such transcript.

"(e) (1) Upon the filing with the Board by a labor organization,
which is the representative of employees as provided in section 9 (a),
of a petition alleging that 30 per centum or more of the employees
within a unit claimed to be appropriate for such purposes desire to
authorize such labor organization to make an agreement with the
employer of such employees requiring membership in such labor organ-
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ization as a condition of employment in such unit, upon an appropriate
showing thereof the Board shall, if no question of representation exists,
take a secret ballot of such employees, and shall certify the results
thereof to such labor organization and to the employer.

"(2) Upon the filing with the Board, by 30 per centum or more of
the employees in a bargaining unit covered by an agreement between
their employer and a labor organization made pursuant to section 8
(a) (3) (ii), of a petition alleging they desire that such authority
be rescinded, the Board shall take a secret ballot of the employees in
such unit, and shall certify the results thereof to such labor organization
and to the employer.

"(3) No election shall be conducted pursuant to this subsection in
any bargaining unit or any subdivision within which, in the preceding
twelve-month period, a valid election shall have been held.

"(f) No investigation shall be made by the Board of any question
affecting commerce concerning the representation of employees, raised
by a labor organization under subsection (c) of this section, no petition
under section 9 (e) (1) shall be entertained, and no complaint shall be
issued pursuant to a charge made by a labor organization under sub-
section (b) of section 10, unless such labor organization and any
national or international labor organization of which such labor organ-
ization is an affiliate or constituent unit (A) shall have prior thereto
filed with the Secretary of Labor copies of its constitution and bylaws
and a report, in such form as the Secretary may prescribe, showing-

"(1) the name of such labor organization and the address of
its principal place of business;

"(2) the names, titles, and compensation and allowances of its
three principal officers and of any of its other officers or agents
whose aggregate compensation and allowances for the preceding
year exceeded $5,000, and the amount of the compensation and
allowances paid to each such officer or agent during such year;

"(3) the manner in which the officers and agents referred to in
clause (2) were elected, appointed, or otherwise selected;

"(4) the initiation fee or fees which new members are required
to pay on becoming members of such labor organization;

"(5) the regular dues or fees which members are required to
pay in order to remain members in good standing of such labor
organization;

"(6) a detailed statement of, or reference to provisions of its
constitution and bylaws showing the procedure followed with
respect to, (a) qualification for or restrictions on membership,
(b) election of officers and stewards, (c) calling of regular and
special meetings, (d) levying of assessments, (e) imposition of
fines, (f) authorization for bargaining demands, (g) ratification
of contract terms, (h) authorization for strikes, (i) authorization
for disbursement of union funds, (j) audit of union financial
transactions, (k) participation in insurance or other benefit plans,
and (1) expulsion of members and the grounds therefor;

and (B) can show that prior thereto it has-
"(1) filed with the Secretary of Labor, in such form as the

Secretary may prescribe, a report showing all of (a) its receipts
of any kind and the sources of such receipts, (b) its total assets
and liabilities as of the end of its last fiscal year, (c) the disburse-
ments made by it during such fiscal year, including the purposes
for which made; and

"(2) furnished to all of the members of such labor organization
copies of the financial report required by paragraph (1) hereof
to be filed with the Secretary of Labor.

95347°---48-pt. 1---10
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"(g) It shall be the obligation of all labor organizations to fileannually with the Secretary of Labor, in such form as the Secretary
of Labor may prescribe, reports bringing up to date the information
required to be supplied in the initial filing by subsection (f) (A) ofthis section, and to file with the Secretary of Labor and furnish to itsmembers annually financial reports in the form and manner prescribedin subsection (f) (B). No labor organization shall be eligible forcertification under this section as the representative of any employees,no petition under section 9 (e) (1) shall be entertained, and no com-plaint shall issue under section 10 with respect to a charge filed bya labor organization unless it can show that it and any national orinternational labor organization of which it is an affiliate or constituent
unit has complied with its obligation under this subsection.

"(h) No investigation shall be made by the Board of any questionaffecting commerce concerning the representation of employees, raised
by a labor organization under subsection (c) of this section, no petition
under section 9 (e) (1) shall be entertained, and no complaint shall beissued pursuant to a charge made by a labor organization under sub-
section (b) of section 10, unless there is on file with the Board anaffidavit executed contemporaneously or within the preceding twelve-
month period by each officer of such labor organization and the officers
of any national or international labor organization of which it is an
affiliate or constituent unit that he is not a member of the Communist
Party or affiliated with such party, and that he does not believe in, andis not a member of or supports any organization that believes in orteaches, the overthrow of the United States Government by force or byany illegal or unconstitutional methods. The provisions of section
35 A of the Criminal Code shall be applicable in respect to such
affidavits.

"PREVENTION OF UNFAIR LABOR PRACTICES

"SEC. 10. (a) The Board is empowered, as hereinafter provided, toprevent any person from engaging in any unfair labor practice (listed
in section 8) affecting commerce. This power shall not be affected byany other means of adjustment or prevention that has been or may beestablished by agreement, law, or otherwise: Provided, That theBoard is empowered by agreement with any agency of any State orTerritory to cede to such agency jurisdiction over any cases in anyindustry (other than mining, manufacturing, communications, andtransportation except where predominantly local in character) eventhough such cases may involvelabor disputes affecting commerce, unlessthe provision of the State or Territorial statute applicable to the deter-mination of such cases by such agency is inconsistent with the corre-sponding provision of this Act or has received a construction incon-
sistent therewith.

"(b) Whenever it is charged that any person has engaged in or isengaging in any such unfair labor practice, the Board, or any agentor agency designated by the Board for such purposes, shall have powerto issue and cause to be served upon such person a complaint statingthe charges in that respect, and containing a notice of hearing beforethe Board or a member thereof, or before a designated agent or agency,at a place therein fixed, not less than five days after the serving of saidcomplaint: Provided, That no complaint shall issue based upon anyunfair labor practice occurring more than six months prior to the filingof the charge with the Board and the service of a copy thereof uponthe person against whom such charge is made, unless the personaggrieved thereby was prevented from filing such charge by reason ofservice in the armed forces, in which event the six-month period shallbe computed from the day of his discharge. Any such complaint maybe amended by the member, agent, or agency conducting the hearing
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or the Board in its discretion at any time prior to the issuance of an
order based thereon. The person so complained of shall have the right
to file an answer to the original or amended complaint and to appear
in person or otherwise and give testimony at the place and time fixed
in the complaint. In the discretion of the member, agent, or agency
conducting the hearing or the Board, any other person may be allowed
to intervene in the said proceeding and to present testimony. Any
such proceeding shall, so far as practicable, be conducted in accordance
with the rules of evidence applicable in the district courts of the
United States under the rules of civil procedure for the district courts
of the United States, adopted by the Supreme Court of the United
States pursuant to the Act of June 19, 1934 (U. S. C., title 28, sees.
723-B, 723-C).

"(c) The testimony taken by such member, agent, or agency or the
Board shall be reduced to writing and filed with the Board. There-
after, in its discretion, the Board upon notice may take further testi-
mony or hear argument. If upon the preponderance of the testimony
taken the Board shall be of the opinion that any person named in the
complaint has engaged in or is engaging in any such unfair labor
practice, then the Board shall state its finaings of fact and shall issue
and cause to be served on such person an order requiring such person
to cease and desist from such unfair labor practice, and to take such
affirmative action including reinstatement of employees with or without
back pay, as will effectuate the policies of this Act: Provided, That
where an order directs reinstatement of an employee, back pay may
be required of the employer or labor organization, as the case may be,
responsible for the discrimination suffered by him: And provided
further, That in determining whether a complaint shall issue alleging
a violation of section 8 (a) (1) or section 8 (a) (2), and in deciding
such cases, the same regulations and rules of decision shall apply
irrespective of whether or not the labor organization affected is affili-
ated with a labor organization national or international in scope.
Such order may further require such person to make reports from
time to time showing the extent to which it has complied with the order.
If upon the preponderance of the testimony taken the Board shall not
be of the opinion that the person named in the complaint has engaged
in or is engaging in any such unfair labor practice, then the Board
shall state its findings of fact and shall issue an order dismissing the
said complaint. No order of the Board shall require the reinstatement
of any individual as an employee who has been suspended or dis-
charged, or the payment to him of any back pay, if such individual
was suspended or discharged for cause. In case the evidence is pre-
sented before a member of the Board, or before an examiner or exam-
iners thereof, such member, or such examiner or examiners, as the
case may be, shall issue and cause to be served on the parties to the
proceeding a proposed report, together with a recommended order,
which shall be filed with the Board, and if no exceptions are filed
within twenty days after service thereof upon such parties, or within
such further period as the Board may authorize, such recommended
order shall become the order of the Board and become effective as
therein prescribed.

"(d) Until a transcript of the record in a case shall have been
filed in a court, as hereinafter provided, the Board may at any time,
upon reasonable notice and in such manner as it shall deem proper,
modify or set aside, in whole or in part, any finding or order made or
issued by it.

"(e) The Board shall have power to petition any circuit court of
appeals of the United States (including the United States Court of
Appeals for the District of Columbia), or if all the circuit courts of
appeals to which application may be made are in vacation, any district
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court of the United States (including the District Court of the United
States for the District of Columbia), within any circuit or district,
respectively, wherein the unfair labor practice in question occurred or
wherein such person resides or transacts business, for the enforcement
of such order and for appropriate temporary relief or restraining order,
and shall certify and file in the court a transcript of the entire record
in the proceedings, including the pleadings and testimony upon which
such order was entered and the findings and order of the Board. Upon
such filing, the court shall cause notice thereof to be served upon such
person, and thereupon shall have jurisdiction of the proceeding and
of the question determined therein, and shall have power to grant
such temporary relief or restraining order as it deems just and proper,
and to make and enter upon the pleadings, testimony, and proceedings
set forth in such transcript a decree enforcing, modifying, and enforc-
ing as so modified, or setting aside in whole or in part the order of
the Board. No objection that has not been urged before the Board, its
member, agent, or agency, shall be considered by the court, unless
the failure or neglect to urge such objection shall be excused because

indings of Board. of extraordinary circumstances. The findings of the Board with
respect to questions of fact if supported by substantial evidence on the
record considered as a whole shall be conclusive. If either party shall
apply to the court for leave to adduce additional evidence and shall
show to the satisfaction of the court that such additional evidence is
material and that there were reasonable grounds for the failure to
adduce such evidence in the hearing before the Board, its member,
agent, or agency, the court may order such additional evidence to be
taken before the Board, its members, agent, or agency, and to be made
a part of the transcript. The Board may modify its findings as to
the facts, or make new findings, by reason of additional evidence so
taken and filed, and it shall file such modified or new findings, which
findings with respect to questions of fact if supported by substantial
evidence on the record considered as a whole shall be conclusive, and
shall file its recommendations, if any, for the modification or setting

etur
s
diticonOcort, aside of its original order. The jurisdiction of the court shall be exclu-

sive and its judgment and decree shall be final, except that the same
shall be subject to review by the appropriate circuit court of appeals
if application was made to the district court as hereinabove provided,
and by the Supreme Court of the United States upon writ of certiorari
or certification as provided in sections 239 and 240 of the Judicial

36 Stat. 117. Code as amended (U. S. C., title 28, sees. 346 and 347).
Reviewo order. (f) Any person aggrieved by a final order of the Board granting

or denying in whole or in part the relief sought may obtain a review
of such order in any circuit court of appeals of the United States in
the circuit wherein the unfair labor practice in question was alleged
to have been engaged in or wherein such person resides or transacts
business, or in the United States Court of Appeals for the District of
Columbia, by filing in such court a written petition praying that the
order of the Board be modified or set aside. A copy of such petition
shall be forthwith served upon the Board, and thereupon the aggrieved
party shall file in the court a transcript of the entire record in the
proceeding, certified by the Board, including the pleading and testi-
mony upon which the order complained of was entered, and the findings
and order of the Board. Upon such filing, the court shall proceed in
the same manner as in the case of an application by the Board under
subsection (e), and shall have the same exclusive jurisdiction to grant
to the Board such temporary relief or restraining order as it deems
just and proper, and in like manner to make and enter a decree enforc-
ing: modifying, and enforcing as so modified, or setting aside in whole
or m part the order of the Board; the findings of the Board with
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respect to questions of fact if supported by substantial evidence on
the record considered as a whole shall in like manner be conclusive.

"(g) The commencement of proceedings under subsection (e) or (f)
of this section shall not, unless specifically ordered by the court, operate
as a stay of the Board's order.

"(h) When granting appropriate temporary relief or a restraining
order, or making and entering a decree enforcing, modifying, and
enforcing as so modified, or setting aside in whole or in part an order
on the Board, as provided in this section, the jurisdiction of courts
sitting in equity shall not be limited by the Act entitled 'An Act to
amend the Judicial Code and to define and limit the jurisdiction of
courts sitting in equity, and for other purposes', approved March 23,
1932 (U. S. C., Supp. VII, title 29, secs. 101-115).

"(i) Petitions filed under this Act shall be heard expeditiously, and
if possible within ten days after they have been docketed.

"(j) The Board shall have power, upon issuance of a complaint as
provided in subsection (b) charging that any person has engaged in
or is engaging in an unfair labor practice, to petition any district
court of the United States (including the Distrct Court of the United
States for the District of Columbia), within any district wherein the
unfair labor practice in question is alleged to have occurred or wherein
such person resides or transacts business, for appropriate temporary
relief or restraining order. Upon the filing of any such petition the
court shall cause notice thereof to be served upon such person, and
thereupon shall have jurisdiction to grant to the Board such temporary
relief or restraining order as it deems just and proper.

"(k) Whenever it is charged that any person has engaged in an
unfair labor practice within the meaning of paragraph (4) (D) of
section 8 (b), the Board is empowered and directed to hear and deter-
mine the dispute out of which such unfair labor practice shall have
arisen, unless, within ten days after notice that such charge has been
filed, the parties to such dispute submit to the Board satisfactory
evidence that they have adjusted, or agreed upon methods for the
voluntary adjustment of, the dispute. Upon compliance by the parties
to the dispute with the decision of the Board or upon such voluntary
adjustment of the dispute, such charge shall be dismissed.

'(1) Whenever it is charged that any person has engaged in an
unfair labor practice within the meaning of paragraph (4) (A), (B),
or (C) of section 8 (b), the preliminary investigation of such charge
shall be made forthwith and given priority over all other cases except
cases of like character in the office where it is filed or to which it is
referred. If, after such investigation, the officer or regional attorney
to whom the matter may be referred has reasonable cause to believe
such charge is true and that a complaint should issue, he shall, on behalf
of the Board, petition any district court of the United States (includ-
ing the District Court of the United States for the District of Colum-
bia) within any district where the unfair labor practice in question
has occurred, is alleged to have occurred, or wherein such person resides
or transacts business, for appropriate injunctive relief pending the
final adjudication of the Board with respect to such matter. Upon
the filing of any such petition the district court shall have jurisdiction
to grant such injunctive relief or temporary restraining order as it
deems just and proper, notwithstanding any other provision of law:
Provided further, That no temporary restraining order shall be issued
without notice unless a petition alleges that substantial and irreparable
injury to the charging party will be unavoidable and such temporary
restraining order shall be effective for no longer than five days and will
become void at the expiration of such period. Upon filing of any such
petition the courts shall cause notice thereof to be served upon any
person involved in the charge and such person, including the charging
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party, shall be given an opportunity to appear by counsel and present
any relevant testimony: Provided further, That for the purposes of
this subsection district courts shall be deemed to have jurisdiction of
a labor organization (1) in the district in which such organization
maintains its principal office, or (2) in any district in which its duly
authorized officers or agents are engaged in promoting or protecting
the interests of employee members. The service of legal process upon
such officer or agent shall constitute service upon the labor organization
and make such organization a party to the suit. In situations where
such relief is appropriate the procedure specified herein shall apply
to charges with respect to section 8 (b) (4) (D).

4"INVESTIOATORY POWERS

"SEo. 11. For the purpose of all hearings and investigations, which,
in the opinion of the Board, are necessary and proper for the exercise
of the powers vested in it by section 9 and section 10-

"(1) The Board, or its duly authorized agents or agencies, shall at
all reasonable times have access to, for the purpose of examination,
and the right to copy any evidence of any person being investigated or
proceeded against that relates to any matter under investigation or in
question. The Board, or any member thereof, shall upon application
of any party to such proceedings, forthwith issue to such party subpenas
requiring the attendance and testimony of witnesses or the production
of any evidence in such proceeding or investigation requested in such
application. Within five days after the service of a subpena on any
person requiring the production of any evidence in his possession or
under his control, such person may petition the Board to revoke, and
the Board shall revoke, such subpena if in its opinion the evidence
whose production is required does not relate to any matter under
investigation, or any matter in question in such proceedings, or if in
its opinion such subpena does not describe with sufficient particularity
the evidence whose production is required. Any member of the Board,
or any agent or agency designated by the Board for such purposes,
may administer oaths and affirmations, examine witnesses, and receive
evidence. Such attendance of witnesses and the production of such
evidence may be required from any place in the United States or any
Territory or possession thereof, at any designated place of hearing.

"(2) In case of contumacy or refusal to obey a subpena issued to
any person, any district court of the United States or the United States
courts of any Territory or possession, or the District Court of the
United States for the District of Columbia, within the jurisdiction of
which the inquiry is carried on or within the jurisdiction of which said
person guilty of contumacy or refusal to obey is found or resides or
transacts business, upon application by the Board shall have jurisdic-
tion to issue to such person an order requiring such person to appear
before the Board, its member, agent, or agency, there to produce evi-
dence if so ordered, or there to give testimony touching the matter
under investigation or in question; and any failure to obey such order
of the court may be punished by said court as a contempt thereof.

"(3) No person shall be excused from attending and testifying or
from producing books, records, correspondence, documents, or other
evidence in obedience to the subpena of the Board, on the ground that
the testimony or evidence required of him may tend to incriminate
him or subject him to a penalty or forfeiture; but no individual shall
be prosecuted or subjected to any penalty or forfeiture for or on
account of any transaction, matter, or thing concerning which he is
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compelled, after having claimed his privilege against self-incrimina-
tion, to testify or produce evidence, except that such individual so tes-
tifying shall not be exempt from prosecution and punishment for
perjury committed in so testifying.

" (4) Complaints, orders, and other process and papers of the Board,
its member, agent, or agency, may be served either personally or by
registered mail or by telegraph or by leaving a copy thereof at the
principal office or place of business of the person required to be served.
The verified return by the individual so serving the same setting forth
the manner of such service shall be proof of the same, and the return
post office receipt or telegraph receipt therefor when registered and
mailed or telegraphed as aforesaid shall be proof of service of the
same. Witnesses summoned before the Board, its member, agent, or
agency, shall be paid the same fees and mileage that are paid witnesses
in the courts of the United States, and witnesses whose depositions are
taken and the persons taking the same shall severally be entitled to the
same fees as are paid for like services in the courts of the United
States.

"(5) All process of any court to which application may be made
under this Act may be served in the judicial district wherein the
defendant or other person required to be served resides or may be found.

"(6) The several departments and agencies of the Government. when
directed by the President, shall furnish the Board, upon its request, all
records, papers, and information in their possession relating to any
matter before the Board.

"SEC. 12. Any person who shall willfully resist, prevent, impede, or
interfere with any member of the Board or any of its agents or agencies
in the performance of duties pursuant to this Act shall be punished
by a fine of not more than $5,000 or by imprisonment for not more than
one year, or both.

'"LIMITATIONS

"SEC. 13. Nothing in this Act, except as specifically provided for
herein, shall be construed so as either to interfere with or impede or
diminish in any way the right to strike, or to affect the limitations or
qualifications on that right.

"SEC. 14. (a) Nothing herein shall prohibit any individual em-
ployed as a supervisor from becoming or remaining a member of a
labor organization, but no employer subject to this Act shall be com-
pelled to deem individuals defined herein as supervisors as employees
for the purpose of any law, either national or local, relating to collec-
tive bargaining.

"(b) Nothing in this Act shall be construed as a uthorizing the
execution or application of agreements requiring membership in a
labor organization as a condition of employment in any State or Terri-
tory in which such execution or application is prohibited by State or
Territorial law.

"SEC. 15. Wherever the application of the provisions of section 272
of chapter 10 of the Act entitled 'An Act to establish a uniform system
of bankruptcy throughout the United States', approved July 1. 1898,
and Acts amendatory thereof and supplementary thereto (U. S. C.,
title 11, sec. 672), conflicts with the application of the provisions of
this Act, this Act shall prevail: Provided, That in any situation
where the provisions of this Act cannot be validly enforced, the pro-
visions of such other Acts shall remain in full force and effect.

"SEc. 16. If any provision of this Act, or the application of such
provision to any person or circumstances, shall be held invalid, the
remainder of this Act, or the application of such provision to persons
or circumstances other than those as to which it is held invalid, shall
not be affected thereby.
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"SEC. 17. This Act may be cited as the 'National Labor Relations
Act'."

EFFECTIVE DATE OF CERTAIN CHANGES

SEC. 102. No provision of this title shall be deemed to make an
unfair labor practice any act which was performed prior to the date
of the enactment of this Act which did not constitute an unfair labor
practice prior thereto, and the provisions of section 8 (a) (3) and
section 8 (b) (2) of the National Labor Relations Act as amended by
this title shall not make an unfair labor practice the performance of
any obligation under a collective-bargaining agreement entered into
prior to the date of the enactment of this Act, or (in the case of an
agreement for a period of not more than one year) entered into on or
after such date of enactment, but prior to the effective date of this
title, if the performance of such obligation would not have constituted
an unfair labor practice under section 8 (3) of the National Labor
Relations Act prior to the effective date of this title, unless such agree-
ment was renewed or extended subsequent thereto.

SEC. 103. No provisions of this title shall affect any certification of
representatives or any determination as to the appropriate collective-
bargaining unit, which was made under section 9 of the National Labor
Relations Act prior to the effective date of this title until one year
after the date of such certification or if, in respect of any such certifi-
cation, a collective-bargaining contract was entered into prior to the
effective date of this title, until the end of the contract period or until
one year after such date, whichever first occurs.

SEC. 104. The amendments made by this title shall take effect sixty
days after the date of the enactment of this Act, except that the
authority of the President to appoint certain officers conerred upon
him by section 3 of the National Labor Relations Act as amended by
this title may be exercised forthwith.

TITLE II-CONCILIATION OF LABOR DISPUTES IN IN-
DUSTRIES AFFECTING COMMERCE; NATIONAL EMER-
GENCIES

SEC. 201. That it is the policy of the United States that-
(a) sound and stable industrial peace and the advancement of

the general welfare, health, and safety of the Nation and of the
best interests of employers and employees can most satisfactorily
be secured by the settlement of issues between employers and
employees through the processes of conference and collective bar-
gaining between employers and the representatives of their
employees;

(b) the settlement of issues between employers and employees
through collective bargaining may be advanced by making avail-
able full and adequate governmental facilities for conciliation,
mediation, and voluntary arbitration to aid and encourage employ-
ers and the representatives of their employees to reach and
maintain agreements concerning rates of pay, hours, and working
conditions, and to make all reasonable efforts to settle their differ-
ences by mutual agreement reached through conferences and
collective bargaining or by such methods as may be provided for
in any applicable agreement for the settlement of disputes; and

(c) certain controversies which arise between parties to
colective-bargaining agreements may be avoided or minimized by
making available full and adequate governmental facilities for
furnishing assistance to employers and the representatives of their
employees in formulating for inclusion within such agreements
provision for adequate notice of any proposed changes in the
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terms of such agreements, for the final adjustment of grievances
or questions regarding the application or interpretation of such
agreements, and other provisions designed to prevent the sub-
sequent arising of such controversies.
SEC. 202. (a) There is hereby created an independent agency to

be known as the Federal Mediation and Conciliation Service (herein
referred to as the "Service", except that for sixty days after the date
of the enactment of this Act such term shall refer to'the Conciliation
Service of the Department of Labor). The Service shall be under
the direction of a Federal Mediation and Conciliation Director (here-
inafter referred to as the "Director"), who shall be appointed by the
President by and with the advice and consent of the Senate. The
Director shall receive compensation at the rate of $12,000 per annum.
The Director shall not engage in any other business, vocation, or
employment.

(b) The Director is authorized, subject to the civil-service laws, to
appoint such clerical and other personnel as may be necessary for the
execution of the functions of the Service, and shall fix their compensa-
tion in accordance with the Classification Act of 1923, as amended, and
may, without regard to the provisions of the civil-service laws and the
Classification Act of 1923, as amended, appoint and fix the compensa-
tion of such conciliators and mediators as may be necessary to carry
out the functions of the Service. The Director is authorized to make
such expenditures for supplies, facilities, and services as he deems
necessary. Such expenditures shall be allowed and paid upon pres-
entation of itemized vouchers therefor approved by the Director or by
any employee designated by him for that purpose.

(c) The principal office of the Service shall be in the District of
Columbia, but the Director may establish regional offices convenient
to localities in which labor controversies are likely to arise. The
Director may by order, subject to revocation at any time, delegate any
authority and discretion conferred upon him by this Act to any
regional director, or other officer or employee of the Service. The
Director may establish suitable procedures for cooperation with State
and local mediation agencies. The Director shall make an annual
report in writing to Congress at the end of the fiscal year.

(d) All mediation and conciliation functions of the Secretary of
Labor or the United States Conciliation Service under section 8 of the
Act entitled "An Act to create a Department of Labor", approved
March 4, 1913 (U. S. C., title 29, sec. 51), and all functions of the
United States Conciliation Service under any other law are hereby
transferred to the Federal Mediation and Conciliation Service,
together with the personnel and records of the United States Con-
ciliation Service. Such transfer shall take effect upon the sixtieth
day after the date of enactment of this Act. Such transfer shall not
affect any proceedings pending before the United States Conciliation
Service or any certification, order, rule, or regulation theretofore made
by it or by the Secretary of Labor. The Director and the Service shall
not be subject in any way to the jurisdiction or authority of the Secre-
tary of Labor or any official or division of the Department of Labor.

FCrICTONS OF THE SERVICE

SEC. 203. (a) It shall be the duty of the Service, in order to pre-
vent or minimize interruptions of the free flow of commerce growing
out of labor disputes, to assist parties to labor disputes in industries
affecting commerce to settle such disputes through conciliation and
mediation.

(b) The Service may proffer its services in any labor dispute in any
industry affecting commerce, either upon its own motion or upon the
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request of one or more of the parties to the dispute, whenever in its
judgment such dispute threatens to cause a substantial interruption of
commerce. The Director and the Service are directed to avoid attempt-
ing to mediate disputes which would have only a minor effect on
interstate commerce if State or other conciliation services are available
to the parties. Whenever the Service does proffer its services in any
dispute, it shall be the duty of the Service promptly to put itself in
communication with the parties and to use its best efforts, by mediation
and conciliation, to bring them to agreement.

(c) If the Director is not able to bring the parties to agreement by
conciliation within a reasonable time, he shall seek to induce the parties
voluntarily to seek other means of settling the dispute without resort
to strike, lock-out, or other coercion, including submission to the
employees in the bargaining unit of the employer's last offer of settle-
ment for approval or rejection in a secret ballot. The failure or refusal
of either party to agree to any procedure suggested by the Director
shall not be deemed a violation of any duty or obligation imposed by
this Act.

(d) Final adjustment by a method agreed upon by the parties is
hereby declared to be the desirable method for settlement of grievance
disputes arising over the application or interpretation of an existing
collective-bargaining agreement. The Service is directed to make its
conciliation and mediation services available in the settlement of such
grievance disputes only as a last resort and in exceptional cases.

SEC. 204. (a) In order to prevent or minimize interruptions of the
free flow of commerce growing out of labor disputes, employers and
employees and their representatives, in any industry affecting com-
merce, shall-

(1) exert every reasonable effort to make and maintain agree-
ments concerning rates of pay, hours, and working conditions,
including provision for adequate notice of any proposed change
in the terms of such agreements;

(2) whenever a dispute arises over the terms or application of
a collective-bargaining agreement and a conference is requested by
a party or prospective party thereto, arrange promptly for such
a conference to be held and endeavor in such conference to settle
such dispute expeditiously; and

(3) in case such dispute is not settled by conference, participate
fully and promptly in such meetings as may be undertaken by
the Service under this Act for the purpose of aiding in a settlement
of the dispute.

SEC. 205. (a) There is hereby created a National Labor-Manage-
ment Panel which shall be composed of twelve members appointed by
the President, six of whom shall be selected from among persons out-
standing in the field of management and six of whom shall be selected
from among persons outstanding in the field of labor. Each member
shall hold office for a term of three years, except that any member
appointed to fill a vacancy occurring prior to the expiration of the
term for which his predecessor was appointed shall be appointed for
the remainder of such term, and the terms of office of the members
first taking office shall expire, as designated by the President at the
time of appointment, four at the end of the first year, four at the end
of the second year, and four at the end of the third year after the date
of appointment. Members of the panel, when serving on business of
the panel, shall be paid compensation at the rate of $25 per day, and
shall also be entitled to receive an allowance for actual and necessary
travel and subsistence expenses while so serving away from their
places of residence.

(b) It shall be the duty of the panel, at the request of the Director,
to advise in the avoidance of industrial controversies and the manner
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in which mediation and voluntary adjustment shall be administered,
particularly with reference to controversies affecting the general wel-
fare of the country.

NATIONAL EMERGENCIES

SEC. 206. Whenever in the opinion of the President of the United
States, a threatened or actual strike or lock-out affecting an entire
industry or a substantial part thereof engaged in trade, commerce,
transportation, transmission, or communication among the several
States or with foreign nations, or engaged in the production of goods
for commerce, will, if permitted to occur or to continue, imperil the
national health or safety, he may appoint a board of inquiry to inquire
into the issues involved in the dispute and to make a written report
to him within such time as he shall prescribe. Such report shall
include a statement of the facts with respect to the dispute, including
each party's statement of its position but shall not contain any recom-
mendations. The President shall file a copy of such report with the
Service and shall make its contents available to the public.

SEC. 207. (a) A board of inquiry shall be composed of a chairman
and such other members as the President shall determine, and shall
have power to sit and act in any place within the United States and
to conduct such hearings either in public or in private, as it may deem
necessary or proper, to ascertain the facts with respect to the causes
and circumstances of the dispute.

(b) Members of a board of inquiry shall receive compensation at
the rate of $50 for each day actually spent by them in the work of the
board, together with necessary travel and subsistence expenses.

(c) For the purpose of any hearing or inquiry conducted by any
board appointed under this title, the provisions of sections 9 and 10
(relating to the attendance of witnesses and the production of books,
papers, and documents) of the Federal Trade Commission Act of
September 16, 1914, as amended (U. S. C. 19, title 15, sees. 49 and 50,
as amended), are hereby made applicable to the powers and duties
of such board.

SEC. 208. (a) Upon receiving a report from a board of inquiry the
President may direct the Attorney General to petition any district
court of the United States having jurisdiction of the parties to enjoin
such strike or lock-out or the continuing thereof, and if the court finds
that such threatened or actual strike or lock-out-

(i) affects an entire industry or a substantial part thereof
engaged in trade, commerce, transportation, transmission, or
communication among the several States or with foreign nations,
or engaged in the production of goods for commerce; and

(ii) if permitted to occur or to continue, will imperil the
national health or safety, it shall have jurisdiction to enjoin any
such strike or lock-out, or the continuing thgreof, and to make such
other orders as may be appropriate.

(b) In any case, the provisions of the Act of March 23, 1932,
entitled "An Act to amend the Judicial Code and to define and limit
the jurisdiction of courts sitting in equity, and for other purposes",
shall not be applicable.

(c) The order or orders of the court shall be subject to review by
the appropriate circuit court of appeals and by the Supreme Court
upon writ of certiorari or certification as rovided in sections 239
and 240 of the Judicial Code, as amended (U. S. C., title 29, sees. 346
and 347).

SEc. 209. (a) Whenever a district court has issued an order under
section 208 enjoining acts or practices which imperil or threaten to
imperil the national health or safety, it shall be the duty of the parties
to the labor dispute giving rise to such order to make every effort to
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adjust and settle their differences, with the assistance of the Service
created by this Act. Neither party shall be under any duty to accept,
in whole or in part, any proposal of settlement made by the Service.

(b) Upon the issuance of such order, the President shall reconvene
the board of inquiry which has previously reported with respect to
the dispute. At the end of a sixty-day period (unless the dispute has
been settled by that time), the board of inquiry shall report to the
President the current position of the parties and the efforts which have
been made for settlement, and shall include a statement by each party
of its position and a statement of the employer's last offer of settlement.
The President shall make such report available to the public. The
National Labor Relations Board, within the succeeding fifteen days,
shall take a secret ballot of the employees of each employer involved
in the dispute on the question of whether they wish to accept the final
offer of settlement made by their employer as stated by him and shall
certify the results thereof to the Attorney General within five days
thereafter.

SEC. 210. Upon the certification of the results of such ballot or upon
a settlement being reached, whichever happens sooner, the Attorney
General shall move the court to discharge the injunction, which motion
shall then be granted and the injunction discharged. When such
motion is granted, the President shall submit to the Congress a full
and comprehensive report of the proceedings, including the findings
of the board of inquiry and the ballot taken by the National Labor
Relations Board, together with such recommendations as he may see
fit to make for consideration and appropriate action.

COMPILATION OF COLLECTIVE BARGAINING AGREEMENTS, ETC.

SEC. 211. (a) For the guidance and information of interested repre-
sentatives of employers, employees, and the general public, the Bureau
of Labor Statistics of the Department of Labor shall maintain a file
of copies of all available collective bargaining agreements and other
available agreements and actions thereunder settling or adjusting labor
disputes. Such file shall be open to inspection under appropriate con-
ditions prescribed by the Secretary of Labor, except that no specific
information submitted in confidence shall be disclosed.

(b) The Bureau of Labor Statistics in the Department of Labor
is authorized to furnish upon request of the Service, or employers,
employees, or their representatives, all available data and factual
information which may aid in the settlement of any labor dispute,
except that no specific information submitted in confidence shall be
disclosed.

EXEMPTION OF RAILWAY LABOR ACT

SEC. 212. The provisions of this title shall not be applicable with
respect to any matter which is subject to the provisions of the Railway
Labor Act, as amended from time to time.

TITLE m

SUITS BY AND AGAINST LABOR ORGANIZATIONS
olation of on- SEC. 301. (a) Suits for violation of contracts between an employer

and a labor organization representing employees in an industry affect-
ing commerce as defined in this Act, or between any such labor organi-
zations, may be brought in any district court of the United States
having jurisdiction of the parties, without respect to the amount in
controversy or without regard to the citizenship of the parties.Actsof agent. (b) Any labor organization which represents employees in an
industry affecting commerce as defined in this Act and any employer
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whose activities affect commerce as defined in this Act shall be bound
by the acts of its agents. Any such labor organization may sue or
be sued as an entity and in behalf of the employees whom it represents
in the courts of the United States. Any money judgment against a
labor organization in a district court of the United States shall be
enforceable only against the organization as an entity and against its
assets, and shall not be enforceable against any individual member
or his assets.

(c) For the purposes of actions and proceedings by or against
labor organizations in the district courts of the United States, district
courts shall be deemed to have jurisdiction of a labor organization
(1) in the district in which such organization maintains its principal
office, or (2) in any district in which its duly authorized officers or
agents are engaged in representing or acting for employee members.

(d) The service of summons, subpena, or other legal process of any
court of the United States upon an officer or agent of a labor organi-
zation, in his capacity as such, shall constitute service upon the labor
organization.

(e) For the purposes of this section, in determining whether any
person is acting as an "agent" of another person so as to make such
other person responsible for his acts, the question of whether the
specific acts performed were actually authorized or subsequently rati-
fied shall not be controlling.
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RESTRICTIONS ON PAYMENTS TO EMPLOYEE REPRESENTATIVES

SEC. 302. (a) It shall be unlawful for any employer to pay or Payment, etc., by
deliver, or to agree to pay or deliver, any money or other thing of empye
value to any representative of any of his employees who are employed
in an industry affecting commerce.

(b) It shall be unlawful for any representative of any employees Acceptance, etc.,by
who are employed in an industry affecting commerce to receive or representative.
accept, or to agree to receive or accept, from the employer of such
employees any money or other thing of value.

(c) The provisions of this section shall not be applicable (1) with Nonapplicability of
respect to any money or other thing of value payable by an employer sect

to any representative who is an employee or former employee of such
employer, as compensation for, or by reason of, his services as an
employee of such employer; (2) with respect to the payment or delivery
of any money or other thing of value in satisfaction of a judgment of
any court or a decision or award of an arbitrator or impartial chair-
man or in compromise, adjustment, settlement or release of any claim,
complaint, grievance, or dispute in the absence of fraud or duress;
(3) with respect to the sale or purchase of an article or commodity
at the prevailing market price in the regular course of business; (4)
with respect to money deducted from the wages of employees in pay-
ment of membership dues in a labor organization: Provided, That the Written assignment
employer has received from each employee, on whose account such om employee.
deductions are made, a written assignment which shall not be irrevo-
cable for a period of more than one year, or beyond the termination
date of the applicable collective agreement, whichever occurs sooner;
or (5) with respect to money or other thing of value paid to a trust
fund established by such representative, for the sole and exclusive
benefit of the employees of such employer, and their families and
dependents (or of such employees, families, and dependents jointly
with the employees of other employers making similar payments, and
their families and dependents): Provided, That (A) such payments raymfe nt eld in
are held in trust for the purpose of paying, either from principal employeemetc.
or income or both, for the benefit of employees, their families and
dependents, for medical or hospital care, pensions on retirement or
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death of employees, compensation for injuries or illness resulting from
occupational activity or insurance to provide any of the foregoing,
or unemployment benefits or life insurance, disability and sickness
insurance, or accident insurance; (B) the detailed basis on which such
payments are to be made is specified in a written agreement with the
employer, and employees and employers are equally represented in
the administration of such fund, together with such neutral persons
as the representatives of the employers and the representatives of the
employees may agree upon and in the event the employer and employee
groups deadlock on the administration of such fund and there are no
neutral persons empowered to break such deadlock, such agreement
provides that the two groups shall agree on an impartial umpire to
decide such dispute, or in event of their failure to agree within a
reasonable length of time, an impartial umpire to decide such dispute
shall, on petition of either group, be appointed by the district court
of the United States for the district where the trust fund has its prin-
cipal office, and shall also contain provisions for an annual audit of
the trust fund, a statement of the results of which shall be available
for inspection by interested persons at the principal office of the trust
fund and at such other places as may be designated in such written
agreement; and (C) such payments as are intended to be used for
the purpose of providing pensions or annuities for employees are
made to a separate trust which provides that the funds held therein
cannot be used for any purpose other than paying such pensions or
annuities.

Penalty. (d) Any person who willfully violates any of the provisions of this
section shall, upon conviction thereof, be guilty of a misdemeanor and
be subject to a fine of not more than $10,000 or to imprisonment for not
more than one year, or both.

(e) The district courts of the United States and the United States
courts of the Territories and possessions shall have jurisdiction, for
cause shown, and subject to the provisions of section 17 (relating to
notice to opposite party) of the Act entitled "An Act to supplement
existing laws against unlawful restraints and monopolies, and for
other purposes", approved October 15, 1914, as amended (U. S. C.,

38 Stat. 737. title 28, sec. 381), to restrain violations of this section without regard
to the provisions of sections 6 and 20 of such Act of October 15, 1914,

38Stat. 31 738. as amended (U. S. C., title 15, sec. 17, and title 29, sec. 52), and the
provisions of the Act entitled "An Act to amend the Judicial Code
and to define and limit the jurisdiction of courts sitting in equity, and

47 Stat. 70. for other purposes", approved March 23, 1932 (U. S. C., title 29, sees.
101-115).

Nonapplicability of (f) This section shall not apply to any contract in force on the date
of enactment of this Act, until the expiration of such contract, or until
July 1, 1948, whichever first occurs.

trutibut ons to (g) Compliance with the restrictions contained in subsection (c)(5) (B) upon contributions to trust funds, otherwise lawful, shall not
be applicable to contributions to such trust funds established by collec-
tive agreement prior to January 1, 1946, nor shall subsection (c) (5)
(A) be construed as prohibiting contributions to such trust funds if
prior to January 1, 1947, such funds contained provisions for pooled
vacation benefits.

BOYCOTr S AND OTHER UNLAWFUL COMBINATIONS

SEC. 303. (a) It shall be unlawful, for the purposes of this section
only, in an industry or activity affecting commerce, for any labor
organization to engage in, or to induce or encourage the employees of
any employer to engage in, a strike or a concerted refusal in the
course of their employment to use, manufacture, process, transport,
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or otherwise handle or work on any goods, articles, materials, or com-
modities or to perform any services, where an object thereof is-

(1) forcing or requiring any employer or self-employed person
to join any labor or employer organization or any employer or
other person to cease using, selling, handling, transporting, or
otherwise dealing in the products of any other producer, processor,
or manufacturer, or to cease doing business with any other person;

(2) forcing or requiring any other employer to recognize or
bargain with a labor organization as the representative of his
employees unless such labor organization has been certified as the
representative of such employees under the provisions of section 9
of the National Labor Relations Act; Ante, . 14.

(3) forcing or requiring any employer to recognize or bargain
with a particular labor organization as the representative of his
employees if another labor organization has been certified as the
representative of such employees under the provisions of section 9
of the National Labor Relations Act; Ante,

(4) forcing or requiring any employer to assign particular work
to employees in a particular labor organization or in a particular
trade, craft, or class rather than to employees in another labor
organization or in another trade, craft, or class unless such
employer is failing to conform to an order or certification of the
National Labor Relations Board determining the bargaining rep-
resentative for employees performing such work. Nothing con-
tained in this subsection shall be construed to make unlawful a
refusal by any person to enter upon the premises of any employer
(other than his own employer), if the employees of such employer
are engaged in a strike ratified or approved by a representative
of such employees whom such employer is required to recognize
under the National Labor Relations Act. Ante, p. 136.

(b) Whoever shall be injured in his business or property by reason
or any violation of subsection (a) may sue therefor in any district court
of the United States subject to the limitations and provisions of section
301 hereof without respect to the amount in controversy, or in any other
court having jurisdiction of the parties, and shall recover the damages
by him sustained and the cost of the suit.

RESTRICTION ON POLITIOAL CONTRIBUTIONS

SEC. 304. Section 313 of the Federal Corrupt Practices Act, 1925
(U. S. C., 1940 edition, title 2, sec. 251; Supp. V, title 50, App., sec. 43 Stat. 1074.
1509), as amended, is amended to read as follows:

"SEC. 313. It is unlawful for any national bank, or any corporation
organized by authority of any law of Congress, to make a contribution
or expenditure in connection with any election to any political office,
or in connection with any primary election or political convention or
caucus held to select candidates for any political office, or for any cor-
poration whatever, or any labor organization to make a contribution
or expenditure in connection with any election at which Presidential
and Vice Presidential electors or a Senator or Representative in, or a
Delegate or Resident Commissioner to Congress are to be voted for,
or in connection with any primary election or political convention or
caucus held to select candidates for any of the foregoing offices, or
for any candidate, political committee, or other person to accept or
receive any contribution prohibited by this section. Every corpora- Penalty.
tion or labor organization which makes any contribution or expendi-
ture in violation of this section shall be fined not more than $5,000;
and every officer or director of any corporation, or officer of any labor
organization, who consents to any contribution or expenditure by the
corporation or labor organization, as the case may be, in violation of

159



PUBLIC LAWS-CH. 120-JUNE 23, 1947

"Labor organiza-
tion."

Joint Committee on
Labor-Management
Relations.

Study and investi-
gation.

Report to Congres.

this section shall be fined not more than $1,000 or imprisoned for not
more than one year, or both. For the purposes of this section 'labor
organization' means any organization of any kind, or any agency or
employee representation committee or plan, in which employees par-
ticipate and which exists for the purpose, in whole or in part, of deal-
ing with employers concerning grievances, labor disputes, wages, rates
of pay, hours of employment, or conditions of work."

STRIKES BY GOVERNMENT EMPLOYEES

SEC. 305. It shall be unlawful for any individual employed by the
United States or any agency thereof including wholly owned Govern-
ment corporations to participate in any strike. Any individual
employed by the United States or by any such agency who strikes shall
be discharged immediately from his employment, and shall forfeit his
civil service status, if any, and shall not be eligible for reemployment
for three years by the United States or any such agency.

TITLE IV

CREATION OF JOINT COMMITTEE TO STUDY AND REPORT ON BASIC PROBLEMS
AFFECTING FRIENDLY LABOR RELATIONS AND PRODUCTIVITY

SEC. 401. There is hereby established a joint congressional commit-
tee to be known as the Joint Committee on Labor-Management Rela-
tions (hereafter referred to as the committee), and to be composed of
seven Members of the Senate Committee on Labor and Public Welfare,
to be appointed by the President pro tempore of the Senate, and
seven Members of the House of Representatives Committee on Educa-
tion and Labor, to be appointed by the Speaker of the House of
Representatives. A vacancy in membership of the committee shall
not affect the powers of the remaining members to execute the func-
tions of the committee, and shall be filled in the same manner as the
original selection. The committee shall select a chairman and a vice
chairman from among its members.

SEC. 402. The committee, acting as a whole or by subcommittee,
shall conduct a thorough study and investigation of the entire field of
labor-management relations, including but not limited to-

(1) the means by which permanent friendly cooperation
between employers and employees and stability of labor relations
may be secured throughout the United States;

(2) the means by which the individual employee may achieve a
greater productivity and higher wages, including plans for guar-
anteed annual wages, incentive profit-sharing and bonus systems;

(3) the internal organization and administration of labor
unions. with special attention to the impact on individuals of
collective agreements requiring membership in unions as a condi-
tion of employment;

(4) the labor relations policies and practices of employers and
associations of employers;

(5) the desirability of welfare funds for the benefit of employees
and their relation to the social-security system;

(6) the methods and procedures for best carrying out the
collective-bargaining processes, with special attention to the effects
of industry-wide or regional bargaining upon the national
economy;

(7) the administration and operation of existing Federal laws
relating to labor relations; and

(8) such other problems and subjects in the field of labor-
management relations as the committee deems appropriate.

SEc. 403. The committee shall report to the Senate and the House
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of Representatives not later than March 15, 1948, the results of itsstudy and investigation, together with such recommendations as tonecessary legislation and such other recommendations as it may deemadvisable, and shall make its final report not later than January 2,1949.
SEC. 404. The committee shall have the power, without regard to Powersthe civil-service laws and the Classification Act of 1923, as amended, 42 Stat. 148s.to employ and fix the compensation of such officers, experts, and 5u.s.cemployees as it deems necessary for the performance of its duties,including consultants who shall receive compensation at a rate notto exceed $35 for each day actually spent by them in the work of thecommittee, together with their necessary travel and subsistenceexpenses. The committee is further authorized, with the consent ofthe head of the department or agency concerned, to utilize the services,information, facilities, and personnel of all agencies in the executivebranch of the Government and may request the governments of theseveral States, representatives of business, industry, finance, and labor,and such other persons, agencies, organizations, and instrumentalitiesas it deems appropriate to attend its hearings and to give and presentinformation, advice, and recommendations.

SEC. 405. The committee, or any subcommittee thereof, is authorizedto hold such hearings; to sit and act at such times and places during thesessions, recesses, and adjourned periods of the Eightieth Congress;to require by subpena or otherwise the attendance of such witnessesand the production of such books, papers, and documents; to admin-ister oaths; to take such testimony; to have such printing and bindingdone; and to make such expenditures within the amount appropriatedtherefor; as it deems advisable. The cost of stenographic services inreporting such hearings shall not be in excess of 25 cents per onehundred words. Subpenas shall be issued under the signature of thechairman or vice chairman of the committee and shall be served by anyperson designated by them.
SEC. 406. The members of the committee shall be reimbursed for Rembursement fortravel, subsistence, and other necessary expenses incurred by them in epthe performance of the duties vested in the committee, other thanexpenses in connection with meetings of the committee held in theDistrict of Columbia during such times as the Congress is in session.SEC. 407. There is hereby authorized to be appropriated the sum tortlon an-of $150,000, or so much thereof as may be necessary, to carry out the ost, p.6i.provisions of this title, to be disbursed by the Secretary of the Senateon vouchers signed by the chairman.

TITLE V

DEFINITIONS

SEC. 501. When used in this Act-
(1) The term "industry affecting commerce" means any industryor activity in commerce or in which a labor dispute would burden orobstruct commerce or tend to burden or obstruct commerce or the freeflow of commerce.
(2) The term "strike" includes any strike or other concerted stop-page of work by employees (including a stoppage by reason of theexpiration of a collective-bargaining agreement) an any concertedslow-down or other concerted interruption of operations by employees.(3) The terms "commerce" "labor disputes", "employer", "em-ployee", labor organization", "representative", "person, and "super-isor" shall have the same meaning as when used in the National LaborRelations Act as amended by this Act.
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Certificate of House
of Representatives.

Certificate of origin.

CertificateofSenate.

SAVING PROVISION

SEC. 502. Nothing in this Act shall be construed to require an
individual employee to render labor or service without his consent,
nor shall anything in this Act be construed to make the quitting of
his labor by an individual employee an illegal act; nor shall any court
issue any process to compel the performance by an individual employee
of such labor or service, without his consent; nor shall the quitting
of labor by an employee or employees in good faith because of abnor-
mally dangerous conditions for work at the place of employment of
such employee or employees be deemed a strike under this Act.

SEPARABILITY

SEO. 503. If any provision of this Act, or the application of such
provision to any person or circumstance, shall be held invalid, the
remainder of this Act, or the application of such provision to persons
or circumstances other than those as to which it is held invalid, shall
not be affected thereby.

JOSEPH W. MARTIN Jr.
Speaker of the House of Representatives.

A H VANDENBERG.
President of the Senate pro tempore.

IN THE HOUsE OF REREESENTATIVES, U. S.,
June 20, 1947.

The House of Representatives having proceeded to reconsider the
bill (H. R. 3020) entitled "An Act to amend the National Labor Rela-
tions Act, to provide additional facilities for the mediation of labor
disputes affecting commerce, to equalize legal responsibilities of labor
organizations and employers, and for other purposes," returned by
the President of the United States with his objections, to the House
of Representatives, in which it originated, it was

Resolved, That the said bill pass, two-thirds of the House of Repre-
sentatives agreeing to pass the same.

Attest: JOHN ANDREWS
Clerk.

I certify that this Act originated in the House of Representatives.
JOHN ANDREWS

Clerk.

IN THE SENATE OF THE UNITED STATES,

June 23 (legislative day, April 21), 1947.
The Senate having proceeded to reconsider the bill (H. R. 3020)

"An Act to amend the National Labor Relations Act, to provide addi-
tional facilities for the mediation of labor disputes affecting com-
merce, to equalize legal responsibilities of labor organizations and
employers, and for other purposes", returned by the President of the
United States with his objections, to the House of Representatives,
in which it originated, and passed by the House of Representatives
on reconsideration of the same, it was

Resolved, That the said bill pass, two-thirds of the Senate having
voted in the affirmative.

Attest: CARL A. LoEPErr
Secretary.
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[CHAPTER 121]
163

AN ACT AN ACT June 23,1947To provide for emergency flood-control work made necessary by recent floods, [. R. 37921and for other purposes. [Public Law 102]
Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled, That the sum of thoPPrlation au-$15,000,000 is hereby authorized to be appropriated as an emergency Post,p.187.fund to be expended under the direction of the Secretary of Warand the supervision of the Chief of Engineers for the repair, restora-tion, and strengthening of levees and other flood-control works whichhave been threatened or destroyed by recent floods, or which may bethreatened or destroyed by later floods: Provided, That pending the Allotments fromappropriation of said sum, the Secretary of War may allot, from tis.g aproexisting flood-control appropriations, such sums as may be necessaryfor the immediate prosecution of the work herein authorized, suchappropriations to be reimbursed from the appropriation hereinauthorized when made: Provided further, That funds allotted underthis authority shall not be diverted from the unobligated funds fromthe appropriation "Flood control, general", made available in WarDepartment Civil Functions Appropriation Acts for specific purposes.SEC. 2. The provisions of section 1 shall be deemed to be additionaland supplemental to, and not in lieu of, existing general legislationauthorizing allocation of flood-control funds for restoration of flood-control works threatened or destroyed by flood.

Approved June 23, 1947.

[CHAPTER 124]
AN ACT

To amend the Act entitled "An Act to provide for a permanent Census Office", JS. 6141approved March 6, 1902 as amended (the collection and publication of statis- [Public Law 1031tical information by the Bureau of the Census).

Be it enacted by the Senate and Bouse of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled, That section 7 of theAct entitled "An Act to provide for a permanent Census Office",approved March 6, 1902, as amended (U. S. C., title 13, sec. 111), is 32sat. 2a.amended by adding at the end of the first sentence thereof the words:Provided, That where the doctrine, teaching, or discipline of anyreligious denomination or church prohibits the disclosure of informa-tion relative to membership, such information shall not be required."
Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 125]
AN ACT

To regulate the marketing of economic poisons and devices, and for other [ue. R 1237purposes. [Public Law 1041
Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled,

TITLE

SECTION 1. This Act may be cited as the "Federal Insecticide,Fungicide, and Rodenticide Act".

DEFINITIONS

SEC. 2. For the purposes of this Act-
a. The term "economic poison" means any substance or mixtureof substances intended for preventing, destroying, repelling, or miti-gating any insects, rodents, fungi, weeds, and other forms of plant

"Ecoomic poisog."
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or animal life or viruses, except viruses on or in living man or other
animals, which the Secretary shall declare to be a pest.

",Devia." b. The term "device" means any instrument or contrivance intended
for trapping, destroying, repelling, or mitigating insects or rodents
or destroying, repelling, or mitigating fungi or such other pests as
may be designated by the Secretary, but not including equipment used
for the application of economic poisons when sold separately therefrom.

"Insecticide." c. The term "insecticide" means any substance or mixture of sub-
stances intended for preventing, destroying, repelling, or mitigating
any insects which may be present in any environment whatsoever.

"Fungiide." d. The term "fungicide" means any substance or mixture of sub-
stances intended for preventing, destroying, repelling, or mitigating
any fungi.

et e The term "rodenticide" means any substance or mixture of sub-
stances intended for preventing, destroying, repelling, or mitigating
rodents or any other vertebrate animal which the Secretary shall
declare to be a pest.

"Herbicide." f. The term "herbicide" means any substance or mixture of sub-
stances intended for preventing, destroying, repelling, or mitigating
any weed.

"Weed."g. The term "weed" means any plant which grows where not
wanted.

"
I n s ' e." h. The term "insect" means any of the numerous small invertebrate

animals generally having the body more or less obviously segmented,
for the most part belonging to the class insecta, comprising six-legged,
usually winged forms, as, for example, beetles, bugs, bees, flies, and to
other allied classes of arthropods whose members are wingless and
usually have more than six legs, as, for example, spiders, mites, ticks,
centipedes, and wood lice.

"Fmngi." i. The term "fungi" means all non-chlorophyll-bearing thallophytes
(that is, all non-chlorophyll-bearing plants of a lower order than
mosses and liverworts) as, for example, rusts, smuts, mildews, molds,
yeasts, and bacteria, except those on or in living man or other animals.

m nedint state- j. The term ingredient statement" means either-
(1) a statement of the name and percentage of each active in-

gredient, together with the total percentage of the inert ingre-
aients, in the economic poison; or

(2) a statement of the name of each active ingredient, together
with the name of each and total percentage of the inert ingre-
dients, if any there be, in the economic poison (except option 1
shall apply if the preparation is highly toxic to man, determined

Pot, .p. 6. as provided in section 6 of this Act) ;
and, in addition to (1) or (2) in case the economic poison contains
arsenic in any form, a statement of the percentages of total and water
soluble arsenic, each calculated as elemental arsenic.

"Activeingrdient." k. The term "active ingredient" means an ingredient which will
prevent, destroy, repel, or mitigate insects, fungi, rodents, weeds or
other pests.

"Inert ingredient." 1. The term "inert ingredient" means an ingredient which is not
active.

"Antidote." m. The term "antidote" means a practical immediate treatment in
case of poisoning and includes first-aid treatment.

"Person." n. The term "person" means any individual, partnership, associa-
tion, corporation, or any organized group of persons whether incor-
porated or not.

"Territory." o. The term "Territory" means any Territory or possession of the
United States, excluding the Canal Zone.

"Secretary." p. The term "Secretary" means the Secretary of Agriculture.
"Registrant." q. The term "registrant" means the person registering any economic

poison pursuant to the provisions of this Act.
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r. The term "label" means the written, printed, or graphic matter "Label."

on, or attached to, the economic poison or device or the immediate
container thereof, and the outside container or wrapper of the retail
package, if any there be, of the economic poison or device.

s. The term "labeling" means all labels and other written, printed, "abeUng."
or graphic matter-

(1) upon the economic poison or device or any of its containers
or wrappers;

(2) accompanying the economic poison or device at any time;
(3) to which reference is made on the label or in literature

accompanying the economic poison or device, except to current
official publications of the United States Departments of Agri-
culture and Interior, the United States Public Health Service,
State experiment stations, State agricultural colleges, and other
similar Federal or State institutions or agencies authorized by
law to conduct research in the field of economic poisons;

t. The term "adulterated" shall apply to any economic poison if its "Adulterated."
strength or purity falls below the professed standard or quality as
expressed on its labeling or under which it is sold, or if any substance
has been substituted wholly or in part for the article, or if any valuable
constituent of the article has been wholly or in part abstracted.

u. The term "misbranded" shall apply- "Misbranded."
(1) to any economic poison or device if its labeling bears any

statement, design, or graphic representation relative thereto or
to its ingredients which is false or misleading in any particular;

(2) to any economic poisdn-
(a) if it is an imitation of or is offered for sale under the

name of another economic poison;
(b) if its labeling bears any reference to registration under

this Act;
(c) if the labeling accompanying it does not contain direc-

tions for use which are necessary and if complied with
adequate for the protection of the public;

(d) if the label does not contain a warning or caution
statement which may be necessary and if complied with
adequate to prevent injury to living man and other vertebrate
animals, vegetation, and useful invertebrate animals;

(e) if the label does not bear an ingredient statement on
that part of the immediate container and on the outside con-
tainer or wrapper, if there be one, through which the ingre-
dient statement on the immediate container cannot be clearly
read, of the retail package which is presented or displayed
under customary conditions of purchase: Provided, That the
Secretary may permit the ingredient statement to appear
prominently on some other part of the container, if the size
or form of the container makes it impracticable to place it
on the part of the retail package which is presented or dis-
played under customary conditions of purchase.

(f) if any word, statement, or other information required
by or under authority of this Act to appear on the label or
labeling is not prominently placed thereon with such con-
spicuousness (as compared with other words, statements,
designs, or graphic matter in the labeling) and in such terms
as to render it likely to be read and understood by the ordinary
individual under customary conditions of purchase and use;
or

(g) if in the case of an insecticide, fungicide, or herbicide
when used as directed or in accordance with commonly rec-
ognized practice it shall be injurious to living man or other
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Economic poisons.
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vertebrate animals, or vegetation, except weeds, to which
it is applied, or to the person applying such economic poison.

PROHIBITED AOTS

SEc. 3. (a) It shall be unlawful for any person to distribute, sell,
or offer for sale in any Territory or in the District of Columbia, or to
ship or deliver for shipment from any State, Territory, or the District
of Columbia to any other State, Territory, or the District of Colum-
bia, or to any foreign country, or to receive in any State, Territory, or
the District of Columbia from any other State, Territory, or the Dis-
trict of Columbia, or foreign country, and having so received, deliver
or offer to deliver in the original unbroken package to any other per-
son, any of the following:

(1) Any economic poison which has not been registered pursuant to
the provisions of section 4 of this Act, or any economic poison if any
of the claims made for it or any of the directions for its use differ in
substance from the representations made in connection with its regis-
tration, or if the composition of an economic poison differs from its
composition as represented in connection with its registration: Pro-
vided, That in the discretion of the Secretary, a change in the labeling
or formula of an economic poison may be made within a registration
period without requiring reregistration of the product.

(2) Any economic poison unless it is in the registrant's or the manu-
facturer's unbroken immediate container, and there is affixed to such
container, and to the outside container or wrapper of the retail pack-
age, if there be one through which the required information on the
immediate container cannot be clearly read, a label bearing-

(a) the name and address of the manufacturer, registrant, or
person for whom manufactured;

(b) the name, brand, or trade-mark under which said article
is sold; and

(c) the net weight or measure of the content: Provided, That
the Secretary may permit reasonable variations.

(3) Any economic poison which contains any substance or sub-
stances in quantities highly toxic to man, determined as provided
in section 6 of this Act, unless the label shall bear, in addition to any
other matter required by this Act-

(a) the skull and crossbones;
(b) the word "poison" prominently (IN RED) on a back-

ground of distinctly contrasting color; andl
(c) a statement of an antidote for the economic poison.

(4) The economic poisons commonly known as standard lead
arsenate, basic lead arsenate, calcium arsenate, magnesium arsenate,
zinc arsenate, zinc arsenite, sodium fluoride, sodium fluosilicate, and
barium fluosilicate unless they have been distinctly colored or dis-
colored as provided by regulations issued in accordance with this Act,
or any other white powder economic poison which the Secretary, after
investigation of and after public hearing on the necessity for such
action for the protection of the public health and the feasibility of
such coloration or discoloration, shall, by regulation, require to be
distinctly colored or discolored, unless it has been so colored or dis-
colored: Provided, That the Secretary may exempt any economic
poison to the extent that it is intended for a particular use or uses
from the coloring or discoloring required or authorized by this section
if he determines that such coloring or discoloring for such use or
uses is not necessary for the protection of the public health.

(5) Any economic poison which is adulterated or misbranded or
any device which is misbranded.

[61 STAT.
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b. Notwithstanding any other provision of this Act, no article shall
be deemed in violation of this Act when intended solely for export
to any foreign country and prepared or packed according to the
specifications or directions of the foreign purchaser.

c. It shall be unlawful-
(1) for any person to detach, alter, deface, or destroy, in whole

or in part, any label or labeling provided for in this Act or the
rules and regulations promulgated hereunder, or to add any
substance to, or take any substance from, an economic poison in a
manner that may defeat the purpose of this Act;

(2) for any manufacturer, distributor, dealer, carrier, or other
person to refuse, upon a request in writing specifying the nature
or kind of economic poison or device to which such request relates,to furnish to or permit any person designated by the Secretary
to have access to and to copy such records as authorized by section
5 of this Act;

(3) for any person to give a guaranty or undertaking provided
for in section 7 which is false in any particular, except that a
person who receives and relies upon a guaranty authorized under
section 7 may give a guaranty to the same effect, which guaranty
shall contain in addition to his own name and address the name
and address of the person residing in the United States from
whom he received the guaranty or undertaking; and

(4) for any person to use for his own advantage or to reveal
other than to the Secretary, or officials or employees of the United
States Department of Agriculture, or other Federal agencies, or
to the courts in response to a subpena, or to physicians, and in
emergencies to pharmacists and other qualified persons, for use
in the preparation of antidotes, in accordance with such directions
as the Secretary may prescribe, any information relative to form-
ulas of products acquired by authority of section 4 of this Act.

REGISTRATION

SEC. 4. a. Every economic poison which is distributed, sold, or offered
for sale in any Territory or the District of Columbia, or which is
shipped or delivered for shipment from any State, Territory, or the
District of Columbia to any other State, Territory, or the District of
Columbia, or which is received from any foreign country shall be
registered with the Secretary: Provided, That products which have the
same formula, are manufactured by the same person, the labeling of
which contains the same claims, and the labels of which bear a designa-
tion identifying the product as the same economic poison may be
registered as a single economic poison; and additional names and
labels shall be added by supplement statements; the registrant shall
file with the Secretary a statement including-

(1) the name and address of the registrant and the name and
address of the person whose name will appear on the label, if
other than the registrant;

(2) the name of the economic poison;
(3) a complete copy of the labeling accompanying the eco-

nomic poison and a statement of all claims to be made for it,
including the directions for use; and

(4) if requested by the Secretary, a full description of the
tests made and the results thereof upon which the claims are
based.

b. The Secretary, whenever he deems it necessary for the effective
administration of this Act, may require the submission of the com-
plete formula of the economic poison. If it appears to the Secretary
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that the composition of the article is such as to warrant the pro-
posed claims for it and if the article and its labeling and other mate-
rial required to be submitted comply with the requirements of section
3 of this Act, he shall register it.

Noure to comlyf fit c. If it does not appear to the Secretary that the article is suchAct. as to warrant the proposed claims for it or if the article and its
labeling and other material required to be submitted do not comply
with the provisions of this Act, he shall notify the registrant of the
manner in which the article, labeling, or other material required to
be submitted fail to comply with the Act so as to afford the regis-
trant an opportunity to make the corrections necessary. If, upon
receipt of such notice, the registrant insists that such corrections
are not necessary and requests in writing that it be registered, the
Secretary shall register the article, under protest, and such regis-
tration shall be accompanied by a warning, in writing, to the regis-
trant of the apparent failure of the article to comply with theCancnation of eg- provisions of this Act. In order to protect the public, the Secretary,
on his own motion, may at any time, cancel the registration of an
economic poison and in lieu thereof issue a registration under pro-
test in accordance with the foregoing procedure. In no event shall
registration of an article, whether or not protested, be construed
as a defense for the commission of any offense prohibited under
section 3 of this Act.

Economic poison d. Notwithstanding any other provision of this Act, registrationnot requiring registra-t
tion. is not required in the case of an economic poison shipped from oneplant to another plant operated by the same person and used solely at

such plant as a constituent part to make an economic poison which isregistered under this Act.
acellation at end e. The Secretary is authorized to cancel the registration of anyof 5 years. economic poison at the end of a period of five years following the

registration of such economic poison or at the end of any five-year
period thereafter, unless the registrant, prior to the expiration of each
such five-year period, requests in accordance with regulations issuedby the Secretary that such registration be continued in effect.

BOOKS AND RECORDS

SEC. 5. For the purposes of enforcing the provisions of this Act,any manufacturer, distributor, carrier, dealer, or any other personwho sells or offers for sale, delivers or offers for delivery, or who
receives or holds any economic poison or device subject to this Act,
shall, upon request of any employee of the United States Department
of Agriculture or any employee of any State, Territory, or politicalsubdivision, duly designated by the Secretary, furnish or permit suchperson at all reasonable times to have access to, and to copy all records
showing the delivery, movement, or holding of such economic poisonor device, including the quantity, the date of shipment and receipt
and the name of the consignor and consignee; and in the event of theinability of any person to produce records containing such informa-tion, all other records and information relating to such delivery
movement, or holding of the economic poison or device. Notwith-standing this provision, however, the specific evidence obtained underthis section shall not be used in a criminal prosecution of the personfrom whom obtained.

Rules and regula-
tions.

ENFORCEMENT

SEC. 6. a. The Secretary (except as otherwise provided in this
section) is authorized to make rules and regulations for carrying out
the provisions of this Act, including the collection and examination ofsamples of economic poisons and devices subject to this Act and the
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determination and establishment of suitable names to be used in the
ingredient statement. The Secretary is, in addition, authorized after
opportunity for hearing-

(1) to declare a pest any form of plant or animal life or virus
which is injurious to plants, man, domestic animals, articles, or
substances;

(2) to determine economic poisons, and quantities of substances
contained in economic poisons, which are highly toxic to man;
and

(3) to determine standards of coloring or discoloring for eco-
nomic poisons, and to subject economic poisons to the requirements
of section 3a (4) of this Act.

b. The Secretary of the Treasury and the Secretary of Agriculture
shall jointly prescribe regulations for the enforcement of section 10
of this Act.

c. The examination of economic poisons or devices shall be made
in the United States Department of Agriculture or elsewhere as the
Secretary may designate for the purpose of determining from such
examination whether they comply with the requirements of this Act,
and if it shall appear from any such examination that they fail to
comply with the requirements of this Act, the Secretary shall cause
notice to be given to the person against whom criminal proceedings
are contemplated. Any person so notified shall be given an oppor-
tunity to present his views, either orally or in writing, with regard to
such contemplated proceedings, and if m the opinion of the Secretary
it appears that the provisions of this Act have been violated by such
person, then the Secretary shall certify the facts to the proper United
States attorney, with a copy of the results of the analysis or the exam-
ination of such article: Provided, That nothing in this Act shall be
construed as requiring the Secretary to report for prosecution or for
the institution of libel proceedings minor violations of this Act when-
ever he believes that the public interest will be adequately served by
a suitable written notice of warning.

d. It shall be the duty of each United States attorney, to whom the
Secretary or his agents shall report any violation of this Act, to
cause appropriate proceedings to be commenced and prosecuted in
the proper courts of the United States without delay.

e. The Secretary shall, by publication in such manner as he may
prescribe, give notice of all judgments entered in actions instituted
under the authority of this Act.

EXEMPTIONS

SEC. 7. a. The penalties provided for a violation of section 3a of
this Act shall not apply to-

(1) any person who establishes a guaranty signed by, and
containing the name and address of, the registrant or person
residing in the United States from whom he purchased and
received in good faith the article in the same unbroken package,
to the effect that the article was lawfully registered at the time
of sale and delivery to him. and that it complies with the other
requirements of this Act, designating this Act. In such case the
guarantor shall be subject to the penalties which would otherwise
attach to the person holding the guaranty under the provisions
of this Act;

(2) any carrier while lawfully engaged in transporting an
economic poison or device if such carrier upon request by a
person duly designated by the Secretary shall permit such person
to copy all records showing the transactions in and movement
of the articles;
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(3) to public officials while engaged in the performance of
their official duties;

(4) to the manufacturer or shipper of an economic poison for
experimental use only by or under the supervision of any Federal
or State agency authorized by law to conduct research in the field
of economic poisons; or by others if a permit has been obtained
before shipment in accordance with regulations promulgated by
the Secretary.

PENALTIES

SEC. 8. a. Any person violating section 3a (1) of this Act shall be
guilty of a misdemeanor and shall on conviction be fined not more
than'$1,000.

b. Any person violating any provision other than section 3a (1) of
this Act shall be guilty of a misdemeanor and shall upon conviction
be fined not more than $500 for the first offense, and on conviction for
each subsequent offense be fined not more than $1,000 or imprisoned
for not more than one year, or both such fine and imprisonment:
Provided, That an offense committed more than five years after the
last previous conviction shall be considered a first offense: And
provided further That in any case where a registrant was issued a
warning by the Secretary pursuant to the provisions of section 4c of
this Act, he shall in each instance upon conviction for an offense
concerning which he had been so warned, be fined not more than
$1,000 or imprisoned for not more than one year, or both such fine
and imprisonment; and the registration of the article with reference
to which the violation occurred shall terminate automatically. An
article the registration of which has been terminated may not again
be registered unless the article, its labeling, and other material required
to be submitted appear to the Secretary to comply with all the require-
ments of this Act.

c. Notwithstanding any other provision of this section, in case any
person, with intent to defraud, uses or reveals information relative
to formulas of products acquired under the authority of section 4
of this Act, he shall be fined not more than $10,000 or imprisoned for
not more than three years, or both such fine and imprisonment.

d. When construing and enforcing the provisions of this Act, the
act, omission, or failure, of any officer, agent, or other person acting
for or employed by any person shall in every case be also deemed to be
the act, omission, or failure of such person as well as that of the per-
son employed.

SEIZURES

SEC. 9. a. Any economic poison or device that is being transported
from one State, Territory, or District to another, or, having been
transported, remains unsold or in original unbroken packages, or that
is sold or offered for sale in the District of Columbia or any Territory,
or that is imported from a foreign country, shall be liable to be pro-
ceeded against in any district court of the United States in the district
where it is found and seized for confiscation by a process of libel for
condemnation-

(1) in the case of an economic poison-
(a) if it is adulterated or misbranded;
(b) if it has not been registered pursuant to the provisions

of section 4 of this Act;
(c) if it fails to bear on its label the information required

by this Act; or
(d) if it is a white powder economic poison and is not

colored as required under this Act; or
(2) in the case of a device if it is misbranded.
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b. If the article is condemned it shall, after entry of the decree, be
disposed of by destruction or sale as the court may direct and the
proceeds, if sold, less the legal costs, shall be paid into the Treasury of
the United States, but the article shall not be sold contrary to the
provisions of this Act or of the laws of the jurisdiction in which it is
sold: Provided, That upon the payment of the costs of the libel pro-
ceedings and the execution and delivery of a good and sufficient bond
conditioned that the article shall not be sold or otherwise disposed of
contrary to the provisions of this Act or the laws of any State, Terri-
tory, or District in which sold, the court may direct that such articles
be delivered to the owner thereof. The proceedings of such libel
cases shall conform, as near as may be, to the proceedings in admiralty,
except that either party may demand trial by jury of any issue of fact
joined in any case, and all such proceedings shall be at the suit of and
in the name of the United States.

c. When a decree of condemnation is entered against the article,
court costs and fees, storage, and other proper expenses shall be
awarded against the person, if any, intervening as claimant of the
article.

IMPORTS

SEC. 10. The Secretary of the Treasury shall notify the Secretary
of Agriculture of the arrival of economic poisons and devices offered
for importation and shall deliver to the Secretary of Agriculture, upon
his request, samples of economic poisons or devices which are being
imported or offered for import into the United States, giving notice
to the owner or consignee, who may appear before the Secretary of
Agriculture and have the right to introduce testimony. If it appears
from the examination of a sample that it is adulterated, or misbranded
or otherwise violates the prohibitions set forth in this Act, or is other-
wise dangerous to the health of the people of the United States, or
is of a kind forbidden entry into or forbidden to be sold or restricted
in sale in the country in which it is made or from which it is exported,
the said article may be refused admission, and the Secretary of the
Treasury shall refuse delivery to the consignee and shall cause the
destruction of any goods refused'delivery which shall not be exported
by the consignee within three months from the date of notice of
such refusal under such regulations as the Secretary of the Treasury
may prescribe: Provided, That the Secretary of the Treasury may
deliver to the consignee such goods pending examination and decision
in the matter on execution of a penal bond for the amount of the full
invoice value of such goods, together with the duty thereon, and on
refusal to return such goods for any cause to the custody of the Secre-
tary of the Treasury, when demanded, for the purpose of excluding
them from the country, or for any other purpose, said consignee shall
forfeit the full amount of the bond: And provided further, That all
charges for storage, cartage, and labor on goods which are refused
admission or delivery shall be paid by the owner or consignee, and in
default of such payment shall constitute a lien against any future
importation made by such owner or consignee.

DELEGATION OF DUTIES

SEC. 11. All authority vested in the Secretary by virtue of the pro-
visions of this Act may with like force and effect be executed by such
employees of the United States Department of Agriculture as the
Secretary may designate for the purpose.
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Post, pp. 545, 618.

36 Stat. 331.
7 U. S. 0. § 121-134.
Infra.

Antk, pp. 166, 170,
171.

Exemption.

Infra.

Insecticide Act of
1910.

AUTHORIZATION FOR APPROPRIATIONS AND EXPENDITURES

SEC. 12. a. There is hereby authorized to be appropriated, out of
any moneys in the Treasury not otherwise appropriated, such sums as
may be necessary for the purposes and administration of this Act. In
order to carry out the provisions of this Act, which take effect prior to
the repeal of the Insecticide Act of 1910, appropriations available for
the enforcement of such Act are authorized to be made available.

b. The Secretary is authorized from the funds appropriated for this
Act to make such expenditures as he deems necessary, including rents,
travel, supplies, books, samples, testing devices, furniture, equipment,
and such other expenses as may be necessary to the administration of
this Act.

COOPERATION

SEC. 13. The Secretary is authorized to cooperate with any other
department or agency of the Federal Government and with the official
agricultural or other regulatory agency of any State, or any State,
Territory, District, possession, or any political subdivision thereof, in
carrying out the provisions of this Act, and in securing uniformity of
regulations.

SEPARABILITY

SEC. 14. If any provision of this Act is declared unconstitutional, or
the applicability thereof to any person or circumstance is held invalid,
the constitutionality of the remainder of this Act and the applicability
thereof to other persons and circumstances shall not be affected thereby.

EFFECTIVE DATE

SEC. 15. All provisions of this Act, except section 3, "Prohibited
Acts"; section 8, "Penalties"; section 9, "Seizures"; and section 10,
"Imports", shall take effect upon enactment, and sections 3: 8, 9, and
10 of this Act shall take effect as follows: (1) As to devices, upon
enactment; (2) as to rodenticides and herbicides, six months after
enactment; and (3) as to insecticides, fungicides, and all other
economic poisons, one year after enactment: Provided, That the
Secretary, upon application, may at any time within one year after
sections 3, 8, 9, and 10 of this Act become applicable to devices,
rodenticides and herbicides, and insecticides, fungicides, and other
economic poisons, respectively, if he determines that such action
will not be unduly detrimental to the public interest, and is neces-
sary to avoid hardship, exempt, under such terms and conditions as
he may prescribe, any economic poison from the provisions of this
Act if such economic poison was labeled, shipped, and delivered by
the manufacturer thereof prior to the time the sections of this Act
referred to above become applicable to such economic poison and
in case the economic poison is an insecticide or fungicide if its sale,
delivery, or shipment has not been and will not be in violation of the
provisions of the Insecticide Act of 1910.

REPEALS

SEC. 16. The Insecticide Act of 1910, approved April 26, 1910
(36 Stat. 331, 7 U. S. C. 121-134), is hereby repealed one year after
the date of the enactment of this Act: Provided, That, with respect
to violations, liabilities incurred, or appeals taken prior to said
date, and with respect to sales, shipments, or deliveries of insecti-
cides and fungicides under an exemption granted by the Secretary
under section 15, all provisions of the Insecticide Act of 1910 shall
be deemed to remain in full force for the purpose of sustaining
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any proper suit, action, or other proceeding with respect to any such
violations, liabilities, appeals, or to such sales, shipments, or deliv-
eries of insecticides and fungicides exempted by the Secretary under
section 15.

Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 126]
A NT A CT

'A A June 25, 1947

To authorize the Secretary of the Interior to convey certain lands within the [H. R. 2207]
Shiloh National Military Park, Tennessee, and for other purposes. [Public Law 106

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Interior is authorized, in his discretion, and under such terms
and conditions as he may deem necessary, to convey, without consid-
eration, to W. A. Shaw and E. L. Shaw, or nominees, the following-
described lands within Shiloh National Military Park in Hardin
County in the State of Tennessee: Beginning at a point from which
the intersection of Shiloh National Military Park boundary between
boundary corners numbered 228 and 229 with center line of Confed-
erate Road bears south eight degrees fifty-seven minutes east, eighty
and thirty-seven one-hundredths feet (said intersection bears north
eighty-eight degrees ten minutes fourteen seconds west, one thousand
one hundred and thirty-one and eighty-nine one-hundredths feet
from boundary corner numbered 228); thence north twenty-nine de-
grees thirty-one minutes west, three hundred and twenty-six feet;
thence south seventy-six degrees nineteen minutes east, three hundred
and thirty-seven and fifty-four one-hundredths feet- and thence
running sixty feet from and parallel to center line of Confederate
Road south thirty-nine degrees twenty minutes west, two hundred and
sixty-three and forty-six one-hundredths feet to the point of begin-
ning. The tract as described contains approximately ninety-two one-
hundredths acre.

SEC. 2. For the purpose of consolidating Federal holdings within
the park, the Secretary of the Interior is authorized, in his discretion
and under such terms and conditions as he may deem necessary, to
accept any non-Federal real or personal property within the author-
ized boundaries of the park. In exchange for such properties, he may,
in his discretion, convey to the grantors of such properties any Fed-
erally owned lands or interests in lands within the authorized bound-
aries of the park which are of approximately equal value, as
determined by the Secretary, to the properties being acquired in each
case.

Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 127]
AN ACT

To authorize the patenting of certain public lands to the State of Montana or to
the Board of County Commissioners of Hill County, Montana, for public-park
purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Interior is authorized and directed, upon payment of a price
set by him through appraisal or otherwise, to convey by patent to the
State of Montana or to the Board of County Commissioners of Hill
County, Montana, the following-described public lands located in Hill
County, Montana: South half south half section 23, east half southeast
quarter section 25, southeast quarter southeast quarter, northwest
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quarter southeast quarter, northeast quarter northeast quarter, west
half northeast quarter, east half northwest quarter, northwest quarter
northwest quarter section 26, township 31 north, range 15 east; west
half, northeast quarter, west half southeast quarter section 4, east half
southeast quarter section 5, east half northeast quarter section 8, south
half, northwest quarter, west half northeast quarter section 9, all sec-
tions 16 and 21, northwest quarter, west half southwest quarter section
22, all sections 28 and 33, west half section 34, township 29 north, range
16 east; all section 5, northeast quarter section 6, east half, east half
west half section 8, west half west half section 9, west half section 16,
east half, east half northwest quarter section 17, east half east half
section 20, west half, west half east half section 21, southeast quarter
southeast quarter, southwest quarter southwest quarter, north half
south half, north half section 28, south half south half, northeast
quarter southeast quarter, east half northeast quarter section 33, town-
ship 30 north, range 16 east; south half, northwest quarter, southwest
quarter northeast quarter section 31, southwest quarter section 32,
township 31 north, range 16 east, principal meridian, Montana, con-
taining nine thousand two hundred and fifty-three and forty-eight
one-hundredths acres: Provided, That payment for the lands may be
made in equal annual installments over a period of not to exceed ten
years, the payment of the second and subsequent installments to be
due on the corresponding anniversary dates of the first payment made
under this Act: Provided further, That interest at the rate of 3 per
centum per annum shall also be paid for the period for which an install-
ment which has become due continues in default: And provided fur-
ther, That no patent shall issue until all payments have been made,
but until patent issues the Department of the Interior by a use permit
may authorize the use of the lands for park or recreational purposes.

SEc. 2. The patent conveying the lands described in the first section
of this Act shall provide that all minerals, including oil and gas, shall
be reserved to the United States together with the right to prospect
for, mine, and remove the same, under regulations to be prescribed by
the Secretary of the Interior.

Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 128]
AN ACT

To provide for the addition of certain surplus Government lands to the Otter
Creek Recreational Demonstration Area, in the State of Kentucky.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the following-
described tracts of surplus Federal lands, comprising three hundred
and ninety-four and five-tenths acres, are hereby made a part of the
Otter Creek Recreational Demonstration Area, in the State of Ken-
tucky, subject to all laws relating to such recreational demonstration
project areas, without transfer of funds:

Tract A-57, William L. Carr: Grantee, United States Government;
grantor, William L. Carr and Rosa Lee Carr (wife); thirty-one and
seventy-one one-hundredths acres, more or less: recorded in deed book
numbered 72, page numbered 602, August 25, 1942.

Tract A-73, T. L. Crutcher: Grantee, United States Government;
grantor, T. L. Crutcher; fifteen and six-tenths acres, more or less;
recorded in deed book numbered 74, page numbered 188, September
11, 1943.
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Tract A-74, T. L. Crutcher: Grantee, United States Government;
grantor, T. L. Crutcher; six and one-tenth acres, more or less; recorded
in deed book numbered 74, page numbered 188, September 11, 1943.

Tract A-75, T. L. Crutcher: Grantee, United States Government;
grantor, T. L. Crutcher; seven and seven-tenths acres, more or less;
recorded in deed book numbered 74, page numbered 188, September
11, 1943.

Tract A-124, J. C. Hawkins: Grantee, United States Government;
grantor, J. C. Hawkins and Lula Hawkins, wife; five and fifty-four
one-hundredths acres, more or less; recorded in deed book numbered
71, page numbered 400, September 23, 1941.

Tract A-170, V. L. Leonard: Grantee, United States Government;
grantor, Irene Leonard (otherwise known as Mrs. V. L. Leonard,
widow); forty-nine one-hundredths acre, more or less; recorded in
deed book numbered 73, page numbered 476, September 25, 1941.

Tract A-230, Gus Otterson: Grantee, United States Government;
grantor, Gus Otterson and Rosie Otterson, wife; one and two-tenths
acres, more or less; recorded in deed book numbered 73, page numbered
483, March 20, 1943.

Tract A-231, Gus Otterson: Grantee, United States Government;
grantor, Gus Otterson and Rosie Otterson, wife; thirteen and sixty-
eight one-hundredths acres, more or less; recorded in deed book num-
bered 73, page numbered 483, March 20, 1943.

Tract A-249, Jesse Lee Poole: Grantee, United States Government;
grantor, Jesse Lee Poole and Elizabeth Poole, wife; fifty and two-
tenths acres, more or less; recorded in deed book numbered 72, page
numbered 169, February 24, 1942.

Tract A-258, Rock Haven Baptist Church: Grantee, United States
Government; grantor, J. C. Hawkins, trustee, Rock Haven Baptist
Church; two acres, more or less; recorded in deed book numbered 71,
page numbered 524, November 7, 1941.

Tract A-271, Joe Seelye: Grantee, United States Government;
grantor, Joe Seelye and Dora Seelye, wife; seventy-two and twenty-
five one-hundredths acres, more or less; recorded in deed book num-
bered 73, page numbered 151, October 31, 1942.

Tract A-318, Burrell Van Buren: Grantee United States Govern-
ment; grantor, Burrell Van Buren and Olive Van Buren, wife eighty-
two and fifty-five one-hundredths acres, more or less; recorded in deed
book numbered 73, page numbered 255, December 5, 1942.

That part of tract A-346 lying north and west of Otter Creek, J.
Hood Withers: Grantee, United States Government; grantor, J. Hood
Withers and Julia K. Withers (wife), Mrs. Molly Henry (widow),
Mrs. Ina Withers (widow), Mrs. Kate Warren (widow); two parcels
totaling one hundred and one and eighty-five one-hundredths acres,
more or less; recorded in deed book numbered 73, page numbered 611,
May 1, 1943.

Tract A-353, Burrell Van Buren: Grantee, United States Govern-
ment; grantor, Burrell Van Buren and Olive Van Buren (wife); three
and six-tenths acres, more or less; recorded in deed book numbered
73, page numbered 255, December 5, 1942.

The deed books referred to in the foregoing tract descriptions are Deed book;
contained in the office of the clerk of court, Meade County,
Brandenburg, Kentucky.

Approved June 25, 1947.
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[CHAPTER 129]
June 25, 1947 AN ACT
[H. R. 3511] To grant a certain water right and a certain parcel of land in Clark County,

[Public Law 108] Nevada, to the city of Las Vegas, Nevada.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Las Vegas, Nev. United States of America in Congress assembled, That the Secretary

of the Interior be, and he is hereby, authorized and directed to donate
and convey, subject to such conditions and reservations as he deems
needful to protect the interests of the United States in adjacent lands,
to the city of Las Vegas, a municipal corporation within the county
of Clark, State of Nevada, all the right, title, and interest of the United
States to a water right and certain lands in lot 1 and the west half
of the northeast quarter of the northwest quarter of section 30, town-
ship 20 south, range 61 east, of the Mount Diablo meridian, Clark
County, Nevada, the said lands being described by metes and bounds
as follows: Beginning at corner 1, the southwest corner of said lot 1;
thence north, with part of the west boundary thereof, eight hundred
and twelve and forty-six one-hundredths feet to corner 2; thence north
eighty-nine degrees twenty-three minutes forty-five seconds east,
passing within said lot 1 seven hundred and eighty-three and forty-two
one-hundredths feet to corner 3; thence north thirteen degrees forty-
one minutes east five hundred and twenty-three and thirty-eight one-
hundredths feet to corner 4, in the north boundary of said section 30;
thence north eighty-nine degrees twenty-three minutes forty-five
seconds east, with part of said north boundary of said section, one
thousand one hundred and thirteen and forty-two one-hundredths feet
to corner 5, the northeast corner of the said west half northeast quarter
northwest quarter; thence south no degree twenty-eight minutes three
seconds west, with the east boundary of said subdivision, one thousand
three hundred and twenty and sixty-six one-hundredths feet to corner
6, the southeast corner of said west half northeast quarter northwest
quarter; thence south eighty-nine degrees twenty-five minutes thirty-
one seconds west, with the north sixteenth line of said section 30, two
thousand and nine and seventy one-hundredths feet to the place of
beginning, containing forty-nine and ninety-three one-hundredths
acres, more or less; also water permit numbered 9940 from the State
Engineer of the State of Nevada, approving the appropriation of water
from the Las Vegas Artesian Basin.

Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 130]
June 25,1947 AN ACT
[H. R.b3197] To authorize the Secretary of the Interior to contract with the Mancos Water
Pubi'c Lsw 1 Conservancy District increasing the reimbursable construction cost obligation

of the district to the United States for construction of the Mancos project and
extending the repayment period.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Interior is authorized to enter into a contract amending that
certain contract between the Mancos Water Conservancy District and
the United States dated July 20,1942, to provide that the reimbursable
construction cost obligation of the district to the United States for
construction of the Mancos project will be increased from $600,000 to
$900,000, and that the period of repayment of this obligation will be
extended from forty years to sixty years

Approved June 25, 1947.
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[CHAPTER 141]

177

AN ACT
June 25, 1947To provide for the protection of forests against destructive insects and diseases, [S. 597]

and for other purposes. [Public Law 110]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That in order to
protect and preserve forest resources of the United States from rav-
ages of bark beetles, defoliators, blights, wilts, and other destructive
forest insect pests and diseases, and thereby enhance the growth and
maintenance of forests, promote the stability of forest-using indus-
tries and employment associated therewith, aid in fire control by
reducing the menace created by dying and dead trees injured or killed
by insects or disease, conserve forest cover on watersheds, and protect
recreational and other values of forests, it shall be the policy of the
Government of the United States independently and through coopera-
tion with the governments of States, Territories, and possessions, and
private timber owners to prevent, retard, control, suppress, or eradicate
incipient, potential, or emergency outbreaks of destructive insects and
diseases on, or threatening, all forest lands irrespective of ownership.

SEC. 2. The Secretary of Agriculture is authorized either directly
or in cooperation with other departments of the Federal Government,
with any State, Territory, or possession, organization, person, or pub-
lic agency, subject to such conditions as he may deem necessary and
using such funds as have been, or may hereafter be, made available
for these purposes, to conduct surveys on any forest lands to detect
and appraise infestations of forest insect pests and tree diseases, to
determine the measures which should be applied on such lands, in order
to prevent, retard, control, suppress, or eradicate incipient, threaten-
ing, potential, or emergency outbreaks of such insect or disease pests,
and to plan, organize, direct, and carry out such measures as he may
deem necessary to accomplish the objectives and purposes of this Act:
Provided, That any operations planned to prevent, retard, control, or
suppress insects or diseases on forest lands owned, controlled, or man-
aged by other agencies of the Federal Government shall be conducted
with the consent of the agency having jurisdiction over such land.

SEC. 3. The Secretary of Agriculture may, in his discretion and out
of any money made available pursuant to this Act, make allocations
to Federal agencies having jurisdiction over lands held or owned by
the United States in such amounts as he may deem necessary to retard,
control, suppress, or eradicate injurious insect pests or plant diseases
affecting forests on said lands.

SEC. 4. No money appropriated to carry out the purposes of this
Act shall be expended to prevent, retard, control, or suppress insect
or disease pests on forest lands owned by persons, associations, corpo-
rations, States, Territories, possessions, or subdivisions thereof until
such contributions toward the work as the Secretary may require have
been made or agreed upon in the form of funds, services, materials,
or otherwise.

SEC. 5. There are hereby authorized to be appropriated for the pur-
poses of this Act such sums as the Congress may from time to time
determine to be necessary. Any sums so appropriated shall be avail-
able for necessary expenses, including the employment of persons and
means in the District of Columbia and elsewhere, printing and bind-
ing, and the purchase, maintenance, operation, and exchange of pas-
senger-carrying vehicles; but such sums shall not be used to pay the
cost or value of any property injured or destroyed. Materials and
equipment necessary to control, suppress, or eradicate infestations of
forest insects or tree diseases maybe procured without regard to the
provisions of section 3709 of the Revised Statutes (41 F. S. C. 5)

95347°-48--pt. 1---12
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Short title.

June 25,1947 JOINT RESOLUTION
[H .Be. 21 To extend the time for the release, free of estate and gift tax, of certin powers,[Public Law 112] and for other purposes.

Revenue Act, 1942,
amendments.

66 Stat. 944, 952; 60
Stat. 229.

26 U. . C. 0. 811,
812, 826, 861 notes,
1000 note.

58 Stat. 71.
26 U.. . . 1000 (e).

Overpayment of
gift tax.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the UnitedStates of America in Congress assembled, That section 403 (d) (3)
of the Revenue Act of 1942 (relating to the release of certain powers
of appointment) is hereby amended by striking out "July 1, 1947"wherever it appears and inserting in lieu thereof "July 1, 1948";and section 452 (c) of the Revenue Act of 1942 is hereby amended
to read as follows:

"(c) RELEASE BEFORE JULY 1, 1948.-
"(1) A release of a power to appoint before July 1, 1948, shall

not be deemed a transfer of property by the individual possessing
such power.

"(2) This subsection shall apply to all calendar years priorto 1948 and to that part of the calendar year 1948 prior to
July 1, 1948."

SEC. 2. (a) Section 1000 (e) of the Internal Revenue Code (relat-ing to certain discretionary trusts) is hereby amended by striking out
prior to January 1, 1945, and inserting in lieu thereof "on or beforeDecember 31, 1947 (or on a later date in any case where it is shownto the satisfaction of the Commissioner, in accordance with regulations

prescribed by him with the approval of the Secretary, that failure
to relinquish prior to such later date was for reasonable cause) ".

(b) If any amount paid prior to the date of the enactment ofthis joint resolution constitutes an overpayment of gift tax solely by
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under such procedures as may be prescribed by the Secretary of Agri-
culture, when deemed necessary in the public interest.

SEC. 6. The provisions of this Act are intended to supplement, and
shall not be construed as limiting or repealing, existing legislation.

SEC. 7. This Act may be cited as the "Forest Pest Control Act".
Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 142]
JOINT RESOLUTION

Authorizing the erection on public grounds in the city of Washington, Districtof Columbia, of a memorial to the dead of the First Infantry Division, United
States Forces, World War II.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That the Secretary of the
Interior is authorized and directed to grant the Memorial Association
of the First Infantry Division, United States Army, permission to
erect on public grounds of the United States in the city of Washington,
District of Columbia2 adjacent to the monument to the dead of theFirst Infantry Division, American Expeditionary Forces in World
War I, a monument to the dead of the First Infantry Division, United
States Forces in World War II; the site chosen and the design of the
monument and pedestal shall be approved by the Joint Committee ofCongress on the Library with the advice and recommendations of theNational Commission of Fine Arts, and the United States shall be put
to no expense in or by the erection of this memorial.

Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 143]

June 25, 1947
[H. J. Res. 188]

[Public Law 111]
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reason of the amendment made by this section, no interest shall be
allowed or paid with respect to the amount of such overpayment.

SEC. 3. The last sentence of section 22 (b) (9) and the last sentence
of section 22 (b) (10) of the Internal Revenue Code (relating to
exclusion of income from discharge of indebtedness) are hereby
amended by striking out "1947" and inserting in lieu thereof "1949".

Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 144]
AN ACT
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60 Stat. 749.
26 U. S.C. 22 (b)

(9), (10).

June 25, 1947
To amend section 115 of the Internal Revenue Code in respect of distributions by [H. R. 468]

personal holding companies. [Public Law 113]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the last
sentence of section 115 (a) of the Internal Revenue Code is amended
to read as follows: "In the case of a corporation which, under the law
applicable to the taxable year in which the distribution is made, is a
personal holding company, or which, for the taxable year in respect
of which the distribution is made under section 504 (c) or section 506
or a corresponding provision of a prior income-tax law, is a personal
holding company under the law applicable to such taxable year, such
term also means any distribution (whether or not a dividend as
defined in the preceding sentence) to its shareholders, whether in
money or in other property, to the extent of its subchapter A net
income, less the sum of the following:

"(1) The net operating loss credit provided in section 26 (c) (1);
"(2) The dividend carry-over provided in section 27 (c); and
"(3) The deduction for amounts for retirement of indebtedness

provided in section 504 (b)."
SEC. 2. The amendment made by section 1 shall be effective for all

taxable years beginning after December 31, 1943.
SEC. 3. No interest shall be allowed or paid in respect of any

overpayment of tax resulting from the foregoing amendment.
Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 145]
AN ACT

To authorize payment of allowances to three inspectors of the Metropolitan
Police force for the use of their privately owned motor vehicles, and for other
purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Commis-
sioners of the District of Columbia are hereby authorized to allow not
more than three inspectors of the Metropolitan Police force an
allowance for privately owned automobiles used by the inspectors in
the performance of official duties at not to exceed $480 per annum
for each automobile used during the fiscal years 1945 and 1946 and
thereafter to pay to not more than three inspectors of the Metropolitan
Police force who may be called upon to use privately owned auto-
mobiles in the performance of official duties for each automobile an
allowance not to exceed $480 per annum.

Approved June 25, 1947.

Internal Revenue
Code amendment.

56 Stat. 895.
26 U. . C. § 115 (a).

53 Stat. 107, 108.
26 U. . C. § 504(c),

506.

53 Stat. 19.
26U. S. C. 126 (c)()
53 Stat. 20.
26 U.S.C. § 27(c).
53 Stat. 107.
26 U. S. C. § 504 (b).

June 25, 1947
[II. R. 1624]

(Public Law 114]
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June 25, 1947
[H. R. 2368]

[Public Law 115]

57 Stat. 44.
38 U.. S. C. note foil.

§ 739, p. 4269.

Vocational rehabili-
tation.

Appropriation au-
thorized.

[CHAPTER 146]
AN ACT

To amend paragraph 8 of part VII, Veterans Regulation Numbered I (a), as
amended, to authorize an appropriation of $3,000,000 as a revolving fund in
lieu of $1,500,000 now authorized, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That paragraph 8
of part VII, Veterans Regulation Numbered 1 (a), as amended, is
hereby amended to read as follows:

"8. There is hereby authorized to be appropriated, out of any money
in the Treasury of the United States not otherwise appropriated,
available immediately and until expended, the sum of $3,000,000, to be
utilized by the Veterans' Administration under such rules and regula-
tions as the Administrator may prescribe, as a revolving fund for the
purpose of making advancements, not exceeding $100 in any case, to
persons commencing or undertaking courses of vocational rehabili-
tation under this part, and advancement to bear no interest and to be
reimbursed in such installments as may be determined by the Adminis-
trator by proper deductions from any future payments of compen-
sation, pension, or retirement pay."

Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 147]
AN ACT

June 25, 1947 AN ACT
[H. R. 2872] To amend further section 4 of the Public Debt Act of 1941, as amended, and

[Public Law 116] clarify its application, and for other purposes.

Public Debt Act of
1941, amendment.

55 Stat. 9; 56 Stat.
190.

31 u.s.. C. . 742a.

Taxation of obliga-
tions.

56 Stat. 189.
31 U. C. C. f§ 742a,

754a, 7Mb, 757b; 39
U.S.C. S76a.

Exceptions.

55 Stat. 697 698.
26 U... . 42,

117.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 4 of
the Public Debt Act of 1941 (Public, Numbered 7, Seventy-seventh
Congress, first session), as amended by section 6 of the Public Debt
Act of 1942 (Public, Numbered 510, Seventy-seventh Congress, second
session), hereby is amended further to read as follows:

"SEC. 4. (a) Interest upon obligations, and dividends, earnings, or
other income from shares, certificates, stock, or other evidences of
ownership, and gain from the sale or other disposition of such obliga-
tions and evidences of ownership issued on or after the effective date
of the Public Debt Act of 1942 by the United States or any agency or
instrumentality thereof shall not have any exemption, as such, and
loss from the sale or other disposition of such obligations or evidences
of ownership shall not have any special treatment, as such, under
the Interna Revenue Code, or laws amendatory or supplementary
thereto; except that any such obligations which the United States
Maritime Commission or the Federal Housing Administration had,
prior to March 1, 1941, contracted to issue at a future date, shall
when issued bear such tax-exemption privileges as were, at the time of
such contract, provided in the law authorizing their issuance. For
the purposes of this subsection a Territory, a possession of the United
States, and the District of Columbia, and any political subdivision
thereof, and any agency or instrumentality of any one or more of
the foregoing, shall not be considered as an agency or instrumentality
of the United States.

"(b) The provisions of this section shall, with respect to such
obligations and evidences of ownership, be considered as amendatory
of and supplementary to the respective Acts or parts of Acts authoriz-
ing the issuance of such obligations and evidences of ownership, as
amended and supplemented.

"(c) Nothing contained herein shall be construed to amend or
repeal sections 114 and 115 of the Revenue Act of 1941."

Approved June 25, 1947.

180 [61 STAT.
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[CHAPTER 148]
AN A lT

181

June 26, 1947
To authorize the construction, operation, and maintenance of the Paonia Federal [H. R. 3143]

reclamation project, Colorado. [Public Law 1171

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in. Congress assembled, That the Secretary
of the Interior through the Bureau of Reclamation is hereby author-
ized to construct, maintain, and operate, pursuant to the Federal
reclamation laws, the Paonia project, Colorado, substantially in
accordance with the report of the regional director of the Bureau
of Reclamation, region IV, dated January 2, 1946, as concurred in
by the Commissioner of Reclamation and the Secretary of the
Interior: Provided, That, notwithstanding any recommendations to
the contrary contained in said report, all costs allocated to irrigation
shall be reimbursable under the Federal reclamation laws within
repayment periods fixed by the Secretary of the Interior at not to
exceed sixty-eight years.

SEC. 2. Unexpended balances of sums heretofore appropriated for
the Paonia project, Colorado, authorized by finding of feasibility
of the Secretary of the Interior approved by the President on
March 18, 1939, are hereby made immediately available for expendi-
ture on the Paonia project hereby authorized.

SEC. 3. There are hereby authorized to be appropriated, out of
any moneys in the Treasury not otherwise appropriated, such addi-
tional sums as may be required for the purposes of this Act.

Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 149]
AN ACT

To authorize the Secretary of War to permit the delivery of water from the
District of Columbia and Arlington County water systems to the Falls Church
or other water systems in the metropolitan area of the District of Columbia in
Virginia.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of War, on the recommendation of the Chief of Engineers, United
States Army, and the Board of Commissioners of the District of
Columbia, is hereby authorized in his discretion, upon request of the
town council of the town of Falls Church, Fairfax County, Virginia,
or any other competent State or local authority in the Washington
metropolitan area in Virginia, to permit the delivery of water from
the District of Columbia water system at the Dalecarlia Filtration
Plant, or at other points on said water system to the Falls Church
water system for the purpose of supplying water for the use of said
town and such adjacent areas as are now or shall hereafter be served
by the water system of said town; or to any other competent State
or local authority in said metropolitan area in Virginia. The Secre-
tary of War is hereby further authorized, in his discretion and upon
the recommendation of the Chief of Engineers, and said Board of
Commissioners, to permit the delivery of such water through the water
mains of Arlington County by a connection to Arlington mains at the
southerly end of Chain Bridge, or to make connections with the
Arlington County water system at one or more points along the bound-
ary line of Arlington County: Provided, That all expense of install-
ing any such connection or connections or other appurtenances and
any subsequent changes therein shall be borne by said town of Falls
Church, or such other communities of said metropolitan area request-
ing such services: Provided further, That all payments for water taken

Paonia project,
Colo.

Construction, etc.

Costs allocated to
irrigation.

Availability of
funds.

Appropriation au-
thorized.

June 26,1947
[H. R. 310]

[Public Law 118]

Falls Church, Va.
Delivery of water

from D. O. water
system.

Expense of install-
ing connections, etc.

Payments for water.



182

Revocation of per-
mit.

Right to investi-
gate distribution sys-
tems.

Authority to ac-
quire lands, etc.

June 26, 1947
[H. R. 1344]

[Public Law 1191

41 Stat. 999.

June 26, 1947
IS. 1230]

[Public Law 120]

49 Stat. 1187; 57
Stat. 571.

12 U. S.C. § 1703 (a).
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directly from the mains of the water supply system of the District
of Columbia at the Dalecarlia Filtration Plant, or from other points
on said water system, shall be made at such time and in such manner
as the Secretary of War and said Board of Commissioners may pre-
scribe; all such payments to be deposited in the Treasury of the United
States as other water rents now collected in the District of Columbia
are now deposited, but for water as may be supplied through the water
mains of Arlington County, as hereinabove authorized, such payments
shall be made by said Arlington County in the same manner as pay-
ments for water supplied for the use of said Arlington County:
Provided further, That payment for water delivered to communities in
said metropolitan area from or through the water mains of Arlington
County shall be made to said county as may be mutually arranged on
an equitable basis and as approvedby the Secretary of War and said
Board of Commissioners: And provided further, That the Secretary
of War, directly or upon the request of the Board of Commissioners,
may revoke at any time any permit for the use of said water that may
have been granted.

SEC. 2. That the Secretary of War, through the Chief of Engineers,
shall have the right at all times to investigate the distribution systems
of any community outside the District of Columbia supplied with
water from the said District of Columbia water system and if, in his
opinion, there is an excessive wastage of water, he shall have the right
to curtail the supply to said communities to the amount of such wastage.

SEC. 3. The Secretary of War or the said Board of Commissioners
is hereby authorized to acquire by purchase or condemnation all
necessary lands, easements, and rights-of-way for pipe lines within
the District of Columbia, needed for the purposes of this Act.

Approved June 26, 1947.

[CHAPTER 150]
AN ACT

To admit the American-owned ferry Crosline to American registry and to permit
its use in coastwise trade.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, notwithstand-
ing the provisions of section 27 of the Merchant Marine Act, 1920, as
amended (U. S. C., 1940 edition, title 46, sec. 883), the ferry Crosline,
owned by the State of Washington, shall be admitted to American
registry, and shall be entitled to engage in the coastwise trade and to
transport passengers and merchandise between points in the United
States, including Districts, Territories, and possessions thereof
embraced within the coastwise laws.

Approved June 26, 1947.

[CHAPTER 152]
AN ACT

To amend section 2 (a) of the National Housing Act, as amended.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 2 (a)
of the National Housing Act, as amended, is hereby amended by strik-
ing out in the first sentence "1947" and inserting "1949".

Approved June 26, 1947.
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[CHAPTER 153]
AN ACT

To declare the policy of the United States with respect to the allocation of costs
of construction of the Coachella Division of the All-American Canal irrigation
project, California.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the language
in the appropriation Act of July 1, 1946, of the Department of the
Interior for the fiscal year ending June 30, 1947 (Public Law 478,
Seventy-ninth Congress) for the Bureau of Reclamation under the
caption:

"Boulder Canyon project (All-American Canal) : For continuation
of construction of a diversion dam, and main canal (and appurtenant
structures including distribution and drainage systems) located
entirely within the United States connecting the diversion dam with
the Imperial and Coachella Valleys in California;";
is hereby revised to read:

"Boulder Canyon project (All-American Canal) : For continuation
of construction of a diversion dam, and main canal (and appurtenant
structures) located entirely within the United States connecting the
diversion dam with the Imperial and Coachella Valleys in California,
and distribution and drainage systems;";
and this revision shall apply with equal force to all prior appropriation
Acts for the Department of the Interior and to the Act for the fiscal
year 1948 in which this same language appears for the Bureau of
Reclamation.

Approved June 26, 1947.

[CHAPTER 1561
AN ACT

Making appropriations to supply urgent deficiencies in certain appropriations
for the fiscal year ending June 30, 1947, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the following
sums are appropriated, out of any money in the Treasury not other-
wise appropriated, to supply urgent deficiencies in certain appropria-
tions for the fiscal year ending June 30, 1947, and for other purposes,
namely:

LEGISLATIVE BRANCH

HoUSE OF REPRESENTATIVES

For payment to Marcia Marie Bradley, widow of Fred Bradley,
late a Representative from the State of Michigan, $12,500.

CONTINGENT EXPENSES OF THE HOtSE

Special and select committees: For an additional amount, fiscal
year 1947, for "Special and select committees", $50,000.

Telegraph and telephone: For an additional amount, fiscal year
1947, for "Telegraph and telephone", $15,000.

June 26, 1947
[H. R. 3348]

[Public Law 121]

60 Stat. 368.

Post, p. 476.

June 27, 1947
[H. R. 3791]

[Public Law 122]

Second Urgent De-
ficiency Appropria-
tion Act, 1947.

Ante, p. 118.

60 Stat. 397.

GOVERNMENT PRINTING OFFICE

WORKING CAPITAL AND CONGRESSIONAL PRINTING AND BINDING

For an additional amount for "Working capital and congressional 6B Sat- 46.
printing and binding", fiscal year 1947, $1,175,000: Provided, That
the limitation upon the amount which may be expended for printing,
binding, and distribution of the Federal Register is hereby increased
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from "$500,000" to "$525,000" and the limitation upon the amount
which may be expended for printing and binding the supplements to
the Code of Federal Regulations is hereby increased from "$100,000"
to "$125,000".

OFFICE OF SUPERINTENDENT OF DOCUMENTS

60 stat. 407. Salaries: For an additional amount, fiscal year 1947, for "Salaries",
$21,500.

THE JUDICIARY

COURT OF CUSTOMS AND PATENT APPEALS

59 Stat. 197. Printing and binding: For an additional amount, fiscal year 1946,
for "Printing and binding", $1,074.07.

MISCELLANEOUS ITEMS OF EXPENSE

s5 stat. 199. Printing and binding: For an additional amount, fiscal year 1946,
for "Printing and binding", $7,050.

60 tat. 478 Fees of jurors: For an additional amount, fiscal year 1947, for
"Fees of jurors" $30,000.

60 Stat. 4. Printing and binding: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Printing and binding", $23,700.

INDEPENDENT OFFICES

FEDERAL SECURITY AGENCY

BUREAU OF EMPLOYEES' COMPENSATION

An te
,p.17. Employees' compensation fund: For an additional amount, fiscal

year 1947, for "Employees' compensation fund", $500,000.

OFFICE OF VOCATIONAL REHABILITATION

Such sums as may be necessary are hereby appropriated for making
for the first quarter of the fiscal year 1948 payments to States in

29U.8:. cl3l-4. accordance with the Vocational Rehabilitation Act, as amended (29
U. S. C., ch. 4): Provided, That the obligations incurred and expendi-
tures made for such purpose under the authority of this appropriation
shall be charged to the appropriation therefor in the Labor-FederalA, p. 267. Security Appropriation Act, 1948: Provided further, That the amount
obligated and expended shall be based on an annual appropriation for
the fiscal year 1948 of not to exceed $18,000,000.

VETERANS' ADMINISTRATION

Ae, pp. 17, 2. Administration, medical, hospital, and domiciliary services: For an
additional amount, fiscal year 1947, for "Administration, medical, hos-
pital, and domiciliary services", $28,400,000.

DISTRICT OF COLUMBIA

COMPENSATION AND RETIREMENT FUND EXPENSES
0 Stat. 03. Workmen's compensation, administrative expenses: For an addi-

tional amount, fiscal year 1947, for "Workmen's compensation, admin-
istrative expenses", $6,000.

COURTS
9 Stat. 2L United States courts: For an additional amount, fiscal year 1946,

for "United States courts", $140,510.25.

[61 STAT.
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PUBLIC WELFARE

Operating expenses, institutions for the indigent: For an additional 60 Stat. 513-
amount, fiscal year 1947, for "Operating expenses, institutions for the
indigent", $6,000.

PUBLIC WORKS

Operating expenses, Office of Superintendent of District Buildings: Ante, p. 6.
For an additional amount, fiscal year 1947, for "Operating expenses,
Office of Superintendent of District Buildings", $29,500.

JUDGMENTS

For the payment of final judgments, including costs rendered
against the District of Columbia, as set forth in House Document
Numbered 296, together with such further sums as may be necessary
to pay the interest at not exceeding 4 per centum per annum on such
judgments, as provided by law, from the date the same became due
until the date of payment, $2,364.89.

AUDITED CLAIMS

For the payment of the following claims, certified to be due by the
accounting officers of the District of Columbia, under the appropria-
tions listed below, the balances of which have been exhausted or car-
ried to the surplus fund under the provisions of section 5 of the Act
of June 20, 1874 (31 U. S. C. 713), being for the service of the fiscal 18 Stat. 110.
year 1943 and prior fiscal years, as follows:

Refund of erroneous collections, District of Columbia, 1942, $117.49; 55 
S t t -505-

Refund of erroneous collections, District of Columbia, 1943, 6Stt.30.
$6,211.29;

Street improvements, highway fund, District of Columbia, 1942 55Stat.529.
(payable from highway fund), $34,078.14.

DIVISION OF EXPENSES

The sums appropriated in this Act for the District of Columbia
shall, unless otherwise specifically provided be paid out of the general
fund of the District of Columbia, as defined in the District of Colum-
bia Appropriation Act, 1947. 60 tat.01.

DEPARTMENT OF AGRICULTURE

AGRICULTURAL RESEARCH ADMINISTRATION

REPAIR OF STORM DAMAGE, JEANERETTE, LOUISIANA

The limitation under the head "Agricultural Research Administra-
tion, Office of the Administrator", in the 1947 Department of Agricul-
ture Appropriation Act on the cost of constructing buildings shall not 60 tat.275.
apply to the construction of four buildings at the New Iberia Live-
stock Experiment Station, Jeanerette, Louisiana, to replace buildings
destroyed by windstorm.

BUREAU OF ANIMAL INDUSTRY

Diseases of animals: The limitation under this head in the Depart-
ment of Agriculture Appropriation Act, 1947, on the amount which 60Stat.277
may be used for construction of a building for conducting investiga-
tions of pneumoencephalitis in poultry is hereby increased from
"$30,000" to "$55,000".

Control and eradication of foot-and-mouth disease and rinderpest:
For an additional amount, fiscal year 1947, to enable the Secretary of

185
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Agriculture to control and eradicate foot-and-mouth disease and
Ante, pp. 7,24;, rinderpest as authorized by the Act of February 28, 1947 (Public

pp. 245,53 617. Law 8), and the Act of May 29, 1884, as amended (7 U. S. C. 391;
23 Stat. 31. 21 U. S. C. 111-122), including expenses in accordance with section 2

of said Public Law 8, $1,500,000, to remain available until June 30,
1948.

DEPARTMENT OF JUSTICE

LEGAL ACTIVITIES AND GENERAL ADMINISTRATION

5 
Stat. 290. Traveling expenses: For an additional amount, fiscal year 1942, for

", "Traveling expenses", $14.04.
Salaries and expenses, Lands Division: For an additional amount,

M Stat. M. fiscal year 1942, for "Salaries and expenses, Lands Division", $137.70.
There is hereby transferred the sum of $5,000 from the appropria-

60 Stat. 459. tion "Traveling expenses, Department of Justice, 1947", to the appro-
priation "Examination of judicial offices, 1947".

9 stat. 182. Printing and binding: For an additional amount, fiscal year 1946,
for "Printing and binding", $65,000.

Miscellaneous salaries and expenses, field: For an additional
9 stat. 182. amount, fiscal year 1946, for "Miscellaneous salaries and expenses,

field", $20,000.
Salaries and expenses of marshals, and so forth: For an additional

69 Stat. 183. amount, fiscal year 1946, for "Salaries and expenses of marshals, and
so forth", $10,000.

60 tat. 45. Contingent expenses: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Contingent expenses", $10,000.

60 Stat. 469. Printing and binding: For an additional amount, fiscal year 1947,
for "Printing and binding", $80,000.

Miscellaneous salaries and expenses, field: For an additional
60Stat. 459. amount, fiscal year 1947, for "Miscellaneous salaries and expenses,

field", $29,500.
Salaries and expenses of marshals, and so forth: For an additional

60 stat. 460. amount, fiscal year 1947, for "Salaries and expenses of marshals, and
so forth", $140,000.

Fees of witnesses: The limitation on the amount which may be
expended for compensation and expenses of witnesses or informants
as Ilay be authorized or approved by the Attorney General, fiscal year

0 Stat 4f0. 1947, iS hereby increased from "$25,000" to "$50,000".

IMMIGRATION AND NATURALIZATION SERVICE

Salaries and expenses, Immigration and Naturalization Service:
o0 Stat. 462. For an additional amount, fiscal year 1947, for "Salaries and expenses,

Immigration and Naturalization Service", $400,000.

POST OFFICE DEPARTMENT

(Out of the Postal Revenues)

FIELD SERVICE, POST OFFICE DEPARTMENT

OFFICE OF THE SECOND ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

Foreign air-mail transportation: For an additional amount, fiscal
38 stat. 211. year 1945, for "Foreign air-mail transportation". $3,919,000.

Foreign air-mail transportation: For an additional amount, fiscal
69 stat. 71. year 1946, for "Foreign air-mail transportation", $8,196,000.
Ante, p. 69. Foreign air-mail transportation: For an additional amount, fiscal

year 1947, for "Foreign air-mail transportation". $21,262,000, of which
$6,097,000 is to be transferred in the following respective amounts

[61 STAT.
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from the appropriations "Domestic Air Mail Service", $5.972,000,
"Post-office inspectors, salaries", $10,000, "Post-office inspectors, travel
and miscellaneous expenses", $10,000, "Transportation of equipment
and supplies", $50,000, "Operating force for public buildings", $50,000,
and "Electric-car service", $5,000.

TREASURY DEPARTMENT

OFFICE OF THE SECRETARY

Penalty-mail costs: For an additional amount, fiscal year 1947, for
"Penalty-mail costs", Treasury Department, $225,000.

FISCAL SERVICE

Emergency relief, liquidation fund: Title II of the Urgent Defi-
ciency Appropriation Act, 1947 (Public Law 20), is amended by
deleting the figures "$1,280,000" following the words "Bureau of
Accounts: Emergency relief, liquidation fund", and inserting in lieu
thereof the figures "$1,243,555.94".

BUREAU OF INTERNAL REVENUE

Salaries and expenses: The limitation under "Salaries and
expenses", Bureau of Internal Revenue, on the amount which may be
expended for printing and binding, fiscal year 1947, is hereby increased
from "$2,200,000" to "$2,390,000".

SECRET SERVICE DIVISION

Reimbursement to District of Columbia, benefit payments to White
House Police and Secret Service forces: For an additional amount,
fiscal year 1947, for "Reimbursement to District of Columbia, benefit
payments to White House Police and Secret Service forces", $16,000.

WAR DEPARTMENT

Emergency Flood Control Work, $12,000,000, to be expended in
accord with the provisions of the bill, H. R. 3792, Eightieth Congress,
if and when such bill is enacted into law, and to remain available until
expended.

The funds provided in the preceding paragraph shall be available
to an amount not exceeding $250,000 to take all action necessary to
prevent erosion at Anaheim Bay, Surfside, California.

GENERAL PROVISIONS

SEC. 102. The appropriations and authority with respect to appro-
priations contained in (1) any regular annual appropriation Act for
the fiscal year 1948, or (2) contained in other than a regular annual
appropriation Act for the fiscal year 1948, and being for such fiscal
year, or (3) contained in other than a regular annual appropriation
Act for the fiscal year 1948, and being supplemental to an existing
appropriation and for obligation after June 30, 1947, such Acts not
being laws on July 1, 1947, shall be available from and including
July 1, 1947, for the purposes respectively provided in such appro-
priations and authority. All obligations incurred during the period
between June 30, 1947, and the date of enactment of such appropria-
tion Acts as may not have been enacted on or before July 1, 1947, in
anticipation of such appropriations and authority are hereby ratified
and confirmed if in accordance with the terms thereof.

187

60 Stat. 569.

Ante, p. 22.

60 Stat. 574.

60 Stat. 577.

Ante, p. 163.

Anaheim Bay, Calif.

Availability of ap-
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Pot, p. 245.



PUBLIC LAWS-CHS. 156,157-JUNE 27,1947

Lump-sum pay-
mentsforaccumulated
leave.

60 Stat. 219.
6 U. S. .. 947 (g).

Persons engaging,
etc., in strikes against
or advocating over-
throw of U. S. Govern-
ment.

Affidavit.

Penalty.

Short title.

June 27, 1947
[S. 751]

(Public Law 123]

Day nurseries and
nursery schools, D. C.

Post, I. 439.

60 Stat. 50.

Funds available for
maintenance, etc.

60 Stat. 541.

SEC. 103. When employees are separated from the service during
July 1947 by reason of a reduction-in-force and have been given notice
of such separation during the fiscal year 1947, lump-sum payments for
accumulated leave may be charged against unobligated balances of the
1947 appropriations from which such employees were paid: Provided,
That subparagraphs (A) and (B) of paragraph (1) of section 14 (a)
of the Federal Employees Pay Act of 1946 (Public Law 390) shall not
apply to such employees.

SEC. 104. No part of any appropriation contained in this Act shall
be used to pay the salary or wages of any person who engages in a
strike against the Government of the United States or who is a mem-
ber of an organization of Government employees that asserts the right
to strike against the Government of the United States, or who advo-
cates, or is a member of an organization that advocates, the overthrow
of the Government of the United States by force or violence: Pro-
vided, That for the purposes hereof an affidavit shall be considered
prima facie evidence that the person making the affidavit has not
contrary to the provisions of this section engaged in a strike against
the Government of the United States, is not a member of an organiza-
tion of Government employees that asserts the right to strike against
the Government of the United States, or that such person does not
advocate, and is not a member of an organization that advocates, the
overthrow of the Government of the United States by force or vio-
lence: Provided further, That any person who engages in a strike
against the Government of the United States or who is a member of
an organization of Government employees that asserts the right to
strike against the Government of the United States, or who advocates,
or who is a member of an organization that advocates, the overthrow
of the Government of the United States by force or violence and
accepts employment the salary or wages for which are paid from any
appropriation contained in this Act shall be guilty of a felony and,
upon conviction, shall be fined not more than $1,000 or imprisoned
for not more than one year, or both: Provided further, That the above
penalty clause shall be in addition to, and not in substitution for, any
other provisions of existing law.

SEC. 105. This Act may be cited as the "Second Urgent Deficiency
Appropriation Act, 1947".

Approved June 27, 1947.

[CHAPTER 157]
AN ACT

To continue a system of nurseries and nursery schools for the day care of school-
age and under-school-age children in the District of Columbia through June 30,
1948, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 2 of the
Act entitled "An Act to authorize and direct the Board of Public
Welfare of the District of Columbia to establish and operate in the
public schools and other suitable locations a system of nurseries and
nursery schools for day care of school-age and under-school-age chil-
dren, and for other purposes", approved July 16,1946 (Public Law 514,
Seventy-ninth Congress), is amended by striking out the date "June 30,
1947" and inserting in lieu thereof the date "June 30, 1948".

SEC. 2. Such section is further amended by striking out "or who are
so handicapped that they cannot otherwise provide for the day care
of their children"; and by adding at the end of such section the follow-
ing new sentence: "Appropriations made under the authority con-
tamed in section 4 of this Act shall be available for the maintenance
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and operation of such of the buildings and grounds (as may be desig-
nated and approved by the Commissioners of the District of Columbia
under the provisions of this section) in and on which such nurseries
and nursery schools may be established, maintained, and operated."

SEC. 3. Section 4 of such Act is amended by striking out "$500,000" 60 Stat. 541.

and inserting in lieu thereof "$150,000".
Approved June 27, 1947.

[CHAPTER 158]
AN ACT

189

June 27, 1947
Authorizing certain agreements with respect to rights in helium-bearing gas lands [H. R. 3372]

in the Navajo Indian Reservation, New Mexico, and for other purposes. [Public Law 124]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Interior, acting through the Bureau of Mines, and the Navajo
Tribe of Indians are authorized to enter into an agreement dated
December 1, 1945, entitled "An agreement severing certain formations
from oil and gas leases and substituting new leases as to those forma-
tions" and an "Amending agreement", affecting lands in the Navajo
Indian Reservation, New Mexico, copies of which are published in
House of Representatives Document Numbered 212, Eightieth Con-
gress, first session; and said agreements are ratified and approved. If
said Navajo Tribe of Indians shall, after investigation, deem the total
consideration payable to it by the United States pursuant to such
agreement dated December 1, 1945, as amended, to be in any respect
less than reasonable, fair, just, and equitable, said tribe shall be entitled
within three years after the date of enactment of this Act to institute
suit against the United States in the Court of Claims for the recovery
of such additional sum as may be necessary to compensate said tribe
for the reasonable, fair, just, and equitable value of all right, interest,
and property passing from said tribe to the United States under such
agreement, as amended. Jurisdiction is hereby conferred upon the
Court of Claims to hear and determine any suit so instituted and to
enter final judgment against the United States therein for such sum,
if any, in excess of the total consideration payable pursuant to such
agreement, as amended, as such court may determine to be necessary
to provide consideration in all respects reasonable, fair, just, and
equitable. Appellate review of any judgment so entered shall be in
the same manner, and subject to the same limitations, as in the case of
claims over which the Court of Claims has jurisdiction under section
145 of the Judicial Code, as amended (28 U. S. C., sec. 250). Not-
withstanding any contract to the contrary, not more than 10 per centum
of the amount received or recovered by said tribe in satisfaction of
any claim asserted under this section shall be paid to or received by
any agent or attorney on account of services rendered in connection
with such claim.

SEC. 2. The Secretary of the Interior, acting through the Bureau
of Mines, is authorized to enter into an agreement dated September
19, 1946, with Continental Oil Company and Santa Fe Corporation
entitled "Agreement for assignments of interests in oil and gas leases
and for operations on the leaseholds" and two agreements supple-
mental thereto, affecting lands in the Navajo Indian Reservation, New
Mexico, copies of which are published in House of Representatives
Document Numbered 212, Eightieth Congress, first session; and said
agreements are ratified and approved.

Approved June 27, 1947.
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[CHAPTER 159]

[61 STAT.

June281947 JOINT RESOLUTION
[.. .Res. 125] To strengthen the common defense and to meet industrial needs for tin by

[Public Law 125] providing for the maintenance of a domestic tin-smelting industry.

Tin.

Study and investi-
gation by Congress.

Continuation of
powers, etc. exer-
cised by RFC.

Report to Congress.

June 28 1947
[H. R. 339s]

[Public Law 126]

50 U. S. C. app.
ii 1851-1855.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That (a) tin is a highly
strategic and critical material of which insufficient ore reserves exist
in the United States and of which an adequate supply is vital to the
Nation's industrial, military, and naval requirements for the common
defense.

(b) Tin is now and for the immediate future will remain in supply
short of the requirements of this country's industrial, military, and
naval needs.

(c) It is necessary in the public interest and to promote the common
defense that Congress make a thorough study and investigation regard-
ing the advisability of the maintenance on a permanent basis of a
domestic tin-smelting industry and to study the availability of sup-
plies of tin adequate to meet the industrial, military, and naval require-
ment of the Nation in time of national emergency.

SEC. 2. The powers, functions, duties, and authority of the United
States heretofore exercised by the Reconstruction Finance Corpora-
tion (1) to buy, sell, and transport tin, and tin ore and concentrates;
(2) to improve, develop, maintain, and operate by lease or otherwise
the Government-owned tin smelter at Texas City, Texas; (3) to finance
research in tin smelting and processing; and (4) to do all other things
necessary to the accomplishment of the foregoing shall continue in
effect until June 30, 1949, or until such earlier time as the Congress shall
otherwise provide, and shall be exercised and performed by the Recon-
struction Finance Corporation while that Corporation has succession,
and thereafter by such officer, agency, or instrumentality of the United
States as the President may designate.

SEC. 3. The Reconstruction Finance Corporation or the officer,
agency, or instrumentality of the United States subsequently desig-
nated by the President shall render a full report to Congress on all its
activities under this joint resolution not later than December 31. 1947,
and at the end of each six months thereafter.

Approved June 28, 1947.

[CHAPTER 160]
AN ACT

To extend the period of validity of the Act to facilitate the admission into the
United States of the alien fiancees or fiances of members of the armed forces
of the United States.

Be it enacted by the Senate and House of Representatices of the
United States of America in Congress assembled, That the authority
conferred upon the Secretary of State and the Attorney General under
the provisions of the Act approved June 29, 1946 (60 Stat. 339), shall
be extended to December 31,1947, midnight.

Approved June 28, 1947.

[CHAPTER 161]
June 28,1947 AN ACT
[H. R. 39111 To continue temporary authority of the Maritime Commission until March 1, 1948.

[Public Law 127]

U. S. Maritime
Commission.

Post, p. 697.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the paragraph
under the head, "United States Maritime Commission" in title I of
the Third Deficiency Appropriation Act, 1946 (Public Law 521,
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Seventy-ninth Congress, approved July 23, 1946), as amended by sec-
tion 2 of Public Law 6, Eightieth Congress, approved February 26,
1947, and section 1 of said Public Law 6, Eightieth Congress, and the
first two sentences of section 11 (a) and section 14 of the Merchant
Ship Sales Act of 1946 (Public Law 321, Seventy-ninth Congress,
approved March 8, 1946), are amended by striking out the dates
"July 1, 1947" and "December 31,1947", wherever either appear therein,
and inserting in lieu thereof the date "March 1, 1948".

SEC. 2. That section 5 of the Merchant Ship Sales Act of 1946 is
amended by adding at the end thereof the following subsection:

"(d) Where an operator is engaged both in the foreign trade and
in the domestic trade (coastwise or intercoastal), additional charter
hire determined with reference to voyage profits of the chartered ves-
sels, under regulations promulgated by the Maritime Commission,
shall be computed, accounted for, and paid separately on such foreign
trade and shall be computed, accounted for, and paid separately on
such domestic trade, covering all voyages commencing subsequent to
June 30, 1947."

Approved June 28, 1947.

[CHAPTER 162]
AN ACT

To stimulate volunteer enlistments in the Regular Military Establishment of the
United States.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That effective July
1, 1947, the Secretary of War is authorized, notwithstanding the pro-
visions of the last paragraph of section 127a of this Act, to accept
original enlistments in the Regular Army from among qualified male
persons not less than seventeen years of age for periods of two, three,
four, five, or six years, and to accept reenlistments for periods of three,
four, five, or six years: Provided, That persons of the first three enlisted
grades may be reenlisted for unspecified periods of time on a career
basis under such regulations as the Secretary of War may prescribe:
Provided further, That anyone who serves three or more years of an
enlistment for an unspecified period of time may submit to the Secre-
tary of War his resignation and such resignation shall be accepted by
the Secretary of War and such person shall be discharged from his
enlistment within three months of the submission of such resignation.
Except if such person, other than an enlisted member of a Regular
Army Puerto Rican unit submits his resignation while stationed over-
seas or after embarking for an overseas station, the Secretary of War
shall not be required to accept such resignation until a total of two
years of overseas service shall have been completed in the current over-
seas assignment, and in the case of anyone who has completed any
course of instruction pursuant to paragraph 13 of section 127a of the
National Defense Act, as amended (10 U. S. C. 535), or pursuant to
section 2 of the Act of April 3, 1939 (53 Stat. 556), as amended
(10 U. S. C. 298a), the Secretary of War shall not be required to accept
such resignation until two years subsequent to the completion of such
course. The Secretary of War may refuse to accept any such resigna-
tion in time of war or national emergency declared by the President
or Congress, or while the person concerned is absent without leave or
serving a sentence of court martial. The Secretary of War may refuse
to accept a resignation for a period not to exceed six months following
the submission thereof if the enlisted person is under investigation or
in default with respect to public property or public funds: Provided

191

Ante, p. 6.

60 Stat. 49, 50.
60 U. . C. app.

f I744(a), 1735 note.

60 Stat. 43.
50 U. S. C. app.

51738.
Computation of ad-

ditional charter hire,
etc.

June 28, 1947
[H. R. 3303]

[Public Law 128]

Enlistments in Reg-
ular Army.

Reenlistments on
career basis.

Resignations.

41 Stat. 786.



PUBLIC LAWS-CH. 162-JUNE 28, 1947

Consent of parents, further, That no person under the age of eighteen years shall be enlisted
age 18. without the written consent of his parents or guardian, and the Secre-

tary of War shall, upon the application of the parents or guardian
of any such person enlisted without their written consent, discharge
such person from the military service with pay and with the form
of discharge certificate to which the service of such person, after

Right to reenrist- enlistment, shall entitle him: Provided further, That nothing con-
visionsolaw. tained in this Act shall be construed to deprive any person of any

right to reenlistment in the Regular Army under any other provision
Enlistment con- of law. No person who is serving under an enlistment contracted on

tracted on or after
June 1, 5. 

ter or after June 1, 1945, shall be entitled, before the expiration of the
period of such enlistment, to enlist for an enlistment period which
will expire before the expiration of the enlistment period for which he

dieearse Ontsofdi is so serving: Provided further, That any enlisted person discharged
from the Regular Army who upon such discharge is recommended
for reenlistment shall be permitted to reenlist with the rank held by
him at the time of his discharge if he reenlists within a period to be
specified by the Secretary of War but not to exceed three months from
the date of such discharge: And provided further, That any enlisted
person discharged from the Regular Army by reason of acceptance of
his resignation shall not be entitled upon subsequent reenlistment to
the rank, rating, or grade held at the time of discharge.

Promotions to sixth SEC. 2. Any person who enlists or reenlists in the Regular Military
grEstablishment on or after June 1, 1945, in the seventh grade, upon the

completion of recruit training, but not later than four months subse-
quent to the date of enlistment, shall, unless sooner promoted, be pro-
moted to the sixth grade, provided he meets such qualifications as may
be prescribed in regulations promulgated by the Secretary of War:

Back pay or allow- Provided, That no back pay or allowance shall accrue to any person by
reason of enactment of this section.

SEC. 3. Section 2 of the National Defense Act, as amended (10
39 stat. i66. U. S. C. 4,602), is further amended by deleting the last sentence thereof.
S7 SUat 3. fC. fa, SEC. 4. Paragraph 4 of section 10 of the Pay Readjustment Act of

no. 1942 is hereby amended by substituting a colon for the period at the
Pot, p. 242. end of such paragraph and by adding immediately after such colon
Reenlistment allow- the following: "Provided further, That in addition to such enlistment

a n c e allowance, any person enlisting for an unspecified period of time shall
be paid the sum of $50 upon the completion of each year of service of
such reenlistment, and any person who resigns or is discharged from
such enlistment for an unspecified period of time shall not thereafter
be entitled to any additional enlistment or reenlistment allowance
based on any period served in such enlistment for an unspecified
period of time."

4 Stat. 896;42tat. SEC. 5. Effective July 1, 1947, sections 653 and 653a of title 10,
United States Code, are repealed and all other laws and parts of laws
insofar as they are inconsistent with or in conflict with the provisions
of this Act are likewise repealed.

SEC. 6. Subsection 1 (b) of the Mustering-Out Payment Act of 1944
8 Stat. 8. (38 U. S. C., Supp. V. 691a) is amended by striking out the word "and"

at the end of subsection (7) thereof, inserting a semicolon in lieu of
the period after subsection (8) thereof, and adding the following:
"and (9) any person entering upon active service, or enlisting, on or
after the first day of the first month after the approval of the Act
adding this subsection."

32 U.tS. C.17 , 4, SEO. 7. Sections 57 and 58 of the National Defense Act, as amended,
4a. are further amended by striking out the words "eighteen" therefrom

and substituting therefor the words "seventeen" in each of the said
sections.

Approved June 28, 1947.

[61 STAT.
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[CHAPTER 163]

193

AN ACT
June 30, 1947

Relative to maximum rents on housing accommodations; to repeal certain provi- [H. R. 3203]
sions of Public Law 388, Seventy-ninth Congress, and for other purposes. [Public Law 129]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled,

TITLE I-AMENDMENTS TO EXISTING LAW

SECTION 1. (a) Sections 1, 2 (b) through 9, and sections 11 and 12,
of Public Law 388, Seventy-ninth Congress, are hereby repealed, and
any funds made available under said sections of said Act not expended
or committed prior to the enactment of this Act are hereby returned
to the Treasury: Provided, That any allocations made or committed,
or priorities granted for the delivery, of any housing materials or
facilities under any regulation or order issued under the authority
contained in said Act, and before the date of enactment of this Act,
with respect to veterans of World War II their immediate families,
and others, shall remain in full force and effect.

(b) (1) Whenever the Housing Expediter determines that there
is a shortage, or that there is likely to be a shortage, of building mate-
rials, he may by regulation or order require of any person or persons
a permit as a condition of constructing any building or facilities to be
used for amusement or recreational purposes, other than a building
or facilities constructed for use in connection with a State or county
fair or an agricultural, livestock, or industrial exposition or exhibi-
tion, the net proceeds from which are used exclusively for improve-
ment, maintenance, and operation of such exposition or exhibition.

(2) It shall be unlawful for any person to do or omit to do any act
in violation of any regulation or order prescribed under authority of
this subsection. Any person who willfully violates the provisions of
this paragraph shall, upon conviction thereof, be subject to a fine of
not more than $5,000, or to imprisonment for not more than two years,
or to both such fine and imprisonment.

(3) As used in this subsection, the term "person" includes an indi-
vidual, corporation, partnership, association, or any other organized
group of persons, or a legal successor or representative of any of the
foregoing.

SEC. 2. Section 603 (a) of the National Housing Act, as amended,
is amended by striking out "June 30, 1947" wherever appearing therein
and inserting in lieu thereof "March 31. 1948".

SEC. 3. Title VI of the National Housing Act, as amended, is
amended by adding the following new section at the end thereof:

"SEC. 609. (a) In order to assist in relieving the acute shortage of
housing which now exists and to promote the production of housing
for veterans of World War II at moderate prices or rentals within their
reasonable ability to pay, through the application of modern industrial
processes, the Administrator is authorized to insure loans to finance the
manufacture of housing (including advances on such loans) when such
loans are eligible for insurance as hereinafter provided.

"(b) Loans for the manufacture of houses shall be eligible for
insurance under this section if at the time of such insurance, the
Administrator determines they meet the following conditions:

"(1) The manufacturer shall establish that binding contracts
have been executed satisfactory to the Administrator. providing
for the purchase and delivery of the number of houses to be
manufactured with the proceeds of the loan;

"(2) Such houses to be manufactured shall meet such require-
ments of sound quality, durability, livability, and safety as may
be prescribed by the Administrator;
95347°-48-pt. 1-18
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"(3) The borrower shall establish to the satisfaction of the
Administrator that he has or will have adequate plant facilities,
sufficient capital funds, taking into account the loan applied for,
and the experience necessary, to achieve the required production
schedule;

"(4) The loan shall involve a principal obligation in an amount
not to exceed 90 per centum of the amount which the Adminis-
trator estimates will be the necessary current cost of manufactur-
ing such houses, exclusive of profit. The loan shall be secured
by an assignment of the aforesaid purchase contracts for the
houses to be manufactured with the proceeds of the loan, and of
all sums payable under such purchase contracts, with the right
in the assignee to proceed against such security in case of default
as provided in the assignment, which assignment shall be in such
form and contain such terms and conditions, as may be prescribed
by the Administrator; and the Administrator may require such
other agreements and undertakings to further secure the loan
as he may determine, including the right, in case of default or at
any time necessary to protect the lender, to compel delivery to the
lender of any houses manufactured with the proceeds of the loan
and then owned and in the possession of the borrower. The loan
shall have a maturity not in excess of one year from the date of
the note, except that any such loan may be refinanced and extended
in accordance with such terms and conditions as the Administrator
may prescribe for an additional term not to exceed one year, and
shall bear interest (exclusive of premium charges for insurance)
at not to exceed 4 per centum per annum on the amount of the
principal obligation outstanding at any time.

elease oft proPert "(C) The Administrator may consent to the release of a part or parts
of the property assigned or delivered as security for the loan, upon
such terms and conditions as he may prescribe and the security docu-
ments may provide for such release.

Failure ett make "(d) The failure of the borrower to make any payment due under
or provided to be paid by the terms of a loan under this section, or the
failure to perform any other covenant or obligation contained in any
assignment, agreement, or undertaking executed by the borrower in
connection with such loan, shall be considered as a default unldr this
section, and if such default continues for a period of thirty days, the
lender shall be entitled to receive the benefits of the insurance herein-
after provided upon assignment, transfer, and delivery to the Adminis-
trator within a period and in accordance with the rules and regulations
prescribed by the Administrator of (1) all rights and interest arising
with respect to the loan so in default; (2) all claims of the lender
against the borrower or others arising out of the loan transaction;
(3) any cash or property held by the lender, or to which it is entitled, as
deposits made for the account of the borrower and which have not
been applied in reduction of the principal of the loan; and (4) all
records, documents, books, papers, and accounts relating to the
loan transaction. Upon such assignment, transfer, and delivery, the
Administrator shall, subject to the cash adjustment provided for in

si sta t. 1739 (c). section 604 (c), issue to the lender debentures having a face value equal
to the unpaid principal balance of the loan.

tsuance of deben- "(e) Debentures issued under this section shall be issued in accord-
85 Stat. 59 . ance with the provisions of section 604 (d) except that such debentures

shall be dated as of the date of default as determined in subsection (d)
of this section and shall bear interest from such date.

52 stat. 20; 55 Stat. "(f) The provisions of section 207 (k) and 603 (a) of this Act shall
2 U. s. c. § 1713 be applicable to loans insured under this section, except that as applied

An(), p. 13; post, to such loans (1) all references in section 207 (k) to the 'Housing
PP. m7 9M. Fund' shall be construed to refer to the 'War Housing Insurance Fundc
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and (2) the reference in section 207 (k) to 'subsection (g)' shall be
construed to refer to 'subsection (d)' of this section; (3) the references
in section 207 (k) to insured mortgages shall be construed to refer to
the assignment or other security for loans insured under this section;
and (4) the references in section 603 (a) to a mortgage or mortgages
shall be construed to include a loan or loans under this section.

"(g) Notwithstanding any other provision of law, the Adminis-
trator shall have the power to assign or sell at public or private sale,
or otherwise dispose of, any evidence of debt, contract, claim, personal
property, or security assigned to or held by him in connection with
the payment of insurance heretofore or hereafter granted under this
section, and to collect or compromise all obligations assigned to or
held by him and all legal or equitable rights accruing to him in con-
nection with the payment of such insurance until such time as such
obligations may be referred to the Attorney General for suit or
collection.

"(h) The Administrator shall fix a premium charge for the insur-
ance granted under this section, but such premium charge shall not
exceed an amount equivalent to 1 per centum of the original principal
of such loan, and such premium charge shall be payable in advance
by the financial institution and shall be paid at such time and in such
manner as may be prescribed by the Administrator. In addition to
the premium charge herein provided for, the Administrator is author-
ized to charge and collect such amounts as he may deem reasonable for
examining and processing applications for the insurance of loans
under this section, including such additional inspections as the Admin-
istrator may deem necessary."

SEC. 4. (a) In order to assure preference or priority to veterans of
World War II or their families-

(1) no housing accommodations consisting of a dwelling
designed for a single family residence, the construction of which
is completed after the date of enactment of this title and prior to
March 1, 1948, shall be sold or offered for sale, prior to the expi-
ration of thirty days after construction is completed, for occu-
pancy by persons other than such veterans or their families; and

(2) no housing accommodations, designed for occupancy by
other than transients, the construction of which is completed after
the date of enactment of this title and prior to March 1, 1948,
shall be rented or offered for rent, prior to the expiration of thirty
days after construction is completed, for occupancy by persons
other than such veterans or their families; and

(3) no housing accommodations consisting of a dwelling
designed for a single-family residence, the construction of which
is completed after the date of enactment of this title and prior to
March 1, 1948, shall be sold or offered for sale to any person at a
price less than the price for which it is offered to veterans or their
amilies; and

(4) no housing accommodations, designed for occupancy by
other than transients, the construction of which is completed after
the date of enactment of this title and prior to March 1, 1948,
shall be rented or offered for rent, at a price less than the price for
which it is offered for rent to veterans and their families; and

(5) the Housing Expediter shall prescribe by regulations:
(i) the manner in which such housing accommodations shall be
publicly offered in good faith for sale or rental to veterans of
World War II or their families in accordance with the provisions
of this section, and (ii) exceptions to this section for hardship
cases, including appropriate exceptions from the operation of
paragraphs (3) and (4): Provided, That nothing contained in
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this Act shall affect or remove any veteran's preference require-
ments heretofore established under Public Law 388, Seventy-ninth
Congress, and outstanding with respect to housing accommoda-
tions completed prior to the date of the enactment of this title.

(b) This section shall cease to be in effect whenever the President
proclaims that the protection to such veterans and their families pro-
vided by this section is no longer needed.

(c) For purposes of this section (1) the Housing Expediter shall
prescribe by regulations the time as of which construction of housing
accommodations shall be deemed to be completed, and (2) the term
"person" shall have the meaning assigned to such term in section 1
(b) (3) of this Act.

(d) Any person who willfully violates any provision of this section
shall, upon conviction thereof, be subject to a fine of not more than
$5,000 or to imprisonment for not more than one year, or to both such
fine and imprisonment.

TITLE II-MAXIMUM RENTS

DECLARATION OF POLICY

SEC. 201. (a) The Congress hereby reaffirms the declaration in the
Price Control Extension Act of 1946 that unnecessary or unduly pro-
longed controls over rents would be inconsistent with the return to a
peacetime economy and would tend to prevent the attainment of the
goals therein declared.

(b) The Congress therefore declares that it is its purpose to termi-
nate at the earliest practicable date all Federal restrictions on rents
on housing accommodations. At the same time the Congress recog-
nizes that an emergency exists and that, for the prevention of inflation
and for the achievement of a reasonable stability in the general level
of rents during the transition period, as well as the attainment of
other salutary objectives of the above-named Act, it is necessary for
a limited time to impose certain restrictions upon rents charged for
rental housing accommodations in defense-rental areas. Such restric-
tions should be administered with a view to prompt adjustments where
owners of rental housing accommodations are suffering hardships
because of the inadequacies of the maximum rents applicable to their
housing accommodations, and under procedures designed to minimize
delay in the granting of necessary adjustments, which, so far as prac-
ticable shall be made by local boards with a minimum of control by any
central agency.

(c) To the end that these policies may be effectively carried out
with the least possible impact on the economy pending complete
decontrol, the provisions of this title are enacted.

DEFINITIONS

SEC. 202. As used in this title-
(a) The term "person" includes an individual, corporation, partner-ship, association, or any other organized group of persons, or a legalsuccessor or representative of any of the foregoing.
(b) The term housing accommodations" means any building, struc-ture, or part thereof, or land appurtenant thereto, or any other real

or personal property rented or offered for rent for living or dwelling
purposes (including houses, apartments, rooming- or boarding-house
accommodations, and other properties used for living or dwelling
purposes) together with all rivileges, services, furnishings, furniture,
and facilities connected with the use or occupancy of such property.
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(c) The term "controlled housing accommodations" means housing
accommodations in any defense-rental area, except that it does not
include-

(1) those housing accommodations, in any establishment which
is commonly known as a hotel in the community in which it is
located, which are occupied by persons who are provided cus-
tomary hotel services such as maid service, furnishing and laun-
dering of linen, telephone and secretarial or desk service, use and
upkeep of furniture and fixtures, and bellboy service; or

(2) any motor court, or any part thereof; or any tourist home
serving transient guests exclusively, or any part thereof; or

(3) any housing accommodations (A) the construction of
which was completed on or after February 1, 1947, or which are
additional housing accommodations created by conversion on or
after February 1, 1947, except that contracts for the rental of
housing accommodations to veterans of World War II and their
immediate families, the construction of which was assisted by
allocations or priorities under Public Law 388, Seventy-ninth
Congress, approved May 22, 1946, shall remain in full force and
effect, or (B) which at no time during the period February 1,
1945, to January 31, 1947, both dates inclusive, were rented (other
than to members of the immediate family of the occupant) as
housing accommodations.

(d) The term "defense-rental area" means any part of any area
designated under the provisions of the Emergency Price Control Act
of 1942, as amended, prior to March 1, 1947, as an area where defense
activities have resulted or threaten to result in an increase in the rents
for housing accommodations inconsistent with the purposes of such
Act, in which maximum rents were being regulated under such Act on
March 1, 1947.

(e) The term "rent" means the consideration demanded or received
in connection with the use or occupancy or the transfer of a lease
of any housing accommodations.

TERMINATION OF RENT CONTROL UNDER EMERGENCY PRICE CONTROL ACT
OF 1942

SEC. 203. (a) After the effective date of this title, no maximlimu rents
shall be established or maintained under the authority of the Emer-
gency Price Control Act of 1942, as amended, with respect to any
housing accommodations.

(b) On the termination of rent control under this title all records
and other data used or held in connection with the establishment
and maintenance of maximum rents by the Housing Expediter, and
all predecessor agencies, shall, on request, be delivered without reim-
bursement to the proper officials of any State or local subdivision of
government that may be charged with the duty of administering a
rent control program in any State or local subdivision of government
to which such records and data may be applicable: Provided, however,
That any such records or data shall be so made available subject to
recall for use in carrying out the purposes of this title.

RENT CONTROL UNDER THIS TITLE

SEC. 204. (a) The Housing Expediter shall administer the powers,
functions, and duties under this title; and for the purpose of exercising
such powers, functions, and duties, and the powers, functions, and
duties granted to or imposed upon the Housing Expediter by title
I of this Act, the Office of Housing Expediter is hereby extended until
February 29, 1948.
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Maximum rent. (b) During the period beginning on the effective date of this
title and ending on the date this title ceases to be in effect, no
person shall demand, accept, or receive any rent for the use or occu-
pancy of any controlled housing accommodations greater than the
maximum rent established under the authority of the Emergency

s 6 stat.23. Price Control Act of 1942, as amended, and in effect with respect
5 901-gos , i921-9P; thereto on June 30, 1947: Provided, however, That the Housing Expe-
94

Pos p.619. diter shall, by regulation or order, make such adjustments in such
Adjustments. maximum rents as may be necessary to correct inequities or further

to carry out the purposes and provisions of this title: And provided
Lease entered into further, That in any case in which a landlord and tenant, on or before

17. o December 31, 1947, voluntarily enter into a valid written lease in
good faith with respect to any housing accommodations for which a
maximum rent is in effect under this section and such lease takes effect
after the effective date of this title and expires on or after December
31, 1948, and if a true and duly executed copy of such lease is filed,
within fifteen days after the date of execution of such lease, with the
Housing Expediter, the maximum rent for such housing accommoda-
tions shall be, as of the date such lease takes effect, that which is
mutually agreed between the landlord and tenant in such lease if it
does not represent an increase of more than 15 per centum over the
maximum rent which would otherwise apply under this section. In
any case in which a maximum rent for any housing accommodations
is established pursuant to the provisions of the last proviso above,
such maximum rent shall not thereafter be subject to modification by
any regulation or order issued under the provisions of this title. No
housing accommodations for which a maximum rent is established
pursuant to the provisions of the last proviso above shall be subject,
after December 31, 1947, to any maximum rent established or main-
tained under the provisions of this title.

mum rents in 'defens-a (c) The Housing Expediter is hereby authorized and directed to
rental areas. remove any or all maximum rents before this title ceases to be in effect,

in any defense-rental area, if in his judgment the need for continuing
maximum rents in such area no longer exists due to sufficient con-
struction of new housing accommodations or when the demand for
rental housing accommodations has been otherwise reasonably met.

degulations and (d) The Housing Expediter is authorized to issue such regulations
and orders, consistent with the provisions of this title, as he may deem
necessary to carry out the provisions of this section and section 202 (c).

deaiesreJntoars (e) ( 1 The Housing Expediter is authorized and directed to create
in each defense-rental area, or such portion thereof as he may desig-
nate, a local advisory board, each such board to consist of not less
than five members who are representative citizens of the area, to be
appointed by the Housing Expediter, from recommendations made by
the respective Governors. Each such board shall have sufficient mem-
bers to enable it promptly to consider individual adjustment cases
coming before it on which the board shall make recommendations to
the ofcials administering this title within its area. The local boards
may make such recommendations to the Housing Expediter as they
deem advisable with respect to the following matters:

(A) Decontrol of the defense-rental area or any portion
thereof;

(B) The adequacy of the general rent level in the area; and
(C) Operations generally of the local rent office, with particular

reference to hardship cases.
Office space, etc. (2) The Housing Expediter shall furnish the local boards suitable

office space and stenographic assistance and shall make available to
such boards any records and other information in the possession of

[61 STAT.198 PUBLIC LAWS--CH. l-JUNE 30, 1947
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the Housing Expediter with respect to the establishment and mainte-
nance of maximum rents and housing accommodations in the respec-
tive defense-rental areas which may be requested by such boards.

(3) Within thirty days after receipt of any recommendation of a
local board such recommendation shall be approved or disapproved
or the local board shall be notified in writing of the reasons why final
action cannot be taken in thirty days.' Any recommendation of a
local board appropriately substantiated and in accordance with appli-
cable law and regulations shall be approved and appropriate action
shall promptly be taken to carry such recommendation into effect.

(4) Immediately upon the enactment of this Act the Housing
Expediter shall communicate with the governors of the several States
advising them of the provisions of this subsection and of the number
and location of defense-rental areas in their respective States, and
requesting their cooperation in carrying out such provisions.

(f) The provisions of this title shall cease to be m effect on Febru-
ary 29, 1948.

RECOVERY OF DAMAGES BY TENANTS

SEC. 205. Any person who demands, accepts, or receives any pay-
ment of rent in excess of the maxinum rent prescribed under section
204 shall be liable to the person from whom he demands, accepts, or
receives such payment, for reasonable attorney's fees and costs as
determined by the court, plus liquidated damages in the amount of (1)
$50, or (2) three times the amount by which the payment or pay-
ments demanded, accepted, or received exceed the maximum rent
which could lawfully be demanded, accepted, or received, whichever
in either case may be the greater amount: Provided, That the amount
of such liquidated damages shall be the amount of the overcharge or
overcharges if the defendant proves that the violation was neither
willful nor the result of failure to take practicable precautions against
the occurrence of the violation. Suit to recover such amount may be
brought in any Federal, State, or Territorial court of competent juris-
diction within one year after the date of such violation. For the
purpose of determining the amount of liquidated damages to be
awarded to the plaintiff in an action brought under this section, all
violations alleged in such action which were committed by the defendl-

Iant with respect to the plaintiff prior to the bringing of action shall
be deemed to constitute one violation, and the almounlt demlanded,
accepted, or received in connection witl such one violation shall be
deemed to be the aggregate amount demanded, accepted, or received
in connection with all violations. A judgment in an action under this
section shall be a bar to a recovery under this section in any other
action against the same defendant on account of any violation with
respect to the same plaintiff prior to the institution of the action in
which such judgment was rendered.

PROHIBITION AND ENFORCEMENT

SEC. 206. (a) It shall be unlawful for any person to offer, solicit,
demand, accept. or receive any rent for the use or occupancy of any
controlled housing accommodations in excess of the maximum rent
prescribed under section 204.

(b) Whenever in the judgment of the Housing Expediter any
person has engaged or is about to engage in any act or practice which
constitutes or will constitute a violation of subsection (a) of this
section, he may make application to any Federal, State or Territorial
court of competent jurisdiction, for an order enjoining such act or
practice, or for an order enforcing compliance with such subsection,
and upon a showing by the Housing Expediter that such person has
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engaged or is about to engage in any such act or practice a permanent
or temporary injunction, restraining order, or other order shall be
granted without bond.

MAINTENANCE OF ACTIONS FOR CERTAIN ALLEGED PAST VIOLATIONS

SEC. 207. No action or proceeding, involving any alleged violation
of Maximum Price Regulation Numbered 188, issued under the Emer-
gency Price Control Act of 1942, as amended, shall be maintained
in any court, or judgment thereon executed or otherwise proceeded
on, if a court of competent jurisdiction has found, or by opinion has
declared, that the person alleged to have committed such violation
acted in good faith and that application to such person of the "actual
delivery" provisions of such regulation would result or has resulted
in extreme hardship.

PROPERTY, PERSONNEL, AND APPROPRIATIONS

SEC. 208. (a) The records, property, personnel, and funds, relating
primarily to rent control, transferred to the Housing Expediter by
or pursuant to Executive Order Numbered 9841, dated April 23, 1947,
may be used for the purpose of carrying out the powers, functions,
and duties of the Housing Expediter under this title; except that any
personnel so transferred who are found to be in excess of the needs of
the Housing Expediter for the exercise of such powers, functions, and
duties shall be separated from the service.

(b) There are authorized to be appropriated to the Housing
Expediter such sums as may be necessary to carry out the provisions
of this Act.

EVICTION OF TENANTS

SEC. 209. (a) No action or proceeding to recover possession of any
controlled housing accommodations with respect to which a maximum
rent is in effect under this title shall be maintainable by any landlord
against any tenant in any court, notwithstanding the fact that the
tenant has no lease or that his lease has expired, so long as the tenant
continues to pay the rent to which the landlord is entitled unless-

Volations, etc., by (1) under the law of the State in which the action or proceeding is
brought the tenant is (A) violating the obligation of his tenancy
(other than an obligation to pay rent higher than rent permitted
under this Act or an obligation to surrender possession of such housing
accommodations) or (B) is committing a nuisance in such housing
accommodations or using such housing accommodations for an immoral

every by ld- or illegal purpose or for other than living or dwelling purposes;
lord for personal use, (2) the landlord seeks in good faith to recover possession of such

et housing accommodations for his immediate and personal use and
ontractto sel. occupancy as housing accommodations;

(3) the landlord has in good faith contracted in writing to sell the
housing accommodations to a purchaser for the immediate and personal
use and occupancy as housing accommodations by such purchaser;

ltg,etc. l (4) the landlord seeks in good faith to recover possession of such
housing accommodations for the immediate purpose of substantially
altering, remodeling, or demolishing them and replacing them with
new construction, and the altering or remodeling is reasonably neces-
sary to protect and conserve the housing accommodations and cannot
practically be done with the tenant in occupancy, and the landlord has
obtained such approval as may be required by Federal, State, or local
law for the alterations, remodeling, or any construction planned; or
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(5) the housing accommodations are nonhousekeeping, furnished
housing accommodations located within a single dwelling unit not
used as a rooming or boarding house and the remaining portion of
which is occupied by the landlord or his immediate family.

(b) Notwithstanding any other provision of this Act, the United
States or any State or local public agency may maintain an action or
proceeding to recover possession of any housing accommodations
operated by it where such action or proceeding is authorized by the
statute or regulations under which such accommodations are admin-
istered: Provided, That nothing in this subsection shall be deemed to
authorize the maintenance of any such action or proceeding upon the
ground that the income of the occupants of the housing accommoda-
tions exceeds the allowable maximum unless such income, less any
amounts paid to such occupants by the Veterans' Administration on
account of service-connected disability or disabilities, exceeds the
allowable maximum.

ADMINISTRATIVE PROCEDURE ACT INAPPLICABLE

SEC. 210. Section 2 (a) of the Administrative Procedure Act, as
amended, is amended by inserting after "Selective Training and Serv-
ice Act of 1940;" the following: "Housing and Rent Act of 1947;".

APPLICATION

SEC. 211. The provisions of this title shall be applicable to the
several States and to the Territories and possessions of the United
States but shall not be applicable to the District of Columbia.

EFFECTIVE DATE OF TITLE

SEC. 212. This title shall become effective on the first day of the first
calendar month following the month in which this Act is enacted.

SHORT TITLE

SEC. 213. This Act may be cited as the "Housing and Rent Act
of 1947".

TITLE III-SEPARABILITY OF PROVISIONS

SEC. 301. If any provision of this Act or the application of such
provision to any person or circumstances shall be held invalid, the
validity of the remainder of this Act, and the applicability of such
provision to other persons or circumstances, shall not be affected
thereby.

Approved June 30, 1947.

[CHAPTER 164]
A NT A rT
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June 30,1947
To continue the Commodity Credit Corporation as an agency of the United States [S. 350]

until June 30, 1948. [Public Law 130]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the first sen-
tence of subsection (a) of section 7 of the Act approved January 31,
1935 (49 Stat. 4), as amended, is amended by striking out "June 30,
1947" and inserting in lieu thereof "June 30, 1948".

Approved June 30, 1947.
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[CHAPTER 165]
June 30, 1947

[S. 1072]
[Public Law 131]

Old-age assistance.

50 U. S. C. app.
5§ 1351 note, 1356(f).

Ante, p. 65.

AN ACT
To extend until July 1, 1949, the period during which income from agricultural

labor and nursing services may be disregarded by the States in making old-age
assistance payments without prejudicing their rights to grants-in-aid under
the Social Security Act.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 5 (f)
of the joint resolution entitled "Joint resolution making an appro-
priation to assist in providing a supply and distribution of farm labor
for the calendar year 1943", approved April 29, 1943 (57 Stat. 72),
as amended (57 Stat. 125; 59 Stat. 80), and section 5 (f) of the Farm
Labor Supply Appropriation Act, 1944 (58 Stat. 15), are each
amended by striking out "prior to the seventh calendar month occur-
ring after the termination of hostilities in the present war, as pro-
claimed by the President" and inserting in lieu thereof "prior to
July 1, 1949".

Approved June 30, 1947.

[CHAPTER 1661
June 30,1947 JOINT RESOLUTION

[S. J. Res. 135] To extend the succession, lending powers, and the functions of the ReconstructionIPublic Law 132] Finance Corporation.

Reconstruction Fi-
nance Corporation
Act, amendment.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled,

TITLE I-AMENDMENT TO RECONSTRUCTION
FINANCE CORPORATION ACT

47 Stat. 5. SECTION 1. The Reconstruction Finance Corporation Act, as
seq. amended, is hereby amended to read as follows:

Creation. "SEC. 1. There is hereby created a body corporate with the name
'Reconstruction Finance Corporation' (herein called the Corporation),
with a capital stock of $325,000,000 subscribed by the United StatesPrncipal office. f America. Its principal office shall be located in the District of
Columbia, but there may be established agencies or branch offices in

hort tt. any city or cities of the United States under rules and regulationsShort titl. prescribed by the board of directors. This Act may be cited as the
'Reconstruction Finance Corporation Act'.

Boardofdirectors. "SEC. 2. The management of the Corporation shall be vested in a
board of directors consisting of five persons appointed by the Presi-
dent of the United States by and with the advice and consent of the
Senate. Of the five members of the board, not more than three shallbe members of any one political party and not more than one shall be
appointed from any one Federal Reserve district. Each director shallTerms of directors. devote his time principally to the business of the Corporation. The
terms of the directors shall be two years but they may continue in
office until their successors are appointed and qualified. Whenever a
vacancy shall occur other than by expiration of term the person
appointed to fill such vacancy shall hold office for the unexpired por-tion of the term of the director whose place he is selected to fill.

salaries. The directors, except the chairman, shall receive salaries at the rateof $12,500 per annum each. The chairman of the board of directors
shall receive a salary at the rate of $15,000 per annum.

Periodofsuccessiou. "SEC. 3. (a) The Corporation shall have succession through June
Powers. 30, 1948, unless it is sooner dissolved by an Act of Congress. It shallhave power to adopt, alter, and use a corporate seal; to make con-

tracts; to lease or purchase such real estate as may be necessary for
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the transaction of its business; to sue and be sued, to complain and
to defend, in any court of competent jurisdiction, State or Federal:
Provided, That the Corporation shall be entitled to and granted the
same immunities and exemptions from the payment of costs, charges,
and fees as are granted to the United States pursuant to the pro-
visions of law codified in sections 543, 548, 555, 557, 578, and 578a of
title 28 of the United States Code, 1940 edition; to select, employ, and
fix the compensation of such officers, employees, attorneys, and agents
as shall be necessary for the transaction of the business of the Cor-
poration, in accordance with laws, applicable to the Corporation,
as in effect on June 30, 1947, and as thereafter amended; and to pre-
scribe, amend, and repeal, by its board of directors, bylaws, rules, and
regulations governing the manner in which its general business may
be conducted. Except as may be otherwise provided in this Act or
in the Government Corporation Control Act, the board of directors
of the Corporation shall determine the necessity for and the character
and amount of its obligations and expenditures under this Act and
the manner in which they shall be incurred, allowed, paid, and
accounted for, without regard to the provisions of any other laws
governing the expenditure of public funds and such determinations
shall be final and conclusive upon all other officers of the Government.
The Corporation shall be entitled to the use of the United States mails
in the same manner as the executive departments of the Government.

"(b) Notwithstanding any other provision of law, the right to
recover compensation granted by the Act approved September 7, 1916,
as amended (5 U. S. C., sec. 751), shall be in lieu of, and shall be
construed to abrogate, any and all other rights and remedies which
any person, except for this provision, might, on account of injury'
or death of an employee, assert against the Corporation or any of its
subsidiaries.

"SEC. 4. (a) To aid in financing agriculture, commerce, and indus-
try, to help in maintaining the economic stability of the country and
to assist in promoting maximum employment and production, the
Corporation, within the limitations hereinafter provided, is author-
ized-

"(1) To purchase the obligations of and to make loans to any
business enterprise organized or operating ulnder the laws of
any State or the United States: Provided, Tlhat the purlchase of
obligations (including equipment trust certificates) of, or the
making of loans to% railroads or air carriers engaged in interstate
commerce or receivers or trustees thereof, shall be with the
approval of the Interstate Commerce Commission or the Civil
Aeronautics Board, respectively: Provided further, That in the
case of railroads or air carriers not in receivership or trusteeship,
the Commission or the Board, as the case may be, in connection
with its approval of such purchases or loans, shall also certify
that such railroad or air carrier, on the basis of present and
prospective earnings, may be expected to meet its fixed charges
without a reduction thereof through judicial reorganization
except that such certificates shall not be required in the case of
loans or purchases made for the acquisition of equipment or for
maintenance.

"(2) To make loans to any financial institution organized under
the laws of any State or of the United States.

"(3) In order to aid in financing projects authorized under
Federal, State, or municipal law, to purchase the securities and
obligations of, or make loans to, (A) municipalities and political
subdivisions of States, (B) public agencies and instrumentalities
of one or more States, muncipalities, and political subdivisions
of States, and (C) public corporations, boards, and commissions:
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Restriction. Provided. That no such purchase or loan shall be made for pay-
ment of ordinary governmental or nonproject operating expenses
as distinguished from purchases and loans to aid in financing
specific public projects.

Floods, etc. "(4) To make such loans, in an aggregate amount not to exceed
$25,000,000 outstanding at any one time, as it may determine to
be necesssary or appropriate because of floods or other
catastrophes.

Availability of as- "(b) No financial assistance shall be extended pursuant to para-
sistance, etc. graphs (1), (2), and (3) of subsection (a) of this section, unless the

financial assistance applied for is not otherwise available on reasonable
terms. All securities and obligations purchased, and all loans made
under paragraphs (1), (2), and (3) of subsection (a) of this section
shall be of such sound value or so secured as reasonably to assure retire-
ment or repayment and such loans may be made either directly or in
cooperation with banks or other lending institutions through agree-
ments to participate or by the purchase of participations, or otherwise.

Total amount of "(c) The total amount of investments, loans, purchases, and com-
mitments made pursuant to this section 4 shall not exceed
$2,000,000,000 outstanding at any one time.

bPayment aoffee,etc., "(d) No fee or commission shall be paid by any applicant for
financial assistance under the provisions of this Act in connection
with any such application, and any agreement to pay or payment of
any such fee or commission shall be unlawful.

emplyeesiiin b "(e) No director, officer, attorney, agent, or employee of the
questions affecting Corporation in any manner, directly or indirectly, shall participate
personal interests, etc. in the deliberation upon or the determination of any question affecting

'his personal interests, or the interests of any corporation, partnership,
or association in which he is directly or indirectly interested.

pTermination of "(f) The powers granted to the Corporation by this section shall
terminate at the close of business on June 30, 1948, but the termination
of such powers shall not be construed (1) to prohibit disbursement of
funds on purchases of securities and obligations, on loans, or on
commitments or agreements to make such purchases or loans, made
under this Act prior to the close of business on such date, or (2)
to affect the validity or performance of any other agreement made
or entered into pursuant to law.

"State." "(g) As used in this Act, the term 'State' includes the District
of Columbia, Alaska, Hawaii, and Puerto Rico.

12 v. s.c. C 82. "SEC. 5. Section 5202 of the Revised Statutes of the United States,
as amended, is hereby amended by striking out the words 'War
Finance Corporation Act' and inserting in lieu thereof the words
'Reconstruction Finance Corporation Act'.

erauServe bofkFe "SEC. 6. The Federal Reserve banks are authorized and directed
act as agents, etc. to act as custodians and fiscal agents for the Corporation in the general

performance of its powers conferred by this Act and the Corporation
may reimburse such Federal Reserve banks for such services in such
manner as may be agreed upon.

Issuance of notes, "SEC. 7. The Corporation may issue to the Secretary of the Treas-etc., to Secretary of
Treasury. ury its notes, debentures, bonds, or other such obligations in an amount

outstanding at any one time sufficient to enable the Corporation to
carry out its functions under this Act or any other provision of law,
such obligations to mature not more than five years from their respec-
tive dates of issue, to be redeemable at the option of the Corporation
before maturity in such manner as may be stipulated in such obliga-
tions. Such obligations may mature subsequent to the period of
succession of the Corporation. Each such obligation shall bear interest
at a rate determined by the Secretary of the Treasury, taking into
consideration the current average rate on outstanding marketable
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obligations of the United States as of the last day of the month pre-
ceding the issuance of the obligation of the Corporation. The Secre-
tary of the Treasury is authorized to purchase any obligations of the
Corporation to be issued hereunder, and for such purpose the Secretary
of the Treasury is authorized to use as a public-debt transaction the
proceeds from the sale of any securities issued under the Second
Liberty Bond Act, as amended, and the purposes for which securities
may be issued under the Second Liberty Bond Act, as amended, are
extended to include any purchases of the Corporation's obligations
hereunder.

"SEC. 8. The Corporation, including its franchise, capital, reserves
and surplus, and its income shall be exempt from all taxation now or
hereafter imposed by the United States, by any Territory, dependency,
or possession thereof, or by any State, county, municipality, or local
taxing authority, except that any real property of the Corporation
shall be subject to special assessments for local improvements and
shall be subject to State, Territorial, county, municipal, or local tax-
ation to the same extent according to its value as other real property
is taxed: Provided, That the special assessment and taxation of real
property as authorized herein shall not include the taxation as real
property of possessory interests, pipe lines, power lines, or machinery
or equipment owned by the Corporation regardless of their nature,
use, or manner of attachment or affixation to the land, building, or
other structure upon or in which the same may be located. The
exemptions provided for in the preceding sentence with respect to
taxation (which shall, for all purposes, be deemed to include sales, use,
storage, and purchase taxes) shall be construed to be applicable not
only with respect to the Corporation but also with respect to any
other public corporation which is now or which may be hereafter
wholly financed and wholly managed by the Corporation. Such
exemptions shall also be construed to be applicable to loans made, and
personal property owned by the Corporation or such other corpora-
tions, but such exemptions shall not be construed to be applicable in
any State to any buildings which are considered by the laws of such
State to be personal property for taxation purposes. Notlhwithstand-
ing any other provision of law or any privilege or consent to tax
expressly or impliedly granted thereby, the shares of preferred stock
of national banking associations, and the shares of preferred stock,
capital notes, and debentures of State banks and trust companies,
acquired prior to July 1, 1947, by the Corporation, and the dividends
or interest derived therefrom by the Corporation, shall not, so long as
the Corporation shall continue to own the same, be subject to any
taxation by the United States, by any Territory, dependency or pos-
session thereof, or the District of Columbia, or by any State, county,
municipality, or local taxing authority, whether now, heretofore, or
hereafter imposed, levied, or assessed, and whether for a past, present,
or future taxing period.

"SEC. 9. In the event of termination of the powers granted to the
Corporation by section 4 of this Act prior to the expiration of its
succession as provided in section 3, the board of directors shall, except
as otherwise herein specifically authorized, proceed to liquidate its
assets and wind up its affairs. It may with the approval of the
Secretary of the Treasury deposit with the Treasurer of the United
States as a special fund any money belonging to the Corporation or
from time to time received by it in the course of liquidation, for the
payment of its outstanding obligations, which fund may be drawn
upon or paid out for no other purpose. Any balance remaining after
the liquidation of all the Corporation's assets and after provision has
been made for payment of all legal obligations shall be paid into the

40 Stat. 288.
31 U. S. C. § 774 (2).

Exemption from
taxation.

Exception.

Other public cor-
porations financed,
etc., by RFC.

Termination of
powers prior to ex-
piration of succession.
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Treasury of the United States as miscellaneous receipts. Thereupon
the Corporation shall be dissolved and its capital stock shall be canceled
and retired.

Transfer of duty of "SE. 10. If at the expiration of the succession of the Corporation,
tion, etc. its board of directors shall not have completed the liquidation of its

assets and the winding up of its affairs, the duty of completing such
liquidation and winding up of its affairs shall be transferred to the
Secretary of the Treasury, who for such purpose shall succeed to all
the powers and duties of the board of directors under this Act. In
such event he may assign to any officer or officers of the United States
in the Treasury Department the exercise and performance, under his
general supervision and direction, of any such powers and duties.

Report to Congress, When the Secretary of the Treasury shall find that such liquidation
etc. will no longer be advantageous to the United States and that all of

the Corporation's legal obligations have been provided for, he shall
retire any capital stock then outstanding, pay into the Treasury as
miscellaneous receipts the unused balance of the moneys belonging
to the Corporation, and make a final report to the Congress. There-
upon the Corporation shall be deemed to be dissolved.

Penalty for false "SEC. 11. (a) Whoever makes any statement knowing it to be false,
statement etc. or whoever willfully overvalues any security, for the purpose of obtain-

ing for himself or for any applicant any loan, or extension thereof
by removal, deferment of action or otherwise, or the acceptance, release,
or substitution of security therefor, or for the purpose of influencing
in any way the action of the Corporation, or for the purpose of
obtaining money, property, or anything of value, under this Act,
shall be punished by a fine of not more than $5,000 or by imprison-
ment for not more than two years, or both.

Penalty for oun- "(b) Whoever (1) falsely makes, forges, or counterfeits any note,
debenture, bond, or other obligation, or coupon, in imitation of or
purporting to be a note, debenture, bond, or other obligation, or coupon,
issued by the Corporation; or (2) passes, utters, or publishes, or
attempts to pass, utter or publish, any false, forged or counterfeited
note, debenture, bond, or other obligation, or coupon, purporting to
have been issued by the Corporation, knowing the same to be false,
forged, or counterfeited; or (3) falsely alters any note, debenture,
bond, or other obligation, or coupon, issued or purporting to have
been issued by the Corporation; or (4) passes, utters, or publishes,
or attempts to pass, utter, or publish, as true any falsely altered or
spurious note, debenture, bond, or other obligation, or coupon, issued
or purporting to have been issued by the Corporation, knowing the
same to be falsely altered or spurious, or any person who willfully
violates any other provision of this Act, shall be punished by a fine of
not more than $10,000, by imprisonment for not more than five
years, or both.

ienaltyetf embez- "(c) Whoever, being connected in any capacity with the Corpo-
ration, (1) embezzles, abstracts, purloins, or willfully misapplies any
moneys, funds, securities, or other things of value, whether belonging
to it or pledged or otherwise entrusted to it; or (2) with intent to
defraud the Corporation or any other body politic or corporate, or
any individual, or to deceive any officer, auditor, or examiner of the
Corporation, makes any false entry in any book, report, or statement
of or to the Corporation, or, without being duly authorized, draws any
order or issues, puts forth, or assigns any note, debenture, bond, or
other obligation, or draft, bill of exchange, mortgage, judgment, or
decree thereof; or (3) with intent to defraud participates, shares,
receives directly or indirectly any money, profit, property, or benefit
through any transaction, loan, commission, contract, or any other act



61 STAT.] 8(TH CONG., 1ST SESS.-CH. 166-JUNE 30, 1947

of the Corporation; or (4) gives any unauthorized information con-
cerning any future action or plan of the Corporation which might affect
the value of securities, or having such knowledge, invests or specu-
lates, directly or indirectly, in the securities or property of any com-
pany, bank, or corporation receiving loans or other assistance from
the Corporation, shall be punished by a fine of not more than $10,000
or by imprisonmenforot for notmore than five years, or both.

"(d) No individual, association, partnership, or corporation shall
use the words 'Reconstruction Finance Corporation' or a combination
of these three words, as the name or a part thereof under which he
or it shall do business. Every individual, partnership, association, or
corporation violating this prohibition shall be guilty of a misdemeanor
and shall be punished by a fine of not exceeding $1,000 or imprison-
ment not exceeding one year, or both.

"(e) The provisions of sections 112, 113 114, 115, 116, and 117 of the
Criminal Code of the United States (U. S. C., title 18, ch. 5, sees. 202
to 207, inclusive), insofar as applicable, are extended to apply to con-
tracts or agreements with the Corporation under this Act, which for
the purposes hereof shall be held to include loans, advances, discounts,
and rediscounts; extensions and renewals thereof; and acceptances,
releases, and substitutions of security therefor.

"SEC. 12. The Corporation is authorized to exercise the functions,
powers, duties, and authority transferred to the Corporation by Public
Law 109, Seventy-ninth Congress, approved June 30, 1945, but only
with respect to programs, projects, or commitments outstanding on
June 30, 1947.

"SEC. 13. If any provision of this Act or the application of such
provision to any person or circumstances shall be held invalid, the
validity of the remainder of this Act, and the applicability of such
provision to other persons or circumstances, shall not be affected
thereby."

TITLE II-MISCELLANEOUS

SEC. 201. No provision of this Act shall be construed so as to pre-
vent the Corporation from disbursing funds on purchases of securities
and obligations, on loans made, or on commitments or agreements to
make such purchases or loans, or on liabilities incurred, pursuant to
law prior to the effective date of this Act.

SEC. 202. The succession of U. S. Commercial Company, a corpora-
tion created by the Reconstruction Finance Corporation pursuant to
section 5d (3) of the Reconstruction Finance Corporation Act, as
amended, is hereby extended through June 30, 1948.

SEC. 203. All assets and liabilities of every kind and nature, together
with all documents, books of account, and records, of The RFC
Mortgage Company, a corporation organized under the laws of the
State of Maryland, all the capital stock of which is owned and held
by the Reconstruction Finance Corporation, shall be transferred to the
Reconstruction Finance Corporation. With respect to the assets,
liabilites, and records transferred, "Reconstruction Finance Corpora-
tion" for all purposes is hereby substituted for "The RFC Mortgage
Company", and no suit, action, or other proceeding lawfully
commenced by or against such corporation shall abate by reason
of the enactment of this Act, but the court, on motion or supplemental
petition filed at any time within twelve months after the date of such
enactment, showing a necessity for the survival of such suit, action,
or other proceeding to obtain a determination of the questions
involved, may allow the same to be maintained by or against the
Reconstruction Finance Corporation.
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Abolitionof Federal SEC. 204. The Federal Loan Agency, created by Reorganization
53 stats. 14. Plan Numbered 1 pursuant to the provisions of the Reorganization

no5. s. C. 5 133t Act of 1939, approved April 3, 1939, is hereby abolished, and all its
53 Stat. 56 1 property and records are hereby transferred to the Reconstruction
5 U. S. C. §§ 133- .

133r. Finance Corporation.
Transer of stockof SEC. 205. The Reconstruction Finance Corporation is authorized

banks, etc. and directed to transfer as soon as practicable after the effective date
of this Act, to the Secretary of the Treasury, and the Secretary of the
Treasury is authorized and directed to receive, all of the stock of the
Federal home-loan banks held by the Reconstruction Finance Corpo-
ration. The Secretary of the Treasury shall cancel notes of the Recon-
struction Finance Corporation, and sums due and unpaid upon or
in connection with such notes at the time of such cancellation, in an
amount equal to the par value of the stock so transferred.

SEC. 206. Section 201 (e) of the Emergency Relief and Construc-
tion Act of 1932, approved July 21, 1932 (47 Stat. 709), as amended,
and section 84 of the Farm Credit Act of 1933, approved June 16,

47Stat. 713; 48 tat. 1933 (48 Stat. 257), as amended, are hereby further amended by
22 U. s. . I. 1148, striking out the name "Reconstruction Finance Corporation" wher-

1
4 8a

. ever it appears in such sections and substituting therefor the name
"Farm Credit Administration".

Repeals. The following Acts and portions of Acts are hereby repealed:
(a) Sections 1, 201 (except subsection (e) thereof), 202, 203, 204,

15 U. .S. C§ 605- 205, 206, 207, 208, 209, and 211 of the Emergency Relief and Con-
603, 609. struction Act of 1932, approved July 21, 1932 (47 Stat. 709), as

amended;
12U St. S.i5d. (b) Section 304 of the Act approved March 9, 1933 (48 Stat. 1),

as amended;
14 Stat. 45, 49,a 0 (c) Sections 27, 36, 37, and 38 of the Emergency Farm Mortgage12 U. S. C. 963a;

43 U.S. C. 1 403, 404; Act of 1933, approved May 12, 1933 (48 Stat. 41), as amended;
15U...609. (d) Sections 5 and 19 (c) and the last two sentences of section

4 St at. 33, 41; 49 8 (b) of the Agricultural Adjustment Act, approved May 12, 1933
7 U. C. §§ 605, (48 Stat. 33), as amended;

619 (c), 608b.
15 1 . sc. C 05, (e) The Act approved June 10, 1933 (48 Stat. 119), as amended;

605b,605e-605j. (f) The last sentence of section 4 (b) of the Home Owners' Loan
12U.S.C. 1463(b). Act of 1933, approved June 13, 1933 (48 Stat. 129), as amended;

(g) Sections 301 and 302 of the National Industrial Recovery Act,
f15 4. Sa.t b; approved June 16, 1933 (48 Stat. 195), as amended;

40 U... .. 412 note. (h) So much of section 32 of the Emergency Farm Mortgage Act
48 ta. s4 1016. of 1932 (48 Stat. 41), as amended, as authorizes or directs the Recon-

struction Finance Corporation to make funds available to the Land
Bank Commissioner;

15 U. - . i604a, (i) The Act approved January 20, 1934 (48 Stat. 318);
(j) The fourth paragraph of the Emergency Appropriation Act,

fiscal year 1935, approved June 19, 1934 (48 Stat. 1056), and section
202 of the Public Works Administration Extension Act of 1937,

15 u. . C. . 609d, approved June 29, 1937 (50 Stat. 357);
(k) Sections 10, 13, 14, 15, and 16 of the Act approved June 19,

4s St to o1 1 3. 1934 (48 Stat. 1105), as amended;
15 U. S. C. §f §b, h S , ae

606-06e. (1) So much of sections 4 and 602 of the National Housing Act,
12 U.55. . 1705, approved June 27, 1934 (48 Stat. 1247), as amended, as relates to the

1737. Reconstruction Finance Corporation;
(m) The first section and sections 9, 11 and 13 of the Act approved

49 stat. 4,6 5. January 31, 1935 (49 Stat. 1), as amended;
15 U.S. C. II 603a,

713b, 605, 607a. n) The Act approved August 24, 1935 (49 Stat., ch. 646, p. 796);
U. . C 

606J  The Act approved March 20, 1936 (49 Stat. 1185
2 

U. 
S

. C. I 
51
sd- (p) The Act approved April 10, 1936 (49 Stat., ch. 168, p. 1191);

5 v. s. c. I 713. (q) The first section of the Act approved January 26, 1937 (50
15 U. S. C. 163c. Stat. 5), as amended;

PUBLIC LAWS-CH. 166-JUNE 30, 1947 [61 STAT.208



61 STAT.] 80TH CONG., 1ST SESS.-CH. 166-JUNE 30, 1947

(r) The Act approved February 11, 1937 (50 Stat. 19), as amended; 15 U. s. . 606k-1

(s) So much of section 32 (b) of the Farm Credit Act of 1937,ote
approved August 19, 1937 (50 Stat. 703), as relates to the Reconstruc-
tion Finance Corporation and so much of section 33 (b) of the said
Act as relates to the payment of the expenses of corporations formed 50 Stat. 716, 717.

by the consolidation of two or more regional agricultural credit (b), 1148c (b).

corporations;
(t) So much of the Act approved June 25, 1938 (52 Stat. 1193),

as relates to the Reconstruction Finance Corporation;
(u) Section 12 of the Federal Highway Act of 1940, approved

September 5, 1940 (54 Stat. 867); 54 Stat. 871.

(v) Section 5 of the Act approved June 10, 1941 (55 Stat. 250); 15 U. . C. § 690.

15 U. S. C. §§ 00.w) The Act approved October 23, 1941 (55 Stat., ch. 454, p. 744); 5 U. S.C §§606b,
x) The Act approved March 27, 1942 (56 Stat., ch. 198, p. 174); 6 0

6b-1,6ob-2,609q.

y) The Act approved June 5, 1942 (56 Stat., ch. 352, p. 326); and 60 stat. 901.

z) Sections 1 and 2 of Public Law 656, 79th Congress, approved 15 U. S. C 0§604,606b, 606b-4, 006b-5,

August 7, 1946. 614.

SEC. 207. The liquidation of the affairs of the Smaller War Plants Abolitionof Smaller

Corporation administered by the Reconstruction Finance Corpora-p.,etc.
tion pursuant to Executive Order 9665 shall be carried out by the Re- 50 4un. C. app.
construction Finance Corporation, notwithstanding the provisions of 04 note.

the last paragraph of section 5 of the First War Powers Act, 1941. 5 Stat. 3 app.
The Smaller War Plants Corporation is hereby abolished. §605.

SEC. 208. (a) The Reconstruction Finance Corporation shall have Purchase of surplus

the power to purchase any surplus property for resale, subject to regu-
lations of the War Assets Administrator or his successor, to small busi-
ness when, in its judgment, such disposition is required to preserve and
strengthen the competitive position of small business. The purchase
of surplus property under this section shall be given priority under
the Surplus Property Act of 1944, as amended, immediately following 58 Stat. 76.50 U S. C. app.
transfers to Government agencies under section 12 of such Act, as §§5611-1646.

amended, and disposals to veterans under section 16 of such Act, as 58st p. 678.

amended. The provisions of section 12 (c) of the Surplus Property so U. s. c. app.
Act of 1944, as amended, shall be applicable to purchases made under Is5'tat. 773.

this section. The Reconstruction Finance Corporation shall not pur- 162 5 . s. app

chase any real property for resale to small business pursuant to this
section in any case where any person from whom the property had been
acquired by a Government agency, gives notice in writing to the Recon-
struction Finance Corporation that he intends to exercise his rights tat. 77.

under section 23 of the Surplus Property Act, as amended. so u. s. c. app.

(b) The Reconstruction Finance Corporation is further authorized 1
632-

for the purpose of carrying out the objectives of this section to arrange
for sales of surplus property to small business concerns on credit or
time basis.

(c) For the purposes of this section the t erm s "persons", "surplus proers"o";surplus
property", and "Government agency" have the same meaning as is ment agency.

assigned to such terms by section 3 of the Surplus Property Act of s50 U. sC. app.

1944, as amended. 1612.ty to incur

SEC. 209. During the period between June 30, 1947, and the date and pay administra-

of enactment of legislation making funds available for administrative tie expenses.
expenses for the fiscal year ending June 30, 1948, the Corporation is
authorized to incur, and pay out of its general funds, administrative
expenses in accordance with laws in effect on June 30, 1947, such
obligations and expenditures to be charged against funds when made
available for administrative expenses for the fiscal year 1948.

SEC. 210. This Act shall take effect as of midnight June 30, 194. Efl e c t
ive date.

Approved June 30, 1947.
95347°-48-pt. 1---14

209



PUBLIC LAWS--CS. 167-169-JUNE 30, 1947

[CHAPTER 167]
TnTTNT R' Rfi(nT .TT'TnT

June 30, 1947 J i
[H. J. Res. 167] To recognize uncompensated services rendered the Nation under the Selective

[Public Law 133] Training and Service Act of 1940, as amended, and for other purposes.

Seectiv rv Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
System. e 

Ser States of America in Congress assembled, That the Congress declares
Cratificates of s- that many members of local boards, boards of appeal, Government

sated personnel. appeal agents, examining physicians and dentists, and other uncom-
pensated personnel of the Selective Service System have, in a manner
which is an example of patriotism, served the United States in the

5o u. .t c app. administration of the Selective Training and Service Act of 1940, as
U 301-318. amended. This service has been voluntary and uncompensated and in

many cases has resulted in great sacrifices on the part of these citizens.
That in accordance with the historic policy of the United States to

recognize and publicly acknowledge the gratitude of the people and
the Government of the United States for patriotic service, the Director
of Selective Service is directed to issue to such uncompensated per-
sonnel of the Selective Service System, upon the expiration of the

Spra. Selective Training and Service Act of 1940, as amended, suitable
certificates of separation.

Approved June 30, 1947.

June 30, 1947
[H. R. 1362]

[Public Law 134]

Warrant officers,
Navy or Marine Corps

June 30, 1947
[H. . 1807]

[Public Law 135]

Pittsburg County,
Okla.

Conveyance.

[CHAPTER 168]
AN ACT

To permit certain naval personnel to count all active service rendered under tem-
porary appointment as warrant or commissioned officers in the United States
Navy and the United States Naval Reserve, or in the United States Marine
Corps and the United States Marine Corps Reserve, for purposes of promotion
to commissioned warrant officer in the United States Navy or the United States
Marine Corps, respectively.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That all active serv-
ice, for purposes other than training, under a permanent or temporary
appointment as warrant or commissioned officer in the Regular or
Reserve forces of the United States Navy or the United States Marine
Corps shall be included in the computation of the six-year period of
service required for eligibility for promotion from warrant officer to
commissioned warrant officer, with permanent appointment, in the
service in which the permanent or temporary appointment was held:
Provided, That no back pay or allowances shall be allowed by reason
of the passage of this Act.

Approved June 30, 1947.

[CHAPTER 169]
AN ACT

To authorize the Secretary of the Navy to grant to the county of Pittsburg,
Oklahoma, a perpetual easement for the construction, maintenance, and oper-
ation of a public highway over a portion of the United States naval ammunition
depot, McAlester, Oklahoma.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Navy be, and he is hereby, authorized to grant and convey to
the county of Pittsburg, State of Oklahoma, upon such terms and
conditions as he may prescribe, a perpetual easement for the construc-
tion, maintenance, and operation of a public highway upon and over
a strip of land containing three and twenty-two one-hundredths acres,
being a portion of the United States naval ammunition depot,
McAlester, Oklahoma, the metes and bounds description of which is
on file in the Navy Department.

Approved June 30, 1947.

210 [61 STAT.
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[CHAPTER 170]
AN ACT

To amend the Act entitled "An Act authorizing the designation of Army mail
clerks and assistant Army mail clerks", approved August 21, 1941 (55 Stat.
656), and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Act of
Congress approved August 21, 1941, chapter 392 (55 Stat. 656), be
amended by striking out the last sentence thereof.

Approved June 30, 1947.

[CHAPTER 171]
AN ACT

To authorize patenting of certain lands to Public Hospital District Numbered 2,
Clallam County, Washington, for hospital purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Interior is authorized and directed to patent lots 2 and 3, block
33, as shown on the official supplemental plat of survey of block 33,
located in the city of Port Angeles, State of Washington, accepted
March 24, 1923, containing seven and sixty-four one-hundredths acres,
to Public Hospital District Numbered 2, Clallam County, Washington,
for hospital purposes.

SEC. 2. The patent conveying title to the lands described in the first
section of this Act shall (1) contain a reservation to the United States
of all minerals, including coal, oil, and gas, together with the right to
prospect for. mine, and remove the same under regulations to be pre-
scribed by the Secretary of the Interior; and (2) provide that if, at
any time, the Secretary of the Interior finds that Public Hospital
District Numbered 2, Clallam County, Washington, has ceased to use
the land. or any part thereof, for hospital purposes, or has alienated
or attempted to alienate, the same, title to such land, or part thereof,
shall thereupon revert to the United States.

Approved June 30, 1947.

[CHAPTER 172]
AN ACT

To provide funds for cooperation with the school board of the Moclips-Aloha
District for the construction and equipment of a new school building in the
town of Moclips, Grays Harbor County, Washington, to be available to both
Indian and non-Indian children.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That there is hereby
authorized to be appropriated, out of any funds in the Treasury not
otherwise appropriated, $88,000 for expenditure under the direction
of the Secretary of the Interior for the purpose of cooperating with
the school board of Moclips-Aloha District, Grays Harbor County,
Washington, for the construction and equipment of a new school
building in the town of Moclips, Grays Harbor County, Washington:
Provided, That the expenditure of any money so authorized shall be
subject to the express conditions that the school maintained by the
said district in the said building shall be available to all Indian chil-
dren of the district on the same terms, except as to payment of tuition,
as other children of said school district: And provided further, That
any amount expended hereunder shall be recouped by the United States
within a period of thirty years, commencing with the date of occupancy
of the building, through reducing the annual Federal payments for
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June 30. 1947
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June 30, 147
[H. R. 2654]

[Public Law 139]

Mayor and City
Council of Baltimore,
Md.

Easement.

June 30,1947
[H. R. 2655]

[Public Law 140]

Mayor and City
Council of Baltimore,
Md.

Easement.

June 30, 1947
[H. R. 3124]

[Public Law 141]

Marine Band.
Attendance at

G. A. B.encampment.

Appropriation au-
thorized.

the education of Indian pupils enrolled in public or high schools of
the district involved or by the acceptance of Indian pupils in said
schools without cost to the United States, and in computing the amount
of recoupment, interest at 3 per centum per annum shall be included
on any unrecouped balances.

Approved June 30, 1947.

[CHAPTER 173]
AN ACT

To authorize the Secretary of the Treasury to grant to the Mayor and City Council
of Baltimore, State of Maryland, a permanent easement for the purpose of
installing, maintaining, and servicing a subterranean water main in, on, and
across the land of the United States Coast Guard station called "Lazaretto
depot", Baltimore, Maryland.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is hereby authorized and directed to grant to the
Mayor and City Council of Baltimore, a municipal corporation of
the State of Maryland, a permanent easement for the purpose of
installing, maintaining, and servicing a subterranean water main and
its usual appurtenances in, on, and across the land of the United States
Coast Guard station called "Lazaretto depot", under such terms and
conditions as he may determine to be not inconsistent with the use of
such land for the purpose of said depot.

Approved June 30, 1947.

[CHAPTER 174]
AN ACT

To authorize the Secretary of the Interior to grant to the Mayor and City Council
of Baltimore, State of Maryland, a permanent easement for the purpose ofinstalling, maintaining, and servicing two subterranean water mains in, on, and
across the land of Fort McHenry National Monument and Historic Shrine,Maryland.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Interior is hereby authorized and directed to grant to the Mayor
and City Council of Baltimore, a municipal corporation of the State
of Maryland, a permanent easement for the purpose of installing
maintaining, and servicing two subterranean water mains and their
usual appurtenances in, on, and across the land of the Fort McHenryNational Monument and Historic Shrine, under such terms and con-
ditions as he may determine to be not inconsistent with the use of such
land for purposes of the said shrine.

Approved June 30, 1947.

[CHAPTER 175]
AN ACT

To authorize the attendance of the Marine Band at the Eighty-first National
Encampment of the Grand Army of the Republic to be held in Cleveland, Ohio,August 10 to 14, 1947.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the President
is authorized to permit the band of the United States Marine Corps to
attend and give concerts at the Eighty-first National Encampment of
the Grand Army of the Republic to be held in Cleveland, Ohio, August
lO to 14, 1947.

SEc. 2. For the purpose of defraying the expenses of such band in
attending and giving concerts at such convention, there is hereby

212 [61 STAT.
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authorized to be appropriated a sufficient sum to cover the cost of trans-
portation and pullman accommodations for the leaders and members
of the Marine Band, and allowance not to exceed $6 per day each for
additional traveling and living expenses while on duty, such allow-
ances to be in addition to the pay and allowance to which they would
be entitled while serving their permanent station.

Approved June 30, 1947.

[CHAPTER 181]
AN ACTAN ACT June 30,1947

Providing for the suspension of annual assessment work on mining claims held by [H. R. 2369]
location in the Territory of Alaska. [Public Law 142]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the provision
of section 2324 of the Revised Statutes of the United States, which
requires on each mining claim located, and until a patent has been
issued therefor, not less than $100 worth of labor to be performed or
improvements aggregating such amount to be made each year, be,
and the same is hereby, suspended as to all mining claims in the
Territory of Alaska, until the hour of 12 o'clock meridian on the 1st
day of July 1948: Provided, That every claimant of any such mining
claim in order to obtain the benefits of this Act shall file, or cause to
be filed, in the office where the location notice or certificate is recorded,
on or before 12 o'clock meridian of July 1, 1948, a notice of his desire
to hold said mining claim under this Act.

Approved June 30, 1947.

30U. S.C. 128.

[CHAPTER 182]
AN ACT

To amend the Bankruptcy Act with respect to qualifications of part-time ref-
erees in bankruptcy.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the proviso to
clause (2) of section 35 of the Act of July 1, 1898, entitled "An Act
to establish a uniform system of bankruptcy throughout the United
States:', as amended, is amended by inserting after "notaries public,"
the following new language: "retired officers and retired enlisted per-
sonnel of the Regular and Reserve components of the Army, Navy,
Marine Corps, and Coast Guard, members of the Reserve components
of the Army, Navy, Marine Corps, and Coast Guard, members of the
National Guard of the United States and of the National Guard of a
State, Territory, or the District of Columbia, except the National
Guard disbursing officers who are on a full time salary basis,"

Approved June 30, 1947.

June 30, 1947
[H. R. 3769]

[Public Law 143]

Bankruptcy Act of
1898, amendment.

30 Stat. 66.
11 U. S. C. 1i3.

[CHAPTER 183]
JOINT RESOLUTION

To provide for permanent rates of postage on mail matter of the first class, and
for other purposes.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That the rate of postage
on all mail matter of the first class (except postal cards and private
mailing or post cards) shall be 3 cents for each ounce or fraction
thereof: Provided, That drop letters shall be charged at the rate of
1 cent for each ounce or fraction thereof when mailed for local delivery
at post offices where free delivery by carrier is not established and

June 30, 1947
[H. J. Res. 221]

[Public Law 144]

Postage rates.
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when they are not collected or delivered by rural or star-route carriers.
The rate of postage on postal cards (including the cost of manufacture)
and private mailing or post cards (conforming to the conditions
prescribed by the Act entitled "An Act to amend the postal laws

30Stat. 419. relating to use of postal cards", approved May 19, 1898 (U. S. C.,
1940 edition, title 39, sec. 281) ), shall be 1 cent each.

Fourth-class mail, SEC. 2. The increases in the rates of postage on mail matter of the
fourth class, and the increases in the registry fees for registered mail,
fees for obtaining receipts for registered mail, and fees for delivery
of registered, insured, and collect-on-delivery mail to addressee only,
or to addressee or order, prescribed by title IV of the Revenue Act of
1943 (58 Stat. 69, 70), as amended by the Act of September 17, 1944

39.Utes. C 245, (58 Stat. 732), entitled "An Act to fix the fees for domestic insured
and collect-on-delivery mail, special-delivery service, and for other
purposes", and by the Act of August 14, 1946 (Public Law 730,

9 s s.s. 462a, Seventy-ninth Congress; second session), entitled "An Act to fix the
I and notes. rate of postage on domestic air mail, and for other purposes", shall

continue in full force and effect.
Effective date. SC. 3. This Act shall take effect on July 1, 1947.

Approved June 30, 1947.

[CHAPTER 184]

June 30,1947
[S. J. Res. 139]

[Public Law 145]

56 Stat. 187, 463; 60
Stat. 345, 215.

50 U. S. 0. app.
§ 645, 701(d).

Ante, p. 34; post, pp.
322, 323, 946.

Appropriation au-
thorized.

JOINT RESOLUTION
To continue for a temporary period of fifteen days certain controls now exercised

by the President under the Second War Powers Act, 1942, and under the
Export Control Act.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That section 1501 of the
Second War Powers Act, 1942, as amended, is amended by striking
out "June 30, 1947" and inserting in lieu thereof "July 15. 1947";
and section 6 (d) of the Act entitled "An Act to expedite the strength-
ening of the national defense", approved July 2, 1940, as amended, is
amended by striking out "June 30, 1947" and inserting in lieu thereof
"July 15, 1947".

SEC. 2. There is hereby authorized to be appropriated, out of any
money in the Treasury not otherwise appropriated, such sums as may
be necessary to carry out the provisions of this joint resolution.

Approved June 30, 1947.

[CHAPTER 185]
July 1,1947 JOINT RESOLUTION

[S. J. Res. 771 Providing for membership and participation by the United States in the Inter-
[Public Law 146] national Refugee Organization and authorizing an appropriation therefor.

International Refu-
gee Organization.

Acceptance of mem-
bership for U. S.

Reservation.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That the President is hereby
authorized to accept membership for the United States in the Inter-
national Refugee Organization (hereinafter referred to as the
"Organization"), the constitution of which was approved in New
York on December 15, 1946, by the General Assembly of the United
Nations, and deposited in the archives of the United Nations: Provided,
however, That this authority is granted and the approval of the
Congress of the acceptance of membership of the United States in the
International Refugee Organization is given upon condition and with
the reservation that no agreement shall be concluded on behalf of
the United States and no action shall be taken by any officer, agency,
or any other person and acceptance of the constitution of the Organiza-
tion by or on behalf of the Government of the United States shall

r
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not constitute or authorize action (1) whereby any person shall be
admitted to or settled or resettled in the United States or any of its
Territories or possessions without prior approval thereof by the Con-
gress, and this joint resolution shall not be construed as such prior
approval, or (2) which will have the effect of abrogating, suspending,
modifying, adding to, or superseding any of the immigration laws or
any other laws of the United States.

SEC. 2. The President shall designate from time to time a repre-
sentative of the United States and not to exceed two alternates to
attend a specified session or specified sessions of the general council of
the Organization. Whenever the United States is elected to mem-
bership on the executive committee, the President shall designate from
time to time, either from among the aforesaid representative and
alternates or otherwise, a representative of the United States and not
to exceed one alternate to attend sessions of the executive committee.
Such representative or representatives shall each be entitled to receive
compensation at a rate not to exceed $12,000 per annum, and any such
alternate shall be entitled to receive compensation at a rate not to
exceed $10,000 per annum, for such period or periods as the President
may specify, except that no Member of the Senate or House of Repre-
sentatives or officer of the United States who is designated as such a
representative shall be entitled to receive such compensation.

SEC. 3. There is hereby authorized to be appropriated annually to
the Department of State-

(a) such sums, not to exceed $73,325,000 for the fiscal year
beginning July 1, 1947, as may be necessary for the payment of
United States contributions to the Organization (consisting of
supplies, services, or funds and all necessary expenses related
thereto) as determined in accordance with article 10 of the con-
stitution of the Organization; and

(b) such sums, not to exceed $175,000 for the fiscal year begin-
ning July 1, 1947, as may be necessary for the payment of-

(1) salaries of the representative or representatives and
alternates provided for in section 2 hereof, and appropriate
staff, including personal services in the District of Columbia
and elsewhere, without regard to the civil-service laws and
the Classification Act of 1923, as amended; and

(2) such other expenses as the Secretary of State deems
necessary to participation by the United States in the activi-
ties of the Organization: Piovitded, That the provisions of
section 7 of the United Nations Participation Act of 1945,
and regulations thereunder, applicable to expenses incurred
pursuant to that Act shall be applicable to any expenses
incurred pursuant to this paragraph (b) (2).

SrO. 4. (a) Sums from the appropriations made pursuant to para-
graph (a) of section 3 may be transferred to-anv department, agency,
or independent establishment of the Government to carry out the
purposes of such paragraph, and such sums shall be available for
obligation and expenditure in accordance with the laws governing
obligations and expenditures of the department, agency, independent
establishment, or organizational unit thereof concerned, and with-
out regard to sections 3709 and 3648 of the Revised Statutes. as
amended (U. S. C., 1940 edition, title 41, sec. 5, and title 31, sec. 529).

(b) Upon request of the Organization, any department, agency,
or independent establishment of the Government (upon receipt of
advancements or reimbursements for the cost and necessary expenses)
may furnish supplies or if advancements are made may procure and
furnish supplies, and may furnish or procure and furnish services,

Designation of rep-
resentatives, etc.

Compensation.

Appropriations au-
thorized.

Post, p. 623.
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Additional civilian
employees.

69 Stat. 304; 60 Stat.
219.

5 U. S. C. 1 947.

Advance contribu-
tions to Preparatory
Commission.

to the Organization: Provided, That such additional civilian em-
ployees in the United States as may be required by any such depart-
ment, agency, or independent establishment for the procurement or
furnishing of supplies or services under this subsection, and for the
services of whom such department, agency, or independent establish-
ment is compensated by advancements or reimbursements made by
the Organization, shall not be counted as civilian employees within
the meaning of section 607 of the Federal Employees Pay Act of
1945, as amended by section 14 of the Federal Employees Pay Act
of 1946. When reimbursement is made it shall be credited, at the
option of the department, agency, or independent establishment con-
cerned, either to the appropriation, fund, or account utilized in1
incurring the obligation, or to an appropriate appropriation fund, or
account which is current at the time of such reimbursement.

SEC. 5. During the interim period, if any, between July 1, 1947,
and the coming into force of the constitution of the Organization,
the Secretary of State is authorized from appropriations made pur-
suant to paragraph (a) of section 3, to make advance contributions
to the Preparatory Commission for the International Refugee
Organization, established pursuant to an agreement dated December
15, 1946, between the governments signatory to the constitution of
the Organization, at a rate of not to exceed one-twelfth per month of
the United States contribution to the Organization contemplated by
paragraph (a) of section 3 hereof. Such advance contributions to
the said Preparatory Commission shall be deducted from the said
contribution to the Organization for the first fiscal year as provided
in paragraph 6 of the said agreement. The provisions of paragraphs
(a) and (b) of section 4 of this joint resolution shall be applicable,
respectively, to such advance contributions and to the procurement
and furnishing of supplies and services to the said Preparatory
Commission.

Approved July 1, 1947.

[CHAPTER 186]
July 1, 1947
[H. R. 2436]

[Public Law 147]

Treasury and Post
Office Departments
Appropriation Act,
1948.

Treasury Depart-
ment Appropriation
Act, 1948.

Ante, pp. 118, 187;
post, pp. 245, 361, 608,
609, 623, 624, 702.

Post, p. 623.

Messengers, limita-
tion.

60 Stat. 843.
28 U. . c. c. 921,

922

58 Stat. 394.
39 U. S. C. if 321e-

321h.
Pot, p. 450.

AN ACT
Making appropriations for the Treasury and Post Office Departments for the

fiscal year ending June 30, 1948, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled,

TITLE I-TREASURY DEPARTMENT

That the following sums are appropriated, out of any money in the
Treasury not otherwise appropriated, for the Treasury Department
for the fiscal year ending June 30,1948, namely:

OFFICE OF THE SECRETARY

Salaries: For personal services in the District of Columbia, $409,000:
Provided, That no part of the money appropriated shall be used to pay
the salaries of more than eighteen messengers assigned to duty in the
Office of the Secretary.

Personal or property damage claims: For payment of claims pur-
suant to part 2 of the Federal Tort Claims Act of August 2, 1946
(Public Law 601), $20,000.

Penalty mail costs: For deposit in the general fund of the Treasury
for cost of penalty mail of the Treasury Department as required by the
Act of June 28, 1944, $6,700,000.

[61 STAT.216
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OFFICE OF GENERAL COUNSEL AND TAX LEGISILTIVE COUNSEL

Salaries: For personal services in the District of Columbia, $250,000.

DIVISION OF TAX RESEARCH AND RESEARCH AND STATISTICS

Salaries: For personal services in the District of Columbia, $200,000.

DIVISION OF PERSONNEL

Salaries: For personal services in the District of Columbia, $127,000.
Health service programs, Treasury Department: For expenses neces-

sary in maintaining health service programs, pursuant to Public Law
658, Seventy-ninth Congress, for employees of the Department in the
District of Columbia, $75,000: Provided, That other appropriations
in this Act shall be available for health service program in the field
as authorized by said Public Law 658.

OFFICE OF CHIEF CLERK

Salaries: For personal services in the District of Columbia, $326,000.

MISCELLANEOUS EXPENSES, TREASURY DEPARTMENT

Miscellaneous expenses: For necessary expenses of the Office of the
Secretary and the bureaus and offices of the Treasury Department,
not otherwise provided for; including operating expenses of the Treas-
ury, Treasury Annex, Auditors', and Liberty Loan Buildings; $225,000.

Printing and binding: For printing and binding for the Department
except such bureaus and offices as may be otherwise provided for,
including materials for the use of the bookbinder, located in the Depart-
ment, but not including work done at the New York Customhouse
bindery authorized by the Joint Committee on Printing in accordance
with the Act of March 1, 1919 (44 U. S. C. 111), $35,000.

CUSTODY OF TREASURY BUILDINGS

Salaries: For personal services in the District of Columbia, includ-
ing the operating force of the Treasury Building, the Treasury Annex,
the Liberty Loan Building, the Auditors' Building, and the west and
south annexes thereof, $650,000.

FISCAL SERVICE

BUREAU OF ACCOUNTS

Salaries and expenses: For necessary expenses in the District
of Columbia, including contract stenographic reporting services,
$1,016,000.

Salaries and expenses, deposit of withheld taxes: For necessary
expenses incident to the deposit of withheld taxes in Government
depositories pursuant to the Current Tax Payment Act of 1943. includ-
ing personal services in the District of Columbia and reimbursement
to Federal Reserve banks for printing and other necessary expenses,
$460,000.

Printing and binding: For printing and binding, Bureau of
Accounts, $60,000.

Salaries and expenses: For necessary expenses of the Division of
Disbursement, including personal services in the District of Columbia,
$9,935,000: Provided, That with the approval of the Bureau of the
Budget there may be transferred to this appropriation and to the
appropriation "Printing and binding, Division of Disbursement"

Post, p. 624.

60 Stat. 903.
5 U.S.C. 150.

Operating expenses,
buildings.

40 Stat. 1270.

57 Stat. 13S.
26 U. S. C. 1631.

Transfer of funds.
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48 Stat. 1231.
31U.S.C. 725q.

18 Stat. 110.

48 Stat. 1230.
31 U. S. C. § 725p.

40 Stat. 288.
31 T. S. C. § 774 (2).

from Railroad Retirement Board, "Conservation and use of agricul-
tural land resources, Department of Agriculture," and from available
corporate funds of Government-owned or -controlled corporations,
such sums as may be necessary to cover the expense incurred in per-
forming the function of disbursement therefor.

Printing and binding: For printing and binding, Division of Dis-
bursement, including the cost of transportation to field offices of
printed and bound material and the cost of necessary packing boxes
and packing materials, $170,000.

Contingent expenses, public moneys: For contingent expenses
under the requirements of section 3653 of the Revised Statutes (31
U. S. C. 545), for the collection, safekeeping, transfer, and disburse-
ment of the public money, transportation of notes, bonds, and other
securities of the United States, transportation of gold coin and gold
certificates transferred to Federal Reserve banks and branches, United
States mints and assay offices, and the Treasury, after March 9, 1933,
actual expenses of examiners detailed to examine the books, accounts,
and money on hand at the several depositories, including national
banks acting as depositories under the requirements of section 3649,
Revised Statutes (31 U. S. C. 548), also including examinations of
cash accounts at mints, $400,000.

Recoinage of silver coins: For expenses necessary to continue the
recoinage of worn and uncurrent subsidiary silver coins of the United
States now in the Treasury or hereafter received, and to reimburse the
Treasurer of the United States for the difference between the nominal
or face value of such coins and the amount the same will produce in
new coins, $200,000.

Relief of the indigent, Alaska: For the payment to the United
States district judges in Alaska (not to exceed 10 per centum of the
receipts from licenses collected outside of incorporated towns in
Alaska), to be expended for the relief of persons in Alaska who are
indigent and incapacitated through nonage, old age, sickness, or acci-
dent, $14,000.

Refund of moneys erroneously received and covered: For meeting
any expenditures of the character formerly chargeable to the appro-
priation accounts abolished under section 18 of the Permanent Appro-
priation Repeal Act of 1934, approved June 26, 1934, and any other
collections erroneously received and covered which are not properly
chargeable to any other appropriation, $700.000.

Payment of certified claims: For the payment of claims (not to
exceed $500 in any case) which may be certified during the fiscal year
1948 by the Comptroller General of the United States to be lawfully
due, within the limits of, and chargeable against the balances of the
respective appropriations heretofore made which, after remaining
unexpended, have been carried to the surplus fund pursuant to section
5 of the Act of June 20, 1874 (31 U. S. C. 713), $700,000.

Payment of unclaimed moneys: For meeting any expenditures of the
character formerly chargeable to the appropriation accounts abolished
under section 17 of the Permanent Appropriation Repeal Act of 1934,
approved June 26, 1934, payable from the funds held by the United
States in the trust fund receipt account "Unclaimed moneys of indi-
viduals whose whereabouts are unknown". $100.000.

BUREAU OF THE PUBLIC DEBT

Administering the public debt: For necessary expenses connected
with any public-debt operations authorized bv the Second Liberty Bond
Act. as amended (31 U. S. C. 760-762), and with the administration
of any public debt or currency issues of the United States with which
the Secretary of the Treasury is charged, $64,800.000, to be expended

[61 STAT.
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as the Secretary of the Treasury may direct: Provided, That from the
amount appropriated herein, the Federal Reserve banks and their
branches may be reimbursed for expenditures made by them as fiscal
agents of the United States on account of public-debt transactions for
the account of the Secretary of the Treasury, and advances to the
Postmaster General may be made in accordance with the provisions of
section 22 (e) of the Second Liberty Bond Act, as amended (31 U. S. C.
757c (e)), which section shall be construed as applying to this appro-
priation: Provided further, That the indefinite appropriation pro-
vided by section 10 of the Second Liberty Bond Act, as amended, shall
not be available for obligation during the fiscal year 1948.

Distinctive paper for United States currency: For distinctive paper
for United States currency, including transportation of paper, travel-
ing, mill, and other necessary expenses, and salaries of employees and
allowance, in lieu of expenses, of officer or officers detailed from the
Treasury Department. not exceeding $50 per month each when actually
on duty, $1,113.000: Provided, That in order to foster competition in
the manufacture of distinctive paper for United States securities, the
Secretary of the Treasury is authorized, in his discretion, to split the
award for such paper for the fiscal year 1948 between the two bidders
whose prices per pound are the lowest received after advertisement.

OFFICE OF THE TREASURER OF THE UNITED STATES

Salaries and expenses: For necessary expenses of the Office of the
Treasurer, $4,900,000: Proivided, That with the approval of the Bureau
of the Budget, there may be transferred to this appropriation and to
the appropriation "Printing and binding, Office of the Treasurer",
from Railroad Retirement Board, "Conservation and use of agricul-
tural land resources, Department of Agriculture," and from available
corporate funds of Government owned or controlled corporations, such
sums as may be necessary to cover the expenses incurred in the clearing
of checks, servicing of bonds, handling of collections, and rendering
of accounts therefor.

Printing and binding: For printing and binding for the Office of the
Treasurer, $140,000.

BUREAU OF CUSTOMS

Salaries and expenses: For collecting the revenue from customs, for
enforcement, under section 102, Reorganization Plan No. III of 1946,
of certain navigation laws, for the detection and prevention of frauds
upon the customs revenue, and not to exceed $100.000 for the securing
of evidence of violations of the customs and navigation laws; for
expenses of transportation and transfer of customs receipts from points
where there are no Government depositories; not to exceed $500 for
subscriptions to newspapers; not to exceed $85,000 for stationery; not
to exceed $12,000 for improving, repairing, maintaining, or preserving
buildings, inspection stations, office quarters. including living quarters
for officers, sheds, and sites along the Canadian and Mexican borders
acquired under authority of the Act of June 26. 1930 (19 U. S. C. 68);
and for the purchase of one hundred and fiftv passenger motor
vehicles; for the cost of seizure. storage, and disposition of any mer-
chandise, vehicle and team. automobile, boat, air or water craft, or
any other conveyance seized under the provisions of the customs laws:
for the purchase of arms. ammunition, and accessories; not to exceed
$826,000 for personal services in the District of Columbia exclusive of
ten persons from the field force authorized to be detailed under section
525 of the Tariff Act of 1930; $32.925,000, of which $300,000 shall con-
stitute an advance fund to enable the Bureau of Customs to meet
obligations incurred by it arising from services rendered to private
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40 U. S. C. §§ 304f-
304m.
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45 Stat. 398.
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45 Stat. 996; 53 Stat.
466.

26U. S. C. S 3776.

interests, pending receipt of reimbursements therefrom, which amount
shall be returned to the Treasury not later than six months after the
close of the fiscal year 1948, and of which not to exceed $100,000 shall
be available, for defraying, on a contract basis or otherwise, the expense
of a management study of the Bureau of Customs.

Printing and binding: For printing and binding, Bureau of Cus-
toms, including the cost of transportation to field offices of printed
and bound material and the cost of necessary packing boxes and
packing materials, $95,000.

Refunds and draw-backs: For the refund or payment of customs
collections or receipts, and for the payment of debentures or draw-
backs, bounties, and allowances, as authorized by law, $15,000,000.

BUREAU OF INTERNAL REVENUE

Salaries and expenses: For necessary expenses in connection with
the assessment and collection of internal-revenue taxes and the admin-
istration of the internal-revenue laws, including the administration of-
such provisions of other laws as are authorized by or pursuant to law
to be administered by or under the direction of the Commissioner of
Internal Revenue, including one stamp agent (to be reimbursed by the
stamp manufacturers) and the employment of experts; the securing
of evidence of violations of the Acts, the cost of chemical analyses made
by others than employees of the United States and expenses incident
to such chemists testifying when necessary; necessary expenses incurred
in making investigations in connection with the enrollment or dis-
barment of practitioners before the Treasury Department in internal-
revenue matters, expenses of seizure and sale, and contract stenographic
reporting services; for the acquisition of property under the provisions
of title III of the Liquor Law Repeal and Enforcement Act, approved
August 27, 1935 (49 Stat. 872-881), and the operation, maintenance,
and repair of property acquired under such title III; purchase (not
to exceed thirty-four) and hire of passenger motor vehicles; printing
and binding (not to exceed $2,530,000); stationery (not to exceed
$1,500,000), and ammunition, $188,000,000, of which amount not to
exceed $16,530,000 may be expended for personal services in the District
of Columbia and not to exceed $100,000 for detecting and bringing
to trial persons guilty of violating the internal-revenue laws or con-
niving at the same, including payments for information and detection
of such violation.

Additional income tax on railroads in Alaska: For the payment to
the Treasurer of Alaska of an amount equal to the tax of 1 per centum
collected on the gross annual income of all railroad corporations doing
business in Alaska, on business done in Alaska, which tax is in addi-
tion to the normal income tax collected from such corporations on
net income, the amount of such additional tax to be applicable to
general Territorial purposes, $3,500.

Refunding internal-revenue collections: For refunding internal-
revenue collections, as provided by law, including the payment of
claims for the prior fiscal years and payment of accounts arising under
"Allowance or draw-back (Internal Revenue)", "Redemption of
stamps (Internal Revenue)", "Refunding legacy taxes, Act of March
30, 1928", "Repayment of taxes on distilled spirits destroyed by
casualty", and "Refunds and payments of processing and related
taxes", $1,231,000,000: Provided That a report shall be made to Con-
gress by internal-revenue districts and alphabetically arranged of all
disbursements hereunder in excess of $500 as required by section 3 of
the Act of May 29, 1928 (sec. 3776, I. R. C.), including the names of
all persons and corporations to whom such payments are made,
together with the amount paid to each.

220 [61 STAT.
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BUREAU OF NARCOTICS

Salaries and expenses: For expenses, including the securing of
information and evidence, necessary to enforce sections 2550-2565;
2567-2571; 2590-2603; 3220-3228; 3230-3238 of the Internal Revenue
Code; the Narcotic Drugs Import and Export Act, as amended (21
U. S. C. 171-184); the Act of June 14, 1930 (5 U. S. C. 282-282c and
21 U. S. C. 197-198) and the Opium Poppy Control Act of 1942 (21
U. S. C. Supp. V, 188-188n), including the employment of attorneys;
services as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946
(Public Law 600); the costs of chemical analyses made by others than
employees of the United States; cost incurred by officers and
employees of the Bureau of Narcotics in the seizure, forfeiture, stor-
age, and disposition of property under the Act of August 9, 1939 (49
U. S. C. 781-788), and the internal-revenue laws; hire of motor
vehicles; purchase of arms and ammunition; in all, $1,430,000, of
which amount not to exceed $224,000 may be expended for personal
services in the District of Columbia; not exceeding $10,000 for the
collection and dissemination of information and appeal for law
observance and law enforcement, including cost of printing, and not
exceeding $10,000 for services or information looking toward the
apprehension of narcotic law violators who are fugitives from justice.

Printing and binding: For printing and binding for the Bureau,
$4,000.

BUREAU OF ENGRAVING AND PRINTING

For the work of engraving and printing, exclusive of repay work
United States currency and internal-revenue stamps, including opium
orders and special-tax stamps required under the Act of December
17, 1914 (26 U. S. C. 1040, 1383), checks, drafts, and miscellaneous
work, as follows:

Salaries and expenses: For the Director, two Assistant Directors,
and other personal services in the District of Columbia, including
wages of rotary press plate printers at per diem rates and all other
plate printers at piece rates to be fixed by the Secretary of the Treas-
ury, not to exceed the rates usually paid for such work; and other
necessary expenses, including engravers' and printers' materials and
other materials, including distinctive and nondistinctive paper except
distinctive paper for United States currency and Federal iteserve
bank currency; purchase of card and continuous form checks; equip-
ment of, repairs to, and maintenance of buildings and grounds and
minor alterations to buildings; periodicals, examples of engraving
and printing, including foreign securities and stamps, and books of
reference, not to exceed $500 traveling expenses not to exceed $15,000;
transfer to the Bureau of Standards for scientific investigations in
connection with the work of the Bureau of Engraving and Printing,
not to exceed $15,000; $12,000,000, to be expended under the direction
of the Secretary of the Treasury.

Printing and binding: For printing and binding for the Bureau of
Engraving and Printing, $5,000.

During the fiscal year 1948 all proceeds derived from work per-
formed by the Bureau of Engraving and Printing, by direction of the
Secretary of the Treasury, not covered and embraced in the appro-
priations for such Bureau for such fiscal year, instead of being covered
into the Treasury as miscellaneous receipts, as provided by the Act
of August 4, 1886 (31 U. S. C. 176), shall be credited when received
to the appropriations for such Bureau for the fiscal year 1948.
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SECRET SERVICE DIVISION

Salaries: For personal services in the District of Columbia, $85,000.
Suppressing counterfeiting and other crimes: For necessary expenses

in detecting, arresting, and delivering into the custody of the United
States marshal or other officer having jurisdiction, dealers and pre-
tended dealers in counterfeit money, persons engaged in counterfeiting,
forging, and altering United States notes, bonds, national bank notes,
Federal Reserve notes, Federal Reserve bank notes, and other obli-
gations and securities of the United States and of foreign governments
(including endorsements thereon and assignments thereof), as well as
the coins of the United States and of foreign governments, and persons
committing other crimes against the laws of the United States relating
to the Treasury Department and the several branches of the public
service under its control; purchase of seventy-five and hire of motor

Prtesdentitc the passenger vehicles; purchase of arms and ammunition; and for the
protection of the person of the President and the members of his
immediate family and of the person chosen to be President of the

Information on United States; $1,550,000: Provided, That of the amount herein appro-
tions. priated not to exceed $15,000 may be expended for the purpose of

securing information concerning violations of the laws relating to the
Treasury Department, and for services or information looking toward
the apprehension of criminals, and all vouchers claiming reimburse-
ment from such amount of $15,000 shall have the approval of the
Chief of the Secret Service before payment.

White House Police: For salaries of the White House Police as
42 Stat. 841. authorized by law (3 U. S. C. 62), $372,900.
Ante, p. 132. For uniforming and equipping the White House Police, including

the purchase, issue, and repair of revolvers, and the purchase and issue
of ammunition and miscellaneous supplies, to be procured in such
manner as the President may determine, $9,000.

Salaries and expenses, guard force, Treasury buildings: For expenses
of the guard force for Treasury Department buildings in the District
of Columbia, including the Bureau of Engraving and Printing, and
elsewhere, including purchase, repair, and cleaning of uniforms, pur-
chase of two passenger motor vehicles, and the purchase of arms and

Transfr of funds. ammunition and miscellaneous equipment, $720,000: Provided, That
not to exceed $168,925 of the appropriation "Salaries and expenses.
Bureau of Engraving and Printing", may be transferred to this appro-
priation to cover service rendered such Bureau in connection with the
protection of currency, bonds, stamps, and other papers of value the
cost of producing which is not covered and embraced in the direct

Supervisors. appropriations for such Bureau: Provided further, That the Secretary
of the Treasury may detail two agents of the Secret Service to super-
vise such force.

Printing and binding: For printing and binding for the Secret
Service Division, $8,000.

Reimbursement to Reimbursement to District of Columbia, benefit payments to WhiteD.C. for certain bene-
fit'payments. House Police and Secret Service forces: For reimbursement to the

District of Columbia on a monthly basis for benefit payments made
from the revenues of the District of Columbia to members of the
White House Police force and such members of the United States
Secret Service Division as are entitled thereto under the Act of October

D.C. code§4-508. 14, 1940 (54 Stat. 1118), to the extent that such benefit payments
are in excess of the salary deductions of such members credited to
said revenues of the District of Columbia during the fiscal year 1948,

D.c. Code 4-503. pursuant to section 12 of the Act of September 1, 1916 (39 Stat. 718),
as amended, $68,500.

[61 STAT.222
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BUREAU OF THE MINT

Office of the Director: For personal services in the District of
Columbia and for assay laboratory chemicals, fuel, materials, balances,
weights, specimens of coins, ores, and travel and other expenses incident
to the examination of mints, visiting mints for the purpose of super-
intending the annual settlement, and for the collection of statistics
relative to the annual production and consumption of the precious
metals in the United States, $185,000.

Transportation of bullion and coin: For transportation of bullion
and coin, between mints, assay offices, and bullion depositories, $22,500,
including compensation of temporary employees and other necessary
expenses.

Mints and assay offices: For necessary expenses at the mints at
Philadelphia, Pennsylvania; San Francisco, California; and Denver,
Colorado; the assay offices at New York, New York; and Seattle, Wash-
ington, and the bullion depositories at Fort Knox, Kentucky; and
West Point, New York, and for carrying out the provisions of the
Gold Reserve Act of 1934 and the Silver Purchase Act of 1934, includ-
ing new machinery and repairs, arms and ammunition, purchase and
maintenance of uniforms and accessories for guards, protective devices,
and their maintenance, training of employees in use of fire arms and
protective devices, purchase of a station wagon, cases and enameling
for medals manufactured, net wastage in melting and refining and in
coining departments, loss on sale of sweeps arising from the treatment
of bullion and the manufacture of coins, not to exceed $1,000 for the
expenses of the annual assay commission, and not exceeding $1,000 for
the acquisition, at the dollar face amount or otherwise, of specimen
and rare coins, including United States and foreign gold coins and
pieces of gold used as, or in lieu of, money, and ores, for addition to the
Government's collection of such coins, pieces, and ores; $6,250,000.

Printing and binding: For printing and binding for the Bureau of
the Mint, $10,000.

BUREAU OF FEDERAL SUPPLY

Salaries and expenses: For necessary expenses, including personal
services in the District of Columbia and in the field service, office
supplies and materials, stationery, fuel, light, electric current, and
other expenses for carrying into etfect regulations governing the pro-
curement, warehousing, and distribution by the Bureau of Federal
Supply of the Treasury Department of property, equipment, stores,
and supplies in the District of Columbia and in the field, $1,310,000:
Provided, That the Secretary of the Treasury is authorized and
directed to transfer to this appropriation from any appropriations or
funds available to the several departments and establishments of the
Government such amounts as may be approved by the Bureau of the
Budget, not to exceed the sum of (a) the amount of the annual com-
pensation of employees who mav be transferred or detailed to the
Bureau of Federal Supply, respectively, from any such department or
establishment, where the transfer or detail of such employee is incident
to a transfer of a function or functions to that Bureau and (b) such
amount as the Bureau of the Budget may determine to be necessary
for expenses other than personal services incident to the proper carry-
ing out of functions so transferred: Provided further, That when there
has been or shall be transferred from any agency of the Government
to the Bureau of Federal Supply any function of warehousing, and
the agency from which such function is being transferred is authorized
at the time of such transfer to perform functions of procurement, ware-
housing, or distribution of property, equipment, stores, or supplies for
non-Federal agencies the Bureau of Federal Supply is authorized to
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continue the performance of such functions for such non-Federal
agencies where such functions are to be discontinued by the agency
from which the warehousing function has been transferred, and the
receipts, including surcharge, for all issues to and all advances by all
non-Federal agencies shall be credited to the general supply fund:

Payment for sup. Provided further, That payments to the general supply fund for
plies, services, etc. materials, and supplies (including fuel), and services, and overhead

expenses for all issues shall be made on the books of the Treasury
Department by transfer and counterwarrants prepared by the Bureau
of Federal Supply of the Treasury Department and countersigned by
the Comptroller General, such warrants to be based solely on itemized
invoices prepared by the Bureau of Federal Supply at issue prices to

Transactions with be fixed by the Director of Federal Supply: Provided further, Thatfield offices of other
Sovernment agencies. payments covering transactions between the Bureau of Federal Supply

and field offices of other Government agencies whose detailed appro-
priation or fund accounts are maintained elsewhere than within the
District of Columbia, may be made on the basis of itemized vouchers
or invoices prepared by the Bureau of Federal Supply and sent through
the appropriate field offices to the disbursing officers for the agencies
involved, who are hereby authorized to make payment based (1) upon
certification of the Bureau of Federal Supply, which shall include the
specific statement that the vouchers are issued pursuant to and in con-
formity with purchase orders or requisitions duly executed by the
agency billed, and (2) upon approval and certification of such vouchers
by the agency billed, which action shall be based upon acceptance of
the Bureau of Federal Supply certification as made, subject to later
adjustment if necessary, the responsibility of the certifying officer to
be limited to the availability of the funds to be charged: Provided fur-

Standard forms and ther, That the general supply fund may be used to purchase from or
field warehouses, through the Public Printer standard forms and blank-book work for

field warehouse stocking and issue, but issues thereof shall be made
only to Government agencies and shall be chargeable to applicable
appropriation authorizations or limitations of such agencies for print-
ing and binding, and reports of such issues shall be made as the Public

Crediting of ad- Printer may require: Provided further, That advances received pur-vances.
47Stat. 417. suant to law (31 U. S. C. 686) from departments and establishments

of the United States Government and the government of the District
of Columbia during the fiscal year 1948 shall be credited to the general

Personal services. supply fund: Provided further, That during the fiscal year 1948 there
shall be available from the general supply fund for personal services
in the District of Columbia not to exceed $1,520,000: Provided further,

Peteiar demployees That per diem employees engaged in work in connection with opera-
tions of the fuel yards may be paid rates of pay approved by the Secre-
tary of the Treasury not exceeding current rates for similar services

"Fuel." in the District of Columbia: Provided further, That the term "fuel"
Reconditioning of shall be held to include "fuel oil": Provided further, That the recon-

ditioning and repair of surplus property and equipment for disposition
or reissue to Government service, may be made at cost by the Bureau
of Federal Supply, payment therefor to be effected by charging the
proper appropriation and crediting the general supply fund.

Typewriting ma- Repairs to typewriting machines (except bookkeeping and billing
machines) in the Government service in the District of Columbia and
areas adjacent thereto may be made at cost by the Bureau of Federal
Supply, payment therefor to be effected by charging the proper appro-
priation and crediting the general supply fund.

Purchase prices. No part of any money appropriated by this or any other Act shall
be used during the fiscal year 1948 for the purchase, within the conti-
nental limits of the United States, of any standard typewriting
machines (except bookkeeping, billing, and electric machines) at a
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price in excess of the following for models with carriages which will
accommodate paper of the following widths, to wit: Ten inches
(correspondence models), $77; twelve inches, $82.50; fourteen inches,
$85.25; sixteen inches, $90.75; eighteen inches, $96.25; twenty inches,
$103.40; twenty-two inches, $104.50; twenty-four inches, $107.25;
twenty-six inches, $113.85; twenty-eight inches, $114.40; thirty inches,
$115.50; thirty-two inches, $118.25; or, for standard typewriting
machines distinctively quiet in operation, the maximum prices shall
be as follows for models with carriages which will accommodate paper
of the following widths, to wit: Ten inches, $88; twelve inches, $93.50;
fourteen inches, $99; eighteen inches, $104.50: Provided, That there
may be added to such prices the amount of Federal excise taxes paid
or payable with respect to any such machines.

Printing and binding: For printing and binding for the Bureau of
Federal Supply, including printed forms and miscellaneous items for
general use of the Treasury Department, the cost of transportation to
field offices of printed and bound material and the cost of necessary
packing boxes and packing materials, $170,000, together with not to
exceed $4,000 to be transferred from the general supply fund,
Treasury Department.

COAST GUARD

For all salaries and expenses of the Coast Guard, $100,000,000:
Provided, That no part of this appropriation shall be used to pay any
enlisted man of the Coast Guard while detailed for duty at Coast
Guard headquarters if such detail increases above thirty the total
number of enlisted men detailed to such duty at any time: Provided
further, That no part of this appropriation shall be used for increased
pay for making aerial flights by nonflying officers or observers at rates
in excess of those prescribed by law for the Army, which shall be the
legal maximum rates as to such nonflying officers or observers: Pro-
vided further, That expenditures out of the foregoing appropriation
shall not exceed the limitations set forth in the following categories,
namely:

Office of Commandant: For personal services at the seat of govern-
ment, not to exceed $2,000,000;

Pay and allowances: For pay and allowances prescribed by law for
commissioned officers, cadets, warrant officers, petty officers, and other
enlisted personnel, active and retired, temporary cooks, surfmen, sub-
stitute surfmen, and six civilian instructors; retired pay for certain
members of the former Life Saving Service authorized by the Act
approved April 14, 1930 (14 U. S. C. 178a); not exceeding $10,000 for
cash prizes for men for excellence in boatmanship, gunnery, target
practice, and engineering competitions, transportation of dependents
of Coast Guard personnel on active duty and retired and Reserve
officers and of retired and Reserve enlisted personnel, of grades entitled
to transportation of dependents in the Regular Coast Guard, when
ordered to active duty (other than training) and upon relief there-
from; carrying out the provisions of the Act of June 4,1920 (34 U. S. C.
943); not to exceed $20,000 for cost of special instruction, including
books, laboratory equipment and fees, school supplies, and maintenance
of students; motion-picture and other equipment for instructional pur-
poses; rations or commutation thereof for cadets, petty officers. other
enlisted personnel, and members of the Coast Guard Auxiliary when
assigned specific duties under the provisions of section 8, Act of Feb-
ruary 19, 1941, as amended (14 U. S. C. 267), mileage and expenses
allowed by law for officers, including per diem rates of allowance, and
the Secretary is hereby authorized to prescribe per diem rates of
allowance for Public Health Service officers detailed to the Coast

95347°-48-pt. 1-15

225

Post, p. 702.

Details at head-
quarters, restriction.

Increased pay for
aerial flights, restric-
tion.

Post, p. 702.

46 Stat. 164.
Post, p. 674.
Cash prizes.
Transportation of

dependents.

41 Stat. 824.

55 Stat. 10.

Per diem rates for
PHS offcers.



PUBLIC LAWS-CH. 186-JULY 1, 1947

Guard as authorized for Coast Guard officers; actual and necessary
expenses or per diem in lieu thereof as the Secretary may determine
and approve for Coast Guard personnel on special duty in foreign

Traveling expenses. countries; traveling expenses of other persons traveling on duty under
orders from the Treasury Department, including transportation of
cadets, enlisted personnel, and applicants for enlistment, with sub-
sistence and transfers en route, or cash in lieu thereof; transportation
in kind and subsistence to discharged cadets; uniform clothing for

30 Stat. 604. enlisted men as provided by law (14 U. S. C. 13); clothing for enlisted
personnel authorized by law; civilian clothing, including an overcoat
when necessary, the cost of all not to exceed $30 per person to enlisted
personnel given discharges for bad conduct, undesirability, unsuit-
ability, or inaptitude; reimbursement in kind or in cash as authorized
by law to persons in the Coast Guard for personal property lost,
destroyed, or damaged; actual expenses of officers and cadets and
quarters and subsistence of enlisted personnel on shore patrol, emer-
gency shore detail and other detached duty, or cash in lieu thereof;

Hire of quarters. hire of quarters for officers serving with troops where sufficient quarters
are not possessed by the United States to accommodate them; hire of
quarters for Coast Guard personnel comparable to quarters assignable
on a capital ship of the Navy, as authorized by the Secretary to meet
emergency conditions, including officers and men on sea duty at such
times as they may be deprived of their quarters on board ship due to
repairs or other conditions which may render them uninhabitable:

Restriction. Provided, That under this authorization no funds may be expended
for the hire of quarters for occupancy by the dependents of officers

Recmritig. or enlisted personnel; expenses of recruiting for the Coast Guard;
advertising for and obtaining enlisted personnel and applicants for
appointment as cadets; training of enlisted personnel, including text-

hora goof house- books, school supplies, and correspondence courses, transfer of house-
hold goods and effects of Coast Guard and Coast Guard Reserve per-
sonnel on active duty and when ordered to active duty and upon relief
therefrom, and the transfer of household goods and effects of deceased
Coast Guard and Coast Guard Reserve personnel who die while on
active duty, as prescribed by law and regulations; transportation on
Government-owned vessels of privately owned automobiles of Coast

rsolaedstatorsaleat Guard personnel upon change of station; purchase of provisions for
sale to Coast Guard personnel at isolated stations, and the appro-

P" P. 02 priation reimbursed; and including not to exceed $50,000 for recreation
amusement, comfort, contentment, and health of the enlisted personnel
of the Coast Guard, to be expended pursuant to regulations prescribed

serers, etc. de- by the Secretary; apprehension and delivery of deserters and strag-Commutation ofra- glers; in all, not to exceed $72,000000: Provided, That money accruingtions, payments. : rovied, That money accruingfrom commutation of rations of enlisted personnel commuted for the
benefit of any mess may be paid on proper voucher to the officer in

pliyees.ndlem- charge of such mess: Provided further, That whenever commissioned
officers of the Coast Guard, who were civilian employees of the formerBureau of Marine Inspection and Navigation, resume their status as
civilian employees of the Coast Guard, or whenever civilian employees
of the Coast Guard, who were employed in the former Bureau ofMarine Inspection and Navigation, are commissioned as officers of the
Coast Guard, the limitation provided for "Civilian Employees, Coast
Guard" and "Office of the Commandant" may be exceeded, with the
approval of the Bureau of the Budget, by the amount of their pay as
civilian employees and the limitation provided for "Pay and allow-
ances" reduced in a like amount or vice versa, as the case may be;

Pop.O General expenses, Coast Guard: For expenses necessary for the
operation and maintenance of the Coast Guard ashore and afloat,
except as specifically provided for in other appropriations, including
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personal services at the seat of government and elsewhere; contract
stenographic reporting services, pursuant to section 15 of the Act
of August 2, 1946 (Public Law 600); printing and binding; purchase
of fifty-eight passenger motor vehicles and maintenance, operation,
and repair of aircraft; improvement of property for Coast Guard
purposes, including rental, purchase, or use of additional land where
necessary and the purchase of land for beacons, daymarks, and fog
signals; rations and provisions, or commutation thereof, for working
parties in the field, officers and crews of light vessels and tenders, and
officials and other authorized persons of the Coast Guard on duty on
board such tenders or vessels, but money accruing from commutation
of rations and provisions for the above-named persons on board
tenders and light vessels or in working parties in the field may be
paid on proper voucher to the person having charge of the mess of
such vessel or party; subsistence and clothing for shipwrecked and
destitute persons, including reimbursement, under rules prescribed by
the Secretary, of Coast Guard personnel who furnish from their
personal stock subsistence and clothing to such persons; for payment
of claims authorized under section 1 of Public Law 277, Seventy-ninth
Congress, as amended by Public Law 327, Seventy-ninth Congress;
not to exceed $2,500 for contingencies for the Superintendent, United
States Coast Guard Academy, to be expended in his discretion; pay-
ment of rewards for the apprehension and conviction, or for informa-
tion helpful therein, of persons found interfering in violation of law
with aids to navigation maintained by the Coast Guard; in all, not
to exceed $29,700,000: Provided, That the number of aircraft on hand
at any one time shall not exceed one hundred and ten exclusive of
planes and parts stored to meet future attrition;

Civilian employees, Coast Guard: For compensation of civilian
employees in the field, including per diem labor, but excluding per-
sonnel provided for in the appropriation "General expenses, Coast
Guard", not to exceed $3,600,000;

Establishing and improving aids to navigation: For establishing
and improving aids to navigation and other works, and for expendi-
tures directly relating thereto, not to exceed $2,300,000;

Acquisition of aircraft, vessels and shore facilities: For the purchase
or construction of additional and replacement vessels and their equip-
ment; the purchase of aircraft and their equipment; and the construc-
tion, rebuilding, or extension of shore facilities, including the
acquisition of sites and improvements thereon when specifically
approved by the Secretary, and rental of shore facilities for temporary
use; in all, not to exceed $2,300,000: Provided, That not to exceed 4
per centum of the amount of this limitation shall be available for
administrative expenses in connection therewith, including personal
services at the seat of government;

Retired pay, former Lighthouse Service, Coast Guard: For retired
pay of certain officers and employees entitled thereto by virtue of
former employment in the Lighthouse Service engaged in the field
service or on vessels of the Coast Guard, except persons continuously
employed in district offices and shops, not to exceed $1,000,000.

No part of any appropriation or authorization in this Act shall be
used to pay any part of the salary or expenses of any person whose
salary or expenses are prohibited from being paid from any appropria-
tion or authorization in any other Act.

The Joint Committee on Internal Revenue Taxation is authorized
and directed to make a study of the enforcement of the internal-
revenue laws with a view to ascertaining the numbers of deputy col-
lectors, revenue agents, and other personnel, who should be employed
by the Bureau of Internal Revenue in order to insure the maximum
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net return to the United States from taxes imposed by such laws, and
to report the results of such study to the Senate and the House of
Representatives on or before January 3, 1948, such report to be filed
with the Speaker of the House of Representatives and the President
of the Senate if the Congress is not in session on the date of filing
thereof.

Citation of title. This title may be cited as the "Treasury Department Appropriation
Act, 1948".

TITLE II-POST OFFICE DEPARTMENT
Post Office Depart-

ment Appropriation
Act, 1948.

Ante, pp. 118, 187,
188; post, pp. 245, 361,
608, 609, 701, 702.

The following sums are appropriated in conformity with 5 United
States Code 361, 380; 39 United States Code 786, for the Post Office
Department for the fiscal year ending June 30, 1948, namely:

POST OFFICE DEPARTMENT, WASHINGTON, DISTRICT OF COLUMBIA

OFFICE OF THE POSTMASTER GENERAL

Salaries: For the Postmaster General and other personal services in
the office of the Postmaster General in the District of Columbia,
including a health program for the Department in Washington as

60statM. authorized by the Act of August 8, 1946 (Public Law 658), $375,000.
LAIES IN BREAU AND OCES

SALARIES IN BUREAUS AND OFFICES

For personal services in the District of Columbia in bureaus and
offices of the Post Office Department in not to exceed the following
amounts, respectively:

Office of Budget and Administrative Planning, $59,500.
Office of the First Assistant Postmaster General, $1,115,000.
Office of the Second Assistant Postmaster General, $910,000.
Office of the Third Assistant Postmaster General, $1,332,500.
Office of the Fourth Assistant Postmaster General, $712,500.
Office of the Solicitor for the Post Office Department, $250,000.
Office of the chief inspector, $400,000.
Office of the purchasing agent, $83,800.
Bureau of Accounts, $500,000.

CONTINGENT EXPENSES, POST OFFICE DEPARTMENT

For necessary, contingent and miscellaneous expenses not otherwise
provided for; purchase of one passenger motor vehicle (not exceeding
$3,000); purchase and exchange of lawbooks and books of reference;
newspapers; and travel expenses of the purchasing agent and of the
Solicitor and attorneys connected with his office, not exceeding $1,900;
$145,000.

Post, p. 701. For printing and binding for the Post Office Department and Postal
Service, $1,600,000.

Field-service appro- Appropriations hereinafter made for the field service of the Postpriations, restriction
,n ue. Office Department, except as otherwise provided, shall not be expended

for any of the purposes hereinbefore provided for on account of theTravelexpenses Post Office Department in the District of Columbia: Provided, That
necessary expenses of officials and employees of the Post Office Depart-
ment and Postal Service, when traveling on official business, may be
paid from the appropriations for the service in connection with whichxamination ofesti- the travel is performed: Provided further, That appropriations here-

lates. inafter made, except such as are exclusively for payment of compensa-
tion, shall be available for expenses in connection with the examination
of estimates for appropriations in the field including per diem allow-
ances in lieu of actual expenses of subsistence.

Pot, p. 701.

p
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FIELD SERVICE, POST OFFICE DEPARTMENT

OFFICE OF THE POSTMASTER GENERAL

Travel expenses, Postmaster General and Assistant Postmasters
General: For travel and miscellaneous expenses in the Postal Service,
offices of the Postmaster General and Assistant Postmasters General,
$3,000.

Damage claims: For the payment of claims for damages to persons
or property occurring in the fiscal year 1948, or in prior fiscal years,
determined and settled pursuant to the Federal Tort Claims Act,
approved August 2, 1946 (Public Law 601), and in accordance with
the provisions of the Deficiency Appropriation Act, approved June 16,
1921 (5 U. S. C. 392), as amended by the Act approved June 22, 1934
(31 U. S. C. 224c), $230,000.

Adjusted losses and contingencies: To pay to postmasters, Navy
mail clerks, and assistant Navy mail clerks, Coast Guard mail clerks,
assistant Coast Guard mail clerks, Army mail clerks, and assistant
Army mail clerks, or credit them with the amount ascertained to have
been lost or destroyed during the fiscal year 1948, or prior fiscal years,
through unavoidable casualty resulting from no fault or negligence
on their part, as authorized by the Act approved March 17 1882, as
amended by the Act approved December 7, 1945 (39 U. S. C. 49),
$75,000.

OFFICE OF CHIEF INSPECTOR

Salaries of inspectors: For salaries of fifteen inspectors in charge
of divisions and eight hundred inspectors, $4,300,000.

Travel and miscellaneous expenses: For necessary travel and
miscellaneous expenses incurred in the operation of the Post Office
Inspection Service, not to exceed $27,600 for chemical and other
investigations, and not to exceed $500 for books of reference, $960,000.

Clerks: For compensation of not exceeding three hundred and
eighty-nine clerks in the Post Office Inspection Service, $1,178,000.

Payment of rewards: For payment of rewards for the detection,
arrest, and conviction of post-office burglars, robbers, highway mail
robbers, and persons mailing or causing to be mailed any bomb, infernal
machine, or mechanical, chemical, or other device or composition which
may ignite, or explode, fiscal year 1948 and prior years, $55,000:
Provided, That rewards may be paid in the discretion of the Post-
master General, when an offender of the classes mentioned was killed
in the act of committing the crime or in resisting lawful arrest:
Provided further, That no part of this sum shall be used to pay any
rewards at rates in excess of those specified in Post Office Department
Order 28673, dated July 28, 1945: Provided further, That of the
amount herein appropriated not to exceed $20,000 may be expended in
the discretion of the Postmaster General, for the purpose of securing
information concerning violations of the postal laws and for services
and information looking toward the apprehension of criminals.

OFFICE OF THE FIRST ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

Compensation to postmasters: For compensation to postmasters,
including compensation as postmaster to persons who, pending the
designation of an acting postmaster, assume and perform the duties
of postmaster in the event of a vacancy in the office of postmaster of
the third or fourth class, and for allowances for rent, light, fuel, and
equipment to postmasters of the fourth class, $87,470,000.

Compensation to assistant postmasters: For compensation to assist-
ant postmasters at first- and second-class post offices, $12,800,000.

229

60 Stat. 842.
28 U. 8. C. §§ 921,

922, 931-934, 941-946.
Post, p. 722.

42 Stat. 63; 48 Stat.
1207.

Post, p. 701.

22 Stat. 29; 59 Stat.
603.

Post, p. 453

Chemical, etc., in-
vestigations.

P. O. Inspection
Service.

Death of offender.

Limitation.

Securing of Informa-
tion.



230 PUBLIC LAWS-CH. 186-JULY 1, 1947 [61 STAT.

Pot, p. 701. Clerks, first- and second-class post offices: For compensation to
clerks and employees at first- and second-class post offices, including
auxiliary clerk hire at summer and winter post offices, printers,
mechanics, skilled laborers, watchmen, messengers, mail handlers,
and substitutes, and the maintenance of health programs in the field

6 U.Stc. 3.0 as authorized by the Act of August 8, 1946 (Public Law 658),$487,400,000.
Contract station service: For contract station service, $3,500,000.
Separating mails: For separating mails at fourth-class post offices,

$180,000.
Unusual conditions: For unusual conditions at post offices, $25,000.
Clerks, third-class post offices: For compensation to clerks at third-

class post offices, $24,000,000.
Miscellaneous items, first- and second-class post offices: For

expenses necessary for the operation and protection of post offices of
the first and second classes, and the business conducted in connection
therewith, not provided for in other appropriations, $3,600,000.

Village delivery service: For village delivery service in towns and
villages having post offices of the second or third class, and in com-
munities adjacent to cities having city delivery, $300,000.

Detroit River service: For Detroit River postal service, $12,750.
Pot, p. 701. Carfare and bicycle allowance: For carfare and bicycle allowance,

including special-delivery carfare, cost of transporting carriers by
privately owned automobiles to and from their routes, at rates not
exceeding regular streetcar or bus fare, and purchase, maintenance,
and exchange of bicycles, $1,800,000.P  "s . ' City delivery carriers: For pay of letter carriers, City Delivery
Service, and United States Official Mail and Messenger Service,
$295,300,000.

Pot, p. 701. Special-delivery compensation and fees: For compensation and fees
to special-delivery messengers, $14,000,000.

Post, p. 70. Rural Delivery Service: For pay for rural carriers, auxiliary car-
riers, substitutes for rural carriers on annual and sick leave, clerks in
charge of rural stations, tolls and ferriage, and necessary expenses of
the Rural Delivery Service, $129,167,000, of which not less than $200,000
shall be available for extensions and new service.

OFFICE OF THE SECOND ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

APW, p. 701. Star-route service: For inland transportation by star routes (except-
ing service in Alaska), including temporary service to newly established
offices, $22,500,000.

P p. 70. Star Route and Air Mail Service, Alaska: For inland transporta-
tion by Star Route and Air Mail Service in Alaska, $415,000.

pt* p. 1. Powerboat service: For inland transportation by steamboat or other
powerboat routes, including ship, steamboat, and way letters,
$1,700,000.

PD p. 71. Railroad transportation and mail messenger service: For inland
transportation by railroad routes and for mail messenger service,
$145,000,000: Provided, That separate accounts be kept of the amount
expended for mail messenger service.

Pop.-70. Railway Mail Service: For fifteen general superintendents, fifteen
assistant general superintendents, two assistant general superintend-
ents at large, one hundred and twenty district superintendents, one
hundred and twenty assistant district superintendents, and other
employees in the Railway Mail Service, $104,000,000.

Post P. . Railway postal clerks, travel allowance: For travel allowance to
railway postal clerks and substitute railway postal clerks, $5,000,000.
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Railway Mail Service, travel expenses: For travel expenses of
departmental officials and supervisory employees of the Railway Mail
Service, and railway postal clerks, $55,000.

Railway Mail Service, miscellaneous expenses: For necessary
expenses of the Railway Mail Service not provided for in other
appropriations, $450,000.

Electric-car service: For electric-car service, $210,000.
Foreign mail transportation: For transportation of foreign mails,

except by aircraft, $9,500,000, including not to exceed $79,200 to cover
the cost to the United States for maintaining sea post service on ocean
steamships conveying mails to and from the United States.

Balances due foreign countries: For balances due foreign countries,
fiscal year 1948 and prior years, $3,250,000.

Indemnities, international mail: For payment of limited indemnity
for the injury or loss of international mail in accordance with conven-
tion, treaty, or agreement stipulations, fiscal year 1948 and prior years,
$15.000.

Foreign air-mail transportation: For transportation of foreign mails
by aircraft, as authorized by law, including the transportation of mail
by aircraft between Seattle, Washington, and Fairbanks, Alaska, via
intermediate points, $5,500,000.

Domestic Air Mail Service: For expenses necessary for the inland
transportation of mail by aircraft, as authorized by law, including not
to exceed $173,000 for supervisory officials and clerks at field head-
quarters, $37,000,000.

OFFICE OF THE THIRD ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

Manufacture and distribution of stamps and stamped paper: For
manufacture and distribution of stamps and stamped paper, and not
to exceed $30,000 for compensation to employees and other necessary
expenses of the United States Stamped Envelope Agency, $7,400,000.

Indemnities, domestic mail: For payment of indemnity for the
injury or loss of domestic registered, insured, and collect-on-delivery
mail, and for failure to remit collect-on-delivery charges, fiscal year
1948 and prior years, $2,300,000.

Unpaid money orders more than one year old: For payment of
domestic money orders after one year from the last day of the month
of issue of such orders, $600,000.
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OFFICE OF THE FOURTH ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

Post Office stationery, equipment, and supplies: For the purchase,
manufacture, repair, and installation of necessary miscellaneous
equipment and supplies for the Postal Service not provided for in
other appropriations; accident prevention; for the purchase of atlases
and geographical and technical works not to exceed $1,500; and not
exceeding $136,000 for personal services, and not to exceed $51,400
for salaries of fourteen traveling mechanicians; for rental of canceling Labor-savi

machines and motors, mechanical mail-handling apparatus, and other
labor-saving devices; and for travel expenses; $6,500,000, of which
$250,000 shall be available exclusively for the purchase of modern
mechanical postal devices: Provided, That the Postmaster General Saleofmap

may authorize the sale to the public of post-route maps and rural- pr

delivery maps or blueprints at the cost of printing and 10 per centum
thereof added.

Equipment shops, Washington, District of Columbia: For the pur- P, p. 702
chase, manufacture, and repair of mail bags and other equipment for
the postal service not provided for in other appropriations; accident
prevention; necessary expenses for the operation, maintenance, and

ng de-

or blue-
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protection of the mail equipment shops building, grounds, and equip-
ment, and a health program for the shops, as authorized by the Act
of August 8, 1946 (Public Law 658); $3,200,000, of which not to exceed
$1,223,000 may be expended for personal services in the District of
Columbia and not exceeding $15,000 for the purchase of material and
the manufacture in the equipment shops of such small quantities of
distinctive equipments as may be required by other executive depart-
ments; and for services in Alaska, Puerto Rico, Philippine Islands,
Hawaii, or other island possessions.

Rent, light, power, fuel, and water: For rent, light, power, fuel, and
water, for first-, second-, and third-class post offices, and the cost of
advertising for lease proposals for such offices, $13,257,000.

Pneumatic-tube service, New York City and Boston: For rental of
not exceeding twenty-eight miles of pneumatic tubes, hire of labor,
communication service, electric power, and other expenses for trans-
mission of mail in the city of New York including the Borough of
Brooklyn; and for rental of not exceeding two miles of pneumatic
tubes, not including labor and power in operating the same, for the
transmission of mail in the city of Boston, Massachusetts; $700.000:
Provided, That the Acts of April 21, 1902, May 27, 1908, and June 19,
1922 (39 U. S. C. 423), relating to contracts for the transmission of
mail by pneumatic tubes or other similar devices shall not be applicable
to the city of New York, and the provisions not inconsistent herewith
of the Acts of April 21, 1902, and May 27, 1908 (39 U. S. C. 423), shall
be applicable to the city of Boston.

Vehicle service: For the hire, purchase, maintenance, repair, and
operation of vehicles for use in the collection, transportation, delivery,
and supervision of the mail, including the repair of vehicles owned by,
or under the control of, units of the National Guard and departments
and agencies of the Federal Government where repairs are made neces-
sary because of utilization of such vehicles in the Postal Service; the
rental of garage facilities; accident prevention; lease of quarters not
exceeding a term of ten years for the housing of Government-owned
motor vehicles, and including compensation to necessary employees
in the Motor Vehicle Service $36,500,000, of which $4,514,000 shall
be available exclusively for the purchase of trucks: Provided, That
the Postmaster General may purchase and maintain from this appro-
priation such tractors and trailer trucks as may be required in the
operation of the vehicle service: Provided further, That no part of
this appropriation shall be expended for maintenance or repair of
motor-propelled passenger-carrying vehicles for use in connection with
the administrative work of the Post Office Department in the District
of Columbia.

Transportation of equipment and supplies: For the transportation
and delivery of equipment, materials, and supplies for the Post Office
Department and Postal Service by freight, express, or motor trans-
portation, and other incidental expenses, $520,000.

PTBLIC BUILDINGS, MAINTENANCE AND OPERATION

Operating force: For compensation to employees in the custodial
service, $44,750,000.

Operating supplies, public buildings: For necessary miscellaneous
articles, services and supplies, including transportation thereof,
required for the operation of completed and occupied public buildings
and grounds operated by the Post Office Department, accident pre-
vention, $6,750,000, which shall not be available for personal services
except for, work done by contract, or for temporary job labor under
exigency not exceeding at one time the sum of $250 at any one build-
ing: Provided, That the Postmaster General is authorized to contract
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for telephone service in public buildings under his administration by
means of telephone switchboards or equivalent telephone switching
equipment jointly serving in each case two or more governmental
activities, where he determines that joint service is economical and
in the interest of the Government, and to secure reimbursement for
the cost of such joint service from available appropriations for tele-
phone expenses of the bureaus and offices receiving the same.

Furniture, carpets, and safes, public buildings: For the procure-
ment, including transportation, of furniture, carpets, safes, safe and
vault protective devices, and repairs of same, for use in public build-
ings which are now, or may hereafter be, operated by the Post Office
Department, $750,000: Provided, That excepting expenditures for
labor for or incidental to the moving of equipment from or into public
buildings, the foregoing appropriation shall not be used for personal
services except for work done under contract or for temporary job
labor under exigency and not exceeding at one time the sum of $100
at any one building: Provided further, That all furniture now owned
by the United States in other public buildings or in buildings rented
by the United States shall be used, so far as practicable, whether or
not it corresponds with the present regulation plan of furniture.

Deficiency in postal revenues: If the revenues of the Post Office
Department shall be insufficient to meet the appropriations made under
title II of this Act, a sum equal to such deficiency in the revenues of
such Department is hereby appropriated, to be paid out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to supply such deficiency
in the revenues of the Post Office Department for the fiscal year ending
June 30, 1948, and the sum needed may be advanced to the Post Office
Department upon requisition of the Postmaster General.

During the fiscal year 1948, the Postmaster General shall make
quarterly reports to the Senate and House Committees on Appropria-
tions, showing for each quarter the amount paid from each appropria-
tion for overtime, the number of employees receiving such overtime,
and the number of hours of overtime worked by such employees,
together with a statement as to the necessity for such overtime work.

This title may be cited as the "Post Office Department Appropriation
Act, 1948".

TITLE III-GENERAL PROVISIONS

SEC. 301. No part of any appropriation contained in this Act shall
be used to pay the salary or wages of any person who engages in a
strike against the Government of the United States or who is a member
of an organization of Government employees that asserts the right to
strike against the Government of the United States, or who advocates,
or is a member of an organization that advocates, the overthrow of the
Government of the United States by force or violence: Provided, That
for the purposes hereof an affidavit shall be considered prima facie
evidence that the person making the affidavit has not contrary to the
provisions of this section engaged in a strike against the Government
of the United States, is not a member of an organization of Govern-
ment employees that asserts the right to strike against the Government
of the United States, or that such person does not advocate, and is not
a member of an organization that advocates, the overthrow of the
Government of the United States by force or violence: Provided fur-
ther, That any person who engages in a strike against the Government
of the United States or who is a member of an organization of Govern-
ment employees that asserts the right to strike against the Government
of the United States, or who advocates, or who is a member of an
organization that advocates, the overthrow of the Government of the
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United States by force or violence and accepts employment the salary
or wages for which are paid from any appropriation contained in this
Act shall be guilty of a felony and, upon conviction, shall be fined not
more than $1,000 or imprisoned for not more than one year, or both:
Provided further, That the above penalty clause shall be in addition
to, and not in substitution for, any other provisions of existing law.

SEC. 302. This Act may be cited as the "Treasury and Post Office
Departments Appropriation Act, 1948".

Approved July 1, 1947.
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AN ACT
To preserve historic graveyards in abandoned military posts.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of War is hereby authorized in his discretion, and upon such terms
and conditions as he may determine with or without monetary con-
sideration, to transfer and convey all right, title, and interest of the
United States in or to any historic military cemetery or burial plot
located on military posts or reservations which have heretofore, or
may hereafter, become abandoned or useless for military purposes,
including the graves and monuments contained in such cemeteries or
burial plots and approach roads and appurtenances thereto, together
with the responsibility for the perpetual care and maintenance thereof,
to any State, county, municipality, or proper agency thereof, in which
or in the vicinity of which such cemetery or burial plot is located:
Provided, That in the event the grantee shall cease or fail to care for
and maintain the historic military cemetery or burial plot or the
graves and monuments contained therein in a manner satisfactory to
the Secretary of War, all such right, title, and interest transferred or
conveyed by the United States, shall revert to the United States.

Approved July 1, 1947.

[CHAPTER 188]
AN ACT

To amend the Act entitled "An Act to provide for the management and operation
of naval plantations, outside the continental United States", approved June
28, 1944.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Act entitled
"An Act to provide for the management and operation of naval plan-
tations outside the continental United States", approved June 28, 1944
(58 Stat. 624), is hereby amended to read as follows:

"SEC. 1. Hereafter the appropriations for the subsistence of Army
and Navy personnel, respectively, shall be available for any and
all expenditures necessary in the management, operation, maintenance,
and improvement of any plantation or farm, on land subject to Army
or Navy jurisdiction outside of the continental United States, for the
purpose of furnishing fresh fruits and vegetables to the armed forces
of the United States: Provided, That equipment, material, and sup-
plies required therein may be purchased without regard to section 3709
of the Revised Statutes, and other laws applicable to purchases by
governmental agencies: Provided further, That only American
nationals, employees of the United States, shall be entitled to benefits
under the civil-service laws and other laws of the United States relat-
ing to the employment, work, compensation, rights, benefits, or obliga-
tions of civilian employees of the United States: Provided further,
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That surplus production over the amount furnished, or sold to the
armed forces of the United States and to civilians serving with the
armed forces may only be sold outside the continental limits of the
United States: And provided further, That no land shall be acquired
under this authorization.

"SEC. 2. After the termination of the present war the management,
operation, maintenance, and improvement of any plantation or farm
for which appropriations made available by this Act are used shall be
accomplished, insofar as practicable, through the instrumentality of a
private contractor, lessee, or operator with or for the Government,
and, to this end the Secretary of War, with respect to Army affairs,
and the Secretary of the Navy, with respect to Navy affairs, shall
make reasonable effort to enter into said contract, lease, or agreement
with a person, partnership, or association, in civil life for his or its
services upon terms advantageous to the Government, for such man-
agement, operation, maintenance, and improvement before employing
Army, Navy, or Marine Corps personnel for that purpose: Provided,
That the determination of the Secretary of War, in regard to Army
matters, and the Secretary of the Navy, in regard to Navy matters,
as to reasonableness of effort to enter into such contract, lease, or agree-
ment, and as to the advantageous nature of the terms thereof shall be
final."

Approved July 1, 1947.

[CHAPTER 1891
AN ACT

To authorize the Secretary of the Navy to appoint, for supply duty only, officers
of the line of the Marine Corps, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That officers of the
line of the Marine Corps of the permanent or temporary grades of
captain, major, lieutenant colonel, and colonel may, upon application,
and with the approval of the Secretary of the Navy, be assigned to
supply duty only: Provided, That when so assigned they shall retain
the lineal position and precedence which they hold at the time of
assignment or may later attain and shall be promoted, retired, and
discharged in like manner and with the same relative conditions in all
respects as on the date of passage of this Act, or as thereafter may be
provided for other officers of the line of the Marine Corps, except as
otherwise provided by law: Provided further, That the recommenda-
tion of selection boards in the cases of officers assigned to such duty
shall be based upon their comparative fitness to perform the duties
prescribed for them: And provided further, That officers of the perma-
nent or temporary grades of captain, major lieutenant colonel, and
colonel assigned to supply duty only in accordance with this Act shall
on assignment and on promotion up to and including the grade of
brigadier general, be carried as additional numbers in grade.

SEC. 2. The number of officers so assigned in accordance with this
Act shall be in accordance with the requirements of the service as deter-
mined by the Secretary of the Navy: Provided, That all officers of the
Marine Corps now assigned to assistant quartermaster duty only and
assistant paymaster duty only are hereby assigned to supply duty only,
without change in their lineal positions and precedence solely as a
result of such change of assignment.

SEC. 3. The head of the Supply Department shall have the title of
"Quartermaster General of the Marine Corps" and shall, while so serv-
ing have the rank, pay, and allowances of a major general, and shall
be in addition to the number of general officers otherwise provided by
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law. He shall be carried in the grade or rank from which appointed.
Appointment of SE. 4. When a vacancy shall exist in the office of Quartermaster
eraster Gen- General of the Marine Corps, the President may appoint to such office,

by and with the advice and consent of the Senate, an officer of the
Marine Corps on the active list assigned to supply duty only of the
rank of brigadier general, who shall hold office as such quartermaster
general for a period of four years, unless sooner relieved.

DeStal of offers to SEa. 5. In such numbers as may be required to meet the needs of
the service officers of the line may be detailed for duty in the Supply
Department for a period of four years unless sooner relieved.

Repeals. SEC. 6. The following laws and parts of laws are hereby repealed:
(a) Act of August 29, 1916 (39 Stat. 609; 34 U. S. C. 625). Act

of August 29,1916 (39 Stat. 610; 34U. S. C. 633).
48tat. 812, 813. (b) Sections 3, 11, and 14 of the Act of May 29, 1934 (48 Stat. 811;

34 U. S. C. 625a, 667c, 667f).
(c) Act of July 28,1937 (50 Stat. 537; 34 U.S.C. 632a).
(d) Act of March 24,1944 (58 Stat. 121; 34 U. S. C. 625b).
SEc. 7. Al other laws or parts of laws inconsistent with the provi-

sions of this Act are hereby amended accordingly.
Approved July 1, 1947.

July 1, 1947
[H. R. 1376]

[Public Law 1511

Navy, Marine
Corps, and Coast
Guard.

Travel under secret
or confidential orders.

50 U. S. C. app.
§ 831-833.

Transportation of
dependents and house-
hold effects.

50 . .8. . app.
i S33a- .

[CHAPTER 190]
AN ACT

To amend the Acts of October 14, 1942 (56 Stat. 786), as amended, and November
28, 1943 (57 Stat. 593), as amended, so as to authorize transportation of depend-
ents and household effects of personnel of the Navy, Marine Corps, and Coast
Guard to overseas bases.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That Section 1 of
the Act entitled "An Act to authorize the transportation of dependents
and household effects of personnel of the Navy, Marine Corps, Coast
Guard, and Coast and Geodetic Survey, incident to secret or confi-
dential orders, and for other purposes , approved October 14, 1942
(56 Stat. 786), as amended, is hereby further amended as follows:

(a) Strike out the words "points to new stations in the United
States to which such personnel may be subsequently ordered for duty,
under such regulations as the Secretary of the Navy may prescribe:
Provided, That the wives of" as they appear in lines 13, 14, and 15
thereof, on page 786, volume 56, Statutes at Large, and insert in lieu
thereof the words "points to current or new stations to which such
personnel may be subsequently ordered for duty, at which restrictive
conditions no longer prevail, under such regulations as the Secretary
of the Navy may prescribe, and without regard to cost of transpor-
tation previously provided for dependents and household effects to
such points: Provided, That the wives of".

(b) Strike out the words "personnel concerned have been so ordered
shall constitute authority" as they appear in line 26 thereof, on page
786, volume 56, Statutes at Large, and insert in lieu thereof the words
"personnel concerned have been so ordered, or that they have been
ordered to new duty stations or continued on current duty stations
where their dependents are not restricted from joining them, shall
constitute authority".

SEC. 2. The Act entitled "An Act to authorize the transportation
of dependents and household effects of personnel of the Navy, Marine
Corps, and Coast Guard under certain conditions, and for other pur-
poses", approved November 28, 1943 (57 Stat. 593), as amended, is
hereby further amended as follows:

(a) Strike out the words "United States, and from such points to
new stations in the United States to which such personnel may be

[61 STAT.
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subsequently ordered for duty" as they appear in lines 21 and 22 of
section 1 thereof, on page 593, volume 57, Statutes at Large, and insert
in lieu thereof the words "United States, and from such points to
current or new stations to which such personnel may be subsequently
ordered for duty".

(b) Strike out the words "or Government quarters for their depend-
ents are available" as they appear in line 24 of section 1 thereof, on
page 593, volume 57, Statutes at Large, and insert in lieu thereof the
words "without regard to cost of transportation previously provided
for dependents and household effects to such points".

(c) Strike out the words "them, the wives of such personnel, or such
other responsible persons" as they appear in line 7, section 2 thereof
on page 594, volume 57, Statutes at Large, and insert in lieu thereof
the words "them, or have been ordered to new duty stations at which
their dependents are not restricted from joining them, or have con-
tinued on current duty stations where restrictive conditions no longer
prevail, the wives of such personnel, or such other responsible persons".

SEC. 3. Section 1 of this Act shall be effective in all respects as pro-
vided in section 2 of the Act of October 14 1942 (56 Stat. 786), and 50 U. S. 0. app.

section 2 of this Act shall be effective in all respects as provided in
section 6 of the Act of November 28, 1943 (57 Stat. 593), as amended. 0 stt. . pp

Approved July 1, 1947. §s f.

[CHAPTER 191]
AN ACT

Relinquishing to the State of Illinois certain right, title, or interest of the United
States of America, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, for the purpose
of enabling the State of Illinois to use the lands now occupied by the
Illinois and Michigan Canal for highway, park, recreational, or any
other public purposes, there is hereby relinquished to the State of
Illinois all such right, title, and interest, if any, as the United States
of America may have in and to any part of the land comprising the
right-of-way of the Illinois and Michigan Canal, as the same was
routed and constructed through the public lands of the United States
of America in the counties of Cook, Will, Grundy, Du Page and
La Salle, in the State of Illinois, pursuant to the provisions, insofar as
applicable, of the Acts of March 30, 1822 (3 Stat. 659), March 2, 1827
(4 Stat. 234), and March 2, 1833 (4 Stat. 662), and in and to any part
of the ninety feet of land on each side of the canal for the entire length
thereof referred to in the Act of March 30, 1822 (3 Stat. 659); on
condition, however, that if any of the lands with respect to which any
right, title, or interest is hereby relinquished by the United States of
America to the State of Illinois shall ever cease to be occupied and
used for highway, park, recreational, or any other public purposes
then, and in that event, all such right, title, and interest, if any, in or
to the lands which have ceased to be so occupied and used shall there-
upon revest in the United States of America.

SEC. 2. This Act shall affect only such right, title, and interest of
the United States of America in and to the lands described in section 1
hereof as may have been retained by the United States of America, in
fee simple, as a reversionary interest, or otherwise, under the Acts of
March 30, 1822 (3 Stat. 659), March 2, 1827 (4 Stat. 234), and March 2,
1833 (4 Stat. 662), and as has not been disposed of, prior to the
approval of this Act, by the United States of America.

SEC. 3. Provided that, to protect the rights of navigation in or over
the lands comprising the right-of-way of the Illinois and Michigan
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Canal and the ninety feet of land on each side of the canal in the sec-
tions or parts of sections hereinafter enumerated, the State of Illinois
or any authorized agent thereof shall not change in any manner the
physical conditions which exist at the time of the passage of this Act,
unless such changes have been recommended by the Chief of Engi-
neers and authorized by the Secretary of War; this to include con-
struction, erection, or removal of any structure, excavation, or depo-
sition of materials from or on such lands, and so forth. The sections
in which such reservations are made are as follows:

Sections 16, 21, 22, and the west half of section 15, township 33
north, range 1 east, of the third principal meridian, La Salle County,
Illinois.

The east half of section 13, township 33 north, range 2 east, of the
third principal meridian, La Salle County, Illinois; and section 18,
township 33 north, range 3 east, of the third principal meridian, La
Salle County, Illinois.

The east half of the east half of section 22, sections 23, 26, 25, and
36, township 34 north, range 8 east, of the third principal meridian,
Grundy County, Illinois; and sections 30, 31, 29, and 20, township 34
north, range 9 east, of the third principal meridian, Will County,
Illinois.

The east half of section 20, sections 21, 16, 10, 9, and 4, and the south
half of section 3, township 35 north, range 10 east, of the third prin-
cipal meridian, Will County, Illinois.

Section 14 and the east half of the east half of section 15, town-
ship 37 north, range 11 east, of the third principal meridian, Cook
and Du Page Counties, Illinois.

Sections 29, 28, 21, 16, 10, and 9, township 39 north, range 14 east,
of the third principal meridian, Cook County, Illinois. Authoriza-
tions issued under the provisions of this Act shall contain the fol-
lowing clause:

"If future operations by the United States require removal or altera-
tion in the structure or the work herein authorized, the State of Illinoiswill be required, upon due notice from the Secretary of War, to remove
or alter the work without expense to the United States so as to render
navigation reasonably free, easy, and unobstructed. No claim shall
be made against the United States on account of any such removal or
alteration.

Approved July 1, 1947.

AN ACT
To amend existing laws relating to military leave of certain employees of theUnited States or of the District of Columbia so as to equalize rights to leave ofabsence and reemployment for such employees who are members of the Enlistedor Officers' Reserve Corps, the National Guard or the Naval Reserve, and forother purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That (a) the thirdand fourth paragraphs under the subheading "Ordnance Stores and
Equipment for Reserve Officers' Training Corps" in the Act entitled
"An Act making appropriations for the support of the Army for thefiscal year ending June thirtieth, nineteen hundred and eighteen, andfor other purposes", approved May 12, 1917 (40 Stat. 72; 10
U. S. C. A. 371), are hereby amended by inserting in each such para-graph after the words "the Officers' Reserve Corps" the words "or
the Enlisted Reserve Corps".

[61 STAT.
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(b) The fourth paragraph under the subheading "Ordnance Stores
and Equipment for Reserve Officers' Training Corps" of the Act of
May 12, 1917, as amended, as it appears on page 72, volume 40,
Statutes at Large, is hereby amended by striking out the period at
the end of the said paragraph, substituting a colon therefor, and
adding the following proviso: "Provided further, That no existing
law shall be construed to prevent any member of the Officers' Reserve
Corps or the Enlisted Reserve Corps from accepting employment
in any civil branch of the public service nor from receiving the pay
incident to such employment in addition to any pay and allowances
to which he may be entitled under the laws relating to the Officers'
Reserve Corps and Enlisted Reserve Corps, nor as prohibiting him
from practicing his civilian profession or occupation before or in
connection with any department of the Federal Government."

SEC. 2. Section 80 of the Act of June 3, 1916 (39 Stat. 203; 32
U. S. C. 75), is hereby amended by striking out the period as it
appears at the end of the said section, substituting a comma there-
for, and adding the following: "for periods not to exceed fifteen
days in any one calendar year: Provided, That all members of the
National Guard who are in the employ of the United States Govern-
ment or of the District of Columbia and who are ordered to duty
by proper authority shall, when relieved from duty, be restored to
the positions held by them when ordered to duty: Asnd provided
further, That no existing law shall be construed to prevent any mem-
ber of the National Guard from accepting employment in any civil
branch of the public service nor from receiving the pay incident
to such employment in addition to any pay and allowances to which
he may be entitled under the provisions of law relating to the
National Guard, nor as prohibiting him from practicing his civilian
profession or occupation before or in connection with any depart-
ment of the Federal Government."

SEC. 3. Section 9 of the Naval Reserve Act of 1938 (52 Stat. 1177;
34 U. S. C. Annotated 853g), as amended, is hereby further amended
by striking out the period as it appears at the end of the said section,
substituting a colon therefor, and adding the following proviso:
"And provided further, That all members of the Naval Reserve who
are in the employ of the United States Government or of the Dis-
trict of Columbia and who are ordered to duty by proper authority
shall, when relieved from duty, be restored to the positions held by
them when ordered to duty."

SEC. 4. The words "officers and employees of the United States or
of the District of Columbia" as used in the third paragraph, sub-
heading "Ordnance Stores and Equipment for Reserve Officers'
Training Corps", of the Act of May 12, 1917 (40 Stat. 72; 10 U. S. C.
Annotated 371), as now or hereafter amended, as used in that part
of section 80 of the Act of June 3, 1916 (39 Stat. 203; 32 U. S. C.
75), as now or hereafter amended, which precedes the proviso, and
as used in the first proviso of section 9 of the Naval Reserve Act of
1938 (52 Stat. 1177; 34 U. S. C. Annotated 853 g), as now or here-
after amended, shall be construed to mean all officers and employees
of the United States or of the District of Columbia, permanent or
temporary indefinite, without regard to classifications or terminology
peculiar to the Federal Civil Service System.

Approved July 1, 1947.
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[CHAPTER 193]
AN ACT

To provide seniority benefits for certain officers and members of the Metropolitan
Police force and of the Fire Department of the District of Columbia who are
veterans of World War II and lost opportunity for promotion by reason of their
service in the armed forces of the United States.

b

fi

[CHAPTER 194]
AT A fC'

July 1, 1947 -
[H. R. 2237] To correct an error in section 342 (b) (8) of the Nationality Act of 1940, as

[Public Law 1561 amended.

Nationality Act of
1940, amendment.

54 Stat. 1161; 68
Stat. 755.

8 U. S. o. 742 (b)
(S).

Fees for furnishing
copies of records.

Copies furnished
without charge.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 342
(b) (8) of the Nationality Act of 1940, as amended (58 Stat. 745;
U.S. C.,Supp. 742 (b) (8)), is amended to read as follows:

"(8) Reasonable fees, with the approval of the Attorney General,
in cases where such fees have not been established by law, to cover
the cost of furnishing copies, whether certified or uncertified, of any
part of the records, or information from the records, of the Service.
Such fees shall not exceed a maximum of 25 cents per folio, with a
minimum fee of 50 cents for any one such service, in addition to a
fee of $1 for any official certification furnished under seal. No such
fee shall be required from officers or agencies of the United States
or of any State or any subdivision thereof, for such copies or infor-
mation furnished for official use in connection with the official duties
of such officers or agencies."

Approved July 1, 1947.
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July 1, 1947
[H. R. 1997]

[Public Law 1541

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
District of Colum- United States of America in Congress assenbled, That (a) any officer
seniority rights for or member of the Metropolitan Police force or of the Fire Depart-

irtpcemenand ment of the District of Columbia, who served in the armed forces of
the United States during the period beginning May 1, 1940, and ending
December 31, 1946, and (1) whose name appeared during such service
(as a result of a regular or reopened competitive examination for pro-
motion) on any civil-service register with respect to such force or
department for promotion to a higher rank or grade, or (2) whose
name appeared on such a register as a result of a reopened examination
taken subsequent to his release, shall, for the purpose of determining
his seniority rights and service in such rank or grade, be held to have
been promoted to such rank or grade as of the earliest date on which an
eligible standing lower on the same promotion register received a pro-
motion either permanently or temporarily to such rank or grade.

Reenlistment. (b) No officer or member of the Metropolitan Police force or of the
Fire Department of the District of Columbia shall be entitled to the
benefits of this section who has reenlisted after June 1, 1945, in the
Regular Military Establishment or after February 1, 1945, in the
Regular Naval Establishment.

Rank and p a y
, re- SEC. 2. No officer or member of the Metropolitan Police force or of

the Fire Department of the District of Columbia shall, by reason of
the enactment of this Act, be (1) reduced in rank or grade, or (2)
entitled to any compensation for any period prior to the date of
enactment of this Act.

Approved July 1, 1947.

s



61 STAT.] 80rT CONG., 1ST SESS.-CH. 195-JULY 1, 1947

[CHAPTER 195]
JOINT RESOLUTION

To grant authority for the erection of a permanent building for the American
National Red Cross, District of Columbia Chapter, Washington, District of
Columbia.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That authority be, and is
hereby, given to the American National Red Cross to erect upon the
south half of square 104 in the city of Washington, District of Colum-
bia, a permanent building for the use of the District of Columbia
Chapter, American National Red Cross, in connection with its work,
in cooperation with the Government of the United States and its
responsibilities under its charter granted by the Congress of the
United States.

SEC. 2. That the plans of the proposed building shall first be
approved by the American National Red Cross, the Commission of
Fine Arts and the National Capital Park and Planning Commission
and the erection and design thereof shall be under the supervision of
the Administrator of the Federal Works Agency in accordance with
the provisions of the Public Buildings Act of May 25, 1926, as amended
and as hereby further amended.

SEC. 3. That the cost of the removal of the buildings on this site
shall be borne by the American National Red Cross, District of Colum-
bia Chapter, without expense to the United States.

SEC. 4. That said permanent building shall remain the property of
the United States but under the supervision of the Administrator of
the Federal Works Agency and the American National Red Cross,
District of Columbia Chapter, shall, at all times be charged with the
responsibility, care, keeping, and maintenance of said building with-
out expense to the United States.

SEC. 5. That moneys of the American National Red Cross, District
of Columbia Chapter, available for the construction of the aforesaid
building, including any amount administratively determined necessary
for the payment of salaries and expenses of personnel engaged upon
the preparation of plans and specifications, field supervision, and gen-
eral office expenses, may be transferred to and expended by the Public
Buildings Administration of the Federal Works Agency, and such
funds may be consolidated in the books of the Treasury Department
into a special account for direct expenditure in the prosecution of said
work, and the Commissioner of Public Buildings is authorized to pre-
pare drawings and specifications for this building prior to the approval
by the Attorney General of the title to such acquisition.

SEC. 6. That said building shall be appropriate in design and char-
acter and shall be used by the American National Red Cross District
of Columbia Chapter, and shall cost not less than $1,0000000: Provided,
That this expenditure shall include complete equipment.

SEC. 7. That the person, firm, or corporation which the Commis-
sioner of Public Buildings shall select to furnish professional archi-
tectural and engineering services required for the project shall be
chosen from nominations made by the American National Red Cross,
District of Columbia Chapter.

SEC. 8. That the National Capital Housing Authority is hereby
authorized and directed to transfer to the jurisdiction of the Federal
Works Administrator such part of the site for said building as is now
under the jurisdiction of said Authority: Provided, That the Treas-
urer of the United States is authorized and directed to credit said
Authority with the fair market value, at the date of transfer, of the
property so transferred: Provided further, That the Federal Works

95347°-4--pt. 1---16
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Furnishing of steam
to building.

Preparation of plans,
etc.

Administrator is hereby authorized to utilize the property so trans-
ferred, as well as that part of the site already under his jurisdiction,
for the purposes of this Act.

SEC. 9. That the Federal Works Administrator, through the Public
Buildings Administration, is hereby authorized to furnish steam from
the central heating plant for the heating of said building, such steam
to be paid for by the American National Red Cross, District of Colum-
bia Chapter, at such reasonable rates, not less than cost, as may be
determined by the Federal Works Administrator: Provided, That the
Federal Works Administrator, through the Public Buildings Admin-
istration, is authorized to prepare plans and specifications and to
supervise and to contract for the work necessary to connect said build-
ing with the Government mains and to pay the cost of such work and
services, including administrative expenses, from the funds consoli-
dated into the Treasury pursuant to section 5 thereof.

SEC. 10. The enactment of this joint resolution shall not be con-
strued as establishing a policy of the United States Government to
furnish building sites for Red Cross chapters or any eleemosynary
institution at any other place.

Approved July 1, 1947.

[CHAPTER 196]
JOINT RESOLUTION

Authorizing the erection in the District of Columbia of a memorial to the Marine
Corps dead of all wars.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
Marine corps me- States of America in Congress assembled, That the Secretary of the

mortal in D c.
Interior is authorized and directed to grant authority to the Marine
Corps League, Incorporated, to erect a memorial on public grounds
in the District of Columbia in honor and in commemoration of the
men of the United States Marine Corps who have given their lives to
their country.

Approval of design SEC. 2. The design and the site of such memorial shall be approved
by the National Commission of Fine Arts, and the United States shall
be put to no expense in or by the erection thereof.

Time limitation. EC. 3. The authority conferred pursuant to this joint resolution
shall lapse unless (1) the erection of such memorial is commenced
within five years from the date of passage of this joint resolution, and
(2) prior to its commencement funds are certified available in an
amount sufficient, in the judgment of the Secretary of the Interior,
to insure completion of the memorial.

Approved July 1, 1947.

[CHAPTER 202]

July 1.1947
IH. R. 1375]

[Public Law 158]

56 Stat. 363.
37 U. S. C. 110.
Ante, p. 192.

Clothing for enlisted
men.

AN ACT
To further amend section 10 of the Pay Readjustment Act of 1942, so as to pro-

vide for the clothing allowance of enlisted men of the Army, Marine Corps,
and Marine Corps Reserve.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 10 of
the Pay Readjustment Act of 1942, as amended, is hereby further
amended by changing the last paragraph of the said section to read as
follows:

"Hereafter the President may prescribe the quantity and kind of
clothing which shall be furnished annually to enlisted men of the
Army, Navy, Marine Corps, the Coast Guard, the Naval Reserve, the

July 1, 1947
IS. . Res. 113]

[Public Law 157]
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Marine Corps Reserve, and the Coast Guard Reserve, and he may pre-
scribe the amount of a cash allowance to be paid to such enlisted men
in any case in which clothing is not so furnished to them."

Approved July 1, 1947.

[CHAPTER 203]
AN ACT

To authorize the Secretary of War and the Secretary of the Navy to pay certain
expenses incident to training, attendance, and participation of personnel of
the Army of the United States and of the naval service, respectively, in the
Seventh Winter Sports Olympic Games and the Fourteenth Olympic Games
and for future Olympic games.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of War and the Secretary of the Navy are hereby authorized to direct
the training and attendance of personnel of the Army of the United
States and of the naval service, respectively, as participants in the
Seventh Winter Sports Olympic Games and the Fourteenth Olympic
Games and future Olympic games: Provided, That the Secretary of
War is further authorized to direct the training and attendance of
animals of the Army of the United States for such games: Provided
further, That the expenses in amounts not to exceed $75,000 for the
Army and $50,000 for the Navy, incident to the training, attendance,
and participation in the Seventh Winter Sports Olympic Games and
the Fourteenth Olympic Games, including the use of such supplies
material, and equipment as in the opinion of the Secretary of War and
the Secretary of the Navy, respectively, may be necessary, may be
charged to the appropriations for the support of the Army and appro-
priations for the Navy Department and the naval service, respectively,
for the fiscal years 1948 and 1949: And provided further, That appli-
cable allowances which are or may be fixed by law or regulations for
participation in other military activities shall not be exceeded.

Approved July 1, 1947.

[CHAPTER 204]
AN ACT

To authorize the transfer to the Panama Canal of property which is surplus to the
needs of the War Department or Navy Department.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the War Depart-
ment and the Navy Department are authorized to transfer to the Pan-
ama Canal, regardless of present location and without charge to the
Panama Canal, materials, supplies, tools, and equipment of every
character, including structures, vessels, and floating equipment, which
are surplus to the needs of the department having title thereto and
which may be certified by the Governor of the Panama Canal as nec-
essary for the care, maintenance, operation, improvement, sanitation,
and government of the Panama Canal and Canal Zone.

Approved July 2, 1947.

[CHAPTER 206]
AN Ar"T'
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Making appropriations to meet emergencies for the fiscal year ending June 30, [H.R. 4031]
1948, and for other purposes. IPublic Law 161]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the following
sums are appropriated, out of any money in the Treasury not other-
wise appropriated, for the fiscal year 1948, and for other purposes,
namely:

Emergency Appro-
priation Act, 1948.
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Post, p. 588.

INDEPENDENT OFFICES

OFFICE OF GOVERNMENT REPORTS

There is hereby appropriated such amount as may be necessary to
enable the Office of Government Reports to continue in operation at
the same rate and under the same authority as provided for such agency
in the fiscal year 1947 until the date of enactment of the Independent
Offices Appropriation Act, 1948.

VETERANS' ADMINISTRATION

The Administrator of Veterans' Affairs is hereby authorized to dis-
burse, during the month of July 1947, one-twelfth of the amount pro-
vided in each appropriation for the Veterans' Administration included
in H. R. 3839 as passed by the House of Representatives and there are
hereby appropriated such amounts as may be necessary for such dis-
bursements: Provided, That amounts expended hereunder shall be
deducted from such appropriation for 1948 when H. R. 3839 is enacted
into law.

Automobiles and other conveyances for disabled veterans: The
authority and funds provided under this heading in the First Sup-
plemental Appropriation Act, 1947 (Public Law 663, 79th Congress)
are hereby continued available until June 30,1948.

DISTRICT OF COLUMBIA

The following sums are appropriated for the District of Columbia
out of any money in the Treasury to the credit of the District of
Columbia not otherwise appropriated, toward expenses for the fiscal
year ending June 30,1948:

Employees' compensation fund, $15,000.
Repairs and maintenance of buildings and grounds, public schools,

$50,000.
Operating expenses, Public Library, $10,000.
Operating expenses, Recreation Department, $50,000.
Salaries and expenses, Metropolitan Police, $10,000.
Salaries and expenses, Fire Department, $10,000.
Policemen's and Firemen's Relief, $50,000.
Salaries and expenses, agency services, Public Welfare, $205,000.
Operating expenses, Office of Superintendent of District Buildings,

Public Works, $50,000.
Operating expenses, Electrical Division, Public Works, $10,000.
Salaries and expenses, Central Garage, Public Works, $10,000.
Operating expenses, Street and Bridge Divisions (payable from

highway fund), $50,000.
Salaries and expenses, Department of Vehicles and Traffic (payable

from highway fund), $10,000.
Salaries and expenses, Division of Trees and Parking (payable from

highway fund), $10,000.
Operating expenses, Refuse Division, Public Works, $150,000.
Operating expenses, Sewer Division, Public Works, $50,000.
Capital outlay, Sewer Division, Public Works, $50,000.
Operating expenses, Washington Aqueduct (payable from water

fund), $23,000.
The foregoing sums for the District of Columbia shall, unless other-

wise specifically provided, be paid out of the general fund of the Dis-
trict of Columbia as defined in the District of Columbia Appropria-
tion Act, 1947, and shall be deducted from the appropriations for the
same purposes contained in the District of Columbia Appropriation
Act, 1948, when enacted into law.

Post, p. 604.

60 Stat. 915.
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DEPARTMENT OF AGRICULTURE

BUREAU OF ANIMAL INDUSTRY

Control and eradication of foot-and-mouth disease and rinderpest:
To enable the Secretary of Agriculture, during July 1947, to control
and eradicate foot-and-mouth disease and rinderpest as authorized by
the Act of February 28, 1947 (Public Law 8), and the Act of May 29,
1884, as amended (7 U. S. C. 391; 21 U. S. C. 111-122), including
expenses in accordance with section 2 of said Public Law 8, $5,000,000,
to be merged with the appropriation made under this head in the
Second Urgent Deficiency Appropriation Act, 1947 (Public Law 122).

SUGAR RATIONING ADMINISTRATION

Salaries and expenses: To enable the Secretary of Agriculture to
perform, during July 1947, the functions and duties vested in him by
the Sugar Control Extension Act of 1947 (Public Law 30), $750,000,
including personal services in the District of Columbia; services as
authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946; printing and
binding; not to exceed $10,000 for test purchases of commodities and
ration currency for enforcement purposes; and hire of passenger motor
vehicles: Provided, That not to exceed $40,000 may be transferred to
the regular departmental appropriation for penalty mail as required
by the Act of June 28, 1944: Provided further, That of the amount
herein $400,000 shall be available exclusively for terminal leave.

DEPARTMENT OF THE INTERIOR

The Secretary of the Interior is hereby authorized to incur obliga-
tions for administrative and force account expenses for the continued
operation of any activity of the Department of the Interior for which
provision is made in H. R. 3123, a bill making appropriations for the
Department of the Interior for the fiscal year ending June 30, 1948,
and for other purposes, or in any Senate amendment thereto, but for
which obligations may not be incurred under the provisions of section
102 of the Second Urgent Deficiency Appropriation Act, 1947 (Public
Law 122), and for War Agency Liquidation in accordance with the
terms of the Budget estimate contained in House Document Num-
bered 312: Provided, That such obligations shall not exceed the rate
of obligation provided for such activity for the fiscal year 1947:
Provided further, That the authority conferred hereunder shall con-
tinue until July 31, 1947, or until the date of enactment of H. R. 3123
into law, whichever is the earlier date, except in the case of War
Agency Liquidation, which authority shall extend until the date of
approval of the appropriation Act providing the supplemental appro-
priation for this activity for the fiscal year 1948.

DEPARTMENT OF LABOR

UNITED STATES CONCILIATION SERVICE

For salaries and expenses from July 1, 1947, to August 21, 1947,
United States Conciliation Service, including printing and binding,
travel, penalty mail, and all expenses authorized for such service in
the Department of Labor Appropriation Act, 1947, $430,000.

SEC. 2. Section 102 of the Second Urgent Deficiency Appropriation
Act, 1947, is amended by striking out the last two words of such sec-
tion and by inserting in lieu thereof the following: "provisions of
such appropriation Acts as passed by the House or of any Senate

Post, pp. 532, 617.
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amendment thereto: Provided, That such obligations shall be limited
to administrative and force account expenses and not exceed the rate
of obligation under any corresponding appropriation for the fiscal
year 1947: Provided further, That the authority conferred hereunder
shall continue until July 31, 1947, or until the date of enactment of
such appropriation Act, whichever is the earlier date: Provided fur-
ther, That in the case of any activity (including the District of
Columbia) for which funds were provided by Congress for 1947 and
for which an estimate for the fiscal year 1948 was submitted by the
President to the Congress prior to July 2, 1947, but for which no pro-
vision for an appropriation is contained in any bill pending in Con-
gress on July 1, 1947, obligations therefor for administrative and force
account expenses may be incurred at a rate not to exceed the rate of
obligation under any corresponding appropriation for the fiscal year
1947 or the budget estimate for 1948, whichever is the smaller, but the
authority conferred under this proviso shall expire on whichever of
the following dates first occurs: (1) on July 31, 1947, (2) the date
of enactment of an appropriation Act making an appropriation for
such activity, or (3) the date both Houses shall have acted and failed
to make an appropriation for such activity".

SEC. 3. This Act may be cited as the "Emergency Appropriation
Act, 1948".

Approved July 3, 1947.

[CHAPTER 207]
July 7,1947 AN ACT
[. R. 775] For the establishment of the Commission on Organization of the Executive[Public Law 162] Branch of the Government.

Commission on Or-
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Government.

Post, p. 696.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled,

DECLARATION OF POLICY

SECTION 1. It is hereby declared to be the policy of Congress to
promote economy, efficiency, and improved service in the transaction of
the public business in the departments, bureaus, agencies, boards, com-
missions, offices, independent establishments, and instrumentalities of
the executive branch of the Government by-

(1) limiting expenditures to the lowest amount consistent with
the efficient performance of essential services, activities, and
functions;

(2) eliminating duplication and overlapping of services, activ-
ties, and functions;

(3) consolidating services, activities, and functions of a similar
nature;

(4) abolishing services, activities, and functions not necessary
to the efficient conduct of government; and

(5) defining and limiting executive functions, services, and
activities.

ESTABLISHMENT OF THE COMMISSION ON ORGANIZATION OF THE
EXECUTIVE BRANCH

SEC. 2. For the purpose of carrying out the policy set forth in sec-
tion 1 of this Act, there is hereby established a bipartisan commission
to be known as the Commission on Organization of the Executive
Branch of the Government (in this Act referred to as the "Com-
mission").

246 [61 STAT.
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MEMBERSHIP OF THE COMMISSION

SEC. 3. (a) NUMBER AND APPOINTMENT.-The Commission shall be
composed of twelve members as follows:

(1) Four appointed by the President of the United States, two
from the executive branch of the Government and two from private
life;

(2) Four appointed by the President pro tempore of the Senate,
two from the Senate and two from private life; and

(3) Four appointed by the Speaker of the House of Representa-
tives, two from the House of Representatives and two from private
life.

(b) POLITICAL AFFILIATION.-Of each class of two members men-
tioned in subsection (a), not more than one member shall be from
each of the two major political parties.

(c) VACANCIES.-Any vacancy in the Commission shall not affect
its powers, but shall be filled in the same manner in which the original
appointment was made.

ORGANIZATION OF THE COMMISSION

SEC. 4. The Commission shall elect a Chairman and a Vice Chair-
man from among its members.

QUORUM

SEC. 5. Seven members of the Commission shall constitute a
quorum.

COMPENSATION OF MEMBERS OF THE COMMISSION

SEC. 6. (a) MEMBERS OF CONGRESS.-Members of Congress who are
members of the Commission shall serve without compensation in
addition to that received for their services as Members of Congress;
but they shall be reimbursed for travel, subsistence, and other neces-
sary expenses incurred by them in the performance of the duties
vested in the Commission.

(b) MEMBERS FROM THE EXECUTIVE BRANCH.-The members of the
Commission who are in the executive branch of the Government shall
each receive the compensation which he would receive if he were not
a member of the Commission, plus such additional compensation, if
any (notwithstanding section 6 of the Act of May 10, 1916, as amended;
39 Stat. 582; 5 U. S. C. 58), as is necessary to make his aggregate
salary $12,500; and they shall be reimbursed for travel, subsistence
and other necessary expenses incurred by them in the performance of
the duties vested in the Commission.

(c) MEMBERS FROM PRIVATE LIFE.-The members from private life
shall each receive $50 per diem when engaged in the performance of
duties vested in the Commission, plus reimbursement for travel, sub-
sistence, and other necessary expenses incurred by them in the perform-
ance of such duties.

STAFF OF THE COMMISSION

SEC. 7. The Commission shall have power to appoint and fix the com- Pot P- 9-
pensation of such personnel as it deems advisable, in accordance with
the provisions of the civil-service laws and the Classification Act of 42 tat.148S.
1923, as amended.

EXPENSES OF THE COMMISSION

SEC. 8. There is hereby authorized to be appropriated, out of any IthoAtedo
a a.

money in the Treasury not otherwise appropriated, so much as may be Po. p. w.
necessary to carry out the provisions of this Act.
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EXPIRATION OF THE COMMISSION

SEC. 9. Ninety days after the submission to the Congress of the
report provided for in section 10 (b), the Commission shall cease to
exist.

DUTIES OF THE COMMISSION

SEC. 10. (a) INVESTIGATION.-The Commission shall study and
investigate the present organization and methods of operation of all
departments, bureaus, agencies, boards, commissions, offices, inde-
pendent establishments, and instrumentalities of the executive branch
of the Government, to determine what changes therein are necessary in
their opinion to accomplish the purposes set forth in section 1 of this
Act.

(b) REPORT.-Within ten days after the Eighty-first Congress is
convened and organized, the Commission shall make a report of its
findings and recommendations to the Congress.

POWERS OF THE COMMISSION

SEC. 11. (a) HEARINGS AND SESSIONS.-The Commission, or any
member thereof, may, for the purpose of carrying out the provisions
of this Act, hold such hearings and sit and act at such times and
places, and take such testimony, as the Commission or such member
may deem advisable. Any member of the Commission may administer
oaths or affirmations to witnesses appearing before the Commission
or before such member.

(b) OBTAINING OFFICIAL DATA.-The Commission is authorized to
secure directly from any executive department, bureau, agency, board,
commission, office, independent establishment, or instrumentality
information, suggestions, estimates, and statistics for the purpose
of this Act; and each such department, bureau, agency, board, commis-
sion, office, establishment, or instrumentality is authorized and directed
to furnish such information, suggestions, estimates, and statistics
directly to the Commission, upon request made by the Chairman or
Vice Chairman.

Approved July 7, 1947.

[CHAPTER 208]
July 7, 1947
1H. R. 3611]

[Public Law 1631

District of Colum-
bia Teachers' Salary
Act of 1947.

"Other employees."

AN ACT
To fix and regulate the salaries of teachers, school officers, and other employeesof the Board of Education of the District of Columbia, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled,

TITLE I-SALARY SCHEDULES

SECTION 1. That on and after July 1, 1947, the salaries of teachers,
school officers, and certain other employees of the Board of Education
of the District of Columbia shall be as follows, and, wherever the
term "other employees" is used in this Act, it shall be interpreted to
include only those employees of the Board of Education whose
positions are included in the following schedule:

248 [61 STAT.



61 STAT.] 80TH CONG., 1ST SESS.-CH. 208-JULY 7, 1947

ARTICLE I-SALARIES OF TEACHERS, SCHOOL LIBRARIANS, RESEARCH

ASSISTANTS, AND COUNSELORS

CLASS 1--TEACHERS IN ELEMENTARY SCHOOLS

Group A: A basic salary of $2,500 per year, with an annual increase
in salary of $100 for fifteen years, or until a maximum salary of $4,000
per year is reached.

Group C: A basic salary of $3,000 per year, with an annual increase
in salary of $100 for fifteen years, or until a maximum salary of $4,500
per year is reached.

CLASS 2-TEACHERS IN JUNIOR HIGH SCHOOLS

Group A: A basic salary of $2,500 per year, with an annual increase
in salary of $100 for fifteen years, or until a maximum salary of $4,000
per year is reached.

Group C: A basic salary of $3,000 per year, with an annual increase
in salary of $100 for fifteen years, or until a maximum salary of $4,500
per year is reached.

CLASS 3--TEACHERS IN SENIOR HIGH SCHOOLS

Group A: A basic salary of $2,500 per year, with an annual increase
in salary of $100 for fifteen years, or until a maximum salary of $4,000
per year is reached.

Group C: A basic salary of $3,000 per year, with an annual increase
in salary of $100 for fifteen years, or until a maximum salary of $4,500
per year is reached.

CLASS 4-SCHOOL LIBRARIANS

Group A: A basic salary of $2,500 per year, with an annual increase
in salary of $100 for fifteen years, or until a maximum salary of $4,000
per year is reached.

Group C: A basic salary of $3,000 per year, with an annual increase
of $100 in salary for fifteen years, or until a maximum salary of $4,500
per year is reached.

CLASS 6--TEACHERS IN VOCATIONAL HIGH SCHOOLS

Group A: A basic salary of $2,500 per year, with an annual increase
in salary of $100 for fifteen years, or until a maximum salary of $4,000
per year is reached.

Group C: A basic salary of $3,000 per year, with an annual increase
in salary of $100 for fifteen years, or until a maximum salary of $4,500
per year is reached.

CLASS 6-RESEARCH ASSISTANTS AND COUNSELORS

Group A: A basic salary of $2,500 per year, with an annual increase
in salary of $100 for fifteen years, or until a maximum salary of $4,000
per year is reached.

Group C: A basic salary of $3,000 per year, with an annual increase
in salary of $100 for fifteen years, or until a maximun salary of $4,500
per year is reached.

CLASS 7-INSTRUCTORS IN TEACHERS COLLEGES

Group A: A basic salary of $2,500 per year, with an annual increase
in salary of $100 for fifteen years, or until a maximum salary of $4,000
per year is reached.
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Group C: A basic salary of $3,000 per year, with an annual increase
in salary of $100 for fifteen years, or until a maximum salary of $4,500
per year is reached.

CLASS 8-LIBRARIANS IN TEACHERS COLLEGES

Group A: A basic salary of $2,500 per year, with an annual increase
in salary of $100 for fifteen years, or until a maximum salary of $4,000
per year is reached.

Group C: A basic salary of $3,000 per year, with an annual increase
in salary of $100 for fifteen years, or until a maximum salary of $4,500
per year is reached.

CLASS 9--CHIEF LIBRARIANS IN TEACHERS COLLEGES

A basic salary of $4,100 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $5,100 per year
is reached.

CLASS 10--ASSISTANT PROFESSORS IN TEACHERS COLLEGES

A basic salary of $4,100 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $5,100 per year is
reached.

CLASS 11-ASSOCIATE PROFESSORS IN TEACHERS COLLEGES

A basic salary of $4,500 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $5,500 per year
is reached.

CLASS 12-PROFESSORS IN TEACHERS COLLEGES

A basic salary of $5,000 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $6,000 per year is
reached.

ARTICLE II-SALARIES OF ADMINISTRATIVE AND SUPERVISORY OFFICERS
AND EMPLOYEES IN THE DEPARTMENT OF SCHOOL ATTENDANCE AND
WORK PERMITS

CLASS 13-PRINCIPALS IN ELEMENTARY SCHOOLS WITH SIXTEEN OR MORE
ROOMS, AND PRINCIPALS IN AMERICANIZATION SCHOOLS

A basic salary of $4,300 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $5,300 per year
is reached.

CLASS 14-ASSISTANT PRINCIPALS IN JUNIOR HIGH SCHOOLS

A basic salary of $4,300 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $5,300 per year is
reached.

CLASS 15-ASSISTANT PRINCIPALS IN VOCATIONAL HIGH SCHOOLS

A basic salary of $4,300 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $5,300 per year is
reached.

CLASS 16-ASSISTANT PRINCIPALS IN SENIOR HIGH SCHOOLS

A basic salary of $4,500 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $5,500 per year isreached.
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CLASS 17-HEADS OF DEPARTMENTS

A basic salary of $4,500 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $5,500 per year is
reached.

CLASS 18-PRINCIPALS OF JUNIOR HIGH SCHOOLS

A basic salary of $4,800 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $5,800 per year is
reached.

CLASS 19-PRINCIPALS OF VOCATIONAL HIGH SCHOOLS

A basic salary of $4,800 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $5,800 per year
is reached.

CLASS 20-PRINCIPALS OF SENIOR HIGH SCHOOLS

A basic salary of $5,300 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $6,300 per year is
reached.

CLASS 21--ASSISTANT DIRECTORS

A basic salary of $4,500 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $5,500 per year is
reached.

CLASS 22-DIRECTORS

A basic salary of $5,300 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $6,300 per year is
reached.

CLASS 23-DIVISIONAL DIRECTORS

A basic salary of $5,300 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $6,300 per year is
reached.

CLASS 24--CHIEF EXAMINERS

A basic salary of $5,300 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $6,300 per year
is reached.

CLASS 25-PRESIDENTS OF TEACHERS COLLEGES

A basic salary of $6,400 per year, with an annual increase in salary
of $200 for the first six years and $100 for the seventh year, or until a
maximum salary of $7,700 per year is reached.

CLASS 26-ASSOCIATE SUPERINTENDENTS

A basic salary of $6,400 per year, with an annual increase in salary
of $200 for the first six years and $100 for the seventh year, or until
a maximum salary of $7,700 per year is reached.

CLASS 27-ASSISTANT TO THE SUPERINTENDENT (IN CHARGE OF

BUSINESS ADMINISTRATION)

A basic salary of $7,400 per year, with an annual increase in salary
of $200 for the first six years and $100 for the seventh year, or until
a maximum salary of $8,700 per year is reached.

CLASS 2 8-FIRST ASSISTANT SUPERINTENDENTS

A basic salary of $7,400 per year, with an annual increase in salary
of $200 for the first six years and $100 for the seventh year, or until a
maximum salary of $8,700 per year is reached.
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CLASS 2 9-SUPERINTENDENT OF SCHOOLS

A salary of $14,000 per year.

DEPARTMENT OF SCHOOL ATTENDANCE AND WORK PERMITS

CLASS 30---DIRECTO

A basic salary of $4,500 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $5,500 per year is
reached.

CLASS 31--CHIEF ATTENDANCE OFFICERS

A basic salary of $3,600 per year, with an annual increase in salary
of $100 for ten years, or until a maximum salary of $4,600 per year is
reached.

CLASS 32-ATTENDANCE OFFICERS

A basic salary of $2,500 per year, with an annual increase in salary
of $100 for fifteen years, or until a maximum salary of $4,000 per year
is reached.

CLASS 33--CENSUS SUPERVISORS

A basic salary of $2,500 per year, with an annual increase in salary
of $100 for fifteen years, or until a maximum salary of $4,000 per year
is reached.

CLASS 34--CHILD-LABOR INSPECTORS

A basic salary of $2,500 per year, with an annual increase in salary
of $100 for fifteen years, or until a maximum salary of $4,000 per year
is reached.

The teachers, school officers, and other employees provided for in
this title, during the first year of service after the effective date of this
Act shall receive compensation in accordance with the provisions of
sections 2,4, 5, 6, 8, and 9 of this Act.

TITLE II-CLASSIFICATION AND ASSIGNMENT OF
EMPLOYEES

SEC. 2. The Board of Education is hereby authorized to establish
the eligibility requirements and prescribe such methods of appoint-
ment or promotion for teachers, officers, and other employees as it
may deem proper. The Board of Education is hereby authorized,
empowered, and directed, on written recommendation of the Super-
intendent of Schools, to classify and assign all teachers, school officers,
and other employees to the salary classes and positions in the fore-
going salary schedule: Provided, That teachers, school officers, and
other employees on probationary or permanent status shall not be
required to take any examinations, either mental or physical, to be
continued in the positions in which they are employed on June 30,
1947, or to which they may be transferred and assigned under the
provisions of section 6 of this Act. Except as hereinafter provided
in this section, no teacher, school officer, or other employee shall be
appointed in or promoted to group C in any class or appointed in
or promoted to classes 13 to 30, inclusive, or receive a salary in excess
of $4,000 in any class or in any class and group unless he possesses
a master's degree: Provided, however, That any school officer without
a master's degree in any one of the classes 13 to 30, inclusive, on June
30, 1947, shall thereafter be entitled to annual increases until he
reaches an annual salary rate not more than $500 below the maximum
of his class: And provided further, however, That no teacher, school
officer, or other employee shall receive compensation at a rate less
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than his annual compensation as of June 30, 1947, including the addi-
tional compensation authorized by the Act entitled "An Act to
authorize increases in the salary rates of teachers, school officers, and
other employees of the Board of Education of the District of Columbia
whose pay is fixed and regulated by the 'District of Columbia Teachers'
Salary Act of 1945', as amended", approved July 31, 1946. When used
in this Act, the words "master's degree" shall mean a master's degree
granted in course by an accredited higher educational institution.

SEC. 3. The Board of Education, on recommendation of the Super-
intendent of Schools, is authorized, empowered, and directed to assign,
at the time of appointment, teachers, school officers, or other employees
hereafter appointed to the salary classes and positions in the fore-
going salary schedule in accordance with previous experience, eligi-
bility qualifications possessed, and the character of the duties to be
performed by such persons: Provided, That the first year of service of
any newly appointed teacher, school officer, or other employee shall be
probationary.

TITLE III-METHOD OF ASSIGNMENT OF EMPLOYEES
TO SALARIES

SEC. 4. For the fiscal year ending June 30, 1948, each teacher, school
officer, or other employee in the service of the Board of Education on
permanent or probationary tenure on June 30, 1947, shall, except as
provided in section 2 of this Act, receive the salary provided in the
foregoing schedule for his class or position in accordance with the
following rules:

(a) For the purposes of the following provisions of this section and
of section 5 of this Act, the annual compensation received by any
teacher, school officer, or other employee shall be defined as the annual
compensation received by such employee on June 30, 1947, under the
provisions of title I of the District of Columbia Teachers' Salary Act
of 1945, approved July 21, 1945, exclusive of any additional compen-
sation authorized by the Act approved July 31, 1946.

(b) Teachers, school officers, or other employees shall receive an
increase in their annual compensation at the rate of $600 at the begin-
ning of the fiscal year ending June 30, 1948: Provided, That each
teacher, school officer, or other employee shall receive during the fiscal
year ending June 30, 1948, the minimum or basic salary of the class
or class and group to which he is assigned where the minimum or basic
salary of said class or class and group exceeds by more than $600 the
annual compensation received by such employee on June 30, 1947:
Provided further, That each teacher, school officer, or other employee
whose salary is increased at the rate of not more than $600 per annum
during the fiscal year ending June 30,1948, shall also receive one annual
increase in salary in the amount provided in title I of this Act for his
class or class and group if he would have been entitled to an annual
increase on July 1, 1947, under the provisions of said Act of July 21,
1945, as amended.

SEC. 5. (a) Each teacher, school officer, or other employee in the
service of the Board of Education on probationary tenure on June 30,
1947, whose annual compensation is increased under the provisions of
this Act at the rate of not more than $600 during the fiscal year ending
June 30, 1948, and each teacher, school officer, or other employee who
may be appointed or promoted on probationary tenure after June 30,
1947, shall receive his first annual increase on the date of his permanent
appointment or promotion.

(b) Each teacher, school officer, or other employee in the service of
the Board of Education on probationary tenure on June 30, 1947,
whose annual compensation is increased under the provisions of this
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Act at the rate of more than $600 during the fiscal year ending June
30,1948, shall receive his first annual increase on July 1, 1948.

SEC. 6. Teachers school officers, and other employees in the service
of the Board of Education on July 1, 1947, assigned to salary classes
and positions under the said Act of July 21, 1945, shall be placed in
the salary classes and positions of the foregoing salary schedule as
follows:

(a) Teachers in kindergartens and elementary schools, now assigned
to salary class 1, group A, shall be transferred and assigned to salary
class 1, group A, of the foregoing schedule;

(b) Teachers in kindergartens and elementary schools, now assigned
to salary class 1, group B, shall be transferred and assigned to salary
class 1, group A, of the foregoing schedule;

(c) Teachers in junior high schools, now assigned to salary class 2,
group A, shall be transferred and assigned to salary class 2, group A,
of the foregoing schedule;

(d) Teachers in junior high schools, now assigned to salary class 2,
group B, shall be transferred and assigned to salary class 2, group A,
of the foregoing schedule;

(e) Teachers in junior high schools, now assigned to salary class 2,
group C, shall be transferred and assigned to salary class 2, group C,
of the foregoing schedule, except that teachers without master's degrees
now assigned to salary class 2, group C, shall be transferred and
assigned to salary class 2, group A, of the foregoing schedule;

(f) Teachers in junior high schools, now assigned to salary class 2,
group D, shall be transferred and assigned to salary class 2, group C,
of the foregoing schedule, except that teachers without master's degrees
now assigned to salary class 2, group D, shall be transferred and
assigned to salary class 2, group A, of the foregoing schedule;

(g) Teachers in senior high schools, now assigned to salary class 3,
group A, shall be transferred and assigned to salary class 3, group A,
of the foregoing schedule, except that teachers with master's degrees
now assigned to salary class 3, group A, shall be transferred and
assigned to salary class 3, group C, of the foregoing schedule;

(h) Teachers in senior high schools, now assigned to salary class 3,
group B, shall be transferred and assigned to salary class 3, group C,
of the foregoing schelude, except that teachers without master's degrees
now assigned to salary class 3, group B, shall be transferred and
assigned to salary class 3, group A, of the foregoing schedule;

(i) Librarians in senior high school and visual instruction libraries,
now assigned to salary class 4, group A, shall be transferred and
assigned to salary class 4, group A, of the foregoing schedule;

(J) Librarians in senior high school and visual instruction libraries,
now assigned to salary class 4, group B, shall be transferred and
assigned to salary class 4, group A, of the foregoing schedule;

(k) Teachers in vocational or trade schools shall be transferred
and assigned as follows:

(1) Vocational school teachers now assigned to salary class 5,
group A, shall be transferred and assigned to salary class 5,
group A, of the foregoing schedule;

(2) Vocational school teachers now assigned to salary class 5,
group B, shall be transferred and assigned to salary class 5,
group A, of the foregoing schedule;

(3) Vocational school teachers now assigned to salary class 5,
group C, shall be transferred and assigned to salary class 5, group

, of the foregoing schedule, except that vocational school teachers
without master's degrees now assigned to salary class 5, group
C, shall be transferred and assigned to salary class 5, group A,
of the foregoing schedule; and
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(4) Vocational school teachers now assigned to salary class 5,
group D, shall be transferred and assigned to salary class 5, group
C, of the foregoing schedule, except that vocational school teachers
without master's degrees now assigned to salary class 5, group
D, shall be transferred and assigned to salary class 5, group A,
of the foregoing schedule;

(1) Research assistants shall be transferred and assigned as follows:
(1) Research assistants now assigned to salary class 6, group

A, shall be transferred and assigned to salary class 6, group A,
of the foregoing schedule;

(2) Research assistants now assigned to salary class 6, group
B, shall be transferred and assigned to salary class 6, group A,
of the foregoing schedule;

(3) Research assistants now assigned to salary class 6, group
C, shall be transferred and assigned to salary class 6, group C,
of the foregoing schedule, except that research assistants without
master's degrees now assigned to salary class 6, group C, shall be
transferred and assigned to salary class 6, group A, of the fore-
going schedule; and

(4) Research assistants now assigned to salary class 6, group
D, shall be transferred and assigned to salary class 6, group C, of
the foregoing schedule, except that research assistants without
master's degrees now assigned to salary class 6, group D, shall
be transferred and assigned to salary class 6, group A, of the
foregoing schedule;

(m) Instructors in the teachers colleges now assigned to salary
class 7, group A, shall be transferred and assigned to salary class 7,
group C, of the foregoing schedule, except that instructors in teachers
colleges without master's degrees now assigned to salary class 7, group
A, shall be transferred and assigned to salary class 7, group A, of the
foregoing schedule;

(n) Instructors in the teachers colleges now assigned to salary class
7, group B, shall be transferred and assigned to salary class 7, group
C, of the foregoing schedule, except that instructors in teachers col-
leges without master's degrees now assigned to salary class 7, group
B, shall be transferred and assigned to salary class 7, group A, of the
foregoing schedule;

(o) Librarians in the teachers colleges now assigned to salary class
8, group A, shall be transferred and assigned to salary class 8, group
A, of the foregoing schedule, except that librarians in the teachers
colleges now assigned to salary class 8, group A. with master's degrees
shall be transferred and assigned to salary class 8, group C, of the
foregoing schedule;

(p) Librarians in the teachers colleges now assigned to salary class
8, group B, shall be transferred and assigned to salary class 8, group
C, of the foregoing schedule, except that librarians in the teachers
colleges without master's degrees now assigned to salary class 8, group
B, shall be transferred and assigned to salary class 8, group A, of the
foregoing schedule;

(q) Assistant professors in teachers colleges now assigned to salary
class 10, shall be transferred and assigned to salary class 10 of the
foregoing schedule;

(r) Associate professors in teachers colleges now assigned to salary
class 11 shall be transferred and assigned to salary class 11 of the
foregoing schedule;

(s) Professors in teachers colleges now assigned to salary class 12
shall be transferred and assigned to salary class 12 of the foregoing
schedule;

(t) Principals in elementary schools with sixteen or more rooms,
and principals in Americanization schools, now assigned to salary class
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13, shall be transferred and assigned to salary class 13 of the foregoing
schedule;

(u) Assistant principals in junior high schools, now assigned to
salary class 14, shall be transferred and assigned to salary class 14
of the foregoing schedule;

(v) Assistant principals in senior high schools, now assigned to
salary class 16, shall be transferred and assigned to salary class 16 of
the foregoing schedule;

(w) Heads of departments, now assigned to salary class 17, shall
be transferred and assigned to salary class 17 of the foregoing schedule;

(x) Principals of junior high schools, now assigned to salary class
18, shall be transferred and assigned to salary class 18 of the foregoing
schedule;

(y) Principals of vocational schools, now assigned to salary class
19, shall be transferred and assigned to salary class 19 of the fore-
going schedule;

(z) Principals of senior high schools, now assigned to salary class
20. shall be transferred and assigned to salary class 20 of the fore-
going schedule;

(aa) Assistant directors, now assigned to salary class 21, shall
be transferred and assigned to salary class 21 of the foregoing
schedule;

(ab) Supervisors of penmanship now assigned to salary class 7,
group B, shall be transferred and assigned to salary class 7, group C,
of the foregoing schedule with the title of instructor in the teachers
colleges. Those without master's degrees now assigned to salary
class 7, group B, shall be transferred and assigned to salary class 7,
group A, of the foregoing schedule with the title of instructor in
the teachers colleges;

(ac) Divisional directors now assigned to salary class 23, shall
be transferred and assigned to salary class 23 of the foregoing
schedule;

(ad) Chief Examiner of the Board of Examiners, now assigned
to salary class 24, shall be transferred and assigned to salary class 24
of the foregoing schedule;

(ae) Presidents of teachers colleges, now assigned to salary class
25, shall be transferred and assigned to salary class 25 of the fore-
going schedule;

(af) Associate superintendents, now assigned to salary class 26,
shall be transferred and assigned to salary class 26 of the foregoing
schedule;

(ag) Assistant to the superintendent (in charge of business
administration), now assigned to salary class 27, shall be trans-
ferred and assigned to salary class 27;

(ah) First assistant superintendents, now assigned to salary class
28, shall be transferred and assigned to salary class 28 of the fore-
going schedule;

(ai) Superintendent of Schools, now assigned to salary class 29,
shall be assigned and transferred to salary class 29;

(aj) Director of department of school attendance and work permits,
now assigned to salary class 30, shall be transferred and assigned to
salary class 30 of the foregoing schedule;

(ak) Chief attendance officers, now assigned to salary class 31 shall
be transferred and assigned to salary class 31 of the foregoing schedule;

(al) Attendance officers, now assigned to salary class 32, shall be
transferred and assigned to salary class 32 of the foregoing schedule;

(am) Census supervisors, now assigned to salary class 33, shall be
transferred and assigned to salary class 33;

(an) Child-labor inspectors, now assigned to salary class 34, shall
be transferred and assigned to salary class 34 of the foregoing schedule;
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(ao) All teachers, school officers, and other employees in the service Employees not spe-
of the Board of Education on July 1, 1947, not specifically mentionedify mentioned
in the provisions of this section shall be placed in the salary classes
and positions in the foregoing schedule as determined by the Board
in accordance with the eligibility qualifications possessed and the
character of duties to be performedby such teachers, school officers,
and other employees;

(ap) All teachers, school officers, or other employees, appointed oTeachers, ete., p-
after the effective date of this Act, shall be placed in the salary classes date of this Act.

Placement; longev-and positions in the foregoing schedule by the said Board, and all ity increases.
teachers, librarians, research assistants, counselors, instructors in the
teachers colleges, attendance officers, census supervisors, and child-
labor inspectors appointed after the effective date of this Act shall
receive longevity increases for placement either according to the num-
ber of years of experience required by the Board of Education or the
number of years of like experience acceptable to and approved by the
Board of Education in accredited schools, school systems, colleges,
universities other recognized institutions, trades and industries, pre-
vious to probationary appointment in the public schools of the District
of Columbia. In the case of teachers of vocational subjects the Board tioeacrs of ect a
of Education is authorized and directed to credit approved training
and experience in the trades in the same manner and to the same extent
as though it were experience in and training for teaching. In credit- forSces in armed
ing previous experience of any person who has been absent from his Experience credit.
duties because of naval or military service in the armed forces of the
United States or its allies, the Board of Education is hereby authorized
to include such naval or military service as the equivalent of approved
experience. On July 1, 1947, and thereafter, no teacher or any other
employee entitled to longevity increases for placement shall be placed
in the foregoing salary schedule for more than the fifth year of accepted
and approved experience in salary class 1, group A or group C; salary
class 2, group A or group C; salary class 3, group A or group C;
salary class 4, group A or group C; salary class 5, group A or group C;
salary class 6, group A or group C; salary class 7, group A or group C;
and salary class 8, group A or group C, or for more than the fourth
year of accepted and approved experience in salary class 32, salary
class 33, and salary class 34 in the foregoing schedule. This paragraph
shall not be construed to increase the allowance for longevity increases
for placement of any probationary or permanent teacher or other pro-
bationary or permanent employee in the service of the Board of Edu-
cation on June 30,1947.

(aq) No provision in this Act shall be interpreted as preventing any fOSersvie n armed
teacher, school officer, or other employee of the Board of Education Longevity increases,
who has been granted leave to enter the armed forces of the United etc.
States or its allies from receiving any annual longevity increase or
increases to which he otherwise would be entitled when he returns to
service in the public schools.

TITLE IV-METHOD OF PROMOTION OF EMPLOYEES

SEC. 7. On July 1, 1948, and on the first day of each fiscal year
thereafter, if his work is satisfactory, every permanent teacher, school
officer, or other employee except as provided in Section 2 of this Act,
shall receive an annual increase in salary within his salary class or
position as hereinbefore provided without action of the Board of
Education, except that after a teacher, school officer, or other employee
has received five annual increases he shall receive no further increases
until he is declared eligible therefor by the Board of Education on
the basis of such evidence of successful teaching in the case of a
teacher or outstanding service in the case of a school officer or other
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employee and of increased professional attainments as the Board of
Education may prescribe, and that after having been declared so
eligible and after having received five more annual increases, he shall
receive no further increases until he is declared eligible therefor by
the Board of Education on the basis of such evidence of successful
teaching in the case of a teacher or outstanding service in the case of
a school officer or other employee and of increased professional attain-
ments as the Board of Education may prescribe. A program of
in-service training under regulations to be formulated by the Board
of Education shall be established to promote continuous professional
growth among the teachers, school officers, and other employees, and
such teachers, school officers, and other employees shall annually
report evidence of participation in the in-service training program
thus established and other evidence of professional growth and
accomplishment.

SEC. 8. On and after July 1, 1947, teachers, school officers, and other
employees promoted from a lower to a higher salary class or position
shall receive a salary in the salary class or position to which promoted
which is next above the salary in the salary class or position from
which promoted.

SEC. 9. Within the limitations of section 2 of this Act, every teacher,
instructor, librarian, and research assistant in the service on July 1,
1947, and every teacher, school officer, or other employee thereafter
appointed shall, if the class to which he is assigned be divided into
group A and group C, be assigned according to eligibility either to
group A or group C, and shall be promoted to group C in salary classes
1,2, 3, 4, 5, 6, 7 and 8 on the basis of documentary evidence establishing
the attainment of a recognized master's degree.

TITLE V-ACCOMPANYING LEGISLATION
Elemtsifcatihonol. SE. 10. For the purpose of determining the classification of prin-principals. cipals in the elementary schools, it shall be the duty of the Board of

Education, on the recommendation of the Superintendent of Schools
to designate the number of rooms in each elementary school building
or approved combination of elementary school buildings.

Firt Assistant Su- SEC. 11. There shall be two First Assistant Superintendents ofperintendents of
Schools. Schools, one white First Assistant Superintendent for the whiteschools who, under the direction of the Superintendent of Schools,

shall have general supervision over the white schools; and one coloredFirst Assistant Superintendent for the colored schools who, under the
direction of the Superintendent of Schools, shall have sole charge ofall employees, classes, and schools in which colored children are taught.The First Assistant Superintendents shall perform such other duties
as may be prescribed by the Superintendent of Schools.

Boards of exam SEC. 12. Boards of examiners for carrying out the provisions of theiners.
Membership. statutes with reference to examinations of teachers shall consist of

the Superintendent of Schools and not less than four nor more than
six members of the supervisory or teaching staff of the white schools
for the white schools, and of the Superintendent of Schools and notless than four nor more than six members of the supervisory or teach-
ing staff of the colored schools for the colored schools. The designa-
tions of members of the supervisory or teaching staff for membership
on these boards shall be made annually by the Board of Education
on the recommendation of the Superintendent of Schools.

Chief examiners. SEC. 13. There shall be appointed by the Board of Education, on the
recommendation of the Superintendent of Schools, a chief examinerfor the board of examiners for white schools. An Associate Super-
intendent in the colored schools shall be designated by the Superin-
tendent of Schools as chief examiner for the board of examiners for
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the colored schools. All members of the respective boards of examiners
shall serve without additional compensation.

SEC. 14. The Board of Education, on recommendation of the Super-
intendent of Schools, is hereby authorized to appoint annual substitute
teachers, who shall qualify for said positions by meeting such eligibility
requirements as the said board may prescribe and who shall be assigned
to the lowest class to which eligible for the type of work to be per-
formed, and who shall be entitled to salary placement credit as pro-
vided in paragraph (ap) of section 6 of this Act, but who shall
not be entitled to annual increases of said class. The said board shall
prescribe the amount to be deducted from the salary of any absent
teacher for whom an annual substitute may perform service. The
above authorization for the appointment of annual substitute teachers
shall not be construed to prevent the Board of Education from the
employment of other substitute teachers under regulations to be pre-
scribed by the said board.

SEC. 15. When necessary, the Board of Education, on written recom-
mendation of the Superintendent of Schools, is authorized and
empowered to appoint temporary teachers: Provided, That such
appointments shall be made for a limited period not to extend beyond
June 30 of the fiscal year in which the appointments are made, and
the Board of Education is authorized to terminate the services of any
temporary teachers at any time, on the written recommendation of
the Superintendent of Schools: And provided further, That all tem-
porary teachers shall receive the basic salary of the class in which
service is to be performed plus salary placement credit provided in
paragraph (ap) of section 6 of this Act, but shall not be entitled to
annual increases of said class.

SEC. 16. The Board of Education is hereby authorized to conduct
as parts of the public-school system, a department of school attend-
ance and work permits, evening schools, vacation schools, American-
ization schools, and other activities, under and within appropriations
made by Congress, and on the written recommendation of the Superin-
tendent of Schools to fix and prescribe the salaries, other than those
herein specified, to be paid to the employees of the said departments
and activities.

SEC. 17. All employees assigned to salary classes 1 to 12, inclusive,
and all attendance officers assigned to salary class 32 in the foregoing
schedule, shall be classified as teachers for pay-roll purposes and their
annual salaries shall be paid in ten monthly installments in accordance
with existing law.

SEC. 18. Attendance officers in the department of school attendance
and work permits assigned to class 32 in the foregoing schedule shall
be entitled, in accordance with regulations made by the Board of
Education, to cumulative leave with pay because of personal illness,
the presence of contagious disease, death in the home, or pressing
emergency, at the rate of ten days per calendar year, the total accumu-
lation not to exceed sixty days; and in the event of any further absence
of any attendance officer the Board of Education, on written recom-
mendation of the Superintendent, is hereby authorized to appoint a
substitute who shall be paid at a rate fixed by the said Board and
the amount paid to such substitute shall be deducted from the salary of
the absent attendance officer. Such attendance officers shall not be
entitled to annual or sick leave under any other law.

SEC. 19. The rates of salaries herein designated shall become effec-
tive on July 1, 1947. The estimates of the expenditures for the
operation of the public-school system of the District of Columbia shall
hereafter be prepared in conformity with the classification and com-
pensation of employees herein provided. During the fiscal year
ending June 30, 1948, no teacher, school officer, or other employee of
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the Board of Education whose salary is included in the foregoing
schedule shall receive any increase in compensation other than as
provided in this Act.

SEC. 20. The District of Columbia Teachers Salary Act of 1945,
approved July 21, 1945, as amended, is hereby repealed.

SEC. 21. (a) After the effective date of this Act, the Act entitled
"An Act to provide educational employees of the public schools of
the District of Columbia with leave of absence, with part pay, for
purposes of educational improvement, and for other purposes",
approved June 12, 1940, shall apply to employees of the Board of
Education whose salaries are fixed by this Act.

(b) After the effective date of this Act, the Act entitled "An Act
for the retirement of the public-school teachers in the District of
Columbia", approved August 7, 1946, shall apply to employees of the
Board of Education whose salaries are fixed by this Act, and all refer-
ences in said Act to the District of Columbia Teachers' Salary Act of
1945, as amended, shall be interpreted to apply to this Act. Nothing
in this subsection shall require the recomputation of the annuity of
any person retired under the Act of August 7, 1946, prior to the effec-
tive date of this Act, or of any person retired prior to the effective
date of the Act of August 7, 1946, whose annuity is computed in
accordance with the provisions of that Act.

SEC. 22. This Act may be cited as "District of Columbia Teachers'
Salary Act of 1947".

SEc. 23. This Act shall become effective on July 1, 1947.
Approved July 7, 1947.

[CHAPTER 209]
JOINT RESOLUTION

To enable the President to utilize the appropriations for United States partici-
pation in the work of the United Nations Relief and Rehabilitation Administra-
tion for meeting administrative expenses of United States Government agencies
in connection with United Nations Relief and Rehabilitation Administration
liquidation.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
LqRibn of , States of America in Congress assembled, That in order to provide

tlvitcs. necessary administrative expenses for executive departments, agencies,
and independent establishments of the United States Government
incident to the liquidation of activities undertaken prior to June 30,
1947, in connection with participation of the United States in the work

Appropriation au- of the United Nations Relief and Rehabilitation dministration, there
Port, p. 14. is hereby authorized to be appropriated not to exceed $2,370,000 of

the unobligated balance as of June 30, 1947, of the appropriation
"United Nations Relief and Rehabilitation Administration" provided

60 Stat. 6. under the Third Deficiency Appropriation Act, 1946.
Approved July 8, 1947.

July 8, 1947
[H. R. 2700]

[Public Law 165]

Labor-Federal Se-
curity Appropriation
Act, 1948.

Ante, pp.118,187188,
246; post, pp. 361, 608,
609, 621, 622, 700.

[CHAPTER 210]
AN ACT

Making appropriations for the Department of Labor, the Federal Security
Agency, and related independent agencies, for the fiscal year ending June 30,
1948, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the follow-
ing sums are appropriated, out of any money in the Treasury not
otherwise appropriated, for the Department of Labor the Federal
Security Agency, and related independent agencies, for the fiscal
year ending June 30, 1948, namely:
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TITLE I-DEPARTMENT OF LABOR

OFFICE OF THE SECRETARY

Salaries: For personal services in the District of Columbia,
$843,200.

Salaries and expenses, Office of the Solicitor: For personal services
in the District of Columbia and other necessary expenses in the
field, including contract stenographic reporting services, as author-
ized by section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600),
$808,000.

Contingent expenses: For necessary expenses of the offices and
bureaus of the Department, for which appropriations are not specifi-
cally made, including purchase of two passenger motor vehicles
(including one at not to exceed $3,000); transfer of funds to United
States Public Health Service for costs of health service program as
authorized by Act of August 8, 1946 (Public Law 658); commercial
and labor-reporting services; when authorized by the Secretary of
Labor, dues for library membership in societies or associations which
issue publications to members only or at a price to members lower than
to subscribers who are not members, not exceeding $400; newspapers,
press clippings, and teletype news service not to exceed $7,300; and
contract stenographic reporting services as authorized by section 15
of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600); $468,400, of which
$1,000 is for payment of claims pursuant to part 2 of the Federal Tort
Claims Act.

Traveling expenses: For traveling expenses for the Department,
$2,188,300.

Printing and binding: For printing and binding for the Depart-
ment, $489,700.

PENALTY MAIL COSTS, DEPARTMENT OF LABOR

Penalty mail costs: For deposit in the general fund of the Treasury
for cost of penalty mail of the Department as required by the Act of
June 28, 1944 (Public Law 364), $119,700.

Salaries and expenses, Division of Labor Standards: For necessary
expenses, including personal services in the District of Columbia and
purchase and distribution of reports, and of material for informa-
tional exhibits, in connection with the promotion of health, safety,
employment stabilization, and amicable industrial relations for labor
and industry, $200,000.

The appropriation under this title for traveling expenses shall be
available for expenses of attendance of cooperating officials and con-
sultants at conferences concerned with the work of the Division of
Labor Standards when called by the Division with the written
approval of the Secretary of Labor, and shall be available also in an
amount not to exceed $2,000 for expenses of attendance at meetings
related to the work of the Division of Labor Standards when incurred
on the written authority of the Secretary of Labor.

Commissioners of Conciliation: For expenses necessary to enable
the Secretary of Labor to exercise the authority vested in him by
section 8 of the Act creating the Department of Labor (5 U. S. C.
611), and not to exceed $1 for personal services in the District of
Columbia, $1.

The appropriation in this title for traveling expenses shall be avail-
able in an amount not to exceed $2,000 for expenses of attendance at
meetings, conferences, or conventions concerned with labor and indus-
trial relations when incurred on the written authority of the Secretary
of Labor.
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APPRENTICE TRAINING SERVICE

Apprentice Training Service: For expenses necessary to enable the
Secretary of Labor to conduct a program of encouraging apprentice
training, as authorized by the Act of August 16, 1937 (29 U. S. C. 50),
including personal services in the District of Columbia, $2,107,800.

BUREAU OF LABOR STATISTICS

Po"t, p. 7o. Salaries and expenses: For necessary expenses, including not to
exceed $5,500 for purchase of newspaper clipping services; reim-
bursement to State, Federal, and local agencies and their employees

Temporaryservices. for services rendered; and not to exceed $15,000 for temporary
services as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946

60 Stat. 810. (Public Law 600); $3,373,400, of which amount not to exceed
U. S.C. $2,202,700 may be expended for personal services in the District of

Columbia and not to exceed $845,000 for a cost-of-living study and
report.

Attendance at meet- The appropriation in this title for traveling expenses shall be
available, in an amount not to exceed $2,000, for expenses of attend-
ance at meetings concerned with the work of the Bureau of Labor
Statistics when incurred on the written authority of the Secretary
of Labor.

Post, p. 621.

Supra.
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UNITED STATES EMPLOYMENT SERVICE

General administration: For expenses necessary for the general
administration of the United States Employment Service, including
one Director at not to exceed $10,000 per annum and other personal
services in the District of Columbia and contract stenographic
reporting services as authorized by section 15 of the Act of August 2,
1946 (Public Law 600), $3,500,000, of which $1,756,800 shall be for
carrying into effect the provisions of title IV (except section 602)
of the Servicemen's Readjustment Act of 1944: Provided, That the
appropriation in this title for traveling expenses shall be available,
in an amount not to exceed $2,000, for expenses of attendance at
meetings of organizations concerned with the work of the United
States Employment Service when incurred on the written authority
of the Secretary of Labor.

GRANTS TO STATES FOR PUBLIC EMPLOYMENT OFFICES

For grants to the several States (including Alaska and Hawaii),
in accordance with the provisions of the Act of June 6, 1933, as
amended (29 U. S. C. 49-49i), and for carrying into effect section 602
of the Servicemen's Readjustment Act of 1944, including, upon the
request of any State, the payment of rental for space made available
to such State in lieu of grants for such purpose, $57,382,400, of which
not to exceed $757,000 shall be available to the United States Employ-
ment Service for necessary expenses in connection with the operation
of employment office facilities and services in the District of Columbia
and for use in carrying into effect section 602 of the Servicemen's
Readjustment Act in Puerto Rico: Provided, That no State shall be
required to make any appropriation as provided in section 5 (a) of
said Act of June 6, 1933, prior to July 1, 1949: Provided further, That
notwithstanding the provisions of section 5 (a) and section 6 of the
Act of June 6, 1933, the Secretary of Labor shall from time to time
certify to the Secretary of the Treasury for payment to each State
found to be in compliance with the requirements of the Act of June
6, 1933, such amounts as he determines to be necessary for the proper
and efficient administration of its public employment offices.

50 Stat. 64.

ii
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In carrying out the provisions of said Act of June 6, 1933, the Secre-
tary shall assure that each State agency operates under such methods
of administration relating to the establishment and maintenance of
personnel standards on a merit basis, as are found by the Secretary
to be necessary to carry out the purposes of said Act; such methods and
the methods required pursuant to section 303 (a) (1) of the Social
Security Act, as amended, shall be promulgated jointly by the Secre-
tary and the Federal Security Administrator and both such methods
shall be administered in a manner which assures consistency in their
application.

Whenever funds are paid to the same State agency under this
heading and title III of the Social Security Act, as amended,
(1) such State agency may, if it so elects, submit to the Secretary
and the Federal Security Administrator a joint budget covering
both the functions for which grants are made under this heading
and the functons for which grants are made under such title III;
in such a case, the Secretary of Labor shall, if the State agency so
elects, certify to the Federal Security Agency the amounts to be
paid to the State under this heading and upon receipt of such
certification, the Federal Security Agency shall certify such amounts
to the Secretary of the Treasury in addition to the amount, if any,
payable by said Agency under the provisions of section 302 (a) of
the Social Security Act, as amended. Any additional amounts so
certified by the Federal Security Agency shall be paid to the State
by the Secretary of the Treasury out of the appropriation herein
made available; and (2) the State agency may commingle such
funds and account therefor by such accounting, statistical, sampling,
or other methods as may be found by the Secretary of Labor and
the Federal Security Administrator, respectively, to afford reason-
able assurance that the funds paid to the State agency under this
heading and the funds paid to the State agency under title III of
the Social Security Act, as amended, are expended for the respec-
tive purposes of this heading and of such title III.

WOMEN'S BUREAU

Salaries and expenses: For carrying out the Act to establish in
the Department of Labor a bureau to be known as the Women's
Bureau, approved June 5, 1920 (29 U. S. C. 11-16), including per-
sonal services in the District of Columbia; purchase of material
for reports and educational exhibts; $263,000.

The appropriation in this title for traveling expenses shall be
available in an amount not to exceed $2,500 for expenses of attendance
at meetings concerned with the work of the Women's Bureau
when incurred on the written authority of the Secretary of Labor.

WAGE AND HOUR DIVISION

Salaries: For personal services for the Wage and Hour Division
necessary in performing the duties imposed by the Fair Labor Stand-
ards Act of 1938 and by the Act to provide conditions for the purchase
of supplies and the making of contracts by the United States, approved
June 30, 1936 (41 U. S. C. 38), and the functions under the Fair Labor
Standards Act transferred under and pursuant to Reorganization
Plan Numbered 2 of 1946, $3,798,000, of which amount not to exceed
$746,100 may be expended for departmental salaries.

Miscellaneous expenses (other than salaries): For necessary
expenses, other than salaries, of the Wage and Hour Division in
performing the duties imposed by the Fair Labor Standards Act of
1938 and by the Act to provide conditions for the purchase of supplies
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and the making of contracts by the United States, approved June
49 tat. 2038. 30, 1936 (41 U. S. C. 38), and the functions under the Fair Labor
52Stato. 1060. Standards Act transferred under and pursuant to Reorganization

219. Plan Numbered 2 of 1946, including stenographic reporting services
Ante, p. 87.
so stat. 1095. by contract as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946
5 U.s. C. 133y-16 (Public Law 600), and reimbursement to State, Federal, and localnote.60 Stat. 810. agencies and their employees for services rendered, $309,000.
Attendance at con- The appropriation in this title for traveling expenses shall be avail-ferences. able for expenses of attendance of cooperating officials and consultants

at conferences concerned with the work of the Wage and Hour Division
when called by the Division with the written approval of the Secretary
of Labor, and shall be available in an amount not to exceed $5,250 for
expenses of attendance at meetings concerned with the work of the
Wage and Hour Division when incurred on the written authority of
the Secretary of Labor.

Transfer of funds. In order that the Secretary may effectuate necessary reorganizations
within the Department and field, he may transfer to the appropriations
under this title from funds appropriated, other than grants to States
for public employment offices, such sums as necessary, but not to exceed
2 per centum of the total funds appropriated: Provided, That such
transfer or transfers shall not be used for the purpose of creating new
functions within the Department, or for the continuation of any
function which the Congress in its final report recommends be discon-
tinued: Provided further, That no appropriation item shall be reduced
more than 5 per centum by such transfer.

citation of title. This title may be cited as the "Department of Labor Appropriation
Act, 1948".

Federal Security
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Ante, pp. 118, 184,
187, 188, 245; post, pp.
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41 Stat. 272.

TITLE II-FEDERAL SECURITY AGENCY

AMERICAN PBINTING HOUSE FOR THE BLIND

Education of the blind: For carrying out the Act of August 4, 1919,
as amended (20 U. S. C. 101), $115,000.

BUREAU OF EMPLOYEES' COMPENSATION

Salaries and expenses: For necessary administrative expenses,
including personal services in the District of Columbia; temporary

6otat. 81o. services as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946
U. S.0. . (Public Law 600), but, in the case of stenographic reporting services

on a fee basis, without regard to the limitation on rates in such section
and, in the case of other services, at rates not in excess of $35 per diem
for individuals; purchase of five passenger motor vehicles; and not
to exceed $41 000 for the Employees' Compensation Board of Appeals;

41 u.. s. Co. $1,316,200: Provided, That section 3709, Revised Statutes, as amended
shall not apply to any purchase or service outside continental United
States when the aggregate amount involved does not exceed $500.

Employees' compensation fund: For the payment of compensation
and other benefits and expenses (except administrative expenses)
authorized by law and accruing during the current or any prior fiscal
year, including payments to other Federal agencies for medical and
hospital services pursuant to agreement approved by the Bureau of
Employees' Compensation; the advancement of costs for enforcement

Rehabilitation ex- of recoveries in third-party cases; rehabilitation expenses, including
fees or other payments to other agencies of the United States and
public or private agencies, including individuals, for services or
facilities rendered or furnished pursuant to agreement approved byMedical services, the Bureau; the furnishing of medical and hospital services and

. supplies, treatment, and funeral and burial expenses, including trans-
portation and other expenses incidental to such services. treatment,
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and burial, for such enrollees of the Civilian Conservation Corps as
were certified by the Director of such Corps as receiving hospital
services and treatment at Government expense on June 30, 1943, and
who are not otherwise entitled thereto as civilian employees of the
United States, and the limitations and authority of the Act of
September 7, 1916, as amended (5 U. S. C. 796), shall apply in
providing such services, treatment, and expenses in such cases;
$10,250,000.

COLUMBIA INSTITUTION FOR THE DEAF

Salaries and expenses: For the partial support of Columbia Insti-
tution for the Deaf, including personal services and miscellaneous
expenses, purchase of one passenger bus, and repairs and improve-
ments, $259,500.

FOOD AND DRUG ADMINISTRATION

Salaries and expenses: For necessary expenses (not appropriated
for elsewhere) in carrying out the Federal Food, Drug, and Cosmetic
Act, as amended (21 U. S. C. 301-392); the Tea Importation Act, as
amended (21 U. S. C. 41-50); the Import Milk Act (21 U. S. C.
141-149); the Federal Caustic Poison Act (15 U. S. C. 401-411);
and the Filled Milk Act, as amended (21 U. S. C. 61-64); including
personal services in the District of Columbia; reporting and illus-
trating the results of investigations; purchase of sixty passenger motor
vehicles; temporary services as authorized by section 15 of the Act
of August 2, 1946 (Public Law 600), but, in the case of stenographic
reporting services on a fee basis, without regard to the limitation on
rates and, in the case of other services, at rates not in excess of $35
per diem for individuals; $4,000,000.

Certification services: To provide for the certification of certain
products as required by the Federal Food, Drug, and Cosmetic Act,
as amended, including personal services in the District of Columbia;
purchase of eight passenger motor vehicles; travel expenses; printing
and binding; purchase of reprints and temporary services as author-
ized by section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600), but,
in the case of stenographic reporting services on a fee basis, without
regard to the limitation on rates and, in the case of other services, at
rates not in excess of $35 per diem for individuals; $431,000: Provided,
That expenditures hereunder shall not exceed the aggregate of fees
covered into the Treasury under said Act.

FREEDMEN'S HOSPITAL

Salaries and expenses: For expenses necessary for operation and
maintenance, including repairs; travel; printing and binding; fur-
nishing, repairing, and cleaning of wearing apparel used by employees
in the performance of their official duties; transfer of funds to the
appropriation "Salaries and expenses, Howard University" for salaries
of technical and professional personnel detailed to the hospital; pay-
ments to the appropriations of Howard University for instruction of
nurses and actual cost of heat, light, and power furnished by such
university; a health service program for employees as authorized by
the Act of August 8, 1946 (Public Law 658); expenses of attendance
at meetings of organizations concerned with hospital administration
and medical advancement, when authorized by the Federal Security
Administrator; $2,192,000: Provided, That hereafter the amounts to
be charged the District of Columbia and other establishments of the
Government for the treatment of patients for which they are respon-
sible shall be calculated on the basis of a per diem rate approved by
the Bureau of the Budget: Provided further, That no intern or resident
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physician receiving compensation from this appropriation on a full-
time basis shall receive compensation in the form of wages or salary
from any other appropriation in this Act.

HOWARD UNIVERSITY

Post, p. 615. Salaries and expenses: For the partial support of Howard Univer-
sity, including personal services and miscellaneous expenses and
repairs to buildings and grounds, $1,864,400.

Plans and specifications: For the preparation of plans and specifica-
tions for construction, under the supervision of the Public Buildings
Administration, on the grounds of Howard University of men's
dormitory units, a law school building, administration building,
biology building, and greenhouse, and for alterations to science hall,
including engineering and architectural services, printing and binding,
and travel, $220,000, which amount, except such part as may be neces-
sary for the incidental expenses of the university, may be transferred
to the Public Buildings Administration, Federal Works Agency, for
the above purposes, to remain available until expended.

Construction of buildings: For beginning construction, on the
grounds of Howard University, under the supervision of the Public
Buildings Administration, of a dental school building, an auditorium
building with facilities for the school of music and the teaching of
fine arts, together with alterations and installations in connection with
this construction, including engineering and architectural services,
printing, and travel, to remain available until expended, $2,022,080,
which amount, except such part as may be necessary for the incidental
expenses of the university, may be transferred to the Public Buildings
Administration, Federal Works Agency, for the above purposes, and
the university is authorized to contract for the completion of said
construction at a total cost of not to exceed $4,109,755.

OFFICE OF EDUCATION

Further development of vocational education: For carrying out
60 Stat. C5i. section 3 of the Vocational Educational Act of 1946 (Public Law 586),

$17,750,000: Provided, That the apportionment to the States shall
be computed on the basis of not to exceed $19,842,759.97 for the fiscal
year 1948, as authorized.

Promotion of vocational education in Hawaii: For carrying out
43 Stat. 18. section 4 of the Act of March 10, 1924 (20 U. S. C. 29), $30,000.

Promotion of vocational education in Puerto Rico: For carrying
46 Stat. 1489. out section 1 of the Act of March 3, 1931 (20 U. S. C. 30), $105,000.

Further endowment of colleges of agriculture and the mechanic arts:
49Stat.439. For carrying out section 22 of the Act of June 29, 1935 (7 U. S. C.

343d), $2,480,000.
Salaries and expenses: For expenses necessary for the Office of

Education, including surveys, studies, investigations, and reports
regarding libraries; fostering coordination of public and school library
service; coordination of library service on the national level with other
forms of adult education; developing library participation in Federal
projects; fostering Nation-wide coordination of research materials
among libraries, interstate library coordination and the development
of library service throughout the country; personal services in the
District of Columbia; contract stenographic reporting services as

Ustat. Cs0. authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law
600), but, when contracted for on a fee basis, without regard to the
limitation on rates in such section: purchase, distribution, and exchange
of educational documents, motion-picture films, and lantern slides;
collection, exchange, and cataloging of educational apparatus and
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appliances, articles of school furniture and models of school buildings
illustrative of foreign and domestic systems and methods of education,
and repairing the same; and a health service program as authorized by
the Act of August 8, 1946 (Public Law 658); $1,633,900, of which not
less than $434,400 shall be available for the Division of Vocational
Education as authorized.

OFFICE OF VOCATIONAL REHABILITATION

For payments to States (including Alaska, Hawaii, and Puerto
Rico) in accordance with the Vocational Rehabilitation Act, as
amended (29 U. S. C. ch. 4), including payments in accordance with
regulations of the Administrator, for one-half of necessary expendi-
tures for the acquisition of vending stands or other equipment in
accordance with section 3 (a) (3) (C) of said Act for the use of blind
persons, such stands or other equipment to be controlled by the State
agency, $18,000,000, of which not to exceed $200,000 shall be available
to the Federal Security Administrator for providing rehabilitation
services to disabled residents of the District of Columbia, as authorized
by section 6 of said Act, which latter amount shall be available for
administrative expenses in connection with providing such services in
the District of Columbia, including printing and binding, and travel:
Provided, That not to exceed 15 per centum of the appropriation shall
be used for administrative purposes: And provided further, That sec-
tion 3709 of the Revised Statutes, as amended, shall not apply to any
purchase made or service rendered when the aggregate amount involved
does not exceed $400.

For general administrative expenses in carrying out the provisions
of the Vocational Rehabilitation Act, as amended, and of the Act
approved June 20, 1936 (20 U. S. C., ch. 6A), including personal
services in the District of Columbia; temporary services as authorized
by section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600), but in
the case of stenographic reporting services on a fee basis without regard
to the limitation on rates in such section, and, in the case of all other
services, at rates not in excess of $35 per diem for individuals; pur-
chase of reprints; purchase of one passenger motor vehicle; exchange
of books: and not to exceed $7,500 for production, purchase, and distri-
bution of educational films; $550,000.

PUBLIC HEALTH SERVICE

For necessary expenses in carrying out the Public Health Service
Act, as amended (42 U. S. C. ch. 6A) (hereinafter referred to as
the Act), and other Acts, including (with the exception of the
appropriation "Pay, and so forth, commissioned officers, Public
Health Service") personal services in the District of Columbia; pur-
chase of reports, documents, and other material for publication
and of reprints; temporary services as authorized by section 15 of
the Act of August 2, 1946 (Public Law 600), but, in the case of
stenographic reporting services on a fee basis without regard to
the limitation on rates in such section and, in the case of all other
services, at rates not in excess of $35 per diem for individuals; prepa-
ration and display of posters and exhibits by contract or otherwise;
packing, unpacking, crating, uncrating, drayage, and transporta-
tion of personal effects of commissioned officers and transportation
of their dependents on change of station; increased allowances to
Reserve officers for foreign service; furnishing, repairing, and clean-
ing of wearing apparel prescribed by the Surgeon General for use
by employees in the performance of their official duties; and trans-
porting in Government-owned automotive equipment, to and from
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school, children of personnel who have quarters for themselves and
their families at isolated stations; as follows:

Venereal diseases: To carry out the purposes of sections 314 (a) and
s Stat. 9374 (a). 363 of the Act with respect to venereal diseases, including the operation

266. and maintenance of centers for the diagnosis, treatment, support, and
Pod, p. 462. clothing of persons afflicted with venereal diseases; transportation and

subsistence of such persons and their attendants to and from the place
of treatment or allowance in lieu thereof; diagnosis and treatment
(including emergency treatment for other illnesses) of such persons
through contracts with physicians and hospitals and other appropriate

41 U.s.a. . institutions without regard to section 3709 of the Revised Statutes,
as amended; fees for case finding and referral to such centers of
voluntary patients; reasonable expenses of preparing remains or
burial of deceased patients; recreational supplies and equipment;
leasing of facilities and repair and alteration of leased facilities; the
purchase of twenty-eight passenger motor vehicles, and for grants of
money, services, supplies, equipment, and use of facilities to States,
as defined in the Act, and with the approval of the respective State
health authorities, to counties, health districts, and other political
subdivisions of the States, for the foregoing purposes, in such amounts
and upon such terms and conditions as the Surgeon General may
determine; $17,399,500, of which $516,500 shall be immediately
available.

Stat. M. ^ Tuberculosis: To carry out the purposes of section 314 (b) of the
42 U. . . () Act, $8,000,000.

Assistance to States, general: To carry out the purposes of sec-
8 tat3. 2694.e tion 314 (c) of the Act; to provide consultative services to States

pursuant to section 311 of the Act; and to make field investigations
5Uf at.p 6c.69.43 and demonstrations pursuant to section 301 of the Act, including

241. the purchase of forty-three passenger motor vehicles, $15,682,300:
Provided, That of the amount available for carrying out the pur-

S up r a
. poses of section 314 (c) of the Act, $3,000,000 shall be available

solely for grants to States having approved plans for mental health
activities.

Communicable diseases: To carry out those provisions of sections
42 Utat. S 23, 311, 361, and 704 of the Act relating to the prevention and suppres-

2N. sion of communicable diseases, the interstate transmission and spread
thereof, and the enforcement of any applicable quarantine laws
including the purchase of thirty-five passenger motor vehicles; and
hire, maintenance, and operation of aircraft; $7,500,000.

Hospital and construction activities: For administrative expenses
s U.Ats. 'i 21- incident to carrying out title VI of the Public Health Service Act,

21m.L as amended (Public Law 725, 79th Cong.), $865,000, including print-
ing and binding; purchase of eight passenger motor vehicles; and
travel, including attendance at meetings of organizations concerned
with the purposes of this appropriation. There shall be allotted
to the several States for the fiscal year 1948, as provided in such
Act, a sum not exceeding $75,000,000, a part of the sum authorized to

s60ut stt. d- be appropriated for the fiscal year 1948 by part C of the Act.42 U. C§ 291d-
:mh. Whenever the Surgeon General shall have approved an application

6ostat. 1045. for a construction project in accordance with section 625 of the
*U.S. C. Act, the Federal share of the cost of such project, as provided by

the Act, shall constitute a contractual obligation of the Federal Gov-
ernment: Provided, That the aggregate contractual obligation during
the fiscal year 1948 shall not exceed $75,000,000.

Hospitals and medical care: For carrying out the purposes of sec-
8 stat. 65-n4. tions 321, 322, 324, 326, 331, 332, 502, and 710 of the Act, including

24»9, , 2 2 , i2 minor repairs to and maintenance of buildings; purchase of twenty-
22 . four passenger motor vehicles, including four ambulances; transpor-

tation to their homes in the continental United States of recovered



61 STAT.] 80TH CONG., IST SESS.-CH. 210-JULY 8, 1947

indigent leper patients; court costs and other expenses incident to
proceedings for commitment of mentally incompetent persons to hos-
pitals for the care and treatment of the insane; expenses of preparing
and transporting remains, or reasonable burial expenses, for any
patient dying in a hospital; travel; purchase and exchange of farm
products and livestock; and reimbursement to employees, subject to
regulations of the Federal Security Administrator, for the cost of
repair or replacement of personal belongings damaged or destroyed
by patients while such employees were engaged in the performance of
their official duties; $20,000,000, of which not to exceed $501,519 may
be transferred to the appropriation "Commissioned officers, pay, and
so forth".

Mental health activities: For expenses necessary for carrying out
the provisions of sections 301, 302, 312, and 321 with respect to mental
diseases, sections 322, 324, 326, 504, and 710 with respect to treatment
at the Public Health Service Hospitals, Fort Worth, Texas, and Lex-
ington, Kentucky, of persons suffering from psychiatric disorders, and
sections 303, 341, 343, and 344 of the Act, and Executive Order 9079,
dated February 26, 1942, including minor repairs to and maintenance
of buildings; purchase of one passenger motor vehicle; court costs and
other expenses incident to proceedings taken for commitment of
mentally incompetent persons to hospitals; expenses of preparing and
transporting remains, or reasonable burial expenses, for any patient
dying in a hospital; firearms and ammunition; travel; printing and
binding; reimbursement to the working capital fund for articles or
services furnished by the industrial activities; expenses incurred in
pursuing, identifying, and returning escaped prisoners, including
rewards for their capture; transportation and subsistence allowance,
within continental United States, of any narcotic addict voluntarily
admitted and discharged as cured; reimbursement to employees, sub-
ject to regulations of the Federal Security Administrator, for the cost
of repair or replacement of personal belongings damaged or destroyed
by patients while such employees were engaged in the performance
of their official duties; tobacco for patients; $4,250,000, of which not
to exceed $99,500 may be transferred to the appropriation "Commis-
sioned officers, pay, and so forth": Provided, That as of June 30,
1947, and the end of each fiscal year thereafter any balances in the
"Working capital fund, narcotic hospitals," in excess of $150,000 shall
be transferred to the surplus fund of the Treasury.

Foreign quarantine service: For the medical inspection of aliens,
the maintenance and ordinary expenses of United States quarantine
stations and supplementary activities abroad, and the care and treat-
ment of quarantine detainees in private or other public hospitals when
facilities of the Public Health Service are not available, including
the purchase of eighteen passenger motor vehicles, $2,450,000.

Employee health service programs: For carrying out the functions
of the Public Health Service under the Acof f August 8,1946 (Public
Law 658), including travel and purchase of one passenger motor
vehicle, $300,000, of which not to exceed $30,583 may be used for a
health service program for Public Health Service employees: Pro-
vided, That when the Public Health Service, at the request of any
department or agency of the Government, establishes or operates a
health service program for such department or agency such amount
as may be necessary may be consolidated with this appropriation by
transfer from the applicable appropriation or appropriations of such
department or agency.

National Institute of Health, operating expenses: For the activities
of the National Institute of Health, not otherwise provided for,
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including research fellowship and grants for research projects pur-
8 Stlat. 6 241. suant to section 301 of the Act (including the purchase and distribution

of penicillin and other antibiotic compounds for use in research
projects for which grants are made); the regulation and preparation
of biologic products; the purchase of six passenger motor vehicles;
and maintenance of buildings; $9,626,000.

National Cancer Institute: To enable the Surgeon General, upon
the recommendations of the National Advisory Cancer Council, to
make grants-in-aid for research and training projects relating to
cancer, including grants for erection of buildings and acquisition of
land therefor; to cooperate with State health agencies in the preven-
tion, control, and eradication of cancer by providing consultative
services, demonstrations, and grants-in-aid; and to otherwise carry

58 uts7 c. 5t 2s1- out the provisions of title IV of the Act, including the purchase of28s. twelve passenger motor vehicles, and including $500,000 which shall
be transferred to the appropriation "National Institute of Health,
operating expenses", $14,500,000, of which such amount as may be
necessary in carrying out the purposes of this appropriation may be
transferred to the appropriation "Pay, and so forth, commissioned

sgerhandtra- officers, Public Health Service": Provided, That such parts of the
amount appropriated under this head as the Surgeon General shall
determine from time to time to be available for research and training
grants shall remain available until expended.

Construction of research facilities: For the acquisition of a site,
and the preparation of plans, specifications, and drawings, for addi-
tional research buildings and a six-hundred-bed clinical research
hospital and necessary accessory buildings related thereto to be used
in general medical research, including cancer and cardiovascular
diseases, to be immediately available and to remain available until
expended, $2,650,000, which amount, except such part as may be neces-
sary for the incidental expenses of the Public Health Service, shall
be transferred to the Public Buildings Administration for the perform-
ance of the work for which the appropriation is made.

Commissioned officers, pay, and so forth: For pay, uniforms and
subsistence allowances, increased allowances for foreign service and
commutation of quarters for not to exceed one thousand two hundred
and forty-six regular active commissioned officers; for retired pay of
regular and reserve commissioned officers; and for six months' death
gratuity pay and burial payments for regular commissioned officers;

Appointment of of- $5,750,300: Provided, That not to exceed thirty-six officers may be
senior assistant appointed to grades above that of senior assistant and for purposes

of pay and pay period any person so appointed shall be considered
as having had on the date of appointment service equal to the promo-
tion service credited to the Junior officer of the grade to which
appointed.

Training for nurses: For continuing in training student nurses
tat. 153. enrolled prior to October 16, 1945, under the provisions of the Actof June 15, 1943, as amended (50 U. S. C., App. 1451, and the follow-

ing), $4,500,000, of which not to exceed $348,792 shall be available
for administrative expenses, including printing and binding and

Ts olrund. travel: Provided, That this appropriation is hereby made available
for transfer to and consolidation with appropriations of Saint Eliza-
beths and Freedmen's Hospitals, in such amounts as may be deemed
necessary by the Federal Security Administrator, to cover the cost of
items furnished to student nurses in training under plans approved
for such hospitals in accordance with said Act.

Salaries and expenses: For the divisions and offices of the Office of
the Surgeon General and for miscellaneous expenses of the Public
Health Service not appropriated for elsewhere, including the super-
vision of sanitary engineering and dental operations of the Public
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Health Service; maintenance and operation of the water and sanitary tation at Cicin-

investigations station at Cincinnati, Ohio; surveys and investigations
concerned with problems of pollution of the waters of lakes and rivers
of the United States; collecting and compiling mortality, morbidity,
and vital satistics, including procurement, by contract without regard
to section 3709 of the Revised Statutes, as amended, of transcripts of 41 vU. C. § 5.

State, municipal, and other records, and studies and investigations
related thereto; preparing information, articles, and publications
related to public health; conducting studies and demonstrations in
public health methods; and purchase of four passenger motor vehicles;
$3,600,000.

Office of International Health Relations: For expenses necessary in Mission to Liberia.

connection with international health work and the Public Health
Service mission to Liberia, including not to exceed $1,000 for enter-
tainment of officials of other countries when specifically authorized by
the Surgeon General, $275,000.

SAINT ELIZABETHS HOSPITAL

Salaries and expenses: For expenses necessary for the maintenance
and operation of the hospital (including the care and treatment of
insane beneficiaries of the Bureau of Indian Affairs, and insane bene-
ficiaries of the Bureau of Employees' Compensation, in the Federal
Security Agency), including clothing for patients; reimbursement
to employees, subject to regulations of the Federal Security Admin-
istrator, for the cost of repair or replacement of personal belongings
damaged or destroyed by patients while such employees were engaged
in the performance of their official duties; travel expenses; printing
and binding; a health service program for employees as authorized
by the Act of August 8, 1946 (Public Law 658); purchase of three
passenger motor vehicles, including one ambulance; repairs and
improvements to buildings and grounds; furnishing, repairing, and
cleaning of such wearing apparel as may be used by employees in
the performance of their official duties; cooperation with organiza-
tions or individuals in scientific research into the nature, causes,
prevention, and treatment of mental illness; maintenance and oper-
ation of necessary facilities for feeding employees and others (at
not less than cost as determined in accordance with regulations pre-
scribed by the Federal Security Administrator), the proceeds there-
from to reimburse the appropriation for the institution; ascertaining
the residence of patients whose care by the hospital is no longer
authorized, and returning such patients to the place of residence;
not exceeding $1,500 for the removal of patients to their friends;
attendance at meetings of organizations concerned with hospital
administration and medical advancement, when authorized by the
Federal Security Administrator; and not exceeding $1,500 for the
actual and necessary expenses incurred in pursuing, identifying, and
returning patients who escape from the hospital or from the custody
of any employee, including rewards for the capture of any such
patients; $1,550,000: Provided, That the District of Columbia. or
any branch of the Government requiring Saint Elizabeths Hospital
to care for patients for which they are responsible, shall pay by check
to the Superintendent upon his written request, either in advance
or at the end of each month, such amounts as shall be calculated by
the Superintendent to be due for such care on the basis of a per diem
rate approved by the Bureau of the Budget and bills rendered by
the Superintendent of Saint Elizabeths Hospital in accordance here-
with shall not be subject to audit or certification in advance of pay-
ment; proper adjustments of such bills paid for in advance on the
basis of such calculations shall be made monthly or quarterly, as may
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be agreed upon by the Superintendent of Saint Elizabeths Hospital
and the District of Columbia government, department, or establish-
ments concerned. All sums paid to the Superintendent of Saint
Elizabeths Hospital for the care of patients that he is authorized by
law to receive shall be deposited to the credit on the books of the
Treasury of this appropriation and be subject to requisition upon
the approval of the Superintendent of Saint Elizabeths Hospital.

SOCIAL SECURITY ADMINISTRATION

Grants to States for old-age assistance, aid to dependent children,
and aid to the blind: For grants to States as authorized in titles I,
IV, and X of the Social Security Act, as amended (42 U. S. C., ch. 7,
subch. I, IV, and X), $625,000,000, of which such amount as may be
necessary shall be available for grants under such titles I, IV, and X,
respectively, for any period in the fiscal year 1947 subsequent to
March 31, 1947.

Salaries, Bureau of Public Assistance: For personal services in the
District of Columbia and elsewhere, $1,150,000.

Grants to States for unemployment compensation administration:
For grants to States as authorized in title III of the Social Security
Act, as amended (42 U. S. C., ch. 7, subch. III), $57,586,000, of which
such amounts as may be agreed upon by the Federal Security
Agency and the Post Office Department shall be used for the pay-
ment, in such manner as said parties may jointly determine, ofpostage for the transmission of official mail matter in connection
with the unemployment compensation administration of States
receiving grants herefrom.

Reconversion unemployment benefits for seamen: For payments
to seamen as authorized by title XIII of the Social Security Act, asamended (sec. 306, Act of Aug. 10, 1946, Public Law 719), $900,000.

Salaries, Bureau of Employment Security: For personal servicesin the District of Columbia and elsewhere, $947,500.
Salaries and expenses, Bureau of Old-Age and Survivors Insurance:

For necessary expenses, including personal services in the District ofColumbia and elsewhere, travel, including, when specifically authorized
by the Federal Security Administrator, attendance at meetings oforganizations concerned with the work of the Bureau of Old-Age andSurvivors Insurance and printing and binding, not more than
$35,054,850 may be expended from the Federal old-age and survivorsinsurance trust fund, together with $700,000 from the general fund
of the Treasury (for carrying out title II of the Act of August 10,1946 (Public Law 719), the two amounts to be accounted for as onefund: Provided, That any sums received by the Administrator aspayment for services performed for any department or agency of the
Government by persons whose salaries are paid from the amount madeavailable under this paragraph shall be deposited to the credit of thisappropriation and be available, during the fiscal year in which such
sums are received, for the same purposes.

CHILDREN'S BUREAU

Salaries and expenses: For necessary expenses in carrying out theAct of April 9, 1912, as amended (29 U. S. C. 18a), including personalservices in the District of Columbia; purchase of reports and material
for the publications of the Children's Bureau and of reprints for
distribution; $431,000.

Salaries and expenses, maternal and child welfare: For necessaryexpenses in carrying out title V of the Social Security Act, as

272 r61 STAT.
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amended (42 U. S. C., ch. 7, subch. V), and the emergency maternity
and infant care program, including personal services in the District
of Columbia; $750,000: Provided, That no part of any appropria-
tion contained in this title shall be used to promulgate or carry
out any instruction, order, or regulation relating to the care of
obstetrical cases which discriminates between persons licensed under
State law to practice obstetrics: Provided further, That the fore-
going proviso shall not be so construed as to prevent any patient
from having the services of any practitioner of her own choice,
paid for out of this fund, so long as State laws are complied with:
Provided further, That any State plan which provides standards
for professional obstetrical services in accordance with the laws of
the State shall be approved.

Grants to States for emergency maternity and infant care
(national defense): For grants to States, including Alaska, Hawaii,
Puerto Rico, and the District of Columbia, to provide, in addition
to similar services otherwise available, medical, nursing, and hos-
pital maternity and infant care for wives and infants of enlisted
men of the fourth, fifth, sixth, and seventh grades in the armed
forces of the United States and of Army aviation cadets, under
allotments by the Federal Security Administrator and plans
developed and administered by State health agencies and approved
by the Federal Security Agency, $3,000,000, to be available until
June 30, 1949, of which not more than $210,000 may be allotted to
the States for administrative expenses on the basis of need as deter-
mined by the Federal Security Agency: Provided, That the fore-
going grants to States shall be on the understanding that the
activity shall be in process of liquidation on and after July 1, 1947,
but this shall not be construed to preclude the furnishing of the
above-mentioned services, regardless of the date of application
therefor, to any woman or the offspring of any woman shown to
have been otherwise eligible as of June 30, 1947, under laws and
regulations then applicable.

Grants to States for maternal and child health services: For grants
to States as authorized in title V, part 1, of the Social Security Act,
as amended (42 U. S. C., ch. 7, subch. V), $11,000,00)0: Provided, That
any allotment to a State pursuant to section 502 (b) of such Act shall
not be included in computing for the purposes of subsections (a) and
(b) of section 504 of such Act an amount expended or estimated to be
expended by the State.

Grants to States for services for crippled children: For grants to
States as authorized in title V, part 2, of the Social Security Act, as
amended (42 U. S. C., ch. 7, subch. V), $7,500,000: Pro ided, T'hat any
allotment to a State pursuant to section 512 (b) of such Act shall not
be included in computing, for the purpose of subsections (a) and (b)
of section 514 of such Act, an amount expended or estimated to be
expended by the State.

Grants to States for child-welfare services: For grants to States as
authorized in title V, part 3, of the Social Security Act, as amended
(42 U. S. C., ch. 7, subch. V), $3,500,000.

Salaries, consolidated operations, Social Security Administration:
For personal services in the District of Columbia and elsewhere not
otherwise appropriated for, $2,000,000.

Miscellaneous expenses, Social Security Administration: For
expenses, not otherwise appropriated for, necessary to carry into effect
the Social Security Act, as amended (42 U. S. C. 301-1305), including
exchange of books; library membership fees or dues in organizations
which issue publications to members only or to members at a lower
price than to others, payments for which may be made in advance;

95347°-48-pt. 1---18
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alterations and repairs; contract stenographic reporting services as
60 stat. sl0. authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600),

but, when contracted for on a fee basis, without regard to the limita-
tion on rates in such section; $430,400.

Transfer of func- If during the fiscal year 1947 or 1948 functions are transferred bytions; amounts for
personal services. or the Federal Security Administrator from or between any of the offices

or bureaus of the Social Security Administration, the Administrator
may transfer from or between the amounts herein made available
for salaries for the Social Security Administration the sums neces-
sary for personal services in connection with the functions so trans-
ferred.

Transfer of funds. Not to exceed 5 per centum of any of the amounts herein made
available for salaries for the Social Security Administration may,
subject to the approval of the Bureau of the Budget, be transferred by
the Administrator to any other of such amounts, but no amount may
be increased more than 5 per centum thereby.

Wiothhodin g of None of the moneys appropriated by this Act to the Social Security
agencies. Administration or to the Children's Bureau for grants-in-aid of State

agencies to cover, in whole or in part, the cost of operation of said
agencies, including the salaries and expenses of officers and employees
of said agencies, shall be withheld from the said agencies of any States
which have established by legislative enactment and have in operation
a merit system and classification and compensation plan covering the
selection, tenure in office, and compensation of their employees, because
of any disapproval of their personnel or the manner of their selection
by the agencies of the said States, or the rates of pay of said officers
or employees.

The amounts herein made available for salaries or expenses of the
Social Security Administration shall be available for a health service

60 Stat. 93. program for the employees thereof as authorized by the Act of August5 U.. C. 8, 1946 (Public Law 658).
Grants to States, fiscal year 1949: For making, after May 31, 1948,

49Stat.620, ,627, payments to States under titles I, III, IV, V, and X, respectively,
42 u.'s. c. S§ 301- of the Social Security Act, as amended, for the first quarter of the

3o, et50-53,60l1206. fiscal year 1949, such sums as may be necessary, the obligations
incurred and the expenditures made thereunder for payments under
each of such titles to be charged to the appropriation therefor for the
fiscal year 1949.

supra. In the administration of titles I, IV, V, and X, respectively, of the
Social Security Act, as amended, payments to a State under any of
such titles for any quarter in the period beginning April 1 1947, and
ending June 30, 1948, may be made with respect to a State plan
approved under such title prior to or during such period, but no such
payment shall be made with respect to any plan for any quarter prior
to the quarter in which such plan was submitted for approval.

OFICE OF THE ADMINISTRATOR

Salaries, Office of the Administrator, including personal services
in the District of Columbia; temporary services as authorized by

60 Statc. 80. section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600), but in the
case of stenographic reporting services on a fee basis without regard
to the limitation on rates in such section and in the case of other
services at rates not in excess of $35 per diem for individuals; and
health service programs for employees as authorized by the Act of

U. S. C. 1 August 8, 1946 (Public Law 658); $330000, of which $6,600 is for
ccc and NYA personal services incident to the liquidation of the Civilian Conserva-

iqdaton epenses. tion Corps in accordance with the applicable provisions under the
head "Civilian Conservation Corps" in the Federal Security Agency
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Appropriation Act, 1944, and the National Youth Administration in
accordance with the applicable provisions under the head "National
Youth Administration" in the Federal Security Agency Appropriation
Act, 1945.

Salaries, Division of Personnel Management, including personal
services in the District of Columbia, $139,850.

Salaries, Division of Service Operations, including personal serv-
ices in the District of Columbia, $294,400.

Salaries, Office of the General Counsel, including personal services
in the District of Columbia, $337,600.

Miscellaneous expenses, Office of the Administrator: For miscel-
laneous expenses including $500 for the liquidation of the Civilian
Conservation Corps in accordance with the applicable provisions
under the head "Civilian Conservation Corps" in the Federal
Security Agency Appropriation Act, 1944, and the National Youth
Administration in accordance with the applicable provisions under
the head "National Youth Administration" in the Federal Security
Agency Appropriation Act, 1945; examination of estimates for
appropriations in the field; exchange of books; library membership
fees or dues in organizations which issue publications to members
only or to members at a lower price than to others, payment for
which may be made in advance; and purchase of two passenger
motor vehicles (including one at not to exceed $3,000); $65,000:
Provided, That the Administrator may transfer to this appropriation
from appropriations of the constituent organizations of the Federal
Security Agency such sums as may be necessary to finance the pur-
chase of duplicating materials required in performance of duplicat-
ing work for such constituent organizations, unused portions of
which sums may, at any time, be retransferred by the Administrator
to the original appropriations.

Travel expenses: For travel expenses (not appropriated for else-
where) for the Federal Security Agency, including, when specifically
authorized by the Federal Security Administrator, attendance at
meetings of organizations concerned with the work of the Federal
Security Agency, $1,571,700: Provided, That all receipts from non-
Federal agencies representing reimbursement for expenses of travel of
employees of the Office of Education performing advisory functions
to said agencies shall be deposited in the Treasury of the United States
to the credit of this appropriation.

Printing and binding: For printing and binding (not appropriated
for elsewhere) for the Federal Security Agency, including the pur-
chase of reprints, $670,000.

Penalty mail costs: For deposit in the general fund of the Treasury
for cost of penalty mail of the Federal Security Agency as required
by the Act of June 28, 1944 (39 U. S. C. 321d), $500,000.

Civilian war assistance: For expenses necessary, including per-
sonal services in the District of Columbia, to continue during the fiscal
year 1948 to provide (a) temporary aid (including medical care by
contract, transportation, and other goods and services without regard
to section 3709, Revised Statutes, as amended, and money payments)
to citizens of the United States or their children under eighteen years
of age who have been interned or stranded, and returned to the United
States, or who have been evacuated from any area under the direction
of the civil or military authorities of the United States, and (b) for
temporary aid to and the return of civilians evacuated from the Philip-
pine Islands or Hawaii to the United States under the direction of
the civil or military authorities of the United States during the period
from December 7, 1941, to September 15, 1945; $750,000, which amount
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may be expended by advances or grants of funds or otherwise, to such
Federal or other agencies as the Administrator may designate.

In order that the Administrator may effectuate reorganization
plans submitted and approved pursuant to the Reorganization Acts
of 1939 and 1945 he may transfer to the foregoing appropriations
under this title from funds available for administrative expenses of
the constituent units of the Federal Security Agency such sums as
represent a consolidation in the Office of the Administrator of any of
the administrative functions of said constituent units: Provided, That
no such transfer of funds shall be made unless the consolidation of
administrative functions will result in a reduction of administrative
salary and other expenses and such reduction is accompanied by savings
in funds appropriated to the Federal Security Agency which savings
shall not be expended for any other purpose but shall be impounded
and returned to the Treasury.

The Secretary of the Treasury is authorized to transfer to the con-
stituent organizations of the Federal Security Agency from appro-

riations for travel expenses and printing and binding, Federal
ecurity Agency, such amounts as the Administrator may request;

amounts so transferred shall be set up on the books of the Treasury
under suitable titles and shall be available for the same purposes and
subject to the same limitations as the appropriations from which
transferred: Provided, That balances of any amounts so transferred,
or any part of such balances shall, upon request of the Administrator,
be retransferred to the appropriations for travel expenses and printing
and binding, Federal Security Agency.

Appropriations under this title available for administrative
expenses (other than those exclusively for salaries) shall be available
for the payment of claims pursuant to part 2 of the Federal Tort
Claims Act of August 2,1946 (Public Law 601).

This title may be cited as the "Federal Security Agency Appropria-
tion Act, 1948".

TITLE III-NATIONAL LABOR RELATIONS BOARD

Salaries: For three Board members of the National Labor Relations
Board and other personal services of the Board in the District of
Columbia and elsewhere necessary in performing the duties authorized
by law, $3,750,000.

Miscellaneous expenses: For necessary expenses, other than salaries
of the National Labor Relations Board in performing duties authorized
by law, including repairs and alterations; contract stenographic
reporting services; and not to exceed $1,000 for the hire of passenger
motor vehicles; $900,000.

Penalty mail costs: For deposit in the general fund of the Treasury
for cost of penalty mail of the National Labor Relations Board as
required by section 2 of the Act of June 28, 1944, $24,700.

Printing and binding: For printing and binding for the National
Labor Relations Board, $300,000.

No part of the funds appropriated in this title shall be used in any
way in connection with a complaint case arising over an agreement,
or a renewal thereof, between an employer and a labor organization
which represents a majority of his employees in their appropriate
bargaining unit, which has been in existence for three months or
longer without complaint being filed by an employee or employees
of such plant: Provided, That, hereafter, notice of such agreement
or a renewal thereof shall have been posted in the plant affected for
said period of three months, said notice containing information as
to the location at an accessible place of such agreement where said
agreement shall be open for inspection by any interested person:

[61 STAT.
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Provided further, That these limitations shall not apply to agree-
ments with labor organizations formed in violation of section 158,
paragraph 2, title 29, United States Code: Provided further, That no
part of the funds appropriated in this title shall be used by the National
Labor Relations Board in any way in connection with the perform-
ance of the duties imposed upon it by the War Labor Disputes Act
(50 U. S. C. App. 1501-11): Provided further, That no part of the
funds appropriated in this title shall be available to organize or
assist in organizing agricultural laborers, or used in connection with
investigations, hearings, directives, or orders concerning bargaining
units composed of agricultural laborers as referred to in section 2 (3)
of the Act of July 5, 1935 (49 Stat. 450), and as defined in section 3
(f) of the Act of June 25,1938 (52 Stat. 1060).

This title may be cited as the "National Labor Relations Board
Appropriation Act, 1948".

TITLE IV-NATIONAL MEDIATION BOARD

Salaries and expenses: For three members of the Board, and for
other expenditures of the National Mediation Board, including con-
tract stenographic reporting services as authorized by section 15
of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600), $328,700, of which
amount not to exceed $251,726 may be expended for personal services
in the District of Columbia.

Penalty mail costs: For deposit in the general fund of the Treas-
ury for cost of penalty mail of the National Mediation Board and
the National Railroad Adjustment Board as required by section 2
of the Act of June 28, 1944, $700.

Arbitration and emergency boards: For necessary expenses of
arbitration boards established under section 7 of the Railway Labor
Act (45 U. S. C. 157) and emergency boards appointed by the
President pursuant to section 10 of said Act (45 U. S. C. 160);
necessary transportation expenses of board members to and from
their homes or regular places of business, and $6 per diem in lieu
of subsistence on such days as they are actually engaged in perform-
ance of the duties of said boards; printing and binding; contract
stenographic reporting services as authorized by section 15 of the
Act of August 2,1946 (Public Law 600), $119,000.

Printing and binding: For all printing and binding for the
National Mediation Board, $9,000.

NATIONAL RAILROAD ADJUSTMENT BOARD

Salaries and expenses: For necessary expenses of the National
Railroad Adjustment Board, including contract stenographic re-
porting services as authorized by section 15 of the Act of August 2,
1946 (Public Law 600), $367,000, of which $65,000 shall be available
only for compensation, not in excess of $50 per day, and expenses
of referees; and not more than $175,000 for other personal services.

Printing and binding: For all printing and binding for the
National Railroad Adjustment Board, $45,000.

This title may be cited as the "National Mediation Board Appro-
priation Act, 1948".

TITLE V-RAILROAD RETIREMENT BOARD

Salaries: For personal services in the District of Columbia and
elsewhere, $4,560,000.

Miscellaneous expenses (other than salaries): For necessary ex-
penditures, including not to exceed $1,000 for expenses of attendance
at meetings concerned with the work of the Board when specifically
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authorized by the Board; repairs and alterations; contract steno-
graphic reporting services; and for payment in advance when
authorized by the Board for library membership in organizations
which issue publications to members only or to members at a price
lower than to the general public; not to exceed $2,000 for claims
determined and settled pursuant to the Federal Tort Claims Act;
and purchase of one passenger motor vehicle; $1,046,000.

Printing and binding: For printing and binding, $53,000.
Penalty mail costs: For deposit in the general fund of the Treasury

for cost of penalty mail as required by section 2 of the Act of June 28,
1944, $175,000, of which $113,000 shall be derived from the railroad
unemployment insurance administration fund.

Railroad retirement account: For an amount sufficient as an annual
premium for the payments required under the Railroad Retirement
Acts of August 29, 1935, and June 24, 1937, and authorized to be appro-
priated to the railroad retirement account established under section
15 (a) of the latter Act, $685,072,000, of which $203,793,000 shall be
immediately available: Provided, That such total amount shall be
available until expended for making payments required under said
retirement Acts, and the amount not required for current payments
shall be invested by the Secretary of the Treasury in accordance with
the provisions of said Railroad Retirement Act of June 24, 1937.

The foregoing appropriations for salaries and miscellaneous
expenses of the Board shall be available for a health-service program
as authorized by the Act of August 8, 1946 (Public Law 658).

This title may be cited as the "Railroad Retirement Board Appro-
priation Act, 1948".

TITLE VI-GENERAL PROVISIONS

SEC. 601. No part of any appropriation contained in this Act shall
be used to pay the salary or wages of any person who engages in a
strike against the Government of the United States or who is a
member of an organization of Government employees that asserts
the right to strike against the Government of the United States, or
who advocates, or is a member of an organization that advocates,
the overthrow of the Government of the United States by force
or violence: Provided, That for the purposes hereof an affidavit shall
be considered prima facie evidence that the person making the affi-
davit has not contrary to the provisions of this section engaged in
a strike against the Government of the United States, is not a mem-
ber of an organization of Government employees that asserts the
right to strike against the Government of the United States, or that
such person does not advocate, and is not a member of an organiza-
tion that advocates, the overthrow of the Government of the United
States by force or violence: Provided further, That any person who
engages in a strike against the Government of the United States
or who is a member of an organization of Government employees
that asserts the right to strike against the Government of the United
States, or who advocates, or who is a member of an organization that
advocates, the overthrow of the Government of the United States
by force or violence and accepts employment the salary or wages
for which are paid from any appropriation contained in this Act
shall be guilty of a felony and, upon conviction, shall be fined not
more than $1,000 or imprisoned for not more than one year, or both:
Provided further, That the above penalty clause shall be in addition
to, and not in substitution for, any other provisions of existing law.

SE. 602. Thi s Act may be cited as the "Labor-Federal Security
Appropriation Act, 1948.

Approved July 8, 1947.
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[CHAPTER 211]

AN ACT
Making appropriations for the Departments of State, Justice and Commerce,

and the Judiciary, for the fiscal year ending June 30, 1948, and for other
purposes.

Be it enacted by the Senate and Bouse of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the following
sums are appropriated, out of any money in the Treasury not otherwise
appropriated, for the Departments of State, Justice, Commerce, and the
Judiciary, for the fiscal year ending June 30, 1948, namely:

July 9, 1947
[H. R. 3311]

[Public Law 166]

Departments of
State, Justice and
Commerce, and the
Judiciary Appropria-
tion Act, 1948.

TITLE I-DEPARTMENT OF STATE Departmentof State
Appropriation Act,
1948.

DEPARTMENT SERVICE Ante, pp. 118, 187,
188, 245; post, pp. 361,
575, 582, 608, 609, 613,Salaries and expenses, Department of State: For necessary expenses, 622,623 

613

including personal services in the District of Columbia; salary of the P
o
st, pp. 613, 622-

Under Secretary of State, $12,000; employment of aliens and temporary
employment of persons in the United States, without regard to civil
service and classification laws (not to exceed $20,000); health service
program as authorized by the Act of August 8, 1946 (Public Law 0U. s.. 03 so.
658); not to exceed $30,000 for expenses of attendance at meetings
concerned with the work of the Department of State; purchase of
uniforms for chauffeurs; purchase of fourteen passenger motor
vehicles, including one at not to exceed $3,000; and dues for library
membership in societies or associations which issue publications to
members only, or at a price to members lower than to subscribers who
are not members, newspapers, teletype rentals, and tolls (not to exceed tolls. pentlsand
$65,000); rental of tie lines; stenographic reporting and translating
services by contract and services for the analysis and tabulation of
technical information and the preparation of special maps, globes, and 41
geographic aids by contract, all without regard to section 3709 of the 5

60 Stat. 1018.Revised Statutes, as amended; expenses as authorized by title VII 22 Us. .C. 8 1041-
(except section 705), of the Foreign Service Act of 1946; acquisition, M04aterials etc for
production and free distribution of informational materials for use in information program
connection with the operation, independently or through individuals, outside I

. .
including aliens, or public or private agencies (foreign or domestic), (

and without regard to section 3709 of the Revised Statutes of an infor-
mation program outside of the continental United States, including the
purchase of radio time (except that funds herein appropriated shall not
be used to purchase more than 75 per centum of the effective daily
broadcasting time from any person or corporation holding an inter-
national short-wave broadcasting license from the Federal Communica-
tions Commission without the consent of such licensee), and the
purchase, rental, construction, improvement, maintenance, and opera-
tion of facilities for radio transmission and reception; purchase and tationeto foreigngov-
presentation of various objects of a cultural nature suitable for e"ments.

presentation (through diplomatic and consular offices) to foreign
governments, schools, or other cultural or patriotic organizations, the
purchase, rental, distribution, and operation of motion-picture pro-
jection equipment and supplies, including rental of halls, hire of
motion-picture projector operators, and all other necessary services by
contract or otherwise without regard to section 3709 of the Revised 41 "v. c 5.
Statutes; refund of fees erroneously charged and paid for the issue of paRfortf certain
passports as authorized by law (22 U. S. C. 214a); not to exceed $40,000 44 Stat. 887.

for deposit in the general fund of the Treasury for cost of penalty mail
of the Department of State as required by the Act of June 28, 1944; the 390 Its.3. i § 3210-
examination of estimates of appropriations in the field; and mamte- 32 1h
nance and operation of passport and despatch agencies established by
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the Secretary of State; $30,067,250, of which $2,000 is for claims deter-
mined and settled pursuant to part 2 of the Federal Tort Claims Act

26 Stat. 843. 21 (Act of August 2,1946, Public Law 601) : Provided, That not to exceed
28 U.S.C. if 921, o

922. $3,000 of this appropriation may be expended for necessary expenses,
except personal services, in carrying out the provisions of section 4 of

48 Stat. 945. the Act entitled "An Act to amend the Tariff Act of 1930", approved
Conterats for use of June 12, 1934, as amended (19 U. S. C. 1354) : Provided further, That

wave radio stations. notwithstanding the provisions of section 3679 of the Revised Statutes
31 U. S. C. § 665 (31 U. S. C. 665), the Department of State is authorized in making con-

note. tracts for the use of international short-wave radio stations and
facilities, to agree on behalf of the United States to indemnify the
owners and operators of said radio stations and facilities from such
funds as may be hereafter appropriated for the purpose, against loss
or damage on account of injury to persons or property arising from

ersa serv such use of said radio stations and facilities: Provided further, That
not to exceed $1,157,000 of the funds allocated to the International
Broadcasting Division from this appropriation shall be available for
personal services.

Printing and binding, Department of State: For printing and
binding in the Department of State except as otherwise provided for,
$960,000.

Collecting and editing official papers of Territories of the United
States: For the expenses of collecting, editing, copying, and arranging
for publication the official papers of the Territories of the United
States, including personal services in the District of Columbia, print-
ing and binding, and traveling expenses, as provided by the Act of

59 Stat. 510. July 31 1945 (5 U. S. C. 168d), $30,000.
dispolusa property Surplus property disposal: For necessary expenses to enable the

Department of State to carry out its functions and activities relative
to disposition of surplus property pursuant to the provisions of the

50 U. S. . app. Surplus Property Act of 1944 (50 U. S. C. 1611-1646), as amended,
§lP- 1 6i. including personal services in the District of Columbia and employ-

ment of persons outside the continental limits of the United States
without regard to civil-service and classification laws; attendance at
meetings of organizations concerned with the activity for which this
appropriation is made; cost of living and living quarters allowances
and transportation of families and effects including cost of living
allowance for military personnel assigned or detailed to the Depart-
ment, all under such regulations as the Secretary of State may
prescribe; temporary services as authorized by section 15 of the Act

60 UStt. 810. of August 2, 1946 (Public Law 600); payment of rent in foreign5 I. S.C. l a.
countries in advance; printing and binding, including printing and
binding outside the continental limits of the United States without

40 Stat. i27. regard to section 11 of the Act of March 1, 1919 (44 U. S. C. 111); hire
of passenger motor vehicles: advertising without regard to section

44 U. S. C. 324. 3828 of the Revised Statutes: $2,650,000.
Pomt. p. 622. North Atlantic Fisheries: For necessary expenses of surveys, discus-

sions, and other preliminary activties incident to the negotiation of
an international agreement relating to conservation of the North
Atlantic fisheries, $25,000.

FOREIGN SERVICE

Pot, pp. 60, 622. Salaries and expenses, Foreign Service: For necessary expenses as
Stat. 999. 8 authorized by the Foreign Service Act of 1946, Public Law 724 (except22 U. S. C. if 801,.

et q., 10401-1047,l 061 title VII. sections 701, 702, 703, 704, 706, 707, title VIII, and section
1131. 901 of title IX), including repairs, alterations, preservation, and

maintenance of Government-owned and leased diplomatic and consular
properties in foreign countries, including minor construction on

41 U. s. C. . Government-owned properties, without regard to section 3709 of the
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Revised Statutes, as amended; purchase, rental, operation, and main-
tenance of printing and binding machines, equipment and devices
abroad; ice and drinking water for office purposes; the hire of pas-
senger motor vehicles, and purchase of ninety, including ten for chiefs
of missions at not to exceed $3,000 each; maintenance, operation, and
repair of airplanes; maintenance, operation, repair, and rental of
motorboats and launches for use at posts where determined to be neces-
sary by the Secretary of State; insurance of official motor vehicles in
foreign countries when required by law of such countries; excise taxes
on negotiable instruments; purchase of uniforms; purchase of house-
hold furniture and furnishings for Government-owned, rented, or
leased buildings, except as provided by the Act of May 7, 1926, as
amended (22 U. S. C. 292-299), and the acquisition, by purchase or
otherwise, of household equipment for the purpose set forth in section
912 of said Foreign Service Act of 1946, all without regard to section
3709 of the Revised Statutes, as amended; loss by exchange; radio
broadcasting; payment in advance for subscriptions to commercial
information, telephone and similar services, including telephone serv-
ice in residences as authorized by the Act of April 30, 1940 (31 U. S. C.
679) ; burial expenses and expenses in connection with last illness and
death of certain native employees, as authorized by the Act of July
15, 1939 (5 U. S. C. 118f) ; for relief, protection, and burial of Ameri-
can seamen, and alien seamen as authorized by the Act of March 24,
1943 (57 Stat. 45), in foreign countries and in Territories and insular
possessions of the United States, and for expenses incurred in the
acknowledgement of the services of officers and crews of foreign vessels
and aircraft in rescuing American seamen, airmen, or citizens from
shipwreck or other catastrophe abroad; for expenses of maintaining in
Egypt, Ethiopia, Morocco, and Muscat, institutions for incarcerating
American convicts and persons declared insane by any consular court,
rent of quarters for prisons, ice and drinking water for prison pur-
poses, and for the expenses of keeping, feeding, and transportation
of prisoners and persons declared insane; for every expenditure
requisite for or incident to the bringing home from foreign countries
of persons charged with crime, as authorized by section 5275 of the
Revised Statutes (18 U. S. C. 659); and the operation and maintenance
of commissary and mess service (not to exceed $275,000) ; $48,737,750:
Provided, That the payment for rent of Foreign Service quarters may
be made in advance: Provided further, That the Secretary of State
may lease or rent for periods not exceeding ten years, offices, build-
ings, grounds, and living quarters for the use of the Foreign Service,
and may furnish heat, fuel, light, gas, and electricity for Government-
owned, leased, or rented offices, buildings, grounds, and living quarters,
all without regard to section 3709 of the Revised Statutes (41 U. S. C.
5): Provided further, That pursuant to section 8 of Public Law 600
approved August 2, 1946, automobiles in possession of the Foreign
Service abroad may be exchanged or sold and the exchange allowances
or proceeds of such sales applied to replacement of an equal number of
passenger vehicles and the cost, including the exchange allowance, of
each such replacement shall not exceed $3,000 in the case of the chief
of mission automobile at each diplomatic mission and $1,300 in the
case of all other passenger vehicles except station wagons, and such
replacements shall not be charged against the numerical limitation
hereinbefore set forth.

Living and quarters allowances, Foreign Service: To provide for
allowances as authorized by section 901 (1) and (2) of the Foreign
Service Act of 1946 (Public Law 724), $8,130,000.

Representation allowances, Foreign Service: For representation
allowances as authorized by section 901 (3) of the Foreign Service
Act of 1946 (Public Law 724), $700,000.
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60 Stat. 999.
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et seq.
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45 Stat. 487.
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57 Stat. 159.
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45 Stat. 491; 58 Stat.
402.

55 Stat. 1143.

58 Stat. 1303.

58 Stat. 1169.

22 U. S. C. J 269d.

Foreign Service retirement and disability fund: For financing the
liability of the United States, created by the Foreign Service Act of
1946 (Public Law 724), $2,085,000, which amount shall be placed to
the credit of the "Foreign Service retirement and disability fund."

Printing and binding, Foreign Service: For printing and binding
for the Foreign Service, $180,000: Provided, That printing and bind-
ing outside continental United States may be without regard to sec-
tion 11 of the Act of March 1, 1919 (44 U. S. C. 111).

Foreign Service buildings fund: For carrying into effect the Act
of May 25, 1938 (22 U. S. C. 295a), and the Act of July 25, 1946
(Public Law 547), including the initial alterations, repair, and
furnishing of buildings acquired under said Act, $51,500,000, of
which $50,000,000 is exclusively for expenditure under the provisions
of said Public Law 547 and shall be immediately available.

Emergencies arising in the Diplomatic and Consular Service: For
expenses necessary to enable the Secretary of State to meet unforeseen
emergencies arising in the Diplomatic and Consular Service, to be
expended pursuant to the requirement of section 291 of the Revised
Statutes (31 U. S. C. 107), including personal services in the District
of Columbia, $11,000,000: Provided, That all refunds, repayments, or
other credits on account of funds disbursed under this head shall be
credited to the appropriation for this purpose current at the time
obligations are incurred or such amounts are received: Provided fur-
ther, That the Secretary of State may delegate to subordinate officials
the authority vested in him by section 291 of the Revised Statutes
pertaining to certification of expenditures.

The exchange of funds for payment of expenses in connection with
the operation of diplomatic and consular establishments abroad shall
not be subject to the provisions of section 3651 of the Revised
Statutes (31 U. S. C. 543).

INTERNATIONAL OBLIGATIONS AND ACTIVTIIES

United States contributions to international commissions, con-
gresses, and bureaus: For payment of the annual contributions,
quotas, and expenses, including loss by exchange in discharge of the
obligations of the United States in connection with international
commissions, congresses, bureaus, and other objects, in not to exceed
the respective amounts as follows: American International Institute
for the Protection of Childhood (22 U. S. C. 269b), $2,000; Bureau
of International Telecommunication Union, Radio Section (49 Stat.
2391, 54 Stat. 1417), $6,983; Bureau of Interparliamentary Union
for Promotion of International Arbitration, including participation
by the United States in the work of the Bureau (22 U. S. C. 276,
276a), $30,000, of which $15,000 shall be expended under the direc-
tion of the President and the Executive Secretary of the American
group; Cape Spartel and Tangier Light, Coast of Morocco (14
Stat. 679), $800; Central Bureau of the International Map of the
World on the Millionth Scale (22 U. S. C. 269a), $50; Emergency
Advisory Committee for Political Defense, including participation
by the United States in the Committee (Act of June 19, 1943, Public
Law 80), $25,000; Food and Agriculture Organization of the United
Nations (22 U. S. C. 279-279d), $1,250,000; Gorgas Memorial Labo-
ratory (22 U. S. C. 278, 278a, 278b), $50,000; Inter-American Coffee
Board (Convention of November 28, 1940), $8,000; Inter-American
Economic and Social Council (57 Stat. 159), $23,000; Inter-American
Indian Institute (Convention of November 29, 1940), $4,800; Inter-
American Institute of Agricultural Sciences (Convention of Janu-
ary 15, 1944), $159.773; Inter-American Radio Office (53 Stat.
1576), $6,720; Inter-American Statistical Institute (56 Stat. 20),
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$31,955; International Bureau for the Protection of Industrial
Property (53 Stat. 1748), $2,491; International Bureau for Publica-
tion of Customs Tariffs (26 Stat. 1520), $2,233; International
Bureau of the Permanent Court of Arbitration (32 Stat. 1779, 36
Stat. 2199), $1,723; International Bureau of Weights and Measures
(20 Stat. 714, 43 Stat. 1687), $8,314; International Civil Aviation
Organization (Convention ratified by the Senate July 25, 1946),
$510,000; International Council of Scientific Unions and Associated
Unions (22 U. S. C. 274) as follows: International Council of Scien-
tific Unions, $163; International Astronomical Union, $1,046; Inter-
national Union of Geodesy and Geophysics, $3,920; International
Scientific Radio Union, $392; International Union of Chemistry,
$675; International Geographical Union, $552; in all, $6,748; Inter-
national Hydrographic Bureau (22 U. S. C. 275), $9,147; Interna-
tional Labor Organization (22 U. S. C. 271), $522,000; International
Office of Public Health (35 Stat. 2061), $5,105; International Penal
and Penitentiary Commission (37 Stat. 692), $4,922; International
Statistical Bureau at The Hague (22 U. S. C. 269c), $2,500; Pan
American Institute of Geography and History (22 U. S. C. 273),
$10,000; Pan American Sanitary Bureau (44 Stat. 2041), $63,909;
Pan American Union (Treaty of Feb. 20, 1928; 22 U. S. C. 264;
44 U. S. C. 282), $379,488, including not to exceed $20,000 for print-
ing and binding; Payment to the Government of Panama (33 Stat.
2238, 53 Stat. 1818), $430,000; total, $3,557,661, together with such
additional sums, due to increase in rates of exchange as the Secretary
of State may determine and certify to the Secretary of the Treasury
to be necessary to pay, in foreign currencies, the quotas and con-
tributions required by the several treaties, conventions, or laws
establishing the amount of the obligation.

United States participation in United Nations: For necessary
expenses authorized by section 7 of the United Nations Participation
Act of 1945 incident to the participation by the United States in the
United Nations pursuant to the provisions of said Act, including
attendance at meetings of societies or associations concerned with the
work of the United Nations; hire of passenger motor vehicles and
purchase of six, including one at not to exceed $3,000; purchase of
uniforms for guards and chauffeurs; and printing and binding without
regard to section 11 of the Act of March 1, 1919 (44 U. S. C. 111);
$12,578,240, of which amount $10,949,805 shall be available for
contribution to the United Nations: Provided, That the Department
of State, when requested by the United Nations, is authorized to
acquire surplus property in accordance with the provisions of the
Surplus Property Act of 1944 (58 Stat. 765-784), as amended, with
funds hereby appropriated for the United States contribution to
the United Nations, and such contribution shall be reduced by the
value of the surplus property and necessary expenses, including
transportation costs, incidental to the acquisition thereof.

United States participation in the United Nations Educational,
Scientific, and Cultural Organization: For necessary expenses incident
to the participation by the United States in the United Nations Educa-
tional, Scientific, and Cultural Organization pursuant to the provisions
of the Act of July 30, 1946 (Public Law 565), including attendance
at meetings of societies and associations concerned with the work of
the Organization; hire of passenger motor vehicles; rental of halls,
facilities, and services requisite for or incident to sessions and con-
ferences of the National Commission on Educational, Scientific, and
Cultural Cooperation, by contract or otherwise, without regard to
section 3709 of the Revised Statutes, as amended (41 U. S. C. 5);
$3,703,385, of which amount $3,500,385 shall be available for contribu-
tion to and advance to the revolving fund of that Organization.
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International activi- International activities: For necessary expenses, without regard to
ties.

Post, p. 62. section 3709 of the Revised Statutes, as amended, of participation by
41 U. S. C5. the United States upon approval by the Secretary of State, in interna-

tional activities which arise from time to time in the conduct of foreign
affairs and for which specific appropriations have not been provided
pursuant to treaties, conventions, or special Acts of Congress, including
personal services in the District of Columbia or elsewhere without
regard to civil-service and classification laws; employment of aliens;
travel expenses without regard to the Standardized Government

44 Stat. 68. Travel Regulations and the Subsistence Expense Act of 1926, as
C amended; transportation of families and effects under such regulations

as the Secretary of State may prescribe; stenographic and other serv-
ices; rent of quarters by contract or otherwise; hire of passenger motor
vehicles; contributions for the share of the United States in expenses
of international organization; printing and binding without regard

40 Stat. 1270. to section 11 of the Act of March 1, 1919 (44 U. S. C. 111); entertain-
ment and representation allowances as authorized by section 901 (3)

60 Stat. 1026. of the Act of August 13, 1946 (Public Law 724) (not to exceed
22 U. S.. . 1131(3). $75,000); $3,600,000.

International Boundary and Water Commission, United States and
24 Stat. 1011; 26 Stat. Mexico: For expenses necessary to enable the United States to meet

Stat. 2953; 48 Stat. its obligations under the treaties of 1884, 1889, 1905, 1906, 1933, and
1621; 59 Stat. 1219. 1944 between the United States and Mexico, and to comply with the

49 Stat. 660. Act approved August 19, 1935, as amended (22 U. S. C. 277-277d),
including operation and maintenance of the Rio Grande rectification,
canalization, flood control, bank protection, boundary fence, and
sanitation projects; examinations, preliminary surveys, and investiga-
tions; detail plan preparation and construction (including surveys
and operation and maintenance and protection during construction);
and Rio Grande emergency flood protection; construction and opera-
tion of gaging stations; purchase of map-reproduction machines and
other equipment and machinery; personal services in the District of

60 Stat.c 80. Columbia; services in accordance with section 15 of the Act of August
2, 1946, Public Law 600, at rates for individuals not in excess of $100
per diem; travel expenses, including, in the discretion of the Commis-
sioner, expenses (not to exceed $500) of attendance at meetings of
organizations concerned with the activities of the International
Boundary and Water Commission which may be necessary for the
efficient discharge of the responsibilities of the Commission; printing
and binding; purchase of eighteen (thirteen for replacement only) pas-
senger motor vehicles hire, with or without personal services, of work
animals, and animal-drawn and motor-propelled vehicles and equip-
ment; acquisition by donation, purchase, or condemnation, of real and
personal property, including expenses of abstracts and certificates of
title; purchase of ice and drinking water; inspection of equipment,
supplies, and materials by contract; drilling and testing of founda-
tions and dam sites, by contract if deemed necessary, purchase of

Leasing private planographs and lithographs, and leasing of private property to
remove therefrom sand, gravel, stone, and other materials, without
regard to section 3709 of the Revised Statutes, as amended (41 U. S. C.
5); as follows:

Salaries and expenses: For salaries and expenses, regular boundary
activities, including examinations, preliminary surveys, and investi-
gations, $950.000.

Construction: For detail plan preparation and construction of proj-
48 Stat. 1621. ects authorized by the Convention concluded February 1,1933, between

the United States and Mexico, the Acts approved August 19, 1935, as
49 Stat. 66061. amended (22 U. S. C. 277-277d), August 29, 1935 (Public Law 392),
49Stat.1463;5Stat. June 4, 1936 (Public Law 648), June 28, 1941 (22 U. S. C. 277f), and338.
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the projects stipulated in the treaty between the United States and
Mexico signed at Washington on February 3, 1944, $4,000,000, to be
immediately available, and to remain available until expended: Pro-
vided, That no expenditures shall be made for the Lower Rio Grande
flood-control project for construction on any land, site, or easement
in connection with this project except such as has been acquired by
donation and the title thereto has been approved by the Attorney
General of the United States: Provided further, That expenditures
for the Rio Grande bank-protection project shall be subject to the
provisions and conditions contained in the appropriation for said
project as provided by the Act approved April 25, 1945 (Public Law
40): Provided further, That no expenditures shall be made for the
acquisition of lands or easements for sites for boundary fences except
for procurement of abstracts or certificates of title, payment of record-
ing fees, and examination of titles: Provided further That unex-
pended balances of appropriations for construction under the Inter-
national Boundary and Water Commission available for the fiscal
year 1947 shall be merged with this appropriation and shall continue
available until expended.

Rio Grande emergency flood protection: For emergency flood-control
work, including protection, reconstruction, and repair of all structures
under the jurisdiction of the International Boundary and Water Com-
mission, United States and Mexico, threatened or damaged by flood-
waters of the Rio Grande, which have heretofore been authorized and
erected under the provisions of treaties between the United States and
Mexico, or in pursuance of Federal laws authorizing improvements on
the Rio Grande, $25,000, to be immediately available, to be merged
with the unobligated balance of the appropriation for this purpose
in the Department of State Appropriation Act 1947, and to remain
available until expended.

Appropriations for the International Boundary and Water Com-
mission, United States and Mexico, are hereby made available for
payment of claims pursuant to part 2 of the Federal Tort Claims Act
of 1946, Public Law 601.

Salaries and expenses, American sections, international commis-
sions: For necessary expenses to enable the President to perform the
obligations of the United States under certain treaties between the
United States and Great Britain in respect to Canada, including per-
sonal services in the District of Columbia; stenographic reporting
services by contract; printing and binding; and hire of passenger
motor vehicles; as follows: For the International Joint Commission,
United States and Canada, under the terms of the treaty between the
United States and Great Britain signed January 11, 1909 (36 Stat.
2448), including the salary of one Commissioner on the part of the
United States who shall serve at the pleasure of the President (the
other Commissioners to serve in that capacity without compensation
therefor); salaries of clerks and other employees appointed by the
Commissioners on the part of the United States with the approval
solely of the Secretary of State; travel expenses and compensation of
witnesses in attending hearings of the Commission at such places in
the United States and Canada as the Commission or the American
Commissioners shall determine to be necessary. $37,200; for special
and technical investigations in connection with matters falling within
the jurisdiction of the International Joint Commission, United States
and Canada, including the purchase of three passenger automobiles;
and the Secretary of State is authorized to transfer to any department
or independent establishment of the Government with the consent of
the head thereof, any part of this amount for direct expenditure by
such department or establishment for the purposes set forth in this
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BI naern ation a I clause, $191,017; for the International Boundary Commission, United
sion, U. s. and Can- States and Canada and Alaska, under the terms of the treaty between
ada and Alaska. the United States and Great Britain in respect to Canada, signed

February 24, 1925 (44 Stat. 2102), including the completion of such
remaining work as may be required under the award of the Alaskan
Boundary Tribunal and existing treaties between the United States
and Great Britain; commutation of subsistence to employees while
on field duty not to exceed $4 per day each, but not to exceed $3 per
day each when a member of a field party and subsisting in camp;
hire of freight and passenger motor vehicles from temporary field
employees; and for payment for timber necessarily cut in keepingentersnationaFish- the boundary line clear, $57,700; for the share of the United States of
the expenses of the International Fisheries Commission under the
convention between the United States and Canada, concluded JanuaryIntrcSaonial Pac- 29, 1937 (50 Stat. 1351), $30,000; for the share of the United States

commission. of the expenses of the International Pacific Salmon Fisheries Commis-
sion, under the convention between the United States and Canada, con-
cluded May 26, 1930 (50 Stat. 1355), including the purchase of four
passenger automobiles, $99,500, in all, $415,417, to be disbursed under
the direction of the Secretary of State.

Cooperation with the American Republics: For expenses necessary
to enable the Secretary of State to meet the obligations of the United
States under the Convention for the Promotion of Inter-American
Cultural Relations between the United States and the other American51 Stat. 178. Republics, signed at Buenos Aires, December 23, 1936, and to carry
out the purposes of the Act entitled "An Act to authorize the President
to render closer and more effective the relationship between the Amer-

53 Stat. 1290. ican Republics", approved August 9, 1939 (22 U. S. C. 501), and to
supplement appropriations available for carrying out other provisions

Experimeont and of law authorizing related activities, including the establishment anddemonstration sta-
tions. operation of agricultural and other experiment and demonstration

stations in other American countries, on land acquired by gift or lease
for the duration of the experiments and demonstrations, and con-
struction of necessary buildings thereon; such expenses to includePrinting and bind- personal services in the District of Columbia; not to exceed $150,000
for printing and binding; temporary services as authorized by section

0 Sstar. 10,. 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600); not to exceed $5,000
for entertainment; not to exceed $5,000 for expenses of attendance
at meetings or conventions of societies and associations concerned with
the furtherance of the purposes hereof; and, under such regulations
as the Secretary of State may prescribe, tuition, compensation, allow-
ances and enrollment, laboratory, insurance, and other fees incident

Traveling expenses. to training, including traveling expenses in the United States and
abroad in accordance with the Standardized Government Travel Regu-

u. St .t 82. lations and the Act of June 3, 1926, as amended, of educational, pro-
fessional, and artistic leaders, and professors, students, internes, and
persons possessing special scientific or other technical qualifications,
who are citizens of the United States or the other American Republics;

remanortatin s o and the actual expenses of preparing and transporting to their former
homes the remains of such persons, not United States Government
employees, who may die while away from their homes under theTransportation ex- authority of this appropriation: Provied, That the Secretary of State
is authorized under such regulations as he may adopt, to pay the actual
transportation expenses and not to exceed $10 per diem in lieu of
subsistence and other expenses, of citizens of the other American
Republics while traveling in the Western Hemisphere, without regard
to the Standardized Government Travel Regulations, and to make
advances of funds notwithstanding section 3648 of the Revised Statutes
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as amended by the Act of August 2, 1946, Public Law 600; traveling 0 stat. s
expenses of members of advisory committees in accordance with sec-
tion 2 of said Act of August 9, 1939; hire of passenger motor 3Stat. 1
vehicles; rental of boats, $3,900,000; and the Secretary of State, Transfer
or such official as he may designate is hereby authorized, in his
discretion, and, subject to the approval of the President, to transfer
from this appropriation to other departments, agencies, and inde-
pendent establishments of the Government for expenditure in the
United States and in the other American Republics any part of this
amount for direct expenditure by such department or independent
establishment for the purposes of this appropriation and any such
expenditures may be made under the specific authority herein con-
tamed or under the authority governing the activities of the depart-
ment, agency, or independent establishment to which amounts are
transferred: Provided further, That this appropriation shall be avail- insint
able to make contracts with, and grants of money or property to,
nonprofit institutions in the United States and the other American
Republics, including the distribution of materials and other services in
the fields of education and travel, arts and sciences, publications, the
radio, the press, and the cinema.

Philippine rehabilitation: For expenses necessary to carry out the
provisions of title III and V of the Philippine Rehabilitation Act of 0 U. 31
1946 (Public Law 370, hereinafter called the Act), without regard, § 178s-1791,
outside the United States, to section 3709 of the Revised Statutes, as 41 vU.. c.
amended, including personal services in the District of Columbia, and
employment of personnel outside the continental United States with-
out regard to civil-service and classification laws; temporary services
as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law VuUs..cstc
600); purchase of nine and hire of passenger motor vehicles; hire,
maintenance, operation, and repair of aircraft; purchase of health Traiees.
and accident insurance for trainees (for whom such benefits are not
otherwise allowed) while in the United States in pursuance of training
programs; actual expenses of preparing and transporting to their
former homes the remains of trainees who may die while away from
such homes under the authority of this Act; advances of funds to
trainees, such advancements to be deducted from allowances due to
such trainees; not to exceed $35,500 for a health-service program as
authorized by the Act of August 8, 1946 (Public Law 658); not to 0.st
exceed $1,100 for deposit in the general fund of the Treasury for cost
of handling penalty mail as required by the Act of June 28, 1944; 58stat.394
printing and binding without regard to section 11 of the Act of March 321h.
1, 1919 (44 U. S. C. 111); expenses of attendance at meetings of organ- Pinting a
izations concerned with the furtherance of the purposes hereof; com- "n4 Stat. 12
pilation, printing, and distribution, in the Philippine Islands or the
United States, of charts, reports, and publications pertaining to the
various programs set forth in the Act; acquisition of sites for the
construction of additional buildings, and furnishing and equipping of
buildings acquired or constructed, under section 501 of the Act; and 0 st. 140.
acquisition of quarters in the Philippines to house employees of the 1801.
United States Government, including military personnel, by purchase, tr 5q'uisitio
rental (without regard to section 322 of the Act of June 30, 1932, as
amended (40 U. S. C. 278a)), lease, or construction and necessary 47 Stat. 412.
repairs and alterations to and maintenance of such quarters; amounts
as follows: (a) For carrying out the provisions of sections 302, 303, 50 U. S.
304, and 305 of title III of the Act, $40,286,150; and (b) for carrying 1782-'785.

60 Stat. 137-out sections 306, 307, 308, 309, 310, and 311 of said title II, $2,213,850; 50 U. s. 4
in all, $42,500,000, to be available on July 1, 1947, and to remain avail- i 786-i171.
able until June 30, 1950: Provided, That no part of this appropriation Restrctions
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shall be available for engaging in any phase of activity or for under-
taking any phase of activity authorized by the Philippine Rehabilita-

60 Stt. 128. tion Act of 1946 that would result in obligating the Government of
50 U. S. C. app.

§1751 note. a the United States in any sense or respect to the future payment of
amounts in excess of the amounts authorized to be appropriated in
such Act, nor shall any part of this appropriation be available for
expanding any public works project authorized by law to be replaced
or rehabilitated beyond such as may be justified by sound engineering
practice and which can be accomplished within the amount authorized
to be appropriated: Provided further, That the total amount that may

60 Stat. 137.0 Stat. .37 be obligated for the entire accomplishment of section 307 (a) of title
§1787(a). - III of such Act shall not exceed $8,000,000: Provided further, That
profit institutions. this appropriation shall be available to make contracts with nonprofit

institutions in the United States and the Philippines in connection
with training programs: Provided further, That sums from the fore-
going applicable appropriations may be transferred directly to and

0 USat. 37. app merged with the appropriations contemplated in section 306 (b) of
§1786(b). the Act to reimburse said latter appropriations for expenditures

onstructionofdip- therefrom for the purpose hereof: Provided further, That the con-lomrati, etc., estab-
lishments. struction of diplomatic and consular establishments of the United

States in the Philippine Islands shall be without regard to the proviso
2 stat. 441. contained in twenty-two United States Code 295a: Provided further,

Transferof funds. That the Secretary of State, or such official as he may designate, is
authorized to transfer from any of the foregoing amounts to any
department or independent establishment of the Government for par-
ticipation in the foregoing programs, sums for expenditure by such
department or establishment for the purposes hereof, and sums so
transferred shall be available for expenditure in accordance with the
provisions hereof and, to the extent determined by the Secretary of
State, in accordance with the law governing expenditures of the
department or establishment to which transferred: Provided further,
That transfers of funds to participating agencies for the programs60 Stat. 135. e be

S0 U. S
3
. .app set forth in sections 302 to 305 of the Act shall be approved by the

1782-1785. President prior to such transfer.
Information and cultural program-Liquidation: To enable the

Department of State to meet the necessary expenses incident to the
termination, suspension, or curtailment of certain international infor-

Transer of funds. mation and cultural activities, $1,430,000: Provided, That the Secre-
tary of State may, in his discretion, transfer the funds herein appro-
priated to any other appropriation or appropriations under this title
for merger with such appropriation or appropriations for the purposes
hereof, and such funds shall be available for obligation and expendi-
ture under the authority contained in the appropriation to which
transferred.

Contract In foreign Contracts entered into in foreign countries involving expenditurescountries.
from any of the foregoing appropriations shall not be subject to the
provisions of section 3741 of the Revised Statutes (41 U. S. C. 22).

Transportation of The provision of law prescribing the use of vessels of United States
registry by any officer or employee of the United States (46 U. S. C.

49 stat. 20M1. 1241) shall not apply to any travel or transportation of effects payable
from funds appropriated, allocated, or transferred to the Secretary of
State or the Department of State.

pTetation of em- Notwithstanding the provisions of section 6 of the Act of August 24,
5 .s. c. 62. 1912 (37 Stat. 555), or the provisions of any other law, the Secretary

of State may, in his absolute discretion, on or before June 30, 1948,
terminate the employment of any officer or employee of the Department
of State or of the Foreign Service of the United States whenever he
shall deem such termination necessary or advisable in the interests of
the United States.

itation f title. This title may be cited as the "Department of State Appropriation
Act, 1948".
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TITLE II-DEPARTMENT OF JUSTICE

LEGAL ACTIVITIES AND GENERAL ADMINISTRATION

For personal services in the District of Columbia, including a health
service program as authorized by the Act of August 8, 1946, Public
Law 658, and for special attorneys and special assistants to the Attorney
General as follows:

For the offices of the Attorney General, Solicitor General, Assistant
to the Attorney General, Assistant Solicitor General, Pardon Attorney,
Board of Immigration Appeals, and Board of Parole, $772,500.

For the Administrative Division, $1,275,000.
For the Tax Division, $810,000.
For the Criminal Division, $890,000
For the Claims Division, $1,500,000.
Not to exceed $250,000 of the foregoing appropriations for personal

services shall be available for the employment, on duties properly
chargeable to each of said appropriations, of special assistants to the
Attorney General without regard to the Classification Act of 1923,
as amended.

Contingent expenses: For miscellaneous and emergency expenses
authorized or approved by the Attorney General or his Administra-
tive Assistant, including stenographic reporting services by contract
as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law
600), a health service program as authorized by the Act of August 8,
1946 (Public Law 658), and examination of estimates of appropriation
in the field; $205,000.

Traveling expenses: For necessary traveling expenses not otherwise
provided for, $140,000.

Printing and binding: For printing and binding, $470,000.
Penalty mail: For deposit m the general fund of the Treasury for

cost of penalty mail as required by the Act of June 28, 1944, $140,000.
Damage claims: For payment of claims pursuant to part 2 of the

Federal Tort Claims Act, $25,000.
Salaries and expenses, Customs Division: For necessary expenses,

including travel expenses and employment of special attorneys and
expert witnesses at such rates of compensation as may be authorized
or approved by the Attorney General or his Administrative Assistant,
$187.000.

Salaries and expenses, Antitrust Division: For expenses necessary
for the enforcement of antitrust and kindred laws, including travel-
ing expenses, services as authorized by section 15 of the Act of
August 2 1946 (Public Law 600), and personal services in the Dis-
trict of Columbia, $2,400,000, of which $250,000 shall be available
exclusively for activities in connection with railroad reparations
cases: Provided, That none of this appropriation shall be expended
for the establishment and maintenance of permanent regional offices of
the Antitrust Division.

Examination of judicial offices: For the investigation of the official
acts, records, and accounts of marshals, attorneys, clerks of the United
States courts and Territorial courts, probation officers, and United
States commissioners, for which purpose all the official papers, records,
and dockets of said officers, without exception, shall be examined by
the agents of the Attorney General at any time; and also the official
acts, records, and accounts of referees and trustees of such courts;
travel expenses, $95,000, to be expended under the direction of the
Attorney General.

Salaries and expenses. Lands Division: For personal services in the
District of Columbia and for other necessary expenses, including travel

95347°-48-pt. 1-19
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60 Stat. 810. expenses, services as authorized by section 15 of the Act of August 2,
5 u. . 1946 (Public Law 600) and notarial fees or like services, $2,500,000.

Miscellaneous salaries and expenses, field: For salaries not otherwise
specifically provided for, and such other expenses for the field service,
including travel expenses, a health service program as authorized by

60 Stat. 903. the Act of August 8, 1946 (Public Law 658), temporary services as
U.s. C. 150. authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law

600), and notarial fees or like services; firearms and ammunition
therefor; $500,000.

Salaries and expenses of district attorneys, and so forth: For
salaries, travel, and other expenses of United States district attorneys,
their regular assistants and other employees, including the office
expenses of United States district attorneys in Alaska, and for salaries
of regularly appointed clerks to United States district attorneys for
services rendered during vacancy in the office of the United States
district attorney, $5,200,000.

Compensation of special attorneys, and so forth: For compensation
of special attorneys and assistants to the Attorney General and to
United States district attorneys not otherwise provided for employed

Foreign counsel. by the Attorney General to aid in special matters and cases, and for
payment of foreign counsel employed by the Attorney General in
special cases, $100,000, no part of which, except for payment of foreign
counsel, shall be used to pay the compensation of any persons except
attorneys duly licensed and authorized to practice under the laws of

salary limitation. any State, Territory, or the District of Columbia: Provided, That the
amount paid as compensation out of the funds herein appropriated
to any person employed hereunder shall not exceed $10,000 per annum:

Reportsto Congress. Provided further, That reports be submitted to the Congress on the
1st day of July and January showing the names of the persons
employed hereunder, the annual rate of compensation or amount of
any fee paid to each, together with a description of their duties.

Salaries and expenses of marshals, and so forth: For salaries, fees,
and expenses of United States marshals, deputy marshals, and clerical
assistants, including services rendered in behalf of the United States

Services in Alaska. or otherwise; services in Alaska in collecting evidence for the United
States when so specifically directed by the Attorney General traveling

Troansferfrprisoners expenses, including the actual and necessary expenses incident to the
transfer of prisoners in the custody of United States marshals to
narcotic farms; purchase of five (for replacement only) station
wagons, busses, and vans at not to exceed $3,500 each; $5,150,000.

Fees of witnesses: For expenses, mileage, and per diems of wit-
nesses and for per diems in lieu of subsistence, such payments to be
made on the certification of the attorney for the United States and
to be conclusive as provided by section 846, Revised Statutes (28

Authoriationa by U. S. C. 577), $700,000: Provided, That not to exceed $25,000 of this
amount shall be available for such compensation and expenses of
witnesses or informants as may be authorized or approved by the
Attorney General or his Administrative Assistant, which approval

Liitateon on at- shall be conclusive: Provided further, That no part of the sum
herein appropriated shall be used to pay any witness more than one

Feravel epenes of attendance fee for any one calendar day: Provided further, That
whenever an employee of the United States performs travel in order
to appear as a witness on behalf of the United States in any case
involving the activity in connection with which such person is
emploved, his travel expenses in connection therewith shall be pay-
able from the appropriation otherwise available for the travel
expenses of such employee.

Pay and expenses of bailiffs: For pay of bailiffs, not exceeding one
bailiff in each court, and meals and lodging for bailiffs or deputy
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marshals in attendance upon juries when ordered by the court, $50,000:
Provided, That none of this appropriation shall be used for the pay
of bailiffs when deputy marshals or marshals or court criers are avail-
able for the duties ordinarily executed by bailiffs, the fact of unavail-
ability to be determined by the certificate of the marshal.

FEDERAL BUREAU OF INVESTIGATION

Salaries and expenses, detection and prosecution of crimes: For
expenses necessary for the detection and prosecution of crimes against
the United States; for the protection of the person of the President
of the United States; the acquisition, collection, classification and
preservation of identification and other records and their exchange
with the duly authorized officials of the Federal Government, of
States, cities, and other institutions; for such other investigations
regarding official matters under the control of the Department of
Justice and the Department of State as may be directed by the
Attorney General; including personal services in the District of
Columbia; a health service program as authorized by the Act of
August 8,1946, Public Law 658; purchase of five hundred (for replace-
ment only) and hire of passenger motor vehicles; purchase at not to
exceed $10,000, for replacement only, of one armored motor vehicle;
firearms and ammunition; not to exceed $10,000 for taxicab hire to
be used exclusively for the purposes set forth in this paragraph;
traveling expenses, including expenses, in an amount not to exceed
$4,500, of attendance at meetings concerned with the work of such
Bureau when authorized in writing by the Attorney General; not to
exceed $1,500 for membership in the International Criminal Police
Commission; payment of rewards when specifically authorized by the
Attorney General for information leading to the apprehension of
fugitives from justice; and not to exceed $70,000 to meet unforeseen
emergencies of a confidential character, to be expended under the
direction of the Attorney General, who shall make a certificate of the
amount of such expenditure as he may think it advisable not to specify,
and every such certificate shall be deemed a sufficient voucher for the
sum therein expressed to have been expended; $34,900,000: Provided,
That the compensation of the Director of the Bureau shall be $14,000
per annum so long as the position is filled by the present incumbent:
Provided further, That. during the fiscal year 1948, such funds as may
be determined by the Atomic Energy Commission and the Federal
Bureau of Investigation to be necessary to carry out the duties imposed
on that Bureau by Public Law 585, approved August 1, 1946, shall be
transferred from funds available to the Atomic Energy Commission
and the amounts so transferred shall be merged with the funds pro-
vided under this head.

Salaries and expenses for certain emergencies: For an additional
amount for salaries and expenses, including the purposes and under
the conditions specified in the preceding paragraph, $100,000, to be
held as a reserve for emergencies arising in connection with kidnap-
ing, extortion, bank robbery, and to be released for expenditure
in such amounts and at such times as the Attorney General may
determine.

None of the funds appropriated for the Federal Bureau of Investi-
gation shall be used to pay the compensation of any civil-service
employee.

IMMIGRATION AND NATURALIZATION SERVICE

Salaries and expenses, Immigration and Naturalization Service:
For expenses, not otherwise provided for, necessary for the admin-
istration and enforcement of the laws relating to immigration,
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naturalization, and alien registration; personal services in the Dis-
trict of Columbia; a health service program as authorized by the

60 S.tat. 150. Act of August 8, 1946, Public Law 658; care, detention, maintenance,
transportation, and other expenses incident to the deportation,
removal, and exclusion of aliens in the United States and to, through,
or in foreign countries; payment of rewards for information leading
to the apprehension or conviction of violators of the immigration
laws; traveling expenses, including not to exceed $5,000 for attend-
ance at meetings concerned with the purposes of this appropriation;
purchase for replacement only of two hundred and twenty-five and
hire of passenger motor vehicles; purchase (not to exceed four),
maintenance, and operation of aircraft; firearms and ammunition;
citizenship textbooks for free distribution; refunds of head tax,
maintenance bills, immigration fines, and other items properly
returnable, except deposits of aliens who become public charges and

Mitnead fees of deposits to secure payment of fines and passage money; mileage and
fees of witnesses subpenaed on behalf of the United States; steno-
graphic reporting services by contract as authorized by section 15

U.otS.t .Ime. of the Act of August 2, 1946 (Public Law 6'00); and operation,
r maintenance, remodeling, and repair of buildings and the purchase

overtimes for. Of equipment incident thereto; $27,000,000: Provided, That none of
the funds appropriated for the Immigration and Naturalization

t 2 Service shall be used to pay compensation for overtime services
au.s.Coa.olet. other than as provided in the Federal Employees Pay Act of 1945Po, p. . (Public Law 106, Seventy-ninth Congress, first session) and the Fed-

tt. 216.e eral Employees Pay Act of 1946 (Public Law 390, Seventy-ninth
ioursement Of Congress, second session): Provided further, That the Attorney

oopeatfn ag eniOs8. General may transfer to, or reimburse, any other department, agency,
or office of Federal, State, or local governments, funds in such
amounts as may be necessary for salaries and expenses incurred by
them in rendering authorized assistance t o the Department of Justice
in connection with the administration and enforcement of said laws;

Alien nemie. for all necessary expenses, incident to the maintenance, care, deten-
tion, surveillance, parole, and transportation of alien enemies and
their wives and dependent children, including transportation and
other expenses in the return of such persons to place of bona fide
residence or to such other place as may be authorized by the Attor-
ney General, advance of cash to aliens for meals and lodging while
en route, and for the payment of wages to alien enemy detainees
for work performed under conditions prescribed by the Geneva Con-

owned hopriately vention: Provided further, That the Commissioner of Immigration
and Naturalization may contract with officers and employees for the
use, on official business, of privately owned horses: Provided further,

1B0P1n. That provisions of law prohibiting or restricting the employment of
aliens in the Government service shall not apply to the employment
of interpreters in the Immigration and Naturalization Service (not
to exceed ten permanent and such temporary employees as are
required from time to time) where competent citizen interpreters
are not available.

FEDERAL PISOIN SYSTEM

Salaries and expenses, Bureau of Prisons: For salaries and travel
expenses in the District of Columbia and elsewhere in connection with
the supervision of the maintenance and care of United States prisoners,
$420,000: Proied, That not to exceed $3,500 of this amount shall be
available for expenses of attendance at meetings concerned with the
work of the Bureau of Prisons when incurred on the written author-
ization of the Attorney General.

Salaries and expenses, penal and correctional institutions: For
expenses necessary for the support of prisoners, and the maintenance
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and operation of Federal penal and correctional institutions and the
construction of buildings at prison camps, interment or transporting
remains of deceased inmates to their relatives or friends in the United
States, transporting persons released from custody of the United
States to place of conviction or arrest or place of bona fide residence
within the United States or to such place within the United States as
may be authorized by the Attorney General, and the furnishing of
suitable clothing and, in the discretion of the Attorney General, an
amount of money not to exceed $30, regardless of length of sentence;
including purchase of fifteen passenger motor vehicles; purchase of
one bus at not to exceed $5,000; not to exceed $10,000 for expenses of
attendance at meetings concerned with the work of the Federal Prison
System when authorized in writing by the Attorney General; traveling
expenses; furnishing of uniforms and other distinctive wearing
apparel necessary for employees in the performance of their official
duties; not to exceed $35,000 for the acquisition of land adjacent to
any Federal penal or correctional institution when, in the opinion of
the Attorney General, the additional land is essential to the protection
of the health or safety of the institution; firearms and ammunition;
purchase and exchange of farm products and livestock; $18,646,730:
Provided, That section 3709 of the Revised Statutes, as amended, shall
not be construed to apply to any purchase or service rendered under
this appropriation when the aggregate amount involved does not
exceed $500.

Medical and hospital service: For medical relief for inmates of
penal and correctional institutions and appliances necessary for
patients including personal services in the District of Columbia and
furnishing and laundering of uniforms and other distinctive wearing
apparel necessary for the employees in the performance of their official
duties; $1,400,000: Provided, That there may be transferred to the
appropriation "Pay, and so forth, commissioned officers, Public Health
Service", $106,850 without limitation accounts, and to other appropria-
tions of the Public Health Service such amounts as may be necessary,
in the discretion of the Attorney General for direct expenditure by
that Service.

Construction of buildings and facilities: For construction, remodel-
ing, and equipping necessary buildings and facilties at existing penal
and correctional institutions and all necessary expenses incident
thereto, to be expended under the direction of the Attorney General
by contract or purchase of material and hire of labor and services and
utilization of labor of United States prisoners as the Attorney General
may direct, $162,000.

Support of United States prisoners: For support of United States
prisoners in non-Federal institutions and in the Territory of Alaska,
including necessary clothing and medical aid; expenses of transporting
persons released from custody of the Unitel States to place of con-
viction or place of bona fide residence in the United States, or such
other place within the United States as may be authorized by the
Attorney General, and the furnishing to them of suitable clothing
and, in the discretion of the Attorney General, an amount of money
not to exceed $30, regardless of length of sentence; and including rent,
repair, alteration, and maintenance of buildings and the maintenance
of prisoners therein, occupied under authority of sections 4 and 5 of
the Act of May 14, 1930 (18 U. S. C. 753c, 753d) ; support of prisoners
becoming insane during imprisonment and who continue insane after
expiration of sentence, who have no relatives or friends to whom they
can be sent; shipping remains of deceased prisoners to their relatives or
friends in the United States and interment of deceased prisoners whose
remains are unclaimed; expenses incurred in identifying, pursuing,
and returning escaped prisoners and for rewards for their capture;
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and for repairs, betterments, and improvements of United States jails,
including sidewalks; $1,750,000.

OFBICE OF ALIEN PROPERTY

Office of Alien Property: The Attorney General, or such officer as
he may designate, is hereby authorized to pay out of any funds or
other property or interest vested in him or transferred to him pursuant

40 Stat. 4 p. to or with respect to the Trading with the Enemy Act of October 6,
Il U S. 1917, as amended (50 U. S. C. App.), necessary expenses incurred in

PO, .78 7 carrying out the powers and duties conferred on the Attorney General
Admistrative ex- pursuant to said Act: Provided, That not to exceed $3,700,000 shall be

available for the entire fiscal year 1948 for the general administrative
expenses of the Office of Alien Property, including the salary of the
Director of the Office at $10,000 per annum; printing and binding;
not to exceed $5,500 for deposit in the general fund of the Treasury
for cost of penalty mail; rent in the District of Columbia; not to
exceed $70,000 for temporary services as authorized by section 15

50u.s.o. s. of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600); personal services in
the District of Columbia; traveling expenses, including attendance at
meetings of organizations concerned with the work of the agency:

Reportto Conge. Provied further, That on or before November 1, 1947, the Attorney
General shall make a report to the Appropriations Committees of the
Senate and the House of Representatives giving detailed information
on all administrative and nonadministrative expenses incurred during
the fiscal year 1947, in connection with the activities of the Office of
Alien Property.

aymont of per None of the money appropriated by this title shall be used to pay
any witness or bailiff more than one per diem for any one day's service,
even though he serves in more than one of such capacities on the same
day.

License require- None of the funds appropriated by this title may be used to payment for attorneys.
the compensation of any person hereafter employed as an attorney
unless such person shall be duly licensed and authorized to practice
as an attorney under the laws of a State, Territory, or the District of
Columbia.

vet buamet t Sixty per centum of the expenditures for the offices of the UnitedStates district attorney and the United States marshal for the District
of Columbia from all appropriations in this title shall be reimbursed
to the United States from any funds in the Treasury of the UnitedStates to the credit of the District of Columbia.

Proremnt ofw- In the procurement of lawbooks, books of reference, and periodicals,
bokset. the Department of Justice is authorized to exchange or sell similar

items and apply the exchange allowances or proceeds of sales in such
cases in whole or in part payment therefor.

Citaton of title. This title may be cited as the "Department of Justice Appropriation
Act, 1948".

Department of TITLE III-DEPARTMENT OF COMMERCE
ation Act, 1948.

Aite, pp. 118, 187, OlrPTC O THE SBCRETAB188, 245; po,, pp. 361,
as, MDB, 618, 619, OM

o,8 M, 61819, . Salaries and expenses: For necessary expenses of the Office of the
P, P. 3. Secretary of Commerce (hereafter in this title referred to as the

Secretary) including personal services in the District of Columbia;
services as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946

a. u s. . a. (Public Law 600), at rates for individuals not to exceed $50 per diem;
teletype news service (not exceeding $1,000); purchase of one passen-ger motor vehicle (not exceeding $3,000); $944,483.

Pt pp. 6M,6. Printing and binding: For printing and binding for the Depart-
ment, except for technical and scientifi services in the Office of the
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Secretary and for the Patent Office, the Civil Aeronautics Board, and
work done at the field printing plants of the Weather Bureau author-
ized by the Joint Committee on Printing, in accordance with the Act
approved March 1, 1919 (44 U. S. C. 111, 220), $1,000,000.

Technical and scientific services: For necessary expenses in the
performance of activities and services relating to technological
development as an aid to business in the development of foreign and
domestic commerce, including all the objects for which the appro-
priation "Salaries and expenses, Office of the Secretary", is available
(not to exceed $25,000), for services as authorized by section 15 of the
Act of August 2, 1946 (Public Law 600), and not to exceed $60,000
for printing and binding, $790,000: Provided further, That the
Secretary is authorized, upon request of any public or private organi-
zation or individual, to reproduce by appropriate process, independ-
ently or through any other agency of the Government, any scientific
or technical report, document, or descriptive material, foreign or
domestic, which has been released for public dissemination, and to
sell such reproductions at a price not less than the estimated total
cost of reproducing and disseminating same as may be determined by
the Secretary, the moneys received from such sale to be deposited in
a special account in the Treasury, such account to be available for
reimbursing any appropriation which may have borne the expense
of such reproduction and dissemination and making refunds to
organizations and individuals when entitled thereto.

Penalty mail, Department of Commerce: For deposit in the general
fund of the Treasury for cost of penalty mail of the Department of
Commerce, except the Civil Aeronautics Board, as required by the
Act of June 28, 1944 (39 U. S. C. 321d), $650,000.

BUREAU OF THE CENSUS

Salaries and expenses, age and citizenship certification: For expenses
necessary for searching census records and supplying information
incident to carrying out the provisions of the Social Security Act, and
other statutory requirements with respect to age and citizenship cer-
tification, including personal services at the seat of government, travel,
microfilm, and binding records, and photographic supplies, $100,000:
Provided, That the procedure hereunder for the furnishing from
census records of evidence for the establishment of age of individuals
shall be pursuant to regulations approved jointly by the Secretary
and the Social Security Board.

Current census statistics: For expenses necessary for collecting,
compiling, and publishing current census statistics provided for by
law; temporary employees at rates to be fixed by the Director of the
Census without regard to the Classification Act; the cost of obtaining
State, municipal, and other records; preparation of monographs on
census subjects and other work of specialized character by contract;
purchase and rental of office furniture and equipment including
mechanical and electrical tabulating equipment and other labor-saving
devices; tabulating cards and continuous form tabulating paper;
$5,700,000, of which amount not to exceed $4,500,000 may be expended
at the seat of government.

Seventeenth decennial census: For expenses necessary preparatory
to the taking of the seventeenth decennial census in accordance with
law (13 U.S. C. 201-219), including printing and binding, $200,000,
to remain available until June 30, 1949.

Census of manufactures: For expenses necessary for collecting, com-
piling, and publishing statistics relating to manufacturing industries
in accordance with law (13 U. S. C. 217), including printing and
binding, $4,000,000, to remain available until June 30, 1949.

295

40 Stat. 1270.
44 U. S. C. § 4.

60 Stat. 810.
5 U. S. C. § 55a.
Scientific or techni-

cal reports, etc.

Post, p. 619.

58 Stat. 394.
39 U. S. C. §§ 321c-

321h.
Post, p. 450.

49 Stat. 620.
42 U. S. C. §j 301-

1307.
Post, pp. 454, 794.

Procedure for fit-
nlshing evlidnce of
age.

Temporary employ-
ees.

42 Stat. 1488.
5 U. S. C. § 661 et

seq.

46 Stat. 21.

46 Stat. 25.



PUBLIC LAWS-CH. 211-JULY 9, 1947

General administration, Bureau of the Census: For expenses neces-
sary for general administration, including temporary employees at
rates to be fixed by the Director of the Census without regard to the

U42 Stat. 148. 1 Classification Act; purchase (for replacement only) of two passenger
,eq. motor vehicles; purchase, construction, repair, and rental of tabulating

machines and other mechanical or electrical equipment, tabulating
cards, and continuous form tabulating paper; $1,240,000.

sePat ofgovernnt. The foregoing appropriations "Seventeenth Decennial Census" and"Census of Manufactures" shall be available for personal services at
the seat of government and for personal services by contract or other-

42 Sat. wise at rates to be fixed by the Director of the Census without regard to
2 U. S. c. e61 d the Classification Act, and funds from said appropriations for adminis-

*eq. trative expenses may' be transferred to the appropriation "General
Administration, Bureau of the Census."

CIVIL AERONATTICS ADMINISTRATION

Pos, p. 19. Salaries and expenses: For necessary expenses of the Civil Aero-
nautics Administration in carrying out the provisions of the Civil

49 U. s C. 40 Ae Aeronautics Act of 1938, as amended (49 U. S. C. 401), incident to theteq. enforcement of safety regulations; maintenance and operation of airnavigation facilities and air traffic control; furnishing advisory serviceto States and other public and private agencies in connection with the
peration - construction or improvement of airports and landing areas; including

tenane of aift.- personal services in the District of Columbia; the operation and main-
tenance of two hundred and twenty-six aircraft; contract stenographic

Motor vehi reporting services; fees and mileage of expert and other witnesses; pur-chase of three hundred and twenty-five and hire of passenger motorvehicles; purchase and repair of skis and snowshoes; and salaries andtraveling expenses of employees detailed to attend courses of training
Traer of airt, conducted by the Government or other agencies serving aviation;

etc. of , $72,923,248, and the War and Navy Departments are authorized totransfer to the Civil Aeronautics Administration without charge air-craft, aircraft engines, parts, flight equipment, and hangar, line, and
Crediting o ds shop equipment surplus to the needs of such Departments: Provided,from states, etc. That there may be credited to this appropriation, funds received fromStates, counties, municipalities, and other public authorities forexpenses incurred in the maintenance and operation of airport traffic

control towers.Post, p. 619. Establishment of air-navigation facilities: For the acquisition and
establishment by contract or purchase and hire of air-navigation facil-ities, including the equipment of additional civil airways for day and
night flying; the construction of additional necessary lighting, radio,and other signaling and communicating structures and apparatus; thealteration and modernization of existing air-navigation facilities; theacquisition of the necessary sites by lease or grant; the construction andfurnishing of quarters and related accommodations for officers andemployees of the Civil Aeronautics Administration and the WeatherBureau stationed at remote localities not on foreign soil where suchaccommodations are not otherwise available; personal services in theDistrict of Columbia; and hire of passenger motor vehicles; $11,109,066:

Afailability of Provided, That the appropriation under this head for the fiscal year
60 Stat. 466. 1947 is hereby consolidated with and made a part of this appropriation

to be disbursed and accounted for as one fund and to remain available
etc.me t-npsy until June 30, 1948: Proided further That not to exceed $200,000

of this appropriation shall be available for emergency repair and
replacement of facilities damaged by fire, flood, or storm, not to exceed$125,000 may be transferred to the appropriation "Salaries andexpenses, Civil Aeronautical Administration," for necessary expensesin connection with the transportation by air to and from and within
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the Territories and possessions of the United States of materials and
equipment secured under this appropriation, and not to exceed
$280,000 may be transferred to the appropriation "Salaries and
expenses, Civil Aeronautics Administration," for necessary adminis-
trative costs; and the War and Navy Departments are authorized
during the fiscal year 1948, to transfer without charge, subject to the
approval of the Bureau of the Budget, air navigation and communica-
tion facilities, including appurtenances thereto, to the Civil Aero-
nautics Administration.

Technical development: For expenses necessary in carrying out
the provisions of the Civil Aeronautics Act of 1938, as amended (49
U. S. C. 401), relative to such developmental work and service testing
as tends to the creation of improved air-navigation facilities, includ-
ing landing areas, aircraft, aircraft engines, propellers, appliances,
personnel, and operation methods, and personal services in the District
of Columbia; acquisition of necessary sites by lease or grant; purchase
of two passenger motor vehicles and operation and maintenance of
five aircraft; $1,600,000.

Maintenance and operation, Washington National Airport: For
expenses incident to the care, operation, maintenance, and protection
of the Washington National Airport, including not to exceed $2,900
for the purchase, cleaning, and repair of uniforms, and not to exceed
$124,900 for the installation of runway lighting, repairs to existing
paving, and to pave parking lot, $1,102,500; and the War and Navy
Departments are authorized to transfer to the Administrator without
payment therefor a heavy duty fire-crash truck, crane, and such other
equipment as is commonly used in ground operation at airports for
use of the Washington National Airport.

Federal-aid airport program, Federal Airport Act: For carrying
out the provisions of the Federal Airport Act of May 13, 1946 (except
section 5 (a)), $32,500,000, to be available until June 30, 1953, of which
$29,000,000 shall be for projects in the States in accordance with sections
5 (b) and 6 of said Act, and $1,662,500 shall be for projects in Alaska,
Hawaii, and Puerto Rico in accordance with section 5 (c) : Provided,
That not to exceed $1,837,500 of the said $32,500,000 shall be available
as one fund for necessary planning, research, and administrative
expenses; including personal services in the District of Columbia; the
purchase of fifteen and hire of passenger motor vehicles; of which
$1,837,500 not to exceed $176,000 may be transferred to the "Salaries
and expenses, Civil Aeronautics Administration", to provide for
necessary administrative expenses, including the maintenance and
operation of aircraft, and $26,000 may be transferred to the appro-
priation "Printing and binding, Department of Commerce": Provided
further That the appropriation under this head for the fiscal year
1947 is hereby merged with this appropriation.

CIVIL AERONAUTICS BOARD

Civil Aeronautics Board, salaries and expenses: For necessary
expenses of the Civil Aeronautics Board, including personal services
in the District of Columbia; contract stenographic reporting services;
employment of temporary guards on a contract or fee basis without
regard to section 3709 of the Revised Statutes, as amended; salaries
and traveling expenses of employees detailed to attend courses of
training conducted by the Government or industries serving aviation:
expenses of examination of estimates of appropriations in the field:
not to exceed $7,500 for deposit in the general fund of the Treasury,
for cost of penalty mail; purchase of one passenger motor vehicle and
hire, operation, maintenance, and repair of motor vehicles and air-
craft; $3,000,000.

Printing and binding: For printing and binding, $40,000.
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COAST AND GEODETIC SURVEY

Salaries and expenses, departmental: For expenses necessary for
the Survey in the District of Columbia, including the compilation of
field surveys and other data; the production, purchase, or printing
of maps and nautical and aeronautical charts; maintenance of and
equipment for an instrument shop and procurement or exchange of
woodworking supplies and equipment; motion-picture equipment;
chart paper, drafting, photographic, photolithographic, and printing
supplies and equipment; instruments (except surveying instruments);
stationery for field stations and parties; $3,300,000, of which not to
exceed $3,000,000 shall be available for personal services.

Fieldu. Salaries and expenses, field: For expenses necessary to man, equip,
repair, and supply vessels and other field units of the Survey engaged
in surveys and other operations required for the production of maps,

CoastPo nautical charts, Coast Pilots, tide and current tables, and related
publications of all coasts and islands under the jurisdiction of the
United States; research in physical hydrography; geodetic surveying
operations to provide control for national mapping and for other
purposes, magnetic and seismological observations, and the establish-
ment of meridian lines, in the United States and in other regions under
the jurisdiction of the United States; gravity surveys in United
States territory and adjacent areas; operation of two latitude observ-
atories, including replacement of one observatory and auxiliary

eronautic . buildings; field surveys required for the production of aeronautical
charts; purchase of plans and specifications of vessels; lease of sites
where necessary and the erection of temporary magnetic and seismo-
logical buildings; construction of magnetic and seismological observ-
atory and auxiliary buildings at Fairbanks, Alaska; operation,
maintenance, and repair of an airplane for photographic surveys-
packing, crating, and transporting personal household effects of
commissioned officers when transferred from one official station to
another, and of commissioned officers who die on active duty, and

foErduties som'mpatio funeral expenses of commissioned officers, as authorized by law; extra
or fathometer reader. compensation at not to exceed $15 per month to each member of the

crew of a vessel when assigned duties as bomber or fathometer reader,
and at not to exceed $1 per day for each station to employees of other
Federal agencies while observing tides or currents or tending
seismographs; and reimbursement, under rules prescribed by the
Secretary, of officers of the Coast and Geodetic Survey for food,
clothing, medicines, and other supplies furnished for the temporary
relief of distressed persons in remote localities and to shipwrecked
persons temporarily provided for by them (not to exceed a total of
$500); $5,000,000.

Pay, commissioned officers: For pay and allowances prescribed by
law for not to exceed one hundred and seventy-one commissioned

Death gratty. officers on the active list and of officers retired in accordance with
existing law, including payment of six months' death gratuity as
authorized by law, $1,250,000.

The foregoing appropriations for the Coast and Geodetic Survey
shall be available for the purchase (not to exceed twenty-two), mainte-
nance, operation, and repair of vehicles known as station wagons and
suburban carry-alls without such vehicles being considered as pas-

stat. 8so. senger-carrying vehicles and (not to exceed $2,500) for temporaryuU.s. c.tsa services as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946
(Public Law 600).
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BUREAU OF FOREIGN AND DOMESTIC COMMERCE

Departmental salaries and expenses: For personal services and other
necessary expenses of the Bureau of Foreign and Domestic Commerce
at the seat of government, including the purchase of commercial and
trade reports; temporary services as authorized by section 15 of the
Act of August 2, 1946 (Public Law 600), (not exceeding $50,000)-
$4,943,537: Provided, That expenses, except printing and binding, of
field studies or surveys conducted by departmental personnel of the
Bureau shall be payable from the amount herein appropriated.

Field office service: For expenses necessary to operate and main-
tain regional, district, and cooperative branch offices for the collection
and dissemination of information useful in the development and
improvement of commerce throughout the United States and its pos-
sessions, including not to exceed $90,000 for personal services in the
District of Columbia, $2,155,000, of which $15,000 shall be available
exclusively for the study of economic conditions in the Virgin Islands.

PATENT OFFICE

Salaries and expenses: For necessary expenses, including personal
services in the District of Columbia and the salary of the Commissioner
at $10,000 per annum; temporary services as authorized by the Act of
August 2, 1946 (Public Law 600), at rates for individuals not to
exceed $75 per diem (not to exceed $50,000); expenses of transporting
to foreign governments publications of patents issued by the Patent
Office; defense of suits instituted against the Commissioner of Patents;
travel; production by photolithographic process of copies of weekly
issue of drawings of patents and designs, reproduction of copies and
drawings and specifications of exhausted patents, designs, trade-
marks, foreign patent drawings, and other papers; photo prints of
pending application drawings; and other contingent and miscellaneous
expenses of the Patent Office: Provided, That the headings of the
drawings for patented cases may be multigraphed in the Patent Office
for the purpose of photolithography; $8,000,000.

Printing and binding: For printing the weekly issue of patents,
designs, trade-marks, exclusive of illustrations; printing, engraving
illustrations for, and binding the Official Gazette, including weekly and
annual indices; and for miscellaneous printing and binding, $1,450,000.

NATIONAL BUREAU OF STANDARDS

Salaries and expenses: For expenses necessary in carrying out the
provisions of the Act approved March 3, 1901 (5 U. S. C. 591, 597;
15 U. S. C. 271-278), and Acts supplementary thereto affecting the
functions of the Bureau and the functions set forth under the Bureau
of Standards in the "Department of Commerce Appropriation Act,
1935", including personal services in the District of Columbia; rental
of laboratories in the field, building of temporary experimental struc-
tures; expenses of the visiting committee; demonstration of the results
of the Bureau's work by exhibits or otherwise as may be deemed most
effective; purchase, repair, and cleaning of uniforms for guards;
purchase of one passenger motor vehicle; contract stenographic
reporting services as authorized by section 15 of the Act of August 2,
1946 (Public Law 600), and purchase of reprints from trade journals
or other periodicals of articles prepared officially by Government
employees.
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Operation and administration: For the general operation and
administration of the Bureau; improvement and care of the grounds;
plant equipment; maintenance and protection of buildings, including
repairs and alterations thereto; $1,450,000.

Research and testing: For calibrating and certifying measuring
instruments, apparatus, and standards in terms of the national stand-
ards; the preparation and distribution of standard materials; the
testing of equipment, materials, and supplies in connection with Gov-
ernment purchases; the improvement of methods of testing- advisory
services to governmental agencies on scientific and technical matters;
the maintenance and development of national standards of measure-
ment; the development of improved methods of measurement; the
determination of physical constants and the properties of materials;
the investigation of mechanisms and structures, including their
economy, efficiency, and safety; the study of fluid resistance and the
flow of fluids and heat; the investigation of radiation, radioactive
substances, and X-rays; the study of conditions affecting radio trans-
mission; the broadcasting of radio signals of standard frequency; the
development of methods of chemical analysis and synthesis, and the
investigation of the properties of rare substances; investigations relat-
ing to the utilization of materials, including lubricants and liquid fuels;
the study of new processes and methods of fabrication; the solutions
of problems arising in connection with standards; cooperation with
Government purchasing agencies, industries, and national organiza-
tions in developing specifications and facilitating their use; encourage-
ment of the application of the latest developments in the utilization
and standardization of building materials; the development of engi-
neering and safety codes, simplified practice recommendations, and
commercial standards of quality and performance; and the compilation
of and dissemination of scientific and technical data; $6,000,000.

etatiprn d aui'l- Purchase and installation of betatron: For the purchase and installa-
tion of a betatron and auxiliary equipment, and the construction of an
annex to the X-radiation laboratory of the National Bureau of Stand-
ards with underground chambers for housing the betatron, for the
purpose of conducting studies of X- and beta-radiation above 1.4
million volts, $415,000, to remain available until expended.

Not to exceed $100,000 of funds available to the Bureau shall be
o0stat. 10. available for temporary services as authorized by section 15 of the
U. 0. C. . Act approved August 2, 1946 (Public Law 600).

WBAT.'R ButBAu
Pt, p. m.

81 Stat. 63.

Stat. 1012.
Po, p. 40.

28tat. 1014;60 Stat.
94'

49U. 8. C. I. 3.
60 Stat. 138.
50 U. a. C. app.

51788.

Mautenane, ete.,
f airplane.

Salaries and expenses: For expenses necessary for carrying into
effect in the United States and possessions, on ships at sea, an else-
where when directed by the Secretary, the provisions of sections 1 and
3 of an Act approved October 1, 1890 (15U.S. C. 811-313), the Act
approved October 29, 1942 (15 U. S. C. 323), section 803 of the Civil
Aeronautics Act of 1938 (49 U. S. C. 603) as amended by Public Law
691 dated August 8, 1946, and section 308 of an Act approved April
30, 1946 (Public Law 370), including investigations of atmospheric
phenomena; cooperation with other public agencies and societies and
institutions of learning; personal services at the seat of government;
purchase (for replacement only) of seven passenger motor vehicles;
maintenance, operation, and repair of one airplane; repair, alterations,
and improvements to existing buildings and care and preservation of
grounds, including the construction of necessary outbuildings and
sidewalks on public streets abutting Weather Bureau grounds; the
erection of temporary buildings for living and working quarters of
observers; telephone rentals, and telegraphing, telephoning, and
cabling reports and messages, rates to be fixed by the Secretary by
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agreement with the companies performing the service; and establish-
ment, equipment, and maintenance of meteorological offices and sta-
tions; $21,052,000, of which not to exceed $3,000 may be expended for
the contribution of the United States to the cost of the office of the
secretariat of the International Meteorological Committee; and not to
exceed $10,000 for the maintenance of a printing office in the city
of Washington for the printing of weather maps, bulletins, circulars,
forms, and other publications: Provided, That no printing shall be
done by the Weather Bureau that can be done at the Government
Printing Office without impairing the service of said Bureau: Pro-
vided further, That the War and Navy Departments are authorized,
during the fiscal year 1948, to transfer without charge to the Weather
Bureau, subject to the approval of the Bureau of the Budget, equip-
ment and supplies for upper air soundings: Provided further, That
not to exceed $25,000 of this appropriation may be expended for serv-
ices as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public
Law 600): Provided further, That in the conduct of meteorological
investigations in the Arctic region, pursuant to Public Law 296,
approved February 12, 1946, the funds herein appropriated shall be
available for the appointment of employees at rates to be fixed
by the Chief of the Weather Bureau without regard to the civil-
service laws and Classification Act and titles II and III of the Federal
Employees Pay Act of 1945, but the maximum base rate of pay shall
not be in excess of $7,500 per annum and at no time more than five
employees shall be in a pay status at such rate of pay, and no other
employees shall receive in excess of the base rate of pay of $5,000 per
annum; the furnishing of food, shelter, and protective clothing and
equipment, without repayment therefor, to employees of the Govern-
ment assigned to Arctic stations; and the War and Navy Departments
are authorized in the fiscal year 1948, subject to the approval of the
Bureau of the Budget, to transfer without charge to the Weather
Bureau materials, equipment, and supplies, surplus to the needs of
the War and Navy Departments and necessary for the establishment,
maintenance, and operation of Arctic weather stations.

Extra compensation at not to exceed $5 per day may be paid to
employees of other Government agencies in Alaska, and in other
Territorial possessions for taking and transmitting meteorological
observations for the Weather Bureau.

The appropriations "Salaries and expenses, Civil Aeronautics
Administration"; "Salaries and expenses", Civil Aeronautics Board;
and "Salaries and expenses", Weather Bureau, shall be available
under regulations to be prescribed by the Secretary, for furnishing
on a reimbursable basis to employees of the Civil Aeronautics Admin-
istration, the Civil Aeronautics Board, and the Weather Bureau in
Alaska and other areas outside the United States where determined
necessary by the Secretary emergency medical services by contract or
otherwise and medical supplies, and for the purchase, transportation.
and storage of food and other subsistence supplies for resale to such
employees, the proceeds from such resales to be credited to the appro-
priation from which the expenditure for such supplies was made and
a report shall be made to Congress annually showing the expenditures
made for such supplies and the proceeds from such resale: and appro-
priations of the Civil Aeronautics Administration and the Weather
Bureau shall be available in an amount not to exceed $20,000 for
furnishing food, clothing, medicines, and other supplies for the tem-
porary relief of distressed persons in remote localities, reimbursement
for such relief to be in accordance with regulations prescribed by
the Secretary.

The appropriations of the Department of Commerce available for
salaries and expenses shall be available for health programs as
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0 Staot. 1 . authorized by Public Law 658, Seventy-ninth Congress, and for the5U. S.t . § 150.
s 8tat. W. payment of claims under part 2 of the Federal Tort Claims Act

22 . .. 91 (Public Law 601, Seventy-ninth Congress).
Attendancatmeet- Appropriations of the Department of Commerce available for

salaries and expenses shall be available for attendance at meetings
of organizations concerned with the activities for which the appro-
priations are made.

citation of tit. This title may be cited as the "Department of Commerce Appro-
priation Act, 1948".

Judiciary Appropri-
ation Act, 1948.

Ante, pp. 118, 187,
188, 246; post, pp. 361,
435, 608, 609, 612.

28 U.8.0. . . 72b,

48 tat. .

48 stat. 668.

Pout, pp. 436, 612.

Reimbursements to
U.8.

TITLE IV-THE JUDICIARY

TNED STATES SUPREME COURT

Salaries: For the Chief Justice and eight Associate Justices;
Reporter of the Court; and all other officers and employees, whose
compensation shall be fixed by the Court, except as otherwise provided
by law, and who may be employed and assigned by the Chief Justice
to any office or work of the Court, $762,500.

Preparation of rules for civil procedure: For expenses of the
Supreme Court incident to proposed amendments or additions to the
rules of Civil Procedure for the District Courts of the United States
pursuant to the Act of June 19, 1934 (48 Stat. 1064), including per-
sonal services in the District of Columbia and printing and binding,
to be expended as the Chief Justice in his discretion may approve,
including per diem allowances in lieu of actual expenses for subsistence
at rates to be fixed by him not to exceed $10 per day, $5,420.

Printing and binding: For printing and binding for the Supreme
Court of the United States, $25,000, of which amount not to exceed
$18,000 shall be available immediately, to be expended as required
without allotment by quarters, and to be executed by such printer as
the Court may designate.

Miscellaneous expenses: For miscellaneous expenses to be expended
as the Chief Justice may approve, $40,000, of which amount not to
exceed $1,600 shall be available for deposit in the general fund of the
Treasury for cost of penalty mail.

Structural and mechanical care of the building and grounds: For
such expenditures as may be necessary to enable the Architect of the
Capitol to carry out the duties imposed upon him by the Act approved
May 7,1934 (40 U. S. C. 18a-18d), including improvements, mainte-
nance, repairs, equipment, supplies, materials, and appurtenances;
and personal and other services (including temporary labor without
reference to the Classification and Retirement Acts, as amended), and
for snow removal by hire of men and equipment or under contract
without compliance with sections 3709, as amended, and 3744 of the
Revised Statutes (41 U. S. C. 5, 16); $122,800.

ITJmED STATES COURTS FOR TIE DISTRICT OF COMUNA

Sixty per centum of the expenditures for the District Court of theUnited States for the District of Columbia from all appropriations
under this title and 30 per centum of the expenditures for the United
States Court of Appeals for the District of Columbia from all appro-priations under this title shall be reimbursed to the United States
from any funds in the Treasury to the credit of the District of
Columbia.

Repairs and improvements, District Court of the United States for
the District of Columbia: For repairs and improvements to the court-
house, including repair and maintenance of the mechanical equipment,
and for labor and material and every item incident thereto, $11200,
to be expended under the direction of the Architect of the Capitol
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Repairs and improvements, United States Court of Appeals for the
District of Columbia: For repairs and improvements to the United
States Court of Appeals Building, including repair and maintenance
of the mechanical equipment and for labor and material and every
item incident thereto, $3,800, to be expended under the direction of the
Architect of the Capitol.

COURT OF CUSTOMS AND PATENT APPEALS

Salaries and expenses: For salaries of the presiding judge, four
associate judges, and all other officers and employees of the court, and
necessary expenses of the court, including exchange of books, traveling
expenses, and printing and binding, as may be approved by the pre-
siding judge, $168,000: Provided, That not to exceed $180 of this
appropriation shall be available for deposit in the general fund of the
Treasury for cost of penalty mail.

UNITED STATES CUSTOMS COURT

Salaries and expenses: For salaries of the presiding judge, eight
judges, and all other officers and employees of the court, and necessary
expenses of the court, including exchange of books, traveling expenses,
and printing and binding, as may be approved by the presiding judge,
$356,400: Provided, That traveling expenses of judges of the Customs
Court shall be paid upon the written certificate of the judge: Provided
further, That not to exceed $500 of this appropriation shall be available
for deposit in the general fund of the Treasury for cost of penalty mail.

COURT OF CLAIMS

Salaries and expenses: For salaries of the chief justice, four judges,
seven regular and five additional commissioners, and all other officers
and employees of the court, including the compensation of stenog-
raphers authorized by the court, and for stenographic and other fees
and charges necessary in the taking of testimony and in the perform-
ance of the duties as authorized by the Act entitled "An Act amending
section 2 and repealing section 3 of the Act approved February 24,
1925 (28 U. S. C. 269, 270), entitled 'An Act to authorize the appoint-
ment of commissioners by the Court of Claims and to prescritb their
powers and compensation', and for other purposes", ap)proved .Jule 23,
1930, and as also amended by an Act approved July 1, 1944; and
necessary expenses of the court including traveling expenses, and
printing and binding; $450,000: Provided, That not to exceed $500
of this appropriation shall be available for deposit in the general
fund of the Treasury for cost of penalty mail.

Repairs and improvements: For necessary repairs and improvements
to the Court of Claims buildings, to be expended under the supervision
of the Architect of the Capitol, $11,000.

TERRITORIAL COURTS

Hawaii: For salaries of the chief justice and two associate justices
of the Supreme Court of the Territory of Hawaii, of judges of the
circuit courts in Hawaii, and of judges retired under the Act of May
31,1938, $96,500.

MISCELLANEOUS ITEMS OF EXPENSE

Salaries of judges: For salaries of circuit judges; district judges
(including two in the Territory of Hawaii, one in the Territory of
Puerto Rico, four in the Territory of Alaska, one in the Virgin
Islands, and one in the Panama Canal Zone); and judges retired
under section 260 of the Judicial Code, as amended, and section 518

Traveling expenses.
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46 Stat. 737. of the Tariff Act of 1930, $4,515,000: Provided, That this appropria-
19U. S.. tion shall be available for the salaries-of all United States justices

and circuit and district judges lawfully entitled thereto whether
active or retired.

Salaries of clerks of courts: For salaries of clerks of United States
circuit courts of appeals and United States district courts, their
deputies, and other assistants, $3,631,295.

Clerks' onfoeo No part of any appropriation in this Act shall be used to pay the
funds. cost of maintaining an office of the clerk of the United States District

Court at Anniston, Alabama; Florence, Alabama; Jasper, Alabama;
Gadsden, Alabama; Grand Junction, Colorado; Montrose, Colorado;
Durango, Colorado; Sterling, Colorado; Newnan, Georgia; Benton,
Illinois; Salina, Kansas; Chillicothe, Missouri; Roswell, New
Mexico; Bryson City, North Carolina; Shelby, North Carolina; Ard-
more, Oklahoma; Guthrie, Oklahoma; Aberdeen, South Dakota;
Pierre, South Dakota; Deadwood, South Dakota; Ogden, Utah;

Detif emplyees. Casper, Wyoming; Evanston, Wyoming; or Lander, Wyoming; but
this paragraph shall not be so construed as to prevent the detail
during sessions of court of such employees as may be necessary from
other offices to the offices named herein.

Probation system, United States courts: For salaries of probation
46 Stat. 6t. officers and their clerical assistants, as authorized by the Act approved

of ApPitonmoteetc. June 6, 1930 (18 U. S. C. 726), $1,650,000: Provided, That nothing
herein contained shall be construed to abridge the right of the district
judges to appoint probation officers, or to make such orders as may be

ure to ca necessary to govern probation officers in their own courts: Provided
Attorney eneral further That no part of this appropriation shall be used to pay the
orers. salary or expenses of any probation officer who, in the judgment of

the senior or presiding judge certified to the Attorney General, fails
to carry out the officia orders of the Attorney General with respect
to supervising or furnishing information concerning any prisoner
released conditionally or on parole from any Federal penal or correc-
tional institution.

58 StaC 19. Salaries of criers: For salaries of criers as authorized by the Act
36 Stat. i3 7; of December 7, 1944 (Public Law 468), and Acts of March 3, 1911,

and March 3, 1891, as amended (28 U. S. C. 224 and 547), $320,000.
Fees of commissioners: For fees of the United States commissioners

and other committing magistrates acting under section 1014, Revised
Statutes (18 U. S. C. 591), including fees and expenses of conciliation
commissioners, United States courts, including tie objects and subject
to the conditions specified for such fees and expenses of conciliation
commissioners in the Department of Justice Appropriation Act, 1937,
$475,000.

Fees of jurors: For mileage and per diems of jurors; meals and
lodging for jurors when ordered by the court, and meals and lodging
for jurors in Alaska, as provided by section 193, title II, of the Act
of June 6, 1900 (31 Stat. 362); and compensation for jury commis-
sioners, $5 per day, not exceeding three days for any one term of

Juryoonmmidone court; $1,400,000: Provided, That the compensation of jury commis-
Stat. 8 sioners for the District of Columbia shall conform to the provisionst at - 68  of section 1401, title 11 of the District of Columbia Code, but such

compensation shall not exceed $250 each per annum.
Miscellaneous salaries: For salaries of all officials and employees of

the Federal judiciary, not otherwise specifically provded for,
$1,800,000: Proded, That the compensation of secretaries and law
clerks of circuit and district udges (exclusive of any additional com-

5ustci96o9 l et. . pensation under the Federas Employees Pay Act of 1945 and any
PO, p. m. other Acts of similar purport subsequently enacted) shall be fixed by
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the Director of the Administrative Office without regard to the Classi-
fication Act of 1923, as amended, except that the salary of a secretary
shall conform with that of the main (CAF-4), senior (CAF-5), or
principal (CAF-6) clerical grade, or assistant (CAF-7), or associate
(CAF-8) administrative grade, as the appointing judge shall deter-
mine, and the salary of a law clerk shall conform with that of the junior
(P-l), assistant (P-2), associate (P-3), full (P-4), or senior (P-5)
professional grade, as the appointing judge shall determine, subject
to review by the judicial council of the circuit if requested by the
Director, such determination by the judge otherwise to be final:
Provided further, That (exclusive of any additional compensation
under the Federal Employees Pay Act of 1945 and any other Acts
of similar purport subsequently enacted) the aggregate salaries paid
to secretaries and law clerks appointed by one judge shall not exceed
$6,500 per annum, except in the case of the senior circuit judge of each
circuit and senior district judge of each district having five or more
district judges, in which case the aggregate salaries shall not exceed
$7,500.

Miscellaneous expenses (other than salaries): For miscellaneous
expenses of the United States courts and their officers; purchase of
firearms and ammunition; purchase of envelopes without regard to
the Act of June 26, 1906 (34 Stat. 476); and not to exceed $84,000
for deposit in the general fund of the Treasury for cost of penalty
mail for the United States courts and the Administrative Office of
the United States Courts; $500,000.

Traveling expenses: For necessary traveling expenses, not other-
wise provided for, incurred by the Judiciary, including traveling
expenses of probation officers and their clerks, $590,000: Provided,
That this sum shall be available, in an amount not to exceed $6,000,
for expenses of attendance at meetings concerned with the work of
Federal probation when incurred on the written authorization of the
Director of the Administrative Office of the United States Courts.

Printing and binding: For printing and binding for the Adminis-
trative Office and Courts of the United States, $69,000.

Printing and binding: For printing and binding the advance
opinions, preliminary prints, and bound reports of the Supreme Court
of the United States, $80,250.

Salaries, court reporters: For salaries of court reporters for the
district courts of the United States, as authorized by the Act of
January 20, 1944 (Public Law 222), $865,000.

Salaries of referees: For salaries of referees as authorized by the
Act of June 28, 1946 (Public Law 464), $350,000, together with
$405,000 to be derived from the referees' salary fund established in
pursuance of said Act.

Miscellaneous expenses of referees: For miscellaneous expenses of
referees, United States courts, including the salaries of their clerical
assistants, travel expenses, and printing and binding; purchase of
envelopes without regard to the Act of June 26, 1906 (34 Stat. 476):
and not to exceed $30,000 for deposit in the general fund of the
Treasury for cost of penalty mail; $350,000, together with $325.000
to be derived from the referees' expense fund established in pur-
suance of the Act of June 28, 1946 (Public Law 464).

ADMINISTRATIVE OFFICE OF THE UNITED STATES COURTS

Salaries and expenses: For necessary expenses of the Adminis-
trative Office of the United States Courts, including personal services
in the District of Columbia, travel, advertising, rent in the District
of Columbia and elsewhere, and examination of estimates for appro-
priations in the field, $400,000.

95347°-48-pt. 1-20
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Short title.

July 9, 1947
[H. R. 33331

[Public Law 167]

Marine Historical
Association, Mystic,
Conn.

Transfer of the
Joseph Conrad.

As used in this title, the term "circuit court of appeals" includes
the United States Court of Appeals for the District of Columbia;
the term "senior circuit judge" includes the chief justice of the
United States Court of Appeals for the District of Columbia; the
term "circuit judge" includes associate justice of the United States
Court of Appeals for the District of Columbia; and the term "judge"
includes justice.

The reports of the United States Court of Appeals for the District
of Columbia shall not be sold for a price exceeding that approved
by the court and for not more than $6.50 per volume: Provided,
That all books purchased hereunder for United States judges and
other judicial officers shall be marked plainly "The Property of the
United States", and such books shall in all cases be transmitted to
their successors in office.

This title may be cited as the "Judiciary Appropriation Act, 1948".

TITLE V-GENERAL PROVISIONS
SEC. 501. No part of any appropriation contained in this Act shall be

used to pay the salary or wages of any person who engages in a strike
against the Government of the United States or who is a member of
an organization of Government employees that asserts the right to
strike against the Government of the United States, or who advocates,
or is a member of an organization that advocates, the overthrow of the
Government of the United States by force or violence: Provided, That
for the purposes hereof an affidavit shall be considered prima facie
evidence that the person making the affidavit has not contrary to the
provisions of this section engaged in a strike against the Government of'
the United States, is not a member of an organization of Government
employees that asserts the right to strike against the Government of the
United States, or that such person does not advocate, and is not a
member of an organization that advocates, the overthrow of the Gov-
ernment of the United States by force or violence: Provided further,
That any person who engages m a strike against the Government of
the United States or who is a member of an organization of Government
employees that asserts the right to strike against the Government of
the United States, or who advocates, or who is a member of an organi-
zation that advocates the overthrow of the Government of the United
States by force or violence and accepts employment the salary or wages
for which are paid from any appropriation contained in this Act shall
be guilty of a felony and, upon conviction, shall be fined not more than
$1,000 or imprisoned for not more than one year, or both: Provided
further, That the above penalty clause shall be in addition to, and not
in substitution for, any other provisions of existing law.

SEC. 502. This Act may be cited as the "Departments of State, Justice
and Commerce, and the Judiciary Appropriation Act, 1948".

Approved July 9, 1947.

[CHAPTER 212]
AN ACT

To authorize the transfer of the Joseph Conrad to the Marine Historical Association
of Mystic, Connecticut, for museum and youth-training purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
dnited States of Ameria in Congress assembled, That the Maritime

Commission is authorized to give and deliver (at her present location,
Saint Petersburg, Florida) to the Marine Historical Association of
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Mystic, Connecticut, the Joseph Conrad for use by the Marine Histor-
ical Association of Mystic, Connecticut, as a museum and for youth-
training purposes to be in large part devoted to creating interest in
the merchant marine and maritime matters. The transfer of said ship
to carry a provision that in the event the Maritime Commission should
need the ship for training purposes, then it shall be transferred to
the Maritime Commission. The Maritime Commission is also author-
ized to place in the museum pictures, relics, flags, displays, and docu-
ments, for the purpose of creating interest in the American merchant
marine and maritime matters. In the event the Marine Historical
Association of Mystic, Connecticut, should fail to accept under this
Act, the Maritime Commission is authorized to give and deliver the
said ship to the city of Saint Petersburg, Florida, for museum and
youth-training purposes.

Approved July 9, 1947.

[CHAPTER 219]
AN ACT

To amend the Civil Service Retirement Act of May 29, 1930, as amended, to
provide annuities for investigatory personnel of the Federal Bureau of Investi-
gation who have rendered at least twenty years of service.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 1 (b)
of the Civil Service Retirement Act of May 29, 1930, as amended, is
amended by adding at the end thereof the following new subsection:

"(i) Any special agent, special agent in charge, inspector, Assistant
Director, assistant to the Director, Associate Director, or the Director,
who is at least fifty years of age and who has rendered twenty years of
service or more as a special agent, or as aforesaid above, in the Federal
Bureau of Investigation may, on his own application and with the
consent of the Attorney General, retire from the service and such
annuity of such employee shall be equal to 2 per centum of his average
basic salary for the five years next preceding the date of his retire-
ment, multiplied by the number of years of service, not exceeding
thirty years."

Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 220]
AN ACT

To authorize the preparation of preliminary plans and estimates of cost for an
additional office building for the use of the United States Senate.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled. That the Architect
of the Capitol, subject to the direction and supervision of the Senate
Office Building Commission created by the Sundry Civil Appro-
priation Act of April 28, 1904 (33 Stat. 481), the membership of
which is hereby increased from three to five members, to be
appointed by the President of the Senate, is authorized and directed
to prepare preliminary plans and estimates of cost for an additional
office building for the use of the United States Senate.

SEC. 2. The Architect of the Capitol is authorized to make such
expenditures as may be necessary to carry out the provisions of
this Act, and there is hereby authorized to be appropriated for such
purpose the sum of $25,000.

Approved July 11, 1947.
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July 11, 1947
[S. 9801

[Public Law 170]
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60 Stat. 720.
40 U.S. C. 212b(c).

Publication of regu-
lations.

[C-IAPTER 221]
AN ACT

To amend the Act entitled "An Act to define the area of the United States Capitol
Grounds, to regulate the use thereof, and for other purposes", approved July
31, 1946.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 14 (b)
of the Act entitled "An Act to define the area of the United States
Capitol Grounds, to regulate the use thereof, and for other pur-
poses", approved July 31, 1946 (60 Stat. 718), is hereby amended
to read as follows:

"(b) Regulations authorized to be promulgated under this section
shall be promulgated by the Capitol Police Board and such regula-
tions may be amended from time to time by the Capitol Police
Board whenever it shall deem it necessary: Provided, That until
such regulations are promulgated and become effective, the traffic
regulations of the District of Columbia shall be applicable to the
United States Capitol Grounds."

SEC. 2. Section 14 (c) of said Act is hereby amended to read as
follows:

"(c) All regulations promulgated under the authority of this
section shall, when adopted by the Capitol Police Board, be printed
in one or more of the daily newspapers published in the District
of Columbia, and shall not become effective until the expiration of
ten days after the date of such publication, except that whenever the
Capitol Police Board deems it advisable to make effective imme-
diately any regulation relating to parking, diverting of vehicular
traffic, or the closing of streets to such traffic, the regulation shall be
effective immediately upon placing at the point where it is to be in
force conspicuous signs containing a notice of the regulation. Any
expenses incurred under this subsection shall be payable from the
appropriation 'Uniforms and Equipment, Capitol Police'."

Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 222]
AM A /T

July 11, 1947
S. 131 61 ] To establish a procedure for facilitating the payment of certain Government checks,[Public Law 171] and for other purposes.

Payment of certain
Government checks,
etc.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, with the
exception of checks issued on account of public-debt obligations and
transactions regarding the administration of banking and currency
laws, the amounts of all original and substitute checks drawn on the
Treasurer of the United States, including those drawn by wholly
owned and mixed-ownership Government corporations, or drawn by
authorized officers of the United States on designated depositaries,
which have not been paid prior to the close of the fiscal year next
following the fiscal year in which the checks were issued, shall be
transferred from the account of the drawer or the account then avail-
able for the payment thereof to a special-deposit account or accounts
on the books of the Treasurer of the United States.

(b) With the exception of checks issued on account of public-debt
obligations and transactions regarding the administration of banking
and currency laws, any original or any substitute checks heretofore or
hereafter drawn on the Treasurer of the United States, including those
drawn by wholly owned and mixed-ownership Government corpora-
tions, or drawn by authorized officers of the United States on designated
depositaries which have not been paid prior to the close of the fiscal
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year next following the fiscal year in which the checks were issued
and checks issued in payment of claims settled by the General Account-
ing Office on account of any of such checks shall be payable from the
special-deposit account or accounts established pursuant to this section:
Provided, That in the following classes of cases any original or sub-
stitute check shall be payable from the special-deposit account or
accounts only after settlement by the General Accounting Office: (1)
Where the check is drawn on a designated depositary, (2) where the
owner or holder of the check has died or is incompetent, (3) where
on presentation of the check for payment the Treasurer of the United
States is on notice of a doubtful question of law or fact, and (4) where
the check is over ten years old: And provided further, That the limita-
tion imposed in respect to certain claims or demands against the United
States by the Act of October 9, 1940 (54 Stat. 1061; U. S. C., title 31,
sees. 71a, 237), shall not be deemed to apply to original or substitute
checks heretofore or hereafter drawn on the Treasurer of the United
States, including those drawn by wholly owned and mixed-ownership
Government corporations, or drawn by authorized officers of the United
States on designated depositaries, but nothing contained in this Act
shall be deemed to affect the limitation imposed in respect to claims
on account of certain checks by section 2 of the Act of June 22, 1926
(44 Stat. 761; U. S. C., title 31, sec. 122).

SEC. 2. The balances deposited to the credit of the outstanding-
liabilities account of any fiscal year pursuant to section 21 of the
Permanent Appropriation Repeal Act, 1934 (48 Stat. 1235; U. S. C.,
title 31, sec. 725t), and which have not been covered into the sur-
plus fund of the Treasury shall be transferred to the foregoing
special-deposit account or accounts and together with the amounts
transferred thereto under the provisions of section 1 shall be avail-
able to pay any check payable from such account or accounts.

SEc. 3. The Secretary of the Treasury is hereby authorized to
take such action as may be necessary to transfer at appropriate
intervals from the foregoing special-deposit account or accounts
to the appropriate receipt account or accounts on the books of the
Treasury any amounts not required to effect the purposes of this
Act and with the concurrence of the Comptroller General to make
such rules and regulations as he may deem necessary or proper for
the administration of the provisions of this Act.

SEC. 4. (a) Sections 306, 307, 308, 309, and 310 of the Revised
Statutes of the United States, as amended (U. S. C., title 31, sees.
149, 150, 151, 152, 153), and section 21 of the Permanent Appropria-
tion Repeal Act, 1934 (48 Stat. 1235; U. S. C., title 31, section 725t),
are hereby repealed.

(b) Section 5 of the Act of July 1, 1916, as amended (U. S. C.,
title 31, sec. 154), is hereby amended to read as follows:

"At the termination of each fiscal year the General Accounting
Office shall report to the Secretary of the Treasury all checks issued
by any disbursing officer of the Government or its wholly owned or
mixed-ownership corporations, as shown by his accounts rendered
to the General Accounting Office, or otherwise, which shall then
have been outstanding and unpaid for one full fiscal year after the
fiscal year in which issued, stating in such report the date, number,
and amount of each check and the symbol on which it was drawn."

(c) Subsection (a) of section 3646 of the Revised Statutes of the
United States, as amended (U. S. C., 1940 edition, Supp. V, title 31,
sec. 528 (a)) is further amended by deleting the phrase "before the
close of the fiscal year following the fiscal year in which the original
check was issued" and inserting in lieu thereof the phrase "prior to
the expiration of ten years from the date on which the original check
was issued" and by inserting immediately following the phrase "from
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the account of the drawer" the phrase "or the account available for
payment of the original check".

(d) Subsections (c) and (e) of section 3646 of the Revised Statutes
of the United States, as amended (U. S. C., 1940 edition, Supp. V,
title 31, sees. 528 (c) and (e)), are respectively, further amended by
deleting the phrase "before the close of the fiscal year following the
fiscal year in which the original check was issued" and inserting in
lieu thereof the phrase "prior to the expiration of ten years from the
date on which the original check was issued".

(e) Subsection (f) of section 3646 of the Revised Statutes of the
United States, as amended (U. S. C., 1940 edition, Supp. V, title 31,
sec. 528 (f)) is further amended to read as follows:

"(f) Substitutes issued under this section drawn on the Treasurer of
the United States, except those for checks issued on account of public-
debt obligations and transactions regarding the administration of
banking and currency laws, shall be deemed to be original checks and
shall be payable under the same conditions as original checks. Substi-
tutes for checks issued on account of public-debt obligations and trans-
actions regarding the administration of banking and currency laws
shall be payable directly by the Treasurer of the United States without
limitation of time."

(f) Subsection (g) of section 3646 of the Revised Statutes of the
United States, as amended (U. S. C., 1940 edition, Supp. V, title 31,
sec. 528 (g)) is further amended by deleting the phrase "by any cor-
poration or other entity" and inserting in lieu thereof "by any wholly
owned or mixed-ownership Government corporation or by any entity".

SEC. 5. This Act shall take effect on July 1, 1947.
Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 223]
AN ACT

To authorize the Secretary of Agriculture to sell certain lands in Alaska to the
city of Sitka, Alaska.

Be it enacted by the Senate and House of Representtives of theitaleflands. Uited States of America in Congress assembled, That the Secre-
tary of Agriculture is hereby authorized to sell at their reasonably
appraised value to the city of Sitka, Alaska, the following-described
lands and improvements thereon: The tract of land formerly
occupied by the Alaska Agricultural Experiment Station more
particularly shown on the official survey map of the city of Sitka as
the United States Reserve for Agricultural Investigations and
Weather Service.

Approved July 11, 1947.

July 1, 1947
BH. B. 3251

[Public Law 173]

Blair County, Pa.

[CHAPTER 224]
AN ACT

To transfer Blair County, Pennsylvania, from the middle judicial district of
Pennsylvania to the western judicial district of Pennsylvania.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
united States of America in Congress assembled, That Blair County,

Pennsylvania, of the middle judicial district of Pennsylvania, be, and
it is hereby, detached from said judicial district and attached to the
western judicial district of Pennsylvania: Provided, That the transfer
herein provided shall not affect any case or proceedings now pending.

Approved July 11, 1947.

"Original check."
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[CHAPTER 225]
AN ACT

To amend the Act of June 14, 1938, so as to authorize the Cairo Bridge Com-
mission to issue its refunding bonds for the purpose of refunding the outstanding
bonds issued by the commission to pay the cost of a certain toll bridge at or
near Cairo, Illinois.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 5 of
the Act entitled "An Act to authorize the Cairo Bridge Commission,
or the successors of said commission, to acquire by purchase, and to
improve, maintain, and operate a toll bridge across the Mississippi
River at or near Cairo, Illinois", approved June 14, 1938 (Public,
Numbered 601, Seventy-fifth Congress, 52 Stat. 679), is amended to
read as follows:

"SEC. 5. The power granted to the commission by this Act to issue
its negotiable bonds for the payment of the cost of said bridge and
its approaches and the necessary lands, easements, and appurtenances
thereto, shall include the power to refund said bonds, including the
payment of any redemption premium thereon, by the issuance of
negotiable refunding bonds of the commission, bearing interest at a
lower rate or rates, in an aggregate principal amount not in excess
of the principal amount of outstanding bonds to be refunded plus
the amount of the redemption premium payable on said outstanding
bonds at the date of the redemption thereof. All of the provisions
of sections 4 and 5 of said Act of April 13, 1934, relating to the bridge
constructed, to the bonds issued, and to the trust agreement entered
into under the authority of said Act, and relating to the collection
of bridge tolls and to the application of such tolls, shall apply to
the bridge acquired and to the bonds issued or to be issued under
the authority of this Act."

Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 226]
AN ACT

To authorize the establishment of a band in the Metropolitan Police force.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Conpqress assembled, That there is hereby
authorized to be established in the Metropolitan Police I)epartment
a band to perform at such municipal or civic functions and events as
may be authorized by the Commissioners of the District of Columbia.
The Major and Superintendent of Police is authorized in his discre-
tion to detail, without additional compensation, such officers and
members of the Metropolitan Police force as may request such a detail
to participate in the activities of such band. The said Commissioners
are authorized to employ, without reference to the civil-service laws,
one director for such band with compensation at a rate not to exceed
the rate of compensation to which a lieutenant in the Metropolitan
Police force is entitled.

SEC. 2. Notwithstanding the limitations of existing law, the said
Commissioners may appoint to, and employ in, the position of director
of such band, any retired officer of the United States Army, Navy,
Marine Corps, or Coast Guard, and such retired officer shall be entitled
to receive, in addition to his retired pay, the compensation authorized
by this Act to be paid to such director, such additional compensation
to be payable from District of Columbia appropriations.

SEC. 3. Appropriations to carry out the purpose of this Act is hereby
authorized.

Approved July 11, 1947.
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[CHAPTER 227]

July 11, 1947
[H. R. 3072]

[Public Law 176]
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Appropriation au-
thorized.

AN ACT
To authorize the preparation of preliminary plans and estimates of cost of for

the erection of an addition or extension to the House Office Buildings and the
remodeling of the fifth floor of the Old House Office Building.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Architect
of the Capitol, subject to the direction and supervision of the House
Office Building Commission, is authorized and directed to prepare
preliminary plans and estimates of cost for (1) the erection of an
addition or extension to the House Office Buildings for the use of
the United States House of Representatives, incTuding accommo-
dations for parking of automobiles; (2) the remodeling of the fifth
floor of the Old House Office Building to provide additional office
accommodations for Members of the House of Representatives; and
(3) the renewal of plumbing in the Old House Office Building.

SEC. 2. The Architect of the Capitol is authorized to make such
expenditures as may be necessary to carry out the provisions of this
Act, and there is hereby authorized to be appropriated for such
purpose the sum of $25,000.

Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 228]
July 11,1947 AN ACT
[H. .R3235 To amend the Code of Laws of the District of Columbia, with respect to abandon-

[Public Law 1771 ment of condemnation proceedings.

D. C. Code, amend-
ment.
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July 11, 1947
[H. R. 3251]

[Public Law 178]

Navy and Marina
Corps.

Retirement benefits
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Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 490
of chapter XV of the Code of Laws for the District of Columbia,
as amended (D. C. Code, 1940 edition, sec. 16-610), is amended to
read as follows:

"SEC. 490. It shall be optional with the Commissioners to abide
by the verdict of the jury and occupy the land appraised by them,
or, within a reasonable time to be fixed by the court in its order con-
firming the verdict, to abandon the same: Provided, however, That if
such condemnation proceeding shall be abandoned the court shall
award to the owner or owners of the property involved therein such
sum or sums as will in the opinion of the court reimburse such owner
or owners for all reasonable costs and expenses, including reasonable
counsel fees, incurred by him or them in such proceeding; and the
sum or sums so awarded shall constitute a judgment or judgments
against the District of Columbia: Provided further, That no such
owner shall be entitled to such reimbursement in any case where
the proceeding is abandoned at the request or with the consent of
the owner of such property."

Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 229]
AN ACT

To amend the Act of July 24, 1941 (55 Stat. 603), as amended, so as to authorize
naval retiring boards to consider the eases of certain officers, and for otherpurposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Urnted States of America in Congress assembled That subsection 8
(d) of the Act of July 24, 1941 (55 Stat. 604; 34. .S. C. 350g (d)),
is hereby amended to read as follows:
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"(d) An officer of the retired list of the Regular Navy or Marine
Corps who incurs physical disability while serving on active duty in
the same rank as that held by him on the retired list shall, if not
otherwise entitled thereto, receive 75 per centum of the active-duty
pay to which he was entitled while serving in that rank".

SEC. 2. Subsection 8 (e) of the Act of July 24, 1941 (55 Stat.
604; 34 U. S. C. 350g (e)), as amended, is hereby further amended by
striking out the words 'the next" as they appear in line 4 thereof
and substituting therefor the word "such".

SEC. 3. Subsection 8 (g) of the Act of July 24, 1941 (55 Stat.
605; 34 U. S. C. 350g (g)), is hereby amended to read as follows:

"(g) The provisions of this section shall not apply in any case if
the proceedings of the naval retiring board be commenced subsequent
to a date one year after the termination of the temporary appointment
or release from active duty of the individual concerned, whichever
may occur later, except in the case of an individual whose temporary
appointment shall have been terminated prior to the date of enactment
of this amendment, or who, prior to such date, shall have been released
from active duty".

SEC. 4. This Act shall become effective as of August 10, 1946, and
no back pay for any period prior thereto shall accrue to any person
by reason of enactment of this Act.

Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 230]
AN ACT

To make it unlawful in the District of Columbia to corruptly influence participants
or officials in contests of skill, speed, strength, or endurance, and to provide a
penalty therefor.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That subchapter 5
of chapter 19 of the Act entitled "An Act to establish a code of law
for the District of Columbia", approved March 3, 1901, as amended,
is amended by adding at the end thereof a new section to read as
follows:

"SEC. 869e. CORRUPT INFLUENCE IN CONNECTION WITH ATHLETIC
CONTESTS.-(a) It shall be unlawful to pay or give, or to agree
to pay or give, or to promise or offer, any valuable thing to any
individual-

"(1) with intent to influence such individual to lose or cause
to be lost, or to attempt to lose or cause to be lost, or to limit or
attempt to limit his or his team's margin of victory or score in, any
professional or amateur athletic contest in which such individual
is or may be a contestant or participant; or

"(2) with intent to influence such individual, in the case of
any professional or amateur athletic contest in connection with
which such individual (as a manager, coach, owner, second,
jockey, trainer, handler, groom, or otherwise) has or will have
any duty or responsibility with respect to a contestant, partici-
pant, or team who or which is engaging or may engage therein,
to cause or attempt to cause (A) the loss of such athletic contest
by such contestant, participant, or team; or (B) the margin of
victory or score of such contestant, participant, or team to be
limited; or

"(3) with intent to influence such individual, in the case of any
professional or amateur athletic contest in connection with which
such individual is to be or may be a referee, judge, umpire, lines-
man, starter, timekeeper, or other similar official, to cause or
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Penalty.

"Athletic contest."

attempt to cause (A) the loss of such athletic contest by any
contestant, participant, or team who or which is engaging or may
engage therein; or (B) the margin of victory or score of any
such contestant, participant, or team to be limited.

"(b) It shall be unlawful for any individual to solicit or accept,
or to agree to accept, any valuable thing or a promise or offer of any
valuable thing-

"(1) to influence such individual to lose or cause to be lost,
or to attempt to lose or cause to be lost, or to limit or attempt to
limit his or his team's margin of victory or score in, any profes-
sional or amateur athletic contest in which such individual is or
may be a contestant or participant; or

"(2) to influence such individual, in the case of any profes-
sional or amateur athletic contest in connection with which such
individual (as a manager, coach, owner, second, jockey, trainer,
handler, groom, or otherwise) has or will have any duty or
responsibility with respect to a contestant, participant, or team
who or which is engaging or may engage therein, to cause or
attempt to cause (A) the loss of such athletic contest by such
contestant, participant, or team; or (B) the margin of victory
or score of such contestant, participant, or team to be limited; or

"(3) to influence such individual, in the case of any profes-
sional or amateur athletic contest in connection with which such
individual is to be or may be a referee, judge, umpire, linesman,
starter, timekeeper, or other similar official, to cause or attempt
to cause (A) the loss of such athletic contest by any contestant,
participant, or team who or which is engaging or may engage
therein; or (B) the margin of victory or score of any such con-
testant, participant, or team to be limited.

"(c) Whoever violates any provision of subsection (a) of this
section shall be guilty of a felony, and, upon conviction thereof, shall
be punished by imprisonment for not less than one year nor more
than five years and by a fine of not more than $10,000.

"(d) Whoever violates any provision of subsection (b) of this
section shall, upon conviction thereof, be punished by imprisonment
for not more than one year and by a fine of not more than $5,000.

"(e) As used in this section, the term 'athletic contest' means any
of the following, wherever held or to be held: A football, baseball,
softball, basketball, hockey, or polo game, or a tennis, or wrestling
match, or a prize fight or boxing match, or a horse race or any other
athletic or sporting event or contest."

Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 231]
July 11, 1947
[H. R. 35471

[Public Law 180]

Reception of foreign
officials, etc.

Appropriation au-
thorized.

41U. S. C. §5.

42 Stat. 1488.
6 U. S. C. § 661-674.

AN ACT
To authorize funds for ceremonies in the District of Columbia.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That there is hereby
authorized to be appropriated, out of any moneys in the Treasury
of the United States to the credit of the District of Columbia not
otherwise appropriated, not to exceed $10,000 in any fiscal year for
such expenses as the Commissioners of the District of Columbia shall
deem to be necessary, including personal services, and without
reference to section 3709 of the Revised Statutes, as amended; the
Classification Act of 1923, as amended, or the civil-service laws, for
the reception and entertainment of officials of foreign, State, local, or
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Federal governments and other dignitaries and eminent persons
visiting in or returning to the District of Columbia; and the certificate
of the Commissioners shall be sufficient voucher for the expenditure
of appropriations made pursuant to this Act.

Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 234]
AN ACT

To reimburse certain Navy personnel and former Navy personnel for money
stolen or obtained through false pretenses from them while they were on duty
at the United States naval training station, Farragut, Idaho.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to certain Navy person-
nel and former Navy personnel, such sum or sums, amounting in
the aggregate to not to exceed $2,017, as may be certified by the
Secretary of the Navy to be required to reimburse them for losses
they sustained as a result of certain sums of money having been
stolen or obtained by false pretenses from them, without fault or
negligence on their part, while they were on duty as members of
Company 956-43 at the naval training station, Farragut, Idaho,
in the months of November and December 1943: Provided, That no
part of the amount appropriated in this Act in excess of 10 per
centum thereof shall be paid or delivered to or received by any
agent or attorney on account of services rendered in connection with
this claim, and the same shall be unlawful, any contract to the con-
trary notwithstanding. Any person violating the provisions of this
Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction
thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 235]
AN ACT
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To provide for the construction, extension, and improvement of public-school IPS 8"I

buildings in Owyhee, Nevada. Il'ublic Law 1821

Be it enacted by the Senate and House of Representativec of the
United States of America in Congress assembled, That there is
hereby authorized to be appropriated, out of any money in the
Treasury not otherwise appropriated, the sum of not to exceed
$300,000 for the construction, extension, improvement, and equip-
ment of school buildings in Owyhee, Nevada: Provided, That plans
and specifications for the construction, extension, and improvement
of the said school buildings shall be furnished by the Commissioner
of Indian Affairs: And provided further, That the said school build-
ings so constructed, extended, and improved shall be the property
of the United States and shall be turned over to the Owyhee Public
School District under the provisions of the Act of April 16, 1934
(48 Stat. 596), as amended by the Act of June 4, 1936 (49 Stat.
1458), and shall be made available to all Indian children of the said
district on the same terms, except as to the payment of tuition, as
to other children of said school district.

Approved July 11, 1947.

Owyhee, Nov.
Appropriation au-
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[CHAPTER 236]
July 1 11,947
[H. R. 599]

[Public Law 183]

July 12, 1947
[S. J. Res. 122]

[Public Law 184]
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to extension of com-
pact.

49 Stat. 939.

50 Stat. 617.

53 Stat. 1071.

[61 STAT.

AN ACT
Declaring Kenduskeag Stream, Penobscot County, Maine, to be a nonnavigable

waterway.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Ken-
duskeag Stream, a minor tributary of the Penobscot River, located in
Penobscot County, in the State of Maine, be, and the same is hereby,
declared to be a nonnavigable waterway within the meaning of the
Constitution and laws of the United States of America.

SEC. 2. That the right of Congress to alter, amend, or repeal this
Act is hereby expressly reserved.

Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 244]
JOINT RESOLUTION

Consenting to an interstate oil compact to conserve oil and gas.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That the consent of Congress
is hereby given to an extension and renewal for a period of four years
from September 1, 1947, of the Interstate Compact to Conserve Oil
and Gas, executed in the city of Dallas, Texas, the 16th day of Feb-
ruary 1935, by the representatives of Oklahoma, Texas, California,
and New Mexico, and thereafter recommended for ratification by the
representatives of the States of Arkansas, Colorado, Illinois, Kansas,
and Michigan, and subsequently ratified by the States of New Mexico,
Kansas, Oklahoma, Illinois, Colorado, and Texas, which said com-
pact was deposited in the Department of State of the United States,and thereafter such compact was, by the President, presented to the
Congress and the Congress gave consent to such compact by H. J. Res.407, approved August 27, 1935 (Public Resolution Numbered 64,Seventy-fourth Congress), and which said compact was thereafterextended and renewed for a period of two years from September 1,
1937, by an agreement executed in New Orleans, Louisiana, the 10thday of May 1937, by the representatives of the States of Oklahoma,
Texas, Kansas, and New Mexico, and was duly ratified by the States ofOklahonma Texas, Kansas, New Mexico, Illinois, and Colorado, andwas deposited in the Departllent of State of the United States, andthereafter such extended and renewed compact was, by the President,
presented to the Congress and the Congress gave consent to suchextended and renewed compact by S. J. Res. 183, approved August10, 1937 (Public Resolution Numbered 57, Seventy-fifth Congress),and which said compact was thereafter extended and renewed for a
period of two years from September 1. 1939, by an agreement dulyexecuted and ratified by the States of Oklahoma, Texas, Kansas, Colo-rado, New Mexico, and Michigan, and was deposited in the Departmentof State of the United States, thereafter such extended and renewed
compact was, by the President, presented to the Congress and theCongress gave consent to such extended and renewed compact by H. J.Res. 329, approved July 20. 1939 (Public Resolution Numbered 31,Seventy-sixth Congress), and which said compact was thereafterextended and renewed for a period of two years from September 1,1941, by an agreement duly executed and ratified by the States ofTexas, Oklahoma, Kansas, Colorado, New Mexico, Illinois, Michigan,Arkansas, Louisiana, New York, and Pennsylvania, and was depositedin the Department of State of the United States, and thereafter suchextended and renewed compact was, bv the President, presented toCongress and the Congress gave consent to such extended and renewed
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compact by H. J. Res. 228, approved August 21, 1941 (Public Law,
246, Seventy-seventh Congress), and which compact was thereafter
extended and renewed for a period of four years from September 1,
1943, by an agreement executed and ratified by representatives of the
States of Kansas, Oklahoma, Texas, Colorado, New Mexico, Arkansas,
Louisiana, and Kentucky, and was deposited in the Department of
State of the United States and thereafter such extended and renewed
compact was, by the President of the United States, presented to
Congress and the Congress gave consent to such extended and renewed
compact by H. J. Res. 139, approved July 7, 1943 (Public Law 117,
Seventy-eighth Congress), and thereafter the representatives of the
States of Montana, West Virginia, Alabama, Illinois, Michigan, New
York, Pennsylvania, Ohio, Florida, Tennessee, and Indiana, executed
counterparts of said agreement, and said counterparts so executed
were deposited in the Department of State of the United States. The
extended and renewed compact dated the 1st day of February 1947,
duly executed by the representatives of the States of Alabama,
Arkansas, Colorado, Florida, Kansas, Louisiana, Montana, New
Mexico, New York, Ohio, Oklahoma, Pennsylvania, Texas, West Vir-
ginia, Tennessee, and Indiana, and which extended and renewed com-
pact has been deposited in the Department of State of the United States,
reads as follows:

"AN AGREEMENT TO EXTEND THE INTERSTATE
COMPACT TO CONSERVE OIL AND GAS

"WHEREAS on the 16th day of February 1935, in the City of
Dallas, Texas, there was executed 'AN INTERSTATE COMPACT
TO CONSERVE OIL AND GAS' which was thereafter formally
ratified and approved by the States of Oklahoma, Texas, New Mexico,
Illinois, Colorado, and Kansas, the original of which is now on deposit
with the Department of State of the United States, a true copy of
which follows:

"'AN INTERSTATE COMPACT TO CONSERVE OIL AND GAS

" ARTICLE I

"'This agreement may become effective within any compacting state
at any time as prescribed by that state, and shall become effective
within those states ratifying it whenever any three of the states of
Texas, Oklahoma, California, Kansas, and New Mexico have ratified
and Congress has given its consent. Any oil-producing state may
become a party hereto as hereinafter provided.

" 'ARTICLE II

"'The purpose of this compact is to conserve oil and gas by the
prevention of physical waste thereof from any cause.

" 'ARTICLE III

"'Each state bound hereby agrees that within a reasonable time it
will enact laws, or if laws have been enacted, then it agrees to continue
the same in force, to accomplish within reasonable limits the pre-
vention of:

"'(a) The operation of any oil well with an inefficient gas-oil ratio.
"'(b) The drowning with water of any stratum capable of produc-

ing oil or gas, or both oil and gas, in paying quantities.
'(c) The avoidable escape into the open air or the wasteful burn-

ing of gas from a natural gas well.
"'(d) The creation of unnecessary fire hazards.
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"'(e) The drilling, equipping, locating, spacing or operating of a
well or wells so as to bring about physical waste of oil or gas or loss
in the ultimate recovery thereof.

"'(f) The inefficient, excessive or improper use of the reservoir
energy in producing any well.

"'The enumeration of the foregoing subjects shall not limit the
scope of the authority of any state.

"'ARTICLE IV
" 'Each state bound hereby agrees that it will, within a reasonable

time, enact statutes, or if such statutes have been enacted then that it
will continue the same in force, providing in effect that oil produced in
violation of its valid oil and/or gas conservation statutes or any valid
rule, order or regulation promulgated thereunder, shall be denied
access to commerce; and providing for stringent penalties for the
waste of either oil or gas.

"'ARICLE V
"'It is not the purpose of this compact to authorize the states joining

herein to limit the production of oil or gas for the purpose of stabi-
lizing or fixing the price thereof, or create or perpetuate monopoly,
or to promote regimentation, but is limited to the purpose of con-
serving oil and gas and preventing the avoidable waste thereof within
reasonable limitations

" 'ARTICLE VI

"'Each State joining herein shall appoint one representative to acommission hereby constituted and designated as

THE INTERSTATE OIL COMPACT COMMISSION,
the duty of which said commission shall be to make inquiry and
ascertain from time to time such methods, practices, circumstances
and conditions as may be disclosed for bringing about conservation
and the prevention of physical waste of oil and gas, and at suchintervals as said commission deems beneficial it shall report its find-
ings and recommendations to the several States for adoption or
rejection.

'The Commission shall have power to recommend the coordination
of the exercise of the police powers of the several states within theirseveral jurisdictions to promote the maximum ultimate recovery fromthe petroleum reserves of said states, and to recommend measures forthe maximum ultimate recovery of oil and gas. Said Commission
shall organize and adopt suitable rules and regulations for the conduct
of its business.

"'No action shall be taken by the Commission except: (1) by the
affirmative votes of the majority of the whole number of the compact-
ing States represented at any meeting, and (2) by a concurring vote of
a majority in interest of the compacting States at said meeting, suchinterest to be determined as follows: such vote of each State shall bein the decimal proportion fixed by the ratio of its daily average pro-
duction of the compacting States during said period.

"'AB TCL-E VI
"'No State by joining herein shall become financially obligatedto any other State nor shall the breach of the terms hereof by any

State subject such State to financial responsibility to the other Statesjoining herein.

[61 STAT.
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"'ARTICLE VIII

"'This compact shall expire September 1, 1937. But any State
joining herein may, upon sixty (60) days notice, withdraw herefrom.

"'The representatives of the signatory States have signed this
agreement in a single original which shall be deposited in the archives
of the Department of State of the United States, and a duly certified
copy shall be forwarded to the Governor of each of the signatory
States.

" 'This compact shall become effective when ratified and approved
as provided in Article I. Any oil producing State may become a
party hereto by affixing its signature to a counterpart t be similarly
deposited, certified, and ratified.'

"WHEREAS, the said Interstate Compact to Conserve Oil and
Gas has heretofore been duly renewed and extended with the consent
of the Congress to September 1, 1947; and,

"WHEREAS, it is desired to renew and extend the said Inter-
state Compact to Conserve Oil and Gas for a period of four (4)
years from September 1, 1947, to September 1, 1951;

"NOW, THEREFORE, THIS WRITING WITNESSETH:
"It is hereby agreed that the Compact entitled

"'AN INTERSTATE COMPACT TO CONSERVE OIL
AND GAS'

executed in the City of Dallas, Texas, on the 16th day of February,
1935, and now on deposit with the Department of State of the
United States, a correct copy of which appears above, be, and the
same hereby is, extended for a period of four (4) years from
September 1, 1947, its present date of expiration. This agreement
shall become effective when executed, ratified, and approved as
provided in Article I of the original Compact.

"The signatory states have executed this agreement in a single
original which shall be deposited in the archives of the Department
of State of the United States and a duly certified copy thereof shall
be forwarded to the Governor of each of the signatory states. Any
oil producing state may become a party hereto by executing a
counterpart of this agreement to be similarly deposited, certiied,
and ratified.

"EXECUTED as of the first day of February, 1947, by the
several undersigned states, at their several capitols, through their
proper officials as duly authorized by statutes and resolutions, sub-
ject to the limitations and qualifications of the acts of the respective
State Legislatures."

SEC. 2. The right to alter, amend, or repeal the provisions of
section 1 is hereby expressly reserved.

Approved July 12, 1947.

[CHAPTER 245 AN ACT
A AC July 14, 1947

To amend section 3179 (b) of the Internal Revenue Code. IH. R.959]
[Public Law 185]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assenbled, That subsection (b)
of section 3179 of the Internal Revenue Code is amended to read as 23.c.tat:379).
follows:

"(b) DRAWBACK.-Upon the exportation of distilled spirits and Distilledspirits nd

wines manufactured or produced in the United States on which an
internal-revenue tax has been paid, and which are contained in any
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cask or package or in bottles packed in cases or other containers, there
shall be allowed, under regulations to be prescribed by the Commis-
sioner, with the approval of the Secretary, a drawback equal in amount
to the tax found to have been paid on such distilled spirits and wines:
Provided, That such distilled spirits and wines have been packaged
or bottled especially for export, under regulations prescribed by the
Commissioner, with the approval of the Secretary. The Commis-
sioner, with the approval of the Secretary, is authorized to prescribe
regulations governing the determination and payment of drawback
of internal-revenue tax on domestic distilled spirits and wines, includ-
ing the requirement of such notices, bonds, bills of lading, and other
evidence of payment of tax and exportation as shall be deemed
necessary."

Approved July 14, 1947.

[CHAPTER 246]
July 14, 1947
[H. R. 1945]

[Public Law 186]

53 Stat. 301.
26 U.S. C. § 2801 (e)

(4).

53 Stat. 354.
26 U. S.C. § 3043 (a).

53 Stat. 355.
26 U.S.C. §3044(b).

53 Stat. 355.
26 U. S.C. §3045.

July 14, 1947
[H. R. 1946]

[Public Law 187]

53 Stat. 301.
26 U. S. C. i 2801 (e).
Supra.

AN ACT

To amend sections 2801 (e) (4), 3043 (a) 3044 (b), and 3045 of the Internal
Revenue Code.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Internal
Revenue Code be, and it is hereby, amended as follows:

1. Section 2801 (e) (4) of the Internal Revenue Code is amended
(a) by deleting from the second sentence thereof the words "having
no interior communication with any other department or part of
such premises", and (b) by adding immediately at the end thereof the
following new sentence: "The provisions of this paragraph shall apply
in the same manner and to the same extent to aperitif wines other
than vermouth."

2. Section 3043 (a), Internal Revenue Code, is amended by deleting
the colon in the second sentence thereof and inserting in lieu thereof
the following: ", nor to apply to or prohibit the fermentation of grape
wine retsina with resin on bonded winery premises:".

3. Section 3044 (b), Internal Revenue Code, is amended by deleting
the words "and not more than 13 per centum of alcohol after complete
fermentation," and inserting in lieu thereof the words "and not more
than 13 per centum of alcohol after complete fermentation or, if
sweetened, after complete fermentation and sweetening,".

4. Section 3045, Internal Revenue Code, is amended by deleting
the period at the end thereof and adding the following: ": Provide,
That in the case of wines produced from loganberries, currants, or
gooseberries, respectively, having a normal acidity of twenty parts
or more per thousand, the volume of the resultant product may be
increased more than 35 per centum but not more than 60 per centum
by the addition of sugar and water solution under such regulations
as the Commissioner of Internal Revenue may prescribe."

Approved July 14, 1947.

[CHAPTER 247]
AN ACT

To amend section 2801 (e) of the Internal Revenue Code.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled. That subsection (e)
of section 2801 of the Internal Revenue Code be, and it is hereby,
amended by adding the following new numbered paragraph:

"(5) BLENDING OF BEVERAGE BRANDIES.-Fruit brandies distilled
from the same kind of fruit at not more than one hundred and
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seventy degrees proof may, for the sole purpose of perfecting
such brandies according to commercial standards, be mixed or
blended with each other, or with any such mixture or blend, by
the distiller thereof in any internal revenue bonded warehouse
operated by him exclusively for the storage of brandy or wine
spirits, and the provisions of this section and of sections 2800
(a) (5) and 3254 (g) relating to rectification or other internal
revenue laws of the United States shall not be held to apply to or
prohibit such mixing or blending, and brandies so mixed or
blended may be packaged, stored, transported, transferred in
bond, withdrawn from bond tax-paid or tax-free, or be other-
wise disposed of, in the same manner as such brandies not so
mixed or blended: Provided, That, in addition to the tax imposed
by this chapter on the production of distilled spirits, there shall
be paid a tax of 30 cents as to each proof gallon (and a propro-
tionate tax at a like rate on all fractional parts of such proof
gallon) of brandy so mixed or blended (except when withdrawn
tax-free and accounted for or when lost and allowance is made
therefor), such tax to be paid by rectified spirits stamps affixed
to the packages at the time of withdrawal. The Commissioner,
under rules and regulations to be by him prescribed with the
approval of the Secretary, upon the presentation of proof to his
satisfaction of the loss by leakage, evaporation, theft, or other-
wise of fruit brandies so blended or mixed, not occurring as the
result of any negligence, connivance, collusion, or fraud on the
part of the warehouseman or his agents, is hereby authorized to
remit or refund the taxes assessed or paid upon such lost brandies:
Provided, however, That such remission or refund shall be allowed
only to the extent that the warehouseman is not indemnified or
recompensed for such tax, and that losses of fruit brandies occur-
ring prior to any such mixing or blending shall be allowable
in accordance with section 2901. The term 'distiller' as used
herein shall include any one or more distillers associated as
members of any farm cooperative, or any one or more distillers
affiliated within the meaning of section 17 (a) (5) of the Federal
Alcohol Administration Act, as amended, or any fruit distiller
for whose account, recorded with the district supervisor at the
time of production, the brandy to be blended was produced.
The Commissioner may, with the approval of the Secretary, make
such rules or regulations as he may deem necessary to carry these
provisions into effect."

Approved July 14, 1947.

ICHAPTER 248]
AN ACT

To extend certain powers of the President under title III of the Second War
Powers Act and the Export Control Act, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That this Act shall
be cited as the "Second Decontrol Act of 1947".

FINDINGS OF FACT AND DECLARATION OF POLICY

SEC. 2. (a) Certain materials and facilities continue in short sup-
ply at home and abroad as a result of the war. The continued exer-
cise of certain limited emergency powers is required to complete the
orderly reconversion of the domestic economy from a wartime to
a peacetime basis, to protect the health, safety, and welfare of the
American people, and to support the foreign policy of the United
States.

95347°--48-pt. 1-21
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Ante, p. 34.
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Policy of the U. S.

Ante, pp. 34, 214.
Time limitation.

Ante, pp. 34,214.

56 Stat. 176-180, 181,
186.

50 U. S. C. app.
§§ 631-635, 637, 644-
644b.

Ante,pp.25,34;post,
p. 946.

54 Stat. 676.
50 U. S. C. app.
1152 (a).

Priorities powers.
56 Stat. 177.
50 U. S. C. app.

§633.
Ante, pp. 25,34; post,

p. 946.

(b) The Congress hereby declares that it is the general policy
of the United States to eliminate emergency wartime controls of
materials except to the minimum extent necessary (1) to protect the
domestic economy from the injury which would result from adverse
distribution of materials which continue in short world supply; (2)
to promote production in the United States by assisting in the
expansion and maintenance of production in foreign countries of
materials critically needed in the United States; (3) to make avail-
able to countries in need, consistent with the foreign policy of the
United States, those commodities whose unrestricted export to all
destinations would not be appropriate; and (4) to aid in carrying
out the foreign policy of the United States.

TEMPORARY RETENTION OF CERTAIN EMERGENCY POWERS

SEC. 3. To effectuate the policies set forth in section 2 hereof,
title XV, section 1501, of the Second War Powers Act, 1942,
approved March 27, 1942, as amended, is amended to read as follows:

"SEC. 1501. (a) Except as otherwise provided by statute enacted
during the Eightieth Congress (including the First Decontrol Act
of 1947 and Public Law Numbered 145, approved June 30, 1947) and
except as otherwise provided by subsection (b) of this section, titles
I, II, III, IV, V, VII, and XIV of this Act and the amendments
to existing law made by such titles shall remain in force only until
March 31, 1947. After the amendments made by any such title
cease to be in force, any provisions of law amended thereby (except
subsection (a) of section 2 of the Act entitled 'An Act to expedite
national defense, and for other purposes', approved June 28, 1940, as
amended) shall be in full force and effect as though this Act had
not been enacted.

"(b) Title III of this Act and the amendments to existing law made
by such title shall remain in force until February 29, 1948 for the
exercise of the powers, authority, and discretion thereby conferred on
the President, but limited to-

"(1) the materials (and facilities suitable for the manufacture
of such materials), as follows:

"(A) Tin and tin products, except for the purpose of exer-
cising import control of tin ores and tin concentrates;

"(B) Antimony;
(C) Cinchona bark, quinine, and quinidine, when held by

any Government agency or after acquisition (whether prior to,
on, or after July 16, 1947) from any Government agency, either
directly or through intermediate distributors, processors, or
other channels of distribution, or when made from any of such
materials so acquired;

"(D) Materials for export required to expand or maintain
the production in foreign countries of materials critically
needed in the United States, for the purpose of establishing
priority in production and delivery for export, and materials
necessary for manufacture and delivery of the materials
required for such export;

"(E) Fats and oils (including oil-bearing materials, fatty
acids, butter, soap, and soap powder, but excluding petroleum
and petroleum products) and rice and rice products, for the
purpose of exercising import control only; and nitrogenous
fertilizer materials for the purposes of exercising import con-
trol and of establishing priority in production and delivery for
export;
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"(F) Materials (except foods and food products, manila
(abaca) fiber and cordage, agave fiber and cordage, and ferti-
lizer materials), including petroleum and petroleum products,
required for export, but only upon certification by the Secretary
of State that the prompt export of such materials is of high
public importance and essential to the successful carrying out
of the foreign policy of the United States, for the purpose of
establishing priority in production and delivery for export, and
materials necessary for the manufacture and delivery of the
materials required for such export: Provided, That no such Restriction.

priority based on a certification by the Secretary of State shall
be effective unless and until the Secretary of Commerce shall
have satisfied himself that the proposed action will not have an
unduly adverse effect on the domestic economy of the United
States; and
"(2) The use of transportation equipment and facilities by rail

carriers.
"(c) Notwithstanding the extension through February 29, 1948 Designation of ear-

made by subsection (b), the Congress by concurrent resolution or the
President may designate an earlier time for the termination of any
power, authority, or discretion under such title III. Nothing in sub- Sat. 

177. app50 U.S. 0. app.
section (b) shall be construed to continue beyond July 15, 1947, any 5633. , 34, 32

authority under paragraph (1) of subsection (a) of section 2 of the poALe, 4p.2534322;
Act entitled 'An Act to expedite national defense and for other pur-
poses', approved June 28, 1940, as amended, to negotiate contracts with 5 St- .6

76
c app.

or without advertising or competitive bidding; and nothing contained 1152(a) (1).
in this section, as amended, shall affect the authority conferred by
Public Law 24, Eightieth Congress, approved March 29, 1947, or the A n te' p. 24

Sugar Control Extension Act of 1947." Ante, p. 35.

TEMPORARY EXTENSION OF CERTAIN EXPORT CONTROLS

SEC. 4. To effectuate the policy set forth in section 2 hereof, section
6 (d) of the Act of July 2, 1940 (54 Stat. 714), as amended, is amended
to read as follows:

"(d) The authority granted by this section shall terminate on Feb-
ruary 29, 1948, or any prior date which the Congress by concurrent
resolution or the President may designate."

EXEMPTION FROM ADMINISTRATIVE PROCEDURE ACT

SEC. 5. The functions exercised under title III of the Second War
Powers Act, 1942, as amended (including the amendments to existing
law made by such title), and the functions exercised under section 6
of such Act of July 2, 1940, as amended, shall be excluded from the
operation of the Administrative Procedure Act (60 Stat. 237), except
as to the requirements of sections 3 and 10 thereof.

ADMINISTRATION BY SECRETARY OF COMMERCE

SEC. 6. (a) The Secretary of Commerce, subject to the direction of
the President, shall have power to establish policies and programs to
effectuate the general policies set forth in section 2 of this Act, and
to exercise over-all control, with respect to the functions, powers, and
duties delegated by the President under title III of the Second War
Powers Act, 1942, as amended, and section 6 of the Act entitled "An
Act to expedite the strengthening of the national defense", approved
July 2, 1940, as amended. The Secretary is further authorized, sub-
ject to the direction of the President, to approve or disapprove any

56 Stat. 463.
50 U. S. C.

I 701 (d).
Ante, p. 214;

p. 946.

app.

post,

Supra.
54 Stat. 714.
50 U. S. C. app.

701.
Supra.

S . C. . §1001-
1011.

Ante, pp. 37,201.
60 Stat. 238, 243.
5 U. S. C. §§ 1002,

1009.
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ti

1a

(I

action taken under such delegated authority, and may promulgate
such rules and regulations as may be necessary to enable him to per.
form the functions, powers, and duties imposed upon him by this
section.

(b) The Secretary shall make a quarterly report, within thirty
days after each quarter, to the President and to the Congress of his
operations under the authority conferred on him by this section. Each
such report shall contain a recommendation by him as to whether the
controls exercised under title III of the Second War Powers Act, 1942,
as amended, and section 6 of the Act entitled "An Act to expedite the
strengthening of the national defense", approved July 2, 1940, as
amended, should or should not be continued, together with the current
facts and reasons therefor. Each such report shall also contain
detailed information with respect to licensing procedures under such
Acts, allocations and priorities under the Second War Powers Act,
1942, as amended, and the allocation or nonallocation to countries of
materials and commodities (together with the reasons therefor) under
section 6 of the Act entitled "An Act to expedite the strengthening
of the national defense", approved July 2, 1940, as amended.

PERSONNEL

SEC. 7. Notwithstanding any other law to the contrary, personnel
engaged in the performance of duties related to functions, powers, and
duties delegated by the President under the Second War Powers Act
of 1942, as amended, and section 6 of the Act entitled "An Act to
expedite the strengthening of the national defense", approved July
2, 1940, as amended, and whose employment was terminated, or who
were furloughed, in June or July 1947, may be reemployed to perform
duties in connection with the functions, powers, and duties extended
by this Act.

APPROPRIATIONS

SEC. 8. There is hereby authorized to be appropriated, out of any
money in the Treasury not otherwise appropriated, such sums as may
be necessary to carry out the purposes of this Act.

EFFECTIVE DATE

SEC. 9. This Act shall take effect on July 16,1947.
Approved July 15, 1947.

[CHAPTER 249]
AN ACT

To allow to a successor railroad corporation the benefits of certain carry-overs
of a predecessor corporation for the purposes of certain provisions of the Internal
Revenue Code.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Railroad corpora United States of America in Congress assembled, That (a) if a
Acqisoition of cer- railroad corporation (as defined in section 77m of the National Bank-ain property.
4v7 tat. 1481. ruptcy Act, as amended) (hereinafter referred to as successor corpo-
1IU. s.. 120(m). ration) has acquired, prior to January 1, 1950, property from another

such railroad corporation (hereinafter referred to as predecessor
corporation) in a receivership proceeding, or in a proceeding under

iiU. 8 . 1a7. section 77 of the National Bankruptcy Act, as amended, and if the
basis of the property so acquired is determined under section 113

2U. S C 113(a) (a) (20) of the Internal Revenue Code, then, for the purposes ofW the determination under the Internal Revenue Code of-
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(1) the "net operating loss carry-over" from any taxable year
beginning after December 31, 1938, under the law applicable to
such taxable year, and

(2) the "excess profits credit carry-over" or the "unused excess
profits credit carry-over" from any taxable year beginning after
December 31, 1939, under the law applicable to such taxable year,

the net operating losses and the unused excess profits credits of such
predecessor corporation for the taxable year in which the acquisition
occurred and for the two preceding taxable years shall be carry-overs
to such successor corporation in the manner and to the extent provided
in regulations prescribed by the Commissioner of Internal Revenue,
with the approval of the Secretary of the Treasury, as necessary to
apply such net operating losses and unused excess profits credits as
carry-overs so far as possible as if the predecessor corporation had
been made use of in such proceeding instead of the successor
corporation.

(b) For the purposes of this section, the taxable year of the suc-
cessor corporation in which the acquisition occurred shall be consid-
ered as a taxable year succeeding the taxable year of the predecessor
corporation in which the acquisition occurred.

(c) For the purposes of this section, if the period, beginning on
the first day of the taxable year of the predecessor corporation in
which the acquisition occurred and ending on the last day of the
taxable year of the successor corporation in which the acquisition
occurred, is not more than twelve months, the number of taxable years
to which such net operating loss or unused excess profits credit is a
carry-over shall be three instead of two, and such regulations shall
prescribe (as nearly as possible in the same manner as provided in
section 122 (b) (2) and section 710 (c) (3) (B) of such code) the
amount to be carried over to the last of such succeeding years.

SEC. 2. (a) In the case of any taxable year of the successor corpor-
ation, if-

(1) the aggregate for such taxable year of the taxes of the
successor corporation imposed by chapter 1 and subchapter E
of chapter 2 of the Internal Revenue Code, computed without
regard to this Act,

is less than the amount of-
(2) the aggregate of such taxes (determined under regulations

prescribed by the Commissioner with the approval of the Secre-
tary) that would have been imposed on the predecessor corpora-
tion for such taxable year if the predecessor corporation had
been made use of in such proceeding instead of the successor
corporation,

then the taxes of the successor corporation for such taxable year
shall be the taxes computed without regard to this Act.

(b) In the case of any taxable year to which subsection (a) of
this section is not applicable, if-

(1) the aggregate for such taxable year of the taxes of the
successor corporation imposed by chapter 1 and subchapter E
of chapter 2 of the Internal Revenue Code, computed without
regard to this section,

is less than the amount of-
(2) the aggregate of such taxes (determined under regula-

tions prescribed by the Commissioner with the approval of
the Secretary) that would have been imposed on the predecessor
corporation for such taxable year if the predecessor corporation
had been made use of in such proceeding instead of the successor
corporation,
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then the taxes of the successor corporation for such taxable year
shall be the taxes so determined under regulations as the taxes that
would have been imposed on the predecessor corporation for such
taxable year.

(c) This section shall be applicable to those taxable years of the
successor corporation to which there is a carry-over of a net oper-
ating loss or unused excess profits credit under section 1, and to any
later taxable year for which a net operating loss deduction or unused
excess profits credit adjustment results or is increased by reason of
the use in another year of a carry-over permitted under section 1.

SEC. 3. Where there are two or more predecessor corporations or
two or more successor corporations, the provisions of sections 1
and 2 of this Act shall be applied only to such extent and subject to
such conditions, limitations, and exceptions as the Commissioner,
with the approval of the Secretary, may by regulations prescribe.

SEC. 4. If the allowance of a credit or refund of an overpayment
of tax resulting from the application of this Act is prevented, on
the date of the enactment of this Act or within one year from such
date, by the operation of any law or rule of law other than this
section and other than section 3761 of the Internal Revenue Code,
such overpayment shall be refunded or credited in the manner pro-
vided in the Internal Revenue Code if claim therefor is filed within
one year from the date of the enactment of this Act. No interest
shall be allowed or paid on any overpayment or deficiency resulting
from the application of this Act.

Approved July.15, 1947.

[CHAPTER 250]
AN ACT

To authorize the issuance of certain public-improvement bonds by the Territory
of Hawaii.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, during the
years 1947 to 1951, inclusive, the Territory of Hawaii is authorized
and empowered to issue, any provision of the Hawaiian Organic
Act or any other Act of Congress to the contrary notwithstanding
public-improvement bonds in such amounts as will not cause the
total indebtedness of such Territory to exceed $35,000,000. Any
extension of the total indebtedness of such Territory beyond
$35,000,000 shall be made solely in conformity with the Hawaiian
Organic Act.

SEC. 2. All bonds issued pursuant to section 1 shall be serial bonds
payable in substantially equal annual installments, with the first
such installment maturing not later than five years from the date
of issue and the last such installment maturing not later than thirty
years from such date.

SEC. 3. Bonds shall not be issued pursuant to section 1 without
the approval of the President of the United States.

Approved July 15, 1947.

[CHAPTER 251]
AN ACT

To provide for the appointment of one additional Assistant Secretary of
Commerce, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That there shall be
in the Department of Commerce one additional Assistant Secretary
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of Commerce, who shall be appointed by the President, by and with
the advice and consent of the Senate. The Secretary of Commerce
may assign to his Assistant Secretaries such duties, including the
direction of the Bureau of Foreign and Domestic Commerce, as he
shall prescribe, or may be required by law. The Assistant Secretaries
of Commerce shall be without numerical distinction of rank and shall
have salaries of $10,000 per annum.

Approved July 15, 1947.

[CHAPTER 255]
AN ACT

To authorize the Secretary of Commerce to sell certain property occupied by the
Weather Bureau at East Lansing, Michigan, and to obtain other quarters for
the said Bureau in the State of Michigan.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, any other
law to the contrary notwithstanding, the Secretary of Commerce is
authorized to sell, m such manner and on such terms and conditions
as he deems to be to the best interest of the United States, to the
Michigan State College of Agriculture and Applied Science the
Weather Bureau station located on the campus of the said college, to
convey such property to the said college by quitclaim deed, and to
deposit the proceeds of such sale in the Treasury as a miscellaneous
receipt: Provided, That the sale of the Weather Bureau property to
the Michigan State College of Agriculture and Applied Science
shall not be consummated, and the Weather Bureau shall not be
required to vacate said property, unless and until the said Bureau
shall have obtained and occupied other quarters in the State of
Michigan, either by construction of a new building or by rental of,
or other means of obtaining, such quarters.

Approved July 16, 1947.

[CHAPTER 256]
AN ACT

To repeal the Post Roads Act of 1866, as amended, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and Howse of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Post
Roads Act of 1866, as amended (Revised Statutes, secs. 5263-5269,
inclusive; U. S. C., title 47, secs. 1-6, inclusive, and 8), is hereby
repealed.

SEC. 2. Nothing in this Act shall limit the authority of the Federal
Communications Commission under the provisions of the Com-
munications Act of 1934, as amended, to prescribe charges, classifica-
tions, regulations, and practices, including priorities, applicable to
Government communications.

SEC. 3. This Act shall take effect on the tenth day following the
enactment date thereof.

Approved July 16, 1947.
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[CHAPTER 257]
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Authorizing the erection in the District of Columbia of a memorial to Andrew [H. J. Res. 1701
W. Mellon. [Public Law 1941

Resolved by the Senate and Howse of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That the Secretary of the
Interior is hereby authorized and directed to grant authority to the
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Andrew W. Mellon Memorial Committee to erect a memorial fountain
on public grounds in the vicinity of the intersection of Pennsylvania
and Constitution Avenues, in the District of Columbia, such grounds
being now owned by the United States: Provided, That the design
and location of the memorial shall be approved by the National
Commission of Fine Arts and the National Capital Park and Plan-
ning Commission, and the United States shall be put to no expense in
or by the erection of this memorial: Provided further, That unless
funds, which in the estimation of the Secretary of the Interior are
sufficient to insure the completion of the memorial, are certified avail-
able, and the erection of this memorial begun within five years from
and after the date of passage of this joint resolution, the authorization
hereby granted is revoked.

Approved July 16, 1947.

[CHAPTER 258]
AN ACT

To provide revenue for the District of Columbia, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That this Act,
divided into articles, may be cited as the "District of Columbia Revenue
Act of 1947", and that article I of this Act may be cited as the "District
of Columbia Income and Franchise Tax Act of 1947".

TABLE OF CONTENTS

ARTICLE I-INCOME AND FRANCHISE TAX ACT

TITLE I-REPEAL OF PRIOB INCOME TAX ACT AND APPLICABILITY OF THIS ARTICLE;
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ARTICLE II-INCREASE IN RATE OF TAXATION OF REAL AND TAN-
GIBLE PERSONAL PROPERTY

ARTICLE III-AMENDMENT TO MOTOR FUEL TAX ACT

ARTICLE IV-AMENDMENT TO MOTOR VEHICLE INSPECTION ACT

ARTICLE V-INCREASE IN WATER RENTS AND ASSESSMENTS FOR
WATER MAINS

ARTICLE VI-FEDERAL PAYMENT

ARTICLE VII-SEPARABILITY CLAUSE

ARTICLE I-INCOME AND FRANCHISE TAX ACT

TITLE I-REPEAL OF PRIOR INCOME TAX ACT AND APPLICABILITY OF THIS
ARTICLE; GENERAL DEFINITIONS

Sc. 1. REPEAL OF PRIOR INcoME TAX ACT.-The District of Colum-
bia Income Tax Act as approved and enacted July 26, 1939, and as
amended, is hereby repealed with respect to taxable years or portions
thereof beginning on and after the 1st day of January 1947 for all pur-
poses, except the following purposes in connection with taxes due or
accrued under said District of Columbia Income Tax Act:

(a) For the imposition of assessments and penalties, civil and crim-
inal, for the violation of or failure to comply with any provisions of
such Act and the regulations prescribed thereunder;

(b) For requiring the making, filing, and submission of returns and
reports required by such Act;

(c) For the examination of all books, records, and other documents,
and witnesses;

(d) For the assessment and collection of the taxes imposed by such
Act, and the filing of liens therefor; and

(e) For the allowance of refunds of overpayments of any taxes
assessed under the provisions of such Act.

SEC. 2. APPLICABILITY OF ARTICLE.-The provisions of this Article
shall apply to the taxable year or part thereof beginning on the 1st
day of January 1947 and to succeeding taxable years.

SEC. 3. RETURNS UNDER PRIOR INCOME TAX ACT AND R'rTURNS FOR
FIRST TAXABLE YEAR TO WHICH THIsI ARTICLE Is APPLICABLE.-If
the taxable year of any person ends on the last day of any month
other than December prior to the 1st day of January 1947, such
person shall file his return for such taxable year under the provisions
of the District of Columbia Income Tax Act as approved and enacted
July 26, 1939, and as amended, and pay the taxes imposed by said
Act on his income for such taxable year at the times specified therefor
in said Act. Such taxpayer shall also file his return of income,
received or accrued, according to his method of accounting, during
the period between the last day of such taxable year and the 1st day
of January 1947 under the provisions of the District of Columbia
Income Tax Act as approved July 26, 1939, and as amended, and
pay the taxes imposed by said Act on his income for such period at the
times specified therefor in said Act. Such portion of such person's
income as is received or accrued, according to his method of accounting,
during taxable years or parts thereof to which this article is applicable
shall be reported and taxed under the provisions of this article:
Provided, however, That any person whose taxable year ends sub-
sequent to the 1st day of January 1947 may irrevocably elect to file
his return of his income for such entire taxable year and pay the
taxes imposed thereon under the provisions of this article.
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SEc. 4. GENERAL DEFINITIONS.-For the purposes of this article and
wherever appearing herein, unless otherwise required by the context-

"District." (a) The word "District" means the District of Columbia.
"Commissioners." (b) The word "Commissioners" means the Commissioners of the

District of Columbia or their duly authorized representative or
representatives.

"Assessor." (c) The word "Assessor" means the Assessor of the District of
Columbia or his duly authorized representative or representatives.

"Collector. (d) The word "Collector" means the Collector of Taxes of the
District of Columbia or his duly authorized representative or
representatives.

"Person." (e) The word "person" means an individual (other than a fidu-
ciary), a fiduciary, a partnership (other than an unincorporated busi-
ness), an association, an unincorporated business, and a corporation.

"Individual." (f) The word "individual" means all natural persons (other than
fiduciaries), whether married or unmarried.

"F iduciary." (g) The word "fiduciary" means a guardian, trustee, executor, com-
mittee, administrator, receiver, conservator, or any other person acting
i n any fiduciary capacity for any person.

nessTde or u s
i- (h) The words "trade or business" include the engaging in or

carrying on of any trade, business, profession, vocation or calling or
commercial activity in the District of Columbia; and include the
performance of the functions of a public office.

Taxpayer." (i) The word "taxpayer" means any person required by this
Article to pay a tax, file a return or report, or apply for a license.

"Fiscalyear. () The words "fiscal year" mean an accounting period of twelve
aabe ya months ending on the last day of any month other than December.

"Tab yer. (k) The words "taxable year" mean the calendar year or the
fiscal year, upon the basis of which the net income of the taxpayer
is computed under this Article; if no fiscal year has been established
by the taxpayer, they mean the calendar year. The phrase "taxable
year" includes, in the case of a return made for a fractional part
of a calendar or fiscal year under the provisions of this Article or
under regulations prescribed by the Commissioners, the period for

datne fcrom caaletc which such return is made: Provided, however, That no taxpayer
may change from a calendar year to a fiscal year or from a fiscal
year to a calendar year within any taxable year without the written
permission of the Assessor.

"Cpitalassets." (1) The words "capital assets" mean any property, whether real
or personal, tangible or intangible, held by the taxpayer for more
than two years (whether or not connected with his trade or busi-
ness), but do not include stock in trade of the taxpayer or other
property of a kind which would properly be included in the inven-
tory of the taxpayer if on hand at the end of the taxable year, or
property held by the taxpayer primarily for sale to customers in
the ordinary course of his trade or business.

(m) The word "dividend" means any distribution made by a cor-
poration (domestic or foreign) to its stockholders or members, out
of its earnings, profits, or surplus (other than paid-in surplus), when-
ever earned by the corporation and whether made in cash or any other
property (other than stock of the same class in the corporation if the
recipient of such stock dividend has neither received nor exercised
an option to receive such dividend in cash or in property other than
stock instead of stock) and whether distributed prior to, during, upon,
or after liquidation or dissolution of the corporation: Provided, how-
ever, That in the case of any dividend which is distributed other than
in cash or stock in the same class in the corporation and not exempted
from tax under this article, the basis of tax to the recipient thereof
shall be the market value of such property at the time of such distri-
bution: And provided, however, That the word "dividend" shall not
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include any dividend paid by a mutual life insurance company to its
shareholders.

(n) The word "stock" includes a share in any association, joint- "stok."
stock company, or insurance company.

(o) The word "shareholder" includes a member in an association, "hareholder."
joint-stock company, or insurance company.

(p) The words "include", "includes or "including", when used in dIclude"; "in-

a definition contained in this article, shall not be deemed to exclude
other things otherwise within the meaning of the word or words
defined.

(q) The word "deficiency" as used in this Act with respect to any "Deficiency."

tax imposed by this article means-
(1) the amount or amounts by which the tax imposed by this

article as determined by the Assessor exceeds the amount shown
as the tax by the taxpayer upon his return; or

(2) the amount assessed as a tax by the Assessor if no return
is filed by the taxpayer.

(r) The word "corporation" includes any trust, association, joint- Crporation'

stock company, or partnership which is classed or should be classed
as a corporation for purposes of Federal income taxation.

(s) The word "resident" means every individual domiciled within "Resident."

the District on the last day of the taxable year, and every other
individual who maintains a place of abode within the District for
more than seven months of the taxable year, whether domiciled in
the District or not. In the case of any resident who is an elective or Government officer

appointive officer or an employee of the Government of the United oremployee.

States, and who is domiciled outside the District during the whole
of the taxable year, there shall be excluded from the gross income
of such resident salaries or wages received from the Government of
the United States for services rendered as such officer or employee,
and income derived from sources without the District. For the pur- iceedlartio of don-

poses of this Act the domicile of such officer or employee for any tax-
able year shall be in the State which he expressly declares to be the
State of his domicile: Provided, That he shall have had a domicile
in such State under the laws of such State immediately prior to the
beginning of the taxable year for which the tax is claimed. Such
declaration must be made writin g, under oath, to the Assessor and
the time for filing such declaration shall expire sixty days after writ-
ten demand to fife an income-tax return shall have been received by
such officer or employee. As used in this subsection the term "State" "State."
means the several States, Territories, and possessions of the United
States, and the term "Government of the United States" includes any u"(oveortn of the

agency or instrumentality thereof, but does not include the govern-
ment of the District of Columbia.

(t) The word "nonresident" means every individual other than a "Nonresident."

resident.
(u) The term "dependent" means any of the following persons over "Dependent."

half of whose support, for the calendar year in which the taxable year
of the taxpayer begins, was received from the taxpayer:

(1) A son or daughter of the taxpayer, or a descendant of either.
(2) A stepson or stepdaughter of the taxpayer.
(3) A brother, sister, stepbrother, or stepsister of the taxpayer.
(4) The father or mother of the taxpayer, or an ancestor of either.
(5) A stepfather or stepmother of ihe taxpayer.
(6) A son or daughter of a brother or sister of the taxpayer.
(7) A brother or sister of the father or mother of the taxpayer.
(8) A son-in-law, daughter-in-law, father-in-law, mother-in-law,

brother-in-law, or sister-in-law of the taxpayer.
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Brother"; "ster." The terms "brother" and "sister" include a brother or sister of the
half-blood. For the purposes of determining whether any of the fore-
going relationships exist, a legally adopted child of a person shall be
considered a child of such person by blood. The term "dependent"
does not include any individual who is a citizen or subject of a foreign
country unless such individual is a resident of the United States or
of a country contiguous to the United States.

TITLE II-EXEMPT ORGANIZATIONS

SEC. 1. The following organizations shall be exempt from taxation
under this Article:

a) Labor organizations.
(b) Fraternal beneficiary societies, orders, or associations, (1)

operating under the lodge system or for the exclusive benefit of the
members of a fraternity itself operating under the lodge system, and
(2) providing for the payment of life, sick, or accident benefits to
the members of such society, order, or association, or their dependents.

(c) Cemetery companies owned and operated exclusively for the
benefit of their members and which are not operated for profit; and
any corporation chartered solely for burial purposes as a cemetery
corporation and not permitted by its charter to engage in any business
not necessarily incident to that purpose, no part of the net earnings
of which inures to the benefit of any private individual or shareholder.

(d) Corporations, and any community chest, fund, or foundation,
organized and operated exclusively for religious, charitable, scientific,
literary, or educational purposes, or for the prevention of cruelty to
children or animals, to a substantial extent within the District, no
part of the net earnings of which inures to the benefit of any private
individual or shareholder, and no part of the activities of which
is carrying on propaganda, or otherwise attempting to influence
legislation.

(e) Business leagues, chambers of commerce, real-estate boards, or
boards of trade, not organized or operated for profit and no part of
the net earnings of which inures to the benefit of any private individual
or shareholder.

(f) Civic leagues or organizations not organized for profit but
operated exclusively for the promotion of social welfare, or local
associations of employees, the membership of which is limited to the
employees of a designated person or persons in a particular munici-
pality, and the net earnings of which are devoted principally to
charitable, educational, or recreational purposes within the District.

(g) Banks? trust companies, building and loan associations, insur-
ance companies, companies which guarantee the fidelity of any indi-
vidual or individuals, such as bonding companies, and companies which
furnish abstracts of title or which insure titles to real estate, all of
which pay taxes on their gross earnings, premiums, or gross receipts
under existing laws of the District.

(h) Corporations organized for the exclusive purpose of holding
title to property, collecting income therefrom, and turning over the
entire amount thereof, less expenses, to an organization which itself
is exempt from the tax imposed by this article.

(i) Corporations organized under Acts of Congress, if such corpora-
tions are instrumentalities of the United States and if, under such
Acts, as amended and supplemented, such corporations are exempt
from Federal income taxes.

(j) Voluntary employees' beneficiary associations providing for the
payment of life, sick, or accident benefits to the members of such asso-
ciation or their dependents, if (1) no part of their net earnings inures
(other than through such payments) to the benefit of any private
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individual or shareholder, and (2) 85 per centum or more of the income
consists of amounts collected from members for the sole purpose of
making such payments and meeting expenses.

(k) Voluntary employees' beneficiary associations providing for
the payment of life, sick, or accident benefits to the members of such
association or their dependents or their designated beneficiaries, if
(1) admission to membership in such association is limited to
individuals who are officers or employees of the United States Gov-
ernment or the Government of the District of Columbia, and (2) no
part of the net earnings of such association inures (other than
through such payments) to the benefit of any private individual or
shareholder.

TITLE III-NET INCOME, GROSS INCOME AND EXCLUSIONS THEREFROM,
AND DEDUCTIONS

SEC. 1. NrT INCOME.-For the purposes of this article and wher-
ever appearing herein, unless otherwise required by the context, the
words "net income" mean the gross income of a taxpayer less the
deductions allowed by this article.

SEC. 2. GRoss INCOME AND EXCLUSIONS THiEEFRoiM.-(a) The
words "gross income" include gains, profits, and income derived
from salaries, wages, or compensation for personal services of what-
ever kind and in whatever form paid, including salaries, wages, and
compensation paid by the United States to its officers and employees
to the extent the same is not exempt under this article, or income
derived from any trade or business or sales or dealings in property,
whether real or personal, other than capital assets as defined in this
article, growing out of the ownership, or sale of, or interest in, such
property; also from rent, royalties, interest, dividends, securities,
or transactions of any trade or business carried on for gain or profit,
or gains or profits, and income derived from any source whatever.

(b) The words "gross income" shall not include the following:
(1) PROCEEDS OF LIFE-INSURANCE POLICIES.-The proceeds of life-

insurance policies paid by reason of the death of the insured, whether
in a single sum or otherwise (but if such amounts are held by the
insurer under an agreement to pay interest thereon, the interest pay-
ments shall be included in gross income).

(2) ANNUITIES, AND so FORTH.-(A) Amounts received (other than
amounts paid by reason of the death of the insured and interest pay-
ments on such amounts and other than amounts received as annuities)
under a life-insurance or endowment contract, but if such amounts
(when added to amounts received before the taxable year under such
contract) exceed the aggregate premiums or consideration paid
(whether or not paid during the taxable year), then the excess shall
be included in gross income. Amounts received as an annuity under
an annuity or endowment contract shall be included in gross income;
except that there shall be excluded from gross income the excess of the
amount received in the taxable year over an amount equal to 3 per
centum of the aggregate premiums or consideration paid for such
annuity (whether or not paid during such year), until the aggregate
amount excluded from gross income under this title in respect to such
annuity equals the aggregate premiums or consideration paid for such
annuity. In the case of a transfer for a valuable consideration, by
assignment or otherwise, of a life-insurance, endowment, or annuity
contract, or any interest therein, only the actual value of such con-
sideration and the amount of the premiums and other sums subse-
quently paid by the transferee shall be exempt from taxation under
subsection (1) or this subsection. This subsection and subsection
2 (b) (1) of this title shall not apply with respect to so much of a
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payment under a life-insurance, endowment, or annuity contract, or
any interest therein, as, under section 3 (a) (10) of this title, is
includible in the gross income of the recipient.

(B) EMPLOYEES' ANNUITIES.-If an annuity contract is purchased
by an employer for an employee under a plan with respect to which
the employer's contribution is deductible under subsection 3 (a) (11)
of this title, the employee shall include in his income the amounts
received under such contract for the year received except that if the
employee paid any of the consideration for the annuity, the annuity
shall be included in his income as provided in subsection 2 (b) (2)
(A) of this title, the consideration for such annuity being considered
the amount contributed by the employee. In all other cases, if the
employee's rights under the contract are nonforfeitable except for
failure to pay future premiums, the amount contributed by the
employer for such annuity contract on and after such rights become
nonforfeitable shall be included in the income of the employee in the
year in which the amount is contributed, which amount together with
any amounts contributed by the employee shall constitute the consid-
eration paid for the annuity contract in determining the amount of
the annuity required to be included in the income of the employee under
subsection 2 (b) (2) (A) of this title.

(3) GnITS, BEQUESTS, AND DEVISES.-The value of property acquired
by gift, devise, or inheritance (but the income from such property
shall be included in gross income).

(4) TAX-FREE INTEREST.-Interest upon (a) the obligations of a
State, Territory of the United States, or any political subdivision
thereof, or the District of Columbia; and (b) obligations of the United
States, its agencies, or instrumentalities.

(5) COMPENSATION FOR INJURIES OR SICKNESS.-Amounts received,
through accident or health insurance or under workmen's compensa-
tion or employer's liability acts, or by way of damages for personal
injuries, whether by suit or agreement.

(6) IN THE CASE OF MINISTERS.-The rental value of a dwelling house
and appurtenances thereof furnished to a minister of the gospel as
part of his compensation.

(7) INCOME EXEMPT UNDER TREATY.-Income of any kind to the
extent required by any treaty obligation of the United States.

(8) INCOME OF FOREIGN GOVERNMENTS.
(9) PAYMENTS MADE UNDER LAWS RELATING TO VETERANS.-Payments

of benefits made to or on account of a beneficiary under any of the
laws relating to veterans.

(10) INCOME FROM UNINCORPORATED BUSINESS.-In the case of any
person entitled to a share in the net income of any unincorporated
business subject to tax under the provisions of title VIII of this article,
an amount equal to the proportionate share of such person in such part
of such net income as is in excess of the exemption provided in section
4 of said title VIII: Provided, however, That such part so excluded
from the gross income of such person shall be reported by and taxed
against the unincorporated business under the provisions of title VIII
of this article.

(11) CAPITAL GAINS.--Gains from the sale or exchange of any capital
asset as defined in this article.

(12) PERSONAL SERVICES.-If at least 80 per centum of the total com-
pensation for personal services covering a period of thirty-six calendar
months or more (from the beginning to the completion of such services)
is received or accrued in one taxable year by an individual or a partner-
ship, the tax attributable to any part thereof which is included in the
gross income of any individual shall not be greater than the aggregate
of the taxes attributable to such part had it been included in the gross
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income of such individual ratably over that part of the period which
precedes the date of such receipt or accrual.

SEC. 3. (a) DEDUCTIONS A-LOWED.-The following deductions shall
be allowed from gross income in computing net income:

(1) EXPENSES.-All the ordinary and necessary expenses paid or
incurred during the taxable year in carrying on any trade or business,
including a reasonable allowance for salaries or other compensation
for personal services actually rendered; traveling expenses (including
the entire amount expended for meals and lodging) while away from
home in the pursuit of a trade or business; and rentals or other pay-
ments required to be made as a condition to the continued use or pos-
session, for purposes of the trade or business, of property to which the
taxpayer has not taken or is not taking title or in which he has no
equity: Provided, however, That nothing herein contained shall be
construed to exempt any salary or other compensation for personal
services from taxation as a part of the taxable income of the person
receiving the same.

(2) INTERrEST.-All interest paid or accrued, according to the tax-
payer's method of accounting, within the taxable year.

(3) TAXES.-All taxes imposed upon the taxpayer and paid or
accrued during the taxable year except-

(A) income taxes;
(B) franchise taxes imposed by this article;
C) estate, inheritance, legacy, succession, and gift taxes;

(D) taxes assessed against local benefits of a kind tending to
increase the value of the property assessed;

(E) taxes paid to any State, Territory, county, or munici-
pality on property, business, or occupation the income from which
is not taxable under this article.

(4) LossEs.-Losses sustained during the taxable year and not com-
pensated for by insurance or otherwise-

(A) if incurred in a trade or business; or
(B) if incurred in any transaction entered into for the produc-

tion or collection of income subject to tax under this article, or
for the management, conservation, or maintenance of property
held for the production of income subject to tax under this article,
though not connected with any trade or business; or

(C) of property not connected with a trade or business; if such
losses arise from fires, storms, shipwrecks, or other casualty:
Provided, however, That no such loss shall be allowed as a deduc-
tion under this subsection if such loss is claimed as a deduction for
inheritance- or estate-tax purposes: And provided further, That
this subsection shall not be construed to permit the deduction of
a loss of any capital asset as defined in this article.

(5) BAD DEBTS.-Debts ascertained to be worthless and charged off
within the taxable year or, in the discretion of the Assessor, a reason-
able addition to a reserve for bad debts. When satisfied that a debt
is recoverable only in part, the Assessor may allow such debt, in an
amount not in excess of the part charged off within the taxable year,
as a deduction. No debt which existed prior to January 1, 1939, shall
be allowed as a deduction.

(6) INSURANCE PREMIUMS.-All fire-, tornado-, and casualty-insur-
ance premiums paid during the taxable year in connection with prop-
erty held for investment or used in a trade or business, the income
from which is taxable under this article.

(7) DEPRECIATION.-A reasonable allowance for exhaustion, wear,
and tear of property used in the trade or business, including a reason-
able allowance for obsolescence; and including in the case of natural
resources allowances for depletion as permitted by reasonable rules
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and regulations which the Commissioners are hereby authorized to
promulgate. The basis upon which such allowances are to be com-

PoF, p 361. puted is the basis provided for in title XI, section 6, of this article.
(8) CHARITABLE CONTRIBuTIONS.-Contributions or gifts, actually

paid within the taxable year to or for the use of any religious, char-
itable, scientific, literary, military, or educational institution, the
activities of which are carried on to a substantial extent in the Dis-
trict, and no part of the net income of which inures to the benefit of

Limitatio, any private shareholder or individual: Provided, however, That such
deductions shall be allowed only in an amount which in the aggregate
of all such deductions does not exceed 15 per centum of net income
as computed without the benefit of this subsection.

(9) MEDICAL, DENTAL, AND SO FORTH, EXPENSES OF INDIVIDUALS.-
Expenses in the case of residents, paid by the taxpayer during the
taxable year, not compensated for by insurance or otherwise, for the
medical care of the taxpayer, his spouse, or dependents as defined in

"Medical c. this article. The term "medical care", as used in this subsection, shall
include amounts paid for the diagnosis, cure, mitigation, treatment,
or prevention of diseases, or for the purpose of effecting healthier func-
tion of the body (including amounts paid for accident or health insur-

Dductions. ance): Provided, however, That a taxpayer may deduct only such
expenses as exceed 5 per centum of his net income, or 5 per centum
of the aggregate net income in the case of husband and wife filing a joint
return, computed with the benefit of subsection (8) of this section but
without the benefit of this subsection: And provided further, That the
maximum deduction for the taxable year shall not exceed $2,500 in the
case of a husband and wife filing a joint return, or $1,250 in the case
of all other residents.

(10) ALIMONY OR SEPARATE MAINTENANCE--In the case of residents,
amounts paid as alimony or separate maintenance pursuant to and
under a decree or judgment of a court of record of competent jurisdic-
tion to adjudge or decree that the taxpayer pay such alimony or sepa-

Income of recipient. rate maintenance: Provided, however That all amounts allowed as a
deduction under this subsection shall be reported and taxed as income
of the recipient thereof if such recipient is a resident as defined in
this article.

(11) CONTRIBUTIONS OF AN EMPLOYER TO AN EMPLOYEES' TRUST OR
ANNUITY PLAN AND COMPENSATION UNDER A DEFERRED-PAYMENT PLAN.-
In the return of an employer, contributions made by such employer to
an employees' trust or annuity plan and compensation under a deferred-
payment plan to the extent that deductions for the same are allowed
the taxpayer under the provisions of section 23 (p) of the Federalstaat. 15. Internal Revenue Code.,Js .s c. i 23(p).

(12) NONTRADE OR NONBUSINESS EXPENSE.-In the case of an indi-
vidual, all the ordinary and necessary expenses paid or incurred during
the taxable year for the production or collection of income, or for the
management, conservation, or maintenance of property held for the
production of income taxable under this article.

Optionl standad ( 13) In lieu of the foregoing deductions, any resident, whose gross
income less allowance for dependents is $5,000 or more may irrevocably
elect to deduct for the taxable year an optional standard deduction of

Restriction. $500: Provided, however, That the option provided in this subsection
shall not be permitted to any such taxpayer on any return filed by
him for any period less than a full calendar or fiscal year: And pro-

Hosband and wife vided further, That in the case of husband and wife living together,
the standard deduction shall not be allowed to either if the net income
of one of the spouses is determined without regard to the standard
deduction or by use of the optional method provided in title VI, sectionaWe 3 >4 (a).
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(14) ALLOCATION OF DEDUCTIONS.-In the case of corporations and

unincorporated businesses, the deductions provided for in this section
shall be allowed only for and to the extent that they are connected
with income arising from sources within the District within the mean-
ing of title X of this article; and the proper apportionment and
allocation of the deductions to be allowed shall be determined by the
Assessor under formula or formulas provided for in section 2, title X
of this article.

(b) DEDUCTIONS NOT ALLOWED.-In computing net income, no
deductions shall be allowed in any case for-

(1) Personal, living, or family expenses;
(2) Any amount paid out for new buildings or for permanent

improvements or betterments, made to increase the value of any
property or estate;

(3) Any amount expended in restoring property or in making good
the exhaustion thereof for which an allowance is or has been made; and

(4) Premiums paid on any life-insurance policy covering the life

of any officer or employee or of any person financially interested in
any trade or business carried on by the taxpayer when the taxpayer
is directly or indirectly a beneficiary under such policy.

(5) If the net income of an unincorporated business for the taxable
year is in excess of the exemption provided in section 4 of title VIII,
no deduction which is allowed or allowable under section 3 (a) of this

title from the gross income of any unincorporated business subject to

the tax imposed by title VIII of this article shall be allowed as deduc-
tion in the return and computation of the net income of any person

entitled to share in the net income of such unincorporated business.
(6) CAPITAL LOSSES.-Losses from the sale or exchange of any capital

asset as defined in this article.

TrTLE IV-ACCOUNTING PERIODS, INSTALLMENT SALES, AND

INVENTORIES

SEC. 1. ACCOUNTING PERIODS.-The net income shall be computed

upon the basis of the taxpayer's annual accounting period (fiscal
year or calendar year, as the case may be) in accordance with the

method of accounting regularly employed in keeping the books of

such taxpayer; but if no such method of accounting has been so
employed, or if the method employed does not clearly reflect the

income, the computation shall be made in accordance with such

method as in the opinion of the Assessor does clearly reflect the

income. If the taxpayer's annual accounting period is other than a

fiscal year as defined in section 4 (j) of title I or if the taxpayer
has no annual accounting period or does not keep books, the net
income shall be computed on the basis of the calendar year. If the

taxpayer makes a Federal income-tax return, his income shall be

computed, for the purposes of this title, on the basis of the same

calendar or fiscal year as in such Federal income-tax return, if the

basis is accepted and approved by the Commissioner of Internal
Revenue.

SEC. 2. PERIOD IN WHICH ITEMS OF GROSS INCOME INCLUDED.-The

amount of all items of gross income shall be included in the gross

income for the taxable year in which received by the taxpayer
unless, under methods of accounting permitted under section 1, any

such amounts are to be properly accounted for as of a different
period. In the case of death of a taxpayer on the cash basis, no

amount will be accrued on his final return; and on the accrual basis,

amounts (except amounts includible in computing a partner's net

income) accrued only by reason of the death of the taxpayer shall
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not be included in computing net income for the period in which
falls the date of the taxpayer's death, but such amounts shall be
included in the income of the person receiving such amounts by
inheritance or survivorship from the decedent.

SEC. 3. PERIOD FOR WHICH DEDUCTIONS AND CREDITS TAKEN.-The
deductions and credits provided for in this article shall be taken for
the taxable year in which "paid or accrued" or "paid or incurred",
dependent upon the method of accounting upon the basis of which
the net income is computed unless, in order to clearly reflect the
income, the deductions or credits should be taken as of a different

Death of taxpayer. period. In the case of death of a taxpayer on the cash basis, no amount
will be allowed as a deduction which was accrued up to the date of
the taxpayer's death; and on the accrual basis, no amount (except
amounts includible in computing a partner's net income) accrued only
by reason of the death of the taxpayer shall be included in computing
net income for the period in which falls the date of the taxpayer's
death but such amounts shall be deductible by the estate or other person
who paid them or is liable for their payment.

SEC. 4. INSTALLMENT SALES.-If a person reports any portion of his
income from installment sales for Federal income-tax purposes under

53 Stat. 4. section 44 of the Federal Internal Revenue Code and as the same may
26 U. S. C. 4. hereafter be amended, and of such income is subject to tax under this

article, he may report such income under this article in the same
manner and upon the same basis as the same was reported by him for
Federal income-tax purposes, if such method of reporting is accepted
and approved by the Commissioner of Internal Revenue.

SEC. 5. INvENToRIE.r-Whenever in the opinion of the Assessor
the use of inventories is necessary in order to properly determine
the income of any taxpayer, inventories shall be taken by such tax-
payer upon such basis as the Assessor may prescribe as conforming
as nearly as may be to the best accounting practice in the trade or
business and as most clearly reflecting the income.

SEC. 6. ASSESSOR MAY REJECT METHOD OF AOCOUNTING EMPLOYED
BY TAXPAYER.-Notwithstanding any other provisions of this article,
the Assessor is hereby authorized to reject any return of income
reported on a cash basis where, in his opinion, the net income of the
taxpayer is not properly reflected and cannot be determined on such
basis, and to require the return to be filed on such a basis as in his opin-
ion will properly reflect the net income of the taxpayer.

TITLE V-RETURNS

SEC. 1. (a) FORM OF RETURNs.-The Assessor is hereby authorized
and directed to prescribe the forms of returns. All returns required
under this title shall be filed on the forms and in the manner prescribed
by the Assessor.

(b) TAXPAYER To MAKE RETURN WHETHER FORM Is SENT OR NOT.-
Blank forms of returns of income shall be supplied by the Assessor.
It shall be the duty of the Assessor to obtain an income-tax return
from every taxpayer who is liable under this article to file such return;
but this duty shall in no manner diminish the obligation of the tax-
payer to file a return without being called upon to do so.

(c) INFORMATION RETruRNs.-Every person subject to the jurisdic-
tion of the District in whatever capacity acting, including receivers
or mortgagors of real or personal property, fiduciaries, partnerships,
and employers making payment of dividends, interest, rent, premiums,
annuities, compensations, remunerations, emoluments, or other income
to any person subject to tax under this article, shall render such returns
thereof to the Assessor as he may by rule prescribe.
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SEC. 2. REQUIREMENT.-Each of the following persons shall file a

return with the Assessor stating specifically the items of his gross
income and the items claimed as deductions and credits allowed under
this article, and such other information for the purpose of carrying
out the provisions of this article as the Assessor may require:

(a) RESIDENTS AND NONRESIDENTS.-Every nonresident of the Dis-

trict receiving income subject to tax under this article and every
resident of the District, except fiduciaries, when-

(1) his gross income for the taxable year exceeds $1,000, if
single, or if married and not living with husband or wife; or

(2) his gross income for the taxable year exceeds $2,000, if
married and living with husband or wife; or

(3) his gross sales or gross receipts from any trade or business,
other than an unincorporated business subject to tax under title
VIII of this article, exceeds $5,000, regardless of the amount of
his gross income; or

(4) the combined gross income for the taxable year of a hus-
band and wife living together exceeds $2,000 in the aggregate or
the combined gross sales or gross receipts from any trade or busi-
ness, other than an unincorporated business subject to tax under
title VIII of this article, exceeds $5,000 regardless of the amount
of their gross income.

(b) FIDuCIARIEs.-Every fiduciary (except a receiver appointed by
authority of law in possession of part only of the property of an
individual) for-

(1) every individual for whom he acts having a net income for
the taxable year of $1,000 or over, if single, or if married and not
living with husband or wife;

(2) every individual for whom he acts having a net income
for the taxable year of $2,000 or over, if married and living with
husband or wife;

(3) every individual for whom he acts having a gross income
for the taxable year of $2,000 or over, regardless of the amount of
his net income;

(4) every estate for which he acts, the net income of which for
the taxable year is $1,000 or over;

(5) every trust for which he acts, the net income of which for
the taxable year is $100 or over; and

(6) every estate or trust for which he acts, the gross income
of which for the taxable year is $5,000 or over, regardless of the
amount of the net income.

(c) JOINT FIDUCIARIES.-A return by one of two or more joint
fiduciaries filed with the Assessor shall be sufficient compliance with
the provisions of section 2 (b) of this title.

(d) If any resident or nonresident or any fiduciary is unable to make
his own return, the return shall be made by his duly authorized agent.

(e) (1) CoRPORATIONS.-Every corporation engaging in or carrying

on any trade or business within the District or receiving income from
sources within the District within the meaning of title X. In cases
where receivers, trustees in bankruptcy, or assignees are operating the
property or are engaged in or carrying on the trade or business of
corporations, such receivers, trustees, or assignees shall make returns
for such corporations in the same manner and form as corporations
are required to make returns.

(2) Affiliated corporations shall file separate returns unless per-
mitted by the Assessor to file consolidated returns.

(f) UNINCORPORlrT BUSINESSES.-Every unincorporated business
engaging in or carrying on any trade or business within the District
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or receiving income from sources within the District within the mean-
ing of title X having a gross income of more than $10,000, regardless
of whether or not it has a net income. Such returns shall be made
by the taxpayer or taxpayers liable for the payment of the tax.

(g) PARTNERSHIPS.-Every partnership, other than partnerships
subject to the taxes imposed by title VIII of this article on unincor-
porated businesses, engaged in any trade or business, or receiving
income from sources within the District. There shall be included
in such return the names and addresses of the individuals who would
be entitled to share in the net income of the partnership, if distributed,
and the amount of distributive share of each individual.

SEC. 3. (a) TiME AND PLACE FOR FILING RETURNS.-All returns of
income for the preceding taxable year required to be filed under the
provisions of section 1 of this title shall be filed with the Assessor
on or before the 15th day of April in each year, except that such
returns, if made on the basis of a fiscal year, shall be filed on or before
the fifteenth day of the fourth month following the close of such
fiscal year.

(b) EXTENSION OF TIME FOR FILING RETURNS.-The Assessor may
grant a reasonable extension of time for filing the returns required by
section 2 of this title whenever in his judgment good cause exists
therefor, and he shall keep a record of every such extension. Except
in case of a taxpayer who is not within the continental limits of the
United States, no such extension shall be granted for more than six
months, and in no case shall such extension be granted for more than
one year.

SEC. 4. (a) SECRECY or RETrRNs.-Except to any official of the Dis-
trict, having a right thereto in his official capacity, it shall be unlaw-
ful for any officer or employee of the District to divulge or make
known in any manner the amount of income or any particulars relat-
ing thereto or the computation thereof set forth or disclosed in any
return required to be filed under section 1 of this title, and neither the
original nor a copy of any such return desired for use in litigation
in court shall be furnished where neither the District nor the United
States is interested in the result of such litigation, whether or not the
request is contained in an order of the court: Provided, however, That
nothing herein contained shall be construed to prevent the furnishing
to a taxpayer of a copy of his return upon the payment of a fee of $2.

(b) RECIPROCAL EXCHANGE OF INFORMATION WITH THE UNITED
STATES AND THE SEVERAL STATES.-Notwithstanding the provisions of
this section, the Assessor may permit the proper officer of the United
States or of any State imposing an income tax or his authorized repre-
sentative to inspect income-tax returns filed with the Assessor or may
furnish to such officer or representative a copy of any such income-tax
returns provided the United States or such State grant substantially
similar privileges to the Assessor or his representative or to the proper
officer of the District charged with the administration of this title.
The Bureau of Internal Revenue of the Treasury Department of the
United States is authorized and required to supply such information
as may be requested by the Assessor or Collector relative to any person
subject to the taxes imposed by this article.

(c) PULMCATION OF STATISTICS.-Nothing contained in section 4 (a)
of this title shall be construed to prohibit the publication of statistics
so classified as to prevent the identification of particular reports and
the items thereof, or the publication of delinquent lists showing the
names of taxpayers who have failed to pay their taxes at the time and
in the manner provided by law, together with any relevant information
which in the opinion of the Assessor may assist in the collection of such
delinquent taxes.
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(d) INFORMATION WHICH MAY BE DIscLOSED.-Nothing contained
in section 4 (a) of this title shall be construed to prohibit the Assessor,
in his discretion, from divulging or making known any information
contained in, or relating to, any report, application, license, or return
required under the provisions of this article other than such informa-
tion as may be contained therein relating to the amount of income or
any particulars relating thereto or the computation thereof.

(e) PENALTIES FOR VIOLATION OF THIS SECTION.-Any violation of
the provisions of this section shall be a misdemeanor and shall be
punishable by a fine not exceeding $1,000 or imprisonment for six
months, or both, in the discretion of the court. All prosecutions under
this section shall be brought in the Municipal Court of the District of
Columbia on information by the Corporation Counsel of the District
of Columbia or any of his assistants in the name of the District of
Columbia.

(f) PRESERVATION OF RETURNs.-All reports, applications, and
returns received by the Assessor under the provisions of this article
shall be preserved for six years, and thereafter until the Assessor
orders them to be destroyed.

TITLE VI-TAX ON RESIDENTS AND NONRESIDENTS

SEC. 1. DEFINITION.-For the purposes of this article, and unless
otherwise required by the context, the words "taxable income" mean
the entire net income of every resident, in excess of the personal
exemptions and credits for dependents allowed by section 2 of this
title and that portion of the entire net income of every nonresident
which is subject to tax under title VIII of this article.

SEC. 2. PERSONAL ExEMPTIONs AND CREDrr FOR DEPENDENTs.-There
shall be allowed to residents the following credits against net income:

(a) An exemption of $1,000 for the taxpayer.
(b) An exemption of $1,000 for the spouse of the taxpayer (1) if

a joint return is made by the taxpayer and his spouse, in which case
the aggregate exemption of the spouses shall be $2,000, or (2) if a
separate return is made by the taxpayer, and his spouse has no gross
income for the calendar year in which the taxable year of the taxpayer
begins and is not the dependent of another taxpayer.

(c) An exemption of $500 for each dependent, as defined in this
article, whose gross income for the calendar year in which the taxable
year of the taxpayer begins is less than $500 except that the exemption
shall not be allowed in respect of a dependent who has made a joint
return with his spouse for the taxable year beginning in such calendar
year.

(d) If the status of a taxpayer changes during the taxable year with
respect to his marital status the amount allowed under subsection (b)
of this section shall be apportioned in accordance with the number
of months before and after such change. For the purposes of this
subsection, a fractional part of a month shall be disregarded unless it
amounts to more than half a month, in which case it shall be considered
as a month.

(e) Beginning with the first taxable year to which this article is
applicable and in succeeding taxable years, the amounts allowed under
subsections (a) and (b) of this section shall be prorated to the day
of death in the final return of a decedent dying before the end of
the taxable year, and as of the date of death the personal exemption
is terminated and not extended over the remainder of the taxable year.

(f) In the case of a return made for a fractional part of a taxable
year, the personal exemptions and credits for dependents shall be
reduced, respectively, to amounts which bear the same ratio to the full
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credits provided as the number of months in the period for which the
return is made bear to twelve months.

SEC. 3. IMPOSITION AND RATES OF TAX.-There is hereby annually
levied and imposed for each taxable year upon the taxable income of
every resident a tax at the following rates:

One per centum on the first $5,000 of taxable income.
One and one-half per centum on the next $5,000 of taxable income.
Two per centum on the next $5,000 of taxable income.
Two and one-half per centum on the next $5,000 of taxable income.
Three per centum on the taxable income in excess of $20,000.
SEC. 4. (a) OPTIONAL METHOD OF COMPUTATION.-In lieu of the

method of computation prescribed by section 3 of this title, a resident
reporting on a cash basis for any full calendar year who does not claim
credit for taxes paid by him to any State or Territory of the United
States or political subdivision thereof under the provisions of section 5
of this title on the whole or any part of his income for such calendar
year and, if his gross income for such calendar year is $5,000 or less, and
is derived solely from salaries, wages, dividends, and interest, may elect
to pay the tax as shown in the following table:

Gross income less allow-
ance for dependents

Over

0
$1,150
1,200
1,250
1,300
1,350
1,400
1,450
1,500
1,550

1,650
1,700
1,750
1,800
1, 850
1, 00
1,950
2,000
2,050
2,100
2,150
2,200
2, 250
2,300
2, 350
2,400
2,450
2,500
2.550
2.6002, 6002, 50
2,700
2.750
2,800
2, 850
2,900
2,950
3,000

But not
over

$1,150
1,200
1, 250
1,300
1,350
1,400
1, 450
1,500
1, 550
1,600
1,650
1,700
1,750
1,800
1,860
1,900
1,950
2,000
2,060
2,100
2,150
2,200
2,250
2,300
2,350
2,400
2,450
2, 500
2, 550
2 600

2, 700
2,750
2,800
2,850
2,900
2,950
3,000
3,050

Personal exemption
status

$1,000

Tax
0

$0.50
1.00
1.50
2.00
2.50
3.00
3.50
3.50
4.00
4.50
5.00
5.50
6.00
6.560
7.00
7.50
8.00
8.00
8.50
9.00
9.50

10.00
10. 60
11.00
11.60
12.00
12. 50
12.50
13.00
13.50
14.00
14.50
15.00
15. 50
16.00
16.50
17.00
17.00

$2,000

Tax
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0

80.50
1.00
1.60
2.00

2. 5
3.00
3.50
4.00
4.60
5.00
6.50
6.00
6.50
7.00
7.00

Gross income less allow-
ance for dependents

Over

$3,050
3,100
3,160
3,200
3,250
3,300
3, 350
3,400
3,450
3,500
3, 50
3,600
3,650
3,700
3,750
3,800
3,860
3,900
3, 960
4,000
4,050
4,100
4,150
4,200
4,250
4,300
4,350
4,400
4,450
4,500
4,550
4,600
4, 650
4,700
4,760
4,800
4,850
4,900
4,950

But not
over

$3,100
3,150
3,200
3,250
3,300
3,350
3,400
3,450
3,500
3,550
3,600
3,660
3,700
3,750
3,800
3,850
3,900
3,950
4,000
4,050
4, 100
4,150
4,200
4,250
4,300
4,350
4,400
4,450
4,500
4,550
4,600
4,650
4,700
4,750
4,800
4,850
4,900
4,950
5,000

Personal exemption
status

$1,000

Tax
$17. 50

18.00
18.50
19.00
19.50
20.00
20.50
21.00
21.50
21.50
22.00
22.50
23.00
23.50
24.00
24.50
25.00
25.50
26.00
26.00
26. 60
27.00
27. 60
28.00
28.50
29.00
29.50
30.00
30.50
30.50
31.00
31. 50
32. 00
32.50
33.00
33.50
34.00
34.50
35.00

$2,000

Taz
$7.50
8.00
8.50
9.00
9.50

10.00
10. 50
11.00
11.50
11.50
12.00
12. 50
13.00
13. 50
14.00
14. 50
15.00
15.50
1& 00
1800
16. 0
17.00
17. 0
1800
la& so
19.00
19. 50

20.50
20.50
21.00
21.50
22. 00
22.50
23.00
23.50
24.00
24. 5
25.00

Application of
schedule. (b) In applying the above schedule, to determine the tax of a tax-

payer with one or more dependents, there shall be subtracted from his
gross income beginning with the first taxable year to which this article
is applicable and succeeding taxable years, $500 for each dependent
as defined in this article.

(c) In applying the above schedule, to determine whether the tax-
payer is entitled to the personal exemption of $1,000 or $2,000, his
status during the greater portion of the taxable year, as defined in
this article, shall control.
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(d) An individual not living with husband or wife during the
greater portion of the taxable year for the purposes of this article,
shall be considered as a single person.

(e) The election given by this section as to the computation of tax
due shall be considered to have been made if the taxpayer files the
return prescribed for such computation and such election shall be
final and irrevocable.

(f) If the taxpayer for any taxable year has filed a return com-
puting his tax without regard to this section, he may not thereafter
elect for such year to compute his tax under this section.

(g) This section shall not apply to any fiduciary or to any married
resident living with husband or wife at any time during the taxable
year whose spouse files a return and computes the tax without regard
to this section.

(h) If a husband and wife living together file separate returns,
each shall be treated as a single person for the purposes of this section.

SEC. 5. CREDIT AGAINST TAX ALLOWED RESIDENTS.-The amount of
tax payable under this title by an individual who, although a resident
of the District of Columbia as defined in this article, was nevertheless
a bona fide domiciliary of any State or Territory of the United States
or political subdivision thereof during the taxable year shall be reduced
by the amount required to be paid by such individual as income or
intangible personal property taxes, or both, for such taxable year to the
State, Territory, or political subdivision thereof of which he was a
domiciliary. The Assessor may require proof, satisfactory to him, of
the payment of such income or intangible personal property taxes:
Provided, however, That the credit provided for by this section shall
not be allowed against any tax imposed under title VIII of this article.

TITLE VII-TAX ON CORPORATIONS

SEC. 1. TAXABLE INCOME DEFINED.-For the purposes of this title,
and unless otherwise required by the context, the words "taxable
income" mean the amount of net income derived from sources within

the District within the meaning of title X of this article.
SEC. 2. IMPOSITION AND RATE OF TAx.-For the privilege of carrying

on or engaging in any trade or business within the District and of
receiving income from sources within the District, there is hereby

levied for each taxable year a tax at the rate of 5 per centum upon the
taxable income of every corporation, whether domestic or foreign
(except those expressly exempt under title II of this article).

TITLE VIII-TAx ON UNINCORPORATED BUSINESSEs

SEC. 1. DEFINITION OF UNINCORPORATED BUSINESS.-For the purposes

of this article (not alone of this title) and unless otherwise required
by the context, the words "unincorporated business" mean any trade or
business, conducted or engaged in by any individual, whether resident
or nonresident, statutory or common-law trust, estate, partnership,
or limited or special partnership, society, association, executor, admin-
istrator, receiver, trustee, liquidator, conservator, committee, assignee,
or by any other entity or fiduciary, other than a trade or business
conducted or engaged in by any corporation; and include any trade
or business which if conducted or engaged in by a corporation would
be taxable under title VII of this article. The words "unincorporated
business" do not include any trade or business which by law, customs,
or ethics cannot be incorporated or any trade or business in which
more than 80 per centum of the gross income is derived from the
personal services actually rendered by the individual or members of
the partnership or other entity in the conducting or carrying on of
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any trade or business and in which capital is not a material income-
producing factor.

SEC. 2. TAXABLE INCOME DEFINED.-For the purposes of this title,
and unless otherwise required by the context, the words "taxable
income" mean the amount of net income derived from sources within
the District within the meaning of title X of this article in excess of
the exemption granted by section 4 of this title.

SEC. 3. IMPosITIoN AND RATE or TAX.-For the privilege of carrying
on or engaging in any trade or business within the District and of
receiving income from sources within the District, there is hereby
levied for each taxable year a tax at the rate of 5 per centum upon
the taxable income of every unincorporated business, whether domestic
or foreign (except those expressly exempt under title II of this article).

SEC. 4. ExEMPrION.-Before computing the tax upon the taxable
income of an unincorporated business, there shall be deducted there-
from an exemption of $10,000, except that where the period covered by
a return is less than a year, or where a return shows that an unincor-
porated business has been carried on for less than twelve months,
such exemption shall be prorated on a daily basis: Provided, however,
That any amount exempted under this section from the tax imposed
by section 3 of this title shall be reported and included in the gross
income of that person or those persons entitled to a share therein in
proportion to the share to which each person is entitled, and shall be
reported in the return of each of such persons for his taxable year
in which is ended the taxable year of the unincorporated business.

SEC. 5. BY WHOM PAYABLE.-The taxes imposed by section 3 of
this title shall be payable by the person or persons, jointly and severally,
conducting the unincorporated business. The taxes imposed under
this title may be assessed in the name of the unincorporated business
or in the name or names of the person or persons liable for the payment
of such taxes, or both.

SEC. 6. PARTNERS ONLY TAXABLE.-Individuals carrying on any
trade or business in partnership in the District, other than an unin-
corporated business, shall be liable for income tax only in their
individual capacities. The tax on all such income shall be assessed
against the individual partners under title VI of this article. There
shall be included in computing the net income of each partner his
distributive share, whether distributed or not, of the net income of
the partnership for the taxable year; or if his net income for such
taxable year is computed upon the basis of a period different from
that upon the basis of which the net income of the partnership is
computed, then his distributive share of the net income of the part-
nership for any accounting period of the partnership ending withinthe taxable year upon the basis of which the partner's net income is
computed.

TITLE IX-TAX ON ESTATES AND TRUSTS

SEC. 1. RESIDENT AND NONRESIDENT ESTATES AND TRUSTS.-For the
purposes of this title, estates and trusts are (a) resident estates or
trusts, or (b) nonresident estates or trusts. If the decedent was at
the time of his death domiciled within the District, his estate is a
resident estate, and any trust created by his will is a resident trust.
If the decedent was not at the time of his death domiciled within
the District, his estate is a nonresident estate, and any trust createdCreatoroftrust by his will is a nonresident trust. If the creator of a trust was at
the time the trust was created domiciled within the District, or if
the trust consists of property of a person domiciled within the Dis-
trict, the trust is a resident trust. If the creator of the trust was
not at the time the trust was created domiciled within the District,

346 [61 STAT.



61 STAT.] 80TH CONG., 1ST SESS.-CH. 258-JULY 16, 1947 347

the trust is a nonresident trust. If the trust resulted from the dis-
solution of a corporation organized under the laws of the District
of Columbia the trust is a resident trust. If the trust resulted from
the dissolution of a foreign corporation, the trust is a nonresident
trust.

SEC. 2. RESIDENCE OR SITUS OF FmuCIARY NOT TO CONTROL.-The res-
idence or situs of the fiduciary shall not control the classification of
estates and trusts as resident or nonresident under the provisions of

4 section 1 of this title.
SEC. 3. IMPOSITION OF TAx.-The taxes imposed by title VI of this Ante, p. 3a.

article upon residents shall apply to the income of resident estates, and
income from any kind of property held in resident trusts, including-

(a) income accumulated in trust for the benefit of unborn or
unascertained person or persons with contingent interests, and
income accumulated or held for future distribution under the
terms of the will or trust;

(b) income which is to be distributed currently by the fiduciary
to the beneficiaries, and income collected by a guardian of any
infant or incompetent person which is to be held or distributed
as the court may direct;

(c) income received by estates of deceased persons during the
period of administration or settlement of the estate; and

(d) income which, in the discretion of the fiduciary, may be
either distributed to the beneficiaries or accumulated.

SEC. 4. COMPUTATION OF THE TAx.-The tax shall be computed upon
the taxable net income of the estate or trust, and shall be paid by the
fiduciary, except as provided in section 7 of this title (relating to re-
vocable trusts) and section 8 of this title (relating to income for ben-
efit of the grantor).

SEC. 5. NET INCOME.-The net income of the estate or trust shall be Computatio.

computed in the same manner and on the same basis as in the case of
an individual, except as to the personal exemptions and credits for de- E"optio-s.

pendents, and except that-
(a) there shall be allowed as an additional deduction in com-

puting the net income of the estate or trust the amount of the
income of the estate or trust for its taxable year which is to be
distributed currently by the fiduciary to the beneficiaries, and the
amount of the income collected by a guardian of an infant which
is to be held or distributed as the court may direct, but the amount
so allowed as a deduction shall be included in computing the net
income of the beneficiaries whether distributed to them or not.
Any amount allowed as a deduction under this paragraph shall
not be allowed as a deduction under subsection (b) of this section
in the same or any succeeding taxable year;

(b) in the case of income received by estates of deceased persons
during the period of administration or settlement of the estate,
and in the case of income which, in the discretion of the fiduciary,
may be either distributed to the beneficiary or accumulated, there
shall be allowed as an additional deduction in computing the
net income of the estate or trust the amount of the income of the
estate or trust for its taxable year, which is properly paid or
credited during such year to any legatee, heir, or beneficiary, but
the amount so allowed as a deduction shall be included in com-
puting the net income of the legatee, heir, or beneficiary;

(c) there shall be allowed as a deduction (in lieu of the deduc-
tions for charitable contributions authorized by title III, section
3 (a) (8), of this article) any part of the gross income, without Ate p35
limitation, which pursuant to the terms of the will or deed creat-
ing a trust, is during the taxable year paid or permanently set
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aside for the purposes and in the manner provided in title III,
section 3 (a) (8), of this article or is to be used exclusively for the
purposes enumerated in title III, section 3 (a) (8), of this article.

SEC. 6. DIFFERENT TAXABLE YEAR.-If the taxable year of a bene-
ficiary is different from that of the estate or trust, the amount which
he is required, under section 5 (a) of this title, to include in computing
his net income, shall be based upon the income of the estate or trust
for any taxable year of the estate or trust ending within his taxable
year.

SEc. 7. REVOCABLE TRuSTS.-The income of a trust shall be included
in computing the net income of the grantor of such trust where at any
time the power to revest in the grantor title to any part of the corpus
of the trust is vested-

(a) in the grantor, either alone or in conjunction with any
person not having a substantial adverse interest in the disposition
of such part of the corpus or the income therefrom; or

(b) in any person not having a substantial adverse interest
in the disposition of such part of the corpus or the income
therefrom.

SEC. 8. INCOME FOR BENEFIT OF GRANTOR.-SO much of the income
of any trust shall be included in computing the net income of the
grantor as-

(a) is, or in the discretion of the grantor or of any person not
having a substantial adverse interest in the disposition of such
part of the income may be, held or accumulated for future distribu-
tion to the grantor; or

(b) may, in the discretion of the grantor or of any person not
having a substantial adverse interest in the disposition of such part
of the income, be distributed to the grantor; or

(c) is, or in the discretion of the grantor or of any person not
having a substantial adverse interest in the disposition of such
part of the income may be, applied to the payment of premiums
upon policies of insurance on the life of the grantor (except pol-
icies of insurance irrevocably payablefor the purposes and in the
manner specified in title III, section 3 (a) (8), relating to the
so-called "charitable contribution" deduction).

SEO. 9. DEFINITION OF "IN I)ISCRETION OF GRANTOR".-AS used in this
title, the term "in the discretion of the grantor" means in the discretion
of the grantor either alone or in conjunction with any person not having
a substantial adverse interest in the disposition of the part of the
income in question.

SEC. 10. EMPLOYEES' TRUSTS.-(a) EXEMPTION FROM TAX.-A trust
forming part of a stock bonus, pension, or profit-sharing plan of an
employer for the exclusive benefit of his employees or their beneficiaries
shall not be taxable under this article and no other provision of this
article shall apply with respect to such trust or to its beneficiary, except
as hereinafter in this section expressly provided, if such trust meets the
requirements for exemption from Federal income tax under section 165
of the Federal Internal Revenue Code.

(b) TAXABILITY OF BENEFICIARY.-The amount actually distributed
or made available to any distributee by any such trust shall be taxable
to him, in the year in which so distributed or made available, under
section 2 (b) (2) of title III of this article as if it were an annuity the
consideration for which is the amount contributed by the employee.

(c) TREATMENT OF BENEFICIARY OF TRUST NOT EXEMPT UNDER SUB-
SECTION (a).-Contributions to a trust made by an employer during a
taxable year of the employer which ends within or with a taxable year
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of the trust for which the trust is not exempt under subsection (a)
of this section shall be included in the gross income of an employee
for the taxable year in which the contribution is made to the trust in
the case of an employee whose beneficial interest in such contribution
is nonforfeitable at the time the contribution is made.

TITLE X--PURPOSE OF ARTICLE AND ALLOCATION AND APPORTIONMENT

SEC. 1. PURPOSE OF ARTICLE.-It is the purpose of this article to

impose (1) an income tax upon the entire net income of every resident
and every resident estate and trust, and (2) a franchise tax upon every
corporation and unincorporated business for the privilege of carrying
on or engaging in any trade or business within the District and of
receiving such other income as is derived from sources within the
District: Provided, 'however, That, in the case of any corporation, the Dividends from a

amount received as dividends from a corporation which is subject to corpoation

taxation under this article, and, in the case of a corporation not

engaged in carrying on any trade or business within the District,
interest received by it from a corporation which is subject to taxation
under this article shall not be considered as income from sources within
the District for the purposes of this article. The measure of the fran- Frachise tax.

chise tax shall be that portion of the net income of the corporation and

unincorporated business as is fairly attributable to any trade or busi-
ness carried on or engaged in within the District and such other net
income as is derived from sources within the District.

SEc. 2. ALLOCATION AND APPORTIONMENT.-The entire net income of iNt iDncomederited

any corporation or unincorporated business, derived from any trade or
business carried on or engaged in wholly within the District shall,

for the purposes of this article, be deemed to be from sources within
the District, and shall, along with other income from sources within
the District, be allocated to the District. If the trade or business of
any corporation or unincorporated business is carried on or engaged
in both within and without the District, the net income derived there-
from shall, for the purposes of this article, be deemed to be income
from sources within and without the District. Where the net income
of a corporation or unincorporated business is derived from sources
both within and without the District, the portion thereof subject to
tax under this article shall be determined under regulation or regula-
tions prescribed by the Commissioners. The Assessor is authorized to
employ any formula or formulas provided in any regulation or regu-
lations prescribed by the Commissioners under this article which, in
his opinion, should be applied in order to properly determine the net
income of any corporation or unincorporated business subject to tax
under this article.

SEC. 3. ALLOCATION OF INCOME AND DEDUCTIONS BETWEEN OROAANM-

ZATIONS, AND So FORTH.-In any of two or more organizations, trades,
or businesses (whether or not incorporated, whether or not organized
in the District, and whether or not affiliated) owned or controlled
directly or indirectly by the same interests, the Assessor is authorized
to distribute, apportion, or allocate gross income or deductions between
or among such organizations, trades, or businesses, whenever in his
opinion such distribution, apportionment, or allocation is necessary in

order to prevent evasion of taxes or clearly to reflect the income of any
of such organizations, trades, or businesses. The provisions of this mpplicability bt

section shall apply, but shall not be limited in application to any case rilroad.

of a common carrier by railroad subject to the Interstate Commerce 49 US .C. i 1-27

Act and jointly owned or controlled directly or indirectly by two or 301o; -oa. 1ooit-

more common carriers by railroad subject to said Act.
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TrLE XI-BASES

SEC. 1. BASIS FOR DETERMINING GAIN OR Loss.-The basis for deter-
mining the gain or loss from the sale, exchange, or other disposition
of property shall be the cost of such property, except that-

(a) If the property is of a kind which would properly be included
in the inventory of the taxpayer if on hand at the close of the taxable
year, the basis shall be the last inventory value thereof.

(b) In respect of any real or tangible property acquired after
December 31, 1938, the cost thereof shall be adjusted as follows:

(1) By adding to its original cost to the taxpayer the amount of all
expenditures connected therewith, including real-estate taxes upon
the property, which were properly chargeable to capital account and
were not deducted in any income-tax return which the taxpayer was
required to file under the provisions of this article or the District of
Columbia Income Tax Act of 1939, as amended; but such additions
as are herein provided for shall include only those expenditures made
by the taxpayer between the time the property was acquired by him
and the date of sale or other disposition of the property.

(2) By deducting from such cost the full loss sustained since acqui-
sition for exhaustion, wear and tear, obsolescence, amortization, and
depletion to the extent allowed or allowable (whichever amount is the
greater) on such property in all returns required to be filed by the
taxpayer under the provisions of this article or of the District of
Columbia Income Tax Act of 1939, as amended.

(3) In the case of property (including intangible personal prop-
erty) acquired by gift or inheritance, where the transfer thereof to
the taxpayer was subject to tax by the United States or by any
jurisdiction in which the property had a taxable situs at that time,
the basis of the property so acquired shall be the highest valuation
then placed upon such transfer by the United States or by any
authorized taxing State or Territory thereof. If such transfer of the
property was not subject to the aforesaid transfer tax, the base shall
be the fair market value of such property at the time acquired. For
the purpose of this subsection, the time such inherited property was
acquired shall be the date of death of the decedent. The basis herein
provided for shall be subject to the appropriate adjustment or adjust-
ments defined in section 1 (b) of this title.

(c) If the property was acquired before January 1, 1939, the basis
shall be the fair market value as of that date or, at the option of the
taxpayer, the cost of such property, and in the case of real or tangible
property such cost shall be diminished by exhaustion, wear and tear,
obsolescence, and depletion actually sustained before such date: Pro-
vided, however, That the preceding valuation so determined shall be
adjusted by the appropriate additions and deductions provided for in
section 1 (b) of this title to cover the period from January 1, 1939, to
the date of sale or other disposition of the property.

SEC. 2. (a) CoMPUrATIoN OF GAIN OR Loss.-The gain or loss, as
the case may be, from the sale or other disposition of property shall be
the difference between (a) the amount realized from such sale or other
disposition of the property and (b) the basis as defined in section 1
of this title.

(b) AMOUNT RE-AIZED.-The amount realized from the sale or
exchange of property shall be its selling price, and such price shall
include cash payments received or to be received subsequently therefor,
plus the sum of any mortgage and other encumbrances thereon at the
time of such sale or exchange. The amount realized shall also include
at its then market value any property received in part or in full settle-
ment of the property sold or exchanged, adjusted to include the then
existing encumbrances on such property received in exchange.
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SEC. 3. EXCHANGE IN REORGANIZATIONS.-When in connection with
the reorganization of a corporation, a taxpayer receives, in place of
stock or securities owned by him, any stock or securities of the reor-
ganized corporation, no gain or loss shall be deemed to occur from the
exchange until the new stock or securities are sold or realized upon and
the gain or loss is definitely ascertained, until which time the new
stock or securities received shall be treated as taking the place of the
stock and securities exchanged. For the purposes of this section, the
word "reorganization" means (1) a statutory merger or consolidation;
or (2) the acquisition by one corporation, in exchange solely for all
or a part of its voting stock, of at least 80 per centum of the voting
stock and at least 80 per centum of the total number of shares of all
other classes of stock of another corporation; or (3) the acquisition
by one corporation, in exchange solely for all or a part of its voting
stock, of substantially all the properties of another corporation, but
in determining whether the exchange is solely for voting stock the
assumption by the acquiring corporation of a liability of the other or
the fact that property acquired is subject to a liability, shall be dis-
regarded; or (4) a transfer by a corporation of all or a part of its
assets to another corporation if immediately after the transfer the
transferor or its shareholders or both are in control of the corporation
to which the assets are transferred; or (5) a recapitalization; or (6)
a mere change in identity, form, or place of organization, however
effected.

SEC. 4. BASIS FOR DIVIDENDS PAID IN PROPERTY.-Where any prop-
erty other than money is paid by a corporation as a dividend, the base
to the recipient thereof shall be the market value of such property at
the time of its distribution by such corporation.

SEC. 5. The provisions of sections 1 through 3 of this title shall
not apply to the sale or exchange of any property defined as a capital
asset by section 4 (1) of title I of this article.

SEC. 6. DEPRECIATION.-The bases used in determining the amount
allowable as a deduction from gross income under the provisions of
section 3 (a) (7) of title III of this article shall be-

(a) where the property was acquired after December 31, 1938,
by purchase, the basis shall be the cost thereof to the taxpayer;

(b) where the property was received in exchange for other
property after December 31, 1938, the basis shall be the market
value thereof at the time of such exchange;

(c) where the property was inherited or acquired by gift after
December 31, 1938, the basis shall be that defined in subsection
1 (b) (3) of this title;

(d) if the property was acquired prior to January 1 1939, the
appropriate basis set forth in subsection (a), (b), or (c) of this
section shall be used: Provided, however, That the taxpayer may,
at his option, use as the basis the market value of such property
as of January 1, 1939;

(e) the taxpayer may deduct in each taxable year only such
amount of depreciation as was actually sustained during that year
and such annual deduction shall be based upon the useful life of
the property remaining after the date used by the taxpayer in
establishing the valuation: Provided, however, That the allow-
ance for depreciation actually sustained during any taxable year
may not be increased by any depreciation of the property which
was allowable as a deduction in any earlier taxable year: And pro-
vided further, That any basis so established may not be changed
in a subsequent taxable year, unless written approval of the
Assessor has been first obtained.
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TITLE XII-ASSESSMENT AND COLLECTION; TIME OF PAYMENT

SEC. 1. DUTIES OF AssEssoR.-The Assessor is hereby required to
administer the provisions of this article. As soon as practicable
after the return is filed, the Assessor shall examine it and shall
determine the correct amount of tax.

SEC. 2. STATEMENTS AND SPECIAL RETURNs.-Every person upon
whom the duty is imposed by this article to file any applications,
returns, or reports or who is liable for any tax imposed by this
article shall keep such records, render under oath such statements, and
comply with such rules and regulations as the Assessor from time to
time may prescribe. Whenever the Assessor deems it necessary, he
may require any person, by notice served upon him, to make a
return, render under oath such statements, or keep such records as
he believes sufficient to show whether or not such person is liable to
tax under this article and the extent of such liability.

SEC. 3. EXAMINATION OF BooKS AND WITNESSEs.-The Assessor, for
the purpose of ascertaining the correctness of any return filed here-
under, or for the purpose of making an estimate of the taxable income
of any taxpayer, is authorized to examine any books, papers, records,
or memoranda of any person bearing upon the matters required to be

Summonsetc. included in the return and may summon any person to appear and
produce books, records, papers, or memoranda bearing upon the mat-
ters required to be included in the return, and to give testimony or
answer interrogatories under oath respecting the same, and the
Assessor shall have power to administer oaths to such person or per-
sons. Such summons may be served by any member of the Metropolitan
Police Department. If any person having been personally summoned
shall neglect or refuse to obey the summons issued as herein provided,
then, and in that event, the Assessor may report that fact to the District
Court of the United States for the District of Columbia, or one of the
justices thereof, and said court or any justice thereof hereby is
empowered to compel obedience to such summons to the same extent

Penalty. as witnesses may be compelled to obey the subpenas of that court. Any
person in custody or control of any books, papers, records, or memo-
randa bearing upon the matters required to be included in such returns,
who shall refuse to permit the examination by the Assessor or any
person designated by him of any such books, papers, records, or memo-
randa, or who shall obstruct or hinder the Assessor or any person
designated by him in the examination of any books, papers, records,
or memoranda, shall upon conviction thereof be fined not more than

Prosecutions. $300. All prosecutions under this section shall be brought in the
municipal court of the District of Columbia on information by the
Corporation Counsel of the District of Columbia or any of his assist-
ants in the name of the District of Columbia.

SEC. 4. RETURN BY Ass8EsoR.-If any person fails to make and file a
return at the time prescribed by law or by regulations made under
authority of law, or makes, willfully or otherwise, a false or fraudulent
return, the Assessor shall make the return from his own knowledge and
from such information as he can obtain through testimony or otherwise.
Any return so made and subscribed by the Assessor shall be prima facie
good and sufficient for all legal purposes.

Notioe to texpyer. SEC. 5. DI)TEBMNATION AND ASSEssMENT oF DEFIcnENCr.-If a
deficiency in tax is determined by the Assessor, the taxpayer shall be
notified thereof and given a period of not less than thirty days, after
such notice is sent by registered mail, in which to file a protest and show

opportunlty for cause or reason why the deficiency should not be aid. Opportunity
for hearing shall be granted by the Assessor, and a inal decision thereon
shall be made as quickly as practicable.
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SEC. 6. JEOPARDY ASSESSMENT.-(a) AuTHOrrIT FOR MAKING.-If
the Assessor believes that the collection of any tax imposed by this
article will be jeopardized by delay, he shall, whether or not the time
otherwise prescribed by law for making return and paying such tax
has expired, immediately assess such tax (together with all interest and
penalties, the assessment of which is provided for by law). Such tax,
penalties, and interest shall thereupon become immediately due and
payable, and immediate notice and demand shall be made by the
Collector for the payment thereof. Upon failure or refusal to pay Collection by dis.

such tax, penalty, and interest, collection thereof by distraint shall be tra
lawful.

(b) BOND TO STAY COLLECTrIN.-The collection of the whole or any
part of the amount of such assessment may be stayed by filing with
the Collector a bond in such amount, not exceeding double the amount
as to which the stay is desired, and with such sureties as the Collector
deems necessary, conditioned upon the payment of the amount the
collection of which is stayed, at the time at which, but for this section,
such amount would be due.

SEC. 7. (a) TIME OF PAYMENT.-One-half of the total amount of
the tax due as shown on the taxpayer's return shall be paid to the
Collector on the 15th day of April following the close of the calendar
year and the remaining one-half of such tax shall be paid to the
Collector on the 15th day of October following the close of the calendar
year, or, if the return be made on the basis of a fiscal year, then one-
half of the total amount of such tax shall be paid on the 15th day of
the fourth month following the close of the fiscal year and the remain-
ing one-half of such tax shall be paid on the 15th day of the tenth
month following the close of the fiscal year. Any deficiency in tax ciayent of defi-
determined by the Assessor under the provisions of section 5 of this
title shall be due and payable within ten days from the date of the
assessment.

(b) EXTENSION OF TIME FOR PAYMENTS.-At the request of the
taxpayer the Assessor may extend the time for payment by the tax-
payer of the amount determined as the tax for a period not to exceed
six months from the date prescribed for the payment of the tax or
an installment thereof: Provided, however, That where the time for Extensionexceeding

filing a return is extended for a period exceeding six months under six lo
the provisions of title V, section 3 (b), the Assessor may extend the Ante, . 342.

time for payment of the tax, or the first installment thereof, to the
same date to which he has extended the time for filing the return. In
such case the amount in respect to which the extension is granted shall
be paid on or before the date of the expiration of the period of the
extension.

(c) VOLUNTARY ADVANCE PAYMENT.-A tax imposed by this article,
or any installment thereof, may be paid, at the election of the taxpayer,
prior to the date prescribed for its payment.

SEC. 8. WITHHOLDING OF TAX AT SouICE.--VWlenever the Assessor eiTa coPayablebyfo

shall deem it necessary in order to satisfy the District's claim for a
tax payable by any foreign corporation or unincorporated business,
he may, by rules and regulations, require any person subject to the
jurisdiction of the District to withhold and pay to the Collector an
amount not in excess of 5 per centum of all income payable by such
person to such foreign corporation or unincorporated business. After met.m of oerp
such foreign corporation or unincorporated business shall have filed
all returns required under this title, and the same shall have been
audited, the Collector shall refund any overpayment to the taxpayer.

SEC. 9. TAX A PERSONAL DEBT.-Every tax imposed by this article, Priority etc.
and all increases, interest, and penalties thereof, shall become, from
the time it is due and payable, a personal debt, from the person or

95347--48--t. 1-23
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persons liable to pay the same to the District and shall be entitled to
the same priority as other District taxes, and the taxes levied under
this article and the interest and penalties thereon shall be collected
by the Collector in the manner provided by law for the collection of
taxes due the District on personal property in force at the time of such
collection.

SEC. 10. PERIOD OF LIMITATION UPON ASSESSMENT AND COLLECTION.-
(a) GENERAL RTLE.-Except as provided in subsection (b) of this
section-

(1) the amount of income taxes imposed by this article shall
be assessed within three years after the return is filed, and no
proceeding in court without assessment for the collection of such
taxes shall be begun after the expiration of such period;

(2) in the case of income received during the lifetime of a
decedent, or by his estate during the period of administration,
or by a corporation, the tax shall be assessed, and any proceeding
in court without assessment for the collection of such tax shall be
begun within twelve months after written request therefor (filed
after the return is made) by the executor, administrator, or other
fiduciary representing the estate of such decedent, or by the corpo-
ration, but not after the expiration of three years after the return
is filed. This subsection shall not apply in the case of a corpora-
tion unless-

(A) such written request notifies the Assessor that the
corporation contemplates dissolution at or before the expira-
tion of such twelve-month period; and

(B) the dissolution is in good faith begun before the
expiration of such twelve-month period; and

(C) the dissolution is completed;
(3) if the taxpayer omits from gross income an amount prop-

erly includible therein which is in excess of 25 per centum of the
amount of gross income stated in the return, the tax may be
assessed, or a proceeding in court for the collection of such tax
may be begun without assessment, at any time within five years
after the return was filed;

(4) for the purposes of subsections (a) (1), (a) (2), and (a)
(3), a return filed before the last day prescribed by law for the
filing thereof shall be considered as filed on such last day: Pro-
vided, however, That the periods of limitation upon the assessment
and collection of taxes provided in this section in cases where the
taxpayer has appealed to the Board of Tax Appeals as provided
in this article shall be suspended until such cases have been finally
disposed of in the Board of Tax Appeals by final decision, dis-
missal, or otherwise.

(b) FALSE RETURN.--In the case of a false or fraudulent return
with intent to evade tax or of a failure to file a return, the tax may be
assessed, or a proceeding in court for the collection of such tax may
be begun without assessment, at any time.

(c) WAIVE.-Where before the expiration of the time prescribed
in subsection (a) for the assessment of the tax, both the Assessor
and the taxpayer have consented in writing to its assessment after
such time, the tax may be assessed at any time prior to the expira-
tion of the period agreed upon. The period so agreed upon may be
extended by subsequent agreements in writing made before the
expiration of the period previously agreed upon.

(d) COLLECTION AfIER AssESSMENT.-Where the assessment ofany income tax imposed by this article has been made within the
period of limitation properly applicable thereto, such tax may becollected by distraint or by a proceeding in court, but only if begun

[61 STAT.
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(1) within three years after the assessment of the tax or (2) prior
to the expiration of any period for collection agreed upon in writing
by the Assessor and the taxpayer before the expiration of such three-
year period. The period so agreed upon may be extended by sub-
sequent agreements in writing made before the expiration of the
period previously agreed upon.

SEC. 11. REFUNDS.-Except as to any deficiency taxes assessed under
the provisions of section 5 of this title, where there has been an over-
payment of any tax imposed by this article, the amount of such over-
payment shall be credited against any income tax or installment
thereof, whether such tax was assessed as a deficiency or otherwise,
then due from the taxpayer, and the balance shall be refunded to the
taxpayer. No such credit or refund shall be allowed after three years
from the time the tax was paid unless before the expiration of such
period a claim therefor is filed by the taxpayer, and no tax or part
thereof which the Assessor may determine to have been an overpay-
ment shall be refunded after the period prescribed therefor in the
Act appropriating the funds from which such refund would otherwise
be made. The amount of such credit or refund shall not exceed the
portion of the tax paid during the three years immediately preceding
the filing of the claim, or if no claim was filed, then during the three
years immediately preceding the allowance of such credit or refund.
Every claim for credit or refund must be in writing, under oath- must
state the specific grounds upon which the claim is founded, and must
be filed with the Assessor: Provided, That if it shall be determined by
the Assessor, the Board of Tax Appeals for the District of Columbia,
or any court that any part of any tax which was assessed as a deficiency
under the provisions of section 5 of this title was an overpayment,
interest shall be allowed and paid upon such overpayment at the rate
of 4 per centum per annum from the date such overpayments were paid
until the date of refund.

SEC. 12. CLOSING AGREEMENTS.-The Assessor is authorized to enter
into a written agreement with any person relating to the liability of
such person (or of the person or estate for whom he acts) in respect
of any income tax for any period ending prior to the date of the agree-
ment. If such agreement is approved by the Commissioners within
such time as may be stated in such agreement, or later agreed to, such
agreement shall be final and conclusive and except upon a showing of
fraud or malfeasance, or misrepresentation of a material fact-the
case shall not be reopened as to the matters agreed upon or the agree-
ment modified; and in any suit or proceeding relating to the tax lia-
bility of the taxpayer such agreement shall not be annulled, modified,
set aside, or disregarded.

SEC. 13. COMPROMISES.-(a) AUTHORITY TO MAKE.--Whenever in
the opinion of the Commissioners there shall arise with respect of any
tax imposed under this article any doubt as to the liability of the tax-
payer or the collectibility of the tax for any reason whatsoever, the
Commissioners may compromise such tax.

(b) CONCEALMENT OF ASSETS.-Any person who, in connection with
any compromise under this section or offer of such compromise or in
connection with any closing agreement under this title or offer to
enter into any such agreement, willfully (1) conceals from any officer
or employee of the District of Columbia any property belonging to
the estate of the taxpayer or other person liable with respect of the
tax, or (2) receives, destroys, mutilates, or falsifies any book, docu-
ment, or record or makes under oath any false statement relating to
the estate or the financial condition of the taxpayer or to the person
liable in respect of the tax, shall, upon conviction thereof, be fined not
more than $5,000 or imprisoned for not more than one year, or both.
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Prosecutions. All prosecutions under this section shall be brought in the municipal
court of the District of Columbia on information by the Corporation
Counsel of the District of Columbia or any of his assistants in the
name of the District of Columbia.

(c) OF PENALTIES AND INTEREST.-The Commissioners shall have
the power for cause shown to compromise any penalty which may
be imposed by the Assessor under the provisions of this article. The
Assessor may adjust any interest where, in his opinion, the facts in
the case warrant such action.

SEC. 14. DEFINITION OF "PERsoN".-The term "person" as used in
this title includes an officer or employee of a corporation, or a member
or employee of a partnership, who as such officer, employee, or member
is under duty to perform the act in respect to which the violation
occurs.

SEC. 15. PAYMENT TO COLLECTOR AND RECEIPTS.-The taxes provided
under this article shall be collected by the Collector and the revenues
derived therefrom shall be turned over to the Treasury of the United
States for credit to the District in the same manner as other revenues
are turned over to the United States Treasury for credit to the District.
The Collector shall, upon written request, give to the person making
payment of any income tax a full written or printed receipt therefor.

TITLE XIII-PENALTIES AND INTEREST

Addition to tax. SEC. 1. FAILuRE TO FILE RETURN.-In case of any failure to make
and file a return required by this article, within the time prescribed
by law or prescribed by the Commissioners or Assessor in pursuance
of law, 5 per centum of the tax shall be added to the tax for each month
or fraction thereof that such failure continues, not to exceed 25 per
centum in the aggregate, except that when a return is filed after such
time and it is shown that the failure to file it was due to reasonable
cause and not due to willful neglect, no such addition shall be made
to the tax. The amount so added to any tax shall be collected at the
same time and in the same manner and as a part of the tax unless the
tax has been paid before the discovery of the neglect, in which case
the amount so added shall be assessed and collected.

SEC. 2. INTEREST ON DEFICIENCIES.-(a) Interest upon the amount
determined as a deficiency shall be assessed at the same time as the
deficiency, shall be paid upon notice and demand from the Collector,
and shall be collected as a part of the tax, at the rate of 6 per centum
per annum from the date prescribed for the payment of the tax (or,
if the tax is paid in installments, from the date prescribed for the
payment of the first installment) to the date the deficiency is assessed.

(b) IF EXTENSION GRANTED FOR PAYMENT OF DEFICIENCY.-If the
time for payment of any part of a deficiency is extended, there shall be
collected, as a part of the tax, interest on the part of the deficiency the
time for payment of which is so extended at the rate of 6 per centum
per annum for the period of the extension. If a part of the deficiency
the time for payment of which is so extended is not paid in full,
together with all penalties and interest due thereon, prior to the
expiration of the period of the extension, then interest at the rate of 6
per centum per annum shall be added and collected on such unpaid
amount from the date of the expiration of the period of the extension
until it is paid.

SEC. 3. ADDITIONS TO THE TAX IN CASE OF DEFIIENCY.--(a) NEGLI-
GENCE.-If any part of any deficiency is due to negligence, or intentional
disregard of rules and regulations but without intent to defraud, 5 per
centum of the total amount of the deficiency (in addition to such
deficiency) shall be assessed, collected, and paid in the same manner as
if it were a deficiency.
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(b) FRAUD.-If any part of any deficiency is due to fraud with
intent to evade tax, then 50 per centum of the total amount of the
deficiency (in addition to such deficiency) shall be so assessed, collected,
and paid.

SEC. 4. ADDmTIONS TO THE TAx IN CASE OF NONPAYMENT.-(a) TAX
SHOWN ON RETURN.-(1) GENERAL RULE.-Where the amount deter-
mined by the taxpayer as the tax imposed by this article, or any install-
ment thereof, or any part of such amount or installment, is not paid
on or before the date prescribed for its payment, there shall be collected
as a part of the tax interest upon such unpaid amount at the rate of
6 per centum per annum from the date prescribed for its payment
until it is paid.

(2) IF EXTENSION GRANrED.-Where an extension of time for pay-
ment of the amount so determined as the tax by the taxpayer, or any
installment thereof, has been granted, and the amount the time for
payment of which has been extended, and the interest thereon deter-
mined under section 5 of this title is not paid in full prior to the expira-
tion of the period of the extension, then, in lieu of the interest provided
for in subsection (a) (1) of this section, interest at the rate of 6 per
centum per annum shall be collected on such unpaid amount from the
date of the expiration of the period of the extension until it is paid.

(b) DEFICIENCY.-Where a deficiency, or any interest or additional
amounts assessed in connection therewith under section 2 or under
section 3, or any addition to the tax in case of delinquency provided
for in section 1 is not paid in full within ten days from the date of
assessment thereof, there shall be collected, as part of the tax, interest
upon the unpaid amount at the rate of 6 per centum per annum from
the date of such notice and demand until it is paid.

SEC. 5. TIME EXTENDED FOR PAYMENT OF TAX SHOWN ON RETURN.-
If the time for payment of the amount determined as the tax by the
taxpayer, or any installment thereof, is extended under the authority
of title XII, section 7 (b), there shall be collected, as a part of such Ante.p. a3
amount, interest thereon at the rate of 6 per centum per annum from
the date when such payment should have been made if no extension
had been granted, until the expiration of the period of the extension.

SEC. 6. PENALTIES.-(a) WILLrUL VIOLATION.-Any person required
under this article to pay or collect any tax, or required by law or regl-
lations made under authority thereof to mnlke a return, keep any
records, or supply any information, for the purposes of this article,
who willfully refuses to pay or collect such tax, to make such return,
to keep such records, or to supply such information, or who makes
a false or fraudulent return, or who willfully attempts in any manner
to defeat or evade the tax imposed by this Act, shall, in addition to
other penalties provided by law, be guilty of a misdemeanor and shall
be fined not more than $5,000 or imprisoned for not more than one
year, or both, together with costs of prosecution. All prosecutions rosecution.
under this section shall be brought in the Municipal Court of the
District of Columbia on information by the Corporation Counsel or
one of his assistants in the name of the District.

(b) DEFNrrIION OF "PERSON".-The term "person" as used in this
title includes an officer or employee of a corporation, or a member or
employee of a partnership, who as such officer, employee, or member
is under duty to perform the act in respect to which the violation
occurs.

TITLE XIV-LICENSES

SEC. 1. REQUIRFMENT.-NO corporation or unincorporated business,
except such corporations or unincorporated businesses as are expressly
exempt under the provisions of title II of this article, shall engage Ate, p. M.
in or carry on any trade or business in the District without a license
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so to do issued under this article in addition to all other licenses
and permits required by law, except as hereinafter provided. For
the first calendar year to which this article is applicable, no license
shall be required of any corporation licensed under the provisions
of the Act of July 26, 1939, as amended. Every corporation not so
licensed and every unincorporated business shall obtain such license
within sixty days after the approval of this Act. Every corporation
or unincorporated business which commences to engage in or carry
on any trade or business in the District after the passage of this Act
shall obtain a license under this article within sixty days after the
date of the commencement of such trade or business in the District.
Applications for licenses shall be filed with the Assessor prior to
January 1 of each year upon forms prescribed and furnished by the
Assessor, and each application shall be accompanied by a fee of $10.

SEC. 2. DURATION OF LICENSE.-All licenses issued under this title
shall be in effect for the duration of the calendar year for which
issued, unless revoked as provided in this title, and shall expire at
midnight on the 31st day of December of each year. No license may
be transferred to any other corporation or unincorporated business.

SEC. 3. LICENSES TO BE POSTED.-All licenses granted under this
title to corporations or unincorporated businesses having an office
or place of business in the District must be conspicuously posted in the
office or on the premises of the licensee, and said license shall be
accessible at all times for inspection by the police or other officers duly
authorized to make such inspection.

SEC. 4. WHEnE A CORPORATION OR UNINCORPORATED BUSINESS HAS
No OFFICE OR PLACE OF BUSINESS IN THE DISTRICT, AGENT OR EMPLOYEE
SHALL CARRY CERTIFICATE OR LICENSE.-Every corporation and every
unincorporated business not having an office or place of business in
the District which engages in or carries on any trade or business in the
District by or through an employee or agent shall procure the license
provided by this title. Every employee or agent of any such cor-
poration or unincorporated business shall carry either the license
or a certificate from the Assessor that the license has been obtained,
which license or certificate shall be exhibited to the police or other
officers duly authorized to inspect the same. Such certificate shall
be in such form as the Assessor shall determine, and shall be furnished,
without charge, by the Assessor, upon request. No employee or agent
of the corporation not having an office or place of business in the
District shall engage in or carry on any trade or business in the Dis-
trict for or on behalf of such corporation or unincorporated business
unless such corporation or unincorporated business shall have first
obtained a license, as provided by this title.

SEC. 5. REVOCATION.-The Commissioners may, after hearin,
revoke any license issued hereunder for failure of the licensee to fife
a return or corrected return within the time required by this article,
or to pay any installment of tax when due.

SEC. 6. RENEWAL.-Licenses shall be renewed for the ensuing calen-
dar year upon application as provided in section 1 of this title. No
license shall be issued or renewed if the taxpayer has failed or refused
to pay any tax or installment thereof, or penalties or interest thereon,
imposed by this article: Provided, however, That the Commissioners,
in their discretion, for cause shown, may, on such terms or conditions
as they may determine or prescribe, waive the provisions of this section.

SEC. 7. PENALTY FOR FAILURE TO OBTAIN LICENSE.-Any corporation
or unincorporated business engaged in or carrying on any trade or
business in the District or receiving income from sources within the
District within the meaning of title X of this article without having
obtained a license so to do, within the time prescribed by section 1 of

[61 STAT.
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this title, and any person engaging in or carrying on any trade or
business in the District or receiving income from sources within the
District within the meaning of title X of this article for or on behalf
of any corporation or unincorporated business not having a license
so to do, shall, upon conviction thereof, be fined not more than $300
for each and every failure, refusal, or violation, and each and every
day that such failure, refusal, or violation continues shall constitute
a separate and distinct offense. All prosecutions under this section
shall be brought in the municipal court of the District of Columbia on
information by the Corporation Counsel or any of his assistants in the
name of the District: Provided, however, That the provisions of this
section shall not apply to mere collection by an agent of income of a
corporation or unincorporated business not having the license required
under this title.

TITLE XV-APPEAL

SEC. 1. APPEAL TO BOARD OF TAX APPEALS FOR THE DISTRICT OF COLUIM-

BIA.-Any person aggrieved by any assessment of a deficiency in tax
determined and assessed by the Assessor under the provisions of title
XII, section 5, of this article and any person aggrieved by the denial
of any claim for refund made under the provisions of title XII, section
11 of this article, may, within ninety days from the date of the assess-
ment of the deficiency or from the date of the denial of a claim for
refund, as the case may be, appeal to the Board of Tax Appeals for
the District of Columbia, in the same manner and to the same extent as
set forth in sections 3, 4, 7, 8, 9, 10, 11, and 12 of title IX of the Act
entitled "An Act to amend the District of Columbia Revenue Act of
1937, and for other purposes", approved May 16, 1938, and as the same
may hereafter be amended.

SEC. 2. ELECTION OF REMEDY.-The remedy provided in section 1
of this title shall not be deemed to take away from the taxpayer any
remedy which he might have under any other provision of law, but
no suit by the taxpayer for the recovery of any part of any tax shall be
instituted in any court if the taxpayer has elected to file an appeal with
respect to such tax in accordance with the provisions of section 1 of this
title.

TITLE XVI-RULES AND REGULATIONS

SEc. 1. The Commissioners shall prescribe and publish such rules and

regulations, consistent with the provisions of this article, as may be

necessary and proper for its enforcement and efficient administration.

ARTICLE II-INCREASE IN RATE OF TAXATION OF REAL

AND TANGIBLE PERSONAL PROPERTY

For each of the fiscal years ending June 30, 1948, and June 30, 1949,

respectively, the rate of taxation imposed for the District of Columbia

on real and tangible personal property shall not be less than 2 per

centum on the assessed value of such property.

ARTICLE III-INCREASE IN MOTOR-FUEL TAX

SEC. 1. The tax of 2 cents per gallon on motor-vehicle fuels within
the District of Columbia, sold or otherwise disposed of by an importer,

or used by him in a motor vehicle operated for hire or for commercial
purposes, imposed by the Act entitled "An Act to provide for a tax on

motor-vehicle fuels sold within the District of Columbia, and for other

purposes", approved April 23, 1924, as amended, and increased by the
Act entitled "An Act increasing motor-vehicle-fuel taxes in the District

of Columbia for the period January 1,1942, to June 30, 1951", approved
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December 26, 1941, to 3 cents per gallon effective January 1, 1942, and
extending to and including June 30, 1951, is hereby further increased
to 4 cents per gallon effective on the first day of the first month follow-
ing the approval of this Act and extending to and including June 30,
1952, and thereafter the tax shall be 3 cents per gallon. When, pursu-
ant to section 14 of such Act, gasoline or other motor-vehicle fuel is
sold by any agency of the United States within the District of
Columbia, for use in privately owned vehicles, such agency of the
United States shall, by agreement with the Commissioners of the
District of Columbia, arrange for the collection of the full amount of
the tax per gallon herein authorized to be imposed and as increased by
this section, and shall account to the collector of taxes of the District of
Columbia for the proceeds of such tax collections.

SEC. 2. Section 1 of the Act entitled "An Act increasing motor-
vehicle-fuel taxes in the District of Columbia for the period January
1, 1942, to June 30, 1951", approved December 26, 1941, is hereby
repealed, effective on the first day of the first month following the
approval of this Act.

ARTICLE IV-AMENDMENT TO MOTOR VEHICLE
INSPECTION ACT

SEC 1. Section 1 of the Act entitled "An Act to provide for the
annual inspection of all motor vehicles in the District of Columbia",
approved February 18, 1938, be, and the same hereby is, amended
to read as follows:

"That at the time of the registration of each motor vehicle or trailer
there shall be levied and collected a fee known as the 'inspection fee'
of $1."

SEC. 2. Section 3 of said Act is hereby amended by inserting imme-
diately after the words "motor vehicles" the words "and trailers"

SEC. 3. Section 4 of said Act is hereby amended by inserting imme-
diately after the words "motor vehicles" the words ' and trailers".

SEC. 4. This article shall become effective thirty days after theapproval of this Act.

ARTICLE V-INCREASE IN WATER RENTS AND
ASSESSMENTS FOR WATER MAINS

SEe. 1. Water rents charged by the District of Columbia for water
used in the District of Columbia on and after July 1, 1947, shallbe increased 25 per centum over the rents now in effect. Whenever
the application of this increase to an existing rate results in a ratewith a fractional part. of a cent, the rate shall be, if the fraction beone-half cent or more, the nearest higher amount not containing afraction, and, if the fraction be less than one-half cent, the nearestlower amount not containing a fraction. In computing the rent for
the consumption of water in excess of the minimum amount allowedby law for metered service, if the rent is charged for a period begin-mng prior to July 1, 1947, and ending thereafter, the rent for suchexcess consumption shall be prorated.

SEC. 2. The rate of assessment for laying or constructing water
mains in the District of Columbia under the provisions of the Actentitled "An Act authorizing the laying of water mains and service
sewers, and for other purposes", approved April 22, 1904, is hereb
established at $1.90 per linear foot for any water mains constructedor laid on and after July 1, 1947.
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ARTICLE VI-FEDERAL PAYMENT

For the fiscal year ending June 30, 1948, and for each fiscal year
thereafter, there is hereby authorized to be appropriated, as the
annual payment by the United States toward defraying the expenses
of the government of the District of Columbia, the sum of $12,000,000,
of which $11,000.000 shall be credited to the general fund of the District
of Columbia and $1,000,000 shall be credited to the water fund of the
District of Columbia, established by law (title 43, ch. 15, D. C. Code,
1940 edition).

ARTICLE VII-SEPARABILITY CLAUSE

If any provision of this Act or the application thereof to any person
or circumstances is held invalid, the remainder of the Act, and the
application of such provision to the other persons or circumstances,
shall not be affected thereby.

Approved July 16, 1947.
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[CHAPTER 261]
JOINT RESOLUTION

Making temporary appropriations for the fiscal year 1948.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That there are hereby

appropriated, and out of applicable corporate or other revenue, receipts,
and funds, respectively, out of any money in the Treasury not otherwise

appropriated, such amounts as may be necessary to meet pay rolls
(obligations for which were incurred in accordance with section 102
of the Second Urgent Deficiency Appropriation Act, 1947, Public

Law 122, or in accordance with provisions of the Emergency Appro-
priation Act, 1948, Public Law 161) for pay periods ending prior
to July 16, 1947: Provided, That expenditures hereunder shall be

charged to the appropriate appropriations for the fiscal year 1948
when made.

Approved July 17, 1947.

[CHAPTER 262]
AN ACT

Making appropriations for the Legislative Branch for the fiscal year ending
June 30, 1948, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress asse8mbled, That the following
sums are appropriated, out of any money in the Treasury not other-
wise appropriated, for the Legislative Branch for the fiscal year
ending June 30, 1948, namely:

SENATE

July 17, 1947
[H. J. Res. 240]

[Public Law 196]

Temporary appro-
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SALARIES, MILEAGE, AND EXPENSES OF SENATORS

For compensation of Senators, $1,200,000.
For mileage of the President of the Senate and of Senators, $51,000. PO.p- a.

For expense allowance of Senators, $240,000.
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For compensation of officers, employees, clerks to Senators, and
others, as authorized by law, including increased and additional com-
pensation provided by the "Federal Employees Pay Act of 1945",
as amended by the "Federal Employees Pay Act of 1946", as follows:

OFFICE OF THE VICE PRESIDENT

For compensation of the Vice President of the United States,
$20,000.

For clerical assistance to the Vice President, at rates of compensa-
tion to be fixed by him, $32,385.

CHAPLAIN

Chaplain of the Senate, $2,520.

OFFICE OF THE SECRETARY

For office of the Secretary, $306,815: Provided, That the basic lump
sum for additional clerical assistance and readjustment of salaries
in the disbursing office is increased by $2,520: Provided further, That
the basic annual rates of compensation for the following positions
shall be: Printing clerk, $5,000; keeper of stationery, $4,000; librarian,
$4,000; clerk, $3,000 in lieu of clerk, $2,760; assistant at press door,
$2,520 in lieu of $2,400; coordinator, joint recording facility, $6,660.

COMMITTEE EMPLOYEES

For professional and clerical assistance to standing committees,
$1,335,785.

CONFERENCE COMMITTEES

For clerical assistance to the Conference of the Majority, at rates
of compensation to be fixed by the chairman of said committee, $26,380.

For clerical assistance to the Conference of the Minority, at rates
of compensation to be fixed by the chairman of said committee, $26,380.

ADMINISTRATIVE AND CLERICAL ASSISTANTS TO SENATORS

For administrative and clerical assistants and messenger service
for Senators, $4,482,555.

OFFICE OF SERGEANT AT ARMS AND DOORKEEPER

For office of Sergeant at Arms and Doorkeeper, $775,850: Provided,
That the salaries of pages shall cover the periods from July 1 to
July 31, 1947, inclusive, and from January 1 to June 30, 1948,
inclusive, at the basic salary rate of $1,800 per annum each: Provided
further, That the following positions are abolished: Clerk on Journal
work for Congressional Record to be selected by the Official Reporters,
$3,360; messenger, $2,140; three female attendants in charge of ladies'retiring rooms, Senate Office Building, at $1,560 each; laborer in
charge of Senate toilet rooms in old library space, $1,260: Provided
further, That the rates of basic annual compensation for the following
positions shall be: Clerk, $3,480 in lieu of clerk, $3,300; clerk, $3,300in lieu of clerk, $3,120; superintendent, Periodical Press Gallery,
$3,660; assistant postmaster, $4,140; messengers (acting as assistantdoorkeepers)--four at $2,560 each in lieu of three at $2,560 each;
cabinetmakers-chief, $3,080; two at $2,460 each; finisher, $2,460;
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upholsterer, $2,460; janitors-chief, $3,200; assistant, $1,860; female
attendants in charge of ladies' retiring rooms-two at $1,560 each
in lieu of four at $1,560 each; laborers-twenty-seven at $1,320 each
in lieu of twenty-six at $1,320 each; four at $540 each in lieu of
three at $540 each.

OFFICES OF THE SECRETARIES FOR THE MAJORITY AND THE MINORITY

For the offices of the secretary for the majority and the secretary for
the minority, heretofore included under the office of the Sergeant
at Arms, $43,120.

CONTINGENT EXPENSES OF THE SENATE

Legislative reorganization: For salaries and expenses, legislative
reorganization, including the objects specified in Public Law 663,
Seventy-ninth Congress, $100,000.

Senate policy committees: For salaries and expenses of the Majority
Policy Committee and Minority Policy Committee, $41,000 for each
such committee; in all, $82,000.

Joint Committee on the Economic Report: For salaries and expenses
of the Joint Committee on the Economic Report, as authorized by
Public Law 304, Seventy-ninth Congress, $70,000.

Joint Committee on Atomic Energy: For salaries and expenses
of the Joint Committee on Atomic Energy, including the objects
specified in Public Law 20, Eightieth Congress, $150,000.

Joint Committee on Printing: For salaries for the Joint Committee
on Printing, $19,710, and for expenses of compiling, preparing, and
indexing the Congressional Directory, $1,600; in all, $21,310.

Vice President's Automobile: For purchase, exchange, driving,
maintenance, and operation of an automobile for the Vice President,
$5,000.

Automobiles for majority and minority leaders: For purchase,
exchange, driving. maintenance, and operation of two automobiles,
one for the majority leader of the Senate, and one for the minority
leader of the Senate, $10,000.

Reporting Senate proceedings: For reporting the debates and pro-
ceedings of the Senate, payable in equal monthly installments,
$100,260.

Furniture: For services in cleaning, repairing, and varnishing fur-
niture, $2,760.

Furniture: For materials for furniture and repairs of same,
exclusive of labor, and for the purchase of furniture, $12,000.

Inquiries and investigations: For expenses of inquiries and investi-
gations ordered by the Senate or conducted pursuant to section 134 (a)
of Public Law 601, Seventy-ninth Congress, including compensation
for stenographic assistance of committees at such rates and in accord-
ance with such regulations as may be prescribed by the Committee on
Rules and Administration, but not exceeding the rate of 25 cents per
hundred words for the original transcript of reported matter; and
including $50,000 for the Committee on Appropriations for the pur-
poses mentioned in Senate Resolution Numbered 193, agreed to October
14, 1943, and Public Law 20, Eightieth Congress. $650,000: Provided,
That no part of this appropriation shall be expended for per diem
and subsistence expenses, except in accordance with the provisions of
the Subsistence Expense Act of 1926, approved June 3, 1926, as
amended.

Folding documents: For folding speeches and pamphlets at a basic
rate not exceeding $1 per thousand, $25,000.
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Materials for folding: For materials for folding, $1,500.
Fuel, and so forth: For fuel, oil, cotton waste, and advertising,

exclusive of labor, $2,000.
Senate restaurants: For payment to the Architect of the Capitol

in accordance with the Act approved September 9, 1942 (Public Law
709, Seventy-seventh Congress), $45,000.

Motor vehicles: For maintaining, exchanging, and equipping motor
vehicles for carrying the mails and for official use of the offices of the
Secretary and Sergeant at Arms, $9,560.

Miscellaneous items: For miscellaneous items, exclusive of labor,
$626,765.

Packing boxes: For packing boxes, $3,000.
Postage stamps: For office of Secretary, $350; office of Sergeant

at Arms, $150; in all, $500.
Air-mail and special-delivery stamps: For air-mail and special-

delivery stamps for Senators and the President of the Senate as
authorized by law, $10,250.

Stationery: For stationery for Senators and for the President pro
tempore of the Senate, including $7,500 for stationery for committees
and offices of the Senate, $46,300.

Rent: For rent of warehouse for storage of public documents from
July 1 to November 30, 1947, $2,645.

Salaries or wages paid out of the foregoing items under "Contingent
expenses of the Senate" shall be computed at basic rates as authorized
by law, plus increased and additional compensation as provided by
the "Federal Employees Pay Act of 1945", as amended by the "Federal
Employees Pay Act of 1946".

HOUSE OF REPRESENTATIVES

SALARIES, MILEAGE, AND EXPENSES OF MEMBERS

For compensation of Members of the House of Representatives,
Delegates from Territories, and the Resident Commissioner from
Puerto Rico, $5,482,500.

For mileage and expense allowance of Members of the House of
Representatives, Delegates from Territories, and the Resident Com-
missioner from Puerto Rico, as authorized by law, $1,266,000.

SALARIES, OFFICERS AND EMPLOYEES

For compensation of officers and employees, as authorized by law,
including increased and additional compensation provided by the
"Federal Employees Pay Act of 1945", as amended by the "Federal
Employees Pay Act of 1946", as follows:

OFFICE OF THE SPEAKER

For Office of the Speaker, $38,000.

THE SPEAKER'S TABLE

For the Speaker's table, including $1,000 for preparing Digest of
the Rules, $24,120: Provided, That the salary of the Assistant Parlia-
mentarian shall be at the basic rate of $4,000 and $3,000 additional so
long as the position is held by the present incumbent.

CHAPLAIN

For the Chaplain, $3,750.

[61 STAT.
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OFFICE OF THE CLERK

For the Office of the Clerk, $384,335: Provided, That one position of
clerk at the basic rate of $2,340 is hereby abolished and in lieu thereof
there shall be an additional assistant Journal clerk at the basic rate
of $2,860: Provided further, That the following positions and basic
rates of compensation are established under the Joint Recording
Facility: Director of studios, $3,240; chief engineer, $2,220; first
assistant engineer, $1,800; second assistant engineer, $1,680; secretary,
$1,500.

COMMITTEE EMPLOYEES Pot, p. 611.

For committee employees, including a sum not to exceed $165,000
for the Committee on Appropriations, $1,521,750.

OFFICE OF THE SERGEANT AT ARMS

For Office of the Sergeant at Arms, $274,635. 
Postd . .69

OFFICE OF THE DOORKEEPER

For Office of the Doorkeeper, $459,530: Provided, That the salaries
of pages shall cover the periods from July 1 to July 31, 1947, inclusive,
and from January 1 to June 30, 1948, inclusive, at the basic salary
rate of $1,800 per annum each: Provided further, That the salary of
the superintendent, House Periodical Press Gallery, shall be at the
basic rate of $3,000.

SPECIAL AND MINORITY EMPLOYEES

For six minority employees, $35,890.
For three special employees, $7,040.
For office of the majority floor leader, including $2,000 for official

expenses of the majority leader, $32,825.
For office of the minority floor leader, $24,260: Provided, That the

title of the position of "janitor" is hereby changed to "messenger".
For two messengers, one in the majority caucus room and one in the

minority caucns room, to be appointed by the majority and minority
whips, respectively, $5,105.

For two printing clerks, one for the majority caucus room and one
for the minority caucus room, to be appointed by the majority and
minority leaders, respectively, $5,820.

For two clerks, one for the majority whip and one for the minority
whip, to be appointed by said whips, respectively, $8,580.

For a technical assistant in the office of the attending physician,
to be appointed by the attending physician, subject to the approval
of the Speaker, $5,120.

OFFICE OF THE POSTMASTER

For Office of the Postmaster, $135,480.

OFFICIAL REPORTERS OF DEBATES

For official reporters of debates, $100,865.

OFFICIAL REPORTERS TO COMMITTEES

For official reporters to committees, $84,725: Provided, That here- Trascripts o hear-

after any sums received from the sales of copies of transcripts of
hearings of committees reported by such reporters shall be covered
into the Treasury as "Miscellaneous receipts".
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APPROPRIATIONS COMMITTEE

For salaries and expenses, studies and examinations of executive
agencies, by the Committee on Appropriations, to be expended in

2 Us.t)S.C. accordance with section 202 (b) of the Legislative Reorganization Act,
1946, $150,000.

CLERK HIRE, MEMBERS AND DELEGATES

For clerk hire necessarily employed by each Member and Delegate,
and the Resident Commissioner from Puerto Rico, in the discharge
of his official and representative duties, $5,915,000, as authorized by
law, including increased and additional compensation provided by

59Stat. 25;60 tat. the "Federal Employees Pay Act of 1945", as amended by the
5 U.. c. 901 et "Federal Employees Pay Act of 1946".

$Peost, p. 7'27.
st, . m CONTINGENT EXPENSES OF THE HOUSE

Furniture: For furniture and materials for repairs of the same,
including labor, tools, and machinery for furniture repair shops, and
for the purchase of packing boxes, $100,000.

Miscellaneous items: For miscellaneous items, exclusive of salaries
unless specifically ordered by the House of Representatives, including
the sum of $27,500 for payment to the Architect of the Capitol in

4stat. 10. accordance with section 208 of the Act approved October 9, 1940
(Public Law 812); the sum of $1,200 for the exchange, operation,
maintenance and repair of the Clerk's motor vehicles; the sum of
$500 for the exchange, operation, maintenance, and repair of the
folding room motor truck; the sum of $2,200 for the purchase,
exchange, maintenance, operation, and repair of the post-office motor
vehicles for carrying the mails; the sum of $600 for hire of automobile
for the Sergeant at Arms, and materials for folding; in all, $165,000:

Restrictiom Provided, That no part of this appropriation shall be used to pay
the salaries of three additional laborers authorized in section 2 of the
House Resolution Numbered 385, adopted December 17, 1943.

Reporting hearings: For stenographic reports of hearings of
committees other than special and select committees, $65,000.Po, p. e . Special and select committees: For salaries and expenses of special
and select committees authorized by the House, $500,000.

Joint Committee on Internal Revenue Taxation: For the payment
of the salaries and other expenses of the Joint Committee on Internal
Revenue Taxation, $185,000.

Office of the Coordinator of Information: For salaries and other
expenses of the Office of the Coordinator of Information, $60,000.

Telegraph and telephone: For telegraph and telephone service,
exclusive of personal services, $400,000.

Stationery: For a stationery allowance of $500 for each Repre-
sentative, Delegate, and the Resident Commissioner from Puerto
Rico, for the second session of the Eightieth Congress, and forstationery for the use of the committees, departments, and officers ofthe House (not to exceed $8,000), $227,000, to remain available until
expended. There is hereby established a revolving fund for the
purpose of administering the funds appropriated for stationery
allowances to each Representative, Delegate, the Resident Commis-
sioner from Puerto Rico; and stationery for use of the committees,
departments, and officers of the House. All moneys hereafter received
by the stationery room of the House of Representatives from the sale
of stationery supplies and other equipment shall be deposited in the
revolving fund and shall be available for disbursement from the fund
in the same manner as other sums that may be appropriated by the
Congress for this purpose. The unexpended balance of all moneys
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heretofore received by the stationery room of the House of Repre-
sentatives from the sale of stationery supplies and equipment shall be
deposited in the Treasury of the United States to the credit of the
fund: Provided, That the unexpended balances in the appropriations
"Contingent expenses, House of Representatives, stationery, 1945-
1946"; "Contingent expenses, House of Representatives, stationery,
1946"; "Contingent expenses, House of Representatives, stationery,
1947-1948", as of June 30, 1947, shall be transferred to and made
available for expenditure out of the fund, together with appro-
priations herein or hereafter made therefor, to remain available until
expended.

Attending physician's office: For medical supplies, equipment, and
contingent expenses of the emergency room and for the attending
physician and his assistants, including an allowance of $1,500 to be
paid to the attending physician in equal monthly installments as
authorized by the Act approved June 27, 1940 (54 Stat. 629), and
including an allowance of not to exceed $30 per month each to four
assistants as provided by the House resolutions adopted July 1, 1930,
January 20, 1932, and November 18, 1940, $6,985.

Postage stamps: Postmaster, $200; Clerk, $400; Sergeant at Arms,
$250; Doorkeeper, $100; and to enable the Clerk of the House to
procure and furnish each Representative, Delegate, and the Resident
Commissioner from Puerto Rico, United States air-mail and special-
delivery postage stamps as authorized by law, $32,850; in all $33,800.

Folding documents: For folding speeches and pamphlets, at a rate
not exceeding $1 per thousand or for the employment of personnel
at a rate not to exceed $5.20 per day per person, $60,000.

Revision of laws: For preparation and editing of the laws as author-
ized by the Act approved May 29, 1928 (1 U. S. C. 59), $10,000, to
be expended under the direction of the Committee on the Judiciary.

Speaker's automobile: For exchange, driving, maintenance, repair,
and operation of an automobile for the Speaker, $9,200.

The appropriation for committee employees as contained in this
Act and hereafter, shall be available in such amounts and under
such regulations as may be approved by the Committee on House
Administration for compensation of employees of the standing com-
mittees of the House of Representatives, except the Committee on
Appropriations.

Salaries or wages paid out of the foregoing items under "Contin-
gent expenses of the House" shall be computed at basic rates as
authorized by law, plus increased and additional compensation as
provided by the "Federal Employees Pay Act of 1945", as amended
by the "Federal Employees Pay Act of 1946".

No part of the appropriation contained in this title for the con-
tingent expenses of the House of Representatives shall be used to
defray the expenses of any committee consisting of more than six
persons (not more than four from the House and not more than two
from the Senate), nor to defray the expenses of any other person
except the Sergeant at Arms of the House or a representative of his
office, and except the widow or minor children, or both, of the deceased,
to attend the funeral rites and burial of any person who at the time
of his or her death is a Representative, a Delegate from a Territory.
or a Resident Commissioner from Puerto Rico.

Every committee serving the House of Representatives shall report
to the Clerk of the House within fifteen days after December 31 and
June 30 of each year the name, profession, and total salary of each
person employed by such committee or any subcommittee thereof
during the period covered by such report, and shall make an account-
ing of funds made available to and expended by such committee or
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subcommittee during such period, and such information when reported
shall be published in the Congressional Record. The first such report
shall cover the period beginning on January 3, 1947, and ending on
June 30, 1947, and succeeding reports shall cover the six months'
period ending on the preceeding December 31 or June 30, as the case
may be. The information required to be reported and published shall
be m lieu of the information required to be reported and published

60 Stat. 832. under section 134 (b) of the Legislative Reorganization Act of
1946, as amended, in the case of committees of the House and their
subcommittees.

CAPITOL POLICE
Pot, p. 69 General expenses: For purchasing and supplying uniforms, pur-

chase, exchange, maintenance, and repair of motor-propelled pas-
senger-carrying vehicles, contingent expenses, including $25 per
month for extra services performed by a member of such force for
the Capitol Police Board, $15,500.

Canitol Buldingds Capitol Police Board: To enable the Capitol Police Board to provide
Additional protec- additional protection for the Capitol Buildings and Grounds, including

the Senate and House Office Buildings and the Capitol Power Plant,
$8,600. Such sum shall only be expended for payment for salaries
and other expenses of personnel detailed from the Metropolitan Police
of the District of Columbia, and the Commissioners of the District of
Columbia are authorized and directed to make such details upon the

personnel. request of the Board. Personnel so detailed shall, during the period
of such detail, serve under the direction and instructions of the Board
and is authorized to exercise the same authority as members of such

Reimbursement for Metropolitan Police and members of the Capitol Police and to perform
salaries. etc. such other duties as may be assigned by the Board. Reimbursement for

salaries and other expenses of such detail personnel shall be made to
the government of the District of Columbia, and any sums so reim-
bursed shall be credited to the appropriation or appropriations from
which such salaries and expenses are payable and be available for all

Dotails from Metro the purposes thereof: Provided, That any person detailed under the
authority of this paragraph or under similar authority in the Legis-

5sstat. 45,. lative Branch Appropriation Act, 1942, and the Second Deficiency
54 Stat. 629. Appropriation Act, 1940, from the Metropolitan Police of the District

of Columbia shall be deemed a member of such Metropolitan Police
during the period or periods of any such detail for all purposes of
rank, pay, allowances, privileges, and benefits to the same extent as
though such detail had not been made, and at the termination thereof
any such person who was a member of such police on July 1, 1940
shall have a status with respect to rank, pay, allowances, privileges,
and benefits which is not less than the status of such person in such
police at the end of such detail.

Disbursement. The foregoing amounts under "Capitol Police" shall be disbursed
by the Clerk of the House.

OFFICE OF THE LEGISLATIVE COUNSEL
For salaries and expenses of maintenance of the Office of the

Legislative Counsel, as authorized by law, including increased and
additional compensation as provided by the "Federal Employees

2 stat. 295; 60 tat. Pay Act of 1945", as amended by the "Federal Employees Pay Act of
5 u.. s C§ m01 1946", $160,000, of which $80,000 shall be disbursed by the Secretary
Pt, p. m. of the Senate and $80,000 by the Clerk of the House of Representatives.
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EDUCATION OF SENATE AND HOUSE PAGES
For reimbursement to the District of Columbia for education of

congressional pages and pages of the Supreme Court, pursuant to the
provisions of section 243 of the Act of Congress entitled "An Act to
provide for increased efficiency in the Legislative Branch of the Gov-
ernment", approved August 2, 1946, $21,300, which amount shall be
credited to the appropriation for "General supervision and instruc-
tion, public schools, District of Columbia, 1948", and the Board of
Education of the District of Columbia is hereby authorized to employ
such personnel for the education of pages as may be required and to
pay compensation for such services in accordance with such rates of
compensation as the Board of Education may prescribe: Provided,
That, notwithstanding the provisions of section 6 of the Act entitled
"An Act making appropriations for the legislative, executive, and
judicial expenses of the Government for the fiscal year ending June
thirtieth, nineteen hundred and seventeen, and for other purposes",
approved May 10, 1916, as amended, the Board of Education of the
District of Columbia is authorized and directed to pay Joseph Skubitz
and Joseph J. Sullivan for services rendered by them as teachers in
the Capitol Page School for the period January 2, 1947, to April 3,
1947, inclusive.

STATEMENT OF APPROPRIATIONS

For the preparation, under the direction of the Committees on
Appropriations of the Senate and House of Representatives of the
statements for the first session of the Eightieth Congress, showing
appropriations made, indefinite appropriations, and contracts author-
ized, together with a chronological history of the regular appro-
priation bills as required by law, $4,000, to be paid to the persons
designated by the chairmen of such committees to do the work.

ARCHITECT OF THE CAPITOL

OFFICE OF TIIE ARCIITECT OF THE CAPITOL

Salaries: For the Architect of the Capitol, Assistant Architect of
the Capitol (whose colllpclnsation shall be at the rate of $7,000 per
annum), Chief Architectural and Engineering Assistant, and other
personal services at rates of pay provided by law; and the Assistant
Architect of the Capitol shall act as Architect of the Capitol during
the absence or disability of that official or whenever there is no
Architect, and, in case of the absence or disability of the Assistant
Architect, the Chief Architectural and Engineering Assistant shall
so act; $105,000.

Appropriations under the control of the Architect of the Capitol
shall be available for expenses of travel on official business not to
exceed in the aggregate under all funds the sum of $1,500.

Cost of handling penalty mail, Architect of the Capitol: For deposit
in the general fund of the Treasury for cost of penalty mail of the
Architect of the Capitol as required by section 2 of the Act of June
28, 1944 (Public Law 364), $350.

CAPITOL BUILDINGS AND GROUNDS

Capitol Buildings: For necessary expenditures for the Capitol
Building and electrical substations of the Senate and House Office

95347°-48-pt. 1-24
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Buildings, under the jurisdiction of the Architect of the Capitol,
including minor improvements, maintenance, repair, equipment, sup-
plies, material, fuel, oil, waste, and appurtenances; furnishings and
office equipment; special clothing for workmen; waterproof wearing
apparel; personal and other services; cleaning and repairing works
of art; purchase or exchange, maintenance and driving of motor-
propelled passenger-carrying office vehicle; not exceeding $300 for
the purchase of technical and necessary reference books, periodicals,
and city directory; not to exceed $150 for expenses of attendance,
when specifically authorized by the Architect of the Capitol, at meet-
ings or conventions in connection with subjects related to work under
the Architect of the Capitol; $463,700.

Capitol Grounds: For care and improvement of grounds surround-
ing the Capitol, Senate and House Office Buildings; Capitol Power
Plant; personal and other services; care of trees; planting;
fertilizers; repairs to pavements, walks, and roadways; purchase of
waterproof wearing apparel; maintenance of signal lights; and for
snow removal by hire of men and equipment or under contract with-
out compliance with section 3709 (41 U. S. C. 5) of the Revised
Statutes, $177,500.

Legislative garage: For maintenance, repairs, alterations, personal
and other services, and all necessary incidental expenses, $24,300.

Subway transportation, Capitol and Senate Office Buildings: For
repairs, rebuilding, and maintenance of the subway system connecting
the Senate Office Building with the Senate wing of the United States
Capitol and for personal and other services, including maintenance
of the cars, track, and electrical equipment connected therewith,
$2,000.

Senate Office Building: For maintenance, miscellaneous items and
supplies, including furniture, furnishings, and equipment, and for
labor and material incident thereto, and repairs thereof; for purchase
of waterproof wearing apparel and for personal and other services,
including four female attendants in charge of ladies' retiring rooms
at $1,500 each and one at $1,560, for the care and operation of the
Senate Office Building; to be expended under the control and super-
vision of the Architect of the Capitol; in all, $547,205.

House Office Buildings: For maintenance, including equipment,
waterproof wearing apparel, miscellaneous items, and for all neces-
sary services, $652,500, and so long as the position is held by the
present incumbent the superintendent of the House Office Buildings
shall be paid $500 per annum in addition to compensation otherwise
payable under law.

Capitol Power Plant: For lighting, heating, and power for the
Capitol, Senate and House Office Buildings, Supreme Court Building,
Congressional Library Buildings, and the grounds about the same,
Botanic Garden, legislative garage, and folding and storage rooms
of the Senate, and for air-conditioning refrigeration not supplied
from plants in any of such buildings; for heating the Government
Printing Office and Washington City Post Office and for light and
power therefor whenever available; personal and other services,
engineering instruments, fuel, oil, materials, labor, advertising, and
purchase of waterproof wearing apparel in connection with the main-
tenance and operation of the plant, $1,056,650.

The appropriations under the control of the Architect of the Capitol
may be expended without reference to section 4 of the Act approved
June 17, 1910 (41 U. S. C. 7), concerning purchases for executive
departments.

The Government Printing Office and the Washington City Post
Office shall reimburse the Capitol Power Plant for heat, light, and
power whenever any such service is furnished during the fiscal year
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1948, and the amounts so reimbursed shall be covered into the
Treasury.

LIBRARY BUILDING AND GROUNDS

MECHANICAL AND STRUCTURAL MAINTENANCE

Salaries: For chief engineer and all personal services at rates of
pay provided by law, $180,000.

Salaries, Sunday opening: For extra services of employees and
additional employees under the Architect of the Capitol to provide
for the opening of the Library Buildings on Sundays, at rates to be
fixed by such Architect, $14,700.

General repairs, and so forth: For necessary expenditures for the
Library Buildings and Grounds under the jurisdiction of the Architect
of the Capitol, including minor improvements, maintenance, repair,
equipment, supplies, waterproof wearing apparel, material, and appur-
tenances, and personal and other services in connection with the
mechanical and structural maintenance of such buildings and grounds,
$57,050.

For furniture, including partitions, screens, shelving, and electrical
work pertaining thereto and repairs thereof, and the purchase of
office and library equipment, apparatus, and labor-saving devices,
$20,000, to be expended under the direction of the Architect of the
Capitol.

BOTANIC GARDEN

Salaries: For personal services (including not exceeding $3,000 for
miscellaneous temporary labor without regard to the Classification
Act of 1923, as amended), $135,000; all under the direction of the
Joint Committee on the Library.

Maintenance, operation, repairs, and improvements: For all neces-
sary expenses incident to maintaining, operating, repairing, and
improving the Botanic Garden, and the nurseries, buildings, grounds,
and equipment pertaining thereto, including procuring fertilizers,
soils, tools, trees, shrubs, plants, and seeds; materials and miscel-
laneous supplies, including rubber boots and aprons, when required
for use by employees in connection with their work; not to exceed $25
for emergency medical supplies; disposition of waste; traveling
expenses of the Director and his assistants, not to exceed $250; street-
car fares, not exceeding $25; not to exceed $45 for deposit in the gen-
eral fund of the Treasury for cost of penalty mail as required by
section 2 of the Act of June 28, 1944 (Public Law 364); office equip-
ment and contingent expenses; the prevention and eradication of insect
and other pests and plant diseases by purchase of materials, and
procurement of personal services by contract without regard to the
provisions of any other Act; repair, maintenance, operation, purchase,
and exchange of motortrucks, and maintenance, repair, and operation
of a passenger motor vehicle; purchase of botanical books, periodicals,
and books of reference, not to exceed $100; repairs and improvements
to Director's residence; and all other necessary expenses; all under
the direction of the Joint Committee on the Library, $20,000.

No part of the appropriations contained in this Act for the Botanic
Garden shall be used for the distribution, by congressional allotment,
of trees, plants, shrubs, or other nursery stock.

LIBRARY OF CONGRESS

Salaries, Library, proper: For the Librarian, the Librarian Emer-
itus, Chief Assistant Librarian, and other personal services, including
investigations of Library employees with regard to loyalty and includ-
ing special and temporary services and extra special services of
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regular employees (not exceeding $5,000) at rates to be fixed by
Librarian, $2,350,000, of which so much as may be necessary may be
transferred to other agencies of the Government for the purpose of
investigating the loyalty of Library employees: Provided, That here-
after the gross salary of any position in the Library which is aug-
mented by payment of an honorarium from other than appropriated
funds shall not exceed such rate as, combined with such honorarium,
will not exceed $10,000.

COPYRIGHT OFFICE

Salaries: For the Register of Copyrights, assistant register; and
other personal services, $591,925.

LEGISLATIVE REFERENCE SERVICE

Salaries: To enable the Librarian of Congress to employ competent
persons to gather, classify, and make available, in translations, indexes,
digests, compilations, and bulletins, and otherwise, data for or bear-
ing upon legislation, and to render such data serviceable to Congress,
and committees and Members thereof, and for printing and binding
the digests of public general bills, miscellaneous printing, supplies and
materials, and including not to exceed $20,000 for employees engaged
on piecework and work by the day or hour at rates to be fixed by the
Librarian, $450,000: Provided, That not more than $25,000 of this
sum shall be used for preparation and reproduction of copies of the
Digest of General Public Bills.

DISTRIBUTION OF PRINTED CARDS

Salaries and expenses: For the distribution of printed cards and
other publications of the Library, including personal services, freight
charges (not exceeding $500), expressage, postage, traveling expenses
connected with such distribution, expenses of attendance at meetings
when incurred on the written authority and direction of the
Librarian, and including not to exceed $30,000 for employees engaged
in piece work and work by the day or hour and for extra special
services of regular employees at rates to be fixed by the Librarian;
in all, $350,000.

INDEX TO STATE LEGISLATION

Salaries and expenses: To enable the Librarian of Congress to
prepare an index to the legislation of the several States, together
with a supplemental digest of the more important legislation, as
authorized and directed by the Act entitled "An Act. providing for
the preparation of a biennial index to State legislation", approved
February 10, 1927 (2 U. S. C. 164, 165), including personal and other
services within and without the District of Columbia, including not
to exceed $2,500 for special and temporary services at rates to be
fixed by the Librarian, travel, necessary material and apparatus, and
for printing and binding the indexes and digests of State legislation
for official distribution only, and other printing and binding incident
to the work of compilation, stationery, and incidentals, $50,000, to
continue available during the fiscal year 1949.

UNION CATALOGUES

Salaries and expenses: To continue the development and main-
tenance of the Union Catalogues, including personal services within
and without the District of Columbia (and not to exceed $700 for
special and temporary services, including extra special services of
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regular employees, at rates to be fixed by the Librarian), travel,
necessary material and apparatus, stationery, photostat supplies, and
incidentals, $61,000.

MOTION PICTURE PROJECT

For expenses during the month of July and liquidation (including
storage of films pending disposition and $5,030 available exclusively
for terminal leave) $12,000.

INCREASE OF THE LIBRARY OF CONGRESS

General increase of Library: For purchase of books, miscellaneous
periodicals and newspapers, photo-copying supplies and photo-copy-
ing labor, and all other material for the increase of the Library,
including payment in advance for subscription books and society
publications, and for freight, commissions, and traveling expenses not
to exceed $25,000, including expenses of attendance at meetings when
incurred on the written authority and direction of the Librarian in
the interest of collections, and all other expenses incidental to the
acquisition of books, miscellaneous periodicals and newspapers, and
all other material for the increase of the Library, by purchase, gift,
bequest, or exchange, $300,000, to continue available during the fiscal
year 1949.

Increase of the law library: For the purchase of books and for legal
periodicals for the law library, including payment for legal society
publications and for freight, commissions, traveling expenses not to
exceed $2,500, including expenses of attendance at meetings when
incurred on the written authority and direction of the Librarian in
the interest of collections, and all other expenses incidental to the
acquisition of lawbooks, and all other material for the increase of the
law library, $95,000, to continue available during the fiscal year 1949.

Books for the Supreme Court: For the purchase of books and
periodicals for the Supreme Court, to be a part of the Library of
Congress, and purchased by the Marshal of the Supreme Court, under
the direction of the Chief Justice, $20,000.

BOOKS FOR ADULT BLIND

To enable the Librarian of Congress to carry out the provisions of
the Act entitled "An Act to provide books for the adult blind",
approved March 3, 1931 (2 U. S. C. 135a), as amended, $1,000,000, 4 Sta. 1487.
including not exceeding $50,000 for personal services, not exceeding
$200,000 for books in raised characters, and the balance remaining
for sound-reproduction records and for the purchase, maintenance,
and replacement of the Government-owned reproducers for sound-
reproduction records for the blind and not exceeding $1,000 for neces-
sary traveling expenses connected with such service and for expenses
of attendance at meetings when incurred on the written authority
and direction of the Librarian.

PRINTING AND BINDING

General printing and binding: For miscellaneous printing and
binding for the Library of Congress, including the Copyright Office,
and the binding, rebinding, and repairing of Library books, and for
the Library Buildings, $381,500.

Printing the Catalogue of Title Entries of the Copyright Office:
For the publication of the Catalogue of Title Entries of the Copyright
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Office and the decisions of the United States courts involving
copyrights, $35,000.

Printing catalogue cards: For the printing of catalogue cards and
of miscellaneous publications relating to the distribution of catalogue
cards, and for duplication of catalogue cards by methods other than
printing, $400,000.

CONTINGENT EXPENSES OF THE LIBRARY

For miscellaneous and contingent expenses, stationery, office
supplies, stock and materials directly purchased, miscellaneous
traveling expenses, postage, transportation, incidental expenses con-
nected with the administration of the Library and Copyright Office,
including not exceeding $500 for expenses of attendance at meetings
when incurred on the written authority and direction of the Librarian,
$40,000.

For personal services, paper, chemicals, and miscellaneous supplies
necessary for the operation of the photoduplicating machines of the
Library and the making of photoduplicate prints, and for the
purchase of photoduplications, $20,700.

Penalty Mail Costs, Library of Congress: For deposit in the general
fund of the Treasury for cost of penalty mail for the Library of
Congress as required by section 2 of the Act of June 28, 1944 (Public
Law 364), $29,000.

LIBRARY BUILDINGS

Salaries: For the superintendent and other personal services, in
accordance with the Classification Act of 1923, as amended, including
special and temporary services and special services of regular
employees in connection with the custody, care, and maintenance of
the Library Buildings in the discretion of the Librarian (not exceed-
ing $750) at rates to be fixed by the Librarian, $495,000.

For mail, delivery, including maintenance, operation, and repair
of motor-propelled passenger-carrying vehicles, telephone services,
rubber boots, rubber coats, and other special clothing for employees,
uniforms for guards, and elevator conductors, medical supplies,
equipment, and contingent expenses for the emergency room, station-
ery, miscellaneous supplies, and all other incidental expenses inconnection with the custody and maintenance of the Library Build-
ings, $30,000.

LIBRARY OF CONGRESS TRUST FUND BOARD

For any expense of the Library of Congress Trust Fund Board
not properly chargeable to the income of any trust fund held by the
Board, $500.

Not to exceed ten positions in the Library of Congress may beexempt from the provisions of section 202 of the Independent Offices
Appropriation Act, 1948, but the Librarian shall not make any
appointment to any such position until he has ascertained that hecannot secure for such appointment a person in any of the three
categories specified in such section 202 who possesses the special quali-
fications for the particular position and also otherwise meets thegeneral requirements for employment in the Library of Congress.

GOVERNMENT PRINTING OFFICE
WORKING CAPITAL AND CONGRESSIONAL PRINTING AND BINDING

To provide the Public Printer with a working capital for the
following purposes for the execution of printing, binding, litho-
graphing, mapping, engraving, and other authorized work of the
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Government Printing Office for the various branches of the Govern-
ment: For salaries of Public Printer and Deputy Public Printer;
for salaries, compensation, or wages of all necessary officers and
employees additional to those herein appropriated for, including
employees necessary to handle waste paper and condemned material
for sale; to enable the Public Printer to comply with the provisions
of law granting holidays and half holidays and Executive orders
granting holidays and half holidays with pay to employees; to enable
the Public Printer to comply with the provisions of law granting
leave to employees with pay, such pay to be at the rate for their
regular positions at the time the leave is granted; rental of buildings
and equipment; fuel, gas, heat, electric current, gas and electric fix-
tures; bicycles, motor-propelled vehicles for the carriage of printing
and printing supplies, and the maintenance, repair, and operation of
the same, to be used only for official purposes, including operation,
repair, and maintenance of motor-propelled passenger-carrying
vehicles for official use of the officers of the Government Printing
Office when in writing ordered by the Public Printer; freight, express-
age, telegraph and telephone service, furniture, typewriters, and car-
pets; traveling expenses, including not to exceed $3,000 for attendance
at meetings or conventions when authorized by the Joint Committee
on Printing; stationery, postage, and advertising; directories, tech-
nical books, newspapers, magazines, and books of reference (not
exceeding $750); adding and numbering machines, time stamps, and
other machines of similar character; purchase of uniforms for guards;
rubber boots, coats, and gloves; machinery (not exceeding $300,000);
equipment, and for repairs to machinery, implements, and buildings,
and for minor alterations to buildings; necessary equipment, mainte-
nance, and supplies for the emergency room for the use of all
employees in the Government Printing Office who may be taken
suddenly ill or receive injury while on duty; other necessary con-
tingent and miscellaneous items authorized by the Public Printer;
for expenses authorized in writing by the Joint Committee on Print-
ing for the inspection of printing and binding equipment, material,
and supplies and Government printing plants in the District of
Columbia or elsewhere (not exceeding $1,000); for salaries and
expenses of preparing the semimonthly and session indexes of the
Congressional Record under the direction of the Joint Committee on
Printing (chief indexer at $4,951, one cataloger at $4,537, two cata-
logers at $3,544 each, and one cataloger at $3,047); and for all the
necessary labor, paper, materials, and equipment needed in the prose-
cution and delivery and mailing of the work; in all, $14,520,000; to
which sum shall be charged the printing and binding authorized to
be done for Congress including supplemental and deficiency estimates
of appropriations; the printing, binding, and distribution of the
Federal Register in accordance with the Act approved July 26, 1935
(44 U. S. C. 301, 317) (not exceeding $450,000) ; for the printing and
binding of the supplements to the Code of Federal Regulations, as
authorized by the Act of July 26, 1935 (44 U. S. C. 311), $100,000;
the printing and binding for use of the Government Printing
Office; the printing and binding (not exceeding $5,000) for official
use of the Architect of the Capitol upon requisition of the Secretary
of the Senate; in all to an amount not exceeding $4,520,000: Provided,
That not less than $10,000,000 of such working capital shall be returned
to the Treasury as an unexpended balance not later than six months
after the close of the fiscal year 1948: Provided further That not-
withstanding the provisions of section 73 of the Act of January 12,
1895 (44 U. S. C. 241), no part of the foregoing sum of $4,520,000
shall be used for printing and binding part 2 of the annual
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report of the Secretary of Agriculture (known as the Year-book of
Agriculture).

Printing and binding for Congress chargeable to the foregoing
appropriation, when recommended to be done by the Committee on
Printing of either House, shall be so recommended in a report con-
taining an approximate estimate of the cost thereof, together with a
statement from the Public Printer of estimated approximate cost of
work previously ordered by Congress within the fiscal year for which
this appropriation is made.

rPaymen't for rk During the fiscal year 1948 any executive department or independentordered by depart-
ments,etc establishment of the Government ordering printing and binding or

blank paper and supplies from the Government Printing Office shall
pay promptly by check to the Public Printer upon his written request,
either in advance or upon completion of the work, all or part of the
estimated or actual cost thereof, as the case may be, and bills rendered
by the Public Printer in accordance herewith shall not be subject to

Adjustmens. audit or certification in advance of payment: Provided, That proper
adjustments on the basis of the actual cost of delivered work paid for
in advance shall be made monthly or quarterly and as may be agreed

redit of pants upon by the Public Printer and the department or establishment con-
to workingcapita cerned. All sums paid to the Public Printer for work that he is

authorized by law to do; all sums received from sales of wastepaper,
other waste material, and condemned property; and for losses or
damage to Government property; shall be deposited to the credit, on
the books of the Treasury Department, of the appropriation made for
the working capital of the Government Printing Office and be subject
to requisition by the Public Printer.

fmployees detailed No part of any money appropriated in this Act shall be paid to anyfor service in exeeu-
tive branch, person employed in the Government Printing Office while detailed for

or performing service in the executive branch of the public service
of the United States unless such detail be authorized by law.

OFFICE OF SUPERINTENDENT OF DOCUMENTS

Salaries: For the Superintendent of Documents, assistant superin-
42 Stat. 1488. tendent and other personal services in accordance with the Classifica-5u.s.c.§silete. tion Act of 1923, as amended, and compensation of employees who

shall be subject to the provisions of the Act entitled "An Act to
43 Stat. s regulate and fix rates of pay for employees and officers of the44so. .a.54 Government Printing Office", approved June 7, 1924 (44 U. S. C.),

$1,321,500.
General expenses: For furniture and fixtures, typewriters, carpets,

labor-saving machines and accessories, time stamps, adding and num-
bering machines, awnings, curtains, books of reference; directories,
books, miscellaneous office and desk supplies, paper, twine, glue,
envelopes, postage, carfares, soap, towels, disinfectant, and ice; dray-
age, express, freight, telephone, and telegraph service; traveling
expenses (not to exceed $200); repairs to buildings, elevators, andmachinery; rental of equipment; preserving sanitary condition of
building; light, heat, and power; stationery and office printing,
including blanks, price lists, bibliographies, catalogs, and indexes;
for supplying books to depository libraries; in all, $370,000: Pro-

tory bforar deis - sded, That no part of this sum shall be used to supply to depositorylibraries any documents, books, or other printed matter not requested
by such .libraries, and the requests therefor shall be subject to
approval by the Superintendent of Documents.
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PENALTY MAIL, GOVERNMENT PRINTING OFFICE

For deposit in the general fund of the Treasury for cost of penalty
mail of the Government Printing Office as required by section 2 of the
Act of June 28, 1944 (Public Law 364), $400,000.

SEC. 102. Purchases may be made from the foregoing appropria-
tions under the "Government Printing Office", as provided for in the
Printing Act approved January 12, 1895, and without reference to
section 4 of the Act approved June 17, 1910 (41 U. S. C. 7), concern-
ing purchases for executive departments.

SEC. 103. In order to keep the expenditures for printing and bind-
ing for the fiscal year 1948 within or under the appropriations for
such fiscal year, the heads of the various executive departments and
independent establishments are authorized to discontinue the printing
of annual or special reports under their respective jurisdictions: Pro-
vided, That where the printing of such reports is discontinued the
original copy thereof shall be kept on file in the offices of the heads of
the respective departments or independent establishments for public
inspection.

SEC. 104. No part of the funds appropriated in this Act shall be
used for the maintenance or care of private vehicles.

SEC. 105. Whenever any office or position not specifically estab-
lished by the Legislative Pay Act of 1929 is appropriated for herein
or whenever the rate of compensation or designation of any position
appropriated for herein is different from that specifically established
for such position by such Act, the rate of compensation and the
designation of the position, or either, appropriated for or provided
herein, shall be the permanent law with respect thereto: Provided,
That the provisions relating to positions and salaries thereof carried
in House Resolutions 628, 691, and 693 (Seventy-ninth Congress)
and House Resolutions 42, 54, 74, 78, 96, 113, and 183 (Eightieth Con-
gress) shall be the permanent law with respect thereto.

SEC. 106. No part of any appropriation contained in this Act shall
be paid as compensation to any person appointed after June 30, 1935,
as an officer or member of the Capitol Police who does not meet the
standards to be prescribed for such appointees by the Capitol Police
Board: Provided, That the Capitol Police Board is hereby authorized
to detail police from the House Office, Senate Office, and Capitol Build-
ings for police duty on the Capitol Grounds.

SEC. 107. No part of any appropriation contained in this Act shall
be used to pay the salary or wages of any person who engages in a
strike against the Government of the United States or who is a member
of an organization of Government employees that asserts the right to
strike against the Government of the United States, or who advocates,
or is a member of an organization that advocates, the overthrow
of the Government of the United States by force or violence: Provided,
That for the purposes hereof an affidavit shall be considered prima
facie evidence that the person making the affidavit has not contrary
to the provisions of this section engaged in a strike against the Govern-
ment of the United States, is not a member of an organization of Gov-
ernment employees that asserts the right to strike against the Govern-
ment of the United States, or that such person does not advocate, and
is not a member of an organization that advocates, the overthrow of
the Government of the United States by force or violence: Provided
further, That any person who engages m a strike against the Govern-
ment of the United States or who is a member of an organization of
Government employees that asserts the right to strike against the
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Short title.

July 17, 1947
[H. R. 494]

[Public Law 198]
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Infra; post, p. 379.
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Custody, etc.

Government of the United States, or who advocates, or who is a mem-
ber of an organization that advocates, the overthrow of the Government
of the United States by force or violence and accepts employment the
salary or wages for which are paid from any appropriation contained
in this Act shall be guilty of a felony and, upon conviction, shall be
fined not more than $1,000 or imprisoned for not more than one year,
or both: Provided further, That the above penalty clause shall be in
addition to, and not in substitution for, any other provisions of existing
law.

SEC. 108. This Act may be cited as the "Legislative Branch Appro-
priation Act, 1948".

Approved July 17, 1947.

[CHAPTER 263]
AN ACT

To reorganize the system of parole of prisoners convicted in the District of
Columbia.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That a Board of
Parole for the penal and correctional institutions of the District of
Columbia is hereby created to consist of three members appointed by
the Commissioners of the District of Columbia, one of whom shall
serve on a full-time basis and be designated by the Commissioners as
Parole Executive. The other two members shall serve without com-
pensation, one of whom shall be elected Chairman of the said Board.
The Board of Parole shall select its own Chairman and shall have
power to establish rules and regulations for its procedure.

SEC. 2. Upon appointment of the members of the Board of Parole,
the powers of the Board of Indeterminate Sentence and Parole created
by the Act of July 15, 1932 (ch. 492, 47 Stat. 696, title 24, D. C. Code,
sec. 201), not specifically repealed by this Act, shall be transferred to
and vested in the Board of Parole. The officers and employees of
the Board of Indeterminate Sentence and Parole, except the members
thereof, together with all official records, furniture and supplies, and
all unexpended balances of any appropriations, shall be transferred to
the Board of Parole. It shall be the duty of the parole executive to
prepare for the consideration of the Board of Parole all applications
of prisoners for parole in such form and at such times and together
with such information and records as the Board of Parole may require,
to perform such administrative duties as the Board may prescribe, and
to supervise prisoners on parole in accordance with the terms and
conditions prescribed by the Board. The Department of Corrections
and all other agencies and officials of the District shall cooperate with
the Board and shall furnish the Board with such information, files.
and records as it may deem necessary in the performance of its duties i
Provided, That confidential information and records shall not be
required to be produced.

SEC. 3. Section 4 of the Act of July 15, 1932 (ch. 492, 47 Stat. 697;
title 24, D. C. Code, sec. 204), as amended by the Act of June 6 1940
(ch. 254,54 Stat. 242), is amended as follows:

"SEC. 4. Whenever it shall appear to the Board of Parole that there
is a reasonable probability that a prisoner will live and remain at
liberty without violating the law, that his release is not incompatible
with the welfare of society, and that he has served the minimum
sentence imposed or the prescribed portion of his sentence, as the
case may be, the Board may authorize his release on parole upon such
terms and conditions as the Board shall from time to time prescribe
While on parole, a prisoner shall remain in the legal custody and under
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the control of the Attorney General of the United States or his author-
ized representative until the expiration of the maximum of the term
or terms specified in his sentence without regard to good time allow-
ance.

SEC. 4. When by reason of his training and response to the rehabili-
tation program of the Department of Corrections it appears to the
Board that there is a reasonable probability that a prisoner will live
and remain at liberty without violating the law, and that his imme-
diate release is not incompatible with the welfare of society, but he
has not served his minimum sentence, the Board in its discretion may
apply to the court imposing sentence for a reduction of his minimum
sentence. The court shall have jurisdiction to act upon the application
a.t any time prior to the expiration of the minimum sentence and no
hearing shall be required.

SEC. 5. Section 6 of the Act of July 15, 1932 (ch. 492, 47 Stat. 698;
title 24, D. C. Code, sec. 206), as amended by the Act of June 6, 1940
(ch. 254, 54 Stat. 242), is amended as follows:

"SEC. 6. When a prisoner has been retaken upon a warrant issued
by the Board of Parole, he shall be given an opportunity to appear
before the Board, a member thereof, or an examiner designated
by the Board. At such hearing he may be represented by counsel.
The Board may then, or at any time in its discretion, terminate the
parole or modify the terms and conditions thereof. If the order
of parole shall be revoked, the prisoner, unless subsequently reparoled,
shall serve the remainder of the sentence originally imposed less
any commutation for good conduct which may be earned by him
after his return to custody. For the purpose of computing commu-
tation for good conduct, the remainder of the sentence originally
imposed shall be considered as a new sentence. The time a prisoner
was on parole shall not be taken into account to diminish the time
for which he was sentenced.

"In the event a prisoner is confined in, or as a parolee is returned
to a penal or correctional institution other than a penal or correctional
institution of the District of Columbia, the Board of Parole created
by the Act of May 13, 1930 (ch. 255, 46 Stat. 272; 18 U. S. C. 723a),
shall have and exercise the same power and authority as the Board of
Parole of the District of Columbia had the prisoner been confined in
or returned to a penal or correctional institution of the District of
Columbia."

SEC. 6. Section 9 of the Act of July 15, 1932 (ch. 492, 47 Stat. 698;
title 24, D. C. Code, sec. 208), as amended by the Act of June 6, 1940
(ch. 254, 54 Stat. 242), is amended as follows:

"SEC. 9. The power of the Board of Parole shall extend to all
risoners whose sentences exceed one hundred and eighty days regard-

less of the nature of the offense: Provided, That in the case of a
prisoner convicted of an offense other than a felony, including viola-
tions of municipal regulations and ordinances and Acts of Congress
in the nature of municipal regulations and ordinances, the prisoner
may not be paroled until he has served one-third of the sentence
imposed, and in the case of two or more sentences for other than a
felony: no parole may be granted until after the prisoner has served
one-third of the aggregate sentences imposed."

SEC. 7. Section 1 of the Act of July 15, 1932 (ch. 492, 47 Stat. 696;
title 24, D. C. Code, sec. 201), and section 2 of the said Act as amended
by the Act of June 6, 1940 (ch. 254, 54 Stat. 242; title 24, D. C. Code,
sec. 202), are hereby repealed.

Approved July 17, 1947.
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[CHAPTER 264]
AN ACTJul 18, 147 AN ACT

[8.-s4] To provide for the performance of the duties of the office of President in case
[Public Law 199] of the removal, resignation, death, or inability both of the President and Vice

President.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Presidential succes- United States of America in Congress assembled, That (a) (1) if, by

Speakerof House of reason of death, resignation, removal from office, inability, or failure
Representatives. to qualify, there is neither a President nor Vice President to discharge

the powers and duties of the office of President, then the Speaker of
the House of Representatives shall, upon his resignation as Speaker
and as Representative in Congress, act as President.

(2) The same rule shall apply in the case of the death, resignation,
removal from office, or inability of an individual acting as President
under this subsection.

poredf ena te.m (b) If, at the time when under subsection (a) a Speaker is to begin
the discharge of the powers and duties of the office of President, there
is no Speaker, or the Speaker fails to qualify as Acting President,
then the President pro tempore of the Senate shall, upon his resigna-
tion as President pro tempore and as Senator, act as President.

Tenre. (c) An individual acting as President under subsection (a) or
subsection (b) shall continue to act until the expiration of the then
current Presidential term, except that-

(1) if his discharge of the powers and duties of the office is
founded in whole or in part on the failure of both the President-
elect and the Vice-President-elect to qualify, then he shall act
only until a President or Vice President qualifies; and

(2) if his discharge of the powers and duties of the office is
founded in whole or in part on the inability of the President or
Vice President, then he shall act only until the removal of the
disability of one of such individuals.

eession by Cab- (d) (1) If, by reason of death, resignation, removal from office,
Pod, p. 6o. inability, or failure to qualify, there is no President pro tempore to

act as President under subsection (b), then the officer of the United
States who is highest on the following list, and who is not under dis-
ability to discharge the powers and duties of the office of President
shall act as President: Secretary of State, Secretary of the Treasury,
Secretary of War, Attorney General, Postmaster General, Secretary
of the Navy, Secretary of the Interior, Secretary of Agriculture,
Secretary of Commerce, Secretary of Labor.

officere Sbet (2) An individual acting as President under this subsection shall
continue so to do until the expiration of the then current Presidential
term, but not after a qualified and prior-entitled individual is able
to act, except that the removal of the disability of an individual higher
on the list contained in paragraph (1) or the ability to qualify on the

ath of ofic part of an individual higher on such list shall not terminate his service.
(3) The taking of the oath of office by an individual specified in

the list in paragraph (1) shall be held to constitute his resignation
from the office by virtue of the holding of which he qualifies to act as
President.Applicability of des- President

ignateisbietode. (e) Subsections (a), (b), and (d) shall apply only to such officers
as are eligible to the office of President under the Constitution. Sub-
section (d) shall apply only to officers appointed, by and with the
advice and consent of the Senate, prior to the time of the death, resig-
nation, removal from office, inability, or failure to qualify, of the
President pro tempore, and only to officers not under impeachment
by the House of Representatives at the time the powers and duties
of the office of President devolve upon them.
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(f) During the period that any individual acts as President under
this Act, his compensation shall be at the rate then provided by law
in the case of the President.

(g) Sections 1 and 2 of the Act entitled "An Act to provide for
the performance of the duties of the office of President in case of the
removal, death, resignation, or inability both of the President and
Vice President", approved January 19, 1886 (24 Stat. 1; U. S. C.,
1940 edition, title 3, secs. 21 and 22), are repealed.

Approved July 18, 1947.

[CHAPTER 265]
AN ACT

To enable the Legislature of the Territory of Hawaii to authorize the city and
county of Honolulu, a municipal corporation, to issue sewer bonds.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Legislature
of the Territory of Hawaii, any provision of the Hawaiian Organic
Act or of any Act of this Congress to the contrary notwithstanding,
may authorize the city and county of Honolulu, a municipal cor-
poration of the Territory of Hawaii, to issue general-obligation bonds
in the sum of $5,000,000 for the purpose of enabling it to construct
a sewerage system in the city of Honolulu.

SEC. 2. The bonds issued under authority of this Act may be either
term or serial bonds, maturing, in the case of term bonds, not later
than thirty years from the date of issue thereof, and, in the case of
serial bonds, payable in substantially equal annual installments, the
first installment to mature not later than five years and the last install-
ment to mature not later than thirty years from the date of such issue.
Such bonds may be issued without the approval of the President of
the United States.

SEC. 3. Act 69 of the Session Laws of Hawaii, 1947, pertaining to
the issuance of sewerage-system bonds, as authorized by this Act, is
hereby ratified and confirmed subject to the provisions of this Act:
Provided, however, That nothing herein contained shall be deemed
to prohibit the amendment of such Territorial legislation by the Legis-
lature of the Territory of Hawaii from time to time to provide for
changes in the improvements authorized by such legislation and for
the disposition of unexpended moneys realized from the sale of said
bonds.

Approved July 18, 1947.

[CHAPTER 267]
AN A r.T
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To authorize the official reporters of the municipal court for the District of [s. 1462]

Columbia to collect fees for transcripts, and for other purposes. [Public Law 201]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, in addition to
their annual salaries, official reporters for the municipal court for the
District of Columbia are authorized to charge and collect from parties,
including the United States and the District of Columbia, who request
transcripts of the original records of proceedings, such fees therefor,
and no other, as may be prescribed from time to time by the court. All
supplies shall be furnished by the official reporters at their own expense.
The court shall have the power and is hereby directed to prescribe such
rules, practice, and procedure pertaining to fees for transcripts as it
may deem necessary, and the same shall conform as nearly as may be
practicable to the rules, practice, and procedure pertaining to fees for

Reporters for murnuo
ipal court, D. C.

Fees for transcripts.
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transcripts established for the District Court of the United States for
Transcripts for the District of Columbia. No fee shall be charged or taxed for any

copy of a transcript delivered to a judge at his request or for any copies
of a transcript delivered to the clerk of the court for the records of

Prepayment. the court. Except as to transcripts that are to be paid for by the
United States or the District of Columbia, the reporters may require
any party requesting a transcript to prepay the estimated fee therefor
in advance of delivery of the transcript.

Approved July 18, 1947.
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[CHAPTER 268]
AN ACT

Making appropriations for the Navy Department and the naval service for the
fiscal year ending June 30, 1948, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the following
sums are appropriated, out of any money in the Treasury not other-
wise appropriated, for the Navy Department and the naval service
for the fiscal year ending June 30,1948, namely:

NAVAL ESTABLISHMENT

OFFICE OF THE SECBETABY

MISCELLANEOUS EXPENSES

For traveling expenses of civilian employees, including travel of
dependents of employees to and from navy yards or stations outside
the continental limits of the United States; physical examinations by
civilian physicians of civilian employees in accordance with section
2 of the Act of August 2, 1946 (Public Law 604); expenses of courts
and boards; expenses of prisoners and prisons; newspapers and peri-
odicals for the naval service; all advertising of the Navy Department
and its bureaus (except advertising for recruits for the Bureau of
Naval Personnel); costs of suits; maintenance of attaches and others
abroad, including office rental and pay of employees, and allowances
for living quarters, including heat, fuel, and light, as authorized by
the Act approved June 26, 1930 (5 U. S. C. 118a), and regulations
prescribed thereunder, special cost of living allowances for employees
abroad, collection and classification of information pertaining to Naval
Intelligence; expenses authorized by section 38 of the Act of August
2,1946 (Public Law 604), for Latin-American cooperation; telephone,
telegraph, and teletype rental and tolls (including not to exceed $300
for extension telephones between the telephone switchboards at the
official stations of naval officials and the living quarters of such offi-cials), telegrams, radiograms, and cablegrams for the Navy Depart-
ment and the naval service; postage, foreign and domestic andpost-office box rentals; microphotographic services; necessary expenses
for interned persons and prisoners of war under the jurisdiction ofthe Navy Department, including funeral expenses for such interned
persons or prisoners of war as may die while under such jurisdiction;
payment of claims for damages as provided in the Act approved July
11 1919 (34 U. S. C. 600), the Act approved July 3, 1944 (46 U. S. C.
79), and the Act of August 2, 1946 (Public Law 601), and payment
of claims of civilian employees of the Naval Establishment as pro-vided in the Act of December 28, 1945 (Public Law 277), which are
not eligible for payment under the provisions of the Act approved
March 27, 1942 (15 U. S. C. 606b-2); and other necessary and inci-
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dental expenses; $14,500,000, of which $200,000 is for claims determined
and settled pursuant to the Federal Tort Claims Act.

CONTINGENCIES OF THE NAVY

For all emergencies and extraordinary expenses, authorized by sec-
tion 6 of the Act of August 2, 1946 (Public Law 604), to be expended
on the approval and authority of the Secretary, and his determination
shall be final and conclusive upon the accounting officers of the Gov-
ernment, and for examination of estimates for appropriations and
of naval activities in the field for any branch of the naval service,
$9,000,000.

RESEARCH, NAVY

For expenses, not otherwise provided for, necessary in carrying out
the Act of August 1, 1946 (Public Law 588), establishing the Office of
Naval Research, $34,000,000: Provided, That not to exceed $1,500,000
may be available for administrative expenses, exclusive of the Naval
Research Laboratory, and the Special Devices Center.

OPERATION AND CONSERVATION OF NAVAL PETROLEUM RESERVES

To enable the Secretary to carry out the provisions contained in the
Act approved June 4, 1920, as amended (34 U. S. C. 524), requiring
him to explore, prospect, conserve, develop, use and operate the naval
petroleum reserves, $100,000: Provided, That out of any sums appro-
priated for naval purposes by this Act, any portion thereof, not to
exceed $5,000,000, shall be available to enable the Secretary to protect
Naval Petroleum Reserve Numbered 1, by drilling wells and perform-
ing any work incident thereto: Provided further, That no part of the
sum made available in the foregoing provision for the protection of
Naval Petroleum Reserve Numbered 1 shall be expended if satisfactory
agreement or agreements can be made with owners of land within
or adjoining said Reserve Numbered 1 not to drill wells for the purpose
of producing oil or gas.

OCEAN AND LAKE SURVEYS, NAVY

For hydrographic surveys, including pay of hydrographic sur-
veyors, cartographic draftsmen, and recorders, and for purchase of
nautical books, charts, and sailing directions, $140,000.

ISLAND GOVERNMENTS

Expenses incident to the administration of island governments,
including liberated and occupied areas; $3,000,000.

BUREAU OF NAVAL PERSONNEL

TRAINING, EDUCATION, AND WELFARE, NAVY

Naval War College: For maintenance, operation, and other neces-
sary expenses of the Naval War College; services of a professor of
international law, $3,000; services of lecturers, $4,000; library
expenses, including purchase, binding, and repair of books and
periodicals and subscriptions to newspapers and periodicals; $235,000.

Naval training stations: For maintenance, operation, and other
necessary expenses, including repairs, improvements, and care of
grounds of the naval training stations which follow:

San Diego, California, $1,500,000.
Newport, Rhode Island, $1,100,000.
Great Lakes, Illinois, $2,400,000.
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Fleet training: For trophies and badges for excellence in gunnery,
target practice, communication, engineering exercises, and economy
in fuel consumption, to be awarded under such rules as the Secretary
may formulate; recording, classifying, compiling, and publishing
the rules and results; establishment and maintenance of shooting
galleries, target houses, targets, and ranges; hiring established
ranges; entrance fees in matches for the rifle team, and special
equipment therefor; $65,000;

Instruction: For expenses necessary for the postgraduate instruc-
tion of officers in other than civil government and literature, including
such amounts as may be necessary to carry out the provisions of the
Act approved January 16, 1936 (34 U. S. C. 1073), and special instruc-
tion and education, including rental, maintenance, and operation of
property for instruction purposes, and individual training of officers
and enlisted personnel at home and abroad, including maintenance of
students abroad, except aviation and submarine training otherwise
appropriated for, $7,200,000;

Libraries: For libraries and expenses incident thereto, including
professional books, textbooks, and religious books for ships and shore
stations not otherwise appropriated for, $350,000;

Welfare and recreation: For welfare and recreation of the Navy,
including periodicals and newspaper subscriptions, to be expended in
the discretion of the Secretary, $2,000,000;

Officer candidate training: For all expenses incident to the conduct
of officer candidate training, as authorized by the Act of August 13,
1946 (Public Law 729), and of the Naval Reserve Officers' Training
Corps under such regulations as the President may prescribe under
the provisions of section 22 of the Act approved March 4, 1925, as
amended (34 . S. C. 821), $15,000,000;

In all, training, education, and welfare, Navy, $29,850,000.

MISCELLANEOUS EXPENSES, BUREAU OF NAVAL PERSONNEL

For all miscellaneous expenses, including pay of employees in the
feld service; commissions, warrants, diplomas, discharges, good-con-
duct badges, medals, and identification tags, $400,000.

NAVAL RESERVE

For all expenses not otherwise provided for, authorized by the
Naval Reserve Act of 1938, as amended (34 U. S. C. 852), and the
Naval Aviation Cadet Act of 1942, as amended (34 U. S. C. 850a), in
connection with organizing, administering, recruiting, instructing,
training, and drilling the Naval Reserve, including designing, pur-
chasing, and engraving of medals and trophies; medical supplies and
equipment; rental, maintenance, and operation of such shore stations
as may be required in connection with Naval Reserve Activities,
$100,000,000.

NAVAL ACADEMY

Naval Academy: For expenses necessary for maintenance and opera-
tion of the Naval Academy; such amounts as may be necessary to carry
out the provisions of the Act of January 16, 1936 (34 U. S. C. 1073);
expenses of the Board of Visitors to the Naval Academy, $4,500,000,
of which amount $2,000 shall be available exclusively for the care of a
collection of ship models: Provided, That no part of any appropria-
tion in this Act shall be available for the pay or allowances of any
enlisted man of the Navy or Marine Corps assigned to duty at the
Naval Academy, if such assignment will increase the total number so
assigned above one thousand and twenty-five.
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NAVAL HOME, PHILADELPHIA, PENNSYLVANIA

For all salaries and expenses as authorized by law (31 U. S. C. 725h)
and section 11 of the Act approved August 2, 1946 (Public Law 604),
necessary for the maintenance and operation of the Naval Home,
$325,000.

BUREAU OF SHIPS

MAINTENANCE, BUREAU OF SHIPS

For designing hulls, machinery, and equipment of naval vessels,
except armament; experimental, developmental, and research work;
maintenance, repair, renewal, and alteration of hulls, machinery, and
equipment of naval vessels, nonnaval vessels operated for naval
requirements, and yard and district craft except machinery and equip-
ment under the cognizance of other bureaus; docking of vessels; leasing
of laying-up facilities and docks; maritime salvage services and other
purposes in connection therewith authorized by law; relief of vessels
in distress; hire of lighters, tugs, and small craft; charter and hire
of vessels for auxiliary purposes where considered necessary by the
Secretary of the Navy; pay, subsistence, and incidental expenses of
civilian crews temporarily employed on naval vessels; equipage,
appliances, supplies, materials, and services, at home and abroad,
under the cognizance of the Bureau of Ships; searchlights and fire-
control equipment for antiaircraft defense at shore stations; main-
tenance and operation of the Naval Communication Service (includ-
ing teletype), the experimental model basin, Carderock, Maryland,
and the engineering experiment station, Annapolis, Maryland, includ-
ing maintenance and equipment of buildings and grounds and
appurtenances; purchase, installation, repair, and preservation of
machine tools, plant appliances, and equipment (including furniture
in industrial activities) in naval establishments or private plants;
pay of employees in the field service; accident prevention; incidental
expenses for naval vessels, naval shipyards and stations, and other
activities under the cognizance of the Bureau of Ships, such as photo-
graphing, plans, stationery drafting instruments and other materials;
and technical books and publications for said Bureau: Provided, That
no part of this or any other appropriation contained in this Act shall
be available for or on account of the supply or replacement of table
linen, dishes, glassware, silver, and kitchen utensils for use in the
residences or quarters of officers on shore, except for messes temporarily
set up on shore for bachelor officers and officers attached to seagoing
or district defense vessels, to aviation units based on seagoing vessels,
to the fleet air bases, to the submarine bases, or to landing forces and
expeditions, $320,000,000. In addition to the foregoing amount, the
Secretary of the Navy is hereby authorized to transfer to this appro-
priation, at such time during the fiscal year 1948 as he may deem
advisable, not to exceed $50,000,000 from the Naval Stock Fund and/or
the Clothing and Small Stores Fund.
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BUREAU OF ORDNANCE

ORDNANCE AND ORDNANCE STORES, NAVY

For necessary expenses of developing and for research incidental
thereto, procuring, producing, preserving, and handling ordnance sup-
plies, material, and equipment for naval purposes; for essential equip- tie prod
ment, facilities, machine tools, replacements, and services at naval or
private establishments to expedite the production of ordnance mate-
rial; maintenance, operation, and other necessary expenses of naval
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ordnance shore activities; technical books and periodicals; mainte-
nance, repair, and operation of motor-propelled and other freight and
passenger-carrying vehicles at such activities; target practice; and
for contribution to the support of schools as authorized by section 13
of the Act of August 2, 1946 (Public Law 604); $184,000,000.

BUREAU OF SUPPLIES AND ACCOUNTS

PAY AND SUBSISTENCE OF NAVAL PERSONNEL

For pay, allowances, subsistence and quarters prescribed by law for
naval personnel, including reserves on active duty-

Pay and allowances: Officers, active duty, no part of which shall be
available for increased pay for making aerial flights, by more than
eighty-five officers above the rank of captain nor by nonflying officers
or observers at rates in excess of those prescribed by law for the Army,
which shall be the legal maximum rates as to such nonflying officers or
observers; midshipmen; officers, retired, inactive; enlisted personnel,
active, including cash prizes for men for excellence in gunnery, target
practice, communication, and engineering competition; enlisted men,
retired, inactive; men of the Fleet Reserve, inactive; nurses, female,
active; nurses, female, retired, inactive; six months' death gratuity,
officers, nurses, and enlisted personnel; cash allowances for uniforms
for officersi clothing furnished annually to enlisted personnel and
issued in kind to members of the Navy Nurse Corps or cash in lieu
thereof; civilian clothing, including an overcoat when necessary, the
cost of all not to exceed $30 per person to enlisted personnel given
discharges for bad conduct, undesirability, unsuitability, or inaptitude;
reimbursement as authorized by the Act of December 28, 1945 (Public
Law 277), to persons in the naval service, for personal property lost,
destroyed, or damaged; purchase of medals, crosses, bars, emblems,
and other insignia; miscellaneous items, including interest on deposits
by enlisted personnel; losses in the accounts of Navy and Marine
Corps officers certified under the Act of July 11, 1919 (31 U. S. C. 105),
and the Act of June 10, 1921 (31 U. S. C. 104), and payments in settle-
ment of claims under the Act of January 2, 1942 (31 U. S. C. 224d);
commuted rations; money allowances for subsistence and quarters of
enlisted personnel when not furnished quarters or subsistence in kind,
and for enlisted personnel absent from messes on temporary duty not
involving travel (during which time all other subsistence shall be
stopped): Provided, That, except in the case of those who have specif-
ically enlisted for such duty, no appropriation contained in this Act
shall be available for the pay, allowances, or other expenses of any
enlisted man or civil employee performing service in the residence or
quarters of an officer or officers on shore as a cook, waiter, or other
work of a character performed by a household servant, but nothing
herein shall be construed as preventing the voluntary employment in
any such capacity of a retired enlisted man or a transferred member
of the Fleet Reserve without additional expense to the Government,
nor the sale of meals to officers by general messes on shore as regulated
by detailed instructions from the Navy Department; total, pay and
allowances, $1,214,296,000.

Subsistence: For provisions for messes, subsistence in messes, and
other subsistence in kind as authorized by law; $52,796,000.

In all, for pay and subsistence of naval personnel, $1,267,092,000,
and the money herein specifically appropriated for "Pay and sub-
sistence, Navy", shall be disbursed and accounted for in accordance
with existing law and shall constitute one fund.
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In addition to the foregoing amount, the Secretary of the Navy is
hereby authorized to transfer to the subsistence subhead of this appro-
priation, at such time during the fiscal year 1948 as he may deem
advisable, not to exceed $50,000,000 from the Clothing and Small
Stores Fund and/or the Naval Stock Fund.

TRANSPORTATION AND RECRUITING OF NAVAL PERSONNEL

For mileage and actual and necessary expenses and per diem in
lieu of subsistence as authorized by law to officers, nurses, and mid-
shipmen while traveling under orders, and the cost of a compartment
or such other accommodations as may be authorized by the Secretary
for security when secret documents are transferred by officer messenger
or when valuable naval property is transported as hand baggage by
personnel of the Naval Establishment, transportation of enlisted per-
sonnel and applicants for enlistment at home and abroad, transporta-
tion of prisoners, and insane supernumerary patients to hospitals, all
with subsistence and transfers en route or cash in lieu thereof; expenses
of funeral escorts of naval personnel and apprehension and delivery
of deserters and stragglers, and for railway, steamship, and airway
guides and expenses incident to transportation; transportation of
dependents of officers and enlisted personnel, including those of retired
and Reserve officers, and of retired and Reserve enlisted personnel of
grades entitled to transportation of dependents in the Regular Navy
when ordered to active duty (other than training) and upon release
therefrom; for actual expenses of officers and midshipmen while on
shore-patrol duty, including the hire of automobiles when necessary
for the use of the shore-patrol detachment; for all necessary expenses
for recruiting for the naval service, including lodging and subsistence
of applicants, rent of rendezvous and expenses of maintaining the
same, and advertising for and obtaining men; and personal services
of field employees necessary for the purposes of this appropriation;
$35,000,000.

MAINTENANCE, BUREAU OF SUPPLIES AND ACCOUNTS

For equipage, supplies, and services under the cognizance of the
Bureau of Supplies and Accounts, including scientific investigations,
commissions, interest, and exchange; ferriage and bridge tolls,
including streetcar fares; rent of buildings and offices not in navy
yards for naval purposes, not otherwise provided for; services of
civilian employees under the cognizance of the Bureau of Supplies
and Accounts; packing, unpacking, and local handling, as authorized
by law, of household goods and effects of civilian and naval per-
sonnel of the Naval Establishment; ice and mechanical devices for
cooling drinking water on shore (except at naval hospitals and
shops at industrial navy yards), $150,000,000. In addition to the fore-
going amount, the Secretary of the Navy is hereby authorized to
transfer to this appropriation, at such time during the fiscal year
1948 as he may deem advisable, not to exceed $50,000,000 from the
Naval Stock Fund and/or the Clothing and Small Stores Fund.

TRANSPORTATION OF THINGS

For transportation of things (as defined by Budget-Treasury
Regulation Numbered 1) pertaining to the Navy (excluding Marine
Corps and Coast Guard), $50,000,000.
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FUEL, NAVY

For fuel, water, and other utilities for submarine bases and naval
vessels, including expenses of storage and handling; removal of fuel
refuse from ships and maintenance and general operation of fleet
fueling facilities; $54,000,000.

BUREAU OF MEDICINE AND SURGERY

MEDICAL DEPARTMENT

For equipment, supplies, maintenance, and operation of Medical
Department activities ashore and afloat, and compensation of employ-
ees; tolls and ferriage; necessary instruction of personnel, including
equipment; issuance of medical bulletins and information; laundry
supplies and services; care of the dead as authorized by law, including
transportation; purchase of technical books and periodicals; optical
supplies for naval personnel under regulations prescribed by the Secre-
tary; and other necessary expenses, including care, maintenance and
treatment of patients in naval and other hospitals, as provided by
regulation; $37,500,000.

BUREAU OF YARDS AND DOCKS

MAINTENANCE, BUREAU OF YARDS AND DOCKS

For the pay of employees in the field service, materials, supplies,
and facilities necessary for the operation and general maintenance of
activities and properties under the cognizance of the Bureau of Yards
and Docks; contribution to the support of schools as authorized by sec-
tion 13 of the Act of August 2, 1946 (Public Law 604); $128,650,000;
for expenses of operation and maintenance of housing projects main-
tained and operated as such by the Navy Department and developed
under the provisions of the Acts of June 28, 1940 (54 Stat. 676); Sep-
tember 9, 1940 (54 Stat. 872); October 14, 1940 (54 Stat. 1125); March
1, 1941 (55 Stat. 14); May 24, 1941 (55 Stat. 197); and December 17,
1941 (55 Stat. 810), including utilities, roads, walks, and accessories,
and expenses found necessary in the disposition of any such property
or the removal of temporary housing, $3,800,000; in all, $132,450,000:
Provided, That none of these funds shall be used to pay for the main-
tenance or operation of any defense housing unit for any civilian
employees of the Navy Department unless the rental rate charged for
the civilian occupancy of any such defense housing unit shall be at
the rate prescribed by law or in pursuance of law for housing of sim-
ilar character and size in the general geographical area where such
defense housing may be located.

BUREAU OF AERONAUTICS

AVIATION, NAVY

For new construction and procurement of aircraft and equipment,
spare parts and accessories, including expansions of and facilities in
public or private plants, and for the employment of group IVb per-
sonnel in the Bureau of Aeronautics necessary for the purposes of this
item of appropriation, $90,000,000; for replacement of navigational
and radio equipment for aircraft in service, aerological, photographic,
and miscellaneous equipment, including repairs thereto, $18,000,000;
for maintenance, repair, and operation of aircraft, aircraft factory,
air stations, testing laboratories, fleet and all other aviation activities,
technical books and periodicals for use in the Bureau of Aeronautics
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and field, outfits for aviation messes, the purchase for aviation purposes
only of special clothing, wearing apparel, and special equipment, and
for contribution to the support of schools as authorized by section 13
of the Act of August 2, 1946 (Public Law 604), $318,000,000; for con-
tinuing experiments, development, and research on all types of air-
craft, $75,000,000, in all, $501,000,000, of which amount $90,000,000
shall remain available until expended: Provided, That not to exceed
$100,000,000 of the funds appropriated for "Aviation, Navy," fiscal
year 1945, shall continue available during the fiscal year 1948 for the
liquidation of contractual obligations for aircraft and aircraft equip-
ment procurement incurred during the fiscal year 1945: Provided fur-
ther, That in addition to this appropriation the Secretary may, prior
to July 1, 1948, contract for new construction, procurement and equip-
ment of aircraft, including spare parts and accessories therefor, in an
amount not in excess of $248,000,000.

MARINE CORPS

PAY, MARINE CORPS

Pay of officers: For pay and allowances prescribed by law for all
officers on active duty-pay and allowances, $27,480,000 including
$3,174,000 for increased pay for making aerial flights, none of which
shall be available for increased pay for making aerial flights by
nonflying officers or observers at rates in excess of those prescribed
by law for the Army, which shall be the legal maximum rates as to
such nonflying officers or observers; subsistence allowance, $3,625,000;
rental allowance, $5,303,000; in all, $36,408,000;

For pay of officers prescribed by law on the retired list, not on
active duty, $5,600,000;

Pay of enlisted personnel: For pay and allowances of all enlisted
personnel and musicians on active duty as prescribed by law;
expenses of clerks of the Marine Corps traveling under orders;
additional compensation for enlisted personnel of the Marine Corps
qualified as experts, sharpshooters, marksmen, aircraft machine gun-
ners, or regularly detailed as gun captains, gun pointers; interest
on deposits by enlisted personnel; pay of enlisted personnel desig-
nated as Navy mail clerks and assistant Navy mail clerks both afloat
and ashore; and for gratuities to enlisted personnel discharged not
under honorable conditions-pay and allowances, $127,500,000; allow-
ance for lodging and subsistence, $7,500,000; in all, $135,000,000;

For pay and allowances prescribed by law of enlisted personnel
on the retired list not on active duty, $2,186,000:

For pay and allowances of personnel of the Marine Corps Reserve
as prescribed by law, $10,000,000;

For mileage, actual and necessary expenses, and per diem in lieu
of subsistence as authorized by law to officers traveling under orders
without troops, $1,400,000;

In all, $190,594,000, and the money herein specifically appropriated
for pay of the Marine Corps shall be disbursed and accounted for in
accordance with existing law and shall constitute one fund.

PAY OF CIVIL FORCE, MARINE CORPS

Pay of civil force: For personal services at the seat of government,
as follows:

Offices of the Commandant of the Marine Corps and the Director
of Personnel, Marine Corps, $1,075,000.

Supply Department, United States Marine Corps, $975,000; in all,
$2,050,000.
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GENERAL EXPENSES, MARINE CORPS

General expenses, Marine Corps: For all necessary expenses for
the authorized work of the Marine Corps, other than as appropriated
for under the headings of pay and salaries, as follows:

For provisions, subsistence, board, and lodging of enlisted personnel,
recruits and recruiting parties, and applicants for enlistment; cash
allowance for lodging and subsistence to enlisted personnel traveling
on duty; ice, ice machines and their maintenance, $25,000,000;

For clothing for enlisted personnel and for civilian clothing, includ-
ing an overcoat when necessary, the cost of all not to exceed $30 per
person to enlisted personnel given discharges for bad conduct, unde-
sirability, unsuitability, or inaptitude, $16,000,000;

For fuel, heat, light, and power, including sales to officers, $3,000,000;
For military supplies and equipment, including their purchase,

repair, preservation, and handling; recreational, school, educational,
library, musical, amusement, field sport and gymnasium supplies,
equipment, services, and incidental expenses; purchase and marking
of prizes for excellence in gunnery and rifle practice, good-conduct
badges, medals, and buttons awarded to officers and enlisted personnel
by the Government for conspicuous, gallant, and special service;
rental and maintenance of target ranges and entrance fees for competi-
tions, $14,000,000;

For transportation of troops and applicants for enlistment, includ-
ing cash in lieu of ferriage and transfers en route; for payment for
transportation of general court-martial prisoners; toilet kits for issue
to recruits upon their first enlistment and other incidental expenses
of the recruiting service; and transportation for dependents of officers
and enlisted personnel, $8,500,000.

For repairs and improvements to barracks, quarters, and other
public buildings at posts and stations; leasing and improvement of
buildings at such places as the public exigencies require; and erection
of temporary buildings upon approval of the Secretary at a total cost
of not to exceed $70,000 during the year; $2,000,000;

For forage and stabling of public animals and the authorized number
of officers' horses, $30,000;

For miscellaneous supplies, material, equipment, personal and other
services, and other incidental expenses for the Marine Corps not other-
wise provided for; purchase and repair of furniture and fixtures;
veterinary services, shoeing, and medicines for public animals and the
authorized number of officers' horses; purchase of mounts and horse
equipment for all officers below the grade of major required to be
mounted; books, newspapers, and periodicals; printing and binding;
packing and crating of officers' allowance of baggage; funeral expenses
of officers, enlisted personnel, accepted applicants for enlistment, and
retired officers on active duty, including transportation of their bodies
arms, and wearing apparel from the place of demise to their homes in
the United States; construction, operation, and maintenance of
laundries; and contribution to the support of schools at Marine Corps
posts as authorized by section 13 of the Act of August 2, 1946 (Public
Law 604), $38,000,000.

Marine Corps Reserve: For clothing, subsistence, heat, light, trans-portation, and miscellaneous expenses, $3,000,000.
In all, general expenses, $109,530,000, to be accounted for as one fund.

SHIPBUILDING

CONSTRUCTION OF SHIPS

Construction of ships: For expenses, not otherwise provided for,
necessary for the construction and procurement of hulls, machinery,

60 Stat. 854.
S U. . c. 421d.
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and equipment of vessels authorized by law and hereafter approved
in accordance therewith, including conversions and replacements, and
tools and equipment for such construction in public and private plants,
and group IVb personnel in the Bureau of Ships necessary for the
purposes of this appropriation, $9,700,000, to be transferred from the
appropriation "Increase and replacement of naval vessels, construc-
tion and machinery", to be immediately available and to remain avail-
able until expended.

ORDNANCE FOR NEW CONSTRTTTION

Ordnance for new construction: For expenses, not otherwise pro-
vided for, necessary for the construction and procurement of armor,
armament, and ammunition for vessels provided for in the appropria-
tion "Construction of ships", including tools and equipment in public
and private plants and group IVb personnel in the Bureau of Ordnance
necessary for the purpose of this appropriation, for the production of
armor, armament, and ammunition for said vessels, $4,580,000, to be
transferred from the appropriation "Increase and replacement of naval
vessels, armor, armament, and ammunition", to be immediately avail-
able and to remain available until expended: Provided, That the limi-
tation on the availability of the appropriation "Increase and replace-
ment of naval vessels" for construction of new vessels shall not be
applicable to this appropriation nor the appropriation "Construction
of ships".

INCREASE AND REPLACEMENT OF NAVAL VESSELS

The balance remaining of appropriations under "Increase and
replacement of naval vessels" shall not be available for beginning the
construction of any new vessels during the fiscal year 1948.

NAVY DEPARTMENT

SALARIES

For compensation for personal services at the seat of government,
as follows:

Office of the Secretary of the Navy: Secretary of the Navy, Under 'ost' p. 507
Secretary of the Navy, Assistant Secretaries of the Navy, and other
personal services, including Executive Officer, not to exceed $7,000,
$3,946,300;

Office of Naval Research, $1,164,000;
General Board, $18,600;
Naval examining and retiring boards, $20,200;
Office of Naval Records and Library, $57,000;
Office of Judge Advocate General, $310,000;
Office of Chief of Naval Operations, $1,435,000;
Board of Inspection and Survey, $35,000;
Office of Director of Naval Communications, $2,005,000;
Office of Naval Intelligence, $980,000;
Bureau of Naval Personnel, $3,226,000;
Hydrographic Office, $1,890,000;
Naval Observatory, including $2,500 for pay of computers on piece

work, $400,000;
Bureau of Ships, $6,450,000;
Bureau of Ordnance, $3,100,000;
Bureau of Supplies and Accounts, $4,400,000;
Bureau of Medicine and Surgery, $1,078,000;
Bureau of Yards and Docks, $2,045,000;
Bureau of Aeronautics, $2,400,000;
In all, salaries, Navy Department, $34,960,100.
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Use of naval service
appropriations.

Navy funds.
Restriction on use.

Time-measuring de-
vices, restriction.

Cash rewards, etc.

CONTINGENT EXPENSES

For technical reference and lawbooks, periodicals, and photostating
for Department library; purchase of photographs, maps, documents,
and pictorial records of the Navy, photostating and other necessary
incidental expenses in connection with the preparation for publication
of the naval records of the war with the Central Powers of Europe;
stationery, furniture, newspapers, plans, drawings, and drawing mate-
rials; purchase, maintenance, repair, and operation of motortrucks and
other necessary expenses of the Navy Department and its various
bureaus and offices; $1,000,000: Provided, That it shall not be lawful
to expend, unless otherwise specifically provided by law, for any of the
offices or bureaus of the Navy Department in the District of Columbia.
any sum out of appropriations made for the naval service for any of
the purposes mentioned or authorized in this paragraph.

PRINTING AND BINDING

For printing and binding for the Navy Departmenit and the Naval
Establishment executed at the Government Printing Office, $2,750,000.

CONTINGENT AND MISCELLANEOUS EXPENSES, HYDROGRAPHIC OFFICE

For all necessary expenses (except salaries) for the maintenance
and operation of the Hydrographic Office at the seat of government
and for all necessary salaries and expenses for the branch offices,
including purchase and printing of nautical books, charts, and sailing
directions; modernization, care, and repair of lithographic presses
and machinery; pilot and aeronautical charts; $975,000.

CONTINGENT AND MISCELLANEOUS EXPENSES, NAVAL OBSERVATORY

For engravings, photographs, and fixtures for the library; appa-
ratus and instruments, and repairs of the same; repairs to buildings
(including quarters), fixtures, and fences; cleaning, repair, and
upkeep of grounds and roads; furniture and furnishings for offices
and quarters, gas, chemicals, paints, and stationery, including trans-
mission of public documents through the Smithsonian exchange,
foreign post:ge; plants, seeds, and fertilizers; materials needed for
the maintenance and repair of boilers, engines, heating apparatus,
electric lighting and power, and water supply: rental of tabulating
and other mechanical equipment; and other necessary expenses,
$50,000.

GENERAL PROVISIONS

SEC. 102. No part of any appropriation made for the Navy shall
be expended for any of the purposes herein provided for on account
of the Navy Department at the seat of government, including personal
services of civilians, except as expressly authorized by law.

SEC. 103. No part of the appropriations made in this Act shall be
available for contracts with any person, firm, or corporation to make
or cause to be made with a stop watch or other time-measuring device
a time study of any job of any employee; no part of the appropria-
tions made in this Act shall be available for the salary or pay of any
officer, manager, superintendent, foreman, or other person or persons
having charge of the work of any employee of the United States Gov-
ernment while making or causing to be made with a stop watch or other
time-measuring device a time study of any job of any such employee
between the starting and completion thereof, or of the movements of
any such employee while engaged upon such work; nor shall any part
of the appropriations made in this Act be available to pay any pre-
miums or bonus or cash reward to any employee in addition to his
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regular wages, except for suggestions resulting in improvements or
economy in the operation of any Government plant; and no moneys Work by private

herein appropriated for the Naval Establishment or made available tion.
therefor shall be used or expended under contracts hereafter made for
the repair, purchase, or acquirement, by or from any private con-
tractor, of any naval vessel, machinery, article, or articles that at the
time of the proposed repair, purchase, or acquirement can be repaired,
manufactured, or produced in each or any of the Government naval
shipyards or arsenals of the United States, when time and facilities
permit, and when, in the judgment of the Secretary, such repair, pur-
chase, acquirement, or production would not involve an appreciable
increase in cost to the Government, except when the repair, purchase,
or acquirement, by or from any private contractor, would, in the
opinion of the Secretary, be advantageous to the national defense.

SEC. 104. No part of any appropriation contained in this Act shall citizeip require-
be used directly or indirectly, except for temporary employment in ment for civilian per-
case of emergency, for the payment of any civilian for services rendered oe
by him on the Canal Zone while occupying a skilled, technical, clerical,
administrative, executive, or supervisory position unless such person
is a citizen of the United States of America or of the Republic of
Panama: Provided, however, (1) That, notwithstanding the provision prnmplyment of
in the Act approved August 11, 1939 (53 Stat. 1409), limiting employ- 48 U. 8. C. § 1307

ment in the above-mentioned positions to citizens of the United States
from and after the date of the approval of said Act, citizens of Panama
may be employed in such positions; (2) that at no time shall the
number of Panamanian citizens employed in the above-mentioned
positions exceed the number of citizens of the United States so em-
ployed, if United States citizens are available in continental United
States or on the Canal Zone; (3) that nothing in this Act shall prohibit oEmpoyeS with 15
the continued employment of any person who shall have rendered service.
fifteen or more years of faithful and honorable service on the Canal
Zone; (4) that in the selection of personnel for skilled, technical, election of per-
administrative, clerical, supervisory, or executive positions, the con-
trolling factors in filling these positions shall be efficiency, experience,
training, and education; (5) that all citizens of Panama and the United mHoe yesmploy-

States rendering skilled, technical, clerical, administrative, executive,
or supervisory service on the Canal Zone under the terms of this Act
(a) shall normally be employed not more than forty hours per week;
(b) may receive as compensation equal rates of pay based upon rates
paid for similar employment in continental United States plus 25 per
centum; (6) this entire section shall apply only to persons employed AtPPlicabllty of sc-

in skilled, technical, clerical, administrative, executive, or supervisory
positions on the Canal Zone directly or indirectly by any branch of the
United States Government or by any corporation or company whose
stock is owned wholly or in part by the United States Government:
Provided further, That the President may suspend, from time to time pi emto er eneecy
in whole or in part, compliance with this section in time of war or etc.
national emergency if he should deem such course to be in the public
interest: Provided further, That the President may, if he finds it
necessary because of a shortage of housing, suspend, for the fiscal year
1948, the application of those portions of this section which require
the employment of citizens of the Republic of Panama or of the United
States in skilled, technical, clerical, administrative, executive, or
supervisory positions.

SEc. 105. No part of any appropriation contained in this Act shall etc., stris n gainst
be used to pay the salary or wages of any person who engages in a thradvocatng over-

strike against the Government of the United States or who is a member mnt.
of an organization of Government employees that asserts the right to
strike against the Government of the United States, or who advocates,
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or is a member of an organization that advocates, the overthrow of the
Affdavit. Government of the United States by force or violence: Provided, That

for the purposes hereof an affidavit shall be considered prima facie
evidence that the person making the affidavit has not contrary to the
provisions of this section engaged in a strike against the Government
of the United States, is not a member of an organization of Govern-
ment employees that asserts the right to strike against the Government
of the United States, or that such person does not advocate, and is
not a member of an organization that advocates, the overthrow of
the Government of the United States by force or violence: Provided

Penalty. further, That any person who engages in a strike against the Govern-
ment of the United States or who is a member of an organization of
Government employees that asserts the right to strike against the
Government of the United States, or who advocates, or who is a
member of an organization that advocates, the overthrow of the
Government of the United States by force or violence and accepts
employment the salary or wages for which are paid from any appro-
priation contained in this Act shall be guilty of a felony and, upon
conviction, shall be fined not more than $1,000 or imprisoned for not
more than one year, or both: Provided further, That the above penalty
clause shall be in addition to, and not in substitution for, any other
provisions of existing law.

laommprisos on SEC. 106. No part of any money appropriated herein or included
tracts. under any contract authority herein granted shall be expended for

the payment of any commission on any land purchase contract in
excess of 2 per centum of the purchase price.

Trnsortation of SC. 107. The appropriations for the Naval Establishment for the
fiscal year 1948 shall be available for providing transportation of naval
and civilian personnel between their domiciles and places of employ-
ment as authorized by law; a health service program authorized by

u.s. c.j 150. Public Law 658, approved August 8, 1946; carrying out the provisions
i nUteU C. app. of Executive Order Numbered 9112 of March 26, 1942, Public Law

58 Stat. 649; 5 Stat. 395, approved July 1, 1944, Public Law 119, approved July 2, 1945,
14i . S . § 101- Public Law 277, approved December 28, 1945 (except as otherwise
d25; n9. 8  S13 5 specifically provided for), and Public Law 457, approved October
59 Stat 662. 3, 1944; expenses authorized in Public Law 99, approved June 29,
3.notes,..e22 223d. 1943; expenses including those heretofore incurred incident to the
58 Stat. 765. operation by the Navy of private plants taken over at the direction

i 1611-1646. of the President, and the Secretary may designate any naval appro-
P7 Sta. 2478 priation to be charged with such expenses, proper adjustments to be

36v..c. IC.0, 1. made on the basis of final costs between applicable appropriations;
Rewards. payment of rewards, as authorized by law, for information leading

to the discovery of missing naval property or the recovery thereof.
Mn or captured SEC. 108. Appropriations in this Act shall be available for the pay

of missing or captured civilian or naval personnel under the rovisions
8 Sta. 143. of Public Law 490, approved March 7, 1942, as amended, and for

§§1001-107. P that which accrued during prior years.and was not paid, including
453Atep. "9; p, p. accruals of pay authorized by law for retired and reserve officers,

nurses, enlisted personnel and family allowances.
SEO. 109. During the fiscal year 1948 the Secretary is authorized

60 stat.l 80. to procure intermittent services in accordance with section 15 of the
Act of August 2, 1946 (Public Law 600), but at rates for individuals
not in excess of $50 per day.

Compensation to SEC. 110. Provisions oflaw prohibiting the payment of compensa-
tion to any person not a citizen of the United States shall not apply
to personnel under the Naval Establishment during the fiscal year
ending June 30, 1948.

[61 STAT.
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SEC. 111. The appropriations for the Navy Department and the
naval service for the fiscal year ending June 30, 1948, shall be avail-
able for expenses in connection with the transfer to the United States
of foreign vessels, including pay, subsistence, transportation, and
repatriation of alien crews.

SEC. 112. None of the funds appropriated in this Act for the Navy
Department and the naval service for the fiscal year ending June 30,
1948, other than funds for which reimbursement is made hereunder,
shall be available for any expenses for care, upkeep, repair, han-
dling, and assistance in the sale of any property, material, or
equipment subsequent to the date of a declaration of surplus
covering such property to a disposal agency, or, if procedures are
prescribed whereby declarations of surplus are made at approxi-
mately the time of disposal or removal, subsequent to the date of
notice by the owning agency to the disposal agency that property
has been determined to be surplus and is subject to such procedures.
With respect to all such expenses, disposal agencies shall provide
reimbursement to the Navy Department, for credit to the appropria-
tions from which such expenses would be normally paid and the
Navy Department is authorized to apportion, obligate, and expend
funds from the several appropriations involved in advance of the
reimbursement thereto: Provided, That reimbursement shall not be
made for pay and allowances and subsistence of naval and Marine
Corps personnel within the numbers appropriated for: Provided
further, That advance payments based on the estimated expenses
of the Navy Department may be made by any disposal agency: Pro-
vided further, That in lieu of ascertaining the direct expenses and
the applicable portion of the indirect expenses, the Navy Depart-
ment and the disposal agencies may agree on any basis for deter-
mining such expenses as will equitably accomplish the purpose of
this section.

SEC. 113. The transfer of funds as directed in this Act shall not
operate to reduce the cash working capital of the Naval Stock Fund
below $50,000,000, nor that of the Clothing and Small Stores Fund
below $15,000,000.

TITLE II-REDUCTIONS IN APPROPRIATIONS

SEC. 201. Amounts made available to the Navy Department from
appropriations are hereby reduced in the sums hereinafter set forth,
such sums to be carried to the surplus fund and covered into the Treas-
ury immediately upon the approval of this Act:

NAVAL ESTABLISHMENT

Office of the Secretary: "Miscellaneous expenses, Navy, 1946",
$2,000,000.

Bureau of Naval Personnel:
"Instruction, Navy, 1946", $325,000;
"Welfare and Recreation, Navy, 1946", $1,250,000;
"Naval Reserve, 1946", $12,000,000;
"Naval Reserve, 1947", $12,000,000.

Bureau of Ships:
"Maintenance, Bureau of Ships, 1946", $105,000,000;
"Maintenance, Bureau of Ships, 194T', $20,000,000.

Bureau of Ordnance:
"Ordnance and Ordnance Stores, Navy, 1946", $30,000,000;
"Ordnance and Ordnance Stores, Navy, 1947", $7,000,000.
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Bureau of Supplies and Accounts:
Ante, p. 79. "Pay and Subsistence of Naval Personnel, 1946", $50,000,000;
5 Stat. s8. "Transportation and Recruiting of Naval Personnel, 1946",

$10,000,000;
Ante,p.79. "Maintenance, Bureau of Supplies and Accounts, 1946",

$6,000,000;
60 Stat. 488 "Maintenance, Bureau of Supplies and Accounts, 1947",

$10,000,000;
Ante, p. 79. "Transportation of Things, Navy, 1946", $25,000,000;
69 Stat. 210. "Fuel, Navy, 1946", $10,000,000.
Ante,p. 7. Bureau of Medicine and Surgery: "Medical Department, Navy,

1946", $2,000,000.
Bureau of Yards and Docks:69 stat. 211. "Maintenance, Bureau of Yards and Docks, 1946", $3,000,000;

60 tat. 48
. "Maintenance, Bureau of Yards and Docks, 1947", $3,000,000.

Bureau of Aeronautics:
Ante, p. 79. "Aviation, Navy, 1946", $65,000,000;
60 stat. 491. "Aviation, Navy 1947", $10,000,000.
Ante, p. 8s. Marine Corps: "General Expenses, Marine Corps, 1946",

$20,000,000.
In all, $403,575,000.

obligatiie o ve r  No person shall be held liable for an overobligation of any above-
listed appropriation when such overobligation occurs as a result of
the approval of this Act. Such overobligations shall be reduced in
such a manner and at such a rate as to assure no overexpenditure.

Short title. SEC. 202. This Act may be cited as the "Navy Department Appro-
priation Act, 1948".

Approved July 18, 1947.

[CHAPTER 270]
July is, 1947 JOINT RESOLUTION

IS. J. Res. 129] To provide for the appropriate commemoration of the one hundred and fiftieth
uic L anniversary of the establishment of the seat of the Federal Government in the

District of Columbia.

commemoration of Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
etablishment ofseat States of America in Congress assembled, That, to provide for the
of Federal Govern- .
ment in D. c. appropriate commemoration of the one hundred and fiftieth anni-

versary of the establishment of the seat of the Federal Government
in the District of Columbia in the year 1800, there is herebyvestablished
a commission to be known as the National Capital Sesqui-Centennial

commissioers. Commission (hereinafter referred to as the "Commission") and to be
composed of fifteen Commissioners, as follows: The President of the
United States, who shall be ex officio Chairman; the President pro
tempore of the Senate and the Speaker of the House of Representa-
tives, ex officio; three Senators to be appointed by the President pro
tempore of the Senate and three Representatives to be appointed by
the Speaker of the House of Representatives; three residents of the
District of Columbia to be appointed by the President after receiving
the recommendations of the Board of Commissioners of the District
of Columbia; and three prominent citizens residents in the District of
Columbia at large to be appointed by the President. The Commis-
sioners, with the approval of the Chairman, shall select an Executive
Vice Chairman from among their number.

tPreparationofpica SEO. 2. It shall be the duty of the Commission, after promulgating
to the American people an address relative to the reason of its creation
and of its purpose, to prepare a plan or plans and a program for the
signalizing the one hundred and fiftieth anniversary of the establish-
ment of the seat of the Federal Government in the District of Colum-
bia; to give due and proper consideration to any plan which may be

[61 STAT.
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submitted to it; to take such steps as may be necessary in the coordi-
nation and correlation of plans prepared by State commissions or
by bodies created under appointment by the governors of the respec-
tive States and Territories or by representative civic bodies; and, if
the participation of other nations in the commemoration be deemed
advisable, to communicate with the governments of such nations.

SEC. 3. When the Commission shall have approved of any plan of
commemoration, then it shall submit such plan, insofar as it may
relate to the fine arts, to the Commission of Fine Arts for its approval,
and, insofar as it may relate to the plan of the National Capital and
its history, to the National Capital Park and Planning Commission
and the Board of Commissioners of the District of Columbia for their
joint approval, and in accordance with statutory requirements.

SEC. 4. The Commission, after selecting an Executive Vice Chair-
man from among its members, may employ a director and a secretary
and such other assistants as may be needed to organize and perform
the necessary technical and clerical work connected with the Com-
mission's duties and may also engage the services of expert advisers
without regard to civil-service laws and the Classification Act of 1923,
as amended, and may fix their compensation within the amounts appro-
priated for such purposes.

SEC. 5. The Commissioners shall receive no compensation for their
services, but shall be paid actual and necessary traveling, hotel, and
other expenses incurred in the discharge of their duties, out of the
amounts appropriated therefor.

SEC. 6. The Commission shall, on or before the 2d day of January
1948, make a report to the Congress, in order that further enabling
legislation may be enacted.

SEC. 7. The Commission shall expire December 31, 1952.
Approved July 18, 1947.

[CHAPTER 271]
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42 Stat. 1488.
U. S.C. §§ 661-674.
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Report to Congress.

JOINT RESOLUTION

Authorizing the President to approve the trusteeship agreement for the Territory
of the Pacific Islands.

Whereas the United States submitted to the Security Council of the
United Nations for its approval in accordance with article 83 of the
Charter of the United Nations a proposed trusteeship agreement for
the Pacific islands formerly mandated to Japan under which the
United States would be prepared to administer those islands under
trusteeship in accordance with the Charter of the United Nations;
and

Whereas the Security Council on April 2,1947, approved unanimously
the trusteeship agreement with amendments acceptable to the
United States; and

Whereas the said agreement, having been approved by the Security
Council, will come into force upon approval by the Government of
the United States after due constitutional process: Therefore be it
Resolved by the Senate and House of Representatives of the United

States of America in Congress assembled, That the President is
hereby authorized to approve, on behalf of the United States, the
trusteeship agreement between the United States of America and
the Security Council of the United Nations for the former Japanese
mandated islands (to be known as the Territory of the Pacific Islands)
which was approved by the Security Council at the seat of the United
Nations, Lake Success, Nassau County, New York, on April 2, 1947.

Approved July 18, 1947.

July 18, 1947
[H. J. Res. a31

[Public Law l04

59 Stat. 100.

59 Stat. 101S.

Trusteeship age
ment for Territory d
Pacific Islands.



398

July 21, 1947
[S. 924]

[Public Law 205]

Policemen and fire-
men's relief fund,
D.C.

Credit for service in
armed forces.

July 21, 1947
[H. R. 2573]

[Public Law 206]

Geological Survey.
Sale of photographs,

mosaics, etc.

PUBLIC LAWS-CHS. 272, 273-JULY 21, 1947

[CHAPTER 272]
AN ACT

[61 STAT.

To credit active service in the military or naval forces of the United States in
determining eligibility for and the amount of benefits from the policemen and
firemen's relief fund, District of Columbia.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That in determining
eligibility for and the amount of benefits from the policemen and fire-
men's relief fund, District of Columbia, each member of the Metro-
politan Police Department of the District of Columbia, the United
States Park Police force, the White House Police force, the Fire
Department of the District of Columbia, and each member of the
United States Secret Service who has actively performed duties other
than clerical for ten years or more directly related to the protection
of the President, who shall have left active employment in any such
department, force, or service to perform active service in the military
or naval forces of the United States, shall be credited with all periods
of honorable active military or naval service performed on or after
September 16,1940, and prior to the termination of the war as declared
by Presidential proclamation or concurrent resolution of the Congress.

Approved July 21, 1947.

[CHAPTER 273]
AN ACT

To authorize the Director of the United States Geological Survey to produce and
sell copies of aerial or other photographs and mosaics, and photographic or
photostatic reproductions of records, on a reimbursement of appropriations
basis.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That so much of
the Act approved March 4, 1909 (35 Stat. 945, 989; 43 U. S. C., sec.
45), reading "The Director of the Geological Survey shall hereafter
furnish to any person, concern, or institution, in the interest of
education and the dissemination of knowledge, that shall pay in
advance the whole cost of material and services thereof, copies of
any photographs or lantern slides in the possession of the United
States Geological Survey; and the moneys received by the Director
for the same shall be deposited in the United States Treasury" is
hereby amended to read as follows: "The Director of the United
States Geological Survey hereafter may produce and sell on a
reimbursable basis to interested persons, concerns, and institutions,
copies of aerial or other photographs and mosaics that have been
obtained in connection with the authorized work of the United States
Geological Survey and photographic or photostatic reproductions of
records in the official custody of the Director at such prices (not less
than the estimated cost of furnishing such copies or reproductions)
as the Director, with the approval of the Secretary of the Interior,
may determine, the money received from such sales to be deposited
in the Treasury to the credit of the appropriation then current and
chargeable for the cost of furnishing copies or reproductions as
herein authorized."

Approved July 21, 1947.
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[CHAPTER 274]
AN ACT

To authorize the Secretary of the Navy to convey to the city of Macon, Georgia,
and Bibb County, Georgia, an easement for public road and utility purposes in
certain Government-owned lands situated in Bibb County, Georgia, and for
other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Navy be, and he hereby is, authorized to convey to the city of
Macon, Georgia, and Bibb County, Georgia, under such terms and
conditions as he may deem in the Government's interest, a perpetual
easement for public road and utility purposes, in, under, over, and
across a fifty and one-half foot strip of land at the naval ordnance
plant, Macon, Georgia, containing approximately ninety-one one-
hundredths acre of land, metes and bounds description of which is
on file in the Navy Department: Provided, That said grant shall be
at no cost to the Government: Provided further, That such convey-
ance shall contain an express provision that neither the city of Macon,
Georgia, nor Bibb County Georgia, shall at any time build any resi-
dences or other customarily occupied buildings within one thousand
feet of the present south boundary of the naval ordnance plant, Macon,
Georgia: And provided further, That such conveyance shall contain
an express provision that the said grantees shall not dispose of the
property owned by them within such a distance without first giving
the United States an opportunity to purchase the property, on such
terms and conditions as may then be agreed upon by the parties.

Approved July 21, 1947.

[CHAPTER 275]
AN ACT

To authorize the Secretary of the Navy to convey to the city of Long Beach,
California, for street purposes an easement in certain lands within the Navy
housing project at Long Beach, California.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Navy be, and he hereby is, authorized to convey to the city of
Long Beach, California, on such terms and conditions as he may deem
proper, a perpetual easement for street and public-utility purposes,
in, over, under, and across two strips of land within the boundaries of
Navy housing project CAL-4904N at Long Beach, California, said
strips being twenty feet in width and six hundred and three hundred
and thirty feet in length, respectively, and being adjacent to the west
side of Santa Fe Avenue in the city of Long Beach, the metes and
bounds descriptions of which are on file in the Navy Department.

SEC. 2. This grant shall be at no cost to the Government.
Approved July 21, 1947.

[CHAPTER 276]
AN ACT

To authorize the construction of a chapel at the Coast Guard Academy, and to
authorize the acceptance of private contributions to assist in defraying the cost
of construction thereof.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress asssembled, That the Coast
Guard is authorized to construct a suitable chapel for religious wor-
ship by any denomination, sect, or religion at the Coast Guard
Academy in New London, Connecticut.

July 21, 1947
[H. R. 3056]

[Public Law 207]
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July 21, 1947
[H. R. 3252]
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Long Beach, Calif.
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July 21, 1947
[H. R. 3539]
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[Public Law 210]
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SEC. 2. The Coast Guard is authorized to acquire title to an appro-
priate site adjoining the present Coast Guard Academy reservation
either by purchase, condemnation, gift or otherwise.

SEC. 3. The Coast Guard is authorized to accept private contribu-
tions to assist in defraying the cost of construction of the chapel pro-
vided for herein. Such contributions shall be received and accounted
for under such regulations as the Secretary of the Treasury may
prescribe.

SEC. 4. There are authorized to be appropriated such sums as may
be necessary to complete the purposes of this Act.

Approved July 21, 1947.

[CHAPTER 286]
AN ACT

To provide basic authority for the performance of certain functions and activities
of the Coast and Geodetic Survey, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Coast and Geodetic United States of America in Congress assembled, That the Coast and

Geodetic Survey is hereby authorized to provide, from appropriations
now or hereafter made available to the Survey, ior-

Transportation f (a) Transportation (including packing, unpacking, crating, andpersonal and house-
hold effets. uncrating) of personal and household effects of commissioned officers

who die on active duty to the official residence of record for such officers,
or, upon application by their dependents, to such other locations as
may be determined by the Director of the Coast and Geodetic Survey
or by such person as he may designate.

Reimbursement. (b) Reimbursement, under regulations prescribed by the Secretary,
of commissioned officers for food, clothing, medicines, and other sup-
plies furnished by them for the temporary relief of distressed persons
in remote localities and to shipwrecked persons temporarily provided
for by them.

Extra compensa- SEC. 2. The Coast and Geodetic Survey is hereby authorized to pay
extra compensation to members of crews of vessels when assigned
duties as bombers or fathometer readers, and to employees of other
Federal agencies while observing tides or currents or tending seismo-
graphs, at such rates as may be specified from time to time in the
appropriation concerned.

Approved July 22, 1947.

[CHAPTER 287]
AN ACT

To provide compensation to persons performing the duties of postmasters at post
offices of the fourth class during annual and sick leave of the postmasters.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That there is
authorized to be expended, from the appropriation for compensation
to postmasters in the annual Post Office Department's appropriation
Acts, compensation, at the rate provided by law for postmasters'
compensation to persons who perform the duties of the postmaster at
post offices of the fourth class during the absence of the postmaster
on sick or annual leave, or leave without pay.

Approved July 22, 1947.

July 22 1947
[H. R. 12031

[Public Law 211]
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[CHAPTER 288]
AN ACT

To authorize the Secretary of the Navy to convey to the Territory of Hawaii an
easement for public highway and utility purposes in certain parcels of land in the
district of Ewa, Territory of Hawaii.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Navy be, and he is hereby, authorized to convey to the Territory
of Hawaii a perpetual easement for public highway and utility pur-
poses in, over, under, and across twenty-eight parcels of land, contain-
ing thirteen and eighty-eight one-thousandths acres of land, situated
in the vicinity of Pearl Harbor Naval Shipyard in the district of Ewa,
island of Oahu, Territory of Hawaii, the metes and bounds description
of which are on file in the Navy Department.

Approved July 22, 1947.

[CHAPTER 289]
AN ACT

To amend the Act approved December 28, 1945 (Public Law 271, Seventy-ninth
Congress), entitled "An Act to expedite the admission to the United States
of alien spouses and alien minor children of citizen members of the United
States armed forces".

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Act
approved December 28, 1945 (Public Law 271, Seventy-ninth Congress,
ch. 591, first session) (59 Stat. 659; 8 U. S. C. 232-236), is amended by
adding a new section thereto, to be known as section 6, and to read as
follows:

"SEC. 6. The alien spouse of an American citizen by a marriage
occurring before thirty days after the enactment of this Act, shall not
be considered as inadmissible because of race, if otherwise admissible
under this Act."

Approved July 22, 1947.

[CHAPTER 2901
AN ACT

To create an Academic Advisory Board for the United States Merchant Marine
Academy.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the United
States Maritime Commission is authorized to appoint an Academic
Advisory Board of the United States Merchant Marine Academy
which shall consist of not to exceed seven persons of distinction in
the field of education who shall serve without pay. The members
of the Board shall visit the United States Merchant Marine Academy
at least once during the academic year for the purpose of examining
the course of instruction and advising the superintendent relative
thereto. The expenses of the Board while engaged in these duties,
including the expense of travel, shall be defrayed under Government
travel regulations from any appropriation for the authorized work
of the Maritime Commission.

Approved July 22, 1947.

July 22, 1947
[H. R. 3053]
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[CHAPTER 296]
July 22, 1947
[H. R. 1448]

[Public Law 215]
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32 Stat. 623; 47 St
550.
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56 Stat. 1083.
D.C. Code 5-:

to 5-323.

47 Stat. 551.
D. C. Code I.

2304.

Payment of fee
each business, etc.

Validity of license

Restriction.

47 Stat. 555.
D. C. Code I5 4

2328 to 47-2330.

Classification
buildings containir
living quarters, etc.

AN ACT
To amend section 7 of an Act making appropriations to provide for the govern-

ment of the District of Columbia for the fiscal year ending June 30, 1903, and
for other purposes, approved July 1, 1902.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
unm United States of America in Congress assembled, That paragraph

of numbered 2 of section 7 of the Act approved July 1, 1902, entitled
"An Act making appropriations to provide for the government of

tat. the District of Columbia for the fiscal year ending June 30, 1903, and
47- for other purposes", as amended by an Act approved July 1, 1932, is

further amended to read as follows:
-n: "PAR. 2. No license shall be issued to any person for the operation of

Wr- a business in any building or part thereof containing living or lodging
quarters of any description required to be licensed under authority
of this Act, nor for any place of public assembly required to be
licensed as hereinafter provided, nor for any other building or place
mentioned in an Act entitled 'An Act to provide for means of egress
for buildings in the District of Columbia, and for other purposes',

317 approved December 24, 1942, required to be licensed as hereinafter
provided or required to be licensed in any other Act of Congress,
until the Director of Inspection, the Chief Engineer of the Fire
Department, and any other official of the District of Columbia who
shall be designated by the Commissioners of the District of Columbia,
have certified in writing to the Commissioners of the District of
Columbia or their designated agent that the applicant for license
has, as to such building or place, complied with all laws enacted and
regulations made and promulgated for the protection of life and
property."

SEC. 2. Paragraph numbered 4 of said section of said Act, as
amended, is further amended by inserting after the words "without
the payment of a separate fee or tax for each" the words "and if a
business is conducted in more than one building a separate license shall
be required for the business in each building:, so that the paragraph
as amended shall read:

for "PAR. 4. When more than one business, trade, profession, or calling
for which a license is prescribed in this section shall be carried on by
the same person, the license fee or tax shall be paid for each such
business, trade, profession, or calling, except where otherwise specifi-
cally provided in this section: Provided, That licenses issued under
any of the provisions of this section shall be good only for the location
designated thereon, except in the case of licenses issued under this
section for businesses and callings which in their nature are carried
on at large and not at a fixed place of business, and no license shall
be issued for more than one place of business, profession, or calling,
without the payment of a separate fee or tax for each, and if a business
is conducted in more than one building a separate license shall be
required for the business in each building: Provided further, That
no person holding a license under the terms of this section shall
willfully suffer or allow any other person chargeable with a separate
license to operate under his license.

47- SEC. 3. Strike out paragraphs numbered 28, 29, and 30 of said
section of said Act, as amended, and in lieu thereof add a new para-
graph to be numbered 28 and to read as follows:

of "PAR. 28. The Commissioners of the District of Columbia are
authorized and empowered to classify, according to use, method of
operation, and size, buildings containing living or lodging quarters
of every description, to require licenses for the business operated in
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each such building as in their judgment requires inspection, super-
vision or regulation by any municipal agency or agencies, and to fix a Schedule offees.
schedule of license fees therefor in such amount as, in their judgment,
will be commensurate with the cost to the District of Columbia of such
inspection, supervision or regulation: Provided, however, That no Dwellings, etc., not
license shall be required for single-family or two-family dwellings,
nor for a rooming house offering accommodations for no more than
four roomers."

SEC. 4. This Act shall become effective sixty days after its passage Effective date.

and approval.
Approved July 22, 1947.

[CHAPTER 298]
AN ACT

July 23, 1947
To incorporate the AMVETS, American Veterans of World War II. [H. R. 1888]

[Public Law 216]
Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the

United States of America in Congress assembled, That the following AMVTS
persons, to wit: Jack W. Hardy, 7421 Beverly Boulevard, Los
Angeles, California; Elmo Keel, 4085 Minnesota Avenue Northeast,
Washington, District of Columbia; William Enters, suite 1509-1511,
11 South LaSalle Street, Chicago, Illinois; Doctor Gerald I. Cetrulo,
166 Bloomfield Avenue, Newark, New Jersey; Norman Clock, 125
South Fourth Street, Reading, Pennsylvania; Floyd Williams, C-2
704 North Monroe Street, Arlington, Virginia; Reverend Joseph
T. O'Callaghan, United States Navy Department, Washington,
District of Columbia; George R. Porter, 1730 South Adams Street,
Fort Worth, Texas; Robert E. McLaughlin, 800 South Washington
Street, Alexandria, Virginia; Ray Sawyer, Plymouth, New Hamp-
shire; James C. Tate, 2 Wilton Road, Rural Free Delivery Num-
bered 5, Alexandria, Virginia; George E. Burke, 1126 Central
Avenue, Saint Petersburg, Florida; A. Ronald Button, 6331 Holly-
wood Boulevard, Hollywood 28, California; Americus Lamberti,
515 West Seventh Street, Plainfield, New Jersey; Emory S. McNider,
Coffeyville, Alabama; Allen Hansen, 815 East Broadway, Tucson,
Arizona; Edward S. Shattuck, 1400 North Hobart Boulevard, Los
Angeles, California; Elvon L. Howell, 652 Gilpin Street, Denver,
Colorado; William N. Welsh, 21 Bristol Street, West Haven,
Connecticut; Francis D. Odell, 18 Lawson Avenue, Claymont,
Delaware; George Lewis, 125 State Capitol, Atlanta, Georgia; Lee
Witaski, 1438 Thorndale Avenue, Chicago, Illinois; Doctor Clyde
Iongstreth, Atlantic, Iowa; Harry N. Gillig, Junior, 612 Kansas
Avenue, Topeka, Kansas; John H. Ostertag, 955 Charles Street,
Louisville, Kentucky; Otto E. Passman, 114-120 Walnut Street,
post-office drawer 1833, Monroe, Louisiana; Doctor G. E. Marrone,
610 Fairview Avenue, Frederick, Maryland; Howard J. McDonald,
4 College Street, Lewiston, Maine; Edward J. Beauchamp, 4 College
Street, Lewiston, Maine; Albert J. Reynolds, Tremont Temple Build-
ing, Boston, Massachusetts; Neil Holland, 401 Charlevoix Building,
2033 Park Avenue, Detroit, Michigan; Monte M. Korn, 18041 Wash-
burn, Detroit, Michigan; Raymond D. Vosburgh, 222% West Lewis
Street, Mankato, Minnesota; George R. Gess, box 47, Mount Olive,
Mississippi; Henry W. Simpson, room 500, 119 North Seventh Street,
Saint Louis, Missouri; R. C. Letcher, Billings Fire Department,
Billings, Montana; Doctor A. D. Faier, 1102 Medical Arts Building,
Omaha, Nebraska; Jay J. Strode, Wells, Nevada; N. L. Samaha,
C-l, 1 Keeble Street, PIymouth, New Hampshire; William Hepp,
1918 Liberty Bank BuilBuilding, Buffalo, New York; Huston W. Galyen,
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1121 Sixteenth Avenue North, Fargo, North Dakota; Carl Freuden-
berg, 1298 Michigan Avenue, Cincinnati, Ohio; Fred Milligan,
attorney at law, Columbus, Ohio; Joseph D. Stafford, route 2, box
662, Oklahoma City, Oklahoma; Anthony R. McGrath, 609 Plaza
Building, Pittsburgh, Pennsylvania- Harry M. DeWitt, Junior,
2316 Fortieth Street Northwest, Washington, District of Columbia;
Robert W. Donald, post-office box 2, Easley, South Carolina; Dick
Kelly, Shaw Insurance Company, Sioux Falls, South Dakota; Alex
Bullocks, 1464 Washington Street, Memphis, Tennessee; Thomas J.
Russell, Burlington, Vermont; John E. Fletcher, 806 North Eye
Street, Tacoma, Washington; R. L. Stubbs, Professional Building,
Fairmont, West Virginia; Walter L. Thompson, 1316 Lombard,
Everett, Washington; Robert A. Garrett, 163 Eccles Building,
Ogden, Utah; Searcy Johnson, 805 Mercantile Building, Dallas,
Texas; Hampton C. Godbe, 116 P Street, Salt Lake City, Utah;
Allen P. Solada, 311 Dauphin Building, Harrisburg, Pennsylvania;
George Vukmanic, 221 Martin Avenue, Pittsburgh 16, Pennsylvania;
Royce C. Granger, 102 East Eighteenth Street, Tulsa, Oklahoma;
Charles E. Nassif, 1023 Thirteenth Street North, Fargo, North Dakota;
Paul D. Higgins, 104Y/ Broadway, Fargo, North Dakota Edmund P.
Radwan, 906 Broadway, Buffalo, New York; Alexander J. Matturria,
234 Mount Prospect Avenue, Newark, New Jersey; J. F. Roche,
Bond Building, 1015 Elm Street, Manchester, New Hampshire;
Kenneth A. Van Vorst, 114 East Bonanza Road, Las Vegas, Nevada;
Julian C. Harvey, 1731 Walnut Street, Kansas City, Missouri; John
Wesley, box 482, Picayune, Mississippi; Claude C. Morgan, 810
Hammond Building, Detroit, Michigan; Edward A. Trudell, 26
Horan Way, Jamaica Plain, Massachusetts; Vincent C. Neeson,
Labelle andBellona, Ruxton, Baltimore 4, Maryland; R. L. Huot,
106 Elm Street, Biddeford, Maine; John E. Sutherlin, Sutherlin
Sales Company, Industries Building, New Orleans, Louisiana;
Thomas Wilkerson, 1600 Washington, Henderson, Kentucky; John
C. Junkins, Cherokee, Kansas; Doctor C. W. Hoffman, 1340 Forty-
first Street, Des Moines, Iowa; Allen W. Jenkins, 1015 Cherry Street,
Evansville, Indiana; Edwin I. Bruder, 6837 Clyde Avenue, Chicago,
Illinois; Harry P. Orcutt, Fort Benning, Georgia; Arthur Di Vin-
cent, post-office box 4579, Miami 28, Florida; Maurice B. Marholin,
176 McClintock Road, New Britain, Connecticut; Harry Steinbery,
First National Bank Building, El Dorado, Arkansas; Jess Curtiss,
807 North Third Street, Phoenix, Arizona; Edward S. Coston, 69
Ninth Street North, Birmingham, Alabama; Anthony O. Jones, 315
Security Building, Phoenix, Arizona; Frank Dee Scrlven, 8474 West
Third Street, Los Angeles 36, California; Allen C. Hessier, 1275
Clarkson Street, Number 4, Denver 3, Colorado; Michael Dzamki,
3912 First Street, East Chicago, Indiana; S. Howard Rudolph,
Junior, Atlantic, Iowa; Fred K. Greer, 427 East Market Street,
Princeton, Kentucky; Roy Morgan, Winnfield, Louisiana; James C.
Wilt, 842 Columbia Avenue, Cumberland, Maryland; Chester Mod-
zelewski, 67 Davenport Street, Chicopee, Massachusetts; Arthur
Madar, 9166 Yorkshire, Detroit, Michigan; John J. Clark, 257
Harrison Street, Biloxi, Mississippi; William E. Blake, 73 Grey,
Buffalo 12, New York; Albert Geremia, room 303, 17 Exchange
Street, Providence, Rhode Island; Frank E. Richter, 3, 12-14 West
Sixth Street, Evansville, Indiana; Frank J. Ross, 1020 East Pleas-
ant, Milwaukee, Wisconsin; Conrad K. Strauss, 160 Holland Avenue,
Cowesett, Rhode Island; Paul S. Limerick, 456 Catalina, Webster
Groves, Missouri Raymond O'Brien, 22 North Ryan Street, Buffalo,
New York; Dallas P. Richeson, post-office box 2226, Phoenix,
Arizona; Fred Nimz, route 6, box 815A, Phoenix, Arizona; Tom
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Bulman, 243 East Fifteenth Street, Tucson, Arizona; Charles E.
Brode, 15 North Lee Street, Cumberland, Maryland; Clyde B.
Blanton, 2095 Seventh Avenue, North, Saint Petersburg, Florida;
Floyd Cooper, 912 Polk Street, Amarillo, Texas; Paul Moody, 548
South Spring Street, Los Angeles, California; Oliver A. Farabee,
Lexington, North Carolina; Thad Males, 329 West Valerio Street,
Santa Barbara, California; and such persons who are members of
the AMVETS (American Veterans of World War II) and their
successors, are hereby created and declared to be a body corporate
by the name AMVETS (American Veterans of World War II) and
by such name shall be known and have perpetual succession of the
powers, limitations, and restrictions herein contained.

SEC. 2. That a majority of the persons above named and other
persons selected from among the membership of AMVETS (Ameri-
can Veterans of World War II), an unincorporated association as set
forth in section 1 hereof, met in national convention in Chicago,
Illinois, on October 12, 13, and 14, 1945, and then and there, by and
through duly elected delegates representing one hundred and thirty-
one posts throughout the United States adopted a national constitu-
tion, bylaws, and declaration of principles and duly elected national
officers for said organization, all as set forth in the Congressional
Record, proceedings and debates of the Seventy-ninth Congress, first
session, on November 6 and 7, 1945.

SEC. 3. That the purposes of this corporation shall be as follows:
(1) To preserve for ourselves and our posterity the great and basic

truths and enduring principles upon which this Nation was founded.
(2) To maintain a continuing interest in the welfare and rehabilita-

tion of the disabled veterans of World War II and to establish
facilities for the assistance of all veterans and to represent them in
their claims before the Veterans' Administration and other organiza-
tions without charge.

(3) To dedicate ourselves to the service and best interests of the
community, State, and Nation, to the end that our country shall be
and remain forever a whole, strong, and free Nation.

(4) To aid and encourage the abolition of prejudice, ignorance,
and disease. To encourage universal exercise of the voting franchise,
to the end that there shall be elected and maintained in public office
men and women who hold such office as a public trust administered
in the best interests of all the people.

(5) To advocate the development and means by which all Amer-
icans may become enlightened and informed citizens and thus par-
ticipate fully in the functions of our democracy.

(6) To encourage and support an international organization of all
peace-loving nations, to the end that not again shall any nation be
permitted to breach their national peace.

(7) To continue to serve the best interests of our Nation in peace
as in war.

(8) To develop to the utmost the human, mental, spiritual, and
economical resources of our Nation.

(9) To perpetuate and preserve the friendships and comradeship
born on the battle front and nurtured in the common experience of
service to our Nation during time of war.

(10) To honor the memory of those men and women who gave
their lives that a free America and a free world might live by the
creation of living memorials in the form of additional educational,
cultural, and recreational facilities.

(11) To operate as a corporation not for profit and that no part
of the income or assets shall inure to the benefit of any of its
members, directors, or officers, nor be distributable thereto otherwise
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Powers of corpora-
tion.

Post, p. 407.

Propaganda.

Contributions to
political parties, etc.

Current executive
committee.

than upon dissolution or final liquidation; and that such corporation isorganized and shall be operated exclusively for charitable, educa-
tional, patriotic, and civic improvement purposes.

SEC. 4. That the corporation hereby created shall have the followingpowers: To have perpetual succession with power to sue and be sued
in any court of competent jurisdiction; take and hold by lease, gift,
purchase, grant, devise, or bequest any property, real or personal,necessary for attaining the objects and carrying into effect the pur-
poses of the corporation, subject, however, to applicable provisions
of law of any State (A) governing the amount or kind of real and
personal property which may be held by, or (B) otherwise limitingor controlling the ownership of real and personal property by, acorporation operating in such State; to ordain and establish bylaws
and regulations not inconsistent with the laws of the United States
of America or any State thereof, for the management of its property
and the regulation of its affairs; to use in carrying out its purposes
such seals, emblems, and badges as it may lawfully adopt; to establish
State and regional organizations and local posts; to publish magazines,
newspapers, or any other publications consistent with the purposes ofthe corporation and to do any and all such acts and things as may benecessary and proper to carry into effect the purposes of the
corporation.

SEc. 5. (1) No part of the activities of the corporation shall consist
of carrying on propaganda.

(2) The corporation and its officers and the members of its executivecommittee as such shall not contribute to or otherwise support or assistany political party or candidate for elective public office.
(3) The current executive committee consists of forty members,namely, Ray Sawyer, Plymouth, New Hampshire; Jack W. Hardy,

Title Guaranty Building, Los Angeles, California; Albert J. Reynolds,
3117 Washington Street, Roxbury, Massachusetts; L. M. Hinshaw,box 558, Asheboro, North Carolina; J. M. Crespi, Sims Building, 12Auburn Avenue Northeast, Atlanta, Georgia; Arthur J. Madar, 9166Yorkshire, Detroit 24, Michigan; Kenneth A. Anderson, 7166 SouthPenn Street, Denver, Colorado; Anthony 0. Jones, 315 Security Build-ing, Phoenix, Arizona; Agnes Frazee, post-office box 751, Uniontown,
Pennsylvania; Floyd Williams, C-2, 704 North Monroe Street, Arling-ton, Virginia; William Kipp, 1032 North Dearborn Street, Chicago,Illinois- John J. Carney, 308 Leader Building, Cleveland, Ohio;
Doctor John S. Weir, 618 South Main Street, Fond du Lac, Wisconsin;Reverend Sam Hill Ray, Loyola University, New Orleans, Louisiana;Nathan Gordon, Little Rock, Arkansas; Thad Males, 329 West Valerio
Street, Santa Barbara, California; Al Grossi, Farmington, Connecti-cut; Harry M. De Witt, Junior, 2316 Fortieth Street Northwest,Washington, District of Columbia; George E. Burke, 1126 CentralAvenue, Saint Petersburg, Florida; Charles L. Crowley, 935 Ogle-thorpe Avenue, Atlanta, Georgia; L. Harlan Swisher, 306 Davidson
Drive, Champaign, Illinois; Arthur Schnipper, 4334 Ivy Street, EastChicago, Indiana; Robert Buckmaster, 158 Woodstock Road, Water-loo, Iowa; William C. Moss, Bogalusa, Louisiana; Edward J.
Beauchamp, 163 Lisbon Street, Lewiston Maine; Thomas Burke, 222South Street, Fitchburg, Massachusetts; Milton F. Cooney, 55 NaomiStreet, Pontiac, Michigan; Paul Limerick, 456 Catalina, Webster
Groves, Missouri; Louis W. Zaris, 331 Guarantee Trust Building,Atlantic City, New Jersey- William Hepp, 176 Lafayette Street,Buffalo, New York; J. C. Powell, box 830, Winston-Salem, North
Carolina; E. L. Hallowell, 455 Forest Avenue, Dayton, Ohio; K. L.Shirk, 33 North Duke Street, Lancaster, Pennsylvania; AlbertGeremia, 277 Webster Avenue, Providence, Rhode Island; Richard
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H. Dewey, 251 Madison Avenue, Memphis, Tennessee; Ivan Stone,
2708 West Lamar, Houston, Texas; Doctor M. H. Seidner, 406 First
Security Bank Building, Ogden, Utah; J. C. McCaughan, Junior,
1904 West Broad Street, Richmond, Virginia; John E. Howell, Junior,
11101/2 Seventeenth Street, Parkersburg, West Virginia; and Kenneth
Kunde, Quonset Park, Oshkosh, Wisconsin.

(4) The headquarters office and principal place of business of said
corporation shall be located in Washington, District of Columbia, but
the activities of said organization, as set out herein, shall not be con-
fined to the District of Columbia, but shall be conducted throughout
the various States, Territories, and possessions of the United States.

SEC. 6. Any American citizen shall be eligible for membership in
the AMVETS (American Veterans of World War II) who was regu-
larly enlisted, inducted, or commissioned, and who was accepted for,
or was on, active duty in the Army, Navy, Marine Corps, or Coast
Guard of the United States, or our allies, on or after September 16,
1940, and who served between this date and the date of cessation of
hostilities, as established by the Government of the United States.
Service with the armed forces must have been terminated by honorable
discharge or honorable separation from the service: Provided, how-
ever, That persons otherwise eligible for membership who are on
active duty or who must continue to serve after the cessation of hostil-
ities are also eligible for membership.

SEC. 7. (1) Each member of the said corporation shall have the
right to one vote in the conduct of official business at the post level.
Each post shall have the right to elect delegates to national conven-
tions of the corporation, which delegates shall each exercise one vote
in the conduct of business of the respective convention to which he
is elected.

(2) The executive committee of the said corporation shall consist
of one member duly elected to represent each department, and, in
addition, all elective officers shall be members of the executive com-
mittee, ex officio.

SEC. 8. The said corporation may and shall acquire all of the assets
of the existing unincorporated association known as AMVETS (Amer-
ican Veterans of World War II) upon discharge or satisfactory pro-
visions for the discharge of all its liabilities.

SEC. 9. In the event of a final dissolution or liquidation of such
corporation, and after the discharge or satisfactory provisions for
the discharge of all its liabilities, the remaining assets of the said
corporation shall be transferred to the Veterans' Administration to
be applied to the care and comfort of disabled veterans of World
War II.

SEC. 10. The corporation shall have power to-
(1) Have succession by its corporate name;
(2) Choose such officers, representatives, and agents as are necessary

to carry out the purposes of the corporation;
(3) Contract and be contracted with;
(4) Transfer and convey all real or personal property;
(5) Borrow money for the purposes of the corporation, issue bonds

therefor. and secure same by mortgage subject in every case to all
applicable provisions of Federal or State laws.

SEC. 11. The corporation shall be liable for the acts of its officials,
representatives, and agents when acting within the scope of their
authority.

SEC. 12. The corporation shall maintain in the District of Columbia
at all times a designated agent authorized to accept services of processes
for such corporation; and notice to or service upon such agent, or
mail to the business address of such agent, shall be deemed notice or
service upon the corporation.
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[I. R. 2167]

[Public Law 217]
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53 Stat. 1418.
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[CHAPTER 299]
AN ACT

To authorize the inclusion within the Angostura unit of the Missouri Basin project
of certain lands owned by the United States.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretaryof Agriculture is authorized to add to and make a part of the Angos-tura unit of the Missouri Basin project, situated in Custer and FallRiver Counties, South Dakota, and established pursuant to the provi-sions of the Act of August 11, 1939, as amended (16 U. S. C. (and
Supp.) 590y-590z-11), any lands of the United States acquired underthe provisions of the National Industrial Recovery Act, approved
June 16, 1933 (48 Stat. 195), the Emergency Relief AppropriationAct, approved April 8, 1935 (49 Stat. 115), or title III of the Bank-head-Jones Farm-Tenant Act, approved July 22, 1937 (7 U. S. C1010-1013), within the Bad Lands-Fall River land utilization project,
administered by the Secretary of Agriculture, which are found to

of national SEc. 13. The following national officers of the said corporation shall
be elected by the chosen delegates thereof in annual national conven-
tions, each official delegate casting one vote, to wit: National com-
mander and seven national vice commanders, one of whom shall be a
woman; finance officer, adjutant, judge advocate, and provost marshal.

of account, SEc. 14. The corporation shall keep correct and complete books and
records of account and shall also keep minutes of the proceedings of
its members, executive committee, and committees having any of the
authority of the executive committee; and shall keep at its registered
office or principal office a record giving the names and addresses of

n of books its members entitled to vote; and permit all books and records of the
corporation to be inspected by any member or his agent or his attorney
for any proper purpose at any reasonable time.

stock, etc. SEC. 15. The corporation shall not have or issue shares of stock,
nor declare or pay dividends.officers. SEC. 16. No loan shall be made by the corporation to its officers or
directors, or any of them, and any directors of the corporation who
vote for or assent to the making of a loan or advance to an officer
or director of the corporation, and any officer or officers participating
in the making of any such loan or advance, shall be jointly and
severally liable to the corporation for the amount of such loan until the
repayment thereof.

use name, SEC. 17. The corporation and its State, regional, and local sub-
divisions shall have the sole and exclusive right to have and use in
carrying out its purposes the name AMVETS (American Veterans
of World War II), and such seals, emblems, and badges as the cor-
poration may lawfully adopt.

f authon f SEC. 18. As a condition precedent to the exercise of any power orprivilege herein granted or conferred AMVETS (American Veteransof World War II) shall serve notice on the secretary of state, in each
State, of the name and address of an authorized agent in such State
upon whom legal process or demands against this corporation may
be served.

SEC. 19. Such provisions, privileges, and prerogatives as have beengranted heretofore to other national veterans' organizations by virtue
of their being incorporated by Congress are hereby granted and accrue
to AMVETS (American Veterans of World War II).

SEC. 20. The right to repeal, alter, or amend this Act at any timeis hereby expressly reserved.
Approved July 23, 1947.
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be suitable for such transfer. All lands so added to and made a part
of the Angostura unit shall thereafter be subject to all laws applicable
to agricultural lands acquired under the provisions of section 5 (a)
of the Act of August 11, 1939, as amended (16 U. S. C. 590z-3 (a));
the costs incurred by the United States in acquiring such lands, as
well as the costs incurred in the improvement thereof for irrigation
purposes, shall be returned in the same manner as though such lands
had been acquired under the provisions of said section 5 (a).

Approved July 23, 1947.

[CHAPTER 300]
AN ACT

To provide secretaries for circuit and district judges.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That each circuit
judge and each district judge may appoint a secretary, and each
senior circuit judge and each senior district judge in districts having
five or more district judges may also appoint an assistant secretary,
who shall, subject to appropriations to be made by the Congress,
receive compensation to be fixed from time to time by the Director
of the Administrative Office of the United States courts and shall
be reimbursed for their actual traveling expenses and expenses
incurred for subsistence, within the limitations prescribed by law,
when necessarily absent from their designated posts of duty on official
business.

SEC. 2. Within the meaning of this Act the District of Columbia
shall be deemed to be both a circuit and a district, the United States
Court of Appeals for the District of Columbia a circuit court of
appeals, and the chief justice and associate justices of that court the
senior circuit judge and circuit judges thereof, and the District Court
of the United States for the District of Columbia a district court,
and the chief justice and associate justices of that court the senior
district judge and district judges thereof.

Approved July 23, 1947.

[CHAPTER 301] ACT
AN ACT

To integrate certain personnel of the former Bureau of Marine Inspection and
Navigation and the Bureau of Customs into the Regular Coast Guard, to
establish the permanent commissioned personnel strength of the Coast Guard,
and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of
the United States of America in Congress assembled, That the
total number of commissioned officers, including permanent, tempo-
rary, temporary service, and Reserve officers on active duty, and exclud-
ing chief warrant officers, on the active list of the Coast Guard shall
not exceed two thousand two hundred and fifty. Included in this
number shall be the sixty-one extra numbers in rank which under
existing law operate to increase the authorized number of line
officers upon separation or retirement of the person holding that
number, the five professors authorized by existing law who shall
not be considered as extra numbers in rank, and the extra numbers
in rank authorized by this Act. The commissioned officers shall
be distributed in the ranks of rear admiral, captain, commander,
lieutenant commander, lieutenant, lieutenant (junior grade), and
ensign in the same percentages as are now or may hereafter be
prescribed by statute for the Navy. To determine the authorized

July 23, 1947
[H. R. 2746]

[Public Law 2181
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number of officers in the various ranks as provided in this section
the computation shall be based on the actual number of officers
on active duty, including permanent, temporary, temporary service,
and reserve officers on active duty, but not including extra num-
bers in the Coast Guard at the date of making the computation.
The Secretary of the Treasury shall, at least once each year, make
such a computation, and the resulting numbers in the various ranks
as so computed shall be held and considered for all purposes as
the authorized number in such various ranks. The nearest whole
number shall be regarded as the authorized number in case frac-

Reduction and in- tions result in the computation. The Secretary of the Treasury
crease of percentages is, however, as he may from time to time determine the needs of

the Coast Guard require, authorized to reduce the percentages
applicable to any rank or ranks above lieutenant commander and
in order to compensate for such reduction, to increase correspond-
ingly the percentages applicable to any rank or ranks below the

paReuction in rank, rank or ranks in which such percentages are so reduced. No officer
shall be reduced in permanent rank or pay or removed from the
active list of the Coast Guard as the result of any computation or
determination made by the Secretary of the Treasury to establish
the number of officers in the various ranks.

Promotion to rear SEC. 2. Commissioned officers, including extra numbers in rank,
shall be promoted to the ranks of rear admiral by selection, under such

dAstanst Conmaein regulations as the Secretary of the Treasury may prescribe. The
Chief. Assistant Commandant and the Engineer in Chief shall be entitled

to the pay and allowances provided by law for rear admirals of the
uppehaadmils of upper half. The number of rear admirals on the active list of the

Coast Guard entitled to the pay and allowances provided by law for
rear admirals of the upper half, excluding the Assistant Commandant
and the Engineer in Chief for purposes of computation, shall be
one-half of the number of officers on the active list of that rank.
Where the division results in an odd number, the odd number shall
be placed in the upper half. No officer who has or may become entitled
to the pay and allowances of a rear admiral of the upper half shall suffer
a reduction of his pay and allowances solely by reason of the fact that

recedece the number of rear admirals may for any reason be reduced. The
precedence on the list of rear admirals shall be determined by the date
of first appointment to that rank, except that the Assistant Com-
mandant shall, while holding such office, be next in precedence to the
Commandant.

commissioned ficers. SEO. 3. The President is authorized to appoint, by and with the
advice and consent of the Senate, permanent commissioned officers in
the Coast Guard in ranks appropriate to their qualifications, experi-
ence, and length of service, as the needs of the Coast Guard may require
and as are found by the Secretary of the Treasury, as the result of
such examinations as he may deem necessary, to be mentally, morally,

ategoes. professionally, and physically qualified, from among the following
Categorie categories:

(1) Graduates of the Coast Guard Academy;
(2) Temporary commissioned officers of the Coast Guard;
(3) Chief warrant officers, warrant officers, and enlisted men

of the Coast Guard;
(4) Members of the Coast Guard Reserve;
5) Licensed officers of the United States merchant marine

who have served four or more years aboard a vessel of the UnitedStates in the capacity of a licensed officer; and
(6) Personnel of the former Bureau of Marine Inspection

and Navigation of the Department of Commerce, and the Bureau
of Customs of the Treasury Department, who were transferred

[61 STAT.
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from those bureaus to the Coast Guard by Executive Order 9083,
dated February 28, 1942 (7 F. R. 1609), and by Reorganization
Plan Numbered 3, effective July 16, 1946 (11 F. R. 7875), and
who on March 1, 1942, held the civil-service rating of CAF-9
or P-3, or above.

Any person described in category (5) of this section, commissioned
pursuant to the provisions of this Act, shall serve a probationary
period of two years, during which time his commission may be revoked
if his services are unsatisfactory, pursuant to such regulations as the
Secretary of the Treasury may prescribe.

SEx. 4. Appointees under section 3 shall take precedence with other
officers in their respective ranks in accordance with the dates of com-
mission in such ranks. Appointees whose dates of commission are the
same shall take precedence with each other as the Secretary of the
Treasury may determine. Appointees who, during any period of
World War II, served temporarily as commissioned officers of the
Coast Guard, or as commissioned officers who were regular members
of the Coast Guard Reserve on active duty, shall take precedence with
other officers in their respective ranks under such regulations as the
Secretary of the Treasury may prescribe. Appointees from category
(6) of section 3 shall be assigned running mates, as determined by the
Secretary of the Treasury, from among regular line officers of the Coast
Guard in the respective ranks in which such appointees are com-
missioned.

SEo. 5. The President is authorized to appoint, by and with the
advice and consent of the Senate, permanent chief warrant officers in
the Coast Guard, as the needs of the Coast Guard may require and as
are found by the Secretary of the Treasury as the result of such exami-
nations as he may prescribe, to be mentally, morally, professionally,
and physically qualified, from among the following categories:

(1) Temporary commissioned officers of the Coast Guard;
(2) Temporary chief warrant officers of the Coast Guard;
3) Temporary and permanent warrant officers of the Coast

Guard;
(4) Enlisted men of the Coast Guard;
(5) Members of the Coast Guard Reserve;
6 Licensed officers of the United States merchant marine; and

(7) Personnel of the former Bureau of Marine Inspection and
Navigation of the Department of Commerce, and the Bureau of
Customs of the Treasury Department, who were transferred from
those bureaus to the Coast Guard by Executive Order 9083, dated
February 28, 1942 (7 F. R. 1609), and by Reorganization Plan
Numbered 3, effective July 16, 1946 (11 F. R. 7875).

SEC. 6. The Secretary is authorized to appoint permanent warrant
officers in the Coast Guard, as the needs of the Coast Guard may
require and as are found by the Secretary of the Treasury, as the
result of such examinations as he may prescribe, to be mentally,
morally, professionally, and physically qualified, from among the
following categories:

(1) Temporary chief warrant officers and temporary warrant
officers of the Coast Guard;

(2) Enlisted men of the Coast Guard;
(3) Members of the Coast Guard Reserve;
(4) Licensed officers of the United States merchant marine;

and
(5) Personnel of the former Bureau of Marine Inspection

and Navigation of the Department of Commerce, and the
Bureau of Customs of the Treasury Department, who were
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transferred from those bureaus to the Coast Guard by Execu-50U. s.C.app.§601 tive Order 9083, dated February 28, 1942 (7 F. R. 1609), and
n60Stat. 1097. by Reorganization Plan Numbered 3, effective July 16, 1946 (115 U. S. C. § l33y-16note. . F. R. 7875).

Precedence in rank. SEC. 7. Appointees under sections 5 and 6 shall take precedence
with other officers in their respective ranks in accordance with the
dates of commission in such ranks. Appointees whose dates of com-
mission are the same shall take precedence with each other as the
Secretary of the Treasury may determine. Appointees who, during
any period of World War II, served temporarily as commissioned
officers, chief warrant officers, or warrant officers of the Coast Guard,
or as commissioned officers, chief warrant officers, or warrant officers
who were regular members of the Coast Guard Reserve on active
duty, shall take precedence with other officers in their respective
ranks under such regulations as the Secretary of the Treasury may
prescribe.

Extranumbers. SEC. 8. Included in the two thousand two hundred and fifty com-
missioned officers authorized by section 1 of this Act shall be four
hundred and fifty-three extra numbers to which the President is
authorized to appoint, pursuant to the provisions of this Act, only
the personnel described in category (6) of section 3. In the event
that any person from among the personnel eligible to fill such extra
numbers does not qualify, or who, being qualified does not accept a
commission, the extra numbers not so filled shall be reserved pending
the separation of such persons from the Coast Guard by retirement,
transfer, resignation, death, or other cause. Upon such separation,
each vacancy so reserved, and each vacancy created by the unavail-
ability for appointment of personnel described in category (6) of
section 3, or by the retirement, resignation death, or other separa-
tion from the active military service of the Coast Guard of personnel
described in category (6) of section 3 who are commissioned pursuant
to the provisions of this Act shall increase by one the authorized
number of line officers, and decrease by one the authorized number
of extra numbers.

SEO. 9. Any person described in category (6) of section 3 who is
commissioned pursuant to the provisions of this Act shall be an extra

Emtgibility for pro- number in any rank to which he may be promoted. He shall be eligi-
ble for promotion, if otherwise qualified, at such time as the regular
line officer who is his running mate becomes eligible for promotion, and
shall be examined only with respect to those qualifications which per-
tain to his specialty.

ourther examina- SEc. 10. No person described in category (6) of section 3, category
(7) of section 5, or category (5) of section 6 shall be required to
undergo further professional, physical, or mental examinations as a
prerequisite to original commissionig, appointment, or enlistment
pursuant to this Act, and the physical standards for such personnel
while serving in the Regular Coast Guard shall not be greater than
those applicable generally to civilian employees under civil-service
laws and regulations.

lComputaterioen of SEc. 11. In computing length of service for purposes of retirement
retirement. of a person.described in category (6) of section 3, category (7) of sec-

tion 5, or category (5) of section 6 who is commissioned, appointed,
or enlisted pursuant to the provisions of this Act, there shall be
included, in addition to all service now or hereafter creditable by
law, all service as a civilian employee of the United States within the

4 Stat. 614. purview of the Act of May 22, 1920, as amended (5 U. S. C. 691 and453 p. 135;o, the following), such service to be classified as commissioned, warrantor enlisted depending upon which status the person assumes upon his
entry into the Regular Coast Guard. Service covering the same period
shall not be counted more than once.
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SEC. 12. Any person described in category (6) of section 3, category
(7) of section 5, or category (5) of section 6 who is commissioned,
appointed or enlisted pursuant to the provisions of this Act shall not
be entitled to any retirement benefits under any laws relating to the
retirement of civilian personnel of the Federal Government, but shall
be entitled upon claim therefor to a return of the total contributions
made by him to the retirement fund with interest thereon and, in
addition, to eligibility for retirement benefits provided by law for
members of the Regular Coast Guard, he shall, if his total service in
the Federal Government, civil plus military, is fifteen years or over,
be entitled, upon reaching the statutory retirement age for military
personnel of the Regular Coast Guard, to retirement pay amounting
to 75 per centum of his active-duty pay at the time of such retirement;
and, in the administration of applicable laws for physical disability
retirement, a disability shall be deemed to have been incurred incident
to Coast Guard service if the cause of such disability is not due to
vicious habits, intemperance, or misconduct.

SEC. 13. No person described in category (6) of section 3, category
(7) of section 5, or category (5) of section 6 who is commissioned,
appointed, or enlisted in the Coast Guard pursuant to the provisions of
this Act shall suffer any reduction in annual compensation, including
allowances, below the compensation applicable to his permanent civil-
service position at the time of such commissioning, appointment, or
enlistment, exclusive of overtime compensation, and the civil-service
status, tenure, seniority, and compensation of any such person who
for any reason is not commissioned, appointed, or enlisted under the
provisions of this Act shall not be impaired by reason of this Act.

SEC. 14. Accrued military leave of any person described in category
(6) of section 3, category (7) of section 5, or category (5) of section
6 who is a member of the Coast Guard Reserve or the Naval Reserve
on active duty, and who is commissioned, appointed, or enlisted pur-
suant to the provisions of this Act, shall be credited to him upon such
commissioning, appointment, or enlistment.

SEC. 15. Any person described in category (5) of section 6 who
enlists in the Coast Guard shall be considered as enlisted pursuant to
this Act.

SEC. 16. All Acts or parts of Acts inconsistent with this Act are
hereby repealed; but nothing contained in this Act shall be construed
to affect the continued application to the Coast Guard of the Act of
July 24,1941, as amended (34 U. S. C., Supp. V, sees. 350-350J).

Approved July 23, 1947.

[CHAPTER 302]
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To extend temporarily the time for filing applications for patents and for taking [H. R. 3958]
action in the United States Patent Office with respect thereto. [Public Law 220]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the period of
extension of priority rights under section 1 of Public Law 690,
Seventy-ninth Congress, approved August 8, 1946, and the time for
the payment of any fee or the taking of any other action under section
3 of said Act, specified as expiring twelve months after the passage
of that Act, shall be further extended to a date not later than Feb-
ruary 29, 1948, in favor of citizens of the United States and citizens
or subjects of countries which grant or shall grant before February 29,
1948, substantially reciprocal privileges to citizens of the United States
for such extended term, subject to the provisions of said Public Law 690.

Approved July 23, 1947.
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[CHAPTER 304]
AN ACT

[H. R. 205] To amend the Act approved May 7, 1934, granting citizenship to the Metlakahtla
[Public Law 221] Indians of Alaska.

II

[CHAPTER 306]
July 24, 1947 AN ACT
[
11

. R. 
1 , 0

' To authorize the Legislature of the Territory of Alaska to provide for the exercise
[Public Law 91 of zoning power in town sites on the public lands of the United States.

Alaska.
Zoning power in

town sites.

July 24, 1947
[H. R. 18821

[Public Law 223]

Walker, Minn.
Appropriation au-

thorized for school
facilities.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Legis-
lature of the Territory of Alaska is hereby authorized to exercise
or to provide for the exercise of zoning power, through a Territorial
Zoning Commission or otherwise, in town sites on the public lands
of the United States in Alaska; except that such power shall not
extend to lands or buildings while they are being utilized by, or to
buildings or other structures while they are being constructed by or
for, the United States.

Approved July 24, 1947.
[CHAPTER 306]

AN ACT
For expenditure of funds for cooperating with the public-school board at Walker,

Minnesota, for the extension of public-school facilities to be available to all
Indian children in the district.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That there is hereby
authorized to be appropriated, out of any funds in the Treasury not
otherwise appropriated, an additional sum of $35,000 for the purpose

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Metlakahtla, etc., United States of America in Congress assembled, That section 1 of the

Act of May 7, 1934, entitled "An Act granting citizenship to the Metla-
s . .c.l§60lnote. kahtla Indians of Alaska" (48 Stat. 667) is hereby amended to read as

follows:
U. s. citizenship. "That the Indians of the Tsimshian Tribe, and those people

known as Metlakahtlans, who emigrated from Metlakahtla, British
Columbia, Canada to Annette Island, in the Alexander Archipel-
ago in southeastern Alaska in the year 1887, and there established
a colony known as Metlakahtla, Alaska, and any and all other
British Columbia Indians who joined them there not later than
January 1, 1900, and have since resided continuously in the Terri-
tory of Alaska, having been faithful and loyal to the Constitution,
laws, and the Government of the United States, are hereby de-
clared to be citizens of the United States."

SEc. 2. That the first sentence of section 339 of the Nationality
Act of 1940, approved October 14, 1940, as amended (54 Stat. 1160;
58 Stat. 4; 8 U. S. C. Supp. 739), is hereby amended to read as
follows:

Certificate of citi- "SEC. 339. A person who claims to have derived United States
citizenship through the naturalization of a parent or through the
naturalization or citizenship of a husband, or who is a citizen of the
United States by virtue of the provisions of section 1993 of the
United States Revised Statutes, or of section 1993 of the United
States Revised Statutes as amended by section 1 of the Act of May
24, 1934 (48 Stat. 797), or who is a citizen of the United States
by virtue of the provisions of section 201 (c), (d), (e), and (g)

8 U. S. C. 601 (c), of the Nationality Act of 1940 (54 Stat. 1138; U. S. C., title 8, sec. 601),
or of the Act of May 7, 1934 (48 Stat. 667), may apply to the Commis-
sioner for a certificate of citizenship."

Approved July 23, 1947.

(d
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of cooperating with Independent School District Numbered 5, Cass
County, Minnesota, at Walker, Minnesota, for the construction, exten-
sion, equipment, and improvement of public-school facilities at Walker,
Minnesota, as authorized by the Act of July 1,1940 (54 Stat. 707, 708):
Provided, That the expenditure of the additional amount herein
authorized to be appropriated shall be subject to the same terms,
conditions, and requests contained in the Act of July 1, supra.

Approved July 24, 1947.

[CHAPTER 307]
AN ACT

To amend the Alaska game law.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the second
paragraph of section 4 of the Alaska game law of January 13, 1925
(43 Stat. 739), as amended July 1, 1943 (57 Stat. 301), is further
amended to read as follows:

"Members of the Commission, other than the executive officer, each
shall receive as compensation for his services a per diem of $10 while
going to and from and while actually engaged in investigations,
meetings, inquiries, and hearings of the Commission, but the total per
diem compensation of all the Commissioners, taken together, shall
not exceed the sum of $7,000 in any one fiscal year. In addition, each
member of the Commission, including the executive officer, shall have
reimbursed to him necessary traveling and subsistence expenses
incurred or made in the discharge of his official duties. The per diem
compensation and the traveling and subsistence expenses of the Com-
missioners, other than the executive officer, shall be paid from the
appropriations authorized by section 17 of this Act, and the salary
and the traveling and subsistence expenses of the executive officer shall
be paid from such appropriations for the work of the Fish and
Wildlife Service in the Territory, including those provided for by this
Act, as the Director may designate."

SEC. 2. Any and all employment of members of the Commission to
carry out the investigations, inquiries, and hearings referred to in
section 4 of the Alaska game law prior to the enactment of this Act,
and the payment of compensation to them for such services in addition
to the payment of compensation for their services in attendance at
meetings of the Commission, is hereby approved.

Approved July 24, 1947.

[CHAPTER 308]
AN ACT

To transfer the Panama Railroad pension fund to the civil service retirement and
disability fund.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That beginning July
1, 1947, all officers and employees of the Panama Railroad Company
not employed on the Isthmus of Panama and not within the operation
of section 91 through section 107 of title 2 of the Canal Zone Code
shall be included within the terms of the Civil Service Retirement
Act of May 29, 1930, as amended, unless excluded by Executive orders
issued under the authority of said Act.

SEC. 2. The Panama Railroad Company shall cause to be trans-
ferred to the Secretary of the Treasury for credit to the civil service
retirement and disability fund an amount equal to the gross assets of
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the Panama Railroad pension fund at the close of business on June
30, 1947, subject to the assumption of the liabilities of that fund as of
the close of business on June 30, 1947, by the civil service retirement
and disability fund.

SEC. 3. Under such regulations as the Civil Service Commission may
prescribe, an individual account shall be established for each officer
and employer who is a member of the Panama Railroad pension fund
as of June 30, 1947, and to whom this Act applies, to which shall be
credited the amount of contributions which he would have made, had
he, while employed by the Panama Railroad Company prior to July
1, 1947, been within the purview of the Civil Service Retirement Act
of May 29, 1930, as amended, with interest thereon, and credit shall be
allowed for the purposes of said Act for the period of service covered
by said contributions.

SEC. 4. No credit under section 3 of this Act shall be allowed under
the Civil Service Retirement Act to any officer or employee to whom
this Act applies for service rendered the Panama Railroad Company
prior to July 1, 1947, unless and until the amount of any refund of
contributions to any such officer or employee out of the Panama Rail-
road pension fund has been redeposited with interest in the civil service
retirement and disability fund.

SEc. 5. In the case of those officers and employees of the Panama
Railroad Company who before July 1, 1947, shall have been retired
under the provisions of the Panama Railroad pension plan, the
annuity shall be paid out of the civil service retirement and disability
fund, but this Act shall not be so construed as to reduce or increase
the annuity in any such case, and all rights and benefits of such persons
shall otherwise continue as though this Act had not been enacted.

Approved July 24, 1947.

[CHAPTER 309]
AN ACT

To amend section 1602 of the Federal Unemployment Tax Act.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 1602
of the Federal Unemployment Tax Act (Internal Revenue Code, sec.

53 Stat. 184. 1602), as amended, is hereby amended by adding at the end thereof a
. 1602. new subsection to read as follows:

"(d) VOLUNTARY CONTRIBUTIONS.-A State law may, without beingdeemed to violate the standards set forth in subsection (a), permit
voluntary contributions to be used in the computation of reduced rates
if such contributions are paid prior to the expiration of one hundred
and twenty days after the beginning of the year for which such
rates are effective, or prior to January 1, 1948, whichever date is
the later."

Applicability. SEC. 2. The amendment made by section 1 shall be applicable only
with respect to taxable years beginning after December 31, 1945.

Approved July 24, 1947.

July 24, 1947
[H. R. 734]

[Public Law 227]

Claims of Indian
tribes in Washington.

[CHAPTER 311]
AN ACT

To amend the Act of February 12, 1925, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Act of
Congress approved February 12, 1925 (43 Stat. 886), entitled "An Act
authorizing certain Indian tribes, or any of them, residing in the State
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of Washington to submit to the Court of Claims certain claims grow-
ing out of treaties or otherwise", be, and the same is hereby, amended
by adding thereto the following sections:

"SEC. 4. That in the action now pending before the Court of
Claims entitled "The Quinaielt Tribe of Indians versus the United
States", numbered L-23, instituted pursuant to the provisions of
this Act, the Quinaielt Tribe is hereby declared to be the proper
party plaintiff for the purpose of further proceedings in that action,
and for the purpose of prosecuting the action to a final conclusion
on behalf of all Indians having rights in the Quinaielt Reservation
as established under the treaty of July 1, 1855, and January 25,
1856 (12 Stat. 971), the Executive order of November 4, 1873, and
any subsequent acts of Congress.

"SEC. 5. That the Court of Claims is authorized and directed,
notwithstanding any other provision of this Act, to ascertain what
attorney or attorneys have performed services for the Indians of
the Quinaielt Reservation in the aforesaid action, and in conformity
with the contract of employment, approved by the Secretary of the
Interior on November 30, 1937, to determine the compensation of
the attorney or attorneys on the basis of quantum meruit but not
exceeding in the aggregate 10 per centum of the amount of the
judgment, if any, to be entered in said action. The proceeds of the
judgment, less the amount deductible for attorneys compensation
and the amount deductible for necessary and proper expenses, shall
be deposited in the Treasury of the United States to the credit of
the Indians having rights in the Quinaielt Reservation as estab-
lished under the treaty of July 1, 1855, and January 25, 1856 (12
Stat. 971), the Executive order of November 4, 1873, and any subse-
quent Acts of Congress: Provided, That the plaintiff in the afore-
said pending action may amend its petition to conform to this
Act and the Act of August 13, 1946 (Public, 726, Seventy-ninth
Congress).

Approved July 24, 1947.

[CHAPTER 312]
AN ACT

Authorizing a per capita payment of $50 each to the members of the Red Lake
Band of Chippewa Indians from the proceeds of the sale of timber and lumber
on the Red Lake Reservation.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Interior be, and he is hereby, authorized to withdraw as much
as may be necessary from the fund on deposit in the Treasury of the
United States arising from the proceeds of the sale of timber and
lumber within the Red Lake Reservation in Minnesota, according to
the provisions of the Act of May 18,1916 (39 Stat. L. 137), to the credit
of the Red Lake Indians in Minnesota, and to make therefrom a per
capita payment or distribution of $50 to each of the members of the
Red Lake Band of Chippewa Indians of the State of Minnesota, living
at the date of the passage of this Act, immediately payable upon the
passage of this Act, under such rules and regulations as the said Secre-
tary may prescribe: Provided, That the money paid to the Indians as
authorized herein shall not be subject to any lien or claim of attorneys
or other parties: Provided further, That before any payment is made
hereunder, the Red Lake Band of Chippewa Indians in Minnesota
shall, in such manner as may be prescribed by the Secretary of the
Interior, ratify the provisions of this Act and accept same.

Approved July 24, 1947.
95347°-48-pt. 1-27
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[CHAPTER 313]
July 24, 1947
[H. R. 1554]

[Public Law 229]

Alaska.

48 U. S. C. if 321a-
327.

Reservation of right-
of-way for roads, etc.

Payment for value
of crops, etc.

July 24, 1947
[H. R. 2097]

[Public Law 230]

Northern Cheyenne
Indian Reservation.

Sale of timber, etc.

July 24, 1947
[H. R. 2825]

[Public Law 231]

Minnesota.
Appropriation au-

thorized for school
facilities.

54 Stat. 1020.

[61 STAT.

AN ACT
To amend the Act entitled "An Act providing for the transfer of the duties

authorized and authority conferred by law upon the board of road commis-
sioners in the Territory of Alaska to the Department of the Interior, and for
other purposes", approved June 30, 1932.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the act entitled
"An Act providing for the transfer of the duties authorized and
authority conferred by law upon the board of road commissioners in
the Territory of Alaska to the Department of the Interior, and for
other purposes", approved June 30, 1932 (47 Stat. 446), is hereby
amended by adding at the end thereof the following new section:

"SEC. 5. In all patents for lands hereafter taken up, entered, or
located in the Territory of Alaska, and in all deeds by the United
States hereafter conveying any lands to which it may have reacquired
title in said Territory not included within the limits of any organized
municipality, there shall be expressed that there is reserved, from the
lands described in said patent or deed, a right-of-way thereon for
roads, roadways, highways, tramways, trails, bridges, and appurtenant
structures constructed or to be constructed by or under the authority
of the United States or of any State created out of the Territory of
Alaska. When a right-of-way reserved under the provisions of this
Act is utilized by the United States or under its authority, the head
of the agency in charge of such utilization is authorized to determine
and make payment for the value of the crops thereon if not harvested
by the owner, and for the value of any improvements, or for the cost
of removing them to another site, if less than their value."

Approved July 24, 1947.

[CHAPTER 314]
AN ACT

To declare the ownership of the timber on the allotments on the Northern Cheyenne
Indian Reservation, and to authorize the sale thereof.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, notwithstand-
ing the provisions of the Act of June 3, 1926 (44 Stat. 690), the timber
on the allotments on the Northern Cheyenne Indian Reservation,
whether or not the lands were hitherto classified as chiefly valuable
for timber, are hereby declared to be the property of the allottees and
may hereafter be sold pursuant to the provisions of section 8 of the
Act of June 25, 1910 (36 Stat. 857; 25 U. S. C., sec. 406). Nothing
contained in this Act shall be construed to require the payment to the
allottees of the proceeds of sales made prior to the passage of this Act.

Approved July 24, 1947.

[CHAPTER 315]
AN ACT

To provide additional funds for cooperation with public-school districts (organized
and unorganized) in Mahnomen, Itasca, Pine, Becker, and Cass Counties,
Minnesota, in the construction, improvement, and extension of school facilities
to be available to both Indian and white children.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, in addition to
the amount authorized to be appropriated by the Act of October 8,
1940 (Public, Numbered 804, Seventy-sixth Congress), there is hereby
authorized to be appropriated, out of any funds in the Treasury not

418
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otherwise appropriated, the sum of $213,000 for the purpose of cooper-
ating with the following public-school districts (both organized and
unorganized) in the State of Minnesota, such appropriation to be
apportioned as follows: Naytahwaush, Independent School District
Numbered 29, Mahnomen County, $146,000; Inger, District Numbered
6 (Deer River), Itasca County, $12,500; Lake Lena, District Num-
bered 129, Pine County, $12,500; Pine Point, District Numbered 133,
Becker County, $27,000; Squaw Point area, unorganized territory
Cass County, $15,000; for the construction, extension, equipment, and
improvement of public-school facilities: Provided, That the expendi- schovailabityn of

ture of any money so authorized shall be subject to the express condi- dren.
tions that the schools maintained by these said districts in the said
buildings shall be available to all Indian children of the districts, on
the same terms, except as to payment of tuition, as other children of
said school districts: Provided further, That plans and specifications iPlans and specifea-

for construction, extension, or improvement of structures shall be
furnished by local or State authorities without cost to the United
States Government, and upon approval thereof by the Commissioner
of Indian Affairs, actual work shall proceed under the direction of
such local or State officials. Payment for work in place shall be Payment for work

made monthly on vouchers properly certified by local officials of the
Indian Service: Provided further, That any amount expended on any UReconpment by

project hereunder, title to which will, after recoupment is accom-
plished, vest in the public school district, shall be recouped by the
United States within a period of thirty years, commencing with the
date of occupancy of the project, through reducing the annual Federal
payments for the education of Indian pupils enrolled in public or
high schools of the district involved, or by the acceptance of Indian
pupils in such schools without cost to the United States, and in com-
puting the amount of recoupment for each project interest at 3 per
centum per annum shall be included on unrecouped balances: And
provided further, That not to exceed 10 per centum of the amount Transfer of funds.

allocable to any of the several above-named districts may be trans-
ferred in the discretion of the Commissioner of Indian Affairs, to the
amount of any other of the above-mentioned projects, but no project
shall be increased more than 10 per centum by any such transfer.

Approved July 24, 1947.

[CHAPTER 316]
AN ACT July 24, 1947

Granting the consent and approval of Congress to an interstate compact relating nl. R. 3598
to the better utilization of the fisheries (marine, shell, and anadromous) of the [Public Law 2321
Pacific coast and creating the Pacific Marine Fisheries Commission.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the consent Interstate fsheries

and approval of Congress is hereby given to an interstate compact
relating to the better utilization of the fisheries (marine, shell, and
anadromous) of the Pacific coast, creating the Pacific Marine Fisheries racifc Mainne Fih-

Commission, and now ratified by the States of California, Oregon,
and Washington. The compact reads as follows:

"PACIFIC MARINE FISHERIES COMPACT

"The contracting states do hereby agree as follows:

"AKRInLE I

"The purposes of this compact are and shall be to promote the PIurpoS-

better utilization of fisheries, marine, shell and anadromous, which
are of mutual concern, and to develop a joint program of protection
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Limiting of produc-
tion, etc.

Operation of agree-
ment.

and prevention of physical waste of such fisheries in all of those areas
of the Pacific ocean over which the states of California, Oregon and
Washington jointly or separately now have or may hereafter acquire
jurisdiction.

"Nothing herein contained shall be construed so as to authorize the
aforesaid states or any of them to limit the production of fish or fish
products for the purpose of establishing or fixing the prices thereof
or creating and perpetuating a monopoly.

"ArTICLE II

"This agreement shall become operative immediately as to those
states executing it whenever two or more of the states of California,
Oregon and Washington have executed it in the form that is in accord-
ance with the laws of the executing state and the congress has given
its consent.

"ARTICLE III

Statrepriesentation "Each state joining herein shall appoint, as determined by state
statutes, one or more representatives to a commission hereby consti-
tuted and designated as the Pacific Marine Fisheries Commission, of
whom one shall be the administrative or other officer of the agency of
such state charged with the conservation of the fisheries resources to
which this compact pertains. This commission shall be invested with
the powers and duties set forth herein.

iTerm of commis- "The term of each commissioner of the Pacific marine fisheries
commission shall be four years. A commissioner shall hold office until
his successor shall be appointed and qualified but such successor's term
shall expire four years from legal date of expiration of the term of his
predecessor. Vacancies occurring in the office of such commissioner
from any reason or cause shall be filled for the unexpired term, or a
commissioner may be removed from office, as provided by the statutes
of the state concerned. Each commissioner may delegate in writing
from time to time, to a deputy, the power to be present and participate,
including voting as his representative or substitute, at any meeting
of or hearing by or other proceeding of the commission.

Voting powers. "Voting powers under this compact shall be limited to one vote for
each state regardless of the number of representatives.

"ARTICLE IV
Inquiry respecting

conservation, etc.

Coordination of po-
lice powers.

Recommendations
to governors and leg-
islatures.

"The duty of the said commission shall be to make inquiry and
ascertain from time to time such methods, practices, circumstances
and conditions as may be disclosed for bringing about the conserva-
tion and the prevention of the depletion and physical waste of the
fisheries, marine, shell and anadromous, in all of those areas of
the Pacific ocean over which the states of California, Oregon and
Washington jointly or separately now have or may hereafter
acquire jurisdiction. The commission shall have power to recom-
mend the coordination of the exercise of the police powers of the
several states within their respective jurisdictions and said conserva-
tion zones to promote the preservation of those fisheries and their
protection against overfishing, waste, depletion or any abuse whatso-
ever and to assure a continuing yield from the fisheries resources of
the signatory parties hereto.

"To that end the commission shall draft and, after consulation
with the advisory committee hereinafter authorized, recommend to
the governors and legislative branches of the various signatory
states hereto legislation dealing with the conservation of the marine,
shell and anadromous fisheries in all of those areas of the Pacific

420 [61 STAT.
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ocean over which the states of California, Oregon and Washington
jointly or separately now have or may hereafter acquire jurisdic-
tion. The commission shall, more than one month prior to any regu-
lar meeting of the legislative branch in any state signatory hereto,
present to the governor of such state its recommendations relating to
enactments by the legislative branch of that state in furthering the
intents and purposes of this compact.

"The commission shall consult with and advise the pertinent
administrative agencies in the signatory states with regard to problems
connected with the fisheries and recommend the adoption of such regu-
lations as it deems advisable and which lie within the jurisdiction of
such agencies.

"The commission shall have power to recommend to the states
signatory hereto the stocking of the waters of such states with marine,
shell or anadromous fish or fish eggs or joint stocking by some or
all of such states and when two or more of the said states shall jointly
stock waters the commission shall act as the coordinating agency for
such stocking.

"ARTICLE V

"The commission shall elect from its number a chairman and a vice
chairman and shall appoint and at its pleasure remove or discharge
such officers and employes as may be required to carry the provisions
of this compact into effect and shall fix and determine their duties,
qualifications and compensation. Said commission shall adopt rules
and regulations for the conduct of its business. It may establish and
maintain one or more offices for the transaction of its business and may
meet at any time or place within the territorial limits of the signatory
states but must meet at least once a year.

"ARTICLE VI

"No action shall be taken by the commission except by the affirmative
vote of a majority of the whole number of compacting states repre-
sented at any meeting. No recommendation shall be made by the com-
mission in regard to any species of fish except by the vote of a majority
of the compacting states which have an interest in such species.

"ARTICLE VII

"The fisheries research agencies of the signatory states shall act in
collaboration as the official research agency of the Pacific marine
fisheries commission.

"An advisory committee to be representative of the commercial
fishermen, commercial fishing industry and such other interests of
each state as the commission deems advisable shall be established by
the commission as soon as practicable for the purpose of advising the
commission upon such recommendations as it may desire to make.

"ARTICLE VIII

"Nothing in this compact shall be construed to limit the powers of
any state or to repeal or prevent the enactment of any legislation or
the enforcement of any requirement by any state imposing additional
conditions and restrictions to conserve its fisheries.

"ARTICLE IX

"Continued absence of representation or of any representative on
the commission from any state party hereto, shall be brought to the
attention of the governor thereof.
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"ARTICLE X

"The states agree to make available annual funds for the support
of the commission in proportion to the primary market value of the
products of their fisheries as recorded in the latest published reports
(five year average), provided no state shall contribute less than two
thousand dollars ($2,000) per annum and the annual contribution of
each state above the minimum shall be figured to the nearest one
hundred dollars.

"The compacting states agree to make available initially the annual
amounts scheduled below, which amounts are calculated in the manner
set forth herein, on the basis of the latest five year catch records.
Subsequent budgets shall be recommended by a majority of the com-
mission and the total amount thereof allocated equitably among the
states in accordance with the above formula.

"Schedule of Initial Annual State Contributions
California------- -----------.-------.---_ $11,000
Oregon -- __------- _---------------------- $ 2, 000
Washington___---_______----------___----_ $ 2,000

Total______----------____------- ------- $15, 000

"ARTICLE XI

"This compact shall continue in force and remain binding upon
each state until renounced by it. Renunciation of this compact must
be preceded by sending six months' notice in writing of intention to
withdraw from the compact to the other parties hereto."

SEc. 2. The Pacific Marine Fisheries Commission constituted by the
compact shall make an annual report to Congress not later than sixty
days after the beginning of each regular session thereof.

SEC. 3. The right to alter, amend, or repeal the provisions of sec-
tions 1, 2, and 3 is hereby expressly reserved.

Approved July 24, 1947.

[CHAPTER 320]
AN ACT

To make surplus property available for the alleviation of damage caused by flood
or other catastrophe.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Transper of ' urpy a United States of America in Congress assembled, That, notwithstand-property to alleviate

ood damage, etc. ing any other provisions of law, the War Assets Administration shall,
whenever the President shall determine it to be necessary or appro-
priate because of flood or other catastrophe, transfer, without reim-
bursement, to the Federal Works Agency such articles of personal
property, which have been declared surplus under the provisions of the

50 j-is c. pp- Surplus Property Act of 1944 (58 Stat. 765), as amended, as in the
Po, p.678. judgment of the Federal Works Administrator and the War Assets

Administrator can be presently utilized in alleviating damage, hard-
shi, and suffering caused by such flood or other catastrophe.

SEC. . The Feaeral Works Administrator is authorized to loan or
transfer, with or without monetary consideration and upon such terms
and conditions as he may prescribe, to States and local governments
situated in any area struck by any such flood or catastrophe, any
property transferred to the Federal Works Agency for such purposes

eceiptsfromtrans- pursuant to the provisions of this Act. All receipts from such transfer
r shall be covered into the Treasury of the United States to the credit

of miscellaneous receipts.
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SEC. 3. In carrying out the provisions of this Act the Federal Works
Administrator is authorized to utilize, and act through, any other

Federal agency or any State or local government and he may utilize,

without reimbursement therefor, such officers and employees of any

such agency or State or local government as may be found necessary
in carrying out the purposes of this Act. In order to facilitate carry-

ing out the purposes of this Act, other Federal agencies shall cooperate
with the Federal Works Agency and the War Assets Administration
to the fullest extent consistent with the objective of this Act.

SEC. 4. To carry out the provisions of this Act, including adminis-
trative expenses in connection therewith, any funds available to the

Federal Works Administrator or Agency for use in connection with

the transfer of surplus or other excess property, under Public Law

697, Seventy-ninth Congress, are hereby made available; and for such

purpose there is authorized to be appropriated such additional sums
as may be necessary therefor.

Approved July 25, 1947.

[CHAPTER 321]
AN ACT

To amend Public Law 304, Seventy-seventh Congress.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the

United States of America in Congress assembled, That Public Law

304, Seventy-seventh Congress, entitled "An Act to authorize trans-

portation of employees of the United States on vessels of the Army

transport service", approved November 21, 1941 (55 Stat. 775), is

amended to read as follows:
"That when, in the opinion of the Secretary of War, accommoda-

tions are available, transportation on vessels or airplanes of Army

transport agencies may be provided, without expense to the United

States, to employees of the United States, residing in Alaska, who

have been in such employment for a period of not less than two years,

and to their families: Provided, That except in cases of dire emer-

gency, such as sickness or death, the privilege herein granted shall

be limited, as to each eligible individual, to one round trip between

Alaska and the States during each two-year period from and after
the passage of this Act: And provided further, That no such traffic

by air shall be carried by the Army if such air traffic can be reasonably

handled by a United States civil air carrier and the carriage of all

such air traffic shall be terminated if the Civil Aeronautics Board

certifies that in its opinion commercial services of United States civil

air carriers adequate to handle such air traffic are in operation between

Alaska and the continental United States."
Approved July 25, 1947.

[CHAPTER 322] AN ACT

Authorizing the transfer to the United States Section, International Boundary
and Water Commission, by the War Assets Administration of a portion of

Fort McIntosh at Laredo, Texas, and certain personal property in connection
therewith, without exchange of funds or reimbursement.

Be it enacted by the Senate and House of Representative8 of the

United States of America in Congress assembled, That the United
States Section, International Boundary and Water Commission,
United States and Mexico, is hereby authorized to accept by transfer
without reimbursement or exchange of funds, and to assume permanent
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July 25, 1947
[H. R. 2314]

[Public Law 236]

Naval Aviation Ca-
det Act of 1942,
amendment.

34 U.S.C. 850k.

Payment on release
from active duty.

34 U. S. C. §§ 849
notes, 853c.

Payment to bene-
ficiaries, etc.

custody and control over, that portion of Fort McIntosh at Laredo,
Texas, described as follows: A tract containing sixty-five and twenty-
five one-hundredths acres, more or less, shown as tract 2 on drawing
numbered 7125-08 of the United States Section of the International
Boundary and Water Commission, United States and Mexico, and on
field notes attached thereto, which drawing and field notes are on file
with said United States Section, with the Federal Public Housing
Authority, and with the War Assets Administration; together with the
improvements and buildings hereon located, and such of the furnish-
ings, equipment, and other personal property situated at Fort McIntosh
and under the jurisdiction of the War Assets Administration, and
which has heretofore been declared surplus, as may be needed for the
maintenance, operation, and protection of the area described and
improvements thereon, and for purposes incidental to the use of such
property by the said United States Section as a field headquarters, or
for other purposes, in connection with any project or works under the
jurisdiction of the said United States Section, said property having
heretofore been declared surplus and assigned to the Federal Public
Housing Authority as disposal agency by the War Assets Administra-
tion; and the War Assets Administration, or other Federal agency
in responsible charge, is authorized and directed to transfer said
property to the said United States Section without reimbursement or
exchange of funds.

Approved July 25, 1947.

CHAPTER 323]
AN ACT

To amend section 12 of the Naval Aviation Cadet Act of 1942, as amended, and
to amend section 2 of the Act of June 16, 1936, as amended, so as to authorize
lump-sum payments under the said Acts to the survivors of deceased officers
without administration of estates.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 12 of
the Naval Aviation Cadet Act of 1942 (56 Stat. 738), as amended by
the Act of October 25, 1943 (57 Stat. 574), as so amended, is hereby
further amended by striking out that part of the said section which
appears before the first proviso thereof and substituting therefor the
following: "When officers commissioned pursuant to this Act or the
Naval Aviation Reserve Act of 1939 (53 Stat. 819) are released from
active duty that has been continuous for one or more years, they shall
be paid a lump sum of $500 for each complete year of continuous com-
missioned active service, or, in the event of the death of such officers,
the beneficiaries specially designated in the manner prescribed by
the Secretary of the Navy shall be paid such sum, or, if no beneficiary
has been specially designated and no demand is presented by a duly
appointed legal representative of the deceased officer's estate, the
decedent's widow, or legal heirs shall be paid such sum in the follow-
ing order of precedence: First, to the widow; second, if the decedent
left no widow, or the widow be dead at the time of settlement, then
to the children or their issue, per stirpes; third, if no widow or descend-
ants, then to the father and mother in equal parts; fourth, if either
the father or mother be dead, then to the one surviving; fifth, if
there be no widow, child, father, or mother at the date of settlement
then to the brothers and sisters and children of deceased brothers
and sisters, per stirpes; and in the event of the death of such officers
not the result of their own misconduct, or if released from active duty
otherwise than upon their own request or as a result of disciplinary
action, this lump-sum payment shall be prorated for fractional parts
of each year of such service :".

424 [61 STAT.
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Add a new section 2, as follows:
"SEc. 2. Section 2 of the Act of June 16, 1936 (49 Stat. 1524),

as amended by section 2 of the Act of April 3, 1939 (53 Stat. 559),
as amended by section 6 of the Act of June 3, 1941 (55 Stat. 240),
as so amended, is hereby further amended by adding at the end of the
section the following: 'Provided, That in the event of the death of
such officer, after continuous active duty for one or more years, the
beneficiaries specially designated in the manner prescribed by the
Secretary of War shall be paid such sum, or, if no beneficiary has
been specially designated and no demand is presented by a duly
appointed legal representative of the deceased officer's estate, the
decedent's widow, or legal heirs shall be paid such sum in the follow-
ing order of precedence: First, to the widow; second, if the decedent
left no widow, or the widow be dead at the time of settlement, then to
the children or their issue, per stirpes; third, if no widow or descend-
ants, then to the father and mother in equal parts; fourth if either
the father or mother be dead, then to the one surviving; fifth, if there
be no widow, child, father, or mother at the date of settlement, then
to the brothers and sisters and children of deceased brothers and
sisters, per stirpes; and in the event of the death of such officer, not
the result of his own misconduct, this lump-sum payment shall be
prorated for fractional parts of each year of such service.'"

Approved July 25, 1947.

[CHAPTER 324]
AN ACT

Making appropriations for the government of the District of Columbia and other
activities chargeable in whole or in part against the revenues of such District
for the fiscal year ending June 30, 1948, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the

United States of America in Congress assembled, That there are
appropriated for the District of Columbia for the fiscal year ending
June 30, 1948, out of (1) the general fund of the District of Columbia,
hereinafter known as the general fund, such fund being composed of
the revenues of the District of Columbia other than those applied by
law to special funds, and $11,000,000, which is hereby appropriated
for the purpose out of any money in the Treasury not otherwise ap)lpro-
priated (to be advanced July 1, 1947), (2) highway funds, establisced
by law (D. C. Code, title 47, ch. 19), and (3) the water fund, established
by law (D. C. Code, title 43, ch. 15) and $1,000,000. which is hereby
appropriated for the purpose out of any money in the Treasury not

otherwise appropriated (to be advanced July 1, 1947), sums as follows:
From the general fund: All sums appropriated under the following

heads: General administration, fiscal service, compensation and retire-
ment fund expenses, regulatory agencies, public schools, Public
Library, Recreation Department, Metropolitan Police, Fire Depart-
ment, policemen's and firemen's relief, Veterans' Services, courts,
Health Department, public welfare, public works (excluding those
items designated as payable from the highway and water funds),
National Guard, National Capital Parks, National Capital Park and
Planning Commission, and National Zoological Park;

From the highway fund: All sums appropriated under District debt
service and public works designated as payable from the highway
fund; and

From the water fund: All sums appropriated under public works
and Washington aqueduct, designated as payable from the water
fund; namely:
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GENERAL ADMINISTRATION

For expenses necessary for the offices named under this general
head:

Executive office, plus so much as may be necessary to compensate
the Engineer Commissioner at such rate in grade 8 of the professional
service of the Classification Act of 1923, as amended, as may be
determined by the Board of Commissioners of the District of Colum-
bia, hereafter in this Act referred to as the Commissioners; six mem-
bers of the Apprenticeship Council at $120 per annum each; $250 to
aid in support of the National Conference of Commissioners on Uni-
form State Laws; general advertising in newspapers and legal periodi-
cals in the District of Columbia but not elsewhere, unless the need
for advertising outside the District of Columbia shall have been spe-
cifically approved by the Commissioners, including notices of public
hearings, publication of orders and regulations, tax and school notices,
and notices of changes in regulations; and $20,000 for expenses in case
of emergency, such as riot, pestilence, public insanitary conditions,
flood, fire, or storm, and for expenses of investigations; $208,000:
Provided, That the certificate of the Commissioners shall be sufficient
voucher for the expenditure of $1,500 of this appropriation for such
purposes as they may deem necessary.

Office of the corporation counsel, including extra compensation for
the corporation counsel as general counsel of the Public Utilities
Commission; $4,500 for the settlement of claims not in excess of $250
each, approved by the Commissioners in accordance with the Act
approved February 11, 1929 (45 Stat. 1160), as amended by the Act
approved June 5, 1930 (46 Stat. 500); and judicial expenses, including
witness fees and expert services, in District of Columbia cases before
the courts of the United States and of the District of Columbia;
$224,000.

Board of Tax Appeals, $20,600.

FISCAL SERVICE
For expenses necessary for the offices named under this general

head:
Assessor's office, including advertising notice of taxes in arrears

July 1, 1947, to be reimbursed by a charge of 75 cents for each lot or
piece of property advertised, $574,000: Provided, That this appropria-
tion shall not be available for the payment of advertising the delin-
quent tax list for more than once a week for two weeks in the regular
issue of one newspaper published in the District of Columbia.

Collector's office, including refunding, wholly or in part, erroneous
payments of taxes, special assessments, school tuition charges, pay-
ment for lost library books, rents, fines, fees, or collections of any
character, which have been erroneously covered into the Treasury to
the credit of the general fund, including the refunding of fees paid
for building permits authorized by the District of Columbia Appro-
priation Act approved March 2, 1911 (36 Stat. 967), $299,900: Pro-
vided, That this appropriation shall be available for such refunds of
payments made within the past three years.

Auditor's office, $388,000.
Purchasing Division, $88,800.

COMPENSATION AND RETIREMENT FUND EXPENSES
For compensation and retirement fund expenses, as follows:
District government employees' compensation: For carrying out

the provisions of section 11 of the District of Columbia Appropria-
tion Act approved July 11, 1919, authorizing compensation for
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employees of the government of the District of Columbia suffering
injuries while in the performance of their duties, $62,000.

Workmen's compensation, administrative expenses: For transfer
to the Bureau of Employees' Compensation for administration of the
law providing compensation for disability or death resulting from
injury to employees in certain employments in the District of
Columbia, $123,000.

District government employees' retirement: For financing of the
liability of the government of the District of Columbia, created by the
Act approved May 22, 1920, as amended (5 U. S. C. 707a), $1,530,000,
which amount shall be placed to the credit of the "Civil service
retirement and disability fund".

DISTRICT DEBT SERVICE

District debt service (payable from highway fund) : For reimburse-
ment to the United States of funds loaned, including interest as
required, in compliance with sections 3 and 4 of the Act of December
20, 1941 (55 Stat. 847), as amended, $70,000.

REGULATORY AGENCIES

Regulatory agencies: For expenses necessary for agencies named
under this general head:

Alcoholic Beverage Control Board, including $1,000 for the purchase
of samples, $87,800.

Board of Indeterminate Sentence and Parole, $56,600.
Coroner's office, including juror fees, and repairs to the morgue,

$45,600.
Department of Insurance, $61,900.
Department of Weights, Measures, and Markets, including main-

tenance and repairs to markets, $2,500 for purchase of commodities
and for personal services in connection with investigation and detec-
tion of sales of short weight and measure, purchase of three passenger
motor vehicles, $135,700: Provided, That the Disbursing Officer of the
District of Columbia is authorized to advance to the Director of the
Department of Weights and Measures, and Markets, upon requisition
previously approved by the Auditor of the District of Columbia, sums
of money, not exceeding $200 at any one time, to be used exclusively
in connection with investigations and detection of short weights and
measures.

License Bureau, $40,600.
Minimum Wage and Industrial Safety Board, $54,650.
Office of Administrator of Rent Control, $100,000.
Office of Recorder of Deeds, including $100 for equipment and

medical supplies for rest room, $183,500, of which $21,000 shall be
available exclusively for the purchase of photostatic equipment.

Poundmaster's office, including uniforms for dog catchers, $34,100.
Public Utilities Commission, $128,377: Provided, That no appro-

priation in this Act shall be used for or in connection with the prepara-
tion, issuance, publication, or enforcement of any regulation or order
of the Public Utilities Commission requiring the installation of meters
in taxicabs, or for or in connection with the licensing of any vehicle
to be operated as a taxicab except for operation in accordance with such
system of uniform zones and rates and regulations applicable thereto
as shall have been prescribed by the Public Utilities Commission:
Provided further, That the foregoing provision shall not be construed
to prevent the Public Utilities Commission from holding a hearing
upon any application that may be made for the installation of meters
in taxicabs.

Zoning Commission, $29,500.
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General administration: For expenses necessary for the general
administration of the public-school system of the District of Columbia,
$556,300.

General supervision and instruction: For expenses necessary for
supervision, instruction, and education in the teachers colleges and
in the day, evening, and summer public schools of the District of
Columbia, and the education of foreigners of all ages in the American-
ization schools; including textbooks; and subsistence supplies for
pupils attending the schools for crippled children; $13,546,620.

Vocational education, George-Barden program: For expenses
necessary for the development of vocational education in the Dis-
trict of Columbia in accordance with the Act of June 8, 1936, as
amended, including allowances for privately owned automobiles used
for the performance of official duties within the District of Columbia
(not to exceed $100 per annum for each automobile), $185,900.

Operation of buildings and grounds and maintenance of equip-
ment: For expenses necessary for the operation of school buildings
and grounds and the purchase and repair of equipment, including
insurance of District-owned or borrowed passenger motor vehicles,
$2,542,000.

Repairs and maintenance of buildings and grounds: For expenses
necessary for the repair, maintenance, and improvement of school
buildings, mechanical equipment, and school grounds, $1,130,000:
Provided, That this appropriation shall be available for making
repairs to other municipal buildings, subject to reimbursement from
other applicable appropriations for the cost of such work, and a
report of all such expenditures shall be submitted to Congress in the
annual Budget.

Auxiliary educational services: For the maintenance and instruc-
tion of deaf and dumb persons of the District of Columbia admitted
to the Columbia Institution for the Deaf, and for the maintenance
and instruction of colored deaf mutes of teachable age, and blind
children, of the District of Columbia, in Maryland or some other
State, by contract entered into by the Commissioners, for the trans-
portation of children attending schools or classes established by the
Board of Education for physically handicapped children, and for
carrying out the provisions of the Act of December 16, 1944 (58 Stat.
811), $96,600.

Teachers' retirement appropriated fund: To carry out the Act of
January 15, 1920, as amended by the Act of June 11, 1926 (44 Stat.
727), and the Act of August 7, 1946 (Public Law 624), $1,707,000:
Provided, That the Treasury Department shall prepare the estimates
of the annual appropriations required to be made to the teachers'
retirement fund, and shall make actuarial valuations of such fund
at intervals of five years, or oftener if deemed necessary by the
Secretary of the Treasury, and the Commissioners are authorized
to expend from money to the credit of the teachers' retirement fund
not exceeding $5,000 per annum for this purpose, including personal
services, without regard to the civil-service and classification laws.

CAPITAL OUTLAY

For furnishing and equipping the following school buildings:
Bunker Hill Elementary School, Central Senior High School,
Chamberlain Vocational High School, Crummell Elementary School,
Dunbar Senior High School, Kimball Elementary School, Kramer
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Junior High School, Logan Elementary School, Miller Junior High
School, Nalle Elementary School, Phelps Vocational High School,
Randall Junior High School, Sousa Junior High School, Taft Junior
High School, Tyler Elementary School, Washington Vocational High
School, Western Senior High School, and Young Elementary School,
$600,000, to remain available until expended.

For construction, as follows:
For continuing construction of the Miller Junior High School,

including recreation facilities and treatment of grounds, to be located
in the vicinity of Forty-ninth Street and Washington Place North-
east, $350,000, and the contract authorization for said building
specified in the First Deficiency Appropriation Act, 1946, is hereby
increased to $1,808,000: Provided, That not to exceed $25,890 of the
amount herein appropriated may be transferred to the credit of the
appropriation account "Office of Municipal Architect, construction
services", and be available for the preparation of plans and
specifications for said building;

For beginning construction of a new twenty-four-room elementary-
school building, including auditorium, lunchroom, physical education
and recreation facilities, and treatment of grounds, in the vicinity of
Third and L Streets Northwest, to replace the present Walker and
Jones Schools, $300,000, and the Commissioners are authorized to enter
into a contract or contracts for such building at a total cost not to
exceed $671,000: Provided, That not to exceed $9,630 of the amount
herein appropriated may be transferred to the credit of the appro-
priation account "Office of Municipal Architect, construction services",
and be available for the preparation of plans and specifications for
said building, and the amount appropriated in the District of
Columbia Appropriation Act, 1946, for plans and specifications for a
twenty-four-room elementary-school building to replace the present
Walker and Jones Schools shall be available for the preparation of
plans and specifications for the building specified herein;

For an additional amount for the construction of an addition to the
Randall Junior High School, consisting of eighteen rooms and a cafe-
teria, necessary remodeling of the present building, and treatment of
grounds, $130,000;

For an additional amount for the construction of an eight-room
addition to the Kimball Elementary School, including an assembly
hall-gymnasium, recreation facilities, necessary remodeling of the
present building, and treatment of grounds, $140,000, and tile Com-
missioners are authorized to enter into a contract or contracts for such
addition at a total cost not to exceed $525,000: Provided, That not to
exceed $6,450 of the amount herein appropriated may be transferred
to the credit of the appropriation account "Office of Municipal Archi-
tect, construction services", and be available for the preparation of
plans and specifications for said addition;

For an additional amount for the construction of an eight-room addi-
tion to the Logan Elementary School, including an assembly hall-
gymnasium, recreation facilities, treatment of grounds, and necessary
remodeling of the present building, $148,000;

For continuing construction of a new twenty-four-room elementary-
school building, including an assembly hall-gymnasium, recreation
facilities, and treatment of grounds, in the vicinity of East Capitol
Street and Benning Road Southeast (Nalle), $200.000, and the contract
authorization for said building specified in the District of Columbia
Appropriation Act, 1947, is hereby increased to $664,000: Provided,
That not to exceed $7,320 of the amount herein appropriated may be
transferred to the credit of the appropriation account "Office of Munici-
pal Architect, construction services", and be available for the prepara-
tion of plans and specifications for said building;
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For continuing construction of a new junior high-school building
(Sousa), including recreation facilities and treatment of grounds, to be
located in the vicinity of Thirty-fourth Street and Minnesota Avenue
Southeast, $300,000, and the contract authorization for said building

60 Stat. 605. specified in the District of Columbia Appropriation Act, 1947, is hereby
increased to $1,895,000: Provided, That not to exceed $28,500 of the
amount herein appropriated may be transferred to the credit of the
appropriation account "Office of Municipal Architect, construction
services", and be available for the preparation of plans and specifica-
tions for said building;

The contract authorization for the Spingarn Senior High School
9Stat. . specified in the First Deficiency Appropriation Act, 1946, is hereby

increased to $2,505,000;
For alterations and additions at the Central High School, $60,000;
For beginning construction of a sixteen-room elementary-school

building (Montgomery), including auditorium, lunchroom, physical
education and recreation facilities, and treatment of grounds, in the
vicinity of New Jersey Avenue and P Street Northwest, to replace
the present Morse and Twining Elementary Schools, $150,000, and
the Commissioners are authorized to enter into a contract or contracts
for such building at a total cost not to exceed $600,000: Provided, That
not to exceed $7,280 of the amount herein appropriated may be trans-
ferred to the credit of the appropriation account "Office of Municipal
Architect, construction services", and be available for the preparation
of plans and specifications for said building, and the amount appro-

8 stat. 514. priated in the District of Columbia Appropriation Act, 1945, for plans
and specifications for an elementary-school building to replace the
present Morse and Twining Schools shall be available for the prepara-
tion of plans and specifications for the building specified herein;

For beginning construction of an eight-room addition to the Beers
Elementary School including an assembly hall-gymnasium, recreation
facilities, necessary remodeling of the present building, and treatment
of grounds, $150,000, and the Commissioners are authorized to enter
into a contract or contracts for such addition at a total cost not to
exceed $487,800: Provided, That not to exceed $14,634 of the amount
herein appropriated may be transferred to the credit of the appro-
priation account "Office of Municipal Architect, construction services",
and be available for the preparation of plans and specifications for
said addition;

For beginning construction of a twenty-four-room elementary-school
building, including auditorium, lunchroom, physical education and
recreation facilities, and treatment of grounds, in the vicinity of
Nichols Avenue and Sumner Road Southeast, to replace the present
Birney permanent and temporary buildings, $200,000, and the Com-
missioners are authorized to enter into a contract or contracts for such
building at a total cost not to exceed $725,000: Provided, That not to
exceed $6,750 of the amount herein appropriated may be transferred to
the credit of the appropriation account "Office of Municipal Architect,
construction services", and be available for the preparation of plans
and specifications for said building, and the amount appropriated in

tat.61 the District of Columbia Appropriation Act, 1945, for plans and
specifications for a twenty-four-room elementary-school building to
replace the present Birney School shall be available for the preparation
of plans and specifications for the building specified herein;

For the construction of a temporary eight-room addition to the
Crummell Elementary School, $115,000;

For continuing construction of an addition to the Taft Junior
High School, including ten classrooms, two gymnasiums, recreation
facilities, an inclined floor in the auditorium, necessary improvements
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and alterations of the present building, and treatment of grounds,
$310,000, and the contract authorization of said addition specified
in the First Deficiency Appropriation Act, 1946, is hereby increased
to $814,000: Provided, That not to exceed $18,210 of the amount herein
appropriated may be transferred to the credit of the appropriation
account "Office of Municipal Architect, construction services", and be
available for the preparation of plans and specifications for said
addition, and the amount appropriated in the District of Columbia
Appropriation Act, 1946, for an addition to the Taft Junior High
School is hereby made available for the construction of the addition
specified herein;

For the preparation of plans and specifications for a new senior high-
school building to replace the present Armstrong Senior High School
building, including recreation facilities and treatment of grounds,
to be constructed at a total cost of not to exceed $2,505,000 on a site
owned by the District of Columbia in Brentwood Park, $75,150, which
amount may be credited to the appropriation account "Office of Munic-
ipal Architect, construction services", and the availability for the
expenditure of the unexpended balance of the appropriation of $32,760
for the preparation of plans and specifications for an addition to the
Armstrong Senior High School, contained in the District of Columbia
Appropriation Act, 1947, Public Law 493, Seventy-ninth Congress,
second session, is hereby rescinded;

For completion of three classrooms on the second floor of the Bunker
Hill Elementary School, and necessary improvements and alterations
of the present building, $25,000;

For the preparation of plans and specifications for an eight-room
addition to the Payne Elementary School, including an assembly hall-
gymnasium, recreation facilities, and necessary remodeling of the
present building, to be constructed at a total cost not to exceed $498,000
including treatment of grounds, $14,940, which amount may be credited
to the appropriation account "Office of Municipal Architect, construc-
tion services";

For beginning construction of an eight-room addition to the
Young Elementary School, including necessary remodeling of the
present building and treatment of grounds, $150,000, and the Com-
missioners are authorized to enter into a contract or contracts for
such addition at a total cost not to exceed $305,000: Provided, That
not to exceed $9,150 of the amount herein appropriated may be trans-
ferred to the credit of the appropriation account "Office of Munici-
pal Architect, construction services", and be available for the prep-
aration of plans and specifications for said addition;

For the preparation of plans and specifications for an eight-room
addition to the Syphax Elementary School, including necessary
remodeling of the present building, to be constructed at a total cost
not to exceed $305,000, including treatment of grounds, $9,150, which
amount may be credited to the appropriation account "Office of
Municipal Architect, construction services";

For the preparation of plans and specifications for a new junior
high-school building to replace the present Shaw Junior High-
School Building, including recreation facilities and treatment of
grounds, to be constructed at a total cost of not to exceed $1,808,000,
on a site owned by the District of Columbia, at Seventh and O
Streets Northwest, $54,240, which amount may be credited to the
appropriation account "Office of Municipal Architect, construction
services", and the availability for the expenditure of the unexpended
balance of the appropriation of $5,250 for the preparation of plans
and specifications for a new auditorium at the Shaw Junior High
School, and for the conversion of the present auditoriums into two
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gymnasiums, contained in the District of Columbia Appropriation
Act, 1946 (Public Law 103, Seventy-ninth Congress, first session),
is hereby rescinded;

For continuing construction of a new elementary-school building,
including an assembly hall-gymnasium, recreation facilities, and
treatment of grounds, in the vicinity of Eleventh and G Streets
Southeast, to replace the present Cranch and Tyler Schools, $300,000,
and the contract authorization for said building specified in the
First Deficiency Appropriation Act, 1946, is hereby increased to
$670,000: Provided, That not to exceed $9,600 of the amount herein
appropriated may be transferred to the credit of the appropriation
account "Office of Municipal Architect, construction services", and
be available for the preparation of plans and specifications for said
building;

For the preparation of preliminary sketches of gymnasiums and
of a stadium and associated structures at Dunbar Senior High
School, including the improvement of grounds for athletic purposes,
$4,000, which amount may be credited to the appropriation account
"Office of Municipal Architect, construction services";

For an additional amount for the construction of a seven-room
addition on the third floor of the Anacostia Senior High School,
including necessary remodeling of the present building, $33,750;

In all, for construction, including preparation of plans and speci-
fications, $3,219,230, to be immediately available as one fund and to
remain available until expended, to be disbursed and accounted for as
"Capital outlay, construction public schools, District of Columbia".

For the purchase of sites as follows:
In the vicinity of Ninth and C Streets Southeast, to provide addi-

tional land required for a new junior high school to replace the
present Hine Junior High School;

In the vicinity of River Terrace Northeast, to provide for an
eight-room elementary school, and for playground purposes;

In the vicinity of Twenty-first and L Streets Northwest, to provide
for a twenty-four-room elementary school, including an auditorium
and physical education and recreation facilities, to replace the present
Stevens Elementary School, and for playground purposes;

At the Payne Elementary School to provide for an eight-room
elementary-school addition, including an assembly hall-gymnasium
and recreation facilities, and for school-playground purposes;

At the Syphax Elementary School to provide for an eight-room
elementary-school addition, and for school-playground purposes;

In the vicinity of Third and L Streets Northwest, to provide for
additional land needed for the construction of a twenty-four-room
elementary-school building, including an auditorium and physical
education and recreation facilities, to replace the present Walker and
Jones Schools, and for school-playground purposes;

In all, for sites, $450.000, to remain available until expended and to
be disbursed and accounted for as "Capital outlay, school building and
playground sites, District of Columbia".

The appropriation for the purchase of a site in the vicinity of the
Amidon School, for the construction of a twenty-four-room elementary
school building, including an assembly hall-gymnasium, for the
replacement of present Amidon, Fairbrother, and Greenleaf Schools,
in the District of Columbia Appropriation Act, 1945, shall cease to be
available for the purchase of a site at such location but is hereby made
available for the purchase of a site in the vicinity of Sixth and G
Streets Southwest, for the construction of an elementary school build-
ing. including auditorium, lunchroom, physical education and recrea-
tion facilities, and treatment of grounds, to replace the same three
elementary schools.

*
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Section 6 of the Legislative, Executive, and Judicial Appropriation
Act, approved May 10, 1916, as amended, shall not apply from July 1
to September 15, 1947, to teachers of the public schools of the District
of Columbia when employed by any of the executive departments or
independent establishments of the United States Government.

No part of the appropriations herein made for the public schools of
the District of Columbia shall be used for the free instruction of
pupils who dwell outside the District of Columbia: Provided, That
this limitation shall not apply to pupils who are enrolled in the schools
of the District of Columbia on the date of the approval of this Act.

PUBLIC LIBRARY

For expenses necessary for the operation of the Public Library,
including extra services on Sundays and holidays; newspapers, books,
periodicals, and other printed material, including payment in advance
for subscription thereto; music records, sound recordings, and educa-
tional films; alterations, repairs; fitting up buildings; care of grounds;
and rent of suitable quarters for branch libraries in Anacostia, Chevy
Chase, and Woodridge; $1,154,600: Provided, That the disbursing
officer of the District of Columbia is authorized to advance to the
librarian of the Public Library, upon requisition previously approved
by the Auditor of the District of Columbia, not exceeding $50 at the
first of each month, for the purchase of certain books, pamphlets, peri-
odicals, or newspapers, or other printed material.

The unexpended balances of the amounts made available by the Dis-
trict of Columbia Appropriation Act, 1940, for the preparation of
plans and specifications for the new central building of the Public
Library of the District of Columbia shall remain available for the
same purposes and under the same conditions and limitations until
June 30, 1948.

RECREATION DEPARTMENT

Operating expenses: For expenses necessary for operation and main-
tenance of recreation facilities in and for the District of Columbia,
$1,055,300.

Capital outlay: For improvement of various recreation units, includ-
ing erection of recreation structures, preparation of architectural and
landscape architectural plans, and reimbursement to the United States
of funds advanced in compliance with section 501 of the Act of October
3, 1944 (58 Stat. 791), $220,500.

METROPOLITAN POLICE

For expenses necessary for the Metropolitan Police, including pay
and allowances; one inspector who shall be property clerk; the present
acting sergeant in charge of police automobiles with the rank and
pay of sergeant; the present acting sergeant in charge of the police
radio station with the rank and pay of lieutenant; the present sergeant
in charge of purchasing and accounts with the rank and pay of lieu-
tenant; corporals at $2,600 per annum each; technicians with basic
salary increase of $240 per annum each; not to exceed four detectives
in the salary grade of captain; probational detectives with basic salary
increase of $120 per annum each; allowances for privately owned auto-
mobiles used by inspectors in the performance of official duties at
not to exceed $480 per annum for each automobile; meals for prisoners;
rewards for fugitives; medals of award; photographs; rental and
maintenance of teletype system; travel expenses incurred in preven-
tion and detection of crime; $3,000 for expenses of attendance, without
loss of pay or time, at specialized police training classes and pistol
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matches, including tuition and entrance fees; $2,500 for expenses of
the police training school, including travel expenses of visiting lec-
turers or experts in criminology; police equipment and repairs to
same; insignia of office, uniforms, and other official equipment, includ-
ing cleaning, alteration, and repair of articles transferred from one
individual to another, or damaged in the performance of duty;
purchase of passenger motor vehicles; expenses of harbor patrol; and
the maintenance of a suitable place for the reception and detention of
girls and women over seventeen years of age, arrested by the police
on charge of offense against any laws in force in the District of Colum-
bia, or held as witnesses or held pending final investigation or
examination, or otherwise; $5,900,000, of which amount $16,000 shall
be exclusively available for expenditure by the Superintendent of
Police for prevention and detection of crime, under his certificate,
approved by the Commissioners, and every such certificate shall be
deemed a sufficient voucher for the sum therein expressed to have been
expended.

For expenses necessary to enable the Commissioners of the District
of Columbia to maintain public order and protect life and property
in said District during the period of public recognition extended to
returning military or naval personnel or visiting dignitaries, including
the cost of removing and relocating streetcar loading platforms,
roping of streets, erection of stands, printing of signs, and operation
of temporary comfort stations, $10,000: Provided, That the certificate
of the Commissioners shall be sufficient voucher for the expenditure
of $2,000 of this appropriation for such purposes as they may deem
necessary.

Capital outlay, Metropolitan Police: For the construction of a police
precinct station house, including equipment, on land to be acquired
by the District of Columbia in square 5083, $174,000.

The disbursing officer of the District of Columbia is authorized to
advance to the Superintendent of Police upon the approval of the
Commissioners, sums of money to be used in the prevention and detec-
tion of crime, the total of such advancements not to exceed $5,000
at any one time.

FIRE DEPARTMENT

For expenses necessary for the Fire Department, including pay and
allowances; uniforms and other official equipment, including clean-
ing. alteration, and repair of articles transferred from one individual
to another, or damaged in the performance of duty; purchase of
passenger motor vehicles; repairs and improvements to buildings
and grounds; $3,644,400, of which not to exceed $77,000 may be
expended for maintenance and operation of the fire-alarm system:
Provided, That the Commissioners, in their discretion, may authorize
the construction, in whole or in part, of fire-fighting apparatus in
the Fire Department repair shop.

Capital outlay, Fire Department: For the acquisition of sites for
fire-engine houses in the vicinity of Forty-ninth and East Capitol
Streets Southeast and in the vicinity of Twenty-fourth and Irving
Streets Southeast, and for the purchase of fire-alarm systems, $114,600,
to remain available until expended.

POLICEMEN'S AND FIREMEN'S RELIEF

For policemen's and firemen's relief and other allowances as author-
ized by law, $2,300,000.
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VETERANS' SERVICES

For expenses necessary to provide services to veterans and war
workers, including personal services without regard to classification
or civil-service laws, $107,100.

COURTS

District of Columbia courts: For expenses of the following District
of Columbia courts, including witness fees and compensation of jurors;
lawbooks, books of reference, and periodicals; printing and binding;
lodging and meals for jurors, bailiffs, and deputy United States
marshals while in attendance upon jurors, when ordered by the courts;
and meals for prisoners:

Juvenile court, $231,500, of which $500 shall be available for deposit
in the general fund of the Treasury for cost of penalty mail as required
by the Act of June 28, 1944, and of which $12,400 shall be available for
payment to the United States Public Health Service for furnishing
psychiatric service, including the detail of necessary medical and other
personnel: Provided, That the disbursing officer of the District of
Columbia is authorized to advance to the chief probation officer of the
juvenile court upon requisition previously approved by the judge of the
juvenile court and the auditor of the District of Columbia, not to
exceed $50 at any one time, to be expended for travel expenses to secure
the return of absconding probationers.

Municipal court, including pay of retired judges and $651 for
deposit in the general fund of the Treasury for cost of penalty mail
as required by the Act of June 28, 1944, $475,900: Provided, That
deposits made on demands for jury trials in accordance with rules
prescribed by the court under authority granted in section 11 of
the Act approved March 3, 1921 (41 Stat. 1312), shall be earned
unless, prior to three days before the time set for such trials, includ-
ing Sundays and legal holidays, a new date for trial be set by the
court, cases be discontinued or settled, or demands for jury trials be
waived.

Municipal court of appeals, $77,400 of which $300 shall be avail-
able for deposit in the general fund of the Treasury for cost of
penalty mail as required by the Act of June 28, 1944.

United States courts: For reimbursement to the United States for
services rendered to the District of Columbia by the Judiciary and
the Department of Justice as specified under the head "United States
courts for the District of Columbia" in the Judiciary Appropriation
Act, 1948, and in the Department of Justice Appropriation Act,
1948, $833,000.

Probation system: For expenses necessary for the probation
system, including $150 for deposit in the general fund of the Treasury
for cost of penalty mail as required by the Act of June 28, 1944,
$47,900.

Office of Register of Wills: For expenses necessary for the Office
of Register of Wills, including $600 for deposit in the general fund
of the Treasury for cost of penalty mail as required by the Act of
June 28, 1944; and contract statistical services, $146.900.

Commission on Mental Health: For expenses necessary for the
Commission on Mental Health, including an executive secretary at
$4,150 per annum and physician-members at $5,153 per annum,
$39,200, of which $1,000 shall be available for the payment of fees
to attorneys appointed in accordance with the Act of June 8, 1938
(52 Stat. 625), not exceeding $25 in any one case.
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HEALTH DEPARTMENT
Operating expenses, Health Department (excluding hospitals) : For

expenses necessary for the general administration, medical services,
laboratories, and inspection services of the Health Department, includ-
ing the enforcement of the Acts relating to the prevention of the
spread of contagious and infectious diseases in the District of Colum-
bia; the maintenance of tuberculosis and venereal-disease clinics and
dispensaries; the conduct of hygiene and sanitation work in schools;
the maintenance of a dental-health service; the maintenance of a
maternal and child-health service; housekeeping assistance in cases
of authentic indigent sick at salary rates to be fixed by the Commis-
sioners; the maintenance of a service for the care of handicapped andX-ray survey. crippled children; the conducting of a mass X-ray tuberculosis survey;
the establishment of a cancer control project; the maintenance of a
public health engineering service; the maintenance of a nursing serv-
ice; the maintenance of a psychiatric service; the maintenance of an
emergency ambulance service; the operation and maintenance of
laboratories; out-patient relief of the poor, including medical and
surgical supplies, artificial limbs, and pay of physicians at rates to be
fixed by the Commissioners, and the enforcement of the Acts relating
to the drainage of lots and abatement of nuisances in the District
of Columbia, the Act relating to the adulteration of foods, drugs, and
candy, the Act relating to the manufacture and sale of mattresses,
the Act relating to the manufacture, sale, and transportation of adul-
terated or misbranded or poisonous or deleterious foods, drugs, medi-
cines, and liquors, and the Act relating to the sale of milk, cream, and
ice cream; such expenses to include one physician at $5,905 per annum
to be appointed without regard to civil-service laws; contract investi-
gational service; uniforms; rent; purchase of passenger motor vehicles;

aneutomobie a manufacture of serum in indigent cases; and allowances for privately
owned automobiles used for the performance of official duties (not
to exceed $264 per annum for each automobile for employees other
than dairy-farm inspectors and not to exceed $312 per annum for eachVolunteer services. automobile for dairy-farm inspectors); $2,042,000: Provided, That
the Commissioners may, without creating any obligation for the pay-
ment of money on account thereof, accept such volunteer services as
they may deem expedient in connection with the establishment and

services maintenance of the medical services herein provided for: Providedspecial servs. further, That not to exceed $200 may be expended for special services
in detecting adulteration of drugs and foods, including candy and
milk.

Operating expenses, Glenn Dale Tuberculosis Sanatorium: For
expenses necessary for the Tuberculosis Sanatorium at Glenn Dale,
Maryland, including compensation of consulting physicians at rates to
be fixed by the Commissioners; rental and purchase of busses and an
ambulance; classroom supplies; and repairs and improvements to
buildings and grounds; $1,600,000, of which not to exceed $5,000 shall
be for the compensation of convalescent patients to be employed inessential work of the sanatorium and as an aid to their rehabilitation
at rates and under conditions to be determined by the Commissioners;
but nothing in this paragraph shall be construed as conferring employee
status on patients whose services are so utilized.

Operating expenses, Gallinger Municipal Hospital: For expenses
necessary for Gallinger Municipal Hospital and the Tuberculosis
Hospital at Fourteenth and Upshur Streets Northwest including one
superintendent at $9,975 per annum plus $1,500 per annum for aresidence; one deputy superintendent at $7,581 per annum; not to
exceed five full-time chief medical officers at $7,581 per annum each
and two associate medical officers at $5,905 per annum each, to be



61 STAT.] 80TH CONG., 1ST SESS.-CH. 324-JULY 25, 1947

appointed without reference to civil-service requirements; musical
instruments and music; expenses of commencement exercises, enter-
tainments, and the training school for nurses; expenses incident to fur-
nishing proper containers for the reception, burial, and identification
of the ashes of all human bodies of indigent persons that are cremated
at the public crematorium and remain unclaimed after twelve months
from the date of such cremation; and repairs and improvements to
buildings and grounds; $3,450,000.

Medical charities: For care and treatment of indigent patients
under contracts to be made by the Health Officer of the District of
Columbia and approved by the Commissioners with institutions, as
follows: Children's Hospital, $190,000; Central Dispensary and Emer-
gency Hospital, $65,000; Eastern Dispensary and Casualty Hospital,
$65,000; Washington Home for Incurables, $35,000; in all $355,000.

Columbia Hospital and Lying-in-Asylum: For general repairs,
including labor and material to be expended under the direction of the
Architect of the Capitol, $10,000.

Freedmen's Hospital: For reimbursement to the United States for
services rendered to the District of Columbia by Freedmen's Hospital,
as specified under the head, "Freedmen's Hospital", in the Federal
Security Agency Appropriation Act, 1948, $400,000. Ae, p. 265.

DEPARTMENT OF CORRECTIONS

Operating expenses: For expenses necessary for the Department of
Corrections, including subsistence of interns; compensation of con-
sulting physicians, dentists, and other specialists at rates to be fixed
by the Commissioners; attendance of guards at pistol and rifle matches;
uniforms and other distinctive wearing apparel necessary for
employees in the performance of their official duties; rental of motion-
picture films; repairs and improvements to buildings and grounds;
purchase of motorbusses; support, maintenance, and transportation
of prisoners transferred from the District of Columbia; expenses of
interment of deceased inmates; electrocutions; shipping remains of
deceased prisoners to their homes in the United States; identifying,
pursuing, recapturing (including rewards therefor), and returning to
institutions, escaped inmates and parole and conditional-release viola-
tor; and returning released prisoners to their residences, or to such
other place within the United States as may be authorized by the Direc-
tor, and the furnishing of suitable clothing and, in the discretion of the
Director, an amount of money not to exceed $30, regardless of length of Advances
sentence, $2,500,000: Provided, That the disbursing officer of the Dis-
trict of Columbia is authorized to advance to the Director, Department
of Corrections, upon requisitions previously approved by the Auditor
of the District of Columbia and upon such security as the Commission-
ers may require of said Director, sums of money not exceeding $500 at
one time, to be used only for expenses in returning escaped prisoners,
conditional releases, and parolees: Provided further, That not to exceed
$40,000 of the amount appropriated for Operating Expenses, Adult
Correctional Service, District of Columbia Appropriation Act, fiscal
year 1947, and the unexpended balance of the amount of $116,600 60Stat.514

appropriated for Capital Outlay, Structural Improvements at the
Jail, District of Columbia Appropriation Act, fiscal year 1947, are Stat. 51

continued available until June 30, 1948.

PUBLIC WELFARE

For expenses necessary for the general administration of public
welfare in the District of Columbia, including contract investigational
services; $87,000.
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Agency services: For expenses necessary for certification of persons
eligible for any public benefits which are or may become available as
may be approved by the Commissioners, relief and rehabilitation for
purposes of employment of indigent residents of the District of
Columbia, to be expended under rules and regulations prescribed by
the Commissioners; vocational rehabilitation of disabled residents
of the District of Columbia in accordance with the provisions of the
Act of July 6, 1943 (Public Law 113); aid to dependent children in
accordance with the provisions of the Act of June 14, 1944 (Public
Law 340); assistance against old-age want, as authorized by law; aid
for needy blind persons, as authorized by law; services for children
in their own homes; distribution of surplus commodities and relief
milk to public and charitable institutions; $62,000 for necessary
expenses, including personal services without regard to the Classi-
fication Act of 1923, as amended, for the carrying out, under regula-
tions to be prescribed by the Commissioners of a "penny milk" program
for the school children of the District, including the purchase and
distribution of milk under agreement with the United States Depart-
ment of Agriculture, and for the carrying out of a food-conservation
program in the District of Columbia, including "Victory" gardens and
the canning of the products thereof; maintenance pending transpor-
tation, and transportation, of indigent nonresident persons; transpor-
tation of other indigent persons, including veterans and their families;
deportation of nonresident insane persons, as provided by law, includ-
ing persons held in the psychopathic ward of the Gallinger Municipal
Hospital; burial of indigent residents of the District of Columbia;
for placing and visiting children; board and care of all children
committed to the guardianship of the Board of Public Welfare by the
courts of the District, including white girls committed to the National
Training School for Girls and all children accepted by said Board for
care as authorized by law; temporary care of children pending inves-
tigation or while being transferred from place to place, with authority
to pay for the care of children in institutions under sectarian controlS
for continuous maintenance of foster homes for temporary or emer-
gency board and care of nondelinquent children; care and maintenance
of women and children under contracts to be made by the Board of
Public Welfare and approved by the Commissioners with the Florence
Crittenton Home, St. Ann's Infant Asylum and Maternity Hospital,
the House of Mercy, and other institutions caring for unmarried
mothers; and for burial of children dying while beneficiaries under
this appropriation, including rental, repair, and upkeep of building;
$3,110,400: Provided, That collections from the milk program shall be
paid to the collector of taxes, District of Columbia, for deposit in the
Treasury of the United States to the credit of the District, and that
reimbursement for canning of "Victory" garden products shall be in
kind and for the benefit of public-welfare institutions of the District
of Columbia: Provided further, That no part of this appropriation
shall be used for the purpose of visiting any ward of the Board of
Public Welfare placed outside of the District of Columbia and the
State of Virginia and Maryland, and a ward placed outside said
District and the States of Virginia and Maryland shall be visited not
less than once a year by a voluntary agent or correspondent of said
Board, and said Board shall have power to discharge from guardian-
ship any child committed to its care.

Operating expenses, protective institutions: For expenses neces-
sary for the operation of the Industrial Home School, the Industrial
Home School for Colored Children, the National Training School
for Girls, the Municipal Lodging House, the Home for the Aged
and Infirm, the District Training School; Temporary Home for

[61 STAT.
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Former Soldiers and Sailors; maintenance, under jurisdiction of the
Board of Public Welfare, of a suitable place in a building entirely
separate and apart from the house of detention for the reception and
detention of children under eighteen years of age arrested by the
police on charge of offense against any laws in force in the District
of Columbia or committed to the guardianship of the Board or held
as witnesses, or held temporarily, or pending hearing, or otherwise;
including subsistence of interns; compensation of consulting physi-
cians and veterinarians at rates to be fixed by the Commissioners;
repairs and improvements to buildings and grounds; securing suit-
able homes for paroled or discharged children; and care and mainte-
nance of boys committed to the National Training Schools for Boys
by the courts of the District of Columbia under a contract to be
made by the Board of Public Welfare with the Attorney General at
a rate of not to exceed $2 per day for each boy so committed;
$1,852,900: Pro'vided, That no part of this appropriation shall be
used for the maintenance of white girls in the National Training
School for Girls: Provided further, That the salary of the superin-
tendent of the National Training School for Girls shall be at the
rate of $4,400 per annum.

Capital outlay, protective institutions: For an additional amount
for the construction of a third floor and a permanent roof to the
hospital and administration building, District Training School,
$52,000, and the appropriation $70,000 for the foregoing purpose,
contained in the First Deficiency Appropriation Act, 1946, shall
remain available until expended.

Saint Elizabeths Hospital: For support of indigent insane of the
District of Columbia in Saint Elizabeths Hospital, as provided by
law, $6,229,000.

Day-care centers: For all expenses necessary for the establish-
ment, maintenance, and operation of a system of nurseries and
nursery schools for the day care of children of school or under
school age, including personal services, as authorized by Public Law
123, Eightieth Congress, approved June 27, 1947, $150,000: Provided,
That no part of these funds shall be expended for the care of children
the income of whose parents, parent, or guardian exceeds $2,600 per
annum.

The disbursing officer of the District of Columbia is authorized to
advance to the Director of Public Welfare, upon requisitions previ-
ously approved by the Auditor of the District and upon such security
as the Commissioners may require of said Director, sums of money
to be used for placing and visiting children; returning parolees;
and deportation of nonresident insane persons; the total of such
advancements not to exceed $2,000 at any one time.

PUBLIC WORKS

Operating expenses, office of chief clerk: For expenses for the office
of chief clerk, including maintenance and repair of wharves; and
$1,000 for affiliation with the National Safety Council, Incorporated;
$71,000.

Office of Municipal Architect: For expenses necessary for the Office
of Municipal Architect, $88,400.

All apportionments of appropriations for the use of the Office of
Municipal Architect in payment of personal services employed on
construction work provided for by said appropriations shall be based
on an amount not exceeding 3 per centum of a total of not more than
$2,000,000 of appropriations made for such construction projects and
not exceeding 2 /4per centum of a total of the appropriations in excess
of $2,000,000, and appropriations specifically made in this Act for the
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preparation of plans and specifications shall be deducted from any
allowances authorized under this paragraph: Provided, That reim-
bursements may be made to this fund from appropriations contained
in this Act for services rendered other activities of the District govern-
ment, without reference to fiscal-year limitations on such appropria-
tions.

Operating expenses, Office of Superintendent of District Buildings:
For expenses necessary for care of the District buildings, including
rental of postage meter equipment, uniforms and caps for guards,
$876,000.

Capital outlay, office of superintendent of District buildings: For
the purchase and installation of equipment, to convert the District
building power plant from steam to electricity, $34,800.

Surveyor's office: For expenses necessary for the surveyor's office,
$128,700.

Department of Inspections: For expenses necessary for thet Depart-
ment of Inspections, including the enforcement of the Act requiring
the erection of fire escapes on certain buildings (48 Stat. 843) and the
removal of dangerous or unsafe and insanitary buildings (34 Stat.
157; 49 Stat. 105); such expenses to include two members of the
plumbing board at $150 per annum each; two members of the board
of examiners, steam engineers, at $300 per annum each (the inspec-
tor of boilers to serve without additional compensation) ; $6 per diem
to each member of board of survey, other than the inspector of build-
ings, while actually employed in surveys of such dangerous and
unsafe buildings; three members of board of special appeal; one mem-
ber of motion-picture operators examing board at $300 per annum;
and two members of electrical examining board at $300 per annum
each; $540,860.

Operating expenses, Electrical Division: For expenses necessary
for the operation and maintenance of the District's communication
systems, including rental, purchase2 installation, and maintenance of
telephone, telegraph, and radio services; and street lighting, including
the installation and maintenance of public lamps, lamp posts, street
designations, lanterns, and fixtures of all kinds on streets, avenues,
roads, alleys, and public spaces, part cost and maintenance of airport
and airway lights necessary for operation of the air mail to be
expended in accordance with the provisions of sections 7 and 8 of
the District of Columbia Appropriation Act for the fiscal year 1912
(36 Stat. 1008), and with the provisions of the District of Columbia
Appropriation Act for the fiscal year 1913 (37 Stat. 181), and other
laws applicable thereto; $1,175,000: Provided, That this appropria-
tion shall not be available for the payment of rates for electric street
lighting in excess of those authorized to be paid in the fiscal year 1927
and payment for electric current for new forms of street lighting shall
not exceed 2 cents per kilowatt-hour for current consumed.

Capital outlay, Electrical Division: For expenses necessary for
placing underground, relocating, and extending the telephone, police-
patrol, and fire-alarm systems; and purchase of lampposts, street
designations and fixtures of all kinds; $137,900.

Central garage: For expenses, including the purchase of passenger
motor vehicles, work cars, field wagons, ambulances, and busses and
three chauffeurs for the Executive Office at $2,394 per annum each,
$133,300.

All motor-propelled passenger-carrying vehicles (including water-
craft) owned by the District of Columbia shall be operated and utilized
in conformity with section 5 (c) of the Act of August 2, 1946 (Public
Law 600, Seventy-ninth Congress), and shall be under the direction
and control of the Commissioners, who may from time to time alter
or change the assignment for use thereof, or direct the alteration or
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interchangeable use of any of the same by officers and employees of
the District, except as otherwise provided in this Act: Provided, That
"official purposes" shall not apply to the Commissioners of the District
of Columbia and in cases of officers and employees, the character of
whose duties make such transportation necessary, and then only as
to such latter cases when the same is approved by the Commissioners.
No motor vehicles shall be transferred from the police or fire depart-
ments to any other branch of the government of the District of
Columbia.

Operating expenses, Street and Bridge Divisions (payable from
highway fund): For operating expenses of the Street and Bridge
Divisions, including operation, minor construction, maintenance, and
repair of bridges; repairs to streets, avenues, roads, sidewalks, and
alleys; reconditioning existing gravel streets and roads; and cleaning
snow and ice from streets, sidewalks, cross walks, and gutters, in the
discretion of the Commissioners; such expenses to include purchase of
passenger motor vehicles, surveying instruments, implements, and
equipment used in this work: $1,858,000, of which amount $45,000
shall be exclusively for snow removal purposes: Provided, That the
Commissioners are hereby authorized to purchase and install a
municipal asphalt plant including all auxiliary plant equipment to
be paid for from this appropriation at a cost not to exceed $150,000.

Capital outlay, Street and Bridge Divisions (payable from highway
fund): For expenses necessary for the grading, surfacing, paving,
repaving, widening, altering, and otherwise improving streets, avenues,
roads, and alleys, including curbing and gutters, directional and
pedestrian islands at various intersections to permit of proper traffic-
light control and channelization of traffic, drainage structures, culverts,
suitable connections to storm-water sewer system, retaining walls,
replacement and relocation of sewers, water mains, fire hydrants,
traffic lights, street lights, fire-alarm boxes, police-patrol boxes, and
curb-line trees, when necessary, Federal-aid highway projects under
section 1 (b) of the Federal Aid Highway Act of 1938, and highway
structure projects financed wholly from the highway fund upon the
approval of plans for such structures by the Commissioners; for carry-
ing out the provisions of existing laws which authorize the Commis-
sioners to open, extend, straighten, or widen streets, avenues, roads, or
highways, in accordance with the plan of the permanent system of
highways for the District of Columbia, and alleys and minor streets,
and for the establishment of building lines in the District of Columbia
including the procurement of chains of title; and for assessment and
permit work, paving of roadways under the permit system, and con-
struction of sidewalks and curbs around public reservations and munic-
ipal and United States buildings, including purchase or condemnation
of streets, roads, and alleys, and of areas less than two hundred and
fifty square feet at the intersection of streets, avenues, or roads in
the District of Columbia, to be selected by the Commissioners
$5,285,000, to remain available until June 30, 1949, and the limit of
cost of the South Capitol Street Bridge as specified in the District
of Columbia Appropriation Act, 1943, is increased to $5,400.000:
Provided, That appropriations contained in this Act for highways,
sewers, city refuse, and the Water Division shall be available for snow
removal when ordered by the Commissioners in writing: Provided
further, That in connection with the purchase and installation of a
municipal asphalt plant on District owned property the Commissioners
are authorized to make expenditures from this appropriation in an
amount not exceeding $150,000 for the preparation of the site, including
the construction of sea walls, dock facilities, and a railroad siding:
Provided further, That in connection with the highway planning
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survey, involving surveys, plans, engineering, and economic investiga-
tions of projects for future construction in the District of Columbia,

52 Stat. 636; 53 Stat. as provided for under section 10 of the Federal Aid Highway Act of
1938, and in connection with the construction of Federal-aid highway

523 U.S. C. 41b. projects under section 1 (b) of said Act, and highway structure projects
inanced wholly from the highway fund, this appropriation shall be
available for the employment of engineering or other professional

41 U. S. C. 5. services by contract or otherwise, and without regard to section 3709
of the Revised Statutes and the civil-service and classification laws,

60 tat.c 80. and section 15 of the Act of August 2, 1946 (60 Stat. 806), and for
Street-railway pave- engineering and incidental expenses: Provided further, That this

ments. appropriation shall be available for the construction and repair of
pavements of street railways in accordance with the provisions of the

D.C. Code 7-604. Merger Act (47 Stat. 752), and the proportion of the amount thus
expended which under the terms of the said Act is required to be paid
by the street-railway company shall be collected, upon the neglect or
the refusal of such street-railway company to make such payment,
from the said street-railway company in the manner provided by

0 SatO. o 7-604. section 5 of the Act of June 11, 1878, and shall be deposited to the
credit of the appropriation for the fiscal year in which it is collected:

paissessments org Provided further, That assessments in accordance with existing law
shall be made for paving and repaving roadways, alleys, and sidewalks
where such roadways, alleys, and sidewalks are paved or repaved with

Contracts. funds herein appropriated: Provided further, That in connection with
projects to be undertaken as Federal-aid projects under the provisions

5 Stas. 8 08. 63 of the Federal Aid Highway Act of December 20, 1944, the Com-
missioners are authorized to enter into contract or contracts for those
projects in such amounts as shall be approved by the Public Roads

inOad-erossingelm- Administration, Federal Works Agency: Provided further, That this
appropriation may be used for payment to contractors and for other
expenses in connection with the expense of design, construction, and
inspection of grade-crossing elimination and other construction projects

23 U. S. C. § 24a. authorized under section 8 of the Act of June 16, 1936 (49 Stat. 1521),52 Stat. 633.
23U.S.C. §41b. and section 1 (b) of the Federal Aid Highway Act of 1938, pending

reimbursement to the District of Columbia by the Public Roads Admin-
istration, Federal Works Agency, reimbursement to be credited to

Widths of sidewalks fund from which payment was made: Provided further, That the
and roadways. Commissioners are authorized to fix or alter the respective widths of

sidewalks and roadways (including tree spaces and parking) of all
highways that may be improved under appropriations contained in

Open competition this Act: Provided further, That no appropriation in this Act shallfor street-improve-
ment contracts. be available for repairing, resurfacing, or paving any street, avenue,

or roadway by private contract unless the specifications for such work
shall be so prepared as to permit of fair and open competition in paving

Liabilityforrepairs. materials as well as in price: Provided further, That in addition to
the provision of existing law requiring contractors to keep new pave-
ments in repair for a period of one year from the date of the completion
of the work, the Commissioners shall further require that where repairs
are necessary during the four years following the said one-year period,
due to inferior work or defective materials, such repairs shall be made
at the expense of the contractor, and the bond furnished by the
contractor shall be liable for such expense.

Ante p,. a. Department of Vehicles and Traffic (payable from highway
fund): For expenses necessary for the Department of Vehicles and
Traffic, including purchase, installation, modification, operation, and
maintenance of electric traffic lights, signals, controls, markers, and
directional signs; purchase of motor-vehicle identification number

Parkin meters. plates; installation, operation, and maintenance of parking meters
UoTraffcsaletyeduca on the streets of the District of Columbia, $20,000 for traffic safety
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education without reference to any other law; $15,000 for expense
necessary for the preparation of studies, preliminary plans and sur-
veys, estimates and investigation for a system of centralized control
of the traffic signal system, including temporary services as author-
ized by section 15 of Act of August 2, 1946, Public Law 600; and for
all expenses necessary in carrying out the provisions of the District
of Columbia Motor Vehicle Parking Facility Act of 1942, approved
February 16, 1942 (56 Stat. 90), including personal services (except
a director) and printing and binding; $741,400: Provided, That no
part of this or any other appropriation contained in this Act shall
be expended for building, installing, and maintaining streetcar load-
ing platforms and lights of any description employed to distinguish
same, except that a permanent type of platform may be constructed
from appropriations contained in this Act for street improvements
when plans and locations thereof are approved by the Public
Utilities Commission and the Director of Vehicles and Traffic: Pro-
vided further, That the street-railway company shall after construc-
tion maintain, mark, and light the same at its expense: Provided
further, That fees from parking meters shall be deposited to the
credit of the highway fund: Provided further, That the Commis-
sioners are authorized and directed to designate, reserve, and prop-
erly mark appropriate and sufficient parking spaces on the streets
adjacent to all public buildings in the District for the use of Mem-
bers of Congress engaged on public business: Provided further, That
the incumbent on July 1, 1944, of the authorized position of Regis-
trar of Titles and Tags, whose duties shall be as prescribed in the
District of Columbia Appropriation Act, 1945, shall hereafter be
continued for compensation purposes in grade 9 of the clerical,
administrative, and fiscal service under the Classification Act of
1923, as amended.

Division of Trees and Parking (payable from highway fund) : For
necessary expenses for the Division of Trees and Parking, $190,000.

Reimbursement of other appropriations (payable from highway
fund): There are hereby authorized to be paid from the highway
fund to other appropriations for the District of Columbia the following
sums: $9,775 to "General administration" (Office of Corporation
Counsel); $25,708 to "Fiscal service" (Collector's Office, $8,463;
Auditor's Office, $12,720; Purchasing Division, $4,525); $4,000 to
"Salaries and expenses, Office of Chief Clerk"; $8,797 to "Operating
expenses. Office of Superintendent of District Buildings"; $2,028 to
"Operating expenses, Electrical Division"; $924,692 to "Metropolitan
Police"; and $25,000 to "National Capital Parks"; in all, $1,000,000.

Refunding erroneous collections (payable from highway fund):
To enable the Commissioners to refund collections erroneously covered
into the Treasury during the present and past three fiscal years to the
credit of the highway fund, $1,500: Provided, That this appropriation
shall not be available for refunds authorized by section 10 of the Act
of April 23,1924.

Operating expenses, Refuse Division: For expenses necessary for
collection and disposal of refuse and street cleaning, including repair
and maintenance of plants, buildings, and grounds; and fencing of
public and private property designated by the Commissioners as public
dumps; $3,178.000: Provided, That this appropriation shall not be
available for collecting ashes or miscellaneous refuse from hotels and
places of business or from apartment houses of four or more apartments
having a central heating system, or from any building or connected
group of buildings operated as a rooming, boarding, or lodging house
having a total of more than twenty-five rooms.
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Capital outlay, Refuse Division: For an additional amount for
construction of proposed incinerator numbered 3 for refuse (at a
total cost not to exceed $1,160,000), an additional amount for con-
struction of proposed refuse transfer station (at a total cost not to
exceed $706,000), and for beginning a garage and shops building
(at a total cost not to exceed $731,000) in parcel 141/13, including
$11,248 for construction services, $560,700; and the Commissioners
are authorized in their discretion, if they deem it advantageous to
the District of Columbia, to enter into a contract or contracts for
the incinerator numbered 3 and the garage and shops building as
a single project at a total cost not to exceed in the aggregate the
limits of cost heretofore specified for both projects.

Operating expenses, Sewer Division: For expenses necessary for
operating the District's system of sewage disposal; cleaning and repair-
ing sewers and basins; operation and maintenance of the sewage
pumping service and sewage treatment plant, including repairs to
equipment, machinery, and structures; maintenance of public con-
venience stations; control and prevention of the spread of mosquitoes
in the District of Columbia; and for contribution of the District of
Columbia to the expenses of the Interstate Commission on the Potomac
River Basin in accordance with Act of July 11, 1940 (54 Stat. 748),
$5,400; $1,140,000.

Capital outlay, Sewer Division: For construction of sewers and
receiving basins; for assessment and permit work; for purchase or
condemnation of rights-of-way for construction, maintenance, and
repair of public sewers, $1,000; for increasing capacity of the Sew-
age Treatment Plant, including additional sludge digestion tanks
and additional sedimentation tanks, $1,370,000, to continue available
until June 30, 1949; and for the preparation of surveys, plans and
specifications in connection with the construction of storm-water
sewers, $25,000; in all, $3,750,000, and in the preparation of such
surveys, plans and specifications, and in increasing capacity of the
Sewage Treatment Plant, temporary services as authorized by the
Act of August 2, 1946, Public Law 600: Provided, That not to
exceed $33,000 of the appropriation for "Capital outlay, Sewer Divi-
sion", contained in the District of Columbia Appropriation Act,
1945, for the acquisition and development of a site for storage of
construction materials; not to exceed $25,000 of the unexpended bal-
ance of the appropriation for "Capital outlay, Sewer Division", for
conducting a survey for city relief sewers, contained in the District
of Columbia Appropriation Act, 1946; and not to exceed $44,825
of the appropriation for "Capital outlay, Sewer Division", contained
in the District of Columbia Appropriation Act, 1947, for plans and
specifications for chemical treatment, sludge drying and incineration
facilities at the Sewage Treatment Plant, are continued available
until June 30, 1948.

Operating expenses, Water Division (payable from water fund):
For expenses necessary for operation and maintenance of the District
of Columbia water distribution system; installing and repairing
water meters on services to private residences and business places as
may not be required to install meters under existing regulations, said
meters to remain the property of the District of Columbia; replace-
ment of old mains, service pipes, and divide valves; water waste and
leakage survey; such expenses to include purchase of passenger motor
vehicles; and refunding of water rents and other water charges errone-
ously paid in the District of Columbia, to be refunded in the manner
prescribed by law for the refunding of erroneously paid taxes;
$1,905,000, to be available for such refunds of payments made within
the past two years.
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Capital outlay, Water Division (payable from water fund): For
extension of the District of Columbia water distribution system, laying
of such service mains as may be necessary under the assessment system,
laying mains in advance of paving and installing fire and public
hydrants; for construction of a reinforced concrete roof on the ten-
million-gallon reservoir located in Fort Stanton Park; thirty-inch
trunk line water main from the vicinity of Eleventh and East Capitol
Streets to the vicinity of Seventeenth and East Capitol Streets; thirty-
and twenty-inch trunk line water main from the vicinity of Fourth
and B Streets Northeast, to the vicinity of Seventeenth and D Streets
Southeast; pumping facilities at the Anacostia pumping station;
rehabilitation of Bryant Street pumping station, including temporary
services as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946, Public 60 t.stt l 

56a.

Law 600, $300,000, to remain available until expended, and the Com-
missioners are authorized to contract for such rehabilitation at a total
cost not to exceed $2,000,000; in all, $1,485,000, which shall be availa-
ble for reimbursement to the United States for funds advanced in
compliance with section 501 of the Act of October 3, 1944 (55 Stat. 791), 5 8 SU.t.s app.

and of which not to exceed $305,000 for the construction of trunk §167L

lines shall remain available until June 30, 1949.
Water fund, investment, District of Columbia: The Secretary of the

Treasury is authorized to sell United States securities now held for
and on account of the water fund of the District of Columbia in such
amounts as may be certified by the Commissioners as necessary and
credit the proceeds of such sale to said water fund.

WASHINGTON AQUEDUCT

Operating expenses (payable from water fund) : For expenses nec-
essary for the operation, maintenance, repair, and protection of Wash-
ington aqueducts and their accessories, and maintenance of MacArthur
Boulevard; including purchase, installation, and maintenance of
water meters on Federal services within the District of Columbia;
purchase of two passenger motor vehicles; $1,048,000.

Capital outlay (payable from water fund): For continuing repair
and rehabilitation of McMillan filter plant; continuing new conduit
repairs; flocculation equipment for existing Dalecarlla coagulation
basins; purchase and installation of meters; completing construction
of first unit of new mixing and sedimentation basins for the Dalecarlia
filter plant; and the District Engineer, Washington District, Corps
of Engineers, is authorized to enter into contract or contracts for the
completion of the last above-named project at a total cost of not to
exceed $1,158,000; booster pump on third high service from Dalecarlia;
advance planning for future capital outlay projects; and for develop-
ing increased water supply for the District of Columbia and environs
in accordance with House Document 480, Seventy-ninth Congress,
second session; and necessary expenses incident thereto; including
temporary services as authorized by section 15 of the Act of August
2, 1946, Public Law 600; $1,128,000, to continue available until
expended: Provided, That the sum of $708,000 of the appropriation
for "Capital outlay, Washington Aqueduct", contained in the District
of Columbia Appropriation Act, 1947, is rescinded as to the circula-
tion facilities in first high and second high reservoirs; a portion of
McMillan filter plant improvements; a portion of utility relocations
and plant interconnections at Dalecarlia; and the thirty-million-
gallon clear-water basin at Dalecarlia (first half) with the accom-
panying contract authorization.

Nothing herein shall be construed as affecting the superintendence
and control of the Secretary of War over the Washington Aqueduct,
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its rights, appurtenances, and fixtures connected with the same, and
over appropriations and expenditures therefor as now provided by
law.

NATIONAL GUARD
For expenses necessary for the National Guard of the District of

Columbia, including compensation to the commanding general at the
rate of $3,600 per annum; attendance at meetings of associations per-
taining to the National Guard; expenses of camps, including hire of
horses for officers required to be mounted, and for the payment of
commutation of subsistence for enlisted men who may be detailed to
guard or move the United States property at home stations on days
immediately preceding and immediately following the annual encamp-
ments; damages to private property incident to encampment; reim-
bursement to the United States for loss of property for which the
District of Columbia may be held responsible; cleaning and repairing
uniforms, arms, and equipment; instruction, purchase, and mainte-
nance of athletic, gymnastic, and recreational equipment at armory
or field encampments; practice marches, drills, and parades; rent of
armories, drill halls, and storehouses- care and repair of armories,
offices, storehouses, machinery, and dock, including dredging alongside
of dock; construction of buildings for storage and other purposes at
target range; $68,600, to be expended under the direction of the
commanding general.

NATIONAL CAPITAL PARKS
For expenses necessary for the National Capital Parks, including

maintenance, care, and improvement of public parks, grounds, foun-
tains, and reservations, propagating gardens and greenhouses, and the
tourists' camp on its present site in East Potomac Park under the
jurisdiction of the National Park Service; placing and maintaining
portions of the parks in condition for outdoor sports, erection of
stands, furnishing and placing of chairs, and services incident thereto
in connection with national, patriotic, civic, and recreational functions
held in the parks, including the President's Cup Regatta, and expenses
incident to the conducting of band concerts in the parks; such expenses
to include pay and allowances of the United States Park police force;
per diem employees at rates of pay approved by the Secretary of the
Interior, not exceeding current rates of pay for similar employment in
the District of Columbia; uniforming and equipping the United States
Park Police force, including $225 for deposit in the general fund of the
Treasury for cost of penalty mail as required by the Act of June 28,
1944; the purchase, issue, operation, maintenance, repair, exchange, and
storage of revolvers, uniforms, ammunition, and radio equipment and
the rental of teletype service; and the purchase of passenger motor
vehicles, bicycles, motorcycles, and self propelled machinery; the hire
of draft animals with or without drivers at local rates approved by
the Secretary of the Interior; the purchase and maintenance of draft
animals, harness, and wagons; $1,500,000: Provided, That not to exceed
$10,000 of the amount herein appropriated may be expended for the
erection of minor auxiliary structures.

NATIONAL CAPITAL PARK AND PLANNING COMMISSION
For necessary expenses of the National Capital Park and Planning

Commission except the acquisition of land (40 U. S. C. 71), including
$80 for deposit in the general fund of the Treasury for cost of penalty
mail as required by the Act of June 28, 1944; stenographic reporting
service as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946, Public
Law 600, $73,300.
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NATIONAL ZOOLOGICAL PARK

For expenses necessary for the National Zoological Park, including
erecting and repairing buildings; care and improvement of grounds;
travel, including travel for the procurement of live specimens; pur-
chase, care, and transportation of specimens; purchase of motorcycles;
revolvers and ammunition; purchase of uniforms and equipment
for police, and uniforms for keepers and assistant keepers; $455,400,
no part of which sum shall be available for architect's fees or
compensation.

GENERAL PROVISIONS

SEC. 2. Vouchers in payment of obligations incurred by the Health
Department and Public Welfare pursuant to the appropriations con-
tained in this Act shall be certified as lawfully payable in the depart-
ment, board, or office responsible for the incurring of the obligations;
thereafter the vouchers shall be audited before payment by or under
the jurisdiction only of the Auditor for the District of Columbia and
the vouchers as approved may be paid by checks issued by the Disburs-
ing Officer without countersignature.

SEC. 3. No part of any appropriation contained in this Act or
authorized hereby to be expended shall be used to pay the compensa-
tion of any officer or employee of the Government of the United
States, or of the District of Columbia unless such person is a citizen
of the United States, or a person in the service of the United States
or the District of Columbia on the date of the approval of this Act
who being eligible for citizenship had theretofore filed a declaration
of intention to become a citizen or who owes allegiance to the United
States. This section shall not apply to citizens of the Commonwealth
of the Philippines or nationals of those countries allied with the United
States in the prosecution of the war effort.

SEC. 4. No part of any appropriation contained in this Act shall
be used to pay the salary or wages of any person who engages in a
strike against the Government of the United States or the Govern-
ment of the District of Columbia or who is a member of an organiza-
tion of Government employees that asserts the right to strike against
the Government of the United States or the Government of the Dis-
trict of Columbia, or who advocates, or is a member of an organiza-
tion that advocates, the overthrow of the Government of the United
States by force or violence: Provided, That for the purposes hereof
an affidavit shall be considered prima facie evidence that the person
making the affidavit has not contrary to the provisions of this section
engaged in a strike against the Government of the United States
or the Government of the District of Columbia, is not a member of
an organization of Government employees that asserts the right to
strike against the Government of the United States or the Govern-
ment of the District of Columbia, or that such person does not advo-
cate, and is not a member of an organization that advocates, the over-
throw of the Government of the United States by force or violence:
Provided further, That any person who engages in a strike against
the Government of the United States or the Government of the Dis-
trict of Columbia or who is a member of an organization of Govern-
ment employees that asserts the right to strike against the Govern-
ment of the United States or the Government of the District of
Columbia, or who advocates, or who is a member of an organization
that advocates, the overthrow of the Government of the United
States by force or violence and accepts employment the salary or
wages for which are paid from any appropriation contained in this
Act shall be guilty of a felony and, upon conviction, shall be fined
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not more than $1,000 or imprisoned for not more than one year, or
both: Provided further, That the above penalty clause shall be in
addition to, and not in substitution for, any other provisions of
existing law.

SEC. 5. Whenever in this Act an amount is specified within an
appropriation for particular purposes or object of expenditure, such
amount, unless otherwise specified, shall be considered as the maxi-
mum amount which may be expended for said purpose or object
rather than an amount set apart exclusively therefor.

SEC. 6. Work performed for repairs and improvements under
appropriations contained in this Act may be by contract or otherwise,
as determined by the Commissioners.

SEC. 7. Appropriations in this Act shall be available, when author-
ized by the Commissioners, for allowances for privately owned auto-
mobiles used for the performance of official duties at not to exceed
$264 per annum for each automobile, unless otherwise therein
specifically provided: Provided, That the total expenditures for this
purpose shall not exceed $35,000.

SEC. 8. Appropriations in this Act shall be available for the pay-
ment of dues and expenses of attendance at meetings of organizations
concerned with the work of the District of Columbia Government,
when authorized by the Commissioners: Provided, That the total
expenditures for this purpose shall not exceed $3,500.

SEC. 9. The Commissioners are hereby authorized in their discretion
to invest and reinvest at any time in United States Government securi-
ties, with the approval of the Secretary of the Treasury any part of
the general fund, highway fund, water fund, or trust funds, of the
District of Columbia, not needed to meet current expenses during the
fiscal year, to deposit the interest accruing from such investments to
the credit of the fund from which the investment was made, and the
Secretary of the Treasury is authorized to sell or exchange such
securities for other Government securities, and deposit the proceeds
to the credit of the appropriate fund.

SEC. 10. Appropriations for necessary expenses shall be available
for personal services and printing and binding and, when authorized
by the Commissioners or by the purchasing officer and the auditor
acting for the Commissioners, printing and binding may be performed
by the District of Columbia Division of Printing and Publications
without reference to fiscal-year limitations.

SEC. 11. The limitation of $42,000 contained in section 2 of the
District of Columbia Appropriation Act, 1945, is hereby increased
to $55,000.

SEC. 12. This Act may be cited as the "District of Columbia Appro-
priation Act, 1948".

Approved July 25, 1947.

[CHAPTER 3261
AN ACT

To amend the Act entitled "An Act to express the intent of the Congress with
reference to the regulation of the business of insurance", approved March 9,
1945 (59 Stat. 33).

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Act entitled
"An Act to express the intent of the Congress with reference to the
regulation of the business of insurance", approved March 9, 1945, is
amended by striking out the words "January 1, 1948", wherever they
appear in such Act, and inserting in lieu thereof the following:
"June 30, 1948".

Approved July 25, 1947.
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[CHAPTER 327]
JOINT RESOLUTION

To terminate certain emergency and war powers.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That the following statu-
tory provisions are hereby repealed:

Act of June 10, 1942 (56 Stat. 351) ;
Section 207, title II, Act of September 21, 1944 (58 Stat. 736);
Act of March 5, 1940 (54 Stat. 45), as amended;
Section 609, Act of July 1, 1944 (58 Stat. 714, ch. 373)
Act of October 1, 1942 (56 Stat. 763, ch. 573);
Sections 2,3, and 4, Act of July 8, 1942 (56 Stat. 649);
Act of April 16, 1943 (57 Stat. 65), as amended;
Act of September 29, 1942 (56 Stat. 760);
Section 61 (b) of the National Defense Act of June 3, 1916, as

added by the Act of June 26, 1944 (58 Stat. 359, ch. 279);
Section 21 of the Act of February 16, 1914 (38 Stat. 289);
Act of January 15, 1942 (56 Stat. 5, ch. 3);
Act of June 3,1941 (55 Stat. 238, ch. 162), as amended;
The provision in the Act of June 11, 1940, making appropriations

for the Navy Department for the fiscal year 1941, under the heading
"Bureau of Supplies and Accounts, Pay, Subsistence, and Transpor-
tation of Naval Personnel", prohibiting the payment of active-duty
pay and allowances to retired officers except during the war or national
emergency (54 Stat. 265,275);

The provision in the Act of February 7, 1942 (56 Stat. 68), under
the heading "Marine Corps-Pay of officers, active list", relating to
the availability of funds for the payment of active-duty pay to retired
officers;

Section 2 of the Act of February 15, 1879 (20 Stat. 295);
Act of May 29,1945 (59 Stat. 226, ch. 137);
The provisions under the headings "Bureau of Engineering" and

"Bureau of Construction and Repair", in the Act of June 11, 1940
(54 Stat. 293), authorizing the Secretary of the Navy to exceed the
statutory limit on repair and alterations to vessels commissioned or
converted to meet the existing emergency;

Act of November 29, 1940 (54 Stat. 1219, ch. 923), as extended by
the Act of May 15, 1945 (59 Stat. 168, ch. 127);

The proviso of the Act of February 7, 1942 (56 Stat. 63), that no
officer of the Navy or Marine Corps who has been or hereafter may be
adjudged fitted shall be involuntarily retired prior to six months sub-
sequent to the termination of the existing national emergency;

Act of December 2, 1944 (58 Stat. 793);
Act of February 21, 1942 (56 Stat. 97, ch. 107);
Act of April 9, 1943 (57 Stat. 61, ch. 40);
The proviso of the Act of June 26, 1940 (54 Stat. 599), under the

heading "Council of National Defense", that until such time as the
President shall declare the present emergency at an end the head of any
department or independent establishment of the Government, not-
withstanding the provisions of existing law, may employ, with the
approval of the President, any person of outstanding experience and
ability at a compensation of $1 per annum;

The provision of the Act of July 2, 1942 (56 Stat. 548), as amended,
which permits the Secretary of the Interior, or any official to whom
he may delegate such authority, to appoint, without regard to the
Classification Act of 1923, as amended, skilled and unskilled laborers,
mechanics, and other persons engaged in a recognized trade or craft,
including foremen of such groups;
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Act of December 22 1942 (56 Stat. 1070, ch. 801);
The provisions under the headings "Department of Agriculture,

Surplus Marketing Administration", and "Department of the Interior,
Government in the Territories", contained in the Act of December 23,
1941 (55 Stat. 856-857);

Section 301 of the Act of September 9, 1940 (54 Stat. 884), as
amended;

The provision in the First Deficiency Appropriation Act of 1942,
under the heading "Selective Service System", relating to the presen-
tation of quarterly reports to the Postmaster General (56 Stat. 101);

Act of July 9, 1943 (57 Stat. 390, ch. 209);
Section 5 of the Act of June 28, 1944 (58 Stat. 394);
The provision in the Interior Department Appropriation Act, 1945,

under the heading "Water conservation and utilization projects",
relating to the use of the services or labor of prisoners of war, enemy
aliens, and American-born Japanese (58 Stat. 463, 491);

Section 6 (b) of the Act of March 11, 1941 (55 Stat. 33), as
amended;

Section 19 of the Act of February 26, 1944 (58 Stat. 104);
The provision of section 8 (b) of the Act of July 30, 1941 (55

Stat. 611), as amended, conferring certain authority upon the
President;

Act of December 17, 1941 (55 Stat. 808, ch. 588), as amended;
Section 606 (h) of the Communications Act of 1934, added by the

Act of December 29, 1942 (56 Stat. 1096);
Act of April 29,1942 (56 Stat. 265, ch. 266) ;
Act of May 14,1940 (54 Stat. 216, ch. 201), as amended;
Act of June 11, 1940 (54 Stat. 306, ch. 327), as amended;
Act of June 29,1940 (54 Stat. 689, ch. 447), as amended;
Act of October 10, 1940 (54 Stat. 1092, ch. 838), as amended;
Act of May 2,1941 (55 Stat. 148), as amended;
Act of July 14,1941 (55 Stat. 591, ch. 297), as amended;
Section 3 (i) of the Act of March 24,1943 (57 Stat. 45,51);
Section 1 of the Act of April 24, 1944 (58 Stat. 216), except that

any suspension of the statute of limitations heretofore provided for
in an agreement entered into under the authority of such section shall
continue in effect for the period provided in such agreement, but in
no case longer than two years after the date of enactment of this
joint resolution;

Act of April 11, 1942 (56 Stat. 217);
Section 3 of the Act of July 11,1941 (55 Stat. 585);
Act of November 23,1942 (56 Stat. 1020), as amended;
Act of October 29, 1942 (56 Stat. 1012);
Section 303 of the Act of December 18,1941 (55 Stat. 840);
Section 12 of the Act of June 11, 1942 (56 Stat. 357), except that

outstanding certificates issued thereunder shall continue in effect for
a period of six months from the date of enactment of this joint
resolution unless sooner revoked;

Act of July 12, 1943 (57 Stat. 520)
Act of June 5, 1942 (56 Stat. 323, ch. 346);
Act of January 2, 1942 (55 Stat. 881, ch. 646);
Act of December 24, 1942 (56 Stat. 1080, ch. 812);
Act of July 8, 1943 (57 Stat. 390 ch. 200);
The provisions of the Act of November 19, 1941 (55 Stat. 765),

as amended relating to the availability for obligation of funds
appropriated pursuant to said Act, as amended, except that such
funds shall remain available for the completion of access road
projects which are now under construction.
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SEC. 2. Notwithstanding the termination date or termination
period heretofore provided therefor by law, the following statutory
provisions are repealed effective upon the date hereinafter specified,
or upon the expiration of the period hereinafter specified, and shall
remain in full force and effect until such date or until the expiration
of such period. Such statutory provisions are hereby amended
accordingly:

a. Repeal effective July 1, 1948:
Act of July 8, 1941 (55 Stat. 579, ch. 278), and the Act of June 22,

1943 (57 Stat. 161, ch. 137);
Section 2 of the Act of November 17, 1941 (55 Stat. 764);
Act of July 1, 1943 (57 Stat. 371), and the Act of May 14, 1942

(56 Stat. 278), as amended;
Act of September 22, 1941 (55 Stat. 728, ch. 414), as amended:

Provided, however, That so long as the Secretary of War deems it
necessary in the interest of national defense, each man who completed
a course of medical instruction at Government expense in a university,
college or other similar institution of learning, pursuant to the pro-
visions of the Act of February 6, 1942 (56 Stat. 50, ch. 40), as amended,
shall not be relieved from active duty until the completion of two years
of active service as a commissioned officer, exclusive of any periods
during which he served as an interne;

The provision in the Second Supplemental National Defense
Appropriation Act, 1943, under the heading "Federal Works Agency,
Public Buildings Administration", relating to the authority of the
Commissioner of Public Buildings to designate employees as special
policemen (56 Stat. 990, 1000);

Act of July 29, 1941 (55 Stat. 606, ch. 326).
b. Repeal effective six months after the date of enactment of this

joint resolution:
Act of January 27, 1942 (56 Stat. 19, ch. 21, as amended);
Section 610 (c) of the Act of July 1, 1944 (58 Stat. 682, 714);
Act of October 10, 1942 (56 Stat. 780, ch. 588);
Act of June 28, 1944 (58 Stat. 463, ch. 297);
Act of July 9, 1943 (57 Stat. 391, ch. 213); as amended.
c. Repeal effective one year after the date of enactment of this joint

resolution:
Section 605 (c) of the Act of July 1 1944 (58 Stat. 682, 713).
SEC. 3. In the interpretation of the following statutory provisions,

the date when this joint resolution becomes effective shall be deemed
to be the date of the termination of any state of war heretofore
declared by the Congress and of the national emergencies proclaimed
by the President on September 8, 1939, and on May 27, 1941;

Act of July 1,1941 (55 Stat. 498, as amended);
Act of February 28,1945 (59 Stat. 9, ch. 15);
Section 86 of the Act of June 3.1916 (39 Stat. 204);
Act of July 2,1917 (40 Stat. 241), as amended;
Section 16 of the Act of June 10,1920 (41 Stat. 1072);
Act of February 26, 1925 (43 Stat. 984, ch. 340);
Act of April 12, 1926 (44 Stat. 241);
Act of May 29,1926 (44 Stat. 677, ch. 424);
Section 20 of the Act of May 18,1933 (48 Stat. 68);
The provision of the Act of May 15, 1936 (49 Stat. 1292), which

authorizes the United States to control and operate the Little Rock
Municipal Airport without rental or other charge in time of national
emergency;

Act of May 27, 1936 (49 Stat. 1387);
Provisions authorizing the assumption of possession and control

of the areas specified in the following statutes or parts of statutes:
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Effective dates ofre-
peal, etc.

July 1, 1948.

47U.S. C. 353.
22U. S. C. 446note.
50 U. S. C. app.

§ 301, 161-1555; 10
US. C. 1 1711.

10U. S.C. 484 note.
Men who completed

course of medical in-
struction.

10U. S.C. .535 note.

40 U.S. C. 101 note.
10 U.S.C. 571 note.
Six months after en-

actment date.

46 U.S.C. 883 note.
42 U. S. C. 249note.

34 U. . C. C 902a
note.

39 U.S. C.160note.
39 U. S. C. 133note.

One year after en-
actment date.

5 U. S. C. §799.

Date of termination
of war, etc., in inter-
pretation of provisions.

16 U. . C. iC 713,
713a-1, 713a-4, 713a-8.

7 U.S. C. C. 1334,
1344, 1358 notes.

32 U. S. C. §39.
50 U. S. C. 171.
16 U. S. C. 809.

16 U. S. . 831s.
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Section 3 of the Act of June 21, 1938 (52 Stat. 834); Act of June 20,
1936 (49 Stat. 1557, ch. 636); Act of August 19, 1937 (50 Stat. 696,
ch. 697); section 4 of the Act of February 28, 1933 (47 Stat. 1368);

se U.S. C. § 121 et Act of December 26, 1941 (55 Stat. 863, ch. 633);
22U. s.c. § 452. Act of January 26, 1942 (56 Stat. 19);
0s u. . c. § 80. Section 120 of the Act of June 3, 1916 (39 Stat. 213,214);

Provision of Naval Appropriation Act for the fiscal year 1917 (Act
33U.S.C.§758note. of August 29, 1916, 39 Stat. 602), under the heading "Lighthouse

Service", authorizing the President to transfer vessels, equipment,
stations, and personnel of the Lighthouse Service (now Coast Guard

53 Stat. 1432. under Reorganization Plan Numbered II) to the jurisdiction of the
note S. C. Navy or War Department;

33 U.- S C- I 854- Section 16 of the Act of May 22,1917 (40 Stat. 87);
Provision of chapter XVIII of the Act of July 9, 1918 (40 Stat.

892), as amended by the Act of November 21, 1941 (55 Stat. 781, ch.
31U. S.C. 80, 80a. 499), extending the time for examination of accounts of Army dis-

bursing officers;
32 .s. C. 124. Section 69 of the National Defense Act of June 3, 1916, as amended

by section 7 of the Act of June 15, 1933 (48 Stat. 156);
Etension of e list- The provision authorizing the extension of enlistments in the Regu-

lar Army or the Enlisted Reserve Corps, in force at the outbreak of
war or entered into during its continuation, for six months after its
termination, contained in the Act of March 15, 1940 (54 Stat. 53,

10 1u. S. C. It 421, ch. 61)
423-425. 

ch
o 1U. S.C. 634. Act of May 14, 1940 (54 Stat. 213);
son.s.c.app. §732. Section 2 of the Act of December 13, 1941 (55 Stat. 799, ch. 571);

Chapter II, articles 2 (d), 48, 58, 59, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 104,
10 U.S. C. I§ 1473 and 119 of the Act of June 4, 1920 (41 Stat. 759, ch. 227);

1546-1551, 1576,1591. Paragraph 3 of section 127a as added to the Act of June 3, 1916 (39
Stat. 166), by section 51 of the Act of June 4, 1920 (41 Stat. 759,

1o U.. C. c.992. ch. 227);
10 U.!S. C. §194. Revised Statutes, 1166;

The fourth proviso of section 18 of the Act of February 2, 1901
to0 . s. c. 107. (31 Stat. 748, ch. 192);
40 US. .. ?7. Provision of the Act of July 9, 1918 (40 Stat. 861), making appro-

priations for the Army for the fiscal year 1919, under the heading
"Barracks and Quarters", authorizing the Secretary of War to rent
or lease buildings in the District of Columbia necessary for military
purposes;

32 U. 8.. »81. Section 111 of the Act of June 3, 1916 (39 Stat. 211), as amended;
Section 363 of title III of the Act of July 1, 1944 (58 Stat. 682,

42 U. S. C. C.260. ch 373);
Act of December 26, 1941 (55 Stat. 862, ch. 629), as amended by the

31 U. S. C. Ob. Act of December 23, 1944 (ch. 720, 58 Stat. 923);
31 U. S. C. Osc. Act of February 20, 1942 (56 Stat. 94);

Provision of Naval Appropriation Act for the fiscal year 1917 (Act
34 U. 8. C. 191. Of August 29, 1916. 39 Stat. 581), under heading "Officers for Engi-

neering Duty Only", authorizing the Secretary of the Navy to recall to
active duty enlisted men on furlough without pay to complete the
enlistment period;

6942 20ia, 181a.692a Act of August 18, 1941 (55 Stat. 629);
37 U. i c'. § 16a: 14 Section 2 of the Act of December 13, 1941 (55 Stat. 799, ch. 570);U. S. C. § 35a.34 . s. c. 201b. Revised Statutes, 1420. as amended by section 2 of the Act of January

34 uS. C. 5163 20, 1944 (58 Stat. 4, ch. 2);
34 U.S. C.8. P8rovision of the Act of August 29, 1916 (39 Stat. 614), which

authorizes Marine Corps training camps for the instruction of citizens
to be in existence for a period longer than six weeks in each fiscal year
in time of actual or threatened war;
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Revised Statutes, 1624, article 4, paragraphs 6, 7, 12-20, and
article 5;

Act of March 22, 1943 (57 Stat. 41);
Revised Statutes, 1462-1464;
Provision of the Naval Appropriation Act for the fiscal year ending

June 30, 1917 (Act of August 29, 1916,39 Stat. 591), under the heading
"Fleet Naval Reserve", authorizing the Secretary of the Navy to call
retired enlisted men into active service;

Provisions contained in the Act of July 1, 1918 (40 Stat. 717), as
amended (14 U. S. C. 164, 165), which authorize commissioned or
warrant officers on the retired list to be ordered to active duty and to be
temporarily advanced on the retired list, so far as such provisions
pertain to personnel of the Coast Guard;

Act of April 8, 1946 (Public Law 337, Seventy-ninth Congress);
Section 4 (c) of the Act of August 10, 1946 (Public Law 720,

Seventy-ninth Congress);
Revised Statutes, 1436;
First proviso of section 18 of the Act of May 22, 1917 (40 Stat.

84, 89);
Act of October 6, 1917 (40 Stat. 393, ch. 93), as amended;
Section 11 (c) of the Act of June 23, 1938 (52 Stat. 948);
Section 10 of the Act of June 14, 1940 (54 Stat. 394);
Section 18 of the Act of August 2, 1946 (Public Law 604, Seventy-

ninth Congress);
Provisions of the Act of March 4, 1917 (39 Stat. 1192-1193);

the Act of May 13, 1942 (56 Stat. 277, ch. 304); sections 3 and 4 of
the Act of July 9, 1942 (56 Stat. 656); the Act of June 17, 1943
(57 Stat. 156, ch. 128); the Act of June 26, 1943 (57 Stat. 209);
and the Act of May 31, 1944 (58 Stat. 265, ch. 218), which authorize
the President or the Secretary of the Navy to acquire, through con-
struction or conversion, ships, landing craft and other vessels;

Section 10 of the Act of May 14, 1930 (46 Stat. 329, 332);
Act of May 29, 1930 (46 Stat. 479, ch. 350);
Section 7 of the Act of April 26, 1898 (30 Stat. 365);
Act of March 7, 1942 (56 Stat. 143-148, ch. 166), as amended;
Sections 3 and 12 of the Act of February 21, 1946 (Public Law

305 Seventy-ninth Congress);
Section 1 of the Act of July 20, 1942 (56 Stat. 662, ch. 508), as

amended;
Act of December 17, 1942 (56 Stat. 1056, ch. 763);
Act of March 17, 1916 (39 Stat. 36, ch. 46);
Act of April 11, 1898 (30 Stat. 737);
Act of March 3, 1925 (43 Stat. 1109, 1110);
Section 1 of the Act of July 2, 1940 (54 Stat. 724, ch. 516);
Section 4 of the Act of July 7,1943 (57 Stat. 388);
Act of May 18, 1946 (Public Law 385, Seventy-ninth Congress);
Section 2 of the Act of August 8, 1946 (Public Law 697, Seventy-

ninth Congress);
Section 4 (b) of the Act of July 2, 1940 (54 Stat. 712, 714);
Act of December 17, 1942 (56 Stat. 1052);
Section 3 of the Act of June 27, 1944 (58 Stat. 387, ch. 287);
Act of December 23, 1944 (58 Stat. 926, ch. 726);
Section 1 of the Act of December 7, 1945 (59 Stat. 603, 604);
Act of December 10, 1942 (56 Stat. 1045);
Act of December 26, 1941 (55 Stat. 858), as amended, except that the

Commissioners of the District of Columbia may continue to exercise
the authority under sections 7 and 9 of such Act, as amended, until
not later than June 30, 1948, and the provisions of sections 11 and 12
of such Act, as amended, shall continue to apply to cases in which the
authority under sections 7 and 9 is exercised;
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34 U. 8. C. § 1200,
art. 4, pars. 6, 7, 12-20,
art. 5.

34 U. S.C. § 1201.
34 U. . c. . 421,

424, 425.

34 U. S. C. §433.

60 Stat. 86.
34 U. S. C. § 428;

14 U. S. C. § 162b.
60 Stat. 995.
34 U. S. . 9339(c).
34 U. S. C. 225.

34 U. S. C. 6 213.

34 U. S. C. § 1200,
art. 65.

34 U. S. C. § 311.

60 Stat. 855.
34U. S. C. 474.

50 U. S. C. 82.

34 U. S. C. §§ 498-4,
498a-4 and notes.

34 U.S. C. § 498c-7,
498c-8 notes.

34 U. S. C. §§ 498o-
11, 498d-2 notes.

34 U. S. 0. 495c-18
note.

10 U.S. C. 694.

50 U. S. C. app. I§
1001-1017; 5 U. S. C.
i (093, 691 and notes,
715; 34 U. S.. . 943.

i() Stat. 27, 29.
50 U. S. C. app.

5 778 and note.
10 U.S. O. § 1423a.
10 U. 8. C. I 1423b

and note.

50 U. S. . -178.

16 U. . C. C. 437-
440.

48 U. S. C. § 1381.

42 U.S. C. 1553.

60 Stat. 203.

60 Stat. 958.
42 U. S. C. 1574.

5 U.S. C. 189a.

5 U.S. C. 930b.

5 U.. C. . 852.

5 U. S. C. 731.
39 U. S. C. 5 49.

44 U. . C. iC 311
and note, 311a.

D. C. Code, Supp.
V, jj 6-1001 to 6-1012.

55 Stat. 859.
D. C. Code, Supp.

V, II 6-1007, 6-1009.
56 Stat. 741.
D. C. Code, Supp.

V, §I 6-1011,6-1012
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Proviso of section 303 (c) of the Act of October 14, 1940, as added
42 U. aC. I 53(e). by the Act of February 18, 1946 (Public Law 301, Seventy-ninth

Congress);
5 Stat. 63e Sections 500 (a) and 507 of the Act of June 22, 1944 (58 Stat. 291,
Rh. ' ch. 268), as amended;
402 Ut.. 410. Section 201 of the Act of August 10, 1946 (Public Law 719, Seventy-

ninth Congress);
38U. s. 0. s6(a). Section 700 (a) of the Act of June 22, 1944 (58 Stat. 295);
o31 . S. C.i 2- Act of July 31, 1945 (59 Stat. 511, ch. 338);
15 U. s. 0. note Act of July 30, 1941 (55 Stat. 610);
me. 1 715.
47 U. .7. s . s6. Section 606 of the Act of June 19, 1934 (48 Stat. 1104), as amended;
4 U. s. 0. i s3s- Section 4 of the Act of July 15, 1918 (40 Stat. 901), as amended;10, 842
46 u. s. C. (s Sections 302 (h),712 (d) and 902 (a) of the Act of June 29,1936 (49i32 (h), 1202 (d),
242 (a) . Stat. 1993, 1, 2010, and 2015), as amended;
46u.s. . I 22. Section 2 of the Act of October 22, 1914 (38 Stat. 765, ch. 334);
750 . s. C. app. section 4 of the Act of May 10, 1943 (57 Stat. 82);
ISostat., 90. Section 1 (b) and subsections 2 (a), 2 (b), and 2 (c) of the Act of
50 U.S. C. app.
171 (b), 147 (a), (b), August 8, 1946 (Public Law 660, Seventy-ninth Congress);
)' .B..ite. Section 1 of the Act of January 28, 1915 (38 Stat. 800-801), as

amended;
Provision of Naval Appropriation Act for the fiscal year 1917 (Act

4 U. S.. 3 7 of August 29, 1916, 39 Stat. 600), under heading "Coast Guard",
subjecting personnel of the Coast Guard operating as part of the Navy
to the laws governing the Navy;

. B. . 191. Section 1 of title II of the Act of June 15, 1917 (40 Stat. 220);
Provision of Naval Appropriation Act for the fiscal year 1917 (Act

14u.s.c..95. of August 29, 1916, 39 Stat. 601), under heading "Coast Guard",
authorizing the Secretary of the Navy to man any Coast Guard station
or maintain any house of refuge as a Coast Guard station;

14U.s.a. ii301-35. Title II of the Act of February 19, 1941 (55 Stat. 11), as amended;
14 U. a.. 72-74x Act of December 16, 1941 (55 Stat. 807, ch. 586);

Provisions appearing under the heading "Limitations upon Prose-
cutions", relating to crimes committed two years before arraignment,
except for desertion committed in time of war, of the Act of June 4,

. s. a. a 1610. 1920 (41 Stat. 794);
8 U. S. C. s801,8. Act of July 1,1944 (58 Stat. 677, ch. 368);
31 U. S. a. 71a. Section 1 of the Act of October 9, 1940 (54 Stat. 1061, ch. 788);
40 U. 8.s0. 325 Section 2 of the Act of June 19, 1912 (37 Stat. 138);

40 . .. Provision of Naval Appropriation Act for the year 1918 (Act of
U. o. 32 March 4, 1917, 39 Stat. 1192), authorizing the President to suspend

provisions of the eight-hour law to contracts with the United States;
40 U. .. a. 2 a- Section 6 of the Act of March 3, 1931, as added by the Act of

40 August 30,1935 (49 Stat. 1013, ch. 825);
Provision of Naval Appropriation Act for the fiscal year 1917 (Act

24 U. s. C. 192 of August 29, 1916, 39 Stat. 558), under heading "Pay Miscellaneous",
for the admission for treatment of interned persons and prisoners of
war, under the jurisdiction of the Navy Department, to the Govern-

42 .s. C. 1201 ment Hospital for the Insane;
ote. Section 604 of the Act of July 1, 1944 (58 Stat. 712, ch. 373);
ote foil. 3. 01, Act of March 24,1943 (57 Stat. 43, ch. 22), as amended;
3su. .c.note fol. Section 400 (b) of the Act of June 22, 1944 (58 Stat. 288), as
59 stat. 542 amended, except paragraph 12 of such section;
60 Stat. 52.
38 .S. . 11i488 Act of July 11, 1946 (Public Law 499, Seventy-ninth Congress);
3te, U48a 31 Act of July 9, 1942 (56 Stat. 654);

Act of June 19, 1936 (49 Stat. 1535);
738. not Act of December 19, 1941 (55 Stat. 844), as amended.
50 U. S.0. app. ii SrB. 4. For the purposes of article IV of the Act of October 17,

1940 (54 Stat. 1183-1186), as amended, the present war shall be deemed
to have terminated within the meaning of section 604 (54 Stat. 1191)

6U. s. a0. PP of the said Act, as of the effective date of this joint resolution.
Approved July 25, 1947.
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[CHAPTER 328]
AN ACT

To authorize the payment of certain sums to jobbers in connection with their
logging of timber for the Menominee Indians on the Menominee Reservation
during the logging season 1934-1935, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Interior is hereby authorized and directed to pay to the
Menominee Indian Mills to the credit of the several accounts of
Herman J. Fredenberg; Walter J. Peters, Senior; Charles J.
Frechette; Joe Gristeau, Junior; James Tebeau; Joe Caldwell,
Senior; John R. Pecore; Roy Oshkosh; Louis Tucker, Junior; James
Warrington; Alexander Waupoose, Bernard Grignon; Earl
Vaughn; Louis Washinawatok; Reuben Long; Nahpone Perote;
George Smith; Paul Vigue, Senior, and Louis Vigue, operating as a
partnership; Dan Wescott and Paul Vigue, Junior, operating as a
partnership; and the estates of George Irving; Louis Kinepoway;
John Tucker, Senior; Dominic Worden; John Mosehart; George
Caldwell, John Okimosh; Anton Shawanometta; Mrs. Lillian Osh-
kosh, Louis Corn out of the Menominee 4 per centum fund, the sum
of $1 for each one thousand feet of timber respectively logged by said
parties on the Menominee Reservation during the logging season of
1934-1935 according to the schedule prepared by the Menominee
Indian Mills which schedule shall be approved by the general council
of the Menominee Tribe. Said amounts shall be credited against the
amounts, if any, respectively owed the Menominee Indian Mills by
said parties without taking into account any procedural defenses of
a personal nature which might have been interposed in an action at
law to collect such debts, and the balance, if any, shall be paid to said
parties or their heirs: Provided, however That the foregoing amounts
shall be in full payment of any and all claims which said parties may
claim to have by reason of promises made by officers of the Menominee
Indian Mills for the logging of timber during the logging season
of 1934-1935.

SEC. 2. The Secretary of the Interior, or his duly authorized repre-
sentative, is hereby authorized with the concurrence of the general
council of the Menominee Indian Tribe to cancel any balance still due
to the Menominee Indian Mills by any of the jobbers listed in section
1, after the amount allowable under the said section has been credited,
if in his judgment the balance of the claim is uncollectible or inequi-
table.

SEC. 3. The said Secretary or his duly authorized representative,
with the concurrence of the advisory council of the Menominee Indian
Tribe may cancel other obligations due or which may become due to
the Menominee Indian Mills when in his judgment such obligations
are uncollectible.

Approved July 25, 1947.

[CHAPTER 3291
AN ACT

To amend Public Law 301, Seventy-ninth Congress, approved February 18, 1946,
so as to extend the benefits of the Missing Persons Act, approved March 7,
1942 (56 Stat. 143), as amended, to certain members of the organized military
forces of the Government of the Commonwealth of the Philippines.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the sentence
under the heading entitled "Transfer of Appropriations", contained
in title II of the First Supplemental Surplus Appropriation Rescis-
sion Act, 1946 (Public Law 301, Seventy-ninth Congress, approved

July 25, 1947
[n. R. 24s41

[Public Law 240]

Menominee Indian
Mills.

Payment for logging
of timber.

Settlement of
claims.

Cancellation of bal-
ance due.

Cancellation of
other obligations.

July 25, 1947
[H. R. 31911

[Public Law 241]
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60 Stat. 14. February 18, 1946), is hereby amended by striking out the period at
the end of the sentence and inserting the following: ", and (3) the

5lo-i S. C. app. Missing Persons Act, approved March 7, 1942 (56 Stat. 143), as1001-1017; 5 U. S. C.-
§§ 693 and note, 691, amended."
715; a4 U. S. c. 2. The Secretary of War is authorized to reconsider claimsand note. SEC. 2. The Secretary of War is authorized to reconsider claims

Ante,p.43. upon which payment has been denied by reason of section 1 of this
Act having been omitted from the First Supplemental Appropriation

60 Stat. 6. Rescission Act of 1946 (Public Law 301, Seventy-ninth Congress,
approved February 18, 1946).

Approved July 25, 1947.

[CHAPTER 330]
July 25, 1947

[S. 1262]
[Public Law 242]

Uniformity in geo-
graphic nomenclature
and orthography.

Board on Geograph-
ic Names.

Appointment of
members.

Formulation of
principles, policies,
etc.

Studies and investi-
gations.

AN ACT
To provide a central authority for standardizing geographic names for the purpose

of eliminating duplication in standardizing such names among the Federal
departments, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Interior, hereinafter called the Secretary, conjointly with the
Board on Geographic Names, as hereinafter provided, shall provide for
uniformity in geographic nomenclature and orthography throughout
the Federal Government. The Secretary may exercise his functions
through such officials as he may designate, except that such authority
as relates to the final approval or review of actions of the Board on
Geographic Names shall be exercised by him, or his Under or Assistant
Secretaries.

SEO. 2. There is hereby established a Board on Geographic Names,
hereinafter called the Board. The membership of the Board shall
include one representative from each of the Departments of State,
War, Navy, Post Office, Interior, Agriculture, and Commerce, and
from the Government Printing Office, and the Library of Congress.
The Board may also include representatives from such Federal agen-
cies as the Secretary, upon recommendation of the Board, shall from
time to time find desirable, even though these agencies are in the depart-
ments otherwise represented on the Board. The members of the Board
shall be appointed by the respective heads of the departments or inde-
pendent agencies that they represent. Each member shall be appointed
for a two-year term but may be reappointed to successive terms. The
members of the Board shall serve without additional compensation.
The Board shall nominate a Chairman to be appointed by the Sec-
retary and shall establish such working committees as are found
desirable.

SEC. 3. The Board, subject to the approval of the Secretary, shall
formulate principles, policies, and procedures to be followed with ref-
erence to both domestic and foreign geographic names; and shall decide
the standard names and their orthography for official use. The prin-
ciples, policies, and procedures formulated hereunder shall be designed
to serve the interests of the Federal Government and the general public
to enlist the effective cooperation of the Federal departments and
agencies most concerned, and to give full consideration to the specific
interests of particular Federal and State agencies. Action may be
taken by the Secretary in any matter wherein the Board does not act
within a reasonable time. The Board may make such recommendations
to the Secretary as it finds appropriate in connection with this Act.

SEC. 4. The Secretary shall cause such studies and investigations to
be made and such records to be kept as may be necessary or desirable
in carrying out the purposes of this Act, and he shall provide a place

[61 STAT.



61 STAT.] 80TH CONG., 1ST SESS.-CHS. 330, 331-JULY 25, 1947

of meeting and staff assistance to the Board. The staff shall be respon-
sible to the Secretary, who shall prescribe its relations to the Board and
the committees of the Board. The Secretary may establish from time
to time, upon recommendation of the Board, advisory committees of
United States citizens who are recognized experts in their respective
fields to assist in the solution of special problems arising under this Act.

SEC. 5. For the guidance of the Federal Government, the Secretary
shall promulgate in the name of the Board, from time to time and in
such form as will carry out the purposes of this Act, decisions with
respect to geographic names and principles of geographic nomencla-
ture and orthography. The Secretary shall also furnish such addi-
tional information with respect to geographic names as will assist in
carrying out the purposes of this Act.

SEC. 6. With respect to geographic names the pertinent decisions
and principles issued by the Secretary shall be standard for all mate-
rial published by the Federal Government. The United States Board
on Geographical Names in the Department of the Interior created
by Executive order, is hereby abolished, and the duties of said Board
are transferred to the Board herein created, and all departments,
bureaus, and agencies of the Federal Government shall refer all geo-
graphic names and problems to the said Board for the purpose of
eliminating duplication of work, personnel, and authority.

SEC. 7. Nothing in this Act shall be construed as applying to the
naming of the offices or establishments of any Federal agency.

SEC. 8. There are hereby authorized to be appropriated such sums
as may be necessary to carry out the purposes of this Act.

Approved July 25, 1947.

[CHAPTER 331]
AN ACT

To amend the Act entitled "An Act authorizing the Director of the Census to
collect and publish statistics of cottonseed and cottonseed products, and for
other purposes", approved August 7, 1916.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Act entitled
"An Act authorizing the Director of the Census to collect and publish
statistics of cottonseed and cottonseed products, and for other pur-
poses", approved August 7, 1916 (39 Stat. 436; U. S. C., title 13, sees. 81
to 84, inclusive), is amended to read as follows:

"That (a) the Director of the Census is authorized and directed to
collect, collate, and publish monthly statistics concerning-

"(1) the quantities of (A) cottonseed, soybeans, peanuts, flax-
seed, corn germs, copra, sesame seed, babassu nuts and kernels, and
other oilseeds, nuts, and kernels received, crushed, and on hand
at oil mills; (B) crude and refined oils, cakes, and meals, and other
primary products, by type or kind, of the above-mentioned seeds,
nuts, and kernels manufactured, shipped out, and on hand at oil
mills and processing establishments; (C) crude and refined vege-
table oils, by type or kind, used by class of product and held by
manufacturers of vegetable shortening, margarine, soap, and other
principal products using large quantities of vegetable oils; (D)
crude and refined vegetable oils, by type or kind, held in ware-
houses and in transit to consuming establishments;

"(2) the quantities, by types or kinds, of (A) animal fats and
oils and greases produced; (B) animal fats and oils and greases
shipped and held by producers; (C) animal fats and oils and
greases, fish and marine mammal oils used by class of product
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and held by manufacturers of shortening, margarine, soap, and
other principal products which require the use of large quantities
of animal fats and oils and greases, fish and marine mammal oils;
(D) animal fats and oils and greases, fish and marine mammal oils
held in warehouses, cold storage, and in transit to consuming
establishments.

"(b) Nothing in this section shall be construed to require the Direc-
tor to collect, more frequently than he deems necessary to provide
reliable statistical reports, information from any person who produces,
holds, or consumes fats and oils in inconsequential quantities.

"SEC. 2. The inquiries, and the number, form, and subdivisions
thereof for the censuses and surveys provided for in this Act, shall
be determined by the Director of the Census, with the approval of the
Secretary of Commerce.

"SEa. 3. All information furnished to the Bureau of the Census by
any individual establishment under the provisions of this Act shal
be considered as strictly confidential and shall be used only for the
statistical purposes for which it is furnished, and shall not be used for
any other purpose. Any employee of the Bureau of the Census who,
without the written authority of the Director of the Census, shall
publish or communicate any information given into his possession by
reason of his employment under the provisions of this Act shall be
guilty of a misdemeanor and shall, upon conviction thereof, be fined
not more than $1,000 or imprisoned not more than one year, or both.

"SEO. 4. It shall be the duty of each owner, official, agent, or person
in charge of any mill, or of any manufacturing or wholesale establish-
ment or warehouse, or cold-storage establishment, engaged in the
activities set forth in subsection (a) of section 1, and when requested
by the Director of the Census or by an employee of the Bureau of the
Census acting under instructions of said Director, to answer correctly,
to the best of his ability, all questions of the census schedules submitted
to him under the provisions of this Act. Any owner, official, agent,
or person in charge of any mill, or of any manufacturing or wholesale
establishment or warehouse, or cold-storage establishment, engaged in
the activities set forth in subsection (a) of section 1, and who shall
refuse or willfully neglect to answer any questions of the census sched-
ules submitted to him under the provisions of this Act or shall willfully
answer any such questions falsely shall be guilty of a misdemeanor,
and upon conviction thereof shall be fined not more than $1,000. The
request of the Director of the Census may be made by registered mail,
by telegraph, by visiting representative, or by one or more of these,
and if made by registered mail or by telegraph the return receipt there-
for shall be prima facie evidence of an official request.

"SEO. 5. The Director of the Census shall not by this Act be restricted
or limited from collecting and publishing under the general authority
of the Bureau such statistics on fats and oils or products thereof not
specifically herein required as is deemed to be in the public interest.

"SBaO 6. Statistics now required under existing Federal law to be
collected by any other Federal department or agency in a manner
comparable both as to form and period of time to the collection of
statistics provided for herein shall not be collected by the Director of
the Census under the authority of this Act: Proided, That immedi-
ately upon his request, the Director of the Census shall have access to
any such statistics and shall include them in the publication required
herein."

Approved July 25, 1947.
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[CHAPTER 332]
AN ACT

To confer upon the Governor of Alaska the power to pardon and remit fines and
forfeitures for offenses against laws of the Territory of Alaska.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 2 of
the Act of June 6, 1900 (31 Stat. 321; 48 U. S. C. 61), be amended by
striking out the sentence, "He may also grant reprieves for offenses
committed against the laws of the district or of the United States

o. until the decision of the President thereon shall be made known.",
and inserting in lieu thereof the following: "He may grant pardons
and reprieves and remit fines and forfeitures for offenses against
the laws of the said Territory and reprieves for all offenses against
the laws of the United States until the decision of the President
thereon shall be made known.".

SEC. 2. This Act shall take effect upon the date of its enactment.
Approved July 25, 1947.

[CHAPTER 333]
AN ACT

To amend the Natural Gas Act approved June 21, 1938, as amended.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 7 of
the Natural Gas Act, approved June 21, 1938, as amended (15 U. S. C.
717f), is hereby amended by adding after subsection (g) the following
new subsection:

"(h) When any holder of a certificate of public convenience and
necessity cannot acquire by contract, or is unable to agree with the
owner of property to the compensation to be paid for, the necessary
right-of-way to construct, operate, and maintain a pipe line or pipe
lines for the transportation of natural gas, and the necessary land or
other property, in addition to right-of-way, for the location of com-
pressor stations, pressure apparatus, or other stations or equipment
necessary to the proper operation of such pipe line or pipe lines, it
may acquire the same by the exercise of the right of eminent domain
in the district court of the United States for the district in which such
property may be located, or in the State courts. The practice and
procedure in any action or proceeding for that purpose in the district
court of the United States shall conform as nearly as may be with
the practice and procedure in similar action or proceeding in the courts
of the State where the property is situated: Provided, That the United
States district courts shall only have jurisdiction of cases when the
amount claimed by the owner of the property to be condemned exceeds
$3,000."

Approved July 25, 1947.

[CHAPTER 334]
AN ACT

To enable the Osage Tribal Council to determine the bonus value of tracts offered
for lease for oil, gas, and other mining purposes, Osage Mineral Reservation,
Oklahoma.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the third para-
graph of section 3 of the Act entitled "An Act relating to the tribal
and individual affairs of the Osage Indians of Oklahoma", approved
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June 24, 1938 (52 Stat. 1034), is amended by striking out the colon
following the phrase "as may be deemed for the best interest of the
Osage Tribe of Indians" and inserting in lieu of said colon the follow-
ing clause: "and the Osage tribal council may determine the bonus
value of any tract offered for lease for oil, gas, and other mining
purposes on any unleased portion of said land, and such determination
shall be final:".

Approved July 25, 1947.

[CHAPTER 337]
July 25, 1947
[H. R. 3123]

[Public Law 247]

Interior Depart-
ment Appropriation
Act, 1948.

Ante, pp. 118, 187,
188, 245, 361; post, pp.
608, 609, 620, 621, 699,
943.

AN ACT

Making appropriations for the Department of the Interior for the fiscal year
ending June 30, 1948, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the following
sums are appropriated, out of any money in the Treasury not other-
wise appropriated, for the Department of the Interior for the fiscal
year ending June 30, 1948, namely:

OFFICE OF THE SECRETARY

SALARIES

Salaries: For the Secretary of the Interior (hereafter in this Act
referred to as the Secretary), and other personal services in the Dis-
trict of Columbia and elsewhere, including temporary services as

o0 Stoat. 80. authorized by section 15 of the Act of August 2,1946 (Public Law 600),
b ut at rates for individuals not in excess of $35 per diem, $1,103,000:

Radio broadcasts re- Provided, That no part of this appropriation shall be used for the
broadcast of radio programs designed or calculated to influence the
passage or defeat of any legislation pending before the Congress: Pro-

Division of Power. vided further, That not to exceed $50,000 of this appropriation may be
used for the Division of Power under the Office of the Secretary: Pro-

Divisionof Informa- vided further, That not to exceed $42,500 of this appropriation may be
used for the Division of Information or for publicity and public
relations activities.

Ante, p. 245; post, p.
620.

50U. S. C. app. 1601
note.

WAR AGENCY LIQUIDATION

War Agency Liquidation: For expenses necessary for liquidating
the Solid Fuels Administration for War provided for in Executive
Order 9332, including personal services in the District of Columbia;
and printing and binding; $60,000.

OFFICE OF SOLICITOR

For personal services in the District of Columbia and in the field,
$215,460.

DIVISION OF TERRITORIES AND ISLAND POSSESSIONS

For personal services in the District of Columbia, $140,000.

OIL AND GAS DIVISION

Oil and Gas Division: For expenses necessary for coordinating and
unifying policies and administration of Federal activities relative
to oil, gas, and synthetic fuels, including cooperation with the petro-
leum industry and State authorities in the production, processing, and
utilization of petroleum and petroleum products, natural gas, and
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synthetic fuels and the compilation of technical reports thereon, for
administering and enforcing the provisions of the Act of February
22, 1935, as amended (15 U. S. C., ch. 15A); and for the liquidation of
the Petroleum Administration for War; including personal services
in the District of Columbia; not to exceed $10,000 for employment of
a director without regard to the civil-service and classification laws;
contract stenographic reporting services; and printing and binding;
$275,000.

DIVISION OF GEOGRAPHY

Salaries and expenses: For necessary expenses in performing the
duties imposed upon the Secretary by Executive Order 6680, dated
April 17, 1934, relating to uniform usage in regard to geographic
nomenclature and orthography throughout the Federal Government,
including personal services in the District of Columbia, stationery
and office supplies, and printing and binding, $12,956.

SOIL AND MOISTURE CONSERVATION OPERATIONS

For necessary expenses of administering and carrying out directly
and in cooperation with other agencies a soil and moisture con-
servation program on lands under the jurisdiction of the Depart-
ment of the Interior in accordance with the provisions of the Act of
April 27, 1935 (16 U. S. C. 590a-590f), and Reorganization Plan
Numbered IV, including $100,000 for departmental personal services
including such services in the District of Columbia; printing and
binding; furniture, furnishings, office equipment and supplies; pur-
chase of not to exceed four passenger motor vehicles, and hire,
maintenance, and operation of aircraft, $1,900,000: Provided, That
this appropriation shall be available for meeting expenses of ware-
house maintenance and the procurement, care, and handling of sup-
plies, materials, and equipment stored therein for distribution to
projects under the supervision of the Department of the Interior.

CONTINGENT EXPENSES, DEPARTMENT OF TIHE INTERIOR

For the contingent expenses of the office of the Secretary and the
bureaus and offices of the Department (except as otherwise provided),
including teletype rentals and service; streetcar fares not exceeding
$300; traveling expenses, including not exceeding $10,000 for inspec-
tions and investigations by the legislative branch as well as attendance
at meetings or conventions concerned with the work of the Department,
and any request from appropriate authority in such branch in connec-
tion therewith shall be immediately complied with by administrative
authority in the Department; $10,000, exclusively for the payment of
claims under part 2 of the Federal Tort Claims Act of August 2, 1946
(Public Law 601); hire of aircraft; expense of taking testimony and
preparing the same in connection with disbarment proceedings insti-
tuted against persons charged with improper practices before the
Department, its bureaus and offices; expense of translations, and not
exceeding $1,000 for contract stenographic reporting services; not
exceeding $700 for newspapers; printing and binding, $220,430; and,
in addition thereto, sums transferred from other appropriations to
this for stationery supplies as follows: Bureau of Land Management,
$9,000; Geological Survey, $19,500; National Park Service, $7,500;
Bureau of Reclamation, $8,400, any unexpended portion of which
shall revert and be credited to the reclamation fund; Bureau of Mines,
$9,000.
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Penalty mail costs: For deposit in the general fund of the Treasury
for cost of penalty mail of the Department of the Interior, as required

58 Stat. 321- by the Act of June 28,1944, $136,500.39 U.S. C. §§ 321c-
321h.

Ante, p. 45. COMMISSION OF FINE ARTS

For expenses made necessary by the Act establishing a Commission
36Stat. 3n. of Fine Arts (40 U. S. C. 104), including personal services in the

District of Columbia, hire of passenger motor vehicles, printing and
binding and payment of actual traveling expenses of the members
and secretary of the Commission in attending meetings and committee
meetings of the Commission either within or outside of the District of
Columbia, to be disbursed on vouchers approved by the Commission,
$12,000.

BONNEVILLE POWER ADMINISTRATION
post, p. 620. Construction, operation, and maintenance, Bonneville power trans-

mission system: To enable the Bonneville Power Administrator to
carry out the duties imposed upon him pursuant to law, including the
construction of transmission lines, substations, and appurtenant
facilities; operation and maintenance of the Bonneville transmission
system; marketing of electric power and energy; printing and bind-

v U.S.C'a. ing; services as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946
(Public Law 600); purchase of not to exceed fourteen in the fiscal
year 1948 and hire of passenger motor vehicles; and maintenance
and operation of aircraft; $8,596,400, to be available until expended,

Transmisson sys- of which amount not to exceed $2,500,000 shall be available in the
tem. fiscal year 1948 for operation and maintenance of the Bonneville

transmission system, marketing of electric power and energy, and
administrative expenses connected therewith, including $24,000 for

Pod, p. e6. personal services in the District of Columbia: Provided, That in addi-
tion to this appropriation the Administrator is authorized to contract
in the fiscal year 1948 for materials and equipment for power trans-
mission facilities in an amount not in excess of $4,935,500: Provided,

tAvalability of oon- further, That no part of any construction appropriations for the
tons. Bonneville Power Administration contained in this Act shall be

available for construction work by force account, or on a hired labor
basis, except for management and operation, maintenance and repairs,
engineering and supervision, routine minor construction work, or in
case of emergencies, local in character, so declared by the Bonneville

Informational work. Power Administrator: Provided further, That not exceeding $21,500
of funds available for expenditure under this appropriation shall be
used for salaries and expenses in connection with informational work:

InemtBSSt frS 8om Provided further, That interest heretofore collected by Bonneville
Power Administration from sales of electric energy generated at Grand
Coulee Dam on the unamortized balance of investment allocated to
power in Grand Coulee Dam shall be covered into the reclamation fund
forthwith: Provided further, That said interest shall not be allocated
during the fiscal year 1948.

SOUTHWESTERN POWER ADMINISTRATION

Operation and maintenance: For operation and maintenance of
the southwestern power transmission system, marketing of electric
power and energy, and administrative expenses connected therewith;
including hire of passenger motor vehicles, and printing and binding;
$125,000: Provided, That not exceeding $12,000 of appropriations to
the Southwestern Power Administration contained in this Act shall be
available for personal services in the District of Columbia.
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Construction: The funds appropriated for the fiscal year 1947
(Interior Department Appropriation Act, 1947), are hereby continued
available during the fiscal year 1948 to meet obligations incurred in
contract or contracts duly executed and in force on or before June 30,
1947; for administrative expenses connected therewith; including
purchase of five, and hire of passenger motor vehicles; for temporary
services as authorized by section 15 of the Act of August 2,1946 (Public
Law 600), but at rates not exceeding $35 per diem for individuals;
printing and binding; for the purchase or acquisition of necessary
lands for rights-of-way and necessary engineering and supervision of
the construction under said contracts; and for the construction of nec-
essary interconnecting facilities incident to and connected with the
construction of the Denison-Norfork transmission line.

BUREAU OF LAND MANAGEMENT

Salaries and expenses: For necessary expenses not otherwise pro-
vided for in carrying out the provisions of the public land and other
laws administered by the Bureau of Land Management, including
personal services in the District of Columbia; one clerk authorized
by the President to sign land patents; printing and binding, advertis-
ing, preparation and production of maps and official plats of survey,
and for hearings and other proceedings, $1,175,000: Provided, That
not exceeding $91,000 of this appropriation shall be available for
expenditure in carrying out the provisions of the Act of June 28,
1934, as amended (43 U. S. C. 8A).

Management, protection, and disposal of public lands: For the
administration of the public lands and their resources under the
jurisdiction of the Bureau of Land Management, including their
protection, use, maintenance, improvement, development, and dis-
posal; the employment of necessary personnel, travel expenses, hear-
ings, investigations, examination and classification of lands; prepara-
tion of maps and reports; surveys and resurveys of public lands,
including fragmentary surveys and such other surveys and examina-
tions as may be required; the prevention, presuppression or emergency
prevention of fires on or threatening lands under the jurisdiction of
the Bureau of Land Management; contract reporting services, pur-
chase of not to exceed twenty-five passenger motor vehicles; the
payment of a salary of $6 per diem while actually employed and for
payment of necessary travel expenses, exclusive of subsistence, of
members of advisory committees of local stockmen, $35,500; and the
maintenance and alteration of necessary buildings; $2,084,640, of
which not to exceed $310,000 shall be available for the administration
of district land offices, and not exceeding $398,000 for carrying out the
provisions of the Act of June 28, 1934, as amended (43 U. S. C. 8A):
Provided, That this appropriation shall be available for expenses
of warehouse maintenance and the procurement, care, and handling of
supplies, materials, and equipment stored therein for distribution
to projects under the supervision of the Bureau of Land Management,
the cost of such supplies and materials or the value of such equipment
(including the cost of transportation and handling) to be reimbursed
to the appropriation for "Management, protection, and disposal of
public lands, Bureau of Land Management," current at the time
additional supplies, materials, or equipment are procured, from the
appropriation chargeable with the cost or value of such supplies,
materials, or equipment: Provided further, That this appropriation
may be expended for surveys of lands other than those under the
jurisdiction of the Bureau of Land Management and in such cases
this appropriation shall be reimbursed from the applicable appro-
priation, fund or special deposit.
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Fire fighting: For fighting fires on or threatening lands under the
jurisdiction of the Bureau of Land Management in the United States
and Alaska, $40,000, which amount shall also be available for meeting
obligations of the preceding year, pursuant to the Acts of September
20, 1922 (16 U. S. C. 594) and June 28, 1934, as amended.

Range improvements: For construction, purchase, and maintenance
of range improvements on the public lands pursuant to the provisions
of sections 10 and 11 of the Act of June 28, 1934, as amended (43
U. S. C. 315i and j), in addition to contributions under section 9 of
the Act of June 28, 1934, including the purchase of not to exceed one
passenger motor vehicle, $253,000: Provided, That expenditures here-
under shall not exceed 25 per centum of all moneys received under
the provisions of said Act during the fiscal years 1947 and 1948.

Revested Oregon and California Railroad and reconveyed Coos Bay
Wagon Road grant lands, Oregon: For expenses necessary in carrying
out the provisions of title I of the Act of August 28, 1937 (50 Stat.
874), including fire protection and patrol, through cooperative agree-
ments with Federal, State, and county agencies, or otherwise, and
including purchase of not to exceed one passenger motor vehicle,
$469,300: Provided, That such expenditures shall be reimbursed from
the 25 per centum referred to in section c, title II, of the Act approved
August 28, 1937, of the special fund designated the "Oregon and Cali-
fornia Land Grant Fund" and section 4 of the Act approved May
24, 1939, of the special fund designated the "Coos Bay Wagon Road
Grant Fund."

Payments to States of 5 per centum of proceeds from sales of public
lands: For payment to the several States of 5 per centum of the net
proceeds of sales of public lands lying within their limits, for the
purpose of education or of making public roads and improvements,
$2,500: Provided, That expenditures hereunder shall not exceed the
aggregate receipts covered into the Treasury in accordance with sec-
tion 4 of the Permanent Appropriation Repeal Act, 1934.

Payment to Oklahoma from royalties, oil and gas, south half of Red
River: For payment of 371/2 per centum of the royalties derived from
the south half of Red River in Oklahoma under the provisions of the
Act of March 4, 1923 (80 U. S. C. 233), which shall be paid to the
State of Oklahoma in lieu of all State and local taxes upon tribal
funds accruing under said Act, to be expended by the State in the same
manner as if received under section 35 of the Act aproved February
25, 1920 (30 U. S. C. 191), $3,500: Provided, That expenditures here-
under shall not exceed the aggregate receipts covered into the Treas-
ury in accordance with section 4 of the Permanent Appropriation
Repeal Act, 1934.

Leasing of grazing lands: For leasing State, county, or privately
owned lands in accordance with the provisions of the Act of June 23,
1938 (43 U. S. C. 315m-1), $7,500: Provided, That expenditures here-
under shall not exceed the aggregate receipts covered into the Treasury
in accordance with 43 U. S. C. 315m-4.

Appropriations herein made for the Bureau of Land Management
for "Management, protection, and disposal of public lands, Bureau
of Land Management", "Range improvements", and "Fire fighting",
shall be available for the hire, maintenance, and operation of aircraft.

BUREAU OF INDIAN AFFAIRS

Salaries and expenses, general administration: For expenses neces-
sary for the general administration of the Bureau of Indian Affairs,
including departmental personal services in the District of Columbia
and elsewhere; rental of office equipment and the purchase of necessary
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supplies therefor; purchase of office furniture and equipment in addi-
tion to that which may be purchased from the appropriation for
contingent expenses of the Department; printing and binding, includ-
ing the purchase of reprints of scientific and technical articles pub-
lished in periodicals and journals, $750,000.

Salaries and expenses, district offices: For necessary expenses of
district offices for the administration and supervision of Indian Service
activities, including printing and binding, $500,000.

Salaries and expenses, reservation administration: For necessary
expenses of reservation administration, including the maintenance
of law and order among Indians, and pay of employees authorized by
continuing or permanent treaty provisions, $2,000,000.

Alaska native service: For expenses necessary to provide for the
support, rehabilitation, education, conservation of health, develop-
ment of resources, and relief of destitution of the natives of Alaska;
the repair, rental, and equipment of school, hospital, and other build-
ings; the purchase or erection of range cabins; the hire, repair, equip-
ment, maintenance, and operation of vessels; and for the administra-
tion of the Alaska native service, $3,500,000.

Purchase and transportation of Indian supplies: For advertising,
inspection, storage, printing and binding, and all other expenses inci-
dent to the purchase of goods and supplies for the Indian Service
and for payment of railroad, pipe-line, and other transportation costs
of such goods and supplies, $660,000: Provided, That no part of this
appropriation shall be used in payment for any services except bill
therefor is rendered within one year from the time the service is
performed.

Maintenance of buildings and utilities: For expenses necessary to
maintain buildings in the Indian Service, including the lease, pur-
chase, construction (not to exceed $1,500 for any one building),
repair and improvement of buildings; the installation, repair, and
improvement of utility systems, $665,000.

Education of Indians: For the support and education of Indian
pupils in boarding and day schools and for other educational pur-
poses, including educational facilities authorized by treaty pro-
visions; tuition, care, and other expenses of Indian pupils attending
public and private schools; support and education of deaf, dunb,
blind, mentally deficient, or physically halndicapped; the tuition
(which may be paid in advance) and other assistance of Indian
pupils attending vocational or higher educational institutions under
such regulations as the Secretary may prescribe; printing and bind-
ing (including illustrations); the support of an arts and crafts build-
ing at Anadarko, Oklahoma, and Indian museums at Rapid City,
South Dakota, and Browning, Montana, and on the Fort Apache
Reservation, Arizona; $11,139,700: Provided, That payment of
tuition and care of Indian pupils may be made from date of
admission.

Conservation of health: For expenses necessary for the conserva-
tion of health among Indians, transportation of patients and attend-
ants to and from hospitals and sanitoria; returning to their former
homes and interring the remains of deceased patients; clinical sur-
veys and general medical research in connection with tuberculosis,
trachoma, and venereal and other disease conditions among Indians,
including cooperation with State and other organizations engaged
in similar work and payment of travel expenses and per diem of
physicians, nurses, and other persons whose services are donated
by such organizations, and printing and binding, $7,000,000.
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Welfare of Indians: For welfare services, including general support,
relief of needy Indians, boarding home care of Indian children, insti-
tutional care of delinquent children, and payment of per diem, in lieu
of subsistence, and other expenses of Indians participating in folk
festivals, $498,710: Provided, That payment for the care of Indians
may be made from the date of service.

Management, Indian forest and range resources: For the manage-
ment and protection of forest, range, and wildlife resources on Indian
reservations and allotments other than the Menominee Indian Reserva-
tion, Wisconsin, including the payment of reasonable rewards for
information leading to the arrest and conviction of any person or
persons setting forest or range fires, or taking or destroying timber,
in violation of law on Indian lands; the establishment of cooperative
sustained yield forest units pursuant to the Act of March 29, 1944 (16
U. S. C. 583); and the development, repair, maintenance, and operation
of domestic and stock water facilities, $801,500: Provided, That the
United States shall be reimbursed for expenditures made from this
appropriation for expenses incident to the sale of timber to the extent
prescribed in regulations promulgated by the Secretary pursuant to
the Act of March 1, 1933 (25 U. S. C. 413).

Suppressing forest and range fires: For the suppression or emer-
gency prevention of forest and range fires on or threatening Indian
reservations, $12,000, which amount shall be available also for meeting
obligations of the preceding fiscal year: Provided, That appropria-
tions herein made for the Indian Service shall be available upon the
approval of the Secretary for fire-suppression or emergency preven-
tion purposes: Provided further, That any diversions of appropria-
tions made hereunder shall be reported to Congress in the annual
Budget.

Agriculture and stock raising: For the development of agriculture
and stock raising among the Indians, including agricultural experi-
ments and demonstrations and maintenance of a supply of suitable
plants or seed for issue to Indians; the operation and maintenance
of a sheep breeding station on the Navajo Reservation; the expenses
of Indian fairs, including premiums for exhibits; and the control and
eradication of fever ticks and contagious diseases among livestock
of Indians, $853,000.

Acquisition of lands for Indian tribes: For the acquisition of lands,
interest in lands, water rights and surface rights to lands, and for
expenses incident to such acquisition in accordance with the provisions
of the Act of June 18, 1934 (25 U. S. C. 465), $150,000: Provided,
That no part of the sum herein appropriated shall be used for the
acquisition of land within the States of Arizona, California, Colorado,
New Mexico, South Dakota, Utah, and Wyoming outside of the
boundaries of existing Indian reservations except for the Alamo Band
of the Puertocito Indians in the State of New Mexico and for the Rapid
City Band of Sioux Indians in the State of South Dakota: Provided
further, That no part of this appropriation shall be used for the
acquisition of land or water rights within the States of Montana,
Nevada, Oregon, and Washington either inside or outside the bound-
aries of existing reservations except such sum as may be necessary to
purchase in the name of the United States in trust thirty-four and
one-half acres of land at Celilo Falls, Oregon, for the use of the
Yakima Indian Tribes, the Umatilla Indian Tribes, the Confederated
Tribes of the Warm Springs Reservation, and other Columbia River
Indians affiliated with the aforementioned tribes and entitled to enjoy
fishing rights at their old and accustomed fishing sites at or in the
vicinity of Celilo Falls on the Columbia River.
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Development of Indian arts and crafts: For the development,
under the direction of the Commissioner of Indian Affairs, of Indian
arts and crafts, as authorized by the Act of August 27, 1935 (25
U. S. C., ch. 7A), including expenses of exhibits, not to exceed $2,500
for printing and binding, and other necessary expenses, $34,800, of
which not to exceed $15,500 shall be available for personal services
in the District of Columbia: Provided, That no part of this appro-
priation shall be used to pay any salary at a rate exceeding $8,180
per annum.

Irrigation: For the maintenance, operation, repair, and improve-
ment of irrigation and power systems for Indian reservations and
allotments; payment of operation and maintenance assessments on
Indian lands and within non-Indian irrigation districts; payment
of reclamation charges; purchase of water and water rights; including
the purchase or rental of equipment, tools and appliances; drainage
and protection of irrigable lands from damage by floods or loss of
water rights; and for all other necessary expenses, $406,000, of which
$337,833 shall be reimbursable in accordance with existing law.

Construction, and so forth, irrigation systems: For the construction,
rehabilitation, and improvement of irrigation systems on Indian
reservations; the purchase or rental of equipment, tools, and appli-
ances; the acquisition of rights-of-way; the development of domestic
and stock water and water for subsistence gardens; the purchase of
water rights, ditches, and lands needed for irrigation purposes; drain-
age and protection of irrigable lands from damage by floods or loss
of water rights; preparation of raw reservation lands for irrigation
farming, expenditures for which shall be repayable on a per acre basis
by the lands benefited; as follows:

Arizona: Colorado River, $450,000; Navajo, Arizona and New
Mexico, $180,000; Salt River, $50,000;

Colorado: Southern Ute, $10,000;
Idaho: Fort Hall, $40,000;
Montana: Fort Belknap, $6,250; Fort Peck, $34,000; Tongue

River, $9,750;
New Mexico: United Pueblos, $17,500;
Oregon: Klamath, $7,500;
Wyoming: Wind River, $15,000;
Miscellaneous small projects, $92,500;
For surveys and investigations, $100,000;
In all, $1,012,500, reimbursable in accordance with law, and to

remain available until completion of the projects: Provided, That
the foregoing amounts may be used interchangeably in the discretion
of the Commissioner of Indian Affairs, but not more than 10 per
centum of any specific amount shall be transferred to any other
amount, and no appropriation shall be increased by more than 10
per centum.

Construction, and so forth, buildings and utilities: For the con-
struction, repair, or rehabilitation of Indian Service buildings and
utilities, including the purchase of land and the acquisition of ease-
ments or rights-of-way; purchase of furniture, furnishings, and
equipment; private architectural and engineering services; and water
explorations; as follows:

Alaska: Schools, hospitals, dock repairs, and quarters, $400,000;
Fort Belknap, Montana: Water improvements, $20,000;
Haskell Institute, Kansas: Replacement of boiler, repairs and

improvements to heating system, $18,000;
Navajo, Arizona and New Mexico: Mexican Springs or Coyote

Canon day school conversion, $150,000; Toadlena school development,
$200,000;
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Red Lake, Minnesota: School, $46,000;
Shawnee Sanatorium, Oklahoma: Water improvements, $27,000;
United Pueblos, New Mexico: Improvements to heating system,

$11,000;
Various locations: Employees' quarters, $300,000; major repairs

and improvements, $500,000;
For surveys and plans and administrative expenses, private archi-

tect and engineering service and water explorations, including per-
sonal services in the District of Columbia and printing and binding,
$150,000;

In all, $1,822,000, to remain available until completion of the
Transfer of funds. projects: Provided, That not to exceed 10 per centum of the amount

of any specific authorization may be transferred, in the discretion of
the Commissioner of Indian Affairs, to the amount of any other
specific authorization, but no limitation shall be increased more than
10 per centum by any such transfer.

Roads: For construction, improvement, repair, and maintenance
of Indian reservation roads under the provisions of the Act of

45 Stat. 750; 58 Stat. May 26, 1928 (25 U. S. C. 318a) and the Act of December 20, 1944
23 U. S.C. -63. (Public Law 521), $3,000,000, to remain available until expended,

of which amount not to exceed $9,000 may be expended for depart-
mental personal services.

Highway, Gallup-Shiprock, Navajo Reservation: For maintenance
and repair of that portion of the Gallup-Shiprock Highway within
the Navajo Reservation, New Mexico, and that portion of the State
highway in New Mexico between Gallup, New Mexico, and Window
Rock, Arizona, serving the Navajo Reservation, $20,000, reimbursable,
as authorized by the Act of May 28, 1941 (55 Stat. 207).

Senecas N.Y. Fulfilling treaties with Senecas of New York: For permanent
annuity in lieu of interest on stock (Act of February 19, 1831, 4 Stat.
442), $6,000.

six Nations, N. Y. Fulfilling treaties with Six Nations of New York: For permanent
7 Stat. 46. annuity, in clothing and other useful articles (article 6, treaty of

November 11, 1794), $4,500.
Choctaws, Okla. Fulfilling treaties with Choctaws, Oklahoma: For permanent
7 Stat. 99. annuity (article 2, treaty of November 16, 1805, and article 13, treaty
11 Stat. 614. of June 22, 1855), $3,000; for permanent annuity for support of light
7 Stat. 213. horsemen (article 13, treaty of October 18, 1820, and article 13, treaty

of June 22, 1855), $600; for permanent annuity for support of black-
7Stat. 212, 23. smith (article 6, treaty of October 18, 1820 and article 9, treaty of

January 20, 1825, and article 13, treaty of June 22, 1855), $600; for
7 Sat. . permanent annuity for education (article 2, treaty of January 20,

1825, and article 13, treaty of June 22, 1855), $6,000; for permanent
annuity for iron and steel (article 9, treaty of January 20, 1825, and
article 13, treaty of June 22, 1855), $320; in all, $10,520.

Pawnees, Okla. Fulfilling treaties with Pawnees, Oklahoma: For permanent annuity
1 Stat. 729; 27 stat. (article 2, treaty of September 24, 1857, and article 3, agreement of

November 23, 1892), $30,000.
Payment to Indians of Sioux Reservations: For payment of Sioux

benefits to Indians of the Sioux reservations, as authorized by the
Act of March 2, 1889 (25 Stat. 895), as amended, $150,000.

Payment of interest on Indian trust funds: For payment of accrued
and accruing interest on moneys held in trust for the several Indian
tribes, as authorized by various Acts of Congress, $1,722,000.

Proceeds from power: Not to exceed the amount of power revenues
covered into the Treasury to the credit of each of the power projects
shall be available for the purposes authorized by section 3 of the Act

31 Utt C. . of August 7, 1946 (Public Law 647), in connection with the respective
projects from which such revenues are derived.
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MISCELLANEOUS INDLAN TRIBAL FUNDS

Administration of Indian tribal affairs (tribal funds): For
expenses of administering the affairs and property of Indian tribes,
including pay and travel expenses $304,800, payable from funds held
by the United States in trust for the particular tribe benefited; not to
exceed $50,000 for any one tribe.

Support of Klamath Agency, Oregon (tribal funds): For general
support of Indians and administration of Indian property under the
jurisdiction of the Klamath Agency, payable from funds held by the
United States in trust for the Klamath Tribe of Indians, Oregon,
$150,000 of which not to exceed $4,500 shall be available for fees and
expenses of an attorney or firm of attorneys selected by the tribe and
employed under a contract approved by the Secretary, and for relief,
including cash grants.

Support of Menominee Agency and pay of tribal officers, Wisconsin
(tribal funds): For general support of Indians and administration
of Indian property under the jurisdiction of the Menominee Agency,
Wisconsin, payable from funds held by the United States in trust
for the Menominee Tribe of Indians, Wisconsin, $147,500, including
$30,000 for relief of Indians in need of assistance, including cash
grants; scholarships (not to exceed $1,000); and $5,200 for the
compensation and expenses of an attorney or firm of attorneys
employed by the tribe under a contract approved by the Secretary:
Provided, That not to exceed $9,000 shall be available from the funds
of the Menominee Indians for the payment of salaries and expenses
of the chairman, secretary, and interpreters of the Menominee general
council and members of the Menominee advisory council and tribal
delegates when engaged on business of the tribe at rates to be deter-
mined by the Menominee general council and approved by the
Commissioner of Indian Affairs.

Support of Osage Agency and pay of tribal officers, Oklahoma
(tribal funds) : For the support of the Osage Agency, and for neces-
sary expenses in connection with oil and gas production on the Osage
Reservation, Oklahoma, including pay of the superintendent of the
agency, a curator for the Osage Museum, at a salary of $1,954, which
employee shall be an Osage Indian, appointed with the approval of
the Osage Tribal Council, and of necessary employees, and pay of
tribal officers; not to exceed $2,000 for the education of unallotted
Osage Indian children in the Saint Louis Mission Boarding School,
Oklahoma; payment of damages to individual allottees; repairs to
buildings, rent of quarters for employees, and printing, $202,000,
payable from funds held by the United States in trust for the Osage
Tribe of Indians in Oklahoma: Provided, That of the said sum herein
appropriated $7,500 is hereby made available for travel and other
expenses of members of the Osage Tribal Council, business committees,
or other tribal organizations, when engaged on business of the tribe,
including supplies and equipment, not to exceed $10 per diem in lieu
of subsistence, and not to exceed 5 cents per mile for use of personally
owned automobiles, when duly authorized or approved in advance by
the Commissioner of Indian Affairs.

Expenses of tribal officers, Five Civilized Tribes, Oklahoma (tribal
funds) : For the current fiscal year money may be expended from the
tribal funds of the Choctaw, Chickasaw, Creek, and Seminole Tribes
for equalization of allotments, per capita, and other payments author-
ized by law to individual members of the respective tribes, and for
salaries and contingent expenses of the governor of the Chickasaw
Nation and chief of the Choctaw Nation, one mining trustee for the
Choctaw and Chickasaw Nations, at salaries of $3,000 each for the
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said governor, said chief, and said mining trustee, chief of the Creek
Nation at $1,200 and one attorney each for the Choctaw and Chickasaw
Tribes employed under contract approved by the President under
existing law: Provided, That the expenses of the above-named officials
shall be determined and limited by the Commissioner of Indian Affairs
at not to exceed $2,500 each.

Expenses of tribal councils or committees thereof (tribal funds):
For travel and other expenses of members of tribal councils, business
committees, or other tribal organizations, when engaged on business
of the tribes, including supplies and equipment, not to exceed $6
per diem in lieu of subsistence, and not to exceed 5 cents per mile
for use of personally owned automobiles, when duly authorized or
approved in advance by the Commissioner of Indian Affairs, except
that the Shoshone and Arapahoe Tribes of Wyoming may not
exceed $8 per diem and when in the District of Columbia or Chicago,
Illinois, $10 per diem as heretofore provided, $73,000, payable from
funds on deposit to the credit of the particular tribe interested:
Provided, That no part of this appropriation, or of any other appro-
priation contained in this Act, shall be available for expenses of
members of tribal councils, business committees, or other tribal
organizations, when in the District of Columbia or Chicago, Illinois,
for more than an eight-day period, unless the Secretary shall in
writing approve a longer period.

Relief of needy Indians (tribal funds): For the relief of Indians
in need of assistance, including cash grants; the purchase of sub-
sistence supplies, clothing, and household goods; medical burial,
housing, transportation, and all other necessary expenses, $112,000,
payable from funds on deposit to the credit of the particular tribe
concerned: Provided, That expenditures hereunder may be made
without regard to section 3709, Revised Statutes, as amended, or to
the Act of May 27, 1930 (46 Stat. 391), as amended.

Compensation and expenses of attorneys (tribal funds): For
compensation and expenses of attorneys employed by various tribes
of Indians under contracts to be approved by the Secretary of the
Interior, $33,580, payable from funds on deposit in the United States
Treasury to the credit of the particular Indian tribe concerned.

Purchase and lease of lands (tribal funds): or the purchase of
land and improvements on land; lease of lands and water rights;
and necessary expenses incident thereto, $124,000, payable from funds
held in trust for the particular tribe concerned, to remain available
until expended: Provided, That title to any lands or improvements
so purchased shall be taken in the name of the United States in trust
for the tribe for which purchased: Provided further, That no part
of this appropriation shall be used for the acquisition of land or water
rights within the States of Montana, Nevada, Oregon, South Dakota,
and Washington either inside or outside the boundaries of existing
Indian reservations.

Industrial assistance (tribal funds): For advances to individual
members of the tribes for the construction of homes and for the
purchase of land, seed, animals, machinery, tools, implements, build-
mg material, and other equipment and supplies; and for advances
to old, disabled, or indigent Indians for their support and burial,
and Indians having irrigable allotments to assist them in the develop-
ment and cultivation thereof, $250,000, payable from tribal funds
as follows: Colville, Washington, $150,000; Menominee, Wisconsin,
$100,000; and the unexpended balances of funds available under thishead in the Interior Department Appropriation Act for the fiscal
year 1947 are hereby continued available during the fiscal year 1948
for the purposes for which they were appropriated: Provied, That
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advances may be made to worthy Indian youth to enable them to
take educational courses, including courses in nursing, home eco-
nomics, forestry, agriculture, and other industrial subjects in colleges,
universities, or other institutions, and advances so made shall be
reimbursed in not to exceed eight years under such regulations as
the Secretary may prescribe: Provided further, That all moneys
reimbursed during the fiscal year 1948 shall be credited to the respec-
tive appropriations and be available for the purposes of this para-
graph: Provided further, That funds available under this paragraph
may be used for the establishment and operation of tribal enterprises
when proposed by Indian tribes and approved under regulations
prescribed by the Secretary: Provided further, That enterprises
operated under the authority contained in the foregoing proviso shall
be governed by the regulations established for the making of loans
from the revolving loan fund authorized by the Act of June 18,
1934 (25 U. S. C. 470): Provided further, That the unexpended
balances of prior appropriations under this head for any tribe,
including reimbursements to such appropriations and the appro-
priations made herein, may be advanced to such tribe, if incorporated,
for use under regulations established for the making of loans from
the revolving loan fund authorized by the Act of June 18, 1934
(25 US. C. 470).

Pima cropping operations (tribal funds): For continuing subju-
gation and for cropping operations on the lands of the Pima Indians
in Arizona, there shall be available not to exceed $200,000 of the
revenues derived from these operations and deposited into the Treas-
ury of the United States to the credit of such Indians, and such
revenues are hereby made available for payment of irrigation opera-
tion and maintenance charges assessed against tribal or allotted lands
of said Pima Indians.

Suppressing forest and range fires (tribal funds): For the sup-
pression or emergency prevention of forest and range fires on or
threatening Indian reservations, $25,000, payable from funds held
by the United States in trust for the respective tribes interested.

Support of Indian schools (tribal funds): For the support of
Indian schools, and for other educational purposes, including care of
Indian children of school age attending public and private schools,
tuition and other assistance for Indian pupils attending public schools,
and support and education of deaf, dumb or blind physically handi-
capped, delinquent, or mentally deficient Indian children, there may
be expended from Indian tribal funds and from school revenues
arising under the Act of May 17, 1926 (25 U. S. C. 155), not more than
$512,000: Provided, That payment may be made from the date of
admission for such tuition and care of Indian pupils.

Vehicles: Not to exceed $450,000 of applicable appropriations made
herein for the Bureau of Indian Affairs shall be available for the
maintenance, repair, and operation of passenger motor vehicles for the
use of employees in the Indian field service, and the transportation of
Indian school pupils, and applicable appropriations may be used for
the purchase of not to exceed two hundred and five passenger motor
vehicles, and such vehicles may be used for the transportation of
Indian school pupils.

Replacement of property destroyed by fire, flood, or storm: To meet
possible emergencies not exceeding $35,000 of the appropriations made
by this Act for education of Indians, maintenance of buildings, reser-
vation administration, the Alaska native service, and conservation of
health among Indians shall be available, upon approval of the Secre-
tary, for replacing any buildings, equipment, supplies, livestock, or
other property of those activities of the Bureau of Indian Affairs
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above referred to which may be destroyed or rendered unserviceable by
fire, flood, or storm: Provided, That any diversions of appropriations
made hereunder shall be reported to Congress in the annual Budget.

Supplies, etc. Appropriations herein made for reservation administration, educa-
tion of Indians, and conservation of health among Indians shall be
available for the purchase of supplies, materials, and repair parts, for
storage in and distribution from central warehouses, garages, and
shops, and for the maintenance and operation of such warehouses,
garages, and shops, and said appropriations shall be reimbursed for
services rendered or supplies furnished by such warehouses, garages,
or shops to any activity of the Bureau of Indian Affairs.

Travel expenses, etc. Appropriations herein made for the Bureau of Indian Affairs shall
be available for travel expenses and the purchase of ice for official
use of employees.

Aircraft. The following appropriations herein made for the Bureau of Indian
Affairs shall be available for hire, maintenance, and operation of air-
craft: "Management, Indian forest and range resources"; "Suppress-
ing forest and range fires"; "Alaska native service"; and "Salaries
and expenses, reservation administration".

BUREAU OF RECLAMATION

32 Stat. 388.
43 U. S. C. §5 391,
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Administrative provisions: Sums appropriated in this Act for
the Bureau of Reclamation shall be available for all expenditures
authorized by the Act of June 17, 1902, and Acts amendatory thereof
or supplementary thereto, known as the reclamation law, and all
other Acts under which expenditures are authorized, including per-
sonal services in the District of Columbia; disseminating useful
information, photographing and making photographic prints, and
completing and distributing material, including recordings; exam-
ination of estimates for appropriations in the field; refunds of
overcollections and deposits for other purposes; lithographing;
engraving; printing and binding; purchase of not to exceed four
hundred in fiscal year 1948, and hire of passenger motor vehicles;
acquisition (not to exceed five in fiscal year 1948 from any disposal
agency of the Government without reimbursement or transfer of
funds), hire, maintenance, and operation of aircraft; services as
authorized by Section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law
600); for payment of claims for damage to or loss of property,
personal injury, or death, arising out of the survey, construction,
operation or maintenance of works by the Bureau of Reclamation-
payment for official telephone service in the field hereafter incurred
in case of official telephones installed in private houses when author-
ized under regulations established by the Secretary; payment of
rewards, when specifically authorized by the Secretary, for informa-
tion leading to the apprehension and conviction of persons found
guilty of the theft, damage, or destruction of public property: Pro-
ided, That no part of any sum provided for m this Act for opera-
tion and maintenance of any project or division of a project by the
Bureau of Reclamation shall be used for the irrigation of any lands
within the boundaries of an irrigation district which has contracted
with the Bureau of Reclamation and is in arrears for more than
twelve months in the payment of any charges due the United States,
and no part of any sum provided for in this Act for such purpose
shall be used for the irrigation of any lands which have contracted
with the Bureau of Reclamation and are in arrears for more than
twelve months in the payment of any charges due from said lands
to the United States.
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The following sums are appropriated out of the special fund in
the Treasury of the United States created by the Act of June 17,
1902 (43 U. S. C. 391, 411), and therein designated "the reclamation
fund", to be available immediately:

GENERAL OFFICES

Salaries and expenses (other than project offices): For expenses
necessary during the fiscal year 1948, including personal services in the
District of Columbia, in the administration and performance by other
than project offices of Bureau of Reclamation functions, $3,130,000, to
be available for the purposes, among others, specified under the head
"Operation and maintenance administration", Bureau of Reclama-
tion, in the Department of the Interior Appropriation Act, 1945, and
reimbursable as to expenditures for operation and maintenance
administration to the same extent as is provided under said head:
Provided, That in addition to the foregoing amount there may be
transferred to this appropriation from other appropriations made to
the Bureau of Reclamation not to exceed $7,800,000 for work to be
performed for the benefit of specific projects: Provided further, That
not exceeding $50,000 of funds available for expenditure under this
appropriation shall be used for salaries and expenses in connection
with informational work;

GENERAL INVESTIGATIONS

General investigations: For engineering and economic investiga-
tions of proposed Federal reclamation projects and surveys, investi-
gations, and other activities relating to reconstruction, rehabilitation,
extensions, or financial adjustments of existing projects, and studies of
water conservation and development plans, such investigations, sur-
veys, and studies to be carried on by said Bureau either independently,
or in cooperation with State agencies and other Federal agencies,
including the Corps of Engineers, and the Federal Power Commis-
sion, $2,000,000, which may be used to execute detailed surveys, and to
prepare construction plans and specifications: Provided, That no
part of this appropriation shall be available for the preparation of
any comprehensive plan or project report the estimates for which
are not based upon current prices and costs: Provided further, That
the expenditure of any sums from this appropriation for investiga-
tions of any nature requested by States, municipalities, or other inter-
ests shall be upon the basis of the State, municipality, or other interest
advancing at least 50 per centum of the estimated cost of such
investigations;

CONSTRUCTION

Construction: For construction and continuation of construction of
the following projects in not to exceed the following amounts, all to
be reimbursable under the reclamation law, except as provided in the
Act of August 14, 1946 (Public Law 732), Seventy-ninth Congress.
to remain available until expended for carrying out projects (includ-
ing the construction of transmission lines) previously or herein
authorized by Congress:

Boise project, Idaho, Payette division, $897,000; Anderson Ranch
Dam, $3,874,000;

Lewiston Orchards project, Idaho, $500,000;
Palisades project, Idaho, $930,750;
Carlsbad project, New Mexico, $21,000;
Rio Grande project, New Mexico-Texas, $755,000;
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Pot, . Deschutes project, Oregon, $1,626,000, of which $100,000 shall be
available toward emergency rehabilitation of the works of the Arnold
Irrigation District, to be repaid in full under conditions satisfactory to
the Secretary of the Interior;

Klamath project, Oregon-California, $1,800,000;
Ogden River project, Utah $30,000;
Provo River project, Utah, $1,000,000, and in addition to this appro-

priation the Commissioner of Reclamation is authorized to enter into
contracts in an amount not in excess of $215,000;

Shoshone project, Wyoming, Power division, $443,000;
Total, construction, from reclamation fund, $11,876,750.

OPERATION AND MAINTENANCE

Parker Dam power project, Arizona-California: Not to exceed
$1,600,000 from power and other revenues shall be available for opera-
tion and maintenance;

Pot, p* M. Yuma project, Arizona-California: For operation and mainte-
nance, $130,000: Provided, That not to exceed $32,000 from the power
revenues shall be available for the operation and maintenance of
the commercial system;

Central Valley project, California: Not to exceed $800,000 from
power revenues shall be available for the operation and maintenance
of the power system;

Colorado-Big Thompson project, Colorado: Not to exceed $130,000
from power revenues shall be available for the operation and mainte-
nance of the power system;

Boise project, Idaho: For operation and maintenance, $185,000;
Minidoka project, Idaho: For operation and maintenance, reserved

works, $75,000: Provided, That not to exceed $196,000 from the power
revenues shall be available for the operation of the commercial
system;

North Platte project, Nebraska-Wyoming: Not to exceed $130,000
from the power revenues shall be available for the operation and
maintenance of the commercial system; and not to exceed $6,000 from
power revenues allocated to the Northport irrigation district under

43Stat. 7B. subsection I section 4, of the Act of December 5, 1924 (43 U. S. C.
501), shall be available for payment on behalf of the Northport
irrigation district, to the Farmers' irrigation district for carriage
of water;

Rio Grande project, New Mexico-Texas: Not to exceed $220,000
from power revenues shall be available for the operation and mainte-
nance of the power system;

Deschutes project, Oregon: For operation and maintenance,
$50,000;

Owyhee project, Oregon: For operation and maintenance, $260,000;
Klamath project, Oregon-California: For operation and mainte-

nance, $200,000: Provided, That revenues received from the lease of
marginal lands, Tule Lake division, shall be available for refunds to
the lessees in such cases where it becomes necessary to make refunds
because of flooding or other reasons within the terms of such leases;

Columbia Basin project, Washington: Not to exceed $1,300,000 from
power revenues shall be available for operation, maintenance, and
replacements, including operation and maintenance of camp and other
facilities turned over by construction contractors, and similar facili-
ties and the furnishing of services related thereto;

Yakima project, Washington: For operation and maintenance
$300,000: Provided, That not to exceed $25,000 from power revenues
shall be available for operation and maintenance of the power system;
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Kendrick project, Wyoming: Not to exceed $200,000 from the power
revenues shall be available for the operation and maintenance of the
power system;

Riverton project, Wyoming: For operation and maintenance,
$89,000: Provided, That not to exceed $48,300 from the power revenues
shall be available for the operation and maintenance of the commercial
system;

Shoshone project, Wyoming: For operation and maintenance,
$50,000: Provided, That not to exceed $79,400 from the power revenues
shall be available for the operation and maintenance of the commercial
system;

GENERAL PROVISIONS

Limitation of expenditures: Under the provisions of this Act no
greater sum shall be expended, nor shall the United States be obligated
to expend during the fiscal year 1948, on any reclamation project
appropriated for herein under the reclamation fund, an amount in
excess of the sum herein appropriated therefor, nor shall the whole
expenditures or obligations incurred for all of such projects for the
fiscal year 1948 exceed the whole amount in the reclamation fund for
the fiscal year;

Interchange of appropriations: Ten per centum of the foregoing
amounts for operation and maintenance projects shall be available
interchangeably for expenditures on the reclamation projects named;
but not more than 10 per centum shall be added to the amount appro-
priated for any one of said projects, except that should existing works
or the water supply for lands under cultivation be endangered by
floods or other unusual conditions, an amount sufficient to make neces-
sary emergency repairs shall become available for expenditure by
further transfer of appropriation from any of said projects upon
approval of the Secretary;

Total, from reclamation fund, $18,345,750.

GENERAL FUND, CONSTRUOTION

For continuation of construction of the following projects in not
to exceed the following amounts to be immediately available to
remain available until expended for carrying out projects (including
the construction of transmission lines) previously or herein author-
ized by Congress, and to be reimbursable under the reclamation
law, except as provided in the Act of August 14, 1946 (Public Law
732), Seventy-ninth Congress:

Gila project, Arizona, $1,400,000;
Davis Dam project, Arizona-Nevada, $9,700,000;
Central Valley project, California: Joint facilities, $690,000; irri-

gation facilities, $5,622,028; power facilities, Shasta power plant,
$427,800, Keswick Dam, $100,740, Keswick power plant, $218,040;
transmission lines, Shasta to Delta, via Oroville and Sacramento, two
hundred and thirty kilovolt, $256,680, Shasta Dam to Shasta substa-
tion, two hundred and thirty kilovolt, $1,500,000, Keswick tap line,
two hundred and thirty kilovolt, $160,000, Contra Costa Canal exten-
sion, sixty-nine kilovolt, $118,000; substation, Contra Costa, $48,000;
in all, $9,141,288;

Kings River project, California, $100,000;
Colorado-Big Thompson project, Colorado, $9,500,000;
Hungry Horse project, Montana, $2,500,000;
Columbia Basin project, Washington: For continuation of construc-

tion and for other purposes authorized by the Columbia Basin Project
Act of March 10, 1943 (57 Stat. 14), $17,500,000;

Total, general fund, construction, $49,841,288.
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FORT PECK PROJECT

Fort Peck project, Montana: For construction of transmission lines,
substations, and other facilities as may be required by the Bureau of
Reclamation, as authorized by the Act of May 18, 1938 (16 U. S. C.
833), $1,500,000, to be immediately available and to remain available
until expended.

MISSOURI RIVER BASIN

Missouri River Basin (reimbursable except as provided in the Act
of December 22, 1944 (Public Law 534), Seventy-eighth Congress,
and the Act of August 14, 1946 (Public Law 732), Seventy-ninth Con-
gress): For the partial accomplishment of the works to be under-
taken by the Secretary of the Interior, pursuant to section 9 of the
Act of December 22, 1944 (Public Law 534) and section 18 of the
Flood Control Act of 1946 (Public Law 526) (including the construc-
tion of transmission lines and the purchase of power) and for con-
tinuing investigations on the general plan of development, $17,000,000,
to remain available until expended: Provided, That this appropria-
tion shall be expended, either independently or through or in coopera-
tion with existing Federal and State agencies.

COLORADO RIVER DAM FUND

Boulder Canyon project: For operation, maintenance and replace-
ments of the dam, power plant, and other facilities, of the Boulder
Canyon project, $1,500,000, payable from the Colorado River dam fund.

ADVANCES TO COLORADO RIVER DAM FUND

Boulder Canyon project: For continuation of construction of the
Hoover Dam and incidental works in the main stream of the Colorado
River at Black Canyon, to create a storage reservoir, and of a
complete plant and incidental structures suitable for the fullest
economic development of electrical energy from the water discharged
from such reservoir; to acquire by proceedings in eminent domain,
or otherwise, all lands, rights-of-way, and other property necessary
for such purposes; and for incidental operations, as authorized by
the Boulder Canyon Project Act, approved December 21, 1928 (43
U. S. C., ch. 12A), $435,000, to be immediately available and to
remain available until advanced to the Colorado River dam fund.

Boulder Canyon project (All-American Canal): For continuation
of construction of a diversion dam, main canal (and appurtenant
structures) located entirely within the United States connecting the
diversion dam with the Imperial and Coachella Valleys in California,
and distribution and drainage systems; to acquire by proceedings
in eminent domain, or otherwise, all lands, rights-of-way, and other
property necessary for such purposes; and for incidental operations
as authorized by the Boulder Canyon Project Act, approved Decem-
ber 21, 1928 (43 U. S. C., ch. 12A); to be immediately available, and
to remain available until advanced to the Colorado River dam fund,
$3,245,000.

COLORADO RIVER DEVELOPMENT FUND

Colorado River development fund (expenditure account): For inves-
tigations of projects for the utilization of waters of the Colorado
River system in the four States of the upper division, as authorized
by section 2 of the Boulder Canyon Project Adjustment Act, approved
July 19, 1940 (54 Stat. 774), $500,000 from the Colorado River develop-
ment fund (holding account), the unobligated balance of said amount
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at the end of the fiscal year to revert to the fund: Provided. That no
part of this appropriation shall be available for the preparation of any
comprehensive plan or project report the estimates for which are not
based upon current prices and costs.

COLORADO RIVER FRONT WORK AND LEVEE SYSTEM

For operating and maintaining the Colorado River front work and
levee system in Arizona, Nevada, and California; constructing, im-
proving, extending, operating, and maintaining protection and drain-
age works and systems along the Colorado River; controlling said
river and improving, modifying, straightening, and rectifying the
channel thereof; and conducting investigations and studies in connec-
tion therewith; as authorized by Public Law 469, approved June 28,
1946; $1,000,000, to remain available until expended.

For the purpose of effecting settlement of war veterans on public
land reclamation projects and to provide facilities for veteran
employment in construction and operation of reclamation projects,
the property, buildings, equipment, material, and acquired lands
heretofore or hereafter declared surplus at the Yuma Army air base,
Yuma, Arizona, shall be transferred to the Bureau of Reclamation
by any Federal agency having custody or ownership, without exchange
of funds, and to be available for the same purpose and to be disposed
of in the same manner as the war relocation centers and the prisoner-
of-war camp transferred to the Bureau of Reclamation in the Interior
Department Appropriation Act, 1947.

No part of any construction appropriation for the Bureau of
Reclamation contained in this Act shall be available for construction
work by force account, or on a hired-labor basis except for manage-
ment and operation, maintenance and repairs, engineering and
supervision, routine minor construction work, or in case of emer-
gencies, local in character, so declared by the Commissioner of the
Bureau of Reclamation.

GEOLOGICAL SURVEY

For salaries and expenses necessary for the Geological Survey,
including personal services in the District of Columbia; purchase of
not to exceed one hundred and forty-six and hire of passenger motor
vehicles and the maintenance and operation of aircraft; and exchange
of unserviceable passenger and freight vehicles as part payment for
new freight vehicles; as follows:

Salaries and expenses: For personal services in the District of
Columbia, and other expenses, $232,340;

Topographic surveys: For topographic surveys in the United
States, Alaska, the Virgin Islands, and Puerto Rico, $3,000,000, of
which not to exceed $475,000 may be expended for personal services
in the District of Columbia: Provided, That no part of this appropri-
ation shall be expended in cooperation with States or municipalities
except upon the basis of the State or municipality bearing all of the
expense incident thereto in excess of such an amount as is necessary
for the Geological Survey to perform its share of standard topo-
graphic surveys, such share of the Geological Survey in no case exceed-
ing 50 per centum of the cost of the survey: Provided further, That
$517,000 of this amount shall be available only for such cooperation
with States or municipalities;

Geologic surveys: For geologic surveys in the United States and
chemical and physical researches relative thereto, $2,300,000 of which
not to exceed $500,000 may be expended for personal services in the
District of Columbia;
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Mineral resources of Alaska: For investigation of the mineral
resources of Alaska, $250,000, of which not to exceed $85,000 may be
expended for personal services in the District of Columbia-

Gaging streams: For gaging streams and determining the water
supply of the United States, its Territories and possessions, investi-
gating underground currents and artesian wells and methods of utiliz-
ing the water resources, $2,625,000, of which not to exceed $10,000 may
be expended for acquiring lands at gaging stations, and not to exceed
$265,000 may be expended for personal services in the District of
Columbia: Provided, That no part of this appropriation shall be
expended in cooperation with States or municipalities except upon
the basis of the State or municipality bearing all of the expense
incident thereto, in excess of such an amount as is necessary for the
Geological Survey to perform its share of general water resource
investigations, such share of the Geological Survey in no case exceed-
ing 50 per centum of the cost of the investigation: Provided further,
That $1,586,500 of this amount shall be available only for such cooper-
ation with States or municipalities: Provided further, That no part of
the funds appropriated in this paragraph shall be used for the payment,
directly or indirectly, for the drilling of water wells for the purpose of
supplying water for domestic use: Provided further, That not to exceed
$10,000 of this appropriation shall be available for payment of the com-
pensation and expenses of the person appointed by the President pur-
suant to Public Law 34, Seventy-ninth Congress, to participate as the
representative of the United States in the negotiation of a compact
between the States of Colorado and Kansas relative to the division of
the waters of the Arkansas River and its tributaries: Provided further,
That, notwithstanding the provisions of any other law to the contrary,
the President is authorized to appoint a retired officer of the Army as
such representative without prejudice to his status as a retired Army
officer who shall receive such compensation and expenses in addition to
his retired pay;

Classification of lands: For the examination and classification of
lands with respect to mineral character and water resources as required
by the public land laws and for related administrative operations;
for the preparation and publication of mineral-land classification and
water-resources maps and reports; for engineering supervision of
power permits and grants under the jurisdiction of the Secretary; and
for performance of work for the Federal Power Commission, $245,000,
of which not to exceed $56,500 may be expended for personal services
in the District of Columbia;

Printing and binding, and so forth: For printing and binding,
including the purchase of reprints of scientific and technical articles
published in periodicals and journals, $120,000; for preparation of
illustrations, $32,000; and for engraving and printing geologic and
topographic maps, $237,000; in all, $389,000;

Mineral leasing: For the enforcement of the provisions of the Acts
of October 20, 1914 (48 U. S. C. 435), October 2, 1917 (30 U. S. C.
141), February 25, 1920 (30 U. S. C. 181), as amended, and March
4, 1921 (48 U. S. C. 444), and other Acts relating to the mining and
recovery of minerals on Indian and public lands and naval petroleum
reserves, and for necessary related operations; and for every expense
incident thereto, including supplies, equipment, travel, and the con-
struction, maintenance, and repair of necessary camp buildings and
appurtenances thereto, $650,000, of which not to exceed $78,600 may
be expended for personal services in the District of Columbia;

Cooperative advance: To enable the Geological Survey to meet obli-
gations incurred by it arising from cooperative work pending reim-
bursement from cooperating agencies; $400,000, which amount shall

[61 STAT.



61 STAT.] 80TH CONG., 1ST SESS.-CH. 337-JULY 25, 1947

be returned to the Treasury not later than six months after the close
of the fiscal year 1948 out of reimbursements received from cooperating
agencies;

During the fiscal year 1948 the head of any department or inde-
pendent establishment of the Government having funds available for
scientific and technical investigations within the scope of the functions
of the Geological Survey may, with the approval of the Secretary,
transfer to the Geological Survey such sums as may be necessary
therefor, which sums so transferred may be expended for the same
objects and in the same manner as sums appropriated herein may be
expended: Provided, That not to exceed 5 per centum of any of the
appropriations for the Geological Survey may be transferred to any
other of such appropriations, but no appropriation shall be increased
more than 5 per centum thereby. Any such transfer shall be reported
to Congress in the annual Budget

The Geological Survey is hereby authorized to acquire by transfer
without exchange of funds, for two years beginning July 1, 1947, from
the War Department, the Navy Department, or the War Assets Admin-
istration, equipment, materials, and supplies of all kinds, with an
appraised value of not to exceed $500,000 from the surplus stores of
these agencies: Provided, That the authorization in this paragraph
shall not be construed to deny to veterans the priority accorded to
them in obtaining surplus property under Public Law 375, approved
May 3, 1946;

In all, salaries and expenses, Geological Survey, $10,091,340.

BUREAU OF MINES

Salaries and expenses: For expenses necessary for the general
administration of the Bureau of Mines, including $93,000 for per-
sonal services in the District of Columbia, and $65,000 for printing
and binding, including the purchase of reprints of scientific and
technical articles published in periodicals and journals, $162,500.

Operating mine-rescue cars and stations and investigation of mine
accidents: or expenses necessary for the investigation and improve-
ment of mine-rescue and first-aid methods and appliances and the
teaching of mine safety, rescue, and first-aid methods; investigations
as to the causes of mine explosions causes of falls of roof and coal,
methods of mining, especialy in relation to the safety of miners, the
possible improvement of conditions under which mining operations
are carried on, the use of explosives and electricity, the prevention
of accidents, statistical studies and reports relating to mine accidents,
and other investigations pertinent to the mining industry; including
the construction of temporary buildings; equipment and supplies;
travel expenses of employees in attendance at meetings and confer-
ences held for the purpose of promoting safety and health in the
mining and allied industries; and not to exceed $92,000 for personal
services in the District of Columbia, $1,148,000, of which not to
exceed $500 may be expended for the purchase and bestowal of
trophies in connection with mine-rescue and first-aid contests.

Coal-mine inspections and investigations: For expenses necessary to
enable the Bureau of Mines to perform the duties imposed upon it
by the Act of May 7, 1941 (55 Stat. 177); including not to exceed
$100,000 for personal services in the District of Columbia; purchase
in the District of Columbia and elsewhere of furniture and equipment,
stationery and supplies; operation, maintenance, and repair of motor-
propelled trucks and other motor vehicles for official use and in trans-
porting employees between their homes and temporary locations where
they may be employed and expenses of employees i attendance at
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meetings and conferences held for promoting safety and health in the
coal-mining industry; $1,625,000.

Testing fuel: For expenses necessary to conduct inquiries and
scientific and technologic investigations concerning the mining, prepa-
ration, treatment, and use of mineral fuels, and for investigation of
mineral fuels belonging to or for the use of the United States, with a

Recommendations view to their most efficient utilization; to recommend to various
agencies. departments such changes in selection and use of fuel as may result

in greater economy, and, upon request of the Director of the Bureau
of the Budget, to investigate the fuel-burning equipment in use by or
proposed for any of the departments, establishments, or institutions
of the United States in the District of Columbia; $400,000, of which
not to exceed $93,500 may be expended for personal services in the
District of Columbia.

Anthracite investigations: For expenses necessary to conduct
inquiries and scientific and technologic investigations concerning the
mining, preparation, treatment, and use of anthracite coals; including
items otherwise properly chargeable to the appropriation "Contingent
expenses, Department of the Interior"; and not to exceed $7,500 for
personal services in the District of Columbia, $105,000.

Anthracite Research Laboratory: For the construction and equip-
ment of an anthracite research laboratory at Schuylkill Haven,
Pennsylvania, including not to exceed $25,000 for employment by
contract, or otherwise, at such rates of compensation as the Secretary
may determine, of engineers, architects, or firms or corporations
thereof necessary to design and construct said laboratory; and the
purchase, maintenance, and operation of not to exceed one passenger
automobile, $450,000.

Synthetic liquid fuels: For expenses, without regard to section 3709,
41 U. . C. 5. Revised Statutes, as amended, necessary to carry into effect the Act

authorizing the construction and operation of demonstration plants to
produce synthetic liquid fuels from coal, oil shales, agricultural and

58 Stat. iG. forestry products, and so forth, approved April 5, 1944 (30 U. S. C.
321-325), including construction and acquirement of camp and labora-
tory buildings and equipment, personal services in the District of
Columbia (not exceeding $100,000); purchase of not to exceed two
passenger motor vehicles; printing and binding; and purchase in
the District of Columbia and elsewhere of items otherwise properly
chargeable to the appropriation "Contingent expenses, Department
of the Interior", $3,000,000, to remain available until expended:

Transportation. Provided, That these funds may be utilized to provide transportation
between the proposed plants and related facilities and communities
that provide adequate living accommodations of persons engaged in
the operation and maintenance of these plants; and for transportation
to and from schools of pupils who are dependents of such persons:

Pooling of equip- Provided further, That pursuant to agreements approved by the
Secretary, the transportation equipment available to the Bureau of
Mines may be pooled with that of school districts and other local or
Federal agencies for use in transporting persons engaged in operation
and maintenance of these plants, pupils who are dependents of such
persons, and other pupils, and in the interest of economy the expenses
of operating such equipment may be shared.

Mineral mining investigations: For scientific and technologic inves-
tigations concerning the mining, preparation, treatment, and utiliza-
tion of ores and mineral substances, other than fuels, with a view to
improving health conditions and increasing safety, efficiency, and
economy in the mining, quarrying, metallurgical, and other mineral
industries; including all equipment, supplies, expenses of travel, and
not to exceed $40,000 for personal services in the District of
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Columbia, $440,300: Provided, That no part of this appropriation
may be expended for an investigation in behalf of any private party.

Investigation and development of domestic mineral deposits, except
fuels: For expenses necessary to enable the Bureau of Mines to
investigate, develop, and experimentally mine, on public lands and
with the consent of the owner on private lands, deposits of minerals
in the United States and its possessions, including surface and subsur-
face investigations, laboratory tests, the construction, maintenance,
and repair of necessary camp buildings, core storage facilities, mining
structures and appurtenances, the lease of lands or buildings; and
not to exceed $39,200 for personal services in the District of Columbia,
$1,060,000: Provided, That the Director of the Bureau of Mines, for
the purposes of this appropriation, is authorized to accept lands,
buildings, equipment, and other contributions from public or private
sources and to prosecute projects in cooperation with other agencies,
Federal, State, or private.

Coal investigations: For expenses necessary to enable the Bureau
of Mines to investigate known coal deposits in the United States
and its possessions; including purchase of not to exceed one passen-
ger motor vehicle; and items otherwise properly chargeable to the
appropriation, "Contingent expenses, Department of the Interior";
and not to exceed $7,500 for personal services in the District of
Columbia; $75,000: Provided, That the Director of the Bureau of
Mines is authorized to carry on such investigations in cooperation
with other agencies, Federal, State, or private: Provided further,
That the said Director is hereby authorized and directed to make
suitable arrangements with owners of private property upon which
exploration or development work is performed for payment by such
owners of a reasonable percentage, as determined by the Secretary
of the Interior, of the total value of the minerals thereafter produced
from such property.

Oil and gas investigations: For inquiries and investigations and
dissemination of information concerning the mining, preparation,
treatment, and utilization of petroleum and natural gas, and for
every expense incident thereto, including purchase of not to exceed
five passenger motor vehicles; purchase, in the District of Columbia
and elsewhere of other items otherwise properly chargeable to the
appropriation "Contingent expenses, Department of the Interior";
$600,000, of which not to exceed $41,500 may be expended for per-
sonal services in the District of Columbia.

Mining experiment stations: For personal services, purchase of
not to exceed four passenger motor vehicles, and other expenses in
connection with the establishment, maintenance, and operation of
mining experiment stations, as provided in the Act of March 3, 1915
(30 U. S. C. 8), $1,060,000, of which not to exceed $38,500 may be
expended for personal services in the District of Columbia.

Metallurgical research and pilot plants: For expenses necessary
to enable the Bureau of Mines to conduct laboratory, pilot plant, and
demonstration plant tests to establish methods for more effectively
utilizing the mineral resources in the United States and its posses-
sions, including the lease of lands or buildings; research on and
development of processes for production and utilization of metals
and nonmetallic minerals; construction of buildings to house labora-
tories, pilot plants, and demonstration plants; and other items other-
wise properly chargeable to the appropriation "Contingent expenses,
Department of the Interior"; and not to exceed $29,000 for personal
services in the District of Columbia; $1,000,000: Provided, That the
Director of the Bureau of Mines, for the purposes of this appropria-
tion, is authorized to accept lands, buildings, equipment, and other
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contributions from public or private sources and to prosecute projects
in cooperation with other agencies, Federal, State, or private.

Buildings and grounds, Pittsburgh, Pennsylvania: For care and
maintenance of buildings and grounds at Pittsburgh and Bruceton,
Pennsylvania, including personal services, and other expenses requi-
site for and incident thereto, including not to exceed $8,500 for addi-
tions and improvements, $140,000.

Economics of mineral industries: For investigations, and the dis-
semination of information concerning the economic problems of the
mining, quarrying, metallurgical, and other mineral industries, with
a view to assuring ample supplies and efficient distribution of the
mineral products of the mines and quarries, including studies and
reports relating to uses, reserves, production, distribution, stocks, con-
sumption, prices, and marketing of mineral commodities and primary
products thereof; preparation of the reports of the mineral resources
of the United States, including special statistical inquiries; purchase
of furniture and equipment; stationery and supplies; and other neces-
sary expenses not included in the foregoing, $680,000, of which not to
exceed $580,000 may be expended for personal services in the District
of Columbia.

Helium utilization and research: For expenses necessary to conduct
inquiries and scientific and technologic investigations concerning
resources, production, repurification, storage, and utilization of
helium, independently or in cooperation with other agencies, public
or private; including purchase of not to exceed one passenger motor
vehicle; and other items otherwise properly chargeable to the appro-
priation "Contingent expenses, Department of the Interior"; $90,000,
including not to exceed $9,000 for personal services in the District of
Columbia.

Transfer of funds. Helium production and investigations: The sums made available for
the fiscal year 1948 in the Acts making appropriations for the War and
Navy Departments for the acquisition of helium from the Bureau of
Mines shall be transferred to the Bureau of Mines on July 1, 1947, for
operation and maintenance of the plants for the production of helium
for military and naval purposes, including purchase of eight passenger
motor vehicles; the purchase in the District of Columbia and elsewhere
of items otherwise properly chargeable to the appropriation "Con-
tingent expenses, Department of the Interior" (not exceeding $5,000);
and $46,500 for personal services in the District of Columbia: Pro-

41 U.8. C. 5. ided, That section 3709, Revised Statutes, as amended, shall not be
construed to apply to this appropriation, or to the appropriation for
development and operation of helium properties (special fund) in sec-

50 stat. 887. tion 3 (c) of the Act of September 1, 1937 (50 U. SC. 164): Provided
Transorton further That funds available for the production of helium and the

development of helium properties may be utilized to provide trans-
portation between helium plants and related facilities and communi-
ties that provide adequate living accomodations of persons engaged in
the operation and maintenance of helium plants; and for transporta-
tion to and from schools of pupils who are dependents of such per-

Pooling of equip- sons: Provided further, That pursuant to agreements approved by the
Secretary, the transportation equipment available to the Bureau of
Mines may be pooled with that of school districts and other local or
Federal agencies for use in transporting persons engaged in operation
and maintenance of helium plants, pupils who are dependents of
such persons, and other pupils, and m the interest of economy the
expenses of operating such equipment may be shared.

Sientmfc investiga During the fiscal year 1948 the head of any department or inde-pendent establishment of the Government having funds available
for scientific investigations within the scope of the functions of the
Bureau of Mines may, with the approval of the Secretary, transfer
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to the Bureau such sums as may be necessary therefor, which sums
so transferred may be expended for the same objects and in the same
manner as sums appropriated herein may be expended.

The Federal Security Administrator may detail medical officers
of the Public Health Service for cooperative health, safety, or sani-
tation work with the Bureau of Mines, and the compensation and
expenses of the officers so detailed may be paid from the applicable
appropriations made herein for the Bureau of Mines.

The Bureau of Mines is authorized, during the fiscal year 1948,
to sell directly or through any Government agency, including cor-
porations, any metal or mineral product that may be manufactured
in pilot plants operated from funds appropriated to the Bureau of
Mines, and the proceeds of such sales shall be covered into the
Treasury as miscellaneous receipts.

The following appropriations herein made to the Bureau of Mines
shall be available for the hire, maintenance, and operation of air-
craft: "Operating rescue cars and stations and investigation of
accidents'; "Investigation and development of domestic mineral
deposits, except fuels"; and "Metallurgical research and pilot plants".

The Department of Commerce is authorized to transfer to the
Department of the Interior for the use of the Bureau of Mines,
without compensation therefor, full jurisdiction, possession, and con-
trol of the United States Weather Bureau Station at Mount Weather,
in the counties of Loudoun and Clarke, State of Virginia, together
with all buildings, improvements, furniture, and fixtures now in or
upon the land.

The Bureau of Mines is hereby authorized to acquire by transfer
without exchange of funds, for three years, beginning July 1, 1947,
from the War Department, the Navy Department, or the War Assets
Administration, buildings, equipment, materials, and supplies of all
kinds with an appraised value of not to exceed $3,000,000 from the
surplus stores of these agencies, for use in performing its functions
by the Bureau of Mines or by any office of the Bureau in the United
States and Alaska: Provided, That the authorization in this para-
graph for transfer of surplus property to the Bureau of Mines shall
not be construed to deny to veterans the priority accorded to them
in obtaining surplus property under Public Law 375, approved May
3, 1946.

NATIONAL PARK SERVICE

Salaries and expenses: For expenses, including personal services
in the District of Columbia, necessary for the general administration
of the National Park Service, including $62,500 for printing and
binding, $711,248.

Regional offices: For expenses of regional offices, $659,407.
National parks: For administration, protection, maintenance, and

improvement of national parks, including necessary protection of the
area of federally owned land in the custody of the National Park
Service known as the Ocean Strip and Queets Corridor, adjacent to
Olympic National Park, Washington, $3,500,000.

National monument, historical, and military areas: For adminis-
tration, protection, maintenance, improvement, and preservation of
national monuments, historical parks, memorials, historic sites, mili-
tary parks, battlefields, and cemeteries, including not exceeding $308
for right-of-way easements across privately owned railroad lands
necessary for supplying water to the Statue of Liberty National
Monument, and the maintenance of structures on the former Cape
Hatteras Light Station Reservation within the Cape Hatteras
National Seashore Recrional onal Area project, $1,496,000.
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Recreational areas: For administration, protection, maintenance,
and improvement, pursuant to cooperative agreements, of areas
devoted to recreational use which are under the jurisdiction of other
Federal agencies, $260,400.

Emergency reconstruction and fighting forest fires: For reconstruc-
tion, replacement, and repair of roads, trails, bridges, buildings, and
other physical improvements and of equipment in areas under the
jurisdiction of the National Park Service that are damaged or
destroyed by flood, fire, storm, or other unavoidable causes, and for
fighting or emergency prevention of forest fires in areas administered
by the National Park Service, or fires that endanger such areas, includ-
ing lands in process of condemnation for national park or monument

Transferof funds. purposes, $30,000, together with such sums as may be necessary to be
transferred upon the approval of the Secretary from the foregoing

Report to Congress. appropriations for the National Park Service, any such diversions of
appropriations to be reported to Congress in the annual Budget:
Provided, That the allotment of these funds to the various areas
administered by the National Park Service as may be required for
fire-fighting purposes shall be made by the Secretary only after the
obligation for the expenditure has been incurred.

Accounting. The total of the foregoing amounts shall be available in one fund
Interchange of for the National Park Service: Provided, That 5 per centum of theforegoing amounts shall be available interchangeably and any such

diversion of funds shall be reported to Congress in the annual Budget.
Investigation and purchase of water rights: For the investigation

and establishment of water rights, including the acquisition thereof
or of lands or interests in lands or rights-of-way for use and protection
of water rights necessary or beneficial in the administration and publicuse of areas under the jurisdiction of the National Park Service, to
remain available until expended, $15,000.

Travel Bureau: For expenses necessary in carrying out the Act of
6U.sC.tas §7388d. July 19, 1940 (16 U. S. C. 18), including personal services in theDistrict of Columbia; participation by the Travel Bureau in interna-

tional expositions and conferences dealing with travel; and printing
and binding; $75,000.

Recreational demonstration areas: For administration, protection,
operation, and maintenance of recreational demonstration areas,
$30,000.

National Capital Salaries and expenses, National Capital parks: For administration,
protection, maintenance, and improvement of the Arlington Memorial
Bridge, George Washington Memorial Parkway, monuments andmemorials in the District of Columbia and area adjacent thereto, Lee
Mansion, Battleground National Cemetery, Chopawamsic Park, Ches-
apeake and Ohio Canal, Federal parks in the District of Columbia,

D.no. Code I§ -102 and other Federal lands authorized by the Act of May 29, 1930 (46
note, -16 n. Stat. 482), including the pay and allowances in accordance with the

D. C. Code i 4201 provisions of the Act of May 27, 1924 (43 Stat. 174), as amended,
of the United States park police force, purchase of revolvers and
ammunition, purchase, cleaning, and repair of uniforms for police,
guards, and elevator conductors, and equipment, per diem employees
at rates of pay approved by the Secretary not exceeding current rates
for similar services in the District of Columbia, stenographic report-

tudies of ec- gservice, carfare, and newspapers (not to exceed $100), $770,000.
tional reoesoure, etc. or investigations and studies of the recreational resources and thearcheological remains in the river basins of the United States (except

the Missouri River Basin), including reports, recommendations, and
plans, in cooperation with the United States Corps of Engineers and
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the Bureau of Reclamation pursuant to the provisions of cooperative
agreements, and including personal services in the District of Colum-
bia, $121,000.

Acquisition of lands: For the acquisition of privately owned lands
or interests therein, including expenses incidental thereto, $200,000,
to remain available until expended, of which $30,000 shall be for lands
necessary to the establishment of the George Washington Carver
National Monument, Missouri, authorized by the Act of July 14, 1943
(Public Law 148); and $170,000 shall be for lands located within the
authorized boundaries of established areas under the jurisdiction of
the National Park Service, of which $130,000 shall be available only
for lands within the Fredericksburg and Spotsylvania County Battle-
fields Memorial and Gettysburg National Military Parks; Joshua Tree
National Monument; and Glacier, Grand Canyon, Great Smoky Moun-
tains, Kings Canyon, Lassen Volcanic, Mount Rainier, Olympic, Rocky
Mountain, Sequoia, Yosemite, and Zion National Parks.

For the construction, reconstruction, improvement, repair, and
maintenance of roads, trails, utilities, and buildings without regard
to the Act of August 24, 1912, as amended (16 U. S. C. 451), includ-
ing personal services in the District of Columbia, $2,150,000, to
remain available until expended, of which $1,415,000 shall be for
roads and trails as authorized by section 10a of the Act of December
20, 1944 (Public Law 521), and the maintenance of road sections
specifically authorized by the Act of August 7, 1946 (Public Law
633); and $735,000 for the construction and repair of buildings and
utilities not otherwise provided for, including completion of the
acquisition of rights-of-way and construction of a water supply line
partly outside of the boundaries of Mesa Verde National Park as
authorized by said Act of August 7, 1946.

Appropriations herein made for the national parks, national monu-
ments, and other reservations under the jurisdiction of the National
Park Service, shall be available for the giving of educational lectures
therein and vicinity; for the services of field employees in coopera-
tion with such nonprofit scientific and historical societies engaged in
educational work in the various parks and monuments as the Secre-
tary may designate; for travel expenses of employees attending
Government camps for training in forest-fire prevention and sup-
pression and the Federal Bureau of Investigation National Police
Academy, and attending Federal, State, or municipal schools for
training in building fire prevention and suppression; for necessary
local transportation and subsistence in kind of persons selected for
employment or as cooperators, serving without other compensation
while attending fire-protection training camps; and for official tele-
phone service in the field in the case of official telephones installed
in private houses when authorized under regulations established by
the Secretary.

Appropriations available to the National Park Service shall be
available for the purchase of not to exceed forty, and hire of passen-
ger motor vehicles.

FISH AND WILDLIFE SERVICE

SALARIES AND EXPENSES

For expenses necessary in conducting investigations and carrying
out the work of the Service, including cooperation with Federal, State,
county, or other agencies or with farm bureaus, organizations, or
individuals, as follows:
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General administrative expenses: For general administrative pur-
poses, including personal services in the District of Columbia, $246,470,
of which sum $30,000 shall be available for printing and binding,
including the purchase of reprints of scientific and technical articles
published in periodicals and journals and the publication of bulletins
which shall be adapted to the interests of the people of the different
sections of the country, an equal proportion of four-fifths of the
bulletins to be delivered to or sent out under addressed franks fur-
nished by the Senators, Representatives, and Delegates in Congress
as they may direct.

Propagation of food fishes: For maintenance, repair, alteration,
improvement, equipment, and operation of fish-cultural stations,
including the erection of necessary buildings and other structures;
propagation and distribution of food fishes and fresh-water mussels;
development, recommendation, and application of means, including
the construction of devices, to assure natural propagation and maxi-
mum survival of hatchery and other fishes; purchase, collection, and
transportation of specimens and other expenses incidental to the
maintenance and operation of aquarium, $1,344,850.

Operation and maintenance of fish screens: For operation and
maintenance, in cooperation with the Bureau of Reclamation and
the Bureau of Indian Affairs, or either, of fish screens and ladders on
Federal irrigation projects, and for the conduct of investigations and
surveys, the preparation of designs, and for determining the require-
ments for fishways and other fish protective devices at dams constructed
under licenses issued by the Federal Power Commission, $36,300.

Investigations respecting food fishes: For investigations and studies
into the cause of the decrease of food fishes, and other aquatic and
plant resources, in connection therewith, and of means of securing a
maximum sustained yield from such resources, including not to exceed
$20,000 to investigate and eradicate the predatory sea lampreys of the

6 Stats. ;0.21 Great Lakes as authorized by joint resolution of August 8, 1946, Public
923. Law 672; and maintenance, repair, improvement, equipment, and oper-

ation of fishery-experiment and biological stations, $790,040.
Commercial fisheries: For collection and compilation of fishery

statistics and related information; conducting investigations and
studies of methods and means of capture, preservation, utilization, and

Packed sardines, distribution of fish and aquatic plants and products thereof including
investigation, study and research with respect to the utilization of
packed sardines and the development of methods and procedures
which should be employed in improving the quality and appearance
of packed sardines; maintenance, repair, alteration, improvement,
equipment, and operation of laboratories and vessels; and enforcing
the applicable provisions of the Act authorizing associations of

48 Stat. 123. producers of aquatic products (15 U. S. C. 521); including contract
stenographic reporting services, $225,000.

Fishery market news service: For collecting, publishing and dis-
tributing, by telegraph, mail, or otherwise, information on the fishery
industry, market supply and demand, commercial movement, location,
disposition, and market prices of fishery products, $125,000.

Alaska fisheries: For protecting the seal, sea otter, and other fish-
eries of Alaska, including the furnishing of food, fuel, clothing, and
other necessities of life to the natives of the Pribilof Islands of
Alaska; construction, improvement, repair, and alteration of build-
ings and roads, and subsistence of employees while on said islands;
and contract stenographic reporting service, $850,000.

Alaska fur-seal investigations: For investigations of Alaska fur
58 Stat. 1Z. seals pursuant to the Act of February 26, 1944 (16 U. S. C. 631i),

$69,300.
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Enforcement of Black Bass and Whaling Treaty Acts: For enforce-
ment of the Act of July 2, 1930, and the Act of May 1, 1936 (16 U. S. C.
851-855, 901-915), $22,400.

Biological investigations: For biological investigations of the
relations, habits, geographic distribution, and migration of animals,
including the resources thereof, and plants, and the preparation of
maps of the life zones; for investigations of the relations of wild
animal life to forests, under section 5 of the Act approved May 22,
1928 (16 U. S. C. 581d); for investigations, experiments, and demon-
strations, independently or in cooperation with other agencies or
individuals, in developing and applying methods for the control of
damage to agricultural and horticultural crops by birds, and for
investigations of the wildlife resources of the Territory of Alaska,
$258,450.

Control of predatory animals and injurious rodents: For investi-
gations and demonstrations in destroying animals injurious to
agriculture, horticulture, forestry, animal husbandry, and wild game,
and in protecting stock and other domestic animals through the
suppression of rabies and other diseases in predatory wild animals as
authorized by law (7 U. S. C. 426), including not to exceed $3,000 for
the purchase of printed bags, tags, and labels; and for repairs, addi-
tions, and installations in and about the grounds and buildings of
the game-management supply depot and laboratory at Pocatello,
Idaho, including purchase, transportation, and handling of supplies
and materials for distribution from said depot to other projects, in
accordance with the provisions of the Act approved June 24, 1936
(16 U. S. C. 667), $900,000.

Protection of Migratory birds: For the enforcement of the Migra-
tory Bird Treaty Act of July 3, 1918, as amended, to carry into effect
the treaty with Great Britain and the convention between the United
States and the United Mexican States (16 U. S. C. 703-711); for
cooperation with local authorities in the protection of migratory birds,
including necessary investigations; for the enforcement of the Act
for the protection of the bald eagle (16 U. S. C. 668-668d); for the
enforcement of sections 241-244 of the Act approved March 4, 1909,
as amended (18 U. S. C. 391-394), and for the enforcement of section
1 of the Act approved May 25, 1900 (16 U. S. C. 701), including
necessary investigations, $350,000, of which not to exceed $10,000 may
be expended in the discretion of the Secretary for the purpose of
securing information concerning violations of the laws for the enforce-
ment of which this appropriation is made available.

Enforcement of Alaska game law: For the enforcement of the Act
of January 13, 1925, as amended (48 U. S. C. 192-211), $175,000,
of which not to exceed $10,000 may be expended in the discretion of
the Secretary for the purpose of securing information in connection
with and for the prosecution of violators of the law for the enforce-
ment of which this appropriation is made available.

Maintenance of mammal and bird reservations: For the adminis-
tration, protection, and maintenance of mammal and bird reserva-
tions and the maintenance and protection of game introduced into
suitable localities on public lands, under supervision of the Fish and
Wildlife Service, including construction of fencing, wardens' quar-
ters, shelters for animals, landings, roads, trails, bridges, ditches,
telephone lines, rockwork, bulkheads, repair of damage to public
roads within reservation areas occasioned by authorized operations
of the Fish and Wildlife Service, and other improvements necessary
for economical administration; for the purchase, capture, and trans-
portation of game for national reservations; and for the maintenance
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of the herd of long-horned cattle on the Wichita Mountains Wildlife
Refuge, $900,000.

River basin studies: For investigations and studies to determine
the effects on fish and wildlife resources of proposed developments
of river basins of the United States (except the Missouri River
Basin), and for the preparation of reports thereon in accordance
with the Act of March 10, 1934 (16 U. S. C. 661-666), as amended,
$200,000.

In all, salaries and expenses, $6,492,810.

MIGRATORY BIRD CONSERVATION FUND

For carrying into effect section 4 of the Act of March 16, 1934,
as amended (16 U. S. C. 718-718h), an amount equal to the sum
received during the fiscal year 1948 from the proceeds from the sale
of stamps, to be warranted monthly and to remain available until
expended; and in addition thereto an amount equal to the unobli-
gated balance on June 30, 1947, of the total of the proceeds received
from the sale of stamps prior to July 1, 1947, also to remain available
until expended and to be available for the payment of obligations
chargeable against appropriations heretofore made.

FEDERAL AID IN WILDLIFE RESTORATION

For carrying out the provisions of the Act of September 2, 1937,
as amended (16 U. S. C. 669-669j), an amount equal to the sum
credited during the fiscal year 1947 to the special fund created by
said Act: Provided, That not exceeding 20 per centum of the amount
allocated to any State shall be available for the construction of
improvements.

Total, Fish and Wildlife Service, $6,492,810, and in addition thereto.
funds made available under the Migratory Bird Conservation Fund
and the fund for Federal Aid in Wildlife Restoration, of which
amounts not to exceed $1,082,700 may be expended for departmental
personal services, including such services in the District of Columbia.
Funds available for the work of the Fish and Wildlife Service shall
be available for the purchase of not to exceed fifty passenger motor
vehicles; hire, maintenance, and operation of aircraft; the installation
and operation of telephones in Government-owned residences, apart-
ments, or quarters occupied by employees of the Fish and Wildlife
Service; providing by purchase, construction, or otherwise, facilities
incident to such public recreational uses of wildlife refuges as are not
inconsistent with the primary purposes of such refuges; newspapers
(not to exceed $100) plans and specifications for vessels, or for
contract personal services for the preparation thereof without regard
to section 3709, Revised Statutes, as amended (41 U. S. C. 5); andrations for officers and crews of vessels; and for the expenditure from
appropriations available for the purchase of lands of not to exceed
$1 for each option to purchase any tract of land. Reimbursements
for the cost of supplies and materials and the transportation and
handling thereof issued from central warehouses authorized to be
established by the Act of June 24, 1936 (16 U. S. C. 667), may be
credited to the appropriation current at the time supplies and
materials are allotted, assigned, or issued, or at the time such reim-
bursements are received. Not to exceed 5 per centum of the foregoing
amounts for expenses of the Fish and Wildlife Service shall be
available interchangeably for expenditure on the objects included
within the general expenses of said Service, but no more than 5 per
centum shal be added to any one item or appropriation. The War
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and Navy Departments, the Civil Aeronautics Administration, and
the War Assets Administration are authorized to transfer to the Fish
and Wildlife Service aircraft for replacement purposes only (but
not necessarily of the same size or type or at the same locations), and
such other equipment, materials, and supplies (with an appraised
value of not to exceed $500,000), surplus to the needs of such agencies,
as may be required by said Service, such transfers to be without charge
therefor; and in addition the Navy Department, the Coast Guard, and
the Maritime Commission are authorized to transfer without charge
therefor vessels for replacement purposes only (but not necessarily
of the same size or type or at the same locations) marine engines, parts
and accessories surplus to the needs of such agencies: Provided, That
the authorization in this paragraph shall not be construed to deny to
veterans the priority accorded to them in obtaining surplus property
under Public Law 375, approved May 3, 1946.

GOVERNMENT IN THE TERRITORIES

TERRITORY OF ALASKA

For necessary expenses of the offices of the Governor and the Secre-
tary, including salaries of the Governor and Secretary; printing
and binding; maintenance, repair, and preservation of Governor's
house and grounds, $60,000, to be expended under the direction of the
Governor.

For the establishment and maintenance of public schools, Territory
of Alaska, $50,000: Provided, That expenditures hereunder shall not
exceed the aggregate receipts covered into the Treasury in accordance
with section 4 of the Permanent Appropriation Repeal Act, 1934.

Insane of Alaska: For care and custody of persons legally adjudged
insane in Alaska, including compensation and travel expenses of medi-
cal supervisor, transportation, burial, and other expenses, $334,700:
Provided, That authority is granted to the Secretary to pay from
this appropriation to the Sanitarium Company, of Portland, Oregon,
or to other contracting institution or institutions, for the care and
maintenance of Alaskan insane patients during the fiscal year 1948:
Provided further, That so much of this sum as may be required shall
be available for all necessary expenses in ascertaining the residence
of inmates and in returning those who are not legal residents of Alaska
to their legal residence or to their friends, and the Secretary shall as
soon as practicable, return to their places of residence or to their
friends all inmates not residents of Alaska at the time they became
insane, and the commitment papers for any person hereafter adjudged
insane shall include a statement by the committing authority as to the
legal residence of such person.

For the construction, repair, and maintenance of roads, tramways,
bridges, and trails, Territory of Alaska, $130,000, to be available until
expended: Provided, That expenditures hereunder shall not exceed
the aggregate receipts covered into the Treasury in accordance with
section 4 of the Permanent Appropriation Repeal Act, 1934.

For the construction, repair, and maintenance of roads, tramways,
buildings, ferries, bridges, and trails, Territory of Alaska, to be
expended under the provisions of the Act approved June 30, 1932
(48 U. S. C. 321a-321c), including surveys and plans for new road
construction; services as authorized by section 15 of the Act of August
2, 1946 (Public Law 600), for the preparation of plans and specifica-
tions for buildings; and printing and binding, $3,750,000.

Richardson Highway: For continuation of construction of Richard-
son Highway, Alaska, $250,000.
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The Alaska Railroad: In addition to all amounts received by the
Alaska Railroad during the fiscal year 1948, there is hereby appro-
priated $4,000,000 which shall be available, and continue available
until expended, for expenses necessary for the authorized work of
the Alaska Railroad, including maintenance, operation, and improve-
ments of railroads in Alaska; maintenance and operation of river
steamers and other boats on the Yukon River and its tributaries in
Alaska; operation and maintenance of ocean-going or coastwise
vessels by ownership, charter, or arrangement with other branches
of the Government service, for the purpose of providing additional
facilities for the transportation of freight, passengers, or mail, when
deemed necessary, for the benefit and development of industries
and travel affecting territory tributary to the Alaska Railroad;
maintenance and operation of lodges, camps, and transportation
facilities for the accommodation of visitors to Mount McKinley
National Park; payment of amounts due connecting lines; payment
of compensation and expenses as authorized by section 42 of the
Act of September 7, 1916 (5 U. S. C. 793), to be reimbursed as
therein provided: Provided, That not to exceed $6,575 of this fund
shall be available fpr personal services in the District of Columbia
during the fiscal year 1948, and no one other than the general man-
ager of said railroad, and one assistant general manager at not to
exceed $9,000 per annum, shall be paid an annual salary out of this
fund of more than $8,500: Provided further, That not to exceed
$15,000 of such fund shall be available for printing and binding:
Provided further, That in addition to the amount herein appro-
priated the Secretary of the Interior is hereby authorized to incur
obligations and enter into contracts for additional work, materials
and equipment not exceeding a total of $15,000,000: Provided fur-
ther, That in the operation of the facilities of the Alaska Railroad,
the War Department or any other agency of the United States
Government having title thereto is authorized to transfer regardless
of present location and without charge to the Alaska Railroad,
materials, roadway and bridge maintenance, and other necessary
equipment, locomotives and spare parts, shop facilities and machin-
ery, supplies, rolling stock, buildings, and docks, surplus to its needs
and which may be certified by the Department of the Interior as
necessary for the improvement, maintenance, or operation of the
Alaska Railroad: Provided further, That the authorization in this
paragraph for transfer of surplus property to the Alaska Railroad
shall not be construed to deny to veterans the priority accorded to
them in obtaining surplus property under Public Law 375, approved
May 3, 1946.

The following appropriations herein made shall be available for
the hire, maintenance, and operation of aircraft: "Salaries andexpenses, Governor and Secretary, Territory of Alaska"; "Construc-
tion and maintenance of roads, bridges, and trails, Alaska"; "Recon-
struction and improvement of Richardson Highway, Alaska"; and"Alaska Railroad appropriated fund".

TERRITORY OF HAWAII

For expenses of the offices of the Governor and the Secretary, includ-ing salaries of the Governor, the Secretary $7,342, and the private
secretary to the Governor, $4,996; for printing and binding- travel
expenses of the Governor; and $935 for temporary clerk hire; 25,300,
to be expended by the Governor.
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GOVERNMENT OF THE VIRGIN ISLANDS

For salaries of the Governor and employees incident to the execu-
tion of the Acts of March 3, 1917 (48 U. S. C. 1391), and June 22,
1936 (48 U. S. C. 1405v), printing and binding; repair, preservation
and care of Federal buildings and furniture, purchase of water, and
other necessary miscellaneous expenses, purchase of not to exceed
two passenger motor vehicles, and not to exceed $6,000 for personal
services, household equipment and furnishings, fuel, ice, and elec-
tricity necessary in the operation of Government House at Saint
Thomas and Government House at Saint Croix, $216,100, to be
expended by and under the direction of the Governor.

For necessary expenses of the agricultural station in the Virgin
Islands, $46,300, to be expended by and under the direction of the
Governor.

Municipal government of Saint Croix: For defraying the deficit
in the treasury of the municipal government of Saint Croix, Virgin
Islands, because of the excess of current expenses over current revenues
for the fiscal year 1948, $140,000, to be paid in monthly installments.

GENERAL PROVISIONS

SEC. 2. Appropriations herein made shall be available for the pur-
chase of vehicles generally known as quarter-ton or half-ton pick-up
trucks and as station wagons without such vehicles being considered
as passenger motor vehicles.

SEC. 3. Notwithstanding any provision of law to the contrary, aliens
may be employed during the fiscal year 1948 in the field service of the
Department for periods of not more than thirty days in cases of emer-
gency caused by fire, flood, storm, act of God, or sabotage.

SEC. 4. Appropriations herein made for the following bureaus and
offices shall be available for expenses of attendance of officers and
employees at meetings or conventions of members of societies or asso-
ciations concerned with their work in not to exceed the amounts
indicated: Office of the Secretary, $600; Oil and Gas Division $100;
Bureau of Land Management, $300; Bureau of Indian Affairs, $1,00;
Bureau of Reclamation, $6,000; Geological Survey, $2,000; Bureau of
Mines, $2,000; National Park Service, $1,000; Fish and Wildlife
Service, $1,750; and soil and moisture conservation operations (all
bureaus), $500.

SEC. 5. No part of any appropriation contained in this Act shall
be used to pay the salary or wages of any person who engages in a
strike against the Government of the United States or who is a member
of an organization of Government employees that asserts the right to
strike against the Government of the United States, or who advocates,
or is a member of an organization that advocates, the overthrow of
the Government of the United States by force or violence: Provided,
That for the purposes hereof an affidavit shall be considered prima
facie evidence that the person making the affidavit has not contrary to
the provisions of this section engaged in a strike against the Govern-
ment of the United States, is not a member of an organization of
Government employees that asserts the right to strike against the
Government of the United States, or that such person does not advo-
cate, and is not a member of an organization that advocates, the
overthrow of the Government of the United States by force or violence:
Provided further, That any person who engages in a strike against
the Government of the United States or who is a member of an organ-
ization of Government employees that asserts the right to strike against
the Government of the United States, or who advocates, or who is a
member of an organization that advocates, the overthrow of the
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Government of the United States by force or violence and accepts
employment the salary or wages for which are paid from any appro-
priation contained in this Act shall be guilty of a felony and, upon
conviction, shall be fined not more than $1,000 or imprisoned for not
more than one year, or both: Provided further, That the above penalty
clause shall be in addition to, and not in substitution for, any other
provisions of existing law: Provided further, That in cases of emer-
gency, caused by fire, flood, storm, act of God, or sabotage, persons
may be employed for periods of not more than thirty days and be
paid salaries and wages without the necessity of inquiring into their
membership in any organization.

SEC. 6. No part of any appropriation contained in this Act shall be
used directly or indirectly by way of wages, salaries, per diem or
otherwise, for the performance of any new administrative function or
the enforcement or issuance of any rule or regulation occasioned by
the establishment of the Jackson Hole National Monument as described
in Executive Proclamation Numbered 2578, dated March 15, 1943.

SEC. 7. Limitations on amounts to be expended for personal services
under appropriations in this Act shall not apply to lump-sum leave
payments pursuant to the Act of December 21, 1944 (Public Law 525).

SEC. 8.'Notwithstanding the provisions of Reorganization Plan
Numbered 3 of 1946, no part of any appropriation contained in this
Act shall be used, transferred, or allocated for the expenses or salaries
of any regional, field, or other office or committee to perform any func-
tion of the Bureau of Land Management now being performed in the
District of Columbia, or for the transfer or removal of any functions
or duties of the said Bureau, including tract books heretofore held
and administered in the District of Columbia, out of the District of
Columbia, unless specific approval therefor has been given by the
Congress prior to the establishment of such office or committee or
prior to such transfer or removal.

SEC. 9. Appropriations herein made shall be available for payment
of dues, when authorized by the Secretary, for library membership in
societies or associations which issue publications to members only or
at a price to members lower than to subscribers who are not members.

SEC. 10. Appropriations in this Act shall be available for health
service programs as authorized by the Act of August 8, 1946 (Public
Law 658).

SEC. 11. Not to exceed a total of $1,000,000 of the appropriations
contained in this Act shall be available for expenditure for the com-
pensation of employees engaged in personnel work: Provided, That
for purposes of this section employees will be considered as engaged in
personnel work if they spend half time or more on personnel adminis-
tration consisting of recruitment and appointments, placement, posi-
tion classification, training, and employee relations.

TITLE II-SURPLUS APPROPRIATION RESCISSION
The appropriation in the sum of $450,000 for construction and

equipment of an Anthracite Research Laboratory, contained in the
"Interior Department Appropriation Act, 1947", under the heading
"Bureau of Mines"? is hereby carried to the surplus fund and covered
into the Treasury immediately upon the approval of this Act.

This Act may be cited as the "Interior Department Appropriation
Act, 1948".

Approved July 25, 1947.
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[CHAPTER 338]
AN ACT

Authorizing the Comptroller General of the United States to allow credits to and
relieve certain disbursing and certifying officers of the War and Navy Depart-
ments in the settlement of certain accounts.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Comptroller
General of the United States be, and he hereby is, authorized, through
such officer as he may designate, and within two years from the passage
of this Act, (a) to relieve disbursing and certifying officers, including
special disbursing agents of the War and Navy Departments, from
accountability or responsibility for losses, occurring between Septem-
ber 8, 1939, to July 1, 1946, of funds, or of accounts, papers, records,
vouchers, or data pertaining to said funds, for which said officers or
agents were accountable or responsible; and (b) to allow credits, in
the settlement of accounts of said officers or agents, for payments made
in good faith on public account during said period, notwithstanding
failure to comply with the requirements of existing law or regulations
pursuant thereto: Provided, That in cases of losses or payments involv-
ing more than $2,500 the Comptroller General shall exercise the author-
ity herein only upon the written recommendation of the Secretary of
War or the Secretary of the Navy, which recommendation shall be con-
curred in by the Attorney General if the amount exceeds $10,000 and
which recqmmendation shall also set forth the facts relative to such loss
or payment and shall state that such transaction, expenditure, loss, or
payment appears to be free from fraud or collusion and incurred or
made in good faith: Provided further, That the Comptroller General
in all cases shall certify that such transaction, expenditure, loss, or
payment appears to be free from fraud and collusion and incurred or
made in good faith.

Approved July 26, 1947.

[CHAPTER 339]
AN ACT

To extend provisions of the Bankhead-Jones Farm Tenant Act and the Soil
Conservation and Domestic Allotment Act to the Virgin Islands.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the following
sections of title IV of the Bankhead-Jones Farm Tenant Act, as
amended, except insofar as they affect title III of the Bankhead-Jones
Farm Tenant Act, as amended, are hereby amended as follows:

(a) Subsection (b) of section 41 is amended to read: "The Secre-
tary may administer his power and duties under this Act through
such area finance, State, and local offices in the United States and in
the Territories of Alaska and Hawaii and in Puerto Rico and the
Virgin Islands as he determines to be necessary: Provided, That exist-
ing regional offices shall be liquidated on or before June 30, 1947.
The Secretary may authorize one office to serve the area composed of
two or more States (Territories or Puerto Rico and the Virgin Islands)
if he determines that the volume of business in the area is not suffi-
cient'to justify separate State offices."

(b) Section 54 is amended to read: "The provisions of this Act
shall extend to the Territories of Alaska and Hawaii and to Puerto
Rico and the Virgin Islands. In the case of Alaska and Puerto Rico
and the Virgin Islands, the term 'county' as used in this Act shall be
deemed synonymous with 'Territory', or any subdivision thereof as
may be designated by the Secretary, and payments under section 33
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of this Act shall be made to the Governor of the Territory or to the
fiscal agent of such subdivision."

SEC. 2. Subsection (a) of section 17 of the Soil Conservation and
Domestic Allotment Act (49 Stat. 1151), is amended to read as fol-
lows: "This Act shall apply to the United States, the Territories of
Alaska and Hawaii, and the possessions of Puerto Rico and the Virgin
Islands, and, as used in this Act, the term 'State' includes Alaska,
Hawaii, Puerto Rico, and the Virgin Islands."

SEC. 3. All Acts or parts of Acts in conflict herewith are hereby
repealed.

Approved July 26, 1947.

[CHAPTER 340]
AN ACT

To authorize the Secretary of the Interior to defer the collection of certain irriga-
tion construction charges against lands under the Flathead Indian irrigation
project.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, notwithstand-
ing any provisions of the Act entitled "An Act to authorize the Secre-
tary of the Interior to investigate and adjust irrigation charges on
irrigation lands within projects on Indian reservations, and for other
purposes", approved June 22, 1936 (49 Stat. 1803), the Secretary of
the Interior is authorized and directed to defer the collection of irri-
gation construction charges on the Flathead Indian irrigation project
until January 1, 1949.

Approved July 26, 1947.

[CHAPTER 341]
JOINT RESOLUTION

To provide for the appointment of Robert V. Fleming as a member of the Board
of Regents of the Smithsonian Institution.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That the vacancy in the
Board of Regents of the Smithsonian Institution, of the class other
than Members of Congress, caused by the resignation of Frederic A.
Delano, be filled by the appointment of Robert V. Fleming, a citizen
of the District of Columbia, for the statutory term of six years.

Approved July 26, 1947.

[CHAPTER 342]
July 26, 1947 AN ACT
IH. R. 38641 To amend the District of Columbia Unemployment Compensation Act with[Public Law 2521 respect to contribution rates after termination of military service.

57 Stat. 106.
D. C. Code, Supp.

V, §46-303 (c) (4).

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 3 (c)
(4) of the District of Columbia Unemployment Compensation Act,
as amended, is amended by adding at the end thereof the following:

"(iv) CONTRIBUTION RATES AFTER TERMINATION OF MILITARY SERV-
ICE.-When the Board finds that the continuity of an employer's
employment experience has been interrupted solely by reason of one
or more of the owners, officers, managers, partners, or majority stock-
holders of such employer's employing enterprise having served in the
armed forces of the United States of America or any of its allies
during a time of war, such employer's employment experience shall
be deemed to have been continuous throughout the period that such
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individual or individuals so served in such armed forces, including
the period up to the time it again resumes the status of an employer
liable for contributions under this Act, provided it resumes such status
within two years from the date of discharge of such individual or
individuals or from the date of the termination of such war, which-
ever date is the earlier. For the purposes of this paragraph (iv), in
determining an employer's contribution rate his average annual pay
roll shall be the average of his last three annual pay rolls."

SEC. 2. Section 3 (a) (9) (b) of the District of Columbia Unem-
ployment Compensation Act is hereby amended to read as follows:

"(b) The term 'average annual pay roll', except for the purposes
of paragraph (4) (iv) of this subsection, means the average of the
annual pay rolls of any employer for the three consecutive twelve-
month periods ending ninety days prior to the computation date;".

SEC. 3. The amendments made by this Act shall be effective with
respect to employment on or after July 1, 1943. The amount of any
contributions or interest thereon paid to the Board by any employer
in excess of the amount such employer would have been required to
pay if the amendments made by this Act had been in effect on and
after July 1, 1943, shall, for the purposes of section 4 (i) of the Dis-
trict of Columbia Unemployment Compensation Act, be subject to
adjustment against subsequent contributions by him. Notwithstand-
ing the period of limitation prescribed in such section 4 (i), the
employing unit which paid such excess amount of contributions or
interest thereon may make application under such section 4 (i) within
one year after the date of the enactment of this Act for an adjustment
thereof.

Approved July 26, 1947.

[CHAPTER 343]
AN ACT

To promote the national security by providing for a Secretary of Defense; for a
National Military Establishment; for a Department of the Army, a Department
of the Navy, and a Department of the Air Force; and for the coordination of the
activities of the National Military Establishment with other departments and
agencies of the Government concerned with the national security.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled,

SHORT TITLE

That this Act may be cited as the "National Security Act of 1947".

TABLE OF CONTENTS

Sec. 2. Declaration of policy.

TITLE I-COORDINATION FOB NATIONAL SECURITY

Sec. 101. National Security Council.
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Sec. 210. War Council.
Sec. 211. Joint Chiefs of Staff.
Sec. 212. Joint staff.
Sec. 213. Munitions Board.
Sec. 214. Research and Development Board.

Post, p. 507. TITLE III--ISCELLANEOUS

Sec. 301. Compensation of Secretaries.
Sec. 302. Under Secretaries and Assistant Secretaries.
Sec. 303. Advisory committees and personnel.
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Sec. 305. Saving provisions.
Sec. 306. Transfer of funds.
Sec. 307. Authorization for appropriations.
Sec. 308. Definitions.
Sec. 309. Separability.
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Sec. 311. Succession to the Presidency.

DECLARATION OF POLICY

SEC. 2. In enacting this legislation, it is the intent of Congress to
provide a comprehensive program for the future security of the United
States; to provide for the establishment of integrated policies andprocedures for the departments, agencies, and functions of the Govern-
ment relating to the national security; to provide three military depart-ments for the operation and administration of the Army, the Navy
(including naval aviation and the United States Marine Corps), andthe Air Force, with their assigned combat and service components;
to provide for their authoritative coordination and unified direction
under civilian control but not to merge them; to provide for the effective
strategic direction of the armed forces and for their operation underunified control and for their integration into an efficient team of land,
naval, and air forces.

TITLE I-COORDINATION FOR NATIONAL SECURITY

NATIONAL SECURITY COUNCIL

SEC. 101. (a) There is hereby established a council to be known
as the National Security Council (hereinafter in this section referredto as the "Council").

The President of the United States shall preside over meetings of the
Council: Provided, That in his absence he may designate a member
of the Council to preside in his place.

Function. The function of the Counci shall be to advise the President with
respect to the integration of domestic, foreign, and military policies
relating to the national security so as to enable the military services andthe other departments and agencies of the Government to cooperatemore effectively in matters involving the national security.Composition. The Council shall be composed of the President; the Secretary of

Post, p. 50. State; the Secretary of Defense, appointed under section 202; thePst. p. 501. Secretary of the Army, referred to in section 205; the Secretary of
the Navy; the Secretary of the Air Force, appointed under sectionPat, p. 50 207; the Chairman of the National Security Resources Board,

Pon, p. 40. appointed under section 103; and such of the following named officers
as the President may designate from time to time: The Secretaries
of the executive departments, the Chairman of the Munitions BoardPot, p. 505. appointed under section 213, and the Chairman of the Research andPost p. 506. Development Board appointed under section 214; but no such addi-
tional member shall be designated until the advice and consent ofthe Senate has been given to his appointment to the office the holdingof which authorizes his designation as a member of the Council.
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(b) In addition to performing such other functions as the President
may direct, for the purpose of more effectively coordinating the poli-
cies and functions of the departments and agencies of the Government
relating to the national security, it shall, subject to the direction of
the President, be the duty of the Council-

(1) to assess and appraise the objectives, commitments, and
risks of the United States in relation to our actual and potential
military power, in the interest of national security, for the purpose
of making recommendations to the President in connection
therewith; and

(2) to consider policies on matters of common interest to the
departments and agencies of the Government concerned with the
national security, and to make recommendations to the President
in connection therewith.

(c) The Council shall have a staff to be headed by a civilian
executive secretary who shall be appointed by the President, and
who shall receive compensation at the rate of $10,000 a year. The
executive secretary, subject to the direction of the Council, is hereby
authorized, subject to the civil-service laws and the Classification
Act of 1923, as amended, to appoint and fix the compensation of such
personnel as may be necessary to perform such duties as may be
prescribed by the Council in connection with the performance of its
functions.

(d) The Council shall, from time to time, make such recommenda-
tions, and such other reports to the President as it deems appropriate
or as the President may require.

CENTRAL INTELIGENCE AGENCY

SEC. 102. (a) There is hereby established under the National Security
Council a Central Intelligence Agency with a Director of Central
Intelligence, who shall be the head thereof. The Director shall be
appointed by the President, by and with the advice and consent of the
Senate, from among the commissioned officers of the armed services or
from among individuals in civilian life. The Director shall receive
compensation at the rate of $14,000 a year.

(b) (1) If a commissioned officer of the armed services is appointed
as Director then-

(A) in the performance of his duties as Director, he shall be
subject to no supervision, control, restriction, or prohibition (mili-
tary or otherwise) other than would be operative with respect to
him if he were a civilian in no way connected with the Department
of the Army, the Department of the Navy, the Department of the
Air Force, or the armed services or any component thereof; and

(B) he shall not possess or exercise any supervision, control,
powers, or functions (other than such as he possesses, or is author-
ized or directed to exercise, as Director) with respect to the armed
services or any component thereof, the Department of the Army,
the Department of the Navy, or the Department of the Air Force,
or any branch, bureau, unit or division thereof, or with respect to
any of the personnel (military or civilian) of any of the foregoing.

(2) Except as provided in paragraph (1), the appointment to the
office of Director of a commissioned officer of the armed services, and
his acceptance of and service in such office, shall in no way affect any
status, office, rank, or grade he may occupy or hold in the armed serv-
ices, or any emolument, perquisite, right, privilege, or benefit incident
to or arising out of any such status, office, rank, or grade. Any such
commissioned officer shall, while serving in the office of Director,
receive the military pay and allowances (active or retired, as the case
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may be) payable to a commissioned officer of his grade and length of
service and shall be paid, from any funds available to defray the
expenses of the Agency, annual compensation at a rate equal to the
amount by which $14,000 exceeds the amount of his annual military
pay and allowances.

(c) Notwithstanding the provisions of section 6 of the Act of
August 24, 1912 (37 Stat. 555), or the provisions of any other law,
the Director of Central Intelligence may, in his discretion, terminate
the employment of any officer or employee of the Agency whenever
he shall deem such termination necessary or advisable in the interests
of the United States, but such termination shall not affect the right
of such officer or employee to seek or accept employment in any
other department or agency of the Government if declared eligible
for such employment by the United States Civil Service Commission.

(d) For the purpose of coordinating the intelligence activities of
the several Government departments and agencies in the interest of
national security, it shall be the duty of the Agency, under the
direction of the National Security Council-

(1) to advise the National Security Council in matters con-
cerning such intelligence activities of the Government depart-
ments and agencies as relate to national security;

(2) to make recommendations to the National Security Council
for the coordination of such intelligence activities of the depart-
ments and agencies of the Government as relate to the national
security;

(3) to correlate and evaluate intelligence relating to the
national security, and provide for the appropriate dissemination
of such intelligence within the Government using where appro-
priate existing agencies and facilities: Provided, That the Agency
shall have no police, subpena, law-enforcement powers, or inter-
nal-security functions: Provided further, That the departments
and other agencies of the Government shall continue to collect,
evaluate, correlate, and disseminate departmental intelligence:
And provided further, That the Director of Central Intelligence
shall be responsible for protecting intelligence sources and meth-
ods from unauthorized disclosure;

(4) to perform, for the benefit of the existing intelligence
agencies such additional services of common concern as the
National Security Council determines can be more efficiently
accomplished centrally

(5) to perform such other functions and duties related to
intelligence affecting the national security as the National Security
Council may from time to time direct.

(e) To the extent recommended by the National Security Council
and approved by the President, such intelligence of the departments
and agencies of the Government, except as hereinafter provided,
relating to the national security shall be open to the inspection of theDirector of Central Intelligence, and such intelligence as relates tothe national security and is possessed by such departments and otheragencies of the Government, except as hereinafter provided, shall bemade available to the Director of Central Intelligence for correlation,
evaluation, and dissemination: Provided, however, That upon the
written request of the Director of Central Intelligence, the Director
of the Federal Bureau of Investigation shall make available to the
Director of Central Intelligence such information for correlation,
evaluation, and dissemination as may be essential to the national
security.

(f) Effective when the Director first appointed under subsection
(a) has taken office-
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(1) the National Intelligence Authority (11 Fed. Reg. 1337,
1339, February 5, 1946) shall cease to exist; and

(2) the personnel, property, and records of the Central Intelli-
gence Group are transferred to the Central Intelligence Agency,
and such Group shall cease to exist. Any unexpended balances
of appropriations, allocations, or other funds available or
authorized to be made available for such Group shall be avail-
able and shall be authorized to be made available in like manner
for expenditure by the Agency.

NATIONAL SECTrrIY RESOURCES BOABD

SEC. 103. (a) There is hereby established a National Security
Resources Board (hereinafter in this section referred to as the
"Board") to be composed of the Chairman of the Board and such
heads or representatives of the various executive departments and
independent agencies as may from time to time be designated by the
President to be members of the Board. The Chairman of the Board
shall be appointed from civilian life by the President, by and with the
advice and consent of the Senate, and shall receive compensation at the
rate of $14,000 a year.

(b) The Chairman of the Board, subject to the direction of the
President, is authorized, subject to the civil-service laws and the
Classification Act of 1923, as amended, to appoint and fix the com-
pensation of such personnel as may be necessary to assist the Board
m carrying out its functions.

(c) It shall be the function of the Board to advise the President
concerning the coordination of military, industrial, and civilian
mobilization, including-

(1) policies concerning industrial and civilian mobilization
in order to assure the most effective mobilization and maximum
utilization of the Nation's manpower in the event of war;

(2) programs for the effective use in time of war of the
Nation's natural and industrial resources for military and civilian
needs, for the maintenance and stabilization of the civilian econ-
omy in time of war, and for the adjustment of such economy
to war needs and conditions;

(3) policies for unifying, in time of war, the activities of Fed-
eral agencies and departments engaged in or concerned with
production, procurement, distribution, or transportation of mili-
tary or civilian supplies, materials, and products;

(4) the relationship between potential supplies of, and poten-
tial requirements for, manpower, resources, and productive facili-
ties in time of war;

(5) policies for establishing adequate reserves of strategic
and critical material, and for the conservation of these reserves;

(6) the strategic relocation of industries, services, government,
and economic activities, the continuous operation of which is
essential to the Nation's security.

(d) In performing its functions, the Board shall utilize to the
maximum extent the facilities and resources of the departments and
agencies of the Government.

TITLE II-THE NATIONAL MILITARY ESTABLISHMENT

ESTABLISHMENT OF THE NATIONAL MILITARY ESTABLISHMENT

SEC. 201. (a) There is hereby established the National Military
Establishment, and the Secretary of Defense shall be the head
thereof.
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(b) The National Military Establishment shall consist of the
Department of the Army, the Department of the Navy, and the
Department of the Air Force, together with all other agencies created
under title II of this Act.

SECRETARY OF DEFENSE

SEC. 202. (a) There shall be a Secretary of Defense, who shall
be appointed from civilian life by the President, by and with the

oneligibility for advice and consent of the Senate: Provided, That a person who has
appointment. within ten years been on active duty as a commissioned officer in a

Regular component of the armed services shall not be eligible for
appointment as Secretary of Defense. The Secretary of Defense
shall be the principal assistant to the President in all matters relat-Duties. ing to the national security. Under the direction of the President
and subject to the provisions of this Act he shall perform the
following duties:

(1) Establish general policies and programs for the National
Military Establishment and for all of the departments and
agencies therein;

(2) Exercise general direction, authority, and control over suchdepartments and agencies;
(3) Take appropriate steps to eliminate unnecessary duplica-

tion or overlapping in the fields of procurement, supply,transportation, storage, health, and research;
(4) Supervise and coordinate the preparation of the budget

estimates of the departments and agencies comprising the NationalMilitary Establishment; formulate and determine the budgetestimates for submittal to the Bureau of the Budget; and super-
vise the budget programs of such departments and agencies underthe applicable appropriation Act:

Rertariest ofArmyf Provided, That nothing herein contained shall prevent the SecretaryNavy, and Air Force. of the Army, the Secretary of the Navy, or the Secretary of the Air
Force from presenting to the President or to the Director of theBudget, after first so informing the Secretary of Defense, any reportAdministtion of or recommendation relating to his department which he may deemDepartments of necessary: And provided urther, That the Department of the Army,Army, Navy, and the Department of the Navy, and the Department of the Air Forceshall be administered as individual executive departments by theirrespective Secretaries and all powers and duties relating to suchdepartments not specifically conferred upon the Secretary of Defenseby this Act shall be retained by each of their respective Secretaries.Reorts to Pressi (b) The Secretary of Defense shall submit annual written reportsto the President and the Congress covering expenditures, work, andaccomplishments of the National Military Establishment, togetherwith such recommendations as he shall deem appropriate.

(c) The Secretary of Defense shall cause a seal of office to be madefor the National Military Establishment, of such design as the Presi-dent shall approve, and judicial notice shall be taken thereof.

MITARY ASSISTANTS TO HE SECRETARY

SEC. 203. Officers of the armed services may be detailed to dutyas assistants and personal aides to the Secretary of Defense, but heshall not establish a military staff.

Special assistants
CIVILIAN PERSONNEL

SEC. 204. (a) The Secretary of Defense is authorized to appointfrom civilian life not to exceed three special assistants to advise and
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assist him in the performance of his duties. Each such special assist-
ant shall receive compensation at the rate of $10,000 a year.

(b) The Secretary of Defense is authorized, subject to the civil-
service laws and the Classification Act of 1923, as amended, to appoint
and fix the compensation of such other civilian personnel as may be
necessary for the performance of the functions of the National Mili-
tary Establishment other than those of the Departments of the Army,
Navy, and Air Force.

42 Stat. 1488.
U. S. C. §§ 661-674.

DEPARTMENT OF THE ARMY

SEC. 205. (a) The Department of War shall hereafter be designated
the Department of the Army, and the title of the Secretary of War
shall be changed to Secretary of the Army. Changes shall be made
in the titles of other officers and activities of the Department of the
Army as the Secretary of the Army may determine.

(b) All laws, orders, regulations, and other actions relating to the
Department of War or to any officer or activity whose title is changed
under this section shall, insofar as they are not inconsistent with the
provisions of this Act, be deemed to relate to the Department of the
Army within the National Military Establishment or to such officer or
activity designated by his or its new title.

(c) The term "Department of the Army" as used in this Act shall be
construed to mean the Department of the Army at the seat of govern-
ment and all field headquarters, forces, reserve components, installa-
tions, activities, and functions under the control or supervision of the
Department of the Army.

(d) The Secretary of the Army shall cause a seal of office to be made
for the Department of the Army, of such design as the President may
approve, and judicial notice shall be taken thereof.

(e) In general the United States Army, within the Department of
the Army, shall include land combat and service forces and such avia-
tion and water transport as may be organic therein. It shall be
organized, trained, and equipped primarily for prompt and sustained
combat incident to operations on land. It shall be responsible for the
preparation of land forces necessary for the effective prosecution of
war except as otherwise assigned and, in accordance with integrated
joint mobilization plans, for the expansion of peacetime components
of the Army to meet the needs of war.

DEPARTMENT OF THE NAVY

SEC. 206. (a) The term "Department of the Navy" as used in this
Act shall be construed to mean the Department of the Navy at the seat
of government; the headquarters, United States Marine Corps; the
entire operating forces of the United States Navy, including naval
aviation, and of the United States Marine Corps, including the
reserve components of such forces; all field activities, headquarters,
forces, bases, installations, activities, and functions under the control
or supervision of the Department of the Navy; and the United States
Coast Guard when operating as a part of the Navy pursuant to law.

(b) In general the United States Navy, within the Department of
the Navy, shall include naval combat and services forces and such
aviation as may be organic therein. It shall be organized, trained,
and equipped primarily for prompt and sustained combat incident to
operations at sea. It shall be responsible for the preparation of naval
forces necessary for the effective prosecution of war except as other-
wise assigned, and, in accordance with integrated joint mobilization
plans, for the expansion of the peacetime components of the Navy to
meet the needs of war.
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Naval aviation.

Responsibility of
Navy.

U. S. Marine Corps.

Additional duties.

Restriction.

All naval aviation shall be integrated with the naval service as
part thereof within the Department of the Navy. Naval aviation shall
consist of combat and service and training forces, and shall include
land-based naval aviation, air transport essential for naval operations,
all air weapons and air techniques involved in the operations and
activities of the United States Navy, and the entire remainder of the
aeronautical organization of the United States Navy, together with the
personnel necessary therefor.

The Navy shall be generally responsible for naval reconnaissance,
antisubmarine warfare, and protection of shipping.

The Navy shall develop aircraft, weapons, tactics, technique, organ-
ization and equipment of naval combat and service elements; matters
of joint concern as to these functions shall be coordinated between
the Army, the Air Force, and the Navy.

(c) The United States Marine Corps, within the Department of
the Navy, shall include land combat and service forces and such
aviation as may be organic therein. The Marine Corps shall be
organized, trained, and equipped to provide fleet marine forces of
combined arms, together with supporting air components, for service
with the fleet in the seizure or defense of advanced naval bases and
for the conduct of such land operations as may be essential to the
prosecution of a naval campaign. It shall be the duty of the Marine
Corps to develop, in coordination with the Army and the Air Force,
those phases of amphibious operations which pertain to the tactics,
technique, and equipment employed by landing forces. In addition,
the Marine Corps shall provide detachments and organizations for
service on armed vessels of the Navy, shall provide security detach-
ments for the protection of naval property at naval stations and bases,
and shall perform such other duties as the President may direct:'
Provided, That such additional duties shall not detract from or inter-
fere with the operations for which the Marine Corps is primarily
organized. The Marine Corps shall be responsible, in accordance
with integrated joint mobilization plans, for the expansion of peace-
time components of the Marine Corps to meet the needs of war.

DEPARTMENT OF THE AIR FORCE

cretarY of the Ar SEC. 207. (a) Within the National Military Establishment there is
hereby established an executive department to be known as the Depart-
ment of the Air Force, and a Secretary of the Air Force, who shall be
the head thereof. The Secretary of the Air Force shall be appointed
from civilian life by the President, by and with the advice and consent
of the Senate.

5 U. B. .C . (b) Section 158 of the Revised Statutes is amended to include the
Department of the Air Force and the provisions of so much of title IV5 U. .C. ci eteq. of the Revised Statutes as now or hereafter amended as is not incon-
sistent with this Act shall be applicable to the Department of the

"Department of the Air Force.
Air Force." (C) The term "Department of the Air Force" as used in this Act

shall be construed to mean the Department of the Air Force at the
seat of government and all field headquarters, forces, reserve com-
ponents, installations, activities, and functions under the control or

Under Sereysupervision of the Department of the Air Force.
Assistant ecretares (d) There shall be in the Department of the Air Force an UnderSecretary of the Air Force and two Assistant Secretaries of the Air

Force, who shall be appointed from civilian life by the President by
and with the advice and consent of the Senate.

(e) The several officers of the Department of the Air Force shall
perform such functions as the Secretary of the Air Force may
prescribe.
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(f) So much of the functions of the Secretary of the Army and
of the Department of the Army, including those of any officer of
such Department, as are assigned to or under the control of the
Commanding General, Army Air Forces, or as are deemed by the
Secretary of Defense to be necessary or desirable for the operations
of the Department of the Air Force or the United States Air Force,
shall be transferred to and vested in the Secretary of the Air Force
and the Department of the Air Force: Provided, That the National
Guard Bureau shall, in addition to the functions and duties per-
formed by it for the Department of the Army, be charged with similar
functions and duties for the Department of the Air Force, and shall
be the channel of communication between the Department of the Air
Force and the several States on all matters pertaining to the Air
National Guard: And provided further, That, in order to permit an
orderly transfer, the Secretary of Defense may, during the transfer
period hereinafter prescribed, direct that the Department of the Army
shall continue for appropriate periods to exercise any of such func-
tions, insofar as they relate to the Department of the Air Force, or
the United States Air Force or their property and personnel. Such
of the property, personnel, and records of the Department of the Army
used in the exercise of functions transferred under this subsection as
the Secretary of Defense shall determine shall be transferred or
assigned to the Department of the Air Force.

(g) The Secretary of the Air Force shall cause a seal of office to
be made for the Department of the Air Force, of such device as the
President shall approve, and judicial notice shall be taken thereof.

UNITED STATES AIR FORCE

SEC. 208. (a) The United States Air Force is hereby established
under the Department of the Air Force. The Army Air Forces, the
Air Corps, United States Army, and the General Headquarters Air
Force (Air Force Combat Command), shall be transferred to the
United States Air Force.

(b) There shall be a Chief of Staff, United States Air Force, who
shall be appointed by the President, by and with the advice and
consent of the Senate, for a term of four years from among the officers
of general rank who are assigned to or commissioned in the United
States Air Force. Under the direction of the Secretary of the Air
Force, the Chief of Staff, United States Air Force, shall exercise
command over the United States Air Force and shall be charged with
the duty of carrying into execution all lawful orders and directions
which may be transmitted to him. The functions of the Commanding
General, General Headquarters Air Force (Air Force Combat Com-
mand), and of the Chief of the Air Corps and of the Commanding
General, Army Air Forces, shall be transferred to the Chief of Staff,
United States Air Force. When such transfer becomes effective, the
offices of the Chief of the Air Corps, United States Army, and Assist-
ants to the Chief of the Air Corps, United States Army, provided for
by the Act of June 4, 1920, as amended (41 Stat. 768), and Command-
ing General, General Headquarters Air Force, provided for by section
5 of the Act of June 16, 1936 (49 Stat. 1525), shall cease to exist.
While holding office as Chief of Staff, United States Air Force, the
incumbent shall hold a grade and receive allowances equivalent to
those prescribed by law for the Chief of Staff, United States Army.
The Chief of Staff, United States Army, the Chief of Naval Opera-
tions, and the Chief of Staff, United States Air Force, shall take rank
among themselves according to their relative dates of appointment
as such, and shall each take rank above all other officers on the active
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Rank of Chief of list of the Army, Navy, and Air Force: Provided, That nothing in
Chief of Nval Oper- this Act shall have the effect of changing the'relative rank of the
ations. present Chief of Staff, United States Army, and the present Chief of

Naval Operations.
Tnransfer of person- (C) All commissioned officers, warrant officers, and enlisted men,

commissioned, holding warrants, or enlisted, in the Air Corps, United
States Army, or the Army Air Forces, shall be transferred in branch
to the United States Air Force. All other commissioned officers, war-
rant officers, and enlisted men, who are commissioned, hold warrants,
or are enlisted, in any component of the Army of the United States
and who are under the authority or command of the Commanding
General, Army Air Forces, shall be continued under the authority or
command of the Chief of Staff, United States Air Force, and underStatus of personnel. the jurisdiction of the Department of the Air Force. Personnel whose
status is affected by this subsection shall retain their existing commis-
sions, warrants or enlisted status in existing components of the armed
forces unless otherwise altered or terminated in accordance with exist-
ing law; and they shall not be deemed to have been appointed to a new
or different office or grade, or to have vacated their permanent or
temporary appointments in an existing component of the armed
forces, solely by virtue of any change in status under this subsection.
No such change in status shall alter or prejudice the status of any
individual so assigned, so as to deprive him of any right, benefit, or
privilege to which he may be entitled under existing law.

(d) Except as otherwise directed by the Secretary of the Air Force
all property, records, installations, agencies, activities, projects, and
civilian personnel under the jurisdiction, control, authority, or com-
mand of the Commanding General, Army Air Forces shall be con-
tinued to the same extent under the jurisdiction, control, authority, or
command, respectively, of the Chief of Staff, United States Air Force,
in the Department of the Air Force.

ery, re of propds etc. (e) For a period of two years from the date of enactment of this
Act, personnel (both military and civilian), property, records,
installations, agencies, activities, and projects may be transferred
between the Department of the Army and the Department of the Air

. Air Forc. Force by direction of the Secretary of Defense.
(f) n general the United States Air Force shall include aviation

forces both combat and service not otherwise assigned. It shall be
organized, trained and equipped primarily for prompt and sustained
offensive and defensive air operations. The Air Force shall be
responsible for the preparation of the air forces necessary for the
effective prosecution of war except as otherwise assigned and, in
accordance with integrated joint mobilization plans, for the expansion
of the peacetime components of the Air Force to meet the needs of
war.

EFFECTIVE DATE OF TRANSFEBS

SEC. 209. Each transfer, assignment, or change in status under sec-
tion 207 or section 208 shall take effect upon such date or dates as may
be prescribed by the Secretary of Defense.

WAR COUNCIL

SEC. 210. There shall be within the National Military Establish-
ment a War Council composed of the Secretary of Defense, as Chair-
man, who shall have power of decision; the Secretary of the Army; the
Secretary of the Navy; the Secretary of the Air Force; the Chief of
Staff, United States Army; the Chief of Naval Operations; and the
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Chief of Staff, United States Air Force. The War Council shall advise
the Secretary of Defense on matters of broad policy relating to the
armed forces, and shall consider and report on such other matters
as the Secretary of Defense may direct.

JOINT CHIEFS OF STAFF

SEC. 211. (a) There is hereby established within the National Mili-
tary Establishment the Joint Chiefs of Staff, which shall consist of the
Chief of Staff, United States Army; the Chief of Naval Operations;
the Chief of Staff, United States Air Force; and the Chief of Staff to
the Commander in Chief, if there be one.

(b) Subject to the authority and direction of the President and the
Secretary of Defense, it shall be the duty of the Joint Chiefs of Staff-

(1) to prepare strategic plans and to provide for the strategic
direction of the military forces;

(2) to prepare joint logistic plans and to assign to the military
services logistic responsibilities in accordance with such plans;

(3) to establish unified commands in strategic areas when such
unified commands are in the interest of national security;

(4) to formulate policies for joint training of the military
forces;

(5) to formulate policies for coordinating the education of
members of the military forces;

(6) to review major material and personnel requirements of
the military forces, in accordance with strategic and logistic plans;
and

(7) to provide United States representation on the Military
Staff Committee of the United Nations in accordance with the
provisions of the Charter of the United Nations.

(c) The Joint Chiefs of Staff shall act as the principal military
advisers to the President and the Secretary of Defense and shall per-
form such other duties as the President and the Secretary of Defense
may direct or as may be prescribed by law.

JOINT STAFF

SEC. 212. There shall be, under the Joint Chiefs of Staff, a Joint
Staff to consist of not to exceed one hundred officers and to be composed
of approximately equal numbers of officers from each of the three armed
services. The Joint Staff, operating under a Director thereof
appointed by the Joint Chiefs of Staff, shall perform such duties as
may be directed by the Joint Chiefs of Staff. The Director shall be
an officer junior in grade to all members of the Joint Chiefs of Staff.

MUNITIONS BOARD

SEC. 213. (a) There is hereby established in the National Military
Establishment a Munitions Board (hereinafter in this section referred
to as the "Board").

(b) The Board shall be composed of a Chairman, who shall be the
head thereof, and an Under Secretary or Assistant Secretary from
each of the three military departments, to be designated in each case by
the Secretaries of their respective departments. The Chairman shall
be appointed from civilian life by the President, by and with the advice
and consent of the Senate, and shall receive compensation at the rate
of $14,000 a year.
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(c) It shall be the duty of the Board under the direction of the
Secretary of Defense and in support of strategic and logistic plans
prepared by the Joint Chiefs of Staff-

(1) to coordinate the appropriate activities within the National
Military Establishment with regard to industrial matters, includ-
ing the procurement, production, and distribution plans of the
departments and agencies comprising the Establishment;

(2) to plan for the military aspects of industrial mobilization;
(3) to recommend assignment of procurement responsibilities

among the several military services and to plan for standardiza-
tion of specifications and for the greatest practicable allocation
of purchase authority of technical equipment and common use
items on the basis of single procurement;

(4) to prepare estimates of potential production, procurement,
and personnel for use in evaluation of the logistic feasibility of
strategic operations;

(5) to determine relative priorities of the various segments
of the military procurement programs;

(6) to supervise such subordinate agencies as are or may be
created to consider the subjects falling within the scope of the
Board's responsibilities;

(7) to make recommendations to regroup, combine, or dissolve
existing interservice agencies operating in the fields of procure-
ment, production, and distribution in such manner as to promote
efficiency and economy;

(8) to maintain liaison with other departments and agencies
for the proper correlation of military requirements with the
civilian economy, particularly in regard to the procurement or
disposition of strategic and critical material and the maintenance
of adequate reserves of such material, and to make recommenda-
tions as to policies in connection therewith;

(9) to assemble and review material and personnel require-
ments presented by the Joint Chiefs of Staff and those presented
by the production, procurement, and distribution agencies
assigned to meet military needs, and to make recommendations
thereon to the Secretary of Defense; and

(10) to perform such other duties as the Secretary of Defense
may direct.

(d) When the Chairman of the Board first appointed has taken
office, the Joint Army and Navy Munitions Board shall cease to
exist and all its records and personnel shall be transferred to the
Munitions Board.

(e) The Secretary of Defense shall provide the Board with such
personnel and facilities as the Secretary may determine to be required
by the Board for the performance of its functions.

RESEARCH AND DEVELOPMENT BOARD

SEC. 214. (a) There is hereby established in the National Military
Establishment a Research and Development Board (hereinafter inComposition. this section referred to as the "Board"). The Board shall be com-
posed of a Chairman, who shall be the head thereof, and two repre-
sentatives from each of the Departments of the Army, Navy, and
Air Force, to be designated by the Secretaries of their respective

Chaiman Departments. The Chairman shall be appointed from civilian life
by the President, by and with the advice and consent of the Senate,Purpose. and shall receive compensation at the rate of $14,000 a year. The
purpose of the Board shall be to advise the Secretary of Defense
as to the status of scientific research relative to the national security,
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and to assist him in assuring adequate provision for research and
development on scientific problems relating to the national security.

(b) It shall be the duty of the Board, under the direction of the
Secretary of Defense-

(1) to prepare a complete and integrated program of research
and development for military purposes;

(2) to advise with regard to trends in scientific research relat-
ing to national security and the measures necessary to assure con-
tinued and increasing progress;

(3) to recommend measures of coordination of research and
development among the military departments, and allocation
among them of responsibilities for specific programs of joint
interest;

(4) to formulate policy for the National Military Establish-
ment in connection with research and development matters in-
volving agencies outside the National Military Establishment;

(5) to consider the interaction of research and development
and strategy, and to advise the Joint Chiefs of Staff in connec-
tion therewith; and

(6) to perform such other duties as the Secretary of Defense
may direct.

(c) When the Chairman of the Board first appointed has taken
office, the Joint Research and Development Board shall cease to exist
and all its records and personnel shall be transferred to the Research
and Development Board.

(d) The Secretary of Defense shall provide the Board with such
personnel and facilities as the Secretary may determine to be required
by the Board for the performance of its functions.

TITLE III-MISCELLANEOUS

COMPENSATION OF SECRETARIES

SEC. 301. (a) The Secretary of Defense shall receive the compensa-
tion prescribed by law for heads of executive departments.

(b) The Secretary of the Army, the Secretary of the Navy, and
the Secretary of the Air Force shall each receive the compensation
prescribed by law for heads of executive departments.

UNDER SECRETARIES AND ASSISTANT SECRETAIIES

SEC. 302. The Under Secretaries and Assistant Secretaries of the
Army, the Navy, and the Air Force shall each receive compensation
at the rate of $10,000 a year and shall perform such duties as the
Secretaries of their respective departments may prescribe.

ADVISORY COMMITTEES AND PERSONNEL

SEC. 303. (a) The Secretary of Defense, the Chairman of the
National Security Resources Board, and the Director of Central
Intelligence are authorized to appoint such advisory committees and
to employ, consistent with other provisions of this Act, such part-
time advisory personnel as they may deem necessary in carrying out
their respective functions and the functions of agencies under their
control. Persons holding other offices or positions under the United
States for which they receive compensation while serving as members
of such committees shall receive no additional compensation for such
service. Other members of such committees and other part-time
advisory personnel so employed may serve without compensation or
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35 Stat. 1107, 1109.
58 Stat. 668.
41 U. S. C. § 119.

may receive compensation at a rate not to exceed $35 for each day ofservice, as determined by the appointing authority.
(b) Service of an individual as a member of any such advisory

committee, or in any other part-time capacity for a department oragency hereunder, shall not be considered as service bringing suchindividual within the provisions of section 109 or 113 of the Criminal
Code (U. S. C., 1940 edition, title 18, secs. 198 and 203), or section19 (e) of the Contract Settlement Act of 1944, unless the act of suchindividual, which by such section is made unlawful when performedby an individual referred to in such section, is with respect to anyparticular matter which directly involves a department or agencywhich such person is advising or in which such department or agency
is directly interested.

STATUS OF TRANSFERRED CIVILIAN PERSONNEL

SEC. 304. All transfers of civilian personnel under this Act shall bewithout change in classification or compensation, but the head of anydepartment or agency to which such a transfer is made is authorizedto make such changes in the titles and designations and prescribe suchchanges in the duties of such personnel commensurate with their classi-fication as he may deem necessary and appropriate.
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55 Stat. 839.
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5 U.S.C. 1411 note.

SAVING PROVISIONS

SEC. 305. (a) All laws, orders, regulations, and other actions appli-cable with respect to any function, activity, personnel, property,records, or other thing transferred under this Act, or with respect toany officer, department, or agency, from which such transfer is made,shall, except to the extent rescinded, modified, superseded, terminated,or made inapplicable by or under authority of law, have the same effectas if such transfer had not been made; but, after any such transfer,any such law, order regulation, or other action which vested functionsin or otherwise related to any officer, department, or agency fromwhich such transfer was made shall, insofar as applicable with respectto the function activity, personnel, property, records or other thingtransferred and to the extent not inconsistent with other provisions ofthis Act, be deemed to have vested such function in or relate to theofficer, department, or agency to which the transfer was made.(b) No suit, action, or other proceeding lawfully commenced by oragainst the head of any department or agency or other officer of theUnited States, in his official capacity or in relation to the dischargeof his official duties, shall abate by reason of the taking effect of anytransfer or change in title under the provisions of this Act; and, inthe case of any such transfer, such suit, action, or other proceedingmay be maintained by or against the successor of such head or otherofficer under the transfer, but only if the court shall allow the sameto be maintained on motion or supplemental petition filed withintwelve months after such transfer takes effect, showing a necessity forthe survival of such suit, action, or other proceeding to obtain settle-ment of the questions involved.
(c) Notwithstanding the provisions of the second paragraph ofsection 5 of title I of the First War Powers Act, 1941, the existingorganization of the War Department under the provisions of ExecutiveOrder Numbered 9082 of Februar 28, 1942, as modified by ExecutiveOrder Numbered 9722 of May 13, 1946, and the existing organizationof the Department of the Navy under the provisions of ExecutiveOrder Numbered 9635 of September 29, 1945, including the assignment

of functions to organizational units within the War and Navy Deart-ments, may, to the extent determined by the Secretary of Defense,
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continue in force for two years following the date of enactment of this
Act except to the extent modified by the provisions of this Act or under
the authority of law.

TRANSFER OF FUNDS

SEC. 306. All unexpended balances of appropriations, allocations,
nonappropriated funds, or other funds available or hereafter made
available for use by or on behalf of the Army Air Forces or officers
thereof, shall be transferred to the Department of the Air Force for
use in connection with the exercise of its functions. Such other
unexpended balances of appropriations, allocations, nonappropriated
funds, or other funds available or hereafter made available for use
by the Department of War or the Department of the Army in exercise
of functions transferred to the Department of the Air Force under
this Act, as the Secretary of Defense shall determine, shall be trans-
ferred to the Department of the Air Force for use in connection with
the exercise of its functions. Unexpended balances transferred under
this section may be used for the purposes for which the appropriations,
allocations, or other funds were originally made available, or for new
expenditures occasioned by the enactment of this Act. The transfers
herein authorized may be made with or without warrant action as may
be appropriate from time to time from any appropriation covered by
this section to any other such appropriation or to such new accounts
established on the books of the Treasury as may be determined to be
necessary to carry into effect provisions of this Act.

AUTHORIZATION FOR APPROPRIATIONS

SEC. 307. There are hereby authorized to be appropriated such
sums as may be necessary and appropriate to carry out the provisions
and purposes of this Act.

DEFINITIONS

SEC. 308. (a) As used in this Act, the term "function" includes
functions, powers, and duties.

(b) As used in this Act, the term "budget program" refers to recom-
mendations as to th" apportionment, to the allocation and to the review
of allotments of appropriated funds.

SEPARABILITY

SEC. 309. If any provision of this Act or the application thereof to
any person or circumstances is held invalid, the validity of the
remainder of the Act and of the application of such provision to other
persons and circumstances shall not be affected thereby.

EFFECTIVE DATE

SEC. 310. (a) The first sentence of section 202 (a) and sections 1,
2, 307, 308, 309, and 310 shall take effect immediately upon the enact-
ment of this Act.

(b) Except as provided in subsection (a), the provisions of this Act
shall take effect on whichever of the following days is the earlier:
The day after the day upon which the Secretary of Defense first
appointed takes office, or the sixtieth day after the date of the enact-
ment of this Act.

SUCCESSION TO THE PRESIDENCY

SEC. 311. Paragraph (1) of subsection (d) of section 1 of the Act
entitled "An Act to provide for the performance of the duties of the
office of President in case of the removal, resignation, death, or in-
ability both of the President and Vice President", approved July 18,

509

"Function."

"Budget program."

Ante, pp. 500, 495.
496.



510

Ante, p. 380.

PUBLIC LAWS-CHS. 343, 344-JULY 26, 1947 [61 STAT.

1947, is amended by striking out "Secretary of War" and inserting in
lieu thereof "Secretary of Defense", and by striking out "Secretary of
the Navy,".

Approved July 26, 1947.

[CHAPTER 344]
July 26, 1947
[H. R. 4017]

[Public Law 254]

AN ACT
To amend the Armed Forces Leave Act of 1946 to provide that bonds issued

under such Act shall be redeemable at any time after September 1, 1947, to
permit settlement and compensation under such Act to be made in cash, and
for other purposes.

I

b
1

Be it eacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That paragraph

60 stat. 96. (1) of section 6 (a) of the Armed Forces Leave Act of 1946 is amended
to read as follows:

Settlement and com- "(1) Settlement and compensation shall be made entirely in cash-
satio (i) when the amount due is less than $50;

"(ii) in the case of any enlisted member of the armed forces
discharged prior to January 1, 1943;

"(iii) in any case covered by subsection (b) or (c) of this
section; or

"(iv) in the case of any applicant who has not made applica-
tion for settlement and compensation and who makes application
to the Secretary after the enactment of this amendatory Act and
who requests that settlement and compensation be made entirely
in cash. The amount of cash settlement provided for in this
subparagraph shall include an amount equivalent to the amount
of interest which would have accrued to the end of the month in
which settlement is made had the settlement been made in an
armed forces leave bond, issued pursuant to the provisions of

37 U. S. C. 35 (a) paragraph (2) of section 6 (a). Such equivalent amount shall
2). be considered as interest, as in the case of bonds, for the purposes
60 Stat. 967. of section 7 of the Armed Forces Leave Act of 1946. Appro-

priations available for cash payments shall also be available for
the payment of the equivalent amounts authorized by this sub-
paragraph to be paid."

60 Stat.95. a) SEC. 2. So much of section 6 (a) of the Armed Forces Leave Act37 U. S. C. § 35 (a). of 1946 as reads as follows: "Each such bond shall mature five years
Redemption of from the date thereof." is amended to read as follows: "Each such,onds after Sept. 1,

947. bond shall mature five years from the date thereof, but shall be redeem-
able in cash at any time after September 1, 1947, at the option of the
holder thereof, at full face value plus accrued interest."

60Stat. 967. S EC 3 . The proviso to section 6 (d) (1) of the Armed Forces Leave
37U.S.C. §35(d)(1). Act of 1946 is hereby repealed.
60 Stat. 965. SEC. 4. Section 6 of the Armed Forces Leave Act of 1946 is amended

by adding at the end thereof the following new subsection:
"(e) The provisions of subsections (h) and (i) of section 22 of the

Second Liberty Bond Act, as amended (U. S. C., Supp. V, title 31.
57 at. .757c sec. 757c), relating to the use of paying agents for the payment of

United States savings bonds shall apply with equal force to payments
of the armed forces leave bonds issued pursuant to this Act."

37 U. S. 96. SEc. 5. Section 5 of the Armed Forces Leave Act of 1946 is amended
by striking out the word and figures "September 1, 1947" wherever
they appear in this section and inserting in lieu thereof the word and
figures "September 1, 1948".

Approved July 26, 1947.
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[CHAPTER 345]

511

AN ACT
July 29, 1947

To provide for the protection, preservation, and extension of the sockeye salmon [H. R. 37671
fishery of the Fraser River system, and for other purposes. [Public Law 255]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That this Act may
be cited as the "Sockeye Salmon Fishery Act of 1947".

SEC. 2. When used in this Act-
(a) Convention: The word "convention" means the convention

between the United States of America and the Dominion of Canada
for the protection, preservation, and extension of the sockeye salmon
fishery of the Fraser River system, signed at Washington on the 26th
day of May 1930.

(b) Commission: The word "Commission" means the International
Pacific Salmon Fisheries Commission provided for by article II of the
convention.

(c) Person: The word "person" includes individuals, partnerships,
associations, and corporations. '

(d) Convention waters: The term "convention waters" means those
waters described in article I of the convention.

(e) Sockeye salmon: The term "sockeye salmon" means that species
of salmon known by the scientific name Oncorhynchus nerka.

(f) Vessel: The word "vessel" includes every type or description of
water craft or other contrivance used, or capable of being used, as a
means of transportation in water.

(g) Fishing: The word "fishing" means the fishing for, catching,
or taking, or the attempted fishing for, catching, or taking, of any
sockeye salmon in convention waters.

(h) Fishing gear: The term "fishing gear" means any net, trap,
hook, or other device, appurtenance or equipment, of whatever kind
or description, used or capable of being used, for the purpose of
capturing fish or as an aid in capturing fish.

SEC. 3. (a) It shall be unlawful for any person to engage in fishing
for sockeye salmon in convention waters in violation of the convention
or of this Act or of any regulation of the Commission.

(b) It shall be unlawful for any person to ship, transport, purchase,
sell, offer for sale, import, export, or have in possession any sockeye
salmon taken in violation of the convention or of this Act or of any
regulation of the Commission.

(c) It shall be unlawful for any person or vessel to use any port or
harbor or other place subject to the jurisdiction of the United States
for any purpose connected in any way with fishing in violation of the
convention or of this Act or of any regulation made by the Commission.

(d) It shall be unlawful for any person or vessel to engage in fishing
for sockeye salmon in convention waters without first having obtained
such license or licenses as may be used by or required by the Commis-
sion, or to fail to produce such license, upon demand, for inspection by
an authorized enforcement officer.

(e) It shall be unlawful for any person to fail to make, keep, sub-
mit, or furnish any record or report required of him by the Commission
or to refuse to permit any officer authorized to enforce the convention,
this Act, and the regulations of the Commission, or any authorized rep-
resentative of the Commission, to inspect any such record or report at
any reasonable time.

(f) It shall be unlawful for any person to molest, interfere with,
tamper with, damage, or destroy any boat, net, equipment, stores, pro-
visions, fish-cultural stations, rearing pond, weir, fishway, or any other
structure, installation, experiment, property, or facility acquired, con-
structed, or maintained by the Commission.

Sockeye Salmon
Fishery Act of 1947.
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50 Stat. 1356.
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Failure to furnish
records, etc.; penalty.

Violation of pro-
visions; penalty.

Forfeiture.

Procedures appli-
cable.

Issuance of citation.

Bond, etc.

(g) It shall be unlawful for any person or vessel to do any act pro-
hibited or to fail to do any act required by the convention or by this
Act or by any regulation of the Commission.

SEc. 4. Any person who fails to make, keep, or furnish any catch
return, statistical record, or any report that may be required by the
Commission, or any person who furnishes a false return, record, or
report, upon conviction shall be subject to such fine as may be imposed
by the court not to exceed $1,000, and shall in addition be prohibited
from fishing for and from shipping, transporting, purchasing, selling,
offering for sale, importing, exporting, or possessing sockeye salmon
from the date of conviction until such time as any delinquent return,
record, or report shall have been submitted or any false return, record,
or report shall have been replaced by a duly certified correct and true
return, record, or report to the satisfaction of the court. The penalties
imposed by section 5 of this Act shall not be invoked for failure to
comply with requirements respecting returns, records, and reports.

SEC. 5. (a) Except as provided in section 4, any person violating
any provision of the convention or of this Act or the regulation of the
Commission upon conviction shall be fined not more than $1,000 or be
imprisoned not more than one year, or both, and the court may prohibit
such person from fishing for, or from shipping, transporting, purchas-
ing, selling, offering for sale, importing, exporting, or possessing sock-
eye salmon for such period of time as it may determine.

(b) The catch of fish of every vessel or of any fishing gear employed
in any manner, or any fish caught, shipped, transported, purchased
sold, offered for sale, imported, exported, or possessed in violation of
this Act or the regulations of the Commission shall be forfeited; and
upon a second and subsequent violation the catch of fish shall be for-
feited and every such vessel and any fishing gear and appurtenances
involved in the violation may be forfeited.

(c) All procedures of law relating to the seizure, judicial forfeiture,
and condemnation of a vessel for violation of the customs laws and the
disposition of such vessel or the proceeds from the sale thereof shall
apply to seizures, forfeitures, and condemnations incurred, or alleged
to have been incurred, under the provisions of this Act insofar as such
provisions of law are applicable and not inconsistent with this Act.

(d) In cases of minor violations of the provisions of the convention
or of this Act or the regulations of the Commission, and in cases where
immediate arrest of the person or seizure of fish, fishing gear, or of a
vessel, together with its tackle, apparel, furniture, appurtenances, and
cargo, would impose an unreasonable hardship, the person authorized
to make such arrest or seizure or any court of competent jurisdiction
may, in his or its discretion, issue a citation requiring such person to
appear before the proper official of the court having jurisdiction thereof
within a specified time, not exceeding fifteen days; or in the case of
property, post such citation upon said property and require its delivery
to such court within such specified time. Upon the issuance of such
citation and the filing of a copy thereof with the clerk of the appro-
priate court the person so cited and the property so seized and posted
shall thereupon be subject to the jurisdiction of the court to answer the
order of the court in such cause. Any property so seized shall not be
disposed of except pursuant to the order of such court or the provisions
of subsection (e) of this section.

(e) When a warrant of arrest or other process in rem, including that
specified in subsection (d) of this section, is issued in any cause of
admiralty jurisdiction under this section, the marshal or other officer
shall stay the execution of such process, or discharge any property
seized if the process has been levied, on receiving from the claimant of

512 [61 STAT.
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the property a bond or stipulation with sufficient sureties or approved
corporate surety in such sum as the court shall order, conditioned to
deliver the property seized, if condemned, without impairment in value
(or, in the case of sockeye salmon, to pay its equivalent in money) or
otherwise to answer the decree of the court in such cause. Such bond
or stipulation shall be returned to the court and judgment thereon
against both the principal and sureties may be recovered in the event
of any breach of the conditions thereof as determined by the court.

SEC. 6. (a) The President of the United States shall designate a Designation of en-
Federal agency which shall be responsible for the enforcement of the nt agncy
provisions of the convention and this Act and the regulations of the
Commission, except to the extent otherwise provided for in the con-
vention and this Act. It shall be the duty of the Federal agency so
designated to take appropriate measures for enforcement at such times
and to such extent as it may deem necessary to insure effective enforce-
ment and for this purpose to cooperate with other Federal agencies,
State officers, the Commission, and with the authorized officers of the
Dominion of Canada.

(b) The Federal agency designated by the President for enforce- Enforcement off-
ment purposes may authorize officers and employees of the State of cers
Washington to enforce the provisions of the convention and of this Act
and the regulations of the Commission. When so authorized such
officers may function as Federal law-enforcement officers for the pur-
poses of this Act.

(c) Enforcement of the convention and this Act and the regulations
of the Commission shall be subject to and in accordance with the provi-
sions of article IX of the convention. 50 Stat. 1359.

(d) Any duly authorized officer or employee of the Federal agency Power to arrest
designated by the President for enforcement purposes under the pro- without w rr nt et.
visions of subsection (a) of this section 6; any officer or employee of
the State of Washington who is authorized by the Federal agency so
designated by the President; any enforcement officer of the Fish and
Wildlife Service of the Department of the Interior, any Coast Guard
officer, any United States marshal or deputy United States marshal,
any collector or deputy collector of customs, and any other person
authorized to enforce the provisions of the convention, this Act, and
the regulations of the Commission, shall have power, without warrant
or other process, but subject to the provisions of the convention, to
arrest any person committing in his presence or view a violation of the
convention or of this Act or of the regulations of the Commission and
to take such person immediately for examination before an officer or
trial before a court of competent jurisdiction; and shall have power,
without warrant or other process, to search any vessel within conven-
tion waters when he has reasonable cause to believe that such vessel is
subject to seizure under the provisions of the convention or this Act,
or the regulations of the Commission, and to search any place of busi-
ness or any commercial vehicle when he has reasonable cause to believe
that such place or vehicle contains fish taken, possessed, transported,
purchased, or sold in violation of any of the provisions of the conven-
tion, this Act, or the regulations of the Commission. Any person Power to exec ute
authorized to enforce the provisions of the convention and of this Act art et.
and the regulations of the Commission shall have power to execute any
warrant or process issued by an officer or court of competent jurisdic-
tion for the enforcement of this Act, and shall have power with a search
warrant to search any person, vessel, or place, at any time. The judges ra-ance of wr
of the United States courts and the United States commissioners may,
within their respective jurisdictions, upon proper oath or affirmation
showing probable cause, issue warrants in all such cases. Subject to se-ar
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the provisions of the convention, any person authorized to enforce the
convention and this Act and the regulations of the Commission may
seize, whenever and wherever lawfully found, all fish caught, shipped,
transported, purchased, sold, offered for sale, imported, exported, or
possessed contrary to the provisions of the convention or this Act or
the regulations of the Commission and may seize any vessel, together
with its tackle, apparel, furniture, appurtenances and cargo, and all
fishing gear, used or employed contrary to the provisions of the con-
vention or this Act or the regulations of the Commission, or which it
reasonably appears has been used or employed contrary to the provi-
sions of the convention or this Act or the regulations of the Commission.

Certieication of reg- (e) Evidence of any regulation made by the Commission may begiven in any court proceedings by the production of a copy of such
regulation certified by the Secretary of the Commission to be a true
copy and no proof of the signature of the Secretary on such certifica-
tion shall be required.

enses. tlo of - (f) Any authorized representative of the Commission, or any per-
son authorized to enforce this Act and the regulations of the Commis-
sion may inspect any licenses issued to persons or vessels engaging in
fishing for sockeye salmon in convention waters and for this purpose
may at any reasonable time board any vessel or enter upon any premises

Assistance of ov- where such fishing is or may be conducted.
rnment agencies. SEO. 7. (a) All agencies of the Federal Government are authorized,

upon request by the Commission, to furnish facilities and personnel for
the purpose of assisting the Commission in carrying out its duties of
scientific investigation and improvement of the fishery, as specified inthe convention.

Scientific investiga-
1ions, etc. (b) None of the prohibitions contained in this Act, or in the laws

and regulations of the States, shall prevent the Commission from con-
ducting or authorizing the conduct of fishing operations and biological
experiments at any time for purposes of scientific investigation, orshall prevent the Commission from discharging any other duties pre-

Approprtions au- scribed by the convention.
horized. n SE. 8. There is authorized to be appropriated, out of any moneys

in the Treasury not otherwise appropriated, such sums, from time totime, as may be necessary to enable the Commission and agencies of theFederal Government to carry out the provisions of the convention and
of this Act, including purchase, operation, maintenance, and repair of
aircraft, motor vehicles (including passenger-carrying vehicles), boats,

Separablty research vessels, and other necessary facilities; and printing.
'isions. SEC. 9. If any provision of this Act is held invalid for any cause,
Effectivedate. such invalidity shall not affect the other provisions hereof.

SEC. 10. This Act shall be effective thirty days from the date of itsapproval.
Approved July 29, 1947.

July 29, 1947
[H. R. 4268]

[Public Law 256]

The Supplemental
Government Corpo-
rations Appropriation
Act, 1948.

Post, pp. 574, 703.

[CHAPTER 346]
AN ACT

Making supplemental appropriations for Government corporations and independ-ent executive agencies for the fiscal year ending June 30, 1948, and for otherpurposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled,

TITLE I
That the following sums are appropriated, out of any money in

the Treasury not otherwise appropriated for the fiscal year ending
June 30, 1948, namely:

514 [61 STAT.
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NATIONAL HOUSING AGENCY

OFFICE OF THE ADMINISTRATOR

Veterans' housing: For an additional amount to enable the
National Housing Administrator to carry out the purposes of sec-
tions 501, 502, and 503 of title V of the Act of October 14, 1940, as
amended (42 U. S. C. 1571, 1572, and 1573), $35,500,000, of which
not to exceed $700,000 shall be available for administrative expenses,
to be available only in accordance with the provisions of section 2
of Public Law 85, Eightieth Congress, approved May 31, 1947: Pro-
vided, That any operations or services performed, under a delegation
from the National Housing Administrator, by any agency of the
Government in carrying out any of the purposes for which said
funds are appropriated shall be performed under the direction and
supervision of said Administrator.

TITLE II

The Reconstruction Finance Corporation and its subsidiaries, as
hereinafter specified, are hereby authorized to make such expenditures,
within the limits of funds and borrowing authority available to said
corporation and its subsidiaries and in accord with law and to make
such contracts and commitments without regard to fiscal-year limita-
tions as provided by section 104 of the Government Corporation
Control Act as may be necessary in carrying out the programs set
forth in the revision of the budget of the Reconstruction Finance
Corporation and its subsidiaries for the fiscal year 1948, except as
hereinafter provided:

Not to exceed $38,754,700 (to be computed on an accrual basis) of
the funds of the Reconstruction Finance Corporation shall be available
during the fiscal year 1948 for its administrative expenses and the
administrative expenses of the Federal National Mortgage Associa-
tion and the U. S. Commercial Company; not to exceed $1,500 for
periodicals and newspapers; health service program as authorized by
Act of August 8, 1946 (Public Law 658); use of the services and
facilities of the Federal Reserve banks; and not to exceed $75,000 for
deposit in the general fund of the Treasury for cost of penalty mail
as required by the Act of June 28; 1944: Provided, That as used herein
the term "administrative expenses" shall be construed to include all
salaries and wages, services performed on a contract or fee basis, and
travel and other expenses, including the purchases of equipment and
supplies, of administrative offices: Provided further, That the limiting
amount heretofore stated for administrative expenses shall be
increased by an amount which does not exceed the aggregate cost of
salaries, wages, travel, and other expenses of persons employed outside
the continental United States; wages, fees, and other expenses, includ-
ing cost of contract services, of persons who are exclusively engaged
in construction, operation, clearance, maintenance and protection of
plants, operating facilities, acquired collateral, and other property in
which the Corporation has an interest; the expenses of services per-
formed on a contract or fee basis in connection with termination of
contracts or in the performance of legal services; and all expenses
reimbursable from other Government agencies: Provided further,
That the distribution of administrative expenses to the accounts of the
Corporation shall be made in accordance with its accounting principles
and practices: Provided further That none of the funds of the Recon-
struction Finance Corporation and the subsidiaries thereof shall be
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used for the custody, maintenance, or disposal of any surplus property
within the continental limits of the United States, its Territories or
possessions, except such property as may be owned by and held for
disposal by the Reconstruction Finance Corporation or its subsidi-

bWavenr of reim aries; but, notwithstanding any other provision of law, the Recon-
WAA. struction Finance Corporation may waive reimbursement from War

Assets Administration for the administrative property transferred
prior to July 1, 1946, and for expenses incurred prior thereto in the
custody, maintenance, or disposal of any surplus property: Provided

Purchases, etc. further, That no part of the funds of the Reconstruction Finance
Corporation or of any subsidiary thereof shall be used to make any
purchase or for personal services or to enter into any contract for the
use or benefit of any other agency of the Government unless such
agency shall have authority in law and appropriations available to
make reimbursement for such purchase, personal services, or contract:

Loanstostates, etc. Provided further, That none of the funds of the Reconstruction
Finance Corporation and its subsidiaries shall be used for the making
of any loan to any State, any subdivision thereof, any municipality
therein, or any public authority, for construction purposes, unless in
pursuance of a specific authorization if such loan would increase the
aggregate amount of such loans outstanding above $125,000,000 (Act

60 stat. 589. of July 20, 1946, Public Law 519).

TITLE III

GEminEa PROVISIONS

SEC. 301. The authorities, restrictions, and prohibitions specified
under the head "General provisions" in the Government Corporations

r, p.0a. Appropriations Act, 1948, shall be applicable to this Act.
8hort title. SEC. 302. This Act may be cited as "The Supplemental Government

Corporations Appropriation Act, 1948".
Approved July 29, 1947.

[CHAPTER 347]
July 30, 1947

IS. 6161
[Public Law 257]

Francis Marion
National Forest.

Game refuges.

Execution of provi-
aions.

Violation of rules,
etc.

AN ACT
To authorize the creation of a game refuge in the Francis Marion National Forest

in the State of South Carolina.

Be it enacted by the Senate and Iouse of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That for the purpose
of providing breeding places for game animals and birds and for the
protection and administration of game animals and birds, and fish, the
President of the United States is hereby authorized, upon the recom-
mendation of the Secretary of Agriculture, to establish by public proc-
lamation certain specified federally owned areas within the Francis
Marion National Forest as game sanctuaries and refuges.

SEC. 2. The Secretary of Agriculture shall execute the provisions of
this Act, and he is hereby authorized to prescribe all general rules and
regulations for the administration of such game sanctuaries and
refuges, and violation of such rules and regulations shall be punished
by fine of not more than $500 or imprisonment for not more than six
months or both.

Approved July 30, 1947.

[61 STAT.
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[CHAPTER 348]
AN ACT

To regulate the interstate transportation of black bass and other game fish, and IJ. 6821
for other purposes. [Public Law 258]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Act Inerstate ti,
entitled "An Act to regulate the interstate transportation of black
bass, and for other purposes", approved May 20, 1926, as amended, 44st. S .

is hereby further amended to read as follows: s5.
"That when used in this Act the word 'person' includes company, "Person."

partnership, corporation, association, and common carrier, and the
term 'game fish' shall mean black bass and such other fish as are "aa mefh.-
defined as game fish by the laws of the State, Territory, or the
District of Columbia, in which the fish has been either caught,
killed, taken, sold, purchased, or possessed, or from which it was
transported.

"SEC. 2. It shall be unlawful for any person to deliver or know- Unlawfulacts.
ingly receive for transportation, or knowingly to transport, by any
means whatsoever, from any State, Territory, or the District of
Columbia, to or through any other State, Territory, or the District
of Columbia, or to or through any foreign country, any black bass
or other game fish, if (1) such transportation is contrary to the law
of the State, Territory, or the District of Columbia from which such
black bass or other game fish is or is to be transported, or is contrary
to other applicable law, or (2) such black bass or other game fish has
been either caught, killed, taken, sold, purchased, possessed, or trans-
ported, at any time, contrary to the law of the State, Territory, or
the District of Columbia in which it was caught, killed, taken, sold,
purchased, or possessed, or from which it was transported or contrary
to other applicable law; and no person shall knowingly purchase or
receive any such black bass or other game fish which has been trans-
ported in violation of the provisions of this Act; nor shall any person
receiving any shipment of black bass or other game fish transported
in interstate commerce make any false record or render a false
account of the contents of such shipment.

"SEC. 3. Any package or container containing such game fish trans- Markingofpad
ported or delivered for transportation in interstate commerce, except
any shipment covered by section 9, shall be clearly and conspicuously PoO, p- 18 -
marked on the outside thereof with the name 'Game Fish'? an accurate
statement of the number of each species of such fish contained therein,
and the names and addresses of the shipper and consignee.

Application of.'"SEC. 4. All such black bass or other game fih transported into any lcetion o

State, Territory, or the District of Columbia for use, consumption, sale,
or storage therein shall upon arrival in such State, Territory, or the
District of Columbia be subject to the operation and effect of the laws
of such State, Territory, or the District of Columbia to the same extent
and in the same manner as though such fish had been produced in such
State, Territory, or the District of Columbia, and shall not be exempt
therefrom by reason of being introduced therein in original packages
or otherwise.

"SEC. 5. The Secretary of the Interior is authorized (1) to make Expenditues.
such expenditures, including expenditures for personal services at the
seat of government and elsewhere, and for cooperation with local,
State, and Federal authorities, including the issuance of publications,
and necessary investigations, as may be necessary to execute the func-
tions imposed upon him by this Act and as may be provided for by
Congress from tune to time; and (2) to make such regulations as he eo
deems necessary to carry out the purposes of this Act. Any person
violating any such regulation shall be deemed guilty of a violation of
this Act.
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Powrs of employee "SEC. 6. (a) Any employee of the Department of the Interiorauthorized to enforce
provisions. authorized by the Secretary of the Interior to enforce the provisions

of this Act (1) shall have power, without warrant, to arrest any
person committing in the presence of such employee a violation of
this Act or any regulation made in pursuance of this Act, and to take
such person immediately for examination or trial before an officer or
court of competent juridiction; (2) shall have power to execute any
warrants or other process issued by an officer or court of competent
jurisdiction to enforce the provisions of this Act or regulations made
in pursuance thereof; and (3) shall have authority with a search
warrant issued by an officer or court of competent jurisdiction, to

Issuance of war- make search in accordance with the terms of such warrant. Any
judge of a court established under the laws of the United States, or
any United States commissioner may, within his respective jurisdic-
tion, upon proper oath or affirmation showing probable cause, issue
warrants in all such cases.

Seizure and forfei- "(b) All fish delivered for transportation or which have been trans-
. ported, purchased, received, or which are being transported, in viola-

tion of this Act, or any regulations made pursuant thereto, shall, when
found by such employee or by any marshal or deputy marshal, be
summarily seized by him and placed in the custody of such persons
as the Secretary of the Interior shall be regulations prescribe, and
shall, as a part of the penalty and in addition to any fine or imprison-
ment imposed under section 7 of this Act, be forfeited by such court
to the United States upon conviction of the offender under this Act,
or upon judgment of the court that the same were transported, deliv-
ered, purchased, or received in violation of this Act or regulations
made pursuant thereto.

Penalty. "SEC. 7. In addition to any forfeiture herein provided, any person
who shall violate any of the provisions of this Act shall, upon convic-
tion thereof, be punished by a fine of not exceeding $200, or imprison-
ment for a term of not more than three months, or by both such fine
and imprisonment, in the discretion of the court.

State laws, etc. SEc. 8. Nothing in this Act shall be construed to prevent the several
States and Territories from making or enforcing laws or regulations
not inconsistent with the provisions of this Act, or from making or
enforcing laws or regulations which shall give further protection to
black bass and other game fish.

ihg purposes reed- SEc. 9. Nothing in this Act shall be construed to prevent the ship-
ment in interstate commerce of live fish and eggs for breeding or
stocking purposes.

Nonappllablity. "SEC. 10. The provisions of this Act as relating to game fish shall
not apply to steelhead trout (salmo gairderii) legally taken in the
Columbia River between the States of Washington and Oregon."

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 349]
Jul 30 1947 AN ACT

.ublc120] To authorize the issuance of a special series of commemorative stamps in honor[Public Law 2] of Gold Star Mothers.

Be it enacted by the Senate and Bouse of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Postmaster
General is authorized and directed to prepare for issuance at as early
a date as practicable, a special series of 3-cent postage stamps, of such
design as he shall prescribe, in honor and commemoration of Gold
Star Mothers.

Approved July 30, 1947.

[61 STAT.



61 STAT.] 80TH CONG., IST SESS.-CHS. 350, 351-JULY 30, 1947

[CHAPTER 350]
AN ACT

To transfer jurisdiction of certain lands comprising a portion of Acadia National
Park, Maine, from the Department of the Interior to the Department of the
Navy, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That control and
jurisdiction over the following-described lands now comprising a por-
tion of the Acadia National Park, in the State of Maine, are hereby
transferred from the Department of the Interior to the Department
of the Navy: Provided, That the Secretary of the Interior shall retain
the right to approve the design of the buildings and structures to be
placed thereon.

All that certain tract or parcel of land on Big Moose Island, Winter
Harbor, Maine, which is bounded southerly and easterly by a chain
link security fence, and northerly and westerly by the waters of Pond
Island Cove and Frenchman Bay, and which is more particularly
described as beginning at a point on the shore at the high-water mark
of Frenchman Bay on the southwesterly side of Big Moose Island, so
called, thence following the chain link security fence as now erected
by the three following courses and distances: North no degrees five
minutes west one hundred and fifty-three feet; thence north thirty
degrees twenty-four minutes east one hundred and fifty-seven and
seven-tenths feet; thence south eighty-nine degrees nine minutes east
one thousand four hundred and fifty-five and three-tenths feet to a
point and angle in the said security fence which bears north thirty-
four degrees fifty-four minutes west and is fifty feet distant at right
angles from a point in the center line of the National Park Service
road known as the Big Moose Island Road; thence turning to the left
and following the said security fence in a general northerly direction
but everywhere parallel with and fifty feet distant from the center
line of the said Big Moose Island Road three thousand five hundred
feet more or less to the high-water mark on the shore of Pond Island
Cove; thence in a generally westerly and southerly direction but every-
where following the high-water mark of Pond Island Cove and
Frenchman Bay seven thousand four hundred and seventy feet more
or less to the place of beginning; except that portion thereof, contain-
ing twenty-five and ninety-six one-hundredths acres, which was trans-
ferred to the jurisdiction of the Department of the Navy pursuant to
the Act of August 24, 1935 (ch. 644, 49 Stat. 795); the lands herein
described containing one hundred and fifty-one and eighty-six one-
hundredths acres after excluding the excepted portion.

SEC. 2. The Secretary of the Navy is authorized and directed to
retransfer jurisdiction over the property described in section 1 of this
Act to the Secretary of the Interior in the event such property here-
after becomes surplus to the needs of the Department of the Navy, in
which event it again shall become a part of Acadia National Park.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 351]
AN ACT

To provide for the addition of certain revested Oregon and Califoinia Railroad
grant lands to the Silver Creek recreational demonstration project, in the
State of Oregon, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, in order to
carry out the purposes of the Act of June 6, 1942 (56 Stat. 326; 16
U. S. C., secs. 459r-459t), relating to the disposition of recreational

July 30, 1947
IS. 1220]

[Public Law 260]
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56 Stat. 32.
16 U. S. ..i 459r-

459t.

demonstration areas, and to effectuate the transfer to the State of
Oregon, pursuant to that Act, of the Silver Creek recreational demon-
stration project, the following-described revested Oregon and Cali-
fornia Railroad grant lands shall hereafter be administered as a part
of the Silver Creek recreational demonstration project and shall be
subject to all of the provisions of the aforesaid Act of June 6, 1942:

WILLAMETTE MERIDIAN

Township 8 south, range 1 east:
Section 13, east half southeast quarter and southeast quarter

northeast quarter;
Section 25, all;
Section 35, north half northeast quarter northeast quarter and

north half south half northeast quarter northeast quarter;
Township 8 south, range 2 east:

Section 17, south half southwest quarter and northwest quarter
southwest quarter;

Section 19, lots 3, 4, and northeast quarter;
Section 29, west half; and
Section 31, north half;

comprising one thousand seven hundred and ninety-one and ninety-
three one-hundredths acres.

SEC. 2. The following-described lands also shall become a part of
the Silver Creek recreational demonstration project and shall be sub-
ject to the provisions of the Act of June 6, 1942, upon acquisition of
title thereto by the Oregon and California Revested Lands Adminis-
tration:

WILLAMERTE MERIDIAN

Township 8 south, range 1 east: Section 36, northeast quarter, north-
east quarter northwest quarter, north half southeast quarter northwest
quarter, north half south half southeast quarter northwest quarter,
north half northwest quarter northwest quarter, and north half south
half northwest quarter northwest quarter; comprising two hundred
and sixty acres.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 352]
July 30,1947 AN ACT
[sPub 11262] To amend section 10 of the Federal Reserve Act, as amended, and for otherPublic Law 262purposes.

42 Stat. 622, 1223.

Cost of branch bank
buldings.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the ninth para-
graph of section 10 of the Federal Reserve Act, as added by the Act
of June 3, 1922, and amended by the Act of February 6, 1923 (U. S. C.,
title 12, sec. 522), is hereby amended by changing the period at the
end thereof to a colon and by adding the following proviso: "Provided
further, That the cost as above specified shall not be so limited as long
as the aggregate of such costs which are incurred by all Federal
Reserve banks for branch bank buildings with the approval of the
Board of Governors after the date of enactment of this proviso does
not exceed $10,000, 000.

Approved July 30, 1947.
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[CHAPTER 353]
AN ACT

To amend the Civil Service Retirement Act of May 29, 1930, as amended, to
provide for the return of the amount of deductions from the compensation of
any employee who is separated from the service or transferred to a position
not within the purview of such Act before completing ten years of service.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 12 (b)
of the Civil Service Retirement Act of May 29, 1930, as amended, is
amended to read as follows:

"(b) In the case of any officer or employee to whom this Act applies
who shall be transferred to a position not within the purview of this
Act, or who shall become absolutely separated from the service before
he shall have completed an aggregate of ten years of civilian service
computed in accordance with section 5 of this Act, the amount of
deductions from his basic salary, pay, or compensation credited to
his individual account, together with interest at 4 per centum com-
pounded on December 31 of each year, shall, upon his request, be
returned to such officer or employee: Provided, That when an officer
or employee becomes involuntarily separated from the service, not by
removal for cause on charges of misconduct or delinquency before
completing ten years of creditable civilian service the total amount
of deductions from his basic salary, pay, or compensation with interest
at 4 per centum compounded on December 31 of each year shall, upon
his request, be returned to such officer or employee: Provided further,
That in case any request under this subsection is submitted after the
date of transfer to a position not within the purview of this Act or of
absolute separation from the service, the interest allowed for the
period after such date of transfer or separation shall be at the rate of
3 per centum compounded on December 31 of each year: Provided
further, That no such interest shall be allowed on any separation
unless the service covered thereby aggregates more than one year:
And provided further, That all deductions from basic salary, pay, or
compensation so returned to an officer or employee must, upon rein-
statement, retransfer, or reappointment to a position coming within
the purview of this Act be redeposited with interest at 4 per centum
compounded on December 31 of each year before such officer or
employee may derive any benefits under this Act, except as provided
in this section, but interest shall not be required covering any period
of separation from the service. In computing interest under this
subsection, a fractional part of a month in the total service, or in the
total period after the date of transfer or separation, of an officer or
employee shall be disregarded."

SEC. 2. The amendment made by the first section of this Act to
section 12 (b) of such Act of May 29, 1930, as amended, shall take
effect as of January 24, 1942.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 354]
AN ACT

To amend section 1 of the Act of August 24, 1912 (37 Stat. 497, 5 U. S. C., sec.
488), fixing the price of copies of records furnished by the Department of the
Interior.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 1
of the Act of August 24, 1912 (37 Stat. 497, 5 U. S. C., sec. 488), is1

amended to read as follows: That the Secretary of the Interior, the
head of any bureau, office, or institution, or any officer of that depart-
ment, may, when not prejudicial to the interests of the Government,

July 30, 1947
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furnish authenticated or unauthenticated copies of any official books,
records, papers, documents, maps, plats, or diagrams within his
custody, and charge therefor a sum equal to the cost of production
thereof, as determined by the Secretary of the Interior or such sub-

Certificate, etc. ordinate official or employee as he may designate, and in addition
the sum of 25 cents for each certificate or verification and the seal

Copies for official attached to authenticated copies: Provided, That there shall be no
charge for the making or verification of copies required for official
use by the officers of any branch of the Government: Provided fur-

tocOies for gSatui ther, That only a charge of 25 cents shall be made for furnishing
authenticated copies of any rules, regulations, or instructions printed
by the Government for gratuitous distribution. The money received
for copies under this section shall be deposited in the Treasury to
the credit of the appropriations then current and chargeable for the
cost of furnishing copies as herein authorized.

SEC. 2. Section 1 of the Act of June 5, 1920 (41 Stat. 908, 43 U. S. C.,
sec. 22) is amended by striking out the words "Provided, That here-
after photolithographic copies of township plats shall be sold to the
public at 50 cents each."

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 355]
July 30,1947 AN ACT
[H. R. 3075] To amend the Act of July 6, 1945, relating to the classification and compensation

[Public Law 265] of employees of the postal service, so as to provide proper recompense in the
form of compensatory time for overtime performed by supervisors.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Postal servioe. United States of America in Congress assembled, That the Act known

as Public Law 134, Seventy-ninth Congress, entitled "An Act to
reclassify the salaries of postmasters, officers, and employees of the
Postal Service; to establish uniform procedures for computing com-

0 sUta 86-5 pensation; and for other purposes'', approved July 6, 1945, is amended
876. as follows:

Ante, p. 57. Section 3 is amended as follows:
Componsatory "SEC. 3. When the needs of the service require employees to per-
59 Stat. 435. form service on Saturdays, Sundays, or holidays, they shall be allowed

39 U. S. S. compensatory time for such service on one day within five working
days next succeeding the Saturday or Sunday and within thirty days

Ptlnaym"t of oe next succeeding the holiday: 'rovided, I'That the I'ostmaster ( eneral
)ccember. may, if the exigencies of the service require, authorize the payment

of overtime to employees other than supervisory employees whose base
salaries are more than $3,600 per annum for services performed on
Saturdays, Sundays, and Christmas Day during the month of Decem-

Supervisory em- ber in lieu of compensatory time: Provided further, That supervisory
employees shall be allowed compensatory time for services performed
in excess of eight hours per day, and those whose base salaries are
more than $3,600 per annum shall be allowed compensatory time for
services performed on Saturdays, Sundays, and on Christmas Day
during the month of December within one hundred and eighty days
from the days such service was performed: And provided further,

onapplicbty That the provisions of this section shall not apply to employees of
the Railway Mail Service and the Air Mail Service: post-office
inspectors; rural carriers; traveling mechanicians; examiners of
equipment and supplies: clerks in third-class post offices; and
employees paid on an hourly basis."

Approved July 30, 1947.
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[CHAPTER 356]

523

AN ACT
July 30, 1947

Making appropriations for the Department of Agriculture for the fiscal year [H. R. 36011
ending June 30, 1948, and for other purposes. [Public Law 266]:

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the following
sums are appropriated, out of any money in the Treasury not other-
wise appropriated, for the Department of Agriculture for the fiscal
year ending June 30, 1948, hereinafter referred to as the current fiscal
year, namely:

Department of Ag-
riculture Appropria-
tion Act, 1948.

Ante, pp. 118, 187,
188, 245, 361; post, pp.
608, 60 617, 618, 698,
932,942.

TITLE I-GENERAL APPROPRIATIONS

OFFICE OF THE SECRETARY

SALARIES AND EXPENSES

For personal services in the office of the Secretary of Agriculture,
hereafter in this Act referred to as the Secretary, in the District of
Columbia, and elsewhere, and other necessary expenses, including the
purchase of two (one at not to exceed $3,000) passenger motor
vehicles; travel expenses, including examination of estimates for
appropriations in the field; stationery, supplies, materials, and equip-
ment; freight, express, and drayage charges; advertising, communi-
cation service, postage, washing towels, repairs and alterations, and
other miscellaneous supplies and expenses not otherwise provided
for and necessary for the practical and efficient work of the Depart-
ment of Agriculture, hereafter in this Act referred to as the Depart-
ment, $2,050,000, together with such amounts from other appropri-
ations or authorizations as are provided in the schedules in the Budget
for the current fiscal year for such services and expenses, which several
amounts or portions thereof as may be determined by the Secretary
not exceeding a total of $87,560, shall be transferred to and made a
part of this appropriation: Provided, however, That if the total
amounts of such appropriations or authorizations for the current
fiscal year shall at any time exceed or fall below the amounts estimated,
respectively, therefor in the Budget for such year, the amounts trans-
ferred or to be transferred therefrom to this appropriation shall be
increased or decreased in such amounts as the Director of the Bureau
of the Budget, after a hearing thereon with representatives of the
Department shall determine are appropriate to the requirements as
changed by such reductions or increases in such appropriations or
authorizations: Provided further, That, of appropriations herein
made which are available for the purchase of lands, not to exceed $1
may be expended for each option to purchase any particular tract or
tracts of land: Provided further, That no part of the funds appro-
priated by this Act shall be used for the payment of any officer or
employee of the Department who, as such officer or employee, or on
behalf of the Department or any division, commission, or bureau
thereof, issues, or causes to be issued, any prediction, oral or written,
or forecast, except as to damage threatened or caused by insects and
pests, with respect to future prices of cotton or the trend of same:
Provided further, That, except to provide materials required in or
incident to research or experimental work where no suitable domestic
product is available, no part of the funds appropriated by this Act
shall be expended in the purchase of twine manufactured from com-
modities or materials produced outside of the United States.

Post, p. 92.

Adjustments In
amounts.
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PENALTY MAIL
Podt, p. 618.

68 Stat. 394.
39 U. S. C. i§ 321o-

321h.
Ante, p. 460.

For deposit in the Treasury for cost of penalty mail of the Depart-
ment, as required by the Act of June 28, 1944 (39 U. S. C. 321d),
$3,486,000.

RESEARCH AND MARKETING ACT OF 1946

To enable the Secretary to carry into effect the provisions of the
s0s8tat. 102. Act of August 14, 1946 (Public Law 733), including in addition to

427h-427, 1621-1629. the objects for which funds are available for such Act of August
Poe, p. 694.
49 stat. 43. 14, 1946, and under title I of the Bankhead-Jones Act, as amended,
s7 U. C. 8 427- personal services in the District of Columbia; printing and binding;

over-all administration, planning, and coordination of research under
0 Stat 85, 18.- section 10 pursuant to the provisions of section 10 (c); and necessary7 C. I 427i.

W0tat. 1091. expenses for carrying out the provisions of title III of the Act,
I6U. s. c. as follows:

For payments to States, Territories, and Puerto Rico for agricul-
tural experiment stations pursuant to section 9 of the Bankhead-

7 U.s. c. 427h. Jones Act approved June 29, 1935, as amended by the Act of August
14, 1946, $2,500,000, of which such amount as shall be allotable to
Alaska shall be transferred to and made a part of the appropriation
"Research on agricultural problems of Alaska", without matching
requirement;

0o85st. ()5. For research on utilization and associated problems pursuant to
7 U. . .t i 427(a). section 10 (a) of said Act, $3,000,000;

For cooperative research other than research on utilization of agri-
0 Stat. I0. cultural commodities and the products thereof, pursuant to section

7u.8.c. 427i(b). 10 (b) of said Act, $1,500,000;
For the improvement and development, independently or through

cooperation among Federal and State agencies, and others, of a sound
and efficient system for the distribution and marketing of agricultural
products pursuant to the "Agricultural Marketing Act of 1946" (title

' 7U. .a t. 121- II of the Act of August 14, 1946). $2,000,000;
.8tat 394 In all, $9,000,000: Provided, That such sums as may be necessary

39 U. s. C. I 3210- for penalty mail as required by the Act of June 28, 1944, may be
A321;, 450. transferred to the regular departmental appropriation therefor:
Printing and bind- Provided further, That for necessary printing and binding there

g may be transferred to, and made a part of, the item "Printing and
binding, Department of Agriculture," such sums as are necessary:
Provided further, That the Secretary may make available to any
bureau, office, or agency of the Department such amounts from this
appropriation as may be necessary to carry out the functions for
which it is made, and any such amounts shall be in addition to

ork relating to amounts transferred or otherwise made available to other appro-s.h, etc. priation items of the Department: Provided further, That no part of
this appropriation shall be available for work relating to fish or shell-
fish or any product thereof, except for the support of equitable trans-
portation rates before Federal agencies concerned with such rates.

OFFICE OF THE SOLICITOR

For necessary expenses, including personal services in the District
of Columbia and payment of fees or dues for the use of law libraries
by attorneys in the field service, $2,125,000, together with such amounts
from other appropriations or authorizations as are provided in the
schedules in the Budget for the current fiscal year for such expenses,
which several amounts or portions thereof, as may be determined by
the Secretary, not exceeding a total of $136,000 shall be transferred to

524 [61 STAT.
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and made a part of this appropriation; and there may be expended for
personal services in the District of Columbia not to exceed $1,500,000:
Provided, however, That if the total amounts of such appropriations
or authorizations for the current fiscal year shall at any time exceed
or fall below the amounts estimated, respectively, therefor in the
Budget for such year, the amounts transferred or to be transferred
therefrom to this appropriation and the amount which may be
expended for personal services in the District of Columbia shall be
increased or decreased in such amounts as the Director of the Bureau
of the Budget, after a hearing thereon with representatives of the
Department, shall determine are appropriate to the requirements as
changed by such reductions or increases in such appropriations or
authorizations.

OFFICE OF INFORMATION

525

Adjustments in
amounts.

SALARIES AND EXPENSES

For necessary expenses in connection with the publication, indexing,
illustration, and distribution of bulletins, documents, and reports, the
preparation, distribution, and display of agricultural motion and
sound pictures, and exhibits, and the coordination of informational
work in the Department, $575,000, together with such amounts from
other appropriations or authorizations as are provided in the schedules
in the Budget for the current fiscal year for such expenses, which
several amounts or portions thereof, as may be determined by the Secre-
tary, not exceeding a total of $13,975 shall be transferred to and made
a part of this appropriation, of which total appropriation amounts not
exceeding those specified may be used for the purposes enumerated as
follows : or personal services in the District of Columbia, $533,000;
for preparation and display of exhibits, $128,400 i and the preparation,
distribution, and display of motion and sound pictures, $67,400: Pro-
vided, however, That if the total amounts of the appropriations or Adjmustments in
authorizations for the current fiscal year from which transfers to this
appropriation are herein authorized shall at any time exceed or fall
below the amounts estimated, respectively, therefor in the Budget
for such year, the amounts transferred or to be transferred therefrom
to this appropriation and the amount which may be expended for
personal services in the District of Columbia shall be increased or
decreased in such amounts as the Director of the Bureau of the Budget
after a hearing thereon with representatives of the Department, shall
determine are appropriate to the requirements as changed by such
reductions or increases in such appropriations or authorizations: Pro-
vided further, That when and to the extent that in the judgment of Transfer of addi-
the Secretary agricultural exhibits and motion and sound pictures a as centrl aency.
relating to the authorized programs of the various agencies of the
Department can be more advantageously prepared, displayed, or dis-
tributed by the Office of Information, as the central agency of the
Department therefor, additional funds not exceeding $300,000 for these
purposes may be transferred to and made a part of this appropriation,
from the funds applicable, and shall be available for the objects speci-
fied herein, including personal services in the District of Columbia:
Provided further, That in the preparation of motion pictures or Temporary employ-
exhibits by the Department, not exceeding a total of $10,000 may be mn
used for employment pursuant to the second sentence of section 706
(a) of the Department of Agriculture Organic Act of 1944 (5 U. S. C. 58 

tat.742.
574), said Act being elsewhere herein referred to as the Organic Act
of 1944, as amended by section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public 6 sOt.i sa,.
Law 600) : Provided, That no part of this appropriation shall be used Regional or Stte
for the establishment or maintenance of regional or State field offices field ofces.
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Annual Report of
the Secretary.

28 Stat. 601; 38 Stat.
1110; 49 Stat. 1550; 34
Stat. 825.

Farmers' bulletins.

40 Stat. 1270.

Yearbook of Agri-
culture.

28 Stat. 612.
Transfer of funds.

52 Stat. 31.
. 7U.S.C. 1281.

60 Stat. 230.
42 U. S. C. §§ 1751

1760.

49 Stat. 774.

Limitation.

or for the compensation of employees in such offices except that not
to exceed $10,000 may be used to maintain the San Francisco radio
office.

PRINTING AND BINDING

For printing and binding for the Department, including all of its
bureaus, offices, institutions, and services, except as otherwise provided,
$1,607,000, including the purchase of reprints of scientific and tech-
nical articles published in periodicals and journals; the Annual Report
of the Secretary, as required by the Acts of January 12, 1895 (44
U. S. C. 111, 212-220, 222, 241, 244), March 4, 1915 (7 U. S. C. 418),
and June 20, 1936 (5 U. S. C. 108), and in pursuance of the Act
approved March 30, 1906 (44 U. S. C. 214, 224), also including not
to exceed $250,000 for farmers' bulletins, which shall be adapted to
the interests of the people of the different sections of the country, an
equal proportion of four-fifths of which shall be delivered to or sent
out under the addressed franks furnished by the Senators, Repre-
sentatives, and Delegates in Congress, as they shall direct, but not
including work done at the field printing plants of the Forest Service
authorized by the Joint Committee on Printing, in accordance with the
Act approved March 1, 1919 (44 U. S. C. 111, 220) ; and including not
to exceed $207,000 for printing and binding two hundred thirty-one
thousand two hundred and fifty copies for the use of the Senate and
House of Representatives of part 2 of the annual report of the Secre-
tary (known as the Yearbook of Agriculture), as authorized by
section 73 of the Act of January 12, 1895 (44 U. S. C. 241) : Provided,
That the Secretary may transfer to this appropriation from the
appropriation made for "Conservation and Use of Agricultural Land
Resources" such sums as may be necessary for printing and binding
in connection with marketing quotas under the Agricultural Adjust-
ment Act of 1938, from funds appropriated to carry into effect the
purposes of the National School Lunch Act approved June 4, 1946
(Public Law 396), such sums as may be necessary for printing and
binding in connection with the activities under said Act, and from
funds appropriated to carry into effect the terms of section 32 of the
Act of August 24, 1935 (7 U. S. C. 612c), as amended, such sums as
may be necessary for printing and binding in connection with the
activities under section 32: Provided further, That the total amount
that may be transferred under the authority granted in the preceding
proviso shall not exceed $145,000.

LIBRARY, DEPARTMENT OF AGRICULTURE

For necessary expenses, including exchange of reference books,
lawbooks, technical and scientific books, periodicals, and expenses
incurred in completing imperfect series; not to exceed $1,200 for
newspapers; dues, when authorized by the Secretary, for library
membership in societies or associations which issue publications to
members only or at a price to members lower than to subscribers who
are not members; $660,000, of which not to exceed $484,924 may be
expended for personal services in the District of Columbia.

BUREAU OF AGRICULTURAL ECONOMICS

For necessary expenses, including not to exceed $2,143,400 for
personal services in the District of Columbia, including the salary
of Chief of Bureau at $10,000 per annum, and not to exceed $1,000
for the purchase of books of reference, periodicals, and newspapers,
as follows:

[61 STAT.
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Economic investigations: For conducting investigations and for
acquiring and diffusing useful information among the people of the
United States, relative to agricultural production, distribution, land
utilization, and conservation in their broadest aspects, including
farm management and practice, utilization of farm and food prod-
ucts, purchasing of farm supplies, farm population and rural life,
farm labor, farm finance, insurance and taxation, adjustments in pro-
duction to probable demand for the different farm and food products;
land ownership and values, costs, prices and income in their rela-
tion to agriculture, including causes for their variations and trends,
$2,000,000: Provided, That no part of the funds herein appropriated
or made available to the Bureau of Agricultural Economics under the
heading "Economic investigations" shall be used for State and
county land-use planning, for conducting cultural surveys, or for
the maintenance of regional offices.

Crop and livestock estimates: For collecting, compiling, abstract-
ing, analyzing, summarizing, interpreting, and publishing data relat-
ing to agriculture, including crop and livestock estimates, acreage,
yield, grades, staples of cotton, stocks, and value of farm crops and
numbers, grades, and value of livestock and livestock products on
farms, production, distribution, and consumption of turpentine
and rosin pursuant to the Act of August 15, 1935 (5 U. S. C. 556b),
and for the collection and publication of statistics of peanuts as
provided by the Act approved June 24, 1936, as amended May 12,
1938 (7 U. S. C. 951-957), $2,375,400: Provided, That no part of
the funds herein appropriated shall be available for any expense
incident to ascertaining, collating, or publishing a report stating
the intention of farmers as to the acreage to be planted in cotton, or
for estimates of apple production for other than the commercial
crop.
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OFFICE OF FOREIGN AGRICULTURAL RELATIONS

Salaries and expenses: For necessary expenses for the Office of
Foreign Agricultural Relations and for enabling the Secretary to
coordinate and integrate activities of the Department in connection
with foreign agricultural work, including personal services in the
District of Columbia and not to exceed $500 for newspapers, $503,000.

INTERNATIONAL PRODUCTION CONTROL
COMMITTEES

Not to exceed $12,500 may be expended from the appropriations
"Salaries and expenses, Agricultural Adjustment Administration"
and "Sugar Act" for the share of the United States as a member of
the International Wheat Advisory Committee, the International
Sugar Council, or like events or bodies concerned with the reduction
of agricultural surpluses or with other objectives of said appropri-
ations, together with traveling and other necessary expenses relating
thereto.

EXTENSION SERVICE

PAYMENTS TO STATES, HAWAII, ALASKA, AND PUERTO RICO

For payments to the States, Hawaii, Alaska, and Puerto Rico, for Coopertieagrl-
cooperative agricultural extension work as follows:

Capper-Ketcham, Bankhead-Jones, and related Acts: Capper-
Ketcham Act, the Act approved May 22, 1928 (7 U. S. C. 343a, 45Stat.711.

343b), $1,480,000; Bankhead-Jones Act, section 21, title II, of the
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49 Stat. 438.
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Act approved June 29, 1935 (7 U. S. C. 343c), $12,000,000; Bankhead-
Jones Act, section 23, title II, of the Act approved June 29, 1935,
as amended by the Act of June 6, 1945 (7 U. S. C. 343d-1), $8,500,000;
additional extension work, the Act approved April 24, 1939, as
amended (7 U. S. C. 343c-1), $555,000; Alaska, the Act approved
February 23, 1929 (7 U. S. C. 386c), extending the benefits of the
Smith-Lever Act to the Territory of Alaska, $13,950, and section
3 of the Act approved June 20, 1936 (7 U. S. C. 343e), extending
the benefits of the Capper-Ketcham Act to the Territory of Alaska,
$10,000, in all, for Alaska, $23,950; Puerto Rico, the Act approved
August 28, 1937 (7 U. S. C. 343f-343g), extending the benefits of
section 21 of the Bankhead-Jones Act to Puerto Rico, $274,000; in
all, Capper-Ketcham, Bankhead-Jones, and related Acts, $22,832,950.

SALARES AND EXPENSES

Administration and coordination of extension work: For expenses
necessary to administer the provisions of the Smith-Lever Act,
approved May 8, 1914 (7 U. S. C. 341-348), and Acts amendatory or
supplementary thereto, and to coordinate the extension work of the
Department and the several States, Territories, and insular posses-
sions, $827,200, of which not to exceed $663,100 may be expended for
personal services in the District of Columbia.

AGRICULTURAL RESEARCH ADMINISTRATION

OFFICE OF ADMINISTRATOR

Salaries and expenses: For necessary expenses of the Office of
Administrator, including the salary of the Administrator at $10,000
per annum, and personal services in the District of Columbia, and
for the maintenance, operation, and furnishing of facilities and serv-
ices at the Agricultural Research Center, $481,500, and there shall be
transferred to the Department, from Government surplus without
reimbursement therefor, certain parcels of real property, valued at
approximately $9,750, within the boundaries of the Agricultural
Research Center, Beltsville, Maryland, consisting of approximately
eighty-eight acres of land known as the Paul Hense tract and approxi-
mately forty acres of land known as the Sampson tract: Provided, That
the appropriation current at the time services are rendered may be reim-
bursed (by advance credits or reimbursements based on estimated or
actual charges) from applicable appropriations, to cover the charges,
including handling and other related services, for equipment rentals
(including depreciation, maintenance, and repairs); for services,
supplies, equipment and materials furnished, stores of which may be
maintained at the Center, and for building construction, alteration
and repair performed by the Center in carrying out the purposes of
such applicable appropriations and the applicable appropriations may
also be charged their proportionate share of the necessary general
expenses of the Center not covered by this appropriation: Provided
further, That the several appropriations of the Agricultural Research
Administration shall be available for the construction, alteration
and repair of buildings and improvements: Provided, however, That
unless otherwise provided, the cost of constructing any one building
(excepting headhouses connecting greenhouses) shall not exceed
$5,000, the total amount for construction of buildings costing more
$2,500 each shall be within the limits of the estimates submitted and
approved therefor, and the cost of altering any one building during
the fiscal year shall not exceed $2,500 or 2 per centum of the cost of
the building as certified by the Research Administrator, whichever is
greater.
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SPECIAL RESEARCH FUND, DEPARTMENT OF AGRICULTURE

For enabling the Secretary to carry into effect the Act approved
June 29, 1935 (7 U. S. C. 427, 427b, 427c, 427f); for administration
of the provisions of section 5 of the said Act, and for special research
work, including the planning, programing, coordination, and print-
ing the results of such research, to be conducted by such agencies of
the Department as the Secretary may designate or establish, and to
which he may make allotments from this fund, including personal
services in the District of Columbia; $1,203,000, of which amount
$785,200 shall be available for the maintenance and operation of
research laboratories and facilities in the major agricultural regions
provided for by section 4 of said Act.

RESEARCH ON STRATEGIC AND CRITICAL AGRICULTURAL MATERIALS

For expenses necessary to enable the Secretary to carry out his
responsibilities under section 7 (b) of the Strategic and Critical
Materials Stock Piling Act of July 23, 1946, in connection with natural
rubber, including personal services in the District of Columbia,
$349,000; and there shall be transferred to the Secretary, from Gov-
ernment surplus without compensation therefor, real property consist-
ing of approximately one hundred and seventy-three acres known
as the Spence tract, one hundred and thirty-one acres of the Guidotti
tract, forty acres of the Arguelo tract, and twenty-five acres of the
Alisal industrial site (all located in the vicinity of Salinas, Cali-
fornia), including improvements and laboratory facilities and equip-
ment thereon, and personal property, valued in all (procurement cost)
at approximately $865,000.

RESEARCH ON AGRICULTURAL PROBLEMS OF ALASKA

To enable the Secretary, through such officers and employees of the
Department of Agriculture and the Territory of Alaska as he may
designate, to establish and maintain a program for research into the
basic agricultural needs and problems of the Territory of Alaska,
$144,940, including printing and binding, the employment of personal
services in the District of Columbia, and the construction or acquisition
of necessary buildings and facilities without regard to restrictions of
existing law. In carrying out such program the Secretary is authorized
to use such authorities as have heretofore been made available by the
Legislature of the Territory of Alaska to the Agricultural Experiment
Station of the University of Alaska, and by the laws of the United
States, and to cooperate with the University of Alaska and with other
public and private agencies. The provisions of this paragraph shall
be effective from and after the date of the enactment hereof, until
June 30, 1949, and the Secretary is authorized to take such steps and
to issue such regulations as he may determine to effectuate the orderly
discharge of his responsibilities hereunder. There are hereby trans-
ferred to the Secretary the use of such equipment and other facilities,
buildings, and grounds of the Territorial agricultural experiment sta-
tion, including its branches, as he may determine to be necessary, other
than any land in general use heretofore for other university purposes,
and the Secretary may to the extent deemed advisable continue the
employment of the existing personnel of the station. Notwithstanding
any other provision of law, including the laws of the Territory of
Alaska, there are hereby transferred for the use of the Secretary any
unexpended balances now available, and any moneys hereafter received
for credit thereto, of all funds heretofore appropriated by the legis-
lature or acquired under authority of law for the construction, use, and
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development of the Territorial agricultural experiment station, the
availability of such funds to be unaffected by this transfer. The
moneys so transferred shall be available for the settlement, in such
manner as the Secretary shall direct, of obligations outstanding at
the time of the transfer. The Secretary shall report annually to the
Appropriations Committees of the Senate and of the House of Repre-
sentatives respecting the status and progress of agricultural research
in Alaska and the advisability of resumption by the Territory of the
operation of the experiment station under the Land Grant College Acts.

OFFICE OF EXPERIMENT STATIONS

PAYMENTS TO STATES, HAWAII, AND PUERTO RICO

For payments to the States, Hawaii, and Puerto Rico to be paid
quarterly in advance, to carry into effect the provisions of the following
Acts relating to agricultural experiment stations:

Hatch, Adams, Purnell, Bankhead-Jones, and related Acts: Hatch
Act, the Act approved March 2, 1887 (7 U. S. C., 362, 363, 365, 368,
377-379), $720,000; Adams Act, the Act approved March 16, 1906 (7
U. S. C. 369), $720,000; Purnell Act, the Act approved February 24,
1925 (7 U. S. C. 361, 366, 370, 371, 373-376, 380, 382), $2,880,000; Bank-
head-Jones Act, title I of the Act approved June 29, 1935 (7 U. S. C.
42 7- 42 7g), $2,661,268, none of which shall be available for Alaska;
Hawaii, the Act approved May 16 1928 (7 U. S. C. 386-386b), extend-
ing the benefits of certain Acts of Congress to the Territory of Hawaii
$90,000; Puerto Rico, the Act approved March 4, 1931, as amended
(7 U. S. C. 386d-386f), extending the benefits of certain Acts of
Congress to Puerto Rico, $90,000; in all, payments to States, Hawaii,
and Puerto Rico, $7,161,268.

SALARIES AND EXPENSES

Administration of grants and coordination of research with States:
For necessary expenses, including not to exceed $197,525 for personal
services in the District of Columbia, to enforce the provisions of the
Acts approved March 2, 1887, March 16 1906, February 24, 1925, May
16, 1928, March 4,1931, and June 20, 1936, and Acts amendatory thereto
(7 U. S. C. 361-363, 365-369, 370383, 386, 386d-386f), relative totheir administration and for the administration of an agricultural
experiment station in Puerto Rico, $211,000; and the Secretary shall
prescribe the form of the annual financial statement required under the
above Acts, ascertain whether the expenditures are in accordance with
their provisions, coordinate the research work of the State agricultural
colleges and experiment stations in the lines authorized in said Acts
with research of the Department in similar lines, and make report
thereon to Congress.

Federal Experiment Station, Puerto Rico: For expenses necessary
to establish and maintain an agricultural experiment station in Puerto
Rico, including the preparation, illustration, and distribution ofreports and bulletins, $114,700.

BUREAU OF ANIMAL INDUSTRY

SALARIES AND EXPENSES

For expenses necessary, including not to exceed $1,059,000 fordepartmental personal services in the District of Columbia, for carry-
ing out the provisions of the Act, as amended, establishing a Bureau
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of Animal Industry, and related Acts, and for investigations con-
cerned with the livestock and meat industries and the domestic raising
of fur-bearing animals, as follows:

Animal husbandry: For investigations and experiments in animal
husbandry and animal and poultry feeding and breeding, and for
carrying out the purposes of section 101 (b) of the Organic Act of
1944 (7 U. S. C. 429) authorizing cooperation with State authorities
in the administration of regulations for the improvement of poultry,
poultry products, and hatcheries, $1,305,500.

Diseases of animals: For scientific investigations of diseases of
animals, and for investigations of tuberculin, serums, antitoxins, and
analogous products, $1045,000.

Eradicating tuberculosis and Bang's disease: For the control and
eradication of the diseases of tuberculosis and paratuberculosis of
animals, avian tuberculosis, and Bang's disease of cattle, $6,750,000:
Provided, That no part of the money hereby appropriated shall be
used in compensating owners of cattle except in cooperation with and
supplementary to payments to be made by State, Territory, county, or
municipality where condemnation of cattle shall take place, nor shall
any payment be made hereunder as compensation for or on account
of any such animal if at the time of inspection or test, or at the time
of condemnation thereof, it shall belong to or be upon the premises of
any person, firm, or corporation to which it has been sold, shipped,
or delivered for the purpose of being slaughtered: Provided further,
That out of the money hereby appropriated no payment as compen-
sation for any cattle condemned for slaughter shall exceed one-third
of the difference between the appraised value of such cattle and the
value of the salvage thereof; that no payment hereunder shall exceed
the amount paid or to be paid by the State, Territory, county, and
municipality where the animal shall be condemned; and that in no
case shall any payment hereunder be more than $25 for any grade
animal or more than $50 for any purebred animal.

Inspection and quarantine: For inspection and quarantine work,
including the control and eradication of hog cholera and related swine
diseases, southern cattle ticks, scabies in sheep and cattle, and dourine
in horses, the supervision of the transportation of livestock, the inspec-
tion of vessels, the execution of the twenty-eight-hour law the inspec-
tion and quarantine of imported animals in accordance with the Act of
August 30, 1890 (21 U. S. C. 102) and the Act of July 24, 1946 (Public
Law 522), and the inspection work relative to the existence of con-
tagious diseases, $1,225,197.

Meat inspection: For carrying out the provisions of laws relating
to Federal inspection of meat and meat-food products, $5,000,000,
for deposit in the Treasury of the United States as a working capital
fund, without fiscal year limitation, to be designated as the "Meat
inspection fund", which shall be available for all expenses necessary
to furnish an adequate and efficient inspection or service, and here-
after every person, firm, public agency, or other organization fur-
nished inspection or service under said laws, including inspection
of meat and meat-food products offered for import or export and
the inspection of horse meat and horse-meat products, shall pay
the United States therefor in accordance with regulations prescribed
by the Secretary of Agriculture and at rates and fees to be fixed
by him, which payments, to be deposited in the meat-inspection fund,
shall provide full reimbursement for the estimated cost attributable
to the furnishing of such inspection or service, including scientific
and technical investigations and laboratory services; investigations
relating to violations of, and authorized exemptions under, the laws
relating to Federal meat inspection; supervisory, administrative,
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statistical, business management, and other costs; personal services
in the District of Columbia and elsewhere, without regard to sectionS9UStt. 34. 607 of the Federal Employees' Pay Act of 1945, as amended; rent
in the District of Columbia and elsewhere; purchase and hire of
passenger motor vehicles; printing and binding, including the pur-
chase of printed tags, labels, stamps, and certificates as authorized

68 stat. 734. by the Act of September 21, 1944 (7 U. S. C., 431); and other necessary
etAance payment, expenses: Provided, That the Secretary of Agriculture may require

advance payment, posting of bonds, or other assurance of payment,
in order to protect the interests of the United States, and may with-
hold or withdraw such inspection or service for nonpayment of
charges or fees, or failure to provide the required assurance of pay-

toeothicgerncies.' ment: Provided further, That inspection or other technical services
may be rendered to Government and other public agencies, upon
request, under the terms and conditions herein provided: Provided

tions,e of obig further, That a schedule of obligations and reimbursements of the
meat-inspection fund, as of the close of the last completed fiscal year,
and as estimated for the current and ensuing fiscal years, shall be
included in the Budget as submitted to Congress annually: And pro-
vided further, That payments shall be made for inspection or service
rendered on and after July 1, 1947.

Virus Serum Toxin Act: For carrying out the provisions of the Act
37 Stat. 832. approved March 4, 1913 (21 U. S. C. 151-158), regulating the prepara-

tion, sale, barter, exchange, or shipment of any virus, serum, toxin,
or analogous product manufactured in the United States and the impor-
tation of such products intended for use in the treatment of domestic
animals, $315,000.

Marketing agreements, hog cholera virus and serum: The sum of
$43,000 of the appropriation made by section 12 (a) of the Agricul-

7 U.s. . § 612(a). tural Adjustment Act, approved May 12, 1933, is hereby made avail-
able during the fiscal year for which appropriations are herein made
to carry into effect sections 56 to 60, inclusive, of the Act approved49Stat.r1. August 24, 1935 (7 U. S. C. 851-855), including personal services in
theDbistrict of Columbia.

ERADICATION OF FOOT-AND-MOUTH AND OTHER CONTAGIOUS DISEASES OF
ANIMALS

Ante, pp. 7, 24, 245;
post, p. 817.

Payment of claims.

Basis of appraise-
ment.

For expenses necessary, including personal services in the District
of Columbia, in the arrest and eradication of foot-and-mouth disease,
rinderpest, contagious pleuropneumonia or other contagious or infec-
tious diseases of animals, or European fowl pest and similar diseases
in poultry, including the payment of claims growing out of past
and future purchases and destruction of animals (including poultry)
affected by or exposed to, or of materials contaminated by or exposed
to, any such disease, wherever found and irrespective of ownership,
under like or substantially similar circumstances, when such owner
has complied with all lawful quarantine regulations, $100,000,
together with such sums from other appropriations of the Depart-
ment as the Secretary may deem necessary, to be available only in an
emergency which threatens the livestock or poultry industry of the
country: Provided, That the payment for such animals hereafter
purchased may be made on appraisement based on the meat, egg-
production, dairy, or breeding value, but in case of appraisement
based on breeding value no appraisement of any such animal shall
exceed three times its meat, egg-production, or dairy value, and,
except in case of an extraordinary emergency, to be determined by
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the Secretary, the payment by the United States Government for any
such animals shall not exceed one-half of any such appraisements:
Provided further, That poultry may be appraised in groups when the
basis for appraisal is the same for each bird.

BUREAU OF DAIRY INDUSTRY

Salaries and expenses: For necessary expenses, including not to
exceed $540,912 for personal services in the District of Columbia, in
carrying out the provisions of the Act of May 29, 1924 (7 U. S. C.
401-404), including investigations, experiments, and demonstrations
in dairy industry, for carrying out the applicable provisions of the
Act of May 9, 1902 (26 U.S. C. 2325, 2326 (c)), relating to process or
renovated butter, as amended by the Act of June 24, 1946 (Public
Law 427), and the Act of May 23, 1908 (21 U. S. C. 94 (a)), insofar
as it relates to the exportation of process or renovated butter,
$1,011,000.

For repair of buildings, fence, electric line and feed bunk, recently
damaged by tornado at the dairy field station, Woodward, Oklahoma,
$5,300.

BUREAU OF PLANT INDUSTRY, SOILS, AND AGRICULTURAL ENGINEERING

SALARIES AND EXPENSES

For expenses necessary for investigations, experiments, and demon-
strations in connection with the production and improvement of farm
crops and other plants and plant industries; soils and soil-plant rela-
tionships, and the application of engineering principles to agriculture;
plant diseases, including nematodes, and methods for their prevention
and control; plant and plant-disease collections and surveys; the
distribution of weeds and means for their control; methods of
handling, processing, transportation, and storage of agricultural
products; and plants in foreign countries and our possessions for
introduction info the United States, including explorations and
surveys, and propagation and testing in this country; for the operation
and maintenance of airplanes; and for personal services in the city
of Washington, as follows:

Field crops: For investigations on the production, improvement,
and diseases of alfalfa, barley, clover, corn, cotton, flax, grasses, oats,
rice, rubber crops, sorghums, soybeans, sugar beets, sugarcane, tobacco,
wheat, and other field crops, $2,784,000.

Fruit, vegetable, and specialty crops: For investigations on the pro-
duction, improvement and diseases of fruit, vegetable, nut, ornamental,
drug, condiment, oil, insecticide, and related crops and plants,
$2,445,000, and there shall be transferred to the Bureau of Plant
Industry, Soils, and Agricultural Engineering, from Government sur-
plus without compensation therefor, one sixty-five acre tract occupied
by the United States Plant Introduction Garden under permit from
the War Department and two adjacent small parcels of land, totaling
in all approximately seventy-seven acres, situated at Chapman Field
Military Reservation, Dade County, Florida, and valued (procurement
cost) at approximately $7,000.

Forest diseases: For investigations of diseases of forest and shade
trees and forest products, and methods for their control, $379,280.

Soils, fertilizers, and irrigation: For investigations of soil manage-
ment methods to increase and maintain productivity, including fertili-
zation, liming, crop rotations, tillage practices, and other means of
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improving soils; fertilizers, fertilizer ingredients, and their improve-
ment for agricultural use; soil management and crop production on
dry and irrigated lands, and the quality of irrigation water and its
use by crops; and for the classification of soils in a national system
and indication of their extent and distribution on maps, and determi-
nation of their potential productivity under adapted cropping and
improved soil management; $1,466,000.

Agricultural engineering: For investigations involving the appli-
cation of engineering principles to agriculture, including farm power
and equipment, rural water supply and sanitation, and rural electrifi-
cation; farm buildings and their appurtenances and buildings for
processing and storing farm products, and the preparation and dis-
tribution of building plans and specifications; cotton ginning, and
other engineering problems relating to the production, processing,
transportation, and storage of agricultural products; $637,000.

National Arboretum: For the maintenance and development of
the National Arboretum established under the provisions of the Act
approved March 4, 1927 (20 U. S. C. 191-194), including travel
expenses of the advisory council, $436,900, of which not to exceed
$350,000 shall be available for the acquisition of adjoining land, and
not to exceed $2,500 may be expended for employment pursuant to
the second sentence of section 706 (a) of the Organic Act of 1944
(5 U. S. C. 574) as amended by section 15 of the Act of August 2,
1946 (Public Law 600).

Southern Great Plains Field Station: For replacement and repair
of buildings, equipment and supplies, utilities, fences and other
general repairs and clean-up operations from damages due to the
recent tornado at Woodward, Oklahoma, $45,600.

BUREAU OF ENTOMOLOGY AND PLANT QUARANTINE

SALARIES AND EXPENSES

For expenses necessary for investigations, experiments, demon-
strations, and surveys for the promotion of economic entomology, forinvestigating and ascertaining the best means of destroying insects
and related pests injurious to agriculture, for importing useful andbenuficial insects and bacterial, fungal, and other diseases of insectsan(d related pests, for investigating and ascertaining the best means
of destroying insects affecting man and animals, and the best waysof utilizing beneficial insects, for carrying into effect the provisions
of the Plant Quarantine Act of August 20, 1912, as amended (7 U. S. C.151-167), the Honey Bee Act (7 U. S. C. 281-283), the Insect Pest
Act (7 U. S. C. 141-144), the Mexican Border Act (7 U. S. C. 149)and the Organic Act of 1944 (7 U. S. C. 147a), authorizing the eradi-cation, control, and prevention of spread of injurious insects andplant pests; including the operation and maintenance of airplanesand the purchase of not to exceed seven, and not to exceed $745,350for personal services in the District of Columbia, as follows:

Insect investigations: For the investigation of insects affectingfruits, grapes, nuts, trees, shrubs, forests and forest products, truckand garden crops, cereal, forage and range crops, cotton, tobaccosugar plants, ornamental and other plants and agricultural products,
household possessions, and man and animals; for bee culture andapiary management; for classifying, identifying, and collecting infor-mation to determine the distribution and abundance of insects; forinvestigations in connection with introduction of natural enemies
of injurious insects and related pests and for the exchange with othercountries of useful and beneficial insects and other arthropods; for
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developing methods, equipment, and apparatus to aid in enforcing
plant quarantines and in the eradication and control of insect pests and
plant diseases; and for investigations of insecticides and fungicides,
including methods of their manufacture and use and the effects of
their application, $2,961,300.

Insect and plant disease control: For carrying out operations or
measures to eradicate, suppress, control, or to prevent or retard the
spread of Japanese beetle, sweetpotato weevil, Mexican fruitflies,
gypsy and brown-tail moths, Dutch elm disease, phony peach and
peach mosaic, cereal rusts, and pink bollworm and Thurberia weevil,
including the enforcement of quarantine regulations and cooperation
with States to enforce plant quarantines as authorized by the Plant
Quarantine Act of August 20, 1912, as amended (7 U. S. C. 151-167),
and including the establishment of such cotton-free areas as may be
necessary to stamp out any infestation of the pink bollworm as author-
ized by the Act of February 8, 1930 (46 Stat. 67), and for the enforce-
ment of domestic plant quarantines through inspection in transit,
including the interception and disposition of materials found to have
been transported interstate in violation of Federal plant quarantine
laws or regulations, and operations under the Terminal Inspection
Act (7 U. S. C. 166), $2,972,100: Provided, That no part of this appro-
priation shall be used to pay the cost or value of trees, farm animals,
farm crops, or other property injured or destroyed: Provided further,
That, in the discretion of the Secretary, no part of this appropriation
shall be expended for the control of sweetpotato weevil in any State
until such State has provided cooperation necessary to accomplish
this purpose, or for barberry eradication until a sum or sums at
least equal to such expenditures shall have been appropriated, sub-
scribed, or contributed by States, counties, or local authorities, or
by individuals or organizations for the accomplishment of this pur-
pose: Provided further, That in the discretion of the Secretary, no
expenditures from this appropriation shall be made for applying
methods of control of the Dutch elm disease in any State where
measures for the removal and destruction of trees on non-Federal
lands suffering from the Dutch elm disease are not in force, provided
such removal and destruction are deemed essential or appropriate
for the carrying on of the control prog'raml, nor until a sum or sums
at least equal to such expenditures shall have been appropriated, sub-
scribed, or contributed by State, county, or local authorities, or by
individuals, or organizations concerned: Provided, however, That
expenditures incurred for removal of trees infected with Dutch elm
disease from non-Federal lands shall not be considered a part of
such appropriations, subscriptions, or contributions: Provided further,
That no part of this appropriation shall be expended for the removal
and destruction of trees infected with the Dutch elm disease except
where such trees are located on property owned or controlled by the
Government of the United States, or on property included within
local experimental control areas.

Foreign plant quarantines: For operations against the introduction
of insect pests or plant diseases into the United States. including the
enforcement of foreign-plant quarantines and regulations promul-
gated under sections 5 and 7 of the Plant Quarantine Act of August
20,1912, as amended (7 U. S. C. 151-167), the Insect Pest Act of 1905
(7 U. S. C. 141-144), and the Mexican Border Act of 1942 (7 U. S. C.
149), for enforcement of domestic-plant quarantines as they pertain
to Territories of the United States and enforcement of regulations
governing the movement of plants into and from the District of
Columbia promulgated under section 15 of the Plant Quarantine Act
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41 Sta. 
2 6 7. of August 20 1912, as amended, and for inspection and certification

of plants and plant products to meet the sanitary requirements of
foreign countries, as authorized in section 102 of the Organic Act of

58 Stat.73. 1944 (7 U.S. C. 147a), $2,000,000.

CONTROL OF EMERGENCY OUTBREAKS OF INSECTS AND PLANT DISEASES

For expenses necessary to carry out the provisions of the joint reso-
lution approved May 9, 1938 (7 U. S. C. 148-148e), including the
operation and maintenance of airplanes and the purchase of not to

with exceed three, and surveys and control operations in Canada in coop-
eration with the Canadian Government or local Canadian authorities,
and the employment of Canadian citizens, $2,050,000.

BUREAU OF AGRICULTURAL AND INDUSTRIAL CHEMISTRY

SALARIES AND EXPENSES

12 Stat. 387.

Transfer of real
property.

62 Stat. 37.

Storage building.

For expenses necessary for investigations, experiments, and demon-
strations hereinafter authorized, including not to exceed $237,746 for
personal services in the District of Columbia, as follows:

Agricultural chemical investigations: For conducting the investi-
gations contemplated by the Act of May 15, 1862 (5 U. S. C. 511, 512),
relating to the application of chemistry to agriculture; for the biologi-
cal, chemical, physical, microscopical, and technological investigation
of foods, feeds, drugs, plant and animal products, and substances used
in the manufacture thereof; for investigations of the physiological
effects and for the pharmacological testing of such products and of
insecticides; for the investigation and development of methods for
the manufacture of sugars, sugar sirups, and starches and the utiliza-
tion of new agricultural materials for such purposes; and for the
technological investigation of the utilization of fruits and vegetables
and for frozen pack investigations; $511,500, and there shall be trans-
ferred to the Bureau of Agricultural and Industrial Chemistry, from
Government surplus without compensation therefor, a certain parcel
of real property of approximately one acre (consisting of lots 37 and38 of Deal and Kreiser Subdivision, and lots 24 and 25 of tract 728in the city of Pasadena, California), valued at approximately $15,800.

Naval-stores investigations: For the investigation of naval stores(turpentine and rosin) and their components; the investigation andexperimental demonstration of improved equipment, methods, orprocesses of preparing naval stores; and the weighing, storing, han-dling, transportation, and utilization of naval stores, $152,550.Regional research laboratories: For continuing the researches
established under the provisions of section 202 (a) to 202 (e),inclusive, of title II of the Agricultural Adjustment Act of 1938
(7 U. S. C. 1292), including research on food products of farm com-modities, $5,000,000, including not to exceed $30,000 for the construc-
tion of a commodity and equipment storage building at the WesternRegional Research Laboratory located at Albany, California.

BUREAU OF HUMAN N'UTRITION AND HOME ECONonoIC

Salaries and expenses: For necessary expenses, including not toexceed $305,000 for personal services in the District of Columbia, forconducting investigations of the relative utility and economy of agri-cultural products for food, clothing, and other uses in the home, withspecial suggestions of plans and methods for the more effective utiliza-
tion of such products for these purposes, and such economic investiga-tions, including housing and household buying, as have for their pur-pose the improvement of the rural home, and for disseminating usefulinformation on this subject, $800,000.

52 Stat. 344.

[61 STAT.
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WHITE PINE BLISTER RUST CONTROL

For expenses necessary to carry out the purposes of the Act approved
April 26, 1940 (16 U. S. C. 594a), including personal services in the
District of Columbia, $3,750,000, of which amount $582,000 shall be
available to the Department of the Interior for control of white pine
blister rust on or endangering Federal lands under the jurisdiction of
that Department or lands of Indian tribes which are under the jurisdic-
tion of or retained under restrictions of the United States; $1,974,650
of said amount to the Forest Service for the control of white pine
blister rust on or endangering lands under its jurisdiction: and
$1,193,350 of said amount to the Bureau of Entomology and Plant
Quarantine for leadership and general coordination of the entire
program, method development, and for operations conducted under
its direction for such control, including, but not confined to, the control
of white pine blister rust on or endangering State and privately owned
lands.
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54 Stat. 188.
Availabilityoffunds

for designated agen-
cies.

FOREST SERVICE

SALARIES AND EXPENSES

For expenses necessary, including not to exceed $1,083,378 for per-
sonal services in the District of Columbia, not to exceed $10,000 for
employment pursuant to the second sentence of section 706 (a) of the
Organic Act of 1944 (5 U. S. C. 574), as amended by section 15 of the 58 Stat. 742.

Act of August 2, 1946 (Public Law 600), and the replacement of one 6o0 tat.i
1
0

passenger motor vehicle in the District of Columbia; to experiment Experimentsandln-
and make investigations and report on forestry, national forests, forest vestigations.

fires, and lumbering, but no part of this appropriation shall be used
for any experiment or test made outside the jurisdiction of the United
States; to advise the owners of woodlands as to the proper care of the
same; to investigate and test American timber and timber trees and
their uses, and methods for the preservative treatment of timber; to
seek, through investigations and the planting of native and foreign
species, suitable trees for the treeless regions; to erect necessary build-
ings: Provided, That the cost of any building purchased, erected, or cst o buldngs.
as improved, exclusive of the cost of constructing a water-supply or
sanitary system and of connecting the same with any such building,
and exclusive of the cost of any tower upon which a lookout house may
be erected, shall not exceed $10,000, with the exception that any build-
ing erected, purchased, or acquired, the cost of which was $10,000 or
more, may be improved out of the appropriations made under this Act
for the Forest Service by an amount not to exceed 2 per centum of the
cost of such building as certified by the Secretary; to protect, admin- national forests."

ister, and improve the national forests, including tree planting and
other measures to prevent erosion, drift, surface wash, soil waste, and
the formation of floods, and to conserve water; to ascertain the naturalh
conditions upon and utilize the national forests, to transport and care game.
for fish and game supplied to stock the national forests or the waters
therein; to collate, digest, report, and illustrate the results of experi- Transfer of fnds
ments and investigations made by the Forest Service: Provided, That
not to exceed $50,000 of the appropriation for "National forest protec-
tion and management", and not to exceed $50,000 of the appropriation
for "Forest fire cooperation" may be transferred to the appropriation
"Printing and binding, Department of Agriculture", for forest fire
prevention posters and related printed material, as follows:

General administrative expenses: For general administration,
including the salary of the Chief Forester at $10,000 per annum, and
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36 Stat. 963.
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for expenses of the National Forest Reservation Commission as author-
ized by section 14 of the Act of March 1, 1911 (16 U. S. C. 514),
$650,000.

National forest protection and management: For the adminis-
tration, protection, use, maintenance, improvement, and develop-
ment of the national forests, including the establishment and main-
tenance of forest tree nurseries, including the procurement of tree
seed and nursery stock by purchase, production, or otherwise, seeding
and tree planting and the care of plantations and young growth;
the operation and maintenance of aircraft and the purchase of not
to exceed four; the maintenance of roads and trails and the construc-
tion and maintenance of all other improvements necessary for the
proper and economical administration, protection, development, and
use of the national forests, including experimental areas under
Forest Service administration, except that where, in the opinion of
the Secretary, direct purchases will be more economical than construc-
struction, improvements may be purchased; the construction (not
to exceed $10,000 for any one structure), equipment, and mainte-
nance of sanitary and recreational facilities; control of destructive
forest tree diseases and insects; timber cultural operations; develop-
ment and application of fish and game management plans; propa-
gation and transplanting of plants suitable for planting on semiarid
portions of the national forests; estimating and appraising of timber
and other resources and development and application of plans for
their effective management, sale, and use; examination, classification,
surveying, and appraisal of land incident to effecting exchanges author-
ized by law and of lands within the boundaries of the national for-
ests that may be opened to homestead settlement and entry under
the Act of June 11, 1906, and the Act of August 10, 1912 (16 U. S. C.
506-509), as provided by the Act of March 4, 1913 (16 U. S. C. 512) ;
investigation and establishment of water rights, including the pur-
chase thereof or of lands or interests in lands or rights-of-way for
use and protection of water rights necessary or beneficial in connec-
tion with the administration and public use of the national forests;
and all expenses necessary for the use, maintenance, improvement,
protection, and general administration of the national forests,
$24,014,891 of which not to exceed $25,000 shall be available for the
purchase of one nursery site.

Fighting forest fires: For fighting and preventing forest fires on
or threatening lands under Forest Service administration, including
lands under contract for purchase or in process of condemnation for
Forest Service purposes, $100,000, which amount shall also be avail-
able for meeting obligations of the preceding fiscal year.

Forest research: For forest research in accordance with the pro-
visions of sections 1, 2, 7, 8, 9, and 10 of the Act approved May 22,
1928, as amended (16 U. S. C. 581, 581a, 581f-581i), including the
construction and maintenance of improvements, as follows:

Forest and range management investigations: Fire, silvicultural,
watershed, and other forest investigations and experiments under said
section 2, as amended, and investigations and experiments to develop
improved methods of management of forest and other ranges under
section 7, at forest or range experiment stations or elsewhere,
$2,475,000.

Forest products: Experiments, investigations, and tests of forest
products under section 8, at the Forest Products Laboratory, or else-
where, $1,250,0002 of which at least $11,050 shall be expended for
research in the utilization of waste woods.

Forest resources investigations: A comprehensive forest survey
under section 9, and investigations in forest economics under section
10, $822,000.

[61 STAT.
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FOREST-FIRE COOPERATION

For cooperation with the various States or other appropriate
agencies in forest-fire prevention and suppression and the protection
of timbered and cut-over lands in accordance with the provisions of
sections 1, 2, and 3 of the Act approved June 7, 1924, as amended 43 Stat. .3

(16 U. S. C. 564-570), $9,000,000, of which not to exceed $76,125 shall
be available for personal services in the District of Columbia.

FARM AND OTHER PRIVATE FORESTRY COOPERATION

To enable the Secretary through the Forest Service to advise tim-
berland owners and associations, wood-using industries or other
appropriate agencies in the application of forest management princi-
ples to federally owned lands leased to States and to private forest
lands, so as to attain sustained-yield management, the conservation
of the timber resources, the productivity of forest lands, and the
stabilization of employment and economic continuance of forest
industries, and to carry into effect, through such agencies of the
Department as he may designate, the provisions of the Cooperative
Farm Forestry Act, approved May 18, 1937 (16 U. S. C. 568b), (not 50 Stt. 1s.

to exceed $660,034) and the provisions of sections 4 (not to exceed
$83,700) and 5 (not to exceed $65,766) of the Act approved June 7,
1924 (16 U. S. C. 567-568), and Acts supplementary thereto; in all, 43 stat 654.
not to exceed $809,500, of which not to exceed $54,636 may be expended
for personal services in the District of Columbia; and not to exceed
$30,000 for the construction, alteration, or purchase of necessary
buildings, and other improvements: Provided, That in carrying into Newnurseries.

effect the provisions of the Cooperative Farm Forestry Act, no part
of this appropriation shall be used to establish new nurseries or to
acquire land for the establishment of such new nurseries.

ACQUISITION OF LANDS FOR NATIONAL FORESTS

Under Week's Act: For the acquisition of forest lands under the
provisions of the Act approved March 1, 1911, as amended (16 U. S. C. 36 9
513-519, 521), $750,000, to be available only for payment toward the
purchase price of any lands acquired, including the cost of surveys in
connection with such acquisition.

Under special Acts: For the acquisition of land to facilitate the
control of soil erosion and flood damage originating within the exterior
boundaries of the following national forests, in accordance with the
provisions of the following Acts authorizing annual appropriations of
forest receipts for such purposes, and in not to exceed the following
amounts from such receipts: Uinta and Wasatch National Forests,
Utah, Act of August 26, 1935 (Public Law 337), as amended, $40,000; 49 Stat. 87.
Cache National Forest, Utah, Act of May 11, 1938 (Public Law 505), t a 34

as amended, $10,000; San Bernardino and Cleveland National Forests, 52 t. 6.
Riverside County, California, Act of June 15 1938 (Public Law 634),
as amended, $22,000; Nevada and Toiyabe National Forests, Nevada,
Act of June 25, 1938 (Public Law 748), as amended, $10,000; Angeles 54 stat. 12.
National Forest, California, Act of June 11, 1940 (Public Law 591),
$20,000; Cleveland National Forest, San Diego County, California, 5 tt..
Act of June 11, 1940 (Public Law 589), $5,000; Sequoia National 4 Stat. 29

Forest, California, Act of June 17, 1940 (Public Law 637), $35,000; in t 402
all $142,000.

FOREST ROADS AND TRAILS

For expenses necessary for carrying out the provisions of section
23 of the Federal Highway Act approved November 9, 1921 as 42ta. 218.
amended (23 U. S. C. 23, 3a), and for the construction, reconstruction, Experenta are
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and maintenance of roads and trails on experimental areas under
Forest Service administration, (1) $11,000,000 for forest development
roads and trails, and (2) $5,300,000 for forest highways, which sums
are authorized to be appropriated by the Act of December 20, 1944
(Public Law 521), in all, $16,300,000 (including not to exceed $100,000
for personal services in the District of Columbia), to be immediately
available and to remain available until expended: Provided, That this
appropriation shall be available for the rental, purchase, construction
or alteration of buildings necessary for the storage and repair of
equipment and supplies used for road and trail construction and
maintenance, but the total cost of any such building purchased,
altered, or constructed under this authorization shall not exceed
$10,000, with the exception that any building erected, purchased, or
acquired, the cost of which was $10,000 or more, may be improved
within any fiscal year by an amount not to exceed 2 per centum of the
cost of such buildings certified by the Secretary.

FLOOD CONTROL

Flood control: For expenses necessary, in accordance with the
Flood Control Act, approved June 22, 1936, as amended and supple-
mented, to make preliminary examinations and surveys, and to per-
form works of improvement, $1,000,000, including personal services
in the District of Columbia, to be immediately available and to remain
available until expended, with which shall be merged the unexpended
balances of funds heretofore appropriated or transferred to the
Department for flood control purposes: Provided, That no part of
such funds shall be used for the purchase of lands in the Yazoo and
Little Tallahatchie watersheds without specific approval of the county
board of supervisors of the county in which such lands are situated:
Provided further, That allocations of funds for the fiscal years 1947
and 1948 for works of improvement on individual watersheds shall
be in the respective amounts set forth in the Department's budget
justifications to the House Appropriations Committee and shall not
be decreased except as may be necessary by reason of a decrease
in the estimates of available prior year balances: Provided further
That not less than $500,000 of the funds hereby appropriated shall
be allocated to the watersheds of the Upper Mississippi, Missouri,
and Ohio Rivers and their tributaries.

SOIL CONSERVATION SERVICE

For expenses necessary to carry out the provisions of the Act
approved April 27, 1935 (16 U. S. C. 590a-590f), which provides
for a national program of erosion control and soil and water conser-
vation, including not to exceed $856,750 for personal services in the
District of Columbia, furnishing of subsistence to employees, opera-
tion and maintenance of aircraft, and the purchase and erection or
alteration of permanent buildings: Provided, That the cost of any
building purchased, erected, or as improved, exclusive of the cost
of constructing a water supply or sanitary system and connecting
the same with any such building, shall not exceed $2,500 except
where buildings are acquired in conjunction with land being pur-
chased for other purposes and except for eight buildings to be con-
structed at a cost not to exceed $15,000 per building: Provided
further, That no money appropriated in this Act shall be available
for the construction of any such building on land not owned by the
Government: Provided further, That in the State of Missouri where
the State has established a central State agency authorized to enter

540 [61 STAT.



61 STAT.] 80TH CONG., IST SESS.-CH. 356-JULY 30, 1947

into agreements with the United States or any of its agencies on
policies and general programs for the saving of its soil by the
extension of Federal aid to any soil conservation district in such
State, the agreements made by or on behalf of the United States
with any such soil conservation district shall have the prior approval
of such central State agency before they shall become effective as to
such district, as follows:

Soil conservation research: For research and investigations into
the character, cause, extent, history, and effects of erosion, soil and
moisture depletion and methods of soil and water conservation
(including the construction and hydrologic phases of farm irrigation
and land drainage, and water regulation to conserve the soil and
reduce fire hazards in the Everglades region of Florida, except that
expenditures for all work in the Everglades region shall be limited
to a sum not in excess of funds made available for such work by
the State of Florida, or political subdivisions thereof); and for con-
struction, operation, and maintenance of experimental watersheds,
stations, laboratories, plots, and installations, $1,048,000.

Soil conservation operations: For carrying out preventive measures
to conserve soil and water, including such special measures as may
be necessary to prevent floods and the siltation of reservoirs, and
including the improvement of farm irrigation and land drainage,
the establishment and operation of conservation nurseries, the mak-
ing of conservation plans and surveys, and the dissemination of
information, $38,000,000: Provided, That no part of this appropria-
tion may be expended for soil and water conservation operations in
demonstration projects.

LAND UTILIZATION AND RETIREMENT OF

SUBMARGINAL LAND

For expenses necessary to carry out the provisions of title III of
the Bankhead-Jones Farm Tenant Act, approved July 22, 1937
(7 U. S. C. 1010-1012), and the provisions of the Act approved
August 11, 1945 (Public Law 179, Seventy-ninth Congress), including
personal services in the District of Columbia, $1,600,000.

PRODUCTION AND MARKETING ADMINISTRATION

CONSERVATION AND USE OF AGRICULTURAL LAND RESOURCES

For expenses necessary to enable the Secretary to carry into effect
the provisions of sections 7 to 17, inclusive,the the Soil Conservation
and Domestic Allotment Act, approved February 29, 1936, as amended
(16 U. S. C. 590g-590q), and the provisions of the Agricultural
Adjustment Act of 1938, as amended (7 U. S. C. 1281-1407) (except
the provisions of sections 201, 202, 303, 381, and 383 and the provi-
sions of titles IV and V), including personal services in the District
of Columbia; not to exceed $6,000 for the preparation and display
of exhibits, including such displays at State, interstate, and inter-
national fairs within the United States; $228,000,000, to remain
available until December 31, 1948, for compliance with programs
under said provisions of the Agricultural Adjustment Act of 1938,
as amended, and the Act of February 29, 1936, as amended, pursuant
to the provisions of the 1947 programs carried out during the period
July 1, 1946, to December 31, 1947, inclusive: Provided, That not to
exceed $24,500,000 of the total sum provided under this head shall
be available during the current fiscal year, for salaries and other
administrative expenses for carrying out such programs, including
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the peanut-marketing quota program, the cost of aerial photographs,
however, not to be charged to such limitation; but not more than
$7,080,813 shall be transferred to the appropriation account, "Admin-

52 Stat. 69. istrative expenses, section 392, Agricultural Adjustment Act of7 U.S. c. §1392.
Payments to claim- 1938": Provided further, That payments to claimants hereunder maya n t s

. be made upon the certificate of the claimant, which certificate shall
be in such form as the Secretary may prescribe, that he has carried
out the conservation practice or practices and has complied with all
other requirements as conditions for such payments and that the
statements and information contained in the application for payment
are correct and true, to the best of his knowledge and belief, under

35 Stat. 1095. the penalties of the Act of March 4, 1909, as amended (18 U. S. C. 80):
Provided further, That none of the funds herein appropriated or
made available for the functions assigned to the Agricultural Adjust-
ment Agency pursuant to the Executive Order Numbered 9069, of

50 Ut. e C. app. February 23, 1942, shall be used to pay the salaries or expenses of any
regional information employees or any State or county information
employees, but this shall not preclude the answering of inquiries or
supplying of information to individual farmers: Provided further,

Programs of soil- That such amount shall be available for salaries and other adminis-
buildingpractices etc. trative expenses in connection with the formulation and administra-

tion of the 1948 programs (amounting to $150,000,000, including
administration, and formulated on the basis of a distribution of the
funds available for payments and grants among the several States in
accordance with their conservation needs as determined by the Secre-
tary: Provided further, That the proportion allocated to any State
shall not be reduced more than 15 per centum from the 1946 distribu-
tion and that no participant shall receive more than $500) of soil-
building practices and soil- and water-conservation practices, under

49 Stat. 1148 52 the Act of February 29, 1936, as amended, and programs under theStat. 31. A 01
t6 .. c. C§ 590g- Agricultural Adjustment Act of 1938, as amended; but the payments90q;,7u.s.c.51281- or grants under such program shall be conditioned upon the utiliza-
Ante, pp. 494,451. tion of land with respect to which such payments or grants are to be

made, in conformity with farming practices which will encourage
and provide for soil-building and soil- and water-conserving practices
in the most practical and effective manner and adapted to conditions
in the several States, as determined and approved by the State

49 StatlC. 5h committee appointed pursuant to section 8 (b) of the Soil Conservation( ) . and Domestic Allotment Act, as amended for the respective States:
Transfer of funds. Provided further, That the Secretary may, in his discretion, from

time to time transfer to the General Accounting Office such sums as
may be necessary to pay administrative expenses of said Office in

Purchase of seeds, auditing payments under this item: Provided further, That suchamounts shall be available for the purchase of seeds, fertilizers, lime,
trees, or any other farming materials, or any soil-terracing services,
and making grants thereof to agricultural producers to aid them in
carrying out farming practices approved by the Secretary under pro-

Payments to farm- grams provided for herein: Provided further, That the Secretary isers inducted into pye
armed forces. authorized and directed to make payments to farmers who complied

with the terms and conditions of the agricultural conservation pro-
grams, formulated pursuant to sections 7 to 17, inclusive, of the Soil

49 Stat. 1148. Conservation and Domestic Allotment Act, as amended, if the Secre-
590q. tary determines that, because of induction into the armed forces of the

Arde, p. 494. United States, such farmers failed to file, or were prevented from fil-
ing, applications for payment under any such program during the
period the applicable appropriation for such program was available
for obligation, such payments to be made out of the unobligated balance
of the appropriation, "Conservation and use of agricultural land
resources", in the Department of Agriculture Appropriation Act,
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1946: Provided further, That an application for payment on the pre-
scribed form is filed by any such farmer (or the person entitled to
payment in case of death, disappearance, or incompetency of the
farmer under regulations issued pursuant to section 385 of the Agricul-
tural Adjustment Act of 1938, as amended (7 U. S. C., 1940 edition,
1385)) within one year from the date of his discharge from the armed
forces, or by December 31, 1947, whichever is later: And provided
further, That no part of any funds available to the Department, or
any bureau, office, corporation, or other agency constituting a part of
such Department shall be used in the current fiscal year for the pay-
ment of salary or travel expenses of any person who has been convicted
of violating the Act entitled "An Act to prevent pernicious political
activities", approved August 2, 1939, as amended, or who has been
found in accordance with the provisions of section 6 of the Act of
July 11, 1919 (18 U. S. C. 201), to have violated or attempted to violate
such section which prohibits the use of Federal appropriations for the
payment of personal services or other expenses designed to influence
in any manner a Member of Congress to favor or oppose any legisla-
tion or appropriation by Congress except upon request of any Member
or through the proper official channels.

SUGAR ACT

To enable the Secretary to carry into effect the provisions, other
than those specifically relating to the Philippine Islands, of the Sugar
Act of 1937, as amended (7 U. S. C. 1100-1183), including personal
services in the District of Columbia, $55,000,000, to remain available
until June 30, 1949: Provided, That expenditures (including trans-
fers) from this appropriation for other than payments to sugar
producers shall not exceed $1,326,115.

MARKETING SERVICES

For expenses necessary, including not to exceed $2,211,000 for
personal services in the District of Columbia, in conducting investi-
gations, experiments, and demonstrations, as follows:

Market news service: For collecting, pulblisling, and distriblting,
by telegraph, mail, or otherwise, timely informlation on the m:arket
supply and denmand, commercial movement, location, disposition,
quality, condition, and market prices of livestock, meats, fish, and
animal products, dairy and poultry products (including broilers),
fruits and vegetables, peanuts and their products, grain, hay, feeds,
cottonseed, and seeds, and other agricultural products, $1,566,250.

Market inspection of farm products: For the investigations and
certification, in one or more jurisdictions, to shippers and other inter-
ested parties of the class, quality, and condition of any agricultural
commodity or food product, whether raw, dried, canned, or otherwise
processed, and any product containing an agricultural commodity or
derivative thereof when offered for interstate shipment or when
received at such important central markets as the Secretary may from
time to time designate, or at points which may be conveniently reached
therefrom under such rules and regulations as he may prescribe,
including payment of such fees as will be reasonable and as nearly
as may be to cover the cost for the service rendered, $712,000.

Marketing farm products: For acquiring and diffusing among the
people of the United States useful information relative to the needed
supplies, standardization, classification, grading, preparation for
market, handling, transportation, storage, and marketing of farm
and food products, including the demonstration and promotion of the
use of uniform standards of classification of American farm and food
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products throughout the world, for making analyses of cotton fiber
as provided by the Act of April 7, 1941 (7 U. S. C. 473d), and for
liquidating war food orders and coordinating nutrition services made
available by Federal, State, and other agencies, including not to exceed
$10,000 for employment pursuant to the second sentence of section
706 (a), of the Organic Act of 1944 (5 U. S. C. 541b), as amended by
section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600), and not to
exceed $20,000 for transportation and other necessary expenses includ-
ing not to exceed $10 per diem of persons serving without compensa-
tion while away from their homes or regular places of business;
printing and binding; and not to exceed $150 for newspapers;
$1,000,000: Provided, That the Secretary may make available to any
bureau, office, or agency of the Department such amounts from this
appropriation as may be necessary to carry out the functions for which
this appropriation is made, and any such amounts shall be in addition
to amounts transferred or otherwise made available to appropriation
items in this Act.

Tobacco Acts: To carry into effect the provisions of the Act to
establish and promote the use of standards of classification for
tobacco, to provide and maintain an official tobacco-inspection service,
approved August 23, 1935 (7 U. S. C. 511-511q), the Act to provide
for the collection and publication of statistics of tobacco by the
Department, approved January 14, 1929 (7 U. S. C. 501-508), as
amended, and the Act to prohibit the exportation of tobacco seed and
plants, approved June 5, 1940 (7 U. S. C. 516), $1,552,000.

Perishable Agricultural Commodities, Produce Agency, and Stand-
ard Container Acts: To carry into effect the provisions of the Perish-
able Agricultural Commodities Act, approved June 10, 1930, as
amended (7 U. S. C. 499a-499r), and the Act to prevent the destruc-
tion or dumping of farm produce, approved March 3, 1927 (7 U. S. C.
491-497), the Standard Baskets Act, approved August 31, 1916, as
amended (15 U. S. C. 251-256), and the Act to fix standards for
hampers, round stave baskets, and splint baskets for fruit and vege-
tables, approved May 21, 1928 (15 U. S. C. 257-257i), $294,000.

Cotton Statistics, Classing, Standards and Futures Acts: To carry
into effect the provisions of the Act authorizing the Secretary to
collect and publish statistics of the grade and staple length of cotton,
approved March 3, 1927, as amended by the Act of April 13, 1937 (7
U. S. C. 471-476), and to perform the duties imposed upon him by
chapter 14 of the Internal Revenue Code relating to cotton futures
(26 U. S. C. 1920-1935) and to carry into effect the provisions of the
United States Cotton Standards Act, approved March 4, 1923, as
amended (7 U. S. C. 51-65), $1,399,000.

United States Grain Standards Act: To carry into effect the pro-
visions of the United States Grain Standards Act, $1,128,000.

United States Warehouse Act: To carry into effect the provisions
of the United States Warehouse Act, $585,000.

Federal Seed Act: To carry into effect the provisions of the Act to
regulate interstate and foreign commerce in seeds; to require labeling
and to prevent misrepresentation of seeds in interstate commerce; and
to require certain standards with respect to certain imported seeds
approved August 9, 1939, as amended (7 U. S. C. 1561-1610), $152,500:
Provided, That not to exceed $250 of this amount may be used for
meeting the share of the United States in the expenses of the Inter-
national Seed Testing Congress.

Packers and Stockyards Act: To carry out the provisions of the
Packers and Stockyards Act, approved August 15, 1921, as amended
by the Act of August 14,1935 (7 U. S. C. 181-229), $528,000.
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Naval Stores Act: To carry into effect the provisions of the Naval
Stores Act of March 3, 1923 (7 U. S. C. 91-99), $41,000.

Insecticide Act: To carry into effect the provisions of the Act of
April 26, 1910 (7 U. S. C. 121-134), for preventing the manufacture,
sale, or transportation of adulterated or misbranded paris greens, lead
arsenates, other insecticides, and also fungicides, and for regulating
traffic therein, $293,500.

Freight rates for farm products: To carry out the provisions of
section 201 (a) to 201 (d), inclusive, of title II of the Agricultural
Adjustment Act of 1938 (7 U. S. C. 1291), $138,000.

COMMODITY EXCHANGE AUTHORITY

Commodity Exchange Act: To enable the Secretary to carry into
effect the provisions of the Commodity Exchange Act, as amended
(7 U. S. C. 1-17a), including not to exceed $153,000 for personal
services in the District of Columbia, $530,000.

FARMERS' HOME ADMINISTRATION

For expenses necessary, including personal services in the District
of Columbia, to carry into effect the provisions of titles I, II, and
the related provisions of title IV of the Bankhead-Jones Farm
Tenant Act (7 U. S. C. 1000-1029), as amended, the Farmers' Home
Administration Act of 1946 (Public Law 731), approved August 14,
1946, and Public Law 563, approved July 30, 1946, as follows:

Loans: Title I and section 43, $15,000,000; title II, $60,000,000.
Mortgage insurance fund: For the establishment of the farm tenant

mortgage insurance fund pursuant to title I, $1,000,000.
Sa aries and expenses: For the making and servicing of new loans,

insuring mortgages, the servicing and collecting of loans made under
prior authority, and the liquidation of assets transferred to Farmers'
Home Administration pursuant to the Farmers' Home Administration
Act of 1946, $21,000,000.

All rights, interests, obligations, and duties of the Reconstruction
Finance Corporation arising out of loans made or authorized to be
made to the Secretary of Agriculture for the purpose of making rural
rehabilitation and farm tenancy loans in accordance with the Depart-
ment of Agriculture Appropriation Act of 1947 and prior appropria-
tions and loans under the Farmers Home Administration Act of 1946
are, as of the close of June 30, 1947, vested in the Secretary of the
Treasury; the Reconstruction Finance Corporation is authorized and
directed to transfer, as of the close of June 30, 1947, to the Secretary
of the Treasury and the Secretary of the Treasury is authorized and
directed to receive all loans outstanding on that date, plus accrued
unpaid interest, theretofore made to the Secretary under the provisions
of the Acts named above, and all notes and other evidences thereof
and all obligations constituting the security therefor. The Secretary
of the Treasury shall cancel notes of the Reconstruction Finance Cor-
poration, and sums due and unpaid upon or in connection with such
notes at the time of such cancellation, in an amount equal to the unpaid
principal of the loans so transferred, plus accrued unpaid interest
through June 30, 1947. Subsequent to June 30, 1947, the Reconstruc-
tion Finance Corporation shall make no further loans or advances to
the Secretary and the Secretary of the Treasury is hereby authorized
and directed, in lieu of the Reconstruction Finance Corporation, to
lend or advance to the Secretary, in accordance with the provisions
of the Acts referred to any unobligated or unadvanced balances of
the sums which the Reconstruction Finance Corporation has thereto-
fore been authorized and directed to lend to the Secretary. For the
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purpose of making such loans or advances, the Secretary of the
Treasury is authorized to use as a public-debt transaction the proceeds
from the sale of any securities issued under the Second Liberty Bond
Act, as amended, and the purposes for which securities may be issued
under that Act are extended to include such loans or advances to the
Secretary of Agriculture. Repayments to the Secretary of Treasury
on such loans or advances shall be treated as a public-debt transaction
of the United States.

WATER FACILITIES, ARID AND SEMIARID AREAS

To carry into effect the provisions of the Act to promote conserva-
tion in the arid and semiarid areas of the United States by aiding in
the development of facilities for water storage and utilization, approved
August 28, 1937, as amended (16 U. S. C. 590r-590x, 590z-5),
$1,750,000, of which not to exceed $11,000 may be expended for per-
sonal services in the District of Columbia.

RURAL ELECTRIFICATION ADMINISTRATION

To carry into effect the provisions of the Rural Electrification Act
of 1936, approved May 20, 1936, as amended (7 U. S. C. 901-915),
as follows:

Salaries and expenses: For administrative expenses, including
personal services in the District of Columbia; not to exceed $500 for
newspapers; and not to exceed $500 for financial and credit reports,
$5,000,000.

Loans: For loans in accordance with sections 3, 4, and 5 of said
Act, and for carrying out the provisions of section 7 thereof,
$225,000,000, to be borrowed from the Secretary of the Treasury in
accordance with the provisions of section 3 (a) of said Act.

Sections 3 (a) and 3 (f) of the Rural Electrification Act of 1936,
approved May 20, 1946, as amended (7 U. S. C. 901-915), are hereby
amended to read as follows:

"SEC. 3. (a) The Secretary of the Treasury is hereby authorized
and directed to make loans to the Administrator, upon the request
and approval of the Secretary of Agriculture, in such amounts in
the aggregate for each fiscal year commencing with the fiscal year
ending June 30, 1948, as the Congress may from time to time determine
to be necessary, either without interest or at such rate of interest
per annum, not in excess of the rate provided for in sections 4 and 5
of this Act, as the Secretary of the Treasury may determine, upon
the security of the obligations of borrowers from the Administrator
appointed pursuant to the provisions of this Act or from the Adminis-
trator of the Rural Electrification Administration established by
Executive Order Numbered 7037. Interest rates on the unpaid
balance of any loans made by the Reconstruction Finance Corporation
to the Administrator prior to July 1, 1947, shall be adjusted to the
interest rate, if any, established for loans made after June 30, 1947,
in accordance with the foregoing provision: Provided, That such
obligations incurred for the purpose of financing the construction and
operation of generating plants, electric transmission and distribution
lines, or systems shall be fully amortized over a period not to exceed
thirty-five years, and that the maturity of such obligations incurred
for the purpose of financing the wiring of premises and the acquisition
and installation of electrical and plumbing appliances and equipment
shall not exceed two-thirds of the assured life thereof and not more
than five years. The Administrator is hereby authorized to make
all such endorsements, to execute all such instruments, and to do all
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such acts and things as shall be necessary to effect the valid transfer
and assignment to the Secretary of the Treasury of all such obligations,
and to execute such trust instruments as shall be agreed upon by
the Administrator and the Secretary of the Treasury providing for
the holding in trust by the Administrator of all such obligations
for the Secretary of the Treasury as security for loans to the Adminis-
trator heretofore made by the Reconstruction Finance Corporation
or made or to be made by the Secretary of the Treasury. All rights,
interests, obligations, and duties of the Reconstruction Finance
Corporation arising out of loans made or authorized to be made to
the Administrator are, as of the close of June 30, 1947, vested in
the Secretary of the Treasury; the Reconstruction Finance Corpora-
tion is authorized and directed to transfer, as of the close of June
30, 1947, to the Secretary of the Treasury and the Secretary of the
Treasury is authorized and directed to receive all loans outstanding
on that date, plus accrued unpaid interest, theretofore made to the
Administrator under the provisions of this Act, and all notes and
other evidences there of and all obligations constituting the security
therefor. The Secretary of the Treasury shall cancel notes of the
Reconstruction Finance Corporation, and sums due and unpaid upon
or in connection with such notes at the time of such cancellation,
in an amount equal to the unpaid principal of the loans so transferred,
plus accrued unpaid interest through June 30, 1947. Subsequent
to June 30, 1947, the Reconstruction Finance Corporation shall make
no further loans or advances to the Administrator; and the Secretary
of the Treasury is hereby authorized and directed, in lieu of the
Reconstruction Finance Corporation, to lend or advance to the
Administrator, in accordance with the provisions of this subsection
3 (a), any unobligated or unadvanced balances of the sums which
the Reconstruction Finance Corporation has theretofore been
authorized and directed to lend to the Administrator. For the pur-
pose of making loans or advances pursuant to this section, the Secre-
tary of the Treasury is authorized to use as a public-debt transaction
the proceeds from the sale of any securities issued under the Second
Liberty Bond Act, as amended, and the purposes for which securities
may be issued under that Act are extended to include such loans or
advances to the Administrator. Repayments to the Secretary of
the Treasury on such loans or advances shall be treated as a pu)lic-
debt transaction of the United States.

"SEC. 3. (f) All money representing payments of principal and
interest on loans made by the Administrator shall be paid to the
Secretary of the Treasury in payment of loans made to the Adminis-
trator by the Reconstruction Finance Corporation or the Secretary
of the Treasury; upon the payment of such loans all moneys represent-
ing payments of principal and interest on loans made by the Adminis-
trator shall be covered into the Treasury as miscellaneous receipts."

FARM CREDIT ADMINISTRATION

SALARIES AND EXPENSES

For necessary expenses including personal services in the District
of Columbia: printing and binding; not to exceed $5,000 for attendance
at meetings or conventions of members of organizations at which
matters of importance to the work of the Farm Credit Administration
are to be discussed or transacted; not to exceed $750 for periodicals
and newspapers library membership fees or dues in organizations
which issue publications to members only or to members at a lower
price than to others, payment for which may be made in advance,
not to exceed $20,000 for expenditures authorized by section 602 of
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58Stat. 741. the Organic Act of 1944 (12 U. S. C. 833); purchase of one passenger
motor vehicle for use in the District of Columbia and elsewhere;
garage rental in the District of Columbia; payment of actual trans-
portation and other necessary expenses and not to exceed $10 per
diem in lieu of subsistence of persons serving, while away from their
homes, without other compensation from the United States, in an
advisory capacity to the Farm Credit Administration, except that
such expenditures shall not exceed $10,000; examination of corpora-
tions, banks, associations, and institutions operated, supervised, or
regulated by the Farm Credit Administration; in all, $561,000. Col-

58 Stat.740. lections made pursuant to section 601 of the Organic Act of 1944
(12 U. S. C. 832), are hereby made available to reimburse this appro-
priation for the cost of examining and supervising the corporations,
banks, associations, and other organizations as provided in said section.

GENERAL PROVISIONS

Limitationsrespect- SEC. 2. No funds appropriated or made available under this title
vanoes. nd shall be used to pay the compensation or expenses of any officer or

employee of the Department or any bureau, office, agency, or service
of the Department, or any corporation, institution, or association
supervised thereby, who makes or approves, or directs or authorizes
the approval of, any loan or advance by the Regional Agricultural
Credit Corporation of Washington, District of Columbia, unless such
loan or advance (1) is for the purpose of protecting the security for
or assisting in the collection of a loan or advance theretofore made
by the Corporation, or (2) is for use in and confined to a specific
area or region in which the Secretary of Agriculture shall have found
that such loans for specified agricultural purposes and for limited
time periods are necessary because of economic emergencies or produc-

aroerbty bor- tion disasters. All loans and advances made pursuant to this section
will carry the full personal liability of the borrower, shall be secured
by crops or livestock and such additional collateral as is deemed neces-
sary to afford reasonable assurance of repayment, and will be accom-
panied by a certificate of refusal of the loan or advance by a local
bank or the production credit association serving the area.

hrase mostrv SEC. 3. Within the unit limit of cost fixed by law the lump-sum
appropriations made for the Department under this title shall be
available for the'purchase of passenger motor vehicles, and for the
hire of such vehicles, necessary in the conduct of the work of the
Department outside the District of Columbia, but the number of such
vehicles purchased or otherwise acquired for all the activities of the
Department for which appropriations are made under such title shall
not exceed the total number indicated for purchase by the Department
under the statements of proposed expenditures for purchase and hire
of passenger motor vehicles in the Budget.

Employment of SEC. 4. Provisions of law prohibiting or restricting the employment
of aliens shall not apply to (1) the temporary employment of trans-
lators when competent citizen translators are not available; (2)
employment in cases of emergency of persons in the field service of
the Department for periods of not more than sixty days; (3) employ-
ment under the appropriation for the Office of Foreign Agricultural
Relations.

SEC. 5. Appropriations made in this title shall be available for
o stat. s. health service programs as authorized by the Act of August 8, 1946

s U. . o. I (Public Law 658).
SEC. 6. Appropriations and other funds available to the Depart-

ment during the current fiscal year (except those appropriated or
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authorized in title II of this Act for such fiscal year) shall be avail-
able for the payment of claims pursuant to part 2 of the Federal
Tort Claims Act of August 2, 1946 (Public Law 601).

SEC. 7. No part of any appropriation contained in this title shall
be used to pay the salary or wages of any person who engages in a
strike against the Government of the United States or who is a
member of an organization of Government employees that asserts
the right to strike against the Government of the United States, or
who advocates, or is a member of an organization that advocates,
the overthrow of the Government of the United States by force or
violence: Provided, That for the purposes hereof an affidavit shall
be considered prima facie evidence that the person making the
affidavit has not contrary to the provisions of this section engaged in
a strike against the Government of the United States, is not a mem-
ber of an organization of Government employees that asserts the
right to strike against the Government of the United States, or that
such person does not advocate, and is not a member of an organiza-
tion that advocates, the overthrow of the Government of the United
States by force or violence: Provided further, That such adminis-
trative or supervisory employees of the Department as may be desig-
nated for the purpose by the Secretary are hereby authorized to
administer the oaths to persons making affidavits required by this
section, and they shall charge no fee for so doing: Provided further,
That any person who engages in a strike against the Government of
the United States or who is a member of an organization of Govern-
ment employees that asserts the right to strike against the Govern-
ment of the United States, or who advocates, or who is a member
of an organization that advocates, the overthrow of the Government
of the United States by force or violence and accepts employment
the salary or wages for which are paid from any appropriation
contained in this title shall be guilty of a felony and, upon convic-
tion, shall be fined not more than $1,000 or imprisoned for not more
than one year, or both: Provided further, That the above penalty
clause shall be in addition to, and not in substitution for, any other
provisions of existing law: Provided further That nothing in this
section shall be construed to require an affidavit from any person
employed for less than sixty days for sudden emergency work
involving the loss of human life or destruction of prol)erty, and pay-
ment of salary or wages may be made to such persons from applicable
appropriations for services rendered in such emergency without
execution of the affidavit contemplated by this section.

SEC. 8. Limitations on amounts to be expended for personal services
under appropriations in this Act shall not apply tolump-sum leave
payments pursuant to the Act of December 21, 1944 (Public Law
525) : Provided, That in expending the appropriation herein for "In-
spection and quarantine, Bureau of Animal Industry," service shall
be maintained at all stockyards having such service during the last
quarter of the fiscal year 1947.

SEC. 9. This Act may be cited as the "Department of Agriculture
Appropriation Act, 1948'.

TITLE II-GOVERNMENT CORPORATIONS

SEC. 201. The following sums are appropriated, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, for the Federal Crop
Insurance Corporation for the current fiscal year, namely:

Operating expenses: For operating and administrative expenses,
$5,000,000, including not to exceed $700 for newspapers.

Subscriptions to capital stock, Federal Crop Insurance Corporation:
To enable the Secretary of the Treasury to subscribe and pay for
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capital stock of the Federal Crop Insurance Corporation, as provided
in section 504 of the Federal Crop Insurance Act (7 U. S. C. 1504),
$10,000,000.

SEC. 202. The following corporations are hereby authorized to make
such expenditures, within the limits of funds and borrowing authority
available to each such corporation and in accord with law, and to make
such contracts and commitments without regard to fiscal year limita-
tions as provided by section 104 of the Government Corporation Con-
trol Act, as may be necessary to carry out the programs set forth
in the budget for the current fiscal year for each such corporation,
except as hereinafter provided:

Commodity Credit Corporation: Nothing in this Act shall be so
construed as to prevent the Commodity Credit Corporation from
carrying out any activity or any program authorized by law: Pro-
vided, That not to exceed $8,450,000 shall be available for adminis-
trative expenses of the Corporation, including not to exceed $400 for
periodicals, maps, and newspapers, and not to exceed $30,000 for pen-
alty mail: Provided further, That all necessary expenses (including
legal and special services performed on a contract or fee basis, but not
including other personal services) in connection with the acquisition,
operation, maintenance, improvement, or disposition of any real or
personal property belonging to the Corporation or in which it has
an interest, including expenses of collections of pledged collateral,
shall be considered as nonadministrative expenses for the purposes
hereof.

Federal Crop Insurance Corporation: Provided, That no part of
the sums appropriated in section 201 of this title shall be used for
any crop insurance operations other than the continuation of the trial
crop insurance program, as authorized, and expenses necessary in the
liquidation of insurance contracts on the 1947 and prior crops of
wheat, cotton, and flax: Provided further, That none of the funds
herein appropriated shall be used to insure any 1948 or subsequent
crop except wheat in not to exceed six hundred and thirty-three
counties and flax in not to exceed eighty-seven counties, in accordance
with section 508 (a) (1) of the Federal Crop Insurance Act, as
amended, and five additional crops in 1948 under the provisions of
section 508 (a) (2) of said Act, as amended, including corn and
tobacco in not to exceed fifty counties each and cotton in not to exceed
fifty-six counties, unless otherwise provided by legislation.

SEC. 203. The authorities, restrictions, and prohibitions specified
under the head "General provisions" in the Government Corporations
Appropriations Act, 1948, shall be applicable to title II of this Act.

TITLE III-REDUCTION IN APPROPRIATION

EXPORTATION AND DOMESTIC CONSUMPION OF AGRICULTURAL COMMODITIES

Notwithstanding any other provision of section 32, Public Law
Numbered 320, Seventy-fourth Congress, approved August 24, 1935,
as amended (7 U. S. C 1940 edition, 612 (c)), not more than $44,000,000
shall be available during the fiscal year ending June 30, 1948, for use
in effectuating the purposes of that Act. To enable the Secretary to
carry out the provisions of the National School Lunch Act of June 4,
1946 (Public Law 396). there is hereby made available $65,000,000 of
the funds appropriated for the fiscal year 1948 by section 32 of the Act
approved August 24, 1935 (7 U. S. C. 612 (c)), such amount to be
without regard to the 25 per centum limitation contained in said section
32, and to be exclusive of funds expended in accordance with the last
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sentence of section 9 of the National School Lunch Act: Provided, That
no part of such funds shall be used for nonfood assistance under sec-
tion 5 of said Act. The remainder of the fund appropriated by said
Act for the fiscal year 1948 is hereby rescinded effective July 1, 1947,
and shall be carried to the surplus fund and covered into the Treasury
immediately thereafter.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 357]
AN ACT

Making appropriations for the Military Establishment for the fiscal year ending
June 30, 1948, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the following
sums are appropriated, out of any money in the Treasury not other-
wise appropriated, for the Military Establishment for the fiscal year
ending June 30, 1948, and for other purposes, namely:
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MILITARY ACTIVITIES

OFFICE OF THE SECRETARY OF WAR

CONTINGENCIES OF THE ARMY

For emergencies and extraordinary expenses arising in the War
Department or any of its subordinate bureaus or offices in the District
of Columbia, or in the Army at large, but impossible to be anticipated
or classified, including personal services; the actual and necessary
expenses or per diem in lieu thereof, as may be determined and
approved by the Secretary of War, of military and civilian personnel
in and under the Military Establishment on special duty in foreign
countries; and for examination of estimates of appropriations and
of military activities in the field, to be expended on the approval or
authority of the Secretary of War, and for such purposes as le may
deem proper, and his determination thereon shall be final and conclu-
sive upon the accounting officers of the Government, and paynments
from this approlriation may, in the discretion of tile Secreltry of
War, be made oil his certificate that the expenditures were necessary
for confidential military purposes; $25,195,000.

GENERAL STAFF CORPS

FIELD EXERCISES

For expenses required for the conduct of special field exercises,
including participation therein by the National Guard and the Organ-
ized Reserves, and including pay and travel of temporary employees
and officers and enlisted men of the National Guard and the Organized
Reserves, not otherwise provided for, allowances for enlisted men for
quarters and rations, troop movements and travel of personnel of the
Regular Army, in connection with special field exercises, including
special combat training for small units, movement of materiel, main-
tenance and operation of structures and utilities, rental of land or
purchase of options to rent land without reference to section 3648,
Revised Statutes, use or repair of private property, and any other
requisite supplies and services, and for settlement of claims resulting
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from such exercises, under the provisions of the Act of July 3, 1943
(31 U. S. C. 223b), as amended, and the Federal Tort Claims Act of
August 2, 1946 (Public Law 601), $9,000,000.

NATIONAL WAR COLLEGE

For expenses, not otherwise provided for, of the National War
College, including the purchase of the necessary special stationery;
textbooks, books of reference, scientific and professional papers; maps,
police utensils; expenses of special lectures; contingencies for the
Commandant of the National War College to be expended in his
discretion (not exceeding $1,000); purchase, repair, and cleaning of
uniforms for guards; pay of employees; $306,000.

COMMAND AND GENERAL STAFF COLLEGE

For the purchase of textbooks, books of reference, scientific and
professional papers, instruments, and material for instruction;
expenses of special lectures; and for other necessary expenses of
instruction, at the Command and General Staff College, Fort Leaven-
worth, Kansas; $450,000.

FINANCE DEPARTMENT

FINANCE SERVICE, ARMY

Pay of the Army: For pay and allowances of the Army of the
United States, including pay of Reserve officers and officers of the
National Guard of the United States ordered to active duty under
the provisions of section 37a and the fourth paragraph of section 38
of the National Defense Act, as amended; pay of civilian employees
at military headquarters; allowances for quarters for enlisted men on
duty where public quarters are not available; interest on soldiers'
deposits; payment of life insurance premiums authorized by law;
payment of exchange fees and exchange losses incurred by disbursing
officers or their agents; repayment of amounts determined by the
Secretary of War or officers designated by him, to have been erro-
neously collected from military and civilian personnel in and under
the Military Establishment; and losses in the accounts of Army dis-
bursing officers in accordance with the Acts of December 13, 1944
(31 U. S. C. 95a) and December 23, 1944 (50 U. S. C. 1705-1707);
$2,388,286,700, which shall also be available to pay mustering-out
payments, as authorized by the "Mustering-Out Payment Act of 1944"
as amended (38 U. S. C. 6 91-691g), to persons who were or may be
denied such payments because they were discharged from the Army
to enter the United States Military Academy or the United States
Naval Academy and subsequently were discharged from either acad-
emy because of physical disability: Provided, That the appropria-tions contained m this Act shall not be available for increased pay
for making aerial flights by nonflying officers at a rate in excess of$720 per annum, which shall be the legal maximum rate as to such
officers, and such nonflying officers shall be entitled to such rate ofincrease by performing three or more flights within each ninety-day
period, pursuant to orders of competent authority, without regardto the duration of such flight or flights: Provided further, That, during
the continuance of the present war and for six months after the term-
nation thereof, a flying officer as defined under existing law shallinclude flight surgeons, and commissioned officers or warrant officers
while undergoing flying training: Provided further, That section 212of the Act of June 30,1932 (5 U. S. C. 59a), shall not apply to retired
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military personnel on duty at the United States Soldiers' Home:
Provided further, That during the fiscal year ending June 30, 1948,
no officer of the Army shall be entitled to receive an addition to his
pay in consequence of the provisions of the Act approved May 11, 1908
(10 U. S. C. 803): Provided further, That provisions of law prohib-
iting the payment of any person not a citizen of the United States
shall not apply to military and civilian personnel in and under the
Military Establishment: Provided further, That without deposit to
the credit of the Treasurer of the United States and withdrawal on
money requisitions, receipts of public moneys from sales or other
sources by officers of the Army on disbursing duty and charged in
their official accounts, except receipts to be credited to river and harbor
and flood-control appropriations, may be used by them as required
for current expenditures, all necessary bookkeeping adjustments of
appropriations, funds, and accounts to be made in the settlement of
their disbursing accounts: Provided further, That no collection or
reclamation shall be made by the United States on account of any
money paid to assignees, transferees, or allottees, or to others for them,
under assignments, transfers, or allotments of pay and allowances
made under authority of law where liability might exist with respect
to such assignments, transfers, or allotments, or the use of such moneys,
because of the death of the assignor, transferor, or allotter.

Appropriations available to the Military Establishment for the
fiscal year 1948 shall be available for reimbursement to such appro-
priations of the Naval Establishment as may be designated by the
Secretary of the Navy, for the pay, allowances, and other expenses
as authorized by law, for such number of naval dental officers as may
be authorized by the President to perform service with the Military
Establishment: Provided, That such military and naval personnel, as
may be detailed for duty with other than the War and Navy Depart-
ments, respectively, on a reimbursement basis may be employed in
addition to the numbers otherwise authorized and appropriated for.

No payment shall be made from money appropriated in this Act
to any officer on the retired list of the Army who, for himself or for
others, is engaged in the selling of, contracting for the sale of, or
negotiating for the sale of, to the Army or the War Department, any
war materials or supplies.

No appropriation for the pay of the Army shall be available for the
pay of any officer or enlisted man on the active list of the Army who
is engaged in any manner with any publication which is or may be
issued by or for any branch or organization of the Army or military
association in which officers or enlisted men have membership and
which carries paid advertising of firms doing business with the
War Department: Provided, however, That nothing herein contained
shall be construed to prohibit officers from writing or disseminating
articles in accordance with regulations issued by the Secretary of
War;

Travel of the Army: For travel allowances and travel in kind, as
authorized by law, for persons traveling in connection with the mili-
tary activities of the War Department, including mileage, transporta-
tion, reimbursement of actual expenses, or per diem allowances, to
officers, contract surgeons, and others whose rank, pay and allowances
are assimilated to officers; the cost of a compartment or such other
accommodations as may be authorized by the Secretary of War for
security purposes when secret documents are transported by officer
messenger, or when valuable War Department property is transported
as hand baggage by personnel of the Military Establishment; trans-
portation of troops; transportation, or reimbursement therefor, of
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cadets, enrolled members of the Medical Department, enlisted men,
recruits, recruiting parties, applicants for enlistment between places
of acceptance for enlistment and recruiting stations, rejected appli-
cants for enlistment, general prisoners, cadets and accepted cadets
from their homes to the Military Academy, discharged cadets, civilian
employees, civilian witnesses before courts martial, and dependents
of civilian and military personnel; travel pay to discharged military
personnel; transportation of discharged prisoners and persons dis-
charged from Saint Elizabeths Hospital after transfer thereto from
the military service, to their homes, or elsewhere as they may elect,
the cost in each case not to be greater than to the place of last enlist-
ment; transportation of persons discharged other than honorably;
monetary allowances for liquid coffee for troops traveling when
supplied with cooked or travel rations; commutation of quarters and
rations to enlisted men traveling on detached duty when it is imprac-
ticable to carry rations, and to applicants for enlistment and general
prisoners traveling under orders; per diem allowances or actual cost
of subsistence while in a travel status, to civilian employees and
civilian witnesses before courts martial; for rental of camp sites and
the local procurement of communication service, fuel, light, water
service, and other necessary supplies and services incident to indi-
vidual or troop movements, including transportation of organizational
equipment and impedimenta i and for transportation of authorized
baggage of military and civilian personnel, including packing and
unpacking; $135,000,000: Provided, That other appropriations for
the Military Establishment shall be charged with such amounts as
may be required for travel in connection with development, procure-
ment, production, maintenance, or construction activities; and, with
such exception, no other appropriation in this Act shall be available
for any expense for or incident to travel of personnel of the Regular
Army or civilian employees under the War Department, except the
appropriation "Contingencies of the Army" and the appropriations
for Engineer Service, Army, the National Guard, the Organized
Reserves, the Reserve Officers' Training Corps, and the National Board
for the Promotion of Rifle Practice, and except as may be provided
for in the appropriations "Special Field Exercises", "Inter-American
Relations, War Department", and "Air Corps, Army": Provided
further, That, in addition to the authority contained in section 67,
National Defense Act of June 3, 1916, as amended, a total of not to
exceed $75,000 of the appropriations available to the War Department
chargeable with expenses of travel shall be available for expenses
incident to attendance at meetings of technical, professional, scientific,
and other similar organizations, when, in the judgment of the Secre-
tary of war, such attendance would be of benefit in the conduct of
the work of the War Department: Provided further, That appropria-
tions available for travel of personnel of the Military Establishment
or employees under the War Department which are current at the
date of relief from duty station of such personnel traveling under
orders shall be charged with all expenses properly chargeable to such
appropriations in connection with the travel enjoined including travel
of dependents and transportation of authorized baggage and house-
hold effects of such personnel, regardless of the dates of arrival at
destination of the persons so traveling;

During the fiscal year 1948 the dependents and household effects
of such military and civilian personnel (without regard to rank or
grade) in and under the Military Establishment on duty at stations
outside the continental limits of the United States, or in Alaska, as may
be determined upon by the Secretary of War, may, prior or subsequent
to the issuance of orders for the relief of such personnel from their

[61 STAT.



61 STAT.] sOTH CONG., 1ST SESS.-CH. 357-JULY 30, 1947

stations, or subsequent to the discharge or release of such military
personnel from active military service, be moved (including packing
and unpacking of household effects) from such stations outside the
continental limits of the United States, or in Alaska, to such locations
as may be designated by such personnel, by the use of either Govern-
ment or commercial means of transportation, and later from such
locations to the duty stations to which such personnel may be ordered,
and current appropriations of the Military Establishment available
for travel and transportation may be used for this purpose, the deci-
sion of the Secretary of War to be final as to the dependency of any
individual sought to be affected by this provision except as to travel
performed subsequent to arrival in the United States;

Expenses of courts martial: For expenses of courts martial, courts
of inquiry, military commissions, retiring boards, and compensation
of reporters and witnesses attending same, contract stenographic
reporting services, and expenses of taking depositions and securing
other evidence for use before the same, $150,000;

Apprehension of deserters: For the apprehension, securing, and
delivering of soldiers absent without leave and of deserters, including
escaped military prisoners, and the expenses incident to their pursuit;
and no greater sum than $25 for each deserter or escaped military
prisoner shall, in the discretion of the Secretary of War, be paid to
any civil officer or citizen for such services and expenses; for expenses
incident to confinement of military prisoners in nonmilitary facilities;
for a donation of $10 to each prisoner discharged otherwise than
honorably upon his release from confinement under court-martial
sentence involving dishonorable discharge; and for a donation of not
to exceed $10 to each person discharged for fraudulent enlistment
as authorized by law, $100,000;

Finance service: For compensation of clerks and other employees
of the Finance Department, $21,469,000;

Claims for damage to or loss or destruction of property, or per-
sonal injury, or death: For payment of claims under the Act approved
July 3, 1943 (31 U. S. C. 223b), as amended, and the Federal Tort
Claims Act of August 2, 1946 (Public Law 601), not otherwise pro-
vided for, $2,750,000;

Claims of military and civilian personnel of the War Dlepmrttnent
for destruction of private property: For the payment of clairs for
private property lost, destroyed, captlred, abandoned, or dalnagcd
in the military service of the United States, under the provisions of
the Military Personnel Claims Act of 1945, $2,000,000;

In all, Finance Service, Army, $2,549,755,700, to be accounted for
as one fund.

QUARTERMASTER CORPS

QUARTERMASTER SERVICE, ARMY

Welfare of enlisted men: For the equipment and conduct of school.
reading, lunch, and amusement rooms, service clubs, chapels, gymna-
siums. and libraries, including periodicals and other publications and
subscriptions for newspapers, transportation of books and equipment
for these services, rental of films, purchase of slides for and making
repairs to moving-picture outfits, and for similar and other recrea-
tional purposes at training and mobilization camps now established
or which may be hereafter established, including expenses for the
entertainment and instruction of enlisted personnel, $7,170,500:
Provided, That this appropriation shall be available for the instruc-
tion of officers on the same basis as enlisted men: Provided further,

Claims.
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That no appropriation contained in this Act shall be available for
payment to or expenditure on account of any civilian personnel
employed outside continental United States to paint or otherwise
reproduce war scenes except by means of photography, or to paint
portraits, or for payment to or expenditure on account of any military
personnel within continental United States who engage in decorative
art projects or painting portraits to the exclusion of regular military
duties;

Subsistence of the Army: For purchase of subsistence supplies for
issue as rations to troops, including retired enlisted men when ordered
to active duty, civil employees when entitled thereto, hospital matrons,
applicants for enlistment while held under observation, general
prisoners of war, and general prisoners at posts; ice for issue to
organizations of enlisted men and for cooling drinking water at such
places as the Secretary of War may determine, and for preservation
of stores; subsistence of the masters, officers, crews, and employees of
the vessels of the Army Transport Service; meals for recruiting parties
and applicants for enlistment while under observation; sales to
officers, including members of the Officers' Reserve Corps while on
active duty, and enlisted men of the Army; payment of the regulation
allowances of commutation in lieu of rations to enlisted men on
furlough and to enlisted men when stationed at places where rations
in kind cannot be economically issued, including retired enlisted men
when ordered to active duty; payment of the regulation allowance
of commutation in lieu of rations for enlisted men, applicants for
enlistment while held under observation, civilian employees who are
entitled to subsistence at public expense, and general prisoners while
sick in hospitals, to be paid to the surgeon in charge; advertising;
for subsistence of supernumeraries necessitated by emergent military
circumstances; prizes to be established by the Secretary of War for
enlisted men of the Army who graduate from the Army schools for
bakers and cooks; and for other necessary expenses incident to the
purchase, testing, care, preservation, issue, sale, and accounting for
subsistence supplies for the Army; in all, $376,551,000: Provided, That
none of the money appropriated in this Act shall be used for the
purchase of oleomargarine or butter substitutes for other than cooking
purposes, except to supply an expressed preference therefor or for
use where climatic or other conditions render the use of butter
impracticable: Provided further, That no part of this or any other
appropriation contained in this Act shall be available for the
procurement of any article of food or clothing not grown or produced
in the United States or its possessions, except to the extent that the
Secretary of War shall determine that articles of food or clothing
grown or produced in the United States or its possessions cannot be
procured of satisfactory quality and in sufficient quantities and at
reasonable prices as and when needed, and except procurements by
vessels in foreign waters and by establishments located outside the
continental United States, except the Territories of Hawaii and
Alaska, for the personnel attached thereto: Provided further, That
none of the funds appropriated in this Act shall be used for the
payment of any subsidy on agricultural or other products;

Regular supplies of the Army: For supplies, services, and other
expenses, not otherwise provided for, incident to the design, develop-
ment, procurement, manufacture, care, protection, alteration, repair,
maintenance, installation, storage, and issue of Quartermaster Corps
supplies, materials, and equipment (exclusive of fixed installations
in buildings otherwise provided for), including petroleum and other
products, market reports and personal services; for supplies and
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equipment for troops and general service schools; for operation of
field printing plants not otherwise provided for and contract print-
ing and binding; for subsistence and care of riding and draft ani-
mals, for remounts, and for the authorized number of officers' mounts:
for straw for soldiers' bedding; for expenses incident to raising and
harvesting forage on military reservations, including, when specifically
authorized by the Secretary of War, the cost of irrigation; $78,559,860;

Clothing and equipage: For cloth, woolens, materials, and for the
purchase and manufacture of clothing for the Army, including retired
enlisted men when ordered to active duty, for issue and for sale; for
payment of commutation of clothing due to warrant officers of the
mine-planter service and to enlisted men; for altering and fitting
clothing and washing and cleaning when necessary, including laundry
work for enlisted men while patients in a hospital; for operation
of laundries, existing or now under construction, including purchase
and repair of laundry machinery therefor; for the authorized issues
of laundry materials for use of general prisoners confined at military
posts without pay or allowances, and for applicants for enlistment
while held under observation; for equipment and repair of equip-
ment of existing dry-cleaning plants, salvage and sorting storehouses,
hat-repairing shops, shoe-repair shops, clothing-repair shops, and
garbage-reduction works; for equipage, including animal-drawn pas-
senger-carrying vehicles, authorized issues of toilet articles, barbers'
and tailors' material, for use of general prisoners confined at military
posts without pay or allowances and applicants for enlistment while
held under observation; issue of toilet kits to recruits upon their first
enlistment; for expenses of packing and handling and similar neces-
saries; for a suit of citizens outer clothing and when necessary an
overcoat, the cost of all not to exceed $30, to be issued each soldier dis-
charged otherwise than honorably, to each enlisted man convicted by
civil court for an offense resulting in confinement in a penitentiary
or other civil prison, and to each enlisted man ordered interned by
reason of the fact that he is an alien enemy, or, for the same reason,
discharged without internment; for indemnity to officers and men
of the Army for clothing and bedding, and so forth, destroyed since
April 22, 1898, by order of medical officers of the Army for sanitary
reasons; $154,032,900;

Incidental expenses of the Army: Postage; hire of laborers in the
Quartermaster Corps, including the care of officers' mounts when the
same are furnished by the Government; compensation of clerks and
other employees of the Quartermaster Corps, and clerks, foremen,
watchmen, and organist for the United States Disciplinary Barracks;
incidental expenses of recruiting; for activities of chaplains (exclud-
ing ritual garments and personal services); for the operation of
coffee-roasting plants; for maintenance of Quartermaster branch
depots, including utilities; for tests and experimental and develop-
ment work and scientific research, not otherwise provided for, includ-
ing that to be performed by the Bureau of Standards for the
Quartermaster Corps; for inspection service and instruction fur-
nished by the Department of Agriculture which may be transferred
in advance; for such additional expenditures as are necessary and
authorized by law in the movements and operation of the Army and
at military posts, and not expressly assigned to any other depart-
ments; for supplies, services, and other expenses essential in conduct-
ing instruction of the Army in tactical or special activities and in the
operation of Arm and Service Boards not otherwise provided for;
for burial of the dead as authorized by Acts of May 17, 1938 (10
U. S. C. 916-916d), and July 8, 1940 (5 U. S. C. 103a), including
remains of personnel of the Army of the United States who die while
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on active duty, including travel allowances of attendants accompany-
ing remains, communication service, transportation of remains, and
acquisition by lease or otherwise of temporary burial sites; $83,299,300;

Horses, draft and pack animals: For the purchase of draft and
pack animals and horses within limits as to age, sex, and size to be
prescribed by the Secretary of War for remounts for officers entitled
to public mounts, for the United States Military Academy, and for
such organizations and members of the military service as may be
required to be mounted, and for expenses incident to such purchases,
$33,400;

In all, Quartermaster Service, Army, $699,646,960, to be disbursed
and accounted for as one fund.

TRANSPORTATION CORPS

TRANSPORTATION SERVICE, ARMY

For expenses necessary for the transportation of Army supplies,
equipment, funds of the Army, including packing, crating, and
unpacking; maintenance and operation of transportation facilities
and installations, including the purchase, construction, alteration,
operation, lease, repair, development, and maintenance of and research
in transportation equipment, including boats, vessels, motor-propelled
passenger-carrying vehicles and railroad equipment; personal services
in the District of Columbia; procurement of supplies and equipment;
printing and binding; communication service; maps; wharfage, tolls,
ferriage, drayage and cartage; premiums and indemnification for
risks insured pursuant to the Act of April 11, 1942 (46 U. S. C.
112 8-11 28g); conducting instruction in Army transportation activi-
ties; transportation on Army vessels of privately owned automobiles
of Army personnel upon change of station; $374,055,100: Provided,
That during the fiscal year 1948 the cost of transportation from point
of origin to the first point of storage or consumption of supplies,
equipment, and material in connection with the manufacturing and
purchasing activities of the Quartermaster Corps may be charged to
the appropriations from which such supplies, equipment, and material
are procured: Provided further, That vessels under the jurisdiction
of the Maritime Commission, the War Department, or the NavyDepartment, may be transferred or otherwise made available without
reimbursement to any of such agencies upon the request of the head
of one agency and the approval of the agency having jurisdiction of
the vessels concerned.

SIGNAL CORPS

SIGNAL SERVICE OF TIIE ARMY

Purchase, equipment, operation, and repair of military telegraph,
telephone, radio, cable, and signaling systems; signal equipment and
stores, heliographs, signal lanterns, flags, and other necessary instru-
ments; wind vanes; barometers, anemometers, thermometers, and
other meteorological instruments; photographic and cinematographic
work performed for the Army by the Signal Corps; motorcycles,
motor-driven and other vehicles for technical and official purposes in
connection with the construction, operation, and maintenance of com-
munication or signaling systems, and supplies for their operation and
maintenance; maps for use of the Signal Corps and in the office of the
Chief Signal Officer; telephone apparatus, including rental and pay-
ment for commercial, exchange, message, trunk-line, long-distance,
and leased-line telephone service at or connecting any post, camp, can-
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tonment, depot, arsenal, headquarters, hospital, aviation station, or
other office or station of the Army, excepting the local telephone
service for the various bureaus of the War Department in the District
of Columbia, and toll messages pertaining to the office of the Secretary
of War; electric time service; the rental of commercial telegraph lines
and equipment, and their operation at or connecting any post, camp,
cantonment, depot, arsenal, headquarters, hospital, aviation station,
or other office or station of the Army, including payment for official
individual telegraph messages transmitted over commercial lines;
electrical installations and maintenance thereof at military posts, can-
tonments, camps, and stations of the Army, fire control and direction
apparatus, and materiel for Field Artillery; salaries of civilian
employees, including those necessary as instructors at vocational
schools; supplies, general repairs, reserve supplies, and other expenses
connected with the collecting and transmitting of information for the
Army by telegraph or otherwise; experimental investigation, research,
purchase, and development, or improvements in apparatus, and
maintenance of signaling and accessories thereto, including machines,
instruments, and other equipment for laboratory and repair purposes;
lease, alteration, and repair of such buildings required for storing or
guarding Signal Corps supplies, equipment, and personnel when not
otherwise provided for, including the land therefor, the introduction
of water, electric light and power, sewerage, grading, roads and walks,
and other equipment required; for all expenses, not otherwise pro-
vided for, incident to the preparation of plans, and construction,
purchase, installation, equipment, maintenance, repair, and operation
of aircraft warning service systems, and their accessories, including
purchase of lands and rights-of-way, acquisition of leaseholds and
other interests therein, and temporary use thereof; $82,474,900, and
in addition to this appropriation the Secretary may, prior to July
1, 1948, enter into contracts in an amount not in excess of $5,000,000.

AIR CORPS

AIR CORPS, ARMY

For creating, maintaining, and operating at established aviation
and related schools courses of instruction for military personllnel,
including payment of tuition, cost of equliplilent and suplplies necessary
for instruction, and expenses of special lectures, purchlase of tools
equipment, materials, machines, textbooks, scientific and professionla
papers, instruments, and materials for theoretical and practical
instruction; for maintenance, repair, storage, and operation of air-
ships, war balloons, and other aerial machines, and including instru-
ments, materials, gas plants, hangars, and repair shops, and appliances
of every sort and description necessary for the operation, construction,
or equipment of all types of aircraft, and all necessary spare parts
and equipment connected therewith and the establishment of landing
and take-off runways; for purchase of supplies and procurement of
services for securing, developing, printing, and reproducing photo-
graphs and motion pictures in connection with aerial photography,
including aerial mapping and charting; improvement, equipment,
maintenance, and operation of plants for testing and experimental
work, and procuring and introducing water, electric light and power,
gas, and sewerage, including maintenance, operation, and repair of
such utilities at such plants; for the procurement of helium gas; for
travel of military and civilian personnel in connection with the
administration of this appropriation, including travel by air or rail
required in connection with the transportation of new aircraft from
factory to first destination; salaries and wages of civilian employees;
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transportation of materials in connection with consolidation of Air
Development of Corps activities; experimental investigations and purchase and

craft. development of new types of aircraft, accessories thereto, and aviation
engines, including plans, drawings, and specifications thereof;

faturead cnstuc- purchase, manufacture, and construction of aircraft, and instruments
tion of aircraft. and appliances, including radio, radar, and electronic equipment,

necessary for the operation, construction, or equipment of aircraft,
and spare parts and equipment connected therewith; air crew and
aircraft rescue and fire fighting equipment, including trucks and boats;arkingofmilitary marking of military airways where the purchase of land is not
involved; purchase, manufacture, and issue of special clothing,
wearing apparel, and similar equipment for aviation purposes;
expenses connected with the sale or disposal of surplus or obsolete
aeronautical equipment, and the rental of buildings and other facilities

Consulting engi- for the handling or storage of such equipment; services of not more
than four consulting engineers at experimental stations of the Air
Corps as the Secretary of War may deem necessary, at rates of pay
to be fixed by him not to exceed $50 a day for not exceeding forty days
each and necessary traveling expenses; purchase of special apparatus
and appliances, repairs, and replacements of same used in connection
with special scientific medical and meteorological research in the

Prnting plants. Air Corps; maintenance and operation of Air Corps printing plants
outside of the District of Columbia authorized in accordance with
law; special furniture, supplies and equipment for offices, shops, and
laboratories; special services, including the salvaging of wrecked

Payment of claims. aircraft; payment of claims resulting from the operation of aircraft,
31s U. st.3: . 215- under the provisions of the Act of July 3, 1943 (31 U. S. C. 223b),

217 notes, 223b, 223c. as amended, and the Federal Tort Claims Act of August 2, 194660 Stat. 842. (
28 U.8.C. §921§,9 2

, (Public Law 601); $829,272,100: Provided, That in addition to said
9Post, 4p 72. appropriation the Secretary may, prior to July 1, 1948, enter into

contracts for procurement and construction of aircraft and equipment,
spare parts and accessories, to an amount not in excess of $430,000,000.

IEDICAL DEPARTMENT

Supplies.

Care and treatment
of patients.

Epidemic and con-
tagious diseases.

Nurses, cooks, and
other civilians.

MEDICAL AND HOSPITAL DEPARTMENT

For the manufacture and purchase of medical and hospital supplies
for military posts, camps, hospitals, hospital ships and transports,
and supplies required for mosquito destruction in and about military
posts in the Canal Zone; operation of the Army Medical Library andMuseum under the direct supervision of the Surgeon General; pur-
chase of veterinary supplies and hire of veterinary surgeons; expenses
of medical supply depots and maintenance of branch depots; medicalcare and treatment of patients when entitled thereto by law, regula-
tion, or contract, including their care, treatment and subsistence inprivate hospitals, whether on duty or on furlough or on leave of
absence except when elective medical treatment has been obtained by
such personnel in civilian hospitals or from civilian physicians or
dentists; medical care and treatment of authorized personnel of anycountry whose defense the President deems vital to the defense of theUnited States when such care and treatment cannot be obtained from
medical units of their own country; care and treatment of epidemic
and contagious diseases in the Army or at military posts or stations
including measures to prevent the spread thereof, and the payment ofreasonable damages, not otherwise provided for, for bedding andclothing injured or destroyed in such prevention; pay of male and
female nurses, not including the Army Nurse Corps, and of cooks
and other civilians employed for the proper care of patients, under
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such regulations fixing their number, qualifications, assignments, pay.
and allowances as shall have been or shall be prescribed by the Secre-
tary of War; pay of internes; pay of civilian physicians employed
to examine physically applicants for enlistment and enlisted men and
to render other professional services from time to time under proper
authority; pay of other employees of the Medical Department; pay-
ment of express companies and local transfers employed directly by
the Medical Department for the transportation of medical and hos-
pital supplies, including bidders' samples and water for analysis;
supply of Army and Navy Hospital at Hot Springs, Arkansas; adver-
tising, and other necessary miscellaneous expenses of the Medical
Department; $69,534,000.

CORPS OF ENGINEERS

ENGINEER SERVICE, ARMY

Engineer Service: For the design, development, procurement, manu-
facture, maintenance, alteration, repair, installation, storage, and issue
of engineer equipment, instruments, appliances, supplies, materials,
tools and machinery required in the equipment and training of troops
and in military operations, including military surveys; operation and
maintenance of the Engineer School, including compensation of civil-
ian lecturers, and purchase and binding of scientific and professional
books, pamphlets, papers, and periodicals; procurement, preparation,
and reproduction of maps and similar data for military purposes;
expenses incident to the Engineer Service in military and training
operations, including military surveys, and including research and
development of improved methods in such operations, rental of store-
houses and grounds, and repair and alteration of buildings, including
heat, light, power, water, and communication service, not otherwise
provided for and expenses of railroad construction, including purchase
or lease of equipment and materials, and the acquisition of lands,
rights-of-way thereon, and other interests therein and temporary use
thereof; $129,386,000, and in addition to this appropriation the Secre-
tary may, prior to July 1, 1948, enter into contracts in an amount
not in excess of $2,000,000;

Barracks and quarters, Army: For expenses necessary for the main-
tenance, installation, repair, operation, protection, and rental of build-
ings, structures, grounds, utilities, flying fields, fortifications, and
appurtenances thereto, or other facilities required for military use
including the procurement of supplies, equipment, fuel, printing,
binding, communication services, at the seat of government and else-
where; manufacture, procurement, purchase, storage, issue, and trans-
portation (including research, planning, design, development, in-
spection, tests. and the handling) of water, gas, electricity, fuel, tools,
machinery, and equipment; construction of additions and extensions
to and alterations, improvements, and rehabilitations of existing
facilities; the furnishing of heat and light for buildings erected at
private cost, in the operation of the Act approved May 31, 1902
(10 U. S. C. 1346), and buildings on military reservations, authorized
by War Department regulations to be used for a similar purpose;
expenses, including relocation costs and rental of buildings and offices,
for other Government agencies, not otherwise provided for, necessi-
tated by their vacation of Government-owned or other property for
Army use; and expenses of packing and crating and unpacking and
uncrating of equipment, material, supplies, baggage, and goods not
otherwise provided for, $191,353,000: Provided, That the amounts to
be assessed and collected from nonmilitary interests on the Fort

95347°--4-pt. 1-36
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Construction, limi-
tation on cost.

Stabling.

Vehicles.

Publications.

Sale of scrap or
salvage material.

Rep)rt of rocelpts
and disbursements.

Chemical agents,
etc.

Monroe Military Reservation, Virginia, for expenditure in the main-
tenance, repair, and operation of wharves, roads, sewerage systems,
and other utilities at said reservation shall be fixed by the Secretary
of War during the fiscal year ending June 30, 1948, in proportion to
the service rendered to such nonmilitary interests: Provided further,
That no part of the funds herein appropriated shall be available for
construction of a permanent nature of an additional building or an
extension or addition to an existing building, the cost of which in any
case exceeds $20,000: Provided further, That the monthly rental rate
to be paid out of this appropriation for stabling any animal shall not
exceed $15;

In all, Engineer Service, Army, $320,739,000, to be accounted for
as one fund.

ORDNANCE DEPARTMENT

ORDNANCE SERVICE AND SUPPLIES, ARMY

For manufacture, procurement, storage, and issue, including
research, planning, design, development, inspection, test, alteration,
maintenance, repair, and handling of ordnance material, together
with the machinery, supplies, and services necessary thereto; sup-
plies and services in connection with the general work of the Ordnance
Department, comprising police and office duties, rents, tolls, fuel, light,
water, advertising, stationery, typewriting and computing machines,
including their exchange, and furniture, tools, and instruments of
service; instruction, training, and other incidental expenses of the
ordnance service; purchase and hire of passenger motor vehicles;
ammunition for military salutes at Government establishments and
institutions to which the issues of arms for salutes are authorized;
services, material, tools, and appliances for operation of the testing
machines and chemical laboratory in connection therewith; publi-
cations for libraries of the Ordnance Department, including the
Ordnance Office: Provided, That, notwithstanding the provisions of
any other law, not more than $25,000,000 of the amounts received by
the War Department during the fiscal year 1948 as proceeds from the
sale of scrap or salvage material shall be available for expenses of
transportation, demilitarization, and other preparation for sale or
salvage of military supplies, equipment, and mat6riel: Provided
further, That a report of receipts and disbursements under this limi-
tation shall be made quarterly to the Appropriation Committees of
the Congress; $245,532,800, and in addition to this appropriation the
Secretary may, prior to July 1, 1948, enter into contracts in an amount
not in excess of $2,000,000.

ROCK ISLAND BRIDGE, ROCK ISLAND, ILLINOIS

For operating, repair, and preservation of Rock Island bridges and
viaduct, and maintenance and repair of the arsenal street connecting
the bridges, $44,000.

CHEMICAL CORPS

CHEMICAL SERVICE, ARMY

For purchase, manufacture, and test of chemical agents and toxic
substances, incendiary materials and munitions, gas masks, or other
offensive or defensive materials or appliances required for chemical
purposes, investigations, research, design, experimentation, and opera-
tion, purchase of chemicals, special scientific and technical apparatus
and instruments, including services connected therewith; construc-
tion, maintenance, and repair of plants, buildings, and equipment,
and the machinery therefor; receiving, storing, and issuing of supplies,
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comprising police and office duties, rents, tolls, fuels, gasoline, lubri-
cants, paints and oils, rope and cordage, light, water, advertising,
stationery, typewriting and computing machines including their
exchange, office furniture, tools, and instruments incidental expenses;
civilian employees; libraries of the Chemical Corps; expenses inci-
dental to the organization, training, and equipment of special gas
troops not otherwise provided for, including the training of the Army
in Chemical Corps Activities, both offensive and defensive, together
with the necessary schools, tactical demonstrations, and maneuvers;
expenses of chemical projectile filling plants and proving grounds,
including construction and maintenance of rail transportation, repairs,
alterations, accessories, building and repairing butts and targets,
clearing and grading ranges; $19,890,300.

ARMY GROUND FORCES

TRAINING AND OPERATION, ARMY OROUND FORCES

For miscellaneous supplies, material, equipment, personal and other
services, tuition and other incidental expenses essential in conducting
instruction in Army Ground Forces and related activities at Army
Ground Forces service schools and elsewhere and for operation of
Army Ground Forces Headquarters, subordinate commands, installa-
tions, and boards, not otherwise provided for, $4,500,000.

UNITED STATES MIITARY ACADEMY

PAY OF MILITARY ACADEMY

Cadets: For pay of cadets, $1,913,000: Provided, That during the
fiscal year ending June 30, 1948, no officer of the Army shall be entitled
to receive any increase in pay or allowances because of detail or assign-
ment to duty in any capacity at the Military Academy: Provided
further, That the duties of librarian of the United States Military
Academy may be performed by an officer of the Regular Army retired
from active service under the provisions of section 1251, Revised
Statutes, and detailed on active duty for that purpose.

MAINTENANCE AND OPERATION, UNITED STATESl MILITARY ACAI)EMY

For text and reference books for instruction; increase and expense
of library; office equipment and supplies; stationery, blank books,
forms, printing and binding; diplomas for graduates; expense of
lectures; apparatus, equipment, supplies, and materials for purpose
of instruction and athletics, and maintenance and repair thereof;
musical instruments and maintenance of band; care and maintenace of
organ; equipment for cadet mess; postage, telephones, and telegrams;
freight and expressage; for commutation of rations for cadets in lieu
of the regular established ration; for commutation of rations for civil-
ians employed at cadet mess in the same amount as deducted from each
civilian's pay for said rations; maintenance of children's school (not
exceeding $12.200) ; contingencies for Superintendent of the Military
Academy (not exceeding $5,200) and for the Commandant of Cadets
(not exceeding $1,200), to be expended in their respective discretions;
expenses of the members of the Board of Visitors (not exceeding
$1,500); contingent fund, to be expended under the direction of the
Academic Board (not exceeding $1,000) improvement, repair, and
maintenance of buildings and grounds (including roads, walls, and
fences); shooting galleries and ranges; cooking, heating, and lighting
apparatus and fixtures and operation and maintenance thereof; main-
tenance of water, sewer, and plumbing systems; maintenance of and
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repairs to cadet camp; fire-extinguishing apparatus; machinery and
tools and repairs of same; policing buildings and grounds; furniture,
refrigerators, and lockers for Government-owned buildings at the
Academy and repair and maintenance thereof; fuel for heat, light, and
power; pay of employees; and other necessary incidental expenses
in the discretion of the superintendent; in all, $5,221,373: Provided,
That not to exceed $3,750 of this amount shall be available to liquidate
the indebtedness of cadets separated from the service for any reason
during their first year, who at the time of their separation are in debt
to the cadet store.

NATIONAL GUARD

For expenses necessary for equipping, maintaining, operating, and
training the National Guard, including expenses of camps, airfields,
storage facilities and alterations and additions to present structures
either on Government-owned or State-owned land, construction and
maintenance of buildings, structures, rifle ranges, and facilities, the
hire (at a rate not exceeding $1 per diem) of passenger automobiles,
and the modification, repair, maintenance and operation of airplanes;
transportation of things; personal services at the seat of government
or elsewhere (including services of personnel of the National Guard
employed as civilians, without regard to their military rank) necessary
for the care, maintenance, modification and repair of materials and
equipment, for Federal property and custodial accounting work, and
for administrative and such other duties as may be required; medical
and hospital treatment of members of the National Guard who suffer
injury or contract disease in line of duty and other expenses connected
therewith as authorized by the Act of June 15, 1936 (10 U. S. C. 455);
pay at a rate not less than $2,400 per annum and travel of property
and disbursing officers for the United States; attendance of National
Guard personnel at military service schools and expenses of enlisted
men of the Regular Army on duty with the National Guard, including
allowances for quarters and subsistence; drill pay of the National
Guard; travel of personnel of the Regular Army detailed to or on
duty with the National Guard, including mileage, transportation of
dependents, and transportation, packing, crating and unpacking of
household goods and effects; procurement and issue to the National
Guard of the several States, Territories and the District of Columbia
of military equipment and supplies, as provided by law, including
motor-propelled vehicles and airplanes, and repair and modification
of such equipment and supplies; $134,000,000 and in addition to this
appropriation the Secretary may, prior to July 1, 1948, enter into
contracts in an amount not in excess of $15,000,000: Provided, That
the Secretary of War is hereby authorized to issue to the National
Guard without charge against this appropriation except for actual
expenses incident to such issue, supplies and equipment from surplus
or excess supplies or equipment purchased for the Army: Provided
further, That the number of caretakers authorized to be employed for
any one unit, pool, or heavier-than-air squadron under the provisions
of section 90 of the National Defense Act of June 3, 1916, as amended,
may be such as is deemed necessary by the Secretary of War: Provided
further, That not to exceed $25,500 of this appropriation shall be
available for the settlement of claims (not exceeding $500 in any one
case) for damages to or loss of private property incident to the
operation of camps of instruction, either during the stay of National
Guard units in such camps or while en route thereto or therefrom.

No part of the appropriations made in this Act shall be available
for pay, allowances, or traveling or other expenses of any officer or
enlisted man of the National Guard who may be drawing a pension,
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disability allowance, disability compensation, or retired pay (where
retirement has been made on account of physical disability or age)
from the Government of the United States: Provided, That nothing
herein shall be construed as barring the continuance of adjutants
general in a federally recognized status without pay under this Act.

ORGANIZED RESERVES

For pay and allowances, not otherwise provided for, of members of
the Officers' Reserve Corps (including nurses) and Reserve warrant
officers on active duty in accordance with law; mileage, reimbursement
of actual traveling expenses, or per diem allowances in lieu thereof, as
authorized by law; travel in kind, or reimbursement in lieu thereof,
as now authorized by law for officers of the Regular Army, of depend-
ents of Reserve officers and Reserve warrant officers who have been
ordered to active duty for periods in excess of fifteen days; personal
services; pay, transportation, subsistence, clothing, and medical and
hospital treatment of members of the Enlisted Reserve Corps; con-
ducting correspondence or extension courses for instruction of mem-
bers of the Reserve Corps, including necessary supplies, procurement
of maps and textbooks; transportation and traveling expenses of
employees; purchase of training manuals, including Government
publications and blank forms; establishment, maintenance, and opera-
tion of Organized Reserve headquarters, aviation facilities and camps
for training of the Organized Reserves; arms, equipment, supplies,
and materiel (not otherwise provided for) required to arm and equip
Organized Reserve organizations; miscellaneous expenses incident
to the administration of the Organized Reserves; mileage, actual and
necessary expenses, or per diem in lieu thereof, at rates authorized by
law, incurred by officers and enlisted men of the Regular Army and
Reserve officers and Reserve warrant officers ordered to active duty
for periods in excess of fifteen days traveling on duty in connection
with the Organized Reserves, and for travel of dependents, and
packing and transportation of baggage of such personnel; expenses
incident to the use, including upkeep and depreciation costs, of sup-
plies, equipment, and materie furnished from stocks under the control
of the War Department; transportation of baggage, including packing
and crating, of Reserve officers and Reserve warrant officers ordered
to active duty for not less than six months; medical and hospital treat-
ment of members of the Officers' Reserve Corps and of the Enlisted
Reserve Corps who suffer injury or contract disease in line of duty,
as provided by the Act of June 15, 1936 (10 U. S. C. 455), and such
other purposes in connection therewith as are authorized by the said
Act, including pay and allowances, subsistence, transportation, and
burial expenses; in all, $67,828,900.

None of the funds appropriated elsewhere in this Act, except for
printing and binding, field exercises, and for pay and allowances of
officers and enlisted men of the Army of the United States, and for
mileage, reimbursement of actual traveling expenses, or per diem
allowances in lieu thereof, and travel of dependents or reimbursement
therefor, as athorized by law, to Reserve officers on extended active
duty, shall be used for expenses in connection with the Organized
Reserves, but available supplies and existing facilities at military posts
shall be utilized to the fullest extent practicable.

No appropriation made in this Act shall be available for pay,
allowances, or traveling or other expenses of any officer of the Organ-
ized Reserves who may be drawing a pension, disability allowance,
disability compensation, or retired pay from the Government of the
United States.
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The pay and allowances of such additional officers and nurses of
the Medical Reserve Corps as are required to supplement the like
officers and nurses of the Regular Army in the care of beneficiaries of
the United States Veterans' Administration treated in Army hos-
pitals may be paid from the funds allotted to the War Department
by that Administration under existing law.

CITIZENS' MILITARY TRAINING

RESERVE OFFICERS' TRAINING CORPS

For the procurement, maintenance, and issue, under such regulations
as may be prescribed by the Secretary of War, to institutions at which
one or more units of the Reserve Officers' Training Corps are main-
tained, of such public animals, means of transportation, supplies,
tentage, equipment, and uniforms as he may deem necessary, including
cleaning and laundering of uniforms and clothing at camps; and to
forage, at the expense of the United States, public animals so issued,
and to pay commutation in lieu of uniforms at a rate to be fixed
annually by the Secretary of War; transporting said animals and
other authorized supplies and equipment from place of issue to the
several institutions and training camps and return of same to place
of issue when necessary; purchase of training manuals, including
Government publications and blank forms; for the establishment and
maintenance of camps for the further practical instruction of the
members of the Reserve Officers' Training Corps, and for transporting
members of such corps to and from such camps or other places desig-
nated by the Secretary of War, and to subsist them while traveling
to and from such camps and while remaining therein so far as
appropriations will permit, or, in lieu of transporting them to and
from such camps and subsisting them while en route, to pay them
travel allowance at the rate of 5 cents per mile for the distance by
the shortest usually traveled route from the places from which they
are authorized to proceed to the camp and for the return travel thereto,
and to pay the return travel pay in advance of the actual performance
of the travel, or to pay commutation in lieu of subsistence at camps at
rates fixed by the Secretary of War; expenses incident to the use
including upkeep and depreciation costs, of supplies, equipment, and
mat6riel furnished in accordance with law from stocks under the
control of the War Department; pay for students attending advanced
camps at the rate authorized by law; payment of commutation of
subsistence to members of the senior division of the Reserve Officers'
Training Corps, at a rate not exceeding the cost of the garrison
ration prescribed for the Army, as authorized in the Act approved
June 3, 1916, as amended by the Act approved June 4, 1920
(10 U. S. C. 387); medical and hospital treatment of members of the
Reserve Officers' Training Corps, who suffer personal injury or
contract disease in line of duty, and for other expenses in connection
therewith including pay and allowances, subsistence, transportation,
and burial expenses, as authorized by the Act of June 15, 1936 (49 Stat.
1507); mileage, traveling expenses, or transportation, for transporta-
tion of dependents (including dependents of retired officers, warrant
officers, and enlisted men of the first three grades, and enlisted men
of the first three grades of the Regular Army Reserve, ordered to
active duty and upon relief therefrom), and for packing, crating
and unpacking, and transportation of baggage (including baggage of
retired officers, warrant officers, and enlisted men of the first three
grades, and enlisted men of the first three grades of the Regular
Army Reserve ordered to active duty and upon relief therefrom) for
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officers, warrant officers, and enlisted men traveling on duty pertaining
to or on detail to or relief from duty with the Reserve Officers'
Training Corps; procurement and issue as provided in section 55c of
the Act approved June 4, 1920 (10 U. S. C. 1180), and in section 1225,
Revised Statutes, as amended, under such regulations as may be
prescribed by the Secretary of War, to schools and colleges, other
than those provided for in section 40 of the Act above referred to, of
such arms, tentage, and equipment, and of ammunition, targets, and
target materials, including the transporting of the same, and the
overhauling and repair of articles issued as the Secretary of War
shall deem necessary for proper military training in said schools
and colleges; $25,025,000: Provided, That uniforms and other equip-
ment or material issued to the Reserve Officers' Training Corps in
accordance with law shall be furnished from surplus or excess stocks
of the War Department without payment from this appropriation,
except for actual expense incurred in the manufacture or issue:
Provided further, That in no case shall the amount paid from this
appropriation for uniforms, equipment, or material furnished to the
Reserve Officers' Training Corps from stocks under the control of the
War Department be in excess of the price current at the time the
issue is made: Provided further, That none of the funds appropriated
in this Act shall be used for the organization or maintenance of a
greater number of mounted units in the Reserve Officers' Training
Corps than were in existence on January 1, 1928: Provided further,
That none of the funds appropriated in this Act shall be available for
any expense on account of any student in Veterinary units not a
member of such units on May 5, 1932, but such stoppage of further
enrollments shall not interfere with the maintenance of existing units:
Provided further, That none of the funds appropriated elsewhere in
this Act, except for printing and binding and pay and allowances
of officers and enlisted men, shall be used for expenses in connection
with the Reserve Officers' Training Corps.

NATIONAL BOARD FOR PROMOTION OF RIFLE PRACTICE, ARMY

Promotion of rifle practice: For construction, equipment, and main-
tenance of rifle ranges, the instruction of citizens in marksmanship,
and promotion of practice in the use of rifled arns, for arms, anlmu-
nition, targets, and other accessories for target practice, for issue
and sale in accordance with rules and regulations prescribed by the
National Board for the Promotion of Rifle Practice and approved by
the Secretary of War; clerical services, including not exceeding $82,000
in the District of Columbia; procurement of materials, supplies,
trophies, prizes badges, services, and such other items as are authorized
in section 113, Act of June 3, 1916, and under this head in War Depart-
ment Appropriation Act of June 7, 1924; conduct of the national
matches, including incidental travel of rifle teams and of individuals
and of Marine Corps and other detachments required in the opera-
tion of the matches and including incidental travel of rifle teams
and individuals attending regional, national, and international com-
petitions, and for the purchase of medals and badges for use in
National Rifle Association competitions, including those fired as a
part of the national matches; mileage at 8 cents per mile for mem-
bers of the National Board for the Promotion of Rifle Practice when
authorized by the Secretary of War, any provision of law to the
contrary notwithstanding; and maintenance of the National Board
for the Promotion of Rifle Practice, including not to exceed $10,500
for incidental expenses in addition to the amount authorized by Act
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of May 28, 1928; to be expended under the direction of the Secre-
tary of War; $303,500: Provided, That officers, warrant officers, and
enlisted men of the National Guard and Organized Reserves, who,
under regulations prescribed by the Secretary of War, volunteer to
participate without pay as competitors or range officers in the national
matches to be held during the fiscal year 1948, may attend such matches
without pay, notwithstanding any provision of law to the contrary,
but shall be entitled to travel and subsistence allowances at the same
rates as are provided for civilians who attend and participate in said
matches, but this proviso shall not operate to prohibit the pay of such
competitors or range officers, provided funds for such payment are
available from the appropriation "Promotion of rifle practice, 1948",
nor shall any provision in this Act operate to deprive a Reserve officer
ordered to active duty incident to the national matches of pay for
the full period of such active duty, provided funds for such pay-
ment are available from the appropriation "Promotion of rifle prac-
tice, 1948": Provided fwrther, That officers, warrant officers, and
enlisted men of the National Guard and Organized Reserves maybe ordered to duty, with their consent, for the care, maintenance,
and operation of the ranges used in the conduct of the national matches,
and such officers, warrant officers, and enlisted men while so engaged
shall be entitled to the same pay, subsistence, and transportation asofficers, warrant officers, and enlisted men of corresponding gradesof the Regular Army are entitled by law, which expense shall be pro-vided by the appropriation "Promotion of rifle practice"; and after
being duly mustered may be paid for the period from the date ofleaving home rendezvous to date of return thereto as determined in
advance, both dates inclusive.

INTER-AMERICAN RELATIONS, WAR DEPARTMENT

For expenses necessary to enable the Secretary of War to adopt
such measures, appropriate to the functions and activities of the War
Department, as he may deem advisable, to promote better relations
with the other American countries, including transportation and sub-sistence expenses, while traveling in the Western Hemisphere, of Army
officers and military students of the other American countries andArmy officers of the United States, $650,000.

SALARIES, WAR DEPARTMENT

For compensation for personal services in the War Department
proper, as follows:

Office of Secretary of War: Secretary of War, Under Secretary ofWar, Assistant Secretaries of War, and other personal services,
$564,000;

Office of Chief of Staff, $394,000;
Adjutant General's Office, $2,088,000;
Office of the Inspector General, $33,000;
Office of the Judge Advocate General, $134,000;
Office of the Chief of Finance, $609,000;
Office of the Quartermaster General, $831,000;
Office of the Chief Signal Officer, $371,000;
Office of Commanding General, Army Air Forces, $517,000;Office of the Surgeon General, $393,000;
Office of Chief of Engineers, $531,000;
Office of Chief of Ordnance, $883,000;
Office of Chief, Chemical Corps, $83,000;
Office of Chief of Chaplains, $7,000;
National Guard Bureau, War Department, $104,000;
In all, salaries, War Department, $7,542,000.
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The Secretary of War is authorized to employ such additional
personnel at the seat of government and elsewhere, and to provide out
of any appropriations available for the Military Establishment for
their salaries and for such printing and binding, communication and
other services, and supplies as he may deem necessary to carry out the
purposes of this Act, but the amount so used for personal services at
the seat of government, other than for field service employees and
employees of other agencies paid from funds transferred thereto from
appropriations contained in this Act, shall not exceed $43,039,100.

OFFICE OF THE SECRETARY

CONTINGENT EXPENSES, WAR DEPARTMENT

For miscellaneous expenses at the seat of government, $2,350,000.

PRINTING AND BINDING, WAR DEPARTMENT

For printing and binding, except such as may be otherwise pro-
vided for in accordance with law, $7,000,000.

GENERAL PROVISIONS

SEC. 2. The foregoing appropriations for "Quartermaster Service,
Army", "Signal Service of the Army", "Air Corps, Army", "Medical
and Hospital Department", "Engineer Service, Army", "Ordnance
Service and Supplies", and "Chemical Service, Army" shall each be
available for the pay and allowances, including travel allowances, of
such Reserve officers as the President may, with their consent, order
to active duty for such periods, not in excess of two years, as their
service may be required in the procurement or production of equip-
ment therein appropriated for, or on duty pertaining to aviation.

SEC. 3. Appropriations for the Military Establishment for the fiscal
year 1948 shall be available for carrying out the purposes of Executive
Order 9112 of March 26, 1942- for expenses in connection with the
administration by the Army of occupied areas; for expenses of con-
ducting investigations in foreign countries incident to matters relating
strictly to the Military Establishment, without regard to section 3(48,
Revised Statutes, including such compensation, expenses, and allow-
ances of witnesses, cost of procuring and transcribing evidence, docu-
ments, and testimony, and other miscellaneous and incidental expenses
as may be determined by the investigating officer to be necessary and in
accord with local custom; for carrying into effect the provisions of the
Act entitled "An Act to govern distribution of war trophies and de-
vices", approved July 16, 1946 (Public Law 510); for actual and nec-
essary expenses or per diem in lieu thereof authorized by section 12
of the Pay Readjustment Act of 1942, as amended; for per diem allow-
ances authorized by section 4 of the Act approved August 2, 1946
(Public Law 600); for providing primary and secondary schooling
for dependents of military and civilian personnel residing on military
reservations in amounts not exceeding $100 per child when the Sec-
retary of War finds that the schools, if any, available in the locality,
are unable to provide adequately for the education of such dependents;
and for health programs authorized by the Act of August 8, 1946
(Public Law 658).

SEC. 4. No part of any appropriation made by this Act shall be
used in any way to pay any expense in connection with the conduct,
operation, or management of any post exchange, branch exchange, or
subexchange within any State, Territory, or the District of Columbia,
save and except for real assistance and convenience under such regu-
lations as the Secretary of War may prescribe, to such personnel
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as are now or may be hereafter authorized by law and regulation to
purchase subsistence stores or other Quartermaster supplies and to
civilians employed or serving at military posts in supplying them
with articles of small personal needs, not similar to those furnished

Certification on by the Government: Provided, That the commanding officer of the
monthly ts post at which any such exchange is situated shall certify on the

monthly report of the post exchange council that such exchange
was, during the period covered by such report, operated in compliance

Isolated posts. with this section: Provided further, That at posts isolated from a
convenient market the Secretary of War may broaden the nature of
the articles to be sold.

CanaZonreqir SEC. 5. No part of any appropriation contained in this Act shall
ment. be used directly or indirectly, except for temporary employment in

case of emergency, for the payment of any civilian for services ren-
dered by him on the Canal Zone while occupying a skilled, technical,
clerical, administrative, executive, or supervisory position unless such
person is a citizen of the United States of America or of the Republic

Emlycmetn Pan1 of Panama: Provided, however, (1) That, notwithstanding the pro-
48 U. .S . 1307 vision in the Act approved August 11, 1939 (53 Stat. 1409), limiting

note. employment in the above-mentioned positions to citizens of the United
States from and after the date of the approval of said Act, citizens

Limitationonnum. of Panama may be employed in such positions; (2) that at no timeber. shall the number of Panamanian citizens employed in the above-
mentioned positions exceed the number of citizens of the United States
so employed, if United States citizens are available in continental

Employees with 15 United States or on the Canal Zone; (3) that nothing in this Act
shall prohibit the continued employment of any person who shall
have rendered fifteen or more years of faithful and honorable servicesjetletton of person- on the Canal Zone; (4) that in the selection of personnel for skilled,
technical, administrative, clerical, supervisory, or executive positions,
the controlling factors in filling these positions shall be efficiency,

men pyorOtesmPlo y- experience, training, and education; (5) that all citizens of Panama
and the United States rendering skilled, technical, clerical, adminis-
trative, executive, or supervisory service on the Canal Zone under
the terms of this Act (a) shall normally be employed not more than
forty hours per week, (b) may receive as compensation equal rates
of pay based upon rates paid for similar employment in continental

tiPplcability ofsec- United States plus 25 per centum; (6) this entire section shall applyonly to persons employed in skilled, technical, clerical, administrative,
executive, or supervisory positions on the Canal Zone directly or
indirectly by any branch of the United States Government or by any
corporation or company whose stock is owned wholly or in part by

gency suspenone m e r the United States Government: Provided further, That the President
may suspend from time to time in whole or in part compliance with
this section in time of war or national emergency if he should deem

osu8tenglo bcs such course to be in the public interest: Provided further That theof housing shortage.
President may, if he finds it necessary because of a shortage of hous-
ing, suspend, for the fiscal year 1948, the application of those portions
of this section which require the employment of citizens of the Republic
of Panama or of the United States in skilled, technical, clerical,
administrative, executive, or supervisory positions.

Instruction, et., of SEC. 6. Appropriations for the Military Establishment for the
cnemployees. fiscal year 1948 shall be available for all necessary expenses in con-

nection with the instruction and training, including tuition, not other-
wise provided for, of civilian employees in and under the War Depart-
ment and the Military Establishment.

Temporr services SEC. 7. Whenever, during the fiscal year ending June 30, 1948, the
Secretary of War should deem it to be advantageous to the national
defense, and if in his opinion the existing facilities of the War
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Department are inadequate, he is hereby authorized to procure services
as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public
Law 600), at rates not in excess of $50 per day for individuals, and
to pay in connection therewith travel expenses of individuals, includ-
ing actual transportation and per diem in lieu of subsistence while
traveling from their homes or places of business to official duty
station and return as may be authorized in travel orders or letters of
appointment.

SEC. 8. Section 3648, Revised Statutes (31 U. S. C. 529), shall not
apply to payments made from appropriations contained in this Act
in compliance with the laws of foreign countries or their ministerial
regulations, to payments for rent in such countries for such periods
as may be necessary to accord with local custom, or to payments made
for tuition.

SEC. 9. No part of any appropriation contained in this Act shall
be used to pay the salary or wages of any person who engages in a
strike against the Government of the United States or who is a
member of an organization of Government employees that asserts
the right to strike against the Government of the United States, or
who advocates, or who is a member of an organization that advocates,
the overthrow of the Government of the United States by force or
violence: Provided, That for the purposes hereof an affidavit shall
be considered prima facie evidence that the person making the affidavit
has not contrary to the provisions of this section engaged in a strike
against the Government of the United States, is not a member of an
organization of Government employees that asserts the right to strike
against the Government of the United States, or that such person does
not advocate, and is not a member of an organization that advocates,
the overthrow of the Government of the United States by force or
violence: Provided further, That any person who engages in a strike
against the Government of the United States or who is a member of
an organization of Government employees that asserts the right to
strike against the Government of the United States, or who advocates,
or who is a member of an organization that advocates, the overthrow
of the Government of the United States by force or violence and
accepts emplovment the salary or wages for which aire paid from any
appropriation in this Act shall be guilty of a felony and, upon con-
viction, shall be fined not more than $1,000 or imprisoned for not more
than one year, or both: Provided further, That the above penalty
clause shall be in addition to, and not in substitution for, any other
provisions of existing law.

SEC. 10. No part of any money appropriated herein or included
under any contract authority herein granted shall be expended for
the payment of any commission on any land purchase contract in
excess of 2 per centum of the purchase price.

SEC. 11. No part of any appropriation contained in this Act may
be obligated for the construction of quarters, including heating and
plumbing apparatus, wiring and fixtures, in continental United States,
except in Alaska, for greater amounts per unit than follow:

Permanent construction:
For commissioned officer, $10,000.
For commissioned warrant or warrant officer, $7,500.
For enlisted man, $6,000.

Temporary construction:
For commissioned officer, $7,500.
For commissioned warrant or warrant officer, $5,000.
For enlisted man, $3,500.
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Maintenance of
prisoners of war, etc.
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39 Stat. 213, 215.
50 U. . C. 0. 80, 78.

Family allowance,
audit work.

56 Stat. 381.
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Ante, pp. 52, 92,134,

192,242; post, p. 888.
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60 Stat. 219.
5 U. s.C. 947(g)(1).

Ante, p. 22.

SEC. 12. The Secretary of War is authorized to utilize any appro-
priation available for the Military Establishment, under such regu-
lations as he may prescribe, for expenses incident to the maintenance,
pay, and allowances of prisoners of war, other persons in Army
custody whose status is determined by the Secretary of War to be
similar to prisoners of war, and persons detained in Army custody
pursuant to Presidential proclamation.

SEC. 13. The appropriations contained in this Act which are avail-
able for the procurement or manufacture of munitions of war of
special or technical design may be used for the development and
procurement of gages, dies, jigs, and other special aids and appliances,
production studies, factory plans, and other production data, includ-
ing specifications and detailed drawings, in accordance with the
provisions of sections 120 and 123 of the National Defense Act, as
amended. Such appropriations may also be used for the purchase
of letters patent, applications for letters patent, and licenses under
letters patent and applications for letters patent that pertain to such
equipment or material for which the appropriations are made.

SEC. 14. None of the moneys appropriated by this or any other
Act shall be available to the War Department or the Military Estab-
lishment for audit work for the purpose of reconciling family allow-
ance pay-roll deductions made by disbursing officers in the field with
family allowance payments to dependents of military personnel under
the provisions of the Servicemen's Dependents Allowance Act of 1942.

SEC. 15. During the fiscal year 1948 occupancy of Government
facilities under the jurisdiction of the Military Establishment on a
rental basis by personnel of the services mentioned in the title of the
Pay Readjustment Act of 1942 or by their dependents shall not
deprive such personnel of money allowances for rental of quarters.

SEC. 16. The limitation imposed by section 14 of the Act of May 24,
1946 (60 Stat. 219), with respect to War Department personnel, shall
not apply to the War Department with respect to employment of and
payment to personnel engaged on orders and work received from
and financed by the Navy Department or other Federal agencies
if such personnel is charged to a ceiling determination for another
agency under 607 (g) (1) of the Federal Employees Pay Act of 1945,
as amended, or the National Guard, and Organized Reserves of the
Army or to employee personnel engaged in demilitarization of
ammunition and materiel.

TITLE II-SURPLUS APPROPRIATION

RESCISSIONS

SEC. 201. Appropriations for the Military Establishment available
in the fiscal year 1946 and prior years are hereby reduced in the sums
hereinafter set forth, such sums to be carried to the surplus fund and
covered into the Treasury immediately upon the approval of this
Act:

Office of Secretary of War:
Contingencies of the Army, 1942-1946, $5,000,000.
Expediting production of equipment and supplies for national

defense, 1940-1946, $20,000,000.
General Staff Corps:

Contingent Fund, Chief of Staff, 1942-1946, $3,000,000.
Special Field Exercises, Army, 1942-1946, $3,300,000.
Army War College: Army War College, 1942-1946, $2,500.
Adjutant General's Department: Command and General Staff

School, Fort Leavenworth, Kansas, 1942-1946, $7,000.
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Finance Department:
Finance Service, Army, 1942-1946, $279,000,000, and sub-

appropriations under this head are hereby decreased as follows:
(1) Pay of the Army, $154,000,000; (2) Travel of the Army,
$121,000,000; and (3) Finance Service, $3,000,000; and (4) claims
of military and civilian personnel of the War Department,
$1,000,000.

Quartermaster Corps:
Quartermaster Service, Army, 1942-1946, $190,000,000, and sub-

appropriations under this head are hereby decreased as follows:
(1) Welfare of enlisted men, $4,000,000; (2) subsistence of the
Army, $42,000,000; (3) regular supplies of the Army, $59,000,000;
(4) clothing and equipage, $27,000,000; (5) incidental expenses
of the Army, $8,000,000; and (6) Army transportation,
$50,000,000.

Transportation Corps:
Transportation Service, Army, 1945-1946, $165,000,000.

Signal Corps:
Signal Service of the Army, 1942-1946, $220,000,000.

Medical Department:
Medical and Hospital Department, Army, 1942-1946, $6,500,000.

Corps of Engineers:
Engineer Service, Army, 1942-1946, $120,000,000, and sub-

appropriations under this head are hereby decreased as follows:
(1) Engineer Service, $86,000,000; (2) Military posts, $13,000,000;
and (3) Barracks and quarters, Army, $21,000,000.

Ordnance Department:
Ordnance Service and Supplies, Army, 1942-1946, $363,000,000.

Chemical Warfare Service:
Chemical Warfare Service, Army, 1942-1946, $30,000,000.

Special Service Schools: Special Service Schools, Army, 1942-1946,
$2,000, and subappropriations under this head are hereby decreased
as follows: (1) Infantry School, $300, (2) Cavalry activities, $200;
(3) Field Artillery activities, $750; and (4) Coast Artillery activities,
$750.

Armored force: Instruction in armored force activities, 19)42-1946,
$55,000.

Seacoast defenses: Seacoast defenses, general, 1942-1946, $2,000,000.
United States Military Academy:

Pay of Military Academy, 1942-1946 $35,000.
Maintenance and operation, United States Military Academy,

1942-1946, $550,000.
National Guard: National Guard, 1942-1946, $3,000,000.

Organized Reserves:
Organized Reserves, 1942-1946, $28,000,000.
Inter-American Relations, War Department: Inter-American

Relations, War Department, 1943-1946, $125,000.
Salaries, War Department:

Salaries, Office of Secretary of War, 1942-1946, $1,874.
Salaries, Office of Chief of Staff, 1942-1946, $19,176.
Salaries, Adjutant General's Office, 1942-1946, $29,321.
Salaries, Office of Chief of Cavalry, 1942-1946, $7,021.
Salaries, Office of the Inspector General, 1942-1946, $49.
Salaries, Office of the Judge Advocate General, 1942-1946,

$3,342.
Salaries, Office of Chief of Field Artillery, 1942-1946, $2,358.
Salaries, Office of the Chief of Finance, 1942-1946, $11,667.
Salaries, Office of Chief of Infantry, 1942-1946, $7,508.
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Salaries, Office of the Quartermaster General, 1942-1946,
$20,176.

Salaries, Office of the Chief Signal Officer, 1942-1946, $4,987.
Salaries, Office of Commanding General, Army Air Forces,

1942-1946, $1,877.
Salaries, Office of Chief of Engineers, 1942-1946, $40,857.
Salaries, Office of Chief of Ordnance, 1942-1946, $24,553.
Salaries, Office of Chief of Chaplains, 1942-1946, $3.
Salaries, National Guard Bureau, 1942-1946, $3,615.
Salaries, Office of Chief of Coast Artillery, 1942-1946, $11,616.

Office of the Secretary: Contingent expenses, War Department,
1942-1946, $200,000.

In all, title II, $1,438,966,500.
SEC. 202. This Act may be cited as the "Military Appropriation

Act, 1948".
Approved July 30, 1947.

AN AC¶T
[CHAPTER 358]

July 30, 1947
[H. R. 3756] Making appropriations for Government corporations and independent executiveIPublic Law 268] agencies for the fiscal year ending June 30, 1948, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
The Goernment United States of America in Congress assembled,Corporations Appro-

priation Act, 1948.
Ante, pp. 118, 187,

188, 245, 361, 514, 549; TITLE
post, pp. 608, 609, 616,
623.

That the following sums are appropriated, out of any money in the
Treasury not otherwise appropriated, for the fiscal year ending June
30, 1948, namely:

48 Stat. 58.
16 U. . C. l 831-

831dd.

Watauga and South
Holston Dams.

Ante, p. 200; post. p.
616.

Ante, p. 193.

60 Stat. 207.
50 U. S. C. app.

I§ 1821-1833.
Ante, p. 193.

TENNESSEE VALLEY AUTHORITY

For the purpose of carrying out the provisions of the Tennessee
Valley Authority Act of 1933, as amended (16 U. S. C., ch. 12A)
$18,700,000, including not to exceed $3,253,979 for the construction of
South Holston Dam and Watauga Dam and not to exceed $5,000,000
for chemical plant; hire, maintenance, repair, and operation of air-
craft, and the purchase of one hundred and sixty-one and hire of pas-
senger motor vehicles; penalty mail (not to exceed $20,000), together
with the unexpended balance of funds heretofore appropriated (the
unobligated portion of such unexpended balance to be expended only
for public works commenced prior to July 1, 1947), to remain avail-
able until expended, and to be available for the payment of obliga-
tions chargeable against prior appropriations: Provided, That of said
unexpended balance, not less than $12,000,000 is to be available for the
construction of the Watauga and South Holston Dams.

HOUSING EXPEDITER

Salaries and expenses, Office of the Housing Expediter: For allexpenses, including penalty mail costs, necessary to enable the Housing
Expediter to perform his functions pursuant to title I of the Housing
and Rent Act of 1947 and to liquidate the functions of the Office of
the Housing Expediter performed under Public Law 388, Seventy-
ninth Congress, and title I of the Housing and Rent Act of 1947
(which liquidation shall be completed by June 30, 1948), including

Total.
Short title.

[61 STAT.
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hire of passenger motor vehicles; services as authorized by section 15
of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600), but at rates for indi-
viduals not in excess of $35 per diem; and not to exceed $5,000 for pay-
ment of claims pursuant to part 2 of the Federal Tort Claims Act,
$4,125,000, of which $1,908,000 shall be available exclusively for ter-
minal leave.

NATIONAL HOUSING AGENCY

OFFICE OF THE ADMINISTRATOR

Salaries and expenses, Office of the Administrator, $100,000, includ-
ing cost of penalty mail: Provided, That the cost Of terminal leave
of any personnel of the Office of the Administrator shall be paid out
of funds available for administrative expenses to the constituent units
of the National Housing Agency: Provided further, That there shall
be transferred to this account not to exceed $765,000 of the funds
available under sections 303 and 502 of Public Law 849, Seventy-sixth
Congress, as amended; such total funds to be available for all neces-
sary administrative expenses of the Office of the Administrator.

FEDERAL PUBLIC HOUSING AUTHORITY

Annual contributions: For the payment of annual contributions to
public housing agencies in accordance with section 10 of the United
States Housing Act of 1937, as amended (42 U. S. C. 1410) $4,000,000:
Provided, That except for payments required on contracts entered
into prior to April 18, 1940, no part of this appropriation shall be
available for payment to any public housing agency for expenditure
in connection with any low-rent housing project, unless the public
housing agency shall have adopted regulations prohibiting as a ten-
ant of any such project by rental or occupancy any person other
than a citizen of the United States, but such prohibition shall not
be applicable in the case of a family of any serviceman or the family
of any veteran who has been discharged (other than dishonorable)
from, or the family of any serviceman who died in, the armed forces
of the United States within four years prior to the date of application
for admission to such housing: Provided further, That no part of
this appropriation shall be used to pay any public housing agency
any contribution occasioned by payments in lieu of taxes in excess
of the amount specified in the original contract between such agency
and the Federal Public Housing Authority: Provided further, That
all expenditures of this appropriation shall be subject to audit and
final settlement by the Comptroller General of the United States
under the provisions of the Budget and Accounting Act of 1921, as
amended.

DEPARTMENT OF STATE

THE INSTITUTE OF INTER-AMERICAN AFFAIRS

For the payment of obligations incurred under the contract authori-
zation of $18,000,000 under the head "Office of the Coordinator of Inter-
American Affairs" in the National War Agencies Appropriation Act,
1944, $7,000,000: Provided, That this appropriation shall be available
only for completion of programs heretofore inaugurated and for the
liquidation of The Institute of Inter-American Affairs.

INTER-AMERICAN EDUCATIONAL FOUNDATION, INCORPORATED

For the payment of obligations incurred under the contract authori-
zation of $2,500,000 under the head "Office of the Coordinator of Inter"
American Affairs" in the National War Agency Appropriation Act,
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58 Stat. 37.

TITLE II

Expenditures, on- The following corporations and agencies, respectively, are herebytracts, etc. authorized to make such expenditures, within the limits of funds and
borrowing authority available to each such corporation or agency and
in accord with law, and to make such contracts and commitments with-
out regard to fiscal year limitations as provided by section 104 of

S9 Stat. C.8 the Government Corporation Control Act, as may be necessary in
Post, p. 6. carrying out the programs set forth in the Budget for the fiscal year

1948 for each such corporation or agency, except as hereinafter
provided:

INDEPENDENT AGENCIES AND CORPORATIONS

60 Stat. 903.
5 U. S. 0. 150.

60 Stat. 810.
6 U.. C. I. 5a.
Nonadministrative

expenses.

Liquidation.

Payment of bonded
indebtedness

Export-Import Bank of Washington: Not to exceed $800,000 (to be
on an accrual basis) of the funds of the Export-Import Bank of Wash-
ington shall be available during the fiscal year 1948 for all adminis-
trative expenses of the Bank, including not to exceed $100 for periodi-
cals, $200 for newspapers, and $200 for maps; health service program
as authorized by the Act of August 8, 1946 (Public Law 658), and not
to exceed $24,000 for temporary services, as authorized by section 15
of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600): Provided further,
That necessary expenses (including special services performed on a
contract or fee basis, but not including other personal services) in con-
nection with the acquisition, operation, maintenance, improvement, or
disposition of any real or personal property belong to the Bank or in
which it has an interest, including expenses of collections of pledged
collateral, or the investigation or appraisal of any property in respect
to which an application for a loan has been made, shall be considered
as nonadministrative expenses for the purposes hereof.

Panama Railroad Company: Not to exceed $750,000 (to be com-
puted on an accrual basis) of the funds of the Company shall be avail-
able during the fiscal year 1948 for its administrative expenses, includ-
ing administrative services performed for the Company by other
Government agencies, which shall be determined in accordance with
the Company's prescribed accounting system in effect on July 1, 1946,
and shall be exclusive of depreciation, payment of claims, contributions
to employees retirement system, expenditures which the Company's
prescribed accounting system requires to be capitalized or charged
to cost of commodities acquired, and expenses in connection with
acquisition, construction, operation, maintenance, improvement, pro-
tection, and disposition of facilities and other property belonging to
the company or in which it has an interest.

Tennessee Valley Associated Cooperatives, Inc.: Not to exceed $2,500
shall be available for administrative expenses related to liquidation:
Provided, That appropriate steps shall be taken to secure the final
dissolution and liquidation of the Corporation at the earliest practi-
cable date and such dissolution and liquidation shall be under the
supervision and direction of the Secretary of the Treasury.

Tennessee Valley Authority: Not later than June 30, 1948, and
not later than June 30 of each calendar year thereafter, until a total
of $348,239,240 has been paid as herein provided, the board of directors
of the Tennessee Valley Authority shall pay from net income derived
the immediately preceding fiscal year from power operations (such
net income to be determined by deducting power operating expenses
allocated common expense, and interest on funded debt from total

1945, $1,115,000: Provided, That this appropriation shall be available
only for completion of programs heretofore inaugurated and for the
liquidation of the Inter-American Educational Foundation, Incor-
porated.
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power operating revenues) not less than $2,500,000 of its outstanding
bonded indebtedness to the Treasury of the United States exclusive
of interest, and such a portion of the remainder of such net income
into the Treasury of the United States as miscellaneous receipts as
will, in the ten-year period ending June 30, 1958, and in each succeed-
ing ten-year period until the aforesaid total of $348,239,240 shall have
been paid, equal not less than a total of $87,059,810, including payment
of bonded indebtedness exclusive of interest on such bonded indebted-
ness. Total payments of not less than $10,500,000 shall be made not
later than June 30,1948.

Amounts equal to the total of all appropriations herein and here-
after made to the Tennessee Valley Authority for power facilities
shall be paid by the board of directors thereof, in addition to the total
of $348,239,240 specified in the foregoing paragraph, to the Treasury
of the United States as miscellaneous receipts, such payments to be
amortized over a period of not to exceed forty years after the year in
which such facilities go into operation.

None of the power revenues of the Tennessee Valley Authority shall
be used for the construction of new power producing projects (except
for replacement purposes) unless and until approved by Act of
Congress.

NATIONAL HOUSING AGENCY

Federal Home Loan Bank Administration: Not to exceed a total
of $1,400,000 to be derived from the special deposit account established
under the provisions under the head "Federal Home Loan Bank
Administration" in the Independent Offices Appropriation Act, 1944,
and from receipts of the Federal Home Loan Bank Administration or
the Federal Home Loan Bank Board for the fiscal year 1948 and prior
fiscal years, shall be available during the fiscal year 1948 for adminis-
trative expenses of the Federal Home Loan Bank Administration.
(Executive Order 9070 of February 24, 1942), including health service
program as authorized by the Act of August 8, 1946 (Public Law
658): Provided, That all necessary expenses in connection with the
conservatorship of institutions insured by the Federal Savings and
Loan Insurance Corporation and all necessary expenses (incl'uding
services performed on a contract or fee basis, but not including other
personal services) in connection with the handling, includilng the
purchase, sale, and exchange, of securities on behalf of Federal Home
Loan banks, and the sale, issuance, and retirement of, or payment of
interest on, debentures or bonds, under the Federal Home Loan Bank
Act, as amended, shall be considered as nonadministrative expenses for
the purposes hereof: Provided further, That notwithstanding any
other provisions of this Act, except for the limitation in amount here-
inbefore specified, the administrative expenses and other obligations
of the Administration shall be incurred, allowed, and paid in accord-
ance with the provisions of the Federal Home Loan Bank Act of July
22, 1932, as amended (12 U. S. C. 1421-1449).

Federal Savings and Loan Insurance Corporation: Not to exceed
$532,000 shall be available for administrative expenses, including
health service program as authorized by the Act of August 8, 1946
(Public Law 658), and the use of services and facilities of the Federal
Home Loan banks, Federal Reserve banks, and agencies of the Gov-
ernment, including the Federal Home Loan Bank Administration and
the Home Owners' Loan Corporation, which shall be on an accrual
basis and shall be exclusive of interest paid, depreciation, properly
capitalized expenditures, and expenses in connection with liquidation
of insured institutions, liquidation or handling of assets of or derived
from insured institutions, payment of insurance, and action for or
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toward the avoidance, termination, or minimizing of losses in the case
of specific insured institutions: Provided, That notwithstanding any
other provisions of this Actz except for the limitation in amount herein-
before specified, the administrative expenses and other obligations of
said Corporation shall be incurred, allowed, and paid in accordance

8 tat. 1255. with title IV of the Act of June 27, 1934, as amended (12 U. S. C.
1724-1730).

Home Owners' Loan Corporation: Not to exceed $3,250,000 shall be
60 st available for administrative expenses, including health service pro-
5 u.s. c. i 150. gram as authorized by the Act of August 8, 1946 (Public Law 658),

and the use of services and facilities of the Federal Home Loan banks,
Federal Reserve banks, and agencies of the Government, including the
Federal Home Loan Bank Administration and the Federal Savings
and Loan Insurance Corporation, which shall be on an accrual basis
and shall be exclusive of interest paid, depreciation, properly capi-
talized expenditures, expenses (including services performed on a
force account, contract, or fee basis, but not including other personal
services) in connection with the acquisition, protection, operation,
maintenance, improvement, or disposition of real or personal property
belonging to said Corporation or in which it has an interest, and legal
fees and expenses: Provided, That notwithstanding any other pro-
visions of this Act, except for the limitation in amount hereinbefore
specified, the administrative expenses and other obligations of said
Corporation shall be incurred, allowed, and paid in accordance with

48SAnP. 2p. ,p. the Home Owners' Loan Act of 1933, as amended (12 U. S. C. 1461-
78t. 1468).

Federal Housing Administration: In addition to the amounts avail-
able by or pursuant to law (which shall be transferred to this authoriza-
tion) for the administrative expenses of the Federal Housing Adminis-
tration in carrying out duties imposed by or pursuant to law, not to
exceed $20,000,000 of the various funds of the Federal Housing Admin-
istration as follows: (1) The mutual mortgage insurance fund; (2)
the housing insurance fund; (3) the account in the Treasury comprised
of funds derived from premiums collected under authority of section

12 Uat. o.5 1703 (f). 2 (f), title I of the National Housing Act, as amended (12 U. S. C.
1701); and (4) the war housing insurance fund shall be available for
expenditure, in accordance with the provisions of said Act for the
administrative expenses of the Federal Housing Administration,
including not to exceed $1,500 for periodicals and newspapers; not to
e6 . xceed $1,500 for contract actuarial services; and health program as

sU. s0. o 150. authorized by the Act of August 8, 1946 (Public Law 658): Provided,
Nonadministrative That necessary expenses of the Administration (including both services

performed on a contract or fee basis, but not including other personal
services) in connection with the acquisition, protection, completion,

48 Stat. 124, 1247; operation, maintenance, improvement, or disposition of real or personal
5 tat. i. ' property of the Administration acquired under authority of titles I,12 u.1S.64. T. an70d-
715 . s.c731743. II, and VI of said National Housing Act, shall be considered as
20Ate, pp. 18Z 93 nonadministrative for the purposes hereof: Provided further, That

except as herein otherwise provided, the administrative expenses and
other obligations, including nonadministrative expenses, of the Admin-
istration shall be incurred, allowed, and paid in accordance with the
provisions of said Act of June 27,1934, as amended (12 U. S. C. 1701).

Federal Public Housing Authority: Of the amounts available by
or pursuant to law for the administrative expenses of the Federal
Public Housing Authority in carrying out duties imposed by or pur-suant to law including not to exceed $2,200,000 of the funds available

Me rof nds. for administrative expenses for the United States Housing Act pro-
gram (all of which are hereby merged into a single administrative
expense account), not to exceed $11,500,000 shall be available for such
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expenses subject to the provisions of section 6 (b) of the act of Sep-
tember 1, 1937, as amended, 42 U. S. C. 1406 (b), including health
service program as authorized by the Act of August 8, 1946 (Public
Law 658): Provided, That the number of officers and employees
receiving compensation in excess of $4,500 per annum shall not
exceed 20 per centum of the total number of officers and employees
paid from such funds: Provided further, That necessary expenses
of providing representatives of the Authority at the sites of non-
Federal projects in connection with the construction of such non-
Federal projects by public housing agencies with the aid of the
Authority, shall be compensated by such agencies by the payment
of fixed fees which in the aggregate in relation to the development
costs of such projects will cover the costs of rendering such services,
and expenditures by the Authority for such purpose shall be con-
sidered nonadministrative expenses, and funds received from such
payments may be used only for the payment of necessary expenses
of providing representatives of the Authority at the sites of non-
Federal projects or for administrative expenses of the Authority
not in excess of the amount authorized by the Congress: Provided,
That $175,000 shall be available only for the audit and revision of
past accounting records.

Liquidation of resettlement projects: Not to exceed $39,500 of the
receipts derived from the operation of the projects transferred under
paragraphs 1 (g) and 6 of Executive Order 9070 of February 24,
1942 (7 F. R. 1529), shall be available for necessary expenses in
connection with and to facilitate disposition of the improved or
unimproved lands in the suburban resettlement projects known as
Greenbelt, Greendale, and Greenhills, pursuant to the provisions of
section 5 of the Emergency Relief Appropriation Act of 1935 (49
Stat. 115), for making surveys, plans, and plats, and expenses of
additions, alterations, and improvements to streets and utilities.

Defense Homes Corporation: Not to exceed $12,300 for the purposes
of liquidation, including $3,000 for payment of terminal leave, shall
be available for administrative expenses, which shall be on an accrual
basis: Provided, That such administrative expenses shall be exclusive
of interest paid, depreciation, properly capitalized expenditures,
repayment of loans, property operating expenses (incltlidin project
inventory), charges to surplus and operating reserve, anT cost of
sales of commodities, services, and property: Provided further, That
advances of funds made in connection with the operation of housing
properties are hereby authorized.

Penalty Mail Costs: For deposit in the general fund of the Treasury
for the costs of penalty mail for the National Housing Agency, as
required by the Act of June 28, 1944 (Public Law 364), not to exceed
$250,000, said sum to be derived by transfer from the funds available
for the administrative expenses of the Office of the Administrator and
the constituent units of said Agency: Provided, That in no event shall
any moneys in excess of the costs of penalty mail allocable, respec-
tively, to said Office of the Administrator and to each of said con-
stituent units be transferred hereunder.

FEDERAL LOAN AGENCY

War Damage Corporation: The Board of Directors of the Corpora-
tion shall pay or cause to be paid to the Treasury of the United States
$210,751,618.65 of the amount realized by the Corporation from its
operations, such sum to be covered into the Treasury immediately
upon the approval of this Act and applied to reduction of the
national debt.
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DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Federal Farm Mortgage Corporation: Not to exceed $2,750,000
(to be computed on an accrual basis) of the funds of the Corporation
shall be available for administrative expenses, including employment
on a contract or fee basis of persons, firms, and corporations for the
performance of special services, including legal services, and the use
of the services and facilities of Federal land banks, national farm
loan associations, Federal Reserve banks, and agencies of the Govern-

48 tat.3 4. ment as authorized by the Act of January 31, 1934 (12 U. S. C.
1020-1020h); and said total sum shall be exclusive of interest expense,
and expenses in connection with the acquisition, operation, main-
tenance, improvement, protection, or disposition of real or personal
property belonging to the Corporation or in which it has an interest:
Provided, That of the funds available to the Corporation for admin-
istrative expenses, not to exceed $400,000 shall be available for
payment to the Farm Credit Administration for supervisory or other
services rendered.

Federal Intermediate Credit Banks: Not to exceed $1,250,000 (to
be computed on an accrual basis) of the funds of the banks shall beavailable for administrative expenses, including the purchase of not
to exceed ten passenger motor vehicles, services performed for the
banks by other Government agencies (except services performed by
the banks for cooperatives in connection with loans to cooperative
associations rediscounted or pledged with the Federal Intermediate
Credit Banks, and services performed by any Federal Reserve bank
and by the United States Treasury in connection with the financial
transactions of the banks), and not to exceed $4,000 for penalty mail;and said total sum shall be exclusive of interest expense, legal and
special services performed on a contract or fee basis, and expenses in
connection with the acquisition, operation, maintenance, Improve-
ment, protection, or disposition of real or personal property belonging
to the banks or in which they have an interest: Provided, That of thefunds available to the banks for administrative expenses, not to
exceed $181,250 shall be available for payment to the Farm Credit
Administration for supervisory or other services rendered.

Production Credit Corporations: Not to exceed $1,600,000 (to becomputed on an accrual basis) of the funds of the corporations shallbe available for administrative expenses? including the purchase ofnot to exceed fifteen passenger motor vehicles, services performed for
the corporations by other Government agencies, and not to exceed
$4,000 for penalty mails; and said total sum shall be exclusive ofinterest expense, legal and special services performed on a contract
or fee basis, and expenses in connection with the acquisition, operation,
maintenance, improvement, protection, or disposition of real orpersonal property belonging to the corporations or in which they
have an interest: Provided, That of the funds available to thecorporations for administrative expenses, not to exceed $232,000 shall

be available for payment to the Farm Credit Administration for
supervisory or other services rendered.

Regional Agricultural Credit Corporation of Washington, District
of Columbia: Not to exceed $200,000 (to be computed on an accrualbasis) of the funds of the Corporation shall be available for adminis-
trative expenses, including supervision and examination by the Farm
Credit Administration and services performed for the Corporation
by other Government agencies, and not to exceed $3,200 for penalty
mail; and said total sum shall be exclusive of interest expense, legal
and special services performed on a contract or fee basis, and expenses

[61 STAT.
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in connection with the acquisition, operation, maintenance, improve-
ment, protection, or disposition of real or personal property belonging
to the Corporation or in which it has an interest: Provided, That Restriction.
no other funds shall be available for administrative expenses of the
Corporation: Provided further, That of the funds available to the
Corporation for administrative expenses, not to exceed $29,000 shall
be available for payment to the Farm Credit Administration for
supervisory or other services rendered.

DEPARTMENT OF COMMERCE

Inland Waterways Corporation: Not to exceed $418,100 shall be
available for administrative expenses, to be determined in the manner
set forth under the title "General expenses" in the Uniform System
of Accounts for Carriers by Water of the Interstate Commerce Com-
mission (effective January 1, 1942), with the exception that the cost
of the audit as required by Public Law 248, Seventy-ninth Congress,
shall be deemed a nonadministrative expense for the purpose hereof,
including not to exceed $1,200 for penalty mail: Provided, That no
funds shall be used to pay compensation of employees normally sub-
ject to the Classification Act of 1923, as amended, at rates in excess of
rates fixed for similar services under the provisions of the Classifica-
tion Act, as amended, nor to pay the compensation of vessel employees
and such terminal and other employees as are not covered by the
Classification Act, at rates in excess of rates prevailing in the river
transportation industry in the area.

Warrior River Terminal Company: Not to exceed $20,100 shall be
available for administrative expenses, to be determined in the manner
set forth under the title "Operating expense accounts-general" in
the Uniform System of Accounts for Steam Railroads of the Inter-
state Commerce Commission (issue of 1943) with the exception that
the cost of the audit as required by Public Law 248, Seventy-ninth
Congress, shall be deemed a nonadministrative expense for the
purpose hereof: Provided, That, in the event of dissolution of the
Company and/or the transfer of its assets to the Inland Waterways
Corporation, the funds provided herein shall be transferred and
merged with the administrative expenses of the Inland Waterways
Corporation for the operation of its facilities.

DEPARTMENT OF THE INTERIOR

Virgin Islands Company: Not to exceed $20,000 (to be computed
on an accrual basis) of the funds of the Company shall be available
during the fiscal year 1948 for its administrative expenses which shall
be determined in accordance with the Company's prescribed accounting
system in effect on July 1, 1946, and shall be exclusive of depreciation,
interest expense, payment of claims, contribution to the local govern-
ment in lieu of taxes, expenditures which the Company's prescribed
accounting system requires to be capitalized or charged to commodities
produced or acquired and expenses in connection with acquisition,
construction, operation, maintenance, improvement, protection or dis-
position of facilities and other property belonging to the Company
or in which it has an interest.

The Virgin Islands Company is authorized to borrow from the
Treasury of the United States, for the purpose of carrying out any
of the programs of the Company set forth in the budget for the fiscal
year 1948, sums of money not to exceed a total of $250,000: Provided,
That none of the funds borrowed under this authority shall be available
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for repayment of bank loans outstanding at the date of enactment of
this Act. For this purpose the Secretary of the Treasury is authorized
and directed to make loans to the Company, out of any funds in the
Treasury not otherwise appropriated, on such terms and conditions as
the Secretary of the Treasury shall determine. Such loans shall bear
interest at a rate determined by the Secretary of the Treasury, taking
into consideration the current average rate on outstanding marketable
obligations of the United States as of the last day of the month
preceding the making of the loan to the Company.

DEPARTMENT OF JUSTICE

Federal Prison Industries, Incorporated: Not to exceed $225,000
(to be computed on an accrual basis) of the funds of the Corporation
shall be available during the fiscal year 1948 for its administrative
expenses, which shall be determined in accordance with the Corpora-
tion's prescribed accounting system in effect on July 1, 1946, and shall
be exclusive of depreciation, vocational training expenses, payment of
claims, expenditures which the said accounting system requires to be
capitalized or charged to cost of commodities acquired or produced,
including selling and shipping expenses, and expenses in connection
with acquisition, construction, operation, maintenance, improvement,
protection, or disposition of facilities and other property belonging
to the Corporation or in which it has an interest.

DEPARTMENT OF STATE

The Institute of Inter-American Affairs: Not to exceed $550,000
(to be computed on an accrual basis) of the funds available to the
Corporation shall be available during the fiscal year 1948 for its
administrative expenses, including not to exceed $3,000 shall be availa-
ble for penalty mail, and the cost of administrative services performed
for the Corporation by other Government agencies, which shall be
determined in accordance with the Corporation's prescribed account-
ing system in effect on July 1, 1946, and shall be exclusive of expendi-
tures made outside continental United States, and expenditures which
the Corporation's prescribed accounting system requires to be capital-
ized or charged directly to or directly related to the operating pro-
grams: Provided, That the total cost of liquidation shall be paid out
of funds available to the Corporation without additional appropria-
tions therefor.

Institute of Inter-American Transportation: Not to exceed $3,000
of the funds available to the Corporation shall be available for pay-
ment of terminal leave only: Provided, That all administrative duties
and responsibilities shall be assumed by such officers and employees of
the Department of State as the Secretary of State may designate, and
who shall receive no additional compensation for such duties: Provided
further, That the Secretary of State shall take appropriate steps to
secure the final dissolution and liquidation of said Corporation at the
earliest practicable date: Provided further, That the total cost of
liquidation shall be paid out of funds available to the Corporation
without additional appropriations therefor.

Inter-American Educational Foundation, Inc.: Not to exceed
$250,000 (to be computed on an accrual basis) of the funds available
to the Corporation shall be available during the fiscal year 1948 for
its administrative expenses, including not to exceed $1,500 shall be
available for penalty mail; including the cost of administrative service
performed for the Corporation by other Government agencies, which
shall be determined in accordance with the Corporation's prescribed
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accounting system in effect on July 1, 1946, and shall be exclusive of
expenditures made outside the continental limits of the United States,
and expenditures which the Corporation's prescribed accounting
system requires to be capitalized or charged directly to or directly
related to the operating programs.

Prencinradio, Incorporated: Not to exceed $2,000 of the funds avail-
able to the Corporation shall be available for payment of terminal leave
only: Provided, That all administrative duties and responsibilities
shall be assumed by such officers and employees of the Department of
State as the Secretary of State may designate, and who shall receive
no additional compensation for such duties: Provided further, That
the Secretary of State shall take appropriate steps to secure the final
dissolution and liquidation of said Corporation at the earliest prac-
ticable date: Provided further, That the total cost of liquidation shall
be paid out of funds available to the Corporation without additional
appropriations therefor.

TITLE III

GENERAL PROVISIONS

SEC. 301. Funds made available by this Act for administrative
expenses shall be available, in addition to objects for which such funds
are otherwise available, for personal services and rent in the District
of Columbia; printing and binding; examination of budgets and esti-
mates of appropriations in the field; travel expenses in accordance
with the Standardized Government Travel Regulations, the Sub-
sistence Expense Act of 1926, as amended (except as to per diem rates
outside continental United States), and the Act of February 14, 1931,
as amended (5 U. S. C. 73a); for the objects specified under the head
"General provisions" in title II of the Independent Offices Appro-
priation Act, 1948, all the provisions of which title unless otherwise
specified in this Act, shall be applicable to the expenditure of such
funds; and services in accordance with section 15 of the Act of August
2, 1946 (Public Law 600).

SEC. 302. No part of any funds of any wholly owned Government
corporation shall be used for the purchase or construction, or in making
loans for the purchase or construction of any office building at the
seat of government primarily for occupancy by any departmenlt or
agency of the United States Government or by any corporation owned
by the United States Government.

SEC. 303. Funds of the corporations and agencies covered by the
provisions of this Act shall be available for payment of claims settled
in accordance with part 2 of the Federal Tort Claims Act.

SEC. 304. Any funds of, or available for expenditure by, any cor-
poration or agency included in this Act, which are not subject to audit
by the General Accounting Office under the provisions of the Govern-
ment Corporation Control Act (Public Law 248, Seventy-ninth Con-
gress) or other law, shall be accounted for and audited in accordance
with the Budget and Accounting Act, as amended, and no such fund
shall be obligated or expended unless and until an appropriate appro-
priation account shall have been established therefor pursuant to an
appropriation warrant or a covering warrant: Provided, That this
section shall not be so construed as to modify or repeal any provision
of any other law respecting warranting, accounting for, and audit-
ing of funds.

SEC. 305. No part of the funds of, or available for expenditure by,
any corporation or agency included in this Act shall be used to pay
the salary or wages of any person who engages in a strike against
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the Government of the United States or who is a member of an organi-
zation of Government employees that asserts the right to strike against
the Government of the United States, or who advocates, or is a mem-
ber of an organization that advocates, the overthrow of the Govern-

Affidavit. ment of the United States by force or violence: Provided, That for
the purposes hereof an affidavit shall be considered prima facie evi-
dence that the person making the affidavit has not contrary to the
provisions of this section engaged in a strike against the Government
of the United States, is not a member of an organization of Govern-
ment employees that asserts the right to strike against the Govern-
ment of the United States, or that such person does not advocate,
and is not a member of an organization that advocates, the overthrow
of the Government of the United States by force or violence: Provided

Penalty. further, That any person who engages m a strike against the Gov-
ernment of the United States or who is a member of an organization
of Government employees that asserts the right to strike against the
Government of the United States, or who advocates, or who is a
member of an organization that advocates, the overthrow of the
Government of the United States by force or violence and accepts
employment the salary or wages for which are paid from any funds
available to any corporation or agency included in this Act shall
be guilty of a felony and, upon conviction, shall be fined not more
than $1,000 or imprisoned for not more than one year, or both: Pro-
vided further, That the above penalty clause shall be in addition
to, and not in substitution for, any other provisions of existing laws.

Transfer of title, SEC. 306. Title to all office buildings at the seat of government,etc.
Post, p. 697. which are owned by wholly owned Government corporations, and all

right, title, or interest of such corporations in the land upon which
such buildings are located are hereby transferred to the United States,
and the Secretary of the Treasury is authorized and directed to dis-
charge the indebtedness to the Treasury of any corporation holding
such rights, title, or interests in any such land or building to the value
thereof as determined by the Secretary of the Treasury as of the date

Finaldetermination of transfer: Provided, That in case of disagreement on the part of
the head of the Corporation with respect to said value as determined
the Administrator of the Federal Works Agency shall make a final
determination of the property value. Hereafter, such buildings shall
be controlled and managed in the same manner as prescribed in the

40stat. 12N. Act of March 1, 19197 as amended (40 U. S. C. 1). Wholly owned
Government corporations requiring space in office buildings at the
seat of government shall occupy only such space as may be allotted
in accordance with the provisions of such Act of March 1, 1919, as
amended (40 U. S. C. 1), and shall pay such rental thereon as may be
determined by the Federal Works Administrator, such rental to
include all cost of maintenance, upkeep, and repair.

. SEC. 307. Section 104 of the Government Corporation Control Act
(Public Law 248, Seventy-ninth Congress) is hereby amended to read
as follows:

Appropriationd for "SEw. 104. The Budget programs transmitted by the President to
istrativeexpenses. the Congress shall be considered and legislation shall be enacted

making necessary appropriations, as may be authorized by law, making
available for expenditure for operating and administrative expenses
such corporate funds or other financial resources or limiting the use
thereof as the Congress may determine and providing for repayment
of capital funds and the payment of dividends. The provisions of this
section shall not be construed as preventing Government corporations

n from carrying out and financing their activities as authorized by exist-si U. . , 31in: law, nor as affecting the provisions of section 26 of the Tennessee
Valley Authority Act, as amended. The provisions of this section shall
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not be construed as affecting the existing authority of any Government
corporation to make contracts or other commitments without reference
to fiscal year limitations."

SEC. 3(V. This Act may be cited as "The Government Corporations shorttitle.
Appropriation Act, 1948".

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 359]
AN ACT

Making appropriations for the Executive Office and sundry independent executive
bureaus, boards, commissions, and offices, for the fiscal year ending June 30,
1948, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the following
sums are appropriated, out of any money in the Treasury not other-
wise appropriated, for the Executive Office and sundry independent
executive bureaus, boards, commissions, and offices, for the fiscal year
ending June 30, 1948, namely:

July 30, 1947
[H. R. 3839]

[Public Law 269]
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Appropriation Act,
1948.

Ante, pp. 118, 187,
188, 244, 245, 361;
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612, 696, 697.

TITLE I

EXECUTIVE OFFICE OF THE PRESIDENT

COMPENSATION OF THE PRESIDENT

For compensation of the President of the United States, $75,000.

THE WHITE HOUSE OFFICE

Salaries and expenses: For expenses necessary for The White
House Office, including compensation of the Secretary to the Presi-
dent, the two additional secretaries to the President and the six
administrative assistants to the President at $10,000 each, and other
personal services in the District of Columbia; not to exceed $2,000 for
deposit in the general fund of the Treasury for cost of penalty mail
as required by the Act of June 28, 1944; automobiles; printing and
binding; and travel and official entertainment expenses of the Presi-
dent, to be accounted for on his certificate solely, $952,500: Provided,
That employees of the departments and independent offices of the
executive branch of the Government may be detailed from time to
time to The White House Office for temporary assistance.

EMERGENCY FUND FOR THE PRESIDENT

For expenses necessary to provide additional assistance to the
President and to enable him, through such agents or agencies of the
Government as he shall designate, to provide for emergencies affecting
the national interest or security, without regard to such provisions of
law regulating the expenditure of Government funds or the employ-
ment of persons in the Government service as he shall specify, $500,000,
of which not to exceed $70,000 may be allocated for the President's
Amnesty Board, and of which $100,000 may, when authorized by the
President, be expended for objects of a confidential nature and in any
such case the certificate of the expending agency as to the amount of
the expenditure and that it is deemed inadvisable to specify the nature
thereof shall be deemed a sufficient voucher for the sum therein
expressed to have been expended: Provided, That no part of such
fund shall be available for allocation to finance a function or project
for which function or project a budget estimate of appropriation was

68 Stat. 394.
39 U.S. S .. 3210-

321h.
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transmitted pursuant to law during the Eightieth Congress and suchappropriation denied after consideration thereof by the Senate or
House of Representatives or by the Committee on Appropriations of
either body.

EXECUTIVE MANSION AND GROUNDS V

For the care, maintenance, repair and alteration, refurnishing,
improvement, heating and lighting, including electric power and fix-
tures, of the Executive Mansion and the Executive Mansion grounds,
and traveling expenses, to be expended as the President may deter-
mine, notwithstanding the provisions of any other Act, $202,250.

BUREAU OF THE BUDGET

Salaries and expenses: For expenses necessary for the Bureau of the
Budget and Federal Board of Hospitalization, including personal
services in the District of Columbia and elsewhere; exchange of books;
newspapers and periodicals (not exceeding $200); teletype news
service (not exceeding $900); not to exceed $744 for deposit in the
general fund of the Treasury for cost of penalty mail as required by

39 Stat. 321c- the Act of June 28,1944; not to exceed $32,000 for services as authorized
21ht, p. * ' by section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600) at ratesO6 Stat. 8s0. not to exceed $35 (unless a higher rate, not exceeding $50, shall be5 U.S. C. C . approved by the Director of the Bureau of the Budget) per diem for

individuals; purchase of one passenger motor vehicle for replacementO60 sta. O. only; a health-service program as authorized by the Act of August 8,s1946 (Public Law 658); and the payment of claims pursuant to part60 Stat. s3. 2 of the Federal Tort Claims Act (Public Law 601); $3,254,608.22. . , For printing and binding, $122,000.
Regional, etc., of- NO part of the appropriations herein made to the Bureau of theBudget shall be used for the maintenance or establishment of morethan four regional, field, or any other offices outside the District ofColumbia.

60 Stat. 23.
15 U. S. 0. §i 1021-

1024.

58 Stat. 394.
39 U. S. C. § 321c-

321h.
Ante, p. 450.
Port, p. 612.

COUNCIL OF ECONOMIC ADVISERS

Salaries and expenses: For necessary expenses, of the Council incarrying out its functions under the Employment Act of 1946 (PublicLaw 304), including printing and binding, and not to exceed $900for deposit in the general fund of the Treasury for cost of penaltymail as required by the Act of June 28, 1944; $350,000.

OFFICE FOR EMERGENCY MANAGEMENT

PHILIPPINE ALIEN PROPERTY ADMINISTRATION

Administrative expenses, Philippine Alien Property Administra-tion: The Philippine Alien Property Administrator is hereby author-ized to pay out of any funds or other property or interest
vested in him or transferred to him, necessary expenses in-curred in carrying out the powers and duties conferred on him50 at.C a. pursuant to the Trading With the Enemy Act, as amended (50 U. S. C.i1-3 . . App.), and the Philippine Property Act of 1946 (60 Stat. 418):.22 U.. C. 138r- Povided, That not to exceed $440,000 shall be available for the fiscalyear 1948 for the general administrative expenses of the PhilippineAlien Property Administration, including the salary of the Admin-istrator at $10,000 per annum- printing and binding; not to exceed
$400 for deposit in the general fund of the Treasury for cost of penalty

58 Stat. 394. mail as required by the Act of June 28, 1944; rent in the District of12ah.39 U. C. ` i Columbia; employment outside the United States of persons withoutAnte, P. 40. regard to the civil service and classification laws including temporary
60 Stat.810. services as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946(Public Law 600); personal services in the District of Columbia and
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expenses of attendance at meetings of organizations concerned with
the work of the agency: Provided further, That on or before November
1, 1947, the Philippine Alien Property Administrator shall make a
report to the Appropriations Committees of the Senate and the House
of Representatives giving detailed information on all administrative
and nonadministrative expenses incurred during the fiscal year 1947,
in connection with the activities of the Philippine Alien Property
Administration.

WAR ASSETS ADMINISTRATION

Salaries and expenses: There is hereby appropriated from the
special fund account in the Treasury as provided for in the First
Deficiency Appropriation Act, 1946, not to exceed $257,149,270 for the
fiscal year 1948 for necessary expenses of the War Assets Adminis-
tration established by Executive Order 9689; for allocation or
reimbursement by the War Assets Administrator to Government
agencies designated by the Administrator as disposal agencies by or
pursuant to the Surplus Property Act of 1944, and for payment to
Government agencies designated by the Administrator for rendering
special services in connection with the disposal of surplus property,
in such amounts as shall be approved by the Bureau of the Budget;
and for allocation or reimbursement to owning agencies for the care
and handling (including pay and allowances and subsistence of mili-
tary and naval personnel) of surplus property subsequent to the filing
of a declaration of surplus covering such property with a disposal
agency designated by the Administrator, or, if the Administrator
prescribes procedures whereby declarations of surplus are made at
approximately the time of disposal or removal, subsequent to notice
by the owning agency to the disposal agency that property has been
determined to be surplus and is subject to such procedures, such funds
to be available for personal services in the District of Columbia; fees
and mileage of witnesses at rates provided by law for witnesses attend-
ing in the United States courts (28 U. S. C. 600c); payment of claims
pursuant to part 2 of the Federal Tort Claims Act of August 2, 1946
(Public Law 601); services as authorized by section 15 of the Act of
August 2, 1946 (Public Law 600), and other special services and
reports by contract without regard to section 3709 of the Revised
Statutes, as amended; for a health service program as authorized by
Public Law 658, approved August 8, 1946 (not to exceed $154,000)
acceptance and utilization of voluntary and uncompensated services;
printing and binding; expenses of attendance at meetings of organi-
zations concerned with the work of the Administration; procurement
in the field of supplies, equipment, reports, and services in connection
with the care, handling, and disposition of surplus property
without regard to the provisions of section 3709 of the Revised
Statutes, as amended, upon determination by the Administrator or by
any official designated by him for this purpose that such method of
procurement is necessary; purchase and procurement of reports of
experts or consultants or organizations thereof; advertising, including
radio time; purchase of passenger motor vehicles; maintenance, opera-
tion, and repair of aircraft in the Territories and possessions in con-
nection with disposal activities and, in the continental limits of the
United States in connection with the disposition of aircraft and air-
ports; acquisition of buildings, lands, leaseholds, and other interests
therein, and temporary use thereof for the care, handling, and dis-
position of surplus property; payments to States or political sub-
divisions thereof of sums in lieu of and equivalent to taxes accruing
against real property declared surplus to the Administration by Gov-
ernment corporations; advance of funds to Administration cashiers
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Administration of
oaths, etc.

Supplies and facili-
ties for designated em-
ployes.

Ante, p. 244.

58 Stat. 394.
39 U.. C. C. 321c-

321h.
Ante, p. 450.
60 Stat. 810.
6 U. 8. C. 55a.
60 Stat. 903.
5 U. S. C. §150.
60 Stat. 843.
28 U. . C. §. 921,

Salary restriction.
Ante, p. 243.

Pot, p. 696.

58 Stat. 394.
39 U. . C. §1 3210-

3lh.
Ante, p. 450.

Station allowance.

and collection officials upon furnishing bond, for the purpose of han-
dling cash transactions and making change at surplus property sales:
Provided, That any employee of the War Assets Administration is
authorized, when designated for the purpose by the Administrator, to
administer to or take from any person an oath, affirmation, or affidavit,
when such instrument is required in connection with the performance
of the functions or activities of the War Assets Administration: Pro-
vided further That the Administration may procure by contract or
otherwise and furnish to governmental employees and employees of
Government contractors at the reasonable value thereof food, meals,
subsistence, and medical supplies, emergency medical services, quar-
ters, heat, light, household equipment, laundry service, and sanitation
facilities, and erect temporary structures and make alterations in
existing structures necessary for these purposes, when such employees
are engaged in the disposal of surplus property, or in the preparation
for such disposal, at locations where such supplies, services, equipment,
or facilities are otherwise unavailable, the proceeds derived therefrom
to be credited to this appropriation.

OFFICE OF GOVERNMENT REPORTS

Salaries and expenses: For expenses necessary for the Office of
Government Reports, including personal services in the District of
Columbia; newspapers and periodicals (not exceeding $500);
teletype news service (not exceeding $900); printing and binding;
not to exceed $1,000 for deposit in general fund of the Treasury for cost
of penalty mail as required by the Act of June 28, 1944; not to exceed
$500 for services as authorized by section 15 of the Act of August 2,
1946 (Public Law 600). health service program as authorized by the
Act of August 8, 1946 (Public Law 658); and the payment of claims
pursuant to part 2 of the Federal Tort Claims Act (Public Law 601) ;
$230,000: Provided, That no person paid from this appropriation shall
receive a salary in excess of $7,500 per annum: Provided further,
That amounts expended under the authority of Public Law 161,
Eightieth Congress, shall be deducted from the appropriation herein
made for the fiscal year 1948.

INDEPENDENT OFFICES
AMERICAN BATTLE MONUMENTS COMMISSION

Salaries and expenses: For necessary expenses, including the acqui-
sition of land or interest in land in foreign countries; personal services
in the District of Columbia; purchase and repair of uniforms for
caretakers of national cemeteries and monuments outside of the United
States and its Territories and possessions at a cost not exceeding $750;
travel expenses; not to exceed $50 for deposit in the general fund of
the Treasury for cost of penalty mail as required by the Act of June
28, 1944; rent of office and garage space in foreign countries; the pur-
chase of one passenger motor vehicle; printing, binding, engraving,
lithographing, photographing, and typewriting; $312,000: Provided,That where station allowance has been authorized by the War Depart-
ment for officers of the Army serving the Army at certain foreign
stations, the same allowance shall be authorized for officers of the
armed forces assigned to the Commission while serving at the same
foreign stations, and this appropriation is hereby made available forthe payment of such allowance.
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ATOMIC ENERGY COMMISSION

For expenses necessary to carry out the purposes of the Atomic
Energy Act of 1946, including personal services in the District of
Columbia and employment of aliens; purchase of land and interests
in land; services as authorized by section 15 of the Act of August
2, 1946 (Public Law 600); purchase of passenger motor vehicles,
including two at not to exceed $2,500 each; purchase, maintenance,
and operation of aircraft; printing and binding; health-service pro-
gram as authorized by the Act of August 8, 1946 (Public Law 658);
publication and dissemination of atomic information; not to exceed
$100,000 for penalty mail costs as required by the Act of June 28,
1944; payment of claims determined and settled pursuant to part 2
of the Federal Tort Claims Act of August 2, 1946 (Public Law 601);
and purchase, repair, and cleaning of uniforms; $175,000,000, of which
amount there shall be available to the Commission for cancer research
work such sums (not exceeding $5,000,000) as the Commission
believes can be efficiently used without duplicating the cancer
research work of other public and private agencies; and of which
amount $200,000 may be expended for objects of a confidential
nature and in any such case the certificate of the Commission as to
the amount of the expenditure and that it is deemed inadvisable to
specify the nature thereof shall be deemed a sufficient voucher for
the sum therein expressed to have been expended; from which appro-
priation transfers of sums may be made to other agencies of the
Government for the performance of the work for which this appro-
priation is made, and in such cases the sums so transferred may be
merged with the appropriation to which transferred; and in addition
to the amount herein provided, the Commission is authorized to con-
tract for the purposes of this appropriation during the fiscal year
in an amount not exceeding $250,000,000: Provided, That no part
of this appropriation shall be used after November 30, 1947, to pay
the salary of any officer or employee (except such officers and employees
whose compensation is fixed by law, and scientific and technical per-
sonnel) whose position would be subject to the Classification Act of
1923, as amended, if such Act were applicable to such position, at a
rate in excess of the rate payable under such Act for positions of
equivalent difficulty or responsibility.

CIVIL SERVICE COMMISSION

Salaries and expenses: For necessary expenses, including personal
services in the District of Columbia; not to exceed $10,000 for tem-
porary services as authorized by section 15 of the Act of August 2,
1946 (Public Law 600); not to exceed $10,000 for medical examina-
tions performed for veterans by private physicians on a fee basis;
traveling expenses of examiners acting under the direction of the
Commission, and expenses of examinations and investigations held
in Washington and elsewhere; not to exceed $500 for payment in
advance for library membership in societies whose publications are
available to members only or to members at a price lower than to
the general public; not to exceed $350,000 for printing and bind-
ing; $12,000,000, of which not to exceed $56,000 shall be available
for performing the duties imposed upon the Civil Service Commis-
sion by the Act of July 19,1940 (54 Stat. 767); not to exceed $362,198
for deposit in the general fund of the Treasury for cost of penalty
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39 sU. t. C. 32e- mail as required by the Act of June 28, 1944; for a health service pro-
32h. ' § gram as authorized by the Act of August 8, 1946 (Public Law 658);

o Wstar. 03." for payment of claims under part 2 of the Federal Tort Claims Act
5sU. s'. 150. of August 2, 1946 (Public Law 601); and not to exceed $5,000 for
28 U. . C. §. 921, actuarial services by contract, without regard to section 3709, Revised

1i U. S.0.o5. Statutes, as amended: Provided, That no details from any execu-Detais. tive department or independent establishment in the District of Colum-
bia or elsewhere to the Commission's central office in Washington or
to any of its regional offices shall be made during the fiscal year end-
ing June 30, 1948, but this shall not affect the making of details for
service as members of the boards of examiners outside the immediate
offices of the Commission in Washington or of the regional directors,
nor shall it affect the making of details of persons qualified to serve

fEmeorg trn as expert examiners on special subjects: Provided fwrther, That theCivil Service Commission shall have power in case of emergency to
transfer or detail any of its employees to or from its office or field
force.

Lgal Examining No part of the appropriations herein made to the Civil ServiceCommission shall be available for the salaries and expenses of the
Legal Examining Unit in the Examining and Personnel Utilization
Division of the Commission, established pursuant to Executive Order3 FR, 1943 Supp., Numbered 9358 of July 1, 1943.

ompesatso1 or No part of appropriations herein shall be used to pay the compen-
opervisory poitgion, sation of officers and employees of the Civil Service Commission who

et. allocate or reallocate supervisory positions in the classified civil service
solely on the size of the group, section, bureau, or other organization
unit, or on the number of subordinates supervised. References to size
of the group, section, bureau, or other organization unit or the number
of subordinates supervised may be given effect only to the extent
warranted by the work load of such organization unit and then onlyin combination with other factors, such as the kind, difficulty, and
complexity of work supervised, the degree and scope of responsibility
delegated to the supervisor, and the kind, degree, and value of the
supervision actually exercised.

PANAMA CANAL CONSTRUCTION ANNUITY FUND

58 Stat. 257.
48 U. S. 0. 1§ 1373-

1373g.

41 Stat. 614.
5 U. S. C. 1 691 t

Ante, pp. 135, 453.

46 Stat. 1471.
48 U. S. C. I§ 1371-

1371p.
PoA, p. 743.

5 U. S. C. I 745-
:745r.

Panama Canal construction annuity fund: For payment of annui-
ties authorized by the Act of May 29, 1944 (Public Law 319),
$1,910,000.

CIVIL-SERVICE RETIREMENT AND DISABILITY FUND

For financing the liability of the United States, created by the Actapproved May 22, 1920, and Acts amendatory thereof (5 U. S. C.chap. 14), $244,000,000, which amount shall be placed to the creditof the "civil-service retirement and disability fund".

CANAL ZONE RETIREMENT AND DISABILITY FUND

For financing the liability of the United States, created by the Act
approved March 2, 1931, and Acts amendatory thereof (48 U. S. C.1371n), $1,177,000, which amount shall be placed to the credit of the"Canal Zone retirement and disability fund".

ALASKA RAILROAD RETIREMENT AND DISABILITY FUND

For financing the liability of the United States created by the Actapproved June 29, 1936 (49 Stat. 2017), $217,000, which amount shall
be placed to the credit of the "Alaska Railroad retirement and dis-
ability fund."

[61 STAT.
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FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION

Salaries and expenses: For necessary expenses in performing the
duties imposed by the Communications Act of 1934, approved June
19, 1934 (48 Stat. 1064), the Ship Act of 1910, approved June 24, 1910,
as amended (46 U. S. C. 484-487,) the International Radiotelegraphic
Convention (45 Stat., pt. 2, p. 2760) Executive Order 3513, dated July
9, 1921, as amended under date of June 30, 1934, relating to applica-
tions for submarine cable licenses, and the radiotelegraphy provisions
of the Convention for Promoting Safety of Life at Sea, ratified by
the President July 7, 1936, including contract stenographic reporting
services, special counsel fees, health service program as authorized
by Act of August 8, 1946 (Public Law 658), improvement and care of
grounds and repairs to buildings (not to exceed $17,500), purchase of
eighteen passenger motor vehicles, travel expenses (not to exceed
$122,500), not to exceed $18,600 for deposit in the general fund of the
Treasury for cost of penalty mail as required by section 2 of the Act of
June 28, 1944 (Public Law 364), reimbursements to ships of the
United States for charges incurred by such ships in transmitting in-
formation in compliance with section 357 of the Communications Act
of 1934, as amended, $6,200,000, of which amount not to exceed
$3,612,500 may be expended for personal services in the District of
Columbia.

Printing and binding: For printing and binding for the Federal
Communications Commission, $40,000.

FEDERAL POWER COMMISSION

Salaries and expenses: For expenses necessary for the work of the
Commission as authorized by law except for the work authorized by
the Act of June 28, 1938 (33 U. S. C. 701j), and sections 10 and 12
of the Act of December 22, 1944 (Public Law 534) authorizing the
construction of certain public works on rivers and harbors for flood
control, and for other purposes, including the health service program
as authorized by the Act of August 8, 1946 (Public Law 65S) ; pay-
ment of claims under part 2 of the Federal Tort Claims Act of August
2, 1946 (Public Law 601); purchase of five and hire of passenger
motor vehicles, $3,590,000; of which amounlt not to exceed $2,082,0(H)
shall be available for personal services in the District of Columbia
exclusive of not to exceed $10,000 for special counsel and temporary
services as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946
(Public Law 600), but at rates not exceeding $35 (unless a higher
rate, not exceeding $50, shall be approved by the Director of the
Bureau of the Budget) per diem for individuals.

Flood-control surveys: For expenses necessary for the work of the
Commission as authorized by the Act of June 28, 1938 (33 U. S. C.
701j), and sections 10 and 12 of the Act of December 22, 1944 (Public
Law 534), including contract stenographic reporting services;
$266,500, of which amount not to exceed $114,900 shall be available
for personal services in the District of Columbia.

For printing and binding, including engraving, lithographing, and
photolithographing, $54,000.

Penalty mail costs: For deposit in the general fund of the Treasury
for cost of penalty mail as required by the Act of June 28, 1944, $7,500.

FEDERAL TRADE COMMISSION

Salaries and expenses: For necessary expenses, including personal
services in the District of Columbia; health service program as author-
ized by Act of August 8, 1946 (Public Law 658); payment of claims
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60 Stat. 843.
28 U. S. C. i 921,
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58 Stat. 394.
39 U. S. .. 321d.

64 Stat. 1128.
15 U. . c. . 68-

681.

determined and settled pursuant to part 2 of the Federal Tort Claims
Act (Act of August 2, 1946, Public Law 601); contract stenographic
reporting services; newspapers not to exceed $500; not to exceed $8,000
for deposit in the general fund of the Treasury for cost of penalty
mail as required by section 2 of the Act of June 28, 1944; and purchase
of one passenger motor vehicle; $2,900,120, of which not less than
$228,695 shall be available for the enforcement of the Wool Products
Labeling Act: Provided, That no part of the funds appropriated
herein for the Federal Trade Commission shall be expended upon
any investigation hereafter provided by concurrent resolution of the
Congress until funds are appropriated subsequently to the enactment
of such resolution to finance the cost of such investigation.

Printing and binding: For all printing and binding for the Federal
Trade Commission, $55,000.

FEDERAL WORKS AGENCY

Ate, p. 422. OFFICE OF THE ADMINISTRATOR

Salaries and expenses: For salaries and expenses in the Office of
the Administrator in the District of Columbia, including the salaries
of an Assistant Administrator and a general counsel at $10,000 each
per annum; printing and binding (not to exceed $6,000); purchase of
newspapers and periodicals (not to exceed $150); health service pro-

60 Stat. 0. gram as authorized by the Act of August 8, 1946 (Public Law 658);
5 U.S C. preparation, shipment, and installation of photographic displays,

exhibits, and other descriptive materials; purchase of one passenger
motor vehicle (not to exceed $2,500); travel expenses; not to exceed

6 Stat. 810. $4,000 for temporary services as authorized by section 15 of the Act
5 U. S. C. of August 2, 1946 (Public Law 600) but at rates for individuals not

in excess of $35 (unless a higher rate, not exceeding $50, shall be
approved by the Director of the Bureau of the Budget) per diem;
$344,540.

Public Works Administration liquidation: The funds made avail-
able for "Public Works Administration liquidation" by the Second
Deficiency Appropriation Act, 1944, as amended by the First Deficiency
Appropriation Act 1945, the First Deficiency Appropriation Act,

so stat. 602; 59 Stat. 19462 and the Third Deficiency Appropriation Act, 1946, are hereby80, 638; 60 Stat. 611.
continued available until June 30, 1948, of which not to exceed $33,000
shall be available for administrative expenses during the fiscal year
1948.

Penalty mail costs: For deposit in the general fund of the Treasury
for cost of penalty mail of the Federal Works Agency as required by

5 Stat. 394. - the Act of June 28, 1944, $30,000.39 U. S. C. if 321ca
32 . Damage claims: For claims arising from the activity of the Federal

60 tat. 842. Works Agency, determined and settled pursuant to the Federal Tort
928 U. . C. 921, Claims Act, $10,000.9WA 931-934, 941-946.

Post, p. 722.

Post, p. 697.

Repair, operation,
etc.

36 Stat. 537.

PUBLIC BUILDINGS ADMINISTRATION

For carrying into effect the provisions of the Public Buildings Acts,
as provided in section 6 of the Act of May 30, 1908 (31 U. S. C. 683),
and for the repair, preservation, and upkeep of all completed public
buildings under the control of the Federal Works Agency, the mechan-
ical equipment and the grounds thereof, and sites acquired for
buildings, and for the operation of certain completed and occupied
buildings under the control of the Federal Works Agency, including
furniture and repairs thereof, but exclusive, with respect to operation,
of buildings of the United States Coast Guard, of hospitals, quarantine

592 [61 STAT.
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stations, and other Public Health Service buildings, mints, bullion
depositories, and assay offices, and buildings operated by the Treasury
and Post Office Departments in the District of Columbia:

General administrative expenses: For necessary expenses of the
Public Buildings Administration, including personal services in the
District of Columbia, and printing and binding (not to exceed
$32,500); ground rent of the Federal buildings at Salamanca, New
York, and Columbus, Mississippi, for which payment may be made
in advance; $2,160,500: Provided, That the foregoing appropriations
shall not be available for the cost of surveys, plaster models, progress
photographs, test pits and borings, or mill and shop inspections, but
the cost thereof shall be construed to be chargeable against the con-
struction appropriations of the respective projects to which they
relate.

Repair, preservation, and equipment, outside the District of Colum-
bia: For the repair, alteration, improvement, preservation, and equip-
ment, not otherwise provided for, of completed Federal buildings, the
grounds and approaches thereof, wharves, and piers, together with
the necessary dredging adjacent thereto, and care and safeguarding
of sites acquired for Federal buildings and of surplus real property,
the custody of which is the responsibility of the Public Buildings
Administration under the Act of August 27, 1935, pending sale or
disposition; the demolition of buildings thereon; the purchase and
repair of equipment and fixtures in buildings under the administration
of the Federal Works Agency; and for changes in, maintenance of,
and repairs to the pneumatic-tube system in New York City installed
under franchise of the city of New York, approved June 29, 1909,
and June 11, 1928, and the payment of any obligations arising there-
under in accordance with the provisions of the Acts approved August
5, 1909 (36 Stat. 120), and May 15, 1928 (45 Stat. 533); $10,000,000:
Provided, That the total expenditures for the fiscal year for the repair
and preservation of buildings not reserved by the vendors on sites
acquired for buildings or the enlargement of buildings and the instal-
lation and repair of the mechanical equipment thereof shall not exceed
20 per centum of the annual rental of such buildings.

Salaries and expenses, public buildings and grounds in the District
of Columbia and adjacent area: For expenses necessary for the admin-
istration, protection, maintenance, and improvement of public
buildings and grounds in the District of Columbia and the area
adjacent thereto, maintained and operated by the Public Buildings
Administration, including repair, preservation, and equipment of
buildings operated by the Treasury and Post Office Departments in
the District of Columbia; rent of buildings; demolition of buildings;
expenses incident to moving various executive departments and estab-
lishments in connection with the assignment, allocation, transfer, and
survey of building space; traveling expenses; health service program
as authorized by the Act of August 8, 1946 (Public Law 658); the
purchase of two passenger motor vehicles; furnishings and equipment;
arms and ammunition for the guard force; purchase, repair, and
cleaning of uniforms for guards and elevator conductors; $29,715,000:
Provided, That all furniture now owned by the United States in other
public buildings or in buildings rented by the United States shall be
used, so far as practicable, whether or not it corresponds with the
present regulation plan for furniture.

Salaries and expenses, public buildings and grounds outside the
District of Columbia: For expenses necessary for the administration,
operation, protection, and maintenance of public buildings and
grounds outside the District of Columbia maintained and operated by
the Public Buildings Administration, including cleaning, heating,
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lighting, rental of buildings and equipment, supplies, materials, fur-
nishings and equipment, personal services in the District of Columbia,
arms, ammunition, uniforms for guards and elevator conductors,
expenses incident to moving Government agencies in connection with
the assignment, allocation, and transfer of building space, the restora-

se of present fur- tion of leased premises, $20,608,000: Provided, That all furniture now
owned by the United States in other public buildings or in buildings
rented by the United States shall be used, so far as practicable, whether
or not it corresponds with the present regulation plan for furniture.

Perdiem employees. Under the appropriations for salaries and expenses, public buildings
and grounds in and outside the District of Columbia, per diem
employees may be paid at rates approved by the Commissioner of
Public Buildings not exceeding current rates for similar services
in the place where such services are employed, and such employees
in emergencies may be entered on duty subject to confirmation by the
Federal Works Administrator.

Communication The appropriations for salaries and expenses, public buildings and
grounds in and outside the District of Columbia, shall be available for
printing and binding and for communication services serving one or

veh to mo tor more governmental activities, and for services to motor vehicles, and
where such services, together with quarters, maintenance, or other
services, are furnished on a reimbursable basis to any governmental
activity, such activity shall make payment therefor promptly by
check upon the request of the Public Buildings Administration, either
in advance or after the service has been furnished, for deposit to the
credit of the applicable appropriation, of all or part of the estimated
or actual cost thereof, as the case may be, proper adjustment upon the

Trbanser , asis of actual cost to be made for services paid for in advance.
ettar. us, Return of departmental functions to the seat of government: For

all expenses, including personal services in the District of Columbia
and travel and other expenses of the Public Buildings Adminis-
tration incident thereto, necessary to provide for the transfer to the
seat of government of such bureaus, offices, agencies, or activities of
the Federal Government as are designated from time to time by the
President, which were removed from, or established at places other
than, the seat of government by reason of the national emergency,
including the expenses of travel of employees transferred; trans-
portation of immediate families of employees; the expenses of
packing, crating, drayage transportation, temporary storage, unpack-
ing, and uncrating of household goods and personal effects, in
accordance with regulations approved by the President; and the
payment to employees of special allowances at $5 per day after arrival
at destination for six days for employees, plus $2.50 per day additional
for six days for each member of immediate families of employees;

nture,et. $900,000, to remain available until expended: Provided, That removal
to the seat of government of Government-owned or leased furniture,
equipment, supplies, and other property and household goods and
personal effects of employees, and costs of restoration of leased office
space when required, may be accomplished without regard to section

Transfer of i s. 3709 of the Revised Statutes: Provided further, That such sums as
may be determined by the Commissioner of Public Buildings to be
necessary therefor may be transferred to other agencies concerned
for the payment to the transferred employees of the allowances
mentioned herein.

Site and building, west central heating plant, Washington, District
of Columbia: For an additional amount for "Site and building, west
central heating plant, Washington, District of Columbia", including
the objects specified under this head in the First Supplemental Civil

[61 STAT.
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Functions Appropriation Act, 1941, and as authorized by the Acts
of December 23, 1941 (Public Law 371), and June 14, 1946 (Public
Law 413), $1,250,000, to remain available until expended.

Hospital center, District of Columbia: For preliminary expenses,
including acquisition of site, necessary in carrying out the provisions
of the Act of August 7, 1946 (Public Law 648), $1,700,000, to remain
available until expended: Provided, That if the site selected by the
Federal Works Administrator is under Government ownership, said
site shall be transferred to the said Administrator, without exchange
of funds.

National Institute of Mental Health: For the acquisition of site or
sites, the preparation of drawings and specifications, and the perform-
ance of other work for the accomplishment thereof for the National
Institute of Mental Health, as authorized by section 11 of the Act
of July 3, 1946 (Public Law 487), $850,000, to remain available until
expended.

Funds available to the Public Building Administration for con-
struction shall be available for temporary services as authorized by
section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600), at rates for
individuals not in excess of $35 (unless a higher rate, not exceeding
$50, shall be approved by the Director of the Bureau of the Budget)
per diem.

PUBLIC ROADS ADMINISTRATION

General administrative expenses: For the employment of persons
and means, including rent, advertising (including advertising in the
city of Washington for work to be performed in areas adjacent
thereto), printing and binding (not to exceed $49,600), purchase of
periodicals, purchase of one hundred passenger motor vehicles, health
service program as authorized by Act of August 8, 1946 (Public Law
658), and the preparation, distribution, and display of exhibits, in
the city of Washington and elsewhere for the purpose of conducting
research and investigational studies, either independently or in
cooperation with State highway departments, or other agencies,
including studies of highway administration, legislation, finance,
economics, transport, construction, operation? maintenance, utilization,
and safety, and of street and highway trafic control; invest igat ions
and experiments in the best methods of road making, especially by
the use of local materials; and studies of types of mechanical plants
and appliances used for road building and maintenace, and of methods
of road repair and maintenance suited to the needs of different
localities; for maintenance and repairs of experimental highways;
for furnishing expert advice on these subjects; for collating, reporting,
and illustrating the results of same; and for preparing, publishing,
and distributing bulletins and reports; to be paid from any moneys
available from the administrative funds provided under the Act of
July 11, 1916, as amended (23 U. S. C. 21), or as otherwise provided.

FEDERAL-AID HIGHWAY SYSTEM

For carrying out the provisions of "An Act to provide that the
United States shall aid the States in the construction of rural post
roads, and for other purposes", as amended (23 U. S. C. 1-117),
including personal services in the District of Columbia, $10,288,854,
to be immediately available and to remain available until expended,
which sum is composed of $5,000,000, the remainder of the amount
authorized to be appropriated for the fiscal year 1943 by section 1 of
the Act approved September 5, 1940 (Public Law 780), and $3,171,950
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and $2,116,904, the latter sums being for the reimbursement of the
sums expended for the repair or reconstructin of highways and
bridges which have been damaged or destroyed by floods, hurricanes,
or landslides, as provided for by section 3 of the Act approved June

48Stat. 994; 57tat. 18, 1934 (Public Law 393), and by section 7 of the Act approved
23 U. s. . i13a, July 13, 1943 (Public Law 146): Provided, That none of the money
3bonvict labor. herein appropriated shall be paid to any State on account of any

project on which convict labor shall be employed, except this provision
shall not apply to convict labor performed by convicts on parole

Caargesfor desig- or probation: Provided further, That, during the fiscal year 1948,
whenever performing authorized engineering or other services in
connection with the survey, construction, and maintenance, or improve-
ment of roads for other Government agencies, cooperating foreign
countries and State cooperating agencies the charge for such services
may include depreciation on engineering and road-building equipment
used, and the amounts received on account of such charges shall be

Wacrets mante- credited to the appropriation concerned: Provided further, That
during the fiscal year 1948 the appropriations for the work of the
Public Roads Administration shall be available for meeting the
expenses of warehouse maintenance and the procurement, care, and
handling of supplies, materials, and equipment stored therein for
distribution to projects under the supervision of the Public Roads
Administration, and for sale and distribution to other Government
activities, cooperating foreign countries and State cooperating
agencies, the cost of such supplies and materials or the value of such
equipment (including the cost of transportation and handling) to be
reimbursed to appropriations current at the time additional supplies,
materials, or equipment are procured, from the appropriation
chargeable with the cost or value of such supplies, materials, or

Medical supplies, equipment: Provided further, That the appropriations available toetc., Inemergencies.
the Public Roads Administration may be used in emergency for
medical supplies and services and other assistance necessary for the
immediate relief of employees engaged on hazardous work under

Temporary rvices. that Administration, and (not exceeding $15,000) for temporary
60 stat. 810. services as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946

. (Public Law 600), but at rates for individuals not in excess of $35
(unless a higher rate, not exceeding $50, shall be approved by the
Director of the Bureau of the Budget) per diem.

Inter-American For all necessary expenses to enable the President to utilize the
Fulfillment o U. s. services of the Public Roads Administration in fulfilling the obliga-

obliion. tions of the United States under the Convention on the Pan-American
Highway Between the United States and Other American Republics,
signed at Buenos Aires, December 23, 1936, and proclaimed September
16, 1937 (51 Stat. 152), for the continuation of cooperation with
several governments, members of the Pan American Union, in con-
nection with the survey and construction of the Inter-American
Highway as provided in public resolution, approved March 4, 1929

45 tat. 1697. (Public Resolution 104), as amended or supplemented, and for per-
orming engineering service in pan-American countries for and upon

the request of any agency or governmental corporation of the United
States, $100,000 to be derived from the administrative funds provided

48tat. 27. under the Act of July 11, 1916, as amended or supplemented (23
U. S. C. 21), or as otherwise provided.

FEDERAL-AID SECONDARY OR FEEDER ROADS

For secondary or feeder roads, including farm-to-market roads,
rural-free-delivery mail roads, and public-school bus routes, $3,000,000,
to be immediately available and to remain available until expended,
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which sum is the remainder of the amount authorized to be appro-
priated for the fiscal year 1943, by section 2 of the Act approved
September 5, 1940 (Public Law 780). Any funds, not exceeding
$11,000,000, heretofore apportioned to any State and unobligated may
be used to pay the State's pro rata for any projects on the Federal
aid and Federal aid secondary roads approved under the provi-
sions of section 3 of Act of June 18, 1934 (48 Stat. 993), section 4,
Act of June 8, 1938 (52 Stat. 633), and section 7 of Act of July 13, 1943
(57 Stat. 560).

FEDERAL-AID POSTWAR HIGHWAYS

For carrying out the provisions of the Federal-Aid Highway Act
of 1944 (Public Law 521), $247,711,146, to be immediately available
and to remain available until expended, which sum is a part of the
$500,000,000 authorized to be appropriated for the first postwar fiscal
year by section 2 of said Act.

PUBLIC-LANDS HIGHWAYS

For the survey, construction, reconstruction, and maintenance of
main roads through unappropriated or unreserved public lands, non-
taxable Indian lands, or other Federal reservations other than the
forest reservations, under the Act of June 24, 1930 (23 U. S. C. 3),
$3,000,000, to be immediately available and to remain available until
expended, which sum is composed of $1,000 000, the remainder of the
amount authorized for the fiscal year 1941 by section 6 of the Act of
June 8, 1938 (52 Stat. 635); $500,000, the remainder of the amount
authorized for the fiscal year 1942 by section 7 of the Act of September
5, 1940 (54 Stat. 869); and $1,500,000, the amount authorized for the
fiscal year 1943 by said section 7.

War and emergency damage, Territory of Hawaii: In addition to
the amount appropriated under this head in the First Supplemental
Appropriation Act, 1947, the Public Roads Administration is
authorized to enter into contracts for the purpose of said appropria-
tion in an amount not exceeding $2,000,000.

BUREAU OF COMMIUNITY FACILITIES

Public works advance planning: Not to exceed $895,000 of the
unobligated balance on June 30, 1947, of the funds made available for
public works advance planning under title V of the War Mobilization
and Reconversion Act of 1944 shall be available during the fiscal
year 1948 for administrative expenses incident to the liquidation of
the activity for which said funds were appropriated, including the
objects specified under this head in the Independent Offices Appro-
priation Act, 1946.

Virgin Islands public works: For an additional amount to carry
out the provisions of the Act of December 20, 1944 (Public Law 510),
$1,707,687, to be immediately available.

War public works (community facilities) liquidation: For admin-
istrative expenses necessary during the fiscal year 1948 for the liqui-
dation of all activities under titles II, III, and IV of the Act of
October 14, 1940, as amended (42 U. S. C. 1531-1534, 1541, and 1562),
including personal services and rents in the District of Columbia;
printing and binding; health service program as authorized by the
Act of August 8, 1946 (Public Law 658); not to exceed $500,000 of
the unobligated balances of the funds heretofore appropriated for
carrying out the provisions of titles II, III, and IV of the Act of
October 14, 1940, as amended (42 U. S. C. 1531-1534, 1541, and 1562),
of which amount $50,000 shall be for payment for accumulated and
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accrued leave of employees separated from the Government service
due to said liquidation.

Veterans' educational facilities: The limitation on the amount for
administrative expenses under this head in the Third Deficiency

0 stat. 61s Appropriation Act, 1946, as supplemented by the Second Deficiency
Ante, p. 1S. Appropriation Act, 1947, is hereby increased from $3,100,000 to

$3,750,000, of which amount $395,000 shall be used exclusively for pay-
ment for accumulated and accrued leave.

GENERAL ACCOUNTING OFFICE

Salaries: For personal services in the District of Columbia and else-
where, $34,500,000.

Miscellaneous expenses: For necessary expenses, including purchase
of one passenger motor vehicle, $1,717,000, of which not to exceed
$62,000 shall be available for deposit in the Treasury for cost of

39 s.tS.3§ 321e- penalty mail as required by the Act of June 28, 1944.
321h. Printing and binding: For printing and binding, including monthly

Ante,p.4. and annual editions of selected decisions of the Comptroller General
of the United States, $300,000.

Appropriations for the General Accounting Office shall be available
U. S. tC. 150. for a health service program as authorized by Act of August 8, 1946

(Public Law 658) and for payment of claims pursuant to part 2 of
vs us. c. 921, the Federal Tort Claims Act of August 2, 1946 (Public Law 601).

922
INTERSTATE COMMERCE COMMISSION

General expenses: For expenses necessary in performing the func-
tions vested by law in the Commission (49 U. S. C. 1-24, 301-327,
901-923, 1001-1022), except those otherwise specifically provided for
in this Act, and for general administration, including one chief coun-
sel, one director of finance, one director of motor transport, and one
director of traffic, at $10,000 each per annum; not to exceed $50,000
for the employment of special counsel; contract stenographic report-
ing services; personal services in the District of Columbia; newspapers
(not to exceed $200) health service program as authorized by Act

5 U. s. tI 10. of August 8, 1946 (Public Law 658); and purchase of thirty-five
povemet tans- passenger automobiles; $9,000,000: Provided, That Joint Board mem-

bers and cooperating State commissioners may use Government trans-
portation requests when traveling in connection with their duties as
such: Provided further, That not to exceed $5,000 may be used for

at 919 the purchase of evidence in connection with investigations of apparent
49 u. C . j30. violations of part II of the Interstate Commerce Act.

Railroad safety: For expenses necessary in performing functions
authorized by law (45 U. S. C. 1-15, 17-21, 35-46, 61-64; 49 U. S. C.
26) to insure a maximum of safety in the operation of railroads,
including authority to investigate, test experimentally, and report on
the use and need of any appliances or systems intended to promote
the safety of railway operation, including those pertaining to block-
signal and train-control systems, as authorized by the joint resolution

32 stat. ;asS t. approved June 30, 1906, and the Sundry Civil Act of May 27, 1908
(45 U. S. C. 35-37), and to require carriers by railroad subject to the

41tt Act to install automatic train-stop or train-control devices as pre-
scribed by the Commission (49 U. S. C. 26), including the employment
of inspectors, engineers, and personal services in the District of
Columbia, $908,000.

Locomotive inspection: For expenses necessary in the enforcement
of the Act of February 17,1911, entitled "An Act to promote the safety

[61 STAT.
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of employees and travelers upon railroads by compelling common car-
riers engaged in interstate commerce to equip their locomotives with
safe and suitable boilers and appurtenances thereto", as amended
(45 U. S. C. 22-34), including personal services in the District of
Columbia, $605,000.

Printing and binding: For all printing and binding for the Inter-
state Commerce Commission, including not to exceed $17,000 to print
and furnish to the States, at cost, blank annual report forms of com-
mon carriers, $200,000.

Penalty mail costs: For deposit in the general fund of the Treasury
for cost of penalty mail of the Interstate Commerce Commission as
required by section 2 of the Act of June 28, 1944 (Public Law 364),
$30,000.

NATIONAL ADVISORY COMMITTEE FOR AERONAUTICS

For necessary expenses of the Committee, including contracts, with-
out regard to section 3709, Revised Statutes, as amended, for the mak-
ing of special investigations and reports and for engineering and
drafting services; traveling expenses of members and for examina-
tion of estimates of appropriations and activities in the field; equip-
ment, maintenance, and operation of the Langley Memorial Aeronau-
tical Laboratory, the Ames Aeronautical Laboratory, and the Flight
Propulsion Research Laboratory at Cleveland, Ohio; purchase and
maintenance of cafeteria equipment; purchase of one (not to exceed
$15,000) and maintenance and operation of aircraft; purchase of
eleven passenger motor vehicles of which nine shall be for replace-
ment; not to exceed $492,000 for personal services in the District of
Columbia, including one Director of Aeronautical Research at not to
exceed $10,000 per annum and $2,000 additional so long as the position
is held by the present incumbent; not to exceed $6,500 for deposit
in the general fund of the Treasury for cost of penalty mail by the
Act of June 28, 1944; not to exceed $10,000 for temporary or inter-
mittent services as authorized by section 15 of the Act of August 2,
1946 (Public Law 600), at not to exceed $35 (unless a higher rate, not
exceeding $50, shall be approved by the Director of the Bureau of the
Budget) per diem for individuals; including $3,000 for claims deter-
mined and settled pursuant to part 2 of the Federal Tort Claims Act;
and a health service program for employees as authorized by the Act
of August 8, 1946 (Public Law 658); in all, $33,490,000: Provided,
That statutory provisions prohibiting the payment of compensation
to aliens shall not apply to any person whose employment by the Com-
mittee shall be determined by the Chairman thereof to be necessary:
Provided further, That aircraft and parts, equipment, and supplies
may be transferred to the Committee by the Army and Navy without
reimbursement.

For printing and binding, $80,000.
For construction and equipment at laboratories and research sta-

tions of the Committee, $2,400,000, to be available until June 30,
1948: Provided, That in addition to said appropriation the Committee
may, prior to July 1, 1948, enter into contracts for the same purpose
to an amount not in excess of $2,143,000.

Construction, Langley Field, Virginia: For an additional amount
for "Construction, Langley Field, Virginia", $5,805,000, which amount
shall be available immediately.

Construction, Cleveland, Ohio: For an additional amount for "Con-
struction, Cleveland, Ohio", $1,674,000, which amount shall be avail-
able immediately.
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Wind tunnel, Mof-
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The unexpended balances of the funds advanced to the National
Advisory Committee for Aeronautics from the appropriation "Avia-
tion, Navy", for the fiscal year 1945, for construction and equipment
of a wind tunnel at Moffett Field, California, shall remain available
during the fiscal year 1948 for the liquidation of obligations incurred
prior to June 30, 1947.

NATIONAL ARCHIVES

Salaries and expenses: For necessary expenses of the Archivist and
the National Archives; including personal services in the District
of Columbia; scientific, technical, first-aid, protective, and other
apparatus and materials for the arrangement, titling, scoring, repair,
processing, editing, duplication, reproduction, and authentication of
photographic and other records (including motion-picture and other
films and sound recordings) in the custody of the Archivist; contract
stenographic reporting services; not to exceed $100 for payment in
advance when authorized by the Archivist for library membership
in societies whose publications are available to members only or to
members at a price lower than to the general public; not to exceed
$650 for deposit in the general fund of the Treasury for cost of
penalty mail as required by the Act of June 28, 1944; and travel
expenses; $1,241,335, of which $1,000 is for claims determined and
settled pursuant to the Federal Tort Claims Act: Provided, That no
part of this appropriation shall be used to pay the salary of any
employee of grade 5 or above in the professional service or of grade
11 or above in the clerical, administrative, and fiscal service who was
originally appointed in the National Archives to a war-service
appointment, except a presently employed veteran of either World
War or a member of the active or inactive reserve of the armed forces.

Printing and binding: For all printing and binding, $20,000.

NATIONAL CAPITAL HOUSING AUTHORITY

For the maintenance and operation of properties under title I of
the District of Columbia Alley Dwelling Authority Act, $21,300:
Provided, That all receipts derived from sales, leases, or other sources
shall be covered into the Treasury of the United States monthly.

Penalty mail costs: For deposit in the general fund of the Treasury
for cost of penalty mail of the National Capital Housing Authority
as required by the Act of June 28, 1944, $750.

NATIONAL CAPITAL PARK AND PLANNING
COMMISSION

Land acquisition, National Capital and metropolitan area: For
necessary expenses for the National Capital Park and Planning Com-
mission in connection with the acquisition of land for the park, park-
way, and playground system of the National Capital, as authorized
by the Act of May 29, 1930 (46 Stat. 482), and amendment of August
8, 1946 (Public Law 699); temporary services as authorized by sec-
tion 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600), including
real estate appraisers at rates of pay or fees not to exceed those usual
for similar services; purchase of options and other costs incident
to the acquisition of land not to exceed $30 for deposit in the general
fund of the Treasury for cost of penalty mail as required by the Act
of June 28, 1944; and purchase of one passenger motor vehicle;
$279,000, to be immediately available and to remain available until
expended, $200,000 of said sum for carrying out the provisions of
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section 1 (a) of said Act; and $79,000 for carrying out the provisions
of section 4 of said Act.

District of Columbia redevelopment: For expenses necessary to
carry out the provisions and purposes of sections 3k, 6, and 16 of
the Act of August 2, 1946 (Public Law 592), including temporary
services as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946
(Public Law 600); not to exceed $50 for deposit in the general fund
of the Treasury for cost of penalty mail for the fiscal years 1947
and 1948 as required by the Act of June 28, 1944; $75,000, to remain
available until expended.

PHILIPPINE WAR DAMAGE COMMISSION

Philippine War Damage Commission: For carrying out the pro-
visions of title I of the Philippine Rehabilitation Act of 1946, fiscal
year 1948, $70,000,000, to remain available until April 30, 1951, of
which not to exceed $1,900,000 shall be for necessary expenses of the
Philippine War Damage Commission for the fiscal year 1948, includ-
ing personal services in the District of Columbia; purchase of eighteen
passenger motor vehicles, including three busses, which may be used
for the transportation of members and employees of the Commission
from their residences to Commission offices in the Philippines; print-
ing and binding without regard to section 11 of the Act of March 1,
1919 (44 U. S. C. 111); temporary services as authorized by section
15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600); and not to exceed
$200 for deposit in the general fund of the Treasury for cost of penalty
mail as required by section 2 of the Act of June 28, 1944 (Public Law
364): Provided, That no payment shall be made under the provisions
of such title of such Act to any person who, by a civil or military court
having jurisdiction, has been found guilty of collaborating with the
enemy or of any act involving disloyalty to the United States or the
Commonwealth of the Philippines: Provided further, That no part
of this appropriation shall be available for engaging in any phase of
activity or for undertaking any phase of activity authorized by the
Philippine Rehabilitation Act of 1946 which would result in obligating
the Government of the United States in any sense or respect to the
future payment of amounts in excess of the amounts autlorized to be
appropriated in such Act.

SECURITIES AND EXCHANGE COMMISSION

Salaries and expenses: For necessary expenses, including personal
services in the District of Columbia l health service program as author-
ized by Act of August 8, 1946 (Public Law 658); payment of claims
determined and settled pursuant to part 2 of the Federal Tort Claims
Act (Act of August 2, 1946, Public Law 601); not to exceed $1,150 for
the purchase of newspapers; temporary services as authorized by sec-
tion 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600); and not to
exceed $20,000 for deposit m the general fund of the Treasury for cost
of penalty mail as required by the Act of June 28, 1944; $5,688,700.

For all printing and binding for the Securities and Exchange Com-
mission, $50,000.

SMITHSONIAN INSTITUTION

Salaries and expenses, Smithsonian Institution: For all necessary
expenses for the preservation, exhibition, and increase of collections
from the surveying and exploring expeditions of the Government and
from other sources; for the system of international exchanges
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between the United States and foreign countries; for anthropological
researches among the American Indians and the natives of Hawaii

Astrophysical Ob- and the excavation and preservation of archeological remains; for
maintenance of the Astrophysical Observatory and making necessary

Nattionl Colltetion observations in high altitudes; for the administration of the National
Collection of Fine Arts; for the administration, and for the construc-
tion and maintenance, of laboratory and other facilities on Barro

4 Stt.
7 

724 38. Colorado Island, Canal Zone, under the provisions of the Act of July48 U.. .C. §§ 1381-
1387. 2, 1940, as amended by the provisions of Reorganization Plan Num-

60 stt. 101i. bered 3 of 1946; for the planning of a national air museum as author-
o6U. s.8..j 33y-16 ized by the Act of August 12, 1946 (Public Law 722); including
60 Stat. 997. personal services in the District of Columbia and not to exceed $35,000

7dU. .. §- for temporary services as authorized by section 15 of the Act of
60 Stat. 81. August 2, 1946 (Public Law 600); traveling expenses; not to exceed
5 U. S. C. 5. $5,000 for deposit in the general fund of the Treasury for cost of

358 Utat. 3. 321- penalty mail as required by the Act of June 28, 1944; printing and3 2
1h. binding, not exceeding $150,000, of which not to exceed $16,800 shall
American istorica be available for printing the report of the American Historical Asso-

Association report. ciation; purchase, repair, and cleaning of uniforms for guards and
elevator conductors; repairs and alterations of buildings and ap-
proaches; not exceeding $5,500 for preparation of manuscripts, draw-
ings, and illustrations for publications; $1,800,312.

Natonal Oaseryo Salaries and expenses, National Gallery of Art: For the upkeep
and operation of the National Gallery of Art, the protection and care
of the works of art therein, and administrative expenses incident20. s. c. 7i-75. thereto, as authorized by the Act of March 24, 1937 (50 Stat. 51),

3 Stat. 577. as amended by the public resolution of April 13, 1939 (Public Resolu-
U.S. . 74. tion 9, Seventy-sixth Congress), including personal services in the

District of Columbia; health-service program as authorized by the
60 stat. 50. Act of August 8, 1946 (Public Law 658); traveling expenses; not to

exceed $1,500 for deposit in the general fund of the Treasury for
58 Stat. 394. cost of penalty mail as required by the Act of June 28, 1944; not to39 U. s. c. j 321c-

321h. exceed $50 for payment in advance when authorized by the treasurer
Ante, P. 4. of the Gallery for membership in library, museum, and art associations

or societies whose publications or services are available to members
only or to members at a price lower than to the general public;
purchase, repair, and cleaning of uniforms for guards and elevator
operators; not to exceed $6,300 for printing and binding; purchase
or rental of devices and services for protecting buildings and contents
thereof; and maintenance and repair of buildings, approaches, and

41 U. S0. . grounds; $949,426: Provided, That section 3709 of the Revised
42 stat. 148. Statutes, or the Classification Act of 1923, as amended, shall not apply

674. to the restoration and repair of works of art for the National Gallery
of Art, the cost of which shall not exceed $15,000.

TARIFF COMMISSION

For necessary expenses of the Tariff Commission, including personal
services in the District of Columbia, subscriptions to newspapers not

soUsta.t 0U.' to exceed $250, health service program as authorized by the Act of
August 8, 1946 (Public Law 658), contract stenographic reporting

60 Stat. 810. services as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946(Public Law 600), and not to exceed $1,500 for deposit in the general
fund of the Treasury for cost of penalty mail as required by the Act

39 U. Sat. 3 1 32I- of June 28, 1944, $1,128,349: Provided, That no part of this appropri-
A321h. ation shall be used to pay the salary of any member of the TariffCommission who shall hereafter, p.artcipate in any proeedings under0.Commission who shall hereafter participate in any proceedings under

[61 STAT.
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sections 336, 337, and 338 of the Tariff Act of 1930, wherein he or any
member of his family has any special, direct, and pecuniary interest,
or in which he has acted as attorney or special representative.

For printing and binding, $20,000.

THE TAX COURT OF THE UNITED STATES

Salaries and expenses: For necessary expenses, including contract
stenographic reporting services, $754,700, of which not to exceed $675
shall be available for deposit in the Treasury for costs of penalty mail
as required by the Act of June 28, 1944: Provided, That travel
expenses of the judges shall be paid upon the written certificate of
the judge.

Printing and binding: For printing and binding, $17,500.

UNITED STATES MARITIME COMMISSION

The construction fund established by the Merchant Marine Act,
1936, shall be available during the fiscal year 1948 for administrative
expenses of the United States Maritime Commission, including per-
sonal services at the seat of government; printing and binding; news-
papers and periodicals, not to exceed $2,000; purchase of one passenger
motor vehicle at not to exceed $1,500: Provided, That the following
limitations shall apply to obligations from such fund:

Personal services, $8,000,000;
Administrative expenses, other than personal services, $795,000;
New ship construction, and not exceeding $15,000,000 for recondi-

tioning and betterment, fiscal years 1947 and 1948, $99,000,000;
Reconversion of vessels, $100,000: Provided, That the Commission

may make allowances to purchasers of vessels for cost of putting
such vessels in class, such allowances to be determined on the basis
of competitive bids, without regard to the provisions of the last
paragraph of section 3 (d) of the Merchant Ship Sales Act of 1946;

Maintenance of shipyard facilities, $800,000;
Operation of warehouses, $849,180;
Operating-differential subsidies, $10,000,000;
Reserve fleet expense, $10,000,000;
Maintenance and operation of terminals, $561,000;
Miscellaneous expenses, $500,000;
Cost of penalty mail as required by the Act of June 28, 1944, for

deposit in the general fund of the Treasury, $60,000;
Entertainment of officials of other countries when specifically

authorized by the Chairman, $1,125;
Services as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946

(Public Law 600), $18,750.
Funds available to the Commission shall be available for payment

of claims under part 2 of the Federal Tort Claims Act of August 2,
1946 (Public Law 601).

Except as hereinbefore provided no obligation shall be incurred
against such construction fund during the fiscal year 1948 and the
expenditures from such fund during'the fiscal year 1948 shall not
exceed $208,206,774.

The balance of such fund in addition to such amount of $208,206,774,
as of June 30, 1947, shall be carried to the surplus fund and covered
into the Treasury. All receipts which otherwise would be deposited
to the credit of such construction fund during the fiscal year 1948 shall
be covered into the Treasury as miscellaneous receipts.

603

46 Stat. 701.
19 U. . 0. § 1336-

1338.

58 Stat. 394.
39 U. S. C. § 321c-

321h.
Ante, p 460.

Post, p. 697.

49 Stat. 1987.
46 U. S. 0. 1116.

Limitations.

60 8tat. 41.
50 U. S. C. app.

I 173(d).

Pot, p. 697.

5r Stat. 394.
39 U. 8. C. I 321c-

321h.
Ante, p. 450.

60 Stat. 810.
5 U. 8.C. . 65a.

60 Stat. 843.
28 U. 8. C. §I921,

922.



PUBLIC LAWS-CH. 359-JULY 30, 1947

Transactions in Whenever, in connection with any transaction involving the sale,volving sale, etc., of
vessels. purchase, or requisition of any vessel, the United States shall be or

become obligated to pay any sum to the other party to the transaction
and said other party shall be or is indebted to the United States on
account of any transaction involving the sale, purchase, or requisition
of any vessel the amount so owing to the United States shall be
deducted from the amount due the other party, and no officer or
employee of the Government shall pay to such other party a sum
greater than the net amount owing the other party.

Maritime training: For the training of personnel for the manning of
the merchant marine and for administrative expenses (not to exceed
$250,000) including personal services in the District of Columbia;
expenses of attendance when specifically authorized by the Chairman,
at meetings of organizations concerned with the work of the Com-
mission; and printing and binding; $7,320,000 of which not to exceed
$2,500 shall be available for contingencies for the Superintendent,
United States Merchant Marine Academy, to be expended in his

Transfer offunds. discretion; not to exceed $64,000 for transfer to applicable appro-
priations of the Public Health Service for services rendered the
Commission; and for a health service program as authorized by the

stasc 150. Act of August 8, 1946 (Public Law 658).
State marine schools: To reimburse the State of California, $50,000;

the State of Maine, $50,000; the State of Massachusetts, $50,000; the
State of New York, $50,000; and the State of Pennsylvania, $50,000;
for expenses incurred in the maintenance and support of marine
schools in such States as provided in the Act authorizing the establish-
ment of marine schools, and so forth, approved March 4, 1911, as

36 Stat. 153. amended (34 U. S. C. 1121-1123); and for the maintenance and repair
of vessels loaned by the United States to the said States for use in
connection with such State marine schools, $200,000; in all, $450,000.

Ante, p. 244. VETERANS' ADMINISTRATION

Saaries and ex- Administration, medical, hospital, and domiciliary services: For
necessary expenses of the Veterans' Administration, including main-
tenance and operation of medical, hospital, and domiciliary services,
in carrying out the functions pursuant to all laws for which the
Administration is charged with administering, including personal
services in the District of Columbia; examination of estimates of
appropriations in the field, including actual expenses of subsistence or
per diem allowance in lieu thereof; furnishing and laundering of such
wearing apparel as may be prescribed for employees in the perform-
ance of their official duties; health service program as authorized by

5 6U. S c. i50o. Act of August 8, 1946 (Public Law 658); purchase of three hundredand twenty-three passenger motor vehicles; utilization of Govern-
ment-owned automotive equipment in transporting children of Vet-
erans' Administration employees located at isolated stations to and
from school under such limitations as the Administrator may by0 Stat. 8°10. regulation prescribe; services as authorized by section 15 of Public
Law 600, Seventy-ninth Congress; maintenance and operation of
farms; recreational articles and facilities at institutions maintained
by the Veterans' Administration; expenses incidental to securing
employment for war veterans; funeral, burial, and other expenses
incidental thereto for beneficiaries of the Veterans' Administration

38 U. .s.note except burial awards authorized by Veterans' Administration Regu-fon. C M. lation Numbered 9 (a), as amended; the purchase of tobacco to be
furnished, subject to regulations of the Administrator, to veterans
receiving hospital treatment or domiciliary care in Veterans' Admin-
istration hospitals or homes; aid to State or Territorial homes ina2stat. 40. conformity with the Act approved August 27, 1888, as amended (24
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U. S. C. 134), for the support of veterans eligible for admission to
Veterans' Administration facilities for hospital or domiciliary care;
the purchase of printed reduced-fare requests for use by veterans
when traveling at their own expense from or to Veterans' Adminis-
tration facilities; not to exceed $3,500 for newspapers and periodicals;
and not to exceed $120,200 for the preparation, shipment, installation,
and display of exhibits, photographic displays, moving pictures, and
other visual educational information and descriptive material, in-
cluding the purchase or rental of equipment; $898,040,780, from which
allotments and transfers may be made to the Federal Security Agency
(Public Health Service), the War, Navy, and Interior Departments,
for disbursement by them under the various headings of their appli-
cable appropriations, of such amounts as are necessary for the care
and treatment of beneficiaries of the Veterans' Administration, includ-
ing minor repairs and improvements of existing facilities under their
jurisdiction necessary to such care and treatment: Provided, That no
part of this appropriation shall be used to pay in excess of one hundred
persons engaged in public relations work: Provided further, That no
part of this appropriation shall be expended for the purchase of any
site for or toward the construction of any new hospital or home, or
for the purchase of any hospital or home; and not more than
$7,807,000 of this appropriation may be used to repair, alter, improve,
or provide facilities in the several hospitals and homes under the
jurisdiction of the Veterans' Administration either by contract or
by the hire of temporary employees and the purchase of materials.

Printing and binding: For printing and binding, $7,000,000.
Penalty mail costs: For deposit in the general fund of the Treasury

for cost of penalty mail as required by the Act of June 28, 1944,
$3,900,000.

Damage claims: For claims determined and settled pursuant to part
2 of the Federal Tort Claims Act, $26,500.

Administrative facilities: For the acquisition of sites and the con-
struction of regional office buildings, $3,100,000, to be available until
expended: Provided, That the acquisition of the sites, and the prepa-
ration of the plans and specifications and construction, shall be under
the supervision of the Public Buildings Administration, for which
reimbursement may be made from this appropriation.

Pensions: For the payment of compensation, pensions, gratuities,
and allowances (including subsistence allowances authorized by part
VII of Veterans Regulation la, as amended), authorized under any
Act of Congress, or regulation of the President based thereon,
including emergency officers' retirement pay and annuities, the admin-
istration of which is now or may hereafter be placed in the Veterans'
Administration, $2,171,915,000, to be immediately available and to
remain available until expended.

Readjustment benefits: For the payment of benefits to or on behalf
of veterans as authorized by titles II, III, and V, of the Servicemen's
Readjustment Act of 1944, $3,719,860,000, to be immediately available
and to remain available until expended.

Military and naval insurance: For military and naval insurance,
$11,150,000, to be immediately available and to remain available until
expended.

For hospital and domiciliary facilities, in addition to the unobli-
gated balances of other appropriations for this purpose, and to the
unobligated balance of the contract authority of $441250,000 in the
Third Urgent Deficiency Appropriation Act, 1946 (which authority
is hereby extended to July 1, 1949), the Administrator is authorized
to incur obligations prior to July 1, 1949, in an amount not exceeding
$338,250,000, which shall be available for use, with the approval of
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the President, for extending any of the facilities under the jurisdiction
of the Veterans' Administration or for any of the purposes set forth

46 Stat. 150, 1551. in sections 1 and 2 of the Act approved March 4, 1931 (38 U. S. C.
38 tS. C4693a. 438j-k) or in section 101 of the Servicemen's Readjustment Act of

1944: Provided, That not to exceed 6.7 per centum of the foregoing
appropriation and contract authorizations shall be available for the
employment in the District of Columbia and in the field of all necessary
technical and clerical personnel for the preparation of plans and speci-
fications for the projects as approved hereunder and in the supervision
of the execution thereof, and for all travel expenses, field office equip-
ment, and supplies in connection therewith, except that whenever the
Veterans' Administration finds it necessary in the construction of any
project to employ other Government agencies or persons outside the
Federal service to perform such services not to exceed 10 per centum
of the cost of such projects may be expended for such services: Pro-

etc a se 
of sites, vided further, That no part of the funds appropriated in this bill or

any funds heretofore made available, including contract authoriza-
tions, shall be used for the purchase or condemnation of the site or for
the erection of a hospital on the tract of land in Arlington County,
Virginia, known as the A. M. Nevius Tract, situated at the intersection
of Lee Boulevard and Arlington Ridge Road, containing approxi-
mately 25.406 acres; or for the purchase or condemnation of a site or
erection of a hospital in Tallahassee, Florida, until the Committee on
Appropriations of the House of Representatives has investigated and
given final approval.

Operation of canteens: For expenses necessary for carrying out
38 U.S. O. i 13-13g. the provisions of the Act of August 7, 1946 (Public Law 636)

$965,000, which shall be available to provide adequate working capital
for each canteen and for the Service as a whole for (a) the acquisition
of necessary furniture, furnishings, fixtures, and equipment for the
establishment, maintenance, and operation of canteens, warehouses,
and storage depots, (b) for the procurement of merchandise, supplies,
and services for sale at canteens at stations of the Veterans' Adminis-
tration, in accordance with the provisions of the Act, and (c) for the
employment of personnel and other expenses necessary for the
operation of the canteens: Provided, That the amount appropriated
and the proceeds of canteen operations shall be deposited in the
Treasury or other depositaries selected by the Administrator in a
special account which shall be available for the continued operation
of canteens.

National service life insurance: For the payment of benefits and
Stat. s0. for transfer to the national service life insurance fund, in accordance

38 U. . c. . 801- with the National Service Life Insurance Act of 1940, as amended,
818Ante,p.0. $62,217,000, to be immediately available and to remain available until

expended: Provided, That certain premiums shall be credited to this
appropriation as provided by the Act.

Soldiers' and sailors' civil relief: For payment of claims as
56 St.t. authorized by article IV of the Soldiers' and Sailors' Civil Relief
50 U. . a. app. Act amendments of 1942, $833,000, to be immediately and continuously

§540-M54. available until expended: Provided, That any moneys received as
repayment of debts incurred under said article IV shall be credited
to this appropriation.

Veterans' miscellaneous benefits: For the payment of burial awards
fol . 739. authorized by Veterans' Administration Regulation Numbered 9 (a),

as amended, and for supplies, equipment, and tuition authorized by57 Stat. 43.
38 . . . note foil part VII of Veterans' Administration Regulation Numbered 1 (a), as

§7, p.18 p. amended, $85,449,800 to remain available until expended, for benefits
739. accruing during the fiscal year 1948 and prior fiscal years.
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Total, Veterans' Administration, $6,964,457,080: Provided, That
no part of this appropriation shall be available for hospitalization or
examination of any persons except beneficiaries entitled under the
laws bestowing such benefits to veterans, unless reimbursement of
cost is made to the appropriation at such rates as may be fixed by the
Administrator of Veterans' Affairs.

INDEPENDENT OFFICES--GENERAL PROVISIONS

SEC. 102. During the fiscal year ending June 30 1948, the salaries
of the Commissioners of the United States Tariff Commission and of
the United States Maritime Commission, with the exception of the
Chairman, shall be at the rate of $10,000 each per annum.

SEC. 103. No part of any appropriation contained in this Act shall
be used to pay the salary or wages of any person who engages in a
strike against the Government of the United States or who is a
member of an organization of Government employees that asserts
the right to strike against the Government of the United States, or
who advocates, or who is a member of an organization that advocates,
the overthrow of the Government of the United States by force or
violence: Provided, That for the purposes hereof an affidavit shall
be considered prima facie evidence that the person making the affidavit
has not contrary to the provisions of this section engaged in a strike
against the Government of the United States, is not a member of an
organization of Government employees that asserts the right to strike
against the Government of the United States, or that such person
does not advocate, and is not a member of an organization that advo-
cates, the overthrow of the Government of the United States by
force or violence: Provided further, That any person who engages
in a strike against the Government of the United States or who is a
member of an organization of Government employees that asserts the
right to strike against the Government of the United States, or who
advocates, or who is a member of an organization that advocates, the
overthrow of the Government of the United States by force or
violence and accepts employment the salary or wages for which are
paid from any appropriation contained in this Act shall be guilty of
a felony and upon conviction, shall be fined not more than $1,000 or
imprisoned for not more than one year, or both: Priid d further,
That the above penal clause shall be in addition to, and not in
substitution for, any other provisions of existing law.

SEC. 104. No part of any appropriation or authorization in this
Act shall be used to pay any part of the salary or expenses of any
person whose salary or expenses are prohibited from being paid from
any appropriation or authorization in any other Act; but this pro-
hibition shall be effective only during the period for which such
prohibition in such other Act is effective.

SEC. 105. Where appropriations in this Act are expendable for
travel expenses of employees and no specific limitation has been placed
thereon, the expenditures for such travel expenses may not exceed the
amount set forth therefor in the budget estimates submitted for the
appropriations.

SEC. 106. Where appropriations in this Act are expendable for the
purchase of newspapers and periodicals and no specific limitation has
been placed thereon, the expenditures therefor under each such
appropriation may not exceed the amount of $50: Provided, That this
limitation shall not apply to the purchase of scientific, technical, trade,
or traffic periodicals necessary in connection with the performance
of the authorized functions of the agencies for which funds are herein
provided.
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SEC. 107. No part of any appropriation contained in this Act shall
be available to pay the salary of any person filling a position, other
than a temporary position, formerly held by an employee who has
left to enter the armed forces of the United States and has satis-
factorily completed his period of active military or naval service and
has within ninety days after his release from such service or from
hospitalization continuing after discharge for a period of not more
than one year made application for restoration to his former position
and has been certified by the Civil Service Commission as still qualified
to perform the duties of his former position and has not been restored
thereto.

SEC. 108. Appropriations contained in this Act, available for
expenses of travel, shall be available, when specifically authorized by
the head of the activity or establishment concerned, for expenses of
attendance at meetings of organizations concerned with the function
or activity for which the appropriation concerned is made.

SEC. 109. No part of any appropriation or fund contained in this
Act shall be available for installing or maintaining systems for
administrative appropriation, fund or inventory accounting except
such systems as are prescribed or approved by the Comptroller
General: Provided, That all agencies for whose activities provision
is made in this Act shall hereafter maintain fiscal accounting control
of all inventories of supplies, materials or equipment which may be
owned by or be in the custody of such agencies.

TITLE II-GENERAL PROVISIONS

Motor vehicles. SEC. 201. Unless otherwise specifically provided, the maximum
amount allowable, in accordance with section 16 of the Act of August

60 Stat. 810. 8 2 1946 (Public Law 600), for the purchase of any passenger motor5 U. s. C. i§ 77, 78.L
vehicle (exclusive of busses, ambulances, and station wagons), is
hereby fixed at $1,300.itzenship requre- SEC. 202. Unless otherwise specified and until July 1, 1948, no part

Ante, p. 374. of any appropriation contained in this or any other Act shall be used
to pay the compensation of any officer or employee of the Government
of the United States (including any agency the majority of the stock
of which is owned by the Government of the United States) whose
post of duty is in continental United States unless such person (1)
is a citizen of the United States, (2) is a person in the service of the
United States on the date of enactment of this Act who, being eligible
for citizenship, had filed a declaration of intention to become a citizen
of the United States prior to such date, or (3) is a person who owes

Affidavit. allegiance to the United States: Provided, That for the purpose of
this section, an affidavit signed by any such person shall be considered
prima facie evidence that the requirements of this section with respect

enaty. to his status have been complied with: Provided further, That any
person making a false affidavit shall be guilty of a felony and, upon
conviction, shall be fined not more than $1,000 or imprisoned for not
more than one year, or both: Provided further, That the above penal
clause shall be in addition to, and not in substitution for, any other

Recoverblepay- provisions of existing law: Provided further, That any payment made
to any officer or employee contrary to the provisions of this section

Nonapplicability. shall be recoverable in action by the Federal Government. This
section shall not apply to citizens of the Republic of the Philippines
or to nationals of those countries allied with the United States in the
prosecution of the war.

raveloutside S. SEC 203. Appropriations for the executive departments and inde-
ances. pendent establishments for the fiscal year 1948 available for travel
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expenses shall be available for the payment of per diem allowances in
lieu of subsistence expenses without regard to the Subsistence Expense
Act of 1926, as amended (5 U. S. C. 821-833), to civilian officers and
employees of such departments and establishments while traveling on
official business outside the continental limits of the United States
and away from their designated posts of duty: Provided, That the
amount of such allowances shall be determined by the head of the de-
partment or independent establishment concerned or by such official
as he may designate for the purpose, but shall in no case, notwithstand-
ing any other provision of law, exceed the maximum established by
regulations prescribed by the President for the locality in which the
travel is performed.

SEC. 204. Appropriations of the executive departments and inde-
pendent establishments for the fiscal year 1948, available for expenses
of travel or for the expenses of the activity concerned, are hereby made
available for living quarters allowances in accordance with the Act of
June 26, 1930 (5 U. S. C. 118a), and regulations prescribed thereunder,
and cost of living allowances similar to those allowed under section
901 (2) of the Foreign Service Act of 1946, in accordance with and
to the extent prescribed by regulations of the President, for all civil-
ian officers and employees of the Government permanently stationed
in foreign countries: Provided, That the availability of appropria-
tions of the Department of State under the caption "Foreign Service"
shall not be affected hereby.

SEC. 205. No part of any appropriation for the fiscal year 1948 con-
tained in this or any other Act shall be paid to any person for the filling
of any position for which he or she has been nominated after the

Senate has voted not to approve of the nomination of said person.
SEc. 206. No part of any appropriation contained in this or any

other Act shall be used to pay m excess of $4 per volume for the cur-
rent and future volumes of the United States Code Annotated and
such volumes shall be purchased on condition and with the under-
standing that cumulative annual pocket parts shall be furnished free
of charge, or in excess of $4.25 per volume for the current or future
volumes of the Lifetime Federal Digest.

TITLE III-REDUCTIONS IN APPROPRIATIONS

Amounts available to agencies from appropriations and other funds
are hereby reduced in the sums hereinafter set forth, such sums to be
carried to the surplus fund and covered into the Treasury immediately
upon the approval of this Act:

FEDERAL WORKS AGENCY

Bureau of community facilities: War public works (community
facilities), under titles II, III, and IV of the Act of October 14, 1940,
as amended (42 U. S. C. 1531-1534, 1541, and 1562), $5,100,000.

VETERANS' ADMINISTRATION

Hospital and domiciliary facilities, $50,000,000.
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This Act may be cited as the "Independent Offices Appropriation sbort title.

Act, 1948".
Approved July 30, 1947.

95347--48-Pt. 1---39



610 PUBLIC LAWS-CHS. 360, 361-JULY 30, 1947 [61 STAT.

[CHAPTER 360]
July 30,1947 AN ACT
r[. r . 3961] To provide increases in the rates of pension payable to Spanish-American War

[Public Law 270] and Civil War veterans and their dependents.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
AmericanSwar.Panh United States of America in Congress assembled That all monthly

ates openson. rates of pension payable to veterans of the Spanish-American War,
including the Boxer Rebellion and the Philippine Insurrection, and
dependents of such veterans which are payable under laws reenacted
by the Act of August 13, 1935 (49 Stat. 614; 38 U. S. C. 368, 369), or
under Acts amendatory or supplemental to such laws, are hereby
increased by 20 per centum.

Effective date. The increases provided by this section shall be effective from the
first day of the second calendar month following the date of enact-
ment of this Act.

veterans of Civil SEC. 2. That all monthly rates of pension payable to veterans ofWar.
Rates of pension. the Civil War and dependents of such veterans which are payable

under any laws administered by the Veterans' Administration are
hereby increased by 20 per centum.

Effective date. The increases provided by this section shall be effective from the
first day of the second calendar month following the date of enact-
ment of this Act.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 361]
July 30,1947 AN ACT
[H. p .lL42] Making supplemental appropriations for the fiscal year ending June 30, 1948, and[Public Law 271] for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
The Supplementl United States of America in Congress assembled, That the followingAppropriation Act,

1948. sums are appropriated, out of any money in the Treasury not other-
245A, 36 08, l,;' p8, wise appropriated, to supply supplemental appropriations for thepp. 60o 703 91. fiscal year ending June 30, 1948, and for other purposes, namely:

LEGISLATIVE BRANCH

SENATE

Pot, p. . OFFICE OF TIIE S ERGEANT AT ARMS AND DOORKEEPER

For an amount necessary to increase basic salaries in the Senate
Press Gallery, beginning July 1, 1947, as follows: Superintendent
from $3,820 to $4,320; one assistant superintendent from $3,200 to
$3,600; one assistant superintendent from $2,100 to $2,400; two mes-
sengers for service to press correspondents from $1,620 each to $1,920AnSp. S2. each; in all, $2,485; and the Legislative Branch Appropriation Act
for the fiscal year 1948 hereby is amended accordingly.

For an amount necessary to increase the basic salary of one clerk
from $3,300 to $3,480 beginning July 1, 1947, $250; and the Legis-

Ante, p36 lative Branch Appropriation Act for the fiscal year 1948 hereby is
amended accordingly.

OFFICES OF THE SECRETARIES FOR THE MAJORITr AND THE MINORrrI

For an amount necessary to increase basic salaries, beginning July
1, 1947, as follows: Clerks, one to the secretary for the majority and
one to the secretary for the minority, from $2,640 each to $2,820 each;Ank, p. 3. in all, $500; and the Legislative Branch Appropriation Act for the
fiscal year 1948 hereby is amended accordingly.
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JOINT COMMrrIEE ON LABOR-MANAGEMENT RELATIONS

Contingent expenses Senate: For salaries and expenses of the Joint
Committee on Labor-Management Relations created by section 401 of
the Labor Management Relations Act 1947 (Public Law 101, Eightieth
Congress), $100,000.

TEMPORARY CONGRESSIONAL AVIATION POLuc BOARD

For salaries and expenses of the Temporary Congressional Aviation
Policy Board created by the Act to establish a National Aviation
Council, and for other purposes, to be available until March 1, 1948,
and to be disbursed by the Secretary of the Senate on vouchers
approved by the Chairman, $40,000: Provided, That expenditures
hereunder shall be made in accordance with the laws applicable to
inquiries and investigations ordered by the Senate.

Senate restaurants: For repairs, improvements, furnishings, and
equipment for the Senate Restaurant, Capitol Building, including
personal and other services, $84,000, to be expended by the Architect
of the Capitol under the supervision of the Senate Committee on Rules
and Administration, without regard to section 3709 of the Revised
Statutes, as amended.

HOUSE OF REPRESENTATIVES

For payment to Bruce J. Mansfield, Margaret Mansfield Dorsey, and
Jaquelin Mansfield Schmidt, son and daughters of Joseph Jefferson
Mansfield, late a Representative from the State of Texas, $12,500.

SALARIES, MILEAGE, AND EXPENSES OF MEMBERS

For compensation, mileage, and expense allowances due and unpaid
to Members of the House of Representatives, Seventy-ninth and
prior Congresses, $83,879.22.

THE SPEAKER'S TABLE

For an additional amount for preparation of the Digest of the Rules,
$1,000.

CONTINGENT EXPENSES OF THE HOUSE

Stationery: For an additional amount for stationery for Repre-
sentatives, Delegates, and the Resident Commissioner from Puerto
Rico, and for the second session, Seventy-ninth Congress, $200; second
session, Seventy-ninth Congress, additional, $500; second session,
Seventy-ninth Congress, second additional, $750; first session,
Eightieth Congress, additional, $900; in all, $2,350, to remain avail-
able until expended.

For payment to John C. Gall for services rendered as counsel ap-
pointed by the special subcommittee of the Committee on Appropria-
tions, pursuant to H. Res. 386, Seventy-eighth Congress, $7,500.

COMMITTEE EMPLOYEES

Paragraph (e) section 202 of the "Legislative Reorganization Act
of 1946", Public Law 601, Seventy-ninth Congress, approved August
2, 1946, is amended to read as follows: The professional staff members
of the standing committees shall receive basic annual compensation,
to be fixed by the chairman, ranging from $5,000 to $8,000 and the
clerical staff shall receive basic annual compensation up to $8,000.
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Ante, p. 160.

Post, p. 677.

Ante, p. 384; post,
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41 U. S. C. 56.

Ante, p. 58.

Ante, p. 364.

60 Stat. 398.
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2 U.S. C. 72a(e).
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ARBc'rOT Or THE CAPITOL

Senate Office Building: To enable the Architect of the Capitol
to carry out the provisions of section 2 of the Act entitled "An Act
to authorize the preparation of preliminary plans and estimates of
cost for an additional office building for the use of the United StatesAnt, p. 307. Senate", approved July 11, 1947, $15,000.

LIBRARY OF CONGRESS

CONTINGENT EXPENSES OF THE LIBRARY

Penalty mail costs, Library of Congress: For an additional amount9 stat. 66. for "Penalty mail costs, Library of Congress", fiscal year 1946, $1,900.
Penalty mail costs, Library of Congress: For an additional amount

stat. 4 for "Penalty mail costs, Library of Congress", fiscal year 1947, $9,000.

THE JUDICIARY

UNITED STATES COURTS FOR THE DISTRICT OF COLUMBIA

Plans and specifications for a courthouse for the United States
Court of Appeals and District Court of the United States for the
District of Columbia: To enable the Commissioner of Public Build-
ings to carry out the provisions of section 5 of the Act of May 29,Antcp. l. 1947 (Public Law 80), and the Commissioner of Public Buildings
hereafter shall exercise all the powers, and perform all the duties

Ant, pp. 120 121. conferred on the Architect of the Capitol by sections 1 and 5 of such
Act, $370,000.

EXECUTIVE OFFICE OF THE PRESIDENT

OFFICE FOR EMGERENCY MANAGEMENT

OFFICE OF DEFENSE TRANSPORTATION

Salaries and expenses: For all necessary expenses of the Office of
Defense Transportation including salary of the Director at not toTravel expenses. exceed $12,000, and the Deputy Director at $10,000, traveling expenses
(not to exceed $50,000), including attendance at meetings of organi-zations concerned with the work of the agency; services as authorized

5 u.. B. . by section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law 600); printing
and binding (not to exceed $10,000); not to exceed $4,000 for deposit
in the general fund of the Treasury for cost of penalty mail as required

39 U.t. 4. 321c by the Act of June 28, 1944; personal services in the District of
321.. Columbia and elsewhere; $400,000: Provided, That the payment of

SublstenOce to wit- subsistence to witnesses shall be subject to certification by the Director
ns. of the Office of Defense Transportation or his designee, as to the

Licene or inspeo- necessity therefor: Provided further, That in operating any commercialonfew;t. railroad or truck line the Office of Defense Transportation shall pay
whatever license or inspection fees and highway use compensation taxes
such lines would have been obligated to pay had they continued inoperation under the control of the owners thereof.

OFFICE OF SCIENTIFIC REEARCH AND DEVELOPMENT

Liqudation. For expenses necessary, for completing the liquidation of the Office
of Scientific Research and Development, to be accomplished by said
agency or such other agency as the President may designate pursuant

80 stat. 6 to the First Supplemental Surplus Appropriation Rescission Act, 1946
including personal services in the District of Columbia; printing and
binding; and not to exceed $400 for deposit in the general fund of the

612 [61 STAT.
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Treasury for cost of penalty mail: Provided, That the Office of Scien-
tific Research and Development or the agency designated to accomplish
the liquidation thereof may exercise, in connection with said liqui-
dation, the authority with respect to the disposal of property contained
in the appropriation of the Office of Scientific Research and Develop-
ment for the fiscal year 1947, $90,000.

ASSISTANCE TO GREECE AND TURKEY

Assistance to Greece and Turkey: To enable the President to carry
out the provisions of the Act of May 22, 1947 (Public Law 75),
$400,000,000, which shall be available for personal services without
regard to section 607 of the Federal Employees Pay Act of 1945, as
amended by section 14 of the Federal Employees Pay Act of 1946,
and including not to exceed $4,500,000 for administrative expenses,
of which not to exceed $300,000 shall be available for expenditure in
the District of Columbia.

DEFENSE AID, LIQUIDATION LEND-LEASE PROGRAM

For the liquidation by the Treasury Department in the fiscal year
1948 of activities under the Act to promote the defense of the United
States, approved March 11, 1941, $500,000: Provided, That the fore-
going amount shall be available for expenditure in connection with
shipment of commodities contracted for prior to January 1, 1947
(but not heretofore shipped), for the account of only Australia, Bel-
gium, Guatemala, China, France, Saudi Arabia, Brazil, Peru, the
United Kingdom, and the Netherlands.

RELIEF ASSISTANCE TO WAR-DEVASTATED COUNTRIES

Relief assistance to war-devastated countries: To enable the Presi-
dent to carry out the provisions of the joint resolution providing for
relief assistance to countries devastated by war, approved May 31,
1947 (Public Law 84), $332,000,000: Provided, That not to exceed
$600,000 shall be available for the administrative expenses of the
Department of State incident to the foregoing, to be allocated to and
consolidated with such appropriations of the Department of State as
the Secretary of State may determine: Provided further, That
(except from funds allocated therefrom by the President as contribu-
tions to the International Children's Emergency Fund of the United
Nations under the provisions of said Public Law 84) no relief
assistance shall be provided under this appropriation to the people
of any country unless the government of such country has given
assurance satisfactory to the President that (a) the supplies trans-
ferred or otherwise made available pursuant to this appropriation,
as well as similar supplies produced locally or imported from outside
sources, will be distributed among the people of such country without
discrimination as to race, creed, or political belief; (b) representatives
of the Government of the United States and of the press and radio
of the United States will be permitted to observe freely and to report
fully regarding the distribution and utilization of such supplies; (c)
full and continuous publicity will be given within such country as
to the purpose, source, character, scope, amounts and progress of
the United States relief program carried on therein pursuant to this
appropriation; (d) if food, medical supplies, fertilizer, or seed is
transferred or otherwise made available to such country pursuant to
this appropriation, no articles of the same character will be exported
or removed from such country while need therefor for relief purposes
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plies.

continues; (e) such country has taken or is taking, insofar as pos-
sible, the economic measures necessary to reduce its relief needs and
to provide for its own future reconstruction; (f) upon request of
the President, it will furnish promptly information concerning the
production, use, distribution, importation, and exportation of any
supplies which affect the relief needs of the people of such country;
(g) representatives of the Government of the United States will be
permitted to supervise the distribution among the people of such
country of the supplies transferred or otherwise made available pur-
suant to this appropriation; (h) provision will be made for a control
system so that all classes of people within such country will receive
their fair share of essential supplies; and (i) all supplies transferred
pursuant to this appropriation or acquired through the use of credits
established pursuant to law and any articles processed from such
supplies, or the containers of such supplies or articles, will, to the
extent practicable, be marked, stamped, branded, or labeled in a
conspicuous place as legibly, indelibly, and permanently as the nature
of such supplies, articles, or containers will permit in such manner
as to indicate to the ultimate consumer in such country that such
supplies or articles have been furnished by the United States of
America for relief assistance; or if such supplies, articles, or contain-
ers are incapable of being so marked, stamped, branded or labeled,
that all practicable steps will be taken to inform the ultimate con-
sumers thereof that such supplies or articles have been furnished by
the United States of America for relief assistance: Provided further,
That subject to the limitations and requirements of this paragraph this
appropriation shall be available for the transportation of voluntary
relief supplies shipped by relief agencies licensed for operation in
Europe and in Asia including the occupied areas under such regula-
tions as the Secretary of State may prescribe.

SURPLUS PROPERTY, CARE AND HANDLING OVERSEAS

Surplus property, care and handling overseas: To enable the Presi-
dent, through the War and Navy Departments and the United States
Commercial Company during the fiscal years 1947 and 1948, to carry

58 Bs.a. .8 pp. out the provisions of the Surplus Property Act of 1944, as amended,
i en-li. and paragraph 8 of Executive Order 9630 of September 27, 1945

0 UP.S. app. with respect to care and handling of surplus property outside conti-io01 note. nental United States, $35,348,000, of which $32,000,000 shall be avail-
able to the War Department and $3,348,000 to the Navy Department
for reimbursement of appropriations, funds, or accounts of said
agencies from which expenditures have been or may be made for
the foregoing purposes and in addition military appropriations may
be expended for such purposes, not exceeding $15,000,000, in con-

Relmbursemnt. templation of reimbursement if justified: Provided, That none of the
funds herein appropriated shall be available for reimbursement for
pay and allowances or subsistence of military or naval personnel.

UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION
ADMINISTRATION

Liquidation of United Nations Relief and Rehabilitation Adminis.
tration program: To enable the President to carry out the provisions
of the Act of July 8, 1947 (Public Law 164), not to exceed $1,900,000
of the unobligated and unallocated balances as of June 30, 1947 of the
appropriation "United Nations Relief and Rehabilitation Administra-
tion" provided under the Third Deficiency Appropriation Act, 1946,

614 [61 STAT.
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shall be available during the fiscal year 1948 for administrative
expenses incident to the liquidation of activities under said
appropriation.

INDEPENDENT OFFICES

FEDERAL MEDIATION AND CONCILIATION SERVICE

Salaries and expenses: For necessary expenses for the Federal
Mediation and Conciliation Service as provided in the Labor-Manage-
ment Relations Act, 1947 (Public Law 101), including printing and
binding, penalty mail costs; temporary employment of arbitrators,
conciliators, and mediators on labor relations at rates not in excess of
$35 per diem; expenses of the Labor-Management Panel as provided in
section 205 of said Act; not to exceed $3,000 for attendance at meetings
of organizations concerned with labor and industrial relations, when
incurred on the written authority of the Director, $1,320,000:
Provided, That in making apportionments pursuant to section 3679
of the Revised Statutes, as amended, the entire sum herein appro-
priated may, if found necessary by the Bureau of the Budget for
effective administration, be apportioned for obligation prior to Feb-
ruary 15, 1948: Provided further, That all property used or held in
connection with the functions of the United States Conciliation
Service is hereby transferred to the Federal Mediation and Conciliation
Service, effective August 22,1947.

Boards of inquiry: To enable the Federal Mediation and Conciliation
Service to pay necessary expenses of boards of inquiry appointed by
the President pursuant to section 206 of the Labor-Management Rela-
tions Act, 1947 (Public Law 101), including printing and binding,
contract stenographic reporting services, and rent in the District of
Columbia, $90,000: Provided, That in making apportionments pursuant
to section 3679 of the Revised Statutes, as amended, the entire sum
herein appropriated may, if found necessary by the Bureau of the
Budget for effective administration, be apportioned for obligation
prior to February 15, 1948.

FEDERAL SECURITY AGENCY

FOO) AND DRUG ADMINISTRATION

Certification services: For an additional amount for "Certification
services", $100,000.

HOWARD UNIVERSITY

Salaries and expenses: For an additional amount for "Salaries and
expenses", $181,000.

PUBLIC HEALTH SERVICE

National Institute of Health, operating expenses: For an additional
amount for the activities of the National Institute of Health, $500,000,
including the objects specified under this head in the Federal Security
Agency Appropriation Act, 1948, to be expended for research activities
related to cardiovascular diseases.

SOCIAL SECURITY ADMINISTRATION

Grants to States for unemployment-compensation administration:
For an additional amount for "Grants to States for unemployment
compensation administration", $8,026,000.
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OFFICE OF THE ADMINISTRATOR

Civilian war benefits: For payments of benefits, to enable the
Federal Security Administrator to continue the civilian war benefits
program as provided for under this head in title II of the Labor-

O6 Stat. ON. Federal Security Appropriation Act, 1947, $100,000.

FEDERAL WOBKS AGENCY

PUBLIC ROADS ADMINISTRATION

Damage claims: For the payment of claims for damage to roads
and highways under the Defense Highway Act of 1941, as amended

55Stat.768. (23 U. S. C. 110), as follows: "The Commissioner of Public Roads
is authorized to reimburse the several States for the necessary
rehabilitation or repair of roads and highways of States or their
subdivisions substantially damaged by the Army, or the Navy, or
both, by any other agency of the Government, and so forth", as
fully set forth in Senate Document Numbered 88 and House Docu-
ment Numbered 353, Eightieth Congress, $435,440.42.

Ante, p. 674. HOUSING EXPEDITER

OFFICE OF RENT CONTROL

Salaries and expenses, Office of Rent Control: For expenses neces-
50 U. ste. C. ap p - sary to carry out provisions of law and Executive Orders 9809 and601 note.
12 F. R. 248. 9841 relative to rent control, including personal services in the District

of Columbia; services as authorized by section 15 of the Act of August
osta^t.l10. 2, 1946 (Public Law 600), at rates not to exceed $35 per diem for5 U.S. C. I5M.

individuals; printing and binding; test rentals for enforcement pur-
poses, authorization in each case to have prior approval of the Hous-
ing Expediter, or the Deputy Expediter, Rent Control, or the
Regional Rent Administrator in the region in which the transaction
is contemplated; hire of passenger motor vehicles; attendance at
meetings of organizations concerned with rent control; and not to
exceed $175,000 for deposit in the Treasury for cost of penalty mail

S39 Bat3. 32c, as required by the Act of June 28, 1944; $18,074,000: Provided, That
32lb. any employee of the Office of Rent Control is authorized and empow-

Antep.40. ered, when designated for the purpose by the head of the Office, to
administer to or take from any person an oath, affirmation, or affidavit
when such instrument is required in connection with the performance
of the functions or activities of said Office.

INDIAN CLAIMS COMMISSION

Salaries and expenses: For expenses necessary to carry out the pur-
stat. 1049. poses of the Act of August 13, 1946 (Public Law 726), creating an

70; 2 Us. c. 0 Indian Claims Commission including personal services in the District
If 259, 25a. of Columbia; printing and binding; and penalty mail costs as required

39U Stt 0 32 1c- by the Act of June 28, 1944, $150,000.
321h.

Ante, p. 480. NATIONAL LABOR RELATIONS BOARD

The appropriations made in the National Labor Relations Board
Appropriation Act, 1948, under the titles "Salaries", "Miscellaneous
expenses", "Penalty mail costs", and "Printing and binding" are

Ant,p .. hereby consolidated under the title "Salaries and expenses", which
31 U.V. C. C65. . such total amount may be apportioned, pursuant to section 3679 of

the Revised Statutes as amended, if found necessary by the Bureau
of the Budget for effective administration, for obligation during the
period prior to February 1, 1948, and there is hereby appropriated
an additional amount of $1,000,000 which shall be held in reserve and
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shall be available for apportionment for obligation prior to February
1, 1948, only if found necessary by the Bureau of the Budget for

effective administration: Provided, That such sums shall be available
for expenses necessary (including salaries of five Board members and
a general counsel) in accordance with the provisions of the Labor-
Management Relations Act, 1947 (Public Law 101), to perform the Ant, p. 136.

functions vested in the National Labor Relations Board by said Act,
and other law.

OFFICE OF SELECTIVE SERVICE RECORDS

Salaries and expenses: For expenses necessary for the operation and
maintenance of the Office of Selective Service Records as authorized
by the Act of March 31, 1947 (Public Law 26), including not to exceed Ante, pp. 31 108.

$100,000 for printing and binding; personal services in the District
of Columbia; contract stenographic reporting services; not to exceed
$32,000 for deposit in the general fund of the Treasury for cost of
penalty mail as required by the Act of June 28, 1944; and a health- 8 st3.T 5 321-

service program for employees as authorized by the Act of August 8, 321h.
.Ante, p. 450.

1946 (Public Law 658), $4,250,000. 60 stat. 9W.
5 U. . C. 0 150.

VETERANS' ADMINISTRATION

Automobiles and other conveyances for disabled veterans: For Ant, p. 4.

an additional amount for "Automobiles and other conveyances for
disabled veterans", $5,000,000, to be available for the purposes specified
under this head in the Act of August 8, 1946 (Public Law 663). 60 Stat. 252.

DEPARTMENT OF AGRICULTURE

AGRICULTURAL RESEARCH ADMINISTRATION

BUREAU OF ANIMAL INDUSTRY

Animal husbandry: For an additional amount for "Animal hus- Ant,. p. 531.

bandry", $17,900.
The appropriation, "Eradication of Foot-and-Mouth and Other

Contagious Diseases of Animals", in the Department of Agriculture
Appropriation Act, 1948, is hereby amended to read as follows: .-Ant. p 245, 632.

For expenses necessary, including personal services in the District
of Columbia, in the arrest and eradication of foot-and-mouth disease,
rinderpest, contagious pleuropneumonia, or other contagious or infec-
tious diseases of animals, or European fowl pest and similar diseases in

poultry, including the payment of claims growing out of past and

future purchases and destruction of animals (including poultry)
affected by or exposed to, or of materials contaminated by or exposed
to, any such disease, wherever found and irrespective of ownership,
under like or substantially similar circumstances, when such owner

has complied with all lawful quarantine regulations; and for foot-
and-mouth disease and rinderpest programs undertaken pursuant to

the provisions of the Act of February 28, 1947 (Public Law 8,
Eightieth Congress), and the Act of May 29, 1884, as amended (7 23Stat3.

U. S. C., 391; 21 U. S. C., 111-122), including expenses in accordance
with section 2 of said Public Law 8, $100,000, together with such sums Ante, p.

(which may be transferred to and made a part of this appropriation)
from other appropriations or funds available to the bureaus, corpora-
tions, or agencies of the Department as the Secretary may deem neces-
sary, to be available, only in an emergency which threatens the live-

stock or poultry industry of the country: Provided, That, except for m^.iS. of OaspS

payments made pursuant to said Public Law 8, the payment for such

animals hereafter purchased may be made on appraisement based on

the meat, egg-production, dairy, or breeding value, but in case of
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Ante, p. U54

36 Stat. 331.
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Ante, p. 163.

appraisement based on breeding value no appraisement of any such
animal shall exceed three times its meat, egg-production, or dairy
value, and, except in case of an extraordinary emergency, to be deter-
mined by the Secretary, the payment by the United States Government
for any such animals shall not exceed one-half of any such appraise-
ments: Provided further, That poultry may be appraised in groups
when the basis for appraisal is the same for each bird.

PRODUCTION AND MARKETING ADMINISTRATION

MARKETING SERVICES

Insecticide Act: For an additional amount for "Marketing services,
Insecticide Act", $75,000, to be merged with the appropriation under
this head in the Department of Agriculture Appropriation Act, 1948,
such total funds to be available for carrying out the purposes of the
Act of April 26, 1910 (7 U. S. C. 121-134), and the Act of June 25,
1947 (Public Law 104), of which not to exceed $4,000 may be used for
construction of buildings, and the limitation on personal services in
the District of Columbia under "Marketing services" is hereby
increased by $22,500.

SUGAR RATIONING ADMINISTRATION

Ante, p. 2. Salaries and expenses: For expenses necessary to enable the Secre-
tary of Agriculture to perform the functions and duties vested in himAnt, p. . by the Sugar Control Extension Act of 1947 (Public Law 30), includ-
ing personal services in the District of Columbia; services as author-

O sSt. 810. ized y section 15 of the Act of August 2, 1946; printing and binding;
U.. C. not to exceed $10,000 for test purchases of commodities and ration

currency for enforcement purposes; and hire of passenger motor
vehicles, $210,000, together with the sum appropriated for the SugarRationing Administration in the Emergency Appropriation Act,

Ant, p.25. 1948 (Public Law 161), which is transferred to and made a part
Ante, p. 24. hereof: Provided, That not to exceed $20,000 may be transferred to the

regular departmental appropriation for penalty mail as required by
3 U. S. C. §§ 321c- the Act of June 28, 1944.

nt21f.nte, p. 40.
Ante, p. 460.

3

DEPARTMENT OF COMMERCE

OFFICE OF THE SECRETARY

Pot, p. 68. Materials distribution and liquidation of Office of Temporary
Controls: For expenses necessary for carrying out the purposes of theAnte, p. 321. Act of July 15, 1947 (Public Law 188), section 6 (a) of the Act of53 stat. 812; 60 tat. June 7,1939, as amended by the Act of July 23,1946 (Public Law 520),§8.

50o U.. c. ie(). and those provisions of the Act of March 29, 1947 (Public Law 24)
, . 24. which relate to controls over the production, distribution, and use of

rubber, and for the liqudation of the Civilian Production Adminis-
tration, the Office of Price Administration, the Office of War Mobili-
zation and Reconversion, and all other functions of the former Office
of Temporary Controls, including personal services in the District ofColumbia and temporary services as authorized by section 15 of the60stat. 810 Act of August 2 1946 (Public Law 600), $950,000, of which $500,000

6v s c ~ shall be transferred to the appropriation "Salaries and expenses,fAnt, P. 299; pot, Bureau of Foreign and Domestic Commerce" of which amount $187,000
shall be available only for carrying out the provisions of Public Law 24

Ante, p.24. (Eightieth Congress); and of the $950,000 herein provided, not to
exceed $8,000 may be transferred to the appropriation "Printing and

A., p- 294; post binding, Department of Commerce" and not to exceed $1,500 may be

p

p
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transferred to the appropriation "Penalty mail costs, Department of
Commerce".

Section 203 (a) of the Emergency Price Control Act of 1942, as
amended, is amended by striking out the period at the end of the first
sentence thereof, inserting a comma, and adding the following new
material: "Provided, however, That a protest setting forth objections
to any provisions of such regulation, order, or price schedule with
respect to which responsibility was transferred to the Department of
Commerce by Executive Order 9841 may not be filed more than one
hundred and twenty days after issuance of such regulation, order, or
price schedule or sixty days after the enactment of this amendment,
whichever is the later."

Section 204 (e) of the Emergency Price Control Act of 1942, as
amended, is amended by striking out the first sentence and substituting
the following: "Within sixty days after the date of enactment of this
amendment, or within sixty days after arraignment in any criminal
proceedings and within sixty days after commencement of any civil

proceedings brought pursuant to section 205 of this Act or section 37
of the Criminal Code, involving alleged violation of any provision of
any regulation or order issued under section 2 or alleged violation of
any price schedule effective in accordance with the provisions of section
206 with respect to which responsibility was transferred to the Depart-
ment of Commerce by Executive Order 9841, the defendant may apply
to the court in which the proceeding is pending for leave to file in the
Emergency Court of Appeals a complaint against the Administrator
setting forth objections to the validity of any provision which the
defendant is alleged to have violated or conspired to violate."

The last paragraph of section 205 (e) of the Emergency Price
Control Act of 1942, as amended, is amended by inserting at the end
of the first sentence thereof the following new sentence: "The Admin-
istrator shall not be required to make any determination under this
section unless the manufacturer makes application to the Adminis-
trator for such determination within sixty days after the date of this
enactment, or within sixty days after institution of the enforcement
action in which such manufacturer is involved, whichever is the later."

Nothing herein shall be construed as in any way affecting the right
of the United States or any officer thereof to dismiss any protest under
section 203 of the Emergency Price Control Act of 1942, as amended,
or defend against any complaint under section 204 (e) of such Act
on the ground of laches.

CIVIL AERONAuTICS ADMINISTRATION

Salaries and expenses: For an additional amount for "Salaries and
expenses", $39,520.

Establishment of air-navigation facilities: For an additional
amount for "Establishment of air-navigation facilities", $40,000, of
which not to exceed $1,750 may be transferred to the appropriation

"Salaries and expenses, Civil Aeronautics Administration", for neces-
sary administrative costs.

BUREAU OF FOREIGN AND DOMESTIC COMMERCE
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Ante, p. 296.

Ante, p. 26.

Export control: For expenses necessary to carry out the purposes
of section 6 of the Act of July 2, 1940, as amended (50 U. S. C. App. 54Stat

701), and as further amended by the Act of May 23, 1946 (Public 60Stat-21.

Law 389), and the Act of July 15, 1947 (Public Law 188), including A pop. 21
4 3

;

personal services in the District of Columbia, of which not to exceed
$14,000 shall be available for printing and binding, and not to exceed Penalty m-.
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Ante, pp. 245, 40.

3 CFR, Onm. Supp.,
p. 1123.

3 CFR, 1946 Supp.,
pp. 133, 13.

Funds from opera-
tion of coal mines, etc.

8 OFR, 1948 Supp.,
pp. 133,153.

Ante, p. 462.

Ante, p. 462.

Idaho Panhandle
facilities.

Ante, p. 42.

60 Stat. 3.

$13,500 may be transferred to the appropriation "Penalty mail costs,
Department of Commerce", $675,000.

Field office service: For an additional amount for "Field office
service", $10,000.

DEPARTMENT OF THE INTERIOR

OFFIOE OF THE SECRETARY

WAR AGENCY LIUIDATION

War Agency Liquidation: For an additional amount, for "Waragency liqui ation", including liquidation of War Relocation
Authority program provided for in Executive Order 9102 and the
President's message to Congress of June 12, 1944 (House Document
656); the Coal Mines Administration established pursuant to Execu-
tive Orders 9728 and 9758- and the functions authorized by the
appropriation "Emergency fund, Territories and island possessions
(national defense), Department of the Interior", contained in the
Act of December 23, 1941 (55 Stat. 856); and reimbursement to theNavy Department for pay and allowances and travel expenses (exceptterminal leave which expenses shall be borne by the Navy Department)
o officers and enlisted personnel detailed to the Coal Mines Admin-istration; $175,000, which amount shall be merged with and con-stitute one fund with the appropriation to which added, said fundto be available for all the purposes of this and said other appro-
priation: Provided That funds derived from the operation of coalmines by the Coal Mines Administration for and at the risk of theFederal Government are hereby made available for settlement andother liquidating costs of such operations: Provided further, Thatnot to exceed $12,600 of this appropriation is hereby made availablefor expenses incurred on and after June 30, 1947, in liquidatingoperations of those coal mines which have been operated for theaccount and at the risk of the Federal Government, which sum maybe expended without regard to the provisions of any law regulatingexpenditures of Government funds or the employment of persons inthe Government service that did not apply to the expenditure offunds in the operation of such mines under Executive Orders 9728
and 9758.

BONNEVILLE POWER ADMINISTRATION

Construction, operation, and maintenance, Bonneville power trans-mission system: For an additional amount "Construction, operation,and maintenance, Bonneville power transmission system", $1,184,700,and in addition to the contract authorization included in the Interior
Department Appropriation Act, 1948, the Administrator is author-ized to contract in the fiscal year 1948 for materials and equipment forpower transmission facilities in an amount not in excess of $790,600.In addition to the contract authorization contained in the InteriorDepartment Appropriation Act, 1948, and the additional contractauthorization contained herein, the Administrator is authorized tocontract in the fiscal year 1948 for materials and equipment for theIdaho Panhandle power transmission facilities in an amount not in
excess of $489,000.

BUREAU OF INDIAN AFFAIRS

Purchase and transportation of Indian supplies: For an additional
amount, fiscal year 1947, for "Purchase and transportation of Indiansupplies", $400,000.
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The funds appropriated under title II of the Second Deficiency
Appropriation Act, 1947, to meet increased pay costs under the appro-
priation title "Education of Indians, 1947", may also be used for pay-
ment of tuition for Indian children enrolled in public schools.

Conservation of health: For an additional amount for "Conserva-
tion of health", $302,300.

MISCELLANEOUS INDIAN TRIBAL FUNDS

Expenses of tribal councils or committees thereof (tribal funds):
For an additional amount, fiscal year 1947, for "Expenses of tribal
councils or committees thereof (tribal funds)", $10,000, payable from
funds on deposit to the credit of the particular tribe interested.

NATIONAL PARK SERVICE

National parks: For an additional amount for "National parks",
$65,000.

National monument, historical, and military areas: For an addi-
tional amount for "National monument historical, and military areas",
including $18,000 for parking areas, sidewalks, and stairway at Mount
Rushmore National Memorial, $45,000.

FISH AND WILLIFE SERVICE

SALARIES AND EXPENSES

Maintenance of mammal and bird reservations: For an additional
amount for "Maintenance of mammal and bird reservations", $40,000.

DEPARTMENT OF LABOR

OFFICE OF THE SECRETARY

Salaries and expenses, Office of Solicitor: For an additional amount
for "Salaries and expenses Office of Solicitor", $75,000.

Contingent expenses: For an additional amount for "Contingent
expenses', $15,000.

Printing and binding: Fcr an additional amount for "Printing and
binding", $15,000.

Penalty mail costs: For an additional amount for "Penalty mail
costs", $3,000.

For expenses necessary to enable the Secretary of Labor to carry
out the provisions of section 5 (a) of the Act of March 31, 1947 (Pub-
lic Law 26, Eightieth Congress), and to render assistance in connec-
tion with the exercise of reemployment rights under Public Law 87,
Seventy-eighth Congress, as amended, and the Selective Training
and Service Act of 1940, as amended, including personal services in
the District of Columbia, $500,000.

WAGE AND HoUR DIVISION

Salaries: For an additional amount for "Salaries", $500,000, and
the limitation on departmental salaries is hereby increased by $50,000.

Miscellaneous expenses: For an additional amount for "Miscel-
laneous expenses", $40,000.

UNITED STATES EMPLOYMENT SERVICE

General administration: For an additional amount for "General
administration", $201,000.

Grants to States for public employment offices: For an additional
amount for "Grants to States for public employment offices",
$7,460,000.
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Ante, p. 261.

69 Stat. 662.

57 Stat. 205.

57 Stat. 214.

Ante, p. 279.

Ante, p. 280.

42 Stat. 1488.
U. a.c. i 661-674.

Ante, p. 279.

Ante, p. 281.

Ante, p. 280.

REDUCTION IN APPROPRIATION

The appropriation "Traveling expenses, Department of Labor,
1948", is hereby reduced by $360,000 and such amount shall be carried
to the surplus fund and covered into the Treasury immediately upon
the approval of this Act.

NAVY DEPARTMENT

OFFICE OF THE SECRETARY

Damage claims: For the payment of claims for damage to or loss
or destruction of property or personal injury or death adjusted and
determined by the Secretary of the Navy under the provisions of the
Act entitled An Act to provide the Navy with a system of laws for
the settlement of claims uniform with that of the Army", approved
December 28, 1945 (31 U. S. C. 223d), as fully set forth in Senate
Document Numbered 82 and House Document Numbered 350,
Eightieth Congress, $59,494.56.

Damage claims: For payment of claims for death or personal injury,
under the provisions of Public Law 224, approved November 15, 1945
(59 Stat. 582), as fully set forth in Senate Document Numbered 87
and House Document Numbered 349, Eightieth Congress, $1,321,019.10.

BtUEAu OF SUPPLIES AND ACCOUNTS

FUEL AND TRANSPORTATION, NAVY

Fuel and transportation, Navy: For an additional amount, fiscal
year 1944, for "Fuel and transportation, Navy", $730,000.

CONTINGENT AND MISCELLANEOUS EXPENSES, HYDROGRAPHIO OFFICE

"Contingent and miscellaneous expenses, Hydrographic Office",
fiscal year 1944, $63,507.

DEPARTMENT OF STATE

DEPARTMENT SERVICE

Salaries and expenses, Department of State: The limitation of
$20,000 contained in the Department of State Appropriation Act,
1948, for the employment of aliens and temporary employment of
persons in the United States, without regard to civil service and clas-
sification laws, is hereby increased to $40,000.

North Atlantic fisheries: The appropriation "North Atlantic fish-
eries", contained in the Department of State Appropriation Act,
1948, is hereby made available, on and after July 1, 1947, for personal
services in the District of Columbia and elsewhere i temporary
employment of persons without regard to the civil-service laws and
the Classification Act of 1923, as amended; and attendance at meet-
ings of organizations concerned with the activity for which this
appropriation was made.

FOREIGN SERviCEi

Salaries and expenses, Foreign Service: There is hereby transferred
the sum of $400,000 from the appropriation "Salaries and expenses,
Department of State, 1948", and the sum of $100,000 from the appro-
priation "Living and quarters allowances, Foreign Service, 1948", in
all, $500,000, to the appropriation "Salaries and expenses, Foreign
Service, 1948".
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INTERNATIONAL OBLIGATIONS AND ACTIVITIES

International activities: The limitation of $75,000 contained in the
Department of State Appropriation Act, 1948, for entertainment and
representation allowances as authorized by section 901 (3) of the Act
of August 13, 1946 (Public Law 724), is hereby made available for
both entertainment and representation allowances.

The Institute of Inter-American Affairs: The amount made avail-
able under this head for administrative expenses for the fiscal year
1948 is hereby increased in the amount of $116,000, said amount to be
for the payment of rent as required in section 306 of the Government
Corporations Appropriation Act, 1948.

Inter-American Educational Foundation, Incorporated: The
amount made available under this head for administrative expenses for
the fiscal year 1948 is hereby increased in the amount of $16,000, said
amount to be for the payment of rent as required in section 306 of the
Government Corporations Appropriation Act, 1948.

International Refugee Organization: For expenses necessary in
carrying out the provisions of the Act of July 1, 1947 (Public Law
146), providing for membership and participation by the United
States in the International Refugee Organization, including attend-
ance at meetings of societies or associations concerned with the work
of the Organization; printing and binding without regard to section
11 of the Act of March 1, 1919 (44 U. S. C. 111), and section 3709 of
the Revised Statutes, as amended (41 U. S. C. 5); and the hire of
passenger motor vehicles, $71,073,900.

United States participation in United Nations: The appropriation
"United States participation in United Nations," contained in the
Department of State Appropriation Act, 1948, is hereby made avail-
able in an amount not exceeding $15,000 per annum for the furnishing
of living quarters for the use of the Representative of the United
States at the seat of the United Nations and this shall be accomplished
by utilizing the authority contained in the second proviso of the
appropriation "Salaries and expenses, Foreign Service," in the Depart-
ment of State Appropriation Act, 1948, with respect to the furnishing
of living quarters for the use of the Foreign Service; and for making
allotments to the United States Mission to the United Nations to
defray the unusual expenses incident to the maintenance of an official
residence for the United States Representative to the United Nations
in the same manner that such allotments are authorized to Foreign
Service Posts by section 902 of the Foreign Service Act of 1946 (Public
Law 724).

TREASURY DEPARTMENT

OFFICE OF THE SECRETARY

Refunds under Renegotiation Act: To enable the Secretary of the
Treasury to make refunds required by section 403 (a) (4) (D)
(relating to the recomputation of the amortization deduction) and by
the last sentence of section 403 (i) (3) (relating to excess inventories)
of the Renegotiation Act; and to refund any amount finally adjudged
or determined to have been erroneously collected by the United States
pursuant to a unilateral determination of excessive profits, with interest
thereon (at a rate not to exceed 4 per centum per annum) as may be
determined by the War Contracts Price Adjustment Board, such
interest to be computed to the date of certification of the amount to the
Treasury Department for payment: Provided, That to the extent
refunds are made from this appropriation of excessive profits collected

Ante, p. 284.
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under the Renegotiation Act and retained by the Reconstruction
Finance Corporation or any of its subsidiaries, the Reconstruction
Finance Corporation or the appropriate subsidiary shall reimburse this

ertification of appropriation: Provided further, That the War Contracts Price
amt.Adjustment Board or its duly authorized representatives shall certify
the amount of any refunds to be made in pursuance hereof to the Secre-
tary of the Treasury who shall make payment upon such certificate in
lieu of any voucher which might otherwise be required, $7,500,000.

FoREIGN FUNDS CONTROL

Foreign funds control liquidation: For expenses necessary in carry-
ing out the functions of the Secretary of the Treasury under sections 3

40 Stat.2u. 4. and5 (b) of the Act of October 6,1917, as amended (50U. S.C. (App.)
3, and 50 U. S. C. (App.) 5 (b) (Supp., 1941)), and any proclama-
tions, orders, regulations, or instructions issued thereunder; and in
exercising fiscal, financial, banking, property-control, and related
functions, authorized by law, administered by the Treasury Depart-
ment, including personal services, printing and binding, and reim-
bursement of any Federal Reserve Bank for printing and other
expenditures, $275,000.

A.c, p. 217. OFFIcE OF GENERAL COUNSEL

Salaries and expenses, Office of Contract Settlement: For necessary
expenses, including contract stenographic reporting services, to carry

1 U^. . lo.- out the provisions of the Contract Settlement Act of 1944, $75,000.
125.

Ante, .22 3
. BUREAU OF FEDERAL SUPPLY

Strategic and critical materials: For necessary expenses in carrying
out the provisions of the Strategic and Critical Materials Stock Piling

60 Stat. 56. Act of July 23, 1946, including personal services in the District of
U. S.. OS-Sh. Columbia; services as authorized by section 15 of the Act of August 2,

60 Stat. 810. 1946 (Public Law 600); and printing and binding; $100,000,000, to be
available until expended, and in addition thereto, contracts may be
entered into for the purposes of said Act in an amount not in excess of

Deposit ofproceeds. $75,000,000: Provided, That any funds received as proceeds from sale
or other disposition of materials on account of the rotation of stocks
under said Act shall be deposited to the credit, and be available for
expenditure for the purposes, of this appropriation.

WAR DEPARTMENT

MILITARY AIVITIEs

Aate, p. 61. OFFICE OF THE SECRETARY OF WAR

Damage claims: For the payment of claims for damage to or loss or
destruction of property or personal injury or death adjusted and
determined by the Secretary of War under the provisions of the Act
entitled "An Act to provide for the settlement of claims for damage
to or loss or destruction of property or personal injury or death
caused by military personnel or civilian employees, or otherwise inci-
dent to activities of the War Department or of the Army", approved

7 Stat. 37. July 3, 1943 (31 U. S. C. 223b), as fully set forth in House Document
Numbered 351, Eightieth Congress, $15,405.48.

Damage claims: For the payment of claims for personal injury and
damage to privately owned property, adjusted and determined by the
Secretary of War under the Act entitled "An Act to provide for the
prompt settlement of claims for damages occasioned by Army, Navy,

[61 STAT.
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and Marine Corps forces in foreign countries", approved January 2,
1942, as amended April 22, 1943 (31 U. S. C. 224d), as fully set forth
in House Document Numbered 354, Eightieth Congress, $29,944.

Construction of buildings, utilities, and appurtenances, military
posts: Title II of the Urgent Deficiency Appropriation Act, 1947, is
hereby amended by deleting the figures "$17,567,069" following the
words "Construction of buildings, utilities, and appurtenances, mili-
tary posts" under the head "Military activities", and inserting in lieu
thereof the figures "$7,692,956".

United States Spruce Production Corporation: The limitation on
administrative expenses until January 1, 1947, contained under this
head in title II of the Government Corporations Appropriation Act,
1947, is hereby increased from "$10,000" to "$14,720".

CIVIL FUNCTIONS

GOVERNMENT AND RELIEF IN OCCUPIED AREAS

For expenses, not otherwise provided for, necessary to meet the
responsibilities and obligations of the United States in connection
with the government or occupation of certain foreign areas, including
personal services in the District of Columbia and elsewhere; travel
expenses and transportation; services as authorized by section 15 of
the Act of August 2, 1946 (Public Law 600), at rates not in excess
of $35 per day and travel expenses for individuals; translation rights,
photographic work, educational exhibits, and dissemination of infor-
mation; expenses incident to the operation of schools for American
children; printing and binding; hire of passenger motor vehicles
and aircraft; repair and maintenance of buildings, utilities, facilities,
and appurtenances; such minimum supplies for the civilian popula-
tions of such areas as may be essential to prevent starvation, disease,
or unrest, prejudicial to the objectives sought to be accomplished;
$600,000,000: Provided, That when military personnel of the War
Department are employed primarily for the purposes of this appropri-
ation, the mileage and other travel allowances to which they may be
entitled shall be paid herefrom: Provided further, That the general
provisions of the Military Appropriation Act, 1948, shall apply to this
appropriation: Provided further, That expenditures from this appro-
priation may be made outside continental United States, when neces-
sary to carry out its purposes, without regard to sections 355,1136,3648,
3709, and 3734, Revised Statutes, as amended, civil-service or classifi-
cation laws, or provisions of law prohibiting payment of any person
not a citizen of the United States.

TITLE II--JUDGMENTS AND AUTHORIZED CLAIMS

PROPERTY DAMAGE CLAIMS

SEC. 201. For the payment of claims for damages to or losses of
privately owned property adjusted and determined by the following
respective departments and independent offices under the provisions of
the Act entitled "An Act to provide a method for the settlement of
claims arising against the Government of the United States in the
sum not exceeding $1,000 in any one case", approved December 28,
1922 (31 U. S. C. 215), as fully set forth in Senate Document Num-
bered 78 and House Document Numbered 357, Eightieth Congress, as
follows:

Federal Security Agency, $272.88;
National Housing Agency, $222.27;
Department of the Interior, $543.14;
Treasury Department, $4.83;
In all, $1,043.12.

95847°--48-pt. 1 -0
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43 Stat. 1113.

24 Stat. 50.
86 Stat. 1168.

60 Stat. 842.
28 u. s.c. § 21, 22,

931-934 941-945.
P , p. 722.

Payment.

JUDGMENTS, UNITED STATES COURTS

SEC. 202. (a) For the payment of final judgments which have been
rendered under the provisions of an Act entitled "An Act authorizing
suits against the United States in admiralty for damage caused by
and salvage services rendered to public vessels belonging to the United
States, and for other purposes", approved March 3, 1925 (46 U. S. C.
787), and which have been certified to the Eightieth Congress in
Senate Document Numbered 86 and House Document Numbered 352
under the United States Maritime Commission, $71,963.45, and under
the Navy Department, $55,951.16; in all, $127,914.61, together with
an indefinite appropriation to pay interest as specified in such judg-
ments or as provided by law.

(b) For the payment of final judgments rendered against the
Government of the United States by United States district courts
under the provisions of the Act of March 3, 1887, as amended by
section 297 of the Act of March 3, 1911 (28 U. S. C. 761), and which
were certified to the Eightieth Congress in House Document Numbered
360 under the following agencies:

Department of Agriculture, $6,218.33;
Treasury Department, $500;
War Department, $6,965.99;
In all, $13,684.32; together with an indefinite appropriation to pay

interest as specified in such judgments or as provided by law.
(c) For the payment of judgments numbered Civil 146, 3299 3350,

and 3396 rendered by United States district courts, and certifed to
the Eightieth Congress in Senate Document Numbered 84 and House
Document Numbered 359 under the Treasury Department, $48,300.61.

(d) For the payment of final judgments rendered against the Gov-
ernment of the United States by United States district courts under
the provisions of the Federal Tort Claims Act (28 U. S. C. 931), and
which were certified to the Eightieth Congress in Senate Document
Numbered 80 and House Document Numbered 361 under the Navy
Department, $2,899.49, and under the War Department, $3,022.24; in
all, $5,921.73, together with an indefinite appropriation to pay interest
as specified in such judgments or as provided by law.

(e) None of the judgments contained under this caption shall bepaid until the right of appeal shall have expired except such as havebecome final and conclusive against the United States by failure of theparties to appeal or otherwise.
(f) Payment of interest wherever provided for judgments con-

tained in this Act shall not in any case continue for more than thirty
days after the date of approval of this Act.

JUDGMENTS, UNITED STATES COURT OF CLAIMS
SEC. 203. (a) For payment of judgments rendered by the Court

of Claims and reported to the Eightieth Congress in Senate Document
Numbered 85 and House Document Numbered 362 under the following
agencies, namely:

United States Maritime Commission, $92,027.10;
Federal Works Agency, $44,973.85;
Department of Justice, $110,916.19;
Navy Department, $26,893.02;
Treasury Department, $146,057.25;
War Department, $116,392.33;
Panama Canal, $122,591.34;
In all, $659,851.08; together with such amount as may be necessary

to pay interest as and when specified in the judgments.
(b) For the payment of judgments numbered 46,066 46,084, and

46,287 rendered by the Court of Claims in the total amount of
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$203,332.18, together with such amount as may be necessary to pay
interest, and certified to the Eightieth Congress in Senate Document
Numbered 81 and House Document Numbered 358, to be paid from
funds of the Reconstruction Finance Corporation.

(c) None of the judgments contained under this caption shall be
paid until the right of appeal has expired, except such as has become
final and conclusive against the United States by failure of the parties
to appeal or otherwise.

AUDITEr CLIMS

SEc. 204. For the payment of claims certified to be due by the
General Accounting Office under appropriations the balances of
which have been carried to the surplus fund under the provisions of
section 5 of the Act of June 20, 1874 (31 U. S. C. 713), and under
appropriations heretofore treated as permanent, being for the service
of the fiscal year 1944 and prior years, unless otherwise stated, and
which have been certified to Congress under section 2 of the Act of
July 7, 1884 (5 U. S. C. 266), as fully set forth in Senate Document
Numbered 79 and House Document Numbered 356, Eightieth Con-
gress, there is appropriated the sum of $55,452,508.21, together with
such additional sum due to increases in rates of exchange as may
be necessary to pay claims in the foreign currency and interest as
specified in certain of the settlements of the General Accounting
Office, to be disbursed and accounted for as a single fund; $4.80,
payable from District of Columbia revenues; and $8,528.06, payable
from postal revenues; in all, $55,461,041.07.

SEc. 205. For the payment of claims allowed by the General
Accounting Office pursuant to the Act entitled "An Act granting
travel pay and other allowances to certain soldiers of the War with
Spain and the Philippine Insurrection who were discharged in the
Philippine Islands", approved December 5, 1945 (10 U. S. C. 866f),
and which have been certified to the Eightieth Congress under sec-
tion 2 of the Act of July 7, 1884 (5 U. S. C. 266), under the War
Department in Senate Document Numbered 83 and House Document
Numbered 355, $7,945.90.

TITLE III

GENERAL PROVISIONS

SEc. 301. No part of any appropriation contained in this Act shall
be used to pay the salary or wages of any person who engages in a
strike against the Government of the United States or who is a member
of an organization of Government employees that asserts the right to
strike against the Government of the United States, or who advocates,
or is a member of an organization that advocates, the overthrow of the
Government of the United States by force or violence: Provided, That
for the purposes hereof an affidavit shall be considered prima facie
evidence that the person making the affidavit has not, contrary to the
provisions of this section, engaged in a strike against the Government
of the United States, is not a member of an organization of Government
employees that asserts the right to strike against the Government of
the United States, or that such person does not advocate, and is not a
member of an organization that advocates, the overthrow of the Gov-
ernment of the United States by force or violence: Provided further,
That any person who engages in a strike against the Government of the
United States or who is a member of an organization of Government
employees that asserts the right to strike against the Government of the
United States, or who advocates, or who is a member of an organization
that advocates, the overthrow of the Government of the United States
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by force or violence and accepts employment the salary or wages forwhich are paid from any appropriation contained in this Act shall beguilty of a felony and, upon conviction, shall be fined not more than
$1,000 or imprisoned for not more than one year, or both: Provided
further, That the above penalty clause shall be in addition to, and not in
substitution for, any other provisions of existing law.

urchae of food- SEC. 302. In making expenditures for foodstuffs from funds appro-
f forte abrod priated in this Act for relief abroad, it is the sense of the Congress thatpreference be given to the purchase, within the United States, ofproducts, which can be purchased with benefit to the national economy,

and that such purchases should include articles that are in surplus
where possible and practicable.

Short ttla SEC. 303. This Act may be cited as "The Supplemental Appro-
priation Act, 1948".

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 382]
July 30,1947 AN ACT[8. 4u3] To relocate the boundaries and reduce the area of the Gila Federal reclamation[Public Law 272] project, and for other purposes.

oae it enacted by the Senate and House of Representatives of theednuctionr,. United States of America in Congress assembled, That for the purposeof reclaiming and irrigating lands in the State of Arizona and otherbeneficial uses, the reclamation project known as Gila project, hereto-fore authorized and established under the provisions of the reclama-
40 iAT 4i 4014- tion laws, the Act of June 16, 1933 (48 Stat. 195), and various appro-2 U. sC;. Cl9bU; 7 priation Acts, is hereby reduced in area to approximately forty thou-.0Ob.s sand irrigable acres of land (twenty-five thousand acres thereofAnte, p. 208. situated on the Yuma Mesa and fifteen thousand acres thereof within

the North and South Gila Valleys), or such number of acres as canbe adequately irrigated by the beneficial consumptive use of no morethan three hundred thousand acre-feet of water per annum divertedRedscatton'. from the Colorado River, and as thus reduced is hereby reauthorizedand redesignated the Yuma Mesa division, Gila project, and the Well-ton-Mohawk division Gila project, comprising approximately seventy-five thousand irrigable acres of land, or such number of acres as can beadequately irrigated by the beneficial consumptive use of no more thanthree hundred thousand acre-feet of water per annum diverted fromthe Colorado River, situate within the Wellton, Dome, Roll, TexasHill, and Mohawk areas, is substituted for the land eliminated fromthe Yuma Mesa division and is hereby authorized: Provided, however,etc. e n 
o8 'wat , That the waters to be diverted and used thereby, and the lands andstructures for the diversion, transportation, delivery, and storage

thereof, shall be subject to the provisions of the Boulder Canyon Project
43 tt. tc. t 617- Act of December 21, 1928, and subject to the provisions of the Colorado" ,617. River compact signed at Santa Fe, New Mexico, November 24, 1922:Ptpose of lmilta And provided further, That the above limitations contained in thist section are for the sole purpose of fixing the maximum acreage of theproject and shall not be construed as interpreting, affecting or modi-lying any interstate compact or contract with the United States forthe use of Colorado River water or any Federal or State statute limitingor defining the right to use Colorado River water of or in any State.AequisitinoflandS SEC. 2. The Secretary is hereby authorized to acquire in the nameof the United States, at prices satisfactory to him, such lands, interestsin lands, water rights, and other property within or adjacent to theGila project, which belongs to the Gila Valley Power District or theMohawk Municipal Water Conservation District, as he deems appro-priate for the protection, development, or improvement of said project:

628 [61 STAT.



61 STAT.] 80rH CONG., 1ST SESS.-CH. 382-JULY 30, 1947

Provided, however, That the prices to be paid for the lands owned by
the Gila Valley Power District, of Arizona, and heretofore officially
appraised at the direction of the Commissioner of Reclamation, for
the existing facilities of said district and of the Mohawk Munici-
pal Water Conservation District, of Arizona, heretofore officially
appraised at his request and determined by him to be useful to said
project, shall not, in the aggregate, exceed $380,000, and no portion
thereof shall be paid until said districts have made arrangements
satisfactory to the Secretary for the liquidation of their respective
bonded, warrant, and other outstanding indebtedness.

SEC. 3. The Secretary is hereby authorized, to the extent, in the
manner, and on such terms as he deems appropriate for the protection,
development, or improvement of the Gila project, to sell, exchange, or
otherwise dispose of the public lands of the United States within said
project, the lands acquired under this Act, and any improvements
on any such lands and to lease the same during the presettlement
period only, provided such lands shall be disposed of to actual settlers
and farmers as soon as practicable; to establish town sites on such
lands; and to dedicate portions of such lands for public purposes.
Contracts for the sale of such lands shall be on a basis that, in the
Secretary's judgment, will provide the return in a reasonable period
of years of not less than the appraised value of the land and the
improvements thereon or thereto. Such lands may be disposed of in
farm units of such sizes as the Secretary determines to be adequate,
taking into consideration the character of soil, topography, location
with respect to the irrigation system, and such other factors as the
Secretary deems relevant: Provided That the area disposed of to an
individual shall, so far as practicable, not exceed one hundred and
sixty acres. Sales to any individual shall be of not more than one
farm unit. Any sums received by the United States from the disposi-
tion of said lands and improvements shall be covered into the
reclamation fund, and credited to construction costs.

SEC. 4. Beginning at such date or dates and subject to such pro-
visions and limitations as may be fixed or provided by regulations
which the Secretary is hereby authorized to issue, any public lands
within the Gila project and any lands acquired under this Act shall
be, after disposition thereof by the United States by contract of sale
and during the time such contract shall remain in effect, (i) subject
to the provisions of the laws of the State of Arizona relating to the
organization, government, and regulation of irrigation, electrical,
power, and other similar districts, and (ii) subject to legal assess-
ment or taxation by any such district and by said State or political
subdivisions thereof, and to liens for such assessments and taxes and
to all proceedings for the enforcement thereof, in the same manner
and to the same extent as privately owned lands: Provided, however,
That the United States does not assume any obligation for amounts
so assessed or taxed: And provided further That any proceedings
to enforce said assessments or taxes shall be subject to any title
then remaining in the United States, to any prior lien reserved to
the United States for unpaid installments under land-sale contracts
made under this Act, and to any obligation for any other charges,
accrued or unaccrued, for special improvements, construction, or opera-
tion and maintenance costs of said project.

SEC. 5. Notwithstanding any other provision of law, the general
repayment obligation of any organization which may hereafter enter
into a contract with the United States covering the repayment of any
portion of the costs of construction of the Gila project may be spread
in annual installments over such reasonable period, not exceeding
sixty years, as the Secretary may determine. For the purpose of
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predicating the repayment obligations of the various lands within
said project on their respective ability, as determined by the Secretary,
to share the burdens thereof, he may provide for the equitable appor-
tionment of said general repayment obligation to the lands benefited on
a unit basis in accordance with the extent of the benefit derived from
the project, the character of soil, topography, and such other factors
as he deems relevant, and he may provide for a system of variable
payments under which larger annual payments will be required during
periods of above-normal production or income and lesser annual
payments will be required during periods of subnormal production or
income.

SEO. 6. There are hereby authorized to be appropriated, from time
to time, out of any money in the Treasury not otherwise appropriated,
such moneys as may be necessary to carry out the provisions of this
Act.

SEO. 7. The Secretary is authorized to perform such acts, to make
such rules and regulations, and to include in contracts made under
the authority of this Act such provisions as he deems proper for
carrying out the provisions of this Act; and in connection with sales
or exchanges under this Act, he is authorized to effect conveyances
without regard to the laws governing the patenting of public lands.
Wherever in this Act functions, powers, or duties are conferred upon
the Secretary, said functions, powers, or duties may be performed,
exercised, or discharged by his duly authorized representatives.

SEC. 8. This Act shall be deemed a supplement to and part of the
reclamation law. Nothing in this Act shall be construed to amend
the Boulder Canyon Project Act of December 21, 1928, as amended
by the Boulder Canyon Project Adjustment Act of July 19, 1940.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 383]
AN ACT

To amend section 2455 of the Revised Statutes, as amended, to increase the sizeof isolated or disconnected tracts or parcels of the public domain which may be
sold, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 2455
of the Revised Statutes (43 U. S. C., sec. 1171), as amended, is hereby
amended by striking out the words "seven hundred and sixty" and
inserting in their place the words "one thousand five hundred and
twenty". The said section is further amended by striking out the
words "one hundred and sixty" in the second proviso and inserting
in their place the words "seven hundred and sixty".

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 384]
AN ACT

To amend section 12 of the Immigration Act of 1917.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 12 of
the Act entitled "An Act to regulate the immigration of aliens to, and
the residence of aliens in, the United States , approved February 5,
1917, as amended (39 Stat. 882; U. S. C., title 8, sec. 148), is amended
to read as follows:

[61 STAT.
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"SEC. 12. That upon the arrival of any alien, United States citizen,
or national, by water at any port within the United States on the North
American Continent from a foreign port or port of Guam, Puerto
Rico, Hawaii, or other insular possession of the United States, or at
any port of the said insular possessions from any foreign port, from a
port in the United States on the North American Continent, or from
a port of another insular possession of the United States, it shall be
the duty of the master or commanding officer, owners, or consignees
of the steamer, sailing, or other vessel, having said alien, United States
citizen, or national on board to deliver to the immigration officers at
the port of arrival typewritten or printed lists or manifests made at
the time and place of embarkation of such alien, United States citizen,
or national on board such steamer or vessel, and such lists or manifests
shall be in such form and contain such information as the Commis-
sioner of Immigration and Naturalization, with the approval of the
Attorney General, shall by regulation prescribe as necessary for the
identification of the persons transported and for the enforcement of
the immigration laws. That it shall further be the duty of the master
or commanding officer of every vessel taking passengers from any port
of the United States on the North American Continent to a foreign
port or a port of Guam, Puerto Rico, Hawaii, or other insular posses-
sion of the United States, or from any port of the said insular posses-
sions to any foreign port, to a port of the United States on the North
American Continent, or to a port of another insular possession of the
United States to file with the immigration officials before departure a
list of all aliens, United States citizens, or nationals, taken on board,
said list to be in such form and to contain such information as the
Commissioner of Immigration and Naturalization, with the approval
of the Attorney General, shall by regulation prescribe as necessary for
the identification of the persons transported and for the enforcement
of the immigration laws. No master or commanding officer of any
such vessel shall be granted clearance papers for his vessel until he
has deposited such list or lists with the immigration officials at the
port of departure and made oath that they are full and complete as to
the information required to be contained therein. Any neglect or
omission to comply with the requirements of this section shall be pun-
ishable as provided in section 14 of this Act: Provided, That in the case
of vessels making regular trips to ports of the United States the Com-
missioner of Immigration and Naturalization, with the approval of
the Attorney General, may, when expedient, arrange for the delivery
of lists of outgoing aliens, United States citizens, or nationals at a
later date: Provided fu/rther, That it shall be the duty of immigration
officials to record the following information regarding every resident
alien and citizen or national leaving the United States by way of the
Canadian or Mexican borders for permanent residence in a foreign
country: Names, age, and sex; whether married or single; calling or
occupation; whether able to read or write; nationality; country of
birth; country of which citizen or subject; race; last permanent resi-
dence in the United States; intended future permanent residence; and
time and port of last arrival in the United States; and if a United
States citizen, or national, the facts on which claim to that status is
based."

Approved July 30, 1947.
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[CHAPTER 385]
AN ACT

To authorize the attendance of the Marine Band at the National Convention of
The American Legion to be held in New York, New York, August 28 to 31, 1947
and the National Convention of the Veterans of Foreign Wars of the United
States to be held in Cleveland, Ohio, September 4 to 9, 1947.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the President
is authorized to permit the band of the United States Marine Corps
to attend and perform in the parade of The American Legion to be
held in New York, New York, on August 30,1947, and to attend and
perform in the parade of the Veterans of Foreign Wars of the United
States in Cleveland, Ohio, on a date between September 4 to 9, 1947,
to be selected by the Veterans of Foreign Wars.

SEC. 2. For the purpose of defraying the expenses of such band in
attending and performing in such parades, there is hereby authorized
to be appropriated a sufficient sum to cover the cost of transportation
and pullman accommodations for the leaders and members of the
Marine Band, and allowance not to exceed $6 per day each for addi-
tional traveling and living expenses while on duty, such allowances to
be in addition to the pay and allowance to which they would be entitled
while serving their permanent station.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 386]
AN ACT

To transfer part of block 14 and the school building thereon of Petersburg town
site, Alaska, used for school purposes, to the town of Petersburg, Alaska.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That there is hereby
conveyed to the town of Petersburg, Alaska, lots 9 and 10 of block 14
within Petersburg town site, Alaska, together with the school building
located thereon for use by the town for school purposes. The grant
herein shall become effective upon notice by the Secretary of the
Interior to the town of Petersburg of the detailed description of the
land and the written acceptance of the grant by the proper officials
of the town of Petersburg.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 387]
AN ACT

To permit vessels of Canadian registry to transport certain merchandise between
Hyder, Alaska, and points in the continental United States.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, notwithstand-
ing the provisions of section 27 of the Merchant Marine Act, 1920, as
amended (U. S. C., 1940 edition, title 46, sec. 883), vessels of foreign
registry shall be permitted until June 30, 1948, to transport products
of, and supplies and equipment for, the Riverside Mine at Hyder,
Alaska, between Hyder, Alaska, and other points in the United States,
either directly or via a foreign port, or for any part of the
transportation.

Approved July 30, 1947.

[61 STAT.
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[CHAPTER 388]
AN ACT

July 30, 1947
To codify and enact into positive law, title 1 of the United States Code, entitled [H. R. 1565]

"General Provisions". [Public Law 278]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assemnbled, That title 1 of the Title 1, .S. Code.

United States Code entitled "General Provisions", is codified and actment into positive
enacted into positive law and may be cited as "1 U. S. C., § -", .W.
as follows:

TITLE 1-GENERAL PROVISIONS
Chap. Sec.
1. Rules of construction ---------------------------------------- 1
2. Acts and resolutions; formalities of enactment; repeals; sealing of

instruments --------------------------------- ------ 101
3. Code of Laws of United States and Supplements; District of Columbia

Code and Supplements------------------------------------ 201

CHAPTER 1-RULES OF CONSTRUCTION

I 1. Words denoting number, gender, etc.
f 2. "County" as including "parish", etc.
§ 3. "Vessel" as including all means of water transportation.
§ 4. "Vehicle" as including all means of land transportation.
§ 5. "Company" or "association" as including successors and assigns.
§ 6. Limitation of term "products of American fisheries."

WORDS DENOTING NUMBER, GENDER, AND SO FORTH

§ 1. In determining the meaning of any Act or resolution of Con-
gress words importing the singular number may extend and be
applied to several persons or things; words importing the plural
number may include the singular; words importing the masculine
gender may be applied to females; the words "insane person" and
"lunatic" shall include every idiot, non compos, lunatic, and insane
person; the word "person" may extend and be applied to partner-
ships and corporations, and the reference to any officer shall include
any person authorized by law to perform the duties of such office,
unless the context shows that such words were intended to be used
in a more limited sense; and a requirement of an "oath" shall be
deemed complied with by making affirmation in judicial form.

"COUNTY" AS INCLUDING "PARISI", AND SO FORTH

§ 2. The word "county" includes a parish, or any other equivalent
subdivision of a State or Territory of the United States.

"VESSEL" AS INCLUDING ALL MEANS OF WATER TRANSPORTATION

§ 3. The word "vessel" includes every description of watercraft or
other artificial contrivance used, or capable of being used, as a means
of transportation on water.

"VEHICLE" AS INCLUDING ALL MEANS OF LAND TRANSPORTATION

§4. The word "vehicle" includes every description of carriage or
other artificial contrivance used, or capable of being used, as a means
of transportation on land.

"COMPANY" OR "ASSOCIATION" AS INCLUDING SUCCESSORS AND ASSIGNS

§ 5. The word "company" or "association" when used in reference to
a corporation, shall be deemed to embrace the words "successors and
assigns of such company or association", in like manner as if these
last-named words, or words of similar import, were expressed.
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LIMITATION OF TERM C"PRODUCTS OF AMERICAN FISHERIES"

§ 6. Wherever, in the statutes of the United States or in the rulings,
regulations, or interpretations of various administrative bureaus and
agencies of the United States there appears or may appear the term
"products of American fisheries" said term shall not include fresh or
frozen fish fillets, fresh or frozen fish steaks, or fresh or frozen slices
of fish substantially free of bone (including any of the foregoing
divided into sections), produced in a foreign country or its territorial
waters, in whole or in part with the use of the labor of persons who are
not residents of the United States.

CHAPTER 2-ACTS AND RESOLUTIONS; FORMALITIES OF ENArCMENT;
REPEALS; SEALING OF INSTRUMENTS

§ 101. Enacting clause.
§ 102. Resolving clause.
§ 103. Enacting or resolving words after first section.

104. Numbering of sections; single proposition.
§ 106. Title of appropriation Acts.

106. Printing bills and joint resolutions.
§ 107. Parchment or paper for printing enrolled bills or resolutions.
§ 108. Repeal of repealing act.
§ 109. Repeal of statutes as affecting existing liabilities.
§110. Saving clause of Revised Statutes.
§ 111. Repeals as evidence of prior effectiveness.i 112. Statutes at Large; contents; admissibility in evidence.
S 113. "Little and Brown's" edition of laws and treaties; admissibility in

evidence.
1114. Sealing of instruments.

ENACTING CLAUSE

§ 101. The enacting clause of all Acts of Congress shall be in the
following form: "Be it enacted by the Senate and House of Represent-
atives of the United States of America in Congress assembled."

RESOLVING CLAUSE

§ 102. The resolving clause of all joint resolutions shall be in the
following form: "Resolved by the Senate and House of Representatives
of the United States of America in Congress assembled.?

ENACTING OR RESOLVING WORDS AFTER FIRST SECTION

§ 103. No enacting or resolving words shall be used in any section
of an Act or resolution of Congress except in the first.

NUMBERING OF SECTIONS; SINaLE PROPOSITION

§ 104. Each section shall be numbered, and shall contain, as nearly
as may be, a single proposition of enactment.

TITLE OF APPROPRIATION ACTS

§ 105. The style and title of all Acts making appropriations for
the support of Government shall be as follows: "An Act making
appropriations (here insert the object) for the year ending June 30
(here insert the calendar year)."

PRINTING BILLS AND JOINT RESOLUTIONS

§ 106. Every bill or joint resolution in each House of Congress
shall, when such bill or resolution passes either House, be printed,
and such printed copy shall be called the engrossed bill or resolution

[61 STAT.



61 STAT.] SOTH CONG., 1ST SESS.-CH. 388-JULY 30, 1947

as the case may be. Said engrossed bill or resolution shall be signed
by the Clerk of the House or the Secretary of the Senate, and shall be
sent to the other House, and in that form shall be dealt with by that
House and its officers, and, if passed, returned signed by said Clerk
or Secretary. When such bill, or joint resolution shall have passed
both Houses, it shall be printed and shall then be called the enrolled
bill, or joint resolution, as the case may be, and shall be signed by the
presiding officers of both Houses and sent to the President of the
United States. During the last six days of a session such engrossing
and enrolling of bills and joint resolutions may be done otherwise
than as above prescribed, upon the order of Congress by concurrent
resolution.

PARCHMENT OR PAPER FOR PRINTING ENROLLED BILLS OR RESOLUTIONS

§ 107. Enrolled bills and resolutions of either House of Congress
shall be printed on parchment or paper of suitable quality as shall be
determined by the Joint Committee on Printing.

REPEAL OF REPEALING ACT

§ 108. Whenever an Act is repealed, which repealed a former Act,
such former Act shall not thereby be revived, unless it shall be
expressly so provided.

REPEAL OF STATUTEIS AS AFFECTING EXISTING LIABILITIES

§ 109. The repeal of any statute shall not have the effect to release
or extinguish any penalty, forfeiture, or liability incurred under such
statute, unless the repealing Act shall so expressly provide, and such
statute shall be treated as still remaining in force for the purpose of
sustaining any proper action or prosecution for the enforcement of
such penalty, forfeiture, or liability. The expiration of a temporary
statute shall not have the effect to release or extinguish any penalty,
forfeiture, or liability incurred under such statute, unless the tempo-

* rary statute shall so expressly provide, and such statute shall be treated
as still remaining in force for the purpose of sustaining any proper
action or prosecution for the enforcement of such penalty, forfeiture,
or liability.

SAVING CLAUSE OF REVISED STATUTES

§ 110. All acts of limitation, whether applicable to civil causes and
proceedings, or to the prosecution of offenses, or for the recovery of
penalties or forfeitures, embraced in the Revised Statutes and covered
by the repeal contained therein, shall not be affected thereby, but all
suits, proceedings, or prosecutions, whether civil or criminal, for causes
arising, or acts done or committed prior to said repeal, may be com-
menced and prosecuted within the same time as if said repeal had
not been made.

REPEALS AS EVIDENCE OF PRIOR EFFECTIVENESS

§ 111. No inference shall be raised by the enactment of the Act of
March 3, 1933 (ch. 202, 47 Stat. 1431), that the sections of the Revised " P- P6
Statutes repealed by such Act were in force or effect at the time of
such enactment: Provided, however, That any rights or liabilities
existing under such repealed sections shall not be affected by their
repeal.
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STATUTES AT LARGE; CONTENTS; ADMISSIBILITY IN EVIDENCE

§ 112. The Secretary of State shall cause to be compiled, edited,
indexed, and published, the United States Statutes at Large, which
shall contain all the laws and concurrent resolutions enacted during
each regular session of Congress; all treaties to which the United
States is a party that have been proclaimed since the date of the
adjournment of the regular session of Congress next preceding; all
international agreements other than treaties to which the United
States is a party that have been signed, proclaimed, or with reference
to which any other final formality has been executed, since that date;
all proclamations by the President in the numbered series issued since
that date; and also any amendments to the Constitution of the United
States proposed or ratified pursuant to article V thereof since that
date, together with the certificate of the Secretary of State issued in
compliance with the provision contained in section 160 of title 5.
In the event of an extra session of Congress, the Secretary of State
shall cause all the laws and concurrent resolutions enacted during said
extra session to be consolidated with, and published as part of, the
contents of the volume for the next regular session. The United
States Statutes at Large shall be legal evidence of laws, concurrent
resolutions, treaties, international agreements other than treaties,
proclamations by the President, and proposed or ratified amendments
to the Constitution of the United States therein contained, in all the
courts of the United States, the several States, and the Territories
and insular possessions of the United States.

"LATTLE AND BROWN'S" EDITION OF LAWS AND TREATIES; ADMISSIBILTY IN
EVIDENCE

§ 113. The edition of the laws and treaties of the United States,
published by Little and Brown, shall be competent evidence of the
several public and private Acts of Congress, and of the several treaties
therein contained mi all the courts of law and equity and of maritime
jurisdiction, and in all the tribunals and public officers of the United
States, and of the several States, without any further proof or
authentication thereof.

SEALING OF INSTRUMENTS

§ 114. In all cases where a seal is necessary by law to any commis-
sion, process, or other instrument provided for by the laws of Con-
gress, it shall be lawful to affix the proper seal by making an impression
therewith directly on the paper to which such seal is necessary; which
shall be as valid as if made on wax or other adhesive substance.

CHAPTER 3 -CODE OF LAWS OF UNITED STATES AND SUPPLEMENTS;
DISTRITr OF COLUMBIA CODE AND SUPPLEMENTS

j 201. Publication and distribution of Code of Laws of United States and Supple-
ments and District of Columbia Code and Supplements.

(a) Publishing in slip or pamphlet form or in Statutes at Large.
(b) Curtailing number of copies published.
(c) Dispensing with publication of more than one Supplement for

each Congress.
§ 202. Preparation and publication of Codes and Supplements.

(a) Cumulative Supplements to Code of Laws of United States for
each session of Congress.

(b) Cumulative Supplement to District of Columbia Code for each
session of Congress.

(c) New editions of Codes and Supplements.
§ 203. District of Columbia Code; preparation and publication; cumulative sup-plements.
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§ 204. Codes and Supplements as evidence of the Laws of United States and
District of Columbia; citation of Codes and Supplements.

(a) United States Code.
(b) District of Columbia Code.
(c) District of Columbia Code; citation.
(d) Supplements to Codes; citation.
(e) New edition of Codes; citation.

§ 205. Codes and Supplements; where printed; form and style; ancillaries.
§ 206. Bills and resolutions of Committee on the Judiciary of House of Repre-

sentatives; form and style; ancillaries; curtailment of copies.
§ 207. Copies of acts and resolutions in slip form; additional number printed for

Committee on the Judiciary of House of Representatives.
§ 208. Delegation of function of Committee on the Judiciary to other agencies;

printing, etc., under direction of Joint Committee on Printing.
§ 209. Copies of Supplements to Code of Laws of United States and of District

of Columbia Code and Supplements; conclusive evidence of original.
§ 210. Distribution of Supplements to Code of Laws of United States and of

District of Columbia Code and Supplements; slip and pamphlet copies.
§ 211. Copies to Members of Congress.
§ 212. Additional distribution at each new Congress.
§ 213. Appropriation for preparing and editing supplements.

PUBLICATION AND DISTRIBUTION OF CODE OF LAWS OF UNITED STATES AND

SUPPLEMENTS AND DISTRICT OF COLUMBIA CODE AND SUPPLEMENTS

§ 201. In order to avoid duplication and waste-
(a) Publishing in slip or pamphlet form or in Statutes at Large.-

Publication in slip or pamphlet form or in the Statutes at Large of
any of the volumes or publications enumerated in sections 202 and
203 of this title, shall, in event of enactment, be dispensed with
whenever the Committee on the Judiciary of the House of Repre-
sentatives so directs the Secretary of State;

(b) Curtailing number of copies published.-Curtailment of the
number provided by law to be printed and distributed of the volumes
or publications enumerated in sections 202 and 203 of this title may
be directed by such committee, except that the Public Printer shall
print such numbers as are necessary for depository library distribu-
tion and for sale; and

(c) Dispensing with publication of more than one Supplement for
each Congress.-Such committee may direct that the printing and
distribution of any supplement to the Code of Laws of the United
States or to the Code of the District of Columbia be dispensed with
entirely, except that there shall be printed and distributed for each
Congress at least one supplement to each such code, containing the
legislation of such Congress.

PREPARATION AND PUBLICATION OF CODES AND SUPPLEMENTS

§ 202. There shall be prepared and published under the super-
vision of the Committee on the Judiciary of the House of Repre-
sentatives-

(a) Cumulative Supplements to Code of Laws of United States for
each session of Congress.-A supplement for each session of the Con-
gress to the then current edition of the Code of Laws of the United
States, cumulatively embracing the legislation of the then current
supplement, and correcting errors in such edition and supplement;

(b) Cumulative Supplement to District of Columbia Code for each
session of Congress.-A supplement for each session of the Congress
to the then current edition of the Code of the District of Columbia,
cumulatively embracing the legislation of the then current supplement,
and correcting errors in such edition and supplement;

(c) New editions of Codes and Supplements.-New editions of the
Code of Laws of the United States and of the Code of the District of
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Columbia, correcting errors and incorporating the then current supple-
ment. In the case of each code new editions shall not be published
oftener than once in each five years. Copies of each such edition shall
be distributed in the same manner as provided in the case of supple-
ments to the code of which it is a new edition. Supplements published
after any new edition shall not contain the legislation of supplements
published before such new edition.

DISTRICT OF COLUMBIA CODE; PREPARATION AND PUBLICATION;

CUMULATIVE SUPPL E NTS

§ 203. The Committee on the Judiciary of the House of Repre-
sentatives is authorized to print bills to codify, revise, and reenact the
general and permanent laws relating to the District of Columbia and
cumulative supplements thereto, similar in style, respectively, to the
Code of Laws of the United States, and supplements thereto, and to
so continue until final enactment thereof in both Houses of the Con-
gress of the United States.

CODES AND SUPPLEMENTS AS EVIDENCE OF THE LAWS OF UNITED STATES

AND DISTRICT OF COLUMBIA; CITATION OF CODES AND SUPPLEMENTS

§ 204. In all courts, tribunals, and public offices of the United
States, at home or abroad, of the District of Columbia, and of each
State, Territory, or insular possession of the United States-

(a) United States Code.-The matter set forth in the edition of
the Code of Laws of the United States current at any time shall,
together with the then current supplement, if any, establish prima
facie the laws of the United States, general and permanent in their
nature, in force on the day preceding the commencement of the ses-
sion following the last session the legislation of which is included:
Provided, however, That whenever titles of such Code shall have been
enacted into positive law the text thereof shall be legal evidence of
the laws therein contained, in all the courts of the United States,
the several States, and the Territories and insular possessions of the
United States.

(b) District of Columbia Code.-The matter set forth in the edition
of the Code of the District of Columbia current at any time shall,
together with the then current supplement, if any, establish prima facie
the laws, general and permanent in their nature, relating to or in
force in the District of Columbia on the day preceding the commence-
ment of the session following the last session the legislation of which
is included, except such laws as are of application m the District of
Columbia by reason of being laws of the United States general and
permanent in their nature.

(c) District of Columbia Code; citation.-The Code of the District
of Columbia may be cited as "D. C. Code".

(d) Supplements to Codes; citation.-Supplements to the Code of
Laws of the United States and to the Code of the District of Columbia
may be cited, respectively, as "U. S. C., Sup. ", and "D. C. Code,
Sup. ", the blank in each case being filled with Roman figures
denoting the number of the supplement.

(e) New edition of Codes; citation.-New editions of each of such
codes may be cited, respectively, as U. S. C., ed.", and "D. C.
Code, ed.", the blank in eac case being filled with figures denot-
ing the last year the legislation of which is included in whole or in
part.

[61 STAT.
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CODES AND SUPPLEMENT; WHERE PRINTED; FORM AND STYLE; ANCILLARIES

§ 205. The publications provided for in sections 202, 203 of this
title shall be printed at the Government Printing Office and shall be
in such form and style and with such ancillaries as may be prescribed
by the Committee on the Judiciary of the House of Representatives.
The Librarian of Congress is directed to cooperate with such com-
mittee in the preparation of such ancillaries. Such publications shall
be furnished with such thumb insets and other devices to distinguish
parts, with such facilities for the insertion of additional matter, and
with such explanatory and advertising slips, and shall be printed on
such paper and bound in such material, as may be prescribed by such
committee.

BILLS AND RESOLUTIONS OF COMMITTEE ON THE JUDICIARY OF HOUSE OF

REPRESENTATIVES; FORM AND STYLE; ANCILLARIES; CURTAILMENT OF

COPIES

§ 206. All bills and resolutions relating to the revision of the laws
referred to or reported by the Committee on the Judiciary of the
House of Representatives shall be printed in such form and style, and
with such ancillaries, as such committee may prescribe as being eco-
nomical and suitable, to so continue until final enactment thereof in
both Houses of Congress; and such committee may also curtail the
number of copies of such bills to be printed in the various parlia-
mentary stages in the House of Representatives.

COPIES OF ACTS AND RESOLUTIONS IN SLIP FORM; ADDITIONAL NUMBER

PRINTED FOR COMMITTEE ON THE JUDICIARY OF HOUSE OF REPRESENT-

ATIVES

§ 207. The Public Printer is directed to print, in addition to the
number provided by existing law, and, as soon as printed, to distribute
in such manner as the Committee on the Judiciary of the House of
Representatives shall determine, twenty copies in slip form of each
public Act and joint resolution.

DELEGATION OF FUNCTION OF COMMITTEE ON THE JUTI)CIARY TO OTHERI

AGENCIES; PRINTING, AND SO FORTH, UNDER DIRECTION OF JOINT

COMMITTEE ON PRINTING

§ 208. The functions vested by sections 201, 202, 204-207 of this title
in the Committee on the Judiciary of the House of Representatives
may from time to time be vested in such other agency as the Congress
may by concurrent resolution provide: Provided, That the printing,
binding, and distribution of the volumes and publications enumerated
in sections 202 203 of this title shall be done under the direction of the
Joint Committee on Printing.

COPIES OF SUPPLEMENTS TO CODE OF LAWS OF UNITED STATES AND OF

DISTRICT OF COLUMBIA CODE AND SUPPLEMENTS; CONCLUSIVE EVIDENCE

OF ORIGINAL

§ 209. Copies of the Code of Laws relating to the District of
Columbia and copies of the supplements provided for by sections 202,
203 of this title printed at the Government Printing Office and bearing
its imprint, shall be conclusive evidence of the original of such code
and supplements in the custody of the Secretary of State.
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DISTRIBUTION OF SUPPLEMENTS TO CODE OF LAWS OF UNITED STATES AND

OF DISTRICT OF COLUMBIA CODE AND SUPPLEMENTS; SLIP AND PAMPHLET

COPIES

§ 210. Copies of the Code of Laws relating to the District of
Columbia, and of the supplements provided for by sections 202, 203
of this title shall be distributed by the Superintendent of Docu-
ments in the same manner as bound volumes of the Statutes at Large:
Provided, That no slip or pamphlet copies of the Code of Laws relat-
ing to the District of Columbia, and of the supplements provided for
by sections 202, 203 of this title need be printed or distributed.

COPIES TO MEMBERS OF CONGRESS

§ 211. In addition to quotas provided for by section 210 of this
title there shall be printed, published, and distributed of the Code
of Laws relating to the District of Columbia with tables, index, and
other ancillaries, suitably bound and with thumb inserts and other
convenient devices to distinguish the parts, and of the supplements
to both codes as provided for by sections 202, 203 of this title, ten
copies of each for each Member of the Senate and House of Repre-
sentatives of the Congress in which the original authorized publica-
tion is made, for his use and distribution, and in addition for the
Committee on the Judiciary of the House of Representatives and
the Committee on the Judiciary of the Senate a number of bound
copies of each equal to ten times the number of members of such
committees, and one bound copy of each for the use of each com-
mittee of the Senate and House of Representatives.

ADDITIONAL DISTRIBUTION AT EACH NEW CONGRESS

§ 212. In addition the Superintendent of Documents shall, at the
beginning of the first session of each Congress, supply to each Senator
and Representative in such Congress, who may in writing apply for
the same, one copy each of the Code of Laws of the United States,
the Code of Laws relating to the District of Columbia, and the latest
supplement to each code: Provided, That such applicant shall certify
in his written application for the same that the volume or volumes
for which he applies is intended for his personal use exclusively:
And provided further, That no Senator or Representative during his
term of service shall receive under this section more than one copy
each of the volumes enumerated herein.

APPROPRIATION FOR PREPARING AND EDITING SUPPLEMENTS

§ 213. For preparation and editing an annual appropriation of
$6,500 is authorized to carry out the purposes of sections 202 and 203
of this title.

Repe bs. SEc. 2. The sections or parts thereof of the Statutes at Large or
the Revised Statutes covering provisions codified in this Act are
hereby repealed insofar as such provisions appeared in title 1, United
States Code, 1940 edition, as shown by the appended table: Provided
That any rights or liabilities now existing under such repealed sections
or parts thereof shall not be affected by such repeal.

[61 STAT.
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Title 1, United
States Code,

STATUTES AT LARGE OR REVISED STATUTES section
R. S., sec. 1-------- ---------------------------------------------- 1
R. S., sec. 2---------------------------------------------------- 2
R. S., sec. 3------------------------------------------ . ----- 3
R. S., sec. 4--------------------- ----------------------------------- 4
R. S., sec. 5----------------------------------- 5
Act June 11, 1940, ch. 325, sec. 1, 54 Stat. 305--------- -------------.-- 6
R. S., sec. 7---------------------------------------- -------- 21
R. S., sec. 8 --------------------- ------------ - ------ 22
R. S., sec. 9---------------------------------------- -------- 23
R. S., sec. 10-------- ------------------------------- --- - 24
R. S., sec. 11---------------------------- - - -------------- 25
Res. Nov. 1, 1893, 28 Stat. Appendix 5; act Mar. 2, 1895, ch. 177, sec. 1,

28 Stat. 769---------------- -------- --- ----- 26
Act Mar. 6, 1920, ch. 94, sec. 1, 41 Stat. 520----------------------------- 27
R. S., sec. 12.------------------------------------------- --- 28
R. S., sec. 13; Mar. 22, 1944, ch. 123, 58 Stat. 118------------------------ 29
R. S., sec. 5599----------------------------------------------------- 29a
Act Mar. 3, 1933, ch. 202, sec. 3, 47 Stat. 1431--------------------------- 29b
Act Jan. 12, 1895, ch. 23, sec. 73, 28 Stat. 615; June 20, 1936, ch. 630, sec. 9,

49 Stat. 1551; June 16, 1938, ch. 477, sec. 1, 52 Stat. 760---------- 30
R. S., sec. 908----------------------------------- ---- 30a
R. S., sec. 6 ---------------------------------- --- 31
Res. Mar. 2, 1929, ch. 586, sec. 1, 45 Stat. 1540 --- ----------------- 51a
Act May 29, 1928, ch. 910, sec. 2, 45 Stat. 1007; Res. Mar. 2, 1929, ch. 586,

sec. 2, 45 Sat. 1541---------------------------------- -- 52
Act May 29, 1928, ch. 910, sec. 3, 45 Stat. 1007---- ----------------- 53
Act May 29, 1928, ch. 910, sec. 4, 45 Stat. 1007; Res. Mar. 2, 1929, ch. 586,

sec. 3, 45 Stat. 1541------ ---- ------------------- ---- 54
Res. Mar. 2, 1929, ch. 586, sec. 4, 45 Stat. 1542; Act Mar. 4, 1933, ch. 282,

sec. 1, 47 Stat. 1603; June 13, 1934, ch. 483, secs. 1, 2, 48 Stat. 948------ 54a
Res. Mar. 2, 1929, ch. 586, sec. 5, 45 Stat. 1542; Act Mar. 4, 1933, ch. 282,

sec. 1, 47 Stat. 1603; June 13, 1934, ch. 483, secs. 1, 2, 48 Stat. 948-------- 54b
Res. Mar. 2, 1929, ch. 586, sec. 6, 45 Stat. 1542---------------------- 54c
Res. Mar. 2, 1929, ch. 586, sec. 7, 45 Stat. 1542-------------------------- 54d
Act May 29, 1928, ch. 910, sec. 5, 45 Stat. 1007--------------------------- 55
Act May 29, 1928, ch. 910, sec. 6, 45 Stat. 1007------------------------ 56
Act May 29, 1928, ch. 910, sec. 7, 45 Stat. 1008--------------------------- 57
Act May 29, 1928, ch. 910, sec. 8, 45 Stat. 1008 .--------------- -- 58
Act May 29, 1928, ch. 910, sec. 10, 45 Stat. 1008 ------------------ -- 59

Act Mar. 3, 1933, ch. 202, sec. 2, 47 Stat. 1431-------------- - 60

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 3891
AN ACT July 3, t947

To codify and enact into positive law title 4 of the United States Code, entitled __Ill i. i.eel
"Flag and seal, Seat of Government, and the States". [I'ullic Law 27])

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That title 4 of the Title 4t U. S. Code.

United States Code, entitled "Flag and seal, Seat of Government,.and actmeit into positive

the States", is codified and enacted into positive law and may be cited w.

as "4 U. S. C., § -", as follows:

TITLE 4-FLAG AND SEAL, SEAT OF GOVERNMENT, AND
THE STATES

Chap. Se.
1. The Flag---------------------------------------------------- 41
2. The Seal--------------------------------------------------------
3. Seat of the Government----------------------------.-- ---- - 71
4. The States------------------------------------------------------- 101

95347--4--pt. 1-41
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CHAPTER 1-THE FLAG

§ 1. Flag; stripes and stars on.
§ 2. Same; additional stars.
§ 3. Use of flag for advertising purposes; mutilation of flag.

FLAG; STRIPES AND STARS ON

§ 1. The flag of the United States shall be thirteen horizontal stripes,
alternate red and white; and the union of the flag shall be forty-eight
stars, white in a blue field.

SAME; ADDITIONAL STARS

§ 2. On the admission of a new State into the Union one star shall
be added to the union of the flag; and such addition shall take
effect on the fourth day of July then next succeeding such admission.

USE OF FLAG FOR ADVERTISING PURPOSES; MUTILATION OF FLAG

§ 3. Any person who, within the District of Columbia, in any
manner, for exhibition or display, shall place or cause to be placed
any word, figure, mark, picture, design, drawing, or any advertise-
ment of any nature upon any flag, standard, colors, or ensign of the
United States of America; or shall expose or cause to be exposed to
public view any such flag, standard, colors, or ensign upon which
shall have been printed, painted or otherwise placed, or to which
shall be attached, appended, affixed, or annexed any word, figure,
mark, picture, design, or drawing, or any advertisement of any
nature; or who, within the District of Columbia, shall manufacture,
sell, expose for sale, or to public view, or give away or have in pos-
session for sale, or to be given away or for use for any purpose,
any article or substance being an article of merchandise, or a
receptacle for merchandise or article or thing for carrying or trans-
porting merchandise, upon which shall have been printed, painted,
attached, or otherwise placed a representation of any such flag, stand-
ard, colors, or ensign, to advertise, call attention to, decorate, mark,
or distinguish the article or substance on which so placed; or who,
within the District of Columbia, shall publicly mutilate, deface,
defile or defy, trample upon, or cast contempt, either by word or
act, upon any such flag, standard, colors, or ensign, shall be deemed
guilty of a misdemeanor and shall be punished by a fine not exceed-
ing $100 or by imprisonment for not more than thirty days, or both,
in the discretion of the court. The words "flag, standard, colors, or
ensign", as used herein, shall include any flag, standard, colors,
ensign, or any picture or representation of either, or of any part or
parts of either, made of any substance or represented on any sub-
stance, of any size evidently purporting to be either of said flag,
standard, colors, or ensign of the United States of America or a
picture or a representation of either, upon which shall be shown the
colors, the stars and the stripes, in any number of either thereof, or
of any part or parts of either, by which the average person seeing
the same without deliberation may believe the same to represent the
flag, colors, standard, or ensign of the United States of America.

CHAPTER 2-TEtE SEaL

§ 41. Seal of the United States.
§ 42. Same; custody and use of.

642
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SEAL OF THE UNITED STATES

§ 41. The seal heretofore used by the United States in Congress
assembled is declared to be the seal of the United States.

SAME; CUSTODY AND USE OF

§ 42. The Secretary of State shall have the custody and charge
of such seal, and shall make out and record, and shall affix the same
to, all civil commissions for officers of the United States, to be
appointed by the President, by and with the advice and consent of
the Senate, or by the President alone. But the seal shall not be
affixed to any commission before the same has been signed by the
President of the United States, nor to any other instrument, without
the special warrant of the President therefor.

CHAPTEB 3-SEAT OF THE GOVERNMENT

§ 71. Permanent seat of Government.
§ 72. Public offices; at seat of Government.
§ 73. Same; removal from seat of Government.

PERMANENT SEAT OF GOVERNMENT

§ 71. All that part of the territory of the United States included
within the present limits of the District of Columbia shall be the
permanent seat of government of the United States.

PUBLIC OFFICES; AT SEAT OF GOVERNMENT

§ 72. All offices attached to the seat of government shall be exercised
in the District of Columbia, and not elsewhere, except as otherwise
expressly provided by law.

SAME; REMOVAL FROM SEAT OF GOVERNMENT

§ 73. In case of the prevalence of a contagious or epidemic disease
at the seat of government, the President may permit and direct the
removal of any or all the public offices to such other place or places
as he shall deem most safe and convenient for conducting the public
business.

CHAPTER 4-THE STATES

§ 101. Oath by members of legislatures and officers.
§ 102. Same; by whom administered.
§ 103. Assent to purchase of lands for forts.
§ 104. Tax on motor fuel sold on military or other reservation; reports to State

taxing authority.
§ 105. State, etc., taxation affecting Federal areas; sales or use tax.
§ 106. Same; income tax.
§ 107. Same; exception of United States, its instrumentalities, and authorized

purchasers therefrom.
§ 108. Same; jurisdiction of United States over Federal areas unaffected.
§ 109. Same; exception of Indians.
§ 110. Same; definitions.

OATH BY MEMBERS OF LEGISLATURES AND OFFICERS

§ 101. Every member of a State legislature, and every executive and
judicial officer of a State, shall, before he proceeds to execute the duties
of his office, take an oath in the following form, to wit: "I, A B, do
solemnly swear that I will support the Constitution of the United
States."
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SAME; BY WHOM ADMINISTERED

§ 102. Such oath may be administered by any person who, by the
law of the State, is authorized to administer the oath of office; and the
person so administering such oath shall cause a record or certificate
thereof to be made in the same manner, as by the law of the State, he
is directed to record or certify the oath of office.

ASSENT TO PURCHASE OF LANDS FOR FORTS

§ 103. The President of the United States is authorized to procure
the assent of the legislature of any State, within which any purchase
of land has been made for the erection of forts, magazines, arsenals,
dockyards, and other needful buildings, without such consent having
been obtained.

TAX ON MOTOR FUEL SOLD ON MILITARY OR OTHER RESERVATION REPORTS

TO STATE TAXING AUTHORITY

§104. (a) All taxes levied by any State, Territory, or the District
of Columbia upon, with respect to, or measured by, sales, purchases,
storage, or use of gasoline or other motor vehicle fuels may be levied,
in the same manner and to the same extent, with respect to such fuels
when sold by or through post exchanges, ship stores, ship service stores,
commissaries, filling stations, licensed traders, and other similar
agencies, located on United States military or other reservations, when
such fuels are not for the exclusive use of the United States. Such
taxes, so levied, shall be paid to the proper taxing authorities of the
State, Territory, or the District of Columbia, within whose borders
the reservation affected may be located.

(b) The officer in charge of such reservation shall, on or before the
fifteenth day of each month, submit a written statement to the proper
taxing authorities of the State, Territory, or the District of Columbia
within whose borders the reservation is located, showing the amount of
such motor fuel with respect to which taxes are payable under sub-
section (a) for the preceding month.

STATE, AND SO FORTH, TAXATION AFFECTING FEDERAL AREAS; SALES OR

USE TAX

§105. (a) No person shall be relieved from liability for payment
of, collection of, or accounting for any sales or use tax levied by any
State, or by any duly constituted taxing authority therein, having
jurisdiction to levy such a tax, on the ground that the sale or use, with
respect to which such tax is levied, occurred in whole or in part within
a Federal area- and such State or taxing authority shall have full
jurisdiction and power to levy and collect any such tax in any Federal
area within such State to the same extent and with the same effect as
though such area was not a Federal area.

(b) The provisions of subsection (a) shall be applicable only
with respect to sales or purchases made, receipts from sales received
or storage or use occurring, after December 31, 1940.

SAME; INCOME TAX

§ 106. (a) No person shall be relieved from liability for any
income tax levied by any State, or by any duly constituted taxing
authority therein, having jurisdiction to levy such a tax, by reason
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of his residing within a Federal area or receiving income from trans-
actions occurring or services performed in such area; and such State
or taxing authority shall have full jurisdiction and power to levy
and collect such tax in any Federal area within such State to the
same extent and with the same effect as though such area was not a
Federal area.

(b) The provisions of subsection (a) shall be applicable only with
respect to income or receipts received after December 31, 1940.

SAME; EXCEPTION OF UNITED STATES, ITS INSTRUMENTALITIES, AND

AUTHORIZED PURCHASES THEREFROM

§ 107. (a) The provisions of sections 105 and 106 of this title shall
not be deemed to authorize the levy or collection of any tax on or
from the United States or any instrumentality thereof, or the levy
or collection of any tax with respect to sale, purchase, storage, or
use of tangible personal property sold by the United States or any
instrumentality thereof to any authorized purchaser.

(b) A person shall be deemed to be an authorized purchaser under
this section only with respect to purchases which he is permitted to
make from commissaries, ship's stores, or voluntary unincorporated
organizations of Army or Navy personnel, under regulations pro-
mulgated by the Secretary of War or the Secretary of the Navy.

SAME; JURISDICTION OF UNITED STATES OVER FEDERAL AREAS UNAFFECTED

§ 108. The provisions of sections 105 to 110 of this title shall not
for the purposes of any other provision of law be deemed to deprive
the United States of exclusive jurisdiction over any Federal area
over which it would otherwise have exclusive jurisdiction or to limit
the jurisdiction of the United States over any Federal area.

SAME; EXCEPTION OF INDIANS

§ 109. Nothing in sections 105 and 106 of this title shall be deemed
to authorize the levy or collection of any tax on or from any Indian
not otherwise taxed.

SAMF; DEFINITIONS

§ 110. As used in sections 105-109 of this title-
(a) The term "person" shall have the mleaning assigned to it in

section 3797 of title 26.
(b) The term "sales or use tax" means any tax levied on, with re-

spect to, or measured by, sales, receipts from sales, purchases, storage,
or use of tangible personal property, except a tax with respect to which
the provisions of section 104 of this title are applicable.

(c) The term "income tax" means any tax levied on, with respect
to, or measured by, net income, gross income, or gross receipts.

(d) The term "State" includes any Territory or possession of the
United States.

(e) The term "Federal area" means any lands or premises held or
acquired by or for the use of the United States or any department.
establishment, or agency of the United States; and any Federal area.
or any part thereof, which is located within the exterior boundaries of
any State, shall be deemed to be a Federal area located within such
State.

SEC. 2. The sections or parts thereof of the Statutes at Large or the B i

Revised Statutes covering provisions codified in this Act are hereby
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repealed insofar as such provisions appear in title 4, United States
Code, 1940 edition, and supplements thereto, as shown by the appended
table: Provided, That any rights or liabilities now existing under such
repealed sections or parts thereof shall not be affected by such repeal.

STATUTES AT LARGE OR REVISED STATUTES

Title 4, United
States Code,

section
R. S., sees. 1791,1792 -------- --------------- ---- -------------- 1
R. S., sec. 1792------------------------------------------------------- 2
Feb. 8, 1917, ch. 34, 39 Stat. 900---------------------------------------- 3
R. S., sec: 1793--- ------------------------- ---- ------------- 4
R. S., sees. 203 (first clause), 1794_-----------------------_ ------------ 5
R. S., sec. 1795-_---------- ------------- ------------------------- 6
R. S., sec. 1796---------------------_----------------------------- 7
R. S., sec. 4798--------------------------------------------------- 8
R. S., sec. 1836----- -------------------------------------------- 9
R. S., sec. 1837---_----------------------------------------------- 10
R. S., sec. 1838---____________________---------------------- 11
June 16, 1936, ch. 582, sec. 10, 49 Stat. 1521; Oct. 9, 1940, ch. 787, sec. 7,

54 Stat. 1060--------------- - -_------------ ---------------- 12
Oct. 9, 1940, ch. 787, sec. 1, 54 Stat. 1059------------------------------- 13
Oct. 9, 1940, ch. 787, sec. 2, 54 Stat. 1060__--------------------- ........ 14
Oct. 9, 1940, ch. 787, sec. 3, 54 Stat. 1060-----_-------------------------- 15
Oct. 9, 1940, ch. 787, sec. 4, 54 Stat. 1060--------------------------------- 16
Oct. 9, 1940, ch. 787, sec. 5, 54 Stat. 1060--------------------------------- 17
Oct. 9, 1940, ch. 787, sec. 6, 54 Stat. 1060-- ---------- _--------------_ 18

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 390]
July 30,1947 AN ACT
[. i. 1R.67] To codify and enact into positive law title 6 of the United States Code, entitled
.Pubiie Law 2801 "Official and Penal Bonds".

Title 6, U. S. Code.
Codification and en-

actment into positive
law.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That title 6 of the
United States Code, entitled "Official and Penal Bonds", is codified
and enacted into positive law and may be cited as "6 U. S. C., § -",
as follows:

TITLE 6-OFFICIAL AND PENAL BONDS
§ 1. Custody.
§ 2. Examination as to sufficiency of sureties.
§ 3. Renewal; continuance of liability.
§ 4. Notice of delinquency of principal.
§ 5. Limitation of actions against sureties.
§ 6. Surety companies as sureties.
§ 7. Same; appointment of agents; service of process.
§ 8. Same; deposit of copy of charter.
§ 9. Same; quarterly statements.
§ 10. Same; jurisdiction of suits on bonds.
§ 11. Same; nonpayment of judgment.
§ 12. Same; estoppel to deny corporate powers.
§ 13. Same; failure to comply with the law.
§ 14. Rate of premium on bond; premiums not to be paid by United States.
§ 15. Bonds or notes of United States in lieu of recognizance, stipulation, bond,

guaranty, or undertaking; place of deposit; return to depositor; con-
tractors' bonds.

CUSTODY

§ 1. All bonds of the Treasurer of the United States, collectors of
internal revenue, collectors, comptrollers of customs, surveyors, and
other officers of the customs, either as such officers or as disbursing
officers of the Treasury, bonds of the Secretary of the Senate, Clerk



64761 STAT.] 80TH CONG., 1ST SESS.-CH. 390-JULY 30, 1947

of the House of Representatives, and the Sergeant at Arms of the
House of Representatives, shall be placed in the custody of the Secre-
tary of the Treasury and filed as he may direct; and the duties required
by law on March 2, 1895, of the Comptroller of the Treasury in regard
to such bonds, as the successor of the Commissioner of Customs and
First Comptroller of the Treasury, shall be performed by the Secretary
of the Treasury.

EXAMINATION AS TO SUFFICIENCY OF SURETIES

§ 2. Every officer required by law to take and approve official bonds
shall cause the same to be examined at least once every two years for
the purpose of ascertaining the sufficiency of the sureties thereon; and
every officer having power to fix the amount of an official bond shall
examine it to ascertain the sufficiency of the amount thereof and
approve or fix said amount at least once in two years and as much
oftener as he may deem it necessary.

RENEWAL; CONTINUANCE OF LIABILITY

§ 3. Every officer whose duty it is to take and approve official bonds
shall cause all such bonds to be renewed every four years after their
dates, but he may require such bonds to be renewed or strengthened
oftener if he deem such action necessary. In the discretion of such
officer the requirement of a new bond may be waived for the period
of service of a bonded officer after the expiration of a four-year term
of service pending the appointment and qualification of his successor.
The nonperformance of any requirement of the provisions of sections
1 to 3 of this title, or of that part of section 27 of title 19 relating to
transmitting copies of oaths to the Secretary of the Treasury, on the
part of any official of the Government shall not be held to affect in
any respect the liability of principal or sureties on any bond made or
to be made to the United States. The liability of the principal and
sureties on all official bonds shall continue and cover the period of
service ensuing until the appointment and qualification of the suc-
cessor of the principal. Nothing in said sections shall be construed
to repeal or modify section 38 of title 39: Provided, That the payment
and acceptance of the annual premium on corporate surety bonds
furnished by postal officers anll employees, offices all( employees of

other civilian agencies of the United States and bolded officers anl
enlisted men of the Army, Navy, Marine Corps, and Coast CGuard shall
be a compliance with the requirement for the renewal of such bonds
within the meaning of sections 1 to 3 of this title.

NOTICE OF DELINQUENCY OF PRINCIPAL

§ 4. Whenever any deficiency shall be discovered in the accounts
of any official of the United States, or of any officer disbursing or
chargeable with public money, it shall be the duty of the accounting
officers making such discovery to at once notify the head of the depart-
ment having control over the affairs of said officer of the nature and
amount of said deficiency, and it shall be the immediate duty of said
head of department to at once notify all obligors upon the bond or
bonds of such official of the nature of such deficiency and the amount
thereof. Said notification shall be deemed sufficient if mailed at the
post office in the city of Washington, District of Columbia, addressed
to said sureties respectively and directed to the respective post offices
where said obligors may reside, if known; but a failure to give or
mail such notice shall not discharge the surety or sureties upon such
bond.
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LIMrTATION OF ACTIONS AGAINST SURETIES

§ 5. If, upon the statement of the account of any official of the
United States, or of any officer disbursing or chargeable with public
money, by the accounting officers, it shall thereby appear that he is
indebted to the United States, and suit therefor shall not be instituted
within five years after such statement of said account, the sureties on
his bond shall not be liable for such indebtedness.

SURETY COMPANIES AS SURETIES

§ 6. Whenever any recognizance, stipulation, bond, or undertaking
conditioned for the faithful performance of any duty, or for doing or
refraining from doing anything in such recognizance, stipulation,
bond, or undertaking specified, is by the laws of the United States
required or permitted to be given with one surety or with two or
more sureties, the execution of the same or the guaranteeing of the
performance of the condition thereof shall be sufficient when executed
or guaranteed solely by a corporation incorporated under the laws of
the United States or of any State having power to guarantee the
fidelity of persons holding positions of public or private trust, and to
execute and guarantee bonds and undertakings in judicial proceed-
ings. Such recognizance, stipulation, bond, or undertaking shall be
approved by the head of department, court, judge, officer, board, or
body executive, legislative, or judicial required to approve or accept
the same. No officer or person having the approval of any bond shall
exact that it shall be furnished by a guaranty company or by any
particular guaranty company.

SAME; APPOINTMENT OF AGENTS; SERVICE OF PROCESS

§7. No such company shall do business under the provisions of
sections 6 to 13 of this title beyond the limits of the State or Territory
under whose laws it was incorporated and in which its principal office
is located, nor beyond the limits of the District of Columbia, when
such company was incorporated under its laws or the laws of the United
States and its principal office is located in said District, until it shall
by a written power of attorney appoint some person residing within
the jurisdiction of the court for the judicial district wherein such
suretyship is to be undertaken, who shall be a citizen of the State,
Territory, or District of Columbia, wherein such court is held, as its
agent, upon whom may be served all lawful process against such com-
pany, and who shall be authorized to enter an appearance in its behalf.
A copy of such power of attorney, duly certified and authenticated,
shall be filed with the clerk of the district court of the United States
for such district at each place where a term of such court is or may be
held, which copy, or a certified copy thereof, shall be legal evidence in
all controversies arising under sections 6 to 13 of this title. If any
such agent shall be removed, resign, or die, become insane, or otherwise
incapable of acting, it shall be the duty of such company to appoint
another agent in his place as hereinbefore prescribed, and until such
appointment shall have been made, or during the absence of any agent
of such company from such district, service of process may be upon
the clerk of the court wherein such suit is brought with like effect as
upon an agent appointed by the company. The oficer executing such
process upon such clerk shall immediately transmit a copy thereof by
mail to the company, and state such fact in his return. A judgment,
decree, or order of a court entered or made after service of process as
aforesaid shall be as valid and binding on such company as if served
with process in said district.
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SAME; DEPOSIT OF COPY OF CHARTER

§ 8. Every company, before transacting any business under sec-
tions 6 to 13 of this title, shall deposit with the Secretary of the
Treasury of the United States a copy of its charter or articles of
incorporation, and a statement, signed and sworn to by its president
and secretary, showing its assets and liabilities. If the said Secre-
tary of the Treasury shall be satisfied that such company has
authority under its charter to do the business provided for in sections
6 to 13 of this title, and that it has a paid-up capital of not less than
$250,000, in cash or its equivalent, and is able to keep and perform
its contracts, he shall grant authority in writing to such company
to do business under sections 6 to 13 of this title.

SAME; QUARTERLY STATEMENTS

§ 9. Every such company shall, in the months of January, April,
July, and October of each year, file with the said Secretary of the
Treasury a statement, signed and sworn to by its president and secre-
tary, showing its assets and liabilities, as is required by section 8 of
this title. The said Secretary of the Treasury shall have the power,
and it shall be his duty, to revoke the authority of any such company
to transact any new business under sections 6 to 13 of this title when-
ever in his judgment such company is not solvent or is conducting
its business in violation of sections 6 to 13 of this title. He may
institute inquiry at any time into the solvency of said company and
may require that additional security be given at any time by any
principal when he deems such company no longer sufficient security.

SAME; JURISDICTION OF SUITS ON BONDS

§ 10. Any surety company doing business under the provisions of
sections 6 to 13 of this title may be sued in respect thereof in any court
of the United States which has or may have jurisdiction of actions
or suits upon such recognizance, stipulation, bond, or undertaking, in
the district in which such recognizance, stipulation, bond, or under-
taking was made or guaranteed, or in the district in which the principal
office of such company is located. For the purposes of sections 6 to
13 of this title such recognizance, stipulation, bond, or undertaking
shall be treated as made or guaranteed in the district in which the
office is located, to which it is returnable, or in which it is filed, or in
the district in which the principal in such recognizance, stipulation,
bond, or undertaking resided when it was made or guaranteed.

SAME; NONPAYMENT OF JUDGMENT

§11. If any such company shall neglect or refuse to pay any final
judgment or decree rendered against it upon any such recognizance,
stipulation, bond, or undertaking made or guaranteed by it under
the provisions of sections 6 to 13 of this title, from which no appeal
or supersedeas has been taken, for thirty days after the rendition of
such judgment or decree, it shall forfeit all right to do business under
sections 6 to 13 of this title.

SAME; ESTOPPEL TO DENY CORPORATE POWERS

§12. Any company which shall execute or guarantee any recogniz-
ance, stipulation, bond, or undertaking under the provisions of sections
6 to 13 of this title shall be estopped in any proceeding to enforce the
liability which it shall have assumed to incur, to deny its corporate
power to execute or guarantee such instrument or assume such liability.
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SAME; FAILURE TO COMPLY WITH LAW

§ 13. Any company doing business under the provisions of sections
6 to 13 of this title which shall fail to comply with any of its provisions
shall forfeit to the United States for every such failure not less than
$500 nor more than $5,000, to be recovered by suit in the name of the
United States in the same courts in which suit may be brought against
such company under the provisions of sections 6 to 13 of this title,
and such failure shall not affect the validity of any contract entered
into by such company.

RATE OF PREMIUM ON BOND; PREMIUMS NOT TO BE PAID BY UNITED STATES

§ 14. Until otherwise provided by law no bond shall be accepted from
any surety or bonding company for any officer or employee of the
United States which shall cost more than 35 per centum in excess of
the rate of premium charged for a like bond during the calendar year
1908. The United States shall not pay any part of the premium or
other cost of furnishing a bond required by law or otherwise of any
officer or employee of the United States.

BONDS OR NOTES OF UNITED STATES IN LIEU OF RECOGNIZANCE, STIPULATION,
BOND, GUARANTY, OR UNDERTAKING; PLACE OF DEPOSIT; RETURN TO
DEPOSITOR; CONTRACTORS' BONDS

§ 15. Wherever by the laws of the United States or regulations made
pursuant thereto, any person is required to furnish any recognizance,
stipulation, bond, guaranty, or undertaking, hereinafter called "penal
bond", with surety or sureties, such person may, in lieu of such surety
or sureties, deposit as security with the official having authority to
approve such penal bond, United States Liberty bonds or other bonds
or notes of the United States in a sum equal at their par value to the
amount of such penal bond required to be furnished, together with an
agreement authorizing such official to collect or sell such bonds or notes
so deposited in case of any default in the performance of any of the
conditions or stipulations of such penal bond. The acceptance of such
United States bonds or notes in lieu of surety or sureties required by
law shall have the same force and effect as individual or corporate
sureties, or certified checks, bank drafts, post-office money orders, or

Place ordeposit. cash, for the penalty or amount of such penal bond. The bonds or
notes deposited hereunder, and such other United States bonds or notes
as may be substituted therefor from time to time as such security, may
be deposited with the Treasurer of the United States, a Federal Reserve
bank, or other depositary duly designated for that purpose by the

etutodepositor ecretary, which shall issue receipt therefor, describing such bonds
etto ositor or notes so deposited. As soon as security for the performance of

such penal bond is no longer necessary, such bonds or notes so deposited
contrar withPla shall be returned to the depositor. In case a person or persons supply-

etc. ing a contractor with labor or material as provided by sections 2 7 0a
to 270d of title 40 shall file with the obligee, at any time after a default
in the performance of any contract subject to said sections 270a to
270d, the application and affidavit therein provided, the obligee shall
not deliver to the obligor the deposited bonds or notes nor any surplus
proceeds thereof until the expiration of the time limited by said
sections 270a to 270d for the institution of suit by such person or per-
sons, and, in case suit shall be instituted within such time, shall hold
said bonds or notes or proceeds subject to the order of the court having
jurisdiction thereof. Nothing herein contained shall affect or impair

[61 STAT.
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the priority of the claim of the United States against the bonds or
notes deposited or any right or remedy granted by said sections 270a
to 270d or by this section to the United States for default upon any
obligation of said penal bond. All laws inconsistent with this section
are hereby so modified as to conform to the provisions hereof. Nothing
contained herein shall affect the authority of courts over the security,
where such bonds are taken as security in judicial proceedings, or the
authority of any administrative officer of the United States to receive
United States bonds for security in cases authorized by existing laws.
The Secretary may prescribe rules and regulations necessary and
proper for carrying this section into effect. The term "person" in this
section means an individual, a trust or estate, a partnership, or a cor-
poration; the term "Secretary" means the Secretary of the Treasury.
In order to avoid the frequent substitution of securities such rules and
regtulations may limit the effect of this section, in appropriate classes
of cases, to bonds and notes of the United States maturing more than
a year after the date of deposit of such bonds as security. The phrase
"bonds or notes of the United States" shall be deemed, for the purposes
of this section, to mean any public-debt obligations of the United
States and any bonds, notes, or other obligations which are uncondi-
tionally guaranteed as to both interest and principal by the United
States.

SEC. 2. The sections or parts thereof of the Statutes at Large
covering provisions codified in this Act, insofar as such provisions
appear in title 6, United States Code, 1940 edition, and supplements
thereto, as shown by the appended table, are hereby repealed: Pro-
vided, That any rights or liabilities now existing under such repeated
sections or parts thereof shall not be affected by such repeal.

Title 6, United

STATUTES AT LARGE States Code,
Section

Mar. 2, 1895, ch. 177, sec. 5, second paragraph, 28 Stat. 807; June 17, 1930,

ch. 497, sec. 523, first paragraph, 46 Stat. 740----------------------- 1

Mar. 2, 1895, ch. 177, sec. 5, third paragraph, 28 Stat. 807---------------- 2
Mar. 2. 1895, ch. 177, sec. 5, fourth paragraph, 28 Stat. 807; Mar. 8, 1928,

ch. 148, 45 Stat. 247------------- ----- -- 3
Aug. 8, 188S, ch. 787, sec. 1, 25 Stat. 3S7- - - ---- - 4

Aug. 8, 1888, ch. 787, sec. 2, 25 Stat. 387; as modified by June 10, 1921,
ch. 18, sec. 301, 42 Stat. 23--------------------------------- -.-

Aug. 13, 1894, ch. 282, sec. 1, 28 Stat. 279--------- .------------------ - (
Aug. 13, 1894, ch. 2S2, sec. 2, 28 Stat. 279 ---------.--------- ---
Aug. 13, 1894, ch. 282, sec. 3, 28 Stat. 279; Mar. 23, 1910, ch. 109, 36 Stat.

241 ------------------------ -----------------
Aug. 13, 1894, ch. 282, sec. 4, 28 Stat. 279; Mar. 23, 1910, ch. 109, 36

Stat. 241---- -------------------------- ----------------------
Aug. 13, 1894, ch. 282, sec. 5, 28 Stat. 280----------------------------- 10

Aug. 13, 1894, ch. 282, sec. 6, 28 Stat. 280; as modified Jan. 31, 1928, ch.
14, sec. 1, 45 Stat. 54-------------------------------- ---- 11

Aug. 13, 1894, ch. 282, sec. 7, 28 Stat. 280 ---------------------- 
1 2

Aug. 13, 1894, ch. 282, sec. 8, 28 Stat. 280 -------------------------- 13

Aug. 5, 1909, ch. 7, 36 Stat. 125, first paragraph under "Department of
Commerce and Labor"-------------------------------- ---- 14

Feb. 24, 1919, ch. 18, sec. 1320, 40 Stat. 1148; Nov. 23, 1921, ch. 136, sec.
1329, 42 Stat. 318; Feb. 26, 1926, ch. 27, sees. 2 (a) (1), (6), 1126,
44 Stat. 9, 122; Feb. 4, 1935, ch. 5, sec. 7, 49 Stat. 22; Mar. 31, 1944,
ch. 148, 58 Stat. 135, 136---- --------------------------------- 

1

Approved July 30, 1947.
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[CHAPTER 391]
AN ACT

July 30, 1947
[H. R. 2083] To codify and enact into positive law title 17 of the United States Code, entitled

[Public Law 281] "Copyrights".

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Title 7, .S.Code. United States of America in Congress assembled, That title 17 of the

actment into positive United States Code entitled "Copyrights" is codified and enacted intola w. positive law and may be cited as "Title 17, U. S. C., § -", as follows:

TITLE 17-COPYRIGHTS

Chap. Sec.
1. Registration of copyright------_____-------------------_ _---_ 1

Post, p. 60. 2. Infringement proceedings---------------------------------------- 101
Pot, P. 665. 3. Copyright Office ------------------------------------------------- 201

CHAPTER 1-REGISTRATION OF COPYRIGHTS

§ 1. Exclusive rights as to copyrighted works.
§ 2. Rights of author or proprietor of unpublished work.
§ 3. Protection of component parts of work copyrighted; composite works or

periodicals.
§ 4. All writings of author included.
§ 5. Classification of works for registration.
§ 6. Registration of prints and labels.
§ 7. Copyright on compilations of works in public domain or of copyrighted

works; subsisting copyrights not affected.
§ 8. Copyright not to subsist in works in public domain, or published prior to

July 1, 1909, and not already copyrighted, or Government publications;
publication by Government of copyrighted material.

§ 9. Authors or proprietors, entitled; aliens.
§ 10. Publication of work with notice.
§ 11. Registration of claim and issuance of certificate.
§ 12. Works not reproduced for sale.
§ 13. Deposit of copies after publication; action or proceeding for infringement.
§ 14. Same; failure to deposit; demand; penalty.
§ 15. Same; postmaster's receipt; transmission by mall without cost.
§ 16. Mechanical work to be done in United States.
§ 17. Affidavit to accompany copies.
§ 18. Making false affidavit.
§ 19. Notice; form.
§ 20. Same; place of application of; one notice in each volume or number of

newspaper or periodical.
§ 21. Same; effect of accidental omission from copy or copies.
§ 22. Ad interim protection of book published abroad.
§ 23. Same; extension to full term.
§ 24. Duration; renewal and extension.
§ 25. Renewal of copyrights registered in Patent Office under repealed law.
§ 26. Terms defined.
§ 27. Copyright distinct from property in object copyrighted; effect of sale of

object, and of assignment of copyright.
§ 28. Assignments and bequests.
§ 29. Same; executed in foreign country; acknowledgment and certificate.
§ 30. Same; record.
§ 31. Same; certificate of record.
§ 32. Same; use of name of assignee in notice.

§ 1. EXCLUSIVE RIGHTS S TO COPRIGHTED WORKs.-Any person
entitled thereto, upon complying with the provisions of this title,
shall have the exclusive right:
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(a) To print, reprint, publish, copy, and vend the copyrighted
work;

(b) To translate the copyrighted work into other languages or
dialects, or make any other version thereof, if it be a literary work;
to dramatize it if it be a nondramatic work; to convert it into a novel
or other nondramatic work if it be a drama; to arrange or adapt it
if it be a musical work; to complete, execute, and finish it if it be a
model or design for a work of art;

(c) To deliver or authorize the delivery of the copyrighted work
in public for profit if it be a lecture, sermon, address, or similar
production;

(d) To perform or represent the copyrighted work publicly if it
be a drama or, if it be a dramatic work and not reproduced in copies
for sale, to vend any manuscript or any record whatsoever thereof;
to make or to procure the making of any transcription or record
thereof by or from which, in whole or in part, it may in any manner
or by any method be exhibited, performed, represented, produced,
or reproduced; and to exhibit, perform, represent, produce, or repro-
duce it in any manner or by any method whatsoever; and

(e) To perform the copyrighted work publicly for profit if it be
a musical composition; and for the purpose of public performance
for profit, and for the purposes set forth in subsection (a) hereof, to
make any arrangement or setting of it or of the melody of it in any
system of notation or any form of record in which the thought of
an author may be recorded and from which it may be read or repro-
duced: Provided, That the provisions of this title, so far as they
secure copyright controlling the parts of instruments serving to
reproduce mechanically the musical work, shall include only com-
positions published and copyrighted after July 1, 1909, and shall
not include the works of a foreign author or composer unless the
foreign state or nation of which such author or composer is a citizen
or subject grants, either by treaty, convention, agreement, or law,
to citizens of the United States similar rights. And as a condition
of extending the copyright control to such mechanical reproductions,
that whenever the owner of a musical copyright has used or per-
mitted or knowingly acquiesced in the use of the copyrighted work
upon the parts of instruments serving to relproduce mecl(llniically the
musical work, any other person may make similar use of the copy-
righted work upon the payment to the copyright proprietor of a
royalty of 2 cents on each such part manufactured, to be paid by the
manufacturer thereof; and the copyright proprietor may require,
and if so the manufacturer shall furnish, a report under oath on the
20th day of each month on the number of parts of instruments
manufactured during the previous month serving to reproduce
mechanically said musical work, and royalties shall be due on the
parts manufactured during any month upon the 20th of the next
succeeding month. The payment of the royalty provided for by this
section shall free the articles or devices for which such royalty has
been paid from further contribution to the copyright except in case
of public performance for profit. It shall be the duty of the copy-
right owner, if he uses the musical composition himself for the
manufacture of parts of instruments serving to reproduce mechan-
ically the musical work, or licenses others to do so, to file notice
thereof, accompanied by a recording fee, in the copyright office,
and any failure to file such notice shall be a complete defense to
any suit, action, or proceeding for any infringement of such
copyright.

In case of failure of such manufacturer to pay to the copyright
proprietor within thirty days after demand in writing the full sum
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Rendition by coin-
operated machines.

of royalties due at said rate at the date of such demand, the court may
award taxable costs to the plaintiff and a reasonable counsel fee, and
the court may, in its discretion, enter judgment therein for any sum
in addition over the amount found to be due as royalty in accordance
with the terms of this title, not exceeding three times such amount.

The reproduction or rendition of a musical composition by or upon
coin-operated machines shall not be deemed a public performance for
profit unless a fee is charged for admission to the place where such
reproduction or rendition occurs.

§ 2. RIGHTS OF AUTHOR OR PROPRIETOR OF UNPUBLISHED WORK.-
Nothing in this title shall be construed to annul or limit the right of
the author or proprietor of an unpublished work, at common law or in
equity, to prevent the copying, publication, or use of such unpublished
work without his consent, and to obtain damages therefor.

§ 3. PROTECTION OF COMPONENT PARTS OF WORK COPYRIGHTED;
COMPOSITE WORKS OR PERIODICALS.-The copyright provided by this
tile shall protect all the copyrightable component parts of the work
copyrighted, and all matter therein in which copyright is already sub-
sisting, but without extending the duration or scope of such copyright.
The copyright upon composite works or periodicals shall give to the
proprietor thereof all the rights in respect thereto which he would
have if each part were individually copyrighted under this title.

§ 4. AL WRITmNGS OF AUTHOR INCLUDED.-The works for which
copyright may be secured under this title shall include all the writings
of an author.

§ 5. CLASSIFICATION OF WORKS FOR REGISTRATION.-The application
for registration shall specify to which of the following classes the
work in which copyright is claimed belongs:

(a) Books, including composite and cyclopedic works, directories,
gazetteers, and other compilations.

(b) Periodicals, including newspapers.
(c) Lectures, sermons, addresses (prepared for oral delivery).
(d) Dramatic or dramatico-musical compositions.
(e) Musical compositions.
(f) Maps.
(g) Works of art; models or designs for works of art.
(h) Reproductions of a work of art.
(i) Drawings or plastic works of a scientific or technical character.
(j) Photographs.
(k) Prints and pictorial illustrations including prints or labels

used for articles of merchandise.
(1) Motion-picture photoplavs.
(m) Motion pictures other than photoplays.
The above specifications shall not be held to limit the subject matter

of copyright as defined in section 4 of this title, nor shall any error
in classification invalidate or impair the copyright protection secured
under this title.

§ 6. REGISTRATION OF PRINTS AND LABELs.-Commencing July 1,1940,
the Register of Copyrights is charged with the registration of claims
to copyright properly presented, in all prints and labels published in
connection with the sale or advertisement of articles of merchandise,
including all claims to copyright in prints and labels pending in the
Patent Office and uncleared at the close of business June 30, 1940.
There shall be paid for registering a claim of copyright in any such
print or label not a trade-mark $6, which sum shall cover the expense
of furnishing a certificate of such registration, under the seal of the
Copyright Office, to the claimant of copyright.

654 [61. STAT.
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§ 7. COPYRIGHT ON COMPILATIONS OF WORKS IN PUBLIC DOMAIN
OR OF COPYRIGHTED WORKS; SUBSISTING COPYRIGHTS NOT AFFECrED.-

Compilations or abridgments, adaptations, arrangements, dramatiza-
tions, translations, or other versions of works in the public domain
or of copyrighted works when produced with the consent of the pro-
prietor of the copyright in such works, or works republished with
new matter, shall be regarded as new works subject to copyright under
the provisions of this title; but the publication of any such new works
shall not affect the force or validity of any subsisting copyright upon
the matter employed or any part thereof, or be construed to imply
an exclusive right to such use of the original works, or to secure or
extend copyright in such original works.

§ 8. COPYRIGHT NOT TO SUBSIST IN WORKS IN PUBLIC DOMAIN, OR
PUBLISHED PRIOR TO JULY 1, 1909, AND NOT ALREADY COPYRIGHTED, OR

GOVERNMENT PUBLICATIONS; PUBLICATION BY GOVERNMENT OF COPY-

RIGHTED MATERIAL.-NO copyright shall subsist in the original text
of any work which is in the public domain, or in any work which was
published in this country or any foreign country prior to July 1, 1909,
and has not been already copyrighted in the United States, or in
any publication of the United States Government, or any reprint, in
whole or in part, thereof: Provided, That copyright may be secured
by the Postmaster General on behalf of the United States in the whole
or any part of the publications authorized by section 1 of the Act of
June 27, 1938 (39 U. S. C. 371).

The publication or republication by the Government, either sep-
arately or in a public document, of any material in which copyright
is subsisting shall not be taken to cause any abridgment or annulment
of the copyright or to authorize any use or appropriation of such
copyright material without the consent of the copyright proprietor.

§ 9. AUTHORS OR PROPRIETORS, ENTITLED; AUENS.-The author or
proprietor of any work made the subject of copyright by this title,
or his executors, administrators, or assigns, shall have copyright for
such work under the conditions and for the terms specified in this
title: Provided, however, That the copyright secured by this title
shall extend to the work of an author or proprietor who is a citizen
or subject of a foreign state or nation only:

(a) When an alien author or proprietor shall be domiciled within
the United States at the time of the first ptublication of his work; or

(b) When the foreign state or nation of which schll author or
proprietor is a citizen or subject grants, either by treaty, convention,
agreement, or law, to citizens of the United States the benefit of copy-
right on substantially the same basis as to its own citizens, or copyright
protection, substantially equal to the protection secured to such foreign
author under this title or by treaty; or when such foreign state or
nation is a party to an international agreement which provides for
reciprocity in the granting of copyright, by the terms of which agree-
ment the United States may, at its pleasure, become a party thereto.

The existence of the reciprocal conditions aforesaid shall be deter-
mined by the President of the United States, by proclamation made
from time to time, as the purposes of this title may require: Provided,
That whenever the President shall find that the authors, copyright
owners, or proprietors of works first produced or published abroad and
subject to copyright or to renewal of copyright under the laws of the
United States, including works subject to ad interim copyright, are
or may have been temporarily unable to comply with the conditions
and formalities prescribed with respect to such works by the copy-
right laws of the United States, because of the disruption or suspension
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of facilities essential for such compliance, he may by proclamation
grant such extension of time as he may deem appropriate for the
fulfillment of such conditions or formalities by authors, copyright
owners, or proprietors who are citizens of the United States or who
are nationals of countries which accord substantially equal treatment in
this respect to authors, copyright owners, or proprietors who are

Nonliability. citizens of the United States: Provided further, That no liability shall
attach under this title for lawful uses made or acts done prior to the
effective date of such proclamation in connection with such works, or
in respect to the continuance for one year subsequent to such date of
any business undertaking or enterprise lawfully undertaken prior to
such date involving expenditure or contractual obligation in connec-
tion with the exploitation, production, reproduction, circulation, or

Termination operformance of any such work.
proclamation, etc. The President may at any time terminate any proclamation author-

ized herein or any part thereof or suspend or extend its operation for
such period or periods of time as in his judgment the interests of
the United States may require.

§ 10. PUBLICATION OF WORK WITH NOTICE.-Any person entitled
thereto by this title may secure copyright for his work by publication
thereof with the notice of copyright required by this title; and such
notice shall be affixed to each copy thereof published or offered for
sale in the United States by authority of the copyright proprietor,
except in the case of books seeking ad interim protection under section
22 of this title.

§ 11. REGISTRATION OF CLAIM AND ISSUANCE OF CERTIFICATE.-Such
person may obtain registration of his claim to copyright by complying
with the provisions of this title, including the deposit of copies, and

ot, p 666 upon such compliance the Register of Copyrights shall issue to himthe certificates provided for in section 209 of this title.
§ 12. WORKS NOT REPRODUCED FOR SALE.-Copyright may also be

had of the works of an author, of which copies are not reproduced for
sale, by the deposit, with claim of copyright, of one complete copy
of such work if it be a lecture or similar production or a dramatic,
musical, or dramatico-musical composition; of a title and description,
with one print taken from each scene or act, if the work be a motion-
picture photoplay; of a photographic print if the work be a photo-
graph; of a title and description, with not less than two prints taken
from different sections of a complete motion picture, if the work be
a motion picture other than a photoplay; or of a photograph or other
identifying reproduction thereof, if it be a work of art or a plastic
work or drawing. But the privilege of registration of copyright
secured hereunder shall not exempt the copyright proprietor from the
deposit of copies, under sections 13 and 14 of this title, where the work
is later reproduced in copies for sale.

§ 13. DEPosrr OF COPIES AFTER PUBLICATION; ACTION OR PROCEEDING
FOR INFRINGEMENT.-After copyright has been secured by publication
of the work with the notice of copyright as provided in section 10 of
this title, there shall be promptly deposited in the copyright office or in
the mail addressed to the Register of Copyrights, Washington, Dis-
trict of Columbia, two complete copies of the best edition thereof then
published, or if the work is by an author who is a citizen or subject of
a foreign state or nation and has been published in a foreign country,
one complete copy of the best edition then published in such foreign
country, which copies or copy, if the work be a book or periodical,
shall have been produced in accordance with the manufacturing pro-
visions specified in section 16 of this title; or if such work be a contri-
bution to a periodical, for which contribution special registration is
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requested, one copy of the issue or issues containing such contribution;
or if the work is not reproduced in copies for sale there shall be
deposited the copy, print, photograph, or other identifying reproduc-
tion provided by section 12 of this title, such copies or copy, print,
photograph, or other reproduction to be accompanied in each case
by a claim of copyright. No action or proceeding shall be maintained
for infringement of copyright in any work until the provisions of this
title with respect to the deposit of copies and registration of such work
shall have been complied with.

§ 14. SAME; FAILURE TO DEPOSIT; DEMAND; PENALTY.-Should the
copies called for by section 13 of this title not be promptly deposited
as provided in this title, the Register of Copyrights may at any time
after the publication of the work, upon actual notice, require the
proprietor of the copyright to deposit them, and after the said demand
shall have been made, in default of the deposit of copies of the work
within three months from any part of the United States, except an
outlying territorial possession of the United States, or within six
months from any outlying territorial possession of the United States,
or from any foreign country, the proprietor of the copyright shall be
liable to a fine of $100 and to pay to the Library of Congress twice the
amount of the retail price of the best edition of the work, and the
copyright shall become void.

§ 15. SAME; POSTMASTER'S RECEIPT; TRANSMISSION BY MAIL WITH-
OUT COST.-The postmaster to whom are delivered the articles deposited
as provided in sections 12 and 13 of this title shall, if requested, give
a receipt therefor and shall mail them to their destination without
cost to the copyright claimant.

§ 16. MECHANICAL WORK To BE DONE IN UNITED STATES.-Of the
printed book or periodical specified in section 5, subsections (a) and
(b), of this title, except the original text of a book of foreign origin
in a language or languages other than English, the text of all copies
accorded protection under this title, except as below provided, shall be
printed from type set within the limits of the United States, either by
hand or by the aid of any kind of typesetting machine, or from plates
made within the limits of the United States from type set therein, or,
if the text be produced by lithographic process, or phlotoengravin
process, then by a process wholly performed within the limits of the
United States, and tle printing of the text and binding of the said book
shall be performed within the limits of the United States; which
requirements shall extend also to the illustrations within a book con-
sisting of printed text and illustrations produced by lithographic
process, or photoengraving process, and also to separate lithographs
or photoengravings, except where in either case the subjects repre-
sented are located in a foreign country and illustrate a scientific work
or reproduce a work of art: Provided, however, That said requirements
shall not apply to works in raised characters for the use of the blind.
or to books of foreign origin in a language or languages other than
English, or to books published abroad in the English language seeking
ad interim protection under this title, or to works printed or produced
in the United States by any other process than those above specified
in this section.

§ 17. AmFDAVrr To ACCOMPANY COPIES.-In the case of the book
the copies so deposited shall be accompanied by an affidavit under
the official seal of any officer authorized to administer oaths within
the United States, duly made by the person claiming copyright or
by his duly authorized agent or representative residing in the United
States, or by the printer who has printed the book, setting forth
that the copies deposited have been printed from type set within
the limits of the United States or from plates made within the limits
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of the United States from type set therein; or, if the text be pro-
duced by lithographic process, or photoengraving process. that such
process was wholly performed within the limits of the United States
and that the printing of the text and binding of the said book have
also been performed within the limits of the United States. Such
affidavit shall state also the place where and the establishment or
establishments in which such type was set or plates were made or
lithographic process, or photoengraving process or printing and
binding were performed and the date of the completion of the print-
ing of the book or the date of publication.

§ 18. MAKING FALSE AFFIDAVIT.-Any person who, for the purpose
of obtaining registration of a claim to copyright, shall knowingly
make a false affidavit as to his having complied with the above condi-
tions shall be deemed guilty of a misdemeanor, and upon conviction
thereof shall be punished by a fine of not more than $1,000, and all of
his rights and privileges under said copyright shall thereafter be
forfeited.

§ 19. NOTICE; FoRM.-The notice of copyright required by section
10 of this title shall consist either of the word "Copyright" or the
abbreviation "Copr.", accompanied by the name of the copyright
proprietor, and if the work be a printed literary, musical, or dramatic
work, the notice shall include also the year in which the copyright was
secured by publication. In the case, however, of copies of works
specified in subsections (f) to (k), inclusive, of section 5 of this title,
the notice may consist of the letter C enclosed within a circle, thus ©,
accompanied by the initials, monogram, mark, or symbol of the copy-
right proprietor: Provided, That on some accessible portion of such
copies or of the margin, back, permanent base, or pedestal, or of the
substance on which such copies shall be mounted, his name shall appear.
But in the case of works in which copyright was subsisting on July 1,
1909, the notice of copyright may be either in one of the forms pre-
scribed herein or may consist of the following words: "Entered accord-
ing to Act of Congress, in the year -- , by A. B., in the office of the
Librarian of Congress, at Washington"; or, at his option, the word
"Copyright", together with the year the copyright was entered and
the name of the party by whom it was taken out; thus, "Copyright,
19-, by A. B."

§ 20. SAME; PLACE or APPLICATION or; ONE NOTICE IN EACH VOL-
UME OR NUMBER OF NEWSPAPER OR PFRIODICAL.-The notice of copyright
shall be applied, in the case of a book or other printed publication, upon
its title page or the page immediately following, or if a periodical
either upon the title page or upon the first page of text of each separate
number or under the title heading, or if a musical work either upon its
title page or the first page of music. One notice of copyright in each
volume or in each number of a newspaper or periodical published
shall suffice.

§ 21. SAiME; EFFE r OF ACCIDENTAL OMISSION FROM COPY OR
CoPIES.-Where the copyright proprietor has sought to comply with
the provisions of this title with respect to notice, the omission by
accident or mistake of the prescribed notice from a particular copy
or copies shall not invalidate the copyright or prevent recovery for
infringement against any person who, after actual notice of the
copyright, begins an undertaking to infringe it, but shall prevent
the recovery of damages against an innocent infringer who has been
misled by the omission of the notice; and in a suit for infringement
no permanent injunction shall be had unless the copyright proprietor
shall reimburse to the innocent infringer his reasonable outlay inno-
cently incurred if the court, in its discretion, shall so direct.

[61 STAT.
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§ 22. AD INTERIM PROTECTION or BOOK PUBLISHED ABROAD.-In the
case of a book first published abroad in the English language, the
deposit in the copyright office, not later than sixty days after its
publication abroad, of one complete copy of the foreign edition, with
a request for the reservation of the copyright and a statement of the
name and nationality of the author and of the copyright proprietor
and of the date of publication of the said book, shall secure to the
author or proprietor an ad interim copyright, which shall have all
the force and effect given to copyright by this title, and shall endure
until the expiration of four months after such deposit in the copy-
right office.

§ 23. SAME; EXTENSION TO FULL TERM.-Whenever within the
period of such ad interim protection an authorized edition of such
books shall be published within the United States, in accordance
with the manufacturing provisions specified in section 16 of this
title, and whenever the provisions of this title as to deposit of
copies, registration, filing of affidavits, and the printing of the copy-
right notice shall have been duly complied with, the copyright shall
be extended to endure in such book for the term provided in this
title.

§ 24. DURATIoN; RENEWAL AND EXTENSION.-The copyright secured
by this title shall endure for twenty-eight years from the date of first
publication, whether the copyrighted work bears the author's true
name or is published anonymously or under an assumed name: Pro-
vided, That in the case of any posthumous work or of any periodical,
cyclopedic, or other composite work upon which the copyright was
originally secured by the proprietor thereof, or of any work copy-
righted by a corporate body (otherwise than as assignee or licensee
of the individual author) or by an employer for whom such work is
made for hire, the proprietor of such copyright shall be entitled to a
renewal and extension of the copyright in such work for the further
term of twenty-eight years when application for such renewal and
extension shall have been made to the copyright office and duly regis-
tered therein within one year prior to the expiration of the original
term of copyright: And provided further, That in the case of any
other copyrighted work, including a contribution by an individual
author to a periodical or to a cyclopedic or other comlposite work, the
author of such work, if still living, or the widow widowerl or chillren
of the author if the author be not living, or ii such author, widow,
widower, or children be not living, then the author's executors, or in
the absence of a will, his next of kin shall be entitled to a renewal and
extension of the copyright in such work for a further term of twenty-
eight years when application for such renewal and extension shall
have been made to the copyright office and duly registered therein
within one year prior to the expiration of the original term of copy-
right: And provided further, That in default of the registration of
such application for renewal and extension, the copyright in any work
shall determine at the expiration of twenty-eight years from first
publication.

§ 25. RENEWAL OF COPYRIGHTS REGISTERED IN PATENT OFFICE ULNDER
REPEALED LAw.-Subsisting copyrights originally registered in the
Patent Office prior to July 1, 1940, hnder section 3 of the act of June
18, 1874, shall be subject to renewal in behalf of the proprietor upon
application made to the Register of Copyrights within one year prior
to the expiration of the original term of twenty-eight years.

§ 26. TERaM DEFINED.-In the interpretation and construction of
this title "the date of publication" shall in the case of a work of which
copies are reproduced for sale or distribution be held to be the earliest
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date when copies of the first authorized edition were placed on sale,
sold, or publicly distributed by the proprietor of the copyright or

"Author." under his authority, and the word "author" shall include an employer
in the case of works made for hire.

§ 27. COPYRIGHT DISTINCT FROM PROPERTY IN OBJECT COPYRIGHTED;
EFFECT OF SALE OF OBJECT, AND OF ASSIGNMENT OF COPYRIGHT.-The
copyright is distinct from the property in the material object copy-
righted, and the sale or conveyance, by gift or otherwise, of the mate-
rial object shall not of itself constitute a transfer of the copyright,
nor shall the assignment of the copyright constitute a transfer of the
title to the material object; but nothing in this title shall be deemed
to forbid, prevent, or restrict the transfer of any copy of a copy-
righted work the possession of which has been lawfully obtained.

§ 28. ASSIGNMENTS AND BEQUESTS.-Copyright secured under this
title or previous copyright laws of the United States may be assigned,
granted, or mortgaged by an instrument in writing signed by the
proprietor of the copyright, or may be bequeathed by will.

§ 29. SAME; EXECUTED IN FOREIGN COUNTRY; ACKNOWLEDGMENT
AND CERTIFICATE.-Every assignment of copyright executed in a for-
eign country shall be acknowledged by the assignor before a consular
officer or secretary of legation of the United States authorized by
law to administer oaths or perform notarial acts. The certificate of
such acknowledgment under the hand and official seal of such consular
officer or secretary of legation shall be prima facie evidence of the
execution of the instrument.

§ 30. SAME; REcoRD.-Every assignment of copyright shall be
recorded in the copyright office within three calendar months after
its execution in the United States or within six calendar months after
its execution without the limits of the United States, in default of
which it shall be void as against any subsequent purchaser or mort-
gagee for a valuable consideration, without notice, whose assignment
has been duly recorded.

§ 31. SAME; CERTIFICATE OF RECORD.-The Register of Copyrights
shall, upon payment of the prescribed fee, record such assignment,
and shall return it to the sender with a certificate of record attached
under seal of the copyright office, and upon the payment of the fee
prescribed by this title lie shall furnish to any person requesting the
same a certified copy thereof under the said seal.

§32. SAME; USE OF NAME OF ASSRINFEE IN NOTICE.-When an
assignment of the copyright in a specified book or other work has been
recorded the assignee may substitute his name for that of the assignor
in the statutory notice of copyright prescribed by this title.

CHAPTER 2-INFRINGEMENT PROCEEDINGS

§ 101. Infringement:
(a) Injunction.
(b) Damages and profits; amounts; other remedies.
(c) Impounding during action.
(d) Destruction of infringing copies and plates.
(e) Royalties for use of mechanical reproduction of musical works.
(f) Rules of procedure.

§ 102. Jurisdiction of courts in enforcing remedies.
§ 103. Joinder of proceedings for different remedies.
§ 104. Willful infringement for profit.
§ 105. Fraudulent notice of copyright, or removal or alteration of notice.
§ 106. Importation of article bearing false notice or piratical copies of copy-

righted work.
§ 107. Importation, during existence of copyright, of piratical copies, or of

copies not produced in accordance with section 16 of this title.
§ 108. Forfeiture and destruction of articles prohibited importation.
§ 109. Importation of prohibited articles; regulations; proof of deposit of copies

by complainants.
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§ 110. Jurisdiction of actions under laws.
§ 111. District in which actions may be brought.
§ 112. Injunctions; service and enforcement.
§ 113. Transmission of certified copies of papers for enforcement of injunction

by other court.
§ 114. Review of orders, judgments, or decrees.
§ 115. Limitation of criminal proceedings.
§ 116. Costs; attorney's fees.

§ 101. INFRINGEMENT.-If any person shall infringe the copyright
in any work protected under the copyright laws of the United States
such person shall be liable:

(a) INJUNCTION.-TO an injunction restraining such infringement;
(b) DAMAGES AND PROFITS; AMOUNT; OTHER REEMEDIES.-To pay to

the copyright proprietor such damages as the copyright proprietor
may have suffered due to the infringement, as well as all the profits
which the infringer shall have made from such infringement, and in
proving profits the plaintiff shall be required to prove sales only,
and the defendant shall be required to prove every element of cost
which he claims, or in lieu of actual damages and profits, such damages
as to the court shall appear to be just, and in assessing such damages
the court may, in its discretion, allow the amounts as hereinafter
stated, but in case of a newspaper reproduction of a copyrighted
photograph, such damages shall not exceed the sum of $200 nor be less
than the sum of $50, and in the case of the infringement of an
undramatized or nondramatic work by means of motion pictures,
where the infringer shall show that he was not aware that he was
infringing, and that such infringement could not have been reasonably
foreseen, such damages shall not exceed the sum of $100; and in the
case of an infringement of a copyrighted dramatic or dramatico-
musical work by a maker of motion pictures and his agencies for
distribution thereof to exhibitors, where such infringer shows that he
was not aware that he was infringing a copyrighted work, and that
such infringements could not reasonably have been foreseen, the entire
sum of such damages recoverable by the copyright proprietor from
such infringing maker and his agencies for the distribution to
exhibitors of such infringing motion picture shall not exceed the sum
of $5,000 nor be less than $250, and such damages shall in no other
case exceed the sum of $5,000 nor be less than tile sum of $250, and
shall not be regarlded as a penalty. But the foregoing except ions shall
not deprive the copyright proprietor of any other rcnliedy given him
under this law, nor shall the limitation as to the amount of recovery
apply to infringements occurring after the actual notice to a defend-
ant, either by service of process in a suit or other written notice served
upon him.

First. In the case of a painting, statue, or sculpture, $10 for every
infringing copy made or sold by or found in the possession of the
infringer or his agents or employees;

Second. In the case of any work enumerated in section 5 of this
title, except a painting, statue, or sculpture, $1 for every infringing
copy made or sold by or found in the possession of the infringer or his
agents or employees;

Third. In the case of a lecture, sermon, or address. $50 for every
infringing delivery;

Fourth. In the case of a dramatic or dramatico-musical or a choral
or orchestral composition, $100 for the first and $50 for every subse-
quent infringing performance; in the case of other musical composi-
tions $10 for every infringing performance;

(c) IMPOUNDING DURING ACTION.-To deliver up on oath, to be
impounded during the pendency of the action, upon such terms and
conditions as the court may prescribe, all articles alleged to infringe
a copyright;
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(d) DESTRUCTION OF' INFRINGING COPIES AND PLATES.-To deliver
up on oath for destruction all the infringing copies or devices, as
well as all plates, molds, matrices, or other means for making such
infringing copies as the court may order.

(e) RoYALTIES FOR USE OF MECHANICAL REPRODUCTION OF MUSICAL
WORKs.-Whenever the owner of a musical copyright has used or
permitted the use of the copyrighted work upon the parts of musical
instruments serving to reproduce mechanically the musical work,
then in case of infringement of such copyright by the unauthorized
manufacture, use, or sale of interchangeable parts, such as disks,
rolls, bands, or cylinders for use in mechanical music-producing
machines adapted to reproduce the copyrighted music, no criminal
action shall be brought, but in a civil action an injunction may be
granted upon such terms as the court may impose, and the plaintiff
shall be entitled to recover in lieu of profits and damages a royalty
as provided in section 1, subsection (e), of this title: Provided also,
That whenever any person, in the absence of a license agreement,
intends to use a copyrighted musical composition upon the parts of
instruments serving to reproduce mechanically the musical work,
relying upon the compulsory license provision of this title, he shall
serve notice of such intention, by registered mail, upon the copy-
right proprietor at his last address disclosed by the records of the
copyright office, sending to the copyright office a duplicate of such
notice; and in case of his failure so to do the court may, in its dis-
cretion, in addition to sums hereinabove mentioned, award the com-
plainant a further sum, not to exceed three times the amount pro-
vided by section 1, subsection (e), of this title, by way of damages,
and not as a penalty, and also a temporary injunction until the full
award is paid.

(f) RULEs OF PROCEDURE.-Rules and regulations for practice and
procedure under this section shall be prescribed by the Supreme
Court of the United States.

§ 102. JURISDICTION OF COURTS IN ENFORCING REMEDIES.-Any
court given jurisdiction under section 110 of this title may proceed
in any action, suit, or proceeding instituted for violation of any
provision hereof to enter a judgment or decree enforcing the
remedies herein provided.

§ 103. JOINDER OF PROCEFEDINOS FOR DIFFEIENT REMEDIEs.-The pro-
ceedings for an injunction, damages, and profits, and those for the
seizure of infringing copies, plates, molds, matrices, and so forth, afore-
mentioned, may be united in one action.

§ 104. WILLFUL INFRINGEMENT FOR PROFIT.-Any person who will-
fully and for profit shall infringe any copyright secured by this title,
or who shall knowingly and willfully aid or abet such infringement,
shall be deemed guilty of a misdemeanor, and upon conviction thereof
shall be punished by imprisonment for not exceeding one year or by
a fine of not less than $100 nor more than $1,000, or both, in the dis-
cretion of the court: Provided, however, That nothing in this title shall
be so construed as to prevent the performance of religious or secular
works such as oratorios, cantatas, masses, or octavo choruses by public
schools, church choirs, or vocal societies, rented, borrowed, or obtained
from some public library, public school, church choir, school choir, or
vocal society, provided the performance is given for charitable or
educational purposes and not for profit.

§ 105. FRAUDtULENT NOTICE OF CoPYRIHT, OR REMOVAL OR ALTER-
ATION OF NOTIcE.-Any person who, with fraudulent intent, shall insert
or impress any notice of copyright required by this title, or words of
the same purport, in or upon any uncopyrighted article, or with
fraudulent intent shall remove or alter the copyright notice upon any
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article duly copyrighted shall be guilty of a misdemeanor, punishable
by a fine of not less than $100 and not more than $1,000. Any person
who shall knowingly issue or sell any article bearing a notice of United
States copyright which has not been copyrighted in this country, or
who shall knowingly import any article bearing such notice or words
of the same purport, which has not been copyrighted in this country,
shall be liable to a fine of $100.

§ 106. IMPORTATION OF ARTICLE BEARING FALSE NOTICE OR PIRATICAL
COPIES OF COPYRIGHTED WoRK.-The importation into the United
States of any article bearing a false notice of copyright when there is
no existing copyright thereon in the United States, or of any piratical
copies of any work copyrighted in the United States, is prohibited.

§ 107. IMPORTATION, DURING EXISTENCE OF COPYRIGHT, OF PIRATICAL
COPIES, OR OF COPIES NOT PRODUCED IN ACCORDANCE WrrH SECTION 16
OF THIS TITLE.-During the existence of the American copyright in
any book the importation into the United States of any piratical copies
thereof or of any copies thereof (although authorized by the author
or proprietor) which have not been produced in accordance with the
manufacturing provisions specified in section 16 of this title, or any
plates of the same not made from type set within the limits of the
United States, or any copies thereof produced by lithographic or
photoengraving process not performed within the limits of the United
States, in accordance with the provisions of section 16 of this title, is
prohibited: Provided, however, That, except as regards piratical
copies, such prohibition shall not apply:

(a) To works in raised characters for the use of the blind.
(b) To a foreign newspaper or magazine, although containing

matter copyrighted in the United States printed or reprinted by
authority of the copyright proprietor, unless such newspaper or maga-
zine contains also copyright matter printed or reprinted without such
authorization.

(c) To the authorized edition of a book in a foreign language or
languages of which only a translation into English has been copy-
righted in this country.

(d) To any book published abroad with the authorization of the
author or copyright proprietor when imported under the circumstances
stated in one of the four subdivisions following, that is to say:

First. When imported, not more than one copy at one time, for
individual use and not for sale; but such privilege of importation
shall not extend to a foreign reprint of a book by an Anerican autlhor
copyrighted in the United States.

Second. When imported by the authority or for the use of the
United States.

Third. When imported, for use and not for sale, not more than one
copy of any such book in any one invoice, in good faith by or for any
society or institution incorporated for educational, literary, philo-
sophical, scientific, or religious purposes, or for the encouragement
of the fine arts, or for any college, academy, school, or seminary of
learning, or for any State, school, college, university, or free public
library in the United States.

Fourth. When such books form parts of libraries or collections pur-
chased en bloc for the use of societies, institutions, or libraries desig-
nated in the foregoing paragraph, or form parts of the libraries or
personal baggage belonging to persons or families arriving from
foreign countries and are not intended for sale: Provided, That copies
imported as above may not lawfully be used in any way to violate the
rights of the proprietor of the American copyright or annul or limit
the copyright protection secured by this title, and such unlawful use
shall be deemed an infringement of copyright.
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§ 108. FORFEITURE AND DESTRUCTION OF ARTICLES PROHIBITED IMPOR-
TATION.-Any and all articles prohibited importation by this title
which are brought into the United States from any foreign country
(except in the mails) shall be seized and forfeited by like proceedings
as those provided by law for the seizure and condemnation of property
imported into the United States in violation of the customs revenue
laws. Such articles when forfeited shall be destroyed in such manner
as the Secretary of the Treasury or the court, as the case may be, shall
direct: Provided, however, That all copies of authorized editions of
copyright books imported in the mails or otherwise in violation of
the provisions of this title may be exported and returned to the country
of export whenever it is shown to the satisfaction of the Secretary
of the Treasury, in a written application, that such importation does
not involve willful negligence or fraud.

§ 109. IMPORTATION OF PROHIBITED ARTICLES; REGULATIONS; PROOF
OF DEPOSIT OF COPIEs BY COMPLAINANTS.-The Secretary of the Treas-
ury and the Postmaster General are hereby empowered and required to
make and enforce individually or jointly such rules and regulations
as shall prevent the importation into the United States of articles
prohibited importation by this title, and may require, as conditions
precedent to exclusion of any work in which copyright i§ claimed,
the copyright proprietor or any person claiming actual or potential
injury by reason of actual or contemplated importations of copies of
such work to file with the Post Office Department or the Treasury
Department a certificate of the Register of Copyrights that the pro-
visions of section 13 of this title have been fully complied with, and to
give notice of such compliance to postmasters or to customs officers at
the ports of entry in the United States in such form and accompanied
by such exhibits as may be deemed necessary for the practical and
efficient administration and enforcement of the provisions of sections
106 and 107 of this title.

§ 110. JURISDICTION OF ACTIONS UNDER LAws.-All actions, suits,
or proceedings arising under the copyright laws of the United States
shall be originally cognizable by the district courts of the United
States, the district court of any Territory the District Court of the
United States for the District of Columbia, the district courts of
Alaska, Hawaii, and Puerto Rico.

§ 111. DISTRICT IN WHICH ACTIONS MAY BE BROUGHT.-Civil
actions, suits, or proceedings arising under this title may be instituted
in the district of which the defendant or his agent is an inhabitant,
or in which he may be found.

§ 112. INJUNCTIONS; SERVICE AND ENFORCEMENT.-Any such court
or judge thereof shall have power, upon complaint filed by any party
aggrieved, to grant injunctions to prevent and restrain the violation
of any right secured by this title, according to the course and prin-
ciples of courts of equity, on such terms as said court or judge may
deem reasonable. Any injunction that may be granted restraining
and enjoining the doing of anything forbidden by this title may be
served on the parties against whom such injunction may be granted
anywhere in the United States, and shall be operative throughout the
United States and be enforceable by proceedings in contempt or other-
wise by any other court or judge possessing jurisdiction of the
defendants.

§ 113. TRANSMISSION OF CERTIFIED COPIES OF PAPERS FOR ENFORCE-
MENT OF INJUNCTION BY OTHER COURT.-The clerk of the court, or
judge granting the injunction, shall, when required so to do by the
court hearing the application to enforce said injunction, transmit
without delay to said court a certified copy of all the papers in said
cause that are on file in his office.
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§ 114. REVIEW o OF DERS, JUDGMENTS, OR DECREES.-The orders,
judgments, or decrees of any court mentioned in section 110 of this
title arising under the copyright laws of the United States may be
reviewed on appeal in the manner and to the extent now provided by
law for the review of cases determined in said courts, respectively.

§ 115. LIMITATIONS OF CRIMINAL PROCEEDINGS.-No criminal pro-

ceeding shall be maintained under the provisions of this title unless
the same is commenced within three years after the cause of action
arose. a

§ 116. COSTS; ATTORNEY'S FEES.-In all actions, suits, or proceedings
under this title, except when brought by or against the United States
or any officer thereof, full costs shall be allowed, and the court may
award to the prevailing party a reasonable attorney's fee as part of
the costs.

CHAPTr 3-COPYRIGHT OFFICE

§ 201. Copyright office; preservation of records.
§ 202. Register, assistant register, and subordinates.
§ 203. Same; deposit of moneys received; reports.
§ 204. Same; bond.
§ 205. Same; annual report.
§ 206. Seal of copyright office.
§ 207. Rules for registration of claims.
§ 208. Record books in copyright office.
§ 209. Certificates of registration; effect as evidence; receipt for copies deposited.
§ 210. Catalogs of copyright entries; effect as evidence.
§ 211. Same; distribution and sale; disposal of proceeds.
§ 212. Records and works deposited in copyright office open to public inspection;

taking copies of entries.
§ 213. Disposition of articles deposited in office.
§ 214. Destruction of articles deposited in office remaining undisposed of; removal

of by author or proprietor; manuscripts of unpublished works.
§215. Fees.

§ 201. COPYRIGHT OFFICE; PRESERVATION OF RECORDS.-All records
and other things relating to copyrights required by law to be preserved

shall be kept and preserved in the copyright office, Library of Congress,
District of Columbia, and shall be under the control of the register of
copyrights, who shall, under the direction and supervision of the
Librarian of Congress, perform all the duties relating to the
registration of copyrights.

202. REGISTER. ASSISTANT REGISTER., AND SuBOilDINATErS.--There
shall be appointed by the Librarian of Congress a Register of Copy-
rights, and one Assistant Register of Copyrights, who shall have

authority during the absence of the Register of Copyrights to attach
the copyright office seal to all papers issued from the said office and to
sign such certificates and other papers as may be necessary. There
shall also be appointed by the Librarian such subordinate assistants to
the register as may from time to time be authorized by law.

§ 203. SME; DEPosrrIT OF MONEYs RECEIVED; REPoRTS.-The Register

of Copyrights shall make daily deposits in some bank in the District of
Columbia, designated for this purpose by the Secretary of the Treasury
as a national depository, of all moneys received to be applied as copy-
right fees, and shall make weekly deposits with the Secretary of the
Treasury, in such manner as the latter shall direct, of all copyright
fees actually applied under the provisions of this title, and annual
deposits of sums received which it has not been possible to apply as
copyright fees or to return to the remitters, and shall also make monthly
reports to the Secretary of the Treasury and to the Librarian of Con-
gress of the applied copyright fees for each calendar month, together
with a statement of all remittances received, trust funds on hand,
moneys refunded, and unapplied balances.
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§ 204. SAME BoND.-The Register of Copyrights shall give bond
to the United States in the sum of $20,000, in form to be approved by
the General Counsel for the Department of the Treasury and with
sureties satisfactory to the Secretary of the Treasury, for the faithful
discharge of his duties.

§ 205. SAME; ANNUAL REPORT.-The Register of Copyrights shall
make an annual report to the Librarian of Congress, to be printed
in the annual report on the Library of Congress, of all copyright
business for the previous fiscal year, including the number and kind
of works which have been deposited in the copyright office during
the fiscal year, under the provisions of this title.

§ 206. SEAL OF COPYRIGHT OFFICE.-The seal used in the copyright
office on July 1, 1909, shall be the seal of the copyright office, and by
it all papers issued from the copyright office requiring authentication
shall be authenticated.

§207. RULEs FOR REGISTRATION OF CLAIMS.-Subject to the
approval of the Librarian of Congress, the Register of Copyrights
shall be authorized to make rules and regulations for the registration
of claims to copyright as provided by this title.

§ 208. RECORD BOOKS IN COPYRIGHT OFFrIE.-The Register of
Copyrights shall provide and keep such record books in the copy-
right office as are required to carry out the provisions of this title,
and whenever deposit has been made in the copyright office of a copy
of any work under the provisions of this title he shall make entry
thereof.

§ 209. CERTIFICATE OF REGISTRATION; EFFECT AS EVIDENCE; RECEIPT
FOR COPIES DEPOSITED.-In the case of each entry the person recorded
as the claimant of the copyright shall be entitled to a certificate of
registration under seal of the copyright office, to contain the name and
address of said claimant, the name of the country of which the author
of the work is a citizen or subject, and when an alien author domiciled
in the United States at the time of said registration, then a statement
of that fact, including his place of domicile, the name of the author
(when the records of the copyright office shall show the same), the
title of the work which is registered for which copyright is claimed,
the date of the deposit of the copies of such work, the date of publica-
tion if the work has been reproduced in copies for sale, or publicly
distributed, and such marks as to class designation and entry number
as shall fully identify the entry. In the case of a book, the certificate
shall also state the receipt of the affidavit, as provided by section 17
of this title, and the date of the completion of the printing, or the date
of the publication of the book, as stated in the said affidavit. The
Register of Copyrights shall prepare a printed form for the said cer-
tificate, to be filled out in each case as above provided for in the case
of all registrations made after July 1, 1909, and in the case of all
previous registrations so far as the copyright office record books shall
show such facts, which certificate, sealed with the seal of the copyrightoffice, shall, upon payment of the prescribed fee, be given to any person

making application for the same. Said certificate shall be admitted
in any court as prima facie evidence of the facts stated therein. In
addition to such certificate the register of copyrights shall furnish,
upon request, without additional fee, a receipt for the copies of the
work deposited to complete the registration.

§ 210. CATALOG OF COPYRIGHT ENTRIES; EFFECT AS EVIDENCE.-The
Register of Copyrights shall fully index all copyright registrations
and assignments and shall print at periodic intervals a catalog of
the titles of articles deposited and registered for copyright, together
with suitable indexes, and at stated intervals shall print completeand indexed catalog for each class of copyright entries, and may
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thereupon, if expedient, destroy the original manuscript catalog
cards containing the titles included in such printed volumes and
representing the entries made during such intervals. The current
catalog of copyright entries and the index volumes herein provided
for shall be admitted in any court as prima facie evidence of the
facts stated therein as regards any copyright registration.

§ 211. SAME; DISTRIBUTION AND SALE; DISPOSAL OF PROCEEDS.-
The said printed current catalogs as they are issued shall be promptly
distributed by the copyright office to the collectors of customs of
the United States and to the postmasters of all exchange offices of
receipt of foreign mails, in accordance with revised lists of such
collectors of customs and postmasters prepared by the Secretary of
the Treasury and the Postmaster General, and they shall also be
furnished in whole or in part to all parties desiring them, at a price
to be determined by the register of copyrights for each part of the
catalog, not exceeding $10 for the complete yearly catalog of copy-
right entries. The consolidated catalogs and indexes shall also be
supplied to all persons ordering them at such prices as may be
determined to be reasonable, and all subscriptions for the catalogs
shall be received by the Superintendent of Public Documents, who
shall forward the said publications; and the moneys thus received
shall be paid into the Treasury of the United States and accounted
for under such laws and Treasury regulations as shall be in force
at the time.

§ 212. RECORDS AND WORKS DEPOSITED IN COPYRIGHT OFFICE OPEN

TO PUBLIC INSPECTION; TAKING COPIES OF ENTRIES.-The record books

of the copyright office, together with the indexes to such record books,

and all works deposited and retained in the copyright office, shall be

open to public inspection; and copies may be taken of the copyright

entries actually made in such record books, subject to such safeguards

and regulations as shall be prescribed by the Register of Copyrights

and approved by the Librarian of Congress.
§ 213. DISPOSITION OF ARTICLES DEPOSITED IN OFFIcE.-Of the articles

deposited in the copyright office under the provisions of the copyright

laws of the United States, the Librarian of Congress shall determine
what books and other articles shall be transferred to the pernmalllnt

collections of the Library of Congress, inc'lhliing tile law ibrary, ald

what other books or articles shall be placed in t li reserve collet ic ons of

the Library of Congress for sale or exchangc, or be transferred to ol tier

governmental libraries in the District of Columbia for use therein.
§ 214. DESTRUCTION OF ARTICLES DEPOSITED IN OFFICE REMAININO

UNDISPOSED OF; REMOVAL OF BY AUTHOR OR PROPRIETOR: MANUSCRIPTS

OF UNPUBLISHED WORKs.-Of any articles undisposed of as above pro-
vided, together with all titles and correspondence relating thereto, the

Librarian of Congress and the Register of Copyrights jointly shall, at

suitable intervals, determine what of these received during any period

of years it is desirable or useful to preserve in the permanent files of
the copyright office, and, after due notice as hereinafter provided may
within their discretion cause the remaining articles and other things

to be destroyed: Provided, That there shall be printed in the Catalog

of Copyright Entries from February to November, inclusive. a state-

ment of the years of receipt of such articles and a notice to permit any

author, copyright proprietor, or other lawful claimant to claim and

remove before the expiration of the month of December of that year

anything found which relates to any of his productions deposited or

registered for copyright within the period of years stated, not reserved

or disposed of as provided for in this title. No manuscript of an unpub-

lished work shall be destroyed during its term of copyright without

specific notice to the copyright proprietor of record, permitting him

to claim and remove it.
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§ 215. FEEs.-The Register of Copyrights shall receive, and the
persons to whom the services designated are rendered shall pay, the

Registration. following fees: For the registration of any work subject to copyright,
deposited under the provisions of this title, $2, which sum is to include
a certificate of registration under seal: Provided, That in the case of

Ante, p. 6. any unpublished work registered under the provisions of section 12
of this title, the fee for registration with certificate shall be $1, and
in the case of a published photograph the fee shall be $1 where a
certificate is not desired. For every additional certificate of regis-

Certification for as- tration made, $1. For recording and certifying any instrument
of writing for the assignment of copyright, or any such license speci-Ante, p. 3. fed in section 1, subsection (e), of this title, or for any copy of such
assignment or license, duly certified, $2 for each copyright office
record-book page or additional fraction thereof over one-half page.

of ueeordt of notice For recording the notice of user or acquiescence specified in section
Ante, p.653. 1, subsection (e), of this title, $1 for each notice of not more than

five titles. For comparing any copy of an assignment with the record
of such document in the copyright office and certifying the same under

edig of r seal, $2. For recording the renewal of copyright provided for innewal, etc.
Ante, p.65. section 24 of this title, $1. For recording the transfer of the pro-

prietorship of copyrighted articles, 10 cents for each title of a book
or other article, in addition to the fee prescribed for recording the

ear o records, instrument of assignment. For any requested search of copyright
office records, indexes, or deposits, $1 for each hour of time con-
sumed in making such search: Provided, That only one registration
at one fee shall be required in the case of several volumes of the same
book deposited at the same time.

Repeals. SEC. 2. The following sections or parts thereof of the Revised
Statutes and Statutes at Large covering provisions codified in this Act,
insofar as such provisions appear in title 17, United States Code and
supplements thereto, as shown by the appended table, are hereby
repealed: Provided, That any rights or liabilities now existing under
such repealed sections or parts thereof shall not be affected by such
repeal:

Revised Statutes and Statutes at Large Title 17, United
States Code,

sectAct Mar. 4, 1909, ch. 320, sees. 1, 64, 35 Stat. 1075, 1088-----------------
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 2, 35 Stat. 1076 -- ---. --- -----
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 3, 35 Stat. 1076 . ..----- -. ...._ ..----
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 4, 35 Stat. 1076 ---------------------------
Acts Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 5, 35 Stat. 1076; Aug. 24, 1912, ch. 356, 37 Stat.

488; July 31, 1939, ch. 396, sec. 2, 53 Stat. 1142 -------------
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 6, 35 Stat. 1077--------------------------
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sees. 7, 64, 35 Stat. 1077, 1088-------------------
Acts Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 8, 35 Stat. 1077; Dec. 18, 1919, ch. 11, 41 Stat.

369; Sept. 25, 1941, ch. 421, 55 Stat. 732 -------------------
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 9, 35 Stat. 1077-- ___ _____------------------
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 10, 35 Stat. 1078---------------------
Acts Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 11, 35 Stat. 1078; Aug. 24, 1912, ch. 356 37Stat. 488..-___.____._._.__ „. „ ._Stat. 488-------------------------------------------
Acts Mar. 4, 1909, c h . 320, sec. 12, 35 Stat. 1078; Mar. 28, 1914, ch. 47, sec. 1,

38 Stat. 311 -------- ___----------
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 13, 35 Stat. 1078---------------------
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 14,35 Stat. 1078--------------- -- - - -- - - - - -
Acts Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 15, 35 Stat. 1078; July 3, 1926, ch. 743, 44

Stat. 818---------------------------------------------
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 16, 35 Stat. 1079 ___------- - - - - - --

Act Mar. 4, 1909, ch. 320, see. 17, 35 Stat. 1079----------
Acts June 18, 1874, ch. 301, sec. 1, 18 Stat. 78; Mar. 4, 1909, ch. 320, secs. 1864, 35 Stat. 1079, 1088--------------------------------
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 19, 35 Stat. 1079------------- - - - - - - - - ---
Act Mar. 4,1909, ch. 320, sec. 20, 35 Stat. 1080 .----------------
Acts Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 21, 35 Stat. 1080; De. 18, 1919, ch. 11, 41

Stat. 369 --------------------------------------------------------
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Revised Statutes and Statutes at Large-Continued
Title 17, United

States Code,
section

Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 22, 35 Stat. 1080--------------------------- 22
Acts Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 23, 35 Stat. 1080; Mar. 15, 1940, ch. 57, 54

Stat. 51----------------------------------- ------------- 23
R. S., sec. 4953; Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sees. 24, 64, 35 Stat. 1080, 1088-- 24
Acts Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 25, 35 Stat. 1081; Aug. 24, 1912, ch. 356, 37

Stat. 489-------------- ------------------------------------- 25
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 26, 35 Stat. 1082 ----- ---------------- 26
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 27, 35 Stat. 1082 -- -------- ----- 27
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 28, 35 Stat. 1082---------------------------- 28
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 29, 35 Stat. 1082 -------------- -- 29
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 30, 35 Stat. 1082 ------------ ---------- 30
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 31, 35 Stat. 1082 ----------------------- -- 31
Act Mar. 4,1909, ch. 320, sec. 32, 35 Stat. 1083------------------------ - 32
Acts Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 33, 35 Stat. 1083; Apr. 11, 1940, ch. 81, 54

Stat. 106------------------ -------------------- - ----- 33
Acts Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 34, 35 Stat. 1084; May 17, 1932, ch. 190, 47

Stat. 158; June 25, 1936, ch. 804, 49 Stat. 1921--------------------- 34
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 35, 35 Stat. 1084 ------------------------ 35
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 36, 35 Stat. 1084-------------------------- 36
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 37, 35 Stat. 1084 ------------------------- 37
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 38, 35 Stat. 1084-------------------------- - 38
Act, Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 39, 35 Stat. 1084------------------------ - 39
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 40, 35 Stat. 1084------------------- - 40
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 41, 35 Stat. 1084------------------------ 41
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 42, 35 Stat. 1084------------------------ - 42
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 43, 35 Stat. 1084------------------------- 43
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 44, 35 Stat. 1084----------- ----- 44
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 45, 35 Stat. 1085------------------------ 45
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 46, 35 Stat. 1085 .----------------- ---- 46
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 47, 35 Stat. 1085-------------------------- 47
Acts Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 48, 35 Stat. 1085; Mar. 4, 1923, ch. 265, sec.

1, 42 Stat. 1488------------------------------------ --- 48
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 49, 35 Stat. 1085------------------------- 49
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 50, 35 Stat. 1085 ------------------ ---- 50
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 51, 35 Stat. 1085------------------------ - 51
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 52, 35 Stat. 1085-------------------------- 52

Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 53, 35 Stat. 1085 ------------------------ 53
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 54, 35 Stat. 1086 ------------------------ 54
Acts Mar. 4, 1909, ch. 320, secs. 55, 64, 35 Stat. 1086, 1088; Mar. 2, 1913,

ch. 97, 37 Stat. 724 -------------------------- - - - -
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 56, 35 Stat. 108 (i--.- -- --- 56
Acts Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 57, 35 Stat. 1080; May 23. 192-, ch. 704, sec.

1, 45 Stiat. 713------------------------- ------ ------- -- -----
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 58, 35 Stat. 1tS6 ------. --- --.-- - 58
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 59, 3., Stat. 1087 ------------------- ---
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 60, 35 Stat. 1087----------------------- -- 60
Acts Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 61, 35 Stat. 1087; May 23, 1928, ch. 704, sec.

1, 45 Stat. 714 ----------------------------------------------------
Act Mar. 4, 1909, ch. 320, sec. 62, 35 Stat. 1087-------------------------- 62
Act July 31, 1939, ch. 396, sec. 3, 53 Stat. 1142-------------------------- 64
Act July 31, 1939, ch. 396, sec. 4, 53 Stat. 1142------------------------- 65
Act June 27, 1938, ch. 10, sec. 1 (last proviso), 52 Stat. 6 --------------

Title 39, U. S. C., sec. 371 (last proviso)

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 392] AN ACT
AN ACT July 30, 1947

To codify and enact into positive law, title 9 of the United States Code, entitled [H. R. 20s4]
"Arbitration". [Public Law

Be it enacted by the Senate and House of Reresentatives of the
United States of America in Congress assembled, That title 9 of the cTdifietion an Cde-

United States Code, entitled "Arbitration", is codified and enacted into aen into p e

positive law and may be cited as "9 U. S. C., § -", as follows:
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TITLE 9-ARBITRATION

§ 1. Maritime transactions and commerce defined; exceptions to operation of
title.

§ 2. Validity, irrevocability, and enforcement of agreements to arbitrate.
§ 3. Stay of proceedings where issue therein referable to arbitration.
§ 4. Failure to arbitrate under agreement; petition to United States court

having jurisdiction for order to compel arbitration; notice and service
thereof; hearing and determination.

§ 5. Appointment of arbitrators or umpire.
§ 6. Application heard as motion.
§ 7. Witnesses before arbitrators; fees; compelling attendance.
§ 8. Proceedings begun by libel in admiralty and seizure of vessel or property.
§ 9. Award of arbitrators; confirmation; jurisdiction; procedure.
§ 10. Same; vacation; grounds; rehearing.
§ 11. Same; modification or correction; grounds; order.
§ 12. Notice of motions to vacate or modify; service; stay of proceedings.
§ 13. Papers filed with order on motions; judgment; docketing; force and effect;

enforcement.
§ 14. Contracts not affected.

C"MARITIME TRANSACTIONS" AND "COMMERCE" DEFINED; EXCEPTIONS TO
OPERATION OF TITLE

§ 1. "Maritime transactions", as herein defined, means charter
parties, bills of lading of water carriers, agreements relating to wharf-
age, supplies furnished vessels or repairs to vessels, collisions, or any
other matters in foreign commerce which, if the subject of contro-
versy, would be embraced within admiralty jurisdiction; "com-
merce" as herein defined, means commerce among the several States
or with foreign nations, or in any Territory of the United States or
in the District of Columbia, or between any such Territory and
another, or between any such Territory and any State or foreign
nation, or between the District of Columbia and any State or Territory
or foreign nation, but nothing herein contained shall apply to con-
tracts of employment of seamen, railroad employees, or any other
class of workers engaged in foreign or interstate commerce.

VALIDITY, IRREVOCABILITY, AND ENFORCEMENT OF AGREEMENTS TO
ARBITRATE

§ 2. A written provision in any maritime transaction or a contract
evidencing a transaction involving commerce to settle by arbitration
a controversy thereafter arising out of such contract or transaction,
or the refusal to perform the whole or any part thereof, or an agree-
ment in writing to submit to arbitration an existing controversy aris-
ing out of such a contract, transaction, or refusal, shall be valid,
irrevocable, and enforceable, save upon such grounds as exist at
law or in equity for the revocation of any contract.

STAY OF PROCEEDINGS WHERE ISSUE THEREIN REFERABLE TO ARBITRATION

§ 3. If any suit or proceeding be brought in any of the courts of
the United States upon any issue referable to arbitration under an
agreement in writing for such arbitration, the court in which such
suit is pending, upon being satisfied that the issue involved in such
suit or proceeding is referable to arbitration under such an agreement,
shall on application of one of the parties stay the trial of the action
until such arbitration has been had in accordance with the terms of
the agreement, providing the applicant for the stay is not in default
in proceeding with such arbitration.

[61 STAT.
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FAILURE TO ARBITRATE UNDER AGREEMENT; PETITION TO UNITED STATES

COURT HAVING JURISDICTION FOR ORDER TO COMPEL ARBITRATION;

NOTICE AND SERVICE THEREOF; HEARING AND DETERMINATION

§ 4. A party aggrieved by the alleged failure, neglect, or refusal of

another to arbitrate under a written agreement for arbitration may

petition any court of the United States which, save for such agree-
ment, would have jurisdiction under the judicial code at law, in equity,

or in admiralty of the subject matter of a suit arising out of the con-
troversy between the parties, for an order directing that such arbitra-

tion proceed in the manner provided for in such agreement. Five

days' notice in writing of such application shall be served upon the
party in default. Service thereof shall be made in the manner pro-

vided by law for the service of summons in the jurisdiction in which
the proceeding is brought. The court shall hear the parties, and

upon being satisfied that the making of the agreement for arbitration
or the failure to comply therewith is not in issue, the court shall make
an order directing the parties to proceed to arbitration in accordance
with the terms of the agreement. The hearing and proceedings,
under such agreement, shall be within the district in which the petition
for an order directing such arbitration is filed. If the making of the

arbitration agreement or the failure, neglect, or refusal to perform the

same be in issue, the court shall proceed summarily to the trial thereof.

If no jury trial be demanded by the party alleged to be in default, or

if the matter in dispute is within admiralty jurisdiction, the court

shall hear and determine such issue. Where such an issue is raised.

the party alleged to be in default may, except in cases of admiralty, on

or before the return day of the notice of application, demand a jury

trial of such issue, and upon such demand the court shall make an

order referring the issue or issues to a jury in the manner provided by

law for referring to a jury issues in an equity action, or may specially

call a jury for that purpose. If the jury find that no agreement in

writing for arbitration was made or that there is no default in proceed-

ing thereunder, the proceeding shall be dismissed. If the jury find that

an agreement for arbitration was made in writing and that there is

a default in proceeding thereunder, the court shall n:ake an order
summarily directing the parties to proceed with the arbitration in

accordance with the terms thereof.

APPOINTMENT OF ARBITRATORS OR UMPIRE

§ 5. If in the agreement provision be made for a method of naming

or appointing an arbitrator or arbitrators or an umpire, such method
shall be followed; but if no method be provided therein, or if a method

be provided and any party thereto shall fail to avail himself of such
method, or if for any other reason there shall be a lapse in the naming

of an arbitrator or arbitrators or umpire, or in filling a vacancy, then

upon the application of either party to the controversy the court

shall designate and appoint an arbitrator or arbitrators or umpire, as

the case may require, who shall act under the said agreement with the

same force and effect as if he or they had been specifically named

therein; and unless otherwise provided in the agreement the arbitra-
tion shall be by a single arbitrator.

APPLICATION HEARD AS MOTION

6. Any application to the court hereunder shall be made and heard

in the manner provided by law for the making and hearing of motions,
except as otherwise herein expressly provided.
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WITNESSES BEFORE ARBITRATORS; FEES; COMPELLING ATTENDANCE

§ 7. The arbitrators selected either as prescribed in this title or
otherwise, or a majority of them, may summon in writing any person
to attend before them or any of them as a witness and in a proper case
to bring with him or them any book, record, document, or paper which
may be deemed material as evidence in the case. The fees for such
attendance shall be the same as the fees of witnesses before masters
of the United States courts. Said summons shall issue in the name of
the arbitrator or arbitrators, or a majority of them, and shall be signed
by the arbitrators, or a majority of them, and shall be directed to the
said person and shall be served in the same manner as subpoenas to
appear and testify before the court; if any person or persons so sum-
moned to testify shall refuse or neglect to obey said summons, upon
petition the United States court in and for the district in which such
arbitrators, or a majority of them, are sitting may compel the attend-
ance of such person or persons before said arbitrator or arbitrators, or
punish said person or persons for contempt in the same manner pro-
vided on February 12, 1925, for securing the attendance of witnesses
or their punishment for neglect or refusal to attend in the courts of
the United States.

PROCEEDINGS BEGUN BY LIBEL IN ADMIRALTY AND SEIZURE OF VESSEL

OR PROPERTY

§ 8. If the basis of jurisdiction be a cause of action otherwise
justiciable in admiralty, then, notwithstanding anything herein to the
contrary, the party claiming to be aggrieved may begin his proceeding
hereunder by libel and seizure of the vessel or other property of the
other party according to the usual course of admiralty proceedings,
and the court shall then have jurisdiction to direct the parties to pro-
ceed with the arbitration and shall retain jurisdiction to enter its decree
upon the award.

AWARD OF ARBITRATORS; CONFIRMATION; JURISDICTION; PROCEDURE

§ 9. If the parties in their agreement have agreed that a judgment
of the court shall be entered upon the award made pursuant to the
arbitration, and shall specify the court, then at any time within one
year after the award is made any party to the arbitration may appply
to the court so specified for an order confirming the award, and there-
upon the court must grant such an order unless the award is vacated,
modified, or corrected as prescribed in sections 10 and 11 of this title.
If no court is specified in the agreement of the parties, then such
application may be made to the United States court in and for the
district within which such award was made. Notice of the application
shall be served upon the adverse party, and thereupon the court shall
have jurisdiction of such party as though he had appeared generally
in the proceeding. If the adverse party is a resident of the district
within which the award was made, such service shall be made upon the
adverse party or his attorney as prescribed by law for service of notice
of motion in an action in the same court. If the adverse party shall
be a nonresident, then the notice of the application shall be served by
the marshal of any district within which the adverse party may be
found in like manner as other process of the court.

SAME; VACATION; GROUNDS; REHEARING

10. In either of the following cases the United States court in
and for the district wherein the award was made may make an order
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vacating the award upon the application of any party to the
arbitration-

(a) Where the award was procured by corruption, fraud, or undue
means.

(b) Where there was evident partiality or corruption in the arbi-
trators. or either of them.

(c) Where the arbitrators were guilty of misconduct in refusing
to postpone the hearing, upon sufficient cause shown, or in refusing
to hear evidence pertinent and material to the controversy; or of any
other misbehavior by which the rights of any party have been
prejudiced.

(d) Where the arbitrators exceeded their powers, or so imperfectly
executed them that a mutual, final, and definite award upon the
subject matter submitted was not made.

(e) Where an award is vacated and the time within which the
agreement required the award to be made has not expired the court
may, in its discretion, direct a rehearing by the arbitrators.

SAME; MODIFICATION OR CORRECTION; GROUNDS; ORDER

§ 11. In either of the following cases the United States court in
and for the district wherein the award was made may make an order
modifying or correcting the award upon the application of any party
to the arbitration-

(a) Where there was an evident material miscalculation of figures
or an evident material mistake in the description of any person,
thing, or property referred to in the award.

(b) Where the arbitrators have awarded upon a matter not sub-
mitted to them, unless it is a matter not affecting the merits of the
decision upon the matter submitted.

(c) Where the award is imperfect in matter of form not affecting
the merits of the controversy.

The order may modify and correct the award, so as to effect the
intent thereof and promote justice between the parties.

NOTICE OF MOTIONS TO VACATE OR MODIFY; SERVICE;

STAY OF PROCEEDINGS

§ 12. Notice of a motion to vacate, modify, or correct an award
must be served upon the adverse party or his attorney within three
months after the award is filed or delivered. If the adverse party is
a resident of the district within which the award was made, such
service shall be made upon the adverse party or his attorney as
prescribed by law for service of notice of motion in an action in the
same court. If the adverse party shall be a nonresident then the
notice of the application shall be served by the marshal of any dis-
trict within which the adverse party may be found in like manner
as other process of the court. For the purposes of the motion any
judge who might make an order to stay the proceedings in an action
brought in the same court may make an order, to be served with the
notice of motion, staying the proceedings of the adverse party to
enforce the award.

PAPERS FILED WITH ORDER ON MOTIONS; JUDGMENT; DOCKETING;

FORCE AND EFFECT; ENFORCEMENT

§ 13. The party moving for an order confirming, modifying, or
correcting an award shall, at the time such order is filed with the
clerk for the entry of judgment thereon, also file the following
papers with the clerk:

95347°-48--pt. 1 43
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(a) The agreement; the selection or appointment, if any, of an
additional arbitrator or umpire; and each written extension of the
time, if any, within which to make the award.

(b) The award.
(c) Each notice, affidavit, or other paper used upon an application

to confirm, modify, or correct the award, and a copy of each order of
the court upon such an application.

The judgment shall be docketed as if it was rendered in an action.
The judgment so entered shall have the same force and effect, in

all respects, as, and be subject to all the provisions of law relating to,
a judgment in an action; and it may be enforced as if it had been
rendered in an action in the court in which it is entered.

CONTRACTS NOT AFFECTED

§14. This title shall not apply to contracts made prior to January
1, 1926.

SEa. 2. The sections or parts thereof of the Statutes at Large cover-
ing provisions codified in this Act, insofar as such provisions appear
in title 9, United State Code and supplements thereto, as shown by the
appended table, are hereby repealed: Provided, That any rights or
liabilities now existing under such repealed sections or parts thereof
shall not be affected by such repeal.

Title 9, UnitedSTATUTES AT LARGE States Code
section

Feb. 12, 1925, ch. 213, sec. 1, 43 Stat. 883------ - ----- _------------__ 1Feb. 12, 1925, ch. 213, sec. 2, 43 Stat. 883------------------------------ 2
Feb. 12, 1925, ch. 213, sec. 3, 43 Stat. 883------------------------------ 3
Feb. 12, 1925, ch. 213, sec. 4, 43 Stat. 883------------------------------ 4
Feb. 12, 1925, ch. 213, sec. 5, 43 Stat. 884---------------------------_________________________--- 5
Feb. 12, 1925, ch. 213, sec. 6, 43 Stat. 884------------------------------ 6
Feb. 12, 1925, ch. 213, sec. 7, 43 Stat. 884------------------------------___________
Feb. 12, 1925, ch. 213, sec. 8, 43 Stat. 884----------------------- 8
Feb. 12, 1925, ch. 213, sec. 9, 43 Stat. 885---------------------_------ 9
Feb. 12, 1925, ch. 213, sec. 10, 43 Stat. 885----------------------- ----- 1
Feb. 12, 1925, ch. 213, sec. 11, 43 Stat. 885------------------------------ 11
Feb. 12, 1925, ch. 213, sec. 12, 43 Stat. 885------------.---------------- 12
Feb. 12, 1925, ch. 213, sec. 13, 43 Stat. 88 ----------------------------- 13
Feb. 12, 1925, ch. 213, sec. 14, 43 Stat. 886----------------------------- 14
Feb. 12, 1925, ch. 213, sec. 15, 43 Stat. 886--__..--------------------- 15

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 393]
AN ACT

To amend the Act of April 14, 1930, to provide increased retired pay for certain
members of the former Life Saving Service.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the compensa-
tion which any individual who served in the former Life Saving
Service of the United States as a keeper or surfman received under the
provisions of section 1 of the Act of April 14, 1930 (46 Stat. 164;
U.. C., 1940 edition, title 14, sec. 178a), shall be increased by 331/3
per centum, beginning on the first day of the month following approval

Approved July 30, 1947.
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[CHAPTER 394]
AN ACT

To permit the Secretary of the Navy and the Secretary of War to supply utilities
and related services to welfare activities, and persons whose businesses or
residences are in the immediate vicinity of naval or military activities and
require utilities or related services not otherwise obtainable locally, and for
other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Navy, the Secretary of War, or their designees within their
respective establishmients, are authorized to sell, under such regula-
tions and at such prices as the Secretary concerned may prescribe, to
welfare activities and private persons in the immediate vicinity of
naval or military activities such utilities and related services as are not
otherwise available from local, private, or public sources.

SEC. 2. The utilities and related services authorized to be sold under
this Act are (1) electric power, (2) steam, (3) compressed air,
(4) water, (5) sewage and garbage disposal service, (6) gas (natural,
manufactured, or mixed), (7) ice, and (8) mechanical refrigeration:
Provided, That any utility or related service provided and sold under
the authority of this Act shall not be so provided unless it is deter-
mined by the Secretary concerned that the utility or related service is
not available from a private or other public source, and that the fur-
nishing thereof is in the public interest.

SEC. 3. As may be required by the local needs, the Secretary of the
Navy and the Secretary of War, in carrying out the purposes of this
Act, are authorized to effect minor expansions and extensions of the
necessary distributing systems or facilities within the naval or military
activity for those activities which it is determined may supply local
services and utilities as described by section 2 herein.

SEC. 4. The Act of June 13, 1940 (54 Stat. 383, 34 U. S. C. 553), is
hereby repealed.

SEC. 5. The authority granted in sections 1, 2, and 3 of this Act shall
terminate at midnight on December 31, 1952.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 395] ACT
AN ACT

Granting the consent of Congress to Pennsylvania Power & Light Company to
construct, maintain, and operate a dam in the Susquehanna River.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the consent of
Congress is hereby granted to Pennsylvania Power & Light Company,
its successors or assigns, to construct, maintain, and operate a dam in
the Susquehanna River, at a point suitable to the interests of naviga-
tion, approximately one and one-half miles below the Sunbury Bridge
Company toll bridge, in Upper Augusta Township, Northumberland
County and Monroe Township, Snyder County, Pennsylvania: Pro-
vided, That the work shall not be commenced until the plans therefor
have been submitted to and approved by the Chief of Engineers of the
United States Army, and by the Secretary of War: Prov ided further,
That this Act shall not be construed to authorize the use of such dam
to develop water power or generate hydroelectric energy.

SEC. 2. The authority granted by this Act shall cease and be null
and void, unless actual construction of the dam hereby authorized is
commenced within two years and completed within five years from

July 30, 1947
[H. R. 3055]

[Public Law 284]
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Removal of inter-
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Claims for damage.

July 30,1947
[H. R. 3376]

[Public Law 286]

Hawaii.
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31 Stat. 141.
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note.

July 30, 1947
[H. R. 3587]

[Public Law 2871

National aviation
policy.

the date of enactment of this Act: Provided, That from and after
thirty days' notice from the Federal Power Commission, or other
authorized agency of the United States, to said Pennsylvania Power
& Light Company, its successors or assigns, that desirable water-power
development will be interfered with by the existence of said dam, the
said company, or its successors or assigns, shall alter the dam, without
expense to the United States, so as to remove said interference and,
upon failure to do so within a reasonable time, the authority hereby
granted to construct, maintain, and operate said dam shall terminate
and be at an end; and any grantee or licensee of the United States,
proposing to develop a power project at or near said dam, shall have
authority to remove, submerge, or utilize said dam, under such con-
ditions as said Commission or other agency may determine, but such
conditions shall not include compensation for the removal, submer-
gence, or utilization of said dam: And provided further, That the
Pennsylvania Power & Light Company, its successors or assigns, shall
hold and save the United States free from all claims for damage which
may be sustained by the dam herein authorized, or damage sustained
by the appurtenances of the said dam by reason of operations by the
United States for flood control, the preservation or improvement of
navigation, or for other purposes.

SEC. 3. The right to alter, amend, or repeal this Act is hereby
expressly reserved.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 396]
AN ACT

To ratify and confirm Act 10 of the Session Laws of Hawaii, 1947, extending the
time within which revenue bonds may be issued and delivered under chapter
118, Revised Laws of Hawaii, 1945.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That Act 10 of the
Session Laws of Hawaii, 1947, amending section 6095 of chapter 118,
Revised Laws of Hawaii, 1945, as amended, so as to extend the time
within which revenue bonds may be issued and delivered under said
chapter 118, is hereby ratified and confirmed and revenue bonds may
be issued under and pursuant to the provisions of said chapter 118,
Revised Laws of Hawaii, 1945, as amended, and as further amended by
said Act 10, without the approval of the President of the United States
and without the incurring of an indebtedness within the meaning of
the Hawaiian Organic Act, and said chapter 118, as amended, shall
constitute full authority for the issuance of said bonds without refer-
ence to and independent of the Hawaiian Organic Act.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 397]
AN ACT

To provide for the establishment of a temporary Congressional Aviation Policy
Board.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That it is the purpose
of this Act to provide for the development of a national aviation
policy adequate to meet the needs of the national defense, of the
commerce of the United States, both interstate and foreign, and of the
postal service, and to provide for the formulation and clarification of
national policies relating to or affecting aviation, including policies
relating to the maintenance of an adequate aeronautical manufac-
turing industry.

676 [61 STAT.
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SEC. 2. There is hereby established a temporary Congressional
Aviation Policy Board (hereinafter referred to as the "Board") which
shall be composed of five Members of the Senate, not more than three
of whom shall be members of the majority party, to be appointed by
the President pro tempore of the Senate, and five Members of the House
of Representatives, not more than three of whom shall be members
of the majority party, to be appointed by the Speaker of the House of
Representatives.

SEC. 3. It shall be the duty of the Board to carry out the purposes
of this Act, and, in so doing, to study the current and future needs of
American aviation, including commercial air transportation and the
utilization of aircraft by the armed services; the nature, type, and
extent of aircraft and air transportation industries that are desirable
or essential to our national security and welfare; methods of encourag-
ing needed developments in the aviation and air transportation
industry; and the improved organization and procedures of the Gov-
ernment that will assist it in handling aviation matters efficiently and
in the public interest. The Board shall report to the Congress,
together with such recommendations as it deems desirable, on or
before March 1, 1948.

SEC. 4. (a) The Board shall select a chairman and a vice chairman
from among its members. A vacancy on the Board shall be filled in
the same manner as the original selection.

(b) The Board is authorized to employ such experts, assistants, and
other employees as in its judgment may be necessary for the perform-
ance of its duties. The Board is authorized to utilize the services,
information, facilities, and personnel of the various departments and
agencies of the Government to the extent that such services, informa-
tion, facilities, and personnel, in the opinion of such departments and
agencies, can be furnished without undue interference with the per-
formance of the work and duties of such departments and agencies.

(c) The Board shall have the power to hold hearings and to require
by subpena or otherwise the attendance of such witnesses, the produc-
tion of such correspondence, books, papers, and documents, to admin-
ister such oaths, to take such testimony, and to make such expenditures,
as it deems advisable.

(d) For the purpose of carrying out the provisions of this Act the
Board may seek information from such sources and conduct its studies
and investigations at such places and in such manner as it deems
advisable in the interest of a correct ascertainment of the facts.

SEC. 5. There is hereby authorized to be appropriated such sums,
not to exceed $50,000, as may be necessary to enable the Board to carry
out its functions under this Act.

SEc. 6. The members of the Board, and employees thereof, shall be
allowed all expenses necessary for travel and subsistence incurred
while so engaged in the activities of the Board.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 398] AN ACTAN ACT
To authorize the Veterans' Administration to acquire certain land as a site for

the proposed Veterans' Administration facility at Clarksburg, West Virginia,
and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Adminis-
trator of Veterans' Affairs is authorized and directed (1) to acquire
as a site for the proposed Veterans' Administration facility at Clarks-
burg, West Virginia, the tract of land in Harrison County, West
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Virginia, situated between the West Fork River and the line of the
Clarksburg and Western Electric Railway and known as the Maxwell
estate; (2) to lease to the city of Clarksburg, West Virginia, at a
nominal consideration, so much of the westerly portion of such tract
as is not presently needed for the purposes of such facility, upon con-
dition that such portion be maintained by the city of Clarksburg as
a public park until such time as it may be needed for the purposes
of such facility, and upon such further terms and conditions as may
be agreed upon by the Administrator and such city; (3) to grant to
the State of West Virginia a right-of-way across such tract of land
for a public highway connecting United States Highway Numbered
19 with the highway known as the Clarksburg-Mount Clare Road;
and (4) to enter into an agreement with the State Road Commission
of the State of West Virginia to bear not to exceed 35 per centum of
the costs of construction of such public highway and any necessary
bridges thereon.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 404]
AN ACT

To expedite the disposition of Government surplus airports, airport facilities,
and equipment and to assure their disposition in such manner as will best
encourage and foster the development of civilian aviation and preserve for
national defense purposes a strong, efficient, and properly maintained Nation-
wide system of public airports, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That subsection (c)
of section 13 of the Surplus Property Act of 1944 (58 Stat. 765), as
amended, is amended to read as follows:

"(c) No harbor or port terminal, including necessary operating
equipment, shall be otherwise disposed of until it has first been offered,
under regulations to be prescribed by the Administrator, for sale or
lease to the State, political subdivision thereof, and any municipality,
in which it is situated, and to all municipalities in the vicinity thereof."

SEC. 2. Section 13 of the Surplus Property Act of 1944 (58 Stat.
765), as amended, is hereby amended by adding a new subsection (g)
reading as follows:

"(g) (1) Notwithstanding any other provision of this Act, any
disposal agency designated pursuant to this Act may, with the approval
of the Administrator, convey or dispose of to any State, political sub-
division, municipality, or tax-supported institution, without monetary
consideration to the United States, but subject to the terms, conditions,
reservations, and restrictions hereinafter provided for, all of the right,
title, and interest of the United States in and to any surplus real or
personal property (exclusive of property the highest and best use of
which is determined by the Administrator to be industrial and which
shall be so classified for disposal without regard to the provisions of
this subsection) which, in the determination of the Administrator of
Civil Aeronautics, is essential, suitable, or desirable for the develop-
ment, improvement, operation, or maintenance of a public airport as
defined in the Federal Airport Act (60 Stat. 170) or reasonably neces-
sary to fulfill the immediate and foreseeable future requirements of
the grantee for the development, improvement. operation, or main-
tenance of a public airport, including property needed to develop
sources of revenue from nonaviation businesses at a public airport.

"(2) Except as provided in paragraph (3) hereof, all property
disposed of under the authority of this subsection shall be disposed of
on and subject to the following terms, conditions, reservations, and
restrictions:

[61 STAT.
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" (A) No property disposed of under the authority of this subsection Dsosalr for other

shall be used, leased, sold, salvaged, or disposed of by the grantee or
transferee for other than airport purposes without the written consent
of the Administrator of Civil Aeronautics, which consent shall be
granted only if the Administrator of Civil Aeronautics determines that
the property can be used, leased, sold, salvaged, or disposed of for other
than airport purposes without materially and adversely affecting the
development, improvement, operation, or maintenance of the airport
at which such property is located: Provided, That no structures dis-
posed of hereunder shall be used as an industrial plant, factory, or
similar facility within the meaning of section 23 of this Act, unless the 58 Slat. 77 app.

public agency receiving title to such structures shall pay to the United 1632.

States such sum as the Administrator shall determine to be a fair
consideration for the removal of the restriction imposed by this
proviso.

"(B) All property transferred for airport purposes shall be used rerertarportfur
and maintained for the use and benefit of the public, without unjust poses.
discrimination.

"(C) No exclusive right for the use of the airport at which the Exclusiv righ re-
property disposed of is located shall be vested (either directly or
indirectly) in any person or persons to the exclusion of others in the
same class. For the purpose of this condition, an exclusive right is
defined to mean-

"(1) any exclusive right to use the airport for conducting any
particular aeronautical activity requiring operation of aircraft;

"(2) any exclusive right to engage in the sale or supplying of
aircraft, aircraft accessories, equipment, or supplies (excluding
the sale of gasoline and oil), or aircraft services necessary for the
operation of aircraft (including the maintenance and repair of
aircraft, aircraft engines, propellers, and appliances).

"(D) The grantee shall, insofar as it is within its powers, ade- Protection of aerial

quately clear and protect the aerial approaches to the airport by approa

removing, lowering, relocating, marking, or lighting or otherwise
mitigating existing airport hazards and by preventing the establish-
ment or creation of future airport hazards.

"(E) During any national emergency declared by the President or control, et.,, by

by the Congress, the United States shall have the right to mkake exchl- cy.
sive or nonexclusive use and have exclusive or nonexclusive control
and possession, without charge, of the airport at which the sulrplus
property is located or used, or of such portion thereof as it may
desire: Provided, however, That the United States shall be responsible
for the entire cost of maintaining such part of the airport as it may use
exclusively, or over which it may have exclusive possession and control,
during the period of such use, possession, or control, and shall be
obligated to contribute a reasonable share, commensurate with the
use made by it, of the cost of maintenance of such property as it may
use nonexclusively or over which it may have nonexclusive control
and possession: Provided further, That the United States shall pay a
fair rental for its use, control, or possession, exclusively or nonexclu-
sively, of any improvements to the airport made without United
States aid.

"(F) The United States shall at all times have the right to make Use oflandingare

nonexclusive use of the landing area of the airport at which'the surplus
property is located or used, without charge: Provided, however, That
such use may be limited as may be determined at any time by the
Administrator of Civil Aeronautics to be necessary to prevent undue
interference with use by other authorized aircraft: Provided further,
That the United States shall be obligated to pay for damages caused ^d.' -" a
by such use, or if its use of the landing area is substantial, to contribute
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a reasonable share of the cost of maintaining and operating the landing
area, commensurate with the use made by it.releas'e of . S. "(G) Any public agency accepting a conveyance or transfer ofsurplus property under the provisions of this subsection shall release
the United States from any and all liability it may be under forrestoration or other damages under any lease or other agreement cover-ing the use by the United States of any airport, or part thereof, owned,
controlled, or operated by the public agency upon which, adjacent towhich, or in connection with which, the surplus property was locatedor used: Provided, That no such release shall be construed as depriving
the public agency of any right it may otherwise have to receive reim-

49 SU.. c.' 1116. bursement under section 17 of the Federal Airport Act for the neces-sary rehabilitation or repair of public airports heretofore or hereafter
substantially damaged by any Federal agency.

Reversion to U.S. "(H) In the event that any of the terms, conditions, reservations,and restrictions upon or subject to which the property is disposed of isnot met, observed, or complied with, all of the property so disposed ofor any portion thereof, shall, at the option of the United States. revertto the United States in its then existing condition.
Omission or incu- "(3) In making any disposition of surplus property under this sub-

section (g), the disposal agency is authorized, upon the request of theAdministrator of Civil Aeronautics, the Secretary of War, or theSecretary of the Navy, to omit from the instruments of disposal anyof the terms, conditions, reservations, and restrictions required byparagraph (2) hereof, and to include any additional terms, conditions,reservations, and restrictions, if the Administrator of Civil Aero-nautics, the Secretary of War, or the Secretary of the Navy determinesthat such omission or inclusion is necessary to protect or advance theinterests of the United States in civil aviation or for national defense.AResponsibiity of "(4) The Administrator of Civil Aeronautics shall have the sole
Aeronautics. responsibility for determining and enforcing compliance with theterms, conditions, reservations, and restrictions upon or subject towhich surplus property is disposed of pursuant to this subsection.

"(5) All surplus property within the purview of this subsection
which is not disposed of pursuant hereto shall be disposed of as pro-vided elsewhere in this Act or other applicable Federal Statute.

"(6) Notwithstanding the provisions of subsection (f) of this58 Stat. 774. section and subsection (e) of section 18, the disposal of surplus prop-
1 1627 (e). erty under this subsection, which is determined by the Administratorto be available for the purposes enumerated in this subsection, shall begiven priority immediately following transfers to other Government

U.a. C.770 app. agencies under section 12.'
11621. Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 405]
July 31, 1947 AN ACTIS. 338l To amend the Plant Quarantine Act approved August 20, 1912, as amended, by[Public Law 290] adding a new proviso to section 1.

Be it enacted by the Senate and House of Representaties of the
United States of America in Congress assembled, That the Plant

37Sta 315. Quarantine Act approved August 20, 1912, as amended, be amended. by substituting a colon for the period at the end of section 1 and by
adding thereto a new proviso as follows:

tEcntry "nd provided further, That the Secretary of Agriculture is author-countries. ized to limit entry of nursery stock from foreign countries undersuch rules and regulations as he may deem necessary, including the

680
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requirement, if necessary, that such nursery stock be grown under
postentry quarantine by or under the supervision of the United States
Department of Agriculture for the purpose of determining whether
imported nursery stock may be infested or infected with plant pests
not discernible by port-of-entry inspection and provided that if
imported nursery stock is found to be infested or infected with such
plant pests, he is authorized to prescribe remedial measures as he
may deem necessary to prevent the spread thereof."

Approved July 31, 1947.

[CHAPTER 406]
AN ACT

To provide for the disposal of materials on the public lands of the United States.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Interior, under such rules and regulations as he may prescribe,
may dispose of materials including but not limited to sand, stone,
gravel, yucca, manzanita, mesquite, cactus, common clay, and timber
or other forest products, on public lands of the United States if the
disposal of such materials (1) is not otherwise expressly authorized
by law, including the United States mining laws, (2) is not expressly
prohibited by laws of the United States, and (3) would not be detri-
mental to the public interest. Such materials may be disposed of
only in accordance with the provisions of this Act and upon the pay-
ment of adequate compensation therefor, to be determined by the
Secretary: Provided, however, That, to the extent not otherwise
authorized by law, the Secretary is authorized in his discretion to
permit any Federal, State, or Territorial agency, unit or subdivision,
including municipalities, or any person, or any association or corpora-
tion not organized for profit, to take and remove, without charge,
materials and resources subject to this Act, for use other than for
commercial or industrial purposes or resale. Where the lands have
been withdrawn in aid of a function of a Federal department or
agency other than the Department of the Interior or of a State,
Territory, county, municipality, water district, or other local govern-
mental subdivision or agency, the Secretary of the Interior may nllake
disposals under this Act only with the consent of such Federal depart-
ment or agency or of such State, Territory, or local governllenltal
unit. Nothing in this Act shall be construed to apply to lands in any
national forest, national park, or national monument or to any Indian
lands or lands set aside or held for the use or benefit of Indians,
including lands over which jurisdiction has been transferred to the
Department of the Interior by Executive order for the use of Indians.

SEC. 2. Where the appraised value of the material exceeds $1,000,
it shall be disposed of by the Secretary to the highest responsible
qualified bidder by competitive bidding and publication of notice of
the proposed disposal once each week for a period of four consecutive
weeks in a newspaper of general circulation in the county in which
the material is located. AVhere the appraised value of the material
is $1,000 or less, it'may be disposed of by the Secretary upon such
notice and in such manner as he may prescribe.

SEC. 3. All moneys received from the disposal of materials under
this Act shall be disposed of in the same manner as moneys received
from the sale of public lands.

Approved July 31, 1947.
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AN ACT
Granting the consent and approval of Congress to an interstate compact relating

to control and reduction of pollution in the waters of the New England States.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the consent and
approval of Congress is hereby given to an interstate compact relating
to the control and reduction of pollution of the streams and waters of
the New England States negotiated and entered into or to be entered
into under authority of Public Resolution 104, Seventy-fourth
Congress, approved June 8, 1936, and now ratified by the States of
Connecticut, Massachusetts, and Rhode Island, which compact reads
as follows:

"NEW ENGLAND INTERSTATE WATER POLLUTION
CONTROL COMPACT

"Whereas, The growth of population and the development of the
territory of the New England states has resulted in serious pollution
of certain interstate streams, ponds and lakes, and of tidal waters
ebbing and flowing past the boundaries of two or more states; and

"Whereas, Such pollution constitutes a menace to the health, welfare
and economic prosperity of the people living in such area; and

"Whereas, The abatement of existing pollution and the control of
future pollution in the interstate waters of the New England area
are of prime importance to the people and can best be accomplished
through the cooperation of the New England states in the establish-
ment of an interstate agency to work with the states in the field of
pollution abatement;
"Now, therefore, The states of Connecticut, Maine, Massachusetts,

New Hampshire, Rhode Island and Vermont do agree and are bound
as follows:

"ARTICLE I
"It is agreed between the signatory states that the provisions of this

compact shall apply to streams, ponds and lakes which are contiguous
to two or more signatory states or which flow through two or more
signatory states or which have a tributary contiguous to two or more
signatory states or flowing through two or more signatory states, and
also shall apply to tidal waters ebbing and flowing past the boundaries
of two states.

"ARTICLE II

"There is hereby created the New England Interstate Water Pollu-
tion Control Commission (hereinafter referred to as the commission)
which shall be a body corporate and politic, having the powers, duties
and jurisdiction herein enumerated and such other and additional
powers as shall be conferred upon it by the act or acts of a signatory
state concurred in by the others.

"ARTICLE III

"The commission shall consist of five commissioners from each
signatory state, each of whom shall be a resident voter of the state
from which he is appointed. The commissioners shall be chosen in the
manner and for the termsprovided by law of the state from which
they shall be appointed. For each state there shall be on the com-
mission a member representing the state health department, a member
representing the state water pollution control board (if such exists),
and, except where a state in its enabling legislation decides that the best
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interests of the state will be otherwise served, a member representing
municipal interests, a member representing industrial interests, and a
member representing an agency acting for fisheries or conservation.

"ARTICLE IV

"The commission shall annually elect from its members a chairman
and vice chairman and shall appoint and at its pleasure remove or
discharge such officers. It may appoint and employ a secretary who
shall be a professional engineer versed in water pollution and may
employ such stenographic or clerical employees as shall be necessary,
and at its pleasure remove or discharge such employees. It shall adopt
a seal and suitable by-laws and shall promulgate rules and regulations
for its management and control. It may maintain an office for the
transaction of its business and may meet at any time or place within
the signatory states. Meetings shall be held at least twice each year.
A majority of the members shall constitute a quorum for the trans-
action of business, but no action of the commission imposing any
obligation on any signatory state or on any municipal agency or sub-
division thereof or on any person, firm or corporation therein shall
be binding unless a majority of the members from such signatory
state shall have voted in favor thereof. Where meetings are planned
to discuss matters relevant to problems of water pollution control
affecting only certain of the signatory states, the commission may
vote to authorize special meetings of the commissioners of the states
especially concerned. The commission shall keep accurate accounts of
all receipts and disbursements and shall make an annual report to the
governor and the legislature of each signatory state setting forth in

etail the operations and transactions conducted by it pursuant to
this compact, and shall make recommendations for any legislative
action deemed by it advisable, including amendments to the statutes
of the signatory states which may be necessary to carry out the intent
and purpose of this compact. The commission shall not incur any
obligations for salaries, office, administrative, traveling or other
expenses prior to the allotment of funds by the signatory states ade-
quate to meet the same; nor shall the commission pledge the credit
of any of the signatory states. Each signatory state reserves the
right to provide hereafter by law for the examination alld audit
of the accounts of the commission. The commission shall lapoint a
treasurer who may be a member of the commlission, and disbursements
by the commission shall be valid only when authorized by the com-
mission and when vouchers therefor have been signed by the secretary
and countersigned by the treasurer. The secretary shall be custodian
of the records of the commission with authority to attest to and certify
such records or copies thereof.

"ARTICLE V

"It is recognized, owing to such variable factors as location, size,
character and flow and the many varied uses of the waters subject
to the terms of this compact, that no single standard of sewage and
waste treatment and no single standard of quality of receiving waters
is practical and that the degree of treatment of sewage and industrial
wastes should take into account the classification of the receiving
waters according to present and proposed highest use, such as for
drinking water supply, industrial and agricultural uses, bathing and
other recreational purposes, maintenance and propagation of fish life,
shellfish culture, navigation and disposal of wastes.

"The commission shall establish reasonable physical, chemical and
bacteriological standards of water quality satisfactory for various
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classifications of use. It is agreed that each of the signatory states
through appropriate agencies will prepare a classification of its inter-
state waters in entirety or by portions according to present and pro-
posed highest use and for this purpose technical experts employed by
state departments of health and state water pollution control agencies
are authorized to confer on questions relating to classification of inter-
state waters affecting two or more states. Each signatory state agrees
to submit its classification of its interstate waters to the commission
for approval. It is agreed that after such approval all signatory
states through their appropriate state health departments and water
pollution control agencies will work to establish programs of treat-
ment of sewage and industrial wastes which will meet standards
established by the commission for classified waters. The commission
may from time to time make such changes in definitions of classifica-
tions and in standards as may be required by changed conditions or
as may be necessary for uniformity.

"ARTICLE VI

"Each of the signatory states pledges to provide for the abatement
of existing pollution and for the control of future pollution of inter-
state inland and tidal waters as described in Article I, and to put and
maintain the waters thereof in a satisfactory condition consistent
with the highest classified use of each body of water.

"ARTICLE VII

"Nothing in this compact shall be construed to repeal or prevent the
enactment of any legislation or prevent the enforcement of any
requirement by any signatory state imposing any additional condition
or restriction to further lessen the pollution of waters within its juris-
diction. Nothing herein contained shall affect or abate any action
now pending brought by any governmental board or body created by
or existing under any of the signatory states.

"ARTICLE VIII

"The signatory states agree to appropriate for the salaries, office,
administrative, travel and other expenses such sum or sums as shall
be recommended by the commission. The commonwealth of Massa-
chusetts obligates itself only to the extent of sixty-five hundred dollars
in any one year, the state of Connecticut only to the extent of three
thousand dollars in any one year, the state of Rhode Island only to
the extent of fifteen hundred dollars in any one year, and the states
of New Hampshire, Maine, and Vermont each only to the extent of
one thousand dollars in any one year.

"ATICLE IX

"Should any part of this compact be held to be contrary to the
constitution of any signatory state or of the United States, all other
parts thereof shall continue to be in full force and effect.

"ARTmiL X
"The commission is authorized to discuss with appropriate state

agencies in New York state questions of pollution of waters which flow
into the New England area from New York state or vice versa and to
further the establishment of agreements on pollution abatement to
promote the interests of the New York and New England areas.

"Whenever the commission by majority vote of the members of each
signatory state shall have given its approval and the state of New
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York shall have taken the necessary action to do so, the state of New
York shall be a party to this compact for the purpose of controlling
and abating the pollution of waterways common to New York and the
New England states signatory to this compact but excluding the
waters under the jurisdiction of the Interstate Sanitation Commission
(New York, New Jersey, and Connecticut).

"ARTICLE XI

"This compact shall become effective immediately upon the adoption
of the compact by any two contiguous states of New England but only
in so far as applies to those states and upon approval by Federal law.
Thereafter upon ratification by other contiguous states, it shall also
become effective as to those states."

SEc. 2. Without further submission of the compact, the consent of
Congress is given to the States of Maine, New Hampshire, and Ver-
mont, and to the State of New York pursuant to article X of the
compact, to enter into the compact as a signatory State and party
thereto.

SEC. 3. Nothing contained in this Act or in the compact herein
approved shall be construed as impairing or affecting the sovereignty
of the United States or any of its rights or jurisdiction in and over the
area or waters which are the subject of the compact.

SEC. 4. The right to alter, amend, or repeal this Act is expressly
reserved.

Approved July 31, 1947.

[CHAPTER 408][CHAPTER 408JOINT RESOLUTION

Amending Public Law 27, Eightieth Congress.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That section 2 of Public
Law 27, Eightieth Congress, approved March 31, 1947, is hereby
amended to read as follows:

"SEC. 2. The authority granted by this resolution shall remain in

force only until April 1, 1948: Provided, That notllhiir hereinl con-
tained shall be construed to authorize the Comnldalnt, UJlited States
Coast Guard, to grant waivers for the emnployment of alien seannen
except for those who served between December 7, 1941, and September
2, 1945, aboard vessels operated by the War Shipping Administration,
the United States Maritime Commission, or the Army Transport
Service."

Approved July 31, 1947.

[CHAPTER 409]
AN ACT

For the relief of Willie P. Goodwin, J. M. Thorud, and W. H. Stokley.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Postmaster
General is authorized and directed to issue per diem orders retro-
actively to cover per diem payments that have been made or will be
made to postal employees detailed to postal units, camps, posts, or
stations handling military mail, or to civilian plants devoted to war
production at rates not to exceed that provided and authorized by
the Act of December 7, 1945 (59 Stat. 603).

SEC. 2. In the audit and settlement of the accounts of postmasters
and other designated disbursing officers of the Post Office Department
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and postal service credit shall be allowed for all payments made under
authority of per diem orders issued by the Postmaster General pur-
suant to section 1 of this Act.

Approved July 31, 1947.

[CHAPTER 410]
AN ACT

To amend the Act of April 21, 1932 (47 Stat. 88), entitled "An Act to provide for
the leasing of the segregated coal and asphalt deposits of the Choctaw and
Chickasaw Indian Nations, in Oklahoma, and for an extension of time within
which purchasers of such deposits may complete payments".

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Act of
April 21, 1932 (47 Stat. 88), is hereby amended to provide that leases
or renewal leases may be made for any term not to exceed fifteen years:
Provided, That nothing herein contained shall operate to prevent the
sale pursuant to law of the segregated coal or asphalt deposits leased
or unleased of the Choctaw-Chickasaw Nations at any time, but any
such sale shall be subject to any leases of such deposits heretofore or
hereafter made pursuant to law.

Approved July 31, 1947.

[CHAPTER 411]
AN ACT

Making appropriations for civil functions administered by the War Department
for the fiscal year ending June 30, 1948, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the following
sums are appropriated, out of any money in the Treasury not other-
wise appropriated, for the fiscal year ending June 30, 1948, for civil
functions administered by the War Department, and for other
purposes, namely:

CIVIL FUNCTIONS OF THE WAR DEPARTMENT

QUARTERMASTER CORPS

CEMETERIAL EXPENSES

Cemeterial expenses: For maintaining and improving national
cemeteries, including fuel for and pay of superintendents and the
superintendent at Mexico City, and other employees; purchase of
grave sites; maintenance of the Arlington Memorial Amphitheater,
chapel, and grounds in the Arlington National Cemetery, and that
portion of Congressional Cemetery to which the United States has
title and the graves of those buried therein, including Confederate
graves, and the burial site of Pushmataha, a Choctaw Indian chief;
repair to roadways but not to more than a single approach road to
any national cemetery; for headstones or markers for unmarked graves
of soldiers, sailors, and marines under the Acts approved March 3,
1873, February 3, 1879, February 26, 1929, and April 18, 1940 (24
U. S. C. 279-280b), and civilians interred in post cemeteries; for
maintenance of monuments, tablets, roads, fences, and so forth, made
and constructed by the United States in Cuba and China to mark the
places where American soldiers fell; maintenance of the Confederate
Mound in Oakwood Cemetery at Chicago, the Confederate Stockade
Cemetery at Johnstons Island, the Confederate burial plats owned
by the nited States in Confederate Cemetery at North Alton, the
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Confederate Cemetery, Camp Chase, at Columbus, the Confederate
Cemetery at Point Lookout, and the Confederate Cemetery at Rock
Island; and for maintenance of graves used by the Army for burials
in commercial cemeteries; $4,190,387: Provided, That no railroad
shall be permitted upon any right-of-way which may have been
acquired by the United States leading to a national cemetery, or to
encroach upon any roads or walks constructed thereon and maintained
by the United States: Provided further, That no part of this appropri-
ation shall be used for repairing any roadway not owned by the United
States within the corporate limits of any city, town, or village: Pro-
vided further, That upon completion of repairs to the approach road
to the Natchez, Mississippi, National Cemetery, provided for in this
Act, the Secretary of War is authorized to convey title thereto to the
State of Mississippi or any county, municipality, or proper agency
thereof in accordance with the provisions of section 1 of the War
Department Civil Appropriation Act, 1942 (55 Stat. 191).

CEMETERIAL EXPENSES, NO YEAR

Cemeterial expenses (Act of May 16, 1946): For all expenses neces-
sary, not otherwise provided for, to enable the Secretary of War to
carry out his responsibilities in connection with the evacuation and
return to their homeland of the remains of members of the armed
forces and certain citizens'and employees of the United States as
authorized by the Act of May 16, 1946, Public Law Numbered 383,
including burial expenses or payment of allowances in lieu thereof;
personal services at the seat of government and elsewhere; construc-
tion of buildings and facilities; acquisition of real estate or interests
therein; purchase, operation, maintenance, and repair of passenger
automobiles; printing and binding; settlement of claims incident to
and resulting from activities pursuant to said Act in accordance with
the Act approved July 3, 1943 (31 U. S. C. 223b); and communication
and other services and supplies at the seat of government or elsewhere;
$60,000,000, to remain available until expended: Provided, That the
Secretary of War is authorized to furnish, without reimbursement,
supplies and equipment in excess of the needs of the Military Estab-
lishment and to make available existing facilities of the Military
Establishment to the fullest extent possible for the accompllislllllnt
of the objects provided for herein: Provided further, That expendi-
tures from this appropriation may be made when necessary to carry
out its purpose without regard to sections 355, 1136, 3648, 3709, and
3734, Revised Statutes, as amended, or civil-service and classification
laws.

SIGNAL CORPS

ALASKA COMMUNICATION SYSTEM

Alaska Communication System: For expenses necessary for the
operation, maintenance, and improvement of the Alaska Communica-
tion System, including purchase of two passenger motor vehicles.
$1,804,000, to remain available until the close of the fiscal year 1949.

CORPS OF ENGINEERS

RIVERS AND HARBORS AND FLOOD CONTROL

To be immediately available and to be expended under the direction
of the Secretary of War and the supervision of the Chief of Engineers,
and to remain available until expended: Provided, That the services
of such additional technical and clerical personnel as the Secretary of
War may deem necessary may be employed only in the Office of the
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Chief of Engineers, to carry into effect the various appropriations for
rivers and harbors and flood control, surveys, and preparation for and
the consideration of river and harbor and flood-control estimates and
bills, to be paid from such appropriations: Provided further, That the
expenditures on this account for the fiscal year 1948 shall not exceed
$1,100,000, and the Secretary of War shall each year, in the Budget,
report to Congress the number of persons so employed, their duties,
and the amount paid to each: Provided further, That the various
appropriations for rivers and harbors and flood control may be used
for the purchase, in the fiscal year 1948, of two hundred passenger
motor vehicles and ten motorboats, and the purchase, maintenance,
repair, and operation of twelve aircraft: Provided further, That here-
after no appropriation under the Corps of Engineers shall be available
for any expenses incident to operating any power-driven boat or vessel
on other than Government business, and that Government business
shall be construed to include transportation, lodging, and subsistence
on inspection trips of Federal and State officials, having a public
interest in authorized or proposed improvements for river and harbor
and flood control, and any expenses incurred therefor shall be charge-
able to river and harbor and flood control appropriations heretofore
or hereafter made under rules and regulations to be prescribed by the
Chief of Engineers: Provided further, That such expenditures shall
be certified by the Division Engineer as necessary and proper
expenditures:

RIVERS AND HARBORS

Maintenance, etc. Maintenance and improvement of existing river and harbor works:
For the preservation and maintenance of existing river and harbor
works, and for the prosecution of such projects heretofore authorized
as may be most desirable in the interests of commerce and navigation;
for survey of northern and northwestern lakes and other boundary
and connecting waters as heretofore authorized, including the prepara-
tion, correction, printing, and issuing of charts and bulletins and theinvestigation of lake levels; for prevention of obstructive and inju-rious deposits within the harbor and adjacent waters of New YorkCalionta D bris City; for expenses of the California Debris Commission in carrying27 tat. 07. on the work authorized by the Act approved March 1, 1893, as amended
(33 U. S. C. 661, 678, and 683); for removing sunken vessels or craft.obstructing or endangering navigation as authorized by law; foroperating and maintaining, keeping in repair, and continuing in usewithout interruption any lock, canal (except the Panama Canal),
canalized river, or other public works for the use and benefit of naviga-
tion belonging to the United States, including maintenance of theStudent officers. Hennepin Canal in Illinois; for payment annually of tuition feesof not to exceed one hundred student officers of the Corps of Engineersat civil technical institutions under the provisions of section 127a of41 stat. 78. the National Defense Act, as amended (10 U. S. C. 535); for examina-
tions, surveys, and contingencies of rivers and harbors; for the execu-
tion of detailed investigations and the preparation of plans and speci-ing. tg and bind- fications for projects heretofore or hereafter authorized; for printingand binding and office supplies and equipment required in the Office
of the Chief of Engineers to carry out the purposes of this appropri-ation, including such printing, either during a recess or session ofCongress, of surveys authorized by law, and such surveys as may beprinted during a recess of Congress shall be printed, with illustrations

veys, etc. as documents of the next succeeding session of Congress: Provided,That no part of this appropriation shall be expended for any prelim-inary examination, survey, project, or estimate not authorized y law
$116,718,00: Praovided further That from this appropriation theSecretary of War may, in his discretion and on the recommendation
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of the Chief of Engineers based on the recommendation by the Board
of Rivers and Harbors in the review of a report or reports authorized
by law, expend such sums as may be necessary for the maintenance of
harbor channels provided by a State, municipality, or other public
agency, outside of harbor lines and serving essential needs of general
commerce and navigation, such work to be subject to the conditions
recommended by the Chief of Engineers in his report or reports
thereon: Provided further, That not to exceed $3,000 of the amount
herein appropriated shall be available for the support and mainte-
nance of the Permanent International Commission of the Congresses
of Navigation and for the payment of the expenses of the properly
accredited delegates of the United States to the meeting of the Con-
gresses and of the Commission.

Alteration of bridges over navigable waters: For payment of the
share of the United States of the cost of alteration of bridges over
navigable waters in accordance with the provisions of the Act of
June 21, 1940 (Public Law 647), $500,000, to remain available until
expended.

FLOOD CONTROL

Flood control, general: For the construction and maintenance of
certain public works on rivers and harbors for flood control, and for
other purposes, in accordance with the provisions of the Flood Control
Act, approved June 22, 1936, as amended and supplemented, including
printing and binding, and office supplies and equipment required
in the Office of the Chief of Engineers to carry out the purposes of
this appropriation, and for preliminary examinations, surveys, and
contingencies in connection with the flood control, $246,072,825, of
which $200,000 shall be made available for the preparation of detailed
plans for the Dyberry and Prompton Reservoirs in the Lackawaxen
River Basin, Pennsylvania, recommended for construction in the
report of the Chief of Engineers, United States Army, in House
Document Numbered 113, of the Eightieth Congress and the prep-
aration of such plans is hereby authorized: Provided, That funds
appropriated herein may be used for flood-control work on the
Salmon River, Alaska, as authorized by law: Provided furlthr,
That funds appropriated herein, not to exceed $5)00,000, mlly be used for
necessary bank protection on the Missouri River in thle vicilaitv
of Aten, Nebraska: Provided further, That funds appropriated
herein may be used to execute detailed surveys, and prepare plans
and specifications, necessary for the construction of flood-control
projects heretofore or hereafter authorized or for flood-control
projects considered for selection in accordance with the provisions
of section 4 of the Flood Control Act approved June 28, 1938, and
section 3 of the Flood Control Act approved August 18, 1941 (55
Stat. 638): Provided further, That the expenditure of funds for
completing the necessary surveys shall not be construed as a com-
mitment of the Government to the construction of any project: Pro-
vided further, That no part of this appropriation shall be available
or used to maintain or operate the Garrison (North Dakota) Reservoir
at a higher maximum normal pool elevation than one thousand eight
hundred and thirty feet, or for constructing dikes or levees which
would be required by a higher maximum normal pool elevation than
one thousand eight hundred and thirty feet for operating such dam:
Provided further, That in the construction of the Fort Gibson flood-
control project in Oklahoma, the Chief of Engineers is authorized
and directed to cooperate with the officials of the city of Muskogee
in protecting the domestic water supply of such city.
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Acquisition of lands Garrison (North Dakota) Reservoir: For acquisition of the lands
dian Reservation. and rights therein within the taking line of Garrison Reservoir which

lands lie within the area now established as the Fort Berthold Indian
Reservation, North Dakota, including all elements of value above or
below the surface thereof and including all improvements, severance
damages and reestablishment and relocation costs the sum of

Deposit to credit of $5,105,625, which said sum is included in the total allocated under
Trbes, this Act for the said Garrison Reservoir and which shall be deposited

in the Treasury of the United States to the credit of the Three
Affiliated Tribes of Fort Berthold Reservation, to be subject to with-

Availability. drawal and disbursement as herein provided. This amount is made
available subject to the following conditions subsequent and in the
event the said conditions are not complied with then this amount shall
lapse and be thereby null and void. Said conditions subsequent are:

That a contract between the United States and the said Three
Affiliated Tribes shall be negotiated and approved by a majority of
the adult members of said tribes and enacted into law by the Congress,
providing for the conveyance of said lands and interests and the
use and distribution of said fund and that disbursements from said
fund shall be made forthwith in accordance. with said approved
contract and Act of Congress.

That said contract shall be submitted to the Congress on or before
the first day of June 1948: Provided, however, That, notwithstanding
said contract or the provisions of this Act, the said Three Affiliated
Tribes may bring suit in the Court of Claims as provided in section

60 Stat. 10oM. 24 of the Act of August 13, 1946, on account of additional damages,
28 sU.C25. . if any, alleged to have been sustained by said tribes by reason of

the taking of the said lands and rights in the said Fort Berthold
Indian Reservation on account of any treaty obligation of the Gov-
ernment or any intangible cost of reestablishment or relocation, for
which the said tribes are not compensated by the said $5,105,625.

Mississippi River Flood control, Mississippi River and tributaries: For prosecuting
and tributaries. work of flood control in accordance with the provisions of the Flood

45 Stat. 53. Control Act approved May 15, 1928, as amended (33 U. S. C. 7 0 2a),
including printing and binding and office supplies and equipment
required in the Office of the Chief of Engineers to carry out the
purposes of this appropriation, $50,000,000.

Emergency fund for flood control on tributaries of Mississippi
River: For rescue work and for repair or maintenance of any flood-
control work on any tributaries of the Mississippi River threatened
or destroyed by flood, in accordance with section 9 of the Flood Con-

33 U. S.C. C 702g-1. trol Act, approved June 15, 1936 (49 Stat. 1508), $500,000.
Sacramento River, Flood control, Sacramento River, California: For prosecuting

Calif. work of flood control, Sacramento River, California, in accordance
39 Stat. 949. with the provisions of the Act approved March 1, 1917, as amended

7033 . 8. C. I 701- (33 U. S. C. 703, 704; 50 Stat. 849; 55 Stat. 638-651), $1,750,000.

MISCELLANEOUS CIVIL WORKS

Federal watermains Maintenance and operation, Certain Federal Water Mains Outside
outside D. a. the District of Columbia: For the maintenance, operation, improve-

ment, extension, and protection of Federal water lines located out-
side the District of Columbia required to serve nearby Government
establishments and facilities with water from the water supply sys-
tem of the District of Columbia, including interconnections with
other water systems for emergency use wherever located, to be imme-
diately available and to be expended under the direction of the
Secretary of War and the supervision of the Chief of Engineers,
$12,000.
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UNITED STATES SOLDIERS' HOME

Trust account: For maintenance and operation of the United States
Soldiers' Home, to be paid from the Soldiers' Home permanent fund,
$2,410,100, of which $296,000 shall be immediately and continuously
available until expended for the preparation of plans and specifications
for the renovation and enlargement of the United States Soldiers'
Home: Provided, That this appropriation shall not be available for
the payment of hospitalization of members of the home in United
States Army hospitals at rates in excess of those prescribed by the
Secretary of War, upon the recommendation of the Board of Com-
missioners of the home and the Surgeon General of the Army:
Provided further, That any owning or disposal agency is authorized
to transfer surplus property, other than real estate, to the United States
Soldiers' Home without reimbursement or transfer of funds.

THE PANAMA CANAL

For every expenditure requisite for and incident to the maintenance
and operation, sanitation, and civil government of the Panama Canal
and Canal Zone, and construction of additional facilities, including
printing and binding; personal services in the District of Columbia,
purchase (not to exceed twenty-five in the fiscal year 1948), and hire of
passenger motor vehicles; claims for damages to vessels, cargo, crew,
or passengers, as authorized by section 10 of title 2, Canal Zone Code,
as amended (54 Stat. 387); claims for losses of or damages to property
arising from the conduct of authorized business operations; claims
for damages to property arising from the maintenance and operation,
sanitation, and civil government of the Panama Canal, and con-
struction of additional facilities; claims under part 2 of the Federal
Tort Claims Act of August 2, 1946 (Public Law 601); acquisition of
land and land under water, as authorized in the Panama Canal Act;
expenses incurred in assembling, assorting, storing, repairing, and
selling material, machinery, and equipment heretofore or hereafter
purchased or acquired for the construction of the Panama Canal which
are unserviceable or no longer needed, to be reinlllbursed from the
proceeds of such sale; expenses incident to conducting hcearingls and
examining estimates for appropriations on the Isthlmus; exl),cses
incident to any emergency arising because of calamity by flood, fire,
pestilence, or like character not forseen or otherwise provided for
herein; not to exceed $2,000 for travel and subsistence expenses of
members of the police and fire forces of the Panama Canal incident
to their special training in the United States; purchase, construction,
repair, replacement, alteration, or enlargement of buildings, struc-
tures, equipment, and other improvements, as follows:

Maintenance and operation of the Panama Canal: For salary of
the Governor, $10,000; contingencies of the Governor, including
entertainment, to be expended in his discretion, not exceeding $3.000;
purchase, inspection, delivery, handling, and storing of materials,
supplies, and equipment for issue to all departments of the Panama
Canal, the Panama Railroad, other branches of the United States
Government, and for authorized sales; payment in lump sums of not
exceeding the amounts authorized by the Injury Compensation Act
approved September 7, 1916 (5 U.S. C. 793), to alien cripples who are
now a charge upon the Panama Canal by reason of injuries sustained
while employed in the construction of the Panama Canal; relief
payments authorized by the Act approved July 8, 1937 (50 Stat. 478);
and not to exceed $6,500 for deposit in the general fund of the Treasury
for cost of penalty mail for offices of the Panama Canal in the United
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58 stat. 3 1. States as required by the Act of June 28, 1944; in all, $13,374,000,
321h. together with all moneys arising from the conduct of business

37 Stat. 5. operations authorized by the Panama Canal Act.
48 U 8. s. .§ la30- Sanitation: For sanitation, quarantine, hospitals, and medical aid

and support of the insane and of lepers and aid and support of
indigent persons legally within the Canal Zone, including expenses of
their deportation when practicable, the purchase of artificial limbs or
other appliances for persons who were injured in the service of the
Isthmian Canal Commission or the Panama Canal prior to September
7, 1916, additional compensation to any officer of the United States
Public Health Service detailed with the Panama Canal as chief

Blood for transfu- quarantine officer, and payments of not to exceed $50 in any one case
sions. to persons within the Government service who shall furnish blood from

their veins for transfusion to the veins of patients in Panama Canal
Hospitals, $3,552,000.

Civil government. Civil government: For civil government of the Panama Canal and
Canal Zone, including gratuities and necessary clothing for indigent
discharged prisoners, $2,900,000.

Additional facilities. Construction of additional facilities, Panama Canal: For construc-
tion of additional facilities for the improvement and enlargement of
the capacity of the Panama Canal, in accordance with the Act of

n48U . .s 1307 August 11, 1939 (53 Stat. 1409) and for carrying out the purposes of
9 stat.663. Public Law 280, approved December 28, 1945, including reimburse-

ments to the appropriations for "Maintenance and operation,
sanitation, and civil government, Panama Canal", in such amounts as
the Governor of the Panama Canal shall from time to time determine
to be additional costs incurred for the objects specified in said
appropriations on account of the prosecution of the work; in all,
$750,000.

Total, Panama Canal, $20,576,000, to be available until expended.
Additional sums. In addition to the foregoing sums there is hereby made available for

the fiscal year 1948 for expenditures and reinvestment under the
several heads of appropriation aforesaid, without being covered into
the Treasury of the United States, and to remain available until
expended, all moneys received by the Panama Canal during the fiscal
year 1948 from services rendered or materials and supplies furnished
to the United States, the Panama Railroad Company, the Canal Zone
government, or to their employees, respectively, or to the Panama
Government, from hotel and hospital supplies and services; from
rentals, wharfage, and like service; from labor, materials, and supplies
and other services furnished to vessels other than those passing
through the Canal, and to others unable to obtain the same elsewhere;
from the sale of scrap and other byproducts of manufacturing and
shop operations; from the sale of obsolete and unserviceable
materials, supplies, and equipment purchased or acquired for the
operation, maintenance, protection, sanitation, and government of the

Net profits. Canal and Canal Zone; and any net profits accruing from such
business to the Panama Canal shall annually be covered into the
Treasury of the United States.

watneaoanrk, en. There is also made available for the fiscal year 1948 for the operation,
maintenance, and extension of waterworks, sewers, and pavements in
the cities of Panama and Colon, to remain available until expended,
the necessary portions of such sums as shall be paid during that fiscal
year as water rentals or directly by the Government of Panama for
such expenses.

GENERAL PROVISIONS

CitansZo.rre S EC .2. No part of any appropriation contained in this Act shall be
ment. used directly or indirectly, except for temporary employment in case

of emergency, for the payment of any civilian for services rendered by

[61 STAT.
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him on the Canal Zone while occupying a skilled, technical, clerical,
administrative, executive, or supervisory position unless such person
is a citizen of the United States of America or of the Republic of
Panama: Provided, however, (1) That, notwithstanding the pro-
vision in the Act approved August 11, 1939 (53 Stat. 1409), limiting
employment in the above-mentioned positions to citizens of the United
States from and after the date of the approval of said Act, citizens of
Panama may be employed in such positions; (2) that at no time shall
the number of Panamanian citizens employed in the above-mentioned
positions exceed the number of citizens of the United States so
employed, if United States citizens are available in continental United
States or on the Canal Zone; (3) that nothing in this Act shall prohibit
the continued employment of any person who shall have rendered fif-
teen or more years of faithful and honorable service on the Canal
Zone; (4) that in the selection of personnel for skilled, technical,
administrative, clerical, supervisory, or executive positions, the con-
trolling factors in filling these positions shall be efficiency, experience,
training, and education; (5) that all citizens of Panama and the United
States rendering skilled, technical, clerical, administrative, executive,
or supervisory service on the Canal Zone under the terms of this Act
(a) shall normally be employed not more than forty hours per week,
(b) may receive as compensation equal rates of pay based upon rates
paid for similar employment in continental United States plus 25
per centum; (6) this entire section shall apply only to persons
employed in skilled, technical, clerical, administrative, executive, or
supervisory positions on the Canal Zone directly or indirectly by any
branch of the United States Government or by any corporation or
company whose stock is owned wholly or in part by the United States
Government: Provided further, That the President may suspend from
time to time in whole or in part compliance with this section in time of
war or national emergency if he should deem such course to be in the
public interest: Provided further, That the President may, if he finds it
necessary because of a shortage of housing, suspend, for the fiscal year
1948, the application of those portions of this section which require the
employment of citizens of the Republic of Panama or of the United
States in skilled, technical, clerical, administrative, executive, or super-
visory positions.

SEC. 3. No part of any appropriation contained in this Act shall
be used to pay the salary or wages of any person who engages in a
strike against the Government of the United States or ;who is a
member of an organization of Government employees that asserts the
right to strike against the Government of the United States, or who
advocates, or who is a member of an organization that advocates, the
overthrow of the Government of the United States by force or violence:
Provided, That for the purposes hereof an affidavit shall be considered
prima facie evidence that the person making the affidavit has not
contrary to the provisions of this section engaged in a strike against
the Government of the United States, is not a member of an organiza-
tion of Government employees that asserts the right to strike against
the Government of the United States, or that such person does not
advocate, and is not a member of an organization that advocates,
the overthrow of the Government of the United States by force or
violence: Provided further, That any person who engages in a strike
against the Government of the United States or who is a member of
an organization of Government employees that asserts the right to
strike against the Government of the United States, or who advocates,
or who is a member of an organization that advocates, the overthrow
of the Government of the United States by force or violence and
accepts employment the salary or wages for which are paid from any
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appropriation in this Act shall be guilty of a felony and, upon
conviction, shall be fined not more than $1,000 or imprisoned for not
more than one year, or both: Provided further, That the above penalty
clause shall be in addition to, and not in substitution for, any other
provisions of existing law.

SEC. 4. The Governor of the Panama Canal is authorized to employ
60U.stt.c10. services as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946

(Public Law 600), but at rates not exceeding $100 per diem for
individuals.

Trnsfer of surplus SEC. 5. The War Department and the Navy Department areupplies to Panama
!anal. authorized to transfer to the Panama Canal, regardless of present

location and without charge to the Panama Canal, materials, supplies,
tools, and equipment of every character, including structures, vessels,
and floating equipment, which are surplus to the needs of the
department having title thereto and which may be certified by the
Governor of the Panama Canal as necessary for the care, maintenance,
operation, improvement, sanitation, and government of the Panama
Canal and Canl Zone.

SEC. 6. Appropriations for the Military Establishment and for civil
57ptat. 372 functions administered by the War Department may be used for the
31U.S.C.§215-217 payment of claims under the Act of July 3, 1943, and part 2 of the
t0Stat. 3. Federal Tort Claims Act of August 2, 1946 (Public Law 601), and2s u. . c. C. 921, for the expenses of health programs for Federal employees pursuant
60Stat.903. to the Act of August 8, 1946 (Public Law 658).
SU.S.C.t§i0 SEc. 7. This Act may be cited as the "War Department Civil

Appropriation Act, 1948".
Approved July 31, 1947.

July 31, 1947
[H. R. 4110]

[Public Law 297]

[CHAPTER 412]
AN ACT

To amend title I of the Act entitled "An Act to provide for research into basiclaws and principles relating to agriculture and to provide for the further develop-ment of cooperative agricultural extension work and the more complete endow-ment and support of land-grant colleges", approved June 29, 1935 (the Bank-head-Jones Act).

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
eratie ret earcoh United States of America in Congress assembled, That section 11 ofprojects. title I of the Act entitled "An Act to provide for research into basic

laws and principles relating to agriculture and to provide for thefurther development of cooperative agricultural extension work and
the more complete endowment and support of land-grant colleges",
approved June 29, 1935 (the Bankhead-Jones Act), which was added760utat.c 08. by Public Law 733, Seventy-ninth Congress, is amended by strikingout the words "authorized to be" wherever they appear in that
section.

Approved July 31, 1947.

July 31, 1947
[H. R. 42541

[Public Law 298]

Disposition of labor
supply centers, etc.

60 Stat. 1064,1068.
7 U. S. C. i§ 1001

note, 1017 (d).

[CHAPTER 413]
AN ACT

Providing for the disposition of farm labor camps to public or semipublic agencies
or nonprofit associations of farmers.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That notwithstand-
ing the provisions of section 2 (d) of the Farmers' Home Adminis-
tration Act of 1946 and section 43 (d) of the Bankhead-Jones FarmTenant Act, as added by the Farmers' Home Administration Act of1946, the Secretary of Agriculture may dispose of any labor supply
center, labor home, labor camp or facility referred to in said sections

sc
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and any equipment pertaining thereto or used in the Farm Labor
Supply Program (hereafter referred to as "facilities") for such
prices and under such terms and conditions as the Secretary may
determine reasonable, after taking into consideration the responsi-
bilities to be assumed by the purchaser, to any public or semipublic
agency or any nonprofit association of farmers in the community
who will agree to operate and maintain such facilities for the prin-
cipal purpose of housing persons engaged in agricultural work and
to relieve the Government of all responsibility in connection there-
with. In disposing of such facilities, the Secretary shall give due
consideration to the ability of the applicants to maintain and operate
such facilities for housing agricultural workers.

SEC. 2. In order that such public or semipublic agencies or non-
profit associations of farmers may have adequate time to make neces-
sary arrangement for authorizations and funds to acquire such
facilities, the authority to dispose of such facilities to such agencies
is to continue until June 30, 1949. After January 30, 1948, and
pending sale thereof, no facility shall be continued in operation
except under contractual arrangements with responsible public, or
semipublic agencies or nonprofit associations of farmers who will
agree to operate such facilities for the principal purpose of housing
persons engaged in agricultural work and to relieve the Federal
Government of all financial responsibility in connection with the
operation of such facilities. Any facility with respect to which no
such contractual arrangement has been made by January 30, 1948,
shall be liquidated as expeditiously as possible under the provisions
of this Act or section 43 (d) of the Farmers' Home Administration
Act of 1946, and in any event not later than June 30, 1949. Any
facility which is continued in operation after January 30, 1948, pur-
suant to a contractual arrangement with a public or semipublic
agency or nonprofit association of farmers and which remains unsold
on June 30, 1949, shall be disposed of as expeditiously as possible
under the provisions of section 43 (d) of the Farmers' Home Admin-
istration Act of 1946.

SEC. 3. The funds made available under the item "Farm Labor
Supply Program" in the Second Deficiency Appropriation Act, 1947
(Public Law Numbered 76, Eightieth Congress), are also hereby
made available until expenlded for currying out the purposes of this
Act and in addition thereto, there is authorized to be appll oriated
such additional sums as may be necessary.

Approved July 31, 1947.

[CHAPTER 4141
AN ACT

Making supplemental appropriations for the fiscal year ending June 30, 1948, and
for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assenmbled, That the following
sums are appropriated, out of any money in the Treasury not otherwise
appropriated, for the fiscal year ending June 30, 1948, and for other
purposes, namely:

LEGISLATIVE BRANCH

SENATE

Office of the Sergeant at Arms and Doorkeeper: For the compensa-
tion of fifteen additional privates. Capitol Police Force, at the
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[H. R. 43471
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Ante, pp. 364, 611.

Ante, p. 365.

Ante, p. 366.

Ante, p. 368

Ante, p. 588.

60 Stat. 317.
36 U. 8. C. §§ 121,

123-132, 138-138.
Poe, p. 779.

Ante, p. 589.

Transfer of funds.

Membership on
Loyalty Review
Board.

38 Stat. 1107,1109.

Ante, p. 246; post
p. 9M).

basic rate of $2,000 each per annum, from October 1, 1947, to June
30, 1948, $24,000.

Contingent expenses, Senate: To enable the Senate Committee on
Rules and Administration, or its authorized representative, to make
final settlement of all authorized accounts outstanding against the
Senate Restaurants at the close of business July 31, 1947, including
payments for terminal and accrued leave and compensatory absence
with pay authorized by the committee on the basis of services rendered
prior to August 1, 1947, $19,000, together with the balance (exclusive
of such amounts as required to cover outstanding checks) in the special
deposit account on August 1, 1947, maintained in the Treasury of the
United States for the United States Senate Restaurants, which balance
shall be paid by the Architect of the Capitol to the committee or its
authorized representative on August 1, 1947.

HOUSE OF REPRESENTATIVES

SALARIES, OFFICERS AND EMPLOYEES

Office of the Sergeant at Arms, $700, and the basic salary of theassistant cashier hereafter shall be at the annual rate of $4,500 per
annum.

CONTINGENT EXPENSES OF THE HOUSE

Special and select committees: For an additional amount forexpenses of special and select committees authorized by the House,
$400,000.

CAPITOL POLICE

General expenses: For an additional amount, $2,400, to be disbursed
by the Clerk of the House of Representatives.

INDEPENDENT OFFICES

AMERICAN BATTLE MONUMENTS COMMISSION

Construction of memorials and cemeteries: For the permanent de-sign and construction of memorials and cemeteries in foreign countries
as authorized by the Act of June 26, 1946 (Public Law 456), and H. R.3394, $50,000, to remain available until expended.

CIVIL SERVICE COMMISSION

Salaries and expenses: For an additional amount for "Salaries and
expenses", Civil Service Commission, including $100,000 additional
for printing and binding and $150,000 additional for penalty mail,$3,500,000: Provided, That such sums as the Bureau of the Budget mayapprove may be transferred from this appropriation to other agencies
of the Government for investigating Federal employees: Provided fur-ther That nothing in sections 109 and 113 of the Criminal Code (18U. I. C. 198 and 203) or in section 190 of the Revised Statutes (5
U. S. C. 99) shall be deemed to apply to any person because of hisappointment for part-time service as a member of the Loyalty ReviewBoard in the Civil Service Commission.

COMMISSION ON ORGANIZATION OF THE EXECUTIVE BRANCH OF THE
GOVERNMENT

Salaries and expenses, to be expended in accordance with the pro-visions of the Act of July 7, 1947 (Public Law 162), $750,000.
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FEDERAL WORKS AGENCY

PUBLIC BUILDINGS ADMINISTRATION Ante, p. 692.

Costs of maintenance, upkeep, and repair paid by Government
corporations pursuant to section 306 of the Government Corporations
Appropriation Act, 1948, shall be credited to the appropriations of the Ante, p. 

684.

Public Buildings Administration bearing such costs.

BUREAU OF COMMIUNIT FACILITIES Ante, p. 597.

Maintenance and operation of schools: For carrying out the Act
entitled "An Act to extend the period for providing assistance for
certain war-incurred school enrollments" (H. R. 3682), $2,500,000, of Pot P.716.

which amount not to exceed $50,000 shall be available for adminis-
trative expenses, including the objects specified under the head
"Defense public works (community facilities)" in the Second Defi-
ciency Appropriation Act, 1941, and the joint resolution approved 5 stat. 5.

December 23, 1941 (Public Law 371): Provided, That the availability 55 Stat. 85.

of this appropriation is contingent upon the enactment into law of said proriati on ap
H. R. 3682.

UNITED STATES MARITIME COMMISSION

The operating receipts made available to the United States Mari-
time Commission by the Third Deficiency Appropriation Act, 1946
(60 Stat. 614), as amended by the Act of February 26, 1947 (Public
Law 6), and the Act of June 28, 1947 (Public Law 127), shall be A

n e
, pp.6,190.

available for the purpose of carrying out the operating functions
transferred to the Maritime Commission by section 202 of the Naval
Appropriation Act, 1947 (60 Stat. 501), until March 1, 1948, for the
following purposes and in the following amounts:

Salaries and general administrative expenses, $4,650,000: Provided, Ante, p. 603.
That such amount shall remain available from March 1, 1948, to June
30, 1948, for salaries and other administrative expenses in connection
with liquidation of such operating functions;

Vessel and voyage operations, $100,000,000;
Maintenance and repairs, $14,000,000;
Charter hire, $846,000;
Insurance, $1,164,000;
Cost of placing vessels into reserve fleet, $5,500,000;
Delivery expenses on vessels withdrawn from reserve fleet for sale,

$1,099,000;
Miscellaneous expenses, $600,000; "lne P. Mo.
Unliquidated obligations as at June 30, 1947, $44,600,000;
Reserve for contingencies, including claims arising from operations

during the period, January 1, 1947, to February 29. 1948, $30,000,000;
In all, $192,059,000, and all receipts to such fund, during the fiscal

year 1948, in excess of such amount shall be carried to the surplus
fund and covered into the Treasury.

The Secretary of the Treasury is hereby authorized and directed
to withdraw from the accounts of the United States Maritime Com-
mission fifteen days after the date of enactment hereof the unexpended
balance of the War Shipping Administration funds received by the
United States Maritime Commission pursuant to section 202 of the
Naval Appropriation Act, 1947 (60 Stat. 501), and to carry such
unexpended balance to the surplus fund to be covered into the
Treasury, and there is hereby appropriated to the Secretary of the
Treasury such amount as may be necessary (not to exceed $200,000,000)
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Ante, p. 618.

Ante, p. 618.

to liquidate such obligations as may be found by the General Account-
ing Office as having been properly incurred against such funds prior
to January 1, 1947: Provided, That the appropriation herein for
liquidation of obligations shall be available only until March 31, 1948:
Provided further, That moneys received by agent operators of the
Maritime Commission on account of operations prior to September 1,
1946, under the War Shipping Administration revolving fund may be
applied against necessary expenses of such agent operators in con-
nection with liquidation of obligations incurred under such fund prior
to January 1, 1947: Provided further, That hereafter all moneys
accruing to the Maritime Commission from operations under the War
Shipping Administration revolving fund prior to September 1, 1946
(including moneys received from agent operators after deduction of
necessary expenses of such agent operators), shall be covered into the
Treasury as miscellaneous receipts.

DISTRICT OF COLUMBIA

REGULATORY AGENCIES

Office of Recorder of Deeds: For an additional amount for the
"Office of the Recorder of Deeds", $12,000, to be available for salaries
and expenses of the Auto Lien Division.

DEPARTMENT OF AGRICULTURE

AGRICULTURA RESEARCH ADMINISTRATION

BUREAU OF ENTOMOLOGY AND PLANT QUARANTINE

SALARIES AND EXPENSES

Insect investigations: For an additional amount for "Insect investi-
gations", including the same objects specified under this head in the
Department of Agriculture Appropriation Act, 1948, $5,000: Pro-
vided, That this additional amount shall be used for the maintenance
and operation of a research laboratory at Quincy, Florida, for the
study of insects and fungi affecting cigar-wrapper tobacco.

FIOOD CONTROL

Flood control: For an additional amount for "Flood control"
$2,000,000, to remain available until expended, to be available for
preliminary examinations and surveys (in an amount not exceeding
$100,000) and works of improvement in the watershed of the Missis-
sippi River and its tributaries.

DEPARTMENT OF COMMERCE

OFFICE OF THE SECRETARY

Materials distribution and liquidation of Office of Temporary Con-
trols: For an additional amount for "Materials distribution and
liquidation of Office of Temporary Controls", $300,000, and the total
amount appropriated under this head shall be available for carrying
out the purposes specified under this head in the Supplemental Appro-
priation Act, 1948, and for necessary expenses of carrying out the
purposes of H. R. 1602, Eightieth Congress, if said bill is enacted into
law: Provided, That the amounts specified in the Supplemental Appro-
priation Act, 1948, for transfer from the appropriation under this
head to the appropriations of the Department of Commerce for
"Salaries and expenses, Bureau of Foreign and Domestic Commerce"
and "Printing and binding, Department of Commerce", are hereby
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increased by $295,000 and $5,000, respectively: Provided further, That
this paragraph shall be effective only upon the enactment into law
of H. R. 1602, Eightieth Congress, during the first session of that
Congress.

WEATHER BUREAU

Salaries and expenses: For an additional amount for "Salaries and
expenses", $275,000.

DEPARTMENT OF THE INTERIOR

BUREAU OF LAND MANAGEMENT

Management, protection, and disposal of public lands: For an addi-
tional amount, for "Management, protection, and disposal of public
lands", $300,000, and the limitation on the amount for carrying out the
provisions of the Act of June 28, 1934, as amended (43 U. S. C. 8A),
is hereby increased from $398,000 to $698,000.

BUREAU OF INDIAN AFFAIRS

Construction, and so forth, buildings and utilities: For an additional
amount for the construction and equipment of a new school building in
the town of Moclips, Grays Harbor County, Washington, as author-
ized by Public Law 138 (Eightieth Congress), approved June 30,1947,
$88,000.

BUREAU OF RECLAMATION

OPERATION AND MAINTENANCE

Yuma project, Arizona-California: For an additional amount for
"Yuma project, Arizona-California" (operation and maintenance),
from the reclamation fund, special fund, $100,000, to remain available
until expended.

MISSOURI RIVER BASIN

Missouri River Basin (reimbursable except as provided in the Act of
December 22, 1944 (Public Law 534), Seventy-eighth Congress, and
the Act of August 14,1946 (Public Law 732), Seventy-ninth Congress):
For an additional amount for "Missouri River Basin", $6,40(),000, to
remain available until expended, and to include the following projects:

Yellowstone Basin:
Boysen Dam, $700,000;
Moorehead Dam, $900,000;

Minor western tributaries:
Bixby Dam, $500,000;
Cannonball Dam, $400,000;
Heart River project, Heart Butte and Dickinson Dams,

$400,000;
Keyhole Dam, $200,000;
Shadehill Dam, $300,000;

Republican Basin:
Bonny Dam, $800,000;
Culbertson Dam, $300,000;
Enders Dam, $700,000;

Platte Basin: Narrows Dam, $300,000;
Kansas Basin: Cedar Bluff Dam, $900,000.

BUREAU OF MINES

Coal mine inspections and investigations: For an additional amount
for "Coal mine inspections and investigations", including, in addition
to the objects specified under this head in the Interior Department
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Appropriation Act, 1948, printing and binding, and the purchase of
twenty-five passenger motor vehicles, $250,000, and the limitation upon
the amount that may be expended for personal services in the District
of Columbia is increased to $150,000. This appropriation is contingent
upon the enactment into law of Senate Joint Resolution 130 or House
Joint Resolution 244.

DEPARTMENT OF JUSTICE

FEDERAL BUREAU OF INVESTIGATION
Salaries and expenses: For an additional amount for "Salaries and

expenses, detection and prosecution of crimes", Federal Bureau of
Investigation, $7,500,000.

DEPARTMENT OF LABOR

OFFICE OF THE SECRETARY

Salaries: For an additional amount for "Salaries", $100,000.
Printing and binding: For an additional amount for "Printing

and binding", $5,000.
Penalty mail costs: For an additional amount for "Penalty mail

costs", $5,500.
BUREAU OF LABOR STATISTICS

Salaries and expenses: For an additional amount for "Salaries and
expenses", $100,000, and the limitation for personal services in the
District of Columbia is hereby increased from $2,202,700 to $2,327,700.

NAVY DEPARTMENT

The Secretary of the Navy is authorized to procure temporary serv-
ices in accordance with section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public
Law 600).

The following amounts are hereby transferred from the unexpended
balances of the United States Maritime Commission working fund
(Navy Department) to the Navy Department for the expenses of the
care and handling of vessels in the custody of the Navy Department
which have been declared surplus by the Navy Department to the
Maritime Commission as disposal agency, and such amounts shall be
considered as reimbursements to the Navy Department for such
expenses to be credited to existing appropriations as follows:

Maintenance, Bureau of Ships, 1947, $6,613,353;
Maintenance, Bureau of Ships, 1948, $4,000,000.

POST OFFICE DEPARTMENT

(OUT OF THE POSTAL REVENUES)

For additional amounts for appropriations of the Post Office Depart-
ment for the fiscal year 1947, as follows:

FIELD SERVICE, POST OFFICE DEPARTMENT

OFFICE OF THE SECOND ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

"Star route and air mail service, Alaska", $236,000, to be derived by
transfer from the appropriation "Domestic Air Mail Service, 1947";

"Foreign mail transportation", $1,336,000.
For additional amounts for appropriations of the Post Office Depart-

ment for the fiscal year 1948, as follows:
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POST OFFICE DEPARTMENT, WASHINGTON, DISTRICT OF COLUMBIA

CONTINGENT EXPENSES, POST OFFICE DEPARTMENT

"For printing and binding for the Post Office Department and postal
service", $350,000;

OFFICE OF THE SECOND ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

"Salaries, Office of the Second Assistant Postmaster General",
$123,500: Provided, That this appropriation shall be available only
for temporary personal services in the District of Columbia in connec-
tion with rate hearings before the Interstate Commerce Commission;

FIELD SERVICE, POST OFFICE DEPARTMENT

OFFICE OF 'THE POSTMASTER GENERAL

"Adjusted losses and contingencies", $55,000;

OFFICE OF THE FIRST ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

"Carfare and bicycle allowance", $325,000;
"Special-delivery compensation and fees", $750,000;
"Rural Delivery Service", $2,000,000;
The appropriations heretofore or herein made for "Clerks, first-

and second-class post offices", "City-delivery carriers", "Carfare and
bicycle allowance", and "Special-delivery compensation and fees"
shall be apportioned on a quarterly basis (pursuant to section 3679,
R. S., as amended, 31 U. S. C. 665) for the service of the entire fiscal
year: Provided, That if determined by the Bureau of the Budget to be
necessary because of increase in the volume of mail above that estimated
as a basis for determining the budget estimates for the fiscal year 1948,
the apportionment for any quarter of any such appropriation may be
increased by not to exceed 6 per centum thereof, by transfer from the
apportionment of such appropriation for any other quarter: Provided
further, That there may be transferred from any of the foregoing
appropriations (but no such appropriation shall be reduced by more
than 5 per centum by such transfers) to any other such appropriation
such amounts as may be approved by the Bureau of the Budget: Pro-
vided further, That the Bureau of the Budget shall imniimediately report
any such transfers with reasons therefor to the Committees on Appro-
priations of the House of Representatives and the Senate;

OFFICE OF THE SECOND ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

"Star Route and Air Mail Service, Alaska", $298,000;
"Powerboat Service", $300,000;
"Railway Mail Service", $100,000: Provided, That such funds shall

be available only for temporary personal services in substitution of
personal services utilized in connection with rate hearings before the
Interstate Commerce Commission;

"Foreign mail transportation", $10,000,000;
"Balances due foreign countries", $5,000,000;
"Foreign air-mail transportation", $35,000,000;
"Domestic Air Mail Service", $10,000,000:
The appropriations heretofore or herein made for "Star-route

service", "Powerboat Service", "Railroad transportation and mail
messenger service", "Railway Mail Service", and "Railway postal
clerks, travel allowance", shall be apportioned on a quarterly basis
(pursuant to section 3679, R. S., as amended, 31 U. S. C. 665) for the
service of the entire fiscal year: Provided, That if determined by the
Bureau of the Budget to be necessary because of increase in the volume
of mail above that estimated as a basis for determining the budget
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estimates for the fiscal year 1948, the apportionment for any quarter
of any such appropriation may be increased by not to exceed 4 per
centum thereof, by transfer from the apportionment of such appro-
priation for any other quarter: Provided further, That there may be
transferred from any of the foregoing appropriations (but no such
appropriation shall be reduced by more than 5 per centum by such
transfers) to any other such appropriation such amounts as may be
approved by the Bureau of the Budget: Provided further, That the
Bureau of the Budget shall immediately report any such transfers with
reasons therefor to the Committees on Appropriations of the House
of Representatives and the Senate;

OFFICE OF THE THIRD ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

"Manufacture and distribution of stamps and stamped paper",
$2,000,000;

"Indemnities, domestic mail", $1,221,000;
"Unpaid money orders more than one year old", $400,000;

OFFICE OF TEE FOURTH ASSISTANT POSTMASTER GENERAL

"Equipment shops, Washington, District of Columbia", $3,500,000;
"Rent, light, power fuel, and water", $650,000;
"Vehicle service", $2,000,000;
"Transportation of equipment and supplies", $100,000;

PUBLIC BUILDINGS, MAINTENANCE AND OPERATION

"Operating supplies, public buildings", $100,000.
Nothing herein shall be so construed as to limit the authority of the

Director of the Bureau of the Budget to waive or modify apportion-
ments as provided in section 3679, Revised Statutes, as amended
(31 U. S. C. 665).

TREASURY DEPARTMENT

COAST GUARD

Salaries and expenses, Coast Guard: For an additional amount,
fiscal year 1948, for "Salaries and expenses, Coast Guard", $6,050,000;
and the limitations thereunder (Public Law 147, approved July 1,
1947) are hereby increased as follows: For "Pay and allowances" from
"$72,000,000" to "$76,836,000", and for recreation, amusement, and so
forth, from "$50,000" to "$54,000": Provided, That not to exceed
$100,000 of the appropriation for "General expenses, Coast Guard,
1948", shall be available for defraying, on a contract basis or otherwise,
the expenses of a study of the administrative, management, and fiscal
policies and affairs of the Coast Guard, such study to be made by such
persons or organizations, as may be designated by the Secretary of the
Treasury and the chairmen of the Committees on Appropriations of the
House of Representatives and the Senate.

The appropriation "Acquisition of vessels and shore facilities,
Coast Guard", is hereby reduced by $9,309270, such sum to be carried
to the surplus fund and covered into the Treasury immediately upon
the approval of this Act.

WAR DEPARTMENT

REMOUNT SERVICE, QUARTERMASTER CORPS

For the operation and maintenance of the Army Remount Service,
including the subsistence and care of riding and draft animals and
for other purposes as specified in the Military Appropriation Act,
1948, under the heading Quartermaster Corps, Quartermaster Service,
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Army, followin the caption "Horses, draft and pack animals";
$350,000: Provided, That in the event of the transfer of the Army
Remount Service or its functions to the Department of Agriculture,
the unobligated balance of the sum hereby appropriated shall be trans-
ferred to the Department of Agriculture to be expended for the pur-
poses authorized by the Act providing for such transfer.

GENERAL PROVISIONS

SEC. 2. No part of any appropriation contained in this Act shall
be used to pay the salary or wages of any person who engages in a
strike against the Government of the United States or who is a member
of an organization of Government employees that asserts the right to
strike against the Government of the United States, or who advocates,
or who is a member of an organization that advocates, the overthrow
of the Government of the United States by force or violence: Provided,
That for the purposes hereof an affidavit shall be considered prima
facie evidence that the person making the affidavit has not contrary
to the provisions of this section engaged in a strike against the Govern-
ment of the United States, is not a member of an organization of Gov-
ernment employees that asserts the right to strike against the
Government of the United States, or that such person does not advo-
cate, and is not a member of an organization that advocates, the over-
throw of the Government of the United States by force or violence:
Provided further, That any person who engages in a strike against
the Government of the United States or who is a member of an organi-
zation of Government employees that asserts the right to strike against
the Government of the United States, or who advocates, or who is a
member of an organization that advocates, the overthrow of the Gov-
ernment of the United States by force or violence and accepts employ-
ment the salary or wages for which are paid from any appropriation in
this Act shall be guilty of a felony and, upon conviction, shall be fined
not more than $1,000 or imprisoned for not more than one year, or both:
Provided further, That the above penalty clause shall be in addition
to, and not in substitution for, any other provisions of existing law.

SEC. 3. All obligations incurred during the period between June 30,
1947, and the date of enactment of any regular annual appropriation
Act for the fiscal year 1948, the "Supplemental Appropriation Act,
1948", the "Government Corporations Supplemental Appropriation
Act, 1948", or the "Second Supplemental Appropriation Act, 1948", in
anticipation of the appropriations or authority contained in any such
Act are hereby ratified and confirmed if in accordance with the pro-
visions of such Act when enacted into law.

SEC. 4. There are hereby authorized to be transferred from any
appropriations for the War Department for the Military Establish-
ment, and from any appropriations for the Navy Department and the
naval service, to the National Security Council, the National Security
Resources Board, and the Office of the Secretary of Defense such
amounts as may be determined by the President to be necessary until
such time as the Congress shall have made appropriations therefor,
and the amounts so transferred shall be available, without regard to
the purposes of the appropriation from which such transfers shall be
made, for expenses of the agencies to which such funds are trans-
ferred, including personal services at the seat of government; services
as authorized by section 15 of the Act of August 2, 1946 (Public Law
600), at rates not to exceed $35 per diem for individuals; printing and
binding; and health-service programs as authorized by the Act of
August 8, 1946 (Public Law 658): Provided, That the War and Navy
Departments may transfer such equipment (including motor vehicles)
and furniture as may be necessary to the National Security Council,
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the National Resources Board, and the Office of the Secretary of
Defense: Provided further That the foregoing authority is contingent
upon the establishment by law of said agencies to which transfers may
be made hereunder: Provided further, That transfers authorized here-
under shall not exceed $2,000,000 in the aggregate.

SEC. 5. This Act may be cited as the "Second Supplemental Appro-
priation Act, 1948".

Approved July 31, 1947.

[CHAPTER 417]

July 31,1947
[S. ss5]

[Public Law 300]

AN ACT
To provide that the Canadian-built dredge Ajax and certain other dredging

equipment owned by a United States corporation be documented under the laws
of the United States.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Documentation of United States of America in Congress assembled, That the Directorcertain Canadian-

built vessels. of the Bureau of Marine Inspection and Navigation is authorized
and directed to document under the laws of the United States the
Canadian-built dredge Ajax and the Canadian-built dump scows
D. S. 135290, D. S. 135291, D. S. 308, and D. S. 310, which are owned
by the Puget Sound Towboat Company, a subsidiary of the Puget
Sound Bridge and Dredging Company, in order that such vessels may
continue to operate within the United States without violating the
restrictions of the navigation laws on dredging operations and coast-

Termination. wise transportation: Provided, That the documentation of the Ajax
as provided in this Act shall terminate upon completion of the
Wrangell Narrows, Alaska, contract now in force between United
States Engineers and subject company.

Approved July 31, 1947.

July 31, 1947
[S. 1361]

(Public Law 301]

U. S. Housing Act
of 1937, amendment.

50 Stat. 895.
42 U. S. . §1415.

Loans for low-rent-
housing projects, etc.

Participation in
other projects.

[CHAPTER 418]
AN ACT

To amend the United States Housing Act of 1937 so as to permit loans, capital
grants, or annual contributions for low-rent-housing and slum-clearance proj-
ects where construction costs exceed present cost limitations upon condition
that local housing agencies pay the difference between cost limitations and the
actual construction costs.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 15 of
the United States Housing Act of 1937 is amended by adding at the
end thereof the following new subsection:

"(6) Notwithstanding the provisions of subsection (5) of this
section, or of any other section of this Act, the Authority is authorized
to make capital grants, loans, or annual contributions for low-rent-
housing or slum-clearance projects, in the full amount of any sums
previously allocated pursuant to this Act, to any public housing
agency, at the request of such agency, upon condition that such agency
will pay, or cause to be paid by the State or political subdivision, such
proportion of the total development cost of the project as the amount of
the average actual cost per family dwelling unit of the items covered by
the applicable cost limitations prescribed in subsection (5) of this sec-
tion in excess thereof bears to such average actual cost: Provided, That
the amount of any such payment shall be excluded from the base on
which the maximum amount of any capital grants, loans, or annual
contributions authorized by this Act are calculated. The receipt of
capital grants, loans, or annual contributions by any public-housing
agency pursuant to this subsection shall in no way prejudice or impair
the rights or privileges of such agency to participate fully in other
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low-rent-housing or slum-clearance projects under this Act or any other
law. Nothing in this subsection shall prejudice the right of those
public housing agencies which can, by reason of lesser need, or would
prefer to delay the starting of their proposed building operations until
labor and material costs stabilize at levels consistent with the cost
limitations prescribed in subsection (5) of this section."

SEC. 2. The United States or any State or local public agency
assisted by Federal funds made available with respect to housing
shall continue to have the right to maintain an action or proceeding
to recover possession of any housing accommodations (except as
provided in the proviso of section 209 (b) of the Housing and Rent
Act of 1947) operated by it where such action or proceeding is
authorized by the statute or regulations under which such accommo-
dations are administered, but no such action or proceeding shall be
maintained prior to March 1, 1948, if in the opinion of the administer-
ing authority such action or proceeding would result in undue hardship
for the occupants of such housing accommodations, or unless in the
opinion of such authority other housing facilities are available for
such occupants.

Approved July 31, 1947.

[CHAPTER 419]
AN ACT

To authorize the Secretary of the Navy to establish a postgraduate school at
Monterey, California.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Navy is authorized to acquire six hundred and six and five
hundred and ninety-two one-thousandths acres of land upon which
the United States of America now has an option with buildings thereon
at Monterey, California, for the establishment of a naval postgraduate
school, including the necessary construction and alterations to provide
school facilities, quarters, and collateral facilities and equipment,
including the acquisition of the necessary land, at a cost not to exceed
$2,500,000: Provided, That contracts may, be entered into without
regard to the provisions of 3709 Revised Statutes.

Approved July 31, 1947.

[CHAPTER 420]
AN ACT

To establish the United States Naval Postgraduate School, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Navy is hereby authorized and directed to establish the United
States Naval Postgraduate School for the advanced instruction and
training of commissioned officers of the Regular Navy and Marine
Corps and the reserve components thereof in the practical and theo-
retical duties of commissioned officers.

SEC; 2. The military command of the United States Naval Post-
graduate School (hereinafter referred to as the postgraduate school)
shall be exercised by a line officer of the Regular Navy, qualified to
command at sea, detailed by the Secretary of the Navy, from the
active list not below the grade of captain to serve as Superintendent.
Such other officers of the line and staff of the Navy and Marine Corps,
of appropriate ranks and qualifications, shall be detailed by the Secre-
tary of the Navy as may be necessary to assist the Superintendent in
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(a) the training of students in the practical and theoretical duties of
commissioned naval officers, and (b) the administration of the post-
graduate school.

Employment of ci- SEC. 3. The Secretary of the Navy is authorized to employ at the
anpostgraduate school, under the direction of the Superintendent, such

number of civilian senior professors, professors, associate professors,
assistant professors, and instructors, as in his opinion may be necessary
for the proper instruction of students in the theoretical, academic, and
scientific subjects pertaining to the technical and practical aspects of

Compensation. the naval profession; and such senior professors, professors, associate
and assistant professors, and instructors so employed shall receive such
compensation for their services as may be prescribed by the Secretary

Report to Congress of the Navy. The Secretary of the Navy shall report to the Congress
each fiscal year the number of senior professors, professors, associate
and assistant professors, and instructors so employed and the amount
of compensation prescribed for each. The Act of January 16, 1936
(49 Stat. 1092), as amended by the Acts of November 28, 1943 (57 Stat.

60 tat. 804. 594), and August 2, 1946 (Public Law 596, Seventy-Ninth Congress,
1073e. .c 1073 second session), shall apply to the civilian teaching staff of the post-

graduate school.
60 Stat.236. SEC. 4. The Act of June 10, 1946 (Public Law 402, Seventy-ninth
4 U. S. C. 1074. Congress, second session), creating the civilian position of Academic

Dean of the Postgraduate School of the Naval Academy shall apply
to the postgraduate school established by this Act.

Military officers of SEC. 5. The Secretary of the Navy is hereby authorized to permit
ore ouies commissioned officers of the military services of foreign countries,

with the authorization and direction of the President of the United
States, to receive instruction at the postgraduate school. Such officers
shall be subject to the same rules and regulations governing attend-
ance, discipline, discharge, and standards of study as are applied to
students of the United States Navy: Provided, That such officers shall
not be entitled to appointment to any office or position in the United
States Navy by reason of completion of the prescribed course of study
at the postgraduate school.

Attendance, etc., of SEC. 6. The Secretary of the Navy is authorized, at the request ofU.S. Army and Coast
Guard offmcers. the Secretary of War and the Secretary of the Treasury, to permit

attendance and instruction at the postgraduate school of officers of
the Army of the United States and United States Coast Guard,
respectively, in such numbers and ranks as may be agreed upon by
the Secretary of the Navy with the Secretaries of War and Treasury,
respectively: Provided, That the War Department and the Treasury
Department shall bear the proportionate share of the cost of such
instruction as may be received by the students detailed to receive
such instruction by the Secretaries of War and Treasury, respec-
tively. Such officers of the Army of the United States and the
United States Coast Guard, while under instruction, shall be subject
to the same rules and regulations as are applied to students of the
United States Navy.

59 Stat. 603. SEC. 7. The title of the Act approved December 7, 1945 (Public
Law 250, Seventy-ninth Congress, first session), is hereby amended
to read as follows: "To authorize the Superintendent of the United
States Naval Postgraduate School to confer bachelors of science,
masters, and doctors degrees in engineering and related fields."
Section 1 of the foregoing Act is hereby amended to read as follows:

Authority to confer "That, pursuant to such regulations as the Secretary of the Navy
certain degrees. may prescribe, the Superintendent of the United States Naval Post-

graduate School is authorized, upon due accreditation from time to
time by the appropriate professional authority of the applicable
curriculum of such school leading to bachelors of science, masters
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or doctors degrees in engineering or related fields, to confer such
degree or degrees on qualified graduates of such school."

SEC. 8. There is hereby authorized to be appropriated such Appropriation au-
amounts as may be necessary for the postgraduate school to carry orzed
out its functions as provided herein.

Approved July 31, 1947.

[CHAPTER 421]
AN ACT

To provide for the loan or gift of obsolete ordnance to State homes for former
members of the armed forces.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Act entitled
"An Act to authorize the Secretary of War and the Secretary of the
Navy to make certain disposition of condemned ordnance, guns, and
cannon balls in their respective Departments", approved May 22,
1896, as amended (U. S. C., 1940 edition, title 50, sec. 67), is amended
by striking out "State museums, and incorporated museums operated
and maintained for educational purposes only, whose charter denies
them the right to operate for profit, municipal corporations" and
inserting in lieu thereof "State museums, and incorporated museums,
operated and maintained for educational purposes only, whose charter
denies them the right to operate for profit, State homes for former
members of the armed forces, municipal corporations".

Approved July 31, 1947.

[CHAPTER 425]
AN ACT

To amend the provisions of the Agricultural Adjustment Act relating to marketing
agreements and orders.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Agricul-
tural Adjustment Act as amended, and as reenacted and amended by
the Agricultural Marketing Agreement Act of 1937, as amended, is
further amended as follows:

By adding at the end of section 2 (U. S. C., 1940 edition, title 7,
sec. 602) the following:

"(3) Through the exercise of the powers conferred upon the Secre-
tary of Agriculture under this title, to establish and maintain such
minimum standards of quality and maturity and such grading and
inspection requirements for agricultural commodities enumerated in
section 8c (2), other than milk and its products, in interstate com-
merce as will effectuate such orderly marketing of such agricultural
commodities as will be in the public interest."

SEC. 2. Section 8c (6), as amended (U. S. C., 1940 edition, title 7,
sec. 608c (6)), is amended to read as follows:

"(6) In the case of fruits (including pecans and walnuts but not
including apples, other than apples produced in the States of Wash-
ington, Oregon, and Idaho, and not including fruits, other than olives,
for canning or freezing) and their products, tobacco and its products,
vegetables (not including vegetables, other than asparagus, for can-
ning or freezing) and their products, soybeans and their products,
hops and their products, honeybees, and naval stores as included in
the Naval Stores Act and standards established thereunder (including
refined or partially refined oleoresin), orders issued pursuant to this
section shall contain one or more of the following terms and condi-
tions, and (except as provided in subsection (7)) no others:

July 31, 1947
[H. R. 31271
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iitimng f qUan- "(A) Limiting, or providing methods for the limitation of, thetity handlers may
market. total quantity of any such commodity or product, or of any grade, size,

or quality thereof produced during any specified period or periods,
which may be marketed in or transported to any or all markets in the
current of interstate or foreign commerce or so as directly to burden,
obstruct, or affect interstate or foreign commerce in such commodity
or product thereof, during any specified period or periods by all
handlers thereof.

hanltting ay puha "(B) Allotting, or providing methods for allotting, the amount of
such commodity or product, or any grade, size, or quality thereof,
which each handler may purchase from or handle on behalf of any
and all producers thereof, during any specified period or periods,
under a uniform rule based upon the amounts sold by such producers
in such prior period as the Secretary determines to be representative,
or upon the current quantities available for sale by such producers, or
both, to the end that the total quantity thereof to be purchased, or
handled during any specified period or periods shall be apportioned
equitably among producers.Alo-tting of amounthandlert yf m t  (C) Allotting, or providing methods for allotting, the amount

etc. of any such commodity product, or any grade, size, or quality
thereof, which each handler may market in or transport to any or
all markets in the current of interstate or foreign commerce or so
as directly to burden, obstruct, or affect interstate or foreign com-
merce in such commodity or product thereof, under a uniform rule
based upon the amounts which each such handler has available for
current shipment, or upon the amounts shipped by each such handler in
such prior period as the Secretary determines to be representative,
or both, to the end that the total quantity of such commodity or
product, or any grade, size, or quality thereof, to be marketed in or
transported to any or all markets in the current of interstate or for-
eign commerce or so as directly to burden, obstruct, or affect interstate
or foreign commerce in such commodity or product thereof, during
any specified period or periods shall be equitably apportioned among
all of the handlers thereof.

f sDetermining etent (D) Determining, or providing methods for determining, the
existence and extent of the surplus of any such commodity or product,
or of any grade, size, or quality thereof, and providing for the control
and disposition of such surplus, and for equalizing the burden of
such surplus elimination or control among the producers and handlers
thereof.

rstablishing of re- "(E) Establishing or providing for the establishment of reserve
pools of any such commodity or product, or of any grade, size, or
quality thereof, and providing for the equitable distribution of the
net return derived from the sale thereof among the persons beneficially
interested therein.

Inspection. "(F) Requiring or providing for the requirement of inspection of
any such commodity or product produced during specified periods
and marketed by handlers.

Hopsetc. "(G) In the case of hops and their products, in addition to, or
in lieu of, the foregoing terms and conditions, orders may contain
one or more of the following:

utity afo rt handles "(i) Limiting, or providing methods for the limitation of, the totalquantity thereof, or of any grade, type, or variety thereof, produced
during any specified period or periods, which all handlers may handle
in the current of or so as directly to burden, obstruct, or affect inter-
state or foreign commerce in hops or any product thereof.

qAnpPXortaonrng "(ii) Apportioning, or providing methods for apportioning, the
ducers. total quantity of hops of the production of the then current calendar

year permitted to be handled equitably among all producers in the
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production area to which the order applies upon the basis of one or
more or a combination of the following: The total quantity of hops
available or estimated will become available for market by each pro-
ducer from his production during such period; the normal'production
of the acreage of hops operated by each producer during such period
upon the basis of the number of acres of hops in production, and the
average yield of that acreage during such period as the Secretary
determines to be representative, with adjustments determined by the
Secretary to be proper for age of plantings or abnormal conditions
affecting yield; such normal production or historical record of any
acreage for which data as to yield of hops are not available or which
had no yield during such period shall be determined by the Secretary
on the basis of the yields of other acreage of hops of similar charac-
teristics as to productivity, subject to adjustment as just provided for.

"(iii) Allotting, or providing methods for allotting, the quantity
of hops which any handler may handle so that the allotment fixed for
that handler shall be limited to the quantity of hops apportioned under
preceding section (ii) to each respective producer of hops; such allot-
ment shall constitute an allotment fixed for that handler within the
meaning of subsection (5) of section 8a of this title (U. S. C., 1940
edition, title 7, sec. 608a)."

SEc. 3. Section 10 (b) (2) (U. S. C., 1940 edition, title 7, sec.
610 (b) (2)) is amended to read as follows:

"(2) (i) Each order relating to milk and its products issued by the
Secretary under this title shall provide that each handler subject
thereto shall pay to any authority or agency established under such
order such handler's pro rata share (as approved by the Secretary) of
such expenses as the Secretary may find will necessarily be incurred
by such authority or agency, during any period specified by him, for
the maintenance and functioning of such authority or agency, other
than expenses incurred in receiving, handling, holding, or disposing
of any quantity of milk or products thereof received, handled, held,
or disposed of by such authority or agency for the benefit or account
of persons other than handlers subject to such order. The pro rata
share of the expenses payable by a cooperative association of producers
shall be computed on the basis of the quantity of milk or product
thereof covered by such order which is distributed, processed, or
shipped by such cooperative association of producers.

(ii) Each order relating to any other commodity or product issued
by the Secretary under this title shall provide that each handler sub-
ject thereto shall pay to any authority or agency established under
such order such handler's pro rata share (as approved by the Secre-
tary) of such expenses as the Secretary may find are reasonable and
are likely to be incurred by such authority or agency, during any period
specified by him, for such purposes as the Secretary may, pursuant to
such order, determine to be appropriate, and for the maintenance and
functioning of such authority or agency, other than expenses incurred
in receiving, handling, holding, or disposing of any quantity of a com-
modity received, handled, held, or disposed of by such authority or
agency for the benefit or account of persons other than handlers sub-
ject to such order. The pro rata share of the expenses payable by a
cooperative association of producers shall be computed on the basis of
the quantity of the agricultural commodity or product thereof cov-
ered by such order which is distributed, processed, or shipped by such
cooperative association of producers. The payment of assessments for
the maintenance and functioning of such authority or agency, as pro-
vided for herein, may be required under a marketing agreement or
marketing order throughout the period the marketing agreement or
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order is in effect and irrespective of whether particular provisions
thereof are suspended or become inoperative.

Maintenanceof suit "(iii) Any authority or agency established under an order may
by agency, etc. maintain in its own name, or in the name of its members, a suit against

any handler subject to an order for the collection of such handler's
pro rata share of expenses. The several district courts of the United
States are hereby vested with jurisdiction to entertain such suits
regardless of the amount in controversy."

49Stat. 754. SE. 4. Section 8c (2) (U. S. C., 1940 edition, title 7, sec. 608c (2))
is amended by inserting the words "or freezing" immediately after the
word "canning" wherever said word "canning" appears in said section.

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 426]
August 1, 1947 AN ACT

[H. R. 1544] To provide appropriate lapel buttons for widows, parents, and next of kin of
[Public Law 306] members of the armed forces who lost their lives in the armed services of the

United States in World War II.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
old star laIpel but- United States of America in Congress assembled, That the Secretary

of War and the Secretary of the Navy, acting jointly, shall formulate
and fix the size, design, and composition of a lapel button (to be known
as the "gold star lapel button") suitable as a means of identification
for widows and parents of members of the armed forces of the United

Procurement. States who lost their lives in the armed services of the United States
in World War II. The Secretary of War and the Secretary of the
Navy shall procure for their respective departments such number of
gold star lapel buttons as shall be necessary to effect distribution of
such buttons in accordance with the provisions of this Act.

tons to widows, par- SEC. 2. (a) Upon application to the Department of War or the
ents, etc. Department of the Navy, as the case may be, one such gold star lapel

button shall be furnished, without cost, to the widow and to each of
the parents of a member of the armed forces of the United States who
lost his life in the armed services of the United States in World War II.

(b) In addition to the gold star lapel button furnished in subsection
(a) of this section, gold star lapel buttons shall also be furnished, upon
application and the payment of an amount sufficient to cover the cost
of manufacture and distribution, to the next of kin of any such deceased

estcons. person, not hereinbefore designated. No such lapel button shall be sold
to any person who has been furnished a lapel button under subsection
(a), and not more than one button shall be sold to any one person.

Distbuto. ) Gold star lapel buttons shall be distributed in accordance with
rules and regulations prescribed jointly by the Secretary of War and
the Secretary of the Navy.

Widow. " SEC. 3. As used in this Act, (a) the term "widow" shall include
"Parens." widower; (b) the term "parents" shall include mother, father, step-

"Nxt f ki mother, stepfather, mother through adoption, and father through adop-
"Cldre of i" tion; (c) the term "next of kin" shall include only children, brothers,

en. sisters, half brothers and half sisters; and (d) the term "children"
shall include stepchildren and children through adoption.

fu use, etc. SEC. 4. Whoever shall (1) wear, display on his person, or otherwise
use as an insignia, any gold star lapel button issued to another person
under the provisions of this Act; (2) falsely make, forge, or counter-
feit, or cause or procure to be falsely made, forged, or counterfeited,
or aid in falsely making, forging, or counterfeiting any lapel button
issued under this Act; or (3) sell or bring into the United States, or
any place subject to the jurisdiction thereof, from any foreign place,
or have in his possession, any such false, forged, or counterfeited lapel

[61 STAT.710
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button, shall be fined not more than $1,000 or imprisoned not more than
two years, or both.

SEC. 5. Such sums are hereby authorized to be appropriated as may Appropriations au-

be necessary to carry out the purposes of this Act. thorized.

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 427]
AN ACT

To amend section 16 of chapter V of the Act of June 19, 1934, entitled "An Act to
regulate the business of life insurance in the District of Columbia."

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 16 of
Chapter V of the Act of June 19, 1934, entitled "An Act to regulate
the business of life insurance in the District of Columbia", be amended
to read as follows:

"SEC. 16. RIGHTS OF CREDITORS AND BENEFICIARIES UNDER POLICIES
OF LIFE INSURANCE.-When a policy of insurance, whether heretofore
or hereafter issued, is effected by any person on his own life or on
another life in favor of some person other than himself having an
insurable interest therein, or, except in cases of transfer with intent
to defraud creditors, if a policy of life insurance is assigned or in any
way made payable to any such person, the lawful beneficiary or
assignee thereof, other than the insured or the person so effecting such
insurance or executors or administrators of such insured or the person
so effecting such insurance, shall be entitled to its proceeds and avails
against the creditors and representatives of the insured and of the
person effecting such insurance whether or not the right to change the
beneficiary is reserved or permitted and whether or not the policy
is made payable to the person whose life is insured, if the beneficiary
or assignee shall predecease such person: Provided, That subject to the
statute of limitations the amount of any premiums for said insurance
paid with intent to defraud creditors, with interest thereon, shall
inure to their benefit from the proceeds of the policy, but the company
issuing the policy shall be discharged of all liability thereon by pay-
ment of its proceeds in accordance with its terms, unless before such
payment the company shall have written notice by or in behalf of a
creditor of a claim to recover for transfer nmatle or premliuns paid
with intent to defraud creditors with specifications of the amount
claimed."

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 428]
AN ACT

To amend section 7 of the Act entitled "An Act making appropriations to provide
for the expenses of the government of the District of Columbia for the fiscal
year ending June 30, 1903, and for other purposes", approved July 1, 1902, as
amended.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 7 of
the Act entitled "An Act making appropriations to provide for the
expenses of the government of the District of Columbia for the fiscal
year ending June 30, 1903, and for other purposes", approved July 1,
1902, as amended, is hereby amended by adding paragraph 44A.

"PAR. 44A. (a) On and after ninety days from the enactment of this
paragraph, no person shall, in the District of Columbia, discharge any
of the duties, of an undertaker, unless there has been issued to him
by the Commissioners of the District of Columbia a license therefor
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Fee. in full force and effect. The fee for such license shall be $20 per
annum, which shall be paid to the Collector of Taxes of the District
of Columbia. Such license shall be issued at the time and in the
manner provided in paragraph numbered 5 of this section.

pquaiflcationsofaP "(b) An applicant for a license shall submit proof satisfactory to
the Commissioners, on such forms as the Commissioners may prescribe,
that he is not less than twenty-one years of age, a citizen of the United
States, of good moral character; that he is a graduate of a recognized
high school or educational equivalent; that he is a graduate of a school
or college of embalming, whose course of instruction is not less than
nine months, comprising not less than eight hundred and forty hours of
study, and that he has had not less than two years' practical experience

Examination. in the business or profession. Such applicant shall be examined theo-
retically and practically in anatomy, embalming, embalming fluids,
sanitation, disinfection, the care and preparation of dead human
bodies for burial and the shipment of same, laws and regulations per-
taining to communicable diseases, and such other subjects as the
Commissioners deem appropriate and proper.

"An examination of applicants for a license shall be held not less
frequently than once each year at such time and place as the Com-
missioners shall determine; notice of such examination shall be given
at least thirty days prior to the date set therefor.

eiconse without " (C) Every person, who, at the time of enactment of this para-
amination. graph, is registered as an undertaker with the Health Department

of the District of Columbia and who was actually engaged, at any
time during the five-year period immediately preceding the date
of enactment of this paragraph, in discharging the duties of an under-
taker and who desires to continue to discharge such duties shall be
entitled to a license therefor without examination upon applica-
tion therefor and upon furnishing proof satisfactory to the Com-
missioners that he was so registered and so discharging such duties;
that he is not less than twenty-one years of age, a citizen of the
United States, of good moral character; and that he is a graduate
of a school or college of embalming whose course of instruction is
not less than nine months, comprising not less than eight hundred
and forty hours of study, or that he has had actual experience
equivalent thereto; and upon payment of the license fee hereinbefore
provided.

Authority of o m
- d ) T h e Commissioners are hereby authorized:missioner. or A hRefusal to i e o r  1 ) A f t e r notice and o en hearing, to refuse to issue or renewrenew license, e to.or to suspend or revoke a icense for fraud or misrepresentation in

the application therefor, or for misconduct during an examination
therefor, or for any act or practice detrimental to the public health
or safety, including the act of removing a dead human body without
the prior consent of a person who, under the law, is authorized to
give such consent, or for violation of the laws and regulations of
the District of Columbia relating to the removal or burial or disposal
of dead human bodies or the provisions of this paragraph or of the
rules and regulations hereinafter authorized to be promulgated, or
for conviction of a felony as shown by a certified copy of the record
of the court of conviction.

coppittento ondut "(2) To appoint a committee of five persons of good moral char-
eaminations, etc. acter, two of whom shall have been actually and continuously engaged

in discharging the duties of an undertaker or embalmer in the Dis-
trict of Columbia for at least five years next preceding their appoint-
ment and the Health Officer of the District of Columbia, or a member
of the personnel of the Health Department designated by said Health
Officer, who shall serve ex officio as a member of said committee, to
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conduct the examination of applicants for a license hereinbefore pro-
vided; the appointment of each such person shall be for a period of
one year unless sooner terminated by the Commissioners for cause;
such appointees, except the Health Officer or person designated by
him, shall be entitled to a per diem of $10 for each day they are actu-
ally engaged in discharging their duties pursuant to this paragraph.

"(3) To issue licenses without examination to persons licensed by
other Territories and States upon the same terms and conditions as
such States and Territories issue licenses without examination to
persons licensed by the District of Columbia.

"(4) To prescribe the terms, conditions, and license fee, not to
exceed $10 per annum, under which apprenticeship shall be served.

"(5) To employ, and provide for necessary travel, in accordance
with the Classification Act of 1923, as amended, such additional em-
ployees as may be necessary and to make such expenditures as may
be necessary for the proper enforcement of the provisions of this para-
graph and the rules and regulations promulgated by authority
thereof. There is hereby authorized to be appropriated, out of any
moneys in the Treasury of the United States to the credit of the Dis-
trict of Columbia not otherwise appropriated, funds to carry out the
provisions of this paragraph.

"(6) To promulgate and enforce, and from time to time to alter,
such rules and regulations, not inconsistent with the provisions of
this paragraph, as they deem necessary, for the proper execution and
enforcement of the provisions of this paragraph.

"(7) To designate as their agent, for the purpose of carrying out
the provisions of this paragraph, the Health Officer of the District of
Columbia.

"(e) The provisions of paragraph numbered 1 of this section rela-
tive to the assignment or transfer of a license and the provisions of
paragraph numbered 7 of this section relative to the definition of the
word 'person' shall not apply to licenses issued under the provisions
of this paragraph. The word 'person' as used in this paragraph shall
be construed to mean a natural person only, and licenses issued
under the provisions of this paragraph shall not be assignable or
transferable.

"(f) As used in this paragraph the term 'undertaker' includes i
funeral director, mortician, embalnlerl, anti any person who perforlms
services with respect to the care and preparation of dead human
bodies for burial or cremation."

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 429]
AN ACT

To extend for three months the provisions of the District of Columbia Emergency
Rent Act, approved December 2, 1941, as amended.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 1 (b)
of the Act entitled "An Act to regulate rents in the District of
Columbia, and for other purposes", approved December 2, 1941. as
amended (D. C. Code, 1940 edition, sec. 45-1601), is hereby amended
by striking out "December 31, 1947" and inserting in lieu thereof
"March 31, 1948".

Approved August 1, 1947.
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[CHAPTER 430]

[61 STAT.

AN ACT
To amend section 251 of the Internal Revenue Code.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 251 of

53 Stat. 79 the Internal Revenue Code (relating to income from sources within
U possessions of the United States) is hereby amended by adding at the

end thereof a new subsection to read as follows:
"(i) PRISONERS OF WAR AND INTERNEES.-In the case of a citizen

of the United States taken as a prisoner of war while serving within
a possession of the United States as a member of the military or naval
forces of the United States, and in the case of a citizen interned by
the enemy while serving as an employee within a possession of the
United States-

"(1) if such citizen was confined in any place not within a
possession of the United States, such place of confinement shall,
for the purposes of this section, be considered as within a posses-
sion of the United States; and

"(2) any compensation received within the United States by
such citizen attributable to the period of time during which such
citizen was a prisoner of war or interned by the enemy shall, for
the purposes of subsection (b), be considered as compensation
received outside the United States."

Applicability. SEC. 2. The amendment made by this Act shall be applicable to
taxable years beginning after December 31, 1941.

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 431]
August 1, 1947
[H. R. 34481

[Public Law 311]

47 Stat. 732; 49 Stat.
295.

12U.S.C. 1430(b).

August 1, 1947
[H. R. 3619]

[Public Law 312]

58 Stat. 765.
50 U. S. C. app.

if 1611-1646.
Ante, p. 678.

49 Stat. 800.

AN ACT
To amend the Federal Home Loan Bank Act, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That subsection (b)
of section 10 of the Federal Home Loan Bank Act is hereby amended
by striking the words "twenty years" appearing in the first sentence
thereof, and inserting in lieu thereof the words "twenty-five years".

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 432]
AN ACT

Relating to the sale of the Mission Point Lighthouse Reservation, Grand Traverse
County, Michigan.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, notwithstand-
ing the provisions of the Surplus Property Act of 1944 or of any other
law, the Federal Works Administrator is hereby authorized, in his
discretion, to sell for use as a public park all that tract or parcel of
land lying in lots 1 and 2 of section 23, township 30 north, range 10
west, in the county of Grand Traverse and State of Michigan, contain-
ing five and thirty-eight one-hundredths acres of land, more or less,
together with all buildings, structures, and improvements thereon
(known as the Mission Point Lighthouse Reservation), in the manner
and subject to the terms and conditions provided in the Act entitled
"An Act to authorize the sale of Federal buildings", approved August
26, 1935 (U. S. C., 1940 edition, title 40, sec. 345b).

Approved August 1, 1947.
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[CHAPTER 433]
AN ACT

To authorize the creation of additional positions in the professional and scientific
service in the War and Navy Departments.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of War is authorized to establish and fix the compensation for, within
the War Department, not more than thirty positions, and the Secre-
tary of the Navy is authorized to establish and fix the compensation
for, within the Naval Establishment, not more than fifteen positions
in the professional and scientific service, each such position being
established to effectuate those research and development functions,
relating to the national defense, military and naval medicine, and
any and all other activities of the War Department or Naval Establish-
ment which require the services of specially qualified scientific or
professional personnel: Provided, That the rates of compensation for
positions established pursuant to the provisions of this Act shall
not be less than $10,000 per annum nor more than $15,000 per annum,
and shall be subject to the approval of the Civil Service Commission.

SEC. 9. Positions created pursuant to this Act shall be included in

the classified civil service of the United States, but appointments to
such positions shall be made without competitive examination upon
approval of the proposed appointee's qualifications by the Civil Serv-
ice Commission or such officers or agents as it may designate for this
purpose.

SEC. 3. The Secretary of War and the Secretary of the Navy, respec-
tively, shall submit to the Congress, not later than December 31 of
each year, a report setting forth the number of positions established
pursuant to this Act in their respective departments during that
calendar year, and the name, rate of compensation, and description of
the qualifications of each incumbent, together with a statement of the
functions performed by each. In any instance where the Secretary
of War or the Secretary of the Navy may consider full public report
on these items detrimental to the national security, lie is authorized
to omit such items from his annual report and, in lieu thereof, to
present such information in executive sessions of such committees
of the Senate and House of Representatives as the presiding oflicers
of those bodies shall designate.

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 434] AN ACT

To amend section 1 of the Act of July 20, 1942 (56 Stat. 662), as amended, relating
to the acceptance of decorations, orders, medals, and emblems by officers and
enlisted men of the armed forces of the United States tendered them by gov-
ernments of cobelligerent nations, neutral nations, or other American Republics.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 1 of
the Act of July 20, 1942, as amended (title 10, U. S. C., sec. 1423a), is
hereby amended to read as follows:

"Officers and enlisted men of the armed forces of the United States
and former officers and enlisted men of the armed forces of the United
States holding any office of profit or trust under the United States be,
and they are hereby, authorized, during the present war and for a year
thereafter, to accept from the governments of cobelligerent nations,
neutral nations, or the other American Republics such decorations,
orders, medals, and emblems as may be tendered them, and which are
conferred by such governments upon members of their own military
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1 Stat. 15.
Wearing of decora-

tions.

forces, hereby expressly granting the consent of Congress required
for this purpose by clause 8 of section 9, article I, of the Constitution:
Provided, That any such officer or enlisted man or any such former
officer or former enlisted man holding any office of profit or trust under
the United States is hereby authorized to wear any decoration, order,
medal, or emblem accepted pursuant to authority contained in this
Act, or heretofore accepted by such persons from the government of
a cobelligerent nation, neutral nation, or of an American Republic."

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 435]
August 1, 1947

[H. J. Res. 238]
[Public Law 315]

46 Stat. 681.
19 U. S. C. § 1201,

par. 1772.

August 1, 1947
[H. R. 3546]

[Public Law 316]

49 Stat. 2031.
38 U.S.C. 101.

Presentation of
claims to Veterans'
Administration.

35 Stat. 1107, 1109.

A t 1,1947
[H. I. 3682]

[Public Law 317]

Contributions for
operation, etc., of
school facilities.

JOINT RESOLUTION

To amend paragraph 1772 of the Tariff Act of 1930.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That paragraph 1772 of the
Tariff Act of 1930 is hereby amended to read as follows:

"PAR. 1772. Standard newsprint paper. For the purposes of this
paragraph (but only until July 1, 1948, in the case of paper in rolls of
less than 15 inches in width) paper which is in rolls not less than 9
inches in width shall be deemed to be standard newsprint paper insofar
as width of rolls is concerned."

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 436]
AN ACT

To amend section 200 of Public Law 844, Seventy-fourth Congress, June 29, 1936,
to permit recognition of officers and enlisted men retired from the military and
naval forces of the United States as representatives of certain organizations in
the presentation of claims to the Veterans' Administration.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 200
of Public Law 844, Seventy-fourth Congress, approved June 29, 1936,
is hereby amended by adding at the end thereof the following:

"Retired officers and enlisted men of the Army, Navy, Marine Corps,
and Coast Guard of the United States, while not on active duty, shall
not by reason of their status as such be subject to the provisions of
sections 109 and 113 of the Criminal Code (18 U. S. C. 198 and 203)
and section 190 of the Revised Statutes (5 U. S. C. 99) in the presenta-
tion of claims under statutes administered by the Veterans' Adminis-
tration as accredited representatives of an organization specified in
or recognized under this section."

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 437]
AN ACT

To extend the period for providing assistance for certain war-incurred school
enrollments.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That in order to
enable authorities which are still overburdened with war-incurred
school enrollments to meet their needs during the transition from war
to peacetime conditions, the Federal Works Administrator is author-
ized to continue to make during the fiscal year ending June 30, 1948,
contributions for the operation and maintenance of school facilities
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to local school agencies requiring assistance that have received during
the fiscal year ending June 30, 1947, Federal contributions administered
by him for the maintenance and operation of their school facilities.
Appropriations and existing appropriations heretofore authorized (to
the Federal Works Administrator) for similar purposes are hereby
authorized to carry out the purposes of this Act. The amount here-
inbefore authorized shall not exceed the sum of $5,000,000 for the year
ending June 30, 1948.

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 438]
AN ACT

To provide for the orderly transaction of the public business in the event of the
death, resignation, or separation from office of regional disbursing officers of the
Treasury Department.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Act
entitled "An Act to provide for the orderly transaction of the public
business in the event of the death or of the resignation or separation
from office of the Chief Disbursing Officer", approved December 24,
1942 (56 Stat. 1086; U. S. C., 1940 edition, Supp. V, title 5, sec.
249b), is hereby amended to read as follows:

"That in case of the death or of the resignation or separation from
office of the Chief Disbursing Officer or any regional disbursing officer
of the Division of Disbursement, Treasury Department, the accounts
of such Chief Disbursing Officer or regional disbursing officer may
be continued and payments made in his name by an Assistant Chief
Disbursing Officer designated by the Secretary of the Treasury or by
an assistant regional disbursing officer designated by the Secretary
of the Treasury or designated by an official of the Treasury Depart-
ment authorized by the Secretary of the Treasury to make such desig-
nation, for a period of time not to extend beyond the last day of the
second month following the month in which such death, resignation,
or separation shall occur. Such accounts and payments shall be
allowed, audited, and settled in the General Accounting Office, and
the checks signed in the name of the former Chief Disbursing ()llicer
or regional disbursing officer shall be honored by the I'relstlrer of
the United States, in the same manner as if the former Chief I)is-
bursing officer or regional disbursing officer had continued in oflice.
The former Chief Disbursing Officer or regional disbursing officer, his
estate, or the surety on his official bond, shall not be subject to any
legal liability or penalty for the official acts and defaults of the Assist-
ant Chief Disbursing Officer or assistant regional disbursing officer
acting in the name or in the place of the former Chief Disbursing
Officer or regional disbursing officer under this Act, but the Assistant
Chief Disbursing Officer or the assistant regional disbursing officer,
and his surety, shall be responsible therefor under his bond. The
bond of the Acting Chief Disbursing Officer or acting regional dis-
bursing officer shall be an amount at least equal to the minimum
amount of the bond required of the Chief Disbursing Officer or the
regional disbursing officer, respectively. The Secretary of the Treas-
ury may, from time to time, require the Assistant Chief Disbursing
Officer, or the assistant regional disbursing officer, to renew and
increase his bond to the United States."

Approved August 1, 1947.
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[CHAPTER 439]
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AN ACT

To authorize conversions of certain naval vessels.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, for the purpose
of improving the military characteristics of combatant and auxiliary
vessels of the United States Navy, the President of the United States
is hereby authorized to convert such vessels as he may consider best
suited for the purposes of national defense without limitation on
expenditures for any one vessel within the total sum appropriated for
the purpose.

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 440]
AN ACT

To amend the Federal Crop Insurance Act.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That subsection (a)
of section 508 of the Federal Crop Insurance Act, as amended, is
amended to read as follows:

"(a) Commencing with crops planted for harvest in 1948, for the
purpose of determining the most practical plan, terms, and conditions
of insurance for agricultural commodities, if sufficient actuarial data
are available, as determined by the Board, to insure, or to reinsure
insurers of, producers of such agricultural commodities under any plan
or plans of insurance determined by the Board to be adapted to any
such commodity: Provided, That reinsurance for private insurance
companies shall be limited to contracts covering farms in not to exceed
twenty counties selected by the Board. Such insurance shall be against
loss of the insured commodity while in the field due to unavoidable
causes, including drought, flood, hail, wind, frost, winter-kill, lightning,
fire, excessive rain, snow, wildlife, hurricane, tornado, insect infesta-
tion, plant disease, and such other unavoidable causes as may be deter-
mined by the Board. Any insurance offered against loss in yield shall
not cover in excess of 75 per centum of the recorded or appraised
average yield of the commodity on the insured farm for a represen-
tative period subject to such adjustments as the Board may prescribe
to the end that the average yields fixed for farms in the same area,
which are subject to the same conditions, may be fair and just: Pro-
vided, That, if 75 per centum of the average yield represents generally
more protection than the investment in the crop in any area, taking
into consideration recognized farming practices, the Board shall reduce
such maximum percentage so as more nearly to reflect the investment
in the crop in such area. Insurance provided under this subsection
shall not cover losses due to the neglect or malfeasance of the pro-
ducer, or to the failure of the producer to reseed to the same crop in
areas and under circumstances where it is customary to so reseed, or
to the failure of the producer to follow established good farming
practices. In 1948 insurance shall be limited to not more than seven
crops (including wheat, cotton, flax, corn, and tobacco) and to not
more than three additional crops in each year thereafter. Insurance
provided for any agricultural commodity, except wheat, cotton, flax,
corn, and tobacco shall be limited to producers in not to exceed
twenty counties. Insurance for wheat, cotton, corn, flax, and tobacco
shall be limited to producers in not to exceed two hundred counties in
the case of wheat, fifty-six counties in the case of cotton, fifty counties
each in the case of corn and flax, and thirty-five counties in the case of
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tobacco. Counties selected by the Board shall be representative of
the several areas where the agricultural commodity insured is normally
produced. Insurance shall not be provided in any county unless
written applications therefor are filed covering at least two hundred
farms or one-third of the farms normally producing the agricultural
commodity; nor shall insurance of any agricultural commodity be
provided in any county in which the Board determines that the income
from such commodity constitutes an unimportant part of the total
agricultural income of the county. The Board may limit or refuse
insurance in any county or area, or on any farm, on the basis of the
insurance risk involved. The Corporation shall report annually to the
Congress the results of its operations as to each commodity insured."

SEC. 2. Subsection (b) of section 508 of the Federal Crop Insur-
ance Act, as amended, is amended by striking out the period at the
end of the first sentence and inserting in lieu thereof a colon and the
following: "Provided, That such premiums may be established on
the basis of the parity or comparable price for the commodity as deter-
mined and published by the Secretary of Agriculture, or on the basis
of an average market price designated by the Board."

SEC. 3. Subsection (c) of section 508 of the Federal Crop Insur-
ance Act, as amended, is amended by striking out in the first sentence
"however," and inserting in lieu thereof "That indemnities may be
determined on the same price basis as premiums are determined for
the crop with respect to which such indemnities are paid: Provided,
further,".

SEC. 4. Section 502 of the Federal Crop Insurance Act, as
amended, is amended to read as follows:

"SEC. 502. It is the purpose of this title to promote the national
welfare by improving the economic stability of agriculture through a
sound system of crop insurance and providing the means for the
research and experience helpful in devising and establishing such
insurance."

SEC. 5. Nothing in this Act shall be construed to affect the validity
of any insurance contract entered into prior to the enactment of this
Act insofar as such contract covers the 1947 crop year. Any such con-
tract which purports to cover a crop in the 1945 or any subsequent crop
year in any county in which insurance on such crop will be discolitillled
pursuant to this Act is hereby terminated at the end of the 1947 crop
year.

SEC. 6. Subsection (d) of section 507 of the Federal Crop Insurance
Act, as amended, is amended by striking out the period at the end of the
subsection and inserting a comma and the following: "except that
employees or agencies responsible for administering this Act in each
county shall be selected and designated by the Corporation and shall be
responsible directly to the Corporation without the intervention of any
intermediate office or agency."

SEC. 7. Subsection (d) of section 506 of the Federal Crop Insurance
Act is amended to read as follows:

"(d) Subject to the provisions of section 508 (c), may sue and be
sued in its corporate name in any court of record of a State having
general jurisdiction, or in any United States district court, and juris-
diction is hereby conferred upon such district court to determine such
controversies without regard to the amount in controversy: Provided,
That no attachment, injunction, garnishment, or other similar process,
mesne or final, shall be issued against the Corporation or its property."

SEc. 8. Section 505 of the Federal Crop Insurance Act, as amended,
is amended to read as follows:

"SEC. 505. (a) The management of the Corporation shall be vested
in a Board of Directors (hereinafter called the 'Board') subject to
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the general supervision of the Secretary of Agriculture. The Board
shall consist of the manager of the Corporation, two other persons
employed in the Department of Agriculture, and two persons experi-
enced in the insurance business who are not otherwise employed by
the Government. The Board shall be appointed by, and hold officeat the pleasure of the Secretary of Agriculture, who shall not, himself,
be a member of the Board.

Quorum. "(b) Vacancies in the Board so long as there shall be three members
in office shall not impair the powers of the Board to execute the func-
tions of the Corporation, and three of the members in office shallconstitute a quorum for the transaction of the business of the Board.Compensation. "(c) The Directors of the Corporation who are employed in the
Department of Agriculture shall receive no additional compensation
for their services as such Directors but may be allowed necessary
traveling and subsistence expenses when engaged in business of theCorporation, outside of the District of Columbia. The members ofthe Board who are not employed by the Government shall be paidsuch compensation for their services as Directors as the Secretary ofAgriculture shall determine, but such compensation shall not exceed$100 per day each when actually employed and necessary travelingand subsistence expenses when engaged in business of the Corporation
away from their homes or regular places of business.

Manager. (d) The manager of the Corporation shall be its chief executive
officer, with such power and authority as may be conferred upon him
by the Board. He shall be appointed by, and hold office at the pleasure
of, the Secretary of Agriculture."

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 441]
August 1, 1947 

A N A C T

.[P 1.l501 To authorize relief of accountable officers of the Government, and for other[Public Law 321] purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatves of the
oelf odisbursing United States of America in Congress assembled, That the GeneralAccounting Office is authorized, after consideration of the pertinentfindings and if in concurrence with the determinations and recommen-

dations of the head of the department or independent establishment
concerned, to relieve any disbursing or other accountable officer or agentor former disbursing or other accountable officer or agent of any suchdepartment or independent establishment of the Government chargedwith responsibility on account of physical loss or deficiency of Govern-ment funds, vouchers, records, checks, securities, or papers in hischarge, if the head of the department or independent establishment
determines (1) that such loss or deficiency occurred while such officeror agent was acting in the discharge of his official duties, or that suchloss or deficiency occurred by reason of the act or omission of a sub-ordinate of such officer or agent; and (2) that such loss or deficiency
occurred without fault or negligence on the part of such officer or

Aplicability. agent. This Act shall be applicable only to the actual physical loss
or deficiency of Government funds, vouchers, records, checks,securities, or papers, and shall not include deficiencies in the accounts
of such officers or agents resulting from illegal or erroneous payments.SEC. 2. This Act shall not operate to repeal the provisions of theparagraph of the Act entitled "An Act making appropriations forthe naval service for the fiscal year ending June 30, 1920, and for
other purposes", approved July 11, 1919, relatin to relief of disburs-ing officers of the Navy (41 Stat. 132; U. S. C., title 31, sec. 105), andthe Act entitled "An Act to authorize relief of disbursing officers of
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the Army on account of loss or deficiency of Government funds,
vouchers, records, or papers in their charge', approved December 13,
1944 (58 Stat. 800; U. S. C., title 31, sec. 95a).

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 442]
AN ACT

To amend the District of Columbia rent control law so as to provide that schools
and universities may recover possession of housing accommodations in certain
cases.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That subsection (b)
of section 5 of the Act entitled "An Act to regulate rents in the Dis-
trict of Columbia, and for other purposes", approved December 2,
1941, as amended, is amended by (1) striking out the period at the
end of paragraph (5) and inserting in lieu thereof a comma and the
word "or", and (2) adding at the end thereof a new paragraph as
follows:

"(6) The landlord, being a recognized school or an accredited non-
profit university, has a bona fide need for the premises for educational,
research, administrative, or dormitory use."

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 445]
ANi' APCT
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August 1, 1947

To amend the peanut marketing quota provisions of the Agricultural Adjustment [H. R. 4124]
Act of 1938, as amended. [Public Law 323]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 358 of
the Agricultural Adjustment Act of 1938, as amended (U. S. C., title 7,
sec. 1358), is amended by striking the last sentence of subsection (d)
and inserting in lieu thereof the following: "The amount of the mar-
keting quota for each farm shall be the actual production of the farm
acreage allotment, and no peanuts shall be marketed under the quota
for any farm other than peanuts actually produced on the farn.'

SEC. 2. Section 359 of the Agricultural Adjustment Act of 1938, as
amended (U. S. C., title 7, sec. 1359), is amended as follows:

(1) By changing the first sentence of subsection (a) to read as
follows: "The marketing of any peanuts in excess of the marketing
quota for the farm on which such peanuts are produced, or the mar-
keting of peanuts from any farm for which no acreage allotment was
determined, shall be subject to a penalty at a rate equal to 50 per
centum of the basic rate of the loan (calculated to the nearest tenth
of a cent) for farm marketing quota peanuts for the marketing year
August 1-July 31."

(2) By striking out the last sentence of subsection (a) and inserting
in lieu thereof the following: "Peanuts produced in a calendar year
in which marketing quotas are in effect for the marketing year begin-
ning therein shall be subject to such quotas even though the peanuts
are marketed prior to the date on which such marketing year begins.
If any producer falsely identifies or fails to account for the disposition
of any peanuts, an amount of peanuts equal to the normal yield of
the number of acres harvested in excess of the farm acreage allotment
shall be deemed to have been marketed in excess of the marketing
quota for the farm, and the penalty in respect thereof shall be paid
and remitted by the producer. If any amount of peanuts produced on
one farm is falsely identified by a representation that such peanuts
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were produced on another farm, the acreage allotments next established
for both such farms shall be reduced by that percentage which such
amount was of the respective farm marketing quotas, except that such
reduction for any such farm shall not be made if the Secretary through
the local committees finds that no person connected with such farm
caused, aided, or acquiesced in such marketing; and if proof of the
disposition of any amount of peanuts is not furnished as required by
the Secretary, the acreage allotment next established for the farm on
which such peanuts are produced shall be reduced by a percentage
similarly computed."

(3) By striking subsection (b) and redesignating subsections (c),
(d), (e), (f), and (g), as subsections (b), (c), (d), (e), and (f),
respectively.

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 446]
AN ACT

To amend the Federal Tort Claims Act.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 410 (a)
of the Federal Tort Claims Act (Public Law 601, Seventy-ninth Con-
gress, title IV) is hereby amended so that it shall read as follows:

"SEC. 410. (a) Subject to the provisions of this title, the United
States district court for the district wherein the plaintiff is resident
or wherein the act or omission complained of occurred, including the
United States district courts for the Territories and possessions of
the United States, sitting without a jury, shall have exclusive juris-
diction to hear, determine, and render judgment on any claim against
the United States, for money only, accruing on and after January 1,
1945, on account of damage to or loss of property or on account of
personal injury or death caused by the negligent or wrongful act
or omission of any employee of the Government while acting within
the scope of his office or employment, under circumstances where the
United States, if a private person, would be liable to the claimant
for such damage, loss, injury, or death in accordance with the law of
the place where the act or omission occurred. Subject to the provi-
sions of this title, the United States shall be liable in respect of such
claims, to the same claimants, in the same manner, and to the same
extent, as a private individual under like circumstances, except that
the United States shall not be liable for interest prior to judgment,
or for punitive damages: Provided, however, That in any case wherein
death was caused, where the law of the place where the act or omission
complained of occurred, provides, or has been construed to provide,
for damages only punitive in nature, the United States shall be liable
for actual or compensatory damages, measured by the pecuniary
injuries resulting from such death to the persons, respectively, for
whose benefit the action was brought, in lieu thereof. Costs shall be
allowed in all courts to the successful claimant to the same extent as
if the United States were a private litigant, except that such costs
shall not include attorneys' fees."

SEC. 2. This Act shall take effect as of August 2, 1946, and, notwith-
standing the provisions of section 420 of the Federal Tort Claims
Act, no claim which accrued on or after January 1, 1945, and prior
to the date of enactment of this Act on account of death caused by
the negligent or wrongful act or omission of any employee of the Gov-
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ernment shall be barred by reason of such provisions if (a) the law
of the place where such act or omission occurred provides, or has been
construed to provide, only for damages punitive in nature, and (b)
suit on such claim is instituted pursuant to part 3 of the Federal Tort
Claims Act not later than August 2,1948.

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 447]
AN ACT

To amend section 14 of the Veterans' Preference Act of June 27, 1944 (58 Stat
387).

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the first proviso
of section 14 of the Veterans' Preference Act of 1944 (58 Stat. 387) is
hereby amended to read as follows: "Provided, That such preference
eligible shall have the right to make a personal appearance, or an
appearance through a designated representative, in accordance with
such reasonable rules and regulations as may be issued by the Civil
Service Commission; after investigation and consideration of the
evidence submitted, the Civil Service Commission shall submit its
findings and recommendations to the proper administrative officer and
shall send copies of the same to the appellant or to his designated rep-
resentative, and it shall be mandatory for such administrative officer
to take such corrective action as the Commission finally recommends".

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 448]
AN ACT

Relating to the sale of Paxon Field, Duval County, Florida.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That notwith-
standing the provisions of the Surplus Property Act of 1944 or of
any other law, the Federal Works Administrator is hereby authorized,
in his discretion, to sell all that tract or parcel of land described as
part of the northwest quarter and the north half sollthwest qlua111ter
section 8, township 2 south, range 26 east, Duval County, Florida,
described as follows:

Beginning at an iron stake six hundred and seventy-two feet east
of the northwest corner of section 8 and on the north line of said
section; thence east one thousand three hundred and twenty-four and
seven-tenths feet to an iron; thence south no degrees fifty minutes
east three hundred and thirty feet to an iron; thence east six hundred
and thirty feet to an iron, set in concrete on the west side of Melson
Avenue; thence south no degrees fifty minutes east along west side of
said avenue one thousand nine hundred and eight-five and two-tenths
feet to an iron; thence west six hundred and thirty feet to an iron:
thence south no degrees fifty minutes east three hundred feet to an
iron on the north line of Louisa Street; thence west one thousand
three hundred and sixty-one and one-tenth feet to an iron; thence
north two thousand six hundred and sixteen and two-tenths feet to
place of beginning, containing one hundred and nine and thirty-eight
one-hundredths acres, more or less; also

Beginning at an iron, six hundred and seventy-two feet east and
two thousand six hundred and seventy-six and two-tenths feet south of
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the northwest corner of section 8; thence east one thousand nine hun-
dred and ninety-two and two-tenths feet to a concrete monument on
the west side of Melson Avenue; thence south zero degrees fifty
minutes east along the west side of said avenue one thousand three hun-
dred feet to an iron; thence west one thousand four hundred and
eleven and three-tenths feet to an iron; thence north fifty feet to an
iron; thence west six hundred feet to an iron; thence north one thou-
sand two hundred and fifty feet to place of beginning, containing fifty-
nine and eight-tenths acres, more or less, and being the same land
as shown as tracts 1 and 2 on plat recorded in plat book 13, page 82,
public records of said county, and containing one hundred and sixty-
nine and eighteen one-hundredths acres, more or less; also

Part of south half southeast quarter southeast quarter northwest
quarter, section 8, township 2 south, range 26 east, Duval County,
Florida, bounded and described as follows: Beginning at a stone monu-
ment at the northwest corner of section 8, township 2 south, range 26
east; thence along west line of said section 8, south one degree sixteen
minutes east two thousand six hundred and forty-six and four-tenths
feet to a point; thence east one thousand nine hundred and seventy-
four and three-tenths feet to a point; thence north zero degrees fifty
minutes west thirty feet to an iron stake in the north line of Louisa
Street for a place of beginning of lands to be described; from said
place of beginning run east along the north line of Louisa Street six
hundred and thirty feet to an iron stake in the west line of Melson
Avenue; thence along the west line of Melson Avenue north zero
degrees fifty minutes west three hundred feet to an iron stake; thence
west six hundred and thirty feet to an iron stake; thence south zero
degrees fifty minutes east three hundred feet to place of beginning.

Recorded in deed book 700, at page 497, of the current public records
of Duval County, Florida, containing one hundred and eighty acres
of land, more or less, together with all buildings, structures, and
improvements thereon (known as Paxon Field), in the manner and
subject to the terms and conditions provided in the Act entitled "An
Act to authorize the sale of Federal buildings", approved August 26,
1935 (U. S. C., 1940 edition, title 40, sec. 345b).

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 449]
.TN-TTT R TO"IrT TT'rTnI'T

August 4, 1947 - " : 
J

U
[S. J. Res. 112] To establish a commission to formulate plans for the erection, in Grant Park,[Public Law 327] Chicago, Illinois, of a Marine Corps memorial.

Resolved by the Senate and Ho u se of Representatives of the United
Maoria Corps Mei -n tates of America in Con ress assembled, That there is hereby estab-

lished a commission, to be known as the Marine Corps Memorial
Commission, and to be composed of three Commissioners to be
appointed by the President of the United States. The Commission
shall consider and formulate plans for the erection upon a suitable
site in Grant Park, in the city of Chicago, Illinois, of an appropriate
memorial to the members of the United States Marine Corps who have
given their lives in the service of their country.

Acceptance of prop- SEC. 2. The Commission may accept from any source, public or
private, money or other property for use in carrying out its functions
under this joint resolution; and is authorized to cooperate with inter-
ested public and private organizations in carrying out such functions.

Designation of Pr SEC. 3. Upon the request of the Commission, the heads of the Federal
c
ies

. departments or agencies may designate such personnel of their respec-
tive departments or agencies, or of the Marine Corps, as the case may
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be, as may be necessary to assist in carrying out the purposes of this
joint resolution.

SEC. 4. Members of the Commission shall serve without compensa-
tion except that their actual expenses in connection with the work of
the Commission may be paid from any funds available for the purposes
of this joint resolution, or acquired by other means herein authorized.

SEC. 5. The members of the Commission shall select one of their
number as chairman and another as secretary.

SEC. 6. The Commission shall report its recommendations to Con-
gress at the earliest practicable date.

Approved August 4, 1947.
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[CHAPTER 450]
JOINT RESOLUTION August 4,1947

Relating to safety in bituminous-coal and lignite mines of the United States. [S J. Res. 130]
[Public Law 328]

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That whenever the Secretary
of the Interior, acting through the Director of the Bureau of Mines
or his duly authorized representative, shall, upon investigation or
inspection of any coal mine, pursuant to the Act of May 7, 1941 (55
Stat. 177), find that the safety standards, set forth in the Federal
Mine Safety Code for Bituminous Coal and Lignite Mines of the
United States, adopted pursuant to an agreement dated May 29, 1946,
between the Secretary of the Interior, acting as Coal Mines Adminis-
trator, and the United Mine Workers of America, as published in
11 Federal Register 9017 (title 32, CFR., pt. 304, sees. 304.1-304.15),
with respect to ventilation, rock-dusting, storage and use of explosives,
roof and rib support, the use of water or water with a wetting agent
or other means of dust control where mining operations raise an
excessive amount of dust, and prevention of fires in the underground
workings of the mines, are not being observed, he shall forthwith
notify the owner and the operator of such mine and the State agency
charged with the enforcement of safety measures in such mine of his
findings and recommendations thereon, and request such owner, oper-
ator, and State agency severally to report to the Director of the Bureau
of Mines the action taken with respect to said recommendations.

SEC. 2. (a) The Secretary of the Interior, acting through the
Director of the Bureau of Mines, shall, each three months, commencing
September 1, 1947, report to the Congress of the United States with
respect to the conditions of all bituminous-coal and lignite mines
investigated or inspected during the period, all recommendations and
notices to the State agencies, and action taken by such mine owners,
operators, and State agencies with respect to his findings and
recommendations.

(b) The record of such inspections, findings, recommendations,
notices, and reports, with respect thereto, shall be made available for
public inspection as soon as practicable.

SEC. 3. (a) "Owner" includes a lessee and any person in possession
or custody of a mine.

(b) "Operator" includes any agent, manager, superintendent,
cooperative, or other person having control or supervision of a mine,
directly or indirectly.

SEC. 4. This Act shall remain in effect for a period of one year from
the date this Act is approved.

Approved August 4, 1947.

Safety measures in
mines.

Ante, p. 700.

0s u.. S.. J§ f-40.

Notification of find-
ings, etc.

Report to Congras.

Availability of rec-
ord for public inspec-
tion.

"Owner."

"Operator."

Effective period.



PUBLIC LAWS-CH. 451-AUG. 4, 1947

[CHAPTER 451]
AN ACTAugust 4, 1947 A C T

[H. R. 859] To provide for the exploration, investigation, development, and maintenance of
[Public Law 329] the fishing resources and development of the high seas fishing industry of the

Territories and island possessions of the United States in the tropical and sub-
tropical Pacific Ocean and intervening seas, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Fishing resources of United States of America in Congress assembled, That it is the policy

possessions. of the United States to provide for the exploration, investigation,
development, and maintenance of the fishing resources and develop-
ment of the high seas fishing industry of the Territories and island
possessions of the United States in the tropical and subtropical Pacific
Ocean and intervening seas, for the benefit of the residents of the
Territory of Hawaii and Pacific island possessions and of the people
of the United States.

Explorations. SEC. 2. The Secretary of the Interior, through the Fish and Wild-
life Service of the Department of the Interior, is authorized and hereby
directed to conduct such fishing explorations and such necessary related
work as oceanographical, biological, technological, statistical, and
economic studies to insure maximum development and utilization of
the high seas fishery resources of the Territories and island posses-
sions of the United States in the tropical and subtropical Pacific Ocean
and intervening areas as may be consistent with developing and sus-
taining such fishery resources at maximum levels of production in
perpetuity and to provide for the best possible utilization thereof.

Cooperation with SEC. 3. In carrying out the purposes and objectives of the fore-
etc.tor aees going sections, the Secretary of the Interior may cooperate with ap-

propriate agencies of the Territorial and island governments, and
with such educational, industrial, or other organizations, enterprises,
and individuals as may be expedient.

Appropriations au- SE. 4. There is hereby authorized to be appropriated, out of anythorized for labora- .tory, etc. money in the Treasury not otherwise appropriated, such amounts
as may be necessary for the construction, including architectural serv-
ices, and for furnishings and equipment of a fishery research laboratory
and experiment station in the Hawaiian Islands and necessary sub-
stations at suitable locations, together with suitable dock and store-
house facilities to be used in conjunction with the operation of research
and experimental fishing vessels and for the procurement and for the
modification, refitting, and equipment of two experimental high-seas
fishing vessels, together with all necessary gear and appurtenances
and of one multiple purpose high-seas fishing and oceanographical
research vessel, together with all necessary gear and appurtenances,
including necessary naval architectural and engineering services: Pro-

Acquisition astes, vided, however, That no part of said appropriation shall be expended
. for the acquisition of lands for sites for said laboratory, experiment

station, or substations in the Territory of Hawaii: Provided further,
Traser of vessels. That there are authorized to be transferred to the Fish and Wildlife

Service not to exceed three surplus vessels suitable for conversion and
use in oceanographic and biological research and exploratory fishing,
by any disposal agency of the Government without reimbursement or
transfer of funds.

Additional appro. SEC. 5. There is hereby authorized to be appropriated, out of anypriations anthorized. money in the Treasury not otherwise appropriated, additional sums
for expenses during the fiscal year 1947-1948 to carry out the purposes
of this Act, including personal services, traveling expenses, trans-
portation of things, purchase, maintenance2 and operation of motorvehicles, miscellaneous equipment, and supplies, communications, other
contractual services, necessary printing locally, and maintenance,
repair, improvement, equipment, and operation of vessels and buildings
or other structures.
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SEC. 6. There is hereby authorized to be appropriated from time
to time in fiscal years after 1947-1948 such sums as may be necessary
to enable the Fish and Wildlife Service of the Department of the
Interior to carry out the purposes of this Act, including all the classes
of expenditures enumerated in the foregoing section.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 452]
AN ACT

To exclude certain interns, student nurses, and other student-employees of
hospitals of the Federal Government from the Classification Act and other laws
relating to compensation and benefits of Federal employees, and for other
purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the first sen-
tence of section 102 (a) of the Federal Employees Pay Act of 1945
(Public Law 106, Seventy-ninth Congress), as amended, is amended
by striking out "and" before "(5)" and by changing the period at the
end of such sentence to a semicolon and adding: "and (6) student
nurses, medical or dental interns, residents-in-training, student dieti-
tians, student physical therapists, and student occupational therapists,
assigned or attached to a hospital, clinic, or medical or dental labora-
tory operated by any department, agency, or instrumentality of the
Federal Government, or by the District of Columbia, and any other
student-employees, assigned or attached to any such hospital, clinic,
or laboratory primarily for training purposes, who may be designated
by the head of such department, agency, or instrumentality, or by the
Commissioners of the District of Columbia, as the case may be, with
the approval of the Civil Service Commission."

SEC. 2. The Classification Act of 1923, as amended and extended
(5 U. S. C., ch. 13), shall not apply to student nurses, medical or
dental interns, residents-in-training, student dietitians, student physi-
cal therapists, and student occupational therapists, assigned or
attached to a hospital, clinic, or medical or dental laboratory operated
by any department, agency, or instrumentality of the Federal Govern-
ment, or by the District of Columbia, and any other st udelt -enployees,
assigned or attached to any such hospital, clinic, or laboratory pri-
marily for training purposes, who may be designated by the head of
such department, agency, or instrumentality, or by the Commissioners
of the District of Columbia, as the case may be, with the approval of
the Civil Service Commission.

SEC. 3. The heads of the departments, agencies, and instrumen-
talities of the Federal Government and the Commissioners of the
District of Columbia shall prescribe stipends to be paid to persons
included in section 2 of this Act who are at their respective hospitals,
clinics, or laboratories; but no such stipend shall be in excess of the
applicable maximum prescribed by the Civil Service Commission.
Such persons may be provided living quarters, subsistence, and laun-
dering while at the hospitals, clinics, or laboratories and, when so
furnished, the reasonable value thereof as prescribed by the head of
the department, agency, or instrumentality concerned, or by the Com-
missioners of the District of Columbia, as the case may be, shall be
deducted from their stipends; but such deductions may not be less
than the lowest deduction applicable to regular employees at the same
hospital, clinic, or laboratory for similar accommodations.

SEC. 4. Any person included in section 2 of this Act who suffers
disability or death as a result of personal injury arising out of and
in the course of training, or sustained in the performance of duties in
connection therewith, shall be treated, for the purposes of the Act of

727

Appropriations au-
thorized after 1947-
1948.

August 4, 1947
[H. R. 1714]

[Public Law 330]

Federal Employees
Pay Act of 1945,
amendment.

59 Stat. 296.
6 U.S. C. 902(a).

Exemptions from
coverage of student-
employees attached
to hospitals, etc.

42 Stat. 1488.
5 U. . o. . 661-

674.

Stipends, etc.

Injury in comuse of
training.



728 PUBLIC LAWS-CHS. 452, 453-AUG. 4, 1947 [61 STAT.

39Stat. 745. September 7, 1916, as amended (5 U. S. C., ch. 15), as though he were
Ante, p. 451. an employee, as defined in such Act, who had sustained such injury in

the performance of duty.
Service credit. SEC. 5. Persons included under section 2 of this Act shall not be

subject to the provisions of the Civil Service Retirement Act of
46US.tCsatC4 .6 8 May 29, 1930, as amended (5 U. S. C. ch. 14), except that in the

event any such person later becomes subject to the provisions of such
Retirement Act, his service as a student employee shall be credited
in accordance with the provisions of such Retirement Act.

emporary detail, SEC. 6. If any person included in section 2 is, pursuant to the
order of the head of the department, agency, or instrumentality con-
cerned, or the Commissioners of the District of Columbia, as the
case may be, temporarily detailed to or affiliated with any other
Government or non-Government institution, to procure necessary
supplementary training or experience, his status as a student-
employee shall not be considered terminated by reason of such detail
or affiliation, but he may receive his stipend and other perquisites
provided under this Act from the hospital, clinic, or laboratory to
which he is assigned or attached for only sixty days of such detail
or affiliation for each training year (as defined by such head of

Travel epenses such Commissioners). Where the detail or affiliation under this
section is to or with another Federal institution the student-
employee shall be paid his necessary expenses of travel to and from
such institution in accordance with the Standardized Government

54s.tstc.8§§821-34 Travel Regulations and the provisions of the Subsistence Expense
Act of 1926, as amended (5 U. S. C., ch. 16).

dRights, etc. of 
s t u  SEC. 7. This Act shall not be construed as affecting in any way

the compensation, rights, or benefits of student nurses receiving
training in accordance with the Act of June 15, 1943, as amended

7 tat. 13. (50 U. S. C., App., 1451, and the following).
SEC. 8. Nothing contained in this Act shall be construed as limiting

any authority conferred upon the Administrator of Veterans'
38 U .7. C. 15- Affairs by the Act of January 3, 1946 (Public Law 293, Seventy-

15n. ninth Congress).
ndilabii. SEC. 9. Funds now or hereafter appropriated to the departments,

agencies, and instrumentalities of the Federal Government and to
the District of Columbia for the expenses of their respective hospitals,
clinics, and laboratories to which persons included in section 2 are
assigned or attached are hereby made available and authorized for
carrying out the provisions of this Act with respect to such persons.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 453]
August 4,1947 AN ACT

[H. R. 2776] To extend the times for commencing and completing the construction of a toll[Public Law 331] bridge across the Rio Grande, at or near Rio Grande City, Texas.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Riorande. United States of America in Congress assembled, That the times for

commencing and completing the construction of a toll bridge across
the Rio Grande, at or near Rio Grande City, Texas, authorized to be

6 48 built by Gus A. Guerra, his heirs, legal representatives, and assigns,
tt 748. by an Act of Congress approved July 31, 1946, is hereby extended one

year from July 31, 1947.
SEC. 2. The right to alter, amend, or repeal this Act is hereby

expressly reserved.
Approved August 4, 1947.
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[CHAPTER 454]
AN ACT

Authorizing an appropriation for the construction, extension, and improvement
of a State tuberculosis sanatorium at Galen, Montana, to provide facilities for
the treatment of tuberculous Indians in Montana.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That there is
hereby authorized to be appropriated, out of any money in the
Treasury not otherwise appropriated, the sum of $1,500,000 for the
purpose of cooperating with the State of Montana for the construc-
tion, extension, and improvement of a tuberculosis sanatorium at
Galen, Deer Lodge County, Montana, to provide and make available
whenever required for tuberculous Indians not less than one hundred
additional beds: Provided, That the expenditure of any moneys
authorized to be appropriated hereunder shall be subject to the con-
dition that the proper authorities of the said State of Montana shall
promptly take necessary steps under the laws of the State of Mon-
tana to provide additional funds required to complete the construction,
extension, and improvement including regulation equipment of the
said sanatorium and shall submit proof of compliance with this pro-
vision to the Commissioner of Indian Affairs; whereupon actual work
shall proceed under the direction of the State officials and payment
for such work in place shall be made monthly on vouchers properly
certified by State officials to the Commissioner of Indian Afairs,
whose determination and approval of the proper amount chargeable
to any appropriation authorized hereunder shall be final and sufficient
for such payment thereof: Provided further, That the said sana-
torium so constructed, extended, and improved shall be maintained
by the State of Montana and shall be available to all the Indian
population of said State: Provided further, That the Commissioner
of Indian Affairs will reimburse the State of Montana for the care
and treatment of such tuburculous Indians who may be admitted to
the sanatorium under the provisions of the Jolnson-O'Malley Act,
at rates not in excess of the average annual per diem cost of operation
for the entire sanatorium.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 455] A
AN ACT

For the relief of G. F. Allen, former Chief Disbursing Officer, Treasury Depart-
menrt, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Comp-
troller General of the United States is authorized and directed to
allow credit in the accounts of G. F. Allen, former Chief Disbursing
Officer, Treasury Department, in an amount not to exceed $274.50, for
the difference in his accounts arising from the loss of certain food
stamps.

SEc. 2. The Comptroller General of the United States is authorized
and directed to allow credit in the accounts of Frank White and W. O.
Woods, former Treasurers of the United States; H. T. Tate, former
Acting Treasurer of the United States; and W. A. Julian. Treasurer
of the United States; for sums not to exceed $330, $1,900.38, $240, and
$25,563.15, respectively, representing unavailable items in their
accounts as former Treasurers, former Acting Treasurer, and Treas-
urer of the United States, as listed in exhibits accompanying letter
of March 7, 1947, of the Acting Secretary of the Treasury to the
Speaker of the House of Representatives.
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Nonliability fr SEC. 3. Whenever any check, draft, or warrant, drawn upon the
paymeTreasurer of the United States or upon the Treasurer of the United

States through any Federal Reserve bank or any public debt obliga-
tion of the United States, including any obligation of any type what-
ever, the payment of which is guaranteed by, or assumed by, the United
States, heretofore has been or hereafter may be paid in due course
and without negligence by or on behalf of the Treasurer of the United
States, the Treasurer shall not be liable for any such payment, and
the Comptroller General of the United States is hereby authorized and
directed to allow credit in the Treasurer's account for such payment:

aCiv yor f
cri m na Provided, That nothing contained in this section shall be construed

to relieve any person, other than the Treasurer of the United States,
from any civil or criminal liability now existing or which may here-
after exist on account of any such check, draft, warrant or public debt
obligation.

JcrtRW na s ounts. SEC. 4. The Comptroller General of the United States is authorized
and directed to allow credit in the accounts of J. W. Reynar, certifying
officer, Division of Disbursement, Treasury Department, on account
of charges raised by the General Accounting Office in an amount not

Certificaton. to exceed $217.61: Provided, That the Secretary of the Treasury shall
certify to the said Comptroller General that the payments against
which charges are raised appear to have been made without fraud
on the part of the certifying officer.

w. A.Juuian. SE o. 5. The Comptroller General of the United States is authorized
and directed to allow credit in the accounts of W. A. Julian, Treas-
urer of the United States, for a sum not to exceed $6,680.06, represent-
ing unadjusted differences which occurred in the preparation of state-
ments of disbursing officers' accounts during the period from Novem-
ber 1, 1944, to October 31, 1945.

Appropriaton. SEC. 6. There is hereby appropriated, out of any money in the Treas-
ury not otherwise appropriated, not to exceed the sum of $1,351.85, of
which amount (a) not to exceed the sum of $66 shall be credited to the
accounts of G. F. Allen, former Chief Disbursing Officer, Division
of Disbursement, Treasury Department, to the extent necessary to
adjust an overdraft of $56 resulting from overpayments by his checks
numbered 3,503,191 and 3,503,192, dated October 29, 1942, disbursing
symbol 1-100, and to adjust an overpayment of $10 on account of check
numbered 1,533,782, dated October 20, 1942, disbursing symbol 87-407;

Adjustment,etc. and (b) not to exceed the sum of $1,285.85 shall be credited to the
Treasurer's account to the extent necessary to adjust unavailable items
resulting from certain shortages, payment of original and duplicates
of five checks, claim of nonreceipt of one check which was mislaid after
payment by the Treasurer, and the loss of fifteen redeemed Consoli-
dated Federal Farm Loan coupons, as listed in letter of March 7,
1947, of the Acting Secretary of the Treasury to the Speaker of the
House of Representatives.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 456]
August 4,1947 AN ACT
p. R. 3045] To authorize the Recorder of Deeds of the District of Columbia to purchase

[Public Law 334] machines for the recording of deeds, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Recorder of Deeds, United States of America in Congress assembled, That the Recorder

chase of reord- of Deeds of the District of Columbia is authorized and empowered to
purchase such machines and equipment as he may deem necessary or
expedient for the efficient, expeditious, and economical recording of
all deeds and other instruments of writing entitled by law to be
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recorded, and to employ such personnel as may be required to operate
the same and to perform necessary services in connection therewith;
and all deeds and other instruments of writing entitled by law to be
recorded in the Office of the Recorder of Deeds which are recorded by
means of such machines or equipment are hereby declared to be legally
recorded.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 457]
AN ACT

Authorizing and directing the Secretary of the Interior to issue a patent in fee
to the surviving members of the Laguna Band of Mission Indians of California.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled That the Secretary
of the Interior is authorized and directed to taie such steps as are
necessary to determine the membership of the Laguna Band of Mis-
sion Indians of California and, having determined such membership,
is further authorized and directed to issue to the member or members
of such band within six months from the enactment of this Act, a
patent in fee to the following-described lands situated within the
boundaries of the Laguna Indian Reservation, California: The south
half southwest quarter section 28; north half southwest quarter and
northwest quarter section 33, township 14 south, range 5 east, San
Bernardino meridian, San Diego County, California.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 458]
A AfTC
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August 4,1947
[H. R. 3064]

[Public Law 335]
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Relative to restrictions applicable to Indians of the Five Civilized Tribes of H. R. 3173]
Oklahoma, and for other purposes. [Public Law 3361

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That all restrictions
upon all lands in Ollahoma belonging to Imembers of the Five Civilized
Tribes, whether acquired by allotnlent, inheritance, devise, gift, ex-
change, partition, or by prlichase with restrictetl funds, of whatever
degree of Indian blood, and whether enrolled or unellrolled, slilll be,
and are hereby, removed at andl upon his or her death: Provided, (a)
That except as provided in subdivision (f) of this section, no convey-
ance, including an oil and gas or mineral lease, of any interest in land
acquired before or after the date of this Act by an Indian heir or
devisee of one-half or more Indian blood, when such interest in land
was restricted in the hands of the person from whom such Indian
heir or devisee acquired same, shall be valid unless approved in open
court by the county court of the county in Oklahoma in which the land
is situated; (b) that petition for approval of conveyance shall be set
for hearing not less than ten days from date of filing, and notice of
hearing thereon, signed by the county judge, reciting the consideration
offered and a description of the land shall be given by publication in
at least one issue of a newspaper of general circulation in the county
where the land is located and written notice of such hearing shall be
given to the probate attorney of the district in which the petition is
iled at least ten days prior to the date on which the petition is to be
heard. The grantor shall be present at said hearing and examined in
open court before such conveyance shall be approved, unless the
grantor and the probate attorney shall consent in writing that such
hearing may be had and such conveyance approved in the absence of
the grantor, and the court must be satisfied that the consideration has
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been paid in full. Proceedings for approval of conveyances by re-
stricted heirs or devisees under this section shall not be removable to
the Federal court; (c) the evidence taken at the hearing shall be
transcribed and filed of record in the case, the expense of which, in-
cluding attorney fees and .court costs, must be borne by the grantee.

conditional ap- The court in its discretion, when deemed for the best interest of the
prova by cot, etc. Indian, may approve the conveyance conditionally, or may withhold

Competitive bid- approval; (d) that at said hearing competitive bidding may be had
and a conveyance may be confirmed in the name of the person offering
the highest bid therefor or when deemed necessary the court may set

Right to appeal, the petition for further hearing; (e) that the probate attorney shall
have the right to appeal from any order approving conveyances to the
district court of the county in which the proceedings are conducted
within the time and in the manner provided by the laws of the State
of Oklahoma in cases of appeal in probate matters generally, except

Sales of einteres of that no appeal bond shall be required; (f) that sales of the interests
of minor and incompetent persons shall be made in conformity with
the laws of the State of Oklahoma. Notice of such sale shall be given
to the probate attorney of the district in which the petition is filed
at least ten days prior to the date on which the petition for sale is to
be heard; (g) that nothing contained in this section shall be construed

25 U. . . a393a. to modify or repeal the Act of February 11, 1936 (49 Stat. 1135),
relating to leases for farming and grazing purposes.

Quantum of Indian SEc. 2. In determining the quantum of Indian blood of any Indian
heir or devisee, the final rolls of the Five Civilized Tribes as to such
heir or devisee, if enrolled, shall be conclusive of his or her quantum
of Indian blood. If unenrolled, his or her degree of Indian blood
shall be computed from the nearest enrolled paternal and maternal
lineal ancestors of Indian blood enrolled on the final rolls of the
Five Civilized Tribes.

urisdiaction of SEC. 3. (a) The State courts of Oklahoma shall have exclusive
jurisdiction of all guardianship matters affecting Indians of the Five
Civilized Tribes, of all proceedings to administer estates or to probate
the wills of deceased Indians of the Five Civilized Tribes, and of all
actions to determine heirs arising under section 1 of the Act of June

25 u. .c. 375. 14,1918 (40 Stat. 606).
mEfft of^nal jg- (b) The United States shall not be deemed to be a necessary or

indispensable party to any action or proceeding of which the State
courts of Oklahoma are given exclusive jurisdiction by the provisions
of subsection (a) of this section and the final judgment rendered in
any such action or proceeding shall bind the United States and the
parties thereto to the same extent as though no Indian property or

Notice of pendency. question were involved: Provided, That written notice of the pendency
of any such action or proceeding shall be served on the Superintendent
for the Five Civilized Tribes within ten days of the filing of the first
pleading in said action or proceeding. Such notice shall be served by

Nonapplicabilty. the party or parties causing the first pleading to be filed. Section 3
of the Act of April 12, 1926 (44 Stat. 239), shall have no application
to actions or proceedings covered by the provisions of subsection (a)
of this section.

to district court (c) No action or proceeding in which notice has been served on the
Superintendent for the Five Civilized Tribes pursuant to the pro-
visions of section 3 of the Act of April 12, 1926 (44 Stat. 239), shall be
removed to a United States district court except upon the recom-
mendation of the Secretary of the Interior or his duly authorized

Right to appeal. representative. The United States shall have the right to appeal from
any order of remand entered in any case removed to a United States
district court pursuant to the provisions of the Act of April 12, 1926
(44 Stat. 239).
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(d) Nothing contained in this section shall be construed to limit
any right of appeal.

SEC. 4. That the attorneys provided for under the Act of May 27,
1908 (35 Stat. 312), are authorized to appear and represent any
restricted member of the Five Civilized Tribes in Oklahoma before
any of the courts of the State of Oklahoma in any matter in which
the said restricted Indian may have an interest.

SEC. 5. That all funds and securities now held by, or which may
hereafter come under the supervision of the Secretary of the Interior,
belonging to and only so long as belonging to Indians of the Five
Civilized Tribes in Oklahoma of one-half or more Indian blood,
enrolled or unenrolled, are hereby declared to be restricted and shall
remain subject to the jurisdiction of said Secretary until otherwise
provided by Congress, subject to expenditure in the meantime for
the use and benefit of the individual Indians to whom such funds and
securities belong, under such rules and regulations as said Secretary
may prescribe.

SEC. 6. (a) Except as hereinafter provided, the tax-exempt lands
of any Indian of the Five Civilized Tribes in Oklahoma shall not
exceed one hundred and sixty acres, whether the said lands be acquired
by allotment, descent, devise, gift, exchange, partition, or by purchase
with restricted funds.

(b) All tax-exempt lands owned by an Indian of the Five Civilized
Tribes on the date of this Act shall continue to be tax-exempt in the
hands of such Indian during the restricted period: Provided, That
any right to tax exemption which accrued prior to the date of this
Act under the provisions of the Acts of May 10, 1928 (45 Stat. 495),
and January 27, 1933 (47 Stat. 777), shall terminate unless a certificate
of tax exemption has been filed of record in the county where the land
is located within two years from the date of this Act.

(c) Any interest in restricted and tax-exempt lands acquired by
descent, devise, gift, exchange, partition, or purchase with restricted
funds, after the date of this Act by an Indian of the Five Civilized
Tribes of one-half or more Indian blood shall continue to be tax-
exempt during the restricted period: Provided, That the tax-exempt
lands of any such heir, devisee, donee, or grantee, whether acquired by
allotment, descent, devise, gift, exchange, partition, or purclhase with
restricted funds, shall not exceed one hundred and sixty acres in the
aggregate: Provided further, That nothing contained in this subsec-
tion shall be construed to terminate or abridge any right to tax exemp-
tion to which any Indian was entitled on the effective date of this Act.

(d) Nothing contained in this section shall be construed to affect
any tax exemption provided by the Act of June 26, 1936 (49 Stat.
1967).

(e) On or before the 1st day of January of each year following the
date of this Act, the Superintendent of the Five Civilized Tribes shall
file with the county treasurer of each county in the State of Oklahoma
where restricted Indians' lands of any type of members of the Five
Civilized Tribes are situated, a statement showing what lands are
regarded as tax exempt, and the names of the Indians for whom the
lands are claimed as tax exempt. Before a county treasurer shall
proceed to sell any restricted land for delinquent taxes. it must appear
from the records of the office of the county treasurer that a list of the
tracts included in the proposed sales of land for delinquent taxes in
said county has been sent by registered mail to the Superintendent for
the Five Civilized Tribes at Muskogee, Oklahoma, at least ninety davs
before the date fixed by the laws of the State of Oklahoma for sales
of land for delinquent taxes.
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Validation of prior SEC. 7. All removals of restrictions and approvals of deeds hereto-removals of restric-
tions, etc. fore made by-the Secretary of the Interior, regardless of whether

applications were made therefor by the Indian owner, are hereby
validated and confirmed.

Restricted lands. SEC. 8. That no tract of land, nor any interest therein, which is
hereafter purchased by the Secretary of the Interior with restricted
funds by or for an Indian or Indians of the Five Civilized Tribes in
Oklahoma of one-half or more Indian blood, enrolled or unenrolled,
shall be construed to be restricted unless the deed conveying same shows
upon its face that such purchase was made with restricted funds.

Validation of con- SEC. 9. That all conveyances, including oil and gas or mineral leases,
by Indians of the Five Civilized Tribes in Oklahoma of lands acquired
by inheritance or devise, made after the effective date of the Act of

47 S a t
.777. 35January 27, 1933, and prior to the effective date of this Act, that were

note. approved either by a county court in Oklahoma or by the Secretary
of the Interior are hereby validated and confirmed: Provided, That
if any such conveyance is subject to attack upon grounds other than
sufficiency of approval or lack of approval thereof, such conveyance
shall not be affected by this Act.

25 US. C. C. 50 SEC. 10. Section 2 of the Act of June 26, 1936 (49 Stat. 1967), com-
monly known as the Oklahoma Welfare Act, shall be amended by the
addition of a new paragraph as follows:

enerih. f p
r
efe r

- "The preference right of the Secretary to purchase shall be consid-
ered as waived where notice of the pendency of sale is given in writing
to the Superintendent of the Five Civilized Tribes for at least ten
days prior to the date of sale and the Secretary does not within that
time exercise the preferential right to purchase."

Applicability of oil SEC. 11. All restricted lands of the Five Civilized Tribes are herebyand gas conservation
aws to restricted made subject to all oil and gas conservation laws of Oklahoma:

lands. Provided, That no order of the Corporation Commission affecting
restricted Indian land shall be valid as to such land until submitted
to and approved by the Secretary of the Interior or his duly author-
ized representative.

Repeals. SEC. 12. Sections 1 and 8 of the Act of January 27, 1933 (47 Stat.
777), are hereby repealed.

SEC. 13. All Acts and parts of Acts in conflict herewith are hereby
repealed.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 459]
August 4,1947 AN ACT
[H. R. 3215] To revise the Medical Department of the Army and the Medical Department of

[Public Law 337] the Navy, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
cal ervices Corps United States of America in Congress assembled, That this Act may

Act of 1947. be cited as the "Army-Navy Medical Services Corps Act of 1947".

TITLE I

ARMY MEDICAL SERVICE CORPS

Composition. SEC. 101. Effective the date of enactment of this Act, there is estab-
lished in the Medical Department of the Regular Army the Medical
Service Corps, which shall consist of the Pharmacy, Supply, and
Administration Section, the Medical Allied Sciences Section, the
Sanitary Engineering Section, the Optometry Section, and such other
sections as may be deemed necessary by the Secretary of War, and
which shall perform such services as may be prescribed by the

[61 STAT.
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Secretary of War. The authorized strength of the Medical Service Authorizedstrength.

Corps, Regular Army, shall be such strength as may from time to time
be prescribed by the Secretary of War. The Medical Service Corps,
Regular Army, shall consist of officers in the grades of second lieu-
tenant to colonel, inclusive: Provided, That the number of colonels colonel.
on active duty in the Medical Service Corps, Regular Army, shall at
no time exceed 2 per centum of the authorized Regular Army officer
strength of such corps.

SEC. 102 (a) From the officers commissioned in the Medical Service servi oef Meod
Corps, Regular Army, in the permanent grade of major or above, the
Secretary of War shall appoint the Chief of the Medical Service Corps,
who shall serve as Chief during his pleasure, and who, if commissioned
in permanent grade below colonel, shall, without vacation of his
permanent grade, have the temporary rank, pay, and allowances of
a colonel while so serving, and who, while so serving, shall be superior
in rank to all other colonels in the corps.

(b) From the officers commissioned in the Medical Service Corps, sistantChie f As-
Regular Army, the Surgeon General shall designate Assistant Chiefs,
who shall be Chiefs of Sections, and who shall be consultants to him
in activities relative to that specific section.

(c) Unless entitled to higher retired rank or pay under any pro- of hief. rank etc

vision of law, each such commissioned officer who shall have served
for four years as Chief of the Medical Service Corps, shall upon re-
tirement be retired with the rank held while so serving, shall receive
retired pay at the rate prescribed by law computed on the basis of the
base and longevity pay which he would receive if serving on active
duty with such rank, and if thereafter recalled to active service shall
be recalled in such rank.

SEC. 103. Except as provided in Public Law 281, Seventy-ninth menrts.gl nt

Congress, approved December 28, 1945, as amended, and except as U59T's 6§ 505-
hereinafter provided for transfer thereto, original appointments in 50d, 481, 552c.552.
the Medical Service Corps, Regular Army, shall be made only in the lnt. 95.

grade of second lieutenant from citizens of the United States between
the ages of twenty-one and thirty years, who possess such physical and
other qualifications as may be prescribed by the Secretary of WVar:
Provided, That appointlments from sources other than the Regular ^.,',I'I,; i.T;r

Army or its active Reserve shall be nladle from persons who are gradl- Army.
uates from accredited schools of pharmll acy, ol)tomlCetry, or other schlools
or colleges with degrees in sciences allied to mledicine or such other
degrees as may be approved by the Surgeon General, and each person tori',; II;.g ro,,
appointed and commissioned an officer of the Medical Service Corps scieell.
who at the time of appointment holds a degree of doctor of philosophy
or comparable degree recognized by the Surgeon General in a science
allied to medicine may, subject to regulations as prescribed by the
Secretary of War, be credited at the time of appointment with an
amount of service equal to three years. omotion to er-

SEC. 104. Effective from date of enactment of this Act, commis- mnent grades.

sioned officers of the Medical Service Corps, Regular Army, shall be
promoted to the permanent grades of first lieutenant, captain, major,
and lieutenant colonel as now or hereafter prescribed for promotion of
promotion-list officers to such grades, respectively. Promotion to the
permanent grade of colonel shall be by selection under regulations pre-
scribed by the Secretary of War from officers in the grade of lieutenant
colonel with at least one year's service in that grade.

SEC. 105. Effective the date of enactment of this Act, Public Law 281,
Seventy-ninth Congress, approved December 28, 1945, as amended, is
hereby further amended as follows:

(a) Section 5 of said Act is amended by striking out paragraphs (c) 59 Stat'6. 150
and (d) and inserting in lieu thereof a new paragraph (c) as follows: (c) (d).
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Appointments ac- (C) Persons appointed in the Medical Service Corps shall becording to periods of
service. appointed in grades of second lieutenant, first lieutenant, captain, or

major according to the periods of service with which they are credited
in the same manner as set forth in paragraph (a) of this section for
persons appointed in arms and services of the Regular Army, the
officers of which are on the promotion list."

59 Stat. 66. (b) Section 6 of said Act is amended by striking out from paragraphI0 U. C. § 5dSt f c
(b), (c). (b) thereof the words "The Pharmacy Corps" and by striking out

paragraph (c) thereof and inserting in lieu thereof a new paragraph
(c) as follows:

(c) In the Medical Service Corps if he would upon appointment
receive credit for twenty-three or more years' service under section 5

Ante, p. 735. of this Act."
Transfer mofacycps. SEC. 106. Officers of the Regular Army who, on the date of enact-ment of this Act, hold commissions in the Pharmacy Corps, are, effec-

tive the date of enactment of this Act, transferred in grade to the
Medical Service Corps. Each such officer so transferred shall be
reappointed in the Medical Service Corps in the permanent grade held
by him at the time of such transfer; shall be credited for the purpose
of determining eligibility for promotion, with continuous commis-
sioned service on the active list of the Regular Army in the Medical
Service Corps equal to the period of service credited to him for promo-
tion purposes under existing provisions of law, and shall, subsequent
to such transfer, be thereafter promoted in accordance with the promo-
tion system set forth in section 104 of this Act.

Corps abolished. SEC. 107. (a) Effective the date of enactment of this Act, the Phar-
macy Corps and the Medical Administrative Corps are abolished.

hodsfer of persons (b) Effective the date of enactment of this Act, persons holdino tem-
pointments in Army, porary appointments or commissions in the Army of the United States

permanently assigned or detailed to the Medical Administrative Corps,
the Pharmacy Corps, or the Sanitary Corps, shall be automatically
transferred and permanently assigned or detailed, as the case may be,
to the Medical Service Corps, Regular Army, established by this Act,
in the same temporary grade and rank held by them at such time.

(c) The Secretary of War is authorized to prescribe from time to
time such regulations as may be necessary for the administration of
title I of this Act.

Back pay.
Backa. (d) No back pay shall accrue to any person by reason of the

enactment hereof.
Repeal. (e) Effective the date of enactment of this Act, all laws and parts

of laws, insofar as they are inconsistent with or in conflict with the
provisions of title I of this Act, are repealed.

TITLE II

NAVY MEDICAL SERVICE CORPS

Composition. SEC. 201. Effective the date of enactment of this Act, there is estab-
lished in the Medical Department of the United States Navy a Medical
Service Corps which shall consist of the Pharmacy, Supply, andAdministration Section, the Medical Allied Sciences Section, the
Optometry Section, and such other sections as may be deemed neces-

Authorizedstrength. sary by the Secretary of the Navy. The authorized strength of the
Medical Service Corps shall be 20 per centum of the authorized
strength of the Medical Corps of the Navy. The Medical Service
Corps shall consist of officers in the grades of ensign to captain,
inclusive.

34 U; C.8. 3 48. The first proviso to section 4 of the Act of June 10, 1926 (44 Stat.
Precedenc. 719), as amended, is hereby further amended to read as follows: "That

736 [61 STAT.
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except as otherwise provided herein, officers having the same rank and
the same date of precedence in that rank shall take precedence in the
following order: (a) Line officers, (b) medical officers, (c) supply
officers, (d) chaplains, (e) civil engineers, (f) dental officers, (g)
officers of the Medical Service Corps, and (h) officers of the Nurse
Corps." The authorized number of captains on the active list of the
Medical Service Corps shall equal 2 per centum of the total number of
officers on the active list of that corps at any one time. A computa-
tion to determine such authorized number shall be made by the Secre-
tary of the Navy as of January first of each year, and the resulting
number as so computed shall be held and considered for all purposes
as the authorized number until a subsequent computation shall be
made.

SEC. 202. Officers of the Medical Service Corps shall be staff officers
and shall be subject to all provisions of law now existing or hereafter
enacted relating to the advancement in rank and retirement of officers
of the Medical Corps of the Navy, with the exception of the provisions
relating to the composition of selection boards for staf officers.
Boards for selection of officers of the Medical Service Corps for recom-
mendation for advancement in rank shall be composed of not less than
six nor more than nine officers of the Medical Corps not below the
rank of captain: Provided, That in case there be not a sufficient num-
ber of officers of the Medical Corps legally or physically capacitated
to serve on such board as herein provided, officers of the line on the
active list above the rank of commander shall be detailed to duty on
such board to constitute the required minimum membership: And pro-
vided further, That commanders in the Medical Service Corps shall
not be involuntarily retired by reason of failure of selection for pro-
motion until they shall have completed thirty years of service.

SEC. 203. During the period that appointments to the Regular Navy
may be made pursuant to section 5 of the Act of April 18,1946 (Public
Law 347, Seventy-ninth Congress, second session), all appointments to
the Medical Service Corps shall be made in accordance with the provi-
sions of said Act.

SEC. 204. All appointments in the Medical Service Corps, except
those provided for in section 203 of this Act, shall be in tile grade of
ensign from those persons serving as commissioned warrant, or war-
rant officers of the Hospital Corps of tle Regular Navy and from
other persons who possess such )hysical and other qualifications for
appointment as may be prescribed by the Secretary of the Navy:
Provided, That appointments from sources other than the Regular
Navy shall be made from persons who are graduates of accredited
schools of pharmacy, optometry, or other schools or colleges with
degrees in sciences allied to medicine or such degrees as may be
approved by the Surgeon General: Provided further, That persons
holding a doctorate degree in sciences allied to medicine approved
by the Surgeon General at time of appointment in the Medical Service
Corps may, subject to regulations to be prescribed by the Secretary
of the Navy, be appointed in the grade of lieutenant (junior grade).
No person shall be appointed under the provisions of this section
unless he be a citizen of the United States between the ages of twenty-
one and thirty-two years and until he shall have established his men-
tal, moral, and professional qualifications to the satisfaction of the
Secretary of the Navy.

SEC. 205. All appointments in the Medical Service Corps shall be
made by the President, by and with the advice and consent of the
Senate.

SEC. 206. The Secretary of the Navy, under such regulations as
he may prescribe, may revoke the commission of any officer appointed

95347
°
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pursuant to section 204 of this Act in accordance with the provisions
60 Uta. i. §405a of section 12 of the Act of August 13, 1946 (Public Law 729, Seventy-
pop. 88o. ninth Congress): Provided, That any officer whose commission is so

eappointment. revoked and who at the time of his appointment under section 204 of
this Act held permanent status as a commissioned warrant or warrant
officer may be reappointed by the President without examination to
such permanent status with the same lineal position and other rights
and benefits which he would have had or would have attained in due
course had he not been appointed in the Medical Service Corps.

liomand in the SEC. 207. No officer of the Medical Service Corps shall be entitled
Pot, p. 881. to command in the line or any other staff corps of the Navy, nor shall

any such officer suffer reduction in the pay and allowances to which
entitled by virtue of his permanent status by reason of appointment
in the Medical Service Corps established by this title.

s, p. 881. SEC. 208. All laws now existing or hereafter enacted relating to
the various staff corps of the Navy shall be construed to include the
Medical Service Corps, unless otherwise provided in this Act.

Regulations. SEC. 209. The Secretary of the Navy is hereby authorized to pre-
o, p. 881. scribe the necessary regulations to carry out the provisions of this title.

TITLE III

THE HOSPITAL CORPS OF THE NAVY

SEC. 301 (a) The first paragraph under the heading "Hospital
Corps," page 572, volume 39, of the Statutes at Large (Act of August
29, 1916), as amended by the Act of April 18, 1946 (Public Law 347,

0 Stat. 95 Seventy-ninth Congress, second session), is hereby further amended
to read as follows:

Authorizedstrength. "Hereafter the authorized strength of the Hospital Corps of the
Navy shall equal 31/2 per centum of the authorized enlisted strength
of the Navy and Marine Corps. The Secretary of the Navy is
authorized, in his discretion, to establish such grades and ratings in the
Hospital Corps as he may deem necessary in the proper administration

Eligibility for trans- of such corps: Provided, That enlisted men of other ratings in the Navy
and in the Marine Corps shall be eligible for transfer to the Hospital
Corps, and men of that corps to other ratings in the Navy and the
Marine Corps."

a39Stat 572. (b) The second paragraph under such heading is hereby amended
to read as follows:

wAppointmen of "The Secretary of the Navy may hereafter appoint as many warrant
officers in the Hospital Corps, as may be deemed necessary, from the
rating of chief petty officer or petty officer, first class, in the Hospital

Qualifications. Corps: Provided, That no person shall be appointed pursuant hereto
until he shall have established his mental, moral, physical, and pro-
fessional qualifications to the satisfaction of the Secretary of the Navy:

loa; p and al- Provided further, That the warrant officers now in the Hospital Corps
of the United States Navy or hereafter appointed therein in accordance
with the provisions of this Act shall have the same rank, pay, and
allowances as are now or may hereafter be allowed other warrant
officers."

Regulations. SEC. 302. The Secretary of the Navy is hereby authorized to prescribe
the regulations necessary to carry out the provisions of this title and
no person shall suffer any reduction in grade or rate, or in pay or
allowances, by reason of the requirements of this title or of the regu-
lations provided pursuant thereto.

Approved August 4, 1947.
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[CHAPTER 460]
AN ACT August 4, 1947

To increase the minimum allowance payable for rehabilitation in certain service- H. R. 3308f
connected cases. [Public Law 338]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, effective on the
first day of the first calendar month subsequent to the date of enactment
of this Act, paragraph 3 of part VII of Veterans Regulation Numbered
1 (a), as amended, is amended to read as follows:

"3. While pursuing training prescribed herein, and for two months
after his employability is determined, each veteran shall be paid the
amount of subsistence allowance specified in paragraph 6 of part
VIII of Veterans Regulation Numbered 1 (a), as amended: Provided,
That the minimum payment of such allowance, plus any compensa-
tion or other benefit shall be (A) where the service-connected dis-
ability is rated less than 30 per centum, for a person without a depend-
ent, $105 per month; and for a person with a dependent, $115, plus
the following amounts for additional dependents: (1) $10 for one
child and $7 additional for each additional child, and (2) $15 for
a dependent parent; (B) where the service-connected disability is
rated 30 per centum or more, for a person without a dependent, $115
per month; and for a person with a dependent, $135, plus the following
amounts for additional dependents: (1) $20 for one child and $15
additional for each additional child, and (2) $15 for a dependent
parent: Provided further, That the rates set out herein shall not be
subject to the increases authorized by Public Law Numbered 312,
Seventy-eighth Congress, approved May 27, 1944: And provided fur-
ther, That when the course of vocational rehabilitation furnished to
any person as herein provided consists of training on the job by an
employer, such employer shall be required to submit monthly to the
Administrator a statement in writing showing any wage, compensa-
tion, or other income paid by him to such person during the month,
directly or indirectly, and based upon such written statements, the
Administrator is authorized to reduce the subsistence allowance of
such person to an amount considered equitable and just."

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 461]
AN ACT

To add certain lands to the Modoc National Forest, California.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the boundaries
of the Modoc National Forest are hereby extended to include the
following-described lands and, subject to valid and existing claims,
all lands of the United States within said area which heretofore were
not parts of said national forest are hereby made parts thereof and
hereafter shall be subject to all laws and regulations applicable thereto:
Provided, That nothing herein shall be construed as prohibiting the
location and entry under the mining laws of the United States, and
the rules and regulations applying thereto, of any of the public-domain
lands hereby added to said national forest or of any land within said
area hereafter acquired through exchange under the provisions of the
Act of March 20, 1922 (42 Stat. 465), as amended:
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57 Stat. 43.
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MOUNT DIABLO MERIDIAN, CAIJFORNIA

Township 41 north, range 9 east, sections 23,24,25, and 36.
Township 39 north, range 10 east, section 1, east half.
Township 40 north, range 10 east, sections 1 to 4, inclusive; sections

9 to 15, inclusive; sections 24,25, and 36.
Township 41 north, range 10 east, sections 16 to 21, inclusive; sections

26 to 36, inclusive.
Township 39 north, range 11 east, sections 1 to 18, inclusive; sections

22 and 23.
Township 40 north, range 11 east, section 5, except lot 6; sections

6 to 8, inclusive; section 16, southwest quarter southeast quarter; sec-
tions 17 to 20, inclusive; section 21, north half northeast quarter, south-
west quarter northeast quarter, northwest quarter, south half; section
27, west half northwest quarter; sections 28 to 33, inclusive; section 34,
south half northeast quarter, southwest quarter northwest quarter,
south half; section 35, southwest quarter northwest quarter, southwest
quarter, south half southeast quarter.

Township 41 north, range 11 east, section 32, northwest quarter
northeast quarter, south half northeast quarter, southeast quarter
northwest quarter, south half.

Township 39 north, range 12 east, section 7, west half southwest
quarter; section 16.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 462]

August 4,1947 AN ACT
[H. R. 3874] To authorize the city of Pierre, South Dakota, to transfer Farm Island to the

[Public Law 340] State of South Dakota, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Farkm Island,

1 United States of America in Congress assembled, That the consent
Transfer. of Congress is hereby granted to the transfer, from the city of Pierre,

South Dakota, to the Department of Game, Fish, and Parks of the
State of South Dakota, of all or any part of the right, title, and
interest of the said city of Pierre in and to Farm Island, an island in
the Missouri River in Hughes County, South Dakota, which was
granted by the United States to said city of Pierre by section 21 of
the Act entitled "An Act to divide a portion of the reservation of the
Sioux Nation of Indians in Dakota into separate reservations and to
secure the relinquishment of the Indian title to the remainder, and
for other purposes", approved March 2, 1889 (25 Stat. 896), in accord-
ance with Resolution Numbered 376 of the city of Pierre, South
Dakota, adopted by the board of city commissioners of said city on
July 2, 1946, by which said commissioners did resolve as follows:

"Be it resolved by the City of Pierre, South Dakota, That the city
of Pierre, South Dakota, hereby transfers, assigns, and gives all of its
right, title, and interest in and to Farm Island, Hughes County, South
Dakota, an island in the Missouri River, to the Department of Game,
Fish, and Parks of the State of South Dakota, on the condition that
the said Farm Island shall be used by the Commission of Game,
Fish, and Parks for such purposes as are now or may hereinafter be
authorized by the laws of the State of South Dakota, exclusive of said
Commission's right to sell the property of the said Department of
Game, Fish, and Parks: Provided, That this assignment, transfer,
and gift shall in no way disturb or alter the rights of the Sunshine
Chapter of the Izaak Walton League, the Boy Scouts of America, and
the Girl Scouts of America, to the several tracts on said Farm Island
now occupied by said organizations by virtue of license, lease, or

[61 STAT.
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otherwise from the said city of Pierre: Provided further, That this
assignment, transfer and gift is subject to the consent, acceptance,
confirmation, and acquiescence of the Congress of the United States
of America.";
and in accordance with the resolution of the State Game, Fish, and
Parks Commission of the State of South Dakota, dated December 16,
1946, by which said Commission did resolve as follows:

"Whereas the city of Pierre, South Dakota, transferred, signed,
and gave all of its right, title, and interest in and to Farm
Island, Hughes County, South Dakota, an island in the Missouri
River, to the Department of Game, Fish, and Parks of the State
of South Dakota, on the condition that the said Farm Island shall
be used by the Game, Fish, and Parks Commission for such
purposes as are now or may hereinafter be authorized by the
laws of the State of South Dakota, exclusive of said Commis-
sion's right to sell the property of the Department of Game, Fish,
and Parks of the State of South Dakota:

"Be it Resolved, by the Game, Fish, and Parks Commnission of the
State of South Dakota, That the assignment, transfer, and gift by
the city of Pierre, South Dakota, of its interest in Farm Island to
the Department of Game, Fish, and Parks as evidenced by Resolu-
tion Numbered 376 adopted by the Board of City Commissioners of
said city of Pierre on July 2, 1946, be, and the same is hereby,
accepted;

"Be it Further Resolved, That the acceptance of said assignment
shall in no way disturb or alter the rights of the Sunshine Chapter
of the Izaak Walton League of America, the Boy Scouts of America,
and the Girl Scouts of America, to the several tracts of said Farm
Island now occupied by said organizations by virtue of license, lease,
or otherwise, from the city of Pierre: Provided further, That the
acceptance of this assignment, transfer, and gift is subject to the
consent, acceptance, confirmation, and acquiescence of the Congress
of the United States of America."
Provided, That said transfer shall be on the express condition that
said Farm Island shall be used only for such purposes as are now or
may hereafter be authorized by the laws of the State of South Dakota,
exclusive of said Commission's right to sell the property of said
Department of Game, Fish, and Parks of the State of Sout l)i akota,
and upon the failure of said condition the said island shall revert to
the United States, to be disposed of by future legislation only.

SEC. 2. The proviso in section 1 and sections 2, 3. 4, and 5 of the t1 epeals; IurLdic.

Act of August 16, 1937 (50 Stat. 648), as amended by the Act of
June 17 1940 (54 Stat. 540), are hereby repealed, and exclusive civil, 54Sat405.

criminal, and administrative jurisdiction of the said Farm Island
shall continue to be in the State of South Dakota on and after the
passage and approval of this Act.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 463] A %7 A i"Pl
Ac -j . August 4,1947

Authorizing the construction of flood-control works on the Little Sioux River and H. R. 4111]
its tributaries in Iowa. [Public Law 34]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the project
for flood control on the Little Sioux River and its tributaries,
recommended in the report of the Chief of Engineers, United States

Little Sioux River.
Project for flood con-

trol.
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Appropriation au-
thorized.

Army, in House Document Numbered 275, Eightieth Congress, first
session, at an estimated cost of $3,320,000 is hereby adopted and
authorized, and shall be prosecuted under the direction of the Secre-
tary of War and the supervision of the Chief of Engineers in accord-
ance with the plan recommended in that report and subject to the
conditions of local cooperation set forth therein.

SEC. 2. There is hereby authorized to be appropriated such sums
as may be needed to carry out the provisions of this Act.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 467]
August 4, 1947 AN ACT

Is. 272] To provide for the utilization of surplus War Department-owned military real
[Public Law 342] property as national cemeteries, when feasible.

War Department.
Use of certain lands

for national cemeteries.

29 Stat. 625.

Expansion of exist-
ing national ceme-
teries.

Regulations.

Appropriations au-
thorized.

August 4, 1947
IS. 1480]

[Public Law 343]

Pea Patch Island.
Conveyance.

Easements reserved
to U.8.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That when the
Secretary of War determines that there is need for an additional
cemetery or cemeteries for the burial of members of the armed forces
of the United States dying in the service or former members whose
last discharge therefrom was honorable and certain other persons
as provided for by existing law (24 U. S. C. 281), he is authorized
to utilize and expand existing facilities at Fort Rosecrans, California,
and Jefferson Barracks, Missouri, when practicable, through the use
of federally owned lands under the jurisdiction of the War Depart-
ment for military purposes and not needed for such purposes for the
establishment thereon of a national cemetery or cemeteries.

SEC. 2. Upon the selection by the Secretary of War of such land,
as provided in section 1 hereof, the Secretary of War is authorized
and directed to expand existing national cemeteries and to provide
for the care and maintenance thereof. No national cemetery as
expanded pursuant to this Act shall have an area in excess of six
hundred and forty acres.

SEC. 3. The Secretary of War is authorized to prescribe such regu-
lations as he may deem necessary for the administration of this
Act.

SEC. 4. There are hereby authorized to be appropriated, out of any
money in the Treasury not otherwise appropriated, such sums as may
be necessary to carry into effect the purposes of this Act.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 468]
AN ACT

Authorizing the conveyance to the State of Delaware of a portion of Pea Patch
Island.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Federal
Works Administrator is hereby authorized and directed to conveyby quitclaim deed to the State of Delaware all the right, title, andinterest of the United States in and to Pea Patch Island, situated inthe Delaware River, near Delaware City, Delaware, except that portion
of the island lying northeastwardly of a straight line Just northeast-
wardly from the northeast outside wall of the Fort Delaware moat and
eighty feet northeastwardly at right angles from triangulation station
"Torpedo" from a point in the southeasterly high-water line to a point
in the northwesterly high-water line of the island, reserving to the
United States a perpetual easement to construct and operate on theeast fire-control station of the fort parapet a navigational light and
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fog signal with necessary appurtenances, and a perpetual easement
to construct and maintain a submarine cable from the water on the
southeasterly side of the island to the light and fog-signal apparatus.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 469]
AN ACT

To amend section 4 of the Act entitled "An Act to control the possession, sale,
transfer, and use of pistols and other dangerous weapons in the District of
Columbia, to provide penalties, to prescribe rules of evidence, and for other
purposes", approved July 8, 1932 (sec. 22, 3204 D. C. Code, 1940 edition).

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 4 of
the Act entitled "An Act to control the possession, sale, transfer, and
use of pistols and other dangerous weapons in the District of Columbia,
to provide penalties, to prescribe rules of evidence, and for other
purposes", approved July 8, 1932 (sec. 22, 3204 D. C. Code, 1940 edi-
tion), be amended by changing the last period to a colon and adding
the following language: "Provided, That arrests, without a warrant,
and searches and seizures pursuant thereto, may be made for violation
of this section, by police officers, as in the case of a felony, upon
probable cause that the person arrested is violating this section at the
time of the arrest; but no evidence discovered in the course of any
arrest, search, or seizure authorized by this proviso shall be admis-
sible in any criminal proceeding against the person arrested unless
at the time of such arrest he was carrying a pistol or other dangerous
weapon on or about his person."

Approved August 4, 1947.

743

August 4, 1947
[H. R. 493]

[Public Law 344]

Concealed weapons,
D.C.

47 Stat. 651.

Arrest without war-
rant, eto.

[CHAPTER 470]
AN ACT August 4, 1947

To amend section 107 of title 2 of the Canal Zone Code, approved June 19, 1934. [H. R. 1260]
[Public Law 3451

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 107 of
title 2 of the Canal Zone Code, approved June 19, 1934, is amended
by adding at the end thereof the following:

"In the case of any annuitant retired under the provisions of this
article prior to July 29,1942, the annuity shall be recomputed and paid
in accordance with section 96 of this title, as amended July 29, 1942."

SEC. 2. Nothing herein shall be so construed as to reduce the
annuity of any such person nor shall any increase in annuity commence
before the first day of the month following the month in which this
Act is approved.

Approved August 4, 1947.

48 Stat. 112.

Recomputatlon
annuity, eto.

[CHAPTER 471]
AAugust 4,1947

To amend section 1003 (b) of the Civil Aeronautics Act of 1938, as amended. H. R. 2109]
[Public Law 3461

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 1003 (b)
of the Civil Aeronautics Act of 1938, as amended, is amended by
striking out the second and third sentences thereof and inserting in
lieu thereof the following: "In case of through service by air carriers
and common carriers subject to the Interstate Commerce Act, it shall
be the duty of the carriers parties thereto to establish just and reason-
able rates, fares, or charges and just and reasonable classifications,

52 Stat. 1020.
49 U.S. . 643(b).

Rates tor through
ervice, etc.

of
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Inclusion of state-
ment in tariffs.

August 4, 1947
[H. R. 2669]

[Public Law 347]

Rehabilitation of
alcoholics, D. C.

"Chronic alcoholic."

Establishment and
equipment of clinic.

Use of clinic serv-
ices.

rules, regulations, and practices affecting such rates, fares, or charges,
or the value of the service thereunder, and if joint rates, fares, or
charges shall have been established with respect to such through
service, just, reasonable, and equitable divisions of such joint rates,
fares, or charges as between the carriers participating therein. Any
air carrier, and any common carrier subject to the Interstate Com-
merce Act, which is participating in such through service and joint
rates, fares, or charges, shall include in its tariffs, filed with the Civil
Aeronautics Board or the Interstate Commerce Commission, as the
case may be, a statement showing such through service and joint
rates, fares, or charges."

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 4721
AN ACT

To establish a program for the rehabilitation of alcoholics, promote temperance,
and provide for the medical and scientific treatment of persons found to be
alcoholics by the courts of the District of Columbia, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled,

PURPOSE

SECION 1. The purpose of this Act is to establish a program for
the rehabilitation of alcoholics, promote temperance, and provide
for the medical, psychiatric, and other scientific treatment of chronic
alcoholics; to minimize the deleterious effects of excessive drinking
on those who pass through the courts of the District of Columbia;
to reduce the financial burden imposed upon the people of the
District of Columbia by the abusive use of alcoholic beverages, as is
reflected in mounting accident rates, decreased personal efficiency,
growing absenteeism, and a general increase in the amount and
seriousness of crime in the District of Columbia, and to substitute for
jail sentences for drunkenness medical and other scientific methods
of treatment which will benefit the individual involved and more fully
protect the public. In order to accomplish this purpose and alleviate
the problem of chronic alcoholism, the courts of the District of
Columbia are hereby authorized to take judicial notice of the fact
that a chronic alcoholic is a sick person and in need of proper
medical, institutional, advisory, and rehabilitative treatment, and the
court is authorized to direct that he receive appropriate medical,
psychiatric, or other treatment as provided under the terms of this
Act.

DEFINITIONS

SEC. 2. The term "chronic alcoholic" means any person who chron-
ically and habitually uses alcoholic beverages to the extent that he
has lost the power of self-control with respect to the use of such
beverages, or while under the influence of alcohol endangers the
public morals, health, safety, or welfare.

SEC. 3. (a) The Commissioners of the District of Columbia are
hereby authorized and directed to establish and equip a clinic in con-
nection either with some existing hospital or with some correctional
institution or other facility for the diagnosis, classification, hospitali-
zation, confinement, treatment, and study of persons who are found to
be chronic alcoholics, as defined herein, by the Municipal Court for the
District of Columbia.

(b) The Commissioners of the District of Columbia are also
directed to utilize the alcoholic clinic services for the treatment of the
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chronic alcoholic as authorized by this Act and for the purpose of
preparing and administering a program for the rehabilitation of alco-
holics and the promotion of temperance through teaching and training
of professional personnel and use through community organization.

SEC. 4. In any criminal case, brought to trial before the Municipal suspension of pro-

Court for the District of Columbia, in which the evidence indicates ceedingR. criminal

that the defendant is a chronic alcoholic within the meaning of sec-
tion 2 above, the judge may suspend the proceedings in the case and
order that a hearing be held, upon sufficient notice, to determine
whether the defendant is a chronic alcoholic. The hearing shall be
conducted by the judge without a jury, unless the defendant requests
a jury. The defendant shall be entitled to representation at the hear-
ing by an attorney of his own choice, and if the defendant does not
select an attorney, the court shall appoint an attorney to represent
the defendant. If, after the hearing, the judge, or the jury, as the
case may be, determines that the defendant is a chronic alcoholic, the
court may order that he be committed to the clinic for diagnosis,
classification, and treatment as his condition may require, provided
the term of commitment shall not exceed ninety days.

SEC. 5. The director of the clinic shall provide a classification and Classification and

diagnostic center. Every person committed to the clinic shall first dtr.

be sent to this classification and diagnostic center for observation,
examination, and classification. The classification center shall make
a complete study of each person committed, including mental and
physical condition, personal traits, pertinent circumstances of school
and family life, and any delinquency, criminal experience, or other
factors contributing to his addiction to alcohol.

SEC. 6. (a) The director may then recommend to the committing Itecommendationto

judge that the person committed (1) be permitted to remain atomttjudge

liberty conditionally and under supervision, or (2) be placed in an
appropriate agency, hospital, institution in the District of Columbia
for treatment as a chronic alcoholic, or (3) be returned to the court
from which he was committed for trial upon the original offense
charged or for such action as the court may deem proper. The
court may thereupon, in its discretion, issue such orders as it deems
necessary and proper in the case.

(b) The Attorney General of the United States may, in order to ,Ntliorled repro-oh c tttixe of Atormoy

carry out the purposes of this Act, designate the dirtector of the clinic i.,,',nra.

as his authorized representative under section 11 of the Act, entitled
"An Act to establish a Board of Indeterminate Sentence and Parole
for the District of Columbia and to determine its functions, and for
other purposes", approved July 15, 1932, as amended (D. C. Code, 4 ;.tt. 24.

1940 edition, sec. 24-425).
SEC. 7. At the expiration of the term of commitment the chronic Eopiraton of term

alcoholic must be discharged, unless the director of the clinic recom-
mends to the court prior to the expiration of the term of commit-
ment that he is in need of additional treatment in an appropriate
hospital or institution, in which event the court will conduct a second
hearing, in the same manner and upon the same conditions as provided
in section 4 for the first hearing, as to his condition, and may order
the chronic alcoholic recommitted for an additional period of ninety
days or less as his condition requires.ndersuper-

SEC. 8. A chronic alcoholic committed to the clinic and who is per- Relesun probation

mitted to remain at liberty or conditionally released shall be under the office.

supervision of the probation office of the court in which he was com-
mitted, or the clinic, or such other agency, public or private, as the
court may determine.

SEC. 9. No chronic alcoholic shall be committed to a clinic, agency, tetf sciitie, et

hospital, or institution under the terms of this Act until the District
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Commissioners shall certify to the municipal court for the District of
Columbia the extent to which proper and adequate treatment facili-
ties and personnel have been provided to carry out the purposes of
this Act.

Voluntary submis SEC. 10. (a) Any resident of the District of Columbia who is a
onto treatment, etc. chronic alcoholic within the meaning of this Act may voluntarily

submit himself for admission, examination, and treatment in the
clinic. If he is found to be a chronic alcoholic, the applicant may
be admitted to the clinic for such period of time as is estimated by
the director as necessary to effect a cure. He may be given such
treatment, guidance, and help as the director deems appropriate ex-

Payment. cept that he may not be committed to a correctional institution. Any
such chronic alcoholic voluntarily applying may be required to pay
the cost of his subsistence, care, and treatment. All such money shall
be covered into the credit of the appropriation from which the ex-
penditure was made. The Commissioners may establish or approve
such rules and regulations as may be necessary to carry out the
provisions of this section.

Rights as U. . citi- (b) Any resident of the District of Columbia who voluntarily sub-
mits himself for admission and treatment in the clinic shall not forfeit
or abridge thereby any of his rights as a citizen of the United States,
nor shall the fact that he has submitted himself for admission and
treatment or that he has been given help or has submitted himself
to any study, treatment, or guidance be used against him in any pro-

Recrd of applica- ceeding in any court. The record of any application under this sec-
tion by any individual for admission and treatment in the clinic and
the record of any study of, or treatment, guidance, or help furnished
to, any individual admitted in the clinic under this section shall be
confidential, and not be divulged except on order of the court. No
order may be made under section 6 with respect to any such individual
except as provided under the rules and regulations of the Commis-
sioners in effect at the time such individual voluntarily submitted
himself for admission and treatment in the clinic.

Contract for treat- SEC. 11. The Commissioners of the District of Columbia may con-
ment,etc. tract with any appropriate agency not under its control, which has

proper and adequate treatment facilities and personnel to carry out
the purposes of this Act, for the custody, care, subsistence, treatment,
and training of persons committed to the alcoholic clinic herein
authorized.

Director of inic. SEC. 12. The Commissioners of the District of Columbia are author-
ized and directed to appoint a director of the clinic, who shall be a
qualified physician with such training in psychiatry as they may pre-
scribe, the necessary medical officers, psychiatrists, probation officers,
social-case workers, and other personnel needed to carry out the
purposes of this Act.

Recommendations SEC. 13. The director of the clinic shall from time to time submit to
by director the Commissioners such recommendations as will further the rehabili-

tation of chronic alcoholics, prevent the excessive and abusive use of
Publicationofdata, alcoholic beverages, promote temperance, and he shall also gather and

publish as complete and accurate data as is possible relating to the
physiological, psychological, economic, and social effects of the abusive
use of alcoholic beverages and shall prepare and publish materials,
data, and information to be used in a program of public education in
the District of Columbia directed toward the prevention and use of
alcoholic beverages excessively and abusively

etnse feea forsiale, SEC. 14. The annual fees for licenses for te manufacture or sale of
ages alcoholic beverages, except for retailer's license, class E, imposed by
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section 11 of the District of Columbia Alcoholic Beverage Control
Act, as amended, are hereby increased by 10 per centum. The revenue
resulting from the increase of such fees imposed by this section is
hereby permanently appropriated to carry out the purposes of this Act.

SEc. 15. The Commissioners shall appoint a committee, to be com-
posed of six outstanding residents of the District of Columbia, to
advise and consult with the Commissioners and to assist them in
carrying out the provisions of this Act. The members of the com-
mittee shall serve without compensation and shall serve for a period
of one year and until their successors are appointed.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 473]
AN ACT

To extend second-class mailing privileges to bulletins issued by State conservation
and fish and game agencies or departments.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the ninth para-
graph under the heading "Office of the Third Assistant Postmaster
General" of the first section of the Act entitled "An Act making appro-
priations for the service of the Post Office Department for the fiscal
year ending June thirtieth, nineteen hundred and thirteen, and for
other purposes", approved August 24, 1912 (U. S. C., 1940 edition, title
39, sec. 229), is amended by inserting after "issued by State boards of
health," the following: "by State conservation and fish and game
agencies or departments,".

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 474]
AN ACT

To enable Osage Indians who served in World War II to obtain loans under the
Servicemen's Readjustment Act of 1944, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the provisions
of section 6 of the Act approved February 27, 1925 (43 Stat. 1008),
as amended by section 5 of the Act approved March 2, 1929 (45 Stat.
1478), which make invalid contracts of debt entered into by certain
members of the Osage Tribe of Indians, shall not apply to any debt
contracted pursuant to title III of the Servicemen's Readjustment
Act of 1944 by any member of such tribe who, by reason of his service
in the armed forces of the United States during World War II, is
eligible for the benefits of such title III; and any other member of
the Osage Tribe upon attaining the age of twenty-one years may
contract a valid debt without approval of the Secretary of the
Interior: Provided, That the Osage lands and funds and any other
property which has heretofore or which may hereafter be held in
trust or under supervision of the United States for such Osage Indians
not having a certificate of competency shall not be subject to lien,
levy, attachment, or forced sale to satisfy any debt or obligation
contracted or incurred prior to the issuance of a certificate of
competency.

Approved August 4, 1947.
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[CHAPTER 475]
AN ACT

To amend the Armed Forces Leave Act of 1946, approved August 9, 1946 (Public
Law 704, Seventy-ninth Congress, second session, 60 Stat. 963), and for other
purposes.

60 Stat. 96
37 U. S. C
Compenss

Enlisted i

Warrant
missioned ofl

Absence oi
of sickness, I
Aug. 31, 1946

Other leave

August 4, 1947
[H. R. 3501]

[Public Law 350]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 4 of the

33. Armed Forces Leave Act of 1946 is hereby amended to read as follows:
tble leave. "SEC. 4. (a) Leave to be settled and compensated for under section

6 of this Act shall be compensable as follows:
nembers. (1) In the case of leave accumulated as an enlisted member of the

armed forces, on the basis of the base and longevity pay applicable to
such member on the date of his discharge from enlisted service if
discharged before August 31, 1946, or on August 31, 1946, if not so
discharged, and an allowance computed at the rate of 70 cents a day
for subsistence, plus, in the case of enlisted members of the first three
grades with dependents on August 31, 1946, or former enlisted
members of the first three grades with dependents at the time of
discharge if prior to such date, an allowance computed at the rate of
$1.25 a day for quarters.

racrsm- "(2) In the case of leave accumulated or accrued as a member of
the armed forces as a warrant or commissioned officer, on the basis of
the base and longevity pay and allowances applicable to such member
on August 31, 1946.account A6c., after (b) After August 31, 1946, members of the armed forces when
absent on account of sickness or wounds, or when directed by the
Secretary to be absent from duty to await orders pending action on
disability retirement proceedings for any period in excess of the
number of days' leave authorized by this Act, shall receive the samepay and allowances they would receive if not so absent; when absent
with leave for other causes, members shall be entitled during such
absence not exceeding the aggregate number of days' leave author-
ized by this Act to the same pay and allowances they would receive
if not on leave and to any additional allowance or allowances other-
wise provided by law for members while on leave. When the Secre-
tary authorizes members to be absent in excess of the number ofdays' leave authorized by this Act, they shall not be entitled to any

without pay or allowances during such absence. When absent without leave
or absent over leave, they shall forfeit all pay and allowances duringsuch absence, unless such absence is excused as unavoidable. The
Secretary of War may authorize persons who have accepted appoint-ments as commissioned officers of the Regular Army pursuant to the

5- Pprovisions of the Act of December 28, 1945 (Public Law 281, Seventy-, 552. ninth Congress), as amended, to be absent from duty to await orders
assigning them to their initial-duty stations and during such absence
they shall receive the same pay and allowances they would receive
if not so absent.

Augds. (c) Any member of the armed forces discharged after August31, 1946, having unused accrued leave standing to his credit at time
of discharge shall be compensated for such unused leave in cash onthe basis of the base and longevity pay, and allowances, applicable
to such member on the date of discharge including for enlisted persons
the allowances as provided for such enlisted persons in subsection

om ash (a) of this section: Provided, That no cash settlement shall be made
to any member (1) discharged for the purpose of accepting a commis-
sion or warrant or entering into an enlistment in his respective branch

Absence
leave, etc.

59 Stat. 663
10 U. S. C

505d, 481, 552c
Ante, p. 95.

Member
charged after
1946.

Exclusion fr
settlement.
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of the armed forces, or (2) electing to carry over such unused leave
to a new enlistment in his respective branch of the armed forces on
the day following date of discharge. A member excluded from Member revertingdcareto enlisted status, etc.
cash settlement by the foregoing provision and a member reverting
from warrant or commissioned officer to enlisted status shall carry
any unused accrued leave standing to his credit from one status to
another within his respective branch of the armed forces. Unused
leave settled and compensated for in cash in accordance with this sub-
section shall not be considered as service for any purpose. Settlement
and compensation in accordance with this subsection shall be made only
to a living member or living former member of the armed forces.

"(d) Any member of the armed forces discharged under other than Forfeiture of eve

honorable conditions shall forfeit all unused accrued leave to his credit
at the time of discharge.nti o

"(e) Determination of the number of calendar days of leave to which etmbermo day.n

a member or former member is entitled, including the number of
calendar days of absence from duty or vacation to be counted or
charged against such leave, shall be made in accordance with regu-
lations to be prescribed by the respective Secretaries, which regu-
lations shall provide equal treatment of officers and enlisted men
and shall establish to the fullest extent practicable uniform policies
for the several branches of the armed forces. In the case of the
leave of enlisted members or former enlisted members attributable to
the period prior to the date of enactment of this Act, the Secretary
may in the determination of the number of calendar days of absence
from duty or vacation to be counted or charged against such leave
rely on such records and evidence, including applicants' sworn state-
ments as to the material facts, as he may determine proper. All sions o de-

decisions by the Secretary under this section shall be final and con-
clusive and shall not be subject to review by any court or by any
officer of the United States.". T e or t

SEC. 2. A member of the armed forces transferred or returned to o inactive status.

an inactive status with retired or retainer pay on or prior to the last

day of the first calendar month following the date of enactment of
this Act, or a member who is on leave on such date, at the expiration

of which he will be transferred or returned to an inactive stat us with
retired or retainer pay, shall not be entitled to settlemlentt of om-
pensation under section 4 (c) of the Armed Forces Leave Act of 1 16 lit
as added by section 1 of this Act. $. i §1""' "4o.

SEC. 3. The Armed Forces Leave Act of 1946 is further amended t . C. IS 1",,

by adding at the end thereof the following new section:
SEC. 10. The provisions of this Act shall not apply to cadets at the illit

United States Military Academy or the United States Coast Guard
Academy, or to midshipmen at the United States Naval Academy,
or to cadets or midshipmen serving elsewhere in the armed forces.
The respective Secretaries are authorized to prescribe regulations
concerning leave for cadets and midshipmen."ea.

SEC. 4. Section 1265, Revised Statutes (10 U. S. C. 841); the last Re

paragraph appearing under the heading "Mileage"' Act of May 28,
1924 (ch. 203, 43 Stat. 202). and the last paragraph appearing under
the heading "Mileage", Act of February 11, 1925 (ch. 209, 43 Stat. 879;
34 U. S. C. 871), are hereby repealed.

Approved August 4, 1947.
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[CHAPTER 476]
ANT ACITV

August 4, 1947
[H. R. 3852] To amend the Act entitled "An Act for the retirement of public school teachers

[Public Law 351] in the District of Columbia", approved August 7, 1946.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 7 of
the Act entitled "An Act for the retirement of public school teachers

60 stat. s . in the District of Columbia", approved August 7, 1946, be, and the
same hereby is, amended by striking out the word "twenty" and
inserting in lieu thereof the word "fifty".

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 477]
August 4, 1947

[H. R. 3862]
[Public Law 35S

Montgome
Oounty, Pa.

Conveyance.

AN ACT
-To authorize the Federal Works Administrator to grant and convey to Mont-

gomery County, Pennsylvania, a certain parcel of land of the United States in
Norristown Borough, Montgomery County, Pennsylvania, for the purpose of
erecting an additional annex to the present courthouse.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Federal
Works Administrator is hereby authorized to sell and convey to Mont-
gomery County, Pennsylvania, at a purchase price of not less than 50
per centum of the appraised value of the land as determined by the
Federal Works Agency, a certain parcel of land, hereinafter described,
which is a part of the property of the United States of America, upon
which the Norristown Post Office is erected, said parcel of land to be
held and used by the county of Montgomery for the purpose of erecting
an additional annex to the present courthouse.

The aforesaid parcel of land is situated in Norristown Borough,
Montgomery County, Pennsylvania, bounded and described in accord-
ance with a plan and survey thereof, prepared for Montgomery County
by Warren F. Cressman, county engineer, a registered professional
engineer, February 12, 1924, and approved by the Board of Commis-
sioners of Montgomery County, September 17, 1945, as follows to wit:

Beginning at a point on the northeasterly side of Penn Street (forty
feet wide) at the distance of three hundred and fifty-two feet and ten
and three-quarters inches northwestwardly from the northwesterly
side of De Kalb Street (sixty-six feet wide), said point being a corner
in the property line of the United States of America post-office property
and county of Montgomery property; thence extending along said
property line north twenty-nine degrees eight minutes east one hundred
and nine feet and one-half inch to a point, a corner of the above-men-
tioned properties and property of the Reformed Church of the Ascen-
sion; thence extending along the property line of the United States of
America and the Reformed Church of the Ascension south sixty-one
degrees ten minutes east eighteen feet and six and one-quarter inches
to a point, a corner of the United States of America property and
property of the Reformed Church of the Ascension; thence extending
through the property of the United States of America south twenty-
eight degrees forty-eight minutes west one hundred and nine feet and
three-quarters of an inch to a point in the northeasterly side of the
aforesaid Penn Street, the aforesaid line being a continuation of the
property line of the Reformed Church of the Ascension property and
property of the United States of America; thence along the said north-
easterly side of Penn Street north sixty-one degrees seven minutes west
nineteen feet and one and three-quarters inches to the place of begin-
ning; containing two thousand and fifty-four square feet of land,
more or less.

Approved August 4, 1947.
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[CHAPTER 478]
AN ACT

To authorize certain expenditures from the appropriation of Saint Elizabeths
Hospital, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Federal
Security administrator is authorized to admit to Saint Elizabeths
Hospital in the District of Columbia, for care and treatment, upon
application of the Secretary of the Interior, beneficiaries of the
Bureau of Indian Affairs. The cost of such care and treatment shall
bepaid for by the Bureau of Indian Affairs.

SEC. 2. Any executive department of the Federal Government
(including any agency, independent establishment, or wholly owned
instrumentality thereof, and including the District of Columbia)
requiring Saint Elizabeths Hospital to care for patients for whom
such department is responsible, shall, except to the extent that the
expense of such care is authorized to be paid from appropriations to
the hospital for the care of patients, pay by check to Saint Elizabeths
Hospital, upon the Superintendent's request, either in advance or by
way of reimbursement at the end of each calendar month or calendar
quarter, such amounts as the Superintendent calculates to be due for
such care on the basis of a per diem rate approved by the Bureau of
the Budget. Bills rendered by the Superintendent on the basis of
such calculations shall not be subject to audit or certification in advance
of payment; but proper adjustment of amounts which have been paid
in advance on the basis of such calculations shall be made monthly or
quarterly, as may be agreed upon by the Superintendent of the hospital
and the executive department concerned.

SEC. 3. All sums paid to the Superintendent of Saint Elizabeths
Hospital for the care of patients shall be deposited in the Treasury
to the credit of the appropriation for the care of patients at the
hospital for the year in which such care is provided.

SEC. 4. The Superintendent of Saint Elizabeths Hospital is author-
ized to operate and maintain at the hospital necessary facilities for
feeding employees and others (at not less than cost, as determined by
the Federal Security Administrator), and the proceeds from such
operation shall be deposited in the Treasury to the credit of the
appropriation for the operation of Saint Elizabeths Hospital.

SEC. 5. Appropriations for the care of persons in Saint Elizabeths
Hospital shall be available for expenditure for furnishing, repairing,
and cleaning such wearing apparel as may be prescribed by the super-
intendent of the hospital, for use by employees in the performance of
their official duties reimbursing employees, subject to regulations of
the Federal Security Administrator, for the cost of repairing or
replacing their personal belongings damaged or destroyed by patients
while such employees are engaged in the performance of their official
duties; expenses incurred in pursuing, identifying, and returning
patients who escape from the hospital or from the custody of any
employee, including rewards for the capture of such patients;
expenses incurred in ascertaining the residence of patients whose care
is not, or whose care is no longer, authorized at the hospital, and in
returning such patients to their places of residence; expenses incurred
in the removal of patients to their friends; and repairs, replacements,
and minor improvements to the buildings and grounds of the hospital.

Approved August 4, 1947.

August 4, 1947
[H. R. 3870]

[Public Law 353]

Saint Elizabeths
Hospital, D. C.

Admission of bene-
ficiaries of Bureau of
Indian Affairs, etc.

Patients for whom
departments are re-
sponsible.

Payment for care,
etc.

Crediting of pay-
ments.

Facilities for feed-
ing employees, etc.

Availability of ap-
propriatlons.
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[CHAPTER 479]
August 4, 1947

[H. R. 4010]
[Public Law 354]

International Or-
ganizations Procure-
ment Act of 1947.

"International or-
ganization."

22 U.S. C. § 288
note.

"Administrative
supplies."

Furnishing of ad-
ministrative supplies.

Crediting of reim-
bursement.

AN ACT
To authorize the Treasury Department and the United States Government

Printing Office to furnish, or to procure and furnish, administrative materials,
supplies, and equipment to public international organizations on a reimbursable
basis.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That this Act may
be cited as the "International Organizations Procurement Act of 1947".

SEC. 2. When used in this Act-
(1) The term "international organization" means any public inter-

national organization having its headquarters in the United States and
entitled to enjoy, in whole or in part, the privileges, exemptions, and
immunities authorized by and in accordance with the International
Organizations Immunities Act (59 Stat. 669).

(2) The term "administrative supplies" means materials, supplies,
and equipment used in housekeeping, maintenance, and office oper-
ations.

SEC. 3. Until July 1, 1948, the Treasury Department and the United
States Government Printing Office may upon the request of any inter-
national organization and upon its agreement to pay the costs and
expenses thereof by advancement of funds or by reimbursement, or by
both, furnish, or procure and furnish, to such international organiza-
tion administrative supplies: Provided, That to the extent found by
the Treasury Department or the United States Government Printing
Office, respectively, to be necessary and appropriate in order to protect
the interests of the United States Government in having access to
sufficient supplies for its own needs, such international organization
shall be required to indicate its needs and the intended use of such
administrative supplies before they shall be furnished, or procured
and furnished, to such international organization: Provided further,
That when reimbursement is made, it shall be credited either to the
appropriation, fund, or account utilized in incurring the obligation, or
to the appropriate appropriation, fund, or account which is current
at the time of such reimbursement.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 480]
Augupst 4, 1947

[i. R. 41401]
[Public Law 355]

Compact between
Pennsylvania a n d
New Jersey.

Delaware River
Joint Toll Bridge
Commission.

Operation, etc., of
bridges free of tolls.

AN ACT
Granting the consent of Congress to a compact or agreement between the Com-

monwealth of Pennsylvania and the State of New Jersey concerning theDelaware River Joint Toll Bridge Commission, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the consent
of Congress is hereby given to the compact or agreement set forth
below, and to each and every term and provision thereof: Provided,
That nothing herein contained shall be construed to affect, impair, or
diminished any right, power, or jurisdiction of the United States or
of any court, department board, bureau, officer, or official of the United
States, over or in regard to any navigable waters, or any commerce
between the States or with foreign countries, or any bridge, railroad,
highway, pier, wharf, or other facility or improvement, or any other
person, matter, or thing, forming the subject matter of the aforesaid
compact or agreement or otherwise affected by the terms thereof:
And provided further, That after the costs of the bridges in a single
project have been amortized, such bridges shall thereafter be main-
tained and operated free of tolls.
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"SUPPLEMENTAL AGREEMENT

BETWEEN THE

COMMONWEALTH OF PENNSYLVANIA

AND THE

STATE OF NEW JERSEY

"AMENDING THE AGREEMENT ENTITLED 'AGREEMENT BETWEEN THE

COMMONWEALTH OF PENNSYLVANIA AND THE STATE OF NEW JERSEY

CREATING THE DELAWARE RIVER JOINT TOLL BRIDGE COMMISSION AS

A BODY CORPORATE AND POLITIC AND DEFINING ITS POWERS AND

DUTIES', BY EXTENDING THE JURISDICTION, POWERS, AND DUTIES OF

THE COMMISSION AND DEFINING SUCH ADDITIONAL JURISDICTION,

POWERS, AND DUTIES

"Whereas, The Delaware River Joint Toll Bridge Commission (here-
inafter referred to as the 'commission') was created by a compact or
agreement entitled 'Agreement between the Commonwealth of Penn-
sylvania and the State of New Jersey creating the Delaware River
Joint Toll Bridge Commission as a body corporate and politic and
defining its powers and duties', executed on behalf of the Common-
wealth of Pennsylvania by its Governor on the nineteenth day of
December, one thousand nine hundred and thirty-four, pursuant to
an act of its General Assembly approved the twenty-fifth day of
June, one thousand nine hundred and thirty-one (phamphlet laws,
one thousand three hundred fifty-two), as last amended by an act
of said General Assembly approved the eighteenth day of May,
one thousand nine hundred and thirty-three (phamphlet laws, eight
hundred twenty-seven), and executed on behalf of the State
of New Jersey by its Governor on the eighteenth day of December,
one thousand nine hundred and thirty-four, pursuant to an act of its
Senate and General Assembly approved June eleventh, one thousand
nine hundred and thirty-four (chapter 215, laws of 1934; R. S.
(1937) 32: 8-1), to which compact or agreement the consent of the
Congress of the United States was given by section 9 of an act
of the Congress approved August 30, 1935 (Public No. 411, 74th
Congress, 49 Stat. 1051, 1058), and under the provisions of which
compact or agreement the conmiission was authorized to administer,
maintain and operate certain bridges over the Delaware river and
now maintains and operates the same as joint State-owned free
bridges; and

"WHEREAS, Because of the great increase in traffic and loads over
said bridges since their construction, many of said bridges are now
inadequate or unsafe, and it will be necessary to rehabilitate or
replace some or all of said bridges with new bridges at the same
or different locations in order to provide safe, adequate and con-
venient facilities for traffic crossing the Delaware river; and

"WHEREAS, It is necessary that the commission have power to issue
and sell its bridge revenue bonds, for rehabilitating or replacing
existing bridges with new bridges at the same or different locations,
for acquiring or constructing additional bridges, and for refunding
any bridge revenue bonds of the commission, and that the commis-
sion also have power to fix, charge and collect tolls, rates, rents and
other charges for the use of any such new bridge or bridges; now
therefore,
"The Commonwealth of Pennsylvania and the State of New Jersey

do hereby solemnly covenant and agree, each with the other, as follows: t. t03.

"(1) Article IX of the Agreement between the Commonwealth of
95347°-48-pt. 1 48
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Pennsylvania and the State of New Jersey creating the Delaware
River Joint Toll Bridge Commission as a body corporate and politic
and defining its powers and duties, which was executed on behalf of
the Commonwealth of Pennsylvania by its Governor on the nine-
teenth day of December, one thousand nine hundred and thirty-four,
and was executed on behalf of the State of New Jersey by its Governor
on the eighteenth day of December, one thousand nine hundred and
thirty-four, be and the same is hereby amended to read as follows:

"ARTICLE IX

Annualreports. "The Commission shall make annual reports to the Governors and
Legislatures of the Commonwealth of Pennsylvania and the State of
New Jersey, setting forth in detail its operations and transactions and
may make such additional reports, from time to time, to the Governors
and Legislatures as it may deem advisable.

49Stat. 104. "(2) Article X of said Agreement be and the same is hereby
amended to read as follows:

"ARTIOL, X

Construction, oper-
ation, etc., of bridges.

Replacement of
existing bridges.

Acquisition by pur-
chase, etc.

Use of streets, etc.

Demolition and re-
moval of bridges

Acquisition of real
property.

"Notwithstanding any other provision of this Agreement, the Com-
mission shall have the following powers:

"(a) The commission may acquire, construct, rehabilitate, improve,
maintain, repair and operate bridges for vehicular or pedestrian traffic
across the Delaware river between the Commonwealth of Pennsylvania
and the State of New Jersey at any locations north of the boundary
line between Mercer County and Burlington County in the State of
New Jersey as extended across the Delaware river to the Pennsylvania
shore of said river.

"(b) The commission may replace any one or more existing bridges
across the Delaware River between the Commonwealth of Pennsyl-
vania and the State of New Jersey north of said line with one or more
new bridges at such locations as the commission may determine to
be adequate and convenient for the traffic to be served thereby.

"(c) The commission may acquire by purchase or by the exercise
of the power of eminent domain any existing ferry or bridge the
acquisition of which the commission may determine to be necessary
or advisable in connection with the construction of a new bridge, the
cost of such acquisition to be deemed to be a part of the cost of such
construction.

"(d) The commission may enter upon, use, occupy, enlarge, con-
struct and improve any street, road or highway located within the
limits of any municipality and deemed by the commission to be neces-
sary in connection with the acquisition, construction, improvement,
maintenance or operation of any bridge owned or operated by the com-
mission or of any bridge approaches, bridge plazas or approach high-
ways to any such bridge, subject, however, to the consent of the
governing body of such municipality and to such reasonable police
regulations as may be established by such governing body.

(e) The commission may demolish and remove any bridge now
operated by it when such bridge has been or is being replaced by a
new bridge at the same or a different location which in the determina-
tion of the commission will serve substantially the same traffic as that
served by such existing bridge, and the commission may sell or other-
wise dispose of any ferry or other property of the commission deemed
by it to be no longer useful or needed for the purposes of the
commission.

"(f) The commission may acquire for the purposes of this article
any real property which it shall find necessary or convenient to acquire
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for public use in the manner provided by Article III of this Agreement, 49 Stat. 1060.

or, in the alternative, in the Commonwealth of Pennsylvania in the
same manner and with the same right of entry as the highway depart-
ment of the Commonwealth may acquire lands by condemnation
for highway purposes and in the State of New Jersey in the same
manner and with the same right of entry as the highway department
of the State may acquire lands by condemnation for highway purposes.

"(g) The commission may make and enforce such rules and regu- tRul and regula-

lations with respect to the use of any bridge operated by it as it shall
deem proper and reasonable, including regulations limiting the loads
permitted on any such bridge and closing to traffic any such bridge
deemed by the commission to be unsafe.

"(h) The commission may provide, from time to time, for the bon of reo"nu

issuance of its bridge revenue bonds for any one or more of the
following purposes: (1) providing funds for the acquisition, con-
struction, rehabilitation or improvement of any one or more bridges
the acquisition, construction, rehabilitation or improvement of which
is herein authorized; (2) providing funds for the construction or
improvement of approach facilities deemed by the commission to be
necessary or desirable in connection with the acquisition, construction,
maintenance or operation of any bridge owned or operated by the
commission, including but without limitation bridge approaches,
entrance plazas, overpasses, underpasses and approach highways;
and (3) refunding any bridge revenue bonds or bridge revenue refund-
ing bonds of the commission. The bridge or bridges (including any
approach facilities) on account of which a single issue of bonds shall
be issued as herein authorized shall constitute a single project for

financing purposes.
"(i) The commission may fix, charge and collect tolls, rates, rents Tol,etc.

and other charges for the use of any bridge or bridges constituting a
single project, such tolls to be so fixed and adjusted, subject to any
applicable Federal law, as to provide funds at least sufficient (1) to
pay the cost of maintaining, repairing and operating such bridge or
bridges, including the administrative expenses of the commission
chargeable thereto, (2) to pay the bridge revenue bonds or the bridge
revenue refunding bonds issued on account of such project and the

interest on such bonds, and (3) to provide reserves for such purposes;
provided, however, that no tolls shall be charged or collected for the

use of any bridge now operated by the commission as a free bridge
but only for the use of bridges constructed or acquired by the coln-
mission under the provisions of this compact or agreement. Subject
to any applicable Federal law, the commission may pledge such tolls,
rates, rents and other revenues or any part thereof for such purposes.
The commission may establish separate schedules of tolls, rates and
charges for use of any bridge on which tolls may be established here-
under by residents of areas adjacent to or served directly by such
bridge under such conditions and on such terms as it shall determine
to be proper and reasonable, including tolls, rates and charges for
unlimited use of any such bridge. Nonliability o

"No member of the commission shall be subject to any personal nliability

liability or accountability by reason of any act or omission of the
commission.

"IN WITNESS WHEREOF, this 3rd day of July, 1947, ALFRED
E. DRISCOLL has affixed his signature hereto as Governor of the
State of New Jersey and caused the great seal of the State to be
attached thereto. "ALFRED E. DRISCOLL

(SEAL) "Governor, State of New Jersey.
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"And, on this 8th day of July, 1947, JAMES H. DUFF has affixed
his signature hereto as Governor of the Commonwealth of Pennsyl-
vania and caused the great seal of the Commonwealth to be attached
thereto.

"JAS. H. DUFF
"Governor, Commonwealth of Pennsylvania."

(GREAT SEAL)

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 481]
August 4, 1947 AN ACT

[H. R. 4257] To provide an extension of time for claiming credit or refund with respect to war[Public Law 356] losses.

56 Stat. 852.
26 U. . c. § 127 (a).

63 Stat. 91.
26 U. S. . 322 (b)

(1).

53 Stat. 92; 56 Stat.
878.

26 . . c. § 322 (b),
(2), (3).

August 4, 1947
IS. J. Res. 144]

IPublic Law 357]

Permanent head-
quarters of United
Nations.

59 Stat. 1031.

59 Stat. 1053.

59 Stat. 1063.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That if a claim for
credit or refund under the internal-revenue laws relates to an over-
payment on account of the deductibility by the taxpayer of a loss in
respect of property considered destroyed or seized under section 127
(a) of the Internal Revenue Code, relating to war losses, for a taxable
year beginning in 1941 or 1942, the three-year period of limitation
prescribed in section 322 (b) (1) of the Internal Revenue Code shall
in no event expire prior to December 31, 1948. In the case of such a
claim filed on or before December 31, 1948, the amount of the credit
or refund may exceed the portion of the tax paid within the period
provided in section 322 (b) (2) or (3) of the Internal Revenue Code,
whichever is applicable, to the extent of the amount of the overpay-
ment attributable to the deductibility of the loss described in this
section.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 482]
JOINT RESOLUTION

Authorizing the President to bring into effect an agreement between the UnitedStates and the United Nations for the purpose of establishing the permanentheadquarters of the United Nations in the United States and authorizing thetaking of measures necessary to facilitate compliance with the provisions ofsuch agreement, and for other purposes.

Whereas the Charter of the United Nations was signed on behalf of the
United States on June 26, 1945, and was ratified on August 8, 1945,
by the President of the United States, by and with the advice and
consent of the Senate, and the instrument of ratification of the said
Charter was deposited on August 8, 1945; and

Whereas the said Charter of the United Nations came into force with
respect to the United States on October 24, 1945; and

Whereas article 104 of the Charter provides that "The Organization
shall enjoy in the territory of each of its Members such legal capacity
as may be necessary for the exercise of its functions and the fulfilf
ment of its purposes"; and

Whereas article 105 of the Charter provides that:
"1. The Organization shall enjoy in the territory of each of its

Members such privileges and immunities as are necessary for thefulfillment of its purposes.
"2. Representatives of the Members of the United Nations and

officials of the Organization shall similarly enjoy such privileges
and immunities as are necessary for the independent exercise oftheir functions in connection with the Organization.

[61 STAT.
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"3. The General Assembly may make recommendations with a
view to determining the details of the application of paragraphs
1 and 2 of this article or may propose conventions to the Members
of the United Nations for this purpose."; and

Whereas article 28 and other articles of the Charter of the United 59 stat. 1041

Nations contemplate the establishment of a seat for the permanent
headquarters of the Organization; and

Whereas the interim arrangements concluded on June 26, 1945, by the
governments represented at the United Nations Conference on Inter-
national Organization instructed the Preparatory Commission
established in pursuance of the arrangements to "make studies and
prepare recommendations concerning the location of the permanent
headquarters of the Organization"; and

Whereas during the labors of the said Preparatory Commission, the
Congress of the United States in H. Con. Res. 75, passed unanimously
by the House of Representatives December 10, 1945, and agreed to
unanimously by the Senate December 11, 1945, invited the United 69 tat. 88.

Nations "to locate the seat of the United Nations Organization
within the United States", and

Whereas the General Assembly on December 14, 1946, resolved "that
the permanent headquarters of the United Nations shall be estab-
lished in New York City in the area bounded by First Avenue, East
Forty-eighth Street, the East River, and East Forty-second
Street"; and

Whereas the General Assembly resolved on December 14, 1946, "That
the Secretary-General be authorized to negotiate and conclude with
the appropriate authorities of the United States of America an
agreement concerning the arrangements required as a result'of the
establishment of the permanent headquarters of the United Nations
in the city of New York" and to be guided in these negotiations by
the provisions of a preliminary draft agreement which had been
negotiated by the Secretary-General and the Secretary of State of
the United States; and

Whereas the General Assembly resolved on December 14, 1946, that
pending the coming into force of the agreement referred to above
"the Secretary-General be authorized to negotiate and conclude
arrangements with the appropriate authorities of the United States
of America to determine on a provisional basis the privileges,
immunities, and facilities needed in connection with the temporary
headquarters of the United Nations."; and

Whereas the Secretary of State of the United States, after consulta-
tion with the appropriate authorities of the State and city of New
York, signed at Lake Success, New York, on June 26, 1947, on
behalf of the United States an agreement with the United Nations
regarding the headquarters of the United Nations, which agree-
ment is incorporated herein; and

Whereas the aforesaid agreement provides that it shall be brought
into effect by an exchange of notes between the United States and
the Secretary-General of the United Nations: Therefore be it
Resolved by the Senate and House of Representatives of the United

States of America in Congress assembled, That the President is agreement into effect

hereby authorized to bring into effect on the part of the United States on part of . S.
the agreement between the United States of America and the United
Nations regarding the headquarters of the United Nations, signed at
Lake Success, New York, on June 26, 1947 (hereinafter referred to as
the "agreement"), with such changes therein not contrary to the gen-
eral tenor thereof and not imposing any additional obligations on the
United States as the President may deem necessary and appropriate,



supplementalagree and at his discretion, after consultation with the appropriate State
ments. and local authorities, to enter into such supplemental agreements with

the United Nations as may be necessary to fulfill the purposes of the
Approval of Con- said agreement: Provided, That any supplemental agreement entered
Pes, p. . into pursuant to section 5 of the agreement incorporated herein shall

be submitted to the Congress for approval. The agreement follows:

AGREEMENT BETWEEN THE UNITED NATIONS AND
THE UNITED STATES OF AMERICA REGARDING THE
HEADQUARTERS OF THE UNITED NATIONS

THE UNITED NATIONS AND THE UNITED STATES OF AMERICA:

Desiring to conclude an agreement for the purpose of carrying
out the Resolution adopted by the General Assembly on 14 December
1946 to establish the seat of the United Nations in The City of New
York and to regulate questions arising as a result thereof;

Have appointed as their representatives for this purpose:
The United Nations:

TRYOVE LIE,
Secretary-General,

and
The United States of America:

GEORGE C. MARSHALL,
Secretary of State,

Who have agreed as follows:

ARTICLE I-DEFINITIONS

SECTION 1

"Headquarters dis-
trict."

Pob, p. 76.

'Appropriate
American authori-
ties."

"General Conven-
tion."

"United Nations."

'Seretary-Oeneral."

In this agreement:
(a) The expression "headquarters district" means (1) the area

defined as such in Annex 1, (2) any other lands or buildings which
from time to time may be included therein by supplemental agree-
ment with the appropriate American authorities;

(b) the expression "appropriate American authorities" means such
federal, state, or local authorities in the United States as may be
appropriate in the context and in accordance with the laws and
customs of the United States, including the laws and customs of the
state and local government involved;

(c) the expression "General Convention" means the Convention
on the Privileges and Immunities of the United Nations approved by
the General Assembly of the United Nations 13 February 1946, as
acceded to by the United States;

(d) the expression "United Nations" means the international
organization established by the Charter of the United Nations, here-
inafter referred to as the "Charter";

(e) the expression "Secretary-General" means the Secretary-
General of the United Nations.

ArICLE II-THE HEADQUVrTEIS DISTRICT

SECTION 2

The seat of the United Nations shall be the headquarters district.
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SECTION 3

The appropriate American authorities shall take whatever action
may be necessary to assure that the United Nations shall not be
dispossessed of its property in the headquarters district, except as
provided in Section 22 in the event that the United Nations ceases
to use the same; provided that the United Nations shall reimburse
the appropriate American authorities for any costs incurred, after
consultation with the United Nations, in liquidating by eminent
domain proceedings or otherwise any adverse claims.

SECTION 4

(a) The United Nations may establish and operate in the head-
quarters district:

(1) its own short-wave sending and receiving radio broad-
casting facilities (including emergency link equipment) which
may be used on the same frequencies (within the tolerances
prescribed for the broadcasting service by applicable United
States regulations) for radiotelegraph, radioteletype, radiotele-
phone, radiotelephoto, and similar services;

(2) one point-to-point circuit between the headquarters district
and the office of the United Nations in Geneva (using single
sideband equipment) to be used exclusively for the exchange
of broadcasting programs and interoffice communications;

(3) low power micro-wave, low or medium frequency facilities
for communication within headquarters buildings only, or such
other buildings as may temporarily be used by the United Nations;

(4) facilities for point-to-point communication to the same
extent and subject to the same conditions as permitted under
applicable rules and regulations for amateur operation in the
United States, except that such rules and regulations shall not
be applied in a manner inconsistent with the inviolability of the
headquarters district provided by Section 9 (a);

(5) such other radio facilities as may be specified by supple-
mental agreement between the United Nations and the appro-
priate American authorities.

(b) The United Nations shall make arrangements for the operation
of the services referred to in this section with the International Tele-
communication Union, the appropriate agencies of the Government
of the United States and the appropriate agencies of other affected
governments with regard to all frequencies and similar matters.

(c) The facilities provided for in this section may, to the extent
necessary for efficient operation, be established and operated outside
the headquarters district. The appropriate American authorities
will, on request of the United Nations, make arrangements, on such
terms and in such manner as may be agreed upon by supplemental
agreement, for the acquisition or use by the United Nations of appro-
priate premises for such purposes and the inclusion of such premises
in the headquarters district.

SECTION 5

759

Dispossession of
property.

Post, p. 764.

Radio facilities.

Post, p. 760.

Operation of facili-
ties outside head-
quarters district.
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SECTION 6

In the event that the United Nations should propose to organize its
own postal service, the conditions under which such service shall be
set up shall be the subject of a supplemental agreement.

ARTICLE III-LAW AND AUTHORITY IN THE HEADQUARTERS DISTRICT

SECTION 7

(a) The headquarters district shall be under the control and
authority of the United Nations as provided in this agreement.

(b) Except as otherwise provided in this agreement or in the Gen-
eral Convention, the federal, state and local law of the United States
shall apply within the headquarters district.

(c) Except as otherwise provided in this agreement or in the
General Convention, the federal, state and local courts of the United
States shall have jurisdiction over acts done and transactions taking
place in the headquarters district as provided in applicable federal,
state and local laws.

(d) The federal, state and local courts of the United States, when
dealing with cases arising out of or relating to acts done or transac-
tions taking place in the headquarters district, shall take into account
the regulations enacted by the United Nations under Section 8.

SECTION 8

Regulations. The United Nations shall have the power to make regulations,
operative within the headquarters district, for the purpose of estab-
lishing therein conditions in all respects necessary for the full
execution of its functions. No federal, state or local law or regulation
of the United States which is inconsistent with a regulation of the
United Nations authorized by this section shall, to the extent of suchSettlement of dis- inconsistency, be applicable within the headquarters district. Anydispute, between the United Nations and the United States, as to
whether a regulation of the United Nations is authorized by this sec-
tion or as to whether a federal, state or local law or regulation isinconsistent with any regulation of the United Nations authorized byPotP. 7M. this section, shall be promptly settled as provided in Section 21.
Pending such settlement, the regulation of the United Nations shall
apply and the federal, state or local law or regulation shall be inap-
plicable in the headquarters district to the extent that the UnitedNations claims it to be inconsistent with the regulation of the United

Fire protection. Nations. This section shall not prevent the reasonable application of
fire protection regulations of the appropriate American authorities.

Inviolability of dis-
trict.

Service of legal proc-
ess.

Refuge for persons
avoiding arrest, etc.,
restriction.

Poa, p. 761.

SECTION 9

(a) The headquarters district shall be inviolable. Federal, stateor local officers or officials of the United States, whether administra-
tive, judicial, military or police, shall not enter the headquarters
district to perform any official duties therein except with the consent
of and under conditions agreed to by the Secretary-General. Theservice of legal process, including the seizure of private property, maytake place within the headquarters district only with the consent ofand under conditions approved by the Secretary-General

(b) Without prejudice to the provisions of the General Convention
or Article IV of this agreement, the United Nations shall prevent theheadquarters district from becoming a refuge either for persons who
are avoiding arrest under the federal, state, or local law of the United
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States or are required by the Government of the United States for
extradition to another country, or for persons who are endeavoring
to avoid service of legal process.

SECTION 10

The United Nations may expel or exclude persons from the head-
quarters district for violation of its regulations adopted under Section
8 or for other cause. Persons who violate such regulations shall be
subject to other penalties or to detention under arrest only in accord-
ance with the provisions of such laws or regulations as may be adopted
by the appropriate American authorities.

ARTICLE IV-COMMUNICATIONS AND TRANSIT

SECTION 11

The federal, state or local authorities of the United States shall not
impose any impediments to transit to or from the headquarters district
of (1) representatives of Members or officials of the United Nations,
or of specialized agencies as defined in Article 57, paragraph 2, of
the Charter or the families of such representatives or officials, (2)
experts performing missions for the United Nations or for such spe-
cialized agencies, (3) representatives of the press, or of radio, film
or other information agencies, who have been accredited by the United
Nations (or by such a specialized agency) in its discretion after con-
sultation with the United States, (4) representatives of nongov-
ernmental organizations recognized by the United Nations for the
purpose of consultation under Article 71 of the Charter, or (5) other
persons invited to the headquarters district by the United Nations or
by such specialized agency on official business. The appropriate
American authorities shall afford any necessary protection to such
persons while in transit to or from the headquarters district. This
section does not apply to general interruptions of transportation
which are to be dealt with as provided in Section 17, and does not
impair the effectiveness of generally applicable laws and regulations
as to the operation of means of transportation.

SECTION 12

The provisions of Section 11 shall be applicable irrespective of the
relations existing between the Governments of the persons referred to
in that section and the Government of the United States.

SECTION 13

(a) Laws and regulations in force in the United States regarding the
entry of aliens shall not be applied in such manner as to interfere with
the privileges referred to in Section 11. When visas are required for
persons referred to in that Section, they shall be granted without
charge and as promptly as possible.

(b) Laws and regulations in force in the United States regarding
the residence of aliens shall not be applied in such manner as to inter-
fere with the privileges referred to in Section 11 and, specifically, shall
not be applied in such manner as to require any such person to leave
the United States on account of any activities performed by him in his
official capacity. In case of abuse of such privileges of residence by
any such person in activities in the United States outside his official
capacity, it is understood that the privileges referred to in Section 11
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shall not be construed to grant him exemption from the laws and regu-
lations of the United States regarding the continued residence of aliens,
provided that:

(1) No proceedings shall be instituted under such laws or regu-
lations to require any such person to leave the United States except
with the prior approval of the Secretary of State of the United
States. Such approval shall be given only after consultation with
the appropriate Member in the case of a representative of a
Member (or a member of his family) or with the Secretary-Gen-
eral or the principal executive officer of the appropriate specialized
agency in the case of any other person referred to in Section 11;

(2) A representative of the Member concerned, the Secretary-
General, or the principal executive officer of the appropriate
specialized agency, as the case may be, shall have the right to
appear in any such proceedings on behalf of the person against
whom they are instituted;

(3) Persons who are entitled to diplomatic privileges and
immunities under Section 15 or under the General Convention shall
not be required to leave the United States otherwise than in
accordance with the customary procedure applicable to diplomatic
envoys accredited to the United States.

(c) This section does not prevent the requirement of reasonable
evidence to establish that persons claiming the rights granted by Sec-
tion 11 come within the classes described in that section, or the reason-
able application of quarantine and health regulations.

(d) Except as provided above in this section and in the General
Convention, the United States retains full control and authority over
the entry of persons or property into the territory of the United States
and the conditions under which persons may remain or reside there.

(e) The Secretary-General shall, at the request of the appropriate
American authorities, enter into discussions with such authorities, with
a view to making arrangements for registering the arrival and depar-
ture of persons who have been granted visas valid only for transit to
and from the headquarters district and sojourn therein and in its
immediate vicinity.

(f) The United Nations shall, subject to the foregoing provisions
of this section, have the exclusive right to authorize or prohibit entry
of persons and property into the headquarters district and to prescribe
the conditions under which persons may remain or reside there.

SECTION 14

The Secretary-General and the appropriate American authorities
shall, at the request of either of them, consult as to methods of facili-
tating entrance into the United States, and the use of available means
of transportation, by persons coming from abroad who wish to visitthe headquarters district and do not enjoy the rights referred to in
this Article.

ArrTCLE V-RESTDENT REPRESENTATIVES TOTHE UNITD NATIONS

SECTION 15

(1) Every person designated by a Member as the principal resident
representative to the United Nations of such Member or as a
resident representative with the rank of ambassador or minister
plenipotentiary,

(2) such resident members of their staffs as may be agreed upon
between the Secretary-General, the Government of the United Statesand the Government of the Member concerned,
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(3) every person designated by a Member of a specialized agency,
as defined in Article 57, paragraph 2, of the Charter, as its principal
resident representative, with the rank of ambassador or minister
plenipotentiary, at the headquarters of such agency in the United
States, and

(4) such other principal resident representatives of members to
a specialized agency and such resident members of the staffs of repre-
sentatives to a specialized agency as may be agreed upon between the
principal executive officer of the specialized agency, the Government
of the United States and the Government of the Member concerned,
shall, whether residing inside or outside the headquarters district,
be entitled in the territory of the United States to the same privileges
and immunities, subject to corresponding conditions and obligations
as it accords to diplomatic envoys accredited to it. In the case of
Members whose governments are not recognized by the United States,
such privileges and immunities need be extended to such representa-
tives, or persons on the staffs of such representatives, only within the
headquarters district, at their residences and offices outside the
district, in transit between the district and such residences and offices,
and in transit on official business to or from foreign countries.

ARTICLE VI-POLICE PROTECTION OF THE HEADQUARTERS DISTRICT

SECTION 16

(a) The appropriate American authorities shall exercise due dili-
gence to ensure that the tranquility of the headquarters district is
not disturbed by the unauthorized entry of groups of persons from
outside or by disturbances in its immediate vicinity and shall cause
to be provided on the boundaries of the headquarters district such
police protection as is required for these purposes.

(b) If so requested by the Secretary-General, the appropriate
American authorities shall provide a sufficient number of police for
the preservation of law and order in the headquarters district, and
for the removal therefrom of persons as requested under the authority
of the United Nations. The United Nations shall, if requested, enter
into arrangements with the appropriate American authorities to
reimburse them for the reasonable cost of such services.

ARTICLE VII-PUBLIC SERVICES AND PROTECTION OF THE
HEADQUARTERS DISTRICT

SECTION 17

(a) The appropriate American authorities will exercise to the
extent requested by the Secretary-General the powers which they
possess with respect to the supplying of public services to ensure that
the headquarters district shall be supplied on equitable terms with
the necessary public services, including electricity, water, gas, post,
telephone, telegraph, transportation, drainage, collection of refuse,
fire protection, snow removal, et cetera. In case of any interruption or
threatened interruption of any such services, the appropriate Ameri-
can authorities will consider the needs of the United Nations as being
of equal importance with the similar needs of essential agencies of
the Government of the United States, and will take steps accordingly,
to ensure that the work of the United Nations is not prejudiced.

(b) Special provisions with reference to maintenance of utilities
and underground construction are contained in Annex 2.
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The appropriate American authorities shall take all reasonable steps
to ensure that the amenities of the headquarters district are not preju-
diced and the purposes for which the district is required are not
obstructed by any use made of the land in the vicinity of the district.
The United Nations shall on its part take all reasonable steps to ensure
that the amenities of the land in the vicinity of the headquarters
district are not prejudiced by any use made of the land in the head-
quarters district by the United Nations.

SECTION 19

It is agreed that no form of racial or religious discrimination shall
be permitted within the headquarters district.

ARTICLE VIII-MATTERS RELATING TO TIE OPERATION OF THIS
AGREEMENT

SECTION 20

The Secretary-General and the appropriate American authorities
shall settle by agreement the channels through which they will com-
municate regarding the application of the provisions of this agreement
and other questions affecting the headquarters district, and may enter
into such supplemental agreements as may be necessary to fulfill the
purposes of this agreement. In making supplemental agreements with
the Secretary-General, the United States shall consult with the appro-
priate state and local authorities. If the Secretary-General so requests,
the Secretary of State of the United States shall appoint a special
representative for the purpose of liaison with the Secretary-General.

SECTION 21

(a) Any dispute between the United Nations and the United
States concerning the interpretation or application of this agreement
or of any supplemental agreement, which is not settled by negotiation
or other agreed mode of settlement, shall be referred for final decision
to a tribunal of three arbitrators, one to be named by the- Secretary-
General, one to be named by the Secretary of State of the United
States, and the third to be chosen by the two, or, if they should fail
to agree upon a third, then by the President of the International
Court of Justice.

(b) The Secretary-General or the United States may ask the
General Assembly to request of the International Court of Justice
an advisory opinion on any legal question arising in the course of
such proceedings. Pending the receipt of the opinion of the Court,
an interim decision of the arbitral tribunal shall be observed on both
parties. Thereafter, the arbitral tribunal shall render a final
decision, having regard to the opinion of the Court.

ARTICLE IX--MISCELLANEOUS PROVISIONS

SECTION 22

(a) The United Nations shall not dispose of all or any part of
the land owned by it in the headquarters district without the consent
of the United States. If the United States is unwilling to consent
to a disposition which the United Nations wishes to make of all or
any part of such land, the United States shall buy the same from
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the United Nations at a price to be determined as provided in
paragraph (d) of this section.

(b) If the seat of the United Nations is removed from the head-
quarters district, all right, title and interest of the United Nations
in and to real property in the headquarters district or any part of
it shall, on request of either the United Nations or the United States
be assigned and conveyed to the United States. In the absence of
such request, the same shall be assigned and conveyed to the sub-
division of a state in which it is located or, if such subdivision shall
not desire it, then to the state in which it is located. If none of the
foregoing desires the same, it may be disposed of as provided in
paragraph (a) of this section.

(c) If the United Nations disposes of all or any part of the head-
quarters district, the provisions of other sections of this agreement
which apply to the headquarters district shall immediately cease to
apply to the land and buildings so disposed of.

(d) The price to be paid for any conveyance under this section
shall, in default of agreement, be the then fair value of the land,
buildings and installations, to be determined under the procedure
provided in Section 21.

SECTION 23

The seat of the United Nations shall not be removed from the head-
quarters district unless the United Nations should so decide.

SECTION 24

This agreement shall cease to be in force if the seat of the United
Nations is removed from the territory of the United States, except
for such provisions as may be applicable in connection with the
orderly termination of the operations of the United Nations at its
seat in the United States and the disposition of its property therein.

SECTION 2 5

Wherever this agreement imposes obligations on the appropriate

American authorities, the Governnlent of the United States shall have
the ultimate responsibility for the fulfillment of such obligations by
the appropriate American authorities.

SECTION 26

The provisions of this agreement shall be complementary to the
provisions of the General Convention. In so far as any provision of
this agreement and any provisions of the General Convention relate
to the same subject matter, the two provisions shall, wherever possible,
be treated as complementary, so that both provisions shall be appli-
cable and neither shall narrow the effect of the other; but in any case
of absolute conflict, the provisions of this agreement shall prevail.

SECTION 27

This agreement shall be construed in the light of its primary pur-
pose to enable the United Nations at its headquarters in the United
States, fully and efficiently to discharge its responsibilities and fulfill
its purposes.

SECTION 28

This agreement shall be brought into effect by an exchange of notes
between the Secretary-General, duly authorized pursuant to a resolu-
tion of the General Assembly of the United Nations, and the appro-
priate executive officer of the United States, duly authorized pursuant
to appropriate action of the Congress.
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IN WrrNESS WHEREOF the respective representatives have signed
this Agreement and have affixed their seals hereto.

DONE in duplicate, in the English and French languages, both
authentic, at Lake Success the twenty-sixth day of June 1947.

For the Government of the United States of America:
G. C. MARSHALL

Secretary of State
For the United Nations:

TRYGVE LIE
Secretary-General

ANNEX 1
The area referred to in Section 1 (a) (1) consists of (a) the premises

bounded on the East by the westerly side of Franklin D. Roosevelt
Drive, on the West by the easterly side of First Avenue, on the North
by the southerly side of East Forty-eighth Street, and on the South by
the northerly side of East Forty-second Street, all as proposed to be
widened, in the Borough of Manhattan, City and State of New York,
and (b) an easement over Franklin D. Roosevelt Drive, above a lower
limiting plane to be fixed for the construction and maintenance of anesplanade, together with the structures thereon and foundations andcolumns to support the same in locations below such limiting plane, theentire area to be more definitely defined by supplemental agreement
between the United Nations and the United States of America.

ANNEX 2 -MAINTENANCOE OF UTLrTI ES AND UNDERGROUND
CONSTRUCnTION

SECTION 1

The Secretary-General agrees to provide passes to duly authorized
employees of The City of New York, the State of New York, or anyof their agencies or subdivisions, for the purpose of enabling them toinspect, repair, maintain reconstruct and relocate utilities, conduits,mains and sewers within the headquarters district.

SECTION 2

Underground constructions may be undertaken by The City of NewYork, or the State of New York or any of their agencies or sub-divisions, within the headquarters district only after consultation withthe Secretary-General, and under conditions which shall not disturbthe carrying out of the functions of the United Nations.
SEC. 2. for the purpose of carrying out the obligations of theUnited States under said agreement and supplemental agreements withrespect to United States assurances that the United Nations shall notbe dispossessed of its property in the headquarters district, and withrespect to the establishment of radio facilities and the possible estab-lishment of an airport:
(a) The President of the United States, or any official or govern-mental agency authorized by the President, may acquire in the nameof the United States any property or interest therein by purchase,donation, or other means of transfer, or may cause proceedings to beinstituted for the acquisition of the same by condemnation.
(b) Upon the request of the President, or such officer as the Presidentmay designate, the Attorney General of the United States shall causesuch condemnation or other proceedings to be instituted in the name ofthe United States in the district court of the United States for the
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district in which the property is situated and such court shall have full
jurisdiction of such proceedings, and any condemnation proceedings
shall be conducted in accordance with the Act of August 1, 1888 (25 40 u. .- 257,
Stat. 357), as amended, and the Act of February 26, 1931 (46 Stat. 40 U. . C. §i 258a-
1421), as amended. 258e.

(c) After the institution of any such condemnation proceedings, Possession of propI
possession of the property may be taken at any time the President, or
such officer as he may designate, determines is necessary, and the court
shall enter such orders as may be necessary to effect entry and
occupancy of the property.

(d) The President of the United States, or any officer or govern- Tr1er of interest
mental agency duly authorized by the President, may, in the name p -
of the United States, transfer or convey possession of and title to any
interest in any property acquired or held by the United States, pur-
suant to paragraph (a) above, to the United Nations on the terms pro-
vided in the agreement or in any supplemental agreement, and shall
execute and deliver such conveyances and other instruments and
perform such other acts in connection therewith as may be necessary
to carry out the provisions of the agreement.

(e) There are authorized to be appropriated, out of any money in th=Hpraton au-
the Treasury not otherwise appropriated, such sums as may be
required to enable the United States to carry out the undertakings
hereby authorized: Provided, That any money appropriated under this Relmbrment.

authorization shall be spent only on a basis of reimbursement by the
United Nations in accordance with section 3 of the agreement, and Ac, p. 7W.
that the money thus reimbursed shall be deposited and covered into
the Treasury of the United States as miscellaneous receipts.

SEC. 3. The President, or the Secretary of State under his direction, stAges t with
is authorized to enter into agreements with the State of New York or
any other State of the United States and to the extent not incon-
sistent with State law, with any one or more of the political subdivi-
sions thereof in aid of effectuating the provisions of the agreement.

SEC. 4. Any States, or, to the extent not inconsistent with State law state agreements
any political subdivisions thereof, affected by the establishment of the with U. N..et.
headquarters of the United Nations in the United States are authorized
to enter into agreements with the United Nations or with each other
consistent with the agreement and for the purpose of facilitating com-
pliance with the same: Provided, That, except in cases of emergency U.S.repreentatsve.
and agreements of a routine contractual character, a representative of
the United States, to be appointed by the Secretary of State, may,
at the discretion of the Secretary of State, participate in the negotia-
tions, and that any such agreement entered into by such State or States
or political subdivisions thereof shall be subject to approval by the
Secretary of State.

SEC. 5. The President is authorized to make effective with respect Tmporary head-

to the temporary headquarters of the United Nations in the State of
New York, on a provisional basis, such of the provisions of the agree-
ment as he may deem appropriate, having due regard for the needs
of the United Nations at its temporary headquarters.

SEC. 6. Nothing in the agreement shall be construed as in any way Bightsofu.S.

diminishing, abridging, or weakening the right of the United States
to safeguard its own security and completely to control the entrance of
aliens into any territory of the United States other than the head-
quarters district and its immediate vicinity, as to be defined and fixed
in a supplementary agreement between the Government of the United
States and the United Nations in pursuance of section 13 (3) (e) of Ant.p..
the agreement, and such areas as it is reasonably necessary to traverse
in transit between the same and foreign countries. Moreover, nothing
in section 14 of the agreement with respect to facilitating entrance AnJk.p. 7.
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into the United States by persons who wish to visit the headquarters
district and do not enjoy the right of entry provided in section 11 of
the agreement shall be construed to amend or suspend in any way the
immigration laws of the United States or to commit the United States
in any way to effect any amendment or suspension of such laws.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 483]
JOINT RESOLUTION

Fixing the date of meeting of the second regular session of the Eightieth Congress.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That the second regular
session of the Eightieth Congress shall begin at noon on Tuesday,
January 6, 1948.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER A84]
August 4,1947
[H.J. Res. 218]

[Public Law 359]

Reading, Pa.
Two-hundredth an-

niversary of founding.

JOINT RESOLUTION
Providing for the representation of the Government and people of the United

States in the observance of the two-hundredth anniversary of the founding of
the city of Reading, Pennsylvania.

Whereas two hundred years ago, in 1748, the city of Reading, the
county seat of Berks County of the Commonwealth of Pennsyl-
vania, was founded by Thomas and Richard Penn, sons of William
Penn; and

Whereas it has decided jointly with Berks County, Pennsylvania, to
fittingly mark the occasion by an appropriate bicentennial celebra-
tion from spring until fall 1948; and

Whereas the first defenders of the Colonies from beyond New England
to reinforce General Washington's troops in Cambridge, Massa-
chusetts, at the outbreak of the Revolutionary War were an armed
company from Reading and Berks County; and

Whereas, during the period of the Revolution, Reading was a depot
of military supplies, manufacturing cannon and munitions for the
Continental Army, and was the site of the camp wherein were
detained the Hessian prisoners captured at the Battle of Trenton;
and

Whereas the first armed troops to enter the city of Washington, inanswer to the call of President Lincoln in 1861 for seventy-five
thousand volunteers, were from the city of Reading, Pennsylvania,
thus again earning and perpetuating for their city the proud title
of "First Defenders"; and

Whereas Reading and Berks County through the two centuries of theirexistence have in addition furnished many outstanding leaders ofour Nation and of the Commonwealth of Pennsylvania; and
Whereas Reading and Berks County have prominently contributed tothe industrial life of the United States from the establishment of

the first forges and iron foundries in the early eighteenth century
to the present time, and today form a great industrial center, amongthe Nation's leaders in many types of goods and wares; and

Whereas Berks County, of which Reading is the county seat, ranksfourth in Pennsylvania and thirty-eighth in the United States inagricultural production value; and
Whereas it is an important cosmopolitan center of the United Stateswherein the population represents a fusion and assimilation of the

strains and heritage of almost all the nations of Europe in the besttradition of American life and spirit; and

Ante, p. 761.
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Whereas it is recognized that, while the contribution of the city of
Reading and county of Berks to the material and physical welfare
of the Nation have been large, the greatest contribution to the for-
warding of the Nation has been their considered and collective
judgment, their thoughtful patriotism so that in every crisis in
national affairs they have thought their way through to a solution
which has reflected the Nation's thinking and which has enabled
them in good conscience to make rich contribution of lives and
fortunes in every national emergency of war or peace: Therefore
be it
Resolved by the Senate and House of Representatives of the United

States of America in Congress assembled, That the Government and anNsct l°
na

people of the United States unite with the city of Reading, Penns l-
vania, in a fitting and appropriate observance of the two-hundredth
anniversary of its founding.

SEC. 2. There is hereby established a commission to be known as Reading Bic
the United States-Reading Bicentennial Commission (hereinafter re- commission
ferred to as the "Commission") to be composed of nine Commissioners,
as follows: One person to be appointed by the President of the United
States as his representative, the President pro tempore of the Senate
and two Members of the Senate to be appointed by said President pro
tempore, and the Speaker of the House of Representatives and four
Members of the House to be appointed by said Speaker.

SEC. 3. The Commission, on behalf of the United States, shall co-
operate with the representatives of the city of Reading in proper and
appropriate activities commemorating such anniversary.

SEC. 4. The members of the Commission shall serve without com- chairman
pensation and shall select a Chairman from among their number.

SEC. 5. Any vacancies occurring in the membership of the Commis- Vacancies.
sion shall be filled in the same manner in which original appointments
to such Commission are made.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 488]
AN ACT

To provide support for wool, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Rc/re.centatives of the
United States of America in Congress assembled, That (a) The Com-
modity Credit Corporation shalf continue, until December 31, 1948,
to support a price to producers of wool in the continental United States
and Territories at the price it supported wool in 1946.

(b) Notwithstanding any other provisions hereof, the Commodity
Credit Corporation may adjust support prices for individual grades
and qualities of wool for the purpose of bringing about a fair and
equitable relationship in the support prices for the various grades
and qualities of wool; and may make discounts from support prices for
off-quality inferior-grade, or poorly prepared wool.

SEC. 2. The provisions of sections 385, 386, and 388 of the Agricul-
tural Adjustment Act of 1938, as amended, shall be applicable to the
support operations carried out pursuant to the first section of this Act.

SEC. 3. The Commodity Credit Corporation may, until December 31,
1948, dispose of wool owned by it without regard to any restriction
imposed upon it by law.

Approved August 5, 1947.
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[CHAPTER 489]
August , 1947 AN ACT[H. R. 3043] To provide for the transfer of certain lands to the Secretary of the Interior, and

[Public Law 361] for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Secretary of the United States of America in Congress assembled, That in order to
Transfer of certain promote the orderly development and use of the lands and interests

lands. therein acquired by the United States in connection with the Crab
Orchard Creek project and the Illinois Ordnance Plant in William-
son, Jackson, and Union Counties, Illinois, consistent with the needs
of agriculture, industry, recreation, and wildlife conservation, all of
the interests of the United States in and to such lands are hereby trans-
ferred to the Secretary of the Interior for administration, develop-
ment, and disposition, in accordance with the provisions of this Act.

Classification of SEC. 2. All of the lands transferred to the Secretary of the Interior,
pursuant to the provisions of this Act, first shall be classified by him
with a view to determining, in cooperation with Federal, State, and
public or private agencies and organizations, the most beneficial use
that may be made thereof to carry out the purposes of this Act, includ-
ing the development of wildlife conservation, agricultural, recrea-

f reai of pudsp or tional, industrial, and related purposes. Such lands as have been or
may hereafter be determined to be chiefly valuable for industrial
purposes shall be leased for such purposes at such times and under
such terms and conditions as are consistent with the general purposes

58 Stat. 7 ap of section 2 of the Surplus Property Act of 1944, as amended, and
§ 6ML with the purposes of this Act. Except to the extent otherwise pro-

vided in this Act, all lands herein transferred shall be administered
by the Secretary of the Interior through the Fish and Wildlife Serv-
ice in accordance with the provisions of the Act of August 14, 1946

60 Stata. 100. (Public Law 732, Seventy-ninth Congress), and Acts supplementary16 U. S. C. II 661-
e6c. thereto and amendatory thereof for the conservation of wildlife, and

for the development of the agricultural, recreational, industrial, and
Lands uilied by related purposes specified in this Act: Provided, That no jurisdictionWar Department.iUrisdiction

shall be exercised by the Secretary of the Interior over that portion
of such lands and the improvements thereon which are now utilized
by the War Department directly or indirectly until such time as it
is determined by the Secretary of War that utilization of such portions
of such lands and the improvements thereon directly or indirectly

Administration of by the Wr Depar tment is no longer required: Provided further, That,lands by Secretary of Depat
the Interior, etc. subsequent to the determination referred to in the preceding proviso,

the lands and improvements mentioned therein shall be administered
by the Secretary of the Interior, and any lease or other disposition
thereof shall be made subject to such terms, conditions, restrictions,
and reservations imposed by the Secretary of War as will, in the
opinion of the Secretary of War, be adequate to assure the con-
tinued availability for war production purposes of such lands and
improvements.

Approved August 5, 1947.

[CHAPTER 490]
August 5,1947 AN ACT
[H. R. 3309 To amend the Organic Act of Puerto Rico.

[Public Law 362]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Organic Act of United States of America in Congress assembled, That section 12 ofPuerto Rico, amend-

ment. the Organic Act of Puerto Rico (48 U. S. C., sec. 771) is hereby
39 Stat. 6. amended by repealing the second sentence thereof and substituting

lection of Oov- the following: "At the general election in 1948 and each such elec-
tion quadrennially thereafter the Governor of Puerto Rico shall be
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elected by the qualified voters of Puerto Rico and shall hold office for
a term of four years commencing on the 2d day of January following
the date of the election and until his successor is elected and qualified.
No person shall be eligible to election as Governor unless at the time Eligibiity.
of the election he is a citizen of the United States, is at least thirty
years of age, is able to read and write the English language, and has
been a bona fide resident of Puerto Rico during the immediately pre-
ceding two years. Such election shall be held in the manner now or
hereafter provided by law for the election of the Resident Commis-
sioner.

SEC. 2. Section 12a is hereby added to said Organic Act to read as
follows:

"SEC. 12a. The Governor shall be removed from office on impeach- Impeachmentof
ment for, and conviction of, treason, bribery, or other high crimes and
misdemeanors. The house of representatives of Puerto Rico shall
have the sole power of impeachment. Impeachment shall require the
concurrence of two-thirds of all of the members of the house of repre-
sentatives. The senate of Puerto Rico shall have the sole power to try
all impeachments. When sitting for that purpose they shall be on
oath or affirmation and the chief justice of the supreme court of
Puerto Rico shall preside. No person shall be convicted without the
concurrence of three-fourths of all the members of the senate. Judg-
ment in cases of impeachment shall not extend further than to
removal from office, and disqualification to hold and enjoy any office
of honor, trust, or profit under the government of Puerto Rico. The
person convicted shall, nevertheless, be liable and subject to indict-
ment, trial, judgment, and punishment according to law."

SEC. 3. Section 13 of said Organic Act (48 U. S. C., sees. 773, 775) 39stat. 9
is hereby amended by repealing the second, third, and fourth sentences
and substituting the following therefor: "The heads of the executive hesPsoftemecutle de
departments set forth in the frst sentence of this section shall be ap- partments.
pointed by the Governor by and with the advice and consent of the
senate of Puerto Rico. Each shall hold office during the continuance
in office of the Governor by whom he is appointed and until his suc-
cessor is qualified, unless sooner removed by the Governor."

SEC. 4. Section 24 of said Organic Act (48 U. S. C., sec. 772) is s9 Btat.-9 -
amended to read as follows:

"SEC. 24. In case of a vacancy in the office of the Governor, the vfnc y no the c.
person holding the position of attorney general at the time the va-
cancy occurs shall succeed to the office of the Governor, and to all the
duties and emoluments for the remainder of the term. If for any rea-
son the Governor is temporarily absent from Puerto Rico, or unable
to perform his duties, the attorney general shall act as Governor,
with all the powers and duties of the office during such temporary
absence or disability. If in such event the attorney general is unable
to act, the treasurer shall act as Governor, and if the treasurer is
unable to act, such other person as may be provided by the laws of
Puerto Rico shall act as Governor during such temporary absence or
disability. In the event that because of death or any other reason a Inability of oov-
newly elected Governor is unable to take office, a temporary successor er totaeoffice.
shall be elected by a majority vote of the full house and senate of
Puerto Rico meeting at a joint session of the legislature at the next
succeeding term thereof, who shall hold office until a successor is
elected and qualified at a special election to be held within one hundred
and twenty days from the date of adjournment of said session."

SEC. 5. Section 50 of said Organic Act (48 U. S. C., sec. 797) is 3 9s t
L

6

hereby amended by deleting the following words from the third sen-
tence thereof: "appointed by the President and also those appointed
by the Governor of Puerto Rico".
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SEC. 6. Section 49b is hereby added to the Organic Act to read as
follows:

Coordinator of Fed- "SEC. 49b. (1) There shall be an administrative officer whose officialeral Agencies in
Puerto Rico. title shall be the 'Coordinator of Federal Agencies in Puerto Rico',

who shall be appointed by the President, by and with the advice and
consent of the Senate of the United States, and who shall hold office
at the pleasure of the President for the purpose of coordinating the
administration of all Federal civilian functions and activities in

Compensation. Puerto Rico. He shall receive as compensation for his services an
annual salary of $7,500.

Coordination of ad "(2) The Coordinator of Fedefal Agencies shall coordinate theministration of Fed-
oral civilian functions. administration of all Federal civilian functions and activities in Puerto

Rico. The administrative heads of all Federal civilian agencies in
Puerto Rico shall make such reports to the Coordinator of Federal
Agencies as he shall require and he shall through the Secretary of the
Interior make recommendations to the heads of such agencies with
respect to their personnel, functions, and activities in Puerto Rico: the
President may, however, by Executive order exempt any Federal
agency from making such reports to the Coordinator of Federal

Recommendations. Agencies. The Coordinator of Federal Agencies shall make recom-
mendations for the better coordination of the Federal civilian func-
tions and activities and may make recommendations for the elimination
or reduction of those which duplicate or conflict with each other or with

dReorts to Presi- activities carried on by the Government of Puerto Rico. He shall
t ad Cong report through the Secretary of the Interior to the President and to

Congress concerning the administration of all Federal civilian func-
tions and activities in Puerto Rico, specifying the recommendations
made by him to the Federal agencies and the results of such recom-

Appropriatlon esti- mendatlons. He shall advise the Secretary of the Interior, who shall
tes advise the Bureau of the Budget and the Congress with respect to all

appropriation estimates submitted by any civilian department or
agency of the Federal Government to be expended in or for the benefit
of Puerto Rico. He shall confer with the Governor of Puerto Ricc
with respect to the correlation of activities of Federal and insular
agencies and all plans and programs and other matters of mutual
interest.

eoulgtivo ofrd by "(3) The President of the United States may, from time to time
Presdent. after hearing, promulgate Executive orders expressly excepting Puerto

Rico from the application of any Federal law, not expressly declared
by Congress to be applicable to I uerto Rico, which as contemplated by

89 U.S (i 74. section 9 of this Act is inapplicable by reason of local conditions. The
Coordinator of Federal Agencies may, from time to time, make recom-
mendations to the President for such purpose. Any such recommenda-
tion shall show the concurrence or dissent of the Governor of Puerto
Rico.

Reports fron ov. "(4) The Coordinator of Federal Agencies, in the name of the
President of the United States, shall have authority to request from
the Governor of Puerto Rico, and the Governor shall furnish to him
all such reports pertaining to the affairs, conditions and government
of Puerto Rico as the Coordinator of Federal Agencies shall from time
to time request, for transmission to the President through the Secretary
of the Interior.

Rtadise d ga.- (5) The President of the United States shall prescribe such rules
and regulations as may be necessary to carry out the provisions of thissection."

Btabt.961 Sac. 7S . Section 2 of said Organic Act (48 U. S. C., sec. 737) is
amended by adding at the end thereof the following new papagraph:

tofSt.- "The rirhts, privi eges, and immunities of citizens of the UnitedStates shall be respected in Puerto Rico to the same extent as though

772 [61 STAT.
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Puerto Rico were a State of the Union and subject to the provisions of
paragraph 1 of section 2 of article IV of the Constitution of the
United States."

Approved August 5, 1947.

[CHAPTER 492]
AN ACT

To provide for the cancellation of the capital stock of the Federal Deposit Insur-
ance Corporation and the refund of moneys received for such stock, and for
other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Federal
Deposit Insurance Corporation is directed to retire its capital stock
by paying the amount received therefor (whether received from the
Secretary of the Treasury or the Federal Reserve banks) to the Secre-
tary of the Treasury as hereinafter provided, to be covered into the
Treasury as miscellaneous receipts. As soon as practicable after the
enactment of this Act, the Corporation shall pay to the Secretary so
much of its capital and surplus as is in excess of $1,000,000,000. The
balance of the amount to be paid to the Secretary shall be paid in units
of $10,000,000 except that the last unit to be paid may be less than
$10,000,000. Each unit shall be paid as soon as it may be paid with-
out reducing the capital and surplus of the Corporation below
$1,000,000,000. As each payment is made a corresponding amount of
the capital stock of the Corporation shall be retired and canceled and
the receipt or certificate therefor shall be surrendered or endorsed to
show such cancellation. The stock subscribed by the various Federal
Reserve banks shall be retired and canceled, pro rata, before the stock
subscribed by the Secretary is retired and canceled.

SEC. 2. Section 12B (d) of the Federal Reserve Act, as amended
(U. S. C., title 12, sec. 264 (d)), is hereby repealed.

SEC. 3. Section 12B (b) of the Federal Reserve Act, as amended
(U. S. C., title 12, sec. 264 (b)), is amended by striking out "$10,000"
and inserting in lieu thereof "$15,000".

SEC. 4. Section 12B (o) of the Federal Reserve Act, as amended
(U. S. C. title 12, sec. 264 (o)), is amended to read as follows:

"(o) The Corporation is authorized to borrow from the Treasury,
and the Secretary of the Treasury is authorized and directed to loan
to the Corporation on such terms as may be fixed by the Corporation
and the Secretary, such funds as in the judgment of the Board of
Directors of the Corporation are from time to time required for insur-
ance purposes, not exceeding in the aggregate $3,000,000,000 outstand-
ing at any one time: Provided, That the rate of interest to be charged
in connection with any loan made pursuant to this paragraph shall
not be less than the current average rate on outstanding marketable
and nonmarketable obligations of the United States as o the last day
of the month preceding the making of such loan. For such purpose
the Secretary of the Treasury is authorized to use as a public-debt
transaction the proceeds of the sale of any securities hereafter issued
under the Second Liberty Bond Act, as amended, and the purposes
for which securities may be issued under the Second Liberty Bond
Act, as amended, are extended to include such loans. Any such loan
shall be used by the Corporation solely in carrying out its functions
with respect to such insurance. All loans and repayments under this
section shall be treated as public-debt transactions of the United
States."

Approved August 5, 1947.

August 5,1947
IS. 1070]
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[CHAPTER 493]
AN ACT

Aus. 11s94 To authorize leases of real or personal property by the War and Navy Departments,
[Public Law 364] and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
war and Navy De- United States of America in Congress assembled, That whenever the
Leaseofproperty. Secretary of War or the Secretary of the Navy shall deem it to be

advantageous to the Government he is authorized to lease such real
or personal property under the control of his Department as is not
surplus to the needs of the Department within the meaning of the

560 U. s . C. app. Act of October 3, 1944 (58 Stat. 765), and is not for the time required111611-1646.
Ante, p. s78. for public use, to such lessee or lessees and upon such terms and con-

ditions as in his judgment will promote the national defense or will
Period of lease. be in the public interest. Each such lease shall be for a period not

exceeding five years unless the Secretary of the Department concerned
shall determine that a longer period will promote the national defense

ight of first re- or will be in the public interest. The Secretary of the Department
concerned may include, among other terms and conditions in the lease,
a right of first refusal in the lessee to purchase the property in the
event of the revocation of the lease in order to permit sale thereof by
the Government, but this section shall not be construed as authorizing
the sale of any property unless the sale thereof is otherwise authorized

Revocationotlease. by law. Each such lease shall contain a provision permitting the
Secretary of the Department concerned to revoke the lease at any
time, unless the Secretary shall determine that the omission of such
provision from the lease will promote the national defense or will
be in the public interest. In any event each such lease shall be
revocable by the Secretary of the Department concerned during a
national emergency declared by the President. Notwithstanding
section 321 of the Act of June 30, 1932 (47 Stat. 412; U. S. C., title 40,
sec. 303b), or any other provision of law, any such lease may provide
for the maintenance, protection, repair, or restoration by the lessee,
of the property leased or of the entire unit or installation where a
substantial part thereof is leased, as a part or all of the consideration

Payment for ntu- for the lease of such property. In the event utilities or services shall
,et. be furnished by the Department concerned to the lessee in connection

with any lease, payments for utilities or services so furnished may be
covered into the Treasury to the credit of the appropriation or
appropriations from which the costs of furnishing any such utilities
or services to the lessee was paid. Except as otherwise hereinabove
provided, any money rentals received by the Government directly
under any such lease shall be deposited and covered into the TreasuryNonappllcabilty. as miscellaneous receipts. The authority herein granted shall not

Report to ongress. apply to oil, mineral, or phosphate lands. The Secretary of War or
the Secretary of the Navy, as the case may be, shall submit to the
Congress on the 1st day of January and the 1st day of July of each
year, following the enactment of this law, a report of all leases entered
into m accordance with the provisions of this Act.

Repeais. SEC. 2. The Act of July 28, 1892, as amended (27 Stat. 321; 45 Stat.
988; U. S. C., title 40, sec. 303), is hereby repealed. So much of the
Naval Appropriation Act of August 29, 1916, as is contained under
the heading "Lease of Naval Lands", as amended (39 Stat. 559; 45 Stat.
990; U. S. C., title 34. sec. 522), is hereby repealed.

in certain plant etc. SE. 3. (a) Notwithstanding any other provision of law, all right,
title, and interest of Reconstruction Finance Corporation in any plants
or facilities, and the machinery, equipment, and other personal prop-
erty accessory thereto, acquired by Defense Plant Corporation or
Reconstruction Finance Corporation in accordance with authority
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contained in the Reconstruction Finance Corporation Act (U. S. C.,
title 15, secs. 601-617) pursuant to undertakings by the War Depart-
ment or the Navy Department to reimburse Defense Plant Corporation
or Reconstruction Finance Corporation to the extent of the unrecovered
cost thereof in the event Congress authorizes such reimbursement by
making appropriations therefor, shall be transferred by Reconstruction
Finance Corporation (or by War Assets Administration, if such prop-
erty has been declared surplus) to the War Department or the Navy
Department upon certification by the Secretary of War or the Secretary
of the Navy made within six months after the enactment hereof, that
the retention of such plants or facilities, and the machinery, equip-
ment, and other personal property accessory thereto, by the War
Department or the Navy Department, as the case may be, is necessary
for the maintenance of an adequate Military or Naval Establishment
including industrial reserve.

(b) Notwithstanding any other provision of law, all right, title, and
interest of Reconstruction Finance Corporation or War Assets Admin-
istration in any machinery or equipment shall be transferred by the
agency having control thereof to the War Department or the Navy
Department upon certification by the Secretary of War or the Secretary
of the Navy made within six months after the enactment hereof, that
the retention of such machinery or equipment by the War Department
or the Navy Department, is necessary for the maintenance of an
adequate Military or Naval Establishment, including industrial
reserve.

SEC. 4. Any transfer made pursuant to section 3 of this Act shall be
approved by the Director of the Bureau of the Budget to the extent
and in the manner determined by him and shall be made without charge
or reimbursement from the funds available to the War Department
or the Naw Department, except for costs of packing, handling, and
transportation of machinery and equipment transferred under section
3 (b) hereof.

SEC. 5. (a) Whenever in the opinion of the Secretary of War or the
Secretary of the Navy, as the case may be, the interests of national
defense require assurance of the continued availability for war-produc-
tion purposes of the industrial capacity of shipyards, plants, and equip-
ment which are surplus to the needs of their respective I)epartments
or of the Reconstruction Finance Corporation within the meaning of
the Surplus Property Act of 1944, they are authorized to direct the
imposition of such terms, conditions, restrictions, and reservations in
the disposition of such property by the disposal agency under said Act
as will in the opinion of the Secretary concerned be adequate to assure
such continued availability.

(b) In the event the disposal agency is unable to dispose of any such
industrial plants and equipment subject to such terms, conditions,
restrictions, or reservations as have been imposed, within a reasonable
time and after such property shall have been offered for sale and rea-
sonable efforts made to dispose of the same, the Department imposing
such terms, conditions, restrictions, or reservations shall (1) modify
them to the extent necessary to permit the sale or lease of such property,
(2) withdraw the property from surplus, or, in the case of Recon-
struction Finance Corporation property, request a transfer thereof in
the manner provided in sections 3 (a) and 4 of this Act, or (3)
eliminate and waive the requirement for the imposition of any terms,
conditions, restrictions, or reservations made under the authority of
this section.

SEC. 6. The lessee's interest, made or created pursuant to the provi-
sions of this Act, shall be made subject to State or local taxation. Any

47 Stat. 5.
Ante, p. 202 et ae.
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Appropriation au-
thorized.

August 5,1947
[S. 16611

[Public Law 366]

Army-Navy-Public
Health Service Medi-
cal Officer Procure-
ment Act of 1947.

lease of property authorized under the provisions of this Act shall con-
tain a provision that if and to the extent that such property is made
taxable by State and local governments by Act of Congress, in such
event the terms of such lease shall be renegotiated.

SEc. 7. There is authorized to be appropriated, out of any moneys in
the Treasury of the United States not otherwise appropriated, such
sums as may be necessary to carry out the purposes of this Act.

Approved August 5, 1947.

[CHAPTER 494]
AN ACT

To provide additional inducements to physicians, surgeons, and dentists to makea career of the United States military, naval, and public health services, and
for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That this Act may be
cited as the "Army-Navy-Public Health Service Medical Officer Pro-
curement Act of 1947".

TITLE I

PAT OF PHrTSICANs, SURGEONS, AND DENTISTS

7U. . . l 11- SEo. 101. The Pay Readjustment Act of 1942 (56 Stat. 359), as
Ante,pp.5% 92, l3 amended, is hereby further amended by inserting immediately after1 2. ,poA ssa section 1 thereof the following new section:
commnisioedoff "Soc. 1A. (a) The term 'commissioned officers', as used in this sec-tion, shall be interpreted to mean only (1) those commissioned officers

of the Medical and Dental Corps of the Regular Army and Navy andcommissioned medical and dental officers of the Regular Corps of the
Public Health Service who are on active duty on the effective date ofthis section; (2) those officers who are hereafter commissioned in the
Medical and Dental Corps of the Regular Army and Navy or asmedical and dental officers of the Regular corps of the Public Health
Service during the five-year period immediately following the effective
date of this section; (3) such officers, now or hereafter commissioned
in the Medical and Dental Corps of the Officers' Reserve Corps, theNaval Reserve, the National Guard, the Army of the United States,or as medical and dental officers of the Reserve Corps of the PublicHealth Service, who may, during the five-year period Immediately fol-lowing the effective date of this section, volunteer and be accepted forextended active duty of one year or longer; (4) general officers ap-pointed from the Medical and Dental Corps of the Reglar Army,
the Officers' Reserve Corps, the National Guard, or the Army of the
United States who are on active duty on the effective date of this sec-
tion; (5) general officers who may hereafter be appointed from thoseofficers of the Medical and Dental Corps of the Regular Army, theOfficers' Reserve Corps, the National Guard, or the Army of the United
States who are included in (1), (2), or (3) above.

Additional pay for "(b) In addition to any pay, allowances, or emoluments that theyare otherwise entitled to receive, commissioned officers as defined in
subsection (a) of this section shall be entitled to pay at the rate of$100 per month for each month of active service following the dateNonincluaion. of enactment of this section: Provided, That such sum shall not be
included in computing the amount of increase in pay authorized byany other provision of law or in computing retired pay: ProvidedMaximum. further, That the total amount which may be paid to any one officer
under the authority contained in this section shall not exceed $36,000:

776 [61 STAT.
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And provided further, That the commissioned officers described in
subsection (a) (3) of this section shall receive the pay provided by
this subsection only during periods of volunteer service."

SEC. 102. This title shall become effective on the first day of the
first calendar month following its enactment, and the payments herein
provided shall not accrue for any period prior thereto.

TITLE II

ORIGINAL APPOINTMENTS OF MEDICAL AND DENTAL OFFICERS

SEC. 201. Subject to any limitation of the commissioned strength
of the Army and Navy prescribed by law the President, by and with
the advice and consent of the Senate, is hereby authorized to make
original appointments to permanent commissioned grades, with rank
not above that of colonel in the Medical and Dental Corps of the
Army, and not above that of captain in the Medical and Dental Corps
of the Navy in such numbers as the needs of the services may require.
Such appointments shall be made only from qualified civilian doctors
of medicine and dentists who are citizens of the United States, and
who shall have such other qualifications as the Secretary of War and
the Secretary of the Navy may prescribe for their respective services.
The doctors of medicine and dentists so appointed in the Navy shall
be carried as additional numbers in rank, but shall not increase the
authorized numbers of commissioned officers of the Medical and Dental
Corps of the Regular Navy. The doctors of medicine and dentists
so appointed in the Army shall be credited for purposes of promotion
with the minimum number of years of service now or hereafter required
for promotion of officers of the MedicaL and Dental Corps to the grade
in which appointed.

SEC. 202. The Secretary of War and the Secretary of the Navy are

authorized to prescribe from time to time such regulations as may
be necessary for the administration of this title within their respective
departments.

Approved August 5, 1947.

[CHAPTER 495] AN ACT
AN ACT

To amend the National Housing Act, as amended.

Be it enacted by the Senate and Howe of Representatives of the

United States of America in Congress assembled, That section 603
(a) of the National Housing Act, as amended, is hereby amended
bv (1) striking out "$2,800,000,000" and inserting in lieu thereof
"4,000,000,000" and (2) striking out "$3,800,000,000" and inserting
in lieu thereof "$4,200,000,000".

SEC. 2. Title VI of the National Housing Act, as amended, is hereby
amended by adding at the end thereof the following new section:

"SEC. 610. Notwithstanding any of the provisions of this title, the
Administrator is authorized, upon application by the mortgagee, to
insure or to make commitments to insure under section 603 or section
608 of this title any mortgage executed in connection with the sale by
the Government, or any agency or official thereof, of any housing
acquired or constructed under Public Law 849, Seventy-sixth Congress,
as amended; Public Law 781, Seventy-sixth Congress, as amended:
or Public Laws 9, 73, or 353, Seventy-seventh Congress, as amended
(including any property acquired, held or constructed in connection
with such housing or to serve the inhabitants thereof), without
regard to-
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55 Stat. 56; 56 Stat.
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12 U. . C. §§ 1738
(b) (2), 1743 (b) (3)
(B), (C).

Eligibility of mort-
gage, etc.

Ante, p. 777.

August 5, 1947
[H. R. 4791
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"(1) any limit as to the time when any mortgage may be insured
under this title;

"(2) any limit as to the aggregate amount of principal obliga-
tions of all mortgages insured under this title, but the aggregate
amount of principal obligations of all mortgages insured pursuant
to this section shall not exceed $750,000,000;

"(3) any requirement that the obligation be approved for mort-
gage insurance prior to the beginning of construction or that the
construction be new construction;

"(4) any of the provisions of section 603 (b) (2) or paragraphs
(B) and (C) of the first sentence of section 608 (b) (3):

Provided, That such mortgage shall (1) otherwise be eligible for insur-
ance under section 603 or section 608, as the case may be, (2) have a
maturity not exceeding twenty-five years from the date of insurance,
and (3) involve a principal obligation (including such initial service
charges, appraisal, inspection, and other fees as the Administrator shall
approve) in an amount not exceeding 90 per centum of the appraised
value of the mortgage property as determined by the Administrator."

Approved August 5, 1947.

[CHAPTER 496]
AN ACT

Relating to the income-tax liability of members of the armed forces dying in the
service.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 421 of
the Internal Revenue Code (relating to abatement of tax for members
of armed forces upon death) is amended to read as follows:
USEC. 421. ABATEMENT OF TAX FOR MEMBERS OF ARMED FORCES

UPON DEATH.
"In the case of any individual who dies on or after December 7,1941

while in active service as a member of the military or naval forces of
the United States or of any of the other United Nations and prior to
January 1, 1948-

'(a) the tax imposed by this chapter shall not apply with
respect to the taxable year in which falls the date of his death, or
with respect to any prior taxable year (ending on or after Decem-
ber 7, 1941) during any part of which he was a member of such
forces; and

"(b) the tax under this chapter and under the corresponding
title of each prior revenue law for taxable years preceding those
specified in clause (a) which is unpaid at the date of his death
(including interest, additions to the tax, and additional amounts)
shall not be assessed, and if assessed the assessment shall be abated,
and if collected shall be credited or refunded as an overpayment."

SEC. 2. If at any time prior to January 1, 1948, the allowance of a
credit or refund of an overpayment of the tax for any taxable year
specified in section 421 (a) of the Internal Revenue Code (as amended
by this Act) is prevented (except for the provisions of section 3801)
by the operation of any law or rule of law, a credit or refund of the
overpayment of such tax to the extent that the overpayment is attribut-
able to the change in law made by this Act may, nevertheless, be allowed
or made if a claim therefor is filed before January 1, 1949.

Approved August 5, 1947.
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[CHAPTER 497]
AN ACT

To amend the Act entitled "An Act to provide for the evacuation and return of
the remains of certain persons who died and are buried outside the continental
limits of the United States", approved May 16, 1946, in order to provide for
the shipment of the remains of World War II dead to the homeland of the
deceased or of next of kin, to provide for the disposition of group and mass
burials, to provide for the burial of unknown American World War II dead in
United States military cemeteries to be established overseas, to authorize the
Secretary of War to acquire land overseas and to establish United States mili-
tary cemeteries thereon, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled That the Act of
May 16, 1946, entitled "An Act to provide for the evacuation and
return of the remains of certain persons who died and are buried
outside the continental limits of the United States" (Public Law 383,
Seventy-ninth Congress), is hereby amended to read as follows:

"That the Congress hereby declares it to be in the public interest
to provide for the interment of the remains of certain persons who
died on or after September 3, 1939, and whose remains are buried
in places located outside the continental limits of the United States
and could not be returned to their homeland for burial due to wartime
shipping restrictions, by authorizing their permanent interment out-
side the continental limits of the United States or their evacuation
and return either to their homeland or to the homeland of their
next of kin, and to centralize in one agency the task of accomplishing
the purpose of this Act.

"SEC. 2. All activities herein provided for are hereby made a respon-
sibility of the Secretary of War, except as expressly reserved to the
American Battle Monuments Commission by section 9 of this Act.

"SEC. 3. The Secretary of War is hereby authorized and directed
upon application by the next of kin in the case of individual identified
remains to return such remains to the homeland of the decedent or
of his next of kin for interment at places designated by the next of
kin, including national cemeteries provided such remains are entitled
to interment therein; and he is further authorized at his own discre-
tion in the case of group or mass burials, which include the remains
of one or more known individuals, to cause them to be interred
in such places as he may direct: Provided, That this Act shall apply
only to the remains of persons who died on or after September 3, 1939,
and are buried outside the continental limits of the United States,
and who were-

"(a) members of the armed forces of the United States who
died in the service;

"(b) civilian officers and employees of the United States;
"(c) citizens of the United States who served in the armed

forces of any government at war with Germany, Italy, or Japan
and who died while in such service and who were citizens of the
United States at the time of such service;

"(d) citizens of the United States whose homes are in fact in
the United States and whose death outside the continental limits
thereof can be directly attributed to the war or who died while
employed or otherwise engaged in activities contributing to the
prosecution of the war; and

"(e) such other citizens of the United States, the disposition of
the remains of whom under the provisions of this Act would, in
the discretion of the Secretary of War, serve the public interest.

"SEC. 4. With respect to the remains of all persons who are included
in the categories set forth in the preceding section of this Act, the
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Secretary of War is further authorized and directed upon applica-
tion by the next of kin in the case of individual identified remains, and
authorized at his own discretion in the case of unidentified remains
and in all cases of identified remains which are not returned to the
homeland under the provisions of this Act to inter the remains in
United States military cemeteries established outside the continental
limits of the United States.

Acquisition of land "SEC. 5. The Secretary of War is hereby authorized to acquire by
purchase, gift, or devise, without submission to the Attorney General
of the United States under the provisions of section 355 of the Re-
vised Statutes (34 U. S. C. 520; 40 U. S. C. 255), land or interest in
land in foreign countries necessary for the purposes of this Act, and
to establish thereon United States military cemeteries. Cemeteries
established by the Secretary of War under the authority of this Act

36 uas .3 . 132. are subject to the provisions of section 12, Public Law 456, Seventy-
ninth Congress.

Rules and regula- "SEc. 6. The Secretary of War is authorized to prescribe such rules
and regulations as may be necessary to carry out the purposes and
provisions of this Act.

Appropriations au- "SEC. 7. There is hereby authorized to be appropriated from time
tAn, p. 686. to time such sums as may be necessary to carry out the provisions of

this Act, said sums to be made available for civil functions adminis-
tered by the War Department, 'Cemeterial expenses, War Depart-
ment', to be expended under the direction of the Secretary of War.

Terminationof Act, "SE. 8. This Act and the authority granted therein and all rules and
regulations promulgated thereunder shall terminate on December 31,
1951, or upon such earlier date as may be specified in a proclamation
by the President, or in a concurrent resolution by the two Houses of
Congress as the date beyond which further continuance of the author-
ity granted by this Act is not necessary in the public interest, which-

Prior applications. ever date is earliest: Provided, That as to any applications provided
for under sections 3 and 4 filed prior to such termination date, the
provisions of this Act and such rules or regulations promulgated pur-
suant thereto shall be treated as remaining in force for the purpose of
providing for the return or overseas burial of remains in proper
cases."

Design and eon- SEC. 9. The American Battle Monuments Commission shall bestruction of cemeteries
abroad.t s solely responsible for the permanent design and construction of the

cemeteries to be established in foreign countries under section 5 of
this Act and of all buildings, plantings, headstones, and other perma-

strtporry con- nent improvements incidental thereto. The Secretary of War is
authorized to undertake such temporary construction as will be neces-
sary for the accomplishment of this Act and to maintain such ceme-
teries in a suitable condition until such time as the functions of
administration thereof shall pass to the American Battle Monuments

8. St. C8 132. Commission in accordance with section 12 of Public Law 456, Seventy-
ninth Congress, or any other law.

Approved August 5, 1947.

[CHAPTER 4981
August 5 1947 AN ACT

[E. R. 4168] To provide for the reincorporation of The Institute of Inter-American Affairs, and
[Public Law 36] for other purposes.

nstitue f i Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
mercan Aairs Act. United States of America in Congress assembled, That there be, as of

the date of enactment of this Act, created as an agency of the United
States of America a body corporate with the name of "The Institute
of Inter-American Affairs" (in this Act called the "Institute").
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SEC. 2. The purposes of this corporation are to further the general
welfare of, and to strengthen friendship and understanding among
the peoples of the American Republics through collaboration with
other governments and governmental agencies of the American Repub-
lics in planning, initiating, assisting, financing, administering, and
executing technical programs and projects, especially in the fields of
public health, sanitation, agriculture, and education.

SEC. 3. The Institute, as a corporation-
(a) Shall have succession for a period of three years unless sooner

dissolved by an Act of Congress.
(b) May adopt, alter, and use a corporate seal, which shall be

judicially noticed.
(c) May make and perform contracts with any individual, corpora-

tion, or other body of persons however designated, whether within or
without the United States of America, and with any government or
governmental agency, domestic or foreign.

(d) Shall determine and prescribe the manner in which its obliga-
tions shall be incurred and its expenses allowed and paid.

(e) May, as necessary for the transaction of the business of the
Institute, employ officers, employees, agents, and attorneys in accord-
ance with the provisions of the civil service and classification laws,
except that the Institute may, without regard to the civil service and
classification laws, employ, and fix the compensation of, officers,
employees, agents, and attorneys of the Institute employed for service
outside the continental limits of the United States: Provided, That
the salary of any person thus employed shall not exceed the maximum
salary established by the classification laws, and that the Institute
may require bonds of any employee and pay the premiums of such
bonds: Provided further, That no person who is a citizen of the United
States not presently employed by the Institute of Inter-American
affairs or the Inter-American Educational Foundation, Inc., shall be
employed under authority of this paragraph (e) until such person
has been investigated by the Federal Bureau of Investigation: Pro-
vided further, That no person not a citizen of the United States shall
be employed under authority of this paragraph (e) for service in
any American Republic of which such person is not a citizen except
with the specific approval of the Government of the American Repub-
lic concerned.

(f) May acquire by purchase, devise, bequest, or gift, or otherwise,
lease, hold, and improve such real and personal property as it finds
to be necessary to its purposes, whthter within or without the United
States, and in any manner dispose of all such real and personal
property held by it and use as general funds all receipts arising from
the disposition of such property.

(g) Shall be entitled to the use of the United States mails in the
same manner and on the same conditions as the executive departments
of the Government.

(h) May, with the consent of any board, corporation, commission,
independent establishment, or executive department of the Govern-
ment, including any field service thereof, avail itself of the use of
information, services, facilities, officers, and employees thereof in
carrying out the provisions of this Act.

(i) May accept money, funds, property, and services of everg kind

by gift, devise or bequest, or grant, or otherwise, and make advances
and grants to any individual, corporation, or other body of persons,
whether within or without the United States of America, or to any

government or governmental agency, domestic or foreign, when
deemed advisable by the Institute in furtherance of its purposes.

(j) May sue and be sued, complain, and defend, in its corporate
name in any court of competent jurisdiction.
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Other powers. (k) Shall have such other powers as may be necessary and incident
to carrying out its powers and duties under this Act.

Termination of SEC. 4. Upon termination of the corporate life of the Institute all
Insttte of its functions shall be liquidated and, thereafter, unless otherwise

provided by Congress, the assets shall be transferred to the United
States Treasury as the property of the United States.

Board of diretors. SEC. 5. (a) The management of the Institute shall be vested in a
board of directors (hereinafter referred to as the "Board") of not less
than five in number, each of whom shall be appointed by the Secretary
of State from among the officials and employees of the Department of
State and, in the discretion of the Secretary of State and with the
consent of the Chiefs of other departments or agencies respectively
concerned from among the officials and employees of other UnitedInvestigation by States Government departments and agencies: Provided That no per-
son shall be appointed as a director under authority of this paragraph
(a) until such person has been investigated by the Federal Bureau of
Investigation.

(b) The Secretary of State shall designate one director as Chairman
of the Board.

(c) The directors shall hold office at the pleasure of the Secretary
of State.

Compensation (d) The directors shall receive no additional compensation for their
services as directors but may be allowed actual necessary traveling
and subsistence expenses incurred by them in the performance of
their duties as directors.

(e) The Board shall direct the exercise of all the powers of the
Institute.

Rues, eta. (f) The Board may prescribe, amend, and repeal bylaws, rules, and
regulations governing the manner in which the business of the Institute
may be conducted and in which the powers granted to it by law mayQuorum. be exercised and enjoyed: Provided, That a majority of the Board shall
be required as a quorum.

Oommittees. (g) In furtherance and not in limitation of the powers conferred
upon it, the Board may appoint such committees for the carrying out
of the work of the Institute as the Board finds to be for the best interests
of the Institute, each committee to consist of two or more of the
directors, which committees, together with officers and agents duly
authorized by the Board and to the extent provided by the Board,
shall have and may exercise the powers of the Board in the manage-
ment of the business and affairs of the Institute.

Nonprofit corpora. SEC. 6. The Institute shall be a nonprofit corporation and shall have
no capital stock. No part of its revenue, earnings, or other income
or property shall inure to the benefit of its directors, officers, and
employees and such revenue, earnings, or other income, or property
shall be used for the carrying out of the corporate purposes herein set
forth. No director, officer, or employee of the corporation shall in
any manner directly or indirectly participate in the deliberation upon
or the determination of any question affecting his personal interests
or the interests of any corporation, partnership, or organization in
which he is directly or indirectly interested.

Persitonebthother SEC. 7. When approved by the Institute, in furtherance of its pur-
poses, the officers and employees of the Institute may accept and hold
offices or positions to which no compensation is attached with govern-
ments or governmental agencies of the other American Republics.Detaoftemployees. SEC. 8. The Secretary of State shall have authority to detail
employees of the Department of State to the Institute under such cir-cumstances and upon such conditions as he may determine: Provided,
That any such employee so detailed shall not lose any privileges, rights,
or seniority as an employee of the Government by virtue of such
detail.
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SEC. 9. The principal office of the Institute shall be located in the Principal

District of Columbia, but there may be established agencies, branch
offices, or other offices in any place or places within the United States
or the other American Republics in any of which locations the Institute
may carry on all or any of its operations and business under bylaws
or rules and regulations.

SEC. 10. The Institute, including its franchise and income, shall be ExemPtio
exempt from taxation now or hereafter imposed by the United States,
or any Territory, dependency, or possession thereof, or by any State,
county, municipality, or local taxing authority.

SEC. 11. The right to alter, amend, or repeal this Act is hereby Rights res
expressly reserved. If any clause, sentence, paragraph, or part of this ,Separabil
Act shall for any reason be adjudged by any court of competent juris-
diction to be invalid, such judgment shall not affect, impair, or invali-
date the remainder of this Act, but shall be confined in its operations
to the clause, sentence, paragraph, or part thereof directly involved
in the controversy in which such judgment shall have been rendered.

SEC. 12. The Institute of Inter-American Affairs and the Inter- prospetr
American Educational Foundation, Inc., two Government corpora-
tions caused to be created under the laws of the State of Delaware on
March 31, 1942, and September 25, 1943, respectively, by the Coordina-
tor of Inter-American Affairs, shall, within ten days following the
enactment of this Act, transfer to the corporation created by this
Act all necessary personnel, the assets, funds, and property-real,
personal, and mixed-and all debts, liabilities, obligations, and duties,
and all rights, privileges, and powers subject to all restrictions, disa-
bilities, and duties of the two said corporations, and the corporation
created by this Act, shall accept full title to and ownership of all the
assets, funds, and property-real, personal, and mixed-and all debts,
liabilities, obligations, and duties, and all rights, privileges, and powers
subject to the said restrictions, disabilities, and duties of the two said
corporations and all such debts, liabilities, obligations, and duties of
the two said corporations shall henceforth attach to the corporation
created by this Act and may be enforced against it to the same extent
as if said debts, liabilities, obligations, and duties had been incurred or
contracted by the corporation created by this Act: Proidded, That all pl iy F
citizens of the United States presently employed by the Institute of
Inter-American Affairs or the Inter-Aierlican Educational Founda-
tion, Inc., and transferred under authority of this section 12 to the
corporation created by this Act shall be investigated by the Federal
Bureau of Investigation within six months following the date of
enactment of this Act: Provided further, That no person not a citizen citlzon
of the United States presently employed by the Institute of Inter-
American Affairs or the Inter-American Educational Foundation,
Inc., for service in an American Republic of which such person is not
a citizen, and transferred under authority of this section 12, shall be
retained in such service for a period exceeding three months from the
date of enactment of this Act except with the specific approval of the
government of the American Republic concerned.

SFC. 13. The Institute shall be subject to the provisions of the
Government Corporation Control Act (Public Law 248, Seventy-ninth 31 U
Congress). At'

SEC. 14. There are authorized to be appropriated, at a rate not to Appropr5i

exceed $5,000,000 annually, out of any money in the Treasury not thorized.
otherwise appropriated, such sums as may be necessary to carry out
this Act. Short tit.

This Act may be cited as the "Institute of Inter-American Affairs
Act".

Approved August 5, 1947.
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[CHAPTER 499]
JOINT RESOLUTION

August 5, 1947
[S.. .es. 138] To provide for returns of Italian property in the United States, and for other

[Public Law 370] purposes.

Return of Italian Whereas article 79 of the Treaty of Peace with Italy, signed at Paris
proper. on February 10, 1947, grants to the Allied and Associated Powers

the right to seize and retain "all property rights and interests which
on the coming into force of the present treaty are within its territory
and belong to Italy or to Italian nationals, and to apply such prop-
erty or the proceeds thereof to such purposes as it may desire, within
the limits of its claims and those of its nationals against Italy or
Italian nationals, including debts, other than claims fully satisfied
under other articles of the present treaty" and further provides
that "All Italian property, or the proceeds thereof, in excess of the
amount of such claims, shall be returned"; and

Whereas, pursuant to article 79 of the treaty of peace, negotiations
have been entered into between the Governments of the United
States and of Italy looking toward an agreement under which, upon
the return of property, formerly Italian, in the United States, Italy
will place at the disposal of the United States funds to be used in
meeting certain claims of nationals of the United States and

Whereas, for the purpose of carrying out such agreement, it is desira-
ble to authorize, in accordance with the procedures provided for in
section 32 of the Trading With the Enemy Act of October 6, 1917

.60sS.'app.3 40 Stat. 411), as amended, return to Italy or citizens or subjects of
Infm. Italy, or corporations or associations organized under the laws of

Italy, of property vested in or transferred to the United States or
its agencies; and

Whereas, for the purpose of aiding the revival of the Italian economy
and establishing it on a self-sustaining basis, it is desirable that
there be returned or transferred to Italy those Italian vessels
acquired by the United States after December 7, 1941, for use in
the war effort and now owned by the United States and vessels of a
total tonnage approximately equal to the tonnage of those Italian
vessels seized by the United States after September 1, 1939, and
lost while being employed in the United States war effort: There-
fore be it
Resolved by the Senate and House of Representatives of the United

States of America in Congress assembled, That the President, or such
officer or agency as he may designate, is hereby authorized to return,
in accordance with the procedures provided for in section 32 of the

Supra. Trading With the Enemy Act, as amended, any property or interest,
or the net proceeds thereof, which has been, since December 18, 1941,
vested in or transferred to any officer or agency of the United States
pursuant to the Trading With the Enemy Act, as amended, and which
immediately prior to such vesting or transfer was the property or
interest of Italy or a citizen or subject of Italy, or a corporation or
association organized under the laws of Italy.

SEC. 2. Section 32 (a) (2) of the Trading With the Enemy Act of
60 tt. 51. p October 6, 1917 (40 Stat. 411), as amended, is hereby further amended50 U. S. C. app.

132 (a) (2). to read as follows:
c Oners, etc .,x "(2) that such owner, and legal representative or successor in

interest, if any, are not-
"(A) the Government of Germany, Japan, Bulgaria, Hun-

gary, or Rumania; orCorporations, etc., ;, ccorganize der ) a corporation or association organized under the
laws of such nation: Provided That any property or interest
or proceeds which, but for the provisions of this subdivision

784 [61 STAT.
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(B), might be returned under this section to any such cor-
poration or association, may be returned to the owner or
owners of all the stock of such corporation or of all the pro-
prietary and beneficial interest in such association, if their
ownership of such stock or proprietary and beneficial interest
existed immediately prior to vesting in or transfer to the
Alien Property Custodian and continuously thereafter to the
date of such return (without regard to purported divestments
or limitations of such ownership by any government referred
to in subdivision (A) hereof) and if such ownership was by
one or more citizens of the United States or by one or more
corporations organized under the laws of the United States
or any State, Territory, or possession thereof, or the District
of Columbia: Provided further, That such owner or owners
shall succeed to those obligations limited in aggregate amount
to the value of such property or interest or proceeds, which
are lawfully assertible against the corporation or association
by persons not ineligible to receive a return under this
section; or

"(C) an individual voluntarily resident at any time since
December 7, 1941, within the territory of such nation, other
than a citizen of the United States or a diplomatic or consular
officer of Italy or of any nation with which the United States
has not at any time since December 7, 1941, been at war:
Provided, That an individual who, while in the territory of
a nation with which the United States has at any time since
December 7, 1941, been at war, was deprived of life or sub-
stantially deprived of liberty pursuant to any law, decree, or
regulation of such nation discriminating against political,
racial, or religious groups, shall not be deemed to have volun-
tarily resided in such territory; or

"(D) an individual who was at any time after December
7, 1941, a citizen or subject of Germany, Japan, Bulgaria,
Hungary, or Rumania, and who on or after December 7, 1941,
and prior to the date of the enactment of this section, was
present (other than in the service of the United States) in
the territory of such nation or in any territory occupied by
the military or naval forces thereof or engaged in any busi-
ness in any such territory: Provided, That notwithstanding
the provisions of this subdivision (D) return may be made
to an individual who, as a consequence of any law, decree, or
regulation of the nation of which he was then a citizen or
subject, discriminating against political, racial, or religious
groups, has at no time between December 7,1941, and the time
when such law, decree, or regulation was abrogated, enjoyed
full rights of citizenship under the law of such nation; or

"(E) a foreign corporation or association which at any
time after December 7,1941, was controlled or 50 per centum
or more of the stock of which was owned by any person or
persons ineligible to receive a return under subdivisions (A),
(B), (C), or (D) hereof: Provided. That notwithstanding
the provisions of this subdivision (E), return may be made
to a corporation or association so controlled or owned, if such
corporation or association was organized under the laws of
a nation any of whose territory was occupied by the military
or naval forces of any nation with which the United States
has at any time since December 7. 1941. been at war, and if
such control or ownership arose after March 1, 1938, as an

96347 -48-pt. 1--0
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incident to such occupation and was terminated prior to the
enactment of this section;

and"
SEC. 3. The first sentence of section 33 of the Trading With the

Enemy Act (40 Stat. 411), as amended, is hereby further amended to
read as follows:

"SEC. 33. No return may be made pursuant to section 9 (a) or 32 (a)
unless notice of claim for return has been filed within two years from
the seizure or vesting in the Alien Property Custodian, as the case
may be, of the property or interest in respect of which the claim is
made or by August 8, 1948, or in the cases of claims pursuant to sec-
tion 32 (a) by Italy, citizens or subjects of Italy, or corporations or
associations organized under the laws of Italy, by July 31, 1949,
whichever is later.

SEC. 4. The President is authorized upon such terms as he deems
necessary (a) to transfer to the Government of Italy all vessels which
were under Italian registry and flag on September 1, 1939, and were
thereafter acquired by the United States and are now owned by the
United States: and (b) with respect to any vessel under Italian
registry and liag on September 1, 1939, and subsequently seized in
United States ports and thereafter lost while being employed in the
United States war effort, to transfer to the Government of Italy sur-
plus merchant vessels of the United States of a total tonnage approxi-
mately equal to the total tonnage of the Italian vessels lost: Provided,
That no monetary compensation shall be paid either for the use by the
United States or its agencies of former Italian vessels so acquired or
seized or for the return or transfer of such vessels or substitute vessels.

Approved August 5, 1947.

[CHAPTER 502]
AN ACT

To increase the number of authorized aviation stations operated by the Coast
Guard, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the sixth para-
graph under the heading "Coast Guard" of the Act entitled "An Act
making appropriations for the naval service for the fiscal year ending
June thirtieth, nineteen hundred and seventeen, and for other pur-
poses", approved August 29, 1916 (U. S. C., 1940 edition, title 14, sec.
29), is amended to read as follows:

"For the purpose of saving life and property along the coasts of
and in the interior of the United States and its possessions, and at sea,
and to assist in the national defense, the Secretary of the Treasury is
authorized to establish, equip, and maintain aviation stations, not
exceeding fifteen in number, at such points in the United States and
its possessions as he may deem advisable, and to detail for aviation
duty and instruction in connection therewith officers and enlisted men
of the United States Coast Guard."

Approved August 6, 1947.

[CHAPTER 503]
August 6, 1947
[H. R. 2800]

[Public Law 372]

48 Stat. 132.
12 U.S. C. 1464 (c).

AN ACT
To amend section 5 of Home Owners' Loan Act of 1933, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That subsection (c)
of section 5 of the Home Owners' Loan Act of 1933, as amended, is
hereby amended by adding at the end thereof the following:
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"Notwithstanding any other provision of this subsection except the
area restriction such associations may invest their funds in loans
insured under title I of the National Housing Act, as amended, loans
guaranteed or insured as provided in the Servicemen's Readjustment
Act of 1944, as amended (except business loans provided by section 503
thereof and not secured by a lien on real estate), or in other loans for
property alteration, repair, or improvement: Provided, That no such
loan shall be made in excess of $1,500 except in conformity to the other
provisions of this subsection, and that the total amount of loans so
made without regard to the other provisions of this subsection shall
not, at any time, exceed 15 per centum of the association's assets."

Approved August 6, 1947.

[CHAPTER 504]
AN ACT

To define the functions and duties of the Coast and Geodetic Survey, and for
other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, to provide
charts and related information for the safe navigation of marine and
air commerce, and to provide basic data for engineering and scientific
purposes and for other commercial and industrial needs, the Director
of the Coast and Geodetic Survey, hereinafter referred to as the
Director, under direction of the Secretary of Commerce, is authorized
to conduct the following activities in the United States, its Territories,
and possessions:

(1) Hydrographic and topographic surveys of coastal water and
land areas (including surveys of offlying islands, banks, shoals, and
other offshore areas);

(2) Hydrographic and topographic surveys of lakes, rivers, reser-
voirs, and other inland waters not otherwise provided for by statute;

(3) Tide and current observations;
(4) Geodetic-control surveys;
(5) Field surveys for aeronautical charts;
(6) Geomagnetic, seismological, gravity, and related geophysical

measurements and investigations, and observations for the deternlina-
tion of variation in latitude and longitude.

SEC. 2. In order that full public benefit may be derived from the
operations of the Coast and Geodetic Survey by the dissemination of
data resulting from the activities herein authorized and of related
data from other sources, the Director is authorized to conduct the
following activities:

(1) Analysis and prediction of tide and current data;
(2) Processing and publication of data, information, compilations,

and reports;
(3) Compilation and printing of aeronautical charts of the United

States, its Territories, and possessions; and, in addition, the compila-
tion and printing of such aeronautical charts covering international
airways as are required primarily by United States civil aviation;

(4) Compilation and printing of nautical charts of the United
States, its Territories, and possessions;

(5) Distribution of aeronautical charts and related navigational
publications required by United States civil aviation;

(6) Distribution of nautical charts and related navigational pub-
lications for the United States, its Territories, and possessions.

SEC. 3. To provide for the orderly collection of geomagnetic data
from domestic and foreign sources, and to assure that such data shall
be readily available to Government and private agencies and indi-
viduals, the Coast and Geodetic Survey is hereby designated as the
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central depository of the United States Government for geomagnetic
data, and the Director is authorized to collect, correlate, and dissemi-
nate such data.

Developmental SEC. 4. To improve the efficiency of the Coast and Geodetic Survey
and to increase engineering and scientific knowledge, the Director is
authorized to conduct developmental work for the improvement of
surveying and cartographic methods, instruments, and equipments;
and to conduct investigations and research in geophysical sciences
(including geodesy, oceanography, seismology, and geomagnetism).

Cooperation with SEC. 5. The Director is authorized to enter into cooperative agree-
organizations. ments with, and to receive and expend funds made available by,

any State or subdivision thereof, or any public or private organization,
or individual, for surveys or investigations authorized herein, or for
performing related surveying and mapping activities, including
special-purpose maps, and for the preparation and publication of
the results thereof.

Contracts. SEC. 6. The Director is authorized to contract with qualified organi-
zations for the performance of any part of the authorized functions
of the Coast and Geodetic Survey when he deems such procedure
to be in the public interests.

Acceptance of gifts, SEC. 7. The Secretary of Commerce is hereby authorized to accept
and utilize gifts or bequests of money and other real or personal
property for the purpose of aiding or facilitating the work of the

Tax exemption. Coast and Geodetic Survey and such gifts and bequests and the income
therefrom shall be exempt from Federal taxes.

Employment of SE O. 8. The President is authorized to cause to be employed such
of the public vessels as he deems it expedient to employ, and to give
such instructions for regulating their conduct as he deems proper
in order to carry out the provisions of this Act.

aUtproprl'ations SEC. 9. There are hereby authorized to be appropriated such funds
as may be necessary to acquire, construct, maintain, and operate
ships, stations, equipment, and facilities and for such other expendi-
tures, including personal services at the seat of government and
elsewhere and including the erection of temporary observatory
buildings and lease of sites therefor, as may be necessary for the
conduct of the activities herein authorized.

Repeals. SEC. 10. The following statutes are hereby repealed:
(1) The Act of January 31, 1925 (ch. 121, 43 Stat. 802; 33 U. S. C.

866).
(2 Section 4681 of the Revised Statutes (33 U. S. C. 881).
(3) Section 4682 of the Revised Statutes (33 U. S. C. 882)
(4) Section 4683 of the Revised Statutes (33 U. S. C. 883).
5) Section 4684 of the Revised Statutes (33 U. S. C. 883).

(6) Section 4686 of the Revised Statutes (33 U. S. C. 885).
Approved August 6, 1947.

[CHAPTER 505]
August 6,1947 AN ACT

[H. R. 3738] To amend Public Law 88, Seventy-ninth Congress, approved June 23, 1945.[Public Law 374]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That Public Law

5 SuatsC. 0.6b 88, Seventy-ninth Congress, approved June 23, 1945, is amended by
note

. adding a new section to read as follows:
slughtePrer. ig SEC. 3. Any person who, after the issuance of amendment num-

Extracompensation bered 1 (dated July 5, 1945) or amendment numbered 2 (dated July
11, 1945) to Directive Numbered 56 of the Director of Economic Sta-
bilization, and pursuant to the authority thereof, became qualified and
eligible, or was declared or determined by such Director to have the

788 [61 STAT.
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necessary qualifications for eligibility, to receive extra compensation
payments as a nonprocessing slaughterer (such person previously
having been held not qualified to receive extra compensation payments
as a nonprocessing slaughterer), shall be entitled to receive such extra
compensation payments for such period of time prior to July 23, 1945,
as such person would have been entitled to receive if such Directive
Numbered 56, and amendments numbered 1 and 2 thereto, and any
such determination by such Director, had become effective November
1, 1943. The Reconstruction Finance Corporation is authorized and
directed to make the extra compensation payments which any person
is entitled to receive pursuant to this section. As used in this
section the term 'person' includes an individual, firm, partnership, or
corporation: Provided, That claims hereunder must be filed within
six months after the enactment of this Act."

Approved August 6, 1947.

[CHAPTER 506]
AN ACT

To change the order of priority for payment out of the German special deposit
account, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 4 (b)
of the Settlement of War Claims Act of 1928, as amended, is amended
by striking out the word "and" at the end of paragraph (2), by strik-
ing out the period at the end of paragraph (3) and inserting in lieu
thereof a semicolon followed by the word "and", and by adding the
following new paragraph:

"(4) All money held in the Alien Property Trust Fund whose pay-
ment is restricted under the joint resolution entitled 'Joint resolution
to amend the Settlement of War Claims Act of 1928, as amended',
approved June 27, 1934, other than property with respect to which
the restrictions imposed by such joint resolution have been removed
by the President prior to the enactment of this paragraph. The
Attorney General shall certify to the Secretary of the Treasury the
amounts to be so deposited."

SEC. 2. Paragraph (13) of section 4 (c) of the Settlement of War
Claims Act of 1928, as amended, is redesignated "(14)" and para-
graphs (8), (9), (10), (11), and (12) are amended to read as
follows:

"(8) To pay (A) the accrued interest payable under subsection
(c) of section (2) (in respect of awards of the Mixed Claims
Commission) and (B) after such interest has been paid in full,
to pay amounts equal to the difference between the aggregate
payments (in respect of awards of the Mixed Claims Commis-
sion) authorized by subsections (b) and (c) of section 2 and the
amounts previously paid in respect thereof: Provided, That, for
the purpose only of subsection (c) of section 2, the amounts pay-
able under subsection (b) of section 2 and remaining unpaid
shall be deemed reduced by the amount of any payments of
interest hereafter made under clause (A) hereof;

"(9) To pay into the Treasury as miscellaneous receipts the
amount of the awards of the Mixed Claims Commission to the
United States on its own behalf on account of claims of the United
States against Germany;

" (10) To pay the accrued interest payable under subsection (h)
of section 3 (in respect of awards to German nationals);

"(11) To make such payments as are necessary (A) to repay
the amounts invested by the Alien Property Custodian under sub-
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45 Stat. 268.
50 U. S. C. app.
26 (a).

45 Stat. 258.
Apportionment of

payments.

Accrued interest on
participating certifi-
cates.

45 Stat. 268.
50 U. S. C. app.
25 (a).

Unallocated inter-
est fund.

46 Stat. 268.
50 U. . C. app.
25 (b).

45 Stat. 273.
50 U. S. C. app.
26(c).

section (a) of section 25 of the Trading With the Enemy Act, as
amended (relating to the investment of 20 per centum of German
property temporarily withheld), (B) to pay amounts equal to
the difference between the aggregate payments (in respect of
claims of German nationals) authorized by subsections (g) and
(h) of section 3 and the amounts previously paid in respect thereof.
If funds available are not sufficient to make the total payments
authorized by this paragraph, the amount of payments made from
time to time shall be apportioned among the payments authorized
under clauses (A) and (B), according to the aggregate amount
remaining unpaid under each clause;

"(12) To pay accrued interest upon the participating certificates
evidencing the amounts invested by the Alien Property Custodian
under subsection (a) of section 25 of the Trading With the Enemy
Act, as amended (relating to the investment of 20 per centum of
German property temporarily withheld);

"(13) To make such payments as are necessary to repay the
amounts invested by the Alien Property Custodian under subsec-
tion (b) of section 25 of the Trading With the Enemy Act, as
amended (relating to the investment of the unallocated interest
fund); but the amount payable under this paragraph shall not
exceed the aggregate amount allocated to the trusts described in
subsection (c) of section 26 of such Act; and".

Approved August 6, 1947.

[CHAPTER 507]
August 6,1947 AN ACTH.R. 4] To amend the Taylor Grazing Act of June 28, 1934 (48 Stat. 1269), as amended[Pubic Law 376] June 26, 196 (49 Stat. 1976).June 26, 1936 (49 Stat. 1976).
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Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled, That the first sen-tence of section 3 of the Taylor Grazing Act of June 28, 1934 (48 Stat.1270; 43 U. S. C., sec. 315b), is hereby amended to read as follows:
"The Secretary of the Interior is hereby authorized to issue or causeto be issued permits to graze livestock on such grazing districts to suchbona fide settlers, residents, and other stock owners as under his rulesand regulations are entitled to participate in the use of the range, uponthe payment annually of reasonable fees in each case to be fixed ordetermined from time to time, and in fixing the amount of such fees

the Secretary of the Interior shall take into account the extent to whichsuch districts yield public benefits over and above those accruing to the
users of the forage resources for livestock purposes. Such fees shallconsist of a grazing fee for the use of the range, and a rane-improve-
ment fee which, when appropriated by the Congress, shall be availableuntil expended solely for the construction, purchase, or maintenance
of range improvements. Grazing permits shall be issued only to citi-zens of the United States or to those who have filed the necessarydeclarations of intention to become such, as required by the naturali-
zation laws, and to groups, associations, or corporations authorizedto conduct business under the laws of the State in which the grazing
district is located."

SEC. 2. Section 10 of the Taylor Grazing Act of June 28, 1934 (48Stat. 1273), as amended June 26, 1936 (49 Stat. 1978; 43 U. S. C., sec.315 i), is hereby amended to read as follows:
"Except as provided in sections 9 and 11 hereof, all moneys receivedunder the authority of this Act shall be deposited in the Treasury ofthe United States as miscellaneous receipts, but the following opor-

tions of the moneys so received shall be distributed as follows: (a) 12 2

790 [61 STAT.
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per centum of the moneys collected as grazing fees under section 3 of
this Act during any fiscal year shall be paid at the end thereof by the
Secretary of the Treasury to the State in which the grazing districts
producing such moneys are situated, to be expended as the State legis-
lature of such State may prescribe for the benefit of the county or
counties in which the grazing districts producing such moneys are
situated: Provided, That if any grazing district is in more than one
State or county, the distributive share to each from the proceeds of
said district shall be proportional to its area in said district; (b) 25
per centum of all moneys collected under section 15 of this Act during
any fiscal year when appropriated by the Congress, shall be available
until expended solely for the construction, purchase, or maintenance
of range improvements; and 50 per centum of all moneys collected
under section 15 of this Act during any fiscal year shall be paid at
the end thereof by the Secretary of the Treasury to the State in which
the lands producing such moneys are located, to be expended as the
State legislature of such State may prescribe for the benefit of the
county or counties in which the lands producing such moneys are
located: Provided, That if any leased tract is in more than one State
or county, the distributive share to each from the proceeds of said
leased tract shall be proportional to its area in said leased tract."

SEC. 3. The first two sentences of section 11 of the Taylor Grazing
Act of June 28, 1934 (48 Stat. 1273), are hereby amended to read as
follows:

"That when appropriated by Congress, 331/3 per centum of all
grazing fees received from each grazing district on Indian lands
ceded to the United States for disposition under the public-land laws
during any fiscal year shall be paid at the end thereof by the Secretary
of the Treasury to the State in which said lands are situated, to be
expended as the State legislature may prescribe for the benefit of
public schools and public roads of the county or counties in which such
grazing lands are situated. And the remaining 6623 per centum of all
grazing fees received from such grazing lands shall be deposited to the
credit of the Indians pending final disposition under applicable laws,
treaties, or agreements."

Approved August 6, 1947.

[CHAPTER 508]
AN ACT

Relating to institutional on-farm training for veterans.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That paragraph 4 of
part VIII of Veterans Regulation Numbered 1 (a), as amended, is
amended by striking out "(including apprenticeship and refresher or
retraining training)" and by inserting in lieu thereof "(including
apprenticeship, refresher or retraining and institutional on-farm
training) ".

SEC. 2. Paragraph 5 of part VIII of Veterans Regulation Numbered
1 (a), as amended, is amended by striking out "The Administrator
shall pay to the educational or training institution" and by inserting
in lieu thereof "The Administrator shall pay to the educational or
training institution (including the institution offering institutional
on-farm training)".

SEC. 3. Paragraph 6 of part VIII of Veterans Regulation Numbered
1 (a), as amended, is amended by striking out "While enrolled in
and pursuing a course under this part' and by inserting in lieu thereof
"While enrolled in and pursuing a course under this part (including an
institutional on-farm training course)".
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68 Stat. 290.
381U. S. C. note foll.
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SEC. 4. Paragraph 11 of part VIII of Veterans Regulation Num-
bered 1 (a), as amended, is amended by adding at the end thereof
the following new subparagraph:

"(c) As used in this part the term 'institutional on-farm training'
shall include any course of instruction approved by the appropriate
agency of the State or the Administrator. Such course shall be con-
sidered a full-time course when it combines (1) organized group
instruction in agricultural and related subjects of at least two hun-
dred hours per year (and of at least eight hours each month) at an
educational or training institution, with (2) supervised work experi-
ence on a farm or other agricultural establishment. To be approved,
such a course shall be developed with due consideration to the size and
character of the farm on which the veteran is to receive his supervised
work experience and to the need of the veteran, in the type of farming
for which he is training, for proficiency in planning, producing, mar-
keting, farm mechanics, conservation of resources, food conservation,
farm financing, farm management, and the keeping of farm and home
accounts. Such a course shall, in addition, satisfy the requirements of
either of the following:

"1. If the veteran performs part of his course on a farm under his
own control-

"a. he shall receive not less than one hundred hours of individual
instruction per year, not less than fifty hours of which shall be on
such farm (with at least two visits by the instructor to such farm
each month). Such individual instruction shall be given by the
instructor responsible for the veteran's institutional instruction
and shall include instruction and home-study assignments in the
preparation of budgets, inventories, and statements showing the
production, use on the farm, and sale of crops, livestock, and live-
stock products;

"b. he shall be assured of control of such farm (whether by
ownership, lease, management agreement, or other tenure arrange-
ment) until the completion of his course; and

"c. such farm shall be of a size and character which (1) to-
gether with the group instruction part of the course, will occupy
the full time of the veteran, (2) will permit instruction in all
aspects of the management of a farm of the type for which the
veteran is being trained, and (3) if the veteran intends to con-
tinue operating such farm at the close of his course, will assure
him a satisfactory income under normal conditions.

"2. If the veteran performs part of his course as the employee of
another-

"a. he shall receive, on his employer's farm, not less than
fifty hours of individual instruction per year (with at least one
visit by the instructor to such farm each month). Such indi-
vidual instruction shall be given by the instructor responsible
for the veteran's institutional instruction;

"b. his employer's farm shall be of a size and character which
(1) together with the group instruction part of the course, will
occupy the full time of the veteran, and (2) will permit in-
struction in all aspects of the management of a farm of the type
for which the veteran is being trained;

c. his employer shall agree to instruct him in various aspects
of farm management in accordance with the training schedule
developed for the veteran by his instructor, working in coopera-
tion with his employer. If it is found by the Administrator of
Veterans' Affairs or the State approving agency that any ap-
proved course of institutional on-farm training has ceased to
meet the requirements of this Act, the Veterans' Administration
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shall cut off all benefits under this part as of the date of such with-
drawal of approval. Where it has been found that a variation in
the proportion of hours of group instruction and individual in-
struction on the farm will better serve the conditions in a certain
area, any program acceptable to the State approving agency which
meets the total number of training hours called for in this Act
(including assembled instruction, individual instruction, and as-
signed and supervised related home study and supervision in
operational skills by the farmer trainer under the direction of the
institution) shall be recognized as complying with the requirements
of this Act; and

"d. The Administrator of Veterans' Affairs is authorized to
contract with approved institutions for such courses where the
Administrator finds that the agreed cost is reasonable and fair."

SEC. 5. The amendments made by this Act shall take effect on the
first day of the first calendar month following the month in which this
Act is enacted. Until such effective date, the practices of the Veterans'
Administration as to institutional on-farm training in effect on the
date of the enactment of this Act shall remain in effect.

Approved August 6, 1947.

[CHAPTER 509] AN ACT
AN ACT

To extend the time within which applications may be made to the Railroad

Retirement Board for certain refunds from the Unemployment Trust Fund.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the

United States of America in Congress assembled, That the Act entitled
"An Act to provide for refunds to railroad employees in certain cases,

so as to place the various States on an equal basis, under the Railroad
Unemployment Insurance Act, with respect to contributions of
employees", approved August 2, 1946 (Public Law 599, Seventy-ninth
Congress), is hereby amended by striking out "twelve months" and

inserting in lieu thereof "two years".
Approved August 6, 1947.

[CHAPTER 510]
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on employers and employees, and for other purposes. [Plblic Law 379

Be it enacted by the Senate and the House of Representatives of the

United States of America in Congress assembled, That clauses (1),

(2), and (3) of section 1400 of the Federal Insurance Contributions
Act (Internal Revenue Code, sec. 1400), as amended, are hereby
amended to read as follows:

"(1) With respect to wages received during the calendar years
1939 to 1949, both inclusive, the rate shall be 1 per centum.

"(2) With respect to wages received during the calendar years
1950 and 1951, the rate shall be 11/2 per centum.

"(3) With respect to wages received after December 31, 1951,
the rate shall be 2 per centumn."

SEC. 2. Clauses (1), (2), and (3) of section 1410 of the Federal
Insurance Contributions Act (Internal Revenue Code, sec. 1410), as

amended, are hereby amended to read as follows:
"(1) With respect to wages paid during the calendar years

1939 to 1949, both inclusive, the rate shall be 1 per centum.
"(2) With respect to wages paid during the calendar years

1950 and 1951, the rate shall be 1/2 per centum.
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"(3) With respect to wages paid after December 31, 1951,
the rate shall be 2 per centum."

SEC. 3. Section 504 of the Social Security Act Amendments of 1946
(Public Law 719, Seventy-ninth Congress), fixing the termination
date of amendments relating to grants to States for old-age assistance,
aid to the blind, and aid to dependent children, is hereby amended by
striking out "December 31, 1947" and inserting in lieu thereof "June
30, 1950".

SEC. 4. Section 603 of the War Mobilization and Reconversion Act
of 1944 (terminating the provisions of such Act on June 30, 1947)
shall not be applicable in the case of the amendments made by title IV
of such Act to the Social Security Act.

SEC. 5. (a) Section 904 (h) of the Social Security Act is hereby
amended to read as follows:

"(h) There is hereby established in the Unemployment Trust Fund
a Federal unemployment account. There is hereby authorized to be
appropriated to such Federal unemployment account a sum equal to
(1) the excess of taxes collected prior to July 1, 1946, under title IX
of this Act or under the Federal Unemployment Tax Act, over the
total unemployment administrative expenditures made prior to July 1,
1946, plus (2) the excess of taxes collected in each fiscal year beginning
after June 30, 1946, and ending prior to July 1, 1949, under the Fed-
eral Unemployment Tax Act, over the unemployment administrative
expenditures made in such year, and the excess of such taxes collected
during the period beginning on July 1, 1949, and ending on December
31, 1949, over the unemployment administrative expenditures made
during such period. Any amounts in the Federal unemployment
account on April 1, 1950, and any amounts repaid to such account
after such date, shall be covered into the general fund of the Treasury.
As used in this subsection, the term 'unemployment administrative
expenditures' means expenditures-for grants under title III of this
Act, expenditures for the administration of that title by the Board
or the Administrator, and expenditures for the administration of title
IX of this Act, or of the Federal Unemployment Tax Act by the
Department of the Treasury, the Board, or the Administrator. For
the purposes of this subsection there shall be deducted from the total
amount of taxes collected prior to. July 1, 1943, under title IX of this
Act, the sum of $40,561,886.43 which was authorized to be appropri-
ated by the Act of August 24, 1937 (50 Stat. 754) and the sum of
$18,451,846 which was authorized to be appropriated by section 11 (b)
of the Railroad Unemployment Insurance Act."

(b) Section 1201 (a) of the Social Security Act is hereby amended
by striking out "on June 30, 1945, or on the last day in any ensuing
calendar quarter which ends prior to July 1, 1947", and inserting in
lieu thereof "on June 30, 1947, or on the last day in any ensuing calen-
dar quarter which ends prior to January 1, 1950".

SEC. 6. This Act may be cited as the "Social Security Act Amend-

Approved August 6, 1947.

[CHAPTER 511]
AN ACT

To carry into effect certain parts relating to patents of the treaties of peace with
Italy, Bulgaria, Hungary, and Rumnia, ratified by the Senate on June 5,1947, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Interna-tional Convention for the Protection of Industrial Property of 1883,
as amended, is considered as reestablished and in full force and effect
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between the United States and Italy, Bulgaria, Hungary, and
Rumania from the date of this Act and the nationals of the latter
countries may hereafter apply for and obtain patents in the United
States for their inventions and enjoy the rights and privileges thereof
as provided in article 2 of said convention: Provided, however,
That patents shall not be applied for or obtained, or if obtained,
shall not be valid, for inventions heretofore made relating to war
material as specified in article 6 of annex XV A of the Treaty of
Peace with Italy, article 6 of annex IV of the Treaty of Peace with
Bulgaria, article 6 of annex IV A of the Treaty of Peace with
Hungary, and article 6 of annex IV A of the Treaty of Peace with
Rumania.

SEC. 2. The rights of priority and the times for the taking of any
action specified in sections 1 and 3 of Public Law 690, Seventy-ninth
Congress, approved August 8, 1946, which had not expired on
December 8, 1941, or which commenced after such date, shall be and
are hereby extended until February 29, 1948, in favor of nationals
of Italy, Bulgaria, Hungary, and Rumania, subject to the conditions
and limitations specified in sections 1, 3, 4, and 10 of said Public
Law 690: Provided, however, That nothing in this Act shall affect
any act which has been or shall be done by virtue of special measures
taken under legislative, executive; administrative, or military
authority of the United States during World War II.

SEC. 3. Nationals of Gerfnany and Japan may hereafter apply for
and obtain patents in the United States for their inventions in accord-
ance with the patent laws and enjoy the rights and privileges thereof:
Provided, however, That patents obtained for such inventions shall
be subject to any conditions and limitations with respect to duration,
revocation, utilization, assignment, and licensing which may be
imposed by Congress, or by the President in accordance with the
provisions of any peace treaty hereafter entered into with Germany
or Japan: And provided further, That, except for patents based on
applications filed in the United States Patent Office prior to the date
of enactment of this Act, patents may not be applied for or obtained,
or if obtained, shall not be valid, for any invention made, or upon
which an application was filed by any such national, before January 1,

1946, in Germany or Japan or in the territory of any other of the
Axis Powers or in any territory occupied by the Axis forces.

Approved August 6, 1947.

ICHAPTER 512] AN ACT

To provide for the promotion and elimination of officers of the Army, Navy, and
Marine Corps, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled,

SHORT TITLE

That this Act, divided into titles and sections according to the fol-
lowing table of contents, may be cited as the "Officer Personnel Act
of 1947":

TABLE OF CONTENTS

TITLE I-PEEMANENT PROVISIONS RELATING TO OFFICERS OF THE LINE OF THE NAVY

Sec. 101. Permanent status of title I.
Sec. 102. Definitions.
Sec. 103. Distribution of officers.
Sec. 104. Promotion by selection: retention of rear admirals
Sec. 105. Selection boards.
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TITLE I-PERMANENT PROVISIONS RELATING TO OFFI-
CERS OF THE LINE OF THE NAVY

PERMANENT STATUS OF TITLE I

SEC. 101. The provisions of this title shall constitute permanent, as
distinguished from terminable, provisions of law relating to the
distribution of commissioned officers in the various grades of the line
of the Regular Navy, to the promotion of such officers to the grades
above that of lieutenant (junior grade), and to their involuntary
separation from the active list.

DEFINITIONS

"Offiers." SEC. 102. (a) As used in this title, the word "officers" shall be held
to mean commissioned officers holding permanent appointments as such
on the active list in the line of the Regular Navy. Unless otherwise
qualified, it shall be held to include officers designated for engineering
duty, aeronautical engineering duty, special duty, and limited duty,
and to exclude commissioned warrant officers.

Military titles. (b) As used in this title, military titles shall be held to describe an
officer or officers, as the case may be, holding permanent appointment
on the active list in the line of the Regular Navy in the grade
concerned.

thNotrestrited in (c) As used in this title, the words "not restricted in the perform-
duty." ance of duty" shall be held to describe officers not designated for

engineering duty, aeronautical engineering duty, special duty, or lim-
ited duty, or officers of the Marine Corps not designated for supply
duty or limited duty.

commiUtssioned sec (d) For the purposes of this title in respect to eligibility for
continuation on the active list and in respect to separation from the
active list, the total commissioned service of an officer who shall have
served continuously in the Regular Navy following appointment
therein in the grade or rank of ensign upon graduation from the

60 Stat. 1057. Naval Academy or pursuant to the Act of August 13, 1946 (Public
i eeq. Law 729, Seventy-ninth Congress), shall be computed from June 30
At, P 80. 0' 10o; of the fiscal year in which he accepted such appointment. Each other

officer shall be deemed to have for these purposes as much total com-
missioned service as any officer described above in this subsection who
shall not have lost numbers or precedence and who is, or shall have
been, junior to such other officer for the purpose of eligibility for
promotion or selection for promotion since the date of the latter's
first appointment to permanent commissioned rank in the Regular
Navy above the grade of commissioned warrant officer, following
which he shall have served continuously on the active list of the
Regular Navy.

Actve-duty pay. (e) The words "active-duty pay" as used in sections 112 and 113
of this title shall be construed to mean the base and longevity pay
the retired officer concerned would receive if serving on active duty in
his grade.

DISTRIBUTION OF OFFICERS

SEC. 103. (a) The total number of officers on the active list at any
one time, exclusive of officers carried by law as additional numbers in
grade and of fleet admirals, shall be distributed in the proportion of
seventy-five one-hundredths of one in the grade of rear admiral, to
six in the grade of captain, to twelve in the grade of commander, to
eighteen in the grade of lieutenant commander, to twenty-four and
seventy-five one-hundredths in the grade of lieutenant, to thirty-eight
and fifty one-hundredths in the combined grades of lieutenant (junior
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grade) and ensign: Provided, That of the number of officers so author-
ized in each grade below captain, not to exceed the following percent-
ages may be officers designated for limited duty: In the grade of com-
mander three and sixty-four one-hundredths; in the grade of lieutenant
commander eight and sixty-two one-hundredths; in the grade of lieu-
tenant seven and seventy-two one-hundredths; and in the combined
grades of lieutenant (junior grade) and ensign, six and four one-
hundredths: And provided further, That, except in time of war or
national emergency declared after the effective date of this Act, the
number of rear admirals not restricted in the performance of duty shall
not exceed one hundred and fifty.

(b) The total number of rear admirals designated for engineering
duty, aeronautical engineering duty, and special duty shall not exceed
at any one time a number equal to 13 per centum of the authorized
number of officers, not restricted in the performance of duty, of the
grade of read admiral at that time: Provided, That, except in time of
war or national emergency declared after the effective date of this Act,
the number of such rear admirals shall not exceed nineteen.

(c) The total number of officers designated for engineering duty, in
the combined grades of captain, commander, and lieutenant com-
mander, shall not exceed at any one time a number equal to 9 per
centum of the total number of officers, not restricted in the perform-
ance of duty, authorized in those grades at that time.

(d) The total number of officers designated for aeronautical engi-
neering duty, in the combined grades of captain, commander, and
lieutenant commander, shall not exceed at any one time a number
equal to 5 per centum of the total number of officers, not restricted in
the performance of duty, authorized in those grades at that time.

(e) The total number of officers designated for special duty, in the
combined grades of captain, commander, and lieutenant commander,
shall not exceed at any one time a number equal to 5 per centum of the
total number of officers, not restricted in the performance of duty,
authorized in those grades at that time.

(f) To determine the authorized number of officers in each of the
various grades above lieutenant (junior grade), and in the combined
grades of lieutenant (junior grade) and ensign, as provided in this
section, computations shall be made by the Secretary of the Navy
as of the date of approval of this Act and thereafter as of January
1 of each year, and the resulting number in each of sulch various
grades, and in the combined grades of lieutenant (junior grade) and
ensign, as so computed, shall be held and considered for all purposes as
the authorized number of officers in each of such various grades and
in the combined grades of lieutenant (junior grade) and ensign, and
shall not be varied between such computations: Provided, That should
it be found at the time of making any such computation that the
authorized number which would result in the grade of captain
could not be attained because of the minimum total commissioned
service requirement prescribed by subsection 107 (c) of this title, the
Secretary of the Navy shall determine such lesser number as mav be
appropriate and such lesser number shall be regarded as the authorized
number, and the authorized number in any lower grade or grades
shall be increased accordingly as may be determined by the Secretary
of the Navy: Provided further, That to determine the authorized
number of officers designated for limited duty in each of the various
grades above lieutenant (junior grade) and in the combined grades of
lieutenant (junior grade) and ensign, the Secretary of the Navy, as
of the date of the approval of this Act and thereafter as of January 1
of each year, shall compute the maximum number of such officers who
may serve in each of such various grades, and in the combined grades
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of lieutenant (junior grade) and ensign, as provided in subsection (a)
of this section, and shall determine the number of such officers in each
of such various grades, and in the combined grades of lieutenant
(junior grade) and ensign, not to exceed such maximum number,
required to meet the needs of the service during the ensuing year,
and the resulting number of each of such various grades, and in the
combined grades of lieutenant (junior grade) and ensign, as so deter-
mined, shall be held and considered for all purposes as the authorized
number of such officers in each of such various grades, and in the
combined grades of lieutenant (junior grade) and ensign, and shall

Reduction in grade, not be varied between such determinations: Provided further That no
etc. officer shall be reduced in grade or pay or separated from the active

list of the Navy as a result of any such computation or determination:
Adjustment. And provided further, That notwithstanding the provisions of this

subsection relating to the authorized number of officers in grade, in
order to make adjustment for the number of officers originally
appointed each year in any grade pursuant to titles I through IV of
this Act or to other provisions of law, the authorized number of
officers in each grade concerned may be temporarily exceeded by such
number of original appointments in such grade until the next succeed-
ing annual computation authorized by this subsection shall be made.

Final fraction. (g) Whenever a final fraction occurs in any computation made
pursuant to this title, the nearest whole number shall be taken, and if
such fraction be one-half the next higher whole number shall be taken.

PROMOTION BY SELECTION; RETENTION OF REAR ADMIRALS

34 U.. C. s3. SEC. 104. (a) Subject to the provisions of section 1508 of the Revised
Statutes, all promotions to grades above that of lieutenant (junior
grade), including the promotion of those officers who are, or may be,
carried on the Navy list as additional numbers in grade, shall be only
upon the recommendation of a board of naval officers as herein
prescribed.

(b) Rear admirals, not restricted in the performance of duty, who
complete four years of service in that grade and thirty-four years of
total commissioned service shall, subject to the provisions of subsec-
tion 107 (a) of this title, be continued on the active list only upon the
recommendation of a board of naval officers as prescribed by titles I
through IV of this Act.

SELECTION BOARDS

ear admiral and SEC. 105. (a) A board for the recommendation of rear admirals for
continuation on the active list shall consist of five rear admirals, or
officers of higher rank, senior to any officer under consideration.
Boards for the recommendation of officers for promotion to the grades
of rear admiral and captain, and for the recommendation of captains
for continuation on the active list, shall consist of nine rear admirals;

Commanders. a board for the recommendation of officers for promotion to the grade
of commander shall consist of three rear admirals and six captains;

Lieutenant com- and boards for the recommendation of officers for promotion to the
tenants. grades of lieutenant commander and lieutenant shall consist of nine
oreiers dested officers above the grade of commander. Whenever officers designated
dalduty. for engineering duty, aeronautical engineering duty, or special duty

are eligible for consideration by a selection board for promotion or
for continuation on the active list, the Secretary of the Navy shall
appoint, as alternate members of the appropriate selection board, three
oficers of the same designation and classification as any such eligible
officer, and if there be not three available he shall so appoint such
lesser number as shall be available, and the junior members who are
not restricted in the performance of duty, in like numbers, shall not
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act upon the cases of officers designated for engineering duty, aero-
nautical engineering duty, or special duty. No such alternate member
shall act upon the cases of officers other than those of the same designa-
tion as himself. No officer designated for engineering duty, aeronau-
tical engineering duty, or special duty shall act upon the cases of
officers not restricted in the performance of duty.

(b) The officers composing these boards shall be officers on the
active list of the Navy. No officer may be a member of two successive
selection boards for the consideration of officers for promotion to the
same grade, or for the consideration of officers for continuation on the
active list in the same grade.

(c) These boards shall be appointed by the Secretary of the Navy
and convened at least once each year and at such times as the Secre-
tary of the Navy may direct.

OATH FOR MEMBERS OF SELECTION BOARDS

SEc. 106. Each member of a board provided for in section 105 of
this title shall swear or affirm, that he will, without prejudice or
partiality, and having in view both the special fitness of officers and
the efficiency of the naval service, perform the duties imposed upon
him as herein provided.

ELIGIBILITY OF OFFICERS FOR CONSIDERATION BY SELECTION BOARDS

SEC. 107. (a) Rear admirals, not restricted in the performance of
duty, who, at any time during the fiscal year in which this title
becomes effective or at any time during any subsequent fiscal year,
first attain the status of having completed four years of service in
grade and thirty-four years of total commissioned service shall
become eligible for consideration by a selection board convened in
such fiscal year for recommendation for continuation on the active
list: Provided, That such a rear admiral who at any time shall have
lost numbers or precedence shall become eligible for such consider-
ation in the fiscal year in which the most senior rear admiral junior
to him who shall not have lost numbers or precedence becomes eligible
therefor: Provided further, That such eligibility shall continue until
the officer concerned shall have been selected for continuation on the
active list or until he shall have twice failed of such selection, which-
ever shall occur earlier: Provided further, That a rear admiral who
shall ha've been selected for continuation on the active list pursuant
to title III of this Act shall not be considered for selection for contin-
uation pursuant to this subsection.

(b) Captains designated for engineering duty, aeronautical engi-
neering duty, or special duty, within the following categories shall be
eligible for consideration by a selection board for recommendation for
continuation on the active list: (1) Those who have twice failed of
selection for promotion to rear admiral, and (2) those who have failed
of selection for promotion to rear admiral in the immediately preced-
ing year and who are not recommended for promotion by the selection
board concerned: Provided, That such captains who will complete
thirty-five years' total commissioned service or who will attain the age
of sixty-two years in the fiscal year in which such board is convened
will not be eligible for consideration for continuation on the active list.

(c) Officers shall be eligible for consideration by a selection board
for promotion to the next higher grade when they will have completed,
on June 30 of the fiscal year of the convening of the appropriate board,
the following periods of service in the grades in which they are serv-
ing: Captains, three years; commanders, five years; lieutenant com-
manders and lieutenants, four years; lieutenants (junior grade), two
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years: Provided, That no officer of the grade of commander shall be
eligible for consideration by a selection board for promotion to cap-
tain who, on June 30 of the fiscal year of the convening of the board,
will have completed less than eighteen years commissioned service as
defined in subsection 102 (d) of this title, nor shall any such officer
be so eligible until all officers senior to him in his grade are likewise
eligible. An officer in any grade who shall become eligible for such
consideration shall, regardless of failure or failures of selection for
such promotion, remain so eligible while on the active list: Provided,
That officers whose names are on the promotion list for any grade on
the date of the convening of the board shall not be considered for the
same grade by the board.

(d) Of the officers, in any grade, designated for limited duty, who
would otherwise be eligible for consideration for promotion pursuant
to the provisions of subsection (c) of this section, only the junior
officer in the promotion zone and officers senior to him in the grade
concerned shall be eligible for such consideration.

INFORMATION TO BE FURNISHED SELECTION BOARDS

SEc. 108. (a) The Secretary of the Navy shall furnish the appro-
priate selection board with (1) the number of officers not restricted
m the performance of duty, the number of officers designated for engi-
neering duty, the number of officers designated for aeronautical engi-
neering duty, the number of officers designated for special duty, and
the number of officers designated for limited duty, which the board
may recommend for promotion to the next higher grade; (2) the
names of all officers eligible for consideration for promotion to each
grade or grades to which the board will recommend officers for promo-
tion; (3) the number of rear admirals not restricted in the perform-
ance of duty which the board may recommend for continuation on the
active list; (4) the names of all rear admirals eligible for considera-
tion for continuation on the active list; (5) the number of captains
designated for engineering duty, the number of captains designated
for aeronautical engineering duty, and the number of captains desig-
nated for special duty, which the board may recommend for continua-
tion on the active list; (6) the names of captains eligible for con-
sideration for continuation on the active list; (7) the records of all
officers whose names are furnished to a board; and (8) the names
of officers in the respective promotion zones in the grade or grades under
consideration for promotion.

(b) The number to be furnished the board in respect to the promo-
tion of officers not restricted in the performance of duty shall be
determined by the Secretary of the Navy as of the date of the convening
of the board and shall be equal to the number of vacancies existin
among such officers in each grade for promotion to which the board
will recommend such officers plus the estimated number of such vacan-
cies which will occur during the ensuing twelve-month period and
minus the number of such officers then on the promotion list.

(c) The number to be furnished the board in respect to the promotion
of officers designated for limited duty shall be determined by the Secre-
tary of the Navy as of the date of the convening of the board and
shall be equal to the number of vacancies existing among such officers
in each grade for promotion to which the board will recommend such
officers plus the estimated number of such vacancies which will occur
during the ensuing twelve-month period and minus the number ofsuch officers then on the promotion list.
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(d) The numbers to be furnished the board in respect to the promo- Officers designated
for engineering ortion of officers designated for engineering duty, aeronautical engineer- special duty.

ing duty, or special duty to the grade of rear admiral shall be deter-
mined by the Secretary of the Navy as of the date of the convening
of the board. Their total shall be equal to the number of vacancies
existing among such officers in the grade of rear admiral plus the
estimated number of such vacancies which will occur during the
ensuing twelve-month period and minus the number of such officers
then on the promotion list. Within and to such total the Secretary
of the Navy shall allocate such numbers to any or all of the named
categories as he shall determine to be necessary to meet the require-
ments of the Navy.

(e) The number to be furnished theboard in respect to the promo- foreffiers deignated
tion of officers designated for engineering duty from a grade below eerg y.

captain shall be determined by the Secretary of the Navy as of the
date of the convening of the board as necessary to meet the needs of
the service. Such number shall not exceed the number of such officers
in the promotion zone in the grade concerned, nor be less than the
product of that number and a fraction which for each such grade
shall have as its numerator a number equal to the number of line
officers in the same grade, not restricted in the performance of duty,
which may be recommended for promotion to the next higher grade
in the same fiscal year, and as its denominator a number equal to the
number of line officers, not restricted in the performance of duty, in
the promotion zone of the grade concerned in such year.

(f) The number to be furnished the board in respect to the pro- Offiers designated-
motion of officers designated for aeronautical engineering duty from neering duty.

a grade below captain shall be determined by the Secretary of the
Navy as of the date of the convening of the board as necessary to
meet the needs of the service. Such number shall not exceed the
number of such officers in the promotion zone in the grade concerned,
nor be less than the product of that number and a fraction which for
each such grade shall have as its numerator a number equal to the
number of line officers in the same grade, not restricted in the perform-
ance of duty, which may be recommended for promotion to the next
higher grade in the same fiscal year, and as its denominator a number
equal to the number of line officers, not restricted in the perfornance
of duty, in the promotion zone of the grade concerned in such year.

(g) The number to be furnished the board in respect to the promo- for^,f dulTyiated
tion of officers designated for special duty from a grade below captain
shall be determined by the Secretary of the Navy as of the date of the
convening of the board as necessary to meet the needs of the service.
Such number shall not exceed the number of such officers in the pro-
motion zone in the grade concerned, nor be less than the product of
that number and a fraction which for each such grade shall have as its
numerator a number equal to the number of line officers in the same
grade, not restricted in the performance of duty, which may be recom-
mended for promotion to the next higher grade in the same fiscal year,
and as its denominator a number equal to the number of line officers,
not restricted in the performance of duty, in the promotion zone of the
grade concerned in such year.

(h) The number to be furnished the board in respect to rear admi- actie tion os

rals not restricted in the performance of duty to be continued on the Rear t admiral not
active list shall be determined by the Secretary of the Navy as of the reste

date of the convening of the board and shall be computed by dividing
the authorized number of such rear admirals by three and subtracting
from the quotient thus obtained the number of such rear admirals,
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exclusive of those who have once failed of selection for such continua-
tion, who shall have completed prior to the end of the preceding fiscal
year four years of service in that grade and thirty-four years of total
commissioned service, which it is estimated will remain on the active
list at the end of the current fiscal year: Provided, That the number to
be so furnished shall not be less than 50 per centum of the number of
such rear admirals, exclusive of those who have once failed of selection
for such continuation, eligible for consideration by the board for con-
tinuation on the active list.

(i) The number to be furnished the board in respect to captains
designated for engineering duty, aeronautical engineering duty, or
special duty to be continued on the active list shall be such a number
in each case not to exceed in each instance the number prescribed in
subsection 112 (a) of this title, as the Secretary of the Navy shall
determine to be necessary to meet the requirements of the Navy.

(j) The promotion zone in any grade for officers not restricted in
the performance of duty shall be established by the Secretary of the
Navy as of the date of the convening of a selection board to consider
officers of that grade for recommendation for promotion to the next
higher grade. It shall consist of that number of the most senior such
officers of the grade under consideration, who are eligible for selection
for promotion to the next higher grade and have not previously failed
of such selection, which must be either selected for promotion by the
particular board or be considered as having failed of such selection,
in order to maintain a flow of promotion consistent with the terms of
service set out in subsection (m) of this section and to best assure to
individuals in succeeding years equality of opportunity for promotion.
The number shall be determined by the Secretary of the Navy and
shall be based upon a consideration of the estimated number of
vacancies which will occur in the next higher grade for each of the
ensuing five years, the number of such officers who will be eligible for
selection, and the terms of service which they will have completed.

(k) The promotion zones in any grade, below that of captain, for
officers designated for engineering duty, for officers designated for
aeronautical engineering duty, and for officers designated for special
duty, shall each be composed of all officers of each such designation
in the grade who have not previously failed of selection to the next
higher grade and who are senior to the junior officer in the promotion
zone determined as provided in subsection (j) of this section.

(1) The promotion zone in any grade for officers designated for
limited duty shall be established by the Secretary of the Navy as of
the date of the convening of a selection board to consider officers of
that grade for recommendation for promotion to the next higher
grade. It shall consist of that number of the most senior such officers
of the grade under consideration, who are eligible for selection for
promotion to the next higher grade and have not previously failed of
such selection, which must be either selected for promotion by the par-
ticular board or be considered as having failed of such selection, in
order to maintain a flow of promotion consistent with the terms of
service set out in subsection (n) of this section and to best assure to
individuals in succeeding years equality of opportunity for promotion.
The number shall be determined by the Secretary of the Navy and
shall be based upon a consideration of the estimated number of vacan-
cies which will occur in the next higher grade for each of the ensuing
five years, the number of such officers who will be eligible for selection,
and the terms of service which they will have completed.

(m) The normal terms of service of officers, other than officers
designated for limited duty, in the various grades below rear admiral
shall be:
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Service Total
Grade in grade commissioned service

Captains ..--- --------------------------- 5 years 30 years
Commanders ------------------ __-------_ _ 7 years 25 years
Lieutenant commanders------------------- 6 years 18 years
Lieutenants----------------------------- 6 years 12 years
Lieutenants (junior grade)------------------- 3 years 6 years

(n) The normal terms of service in grade of officers designated for
limited duty in the various grades below that of commander shall be
the same as those set out in subsection (m) of this section.

(o) Any officer eligible for consideration by a selection board shall
have the right to forward through official channels at any time not later
than ten days after the convening of said board a written communica-
tion inviting attention to any matter of record in the Navy Department
concerning himself which he deems important in the consideration of
his case: Provided, That such communication shall not contain any
reflection upon the character, conduct, or motives of or criticism of
any officer.

DUTIES OF SELECTION BOABDS

SEC. 109. (a) From among those officers who are eligible for consid-
eration for promotion, each board shall recommend for promotion
those officers whom it considers best fitted for promotion, in number
not exceeding the number furnished the board by the Secretary of the
Navy as provided in section 108 of this title: Provided, That, from
among eligible officers junior in lineal rank to the junior officer in the
appropriate promotion zone in a grade below that of captain, the
board may not recommend, as best fitted for promotion, a number
exceeding 5 per centum of the total number that the board is authorized
to recommend for promotion to the grade concerned or, if such 5 per
centum shall not equal the whole number one, a number exceeding one:
Provided further, That in each grade the junior officer in a promotion
zone and all officers of his category senior to him in lineal rank who
are eligible for consideration shall, if not selected for promotion, be
considered as having failed of selection for promotion, and no such
officer junior in lineal rank to said junior officer in said promotion zone
shall, if not selected for promotion, be considered as having failed of
selection for promotion: Provided further, That any captain desig-
nated for the performance of engineering duty, aeronautical engineer-
ing duty, or special duty, shall, if not on the promotion list for the
grade of rear admiral on June 30 of the fiscal year in which lihe com-
pletes thirty years of total commissioned service, be held for all pur-
poses to have once failed of selection for promotion, and if not on such
list on June 30 of the succeeding year shall, subject to the provisions of
subsection 111 (c) of this title, be held for all purposes to have twice
failed of selection for promotion, and no such officer shall be held to
have failed of selection for promotion solely by reason of the approved
recommendation for promotion of any officer junior to him: Provided
further, That an officer who has lost numbers or precedence shall not
be held to have completed the service prescribed in the preceding pro-
viso until he completes five years of service in the grade of captain:
And provided further, That the status of having once failed of selec-
tion for promotion shall not be considered as prejudicial to an officer
with respect to his qualifications, his fitness for the naval service, or
his eligibility for selection by the next succeeding selection board.

(b) From among those rear admirals not restricted in the per-
formance of duty who are eligible for consideration for continuation
on the active list, the board shall recommend for such continuation
those officers whom it considers best fitted for continued service on
the active list, in number equal to the number furnished the board
by the Secretary of the Navy as provided in section 108 of this title.
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(c) From among those captains designated for engineering duty,
aeronautical engineering duty, or special duty, who are eligible for con-
sideration for continuation on the active list, the board shall recommend
for such continuation those officers, of each such category, whom it con-
siders best fitted for continued service on the active list, in number not
exceeding the number furnished the board by the Secretary of the
Navy, with respect to that category, as provided in section 108 of
this title.

(d) The recommendation of the board in respect to the promotion
of officers who are now or may hereafter be designated for engineering
duty, aeronautical engineering duty, special duty, or limited duty,
shall be based upon their comparative fitness, within such categories,
for the duties prescribed for them by law.

(e) All reports or recommendations of a selection board under any
provision of this title shall require the concurrence of at least two-
thirds of the acting members: Provided, That the report or recom-
mendation of a board composed of five acting members shall require
the concurrence of at least a majority of the acting members.

(f) The selection board shall also report the names of any officers
among those eligible for consideration and of less than twenty years'
service whose reports and records in its opinion indicate their unsatis-
factory performance of duty in their present grades and in its opinion
indicate that they would not satisfactorily perform the duties of a
higher grade.

REPORTS OF SELECTION BOARDS

SEc. 110. (a) The report of the board shall be in writing, signed
by all of the acting members thereof, and shall certify that the board
has carefully considered the case of every officer whose name was fur-
nished to the board by the Secretary of the Navy, as provided in section
108 of this title, and that, in the opinion of at least two-thirds of the
acting members, the officers therein recommended are selected as the
best fitted to assume the duties of the next higher grade subject to the
limitations prescribed in subsection 109 (a) of this title, except that
the recommendation of the board in the cases of officers who are now
or may hereafter be designated for engineering duty, aeronautical engi-
neering duty, special duty, or limited duty, shallbe based upon their
comparative fitness as prescribed in section 109 of this title. The
report of a board convened to recommend rear admirals or captains
for continuation on the active list shall certify that, in the opinion
of at least two-thirds of the acting members, and, if the board has
but five acting members, in the opinion of at least a majority of the
acting members, the officers therein recommended are selected as the
best fitted for continued service on the active list.

(b) The report of the board shall be submitted to the President for
approval or disapproval: Provided, That in case any officer or officers
recommended by the board for promotion, or, in the case of rear
admirals or captains, for continuation on the active list, be not accept-
able to the President, the board shall be informed of the name of such
officer or officers and shall recommend a number of officers for promo-
tion or for continuation on the active list, as the case may be, equal
to the number of those found not acceptable to the President and if
necessary, the board shall be reconvened for this purpose.

PBOMOTION OF OFFICERS

SEC. 111. (a) Officers recommended for promotion in the approved
report of a selection board shall be regarded as having been selected
for promotion and their names shall be placed upon a promotion list

Submission to Pres-
Ident.

Pnrmotion list.
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for the grade for which recommended in the order of their seniority
at the time of approval of such report except that the names of officers
recommended in an earlier approved report shall be placed upon the
promotion list ahead of those recommended for promotion to the same

grade in a later approved report. Promotions to fill vacancies in any

grade among officers not restricted in the performance of duty or

officers designated for the performance of limited duty and to fill

vacancies in the grade of rear admiral among officers restricted in the

performance of duty shall be made from among officers of the appro-
priate category whose names appear on the promotion list for the grade

concerned and in the order of placement on the said promotion list.

Each commander, lieutenant commander, and lieutenant (junior

grade) restricted in the performance of duty whose name appears on

a promotion list shall be eligible for promotion to the next higher
grade when the officer not restricted in the performance of duty whose
name appears next below his on the promotion list becomes eligible
for promotion and, for the purposes of this section, such date of

eligibility for promotion shall be regarded as the date of vacancy in

the higher grade. Each lieutenant restricted in the performance of

duty whose name appears on a promotion list shall be eligible for

promotion to the grade of lieutenant commander when the officer not
restricted in the performance of duty whose name appears next below
his on the promotion list becomes eligible for promotion or when a

vacancy exists in the combined grades of captain, commander, and
lieutenant commander among officers restricted in the performance of

duty, whichever may be the later, and for the purposes of this section
such date of eligibility for promotion shall be regarded as the date of
vacancy in the higher grade.

(b) The commission of each officer promoted to a higher grade shall
bear such date of rank and precedence number which, upon his promo-
tion, will assure him precedence in accordance with the order in which

his name appeared on the promotion list; no increased pay or allow-

ances shall accrue to any officer prior to the date of the occurrence of

the vacancy which he is promoted to fill.
(c) The President may remove the name of any officer from the

promotion list. An officer whose name is so removed from the promo-

tion list, or one whose appointment is rejected by the Senate, shall

continue to be eligible for consideration for recommendation for pro-

motion: Provided, That the next ensuing selection board may recom-

mend the officer concerned for promotion, and thereupon, with the

approval of the President, the name of such officer shall be replaced

on the promotion list, without prejudice by reason of its having been

temporarily removed therefrom, and when promoted such officer shall

take the same lineal rank and date of rank that he would have had had

his name not been so removed: And provided further, That if such

officer is not so recommended by such next ensuing selection board or

if the President shall again remove his name from the promotion list

or if the Senate shall again reject his appointment, he shall be held for

all purposes to have twice failed of selection for promotion.
(d) No officer shall be promoted to a grade above lieutenant unless

he has had not less than two years' sea or foreign service in the grade

in which serving and on the promotion list for that grade: Provided,

That the qualification of sea or foreign service shall not apply to

officers restricted by law to the performance of engineering duty

only, aeronautical engineering duty only, or special duty only: And

provided further, That the Secretary of the Navy shall determine the

types of duty which may be counted for the purpose of this subsection.
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RETIREMENT OF OFFICERS BELOW THE GRADE OF REAR ADMIRAL

Captatin. SEC. 112. (a) Captains whose names, on June 30 of the fiscal year
in which they complete thirty-one years of total commissioned service,are not on a promotion list, shall, subject to the provisions of sub-section 111 (c) of this title, if not otherwise retired pursuant to law,be placed on the retired list on that date: Provided, That such anofficer who has lost numbers or precedence shall not be placed on theretired list by reason of completion of thirty-one years of total com-missioned service until June 30 of the fiscal year in which he completes
five years of service in the grade of captain: Provided further, Thatcaptains not restricted in the performance of duty whose names, onJune 30 of the fiscal year in which they complete thirty years of totalcommissioned service, are not on a promotion list, shall, subject tothe provisions of subsection 111 (c), if not otherwise retired pursuantto law, and if they shall have twice failed of selection for promotionto rear admiral, be placed on the retired list on that date: Providedoontinuationo further, That not to exceed ten captains designated for engineeringduty, and not to exceed five captains designated for aeronautical
engineering duty, and not to exceed ten captains designated forspecial duty, recommended for continuation on the active list in thereport of a selection board as approved by the President, may be socontinued until the report of the next succeeding selection board isapproved, but no such captain shall be continued on the active listbeyond June 30 of the fiscal year in which he shall have completedthirty-five years of total commissioned service: And provided further,That a captain so continued on the active list shall, if not againrecommended for continuation on the active list in the approvedreport of the next succeeding selection board, thereafter be carried inexcess of the number authorized to be so continued and shall be placedon the retired list on June 30 of the then current fiscal year.ommanders (b) Commanders, except commanders designated for limited duty,whose names, on June 30 of the fiscal year in which they complete
twenty-six years of total commissioned service, are not on a promotionlist, shall, subject to the provisions of section 111 (c) of this title, ifnot otherwise retired pursuant to law and if they shall have twicefailed of selection for promotion to captain, be placed on the retiredlist on that date. Commanders, except commanders designated forlimited duty, who shall twice fail of selection for promotion to cap-tain, if such second failure shall occur subsequent to June 30 of thefiscal year in which they complete twenty-six years of total commis-sioned service, shall, if not otherwise retired pursuant to law, be placedon the retired list on June 30 of the fiscal year in which such secondfailure shall occur.

for lmited duta (c) Officers designated for limited duty shall, if not otherwisereired pursuant to law, be placed on the retired list on the last dayof the month following the month in which they complete thirty yearsof active naval service exclusive of active duty for training in aReserve component.
Letenrs t com- (d) Lieutenant commanders, except lieutenant commanders desig-nated for limited duty, whose names, on June 30 of the fiscal year iwhich they complete twenty years of total commissioned service, arenot on a promotion list, shall, subject to the provisions of section111 (c) of this title, if not otherwise retired pursuant to law and ifthey shall have twice failed of selection for promotion to commander,be placed on the retired list on that date. Lieutenant commandersexcept lieutenant commanders designated for limited duty, who shall

twice fail of selection for promotion to commander, if such secondfailure shall occur subsequent to June 30 of the fiscal year in which
they complete twenty years of total commissioned service, shall, if
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not otherwise retired pursuant to law, be placed on the retired list
on June 30 of the fiscal year in which such second failure shall occur.

(e) Lieutenant commanders designated for limited duty shall, if
not otherwise retired pursuant to law, be placed on the retired list on
June 30 of the fiscal year in which they shall have twice failed of
selection for promotion to commander: Provided, That such an officer
instead of such separation from the active list shall, if he had the
permanent status of warrant officer or commissioned warrant officer
when first appointed an officer for the performance of limited duty
only, have the option of reverting to the grade and status he would have
held had he not been so appointed, and if he had a permanent rating
below warrant officer when first so appointed he shall have the option
of reverting to the grade and status he would have held had he not
been so appointed but had instead been appointed a warrant officer,
and in any computation to determine such grade and status all active
service as an officer designated for limited duty or as a temporary or
Reserve officer shall be included: And provided further, That such an
officer exercising such option shall, if not otherwise retired pursuant
to law, be placed on the retired list in the grade in which then serving,
upon the completion of a total of thirty years of active naval service,
exclusive of active duty for training in a Reserve component, with
retired pay at the rate of 75 per centum of his active-duty pay.

(f) Officers above the grade of lieutenant who are placed on the
retired list pursuant to the provisions of this section shall be placed
thereon with retired pay at the rate of 21/2 per centum of their active-
duty pay at the time of retirement multiplied by the number of years
of service for which entitled to credit in the computation of their
pay on the active list, not to exceed a total of 75 per centum of said
active-duty pay: Provided, That a fractional year of six months or
more shall be considered a full year in computing the number of years
of service by which the rate of 21/2 per centum is multiplied: Provided
further, That the retired pay of an officer commissioned in the Reg-
ular Navy pursuant to the provisions of the Act approved April 18,
1946 (Public Law 347, Seventy-ninth Congress), or one commissioned
in the Regular Navy subsequent to September 8, 1939, while serving
on active duty as an officer of the Naval Reserve, who is so placed on
the retired list, shall not be less than 50 per centum of his active-
duty pay at the time of retirement.

(g) Lieutenants, and lieutenants (junior grade), who shall have
twice failed of selection for promotion to lieutenant commander and
lieutenant, respectively, and officers whose names are reported in
accordance with subsection 109 (f) of this Act, shall be honorably
discharged from the Navy on June 30 of the fiscal year in which they
fail of such selection the second time, or in which their names are
reported in accordance with subsection 109 (f) of this Act, with a lump-
sum payment computed on the basis of two months' active-duty pay at
the time of discharge for each year of commissioned service computed in
accordance with subsection 102 (d), but not to exceed a total of two
years' active-duty pay: Provided, That for the purpose of this sub-
section a fractional year of six months or more shall be considered a
full year in computing the number of years' commissioned service
upon which to base such lump-sum payment: And provided further,
That an officer designated for limited duty, instead of such separation
from the active list, shall have the option described in subsection (e)
of this section.

(h) Officers on a promotion list who, at any time prior to pro-
motion, are found incapacitated for service by reason of physical
disability contracted in line of duty shall, when retired, be retired in
the grade for which they were selected, with retired pay at the rate
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of 75 per centum of the active-duty pay of the rank to which selected.
Applicabiltyofd (i) The provisions of this title relating to the discharge or retire-

ofic aove ge of ment of officers who have twice failed of selection for promotion shallensign be applicable to officers above the grade of ensign who fail on profes-
sional reexamination for promotion in the same manner as if such
officers had twice failed of selection for promotion.

(j) Nothing in this section shall be held to reduce the retired rank
or pay to which an officer would be entitled under other provisions
of law.

RETIREMENT OF OFFICERS ABOVE THE GRADE OF CAPTAIN

Reradmas. SEC. 113. (a) Rear admirals who, having been considered by two
successive selection boards for recommendation for continuation on
the active list, are not so recommended in the approval report of sucha board shall, if not otherwise retired pursuant to law, be placed upon
the retired list on June 30 of the then current fiscal year with retired
pay at the rate of 212 per centum of their active-duty pay in the grade
m which serving at the time of retirement multiplied by the
number of years of service for which they would be entitled to credit
in the computation of pay on the active list had they been serving in
the grade of captain at the time of their retirement, but retired pay
so computed shall not exceed a total of 75 per centum of said active-
duty pay.

(b) Should it be found, as of the time of the convening of a board
for the consideration of rear admirals who are not restricted in theperformance of duty for continuation on the active list, that the num-
ber to be furnished the board as determined pursuant to the provisions

Ant, p. 80 of subsection 108 (h) would, except for the proviso to said subsection,
be less than 50 per centum of the number of such rear admirals, exclud-
ing those who have once failed of selection for continuation on theactive list, eligible for such consideration, the Secretary of the Navy
shall convene a board of not less than five officers, not restricted in theperformance of duty and serving in ranks above that of rear admiral,
to consider such rear admirals, excluding those who have once failedof selection for continuation on the active list, who completed fouryears of service in that grade and thirty-four years of total commis-sioned service prior to July 1 of the then current fiscal year, and rec-ommend for retirement a sufficient number so that the number to befurnished the board as so determined shall equal said 50 per centum.

(c) Should it be found, as of the time of the convening of a boardfor the consideration of captains who are not restricted in the perform-ance of duty for promotion to the grade of rear admiral, that thenumber of vacancies existing plus the estimated number of vacancieswhich will occur during the ensuing twelve-month period in the gradeof rear admiral is less than will permit the selection for promotion of anumber of captains equal to 10 per centum of the authorized numberof rear admirals, not restricted in the performance of duty, the Secre-tary of the Navy shall convene a board of not less than five officers,
not restricted in the performance of duty and serving in ranks above
that of rear admiral, to consider and recommend for retirement asufficient number of such rear admirals to permit the selection for
promotion of the said number of such captains.

(d) Should it be found, as of the time of the convening of aboard for the consideration of captains designated for engineeringduty, aeronautical engineering duty or special duty for promotionto the grade of rear admiral, that the number of vacancies existing
plus the estimated number of vacancies which will occur during theensuing twelve-month period in the grade of rear admiral is less thanwill permit the selection for promotion of a number of such captains
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equal to 15 per centum of the authorized number of rear admirals
designated for engineering duty, aeronautical engineering duty, or
special duty, the Secretary of the Navy shall convene a board of
not less than five officers, serving in ranks above that of rear admiral,
to consider and recommend for retirement a sufficient number of such
rear admirals to permit the selection for promotion of the said
number of such captains.

(e) The report of a board convened pursuant to the provisions of
this section shall be submitted to the President for approval or dis-
approval; if the President shall disapprove the recommendations
of the board in whole or in part, the board shall then recommend
additional rear admirals for retirement equal to the number disap-
proved by the President.

(f) Officers so recommended for retirement as approved by the
President shall, if not otherwise retired pursuant to law, be placed
upon the retired list on June 30 of the then current fiscal year with
retired pay at the rate of 21/2 per centum of their active-duty pay in
the grade in which serving at the time of retirement multiplied by
the number of years of service for which they would be entitled to
credit in the computation of pay on the active list had they been
serving in the grade of captain at the time of their retirement, but
retired pay so computed shall not exceed a total of 75 per centum of
said active-duty pay.

(g) Nothing in this section shall be held to reduce the retired rank
or pay to which an officer would be entitled under other provision of
law.

MARINE CORPS

SEC. 114. (a) Commissioned officers of the Marine Corps shall be
authorized in number in the same proportion to authorized enlisted
strength and shall be distributed in grades, promoted, retired, and dis-
charged in like manner and with the same relative conditions in all
respects as provided for commissioned officers of the line of the Navy,
by existing law, or by laws hereafter enacted, except as may be neces-
sary to adapt the said provisions to the Marine Corps, or as herein
otherwise provided.

(b) Of the authorized number of commissioned officers above the
grade of colonel who are not restricted in the performance of duty,
not more than 50 per centum may be major generals and the remainder
brigadier generals: Provided, That after July 1, 1948, except in time
of war or national emergency declared after the effective date of this
Act, the number of such officers shall not exceed thirty-two, of which
not exceeding twelve may be major generals.

(c) The number of brigadier generals designated for supply duty,
including the officer serving as the head of the Supply Department,
shall not exceed at any one time a number equal to 13 per centum of
the number of general officers of the Marine Corps not restricted in
the performance of duty authorized at that time: Provided, That
except in time of war or national emergency declared after the effective
date of this Act, such number shall not exceed four.

(d) The total number of officers designated for supply duty in the
combined grades of colonel, lieutenant colonel, and major shall not
exceed at any one time a number equal to 8 per centum of the total
number of officers not restricted in the performance of duty authorized
in those grades at that time.

(e) The requirement of sea or foreign service in grade shall not
apply to promotion of officers of the Marine Corps.

(f) Selection boards shall consist of nine officers of the active list
of the Marine Corps, the composition of the boards to be determined
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Recommendations by the Secretary of the Navy: Provided, That no officer shall be
forecommended for promotion or for continuation on the active list

unless he shall have received the recommendation of not less than
two-thirds of the acting members of the board: Provided further,
That whenever there are insufficient general officers available to com-
prise a selection board for the recommendation of officers for promo-
tion to the grades of brigadier general and colonel without placing
thereon general officers who served as members of the same corre-
sponding board the preceding year, officers of the active list of the
line of the Navy, not restricted in the performance of duty, of the
grade of rear admiral may be substituted for general officers of the
Marine Corps in order to comply with the provisions of subsection

Ante, p. 1. 105 (b) of this title: Provided further, That selection boards to
recommend brigadier generals for promotion to major general shall
be composed of officers of the permanent grade of major general on
the active list of the Marine Corps to the extent that such officers are
deemed available for this duty by the Secretary of the Navy, and the
remainder of the board shall be composed of rear admirals on the
active list of the line of the Navy, not restricted in the performance

Admiuitrativestafi of duty: And provided further, That administrative staff duty per-
formed by any officer under appointment or detail, and duty in avia-
tion, or in any technical specialty, shall be given weight by the selection
board in determining his fitness for promotion equal to that given
to line duty equally well performed.

pointment o a (g) Whenever officers designated for supply duty are eligible for
board. consideration by a selection board for promotion or for continuation

on the active list, the Secretary of the Navy shall appoint, as alternate
members of the appropriate selection board, three officers of that
designation, and if there be not three available, he shall so appoint
such lesser number as may be available, and the junior members of the
board who are not restricted in the performance of duty, in like
number, shall not act upon the cases of officers designated for supply
duty. No such alternate member shall act upon the cases of officers
other than those designated for supply duty. No officer designated
for supply duty or for limited duty shall act upon the cases of officers

romotion to ma not restricted in the performance of duty.
general.in m (h) Promotion to major general shall be from brigadier generals

who are not restricted in the performance of duty, and such officers
shall be eligible for consideration by a selection board for promotion
to major general when they will have completed, on June 30 of the
fiscal year of the convening of the board, four years' service in that
grade. The date of rank of an officer appointed in the grade of major
general shall be the date of rank held by such officer in the grade of

Anbrigadier general under permanent or temporary appointment: Pro-
Ant, p 8. ided, That subject to the provisions of subsection 111 (c) of this title

and of subsection 423 (b) of title IV of this Act, such date of rank
shall not be earlier than that of the junior officer in the grade of major
general: And provided further, That such an officer shall be entitled
to the pay and allowances of the higher grade from the date of occur-

Promotion one In rence of the vacancy which he is promoted to fill.
gde ofbrionone in- (i) The promotion zone in the grade of brigadier general for officers
enr. not restricted in the performance of duty shall be established by the

Secretary of the Navy as of the date of the convening of a selection
board to consider officers of that grade for recommendation for pro-
motion to the next higher grade. It shall consist of that number of
the most senior such officers of the grade of brigadier general, who
are eligible for selection for promotion to the next higher grade and
have not previously failed of such selection, which must be either
selected for promotion by the particular board or be considered as
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having failed of such selection, in order to maintain a flow of promo-
tion consistent with the needs of the service and to best assure to indi-
viduals in succeeding years equality of opportunity for promotion.
The number shall be determined by the Secretary of the Navy and
shall be based upon a consideration of the estimated number of va-
cancies which will occur in the next higher grade for each of the
ensuing five years and the number of such officers who will be eligible
for selection.

(j) Officers serving in the grade of major general in the Marine
Corps and officers serving in the grade of rear admiral in the Navy
who are entitled to the pay of the upper half of that grade shall take
rank among themselves according to their respective dates of rank in
such grades. Officers serving in the grade of brigadier general in the
Marine Corps and officers serving in the grade of rear admiral in the
Navy who are entitled to the pay of the lower half of that grade shall
take rank among themselves according to their respective dates of
rank in such grades.

(k) The provisions of this title relating to the selection of rear
admirals for continuation on the active list shall not be applicable to
major generals.

(1) Should it be found, as of the time of the convening of a board
for the consideration of brigadier generals for promotion to the grade
of major general, that the number of vacancies existing plus the esti-
mated number of vacancies which will occur during the ensuing
twelve-month period in the grade of major general is less than will
permit the selection for promotion of a number of brigadier generals
equal to 50 per centum of the number of such officers comprising the
promotion zone for that grade, the Secretary of the Navy shall con-
vene a board of not less than five officers serving in ranks above that

of major general or rear admiral to consider and recommend for
retirement a sufficient number of major generals to permit the selection
for promotion of the said number of brigadier generals.

(m) Should it be found, as of the time of the convening of a board
for the consideration of colonels who are not restricted in the per-

formance of duty for promotion to the grade of brigadier general,
that the number of vacancies existing plus the estimated number of
vacancies which will occur during the ensuing twelve-month period is

less than will permit the selection for promotion of a number of such
colonels equal to 10 per centum of the authorized number of general
officers who are not restricted in the performance of duty, the Secre-
tary of the Navy shall convene a board of not less than five officers
serving in ranks above that of major general or rear admiral to
consider and recommend for retirement a sufficient number of general

officers to permit the selection for promotion of the said number of
colonels.

(n) Brigadier generals, who are not restricted in the performance

of duty, whose names are not on the promotion list shall, if not other-
wise retired pursuant to law, be placed on the retired list on June 30

of the fiscal year in which they fail of selection for promotion the
second time with retired pay at the rate of 21/2 per centum of their
active-duty pay in the grade in which serving at the time of retire-
ment multiplied by the number of years of service for which they
would be entitled to credit in the computation of pay on the active list

had they been serving in the grade of colonel at the time of their
retirement, but retired pay so computed shall not exceed a total of
75 per centum of said active-duty pay.

(o) The provisions of this title relating to officers of the Navy

designated for limited duty shall be applicable in like manner and
with like effect to officers of the Marine Corps designated for limited

duty.
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Applicability of (p) The provisions of this title relating to officers of the Navy
desated provo designated for engineering duty shall be applicable in like manner

and with like effect to officers of the Marine Corps designated for
supply duty, except as may be necessary to adapt the said provisions
to the Marine Corps or as herein otherwise provided.

desigatedr supraly (q) Brigadier generals designated for supply duty, if not retired
duty. pursuant to other provisions of law, shall, except as otherwise provided

in this section, be placed on the retired list on June 30 of the fiscal year
in which they complete five years' service in that grade and thirty-five
years' total commissioned service with retired pay at the rate of 21/
per centum of their active-duty pay in the grade in which serving at
the time of retirement multiplied by the number of years of service
for which they would be entitled to credit in the computation of pay
on the active list had they been serving in the grade of colonel at the
time of their retirement, but retired pay so computed shall not exceed
a total of 75 per centum of said active-duty pay.

Continuation on ac- (r) Brigadier generals of the Marine Corps designated for supply
duty who in the then current fiscal year complete or will complete five
years' service in their grade and have completed or will complete in
such fiscal year thirty-five years of total commissioned service; those
who prior to the then current fiscal year have completed five years'
service in their grade and in such fiscal year complete or will complete
thirty-five years of total commissioned service; and those who were
recommended for continuation on the active list in the approved report
of the immediately preceding appropriate selection board, shall be
eligible for consideration by a selection board for continuation on the
active list: Provided, That not to exceed two such brigadier generals
recommended for continuation on the active list in the.report of a
selection board as approved by the President may be so continued until
the report of the next succeeding selection board is approved: And
provided further, That a brigadier general so continued on the active
list shall, if not again recommended for continuation on the active list
in the approved report of the next succeeding selection board, there-
after be carried in excess of the number authorized to be so continued
and shall be placed on the retired list on June 30 of the then current
fiscal year.

(s) In addition to the information otherwise required by this title
the Secretary of the Navy shall furnish the appropriate selection board
with the number of brigadier generals designated for supply duty
which the board may recommend for continuation on the active list.
The number so furnished shall be such number as the Secretary of
the Navy shall determine to be necessary to meet the requirements of
the Marine Corps not to exceed two.

tion of cpolonel- (t) Should it be found, as of the time of the convening of a board
for the consideration of colonels designated for supply duty for pro-
motion to the grade of brigadier general, that the number of vacancies
existing plus the estimated number of vacancies which will occur
during the ensuing twelve-month period in the grade of brigadier
general is less than will permit the selection for promotion in such
period of a number of such colonels equal to 15 per centum of the
authorized number of brigadier generals designated for supply duty,
the Secretary of the Navy shall convene a board of not less than five
officers serving in ranks above that of brigadier general to consider
and recommend for retirement a sufficient number of brigadier gen-
erals designated for supply duty to permit the selection for promotion
in such period of the said number of such colonels.

tinued on aotive lSat (u) The number to be furnished the board in respect to colonels
designated for supply duty to be continued on the active list shall be
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such number, not to exceed two, as the Secretary of the Navy shall
determine to be necessary to meet the requirements of the Marine
Corps.

(v) Officers recommended for retirement in the report of a board
convened pursuant to subsections (1), (m), and (t) of this section,
as approved by the President, shall, if not otherwise retired pursuant
to law, be placed on the retired list on June 30 of the then current
fiscal year with retired pay at the rate of 2/2 per centum of their
active-duty pay in the grade in which serving at the time of retire-
ment multiplied by the number of years of service for which they
would be entitled to credit in the computation of pay on the active
list had they been serving in the grade of colonel at the time of their
retirement, but retired pay so computed shall not exceed a total of 75
per centum of said active-duty pay.

(w) From among the officers designated for supply duty who are
eligible for consideration for continuation on the active list the board
shall recommend for such continuation those officers whom it con-
siders best fitted for continued service on the active list in number
equal to the number furnished the board by the Secretary of the Navy.

(x) Nothing in this section shall be held to reduce the retired rank

or pay to which an officer would be entitled under other provisions of
law.

(y) The report of a board convened pursuant to the provisions of

subsections (1), (m), and (t) of this section shall be submitted to

the President for approval or disapproval; if the President shall
disapprove the recommendations of the board in whole or in part,

the board shall then recommend additional appropriate general officers

for retirement equal to the number disapproved by the President.

DETERMINATION OF UPPER AND LOWER HALF REAR ADMIRALS

SEC. 115. Rear admirals on the active list of the line in the upper

half of that grade, exclusive of officers carried as additional numbers

in grade, shall be entitled to the pay and allowances prescribed by law

for rear admirals of the upper half: Provided, That for the purpose
of determining the number of rear admirals in the upper half, there

shall be excluded those officers carried as additional numbers in that

grade, and each rear admiral carried as an additional number in that
grade shall be entitled to such pay and allowances from the date on

which the officer next junior to him becomes entitled thereto pursuant
to this section.

EFFECTIVE DATE OF TITLE I

SEC. 116. Sections 101, 102, and, as to distribution, sections 103 and

114 of this title shall be effective upon the date of approval of this

Act. The remaining provisions of this title shall be effective upon
the termination of title III of this Act.

TITLE II-PERMANENT PROVISIONS RELATING TO

OFFICERS OF THE STAFF CORPS OF THE NAVY

PERMANENT STATUS OF TITLE II

SEC. 201. The provisions of this title shall constitute permanent, as

distinguished from terminable, provisions of law relating to the dis-
tribution of commissioned officers in the various grades of the Staff

Corps of the Regular Navy, to the promotion of such officers to the
grades above that of lieutenant (jumor grade), and to their involun-
tary separation from the active list.
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DEFINITIONS

"officers." SEc. 202. (a) As used in this title, the word "officers" shall be held
to mean commissioned officers holding permanent appointments as
such on the active list in the Staff Corps of the Regular Navy. Unless
otherwise qualified it shall be held to include officers of the Medical,
Supply, Chaplain, Civil Engineer, Dental, Medical Service, and Nurse
Corps of the Navy, including officers designated for limited duty in
such corps, and to exclude commissioned warrant officers.

Militayhis titles. s , military titles shall be held to describe
an officer or officers, as the case may be, holding permanent appoint-
ment on the active list in a Staff Corps of the Regular Navy in the
grade concerned.

"Not restricted in (C) As used in this title, the words "not restricted in the per-
duty.for" formance of duty" shall be held to describe officers not designated for

limited duty.
Computationof (d) (1) For the purposes of this title in respect to eligibility for

continuation on the active list and in respect to separation from the
active list, the total commissioned service of an officer originally
appointed in the grade or rank of lieutenant (junior grade) or ensign
in the Regular Navy, who has served continuously on the active list
shall be computed from June 30 of the fiscal year in which he accepted
such appointment, except for officers appointed pursuant to the Act

60 Stat. 92. of April 18, 1946 (Public Law 347, Seventy-ninth Congress). Each
Ante, p' ; p other officer shall be deemed to have for these purposes as much total

p. commissioned service as any officer described above in this subsection
who shall not have lost numbers or precedence and who is, or shall
have been, junior to such other officer in his corps for the purpose of
eligibility for promotion or selection for promotion since the date of
the latter's first appointment to permanent commissioned rank in
the Regular Navy above the grade of commissioned warrant officer,
following which he shall have served continuously on the active list
of the Regular Navy.

iervice ieto ebent () (2) Notwithstanding the foregoing provisions of this subsection,
ofNurse Corps. the number of years' service to be credited to each lieutenant (junior

grade) of the Nurse Corps shall, for the purpose of this title in regard
to separation from the active list, be based on her total active service
under an appointment as a commissioned officer in the Nurse Corps of
the Navy or the reserve component thereof and all active service in
the Nurse Corps and the Nurse Corps Reserve abolished by the Act of

882 ss P 41; Poa P. April 16, 1947 (Public Law 36, Eightieth Congress), shall, for this
purpose, be regarded as commissioned service in the Naw.

Service codrp^ (3) Notwithstanding the provisions of paragraph (1, of this sub-
section an officer commissioned in the Medical Service Corps pursuant

i4 u.s.8 C.2 q. to theAct of April 18,1946 (Public Law 347, Seventy-ninth Congress)
Appe, 78; post, shall, for the purpose of this title in respect to separation from theactive list, be deemed to have total commissioned service equivalent

to that of his line officer running mate.
pctve duty pay. (e) The words "active-duty pay" as used in sections 212 and 213 ofthis title shall be construed to mean the base and longevity pay the

retired officer concerned would receive if serving on active duty inhis grade.
DISTRIBUTION O OF FICES

SEc. 203. (a) Officers of the Staff Corps of the Navy shall be dis-
tributed in the various grades in each Staff Corps in accordance with

ee admlras. the provisions of this title: Provided, That the number of rear admirals
in the Medical Corps, Supply Corps, Chaplain Corps, Civil Engineer
Corps, and Dental Corps, respectively, exclusive of any such rear
admiral serving as a chief of bureau, shall not exceed in each corps

s o d c
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five-tenths of 1 per centum of the officers in that corps on the active
list of the Navy at any one time: Provided further, That such a rear
admiral serving as a chief of bureau shall upon termination of his
tenure as chief of bureau be carried in excess until the next vacancy
occurs in the grade of rear admiral in the corps concerned: Provided
further, That notwithstanding the foregoing provisions, except in
time of war or national emergency declared after the effective date of
this Act, the number of rear admirals in the Medical Corps, Supply
Corps, Chaplain Corps, Civil Engineer Corps, and Dental Corps shall
not exceed fifteen, thirteen, two, four, and four, respectively: And pro-
vided further, That the number of captains in the Medical Service
Corps and the number of commanders and lieutenant commanders in
the Nurse Corps shall not exceed 2 per centum, seven-tenths of 1 per
centum, and 1A per centum, respectively, of the officers in the corps
concerned on the active list of the Navy at any one time.

(b) To determine the authorized number of officers in the grade of
rear admiral in the Medical Corps, Supply Corps, Chaplain Corps,
Civil Engineer Corps, and Dental Corps, respectively, and the author-
ized number of captains in the Medical Service Corps and the author-
ized number of commanders and lieutenant commanders in the Nurse
Corps, as provided in this section, computations shall be made by
the Secretary of the Navy as of the date of approval of this Act and
as of January 1 of each year thereafter; the resulting number in the
grade of rear admiral in each corps in which such grade is authorized,
as so computed, shall be held and considered for all purposes as the
authorized number of officers in the grade of rear admiral in each
such corps and shall not be varied between computations; the result-
ing number in the grade of captain in the Medical Service Corps and
in each of the grades of commander and lieutenant commander in the
Nurse Corps, as so computed, shall be held and considered as the
authorized number of officers in the grade of the corps concerned until
a subsequent computation shall be made: Provided, That no officer
shall be reduced in grade or pay or separated from the active list of
the Navy as a result of any such computation.

(c) Whenever a final fraction occurs in any computation made
pursuant to this title, the nearest whole number shall be taken, and
if such fraction be one-half the next higher whole number shall be
taken.

PROMOTION BY SELECTION

SEC. 204. All promotions to grades above that of lieutenant (junior
grade), including the promotion of those officers who are, or may be,
carried on the Navy list as additional numbers in grade, shall be
only upon the recommendation of a board of naval officers as herein
prescribed.

SELECTION BOARDS

SEC. 205. (a) A board for the recommendation of officers for pro-
motion to the grade of rear admiral, and for the recommendation of
captains for continuation on the active list, shall consist of not less
than three nor more than nine rear admirals of the corps concerned.
Boards for the recommendation of officers for promotion to the grades
of captain and commander except with respect to officers of the Medi-
cal Service Corps and of the Nurse Corps shall consist of not less
than six nor more than nine officers of the corps concerned of the
grade of captain or above. Boards for the recommendation of offi-
cers for promotion to the grades of lieutenant commander and lieu-
tenant, except with respect to officers of the Medical Service Corps
and of the Nurse Corps, shall consist of not less than six nor more
than nine officers of the corps concerned above the grade of commander.
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(b) The officers composing these boards shall be officers on the
active or retired list of the Navy. In case there be not a sufficient
number of officers of the corps concerned legally or physically capac-
itated to serve on a selection board of such corps, officers of the line
on the active list of equivalent rank may be detailed to duty on such
board to constitute the required minimum membership.

(c) Boards for the recommendation of officers of the Medical
Service Corps and of the Nurse Corps for promotion to grades above
lieutenant (junior grade) shall be composed of not less than six nor
more than nine officers above the grade of commander on the active
or retired list of the Medical Corps: Provided, That in case there be
not a sufficient number of officers of the Medical Corps legally or
physically capacitated to serve on such a selection board, officers of
the line of the active list of the grade of captain may be detailed
to duty on such board to constitute the required minimum membership.

(d) No officer may be a member of two successive selection boards
for the consideration of officers for promotion to the same grade.

(e) The boards prescribed in this section shall be appointed by
the Secretary of the Navy and convened at least once each year at a
time as soon as practicable after the report of a corresponding board
for the selection of line officers has been approved by the President,
and at such times as the Secretary of the Navy may direct: Provided,
That a selection board to recommend officers of the Medical Service
Corps for promotion to the grade of captain or officers of the Nurse
Corps for promotion to the grade of commander or lieutenant com-
mander shall be convened only if there exists a vacancy in the grade
concerned or if the Secretary of the Navy estimates or determines
that a vacancy will occur in the ensuing twelve-month period.

OATH FOR MEMBERS OF SELECTION BOARDS

SEC. 206. Each member of a board provided for in section 205 of
this title shall swear, or affirm, that he will, without prejudice or
partiality, and having in view both the special fitness of officers and
the efficiency of the naval service, perform the duties imposed upon
him as herein provided.

ELIOIBiLTT OFP FFCERS FOR CONSIDERATION BY SELECTION BOARDS

SEc. 207. (a) Captains within the following categories shall be
eligible for consideration by a selection board for recommendation for
continuation on the active list: (1) Those who have twice failed of
selection for promotion to rear admiral, and (2) those who have
failed of selection for promotion to rear admiral in the immediately
preceding year and who are not recommended for promotion by the
selection board concerned: Provided, That such captains who will
complete thirty-five years' total commissioned service or who will
attain the age of sixty-two years in the fiscal year in which such board
is convened will not be eligible for consideration for continuation on
the active list.

(b) An officer in any grade, except captains in the Medical Service
Corps and commanders in the Nurse Corps, shall become eligible for
consideration by a selection board for promotion to the next higher
grade when his running mate becomes eligible for such selection,
except that officers of the Medical, Dental, Medical Service, and
Chaplain Corps in the grades of lieutenant (junior grade) and lieu-
tenant, and officers of the Nurse Corps in the grade of lieutenant
(junior grade) shall not be eligible for such selection unless they arein the promoton zone in such grade or are senior to the officers in the
promotion zone of the grade in which they are serving. An officer in
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any grade who shall become eligible for such consideration shall,
regardless of failure or failures of selection for such promotion, remain
so eligible while on the active list: Provided, That officers whose names
are on the promotion list for any grade on the date of the convening
of the board shall not be considered for the same grade by the board.

(c) Of the officers, in any grade in any corps, designated for limited
duty, who would otherwise be eligible for consideration for promotion
pursuant to the provisions of subsection (b) of this section, only the
officer in that corps whose running mate is the junior officer in the
promotion zone for line officers designated for limited duty and officers
in that corps senior to him in the grade concerned shall be eligible for
such consideration.

INFORMATION TO BE FURNISTHED SELECTION BOARDS

SEC. 208. (a) The Secretary of the Navy shall furnish the appro-
priate selection board with (1) the number of officers not restricted
in the performance of duty and the number of officers designated for
limited duty which the board may recommend for promotion to the
next higher grade; (2) the names of all officers eligible for considera-
tion for promotion; (3) the number of captains which the board may
recommend for continuation on the active list; (4) the names of cap-
tains eligible for consideration for continuation on the active list;
(5) the records of all officers whose names are furnished to a board;
and (6) the names of officers in the respective promotion zones in the
grade or grades under consideration for promotion.

(b) The number to be furnished the board in respect to the pro-
motion of officers not restricted in the performance of duty to the
grades of captain and commander, except with respect to the promotion
of officers of the Medical Service Corps to the grade of captain and
of officers of the Nurse Corps to the grade of commander, shall be
determined by the Secretary of the Navy as of the date of the con-
vening of the board and shall be a fraction of the number of officers
in the promotion zone in the grade and in the corps concerned. The
enumerator of this fraction shall be a number equal to the number
of officers not restricted in the performance of duty placed upon the
promotion list pursuant to the report of the comparable board for the
selection of line officers convened in the same fiscal year. The denomi-
nator of this fraction shall be a number equal to the number of officers,
not restricted in the performance of duty, in the promotion zone
considered by said board for the selection of line officers.

(c) The number to be furnished the board in respect to the pro-
motion of officers designated for limited duty shall be determined
by the Secretary of the Navy as of the date of the convening of the
board and shall be a fraction of the number of such officers in the
promotion zone in the grade and in the corps concerned. The numera-
tor of this fraction shall be a number equal to the number of officers
designated for limited duty placed upon the promotion list pursuant
to the report of the comparable board for the selection of line officers
convened in the same fiscal year. The denominator of this fraction
shall be a number equal to the number of officers designated for limited
duty in the promotion zone considered by said board for the selection
of line officers.

(d) The number to be furnished the board in respect to the promo-
tion of officers of the Supply Corps and Civil Engineer Corps not
restricted in the performance of duty to the grades of lieutenant com-
mander and lieutenant shall be determined by the Secretary of the
Navy as of the date of the convening of the board and shall be a frac-
tion of the number of such officers in the promotion zone in the grade
and in the corps concerned. The numerator of this fraction shall be a
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number equal to the number of officers not restricted in the perform-
ance of duty placed upon the promotion list pursuant to the report of
the comparable board for the selection of line officers convened in the
same fiscal year. The denominator of this fraction shall be a number
equal to the number of officers, not restricted in the performance of
duty, in the promotion zone considered by said board for the selection
of line officers.

Lieutenant com- (e) The number to be furnished the board in respect to the promo-manders and lieu-
tenantsr tion of officers, except officers of the Supply Corps, Civil Engineer

Corps, and Nurse Corps to the grade of lieutenant commander and
lieutenant shall be determined by the Secretary of the Navy as of the
date of the convening of the board and shall be equal to the number of
such officers in the promotion zones in the grades of lieutenant and
lieutenant (junior grade), respectively.

Captains. (f) The number to be furnished the board in respect to the promo-
tion of captains to the grade of rear admiral shall be determined by
the Secretary of the Navy as of the date of the convening of the board
and shall be equal to the number of vacancies existing in the grade of
rear admiral plus the estimated number of such vacancies which will
occur during the ensuing twelve-month period and minus the number
of captains then on the promotion list.

(g) The number to be furnished the board in respect to captains to
be continued on the active list shall be determined by the Secretary
of the Navy as of the date of the convening of the board and shall be
such a number in each case, not to exceed in each instance the number

p"' p82
-. prescribed in subsection 212 (a) of this title, as the Secretary of the

Navy shall determine to be necessary to meet the requirements of the
Navy.

Promotion zones. (h) An officer in any grade, not restricted in the performance of
duty, who has not failed of selection for promotion to the next higher
grade, shall be deemed to be in the promotion zone when his running
mate in the same grade has been determined to be in the promotion
zone of officers not restricted in the performance of duty in that grade.

(i) An officer in any grade, designated for limited duty, who has not
failed of selection for promotion to the next higher grade, shall be
deemed to be in the promotion zone when his running mate in the same
grade has been determined to be in the promotion zone of officers desig-
nated for limited duty.

Officers of Medical (j) The number to be furnished the board in respect to the promo-
tion of officers of the Medical Service Corps to the grade of captain
shall be determined by the Secretary of the Navy as of the date of the
convening of the board and shall be equal to the difference between the
allowed number of officers in that grade and the actual number of
officers therein plus the number of officers estimated to be separated
from that grade during the ensuing twelve-month period and minus
the number of commanders then on the promotion list.

Offiers of Nurse (k) The number to be furnished the board in respect to the promo-
tion of officers of the Nurse Corps to the grades of commander and
lieutenant commander shall be determined by the Secretary of the
Navy as of the date of the convening of the board and shall for each
grade be equal to the difference between the allowed number of officers
m the grade and the actual number of officers therein plus the number
of officers estimated to be separated from the grade during the ensuing
twelve-month period and minus the number of officers of the next
lower grade then on the promotion list.

(1) The number to be furnished the board in respect to the promo-
tion of officers of the Nurse Corps to the grade of lieutenant shall be
determined by the Secretary of the Navy as of the date of the conven-
ing of the board and shall be equal to the number of lieutenants (junior
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grade) in that corps in and senior to the promotion zone minus the
number of lieutenants (junior grade) then on the promotion list.

(m) Any officer eligible for consideration for selection shall have
the right to forward through official channels at any time not later
than ten days after the convening of said board a written communica-
tion inviting attention to any matter of record in the Navy Department
concerning himself which he deems important in the consideration
of his case: Provided, That such communication shall not contain any
reflection upon the character, conduct, or motives of or criticism of any
officer.

DUTIES OF SELECOON BOARDS

SEC. 209. (a) From among those officers who are eligible for con-
sideration for promotion, each board shall recommend for promotion
those officers, if of the grade of lieutenant commander or above, or if
designated for limited duty in grades above ensign, whom it considers
best fitted for promotion, and, if of the grade of lieutenant or lieu-
tenant (junior grade), in the Supply and Civil Engineer Corps or
if of the grade of lieutenant in the Nurse Corps those whom it con-
siders best fitted for promotion, if of the grade of lieutenant or
lieutenant (junior grade) in the Medical Corps, Dental Corps,
Chaplain Corps, Civil Engineer Corps, or Medical Service Corps,
or of the grade of lieutenant (junior grade) in the Nurse Corps,
those whom it considers fitted for promotion, in number not
exceeding the number furnished the board by the Secretary of the
Navy as provided in section 208 of this title: Provided, That from
among eligible officers junior in lineal rank to the junior officer in the
appropriate promotion zone in a grade below that of captain, the
board may not recommend as best fitted for promotion, a number
exceeding 5 per centum of the total number that the board is author-
ized to recommend for promotion to the grade concerned or, if such
5 per centum shall not equal the whole number one, a number exceed-
ing one: Provided further, That in each grade, except with respect
to lieutenant commander and lieutenant of the Nurse Corps the junior
officer in a promotion zone and all officers of his category senior to
him in lineal rank who are eligible for consideration shall, if not
selected for promotion, be considered as having failed of selection
for promotion, and no such officer junior in lineal rank to said junior
officer in said promotion zone shall, if not selected for promotion, be
considered as having failed of selection for promotion: And provided
further, That the status of having once failed of selection for promo-
tion shall not be considered as prejudicial to an officer with respect
to his qualifications, his fitness for the naval service, or his eligibility
for selection by the next succeeding selection board.

(b) From among those captains who are eligible for consideration
for continuation on the active list, the board shall recommend for such
continuation those officers whom it considers best fitted for continued
service on the active list, in number not exceeding the number furnished
the board by the Secretary of the Navy, as provided in section 208 of
this title.

(c) The recommendation of the board in respect to the promotion
of officers designated for limited duty shall be based upon their com-
parative fitness, within such category for the duties prescribed for
them by law.

(d) All reports or recommendations of a selection board under any
provision of this title shall require the concurrence of at least two-
thirds of the members: Provided, That the report or recommendation
of a board composed of five members or less shall require the concur-
rence of at least a majority of the members.

821

Right of officer to
forward communica-
tion concerning him-
self.

Recommendations
for promotion.

Recommendation
for continuation of
captains on active list.

Officers designated
for limited duty.

boeorts, etc., of



PUBLIC LAWS-CH. 512-AUG. 7, 1947

Ante, p. 819.

Submission to Presi
dent.

Promotion lt.

Medical Servie and
Nurse Corps.

(e) The selection board shall also report the names of any officers
among those eligible for consideration and of less than twenty years'
service whose reports and records in its opinion indicate their
unsatisfactory performance of duty in their present grades and in its
opinion indicate that they would not satisfactorily perform the duties
of a higher grade.

REPORTS OF SELECTION BOARDS

SEC. 210. (a) The report of the board shall be in writing, signed by
all the members thereof, and shall certify that the board has carefully
considered the case of every officer whose name was furnished the
board by the Secretary of the Navy, as provided in section 208 of this
title, and that, in the opinion of at least two-thirds of the members,
the officers therein recommended, if of the grade of lieutenant com-
mander or above, if of the grade of lieutenant or lieutenant (junior
grade) in the Supply Corps or Civil Engineer Corps, or if of the
grade of lieutenant in the Nurse Corps, are, subject to the limitations
prescribed in subsection 209 (a) of this title, selected as the best fitted
to assume the duties of the next higher grade, and, if of the grade of
lieutenant or lieutenant (junior grade) in the Medical Corps, Chap-
lain Corps, Dental Corps, or Medical Service Corps, or if of the grade of
lieutenant (junior grade) in the Nurse Corps, are selected as fitted to
assume the duties of the next higher grade. The report of a board
convened to recommend captains for continuation on the active list
shall certify that, in the opinion of at least two-thirds of the members,
if the board has more than five members, and, if the board has five
members or less, in the opinion of at least a majority of the members,
the officers therein recommended are selected as the best fitted for
continued service on the active list.

(b) The report of the board shall be submitted to the President
for approval or disapproval: Provided, That in case any officer or
officers recommended by the board for promotion, or, in the case of
captains, for continuation on the active list, be not acceptable to the
President, the board shall be informed of the name of such officer or
officers and shall recommend a number of officers for promotion or
for continuation on the active list, as the case may be, equal to the
number of those found not acceptable to the President, and, if neces-
sary, the board shall be reconvened for this purpose.

PROMOTION OF OFFICERS; PRECEDENCE; RUNNING MATES

SEa. 211. (a) (1) Officers recommended for promotion to a grade
below rear admiral in the report of a selection board, as approved
by the President, shall be regarded as having been selected for pro-
motion and their names shall be placed upon a promotion list for
the grade concerned. Each such officer except a commander of the
Medical Service Corps or a lieutenant commander or lieutenant of
the Nurse Corps, shall become eligible for promotion to the grade for
which selected when the line officer who, pursuant to subsection (h)
of this section, is to be his running mate in the higher grade becomes
eligible for promotion to that grade. When promoted, the staff officer
shall be assigned the same date of rank which has been or, in due
course, will be, given to such running mate in such higher grade and,
except officers of the Medical Service Corps promoted to the grade
of captain and officers of the Nurse Corps promoted to the grades
of commander and lieutenant commander, shall be entitled to the pay
and allowances of the higher grade from the date upon which such
running mate became eligible for promotion thereto.

(2) Promotions to fil vacancies in the grade of captain in the
Medical Service Corps and to the grades of commander and lieutenant
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commander in the Nurse Corps shall be made from among officers
whose names appear on the promotion list for the grade concerned.
When so promoted each such officer shall have the same date of rank
which has been, or in due course will be, given the line officer who is to
be his or her running mate in the grade to which promoted, but no
increased pay or allowances shall accrue to any such officer by virtue
of his promotion prior to the date of occurrence of the vacancy which
he is promoted to fill or prior to the date of his selection for promotion,
whichever shall be later.

(b) The names of officers recommended by a board for promotion
to the grade of rear admiral, and approved by the President, shall be
placed upon a promotion list and promotions to fill vacancies shall
be made from officers whose names appear on the promotion list:
Provided, That when so promoted each such officer shall have the same
date of rank which has been given to the running mate assigned him
in the grade to which he is promoted: Provided further, That if such
running mate shall not have been promoted, the staff officer shall be
given as his date of rank the date of the occurrence of the vacancy
which he is promoted to fill until such running -mate shall have been
promoted to the grade of rear admiral, at which time the staff officer
shall be given a new commission with the same date of rank given
to such running mate: And provided further, That each staff officer
promoted to the grade of rear admiral shall be entitled to the pay and
allowances of that grade only from the date of occurrence of the
vacancy which he is promoted to fill.

(c) The President may remove the name of any officer from the
promotion list. An officer whose name is so removed from the promo-
tion list or one whose appointment is rejected by the Senate, shall
continue to be eligible for consideration for recommendation for
promotion: Provided, That the next ensuing selection board may
recommend the officer concerned for promotion, and thereupon, with
the approval of the President, the name of such officer shall be replaced
on the promotion list, without prejudice by reason of its having been
temporarily removed therefrom, and when promoted such officer
shall take the same lineal rank and date of rank that he would have
had had his name not been so removed: And provided further, That
if such officer is not so recommended by such next ensuing selection
board or if the President shall again remove his name from the
promotion list or if the Senate shall again reject his appointment,
he shall be held for all purposes to have twice failed of selection
for promotion.

(d) Line and staff officers of the Navy, when of the same grade,
shall take precedence with all other line and staff officers of the same
grade from the dates of rank stated in their commissions in said
grade: Provided, That officers serving in the same grade and having
the same date of rank in that grade shall take precedence in the
following order: (a) Line officers, (b) medical officers, (c) supply
officers, (d) chaplains, (e) civil engineers, (f) dental officers, (g)
officers of the Medical Service Corps, and (h) officers of the Nurse
Corps.

(e) (1) Lieutenants (junior grade) in a staff corps, appointed sub-
sequent to the approval of this Act pursuant to any authority other
than the Act of April 18, 1946 (Public Law 347, Seventy-ninth Con-
gress), with date of rank in that grade in the same calendar year shall,
in order of their lineal rank and following December 31 of that year,
be assigned running mates among line lieutenants (junior grade) with
dates of rank in the same calendar year, if of other than the Medical
Corps, and in the preceding calendar year if of the Medical Corps, in
the manner herein prescribed. Each such staff officer shall be assigned
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as his running mate the line officer whose numerical position in the
order of lineal rank among the line lieutenants (junior grade) above
described is equal, or nearest equal, to the product of the numerical
position of the staff officer in his order of lineal rank in his corps and
a fraction whose numerator is the number of such line officers and whose
denominator is the number of such staff officers. When there is but
one such staff officer, the running mate shall be the line officer whose
lineal rank is nearest the middle of the line officers concerned: Pro-
vided, That in any staff corps where officers may be originally appointed
to the grade of lieutenant (junior grade) or ensign, all staff officers of
that corps with dates of rank as lieutenants (junior grade) in the same
calendar year shall, for the purpose of assignment of running mates,
be regarded as having lineal rank in such order as may be recom-
mended in the approved report of a board of officers convened for that
purpose; such boards shall be convened as soon as practicable after
December 31 of each year, shall be composed of officers of the corps
concerned, and their recommendations when approved by the Secretary
of the Navy shall be conclusive.

(2) An officer appointed to a staff corps in a grade above lieutenant
(junior grade) except one appointed pursuant to the Act of April 18,
1946 (Public Law 347, Seventy-ninth Congress), shall be assigned as
his running mate the junior line officer of the same grade with the
same date of rank, or if there be none, the junior line officer of thesame grade with next earlier date of rank.

(f) Notwithstanding the provisions of subsection (e) of this sec-
tion, a line officer hereafter transferred to a staff corps in the grade
of lieutenant (junior grade) or above shall, upon transfer, haveassigned as his running mate the line officer immediately senior tohim at the time of transfer.

(g) Should the running mate of a staff officer be separated from
the active list or for any cause lose numbers, a new running mate shall
be assigned the staff officer who shall be the line officer who was nextsenior to the former running mate, or the line officer who was nextjunior if the former running mate was the senior officer in the gradeconcerned.

(h) A staff officer selected for promotion shall, when promoted,
have assigned as his running mate m the grade to which promoted, aline officer of the same grade whose name was placed upon the promo-tion list for that grade upon approval of the line selection board
immediately preceding the Staff Corps selection board which selectedthe staff officer. Such line officer shall be the officer who was therunning mate of the staff officer in the grade from which promoted
if such running mate shall have been selected and promoted; other-wise, the new running mate shall be the line officer whose name was
on the said promotion list and who shall have been selected andpromoted next senior to the former running mate or, if there be no
such line officer, the line officer who shall have been selected and pro-moted next junior to the former running mate. In the application ofthis subsection, if a board on selection for any staff corps and grade
therein be not convened between the date of convening of two or more
line selection boards for the same grade, the earliest of such boards
shall be held as being the line selection board immediately precedingthe staff board when convened.

(i) Should the running mate of a staff officer be promoted to ahigher grade and such staff officer be not so promoted, the latter shallhave assigned as his running mate in the grade in which he remains
the line officer of that grade who was next senior to the former running
mate, or if there be none the line officer of that grade next junior to the
former running mate.
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(j) If a staff officer of the grade of lieutenant (junior grade) or
above shall lose numbers in grade for any cause he shall have assigned
as his new running mate the line officer who is the running mate of the
junior of those officers in his corps who becomes or will become senior
to him as the result of such loss of numbers.

(k) If the running mate of a staff officer shall be advanced in num-
bers or shall be advanced in grade in accordance with section 1508 of
the Revised Statutes, the staff officer shall have assigned as his new
running mate the line officer not advanced who was next senior to his
former running mate in the grade in which the staff officer remains or,
if there remain in that grade no line officer who was senior to such
former running mate in the grade concerned, the staff officer shall have
assigned as his new running mate the senior line officer in the grade
in which the staff officer remains.

(1) If a staff officer of the grade of lieutenant (junior grade) or
above shall be advanced in numbers in his grade, he shall have assigned
as his new running mate the line officer who is the running mate of the
officer of the same grade in his corps immediately senior to such staff
officer in the position to which advanced; if there be no such senior
staff officer, the staff officer who is so advanced shall have assigned as
his new running mate the line officer who is the running mate in the
grade concerned of the staff officer of the same corps immediately
junior to such staff officer in the position to which advanced.

(m) The line officer running mate assigned a staff officer pursuant
to this section shall, if the staff officer be one designated for limited
duty, be an officer also designated for such duty; in all other cases, the
running mate shall be a line officer not restricted in the performance
of duty.

(n) Officers of the staff corps serving in the grade of rear admiral
shall receive the pay and allowances prescribed by law for rear
admirals of the upper half from the date on which their respective
running mates enter the upper half of the list of rear admirals, but
not prior to the date of the vacancy the staff officer was promoted to fill.

]RETIREMENT OF OFFICERS BELOW THE GRADE OF REAR ADMIRAL

SEC. 212. (a) Captains of the Medical Service Corps shall be placed
on the retired list on June 30 of the fiscal year in which they comlplete
thirty-one years of total commissioned service, and captains of each
other corps whose names, on June 30 of the fiscal year in which they
complete thirty-one years of total commissioned service, are not on a
promotion list, shall subject to the provisions of subsection 211 (c)
of this title, if not otherwise retired pursuant to law, be placed on the
retired list on that date: Provided, That an officer who has lost num-
bers or precedence shall not be placed on the retired list by reason of
completion of thirty-one years of total commissioned service until
June 30 of the fiscal year in which he completes five years of service
in the grade of captain: Provided further, That captains whose names,
on June 30 of the fiscal year in which they complete thirty years of
total commissioned service, are not on a promotion list, shall, subject
to the provisions of subsection 211 (c), if not otherwise retired pur-
suant to law, and if they shall have twice failed of selection for promo-
tion to rear admiral, be placed on the retired list on that date: Provided
further, That not to exceed the following numbers of captains, recom-
mended for continuation on the active list in the report of a selection
board as approved by the President, may be so continued until the
report of the next succeeding selection board is approved but no such
captain shall be continued on the active list beyond June 30 of the
fiscal year in which he shall have completed thirty-five years of total
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commissioned service: Twenty-two in the Medical Corps, twenty-two
in the Supply Corps, twenty-five in the Chaplain Corps, seven in the
Civil Engineer Corps, twelve in the Dental Corps: And provided
further, That a captain so continued on the active list shall, if not
again recommended for continuation on the active list in the approval
report of the next succeeding selection board, thereafter be carried
in excess of the number authorized to be so continued and shall be
placed on the retired list on June 30 of the then current fiscal year.

Commanders. (b) Commanders, except commanders designated for limited duty,
whose names, on June 30 of the fiscal year in which they complete
twenty-six years of total commissioned service, are not on a promotion

Ante, p. 823. list, shall, subject to the provisions of subsection 211 (c) of this title,
if not otherwise retired pursuant to law and if they shall have twice
failed of selection for promotion to captain, be placed on the retired
list on that date. Commanders, except commanders designated for
limited duty, who shall twice fail of selection for promotion to cap-
tain, if such second failure shall occur subsequent to June 30 of the
fiscal year in which they complete twenty-six years of total commis-
sioned service, shall, if not otherwise retired pursuant to law, be placed
on the retired list on June 30 of the fiscal year in which such second

mmnt ary retire- failure shall occur: Provided, That commanders in the Medical
Service Corps shall not be involuntarily retired by reason of failure
of selection for promotion until June 30 of the fiscal year in which
they shall have completed thirty years of total commissioned service.

Offiers desnate (C) Officers designated for limited duty shall, if not otherwise
retired pursuant to law, be placed on the retired list on the last day
of the month following the month in which they complete thirty years
of active naval service, exclusive of active duty for training in a
Reserve component.

Lieutenant co (d) Lieutenant commanders, except lieutenant commanders desig-
nated for limited duty and lieutenant commanders of the Nurse Corps,
whose names, on June 30 of the fiscal year in which they complete
twenty years of total commissioned service, are not on a promotion
list, shall, subject to the provisions of subsection 211 (c) of this title,
if not otherwise retired pursuant to law and if they shall have twice
failed of selection for promotion to commander, be placed on the
retired list on that date. Lieutenant commanders, except lieutenant
commanders designated for limited duty and lieutenant commanders
of the Nurse Corps, who shall twice fail of selection for promotion
to commander, if such second failure shall occur subsequent to June
30 of the fiscal year in which they complete twenty years of total
commissioned service, shall, if not otherwise retired pursuant to law,
be placed on the retired list on June 30 of the fiscal year in which
such second failure shall occur.

manders desnadt aed (e) Lieutenant commanders designated for limited duty shall, if not
or limited duty. otherwise retired pursuant to law, be placed on the retired list on

June 30 for the fiscal year in which they shall have twice failed of selec-
tion for promotion to commander: Provided, That such an officer
instead of such separation from the active list shall, if he had the
permanent status of a warrant officer or a commissioned warrant
officer when first appointed an officer for the performance of limited
duty only, have the option of reverting to the grade and status he
would have held had he not been so appointed, and if he had a
permanent rating below warrant officer when first so appointed he
shall have the option of reverting to the grade and status he would
have held had he not been so appointed but had instead been appointed
a warrant officer, and in any computation to determine such grade and
status all service as an officer designated for limited duty, or as a
temporary or Reserve officer shall be included: And provided further,
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That such an officer exercising such option shall, if not otherwise
retired pursuant to law, be placed on the retired list in the grade in
which then serving, upon the completion of a total of thirty years of
active naval service, exclusive of active duty for training in a Reserve
component, with retired pay at the rate of 75 per centum of his active-
duty pay.

(f) Officers above the grade of lieutenant who are placed on the
retired list pursuant to the provisions of this section shall be placed
thereon with retired pay at the rate of 21/2 per centum of their active-
duty pay at the time of retirement multiplied by the number of years
of service for which entitled to credit in the computation of their pay
on the active list, not to exceed a total of 75 per centum of said active-
duty pay: Provided, That a fractional year of six months or more shall
be considered a full year in computing the number of years' service by
which the rate of 21/2 per centum is multiplied: Provided further,
That the retired pay of an officer commissioned in the Regular Navy
pursuant to the provisions of the Act approved April 18 1946 (Public
Law 347, Seventy-ninth Congress), or one commissioned in the Regu-
lar Navy subsequent to September 8, 1939, while serving on active
duty as an officer of the Naval Reserve, who is so placed on the retired
list, shall not be less than 50 per centum of his active-duty pay at the
time of retirement.

(g) Lieutenants and lieutenants (junior grade), except lieutenants
of the Nurse Corps, who shall have twice failed of selection for pro-
motion to lieutenant commander and lieutenant, respectively, and
officers whose names are reported in accordance with subsection 209
(e) of this Act, shall be honorably discharged from the Navy on June
30 of the fiscal year in which they fail of such selection the second
time, or in which their names are reported in accordance with sub-
section 209 (e) of this Act, with a lump-sum payment computed on
the basis of two months' active-duty pay at the time of discharge for
each year of commissioned service computed in accordance with sub-
section 202 (d), but not to exceed a total of two years' active-duty
pay: Provided, That for the purpose of this subsection a fractional
year of six months or more shall be considered a full year in com-
puting the number of years' commissioned service upon which to base
such lump-sum payment: And provided further, That an officer
designated for limited duty, instead of such separation from the active
list, shall have the option described in subsection (e) of this section.

(h) Officers on a promotion list who, at any time prior to promo-
tion, are found incapacitated for service by reason of physical dis-
ability contracted in line of duty shall, when retired, be retired in
the rank for which they were selected, with retired pay at the rate of
75 per centum of the active-duty pay of the grade to which selected.

(i) The provisions of this title relating to the discharge or retire-
ment of officers who have twice failed of selection for promotion shall
be applicable to officers above the grade of ensign who failed on pro-
fessional reexamination for promotion in the same manner as if such
officer had twice failed of selection for promotion.

(j) Nothing in this section shall be held to reduce the retired rank
or pay to which an officer would be entitled under other provisions
of law.

RETIREMENT OF OFFICERS ABOVE THE GRADE OF CAPTAIN

SEC. 213. (a) The Secretary of the Navy shall make a special
review of vacancies in the grade of rear admiral in the Chaplain
Corps in the third fiscal year following the fiscal year in which this
Act becomes effective, and in the third fiscal year of each three-year
period thereafter, and, should it be found, in any such third year, as
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of the time of the convening of a board for the consideration of cap-
tains of the Chaplain Corps for promotion to the grade of rear
admiral that no such captain was selected during the two preceding
fiscal years because of lack of existing and estimated vacancies, and
that no vacancy exists and none is estimated to occur during the ensu-
ing twelve-month period, the Secretary of the Navy shall convene
a board composed of three officers of the line of the grade of rear
admiral or above, to consider rear admirals of the Chaplain Corps
and to recommend one such officer for retirement.

(b) The Secretary of the Navy shall make a special review of
vacancies in the grade of rear admiral in the Dental Corps in the
second fiscal year following the fiscal year in which this Act becomes
effective, and in the second fiscal year of each two-year period there-
after, and, should it be found, in any such second year, as of the time
of the convening of a board for the consideration of captains of the
Dental Corps for promotion to the grade of rear admiral, that no
such captain was selected during the preceding fiscal year because of
lack of existing and estimated vacancies and that no vacancy exists
and none is estimated to occur during the ensuing twelve-month
period, the Secretary of the Navy shall convene a board composed of
one officer of the Dental Corps and two officers of the line, of the
grade of rear admiral or above, to consider rear admirals of the
Dental Corps and to recommend one such officer for retirement.

(c) Should it be found, as of the time of the convening of a board
for the consideration of captains in the Medical Corps or in the
Supply Corps for promotion to the grade of rear admiral, that the
number of vacancies existing plus the estimated number of vacancies
which will occur during the ensuing twelve-month period in the grade
of rear admiral is less than will permit the selection for promotion
of a number of captains in the corps concerned equal to 15 per centum
of the authorized number of rear admirals, the Secretary of the Navy
shall convene a board of not less than five officers, serving in the rank
of rear admiral or above, to consider and recommend for retirement
a sufficient number of such rear admirals to permit the selection for
promotion of the said number of captains.

(d) The Secretary of the Navy shall make a special review of
vacancies in the grade of rear admiral in the Civil Engineer Corps in
the second fiscal year following the fiscal year in which this Act
becomes effective and in the second fiscal year of each two-year period
thereafter, and, should it be found, in any such second year, as of
the time of the convening of a board for the consideration of captains
of the Civil Engineer Corps for promotion to the grade of rear admiral,
that no such captain was selected during the preceding fiscal year
because of lack of existing and estimated vacancies, and that no
vacancy exists and none is estimated to occur during the ensuing
twelve-month period, the Secretary of the Navy shall convene a board
composed of one officer of the Civil Engineer Corps and two officers
of the line, of the rank of rear admiral or above, to consider rear
admirals of the Civil Engineer Corps and to recommend one such
officer for retirement.

(e) The report of a board convened pursuant to the provisions of
this section shall be submitted to the President for approval or disap-
proval; if the President shall disapprove the recommendations of the
board in whole or in part, the board shall then recommend additional
rear admirals for retirement equal in number to those disapproved by
the President.

(f) Officers so recommended for retirement as approved by the Presi-
dent shall, if not otherwise retired pursuant to law, be placed upon
the retired list on June 30 of the then current fiscal year with retired
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pay at the rate of 22 per centum of their active-duty pay in the grade
in which serving at the time of retirement multiplied by the number
of years of service for which they would be entitled to credit in the
computation of pay on the active list had they been serving in the
grade of captain at the time of their retirement, but retired pay so
computed shall not exceed a total of 75 per centum of said active-duty
pay.

(g) The boards provided for in this section except as otherwise
specified in this section shall be composed of officers on the active list
of the Navy of the corps concerned. In case there be not a sufficient
number of officers of the corps concerned legally or physically capaci-
tated to serve on a selection board of such corps, officers of the line on
the active list of equivalent rank may be detailed to duty on such board
to constitute the required membership.

(h) Nothing in this section shall be held to reduce the retired rank
or pay to which an officer would be entitled under other provision of
law.

EFFECTIVE DATE OF T'TE II

SEC. 214. Sections 201, 202, and 203 of this title shall be effective upon
the date of approval of this Act. The remaining provisions of this
title shall be effective upon the termination of title III of this Act.

TITLE III-TERMINABLE PROVISIONS RELATING TO ALL
OFFICERS OF THE NAVY ON ACTIVE DUTY

TEMPORARY STATUS OF TITLE mI

SEC. 301. The authority granted by this title and all provisions hereof
shall be terminated when the President shall determine that the num-
ber of officers holding permanent appointments on the active list of
the line of the Regular Navy is equal to 95 per centum of the number
of such officers authorized by law or on January 1, 1957, whichever
shall occur the earlier.

DEFINITIONS

SEC. 302. (a) As used in this title, the words "temporarily
appointed" shall be interpreted to mean also "temporarily promoted";
the words "temporary appointment in a grade to which appointed
for a period of limited duration" shall be interpreted to mean a tem-
porary appointment which by its terms is of limited duration; the
word "officers" shall, unless otherwise qualified, be interpreted to mean
all officers of the grade of ensign and above on active duty in the Navy,
exclusive of officers on the retired list, exclusive of officers of the Naval
Reserve assigned to active duty for training, and exclusive of officers
of the Naval Reserve ordered to active duty in connection with organ-
izing, administering, recruiting, instructing, training, or drilling the
Naval Reserve, or ordered to temporary active duty for the purpose
of prosecuting special work; the words "not restricted in the perform-
ance of duty" shall be interpreted to mean officers not designated for
engineering duty, aeronautical engineering duty, special duty, or
limited duty, or officers of the Marine Corps not designated for supply
duty or limited duty; the words "line officers" shall, unless otherwise
qualified, be interpreted to include officers of the line designated for
engineering duty, aeronautical engineering duty, special duty, and
limited duty; and the words "staff officers" shall, unless otherwise
qualified, be interpreted to mean all officers of all staff corps, including
officers in each such corps designated for limited duty.

(b) As used in this title, military titles shall be held to describe
an officer or officers, as the case may be serving in the grade concerned

829

Composition of
boards.

Retired rank, etc.

Ante, pp. 81, 816.

"Temporarily ap-
pointed."

"Offcers."

"Not restricted In
the performance of
duty."

"Line offiers."

"Staff officers."

Military titles.



PUBLIC LAW--CH. 512-AUG. 7, 1947

Temporaryappoint. An officer holding a permanent appointment in one grade and a
temporary appointment in a higher grade shall, for this purpose, be
held to be serving in the higher grade: Provided, That an officer serving
under a temporary appointment, including a temporary appointment

Pot, pp. 875,878. under section 413 or section 415 of this Act, in a grade to which
appointed for a period of limited duration shall, for purposes of
eligibility for selection, promotion, and involuntary retirement, be
deemed to be serving in the grade he would hold were he not serving
under such appointment.

(c) The following personnel may be temporarily appointed to
grades in the Regular Navy or Marine Corps, except in the Nurse Corps
of the Regular Navy, including the grades of warrant officer and
commissioned warrant officer, not above lieutenant in the Navy and
captain in the Marine Corps:

(1) Commissioned warrant officers of the Regular Navy and Marine
Corps.

(2) Warrant officers of the Regular Navy and Marine Corps.
(3) First-class petty officers and above in the Regular Navy and

staff sergeants and above in the Regular Marine Corps.
(d) Officers on the active list of the Regular Navy or Marine Corps

in commissioned grades, including those appointed under the authority
of subsection (c of this section, may be temporarily appointed to
higher grades in the Regular Navy or Marine Corps.

Permanent, paroba (e) The permanent, probationary, or acting appointments of thosetionary, and acting
appointments. persons temporarily appointed in accordance with the provisions of

this title shall not be vacated by reason of such temporary appoint-
ments, such persons shall not be prejudiced thereby in regard to pro-
motion, advancement, or appointment in accordance with laws relating
to the Regular Navy or Marine Corps, and their rights, benefits, privi-
leges, and gratuities shall not be lost or abridged in any respect what-
ever by their acceptance of commissions or warrants hereunder: Pro-
vided, That, except as otherwise provided herein, no person who shall
accept a temporary appointment under the provisions of this title
shall, while serving thereunder, be entitled to pay or allowances except
as provided by law for the position temporarily occupied: And pro-
vided further, That no person temporarily appointed under the author-
ity of this section shall suffer any reduction in pay and allowances to
which he was entitled by virtue of his permanent status at the time of
such temporary appointment nor shall he suffer any reduction in pay
and allowances to which he was entitled under a prior temporary
appointment in a lower grade.

norm atty. (f) Enlisted men shall, upon being initially appointed as provided
Nbe of tem by this section, be paid the sum of $250 as a uniform gratuity.

raryapointments. (g) The temporary appointments under the authority of subsec-tion (c) of this section shall be in such numbers as the President may
determine that the needs of the service require but not to exceed, in
each case, the difference between the actual number of officers in the
line and m each staff corps holding permanent appointments on the
active list of the Regular Navy and the authorized number of such
officers.

vax ilitytoeN- (h) The provisions of this section shall apply to personnel of the
Naval Reserve (except the Fleet Reserve, and personnel of the Naval
Reserve ordered to active duty in connection with organizing, admin-
istering, recruiting, instructing, training, or drilling the Nava Reserve,
or ordered to temporary active duty for the purpose of prosecuting
special work), when on active duty, in like manner and to the same
extent and with the same relative conditions in all respects as are pro-
vided for personnel of the Regular Navy and Marine Corps, but this
shall not be construed to authorize the temporary appointment of the
personnel thereof to grades in the Regular Navy or Marine Corps.
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(i) Not later than the first day of the fourth month following the
date of approval of this Act, all temporary appointments of naval
and Marine Corps personnel made pursuant to the Act of July 24,
1941 (55 Stat. 603), as amended, except those which are affirmed or
continued in effect pursuant to this Act, shall be terminated.

(j) The words 'active-duty pay" as used in sections 312 and 313
of this title shall be construed to mean the base and longevity pay the
retired officer concerned would receive if serving on active duty in his
grade.

DISTRIBUTION OF OFFICERS

SEC. 303. (a) The total number of line officers serving on active duty
at any one time, exclusive of officers carried by law as additional
numbers in grade and of fleet admirals, shall be distributed in the pro-
portion of seventy-five one-hundredths of one in the grade of rear
admiral and above to six in the grade of captain, to twelve in the grade
of commander, to eighteen in the grade of lieutenant commander, to
twenty-four and seventy-five one-hundreds in the grade of lieutenant,
to thirty-eight and fifty one-hundredths in the combined grades of
lieutenant (junior grade) and ensign: Provided, That of the number
of officers so authorized in each grade below captain, not to exceed the
following percentages may be officers designated for limited duty: In
the grade of commander, 36 4/oo per centum; in the grade of lieutenant
commander, 8 62/0oo per centum; in the grade of lieutenant, 772/00 per
centum; and in the combined grades of lieutenant (junior grade) and
ensign, 61Yoo per centum.

(b) The total number of rear admirals designated for engineering
duty, aeronautical engineering duty, and special duty shall not exceed
at any one time a number equal to 13 per centum of the authorized
number of line officers, not restricted in the performance of duty, of
the grade of rear admiral or above exclusive of fleet admirals at that
time.

(c) The total number of officers designated for engineering duty, in
the combined grades of captain, commander, and lieutenant com-
mander, shall not exceed at any one time a number equal to 9 per
centum of the total number of line officers, not restricted in the per-
formance of duty, authorized in those grades at that time.

(d) The total number of officers designated for aeronautical
engineering duty only, in the co(bllhine( grIdtts of catl)tailn colm-
mander, and lieutenant commander, shall not exceed at any one time
a number equal to 5 per centum of the total number of line officers,
not restricted in the performance of duty, authorized in those grades
at that time.

(e) The total number of officers designated for special duty, in
the combined grades of captain, commander, and lieutenant com-
mander, shall not exceed at any one time a number equal to 5 per
centum of the total number of line officers, not restricted in the
performance of duty, authorized in those grades at that time.

(f) Officers of the Staff Corps of the Navy shall be distributed
in the various grades in each staff corps in accordance with the pro-
visions of this title: Provided, That the number of rear admirals in
the Medical Corps, Supply Corps, Chaplain Corps, Civil Engineer
Corps, and Dental Corps, respectively, exclusive of any such rear
admiral serving as a chief of bureau, shall not exceed in each corps
five-tenths of 1 per centum of the officers in that corps serving on
active duty at any one time: Provided further, That such a rear
admiral serving as a chief of bureau shall upon termination of his
tenure as chief of bureau be carried in excess until the next vacancy
occurs in the grade of rear admiral in the corps concerned: And
provided further, That the number of captains in the Medical

Termination.
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Service Corps and the number of commanders and lieutenant com-
manders in the Nurse Corps shall not exceed 2 per centum, seven-
tenths of 1 per centum, and 16o0 per centum, respectively, of the
officers in the corps concerned serving on active duty at any one time.

nmberoflinet offes (g) To determine the authorized number of line officers in each
indesigated grades. of the various grades above lieutenant (junior grade), and in the

combined grades of lieutenant (junior grade) and ensign, as provided
in this section, computations shall be made by the Secretary of the
Navy as of the date of approval of this Act and thereafter as of
January 1 of each year, and the resulting number in each of such
various grades, and in the combined grades of lieutenant (junior
grade) and ensign, as so computed, shall, subject to the provisions of
subsection (k) of this section, be held and considered for all purposes
as the authorized number of officers in each of such various grades
and in the combined grades of lieutenant (junior grade) and ensign,

Lnae omffcers ddig- and shall not be varied between such computations: Provided, That
dor t. to determine the authorized number of line officers designated for

limited duty in each of the various grades above lieutenant (junior
grade), and in the combined grades of lieutenant (junior grade) and
ensign, the Secretary of the Navy, as of the date of approval of this
Act and thereafter as of January 1 of each year, shall compute the
maximum number of such officers which may serve in each of such
various grades, and in the combined grades of lieutenant (junior
grade) and ensign, as provided in subsection (a) of this section, and
shall determine the number of such officers in each of such various
grades, and in the combined grades of lieutenant (junior grade) and
ensign, not to exceed such maximum number, required to meet the
needs of the service during the ensuing year, and the resulting num-
ber in each of such various grades, and in the combined grades of
lieutenant (junior grade) and ensign, as so determined, shall be held
and considered for all purposes as the authorized number of such
officers in each of such various grades, and in the combined grades
of lieutenant (junior grade) and ensign, and shall not be varied

Adjustments. between such determinations: Provided further, That notwithstanding
the provisions of this subsection relating to the authorized number of
officers in grade, in order to make adjustments for the number of offi-
cers originally appointed each year in any grade pursuant to this Act
or to other provisions of law, the authorized number of officers in
each grade concerned may be temporarily exceeded by such number of
original appointments in such grade until the next succeeding annual
computation authorized by this subsection shall be made.

Annual computa- (h) To determine the authorized number of officers in the grade
of rear admiral in the Medical Corps, Supply Corps, Chaplain Corps,
Civil Engineer Corps, and Dental Corps, respectively, and the
authorized number of captains in the Medical Service Corps and the
authorized number of commanders and lieutenant commanders in the
Nurse Corps, as provided in this section, computations shall be made
by the the Secretary of the Navy as of the date of approval of this
Act and as of January 1 of each year thereafter; the resulting number
in the grade of rear admiral in each corps in which such grade is
authorized, as so computed, shall, subject to the provisions of sub-
section (k) of this section, be held and considered for all purposes as
the authorized number of officers in the grade of rear admiral in each
such corps and shall not be varied between computations; the result-
ing number in the grade of captain in the Medical Service Corps and
in each of the grades of commander and lieutenant commander in the
Nurse Corps, as so computed, shall, subject to the provisions of sub-
section (k) of this section, be held and considered as the authorized
number of officers in the grade of the corps concerned until a subse-
quent computation shall be made.
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(i) Officers holding permanent appointments in the Regular Navy
and Marine Corps temporarily appointed to higher grades under the
authority of this title shall, for the purposes of titles I and II of this
Act, be counted in their permanent grades, and, for the purposes of
this section, be counted in their temporary grades.

(j) Whenever a final fraction occurs in any computation made pur-
suant to this title, the nearest whole number shall be taken, and if such
fraction be one-half the next higher whole number shall be taken.

(k) Upon determination of the authorized number of officers in each
of the various grades and in the combined grades of lieutenant (junior
grade) and ensign, with respect to officers serving on active duty as
provided in this section, and with respect to officers holding permanent
appointments on the active list of the Regular Navy, as provided in
section 103 of title I and section 203 of title II of this Act, computa-
tions shall be made by the Secretary of the Navy to determine the
authorized number of officers which may serve under temporary
appointment in the line in each of the various grades and in the com-
bined grades of lieutenant (junior grade) and ensign and in each grade
in a staff corps where computations are prescribed to determine the
authorized number. Should the Secretary of the Navy determine, at
the time of making the computations prescribed by subsections (g)
and (h) of this section, that in any grade above lieutenant (junior
grade) a lesser number of officers than the computed number of officers
for that grade is required to meet the needs of the service, the lesser
number shall be held and considered to be the authorized number for
that grade and the reduction may be applied as an increase in the
authorized number of such officers in any lower grade or grades.

REDISTRIBUTION; LINEAL LISTS; RETENTION OF REAR ADMIRALS

SEC. 304. (a) As soon as practicable, but not later than thirty days
after the date of approval of this Act, the Secretary of the Navy shall
establish a single lineal list of all officers of the grade of ensign and
above of the line of the Navy or Naval Reserve on active duty on the
date of establishment of such list, and such lineal list shall constitute
the order of seniority of such officers as of the date of its establish-
ment: Provided, That there shall be excluded from such lineal list
the following: (1) Retired officers of the Navy or Naval Reserve who
are on active duty; (2) retired enlisted men on active duty serving
under a temporary appointment above commissioned warrant officer
pursuant to the Act of July 24, 1941 (55 Stat. 603), as amended; (3)
members of the Fleet Reserve on active duty serving under a tem-
porary appointment above commissioned warrant officer pursuant to
the Act of July 24, 1941 (55 Stat. 603), as amended; (4) temporary
officers serving in grades above commissioned warrant officers pursuant
to the Act of July 24, 1941 (55 Stat. 603), as amended, whose only
appointment to any such grades was one for a period of limited
duration; (5) regular or temporary officers of the Navy or officers of
the Naval Reserve, who, prior to the establishment of the lineal list,
are under orders directing their release from active duty; and (6)
officers of the Naval Reserve ordered to active duty in connection with
organizing, administering, recruiting, instructing, training, or drill-
ing the Naval Reserve, or ordered to temporary active duty for the
purpose of prosecuting special work. Officers shall be placed on this
list in accordance with the grade or rank and precedence held by them
on the date of approval of this Act whether by virtue of temporary
or permanent appointment except officers serving with the rank of
rear admiral without appointment to that grade or rank shall be
placed upon such list in accordance with the grade and precedence
which they would hold were they not serving with the rank of rear
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Termination oftem- admiral: Provided, That in the event of the termination, subsequent
pory pponte to the approval of this Act and prior to the establishment of the lineal

list, of the temporary appointment of an officer serving in the grade
or rank of admiral or vice admiral, or in a grade to which appointed
for a period of limited duration, such officer shall be placed on such
list with the grade or rank and precedence he would have held had he
not been so temporarily appointed: And provided further, That any
officer who, on the date of establishment of such list, is serving under
a temporary appointment in the grade or rank of admiral or vice
admiral or in a grade to which appointed for a period of limited dura-
tion, shall, upon termination of such temporary appointment, be
placed on the lineal list in accordance with the grade and precedence
he would have held had he not been so temporarily appointed.

Determination of (b) As soon as practicable, but not later than thirty days afternumber to be perma- I
nently appointed. the date of approval of this Act, the Secretary of the Navy shall deter-

mine, as of the date of approval of this Act, the number of officers
authorized to be permanently appointed in the various grades of

Ante, p. 798. the line as provided in section 103 of title I of this Act.
number to be tem- (c) As soon as practicable, but not later than thirty days afterporarily appointed. the date of approval of this Act, the Secretary of the Navy shall

determine, as of the date of approval of this Act, the number of officers
authorized to be temporarily appointed in the various grades of the

Aner, p. 831. line as provided in section 303 of this title.
vacancies by perma (d) Upon completion of the establishment of the lineal list as
nent appointments. prescribed by subsection (a) of this section, and upon the determina-

tion of the number of officers authorized to be permanently appointed
in the various grades of the line, as prescribed by subsection (b) of this
section, the President is authorized to fill vacancies in the various
grades of the line of the Regular Navy by permanently appointing
thereto and regularly commissioning therein officers holding perma-
nent appointments in the line of the Regular Navy in the grade of
ensign or above who are on the lineal list established under subsection
(a) of this section, and such officers shall be so appointed in the order
of their seniority on such lineal list: Provided, That any line officer
holding a permanent appointment in the Regular Navy below the
grade of rear admiral and above the grade of chief warrant officer on
the date of establishment of the lineal list, and who at that time is
serving in the grade or rank of admiral or vice admiral or in a grade
to which appointed for a period of limited duration, may be perma-
nently appointed and regularly commissioned in the grade and with
precedence therein according to the lineal position to which he would
be entitled were he not so serving or had not been so temporarily

for engineerng oras appointed: Provided further, That an officer designated for engineer-
cialduty. ing duty, aeronautical engineering duty, or special duty holding a

permanent appointment in the Regular Navy may be permanently
appointed to and regularly commissioned in the same grade to which
the line officer next junior to him on the lineal list, who is not restricted
in the performance of duty, and who is not serving under a temporary
appointment in a grade to which appointed for a period of limited
duration, is so appointed pursuant to this subsection: Provided
further, That officers designated for engineering duty, aeronautical

, engineering duty, or special duty who solely by reason of the limi-
tation of subsection 103 (b) are not permanently appointed to
and regularly commissioned in the grade of rear admiral may be
permanently appointed to and regularly commissioned in the
grade of captain: Provided further, That an officer desig-
nated for engineering duty, aeronautical engineering duty, or
special duty holding a permanent appointment in the Regular Navy
on the date of establishment of the lineal list, and who at that time is
serving under a temporary appointment in a grade to which appointed
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for a period of limited duration, may be permanently appointed to and
regularly commissioned in the grade and with precedence therein
according to the lineal position to which he would be entitled had he
not been so temporarily appointed: Provided further, That officers
who, on the date of the establishment of the lineal list, were perma-
nently commissioned in the line of the Regular Navy as ensigns, and
who at that time were serving under temporary appointments as
lieutenants (junior grade), may be permanently appointed to and
regularly commissioned in the line of the Regular Navy in the grade
of lieutenant (junior grade) and with the precedence to which entitled
by virtue of their position on the lineal list: Provided further, That
each line officer of the Naval Reserve on the lineal list who holds a
permanent commission in the grade of ensign or above may be per-
manently appointed to and regularly commissioned in the same grade
in the Naval Reserve to which the line officer of the Regular Navy next
junior to him is permanently appointed in the Regular Navy, and for
the purpose of this proviso the position of any such Reserve officer on
the lineal list shall be determined without regard to such temporary
appointment in a grade to which appointed for a period of limited
duration which he may hold: Provided further That no officer shall be
appointed, pursuant to this subsection, to a higher grade than the
grade held by him on the lineal list: Provided further, That appoint-
ments made pursuant to this subsection shall not be subject to quali-
fication by examination: Provided further, That all appointments to
grades below that of rear admiral effected pursuant to this subsection
shall be regarded as having been made with the advice and consent of
the Senate: And provided further, That no provision of this title shall
be construed to require the reappointment to a permanent grade of any
officer who already holds a permanent appointment in such grade.

(e) Upon completion of the establishment of the lineal list as
prescribed by subsection (a) of this section, and upon the determina-
tion of the number of officers authorized to be temporarily appointed
in the various grades of the line, as prescribed by subsection (c) of
this section, the President is authorized to fill vacancies in the various
grades of the line of the Navy by temporarily appointing thereto
officers who are on the lineal list established under subsection (a) of
this section, and such officers shall be so appointed in the order of
their seniority on such list: Provided, That an officer designated for
engineering duty, aeronautical engineering duty, or special duty may
be temporarily appointed to the same grade to which the line officer
next junior to him on the lineal list, who is not restricted in the per-
formance of duty, and who is not serving under a temporary appoint-
ment in a grade to which appointed for a period of limited duration,
may be so appointed pursuant to this subsection: Provided further,
That the existing temporary appointment or designation of a line
officer placed on the lineal list and who, on the date of establishment
of such list, is serving in the grade or rank of admiral or vice admiral
or in a grade to which appointed for a period of limited duration, is
hereby continued in effect until such appointment or designation
shall terminate by its terms or until terminated by the President.
whichever shall be earlier; upon such termination such officer may
be temporarily appointed to the grade and with the precedence
therein to which he would be entitled were he not so serving or had
he not been so temporarily appointed: Provided further, That retired
personnel of the Navy or Naval Reserve who are serving on active
duty on the date of the establishment of the lineal list under a tem-
porary appointment in the grade of ensign or above, may be retained
on active duty, and the existing temporary appointments of such
personnel are hereby continued in effect until such appointments shall
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terminate by their own terms or until such appointments are termi-
nated by the President or until the officers concerned shall be placed
on inactive duty, whichever shall be earliest, and all such temporary
appointments other than those for a period of limited duration may
be affirmed by the President and upon such affirmation shall there-
after be considered as having been effected pursuant to this section;
upon the termination of the temporary appointment and retention
on active duty of any such officer who is so serving, but whose tempo-
rary appointment is one to a grade to which he is appointed for a period
of limited duration, he may be temporarily appointed to the grade in
which he would have been serving on the date of approval of this Act
had he not been serving at that time under such temporary appointment
in a grade to which appointed for a period of limited duration: Pro-
vided further, That members of the Fleet Reserve who are serving on
active duty on the date of the establishment of the lineal list under
a temporary appointment in the grade of ensign or above may be
retained on active duty and the existing temporary appointments of
such personnel are hereby continued in effect until such appointments
shall terminate by their own terms or until such appointments are
specifically terminated by the President or until the officers concerned
shall be placed on inactive duty, whichever shall be earliest, and all
such temporary appointments other than those for a period of limited
duration may be affirmed by the President and upon such affirmation
shall thereafter be considered as having been effected pursuant to this
section; upon the termination of the temporary appointment and
retention on active duty of any such officer who is so serving, but
whose temporary appointment is one to a grade to which he is
appointed for a period of limited duration, he may be temporarily
appointed to the grade in which he would have been serving on the
date of approval of this Act had he not been serving at that time
under such temporary appointment in a grade to which appointed
for a period of limited duration: Provided further, That personnel
of the Navy or Naval Reserve who are serving on active duty on the
date of the establishment of the lineal list in grades above commis-
sioned warrant officer, and who have never served in any such grade
except under a temporary appointment in a grade to which appointed
for a period of limited duration, may be retained on active duty and
serve under such appointment until the termination thereof: Pro-
vided further, That no officer shall be temporarily appointed, pur-
suant to this subsection, to a higher grade than the grade held by him
on the date of approval of this Act, exclusive of a temporary appoint-
ment in the grade of admiral or vice admiral or in a grade to which
appointed for a period of limited duration: Provided further, That
officers who are eligible to be temporarily appointed to any grade
pursuant to this subsection may be so appointed notwithstanding
receipt of a permanent appointment pursuant to subsection (d) of
this section if such temporary appointment is necessary to the main-
tenance of their relative rank and precedence established by the lineal
list: And provided further, That the number of line officers who may
serve on active duty in any grade shall not exceed the authorized
number of officers in such grade determined as prescribed in section
303 of this Act.

(f) Permanent appointments effected pursuant to subsection (d)
of this section shall be effected with such dates of rank and registered
numbers as shall maintain for each officer the precedence evidenced
by his position on the lineal list established pursuant to subsection (a)
of this section: Provided, That for the purpose of this subsection
such position on the lineal list shall be determined without regard to
temporary appointments in the grades of admiral or vice admiral or
in a grade to which appointed for a period of limited duration.
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(g) Temporary appointments effected pursuant to subsection (e)
of this section shall be effected with such dates of rank and registered
numbers as shall maintain for each officer the precedence held by him
at the time of the establishment of the lineal list established pursuant
to subsection (a) of this section: Provided, That for the purpose of
this subsection such precedence shall be determined without regard
to temporary appointments in the grades of admiral or vice admiral
or in a grade to which appointed for a period of limited duration.

(h) (1) As soon as practicable after the establishment of the lineal
list for line officers as prescribed by subsection (a) of this section the
Secretary of the Navy shall convene a board, composed of officers of
the line and of each staff corps of the Navy, and such board, which
is authorized to conduct its studies in appropriate panels but to make
determinations only by the full board after a majority vote, shall
recommend the assignment of running mates from among line officers
on such lineal list to all officers of the grade of lieutenant (junior
grade) and above of the various staff corps of the Navy or Naval
Reserve on active duty on the date of establishment of such lineal
list: Provided, That running mates shall not be assigned to the fol-
lowing officers of the staff corps: (1) Officers of the same categories
as the line officers described in clauses (1) through (6) of the first
proviso of subsection (a) of this section, and (2) officers serving in
the grade of ensign.

(2) In recommending the assignment of running mates the board
will be governed by the following principles except with respect to
officers of the Nurse Corps:

a. Each staff officer shall, except as provided in paragraph d of this
subsection, have assigned as his running mate a line officer who, on
the date of approval of this Act, is serving in the same grade as such
staff officer.

b. If there be more than one line officer who, on the date of approval
of this Act, is serving in the same grade and with the same date of
rank as a particular staff officer, one of such line officers shall be
assigned as the running mate of such staff officer.

c. If there be no line officer who, on the date of approval of this
Act, is serving in the same grade and with the same date of rank as a
particular staff officer, such staff officer shall have assigned as his
running mate the line officer serving in the same grade who has the
next earlier date of rank in such grade, and if there be no such line
officer, he shall have assigned as his running mate the senior line
officer in the same grade.

d. An officer of a staff corps who, on the date of approval of this
Act or subsequently, is serving under a temporary appointment in a
grade above rear admiral or in a grade to which appointed for a period
of limited duration shall be assigned a running mate based upon the
rank and precedence he would have held had he not been so serving.

(3) The assignment of running mates as recommended by the Board
convened pursuant to this subsection and approved by the Secretary
of the Navy shall be accomplished not later than sixty days after the
date of approval of this Act.

(i) As soon as practicable, but not later than thirty days after the
assignment of running mates is completed, as prescribed in subsection
(h) of this section, the Secretary of the Navy shall establish a single
lineal list, for each staff corps of the Navy, of all staff officers who were
assigned running mates pursuant to such subsection, and such officers
shall be placed on such list in the order of seniority of their running
mates as of the date of establishment of the line officers lineal list
pursuant to subsection (a) of this section: Provided, That in the event
that more than one officer in the same staff corps is assigned the same
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running mate such officers of such staff corps shall have lineal positions
with respect to each other in accordance with the order of their seniority
as of the date of approval of this Act: Provided further, That, not-
withstanding any of the provisions of this subsection, officers of any
staff corps who, on the date of establishment of the lineal list under
this subsection, are serving under a temporary appointment in a
grade above rear admiral or in a grade to which appointed for a period
of limited duration, shall retain the lineal position to which they are
entitled by virtue of such appointment until the termination thereof:
And provided further, That officers of the grade of ensign in any staff
corps shall have lineal position with respect to each other in accordance
with the order of their seniority as of the date of the approval of this
Act.

Permanent appoint- (j) Immediately after the establishment of the lineal list for each
ment scorps .staff corps as prescribed by subsection (i) of this section each officer

holding a permanent appointment in a staff corps of the Regular
Navy who is on such lineal list may be permanently appointed to and
regularly commissioned in such staff corps of the Regular Navy in the
same permanent grade to which his running mate is permanently
appointed pursuant to subsection (d) of this section: Provided, That
each officer holding a permanent appointment in a staff corps of the
Regular Navy who is on such lineal list and whose running mate does
not hold a permanent appointment in the line of the Regular Navy
may be permanently appointed to and regularly commissioned in such
staff corps of the Regular Navy in the same permanent grade to which
the permanently commissioned line officer of the Regular Navy next
junior to his running mate is permanently appointed: Provided

Naval Reserve. further, That each officer in any staff corps of the Naval Reserve on
the lineal list established under subsection (i) of this section may be
permanently appointed to and regularly commissioned in the same
grade in the Naval Reserve to which his running mate is permanently
appointed in the Regular Navy, and in the event that such running
mate does not hold a permanent appointment in the line of the Regular
Navy, such officer may be so permanently appointed to the same grade
in the Naval Reserve to which the permanently commissioned line
officers of the Regular Navy next junior to his running mate is perma-
nently appointed: Provided further, That nothing contained in this
subsection shall be construed to authorize the limitation upon (1)
the number of rear admirals which may be appointed in any corps,
(2) the number of captains which may be appointed in the Medical
Service Corps, and (3) the number of commanders and lieutenant
commanders which may be appointed in the Nurse Corps, to be
exceeded: Provided further, That appointments made pursuant to
this subsection shall not be subject to qualification by examination:
Provided further, That all appointments to grades below that of rear
admiral effected pursuant to this subsection shall be regarded as hav-
ing been made with the advice and consent of the Senate: And pro-
vided further, That no provision of this title shall be construed to
require the reappointment to a permanent grade of any officer who

Temporary already holds a permanent appointment in such grade.
pointment oaof fis (k) Immediately after the establishment of the lineal list for eachof staff corps. staff corps as prescribed by subsection (i) of this section each officer

of a staff corps on such lineal list, exclusive of those serving on the
date of establishment of such list under temporary appointment in a
grade above rear admiral or in a grade to which appointed for a period
of limited duration, may be temporarily appointed to the same grade
to which his running mate is temporarily appointed pursuant to sub-

tepoatryppoinof section (e) of this section: Provided, That the existing temporarynent. appointment of an officer of any staff corps placed on the lineal list
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established under subsection (i) of this section and who, on the date
of establishment of such list is serving under a temporary appointment
in a grade above rear admiral or in a grade to which appointed for
a period of limited duration, is hereby continued in effect until such
appointment shall terminate by its own terms or until such appoint-
ment is specifically terminated by the President whichever shall be
earlier; upon such termination, such officer may be temporarily
appointed to the same grade in which his running mate may be serving
under a temporary appointment at such time: Provided further, That
retired personnel of the Navy or Naval Reserve who are serving on
active duty on the date of the establishment of the lineal list under a
temporary appointment in the grade of ensign or above may be
retained on active duty, and the existing temporary appointments of
such personnel are hereby continued in effect until such appointments
shall terminate by their own terms or until such appointments are
specifically terminated by the President or until the officers concerned
shall be placed on inactive duty, whichever may be earliest, and all
such temporary appointments other than those for a period of limited
duration may be affirmed by the President and upon such affirmation
shall thereafter be considered as having been effected pursuant to this
section; upon the termination of the temporary appointment and
retention on active duty of any such officer who is so serving, but whose
temporary appointment is one to a grade to which he is appointed for
a period of limited duration, he may be temporarily appointed to the
grade in which he would have been serving on the date of approval of
this Act had he not been serving at that time under such temporary
appointment in a grade to which appointed for a period of limited
duration: Provided further, That each officer of a staff corps on such
lineal list, who does not hold a permanent commission in the Regular
Navy above the grade of commissioned warrant officer, and whose
running mate holds a permanent appointment in the line of the Regular
Navy, may be temporarily appointed to the highest grade, whether
under a permanent or temporary appointment, in which his running
mate is serving: Provided further, That members of any staff corps of
the Fleet Reserve who are serving on active duty on the date of the
establishment of the lineal list for such staff corps under a temporary
appointment in the grade of ensign or above may be retained on active
duty and the existing temporary appointments of such personnel are
hereby continued in effect until such appointments shall terlilate
by their own terms or until such appointments are specifically ter-
minated by the President or until the officers concerned shall be placed
on inactive duty, whichever may be earliest, and all such temporary
appointments other than those for a period of limited duration may
be affirmed by the President and upon such affirmation shall thereafter
be considered as having been effected pursuant to this section; upon
the termination of the temporary appointment and retention on active
duty of any such officer who is so serving, but whose temporary
appointment is one to a grade to which he is appointed for a period of
limited duration, he may be temporarily appointed to the grade in
which he would have been serving on the date of approval of this Act
had he not been serving at that time under such temporary appoint-
ment in a grade to which appointed for a period of limited duration:
Provided further, That personnel of any staff corps of the Navy or
Naval Reserve who are serving on active duty on the date of the estab-
lishment of the lineal list for such staff corps in grades above commis-
sioned warrant officer, and who have never served in any such grade
except under a temporary appointment in a grade to which appointed
for a period of limited duration, may be retained on active duty and
serve under such appointment until the termination thereof: Provided

839

Termination.

Retired personnel
on active duty.

Fleet Reserve.

Personnel in mrades
above commissioned
warrant officer.



PUBLIC LAWS-CH. 512-AUG. 7, 1947

Temporary a-h further, That no officer shall be temporarily appointed, pursuant to
grade. this subsection, to a higher grade than the grade held by him on the

date of approval of this Act, exclusive of a temporary appointment in
a grade above rear admiral or in a grade to which appointed for a
period of limited duration: Provided further, That officers of any staff
corps who are eligible to be temporarily appointed to any grade pur-
suant to this subsection may be so appointed notwithstanding receipt
of a permanent appointment pursuant to subsection (j) of this sec-

Limitation upon tion: And provided further, That nothing contained in this subsection
shall be construed to authorize the limitation upon (1) the number of
rear admirals, which may be temporarily appointed in any corps,
(2) the number of captains which may be temporarily appointed in
the Medical Service Corps, and (3) the number of commanders and
lieutenant commanders which may be temporarily appointed in the
Nurse Corps, to be exceeded.

inAffimatiorfe xispt- (1) When, in effecting the temporary appointments contemplated
pointment. by the preceding subsections of this section, it would otherwise be

necessary to temporarily appoint an officer in a grade in which he is
then serving by virtue of temporary appointment therein pursuant

55 Stat. 8. to authority contained in the Act approved July 24, 1941, as amended,
3s4 . 3 the President is authorized to affirm the existing temporary appoint-

Ante, pp. 312 313. ment with such necessary readjustment of the date of rank and regis-
tered number of officers concerned as shall maintain for him the
precedence evidenced by his position on the appropriate lineal list
established pursuant to the provisions of this section. Upon such
affirmation such appointment shall thereafter be considered as having
been effected pursuant to authority contained in this section.

Completion of re- (m) Upon accomplishment of the provisions of subsections (a)
through (k) of this section the redistribution of officers contemplated
by said subsections shall be deemed completed and said subsections
shall be deemed terminated.

rAdditloal temPo (n) No additional temporary appointments in the naval service
shall be effected pursuant to the authority of the Act of July 24, 1941

34 U. S. C. i 350- (55 Stat. 603), as amended, after the effective date of this Act, but
Ante, pp. 3al Iala nothing herein contained shall be held to impair the authority to make

temporary appointments under that Act during any future war or
national emergency.

Noneligibllity. (o) Officers of the line or of any staff corps who are on active duty
on the date of the establishment of lineal lists pursuant to this section,
but who are not placed on any such list, shall not be eligible for selec-

suobsnt appointed tion for promotion pursuant to this title: Provided, That officers of
llshment of lineal the line of the Regular Navy appointed thereto subsequent to the
list, ete. date of establishment of the lineal list of line officers as prescribed in

Ant, p. 833. subsection 304 (a) of this title shall be placed on such lineal list and
officers of the line of the Naval Reserve assigned to active duty subse-
quent to such date shall be placed on such lineal list according to their
length of active duty in the grade in which so assigned to active duty:
Provided further, That officers of the staff corps of the Regular Navy
appointed thereto subsequent to the date of establishment of the lineal
list of line officers as prescribed in subsection 304 (a) of this title
shall be placed on the lineal list of the appropriate staff corps and
officers of the staff corps of the Naval Reserve assigned to active duty
subsequent to such date shall be placed on such appropriate lineal list
according to their length of active duty in the grade to which so
assigned to active duty.

Tempory pramo-d O (p) All temporary promotions to grades above that of lieutenant
lieutenant g. (jumor grade) in the ine or Staff Corps of the Navy, including the

promotion of those officers who are or may be carried on the Navy
list as additional numbers in grade, shall be only upon the recom-
mendation of a board of naval officers as herein prescribed.
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(q) All permanent promotions shall be effected, from among officers
temporarily promoted, in the manner prescribed in section 311 of this
title.

(r) Rear admirals of the line not restricted in the performance of
duty, upon attaining the status of having completed at any time
during any fiscal year at least four years of service in grade and at
least thirty-four years of total commissioned service as defined in
section 102 of title I of this Act, shall, subject to the provisions of
subsection 307 (a) of this title, be continued on the active list only
upon the recommendation of a board of naval officers convened in such
fiscal year as prescribed in section 305.

SEILECTION BOARDS

SEC. 305. (a) The following provisions shall relate to line officers:
(1) A board for the recommendation of rear admirals for continua-

tion on the active list shall consist of five rear admirals, or officers of
higher grade, senior to any officer under consideration. Boards for
the recommendation of officers for temporary promotion to the grades
of rear admiral and captain, and for the recommendation of captains
for continuation on the active list, shall consist of nine rear admirals,
or officers of higher grade; a board for the recommendation of officers
for temporary promotion to the grade of commander shall consist of
three rear admirals and six captains; and boards for the recommenda-
tion of officers for temporary promotion to the grades of lieutenant
commander and lieutenant shall consist of nine officers above the
grade of commander. Whenever officers designated for engineering
duty, aeronautical engineering duty, or special duty are eligible for
consideration by a selection board for temporary promotion or for
continuation on the active list, the Secretary of the Navy shall appoint,
as alternate members of the appropriate selection board, three officers
of the same designation and classification as any such eligible officer,
and if there be not three available he shall so appoint such lesser
number as shall be available, and the junior members who are not
restricted in the performance of duty, in like number, shall not act
upon the cases of officers, designated for engineering duty, aero-
nautical engineering duty, or special duty. No such alternate mem-
ber shall act upon the cases of officers other than those of the same
designation as himself. No officer designated for engineering duty,
aeronautical engineering duty, or special duty shall act upon the cases
of officers not restricted in the performance of duty.

(2) The officers composing these boards shall be officers on the active
list of the Navy. No officer may be a member of two successive selec-
tion boards for the consideration of officers for promotion to the same
grade, or for the consideration of officers for continuation on the active
list in the same grade.

(3) These boards shall be appointed by the Secretary of the Navy
and convened at least once each year and at such times as the Secretary
of the Navy may direct.

(b) The following provisions shall relate to staff officers:
(1) A board for the recommendation of officers for temporary pro-

motion to the grade of rear admiral, and for the recommendation of
captains for continuation on the active list, shall consist of not less than
three nor more than nine rear admirals of the corps concerned. Boards
for the recommendation of officers for temporary promotion to the
grades of captain and commander, except with respect to officers of the
Medical Service Corps and of the Nurse Corps, shall consist of not less
than six nor more than nine officers of the corps concerned of the grade
of captain or above. Boards for the recommendation of officers for
temporary promotion to the grades of lieutenant commander and lieu-
tenant, except with respect to officers of the Medical Service Corps and
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of the Nurse Corps, shall consist of not less than six nor more than nine
officers of the corps concerned above the grade of commander.

(2) The officers composing these boards shall be officers on the
active or retired list of the Navy. In case there be not a sufficient
number of officers of the corps concerned legally or physically
capacitated to serve on a selection board of such corps, officers of the
line on the active list of equivalent rank may be detailed to duty on
such board to constitute the required minimum membership.

(3) Boards for the recommendation of officers of the Medical Serv-
ice Corps and of the Nurse Corps for temporary promotion to grades
above lieutenant (junior grade) shall be composed of not less than
six nor more than nine officers above the grade of commander on the
active or retired list of the Medical Corps: Provided That in case
there be not a sufficient number of officers of the Medical Corps legally
or physically capacitated to serve on such a selection board, officers
of the line of the active list of the grade of captain may be detailed
to duty on such board to constitute the required minimum membership.

(4) No officer may be a member of two successive selection boards
for the consideration of officers for promotion to the same grade, or
for the consideration of officers for continuation on the active list in
the same grade.

(5) The boards prescribed in subsection (b) of this section shall
be appointed by the Secretary of the Navy and convened at least once
each year at a time as soon as practicable after the report of a corre-
sponding board for the selection of line officers has been approved
by the President, and at such times as the Secretary of the Navy may
direct: Provided, That a selection board to recommend officers of the
Medical Service Corps for temporary promotion to the grade of cap-
tain or officers of the Nurse Corps for temporary promotion to the
grade of commander or lieutenant commander shall be convened only
if there exists a vacancy in the grade concerned or if the Secretary
of the Navy estimates or determines that a vacancy will occur in the
ensuing twelve-month period.

OATH FOR MEMBERS OF SELECTION BOARDS

SEc. 306. Each member of a board provided for in section 305 of
this title shall swear, or affirm, that he will, without prejudice or
partiality, and having in view both the special fitness of officers and
the efficiency of the naval service, perform the duties imposed upon
him as herein provided.

ELIGIBILITY OF OFFICERS FOR CONSIDERATION BY SELECTION BOARDS

SEC. 307. (a) The following provision shall relate to line officers:
(1) Rear admirals, not restricted in the performance of duty, who,

subsequent to June 30 of the fiscal year preceding that in which the
first selection board is convened pursuant to this title to recommend
officers of that grade for continuation on the active list, attain the
status of having completed four years of service in grade and thirty-
four years of total commissioned service, shall become eligible
for consideration for such recommendation by such board convened
in the fiscal year in which they first attain such status: Provided, That
a rear admiral who shall have lost numbers or precedence at any time
shall become eligible for such consideration in the fiscal year in which
the most senior rear admiral junior to him who has not lost numbers
or precedence becomes eligible therefor: Provided further, That such
eligibility shall continue until the officer concerned shall have been
selected for continuation on the active list or until he shall have twice
failed of such selection, whichever shall occur earlier.
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(2) Captains designated for engineering duty, aeronautical engi-
neering duty, or special duty, within the following categories shall be
eligible for consideration by a selection board for recommendation for
continuation on the active list: (1) Those who have twice failed of
selection for temporary promotion to rear admiral, and (2) those who
have failed of selection for temporary promotion to rear admiral in
the immediately preceding year and who are not recommended for
temporary promotion by the selection board concerned: Provided,
That such captains who will complete thirty-five years' total commis-
sioned service or who will attain the age of sixty-two years in the fiscal
year in which such board is convened will not be eligible for considera-
tion for continuation on the active list.

(3) Officers shall be eligible for consideration by a selection board
for temporary promotion to the next higher grade when they will
have completed, on June 30 of the fiscal year of the convening of the
appropriate board, the following periods of service in the grades in
which they are serving: Captains, three years; commanders, five years;
lieutenant commanders and lieutenants, four years; lieutenants (junior
grade), two years. Service in grade shall include all service in that
or a higher grade whether under temporary or permanent appointment
therein. An officer in any grade who shall become eligible for such
consideration shall, regardless of failure or failures of selection for
such promotion, remain so eligible while on the active list: Provided,
That officers whose names are on the temporary-promotion list for any

rade on the date of the convening of the board shall not be considered
for the same grade by the board.

(4) Of the officers, in any grade2 designated for limited duty, who
would otherwise be eligible for consideration for temporary promotion
pursuant to the provisions of paragraph (3) of this subsection, only
the junior officer in the promotion zone for officers designated for
limited duty and officers senior to him in the grade concerned shall be
eligible for such consideration.

(5) Service under an appointment for a period of limited duration
only while serving on a specified duty assignment shall, for the pur-
poses of this section, be considered only as service in the grade which
the officer concerned would have held under temporary appointment
but for such service in a higher grade.

b) The following provisions shall relate to staff officers:
1) Captains within the following categories shall be eligible for

consideration by a selection board for recommendation for continua-
tion on the active list: (1) Those who have twice failed of selection
for temporary promotion to rear admiral, and (2) those who have
failed of selection for temporary promotion to rear admiral in the
immediately preceding year and who are not recommended for tempo-
rary promotion by the selection board concerned: Provided, That such
captains who will complete thirty-five years' total commissioned serv-
ice or who will attain the age of sixty-two years in the fiscal year in
which such board is convened will not be eligible for consideration for
continuation on the active list.

(2) An officer in any grade, except captains in the Medical Service
Corps and commanders in the Nurse Corps, shall become eligible for
consideration by a selection board for temporary promotion to the
next higher grade when his running mate becomes eligible for such
selection, except that officers of the Medical, Dental, Medical Service,
and Chaplain Corps in the grades of lieutenant (junior grade) and
lieutenant, and officers of the Nurse Corps in the grade of lieutenant
(junior grade), shall not be eligible for such selection unless they are
in the promotion zone in such grade or are senior to the officers in the
promotion zone of the grade in which they are serving. An officer in
any grade who shall become eligible for such consideration shall,
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regardless of failure or failures of selection for such promotion, remain
so eligible while on the active list: Provided, That officers whose names
are on the temporary promotion list for any grade on the date of the
convening of the board shall not be considered for the same grade by
the board.

(3) Of the officers, in any grade in any corps, designated for limited
duty, who would otherwise be eligible for consideration for temporary
promotion pursuant to the provisions of paragraph (2) of this sub-
section, only the officer in that corps whose running mate is the junior
officer in the promotion zone for line officers designated for limited
duty and officers in that corps senior to him in the grade concerned
shall be eligible for such consideration.

INFORMATION TO BE FURNISHED SELECTION BOARDS

SEO. 308. (a) The following provisions shall relate to line officers:
(1) The Secretary of the Navy shall furnish the appropriate selec-

tion board with (1) the number of officers not restricted in the per-
formance of duty, the number of officers designated for engineering
duty, the number of officers designated for aeronautical engineering
duty, the number of officers designated for special duty, and the num-
ber of officers designated for limited duty, which the board may rec-
ommend for temporary promotion to the next higher grade; (2) the
names of all officers eligible for consideration for temporary promo-
tion to each grade or grades to which the board will recommend offi-
cers for temporary promotion; (3) the number of rear admirals not
restricted in the performance of duty which the board may recommend
for continuation on the active list; (4) the names of all rear admirals
eligible for consideration for continuation on the active list; (5) the
number of captains designated for engineering duty, the number of
captains designated for aeronautical engineering duty, and the num-
ber of captains designated for special duty, which the board may rec-
ommend for continuation on the active list; (6) the names of all
captains eligible for consideration for continuation on the active list;
(7) the records of all officers whose names are furnished to a board;
and (8) the names of officers in the respective promotion zones in the
grade or grades under consideration for temporary promotion.

(2) The number to be furnished the board in respect to the tem-
porary promotion of officers not restricted in the performance of duty
shall be determined by the Secretary of the Navy as of the date of
the convening of the board and shall be equal to the number of
vacancies existing among such officers in each grade for temporary
promotion to which the board will recommend such officers plus the
estimated number of such vacancies which will occur during the
ensuing twelve-month period and minus the number of such officers
then on the promotion list.

(3) The number to be furnished the board in respect to the tem-
porary promotion of officers designated for limited duty shall be deter-
mined by the Secretary of the Navy as of the date of the convening
of the board and shall be equal to the number of vacancies existing
among such officers in each grade for temporary promotion to which
the board will recommend such officers plus the estimated number
of such vacancies which will occur during the ensuing twelve-month
period and minus the number of such officers then on the promotion
list.

(4) The numbers to be furnished the board in respect to the tem-
porary promotion of officers designated for engineering duty, aero-
nautical engineering duty, or special duty to the grade of rear admiral
shall be determined by the Secretary of the Navy as of the date of the

844 [61 STAT.



H80r CONG., 1ST SESS.-CH. 512-AUG. 7,1947

convening of the board. Their total shall be equal to the number of
vacancies existing among such officers in the grade of rear admiral
plus the estimated number of such vacancies which will occur during
the ensuing twelve-month period and minus the number of such
officers then on the promotion list. Within and to such total the
Secretary of the Navy shall allocate such numbers to any or all of
the named categories as he shall determine to be necessary to meet
the requirements of the Navy.

(5) The number to be furnished the board in respect to the tempo- fofcrs dei

rary promotion of officers designated for engineering duty from a
grade below captain shall be determined by the Secretary of the Navy
as of the date of the convening of the board as necessary to meet the
needs of the service. Such number shall not exceed the number of
such officers in the promotion zone in the grade concerned nor be less
than the product of that number and a fraction which for each such
grade shall have as its numerator a number equal to the number of
ine officers in the same grade, not restricted in the performance of

duty, which may be recommended for temporary promotion to the
next higher grade in the same fiscal year, and as its denominator a
number equal to the number of line officers, not restricted in the per-
formance of duty, in the promotion zone of the grade concerned in
such year.

(6) The number to be furnished the board in respect to the tempo- foI iero
rary promotion of officers designated for aeronautical engineering gineering dat

duty from a grade below captain shall be determined by the Secretary
of the Navy as of the date of the convening of the board as necessary
to meet the needs of the service. Such number shall not exceed the
number of such officers in the promotion zone in the grade concerned
nor be less than the product of that number and a fraction which for
each such grade shall have as its numerator a number equal to the
number of line officers in the same grade, not restricted in the per-
formance of duty, which may be recommended for temporary promo-
tion to the next higher grade in the same fiscal year, and as its
denominator a number equal to the number of line officers, not restricted
in the performance of duty, in the promotion zone of the grade con-
cerned in such year.

(7) The number to be furnished the board in respect to the tern- ,,,,, dtet
porary promotion of officers designated for special duty fronm a grade
below captain shall be determined by the Secretary of the Navy as of
the date of the convening of the board as necessary to meet the needs
of the service. Such number shall not exceed the number of such
officers in the promotion zone in the grade concerned nor be less than
the product of that number and a fraction which for each such grade
shall have as its numerator a number equal to the number of line
officers in the same grade, not restricted in the performance of duty,
which may be recommended for temporary promotion to the next
higher grade in the same fiscal year, and as its denominator a number
equal to the number of line officers, not restricted in the performance
of duty, in the promotion zone of the grade concerned in such year.

(8) The number to be furnished the board in respect to rear rea sdmd

admirals not restricted in the performance of duty to be continued on
the active list shall be determined by the Secretary of the Navy as of
the date of the convening of the board and shall be computed by divid-
ing the authorized number of such rear admirals by three and sub-
tracting from the quotient thus obtained the number of such rear
admirals, exclusive of those who have once failed of selection for such
continuation, who shall have completed prior to the end of the preced-
ing fiscal year four years of service in that grade and thirty-four years
of total commissioned service, as defined in section 102 of title I of Ane, . '
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this Act, which it is estimated will remain on the active list at the
end of the current fiscal year: Provided, That the number to be so
furnished shall not be less than 50 per centum of the number of
rear admirals, exclusive of those who have once failed of selection
for such continuation, eligible for consideration by the board for
continuation on the active list.

(9) The number to be furnished the board in respect to captains
designated for engineering duty, aeronautical engineering duty, or
special duty to be continued on the active list shall be such a number
in each case not to exceed in each instance the number prescribed in
section 312 of this title, as the Secretary of the Navy shall determine
to be necessary to meet the requirements of the Navy.

(10) The promotion zone in any grade for officers not restricted in
the performance of duty, shall be established by the Secretary of the
Navy as of the date of the convening of a selection board to consider
officers of that grade for recommendation for temporary promotion
to the next higher grade. It shall consist of that number of the most
senior such officers of the grade under consideration, who are eligible
for selection for temporary promotion to the next higher grade and
have not previously failed of such selection, which must be either
selected for temporary promotion by the particular board or be con-
sidered as having failed of such selection, in order to maintain a flow
of promotion consistent with the terms of service set out in paragraph
(13) of this subsection and to best assure to individuals in succeeding
years equality of opportunity for temporary promotion. The num-
ber shall be determined by the Secretary of the Navy and shall be
based upon a consideration of the estimated number of vacancies which
will occur in the next higher grade for each of the ensuing five years,
the number of such officers who will be eligible for selection, and the
terms of service which they will have completed.

(11) The promotion zones in any grade, below that of captain, for
officers designated for engineering duty, for officers designated for
aeronautical engineering duty, and for officers designated for special
duty, shall each be composed of all officers of each such designation in
the grade who have not previously failed of selection to the next higher
grade and who are senior to the junior officer in the promotion zone
determined as provided in paragraph (10) of this subsection.

(12) The promotion zone in any grade for officers designated for
limited duty, shall be established by the Secretary of the Navy as of
the date of the convening of a selection board to consider officers of that
grade for recommendation for temporary promotion to the next higher
grade. It shall consist of that number of the most senior such officers
of the grade under consideration, who are eligible for selection for
temporary promotion to the next higher grade and have not previously
failed of such selection, which must be either selected for temporary
promotion by the particular board or be considered as having failed
of such selection, in order to maintain a flow of promotion consistent
with the terms of service set out in paragraph (14) of this subsection
and to best assure to individuals in succeeding years equality of oppor-
tunity for temporary promotion. The number shall be determined
by the Secretary of the Navy and shall be based upon a consideration
of the estimated number of vacancies which will occur in the next
higher grade for each of the ensuing five years, the number of suchocers who will be eligible for selection, and the terms of service which
they will have completed.

(13) The normal terms of service of officers, others than officers
designated for limited duty, in the various grades below rear admiral
sha be:
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Service
Grade in grade

Captains ------------------------------------ 5 years
Commanders ------------------- _________ 7 years
Lieutenant commanders ---------------------- 6 years
Lieutenants --------------------------------- 6 years
Lieutenants (junior grade) ------------------- 3 years

847

Total
commissioned service

30 years
25 years
18 years
12 years
6 years

(14) The normal terms of service in grade of officers designated for
limited duty in the various grades below that of commander shall be
the same as those set out in paragraph (13) of this subsection.

(b) The following provisions shall relate to staff officers:
(1) The Secretary of the Navy shall furnish the appropriate selec-

tion board with (1) the number of officers not restricted in the per-
formance of duty and the number of officers designated for limited
duty which the board may recommend for temporary promotion to
the next higher grade; (2) the names of all officers eligible for con-
sideration for temporary promotion; (3) the number of captains
which the board may recommend for continuation on the active list;
(4) the names of captains eligible for consideration for continua-
tion on the active list; (5) the records of all officers whose names are
furnished to a board; and (6) the names of officers in the respective
promotion zones in the grade or grades under consideration for tem-
porary promotion.

(2) The number to be furnished the board in respect to the tem-
porary promotion of officers not restricted in the performance of duty
to the grades of captain and commander, except with respect to the
temporary promotion of officers of the Medical Service Corps to the
grade of captain and of officers of the Nurse Corps to the grade of
commander, shall be determined by the Secretary of the Navy as of
the date of the convening of the board and shall be a fraction of the
number of officers in the promotion zone in the grade and in the corps
concerned. The numerator of this fraction shall be a number equal
to the number of officers not restricted in the performance of duty
placed upon the promotion list pursuant to the report of the com-
parable board for the selection of line officers convened in the same
fiscal year. The denominator of this fraction shall be a number equal
to the number of officers, not restricted in the performance of duty, in
the promotion zone considered by said board for the selection of line
officers.

(3) The number to be furnished the board in respect to the tem-
porary promotion of officers designated for limited duty shall be
determined by the Secretary of the Navy as of the date of the convening
of the board and shall be a fraction of the number of such officers in
the promotion zone in the grade and in the corps concerned. The
numerator of this fraction shall be a number equal to the number of
officers designated for limited duty placed upon the promotion list pur-
suant to the report of the comparable board for the selection of line
officers convened in the same fiscal year, the denominator of this frac-
tion shall be a number equal to the number of officers designated for
limited duty in the promotion zone considered by said board for the
selection of line officers.

(4) The numbers to be furnished the board in respect to the tem-
porary promotion of officers of the Supply Corps and Civil Engineer
Corps not restricted in the performance of duty to the grades of lieu-
tenant commander and lieutenant shall be determined by the Secretary
of the Navy as of the date of the convening of the board and shall be
a fraction of the number of such officers in the promotion zone in the
grade and in the corps concerned. The numerator of this fraction
shall be a number equal to the number of officers not restricted in the
performance of duty placed upon the promotion list pursuant to the
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report of the comparable board for the selection of line officers con-
vened in the same fiscal year. The denominator of this fraction shall
be a number equal to the number of officers, not restricted in the per-
formance of duty, in the promotion zone considered by said board for
the selection of line officers.

(5) The numbers to be furnished the board in respect to the tem-
porary promotion of officers, except officers of the Supply Corps, Civil
Engineer Corps, and Nurse Corps to the grades of lieutenant com-
mander and lieutenant shall be determined by the Secretary of the
Navy as of the date of the convening of the board and shall be equal
to the number of such officers in the promotion zones in the grades of
lieutenant and lieutenant (junior grade), respectively.

(6) The number to be furnished the board in respect to the tem-
porary promotion of officers of the Medical Service Corps to the grade
of captain shall be determined by the Secretary of the Navy as of the
date of the convening of the board and shall be equal to the difference
between the allowed number of officers in that grade and the actual
number of officers therein plus the number of officers estimated to be
separated from that grade during the ensuing twelve-month period
and minus the number of commanders then on the promotion list.

(7) The number to be furnished the board in respect to the tem-
porary promotion of officers of the Nurse Corps to the grades of
commander and lieutenant commander shall be determined by the
Secretary of the Navy as of the date of the convening of the board and
shall, for each grade, be equal to the difference between the allowed
number of officers in the grade and the actual number therein plus the
number of officers estimated to be separated from the grade during
the ensuing twelve-month period and minus the number of officers in
the next lower grade then on the promotion list.

(8) The number to be furnished the board in respect to the tem-
porary promotion of officers of the Nurse Corps to the grade of lieu-
tenant shall be determined by the Secretary of the Navy as of the date
of the convening of the board and shall be equal to the number of
lieutenants (junior grade) in that corps in and senior to the promo-
tion zone, minus the number of lieutenants (junior grade) then on the
promotion list.

(9) The number to be furnished the board in respect to the tempo-
rary promotion of captains to the grade of rear admiral shall be
determined by the Secretary of the Navy as of the date of the conven-
ing of the board and shall be equal to the number of vacancies existing
in the grade of rear admiral plus the estimated number of such vacan-
cies which will occur during the ensuing twelve-month period and
minus the number of captains then on the promotion list.

(10) The number to be furnished the board in respect to captains tobe continued on the active list shall be determined by the Secretary of
the Navy as of the date of the convening of the board and shall be such
a number in each case not to exceed in each instance the number pre-
scribed in subsection 312 (b) of this title, as the Secretary of the Navy
shall determine to be necessary to meet the requirements of the Navy.

(11) An officer in any grade, not restricted in the performance of
duty, who has not failed of selection for temporary promotion to the
next higher grade, shall be deemed to be in the promotion zone when
his running mate in the same grade has been determined to be in the
promotion zone of officers not restricted in the performance of duty
in that grade.

(12) An officer in any grade, designated for limited duty, who has
not failed of selection for temporary promotion to the next higher
grade, shall be deemed to be in the promotion zone when his running
mate m the same grade has been determined to be in the promotion
zone of officers designated for limited duty.
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(c) The following provisions shall relate to all officers:
(1) Any officer eligible for consideration by a selection board shall

have the right to forward through official channels at any time not
later than ten days after the convening of said board a written com-
munication inviting attention to any matter of record in the Navy
Department concerning himself which he deems important in the
consideration of his case: Provided, That such communication shall
not contain any reflection upon the character, conduct, or motives of
or criticism of any officer.

DUTIES OF SELECTION BOARDS

SEC. 309. (a) The following provisions shall relate to line officers:
(1) From among those officers who are eligible for consideration for

temporary promotion, each board shall recommend for temporary
promotion those officers holding permanent appointments in the grades
of ensign and above in the Regular Navy whom it considers best fitted
for temporary promotion, and those officers not holding permanent
appointments in the grades of ensign and above in the Regular Navy
whom it considers qualified for continued active duty: Provided, That
from among eligible officers holding permanent appointments m the
grades of ensign and above in the Regular Navy who are junior in
lineal rank to the junior officer in the appropriate promotion zone in
a grade below that of captain, the board may not recommend as best
fitted for temporary promotion, a number exceeding 5 per centum of
the total number of officers that the board is authorized to recommend
for temporary promotion to the grade concerned or, if such 5 per
centum shall not equal the whole number one, a number exceeding one:
Provided further, That the total number of officers holding permanent
appointments in the Regular Navy plus the number of officers not
holding permanent appointments in the Regular Navy which may
be recommended for temporary promotion in each grade shall not
exceed the number furnished the board concerned by the Secretary
of the Navy as provided in section 308 of this title: Provided further,
That in each grade the junior officer in a promotion zone and all officers
of his category senior to him in lineal rank who are eligible for
consideration shall, if not selected for temporary promotion, be con-
sidered as having failed of selection for temporary promotion, and
no such officer junior in lineal rank to said junior officer in said promo-
tion zone shall, if not selected for temporary promotion, be considered
as having failed of selection for temporary promotion: Provided fur-
ther, That any captain designated for engineering duty, aeronautical
engineering duty, or special duty, shall if not on the promotion list for
the grade of rear admiral on June 30 of the fiscal year in which he com-
pletes thirty years of total commissioned service, as defined in section
102 of title I of this Act, be held for all purposes to have once failed of
selection for temporary promotion, and if not on such list on June
30 of the succeeding year shall, subject to the provisions of subsection
311 (c) of this title, be held for all purposes to have twice failed of
selection for temporary promotion, and no such officer shall be held
to have failed of selection for temporary promotion solely by reason
of the approved recommendation for temporary promotion of any
officer junior to him: Provided further, That an officer who has lost
numbers or precedence shall not be held to have completed the service
prescribed in the preceding proviso until he completes five years of
service in the grade of captain: And provided further, That the status
of having once failed of selection for temporary promotion shall not
be considered as prejudicial to an officer with respect to his qualifi-
cations, his fitness for the naval service, or his eligibility for selection
by the next succeeding selection board.

95347°--18-pt. 1 54
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(2) From among those rear admirals not restricted in the perform-
ance of duty who are eligible for consideration for continuation on
the active list, the board shall recommend for such continuation those
officers whom it considers best fitted for continued service on the active
list, in number equal to the number furnished the board by the
Secretary of the Navy as provided in section 308 of this title.

(3) From among those captains designated for engineering duty,
aeronautical engineering duty, or special duty who are eligible for
consideration for continuation on the active list, the board shall recom-
mend for such continuation those officers, of each such category, whom
it considers best fitted for continued service on the active list, in
number not exceeding the number furnished the board by the Secretary
of the Navy, with respect to that category, as provided in section 308
of this title.

(4) The recommendation of the board in respect to the temporary
promotion of officers who are now or may hereafter be designated for
engineering duty, aeronautical engineering duty, special duty, or lim-
ited duty, shall be based upon their comparative fitness, within such
categories, for the duties prescribed for them by law.

(b) The following provisions shall relate to staff officers:
(1) From among those officers holding permanent appointments

in the Regular Navy who are eligible for consideration for temporary
promotion, each board shall recommend for temporary promotion
those officers, if of the grade of lieutenant commander or above, or
if designated for limited duty in grades above ensign, whom it con-
siders best fitted for temporary promotion, and, if of the grade of
lieutenant or lieutenant (junior grade) in the Supply and Civil
Engineer Corps or if of the grade of lieutenant in the Nurse Corps,
those whom it considers best fitted for temporary promotion,
or, if of the grade of lieutenant or lieutenant (junior grade)
in the Medical Corps, Chaplain Corps, Civil Engineer Corps, Dental
Corps, or Medical Service Corps, or of the grade of lieutenant (junior
grade) in the Nurse Corps, those whom it considers fitted for tem-
porary promotion: Provided, That from among eligible officers hold-
ing permanent appointments in the grades of ensign and above in the
Regular Navy who are junior in lineal rank to the junior officers in
the appropriate promotion zone in a grade below that of captain,
the board may not recommend as best fitted for temporary promotion,
a number exceeding 5 per centum of the total number of officers that
the board is authorized to recommend for temporary promotion to
the grade concerned or, if such 5 per centum shall not equal the whole
number one, a number exceeding one: Provided further, That from
among those eligible officers not holding permanent appointments in
the Regular Navy the board shall recommend for temporary promo-
tion those whom it considers qualified for continued active duty:
Provided further, That the total number of officers holding perma-
nent appointments in the Regular Navy plus the number of officers
not holding permanent appointments in the Regular Navy which
may be recommended for temporary promotion in each grade shall
not exceed the number furnished the board concerned by the Secretary
of the Navy as provided in section 308 of this title: Provided further,
That in each grade, except with respect to lieutenant commanders and
lieutenants of the Nurse Corps, the junior officer in a promotion zone
and all officers of his category senior to him in lineal rank who are
eligible for consideration shall, if not selected for temporary pro-
motion, be considered as having failed of selection for temporary
promotion, and no such officer junior in lineal rank to said junior officer
m said promotion zone shall, if not selected for temporary promotion,
be considered as having failed of selection for temporary promotion:
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And provided further, That the status of having once failed of selec-
tion for temporary promotion shall not be considered as prejudicial
to any officer with respect to his qualifications, his fitness for the
naval service, or his eligibility for selection by the next succeeding
selection board.

(2) From among those captains who are eligible for consideration
for continuation on the active list, the board shall recommend for
such continuation those officers whom it considers best fitted for con-
tinued service on the active list, in numbers not exceeding the numbers
furnished the board by the Secretary of the Navy as provided in
section 308 of this title.

(3) The recommendation of the board in respect to the promotion
of officers designated for limited duty shall be based upon their com-
parative fitness, within such category, for the duties prescribed for
them by law.

(c) The following provisions shall relate to all officers:
1) All reports or recommendations of a selection board under any

provision of this title shall require the concurrence of at least two-
thirds of the acting members: Provided, That the report or recom-
mendations of a board composed of five acting members or less shall
require the concurrence of at least a majority of the acting members.

(2) The selection board shall also report the names of any officers
among those eligible for consideration and of less than twenty years'
service whose reports and records in its opinion indicate their unsatis-
factory performance of duty in their present grades and in its opinion
indicate that they would not satisfactorily perform the duties of a
higher grade.

REPORTS OF SELECTION BOARDS

SEC. 310. (a) The report of the board shall be in writing, signed
by all of the acting members thereof, and shall certify that the board
has carefully considered the case of every officer whose name was
furnished to the board by the Secretary of the Navy, as provided in
section 308 of this title, and that, in the opinion of at least two-thirds
of the acting members, the officers holding permanent appointments
above the grade of commissioned warrant officers in the Regular Navy,
if line officers, or if of the grade of lieutenant or lieutenant (junior
grade) in the Supply Corps or Civil Engineer Corps, or if of the
grade of lieutenant in the Nurse Corps, are, subject to the limitations
prescribed in section 309 of this title, selected as the best fitted to
assume the duties of the next higher grade, and, if of the grade of
lieutenant or lieutenant (junior grade) in the Medical Corps, Chap-
lain Corps, Dental Corps, or Medical Service Corps, or if of the grade
of lieutenant (junior grade) in the Nurse Corps, are selected as fitted
to assume the duties of the next higher grade and if officers of any
grade in the line or staff corps who do not hold permanent appoint-
ments above the grade of commissioned warrant oicer in the Regular
Navy, are selected as qualified for continued active duty: Provided,
That the recommendation of the board in the cases of officers who are
now or may hereafter be designated for engineering duty, aeronautical
engineering duty, special duty, or limited duty, shall be based upon
their comparative fitness, within such categories, as prescribed in
section 309 of this title.

(b) The report of a board convened to recommend rear admirals or
captains for continuation on the active list shall certify that, in the
opinion of at least two-thirds of the acting members, if the board has
more than five acting members, and, if the board has five acting mem-
bers or less, in the opinion of at least a majority of the acting members,
the officers therein recommended are selected as the best fitted for
continued service on the active list.
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(c) The report of the board shall be submitted to the President for
approval or disapproval: Provided, That in case any officer or officers
recommended by the board for temporary promotion, or, in the case of
rear admirals or captains, for continuation on the active list, be not
acceptable to the President, the board shall be informed of the name of
such officer or officers and shall recommend a number of officers for
temporary promotion or for continuation on the active list, as the case
may be, equal to the number of those found not acceptable to the
President, and, if necessary, the board shall be reconvened for this
purpose.

TEMPORARY PROMOTIONS AND PERMANENT APPOINTMENTS

SEC. 311. (a) The following provisions shall relate to line officers:
(1) Officers recommended for temporary promotion in the report

of a selection board, as approved by the President, shall be regarded
as having been selected for temporary promotion and their names
shall be placed upon a promotion list for the grade for which selected
in the order of their seniority at the time of approval of such report
except that the names of officers selected in a later report shall be
placed upon the promotion list after those selected for temporary pro-
motion to the same grade in an earlier report. Temporary promo-
tions to fill vacancies in any grade shall be made from among officers
of the next lower grade whose names appear on the promotion list.
Officers not restricted in the performance of duty whose names appear
on the promotion list shall, in the order in which their names appear
thereon, become eligible for temporary promotion to the next higher
grade as vacancies therein occur among officers of the same category.
Officers designated for limited duty whose names appear on the pro-
motion list shall, in the order in which their names appear thereon,
become eligible for temporary promotion to the next higher grade as
vacancies therein occur among officers of the same designation. Cap-
tains designated for engineering duty, aeronautical engineering duty,
or special duty whose names appear on the temporary promotion list
shall, in the order in which their names appear thereon, become eligiblefor temporary promotion to the grade of rear admiral as vacancies
therein occur among officers of such categories. An officer designated
for engineering duty, aeronautical engineering duty, or special duty
of a grade below captain whose name appears on a promotion list,
shall, subject to the provisions of subsections 303 (c), (d), and (e)of this title, be eligible for temporary promotion to the next higher
grade when the officer not restricted in the performance of duty whose
name appears next below his on the promotion list becomes eligible for
temporary promotion.

(2) Upon temporary promotion to a higher grade an officer shall beassigned such date of rank and registered number as will assure himprecedence in accordance with the order in which his name appeared on
the promotion list for that grade and shall be entitled to the pay andallowances of the higher grade from the date of the occurrence of thevacancy which he is temporarily promoted to fill: Provided, That anofficer below the grade of captain designated for engineering duty,aeronautical engineering duty, or special duty except one temporarily
promoted to fill a vacancy after delay in promotion occasioned byoperation of subsection 303 (c), (d), or (e) of this title, shall, upontemporary promotion, be entitled to the pay and allowances of thegrade to which temporarily promoted from the date upon which he
became eligible for temporary promotion.

(3) On or after July 1, 1949, no officer holding a permanent commis-sion n the Regular Navy above the grade of commissioned warrantofficer shall be temporarily promoted to a grade above lieutenant unless
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he has had not less than two years' sea or foreign service in the grade
in which serving and on the promotion list for that grade: Provided,
That the qualification of sea or foreign service shall not apply to
officers restricted by law to the performance of engineering duty only,
aeronautical engineering duty only, or special duty only: And pro-
vided further, That the Secretary of the Navy shall determine the
types of duty which may be counted for the purposes of this paragraph.

(b) The following provisions shall relate to staff officers:
(1) Officers recommended for temporary promotion to a grade below

rear admiral in the report of a selection board, as approved by the
President, shall be regarded as having been selected for temporary
promotion and their names shall be placed upon a promotion list for
the grade concerned. Each such officer, except a commander of the
Medical Service Corps or a lieutenant commander or lieutenant of the
Nurse Corps, shall become eligible for temporary promotion to the
grade for which selected when the line officer who, pursuant to sub-
section (d) of this section, is to be his running mate in the higher
grade becomes eligible for temporary promotion to that grade. When
temporarily promoted, the staff officer shall be assigned the same date
of rank which has been or, in due course, will be given to such running
mate in such higher grade and, except officers of the Medical Service
Corps temporarily promoted to the grade of captain and officers of
the Nurse Corps temporarily promoted to the grades of commander
and lieutenant commander, shall be entitled to the pay and allowances
of the higher grade from the date upon which such running mate
became eligible for temporary promotion thereto.

(2) Temporary promotion to fill vacancies in the grade of captain
in the Medical Service Corps and to the grades of commander and
lieutenant commander in the Nurse Corps shall be made from among
officers whose names appear on the promotion list for the grade con-
cerned. When so promoted each such officer shall have the same
date of rank which has been, or in due course will be, given the line
officer who is to be his running mate in the grade to which promoted,
but no increased pay or allowances shall accrue to such officer by virtue
of his temporary promotion prior to the date of occurrence of the
vacancy which he is promoted to fill or prior to the date of his selection
for promotion, whichever shall be later.

(3) The names of officers recommended by a board for temporary
promotion to the grade of rear admiral, and approved by thie President,
shall be placed upon a promotion list and temporary promotions to
fill vacancies shall be made from officers whose names appear on the
promotion list: Provided, That when so promoted each such officer
shall have the same date of rank given to the running mate assigned
him in the grade of rear admiral upon the running mate's temporary
promotion to that grade: Provided further, That if such running mate
shall not have been promoted, the staff officer shall be given as his date
of rank the date of the occurrence of the vacancy which he is promoted
to fill until such running mate shall have been promoted to the grade
of rear admiral, at which time the staff officer shall be given a new
commission with the same date of rank given to such running mate
upon the latter's temporary promotion to rear admiral: And provided
further, That each staff officer promoted to the grade of rear admiral
shall be entitled to the pay and allowances of that grade only from
the date of the occurrence of the vacancy which he is promoted to fill.

(c) The follbwing provisions shall relate to line and staff officers as
indicated:

(1) The President may remove the name of any officer of the line
or of a staff corps from the promotion list. An officer whose name
is so removed from the promotion list or one whose appointment is
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rejected by the Senate, shall continue to be eligible for consideration
Replacement. for recommendation for temporary promotion: Provided, That the

next ensuing selection board may recommend the officer concerned for
temporary promotion, and thereupon, with the approval of the Presi-
dent, the name of such officer shall be replaced on the promotion list,
without prejudice by reason of its having been temporarily removed
therefrom, and when temporarily promoted such officer shall take the
same lineal rank and date of rank that he would have had had his name
not been so removed: And provided further, That if such officer is not
so recommended by such next ensuing selection board or if the Presi-
dent shall again remove his name from the promotion list or if the
Senate shall again reject his appointment, he shall be held for all
purposes to have twice failed of selection for temporary promotion.

(2)The President is authorized to fill vacancies in any grade in the
line of the Regular Navy, as determined by the computations made

Ante, p. 798. pursuant to the provisions of section 103 of title I of this Act, by
permanently appointing thereto and regularly commissioning therein
officers holding permanent appointments in the line of the Regular
Navy in grades above commissioned warrant officer who are serving in
that grade under temporary appointments or who are on the promo-
tion list for temporary appointment therein, but no such officer may be
permanently appointed to the grade of captain prior to the fiscal year
in which he and all such officers senior to him on the lineal list will
have completed eighteen years total commissioned service as defined in

Ante, p. 798. subsection 102 (d) of title I of this Act: Provided, That such officers
shall be so appointed in order of their seniority on the lineal list:
Provided further, That for the purposes of this paragraph the order
of seniority on the lineal list of officers on the pomotion list shall be
regarded as the order in which their names were placed on the pro-
motion list: And provided further, That all such appointments shall
be made by and with the advice and consent of the Senate.

Rearadmiral. (3) The President is authorized to fill vacancies in the grade of
rear admiral in any staff corps, as determined by the computations

Antep.s 8. made pursuant to the provisions of section 203 of title II of this
Act, by permanently appointing thereto and regularly commission-
ing therein officers of the corps concerned holding permanent
appointments in the Regular Navy who are serving in that grade
under temporary appointment or who are on the promotion list for
temporary appointment therein: Provided, That such officers shall
be so appointed in the order of their seniority on the lineal list:
Provided further That for the purposes of this paragraph the order
of seniority on the lineal list of officers on the promotion list shall
be regarded as the order in which their names were placed on the
promotion list: Provided further, That each officer appointed to the
grade of rear admiral pursuant to this paragraph shall be given
in his appointment the same date of rank stated in the permanent
commission of his running mate in the grade of rear admiral: Pro-
vided further, That if such running mate shall not have been per-
manently appointed to the grade of rear admiral, the staff officer
shall be given as his date of rank the date of rank stated in his
temporary commission in that grade until such running mate is
permanently appointed to the grade of rear admiral at which time
the staff officer shall be given a new commission with the same date
of rank given to suen running mate upon the latter's permanent
appointment as rear admiral: And provided further, That all such
appointments shall be made by and with the advice and consent of
the Senate.

Authority traine (4) The President is authorized to permanently appoint in any
rear admirl. grade below rear admiral in any staff corps of the Regular Navy and
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regularly commission therein officers of the staff corps concerned hold-
ing permanent appointments as such in the Regular Navy in grades
above commissioned warrant officer, who are serving in that grade
under temporary appointments or who are on the promotion list for
temporary appointment therein when the line running mates of such
officers are permanently appointed in such grade pursuant to the pro-
visions of paragraph (2) of this subsection, and in the event that any
such officer has a running mate who does not hold a permanent appoint-
ment in the line of the Regular Navy in grades above commissioned
warrant officer, he may be so permanently appointed to and regularly
commissioned in such grade when the senior of those line officers hold-
ing permanent appointments in the Regular Navy in such grade junior
to his running mate is permanently appointed to such grade: Pro-
vided, That such officers when so appointed shall be deemed for all
purposes to have been so appointed simultaneously with their line
running mates and their commissions shall bear date of rank accord-
ingly: Provided further, That in cases where the eligibility of an
officer of a staff corps for permanent appointment in any grade in
the Regular Navy is dependent upon the eligibility for permanent
appointment to such grade of a line officer other than his running
mate, such officer of the staff corps, when permanently appointed,
shall receive a commission with the same date of rank in such grade
as that of such line officer: Provided further, That should the line
running mate of an officer on the promotion list not be on the promo-
tion list such officer shall be appointed to the grade for which selected
and be assigned a line running mate and date of rank therein, in the
manner prescribed in this section for a temporary promotion: Pro-
vided further, That nothing contained in this subsection shall operate Restriction.

to increase the allowed number of captains in the Medical Service
Corps or the allowed number of commanders or lieutenant command-
ers in the Nurse Corps, as determined pursuant to section 203 of this Ante p.816.

title: And provided further, That all such appointments shall be
made by and with the advice and consent of the Senate.

(5)The President is authorized to permanently appoint to a grade Nav Reserve.

in the line of the Naval Reserve and regularly commission therein,
officers of the Naval Reserve, holding permanent appointments above
the grade of commissioned warrant officer therein, on active duty who
are serving in that grade under temporary appointments or who are
on the promotion list for temporary appointment therein when the
officer next senior to each such officer, in the line is permanently
appointed in such grade pursuant to the provisions of paragraph (2)
of this subsection: Provided, That such officers when so appointed
shall be deemed for all purposes to have been so appointed simultane-
ously with such next senior officer, and their commissions shall bear
date of rank accordingly.

(6) Each officer in any staff corps of the Naval Reserve holding a
permanent appointment above the grade of commissioned warrant
officer therein, who has a permanently appointed line officer of the
Regular Navy as his running mate in a grade to which he is tem-
porarily appointed pursuant to this title, may be permanently
appointed to and regularly commissioned in such grade in the Naval
Reserve when his running mate is so permanently appointed to such
grade in the Regular Navy; and each officer in any staff corps of the
Naval Reserve holding a permanent appointment above the grade of
commissioned warrant officer therein who has a running mate in a
grade to which he is temporarily appointed pursuant to this title other
than a permanently appointed line officer of the Regular Navy, may
be permanently appointed to and regularly commissioned in such
grade in the Naval Reserve when the senior of those permanently
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commissioned line officers of the Regular Navy junior to his running
mate is so permanently appointed to such grade in the Regular Navy.

prelunninge.sa 8d (d) The following provisions shall relate to running mates and
precedence:

(1) Upon determination of running mates as provided in section
Ante, p.833. 304 of this title, staff officers shall have the running mates so assigned

them. Thereafter line running mates shall be assigned to staff officers
and staff officers shall take precedence in accordance with the provi-
sions of this subsection.

(2) Line and staff officers of the Navy, when of the same grade,
shall take precedence with all other line and staff officers of the same
grade from the dates of rank stated in their commissions in said grade:
Provided, That officers serving in the same grade and having the same
date of rank in that grade shall take precedence in the following order:
(a) Line officers, (b) medical officers, (c) supply officers, (d) chaplain,
(e) civil engineers, (f) dental officers, (g) officers of the Medical
Service Corps, and (h) officers of the Nurse Corps.

(3) Lieutenants (junior grade) in a staff corps, appointed subse-
quent to the enactment of this Act pursuant to any authority other than

360suta. 2c. the Act of April 18, 1946 (Public Law 347, Seventy-ninth Congress),
Ante, p. 

7
8; pot, with dates of rank in that grade in the same calendar year shall, in

p. 8,877. order of their lineal rank and following December 31 of that year, be
assigned running mates among line lieutenants (junior grade) with
dates of rank in the same calendar year, if of other than the Medical
Corps, and in the preceding calendar year if of the Medical Corps, in
the manner herein prescribed. Each such staff officer shall be assigned
as his running mate the line officer whose numerical position in the
order of lineal rank among the line lieutenants (junior grade) above
described is equal, or nearest equal, to the product of the numerical
position of the staff officer in his order of lineal rank in his corps and
a fraction whose numerator is the number of such line officers and whose
denominator is the number of such staff officers. When there is but one
such staff officer, the running mate shall be the line officer whose lineal
rank is nearest the middle of the line officers concerned: Provided,
That in any staff corps where officers may be originally appointed to the
grade of lieutenant (junior grade) or ensign, all staff officers of that
corps with dates of rank as lieutenants (Junior grade) in the same
calendar year shall, for the purpose of assignment of running mates,
be regarded as having lineal rank in such order as may be recom-
mended in the approved report of a board of officers convened for that
purpose; such boards shall be convened as soon as practicable after
December 31 of each year, shall be composed of officers of the corps
concerned, and their recommendations when approved by the Secretary
of the Navy shall be conclusive.

(4) An officer appointed to a staff corps in a grade above that of
lieutenant (junior grade), or in the grade of lieutenant (junior grade),

60 Stat. 92. pursuant to the Act of April 18,1946 (Public Law 347, Seventy-ninth
3Ante, . 78; pe Congress), subsequent to the date of the establishment of the lineal

p. 867,8 77. list of line officers as prescribed by subsection 304 (a) of this title,shall be assigned as his running mate by the Secretary of the Navy, a
line officer with the same date of rank in the highest grade, permanent
or temporary, to which the staff officer is appointed or, if there be
none, the junior line officer with the next earlier date of rank in such
grade.

Officer of staff corps aof N l Rfestervcor (5) An officer of a staff corps of the Naval Reserve assigned to active
duty subsequent to the date of the establishment of the lineal list of

P. line officers as prescribed by subsection 304 (a) of this title, shall, for
the purposes of this subsection only, be regarded as having date of
rank in his grade according to his active service in that grade and

856 [61 STAT.
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in the rank corresponding to such grade and shall, if he be of a
grade above lieutenant (junior grade), be assigned as his running
mate the junior line officer of the same grade with the same date
of rank or, if there be none, the junior such line officer with next earlier
date of rank; if he be of the grade of lieutenant (junior grade), he
shall be assigned a running mate in the manner prescribed in para-
graph (3) of this subsection of this title for officers appointed to
the staff corps of the Regular Navy.

(6) Notwithstanding the provisions of paragraphs (3) and (4)
of this subsection, a line officer hereafter transferred to a staff corps
in the grade of lieutenant (junior grade) or above shall, upon transfer,
have assigned as his running mate the line officer immediately senior
to him at the time of transfer.

(7) Should the running mate of a staff officer be separated from
the active list or for any cause lose numbers, a new running mate shall
be assigned the staff officer who shall be the line officer who was next
senior to the former running mate, or the line officer who was next
junior if the former running mate was the senior officer in the grade
concerned.

(8) A staff officer selected for temporary promotion shall, when
promoted, have assigned as his running mate in the grade to which
promoted, a line officer of the same grade whose name was placed upon
the promotion list for that grade upon approval of the line selection
board immediately preceding the staff corps selection board which
selected the staff officer. Such line officer shall be the officer who was
the running mate of the staff officer in the grade from which promoted
if such running mate shall have been selected and promoted; otherwise
the new running mate shall be the line officer whose name was on the
said promotion list and who shall have been selected and promoted
next senior to the former running mate or, if there be no such line
officer, the line officer who shall have been selected and promoted next
junior to the former running mate. In the application of this sub-
section, if a board on selection for any staff corps and grade therein be
not convened between the date of convening of two or more line selec-
tion boards for the same grade, the earliest of such boards shall be held
as being the line selection board immediately preceding the staff board
when convened.

(9) Should the running mate of a staff officer be promoted to a
higher grade and such staff officer be not so promoted, the latter shall
have assigned as his running mate in the grade in which he remains
the line officer of that grade who was next senior to the former running
mate, or if there be none the line officer of that grade next junior to
the former running mate.

(10) If a staff officer of the grade of lieutenant (junior grade) or
above shall lose numbers in grade for any cause he shall have assigned
as his new running mate the line officer who is the running mate of
the junior of those officers in his corps who becomes or will become
senior to him as the result of such loss of numbers.

(11) If the running mate of a staff officer shall be advanced in
numbers or shall be advanced in grade in accordance with section 1508
of the Revised Statutes, the staff officer shall have assigned as his new
running mate the line officer not advanced who was next senior to his
former running mate in the grade in which the staff officer remains
or, if there remain in that grade no line officer who was senior to such
former running mate in the grade concerned, the staff officer shall have
assigned as his new running mate the senior line officer in the grade
in which the staff officer remains.

(12) If a staff officer of the grade of lieutenant (junior grade) or
above shall be advanced in numbers in his grade, he shall have assigned
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as his new running mate the line officer who is the running mate of
the officer of the same grade in his corps immediately senior to such
staff officer in the position to which advanced; if there be no such
senior staff officer, the staff officer who is so advanced shall have
assigned as his new running mate the line officer who is the running
mate in the grade concerned of the staff officer of the same corps imme-
diately junior to such staff officer in the position to which advanced.

(13) The line officer running mate assigned a staff officer pursuant
to this section shall, if the staff officer be one designated for limited
duty, be an officer also designated for limited duty; in all other cases
the running mate shall be a line officer not restricted in the perform-
ance of duty.

(14) Officers of the staff corps serving in the grade of rear admiral
shall receive the pay and allowances prescribed by law for rear
admirals of the upper half from the date on which their respective
running mates enter the upper half of the list of rear admirals, but
not prior to the date of the vacancy the staff officer was promoted to fill.

Line officer running
mate.

Payandallowances.

RETIREMENT OF OFFICERS BELOW THE GRADE OF REAR ADMIRAL

Applicability. SEC. 312. (a) The provisions of this section shall be applicable only
to officers holding permanent appointments on the active list of the
Regular Navy.

Captains. (b) Captains of the Medical Service Corps shall be placed on the
retired list on June 30 of the fiscal year in which they complete thirty-
one years of total commissioned service, and captains of the line and
of each other corps whose names, on June 30 of the fiscal year in which
they complete thirty-one years of total commissioned service, as defined

Ant, for line officers in section 102 of title I and for staff officers in section
Ante, p. 816. 202 of title II of this Act, are not on a promotion list, shall, subject
Ante, p.8. to the provisions of paragraph (1) of subsection 311 (c) of this title,

if not otherwise retired pursuant to law, be placed on the retired list
on that date: Provided, That an officer who has lost numbers or prece-
dence shall not be placed on the retired list by reason of completion
of thirty-one years of total commissioned service as so defined until
June 30 of the fiscal year in which he completes five years of service
in the grade of captain: Provided further, That captains not restricted
in the performance of duty whose names, on June 30 of the fiscal year
in which they complete thirty years of total commissioned service,
are not on a promotion list, shall, subject to the provisions of para-

Ante, p. M. 853Ant, . graph (1) of subsection 311 (c), if not otherwise retired pursuant to
law, and if they shall have twice failed of selection for temporary
promotion to rear admiral, be placed on the retired list on that date:

CoSintinuation on Provided further, That not to exceed the following numbers of cap-
tains, recommended for continuation on the active list in the report
of a selection board as approved by the President, may be so continued
until the report of the next succeeding selection board is approved but
no such captain shall be continued on the active list beyond June 30
of the fiscal year in which he shall have completed thirty-five years
of total commissioned service as so defined: Ten designated for engi-
neering duty, five designated for aeronautical engineering duty, ten
designated for special duty, twenty-two in the Medical Corps, twenty-
two in the Supply Corps, twenty-five in the Chaplain Corps, seven
in the Civil Engineer Corps, and twelve in the Dental Corps: And
provided further, That a captain so continued on the active list shall,
if not again recommended for continuation on the active list in the
approved report of the next succeeding selection board, thereafter be
carried in excess of the number authorized to be so continued and
shall be placed on the retired list on June 30 of the then current fiscal
year.
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(c) Commanders, except commanders designated for limited duty, Commanders.

whose names, on June 30 of the fiscal year in which they complete
twenty-six years of total commissioned service, are not on a promo-
tion list, shall, subject to the provisions of paragraph (1) of sub-
section 311 (c) of this title, if not otherwise retired pursuant to law
and if they shall have twice failed of selection for temporary pro-
motion to captain, be placed on the retired list on that date. Com-
manders, except commanders designated for limited duty, who shall
twice fail of selection for temporary promotion to captain, if such
second failure shall occur subsequent to June 30 of the fiscal year
in which they complete twenty-six years of total commissioned
service, shall, if not otherwise retired pursuant to law, be placed on
the retired list on June 30 of the fiscal year in which such second
failure shall occur: Provided, That commanders in the Medical
Service Corps shall not be involuntarily retired by reason of failure
of selection for temporary promotion until June 30 of the fiscal year
in which they shall have completed thirty years of total commis-
sioned service: Provided further, That the definitions of total com-
missioned service set forth in sections 102 and 202 of this Act shall Ant, pp. 98W

be applicable to this subsection.
(d) Officers designated for limited duty shall, if not otherwise ffcers desig

retired pursuant to law, be placed on the retired list on the last day or lmitedduty

of the month following the month in which they complete thirty years
of active naval service exclusive of active duty for training in a Reserve
component.

(e) Lieutenant commanders, except lieutenant commanders desig- Lieutenant

nated for limited duty and lieutenant commander of the Nurse Corps, nd.

whose names, on June 30 of the fiscal year in which they completed
twenty years of total commissioned service, are not on a promotion list,
shall, subject to the provisions of paragraph (1) of subsection 311 (c) Ante, p. 3.

of this title, if not otherwise retired pursuant to law and if they shall
have twice failed of selection for temporary promotion to commander,
be placed on the retired list on that date. Lieutenant commanders.
except lieutenant commanders designated for limited duty and lieu-
tenant commander of the Nurse Corps, who shall twice fail of selection
for temporary promotion to commander, if such second failure shall
occur subsequent to June 30 of the fiscal year in which they complete
twenty years of total commissioned service, shall, if not otherwise
retired pursuant to law, be placed on the retired list on June 30 of the
fiscal year in which such second failure shall occur: Provided, That
the definitions of total commissioned service set forth in sections 102
and 202 of this Act shall be applicable to this subsection. nt pp.7

(f) Lieutenant commanders designated for limited duty shall, if mLderedsig
not otherwise retired pursuant to law, be placed on the retired list on for limited duty

June 30 of the fiscal year in which they shall have twice failed of
selection for temporary promotion to commander: Provided, That
such an officer instead of such separation from the active list shall, if
he had the permanent status of a warrant officer or a commissioned
warrant officer when first appointed an officer for the performance of
limited duty only, have the option of reverting to the grade and status
he would have held had he not been so appointed, and if he had a
permanent rating below warrant officer when first so appointed he
shall have the option of reverting to the grade and status he would
have held had he not been so appointed but had instead been appointed
a warrant officer, and in any computation to determine such grade
and status all active service as an officer designated for limited duty
or as a temporary or Reserve officer shall be included: And provided
further, That such an officer exercising such option shall. if not other-
wise retired pursuant to law, be placed on the retired list in the grade

t16.

nated

com-

816.

com-
nated
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in which then serving upon the completion of a total of thirty years
of active naval service, exclusive of active duty for training in a
Reserve component, with retired pay at the rate of 75 per centum of
his active-duty pay.

cetireind ades above (g) Officers above the grade of lieutenant who are placed on the
lieutenant. retired list pursuant to the provisions of this section shall be placed

thereon with retired pay at the rate of 21/2 per centum of their active-
duty pay at the time of retirement multiplied by the number of years
of service for which entitled to credit in the computation of their pay
on the active list, not to exceed a total of 75 per centum of said active-

Fractionalyear. duty pay: Provided, That a fractional year of six months or more
shall be considered a full year in computing the number of years'
service by which the rate of 21/2 per centum is multiplied: Provided
further, That the retired pay of an officer commissioned in the Regular
Navy pursuant to the provisions of the Act approved April 18, 1946

60 tat. 92. (Public Law 347, Seventy-ninth Congress), or one commissioned in
34U. S .C. § 2 et seq
Ante, p. 78; post the Regular Navy subsequent to September 8, 1939, while serving on

pp.867,877. active duty as an officer of the Naval Reserve, who is so placed on the
retired list, shall not be less than 50 per centum of his active-duty
pay at the time of retirement.

Honorable dis- (h) Lieutenants, except lieutenants of the Nurse Corps and lieu-
rge tenants (junior grade), who shall have twice failed of selection for

promotion to lieutenant commander and lieutenant, respectively, and
officers whose names are reported in accordance with paragraph (2)

Ante, p. 861. of subsection 309 (c) of this Act, shall be honorably discharged from
the Navy on June 30 of the fiscal year in which they fail of such selec-
tion the second time, or in which their names are reported in accord-
ance with paragraph (2) of subsection 309 (c) of this Act, with a
lump-sum payment computed on the basis of two months' active-duty
pay at the time of discharge for each year of commissioned service

Ante,p. 798. computed in accordance with subsection 102 (d) for line officers or
Ante, p.816. subsection 202 (d) for staff officers, but not to exceed a total of two
Fractional year. years' active-duty pay: Provided, That for the purpose of this sub-

section a fractional year of six months or more shall be considered a
full year in computing the number of years commissioned service upon
which to base such lump-sum payment: And provided further, That
an officer designated for limited duty, instead of such separation from
the active list, shall have the option described in subsection (f) of
this section.

Physical disability. (i) Officers on a promotion list who, at any time prior to promotion,
are found incapacitated for service by reason of physical disability
contracted in line of duty shall, when retired, be retired in the rank
for which they were selected, with retired pay at the rate of 75 per
centum of the active-duty pay of the grade to which selected. For
the purpose of this subsection, officers on a promotion list for tem-
porary promotion to the next higher grade shall be considered to be on
the promotion list for permanent promotion thereto.

deliaedbilityi o (j) The provisions of this title relating to the discharge or retire-
to officersabovegrade ment of cers who have twice failed of selection for temporary
of ensign. promotion shall be applicable to officers above the grade of ensign who

fail on professional reexamination for temporary promotion in the
same manner as if such officers had twice failed of selection for
temporary promotion.

etlred rank, etc. (k) Nothing in this section shall be held to reduce the retired rank
or pay to which an officer would be entitled under other provisions
of law.
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RFTIREMENT OF OFFICERS ABOVE THE GRADE OF CAPTAIN

SEC. 313. (a) Rear admirals who, having been considered by two Rearadmirals.
successive selection boards for recommendation for continuation on
the active list, are not so recommended in the approved report of such
a board shall, if not otherwise retired pursuant to law, be placed upon
the retired list on June 30 of the then current fiscal year with retired
pay at the rate of 2/2 per centum of their active-duty pay in the
grade in which serving at the time of retirement multiplied by the
number of years of service for which they would be entitled to credit
in the computation of pay on the active list had they been serving
in the grade of captain at the time of their retirement, but retired pay
so computed shall not exceed a total of 75 per centum of said active-
duty pay.

(b) Should it be found, as of the time of the convening of a
board for the consideration of rear admirals of the line who are not
restricted in the performance of duty for continuation on the active
list, that the number to be furnished the board as determined pur-
suant to the provisions of subsection 308 (a) (8) would, except for Ante, p. 8.

the proviso to said subsection, be less than 50 per centum of the
number of such rear admirals, excluding those who have once failed
of selection for continuation on the active list, eligible for such con-
sideration, the Secretary of the Navy shall convene a board of not
less than five officers, not restricted in the performance of duty and
serving in ranks above that of rear admiral, to consider such rear
admirals, excluding those who have once failed of selection for con-
tinuation on the active list, who completed four years of service in
that grade and thirty-four years of total commissioned service, as
defined in section 102 of title I of this Act, prior to July 1 of the A

k
e, p- 8

current fiscal year, and recommend for retirement a sufficient number
so that the number to be furnished the board as so determined shall
equal said 50 per centum.

(c) The Secretary of the Navy shall make a special review of Rearadmirals n
vacancies in the grade of rear admiral in the Chaplain Corps in the Cha"plan Cors.
third fiscal year following the fiscal year in which this Act becomes
effective, and in the third fiscal year of each three-year period there-
after, and, should it be found, in any such third year, as of the time
of the convening of a board for the consideration of captains of the
Chaplain Corps for temporary promotion to the grade of rear admiral
that no such captain was selected during the two preceding fiscal
years because of lack of existing and estimated vacancies, and that
no vacancy exists and none is estimated to occur during the ensuing
twelve-month period, the Secretary of the Navy shall convene a
board composed of three officers of the line of the grade of rear
admiral or above, to consider rear admirals of the Chaplain Corps
and to recommend one such officer for retirement.

(d) The Secretary of the Navy shall make a special review of vacan- Rear admirals In
cies in the grade of rear admiral in the Dental Corps in the second fiscal Dental

year following the fiscal year in which this Act becomes effective, and
in the second fiscal year of each two-year period thereafter, and, should
it be found, in any such second year, as of the time of the convening of
a board for the consideration of captains of the Dental Corps for tem-
porary promotion to the grade of rear admiral, that no such captain
was selected during the preceding fiscal year because of lack of existing
and estimated vacancies and that no vacancy exists and none is esti-
mated to occur during the ensuing twelve-month period, the Secretary
of the Navy shall convene a board composed of one officer of the Dental
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Corps and two officers of the line, of the grade of rear admiral or above,
to consider rear admirals of the Dental Corps and to recommend one
such officer for retirement.

Selection for term (e) Should it be found, as of the time of the convening of a board
captains. for the consideration of captains of the line who are not restricted in

the performance of duty for temporary promotion to the grade of rear
admiral, that the number of vacancies existing plus the estimated num-
ber of vacancies which will occur during the ensuing twelve-month
period in the grade of rear admiral is less than will permit the selection
for temporary promotion of a number of such captains equal to 10 per
centum of the authorized number of rear admirals, not restricted in
the performance of duty, the Secretary of the Navy shall convene a
board of not less than five officers, not restricted in the performance
of duty, serving in ranks above that of rear admiral, to consider and
recommend for retirement a sufficient number of such rear admirals
to permit the selection for temporary promotion of the said number of
such captains.

Cfrptinsdesignated (f) Should it be found, as of the time of the convening of a board
cial duty. for the consideration of captains designated for engineering duty,

aeronautical engineering duty, or special duty for temporary pro-
motion to the grade of rear admiral, that the number of vacancies
existing plus the estimated number of vacancies which will occur
during the ensuing twelve-month period in the grade of rear admiral
is less than will permit the selection for temporary promotion of a
number of such captains equal to 15 per centum of the authorized
number of rear admirals designated for engineering duty, aeronautical
engineering duty, or special duty the Secretary of the Navy shall
convene a board of not less than five officers, serving in ranks above
that of rear admiral, to consider and recommend for retirement a
sufficient number of such rear admirals to permit the selection for
temporary promotion of the said number of such captains.

porarey tomotiono (g) Should it be found, as of the time of the convening of a board
captains in Medical for the consideration of captains in the Medical Corps or in the Supply

Corps for temporary promotion to the grade of rear admiral, that the
number of vacancies existing plus the estimated number of vacancies
which will occur during the ensuing twelve-month period in the grade
of rear admiral is less than will permit the selection for temporary
promotion of a number of captains in the corps concerned equal to 15
per centum of the authorized number of rear admirals in such corps,
the Secretary of the Navy shall convene a board of not less than five
officers, serving in the rank of rear admiral or above, to consider and
recommend for retirement a sufficient number of such rear admirals to
permit the selection for temporary promotion of the said number of
such captains.Rear admirals in such captains.

Civil Engineer Corps. (h) The Secretary of the Navy shall make a special review of
vacancies in the grade of rear admiral in the Civil Engineer Corps
in the second fiscal year following the fiscal year in which this Act
becomes effective and in the second fiscal year of each two-year period
thereafter, and, should it be found, in any such second year, as of the
time of the convening of a board for the consideration of captains of
the Civil Engineer Corps for temporary promotion to the grade of
rear admiral, that no such captain was selected during the preceding
fiscal year because of lack of existing and estimated vacancies, and
that no vacancy exists and none is estimated to occur during the ensu-
ing twelve-month period, the Secretary of the Navy shall convene a
board composed of one officer of the Civil Engineer Corps and two
officers of the line, of the rank of rear admiral or above, to consider
rear admirals of the Civil Engineer Corps and to recommend one such
officer for retirement.
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(i) The boards provided for in this section relative to staff officers,
except as otherwise specified in this section, shall be composed of
officers on the active list of the Navy of the corps concerned. In case
there be not a sufficient number of officers of the corps concerned legally
or physically capacitated to serve on a selection board of such corps,
officers of the line on the active list of equivalent rank may be detailed
to duty on such board to constitute the required membership.

(j) The report of a board convened pursuant to the provisions of
this section shall be submitted to the President for approval or dis-
approval; if the President shall disapprove the recommendations of
the board in whole or in part, the board shall then recommend addi-
tional rear admirals for retirement equal in number to those dis-
approved by the President.

(k) Officers so recommended for retirement as approved by the
President shall, if not otherwise retired pursuant to law, be placed
upon the retired list on June 30 of the then current fiscal year with
retired pay at the rate of 21/2 per centum of their active-duty pay
in the grade in which serving at the time of retirement multiplied by
the number of years of service for which they would be entitled to
credit in the computation of pay on the active list had they been
serving in the grade of captain at the time of their retirement, but
retired pay so computed shall not exceed a total of 75 per centum of
said active-duty pay.

(1) Nothing in this section shall be held to reduce the retired rank
or pay to which an officer would be entitled under other provision of
law.

MARINE CORPS

SEc. 314. (a) Commissioned officers of the Marine Corps shall be
authorized in number in the same proportion to authorized enlisted
strength and shall be distributed in grades, promoted, retired, and
discharged in like manner and with the same relative conditions in
all respects as provided for commissioned officers of the line of the
Navy, by existing law, or by laws hereafter enacted. except as may
be necessary to adapt the said provisions to the Marine Corps, or as
herein otherwise provided.

(b) Of the authorized number of commissioned officers above the
grade of colonel who are not restricted in the performance of duty,
not more than 50 per centum may be major generals and above nid
the remainder brigadier generals.

(c) The number of brigadier generals designated for supply duty,
including the officer serving as the head of the Supply Department
shall not exceed at any one time a number equal to 13 per centum of
the number of general officers of the Marine Corps not restricted in
the performance of duty authorized at that time.

(d) The total number of officers designated for supply duty in
the combined grades of colonel, lieutenant colonel, and major shall
not exceed at any one time a number equal to 8 per centum of the
total number of officers not restricted in the performance of duty
authorized in those grades at that time.

(e) The requirement of sea or foreign service in grade shall not
apply to temporary promotion of officers of the Marine Corps.

(f) Selection boards shall consist of nine officers of the active list
of the Marine Corps, the composition of the boards to be determined
by the Secretary of the Navy: Provided, That no officer shall be recom-
mended for temporary promotion or for continuation on the active list
unless he shall have received the recommendation of not less than two-
thirds of the acting members of the board: Provided further, That
whenever there are insufficient general officers available to comprise a
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selection board for the recommendation of officers for temporary pro-
motion to the grades of brigadier general and colonel without placing
thereon general officers who served as members of the same correspond-
ing board the preceding year, officers of the active list of the line of the
Navy, not restricted in the performance of duty, of the grade of rear
admiral may be substituted for general officers of the Marine Corps in
order to comply with the provisions of section 305 (a) (2) of this title:
Provided further, That selection boards to recommend brigadier gen-
erals for temporary promotion to major general shall be composed of
officers of the permanent grade of major general on the active list of
the Marine Corps to the extent that such officers are deemed available
for this duty by the Secretary of the Navy, and the remainder of the
board shall be composed of rear admirals on the active list of the line
of the Navy, not restricted in the performance of duty: And provided
further, That administrative staff duty performed by any officer under
appointment or detail, and duty in aviation, or in any technical spe-
cialty, shall be given weight by the selection board in determining his
fitness for promotion equal to that given to line duty equally well
performed.

(g) Whenever officers designated for supply duty are eligible for
consideration by a selection board for temporary promotion or for
continuation on the active list, the Secretary of the Navy shall
appoint, as alternate members of the appropriate selection board,
three officers of that designation, and if there be not three available,
he shall so appoint such lesser number as may be available, and the
junior members of the board who are not restricted in the perform-
ance of duty, in like number, shall not act upon the cases of officers
designated for supply duty. No such alternate member shall act
upon the cases of officers other than those designated for supply duty.
No officer designated for supply duty or for limited duty shall act
upon the cases of officers not restricted in the performance of duty.

(h) Temporary promotion to major general shall be from briga-
dier generals who are not restricted in the performance of duty,
and such officers shall be eligible for consideration by a selection
board for temporary promotion to major general when they will
have completed on June 30 of the fiscal year of the convening of
the board four years' service in that grade. The date of rank of an
officer temporarily appointed in the grade of major general shall be.
the date of rank held by such officer in the grade of brigadier gen-
eral under permanent or temporary appointment: Provided, That
subject to the provisions of subsection 311 (c) (1) and subsection
423 (b) of this Act, such date of rank shall not be earlier than that
of the junior officer in the grade of major general: And provided
further, That such an officer shall be entitled to the pay and allow-
ances of the higher grade from the date of occurrence of the vacancy
which he is promoted to fill.

(i) The promotion zone in the grade of brigadier general for officers
not restricted in the performance of duty shall be established by the
Secretary of the Navy as of the date of the convening of a selection
board to consider officers of that grade for recommendation for tem-
porary promotion to the next higher grade. It shall consist of that
number of the most senior such officers of the grade of brigadier gen-
eral who are eligible for selection for temporary promotion to the
next higher grade and have not previously failed of such selection,
which must be either selected for temporary promotion by the par-
ticular board or be considered as having failed of such selection, in
order to maintain a flow of promotion consistent with the needs of
the service and to best assure to individuals in succeeding years equality
of opportunity for promotion. The number shall be determined by

864 [61 STAT.



61 STAT.] 80TH CONG., 1ST SESS.-CH. 512-AUG. 7, 1947

the Secretary of the Navy and shall be based upon a consideration of
the estimated number of vacancies which will occur in the next higher
grade for each of the ensuing five years and the number of such officers
who will be eligible for selection.

(j) Officers serving in the grade of major general in the Marine
Corps and officers serving in the grade of rear admiral in the Navy
who are entitled to the pay of the upper half of that grade shall take
rank among themselves according to their respective dates of rank
in such grades. Officers serving in the grade of brigadier general in
the Marine Corps and officers serving in the grade of rear admiral
in the Navy who are entitled to the pay of the lower half of that grade
shall take rank among themselves according to their respective dates
of rank in such grades.

(k) The provisions of this title relating to the selection of rear
admirals for continuation on the active list shall not be applicable to
major generals.

(1) Should it be found, as of the time of the convening of a board
for the consideration of brigadier generals for temporary promotion
to the grade of major general, that the number of vacancies existing
plus the estimated number of vacancies which will occur during the
ensuing twelve-month period in the grade of major general is less
than will permit the selection for temporary promotion of a number
of brigadier generals equal to 50 per centum of the number of such
officers comprising the promotion zone for that grade, the Secretary
of the Navy shall convene a board of not less than five officers serving
in ranks above that of major general or rear admiral to consider and
recommend for retirement a sufficient number of major generals to
permit the selection for temporary promotion of the said number of
brigadier generals.

(m) Should it be found, as of the time of the convening of a board
for the consideration of colonels, who are not restricted in the perform-
ance of duty for temporary promotion to the grade of brigadier
general, that the number of vacancies existing plus the estimated
number of vacancies which will occur during the ensuing twelve-month
period is less than will permit the selection for temporary promotion
of a number of such colonels equal to 10 per centum of the authorized
number of general officers who are not restricted in the performance
of duty, the Secretary of the Navy shall convene a board of not less
than five officers serving in ranks above that of major general or rear
admiral to consider and recommend for retirement a sufficient number
of general officers to permit the selection for temporary promotion of
the said number of colonels.

(n) Brigadier generals, who are not restricted in the performance
of duty, whose names are not on the promotion list shall, if not other-
wise retired pursuant to law, be placed on the retired list on June 30
of the fiscal year in which they fail of selection for temporary promo-
tion the second time with retired pay at the rate of 2/2 per centum
of their active-duty pay in the grade in which serving at the time of
retirement multiplied by the number of years of service for which
they would be entitled to credit in the computation of pay on the
active list had they been serving in the grade of colonel at the time
of their retirement, but retired pay so computed shall not exceed a
total of 75 per centum of said active-duty pay.

(o) The provisions of this title relating to officers of the Navy
designated for limited duty shall be applicable in like manner and
with like effect to officers of the Marine Corps designated for limited
duty.

(p) The provisions of this title relating to officers of the Navy
designated for engineering duty shall be applicable in like manner
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and with like effect to officers of the Marine Corps designated for sup-
ply duty, except as may be necessary to adapt the said provisions to
the Marine Corps or as herein otherwise provided.

B rigadier generals (q) Brigadier generals designated for supply duty, if not retired
duty. pursuant to other provisions of law, shall, except as otherwise pro-

vided in this section, be placed on the retired list on June 30 of the
fiscal year in which they complete five years' service in that grade
and thirty-five years' total commissioned service, the latter as defined

Ate, p. 798. in section 102 of title I of this Act, with retired pay at the rate of
21/2 per centum of their active-duty pay in the grade in which serving
at the time of retirement multiplied by the number of years of service
for which they would be entitled to credit in the computation of pay
on the active list had they been serving in the grade of colonel at the
time of their retirement, but retired pay so computed shall not exceed
a total of 75 per centum of said active-duty pay.

acotition on (r) Brigadier generals of the Marine Corps designated for supply
duty who in the then current fiscal year complete or will complete
five years' service in their grade and have completed or will complete
in such fiscal year thirty-five years of total commissioned service; those
who prior to the then current fiscal year have completed five years'
service in their grade and in such fiscal year complete or will complete
thirty-five years of total commissioned service; and those who were
recommended for continuation on the active list in the approval report
of the immediately preceding appropriate selection board, shall be
eligible for consideration by a selection board for continuation on the
active list: Provided, That total commissioned service shall be as

Ante, p.79. defined in section 102 of title I of this Act: Provided further, That
not to exceed two such brigadier generals recommended for contin-
uation on the active list in the report of a selection board as approved
by the President may be so continued until the report of the next
succeeding selection board is approved: And provided further, That a
brigadier general so continued on the active list shall, if not again
recommended for continuation on the active list in the approved report
of the next succeeding selection board, thereafter be carried in excess
of the number authorized to be so continued and shall be placed on the
retired list on June 30 of the then current fiscal year.

(s) In addition to the information otherwise required by this title,
the Secretary of the Navy shall furnish the appropriate selection board
with the number of brigadier generals designated for supply duty
which the board may recommend for continuation on the active list.
The number so furnished shall be such number as the Secretary of the
Navy shall determine to be necessary to meet the requirements of the

of m Marine Corps not to exceed two.
rary ptromtion of (t) Should it be found, as of the time of the convening of a board
colonels. for the consideration of colonels designated for supply duty for tem-

porary promotion to the grade of brigadier general, that the number of
vacancies existing plus the estimated number of vacancies which will
occur during the ensuing twelve-month period in the grade of brigadier
general is less than will permit the selection for temporary promotion
in such period of a number of such colonels equal to 15 per centum of
the authorized number of brigadier generals designated for supply
duty, the Secretary of the Navy shall convene a board of not less than
five officers serving in ranks above that of brigadier general to consider
and recommend for retirement a sufficient number of brigadier generals
designated for supply duty to permit the selection for temporary
promotion in such period of the said number of such colonels.

Nuedber to be con- (U) The number to be furnished the board in respect to colonels
designated for supply duty to be continued on the active list shall be
such number, not to exceed two, as the Secretary of the Navy shall
determine to be necessary to meet the requirements of the Marine Corps.
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(v) Officers recommended for retirement in the report of a board
convened pursuant to subsections (1), (m), and (t) of this section, as
approved by the President, shall, if not otherwise retired pursuant to
law, be placed on the retired list on June 30 of the then current fiscal
year with retired pay at the rate of 21/2 per centum of their active-duty
pay in the grade in which serving at the time of retirement multiplied
by the number of years of service for which they would be entitled to
credit in the computation of pay on the active list had they been serv-
ing in the grade of colonel at the time of their retirement, but retired
pay so computed shall not exceed a total of 75 per centum of said
active-duty pay.

(w) From among the officers designated for supply duty who are
eligible for consideration for continuation on the active list, the board
shall recommend for such continuation those officers whom it considers
best fitted for continued service on the active list in number equal to
the number furnished the board by the Secretary of the Navy.

(x) Nothing in this section shall be held to reduce the retired rank
or pay to which an officer would be entitled under other provisions of
law.

(y) The report of a board convened pursuant to the provisions of
subsections (1), (m), and (t) of this section shall be submitted to the
President for approval or disapproval; if the President shall disap-
prove the recommendations of the board in whole or in part, the board
shall then recommend additional appropriate general officers for retire-
ment equal to the number disapproved by the President.

DETERMINATION OF UPPER AND LOWER HALF REAR ADMIRALS

SEC. 315. Rear admirals on the active list of the line in the upper
half of that grade, exclusive of officers carried as additional numbers
in grade, shall be entitled to the pay and allowances prescribed by
law for rear admirals of the upper half: Provided, That for the
purpose of determining the number of rear admirals in the upper
half, there shall be excluded those officers carried as additional num-
bers in that grade, and each rear admiral carried as an additional
number in that grade shall be entitled to such pay and allowances
from the date on which the officer next junior to him becomes entitled
thereto pursuant to this section: And provided further, That for
the purposes of determining the number of rear adn(irals in the
upper half, an officer serving in the grade of admiral or vice admiral
shall be regarded as serving in the grade to which he would be
entitled other than by virtue of his appointment in the grade of
admiral or vice admiral.

SPECIAL PROVISIONS

SEC. 316. (a) No officer serving in warrant grade shall be tempo-
rarily advanced to commissioned warrant officer until he shall have
completed six years of service in warrant or higher grade.

(b) So much of paragraphs 2 and 3 of subsection (c) of section 5
of the Act of April 18, 1946 (Public Law 347, Seventy-ninth Con-
gress, second session), as relates to the assignment or reassignment
of running mates to officers in the Staff Corps is hereby repealed.

(c) Nothing in this title shall be held to confer permanent commis-
sioned status in the Regular Navy or Marine Corps upon any Reserve
officer or any person temporarily appointed to the grade of ensign or
above from a grade or rating below ensign.

(d) Notwithstanding any other provision of this title, the Presi-
dent is authorized to terminate any temporary appointment effected
pursuant to authority of titles I through IV of this Act.
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Continuation of (e) Upon the termination of this title, officers holding permanentservice of designated .I
officers. commissions in the Regular Navy in grades above commissioned war-

rant officer serving in a grade by virtue of temporary appointment
therein may continue to so serve until a vacancy occurs for their per-
manent appointment therein and such officers upon a promotion list
for temporary promotion to the next higher grade shall be held and
considered to be on the promotion list for permanent promotion
thereto.

ailureofselection. (f) A failure of selection for temporary promotion to any grade
or a failure of selection for continuation on the active list pursuant
to the provisions of this title shall be deemed, in the cases of officers
holding permanent appointments in the Regular Navy, to also con-
stitute a failure of selection for permanent promotion to that grade.

eteductinin grade (g) Nothing in this title shall be held to reduce the grade or rank
held by any officer on the date of approval of this Act under perma-
nent appointment therein.

tstirement o cap- (h) Notwithstanding any other provision of this title, no captain
who will have twenty-nine or more years of total commissioned service
on June 30 next after the date of approval of this Act shall be placed
on the retired list pursuant to the provisions of this title until he
shall have twice failed of selection for promotion to the grade of
rear admiral in the approved reports of selection boards convened

34 U. S. C. 1 pursuant to the provisions of the Act approved June 23, 1938 (52
Stat. 944), as amended, or of titles I through IV of this Act: Provided,
that no such captain designated for engineering duty only, aeronau-
tical engineering duty only, or special duty only shall be placed on
the retired list pursuant to the provisions of this title until his name
shall have been twice submitted to selection boards, convened pursuant
to titles I through IV of this Act, for consideration for promotion to
the grade of rear admiral.

pro ffi edsat o (i) All officers holding permanent appointments on the active list
recommendation of of the regular Navy who received their last permanent promotions as
board. "best fitted", "fitted and retained", or "fitted" shall no longer be so

characterized, designated, or described, but shall be regarded as having
received such promotions pursuant to the recommendation of a selec-
tion board as prescribed in titles I through IV of this Act.

Retirement grade. (j) Any officer serving in the grade of rear admiral or below under
authority of this title by virtue of a temporary appointment therein
shall, if retired while so serving, be retired in the grade in which
serving with retired pay based on the active-duty pay to which he was
entitled at the time of retirement unless otherwise entitled to higher
retired grade or pay.

Apmlicationplirisio (k) In effecting temporary promotions pursuant to the provisionsof this title, the provisions of law relative to the mental, moral, andprofessional examination of officers prior to promotion shall not be
applicable to officers not holding permanent appointments on the active
list of the Regular Navy above the grade of commissioned warrant
officer but shall be applicable to officers holding such appointments.
Officers having successfully passed such examination for temporary
promotion to a grade shall not again be examined for permanent
appointment in that grade.

porar appointments (I) The President is authorized, in his discretion, to affirm theWarrant ofer. temporary appointments of warrant and commissioned warrant offi-
34 U.. C. if 350 cers who are serving as such on the effective date of this Act pursuant

3". to the authority of the Act of July 24, 1941 (55 Stat. 603 ), as amended.
Ante, . 312313. Upon such affirmation such appointment shall thereafter be considered

as having been effected pursuant to the authority contained in this
title.
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(m) The appointments of officers who are on the lineal lists estab-
lished pursuant to subsections (a) or (e) of section 304 of this Act,
and of retired officers of the Navy or Naval Reserve, who are serving
on active duty on the effective date of this Act in the grade of com-
modore under a temporary appointment for a period of limited dura-
tion may be affirmed by the President, and upon such affirmation shall
be considered as having been effected pursuant to this title; such officers
may continue to so serve under such appointments until they are placed
on inactive duty, until their appointments are terminated by their
own terms, or until their appointments are terminated by the Presi-
dent, whichever shall occur the earliest: Provided, That an officer who
is on a lineal list established pursuant to section 304 of this Act who
is serving on active duty on the date of the establishment of the appro-
priate lineal list in the grade of commodore under a temporary appoint-
ment for a period of limited duration may, upon the termination of
such appointment, be temporarily appointed to the grade.and with
the precedence therein according to the lineal position to which he
would be entitled were he not so serving or had he not been so tempo-
rarily appointed: Provided further, That retired officers of the Navy
or Naval Reserve who are serving on active duty on the effective date
of this Act in the grade of commodore under a temporary appointment
for a period of limited duration who are retained on active duty imme-
diately subsequent to the termination of such appointments may be
temporarily appointed to the grades in which they would have been
serving on the effective date of this Act had they not been serving at
that time in the grade of commodore under temporary appointments
for a period of limited duration. The appointments of officers who are
on a lineal list established pursuant to section 304 of this Act and of
retired officers of the Navy or Naval Reserve who are serving on active
duty on the effective date of this Act in the grade of commodore under
a temporary appointment may be affirmed by the President, and upon
such affirmation shall be considered as having been effected pursuant to
this title; such officers may continue to so serve under such appoint-
ments until they are placed on inactive duty, or until their appoint-
ment is terminated: Provided further, That no officer may continue
to serve on active duty in the grade of commodore pursuant to this
subsection later than six months after June 30 of the fiscal year follow-
ing that in which the present war shall end: And provided further,
That for the purpose of determining the authorized number of officers
in the grade of captain in accordance with section 303 of this Act, such
number shall be reduced by the number of commodores serving on
active duty pursuant to this subsection, or serving on active duty in
the grade of commodore by virtue of other provisions of law.

(n) Notwithstanding any other provision of this title, each officer
who, pursuant to section 304 of this title, is not appointed to the grade
in which he was serving at the time of establishing the lineal list, may
be continued in that grade until his temporary appointment is termi-
nated or until the date of his appointment to a lower grade pursuant
to section 304.

TITLE IV-MISCELLANEOUS PROVISIONS

ASSIGNMENT OF OFFICERS TO SPECIAL DUTY

SEc. 401. (a) Officers of the line of the Navy not below the grade of
ensign may, upon application, and with the approval of the Secretary
of the Navy, be assigned to special duty only, including but not
restricted to the performance of specialized duties in the fields of
communications, law, naval intelligence, photography, public infor-
mation, psychology, and hydrography.
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(b) The total number of officers assigned to special duty only shall
not exceed, at any one time a number equal to 25%o per centum of the
total number of officers holding permanent appointments on the active
list of the line of the Regular Navy at that time.

(c) Officers assigned to special duty only shall be additional numbers
in grade. They shall perform sea or shore duty appropriate to their
special qualifications but shall not succeed to command except on
shore and then only as authorized by the Secretary of the Navy.

(d) Officers assigned to special duty only shall be described and
known as officers designated for special duty.

ASSIGNMENT OF OFFICERS TO ENGINEERING DUTY

SEC. 402. (a) The first paragraph under the heading "Officers for
Engineering Duty" of the Act of August 29, 1916 (39 Stat. 580), as
amended by the Acts of May 11, 1928 (45 Stat. 498), and June 25, 1940

34 US. C. 71. (54 Stat. 528), is hereby further amended to read as follows:
"Officers of the line of the Navy not below the grade of ensign may,

upon application, and with the approval of the Secretary of the Navy,
be assigned to engineering duty only. Officers so assigned shall be
additional numbers in grade. They shall perform sea or shore duty
in the Navy, appropriate to their special qualification but shall not
succeed to command except on shore and then only as authorized by the
Secretary of the Navy."

(b) The total number of officers assigned to engineering duty only
shall not exceed, at any one time, a number equal to 4A per centum
of the total number of officers holding permanent appointments on the
active list of the line of the Regular Navy at that time.

(c) Hereafter officers assigned to engineering duty only shall be
described and known as officers designated for engineering duty.

(d) Officers of the Marine Corps assigned to supply duty only shall
be described and known as officers designated for supply duty.

ASSIGNMENT OF OFFICERS TO AERONAUTICAL ENGINEERING DUTY

SEC. 403. (a) Officers of the line of the Navy, including officers
heretofore assigned to engineering duty only, not below the grade of
ensign, may, upon application, and with the approval of the Secretary
of the Navy, be assigned to aeronautical engineering duty only.

(b) The total number of officers assigned to aeronautical engineering
duty only shall not exceed, at any one time, a number equal to 2%o
per centum of the total number of officers holding permanent
appointments on the active list of the line of the Regular Navy at
that time.

(c) Officers assigned to aeronautical engineering duty only shall be
additional numbers in grade. They shall perform sea or shore duty
appropriate to their special qualifications but shall not succeed to
command except on shore and then only as authorized by the Secretary
of the Navy.

(d) Officers assigned to aeronautical engineering duty only shall be
described and known as officers designated for aeronautical engineering
duty.

ASSIGNMENT OF OFFICERS TO LIMITED DUTY

Appointments by SEC. 404. (a) The President is authorized to permanently appoint
in the Regular Navy, in commissioned grades not above the grade of
commander; commissioned warrant officers; warrant officers; chief
petty officers; and petty officers, first class, of the Regular Navy, for
the performance of limited duty only in the technical fields indicated
by their warrants or ratings. Such appointments shall be effected by
and with the advice and consent of the Senate.
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(b) The appointment of such officers in the Staff Corps of the Staff Corps.

Regular Navy is hereby limited to such appointments in the Supply
Corps and Civil Engineer Corps.

(c) The eligibility of commissioned warrant officers; warrant offi- Determination of

cers; chief petty officers; and petty officers, first class, for appoint-ig

ment pursuant to the authority of subsection (a) of this section shall
be determined in accordance with rules to be prescribed by the Secre-
tary of the Navy, but no person shall be eligible for such appointment
until he shall have completed ten years of active service in the Navy.

(d) The provisions of subsections (a) and (c) of this section shall Marine Corps.

be applicable in like manner and with like effect, except as may be
necessary to adapt the same thereto, to the Regular Marine Corps.

(e) The total number of officers on the active list of the line of the fficers appointed

Regular Navy appointed for limited duty only shall not exceed, in
any year, a number equal to 622/oo per centum of the total number of
officers holding permanent appointments on the active list of the line,
exclusive of officers designated for engineering duty, aeronautical
engineering duty, and special duty, of the Regular Navy in that year.

(f) The number of officers on the active list of the staff corps con-
cerned appointed for limited duty only shall not in any year exceed
the following proportions of the authorized number of officers
appointed for limited duty only of the active list of the line in that
year: In the Supply Corps, 12 per centum; in the Civil Engineer
Corps, 3 per centum.

(g) The total number of officers on the active list of the Marine Marine Corps.

Corps appointed for limited duty only shall not exceed, in any year,
a number equal to 622Yoo per centum of the total number of officers
holding permanent appointments on the active list, exclusive of officers
designated for supply duty, of the Marine Corps in that year.

(h) For two years after the date of approval of this Act, the Presi- meOginby arepint

dent may make original appointments, pursuant to the provisions of
the preceding subsections of this section, in the grade of commander
or any lower grade, in accordance with the needs of the service as
determined by him, but, with respect to line officers appointed for
limited duty only, not to exceed in any grade the maximum number of
such officers for that grade as last computed pursuant to subsection

103 (f). No person shall be eligible for original appointmenlt in a Eligibility.

grade above ensign except he shall have completed service in the Navy
as follows: For commander, twenty-eight years; for lieutenant com-
mander, twenty-two years; for lieutenant, sixteen years; for lieutenant
(junior grade), thirteen years. Commissioned warrant officers; war-

rant officers; chief petty officers; and petty officers, first class, of the
Regular Navy, who are otherwise eligible, shall be eligible for such
appointment, notwithstanding that they may be serving in commis-
sioned grades by virtue of temporary appointment therein, but no
such person shall be so appointed in a higher grade or with a higher
linealrank in grade than the grade and lineal rank in grade held by
him by virtue of his temporary appointment. Original appointments Dates of rank. etc.

pursuant to this subsection shall be effected with such dates of rank
and registered numbers as may be necessary to place each appointee
in a lineal position within the grade to which initially appointed com-
mensurate as far as possible with his total length of active naval
service. Officers originally appointed pursuant to this subsection to Excessn grade.

a grade above lieutenant (junior grade) in the line shall be carried
as excess in grade until the next subsequent annual computation shall
be made to determine the total numbers of line officers authorized in
the grade concerned.

(i) Upon the termination of subsection (h) of this section all Appointments in

original appointments effected pursuant to the authority of sub- grad

section (a) of this section shall be in the grade of ensign.

871



PUBLIC LAWS-CH. 512-AUG. 7, 1947

Payandallowances. (j) No officer appointed for limited duty only shall suffer any
reduction in pay and allowances to which he was entitled at the time
of such appointment by virtue of his permanent status.

Marine Corps. (k) The provisions of subsections (h), (i), and (j) of this section
are hereby made applicable in like manner and with like effect,
except as may be necessary to adapt the same thereto, to the Regular

Assignment to enMarine Corps.
gineering duty, etc. (1) Any officer appointed in the line of the Navy for limited duty

only, may, upon application, and upon determination by the Secre-
tary of the Navy, in accordance with rules to be prescribed by him,
that such officer is qualified therefor, be assigned to engineering duty
only, aeronautical engineering duty only, or special duty only, or to
unrestricted performance of duty. Upon being so assigned, his
status as an officer designated for limited duty shall terminate.

(m) Any officer appointed in a staff corps of the Navy for limited
duty only may, upon application, and upon determination by the
Secretary of the Navy, in accordance with rules to be prescribed by
him, that such officer is qualified therefor, be assigned to unrestricted
performance of duty in the staff corps concerned. Upon being so
assigned, his status as an officer designated for limited duty shall
terminate.

(n) Any officer appointed in the Marine Corps for limited duty
only may, upon application, and upon determination by the Secretary
of the Navy, in accordance with rules to be prescribed by him, that
such officer is qualified therefor, be assigned to supply duty only, or
to unrestricted performance of duty. Upon being so assigned, his
status as an officer designated for limited duty shall terminate.

Designation. (o) Officers appointed for limited duty only shall be described and
known as officers designated for limited duty.

ESTABLISHMENT OF OFFICER GRADES IN THE STAFF CORPS

SEC. 405. The grades above that of commissioned warrant officer in
the line of the Navy established under permanent provisions of exist-
ing law or of titles I through IV of this Act are hereby similarly estab-
lished in each of the staff corps of the Regular Navy and the Naval
Reserve in lieu of existing grades above that of commissioned warrant
officer in each staff corps. Each staff officer on the active list of the
Navy or Naval Reserve serving in a grade above that of commissioned
warrant officer on the date of this Act shall be regarded as having
been appointed to either or both the permanent or temporary grade
established by this section in his corps corresponding to the permanent
or temporary rank, or both, then held by him under the conditions of
his existing appointment. Nothing in this section shall operate to
establish in any staff corps a grade higher than the highest rank now
provided for that corps under permanent provisions of law.

ADDITIONAL NUMBERS IN GRADE CHANGED TO REGULAR NUMBERS

SEC. 406. Officers of the Navy, except those assigned to engineering
duty only, aeronautical engineering duty only, or special duty only,
and officers of the Marine Corps, except those assigned to supply duty
only, who, on the date of approval of this Act, are additional numbers
in grade, are hereby changed to regular numbers on the Navy and
Marine Corps lists, respectively.

GRADE OF ACTING CHAPLAIN ABOLISHED

SEC. 407. The grade of acting chaplain in the Navy is hereby abol-
ished and hereafter appointments to the Corps of Chaplains shall be
in the grade of lieutenant (junior grade), by and with the advice

872 [61 STAT.



61 STAT.] 80rH CONG., 1ST SESS.-CH. 512-AUG. 7, 1947 873
and consent of the Senate: Provided, That officers now holding ap-
pointments as acting chaplains shall be commissioned in the grade
of lieutenant (junior grade) by the President without the advice and
consent of the Senate: And provided further, That nothing contained
herein shall operate to prevent the appointment of any person to the
Corps of Chaplains in a grade above that of lieutenant (junior grade)
pursuant to the Act of April 18, 1946 (Public Law 347, Seventy-ninth 0 Stat. 92.
Congress). No person shall be appointed to the Corps of Chaplains Ate, pp. 738, 867;

pursuant to this section until he shall have established his physical, post, .877.

mental, moral, and professional fitness to the satisfaction of the Secre-
tary of the Navy.

LIMITATION ON APPOINTMENTS IN THE GRADE OF ENSIGN FOR ENGINEERING

DUTY, AERONAUTICAL ENGINEERING DUTY, AND SPECIAL DUTY

SEC. 408. The President is authorized to permanently appoint and
regularly commission in the line of the Navy in the grade of ensign,
annually, officers designated for engineering duty, aeronautical engi-
neering duty, or special duty, respectively, except officers designated
for special duty who are required to hold a graduate degree, who are
authorized to be so appointed and commissioned in the grade of lieu-
tenant (junior grade). Such appointments shall not exceed as to
each such designation the estimated number of vacancies, as deter-
mined by the Secretary of the Navy, which will occur in the grade
to which appointed during the current fiscal year.

APPOINTMENTS IN THE GRADE OF ENSIGN IN THE STAFF CORPS

SEC. 409. In any staff corps of the Regular Navy wherein officers
may now be originally commissioned in the rank of ensign, the Presi-
dent is authorized to permanently appoint and regularly commission
in the grade of ensign, annually, a number of officers bearing the same
relation to the number of officers of the line of the Regular Navy who
are that year permanently appointed and regularly commissioned in
the grade of ensign as the authorized number of officers on the active
list of the Regular Navy in that corps bears to the authorized number
of officers on the active list in the line of the Regular Navy: Provided,
That when the ratio of officers on the active list in the line of the
Regular Navy to officers on the active list of the Regular Navy in the
staff corps concerned is greater than the ratio of the authorized num-
ber of such line officers to the authorized number of such officers in
that staff corps, the President may permanently appoint and regu-
larly commission in the grade of ensign in that corps such additional
officers, not to exceed the number necessary to bring said ratios into
equality, as he shall determine to be required to meet the needs of the
service.

PROMOTION TO THE GRADE OF LIEUTENANT (JUNIOR GRADE) IN THE STAFF
CORPS

SEC. 410. A staff corps officer of the grade of ensign shall be eligible
for promotion to the grade of lieutenant (junior grade) on the third
anniversary of the date of rank stated in his commission as ensign.

EXAMINATION OF OFFICERS PRIOR TO PROMOTION

SEc. 411. (a) Except as otherwise provided, nothing in titles I
through IV of this Act shall be held or construed to modify the pro-
visions of existing law relating to the physical, mental, moral, and
professional examination of officers prior to promotion, and such pro-
visions of law, as herein amended, shall be applicable to all promo-
tions effected pursuant to titles I through IV of this Act.
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(b) Section 1505, Revised Statutes, as amended, is hereby further
amended to read as follows:

"SEC. 1505. Any officer of the Navy on the active list who, upon
examination for promotion, is found not professionally qualified, shall
be suspended from promotion for a period of six months from the
date of approval of said examination, and upon the termination of
said suspension from promotion he shall be reexamined. In the case
of his success upon such reexamination he shall, if otherwise qualified,
be promoted and assigned the date of rank and precedence in the
higher grade which he would have held had he not been so suspended
and shall be entitled to the pay and allowances of such higher grade
from the date upon which he became eligible for promotion. Officers
of the grade of ensign who fail on such reexamination shall be honor-
ably discharged from the service with a lump-sum payment computed
on the basis of two months' active duty pay at the time of discharge for
each year of active commissioned service in the Regular Navy and
Naval Reserve, exclusive of duty for training, but not to exceed a total
of one year's active duty pay.'

(c) Section 20 of the Act approved May 22, 1917 (40 Stat. 89), is
hereby amended to read as follows:

"SEC. 20. That hereafter all laws relating to the examination of
officers of the Navy for promotion shall be construed to apply to staff
officers of the Navy on the active list: Provided, That the President is
authorized to direct the Secretary of the Navy to take such action on
the records of proceedings of naval examining boards and boards of
naval surgeons for the promotion of officers of the Navy as is now
required by law to be taken by the President."

RETIREMENT OF OFFICERS SPECIALLY COMMENDED FOR PERFORMANCE OF
DUTY IN COMBAT

SEC. 412. (a) All officers of the Navy, Marine Corps, and the Reserve
components thereof, who have been specially commended for their
performance of duty in actual combat by the head of the executive
department under whose jurisdiction such duty was performed, when
retired, except officers on a promotion list who may be retired for
physical disability, shall, upon retirement, be placed upon the retired
list with the rank of the next higher grade than that in which serving
at the time of retirement and with three-fourths of the active-duty
pay of the grade in which serving at the time of retirement and the
grade in which serving at the time of retirement shall be construed
to mean the highest grade in which so serving whether by virtue of
permanent or temporary appointment therein: Provided, That all
officers heretofore and hereafter holding rank or grade on the retired
list above that of captain in the Navy or colonel in the Marine Corps
solely by virture of such commendation, if hereafter recalled to active
duty, may, in the discretion of the Secretary of the Navy, be so recalled
either in the rank or grade to which they would otherwise be entitled
had they not been accorded higher rank or grade by virtue of such
commendation, or in the rank or grade held by them on the retired
list: Provided further, That the provisions of this subsection shall
not apply in the case of any officer who has been so commended if
the act or service justifying the commendation was performed after
December 31, 1946: Provided further, That nothing in this subsection
shall be construed to increase the retired pay of officers heretofore orhereafter placed upon the honorary retired list for the Naval Reserve:
Protvded further, That officers of the classes described in this sub-
section who have been retired prior to the date of approval of this Act
shall be entitled to the benefits of this subsection from the date of

874 [61 STAT.



61 STAT.] 80TH CONG., 1ST SESS.-CH. 512-AUG. 7, 1947

approval of this Act: And provided further, That nothing in this sub-
section shall be held to reduce the retired rank or pay to which an
officer would be entitled under other provision of law.

(b) Section 309 of the Act of June 25, 1938 (52 Stat. 1183), is
amended by deleting the period at the end of the section and adding
the following: "; however, all naval reservists heretofore and here-
after holding rank or grade on the honorary retired list above that
of captain in the Naval Reserve solely by virtue of such commendation,
if hereafter recalled to active duty, may, in the discretion of the
Secretary of the Navy, be so recalled either in the rank or grade to
which they would otherwise be entitled had they not been accorded
higher rank or grade by virtue of such commendation, or in the rank
or grade held by them on the honorary retired list: And provided
further, That the provisions of the preceding proviso shall not apply
in the case of any naval reservist who has been so commended if the
act or service justifying the commendation was performed after
December 31, 1946."

DESIGNATION OF NAVAL OFFICERS FOR CERTAIN COMMANDS OR UNUSUAL

MISSIONS

SEC. 413. (a) The President is authorized to designate officers of
the active list of the Navy for the command of fleets or subdivisions
thereof, or to command naval units afloat organized for the purpose
of performing a special or unusual mission, or for the performance
of any duty of great importance and responsibility, and officers so
designated may, by and with the advice and consent of the Senate,
have the grade, rank, pay, and allowances of admiral or vice admiral
while so serving: Provided, That the number of officers who may be
so serving at any one time shall not exceed 15 per centum of the total
authorized number of officers of the line of the Regular Navy above
the grade of captain, determined pursuant to sections 103 and 303
of this Act, and, of such number, not to exceed eight, may be serving
in the grade of admiral: Provided further, That after July 1, 1948,
except in time of war or national emergency declared after the effec-
tive date of this Act, not to exceed twenty-six officers, including the
Chief of Naval Operations, may be so serving at any one time of whom
only the Chief of Naval Operations, and three others, may have the
rank of admiral; whenever a naval officer is assigned as Chief of
Staff to the President as Commander in Chief, he shall have, by and
with the advice and consent of the Senate, unless entitled under other
provisions of law to higher grade, rank, pay, or allowances, the grade,
rank, pay, and allowances of admiral while so serving and shall be in
addition to the numbers otherwise authorized by this subsection: Pro-
vided further, That the designation of any officer as authorized by
this section shall not create a vacancy in any grade of the Navy or
increase the total number of officers allowed by law: And provided
further, That officers so designated shall have such precedence among
themselves in the grade in which serving pursuant to this section as
may be determined by the Secretary of the Navy.

(b) In time of war or national emergency the designations author-
ized by this section shall be made from among officers not below the
grade of captain, and at all other times from among officers above the
grade of captain.

(c) Each officer so designated shall receive the pay and allowances
now or hereafter prescribed by law for the grade in which serving
pursuant to this section from the date of reporting for the duty desig-
nated and until detached therefrom, at which time he shall resume his
regular grade and lineal position on the active list of the Navy.
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(d) Nothing in this section shall be held or construed as amend-ing or repealing the provisions of sections 1434, 1463, or 1464 of the
Revised Statutes of the United States.

RETIREMENT OF OFFICERS WITH HIGHEST GRADE HELD UNDER PROVISIONS
OF SECTION 413

SEC. 414. Any officer of the Navy who may be retired while serving
in accordance with the provisions of section 413 of this Act, or subse-quent to such service, may, in the discretion of the President, by andwith the advice and consent of the Senate, when retired, be placed onthe retired list with the highest grade or rank held by him while onthe active list: Provided, That no increase in retired pay shall accrue
solely as the result of such advancement in rank on the retired list:
Provided further, That the President, by and with the advice and con-sent of the Senate, may in his discretion extend the privilege herein
granted to such officers heretofore or hereafter retired, who served inthe rank of admiral or vice admiral pursuant to the authority of sec-tion 18 of the Act of May 22, 1917 (40 Stat. 89), or the Act of July 17,
1941 (55 Stat. 598).

DESIGNATION OF OFFICERS OF THE MARINE CORPS FOR SPECIAL PURPOSES

SEC. 415. (a) The President is authorized to designate officers ofthe active list of the Marine Corps for appropriate higher commands,
or for the performance of any duty of great importance and responsi-bility, and officers so designated may, by and with the advice and con-sent of the Senate, have the grade, rank, pay, and allowances oflieutenant general while so serving: Provided, That the number ofofficers who may be so serving at any one time shall not exceed 10per centum of the total authorized number of officers of the RegularMarine Corps above the grade of colonel, determined pursuant tosections 103 and 303 of this Act, made applicable to the Marine Corpsby sections 114 and 314 of this Act, exclusive of those assigned to supply
duty only: Provided further, That after July 1, 1948, except in timeof war or national emergency declared after the effective date of thisAct, not to exceed two officers may be so serving at any one time:Provided further, That whenever a marine officer is assigned as Chiefof Staff to the President as Commander in Chief, he shall have, byand with the advice and consent of the Senate, the grade rank, pay,and allowances of general while so serving: And provided further
That the designation of any officer as authorized by this section shalinot create a vacancy in any grade of the Marine Corps nor increasethe total number of officers allowed by law.

(b) In time of war or national emergency the designations author-ized by this section shall be made from officers not below the gradeof colonel, and at all other times from among officers above the gradeof colonel.
(c) Each officer so designated shall receive the pay and allowancesnow or hereafter prescribed by law for the grade in which servingpursuant to this section from the date of reporting for the duty desig-nated and until detached therefrom, at which time he shall resume hisregular grade and lineal position on the active list of the Marine
(d) Officers serving in the grade of lieutenant general pursuant tothis section shall, while so serving, have such precedence among them-selves in that grade as may be determined by the Secretary of the

(e) Any officer of the Marine Corps who may be retired while serv-umg in accordance with the provisions of this section, or subsequent to
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such service, may, in the discretion of the President, by and with the
advice and consent of the Senate, when retired, be placed on the retired
list with the highest grade or rank held by him while on the active list:
Provided, That no increase in retired pay shall accrue solely as the
result of such advancement in rank on the retired list.

RETIREMENT AGE LIMIT FOR OFFICERS

SEC. 416. (a) Nothing in titles I through IV of this Act shall be
held to supersede, amend, or repeal the provisions of existing law
relating to the retirement of officers attaining the age of sixty-two
years.

(b) Nothing in titles I through IV of this Act shall be held to repeal
sections 1506 or 1507 of the Revised Statutes.

AMENDMENT OF THE ACT OF APRIL 18, 1946 (PUBLIC LAW 347 SEVENTY-

NINTH CONGRESS)

SEC. 417. The Act of April 18, 1946 (Public Law 347, Seventy-
ninth Congress), is hereby amended as follows:

Substitute a comma for the period at the end of section 4 and add
the following: "and such authorized number of commissioned officers
shall include officers now or hereafter carried under any provision
of law as additional or extra numbers in grade."

AMENDMENT OF THE ACT OF AUGUST 27, 1940 (54 STAT. 864), AS
AMENDED (34 U.S. C. 737, 737 (A))

SEC. 418. The Act of August 27, 1940 (54 Stat. 864), as amended
(34 U. S. C. 737, 737 (a)), is hereby further amended as follows:

Insert a period after the word "necessary" in the first sentence of
section 2 and delete from the same said first sentence the following:
"and the authorized number of commissioned officers of the line of
the Navy and Marine Corps is increased accordingly."

AMENDMENT OF THE ACT OF JUNE 27, 1942 (56 STAT. 422)

SEC. 419. The Act of June 27, 1942 (56 Stat. 422), as amended, is
hereby further amended as follows:

Insert a period after the word "necessary" in the first sentence of
section 1 and delete from the same said first sentence the following:
"and the authorized number of commissioned officers of the line and
of each staff corps to which such appointments may be made is
increased accordingly."

AMENDMENT OF THE ACT OF JUNE 30, 1914 (38 STAT. 404), AS AMENDED

SEC. 420. So much of the Act of June 30, 1914 (38 Stat. 404), as
amended by the Acts of August 29, 1916 (39 Stat. 576), July 1, 1918
(40 Stat. 708), and June 25, 1940 (54 Stat. 527), as relates to the com-
missioned officer strength of the active list of the staff corps of the
Navy, is hereby further amended to read as follows:

"The total authorized number of commissioned officers of the active
list, exclusive of commissioned warrant officers, of the Supply Corps
and Civil Engineer Corps shall be 12 and 3 per centum, respectively,
of the total authorized number of commissioned officers of the active
list of the line of the Navy. The total authorized number of com-
missioned officers of the Medical Corps, Dental Corps, Chaplain
Corps, and Nurse Corps shall be sixty-five one-hundredths of 1 per
centum, twenty one-hundredths of 1 per centum, and one hundred and
twenty-five one-thousandths of 1 per centum, and six-tenths of 1 per
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centum, respectively, of the sum of the total authorized number of
commissioned officers of the Navy and Marine Corps (exclusive of
commissioned warrant officers), the total authorized number of enlisted
men of the Navy and Marine Corps, the total authorized number of
midshipmen at the Naval Academy, the actual number of commis-
sioned warrant officers, and warrant officers on the active list of the
Navy and Marine Corps, and the actual number of midshipmen on
active duty for flight training pursuant to the Act of August 13, 1946
(Public Law 729, Seventy-ninth Congress). The Secretary of the
Navy shall make computations to determine the authorized strength
of the Medical Corps, the Dental Corps, the Chaplain Corps, the Medi-
cal Service Corps, and the Nurse Corps, as of the date of approval of
this Act and, thereafter, as of January 1 of each year, and the number
so determined for each such corps shall be considered the authorized
number of officers for that corps until a subsequent computation is
made as of January 1 of each year, and the numbers so determined,
which shall be considered the authorized number of officers for each
corps, shall not be varied between computations."

SERVICE IN GRADE TO INCLUDE SERVICE IN GRADE UNDER TEMPORARY
APPOINTMENT

SEC. 421. In computing length of service in grade under any pro-
vision of titles I through IV of this Act each officer on active duty
on the date of this Act shall be credited with all time from the date of
rank in his grade or in a higher grade, whether under permanent
appointment or temporary appointment, whichever is earlier: Pro-
vided, That any officer promoted in grade subsequent to the date of
approval of this Act shall be credited with service in the grade to
which so promoted only from the date of his eligibility for promotion
to that grade: And provided further, That notwithstanding the fore-
going, no officer who has not lost numbers or precedence shall become
eligible for consideration by a selection board until all officers of his
grade senior to him in lineal position become so eligible.

CONTINUATION OF TEMPORARY APPOINTMENTS OF CERTAIN MEMBERS OF
THE HOSPITAL CORPS AND THE NAVAL RESERVE

SEC. 422. (a) Members of the Naval Reserve ordered to active duty
in connection with organizing, administering, recruiting, instructing,
training, or drilling the Naval Reserve, or ordered to temporary active
duty for the purpose of prosecuting special work, who on the date of
approval of this Act are serving under temporary appointments pur-
suant to the Act of July 24,1941 (55 Stat. 603), as amended, in grades
above commissioned warrant officer may continue to serve under such
temporary appointments until not later than six months after June
30 of the fiscal year following that in which the present war shall end,
and such temporary appointments shall be deemed to have been made
pursuant to title III of this Act: Provided, That no such officer may
be continued on active duty in a grade higher than that required to
maintain, with respect to officers placed on a lineal list pursuant to
section 304 of this Act, the relative precedence to which he was entitled
immediately prior to the establishment of the appropriate lineal list.
The President is authorized to effect such temporary adjustment of
grade and date of rank of such officers as is required to accomplish
the purpose of this proviso, and no such temporary adjustment shall
remain in effect later than six months after June 30 of the fiscal year
following that in which the present war shall end.
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(b) Members of the Hospital Corps of the Navy and Naval Reserve
who, on the date of approval of this Act, are serving under temporary
appointments pursuant to the Act of July 24, 1941 (55 Stat. 603), as
amended, in grades above commissioned warrant officer may continue
to serve under such temporary appointments until the effectuation of
their appointments in the Medical Service Corps of the Navy or until
and including the last day of the eleventh month following the date
of approval of this Act, whichever may be earlier.

SPECIFICATIONS BY SECRETARY OF NAVY OF QUALIFICATIONS TO BE REQUIRED

IN CERTAIN OFFICERS FOR SELECTION TO FLAG RANK

SEC. 423. (a) Notwithstanding any other provision of titles I
through IV of this Act, whenever in the opinion of the Secretary of
the Navy there is an inadequate number of officers to meet the needs
of the service in the grade of rear admiral in the line or in any staff
corps of the Navy, or in the grade of brigadier general or major general
in the Marine Corps, who are specially qualified for a type of duty
required of officers of that grade, the Secretary of the Navy may direct
that, of the total number of officers which a selection board may recom-
mend for promotion to such a grade, such number, as determined by
him to be necessary to meet the needs of the service, shall be officers
who are specially qualified for the required type of duty: Provided,
That if an officer of any grade who is junior in lineal rank to the junior
officer in the promotion zone of the same grade be selected for promo-
tion solely by reason of the foregoing, the selection board shall so
certify in its report.

(b) An officer of any grade junior in lineal rank to the junior officer
in the promotion zone of the same grade who may be promoted by
virtue of selection for promotion solely by operation of subsection (a)
of this section shall, when one or more officers junior in lineal rank
to the junior officer in such promotion zone are promoted pursuant
to selection by the board convened next following that which selected
the first-mentioned officer, have precedence in the grade for which
selected according to his relative precedence with such other officer
or officers in the grade from which promoted if at the time of his
selection another officer junior to him in lineal rank was not selected
other than pursuant to subsection (a) of this section and, if all the
officers concerned be of a given staff corps of the Navy, the first-men-
tioned officer, when all others concerned are promoted, shall be
reassigned a running mate as if he were selected when the other officers
concerned were selected. When all the officers concerned shall have
been promoted to the grade for which selected, the President shall
assign the first-mentioned officer such later date of rank in his grade
that will insure the order of precedence herein prescribed and such
officer thereafter shall take rank for all purposes from such later date.

AMENDMENT OFTHE ACT OF MAY 4, 1898 (30 STAT. 380), AS AMENDED
(34 U. S. C. 21)

SEC. 424. So much of the Act of May 4, 1898 (30 Stat. 380), as
amended by the Act of March 18, 1940 (54 Stat. 54), the Act of March
17. 1941 (55 Stat. 43), and the Act of August 8, 1946 (60 Stat. 932),
is hereby further amended to read as follows:

"In addition to the number of officers of the Medical Corps of the
Navy authorized by other provisions of law the President may appoint,
without the advice and consent of the Senate, for temporary service
in such corps, lieutenants (junior grade) who shall while so serving
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receive the pay and allowances now or hereafter prescribed by law for
that grade. Notwithstanding any other provision of law to the con-
trary, persons appointed pursuant to the authority contained in this
Act shall not be placed on the lineal list of the Medical Corps, shall not
be assigned running mates, and shall not be eligible for promotion
while serving under such temporary appointments. The number of
persons who may be so serving at any one time pursuant to this Act
shall not exceed two hundred and fifty: Provided, That in time of war
of declared national emergency the number of persons who may be so
temporarily appointed and who may so serve may be increased to the
extent determined by the President as necessary to meet the exigencies
of the naval service."

AMENDMENT OF PUBLIC LAW 729, SEVENTY-NINTH CONGRESS

SEc. 425. Section 12 of the Act of August 13, 1946 (Public Law 729,
Seventy-ninth Congress, second session), is hereby amended by sub-
stituting the word "three" for the word "six" therein.

SPECIAL PROVISIONS

SEC. 426. (a) The provisions of the Act of June 30, 1942 (56 Stat.
463), as amended, which relate to personnel of the Navy and Marine
Corps, with the exception of sections 3 and 4 of the said Act, are hereby
repealed, but this repeal shall in no way affect any provision of the
said Act insofar as it relates to the personnel of the Coast Guard.

(b) Nothing in titles I through IV of this Act shall be held to affect
any provision of law which relates to personnel of the Coast Guard,
Coast and Geodetic Survey, or Public Health Service.

AMENDMENT OFTHE ACT OF DECEMBER 28, 1945 (59 STAT. 666)

SEC. 427. Effective thirty days after the second appointment of anofficer of the Dental Corps of the Regular Navy to the grade of rearadmiral pursuant to the provisions of titles I through IV of this Act,section 3 of the Act of December 28, 1945 (59 Stat. 666), is amended
as follows:

(a) In the second sentence of said section 3, after the word "Navy"
insert the words "of the grade of rear admiral".

(b) Strike out the third sentence of said section 3.

AMENDMENT OF PUBLIC LAW 66, EIGHTIETH CONGRESS

SEC. 428. Effective thirty days after the first appointment of anofficer of the Chaplain Corps of the Regular Navy to the grade of rear
admiral pursuant to the provisions of titles I through IV of this Act,section 1 of the Act of May 15 1947 (Public Law 56, Eightieth Con-gress), is amended to read as follows:

"That there shall be in the Bureau of Naval Personnel a Chief ofChaplains, designated by the Chief of Naval Personnel from amongofficers of the Chaplain Corps of the Regular Navy not below the gradeof rear admiral, and such officer shall, while so serving, receive thepay and allowances provided by law for rear admirals of the upperhalf."

AMENDMENT OF THE ACT OF JANUARY 20, 1942 (56 STAT. 10, 34 U. S. C.
622)

SEC. 429. Section 1 of the Act of January 20, 1942 (56 Stat. 10, 34
U. S. C. 622) is amended by deleting the words "Lieutenant general"and substituting therefor the word "general".
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LIMITATION ON NUMBER OF RESERVE AND RETIRED OFFICERS SERVING ON

ACTIVE DUTY IN FLAG RANKS

SEC. 430. In addition to fleet admirals and to the number of rear
admirals and above authorized by titles I, II, and III and by section
413 of this Act, a total of not to exceed ten retired and Reserve officers
may be serving on active duty in the grade of rear admiral or above:
Provided, That the above shall be exclusive of retired officers ordered
to temporary active duty on boards of officers as provided in titles I
through IV of this Act: And provided further, That the above restric-
tions shall not apply in time of war or national emergency declared
after the date of approval of this Act.

COMPUTATION OF RETIRED PAY

SEC. 431. Officers of the Navy, the Marine Corps, and the Reserve
components thereof, heretofore or hereafter retired under any pro-
vision of law shall have their retired pay computed on the basis of
the rates of pay which are now or may be hereafter provided by law
for officers on the active list.

AMENDMENTS TO CERTAIN ACTS RELATING TO RETIRED PAY

SEC. 432. (a) Subsection (a) of section 7 of the Act of February
21, 1946 (Public Law 305, Seventy-ninth Congress, second session), is
hereby amended by striking out the period at the end thereof and
substituting in lieu thereof the following: ": And provided further,
That in the case of officers hereafter retired, except those retired for
physical disability or in accordance with section 412 of this Act, whose
computation of pay on the active list is not based upon years of service
they shall receive retired pay at the rate of 21/2 per centum of their
active-duty pay in the grade in which serving at the time of retire-
ment multiplied by the number of years of service for which they
would be entitled to credit in the computation of pay on the active
list had they been serving in the grade of captain in the Navy or
colonel in the Marine Corps at the time of their retirement, but retired
pay so computed shall not exceed a total of 75 per centum of said
active-duty pay."

(b) Section 9 of the Act of February 21, 1946 (Public Law 305,
Seventy-ninth Congress, second session), is hereby amended by insert-
ing between the second and third provisos thereof the following new
proviso: "Provided further, That in the case of an officer hereafter
retired whose computation of pay on the active list is not based upon
years of service he shall receive retired pay at the rate of 2/2 per
centum of his active-duty pay in the grade in which serving at the
time of retirement multiplied by the number of years of service for
credit in the computation of pay on the active list had he been serving
in the grade of captain in the Navy or colonel in the Marine Corps
at the time of his retirement, but retired pay so computed shall not
exceed a total of 75 per centum of said active-duty pay:".

(c) This section shall be effective as of the date of approval of this
Act.

AMENDMENT OF TIlE ARMTY-NAVY MEDICAL SERVICES CORPS ACT OF 1947

SEC. 433. The Army-Navy Medical Service Corps Act of 1947 is
hereby amended as follows:

(a) The second paragraph of section 201 and sections 202 and 208
are hereby repealed.

(b) Renumber the present sections 203, 204, 205, 206, 207, and 209,
as sections 202,203,204,205,206, and 207, respectively.

95347°-48-pt. 1-56
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(c) In the first sentence of the present section 204, strike out "203"
and substitute therefor "202".

(d) In the present section 206 strike out "204" wherever appearing
and substitute therefor "203"; and in said section 206 insert before
the colon the following: ", as amended".

AMENDMENTS TO THE ACT OF APRIL 16, 1947 (PUBLIC LAW 36,
EIGHTIETH CONGRESS)

SEC. 434. (a) Section 201 of the Act of April 16,1947 (Public Law 36,Eightieth Congress), is hereby amended by striking out the colon as itappears after the word "ensign" in the second sentence thereof andsubstituting a period therefor, and by deleting the proviso and the last
sentence thereof.

(b) Section 203 of the Act of April 16, 1947 (Public Law 36,Eightieth Congress), is hereby amended by deleting the last sentenceand the proviso thereof.
(c) The Act of April 16, 1947 (Public Law 36, Eightieth Congress)is hereby amended by striking out the words "the Medical Corps andthe Dental Corps" as they appear in section 205 thereof and substi-tuting therefor the words "the Medical, Dental, and Medical Service

Corps".
(d) Section 207 of the Act of April 16, 1947 (Public Law 36,Eightieth Congress), is hereby amended by striking out subsection (a)thereof, and by redesignating the present subsections (b), (c), (d),(e), (f), (g), h (i),and (j) thereof as subsections (a), (b), (c), (d),

(e), (f), (g), (h),and (i), respectively.

SPECIAL PROVISION FOR NURSES

SEC. 435. Nurses appointed in the Nurse Corps of the Regular Navypursuant to section 203 of the Act of April 16, 1947 (Public Law 36,Eightieth Congress), shall be deemed for all purposes as holding per-manent commissions in the Regular Navy.

ACTS REPEALED

SEC. 436. All laws or parts of laws inconsistent with the provisions
of titles I through IV of this Act are hereby repealed, and the pro-visions of titles I through IV of this Act shall be in effect in lieuthereof and such repeal shall include but shall not be limited to thefollowing Acts or parts of Acts:

(a) Section 1481 of the Revised Statutes of the United States.b) That part of the Act of August 29, 1916 (39 Stat. 556), asamended, which appears on page 609 and the following of volume 39of the Statutes at Large under the title "Marine Corps" except thefourth proviso of the second (34 U. S. C. 621), and so much of theseventh as appears in Thirty-fourth United States Code, 635 and 639;the eighth (34 U. S. C. 640) ; the last sentence of the tenth (34 U. S. C.665, 666); and the fifteenth (34 U. S. C. 701, 702) paragraphs thereof.(c) The first paragraph of section 18 of the Act of May 22, 1917(40 Stat. 84; 34 U. S. C. 212-215).
(d) The Act of June 10, 1926 (44 Stat. 717; 34 U. S. C. 348 andfollowing), as amended.
(e) Sections 1, 2, 4, 5, 6, 7, 8, and 10 of the Act of May 29, 1934

(48 Stat. 811), as amended.
(f) The Act of August 5, 1935 (49 Stat. 530), as amended.
(g) The Act of June 23, 1938 (52 Stat. 944), as amended.
th ) The Act of June 25, 1940 (54 Stat. 527), except section 1thereof.
(i) The Act of July 17, 1941 (55 Stat. 598; 34 U. S. C. 212a).
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(j) Section 1 of the Act of June 16, 1942 (56 Stat. 370; 34 U. S. C.
398b).

(k) Sections 1 to 6, inclusive, of the Act of March 3, 1899 (30 Stat.
1004).

(1) The first proviso of the Act of December 19, 1913 (38 Stat. 241;
34 U. S. C. 623).

(m) The first paragraph of section 30 of the Act of March 4, 1925
(43 Stat. 1279; 34 U. S. C. 399), as amended.

n) The Act of January 16, 1936 (49 Stat. 1092; 34 U. S. C. 399f)
o) The Act of February 23, 1942 (56 Stat. 120; 34 U. S. C. 399h).

(p) Section 206 of the Act of April 16, 1947 (Public Law 36,
Eightieth Congress).

TITLE V-ARMY

TABLE OF CONTENTS

Sec. 501. Regular Army officers-Authorized strength.
Sec. 502. Regular Army officers-Appointments-Assignment in branch-Author-

ized strength of branches.
Sec. 503. General officers of the Regular Army-Authorized numbers-Seniority

list-Date of rank.
Sec. 504. General officers-Assignments-Positions carrying rank of general and

lieutenant general.
Sec. 505. Regular Army officers-Authorized numbers in grades below brigadier

general-Promotion lists-Seniority-Date of rank.
Sec. 506. Regular Army officers-Procurement of additional officers.
Sec. 507. Regular Army officers-Selection boards-Promotion generally.
Sec. 508. Regular Army officers-Promotion to grade of first lieutenant.
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lieutenant colonel-Elimination of those not promoted.
Sec. 510. Regular Army officers-Promotion to grade of colonel.
Sec. 511. Regular Army officers-Promotion to grade of brigadier general.
Sec. 512. Regular Army officers-Promotion to grade of major general.
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general officer grades with view to assignment as chief or assistant
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officers.

Sec. 516. Relative rank of general officers of the Army with flag officers of the
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Sec. 517. Regular Army officers-Service credit to certain officers who were In the
Regular Army prior to December 28, 1945.
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tial requirements in grades of captain, major, and lieutelnnt colonel.

Sec. 519. Amendments to National Defense Act to provide Increased rank for Chief
of Chaplains and Assistants to Surgeon General.

Sec. 520. Professors of the United States Military Academy.
Sec. 521. Amendment to Army retirement laws.
Sec. 522. Amendment to article of war 119.
Sec. 523. Saving clause.

REGULAR ARMY OFFICERS-AUTHORIZED STRENGTH

SEC. 501. There is authorized a strength of fifty-one thousand active
list commissioned officers in the Regular Army, exclusive of the num-
bers authorized by law for the Army Nurse Corps, the Women's Med-
ical Specialist Corps, professors of the United States Military Acad-
emy, and any numbers authorized by special provisions of law provid-
ing for officers in designated categories as additional numbers.

REGULAR ARMY OFFICERS-APPOINTMENT-ASSIGNMENT IN BRANCH-

AUTHORIZED STRENGTH OF BRANCHES

SEC. 502. (a) In addition to the officers permanently appointed in
general officer grades above that of major general (authorized by other
provisions of law), Regular Army officers shall be permanently
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appointed by the President, by and with the advice and consent of
the Senate, in the Regular Army in the commissioned officer grades of
major general, brigadier general, colonel, lieutenant colonel, major,
captain, first lieutenant, and second lieutenant.

General officers. (b) Officers holding permanent appointments in any general officer
grade in the Regular Army shall be known as general officers of the
Regular Army. Appointments of officers in general officer grades in the
Regular Army shall be made in the Medical Corps, in the Dental
Corps, in the Veterinary Corps, and as chaplains; but otherwise they
shall be made in the Regular Army without specification of branch,
arm, or service. When the appointments are in the Medical Corps,
the Dental Corps, the Veterinary Corps, and as chaplains, general
officers of the Regular Army may be specifically referred to as general
officers, Medical Corps, Regular Army; general officers, Dental Corps,
Regular Army; general officers, Veterinary Corps, Regular Army; and
general officers, chaplains, Regular Army.

radesr bel riga - (C) Appointments of officers in commissioned officer grades below
that of brigadier general in the Regular Army shall be made in the
Air Corps, in each of the several corps of the Medical Department,
as chaplains, and as professors of the United States Military Academy;
but otherwise they shall be made in the Regular Army without specifi-
cation of branch, arm, or service. Those appointed without specifica-
tion of branch, arm, or service shall be assigned (and may from time
to time be transferred and reassigned) by the Secretary of War in the
several branches, arms, and services of the Regular Army (excluding
the Air Corps, the several corps of the Medical Department, and the
chaplains) according to the professional qualifications of the officers
concerned and the needs of the branches, arms, and services: Provided,

ffcers of Corps of That assignments, transfers, and reassignments of officers of the Corps
of Engineers to and from duties involving the civil functions of the
Corps of Engineers shall be made only by approval of the Secretary of
War upon the recommendation of the Chief of Engineers.

ficer strength.' (d) The authorized active list commissioned officer strength of the
Air Corps of the Regular Army; of each of the several corps of the
Medical Department of the Regular Army; of the Chaplains of the
Regular Army; and of each ofrm and of each of the several corps, arms, and services
of the Regular Army in which officers are assigned (as distinguished
from those in which officers are appointed); shall, from time to time
be determined by the Secretary of War (within the authorized active
list commissioned officer strength of the Regular Army and within
any limitations provided by laws enacted after January 1, 1947).

Details. (e) Under regulations prescribed by the Secretary of War, officers
appointed or assigned in one branch, arm, or service, may be detailed

Persons vested witnh , or for duty with, any other branch, arm, or service.
office under appoint- (f) Persons now vested with office in the Regular Army in the sev-
ments as officers. eral commissioned officer grades under appointments as officers in the

several branches, arms, and services (excluding those appointed in the
Air Corps, the several corps of the Medical Department, as Chaplains,
and as professors of the United States Military Academy) shall be
deemed to hold such office under appointments in the Regular Army
without specification of branch, arm, or service and to be assigned in

Efective date. the branch, arm, or service specified in their appointments.
(g) This section shall not become effective until December 31, 1947

for the purpose during the interim of administering the Act of
5 ,s55c, §§481s. December 28,1945 (Public Law 281, Seventy-ninth Congress, 59 Stat.

663), as amended, and other Acts or provisions of law providing for
the appointment of persons as additional officers of the Regular Army;
but otherwise this section shall be effective on the date of enactment
of this Act.
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GENERAL OFFICERS OF THE REGULAR ARMY-AUTHORIZED NUMBERS-

SENIORITY LIST--DATE OF RANK

SEC. 503. (a) There is authorized on the active list of the Regular
Army a strength of general officers of the Regular Army (exclusive
of the numbers of general officers authorized for the several corps of
the Medical Department and the chaplains) equal to three-fourths of
1 per centum of that number which equals the authorized active list
commissioned officer strength of the Regular Army less the authorized
active list commissioned officer strengths of the several corps of the
Medical Department and the chaplains, of which not more than 50
per centum may be in permanent grade above that of brigadier gen-
eral; and, in addition a strength of general officers of the Regular
Army in the Medical Corps equal to one-half of 1 per centum of the
authorized active list commissioned officer strength of such corps, of
which not more than 50 per centum may be in permanent grade above
that of brigadier general; and, in addition, a strength of general
officers of the Regular Army in the Dental Corps equal to one-half of
1 per centum of the authorized active list commissioned officer strength
of such corps, of which not more than 50 per centum may be in perma-
nent grade above that of brigadier general; and, in addition, a strength
of general officers of the Regular Army in the Veterinary Corps equal
to one-half of 1 per centum of the authorized active list commissioned
officer strength of such corps, of which not more than 50 per centum
may be in permanent grade above that of brigadier general; and, in
addition, a strength of general officers of the Regular Army as chap-
lains equal to one-half of 1 per centum of the authorized active list
commissioned officer strength of the chaplains of the Regular Army,
of which not more than 50 per centum may be in permanent grade
above that of brigadier general: Provided, That there shall be no
additional appointments in any permanet grade above that of major
general: Provided further, That the percentages above specified shall
not result in more than three hundred and fifty-seven officers on the
active list of the Regular Army in permanent grade above that of
colonel, of which there shall be not more than sixteen in the Medical
Corps, four in the Dental Corps, one in the Veterinary Corps, two
chaplains, and three hundred and thirty-four in the Army, exclusive
of Medical Department and chaplains; and of such total number there
shall be not more than one hundred and seventy-eight on the active
list of the Regular Army in permanent grade above that of brigadier
general and of such one hundred and seventy-eight there shall be not
more than eight in the Medical Corps, none in the Veterinary Corps,
two in the Dental Corps, one chaplain, and one hundred and sixty-
seven in the Army, exclusive of Medical Department and chaplains;
and of the foregoing total number of permanent general officers of
the Regular Army, unless a National emergency is declared after the
date of this Act and before July 1, 1948, there shall, after such date,
and until a National emergency is thereafter declared, be not more
than forty-four serving in any grade above that of major general as
specifically limited in section 504 of this title: Provided further, That
of the three hundred and thirty-four Regular Army officers authorized
in permanent grade above that of colonel in the Army, exclusive of
Medical Department and chaplains, specified in the preceding proviso,
there shall be in the Army less the Air Corps and in the Air Corps,
respectively, not more than such numbers as are derived by allotments
to each, proportional to the respective strengths authorized for the
Army promotion list and the Air Corps promotion list; and of each
such allotment there shall be not more than 50 per centum in perma-
nent grade above that of brigadier general: And provided further,
That, whenever the application of the percentages specified in this
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section results in a fraction of a whole number, fractions of one-half
and greater shall be counted as a whole number and fractions of less

Appointments in than one-half shall be disregarded: And provided further, That the
omatic ervice, numbers of general officers set forth in this subsection and in the sev-

eral provisos thereof shall be exclusive of general officers on the active
list of the Regular Army who are specifically authorized by Acts of
Congress to hold appointments in the Diplomatic or Consular Service
of the Government or to hold any civil office under the Government or
any instrumentality thereof.

Maintenance of (b) There shall be maintained a seniority list of the general officers
seniority ist. of the Regular Army. The first name on the list shall be that of the

general officer most senior in permanent general officer grade; the sec-
ond name on the list shall be that of the senior next below the first;
the third on the list shall be that of the senior next below the second;
and so on throughout the list.

Brigadier generals. (C) DATE OF RANK.-(1) The date of rank of an officer appointed
in the grade of brigadier general in the Regular Army shall be the
date of appointment: Provided, That, if at time of appointment he
holds office in temporary grade of brigadier general or any higher
temporary grade, his date of rank shall be the date of rank held in such
temporary grade, or formerly held in the temporary grade of brigadier
general if appointed to higher temporary grade from that grade; but
in no event shall such date of rank be earlier than that of the junior
officer in the permanent grade of brigadier general in the Regular
Arm.

Major generals. A(2 The date of rank of an officer appointed in the grade of major
general in the Regular Army shall be the date of rank held by such
officer in the grade of brigadier general in the Regular Army: Pro-
vided, That, if at time of appointment he does not hold office in per-
manent grade of brigadier general, but does hold office in the tempo-
rary grade of brigadier general or higher temporary grade, his date
of rank shall be the date of rank held in such temporary grade, or
formerly held in the temporary grade of brigadier general if appointed
to higher temporary grade from that grade: And provided further,
That such date of rank shall not be earlier than that of the junior
officer in the permanent grade of major general in the Regular Army.

Effective date. (d) The provisions of this section shall be effective immediately
Repeals. upon the enactment of this Act and the following Acts and parts of

Acts and all other laws or parts of laws inconsistent or in conflict with
the provisions of this section are hereby repealed:

(1) That part of section 4 of the National Defense Act, as amended,
41 stat. 760. which precedes the paragraph commencing with the words, "SEC. 4a."

(10 U. S. C. 482, 483, 487, 551).
(2) The Act of May 28, 1940 (54 Stat. 227; 10 U. S. C. 482c).
(3) Section 4 of the Act of June 13, 1940 (54 Stat. 381), as amended

(10 U. S. C. 551a).

GENERAL OFFICERS-ASSIGNMENTS-POSrrIONs CARRYING RANK OF
GENERAL AND LIEUTENANT GENERAL

SEC. 504. (a) General officers holding office in any general officer
grade, under permanent or temporary appointments, including gen-
eral officers of the Army of the United States, or any component
thereof, serving on active Federal duty, may be assigned or detailed
to any duties or positions under regulations prescribed by the
President.

taDin sitionf be (b) The President is authorized, from time to time, to designate
President, etc. certain positions of importance and responsibility which shall carry

the rank of general and lieutenant general, respectively, and to desig-
nate and assign to such positions any of the general officers holding
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office in the grade of major general or higher grade, under permanent
or temporary appointments (including general officers of the Army
of the United States and general officers of each of the components
thereof who may be serving on active Federal duty), and such officers,
so designated and assigned, shall have the rank, title, pay, and allow-
ances of a general or lieutenant general, as the case may be, while so
serving, without vacation of their permanent grade, and, upon ter-
mination of such an officer's service in any such position he shall re-
sume his permanent grade or whatever temporary grade he may, at
that time, be entitled to hold: Provided, That such officers shall have
the rank, title, pay, and allowances of a general or lieutenant general
under the provisions of this section only when appointed in such posi-
tions by the President, by and with the advice and consent of the
Senate: Provided further, That the number of such positions and the
number of officers serving in such positions shall not exceed 15 per
centum of the total number of general officers serving on active Fed-
eral military duty (including those holding office under temporary
appointments and general officers of the Army of the United States,
and the several components thereof), and, of such number not more
than 25 per centum may be positions carrying the rank of general:
Provided further, That, unless a national emergency is declared after
the date of this Act and before July 1, 1948, there shall, after such
date, and until a national emergency is thereafter declared, be no addi-
tional officers appointed in any grade above that of general and the
total number of officers serving on active duty in grades above major
general under this section or any other provision of law, shall not
exceed the following: Forty-four in grade of lieutenant general or
higher grade, of which not more than nine shall be above the grade
of lieutenant general, and of the nine above the grade of lieutenant
general, one shall be the Chief of Staff of the Army and one shall be
the officer occupying the corresponding position of the Army Air
Forces, and of the remaining seven above the grade of lieutenant gen-
eral there shall be not more than four in the Army less the Air Corps
and not more than three in the Air Corps and of the total forty-four
in grade of lieutenant general or higher, there shall be not more than
twenty-seven in the Army less the Air Corps and not more than
seventeen in the Air Corps; except that there may be a general officer,
either of the Air Corps or other than of the Air Corps, appointed as
Chief of Staff to the President, and such officer, unless he be entitled
to rank, title, or grade, and the pay and allowances of a general, or
of a higher grade under some other provision of law, shall, when
appointed to such position by and with the advice and consent of the
Senate, have the rank, title, pay, and allowances of a general and he
shall be additional to the numbers hereinbefore set forth in this pro-
viso: And provided further, That the numbers of general officers set
forth in this subsection and in the several provisos thereof shall be
exclusive of general officers on the active list of the Regular Army
who are specifically authorized by Acts of Congress to hold appoint-
ments in the Diplomatic or Consular Service of the Government or to
hold any civil office under the Government or any instrumentality
thereof.

(c) Within the limitations as to numbers in grade prescribed in this
Act, one officer of the Navy, including the Marine Corps, one officer of
the Army less the Air Corps, and one officer of the Air Corps, when
designated by the President, by and with the advice and consent of the
Senate, as senior members of the Military and Naval Staff Committee
of the United Nations shall, while so serving, be entitled to the rank,
pay, and allowances of a vice admiral or lieutenant general, as the
case may be, and, in addition thereto, a personal money allowance of
$2,200 per year.
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(d) Any officer of the Regular Army who may be retired while
serving in accordance with the provisions of subsection (b) or (c) of
this section, or subsequent to such service, may, in the discretion of the
President, by and with the advice and consent of the Senate, when
retired, be placed on the retired list with the highest such grade or
rank held by him while on the active list: Provided, That no increase
in retired pay shall accrue solely as the result of such advancement in
grade or rank on the retired list: Provided further, That the President,
by and with the advice and consent of the Senate, may in his discretion
extend the privilege herein granted to officers heretofore or hereafter
retired, who served in the grade of general or lieutenant general
between December 7,1941, and June 30,1946.

(e) The second paragraph of section 7 of the Pay Readjustment
Act of 1942, as amended (37 U. S. C. 107), is hereby amended to
read as follows:

"Officers of the Navy serving in the grade of vice admiral, officers
of the Army serving in the grade of lieutenant general, and officers of
the other services mentioned in the title of this Act serving in corre-
sponding grades, shall be entitled, while so serving, to the pay and
allowances of a rear admiral (upper half) and to a personal money
allowance of $500 per year. Officers of the Navy serving in the grade
of admiral, officers of the Army serving in the grade of general, and
officers of the other services mentioned in the title of this Act serving
in corresponding grades, shall be entitled, while so serving, to the
pay and allowances of a rear admiral (upper half) and to a personal
money allowance of $2,200 per year. Officers serving as the Chief of
Naval Operations, the Chief of Staff of the Army, or in the corre-
sponding position in the Army Air Forces, or as the Commandant of
the Marine Corps, shall be entitled, while so serving, to the pay and
allowances of a rear admiral (upper half) and to a personal money
allowance of $4,000 per year."

(f) The Act of August 5, 1939 (53 Stat. 1214), as amended (10
U. S. C. 482b), is hereby repealed.

REGULAR ARMY OFFICERS--AUTHORIZED NUMBERS IN GRADES BELOW
BRIGADIER GENERA--PROMOTION LISTS-SENIORrrY-DATE OF RANK

SEC. 505. (a) The names of all active list commissioned officers of
the Regular Army in permanent grades below that of brigadier
general (except professors of the United States Military Academy,
officers of the Army Nurse Corps, and Women's Medical Specialist
Corps, and officers in special categories excluded by some express
provision of law) shall be carried on promotion lists as hereinafter
prescribed and such officers may be referred to as promotion-list
officers. As used in this section the phrase "total authorized pro-
motion-list strength" means the authorized active list commissioned
officer strength of the Regular Army, exclusive of the numbers
authorized by law for the Army Nurse Corps, the Women's Medical
Specialist Corps, professors of.the United States Military Academy,
any numbers authorized by special provisions of law providing
for officers in designated categories as additional numbers and the
number of active list general officers of the Regular Army.

(b) (1) The authorized numbers in each of the several grades in
each of the several promotions lists shall be prescribed by the Secre-
tary of War by a schedule of percentages in grades for each list (there
being authorized for each grade a percentage of the total strength
authorized for that list), which schedule of percentages may be
different for each promotion list, but the numbers thus authorized in
each of the several grades in each of the several promotion lists shall
not exceed any limitations prescribed by laws enacted after January
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1, 1947, and shall not exceed in any promotion list the following
percentages of the total strength authorized for that list: 8 per centum
in grade of colonel, 14 per centum in grade of lieutenant colonel, 19
per centum in grade of major, 23 per centum in grade of captain,
18 per centum in grade of first lieutenant, and 18 per centum in grade
of second lieutenant: Provided, That in the Medical Corps, Dental
Corps, and chaplains promotion lists there shall be no second lieu-
tenants, and the numbers authorized in the grade of first lieutenant
in such promotion lists shall be all those not authorized in higher
grades: Provided further, That numbers may be authorized for any
grade in any promotion list in lieu of authorizations in higher grades:
And provided further, That this provision shall not operate to require
a reduction in permanent grade of any officer in any promotion list
now holding permanent appointment in any grade.

(2) The number authorized by the Secretary of War for each
grade in each promotion list may be exceeded by the number of
vacancies existing in higher grades in that list. The authorized num-
bers in grades below colonel shall from time to time be temporarily
increased as provided in sections 508 and 509 of this title in order to
give effect to the promotion system prescribed in those sections.

(c) PRoMOTION LISTS.-(1) The Army promotion list shall contain
the names of all promotion-list officers except officers of the Air Corps,
the several corps of the Medical Department, and chaplains.

(2) The Air Corps promotion list shall contain the names of all
promotion-list officers of the Air Corps.

(3) The Medical Corps promotion list shall contain the names of
all promotion-list officers of the Medical Corps.

(4) The Dental Corps promotion list shall contain the names of
all promotion-list officers of the Dental Corps.

(5) The Veterinary Corps promotion list shall contain the names
of all promotion-list officers of the Veterinary Corps.

(6) The Medical Service Corps promotion list shall contain the
names of all promotion-list officers of the Pharmacy Corps, the Medical
Administrative Corps, and the Medical Service Corps.

(7) The chaplains promotion list shall contain the names of all
promotion-list chaplains.

(d) DATE OF RANK AND SENIORITY IN PERMANENT GRADE.-(1) On

each of the several promotion lists, names of officers shall be arranged
by grade in which the officers hold permanent appointments in the
Regular Army in the following order: First, colonels; second, lieu-
tenant colonels; third, majors; fourth, captains fifth, first lieutenants;
and, sixth, second lieutenants. The words "grade", "senior", and
"seniority" as used in this section mean "permanent grade", "senior
in permanent grade", and "permanent grade seniority", respectively.

(2) Among officers of the same grade and promotion list, names
shall be arranged as provided in this title and seniority among such
officers shall be established thereby. The officer whose name appears
first on the list shall be the senior, the officer whose name appears
second on the list shall be the senior next below the first, the officer
whose name appears third on the list shall be the senior next below
the second, and so on throughout the list.

(3) Among officers of the same grade whose names are not contained
on the same promotion list, the officer with the earliest date of rank
shall be the senior, and in cases of same date of rank, the officer with
the greatest amount of continuous active commissioned service in the
Regular Army shall be the senior, and in cases where this is the same,
seniority shall be as established at time of original appointment in the
Regular Army, and in cases not covered by the foregoing, as estab-
lished by the Secretary of War. Any officer transferred from one
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branch, arm, or service to another, the officers of which are contained
on a different promotion list, shall have his name entered upon such
new promotion list among the officers in his grade in accordance with
their relative seniority ashereinabove defined.

Placement at bot- (4) Unless specifically provided otherwise, upon appointment of a
tom of list. promotion-list officer in any grade, such officer's name shall be placed

at the bottom of the list of oficers of the grade in which appointed.
Establishment of (e) (1) The Army and Air Corps promotion lists described in

designated lists this section shall be established by entering thereon the names of the
officers concerned without change in the order of their precedence on
the promotion list as established under the law prior to enactment

Post, p. O. of this Act: Provided, That the provisions of subsection 517 (a) of
this title shall first be carried out.

(2) The Medical Corps, Dental Corps, Veterinary Corps, Medical
Service Corps, and Chaplains promotion lists described in this section
shall be established by entering thereon the names of the officers con-
cerned without change in the order of their precedence determined
by the total amount of service creditable to them for promotion pur-
poses under existing law and in cases of an equal amount of such
service, the officer with the greatest amount of continuous commis-
sioned service on the active list of the Regular Army shall have preced-
ence, and in cases where this is the same, precedence shall be in
accordance with permanent seniority standing as established at time
of original appointment in the Regular Army, and in cases not cov-
ered by the foregoing, precedence shall be established by the Secretary

po' p. 09. of War: Provided, That the provisions of subsection 517 (b) of this
title shall first be carried out.

Effective date. (f) This section shall not become effective until December 31, 1947,
for the purpose, during the interim, of administering the Act of Decem-

10 U. S. C. i 481, ber 28. 1945 (Public Law 281, Seventy-ninth Congress, 59 Stat. 663),
Ante, pp. i5, , as amended, and other Acts or provisions of law providing for the

736;postp.894. appointment of persons as additional officers of the Regular Army;
but otherwise this section shall be effective on the date of enactment

Repeals. of this Act. Effective December 31, 1947, section 24a of the National
41Stat Defense Act, as amended (10 U. S. C. 553), and section 1 of the Act

of July 31, 1935 (49 Stat. 505; 10 U. S. C. 553a), shall be repealed.

REGULAR ARMY OFFICERS-PROCUREMENT OF ADDITIONAL OFFICERS

Appointment of ad- SEC. 506. (a) Within the authorized active list commissioned officer
President. strength of the Regular Army, the President, by and with the advice

and consent of the Senate, is authorized to appoint additional officers
in the Regular Army in commissioned officer grades as hereinafter
in this section prescribed, subject to the conditions and limitations
set forth.

Qualifications. (b) All persons appointed officers in the Regular Army pursuant
to this section shall be citizens of the United States, at least twenty-
one years of age, of good moral character, physically qualified for
active military service, and shall have such other qualifications as may
be prescribed by the Secretary of War.

Service credit. c) For the purpose of determining grade, position on promotion
list, permanent grade seniority, and eligibility for promotion, each
person initially appointed and commissioned an officer in the Regular
Army shall, at time of appointment, be credited with an amount of
service equivalent to the total period of active Federaservervice per-
formed after attaining the age of twenty-one years as a commissioned
officer in the Army of the United States or any component thereof
subsequent to December 31, 1947, and prior to such appointment, but
in no event shall any person be credited for such purposes with more
than five years of such service. In addition to the foregoing and for
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the purposes hereinabove specified, each person appointed and com-
missioned an officer of the Medical Corps of the Regular Army shall,
at time of appointment, be credited with an amount of service equal
to four years; each person appointed and commissioned an officer of
the Dental Corps, each person appointed a Chaplain of the Regular
Army, and each person appointed and commissioned an officer of the
Regular Army with a view to assignment in the Judge Advocate Gen-
eral's Department, shall, at time of appointment, be credited with an
amount of service equal to three years; each person appointed and
commissioned an officer of the Veterinary Corps shall, at time of
appointment, be credited with an amount of service equal to two years;
and each person appointed and commissioned an officer of the Medical
Service Corps who at the time of appointment holds a degree of doctor
of philosophy or comparable degree recognized by the Surgeon General
in a science allied to medicine may, subject to regulations as prescribed
by the Secretary of War, be credited at the time of appointment with
an amount of service equal to three years. Notwithstanding the fore-
going or any other provisions of law, no person formerly a cadet at
the United States Military Academy may be appointed and commis-
sioned an officer of the Regular Army prior to the date on which his
classmates at the United States Military Academy are graduated and
appointed officers; and any person who was a cadet at, but did not
graduate from, the United States Military Academy, shall not, upon
appointment as a commissioned officer of the Regular Army, be credited
with a period of service greater than the service credited to any member
of his class at the Academy whose service in the Army has been con-
tinuous since graduation.

(d) Upon the basis of service credited as provided in subsection
(c) of this section, the commissioned officer grade in which a person
shall be appointed shall be determined as follows: Persons who have
no service credit and those who are credited with less than three
years' service shall be appointed in the grade of second lieu-
tenant; persons who are credited with three or more years' service,
but less than seven years' service, shall be appointed in the grade
of first lieutenant; persons who are credited with seven or more years'
service shall be appointed in the grade of captain. The names of such
persons so appointed shall be placed upon the applicable promotion
list immediately below those officers of the same grade having the
same or next greater period of service.

(e) No person shall be initially appointed in the Regular Army in
any commissioned officer grade under the provisions of this section
when the length of time from date of birth to date of appointment
exceeds: For all persons except those hereinafter specifically men-
tioned, twenty-seven years; for persons appointed in the Medical
Corps, the Dental Corps, and the Veterinary Corps and persons
appointed with view to assignment in the Judge Advocate General's
Department, thirty-two years; for persons appointed in the Medical
Service Corps, thirty years; for persons appointed as chaplains,
thirty-four years: Provided, That for any person, the number of
years from date of birth to date of appointment hereinabove specified
shall, respectively, be increased by the number of years, months, and
days, of active Federal service performed by such person after attain-
ing the age of twenty-one years as a commissioned officer in the Army
of the United States or any component thereof subsequent to Decem-
ber 31, 1947, and prior to such appointment, but not by more than
five years: And provided further, That until June 30, 1953, the Secre-
tary of War may, in his discretion, waive such maximum age limita-
tions for any person who served in the armed forces of the United
States prior to September 2, 1945.

891

Restriction.

Determination of
grade.

Age llmnltations.



PUBLIC LAWS-CH. 512-AUG. 7, 1947

rduataes of A .. (f) Notwithstanding any other provision of law, when any cadet
of the United States Military Academy has completed the prescribed
course of instruction, he may upon graduation be promoted and
appointed a second lieutenant in the Regular Army, and whenever any
such appointment would result in there being a number of active list
commissioned officers in the Regular Army in excess of the authorized
active list commissioned officer strength, such strength shall be tem-
porarily increased as necessary to authorize such appointment. The
graduates of each class shall be assigned relative seniority among
themselves under regulations prescribed by the Secretary of War and
no cadet upon graduation, promotion, and appointment shall be given
any service credit under the provisions of subsection (c) of this section.

Effectivedate. (g) The provisions of this section shall become effective December
31, 1947. Until December 31, 1947, initial appointments of persons
as commissioned officers in each of the several arms and services of
the Regular Army shall continue to be made in accordance with the
provisions of the Act of December 28, 1945 (Public Law 281, Seventy-

10 o . .8 . §§ 481, ninth Congress; 59 Stat. 663), as amended, and other provisions of505-50d, 552a, 552c.
Ante, pp. , 735, law authorizing appointments of persons as additional officers of the73; pos, p. 84. Regular Army, but effective December 31, 1947, no further appoint-

ments shall be made under the provisions of the Act of December 28,Service credit. 1945, as amended (supra). Effective December 31 1947, each com-
missioned officer of the Medical Corps who on that date has less than
four years' service credit, each commissioned officer of the Dental
Corps, each Regular Army Chaplain, and each commissioned officer
of the Judge Advocate General's Department, who on that date has
less than three years' service credit, and each commissioned officer of
the Veterinary Corps, who on that date has less than two years' service
credit, shall, for promotion, seniority, and promotion-list-position pur-
poses, be credited on that date with four years' service, three years'Repeals. service, and two years' service, respectively. Effective December 31,
1947, the following Acts and parts of Acts and all other laws, or parts
of laws in conflict or inconsistent with the provisions of this section,
shall be repealed:

41 stat. 7. (1) Section 24e of the National Defense Act, as amended (10 U. S. C.
484,64,92,122,141,151,123,231).

(2) The Act of May 17, 1886 (24 Stat. 50; 10 U. S. C. 486).

Recommendation
for promotion by seleo-
tion board.

Appointment of
board members, etc.

REGOULA ARMY OFFCERS--SELECTION BOARDS-PROMOTION GENERALLY

SEC. 507. (a) (1) Unless expressly provided otherwise by some
provision of law, general officers of the Regular Army and promotion-
list officers of the Regular Army shall be permanently promoted to and
appointed in the grades of major general, brigadier general, colonel,
lieutenant colonel, major, and captain in the Regular Army only when
recommended for promotion to those grades by a selection board as
provided in this title.

(2) Selection boards shall be convened from time to time in such
number and under such regulations as the Secretary of War may
prescribe. Board members shall be appointed by the Secretary of
war. There shall not be less than five members on each board.

(3) Selection boards shall serve for such length of time as the
Secretary of War may prescribe, but no one board shall serve longer
than one year. No officer shall serve on two consecutive selection
boards for the same grade, when the second of such boards considers
any of the officers who were considered but not recommended for that
grade by the first.

(4) Board members must be senior in permanent grade and tem-
porary rank to any officer being considered by their board. They must
be Regular Army officers holding commissions in a grade above that
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of lieutenant colonel either in the Regular Army or under temporary
appointment in the Army of the United States.

(5) A majority of the total membership of any board must agree
on each of the officers recommended for promotion by that board.

(6) The President may remove from the recommended list the name
of any officer recommended for promotion to any grade by any selec-
tion board who in his opinion is not qualified for promotion. Any
officer whose name is removed from the recommended list for any
grade by the President or who, after nomination by the President for
any grade, cannot be appointed because of advice by the Senate that
the appointment does not have its consent, shall continue to be eligible
for consideration for promotion as though he had not been considered
for that grade by the selection board which had recommended him
and the next succeeding selection board may select and recommend
the officer concerned for promotion, and thereupon his name shall
again be placed on the recommended list and when promoted such
officer shall take the same date of rank and place on the promotion list
he would have had had he been promoted as a result of his original
selection; however, should any officer, having once been selected for
promotion to any grade under section 509 of this title, fail of promo-
tion to such grade either (a) by virtue of having his name removed
from the recommended list by the President, or (b) on account of
advice by the Senate that the appointment does not have its consent,
again fail of promotion to the next higher grade either (a) by being
considered but not selected by the next succeeding selection board,
(b) by virtue of having his name removed from the recommended list
by the President, or (c) on account of advice by the Senate that the
appointment does not have its consent, he shall be deemed to have
twice failed of selection and shall be eliminated from the active list of
the Regular Army in accordance with the provisions of subsection
509 (h) of this title.

(7) Officers on a recommended list for promotion to any grade under
the provisions of this title, who, at any time prior to promotion, are
found incapacitated for service by reason of physical disability con-
tracted in line of duty shall, when retired, be retired in the grade for
which they were recommended, with retired pay at the rate of 75 per
centum of the active-duty pay of the grade to which recommended,
unless entitled to higher retired rank or pay under other provisions
of law.

(8) Each member of a selection board provided for in this title shall
swear or affirm that he will, without prejudice or partiality, and having
in view both the special fitness of officers and the efficiency of the Army,
perform the duties imposed upon him as herein provided.

(b) In time of emergency declared by the President or by the Con-
gress, and in time of war, the President is authorized, in his discretion,
to suspend the operation of all or any part or parts of the several pro-
visions of law pertaining to promotion.

(c) Any officer eligible for consideration by a selection board shall
have the right to forward through official channels at any time not later
than ten days after the convening of said board a written communica-
tion inviting attention to any matter of record in the War Department
concerning himself which he deems important in the consideration of
his case: Provided, That such communication shall not contain any
reflection upon the character, conduct, or motives of or criticism of any
officer.

(d) The provisions of this title shall be effective immediately upon
its enactment with respect to permanent grade promotion appoint-
ments of Regular Army officers to the grades of major general and
brigadier general and with respect to permanent grade promotion
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appointments of Regular Army promotion-list officers to grade of
Prior conilrmation, colonel: Provided, That in the case of any Regular Army officer who

on the date of enactment of this Act has been nominated by the Presi-
dent and confirmed by the Senate for appointment to any grade but
not yet appointed in that grade, such officer shall be appointed in that
grade as soon as a vacancy exists therein irrespective of the require-
ments of this title with respect to promotions. Regular Army pro-
motion-list officers shall continue to be promoted to and appointed in
the permanent grades of lieutenant colonel, major, captain, and first
lieutenant in accordance with existing provisions of law until Decem-
ber 31, 1947, and on that date the provisions of this title shall become
effective for promotion of all Regular Army promotion-list officers
to all permanent grades.

(1) Effective December 31, 1947, section 24c of the National
41stat.7. Defense Act, as amended (10 U. S. C. 552, 556, 125, 143a), is further

amended by deleting therefrom all words except the words:
Examinations. "Existing laws providing for the examination of officers for promo-

tion are hereby repealed, except those relating to physical examina-
tion, which shall continue to be required for promotion to all grades
below that of brigadier general, and except also those governing the
examination of officers of the Medical, Dental, and Veterinary Corps.
Officers of said three Corps shall be examined in accordance with
laws governing examination of officers of the Medical Corps."

Repeas. (2) Effective December 31, 1947, section 3 of the Act of July 31,
1935 (49 Stat. 506), as amended (10 U. S. C. 552a); section 1257
Revised Statutes (10 U. S. C. 557); and section 8 of the Act of April

inU. S. .141. 3, 1939 (53 Stat. 558), shall be repealed.

REGULAR ARMY OFFICERS-PROMOTION TO GRADE OF FIRST LIEUTENANT

SEC. 508. Promotion-list officers in permanent grade of second lieu-
tenant shall be promoted to and appointed in the grade of first lieu-
tenant in the Regular Army on completion of three years' service,

Inease of author- and the authorized number of officers in the grade of first lieutenant
shall, from time to time, be temporarily increased as necessary to
authorize such appointments ("years' service" as used in this section
means and includes all service creditable for promotion purposes).

Revocation of co- Second lieutenants who are found to be not fully qualified shall have
, et. their commissions revoked and be discharged under the authority of

39 stat. l18. section 23 of the National Defense Act, as amended (10 U. S. C. 484a).
Whenever there are vacancies in any promotion list in the grade of
first lieutenant, officers of that list in the grade of second lieutenant
may, under regulations prescribed by the Secretary of War, be pro-
moted and appointed in the grade of first lieutenant before completion
of three years' service, but no officer in the grade of second lieutenant
will be promoted under the provisions of this section ahead of any
officer in that grade whose name appears above his on the promotionEfective date list concerned. This section shall be effective December 31, 1947.

BEGULAR ARMY OFFICERS-PROMOTION TO ORADES OF CAPTAIN, MAJOR, AND
LIEUTENANT COLONEl-ELIMINATION OF THOSE NOT PROMOTFED

Promotion-list off- SEC. 509. (a) After January 1, 1949, promotion-list officers shall be
promoted to and appointed in the permanent grades of captain, major,
and lieutenant colonel in the Regular Army, or eliminated from the
active list, as hereinafter in this section prescribed.

(b) Irrespective of the existence of any vacancies, each promotion-
list officer in permanent grade of first lieutenant, captain, and major
shall be considered by a selection board for promotion to the perma-
nent grade of captain, major, and lieutenant colonel, sufficiently in
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advance of the date on which he completes seven, fourteen, and twenty-
one years' service, respectively, so that such officer, if recommended
by the selection board, may be promoted to and appointed in such
grade on the date on which he completes such length of service ("years'
service" as used in this section means and includes all service creditable
for promotion purposes).

(c) Based upon the number of vacancies existing and anticipated
in any promotion list in the grade of captain, major, and lieutenant
colonel, respectively, the Secretary of War may direct a selection board
to consider and recommend for promotion to such grades officers of
that list in permanent grade of first lieutenant, captain, and major,
respectively, irrespective of the length of service of such officers.

(d) In no instance shall any officer be considered by any selection
board for promotion to the grade of captain, major, or lieutenant
colonel more than two years prior to the date on which it is anticipated
he will, if recommended by such board, be appointed in that grade.
Whenever any officer is considered by any selection board under any
provision of this section for promotion to the grade of captain, major,
or lieutenant colonel in any promotion list, such board shall also
consider all officers of that officer's grade and promotion list whose
names appear above his on that list and are not carried on the recom-
mended list for the next higher grade: Provided, That no officer who
has been twice considered and not recommended for promotion to any
one grade shall thereafter again be considered for promotion under
the provisions of this section.

(e) (1) When officers in the grade of first lieutenant, captain, and
major are to be considered by a selection board for promotion to the
grade of captain, major, and lieutenant colonel, respectively, to fill
vacancies in these grades, existing or anticipated, the Secretary of
War, in his discretion, may follow the procedure described in para-
graph (3) of this subsection, or he may direct the selection board to
consider officers in the grades of first lieutenant, captain, or major (as
the case may be) in the order of their seniority as their names appear
on the promotion list concerned, recommend those who are fully
qualified for promotion to the grade concerned, pass over those who
are not fully qualified for promotion to such grade, and continue
such procedure until a specified number of recommended officers is
obtained.

(2) When officers in the grade of first lieutenant, captain, and
major must be considered by a selection board for promotion to the
grade of captain, major, and lieutenant colonel, respectively, by
reason of completion of years of service, or by reason of being on a
promotion list above an officer of that list who must be considered
for that reason, the Secretary of War, in his discretion, may follow
the procedure described in paragraph (3) of this subsection, or he
may furnish to the selection board a list of officers to be considered
for promotion to the grade concerned and direct such board to
recommend from among the officers so listed all those and only those
considered by the board to be fully qualified for promotion to that
grade.

(3) In either of the circumstances described in paragraphs (1)
and (2) of this subsection, the Secretary of War may, in lieu of the
procedures there prescribed, furnish to a selection board a list of
officers to be considered for promotion to the grade concerned and
direct such board to select and recommend from among those listed
a specified number for promotion to that grade, the officers to be
selected to be the best qualified of those listed for consideration.
If this procedure is followed, the Secretary of War shall prescribe
the number to be selected but in no event shall that number be less
than 80 per centum of those officers listed for consideration.
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(f) The names of officers of any promotion list who are selected
and recommended for promotion to any grade under the provisions
of this section shall be carried on a permanent recommended list of
officers of that promotion list for promotion to that grade. The names
of those recommended by any selection board shall be entered on the
applicable recommended list with the same precedence standing among
themselves as exists on the applicable promotion list. No officer of any
recommended list shall be appointed in the grade for which recom-
mended ahead of any other officer whose name appears above his on
such recommended list.

(g) The phrase "deferred officer" as used in this section means any
officer considered and not recommended by any selection board for the
grade of captain, major, or lieutenant colonel under the provisions
of this section. Each "deferred officer" shall suffer loss in precedence
for promotion purposes to those officers who were recommended by
the selection board which failed to recommend him, and shall suffer
a reduction in his years of service for promotion purposes, if necessary,
so that, one year subsequent to the time he would have been appointed
in the next higher grade had he been recommended, he shall not have
for promotion purposes more than seven years' service if in grade of
first lieutenant, fourteen years' service if in grade of captain, and
twenty-one years' service if in grade of major; however such loss in
precedence for promotion purposes and such loss in years of service
for promotion purposes shall not result in any loss in seniority by such
"deferred officer" until his juniors are promoted to the next higher
grade.

(h) Deferred officers in any grade shall be considered a second
time by the next selection board designated for consideration of officers
of his grade and promotion list and if recommended by such board
his name shall be entered on the applicable recommended list with
the other officers recommended by such board and with the same
precedence among themselves as exists on the applicable promotion
list but below the names of officers placed on such recommended list
by any earlier board. If an officer fails of selection for any grade
but is subsequently recommended and promoted to that grade, his
failure in the grade from which promoted shall not in any sense be
counted as a failure of selection when he is subsequently considered
for further promotion. If a "deferred officer" is not recommended
by the next consecutive selection board, he shall, on that date which
is one year and thirty days subsequent to the date on which he would
have been appointed in the next higher grade had he been recommended
by the first of two consecutive selection boards, be eliminated from
the active list of the Regular Army and retired or separated, as the
case may be (see section 514 of this title): Provided, That, if on such
date, he is within two years of becoming entitled to retirement under
the provisions of section 514 of this title, the date of elimination shall
be the date on which he becomes entitled to retirement, rather than
that hereinabove prescribed, and he shall be retained on the active
list in the permanent grade held until qualified for retirement and
then retired, unless sooner retired or separated under some other
provision of law.

(i) For the purpose of administering the provisions of this section,
the date on which a deferred officer would have been appointed in the
next higher grade, if he had been recommended by the first of such
two consecutive selection boards, shall be counted as the date of
appointment in such grade of whichever officer, junior to him on the
list prior to his loss in seniority, is first to be appointed in such grade,
or the date on which, had he not suffered loss in years of service, he
would have completed for promotion purposes, seven years' service
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if in grade of first lieutenant, fourteen years' service if in grade of
captain, and twenty-one years' service if in grade of major, whichever
of said two dates is the earlier.

(j) Officers of any promotion list, whose names are carried on any
recommended list for promotion to any grade under the provisions
of this section, may be promoted and appointed in the grade for which
recommended whenever there is a vacancy in the number authorized
for that grade in that promotion list. Promotions and appointments
to fill vacancies may be made at any time, but it is not mandatory
that the authorized numbers in grades in the several promotion lists
be maintained.

(k) Irrespective of any vacancy in any grade, whenever any officer
whose name is carried on any recommended list under the provisions
of this section, completes for promotion purposes, seven years' service
if in grade of first lieutenant, fourteen years' service if in grade of
captain, and twenty-one years' service if in grade of major, the author-
ized number of officers in the grade of captain, major, and lieutenant
colonel, respectively, in the applicable promotion list, shall be tempo-
rarily increased, if necessary, to authorize the appointment in that
grade of such officer and all officers of his grade and promotion list
whose names appear above his on the recommended list, and such
officers shall be simultaneously appointed in that grade, retaining
among themselves their existing relative seniority.

(1) In addition to the procedures described in subsection (e) of
this section, whenever in the Air Corps promotion list there are vacan-
cies in the grade of captain, major, or lieutenant colonel, respectively,
and, in the discretion of the Secretary of War, there are or will be an
inadequate number of officers in that grade with certain special quali-
fications required for the Air Corps, he may direct a selection board
to select a specified number of Air Corps promotion-list officers having
such special qualifications for promotion to that grade. The selection
in such instance shall be accomplished under the same rules that apply
generally in this section, except that officers not selected shall not be
deemed to have been considered for promotion within the meaning
of subsections (d) and (g) of this section. Officers selected under
this procedure shall be appointed in the grade for which selected only
to fill vacancies in the numbers authorized in that grade.

(m) Promotion of promotion-list officers to grades of captain,
major, and lieutenant colonel shall continue to be made under exist-
ing law until December 31, 1947; thereafter, promotions to these
grades shall be suspended until promotions are made on or about
July 1, 1948, to fill initial requirements in these grades under the pro-
visions of section 518 of this title, and thereafter, promotions to these
grades shall again be suspended until December 31, 1948.

REGULAR ARMY OFFICERS-PROMOTION TO GRADE OF COLONEL

SEC. 510. (a) After the date of enactment of this Act, promotion-
list officers shall be promoted to and appointed in the permanent grade
of colonel in the Regular Army only as hereinafter in this section pre-
scribed, except in those cases governed by the proviso to the first
sentence of subsection 507 (d) of this title.

(b) Based upon the number of vacancies existing and anticipated
in any promotion list in the grade of colonel and the number of
officers desired in that grade in that promotion list, the Secretary of
War shall direct a selection board to select and recommend a pre-
scribed number of officers of that promotion list for promotion to that
grade and shall furnish to such board a list of the names of the officers
to be considered. The list of names furnished for consideration shall
include the name of the senior officer of that promotion list below the
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junior in the permanent grade of colonel whose name is not carried onthe recommended list for promotion to the grade of colonel and thenames of additional such officers in the order that their names appear
next below his on that promotion list, as the Secretary of War mayprescribe, and until June 30, 1948, in addition thereto may include the
names of any officers in permanent grade below that of colonel whoserved during the current war in any general officer grade under tem-
porary appointment. From among the officers named for considera-
tion, the designated selection board shall select and recommend theprescribed number. The officers selected and recommended shall bethose who, in the opinion of the board, are the best qualified officers ofelection for serice those listed for consideration: Provided, That whenever in the opinion

sid brane. of the Secretary of War the number of officers in the permanent gradeof colonel in each of the several branches included in the Army pro-
motion list is or may become seriously unbalanced, he may, in hisdiscretion, direct that, of the officers to be selected and recommended
for the grade of colonel, specified numbers be selected for service inAir orps. specified branches: And provided further, That whenever in the
opinion of the Secretary of War in the Air Corps promotion list, thereis or will be an inadequate number of officers, in the permanent gradeof colonel, possessing certain special qualifications required for theAir Corps, he may, in his discretion, direct that, of the officers to beselected and recommended for the grade of colonel, specified numberspossess certain specified qualifications.

ndedst reom- (c) The names of officers of any promotion list who are selected andrecommended for promotion to the grade of colonel in the RegularArmy shall be carried on a permanent recommended list of officers ofthat promotion list for promotion to that grade. The names of thoserecommended by any selection board shall be entered on the applicablerecommended list at the foot thereof in the same precedence standingamong themselves as exists on the applicable promotion list. No officerof any recommended list shall be appointed in the grade of colonelahead of any other officer whose name appears above his on such rec-ommended list. Officers whose names are carried on any such recom-mended list may be promoted and appointed in the grade of colonelonly when there is a vacancy in the number authorized for that grade inthat promotion list. Promotion appointments to fill vacancies in thegrade of colonel in the Regular Army may be made at any time, but itis not mandatory that authorized numbers in that grade in the severalpromotion lists be maintained.
Ratio ete. (d) The ratio of the number of officers of any promotion list whichthe Secretary of War names for consideration by any selection boardfor promotion to the grade of colonel in the Regular Army, to thenumber of officers which he directs such selection board to select fromamong those so named, may be as desired by the Secretary of War butno officer shall be considered or selected by any selection board morethan two years prior to the date on which it is anticipated he will, ifComp'tio of year's selected, be appointed in that grade. After June 30, 1949, officers mustion,.etc. have completed at least one year's service under permanent appoint-ment in the grade of lieutenant colonel in the Regular Army beforebeing nominated or appointed in the grade of colonel in the RegularArmy.

Promotion-list of-
fcers.

REGULAR ARMY OFFICERS-PROMOTION TO GRADE OF BRIGADIER GENERAL

SEC. 511. (a) After the date of enactment of this Act, promotion-listofficers shall be promoted to and appointed in the permanent grade ofbrigadier general in the Regular Army only as hereinafter in thissection prescribed, except in those cases governed by the provisions
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of section 513 of this title, and except in those cases governed by the
proviso to the first sentence of subsection 507 (d) of this title.

(b) Based upon the number of vacancies existing and anticipated
in the grade of brigadier general in the Regular Army and the number
of officers desired in that grade, the Secretary of War shall direct a
selection board to select and recommend a prescribed number of
officers for promotion to that grade, and, in order to insure that the
Army will have adequate numbers of officers in the grade of brigadier
general with experience qualifying them for service in or with the
several branches, arms, and services, he may, in his discretion, direct
that, of the number to be selected and recommended, specified numbers
have experience qualifying them for service in or with certain specified
branches, arms or services. The Secretary of War shall furnish to
such board a list of the names of the officers to be considered. The list
of names furnished for consideration shall include the names of the
senior officers below the junior in the permanent grade of brigadier
general whose names are not carried on the recommended list for
promotion to the grade of brigadier general and the names of addi-
tional such officers in the order that their names appear next below
theirs on the applicable promotion lists, as the Secretary of War may
prescribe, and, until June 30,1948, in addition thereto may include the
names of any officers in permanent grade below that of brigadier
general who served during the current war in any general officer grade
under temporary appointment. From among the officers named for
consideration, the designated selection board shall select and recom-
mend the prescribed number, including any prescribed numbers whose
experience qualifies them for service m or with a designated branch,
arm, or service. The officers selected and recommended shall be those
who, in the opinion of the board, are the best qualified officers of those
listed for consideration.

(c) The names of officers who are selected and recommended for
promotion to the grade of brigadier general in the Regular Army shall
be carried on a permanent recommended list of officers for promotion
to that grade. Upon selection, the names of such officers shall be
placed on the recommended list at the foot thereof arranged among
themselves according to precedence to be determined by the Secretary
of War. The number of officers to be selected and recommended by
designated selection boards for promotion to the grade of brigadier
general in the Regular Army shall be determined by the Secretary
of War. It is not mandatory that the Secretary of War direct the
selection and recommendation of numbers sufficient to produce the
number authorized for that grade; but officers who are selected and
recommended for promotion to that grade by any such selection board,
and whose names are not removed from the recommended list by
the President, shall be nominated, and by and with the advice and
consent of the Senate appointed, in that grade as soon as there is a
vacancy in the number authorized for that grade.

(d) The ratio of the number of officers which the Secretary of War
names for consideration by any selection board for promotion to the
grade of brigadier general in the Regular Army, to the number of
officers which he directs such selection board to select from among
those so named, may be as desired by the Secretary of War, but no
officer shall be considered or selected by any selection board more than
one year prior to the date on which it is anticipated he will, if selected,
be appointed in that grade. After June 30, 1949, officers must have
completed at least one year's service under permanent appointment in
the grade of colonel in the Regular Army, before being nominated or
appointed in the grade of brigadier general in the Regular Army.
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REGULAR ARMY OFFICERS--PROMOTION TO GRADE OF MAJOR GENERAL

SEC. 512. (a) After the date of enactment of this Act, Regular
Army officers shall be promoted to and appointed in the permanent
grade of major general in the Regular Army only as hereinafter in
this section prescribed, except in those cases governed by the provisions
of section 513 of this title and except in those cases governed by the
proviso to the first sentence of subsection 507 (d) of this title.

(b) Based upon the number of vacancies existing and anticipated
in the grade of major general in the Regular Army and the number
of officers desired in that grade, the Secretary of War shall direct a
selection board to select and recommend a prescribed number of
officers for promotion to that grade, and, in order to insure that the
Army will have adequate numbers of officers in the grade of major
general with experience qualifying them for service in or with the
several branches, arms, and services, he may, in his discretion, direct
that, of the number to be selected and recommended, specified num-
bers have experience qualifying them for service in or with certain
specified branches, arms, or services. The Secretary of War shall
furnish to such board a list of the names of the officers to be considered.
The list of names furnished for consideration shall include the name
of the senior officer in the permanent grade of brigadier general whose
name is not carried on the recommended list for promotion to the
grade of major general and the names of additional such officers in
the order that their names appear next below his on the general officers'
seniority list, as the Secretary of War may prescribe, and, until June
30, 1948, in addition thereto may include the names of any officers in
permanent grade below that of major general who served during the
current war in any general officer grade under temporary appoint-
ment. From among the officers named for consideration, the desig-
nated selection board shall select and recommend the prescribed num-
ber, including any prescribed numbers whose experience qualifies
them for service in or with a designated branch, arm, or service. The
officers selected and recommended shall be those who, in the
opinion of the board, are the best qualified officers of those listed
for consideration.

(c) The names of officers who are selected and recommended for
promotion to the grade of major general in the Regular Army shall
be carried on a permanent recommended list of officers for promo-
tion to that grade. Upon selection, the names of such officers shall
be placed on the recommended list at the foot thereof arranged
among themselves according to precedence to be determined by the
Secretary of War. The number of officers to be selected and recom-
mended by designated selection boards for promotion to the grade
of major general in the Regular Army shall be determined by the
Secretary of War. It is not mandatory that the Secretary of War
direct the selection and recommendation of numbers sufficient to pro-
duce the number authorized for that grade; but officers who are
selected and recommended for promotion to that grade by any such
selection board, and whose names are not removed from the recom-
mended list by the President, shall be nominated, and by and with
the advice and consent of the Senate appointed, in that grade as
soon as there is a vacancy in the number authorized for that grade.

(d) The ratio of the number of officers which the Secretary of
War names for consideration by any selection board for promotion
to the grade of major general in the Regular Army, to the number
of officers which he directs such selection board to select from among
those so named, may be as desired by the Secretary of War, but no
officer shall be considered or selected by any selection board more
than one year prior to the date on which it is anticipated he will, if

900 [61 STAT.



61 STAT.] 80TH CONG., 1ST SESS.-CH. 512-AUG. 7,1947

selected, be appointed in that grade. After June 30, 1949, officers
must have completed at least one year's service under permanent
appointment in the grade of brigadier general in the Regular Army,
before being nominated or appointed in the grade of major general
in the Regular Army.

GENERAL OFFIERS---CMHEFS AND ASSISTANT CHIEFS OF SERVICES-PRO-
MOTION TO GENERAL OFFICER GRADE WITH A VIEW TO ASSIGNMENT AS

CHIEF OR ASSISTANT CHIEF OF SERVICE

SEC. 513. (a) Each of the offices of chiefs of branches, arms, or
services, and each of the offices of their assistants as provided by law,
respectively, shall be filled by the President appointing, by and with
the advice and consent of the Senate, an officer, not below the grade of
lieutenant colonel, who has demonstrated by actual and extended duty
in such arm, branch, or service or on similar duty that he is qualified
for such assignment, and who has been recommended for such office by
a board of officers as prescribed in subsection (b) of this section. Upon
the appointment of a Regular Army officer to any such office, he
shall at the same time, if he does not already hold permanent appoint-
ment in the Regular Army in the grade called for by such office, be
permanently appointed in grade of major general or brigadier general
m the Regular Army, whichever is the rank specified for such office.
An officer appointed to any such office shall normally continue in that
assignment for a tour of duty of four years but such assignment may
be terminated at any time, or such tour may be extended by the Presi-
dent in his discretion. The termination of an officer's assignment
as chief or assistant chief of a branch, arm, or service shall have no
effect upon the permanent general officer grade held by him. When-
ever any Regular Army officer is to be appointed as a chief or an
assistant chief of a branch, arm, or service and at the same time in
the permanent grade of major general or brigadier general in the
Regular Army, whichever is the rank specified for such office, the total
authorized number of officers in that grade shall be temporarily
increased if necesary to authorize such appointment, but such tem-
porary increase in authorized numbers in such grade shall continue
only until a vacancy shall occur in such grade. Officers now serving
as chiefs of branches, arms, or services, and their respective assistants,
will not be affected by this section. This section shall become effective
for each such office on the date that office is vacated by the present
incumbent. This section shall not apply to the office of Chief of the
National Guard Bureau.

(b) Officers shall be recommended to fill the office of chief of a
branch, arm, or service, or the office of an assistant chief of a branch,
arm, or service, as follows: The Secretary of War shall appoint a
board of five general officers which shall include the then incumbent,
if any, of the office to be filled and at least two other officers, if avail-
able, of a rank above that of the position for which selections are to
be made who have had actual and extended service in the branch con-
cerned. The Secretary of War shall furnish to such board a list of
the officers to be considered by it and shall specify the number to be
recommended, which number shall not be less than three. The list
to be considered shall include all Regular Army officers of the branch
concerned in the permanent grade of colonel, all Regular Army offi-
cers above the grade of colonel who have demonstrated by actual and
extended duty in such arm, branch, or service, or on similar duty, that
they are qualified for such assignment, and may in addition thereto
and to the extent determined advisable by the Secretary of War, in-
clude the names of Regular Army officers of the branch concerned in
the permanent grade of lieutenant colonel in the order that their
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names appear upon the promotion list concerned, and the names of
officers of any component of the Army of the United States serving
on extended active duty in grades above lieutenant colonel who have
demonstrated by actual and extended duty in the branch, arm, or
service concerned, or on similar duty, that they are qualified for such
assignment. From among the officers named for consideration the
board shall select and recommend the prescribed number. From
among those recommended by such board, the President may appoint
an officer in the position concerned. If the President declines to
appoint any of those so recommended or if those he may nominate
cannot be appointed because of advice by the Senate, the Secretary of
War shall convene a board to select and recommend additional officers
in accordance with the procedure heretofore prescribed. Officers who
are recommended and who are not appointed shall be deemed not to
have been recommended but this shall in no way prejudice their eligi-
bility for selection and recommendation for the grade of major gen-
eral or brigadier general under the provisions of sections 511 and 512
of this title.

(c) Section 4c of the National Defense Act, as amended (10 U. S. C.
8, 482a, 6, 1026, 27, 532, 28, 29, 533, 13, 534), is further amended by
deleting therefrom all words except the words: "Any officer who shall
have served four years as chief or assistant chief of a branch or as
commanding general of the General Headquarters Air Force and who
may subsequently be retired, shall be retired with the rank, pay, and
allowances authorized by law for the highest grade held by him as
such chief, assistant chief, or commanding general: Provided, That
this provision shall not reduce the rank, pay, or allowances with which
such officer would otherwise be entitled to retire."

REGULAR ARMY OFFICERS-ELIMINATION FROM ACTIVE LIST-MANDATORY
RETIREMENT OR SEPARATION

SEC. 514. (a) (1) After that date which is six months after the date
of enactment of this Act, unless provided otherwise by some provision
of law, each commissioned officer of the Regular Army (other than a
professor of the United States Military Academy), who is not retired
or separated at an earlier date under applicable provisions of law,
shall, if in the permanent grade of brigadier general or in any perma-
nent grade below that of brigadier general, be retired on that date
upon which he attains the age of sixty years; and, if in the permanent
grade of major general, be retired on that date upon which he attains
the age of sixty-two years: Provided, That officers holding appoint-
ments on the date of enactment of this Act as chiefs and assistant
chiefs of services shall not by reason of the enactment of this section
be retired while so serving until age sixty-four years is reached if
serving with the rank of major general or until age sixty-two years
is reached if serving with the rank of brigadier general: Provided
further, That the provisions of this paragraph requiring retirement
at age sixty years and sixty-two years shall not become effective
for officers of the Medical Corps until one year after date of enactment
of this Act.

(2) Each professor of the United States Military Academy, who is
not retired or separated at an earlier date under applicable provisions
of law, shall be retired on that date upon which he attains the age
of sixty-four years.

(3) Each commissioned officer of the Regular Army who is here-
after retired by reason of reaching the age of sixty years, sixty-two
years, or sixty-four years, as the case may be, shall be retired in the
permanent grade held at time of retirement and shall receive retired
pay computed on the basis provided in subsection (e) (1) of this
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section: Provided, That, if on the date such officer attains the age of
sixty years, sixty-two years, or sixty-four years, as the case may be,
he is eligible for retirement under any other provision of law in effect
on that date, including any provision of law providing for voluntary
retirement on his own application, and the retired grade or amount
of retired pay to which he would be entitled under such other provi-
sion is greater than the retired grade or amount of retired pay herein
provided, he shall be entitled to the greater retired grade and retired
pay.

(b) The term "years' service" as used in subsections (c), (d), and
(e) of this section means and includes-

(1) for any officer appointed in the Regular Army between
December 28, 1945, and December 31, 1947, under the provisions
of the Act of December 28, 1945 (Public Law 281, Seventy-ninth
Congress, 59 Stat. 663), as amended, the period of service credited
to such officer under that law at the time of his appointment,
increased by the period of his active commissioned service in the
Regular Army subsequent to such appointment;

(2) for any Reserve judge advocate appointed in the Regular
Army in the grade of captain in the Judge Advocate General's
Department under the applicable provision of section 24e of the
National Defense Act, as amended (10 U. S. C. 64), a period of
service equal to the number of days, months, and years by which
his age at time of such appointment exceeds twenty-five years or
the total period of active Federal service performed by him after
attaining the age of twenty-one years as a commissioned officer in
the Army of the United States or any component thereof from
December 7, 1941, to the date of such appointment, whichever is
greater; increased by the period of his active commissioned service
in the Regular Army subsequent to such appointment; and

(3) for any other Regular Army officer, the period of his
active commissioned service in the Regular Army subsequent to
his appointment, increased by the period of active Federal service
performed by him prior to his appointment in the Regular Army
after attaining the age of twenty-one years as a commissioned
officer in the Army of the United States or any component thereof
after December 7, 1941, for those appointed in the Regular Army
prior to December 31, 1947; and after December 31, 1947, for those
appointed in the Regular Army after December 31, 1947.

(c) After the date of enactment of this Act, whenever in the opinion
of the Secretary of War there is an excessive number of officers on the
active list of the Regular Army in any grade who have completed
thirty "years' service, he may convene a board of not less than five
general officers of the Regular Army to consider all officers of that
grade who have completed thirty "years' service" and recommend for
retirement a specified number thereof, and the Secretary of War, in
his discretion, is authorized to retire any officer so recommended.

(d) Unless provided otherwise by some provision of law, commis-
sioned officers of the Regular Army hereinafter specified who are not
retired or separated at an earlier date under other provisions of law
shall be eliminated from the active list and retired or separated, as
the case may be, at the times hereinafter prescribed. If on the date
of elimination from the active list hereinafter prescribed, any officer
is within two years of becoming entitled to retirement under the pro-
visions of subsection (e) of this section, his date of elimination from
the active list shall be the date on which he becomes entitled to retire-
ment, rather than that hereinafter prescribed, and he shall be retained
on the active list in the permanent grade then held until qualified for
retirement and then retired, unless sooner retired or separated under
some other provision of law.
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(1) After that date which is six months after the date of enactment
of this Act, unless provided otherwise by some provision of law, each
officer heretofore or hereafter appointed in the permanent grade of
major general in the Regular Army who is not retired or separated at
an earlier date under other provisions of law shall be eliminated from
the active list and retired on the fifth anniversary of the date of his
appointment in that permanent grade in the Regular Army, or on that
date which is thirty days after the date upon which he completes
thirty-five "years' service", whichever is later, unless he is permanently
appointed in a grade above that of major general before the later of
such two dates: Provided, That such officers may, in the discretion of
the Secretary of War, be retained on the active list until age sixty is
reached: And provided further, That not to exceed ten such officers,
who are either holding temporary appointments in any grade above
major general or are serving in positions which carry rank above that
of major general may, in the discretion of the Secretary of War, be
retained on the active list until age sixty-four is reached.

(2) After that date which is six months after the date of enact-
ment of this Act, unless provided otherwise by some provision of law,
each officer heretofore or hereafter appointed in the permanent grade
of brigadier general in the Regular Army who is not retired or sep-
arated at an earlier date under other provisions of law, shall be
eliminated from the active list and retired on the fifth anniversary of
the date of his appointment in that permanent grade in the Regular
Army, or on that date which is thirty days after the date upon which
he completes thirty "years' service", whichever is later, unless he is
appointed in the permanent grade of major general in the Regular
Army before the later of such two dates: Provided, That such officers
whose names are carried on the recommended list for appointment in
the permanent grade of major general in the Regular Army shall be
retained on the active list while their names are so carried; and if
appointed in the permanent grade of major general their elimination
from the active list shall be governed by the provisions of paragraph
(1) of this subsection: Provided further, That not to exceed ten such
officers who are serving in temporary grades above that of brigadier
general, may, in the discretion of the Secretary of War, be retained
on the active list until age sixty is reached: And provided further, The
provisions of this paragraph shall not apply to professors of the
United States Military Academy.

(3) After June 30, 1953, unless provided otherwise by some pro-
vision of law, each promotion-list officer heretofore or hereafter
appointed in the permanent grade of colonel in the Regular Army
who is not retired or separated at an earlier date under other pro-
visions of law shall be eliminated from the active list and retired
on the fifth anniversary of the date of his appointment in that per-
manent grade in the Regular Army, or on that date which is thirty
days after the date upon which he completes thirty "years' service",
whichever is later, unless he is appointed in the permanent grade of
brigadier general, or any higher permanent grade, in the Regular
Army before the later of such two dates: Provided, That such officers
whose names are carried on the recommended list for appointment
in the permanent grade of brigadier general in the Regular Army
shall be retained on the active list while their names are so carried
and if appointed in the permanent grade of brigadier general their
elimination from the active list shall be governed by the provisions
of paragraph (2) of this subsection: And provided further, That of
the officers in the permanent grade of colonel in the Regular Army
whose names are carried on the Medical Corps Dental Corps, Vet-
erinary Corps, Medical Service Corps, or chaplains promotion list,
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respectively, not more than 10 per centum of the number authorized
in that grade for any such promotion list, respectively, may, in the
discretion of the Secretary of War, be retained on the active list
after the date specified for their retirement and the number of
colonels authorized for the promotion list concerned may be exceeded
by the number of such officers of that promotion list so retained, but
in no event shall any such officer be so retained after reaching the
age of sixty years.

(4) After June 30,1953, unless provided otherwise by some provision
of law, each promotion-list officer heretofore or hereafter appointed in
the permanent grade of lieutenant colonel in the Regular Army who
is not retired or separated at an earlier date under other provisions of
law shall be eliminated from the active list and retired on that date
which is thirty days after the date upon which he completes twenty-
eight "years' service", unless he is appointed in the permanent grade
of colonel, or any higher permanent grade, in the Regular Army before
that date: Provided, That such officers whose names are carried on the
recommended list for appointment in the permanent grade of colonel
in the Regular Army shall be retained on the active list while their
names are so carried and if appointed in the permanent grade of
colonel their elimination from the active list shall be governed by
the provisions of paragraph (3) of this subsection: And provided
further, That any of the officers in the permanent grade of lieutenant
colonel in the Regular Army whose names are carried on the Medical
Corps, Dental Corps, Veterinary Corps, Medical Service Corps, or
Chaplains promotion list, may, in the discretion of the Secretary of
War, be retained on the active list after the date specified for their
retirement but in no event shall any such officer be so retained after
reaching the age of sixty years.

(c) Each officer eliminated from the active list of the Regular Army
pursuant to any of the provisions of subsection (h) of section 509 of
this title or of subsection (c) or (d) of this section shall-

(1) if on the date of elimination, he has completed twenty
"years' service" or more, be retired in the permanent grade held
at time of retirement with monthly retired pay equal to 21/4 per
centum of the monthly base and longevity pay he would receive
if serving on active duty in that grade, multiplied by a number
equal to the number of years of his "years' service", or, the nulm-
ber of years of service creditable to him under the law in the
computation of his active-duty pay, whichever of such two num-
bers is greater (fractions of a year less than one-half shall be dis-
regarded and one-half or more shall be counted as one year); but
in no event shall such retired pay be more than 75 per centum
nor less than 50 per centum of the base and longevity pay he
would receive if serving on active duty in the grade in which
retired: Provided, That if on the date of his elimination, he is
eligible for retirement under any other provision of law in effect
on that date, including any provision of law providing for volun-
tary retirement on his own application, and the retired grade or
amount of retired pay to which he would be entitled under such
other provision is greater than the retired grade or amount of
retired pay herein provided, he shall be entitled to the greater
retired grade and retired pay: Provided further, That in the case
of any officer whose computation of active-duty pay is not based
upon years of service the phrase "the number of years of service
creditable to him under the law in the computation of his active-
duty pay" as used herein shall be construed to mean the number
of years of service which would be creditable to him under the
law in the computation of his active-duty pay if he were serving
in the grade of colonel;
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(2) if on the date of elimination, he has not completed twenty
"years' service" or more, but is eligible for retirement under any
provision of law in effect on that date including any provision of
law providing for voluntary retirement on his own application,
be retired in the grade and with the retired pay to which he would
be entitled if retired on that date under that law;

wiothneve harge (3) if on the date of elimination, he is not eligible for retire-
ment under any provision of law, be honorably discharged from
the Regular Army with severance pay equal to that sum of money
computed by multiplying, (a) the number of years of his "years'
service" (fractions of a year less than one-half shall be disregarded
and one-half or more shall be counted as one year); by (b) the
amount of base and longevity pay which he would receive (com-
puted at the rate applicable on the date of his elimination) for two
months' active duty in the grade (permanent or temporary) held
at the time of elimination: Provided, That the total severance pay
shall not exceed two years' base and longevity pay so computed.spension of pro (f) In time of emergency declared by the President or by the Con-

gress, and in time of war, the President is authorized, in his discretion,
to suspend the operation of all or any part or parts of the several pro-
visions of law prescribing mandatory retirement or separation of
Regular Army officers.

Po, p. 912. (g) Section 5 of the Act of July 31, 1935 (49 Stat. 507), as amended
(10 U. S. C. 971b), is further amended as follows:

(1) By deleting therefrom that portion which reads: "Provided
further, That on June 30,1942, all brigadier generals of the line who
are then sixty-two years of age or over and all promotion-list officers
who are then sixty years of age or over shall be retired, and thereafter
all brigadier generals of the line shall be retired at the age of sixty-
two years and all promotion-list officers shall be retired at the age
of sixty years, except that all officers in the grade of general officer
whose names are carried on the promotion-list are exempted from the
operation of this proviso and in addition thereto the Secretary of
War may, in his discretion, exempt from the operation of this proviso
such number of colonels as will result in their being on active duty
at any time a number of colonels who would otherwise be retired not
greater than 5 per centum of the total number of colonels then on the
promotion list, but such exemption shall terminate in each case when
the officer reaches the age of sixty-two, or sooner in the discretion of
the Secretary of War, and colonels so exempted shall be included
within the authorized number of promotion-list colonels";

(2) By deleting therefrom that portion which reads: "Providedfurther, That each promotion-list officer shall be assumed to have for
retirement purposes, at least the same length of continuous com-
missioned service in the Regular Army as any officer junior to him
on the promotion list: Provided further, That the number of years of
service to be credited in computing the right to retirement and retire-
ment pay in the case of officers retired by reason of having reached
the age of sixty years or over shall include all service heretofore
credited for retirement at age sixty-four :".

ARMY OFFICERS-TEMPORARY GRADES- TEMPORARY APPOINTMENT OF OFFI-
CBS IN THE ARMY OF THE UNITED STATES--AC'IVE DUTY OF RESERVE
COMPONENT OFFICERS

Nnmr less than SEC. 515. (a) Whenever the number of Regular Army officers hold-
ing office under permanent appointments in the grades of major gen-
eral and brigadier general is less than the number authorized in these
grades and whenever the number of Regular Army officers of any
promotion list, holding office under permanent appointments in the

906 [61 STAT.



61 STAT.] 80TH CONG., IST SESS.-CH. 512-AUG. 7, 1947

grades of colonel, lieutenant colonel, major, captain, and first lieu-
tenant, respectively, is less than the number authorized in these grades
in such promotion list, the additional number authorized in these sev-
eral grades may be filled by the temporary appointment of qualified
officers under the provisions of subsection (c) of this section.

(b) Whenever under authorization from time to time made by the
Congress the total number of officers serving on active duty (Regular
Army officers and all officers of the Army of the United States or any
component thereof ordered into active military service for extended
Federal service in excess of thirty days) exceeds the authorized active
list commissioned officer strength of the Regular Army, the Secretary
of War shall determine the requirements in each of the several com-
missioned grades based upon the total number of officers so serving
on active duty and the tasks being performed by the Army and such
requirements in each of such grades may be filled by the temporary
appointment of qualified officers under the provisions of subsection
(c) of this section: Provided, That unless a national emergency is
declared after the date of this Act and before July 1, 1948, after such
date and until a national emergency is thereafter declared, the total
number of officers serving on active duty in grades above major general
under any provision of law shall not exceed the limitation specifically
set forth in section 504 of this title.

(c) Within the limitations specified in subsections (a) and (b) of
this section, any commissioned officer of the Regular Army, or of any
of the Reserve components of the Army of the United States serving
on active Federal duty, may be appointed in any temporary grade
equal to or higher than his permanent grade without vacating his per-
manent appointment or any temporary appointment held by him
under this or any other provision of law, and any such officer now
holding an appointment in any temporary grade equal to or higher
than his permanent grade may be continued therein as though he had
been appointed thereto under the provisions of this section. Action
under this subsection shall be taken on a fair and equitable basis,
regard being given to seniority, age, and selection based upon ability
and efficiency under regulations prescribed by the Secretary of War.
The President may, in his discretion, from time to time, in accordance
with the needs of the service, adjust dates of rank in temporary grades.

(d) To the extent provided from time to time by appropriations for
this purpose, any officer of any Reserve component of the Army of the
United States may, with his own consent, be ordered to active Federal
duty for such length of time as the President may prescribe and in
time of a national emergency expressly declared by Congress may be
so ordered without his consent. The President may at any time relieve
from active duty any Reserve officer who is serving on active
duty. Any officer of any Reserve component ordered into or serving
on active duty may, with his own consent, be temporarily appointed
in a grade in the Army of the United States, either higher or lower
than the grade held by him in such Reserve component, and such tem-
porary appointment shall not affect the appointment and grade held
by him in his Reserve component.

(e) In time of emergency declared by the President, or by the Con-
gress, and in time of war, the President is authorized to appoint
qualified persons (including persons who hold no Regular Army or
Reserve status) as temporary officers in the Army of the United States
in any of the several commissioned officer grades, and persons so
appointed may be ordered into the active military service of the United
States to serve therein for such periods of time as the President may
prescribe. The appointment of a temporary officer, if not sooner
vacated, shall continue during the emergency or war in which the
appointment was made and for six months thereafter.

907

Number exceeding
authorized strength.

Ante, p. 886.
Appointment in

temporary grade.

Adjustment of dates
of rank.

Reserve compo.
nelt5i.

Federal duty, etc.

Appointment of
temporary officers.



PUBLIC LAWS-CH. 512-AUG. 7, 1947

(f) All temporary appointments herein mentioned (officers of the
Regular Army, the National Guard of the United States, and the
Officers' Reserve Corps temporarily appointed in grades different fromthose held in their respective components, and, persons holding no
Regular Army or Reserve commissions appointed as temporary
officers) shall be made in the Army of the United States, and suchappointments shall not contain any reference to any other appointment
held or not held in any component of the Army of the United States.
All temporary appointments herein mentioned may be vacated at any

Grade below briga- time by the President. Temporary appointments in grades below thatdier general.
General officer of brigadier general shall be made by the President alone, and ingrades. general officer grades by and with the advice and consent of the Senate.
Pay andallowances. (g) All officers temporarily appointed in any grade in the Army of

the United States shall, while serving in such grade on active duty in
the service of the United States, receive the same pay and allowances
as authorized for persons of corresponding grade and length of serv-
ice holding permanent appointments in that grade in the Regular
Army.

Rights, benefits, (h) Each temporary officer and each Reserve officer of any Reserveetc.
component, serving on active Federal duty in any commissioned
grade, permanent or temporary (herein referred to as "active-dutygrade'), shall be entitled, while so serving, to the same rights, privi-leges, and benefits as now or hereafter provided by law for an officer
of the Officers' Reserve Corps of the same length of service holding
appointment in the Officers' Reserve Corps in a grade the same assuch "active-duty grade" and serving on active duty in the grade heldin the Officers' Reserve Corps.

"Permanent gade." (i) DErNrmroNs.-(1) As used in this title the phrase "permanentgrade' means the grade in which an officer holds appointment in the
Regular Army, or in the National Guard of the United States, or in

porntmanent a. the Officers' Reserve Corps, as the case may be. The phrase "perma-nent appointment" means appointment in the Regular Army, or in
the National Guard of the United States, or in the Officers' Reserve
Corps, as the case may be."Temorar e.'' (2) As used in this title, the phrase "temporary grade" means the
grade in which an officer holds temporary appointment in the Armyof the United States (as distinguished from permanent grade").e.Temporary ofi- (3) As used in this title, the phrase "temporary officer" means a
person who has no Regular Army or reserve commissioned status butwho temporarily holds appointment as an officer of the Army of the
United States.

Effective date. (j) This section becomes effective the date of enactment of this Act.
Repeal. Effective the date of enactment of this Act, section 4 of the Act of

June 16, 1936 (49 Stat. 1525; 10 U. S. C., 292a-1), is hereby repealed.
RELATIVE RANK OF GENERAL OFFICERS OF THE ARMY WITH FLAG OFFICERS

OF THE NAVY

SEC. 516. Officers holding commissions in the grade of major gen-eral in the Regular Army and officers holding commissions in thegrade of rear admiral in the Navy who are entitled to the pay of theupper half of that grade shall take rank among themselves according
to their respective dates of rank in such grades. Officers holding com-missions in the grade of brigadier general in the Regular Army andofficers holding commissions in the grade of rear admiral in the Navywho are entitled to the pay of the lower half of that grade shall takerank among themselves according to their respective dates of rank in
such grades. All officers in the Army of the United States, including
all components thereof, senior in relative rank to any Regular Armyofficer, shall also be senior to all Navy officers junior in relative rank
to such Regular Army officer.
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REGULAR ARMY OFFICERS-SERVICE CREDIT TO CERTAIN OFFICERS WHO

WERE IN THE REGULAR ARMY PRIOR TO DECEMBER 28, 1945

SEC. 517. (a) PROMOTION-LIST OFFICERS.-Each person who was
appointed a second lieutenant between December 7, 1941, and Decem-
ber 28, 1945, in any arm or service of the Regular Army, the officers
of which are carried on the promotion list as constituted prior to
enactment of this Act, and who has had continuous active commis-
sioned service in the Regular Army since such appointment, and who
on the date of enactment of this Act holds active commissioned office
in an arm or service of the Regular Army, the officers of which are
carried on the promotion list as constituted prior to enactment of this
Act, shall be credited with service equivalent to the total period of
active Federal commissioned service performed by him after attain-
ing the age of twenty-one years as a commissioned officer in the Army
of the United States or any component thereof from December 7,
1941, to the date of such appointment: Provided, That persons who
were promoted and appointed second lieutenants in the Regular Army
upon graduation from the United States Military Academy shall not
be credited with any such service. The service herein credited shall
be counted for the same purposes as, and construed similar to, service
credited to persons upon appointment in the Regular Army under
the provisions of the Act of December 28, 1945 (Public Law 281,
Seventy-ninth Congress, 59 Stat. 663). The names of such officers
shall be placed on the promotion list as constituted immediately prior
to the date of enactment of this Act in the places they would be had
such officers been credited with the service herein credited at the time
of their appointment in the Regular Army and had their names been
entered on the promotion list at the time of their appointment imme-
diately below those officers of the same grade having the same or next
greater period of service. Officers credited with an equal amount of
service by virtue of their service in the Regular Army and the addi-
tional service herein credited shall be placed on the promotion list as
aforesaid without alteration among themselves of their former
precedence and seniority standing.

(b) NON-PROMOTION-LIST OFFICERS.-Each person holding active
commissioned office as a chaplain in the Regular Army or in the Medical
Corps, Dental Corps, or Veterinary Corps of the Regular Army on
the date of enactment of this Act, who was originally so appointed
and commissioned in the Regular Army between June '27, 1926, and
December 28, 1945, and has had continuous commissioned service in
the Regular Army since such appointment, shall be credited, respec-
tively, with additional years of service for promotion purposes as
follows: Chaplains, six and eight-twelfths years; Medical Corps offi-
cers, three and five-twelfths years; Dental Corps officers, three and one-
twelfth years; Veterinary Corps officers, one and four-twelfths years:
Provided, That due to such additional service so creditable for pro-
motion purposes no person shall have his existing service creditable for
promotion purposes increased to an amount greater than the service
he would possess for promotion purposes solely by virtue of contin-
uous active commissioned service in the Regular Army from June
27, 1926. Such officers shall be given precedence for promotion pur-
poses in accordance with the precedence they would have, had such
years of service been credited to such officers on December 28, 1945,
and had those who would have become entitled to promotion in perma-
nent grade in the Regular Army by virtue thereof been so promoted.
No action under this subsection shall change the relative precedence
for promotion purposes of any officer who held a commission as chap-
lain or in any of these corps on December 28, 1945, with respect to
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any other officer who held a commission on that date as chaplain or
in the same corps, respectively.

Adjustment of (c) Dates of rank in permanent grades of officers credited with
additional service pursuant to this section shall be adjusted to accord
to their new positions on the promotion list or, in the case of
"non-promotion-list" officers, to their new precedence for promotion
purposes, as the case may be.

Back pay, etc. (d) No back pay or allowances shall accrue to any person by reason
of the enactment of this section.

Removal of name
from recommended
list.

"Years' service."

Appointments in-
eluded.

Reprt of names by

BEGULAR ARMY OFFICERS-PROMOTIONS TO BE MADE ON JULY 1, 1948, TO
FILL INITIAL REQUIREMENTS IN GRADES OF CAPTAIN, MAJOR, AND LIEU-
TENANT COLONEL

SEC. 518. (a) (1) Promotions to the grades of captain, major, and
lieutenant colonel shall continue to be made under existing law until
December 31, 1947. During the period January 1, 1948, to June 30,
1948, there shall be no permanent grade promotion appointments of
Regular Army promotion-list officers to the grade of captain, major,
or lieutenant colonel. On July 1, 1948, or at the earliest practicable
time thereafter, the Regular Army officers specified in subsection (b)
of this section and those recommended for promotion by selection
boards as provided in subsection (c) of this section shall be promoted
to and appointed in the Regular Army in the grades of captain, major,
and lieutenant colonel.

(2) Officers appointed in the same grade under the provisions of
this section shall have their names entered on the applicable pro-
motion list immediately below that of the junior of the list holding
office in that grade without change among themselves in their rela-
tive permanent grades seniority standing existing prior to such
appointments.

(3) The numbers to be selected and recommended for each of the
several grades for each of the several promotion lists under the
provisions of this section may be less, but shall not be more, than
numbers which will produce the total numbers authorized in each
of such grades in each promotion list.

(4) Officers named for consideration for any grade but notselected for that grade by a selection board under the provisions of
this section shall not for any purpose be deemed to have failed of
selection.

(5) The name of any officer recommended for promotion to any
grade by a selection board under the provisions of this section may
be removed from the recommended list for that grade by the Presi-
dent, and entered by him on the recommended list for any lower
grade above that in which the officer is holding appointment, or he
may remove it entirely.

(6) The procedure prescribed in this section shall be taken sepa-
rately for each of the several promotion lists.

(7) The phrase "years' service" as used in this section means and
includes all service creditable for promotion purposes under the law
prior to enactment of this Act and the service credited under section
517 of this title.

(b) The appointments referred to in subsection (a) of this section
shall include appointments in permanent grades of captain, major,
and lieutenant colonel, respectively, of all promotion-list officers (not
appointed in higher permanent grades under the provisions of sub-
section (c) of this section) in permanent grades of first lieutenant,
captain, and major who on June 30,1948, will have completed seven,
fourteen, and twenty-one or more years' service, respectively. Eachselection board considering officers for promotion under the provisions
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of subsection (c) of this section, which has among the names furnished
to it for consideration the names of any officers who on June 30, 1948,
will have completed the years' service specified in this subsection for
promotion to the grade for which selections are being made by such
board, shall report the names of such officers for promotion to that
grade and the number which the board is instructed to select and rec-
ommend for that grade shall be reduced accordingly.

(c) For the purpose of initially filling permanent grade require-
ments in each of the several promotion lists in grades of lieutenant
colonel, major, and captain (appointments to be made on July 1, 1948,
or at the earliest practicable time thereafter), based upon the number
of vacancies in any promotion list in these grades, the Secretary of
War, in his discretion, may either (1) direct a selection board to con-
sider officers in the grades of major, captain, and first lieutenant,
respectively, in the order of their seniority as their names appear on
the promotion list concerned, recommend those who are fully qualified
for promotion to the grade of lieutenant colonel, major, or captain,
respectively, pass over those who are not fully qualified for promotion
to these grades, and continue such procedure until a specified number
of recommended officers is obtained for each such grade; or, (2)
furnish to a selection board a list of the officers to be considered for
promotion to the grade concerned and direct such board to select and
recommend from among those listed a specified number for promotion
to that grade, the officers to be selected to be the best qualified of those
listed for consideration. The names of officers who are recommended
for promotion to the grades of lieutenant colonel, major, and captain,
respectively, shall be entered on a recommended list (a separate list for
each grade in each promotion list). The officers recommended for
promotion shall be appointed in the grades for which recommended
on July 1, 1948, or at the earliest practicable date thereafter.

(d) If the Secretary of War, in his discretion, follows the second
procedure described in subsection (c) of this section for any grade
in any promotion list, the names furnished to the applicable selection
board shall be those of the officers hereinafter specified:

(1) For the grade of lieutenant colonel, the names furnished to the
selection board concerned shall include the name of the senior officer
of that promotion list in permanent grade below lieutenant colonel,
and the names of such additional officers in the order that their namnes
appear next below his on that promotion list, as the Secretary of War
may prescribe, and in addition thereto, may include the names of any
officers of that promotion list who served during the current war in
any general officer grade under temporary appointment.

(2) For the grade of major, the names furnished for consideration
to the selection board concerned shall include the names of all officers
of the designated promotion list in permanent grades below that of
major named for consideration but not selected for the grade of lieu-
tenant colonel and the names of such additional officers in the order
that their names appear next on that promotion list, as the Secretary
of War may prescribe, and in addition thereto may include the names
of any officers of that promotion list who served during the current war
in any general officer grade under temporary appointment.

(3) For the grade of captain, the names furnished for consideration
under the provisions of this section shall include the names of all officers
of the designated promotion list in permanent grades below that of
captain named for consideration but not selected for the grades of
major or lieutenant colonel, and the names of such additional officers
in the order that their names appear next on that promotion list, as the
Secretary of War may prescribe.
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39 Stat. 176.

39 Stat. 171.
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41 Stat. 773.
10 U. S. C. § 571.

AMENDMENTS TO NATIONAL DEFENSE ACT TO PROVIDE INCREASED RANK FOR
CHIEF OF CHAPLAINS AND ASSISTANTS TO THE SURGEON GENERAL

SEC. 519. (a) CHAPLAINS.-So much of section 15 of the National
Defense Act, as amended (10 U. S. C. 234), as reads "One chaplain
of rank not below that of major may be appointed by the President, by
and with the advice and consent of the Senate, to be Chief of Chaplains.
He shall serve as such for four years, and shall have the rank, pay, and
allowances of colonel while so serving" is hereby amended to read:"There is authorized a Chief of Chaplains with the rank of major
general."

(b) MEDICAL DEPARTMENT.-So much of section 10 of the National
Defense Act, as amended (10 U. S. C. 81), as reads "The Medical
Department shall consist of one Surgeon General with the rank of
major general, four assistants with the rank of brigadier general, one
of whom shall be an officer in the Dental Corps," is hereby amended
to read "The Medical Department shall consist of one Surgeon General
with the rank of major general, one assistant with the rank of major
general who shall be an officer in the Dental Corps, three assistants
with the rank of major general or brigadier general, as determined
by the Secretary of War, and".

PROFESSORS OF THE UNITED STATES MILITARY ACADEMY

SEC. 520. (a) Hereafter each of the permanent professors of theUnited States Military Academy, other than the dean of the AcademicBoard, who is the head of a department of instruction or whose serviceas such professor exceeds six years, shall have the rank, pay, andallowances of a colonel; and all other permanent professors shall havethe rank, pay, and allowances of a lieutenant colonel: Provided, Thatthe permanent professors who have been or may hereafter be appointedby the President from the commissioned officers of the Regular Armyshall have the rank, pay, and allowances of a colonel from the dateherein provided or from the date on which any promotion-list officerjunior to such professor (on the promotion list on which such pro-fessor's name was carried prior to his appointment as a professor) ispromoted to and appointed in the permanent grade of colonel, whlch-ever date is earlier: Provided further, That no back pay or allowancesshall accrue hereunder.
(b) When any permanent professor of the United States MilitaryAcademy, whose service as such has been long and distinguished, isretired, he may, in the discretion of the President, be placed upon theretired list in the grade of brigadier general: Provided, That noincrease in pay or allowances is authorized hereby.
(c) Hereafter the permanent professors of the United StatesMilitary Academy shall, unless sooner retired, be retired at the ageof sixty-four years: Provided That the Secretary of War maydirect the retirement of any such professor having over thirty years'commissioned service.

AMRENDMENT TO RETIREMENT LAWS

SEC. 521. (a) Section 5 of the Act of July 31, 1935 (49 Stat. 507),as amended (10 U. S. C. 971b), is further amended by deletingtherefrom that portion which reads: "Provided further, That anpromotion-list officer retired for any reason except by operation ofsection 24b, National Defense Act, or wholly retired, who has com-pleted twenty-eight or more years of continuous commissioned servicein the Regular Army and who has failed to reach the grade ofcolonel by reason of the limitation on the number of promotion-list
officers in the grade of colonel or by reason of the restrction of years
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of service in grade of major or lieutenant colonel shall be retired in
the grade of colonel with retired pay computed as otherwise pro-
vided by law for a colonel with the same length of service including
all service now or hereafter credited for active-duty pay purposes,
and any such officer who has completed more than twenty-three but
less than twenty-eight years of continuous commissioned service in
the Regular Army and who has failed to reach the grade of lieu-
tenant colonel by reason of the restriction of years of service in grade
of major shall be retired in the grade of lieutenant colonel with
retired pay computed as otherwise provided by law for a lieutenant
colonel with the same length of service includin all service now or
hereafter credited for active-duty pay purposes:.

(b) The Act of July 31,1935 (49 Stat. 507), as amended (10 U. S. C.
971b), is further amended by adding between sections 5 and 6 thereof
an additional section as follows:

"SEC. 5a. Any officer in the permanent grade of lieutenant colonel
retired after January 1, 1946, upon his own application, or for physi-
cal disability, or mandatorily by reason of reaching a prescribed age,
or by reason of having completed a prescribed length of service, shall,
if at time of retirement he has completed twenty-eight years or more
of active Federal commissioned service and has served in any capacity
as a member of the military or naval forces of the United States prior
to November 12, 1918, unless entitled to be retired in a higher grade
under some other provision of law, be retired in the grade of colonel
with retired pay computed as otherwise provided by law for a colonel
with the same length of service including all service now or hereafter
credited for active duty pay purposes."

AMENDMENT TO ARTICLE OF WAR 119

SEC. 522. Article of war 119 (41 Stat. 811; 10 U. S. C. 1591) is
amended by deleting therefrom the words: "in time of war or public
danger,".

SAVING CLAUSE

SEC. 523. Nothing contained in this title shall operated to reduce
the retired grade or retired pay of any officer heretofore retired.

Approved August 7, 1947.

[CHAPTER 513]
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AN ACT
August 7. 1947

To promote the mining of coal, phosphate, sodium, potassium, oil, oil shale, gas, IB. Ri. .,322
and sulfur on lands acquired by the United States. [Public Law 382

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That this Act may
be cited as the "Mineral Leasing Act for Acquired Lands".

SEC. 2. As used in this Act "United States" includes Alaska.
"Acquired lands" or "lands acquired by the United States" include all
lands heretofore or hereafter acquired by the United States to which
the "mineral leasing laws" have not been extended, including such
lands acquired under the provisions of the Act of March 1, 1911 (36
Stat. 961, 16 U. S. C., sec. 552). "Secretary" means the Secretary
of the Interior. "Mineral leasing laws" shall mean the Act of October
20, 1914 (38 Stat. 741, 48 U. S. C., sec. 432); the Act of February 25,
1920 (41 Stat. 437, 30 U. S. C., sec. 181); the Act of April 17, 1926 (44
Stat. 301, 30 U. S. C., sec. 271) ; the Act of February 7, 1927 (44 Stat.
1057, 30 U. S. C., sec. 281), and all Acts heretofore or hereafter
enacted which are amendatory of or supplementary to any of the fore-
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"Lease." going Acts. "Lease" includes "prospecting permit" unless the context
otherwise requires.

dLee of mineral SEC. 3. Except where lands have been acquired by the United States
for the development of the mineral deposits, by foreclosure or other-
wise for resale, or reported as surplus pursuant to the provisions of

58Stat. 765. the Surplus Property Act of October 3, 1944 (50 U. S. C., sec. 1611
6 16 4-16. app and the following), all deposits of coal, phosphate, oil, oil shale, gas,

Ante, p. 678. sodium, potassium, and sulfur which are owned or may hereafter be
acquired by the United States and which are within the lands acquired
by the United States (exclusive of such deposits in such acquired lands
as are (a) situated within incorporated cities, towns and villages,
national parks or monuments, (b) set apart for military or naval
purposes, or (c) tidelands or submerged lands) may be leased by the
Secretary under the same conditions as contained in the leasing pro-
visions of the mineral leasing laws, subject to the provisions hereof.

Depositsofsulfu..2 The provisions of the Act of April 17, 1926 (44 Stat. 301), as hereto-
276. fore or hereafter amended, shall apply to deposits of sulfur covered

Consent of depart- by this Act wherever situated. No mineral deposit covered by this
ment head, etc. section shall be leased except with the consent of the head of the

executive department, independent establishment, or instrumentality
having jurisdiction over the lands containing such deposit, or holding
a mortgage or deed of trust secured by such lands which is unsatisfied
of record, and subject to such conditions as that official may prescribe
to insure the adequate utilization of the lands for the primary purposes
for which they have been acquired or are being administered: Provided,

Tidelands, etc. That nothing in this Act is intended, or shall be construed, to apply
to or in any manner affect any mineral rights, exploration permits,
leases or conveyances nor minerals that are or may be in any tidelands;
or submerged lands; or in lands underlying the three mile zone or
belt involved in the case of the United States of America against the
State of California now pending on application for rehearing in the
Supreme Court of the United States; or in lands underlying such
three mile zone or belt, or the continental shelf, adjacent or littoral
to any part of the land within the jurisdiction of the United States of
America.

Sale of acquired SEC. 4. Nothing herein contained shall be deemed or construed to
(a) amend, modify or change any existing law authorizing or
requiring the sale of acquired lands, or (b) empower any commis-
sion, bureau, or agency of the Government to make a reservation of
the minerals in the sale of any acquired land: Provided, That any
such sale or conveyance of lands shall be made by the agency having
jurisdiction thereof, subject to any lease theretofore made, covering
the mineral deposits underlying such lands: Provided further, That
nothing in this Act is intended, or shall be construed to affect in any52 Stat. 1252.

34 vua. c. S 524 manner any provision of the Act of June 30, 1938 (32 Stat. 1252),
and note. amending the Act of June 4, 1920 (41 Stat. 813).

Leaseof U. . inter- SEC. 5. Where the United States does not own all of the mineraldeposits under any lands sought to be leased and which are affected
by this Act, the Secretary is authorized to lease the interest of the
United States in any such mineral deposits when, in the judgment
of the Secretary, the public interest will be best served thereby;
subject, however, to the provisions of section 3 hereof. Where the
United States does not own any interest or owns less than a full
interest in the minerals that may be produced from any lands sought
to be leased, and which are or will be affected by this Act and where,
under the provisions of its acquisition, the United States is to acquire
all or any part of such mineral deposits in the future, the Secretary
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may lease any interest of the United States then owned or to be
acquired in the future in the same manner as provided in the pre-
ceding sentence.

SEC. 6. All receipts derived from leases issued under the authority
of this Act shall be paid into the same funds or accounts in the Treas-
ury and shall be distributed in the same manner as prescribed for
other receipts from the lands affected by the lease, the intention of this
provision being that this Act shall not affect the distribution of receipts
pursuant to legislation applicable to such lands: Provided, however,
That receipts from leases or permits for minerals in lands set apart
for Indian use, including lands the jurisdiction of which has been
transferred to the Department of the Interior by the Executive order
for Indian use, shall be deposited in a special fund in the Treasury
until final disposition thereof by the Congress.

SEC. 7. Upon request by the Secretary, the heads of all executive
departments, independent establishments, or instrumentalities having
jurisdiction over any of the lands referred to in section 2 of this Act
shall furnish to the Secretary the legal description of all of such lands,
and all pertinent abstracts, title papers, and other documents in the
possession of such agencies concerning the status of the title of the
United States to the mineral deposits that may be found in such lands.

Abstracts, title papers, and other documents furnished to the Secre-
tary under this section shall be recorded promptly in the Bureau of
Land Management in such form as the Secretary shall deem adequate
for their preservation and use in the administration of this Act, where-
upon the originals shall be returned promptly to the agency from
which they were received. Duly authenticated copies of any such
abstracts, title papers, or other documents may, however, be fur-
nished to the Secretary, in lieu of the originals, in the discretion
of the agency concerned.

SEC. 8. Nothing contained in this Act shall be construed to affect
the rights of the State or other local authorities to exercise any right
which they may have with respect to properties covered by leases
issued under this Act, including the right to levy and collect taxes upon
improvements, output of mines, or other rights, property, or assets of
any lessee of the United States.

SEC. 9. Nothing in this Act shall affect any rights acquired by any
lessee of lands subject to this Act und(er the law as it existeld prior to
the effective date of this Act, and sulch rights shall be goverlied by the
law in effect at the time of their acquisition; but any person qualified
to hold a lease who, on the date of this Act, had pending an application
for an oil and gas lease for any lands subject to this Act whicl on the
date the application was filed was not situated within the known
geologic structure of a producing oil or gas field, shall have a
preference right over others to a lease of such lands without competi-
tive bidding. Any person holding a lease on lands subject hereto,
which lease was issued prior to the effective date of this Act, shall be
entitled to exchange such lease for a new lease issued under the
provisions of this Act, at any time prior to the expiration of such
existing lease.

SEC. 10. The Secretary of the Interior is authorized to prescribe such
rules and regulations as are necessary and appropriate to carry out
the purposes of this Act, which rules and regulations shall be the same
as those prescribed under the mineral leasing laws to the extent that
they are applicable.

Approved August 7, 1947.
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[CHAPTER 514]
August 8, 1947

[H. R. 174]
[Public Law 383]

AN ACT
To amend section 26, title I, chapter 1, of the Act entitled "An Act makingfurther provision for a civil government for Alaska, and for other purposes",approved June 6, 1900 (31 Stat. 321), as amended by the Act of May 31, 1938

(52 Stat. 588).

Alaska Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theAlask. United States of America in Congress assembled, That section 26,title I, chapter 1, of the Act entitled "An Act making further provision
for a civil government for Alaska, and for other purposes", approved48U. 8.. 38l. June 6, 1900 (31 Stat. 321), as amended by the Act of May 31, 1938
(52 Stat. 588), is further amended to read as follows:

Mininglaws. "SE. 26. The laws of the United States relating to mining claims,
mineral locations, and rights incident thereto are hereby extended to

mlnlortious the Territory of Alaska: Provided, That, subject only to the lawsmetals. enacted by Congress for the protection and preservation of the navi-gable waters of the United States, and to the laws for the protection
of fisheries, and subject also to such general rules and regulations asthe Secretary of the Interior may prescribe for the preservation oforder and the prevention of injury to the fisheries, all land below theline of ordinary high tide on tidal waters and all land below the lineof ordinary high-water mark on nontidal water navigable in fact,within the jurisdiction of the United States, shall be subject to explo-ration and mining for gold and other precious metals by citizens ofthe United States, or persons who have legally declared their inten-tions to become such, under such reasonable rules and regulations asthe miners in organized mining districts may have heretofore madeor may hereafter make governing the temporary possession thereoffor exploration and mining purposes until otherwise provided by law:Miners'regulations. Provided further, That the rules and regulations established by the
miners shall not be in conflict with the mining laws of the UnitedcRevoation of ex- States; and no exclusive permit shall be granted by the Secretary ofclusive p ;andrexclusive permit.granted Secretarythe Interior authorizing any person or persons, corporation, or com-pany to excavate or mine under any of said waters, and if suchexclusive permit has been granted it is hereby revoked and declaredRight todumptal- null and void. The rules and regulations prescribed by the Secretaryof the Interior under this section shall not, however, deprive minerson the beach of the right hereby given to dump tailings into or pumpfrom the sea opposite their claims, except where such dumping wouldReservatlonofroad- actually obstruct navigation or impair the fisheries, and the reserva-way. tion of a roadway sixty feet wide under the tenth section of the Act

30 Stats. i 3.9 of May 14, 1898, entitled 'An Act extending the homestead laws and
461-465. providing for right-of-way for railroads in the District of Alaska,

and for other purposes', shall not apply to mineral lands or town sites.
Title to land below No person shall acquire by virtue of this section any title to any land

tide. below the line of ordinary high tide or the line of ordinary high-water
Transfer of title to mark, as the case may be, of the waters described in this section. Anyrights or privileges acquired hereunder with respect to mining opera-tions in land, title to which is transferred to a future State upon itsadmission to the Union and which is situated within its boundaries,

shall be terminable by such State, and the said mining operations
shall be subject to the laws of such State."

SEc. 2. Nothing in this Act shall be deemed to affect or impair any4 valid claims, rights or privileges, including possessory claims under4 U. s. C. I 6. the first proviso of section 8 of the Act of May 17, 1884.(23 Stat. 26),arising under any other provision of law.
Approved August 8, 1947.
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[CHAPTER 515]
AN ACT

To terminate certain tax provisions before the end of World War II.

Be it enacted by the Senate and House of Representative of the
United States of America in Congress assembled,

SECTION 1. SUSPENSION OF TARIFF DUTIES ON SCRAP IRON, ETC.

The Act of March 13, 1942 (Public Law 497, Seventy-seventh Con-
gress; 56 Stat. 171), entitled "An Act to suspend the effectiveness
during the existing national emergency of tariff duties on scrap iron,
scrap steel, and nonferrous metal scrap" is hereby amended by striking
out "termination of the unlimited national emergency proclaimed by
the President on May 27, 1941" and inserting in lieu thereof "close of
June 30, 1948".

SEC. 2. FREE IMPORTATION TO MEMBERS OF ARMED FORCES OF
OTHER UNITED NATIONS.

Section 5 of the joint resolution of June 27, 1942 (Public Law 635,
Seventy-seventh Congressj 56 Stat. 462), entitled "Joint resolution
to accord privileges of free importation to members of the armed forces
of other United Nations, to enemy prisoners of war and civilian
internees and detainees, and for other purposes", is hereby amended
by striking out "the expiration of six months after the termination of
the unlimited national emergency proclaimed by the President on May
27, 1941" and inserting in lieu thereof "July 1, 1948".

SEC. 3. FREE ENTRY OF GIFTS FROM MEMBERS OF ARMED FORCES.

(a) Section 1 of the Act of December 5, 1942 (Public Law 790
Seventy-seventh Congress; 56 Stat. 1041), entitled "An Act to accord
free entry to bona fide gifts from members of the armed forces of the
United States on duty abroad" is hereby amended by inserting after
the word "claimed" the words "were purchased in or through author-
ized agencies of the armed forces of the United States or in accordance
with regulations prescribed by the major geographical commands of
the United States armed forces, and".

(b) The amendment made by subsection (a) shall be applicable in
the case of articles entered for consumption or withdrawn from ware-
house for consumption on and after September 1, 1947.

(c) Section 2 of such Act is hereby amended, effective as of June
30, 1947, by striking out "the expiration of six months after the termi-
nation of hostilities as determined by proclamation of the President,
or by concurrent resolution of the Congress" and inserting in lieu
thereof "July 1, 1949".

SEC. 4. SUSPENSION OF TARIFF DUTY ON COCONUTS.

The Act of December 20, 1944 (Public Law 504, Seventy-eighth
Congress; 58 Stat. 817), entitled "An Act to suspend the effectiveness
during the existing national emergency of the tariff duty on coconuts",
shall not be applicable with respect to articles entered for consumption
or withdrawn from warehouse for consumption on or after the thirtieth
day following the date of the enactment of this Act.

SEC. 5. MERCHANT MARINE CONSTRUCTION RESERVE FUND.

For the purposes of the proviso of subsection (h) of section 511 of
the Merchant Marine Act, 1936, as amended, added to such subsection
by the Act of June 17, 1943 (57 Stat. 158), the present war shall be
considered as having terminated on March 31, 1948.
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SEC. 6. TAX DEFERMENTS OF SERVICE PERSONNEL

Section 13 (c) (2) of the Missing Persons Act (Public Law 490,50 U. (S C. app. Seventy-seventh Congress; 56 Stat. 146) is hereby amended to read as§ 1013 (c) (2).
Ante, p. 453. follows:

"(2) December 31, 1947; or".
SEC. 7. ADDITIONAL ALLOWANCE FOR MILITARY AND NAVAL PER-

SONNEL
66 Stat. 814.
26 U. . c. . 22 (b)

(13).

66 Stat. 814.
26 U. S. . § 22 (d)

(6) (A).

Section 22 (b) (13) of the Internal Revenue Code is hereby amended
to read as follows:

"(13) ADDrrIONAL ALLOWANCE FOR MILITARY AND NAVAL PER-
SONNEL.--

"(A) In the case of compensation received prior to January
1, 1949, during any taxable year, for active service as a
commissioned officer (or a commissioned warrant officer) in
the military or naval forces of the United States during the
present war, or, in the case of a citizen or resident of the
United States, as a member of the military or naval forces of
any of the other United Nations during such war, so much
of such compensation as does not exceed $1,500.

"(B) Compensation received prior to January 1, 1949, dur-
ing any taxable year, for active service as a member below
the grade of commissioned officer (or commissioned warrant
officer) in the military or naval forces of the United States
during the present war."

SEC. 8. INVOLUNTARY LIQUIDATION AND REPLACEMENT OF INVEN-
TORY.

Section 22 (d) (6) (A) of the Internal Revenue Code is herebyamended by striking out "prior to the termination of the present waras proclaimed by the President" and inserting in lieu thereof "priorto January 1, 1948", and by striking out "not more than 3 years afterthe termination of the present war as proclaimed by the President"
and inserting in lieu thereof "prior to January 1, 1951".

SEC. 9. ABATEMENT OF TAX FOR MEMBERS OF ARMED FORCES UPON
DEATH.

67 s.ta. . Section 421 of the Internal Revenue Code is hereby amended by26 u. S. . o 421.
Anti, p. 77. striking out "the termination of the present war as proclaimed by thePresident" and inserting in lieu thereof "January 1, 1948"

67 Stat. 126.
26 U. . 0. 1621 (a).

SEC. 10. COLLECTION OF INCOME TAX AT SOURCE ON WAGES.
(a) Section 1621 (a) of the Internal Revenue Code is herebyamended by striking out paragraph (1), by striking out the sentencefollowing paragraph (9), and by amending paragraph (8) to read asfollows:

"(8) (A) for services for an employer (other than the United
States or any agency thereof) performed by a citizen of theUnited States, if it is reasonable to believe that during the entirecalendar year the employee will be a bona fide resident of a foreigncountry or countries, or

"(B) for services for an employer performed within a posses-
sion of the United States by a citizen of the United States, if itis reasonable to believe that at least 80 per centum of the remu-neration to be paid to the employee by such employer during thecalendar year will be for such services, or".

[61 STAT.
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(b) The amendments made by this section shall be applicable with

respect to wages paid on or after January 1, 1948, except that the
amendment striking out paragraph (1) of section 1621 (a) of the
Internal Revenue Code shall be applicable with respect to wages paid
on or after January 1, 1949.

SEC. 11. TAX ON ADMISSIONS.

(a) Section 1700 (a) (1) of the Internal Revenue Code is hereby
amended by striking out "(except bona fide employees, municipal offi-
cers on official business, children under twelve years of age, members
of the military or naval forces of the United States when in uniform,
members of the military or naval forces of any of the United Nations,
when in uniform, and members of the Civilian Conservation Corps
when in uniform)", and inserting in lieu thereof: "(except bona fide
employees, municipal officers on official business, and children under
twelve years of age) ", and by striking out the last sentence.

(b) The amendments made by subsection (a), insofar as applicable
with respect to amounts paid for admission, shall be applicable to
amounts paid after December 31 1947 and, insofar as applicable to
free admissions, shall be applicable with respect to such admissions
after December 31, 1947.

55 Stat. 710; 56 Stat.
703.

26 U.s. C. 1700 (a)
(1).

SEC. 12. TRANSPORTATION TAX EXEMPTION OF MILITARY AND NAVAL
PERSONNEL

Section 3469 (f) (2) of the Internal Revenue Code shall not be 55 Stat. 722
applicable to amounts paid after December 31, 1947. (2).

SEC. 13. TIME FOR PERFORMING CERTAIN ACTS POSTPONED BY
REASON OF WAR.

Section 3804 (c) of the Internal Revenue Code is hereby amended
to read as follows:

"(c) LMrITATION ON TIME To BE DISREGABDED.-The period of time
disregarded under this section shall not extend beyond the date speci-
fied in clause (1) or clause (2) of this subsection, whichever is the
earlier:

"(1) December 31, 1947, or such date later than December 31,
1947, as the Commissioner may fix in any case in which he makes
a determination under subsection (b) if such determination is
made after the date this subsection as amended takes effect and
is based on the existence prior to January 1, 1948, of one or more
of the circumstances specified in paragraph (1), (2), or (3) of
subsection (b); or

"(2) in the case of an individual with respect to whom a period
of time is disregarded under this section, the fifteenth day of the
third month following the month in which an executor, adminis-
trator, or a conservator of the estate of such individual qualifies."

SEC. 14. CHINA TRADE ACT CORPORATIONS.

Section 3805 of the Internal Revenue Code is hereby amended by
striking out "the fifteenth day of the sixth month following the month
in which the present war with Germany, Italy, and Japan is termi-
nated, as proclaimed by the President" and inserting in lieu thereof:
"December 31, 1947".

SEC. 15. PERCENTAGE DEPLETION.

(a) Section 124 (e) of the Revenue Act of 1943 (relating to termi-
nation of percentage depletion for certain minerals) is repealed as of
the date of its enactment.

56 Stat. 962.
26 U.S. C. 3804 (c).

56 Stat. 963.
26 U. . c. C 3805.

58 Stat. 45.
26 U. S. C. § 114

note.
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443 Stat. 45; 58 Stat. (b) So much of section 114 (b) (4) of the Internal Revenue Code
26 U. S. . 114 (b) (relating to percentage depletion for certain minerals) as precedes the

(4). second sentence thereof, is amended to read as follows:
"(4) PERCENTAGE DEPLETION FOR COAL, BAUXITE, FLUORSPAR,

FLAKE GRAPHITE, VERMICULITE, BERYL, FELDSPAR, MICA, TALC (IN-
CLUDING PYROPHYLLITE), LEPIDOLITE, SPODUMENE, BARITE, BALL,
SAGGER, AND CHINA CLAY, ROCK ASPHALT, PHOSPHATE ROCK, TRONA,
BENTONITE, GILSONITE, THENARDITE, AND METAL MINES, POTASH, AND
SULIPUR.--

"(A) In General.-The allowance for depletion under sec-
53 Stat. 23(). tion 23 (m) shall be, in the case of coal mines, 5 per centum, in

the case of metal mines, bauxite, fluorspar, flake graphite,
vermiculite, beryl, feldspar, mica, talc (including pyro-
phyllite), lepidolite, spodumene, barite, ball, sagger, and
china clay, phosphate rock, rock asphalt mines, trona, ben-
tonite, gilsonite, thenardite (from brines or mixtures of
brine), and potash mines or deposits, 15 per centum, and in
the case of sulfur mines or deposits, 23 per centum, of the gross
income from the property during the taxable year, excluding
from such gross income an amount equal to any rents or
royalties paid or incurred by the taxpayer in respect of the
property.

26 sU.4C 11s 4 (b) (c) The first sentence of section 114 (b) (2) of the Internal Revenue
(2). Code (relating to discovery value) is amended to read as follows: "In

the case of mines (other than metal, bauxite, coal, fluorspar, flake
graphite, vermiculite, beryl, feldspar, mica, talc (including pyro-
phyllite), lepidolite, spodumene, barite, potash, ball, sagger, and china
clay, phosphate rock, rock asphalt, trona, bentonite, gilsonite, thenar-
dite, or sulfur mines) discovered by the taxpayer after February 28,
1913, the basis for depletion shall be the fair market value of the prop-
erty at the date of discovery or within thirty days thereafter, if such
mines were not acquired as the result of purchase of a proven tract or
lease, and if the fair market value of the property is materially dispro-
portionate to the cost."

(d) The amendments made by subsections (b) and (c) of this sec-
tion shall be applicable with respect to taxable years beginning after
December 31, 1946.

SEC. 16. CHARITABLE CONTRIBUTIONS BY CORPORATIONS.
56 Stat. 822. Section 23 (q) (2) of the Internal Revenue Code (relating to char-

(2). itable and other contributions by corporations) is hereby amended by
striking out "the date of the cessation of hostilities in the present war,
as proclaimed by the President" and inserting in lieu thereof "Decem-
ber 31, 1948".

Approved August 8, 1947.

[CHAPTER 516]
August 8, 1947
[H. J. Res. 2051

[Public Law 385]

"Possessoryrights."

23 Stat. 26, 1100; 31
Stat. 330.

48 U. S.C. 1358.

JOINT RESOLUTION
To authorize the Secretary of Agriculture to sell timber within the Tongass

National Forest.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That "possessory rights"
as used in this resolution shall mean all rights, if any should exist,
which are based upon aboriginal occupancy or title, or upon section 8
of the Act of May 17, 1884 (23 Stat.-24), section 14 of the Act of
March 3, 1891 (26 Stat. 1095), or section 27 of the Act of June 6,
1900 (31 Stat. 321), whether claimed by native tribes, native villages,
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native individuals, or other persons, and which have not been con-
firmed by patent or court decision or included within any
reservation.

SEC. 2. (a) The Secretary of Agriculture, in contracts for the sale,
or in the sale, of national forest timber under the provisions of the
Act of June 4, 1897 (30 Stat. 11, 35), as amended, is authorized to
include timber growing on any vacant, unappropriated, and unpat-
ented lands within the exterior boundaries of the Tongass National
Forest in Alaska, notwithstanding any claim of possessory rights.
All such contracts and sales heretofore made are hereby validated.

(b) The Secretary of the Interior is authorized to appraise and sell
such vacant, unappropriated, and unpatented lands, notwithstanding
any claim of possessory rights, within the exterior boundaries of the
Tongass National Forest as, in the opinion of the Secretary of the
Interior and the Secretary of Agriculture, are reasonably necessary
in connection with or for the processing of timber from lands within
such national forest, and upon such terms and conditions as they may
impose.

(c) The purchaser shall have and exercise his rights under any
patent issued or contract to sell or sale made under this section free
and clear of all claims based upon possessory rights.

SEC. 3. (a) All receipts from the sale of timber or from the sale
of lands under section 2 of this resolution shall be maintained in a
special account in the Treasury until the rights to the land and timber
are finally determined.

(b) Nothing in this resolution shall be construed as recognizing
or denying the validity of any claims of possessory rights to lands
or timber within the exterior boundaries of the Tongass National
Forest.

Approved August 8, 1947.

[CHAPTER 517]
JOINT RESOLUTION

To authorize the temporary continuation of regulation of consumer credit.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That after November 1, 1947,
the Board of Governors of the Federal Reserve System shall not exer-
cise consumer credit controls pursuant to Executive Order Numbered
8843, and no such consumer credit controls shall be exorcised after
such date except during the time of war beginning after the date of
enactment of this joint resolution or any national emergency declared
by the President after the date of enactment of this joint resolution.

Approved August 8, 1947.

[CHAPTER 518]
AN ACT

To amend sections 1802 (a), 1802 (b), and 3481 (a) of the Internal Revenue Code.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 1802 (a)
of the Internal Revenue Code is amended by deleting the period at
the end of the next to the last sentence and inserting in lieu thereof
the following: ": Provided further, That where such certificates (or
shares, where no certificates are issued) are issued in a recapitalization,
the tax payable shall be that proportion of the tax computed on such
certificates or shares issued in the recapitalization that the amount
dedicated as capital for the first time by the recapitalization, whether
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53 Stat. 196.
26 U. S. C. § 1802 (b).
Transfer of interest

in partnership owning
shares.

Supra.

53 Stat. 424.
26 U. S. C. §3481 (a).

August 8, 1947
[H. R. 4075]

[Public Law 388]

Sugar Act of 1948.
Ante, p. 35.

by a transfer of earned surplus or otherwise, bears to the total par
value (or actual value if no par stock) of such certificates or shares
issued in the recapitalization."

Section 1802 (b) of the Internal Revenue Code is amended by insert-
ing after the first proviso the following: "Provided further, That
upon any transfer of an interest in a partnership owning shares or
certificates of stock, the tax shall be limited to an amount equal to that
percentage of a tax computed on the transfer of all of such shares or
certificates of stock owned by the partnership as the interest trans-
ferred bears to the total interests in the partnership of all the
partners :"

Section 1802 (b) of the Internal Revenue Code is amended by insert-
ing in the second proviso following the word "deposited" a comma
and the words "nor upon mere loans of stock".

Section 3481 (a) of the Internal Revenue Code is amended by insert-
ing after "Provided" the following: "That upon any transfer of an
interest in a partnership owning such instruments, the tax shall be
limited to an amount equal to that percentage of a tax computed on
the transfer of all of such instruments owned by the partnership as the
interest transferred bears to the total interests in the partnership of
all the partners: Provided further,".

Approved August 8, 1947.

[CHAPTER 519]
AN ACT

To regulate commerce among the several States, with the Territories and pos-
sessions of the United States, and with foreign countries; to protect the welfare
of consumers of sugars and of those engaged in the domestic sugar-producing
industry; to promote the export trade of the United States; and for other
purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That this Act may be
cited as the "Sugar Act of 1948".

TITLE I-DEFINITIONS
Pot, p. 34. SEC. 101. For the purposes of this Act except title V-
"Person." (a) The term "person" means an individual, partnership, corpora-

tion, or association.
"sugars." (b) The term "sugars" means any grade or type of saccharine pro-

duct derived from sugarcane or sugar beets, which contains sucrose,
dextrose, or levulose.

"Sugar." (c) The term "sugar" means raw sugar or direct-consumption sugar.
"Raw sugar." (d) The term "raw sugar" means any sugars which are principally

of crystalline structure and which are to be further refined or improved
in quality and any sugars which are principally not of crystalline
structure, but which are to be further refined or otherwise improved in
quality to produce any sugars principally of crystalline structure.

thDirect-consump- (e) The term "direct-consumption sugar" means any sugars which
are principally of crystalline structure and which are not to be further
refined or otherwise improved in quality.

'Liquid sugar." (f) The term "liquid sugar" means any sugars (exclusive of sirup
of cane juice produced from sugarcane grown in continental United
States) which are principally not of crystalline structure and which
contain, or which are to be used for the production of any sugars
principally not of crystalline structure which contain, soluble non-
sugar solids (excluding any foreign substances that may have been
added or developed in the product) equal to 6 per centum or less of
the total soluble solids.
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(g) Sugars in dry amorphous form shall be considered to be
principally of crystalline structure.

(h) The "raw value" of any quantity of sugars means its equivalent
in terms of ordinary commercial raw sugar testing ninety-six sugar
degrees by the polariscope, determined in accordance with regulations
to be issued by the Secretary. The principal grades and types of
sugar and liquid sugar shall be translated into terms of raw value in
the following manner:

(1) For direct-consumption sugar, derived from sugar beets and
testing ninety-two or more sugar degrees by the polariscope, by multi-
plying the number of pounds thereof by 1.07;

(2) For sugar, derived from sugarcane and testing ninety-two
sugar degrees by the polariscope, by multiplying the number of
pounds thereof by 0.93;

(3) For sugar, derived from sugarcane and testing more than
ninety-two sugar degrees by the polariscope, by multiplying the
number of pounds thereof by the figure obtained by adding to 0.93 the
result of multiplying 0.0175 by the number of degrees and fractions of
a degree of polarization above ninety-two degrees;

(4) For sugar and liquid sugar, testing less than ninety-two sugar
degrees by the polariscope, by dividing the number of pounds of the
"total sugar content" thereof by 0.972.

(5) The Secretary may establish rates for translating sugar and
liquid sugar into terms of raw value for (a) any grade or type of
sugar or liquid sugar not provided for in the foregoing and (b) any
special grade or type of sugar or liquid sugar for which he determines
that the raw value cannot be measured adequately under the pro-
visions of paragraphs (1) to (4), inclusive, of this subsection (h).

(i) The term "total sugar content" means the sum of the sucrose
(Clerget) and reducing or invert sugars contained in any grade or
type of sugar or liquid sugar.

(j) The term "quota", depending upon the context, means (1)
that quantity of sugar or liquid sugar which may be brought or
imported into the continental United States, for consumption therein,
during any calendar year, from the Territory of Hawaii, Puerto
Rico, the Virgin Islands, or a foreign country or group of foreign
countries; (2) that quantity of sugar or liquid sugar produced from
sugar beets or sugarcane grown in the continental United States
which, during any calendar year, may be shipped, transported, or
marketed in interstate commerce, or in competition with sugar or
liquid sugar shipped, transported, or marketed in interstate or
foreign commerce; or (3) that quantity of sugar or liquid sugar
which may be marketed in the Territory of Hawaii or in Puerto
Rico, for consumption therein, during any calendar year.

(k) The term "producer" means a person who is the legal owner,
at the time of harvest or abandonment, of a portion or all of a
crop of sugar beets or sugarcane grown on a farm for the extraction
of sugar or liquid sugar.

(1) The terms "including" and "include" shall not be deemed to
exclude anything not mentioned but otherwise within the meaning
of the term defined.

(m) The term "Secretary" means the Secretary of Agriculture.

TITLE II-QUOTA PROVISIONS

SEC. 201. The Secretary shall determine for each calendar year, be-
ginning with the calendar year 1948, the amount of sugar needed to
meet the requirements of consumers in the continental United States;
such determinations shall be made during the month of December in
each year for the succeeding calendar year (in the case of the calendar
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year 1948, during the first ten days thereof) and at such other times
during such calendar year as the Secretary may deem necessary to meet

Basis. such requirements. In making such determinations the Secretary
shall use as a basis the quantity of direct-consumption sugar distributed
for consumption, as indicated by official statistics of the Department of
Agriculture, during the twelve-month period ending October 31 next
preceding the calendar year for which the determination is being made,
and shall make allowances for a deficiency or surplus in inventories of
sugar, and for changes in consumption because of changes in population
and demand conditions, as computed from statistics published by agen-
cies of the Federal Government; and, in order that such determinations
shall be made so as to protect the welfare of consumers and of those
engaged in the domestic sugar industry by providing such supply of
sugar as will be consumed at prices which will not be excessive to con-
sumers and which will fairly and equitably maintain and protect the
welfare of the domestic sugar industry, the Secretary, in making any
such determination, in addition to the consumption, inventory, popula-
tion, and demand factors above specified and the level and trend of
consumer purchasing power, shall take into consideration the relation-
ship between the prices at wholesale for refined sugar that would result
from such determination and the general cost of living in the United
States as compared with the relationship between prices at wholesale
for refined sugar and the general cost of living in the United States
obtaining during 1947 prior to the termination of price control of sugar
as indicated by the Consumers' Price Index as published by the Bureau
of Labor Statistics of the Department of Labor.

SEC. 202. Whenever a determination is made, pursuant to section
201, of the amount of sugar needed to meet the requirements of con-
sumers, the Secretary shall establish quotas, or revise existing quotas-

Domestic areas. (a) For domestic sugar-producing areas, by apportioning among
such areas 4,268,000 short tons, raw value, as follows:

Area Short tons, raw value
Domestic beet sugar -------------------------- ------ 1,800,000
Mainland cane sugar..-----------.-------------------- 500,000
Hawaii -------------------------------------- 1, 052,000
Puerto Rico--------------------------------------- 910,000
Virgin Islands -------------------------------- 6,000

Republic of the
Philippines.

60 Stat. 144.
22 U. S. C. § 1261.

Other foreign coun-
tries.

52 Stat. 31.
7 U. 8. C. §0 1281-

1407; 16 U. S. C.
§ 590h, 690o.

Ante, pp. 721 722.
Quota for Cuba.

(b) For the Republic of the Philippines, in the amount of nine
hundred and fifty-two thousand short tons of sugar as specified in
section 211 of the Philippine Trade Act of 1946.

(c) For foreign countries other than the Republic of the Philip-
pines, by prorating among such areas an amount of sugar, raw value,
equal to the amount determined pursuant to section 201 less the sum
of the quotas established pursuant to subsections (a) and (b) of this
section, on the following basis:

Area Per centum
Cuba -------------------- -----------_------------_ 98.64
Foreign countries other than Cuba and the Republic of the

Philippines------------- _------------------- 1.36

The quota for foreign countries other than Cuba and the Republic
of the Philippines shall be prorated among such countries on the basis
of the division of the quota for such countries made in General Sugar
Quota Regulations, Series 4, Number 1, issued December 12, 1936,
pursuant to the Agricultural Adjustment Act, as amended.

(d) Notwithstanding the other provisions of this title II, in the
event the quota established for Cuba, including any and all deficits
allotted or prorated to Cuba pursuant to the provisions of section
204 (a), shall be a smaller proportion of the total amount of sugar
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which the Secretary determines is needed to meet the requirements of
consumers in the continental United States pursuant to section 201 of
this Act, than the quota which would have been established for Cuba
upon such consumptive estimate under the provisions of section 202 (b)
of the Sugar Act of 1937, the quotas for domestic sugar-producing areas
established pursuant to the other provisions of this title II shall be
reduced pro rata by such amounts as are required to establish such
quota for Cuba and the amounts by which such domestic sugar-produc-
ing quotas are so reduced shall be added to the quota for Cuba.

(e) If the Secretary of State finds that any foreign country denies
fair and equitable treatment to the nationals of the United States, its
commerce, navigation, or industry, and so notifies the Secretary, the
Secretary shall have authority to withhold or withdraw any increase
in the share of the domestic consumption requirements provided for
such country by this Act as compared with the share allowed under
section 202 (b) of the Sugar Act of 1937: Provided, That any amount
of sugar so withheld or withdrawn shall be prorated to domestic areas
on the basis of existing quotas for such areas and the Secretary shall
revise such quotas accordingly: Provided further, That any portion of
such amount of sugar which cannot be supplied by domestic areas may
be prorated to foreign countries other than a country which the Secre-
tary of State finds has denied fair and equitable treatment to nationals
of the United States.

SEC. 203. In accordance with such provisions of section 201 as he
deems applicable, the Secretary shall also determine the amount of
sugar needed to meet the requirements of consumers in the Territory
of Hawaii, and in Puerto Rico, and shall establish quotas for the
amounts of sugar which may be marketed for local consumption in
such areas equal to the amounts determined to be needed to meet the
requirements of consumers therein.

SEC. 204. (a) The Secretary shall, from time to time during the
calendar year, determine whether, in view of the current inventories
of sugar, the estimated production from the acreage of sugarcane or
sugar beets planted, the normal marketings within a calendar year
of new-crop sugar, and other pertinent factors, any domestic area,
the Republic of the Philippines, or Cuba, will be unable to market the
quota for such area. If the Secretary finds that any domestic area
or Cuba will be unable to market the quota for siuch area for the
calendar year then current, he shall revise the quotas for the domestic
areas and Cuba by prorating an amount of sugar eqltl to the deficit
so determined to the other such areas on the basis of the quotas then
in effect: Provided, however, That domestic areas shall not share in
any deficit of any domestic area if the then outstanding determination
of the Secretary made pursuant to section 201 of the Act is less than
seven million short tons, raw value. If the Secretary finds that the
Republic of the Philippines will be unable to market the quota for
such area for the calendar year then current, he shall revise the quotas
for Cuba and foreign countries other than Cuba and the Republic of
the Philippines by prorating an amount of sugar equal to the deficit
so determined, as follows:

To Cuba---------------------------------- - 95 per centum
To foreign countries other than Cuba and the Repub-

lic of the Philippines-------- --------------- 5 per centum

Provided, however, That whenever the quota for Cuba established
under the provisions of this Act other than section 202 (d) is less than
the amount required by the provisions of section 202 (d) of this Act,
such prorations shall be as follows:

To Cuba----------------------------------- 9S. 64 per centum
To foreign countries other than Cuba and the

Republic of the Philippines----------------- 1.36 per centum
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Proration of Philip- Any portion of such Philippine deficit which the Secretary determines
cannot be supplied by Cuba shall be prorated to foreign countries other
than Cuba and the Republic of the Philippines. No part of any
Philippine deficit so prorated may be filled by direct-consumption
sugar.

Revision of prora- (b) If, on the 1st day of September in any calendar year, any part
countra foreign or all of the proration to any foreign country of the quota for foreign

countries other than Cuba and the Republic of the Philippines estab-
lished under the provisions of section 202 (c) has not been filled, the
Secretary may revise the proration of such quota among such foreign
countries by allotting an amount of sugar equal to such unfilled prora-
tion to such foreign countries as have filled their prorations of such
quota by such date.

Nonreduction of (c) The quota for any domestic area, the Republic of the Philip-
pines, Cuba or other foreign countries as established under the
provisions of section 202 shall not be reduced by reason of any deter-
mination of a deficit existing in any calendar year under the provisions
of subsections (a) and (b) of this section 204.

Basis of proration. (d) Any proration among foreign countries other than Cuba and
the Republic of the Philippines pursuant to this section shall be on
such basis as the Secretary shall determine.

tAlotmentofmquotas SEC. 205. (a) Whenever the Secretary finds that the allotment
or importing sugar. of any quota, or proration thereof, established for any area pursuant

to the provisions of this Act, is necessary to assure an orderly and
adequate flow of sugar or liquid sugar in the channels of interstate
or foreign commerce, or to prevent disorderly marketing or
importation of sugar or liquid sugar, or to maintain a continuous
and stable supply of sugar or liquid sugar, or to afford all interested
persons an equitable opportunity to market sugar or liquid sugar
within any area's quota, after such hearing and upon such notice
as he may by regulations prescribe, he shall make allotments of such
quota or proration thereof by allotting to persons who market or
import sugar or liquid sugar, for such periods as he may designate,
the quantities of sugar or liquid sugar which each such person may
market in continental United States, the Territory of Hawaii, or
Puerto Rico, or may import or bring into continental United States,
for consumption therein. Allotments shall be made in such manner
and in such amounts as to provide a fair, efficient, and equitable
distribution of such quota or proration thereof, by taking into con-
sideration the processings of sugar or liquid sugar from sugar beets
or sugarcane to which proportionate shares, determined pursuant

Po p. 930. to the provisions of subsection (b) of section 302, pertained; the
past marketings or importations of each such person; and the ability
of such person to market or import that portion of such quota or

meision of allot- proration thereof allotted to him. The Secretary may also, upon
such hearing and notice as he may by regulations prescribe, revise
or amend any such allotment upon the same basis as the initial allot-
ment was made.

cApeal from de (b) An appeal may be taken, in the manner hereinafter provided
from any decision making such allotments, or revisions thereof, to
the United States Court of Appeals for the District of Columbia
in any of the following cases:

(1) By any applicant for an allotment whose application shall have
been denied.

(2) By any person aggrieved by reason of any decision of the
Secretary granting or revising any allotment made to him.

Filing of notice of (C) Such appeal shall be taken by filing with said court, within
twenty days after the decision complained of is effective, notice in
writing of said appeal and a statement of the reasons therefor, together
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with proof of service of a true copy of said notice and statement upon
the Secretary. Unless a later date is specified by the Secretary as part
of his decision, the decision complained of shall be considered to be
effective as of the date on which public announcement of the decision
is made at the office of the Secretary in the city of Washington. The
Secretary shall thereupon, and in any event not later than ten days
from the date of such service upon him, mail or otherwise deliver a copy
of said notice of appeal to each person shown by the records of the
Secretary to be interested in such appeal and to have a right to intervene
therein under the provisions of this section, and shall at all times
thereafter permit any such person to inspect and make copies of
appellants' reasons for said appeal at the office of the Secretary in the
city of Washington. Within thirty days after the filing of said
appeal the Secretary shall file with the court the originals or certified
copies of all papers and evidence presented to him upon the hearing
involved, a like copy of his decision thereon, a full statement in writing
of the facts and grounds for his decisions as found and given by him
and a list of all interested persons to whom he has mailed or otherwise
delivered a copy of said notice of appeal.

(d) Within thirty days after the filing of said appeal any interested
person may intervene and participate in the proceedings had upon said
appeal by filing with the court a notice of intention to intervene and a
verified statement showing the nature of the interest of such party
together with proof of service of true copies of said notice and
statement, both upon the appellant and upon the Secretary. Any
person who would be aggrieved or whose interests would be adversely
affected by reversal or modification of the decision of the Secretary
complained of shall be considered an interested party.

(e) At the earliest convenient time the court shall hear and deter-
mine the appeal upon the record before it, and shall have power,
upon such record, to enter a judgment affirming or reversing the
decision, and if it enters an order reversing the decision of the
Secretary it shall remand the case to the Secretary to carry out the
judgment of the court: Provided, however, That the review by the
court shall be limited to questions of law and that findings of fact by
the Secretary, if supported by substantial evidence, shall be conclu-
sive unless it shall clearly appear that the findings of the Secretary are
arbitrary or capricious. The court's judgment shall be final, subject,
however, to review by the Supreme Court of the United States, upon
writ of certiorari on petition therefor under section 240 of the
Judicial Code, as amended (U. S. C., title 28, sec. 347), by appellant,
by the Secretary, or by any interested party intervening in the appeal.

(f) The court may, in its discretion, enter judgment for costs in
favor of or against an appellant, and other interested parties inter-
vening in said appeal, but not against the Secretary, depending upon
the nature of the issues involved in such appeal and the outcome
thereof.

SEC. 206. Subject to the provisions of sections 207 and 408 relating
to the suspension of quotas, sugar quotas shall be established pursuant
to this Act for the calendar year 1948 within ten days after effective
date of this Act.

SEc. 207. (a) Not more than twenty-nine thousand six hundred and
sixteen short tons, raw value, of the quota for Hawaii for any calendar
year may be filled by direct-consumption sugar.

(b) Not more than one hundred and twenty-six thousand and
thirty-three short tons, raw value, of the quota for Puerto Rico for
any calendar year may be filled by direct-consumption sugar.

(c) None of the quota for the Virgin Islands for any calendar year
may be filled by direct-consumption sugar.
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(d) Not more than fifty-six thousand short tons of sugar of the
quota for the Republic of the Philippines for any calendar year may
be filled by direct-consumption sugar as specified in section 211 of
the Philippine Trade Act of 1946.

(e) Not more than three hundred and seventy-five thousand short
tons, raw value, of the quota for Cuba for any calendar year may be
filled by direct-consumption sugar.

(f) This section shall not apply with respect to the quotas estab-
lished under section 203 for marketing for local consumption in
Hawaii and Puerto Rico.

(g) The direct-consumption portions of the quotas established
pursuant to this section, and the enforcement provisions of title II
applicable thereto, shall continue in effect and shall not be subject to
suspension pursuant to the provisions of section 408 of this Act unless
the President acting thereunder specifically finds and proclaims that
a national economic or other emergency exists with respect to sugar or
liquid sugar which requires the suspension of direct-consumption
portions of the quotas.

SEC. 208. Quotas for liquid sugar for foreign countries for each
calendar year are hereby established as follows:

In terms of wine gallons of
Country 72% total sugar content

Cuba .------------------------------ _--------- 7, 970, 558
Dominican Republic .---- ____--_------------------ 830,894
Other foreign countries------------------------------- 0

SEC. 209. All persons are hereby prohibited-
(a) From bringing or importing into the continental United States

from the Territory of Hawaii, Puerto Rico, the Virgin Islands, or
foreign countries, (1) any sugar or liquid sugar after the applicable
quota, or the proration of any such quota, has been filled, or (2) any
direct-consumption sugar after the direct-consumption portion of any
such quota has been filled;

(b) From shipping, transporting, or marketing in interstate com-
merce, or in competition with sugar or liquid sugar shipped, trans-
ported, or marketed in interstate or foreign commerce, any sugar or
liquid sugar produced from sugar beets or sugarcane grown in either
the domestic-beet-sugar area or the mainland cane-sugar area after the
quota for such area has been filled;

(c) From marketing in either the Territory of Hawaii or Puerto
Rico, for consumption therein, any sugar or liquid sugar after the quota
therefor has been filled;

(d) From exceeding allotments of any quota, direct-consumption
portion of any quota, or proration of any quota, made to them pur-
suant to the provisions of this Act.

SEC. 210. (a) The determinations provided for in sections 201 and
203, and all quotas, prorations, and allotments, except quotas established
pursuant to the provisions of section 208, shall be made or established
in terms of raw value.

(b) For the purposes of this title, liquid sugar, except that imported
from foreign countries, shall be included with sugar in making the
determinations provided for in sections 201 and 203 and in the establish-
ment or revision of quotas, prorations, and allotments.

SEC. 211. (a) The raw-value equivalent of any sugar or liquid sugar
in any form, including sugar or liquid sugar in manufactured products,
exported from the continental United States under the provisions of
section 313 of the Tariff Act of 1930 shall be credited against any
charges which shall have been made in respect to the applicable quota
or proration for the country of origin. The country of origin of
sugar or liquid sugar in respect to which any credit shall be established
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shall be that country in respect to importation from which draw-back
of the exported sugar or liquid sugar has been claimed. Sugar or
liquid sugar entered into the continental United States under an
applicable bond established pursuant to orders or regulations issued
by the Secretary, for the express purpose of subsequently exporting
the equivalent quantity of sugar or liquid sugar as such, or m manufac-
tured articles, shall not be charged against the applicable quota or
proration for the country of origin.

(b) Exportation within the meaning of sections 309 and 313 of the
Tariff Act of 1930 shall be considered to be exportation within the
meaning of this section.

(c) The quota established for any domestic sugar-producing area
may be filled only with sugar or liquid sugar produced from sugar
beets or sugarcane grown in such area: Provided, however, That any
sugar or liquid sugar admitted free of duty from the Virgin Islands
under the Act of Congress, approved March 3, 1917 (39 Stat. 1133),
may be admitted within the quota for the Virgin Islands.

SEC. 212. The provisions of this title shall not apply to (1) the
first ten short tons, raw value, of sugar or liquid sugar imported from
any foreign country, other than Cuba and the Republic of the Phil-
ippines, in any calendar year; (2) the first ten short tons, raw value,
of sugar or liquid sugar imported from any foreign country, other
than Cuba and the Republic of the Philippines, in any calendar year
for religious, sacramental, educational, or experimental purposes; (3)
liquid sugar imported from any foreign country, other than Cuba
and the Republic of the Philippines, in individual sealed containers
of such capacity as the Secretary may determine, not in excess of one
and one-tenth gallons each; or (4) any sugar or liquid sugar imported,
brought into, or produced or manufactured in the United States for
the distillation of alcohol, or for livestock feed, or for the production
of livestock feed.

TITLE III-CONDITIONAL-PAYMENT PROVISIONS

SEC. 301. The Secretary is authorized to make payments on the
following conditions with respect to sugar or liquid sugar commer-
cially recoverable from the sugar beets or sugarcane grown on a farm
for the extraction of sugar or liquid sugar:

(a) That no child under the age of fourteen years shall have been
employed or permitted to work on the farm, whether for gain to such
child or any other person, in the production, cultivation, or harvesting
of a crop of sugar beets or sugarcane with respect to which application
for payment is made, except a member of the immediate family of a
person who was the legal owner of not less than 40 per centum of the
crop at the time such work was performed; and that no child between
the ages of fourteen and sixteen years shall have been employed or
permitted to do such work, whether for gain to such child or any other
person, for a longer period than eight hours in any one day, except a
member of the immediate family of a person who was the legal owner
of not less than 40 per centum of the crop at the time such work was
performed. The Secretary is authorized to make payments, notwith-
standing a failure to comply with the conditions provided in this sub-
section,but the payments made with respect to any crop shall be subject
to a deduction of $10 for each child for each day, or a portion of a day,
during which such child was employed or permitted to work contrary
to the foregoing provisions of this subsection.

(b) That there shall not have been marketed (or processed) an
amount (in terms of planted acreage, weight, or recoverable sugar
content) of sugar beets or sugarcane grown on the farm and used for
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the production of sugar or liquid sugar to be marketed in, or so as to
compete with or otherwise directly affect interstate or foreign com-
merce, in excess of the proportionate share for the farm, as determined
by the Secretary pursuant to the provisions of section 302, of the total
quantity of sugar beets or sugarcane required to be processed to enable
the area in which such sugar beets or sugarcane are produced to meet
the quota (and provide a normal carry-over inventory) as estimated
by the Secretary for such area for the calendar year during which the
larger part of the sugar or liquid sugar from such crop normally would
be marketed.

(c) (1) That all persons employed on the farm in the production,
cultivation, or harvesting of sugar beets or sugarcane with respect to
which an application for payment is made shall have been paid in
full for all such work, and shall have been paid wages therefor at rates
not less than those that may be determined by the Secretary to be fair
and reasonable after investigation and due notice and opportunity
for public hearing; and in making such determinations the Secretary
shall take into consideration the standards therefor formerly estab-
lished by him under the Agricultural Adjustment Act, as amended,
and the differences in conditions among various producing areas:
Provided, however, That a payment which would be payable except
for the foregoing provisions of this subparagraph may be made, as the
Secretary may determine, in such manner that the laborer will receive
an amount, insofar as such payment will suffice, equal to the amount
of the accrued unpaid wages for such work, and that the producer will
receive the remainder, if any, of such payment.

(2) That the producer on the farm who is also, directly or indirectly
a processor of sugar beets or sugarcane, as may be determined by the
Secretary shall have paid, or contracted to pay under either purchase
or toll agreements, for any sugar beets or sugarcane grown by other
producers and processed by him at rates not less than those that may
be determined by the Secretary to be fair and reasonable after investi-
gation and due notice and opportunity for public hearing.

SEC. 302. (a) The amount of sugar or liquid sugar with respect to
which payment may be made shall be the amount of sugar or liquid
sugar commercially recoverable, as determined by the Secretary, from
the sugar beets or sugarcane grown on the farm and marketed (or
processed by the producer) not in excess of the proportionate share
for the farm, as determined by the Secretary, of the quantity of sugar
beets or sugarcane for the extraction of sugar or liquid sugar required
to be processed to enable the producing area in which the crop of sugar
beets or sugarcane is grown to meet the quota (and provide a normal
carry-over inventory) estimated by the Secretary for such area for the
calendar year during which the larger part of the sugar or liquid
sugar from such crop normally would be marketed.

(b) In determining the proportionate shares with respect to a
farm, the Secretary may take into consideration the past production
on the farm of sugar beets and sugarcane marketed (or processed) for
the extraction of sugar or liquid sugar and the ability to produce such
sugar beets or sugarcane, and the Secretary shall, insofar as practicable,
protect the interests of new producers and small producers and the
interests of producers who are cash tenants, share tenants, adherent
planters, or share croppers.

(c) Payments shall be effective with respect to sugar or liquid sugar
commercially recoverable from sugar beets and sugarcane grown on a
farm commencing with the crop year 1948.

SEC. 303. In addition to the amount of sugar or liquid sugar with
respect to which payments are authorized under subsection (a) of
section 302, the Secretary is also authorized to make payments, on the
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conditions provided in section 301, with respect to bona fide abandon-
ment of planted acreage and crop deficiencies of harvested acreage,
resulting from drought, flood, storm, freeze, disease, or insects, which
cause such damage to all or a substantial part of the crop of sugar
beets or sugarcane in the same factory district (as established by the
Secretary), county, parish, municipality, or local producing area, as
determined in accordance with regulations issued by the Secretary,
on the following quantities of sugar or liquid sugar: (1) With respect
to such bona fide abandonment of each planted acre of sugar beets or
sugarcane one-third of the normal yield of commercially recoverable
sugar or liquid sugar per acre for the farm, as determined by the
Secretary; and (2) with respect to such crop deficiencies of harvested
acreage of sugar beets or sugarcane, the excess of 80 per centum of the
normal yield of commercially recoverable sugar or liquid sugar for
such acreage for the farm, as determined by the Secretary, over the
actual yield.

SEC. 304. (a) The amount of the base rate of payment shall be 80
cents per hundred pounds of sugar or liquid sugar, raw value.

(b) All payments shall be calculated with respect to a farm which,
for the purposes of this Act, shall be a farming unit as determined in
accordance with regulations issued by the Secretary, and in making
such determinations, the Secretary shall take into consideration the
use of common work stock, equipment, labor, management, and other
pertinent factors.

(c) The total payment with respect to a farm shall be the product
of the base rate specified in subsection (a) of this section multiplied
by the amount of sugar and liquid sugar, raw value, with respect to
which payment is to be made, except that reduction shall be made
from such total payment in accordance with the following scale of
reductions:
That portion of the quantity

of sugar and liquid sugar Reduction in the base
which is included within rate of payment per
the following intervals of hundredweight of such
short tons, raw value portion

350 to 700-----------------------.-------_---------. $0. 05
700 to 1,000------------------------------------------- .10
1,000 to 1,500----------------------------------------- .20
1,500 to 3,000--------------------.----------------- - .26
3,000 to 6,000--------------------.---. - --------- .275
6,000 to 12,000---------------------------------------- .30
12,000 to 30,000 - -------------- ------- -----.----- .325
More than 30,000 ------------------------------------- .50

(d) Application for payment shall be made by, and payments shall
be made to, the producer or, in the event of his death, disappearance,
or incompetency, his legal representative, or heirs: Provided, however,
That all producers on the farm shall signify in the application for
payment the percentage of the total payment with respect to the farm
to be made to each producer: And provided further, That payments
may be made, (1) in the event of the death, disappearance, or incom-
petency of a producer, to such beneficiary as the producer may desig-
nate in the application for payment; (2) to one producer of a group
of two or more producers, provided all producers on the farm desig-
nate such producer in the application for payment as sole recipient
for their benefit of the payment with respect to the farm; or (3) to a
person who is not a producer, provided such person controls the land
included within the farm with respect to which the application for
payment is made and is designated by the sole producer (or all
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producers) on the farm, as sole recipient for his or their benefit, of
the payment with respect to the farm.

Use of local cor- SEC. 305. In carrying out the provisions of titles II and III of thisnittees, etc.
Ante, pp. 923,929. Act, the Secretary is authorized to utilize local committees of sugar

beet or sugarcane producers, State and county agricultural conserva-
tion committees, or the Agricultural Extension Service and other
agencies, and the Secretary may prescribe that all or a part of the
expenses of such committees may be deducted from the payments
herein authorized.

Review of facts by SEC. 306. The facts constituting the basis for any payment, or thelecretary. amount thereof authorized to be made under this title, officially deter-
mined in conformity with rules or regulations prescribed by the Secre-
tary, shall be reviewable only by the Secretary, and his determinations
with respect thereto shall be final and conclusive.

Applicability. SEC. 307. This title shall apply to the continental United States, the
Territory of Hawaii, Puerto Rico, and the Virgin Islands.

TITLE IV-GENERAL PROVISIONS
Expenditures. SEC. 401. For the purposes of this Act, the Secretary may make such

expenditures as he deems necessary to carry out the provisions of this
Act, including personal services and rents in the District of Columbia
and elsewhere.

Appropriations au- SEC. 402. (a) There is hereby authorized to be appropriated for eachthoriz. fiscal year for the purposes and administration of this Act the funds
Ante. p. 929. necessary to make the payments provided for in title III of this Act

and such other amounts as the Congress determines to be necessary
for such fiscal year to carry out the other provisions of the Act.

Availability of (b) All funds available for carrying out this Act shall be available
for allotment to the bureaus and offices of the Department of Agricul-
ture and for transfer to such other agencies of the Federal Government
as the Secretary may request to cooperate or assist in carrying out the
provisions of this Act.

(c) The funds made available for the purpose of enabling the Secre-
57 stat. i 10-. tary to carry into effect the provisions of the Sugar Act of 1937, as

13. M amended, during the fiscal year 1948 are also hereby made availableAnte, p. 3. to the Secretary for purposes of administration of the provisions of this
Act during the fiscal year 1948.

Orders or regula. SEC. 403. (a) The Secretary is authorized to make such orders orregulations, which shall have the force and effect of law, as may be
Penalty. necessary to carry out the powers vested in him by this Act. Any

person knowingly violating any order or regulation of the Secretary
issued pursuant to this Act shall, upon conviction, be punished by a
fine of not more than $100 for each such violation.

Publication of do- (b) Each determination issued by the Secretary in connection with
terantlo in Fed. quotas and deficits under title II or payments under title III of this
Antepp3. W

929. Act shall be promptly published in the Federal Register and shall be
accompanied by a statement of the bases and considerations upon
which such determination was made.

Jurisdiction, etc. SEC. 404. The several district courts of the United States are hereby
vested with jurisdiction specifically to enforce, and to prevent and
restrain any person from violating, the provisions of this Act or of
any order or regulation made or issued pursuant to this Act. If andwhen the Secretary shall so request, it shall be the duty of the several
district attorneys of the United States, in their respective districts, toinstitute proceedings to enforce the remedies and to collect the penaltiesand forfeitures provided for in this Act. The remedies provided for
in this Act shall be in addition to, and not exclusive of, any of theremedies or penalties existing at law or in equity.
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SEC. 405. Any person who knowingly violates, or attempts to violate,
or who knowingly participates or aids in the violation of, any of the
provisions of section 209, or any person who brings or imports into
the continental United States direct-consumption sugar after the
quantities specified in section 207 have been filled, shall forfeit to the
United States the sum equal to three times the market value, at the
time of the commission of any such act, (a) of that quantity of sugar
or liquid sugar by which any quota, proration, or allotment is exceeded
or (b) of that quantity brought or imported into the continental
United States after the quantities specified in section 207 have been
filled, which forfeiture shall be recoverable in a civil suit brought in
the name of the United States.

SEC. 406. All persons engaged in the manufacturing, marketing, or
transportation or industrial use of sugar or liquid sugar, and having
information which the Secretary deems necessary to enable him to
administer the provisions of this Act, shall, upon the request of the
Secretary, furnish him with such information. Any person willfully
failing or refusing to furnish such information or furnishing willfully
any false information, shall upon conviction be subject to a penalty
of not more than $1,000 for each such violation.

SEC. 407. No person shall, while acting in any official capacity in the
administration of this Act, invest or speculate in sugar or liquid sugar,
contracts relating thereto, or the stock or membership interests of any
association or corporation engaged in the production or manufacturing
of sugar or liquid sugar. Any person violating this section shall upon
conviction thereof be fined not more than $10,000 or imprisoned not
more than two years, or both.

SEC. 408. Whenever pursuant to the provisions of this Act the Presi-
dent finds and proclaims that a national economic or other emergency
exists with respect to sugar or liquid sugar, he shall by proclamation
suspend the operation, except as provided in section 207 of this Act,
of all the provisions of title II above, and, thereafter, the operation of
such title shall continue in suspense until the President finds and
proclaims that the facts which occasioned such suspension no longer
exist. The Secretary shall make such investigations and reports
thereon to the President as may be necessary to aid him in carrying
out the provisions of this section.

SEC. 409. Whenever the Secretary determines that such action is
necessary to effectuate the purposes of this Act, he is authorized, if
first requested by persons constituting or representing a substantial
proportion of the persons affected in any one of the five domestic
sugar-producing areas, to make for such area surveys and investi-
gations to the extent he deems necessary, including the holding of
public hearings, and to make recommendations with respect to (a)
the terms and conditions of contracts between the producers and
processors of sugar beets and sugarcane in such area and (b) the terms
and conditions of contracts between laborers and producers of sugar
beets and sugarcane in such area. In carrying out the provisions of
this section, information shall not be made public with respect to the
individual operations of any processor, producer, or laborer.

SEC. 410. The Secretary is authorized to conduct surveys, investi-
gations, and research relating to the conditions and factors affecting
the methods of accomplishing most effectively the purposes of this Act
and for the benefit of agriculture generally in any area. Notwith-
standing any provision of existing law, the Secretary is authorized to
make public such information as he deems necessary to carry out the
provisions of this Act.

SEC. 411. The powers vested in the Secretary under this Act shall
terminate on December 31, 1952, except that the Secretary shall have
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An, P. e. power to make payments under title III under programs applicable to
the crop year 1952 and previous crop years.

Effective date. SEC. 412. The provisions of this Act, except where an earlier effective
date is provided for herein, shall become effective January 1, 1948.

50 stat. 16. As provided in section 513 of the Sugar Act of 1937, the powers vested7 U. S. c. § 1183.
in the Secretary under that Act shall terminate on December 31, 1947,
except that the Secretary shall have power to make payments under

Ante, p. 9. title III of that Act under programs thereunder applicable to the crop
year 1947 and previous crop years.

53 Stat. 428.
26 U. S. C. § 3507

(b).

53 Stat. 429.
26 U. S. .1 3508.

TITLE V-AMENDMENTS TO THE INTERNAL
REVENUE CODE

SEC. 501. (a) Subsection (b) of section 3507 of the Internal Revenue
Code (relating to the definition of "manufactured sugar") is amended
by inserting in the parenthesis after the word "added" therein the
following: or developed in the product".

(b) Section 3508 of the Internal Revenue Code (relating to termi-
nation of taxes) is amended to read as follows:
"SEC. 3508. TERMINATION OF TAXES.

"No tax shall be imposed under this chapter on the manufacture,
use, or importation of sugar or articles composed in chief value of

3 S sugar after June 30, 1953. Notwithstanding the provisions of section
2S tt. s A2 30, 3490 or 3500, no tax shall be imposed under this chapter with respect3500. to unsold sugar held by a manufacturer on June 30, 1953, or with

respect to sugar or articles composed in chief value of sugar held in
customs custody or control on such date.

upra With respect to any sugar or articles composed in chief value of
sugar upon which tax imposed under section 3500 has been paid and
which, on June 30, 1953, are held by the importer and intended for
sale or other disposition, there shall be refunded (without interest)
to such importer, subject to such regulations as may be prescribed by
the Commissioner of Customs with the approval ofthe Secretary, an
amount equal to the tax paid with respect to such sugar or articles

ffective date. composed in chief value of sugar."
(c) The amendments to the Internal Revenue Code provided for in

this section shall become effective upon the first day of the second
month following the date of the enactment of this Act.

Approved August 8, 1947.

December 17, 1947
I. 1774]

[Public Law 389]

Foreign Aid Act of
1947.

Purposa.

Presidential powers.

[CHAPTER 520]
AN ACT

To promote world peace and the general welfare, national interest, and foreign
policy of the United States by providing aid to certain foreign countries.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That this Act may
be cited as the "Foreign Aid Act of 1947".

SEC. 2. It is the purpose of this Act to provide immediate aid
urgently needed by the peoples of Austria, China, France, and Italy,
hereinafter referred to as the recipient countries, to alleviate conditions
of hunger and cold and prevent serious economic retrogression.

SEC. 3. The President, acting through such existing departments,
agencies, or independent establishments of the Government as he shall
direct, may, by allocation of funds herein authorized to any such
existing departments, agencies, or independent establishments, or by
establishing in this country credits subject to the control of the
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President, whenever he finds it in furtherance of the purposes of this
Act and upon the terms and conditions set forth in this Act-

(a) procure, or provide for the procurement of, from any
source-

(1) food, medical supplies, fibers, fuel, petroleum and
petroleum products, fertilizer, pesticides, and seed, delivered
in a recipient country on or after the date of the enactment
of this Act; and

(2) incentive goods, consisting of commodities not in short
supply in the United States, including Government-owned
stocks, to be used, distributed, or sold in a recipient country,
under a specific agreement previously entered into pursuant
to section 5 (g) to increase the production or distribution of
locally produced commodities referred to in paragraph (1)
of this subsection (a): Provided, That not more than 5 per
centum of the funds made available under the authority of
this Act may be used to procure such incentive goods;

(b) transport and store, or provide for transportation and
storage of, such commodities;

(c) transfer such commodities to any recipient country;
(d) incur and defray expenses, including administrative

expenses and expenses for compensation and travel of personnel,
for carrying out the purposes of this Act.

SEC. 4. The President shall promulgate regulations controlling the Purchase and pro-

purchase or procurement of commodities under this Act designed to curement reglatios.
minimize (a) the drain upon the natural resources of the United
States and (b) the impact of such purchase or procurement upon the
domestic price level: Provided-

(1} That procurement may be from foreign sources whenever Procurement from
the cost delivered to the recipient country will be less than the cost oreig ouces.

delivered from the United States;
(2) That, except in the case of commodities not produced in

commercial quantities in the United States, not more than 10 per
centum of the funds made available under the authority of this
Act may be used to procure commodities abroad at delivered cost
higher than from the United States, its Territories and possessions,
provided that the President shall find that such commodities are
m short supply or not readily available in the United States:
Provided further That no funds made available under tlhe Iric limitation.

authority of this Act shall be used by any procurenenlt agency of
the United States Government for the purchase, within the United
States and its Territories and possessions, of any commodities
(other than commodities procured by or in the possession of the
Commodity Credit Corporation pursuant to Act of July 1, 1941, 15 U. S. C. 713,
55 Stat. 498, as amended) at prices higher than the market price AntC, p. 451.
prevailing at the time of the purchase in the area wherein the
purchase is made;

(3) That the President shall, in making a finding of short
supply in the United States, consider (a) the drain upon natural
resources, and (b) the effect of the necessary procurement upon
domestic prices;

(4) That the procurement of petroleum and petroleum prod- etroleum and pe-
ucts shall, to the maximum extent practicable, be made fromtroleu du
petroleum sources outside of the United States and its Territories
and possessions; and wherever practicable such petroleum and
petroleum products shall be delivered to the recipient country
by the most economical route from the source of supply.

SEC. 5. Before any commodities are made available to any recipient ilateralagreement.

country under the authority of this Act, an agreement shall be entered cipient coanty.
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into, subject to the limitations and provisions of this Act, between
such country and the United States containing an undertaking by
such country-

(a) to make efficient use of any commodities made available
under the authority of this Act and to take insofar as possible the
economic measures necessary to increase its ability to achieve a
self-sustaining economy;

(b) to make, when any commodity which is not furnished onterms of repayment in dollars is made available under this Act,
a commensurate deposit in the currency of such country in aspecial account under such general terms and conditions as may,in said agreement, be agreed to between such country and theGovernment of the United States, and to hold or use such specialaccount for, and only for, such purposes as may be agreed tobetween such country and the Government of the United States,and under agreement by the government of the receiving countrythat any unencumbered balance remaining in such account onJune 30, 1948, will be disposed of within such country for suchpurposes as may, subject to approval by Act or joint resolution ofthe Congress, be agreed between such country and the Govern-
ment of the United States;

(c) to give full and continuous publicity by all available media(including government press and radio) within such country,so as to inform the ultimate consumers, as to the purpose, source,character, and amounts of commodities made available under theauthority of this Act;
(d) to furnish promptly upon request of the President infor-mation concerning the method of distribution and use of com-modities made available under this Act, and to furnish on March31, 1948, or as soon as practicable thereafter, information

showing-
(1) an itemized list of commodities made available with

funds provided under this Act;
(2) the total amount of money received by such countryfrom the sale of commodities made available under this Actand the average price charged per unit for each commodity;
(3) a detailed statement of the disposition of all moneyand other things of value received from the sale or transfer

of any commodities made available under this Act; and
(4) such other information concerning the distribution

and use of commodities made available under this Act as maybe requested by the President;
(e) to make available to its people at reasonable prices, con-sistent with economic conditions in the recipient country, suchcommodities as it may sell under the terms of this Act; and,where necessary, to distribute to indigent and needy persons theirfair share of all available food supplies;
(f) to make all possible efforts to secure the maximum produc-tion and distribution of locally produced commodities, and not topermit any measures to be taken involving sale, distribution, oruse of any commodities of the character covered in this Act whichwould reduce the locally produced supply of such commoditiesor the utilization of foreign sources of supply other than the

United States;
(g) to enter into specific agreements providing for such use,distribution, and sale of each classification of incentive goods,made available to it under the authority of this Act, as wil in-crease the production or distribution of locally produced com-modities referred to in paragraph (1) of section 3 (a);
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(h) not to export or permit removal from such country, while
need therefor continues, of commodities made available under
the authority of this Act or commodities of the same character
produced locally or imported from outside sources, except to the
extent agreed upon-by the Government of the United States;

(i) to permit representatives of the Government of the United
States, including such committees of the Congress as may be
authorized by their respective Houses, to observe, advise, and
report on the distribution among the people of such country of
commodities made available under the authority of this Act;

(j) to permit representatives of the press and radio of the
United States to observe and report on the distribution and util-
ization of the commodities made available under this Act and the
special account provided for in subsection (b) of this section.

SEC. 6. The President shall promptly terminate the provision of
aid under this Act for any country (a) whenever he determines that
such country is not adhering to the terms of its agreement entered into
in accordance with section 5 of this Act; or (b) whenever he finds, by
reason of changed conditions, that the provision of aid under this Act
is no longer necessary or desirable; or (c) whenever he finds that be-
cause of changed conditions aid under this Act is no longer consistent
with the national interests of the United States.

SEC. 7. All commodities made available under the authority of this
Act or the containers of such commodities shall, to the extent prac-
ticable be marked stamped, branded, or labeled in a conspicuous place
as legibly, indelibly, and permanently as the nature of such commodi-
ties or containers will permit, in such manner as to indicate to the people
of the country of destination that such commodities have been fur-
nished or made available by the United States of America.

SEC. 8. Wherever reference is made, in this Act, to commodities
made available under the authority of this Act, such reference shall
be deemed to include commodities procured with credits made avail-
able to a recipient country under the authority of this Act.

SEC. 9. The President shall take appropriate steps to encourage other
countries to make available to recipient countries such aid as they
may be able to furnish.

SEC. 10. The President may, from time to time, promulgate such
rules and regulations as he may find necessary and proper to carry
out any of the provisions of this Act: Provided, That nothing in this
Act shall be deemed to authorize the issuance of any proclamations,
orders, rules, or regulations in any way controlling production or
prices or allocating deliveries of any commodity within the United
States. He may delegate to the Secretary of State any of the powers
or authority conferred on him under this Act. In accordance with
the direction of the President, the responsibility for administering
in the recipient countries the program of assistance provided for in
this Act shall be vested in the field administrator of the United States
foreign relief program appointed pursuant to section 4 of the joint
resolution of May 31, 1947 (Public Law 84, Eightieth Congress).
The provisions of subsections (i) and (j) of section 5 of this Act
shall not apply to distribution of commodities in Austria: Provided,
That the President shall have determined, upon recommendation of
the United States High Commissioner for Austria, that commodities
furnished to Austria hereunder will be distributed under control
systems embodied in agreements between the High Commissioner
and the other occupying authorities or the Austrian Government
which assure compliance with the objectives of the occupation and
with the purposes of this Act. No citizen or resident of the United
States shall serve under this Act as a United States representative,
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observer, or adviser until such person has been investigated as to
loyalty and security by the Federal Bureau of Investigation. The
field administrator may, when he finds it essential to the purposes
of this Act, utilize for observation the services of a limited number
of other persons, who shall be investigated and approved by the field
administrator.

Appropriation au- SEC. 11. (a) There is hereby authorized to be appropriated not to
Post, p. 92. exceed $597,000,000, out of any money in the Treasury not otherwise

appropriated, to carry out the provisions and accomplish the purposes
of this Act. This Act, however, shall not imply any present or future
obligation to give aid to any foreign country, nor shall it imply or
guarantee the availability of any specific commodities.

Wheat, wheat flour, (b) Notwithstanding any other provision of this Act, none of the
funds authorized or made available under this Act shall be used or
made available for use for the acquisition of wheat, wheat flour, or
cereal grain in the United States or the shipment thereof from the
United States unless the President shall first-

(1) survey the requirements of other countries which are
dependent upon the United States for a portion of their supplies
of such commodities;

(2) estimate the quantities of such commodities which will
probably be made available to such countries from the United
States; and

(3) estimate the total amount of such commodities available
for export from the United States to the recipient countries,
after giving due consideration to the quantity thereof required
in this country for food, feed, seed, and industrial uses, and
for the needs of other countries dependent upon the United
States for supplies of such commodities. In estimating the
amount of such commodities available for export from the
United States the President shall allow for a carry-over of wheat
in the United States as of July 1, 1948, of not less than one
hundred and fifty million bushels to protect the economy of the
United States from inflationary prices and to insure against a
scarcity of bread for domestic consumption during the twelve-
month period beginning July 1, 1948.

The funds authorized herein shall not be made available or used
to acquire a quantity of wheat, wheat flour and cereal grain in the
United States which, after taking into consideration the amount
estimated for export to other countries, and the amount needed for
domestic consumption in the United States, will leave a carry-over
of less than one hundred and fifty million bushels of wheat on July 1,
1948, unless the estimates of the President after March 1, 1948,
justify an increase in the amount available for export to recipient
countries with full protection for domestic needs.

fdvalabli.ty or (c) Funds authorized under this Act, when allocated to any de-
partment, agency, or independent establishment of the Government,
shall be available for obligation and expenditure in accordance with
the laws governing obligations and expenditures of such department
agency, or independent establishment or organizational unit thereof
concerned and without regard to sections 3709 and 3648 of the

Advances by R evised Statutes, as amended (41 U. S. C. 5; 31 U. S. C. 529).
Ante, p. 125. (d) Notwithstanding the provisions of any other law, the Recon-

struction Finance Corporation is authorized and directed, until suchtime as an appropriation shall be made pursuant to this section, to
make advances, not to exceed in the aggregate $150,000,000, to carry
out the provisions of this Act, in such manner and in such amounts as
the President shall determine. From appropriations authorized
under this section, there shall be repaid without interest to the Recon-
struction Finance Corporation the advances made by it under the
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authority contained herein. No interest shall be charged on advances
made by the Treasury to the Reconstruction Finance Corporation in
implementation of this subsection.

(e) Notwithstanding any other provision of law, any commodity
heretofore or hereafter acquired by any agency of the Government
under any price-support program shall, to the extent that such com-
modity is determined by the President to be appropriate for such pur-
pose and in excess of domestic requirements, be utilized in providing
aid under this Act or any other Act providing for assistance and relief
to foreign countries, and shall be disposed of by such agency for such
purpose at such price as may be determined by such agency, which
price may be the equivalent of the domestic market price of a quantity
of wheat having a caloric value equal to that of the quantity of the com-
modity so disposed of. Any such agency shall report to the Congress
on March 31, 1948, or as soon as practicable thereafter, the amount of
losses incurred by it as the result of the disposition of commodities
hereunder and the Secretary of the Treasury is authorized and
directed to cancel notes of such agency held by him in an amount equal
to the amount of such losses.

SEC. 12. Personnel employed to carry out the purposes of this Act
shall not be included in computing limitations on personnel established
pursuant to the Federal Employees Pay Act of 1945 (59 Stat. 298),
as amended by section 14 of the Federal Employees Pay Act of 1946
(60 Stat. 219).

SEC. 13. The President, from time to time, but not less frequently
than once every calendar quarter, and until the end of the quarterly
period after all operations under the authority of this Act have been
completed, shall transmit to the Congress a report of operations under
this Act. All information received pursuant to undertakings provided
for by section 5 (d) of this Act shall, as soon as may be practicable after
the receipt thereof, be reported to the Congress. Reports provided for
under this section shall be transmitted to the Secretary of the Senate or
the Clerk of the House of Representatives, if the Senate or the House
of Representatives, as the case may be, is not in session.

SEC. 14. The functions, applicable records, and funds provided for
the purposes of carrying out this Act shall be transferred to the admin-
istration of any organization for general foreign aid which Congress
may provide. To the extent that any funds may be made available
under provisions of any other Act heretofore or hereafter passed
relating to China, any funds reserved under this Act for China may
be used for aid to the other countries named in section 2 of this Act.

SEC. 15. After March 31, 1948, no funds may be obligated for the
procurement of commodities provided for underthis Act.

SEC. 16. (a) Clause (1) in the proviso in the first paragraph of the
first section of the joint resolution of May 31, 1947 (Public Law 84,
Eightieth Congress), is amended to read as follows: "(1) to constitute
more than 57 per centum of the aggregate amount contributed to said
fund by all governments, including the United States;"".

(b) The amendment made by subsection (a) of this section shall
take effect as of May 31,1947.

SEC. 17. If any provision of this Act or the application of such
provision to any circumstance shall be held invalid, the validity of
the remainder of the Act and the applicability of such provision to
other circumstances shall not be affected thereby.

SEC. 18. Nothing in this Act shall be construed to make inapplicable,
in the case of commodities procured under the authority of this Act,
the authority to prohibit or curtail exports granted by section 6 of
the Act of July 2, 1940 (Public Law 703, Seventy-sixth Congress), as
now in force or as hereafter amended.

Approved December 17, 1947.
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[CHAPTER 521]
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AN ACT
To authorize an appropriation for the immediate relief of the Navajo and Hopi

Indians, and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That there is hereby
authorized to be appropriated the sum of $2,000,000, or so much thereof
as may be necessary, to enable the Secretary of the Interior to provide
immediate relief for needy Navajo and Hopi Indians who are on their
reservations or allotted holdings and for those who leave their reserva-
tions for employment as hereinafter provided. Not to exceed $500,000
of such amount shall be available for relief of the children, the blind,
aged, sick, and disabled, who are needy, and the needy able-bodied
where work is not available; and not to exceed $1,500,000 (a) to pro-
vide useful employment on permanent construction projects duly
authorized for the Navajo and Hopi Indians and (b) to secure employ-
ment off their reservations for Navajo and Hopi Indians.

SEC. 2. The Secretary of the Interior is authorized and directed at
the earliest practicable date to submit to the Congress his recommenda-
tions for necessary legislation for a long-range program dealing with
the problems of the Navajo and Hopi Indians.

Approved December 19, 1947.

[CHAPTER 522]
AN ACT

To amend the Act of July 7, 1947, so as to authorize the Commission on Organi-zation of the Executive Branch of the Government to procure the temporary
or intermittent services of experts or consultants or organizations thereof.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
ganization of the Ex- United States of America in Congress assembled, That section 7 of
ecutive Bnch of the the Act of July 7, 1947 (Public Law 162, Eightieth Congress), is herebyGovernment.

Ante, p. 247. amended to read as follows:
"SEc. 7. (a) The Commission shall have power to appoint and fix

the compensation of such personnel as it deems advisable, in accordance
42 Sta. bl.-74 with the provisions of the civil-service laws and the Classification Actof 1923, as amended: Provided, That the Commission also may procure,

without regard to the civil-service laws and classification laws, tem-
porary and intermittent services to the same extent as is authorized

5 u s for the departments by section 15 of the Act of August 2, 1946 (PublicLaw 600, Seventy-ninth Congress, 60 Stat. 810), but at rates not to
exceed $50 per diem for individuals.

"(b) Service of an individual as a member of the Commission or
employment of an individual by the Commission as an attorney or
expert in any business or professional field, on a part-time or full-time
basis, with or without compensation, shall not be considered as service
or employment bringing such individual within the provisions of sec-35 tat. 1107, . tions 109 or 113 of the Criminal Code (U. S. C., 1940 edition, title 18,SR Stat. 668.

41 U. S. C. 119. secs. 198 and 203), or of section 19 (e) of the Contract Settlement Act
of 1944, or of any other Federal law imposing restrictions, require-
ments, or penalties in relation to the employment of persons, the per-
formance of services, or the payment or receipt of compensation in
connection with any claim, proceeding, or'natter involving the United
States."

Approved December 19, 1947.
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[CHAPTER 523]
JOINT RESOLUTION

Authorizing the Secretary of Agriculture to publish the names and addresses of
persons transacting business on the boards of trade, and the amounts of com-
modities purchased or sold by them; to furnish to committees of Congress upon
request and to make public any such information in his possession; and for
other purposes.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That section 8 of the Com-
modity Exchange Act, as amended, is amended by adding at the end
thereof the following new paragraph:

"Notwithstanding the foregoing provisions of this section or of any
other law, the Secretary of Agriculture may, in his discretion, from
time to time disclose and make public the names and addresses of all
traders on the boards of trade on the commodity markets with respect
to whom the Secretary has information, and any other information
in the possession of the Department of Agriculture relating to the
amount of commodities purchased or sold by each such trader; and
when requested by any committee of either House of Congress, acting
within the scope of its jurisdiction, shall furnish to such committee
and make public the names and addresses of all traders on such boards
of trade with respect to whom the Secretary has information, and any
other information in the possession of the Department of Agriculture
relating to the amounts of commodities purchased or sold by each
such trader."

Approved December 19, 1947.

[CHAPTER 524]
AN ACT

Making supplemental appropriations for the fiscal year ending June 30, 1948,
and for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the following
sums are appropriated, out of any money in the Treasury not otherwise
appropriated, to supply supplemental appropriations for the fiscal
year ending June 30, 1948, and for other purposes, namely:

LEGISLATIVE

SENATE

For payment, in equal portions, to Theodore G. Bilbo, Junior, son,
and Jessie Forrest Bilbo, daughter, of Theodore G. Bilbo, late a
Senator from the State of Mississippi, $12,500.

SALARIES, MILEAGE, AND EXPENSES OF SENATORS

For additional mileage of the President of the Senate and of Sen-
ators, at the rate authorized by law, $51,000.

HOUSE OF REPRESENTATIVES

For payment to Fannie H. Gifford, widow of Charles L. Gifford.
late a Representative from the State of Massachusetts, $12,500.

For payment to Nancy M. Springer, widow of Raymond S. Springer.
late a Representative from the State of Indiana, $12,500.

SALARIES, MILEAGE, AND EXPENSES OF MEMBERS

For additional mileage of Members of the House of Representatives,
Delegates from Territories, and the Resident Commissioner from
Puerto Rico, at the rate authorized by law, $171,000.
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Utilsation of funds.

FUNDS APPROPRIATED TO THE PRESIDENT

FOREIGN AI

Foreign aid: To enable the President to carry out the provisions
of the Act entitled the "Foreign Aid Act of 1947" (Public Law 389,
Eightieth Congress) insofar as applicable to Austria, France, and
Italy, $522,000,000, and to enable the President to carry out the
provisions of Public Law 84, in respect to China, $18,000,000; in all,
$540,000,000: Provided, That any administrative expenses which may
be incurred by the Department of State in carrying out duties assigned
to it under said Act may be paid from any funds available to said
Department for administrative expenses, except that funds herein
appropriated shall not be available for such purpose: Provided fur-
ther, That none of the funds appropriated or made available by this
Act shall be used or made available for use for the acquisition of
nitrates or nitrogenous fertilizer, or petroleum products, or wheat,
wheat flour, or cereal grain in the United States or the shipment thereof
from the United States unless the President shall first-

(1) survey the requirements of other countries which are dependent
upon the United States for a portion of their supplies of such com-
modities, and

(2) estimate the quantities of such commodities which probably
will be made available to such countries from the United States, and

(3) estimate the total amount of such commodities available for
export from the United States to the recipient countries, after giving
due consideration to the quantity thereof required in this country to
meet essential domestic needs and for wastage, food, feed, seed, and
industrial uses, and for the needs of other countries dependent upon
the United States for supplies of such commodities. In determining
the amount of such commodities available for export from the United
States the President shall allow for a carry-over of wheat in the United
States as of July 1, 1948, of not less than one hundred and fifty million
bushels, and: Provided further, That the funds appropriated in this
Act shall not be made available or used to acquire a quantity of wheat,
wheat flour, and cereal grain in the United States which, after taking
into consideration the amount estimated for export to other countries,
and the amount needed for domestic consumption in the United States,
will leave a carry-over of less than 150,000,000 bushels of wheat on
July 1, 1948.

The losses incurred by agencies of the Government through sales of
commodities in accordance with the terms of subsection (e) of section
11 of the Foreign Aid Act of 1947 shall not exceed $57,500,000.

FEDERAL SECURITY AGENCY

SOCIAL SECRrrIT ADMINISTRATION

Reconversion unemployment benefits for seamen: For an additional
amount for "Reconversion unemployment benefits for seamen,"
$1,300,000.

Miscellaneous expenses, Social Security Administration: For an
additional amount for "Miscellaneous expenses, Social Security Admin-
istration," $40,000.

DEPARTMENT OF AGRICULTURE

The Secretary of Agriculture is hereby authorized, with the approval
of the Director of the Bureau of the Budget, to utilize, by transfer or
otherwise, during the period between the date of approval of this
Act and April 1, 1948, such amounts as may be necessary (but not to
exceed a total of $2,750,000) from any appropriation or fund available

[61 STAT.
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to the bureaus, corporations, or agencies of the Department of Agri-
culture, for expenses necessary to carry out (a) any laws enacted
subsequent to December 1, 1947, to (1) authorize the regulation of
speculative trading on the commodity exchanges and (2) authorize
allocation and inventory control of scarce agricultural commodities;
and (b) any programs approved by the President under existing laws
to encourage conservation practices in this country: Provided, That,
notwithstanding any other provision of the appropriation laws con-
cerned, any funds utilized under authority of this paragraph by any
bureau, corporation, or agency of such Department shall be in addition
to any other funds available to such bureau, corporation, or agency:
Provided further, That at the end of each calendar month the Secre-
tary shall make a report to the Committees on Appropriations of the
House of Representatives and the Senate of obligations incurred
pursuant to this paragraph.

DEPARTMENT OF THE ARMY

Crva FUNCrToNs

Government and relief in occupied areas: For an additional amount
for "Government and relief in occupied areas", $340,000,000.

DEPARTMENT OF COMMERCE

The Secretary of Commerce is hereby authorized, with the approval
of the Director of the Bureau of the Budget, to utilize, by transfer
or otherwise, during the period between the date of approval of this
Act and April 1, 1948, such amounts as may be necessary (but not to
exceed a total of $750,000) from any appropriation or fund available
to any bureau or office of the Department of Commerce, for expenses
necessary to carry out any laws enacted subsequent to December 1,
1947, to (1) extend and strengthen export controls and (2) authorize
allocation and inventory control of scarce commodities or voluntary
agreements relating thereto (other than agricultural commodities):
Provided, That, notwithstanding any other provision of the appro-
priation laws concerned, any funds utilized under authority of this
paragraph by any bureau or office of such Department shall be in
addition to any other funds available to any such bureau or office:
Provided further, That at the end of each calendar month the Secre-
tary shall make a report to the Committees on Appropriations of the
House of Representatives and the Senate of obligations incurred pur-
suant to this paragraph.

DEPARTMENT OF THE INTERIOR

BUREAU OF INDIAN AFFAIRS

Welfare of Indians: For an additional amount for "Welfare of
Indians," including the objects specified under this head in the
Interior Department Appropriation Act, 1948, $500,000.

Advance to Navajo Tribe of Indians (tribal funds): For advance to
the Navajo Tribe of Indians to reimburse the tribal sawmill enterprise
for emergency relief expenditures, $100.000, payable from funds held
by the United States in trust for said Indians.

Alaska Native Service: For hospitalization of tuberculous Indians,
Eskimos, and Aleuts at the Seward Sanitorium operated by the
Methodist church, $176,000.
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BUREAU OF RECLAMATION

RECLAMATION FUND, CONSTRUCTION

Construction: For construction and continuation of construction
of the following project in not to exceed the following amount to be
reimbursable in full under conditions satisfactory to the Secretary
of the Interior as provided in Public Law 247, Eightieth Congress,
approved July 25, 1947:

Deschutes project, Oregon, $72,000, to be available toward emer-
gency rehabilitation of the works of the Arnold Irrigation District
under the same terms and conditions as provided in said Public Law
247, Eightieth Congress.

GENERAL FUND, CONSTRUCTION

Construction: For additional amounts for continuation of construc-
tion of the following projects, to remain available until expended, and
to be subject to such limitations and restrictions as may be applicable
to appropriations for such purposes in the Interior Department Appro-
priation Act, 1948, or other law, as follows:

Davis Dam project, Arizona-Nevada $2,800,000.
Colorado-Big Thompson project, Colorado, $4,150,000.
Central Valley project, California: Joint facilities, $1,273,600;

irrigation facilities, $8,771,600; power facilities, Shasta power plant,
$700,000, Keswick Dam, $145,000, Keswick power plant, $514,800; in
all, $11,405,000.

Columbia Basin project, Washington, $13,584,000.

TITLE II

GENERAL PROVISIONS

etc. e m intrs agat SEC. 201. No part of any appropriation contained in this Act shallor advocating over- be used to pay the salary or wages of any person who engages in athrow of U. S. Gov-
ernment. strike against the Government of the United States or who is a memberof an organization of Government employees that asserts the rightto strike against the Government of the United States, or who advo-cates, or is a member of an organization that advocates, the overthrow

davt. of the Government of the United States by force or violence: Provided,
That for the purposes hereof an affidavit shall be considered primafacie evidence that the person making the affidavit has not, contraryto the provisions of this section, engaged in a strike against the Gov-ernment of the United States, is not a member of an organization ofGovernment employees that asserts the right to strike against theGovernment of the United States, or that such person does not advo-cate, and is not a member of an organization that advocates, the over-throw of the Government of the United States by force or violence:

Penalty. Provided further, That any person who engages in a strike against theGovernment of the United States or who is a member of an organiza-
tion of Government employees that asserts the right to strike againstthe Government of the United States, or who advocates, or who is amember of an organization that advocates, the overthrow of the Gov-ernment of the United States by force or violence and accepts employ-ment the salary or wages for which are paid from any appropriation
contained in this Act shall be guilty of a felony and, upon conviction,shall be fined not more than $1,000 or imprisoned for not more thanone year, or both: Provided further, That the above penalty clause
shall be in addition to, and not in substitution for, any other provisionsof existing law.ho ue. SEC. 202. This Act may be cited as the "Third Supplemental Appro-
priation Act, 1948."

Approved December 23, 1947.
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[CHAPTER 525]
AN ACT

To amend the National Housing Act, as amended.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 603 (a)
of the National Housing Act, as amended, is hereby amended by strik-
ing out "$4,000,000,000" and inserting in lieu thereof "$4,450,000,000",
and by striking out "$4,200,000,000" and inserting in lieu thereof
"$4,950,000,000'.

SEC. 2. Title VI of the National Housing Act, as amended, shall
be employed to assist in maintaining a high volume of new residential
construction without supporting unnecessary or artificial costs. In
estimating necessary current cost for the purposes of said title, the
Federal Housing Commissioner shall therefore use every feasible means
to assure that such estimates will approximate as closely as possible
the actual costs of efficient building operations.

Approved December 27, 1947.

[CHAPTER 526]
JOINT RESOLUTION

To aid in the stabilization of commodity prices, to aid in further stabilizing the
economy of the United States, and for other purposes.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled,

DECLARATION OF PURPOSES

SECTION 1. The purposes of this joint resolution are to aid in stabi-
lizing the economy of the United States, to aid in curbing inflationary
tendencies, to promote the orderly and equitable distribution of goods
and facilities, and to aid in preventing maldistribution of goods and
facilities which basically affect the cost of living or industrial
production.

VOLUNTARY AGREEMENTS

SEC. 2. (a) In order to carry out the purposes declared in section 1
of this joint resolution, the President is authorized to consult with
representatives of industry, business, and agriculture with a view to
encouraging the making, by persons engaged in industry, business, and
agriculture, of voluntary agreements approved by the President-

(1) providing for allocation of transportation facilities and
equipment;

(2) providing for priority allocation and inventory control of
scarce commodities which basically affect the cost of living or
industrial production; or

(3) providing for regulation of speculative trading on com-
modity exchanges.

(b) The President is authorized to approve any such agreement
which he finds will carry out any of the purposes declared in section 1
of this joint resolution, except that he shall not approve any agreement
unless such agreement specifically provides that it shall cease to be
effective on or before March 1, 1949, and he shall not approve any
agreement which provides for the fixing of prices.

(c) Whenever a governmental officer or agency determines that a
plan of voluntary action with respect to any material, commodity, or
facility is practicable and is appropriate to the successful carrying
out of the policies set forth in said Act, that agency or official may
request in writing compliance by one or more persons with such plan

95347°-48-pt. 1 60
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of voluntary action as may be approved by the Attorney General.
Any act or omission by such person or persons in compliance with a
written request made pursuant to this section and with a voluntary
plan promulgated thereunder shall not be the basis at any time for
any prosecution or any civil action or any proceeding under the anti-
trust laws of the United States or the Federal Trade Commission Act.

(d) Such written request may, in the discretion of the governmental
officer or agency which made the request, be withdrawn at any time
by said governmental officer or agency, by written notice from said
governmental officer or agency of such withdrawal to the Attorney
General, and after publication of notice of such withdrawal in the
Federal Register as provided in subsection (e), the provisions of this
Act shall not apply to any subsequent act or omission by reason of
such request or voluntary plan.

(e) The Attorney General shall transmit to the President pro tem-
pore of the Senate and to the Speaker of the House of Representatives,
and shall order published in the Federal Register every such request,
and any withdrawal thereof, and any plan, program, or other arrange-
ments promulgated under, or which is the basis of, any such request.

(f) The power to make requests conferred by this Act shall expire
upon expiration of section 2 of this Act, and any requests made and
voluntary plans adopted under this Act shall have no force or effect
six months thereafter.

(g) As used in this section the term "person" means an individual,
corporation, partnership, or association.

EXPORT CONTROLS

SEC. 3. (a) Section 6 (d) of the Act of July 2, 1940 (54 Stat.
714), as amended, is amended by striking out "February 29, 1948"
and inserting in lieu thereof "February 28, 1949".

(b) Notwithstanding any other provision of law, the President in
the exercise of the powers, authority, and discretion conferred upon
him by such Act of July 2, 1940, as amended, is authorized to use
price criteria in the licensing of exports, either by giving preference
among otherwise comparable applications to those which provide for
the lowest prices, or, in exceptional circumstances, by fixing reason-
able mark ups in export prices over domestic prices.

ALLOCATION OF TRANSPORTATION FACILITIES AND ORAMI

SEC. 4. (a) Notwithstanding any other provision of law, title III
of the Second War Powers Act, 1942, as amended, shall continue in
effect to and including February 28, 1949, or such earlier date as the
Congress by concurrent resolution or the President may designate,
for the exercise of the powers, authority, and discretion conferred
on the President by such title III with respect to the use of trans-
portation equipment and facilities by rail carriers.

(b) Notwithstanding any other provision of law, title II of the
Second War Powers Act, 1942, is hereby revived and reenacted for
the exercise of the powers, authority, and discretion conferred on the
President by such title III with respect to the use of grain for the
production of distilled spirits or neutral spirits for beverage purposes.
The authority granted by this subsection shall expire on January 31,
1948.

DELEGATION OF AUrrtORITr

SEC. 5. The authority granted to the President by section 2 of this
joint resolution and, notwithstanding the provisions of section 6 of
the Second Decontrol Act of 1947, the authority granted to the Presi-

946 [61 STAT.
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dent by section 4 of this joint resolution and by section 6 of the Act of
July 2,1940 (54 Stat. 714), as amended, may, to the extent the Presi-
dent directs, be exercised by any department, agency, or officer in the
executive branch of the Government.

CRITICAL SHORTAGES-RECOMMENDATIONS BY THE PRESIDENT

SEC. 6. (a) Whenever the President shall determine that there is
or threatens to be a critical shortage of any raw material, commodity,
or product which jeopardizes the health or safety of the people of
the United States or its national security or welfare and that there is
no prospect that such critical shortage may soon be remedied by an
increase in the available supply without additional governmental action
and that the situation cannot be solved by voluntary agreement under
the provisions of this Act, he may prepare proposed measures for
conserving such raw material, commodity, or product which he shall
submit to the Congress in the following form:

(1) A statement of the circumstances which, in the President's
judgment, require the proposed conservation measures.

(2) A detailed procedure for the administration of the proposed
measures including the additional budget and additional personnel
required for their enforcement.

(3) The proposed degree of curtailment in current and prospective
use of each such raw material, commodity, or product by each processor
and/or user thereof, including the specific formulae proposed for such
curtailment with respect to each class or classes of processors or users
and the criteria used in the establishment of such formulae.

(4) A complete record of the factual evidence upon which his recom-
mendations are based, including all information provided by any
agency of the Federal Government which may have been made avail-
able to him in the course of his consideration of the matter.

(b) Within fifteen days after the submission of such proposed con-
servation measures, the Joint Committee on the Economic Report shall
conduct public hearings thereon and shall make such recommendations
to the Congress for legislative action as in its judgment the recom-
mendations of the President and any additional information disclosed
at the public hearings may require.

PRODUCTION OF FOODS IN NONFUJROPEAN FOREIGN COUNTRIES

SEC. 7. Notwithstanding any other provision of law, in order to
alleviate and prevent shortages in foods, agricultural commodities, and
products thereof, Commodity Credit Corporation is authorized to
carry out projects to stimulate and increase the production of foods,
agricultural commodities, and products thereof, in non-European
foreign countries. Such projects may include procurement, the mak-
ing of advances and price guaranties, the furnishing of technical
information and assistance, the furnishing of seed, fertilizer, machin-
ery, equipment and other materials, and such other actions as are
necessary or incident to the carrying out of such projects: Provided,
That any such program is first submitted to Congress by the Secretary
of Agriculture, and is not disapproved by concurrent resolution of
Congress within sixty days thereafter.

FOOD AND FEED CONSERVATION PROGRAM

SEC. 8. (a) In order to alleviate shortages in foods and feeds, and to
assist in stabilizing prices, the President shall carry out a program for
the conservation of food and feed. In carrying out such program, the
President is authorized, through the dissemination of information,
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educational and other campaigns, the furnishing of assistance, and
such other voluntary and cooperative measures as he deems necessary
or appropriate, to encourage and promote the efficient utilization, care,
and preservation of food and feed, the elimination of practices which
waste food and feed, the control and eradication of insects and rodents,
the consumption of less of these foods and feeds which are in short
supply and more of those foods and feeds which are in abundant
supply, and other conservation practices. The authority herein con-
ferred may be exercised by the President through such departments,
agencies, independent establishments, and officials of the Federal
Government and such State, local, and private agencies as he may
determine.

(b) There is hereby authorized to be appropriated to the President
such sums as may be necessary to carry out this section. To enable the
President to carry out this section for the remainder of the fiscal year
ending June 30, 1948, there is hereby made available not to exceed
$1,000,000 from any funds made available by the Congress for carrying
out Public Law 84, Eightieth Congress, or from any funds made
available by the Congress for interim foreign aid. Funds made
available for the purpose of this section may be used for necessary
administrative expenses, including personal services in the District
of Columbia and elsewhere, purchase or hire of motor vehicles, tempo-
rary or intermittent services of experts or consultants or organizations
thereof, including stenographic reporting services, by contract, with-
out regard to the civil service and classification laws (the compensation
of any such individual not to exceed $50 per day). Funds made avail-
able for the purposes of this section may be allotted for any of the
purposes of this section to any department, agency, or independent
establishment of the Government, or transferred to any other agency
requested to assist in carrying out this section. Funds allotted to
any department, agency, or independent establishment of the Govern-
ment shall be available for obligation and expenditure in accordance
with the laws governing obligations and expenditures of the depart-
ment, agency, or independent establishment, or organizational unit
thereof concerned, and without regard to sections 3709 and 3648 of the
Revised Statutes, as amended (U. S. C., title 41, sec. 5, and title 31,
sec. 529).

AUTHORIZATION FOR APPROPRIATIONS

SEC. 9. There is hereby authorized to be appropriated such amounts
as may be necessary for purposes of carrying out the provisions of
this joint resolution.

Approved December 30, 1947.
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REORGANIZATION PLAN NO. 1 OF 1947

Prepared by the President and transmitted to the Senate and the-House of
Representatives in Congress assembled, May 1, 1947, pursuant to the pro-
visions of the Reorganization Act of 1945, approved December 20, 1945.

PART I. PRESIDENT AND DEPARTMENT OF JUSTICE

Section 101. Functions of the Alien Property Custodian.-(a) Except
as provided by subsection (b) of this section, all functions vested by
law in the Alien Property Custodian or the Office of Alien Property
Custodian are transferred to the Attorney General and shall be per-
formed by him or, subject to his direction and control, by such officers
and agencies of the Department of Justice as he may designate.

(b) The functions vested by law in the Alien Property Custodian or
the Office of Alien Property Custodian with respect to property or
interests located in the Philippines or which were so located at the time
of vesting in or transfer to an officer or agency of the United States
under the Trading with the Enemy Act, as amended, are transferred
to the President and shall be performed by him or, subject to his
direction and control, by such officers and agencies as he may
designate.

Sec. 102. Approval of agricultural marketing orders.-The function
of the President with respect to approving determinations of the Sec-
retary of Agriculture in connection with agricultural marketing orders,
under the Agricultural Marketing Agreement Act of 1937, as amended
(7 U. S. C. 608c (9)), is abolished.

PART II. DEPARTMENT OF THE TREASURY

Sec. 201. Contract settlement functions.-The functions of the
Director of Contract Settlement and of the Office of Contract Settle-
ment are transferred to the Secretary of the Treasury and shall be
performed by him or, subject to his direction and control, by such
officers and agencies of the Department of the Treasury as he may
designate. The Contract Settlement Advisory Board created by
section 5 of the Contract Settlement Act of 1944 (58 Stat. 649) and
the Appeal Board established under section 13 (d) of that Act are
transferred to the Department of the Treasury: Provided, That the
functions of the boards shall be performed by them, respectively,
under such conditions and limitations as may now or hereafter be
prescribed by law. The Office of Contract Settlement is abolished.

Sec. 202. National Prohibition Act functions.-The functions of the
Attorney General and of the Department of Justice with respect to
(a) the determination of Internal Revenue taxes and penalties (exclu-
sive of the determination of liability guaranteed by permit bonds)
arising out of violations of the National Prohibition Act occurring
prior to the repeal of the eighteenth amendment to the Constitution,
and (b) the compromise, prior to reference to the Attorney General
for suit, of liability for such taxes and penalties, are transferred to the
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Commissioner of Internal Revenue, Department of the Treasury:
Provided, That any compromise of such liability shall be effected in
accordance with the provisions of section 3761 of the Internal Revenue
Code. All files and records of the Department of Justice used primar-
ily in the administration of the functions transferred by the provisions
of this section are hereby made available to the Commissioner of
Internal Revenue for use in the administration of such functions.

PART III. DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Sec. 301. Agricultural research functions.-The functions of the
following agencies of the Department of Agriculture, namely, the
Bureau of Animal Industry, the Bureau of Dairy Industry, the Bureau
of Plant Industry, Soils, and Agricultural Engineering, the Bureau of
Entomology and Plant Quarantine, the Bureau of Agricultural and
Industrial Chemistry, the Bureau of Human Nutrition and Home
Economics, the Office of Experiment Stations, and the Agricultural
Research Center, together with the functions of the Agricultural
Research Administrator, are transferred to the Secretary of Agriculture
and shall be performed by the Secretary or, subject to his direction
and control, by such officers and agencies of the Department of Agri-
culture as he may designate.

PART IV. FEDERAL DEPOSIT INSURANCE CORPORATION

Sec. 401. Credit unionfunctions.-The functions of the Farm Credit
Administration and the Governor thereof under the Federal Credit
Union Act, as amended, together with the functions of the Secretary
of Agriculture with respect thereto, are transferred to the Federal
Deposit Insurance Corporation.

PART V. WAR ASSETS ADMINISTRATION

Sec. 501. War Assets Administration and War Assets Administra-
tor.-All functions of the War Assets Administration and of the War
Assets Administrator established by Executive Order No. 9689 of

3 CFR, 1946 upp., January 31, 1946, are transferred to the Surplus Property Adminis-
tration and the Surplus Property Administrator, respectively, which

50 U. . Ci. app- were created by the Act of September 18, 1945 (59 Stat. 533, ch. 368).
The latter agencies shall hereafter be known as the War Assets Ad-
ministration and the War Assets Administrator, respectively. The

Supra. agencies established by Executive Order No. 9689 are abolished.
The functions transferred by this section shall be performed by the
War Assets Administrator or, subject to his direction and control, by
such officers and agencies of the War Assets Administration as he may
designate: Provided, That the functions specifically vested in the

58 stat. 7 a. Surplus Property Administrator by the Surplus Property Act of 1944,
I 16in-1a4. as amended, and by the Act of September 18, 1945, shall be per-Ante, p. 675.6 stat. 533 formed by the War Assets Administrator or by the Associate Ad-
i64u. s 164b. ap ministrator as provided in section 502 hereof.

Sec. 502. Associate War Assets Administrator.-There shall be in
the War Assets Administration an Associate War Assets Adminis-
trator, who shall be appointed by the President by and with the
advice and consent of the Senate and shall receive compensation at
the rate of $10,000 per annum. The Associate War Assets Adminis-
trator shall act for the War Assets Administrator in all matters during
the absence or disability of the Administrator, or in the event of a
vacancy in the office of Administrator, and shall perform such other
duties as the Administrator may prescribe.

[61 STAT.
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PART VI. GENERAL PROVISIONS

Sec. 601. Termination of functions.-Nothing contained in this
reorganization plan shall be deemed to extend the duration of any
function beyond the time when it would otherwise expire as provided
by law.

Sec. 602. Transfer of records, property, personnel, and funds.-
There are hereby transferred to the respective agencies in which
functions are vested pursuant to the provisions of this plan, to be
used, employed, and expended in connection with such functions,
respectively, or in winding up the affairs of agencies abolished in
connection with the transfer of such functions, (1) the records and
property now being used or held in connection with such functions,
(2) the personnel employed in connection with such functions, and
(3) the unexpended balances of appropriations, allocations, or other
funds available or to be made available for use in connection with
such functions.

Sec. 603. Effective date.-The provisions of this plan shall take
effect on July 1, 1947, unless a later date is required by the provisions
of the Reorganization Act of 1945.
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REORGANIZATION PLAN NO. 3 OF 19471

Transmitted May Prepared by the President and transmitted to the Senate and the House of
27, 1947. Effective Representatives in Congress assembled, May 27, 1947, pursuant to the pro-July 27, 1947.59 Stat. 613. visions of the Reorganization Act of 1945, approved December 20, 1945.

5 U. S. C. § 133y-
133y-16. HOUSING AND HOME FINANCE AGENCY

Section 1. Housing and Home Finance Agency.-The Home Owners'
Loan Corporation, the Federal Savings and Loan Insurance Corpora-
tion, the Federal Housing Administration, the United States Housing
Authority, the Defense Homes Corporation, and the United States
Housing Corporation, together with their respective functions, the
functions of the Federal Home Loan Bank Board, and the other
functions transferred by this Plan, are consolidated, subject to the
provisions of sections 2 to 5, inclusive, hereof, into an agency which
shall be known as the Housing and Home Finance Agency. There
shall be in said Agency constituent agencies which shall be known as
the Home Loan Bank Board, the Federal Housing Administration,
and the Public Housing Administration.

Section 2. Home Loan Bank Board.-(a) The Home Loan Bank
Board shall consist of three members appointed by the President by
and with the advice and consent of the Senate. Not more than two
members of the Board shall be members of the same political party.
The President shall designate the members of the Board first appointed
hereunder to serve for terms expiring, respectively, at the close of
business on June 30, 1949, June 30, 1950, and June 30, 1951, and
thereafter the term of each member shall be four years. Whenever
a vacancy shall occur among the members the person appointed to
fill such vacancy shall hold office for the unexpired portion of the term
of the member whose place he is selected to fill. Each of the members
of the Board shall receive compensation at the rate of $10,000 per
annum.

(b) The President shall designate one of the members of the Home
Loan Bank Board as Chairman of the Board. The Chairman shall
(1) be the chief executive officer of the Board, (2) appoint and direct
the personnel necessary for the performance of the functions of the
Board or of the Chairman or of any agency under the Board, and
(3) designate the order in which the other members of the Board
shall, during the absence or disability of the Chairman, be Acting
Chairman and perform the duties of the Chairman.

(c) Except as otherwise provided in subsection (b) of this section
there are transferred to the Home Loan Bank Board the functions (1)
of the Federal Home Loan Bank Board, (2) of the Board of Directors
of the Home Owners' Loan Corporation, (3) of the Board of Trustees
of the Federal Savings and Loan Insurance Corporation, (4) of any
member or members of any of said Boards, and (5) with respect to the
dissolution of the United States Housing Corporation.

Section 3. Federal Housing Administration.-The Federal Housing
Administration shall be headed by a Federal Housing Commissioner
who shall be appointed by the President, by and with the advice and
consent of the Senate, and receive compensation at the rate of $10,000

'For negative action on Reorganization Plan No. 2 of 1947, see H. Con. Res. 49,
61 Stat., Pt. 2, p. 1023.
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per annum. There are transferred to said Commissioner the functions
of the Federal Housing Administrator.

Section 4. Public Housing Administration.-The Public Housing
Administration shall be headed by a Public Housing Commissioner
who shall be appointed by the President, by and with the advice and
consent of the Senate, and receive compensation at the rate of $10,000
per annum. There are transferred to said Commissioner the functions:

(a) Of the Administrator of the United States Housing Authority
(which agency shall hereafter be administered and known as the Public
Housing Administration);

(b) Of the National Housing Agency with respect to non-farm
housing projects and other properties remaining under its jurisdiction
pursuant to section 2 (a) (3) of the Farmers' Home Administration
Act of 1946 (Public Law 731, Seventy-ninth Congress, approved
August 14, 1946); and

(c) With respect to the liquidation and dissolution of the Defense
Homes Corporation.

Section 5. Housing and Home Finance Administrator.-(a) The
Housing and Home Finance Agency shall be headed by a Housing
and Home Finance Administrator who shall be appointed by the
President, by and with the advice and consent of the Senate, and
shall receive compensation at the rate of $10,000 per annum.

(b) The Administrator shall be responsible for the general super-
vision and coordination of the functions of the constituent agencies of
the Housing and Home Finance Agency and for such purpose there
are transferred to said Administrator the functions of the Federal Loan
Administrator and the Federal Works Administrator (1) with respect
to the Federal Home Loan Bank Board, the House Owners' Loan
Corporation, the Federal Savings and Loan Insurance Corporation,
the Federal Housing Administration, and the United States Housing
Authority, and (2) with respect to the functions of said agencies.

(c) There are also transferred to the Administrator the functions:

(1) Of holding on behalf of the United States the capital stock
of the Defense Homes Corporation;

(2) Under Titles I and III, and sections 401, 501 and 502, of
the Act of October 14, 1940 (54 Stat. 1125), as amended;

(3) Of the War and Navy Departments with respect to na-
tional defense and war housing (except that located on military
or naval posts, reservations, or ases) under the Act of September
9, 1940 (54 Stat. 872), as amended; and

(4) Of all agencies designated to provide temporary shelter in
defense areas under the Acts of March 1, 1941, May 24, 1941, and
December 17, 1941 (55 Stat. 14, 197, and 810), insofar as such
functions relate to such temporary shelter.

Section 6. National Housing Council.-There shall be in the Hous-
ing and Home Finance Agency a National Housing Council composed
of the Housing and Home Finance Administrator as Chairman, the
Federal Housing Commissioner, the Public Housing Commissioner,
the Chairman of the Home Loan Bank Board, the Administrator of
Veterans Affairs or his designee, the Chairman of the Board of Direc-
tors of the Reconstruction Finance Corporation or his designee, and
the Secretary of Agriculture or his designee. The National Housing
Council shall serve as a medium for promoting, to the fullest extent
practicable within revenues, the most effective use of the housing
functions and activities administered within the Housing and Home
Finance Agency and the other departments and agencies represented
on said Council in the furtherance of the housing policies and objectives
established by law, for facilitating consistency between such housing
functions and activities and the general economic and fiscal policies
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of the Government, and for avoiding duplication or overlapping of
such housing functions and activities.

Section 7. Interim appointments.-Pending the initial appointment
hereunder of any officer provided for by this Plan, the functions of
such officer shall be performed temporarily by such officer of the
existing National Housing Agency as the President shall designate.

Section 8. Transfers of property, personnel, and funds.-The assets,
contracts, property, records, personnel, and unexpended balances of
appropriations, authorizations, allocations, or other funds, held,
employed, or available or to be made available in connection with
functions transferred by this Plan are hereby transferred with such
transferred functions, respectively.

Section 9. Abolitions.-The Federal Home Loan Bank Board, the
Board of Directors of the Home Owners' Loan Corporation, and the
Board of Trustees of the Federal Savings and Loan Insurance Corpora-
tion, together with the offices of the members of said boards, the office
of Federal Housing Administrator, and the office of Administrator of
the United States Housing Authority, are abolished.
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PROPOSED AMENDMENT

TO THE

CONSTITUTION OF THE UNITED STATES

EIGHTIETH CONGRESS, FIRST SESSION

JOINT RESOLUTION

Proposing an amendment to the Constitution of the United States relating to the
terms of office of the President.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled (two-thirds of each House
concurring therein), That the following article is hereby proposed as
an amendment to the Constitution of the United States, which shall
be valid to all intents and purposes as part of the Constitution when
ratified by the legislatures of three-fourths of the several States:

"ARTICLE -

"SECTION 1. No person shall be elected to the office of the President
more than twice, and no person who has held the office of President,
or acted as President, for more than two years of a term to which
some other person was elected President shall be elected to the office
of the President more than once. But this Article shall not apply
to any person holding the office of President when this Article was
proposed by the Congress, and shall not prevent any person who may
be holding the office of President, or acting as President, during the
term within which this Article becomes operative from holding the
office of President or acting as President during the remainder of
such term.

"SEC. 2. This article shall be inoperative unless it shall have been
ratified as an amendment to the Constitution by the legislatures of
three-fourths of the several States within seven years from the date
of its submission to the States by the Congress."

JOSEPH W. MARTIN, Jr.
Speaker of the House of Representatives.

WILLIAM F. KNOWLAND

Acting President of the Senate pro tempore.

I certify that this Joint Resolution originated in the House of
Representatives.

JOHN ANDREWS
Clerk.

[Deposited in the Department of State, March 24, 1947.]
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Yazoo and Little Tallahatchie water-

sheds, purchase of lands, ap-
proval requirement------------ 540

Food production projects in non-
European foreign countries, sub-
mission of program to Congress___ 947

Foot-and-mouth disease-
Appropriation for --- 24, 185, 245, 532, 617
Cooperation with Mexico in control

and eradication of------------- 7
Appropriations authorized-____- - 8
Appropriations for------ 24, 185, 245, 617
Personnel ceilings, nonapplicability_ 7
Reports to Congress------------- 8

Foreign Agricultural Relations, Office
of-

Aliens, employment of------------- 548
Appropriation for ---------------- 527

Transfer of funds to----------- - 73
Forest fires, cooperation in suppression,

etc., without matching of funds,
repeal of provisions of Act of Sep-
tember 21, 1944 ---------------- 449

Forest Pest Control Act-------------- 177
Forest roads and trails-

Appropriation for ----------------- 539
Buildings, cost limitation----------_ 540

Forest Service-
Appropriation for------------_ 65, 66, 537

Reduction ------------------- - 20
Transfers of funds- --------- 65, 74, 537

Buildings, cost limitation--------_-- 537
Nurseries, restriction on use of funds

for establishment of----------- 539
White pine blister rust control, funds

available for----------.--- --- 537
Francis Marion National Forest, game

refuge ----------------_------- 516
General Accounting Office, transfer of

certain funds to----------------- 542
Geographic Names, Board on, represen-

tation on, etc ------------------ 456
Health service programs, appropriations

available for-------.----_------_ 548
Hog cholera virus and serum, appro-

priation for marketing agreements- 73,

Human Nutrition and Home Economics,
Bureau of-

Appropriation for------------ _-_-
Transfer of funds to-----.-----.

Transfer of functions-..--_--. ---.
Information, Office of, appropriation

for--------------_------------__
Transfer of funds to----.-------

532

536
74

952

525
73

Agriculture, Department of-Continued Page
Information employees, restriction on

use of funds for payment of ----- _ 542
International Production Control Com-

mittees, appropriation for -------- 527
International Seed Testing Congress,

appropriation for share of ex-
penses ------------------.----. 544

Inventory control of scarce agricultural
commodities, funds available to
carry out legislation respecting;
report to Congress ----------- 942, 943

Judgments. appropriation for payment_ 77,
78, 626

Land-use planning, restriction on use of
funds for---------------------- 527

Land utilization and retirement of sub-
marginal land, funds for ----- - 74, 541

Lands, options to purchase ---------- 523
Leave payments, lump-sum, nonapplica-

bility of limitation on amounts for
personal services ---------------. 549

Library, funds for----------------- 73, 526
Loans, grants, and rural rehabilita-

tion-
Obligations, certain, in connection

with, transfer----------------- 545
Transfer of funds to--------------- 74

Loans, mortgage insurance fund, etc.,
appropriation for----------------545

Loans or advances, limitations re-
specting----------------------- 548

Lump-sum leave payments, nonap-
plicability of limitation on amounts
for personal services ------_---- 549

Marketing services, funds for__-- 74, 543, 618
Mexico, control and eradication of foot-

and-mouth disease and rinderpest,
cooperation with --------------- 7

Appropriations authorized ----_---- 8
Appropriations for ----- 24, 185, 245, 617
Personnel ceilings, nonapplicability_ 7
Reports to Congress ------------- 8

Missouri Basin project, Angostura unit,
inclusion of certain lands owned by
U. S., authorized ----.----.---- _ 408

Motion pictures or exhibits, funds avail-
able for ----------------------. 525

National Housing Council, membership
of Secretary--------------------955

National School Lunch Act, appropria-
tion for carrying out provisions
of--------------------------- 65, 550

Limitation 5...Limitation------------------ -- 551
Printing and binding, transfer of

funds for------------------- 526
Naval-stores investigations, funds for-- 74, 536
Overthrow of U. S. Government, restric-

tion on employment of persons
advocating-.------------------_ 549

Exception, certain emergency work-_ 549



INDEX

Agriculture, Department of-Continued Page
Peanuts. See separate title.
Penalty mail costs, funds for---- 245, 524, 618
Plant Industry, Soils and Agricultural

Engineering, Bureau of-
Appropriation for -----------_---- 533

Transfer of funds to------------- 73
Chapman Field Military Reserva-

tion, Dade County, Fla., transfer
of certain lands--------------- 533

Rubber investigations, reduction in
appropriation ----------------- 20

Transfer of functions --------------- 952
Plant quarantine. See Entomology and

Plant Quarantine, Bureau of, this
title.

Political activities, pernicious, restric-
tion on payment of persons engag-
ing in ------------------------- 543

Printing and binding, funds for -- _ 526, 537
Production and Marketing Administra-

tion-
Appropriation for------------- 541, 618
Reductions in appropriations ------ 20

Production Credit Corporations, avail-
ability of funds, etc----------- 73, 580

Reduction in designated appropria-
tions ------------------------- 20

Regional Agricultural Credit Corpora-
tion of Washington, D. C., availa-
bility of funds, etc ___----------- 580

Regional offices, restriction on use of
funds for maintenance ---------- 527

Report, annual, printing and binding
of-

Appropriation for----------------- 526
Restriction on use of Government

Printing Office funds for-- --- 375, 376
Reports to Congress-

Agricultural research, administration
of grants and coordination of re-
search with States------------- 530

Alaska, status of agricultural re-
search, etc-------------------- 530

Food-production projects in non-
European foreign countries - - - 947

Foot-and-mouth disease and rinder-
pest, cooperation with Mexico in
control and eradication of__----- 8

Meat-inspection fund, schedule of
obligations and reimbursements_ 532

Obligations incurred with respect to
regulation of speculative trading
on commodities, etc ---------- 943

Research and Marketing Act of 1946,
appropriation for effecting provi-
sions of------------------------ 524

Research functions, transfer of-------- 952
Research laboratories, regional, appro-

nriation for-------------------- 536

Agriculture, Department of-Continued Page
Rinderpest-

Appropriation for control of -------- 24,
185, 245, 532, 617

Cooperation with Mexico in control
and eradication of------------- 7

Appropriations authorized-------- 8
Appropriations for------ 24, 185, 245, 617
Personnel ceilings, nonapplicabil-

ity------------------------ 7
Reports to Congress ------------- 8

Rubber, research on, appropriation for;
transfer of lands, etc------------- 529

Rural Electrification Administration-
Appropriation for----------------- 546

Transfer of funds to------------- 74
Loans to Administrator, amendment

of provisions respecting; trans-
fers of functions, etc -------- 546, 547

Reconstruction Finance Corporation,
transfer of functions, etc-.--- 546, 547

Rural rehabilitation-
Obligations, certain, in connection

with, transfer----------------- 545
Transfer of funds to--------------- 74

Salaries and expenses, appropriation
for --------------------------- 523

Salinas, Calif., transfer of lands in
vicinity of-------------------_- 529

San Francisco radio office, use of funds
for maintenance of ------------- 526

Secretary, Office of, appropriation for__ 523
Reduction ------------------------ 20
Transfer of funds to_------------- 73

Secretary, presidential succession------ 380
Sitka, Alaska, sale to, of United States

Reserve for Agricultural Investiga-
tions and Weather Service, author-
ized--------------------------- 310

Soil-building, etc., practices, funds avail-
able for------------------------ 542

Soil Conservation and Domestic Allot-
ment Act. See separate title.

Soil Conservation Service-
Appropriation for----------------- 540

Reduction --------------------- 20
Transfers of funds to---------- 74

Buildings, cost limitation ---------- 540
Demonstration projects, restriction on

use of funds------------------ 541
Missouri, approval by central State

agency of soil conservation agree-
ments ----------------------- 540

Solicitor, Office of, funds for -------- 73, 524
Southern Great Plains Field Station,

Okla., appropriation for repair of
buildings, etc------------------- 534

Special research fund, funds for ----- 73, 529
Specialists, etc., temporary employ-

ment of----------------------- 525

V



INDEX

Agriculture, Department of-Continued Page
Speculative trading on commodity ex-

changes, funds available for carrying
out legislation respecting; report to
Congress - --.--..-------- 942, 943

Strategic and critical agricultural mate-
rials, research on, appropriation for;
transfer of lands, etc ------------ 529

Strikes against U. S. Government, re-
striction on employment of persons
engaging in, etc --------- .._--- - 549

Exception, certain emergency work.. 549
Sugar. See separate title.
Sugar Act of 1937, appropriation to

effect provisions of; limitation--- - 543
Sugar Act of 1948 ----------------- 922
Sugar Control Extension Act of 1947-_ 35

Appropriation for enforcement----_-- 618
Appropriations for performing func-

tions under during July 1947;
amount available for terminal
leave----------------------- 245

Sugar Council, International, appropri-
ation for share of expenses -------- 527

Sugar Rationing Administration, funds
for -------.--------------- 245, 618

Surplus Marketing Administration, Ter-
ritories, emergency supplies for, re-
peal of provisions of Act of Decem-
ber 23, 1941__ ---- --.. ------. 450

Tongass National Forest, Alaska, sale of
timber ------------. _---------_ 920

Transfers of funds --------------.--. 65, 73,
74, 218, 219, 526, 537, 542

Treasury, Secretary of, authority re-
specting receipt of certain obliga-
tions and making of loans -----_.- 545

Tussock moth control, appropriation for 65
Twine, restriction on purchase of foreign

product---------.------------- 523
Vehicles, funds available for purchase;

limitation on number, etc----.--- 548
War crops, acreage allotment, date of

termination of state of war, etc., in
interpretation of Act of February 28,
1945 ------------------------- 451

White pine blister rust control, appro-
priation for _-----------------. 537

Woodward, Okla., appropriation for re-
pair of buildings, etc .-----..- 533, 534

Agriculture, Secretary of. See Agriculture,
Department of.

Agriculture, Yearbook of:
Printing and binding-

Appropriation for --. --.---.---- _ 526
Restriction on use of Government

Printing Office funds for -------- 375
Agriculture and Mechanic Arts, Colleges

of, appropriation for endowment-- 266
Aid, Interim. See Foreign Aid Act of 1947.
Air Corps. See under War Department.

Air Force, United States. See Air Force, Page
Department of the, under National
Security Act of 1947.

Air Mail Service:
Alaska, funds for--------. 112, 230, 700, 701
Domestic-

Appropriation for --. ..--- . 112, 231, 701
Transfers of funds from------ 112, 187, 700

Air Mail Transportation, Foreign, funds
for ------------------- 69, 186,231,701

Air Museum, National, appropriation for
planning of --...... ____---------_ 602

Air-Navigation Facilities. See under Civil
Aeronautics Administration.

Aircraft. See Civil Aeronautics Adminis-
tration; Civil Aeronautics Board;
Navy Department; War Department.

Airport Act, Federal, appropriation for car-
rying out provisions of, merger of
appropriations -------------- .---- 297

Airport Advisory Service, transfer of funds
to appropriation for --------------- 74

Airports, Public, conveyance of surplus
property for development; terms, con-
ditions, reservations, and restrictions_ 678

"Ajax," Canadian-Built Dredge, Etc.,
documentation under laws of United
States ------------------------ . 704

Alabama, oil and gas conservation, consent
of Congress granted to extension and
renewal of interstate compact con-
cerning ----------.-------.---- 316

Alaska:
Agricultural experiment station, trans-

fer of equipment, etc.; availability
of funds for settlement of obliga-
tions----------------------- 529, 530

Agricultural extension work, appropria-
tion for-..... ......-.. 527tion for------------------------ 527

Agricultural problems, appropriation for
research on -------....- 524, 529

Air mail service, funds for__ 112, 230, 700, 701
Airport program, Federal-aid, appro-

priation for ------------------ 297
Civil Aeronautics Administration and

Civil Aeronautics Board-
Distressed persons in remote localities,

appropriation for relief- ------ 301
Medical services for employees in.. 301
Subsistence supplies for resale; report

to Congress ---------------- 301
District attorneys, U. S., appropriation

for office expenses ------------- 290
Fairbanks, construction of magnetic and

seismological observatory, appro-
priation for - . 298priation for---------------------298

Fire fighting, public lands, appropria-
tion for ..................tion for------------------------ 464

Fisheries, appropriation for ---------- 486
Fur-seal investigations, appropriation

for------------------------- 486



INDEX

Alaska-Continued Page
Game law-

Amendment, compensation of mem-
bers of commission ------------- 415

Appropriation for enforcement------- 487
Government in, appropriation for- 66, 116, 489
Indians, buildings and utilities, con-

struction, etc., appropriation for-- 467

Indigent, appropriation for----------- 218
Insane, appropriation for care and cus-

tody of---------------------- 66,489
International Boundary Commission,

United States and Canada and
Alaska and Canada, appropriation
for --------------------- - 117,286

Land patents, etc., reservation of right-
of-way for roads, etc ------------ 418

Legislative expenses, appropriation for- 489

Marshals, U. S., appropriation for serv-
ices in collecting evidence- ------- 290

Metlakahtla, etc., Indians, U. S. citizen-
ship; certificate of citizenship----- 414

Mineral Leasing Act, amendment,
money received from sales, etc., of
public lands under, disposition---- 119

Mineral resources, appropriation for
investigation of----------------- 478

Mining claims, suspension of annual
assessment work---------------- 213

Mining laws and regulations; rights of
future State -------------------- 916

Mount McKinley National Park, appro-
priation for lodges, etc-- --------- 490

Natives, support, etc., appropriation
for---------------------- 115,465,943

Pardons, reprieves, etc., authority of
Governor respecting granting of-- 459

Petersburg, conveyance for school pur-
poses ----------------------- 632

Pribilof Islands, natives, appropriation
for furnishing food, etc., to ------- 486

Prisoners, Federal, appropriation for
support of---------------------- 293

Public schools, appropriation for- ----- 489

Railroads, additional income tax on,

appropriation for---------------- 22C

Reconstruction Finance Corporation
Act, applicability---------------- 204

Richardson Highway, appropriation for
construction -------------------- 489

Riverside Mine, Hyder, transportation
of supplies and products by vessels
of foreign registry; time limit ----- 632

Roads, bridges, etc., appropriation for-_ 48

Salmon River, appropriation for flood
control ---------------------- - 685

Sitka, sale to, of United States Reserve
for Agricultural Investigations and

Weather Service, authorized------ 31(
c,- ...- .. + ;.. , funds for_ 112. 230, 700, 701

Alaska-Continued

VII

Page

Tongass National Forest, sale of timber
and lands ---------------_----- (

Topographic surveys, appropriation for_
Transportation of U. S. employees on

Army transports; limitation---_- .
Transportation service, water, authori-

zation for Maritime Commission to
make provision for during specified
period; reports to Congress___ --

University of Alaska, cooperation in re-
search on agricultural problems -

Victory Bible Camp Ground, Inc., pur-
chase of land by -- ---- ------

Weather Bureau-
Distressed persons in remote localities,

appropriation for relief --------
Government employees, compensa-

tion for taking and transmitting
meteorological observations ----

Medical services for employees in --
Subsistence supplies for resale; report

to Congress------------------
Wildlife resources, appropriation for in-

vestigations of-----------------
Zoning power of Legislature in town

sites on public lands of United
States------------------------

Alaska Communication System, appropri-
ation for----------------------- 118,

Alaska Railroad:
Alaska Railroad Retirement Act, reem-

ployment of persons retired under,
repeal of Act of December 22,
1942--------------------------

Contracts for additional work, authority
of Secretary of the Interior-------

Funds for ----------------------- 490,
Rctireenllt and disability fund, appro-

priation for-..._ ..-- ------------
Surplus materials, equipment, etc.,

transfers to-------------------
Albany, Calif., appropriation for construo-

tion of storage building for Bureau of
Agricultural and Industrial Chemis-
try, Department of Agriculture ---

Alcohol. See Distilled Spirits, Etc.
Alcohol Plants, Industrial, emergency pro-

duction of sugars and sirups, time ex-
tension---------------------------

Alien Property, Office of. See under Jus-
tice, Department of.

Alien Property Administration, Philippine.
See Philippine Alien Property Admin-
istration.

Alien Property Custodian. See under
Justice, Department of.

Alien Property Trust Fund, deposit of cer-
tain funds in German special deposit
account--------------------------
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Aliens. See also Citizenship and Natu- Page American Historical Association, appro- Page
ralization; Interned Persons; Prison- priation for printing report of ----.._ 602
ers of War. American International Institute for the

Arrivals at or departures from U. S. Protection of Childhood, appropria-
ports, lists to be furnished to im- tion for contribution --.-- ...----- . 282
migration officers---------------- 630 American Legion:

Copyrights, extension to work of, recip- Arthur Alexander Post Numbered 68,
rocal conditions --------------- 655 Belzoni, Miss., granting of rever-

Crews of certain foreign vessels, appro- sionary interest reserved to U. S.
priations available for expenses - - 395 in certain lands --------------__ 135

Deportation and exclusion, appropria- Attendance of Marine Band at parade
tion for ---------------------- 292 in New York, N. Y., authorized__ 632

Enemy aliens- American National Red Cross:
Detention, maintenance, etc., appro- Continuation of existing corporation,

priation for- etc---------------------------- 83
Justice, Department of --------- 292 D. C. Chapter, authorization for erec-
Navy Department -------------- 382 tion of permanent building; con-
War Department ---------- _--- 572 ditions, etc-------------------- 241

Water conservation and utilization Incorporation, amendments respecting_ 80
projects, etc., repeal of provision American Printing House for the Blind,
relating to use of services on --. 450 appropriation for -----.----------. 264

Fiancees or fiances of veterans or mem- American Republics:
bers of U. S. armed forces, admis- Cooperation with-
sion to U. S., time extension of Appropriation for---------------- _286
authority ---------- _-------- 190 Nonprofit institutions, grants to, ap-

Government service, restriction on em- propriation available for--- ---- 287
ployment. See Citizenship require- Inter-American Affairs, Institute of.
ments, employees, under Govern- See separate title.
ment Departments and Agencies. Navy Department, expenses of Latin-

Seamen- American cooperation, appropria-
Employment of, waivers for; limita- tion for _.---------- __--------- 38

tion ------------ ....------ - 685 Travel in Western Hemisphere by citi-
Foreign-flag vessels, certain, benefits zens of ---------------------- 286

for seamen, repeal of provisions War Department, inter-American rela-
of Act of July 1, 1944; effective tions-
date -------------.---- ----- 451 Appropriation for------ ------- _ 568

Spouses of American servicemen or vet- Appropriation rescission----- --. - 573
erans, nonapplicability of provisions American Telephone and Telegraph Com-
respecting racial ineligibility; time pany, conveyances by Navy Depart-
limitation --------------------- 401 ment in Virginia and Maryland,

United Nations headquarters district, authorized .-------------------- 13
provisions respecting entry ------ 761 American Veterans of World War II

All-American Canal: (AMVETS), incorporation of ------ 403
Appropriation for ------------------ 476 Ames Aeronautical Laboratory, appropria-
Revision 'of language of Interior De- tion for ------------- 599

partment Appropriation Act, 1947_ 183 Amnesty Board, President's, allocation of
Allen, G. F., former Chief Disbursing funds for ... _----------------- - 585

Officer, Treasury Department, credit AMVETS (American Veterans of World
in accounts------------------- 729, 730 War II), incorporation of ------- - 403

Alley Dwelling Authority Act, D.C., appro- Anadarko, Okla., Indian arts and crafts
priation for maintenance of properties building, appropriation for support,
under___ ----_ -.. 600 etc . 465under----------------------------600 etc------------------------------ 465

Allowances, Military and Naval Personnel. Anaheim Bay, Calif., availability of funds
See Pay Readjustment Act of 1942, for erosion prevention at --------- 187
Amendments. Anderson Ranch Dam, Idaho, appropria-

Ambassadors and Ministers. See Foreign tion for construction ------------- 473
Service under State, Department of. Andrew W. Mellon Memorial Committee,

American Battle Monuments Commission: authorization for erection of memorial
Appropriation for ------------- 588, 696 in District of Columbia----------- 327
Cemeteries in foreign countries, design Andrews, Charles 0., appropriation for

and construction, responsibility- - 780 payment to widow of ------- - 15

VIII INDEX



Angeles National Forest, Calif., acquisi- Page
tion of lands for, appropriation for__ 539

Angostura Unit, Missouri Basin Project,
inclusion of certain lands owned by
U. S., authorized ----------------- 408

Animal Husbandry, funds for__ ___ 73, 531, 617
Animal Industry, Bureau of. See under

Agriculture, Department of.
Annapolis, Md.:

Engineering Experiment Station, appro-
priation for -- ------------ __-__ 385

Naval Academy. See separate title.
Anniston, Ala., clerk of U. S. District

Court, restriction on use of funds for
maintaining office of --------__-___ 304

Annotated Constitution of the United
States of America, preparation of re-
vised edition -------------------- 133

Anthracite Investigations, appropriation
for----------------------_ ---__- 480

Anthracite Research Laboratory:
Appropriation rescission ------------- 492
Schuylkill Haven, Pa., appropriation for

construction and equipment------ 480
Antimony, allocations, time limitation of

provisions; extension------------- 34, 322
Antitrust Division. See under Justice, De-

partment of.
Antitrust Laws:

Immunity from prosecutions under, re-
peal of provisions of Act of June 11,
1942 -------------------------- 450

Insurance regulation, inapplicability of
Clayton and Sherman Acts to, time
extension ---------------------- 448

Labor organizations, suits under Clay-
ton Act, jurisdiction of district
courts -------------------------- 158

Stabilization agreements, vol u n t a r y,
noncompliance, etc., not deemed
basis for action under .---------- 946

Aperitif Wines Other Than Vermouth,
manufacture in bonded winery..---- 320

Apple Production Other Than Commercial
Crop, restriction on use of designated
funds for estimates---------- ---- 527

Apples, orders regulating handling, terms
and conditions; limitation ---------- 707

Apprentice Training Service, funds for - 75, 262
Appropriation Acts. See also Appropri-

ations.
Agriculture, Department of ---------- 523

Amendment-------------------- - 617
Availability date of certain; confirma-

tion and ratification of designated
obligations--------------------- 187

Limitations; termination of authority- 246
Pay rolls, temporary appropriations

for meeting obligations incurred
in accordance with provisions- - 361

Commerce, Department of----------- 294

Appropriation Acts-Continued Page
Deficiency appropriations, 1947 -------- 26

Waiver of certain restrictions respect-
ing appropriations ------_----- 31

Deficiency-
First, 1947----- ----------------- 58
Second, 1947---------------------- 106
Urgent, 1947- --- _--.--.---------- 14
Second Urgent, 1947--------------- 183

District of Columbia----------------- 425
Emergency, 1935, purchase by Recon-

struction Finance Corporation of
securities acquired, etc., by Public
Works Administration, repeal of
provisions respecting ---- _-------_ 208

Emergency, 1948 ------ _------------_ 243
Federal Security Agency------------- 264
Government Corporations ---------- _ 574

Supplemental ------------------- _ 514
Independent Offices -------_--------. 585
Interior, Department of the----------. 460
Judiciary --------------- _---------_ 302
Justice, Department of -------------- 289
Labor-Federal Security -------------- 260
Legislative Branch of the Government- 361

Amendment, salary rates of certain
positions --------------------- 610

Military ------------------__ ------- 551
National Labor Relations Board------ 276
National Mediation Board ----------- 277
Navy Department------------------- 382
Obligations incurred in anticipation of

appropriations or authority, ratifi-
cation and confirmation ------- -- 703

Pay costs, increased, Government offi-
cers and employees ----------. __ 26

Personal services, funds for, restric-
tion on use for cost, of allocation
of position to higher grade, etc.;
exception __._.____- - ____.-- - 118

Waiver of certain restrictions respect-
ing appropriations------------ 31, 118

Post Office Department ---------.---. 228
Railroad Retirement Board ---.------ 277
Second Supplemental, 1948 --------.- 695
State, Department of --------------- 279
Supplemental, 1948------------------ 610

Government Corporations ---------- 514
Second, 1948 -------------------- 695
Third. 1948---------------------- 941

Temporary appropriations, 1948, for
meeting pay rolls--------------- 361

Third Supplemental, 1948------------ 941
Title and style of-------------------- 634
Treasury Department--------------- 216
War Department Civil -------------- 686

Appropriations. See also Appropriation
Acts.

Availability date of certain; confirma-
tion and ratification of designated
obligations -------------------- 187

INDEX IX



INDEX

Appropriations-Continued Page
Availability date of certain-Con.

Limitations; termination of author-
ity------- _-----__--.---_-- - 24(

Pay rolls, temporary appropriations
for meeting obligations incurred
in accordance with provisions--- 361

Cemeteries, national, use of certain
lands by War Department as,
authorized --------------------- 742

Children's Emergency Fund of United
Nations, International, author-
ized ------------- _--------_ 125, 939

Appropriation for----------------- 613
Coast and Geodetic Survey, construc-

tion, etc., of facilities, authorized___ 788
Coast Guard Academy, construction of

chapel, authorized -------------- 400
Commission on Organization of the

Executive Branch of the Govern-
ment, expenses, authorized---.-- 247

Appropriation for--------------- 696
Commodity prices, stabilization, author-

ized --------------------------- 948
Congressional Aviation Policy Board,

Temporary, authorized_---------- 677
Appropriation for---------- --- - 611

Conservation program for food and feed,
authorized; funds available-- ---- 948

District of Columbia-
Ceremonies, authorized-----------_ 314
Court building, preparation of plans

and specifications, authorized_ - 121
Appropriation for--------------- 612

Federal payment to, authorized --. - 361
Metropolitan Police Force band,

authorized--------------------311
Nurseries and nursery schools-

Appropriation for; limitation on use 439
Reduction in authorization ------. 189

Undertakers, licensing of, enforce-
ment of provisions relating to,
authorized ------ ---------_ _ 713

District of Columbia Code and Supple-
ments, preparing and editing, au-
thorized ---------------------- 640

Export control of certain commodities,
time extension, authorized------- 214

Appropriation for--------------- 66, 619
Farm labor supply program-

Continuance and liquidation, author-
ized---------------------- 55

Appropriations for; funds available 109
Disposition of facilities, authorized_ 695

Farragut, Idaho, reimbursement of cer-
tain Navy and former Navy per-
sonnel for losses at, authorized- .- 315

Federal Insecticide, Fungicide, and Ro-
denticide Act, effecting provisions,
authorized ----...----- 172

Appropriation for -------------- 618----------- 618

Appropriations- Continued Page
Federal Works Agency, contributions

for operation and maintenance of
school facilities, authorized -----__ 717

Appropriation for -------_-------_ 697
Fishing resources, Territories and island

possessions of United States, au-
thorized ------__-----------_ 726, 727

Flood-control work, emergency, author-
ized--.---.--- ---------------_ 163

Appropriation for ------_----_ _ ---- 187
Foot-and-mouth disease and rinderpest,

cooperation with Mexico in control
and eradication, authorized----____ 8

Appropriation for ------. 24, 185, 245, 617
Foreign Aid Act of 1947, effecting pro-

visions, authorized---------.__-- - 938
Appropriation for --------__----- - 942

Forest Pest Control Act, effecting pro-
visions, authorized ----. _-------- 177

Fort Hall Reservation, Idaho, construc-
tion of memorial museum and shop,
authorized -----------__-------- 120

Galen, Mont., tuberculosis sanatorium
for treatment of Indians, author-
ized ---------... --._ -------. _ 729

Geographic Names, Board on, author-
ized ---______ ______---------_ 457

Gila project, relocation of boundaries,
reduction in area, authorized..---_ 630

Gold star lapel buttons, furnishing to
widows, parents, etc., of deceased
armed forces members, authorized- 711

Greece, aid to, authorized-----.------- 105
Appropriation for ---------------- 613
Funds available-. ---------------- 105

Hawaii, fishing research laboratory and
experiment station, authorized- -. 726

Hospitals of Federal Government, effect-
ing certain provisions relating to
student-employees, authorized- .. 728

House of Representatives, officers and
employees, certain, compensation,
appropriations available --------- 4

House Office Building, preparation of
certain plans and specifications,
authorized-------------------- 312

Housing, certain temporary, additional
authorization; limitations on availa-
bility ---- --- ...--------.---.. 128

Appropriation for --------------- 515
Housing and Rent Act of 1947, func-

tions, etc., of Housing Expediter
under, authorized-------------_ 200

Appropriation for ---------------- 574
Institute of Inter-American Affairs Act,

effecting provisions, authorized ._ 783
International Refugee Organization, an-

nual appropriation to Department
of State, authorized---------- - 215

Appropriation for----------------- 623



Appropriations-Continued Page
Joint Committee on Labor-Manage-

ment Relations, authorized ------- 161
Appropriation for ----------------- 611

Leases of real or personal property,
Navy and War Departments, effect-
ing provisions relating to, author-
ized ------- ... .... __----------_ 776

Plants, equipment, etc., certain, trans-
fer of title, authorized -------- _ 776

Little Sioux River, flood-control project,
authorized --------------------- _ 742

Marine Band, attendance at designated
functions, authorized --------. 212, 632

Minnesota, cooperation in extension,
etc., of public-school facilities,
authorized ----------.-----._ _ 414, 418

Moclips-Aloha District, Wash., coopera-
tion of Department of Interior in
construction of school building,
authorized --------------------- 211

Appropriation for --------------- 699
National Security Act of 1947, effecting

provisions of, authorized -_------- 509
Navajo and Hopi Indians, relief, author-

ized .-------- ----------------- 940
Naval postgraduate school, author-

ized_-------------------------- 707
Owyhee, Nev., construction, etc., of

school buildings, authorized------- 315
Paonia Federal reclamation project,

Colo., construction, maintenance,
and operation, authorized --------- 181

Pay costs, increased, Government offi-
cers and employees------------ 26

Personal services, funds for, restriction
on use for cost of allocation of
position to higher grade, etc.;
exception---- ----------------- 118

Waiver of certain restrictions respect-
ing appropriations ----------- 31, 118

Pay rolls, Government, temporary ap-
propriations for meeting ---------- 361

Relief assistance to people of countries
devastated by war, authorized --- 125

Appropriation for----------------- 613
China, appropriation for----------- 942

San Carlos Irrigation and Drainage Dis-
trict, Ariz., extension of system,
authorized---------------------- 9

Second Decontrol Act, effecting pro-
visions, authorized -------------- 324

Appropriation for--------------- 618, 619
Second War Powers Act, extension of

time limit for designated provi-
sions, authorized ------------- 214, 324

Appropriation for--------------- 618, 619

Selective Service Records, Office of,
authorized---------------------- 31

Appropriations-Continued Page
Senate, officers and employees, certain,

compensation, appropriations avail-
able__________________________ 4

Senate office building, additional, prepa-
ration of preliminary plans and
estimates, authorized ----------_ _ 307

Appropriation for ----------------- 612
Sockeye Salmon Fishery Act of 1947,

enforcement, authorized -------- _ 514
Statement of, preparation -------_--- 369
Sugar Control Extension Act of 1947-

Appropriations authorized --------- _ 37
Appropriations for ----. _----- _ 245, 618
Transfers ------------------------- 36

Surplus property, transfer for alleviation
of damage by flood or other catasr
trophe, authorized--------------- 423

Temporary, 1948, for meeting Govern-
ment pay rolls------------------ 361

Theodore Roosevelt National Memorial
Park, N. Dak., authorized---__-- - 54

Treasury Department, credit in certain
accounts -------------------__ _ 730

Turkey, aid to, authorized------------ 105
Appropriation for ---------------- 613
Funds available------------------- 105

United Nations, proceedings for acqui-
sition of property for, authorized__ 767

United Nations Relief and Rehabilita-
tion Administration, liquidation,
authorized --------------------- 260

Appropriation for----------------- 614
United States Code and supplements,

preparing and editing, authorized_ 640
Vocational rehabilitation, Veterans' Ad-

ministration-
Appropriation for ---------------- 17, 62
Increase in authorization ----------- 180

Walker, Minn., cooperation in exten-
sion, etc., of public-school facilities,
authorized --------------------- 414

Washington National Airport, charges
for municipal services to, author-
ized--------------------------- 95

Appropriations, Senate Committee on, con-
sultant, availability of appropriation
for employment of----------------- 15

Arapaho Tribe, Wind River Reservation,
Wyo., trust fund held in joint owner-
ship with Shoshone Tribe, segrega-
tion, availability for expenditures, per
capita payments, etc-------------- 102

Arbitration:
Codification and enactment into posi-

tive law of Title 9, United States
Code--------------------------- 669

Repeals --------------------------- 674
Arbitration, International, Bureau of In-

terparliamentary Union for Promotion
a, flrp-nrAaLin f-r n-ntrih-t*-- n 92f

Appropriation tor----------------- oU
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XII INDE
Arobiration, Permanent Court of, Interna- Pag

tional Bureau of, appropriation for
contribution ------------------___ _ 28

Arbitration and Emergency Boards, Na-
tional Mediation Board, appropriation
for -------------.. ....-------- _ 61, 27

Arboretum, National, funds for -------- 73, 53
Architect of the Capitol:

Appropriation for --____--- _ 16, 27, 369, 61'
Capitol buildings and grounds, appro-

priation for --_-------------- 27, 5
Claims, Court of, repairs, etc., expendi-

ture under supervision of Architect_ 5
D. C. building for Court of Appeals and

District Court-
Preparation of plans, specifications,

. etc - _ _ _ _ _ __ _ __ _ _ 12(etc--------------------------121
Transfer of duties, etc., to Commis-

sioner of Public Buildings -----_ 61;
Expenditures without reference to pub-

lic contract requirements --------- 37(
House Office Buildings. See separate

title.
Penalty mail costs, appropriation for__ 36'
Printing and binding, appropriation for_ 37'
Senate Office Building. See separate

title.
Senate restaurants-

Appropriation for .------___ _ 58, 364, 61]
Special deposit account, payment of

balance to Senate Committee on
Rules and Administration_____ _ 696

Travel expenses, funds available for - _ 369
Archives, National:

Appropriation for --.-----. 61, 109, 114, 600
Salary limitation, war-service employ-

ees----------- .....--
Arctic Weather Stations, appropriation

for maintenance and operation; trans-
fer of equipment from War and Navy
Departments ..............

Ardmore, Okla., clerk of U. S. District
Court, restriction on use of funds for
maintaining office of . .--_----

Arid and Semiarid Areas, appropriation for
water facilities --- --------

Arizona:
Davis Dam project, appropriation for

construction----------------_ 475,
Gila project-

Appropriation for construction - - --
Relocation of boundaries, reduction of

area, etc--------------e .. __
Indians-

Buildings and utilities, construction,
etc., appropriation for---__.

Fort Apache Reservation, museum,
appropriation for support ----_-

Navajo, purchase of land, reduction
in appropriation --------------

60C

301

304

546

944

475

628

467

465

21

Arizona-Continued Page
Indians-Continued

Pima cropping operations, etc., funds
available -------------_-----_ 471

Irrigation projects, appropriation for _ 467
Parker Dam power project, appropria-

tion for --------------------- 116, 474
San Carlos Irrigation and Drainage Dis-

trict, wells and pumping works,
extension of system authorized-.. 8

Tucson, lease of public lands for aviation
field, date of termination of state of
war, etc., in interpretation of Act of
April 12, 1926 --------- .... ---- 451

Yuma-
Aviation field, exchange of lands for,

date of termination of war, etc.,
in interpretation of Act of May
29, 1926 -------------.. .. .. 451

Transfer of surplus property, etc., at
Yuma Army air base to Bureau
of Reclamation, Department of
the Interior------------______ 477

Yuma project, appropriation for-116, 474, 699
Arkansas:

Flood relief, restoration of roads and
bridges, Public Roads Administra-
tion, reduction in appropriation___ 19

Little Rock Municipal Airport, control
by United States in time of war,
date of termination of state of war,
etc., in interpretation of provision of
Act of May 15, 1936 ---------- 451

Oil and gas conservation, consent of
Congress granted to extension and
renewal of interstate compact con-
cerning------------------------ 316Arkansas River Compact, funds for nego-

tiation between States of Colorado and
Kansas; retired Army officer as U. S.
representative---------------- 478

Arlington County, Va., right of assumption
and control of certain lands by U. S.,
date of termination of emergency in
interpretation of Act of Feb. 28,
1933----------------- -------- 452

Arlington Farm, Va., removal and reestab-
lishment, reduction in appropria-
tion---------------------------- 20

Arlington Memorial Bridge, appropriation
fo------------------------- 484

rlington National Cemetery, appropria-
tion for maintenance, etc --------- 686

Armed Forces. See Army; Coast Guard;
Marine Corps; Navy.

Lrmed Forces Leave Act of 1946, Amend-
ments. See Leave Act of 1946, Armed
Forces, Amendments.

Lrmored Force, instruction in activities,
appropriation rescission c-

.- --- --. .- -------

XII INDEX



INDEX

Army. See also War Department. Page
Aerial flights, increased pay for nonflying

officers, limitation ----------____ 552
Air Corps. See under War Department.
Appropriation Act, Military ---------- 551
Arkansas River compact, retired officer

as U. S. representative ---------- 478
Articles of War. See separate title.
Aviation cadets, enlistments, appoint-

ments, etc., repeal of provisions of
Act of July 8, 1942 --. _____---- _ 449

Bonds, officers and enlisted men, pay-
ment of annual premium as com-
pliance with requirement for re-
newal-----------_---_--------_ 647

Cavalry activities, appropriation rescis-
sion-----------___----------___ 573

Chemical Service-
Appropriation for --------------- 562
Appropriation rescission------------ 573

Chief of Staff, continuance in office after
retirement age, repeal of Act of De-
cember 2, 1944------------------ 449

Civil authorities, delivery of offenders to,
date of termination of war in inter-
pretation of provision of Act of
June 4, 1920----------------- 452

Claims, appropriation for------------ 70,
551, 552, 555, 560

Clothing and clothing allowance for en-
listed men---------------- ---- 242

Coast Artillery activities, appropriation
rescission --------------------- 573

Contingencies of-
Appropriation for----------------- 551
Appropriation rescission ----------- 572

Contract surgeons, appointment, date
of termination of emergency in in-
terpretation of provision of Act of
Feb. 2, 1901-------------------- 452

Courts martial-
Appropriation for expenses -------- 555
Confirmations of sentence by Presi-

dent, date of termination of war
in interpretation of provision of
Act of June 4, 1920------------ 452

Dental Corps, examination for promo-
tion, discontinuance, repeal of Act
of November 29, 1940 ---------- - 449

Dependents, transportation of-
Air transportation (war spouses and

their children), appropriation for- 70
Change of station- --------------- 554

Deserters, etc., expenses in connection
with, appropriation for ---------- 555

Desertion, etc., punishment for, date of
termination of war in interpretation
of provisions of Act of June 4, 1920- 452

Army-Continued

XIII

Page
Disbursing officers, time extension for

examination of accounts, date of
termination of state of war, etc., in
interpretation of provisions respect-
ing------ --------___ --------_ - 452

Disciplinary powers of commanding offi-
cers, date of termination of war in
interpretation of provision of Act
of June 4, 1920 ---------------- 452

Engineer Service-
Appropriation for------------_--- 561
Appropriation rescission --------- _ 21, 573
Transfer of funds from appropriation

for------------------------- 71
Enlisted Reserve Corps-

Extension of certain enlistments, date
of termination of war in interpre-
tation of provisions authorizing - 452

Government and D. C. employees-
Acceptance of Government employ-

ment, pay and allowances, etc- 239
Military leave------------------ 238

Enlisted strength, date of termination of
emergency in interpretation of Act
of March 17, 1916--------------- 453

Enlistments-
Extension of certain, date of termina-

tion of war in interpretation of
provisions authorizing---------- 452

Voluntary, rights, benefits, etc ----- 191
War, etc., enlistments in time of, date

of termination of war, etc., in in-
terpretation of Act of May 14,
1940---------.--------------- 452

Family allowances, restriction on use of
funds for audit work respecting - - 572

Field Artillery activities, appropriation
rescission ------------------

Flight officers, appointments, commis-
sions, etc., repeal of provisions of
Act of July 8, 1942-.------... .-

"Flying officer," definition .------..
Gifts from members, amendment of free-

entry provision; termination date--
Greece, detail of members in advisory

capacity ----------------------
Ground Forces, appropriation for train-

ing and operation -----.........
Household effects, transportation of, on

change of station ----------------
Infantry School, appropriation rescis-

sion --------------------------
Insurance. See Insurance; National

Service Life Insurance Act of 1940,
Amendments.

Leave Act of 1946, Armed Forces,
Amendments. See separate title.

573

449
552

917

103

563

554

573



INDEX

Army-Continued
Mail clerks, etc.-

Additional compensation, repeal of
provisions ---------------.--

Adjustment of claims, date of termi-
nation of war in interpretation of
provisions of Act of Dec. 7, 1945-

Maternity and infant care, emergency,
wives and children of enlisted men,
appropriation for; liquidation of
activity - --- ------..-- -- - -- -

Medals, decorations, etc., from certain
foreign governments-

Acceptance authorized; time limita-
tion-__- ....-- -______....--__

Amendment ---------- __-______
Date of termination of war in interpre-

tation of provisions of Act of
July 20, 1942 -__-.-. .......-

Medical Corps, examination for promo-
tion, discontinuance, repeal of Act
of November 29, 1940 -------...-

Medical Department. See under War
Department.

Medical Officer Procurement Act of
1947, Army-Navy-Public Health
Service ------_-__---------___

Medical Service Corps. See Army
Medical Service Corps under Army-
Navy Medical Services Corps Act
of 1947.

Metropolitan Police force band, D. C.,
retired officer as director, appoint-
ment authorized - ...-- ..--- __..

Mileage accounts, military personnel,
provision for payment and settle-
ment-----.-------.._-.........

Minors, discharge of, repeal of desig-
nated provisions -----..-....---

Mount, no additional pay to officer
owning ------ ......-...-...---

National Guard. See separate title.
Nurse Corps. See Army Nurse Corps

under Army-Navy Nurses Act of
1947.

Occupied areas, funds for administra-
tion of _ .._.-..__.___________.-

Officers-
Annual classification, termination of sus-

pension of provisions of National
Defense Act; repeal of Act of July
29, 1941; effective date-----...

Appointments, date of --------..--
Medical and dental-

Original appointments-----------
Pay--.-__---------------------

Naval postgraduate school, attend-
ance at _ ---------___________

Officer Personnel Act of 1947. See
separate title.

Page

211

453

273

93
715

453

449

776

311

23

192

553

569

451
95

777
776

706

Army-Continued
Officers-Continued

Rank and precedence in time of war,
etc., date of termination of war
in interpretation of provision of
Act of June 4, 1920 ---- -----

Removal from active list, repeal of Act
of July 29, 1941 --------------

Reserve Corps-
Active duty, temporary appoint-

ments ------------___--___
Army Nurse Corps Section, estab-

lishment-----------_---____
Government and D. C. employees

who are members, acceptance
of Government employment,
pay and allowances, etc ---__

Women's Medical Specialist Corps
Section, establishment ------

Reserve officers on active duty, funds
available for pay and allow-
ances-------------___________

Reserve Officers' Training Corps-
Appropriation for--------_______
Mounted units, limitation ---- ___
Restriction on use of funds-----__
Surplus stocks of War Department,

furnishing of supplies from-__
Veterinary units, restriction on fur-

ther enrollments ----_______
Retired officers-

Recall to duty in time of war, date
of termination of war in inter-
pretation of provision of Act of
June 4, 1920 ---.------_--.

Sale of supplies to Army or War
Department, restriction --- __

Wartime pay, officer exercising com-
mand higher than his grade, date
of termination of war in interpre-
tation of provision of Act of April
26, 1898---- --------........

Olympic games, participation author-
ized; expenses -------------... _.

Ordnance service and supplies-
Appropriation for--------------___

Rescission -----------------___--
Transfer of funds from----_--____

Organized Reserves. See separate title.
Panama, acquisition of land, reduction

in appropriation ------__________
Pay and allowances during periods of ab-

sence from duty, date of termina-
tion of war in interpretation of Act
of March 7, 1942 ----- ..-.----

Pay Readjustment Act of 1942, Amend-
ments. See separate title.

Philippines, damages in, date of termina-
tion of war in interpretation of Act
of July 31, 1945 -----------.._

Page

452

451

908

46

239

46

569

566
567
567

567

567

452

553

453

243

562
573

71

22

453

454
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Army-Continued Page
Prosecutions, time limitations on, date

of termination of war in interpreta-
tion of provisions of Act of June 4,
1920-------------------------- 454

Publications, restriction on pay of Army
personnel connected with certain-- 553

Quartermaster Service-
Appropriation for ---------------- 555
Appropriation rescission ----------- 573

Referee in bankruptcy, appointment,
eligibility of retired personnel and
members of Reserve components - 213

Remains of certain persons buried out-
side U. S., permanent interment
outside U. S., or evacuation and
return------------------------ 779

Remount Service, appropriation for,
transfer of funds in event of transfer
of Service ------------------ 702, 703

Rental allowances, occupancy of Gov-
ernment facilities under Military
Establishment------------------ 572

Retired personnel-
Referee in bankruptcy, eligibility for

appointment----------------- 213
Veterans' organizations, presentation

of claims to Veterans Adminis-
tration, representation of ------ 716

Selective Service Records, Office of, as-
signment to without loss of status- 32

Service, etc., periods, extension of, date
of termination of war in interpreta-
tion of provision of Act of Dec. 13,
1941 ---------------- --------- 452

Signal Service-
Appropriation for ---------------- 558
Appropriation rescission ----------- 573

Special Service Schools, appropriation
rescissions-------------------- 573

Supplies, ordnance, orders for, date of
termination of war in interpretation
of Revised Statutes 1166 --------- 452

Surplus supplies and equipment, issu-
ance to National Guard---------- 564

Taxes-
Admissions tax exemption, termina-

tion date-------------------
Allowance against gross income, ter-

mination date---------------
Income-tax deferments for personnel

on sea duty or outside United
States, termination date -------

Income taxes, abatement upon death;
credit or refund of overpayment-

Transportation tax exemption, termi-
nation date-----------------

Withholding at source on wages-----

919

918

918

778,
918

919
918

Army-Continued
Temporary appointments in Army of

United States, repeal of Act of Sep-
tember 22, 1941; effective date; cer-
tain men who completed course of
medical instruction; effective date-

Transportation Service-
Appropriation for-----------------
Appropriation rescission - -------

Travel allowance accounts, military per-
sonnel, provision for payment and
settlement -------------------

Turkey, detail of members in advisory
capacity----------------------

Veterans. See separate title.
Veterinary Corps; examination for pro-

motion, discontinuance, repeal of
Act of November 29, 1940------

War offenses, date of termination of war
in interpretation of provisions of
Act of June 4, 1920 ------------

Army, Department of the. See also Army;
War Department.

Civil functions, appropriation for gov-
ernment and relief in occupied
areas -----------------------.

Establishment, etc. See National Secu-
rity Act of 1947.

Army and Navy Hospital, Hot Springs,
Ark., appropriation for- - --------

Army and Navy Munitions Board, Joint,
termination; transfer of records and
personnel to Munitions Board ----

Army Medical Library and Museum,
appropriation for------------------

Army-Navy Medical Services Corps Act of
1947 ----------------------------

Anlendlents -------------------
Army Medical Service Corps-

Chief and Assistant Chiefs-------
Establishment; composition; strength,

etc------------------------
Medical Administrative Corps, aboli-

tion ---....--------- -.....
Original appointments; appointments

from sources other than Army-
Pharmacy Corps, Regular Army, abo-

lition, transfer of officers to Medi-
cal Service Corps ---------

Promotion to permanent grades of
commissioned officers of Medical
Service Corps, Regular Army_--

Temporary appointments or commis-
sions, certain persons in Army of
United States, transfer to Medi-
cal Service Corps, Regular Army-

Navy, Hospital Corps-
Authorized strength; eligibility of en-

listed men for transfer --------

Page

451

558
573

23

103

449

452

943

561

506

560

734
881

735

734

736

735

736

735

736

738

XV



XVI

Army-Navy Medical Services Corps Act of
1947-Continued

Navy, Hospital Corps-Continued
Warrant officers, appointment, rank,

pay, etc---------------.......
Navy Medical Service Corps-

Applicability of laws relating to vari-
ous staff corps -------------_-

Repeal of provisions-----------.-
Establishment; composition; strength,

etc---_----------_-________-

INDEX

Page

738

738
881

736
Officers-

Appointments; appointments from
sources other than Navy-- -- 737

Command, limitation ------------ 738
Commanders, involuntary retire-

ment, limitation -------.---- 737
Repeal of provisions ---------- 881

Precedence; number of captains_-736, 737
Repeal of provisions --------__ - 881

Revocation of commission, author-
ity of Secretary of Navy; re-
appointment ------------- 737, 738

Staff officers; selection boards, etc- 737
Repeal of provisions- -- _----._ 881

Army-Navy Merger Act. See National
Security Act of 1947.

Army-Navy Nurses Act of 1947--------- 41
Army Nurse Corps-

Active military service, credit for--.. 46
Appointment restrictions, prior Corps_ 46
Chief-

Appointment, grade, pay--------- 41
Retirement, rank, etc ----------- 45

Commissioned officers, appointment- 42
Appointments in addition to num-

bers of commissioned officers
of Regular Army ----------. 46

Promotions to permanent grades;
examinations ------------- . 44

Tender of appointments to specified
persons; qualifications; de-
termination of grade; crediting
of service, etc --------- 42, 43

Termination of commission, author-
ity of Secretary of War ------ 46

Establishment, strength, etc- ------ 41
Laws, applicability to commissioned

officers, dependents, and benefi-
ciaries---------------------- 45

Officers' Reserve Corps, establish-
ment of Army Nurse Corps Sec-
tion; applicability of laws; ap-
pointments in; call to active duty,
etc ------.----- _--------- 46, 47

Relative rank among commissioned
officers, determination -------- _ 44

Retirement of officers, pay, etc ---- 44,45
Termination of prior Corps; pay,

leave, etc----------------- - a

Army-Navy Nurses Act of 1947-Con.
Navy Nurse Corps-

Active military service, credit for ---
Advancement in rank, applicability of

laws, etc--------_________-_--
Repeal--_--------------______-_

Allowances, benefits, etc., applicabil-
ity of provisions of law relating
to -----------------.........

Authority of officers----------- ..

Page

46

48
883

50
48

Amendment ------------------ _ 882
Director-

Appointment, grade, pay-------- 47
Retirement ---------------.____ 49

Ensign, appointments subject to revo-
cation; qualifications for appoint-
ment---------------__ ------ 48

Establishment, strength, etc--------- 47
Amendment-------------------- 882

Longevity pay ------------------. 50
Oath of office, renewal not required__ 51
Repeals ------------------------- 51

Retirement, effective period of pro-
visions relating to --________ 52

Reserve, Nurse Corps, establishment,
composition, transfers from Vol-
unteer Reserve, etc- ----------- 51

Effective date of provisions ------ 52
Retirement or separation from active

list ----------------------- 49, 50
Amendment -------------.---- _ 882

Selection boards -------------- -- 49
Termination of commission of officer,

authority of Secretary of Navy - 50
Transfers of members of active list of

existing Nurse Corps for tempo-
rary duty; accrued leave; running
mates; permanent ranks, etc---- 47, 48

Amendment -------------...--. 882
Permanent commissions --------. 882

Women's Medical Specialist Corps,
Army-

Assistant Chiefs-
Appointment, pay, etc----------- 42
Retirement, rank, etc----------- 45

Chief-
Appointment, pay, etc----------- 42
Retirement, rank, etc------.----. 45

Commissioned officers, appointment 42
Appointments in addition to num-

bers of commissioned officers
of Regular Army-------_____ 46

Promotions to permanent grades;
examinations----------- - 44

Qualifications, determination of
grade; crediting of service, etc- 42, 43

Termination of commission, au-
thority of Secretary of War-- 46

Establishment, composition, strength_ 42-- -- -- -- -- -- -- - - - -



INDEX

Army-Navy Nurses Act of 1947-Con.
Women's Medical Specialist Corps,

Army-Continued
Laws, applicability to commissioned

officers, dependents, and benefi-
ciaries -------- _____________-

Officers' Reserve Corps, establishment
of Women's Medical Specialist
Corps Section; applicability of
laws; appointments in; call to ac-

Page

45

tive duty, etc ---------------- 46, 47
Relative rank among commissioned

officers, determination -------- 44
Retirement of officers, pay, etc------- 44, 45

Army-Navy-Public Health Service Medi-
cal Officer Procurement Act of 1947-. 776

Army Nurse Corps. See under Army-
Navy Nurses Act of 1947.

Army Transport Service:
Alien seamen, waivers for employment- 685
Boy Scouts, transportation to World

Jamboree on vessel of------------- 38
Army War College. See National War

College.
Art, National Gallery of, appropriation

for--------- -------------- 28, 62, 602
Arthur Alexander Post Numbered 68,

American Legion, Belzoni, Miss.,
granting of reversionary interest re-
served to U. S. in certain lands-.. 135

Articles of War:
Amendment, Article 119, rank and pre-

cedence among officers----------- 913
Date of termination of war in interpre-

tation of certain provisions of Act
of June 4, 1920 --------------- 452, 454

Asphalt Deposits, Choctaw-Chickasaw
Nations, leases, etc.; sale ---------- 686

Assay Offices, appropriation for salaries
and expenses---------------------- 223

"Association", inclusion of "successors and
assigns" in construction of statutes - 633

Astronomical Union, International, appro-
priation for contribution ----------- 283

Astrophysical Observatory, appropriation
for maintenance------------------- 602

Aten, Nebr., appropriation for bank pro-
tection, Missouri River ------------ 689

Atomic Energy, Joint Committee on, ap-
propriation for ------------------ 16, 363

Atomic Energy Commission:
Appropriation for------------------- 589
Cancer research, appropriation avail-

able-------------------------- 589
Contract authority --------------- 589
Federal Bureau of Investigation, trans-

fer of funds to------------------ 291
Reduction in appropriations ---------
Salary limitations-------------

95347-48--pt. 1 62

18
589

786

11

B

Babassu Nuts and Kernels, monthly sta-
tistics, collection, publication, etc---- 457

Bacon-Davis Act:
Claims under, relief from certain------ 85, 86
Definition for purposes of Portal-to-

Portal Act of 1947 .............----. 90
Portal-to-Portal Act of 1947, applicabil-

ity --------------------------- 85
Restriction on liability of employer in

designated circumstances -------- 88, 89
Statute of limitations ---------------- 88

Bailey, Josiah W., appropriation for pay-
ment to widow of----------------- 15

Bailiffs, U. S. Courts:
Appropriation for salaries and expen-

ses ------------------------- 117,290
Per diem restriction --------------- _ 294

Bald Eagle, appropriation for protection
of -- --------------------......-

Baltimore, Md.:
Fort McHenry--

Easement ---------------------
Restoration, preservation, etc., date

of termination of emergency in
interpretation of Act of March 3,
1925----- -----------------

Lazzaretto depot, easement--.-------.

487

212

453
212

XVII

Attorney General. See under Justice, De- Page
partment of.

Audited Claims, appropriation for pay-
ment-------------------- 64,78,185, 627

Austin Project, Okla., change of name of
Lugert-Altus irrigation project to-___ 99

Austria, Aid to. See Foreign Aid Act of
1947; Relief Assistance to Countries
Devastated by War.

Aviation. See Army; Civil Aeronautics
Administration; Civil Aeronautics
Board; Navy; Navy Department;
War Department.

Aviation Cadet Act, Army, termination of
suspension of certain provisions, re-
peal of provisions of Act of July 8,
1942----------------------------. 449

Aviation Cadet Act of 1942, Naval, Amend-
ment, lump-sum payment on release
from active duty; payment to benefi-
ciaries, etc------------------------ 424

Aviation Policy Board, Temporary Con-
gressional. See Congressional Avia-
tion Policy Board, Temporary.

Aviation Stations, Coast Guard, increase
in number _-----_-------------

"Awa Maru", Japanese vessel, payment to
Switzerland in settlement of claims
for loss of food, etc., in sinking of ---

Awards. See Rewards.



Bang's Disease, appropriation for eradica- Page
tion -----.-- _----_---.---------- 531

Bankhbad-Jones Act:
Amendment, marketing and cooperative

research projects---------------- 694
Appropriation for effecting provisions

relating to-
Agricultural experiment stations _ 524, 530
Agricultural extension work, coopera-

tive ------------.-----_-- 527, 528
Bankhead-Jones Farm Tenant Act. See

Farm Tenant Act.
Bankruptcy Act of 1898:

Amendment, referees, qualifications, eli-
gibility of retired members of armed
forces, members of Reserve compo-
nents, and members of National
Guard ----------------.-----_ _ 213

National Labor Relations Act, priority
of applicability of provisions in
cases of conflict ---------------- 151

Banks:
Export-Import Bank Act of 1945,

Amendments. See separate title.
Federal home loan-

Preferred stock, subscription and sale
by Reconstruction Finance Cor-
poration, repeal of provisions re-
specting --------------------- 208

Stock held by Reconstruction Finance
Corporation, transfer to Treasury
Department ----------------. 208

Federal Intermediate Credit Banks-
Administrative expenses, increase in

amount available for ---------. 73
Availability of funds, etc- --------- 580

Federal Reserve-
Branch bank buildings, cost, amend-

ment of Federal Reserve Act-.-- 520
Government obligations, etc., pur-

chase and sale ---------------. 56
Termination date of provisions,

amendment of Second War
Powers Act --------- 34, 214, 322

National Labor Relations Act, exclu-
sion from definition of employer
under ------------.--.-- .--- 137

Reconstruction Finance Corporation,
action as custodians and fiscal
agents for, authority ----- ..-- - 204

Reimbursement to certain for expen-
ditures respecting public-debt
transactions ------ .____ -__ 219

Housing, insurance of financial institu-
tions with respect to certain loans,
etc., time extension in connection
with-----------------------.--- 182

Banks- Continued
Preferred stock in national banking as-

sociation, State bank or trust com-
pany, purchase by Reconstruction
Finance Corporation, repeal of pro-

Page

visions respecting-----------_--_ 208
Barberry Eradication, appropriation for;

matching of funds----------------- 535
Barite, income-tax percentage depletion- 919, 920
Barro Colorado Island, C. Z.:

Laboratory, appropriation for ------_ - 602
Scientific study, etc., setting aside for,

date of termination of emergency in
interpretation of provision of Act of
July 2, 1940 ---------------.-- 453

Barry, William B., appropriation for pay-
ment to widow of --------------- _ 15

Battle Monuments Commission, Ameri-
can:

Appropriation for__-----------___ 588, 696
Cemeteries in foreign countries, design

and construction, responsibility-__ 780
Battleground National Cemetery, appro-

priation for ----------------------- 484
Bauxite, income-tax percentage deple-

tion-------------------------- 919, 920
Beltsville Research Center, Md. See Agri-

cultural Research Center.
Belzoni, Miss., granting to Arthur Alex-

ander Post Numbered 68, American
Legion, of reversionary interest re-
served to U. S. in certain lands -----. 135

Benton, Ill., clerk of U. S. District Court,
restriction on use of funds for main-
taining office of------------------- 304

Bentonite, income-tax percentage deple-
tion ------------------------- 919, 920

Beryl, incomle-tax percentage depletion_ 919, 920
Betatron and Auxiliary Equipment, appro-

priation for purchase and installation,
National Bureau of Standards ------ 300

Beverage Brandies, blending of-------- 320
Bibb County, Ga., conveyance by Navy

Department, authorized -.-------. - 399
Big Bend National Park, Tex., appoint-

ment of commissioner, jurisdiction,
powers; fees, costs, etc.-----------. 91

Bilbo, Jessie Forrest, appropriation for
payment to-----------------------941

Bilbo, Theodore G., Jr., appropriation for
payment to ----.-- ------.-_ ---

Billiard Tables, Tax on, war tax rates of
certain miscellaneous taxes, continu-
ance -------------------_ -____ ..

Biographical Directory of the American
Congress, compilation, preparation,
etc., appropriation for --..-..---

941

12

26
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INDEX

Biological Investigations, appropriation Page

for----------------------------- 487
Birds:

Appropriation for-
Bald eagle, protection of ---------
Migratory Bird Treaty Act, enforce-

ment-----------------------
Migratory birds, protection of -----
Reservations, maintenance of----- 487,

Bixby Dam, appropriation for ---------
Black Bass Act, appropriation for enforce-

ment ---------------------------
Black Bass and Other Game Fish, regula-

tion of interstate transportation - --

Blair County, Pa., transfer from middle
judicial district to western judicial
district--------------------------

Blind:
Books for adult, appropriation for ---
Copyrights, works in raised characters-

Importation of copies, nonapplica-
bility of designated prohibition_

Nonapplicability of certain require-
ments respecting mechanical
work----------------------

Grants to States for aid to. See Social
Security Act; Social Security Ad-
ministration.

Blind, American Printing House for the,
appropriation for .----------------

Boise Project, Idaho, appropriation for --
473

Bonds, Official and Penal:
Codification and enactment into positive

law of title 6, United States Code-
Custody --------------------------
Delinquency of principal, notice of ---
Penal bonds, bonds or notes of United

States in lieu of; place of deposit;
return to depositor; contractors'
bonds-------------------------

Renewal; continuance of liability ----
Repeals ---------------------------
Sureties-

Examination as to sufficiency-------
Limitation of actions against--------
Premium on bond, rate; premiums not

to be paid by United States----
Surety companies as------------

Appointment of agents; service of
process ---------------------

Charter, deposit of copy-------
Estoppel to deny corporate powers_
Failure to comply with law; pen-

alty-----------------------
Judgment, nonpayment of-------
Jurisdiction of suits on bonds-----

Statements, quarterly-----------

487

487
487
621
699

487

517

310

373

663

657

264
116,
3, 474

64f
64(
64,

651
64'
65

64'
64;

651
64.

64
64
64

65
64
64
64

londs, Securities, Etc.: Page
Government obligations, purchase and

sale by Federal Reserve banks, re-
port to Congress---------------- 56

Termination date of provisions,
amendments of Second War
Powers Act-------------- 34, 214, 322

Hawaii, issuance of-
General-obligation bonds, Honolulu- 381
Public-improvement bonds; limita-

tion; approval of President of
U. S ------------------------ 326

Revenue bonds, ratification and con-
firmation of Act 10 of Session
Laws of Hawaii, 1947---------- 676

Liberty Bond Act, Second. See separate
title.

Official and Penal Bonds, codification
and enactment into positive law of
title 6, United States Code-------- 646

Taxation on issues of capital stock and
bonds------------------------ 921

Bonneville Power Administration. See
under Interior, Department of the.

Bonny Dam, Republican Basin, appropria-
tion for ------------------------- 699

Boston, Mass., pneumatic-tube service,
appropriation for----------- 29, 112, 232

Botanic Garden:
Appropriation for------------.----- 27, 371
Nursery stock, distribution by congres-

sional allotment, restriction------- 371
Boulder Canyon Project:

Appropriation for .--------------- 116, 476
Revision of language of Interior De-

partment Appropriation Act, 1947- 183
Boulder Canyon Project Act, applicability

to waters and lands in connection
with Gila project, Ariz ------------- 628

Boulder Dam, restoration of name Hoover
Dam to ------------------------- 56

Boundary and Water Commission, Inter-
national, United States and Mexico:

Appropriation for ----------------- 284, 285
Laredo, Tex., transfer of certain proper-

ty at Fort McIntosh to U. S. Sec-
tion--------------------------- 423

Boundary Commission, International,
United States and Canada and Alaska
and Canada, appropriation for --- 117, 286

Bowling Alleys, Tax on, war tax rates of
certain miscellaneous taxes, continu-
ance---------------------------- 12

Boxer Rebellion Veterans and Dependents,
increase in pension rates------------ 610

Boy Scouts, World Jamboree:
Passports, issuance----------------- 38
Taxes, nonapplicability of certain----- 38
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XX INDEX

Boy Scouts, World Jamboree-Continued Page
Transportation on vessel of Army Trans-

port Service-------------------- 38
War Department, loan of equipment by;

expense of delivery and return;
bond------------------------- 37, 38

Boycotts. See under Labor Management
Relations Act, 1947.

Boysen Dam, Yellowstone Basin, appro-
priation for----------_----------_ 699

Bradley, Marcia Marie, appropriation for
payment to---------------------- 183

Brandies, Beverage, blending of--------- 320
Bridges:

Alteration of, appropriation for U. S.
share of expenses -------------- 689

Cairo Bridge Commission, refunding of
bonds--- --------------------- 311

Delaware River Joint Toll Bridge Com-
mission, consent of Congress to
compact between Pennsylvania and
New Jersey concerning__----____ _ 752

Rock Island Bridge, Rock Island, III.,
appropriation for maintenance - - - 562

Time extended for bridging Rio Grande,
at or near Rio Grande City, Tex-_ 728

Browning, Mont., Indian museum, appro-
priation for support-- ------------ 465

Bruceton, Pa., appropriation for buildings
and grounds, Bureau of Mines, De-
partment of the Interior ----- ----- 482

Bryson City, N. C., clerk of U. S. District
Court, restriction on use of funds for
maintaining office of -------- __- - 304

Buchanan, P. R., land, acquisition by
Military Establishment, reduction in
appropriation -----..------------. 22

Budget, Bureau of the:
Appropriation for-------------- 28, 59, 586
Field, etc., offices outside D. C., limita-

tion-------------------------- 586
Reports to Congress, Post Office Depart-

ment apportionment of appropria-
tions on quarterly basis, increase
in --------------------- -- 701, 702

Sugar, control, etc., transfer of funds and
personnel to Department of Agri-
culture, determination of _------ _ 36

Bulgaria, Nationals of, extension of certain
patent rights to------------------- 794

Butter:
Allocations, extension of time limitation

on provisions ----------------- 322
Process or renovated, appropriation for

carrying out provisions of desig-
nated Acts---___--------------- 533

Butter Substitutes:
Purchase by War Department, limita-

tions-----_----_---------------_ 556
Purchase for St. Elizabeths Hospital,

repeal of Act of July 12. 1943----- 450

C

Cabaret Tax, war tax rates of certain mis-
cellaneous taxes, continuance -- --- _

Cable Facilities, Tax on, war tax rates of
certain miscellaneous taxes, continu-

Page

12

ance----------------------------- 12
Cache National Forest, Utah, acquisition

of lands for, appropriation for -----. 539
Cactus on Public Lands, authority for dis-

posal by Secretary of the Interior -_- 681
Cairo Bridge Commission, refunding of

bonds -------------------------- 311
Caldwell, George, Estate of, payment to

Menominee Indian Mills to credit of
account of - ------------------- 455

Caldwell, Joe, Sr., payment to Menominee
Indian Mills to credit of account of-_ 455

California:
Albany, appropriation for construction

of storage building for Bureau of
Agricultural and Industrial Chem-
istry, Department of Agriculture-_ 536

Anaheim Bay, availability of funds for
erosion prevention-----------___ _ 187

Central Valley project, appropriation
for --------------_- 116,474,475,944

Fort Rosecrans, use of federally owned
lands as national cemetery, author-
ized------------------------_- 742

Kern County, acquisition of land by Mil-
itary Establishment, reduction in
appropriation ---------_--------_ 22

Kings River project, appropriation for
construction -------------------- 475

Klamath project, appropriation for__ 116, 474
Laguna Band of Mission Indians, issu-

ance by Secretary of Interior of
patent in fee -------------- --- 731

Long Beach, conveyance by Navy De-
partment, authorized ----------- 399

Los Angeles, easement for construction,
etc., of storm drain, conveyance by
Navy Department, authorized -- 9

Los Angeles County, acquisition of land
by Military Establishment, reduc-
tion in appropriation -----------_ 22

Marine school, appropriation for main-
tenance----------------------_ 604

Modoc National Forest, addition of cer-
tain lands ------------------- -- 739

Monterey, acquisition of land, etc., for
naval postgraduate school ---..-- 705

Oil and gas conservation, consent of
Congress granted to extension and
renewal of interstate compact con-
cerning ----------__---------- 316

Pacific Marine Fisheries Compact, ap-
proval of Congress ------------ 419
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INDEX

California-Continued Page
Parker Dam power project, appropri-

ation for ----- _-------------. 116, 474
Pasadena, transfer of certain real prop-

erty to Bureau of Agricultural and
Industrial Chemistry, Department
of Agriculture ---- _---------

Sacramento River, appropriation for
flood control------- ---------

Salinas, transfer of lands in vicinity

536

690

of ---------------------------- 529
San Bernardino County, acquisition of

land by Military Establishment, re-
duction in appropriation --------- 22

San Diego-
Naval training station, funds for -- 67, 383
Right-of-way for construction, etc.,

of water pipe line or lines, con-
veyance by Navy Department,
authorized-------------------- 39

Yuma project, appropriation for_ 116, 474, 699
California Debris Commission, appropria-

tion for -_----------------------- 688
Camp Gillespie, San Diego County, Calif.,

right-of-way for construction, etc., of
water pipe line or lines, conveyance by
Navy Department, authorized------ 39

Canada:
Ajax, Canadian-built dredge, etc., docu-

mentation under laws of United
States------------------------- 704

Hyder, Alaska, transportation of supplies
and products of Riverside Mine by
vessels of foreign registry; time
limit ------------------------ 632

Insect pests and plant diseases, emer-
gency outbreaks, appropriation for
control of------- -------------- 536

International Boundary Commission,
United States and Canada and
Alaska and Canada, appropriation
for------- ----------------- 117,286

International Fisheries Commission,
appropriation for---------------- 286

International Joint Commission, United
States and Canada, appropriation
for---- -------------------- 117,285

International Pacific Salmon Fisheries
Commission, appropriation for---- 286

Iron ore, transportation in vessels of Ca-
nadian registry, repeal of Act of
January 27, 1942; effective date--- 451

Provisional Fur-Seal Agreement of 1942,
termination date, repeal of provision
of Act of February 26, 1944 ----- 450

Sockeye Salmon Fishery Act of 1947---- 511
Canal Zone. See also Panama Canal.

Barro Colorado Island-
T .- hr-rntfrV Unrnriati-;nn fr - 602

Canal Zone-Continued Page
Barro Colorado Island-Continued

Scientific study, etc., setting aside for,
date of termination of emergency
in interpretation of provision of
Act of July 2, 1940 ---------- 453

Citizenship requirements, employees-_- 393,
570, 693

Civil government, appropriation for-_- 692
Federal Insecticide, Fungicide, and Ro-

denticide Act, exclusion from ------ 164
Maintenance, etc., appropriation for___ 691
Military forces other than National

Guard, maintenance, etc., repeal of
provisions of National Defense Act
of June 3, 1916 ---------------- 449

Retirement and disability fund, appro-
priation for--------------------- 590

Sanitation, appropriation for--_----- 114, 692
Vessels, anchorage, movement, etc.,

authority respecting, date of termi-
nation of emergency in interpreta-
tion of provisions of Act of June 15,
1917 ------------------------- 454

War Department-
Hours of employment and rates of pay

of skilled, etc., personnel----- 570, 693
Panamanian citizens, employment of,

restrictions, etc ---------- -570, 693
Canal Zone Code, Amendment, retirement,

recomputation of annuity, etc ------ 743
Cancer Institute, National, funds for--- - 72, 270
Cancer Research, amount available to

Atomic Energy Commission for----- 589
Cannonball Dam, appropriation for ----- 699
Cape Hatteras National Seashore Recrea-

tional Area Project, appropriation for
maintenance of structures- ---..- 483

Cape Spartel and Tangier Light, Coast of
Morocco, appropriation for contribu-
tion---------------------------- 282

Capitol Buildings and Grounds:
Maintenance, etc., appropriation for-- 27, 369
Police duty, details for------------ 368, 377
Regulations for use, authority of Capitol

Police Board respecting promulga-
tion--------------------------- 308

Capitol Grounds, parking spaces, repeal of
Act of July 8, 1943--------------- 450

Capitol Police:
Appropriation for--------------- 368, 696
Details to Capitol Grounds, etc----- 368, 377
Standards required ----------------- 377

Capitol Police Board:
Authority respecting promulgation of

regulations for use of U. S. Capitol
Grounds, effective date, etc------ 308

Pay costs, increased, appropriation for- 27, 72
Capitol Power Plant, appropriation for

operation, etc ------------------ 27, 370

XXI
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INDEX

Capper-Ketcham Act, appropriation to Paj
effect provisions of -----...-------- 52

Captured Persons, pay, appropriations
available to Navy Department for_ 3_

Carderock, Md., Experimental Model
Basin, appropriation for--- . 3

Carlsbad Project, N. Mex., appropriation
for construction ---------_ -. -_ . 47

Carlson, Evelyn Norman, appropriation
for payment to ----------..-----_ 10

Carriers. See also Railroads.
Arbitration, codification and enactment

into positive law of title 9, United
States Code --------- ____----- _ 66

Communications-
Rendering of free communication

services to official participants in
designated world telecomlinunica-
tions conferences.......------- 8

War powers of President, date of
termination of emergency in
interpretation of provisions of
Act of June 19, 1934 -...------ 45

Emergency powers of Interstate Com-
merce Commission over motor and
water, termination date ---- 34, 214, 32

Maritime Commission-
Alaska, water transportation service,

authority to make provision for
during specified period; reports
to Congress ..-------- ....---- .

Water carrier service, continuation of
authority for --------------- 6,191

Through service, common carriers sub-
ject to Interstate Commerce Act,
rates, etc--------- ------___ ---- _ 74

Casper, Wyo., clerk of U. S. District Court,
restriction on use of funds for main-
taining office of______________ 304

Caustic Poison Act, Federal, appropriation
for enforcement --------------- 265

Cedar Bluff Dam, Kansas Basin, appro-
priation for ------------------ - 699

Celilo Falls, Oreg., purchase of land by
Bureau of Indian Affairs, Department
of the Interior ----------------- 466

Cemeteries, Historic, on abandoned mili-
tary posts, conveyance to States, etc.;
reversion to U. S---------------- 234

Cemeteries, National. See National
Cemeteries.

Censorship, communications between U. S.
and foreign countries, repeal of pro-
vision of Act of December 18, 1941_. 450

Census, Bureau of the. See under Com-
merce, Department of.

Central Intelligence Agency. See under
National Security Act of 1947.

Central of Georgia Railway Company, con- Page
veyance by Navy Department,
authorized; paymenlt by grantee .. 0 11

Central Valley Project, Calif., appropria-
tion for -----..---- _. 1(iI, 474, 475, 94.1

Cereal Grain, limitation on acquisition for
foreign aid program -... .. .. 938, 912

Cereal Rust Control, appropriation for __ 535
Chaplains, Army:

Chief of, appropriation for Office of --. 568
Rescission -------.......-------- 574

Chapman Field Military Reservation, Dade
County, Fla., transfer of certain lands
to Bureau of Plant Industry, Soils,
and Agricultural Engineering, De-
partment of Agriculture -----. __-- . 533

Charleston, S. C., conveyance, date of ter-
mination of state of war, etc., in inter-
pretation of Act of May 27, 1936-- . 451

Checks, Government, rules and regula-
tions for facilitating payment of cer-
tain ..................... 308tain-----------------------------308

Chemical Corps. See under War Depart-
ment.

Chemistry, International Union of, appro-
priation for contribution -----. _ 113, 283

Chesapeake and Ohio Canal, appropriation
for------------------------------........... 484

Chicago, Il., erection of Marine Corps
memorial in Grant Park, establish-
ment of commission for formulating
plans --------.....-----------. 724

Child Health Services. See Social Securi-
ty Administration.

Child Welfare. See Social Security Ad-
ministration.

Childhood, American International Insti-
tute for the Protection of, appropria-
tion for contribution_____ ------- 282

Children, Dependent, Aid to. See Social
Security Act; Social Security Adminis-
tration.

Children's Bureau. See under Social Secu-
rity Administration.

Children's Emergency Fund of the United
Nations, International:

Appropriation for -------..... ---- _ 613
Contributions to; limitation-----... 125, 939

Chillicothe, Mo., clerk of U. S. District
Court, restriction on use of funds for
maintaining office of --------------- 304

Chillicothe, Ohio, U. S. Industrial Re-
formatory, construction, reduction in
appropriation -------------------. 21

China:
Aid to, authorized ------------- 125, 934

Appropriation for ----.- --- 613, 942
Monuments, etc., to American soldiers,

appropriation for maintenance - - 686
Use of funds rpsrved f. o;ir- t ....-si. - --- ..u ,,U lu - - - - - - -uY_
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China Trade Act Corporations, income tax Page
due date ------------____._----- _ 919

Chippewa Indians, Red Lake Band, Minn.,
per capita payments from sale of tim-
ber and lumber .--------_____---- _ 417

Choctaw-Chickasaw Nations, Okla., leases,
etc., of coal or asphalt deposits;
sale ----------------------------- 686

Choctaw Indians, Okla., treaties with, ap-
propriation for fulfilling ---- ___-----_ 468

Chopawamsic Park, appropriation for ___ 484
Cinchona Bark, Etc., allocations, extension

of time limitation on provisions, con-
dition -------------------------. 34, 322

Cincinnati, Ohio, water and sanitary inves-
tigations station at, appropriation
for ----------------------------- 271

Citizens' Military Training, appropriation
for ---------------------------- _ 566

Citizenship and Naturalization. See also
Aliens.

Copies of records of Immigration and
Naturalization Service, fees for
furnishing -------- _________....

Disabled individuals, naturalization pro-
ceedings at places other than office
of clerk or in open court in case of-

Government employees, citizenship re-
quirements. See Citizenship re-
quirements, employees, under Gov-
ernment Departments and Agencies.

Housing projects, low-rent, citizenship
requirements for rental or occupan-
cy; exceptions ---------..---. ___

Loss of U. S. nationality, date of termi-
nation of state of war in interpreta-
tion of Act of July 1, 1944-......

Metlakahtla Indians, Alaska, certifi-
cates of citizenship ---------...-

Photographic studio, operation for bene-
fit of persons seeking to comply
with requirements under immigra-
tion and nationality laws ---.--..

Seamen, citizenship requirements, sus-
pension authority, date of termina-
tion of emergency in interpretation
of provisions of Act of June 29,
1936 ---------------------__--

240

121

575

454

414

97

454
Spouses of American servicemen or vet-

erans, nonapplicability of provi-
sions respecting racial ineligibility;
time limitation ----------_--_-- - 401

City Delivery Service, Post Office Depart-
ment, appropriation for----___ 29, 112, 230

Civil Aeronautics Act of 1938:
Amendment, through service by air car-

riers and certain common carriers,
rates, etc --------------- ..---_.

Flying hours, maximum, in interstate
air transportation, repeal of Act of
April 29, 1942 ----............

743

450

Civil Aeronautics Administration: Page
Administration, general, transfer of

funds to appropriation for-----__ _ 74
Air-navigation facilities, etc.-

Funds for --......----- _ 74, 110, 296,619
War and Navy Departments, trans-

fers from, authorized -----____ _ 297
Aircraft, etc.-

Maintenance and operation, transfer
of funds to appropriation for --_ 74

Surplus, transfer from War and Navy
Departments, authorized_ --___ 296

Transfer to Fish and Wildlife Service,
Department of the Interior ----- 489

Airport Advisory Service, transfer of
funds to appropriation for___ _ ----- 74

Airport program, Federal-aid, appropri-
ation for; merger of appropriations- 297

Airport traffic control towers, crediting
of funds from States, etc., for opera-
tion of ----------.......------ . 296

Airports, public, conveyance of property
for development; terms, conditions,
reservations, and restrictions------ 678

Alaska-
Distressed persons in remote localities,

appropriation for relief of ----- _ 301
Medical services for employees in .__ 301
Subsistence supplies for resale------- 301

Emergency repairs, etc., funds available- 296
Safety regulations, enforcement, trans-

fer of funds to appropriation for-_- 74
Salaries and expenses, appropriation

for ---------------.------- 296, 619
Technical development, funds for----- 74, 297
Transfer of funds ----------------. 296, 297
Washington National Airport-

Arrest, power of; carrying of weap-
ons -------------------..... - 94

Funds for ----------------.. 74, 110, 297
Municipal services, agreements for;

charges; appropriations author-
ized ------------------------- 95

Park Police, patrol by------.--.-- 94
Transfer of equipment from War and

Navy Departments ------.--- _ 297
Violations of regulations, penalty;

collateral, deposit of----------- 94
Civil Aeronautics Board:

Alaska-
Air transportation of U. S. employees

on Army transports, authority
respecting termination --. _----- 423

Medical services for employees in --- 301
Subsistence supplies for resale ------ 301

Appropriation for ------------------ 297
Penalty mail costs, funds for------- 110, 297
Reconstruction Finance Corporation,

approval of certain loans by; certifi-
cation regarding meeting of fixed
Al - r on9X2
vusia 6 -- - - - - - - - - - - - - - - -------- _-
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INDEX

Ulvil Aeronautics Board-Continued Pag
Salaries and expenses, transfer of funds

to appropriation for--------------_ 7
Through service and joint rates, etc., air

carriers, statement ----..----. _ 74
Civil Aviation Organization, International,

appropriation for contribution----.. . 28
Civil Procedure, Rules for, appropriation

for preparation of -- _____ .------ _ 30
Civil Service. See Government Employees.
Civil Service Commission:

Alaska Railroad retirement and disabil-
ity fund, appropriation for- ...... 591

Canal Zone retirement and disability
fund, appropriation for---__ _ -- - 591

Civil service retirement and disability
fund. See separate title.

Details from other agencies, restriction_ 59(
Emergency transfers or details -------- 59(
Investigation of Federal employees,

transfer of funds for ------------ 69(
Legal Examining Unit, funds not avail-

able------___ _ - -------------- 59(
Loyalty Review Board, inapplicability of

designated provisions of law to
members --- ----- ----------- 696

Panama Canal construction annuity
fund, appropriation for_-- _-- _ 60, 59

Political activities, pernicious, appropri-
ation for prevention of -------___ 58

Salaries and expenses, appropriation
for- .. _..... ...... 114, 589, 696for---------------------114,589,696

Supervisory positions, compensation of
officers allocating, limitations ..-- 590

Veteran preference eligibles, discharge,
etc., mandatory corrective action
on recommendation of Commission_ 723

Civil Service Retirement Act:
Amendments-

Deductions, return upon separation
before completion of ten years of
service-----------------------521

Federal Bureau of Investigation, re-
tirement of certain personnel;
annuity ------------------- 307

Senate, Official Reporters of Debates
of, etc., extension of Act to----_ 135

Panama Railroad, inclusion of certain
officers and employees within terms
of. ........

Student-employees of hospitals of Fed-
eral Government, limitation on
applicability to ----.- ______...

Civil Service Retirement and Disability
Fund:

Appropriation for -.--- ---______
District of Columbia, crediting of funds.
Five-year valuation, date of termination

of war in interpretation of Act of
Dec. 23, 1944-- ......... _......

415

728

590
427

453

Civil Service Retirement :and Disability Page
Fund-Continued

Panama Railroad pension fund, trans-
fer .... .........-------------- _ 415

Annuity, payment of --......----- _ 16
Individual accounts, establishment__ 416

Civil War Veterans and Dependents, in-
crease in pension rates .....------ _ 610

Civilian Conservation Corps:
Admissions tax exemption, termination

date --------------------------- 919
Furnishing of medical services, etc., by

Bureau of Employees' Compensa-
tion, Federal Security Agency.. _ 265

Liquidation expenses, appropriation
for ----------......------- . 274, 275

Civilian Production Administration:
Liquidation ..--------. ...---------- 18
Reduction in appropriation ---...---- . 17

Civilian War Assistance:
Appropriation for continuing --------- 275
Reduction in appropriation ------.-- _ 19

Civilian War Benefits:
Appropriation for continuing .--..--- . 616
Reduction in appropriation ---------- 19

Claims:
Army, appropriation for_ 70, 551, 552, 555, 560
Audited claims, appropriation for .-- _ 64,

78, 185, 627
Coast Guard, appropriation for-______ 227
District of Columbia, appropriation for_ 64,

426
Federal Security Agency, appropriation

for ----------------------- 276, 625
Federal Tort Claims Act. See separate

title.
Federal Works Agency, appropriation

for -------------------- 77, 592, 616
Government Corporations, funds avail-

able for---------------------- 583
Insurance. See separate title.
Interior, Department of the, appropria-

tion for -----....... _ 77, 461,472, 625
Justice, Department of, appropriation

for-------------------------..........- 67,289
Labor organizations, officers, affidavits

respecting nonaffiliation with Com-
munist Party, etc., applicability of
criminal provisions with respect to
presentation of false claims ----- _ 146

Menominee Indian Mills, payment to
credit of designated accounts for
logging of timber---------..---- 455

National Guard, appropriation for ----- 551,
552, 564National Housing Agency, appropria-

tion for -...tion for------------------------ 625Navy Department, appropriation for
payment-. 67,382, 386, 394, 622, 626

Organized Reserves. a-nnnnri-a;,, - r. r,
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Claims-Continued Page
Panama Canal, appropriation for------ 691
Portal-to-Portal Act of 1947. See sepa-

rate title.
Post Office Department-

Adjustment of claims of postmasters,
and Navy, Coast Guard, and
Army mail clerks, date of termi-
nation of war in interpretation of
provisions of Act of Dec. 7, 1945_ 453

Appropriation for -------------- 111, 229
Public accounts, time limitation on

claims and demands, date of termi-
nation of war in interpretation of
provisions of Act of Oct. 9, 1940- - 454

Public Roads Administration, appro-
priation for payment ----------- 61

Settlement of Mexican Claims Act of
1942, amendment, jurisdiction of
Commission, claims decided by
General Claims Commission in
which U. S. filed petition for re-
hearing ----------- _----------- 24

State, Department of, appropriation
for -------------------.---.--- 77

Switzerland, Government of, payment
to----------------------------- 11

Treasury Department, appropriation
for ------------- --- 77,216, 218, 625

Veterans' organizations, presentation of
claims to Veterans' Administration,
retired members of armed forces as
representatives ----------------- 716

War Department-
Appropriation for ----------------- 70,

552, 555, 560, 624, 626
Appropriation rescission------------ 573
Appropriations available for-------- 694

Claims, Court of. See under United
States Courts.

Claims Commission, Indian, appropria-
tion for _.----------. ----------- 61,616

Clarke-McNary Act of June 7, 1924, sup-
pression of forest fires, repeal of pro-
vision for cooperation without match-
ing of funds---------------------- 449

Clarksburg, W. Va., acquisition by Veter-
ans' Administration of site for facility
at ------------------------------ 677

Classification Act of 1923, student-employ-
ees of hospitals, etc., exemption from
coverage------------------------- 727

Clay, Ball, Sagger, and China, income-tax
percentage depletion ------------ 919, 920

Clay, Common, on Public Lands, authority
for disposal by Secretary of the In-
terior------------------------- 681

Clayton Act:
Inapplicability to regulation of insur-

ance. time extension------------ 448

Clayton Act-Continued Page
Jurisdiction of district courts with re-

spect to suits by and against labor
organizations -----.----------- _ 158

Clerks of Courts:
Restriction on use of funds for maintain-

ing offices at designated places- .. 304
Salaries, appropriation for ---------- 27, 304

Cleveland, Ohio:
Appropriation for facilities, etc., under

supervision of National Advisory
Committee for Aeronautics --___. 599

Marine Band, attendance at parade of
Veterans of Foreign Wars, author-
ized ------- ---__-----__ _---_- 632

Cleveland National Forest, Calif., acquisi-
tion of lands for, appropriation for___ 539

Coal:
Anthracite investigations, appropria-

tion for ----------------------- 480
Anthracite Research Laboratory-

Appropriation for construction and
equipment ------------------ _ 480

Appropriation rescission ---------- _ 492
Choctaw-Chickasaw Nations, leases,

etc., of deposits; sale- ------------ 686
Deposits, investigations, appropriation

for--------------- -----__ ----- 481
Mines-

Income-tax percentage depletion-__ 919, 920
Inspections and investigations-

Funds for --------------- 116, 479, 699
Safety standards, nonobservance,

notification of owner, recom-
mendations; reports respect-
ing-----.------------------ 725

Mining of, on lands acquired by United
States -----.------------------ 913

Synthetic liquid fuels, production of___ 480
Coal Mines Administration. See under

Interior, Department of the.
Coast and Geodetic Survey:

Agreements, cooperative, for surveys,
investigations, etc --------------- 788

Appropriation for ---------------- 110, 298
Appropriations authorized for construc-

tion, etc., of facilities------------ 788
Bombers or fathometer readers, extra

compensation to members of crews
of vessels assigned as---------- 298, 400

Cartographic methods, etc., develop-
mental work for improvement, au-
thorized ---------------------- 788

Commissioned officers, pay, etc., appro-
priation for ------------------ 110, 298

Contracts for performance of functions,
authority --------------------- 788

Dependents and household effects, trans-
portation ---------------------_ 236

Functions and duties, definition of----- 787

INDEX XXV
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INDEX

Coast and Geodetic Survey-Continued Page
Geomagnetic data, collection and dis-

semination authorized ---------- 787
Geophysical sciences, investigation and

research authorized _------------ 788
Gifts and bequests, acceptance author-

ized; tax exemption ----------__ _ 788
Government employees, extra compen-

sation for tending seismographs, etc 400
Income-tax deferments for personnel on

sea duty or outside United States,
termination date --------------- 918

Pay and allowances during periods of
absence from duty, date of termina-
tion of war in interpretation of Act
of March 7, 1942 -------------- 453

Pay Readjustment Act of 1942, Amend-
ments. See separate title.

Relief of distressed persons in remote local-
ities, etc., reimbursement of com-
missioned officers for-- --_--_---_ 400

Rental allowances, occupancy of Gov-
ernment facilities under Military
Establishment------ .---.----- _ 572

Salaries and expenses, funds for...... 74, 110
Transfer of equipment, personnel, etc.,

to War or Navy Department, date
of termination of emergency in in-
terpretation of Act of May 22, 1917 452

Transportation of effects of commis-
sioned officers who die on active
duty ---------- _.-------------_ 400

Vehicles, funds available for purchase-_ 298
Vessels, public, employment ---------- 788
Working fund, reduction in appropria-

tions --.---------------...... . 20
Coast Guard:

Accounts, examination of certain, time
extension, date of termination of
war, etc., in interpretation of pro-
visions of Act of Dec. 26, 1941, and
Act of Dec. 23, 1944-------..... . 452

Aerial flights, increased pay for, restric-
tion --.. ........-------------- 225

Aircraft, acquisition, appropriation for;
limitation on number ------------ 227

Ajax, Canadian-built dredge, etc., docu-
mentation under laws of the United
States -----------.-----------__ 704

Appropriation for- ------------ _ 225, 702
Reductions in appropriations --- 22, 702
Transfers of funds-------_----- 76, 113

Assistant Commandant, pay and allow-
ances-____ 410ances--------------------------410

Aviation stations, increase in number - 786
Bonds, officers and enlisted men, pay-

ment of annual premium as compli-
ance with requirement for renewal_ 647

Coast Guard-Continued Page
Civilian employees, funds for ------ 76, 227
Claims, appropriation for settlement___ 227
Clothing allowance on discharge for bad

conduct, etc., appropriation for--_ 226
Clothing and clothing allowance for en-

listed men ---------------.---- - 242
Commandant, Office of, funds for ---- 76, 225
Commissioned strength-

Appointments; eligibility, etc----- 410, 411
Computation; reduction and increase

of percentages ------__---_--_ 410
Distribution --------------------- 409
Extra numbers, inclusion--_-----__ _ 412

Contracts for vessels, aircraft, etc., re-
peal of provision of Act of July 11,
1941 -------- ---.------------ 450

Customs, Bureau of, transferred person-
nel, provisions respecting eligibility
for appointment as commissioned
officers; retirement, etc--_____-- - 410

Dependents-
Quarters for, hiring, restriction------ 226
Transportation of, appropriation

for-------------------.-- ._ 225, 236
Engineer in Chief, pay and allowances_ 410
Enlistments-

Detention pay, date of termination of
war in interpretation of provision
of Act of Dec. 13, 1941 -------- 452

Extension, etc., date of termination of
war, etc., in interpretation of Act
of Aug. 18, 1941 -- ------ _--- 452

Establishment and control, date of ter-
mination of war in interpretation of
provision of Act of Jan. 28,
1915 ---------.. -------------. 454

Fort Lauderdale, Fla., conveyance by
Treasury Department of designated
site, time extension ------------- 54

General expenses-
Administrative, management, and

fiscal policies and affairs, funds
available for study ----------- 702

Appropriation for .---_-_________-
Transfer of funds from appropriation

for- -- --------
Gifts from members, amendment of free-

entry provision; termination date-
Headquarters, details at, restriction -.-
Household effects, transportation ....
Insurance. See Insurance; National

Service Life Insurance Act of 1940,
Amendments.

Leave Act of 1946, Armed Forces,
Amendments. See separate title.

Life Saving Service, former, increased
retired pay for certain members....

226

113

917
225
236

674
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Coast Guard-Continued Page
Lighthouse Service-

Date of termination of emergency in
interpretation of provisions re-
specting transfer of vessels, etc.,
to jurisdiction of Navy or War
Department ------------------ 452

Navigation aids, special projects, re-
duction in appropriation ------- 22

Retired pay, appropriation for------ 227
Mail clerks, adjustment of claims, date

of termination of war in interpreta-
tion of provisions of Act of Dec. 7,
1945-------------------------- 453

Marblehead, Mass., conveyance------- 99
Marine Inspection and Navigation, for-

mer Bureau of-
Pay of certain personnel, exceeding of

limitation with respect to------- 226
Transferred personnel, provisions re-

specting eligibility for appoint-
ment as commissioned officers;
retirement, etc---------------- 410

Medals, decorations, etc., from certain
foreign governments-

Acceptance authorized; time limita-
tion---------_--------.------ 93

Amendment------------------- 715
Date of termination of war in inter-

pretation of provisions of Act of
July 20, 1942 --------------- 453

Merchant marine inspection, salaries and
expenses, transfer of funds to appro-
priation for ------------------- ' 76

Metropolitan Police force band, D. C.,
retired officer as director, appoint-
ment authorized----------------- 311

Naval laws, applicability to Coast Guard
personnel, date of termination of war
in interpretation of provisions of
Act of Aug. 29, 1916 ------------ 454

Naval postgraduate school, attendance
of officers at-------------------- 706

Navigation aids, establishment and im-
provement-

Appropriation for----------------- 227
Reduction in appropriation--------- 22

Navigation and vessel-inspection laws,
waiver of compliance with; time
limitations ------------------- - 33

Alien seamen, waivers for employ-
ment, limitation -------------- 685

Overthrow of U. S. Government, restric-
tion on employment of persons ad-
vocating ---------------------- 233

Patrol craft, acquisition, date of termi-
nation of emergency in interpreta-
tion nf Act of Dea 16. 1941-------- 454

Coast Guard-Continued Page
Pay and allowances, funds for- - 113, 225, 702
Pay and allowances during periods of

absence from duty, date of termi-
nation of war in interpretation of
Act of March 7, 1942------------ 453

Pay Readjustment Act of 1942, Amend-
ments. See separate title.

Personal property losses, appropriation
for --------------------------- 226

Public Health Service officers on detail,
per diem rates of allowance author-
ized -------------------------- 225

Rear admiral, promotion to; pay and
allowances --------------------- 410

Remains of certain persons buried out-
side U. S., permanent interment
outside U. S., or evacuation and
return------------------------ 779

Rental allowances, occupancy of Gov-
ernment facilities under Military
Establishment------- ---------- 572

Reserve-
Clothing and clothing allowance for

enlisted men------------------ 242
Eligibility of members for appoint-

ment as commissioned officers - - 410
Establishment, etc., date of termina-

tion of emergency in interpreta-
tion of provisions of Act of Feb.
19, 1941 ------- ----------- 454

Warrant officers and chief warrant
officers, eligibility of members for
permanent appointment as----- 411

Reserve components, eligibility of mem-
bers and retired members for ap-
pointment as referee in bankrupt-
cy-------------------------

Retired personnel-
Officers, ordering to active duty, etc.,

date of termination of war, etc.,
in interpretation of provisions of
Act of July 1, 1918------------

Rear admirals recalled to active duty,
pay, etc., date of termination of
war, etc., in interpretation of Act
of April 8, 1946---------------

Referee in bankruptcy, eligibility for
appointment as---------------

Representatives of veterans' organi-
zations in presentation of claims
to Veterans' Administration ---

Salaries and expenses, restriction on pay-
ment of certain----------------

Selective Service Records, Office of, as-
signment to without loss of status -

Sockeye Salmon Fishery Act of 1947,
power to arrest violators---------

213

453

453

213

716

227

32

513
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Coast Guard-Continued
SPARS, repeal of Act of November 23,

1942 ----------------....-_ -__-
Stations, manning by Navy, etc., date

of termination of emergency in in-
terpretation of provisions of Act of
Aug. 29, 1916 -------------..--

Strikes against U. S. Government, re-
striction on employment of persons
engaging in, etc----------------.

Taxes-
Admissions tax exemption, termina-

tion date--------------------
Allowance against gross income, ter-

mination date--------___-___.
Income-tax deferments for personnel

on sea duty or outside United
States, termination date ---- _-

Income taxes, abatement upon death;
credit or refund of overpayment-

Page

450

454

233

919

918

918

778,
918

Transportation tax exemption, ter-
mination date -------_------- 919

Withholding at source on wages----- 918
Travel expenses, civilian officers and em-

ployees, payment, repeal of Act of
February 21, 1942 ----- _-------- 449

Vessels. See separate title.
Veterans. See separate title.
Warrant officers-

Eligibility for appointment as com-
missioned officer --- __--__--- - 410

Eligibility of certain personnel for per-
manent appointment as chief
warrant officers and warrant offi-
cers; precedence ------------ 411,412

Women's Reserve, repeal of Act of No-
vember 23, 1942-------.------- -- 450

Coast Guard Academy:
Armed Forces Leave Act of 1946, non-

applicability to cadets ----------- 749
Cadets, pay increase ----------------- 134
Chapel, construction authorized; acqui-

sition of site; private contributions,
etc ---------.-----.----- - 399,400

Graduates, eligibility for appointment
as commissioned officer in Coast
Guard ------------------------ 410

Coast Pilots, appropriation for compila-
tion---- -----------_----------- 298

Coconuts, suspension of tariff duty, ter-
mination date ------------------- 917

Code, United States. See United States
Code.

Code Annotated, United States, price
limitation ------- _ ---_------- 609

Code of Federal Regulations, appropria-
tion for printing and binding of sup-
plements---...----------------- 184, 375

Code of Laws, preparing and editing new
edition, appropriation for increased
pay costs -----------------------

Coffee Board, Inter-American, appropria-
tion for contribution -- __-__-___._-

Coins and Coinage:
Ingots, deviations in standard ---_-___
Silver coins-

Recoinage, appropriation for_____ .
Weight, deviations --- _-____--__-

Transportation of bullion and coin, ap-

Page

27

282

132

218
133

propriation for ----------------- 223
Trial pieces of coins, number .----_--_ 129

Colleges and Schools:
Agriculture and mechanic arts, colleges

of, appropriation for endowment__ 266
Federal Works Agency, contributions

for operation and maintenance of
school facilities, continuance of
authorization ------------------- 716

Appropriation authorized ---------- 717
Appropriation for ----------_----- 697

Land-grant colleges, agricultural exten-
sion services, cooperation in re-
cruitment and placement of domes-
tic farm labor -----_-----------_ 55

Minnesota, cooperation with designated
public-school districts in extension
of school facilities, appropriation
authorized ---- _-------------- 414, 418

Moclips-Aloha District, Wash., school
construction-

Appropriation authorized; conditions_ 211
Appropriation for--------------- - 699

Veterans' education. See Educational
facilities under Veterans.

Colon, Republic of Panama, appropriation
for waterworks, sewers, etc --------. 692

Colorado:
Arkansas River compact, funds for nego-

tiation of---------------------- 478
Colorado-Big Thompson project, appro-

priation for --------- 116, 474, 475, 944
Irrigation projects, appropriation for-_ 467
Leadville, drainage tunnel, reduction in

appropriation ------------------ 21
Oil and gas conservation, consent of

Congress granted to extension and
renewal of interstate compact con-
cerning -------_-------------- 316

Paonia Federal reclamation project,
construction, etc., funds available;
appropriation authorized --------- 181

Colorado River Compact, 1922, applica-
bility to waters and lands in connec-
tion with Gila project, Ariz ----.- - 628

Colorado River Dam Fund, appropriation
for -------------------------- 116,476

INDEX



INDEX

Colorado River Development Fund, appro- Page
priation for; limitation ---------- 476, 477

Colorado River Indian Reservation, Ariz.,
irrigation projects, appropriation for- 467

Colorado River Protection Works, appro-
priation for --------------------- 477

Columbia Basin Project, Wash., appropria-
tion for --------------- 116, 474, 475, 944

Columbia Institution for the Deaf, funds
for --------------------------- 72, 265

Columbus, Miss., appropriation for ground
rent, Federal building ------------- 593

Colville Indians, Wash., appropriation for
industrial assistance --------------- 470

Command and General Staff College, Fort
Leavenworth, Kans.:

Appropriation for------------------ 552
Appropriation rescission-------------- 572

Commerce, Department of:
Allocation and inventory control of

scarce commodities, funds available
for carrying out legislation respect-
ing; report to Congress ---------- 943

Allocations of materials, etc., certified
by Secretary as necessary to meet
international commitments, time
limitation--------------------- 34

Appropriation Act, 1948-------------- 294
Assistant Secretaries-

Additional, assignment of---------- 326
Duties, authority of Secretary to pre-

scribe------------------------ 327
Census, Bureau of the-

Appropriation for ----------------- 291
Reduction------------------- 2(

Evidence of age, procedure for fur-
nishing __-------------------- 291

Fats and oils, etc., collection and pub-
lication of statistics authorized - 457

Collection of statistics by other
Federal departments or agen-
cies, restriction; access to - - - 451

Personal services, funds available for;
transfer of funds -------------- 291

Religious denominations, etc., certain,
exemption from supplying of in-
formation regarding member-
ship ----------------------- 16:

Charleston, S. C., conveyance, date of
termination of state of war, etc., in
interpretation of Act of May 27,
1936-------------------------- 45

Civil Aeronautics Administration. See
separate title.

Civil Aeronautics Board. See separate
title.

Civilian Production Administration.
See separate title.

Claims, appropriations available for
payment--------------------- 30

Commerce, Department of-Continued
Coast and Geodetic Survey. See sepa-

rate title.
Emergency Price Control Act of 1942.

See separate title.
Exports. See separate title.
Foreign and Domestic Commerce, Bu-

Page

reau of-
Funds for ----------------------- 66,

75,299, 618, 619, 698, 699
Virgin Islands, study of economic con-

ditions, funds available -------- 299
Geographic Names, Board on, represen-

tation on, etc------------------- 456
Health programs, appropriations avail-

able for ------------------- 301
Inland Waterways Corporation. See

separate title.
Judgments, appropriation for payment- 78
Meetings, attendance at certain, appro-

priations available for _---------- 302
National Bureau of Standards-

Appropriation for ---------------- 299
Reductions ----------------- - 19, 21
Transfers of funds ------------ 75, 221

Betatron and auxiliary equipment, ap-
propriation for purchase and in-
stallation ------------------- 300

Overthrow of U. S. Government, restric-
tion on employment of persons ad-
vocating _--------------------- 306

Patent Office-
Funds for -------------------- - 75,299
Nationals of former enemy countries,

extension of certain rights to---- 794

Patents, priority rights, and payment of
fees, time extension; reciprocity
provision ---.------.------------ 413

Penalty mail costs, funds for_ 295, 618, 619, 620
Price Administration, Office of. See

separate title.
Printing and binding, funds for ------ 294,

295, 297, 299, 618, 619, 698, 699
Reductions in appropriations --------- 19, 20
Reports to Congress-

Alaska, subsistence supplies for resale,
expenditures and proceeds ----- 301

Obligations incurred with respect to
export controls, voluntary agree-
ments for control of scarce com-
modities, etc ----------------- 943

Second War Powers Act and provi-
sions relating to export control of
certain commodities, administra-
tion, recommendations, etc----- 324

Reproductions of scientific or technical
reports, etc., sale, deposit of receipts- 295

Rubber, controls over production, use,
etc., appropriation for administra-
tion of provisions relating to------ 618
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Commerce, Department of-Continued
Salaries and expenses, appropriation

INDEX

Page

for -------------------------.- 294
Second Decontrol Act of 1947, appropri-

ation for administration ------- 618, 619
Second War Powers Act, administration

by Secretary -----_-----.-----. 323
Appropriation for--------------. 618, 619
Report to President and Congress-_- 324

Secretary, Office of, funds for- 74, 294, 618, 698
Secretary, presidential succession - -. 380
Strikes against U. S. Government, re-

striction on employment of persons
engaging in, etc-----.----------_ 306

Technical and scientific services, appro-
priation for -------------------. 295

Temporary Controls, Office of. See sep-
arate title.

Transfers of funds------------- 74, 221, 296
Voluntary agreements with respect to

allocation and inventory control of
scarce commodities, funds avail-
able for carrying out legislation
respecting; report to Congress_ _ _- 943

War Mobilization and Reconversion,
Office of, appropriation for liquida-
tion ---.-- __-- ._---- ---------- 618

Warrior River Terminal Company-
Availability of funds ---------___- _ 581
Transfer and merger of funds in event

of dissolution of Company -_-__ 581
Weather Bureau-

Alaska-
Distressed persons in remote locali-

ties, appropriation for relief - 301
Medical services for employees

in ----------..............
Meteorological observations, com-

pensation to Government em-
ployees for taking and trans-
mitting -------.- ..- -------

Subsistence supplies for resale; re-
port to Congress------------

Appropriation for ------------- 300,
Transfer of funds to -------..---

Arctic weather stations, appropriation
for maintenance and operation;
transfer of equipment from War
and Navy Departments-_____-

Meteorological facilities, transfer of
funds from appropriation for----

Michigan State College of Agriculture
and Applied Science, conveyance
to; prior acquisition of other
quarters --------------

Mount Weather, Va., transfer of U. S.
Weather Bureau Station, etc.,
to Bureau of Mines, Department
of the Interior . ..............

Printing by, restriction on ........

301

301

301
699

75

301

75

327

483
301

Commerce, Department of-Continued Page
Weather Bureau-Continued

Quarters for employees, construction
and furnishing at certain locali-
ties -------------_----__--- . 296

Scholarships, instruction of meteoro-
logical students in weather fore-
casting, repeal of Act of Novem-
ber 29, 1942 ------.. ___.---- _ 450

Soundings, upper air, transfer of
equipment and supplies from War
and Navy Departments ------- 301

Commerce, Secretary of. See Commerce,
Department of.

Commercial Company, U. S.:
Appropriation for ---------------- 515, 614
Extension of succession -------------_ 207
Surplus property, care and handling

overseas, appropriation for; limita-
tion-------------------------_ 614

Commission on Organization of the Execu-
tive Branch of the Government:

Appropriation authorized ------------ 247
Appropriation for------------------- 696
Establishment, authority, etc --------- 246
Experts, consultants, etc., procurement

of services of; nonapplicability of
designated provisions of law ------ 940

Report to Congress ------------------ 248
Commissioners, U. S. Courts:

Appropriation for fees, etc --------- 27, 304
Sockeye Salmon Fishery Act of 1947, is-

suance of warrants, etc., with re-
spect to violations -------------- _ 513

Commodity Credit Corporation:
Appropriation for-- ---------.-----. 550
Capital stock, increase, repeal of provi-

sions respecting ---------------- 208
Expenditures, contracts, etc., authority- 550
Extension to June 30, 1948 ---------. 201
Food production projects in non-Euro-

pean foreign countries, authority-_ 947
Foreign aid, nonapplicability of price

limitation to procurement of cer-
tain commodities for_____ _ ------- 935

General provisions of Government Cor-
porations Appropriation Act, 1948,
applicability ---------------.--- _ 550

Indebtedness to Secretary of Treasury,
cancellation of notes ----------- _ 109

Life, credit resources, etc., date of termi-
nation of state of war, etc., in inter-
pretation of Act of July 1, 1941-_ 451

Potatoes, surplus, purchased by, availa-
bility to Bureau of Indian Affairs__ 110

Wool, price support; disposition of----- 769
Commodity Exchange Act:

Amendment, publication of names, ad-
dresses, etc., of traders ---------- 941

Funds for effecting provisions of--- 74. 545

-- - --
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INDEX

Commodity Exchanges: Page
Speculative trading, regulation of-

Funds available to carry out legisla-
tion respecting ------------- 942, 943

Voluntary agreements respecting ---- 945
Traders, publication of names, ad-

dresses, etc-------------------- 941
Commodity Prices, Stabilization:

Appropriations authorized ----------- 948
Conservation program for food and

feed ------------------------- 947
Critical shortages, recommendations by

President---------------------- 947
Delegation of authority by President- 946
Export controls, extension; price criteria

in licensing of exports------------ 946
Food production projects in non-Euro-

pean foreign countries, authority of
Commodity Credit Corporation--- 947

Grain, use for production of distilled
spirits, etc., for beverage purposes,
time extension of authority of Pres-
ident respecting ------------ - 946

Purposes of legislation, declaration of- 945
Transportation equipment and facilities,

use by rail carriers, time extension
of authority of President respecting_ 946

Voluntary agreements--------------- 945
Common Carriers. See Carriers.
Communicable Diseases, funds for preven-

tion and suppression of------- 72, 107, 268
Communications:

Carriers, rendering of free communica-
tion services to official participants
in designated world telecommunica-
tions conferences --------------- 83

Government, repeal of Post Roads Act
of 1866 ----------------------- 327

War powers of President, date of termina-
tion of emergency in interpretation
of provisions of Act of June 19, 1934- 454

Communications Act of 1934:
Experience requirement for radio opera-

tors of cargo ships, repeal of Acts of
July 8, 1941 and June 22, 1943; ef-
fective date ------------------ 451

Protection of vessels in wartime, repeal
of Act of December 29, 1942 - - - '450

Communications Commission, Federal.
See Federal Communications Com-
mission.

Community Facilities, Bureau of. See
under Federal Works Agency.

Compacts, Interstate. See Interstate Com-
pacts.

"Company," inclusion of "successors and
assigns" in construction of statutes_- 631

Comptroller General. See General Ac-
counting Office.

Conciliation Commissioners, Department Page
of Labor, funds for ------------- 75,261

Conciliation Commissioners, U. S. Courts,
appropriation for fees, etc --------- 304

Conciliation Service, United States. See
Conciliation Service under Labor, De-
partment of.

Congress. See also House of Representa-
tives; Legislative Branch of the Gov-
ernment; Senate.

Acts, formalities of enactment; repeals,
etc--------------------------- 634

Acts or resolutions, rules of construc-
tion-------------------------- 633

Allocations, certain, authority respecting
termination------------------- 34, 323

Biographical Directory of the American
Congress, compilation and prepara-
tion, revised edition, appropriation
for increased pay costs----------- 26

Commission on Organization of the
Executive Branch of the Govern-
ment, establishment, authority, etc_ 246

Appropriation authorized----------- 247
Appropriation for----------------- 696
Experts, consultants, etc., procure-

ment of services of; nonapplica-
bility of designated provisions of
law------------------------- 940

Report------------------------
Contracts, restriction on interest of

Members-
Exemption of certain----------
Reconstruction Finance Corporation

contracts, applicability of desig-
nated provisions of Criminal
Code--------------------- --

District of Columbia Code and supple-
ments, distribution of copies to-_-

Eightieth, second session, date of begin-
ning ----------------------

Farm Island, transfer from Pierre,
S. Dak., to State of South Dakota,
consent to-----------------

Greek-Turkish aid, authority respecting
termination-------------------

Interstate compacts, consent granted
to-

Delaware River Joint Toll Bridge
Commission, compact between
Pennsylvania and New Jersey
concerning-------------------

New England Interstate Water Pollu-
tion Control Compact--------

Oil and gas conservation, extension
and renewal ------------

Pacific Marine Fisheries Compact_-
Labor-Management Relations, Joint

Committee on. See separate title.

248

288

207

640

768

740

105

752

682

316
419

A
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Congress--Uontinued Page

Medals, decorations, etc., acceptance by
U. S. armed forces from certain
foreign governments-

Authorization; time limitation----- 93
Amendment ----------------- 71i

Date of termination of war in inter-
pretation of provisions of Act of
July 20, 1942---------......... 45

Parking spaces for Members, reservation
of, in District of Columbia ------- 443

Relief assistance to countries devas-
tated by war, authority respecting
termination -------__----___--- _ 128

Reports-
Agriculture, Department of-

Agricultural research, grants to
States and coordination of
research -----------------.. 530

Alaska, agricultural research, etc-_ 530
Food-production projects in non-

European foreign countries- . 947
Foot-and-mouth disease and rinder-

pest, cooperation with Mexico
in control and-eradication of-_ 8

Meat-inspection fund, schedule of
obligations and reimburse-
ments --------------------- 532

Obligations incurred pursuant to
legislation respecting trading
in commodities, etc-----____ 943

Budget, Bureau of, Post Office De-
partment apportionment of ap-
propriations on quarterly basis,
increase in------------_--__- 701, 702

Commerce, Department of-
Alaska, subsistence supplies for

resale, expenditures and pro-
ceeds ------ _----------.--. 301

Obligations incurred relative to ex-
port controls, voluntary agree-
ments for control of scarce
commodities, etc------------ 943

Second War Powers Act and pro-
visions relating to export con-
trol of certain commodities, ad-
ministration, recommenda-
tions, etc ------------------- 324

Commission on Organization of Exec-
utive Branch of the Government,
findings and recommendations - 248

Congressional Aviation Policy Board,
Temporary, aviation needs, etc. 677

Defense, Secretary of, expenditures,
work, and accomplishments of
National Military Establish-
ment-....... 500ment--------------------- 50

District of Columbia-
Committee on construction of build-

ing for Court of Appeals And
District Court, estimated cost_ 121

Congress-Continued
Reports-Continued

District of Columbia-Continued
Municipal buildings, use of appro-

priation for school buildings,
etc., for repairs to ---.----

Federal Crop Insurance Corporation,
results of operations ------ ___

Federal Mediation and Conciliation
Service, annual report-------_-

Federal Reserve System, Board of
Governors, information with re-
spect to direct purchases and
sales of certain Government obli-
gations----___-_____--_____- -

Government agencies, foreign aid, dis-
position of commodities acquired
under price-support program,
losses---------------__ .--

Interior, Department of the-
Geological Survey, interchange of

appropriations - ---------.._
Indian Affairs, Bureau of-

Fire prevention or suppression,
diversion of funds----...

Replacement of property de-
stroyed by fire, etc., diver-
sion of funds ---------

Mine safety measures ---- _---_.
National Park Service, diversion of

funds ___________
Navajo and Hopi Indians, long-

range programs, recommenda-
tions- ______________

Joint Committee on Economic Re-
port, recommendations respecting
proposed conservation measures_

Joint Committee on Internal Revenue
Taxation, study respecting num-
ber of personnel in Bureau of In-
ternal Revenue, Treasury Depart-
ment_______________________

Joint Committee on Labor-Manage-
ment Relations, results of study
and investigation ------......

Justice, Department of-
Employment of special attorneys-
Expenses in connection with activi-

ties of Office of Alien Property-
Marine Corps Memorial Commission,

recommendations respecting erec-
tion of memorial in Chicago,
III -----------------.-----

Maritime Commission, Alaska, water
transportation service, contracts,
charters, etc., entered into-----

National Capital Sesqui-Centennial
Commission, plans for commemo-
ration of anniversary of estab-
lishment of seat of Federal Gov-
ernment in District of Columbia_

Page

428

719

153

56

939

479

466

472
725

484

940

947

228

160

290

294

725

10

397
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INDEX

Congress- Continued
Reports- Continued

National Labor Relations Board, ac-
tivities, employees, disburse-
ments, etc---------------.---

National Munitions Control Board,
date of termination of war in in-
terpretation of Act of Jan. 26,
1942, respecting omission, etc., of
certain reports---------------

Navy Department-
Leases, certain -----------------
Naval postgraduate school, civilian

teaching staff ------------
Professional and scientific service,

establishment of positions, ap-
pointments in, etc-----------

Pacific Marine Fisheries Commission,
conservation, etc -------------

Philadelphia National Shrines Park
Commission, establishment, etc.,
of park, time extension for sub-
mittal---------------------

Philippine Alien Property Adminis-
tration, expenses in connection
with activities---------------

Post Office Department, overtime
work and payments ----------

President of United States-
Critical shortages, recommenda-

tions----------------------
Expenditures and activities in con-

nection with relief assistance to
countries devastated by war--

Foreign Aid Act of 1947, operations
under----------------------

Greek-Turkish aid-------------
Strikes affecting national interest,

proceedings, etc., respecting -

Puerto Rico, Coordinator of Federal
Agencies in, administration of
Federal civilian functions and ac-
tivities in Puerto Rico--------

Reconstruction Finance Corporation,
maintenance of domestic tin-
smelting industry, etc., activities
respecting--------------------

Treasury Department--
Internal-revenue collections, re-

funds in excess of $500-------
Reconstruction Finance Corpora-

tion, liquidation, etc---------
War Department-

Leases, certain-----------------
Professional and scientific service,

establishment of positions, ap-
pointments in, etc----------

Rivers and harbors and flood con-
trol, employment of personnel_

Scrap or salvage material, sale, re-
ceipts and disbursements-----

95347°-48--pt. 1-63

Page

139

452

774

706

715

422

8

587

233

947

128

939
105

156

772

19(

22(

20(

774

715

68E

562

Congress-Continued Page
Resolutions, formalities of enactment;

repeals, etc--------------------- 634
Rubber, study and investigation of

means of maintaining domestic in-
dustry------------------------ 25

Three Affiliated Tribes, Fort Berthold
Reservation, N. Dak., contract for
conveyance, etc., submittal to Con-
gress ------------------------- 690

Tin, maintenance of domestic smelting
industry, etc., study and report__- 190

United States Code and supplements,
distribution of copies to; limitation_ 640

Congresses of Navigation, Permanent In-
ternational Commission of, appropria-
tion for------------------------ 689

Congressional Aviation Policy Board, Tem-
porary:

Appropriation authorized------------ 677
Appropriation for------------------- 611
Establishment, composition, duties, au-

thority, etc ------------------- 677
Report to Congress------------------ 677

Congressional Cemetery, D. C., appropria-
tion for maintenance of portion owned
by United States------------------ 686

Congressional Directory, appropriation for
compilation, etc ------------------ 363

Congressional Library. Se Library of
Congress.

Congressional Record:
Indexes, appropriation for preparation

of--------------------------- 375
Publication of designated information

of House committees in---------- 368
Connecticut, New England Interstate Wa-

ter Pollution Control Compact, con-
sent and approval of Congress ------- 682

Constitution of the United States:
Amendments, proposed or ratified, pub-

lication in Statutes at Large------ 636
President, terms of office, proposed

amendment--------------------- 959
Constitution of the United States of Ameri-

ca, Annotated, preparation of revised
edition ------------------------- 133

Consumer Credit Controls, termination
date; provision for emergency exer-
cise ---------------------------- 921

Continental Oil Company and Santa Fe
Corporation, agreements with Depart-
ment of Interior respecting certain
lands, authorized ----------------- 189

Contingent Expenses:
Appropriation for-

Army ----------------------- - 551
Appropriation rescission ---------- 572

House of Representatives ---------- 27,
58, 106, 183, 366, 611, 696

Interior. Department of the-------- 461
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Contingent Expenses-Continued Page
Appropriation for-Continued

Justice, Department of----_--- - 186, 289
Labor, Department of--------.. . 261, 621
Library of Congress --------... . 374. 612
Navy Department -------------- 383, 392
Post Office Department --------- 228, 701
Senate ----.- _ 26, 27, 58, 106, 363, 611, 696
War Department __--------..--.- - 569

Appropriation rescission---------- 574
Contract Authorizations, Designated, re-

duction --------------___________ 18, 22
Contract Settlement, Office of. See under

Treasury Department.
Contract Settlement Act of 1944:

Appropriation for carrying out provi-
sions of------------------------ 624

Nonapplicability of designated sections
to-

Experts, consultants, etc., of Commis-
sion on Organization of the Exec-
utive Branch of the Government_ 940

Members serving on advisory commit-
tees under National Security Act
of 1947 ----------- ..-------. 508

Contracts With United States, Etc.:
Aircraft procurement, repeal of Act of

March 5, 1940 ------------------ 449
Coast Guard vessels, aircraft, etc., re-

peal of provision of Act of July 11,
1941---------------------------.. 450

Congress, Members of, restriction on in-
terest-

Exemption of certain- ---------- _ 288
Reconstruction Finance Corporation

contracts, applicability of desig-
nated provisions of Criminal
Code -... ... 207Code ------------------------ 207

Eight-hour day; suspension, etc., date of
termination of emergency in inter-
pretation of provisions of Acts of
June 19, 1912 and March 4, 1917__ 454

Laborers and mechanics, wage rates,
etc., date of termination of emer-
gency in interpretation of provi-
sions of Act of March 3, 1931, added
by Act of Aug. 30, 1935 .-------. 454

Maritime Commission-
Eight-hour day provisions, repeal of

Act of October 10, 1940 _----. 450
Negotiation without advertisements

or bids, repeal of Act of May 2,
1941 (1941-------------------------...... 450

Navy, cost-plus-a-fixed-fee contracts,
Fourteenth Naval District, date of
termination of emergency in inter-
pretation of provision of Act of June
14, 1940---------------..-----. 453

Contracts With United States, Etc.-Con. Page
Navy Department-

Financing war contracts, funds avail-
able for -------------------- 394

Time limitation on authority respect-
ing negotiation of certain...... 323

Priority powers, termination dates ..- 34,
214, 322

Renegotiation Act, refunds under, ap-
propriation for ----------------- 623

War Department, financing of ---.... 22, 569
Convict Labor, Federal-Aid Highway Sys-

tem, restriction on employment by
States --------------------------- 596

Cooperative Farm Forestry Act, appropria-
tion to effect provisions of ....----- 539

Coos Bay Wagon Road Grant Lands, ap-
propriation for -------.--.. 110, 115, 464

Copper, suspension of certain import tax
on------------------------------ 56

Copra, monthly statistics, collection, pub-
lication, etc -----.-----.--------- 457

Copyright Office. See under Library of
Congress.

Copyrights:
Codification and enactment into positive

law of title 17, United States Code._ 652
Copyright office -------------------- 665
Infringement proceedings ---. ___---- _ 660
Registration ----------------------- 652

Classification -------------------- 654
Duration; renewal and extension- _. 659
Prints and labels ----------..----_ 654
Unpublished work, rights of author or

proprietor- ------------------ 654
Works in public domain ----------- 655

Repeals--------------------------- 668
Cordials, Tax on, war tax rates of certain

miscellaneous taxes, continuance---. 12
Corn, crop insurance, provisions respect-

ing- ---------------------- 550,718
Corn, Louis, Estate of, payment to Me-

nominee Indian Mills to credit of ac-
count of ----------------------- 455

Corporations, income-tax deductions for
charitable, etc., contributions, use
limitation -........limitation------------------------ 920Corporations, Government. See Govern-
ment Corporations.

Corrupt Practices Act, Federal, Amend.
ment, restriction on political contribu-
tions----------------------- 159

Cotton:
Acreage allotment, date of termination

of state of war, etc., in interpreta-
tion of Act of February 28, 1945-_ 451

Acreage report, restriction on use of des-
ignated funds for_ ------------- 527
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Cotton-Continued Page
Contracts, option, loans from Recon-

struction Finance Corporation to
Secretary of Agriculture in connec-
tion with, repeal of provisions of
Agricultural Adjustment Act------ 208

Crop insurance, provisions respecting_ 550, 718
Ginning, appropriation for investiga-

tions--------------------------- 534
Price adjustment, exportation and do-

mestic consumption of agricultural
commodities, Department of Agri-
culture, reduction in appropriation_ 20

Prices, restriction on prediction by em-
ployees of Department of Agricul-
ture--------------------------- 523

Taxes, certain, under Agricultural Ad-
justment Act, loans from Recon-
struction Finance Corporation, re-
peal of provisions respecting------ 208

Cotton Fiber Analyses, appropriation
for ---------------------------- 544

Cotton Statistics, Classing, Standards, and
Futures Acts, funds to effect provisions
of---------------------------- 74, 544

Cottonseed, monthly statistics, collection,
publication, etc------------------- 457

Court Reporters, appropriation for sal-
aries ------------------------- 59,305

Courts. See District of Columbia; Jus-
tice, Department of; United States
Courts.

Courts Martial:
Army-

Appropriation for expenses --------- 55f
Confirmations of sentence by President,

date of termination of war in in-
terpretation of provisions of Act
of June 4, 1920--------------- 451

Naval-
Auxiliary naval forces, service of offi-

cers, date of termination of war,
etc., in interpretation of Act of
Oct. 6, 1917----------------- 45;

Extension of jurisdiction, date of ter-
mination of war, etc., in interpre-
tation of Act of March 22, 1943- 45;

Selective Service Records, Office of, vio-
lation of regulations respecting indi-
vidual confidential records, juris-
diction ------------------------- 3

Crab Orchard Creek Project, DI., transfer
to Secretary of Interior of certain
lands in connection with, administra-
tion, etc------------------------- 77(

Criers, U. S. Courts, appropriation for sal-
aries-------------------------- 27,30-

Crimes and Misdemeanors:
Alaska, pardons, reprieves, etc., author-

ity of Governor respecting granting
of --------------------------- 451

Crimes and Misdemeanors-Continued Pag
Black bass and other game fish, viola-

tion of regulations for interstate
transportation---------------- 517

Building permits, construction for
amusement purposes, etc., viola-
tion of regulations, penalty------- 193

Census, Bureau of, Department of Com-
merce, communication of certain
statistical information by employ-
ees of-------------------------- 458

Census schedules, refusal, etc., to an-
swer questions, penalty--------- 458

Copyrights-
False affidavit respecting compliance

with conditions--------------- 658
Fraudulent notice of, or removal or al-

teration of notice------------ 662, 663
Infringement for profit, willful------ 662

Counterfeiting, etc., appropriation for
suppression of ------------------ 222

District of Columbia, bribes in connec-
tion with athletic contests, prohi-
bition, penalty for violation ------- 313

District of Columbia Income and Fran-
chise Tax Act of 1947-

Penalties, etc., for violations-------- 355,
356,357,358

Secrecy of returns, violation of provi-
sions, penalties --------------- 343

Economic poisons and devices, violation
of regulations respecting- - 166, 167, 170

Farragut, Idaho, reimbursement of cer-
tain Navy and former Navy person-
nel for losses at, excessive attorney,
etc., fees in connection with------ 315

Federal Firearms Act, amendment, defi-
nition of "crime of violence"------ 11

Flag of the United States, use for adver-
tising purposes; mutilation ------ 642

Francis Marion National Forest, game
refuge, violation of rules and regu-
lations------------------------- 516

3 Gold star lapel buttons, unlawful use,
etc--------------------------- 710

Government employees-
3 Citizenship requirement, false affi-

davit respecting -------------- 608
Overthrow of U. S. Government, ad-

vocacy, restriction ------------ 23,
3 80, 119, 188, 233, 278, 306, 377, 394,

447, 491, 549, 571, 584, 607, 627, 693,
703, 944.

Strikes by, prohibition------------- 160
) Engaging in, restriction ---------- 23,

80, 119, 188, 233, 278, 306, 377,
4 393, 447, 491, 549, 571, 584, 607,

627, 693, 703, 944.
Housing, veterans' preference, penalty

for violation of regulations respect-
8 ing . .---------------------- 196
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Crimes and Misdemeanors-Continued
Interstate or foreign commerce, larceny

in, shipping document as prima fa-
cie evidence of place of shipment -

Labor organizations-
Employee representatives, violations

of provisions respecting payments
to, etc--------------------

Officers, affidavits respecting nonaf-
filiation with Communist Party,
etc., applicability of criminal pro-
visions with respect to presenta-
tion of false claims------------

Political contributions, violation of
restrictions -__-__------------

National Labor Relations Board, inter-
ference with members or agents in
performance of duties; penalty----

Political contributions by corporations
and labor organizations, violation
of restrictions; penalty ----------

Prisoners, escape of, criminal liability of
custodians for negligent allowance

Page

52

158

146

159

151

159

of --------------------------- 134
Reconstruction Finance Corporation

Act-
Payment of fee or commission by ap-

plicant for financial assistance- -- 204
Violations of provisions; false state-

ment, counterfeiting, embezzle-
ment, etc., penalties----------- 206

Selective Service Records, Office of, vio-
lation of regulations respecting in-
dividual confidential records; pen-
alty-- -------------------- 33

Sockeye Salmon Fishery Act of 1947,
violation of provisions--------- 511, 512

Sugar Act of 1948, violations under - 932, 933
Sugar Control Extension Act of 1947,

unlawful acts under; penalties --. 37
Vessels, masters of, failure to deposit list

of passengers with immigration
officials ---------------------- 631

Washington National Airport, violation
of regulations; penalty ----------- 94

Criminal Code:
Labor organizations, officers, affidavits

respecting nonaffiliation with Com-
munist Party, etc., applicability of
criminal provisions with respect to
presentation of false claims------- 146

Nonapplicability of designated sections-
Claims against United States, counsel,

etc., for prosecution of--------. 133
Commission on Organization of the

Executive Branch of the Govern-
ment, experts, consultants, etc-_ 940

Investigating committee, Senate,
counsel to ----- ------- --- 129

Loyalty Review Board members---- 696

Criminal Code-Continued
Nonapplicability of designated sec-

tions-Continued
National Security Act of 1947, mem-

bers serving on advisory commit-
tees under-----------------

Retired members of armed forces,
representatives of veterans' or-
ganizations in presentation of
claims to Veterans' Administra-
tion .--- ---..................

Prisoners, escape of, criminal liability of
custodians ------ ____________

Reconstruction Finance Corporation
contracts, applicability of designa-
ted sections ------------_-----__

Criminal Police Commission, Interna-
national, appropriation for member-
ship -------- ___--_____-_____-__-

Critical Materials. See Strategic and
Critical Materials.

Crop Insurance Act, Federal, Amend-
ments. See Federal Crop Insurance
Act, Amendments.

Crop Insurance Corporation, Federal.
See Federal Crop Insurance Corpora-
tion.

Crosline, Ferry, admission to American
registry, use in coastwise trade------

-. 
.

182
Cuba:

Monuments, etc., to American soldiers,
appropriation for maintenance- - - 686

Sugar, quota provisions under Sugar
Act of 1948 ----- 924, 925, 926, 928, 929

Culbertson Dam, Republican Basin, ap-
propriation for ------------------ 699

Cultural Relations, Inter-American, Con-
vention for Promotion of, appropria-
tion for expenses under ------- --- 286

Currant Wine, addition of sugar and water
solution, volume increase ---------- 320

Customs, Bureau of. See under Treasury
Department.

Customs and Patent Appeals, Court of.
See under United States Courts.

Customs Court. See under United States
Courts.

Customs Custody, Merchandise in, re-
moval to make transportation and
storage facilities available for military
use, repeal of Act of September 29,
1942 ----------.------------- .- 449

Customs Division. See under Justice,
Department of.

Customs Duties:
Coconuts, suspension, termination date- 917
Exemptions-

Enemy prisoners, internees and de-
tainees, articles for, termination
date ----- ------------------ 17

INDEX

Page

508

716

134

207

291

------
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Customs Duties-Continued Page
Exemptions- Continued

Newsprint paper, standard; defini-
tion; time limitation ----------- 716

United Nations, members of armed
forces of, articles for, termination
date---------- ------------- 917

Scrap iron, etc., suspension, termination
date ..---------------------- 917

Customs Tariffs, International Bureau for
Publication of, appropriation for con-
tribution --------------------- 113,283

D

Dairy Industry, Bureau of. See under
Agriculture, Department of.

Damage Claims. See Claims.
Dan River, dam authorized across, in

Rockingham County, N. C--------- 98
Daughters of the American Revolution,

furnishing of steam by Federal Works
Agency to designated property of-_- 39

Davis Dam Project, Ariz.-Nev., appropria-
tion for construction ------------ 475, 944

Deadwood, S. Dak., clerk of U. S. District
Court, restriction on use of funds for
maintaining office of -------------- 304

Deaf, Columbia Institution for the, funds
for -------------------------- 72,265

Decontrol Acts of 1947:
First----------------------------- 34
Second --------------------------- 321

Appropriations authorized---------- 324
Appropriations for------ -------- 618, 619
Commerce, Secretary of, administra-

tion by-------------------- 324
Personnel, reemployment of certain - 324

Decorations. See Medals, Decorations,
Etc.

Defense. See National Defense.
Defense, Secretary of. See under Nation-

al Security Act of 1947.
Defense Highway Act of 1941:

Damage claims under, appropriation for
payment-------------------- 61, 61(

Repeal of provisions relating to availa-
bility for obligation of certain funds- 45(

Defense Homes Corporation. See under
Housing.

Defense Housing. See under Housing.
Defense Plant Corporation, plants, equip-

ment, etc., certain, transfer of title to
War or Navy Department --------- 774

Defense Transportation, Office of:
Appropriation for------------ 16, 28, 61'

Increase in limitation on amount---- 10,
Commercial lines under operation of,

payment of fees and taxes ------- 61:
Subsistence to witnesses, certification re-

nir;mnt ___-------------- 61'

Deficiency Appropriation Acts. See also Page
Supplemental Appropriation Acts.

Deficiency Appropriation Act, 1942, First,
repeal of provision respecting suspen-
sion of franking privilege report by
Selective Service System----------- 450

Deficiency Appropriation Act, 1947, First_- 58
Agriculture, Department of, appropria-

tion for; transfers between appro-
priations----------------------- 65, 73

Architect of the Capitol, appropriation
for---------------------------- 59

Budget, Bureau of the, appropriation
for ------------------- - ----- 59

Commerce, Department of, appropria-
tion for; transfers between appro-
priations --------------------- 66, 74

District of Columbia, appropriation for- 62
Emergency Management, Office for, ap-

propriation for----------------- 59
Federal Security Agency, appropriation

for; transfers between appropria-
tions ------------------------ 60, 72

Federal Works Agency, appropriation
for---------------------------- 61

Food and Drug Administration, appro-
priation for -------------------- 60

Freedmen's Hospital, appropriation for- 60
General provisions------------------- 80
House of Representatives, appropriation

for -------------------------- 58
Howard University, appropriation for-- 60
Independent offices, appropriation for-- 60
Indian Claims Commission, appropria-

tion for------------------------ 61
Interior, Department of the, appropria-

tion for------------------------ 66
Judgments and authorized claims, ap-

propriation for------------------ 76
Judiciary, appropriation for --------- 59
Justice, Department of, appropriation

for -------------------------- 67
Labor, Department of, appropriation

for; transfers between appropria-
tions------------------------- 67, 75

Legislative Branch of the Government,
appropriation for -------------- 58,72

National Advisory Committee for Aero-
nautics, appropriation for -------- 61

National Mediation Board, appropria-
tion for------------------------ 61

National Railroad Adjustment Board,
appropriation for---------------- 61

Navy Department-
Appropriation for -------------- - 67
Reductions in appropriations ------ 79

Overthrow of U. S. Government, restric-
tion on employment of persons
advocating------------------ 80

INDEX
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Deficiency Appropriation Act, 1947, Page
First-Continued

Panama Railroad Company, appropria-
tion for ---------------------- 61

Pay costs, increased, Government offi-
cers and employees, appropriation
for---------------------------- 71

Waiver of certain restrictions on use
of funds --------------------- 76

Philippine Alien Property Administra-
tion, appropriation for ----------- 59

Post Office Department, appropriation
for --------------------------- 69

President, Executive Office of, appro-
priation for--------------------- 59

Public Buildings Administration, appro-
priation for ------------------- 61

Public Roads Administration, appro-
priation for------------------ 61

Railroad Retirement Board, appropria-
tion for---------------------- 61, 62

Reduction in appropriations----------- 79
Senate, appropriation for ---_-------- 58, 72
Smithsonian Institution, appropriation

for---------------------------- 62
Social Security Administration, appro-

priation for------------------ 60
Strikes against U. S. Government, re-

striction on employment of persons
engaging in, etc----------------- 8(

Tort Claims Act, Federal, appropria-
tions available for payment of cer-
tain claims under---------------- 71

Treasury Department, appropriation
for; transfers between appropria-
tions ------------------------ 70, 75

Veterans Administration, appropria-
tion for----------------------- 62

Vocational Rehabilitation, Office of, ap-
propriation for------------------ 6C

War Department, appropriation for;
transfer of appropriation --------- 70, 76

Deficiency Appropriation Act,1947, Second_ 106
Agriculture, Department of, appropria-

tion for_-----_----------- ----- 109
Civil Service Commission, appropriation

for---- ----------------- ---- 114
Commerce, Department of, appropria-

tion for ----------------------- 11
Defense Homes Corporation, appropria-

tion for----------------------- 115
Defense Transportation, Office of, ap-

propriation for-------_---------- 107
Emergency Management, Office for, ap-

propriation for ----------------- _ 107
Federal Communications Commission,

appropriation for---------------- 114
Federal Home Loan Bank Administra-

tion, appropriation for----------- 115

Deficiency Appropriation Act, 1947, Page
Second-Continued

Federal Loan Agency, appropriation
for--------------------------- 115

Federal Power Commission, appropria-
tion for------------------------ 114

Federal Public Housing Authority-
Appropriation for----------------- 115
Reductions in appropriation ------- 118

Federal Savings and Loan Insurance
Corporation, appropriation for.--- 115

Federal Security Agency, appropriation
for----------------------- 107, 108

Federal Works Agency, appropriation
for ------------------------ 108, 115

General provisions ----------------- 118
Government Reports, Office of, appro-

priation for-----..-------------- 114
House of Representatives, appropriation

for -------------------------- 106
Independent offices, appropriation

for-------------------------- 107, 114
Interior, Department of the, appropria-

tion for -------------------- 110, 115
Interstate Commerce Commission, ap-

propriation for ------------ 108
Judiciary, appropriation for --------- 106
Justice, Department of, appropriation

for ------------------- --- 111, 117
Legislative Branch of the Government,

appropriation for ------------ 106, 114
Library of Congress, appropriation for_ _ 114
Maritime Commission, appropriation

for -------------------------- 114
National Archives, appropriation for- 109, 114
National Housing Agency, appropria-

tion for ---------------------- 115
National Labor Relations Board, appro-

priation for ------------------- 114
Overthrow of U. S. Government, restric-

tion on employment of persons
advocating--------------------- 118

Pay costs, increased, Government offi-
cers and employees, appropriation
for ---- _--------------- ------ 114

Waiver of certain restrictions on use
of funds -------------------- 118

Personal services, funds for, restriction
on use for cost of allocation of posi-
tion to higher grade, etc.; excep-
tion----------------------.--- 118

Post Office Department, appropriation
for---- ---------------. 111

President, Executive Office of, appro-
priation for ---------------- 107, 114

Public Health Service, appropriation
for ----- -------------.----- 107

Reconstruction Finance Corporation,
appropriation for. -------------- 115
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INDEX

Deficiency Appropriation Act, 1947, Page
Second-Continued

Reductions in appropriation --------- 118
Securities and Exchange Commission,

appropriation for --------------- 108
Selective Service Records, Office of, ap-

propriation for_----------------_ 108
Senate, appropriation for --_--------- 106
Social Security Administration, appro-

priation for ------------------ _ 107
State, Department of, appropriation

for ----.------------------. 113, 117
Strikes against U. S. Government, re-

striction on employment of persons
engaging in, etc--__------------- 118

Tariff Commission, appropriation for -_ 114
Tax Court of the United States, appro-

priation for--------------------- 109
Treasury Department, appropriation

for------------------------ --- 113
War Assets Administration, appropria-

tion for------------------------ 107
War Department, appropriation for_ 114, 118

Deficiency Appropriation Act, 1947,
Second Urgent ------------------ 183

Agriculture, Department of, appropria-
tion for------------------------ 185

Appropriations and authority, date of
availability of; confirmation and
ratification of designated obliga-
tions -------------------------- 187

Limitations; termination of author-
ity------------------------ 246

Pay rolls, temporary appropriations
for meeting obligations incurred
in accordance with provisions___ 361

District of Columbia, appropriation
for ------------------------- 184

Federal Security Agency, appropriation
for---------------------------- 184

General provisions--- --------------- 187
Government Printing Office, appropria-

tion for------------------------ 183
House of Representatives, appropria-

tion for------------------------ 183
Independent offices, appropriation for- 184
Judiciary, appropriation for--------- 184
Justice, Department of, appropriation

for--------------------------- 186
Leave, accumulated, lump-sum pay-

ments for in certain cases, charge
against designated appropriations_- 188

Legislative Branch of the Government,
appropriation for---------------- 183

Lump-sum payments for accumulated
annual leave, certain separated em-
ployees, charge against designated
appropriations--------- -------- 188

Overthrow of U. S. Government, re-
striction on employment of persons
advocating--------------------- 188

Deficiency Appropriation Act, 1947,
Second Urgent-Continued

Personnel ceilings, nonapplicability of
provisions to certain separated em-
ployees ----------_-------___---

Post Office Department, appropriation
for -- -----..................

Strikes against U. S. Government, re-
striction on employment of persons
engaging in, etc ------------

Treasury Department, appropriation
for--- - --- --------------

Veterans' Administration, appropriation

Page

188

186

188

187

for------- ------------------- 184
War Department, appropriation for -- 187

Deficiency Appropriation Act, 1947, Urgent 14
Amendment, emergency relief, liquida-

tion fund, Fiscal Service, Treasury
Department, reduction in appropri-
ation----------------__________ 187

Federal Security Agency, appropriation
for.---------- . - -------- 17

General provisions------------------ 23
House of Representatives, appropriation

for------------ ---------- 15
Independent offices, appropriation for-. 17
Legislative Branch of the Government,

appropriation for--------------- 15
Overthrow of U. S. Government, re-

striction on employment of persons
advocating--------------------- 23

President, Executive Office of, appropri-
ation for ----------------- --- 16

Reduction in appropriations and authori-
zations ---------------------- 17, 187

Senate, appropriation for ------------ 15
Strikes against U. S. Government, re-

striction on employment of persons
engaging in, etc----------------- 23

Treasury Department, appropriation
for-..------------------------ 17

Veterans' Administration, appropriation
for------------------.-------. 17

Deficiency Appropriations, 1947 --------- 26
Delaware, Pea Patch Island, conveyance of

portion to State, authorized--------- 742
Delaware River Joint Toll Bridge Commis-

sion, consent of Congress to compact
between Pennsylvania and New Jersey
concerning -------------..........

DeMott, Henry V., appropriation for pay-
ment for services rendered special com-
mittee of Senate ----

Denver, Colo., Mint, appropriation for.--
Department of Agriculture Organic Act of

1944, suppression of forest fires, repeal
of provision for cooperation without
matching of funds .--. .------..-

Departments, Government. See Govern-
ment Departments and Agencies; also
individual titles.

752

15
223

449
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Dependent Children, Aid to. See Social Page
Security Act; Social Security Admin-
istration.

Deschutes Project, Oreg., appropriation
for --------------..-. ------... 474,944

Detainees, Civilian, free importation privi-
leges, termination date ------------ 917

Detroit River Postal Service, appropria-
tion for -------------------...-- . 230

Dickinson Dam, Heart River Project, ap-
propriation for----------------.... 699

Digest of General Public Bills, limitation
on expenditures for preparation, etc- 372

Diplomatic Officers. See Foreign Service
under State, Department of.

Disaster Loan Corporation, repeal of Act
creating ---------.-----------.. - 209

Discretionary Trusts, Certain, gift tax, cer-
tain relinquishments by grantor not
deemed transfer of property, time ex-
tension of provisions; interest restric-
tion on certain overpayments----- - 178

Distilled Spirits, Etc.:
Exportation, drawback -----..------- 319
Grain, use for beverage purposes, time

extension of authority of President
respecting allocation --------..- - 946

War tax rates of certain miscellaneous
taxes, continuance; drawback ----- 12

District Attorneys, appropriation for sal-
aries and expenses --------. 111, 117, 290

District Courts. See under United States
Courts.

District of Columbia:
Administration, general, appropriation

for---------------------.. 29, 62, 426
Adult Correctional Service, funds

for----------..------------. 30, 63,437
Advertising in newspapers and legal

periodicals, appropriation for----- 426
Aged and Infirm, Home for, appropria-

tion for--------------------- 438
Alcoholic Beverage Control Board, ap-

propriation for -- _----.-----. 29,427
Alcoholics, rehabilitation of--------- .744

Clinic-
Appointment of director and other

personnel; recommendations- 746
Establishment of -----.--------- 744

Committee for assistance in effecting
provisions-------------------- 747

License fees for manufacture or sale of
alcoholic beverages, increase; per-
manent appropriation -------... 746

Voluntary submission for treatment,
etc------------------------- 746

Alley Dwelling Authority Act, appropri-
ation for maintenance of properties
under- -- ----------- -......................- 60

District of Columbia-Continued Page
Andrew W. Mellon Memorial Commit-

tee, authorization for erection of
memorial ---------------------- 327

Apprenticeship Council, funds for ..-- 62, 426
Appropriation Act, 1948 -------..---- 425
Appropriations, specified amounts to be

considered maximum n---------. . 448
Aqueducts and accessories, appropria-

tion for ----------------------- 445
Arrests for probable cause in certain

cases ----------------.------.. 743
Asphalt plant, appropriation for; funds

for preparation of site ----..---.. 441
Assessor's office, appropriation for- -- 29, 426
Athletic contests, corrupt influence in

connection with, prohibition, pen-
alty for violation --------....-- _ 313

Audited claims, appropriation for pay-
ment......................... 64, 185

Audited claims payable from District of
Columbia revenues -------------. 79

Auditor, vouchers, Health Department
and Public welfare, audit ------- 447

Auditor's office, appropriation for - -29, 426
Automobiles, privately owned, allow-

ance for use in performance of offi-
cial duties; limitation on amount__ 448

Black-outs, date of termination of war in
interpretation of Act of Dec. 26,
1941; exceptions----- ---------- 453

Board of Education. See Public
schools, this title.

Bribes in connection with athletic con-
tests, prohibition, penalty for viola-
tion-----------------..-------.313

Bridges, appropriation for operation,
etc ....... ............... 441etc---------------------------- 441

Buildings, etc., reductions in appropria-
tions for certain ----- _____-----. 19

Central Dispensary and Emergency
Hospital, appropriation for--------437

Ceremonies, appropriation authorized- 314
Chief Clerk, Office of, appropriation

for------------------ ------ - 30, 439
Children's Hospital, appropriation for _ 437
Citizenship requirement, employees. - 447
Claims and suits, appropriation for

settlement of ------------.... 64, 426
Collector's office, appropriation for_ 29, 62, 426
Columbia Hospital and Lying-In Asy-

lum, appropriation for ---------- 437
Communication systems, appropriation

for operation and maintenance - - 440
Compensation and retirement fund ex-

penses, appropriation for------ 184, 426
Concealed weapons, arrests without

warrant; limitation on use of evi-
dence discovered--------------- 743
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District of Columbia-Continued
Condemnation proceedings, abandon-

ment, reimbursement of owner,

Page

etc------------------------- 312
Coroner's office, appropriation for-- 29, 63, 427
Corporation counsel, office of, appro-

priation for ------------------- 29, 426
Corrections, Department of-

Adult Correctional Service, funds
for ------------------- 30, 63, 437

Advances to Director of------------ 437
Appropriation for -------------- _ 63, 437
Parole, Board of, furnishing of infor-

mation to------------------- 378
Courts-

Appeals, U. S. Court of-
Appropriation for -------------- 303
Building, acquisition of site and

preparation of plans and speci-
fications for--_------------- 120

Appropriation for------------- 612
Public Buildings, Commissioner

of, transfer of duties, etc., of
Architect of Capitol to----- 612

Reports, sale price limitation----- 306
Secretary for judge, appointment

authorized------------------ 409
Sugar Act of 1948, appeal from

allotments under-------_--- 926
Appropriation for----------------- 63
District Court of United States-

Appropriation for--_-----------_ 302
Building, acquisition of site and

preparation of plans and speci-
fications for-------- ------- 120

Appropriation for ------------ 612
Public Buildings, Commissioner

of, transfer of duties, etc., of
Architect of Capitol to----- 612

Secretary for judge, appointment
authorized------------------ 409

Jury commissioners, compensation--- 304
Juvenile court-

Absconding probationers, advances
to secure return of ---------- 435

Appropriation for- ------------ 30, 435
Psychiatric service, appropriation

for--------------------- 435
Waiver of jurisdiction in certain

offenses ------------------ 92
Mental Health, Commission on, ap-

propriation for--------------- 435
Municipal court-

Appropriation for- ------------ 30, 435
Jury trials, deposits for---------- 435
Reporters, official, fees for tran-

scripts, collection authorized- 381
Municipal court of appeals, appro-

priation for--- -------------- 30, 435
Prnhatinn Avtem. apnrooriation for- 30, 435

District of Columbia- Continued Page
Courts-Continued

U. S. courts-
Appropriation for---------.----_ 184
Division of expenses --------- -- 302
Reimbursement to United States,

appropriation for ----------_ 435
Wills, Office of Register of, appropria-

tion for ------.--------- 30, 63, 435
Day care centers. See Nurseries and

nursery schools, this title.
Daylight saving time, hearings, author-

ity of Commissioners _---------- 57
Defense purposes, borrowing of money;

use of employees; time limit for
exercise of authority under provi-
sions of Act of Dec. 26, 1941 ------ 453

Delinquent tax list, advertising of----- 426
District attorney, U. S., division of

expenditures for office of---------- 294
District Buildings, Office of Superintend-

ent of, appropriation for---------- 30,
64, 185, 244, 440

District Debt Service, appropriation for_ 427
District Training School, appropriation

for--------------------- 30, 438, 439
Division of expenses------------- 31, 65, 185
Eastern Dispensary and Casualty Hos-

pital, appropriation for----------- 437
Education, Board of. See Public

schools, this title.
Electrical Division, appropriation for-- 65,

244, 440
Emergency expenses, appropriation for- 426
Emergency Rent Act-

Amendment, schools or universities,
recovery of possession of housing
accommodations in certain cases- 721

Extension ---------------------- 713
Employees' compensation fund, appro-

priation for------------------- 244, 426
Employees' retirement fund, appropria-

tion for-- ----------- ---- 184, 427
Engineer Commissioner, appropriation

for compensation---------------- 426
Enlisted Reserve Corps members, D. C.

employees, military leave--------- 238
Erroneous collections, appropriation for

refunds------------------ 65, 185, 426
Executive office-

Appropriation for --------------- 29, 426
Availability of appropriation for pay-

ment of salaries of members of
apprenticeship council--------- 62

Federal payment to----------------- 361
Fire Department-

Appropriation for--------- 30, 63, 244, 434
Licenses, issuance of certain, certifi-

cation of compliance with laws by
applicant-------------------- 402
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District of Columbia-Continued Page
Fire Department- Continued

Policemen and firemen's relief fund,
credit for service in armed forces
in determination of eligibility for
and amount of benefits--------- 398

Seniority benefits for certain veterans- 240
First Infantry Division, U. S. Army,

erection of monument on public
grounds of United States, author-
ized -------------------------- 178

Fiscal Service, appropriation for- - - 29, 62, 426
Florence Crittenton Home, contractual

services, appropriation for -------- 438
Food-conservation program, appropria-

tion for ----------------------- 438
Freedmen's Hospital. See under Fed-

eral Security Agency.
Gallinger Municipal Hospital, appro-

priation for_------------- 65, 436, 438
Garage, central, appropriation for-__ 30,

64, 244, 440
Gasoline tax, increase in-------------- 359
General fund-

Appropriations from -------------- 425
Credit of amount to-------_------_ 361
Deductions of certain sums from 1948

appropriations -------------_ _ 244
Sums payable from ------------- 65, 244
U. S. securities, investment in; credit-

ing of proceeds ------------ _ 448
Glenn Dale Tuberculosis Sanatorium,

appropriation for --------_----.30, 436
Grade-crossing elimination, appropria-

tion for..--- .. -... . 442tion for------------------------442
Health Department-

Appropriation for -------..... 30, 65, 436
Volunteer services, acceptance of__ 436
Vouchers, certification and payment_ 447

Highway fund-
Appropriation for -------------- 185
Appropriations payable from -------- 30,

64, 65, 244, 425, 427, 441, 442, 443
Erroneous collections, refunding of_- 443
Reimbursement of other appropria-

tions----------------- -- 443
U. S. securities, investment in; credit-

ing of proceeds -----------___ 448
Hospital center, appropriation for pre-

liminary expenses; acquisition of
site------------------------ 595

Hospitals, etc., exclusion of student-
employees from provisions of law
relating to compensation and bene-
fits of Federal employees; excep-
tions, etc .-. _ ... .... _ ...tions, et---------------------- 727

House of Mercy, contractual services,
appropriation for ----.-------- 438

Howard University. See under Federal
Security Agency.

District of Columbia-Continued Page
Income and Franchise Tax Act of 1947.

See under District of Columbia Rev-
enue Act of 1947.

Indeterminate Sentence and Parole,
Board of-

Appropriation for---__----------_ 29, 427
Transfer of powers, etc., to Board of

Parole --------------------- 378
Industrial Home School, appropriation

for--------------------------- 438
Industrial Home School for Colored

Children, appropriation for------_ 438
Insane persons-

Indigent, appropriation for support
of -------------------------- 439

Nonresident, appropriation for depor-
tation of--------__ -------___ 30, 438

Inspection, Director of, issuance of cer-
tain licenses, certification of com-
pliance with laws by applicant- _- 402

Inspections, Department of, appropria-
tion for-.-------------------- 30, 440

Insurance, Department of, appropria-
tion for- -------.---- ------- 29, 427

Interstate Commission on Potomac Riv-
er Basin, appropriation for contri-
bution ................... _____ 444bution------------------------- 444

Judgments, appropriation forpayment- 64, 185
Judicial expenses, appropriation for-. 426
License Bureau, appropriation for_ 29, 63, 427
Licenses-

Classification of buildings containing
living quarters, etc ------------ 402

Fees, validity, etc., more than one
business carried on by same per-
son 402son--------------------------- 402

Limitation on issuance for operation of
business in building containing
living quarters, etc -------.---- 402

Liquor, increase in fees; permanent
appropriation ----------------- 746

Undertakers, provisions respecting - 711
Life insurance policies, rights of credi-

tors and beneficiaries under -_---- 711
Liquor licenses, increase in fees; perma-

nent appropriation --.-------__ _ 746
Marine Corps League, Inc., erection of

memorial, authorized ---------- 242
Marshal, U. S., division of expenditures

for office of--------------------- 294
Meetings, appropriations available for

attendance at; limitation on amount 448
Mental Health, Commission on, appro-

priation for --------------- 30,435
Metropolitan Police-

Appropriation for-..------- 30, 244, 433
Band, establishment authorized; di-

rector, appointment authorized;
appropriations authorized--..--- 311
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District of Columbia-Continued Page
Metropolitan Police-Continued

Detail of members for duty on Capi-
tol Grounds ----------------- 368

Inspectors, allowance for use of pri-
vately owned automobiles, pay-
ment authorized; limitation -- 179

Policemen and firemen's relief fund,
credit for service in armed forces
in determination of eligibility for
and amount of benefits -------- 398

Seniority benefits for certain veterans- 240
Minimum Wage and Industrial Safety

Board, appropriation for-- -- 30, 63, 427
Motor-fuel tax, increase in ----------- 359
Motor vehicle inspection act, amend-

ment ------------------------- 360
Municipal Architect, Office of-

Appropriation for; apportionments of
appropriations -------------- 30, 439

Credit of funds to---- -- 429, 430, 431, 432
Public schools, transfer of funds for

preparation of plans and specifi-
cations------------- 429, 430, 431,432

Municipal buildings, use of appropria-
tion for school buildings, etc., for
repairs to----------------------- 428

Municipal Lodging House, appropria-
tion for------------------------ 438

National Capital Park and Planning
Commission. See separate title.

National Capital Parks, appropriation
for---------------- 31,64, 116,446,484

National Capital Sesqui-Centennial
Commission, establishment, com-
position, etc-------------------- 396

National Conference of Commissioners
on Uniform State Laws, appropria-
tion for support ----.---------- 426

National Guard-
Appropriation for---------------- 446
D. C. employees, acceptance of em-

ployment, pay and allowances,
etc.; restoration to positions on
relief from duty--------------- 239

Referee in bankruptcy, eligibility of
members for appointment as; ex-
ception of certain disbursing offi-
cers-------------------------- 213

National Safety Council, Inc., appro-
priation for affiliation with------- 439

National Training School for Boys, ap-
propriation for------------------ 439

National Training School for Girls-
Appropriation for---------------- 438
Superintendent, salary rate--------- 439
White girls, restriction on use of funds

for----------------------- 43
Naval Reserve members, D. C. employ-

ees, restoration to positions on relief
from duty---------------------- 23.

District of Columbia-Continued Page
Nurseries and nursery schools-

Appropriation for; limitation on use- 439
Establishment, etc., time extension of

authority-------------- -- 188
Reduction in appropriation author-

ization--------------------- 189
Overthrow of U. S. Government, restric-

tion on employment of persons
advocating--------------------- 447

Pages, Congressional, etc., education,
appropriation for reimbursement
for------------------------- 15,369

Park Police-
Appropriation for----------------- 446
Policemen and firemen's relief fund,

credit for service in armed forces
in determination of eligibility for
and amount of benefits--------- 398

Washington National Airport, patrol
by Park Police at request of Ad-
ministrator of Civil Aeronautics- 94

Parking meter fees, deposit of --------- 443
Parking spaces for Members of Congress- 443
Parks, Federal, appropriation for---- 116, 484
Parole, Board of, authority; composi-

tion; transfer of powers, etc., from
Board of Indeterminate Sentence
and Parole------------- ------ 378

"Penny milk" program for school chil-
dren, appropriation for --------- - 438

Personal services, funds for----------- 448
Policemen's and firemen's relief-

Appropriation for __-------- 63, 244, 434
Armed forces, credit for service in de-

termination of eligibility for and
amount of benefits .-----------. 398

Potomac River Basin, Interstate Com-
mission on, appropriation for con-
tribution ----------------------- 444

Poundmaster's office, appropriation for- 30,
63, 427

Printing and binding, funds for ------- 448
Printing and Publications, Division of,

printing and binding by --------- 448
Property, personal, real and tangible,

increase in rate of taxation ------- 359
Public Library, appropriation for ------ 30,

63, 244, 433
Public schools-

Administration, general, appropria-
tion for -------------------- 30,428

Auxiliary educational services, appro-
priation for----------------- 428

Buildings, etc.-
Appropriation for maintenance, etc- 30,

63, 244, 428
Construction, contract authoriza-

tions, designated, increase- 430, 431, 432
Sites, purchase of, appropriation for- 432

Capital outlay, appropriation for.--- 428
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District of Columbia-Continued Page
Public schools-Continued

Construction, appropriation for ----. 429
District of Columbia Teachers' Salary

Act of 1947 ----------------- 248
Employees, Board of Education-

Armed forces, service in, experience
credit --- ______._---------_ 257

Attendance officers, leave, etc- ... 259
Classification and assignment ---- 252
Double-salary restriction, teachers,

nonapplication for designated
period--------------------- 433

Examiners, boards of, membership;
chief examiners ------- _--__ 258

First Assistant Superintendents of
Schools, duties ---------____ - 258

Increases in annual compensation- 253
Leave for educational improvement,

applicability of provisions-_ 260
Master's degree, requirement for

certain appointments, etc----- 252
Principals, elementary schools, de-

termination of classification-__ 258
Probationary tenure, employees on,

increases in compensation --- 253
Promotion, method of ---------- _ 257
Retirement, applicability of pro-

visions of law respecting -- - - 260
Retirement of teachers, appropria-

tion with respect to, liquida-
tion of unfunded accrued lia-
bility, extension of liquidation
period-------------........ 750

Salaries ------------------------ 248
Assignment to ----......---- . 253
Effective date ---------------- 259

Substitute teachers, annual, ap-
pointment, etc ............. 259

Teachers' retirement appropriated
fund, appropriation for-______ 428

Temporary teachers, appointment;
service limitation; salary ---- 259

Evening schools and other activities,
authorization for-------------- 259

Expenses, appropriation for ------ _ 65
Milk program for school children, ap-

propriation for----------------438
Operating expenses, appropriation

for --------------------- 30, 428
Pages, Congressional, etc., education,

authority of Board of Education
with respect to ------........ 369

Plans and specifications, appropria-
tion for preparation, etc -------- 429,

430, 431, 432
Playground sites, appropriation for - 432
Pupils dwelling outside D. C., limita-

tion on use of funds for free in-
truction .-------------------. 433

District of Columbia-Continued Page
Public schools-Continued

Skubitz, Joseph, payment for service
as teacher in Capitol Page School,
appropriation for ------------- 369

Sullivan, Joseph J., payment for serv-
ice as teacher in Capitol Page
School, appropriation for-------_ 369

Supervision and instruction, general,
appropriation for -------- 30, 63, 428

Vocational education, appropriation
for --------------_.-----.. 30, 428

Public Utilities Commission-
Appropriation for ------------._- 30, 427
General counsel, compensation of---. 426
Restriction on use of funds --------_ 427

Public welfare-
Administration, general, appropria-

tion for _---------_--._____- _ 437
Adult Correctional Service, funds

for ..------------- ----- . 30,63,437
Advances to Director of____ _ ------- 439
Agency services, appropriation for_ 244, 438
Children committed to care of Board,

appropriation for ___----__ --- _ 438
Dependent children, aid to -------- _ 438
Indigent, institutions for, appropria-

tion for operating expenses_ .- 185
Pay costs, increased, appropriation

for ------------......------ . 30
Protective institutions, appropriation

for ...---------.----------. 438,439
Public assistance and children's serv-

ices, appropriation for -------.. 64
Vocational rehabilitation of disabled

residents, appropriation for ----- 438
Vouchers, certification and pay-

ment .............. . ... 447ment------------------------ 447
Public works, appropriation for -- _.._ 30,

64, 185, 244, 439
Purchasing Division, appropriation

for ----..-.- --- -------- 29,426
Reconstruction Finance Corporation

Act, applicability ----.---.---- - 204
Recorder of Deeds, Office of-

Appropriation for ---------.. 30, 427, 698
Machines for recording of deeds, etc.,

purchase and operation authorized- 730
Recreation Department, appropriation

for --------------- 30, 63, 244, 433
Red Cross, American National-

Authorization for erection of perma-
nent building for D. C. Chapter;
conditions, etc -------------- 241

Continuation of existing corporation,
etc---------------------- 83

Redevelopment, appropriation for-----. 601
Reformatory, appropriation for ....... 65
Refuse Division, appropriation for -- 30,

64, 244, 443, 444
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District of Columbia-Continued Page
Regional Agricultural Credit Corpora-

tion, availability of funds, etc ----- 580
Regulatory agencies, appropriation for_ 29,

63, 427, 698
Reimbursements of other appropria-

tions, appropriation for increased
pay costs ---------------------- 30

Rent Act, Emergency-
Amendment, schools or universities,

recovery of possession of housing
accommodations in certain cases_ 721

Extension- ---------------------- 713
Rent Control, Office of Administrator of,

appropriation for ------------ _ 30, 427
Retirement fund expenses, appropria-

tion for ----------------------- 184
Revenue Act of 1947. See District of

Columbia Revenue Act of 1947.
Safety Council, Inc., National, appro-

priation for affiliation with.--- _ -- 439
St. Ann's Infant Asylum and Maternity

Hospital, contractual services, ap-
propriation for -----__ .___ _ ----- 438

St. Elizabeths Hospital. See separate
title.

Schools. See Public schools, this title.
Secret Service forces, reimbursement for

benefit payments to, appropriation
for -------------.---- ...-- _ 187,222

Securities, U. S., investment of funds in;
crediting of proceeds ------------- 448

Servicemen, designated temporary hous-
ing, date of termination of emer-
gency in interpretation of Act of
May 18, 1946 ------------------ 453

Sewer Division, appropriation for ------ 30,
64, 244, 444

South Capitol Street Bridge, increase in
cost limitation -----.---------- _ 441

Street and Bridge Divisions, appropria-
tion for ---------------.----- 244, 441

Street improvements-
Appropriation for -------------- 185, 442
Contracts, open competition-------- 442
Repairs, liability for ----------_. __ 442
Sidewalks and roadways, alteration of

widths-- ------------------. _ 442
Streetcar loading platforms, restric-

tion on use of funds for -------- 443
Street lighting, rates for ------------- 440
Strikes against U. S. Government, re-

striction on employment of persons
engaging in, etc------------ ---- 447

Surveyor's office, appropriation for-- 30,
64,440

Tax Appeals, Board of, appropriation
for ------------------------ 29,426

Taxes. See District of Columbia Reve-
nue Act of 1947.

District of Columbia-Continued Page
Taxicabs, regulations respecting meters,

zones, and rates, restriction on use
of funds - -------------------__ 427

Teachers. See Public schools, this title.
Temporary Home for Former Soldiers

and Sailors, appropriation for----- 438
Temporary services, increase in limita-

tion on amount for ------------ _ 448
Titles and Tags, Registrar of, continu-

ance in classification ------------ 443
Traffic safety education, appropriation

for ---------- _--------- .. ----- 442
Trees and Parking, Division of, appro-

priation for ------------------ 244, 443
Trust funds, investment in United States

securities, crediting of proceeds---- 448
Undertakers, licenses for, provisions re-

specting--------._-------- .-- - 711
Unemployment Compensation Act,

amendment, contribution rates
after termination of military service 494

United States, appropriation for reim-
bursement to------------------- 427

Vehicles-
Transfer from police or fire depart-

ments, restriction -------___-- 441
Use; restriction ---------------- 440, 441

Vehicles and Traffic, Department of, ap-
propriation for -- _- 30, 64, 65, 244, 442

Veterans-
Services to, appropriation for------ 63, 435
Temporary housing, designated, date

of termination of emergency in
interpretation of Act of May 18,
1946 ----.--.--.------------ 453

"Victory" gardens, appropriation for - - 438
Vocational rehabilitation of disabled res-

idents, increase in amount available
to Office of Vocational Rehabilita-
tion, Federal Security Agency----- 60

Volunteer services, acceptance, time
limit for exercise of authority under
provisions of Act of Dec. 26, 1941_ 453

War Department, lease of buildings,
date of termination of war, etc., in
interpretation of provision of Act of
July 9, 1918 -----------------.- 452

War housing, reduction in appropriation. 19
War workers, services to, appropriation

for---- --..- . ----..-------- _ 63,435
Washington Aqueduct, appropriation

for -------------__---- 30, 64,244,445
Washington Home for Incurables, ap-

propriation for ------------------ 437
Water Division, appropriation for - - - 30,

64, 444, 445
Water fund-

Appropriations payable from ------- 30,
64, 65, 244, 425, 444, 445
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District of Columbia-Continued Page
Water fund-Continued

Credit of amount to--------------. 361
U. S. securities-

Investment in; crediting of proceeds 448
Sale authorized----------------- 445

Water mains-
Assessments for, increase --------_- 360
Federal, outside D. C., appropriation

for maintenance and operation-- 690
Water rents-

Appropriation for refunding ---.--- _ 65
Increase ---------_ --- _----------. 360

Water system, delivery of water to Falls
Church or other water systems in
metropolitan area of District in
Virginia ----------------------_ 181

Weapons, concealed, arrests without
warrant; limitation on use of evi-
dence discovered -------- ____--- _ 743

Weights, Measures, and Markets, De-
partment of, appropriation for_ 29, 63, 427

West central heating plant, D. C., ap-
propriation for---____--__-----_ _ 594

West Executive Avenue, removal of
stone piers --------------_______ 95

White House Police. See separate title.
Wills, Office of Register of, appropria-

tion for -- __ ... __--------_ 30, 63, 435
Workhouse, appropriation for --------- 65
Workmen's compensation, appropria-

tion for administrative expenses_ 184, 427
Zoning Commission, appropriation for_ 30, 427
Zoological Park, National, appropriation

for...-............. 31, 447for-------------------------31,447
District of Columbia Code:

Amendments-
Athletic contests, corrupt influence in

connection with, prohibition,
penalty for violation --------- _ 313

Condemnation proceedings, abandon-
ment, reimbursement of owner,
etc-------------------------- 312

Parole of prisoners ----------- 378, 379
Citation .___-___ 638Citation---------------------------638
Copies of Code and Supplements printed

at Government Printing Office, con-
clusive evidence of original ----- _ 639

Distribution ------------------------ 640
Evidence of the laws ----------------- 638
Preparing and editing, annual appropria-

tion authorized......___-------- 640
Publication, distribution, etc _--.- 637, 638
Supplements, publication, distribution,

etc-----------..--------.. 637,638, 640

Page
District of Columbia Revenue Act of 1947- 328

Federal payment to District --------- 361
Income and Franchise Tax Act of 1947-_ 328

Accounting periods -----------.--- 339
Appeal ------------------.-----. . 359
Applicability ------------.------. 331
Assessment and collection ---------- 352

Period of limitation ------------- 354
Compromises ---------------.--. _ 355
Corporations-

Allocation and apportionment of net
income derived within District,
etc------------------------ 349

Dividends paid in property -----_- 351
Licenses ------------- _-------_ 357
Reorganizations, exchanges in, gain

orloss ------- ------------_ 351
Tax on -------------------- __ _ 345

Deductions and credits, period for
which taken ---------------- 340

Definitions, general -----------.--. 332
Dependents, credit for ------ _----. 343
Estates and trusts, tax on ---.----. 346

Employees' trusts, exemption ----- 348
Exempt organizations --------.--- 334
Gross income-

Deductions allowable in computa-
tion of net income ---------- 337

Deductions not allowable in compu-
tation of net income -- _- .--- 339

Periods in which items included. - - 339
"Gross income" and exclusions there-

from-- --------------------- 335
Installment sales----------..._--- . 340
Inventories -------------.------- 340
Method of accounting, rejection by

Assessor, authority ---------. _ 340
Net income-

Deductions allowable in computa-
tion of - 337tion of --------------------- 337

Deductions not allowable in compu-
tation of-__----____---- 339

Definition ... ______ .. 335Definition- ------------------- 335
Organizations, trades, or businesses,

certain, allocation of income and
deductions -___------------__ _ 349

Penalties and interest --- 355, 356, 357, 358
Personal exemptions -------_----_ 343
Property-

Basis for determining gain or loss;
computation, etc ------------ 350

Depreciation ---- -------- 351
Purpose---------------------- 349
Rates of tax; optional method of com-

putation----------------.--- 344

XLVI



INDEX

District of Columbia Revenue Act of 1947 Page
-Continued

Income and Franchise Tax Act of 1947
-Continued

Repeal of prior income tax act; excep-
tions---__------------------- 331

Returns --------------__---- .._- _ 340
Exchange of information, recipro-

cal, with United States and the
several States -------------- 342

Filing requirement from specified
persons, etc----------------- 341

Prior income tax act returns and
returns for first taxable year to
which Income and Franchise
Tax Act of 1947 is applicable-- 331

Secrecy of --------------------- 342
Time and place of filing -------- _ 342

Rules and regulations -------------- 359
"Taxable income," residents and non-

residents ------------------- _ 343
Timg of payment---------------.-- 353
Unincorporated businesses-

Allocation and apportionment of
net income derived within Dis-
trict, etc---------------.--3 349

Licenses ----------------------- 357
Tax on------------------------- 345

Motor-fuel tax, increase in------------ 359
Motor vehicle inspection act, amend-

ment ----_--_----------__ ---- - 360
Property, personal, real and tangible,

increase in rate of taxation ------- 359
Separability clause ----------------- 361
Water mains, assessments for, increase- 360
Water rents, increase ---------------- 360

District of Columbia Teachers' Salary Act
of 1945, repeal -------------------- 260

District of Columbia Teachers' Salary Act
of 1947--------------------------- 248

Dollar-A-Year Men, employment, repeal of
provision of Act of June 26, 1940---- 449

Domestic Air Mail Service:
Appropriation for------------ 112, 231, 701
Transfers of funds from appropriation

for -------------------- 112, 187, 700
Dorsey, Margaret Mansfield, appropria-

tion for payment to---------------- 611
Dues, Tax on, war tax rates of certain mis-

cellaneous taxes, continuance-------- 12
Duke Power Company, consent of Con-

gress for construction, etc., of dam
across Dan River, Leaksville, Va.; re-
striction on claims for damages from
designated future construction------ 98

Durango, Colo., clerk of U. S. District
Court, restriction on use of funds for
maintaining office of --------------- 304

Dutch Elm Disease Control, appropriation
for; State, etc., cooperation--------- 535

Duties, Customs. See Customs Duties.
Dyberry and Prompton Reservoirs, Lacka-

waxen River Basin, Pa., funds for prep-
aration of plans ------------------

E

Economic Advisers, Council of, appropria-
tion for ------------____-__-__.- -

Economic and Social Council, Inter-Ameri.
can, appropriation for contribution __

Economic Poisons, Etc., Regulation of
Marketing. See Federal Insecticide,
Fungicide, and Rodenticide Act.

Economic Report, Joint Committee on the:
Appropriation for -- ----...........
Critical shortages, hearings and recom-

mendations on proposed conserva-
tion measures-------------------

Economic Stabilization, Office of, salaries
and expenses, War Mobilization and
Reconversion functions, reduction in
appropriation_..--_ ---- _----_ __.

Education, Office of. See under Federal
Security Agency.

Educational, Scientific, and Cultural Co-
operation, National Commission on,
appropriation for conferences, etc ---

Educational Facilities, Veterans'. See
Educational facilities under Veterans.

Educational Foundation, Inc., Inter-Amer-
ican. See Inter-American Educa-
tional Foundation, Inc.

Egypt, appropriation for consular prisons,
etc -----------------------------

Eightieth Congress, Second Session, date
of beginning.._-- .-----_------ --.-

Electric Light Bulbs and Tubes, Tax on,
war tax rates of certain miscellaneous
taxes, continuance-----............

Electrification Administration, Rural. See
Rural Electrification Administration
under Agriculture, Department of.

Emergency Advisory Committee for Politi-
cal Defense, appropriation for con-
tribution --------------------

Emergency Appropriation Act, 1935, pur-
chase by Reconstruction Finance Cor-
poration of securities acquired, etc.,
by Public Works Administration,
repeal of provisions respecting -----

Emergency Appropriation Act, 1948-----
Agriculture, Department of, appropria-

tion for ---------------------
Appropriations and authority, availa-

bility, limitations; termination of
authority --------------------

Pay rolls, temporary appropriations
for meeting obligations incurred
in accordance with provisions---

District of Columbia, appropriation for-
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282

363

947

18
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281
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12

282
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245

246

361
244
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Emergency Appropriation Act, Page
1948- Continued

Government Reports, Office of, appro-
priation for--------------------- 244

Independent offices, appropriation for- 244
Interior, Department of the, authority

for incurrence of certain obliga-
tions -------------------------- 245

Labor, Department of, appropriation
for ------------_------------- 245

Veterans' Administration, appropriation
for ----------------------- ---- 244

Emergency Boards, National Mediation
Board, appropriation for --------- 61, 277

Emergency Farm Mortgage Act of 1932,
Land Bank Commissioner, authoriza-
tion to Reconstruction Finance Cor-
poration for making funds available
to, repeal of provisions respecting -_ 208

Emergency Farm Mortgage Act of 1933:
Agricultural improvement districts, re-

financing of, repeal of provisions - - 208
Taxes on real estate, authorization to re-

ceiver to borrow money for pay-
ment, repeal of provisions -------- 208

Emergency Fund for the President:
Amnesty Board, President's, allocation

of funds for------- ----_------- 585
Appropriation for; restriction --------- 585
Reduction in appropriation ----------- 18, 22

Emergency Health and Sanitation Activi-
ties, appropriations for Public Health
Service, date of termination of war in
interpretation of provisions of Act of
July 1, 1944 ---------------..---. 454

Emergency Management, Office for:
Appropriation for--- ---. 16, 28, 59, 107, 586
Constituent agencies. See indioidual

titles.
Reduction in designated appropriations. 17

Emergency Powers, Certain, Repeals - - 449
Emergency Price Control Act of 1942:

Amendments-
Apparel, enforcement action against

manufacturer, application for de-
termination by manufacturer -- 619

Complaint, application for filing,
objections to validity of provi-
sions in certain cases----------- 619

Protest-
Dismissal of; defense against com-

plaint, etc., right of United States 619
Objections to provisions of certain

orders, price schedules, etc.,
time limit on filing -------- 619

Rent control under, termination of----- 197
Sugar-

Continuance in effect of certain pro-
visions with respect to------ -- 35

Emergency Price Control Act of 1942
-Continued

Sugar- Continued
Restrictions and limitations on ap-

plicability of certain provisions -
Transfer of functions, etc., of Presi-

dent and Price Administrator to
Secretary of Agriculture----__-

Emergency Relief and Construction Act of
1932:

Regional agricultural credit corpora-
tions, authority of Farm Credit
Administration with respect to----

Repeals of designated sections -------
Employees, Government. See Govern-

ment Employees.
Employees' Compensation, Bureau of.

See under Federal Security Agency.
Employees' Compensation Act:

Public Health Service, commissioned
officers, claims, repeal of provisions
of Act of July 1, 1944; effective
date ---------------------_____

Student-employees of hospitals of Fed-
eral Government, consideration as
Government employees ----- ____

Employment Act of 1946, appropriation
for functions of Council of Economic
Advisers under --------- _____-___-

Employment Security, Bureau of. See un-
der Social Security Administration.

Employment Service, United States. See
United States Employment Service
under Labor, Department of.

Employment Taxes. See under Taxes.
Enders Dam, Republican Basin, appropri-

ation for-------------- ......-----
Enemy Aliens. See Aliens; Interned Per-

sons; Prisoners of War.
Engineer School, Army, appropriation for

maintenance -------------.- ..----
Engineers, Corps of. See under War De-

partment.
England, treaty provisions respecting mi-

gratory birds, appropriation for effect-
ing _____--.........------- _____

Engraving and Printing, Bureau of. See
under Treasury Department.

Engrossing of Bills or Joint Resolutions__
Enlisted Reserve Corps. See under Army.
Enrolling of Bills or Joint Resolutions --
Entomology and Plant Quarantine, Bureau

of. See under Agriculture, Depart-
ment of.

Estate Taxes, certain contributions to
United Nations, deduction for tax
purposes ----------- _____-----___

Ethiopia, appropriation for consular pris-
ons, etc------.---.---- -------..
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European Fowl Pest, funds available for
eradication ---------- ____________-

Evanston, Wyo., clerk of U. S. District
Court, restriction on use of funds for
maintaining office of __-----______

Everglades Region, Fla., appropriation for
erosion control, etc.; State contribu-
tion ------------ .____________

Ewa, Oahu, Hawaii, conveyance by Navy
Department, authorized --- _______-

Excise Tax Act of 1947 -------. ____.._-
Executive Branch of the Government,

Commission on Organization of:
Appropriation authorized--- - -______
Appropriation for ---_----__________
Establishment, authority, etc---------
Experts, consultants, etc., procurement

of services of; nonapplicability of
designated provisions of law _____

Report to Congress ---_-__--__-___- -
Executive Departments. See Govern-

ment Departments and Agencies; also
individual titles.

Executive Mansion and Grounds, appro-
priation for--------------___--___

Executive Office of the President. See
Executive Office under President of
the United States.

Expatriation, date of termination of state
of war in interpretation of Act of
July 1, 1944 ---.---------------.-

Explosives, Etc., temporary use by Gov-
ernment of project works for manu-
facture of, date of termination of
state of war, etc., in interpretation of
provisions of Act of June 10, 1920 -

Explosives Act, Federal, (Act of Dec. 26,
1941), date of termination of state of
war, etc., in interpretation of-------

Export-Import Bank Act of 1945, Amend-

Page
532

304

541

401
12

247
696
246

940
248

586

454

451

452

Exports-Continued Page
Control-

Administrative Procedure Act, exclu-
sion of functions from operation
of; exceptions----------------_ 323

Appropriations authorized-------- 214, 324
Appropriations for-.-- .____--- 66, 619
Commerce, Secretary of, administra-

tion by -------------_---_ --- 323
Report to President and Congress_ 324

Foreign Aid Act of 1947, nonapplica-
bility to authority ------------- 939

Obligations incurred relative to, funds
available to Department of Com-
merce ----------------------- 943

Personnel performing duties relating
to, reemployment ----------- _ 324

Price criteria in licensing of exports-_ 946
Sugar-

Continuance in effect of certain pro-
visions with respect to------- 35

Sugar Act of 1948--------------- 922
Transfer of powers, etc., of Presi-

dent, etc., to Secretary of Agri-
culture--------------------- 36

Time extension ------------- 214, 323, 946

F

Fair Labor Standards Act of 1938. See also
Portal-to-Portal Act of 1947.

Amendment, action for recovery of lia-
bility, employee as party plaintiff,
consent requirement ------------- 87

Claims under, relief from certain _---. 85, 86
Enforcement, transfer of funds to appro-

priation for ..-.... _-.... -.. --- 75
Interpretation, judicial, findingl of ('on-

gress with r(spect to-- ._- ---- 84
Liquidated damages, authority of court- 89
Restriction on liability of employer in

designated circumstances -------- 88, 89
Statute of limitations ---------------- 87
Wage and Hour Division, Department

of Labor, appropriation for expenses

ments:
Continuation of Bank until June 30,

1953--------------------------- 131
Obligations, redemption; interest ----- 131
Powers---------------------------- 130
Succession to rights, liabilities, etc., of

previous corporation ------------- 131
Export-Import Bank of Washington:

Continuance, funds, etc., repeal of pro-
visions respecting --------------- 208

Continuation, etc----------------- 130, 131
Expenditures, contracts, etc., authori-

zation; appropriation for -------- 576
Exports:

Allocations of certain materials or facili-
ties-

Certification of necessity by Secretary
of State; authority of Secretary of
Commerce------------------- 323

Time limitation of provisions ------- 34
Extension ------------------- 322, 323
95347-48--pt. 1-64

under -- -----------------
Fairbanks, Alaska, construction of mag-

netic and seismological observatory,
appropriation for ----------------

Falls Church, Va., delivery of water from
D. C. water system -------------

Farm Commodities. See Agricultural
Commodities.

Farm Credit Act of 1937:
Regional agricultural credit corpora-

tions-
Borrowing power, repeal of provisions

respecting---------------
Consolidation, corporations formed

by, payment of expenses, repeal
nf nrovisionn reaoectinf - .--

263

298

181

209

209
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INDEX

Farm credit Administration: rage
Appropriation for ------------------ 54;

Transfer of funds to _----__------- 7'
Credit union functions, transfer to Fed-

eral Deposit Insurance Corporation- 95,
Payments by designated corporations,

funds available --------.-----_ 580, 58]
Regional agricultural credit corpora-

tions, authority with respect to,
amendment of Emergency Relief
and Construction Act of 1932 ---- 208

Farm Forestry Cooperation, funds for___ 74, 539
Farm Island, S. Dak., transfer from city

of Pierre to State of South Dakota,
consent of Congress---------------- 740

Farm Labor Supply Appropriation Act,
1944:

Amendment, disregard of certain income
without prejudicing States' rights
to grants for old-age assistance;
time limitation ---------------- _ 202

Program, functions, etc., under. See
Farm Labor Supply Program.

Farm Labor Supply Program:
Administrative expenses, appropriation

for; funds available ------------- 109
Apportionment of funds among States- 109
Continuance and liquidation, mainte-

nance of farm placement service-- 55
Appropriations authorized --------- 55
Appropriations available --------- _ 109
Appropriations for ----------------- 109

Facilities, disposition to public or semi-
public agencies or nonprofit associa-
tions of farmers ----------------. 694

Mexican farm laborers, permission to
remain in U. S.; employer's assur-
ance of return to place of recruit-
ment, etc---------.---------... 55

Receipts from sales of labor supply cen-
ters, labor homes, etc., availability
for costs of liquidation ---------- 109

Farm Mortgage Act of 1932, Emergency,
Land Bank Commissioner, authoriza-
tion to Reconstruction Finance Cor-
poration for making funds available
to, repeal of provisions respecting- - 208

Farm Mortgage Act of 1933, Emergency:
Agricultural improvement districts, re-

financing of, repeal of provisions - - 208
Taxes on real estate, authorization to

receiver to borrow money for pay-
ment, repeal of provisions ------- 208

Farm Mortgage Corporation, Federal, ap-
propriations for; availability of funds,
etc.------------------------- 110,580

Farm Products. See Agricultural Com-
modities.

Farm Tenancy, transfer of funds to appro-
priation for -------.-----.-------_ 74

Farm Tenant Act:
Appropriations for effecting provisions

relating to-
Land utilization and retirement of

submarginal land -------------
Loans, mortgage insurance, etc -----

Virgin Islands, extension of provisions

Page

541
545

to------------------.._---..- - 493
Farm Training, Institutional, inclusion in

veterans' education program-------- 791
Farmers. See also Agriculture, Depart-

ment of.
Mineral rights pools, loans by Recon-

struction Finance Corporation,
repeal of provisions respecting----- 208

Soil Conservation and Domestic Allot-
ment Act, payments to certain in-
ducted farmers-------_---------. 542

Farmers' Home Administration. See
under Agriculture, Department of.

Farmers' Home Administration Act of
1946, Amendment, labor-supply cen-
ters, camps, etc., liquidation, time
extension --------_------_ ---__ --- 55

Farmers' Irrigation District, Nebr., reduc-
tion of certain accrued interest
charges; operation, etc., of drain diver-
sion works ----------------_------ 101

Farragut, Idaho, reimbursement of certain
Navy and former Navy personnel for
losses at -------------- _----. 315

Fats and Oils, Etc.:
Allocations, extension of time limitation

on provisions -----------------_ 322
Statistics, collection and publication by

Bureau of the Census, authorized - 457
Federal Agencies. See Government De-

partments and Agencies; also individ-
ual titles.

Federal-Aid Highway Acts. See Federal
Highway Acts.

Federal Airport Act, appropriation for car-
rying out provisions of, merger of ap-
propriations ------------------- 297

Federal Areas, State, etc., taxation affect-
ing ----- ....-- ------------.- 644, 645

Federal Board of Hospitalization, appro-
priation for salaries and expenses -_. 586

Federal Bureau of Investigation. See un-
der Justice, Department of.

Federal Caustic Poison Act, appropriation
for enforcement --- -------- 265

Federal Communications Commission:
Appropriation for -__- ---- __ 78, 114, 591
Post Roads Act of 1866, repeal, nonlimi-

tation of designated authority by-_ 327
Telecommunications conferences, desig-

nated, rules and regulations for free
communication services to official
participants-- _ - o--------------------- oo

L
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INDEX

Federal Corrupt Practices Act, Amend-
ment, restriction on political contribu-
tions----------------------------

Federal Crop Insurance Act, Amendments:
Employees and agencies for administra-

tion, responsibility to Corporation_
Indemnities, basis for determination

of ----------------------------
Limitations on program and insurance_ -
Management of Corporation---------
Premiums, basis for establishment ----
Prior contracts, validity -------------

Page

159

719

719
718
719
719
719

Reinsurance for private insurance com-
panies ----------------------- 718

Report to Congress by Corporation on
results of operations ------------- 719

Federal Crop Insurance Corporation:
Appropriation for _-----------_ 70, 549, 550

Transfer of funds to--------------- 74
Capital stock, subscriptions to, appro-

priation for--------------------- 70
Expenditures, contracts, etc., authority_ 550
General provisions of Government Cor-

porations Appropriation Act, 1948,
applicability ------------------- 550

Insurance of certain crops, limitations__ 550
Federal Deposit Insurance Corporation:

Capital stock, retirement of----------- 773
Credit union functions of Farm Credit

Administration, transfer-------- 952
Directors, appointive, increase in com-

pensation -------- ---------- 773
Loans from Treasury for insurance pur-

poses ------------------------- 773
Federal Employees Pay Act of 1945,

Amendment, student-employees of
hospitals, etc., exemption from cover-
age -- -------------------- - 727

Federal Expenditures, Nonessential, Joint
Committee on Reduction of, appropri-
ation for ------------------------ 16

Federal Explosives Act, (Act of Dec. 26,
1941), date of termination of state of
war, etc., in interpretation of------- 452

Federal Farm Mortgage Corporation,
appropriations for; availability of
funds, etc -------------------- 110, 580

Federal Firearms Act, Amendment, defi-
nition of "crime of violence"-------- 11

Federal Food, Drug, and Cosmetic Act:
Amendment, provision for certification

of streptomycin or derivatives-- - 11
Appropriation for enforcement -------- 265

Federal Highway Acts:
Appropriation to effect provisions of--- 539
Federal-Aid Highway Act of 1938, ap-

propriation for projects, District of
Columbia- --------------- 441, 442

Federal Highway Acts-Continued
Federal-Aid Highway Act of 1944-

Amendment, extension of period of
availability of funds apportioned
to States---------------------

Postwar highways, appropriation for-
Federal-aid highway system-

Appropriation for -_--------_____
Convict labor, restriction on employ-

ment ------------------------
Public-lands highways, appropriation

for----------------------------
Right-of-way, financing acquisition for

Federal aid roads, repeal of pro-
visions respecting -------------

Secondary or feeder roads, appropria-
tion for.-----------------------

Federal Home Loan Bank Act, Amend-
ment, home mortgage as collateral
security for advance -------------.

Federal Home Loan Bank Administration.
See under Housing.

Federal Home Loan Banks, stock held by
Reconstruction Finance Corporation,
transfer to Treasury Department, etc-

Federal Housing Administration. See un-
der Housing.

Federal Insecticide, Fungicide, and Ro-
denticide Act:

Appropriation for------------------.
Appropriations and expenditures, au-

thorization for-----------------
Books and records ---------------
Condemned article, disposition of------
Cooperation with Government depart-

ments and agencies, etc., in carry-
ing out provisions--------------

Definitions ------------------------.
Delegation of duties by Secretary of

Agriculture --------------------
Effective date---------------------
Enforcement----------------------
Exemption of economic poison from pro-

visions, authority of Secretary of
Agriculture .-------------------.

Exemptions from penalties in certain
cases--------------------------

Imports --------------------------
Penalties for violations ---------------
Prohibited acts----------------------
Registration -----------------------

Cancellation at end of five years.----
Repeals--------------------------
Seizures --------------------------
Separability-----------------------

Federal Insurance Contributions Act,
Amendments, Social Security tax
rates, employers and employees----

Page
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INDEX

Federal Intermediate Credit Banks:
Administrative expenses, increase in

amount available for -__--------
Availability of funds, etc ------------

Federal Loan Agency:
Abolition ---------____-______.-
Housing and Home Finance Adminis-

trator, transfer of certain functions

Page

73
580

208

to --------------- _------------. 955
Federal Mediation and Conciliation Serv-

ice. See under Labor Management
Relations Act, 1947.

Federal National Mortgage Association,
appropriation for ----------------- 515

Federal Power Commission:
Appropriation for ---------------- 114, 591
Reclamation, Bureau of, Department of

the Interior, cooperation in inves-
tigations ---------------------- 473

Federal Prison Industries, Inc., authori-
zation for expenditures, contracts,
etc.; appropriation for ---_____--- _ 582

Federal Prison System. See Prison Sys-
tem, Federal, under Justice, Depart-
ment of.

Federal Public Housing Authority. See
under Housing.

Federal Register:
Printing, etc., funds for -----_____ _ 183, 375
Stabilization agreements, voluntary,

publication of requests, withdraw-
als, etc ---.........---------- _ 946

Sugar Act of 1948, publication of quota
and deficit determinations under _ 932

Federal Register Act, wartime suspension
of certain government reports, date of
termination of war in interpretation of
Act of Dec. 10, 1942--.-------.. --. 453

Federal Regulations, Code of, funds for
printing and binding of supplements 184,

375
Federal Reserve Act:

Branch bank buildings, cost of, amend-
ment -----------------------. 520

Federal Deposit Insurance Corporation-
Capital stock, subscription by United

States and Federal reserve banks,
repeal of provisions ----------- 773

Directors, appointive, increase in
compensation ---------.---- _ 773

Loans from Treasury for insurance
purposes------------------- 773

Government obligations, purchase and
sale-

Amendment; report to Congress--__ 56
Termination date of provisions,

amendment of Second War Pow-
ers Act --.-- _- -------. 34,214,322

Federal Reserve Banks, National Labor
Relations Act, exclusion from defini-
tion of employer under--------.---- 137

LII

Federal Reserve System, termination of Page
consumer credit controls; provision
for emergency exercise ------------- 921

Federal Savings and Loan Associations,
investment of funds in certain loans;
limitation on amount ----------.- _ 786

Federal Savings and Loan Insurance Cor-
poration, appropriation for; availa-
bility of funds ------------ _----_ 115, 577

Federal Security Agency:
Administrator, Office of-

Appropriation for ----.----. 108, 274, 616
Reduction in appropriation--_------ 19
Transfer of funds for ------_------_ 72

Appropriation Act, 1948 ---.-- _------_ 264
Appropriation for------_ 17, 60, 78, 107, 108,

184,264,615,616,625
Reductions ---------------------- 18
Transfers of funds ---.-----_ - 60, 72, 270,

275,276, 427, 605
Civilian Conservation Corps. See sepa-

rate title.
Civilian war assistance-

Appropriation for -----------_---_ 275
Reduction in appropriation---.---. . 19

Civilian war benefits-
Appropriation for -----. ----...--- 616
Reduction in appropriation--------- 19

Claims, appropriation for payment - 276, 625
Constituent organizations, transfer of

funds for purchase of duplicating
materials ---------------------- 275

Education, Office of-
Appropriation for -_.------------_ 266
Reduction in appropriation ------- 18, 19
Transfer of funds for --------.----. 72

Employees' Compensation, Bureau of-
Appropriation for .. _.------. 17,184, 264
Transfer of funds for ----..------- _ 72
Transfer of funds from -------_---_ 427

Employment offices, public, grants to
States-

Administration, methods of, joint
promulgation by Secretary of
Labor and Federal Security Ad-
ministrator ---------------_-_ 263

Joint budget, certain grants, submis-
sion authorized -- __--------- _ 263

Food and Drug Administration, funds
for------------------. 60, 72, 265, 615

Freedmen's Hospital-
Appropriation for.------------ 60,65,265
District of Columbia-

Amounts chargeable to ---------_ 265
Reimbursement to United States,

appropriation for ----------- 437
Double-salary restriction------- --- 265
Government establishments, amounts

chargeable to --------------- 265



INDEX

Federal Security Agency-Continued
Freedmen's Hospital-Continued

Payment to appropriations and

Page

transfers of funds, certain, to
Howard University, authorized-- 60

Student nurses, transfer of funds for
items furnished under training
program--------------------- 270

Transfer of funds for--------------- 72
Transfer of funds from ----------- 60

General Counsel, Office of, transfer of
funds ------------------------ 73

Grants to States. See under Social
Security Administration.

Health service programs, appropriation
for--------------------------- 274

Howard University-
Funds for --------------- 60,72,266,615
Payments to appropriations and

transfer of funds, certain, from
Freedmen's Hospital, authorized- 60

Judgments, appropriation for pay-
ment-------------------------- 78

National Youth Administration, appro-
priation for liquidation expenses--- 275

Overthrow of U. S. Government, restric-
tion on employment of persons ad-
vocating ---------------------- 278

Pay costs, increased, increase in limita-
tion; transfers between appropria-
tions---_--------------------- 72

Penalty mail costs, appropriation for-_- 275
Personnel Management, Division of,

transfer of funds --------------- 73
Printing and binding, appropriation

for ----------------------- 108, 275
Public Health Service. See separate

title.
Reorganization plans, effectuating,

transfer of funds authorized ------ 27(
St. Elizabeths Hospital, D. C. See sepa-

rate title.
Service Operations, Division of, transfer

of funds ---------------------- 73
Social Security Administration. See

separate title.
Strikes against U. S. Government, re-

striction on employment of persons
engaging in, etc --------- ------- 27

Travel expenses, appropriation for--- 108, 275
Veterans Administration, transfer of

funds from -------------------- 60'
Vocational Rehabilitation, Office of,

funds for-------------- 60, 72, 184, 267
Federal Seed Act, funds for effecting pro-

visions of--------------------- 74, 54'
Federal Supply, Bureau of. See under

TrPasurv Denartment.

Federal Tort Claims Act: 3
Administrative adjustment of tort

claims against United States, claims
of $1,000 or less, designated appro-
priations available for-----------

Amendment, damages only punitive in
nature, cases wherein death was
caused, liability of U. S.; effective
date------------------------

Appropriations for settlements under-
Agriculture, Department of --------
Atomic Energy Commission ------
Budget, Bureau of the-------------
Civil Service Commission-----------
Commerce, Department of--------
Federal Power Commission -----
Federal Security Agency _- -------
Federal Trade Commission------- 591,
Federal Works Agency -----------
General Accounting Office----------
Government Corporations --------
Government Reports, Office of------
Housing Expediter -------- ------
Interior, Department of the--------
International Boundary and Water

Commission, United States and
Mexico-----------------------

Justice, Department of-------------
Maritime Commission ------------
National Advisory Committee for

Aeronautics -----------------

?age

71

722

549
589
586
590
302
591
276
592
592
598
583
588
575
461

285
289
603

599
National Archives--------------- 600
Navy Department -------------- 383, 626
Panama Canal------------------.. 691
Post Office Department---------- 229
State, Department of-------------- 280
Treasury Department-------------- 216
Veterans Administration ---------- 605
War Assets Administration -------- 587
War Department--- 552, 555, 560, 626, 694

Federal Trade Commission, appropriation
for --------------------------- 28, 591

Federal Trade Commission Act:
Applicability of designated provisions to

powers and duties of board of in-
quiry under Labor Management
Relations Act of 1947------------ 155

Immunity from prosecutions under, re-
peal of provision of Act of June 11,
1942------------------------- -- 450

Insurance regulation, inapplicability to,
time extension ----------------- 448

Stabilization agreements, voluntary,
noncompliance, etc., not deemed
basis for action under------------ 946

Federal Unemployment Tax Act, Amend-
ment, allowance of voluntary contri-
butions------------------------ 416
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Federal Works Agency: Page
Administrator, Office of, funds for--- 115, 592
Claims, appropriation for payment--- 61, 77,

592, 616
Community Facilities, Bureau of-

Appropriation for----------- 108, 597, 697
Schools and school facilities, main-

tenance and operation-
Appropriation for-__----------- - 697
Contributions, continuance of au-

thorization----- ----------- 716
Provision of facilities to certain

educational institutions, date
of termination of emergency in
interpretation of provisions of
Act of Aug. 8, 1946------- -- 453

Veterans' educational facilities-
Appropriation for; limitation on

availability for new projects- 108
Increase in limitation on amount

for administrative expenses- 598
Relocation of buildings, cost limi-

tation_-------_---_------_ 108
Virgin Islands public works, appropri-

ation for ----------------- - 597
War and defense public works (com-

munity facilities)-
Liquidation-

Appropriation for ------------- 597
Increase in authorization------- 115

Reduction in appropriation--- 20, 22, 609
Corporations, wholly owned Govern-

ment-
Costs of maintenance, etc., paid by,

crediting -------------------- 697
Property value, determination of, in

certain cases, etc------------- 584
Educational facilities. See Community

Facilities, Bureau of, this title.
Health service program, appropriation

for ----------------------- 592, 597
Housing. See separate title.
Judgments, appropriation for payment-. 78,

626
Mission Point Lighthouse Reservation,

Grand Traverse County, Mich., sale
authorized -------------------- 714

Norristown Borough, Montgomery
County, Pa., conveyance -------- 750

Paxon Field, Duval County, Fla., sale
authorized- -------------------- 723

Pay costs, increased, appropriation for_ 115
Pea Patch Island, Del., conveyance of

portion to State, authorized ------ 742
Penalty mail costs, appropriation for--- 592
Printing and binding, appropriation for- 592
Public Buildings Administration-

Administrative expenses, general, ap-
propriation for -------------. 28, 593

Federal Works Agency-Continued Page
Public Buildings Administration-Con.

Communication services, appropria-
tions available for ------------ 594

Construction of public buildings,
emergency, reduction in appro-
priation--------------------- 19

Corporations, wholly owned Govern-
ment, costs of maintenance, etc.,
paid by, crediting ------------ 697

Daughters of the American Revolu-
tion, furnishing of steam to desig-
nated property of ------------ 39

District of Columbia-
Buildings, designated, reduction in

appropriation--------------- 19
Courthouse, building for, trans-

fer of duties, etc., of Architect
of Capitol to Commissioner-- 612

Hospital center, appropriation for
preliminary expenses; acquisi-
tion of site --------------- 595

Public buildings and grounds, ap-
propriation for---- ---- 28, 61, 593

Red Cross, American National, per-
manent building for D. 0.
Chapter, authority; furnishing
of steam, etc ------------ 241, 242

West central heating plant, appro-
priation for --------..------ 594

Furniture, use of present------- - 593, 594
Governmental activities, furnishing of

quarters, services, etc., to, pay-
ment for-----.---------------- 594

Health service program, appropria-
tion for---------------_-- _- 593

Howard University, transfer of funds
from, for construction--- .------ 266

Materials testing laboratory and
equipment, National Bureau of
Standards, reduction in appro-
priation---------------------- 19

Motor vehicle services, appropria-
tions available for ---- __----- _ 594

National Archives Building, appro-
priation for equipment-------- 61

National Institute of Mental Health,
appropriation for acquisition of
site, etc---- -----------.---- 595

Per diem employees, pay rates, etc - 594
Printing and binding, appropriations

available for ---------------- 594
Public Buildings Acts, appropriation

for carrying out provisions of -- 592
Public buildings and grounds outside

D. C., appropriation for _.---_ 28, 593
Public Health Service, transfer of

funds for construction of research
facilities-------------------.- 270

INDEXLIV



INDEX

Federal Works Agency-Continued Page
Public Buildings Administration-Con.

Repairs, etc., limitation on amount
for -------------------.---- 593

Return of departmental functions to
seat of government, appropria-
tion for ---.----------------- 594

Safeguarding of public buildings and
property, emergency, reduction
in appropriation--------------- 19

Special policemen, designation of
employees as, repeal of provision
in Second Supplemental Nation-
al Defense Appropriation Act,
1943; effective date------------ 451

Surveys, models, etc., allocation of
cost------------------------- 593

Veterans' Administration, acquisition
of administrative facilities, super-
vision of--------------------- 605

Veterans' decentralization allowances,
reduction in appropriation------ 19

Working capital fund, reduction in
appropriation ----------------- 19

Working fund, reduction in appro-
priation ----- _--------------- 19

Public Roads Administration-
Access roads, reduction in appropria-

tion------------------------- 19
Administrative expenses, general, ap-

propriation for------ --------- 595
Convict labor, restriction on employ-

ment by States---------------- 596
Damage claims, appropriation for

payment-------------------- 61,616
District of Columbia, approval of con-

tracts for Federal-aid projects- - 442
Equipment, charge for deprecia-

tion---------------------- 596
Federal-Aid Highway Act of 1944,

apportionments to States under,
extension of period of availa-
bility----------------------- 136

Federal-aid highway system, appro-
priation for----------------- 595

Federal-aid postwar highways, ap-
propriation for --------------- 597

Federal-aid secondary or feeder roads,
appropriation for-------------- 596

Flood relief, restoration of roads and
bridges, reduction in appropria-
tion------------------------- 19

Hawaii, war and emergency damage,
contract authority ------------ 597

Inter-American Highway, appropria-
tion for ---------- ----------- 596

Medical supplies, etc., in emergencies_ 596
Pan-American Highway, Convention

on the, appropriation for fulfilling
U. S. obligations ------------ 596

Federal Works Agency-Continued
Public Roads Administration-Con.

Public-lands highways, appropriation
for -_---__- ---- ___------

Strategic highway network, reduction
in appropriation--___-------

Warehouse maintenance, etc--------
Public Works Administration-

Liquidation-
Funds continued available--------
Transfer of funds from appropria-

LV

Page

597

19
596

592

tion for-------------------- 115
Securities acquired, etc., by, purchase

by Reconstruction Finance Cor-
poration, repeal of provisions of
Emergency Appropriation Act of
1935 ------------------------ 208

Public works advance planning, appro-
priation for----------------___-- 597

Red Cross, American National, perma-
nent building for D. C. Chapter,
authority; transfer of property, etc- 241

Reduction in designated appropriations- 19
Schools and school facilities. See under

Community Facilities, Bureau of,
this title.

Surplus property, transfer for alleviation
of damage, etc., by flood or other
catastrophe -------------------- 422

Transfer of funds from appropriation for
Freedmen's Hospital, increase in
amount for------------------- 60

Virgin Islands, public works, appropria-
tion for------------------------ 597

Feldspar, income-tax percentage deple-
tion ------------------------- 919, 920

Felonies. See Crimes and Misdemeanors.
Fermented Malt Liquors, Tax on, war tax

rates of certain miscellaneous taxes,
continuance ---------------------- 12

Fertilizer and Fertilizer Materials:
Improvement, appropriation for investi-

gations------------------------ 533
Transfer of funds to appropriations

for----- ---------------- --- 73
Nitrogenous-

Allocations, extension of time limita-
tion on provisions ------------ 322

Foreign-aid program, limitation on
acquisition for---------------- 942

Field Crops and Diseases, funds for inves-
tigations, etc-------------------- 73,533

Filled Milk Act, appropriation for enforce-
ment---------------------------- 265

Fine Arts, Commission of:
Andrew W. Mellon, memorial to,

approval of design and location_-- 328
Appropriation for----------------- 115, 462
Court building, D. C., approval of site,

renuirement _------------------- 121--- 1---------------



INDEX

Fine Arts, Commission of-Continued
First Infantry Division, U. S. Army,

erection of monument in D. C. on
public grounds of U. S., advice and
recommendations ----------_____

Marine Corps League, Inc., erection of
memorial in D. C., approval of
design and site -- _____________-

National Capital Sesqui-Centennial Com-
mission, submission of plan ____--

Red Cross, American National, approval
of plans for proposed building for
D. C. Chapter --- ......-..---- _

Fine Arts, National Collection of, appro-
priation for---------____________-

Firearms Act, Federal, Amendment, defi-
nition of "crime of violence" _______

First Decontrol Act of 1947.________._.
First Deficiency Appropriation Act, 1942,

repeal of provision respecting suspen-
sion of franking privilege report by
Selective Service System ---- ______-

First Deficiency Appropriation Act, 1947.
See Deficiency Appropriation Act,
1947, First.

First Infantry Division, U. S. Army, erec-
tion of monument in District of Co-
lumbia on public grounds of United
States, authorized ----------.-- ___

First Supplemental Appropriation Act,
1947, repeal of proviso respecting con-
tinuation of certain positions and
funds--------------------------.

First War Powers Act, 1941, censorship of
communications between U. S. and
foreign.countries, repeal of provision
of Act of December 18, 1941 ----

Fish:
Black Bass Act, appropriation for en-

forcement ----------.--__.___.
Black bass and other game fish, regula-

tion of interstate transportation-_-
Investigations respecting, appropriation

for-------------.
Propagation, etc., appropriation for ---
Sockeye Salmon Fishery Act of 1947__

Fish and Wildlife Service. See under Inte-
rior, Department of the.

Fish Screens, appropriation for operation
and maintenance-- -- -..--

Fisheries:
Commercial, appropriation for collection

of statistics, etc----- ..-.-_____
North Atlantic-

Appropriation for expenses of activi-
ties incident to negotiation of
international agreement relating
to conservation--. ---------..

Availability of appropriation-.......

Page

17i

242

397

241

602

11
34

450

178

4

450

487

517

486
486
511

486

486

280
622

Fisheries-Continued
"Products of American fisheries," limita-

tion of term in construction of

Page

statutes-------------..- ........ 634
Fisheries Commission, International, ap-

propriation for ---------- ..__---- . 286
Fishery Market News Service, appropria-

tion for ------------------------ 486
Fishing Industry, loans by Reconstruction

Finance Corporation to, repeal of pro-
visions respecting ----------------- 208

Five Civilized Tribes, Okla.:
Conveyances, validation of certain ---- 734
Guardianship matters, proceedings for

administration of estates, etc., juris-
diction of State courts of Oklahoma_ 732

Indian blood of heir or devisee, determi-
nation of quantum -------.---.- 732

Land, removal of restrictions on; con-
veyance ----------------------- 731

Oil and gas conservation laws of Okla-
homa, applicability to restricted
lands ------------------------ 734

Preference right of Secretary of Interior
in purchase of certain lands, waiver 734

Restricted members, representation by
attorneys---------------------- 733

Tax-exempt lands, regulations respect-
ing ---------------------------- 733

Tribal funds and securities, restriction_ 733
Tribal officers, expenses, payment au-

thorized------------------------ 469
Validation of prior removals of restric-

tions, etc-- ------.------------. 734
Flag of the United States:

Additional stars ---------.... __---- - 642
Stripes and stars on----------------- 642
Use for advertising purposes; mutila-

tion_....... 642tion---------------------------642
Flake Graphite, income-tax percentage

depletion-------------------- 919, 920
Flathead Indian Irrigation Project, defer-

ment of collection of irrigation con-
struction charges ---- __-----__--- _ 494

Flax, crop insurance, provisions respect-
ing ..... ..........__________ 5Q.7.ing -------------------------- 550,718

Flaxseed, monthly statistics, collection,
publication, etc ----------------- 457

?leming, Robert V., appointment to Board
of Regents, Smithsonian Institution- 494

Flight Officer Act of Jnly 8, 1942, aviation
cadets and flight officers, appoint-
ments, etc., repeal of certain provi-
sions---- --_____-_ 449

Flight Propulsion Research Laboratory,
Cleveland, Ohio, appropriation for_- 599

Flood Control. See under Rivers and
Harbors.
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Florence, Ala., clerk of U. S. District Page
Court, restriction on use of funds for
maintaining office of ----------- - 30.

Florida:
Chapman Field Military Reservation,

Dade County, transfer of certain
lands to Bureau of Plant Industry,
Soils, and Agricultural Engineering,
Department of Agriculture ------- 53.

Everglades region, appropriation for
erosion control, etc.; State contri-
bution__________ --------------- 541

Fort Lauderdale, conveyance by Treas-
ury Department of designated
Coast Guard site, time extension__ 54

Oil and gas conservation, consent of
Congress granted to extension and
renewal of interstate compact con-
cerning ------- _- -------------- 31(

Paxon Field, Duval County, sale by
Federal Works Administrator
authorized --------------------- 723

Quincy, appropriation for maintenance
and operation of research labora-
tory----.---------------------- 698

Fluorspar, income-tax percentage deple-
tion--------------------------_ 919, 920

Folk Festivals, Indians participating in,
appropriation for expenses---------- 466

Food, Drug, and Cosmetic Act, Federal:
Amendment, provision for certification

of streptomycin or derivatives----- 11
Appropriation for enforcement ------ _ 265

Food and Agriculture Committee of
United Nations, appropriation for
contribution --------------------- 282

Food and Drug Administration. See
under Federal Security Agency.

Food Fishes. See Fish.
Food Programs:

Conservation program, food and feed-- 947
Appropriation authorized, funds avail-

able------------------------ 948
Production in non-European foreign

countries, stimulation of---------- 947
Foot-and-Mouth Disease:

Appropriation for control of---------- 24,
185, 245, 532, 617

Cooperation with Government of Mexico
in control and eradication of ----- 7

Appropriations authorized---------- 8
Appropriations for------- 24, 185, 245, 617
Personnel ceilings, nonapplicability - 7
Reports to Congress -------------- 8

Foreign Agricultural Relations, Office of.
See under Agriculture, Department of.

Foreign Aid Act of 1947--- ----------- 934
See also Relief Assistance to Countries
Devastated by War.

Foreign Aid Act of 1947-Continued Page
Administration of program abroad by

field administrator of foreign relief
program --------------------- 937

Agreement, requirement prior to aid;
contents---.----------------- 935, 936

Appropriation authorized -------- _--_ 938
Appropriation for ------------------- 942
Austria, distribution of commodities in_ 937
Availability of allocated funds for ex-

penditure --------------------- 938
China, use of funds reserved for aid to- 939
"Commodities" ---------------------- 937
Delegation of authority of President to

Secretary of State ------------- 937
Encouragement of aid by other coun-

tries-------------_------------_ 937
Export controls, certain, nonapplica-

bility of provisions of Act to ----- 939
Incentive goods, procurement; limita-

tion -------------------------- 935
Labeling of commodities or containers__ 937
Loyalty and security investigations of

U. S. personnel serving under----- 937
Personnel ceilings, nonapplicability --- 939
Petroleum and petroleum products, pro-

curement -_...-- ----.........
Presidential powers - -------.......
Price limitation on commodities-------
Price-support program, utilization of

commodities acquired under.-----
Limitation on amount of losses------

Purchase or procurement of commod-
ities, promulgation of regulations_-

935
934
935

939
942

935
Purpose -------------------------- 934
Reconstruction Finance Corporation,

advances by ------------- ----- 938
Reports to Congress-

Government agencies, losses incurred
in connection with disposition of
commodities acquired under price-
support program-------------- 939

President of the United States, opera-
tions under authority of Act- -- 939

Rules and regulations, promulgation,
authority of President ------- -- 937

Termination of aid, authority of Pres-
ident----------------------- -- 937

Time limitation -------------------- 939
Transfer of functions, etc., to foreign aid

organization ------------------- 939
Wheat, wheat flour, and cereal grain,

limitation on availability of funds
for acquisition------ --- 938

Foreign Air-Mail Transportation, funds
for---------------- - 69, 186, 231, 701

Foreign and Domestic Commerce, Bureau
of. See under Commerce, Depart-
ment of.
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Foreign Commerce, Larceny in, shipping Page
document as prima facie evidence of
place of shipment ---------------- 52

Foreign Funds Control, appropriation for- 624
Foreign Mail Transportation:

Appropriation for -------- 112, 231, 700, 701
Availability of appropriation for ex-

penses of certain delegates------- 69
Transfer of funds to appropriation for-_ 112

Foreign Service, Department of State.
See under State, Department of.

Foreign Service Act of 1946, appropria-
tion for carrying out provisions of-_- 113

Foreign Trade Agreements, funds for ef-
fecting provisions of law relating to-- 280

Forest and Range Resources, manage-
ment, etc., appropriation for------ 116, 466

Forest Diseases, transfer of funds to appro-
priation for---------- ------...-- _ 73

Forest Fires:
Cooperation in suppression, etc., with-

out matching of funds, repeal of
provisions of Act of September 21,
1944-------------------------- 449

Fighting of, appropriation for-------_ 66,
464, 484, 538, 539

Prevention of, appropriation for- 484, 538, 539
Suppression, etc., on Indian lands_ 66, 466, 471

Forest Pest Control Act-------.-------. 177
Forest Products on Public Lands, author-

ity for disposal by Secretary of the
Interior --------_-- - ------ _ ----- 681

Forest Reservation Commission, National,
appropriation for------------.---. 538

Forest Service. See under Agriculture,
Department of.

Forests, National. See National Forests.
Fort Apache Indian Reservation, Ariz.,

museum, appropriation for support- 465
Fort Belknap Indian Reservation, Mont.,

appropriation for -------_..._-- - 467
Fort Berthold Indian Reservation, N. Dak.,

Garrison Reservoir, lands for; deposit
of funds; contract with United States,
etc ---------- .--------.----_--- 690

Fort Gibson, Okla., flood-control project,
cooperation with city of Muskogee in
protection of domestic water supply. 689

Fort Hall Indian Reservation, Idaho:
Irrigation projects, appropriation for-_ 467
Museum and shop, construction, appro-

priation authorized- -----_--_--_ 120
Fort Knox, Ky., bullion depository, appro-

priation for ------------------- 223
Fort Landerdale, Fla., conveyance by

Treasury Department of designated
Coast Guard site, time extension-_ 54

Fort Leavenworth, Kans., Command and
General Staff College:

Appropriation for---------------...- 552
Appropriation rescission-.--------- 5.. 72

Fort McHenry, Md.: Page
Easement -------------------------- 212
Restoration, preservation, etc., date of

termination of emergency in inter-
pretation of Act of March 3, 1925- 453

Fort McIntosh, Laredo, Tex., transfer of
certain property to U. S. Section,
International Boundary and Water
Commission, U. S. and Mexico------ 423

Fort Monroe Military Reservation, Va.,
assessments and collections from non-
military interests ----------.--- _ 561, 562

Fort Peck Indian Reservation, Mont., irri-
gation projects, appropriation for---- 467

Fort Peck Project, Mont., appropriation for- 476
Fort Rosecrans, Calif., use of federally

owned lands as national cemetery,
authorized; appropriation authorized- 742

Fort Schuyler Military Reservation, N. Y.,
right of assumption and control by
U. S., date of termination of emer-
gency in interpretation of Act of
Aug. 19, 1937 ------------------ _ 452

Fort Worth, Tex., appropriation for treat-
ment of patients at Public Health
Service Hospital------------------ 269

Forts:
Erection in emergency, date of termi-

nation of emergency in interpreta-
tion of Act of April 11, 1898 ------ 453

Purchase of lands for, assent of State
legislature ------------__-------_ 644

France, Aid to. See Foreign Aid Act of
1947.

Francis Marion National Forest, S. C.,
creation of game refuge---------- 516

Fraser River System, provision for protec-
tion, etc., of sockeye salmon fishery- 511

Frechette, Charles J., payment to Menom-
inee Indian Mills to credit of account
of----------------------------- 455

Fredenberg, Herman J., payment to Me-
nominee Indian Mills to credit of ac-
count of ------------------------ 455

Fredericksburg and Spotsylvania County
Battlefields Memorial Park, appropri-
ation for aquisition of lands--------- 485

Freedmen's Hospital. See under Federal
Security Agency.

Fruit Brandies, blending of------------- 320
Fruit Crops and Diseases, funds for inves-

tigations, etc------------------- 73, 533
Fruits, orders regulating handling, terms

and conditions------------------- 707
Fuel:

Synthetic liquid fuel demonstration
plants, appropriation for --------

Testing of, recommendations to Gov-
ernment departments and agencies.

Fungicide Act. See Federal Insecticide,
Fungicide. and RndAn+in,;A: A-4.

480

480
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INDEX

Fur-Resources Investigations, transfer of
funds to appropriation for ---_____-

Fur-Seal Agreement of 1942, Provisional,
termination date, repeal of provision
of Act of February 26, 1944 -------

Fur-Seal Investigations, Alaska, appropri-
ation for .------- __-----------___

Furs, Tax on, war tax rates of certain mis-
cellaneous taxes, continuance-------

G

"G. I. Bill of Rights." See Servicemen's
Readjustment Act of June 22, 1944.

Gadsden, Ala., clerk of U. S. District
Court, restriction on use of funds for
maintaining office of------------

Gaging Streams:
Appropriation for; limitation --------
Arkansas River compact, use of funds

for negotiation of --------------
Leaksville, N. C. reconstruction or relo-

cation of facility near -- _-_-----
Galen, Mont., appropriation authorized for

tuberculosis sanatorium for treatment
of Indians; condition --------------

Gall, John C., appropriation for payment

Page

73

450

486

12

304

478

478

98

729

to---------------------------- 611
Gallagher, William J., appropriation for

payment to widow of-------------- 15
Gallinger Municipal Hospital, appropria-

tion for--------- ----------- 65,436,438
Gallup, N. Mex.-Window Rock, Ariz., ap-

propriation for maintenance of portion
of highway ------------------- - 468

Gallup-Shiprock Highway, N. Mex., ap-
propriation for maintenance of portion
within Navajo Reservation--------- 468

Game Fish, regulation of interstate trans-
portation ----------------------- 517

Game-Management Supply Depot, Poca-
tello, Idaho, appropriation for------- 487

Garrison Reservoir, N. Dak.:
Acquisition of lands in Fort Berthold

Indian Reservation; deposit of funds
to credit of Three Affiliated Tribes,
etc--------------------------- 690

Limitation on use of funds for mainte-
nance and operation ------------ 689

Gas and Oil. See Oil and Gas.
Gasoline Sold on Military, Etc., Reserva-

tion, tax on; reports to State taxing
authority --- ---------- --------

General Accounting Office:
Accounts, monthly or quarterly, of fiscal

officers, time limitation for settle-
ment --------------------------

Suspension during time of war-----
Agriculture, Department of, transfer of

funds from --------------------

644

101
101

542

General Accounting Office-Continued
Appropriation for ---- ___-------___
Checks, Government, rules and regula-

tions for facilitating payment of cer-
tain; limitations --- __---____.-_

Report to Secretary of Treasury on
certain checks outstanding and

LIX

Page

598

309

unpaid ------------------._- 309
Claims, appropriation for payment --- 598
Disbursing or other accountable officers

of the Government, physical loss of
Government funds, etc., relief; con-
dition----------_-------------- 720

Federal Public Housing Authority, audit
of expenditures by------------- 575

Navy Department, relief of disbursing
and certifying officers from liability
for certain losses; credit in accounts. 493

Public accounts, time limitation on
claims and demands, date of termi-
nation of war in interpretation of
provisions of Act of Oct. 9, 1940-- 454

War Department, relief of disbursing
and certifying officers from liability
for certain losses; credit in accounts. 493

General Assembly, United Nations. See
United Nations.

Geneva Convention, appropriation for
wages of enemy detainees for work
under conditions prescribed by------ 292

Geodesy and Geophysics, International
Union of, appropriation for contri-
bution--------- ------.--------- 283

Geographic Names, Board on, member-
ship, functions, etc---------------- 456

Geographical Union, International, appro-
priation for contribution ----------- 283

Geography, Division of. See under Inte-
rior, Department of the.

Geography and History, Pan American
Institute of, appropriation for con-
tribution--------------------- 283

Geologic Surveys, appropriation for----- 477
Geological Survey. See under Interior,

Department of the.
George-Barden and George-Deen Pro-

grams, appropriation for development
of vocational education in District of
Columbia---------------------- 30, 428

George Washington Carver National Mon-
ument, Mo., appropriation for acqui-
sition of lands-------------------- 485

George Washington Memorial Parkway,
appropriation for------------------ 484

Georgia:
Bibb County, conveyance by Navy De-

partment, authorized ------------ 399
Central of Georgia Railway Company,

conveyance by Navy Department,
authorized; payment by grantee - 10, 11



Georgia-Continued Page
Macon, conveyance by Navy Depart-

ment, authorized---------------- 399
Gerlach, Florence I., appropriation for

payment to----------------------- 106
German Special Deposit Account, deposit

of certain funds in; change in priority
of payment from------------------ 789

Germany, Nationals of, extension of cer-
tain patent rights to--------------- 795

Gettysburg National Military Park, appro-
priation for acquisition of lands----- 485

Gifford, Fannie H., appropriation for pay-
ment to -------------------..-- -- 941

Gift Taxes. See under Taxes.
Gila Project, Ariz.:

Appropriation for construction ----- _- 475
Relocation of boundaries, reduction of

area, etc.; appropriations authorized_ 628
Gilsonite, income-tax percentage deple-

tion--------------------.----- 919, 920
Glacier National Park, appropriation for

acquisition of lands --------------- 485
Glenn Dale Tuberculosis Sanatorium,

appropriation for -------------- _ 30, 436
Gold Reserve Act of 1934, appropriation

for carrying out provisions of------- 223
Gold Star Lapel Buttons, furnishing to

widows, parents, etc., of deceased
armed forces members -----------_- 710

Gold Star Mothers, issuance of series of
commemorative stamps in honor of,
authorized ----------------------- 518

Goodwin, Willie P., provisions for relief of- 685
Gooseberry Wine, addition of sugar and

water solution, volume increase----- 320
Gorgas Memorial Laboratory, appropria-

tion for contribution -----... -----. 282
Government, Seat of the; public offices at;

removal from -------------------. 643
Government Checks, rules and regulations

for facilitating payment of certain-_- 308
Government Contracts. See Contracts

With United States, Etc.
Government Corporation Control Act:

Amendment, budget programs -.-----_ 584
Applicability of provisions to Institute

of Inter-American Affairs -------- 783
Government Corporations. See also Gov-

ernment Corporation Control Act;
Government Corporations Appropri-
ation Act, 1948; Government Corpo-
rations Supplemental Appropriation
Act, 1948.

Appropriation for---- ---_____----- _ 549
Checks, Government, rules and regula-

tions for facilitating payment of
certain---- ------------..-----. 308

Claims, administrative adjustment of
certain, designated appropriations
available for..----------..------ 71

Government Corporations-Continued
Expenditures, contracts, etc., authority

of certain corporations with respect
to---------------------------.

Extension of succession, repeal of pro-

Page

550

visions respecting -------------- 209
General provisions, applicability to Fed-

eral Crop Insurance Corporation
and Commodity Credit Corpora-
tion -------------------_----_- 550

Inter-American Affairs, Institute of, use
of services, officers, etc., by------- 781

National Labor Relations Act, exclusion
from definition of employer under_ 137

Personal services, funds for, restriction
on use for cost of allocation of posi-
tion to higher grade, etc.; exception- 118

Property, acquisition and disposition for
war purposes, termination date of
powers ----------------------- 34, 322

Spruce Production Corporation, United
States, increase in limitation on ad-
ministrative expenses _____------ - 625

Treasurer of the United States, Office
of, transfer of funds to appropria-
tion for ----------------------- 219

Treasury Department, Division of Dis-
bursement, transfer of funds to---- 218

Government Corporations Appropriation
Act, 1948 -----.--------_--___--- . 574

Administrative expenses, availability of
funds for designated purposes ----- 583

Auditing, accounting, etc., of funds-- - 583
Availability of funds-

Agriculture, Department of, desig-
nated subsidiaries ------------- 580

Commerce, Department of, desig-
nated subsidiaries ---- ____--- _ 581

Defense Homes Corporation ------- _ 579
Export-Import Bank of Washington_ 576
Federal Farm Mortgage Corporation- 580
Federal Home Loan Bank Adminis-

tration ---------------------- 577
Federal Housing Administration --- 578
Federal Intermediate Credit Banks_ 580
Federal Prison Industries, Inc ----- 582
Federal Public Housing Authority__ 578
Federal Savings and Loan Insurance

Corporation ----------------. 577
Home Owners' Loan Corporation -- 578
Inland Waterways Corporation ----- 581
Inter-American Affairs, Institute of__ 582
Inter-American Educational Founda-

tion, Inc -----------...---- 582
Inter-American Transportation, Insti-

tute of---------------------- 582
Interior, Department of the, desig-

nated subsidiaries - ---------. 581
Justice, Department of, Federal Pris-

on Industries, Inc ------------ 582
National Housing Agency -------.. 577
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Government Corporations Appropriation
Act, 1948-Continued

Availability of funds-Continued
Panama Railroad Company ..- _..
Prenciuradio, Inc ----------------.
Production Credit Corporations_._
Regional Agricultural Credit Corpora-

tion of Washington, D. C-----
State, Department of, designated sub-

sidiaries -----_ -- ____.__..-_-
Tennessee Valley Associated Coopera-

tives, Inc ---.-----------._---
Tennessee Valley Authority .-,----
Virgin Islands Company ------- _
Warrior River Terminal Company-_-

Budget programs, amendment of provi-
sions respecting; availability of
funds ----------.-------- --- ---

Buildings, etc., wholly owned Govern-
ment Corporations, transfer of title;
final determination of property
value by Federal Works Agency_--

Claims, funds available for payment---
Construction, etc., restriction on use of

funds of wholly owned Government
Corporations...... ----.....--

Federal Public Housing Authority, ap-
propriation for------ ..-----

General provisions ----------------
Applicability to Supplemental Gov-

ernment Corporations Appropria-
tion Act, 1948 ------- _----

Applicability to Federal Crop Insur-
ance Corporation and Commod-
ity Credit Corporation--------

Housing Expediter, appropriation for--
Independent Offices Appropriation Act,

1948, applicability of provisions .--
Inter-American Affairs, Institute of,

appropriation for ------ -------
Inter-American Educational Founda-

tion, Inc., appropriation for------
National Housing Agency, appropria-

tion for----------------------
Overthrow of U. S. Government, restric-

tion on employment of persons ad-
vocating .--..------.. ----- --...

State, Department of, appropriation
for-------------------------

Strikes against U. S. Government, re-
striction on employment of persons
engaging in, etc----------------

Tennessee Valley Authority, appropria-
tion for-..----_---_...---....--

War Damage Corporation, payment to
Treasury of the United States----

Government Corporations Supplemental
Appropriation Act, 1948-----------

Obligations incurred in anticipation of
appropriations or authority, ratifi-
cation and confirmation ..-------.

Page

576
583
580

580

582

576
576
581
581

584

584
583

583

575
583

516

550
574

583

575

575

575

584

575

583

574

579

514

703

Government Departments and Agencies. Page
See also Government Employees.

Accounts-
Deficiencies in, notification of head of

department; notice to obligors - 647
Monthly or quarterly, of fiscal officers,

time limitation for settlement;
suspension during time of war-__ 101

Alaska, utilization of rights-of-way for
roads, etc., payment for value of
crops, etc----_-----------__--- . 418

American Republics, cooperation with,
transfer of funds from Department
of State appropriation ---------- 287

Bonds, corporate surety, officers and em-
ployees, payment of annual pre-
mium as compliance with require-
ment for renewal ------------- - 647

Checks, Government, rules and regula-
tions for facilitating payment of
certain---------- ------------- _ 308

Citizenship requirements, employees--- 393,
447, 570, 608, 693

Exemptions-- 292, 374, 394, 491, 548, 553
Water conservation and utilization

projects, repeal of provision re-
lating to employment of enemy
aliens, etc------------------- 450

Claims-
Administrative adjustment of certain,

appropriations available to Gov-
ernment departments, corpora-
tions, etc-----------------..

Federal Tort Claims Act. See sep-
arate title.

Prosecution of, against U. S., non-
applicability of designated pro-
visions of law to service of certain
Government employees as coun-
sel, etc --- _____-...........

Commission on Organization of Execu-
tive Branch of the Government,
furnishing information, etc., to----

Congressional Aviation Policy Board,
Temporary, furnishing of facilities,
personnel, etc., to------ __......

Contracts with United States, etc. See
separate title.

Defense articles or information, sale,
disposition of receipts, repeal of pro-
vision of Act of March 11, 1941___

Disbursing or other accountable officers,
physical loss of Government funds,
etc., relief; condition------------

Dollar-a-year men, employment, repeal
of provision of Act of June 26, 1940-

Federal Insecticide, Fungicide, and Ro-
denticide Act, cooperation in carry-
ing out provisions of------------

Fisheries, American, products of, limita-
tion of term in construction of stat-
utes-------------------------

71

133

248

677

450

720

449

172

634
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INDEX

Government Departments and Agencies-
Continued

Foreign Aid Act of 1947. See separate
title.

Franking privilege, reports to Postmas-
ter General by heads of executive
departments and agencies, repeal
of provision of Act of September 9,
1940 ----------.-------- --

Fuel, selection and use, recommenda-
tions of Bureau of Mines, Depart-
ment of the Interior ----- _-__--

Geographic Names, Board on, composi-
tion, functions, etc -------------

Government corporations. See separate
title.

Greece, aid to, allocation of funds to
agencies, authorized; availability;
restriction __-------.-_-_____--_

Health service programs, appropriations
for. See separate title.

Hospitals, etc., exclusion of student-em-
ployees from provisions of law re-
lating to compensation and benefits
of Federal employees; exceptions,

Page

450

480

456

104

etc-------------.------------- 727
Funds available for effecting provi-

sions; appropriations author-
ized ------------.----------- 728

Investigation of employees, transfer of
funds for ------------- ------ 696

Lifetime Federal Digest, price limita-
tion --------------------___- _ 609

Lump-sum payments for accumulated
annual leave, certain separated em-
ployees, charge against designated
appropriations ----------.-- ..- - 188

Meat inspection or other technical serv-
ices, supplying by Department of
Agriculture ------------------ 532

National Security Act of 1947. See
separate title.

Offices, etc., removed from seat of gov-
ernment, funds for return -------- 594

Overthrow of U. S. Government, restric-
tion on employment of persons ad-
vocating ---------. ------- ---- 23,

80, 118, 188, 233, 278, 306, 377, 394,
447, 491, 549, 571, 584, 607, 627, 693,
703, 944.

Exception, emergency employment-
Agriculture, Department of ---_._
Interior, Department of the --___

Personal services, funds for, restriction
on use for cost of allocation of posi-
tion to higher grade, etc.; excep-
tion -- __.__

Personnel ceilings, nonapplicability of
provisions to certain separated
employees - - ----............

549
492

118

188

Government Departments and Agencies- Page
Continued

Philippine rehabilitation, transfers of
funds from Department of State ap-
propriation; prior approval of Presi-
dent --------------------------- 288

Pilot plants, sale of metal or mineral
products of--------------------- 483

Printing and binding, payment to Gov-
ernment Printing Office for ------- 376

Property, acquisition and disposition
for war purposes, termination date
of powers -------------------- 34, 322

Real estate, transfer to Reconstruction
Finance Corporation and affiliates,
repeal of provisions ---.--------- 209

Red Cross, American National, member-
ship of officials on Board of Gover-
nors---------__-------------___ 82

Relief assistance to countries devastated
by war-

Allocation of funds for, authorized;
availability for expenditure -- -- 126

Supplies, furnishing of; crediting of
reimbursements--------------- 126

Reports-
Annual or special, discontinuance of

printing of----__-------__ --- _ 377
Documents issued, date of termina-

tion of war in interpretation of
Act of Dec. 10, 1942 ----.----. 453

Research, authorized, provisions not
deemed to preclude---__--.-----_ 26

St. Elizabeths Hospital, D. C., care of
patients for whom departments and
agencies are responsible ---------- 761

Strikes against U. S. Government, re-
striction on employment of persons
engaging in, etc--------.-------. 23,

80, 118, 188, 233, 278, 306, 377, 393,
447, 491, 549, 571, 583, 607, 627, 693,
703, 944.

Exception, emergency employment-
Agriculture, Department of .----- 549
Interior, Department of the------ 492

Surplus property. See separate title.
Taxation, State, in Federal areas, excep-

tions--------.---_-----_---.. 645
Telegrams, Government, repeal of Post

Roads Act of 1866 -------------- 327
Transfer to seat of government of desig-

nated offices, etc---------------. 594
Travel provisions. See under Govern-

ment Employees.
Turkey, aid to, allocation of funds to

agencies, authorized; availability;
restriction ------------------- 104

United Nations Relief and Rehabilita-
tion Administration, liquidation of
activities, appropriation authorized. 260

Appropriation for ------.-----.--. 614
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Government Departments and Agencies-
Continued

United States Code Annotated, price
limitation ---- ____--___--__---

Vehicles, cost limitation--------------
Government Employees. See also Govern-

ment Departments and Agencies.
Alaska-

Meteorological observations, compen-
sation for taking and transmit-
ting.. _....................

Transportation on Army transports;
limitation --------------------

Army Officers' Reserve Corps members,
acceptance of Government employ-
ment, pay and allowances, etc----

Citizenship requirements. See under
Government Departments and
Agencies.

Disbursing or other accountable officers,
physical loss of Government funds,
etc., relief; condition -.---------.

Enlisted Reserve Corps members-
Government employment, acceptance

of, pay and allowances, etc-----
Military leave -----------------

Federal Bureau of Investigation, prohi-
bition on use of funds for payment
of civil-service employees---------

Greece, detail to, authorized; investiga-
tion by Federal Bureau of Investi-
gation ------------------------

Investigation of, transfer of funds for -
Leave-

Accumulation, etc., date of termina-
tion of emergency in interpreta-
tion of Act of Dec. 17, 1942 ---

Lump-sum payments for, in certain
cases, charge against designated
appropriations --------------

Military, members of Enlisted Re-
serve Corps-----------------

National Guard members-
Government employment, acceptance

of, pay and allowances, etc-----
Restoration to positions on relief from

Page

609
608

301

423

239

720

239
238

291

103
696

453

188

238

239

duty ----------------------- 239
Naval Reserve members, restoration to

positions on relief from duty ------ 239
Pay and allowances during periods of

absence from duty, date of termi-
nation of war in interpretation of
Act of March 7, 1942------------ 453

Pay costs, increased, appropriations for- 26, 71
Waiver of certain restrictions on use

of funds ---------------- 31, 76, 118
Personnel ceilings, nonapplicability of

provisions to certain separated em-
ployees----------------------- 188

Government Employees-Continued Page
Plantations outside continental U. S.,

Army or Navy, employee benefits
under civil-service laws, limitation
to American nationals------------ 234

Political activities, pernicious. See sep-
arate title.

Postal Service. See separate title.
Reconstruction Finance Corporation,

contracts, bribes, etc., applicability
of criminal provisions respecting__ 207

Retirement. See Civil Service Retire-
ment Act.

Seismographs, tending of, payment of
extra compensation by Coast and
Geodetic Survey---------------- 400

Senate disapproval of nomination, re-
striction on payment to person
after------------------------- 609

Strikes by, prohibition of------------- 160
Restriction on employment of persons

engaging in, etc -------------- 23,
80,118,188,233,278,306,377,393,
447, 491, 549, 571, 583, 607, 627,
693, 703, 944.

Travel provisions-
Expenses on change of official sta.

tion ----------------------- 594
Household goods and effects, transfer

of-------------------------- 594
Living quarters allowances, appropri-

ations available--------------- 609
Per diem allowances in lieu of subsist-

ence expenses -------------- 608, 609
Witnesses on behalf of U. S- ------- 290

Turkey, detail to, authorized; investi-
gation by Federal Bureau of Inves-
tigation ---------------------- 103

Veterans-
Points added to earned ratings, date of

termination of war in interpreta-
tion of provision of Act of June 27,
1944 ------------------------ 453

Preference eligibles, discharge, etc.;
mandatory corrective action on
recommendation of Civil Service
Commission ------------------ 723

Restoration to former positions----- 608
Government Printing Office:

Agriculture, Yearbook of, restriction on
use of funds for ------------- 375, 376

Appropriation for ---------------- 183, 374
Congressional work, estimate of cost,

inclusion in recommendation------ 376
Copies of Acts and resolutions in slip

form, printing of additional number
for House Committee on Judiciary- 639

Departmental work, payment for----- 376
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Government Printing Office-Continued Page
Depository libraries, restriction on sup-

plying matter not requested______ - 37(
Detail of employees, restriction __----_ 37(
District of Columbia Code and Supple-

ments, printing; distribution---- 639, 64(
Expenditures without reference to pub-

lic contract requirements -------- 377
Federal Register. See separate title.
Geographic Names, Board on, represen-

tation on, etc ------------------ 45(
Heat furnished by Capitol Power Plant,

reimbursement -..-----_ --__--___ 37(
International Organizations Procure-

ment Act of 1947--------------- 752
United States Code and Supplements,

printing; distribution__________ 639, 640
Working capital, return of portion as

unexpended balance --------.--- 375
Government Reports, Office of:

Appropriation for ------------- 114, 244, 588
Deductions of amounts from appropria-

tion for 1948 ------------------ 588
Salary limitation-------------------- 588

Grain, use for production of distilled spir-
its, etc., for beverage purposes, time
extension of authority of President re-
specting allocation --------------- _ 946

Grain Standards Act, funds for effecting
provisions ---------------------- 74, 544

Grand Army of the Republic, attendance
of Marine Band at national en-
campment; appropriation author-
ized --------------------------- 212

Grand Canyon National Park, appropria-
tion for acquisition of lands --------- 485

Grand Coulee Dam, interest from sales of
electric energy, covering into reclama-
tion fund, Department of the In-
terior............................ 462

Grand Junction, Colo., clerk of U. S. Dis-
trict Court, restriction on use of funds
for maintaining office of------------ 304

Grant Park, Chicago, Ill., erection of Ma-
rine Corps memorial, establishment of
commission for formulating plans---- 724

Grape Wine Retsina, nonapplication of
certain penalty provisions to produc-
tion of --------------------------- 320

Gravel on Public Lands, authority for
disposal by Secretary of the Interior_ 681

Grazing Lands, Public:
Appropriation for ------------- _ 463,464
Funds, deposit and distribution of --- 790
Indian lands, use of fees from --------- 791
Permits, issuance of ----------------- 790
Withdrawal for war purposes, etc., date

of termination of war in interpreta-
tion of Act of July 9, 1942 --.---. 454

Great Britain, treaty provisions respecting Page
migratory birds, appropriation for
effecting -------------------------. 487

Great Lakes, appropriation for eradica-
tion of predatory sea lampreys in-_ 486

Great Lakes, Ill., Naval Training Station,
funds for -------.----------_---. 67, 383

Great Smoky Mountains National Park,
appropriation for acquisition of lands 485

Greece, Aid to. See Greek-Turkish Aid;
Relief Assistance to Countries Dev-
astated by War.

Greek-Turkish Aid:
Advance payments by Greece and Tur-

key-
Allocations from; availability of re-

imbursements ------... _----- _ 104
Requirement by President for certain

articles or services; condition-__ 104
Advances by Reconstruction Finance

Corporation ---____ ____-------_ 105
Allocation of funds to Government de-

partments and agencies authorized_ 104
Appropriation authorized ------------ 105
Appropriation for ----------------__ _ 613
Chief of mission, appointment, func-

tions --------------. _____---- _ 105
Condition precedent to receipt of assist-

ance --------... ..___--------_ 104
Powers of President --------.---- _ 103, 105
Reports to Congress .-----.....---- . 105
Termination ------------ ...__----- _ 105
Withdrawal of aid ..----- ______----- _ 105

Greenbelt, Greendale, and Greenhills
Suburban Resettlement Projects, ap-
propriation for disposition of lands in 579

Grignon, Bernard, payment to Menominee
Indian Mills to credit of account of_ _ 455

Gristeau, Joe, Jr., payment to Menominee
Indian Mills to credit of account of._ 455

Guam, U. S. Naval Government, civilian
officers and employees, inclusion un-
der Missing Persons Act; appropria-
tions available --.. .. ____--------_ 96

Guerra, Gus A., time extension for con-
struction of toll bridge across Rio
Grande -----------_----------.-_ 728

Guthrie, Okla., clerk of U. S. District
Court, restriction on use of funds for
maintaining office of ------. ___-- . 304

Gypsy and Brown-Tail Moth Control, ap-
propriation for---------.___----- 535

H

Harbor or Port Terminals, disposal under
Surplus Property Act of 1944, prior
offer to States, etc ----------....--

Harbors. See Riverg anA A,.rh,,a
678

-- ·--..- .u.. naI.J .
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INDEX

Haskell Institute, Kans., buildings and Page
utilities, appropriation for construc-
tion, etc-------------------------- 467

Hatch Act (Agricultural Experiment Sta-
tions), appropriation to effect provi-
sions of ---------------.----.----- 530

Hatch Act (Political Activities):
Appropriation for prevention of perni-

cious activities ----------------- 589
Nonapplication of designated restric-

tions to certain part-time Govern-
ment employees, amendment of
Second War Powers Act, termina-
tion date of provisions ----- 34, 214, 322

Restriction on payment of persons vio-
lating or attempting to violate cer-
tain provisions of law, Department
of Agriculture------------------- 543

Hawaii:
Agricultural experiment stations, appro-

priation for -----------------_-- 530
Agricultural extension work, appropria-

tion for------------------------ 527
Airport program, Federal-aid, appro-

priation for--------------------- 297
Courts, appropriation for ----------- 59, 303
Ewa, Oahu, conveyance by Navy De-

partment, authorized ------------ 401
Fishing resources, investigation, etc.; re-

search laboratory and experiment
station; appropriations authorized_ 726,

Government in, appropriation for -- 1:
Honolulu, issuance of general-obligation

bonds, authorized --------------
Kahului, Maui, conveyance by War De-

partment, date of termination of
emergency in interpretation of Act
of June 19, 1936------------

Pearl Harbor Naval Shipyard, convey-
ance by Navy Department in vicin-
ity of, authorized ---------------

Public-improvement bonds, issuance;
limitation; approval of President of
United States-------------------

Public work, employment of nationals,
repeal of Act of January 2, 1942-_

Reconstruction Finance Corporation
Act, applicability----------------

Roads and bridges, repair, etc., of war
and emergency damage, contract
authority of Public Roads Adminis-
tration, Federal Works Agency---

Session Laws, 1947, ratification and con-
firmation of-

Act 10-------------------------
Act 69 ---------------------

Sugar, regulation of commerce in. See
Sugar Act of 1948.

Vocational education, appropriation for_
95347°-48-pt. 1--65

727
16, 490

381

454

401

326

450

204

597

676
381

266

Page

Health, National Institute of, funds for-__ 72,
107, 269, 615

Health and Sanitation Activities, Emer-
gency, appropriations for Public
Health Service, date of termination of
war in interpretation of provisions of
Act of July 1, 1944---------------- 454

Health Relations, International, Office of,
funds for ----.---------..-- _ 72, 107, 271

Health Service, Public. See Public
Health Service.

Health Service Programs, Appropriations
for:

Agriculture, Department of --------_ - 548
Atomic Energy Commission --------- _ 589
Budget, Bureau of the--------------- 586
Civil Service Commission ----------- _ 590
Commerce, Department of ----------- 301
Export-Import Bank of Washington___ 576
Federal Communications Commission_ 591
Federal Home Loan Bank Administra-

tion ----------__-------------- 577
Federal Housing Administration------ 578
Federal Power Commission -__----- - 591
Federal Public Housing Authority----- 579
Federal Savings and Loan Insurance

Corporation--_-__------------- 577
Federal Security Agency ---------- 267, 274
Federal Trade Commission _--.------- 591
Federal Works Agency ------------ 592, 597
Freedmen's Hospital---------------- 265
General Accounting Office ----------- 598
Government Reports, Office of-------- 588
Home Owners' Loan Corporation------ 578
Interior, Department of the ---------- 492
Interstate Commerce Commission----- 598
Justice, Department of----- 289, 290, 291, 292
Labor, Department of--------------- 261
Maritime Commission--------------- 604
National Advisory Committee for Aero-

nautics------------------------ 599
National Gallery of Art ------------- 602
Navy Department------------------- 394
Post Office Department ------- 228, 230, 232
Public Buildings Administration------- 593
Public Health Service---------------- 269
Railroad Retirement Board ----------- 278
Reconstruction Finance Corporation--_ 515
St. Elizabeths Hospital --------------- 271
Selective Service Records, Office of --- 617
Social Security Administration -------- 274
State, Department of ------------- 279, 287
Tariff Commission------------------- 602
Treasury Department -------------- 217
Veterans' Administration ------------ 604
War Assets Administration ---------- 587
War Department---------------- 569, 694

Heart River Project, appropriation for
Heart Butte and Dickinson Dams - - - 699
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INDEX

Helium:
Procurement, appropriation for-----__
Production, research, etc., funds for,

transfers of funds----__________-
Hennepin Canal, Ill., appropriation for

maintenance ------------________-
Henry, Robert K., appropriation for pay-

ment to widow of_________________
Highways. See also Public Roads Admin-

istration under Federal Works Agency.
Defense Highway Act of 1941, repeal of

provisions relating to availability
for obligation of funds appropriated
pursuant to.__________________.

Federal and federal-aid highways. See
Federal Highway Acts.

Inter-American Highway, appropriation
for........ ......

National parks, construction of roads,
trails, etc.-

Appropriation for --_____________-
Reduction in appropriation ________

Postwar, Indian reservation roads, ap-
propriation for -_________________

Richardson Highway, Alaska, appropri-
ation for construction ---- ____-__

Hill County, Mont., conveyance --- ___-
Hoboken Manufacturers' Railroad Com-

pany, disposition of stock, date of
termination of state of war, etc., in
interpretation of Act of February 26,
1925 .-.....--.... ....-

Hoboken Pier Terminals, Hoboken, N. J.,
right of assumption and control by
U. S., date of termination of emer-
gency in interpretation of Act of
June 21, 1938------- .............

Hog Cholera Virus and Serum, appro-
priation for marketing agreements__ 73,

Home Economics, Bureau of. See Human
Nutrition and Home Economics,
Bureau of, under Agriculture, De-
partment of.

Home Finance Agency. See Housing and
Home Finance Agency under Housing.

Home Loan Bank Act, Federal, Amend-
ment, home mortgage as collateral
security for advance ----__________

Home Loan Bank Administration, Federal.
See Federal Home Loan Bank Admin-
istration under Housing.

Home Owners' Loan Act:
Amendment, Federal Savings and Loan

Associations, investment of funds in
certain loans; limitation on amount_

Capital stock of Corporation, allocation
of funds by Reconstruction Finance
Corporation, repeal of provisions re-
specting- -------........-..-- _-

Page

559

482

688

15

450

596

485
21

468

489
173

451

452

532

714

786

208

Home Owners' Loan Corporation. See
under Housing.

Homestead Entries, Veterans:
Availability of credit to surviving spouse

or minor children_______________
Credit for military or naval service -._
Preferred right of application _____.. -

Honey Bee Act, appropriation to effect
nrovisions nf

Honeybees, orders regulating handling,
terms and conditions ------.------ _ 707

Honolulu, Hawaii, issuance of general-
obligation bonds, authorized -------- 381

Hoof-and-Mouth Disease. See Foot-and-
Mouth Disease.

Hoover Dam, restoration of name to dam
on Colorado River in Black Canyon
constructed under authority of Boul-
der Canyon Project Act ------------ 56

Hopi Indians, relief, appropriation author-
ized ------------- _-------------_ 940

Hops, orders regulating handling, terms
and conditions----._______------- _ 707

Hospitalization, Federal Board of, appro-
priation for salaries and expenses---- 586

Hospitals:
District of Columbia-

Appropriation for-
Central Dispensary and Emergency

Hospital -------_---___---- _ 437
Children's Hospital -.---....--- - 437
Columbia Hospital and Lying-in-

Asylum ........ __---------_ 437
Eastern Dispensary and Casualty

Hospital -------... ...---- . 437
Gallinger Municipal Hospital_ 65, 436, 438
Glenn Dale Tuberculosis Sanato-

rium ... __.__ .......... _ 30,436rium -------------------- 30, 436
Hospital center, preliminary ex-

penses; acquisition of site--. - 595
Freedmen's Hospital. See under Federal

Security Agency.
National Institute of Mental Health, ap-

propriation for acquisition of site,
etc -595etc---------------------------- 595

National Labor Relations Act, exclusion
from definition of employer in cer-
tain cases --------.-------.---- 137

Public Health Service. See separate title.
St. Elizabeths Hospital, D. C. See sepa-

rate title.
Student-employees of Federal Govern-

ment hospitals, exclusion from pro-
visions of law relating to compensa-
tion and benefits of Federal employ-
ees; exceptions, etc ---. --- ..-- . 727

Hot Springs, Ark., appropriation for Army
and Navv Hosnital

Page

123
123
124

rQA
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House of Representatives. See also Con- Page
gress; Legislative Branch of the Gov-
ernment.

Appropriations Committee, salaries and
expenses, studies and examinations
of executive agencies, appropriation
for -------------------------- 366

Barry, William B., appropriation for
payment to widow of---- ------ _ 15

Bradley, Fred, appropriation for pay-
ment to widow of__ __----..__-- _ 183

Chaplain, appropriation for----------- 364
Clerk, Office of-

Appropriation for; abolition of desig-
nated position --------------- 27, 365

Rates of compensation of designated
positions ---- _--_-_---------_ 365

Clerk, priority in expenditure of appro-
priations .---------------------- 58

Clerk hire, appropriation for--------- 27, 366
Code of Laws, new edition, preparing

and editing, appropriation for in-
creased pay costs---------------- 27

Committee employees-
Appropriations for, availability; ex-

ception -------- _------_--_ 365, 367
Compensation, amendment of Legis-

lative Reorganization Act of 1946- 611
Continuation of certain employees on

rolls for specified period; appro-
priations available------------- 4

Committees-
Official reporters to, appropriation

for--------------------------
Reports to Clerk of persons employed,

etc.-----------------------..
Contingent expenses-

Appropriation for .-------.........
58, 106, 183, 366, 61

Expenses, defraying of designated,
restriction--------------------

Salaries paid from appropriation,
computation---- ----.------

Debates, official reporters of, appro-
priation for--------.............

Doorkeeper, Office of-
Appropriation for ----------------
House Periodical Press Gallery, salary

rate of superintendent -------
Pages, salary periods; rates --------

Expense allowance, appropriation for -

Folding documents, appropriation for--
Gall, John C., appropriation for pay-

ment to ----------------------
Gallagher, William J., appropriation for

payment to widow of----------
Gerlach, Charles L., appropriation for

payment to widow of ----. -----.

365

367

27,
1, 696

367

367

365

365

365
365

364,
611

27

611

15

106

House of Representatives-Continued Page
Gifford, Charles L., appropriation for

payment to widow of ----------_ 941
Hearings, appropriation for reporting_ 106, 366
Henry, Robert K., appropriation for

payment to widow of ------------ 15
Information, Office of Coordinator of,

appropriation for --------------- 366
Joint committees. See separate title.
Laws, revision of, preparation and edit-

ing, appropriation for. --------_- - 367
Mansfield, Joseph Jefferson, appropria-

tion for payment to son and daugh-
ters of -----------------..--____

Norman, Fred, appropriation for pay-
ment to son and daughter of------

Pages, education of-

611

106

Appropriation for ---------------- 369
Availability of facilities for education

of certain other minors who are
congressional employees ------- 16

Reimbursement to District of Colum-
bia, appropriation for---------- 15

Postage stamps, air-mail and special-
delivery, furnishing to Representa-
tives, etc., appropriation for------ 367

Postmaster, Office of, appropriation for- 365
Salaries, officers and employees-

Appropriation for----------------- 27,
106, 364, 696

Appropriations available----------- 4
Salaries and expenses, Members and

Delegates, appropriation for ----- 58,
364, 611,941

Sergeant at Arms, Office of, appropria-
tion for--------------------- 365, 696

Speaker-
Appointments by-

Commission on Organization of the
Executive Branch of the Gov-
ernment, four members------ 247

Congressional Aviation Policy
Board, Temporary, five mem-
bers ---------------.------ 677

National Capital Sesqui-Centennial
Commission, three members-_ 396

United States-Reading Bicentennial
Commission, four members--- 769

Office of, appropriation for--------- 364
Presidential succession ------------- 380
United States-Reading Bicentennial

Commission, membership on.--- 769
Speaker's table, appropriation for- -- 364, 611
Special and minority employees, appro-

priation for ------------ ----- - 365
Special and select committees, appropri-

ation for --------------- 183, 366, 696
Springer. Raymond S., appropriation for

payment to widow of------------ 941
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House of Representatives-Continued Pagi
Stationery, appropriation for -----___ _ 59

366, 367, 61]
Revolving fund, establishment; trans-

fer of funds --------------- 366, 36;
Telegraph and telephone service, appro-

priation for --- _------_-----_ 183, 36(
House Office Buildings:

Addition or extension, preparation of
plans and estimates, appropriation
authorized ----------------_____ 312

Appropriation for ------------- _ 27, 59, 37(
Plumbing, renewal of, appropriation

authorized------_---_____------- 31
Police details for duty onCapitol grounds_ 377
Remodeling, etc., fifth floor of Old House

Office building, preparation of plans
and estimates, appropriation author-
ized-- ---_-------------------_ 312

Housing:
Defense Homes Corporation-

Administrative expenses, increase in
amount for ------ _____-___- -

Availability of funds---__-__-__-
Capital stock, holding, transfer of

functions to Housing and Home
Finance Administrator --- ___-

Consolidation with other agencies in
formation of Housing and Home
Finance Agency---------------

Liquidation and dissolution, transfer
of functions to Public Housing
Commissioner -----------------

Pay costs, increased, appropriation for_
Defense housing-

Reduction in appropriations -------- 2
Servicemen, distressed families of,

increase in appropriation author-
ized ----... --...........-- .

Appropriation for ---------.---
Transfer of functions to Housing and

Home Finance Administrator___
Veterans, certain, increase in appro-

priation authorized ----------
Appropriation for -----.-----

District of Columbia, designated, pro-
vision of utilities, date of termina-
tion of emergency in interpretation
of Act of May 18, 1946---.--..--_

Federal Home Loan Bank Administra-
tion-

Administrative expenses, increase in
amount for--.______

Appropriation for ------------ _ 115,
Availability of funds------------
Nonadministrative expenses -------

Federal Home Loan Bank Board-
Abolition.-----..-.--
Consolidation with other agencies in

formation of Housing and Home
Finance Agency--- --------..

115
579

955

954

955
115

2, 23

128
515

955

128
515

453

115
577
577
577

956

954

Housing-Continued Page
Federal Housing Administration-

Availability of funds-------------- 578
Consolidation with other agencies in

formation of Housing and Home
Finance Agency ------------- _ 954

Nonadministrative expenses ------- 578
Obligations, tax-exemption privileges

of certain-- _-----__--______- 180
Federal Housing Administrator, office of,

abolition ----------------------- 956
Federal Public Housing Authority-

Administrative expenses, increase in
amount for -----------.------ 115

Appropriation for ------------- _ 115, 575
Reductionsinappropriations- 19,20,23, 118

Audit, etc.-
Expenditures ----------_------_ 575
Past accounting records, appropria-

tion for-------------------- 579
Availability of funds--------------- 578
Contributions, public housing agencies,

restriction on certain payments__ 575
Employees, compensation, limitation

respecting ------------------ 579
Fort McIntosh, Laredo, Tex., transfer

of certain property to U. S. Sec-
tion, International Boundary and
Water Commission, U. S. and
Mexico -----_---------------_ 424

Low-rent projects, citizenship require-
ments for tenants; exceptions___ 575

Nonadministrative expenses -------- 579
Resettlement projects, liquidation,

appropriation for ------------- 579
Federal Savings and Loan Insurance

Corporation-
Board of Trustees, abolition -------- 956
Consolidation with other agencies in

formation of Housing and Home
Finance Agency --.-- ....---- - 954

Home Loan Bank Board, appointment,
duties, etc--------------------- 954

Home Owners' Loan Corporation-
Availability of funds -------------- _ 578
Board of Directors, abolition ------ _ 956
Consolidation with other agencies in

formation of Housing and Home
Finance Agency -------------- 954

Housing and Home Finance Agency-
Administrator, appointment, duties,

transfer of functions to -------- 955
Consolidation of designated agencies

to form--------------------- 954
Housing and Rent Act of 1947 -------- 193

Appropriation for functions under - - 574
Buildings for amusement purposes,

etc., permit for construction, au-
thority of Housing Expediter;
penalty for violation of regula-
tions---------------------- 193
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Housing-Continued
Housing and Rent Act of 1947-Con.

Functions conferred by, exclusion
from operation of Administrative
Procedure Act ---------------

Loans for financing manufacture of
housing, insurance; conditions,
etc..........................

Mortgage insurance, time extension of
designated provisions ----------

Rents, maximum-
Application of provisions---------
Damages, recovery by tenant ---
Declaration of policy --- ____----
Defense-rental areas, removal of

maximum rents in, authority
of Housing Expediter--------

Definitions --------------------
Effective date of provisions-------
Emergency Price Control Act of

1942, termination of rent con-
trol under------------------

Eviction of tenants, limitations and
conditions -----------------

Housing Expediter-
Administration of powers, func-

tions, duties, etc --------
Appropriation authorized-------
Appropriation for-------------
Office of, extension _----------
Property, personnel, and appro-

priations, use for carrying
out duties, authorized -----

Past violations, certain alleged,
limitation on maintenance of
actions for----------------

Prohibition of excess rent, enforce-
ment -----.------ _---------

Restriction on increases -------
Termination date of provisions re-

specting----------------
Voluntary increase by mutual agree-

ment between landlord and
tenant; limitation-----------

Separability of provisions-------..-
Veterans' Emergency Housing Act of

1946, repeal of designated pro-
visions; continuance of prior allo-
cations, etc., under------------

Veterans' preference, restrictions in
order to assure---------------

Housing Expediter-
Administration of powers, functions,

etc.; extension of Office ------
Appropriation for Office of --------
RentControl, Office of, appropriation for_

Oaths, affirmations, or affidavits,
administration, authority of
employees ----------------

Labor, Department of, reduction in ap-
propriation for veterans' housing--

1'age

201

193

193

201
199
196

198
196
201

197

200

197
200
574
197

200

200

199
198

199

198
201

193

195

197
574
616

616

21

Housing-Continued Page
l.ow-rent-housing projects, loans, grants,

etc., in certain cases ----------- _ 704
National Capital Housing Authority-

Appropriation for---------------- 28, 600
Red Cross, American National, build-

ing for D. C. Chapter, transfer of
property to Federal Works Ad-
ministrator -----------------. 241

National Housing Act-
Amendments-

Insurance of financial institutions,
time extension-------------- 182

Loans for financing manufacture of
housing, insurance of-------- 193

Mortgage insurance-
Aggregate amount, increase in_ 777, 945
Sale of housing by Government,

etc., nonapplication of cer-
tain limitations; condition- 777, 778

Time extension of designated pro-
visions------------------- 193

Costs, estimates, approximation of
actual costs of efficient building
operations, requirement-------- 945

Reconstruction Finance Corporation,
allocations of funds by, repeal of
provisions respecting----------- 208

National Housing Agency-
Administrative expenses, transfer of

funds; payment of cost of termi-
nal leave--------------------- 575

Administrator, Office of-
Appropriation for ------------ 515, 575
National defense housing, tempo-

rary shelter, reduction in ap-
propriation----------------- 19

Appropriation for- -- 115, 515, 575, 579, 625
Reductions------------------ 19, 20, 21

Availability of funds -------------- 577
Damage claims, appropriation for -- 625
Non-farm housing projects, etc.,

transfer of functions to Public
Housing Commissioner--------- 955

Penalty mail costs, appropriation for- 579
Reserve account, covering into mis-

cellaneous receipts, date of ter-
mination of emergency in inter-
pretation of provision of Act of
Oct. 14, 1940 added by Act of
Feb. 18, 1946---------------- 454

Veterans' housing-
Appropriation for -------------- 515
Delegation of functions, direction

and supervision of Administra-
tor------------------------ 515

Reduction in appropriation ------ _ 21
National Housing Council, composition

and duties--------------------- 955
Public Housing Administration, trans-

fer of functions to--------------- 955
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Housing-Continued
Recovery of possession of accommoda-

tions by United States, etc., right
of maintenance of action or pro-
ceeding; limitation_ ....__.__.-

Rent Control, Office of, appropriation
for --.----.. ................

Rents, maximum. See under Housing
and Rent Act of 1947, this title.

Reorganization plan -- ____-____..--
Slum-clearance projects, loans, grants,

etc., in certain cases._____.____.
Temporary housing, certain-

Increase in appropriation authoriza-
tion; limitations on availability-_

Appropriation for-------_____- -
Removal, date of termination of emer-

gency in interpretation of pro-
vision of Act of July 7, 1943-- -

Temporary shelter in defense areas,
transfer of functions to Housing and
Home Finance Administrator ----

United States Housing Act of 1937,
amendment, loans, capital grants,
etc., for low-rent-housing and slum-
clearance projects --------_-____

United States Housing Authority-
Administrator, Office of, abolition-_-
Consolidation with other agencies in

formation of Housing and Home
Finance Agency--.____-____- -

Transfer of functions to Public Hous-
ing Commissioner ----.- ..--_.

United States Housing Corporation-
Consolidation with other agencies in

formation of Housing and Home
Finance Agency ---------.. ___

Purchase, etc., of certain mortgages by
RFC, repeal of provisions -.--

Veterans'-
Increase in appropriation authoriza-

tion; limitations on availability-
Appropriation for...----.........

Loans, insurance of_______._...
Preference regulations -----..----.
Reduction in appropriation --- __._-

Veterans' Emergency Housing Act of
1946-

Appropriation for liquidation of func-
tions of Office of Housing Expedi-
ter under-.._________.

Repeal of certain provisions ---__-
War housing-

Operation and maintenance, Navy
Department, appropriation for;
restriction---.

Transfer of functions to Housing and
Home Finance Administrator___

Howard University. See under Federal
Security Agency.

Pag
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95'

70'

128
511

453

955

704

956

954

955

954

209

128
515
193
195
21

574
193

388

955

Idaho:
Anderson Ranch Dam, appropriation

for --------------------------- 473
Boise project, appropriation for_ 116, 473, 474
Farragut, reimbursement of certain

Navy and former Navy personnel
for losses at-----------_________ 315

Fort Hall Reservation, museum and
shop, construction, appropriation
authorized ------------------- _ 120

Irrigation projects, appropriation for 467
Lewiston Orchards project, appropria-

tion for--_______------------ 473
Minidoka project, appropriation for_ 116, 474
Palisades project, appropriation for -.. 473
Pocatello, appropriation for game-man-

agement supply depot and labora-
tory --------------------------- 487

Idaho Panhandle Power Transmission Fa-
cilities, contract authority ....--- . 620

Illinois:
Cairo Bridge Commission, refunding of

bonds 311.......bonds--------------------------311
Chicago, erection of Marine Corps

memorial in Grant Park, establish-
ment of Commission for formu-
lating plans--------------- 724

Crab Orchard Creek project, transfer of
certain lands to Secretary of Inte-
rior, administration, use, etc----__ 770

Great Lakes, naval training station,
funds for - 67,383funds for-------------------- 67, 383Hennepin Canal, appropriation for
maintenance .. _______ _ _ ...maintenance--------------------688

Illinois and Michigan Canal, relinquish-
ment by United States of right, etc.,
to certain lands comprising right-of-
way; conditions ------- --- 237

Illinois Ordnance Plant, transfer of cer-
tain lands to Secretary of Interior,

Human Nutrition and Home Economics,
Bureau of. See under Agriculture,
Department of.

Hungary:
Aid to. See Relief Assistance to Coun-

tries Devastated by War.
Nationals of, extension of certain patent

rights to .__________----------
Hungry Horse Project, Mont., appropria-

tion for construction ----- ________-
Hyder, Alaska, transportation of supplies

and products of Riverside Mine by
vessels of foreign registry; time
limit--____________________ --

Hydrographic Bureau, International,
appropriation for contribution _____

Hydrographic Office. See under Navy
Department.

U Bratuon, use, etc --------.. 770
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Illinois-Continued Page
Oil and gas conservation, consent of

Congress granted to extension and
renewal of interstate compact con-
cerning ------------------------ 316

Immigration Act of 1917, Amendment, lists
of persons arriving at or departing
from United States ports, etc-------_ 630

Immigration and Naturalization. See
Citizenship and Naturalization.

Immigration and Naturalization Service.
See under Justice, Department of.

Import Milk Act, appropriation for en-
forcement ----------- __----------_ 265

Importation Privileges, Certain, termina-
tion date ------------------------ 917

Imports:
Allocations of certain materials, etc.,

under Second War Powers Act,
time limitation of provisions_ 34, 214, 322

Copper, suspension of certain import
tax on------___ --__ -------____ 56

Income and Franchise Tax Act of 1947,
District of Columbia. See under
District of Columbia Revenue Act of
1947.

Income Taxes. See under Taxes.
Independent Offices:

Accounting systems----------------_ 608
Appropriation Act, 1948-------_----__ 585
Availability of funds ---------------- 576
Citizenship requirements, employees___ 608
Lifetime Federal Digest, price limitation 609
Meetings, funds available for attendance

at certain---------------------- 608
Newspapers and periodicals, limitation

on expenditures for ------------ _ 607
Overthrow of U. S. Government, re-

striction on employment of persons
advocating--------------------- 607

Pay costs, increased, appropriation for_ 28, 114
Reduction in designated appropriations- 18
Salaries and expenses, prohibition on

payment to certain persons ------- 607
Senate disapproval of nomination, re-

striction on payment to person
after -------------------------- 609

Strikes against U. S. Government, re-
striction on employment of persons
engaging in, etc ---------------- 607

Travel expenses, limitation ----------- 607
Travel provisions-

Living quarters allowances, appro-
priations available------------- 609

Per diem allowances in lieu of subsist-
ence expenses-------------- 608, 609

United States Code Annotated, price
limitation -_------------------- 609

Vehicles, cost limitation _------------ 608
Veterans, restoration to former posi-

tions ------------------------- 608

Indian Affairs, Bureau of. See under Inte- Page
rior, Department of the.

Indian Claims Commission, appropriation
for ---------------.---------.-- 61,616

Indian Institute, Inter-American, appro-
priation for contribution ----------- 282

Indiana, oil and gas conservation, consent
of Congress granted to extension and
renewal of interstate compact concern-
ing ----__ ------------------__ 316

Indians. See also Indian Affairs, Bureau
of, under Interior, Department of the.

Chippewa Indians, Red Lake Band,
Minn., per capita payments from
sale of timber and lumber-- _---- 417

Choctaw-Chickasaw Nations, Okla.,
leases, etc., of coal or asphalt de-
posits; sale -------------------- 686

Galen, Mont., appropriation authorized
for tuberculosis sanatorium; condi-
tion -----_-------------------- 729

Grazing lands, use of fees from-------- 791
Laguna Band of Mission Indians, Calif.,

issuance by Secretary of Interior of
patent in fee-------------------- 731

Menominee Indian Mills, payment to
credit of designated accounts for
logging of timber --------------- 455

Metlakahtla Indians, Alaska, certificates
of citizenship ----------.-------- 414

Mineral leases on lands, deposit of re-
ceipts from -------------___ _-

Navajo and Hopi, relief, appropriation
authorized ------------

Northern Cheyenne Indian Reservation,
sale of timber on allotments --- __-

Osage Indians, loans to veterans of
World War II under provisions of
Servicemen's Readjustment Act of
1944--------------------..-

Quinaielt Tribe, declaration as proper
party plaintiff in designated action
against United States, attorneys'
compensation -----.- _-_-____.--

Taxation, State, exception----------
Industrial Property, International Bureau

for Protection of, appropriation for
contribution -----------

Industrial Reformatory, U. S., Chillicothe,
Ohio, construction, reduction in ap-
propriation -----------

Inflationary Tendencies, Curbing of. See
Commodity Prices, Stabilization.

Inger, District Numbered 6 (Deer River),
Itasca County, Minn., cooperation in
extension, etc., of public-school facili-
ties, appropriation authorized---

Ingots, deviations in standard------
Initiation Fees, Tax on, war tax rates of

certain miscellaneous taxes, continu-
ance-----------------------------

915

940

418

747

417
645

283

21

419
132
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LXXII INDEX
Inland Waterways Corporation: Pa

Administrative expenses, increase in
limitation on amount available for

Availability of funds---------________ 5
Pay rates of employees, limitation ._._ 5

Insect Control, funds for ------------- 73, 53
Insect Investigations, funds for _. 73, 534, 6
Insect Pest Act, appropriation to effect

provisions of ------------------ 534,
Insect Pests, appropriation for control of

emergency outbreaks ------------ _ 53
Insecticide Act. See also Federal Insecti-

cide, Fungicide, and Rodenticide Act.
Funds for ------------------- 74, 545, 61
Repeal; effective date..-----_ ------- 17

Institute of Inter-American Affairs Act___ 78
Institutional On-Farm Training, inclusion

in veterans' education program ---_ _ 79
Insurance:

Crop insurance. See Federal Crop In-
surance Act, Amendments; Federal
Crop Insurance Corporation.

District of Columbia, life insurance,
rights of creditors and beneficiaries
under policies --________------_ 71

Five-year level-premium term policies,
renewal ------____----------_ - _

Housing. See National Housing Act
under Housing.

Marine and war risk, repeal of Act of
June 29, 1940 and designated pro-
vision of Act of April 24, 1944 --__ 451

Military and naval, appropriation for - 17

National service life, appropriation for_
National Service Life Insurance Act of

1940, amendments --.-------....
Regulation of, time extension of certain

provisions --------....---- _..
Social Security Act. See separate title.
Veterans, protection, construction of

"termination of war" for purposes
of designated provisions of Act of
Oct. 17, 1940-----------....---

War Housing Insurance Fund, alloca-
tion of funds by Reconstruction
Finance Corporation, repeal of pro-
visions of National Housing Act
respecting __:- ____ _......

War Shipping Administration, insurance
of certain companies against legal
liabilities, repeal of provision of Act
of March 24, 1943--._--___- - -

Insurance Companies, purchase of pre-
ferred stock by Reconstruction
Finance Corporation, repeal of pro-
visions respecting --. _

Intelligence Agency, Central. See Central
Intelligence Agency under National
Security Act of 1947.

32, 604
60(

448

454

208

450

208

Inter-American Affairs, Institute of:
Administrative expenses, increase in

amount for ----------_--____..
Appropriations, annual, authorized - -
Availability of funds -----------_____
Contract authorization, appropriation

for payment of obligations incurred
under; limitation ------..--__.._

Creation ----------- ..-----_____
Directors, Board of, appointment, in-

vestigation, powers, etc----___-
Employees-

Page

117
783
582

575
780

782

Governments of other American Re-
publics, service with --- __._-- _ 782

Investigation by Federal Bureau of
Investigation -----________ _ 781, 783

Noncitizens-
Approval by other American Re-

publics, requirement in certain
cases-- __-______________-- 783

Limitation-----..--------------_ 781
State Department employees, detail

to Institute --------_--------_ 782
Government Corporation Control Act,

applicability of provisions -------_ 783
Liquidation, payment of cost --- ..-- _ 582
Rent, appropriation for payment of-_.- 623
Rights and powers ---------------- _ 781
Taxation, exemption from -_--------_ 783
Transfer of assets upon termination ._ 782
Transfer of personnel, assets, liabilities,

etc., of Institute of Inter-American
Affairs and Inter-American Educa-
tional Foundation, Inc -----____ _ 783

Inter-American Coffee Board, appropria-
tion for contribution -------------- 282

nter-American Cultural Relations, Con-
vention for Promotion of, appropria-
tion for expenses under ----------- 286

nter-American Economic and Social
Council, appropriation for contribu-
tion- ._ __ __._. __._ 282tion-----------------------------282

nter-American Educational Foundation,
Inc.:

Administrative expenses, increase in
amount for- -.______ 118amount for----------------------118

Appropriation for payment of rent __ 623
Availability of funds ------.. ___---- _ 582
Contract authorization, appropriation

for payment of obligations in-
curred under; limitation--------- 575

Employees, investigation by Federal
Bureau of Investigation ----- 781, 783

Transfer of personnel, assets, liabilities,
etc., to Institute of Inter-American
Affairs.---------- ... ----- 783

nter-American Highway, appropriation
for------------------------------ 596'ter-American Indian Institute, appropri-
ation for contrihbition ---------. " ---- ....------
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Inter-American Institute of Agricultural
Sciences, appropriation for contribu-
tion.________________________

Inter-American Radio Office, appropria-
tion for contribution ----- _____.__-

Inter-American Relations, War Depart-
ment:

Appropriation for--______-__________
Appropriation rescission ---- ________-

Inter-American Statistical Institute, ap-
propriation for contribution ________

Inter-American Transportation, Institute
of:

Expenditures, contracts, etc., authoriza-
tion; appropriation for -_____--__

Liquidation, payment of cost--..---._
Interim Aid. See Foreign Aid Act of 1947.
Interior, Department of the:

Acadia National Park, Maine, transfer
of jurisdiction of certain lands to
Navy Department ______________

Administrative expenses, authorization
for incurrence of certain obliga-
tions --- -- --__________________

Pag

28

28'

56;
57;

28'

58:
582

519

245
Alaska-

Government in, appropriation for_ __
1

Land patents, etc., reservation of
right-of-way for roads, etc------

Native service, appropriation for ---
41

Interior, Department of the-Continued Page
Bonneville Power Administration-

Continued
Contract authority --------------- 620
Contracts for materials for power

transmission facilities, authoriza-
tion ------------------------- 462

Grand Coulee Dam, interest from
sales of electric energy, covering
into reclamation fund -------_ _ 462

Chippewa Indians, Red Lake Band,
Minn., per capita payments from
sale of timber and lumber ------- 417

Claims, appropriation for payment - - 77,
461, 472, 625

Coal Mines Administration, appropria-
tion for liquidation expenses; avail-
ability ------------------------ 620

Contingent expenses, appropriation for_ 461
Copies of records, maps, etc., charge-_- 521
Crab Orchard Creek project, transfer of

certain lands in connection with,
administration, etc -----------_ _ 770

Federal Explosives Act (Act of Dec. 26,
1941), date of termination of state
of war, etc., in interpretation of__- 452

Fine Arts, Commission of. See separate
title.

Fish and Wildlife Service-
Aircraft, acquisition by transfer from

designated agencies --------- 488, 489
Alaska game law, amendment, com-

pensation of commissioners- --- 415
Appropriation for ----------- 116, 485, 621
Bulletins, publication, distribution,

66,
16, 489

418
115,

55. 943
Petersburg, conveyance for school

purposes -------------------. 632
Victory Bible Camp Ground, Inc.,

sale of land to -------------_ _ 90
Alaska Railroad. See separate title.
Aliens-

Emergency employment of --------_ 491
Water conservation and utilization

projects, use of services on, re-
peal of provision -__-__ - -_-___ 450

Andrew W. Mellon Memorial Commit-
tee, authorization for erection of
memorial in District of Columbia__ 327

Appropriation Act, 1945, repeal of pro-
vision relating to use of services of
enemy aliens, prisoners of war, and
American-born Japanese on water
conservation and utilization proj-
ects--- -----_------------.---- 450

Appropriation Act, 1948------------- 460
Big Bend National Park, Tex., appoint-

ment of commissioner, jurisdiction,
powers; fees, costs, etc-------- --- 91

Black bass and other game fish, authority
respecting regulation of interstate
transportation ----- ___--------_ 517

Bonneville Power Administration-
Appropriation for--------------- 462, 620
Construction work, limitation on

availability of appropriations_ - - 462

etc-............
Crab Orchard Creek project, transfer

of certain lands in connection
with, administration, etc - - -_

Illinois Ordnance Plant, transfer of
certain lands in connection with,
administration, etc ------..-

Sockeye Salmon Fishery Act of 1947,
power to arrest violators ---

Surplus property, acquisition by trans-
fer from War Department, Navy
Department, Civil Aeronautics
Administration, or War Assets
Administration- --------

Territories and island possessions of
U. S., fishing resources, explora-
tion, development, etc --------

Laboratory and equipment in Ha-
waiian Islands, appropriation
authorized--------- ----- _-

Vessels-
Procurement and equipment, ap-

propriation authorized
Surplus, transfer authorized - - -

Five Civilized Tribes, Okla. See sepa-
rate title.

486

770

770

513

489

726

726

726
726
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Interior, Department of the-Continued Page
Flathead Indian irrigation project, de-

ferment of collection of irrigation
construction charges .-------- 494

Force account expenses, authorization
for incurrence of certain obligations- 245

Fort McHenry, Md.-
Easement ----------------------- 212
Restoration, preservation, etc., date

of termination of emergency in
interpretation of Act of March
3, 1925 --------------------- 453

General Land Office. See Land Manage-
ment, Bureau of, this title.

Geographic Names, Board on, member-
ship; authority of Secretary------- 456

Geographical Names, United States
Board on, abolition; transfer of
duties. ---------------------.-- 457

Geography, Division of, appropriation
for --------------...---------- 461

Geological Survey-
Appropriation for----------- 111, 116, 477
Dan River, dam construction, recon-

struction or relocation of stream-
gaging facility without cost to
U. S.------------------------ 98

Production and sale of copies of photo-
graphs and mosaics and repro-
ductions of records, authorized__ 398

Scientific, etc., investigations for Gov-
ernment agencies, transfer of
fulnds -l ------- ---_-__- _ 479

Surplus property, acquisition by trans-
fer from War Department, Navy
Department, or War Assets Ad-
ministration, authorized....... 479

Gila project, Ariz.-
Appropriation for .---------------. 475
Relocation of boundaries, reduction

of area, etc ------------------ 628
Grazing lands, issuance of permits: de-

posit and distribution of funds. etc 790
Grazing Service. See Land Manage-

ment, Bureau of, this title.
Hawaii, government in, appropriation

for------------------------- 116,490
Health service programs, appropriations

available for ------------------- 492
Hill County. Mont., conveyance--- 173
Homestead entries, veterans-

Availability of credit to surviving
spouse or minor children------- 123

Credit for military or naval service-_ 123
Preferred right of application - -- 124

Hopi Indians, relief, appropriation au-
thorized---------------------- 940

Idaho Panhandle power transmission,
facilities, contract authority ...... 620

Interior, Department of the-Continued Page
Illinois Ordnance Plant, transfer of cer-

tain lands in connection with, ad-
ministration, etc---------------- 770

Indian Affairs, Bureau of. See also
Indians.

Aircraft, funds available for hire, etc- 472
Appropriation for ---_-----___---- - 66,

110, 115, 116, 464, 620, 621, 699, 943
Celilo Falls, Oreg., purchase of land

authorized ------------------ _ 466
Education-

Advances to Indian youth for
courses--------------------- 471

Appropriation for--------- 110, 115, 465
Availability of funds for payment

of tuition, Indian children in
public schools--------------- 621

Fort Hall Reservation, Idaho, mu-
seum and shop, control and super-
vision -----------------.---- 120

Galen, Mont., appropriation author-
ized for tuberculosis sanatorium
for treatment of Indians; condi-
tion ---- --------.--.----- 729

Ice, funds available for purchase of__ 472
Indian Service-

Purchases for, time limit for ren-
dering bills ----------------_ 465

Reductions in appropriations ------ 21
Johnson, Milton A., payment to,

appropriation for.--__--------- 110
Loans for revolving fund ----------- 471
Minnesota, cooperation in extension

of public-school facilities, ap-
proval of plans, etc.; transfers of
funds -. ...- ... ... . 419

Owyhee, Nev., preparation of plans
and specifications for construc-
tion, etc., of school buildings---- 315

Potatoes, surplus, availability for re-
lief and for seed __ ..-_____ o-- 110

Power projects, funds available for__- 468
Replacement of property destroyed

by fire, etc.; report to Congress 471,
472

St. Elizabeths Hospital, D. C., admis-
sion of beneficiaries to --.---- _ 751

Travel expenses, availability of funds
for ------------------------ _ 472

Tribal affairs, administration of, ap-
propriation for -----------. 116, 469

Tribal councils, etc., appropriation for
expenses----------------- 470, 621

Tribal enterprises, funds available for
establishment, etc ------------ 471

Tribal funds, miscellaneous, appropri-
ation for ------------- 110,469,621

Tribal officers, appropriation for pay. 116I
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Interior, Department of the-Continued J
Indian Affairs, Bureau of-Continued

Trust funds, appropriation for pay-
ment of interest ---------- ____

Vehicles, appropriations available --
Veterans, educational facilities, date

of termination of emergency in
interpretation of provisions of
Act of Aug. 8, 1946 ----- _--..

Yakima Indian Agency, Toppenish,
Wash., deposit to official trust
fund checking account of special
disbursing agent --.- -----.- _

Information, Division of, use of funds
for ---------------.--........ _

Jackson Hole National Monument, re-
striction on use of funds in connec-
tion with ----_____--...--.____-

Japanese, American-born, repeal of pro-
vision relating to use of services on
water conservation and utilization
projects ------------------------

Judgments, appropriation for payment_ 77
Laborers, mechanics, etc., emergency

appointment of, repeal of provision
of Act of July 2, 1942-----------

Laguna Band of Mission Indians, Calif.,
issuance by Secretary of Interior of
patent in fee -------..-- __ _____

Land Management, Bureau of-
Aircraft, appropriations available for

hire, etc- -...................
Appropriation for - -- 66, 110, 115, 463,

Transfer of funds -------........
Mineral leases for acquired lands, re-

cording of--------------------
Oklahoma, payment from royalties,

south half of Red River--------
Restriction on use of funds for certain

functions, etc., without specific
approval of Congress---------

Lands, public. See Public Lands.
Las Vegas, Nev., conveyance---------
Leave payments, lump-sum, nonappli-

cability of limitations on amounts
for personal services with respect to-

Library membership, funds available for
dues-_-..---.. -----------------

Lump-sum leave payments, nonappli-
cability of limitations on amounts
for personal services with respect to-

Mancos Water Conservancy District,
amendment of contract authorized,
increase of reimbursable construc-
tion cost obligation to U. S.; exten-
sion of period of repayment ------

Medora, N. Dak., erection of monument
in memory of Theodore Roosevelt,
authorized ---------------------

Page
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449

731

464
699

66

915

464

492

176

492

492

492

176
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Interior, Department of the-Continued Page
Meetings, funds available for attendance

at---- ---..........----------. 491
Menominee Indian Mills, payment to

credit of designated accounts for
logging of timber---------------- 455

Mineral Leasing Act for Acquired Lands,
administration of -----------____ 913

Mines, Bureau of-
Aircraft, appropriations available for

hire, etc..----------__________ 483
Appropriation for -----. ___---- _ 479, 699

Reductions -------------.--._- 21, 492
Transfers -- ....... _--------_ 116, 482

Continental Oil Company and Santa
Fe Corporation, agreements with,
authorized ------------------- 189

Fuel testing, recommendations to
Government departments and
agencies ---------__------__

Helium, funds for research, investi-
gation, etc--________-__--

Laborers, mechanics, etc., emergency
appointment of, repeal of pro-
vision of Act of July 2, 1942-...

Mount Weather, Va., transfer of U. S.
Weather Bureau Station, etc---

Navajo Tribe of Indians, N. Mex.,
agreement with, authorized ---

Pilot plants, sale of products of-----
Public Health Service, details

from .-- ....- ..-..........
Safety standards in mines, nonob-

servance, notification of owner;

480

482

449

483

189
483

483

recommendations; reports re-
specting --_------.---------.. 725

Scientific investigations for Govern-
ment agencies ---------------- 482

Surplus property, acquisition by ( rans-
fer from War Department, Navy
Department, or War Assets Ad-
ministration, authorized ------- 483

Transportation of pupils who are
dependents of certain U. S. em-
ployees -------------------- 480, 482

Moclips-Aloha District, Wash.. coopera-
tion with in construction of school
building, appropriation authorized;
conditions---------------------- 211

Appropriation for ----------------- 699
National monuments. See separate title.
National Park Service. See also Na-

tional Parks.
Appropriation for-------- 66, 116, 483, 621

Reductions --------------------- 21
Report to Congress on diversion of

funds------------------------ 484
Stone piers, removal from West

Executive Avenue, D. C------- 95
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Interior, Department of the-Continued
National Park Service-Continued

Telephone service, official, appropria-
tions available for ------------

Vehicles, appropriations available for
purchase and hire ----- ____--

Washington National Airport, patrol
by Park Police at request of
Administrator of Civil Aeronau-
tics -------------------------

Navajo and Hopi Indians, relief, appro-
priation authorized ------_-----_

North Platte project, Nebr.-Wyo., re-
duction of certain accrued interest
charges payable by Farmers' Irri-
gation District; operation, etc., of
drain diversion works--_--____

Obligations, incurrence of certain, au-
thorization for ------__..--____-

Oil and Gas Division, appropriation for_

Osage Indians, loans to veterans of
World War II under provisions of
Servicemen's Readjustment Act of
1944 ----------- .----__.-___---

Overthrow of U. S. Government, restric-
tion on employment of persons
advocating -. _ _________________

Exception -----_----------_______
Pay costs, increased, appropriation

for ----------.--.-----------
Penalty mail costs, appropriation

for ----- ---..--...--.- ...--
Personnel work, funds available for com-

pensation of employees engaged in_
Petersburg, Alaska, conveyance for

school purposes--------------.-
Petroleum Administration for War, ap-

propriation for liquidation -......
Philadelphia National Shrines Park

Commission-
Appropriation for -------------._-
Time extension for submittal of re-

port----------..-- ......--- __
Port Angeles, Wash., conveyance to

Public Hospital District Numbered
2, Clallam County-----__---.--

Power, Division of, use of funds for - --
Printing and binding, appropriation for_
Prisoners of war, repeal of provision

relating to use of services on water
conservation and utilization proj-
ects--- ----____. _______________

Public lands. See separate title.
Puerto Rico, Coordinator of Federal

Agencies, reports, etc --..-----..
Radio broadcasts, restriction on use of

funds for certain ----------.....

Page

485

485

94

940

101

245
115,
460

747

491
492

115

462

492

632

461

66

8

211
460
461

450

772

460

Interior, Department of the-Continued Page
Reclamation, Bureau of-

Administrative provisions---------- 472
All-American Canal-

Appropriation for -------------- 476
Revision of language of Interior

Department Appropriation
Act, 1947------------------ 183

Appropriation for - - 66, 116, 472, 699, 944
Appropriations, interchange of------ 475
Boulder Canyon project-

Appropriation for------------- 116, 476
Revision of language of Interior

Department Appropriation
Act, 1947----- ------------ 183

Construction work by force account,
or on hired-labor basis, restric-
tion on use of funds----------- 477

Expenditures, limitation of--------- 475
General fund, construction, appropria-

tions from -------_---------_ 475
Irrigation districts in arrears of pay-

ments, restriction on use of funds
for ------- ------.--------_- 472

Paonia Federal Reclamation Project,
Colo., construction, maintenance,
and operation, funds available;
appropriation authorized ------- 181

Special fund, appropriations from_ - 473
Yuma Army air base, Yuma, Ariz.,

transfer of surplus property----- 477
Reduction in designated appropriations- 21
Reports to Congress-

Geological Survey, interchange of
appropriations ---------.----- 479

Indian Affairs, Bureau of-
Fire prevention or suppression,

diversion of funds ---.---- - 466
Replacement of property destroyed

by fire, etc -----..--------. 472
Mine safety measures ------------_ 725
National Park Service, diversion of

funds ---------------------. . 484
Navajo and Hopi Indians, recommen-

dations respecting long-range pro-
gram dealing with problems
of---.--------------------.-- 940

Salaries, appropriation for --------- 115, 460
San Carlos Irrigation and Drainage

District, wells and pumping works,
extension of system authorized.--- 8

Secretary-
Office of, appropriation for------ 115, 460
Presidential succession------------- 380

Shenandoah National Park, commis-
sioner, removal of requirement of
recommendation of candidate by
Secretary --------- -------- 92

INDEX



Interior, Department of the-Continued Page
Shiloh National Military Park, Tenn.,

conveyance within_---______---- _ 173
Silver Creek recreational demonstration

project, Oreg., exchange of lands for
consolidating holdings, etc., pro-
visions respecting ------------ 129, 130

Small Tract Act of 1938, preferred right
of application cf veterans of World
War II under -------------_---- 124

Soil and moisture conservation opera-
tions, appropriation for --- --- 115, 461

Solicitor, Office of, appropriation for_ 115, 460
Solid Fuels Administration for War,

liquidation, appropriation for- - - 460
Southwestern Power Administration,

appropriation for. -------------- _ 462
Station wagons, funds available for --_ 491
Strikes against U. S. Government, re-

striction on employment of persons
engaging in, etc-------.-------_ _ 491

Exception -------------------___ 492
Territories, government in-

Alaska, appropriation for------ 66, 116, 489
Emergency fund (national defense)-

Liquidation of functions under, ap-
propriation for ------.-------_ 620

Reduction in appropriation ------_ 21
Repeal of provisions of Act of Dec.

23, 1941_------------------- 450
Hawaii, appropriation for ------- 116, 490
Virgin Islands, appropriation for - -_ 66,

117, 491
Territories and Island Possessions, Di-

vision of, appropriation for ---- 115, 460
Theodore Roosevelt National Memorial

Park, N. Dak., establishment, ac-
quisition of lands, administration,
etc---------------------------- 52

Tongass National Forest, Alaska, sale of
certain lands--------------____ 921

Trucks, pick-up, funds available for_ -_ 491
Tucson, Ariz., lease of public lands for

aviation field, date of termination
of state of war, etc., in interpreta-
tion of Act of April 12, 1926------ 451

Vehicles, funds for ----------------- 491
Veterans' Administration, transfer of

funds from -------------------_ 605
Virgin Islands, government in, appropri-

ation for-------.-------._- 66, 117, 491
Virgin Islands Company, availability of

funds -----------------.----- -- 581
War agency liquidation-

Appropriation for---------- 115, 460, 620
Authorization for incurrence of cer-

tain obligations--------------- 245
War Relocation Authority, liquidation

expenses, appropriation for------_- 620

Interior, Department of the-Continued Page
Water conservation and utilization proj-

ects, repeal of provision relating to
use of services of prisoners of war,
enemy aliens, and American-born
Japanese --------------------- 450

White pine blister rust control, funds
available for ------------------- 537

Wind River Reservation, trust fund
held in joint ownership by Sho-
shone and Arapaho Tribes, segre-
gation, availability for expenditure,
per capita payments, etc---------- 102

Yuma, Ariz., exchange of lands for avia-
tion field, date of termination of
state of war, etc., in interpretation
of Act of May 29, 1926---------- 451

Interior, Secretary of the. See Interior,
Department of the.

Internal Revenue, Bureau of. See under
Treasury Department.

Internal Revenue Code:
Section 22 (b) (9) and (10), amendment- 179
Section 22 (b) (13), amendment ------ 918
Section 22 (d) (6) (A), amendment --- 918
Section 23 (o) (4), amendment ---____ 6
Section 23 (o) (5), amendment ---____ 6
Section 23 (o) (6), addition -________- 6
Section 23 (q) (2), amendment ------ _ 920
Section 23 (q) (3), amendment ____--- 6
Section 23 (q) (4), addition _----__---- 6
Section 114 (b) (2), amendment______ -920
Section 114 (b) (4), amendment------- 920
Section 115 (a), amendment ---- ___- 179
Section 251, amendment ------------ 714
Section 421, amendment----------- 778, 918
Section 812 (d), amendment ---------- 7
Section 861 (a) (3), amendment------- 7
Section 1000 (e), amendment- --.. _ 178
Section 1004 (a) (2) (E), amendment__ 7
Section 1004 (a) (2) (F), addition...--- 7
Section 1004 (b) (6), amendment .--- 7
Section 1004 (b) (7), addition -------__ 7
Section 1400 (1)-(3), amendment ---- 793
Section 1410 (1)-(3), amendment - - 793
Section 1602 (d), addition------------ 416
Section 1621 (a), amendment --------- 918
Section 1650, amendment ----------. 12
Section 1654, repeal -----.------ --- 12
Section 1655, repeal ----------- _ ---- 12
Section 1659, amendment ----------- 12
Section 1700 (a) (1), amendment----_ 919
Section 1802 (a), amendment--------- 921
Section 1802 (b), amendments-------- 922
Section 1806, repeal -- ---------- 13
Section 2401, amendment -------- --- 12
Section 2801 (e) (4), amendment ------ 320
Section 2801 (e) (5), addition --------- 320
Section 3043 (a), amendment -------- 320
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Internal Revenue Code-Continued Page
Section 3044 (b), amendment -------- 32(
Section 3045, amendment ----------- 32(
Section 3126 (a), amendment---------
Section 3179 (b), amendment -------_ 319
Section 3425, inapplicability in certain

cases-----------------------.__ 5(
Section 3469 (a), amendment --- ____- I12
Section 3469 (f) (2), nonapplicability__ 919
Section 3481 (a), amendment --------- 922
Section 3507 (b), amendment ----. _- . 934
Section 3508, amendment ----------- _ 934
Section 3804 (c), amendment-----____ 919
Section 3805, amendment ----------_ 919

Internal Revenue Taxation, Joint Commit-
tee on:

Appropriation for ------- _------_ 27, 366
Internal Revenue, Bureau of, Treasury

Department, study respecting per-
sonnel, report to Congress ------- 227

Internal Revenue Taxes. See Taxes.
International Activities, appropriation for

participation in--__-------______ 284, 623
International Agreements:

Foreign aid, requirement of agreement
prior to; contents ------------- 935, 936

North Atlantic Fisheries, expenses of
surveys, etc., incident to negotia-
tion, appropriation for --------- _ 280

Availability of appropriation---_____ 622
Provisional Fur-Seal Agreement of 1942,

termination date, repeal of provision
of Act of February 26, 1944 ._---. 450

Statutes at Large, publication, etc., of
international agreements other than
treaties in ---------------------- 636

Trusteeship agreement for Territory of
Pacific Islands, approval by Presi-
dent on behalf of United States,
authorized -------------------- 397

United Nations, permanent headquar-
ters, authorization for effectuation 756

Text of agreement ----------------- 758
International Astronomical Union, appro-

priation for contribution ---------_ - 283
International Boundary and Water Com-

mission, United States and Mexico:
Appropriation for --------------- 284, 285
Laredo, Tex., transfer of certain prop-

erty at Fort McIntosh to United
States Section .----- ______----_ 423

International Boundary Commission,
United States and Canada and Alaska
and Canada, appropriation for .. 117, 286

International Bureau for Protection of In-
dustrial Property, appropriation for
contribution -----------....------- 283

International Bureau for Publication of
Customs Tariffs, appropriation for
contribution --------------..... 113, 283

International Bureau of Permanent Court Page
of Arbitration, appropriation for - -- 283

International Bureau of Weights and
Measures, appropriation for contri-
bution .------------------------- 283

International Children's Emergency Fund
of the United Nations:

Appropriation for ------------------- 613
Contributions to; limitation------ 125,939

International Civil Aviation Organization,
appropriation for contribution ------ 283

International Commissions, American Sec-
tions, appropriation for salaries and
expenses ------------------------- 285

International Convention for the Protection
of Industrial Property of 1883, reestab-
lishment subject to peace treaty re-
strictions ------------------------ 794

International Council of Scientific Unions,
appropriation for contribution______ 283

International Court of Justice, United Na-
tions and United States, dispute con-
cerning interpretation or application
of certain agreements, function of
Court with respect to ------------ 764

International Criminal Police Commission,
appropriation for membership ---__ _ 291

International Fisheries Commission, ap-
propriation for ------ .. ..------- - 286

International Geographical Union, appro-
priation for contribution ----------- 283

International Health Relations, Office of,
funds for -----------...--- . 72, 107, 271

International Hydrographic Bureau, ap-
propriation for contribution --------- 283

International Joint Commission, United
States and Canada, appropriation
for............................ 117,285

International Labor Organization, appro-
priation for contribution -------...- 283

International Map of the World on the
Millionth Scale, Central Bureau of,
appropriation for contribution .....- 282

International Meteorological Committee,
appropriation for contribution ------ 301

International Obligations:
Allocations of certain materials or facili-

ties, amendment of Second War
Powers Act, time limitation of pro-
visions ----.--.....--.-- . 34, 214, 322

Appropriation for contributions, quotas,
etc.-

American International Institute for
the Protection of Childhood---- 282

American Republics, cooperation
with------------------------- 286

Cape Spartel and Tangier Light, Coast
of Morocco ---------------- 282

Central Bureau of Map of the World
On the Millinnth QAal ot)on-- - --t-- ----- -- M0i
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International Obligations--Continued Page
Appropriation for contributions, quotas,

etc.-Continued
Emergency Advisory Committee for

Political Defense ------------- 282
Food and Agriculture Committee of

the United Nations ------____ _ 282
Gorgas Memorial Laboratory ..---- _ 282
Institute of Inter-American Affairs___ 117
Inter-American Coffee Board-----___ 282
Inter-American Cultural Relations,

Convention for Promotion of __. 286
Inter-American Economic and Social

Council --------_------------ 282
Inter-American Highway ---------- 596
Inter-American Indian Institute -.-- 282
Inter-American Institute of Agricul-

tural Sciences .------------.---. 282
Inter-American Radio Office-------- 282
Inter-American Statistical Institute-_ 282
International Astronomical Union___ 283
International Boundary and Water

Commission, United States and
Mexico ------------------- 284, 285

International Boundary Commission,
United States and Canada and
Alaska and Canada---------- 117, 286

International Bureau for Protection
of Industrial Property --------- 283

International Bureau for Publication
of Customs Tariffs --------- 113, 283

International Bureau of Permanent
Court of Arbitration----------- 283

International Bureau of Weights and
Measures ------------------- _ 283

International Civil Aviation Organiza-
tion -------------.--------.- 283

International Council of Scientific
Unions ----------------------- 283

International Criminal Police Com-
mission- -------------------.. 291

International Fisheries Commission__ 286
International Geographical Union-_- 283
International Hydrographic Bureau_ 283
International Joint Commission,

United States and Canada---. 117, 285
International Labor Organization___ 283
International Meteorological Commit-

tee-------------------------- 301
International Office of Public Health_ 283
International Pacific Salmon Fisher-

ies Commission -------------- 286
International Penal and Penitentiary

Commission------------------ 283
International Production Control

Committees ----------------- 527
International Scientific Radio

Union -_---..--------------- 283
International Seed Testing Congress- 544

International Obligations-Continued Page
Appropriation for contributions, quotas,

etc.-Continued
International Statistical Bureau at

The Hague------------------ 283
International Sugar Council ------ _ 527
International Technical Committee of

Aerial Legal Experts ---------- 11
International Telecommunication Un-

ion, Bureau of, Radio Section___ 282
International Union of Chemistry_ 113, 283
International Union of Geodesy and

Geophysics -----------------_ 283
International Wheat Advisory Com-

mittee- - - - - - - -------- -
Interparliamentary Union for Promo-

tion of International Arbitra-
tion, Bureau of.---------------

Pan American Institute of Geography
and History -------_------.. -_

Pan American Sanitary Bureau -- --
Pan American Union------........
Panama, Government of -------___
Permanent International Commission

of Congresses of Navigation - --

Transfer of funds------------ -----
United Nations. See separate title.

International Refugee Organization.
See separate title.

Liberia, Public Health Service Mission
to, appropriation for activities in
connection with ------------___-

Sockeye Salmon Fishery Act of 1947___
United Nations Relief and Rehabilita-

tion Administration. See separate
title.

International Office of Public Health, ap-
propriation for contribution -------

International Organizations Procurement
Act of 1947 -------------------.-

International Pacific Salmon Fisheries
Commission:

Appropriation for --- ...............
Sockeye Salmon Fishery Act of 1947 --

International Penal and Penitentiary Com-
mission, appropriation for contribu-
tion .---------------............

International Production Control Commit-
tees, appropriation for ------------

International Refugee Organization:
Appropriation, annual, to Department

of State, authorized-----------
Appropriation for membership and par-

ticipation by United States .-----
Membership for United States, accept-

ance by President, authorized;
reservation --------------------

Preparatory Commission for, advance
contributions to-.-----.-------..

527

282

283
283
283
283

689
117

271
511

283

752

286
511

283

527

215

623

214

216
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INDEX

International Refugee Organization- Paj
Continued

Representatives, etc., designation, com-
pensation -----------_____----- _ 21

Supplies and services ------------__ _ 21
Transfers of funds, etc., to Government

departments and agencies, author-
ized---------------------------21

International Scientific Radio Union, ap-
propriation for contribution ------- _ 28

International Seed Testing Congress, ap-
propriation for share of expenses .. 54

International Statistical Bureau at The
Hague, appropriation for contribution_ 28

International Sugar Council, appropriation
for share of expenses ---__------___ 52

International Technical Committee of
Aerial Legal Experts, appropriation
for contribution ---------__-------_

International Telecommunication Union,
Bureau of, Radio Section, appropria-
tion for contribution --------------- 28,

International Union of Chemistry, appro-
priation for contribution --------- 113, 28

International Union of Geodesy and Geo-
physics, appropriation for contribu-
tion_ _-- 283tion------------------------------281

International Wheat Advisory Committee,
appropriation for share of expenses _ 52i

Interned Persons:
Civilian, free importation privileges,

termination date -------------__ . 917
Income from sources within possessions

of U. S., provisions respecting, for
tax purposes ------------------ 714

Navy Department, appropriation for-__ 382
St. Elizabeths Hospital, admission of

persons under jurisdiction of Navy
Department for treatment, date of
termination of war in interpretation
of provisions of Act of Aug. 29, 1916 454

War Department, appropriation for -.. 572
Interparliamentary Union for Promotion of

International Arbitration, Bureau of,
appropriation for contribution ---- _ 282

Interstate Commerce Act:
Petroleum pipe lines, relief of liability,

etc., of operators, authority of Pres-
ident, repeal of provision of Act of
July 30, 1941 ---------.. ...----- 450

Through service by common carriers
subject to, rates, etc------------- 743

Violations, apparent, appropriation for
investigations- - 598..investigations------------------- 598

Interstate Commerce Commission:
Appropriation for-------------- 28,108, 598
Communications, war powers of Presi-

dent, date of termination of emer-
gency in interpretation of provisions
of Act of June 19, 1934--------- 454

ge Interstate Commerce Commission-Con.
Government transportation requests,

use by Joint Board members and
.5 cooperating State commissioners-
5 Locomotive Inspection Act, amendment,

compensation of director of loco-
motive inspection, district inspec-

5 tors, etc.; provision of technical,
etc., help ---------------____...

3 Motor and water carriers, emergency
powers over, amendment of Second

4 War Powers Act, time limitation._
214,

3 Reconstruction Finance Corporation,
approval of certain loans by; certifi-

7 cation regarding meeting of fixed
charges ----------- ____________

Through service and joint rates, etc.,
3 certain common carriers, state-

ment .---.------..----- -------
Interstate Compacts:

Arkansas River compact, funds for ne-
gotiation between Colorado and
Kansas; retired Army officer as U. S.
representative -------------____

Consent of Congress granted to-
New England Interstate Water Pollu-

tion Control Compact___ ------
Oil and gas conservation compact,

extension and renewal --_.____-
Pacific Marine Fisheries Compact _-
Pennsylvania and New Jersey, com-

pact concerning Delaware River
Joint Toll Bridge Commission-

Interstate or Foreign Commerce, Larceny
in, shipping document as prima facie
evidence of place of shipment___._.

Interstate Petroleum Pipe Lines, construc-
tion, etc., date of termination of emer-
gency in interpretation of Act of
July 30, 1941_------ .------------- 4

Inventory Controls of Scarce Commodities,
voluntary agreements respecting ..

Investigation, Federal Bureau of. See
Federal Bureau of Investigation under
Justice, Department of.

Iowa, Little Sioux River, flood-control
project, adoption and authorization__ 7

Iron Ore, transportation in vessels of Cana-
dian registry, repeal of Act of Janu-
ary 27, 1942; effective date --------- 4

Irrigation Investigations, funds for . 73, 5
Irrigation Projects, Federal. See Recla-

mation, Bureau of, under Interior, De-
partment of the.

Irving, George, Estate of, payment to Me-
nominee Indian Mills to credit of ac-
count of ..... _ 4'count of------------------------- 4iItalian Property in United States, return
of ------... ---- __,

---------------------- I- tV
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120

34,
322

203

744

478

682

316
119

752

52

454

145

41

51
33

55
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INDEX

Italy:
Aid to. See Foreign Aid Act of 1947;

Relief Assistance to Countries
Devastated by War.

Nationals of, extension of certain patent
rights to----------- ---.---..-

J

Jackson Hole National Monument, re-
striction on use of certain funds in
connection with- --_---___--______.

Japan, Nationals of, extension of certain
patent rights to -_--__-_________--

Japanese, American-Born, repeal of pro-
vision relating to use of services on
water conservation and utilization
projects, etc- ____________________

Japanese Beetle Control, appropriation

Page

794

492

795

450

for ------- _---_---------------_ 535
Jasper, Ala., clerk of U. S. District Court,

restriction on use of funds for main-
taining office of -__---_------_ --- _ 304

Jeanerette, La., repair of storm damage,
nonapplication of cost limitation to
construction of buildings ----------. 185

Jefferson Barracks, Mo., use of federally
owned lands as national cemetery,
authorized; appropriation author-
ized--_------------------------- 742

Jewelry Tax, war tax rates of certain mis-
cellaneous taxes, continuance __-_- 12

Johnson, Milton A., payment to, appro-
priation for Bureau of Indian Affairs__ 110

Joint Army and Navy Munitions Board,
termination; transfer of records and
personnel to Munitions Board -- .- 506

Joint Chiefs of Staff. See under National
Security Act of 1947.

Joint Committees, Congressional:
Atomic Energy, appropriation for - - 16, 363
Economic Report-

Appropriation for ----------------- 363
Critical shortages, hearings and recom-

mendations on proposed conser-
vation measures--------------- 947

Federal Expenditures, Nonessential,
Reduction of, appropriation for-_- 16

Internal Revenue Taxation-
Appropriation for --------------- 27, 366
Internal Revenue, Bureau of, Treasury

Department, study respecting
personnel, report to Congress__- 227

Labor-Management Relations, creation,
duties, report, etc--------------- 160

Appropriation authorized ---------- 161
Appropriation for ----------------- 611

Library, approval respecting monument
to dead of First Infantry Division,
U. S. Army ------------------- 178

95347°-48--pt. 1- 66

Joint Committees, Congressional-Con. Page
Printing-

Appropriation for --------------- 26, 363
Codes, U. S. and D. C., printing,

binding, and distribution of ---- _ 639
Enrolled bills or resolutions, authority

respecting printing of.--------- 635
Joint Research and Development Board,

termination; transfer of records and
personnel to Research and Develop-
ment Board -------------------- _ 507

"Joseph Conrad," transfer to Marine His-
torical Association of Mystic, Conn.,
authorized --- _-_----------------- 306

Joshua Tree National Monument, appro-
priation for acquisition of lands --- _ 485

Judges, United States Courts. See under
United States Courts.

Judgments, Payment of, appropriation for 64,
77,78,185,625,626, 627

Judicial Branch of the Government. See
United States Courts.

Judicial Offices, Examination of, funds for 186,
289

Judiciary, House Committee on:
Codes, United States and District of

Columbia-
Preparation, publication, etc., author-

ity respecting _---------_--- 637-639
Quota of copies ----------- _------ 640

Copies of Acts and resolutions in slip
form, additional number for--___. 639

Delegation of certain functions, author-
ity---------------------------- 639

Revision of the laws, bills and resolutions
relating to; form and style; ancil-
laries; curtailment of copies ---- __ 639

Judiciary, Senate Committee on, quota of
copies of United States and District
of Columbia Codes --------------- 640

Judiciary Appropriation Act, 1948 ------- 302
Julian, W. A., credit in accounts ------ 729, 730
Jurors, appropriation for fees --------- 184, 304
Justice, Department of. See also United

States Courts.
Administrative Division, funds for-- 117, 289
Alien Property, Office of-

Administrative expenses, increase in
amount for --.--------------- 117

Appropriation for----------------- 294
Philippine Islands, reimbursement for

administration of property------ 60
Report to Congress on expenses ---- 294

Alien Property Custodian-
German special deposit account, de-

posit of certain funds in; change
in order of priority for payment
from------------------------ 789

Italian property in United States,
return of--------------------- 784
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Justice, Department of-Continued Page
Alien Property Custodian-Continued

Transfer of functions to President and
Department of Justice --------- 951

Antitrust Division, appropriation for-_ 111,
117, 289

Appropriation Act, 1948-------------- 289
Attorney General-

Assistant to, Office of, appropriation
for ------------------------ 289

Assistants to, special, appropriation
for ------------------------ 289

Office of, appropriation for ------ 117, 289
Presidential succession------------- 380

Attorneys, license requirement-------- 294
Bailiffs-

Appropriation for-------------- 117, 290
Per diem restriction -------------- 294

Claims Division, appropriation for-__ 117, 289
Contingent expenses, appropriation for_ 186,

289
Criminal Division, appropriation for. 117, 289
Customs Division, appropriation for_ 117, 289
Damage claims, appropriation for pay-

ment ----------------------- 67,289
District attorneys, appropriation for--- 111,

117, 290
District of Columbia-

Division of expenditures for certain
offices----.-------------------

Reimbursement to United States, ap-
294

propriation for --------------- 435
Federal Bureau of Investigation-

Appropriation for ---.... --- 117, 291, 700
Atomic Energy Commission, transfer

of funds from -------------. -- 291
Civil-service employees, prohibition

on use of funds for payment of-- 291
Director, salary ..------------...- 291
Federal Explosives Act (Act of Dec.

26, 1941), date of termination of
state of war, etc., in interpreta-
tion of ------------...------ - 452

Government personnel, investigation-
Foreign Aid Act of 1947, personnel

serving under..-------------- 938
Greece, personnel detailed to..---- 103
Inter-American Affairs, Institute

of ---------......-- 781,782,783
Inter-American Educational Foun-

dation, Inc --------..--- 781,783
Turkey, personnel detailed to-----

Information relative to national se-
curity, availability to Director of
Central Intelligence Agency.---

Retirement of certain personnel; an-
nuity----------..............

Field, miscellaneous salaries and ex-

103

49E

307

penses, appropriation for--- 117, 186. 29(

Justice, Department of-Continued rage
Health service program, appropriation

for ----------------- 289,290,291,292
Immigration and Naturalization Serv-

ice-
Alien fiances or fiancees of veterans or

members of the U. S. armed
forces, admission to United
States, time extension of au-
thority in connection with------ 190

Appropriation for----------- 117, 186, 291
Cooperating agencies, reimbursement. 292
Copies of records, fees for furnishing. 240
Interpreters, employment of aliens_ 292
Lists of persons arriving at or depart-

ing from U. S. ports, etc ------ 630
Metlakahtla Indians, Alaska, issuance

of certificate of citizenship ------ 414
Mexican farm laborers, provisions re-

specting employment and assur-
ance of return to place of recruit-
ment, etc--------------------- 55

Overtime services, certain, restriction
on payment for-_------------- 292

Photographic studio, operation for
benefit of persons seeking to com-
ply with requirements under im-
migration and nationality laws_- 97

Immigration Appeals, Board of, appro-
priation for--------------------- 289

Judgments, appropriation for payment- 78, 626
Judicial offices, examination of, funds

for---------------------- 117, 186, 289
LandsDivision, appropriationfor- 111, 186, 289
Lawbooks, etc., procurement, use of ex-

change allowances for ----------- 294
Legal activities and general administra-

tion, appropriation for ----------- 111,
117, 186,289

Marshals, etc., appropriation for- 117, 186, 290
Overthrow of U. S. Government, restric-

tion on employment of persons
advocating--------------------. 306

Pardon Attorney, Office of, appropria-
tion for--------.-----._------ -- 289

Parole, Board of, appropriation for ..-- 289
Pay costs, increased, appropriation for. 117
Penal and correctional institutions-

Appropriation for ---------....- 117, 292
Minor purchases without advertising_ 293

Penalty mail costs-
Appropriation for----------------- 289
Transfer of funds from appropriation

for ..... .---...............- 117
Per diem restriction ------------...- 294
Printing and binding, appropriation

for..... - .--.....---..... _ 186,289
Prison Industries, Inc., Federal, author-

ization for expenditures, contracts,
etc.: anpronriattinn for 29.
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INDEX

Justice, Department of-Continued Page
Prison System, Federal-

Appropriation for---------_ 111, 117, 292
Reductions .---------------_---_ 21
Transfer of funds to ----------- _ 117

Prison inmates, certain, additional de-
ductions from sentences; payments
from prison industries fund_____ 97

Prisons, Bureau of, appropriation for_ 117, 292
Prohibition Act, National, functions

under, transfer to Commissioner of
Internal Revenue, Treasury Depart-
ment ------------------.--..-- 951

Public Health Service, transfer of funds
to.---------._______.__________ 293

Reduction in designated appropriations_ 21
Solicitor General and Assistant Solicitor

General, Offices of, appropriation
for------------------.--------- 289

Special attorneys, etc.-
Appropriation for -------------- 117, 290
Reports to Congress--------------- 290
Salary limitation --------------- - 290

Stabilization of economy, etc., voluntary
agreements. See Commodity
Prices, Stabilization.

State, Department of, matters under
joint control, investigations------ 291

Strikes against U. S. Government, re-
striction on employment of persons
engaging in, etc----------------- 306

Tax Division, appropriation for ---- 117, 289
Traveling expenses-

Appropriation for----------- 111, 186, 289
Transfer of funds from appropriation

for -------------------------- 186
Witnesses, appropriation for fees- - - 186, 290

Per diem restriction--------------- 294
Transfer of funds froml------------- 117

Justice, International Court of, United
Nations and United States, dispute
concerning interpretation or applica-
tion of certain agreements, function of
Court with respect to-------------- 764

K

Kahului, Maui, Hawaii, conveyance by
War Department, date of termination
of emergency in interpretation of Act
of June 19, 1936-----------------

Kansas:
Arkansas River compact, funds for nego-

tiation of ---------------------
Indians, appropriation for buildings and

utilities -----------------------
Oil and gas conservation, consent of

Congress granted to extension and
renewal of interstate compact con-
cerning ----------------------

454

478

467

316

Kansas Basin, appropriation for Cedar
Bluff Dam -------------- __ ----_

Kendrick Project, Wyo., appropriation for

Page

699
116,
475

Kenduskeag Stream, Penobscot County,
Maine, declaration as nonnavigable
waterway ------- _--------------_ 316

Kentucky, Otter Creek Recreational Dem-
onstration Area, addition of surplus
Federal lands--------------------- 174

Kern County, Calif., acquisition of land by
Military Establishment, reduction in
appropriation -----------------____ 22

Keyhole Dam, appropriation for -------- 699
Kinepoway, Louis, Estate of, payment to

Menominee Indian Mills to credit of
account of------------------------ 455

Kings Canyon National Park, appropria-
tion for acquisition of lands -------- 485

Kings River Project, Calif., appropriation
for construction ------------------ 475

Klamath Agency, Oreg., appropriation for
support ----------------------- 116,469

Klamath Indian Reservation, Oreg., appro-
priation for irrigation projects------- 467

Klamath Project, Oreg.-Calif., appropria-
tion for ---------------------- 116, 474

L

Labor, Agricultural. See Agricultural
Labor.

Labor, Department of:
Apprentice Training Service, funds for 75,

262
Appropriation Act, 1948 - --.---.--- 260
Bacon-Davis Act. See separate title.
Conciliation, ('omnlissioicrs of, funds

for --- --------------..--.- 75, 261
Conciliation Service-

Appropriation for -------------- __ 245
"Federal Mediation and Conciliation

Service", applicability of term to,
for designated period ---------- 153

Transfer of functions, etc., to Federal
Mediation and Conciliation Serv-
ice ----------------------- 153,615

Conferences, funds available for attend-
ance at------------------------ 261

Contingent expenses, appropriation for- 261,
621

Cost-of-living study and report, appro-
priation for--------------------.

Fair Labor Standards Act of 1938. See
separate title.

Farm labor, domestic, cooperation in re-
cruitment and placement .------.

Health service program, appropriation
for------------- --------------

262

55

261
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Labor, Department of-Continued Page
Labor organizations-

Affidavit by officers respecting non-
affiliation with Communist Party,
etc -----------_--------_---- 146

Annual report, filing of ------------ 146
Questions concerning representation

of employees, filing of constitu-
tion, by-laws, and reports prior to
action by National Labor Rela-
tions Board ---- _------------_ 145

Labor Standards, Division of, funds for_ 75, 261
Labor Statistics, Bureau of-

Appropriation for -------- _----_ 262, 700
Reductions -------------------_ 21
Transfer of funds to------------- 75

Collective bargaining agreements,
compilation, etc.; furnishing of
information, etc., respecting set-
tlement of labor disputes to Fed-
eral Mediation and Conciliation
Service ------------------____ 156

National War Labor Board, printing and
binding, increase in limitation---- 67

Overthrow of U. S. Government, restric-
tion on employment of persons
advocating ----__---__-------__ 278

Penalty mail costs, appropriation for_-- 261,
621, 700

Portal-to-Portal Act of 1947. See sepa-
rate title.

Printing and binding, appropriation for_ 261,
621,700

Reduction in designated appropriations_ 21, 22
Reemployment rights, appropriation for

rendering assistance in connection
with exercise of-----------------_ 621

Reorganizations within Department and
field, transfers of funds authorized;
limitations --------------------- 264

Retraining and Reemployment Admin-
istration, transfer of funds to appro-
priation for -------- _--_-------- 75

Secretary-
Office of-

Appropriations for ------- 261, 621, 700
Reduction -----. ------------_ 21
Transfers of funds------------- 75

Presidential succession ------------ 380
Promulgation of regulations, etc.,

under Walsh-Healey Act and
Bacon-Davis Act-------------- 89

Selective Service System, functions and
responsibilities of Personnel Divi-
sion, transfer to Secretary -------- 32

Appropriation for expenses --.---- _ 621
Solicitor, Office of, funds for -------- 75, 261
Strikes against U. S. Government, re-

striction on employment of persons
engaging in, etc --.---.--------. 278

Labor, Department of-Continued r a ee

Transfers of funds, authorization; limita-
tions --------_---------__ -----. 264

Travel expenses-
Appropriation for ---------------- 261
Availability of appropriation for at-

tendance at conferences-------- 261
Reduction in appropriation--------_ 622

United States Employment Service-
Appropriation for -------------- 262, 621

Transfer of funds to ------------- 75
Farm labor, domestic, cooperation in

recruitment and placement ----- 55
Farm placement service, noninterfer-

ence of continuance of farm labor
supply program with --- _-----_ 55

Public employment offices-
Administration, methods of, joint

promulgation by Secretary of
Labor and Federal Security
Administrator----------.-- - 263

Joint budget, certain grants to
States, submission authorized- 263

Veterans' housing, reduction in appro-
priation ---------------------- _ 21

Wage and Hour Division-
Administrator as promulgator of regu-

lations, etc., under Fair Labor
Standards Act of 1938 -_------- 89

Appropriation for -------------- 263, 621
Transfer of funds to------------- 75

Wage Stabilization Board, National,
salaries and expenses, reduction in
appropriation ------------------- 22

Walsh-Healey Act. See separate title.
Women's Bureau, funds for-- ------- 75, 263

Labor, Secretary of. See Labor, Depart-
ment of.

Labor Disputes. See Labor Management
Relations Act, 1947; National Labor
Relations Board; Portal-to-Portal Act
of 1947.

Labor-Federal Security Appropriation Act,
1948 ---------------.---------- _ 260

Grants to States, certain, charge to des-
ignated appropriations -----_---_ 108

Labor-Management Panel, National:
Appropriation for------------------- 615
Creation, duties, compensation, etc ---- 154

Labor-Management Relations, Joint Com-
mittee on:

Appropriation authorized-----_-.---_ 161
Appropriation for ---------------. _ 611
Establishment, duties, report, etc-----. 160

Labor Management Relations Act, 1947-_ 136
Anti-trust laws, jurisdiction of district

courts with respect to suits by and
against labor organizations ------- 158

Boycotts and other unlawful combina-
tions- ___ 1 Q

--------------------------.---- &oL
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INDEX

Labor Management Relations Act, Page
1947-Continued

Clayton Act, jurisdiction of district
courts with respect to suits by and
against labor organizations ------- 158

Collective bargaining agreements, etc.,
compilation of ----------------- 156

Declaration of policy -------------. 136, 152
Definitions ----------______------- _ 161
Effective date of certain changes in Na-

tional Labor Relations Act------- 152
Employee representatives, restrictions

on payments to .-------- _-----. 157
Enjoining of strikes imperiling national

health or safety, etc- ----------- 155
Federal Mediation and Conciliation Serv-

ice-
Apportionment of appropriations,

authority respecting----------- 615
Appropriation for ----------------- 615
Director, appointment, compensation,

etc-- ---__ ----------____-_ 153
Establishment, functions, powers, etc- 153
Notification of existence of certain

disputes _-------------------- 142
Personnel, appointment, etc ------- 153
Report to Congress --------------- 153
Transfer of functions, etc., from Con-

ciliation Service, Department of
Labor -----------_------- 153,615

Government employees, prohibition on
strikes by ---------.----------- 160

Joint Committee on Labor-Manage-
ment Relations-

Appropriation authorized-------- -- 161
Appropriation for ----------------- 611
Composition, duties, report, etc----- . 160

Membership dues in labor organization,
deduction from wages, written
assignment from employee; disposi-
tion, etc.-----------------------

National emergencies-
Appointment and powers of board of

inquiry; report to President, etc-

Appropriation for; authority re-
specting apportionment -----

Discharge of injunction; report to
Congress by President---------

Secret ballot of employees of each em-
ployer involved in disputes, by
National Labor Relations Board_

National Labor-Management Panel,
creation; duties, compensation, etc-

Appropriation for -___-------------
National Labor Relations Act, amend-

ments-
Agreements requiring membership in

labor organization as condition of
employment, limitation-------

157

155,
156

615

156

156

154
615

151

Labor Management Relations Act,
1947-Continued

National Labor Relations Act, amend-
ments-Continued

Bankruptcy Act of 1898, conflicting
provisions, priority of application

Definitions ____--_-________.____-
Elections by employees -----------
Findings and policies--__________-
Interference, etc., with members or

agents of Board in performance
of duties; penalty -. ---------

Investigatory powers of Board -----
Labor organizations-

Affidavit by officers respecting non-
affiliation with Communist
Party, etc _---_--_--__---_-

Annual report, filing of________-
Questions concerning representa-

tion of employees, filing of con-
stitution, by-laws, and reports
with Secretary of Labor prior
to action by Board _______-

Limitations ---_---_-_------ -----
National Labor Relations Board, con-

tinuance; composition; term of
service, etc ------------------

Appropriation for expenses-------
Representatives of employees -----
Right to strike -------------------
Rights of employees --------------
Supervisors ---------__--__-__ ._--
Unfair labor practices-

District courts, jurisdiction, etc___
Employer ---------------------
Findings of Board, action; au-

thority respecting modification,
etc --.---------.---.---- 147,

Issuance of complaint-----------.
Labor organization or agents------
Petition to court for enforcement

of order, etc----------------
Petition to court for temporary

relief-----------------------
Power of Board to hear complaint -
Preliminary investigation of charge;

petition for injunctive relief___
Prevention of, powers of Board;

ceding of jurisdiction --------
Review of order of Board --------
Testimony ---------------------

Political contributions, restriction on--
Railway Labor Act, exemption - - --
Saving provision.----.--------------
Separability of provisions -----------
Suits by and against labor organiza-

tions----- -----------------
Trust funds, contributions to, nonappli-

cability of designated provisions to
certain ----------------------

Page

151
137
143
136

151
150

146
146

145
151

139
617
143
151
140
151

150
140

148
146
141

147

149
149

149

146
148
147
159
156
162
162

156

158
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Labor Organization, International, appro-
priation for contribution -----_...-_

Labor Relations. See Labor Management
Relations Act, 1947; Portal-to-Portal
Act of 1947.

Labor Relations Board, National. See
National Labor Relations Board.

Labor Standards, Division of. See under
Labor, Department of.

Labor Statistics, Bureau of. See under
Labor, Department of.

Lackawaxen River Basin, Pa., reservoirs
in, funds for preparation of plans- --

Laguna Indian Reservation, Calif., issuance
by Secretary of Interior of patent in
fee to Laguna Band of Mission
Indians ------------.-----___.__.

Lake Lena, District Numbered 129, Pine
County, Minn., cooperation in exten-
sion, etc., of public-school facilities,
appropriation authorized -----__.__

Land Bank Commissioner, authorization
for Reconstruction Finance Corpora-
tion respecting availability of funds,
repeal of provisions of Emergency
Farm Mortgage Act of 1932 ----..

Land-Grant Colleges, agricultural exten-
sion services, cooperation in recruit-
ment and placement of domestic farm
labor--------. ..----------

Land Management, Bureau of. See under
Interior, Department of the.

Land Utilization and Retirement of Sub-
marginal Land, funds for ---. __- _ 74,

Lander, Wyo., clerk of U. S. District
Court, restriction on use of funds for
maintaining office of --- __._- - -

Lands, Public. See Public Lands.
Lands Division. See under Justice, De-

partment of.
Langley Memorial Aeronautical Labora-

tory, appropriation for -------.....
Larceny in Interstate or Foreign Com-

merce, shipping document as prima
facie evidence of place of shipment-.

Laredo, Tex., transfer of certain property
at Fort McIntosh to U. S. Section, In-
ternational Boundary and Water Com-
mission, U. S. and Mexico --------.

Las Vegas, Nev., conveyance-- ......
Lassen Volcanic National Park, appropria-

tion for acquisition of lands-.......
Latin America. See American Republics.
Leadville, Colo., drainage tunnel, reduc-

tion in appropriation --.- ___._._--
Leaksville, N. C., dam authorized across

Dan River near ------ ----.. ---
Lease-Lend. See Lend-Lease Act; Lend-

Lease Liquidation.

Pag

28

681

731

419

208

5E

541

304

599

62

423
176

485

21

98

Leases: Page
Choctaw-Chickasaw Nations, coal or as-

phalt deposits; sale .....-------- 686
Mineral leasing, appropriation for en-

forcement of laws relating to-----. 478
Mineral Leasing Act for Acquired Lands.

See separate title.
Mineral Leasing Act of 1920, amend-

ment, money received from sales,
etc., of public lands under, dispo-
sition -----------... __ __------- _ 119

Navy Department, authority ------. - 744
New Orleans (Algiers), La., naval sta-

tion, lease by Navy Department,
date of termination of emergency in
interpretation of provision of Act of
May 14, 1930 ---.--------- ..-- - 453

Osage Indians, Okla., determination of
bonus value of tracts offered for
lease for oil, gas, etc------------- 459

Squantum, Mass., naval destroyer and
submarine base, lease by Navy De-
partment, date of termination of
emergency in interpretation of
Act of May 29, 1930 ------------ 453

Veterans' Administration, leases of prop-
erty for certain purposes, time ex
tension of authority -------. __-- - 133

War Department, authority ----..-- _ 774
Leave Act of 1946, Armed Forces, Amend-

ments:
Absence from duty after Aug. 31, 1946,

regulations respecting pay and al-
lowances ------------ _------_--_ 748

Cadets and midshipmen, nonapplica-
bility of provisions to ------------ 749

Compensable leave -----. _____---- _ 748
Determination of number of days of

leave ---.-----------..-------- 749
Inactive status, members returned to_ 749
Members discharged after Aug. 31, 1946,

compensation for unused accrued
leave; exclusion from cash settle-
ment-------------------------- 74

Redeemable date of bonds; cash settle-
ment, etc --- _.... 510ment, etc-----------------------510

Lee Mansion, appropriation for -------- 484
Legislative Branch Appropriation Act,

1947, availability of designated appro-
priations for compensation of certain
Congressional officers and employees 4

Legislative Branch of the Government.
See also Congress; House of Repre-
sentatives; Senate.

Appropriation Act, 1948-- . .._------ 361
Amendment, salary rates of certainpositions 610ositions--------------------- 610

Appropriation for------------ 15,
269.R A 11-A 1oo - 15,2A ln IA 114 O ,tol
--R, -Vw, A , z1o, oo1, ODI, DOU
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Legislative Branch of the Government- Page
Continued

Appropriations, preparation of state-
ment of ----------------------- 369

Architect of the Capitol. See separate
title.

Botanic Garden. See separate title.
Capitol buildings and grounds, appro-

priation for--------------------- 369
Capitol Police. See separate title.
Government Printing Office. See sepa-

rate title.
Joint committees, congressional. See

separate title.
Legislative Counsel, Office of, appropri-

ation for------------------ 26, 27, 368
Library of Congress. See separate title.
Overthrow of U. S. Government, re-

striction on employment of persons
advocating -------------------- 377

Pay costs, increased, appropriations for- 26,
72, 114

Pay rates and designations of positions
not established under Legislative
Pay Act of 1929----------------- 377

Strikes against U. S. Government, re-
striction on employment of persons
engaging in, etc ---------------- 377

Vehicles, private, restriction on use of
funds for maintenance ---------- 377

Legislative Reference Service, appropria-
tion for----------------------- 114, 372

Legislative Reorganization Act of 1946:
Amendment, compensation of commit-

tee employees of House of Repre-
sentatives ---------------------- 61:

Waiver of certain provisions affecting
committee employees-

House of Representatives----------
Senate -------------------------- 3,

Lend-Lease Act, activities and functions
of Maritime Commission under, ap-
plicability of provisions of law, repeal
of Act of May 2, 1941------------- 451

Lend-Lease Liquidation, appropriation for;
limitation on availability of funds in
connection with shipment of commod-
ities-------------------------- 61:

Lepidolite, income-tax percentage deple-
tion------------------------ 919, 921

Lewisburg, Pa., U. S. Northeastern Peni-
tentiary, construction, reduction in
appropriation--------------------- 2

Lewiston Orchards Project, Idaho, appro-
priation for construction ----------- 47:

Lexington, Ky., appropriation for treat-
ment of patients at Public Health
Service HosPital------------------ 26'

Liberia, Public Health Service Mission to, Page
appropriation for activities in connec-
tion with ------------------------ 271

Liberty Bond Act, Second:
Appropriation for expenses in connection

with public-debt operations author-
ized by ----------------------- 218

Bond issues, expenses of certain, restric-
tion on availability of designated
appropriation------------------ 219

Postmaster General, advances to-- --- 219
Proceeds from securities issued under,

use as public-debt transaction-
Agriculture, Secretary of, certain loans

or advances------------------ 546
Federal Deposit Insurance Corpora-

tion, loans for insurance pur-
poses------------------------ 773

Rural Electrification Administration
loans ------------------------ 547

Reconstruction Finance Corporation ob-
ligations, purchase of, issuance of
securities for------------------- 205

Libraries, appropriation for surveys, etc-- 266
Library, Joint Committee on, approval re-

specting monument to dead of First
Infantry Division, U. S. Army------ 178

Library of Congress:
Ancillaries to United States Code and

District of Columbia Code, coopera-
tion in preparation of------------ 639

Annotated Constitution of the United
States of America, revision and ex-
tension; appropriation authorized 134

Appropriation for -------- 27, 114, 371,612
Transfer of funds ----------------- 114

Citizenship requirements for employees,
exemptions ------------------- 374

Copyright Office-
Appropriation for----------- 114, 372, 373
Bond of Register of Copyrights -- - 666
Catalog of Copyright Entries; effect

as evidence, etc--------------- 666
Certificate of registration; effect as

evidence, etc------------------ 666
Composition, functions, etc--------- 665
Disposition of articles deposited in

Office ---------------------- 667
Fees ----------------------------
Records, etc., open to public inspec-

tion-----------------------
Reports-

Annual, copyright business for pre-
vious fiscal year------------

Moneys received, refunded, etc----
Copyrights. See separate title.
Geographic Names, Board on, represen-

tation on, etc------------------

668

667

666
665

456
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Library of Congress-Continued
Salary augmented by honorarium, limi-

tation on ----__----____________
Life Insurance. See Insurance.
Life Saving Service, Former, Coast Guard,

increased retired pay for certain
members- ______________-________

Lifetime Federal Digest, price limitation_
Light Money, Collection or Payment of

Certain, relief of liability for _______
Lighthouse Service. See under Coast

Guard.
Liqueurs, Tax on, war tax rates of certain

miscellaneous taxes, continuance ---
Liquid Fuels, Synthetic, Demonstration

Plants, appropriation for -_________
Liquor. See Distilled Spirits, Etc.
"Little and Brown's" Edition of Laws and

Treaties; admissibility in evidence___
Little Rock Municipal Airport, Ark., con-

trol by United States in time of war,
date of termination of state of war,
etc., in interpretation of provision of
Act of May 15, 1936 -.-___________

Little Sioux River, Iowa, flood-control
project, adoption and authorization_

Little Tallahatchie Watershed, purchase of
lands, requirement of approval of
County Board of Supervisors ______

Loan Agency, Federal:
Abolition -__________________- --
Housing and Home Finance Administra-

tor, transfer of certain functions to-
Locomotive Inspection, appropriation for

increased pay costs--.. .....____.
Locomotive Inspection Act, Amendment,

compensation of director of locomotive
inspection, district inspectors, etc.;
provision of technical, etc., help by
Interstate Commerce Commission-_-

Loganberry Wine, addition of sugar and
water solution, volume increase _____

Long, Reuben, payment to Menominee
Indian Mills to credit of account of -

Long Beach, Calif., conveyance by Navy
Department, authorized --------___

Los Angeles, Calif., easement for construc-
tion, etc., of storm drain, conveyance
by Navy Department, authorized-_-

Los Angeles County, Calif., land, acquisi-
tion by Military Establishment, re-
duction in appropriation...-_______

Louisiana:
Flood relief, restoration of roads and

bridges, Public Roads Administra-
tion, reduction in appropriation -_

Jeanerette, repair of storm damage, non-
application of cost limitation to
construction of buildings---......

Page

372

674
609

97

12

480

636

451

741

540

208

955

28

120

320

455

399

9

22

19

185

Louisiana-Continued
New Orleans (Algiers), naval station,

lease by Navy Department, date of
termination of emergency in inter.
pretation of provision of Act of May
14, 1930 --- __ ..-.........-----

Oil and gas conservation, consent of
Congress granted to extension and
renewal of interstate compact con-
cerning -------___-____________

Loyalty Review Board, Federal employees,
nonapplicability of designated provi-
sions of law to members - -_________

Lugert-Altus Irrigation Project, Okla.,
change of name to W. C. Austin
project ------------------_.____-.

Luggage, Retailers' Excise Tax on, war tax
rates of certain miscellaneous taxes,
continuance-- ----------------.--

M

Macon, Ga., conveyance by Navy Depart-
ment, authorized--------__ ---_---- 399

Maine:
Acadia National Park, transfer of juris-

diction of certain lands from De-
partment of the Interior to Navy
Department ----------_-----___ 519

Kenduskeag Stream, Penobscot County,
declaration as nonnavigable water-
way -----------..------------ _ 316

Marine school, appropriation for main-
tenance----____ _--------------_ 604

New England Interstate Water Pollu-
tion Control Compact, consent and
approval of Congress -------__- _ 682

Malt Liquors, Fermented, Tax on, war tax
rates of certain miscellaneous taxes,
continuance ---------------..--_ . 12

Mammal and Bird Reservations, appro-
priation for maintenance ------- 487, 621

Mancos Water Conservancy District,
amendment of contract authorized,
increase of reimbursable construction
cost obligation to U. S.; extension of
period of repayment -------------- 176

Manila (Abaca) Fiber and Cordage, allo-
cations, time limitation of provisions. 34

Mansfield, Joseph Jefferson, appropria-
tion for payment to son and daughters
of------------------------------ 611

Manufactures, Census of, appropriation
for--------------------------- 295

Manzanita on Public Lands, authority for
disposal by Secretary of the Interior _ 681

Map of the World on the Millionth Scale,
International, Central Bureau of, ap-
propriation for contribution --.----- 282

Marblehead, Mass.. cnvevann, ------- --- 1-v"-^ .---- ,--. VW

INDEX
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316
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Marine Band, attendance at designated Page
functions, authorized ---------_ _ 212, 632

Marine Corps. See also Navy Depart-
ment.

Accounts, examination of certain, time
extension, date of termination of
war, etc., in interpretation of pro-
visions of Act of Dec. 26, 1941, and
Act of Dec. 23, 1944 ---------- 452

Bonds, officers and enlisted men, pay-
ment of annual premium as com-
pliance with requirement for re-
newal ------- ------------ 647

Citizens training camps, date of termina-
tion of war, etc., in interpretation of
provision of Act of Aug. 29, 1916-_ 452

Clothing and clothing allowance for en-
listed men -------------------- 242

Commandant, Office of, transfer of funds
to appropriation for pay of civil force 68

Composition, duties, etc ------------ 502
Dependents and household effects, trans-

portation-----_--------__------ 236
Enlistments-

Detention pay, date of termination of
war in interpretation of provision
of Act of Dec. 13, 1941 -------- 452

Extension, etc., date of termination of
war, etc., in interpretation of Act
of Aug. 18, 1941------------- 452

General expenses-
Appropriation for--------__----_- . 390
Reduction in appropriation --- __-- 80, 396

Gifts from members, amendment of free-
entry provision; termination date-. 917

Hospital Corps, Navy, eligibility of en-
listed men for transfer----------- 738

Insurance. See Insurance; National
Service Life Insurance Act of 1940,
Amendments.

Leave Act of 1946, Armed Forces,
Amendments. See separate title.

Marine Band, attendance at designated
functions, authorized -------- 212, 632

Medals, decorations, etc., from certain
foreign governments-

Acceptance authorized; time limita-
tion------------------------ 93

Amendment-------------------- 715
Date of termination of war in inter-

pretation of provisions of Act of
July 20, 1942--------------- 453

Metropolitan Police force band, D. C.,
retired officer as director, appoint-
ment authorized----------------- 311

Naval Academy. See separate title.
Officer candidate training program-

Correction of technical errors in pro-
visions respecting ------------- 99

XT--A., Ao-l1-__- r-_t, ;u, mw_-nt to 1 V-

Marine Corps-Continued
Officers, promotion, separation, etc. See

Officer Personnel Act of 1947.

Page

Pay-
Funds for --- ---------.----. 68, 389
Reduction in appropriation -------- 80

Pay and allowances during periods of ab-
sence from duty, date of termina-
tion of war in interpretation of Act
of March 7, 1942-------.------. 453

Pay Readjustment Act of 1942, Amend-
ments. See separate title.

Personnel, Office of Director of, transfer
of funds to appropriation for pay of
civil force---------------------- 68

Philippines, damages in, date of termina-
tion of war in interpretation of Act
of July 31, 1945---------------- 454

Quartermaster General, Office of, trans-
fer of funds to appropriation for pay
of civil force ------ --------- 68

Reductions in appropriations-------- 80, 396
Remains of certain persons buried out-

side U. S., permanent interment
outside U. S., or evacuation and
return----------- ------------- 779

Rental allowances, occupancy of Gov-
ernment facilities under Military
Establishment----------------- 572

Reserve-
Clothing and clothing allowance for

enlisted men --...----------
Lump-sum payment of certain officers

on release from active duty; pay-
ment to beneficiaries, etc ----

Referee in bankruptcy, eligibility of
members and retired members
for appointment as ----------

Transfers of members to Regular
Marine Corps, repeal of Act of
January 15, 1942 -----------

Warrant officers, computation of serv-
ice for promotion purposes ----

Retired personnel-
Active-duty pay of officers, availa-

bility of funds for payment of,
repeal of provision of Act of Feb.
7, 1942 -------------------

Referee in bankruptcy, eligibility for
appointment as---------------

Representation of veterans' organiza-
tions in presentation of claims
to Veterans' Administration --

Retirement of officers-
Involuntary, repeal of provisions of

Act of Feb. 7, 1942 ---------
Physical disability, benefits; pro-

ceedings of naval retiring board,
etc------------------------

242

424

213

449

210

449

213

716

449

312

INDEX
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INDEX

Marine Corps-Continued
Retirement of officers-Continued

Retirement boards, date of termina-
tion of war in interpretation of
provisions of Act of Feb. 21,
1946 -.-----------.. __ -..__--

Schools, appropriation for support of
certain -_______________________

Selective Service Records, Office of, as-
signment to without loss of status-

Supply Department-
Head, designation as Quartermaster

General of the Marine Corps --
Officers, detail to __------ _____
Quartermaster General, appointment_

Supply duty, assignment of officers of
certain ranks to --- -__- __---_

Taxes-
Admissions tax exemption, termina-

tion date .-----...____-._--
Allowance against gross income, ter-

mination date --.--.. _____....
Income-tax deferments for personnel

on sea duty or outside United
States, termination date -----

Income taxes, abatement upon death;
credit or refund of overpayment_

Page

453

39C

32

235
236
236

235

919

918

918

778,
918

Transportation tax exemption, ter-
mination date ------------ --- 919

Withholding at source on wages ---- 918
Veterans. See separate title.
Warrant officers, computation of serv-

ice for promotion purposes ----- _ 210
Marine Corps League, Inc., authority for

erection of memorial in District of
Columbia ------------------------ 242

Marine Corps Memorial Commission,
composition, functions, report to Con-
gress .------------------------ 724, 725

Marine Corps Reserve. See Reserve un-
der Marine Corps.

Marine Fisheries Compact, Pacific:
Approval of Congress --------------- 419
Report to Congress by Commission ._ 422

Marine Historical Association, Mystic,
Conn., transfer of Joseph Conrad to,
authorized --------------------- _ 306

Marine Schools, State, appropriation
for-----------------------------. 604

Maritime Commission:
Academic Advisory Board, Merchant

Marine Academy, appointment, du-
ties, etc ---------------------- 401

Alaska, water transportation service, au-
thorization to make provision for
during specified period; reports to
Congress ---------------- _----- 10

Alien seamen, waivers for employ-
ment --------.. -----. ----.--. 685

Maritime Commission-Continued Page
Charter, etc., of vessels-

Suspension of restrictions, repeal of
Act of May 14, 1940 --------- _ 450

Termination during national emergen-
cy, date of termination of emer-
gency in interpretation of pro-
visions of Act of June 29, 1936-- 454

Commissioners, salary rate----------- 607
Construction fund-

Appropriation for----------------- 114
Reduction --------------------- 18, 20

Availability for expenses; limitations
on expenditures------------- - 603

Availability for payment of certain
previous obligations ----------- 18

Contract authorization, reduction--- 18
Deposit of surplus, etc., in Treasury- 603
Reserve fund, ship construction, time

extensions, termination date---- 917
Contracts-

Eight-hour day provisions, repeal of
Act of Oct. 10, 1940---------- 450

Negotiation without advertisements
or bids, repeal of Act of May 2,
1941 ------------.-----.---. 450

Emergency ship construction-
Applicability of provisions respecting,

repeal of Act of May 2, 1941_-- 450
Previously incurred obligations, avail-

ability of construction fund for
payment -------------------- 18

Reduction in appropriation --------- 18
Foreign ship construction costs, deter-

mination, repeal of Acts of June 11,
1940 and May 2, 1941----------. 450

Foreign trade, charter of vessels to pri-
vate operators for, repeal of Act of
May 2, 1941-------------------- 450

Health service program, appropriation
for ----------.........------. 604

Hoboken Pier Terminals, Hoboken,
N. J., right of assumption and
control by U. S., date of termina-
tion of emergency in interpretation
of Act of June 21, 1938---------. 452

Insurance, marine and war risk, repeal
of Act of June 29, 1940 and desig-
nated provision of Act of April 24,
1944 ---- -------------.--- --- 450

Joseph Conrad, transfer authorized --- 306
Judgments, appropriation for payment- 77,

78, 626
Maritime training, funds for------- 114, 604
Medals for outstanding service in Mer-

chant Marine, repeal of Act of April
11, 1942----------------------- 450

Merchant vessels, priorities in transpor-
tation; issuance of warrants, repeal
of Act of July 14, 1941 ------... 450
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Maritime Commission-Continued
Navy Department, transfer of funds for

care and handling of certain surplus
vessels ----------- _-----____-

Obligations-
Essential vessels affected by Neutrali-

ty Act, maintenance and adjust-
ment, date of termination of
emergency in interpretation of
provisions of Act of June 29, 1936-

Tax-exemption privileges of certain___
Pay costs, increased, appropriation for-
Public Health Service, transfer of funds

Page

700

454
180
114

to---------------------------- 604
Receipts from operations-

Agent operators under revolving fund,
application of receipts against
certain expenses --------------- 698

Availability ----------------- 6, 190, 697
Liquidation of obligations, provision

for ------------------- -- 697,698
Withdrawal of balance of funds----- 697

Shipping facilities, transfer during war,
etc., date of termination of emer-
gency in interpretation of provi-
sions of Act of July 15, 1918------ 454

State marine schools, appropriation for
reimbursement of States maintain-
ing ------------------------- _ 604

Vessels-
Operation of, continuation of authority 6, 190
Reconversion, allowance to purchas-

ers for cost of putting in class--- 603
Transactions involving sale, etc., limi-

tations on certain payments ----- 604
Transfer authorized ------------ 489, 558

War materials, lease, loan, etc., applica-
bility of provisions of law, repeal of
Act of May 2, 1941 -----------. 450

Working fund, reduction in appropria-
tions--------------------------- 18

Maritime Training, funds for ---- --- 114, 604
Market News Service, funds for------- 74, 543
Marketing Act of 1946, Agricultural, ap-

propriation for effecting provisions of- 524
Marketing Administration. See Produc-

tion and Marketing Administration
under Agriculture, Department of.

Marketing Agreement Act of 1937, Agri-
cultural, marketing orders, function
of President respecting approval of
determinations of Secretary of Agri-
culture, abolition------------------ 951

Marketing Agreements, Agricultural, loans
from Reconstruction Finance Corpora-
tion under Agricultural Adjustment
Act, repeal of certain provisions re-
specting -------------------------- 208

Marketing and Cooperative Research Proj-
ects, amendment of provisions of
Bankhead-Jones Act--------------- 694

Marketing Quotas. See under Agricul- Page
tural Adjustment Act of 1938.

Marketing Services, funds for----- 74, 543, 618
Marshals, U. S.:

Salaries and expenses, appropriation
for---------------------- 117, 186, 290

Sockeye Salmon Fishery Act of 1947,
power to arrest violators----..--- 513

Maryland:
American Telephone and Telegraph

Company, conveyance by Navy
Department, authorized--------- 13

Baltimore, easements-
Fort McHenry National Monument

and Historic Shrine ----------- 212
Lazzaretto depot------------------ 212

Fort McHenry, restoration, preserva-
tion, etc., date of termination of
emergency in interpretation of Act
of March 3, 1925--------------- 453

Port Deposit, Naval Training Station,
transfer of funds to appropriation
for ----------------------..-- 68

Massachusetts:
Marblehead, conveyance to----------- 99
Marine school, appropriation for main-

tenance ----------------------- 604
New England Interstate Water Pollu-

tion Control Compact, consent and
approval of Congress------------ 682

Squantum, naval destroyer and sub-
marine base, lease by Navy Depart-
ment, date of termination of emer-
gency in interpretation of Act of
May 29, 1930------------------ 453

Maternal and Child Health Services:
Grants to States-

Appropriation for ---------------- 273
Transfer of funds from -----..----- 107

Maternal and Child Welfare:
Salaries and expenses-

Appropriation for ------------ --- 272
Transfer of funds from----------- 72

McAlester, Okla., conveyance----------- 210
Meat Inspection:

Authorization, establishments not sub-
ject to Meat Inspection Act, repeal
of Act of June 10, 1942---------- 449

Funds for----------------------- 73, 531
Medals, Decorations, Etc.:

Foreign governments, certain-
Acceptance by members of U. S.

armed forces; time limitation - - 93
Amendment, inclusion of certain

former officers and enlisted men 715
Date of termination of war in in-

terpretation of provision of Act
of July 20, 1942------------- 453

Cobelligerents, conferring on, date of
termination of war in interpreta-
tion of Act of Dec. 17, 1942---. 453
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Medals, Decorations, Etc.-Continued Page
Merchant Marine, outstanding service,

repeal of Act of April 11, 1942 ---- 450
Mitchell, Brig. Gen. William, appro-

priation for medal for ---------- _ 113
Pershing, General of the Armies John J.,

appropriation for medal for------- 113
Seamen, issuance to, date of termination

of war in interpretation of provi-
sions of Act of May 10, 1943------ 454

Mediation and Conciliation Service, Fed-
eral. See Federal Mediation and Con-
ciliation Service under Labor Manage-
ment Relations Act, 1947.

Mediation Board. See National Media-
tion Board.

Medical Officer Procurement Act of 1947,
Army-Navy-Public Health Service-- 776

Medical Services Corps Act of 1947, Army-
Navy. See Army-Navy Medical
Services Corps Act of 1947.

Medora, N. Dak., erection of monument
in memory of Theodore Roosevelt;
appropriations authorized __-------- 54

Mellon, Andrew W., Memorial Committee,
authorization for erection of memorial
in District of Columbia ------------ 327

Membership Fees, Tax on, war tax rates of
certain miscellaneous taxes, continu-
ance ---------------------------_ 12

Menominee Agency, Wis., appropriation
for support -------------------- 116, 469

Menominee Indian Mills, payment to
credit of designated accounts for log-
ging of timber--------_------- ---- 455

Menominee Indians, Wis., appropriation
for industrial assistance- ---------- _ 470

Mental Health, National Institute of, ap-
propriation for acquisition of site, etc 595

Mental Health Activities, appropriation
for-------------------------- 268, 269

Merchant Marine. See also Maritime
Commission; Vessels.

Certificate for certain service, date of
termination of emergency in inter-
pretation of provision of Act of Aug.
8, 1946- ---------------------- 454

Maritime training, funds for ------- 114, 604
Medals for outstanding service, repeal

of Act of April 11, 1942 --------- 450
Navigation and vessel-inspection laws

administered by Coast Guard, au-
thority of Commandant to waive
compliance with; time limitations- 33

Alien seamen, waivers for employ-
ment of, limitation -_---------- 685

Officers, licensed, eligibility for appoint-
ment in Coast Guard---------- 410, 411

Merchant Marine-Continued Page
Reemployment rights of persons serving

in, date of termination of emergency
in interpretation of provisions of
Act of Aug. 8, 1946 ------- ----- 454

Merchant Marine Academy, Academic
Advisory Board, appointment, duties,
etc ----------------.--........- - 401

Merchant Marine Act, 1936:
Charter, sale, etc., of certain vessels,

suspension of restrictions, repeal of
Act of May 14, 1940---- ------. . 450

Foreign ship construction costs, author-
ity of Maritime Commission re-
specting determination, repeal of
Acts of June 11, 1940 and May 2,
1941 -------------------------- 450

Insurance, marine war-risk, etc., repeal
of Act of June 29, 1940---------- 450

Ship construction reserve fund, time ex-
tensions, termination date-------. 917

Merchant Ship Sales Act of 1946:
Reserve fleet, national defense, time ex-

tension of provisions respecting.-- 191
Termination date, time extension ------ 191
War-built vessels, charter, computation

of additional charter hire in cer-
tain cases ---------------.----. 191

Merchant Vessels. See Vessels.
Merger Act. See National Security Act of

1947.
Mesa Verde National Park, acquisition of

rights-of-way and construction of wa-
ter supply line, appropriation for _-- 485

Mesquite on Public Lands, authority for
disposal by Secretary of the In-
terior ---------- _---------------_ 681

Metal Mines, income-tax percentage de-
pletion------_-----_--------- - 919, 920

Metal Scrap, suspension of certain tariff
duties, termination date------------ 917

Metallurgical Research and Pilot Plants,
appropriation for-----------------_ 481

Meteorological Committee, International,
appropriation for contribution ---_--- 301

Metlakahtla Indians, Alaska, certificates
of citizenship------.---------------414

Mexican Border Act of 1942, appropriation
to effect provisions of-----------. 534, 535

Mexican Fruitfly Control, appropriation
for .--------.---------.--------- 535

Mexico:
Farm labor, Mexican, permission to re-

main in United States, etc ----.--. 55
Foot-and-mouth disease and rinderpest,

cooperation in control and eradica-
tion of----------._____________ - 7

Appropriations for-------. 24. 18. 245. 617
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Mexico-Continued Page
International Boundary and Water

Commission, U. S. and Mexico-
Appropriation for -- _---------_--284, 285
Laredo, Tex., transfer of certain prop-

erty at Fort McIntosh to U. S.
Section ---------------------- 423

Migratory birds, appropriation for ef-
fecting treaty provisions respecting_ 487

Settlement of Mexican Claims Act of
1942, amendments, jurisdiction of
Commission, claims decided by
General Claims Commission in
which U. S. filed petition for re-
hearing -.-- _------------------ 24

Mica, income-tax percentage depletion_ 919, 920
Michigan:

Michigan State College of Agriculture
and Applied Science, conveyance of
Weather Bureau property; prior
acquisition of other quarters ------ 327

Mission Point Lighthouse Reservation,
Grand Traverse County, sale au-
thorized------------------------ 714

Oil and gas conservation, consent of
Congress granted to extension and
renewal of interstate compact con-
cerning -___------------.-__----

Potawatomie, Wisconsin Band, support,
reduction in appropriation -----

Midshipmen. See under Naval Academy.
Migration of Workers, war manpower

functions, reduction in appropriation_
Migratory Birds. See Birds.
Military Academy:

Armed Forces Leave Act of 1946, non-
applicability to cadets -------

Cadet store, liquidation of certain debts
to --------------------------

Cadets, pay increase----------------
Former cadets, appointment as Regular

Army officers, restriction ------
Graduates, appointment in Regular

Army------------------------
Librarian, retired officer as ----------
Maintenance and operation-

Appropriation for----------------
Appropriation rescission----------

Mustering-out payments, certain per-
sons discharged for physical disa-
bility, appropriation available-----

316

21

21

749

564
134

891

892
563

563
573

552
Pay-

Appropriation for----------------- 563
Appropriation rescission------------ 573

Professors-
Rank, pay, etc-------------------- 912
Retirement -------------------- 902, 912

Three-year courses of instruction, re-
peal of Act of October 1, 1942----- 449

Military Appropriation Act, 1948 -- __---
Military Establishment, National. See

National Military Establishment
under National Security Act of 1947.

Military Law, Persons Subject to, date of
termination of war in interpretation
of provisions of Act of June 4, 1920-_

Military Personnel Claims Act of 1945,
appropriation for payment of claims
under -- --- ---___________________

Milk, Etc.:
Orders regulating handling, provision

for payment of handler's pro rata
share of expenses of authority or
agency------------------------

Taxes, certain, under Agricultural Ad-
justment Act, loans from Recon-
struction Finance Corporation, re-
peal of provisions respecting------

Milk Laws, appropriation for enforcement-
Milling Industry, loans by Reconstruction

Finance Corporation to, repeal of pro-
visions respecting-----------_-_-_- -

Mineral Deposits, Domestic, appropria-
tion for investigation and develop-
ment----------------------------

Mineral Industries, appropriation for in-
vestigations concerning economic
problems of -----------______-----

Mineral Leasing, appropriation for enforce-
ment of laws relating to------------

Mineral Leasing Act for Acquired Lands-
Lands, sale of-----------------------
Legal documents, furnishing, etc., of--
Lessee, rights of-----------------
Local authorities, rights not affected---
Mineral deposits-

Lease of -------------------------
U. S. interest, lease of-------------

Receipts, deposit and distribution of --
Rules and regulations ---------------

Mineral Leasing Act of 1920, Amendment,
money received from sales, etc., of
public lands under, disposition------

Mineral Mining Investigations:
Appropriation for-----------------
Transfer of funds from appropriation for

Mines, Bureau of. See under Interior,
Department of the.

Mines and Mining:
Accidents, appropriation for investiga-

tion of------------------------
Alaska-

Mining claims in, suspension of annual
assessment work on-----------

Precious metals, rules and regulations;
rights of future State---------

Coal investigations, appropriation for -

Page

551

452

555

709

208
265

208

481

482

478
913
914
915
915
915

914
914
915
915

119

480
116

479

213

916
481
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imnmes ana mining-Contmiued Pag

Coal-mine inspections and investiga-
tions-

Funds for ------------... . 116, 479, 69
Safety standards, nonobservance,

notification of owner; recommen-
dations; reports respecting ----- 72

Experiment stations, appropriation for- 48
Income tax, percentage depletion for

certain minerals-
Allowance, computation of -------__ 921
Discovery value as basis for depletion- 92i
Termination, repeal of------------- 91!

Loans by Reconstruction Finance Cor-
poration to mining, milling, and
smelting industry; repeal of provi-
sions respecting --------------- 201

Mineral deposits, domestic, investigation
and development, appropriation for. 48]

Mineral industries, funds for investiga-
tions concerning economic prob-
lems of --------------------- 116, 482

Mineral Leasing Act for Acquired Lands -- 91_
Mineral mining investigations, funds

for------------------------ 116,48(
Public lands, money received from sales,

etc., disposition --------------..- 11
Rescue cars and stations, appropriation

for operation of -------- ..---- - 47.
Minidoka Project, Idaho, appropriation

for ----------------------- 116,474
Ministers. See Foreign Service under

State, Department of.
Minnesota:

Indians-
Buildings and utilities, appropriation

for construction, etc -----.--- _ 468
Red Lake Band of Chippewa Indians,

per capita payments from sale of
timber and lumber ---.------ _ 417

Public-school districts, certain, coopera-
tion in extension, etc., of school
facilities; appropriation authorized- 414,

Mint, Bureau of the. See under Treas-
ury Department.

Mints, appropriation for salaries and ex-
penses --.......- . _______--------

Misdemeanors. See Crimes and Misde-
meanors.

Missing Persons, pay, appropriations
available to Navy Department for--.

Missing Persons Act:
Amendments-

Benefits, inclusion of civilian officers
and employees of U. S. Naval
Government of Guam; appropri-
ations available ---- --________

Income-tax deferment, termination
date---------------.-------.

418

223

394

96

918

Missing Persons Act-Continued Page
Extension of benefits to certain members

of organized military forces of Phil-
ippines--------------.......... 455

Mission Indians, Laguna Band, issuance
by Secretary of Interior of patent in
fee.............................. 731

Mission Point Lighthouse Reservation,
Grand Traverse County, Mich., sale
authorized----------------------- 714

Mississippi:
Belzoni, granting to Arthur Alexander

Post Numbered 68, American Le-
gion, of reversionary interest re-
served to U. S. in certain lands -- 135

Flood relief, restoration of roads and
bridges, Public Roads Administra-
tion, reduction in appropriation-__ 19

Natchez National Cemetery, convey-
ance on completion of repairs to
approach road- ---------------- 687

Mississippi River:
Cairo Bridge Commission, refunding of

bonds ------------------------- 311
Flood control, appropriation for-..- 690, 698

Emergency fund, tributaries -------- 690
Upper, allocation of funds for watershed 540

Missouri:
Flood relief, restoration of roads and

bridges, Public Roads Administra-
tion, reduction in appropriation___ 19

George Washington Carver National
Monument, appropriation for ac-
quisition of lands --------------- 485

Jefferson Barracks, use of federally
owned lands as national cemetery,
authorized; appropriation author-
ized --__---------------------_ 742

Soil conservation agreements, approval
by central State agency ----.---. 540

Missouri Basin Project, Angostura unit,
inclusion of certain lands owned by
U. S., authorized_----------------. 408

Missouri River:
Allocation of funds for watershed------ 40
Aten, Nebr., appropriation for bank

protection--------------------- 689
Missouri River Basin, appropriation for

flood-control projects ---------.. 476, 699
Mitchell, Brig. Gen. William, appropria-

tion for medal for -----.----------- 113
vixed Claims Commission, awards of,

change in priority of payment from
German special deposit account -- 789

4oclips-Aloha District, Wash., School
Construction:

Appropriation authorized; conditions_ - 211
Appropriation for ------------- 6---- 99

lodoc National Forest, Calif., addition of
certain lands --- -- -. Ta
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Moffett Field, Calif., wind tunnel, availa- Page
bility of funds--------------------_ 600

Moisture Conservation Operations, appro-
priation for----------..-----._ . 115, 461

Montana:
Browning, Indian museum, appropria-

tion for support-------.........
Fort Peck project, appropriation for --
Galen, tuberculosis sanatorium for treat-

ment of Indians, appropriation
authorized; condition ----.......

Hill County, conveyance------------.
Hungry Horse project, appropriation for

construction --- _------ __----_
Indians, buildings and utilities, construc-

tion, etc., appropriation for------
Irrigation projects, appropriation for-__
Oil and gas conservation, consent of

Congress granted to extension and
renewal of interstate compact con-
cerning--............______ _____

Monterey, Calif., acquisition of land, etc.,
for naval postgraduate school------.

Montgomery County, Pa., conveyance in
Norristown Borough -----........

Montrose, Colo., clerk of U. S. District
Court, restriction on use of funds for
maintaining office of ------------

Monuments, National. See National
Monuments.

Moorehead Dam, Yellowstone Basin, ap-
propriation for-- ------ ___----_

Morocco, appropriation for consular pris-
ons, etc ...----.-------------...

Morocco, Coast of, Cape Spartel and Tan-
gier Light, appropriation for contribu-
tion----.---------------------

Mortgage Association, Federal National,
appropriation for ----------------

Mortgage Associations, National, alloca-
tions of funds by Reconstruction Fi-
nance Corporation, repeal of provi-
sions of National Housing Act------

Mortgage Insurance. See Farm Tenant
Act; National Housing Act, Amend-
ments under Housing.

Mosehart, John, Estate of, payment to
Menominee Indian Mills to credit of
account of ----------------------

Motion Picture Project, Library of Con-
gress, appropriation for liquida-
tion ---.---------------- -----

Motor Carriers. See Carriers.
Motor Fuel Sold on Military, Etc., Reser-

vation, Tax on; reports to State tax-
ing authority -------------------

Mount McKinley National Park, appropri-
ation for lodges, etc --------------

Mount Rainier National Park, appropria-
tion for acquisition of lands-------

465
476

729
173

475

467
467

316

705

750

304

699

281

282

515

208

455

373

644

490

485

Mount Rushmore National Memorial, ap- Page
propriation for_ ________---------_ 621

Mount Weather, Va., transfer of U. S.
Weather Bureau Station, etc., to
Bureau of Mines, Department of the
Interior ____________------------_ 483

Munitions, Etc., temporary use by Govern-
ment of project works for manufac-
ture of, date of termination of state of
war, etc., in interpretation of provi-
sions of Act of June 10, 1920------__ 451

Munitions Board. See under National Se-
curity Act of 1947.

Munitions Control Board, National, date
of termination of war in interpreta-
tion of Act of Jan. 26, 1942, respect-
ing omission, etc., of certain reports. 452

Muscat, appropriation for consular prisons,
etc----------------------------- 281

Mustering-Out Payment Act of 1944:
Amendment, limitation on payment --. 192
Payments to certain persons discharged

from Naval Academy or Military
Academy for physical disability--- 552

Mystic, Conn., Marine Historical Associ-
ation, transfer of Joseph Conrad to,
authorized-------------------- -- 306

N

Narcotics, Bureau of. See under Treasury
Department.

Narrows Dam, Platte Basin, appropriation
for ---.----.--.-------- ---- 699

Natchez, Miss., National Cemetery, con-
veyance on completion of repairs to
approach road ----------------- 687

National Advisory Committee for Aero-
nautics:

Aircraft, equipment, etc., transfer by
Army and Navy---------------- 699

Aliens, compensation to, nonapplica-
bility of restrictions in certain cases- 599

Appropriation for----- ---------- - 28, 599
Contract authority ------ _-------- 599
Moffett Field, Calif., wind tunnel, avail-

ability of funds -------------- 600
Travel, increase in limitation on amount

for--------------------------- 61
National Air Museum, appropriation for

planning of ----------------- 602
National Arboretum, funds for------ -- 73, 534
National Archives:

Appropriation for---------- 61, 109, 114, 600
Salary limitation, war-service employ-

ees---------------------------- 600
National Board for Promotion of Rifle

Practice:
Appropriation for ----------------- 5 567
Care, etc., of ranges, details for; pay-

ment-------------------------- 568
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National Board for Promotion of Rifle Page
Practice-Continued

Volunteer competitors or range officers,
travel and subsistence allowances_ 568

National Bureau of Standards. See under
Commerce, Department of.

National Cancer Institute, funds for---- 72, 270
National Capital Housing Authority. See

under Housing.
National Capital Park and Planning Com-

mission:
Andrew W. Mellon, memorial to, ap-

proval of design and location ----- 328
Appropriation for -__---------_ 31, 446, 600
Building for U. S. Court of Appeals,

D. C., and District Court, D. C.,
approval of site, requirement ---- _ 121

National Capital Sesqui-Centennial
Commission, submission of plan for
approval ---------------------- 397

Red Cross, American National, approval
of plans for proposed building for
D. C. Chapter ....... _--------. 241

Redevelopment, D. C., appropriation
for --------------------------- 601

National Capital Parks, appropriation for_ 31,
64, 116, 446, 484

National Capital Sesqui-Centennial Com-
mission, establishment, composition,
etc--------___-__-----______.__-

National Cemeteries:
Battleground National Cemetery,

appropriation for----------------
Interment of certain remains returned

to U. S --...................
Maintenance, etc., appropriation for_ 686,
Natchez National Cemetery, convey-

ance on completion of repairs to
approach road--................

War Department, use of certain lands
under jurisdiction of ------

National Collection of Fine Arts, appro-
priation for----------__.________-

National Commission on Educational,
Scientific, and Cultural Cooperation,
appropriation for conferences, etc-...

National Conference of Commissioners on
Uniform State Laws, appropriation
for support by District of Columbia_

National Defense:
Aircraft, procurement of, repeal of Act

of March 5, 1940 --------- -.--_
Congressional Aviation Policy Board,

Temporary. See separate title.
Defense aid, appropriation for liquida-

tion; limitation on availability of
funds in connection with shipment
of commodities .--------.--___--

Expediting production, appropriation
rescission, War Department------

396

484

779
687

687

742

602

283

426

449

613

572

National Defense-Continued Page
Forts, erection in emergency, date of

termination of emergency in inter-
pretation of Act of April 11, 1898- 453

Housing. See separate title.
Interior, Department of the, Territories

and island possessions, appropria-
tion for liquidation of functions-_- 620

Maternity and infant care, emergency,
appropriation for; liquidation of
activity ---------------__----_- 273

Naval vessels, conversion authoriza-
tion; nonlimitation on expendi-
tures -----------------_________ 718

Reconstruction Finance Corporation,
certain corporations, authority re-
specting loans, creation, etc., repeal
of provisions-------------------- 209

Reductions in appropriations ----- 18, 19, 21
Repeals of certain emergency and war

powers---------__________ -----_ 449
Reserve fleet, time extension of provi-

sions respecting ---------------- 191
Sale of defense articles or information,

disposition of receipts, repeal of
provision of Act of March 11,
1941 ----- _------------------. 450

Second Supplemental National Defense
Appropriation Act, 1943, Public
Buildings Administration em-
ployees as special policemen,
repeal of provision; effective date- 451

National Defense Act:
Amendments-

Army officers-
Appointment, repeal of designated

provisions------------------ 892
Authorized numbers, eta --------- 886
Chaplains, Chief of, increased rank- 912
Promotion --------------------- 894
Promotion list, repeal of designated

provisions ------------------ 890
Retirement -------------------- 902
Surgeon General, assistants to, in-

creased rank ----------____ _ 912
Composition of the Regular Army, re-

duction of age limit for members
of the National Guard -------- _ 192

Annual classification of officers, termina-
tion of suspension of provisions; re-
peal of Act of July 29, 1941; effec-
tive date ---------------------. 451

Army, enlistments in time of war, etc.,
date of termination of war, etc., in
interpretation of Act of May 14,
1940 --------------.----------- 452

Military forces other than National
Guard, etc., maintenance by States
and Territories, repeal of provisions
of Act of June 3, 1916-------. -- 449
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National Defense Act-Continued
National Guard, enlistment period, ex-

tension, date of termination of
emergency in interpretation of pro-
visions of Act of June 3, 1916, and
Act of June 15, 1933-------------

Purchase or procurement of military
supplies in time of war, date of
termination of war in interpretation
of Act of June 3, 1916-----------

Retired officers, recall to duty in time of
war, date of termination of war in
interpretation of provision of Act of
June 4, 1920--------------------

National Forest Reservation Commission,
appropriation for ----------------

National Forests. See also Forest Service
under Agriculture, Department of.

Francis Marion National Forest, S. C.,
creation of game refuge --------

Lands, acquisition of, appropriation
for -- --___-__-- -------------

Modoc National Forest, Calif., addition
of certain lands ----------------

Tongass National Forest, Alaska, sale of
timber and lands ------------

National Gallery of Art, appropriation for_

Page

452

452

452

538

516

539

739

920
28,

32, 602
National Guard:

Adjutants general, continuance in feder-
ally recognized status without pay_ 565

Age limit, reduction----------------- 192
Appropriation for ------------ 551, 552, 564

Transfer of funds from--------_____ _ 71
Appropriation rescission-------------- 573
Claims, appropriation for payment of_ 551,

552, 564
District of Columbia-

Appropriation for.---------------.
Referee in bankruptcy, eligibility of

members for appointment as; ex-
ception of certain disbursing
officers---------------------

Draft into Federal service, date of termi-
nation of war in interpretation of
provision of Act of June 3,
1916 ------------------------

Enlistment period, extension, date of
termination of emergency in inter-
pretation of provisions of Act of
June 3, 1916 and Act of June 15,
1933.------------------------

Field exercises, appropriation for par-
ticipation in--------------- - -

Government and District of Columbia
employees-

Acceptance of Government employ-
ment, pay and allowances, etc--

Restoration to positions on relief from
duty ------------------------

95347--48-pt. 1---67

446

213

452

452

551

239

239

National Guard-Continued
National Guard Bureau, War Depart-

ment-
Appropriation for ----------------
Appropriation rescission-------_____
Functions with respect to Depart-

ment of the Air Force--------
Officers on active duty-

Appropriation for pay -------------
Temporary appointments ----------

Pensioners, etc., restriction on pay, ex-
penses, etc -_-----------------_-

Referee in bankruptcy, eligibility of
members for appointment as; ex-
ception of certain disbursing offi-
cers ------------------------

Page

568
574

503

552
908

564

213
Rifle matches, national-

Care, etc., of ranges, details for; pay-
ment ------------------ 568

Participation as volunteer competitors
or range officers, travel and sub-
sistence allowances ----------- 568

Supplies, etc.-
Issuance from Army surplus -------- 564
Purchase from War Department, dateof

termination of state of war, etc.,
in interpretation of provisions of
Act of June 3, 1916 ----------- 451

Surplus property of Selective Service
System, transfer authorized ----- 31

National Housing Act. See under Housing.
National Housing Agency. See under

Housing.
National Housing Council, composition

and duties------------------------ 955
National Industrial Recovery Act:

Borrowing power of Reconstruction
Finance Corporation, decrease, re-
peal of provisions respecting-. -. - 208

Loans by Reconstruction Finance Cor-
poration, limitation on approval of
applications, repeal of provisions
respecting ----------------- 208

National Institute of Health, funds for -- 72,
107, 269, 615

National Institute of Mental Health, ap-
propriation for acquisition of site, etc- 595

National Intelligence Authority, termina-
tion------------ ------------- 499

National Labor-Management Panel:
Appropriation for------------ ---- 615
Creation, duties, compensation, etc --- 154

National Labor Relations Act, Amend-
ments. See under Labor Manage-
ment Relations Act, 1947.

National Labor Relations Board:
Agreements between management and

labor, notice requirement--------- 276
Agricultural laborers, restriction on use

of funds for organizing, etc-------- 277
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National Labor Relations Board-Con. Page
Apportionment of appropriations, au-

thority respecting --- _---------- 616
Appropriation Act, 1948------------ 276
Appropriation for ------------ 114, 276, 616

Transfer of funds from------------- 114
Consolidation of funds-__------------ 616
Continuance, powers, functions, etc---- 139
Overthrow of U. S. Government, re-

striction on employment of persons
advocating --------------- _ --- 278

Report to Congress------------------ 139
Strikes against U. S. Government, re-

striction on employment of persons
engaging in, etc----------------- 278

National Mediation Board:
Appropriation Act, 1948 --------.. _-- 277
Appropriation for------------------- 61
National Railroad Adjustment Board,

appropriation for ---------- 28, 61, 277
Overthrow of U. S. Government, re-

striction on employment of persons
advocating -------------------- 278

Strikes against U. S. Government, re-
striction on employment of persons
engaging in, etc--.-------------- 278

National Military Establishment. See
under National Security Act of 1947.

National Monuments:
Appropriation for------------- 483, 485, 621
Cape Hatteras National Seashore Recre-

ational Area project, appropriation
for maintenance of structures - - - 483

George Washington Carver, appropria-
tion for acquisition of lands ----- _ 485

Jackson Hole, restriction on use of cer-
tain funds in connection with----. 492

Joshua Tree, appropriation for acquisi-
tion of lands--------------.----_ 485

Mount Rushmore National Memorial,
appropriation for -------------.- 621

Statue of Liberty, appropriation for
water-supply easements --------- 483

National Mortgage Association, Federal,
appropriation for ------------------ 515

National Mortgage Associations, allocation
of funds by Reconstruction Finance
Corporation, repeal of provisions of
National Housing Act ------------- 208

National Munitions Control Board, date
of termination of war in interpreta-
tion of Act of Jan. 26, 1942, respect-
ing omission, etc., of certain reports- 452

National Park Service. See under Inte-
rior, Department of the.

National Parks:
Acadia National Park, Maine, transfer

of jurisdiction of certain lands from
Department of the Interior to Navy
Department -------------------- 519

National Parks-Continued Page
Administration, protection, etc., appro-

priation for ---------_------ 483, 621
Big Bend National Park, Tex., appoint-

ment of commissioner, jurisdiction,
powers; fees, costs, etc----------- 91

Lands, acquisition of, appropriation
for ----------------------- --- 485

Mount McKinley National Park, appro-
priation for lodges, etc----------- 490

Shenandoah National Park, commis-
sioner, removal of requirement of
recommendation of candidate by
Secretary of Interior ----_------- 92

Shiloh National Military Park, Tenn.,
conveyance within ----- _-----_ 173

Theodore Roosevelt National Memorial
Park, N. Dak., establishment,
etc ------------------------ -- 52

National Prohibition Act, functions under,
transfer from Department of Justice
to Treasury Department ----------- 951

National Railroad Adjustment Board, ap-
propriation for ----__ ------- _ 28, 61, 277

National Safety Council, Inc., appropria-
tion for D. C. affiliation with ------ 439

National School Lunch Act:
Appropriation for carrying out provi-

sions of --------------------- 65, 550
Limitation ------_--------------__ 551

Printing and binding, transfer of funds
for -------.------------------- 526

National Security Act of 1947---------- 495
Advisory committees and personnel, ap-

pointment, compensation, etc---- 507
Nonapplicability of designated provi-

sions of law to---------------- 508
Air Force, Department of the-

Assistant Secretaries-
Appointment ------------------ 502
Compensation ----------------- 507

Functions, etc., transfer to--------- 503
Effective date------------------ 504

Funds, transfer of --------------- 509
National Guard Bureau, duties with

respect to Department of the Air
Force --------------------- _ 503

Secretary-
Appointment - -------_----_---_ 502
Compensation --------------- 507

Under Secretary-
Appointment ----------------- 502
Compensation --------------- 507

United States Air Force-
Chief of Staff, appointment, func-

tions, etc ---------.-------- 503
Establishment, composition --- 503, 504
Transfers of personnel, property,

records, etc.; effective dates - 504
Appropriations authorized ----------- 509
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National Security Act of 1947-Continued
Army, Department of the-

Compensation of Secretary, Under
Secretary, and Assistant Secre-
taries -------- ___________.._.

Inclusion of United States Army in,
etc -_- ----__ _--__________-_

Central Intelligence Agency-
Advisory committees and personnel,

appointment, compensation, etc-
Central Intelligence Group, termina-

tion, transfer of personnel, prop-
erty, etc - .-- --- ..---- -------

Director, appointment, compensation,
etc --------_-_ ____________-

Duties ------.----------__________
Federal Bureau of Investigation, in-

formation relating to national
security, availability to Direc-
tor------- -------____________

Termination of employment, author-
ity of Director----------------

Chief of Staff, United States Army,
Chief of Naval Operations, and
Chief of Staff, United States Air
Force, relative rank------------

Defense, Secretary of-
Advisory committees and personnel,

appointment, compensation,
etc--------------____________

Appointment; duties --------------
Effective date ------.-- _____- -

Civilian personnel; special assistants_
Compensation --------- __-_____- -
Military assistants to________ - --.
Reports to President and Congress -
Transfer of funds and equipment to

Office of; availability; limita-
tion ------.-----.-----..- - 703,

Definitions ---__----____--___._----
Effective date of provisions ----------
Funds, transfer of-------------------
Joint Chiefs of Staff, establishment;

duties ----- ___---------------__
Joint Staff, establishment; duties ---

Laws, orders, regulations, etc., applica-
ble with respect to transferred func-
tions, personnel, etc., effect-------

Munitions Board-
Composition ---------------------
Duties --------------------------
Joint Army and Navy Munitions

Board, termination, transfer of
records and personnel, etc -_-.-

National Military Establishment-
Composition--__--- ------- __--_-
Establishment --------------------
Seal of office------------------- .

Page

507

501

507

499

497
498

498

498

503

507
500
509
500
507
500
500

704
509
509
509

505
505

508

505
506

506

500
499
500

National Security Act of 1947-Continued Page
National Security Council-

Establishment, function, composi-
tion, etc ---------------------- 496

Recommendations and reports to
President --------------_----_ 497

Staff ----------------.---------. 497
Transfer of funds and equipment;

availability; limitation----__ _ 703, 704
National Security Resources Board-

Advisory committees and personnel,
appointment, compensation, etc_ 507

Establishment, composition, function,
etc-------------------------- 499

Transfer of funds and equipment;
availability; limitation ------ 703, 704

Navy, Department of the-
Compensation of Secretary, Under

Secretary, and Assistant Secre-
taries ----------------------- 507

Continuance of existing organization
for designated period of time---- 508

Inclusion of United States Navy in,
etc----------- -------------- 501

Marine Corps -------------------- 502
Policy, declaration of________________ 496
Presidency, succession to, amendment

of provisions ------------------- 509
Research and Development Board-

Composition; purpose ------------- 506
Duties----------...------------ - 507
Joint Research and Development

Board, termination; transfer of
records and personnel ---------- 507

Saving provisions -------------------- 08
Separability of provisions -----------. 509
Suits or other proceedings, nonabate-

ment----..-------------------- 508
Transferred civilian personnel, status._ 508
War Council, composition, functions--- 504
War Department, continuance of exist-

ing organization for designated pe-
riod of time--------------------- 508

National Security Council. See under
National Security Act of 1947.

National Security Resources Board. Sec
under National Security Act of 1947.

National Service Life Insurance, appro-
priation for ---------------------- 606

National Service Life Insurance Act of
1940, Amendments:

Eligibility for insurance -----.-------- 5
Level premium term insurance-------- 5

Repeal of provisions respecting rein-
statement -------------------- 6

Plans------------------------------ 5
National Training School for Boys, D. C.,

appropriation for----------------- 439
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National Training School for Girls, D. C.: Page
Appropriation for ------------------- 438
Superintendent, salary rate ----------- 439
White girls, restriction on use of funds

for--------------------------- 439
National Wage Stabilization Board, sal-

aries and expenses, reduction in
appropriation -- --------------- - 22

National War College:
Appropriation for----------------- 552

Rescission -------------------- -- 572
National War Labor Board, increase in

limitation for printing and binding-- 67
National Youth Administration, liquida-

tion expenses, appropriation for----- 275
National Zoological Park, appropriation

for -------------------------- 31,447
Nationality Act of 1940, Amendments:

Copies of records, fees for furnishing_-- 240
Disabled individuals, naturalization pro-

ceedings at places other than office
of clerk or in open court in case of - 121

Metlakahtla Indians, Alaska, certifi-
cates of citizenship ------------- 414

Photographic studio, operation for ben-
efit of persons seeking to comply
with requirements under immigra-
tion and nationality laws -------- 97

Natural Gas Act, Amendment, right-of-way
for pipe line, etc., acquisition by exer-
cise of right of eminent domain ----- 459

Naturalization. See Citizenship and Nat-
uralization.

Navajo Indian Reservation:
Buildings and utilities, appropriation for

construction, etc --------------- 467
Gallup, N. Mex.-Window Rock, Ariz.,

appropriation for maintenance of
portion of highway -------------- 468

Gallup-Shiprock Highway, appropria-
tion for maintenance of portion of_ 468

Irrigation projects, appropriation for__- 467
Sheep-breeding station, appropriation

for .-------------------..--..- 466
Navajo Indians:

Agreement with Department of the In-
terior respecting certain lands, au-
thorized -----_-._-------------- 189

Emergency relief expenditures, advance
to reimburse tribal sawmill enter-
prise----------------_--------. 943

Land, purchase of, reduction in appro-
priation-----------__-----_----_ 21

Relief, appropriation authorized------- 940
Naval Academy:

Appropriation for ------------------ 384
Transfer of funds to-- -------_---- 68

Armed Forces Leave Act of 1946, non-
applicability to midshipmen ------ 749

Naval Academy-Continued Page
Enlisted men of Navy or Marine Corps,

limitation on assignment --------- 384
Midshipmen-

Appointments--------------------- 100
Pay increase---------------------- 134

Mustering-out payments, certain per-
sons discharged for physical disa-
bility, appropriation available----- 552

Naval postgraduate school. See under
Navy Department.

Three-year courses of instruction, repeal
of Act of June 3, 1941 ---------- 449

Naval Aviation Cadet Act of 1942, Amend-
ment, lump-sum payment on release
from active duty; payment to bene-
ficiaries, etc ---------------------- 424

Naval Home, Philadelphia, Pa., funds for_ 68,
385

Naval Observatory, funds for ----- 68, 391, 392
Naval Personnel, Bureau of. See under

Navy Department.
Naval Petroleum Reserves:

Mineral Leasing Act, amendment, mon-
ey received from sales, etc., of pub-
lic lands under, disposition ------- 119

Operation, conservation, etc., appropri-
ation for ----------------------- 383

Naval Records, World War, preparation
of, appropriation for -------------- 392

Naval Research, Office of. See under
Navy Department.

Naval Reserve:
Clothing and clothing allowance for

enlisted men -------------------- 242
Lump-sum payment to certain officers on

release from active duty; payment
to beneficiaries, etc -------------- 424

Nurse Corps, establishment, etc------- 51
Officer candidate training program-

Appropriation for --------.-------- 384
Correction of technical errors in pro-

visions respecting ------------__ 99
Naval Academy, appointments to -- 100

Officers on active duty, promotion, etc.
See Officer Personnel Act of 1947.

Officers' Training Corps-
Appropriation for ---------------- 384
Reduction in appropriation ------ _ 79, 395
Transfers of funds from appropriation

for-------------------------- 67
Philippines, certain citizens of, member-

ship in Naval Reserve, amendment
of Naval Reserve Act of 1938 ---- 90

Referee in bankruptcy, eligibility of
members and retired members for
appointment -------------------- 213

Transfers of members to Regular Navy,
repeal of Act of January 15, 1942- 449
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INDEX

Naval Reserve-Continued Page NM

Warrant officers, computation of service
for promotion purposes ---------- 210

Naval Reserve Act of 1938, Amendments:
Nurse Corps Reserve -------------- 50, 51

Philippines, certain citizens of, member-
ship in Naval Reserve----------- 90

Naval Stores, orders regulating handling,
terms and conditions--- ------------ 707

Naval Stores Act, funds for effecting pro-

visions of --------------------- 74, 545

Naval-Stores Investigations, funds for- -- 74, 536

Naval Training Stations, funds for-- 67, 68, 383

Naval Vessels. See also Vessels.
Acquisition through construction or con-

version, date of termination of war,
etc., in interpretation of designated
provisions of law respecting------- 453

Conversion authorization; nonlimita-
tion on expenditures ------------ 718

Increase and replacement-
Repair facilities, reduction in appro-

priation---------------------- 22

Transfers of funds from appropria-
tion; restriction on availability
of appropriation--------------- 391

Repair, etc., authority to exceed statu-
tory limit, repeal of provisions of
Act of June 11, 1940------------- 449

Transfer, designated agencies, author-
ized------------------------- 558

Transportation, etc., of persons during
war or national emergency, date of

termination of war in interpretation
of provision of Act of Aug. 2, 1946- 453

Naval War College, funds for --------- 67, 383

Navigation. See Vessels.
Navigation, Permanent International

Commission of Congresses of, appro-
priation for --------------------- 689

Navigation and Inspection Laws:
Waivers of compliance with-

Authority of Commandant of Coast
Guard and Secretary of War-- 33, 685

Time limitation, extension of Second
War Powers Act-------- 34, 214, 322

Navy. See also Naval Vessels; Navy De-
partment.

Accounts, examination of certain, time
extension, date of termination of
war, etc., in interpretation of pro-
visions of Acts of Dec. 26, 1941,
Dec. 23, 1944, and Feb. 20, 1942-- 452

Aerial flights, increased pay for, restric-
tion ------------------------ - 386

Appropriation Act, 1948------------- 382

Bonds, officers and enlisted men, pay-
ment of annual premium as com-
pliance with requirement for re-
newal-------------------------- 647

avy-Continued Page

Chaplains, Chief of, designation, rank,
pay and allowances ---------- 93, 880

Civil Engineers, Corps of, increase in
authorized number of commissioned
officers---------- .-------------- 96

Clothing and clothing allowance for en-
listed men---------------------- 242

Coast Guard personnel, applicability of
naval laws, date of termination of
war in interpretation of provisions
of Act of Aug. 29, 1916---------- 454

Coast Guard stations, manning, etc.,
date of termination of emergency in
interpretation of provisions of Act
of Aug. 29, 1916 ------------- 454

Command of fleets, selection of officers
for, date of termination of war in
interpretation of provision of Act of
May 22, 1917--------------.--- 453

Commissions, eligible list for regular and
reserve forces, repeal of provisions
of Act of February 16, 1914------ 449

Courts martial-
Auxiliary naval forces, service of

officers, date of termination of
war, etc., in interpretation of Act
of Oct. 6, 1917---------------- 453

Jurisdiction extension, date of termi-
nation of war, etc., in interpreta-
tion of Act of March 22, 1943-- 453

Death, offenses punishable by, date of
termination of war in interpretation
of provisions of Revised Statutes
1624 4531624--- -------------- 453

Dependents and household effects,
transportation------------------ 236

Desertion, punishment for, date of
termination of war in interpretation
of provisions of Revised Statutes
1624--------------------------- 463

Enlisted men-
Appointment to commissioned grade,

computation of service, date of
termination of war in interpreta-
tion of provision of Act of Aug.
10, 1946---------------------

Recall to active duty of enlisted men
on furlough without pay, date of
termination of war, etc., in inter-
pretation of provision of Act of
Aug. 29, 1916---------------

Enlistments-
Detention pay, date of termination of

war in interpretation of provi-
sion of Act of Dec. 13, 1941----

Eligibility for, date of termination of
war in interpretation of Revised
Statutes 1420, and provision of
Act of Jan. 20, 1944.-------...

452
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Navy-Continued
Enlistments-Continued

Extension, etc., date of termination of
war, etc., in interpretation of Act
of Aug. 18, 1941-------------

Farragut, Idaho, reimbursement of cer-
tain Navy and former Navy person-
nel for losses at --------.------

Gifts from members, amendment of free-
entry provision; termination date--

Hospital Corps-
Authorized strength; transfers------
Warrant officers, rank, pay, etc-----

Household servants, restriction on em-
ployment of enlisted men or civil
employees as -------------------

Insurance. See Insurance; National
Service Life Insurance Act of 1940,
Amendments.

Leave Act of 1946, Armed Forces,
Amendments. See separate title.

Mail clerks-
Adjustment of claims, date of termina-

tion of war in interpretation of
provisions of Act of Dec. 7, 1945-

Waiving of bonds, appropriation for
carrying out provisions of Act of
July 2, 1945 ..........--....

Marine Corps. See separate title.
Medals, decorations, etc., from certain

foreign governments-
Acceptance authorized; time limita-

tion --........-..-...........
Amendment --------------------

Date of termination of war in interpre-
tation of provisions of Act of July
20, 1942 ...................-

Medical and dental officers-
Original appointments ----... ..---
Pay --..........................

Medical Corps, assistant surgeons, act-
ing, appointment, repeal of provi-
sion of February 15, 1879 .-----.

Medical Department-
Female physicians and surgeons, ap-

pointment, repeal of Act of April
16, 1943 -------........ ----

Navy Nurse Corps. See Army-Navy
Nurses Act of 1947; Officer Per-
sonnel Act of 1947.

Medical Officer Procurement Act of
1947, Army-Navy-Public Health
Service ------------_ ___---.__

Medical Service Corps. See Navy Med-
ical Service Corps under Army-
Navy Medical Services Corps Act
of 1947.

Metropolitan Police force band, D. C.,
retired officer as director, appoint-
ment authorised--.-----..--..---

Page

452

315

917

738
738

386

453

394

93
715

463

777
776

449

449

776

811

Navy-Continued
Monterey, Calif., acquisition of land,

etc., for postgraduate school-----
Naval Academy. See separate title.
Naval postgraduate school-

Acquisition of land, etc., at Monterey,
Calif--------------------.--

Appropriation authorized--- ------
Attendance at-------------------
Degrees _------- -----.------
Establishment ------------------
Teaching staff; annual report to

Congress concerning --- .-___--
Naval Reserve. See separate title.
Nurse Corps. See Army-Navy Nurses

Act of 1947; Officer Personnel Act
of 1947.

Officer candidate training-
Appropriation for ----------------
Correction of technical errors in pro-

visions respecting --_____.--- -
Naval Academy, appointments to---

Officers-
Promotion, separation, etc. See Offi-

cer Personnel Act of 1947.
Sea service requirement for promo-

tion, date of termination of war,
etc., in interpretation of provi-
sion of Act of June 23, 1938 ---

Olympic games, participation author-
ized; expenses ---------..........

Pay and allowances during periods of
absence from duty, date of termina-
tion of war in interpretation of Act
of March 7, 1942 --------.-----.

Pay Readjustment Act of 1942, Amend-
ments. See separate title.

Philippines, damages in, date of termi-
nation of war in interpretation of
Act of July 31, 1945-------------

Ration in kind, termination of suspen-
sion of provisions relative to; repeal
of Act of October 10, 1942; effective
date------------------------___

Remains of certain persons buried out-
side U. S., permanent interment
outside U. S., or evacuation and
return -------------_---------

Rental allowances, occupancy of Gov-
ernment facilities under Military
Establishment -------------_-__

Retired personnel-
Call to active duty, enlisted men, date

of termination of war, etc., in
interpretation of provision of Act
of Aug. 29, 1916 .. ------

Employment of officers on active duty,
assignment, etc., date of termina-
tion of war in interpretation of
Revised Statutes 1462-1464----

Page
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705
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706
706
705

706

384

99
100

453

243

453

454

451

779

572

453
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Navy-Continued
Retired personnel-Continued

Prohibition on payment of active-duty
pay and allowances to officers
except during war or national
emergency, repeal of provision of
Act of June 11, 1940 -....... _

Rear admirals recalled to active duty,
pay, etc., date of termination of
war, etc., in interpretation of Act
of April 8, 1946-------------.-

Referee in bankruptcy, eligibility for
appointment as ______________

Representation of veterans' organiza-
tions in presentation of claims to
Veterans Administration--___--

Retirement of officers-
Involuntary, repeal of provisions of

Act of Feb. 7, 1942------------
Physical disability, benefits; pro-

ceedings of naval retiring board,
etc----------______________.

Retirement boards, date of termina-
tion of war in interpretation of
provisions of Act of Feb. 21,
1946 -_--------_ - --__ _--_--.-

Selective Service Records, Office of, as-
signment to without loss of status-

Shore duty, employment of officers,
repeal of Act of May 29, 1945 ---

Spies, punishment, date of termination
of war in interpretation of provision
of Revised Statutes 1624 --------

Staff officers, exemption of certain from
sea duty, date of termination of war
in interpretation of Revised Statutes
1436----------------.-- ......--

Tableware, etc., in officers' quarters, re-
striction on use of funds for--...-

Taxes-
Admissions tax exemption, termina-

tion date ---------------------
Allowance against gross income, ter-

mination date-----------------
Income-tax deferments for personnel

on sea duty or outside United
States, termination date--------

Income taxes, abatement upon death;
credit or refund of overpayment_

Transportation tax exemption, termi-
nation date ...--.------------

Withholding at source on wages ---
Vessels. See Naval Vessels; Vessels.
Veterans. See separate title.
Warrant officers, computation of service

for promotion purposes- ---------
Navy, Secretary of the. See Navy De-

partment.

Page

449

453

213

716

449

312

453

32

449

453

453

885

919

918

918

778,
918

919
918

210

Navy Department. See also National Page
Security Act of 1947; Naval Vessels;
Navy.

Acadia National Park, transfer of juris-
diction of certain lands from De-
partment of the Interior -------- _ 519

Aeronautics, Bureau of-
Appropriation for ------.------ 388, 391

Reduction ------------------_ 79, 396
Transfer of funds from ---------- 68

Contracts for new construction, equip-
ment, etc., of aircraft, authorized_ 389

Contractual obligations, funds contin-
ued available for liquidation -__ 389

Aircraft-
Contracts for purchase, repeal of Act

of March 5, 1940 ------------- 449
Transfer to Fish and Wildlife Service,

Department of the Interior, for
replacement purposes _-----__- 489

Airports, public, disposals of surplus
property for, omission or inclusion
of terms ----------_----------- 680

Alaska Railroad Retirement Act, reem-
ployment of persons retired under,
repeal of Act of December 22, 1942_ 450

American Telephone and Telegraph
Company, conveyances in Virginia
and Maryland, authorized -------- 13

Appropriation Act, 1948 ----------.-- 382
Appropriations-

Overobligation of certain, nonliability
for ----------------- ...---- . 396

Restriction on departmental use--- 392
Aviation. See Aeronautics, Bureau of,

this title.
Bibb County, Ga., conveyance author-

ized ------------------_--.---- 399
Canal Zone-

Hours of employment and rates of pay
of skilled, etc., employees------ 393

Panamanian citizens, employment,
etc -------------------------- 393

Captured or missing personnel, pay,
appropriations available --------- 394

Central of Georgia Railway Company,
conveyance, authorized; payment
by grantee--------------------- 10, 11

Citizenship requirements-
CanalZone----------------------- 393
Nonapplication to personnel under

Naval Establishment ---------- 394
Civil Aeronautics Administration-

Air-navigation facilities, transfer to,
authorized-------------------- 297

Equipment, transfer to Washington
National Airport, authorized---- 297

Transfer of surplus aircraft, parts,
etc., to, authorized-----.-------- 296
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Navy Uepartment-Continued Page
Civil Engineers, Corps of, increase in

authorized number of commis-
sioned officers ------------------ 96

Claims, appropriation for payment ----- 67,
382, 386, 394, 622, 626

Clothing allowance on discharge for bad
conduct, etc., appropriation for-__ 386

Coal Mines Administration, Depart-
ment of the Interior, appropriation
for reimbursement by ----------- 620

Coast and Geodetic Survey, transfer of
equipment, personnel, etc., date of
termination of emergency in inter-
pretation of Act of May 22, 1917 - 452

Communications Act of 1934, protec-
tion of vessels in wartime, repeal of
Act of December 29, 1942 ------- 450

Construction and Repair, Bureau of,
authority to exceed statutory limit,
repeal of provisions of Act of June
11, 1940 ------------------- --- 449

Contingent expenses, appropriation for_ 383,
392

Contracts-
Cost-plus-a-fixed-fee, Fourteenth Na-

val District, date of termination
of emergency in interpretation of
provision of Act of June 14, 1940_ 453

Priority powers, amendment of
Second War Powers Act, time
limitation -------------- 34, 214, 322

Private contractors, restriction on use
of funds under contracts with__- 393

Time limitation on authority of
Secretary respecting negotiation
of certain --------------------- 323

War contracts, financing of --------- 394
Defense, Office of Secretary of, transfer

of funds and equipment to; limita-
tion -----------------------. 703,704

Defense Plant Corporation, transfer of
title to certain plants, equipment,
etc --------------------------- 774

Dental officers detailed to Military
Establishment, reimbursement for
pay, allowances, etc ------------- 553

Disbursing and certifying officers, relief
from liability for certain losses;
credit in accounts -------------- 493

Engineering, Bureau of, repair, etc., of
vessels, authority to exceed statu-
tory limit, repeal of provisions of
Act of June 11, 1940------------- 449

Examining and retiring boards, funds
for ---------.-------.---.. - . 68, 391

Flying hours, maximum, in interstate air
transportation, under Civil Aero-
nautics Act of 1938, repeal of Act of
April 29, 1942----..------------- 450

"

for--------------------- ----__.
Helium, transfer of funds to Bureau of

Mines, Department of the Interior,
for procurement----------

Hospital Corps, Navy-
Authorized strength; transfers -----
Warrant officers, rank, pay, etc ----

Household servants, restriction on em-
ployment of enlisted men or civil
employees as------------ -____.

394

482

738
738

386
Housing-

Projects, appropriation for operation
and maintenance; restriction --. 388

Transfer of certain functions to
Housing and Home Finance Ad-
ministrator ------------------ 955

Hydrographic Office, funds for -------- 68,
391, 392, 622

Inspection and Survey, Board of, funds
for ..-------------- __.------ _ 68, 391

Interned persons under jurisdiction of,
admission to St. Elizabeths Hospi-
tal for treatment, date of termina-
tion of war in interpretation of pro-
visions of Act of Aug. 29, 1916---- 454

Island governments, appropriation for
administration ------------_____ - 383

Judge Advocate General, Office of, funds
for ---------- ------------_- 68, 391

Judgments, appropriation for payment- 77,
78, 626

Land purchase contracts, limitation on
commission -----__-------__ --- _ 394

Latin-American cooperation, appropria-
tion for --------..---_--------- 382

Leases of real or personal property, au-
thority; report to Congress -----._ 774

Leave Act of 1946, Armed Forces,
Amendments. See separate title.

Liberated and occupied areas, appropri-
ation for administration ----..... 383

Long Beach, Calif., conveyance, author-
ized--....._._„.__._........ 399ized-------------------------- 399

Los Angeles, Calif., conveyance of ease-
ment for construction, etc., of storm
drain, authorized ----.----------- 9

CIV

Navy Department-Continued Page
General Board, funds for ----------- 68, 391
Geographic Names, Board on, represen-

tation on, etc -----------------. 456
Gold star lapel buttons, furnishing to

widows, parents, etc., of deceased
armed forces members .-- _-__ _- 710

Guam, civilian officers and employees of
Naval Government of, inclusion
under Missing Persons Act; appro-
priations available--------------- 96

Hawaii, conveyance of easement author-
ized -------------------------- 401

Health service program, appropriation



INDEX

Navy Department-Continued Page
Macon, Ga., conveyance authorized---- 399
Maintenance, transfer of funds to appro-

priation for ----_--------------_ 68
Marine Corps. See separate title.
Maritime Commission, working fund,

reduction in appropriations------- 18
Mechanical tabulating equipment, funds

available for purchase------------ 68
Medical Officer Procurement Act of

1947, Army-Navy-Public Health
Service ----------------------- 776

Medical Service Corps, Navy. See Navy
Medical Service Corps under Army-
Navy Medical Services Corps Act
of 1947.

Medicine and Surgery, Bureau of-
Appropriation for--------------- 388, 391

Reduction- -------------------- 79
Transfer of funds --------------. 68

Mental patients, Navy, transfer of funds
to appropriation for care of------- 68

Miscellaneous expenses-
Funds for ---------------------- 68, 382
Reduction in appropriation--------- 395

Monterey, Calif., acquisition of land,
etc., for postgraduate school ------ 705

National Security Council, transfer of
funds and equipment to; limitation_ 703,

704
National Security Resources Board,

transfer of funds and equipment to;
limitation ------------------- 703, 704

Naval Academy. See separate title.
Naval Communications, Office of Direc-

tor of, funds for--------------- 68, 391
Naval Intelligence, Office of, funds for- 68,

391
Naval Observatory, funds for --- 68, 391,392
Naval Operations, Office of Chief of,

funds for-------------------- 68, 391
Naval Personnel, Bureau of-

Appropriation for ------ 383, 384, 385, 391
Reductions--------------------- 395
Transfer of funds-------------- 68, 385

Chaplains, Chief of, designation,
rank, pay and allowances------ 93, 880

Naval petroleum reserves-
Operation, conservation, etc., appro-

priation for------------------- 383
Sales, etc., of lands within, disposition

of receipts ------------------ 119
Naval postgraduate school-

Acquisition of land, etc., at Monterey,
Calif ----------------------- 705

Appropriation authorized---------- 707
Establishment; degrees; attendance

at ---------------------- 705, 706
Teaching staff; annual report to

(lnn orraa rnnoprningr -- -_ 706

CV

Navy Department-Continued Page
Naval procurement fund, transfers of

funds from appropriation for ---- 68
Naval Records and Library, Office of,

appropriation for--------_______ _ 391
Naval Research, Office of, appropriation

for --------.-------------- 383, 391
Naval Reserve. See separate title.
Naval training stations, funds for----- 67,

68, 383
Naval vessels. See separate title.
Naval War College, funds for ------ 67, 383
Navy Medical Service Corps. See under

Army-Navy Medical Services Corps
Act of 1947.

New Orleans (Algiers), La., naval sta-
tion, lease, date of termination of
emergency in interpretation of pro-
vision of Act of May 14, 1930-- -- 453

Occupied areas, appropriation for ad-
ministration ----------_--------_ 383

Ocean and lake surveys, appropriation
for--------- ------------- _- 383

Officers, promotion, separation, etc.
See Officer Personnel Act of 1947.

Olympic games, participation of naval
personnel authorized; expenses --- 243

Ordnance, Bureau of-
Appropriation for ---_____ ------ 385, 391
Reductions in appropriations------ 79, 395
Transfers of funds----------------- 68

Ordnance, condemned or obsolete, pro-
vision for loan or gift to State homes
for former members of armed
forces -------------------------

Overobligation of certain appropria-
tions, nonliability for ------

Overthrow of IJ. S. Government, restric-
tion on employment of persons ad-

707

396

vocating -------------------- 394
Panama Canal, transfer of surplus prop-

erty to, authorized ------------ 243, 694
Penalty mail, exemptions from certain

requirements, etc., repeal of pro-
vision of Act of June 28, 1944 - --- 450

Personal property losses, reimbursement,
appropriation for ------------- 382, 386

Personnel ceilings, nonapplicability to
certain separated employees ------ 188

Pittsburg County, Okla., conveyance--. 210
Plantations outside continental U. S.,

management and operation ------- 234
Private contractors, management by-- 235

Plants, equipment, etc.-
Disposition of, imposition of terms for

assurance of continued availa-
bility for war-production pur-
poses, authority -------------- 775

Operation of private plants by Navy,
funds for expenses ------------ 394

e,^-C~UYU AVY YDD - - -----------
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Plants, equipment, etc.-Continued

Title of Reconstruction Finance Cor-
poration, Defense Plant Corpo-
ration, or War Assets Adminis-
tration to certain, transfer _-. 774, 77.

Printing and binding, appropriation for_ 39:
Priority powers, termination dates ----- 34,

214, 32:
Prisoners of war under jurisdiction of,

admission to St. Elizabeths Hospi-
tal for treatment, date of termi-
nation of war in interpretation of
provisions of Act of Aug. 29, 1916-_ 454

Professional and scientific service, estab-
lishment of positions in; compensa-
tion; appointment; report to Con-
gress -----------_---------_-- - 71

Property, acquisition and disposition for
war purposes, termination date of
powers -------....------- . 34, 214, 322

Public works. See under Yards and
Docks, Bureau of, this title.

Radio operators aboard vessels, employ-
ment restriction in certain cases, re-
peal of Act of December 17, 1941__ 45

Ration in kind, termination of suspen-
sion of provisions relative to; repeal
of Act of October 10, 1942; effective
date ---------------...------------ 451

Reconstruction Finance Corporation,
transfer of title to certain plants,
equipment, etc ----------------- 774

Red Cross, transportation, etc., in time
of war...-------------------------....... 394

Reductions in appropriations -- 22,79, 395
Repeals of certain emergency and war

powers -----------.---------- _ 449
Reports to Congress-

Leases, certain ...-----.. ..------ - 774
Naval postgraduate school, civilian

teaching staff _-------- ...--- . 706
Professional and scientific service, es-

tablishment of positions, appoint-
ments in, etc ----__-- ..-- --. _ 715

Research, Navy, appropriation for---- . 383
Rewards-

Limitation on payment ----------. 392
Naval property, missing, payment for

information leading to discovery
or recovery--__--- .....------ 394

Salaries, appropriation for ---------- 391
San Diego, Calif., right-of-way for con-

struction, etc., of water pipe line or
lines, conveyance by Navy Depart-
ment, authorized -------------- 39

Secretary, Office of-
Appropriation for-------_ 67, 382, 391, 622
Reduction in appropriation---.--- . 395
Transfer of funds to--------------- 68

Navy Department-Continued Page
Secretary, presidential succession. -- 380, 509
Shipbuilding-

Construction, appropriation for;
availability -------------... 390, 391

Increase and replacement of naval
vessels, restriction on availability
of appropriation--------------. 391

Ships, Bureau of-
Appropriation for.......... -- 68, 385, 391
Reduction in appropriations ------ 79, 395
Transfer of funds ----------. ...- - 700

Squantum, Mass., naval destroyer and
submarine base, lease, date of ter-
mination of emergency in interpre-
tation of Act of May 29, 1930----- 453

Strikes against U. S. Government, re-
striction on employment of persons
engaging in, etc -----------...... 393

Submarines, experimental, construction
authorized; cost limitation -------- 96

Supplies and Accounts, Bureau of-
Appropriation for_ - 386, 387, 388, 391, 622

Reductions---------------- 22, 79, 396
Transfers ---------...--- . 68, 385, 387

Pay and subsistence of naval person-
nel, rates for Navy rations, lim-
itations applicable during 1947-_ 69

Retired officers, prohibition on pay-
ment of active-duty pay and al-
lowances except during war or
national emergency, repeal of
provision of Act of June 11,
1940------------------------ 449

Working capital of specified funds,
restriction on reduction below
designated limit----.--.------_ 395

Surplus property-
Airports, public, disposals for, terms,

etc ------------------------- 680
Limitation on use of funds in connec-

tion with-------------------_ 395
Overseas, care and handling, appro-

priation for; limitation --------- 614
Transfers to Department of the Inte-

rior.................. 479, 483, 489or--------------------479, 483, 489
Surplus Property Act of 1944, appro-

priation for carrying out provisions
of-------------------------- 394

Temporary services, procurement au-
thorized---------------------- 700

Time-measuring devices, restriction on
use-------------------------. 392

Transfers between certain appropria-
tions--------------------------- 67

Transportation, etc.-
Civilian employees, payment of trans-

portation costs and travel ex-
penses, repeal of Acts of Feb. 21,
1942 and April 9, 1943--.....- 449

CVI
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Navy Department-Continued Page
Transportation, etc.-Continued

Transportation and recruiting, trans-
fers of funds from appropriation
for .---------------.-------. 68

Use of funds for transportation of
personnel -------.__---------.394

War or national emergency, date of
termination in interpretation of
provisions of Act of Aug. 2,
1946------------------------- 453

Under Secretary, establishment of office,
provisions made permanent ------ 93

Utilities, sale, etc., to welfare activities
and private persons in vicinity of
naval or military activities; termi-
nation of authority -------.----. 675

Vessels. See Naval Vessels; Vessels.
Veterans' Administration, transfer of

funds from ----- _--------------- 605
Virginia Electric and Power Company,

conveyance, authorized; transfer of
equipment --------------------- 14

War Assets Administration, transfer of
title to certain plants, equipment,
etc---............------------. 775

Washington National Airport, transfer
of equipment to, authorized ------ 297

Weather Bureau-
Arctic weather stations, transfer of

surplus equipment, etc., for___ 301
Upper air soundings, transfer of equip-

ment and supplies for ---------- 301
Yards and Docks, Bureau of-

Appropriation for -------..---- . 388, 391
Reductions ------------__.--- _ 22, 396
Transfer of funds --------------- 68

Public works, contract authorization,
restriction on incurrence of obli-
gations against ---------------- 22

Navy Nurse Corps. See Army-Navy
Nurses Act of 1947; Officer Personnel
Act of 1947.

Naytahwaush, Independent School Dis-
trict Numbered 29, Mahnomen
County, Minn., cooperation in exten-
sion, etc., of public-school facilities,
appropriation authorized------- --- 419

Nebraska:
Aten, appropriation for bank protection,

Missouri River------------------ 689
North Platte project-

Appropriation for ------.------- 116, 474
Reduction of certain accrued interest

charges payable by Farmers'
Irrigation District; operation,
etc., of drain diversion works--- 101

Neutrality Act of 1939:
Date of termination of war in interpreta-

tion of Act of Jan. 26, 1942, respect-
ing omission, etc., of certain reports
by National Munitions Control
Board. ------------- ----____._

Repeal of provisions of Act of Nov. 17,
1941; effective date ----------..-

CVII

Page

452

451
Nevada:

Davis Dam project, appropriation for
construction ------------.---- 475, 944

Las Vegas, conveyance ------------- _ 176
Owyhee, construction, etc., of school

buildings, appropriation authorized_ 315
Nevada National Forest, Nev., acquisition

of lands for, appropriation for------- 539
Nevius Tract, Arlington County, Va.,

acquisition by Veterans Administra-
tion, restriction on use of funds----- 606

New England Interstate Water Pollution
Control Compact, approval of Con-
gress ---------------------------_ 682

New Iberia Livestock Experiment Station,
Jeanerette, La., nonapplication of cost
limitation to construction of buildings_ 185

New Jersey:
Delaware River Joint Toll Bridge Com-

mission, consent of Congress to
compact concerning ------------- 752

Hoboken Manufacturers' Railroad
Company, disposition of stock, date
of termination of state of war, etc.,
in interpretation of Act of February
26, 1925-----------------------4 451

Hoboken Pier Terminals, right of assump-
tion and control by U. S., date of
termination of emergency in inter-
pretation of Act of June 21, 1938 - 452

Port Newark Army Base, right of as-
sumption and control by U. S., date
of termination of war, etc., in inter-
pretation of Act of June 20, 1936-. 452

New Mexico:
Carlsbad project, appropriation for - - 473
Gallup-Shiprock Highway, appropria-

tion for maintenance of portion of- 468
Gallup-Window Rock, Ariz., appropria-

tion for maintenance of portion of
highway---------------------- 468

Indians, buildings and utilities, con-
struction, etc., appropriation for--- 467,

Irrigation projects, appropriation for-_-
Oil and gas conservation, consent of Con-

gress granted to extension and re-
newal of interstate compact con-

468
467

cerning ------------------------ 316
Rio Grande project, appropriation for-- 116,

473, 474
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New Orleans (Algiers), La., Naval Station,
lease by Navy Department, date of
termination of emergency in interpre-
tation of provision of Act of May 14,
1930 ------ ------------_-

New York:
Fort Schuyler Military Reservation,

right of assumption and control by
U. S., date of termination of emer-
gency in interpretation of Act of
Aug. 19, 1937 -- ------------

Hoboken Manufacturers' Railroad Com-
pany, disposition of stock, date of
termination of state of war, etc., in
interpretation of Act of February 26,
1925 -- ----------------_-

Indians-

Page

453

452

451

Senecas, appropriation for fulfilling
treaties with ---------------- 468

Six Nations, appropriation for fulfill-
ing treaties with ------------- 468

Marine school, appropriation for main-
tenance----- _________--------. 604

New England Interstate Water Pollu-
tion Control Compact, entry into,
etc ------------------------... 684

Oil and gas conservation, consent of Con-
gress granted to extension and re-
newal of interstate compact con-
cerning ----------------------- 316

West Point, acquisition of land by Mili-
tary Establishment, reduction in
appropriation ---- _------ -----. 22

New York, N. Y.:
Assay office, appropriation for -------- 223
Harbor obstructions, prevention, appro-

priation for------------------- 688
Marine Band, attendance at parade of

American Legion, authorized ---__ 632
Pneumatic-tube service, appropriation

for --..... ---------- 29,112, 232, 593
Newark, N. J., right of assumption and

control of Port Newark Army Base by
U. S., date of termination of war, etc.,
in interpretation of Act of June 20,
1936 -- ------------------------ 452

Newnan, Ga., clerk of U. S. District Court,
restriction on use of funds for main-
taining office of__--- ----.------__ 304

Newport, R. I., Naval Training Station,
funds for -----------_-------- 67, 383

Newspapers, wartime suspension of, relief
from second-class application fees, re-
peal of Act of July 9, 1943 ------ - 450

Newsprint Paper, Standard, exemption
from duty; definition; time limita-
tion-------------------------- 716

Nitrates:
Limitation on acquisition for foreign aid

program---...----------- ---- _- - -- - -- - -- - -- -

Nitrates-Continued Page
Temporary use by Government of

project works for manufacture of,
date of termination of state of war,
etc., in interpretation of provisions
of Act of June 10, 1920 -------- _ 451

Nitrogenous Fertilizer, limitation on acqui-
sition for foreign aid program ------ _ 942

Nitrogenous Fertilizer Materials, alloca-
tions, extension of time limitation on
provisions -------------______-____ 322

Nonessential Federal Expenditures, Joint
Committee on Reduction of, appro-
priation for ---------------------- 16

Norfolk Navy Yard, Portsmouth, Va., con-
veyance of easement by Navy Depart-
ment to Virginia Electric and Power
Company, authorized--------------- 14

Norman, Howard A., appropriation for
payment to ----------___---- --- _ 106

Norristown Borough, Montgomery County,
Pa., conveyance -----------__ ---- _ 750

North Atlantic Fisheries:
Appropriation for expenses of activities

incident to negotiation of interna-
tional agreement relating to conser-
vation -----__---------------__ 280

Availability -----------------.-- _ 622
North Dakota:

Garrison Reservoir-
Acquisition of lands in Fort Berthold

Indian Reservation; deposit of
funds to credit of Three Affiliated
Tribes, etc ------------------ 690

Limitation on use of funds for mainte-
nance and operation ----------- 689

Medora, erection of monumlent in mem-
ory of Theodore Roosevelt; appro-
priations authorized --------.---- 64

Theodore Roosevelt National Memorial
Park, establishment, etc --------- 52

North Platte Project, Nebr.-Wyo.:
Appropriation for -------------- 116, 474
Reduction of certain accrued interest

charges payable by Farmers' Irri-
gation District; operation, etc., of
drain diversion works ----------- 101

Northeastern Penitentiary, U. S., Lewis-
burg, Pa., construction, reduction in
appropriation --------------------- 21

Northern Cheyenne Indian Reservation,
sale of timber on allotments -------- 418

Nursery Stock From Foreign Countries,
limitation on entry, authority of
Secretary of Agriculture --..----- 680

Nurses:
Army and Navy Nurse Corps. See

Army-Navy Nurses Act of 1947;
Officer Personnel Act of 1947.

oIIIIiS5, iunIus lor ---------------- 72, 270

INDEX

------------ ___



INDEX

Nursing Services, grants to States for
old-age assistance, disregard of income
without prejudice to rights; time
limitation --------------- ___---__

0

Oaths, Certain State Officials, require-
ment ---------------------------

Obligations, International. See Interna-
tional Obligations.

Page

202

643

Occupied Areas, funds for government,
relief, etc., in------------ 71, 569, 625, 943

Ocean Strip and Queets Corridor, appro-
priation for ----------------------

Officer Personnel Act of 1947 ----------

Army-
Chaplains, Chief of, increased rank__
Chief of staff, pay and allowances---
General officers-

Assignments ----------------
Chiefs and assistant chiefs of serv-

ices, appointment, etc -------
General and lieutenant general, po-

sitions carrying rank of------
Relative rank with flag officers of

Navy ---------------
United Nations, members of Mili-

tary and Naval Staff Commit-
tee, rank, pay, etc --------

Major generals commanding the four
armies, repeal of provisions re-
specting -------------------

Rank and precedence, amendment of
Article of War respecting------

Regular Army officers-
Additional, procurement of------
Appointments ---------------- 883,
Assignment in branch----------
Authorized numbers, grades below

brigadier general-----------

Authorized strength -------
Branches----------

Deferred officers---------------
Details -----------------------

Elimination from active list ------

General officers-
Authorized numbers-----------
Date of rank ---------------
Repeal of inconsistent laws,

483
795

912
888

886

901

886

908

887

888

913

890
884
884

888
883
884
896
884
903

885
886

noo

etc---------------------
Retirement while serving in cer-

tain positions------------- 88E
Seniority list------------------ 886

Physical disability, retirement for- 893
Promotion lists--------------- 888, 88S
Promotions------- 892, 894, 897, 898, 90(

July 1, 1948, appointments in
· i Unnt d ararleA --- 911

Officer Personnel Act of 1947-Continued
Army-Continued

Regular Army officers-Continued
Retirement ----_--.__--_____.- -
Selection boards .. _---_______
Seniority and date of rank in perma-

CIX

Page

902
892

nent grade ----------------- 889
Service credit to certain officers in

Regular Army prior to Decem-
ber 28, 1945---------------- 909

U. S. Military Academy, appoint-
ment of graduates of -------- 892

Repeal of inconsistent laws ---_---- 886,
888, 890, 892, 894, 906, 908

Reserve officers, active duty -------- 907
Retired grade, etc., of officers pre-

viously retired _---_---------- 913
Retirement laws, amendments to --- 912
Surgeon General, assistants to, in-

creased rank ---------------- _ 912
Temporary grades----------------- 906
Temporary officers, appointment --- 907
U. S. Military Academy, professors-

Rank, pay, etc------------------ 912
Retirement------------------ 902, 912

Army-Navy Medical Services Corps Act
of 1947, amendments ----------- 881

Army-Navy Nurses Act of 1947, amend-
ments ------------------------ 882

Marine Corps-
Authorized number of commissioned

officers----------------------- 877
Commandant, pay and allowances--- 880,

888
Distribution, promotion, retirement,

etc.-
Permanent provisions------------ 811
Terminablle provisions ----------- 863

Limited duty ---... .- ---------- 871, 872
Repeal of inconsistent laws, etc -- 880, 882
Retired pay, computation of--------- 881
Retirement of officers specially com-

mended for performance of duty
in combat ------------------- 874

Revocation of commission -------- 880
Special commands, etc., designations

for; retirement---------------- 876
Navy-

Active-duty officers-
Active-duty pay, definition-------
Commodores, retention, etc., of- -
Definitions of terms-------------
Distribution -------------------
Fleet Reserve---------------- 836,
Line officers, maximum number --
Lineal list for seniority purposes-

Line officers ------------------
Staff officers------------------

Naval Reserve, applicability to---
Permanent appointments----.---.

831
869
829
831
839
836

833
837
830
852

el -W- - -- -- -- - - - 9-



INDEX

Officer Personnel Act of 1947-Continued Page
Navy-Continued

Active-duty officers-Continued
Precedence--------------------- 856
Promotion zones -------------- 846, 848
Rear admirals-

Continuation - - 841, 842, 845, 850, 851
Number restrictions ----------- 831
Retirement------------------- 861
Upper and lower halves of grade,

determination of--------- 867
Redistribution ----------------- 833
Retired personnel on active duty-- 835,

839
Retirement------------------- 858, 861
Running mates---------- 837, 856, 867
Sea or foreign service requirement- 852
Selection boards-

Composition------------------ 841
Duties----------------------- 849
Eligibility for consideration by-- 842
Information to be furnished rela-

tive to-
Line officers----- ---------- 844
Staff officers---------------- 847

Oath for members ------------ 842
Reports---------------------- 851

Special provisions--------------- 867
Temporary promotions---------- 852
Terminable provisions ----------- 829
Terms of service --------------- 846
Uniform gratuity---------------- 830
Warrant officers, service require-

ment -------------.------- 867
Additional numbers in grade changed

to regular numbers ------------ 872
Aeronautical engineering duty, as-

signment to------ -. --------- 870
Authorized number of commissioned

officers---------------------.. 877
Chaplain, acting, grade abolished--.- 872
Chaplains, Chief of, designation,

grade, etc-------------------- 880
Chief of Naval Operations, pay and

allowances-------------------- 888
Dental Corps, detail of rear admiral as

Chief of Dental Division ------- 880
Engineering duty, assignment to --- 870
Examinations prior to promotion --- 873
Flag rank-

Qualifications for---------------- 879
Reserve and retired officers serving

in, limitation --------------- 881
Hospital Corps, continuation of tem-

porary appointments ---------- 879
Limited duty, assignment to-------- 870
Line officers-

Active-duty pay, definition ------- 798
Commissioned service, computa-

tion of -------------------. 798

Officer Personnel Act of 1947-Continued Page
Navy-Continued

Line officers-Continued
Definitions of terms ------------ 798
Distribution --- _---------------- 798
Effective dates of provisions re-

lating to------------------- 815
Ensigns, appointment for special,

etc., duty------------------ 873
Permanent provisions------------ 798
Precedence ------------------- 823
Promotion by selection ---------- 800

Promotion list ------____.--- _ 806
Recommendations for -------- 805
Sea or foreign service require-

ment-------------------- 807
Promotion zones---------------- 804
Rear admirals-

Number restrictions ----------- 799
Retention ----.... - 800, 801, 803, 805
Retirement ------------------- 810
Upper and lower halves of grade;

rank, pay, etc---------- 813, 815
Retirement------------------ 808, 810
Running mates ---------------- 823
Selection boards-

Composition------------------ 800
Duties ----------------------- 805
Eligibility for consideration by-- 801
Information to be furnished to-- 802
Oath for members ------------ 801
Reports -------------------- 806

Terms of service ---------------- 804
Medical Corps, appointment of lieu-

tenants (jg) for temporary serv-
ice in--.--------------------- 879

Medical Service Corps, amendment of
provisions respecting------- --- 881

Miscellaneous provisions ---------- 869
Naval Reserve, temporary appoint-

ments, continuation of --------- 878
Nurse Corps-

Amendment of provisions respect-
ing strength, temporary duty,
etc------------------------ 882

Applicability of staff officer provi-
sions to ------------------- 816

Repeal of inconsistent laws, etc- --- 880, 882
Retired pay, computation of-------- 881
Retirement-

Age limit ..-------------------- 877
Officers specially commended for

performance of duty in com-
bat ----------------------- 874

Revocation of commission -__-- ---- 880
Service in grade, computation of. - - 878
Special commands and missions, des-

ignations for----------------- 875
Retirements ------------------- 876

Soecial dutv. assiimment to -------- 869v' - ------



INDEX

Officer Personnel Act of 1947-Continued Page
Navy-Continued

Staff officers-
Active-duty pay, definition----___ _ 816
Commissioned service, computation

of------------------------- 816
Definitions of terms ---------- - 816
Distribution -------------- ---- 816
Effective dates of provisions relat-

ing to -_ .----- .-----.. ---. 829
Ensigns, appointment of--------- 873
Establishment of grades ------- 872
Lieutenants (jg), promotion to

grade of-------------------- 873
Permanent provisions------------ 815
Precedence-----------_------- - 823
Promotion by selection ---------- 817
Promotion list-------_---------_ 822

Recommendations for--------- 821
Rear admirals-

Number restrictions----------- 816
Retirement --------------- 827, 828

Retirement------------------ 825, 827
Running mates----------------- 823
Selection boards-

Composition -------------- 817, 829
Duties ------------------- -- 821
Eligibility for consideration by-- 818
Information to be furnished to-- 819
Oath for members ----------- _ 818
Reports ---------------------_ 822

United Nations, members of Military
and Naval Staff Committee,
rank, pay, etc -------------- 887

Officers' Reserve Corps, Army. See un-
der Army.

Official Gazette, Patent Office, appropria-
tion for printing and binding .-----. 299

Ogden, Utah, clerk of U. S. District
Court, restriction on use of funds for
maintaining office of--------------- 304

Ogden River Project, Utah, appropriation
for construction ----------------- 474

Ohio:
Chillicothe, U. S. Industrial Reforma-

tory, construction, reduction in ap-
propriation --------------

Oil and gas conservation, consent of
Congress granted to extension and
renewal of interstate compact con-
cerning-----------------------

Toledo, exemption of certain plants from
disposal limitations--------------

Ohio River, allocation of funds for water-
shed---- ----------------

Oil and Gas. See also Petroleum and Pe-
troleum Products.

Interstate compact for conservation of,
consent of Congress granted to ex-
tension and renewal ------------

21

316

26

540

316

Oil and Gas-Continued Page
Investigations and dissemination of in-

formation, appropriation for_ _ ---- 481
Mining of, on lands acquired by United

States ------------------------ 913
Naval petroleum reserves-

Mineral Leasing Act, amendment,
money received from sales, etc.,
of public lands under, disposition- 119

Operation, conservation, etc., appro-
priation for ---------------- _ 383

Oklahoma, appropriation for payment of
royalties, south half of Red River-- 464

Osage Indians, Okla., determination of
bonus value of tracts offered for
lease for oil, gas, etc- -------___ - 459

Production and utilization, cooperation
with petroleum industry and State
authorities, appropriation for ----- 460

Public lands, royalty rate, repeal of Act
of December 24, 1942 -------_--- 450

Oil and Gas Division. See under Interior,
Department of the.

Oil Shale:
Mining of, on lands acquired by United

States ------------------------ 913
Synthetic liquid fuels, production of--- 480

Oils, Etc.:
Allocations, extension of time limitation

on provisions ------------------ 322
Statistics, collection and publication by

Bureau of the Census ---------_ _ 457
Okimosh, John, Estate of, payment to

Menominee Indian Mills to credit of
account of ----------------------- 455

Oklahoma:
Fort Gibson flood-control project, co-

operation with city of Muskogee in
protection of domestic water supply_ 689

Indians-
Anadarko, arts and crafts building,

appropriation for ------------- 465
Buildings and utilities, appropriation

for construction, etc ---------- 468
Choctaw-Chickasaw Nations, coal or

asphalt deposits, leases, etc.; sale_ 686
Choctaws, appropriation for fulfilling

treaties with ----------------- 468
Five Civilized Tribes. See separate

title.
Osage Agency, appropriation for sup-

port ---------------.---- 116,469
Osage Indians-

Determination of bonus value of
tracts offered for lease for oil,
gas, etc-------------------- 459

Loans to veterans of World War II
under provisions of Service-
men's Readjustment Act of
1944 --------------------- 747



INDEX

UKlanoma-continued page
Indians-Continued

Pawnees, appropriation for fulfilling
treaties with ------ ____._____- 46i

Support, etc., appropriation for - - 461
Lugert-Altus irrigation project, change

of name to W. C. Austin project_-- 99
McAlester, conveyance -----.------- _ 21(
Oil and gas conservation, consent of

Congress granted to extension and
renewal of interstate compact con-
cerning-----------______________ 31

Oil and gas royalties, south half of Red
River, appropriation for___ _ ------ 464

Pittsburg County, conveyance ------_ 21(
Southern Great Plains Field Station,

appropriation for repair of tornado
damage -------__.____--------- 534

W. C. Austin project, name of Lugert-
Altus irrigation project changed to 99

Woodward, appropriation for repair of
tornado damage at____________ 533, 534

Oklahoma Welfare Act, Amendment, pur-
chase of certain Indian lands, waiver
of preference right of Secretary of
Interior -------_--_______________ 734

Old-Age and Survivors Insurance, Bureau
of. See under Social Security Admin-
istration.

Old-Age Assistance. See Social Security
Act; Social Security Administration.

Olympic Games, participation of Army and
Navy personnel authorized; expenses_ 243

Olympic National Park:
Acquisition of lands, appropriation for_ 485
Adjacent land, appropriation for pro-

tection of___________ ------------ 483
Ordnance, Bureau of. See under Navy

Department.
Ordnance Department. See under War

Department.
Oregon:

Celilo Falls, purchase of land by Bureau
of Indian Affairs, Department of the
Interior --------------.. __---- _ 466

Coos Bay Wagon Road grant lands, ap-
propriation for ----------- 110, 115, 464

Deschutes project, appropriation for_- 474,
944

Indians, support, etc., appropriation
for-.--------.........--------. 469

Irrigation projects, appropriation for-_ 467
Klamath project, appropriation for___ 116, 474
Oregon and California railroad grant

lands-
Addition of certain to Silver Creek

recreational demonstration proj-
eot --------__-------------_ 519

Appropriation for----------- 110, 115, 464

Oregon--Continued Page
Owyhee project, appropriation for.__ 116, 474
Pacific Marine Fisheries Compact, ap-

proval of Congress --.-------___ _ 419
Silver Creek recreational demonstration

project-
Addition of certain lands ---------- 519
Exchange of lands for consolidating

holdings, etc., provisions respect-
ing_______________________ 129, 130

Vale project, appropriation for reim-
bursement to ----------__----- - 66

Organic Act of 1944, Department of Agri-
culture, appropriation to effect pro-
visions of --------------------- _ 534, 536

Organic Act of Puerto Rico, Amendments.
See under Puerto Rico.

Organized Reserves:
Appropriation for- --------------. 551, 565

Rescission --__ _-----------------_ 573
Transfer of funds from__----------_ 71

Medical Reserve Corps, care of Veterans'
Administration beneficiaries, pay,
etc----- ---. _-------.---__--. _ 566

Pensioners, etc., restriction on pay, ex-
penses, etc- ------------------. 565

Restriction on use of funds ---------- 565
Rifle matches, national-

Care, etc., of ranges, details for; pay-
ment ----------------------- 568

Participation as volunteer competitors
or range officers, travel and sub-
sistence allowances -----------_ 568

Surplus property of Selective Service
System, transfer authorized ----- _ 31

Osage Agency, Okla., support, etc., appro-
priation for ---__------------_ 116, 469

Osage Indians, Okla.:
Determination of bonus value of tracts

offered for lease for oil, gas, etc--- 459
Loans to veterans of World War II under

provisions of Servicemen's Read-
justment Act of 1944 ----------- 747

Oshkosh, Mrs. Lillian, Estate of, payment
to Menominee Indian Mills to credit
of account of -------------_______ 455

Oshkosh, Roy, payment to Menominee In-
dian Mills to credit of account of ___ 455

Osteopaths, eligibility for appointment as
reserve officers, repeal of provision of
Act of July 1, 1944---------------- 449

)tter Creek Recreational Demonstration
Area, Ky., addition of surplus Federal
lands---------------------------- 174

)wyhee, Nev., school buildings, construc-
tion, etc., appropriation author-
ized --..------------------..- _ 315

)wyhee Project, Oreg., appropriation for- 116.
474
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Pacific Islands, Territory of, trusteeship
agreement, approval by President on
behalf of United States, authorized _

Pacific Marine Fisheries Compact, approv-
al of Congress---__-____________-

Pacific Salmon Fisheries Commission, In-
ternational:

Appropriation for ---------________- .
Sockeye Salmon Fishery Act of 1947---

Packers and Stockyards Act, funds to ef-
fect provisions of --------------- _ 74,

Palisades Project, Idaho, appropriation
for construction ------ ___-___-__-

Pan-American Highway, Convention on
the, appropriation for fulfilling U. S.
obligations --- ___------------ -___

Pan American Institute of Geography and
History, appropriation for contribu-
tion -_____----____---____-_____-

Pan American Sanitary Bureau, appropri-
ation for contribution--------___-

Pan American Union, appropriation for
contribution; allocation for printing
and binding-----------__-------_-

Panama:
Citizens of, employment on Canal Zone,

Page

397

419

286
511

544

473

596

283

283

283

restrictions, etc----------- 393, 570, 693
Government of, appropriation for con-

tribution ------- _--------------_ 283
Land, acquisition by Army, reduction

in appropriation----------------- 22
Panama, Republic of Panama, appropria-

tion for waterworks, sewers, and pave-
ments -------------------------- 692

Panama Canal. See also Canal Zone.
Civil government, appropriation for_ 118, 692
Construction, additional facilities, ap-

propriation for---------------- 692
Construction annuity fund, appropria-

tion for --- --------------- 60, 590
Judgments, appropriation for payment_ 626
Maintenance, operation, etc., appropri-

ation for----------------------- 691
Sanitation, funds for ---------- 76, 114, 692
Seacoast defenses, reduction in appropri-

ation__------------------------ 23
Specialists, technicians, etc., employ-

ment authorized----------------- 694
Surplus property, transfer by War De-

partment and Navy Department
authorized------------------ 243, 694

Panama Railroad Company:
Administrative expenses, increase in

amount for--------------------- 61
Civil Service Retirement Act, inclusion

of certain officers and employees
within------------------------ 415

95347 0-48-pt. 1---68

Panama Railroad Company-Continued Page

Expenditures, contracts, etc., authoriza-
tion; appropriation for ---------- 576

Pay costs, increased, appropriation for_ 28
Pension fund, transfer to civil service

retirement and disability fund - - 415
Annuity, payment of--------_____ _ 416
Individual accounts, establishment__ 416

Paonia Federal Reclamation Project,
Colo., construction, etc., funds avail-
able; appropriation authorized -_-__ 181

Parker Dam Power Project, Ariz.-Calif.,
appropriation for --------------- 116, 474

Parks. See National Park Service under
Interior, Department of the; National
Capital Parks; National Parks.

Pasadena, Calif., transfer of certain real
property to Bureau of Agricultural
and Industrial Chemistry, Depart-
ment of Agriculture---------------- 536

Passport Agencies, appropriation for--__- 117,
279

Patent Office. See under Commerce, De-
partment of.

Patents:
Extension of certain rights to nationals

of former enemy countries ------- 794
Priority rights, and payment of fees,

time extension; reciprocity provi-
sion --------------------------- 413

Pawnee Indians, Okla., treaties with, ap-
propriation for fulfilling ------_____ 468

Paxon Field, Duval County, Fla., sale by
Federal Works Administrator, author-
ized ---------------------------- 723

Pay Costs, Increased, Government Offi-
cers and Employees:

Appropriation for .----. __---..._--- 26, 71
Waiver of certain restrictions on use of

funds---------------------- 31,76, 118
Pay Readjustment Act of 1942, Amend-

ments:
Cadets and midshipmen, pay increases- 134
Clothing for enlisted men; clothing

allowance---------------------- 242
Enlistment and reenlistment allowances_ 192
Marriage, purported, validity of allow-

ances based on------------------ 92
Nurses, female, repeal of provision for

base pay increases--------------- 52
Pay and allowances of certain high-

ranking officers------------------ 888
Physicians, surgeons, and dentists of

Army, Navy, and Public Health
Service, pay -------------------- 776

Pea Patch Island, Del., conveyance of por-
tion to State of Delaware, authorized_ 742

Peace Treaties, effectuation of patent pro-
visions-------------------------- 794
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Pagi
Peach Mosaic Control, appropriation for- 53'
Peanuts:

Acreage allotment, date of termination
of state of war, etc., in interpreta-
tion of Act of February 28, 1945--- 451

Marketing quotas-
Amendments of Agricultural Adjust-

ment Act of 1938 respecting -__ 72]
Funds available ------------------ 54;

Monthly statistics, collection, publica-
tion, etc------------------------ 457

Pearl Harbor Naval Shipyard, Hawaii,
conveyance by Navy Department in
vicinity of, authorized------------- 401

Pecans, orders regulating handling, terms
and conditions ------------------. 70'

Pecore, John R., payment to Menominee
Indian Mills to credit of account of__ 456

Penal and Correctional Institutions, appro-
priation for -------------------- 117, 292

Penal and Penitentiary Commission, Inter-
national, appropriation for contribu-
tion ----------------------------- 283

Penal Bonds. See Bonds, Official and
Penal.

Penalty Mail Costs:
Appropriation for-

Agriculture, Department of--_------ 524
Transfer of funds to appropriation

for -----------_--------- 245, 61E
Architect of the Capitol ----------- 369
Atomic Energy Commission -- _---- 589
Budget, Bureau of the ------------ 586
Civil Aeronautics Board --------- 110, 297
Civil Service Commission -------. 589, 696
Commerce, Department of-------.- 295

Transfer of funds for ----. 618, 619, 620
Courts-

Claims, Court of ---...........
Customs and Patent Appeals, Court

of ----- --- --------.. ...
Customs Court, U. S. ..........
District of Columbia ---------__-
Supreme Court, U. S-...........
Tax Court of U. S -. ....-----
United States Courts----______-

Defense Transportation, Office of.---
Economic Advisers, Council of ..-___
Federal Communications Commission
Federal Intermediate Credit Banks-_
Federal Power Commission...._____
Federal Security Agency ........._
Federal Trade Commission ---_____
Federal Works Agency -- ___-----
General Accounting Office-----_____
Government Printing Office-----....
Government Reports, Office of -----
Housing Expediter, Office of Rent

Control -------------.-..----

303

303
303
435
302
603
305
612
586
591
580
591
275
592
592
598
377
588

616

Penalty Mail Costs-Continued Page
Appropriation for-Continued

Inland Waterways Corporation ----- 581
Inter-American Affairs, Institute of-_ 582
Inter-American Educational Founda-

tion, Inc--------------------- 582
Interior, Department of the ------- 462
Interstate Commerce Commission_ 108, 599
Justice, Department of _------_ _ 289, 294

Transfer of funds ----------____ _ 117
Labor, Department of------- 261, 621, 700
Library of Congress-----------.- 374, 612
Maritime Commission --.------____ - 603
National Advisory Committee for

Aeronautics --- _------------- 599
National Archives ---------------- 600
National Capital Housing Authority- 600
National Capital Parks ------------ 446
National Gallery of Art ---------- _ 602
National Housing Agency ------_--_ 579
National Labor Relations Board---- 276

Transfer of funds---------------- 114
National Mediation Board---------- 277
Panama Canal ----------------- _ 691
Philippine Alien Property Adminis-

tration-----__ ---__ -------__ 59, 586
Philippine War Damage Commission_ 601
Railroad Retirement Board ------- 62, 278
Reconstruction Finance Corporation_ 515
Regional Agricultural Credit Corpo-

ration of Washington, D. C ---- 580
Scientific Research and Development,

Office of ----------------- 612, 613
Securities and Exchange Commission_ 108,

601
Selective Service Records, Office of- 108, 617
Smithsonian Institution ---------_ _ 602
State, Department of--. -_.------. 279

Philippine rehabilitation -------- _ 287
Transfer of funds ----......---- . 117

Tariff Commission --------- ... -- - 602
Tennessee Valley Authority--------- 574
Treasury Department-----------_ 187, 216
Veterans' Administration---.-----. 605
White House Office -----------.--- 585

Pennsylvania:
Blair County, transfer from middle ju-

dicial district to western judicial
district -------.--------- --- 310

Delaware River Joint Toll Bridge Com-
mission, consent of Congress to com-
pact concerning ----------------- 752

Dyberry and Prompton Reservoirs,
Lackawaxen River Basin, funds for
preparation of plans ------..----- 689

Lewisburg, U. S. Northeastern Peni-
tentiary, reduction in appropria-
tion---------.----------------. 21

Marine school, appropriation for main-
tvnmw ... AMA--- --- ----------------------- ... t



Pennsylvania-Continued Page
Norristown Borough, Montgomery

County, conveyance------------- 750
Oil and gas conservation, consent of Con-

gress granted to extension and re-
newal of interstate compact con-
cerning --------------_ --------- 316

Philadelphia, Naval Home, funds for. - 68, 385
Reading, two-hundredth anniversary of

founding; establishment of United
States-Reading Bicentennial Com-
mission--------------------- 768,769

Schuylkill Haven, appropriation for con-
struction and equipment of Anthra-
cite Research Laboratory--------- 480

Pennsylvania Power & Light Company,
construction of dam in Susquehanna
River; conditions------------------ 675

Pensions. See Civil Service Retirement
Act; Veterans Administration.

Perfumes, Imported, Tax on, war tax rates
of certain miscellaneous taxes, contin-
uance --------------------------- 12

Periodicals, Wartime Suspension, relief
from second-class application fees, re-
peal of Act of July 9, 1943 --------- 450

Perishable Agricultural Commodities Act,
funds to effect provisions of ------ 74, 544

Permanent Appropriation Repeal Act, re-
peal of superseded provision regard-
ing payment of certain checks------- 309

Permanent Court of Arbitration, Interna-
tional Bureau of, appropriation for
contribution --------------------- 283

Permanent International Commission of
Congresses of Navigation, appropria-
tion for------------------- - 689

Perote, Nahpone, payment to Mcnominee
Indian Mills to credit of account of__ 466

Pershing, General of the Armies John J.,
appropriation for medal for -------- 113

Personal Holding Companies, distributions
by; interest restriction on certain over-
payments------------------------ 179

Personnel Act of 1947. See Officer Per-
sonnel Act of 1947.

Peters, Walter J., Sr., payment to Me-
nominee Indian Mills to credit of ac-
count of ----------------------- 455

Petersburg, Alaska, conveyance for school
purposes----------------------- 632

Petroleum Administration for War, ap-
propriation for liquidation --------- 461

Petroleum and Petroleum Products. See
also Oil and Gas.

Allocations, provisions relating to--- 322, 323
Foreign aid-

Acquisition for, limitation --------- 942
Procurement from sources outside

IT s .Pt. _------ 935

Petroleum and Petroleum Products- Page
Continued

Pipe lines-
Interstate, construction, etc., date of

termination of emergency in in-
terpretation of Act of July 30,
1941 ------------------------ 454

Relief of operators from liability, etc.,
under Interstate Commerce Act,
authority of President, repeal of
provision of Act of July 30,
1941------------------------- 450

Philadelphia, Pa., Mint, appropriation for_ 223
Philadelphia National Shrines Park Com-

mission:
Appropriation for------------------- 66
Report to Congress, time extension for

submittal ---------------------- 8
Philippine Alien Property Administration:

Administrative expenses, payment au-
thorized; funds available --------- 59

Appropriation for --------------- 586
Reimbursement to Office of Alien Prop-

perty, Department of Justice,
amount withheld for ------------- 60

Report to Congress----------------- 587
Philippine Insurrection Veterans:

Claims, payment of ---------------- 79, 627
Pension rates, increase in------------- 610

Philippine Property Act of 1946, appro-
priation for functions of Philippine
Alien Property Administration under- 586

Philippine Rehabilitation Act of 1946,
appropriation for expenses of Philip-
pine War Damage Commission under;
restriction on certain payments ------ 601

Philippine War Damage Commission,
appropriation for; restriction on cer-
tain payments-------------------- 601

Philippines:
Alien Property Custodian, functions re-

specting certain property or inter-
ests, transfer to President of U. S- 951

Buildings for U. S. representatives,
reduction in appropriation ------- 22

Citizenship requirements, U. S. employ-
ees, nonapplicability of designated
provisions---------------------- 608

Damages by American armed forces,
date of termination of war in inter-
pretation of Act of July 31,
1945------------------------- - 454

Missing Persons Act, extension of bene-
fits to certain members of organized
military forces------------------ 455

Naval Reserve, U. S., membership of
certain citizens, amendment of
Naval Reserve Act of 1938 ------- 90

Philippine Alien Property Administra-
tion. See separate title.
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Philippines-Continued Page

Rehabilitation-
Appropriation for ---------------- 287
Charts, reports, and publications, ap-

propriation for compilation, etc- 287
Diplomatic and consular establish-

ments, U. S., construction, re-
striction on use of articles not of
U. S. manufacture, suspension _ 288

Health-service program, appropria-
tion for ---------------------- 287

Penalty mail costs, appropriation for_ 287
Restrictions ------_-----_-----_ 287, 288
Trainees, purchase of insurance for,

etc-------------------------- 287
Transfers of funds; prior approval by

President ------------------_ 288
Sugar, quota provisions under Sugar Act

of 1948 --------- 924, 925, 926, 928, 929
Veterans Administration, continuance

and establishment of offices after
independence, authorized; time
limitation --------------------- 132

Phony Peach and Peach Mosaic Control,
appropriation for ----------------- 535

Phosphate, mining of, on lands acquired by
United States -----------.-------- 913

Phosphate Rock, income-tax percentage
depletion ... __..._------------_ 919, 920

Pierre, S. Dak.:
Clerk of U. S. District Court, restriction

on use of funds for maintaining
ocoffice of ------------------- - 304

Transfer of Farm Island to State of
South Dakota, consent of Congress_ 740

Pima Indians, Ariz.:
Cropping operations, etc., funds avail-

able ----------.--------------. 471
San Carlos Irrigation and Drainage Dis-

trict, Ariz. See separate title.
Pine Point, District Numbered 133,

Becker County, Minn., cooperation in
extension, etc., of public-school facili-
ties, appropriation authorized ------ _ 419

Pink Bollworm Control, appropriation for_ 535
Pipe Lines, Petroleum:

Interstate, construction, etc., date of
termination of emergency in inter-
pretation of Act of July 30, 1941__ 454

Relief of operators from liability, etc.,
under Interstate Commerce Act,
authority of President, repeal of
provision of Act of July 30, 1941_. 450

Pittsburg County, Okla., conveyance----_ 210
Pittsburgh, Pa., funds for buildings and

grounds, Bureau of Mines, Depart-
ment of the Interior------------- 116, 482

Plant Disease Control, funds for..- 73,535,536

Plant Industry, Soils, and Agricultural Page
Engineering, Bureau of. See under
Agriculture, Department of.

Plant Quarantine Act:
Amendment, limitation on entry of

nursery stock from foreign coun-
tries, authority of Secretary of
Agriculture ------------_------- 680

Appropriation to effect provisions of_ 534, 535
Plantations, Etc., Outside Continental

U. S., land under Army or Navy juris-
diction, management and operation-- 234

Platte Basin, appropriation for Narrows
Dam---------------------------- 699

Pocatello, Idaho, appropriation for game-
management supply depot and labora-
tory ------ _--------------------_ 487

Poisons, Economic, Etc., Regulation of
Marketing. See Federal Insecticide,
Fungicide, and Rodenticide Act.

Poland, Aid to. See Relief Assistance to
Countries Devastated by War.

Political Activities, Pernicious:
Appropriation for prevention of ----__ _ 589
Nonapplication of designated restric-

tions to certain part-time Govern-
ment employees, amendment of
Second War Powers Act, termina-
tion date of provisions ---- _ 34, 214, 322

Restriction on payment of persons vio-
lating or attempting to violate cer-
tain provisions of law, Department
of Agriculture ------------------ 543

Political Defense, Emergency Advisory
Committee for, appropriation for
contribution -----------_---------- 282

Pool Tables, Tax on, war tax rates of cer-
tain miscellaneous taxes, continuance_ 12

Port Angeles, Wash., conveyance to Pub-
lic Hospital District Numbered 2,
Clallam County -----------------. 211

Port Deposit, Md., Naval Training Station,
transfer of funds to appropriation for_ 68

Port Newark Army Base, N. J., right of
assumption and control by U. S., date
of termination of war, etc., in interpre-
tation of Act of June 20, 1936 ----- 452

Port of New York Authority, acquisition of
stock of Hoboken Manufacturers' Rail-
road Company, date of termination of
state of war, etc., in interpretation of
Act of February 26, 1925 ----_---- - 451

Portal-to-Portal Act of 1947 ------------- 84
Administrative rulings, etc., reliance on,

establishment of defense as bar to
action or proceeding --------- _ 88, 89

"Area of production" regulations, appli-
cability------------------------_ 8-8 9 ---
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Portal-to-Portal Act of 1947-Continued
Claims-

Existing-
Compensable time, determination

of -__ .._---_-------.--.---
Compromise of certain-----------
Court jurisdiction ------ -----.
Relief from certain; exceptions- ---

Future-
Compensable activity .----------
Relief from certain -------------

Restriction -------------------
Definitions .....------------------..
Findings and policy ------------------
Liquidated damages, authority of court-
Representative actions banned ------
Separability of provisions-------------
Statute of limitations --------------

Determination of commencement of
future actions ----------------

Pending collective and representative
actions, applicability to ------

Porto Rico. See Puerto Rico.
Post Office Department. See also Postal

Service.
Accounts, Bureau of-

Page

85
86
86
85

87
86
87
90
84
89
87
90
87

88

88

Appropriation for---------------- 29, 228
Transfer of funds from ---------- 111, 112

Adjusted losses and contingencies, appro-
priation for ------------- 111, 229,701

Apportionment of appropriations-
Quarterly basis; transfers of funds--- 701
Waiver or modification, authority of

Director of Bureau of Budget___ 702
Appropriation Act, 1948-------------- 228
Audited claims payable from postal

revenues -------------------- 79
Budget and Administrative Planninig,

Office of, funds for--------- 28, 111,228
Buildings. See Public buildings, this

title.
Chemical, etc., investigations, appro-

priation for--------------------- 229
Chief Inspector, Office of-

Appropriation for------- 29, 112,228,229
Transfer of funds from ---------- 112

Rewards, payment of, availability of
appropriation for years prior to
1947------------------------- 113

Claims of postmasters and Navy, Coast
Guard, and Army mail clerks, ad-
justment, date of termination of
war in interpretation of provisions
of Act of Dec. 7, 1945------------ 453

Clerks, appropriation for increased pay
costs-------------------------- 

2 9
Contingent expenses, appropriation for. 228,

701

Post Office Department-Continued Page
Copyrights-

Copies of works for, transmission by
mail without cost in certain
cases ------------------------ 657

Prescription of regulations for preven-
tion of importation of prohibited
articles----------------------- 664

Damage claims, appropriation for --- 111, 229
Deficiency in postal revenues, funds

available for------------------- 233
Details of postal employees to post

offices, etc., serving military and
naval personnel, repeal of Act of
July 9, 1943; effective date------- 451

Estimates, examination of------------ 228
Field service appropriations, restriction

on use for Department ---------- 228
First Assistant Postmaster General,

Office of, funds for -------------- 29,
69, 111, 112,228,229,701

Fourth Assistant Postmaster General,
Office of-

Appropriation for _--------------- 29,
69, 112,228,231,702

Personal services in District of Colum-
bia, increase in limitation on
amount for------------------- 69

Transfer of funds from appropriation
for-------------------------- 112

Franking privilege-
Exemption of War and Navy Depart-

ments from certain requirements,
etc., repeal of provision of Act of
June 28, 1944 .------------ 450

Reports by heads of executive depart-
ments and ageKcies. rep eal uf
provision of Act of Scpteliter 9,

9)10 .1(. 450
Selective Service System, reports,

repeal of provisions of First Defi-
ciency Appropriation Act of 1942-- 450

Furniture, use of present.------------- 233
Geographic Names, Board on, represen-

tation on. etc------------------- 456
Gold Star Mothers, issuance of special

series of commemorative stamps in
honor of, authorized------------- 518

Health program. appropriation for--- 228, 232

Maps, post-route and rural-delivery,
sale to public authorized--------- 231

Overthrow of U. S. Government, restric-
tion on employment of persons ad-
vocating---------------------- 233

Post-office branches and stations, re-
strictions on establishment; repeal
of Act of June 28, 1944; effective

date------------------------- 451
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Post Office Department-Continued
Postage rates-

First-class mail matter; effective date_

Page

213,
214

Fourth-class mail matter and certain
fees, increases, continuance in
effect---- ------------------ 214

Postmaster General-
Office of, appropriation for --------- 28,

111,228,229,701
Presidential succession- ------------ 380

Postmasters at post offices of fourth
class, compensation to persons per-
forming duties during leave of post-
masters ----------------------- 400

Printing and binding, appropriation
for---------------------- 228,701

Public buildings-
Maintenance and operation, appropri-

ation for ----------- 29,112,232, 702
Personal services, limitation ------- _ 232
Telephone service, contracts for_ -- 232, 233

Purchasing Agent, Office of, appropria-
tion for------------------ -- 29,228

Rewards, appropriation for payment of;
limitation ----------------- ---- 229

Salaries in bureaus and offices, appropri-
ation for---------------- 29,111,228

Second Assistant Postmaster General,
Office of-

Appropriation available for expenses
of certain delegates------------ 69

Appropriation for ----------------- 29,
69,112,186,228,230,700,701

Transfer of funds ----------- 112, 187, 700
Second-class mailing privileges-

Bulletins issued by State conserva-
tion and fish and game agencies,
extension to------------------ 747

Newspapers and periodicals, certain,
which suspended publication dur-
ing war, relief from payment of
application fee on resumption of
publication, repeal of Act of
July 9, 1943------------------ 450

Second Liberty Bond Act, advances to
Postmaster General under -------- 219

Solicitor, Office of, appropriation for -- 29,
69, 228

Strikes against U. S. Government, re-
striction on employment of persons
engaging in, etc --------------- _ 233

Third Assistant Postmaster General,
Office of-

Appropriation for - 29, 69, 112, 228, 231, 702
Transfer of funds from ------------ 112

Travel expenses, appropriations avail-
able for------------------ - 228,229

Twelfth Congress of the Universal
Postal Union, appropriation avail-
able for expenses of delegates to--- 69

Post Office Department-Continued Page
Vehicles-

Administrative work, restriction on
use of funds for maintenance, etc,,
in connection with------------- 232

Appropriation for -------- 29, 112, 232, 702
Transfer of funds---------------- 112

Housing, lease of quarters for ------- 232
Tractors and trailer trucks, purchase,

etc------------------------ 232
Violation of postal laws, expenditures

for information concerning ------- 229
Post Roads Act of 1866, repeal---------- 327
Postage Rates:

First class mail matter--------------- 213
Effective date--------------------- 214

Fourth class mail matter and certain
fees, increases, continuance in effect 214

Postal Service. See also Post Office De-
partment.

Bonds, corporate surety, officers and
employees, payment of annual pre-
mium as compliance with require-
ment for renewal --------------

Details of postal employees to post
offices, etc., serving military and
naval personnel, repeal of Act of
July 9, 1943; effective date ------

Overtime, payment for; compensatory
time for supervisory employees;
applicability -------------------

Per diem payments to certain employees,
retroactive issuance of per diem
orders; credit in accounts of post-

647

451

522

Potassium, mining of, on lands acquired by
United States ----------------.--

Poultry:
Diseases of, funds available for eradica-

tion--------------__-_________-
Feeding and breeding, appropriation for

investigations, etc -------- ..---
Power Commission, Federal. See Federal

Power Commission.

913

532

531

masters, etc-- ----------------- 685
Printing and binding, appropriation

for -----.-----.------------- 228,701
Rural carriers, absence on Saturdays

without charge to leave, etc ------ 57
Substitute employees-

Promotion, provisions relating to -- 40
Service credit upon appointment to

regular position, computation-_- 40
Postal Union, Universal, Twelfth Congress

of the, appropriation made available
for expenses of delegates designated
by Post Office Department --------- 69

Postmaster General. See Post Office De-
partment.

Potash Mines and Deposits, income-tax
percentage depletion ------------ 919, 920
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Powers of Appointment in Disposition of
Estates, time extension in connection
with release of -. _______

Predatory Animals, appropriation for con-
trol of ._____ ..

Prencinradio, Inc., availability of funds;
liquidation; payment of cost----____

President of United States:
Agricultural marketing orders, function

of President respecting approval of
determinations of Secretary of
Agriculture, abolition --------._-

Alien Property Custodian, transfer of
functions from -------..-____._-

Allocations, certain, authority respect-
ing termination under Second War
Powers Act ----------. 34, 214, 323,

Amnesty Board, President's, allocation
of funds for_ ._---__-___._____--

Appointments-
Air Force-

Assistant Secretaries of the------
Chief of Staff _______ ...... _- -
Secretary of the----- ...........
Under Secretary of the ------ ___-

Arkansas River compact, retired
Army officer as U. S. representa-
tive ----------------_--__-__-

Page

178

487

583

951

951

946

585

502
503
502
502

478
Army-

Chiefs and assistant chiefs of serv-
ices ----------__-------_ 901,902

General and lieutenant general,
officers in certain positions
carrying rank of__________

Medical and dental officers-------
Nurse Corps, commissioned officers-
Regular Army officers -------- 883,
Temporary appointees in Army of

U. S., repeal of Act of Sept. 22,
1941; effective date----------

Temporary officers in time of emer-

887
777
42

890

451

gency ------------------- 907,908
Women's Medical Specialist Corps,

commissioned officers -------- 42
Central Intelligence Agency, Direc-

tor ---------------------
Chiefs of mission to countries receiv-

ing assistance under Act respect-
ing Greek-Turkish aid--------

Coast Guard-
Chief warrant officers, permanent-
Commissioned officers, permanent-

Commerce, Department of, additional
Assistant Secretary-----------

Commission on Organization of the
Executive Branch of the Govern-
ment, four members ----------

Coordinator of Federal Agencies in
Puerto Rico -----__-------

Defense, Secretary of _......-----
Federal Housing Commissioner------

497

105

411
410

326

247

772
500
954

President of United States-Continued
Appointments-Continued

Federal Mediation and Conciliation
Service, Director-_----__-__-

Home Loan Bank Board-__________
Housing and Home Finance Adminis-

trator-- ...._____________.__.
International Refugee Organization,

representatives, etc., to sessions
of general council--------------

Marine Corps-
Quartermaster General -- __-___-
Special commands, etc., designation

of officers for; retirement ----
Marine Corps Memorial Commission -
Midshipmen at Naval Academy - --
Munitions Board, Chairman_______
National Capital Sesqui-Centennial

Commission, certain members-_-
National Labor-Management Panel__
National Labor Relations Board --_-

General Counsel-----------------
National Security Council, chairman_
National Security Resources Board,

chairman ----_--__________-_-

Page

153
954

955

215

236

876
724
100
505

396
154
139
139
497

499
Navy-

Chaplains---------------------- 873
Ensigns, certain line and staff offi-

cers ----------__---------_ 873
Limited duty, assignments to__- 870, 871
Line officers------------------ 834, 835
Medical and dental officers ------ _ 777
Medical Service Corps officers----- 737
Nurse Corps, commissioned officers- 47
Special commands, etc., designation

of officers for--------------- 875
Retirement ----------------__ _ 876

Public Housing Commissioner------- 955
Reconstruction Finance Corporation,

Board of Directors ----------- 202
Red Cross, American National, Board

of Governors------------------ 82
Relief assistance, field administrator

for supervision of----------__ _ 127
Research and Development Board,

Chairman ------------------- 506
Selective Service Records, Office of,

Director---------------------- 31
Strikes imperiling national health or

safety, Board of Inquiry-------- 155
United States-Reading Bicentennial

Commission, one member ------ 769
War Assets Administrator, Associate_ 952

Army officers-
Designation of positions carrying rank

of general and lieutenant general_ 886
Emergency suspension of retirement,

etc., laws--------------------- 906
Promotion list, removal from______ -- 893
Reserve, orders to active duty; relief

from active duty-------------- 907
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President of United States-Continued Page
Army officers-Continued

Retirement grade, etc., discretion re-
garding ----------------- -- 888

Temporary grades, adjustment of
dates of rank----------------- 907

United States Military Academy pro-
fessors, placement on retired list- 912

Budget programs, Government corpora-
tions, amendment of provisions re-
specting ---------------------- 584

Citizenship requirements, etc., for cer-
tain employees, authority to sus-
pend------------------- 393, 570, 693

Communications, war powers respect-
ing, date of termination of emer-
gency in interpretation of provisions
of Act of June 19, 1934 ---------- 454

Copyrights, existence of reciprocal con-
ditions, determination of, etc----- 655

Emergency fund-
Appropriation for; restriction ------- 585
Reduction in appropriation- ___---- 18, 22

Emergency powers, certain, extension;
time limitations ------ -34, 214, 322, 946

Executive Office-
Appropriation for ----------------- 16,

28, 59, 77, 107, 114, 585
Reduction --------------------- 17

Economic Advisers, Council of, ap-
propriation for---------------- 586

Executive Mansion and grounds,
appropriation for ----------- 28, 586

Judgment, appropriation for pay-
ment- ---. .------------.

Offices, etc., under. See individual
titles.

President, compensation of, appro-
priation for-----------__----

White House Office-
Appropriation for--------------
Detail of Government employees

to ------------............
Export control of certain commodities,

administration, time extension- .

77

585

585

585

214,
323, 946

Administrative Procedure Act, exclu-
sion of functions from operation
of; exceptions ---------------- 323

Appropriation authorized ---------- 214
Appropriation for -------------- 66, 619
Commerce, Secretary of, administra-

tion by -_-------------_--.-- 323
Report to President and Congress- 324

Foreign Aid Act of 1947, nonapplica-
bility to authority ------------ 939

Prin, ritpri in lihnarinnv rf 'rr¥- OAd

President of United States-Continued
Foreign Aid Act of 1947. See separate

title.
Greek-Turkish aid. See separate title.
Hawaii, issuance of public-improvement

bonds, approval -----------------
Italian property, return of, authority-_
National Capital Sesqui-Centennial

Commission, ex officio chairmanship
National Guard, authority to draft into

Federal service, date of termina-
tion of war in interpretation of pro-
vision of Act of June 3, 1916------

National Security Council, membership,
etc----------------------------

Naval Reserve, authority to fill vacan-
cies --------------------------

Naval vessels, conversion authorization;
nonlimitation on expenditures-----

Page

326
784

396

452

496

855

718
Navy-

Authority to fill vacancies ---------- 854
Promotion lists, removal of officer's

name from-
Active-duty list----------------- 853
Line officer list----------------- 807
Staff Corps list----------------- 823

Temporary appointments-
Affirmation of -------- -- 839, 868, 869
Termination of -------------- -- 867

Petroleum pipe lines, relief of liability,
etc., of operators, repeal of provi-
sion of Act of July 30, 1941----- - 450

Philippines-
Property, etc., in, transfer of functions

from Alien Property Custodian-_ 951
Rehabilitation, prior approval re-

specting certain transfers of funds_ 288
Protection of, appropriation for..- 222, 291
Puerto Rico, authority respecting ex-

emption of Federal agencies from
making certain reports; applicability
of Federal laws, etc-------------- 772

Relief assistance to countries devastated
by war. See separate title.

Reports to, by/on-
Board of inquiry, strikes imperiling

national health or safety --- 155, 156
Commerce, Department of, Second

War Powers Act and provisions
relating to export control of cer-
tain commodities, administra-
tion, recommendations, etc----- 324

Marine Corps selection boards---- 815, 867
National Labor Relations Board, ac-

tivities, employees, disburse-
ments, etc ---------------- -- 139

National Security Council --------- 497-- **" viluws-^ -- j -VU-UmIJJ \^s - JU- __ I



President of United States-Continued Page
Reports to, by/on-Continued

Navy-
Rear admirals recommended for re-

tirement-
Line officers -----.. ____----- _ 811
Staff officers-----.____-------- 828

Selection boards-
Active-duty officers------------ 852

Retirement ---------------- _ 863
Line officers------------_------ 806
Staff officers------------------ 822

Puerto Rico, Coordinator of Federal
Agencies in, administration of Fed-
eral civilian functions and activi-
ties in Puerto Rico------------ 772

Reports to Congress-
Critical shortages, recommenda-

tions ----------------_----_ 947
Foreign Aid Act of 1947, operations

under-- -------------- _---_-- 939
Greek-Turkish aid----------------- 105
Relief assistance to countries devas-

tated by war-----------.------ 128
Strikes affecting national interest,

proceedings, etc--------------- 156
Rubber and rubber products, allocation,

specification, and inventory con-
trols, continuation, authorized --- 25

Sockeye Salmon Fishery Act of 1947,
designation of enforcement agency_ 513

Stabilization of economy, etc., voluntary
agreements. See Commodity
Prices, Stabilization.

Succession, provisions respecting _.- . 380, 509
Sugar, export control, transfer of func-

tions, etc., to Secretary of Agricul-
ture -------------------------- 36

Sugar Act of 1948, emergency suspension
of quotas -------------------- 928,933

Terms of office, proposed amendment to
the Constitution of the United
States relating to---------------- 959

Trusteeship agreement for Territory of
Pacific Islands, approval authorized- 397

United Nations headquarters, estab-
lishment, authorization for effect-
uation of agreement-------------- 756

Vessels, acquisition through construc-
tion or conversion, date of termina-
tion of war, etc., in interpretation
of designated provisions of law
respecting -----------_--------- 453

White House Police. See separate title.
Presidential Succession, provisions

respecting---------------------- 380, 509
Pribilof Islands, Alaska, appropriation for

flrninhinir food pt.c. tn nativesp __ 486

Price Adjustment Act of 1938, administra- Page
tion, reduction in appropriation --- _ 20

Price Administration, Office of:
Appropriation for; liquidation -.. 16, 18, 618

Reduction---------..------------ 18
Price Control Act of 1942, Emergency:

Amendments-
Apparel, enforcement action against

manufacturer, application for
determination by manufacturer - 619

Complaint, application for filing, ob-
jections to validity of provisions
in certain cases -------------- 619

Protest, objections to provisions of
certain orders, price schedules,
etc., time limit on filing ------- 619

Protest, dismissal of; defense against
complaint, etc., right of United
States ----------------------- _ 619

Rent control under, termination of --- 197
Sugar-

Continuance in effect of certain pro-
visions with respect to -------- 35

Restrictions and limitations on appli-
cability of certain provisions- _- 35

Transfer of functions, etc., of Presi-
dent and Price Administrator to
Secretary of Agriculture ------- 36

Price Decontrol Board, salaries and ex-
penses, reduction in appropriation___ 18

Printing, Joint Committee on:
Appropriation for ---- __---------- 26, 363
Codes, U. S. and D. C., printing, bind-

ing, and distribution of ----.---- _ 639
Enrolled bills or resolutions, authority

respecting printing of ----------- 635
Printing and Binding:

Appropriation for-
Agriculture, Department of -------. 526

Transfer of funds for ... __------ . 537
Alaska Railroad -------.--------- 490
Architect of the Capitol ----------- 375
Budget, Bureau of the ---------- _ 59, 586
Civil Aeronautics Board ----------- 297
Civil Service Commission ------- 589, 696
Commerce, Department of--------- 294,

295, 297, 299, 618, 619, 698, 699
Customs and Patent Appeals, Court

of- ----- _------------------- 184
Defense Transportation, Office of-__ 612
District of Columbia----_--------- 448
Federal Communications Commission 591
Federal Power Commission-------_ _ 591
Federal Register -------- _------ 183, 375
Federal Security Agency -------- 108, 275
Federal Trade Commission -------- 592
Federal Works Arencv------------ 592
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Printing and Binding-Continued Page
Appropriation for-Continued

General Accounting Office --------- 598
Government Printing Office -------_ 375
Interior, Department of the ------ _ 461,

478,483, 486
Interstate Commerce Commission___ 599
Justice, Department of-----_____ _ 186, 289
Labor, Department of ----_ _ 261, 621, 700
Library of Congress -------------- 373
National Advisory Committee for

Aeronautics ------------------ 599
National Archives --------------__ 600
National Gallery of Art -----...-- _ 602
National Labor Relations Board --- 276
National Mediation Board----- --- 277
National Railroad Adjustment Board_ 61,

277
National War Labor Board--__------ 67
Navy Department -------.------- 392
Pan American Union ------------ _ 283
Post Office Department -------- 228, 701
Postal Service ----------------- 228, 701
Railroad Retirement Board-_ --- _ 62, 278
Securities and Exchange Commis-

sion.---------------.----_ 108,
601

Selective Service Records, Office of__ 108,
617

Smithsonian Institution ---- ____-- _ 602
State, Department of-

American Republics, cooperation
with .----------------- _-- 286

Department Service -----_--__ - 280
Foreign Service -------------- 282

Supreme Court, U. S-------. 106, 302, 305
Tariff Commission ---------------- 603
Tax Court of United States -------- 603
Treasury Department ------------- 113,

187, 217, 218, 219, 220, 221, 222, 223, 225
United States Courts ----.------ 184, 305
Veterans' Administration --------. 62, 605
War Department -----------.._- _ 569
White House Office -----.---------- 585

Reports of Government departments,
discontinuance of printing of ------ 377

Printing Office, Government. See Gov-
ernment Printing Office

Priorities Powers:
Allocation and inventory control of

scarce commodities, voluntary
agreements respecting ----------- 945

Contracts for war materials, amendment
of Second War Powers Act, time 1
limitation ---------------- 34, 214, 322

Sugar, continuance in effect of provi-
sions with respect to------------- 35

Prison Industries, Inc., Federal, authoriza-
tion for expenditures, contracts, etc.;
appropriation for --------...----. 582

Prison System, Federal. See under Justice, Page
Department of.

Prisoners of War:
Free importation privileges, termination

date-------------------------- 917
Income from sources within possessions

of United States, provisions respect-
ing, for tax purposes ---------- 714

Navy Department, appropriation for - 382
St. Elizabeths Hospital, admission of

persons under jurisdiction of Navy
Department for treatment, date of
termination of war in interpretation
of provisions of Act of Aug. 29,
1916 4541916--------------------------- 45

War Department, appropriation for-_- 572
Water conservation and utilization proj-

ects, etc., repeal of provision relating
to use of services on ------- ---- 450

Prisons, Bureau of. See under Justice
Department.

Private Forestry Cooperation, appropria-
tion for ---.-_ -... ..... 539tion for----------------------- 5

Private Plants, operation by Navy, funds
for expenses ------_----- __--- - 394

Probation Officers, U. S. Courts:
Attorney General, failure to carry out

certain orders of----------------- 304
Salaries, appropriation for-________ 27, 304
Travel allowance ------------ _--- - 305

Proclamations, publication, etc., in Stat-
utes at Large ------------------- _ 636

Procurement Act of 1947, International
Organizations-------_--_____---- _ 752

Produce Agency Act, funds to effect provi-
sions of ---- _-------.---------. 74, 544

Production and Marketing Administration.
See under Agriculture, Department of.

Production Control Committees, Interna-
tional, appropriation for ------..-- _ 527

Production Credit Corporations, availa-
bility of funds, etc ------------- 73, 580

Prohibition Act, National, functions under,
transfer from Justice Department to
Treasury Department ----------- 951

Project Works, manufacture of munitions,
etc., temporary use by Government,
date of termination of state of war,
etc., in interpretation of provisions of
Act of June 10, 1920 -------------- 451

Prompton Reservoir, Lackawaxen River
Basin, Pa., funds for preparation of
plans--- - --------- 689

Property, Real and Personal, acquisition
and disposition for war purposes,
amendment of Second War Powers
Act, time limitation ---------- 34, 214, 322

Proposed Amendment to the Constitution
of the United States, terms of office of
the President -------------------- 959
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INDEX

Provisional Fur-Seal Agreement of 1942,
termination date, repeal of provision
of Act of February 26, 1944 ---....

Provo River Project, Utah, appropriation
for construction ----- _--___-_-____

Public Assistance, Bureau of. See under
Social Security Administration.

Public Buildings Acts, appropriation for
carrying out provisions of_________

Public Buildings Administration. See
under Federal Works Agency.

Public Debt, Bureau of the. See under
Treasury Department.

Public Debt Act of 1941, Amendment, ob-
ligations, taxation of-____________-

Public-Debt Transactions, Second Liberty
Bond Act. See Liberty Bond Act,
Second.

Public Health, International Office of, ap-
propriation for contribution -______

Public Health Service:
Appropriation for --------_-_________
Cincinnati, Ohio, appropriation for

maintenance and operation of water
and sanitary investigations station
at-------------------------_-

Coast Guard, officers on detail to, per
diem rates of allowance authorized_

Commissioned officers-
Injury or death, claims under Em-

ployees' Compensation Act, re-
peal of provisions of Act of July
1, 1944; effective date----------

Page

450

474

592

180

283

267

271

225

451
Pay, etc.-

Appointments to grades above
senior assistant; limitation _-_ 270

Funds for------------- 269, 270, 293
Transfer of funds from--------- 72

Communicable diseases, funds for pre-
vention and suppression of-_ 72, 107, 268

Health and sanitation activities, emer-
gency, appropriations for, date of
termination of war in interpretation
of provisions of Act of July 1, 1944_ 454

Health service programs-
Appropriation for ---------------- 269
Transfers of funds from Government

departments and agencies ------ 269
Hospitals, appropriation for construc-

tion, etc----------------------- 268
Hospitals and medical care, transfer of

funds for ------------------- 72, 107
Income-tax deferments for personnel on

sea duty or outside United States,
termination date--------------- 918

International Health Relations, Office of,
funds for --------------- 72, 107, 271

Liberia, mission to, appropriation for ac-
tivities in connection with-------- 271

Public Health Service-Continued Page
Maritime Commission, transfer of funds

from -----------_------------_ 604
Medical and dental officers-

Original appointments ------------ 777
Pay -----.. ..........----------. 776

Medical care, appropriation for ----__ _ 268
Medical Officer Procurement Act of 1947,

Army-Navy-Public Health Service_ 776
Mental health activities, appropriation

for ------------------------ 268, 269
Mines, Bureau of, Department of the In-

terior, details to----------------- 483
Narcotic hospitals, working capital fund,

transfer of balances to Treasury-_- 269
National Cancer Institute, funds for _ 72, 270
National Institute of Health, funds for- 72,

107, 269, 615
Nurses' training-

Student nurses, certain, appropriation
for; transfer of funds to St. Eliza-
beths and Freedmen's Hospitals- 270

Transfer of funds from appropriation
for-------------------------- 72

Osteopaths, eligibility for appointment
as reserve officers, repeal of provi-
sions of Act of July 1, 1944----- 449

Overthrow of U. S. Government, restric-
tion on employment of persons ad-
vocating --__---_-------------- 278

Pay and allowances during periods of ab-
sence from duty, date of termination
of war in interpretation of Act of
March 7, 1942 ----------------- 453

Pay Readjustment Act of 1942, Amend-
ments. See separate title.

Prison System, Federal, transfer of funds. 293
Psychiatric service for District of Co-

lumbia juvenile court, appropriation
for payment for ---------------- 435

Quarantine powers of Surgeon General
in time of war, date of termination
of war in interpretation of provision
of Act of July 1, 1944 ----------. 452

Quarantine service, funds for --------- 72,
107, 269

Rental allowances, occupancy of Govern-
ment facilities under Military Es-
tablishment -------------------- 572

Research facilities, appropriation for
construction -------------------- 270

Transfer of funds to Public Build-
ings Administration ----------- 270

St. Elizabeths Hospital, D. C. See
separate title.

Salaries and expenses, funds for_ _ 72, 107, 270
State health services, grants and services

to, appropriation for; funds availa-
ble for grants for mental health serv-
ices---------------------------- 268
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Public Health Service-Continued Pag

Strikes against U. S. Government, re-
striction on employment of persons
engaging in, etc.------__-______ 27

Surgeon General, Office of, funds for _ 72, 27
Tuberculosis, prevention, treatment,

and control, funds for ------- 72, 107, 261
Venereal diseases, funds for control of__ 72,

107, 26:
Veterans Administration, transfer of

funds from ----------------.-__ 60
Vital statistics, transfer of funds to ap-

propriation for --------- _------- 7'
Working fund, reduction in appropria-

tion_______ _______-------------- 1
Public Health Service Act, appropriation

for effecting provisions of ----------- 26,
Public Housing Administration, transfer of

functions to---._______----------- 95-
Public Housing Authority, Federal. See

Federal Public Housing Authority
under Housing.

Public Lands. See also Land Manage-
ment, Bureau of, under Interior,
Department of the.

Acquisition of, appropriation for; limita-
tions ------------------- 466,470, 48E

Alaska-
Fire fighting, appropriation for---___ 464
Zoning power of Legislature in town

sites --------__-------------- 414
Bibb County, Ga., and Macon, Ga.,

conveyance by Navy Department,
authorized ----------------.--__ 399

Central of Georgia Railway Company,
conveyance by Navy Department,
authorized; payment by grantee_- 10, 11

Classification as to mineral character,
etc., appropriation for ----------- 478

Crab Orchard Creek project, transfer of
certain lands to Secretary of Inte-
rior, administration, use, etc ----- 770

Disposal of certain materials on, author-
ity of Secretary of the Interior _._ 681

Gila project, Ariz., disposal of lands for
protection, etc--_____----------_ 629

Grazing lands-
Permits, fees, etc ----------------- 790
Withdrawal for war purposes, etc.,

date of termination of war in inter-
pretation of Act of July 9, 1942 454

Highways, appropriation for ---_---- 597
Hill County, Mont., conveyance ---. _ 173
Illinois and Michigan Canal, relinquish-

ment by U. S. of right, etc., to cer-
tain lands comprising right-of-way;
conditions--------__ ----__----- _ 237

Illinois Ordnance Plant, transfer of cer-
tain lands to Secretary of Interior,
administration, use, etc---------. 770

Public Lands-Continued
Long Beach, Calif., conveyance of ease-

ment by Navy Department, au-
thorized--- ---__-____________- .

Los Angeles, Calif., easement for con-
struction, etc., of storm drain, con-
veyance by Navy Department, au-

Page

399

thorized --------------- _-----_-- 9
Macon, Ga., and Bibb County, Ga., con-

veyance of easement by Navy De-
partment, authorized ----_-----__ 399

Management, protection, and disposal,
appropriation for ---------_ -- 463, 699

Mineral Leasing Act, amendment, mon-
ey received from sales, etc., of pub-
lic lands under, disposition ------ 119

Mineral Leasing Act for Acquired
Lands------------- ------------ 913

Missouri Basin project, Angostura unit,
inclusion of certain lands owned by
U. S., authorized --------------- 408

Oil and gas. See separate title.
Otter Creek Demonstration Area, Ky.,

addition of surplus Federal lands - 174
Payments to States from proceeds of

sales, appropriation for ----__---_ 464
Range improvements, appropriation for- 115,

464
Sale of isolated, etc., tracts, increase in

size---------------------------- 630
Sale or lease in connection with manu-

facture of arms, etc., repeal of Act
of June 5, 1942 _--.------------- 450

San Diego, Calif., right-of-way for con-
struction, etc., of water pipe line
or lines, conveyance by Navy De-
partment, authorized ------------ 39

Surveys, funds for; reimbursement-__ 115, 463
Timber resources, protection and man-

agement, appropriation for ------ 115
Tongass National Forest, Alaska, sale of

unpatented, etc., lands ---------- 921
Tucson, Ariz., lease for aviation field,

date of termination of state of war,
etc., in interpretation of Act of
April 12, 1926 ---------------- 451

Veterans Administration, lands belong-
ing to United States under super-
vision of, granting of easements and
rights-of-way authorized- ---____ - 124

Yuma, Ariz., exchange for aviation field,
date of termination of state of war,
etc., in interpretation of Act of May
29, 1926------------------------ 451

Public Printer. See Government Printing
Office.

Public Roads Administration. See under
Federal Works Agency.

Public Works Administration. See under
Federal Works Awanev.
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INDEX

Iublic Works Administration Extension Page
Act of 1937, purchase by Reconstruc-
tion Finance Corporation of certain
securities, repeal of provisions re-
specting ...-------- --_____ ----- _ 208

Puerto Rico:
Agricultural experiment stations, ap-

propriation for ---- __-------- _ 524, 530
Agricultural extension work, appropria-

tion for --------- _----------___ 527
Airport program, Federal-aid, appropria-

tion for ------------------------ 297
Buchanan, acquisition of land by Mili-

tary Establishment, reduction in
appropriation ------------------- 22

Federal Experiment Station, transfer of
funds to appropriation for -------- 73

Military forces other than National
Guard, maintenance, etc., repeal of
provisions of National Defense Act
of June 3, 1916--__- ---- _-----.. 449

Organic Act of Puerto Rico, Amend-
ments-

Citizens of U. S., rights, privileges,
and immunities -------------- 772

Coordinator of Federal Agencies, ap-
pointment; duties; reports to
President, Congress, etc ------- 772

Governor, provisions relating to elec-
tion, impeachment, succession,
etc ----------------------- 770, 771

Reconstruction Finance Corporation
Act, applicability --------.------ 204

Sugar, regulation of commerce in. See
Sugar Act of 1948.

Topographic surveys, appropriation for_ 477
Vocational education, appropriation for_ 266

Puget Sound Towboat Company, docu-
mentation of dredge Ajax and certain
scows---------------------------- 704

Purnell Act, appropriation to effect pro-
visions of----__--------------- ---- 530

Pyrophyllite, income-tax percentage deple-
tion--------------------------- 919, 920

Q

Quarantine Service, funds for------ 72, 107, 269
Quartermaster Corps. See under War

Department.
Quinaielt Tribe of Indians, declaration as

proper party plaintiff in designated
action; attorneys' compensation----- 417

Quincy, Fia., appropriation for mainte-
nance and operation of research labo-
ratory ----- _-------------------- 698

Quinidine, allocations, extension of time
limitation on provisions, condition._- 322

Quinine, allocations, extension of time limi-
tation on provisions, condition------ 322

R Page

Radio Facilities, Tax on, war tax rates of
certain miscellaneous taxes, continuance- 12

Radio Office, Inter-American, appropria-
tion for contribution -------------- 282

Radio Operators Aboard Vessels, employ-
ment restriction in certain cases, re-
peal of Act of December 17, 1941 .._ 450

Radio Operators of Cargo Ships, experience
requirement, repeal of Acts of July 8,
1941 and June 22, 1943; effective date- 451

Radio Union, International Scientific, ap-
propriation for contribution -------- 283

Railroad Adjustment Board, National, ap-
propriation for --------------- 28, 61, 277

Railroad Retirement Account, appropria-
tion for -------------------------- 278

Railroad Retirement Board:
Appropriation Act, 1948------------- 277
Appropriation for -------------- 28, 61, 277
Building, reduction in appropriation _- 19
Overthrow of U. S. Government, re-

striction on employment of persons
advocating ------_------------_ 278

Strikes against U. S. Government, re-
striction on employment of persons
engaging in, etc------______ ----. 278

Treasurer of the United States, Office of,
transfer of funds to appropriation
for--- ------------------------ 219

Treasury Department, Division of Dis-
bursement, transfer of funds to--.. 218

Railroads. See also Carriers.
Locomotive inspection, appropriation

for ------------------.-----. 28,598
Locomotive Inspection Act, amendment,

compensation of director of loco-
motive inspection, district inspec-
tors, etc.; provision of technical,
etc., help by Interstate Commerce
Commission ------------------- 120

Railroad Adjustment Board, National,
appropriation for ----------- 28, 61, 277

Railroad Retirement Board. See sepa-
rate title.

Railroad Unemployment Insurance Act,
applications for refunds, time ex-
tension ---------.---- _--------- 793

Safety, appropriation for ----------- 28, 598
Successor corporations, benefits of cer-

tain carry-overs of predecessor cor-
poration for purposes of certain
provisions of Internal Revenue
Code --------------------- - 324

Refund or credit of certain overpay-
ments-- -- ----------------

Through service, common carriers sub-
ject to Interstate Commerce Act,
rates, etc ---------------------

326

743
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Kailroads-Continued Page
Transportation equipment and facili-

ties, use, time limitation of author-
ity of President under Second War
Powers Act ----------. 34, 214, 323, 941

Railway Labor Act:
Labor Management Relations Act, 1947,

exemption from provisions-------- 15f
National Labor Relations Act, exclu-

sion of persons subject to Railway
Labor Act from definition of em-
ployer under __------------____ 13.'

Railway Mail Service, funds for -----___ _ 29
112, 230, 231, 701

Range Management Investigations, ap-
propriation for ------------------- 53E

Rapid City, S. Dak., Indian museum, ap-
propriation for support ------------ 465

Reading, Pa., two-hundredth anniversary
of founding; establishment of United
States-Reading Bicentennial Commis-
sion-_..____........______...__ 768,76-sion ------------------------- 768, 769

Reclamation, Bureau of. See under In-
terior, Department of the.

Reclamation Act, public lands, sales, etc.,
under Mineral Leasing Act, deposit of
portion of receipts in reclamation
fund----------------------------- 119

Reconstruction Finance Corporation:
Administrative expenses-

Authorization for incurring and pay-
ing ........ ....------------_ 209

Increase in limitation ---.. ..--- . 115, 515
Agriculture, Department of, certain

loans to, transfer of obligations,
etc., to Secretary of Treasury---.. 545

Amendments of Reconstruction Finance
Corporation Act-

Contracts, prohibitions on interest,
etc., by Members of Congress__ 207

Corporations, certain, transferred
functions, etc., of, exercise of au-
thority respecting; limitation -- 207

Creation, capital stock, office, etc.-.. 202
Employees, injury or death, right of

recovery of compensation, pro-
visions respecting ------------- 203

Federal Reserve banks, action as cus-
todians and fiscal agents, author-
ity ---------------------- __ _ 204

Government officials, prohibition on
acceptance of bribe, etc., applica-
bility ----------------------- 207

Loans, etc., authority ----------__ _ 203
Fee or commission, restriction on

payment by applicant-------- 204
Limitations on ----_--_--------- 204
Termination of powers--------- 204, 205

Mails, use of---------------------. 203

Reconstruction Finance Corporation- Page
Continued

Amendments of Reconstruction Finance
Corporation Act-Continued

Management ---- _------_____--- . 202
Name, use of, restriction ----------. 207
Obligations, issuance to Secretary of

Treasury; maturity, interest, etc- 204
Powers ----.-------------------- _ 202
Separability of provisions----------- 207
Succession, period of ---- _-------.. 202

Transfer of duty of completing liq-
uidation at expiration of; re-
port to Congress------------ 206

Taxation, exemption from-_ ------ _ 205
Violations of provisions; false state-

ment, counterfeiting, embezzle-
ment, etc., penalties --------_-- 206

Appropriation for ---------------- 115, 515
Contracts and commitments, authority_ 515
Disbursements of funds made pursuant

to law prior to effective date of
designated provisions ------------ 207

Expenditures, authorization for------- 515
Federal home-loan banks, transfer of

stock to Secretary of Treasury --- 208
Federal Loan Agency, abolition ---_-- 208
Foreign Aid Act of 1947, advances for

implementation of -----_____ --_ _ 938
Funds, use for purchases, contracts, etc.,

for other agencies, authorization
requirement, etc--------------.. 516

Greece, aid to-
Advances -----------------.-----. 105
Allocation of funds to Government

departments and agencies ----.. 104
Judgments, appropriation for payment_ 626,

627
Loans to States for construction pur-

poses, limitation -----_ ..........
National Housing Council, membership

of Chairman of Board of Directors-
Plants, equipment, etc., certain-

Disposal of, imposition of terms by
War or Navy Department. ----

Transfer of title to War or Navy
Department ---------- ____.___

Regional agricultural credit corpora-
tions, authority of Farm Credit
Administration with respect to,
amendment of Emergency Relief
and Construction Act of 1932-___

Relief assistance to-countries devastated
by war, advances for; limitation;
repayment ----------________

Renegotiation Act, excessive profits col-
lected under, reimbursement of
Treasury Department appropria-
tion ---............ -..... _--

516

955

775

774

208

125

624
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Reconstruction Finance Corporation-
Continued

Repeals of designated provisions of law-
Agricultural Adjustment Act, certain

loans in connection with -------
Agricultural improvement districts,

refinancing of, provisions of Emer-
gency Farm Mortgage Act of
1933.. -----_--- --------

Applications for loans, limitation on
approval, provisions of National
Industrial Recovery Act respect-
ing--___--_-_______-_______-

Bank securities, etc., held by Recon-
struction Finance Corporation,
exemption from taxation --____

Borrowing power, decrease, provisions
of National Industrial Recovery
Act respecting ---------------

Commodity Credit Corporation, capi-
tal stock increase ------------.

Corporations, Government, extension
of succession -----------------

Disaster Loan Corporation, Act cre-
ating..........._____________

Export-Import Bank, provisions re-
specting continuance, funds, etc-

Extension of succession, lending pow-
ers, and functions --------__._

Farmers' mineral rights pools, loans -
Fishing industry, loans to ------...
Home Owners' Loan Corporation, cap-

ital stock, allocation of funds-__
Housing, allocation of funds, provi-

sions of National Housing Act re-
specting ------ --- ....-----_-

Interest charges on loans to closed
banks and trust companies-___-

Land Bank Commissioner, authoriza-
tion, etc., for making funds avail-
able to, provisions of Emergency
Farm Mortgage Act of 1932--..

Liquidation, postponement of time for,
etc--------------------------

Loans and advances, time limit on
disbursement of funds----.....

Maturities of obligations of borrowers,
adjustment -----------------

Mining, milling, and smelting indus-
try, loans to------------------

Mortgage associations, national, pro-
visions of National Housing Act
respecting -...-----------....

Mortgage insurance, provisions of
National Housing Act respect-
ing--------------------------

National defense, corporations pro-
ducing necessities for, authority
respecting loans, creation, etc---

Pag

20'

20Q

20S

201

20i

20O

20O

20E

20C

20S

209
208
20O

208

208

208

208

208

208

208

208

208

208

208

209
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Reconstruction Finance Corporation- Page
Continued

Repeals of designated provisions of
law-Continued

Obligations outstanding, authoriza-
tions for additional amounts-_ 208, 209

Preferred stock in national banking
association, State bank or trust
company, purchase ----------- 208

Preferred stock of insurance com-
panies, purchase ---___ ------ _ 208

Public-school districts, etc., loans to- 208
Public Works Administration, securi-

ties acquired, etc., by, purchase,
provisions of Emergency Appro-
priation Act, 1935 ------------ 208

Real estate, transfer by Government
agencies to Corporation and af-
filiates___--------------------_ 209

Receipts from sale of securities, use
as general funds --_--__._- . 208

Regional agricultural credit corpora-
tions, borrowing authority --- _ 209

Corporations formed by consolida-
tion, payment of expenses -- 209

Right-of-way, financing acquisition
for Federal aid roads ---------- 209

Salaries of officers and employees -- 208
States, municipalities, etc., public

agencies, business enterprises,
loans to ---------------------- 209

Substitution of bonds or other evi-
dences of indebtedness --------- 208

Taxes on farm real estate, authoriza-
tion to receiver to borrow money
for payment, provisions of Emer-
gency Farm Mortgage Act of
1933 ------------------------ 208

United States Housing Corporation,
purchase, etc., of certain mort-
gages from----------......... 209

Veterans' loans, certain, purchase __ 209
War Damage Corporation, supplying

funds for, etc-----------_------ 209
War Housing Insurance Fund, alloca-

tion of funds to, provisions of
National Housing Act respecting- 208

RFC Mortgage Company, transfer of
assets, liabilities, etc., to Recon-
struction Finance Corporation-_- 207

Rural Electrification Administration
loans, amendment of provisions re-
specting; transfer of functions, etc- 547

Slaughterer, nonprocessing, eligibility
for extra compensation payments;
time limitation for filing claims---. 788

Smaller War Plants Corporation, aboli-
tion, liquidation of affairs-------- 209

TVTT-nli.
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Reconstruction Finance Corporation-
Continued

Surplus property-
Limitation on use of funds in connec-

tion with ----..._____________
Purchase for resale to small business;

priority --------- _-....-______
Waiver of reimbursement by War As-

sets Administration for expenses
incurred in connection with-....

Synthetic rubber, manufacture and sale,
exercise of functions ............

Tin-smelting industry, domestic, contin-
uation of powers, etc.; report to
Congress -------- _____________-

Turkey, aid to-
Advances ________
Allocation of funds to Government

departments and agencies- --____
United States Commercial Company,

extension of succession __________
Reconstruction Finance Corporation

Mortgage Company. See RFC
Mortgage Company.

Recreational Areas, appropriation for ad-
ministration, protection, etc---___

Red Cross, American National:
Continuation of existing corporation,

etc ----- _____________-- - - -
D. C. Chapter, authorization for erection

of permanent building; conditions,
etc ---------------------------

Incorporation, amendments respecting_
Red Lake Band of Chippewa Indians,

Minn., per capita payments from sale
of timber and lumber_________ -

Red Lake Indian Reservation, Minn.,
appropriation for school --- ____...-

Red River, South Half, payment to
Oklahoma from oil and gas royalties_

Referees, U. S. Courts, appropriation for
salaries and miscellaneous expenses-_

Refugee Organization, International:
Appropriation, annual, to Department

of State, authorized -------._____
Appropriation for membership and par-

ticipation by United States..-____
Membership for United States, accept-

ance by President, authorized;
reservation ---______________

Preparatory Commission for, advance
contributions to___________ - -

Representatives, etc., designation, com-
pensation -____________-- - - -

Supplies, furnishing by Government
departments and agencies, author-
ized; nonapplication of personnel
ceilings to additional civilian per-
sonnel in connection with -_______

Pag

51

20

51

2

19

107

10'

20'

48'

8;

241
8(

417

468

464

305

215

623

214

216

215

215

Refugee Organization, International-Con. Page
Transfers of funds, etc., to Government

departments and agencies, author-
ized ------------------------- 215

Regional Agricultural Credit Corporation
of Washington, D. C., availability of
funds, etc- ----------------------- 580

Registered Mail, fees for, continuance -- 214
Relief and Construction Act of 1932,

Emergency:
Regional agricultural credit corpora-

tions, authority of Farm Credit Ad-
ministration with respect to______ 208

Repeals of designated sections-----__ _ 208
Relief Assistance to Countries Devastated

by War. See also Foreign Aid Act of
1947.

Appropriation authorized - __ --____ 125
Appropriation for --------------- 613, 942
Availability of funds, restriction on -_- 125
China, appropriation for ------------_ 942
Conditions for provision of assistance- 126, 613
Conservation program for food and feed,

funds available for- -----------___948
Credits, establishment of, authorized__ 125
Expenses, use of funds for payment of,

authorized--------------------- 125
Foodstuffs, purchases of, preferences-_ 628
Government departments and agen-

cies-
Allocation of funds to, authorized--- 126
Supplies, furnishing of; crediting of

reimbursements ------------_-_ 126
Personnel ceilings, nonapplicability of

provisions to additional civilian
employees required by War Depart-
ment ...... ........ 126ment---------------------------126

Procurement of supplies ------------ .126
Reconstruction Finance Corporation,

advances by; limitation; repay-
ment _ _ _ 125ment-------------------------- 125

Relief distribution missions, composi-
tion, duties, powers--------____ _ 125

Sale of supplies for local currency by
government of receiving country,
disposition of proceeds -------_ _ 128

State, Secretary of, exercise of authority
by---- ----------------- ___127

Supervision by U. S. representatives of
distribution of supplies; appoint-
ment of field administrator- -- _ _ 127

Supplies, transfers of, authorized-- --- 125
Termination of assistance ------- _ 127, 128
Transportation of supplies donated by

voluntary, etc., relief agencies,
funds for expenses 19o R14A--------------- - -, -, - -
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Remount service, Army, appropriation Page
for; transfer of funds in event of
transfer of Service---------.--. 702, 703

Renegotiation Act:
Claims against United States, nonappli-

cability of designated provisions of
law to service of certain Govern-
ment employees as counsel, etc --. 133

Refunds under, appropriation for --.-. 623
Reconstruction Finance Corporation,

excessive profits collected by, re-
imbursement of appropriation___ 624

War Contracts Price Adjustment
Board, determination of interest;
certification of amount to Treas-
ury...._.._...__.___.___.__ 623,624ury ---------------------- 623,624

Rent Act of 1947. See Housing and
Rent Act of 1947 under Housing.

Rent Control, Office of, appropriation for_ 616
Reorganization Plan No. 1 of 1947:

Agricultural marketing orders, function
of President respecting approval of
determinations of Secretary of Agri-
culture, abolition----.---.------- 951

Agriculture, Department of-
Credit union functions, transfer to

Federal Deposit Insurance Cor-
poration---------__-_ ------- _- 952

Marketing orders, certain, abolition of
function of President with re-
spect to approval of determina-
tions ----------------------__ 951

Research functions, certain, transfer_ 952
Alien Property Custodian, transfer of

functions to President and Depart-
ment of Justice -----.... ..---- . 951

Contract Settlement, Office of, aboli-
tion-----...____. _ ........... 951

Contract settlement functions, transfer
to Treasury Department --------- 951

Reorganization Plan No. 1 of 1947-Con. Page
Transfer of records, property, personnel,

and funds---------------------- 953
Treasury Department-

Contract settlement functions, trans-
fer to--- ..______----------_ 951

Prohibition Act, National, functions
under, transfer from Justice De-
partment -------------------- 951

War Assets Administration-
Associate War Assets Administrator,

appointment, compensation, du-
ties -----__ ----_---_--------_ 952

Transfer of functions to Surplus Prop-
erty Administration; redesigna-
tion of latter as War Assets Ad-
ministration ------------------ 952

Reorganization Plan No. 3 of 1947:
Abolitions ------------------------- 956
Defense Homes Corporation, liquidation

and dissolution, transfer of func-
tions to Public Housing Commis-
sioner-----------------_--_---__ 955

Federal Home Loan Bank Board-
Abolition -----------_--_--------. 956
Transfer of functions to Home Loan

Bank Board ---_----.------_ 954
Federal Housing Administration-

Abolition of office of Administrator__ 956
Appointment of Commissioner as

head; transfer of functions to_ 954, 955
Federal Savings and Loan Insurance

Corporation, Board of Trustees-
Abolition ----------------------- _ 956
Transfer of functions to Home Loan

Bank Board ----------------- 954
Home Loan Bank Board, appointment,

duties, etc --------------------- 954
Home Owners' Loan Corporation, Board

of Directors-
Abolition -----------.------------ 956
Transfer of functions to Home Loan

Bank Board -----......----- . 954
Housing and Home Finance Agency-

Administrator, appointment, duties,
transfer of functions to -------- 955

Consolidation of designated agencies
to form -------------__ -- _---- 954

Interim appointments ---------. __-- . 956
National Housing Agency, transfer of

certain functions to Public Housing
Commissioner ------------------ 955

National Housing Council, composition
and duties ---------.----.___-- _ 955

Public Housing Administration, transfer
of functions to Commissioner ----- 955

Transfers of property, personnel, and
funds ------------------------ 956

Effective date -----------------_----
Farm Credit Administration, credit

union functions, transfer to Federal
Deposit Insurance Corporation----

Federal Deposit Insurance Corporation,
transfer of credit union functions of
Farm Credit Administration to----

General provisions ------------------
Justice, Department of-

Alien Property Custodian, transfer of
functions from_----- _---------

Prohibition Act, National, functions
under, transfer to Treasury De-
partment-_-_---_------------

Surplus Property Administration, trans-
fer of functions to; redesignation as
War Assets Administration __--_-

Termination of functions --..-------.
95347--48-pt. 1- 69

953

952

952
953

951

951

952
953
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Reorganization Plan No. 3 of 1947-Con. Page
United States Housing Authority-

Abolition of office of Administrator__ 95f
Redesignation; transfer of functions

to Public Housing Commis-
sioner ---------_--------_----- 95

United States Housing Corporation,
dissolution, transfer of functions to
Home Loan Bank Board --------- 954

Repeal, Etc., of Statutes, limitation on
effect on existing liabilities---------- 635

Representatives in Congress. See House
of Representatives.

Republican Basin, appropriation for
Bonny, Culbertson, and Enders Dams 699

Research and Development Board. See
under National Security Act of 1947.

Research and Marketing Act of 1946, ap-
propriation for effecting provisions of- 524

Reserve Officers' Training Corps, Army:
Appropriation for ------------------- 566
Mounted units, limitation ------------ 567
Restriction on use of other funds------ 567
Surplus stocks of War Department, fur-

nishing of supplies from --------- 567
Veterinary units, restriction on further

enrollments ------------------- _ 567
Reserve Officers' Training Corps, Naval:

Appropriation for ------------------ 384
Reduction in appropriation -------- 79, 395
Transfers of funds from appropriation for- 67

Resolutions of Congress, formalities of
enactment; repeals, etc------------_ 634

Retirement, Government Employees. See
Civil Service Retirement Act.

Retsina, Grape Wine, nonapplication of
certain penalty provisions to produc-
tion of --------.----------------- 320

Revenue. See Taxes.
Revenue Act of 1942, Amendment, powers

of appointment in disposition of es-
tates, release of, time extension ------ 178

Revenue Act of 1943:
Amendments, war excise tax rates, cer-

tain, continuance in effect -------- 12
Termination of percentage depletion for

certain minerals, repeal ---------- 919
Revenue Act of 1947, District of Columbia.

See District of Columbia Revenue Act
of 1947.

Revised Statutes:
Repeals as evidence of prior effective-

ness -------------------------- 635
Saving clause----------------------- 635
Sections 1-13, repeal ------------- - 641
Section 158, amendment -----------__ 502
Section 190, nonapplicability in certain

cases ------------------ 133, 696, 716
Section 203 (first clause), repeal------ 646

Revised Statutes-Continued
Section 306, repeal ...............
Section 307, repeal.-------- __........
Section 308, repeal -----------_----
Section 309, repeal -------..........
Section 310, repeal ---...............
Sections 361, 365, and 366, nonapplica-

bility to employment of counsel in
designated case -----------------

Section 908, repeal--------..........
Section 1166, date of termination of war

in interpretation of ------------
Section 1257, repeal ..............
Section 1265, repeal -------------_
Section 1420, date of termination of war

in interpretation of--------......
Section 1436, date of termination of war

in interpretation of-------------
Sections 1462-1464, date of termination

of war in interpretation of---.....
Section 1481, repeal.--------_-......
Section 1505, amendment ------....
Section 1624-

Article 4, paragraphs 6, 7, and 12-20,
date of termination of war in in-
terpretation of .---.. -------.

Article 5, date of termination of war
in interpretation of --.-----...

Sections 1791-1796, repeal _-_--.....
Sections 1836-1838, repeal - __-_-....
Section 2324, suspension as to mining

claims in Alaska, time limitation-_
Section 2455, amendment -------....
Section 3533, amendment ---... ----..
Section 3536, amendment -------...
Section 3539, amendment --.........
Section 3646 (a), amendment----.....
Section 3646 (c), amendment.--------
Section 3646 (e), amendment --------
Section 3646 (f), amendment-------.-
Section 3646 (g), amendment--------
Sections 4681-4684, repeal ---.......
Section 4686, repeal --------.......
Section 4798, repeal---------........
Section 4953, repeal ----------..--__
Section 5202, amendment ...........
Sections 5263-5269, repeal ----......
Section 5599, repeal--- --.. -----.. --

Rewards:
Interior, Department of the, Bureau of

Reclamation, information respect-
ing persons damaging, etc., public
property --------------_ -_---_-

Navy Department-
Limitation on payment -------__-_
Naval property, missing, payment for

information leading to discovery
or recovervy--- ----

Page

309
309
309
309
309

129
641

452
894
749

452

453

453
882
874

453

453
646
646

213
630
132
133
129
309
310
310
310
310
788
788
646
669
204
327
641

472

392

394
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Rewards--ontinued Page
Post Office Department-

Availability of appropriation for years
prior to 1947---------------- 113

Detection of certain criminals; secur-
ing information -------------. 229

Reynar, J. W., credit in accounts-------- 730
RFC Mortgage Company, transfer of

assets, liabilities, etc., to Reconstruc-
tion Finance Corporation ------__ -- 207

Rhode Island:
New England Interstate Water Pollu-

tion Control Compact, consent and
approval of Congress------------ 682

Newport, naval training station, funds
for ----------------------- _ 67,383

Rice and Rice Products:
Allocations, extension of time limitation

on provisions------------------- 322
Taxes, certain, under Agricultural Ad-

justment Act, loans from Recon-
struction Finance Corporation, re-
peal of provisions respecting ----_ _ 208

Richardson Highway, Alaska, appropria-
tion for eonstruction----- --------- 489

Rifle Practice, National Board for Promo-
tion of:

Appropriation for---- ------------ -- 567
Care, etc., of ranges, detail for; pay-

ment -----------------------_- 568
Volunteer competitors or range officers,

travel and subsistence allowances _ 568
Rinderpest:

Appropriation for control of ---------_ 24,
185, 245, 532, 617

Cooperation with Government of Mex-
ico in control and eradication of__ _ 7

Appropriations authorized--------- 8
Appropriation for ------- 24, 185, 245, 617
Personnel ceilings, nonapplicability - 7
Reports to Congress--------------- 8

Rio Grande:
Emergency flood protection, rectifica-

tion, etc--------------------- 284, 285
Reclamation project, N. Mex-Tex.,

appropriation for ---------- 116, 473, 474
Time extension for bridging at or near

Rio Grande City, Tex------------ 728
River Basins:

Developments, studies of effects on fish
and wildlife resources, appropria-
tion for ----------------------- 488

Recreational resources and archaeologi-
cal remains, appropriation for inves-
tigations of------- ------------- 484

Rivers and Harbors:
Bridges. See separate title.
Existing works, appropriation for preser-

vation and maintenance---------- 688

- I --

INDEX CXXXI

Rivers and Harbors-Continued Page
Flood control-

Agriculture, Department of, appro-
priation for---------------- 540, 698

Appropriation for----------------- 114,
187,540, 591,689, 698

Emergency work, appropriation au-
thorized--------------------- 163

Allotments from existing appro-
priations; limitation- -------- 163

Appropriation for--------------- 187
Availability of funds for erosion

prevention at Anaheim Bay,
Calif---------------------- 187

Little Sioux River, Iowa, project,
adoption and authorization----- 741

Surveys, appropriation for------- 114, 591
Watersheds, soil erosion prevention,

etc., appropriation for -------- 540
Riverside Mine, Hyder, Alaska, transpor-

tation of supplies and products by
vessels of foreign registry; time limit- - 632

Riverton Project, Wyo., appropriation
for-- --------------------- 116,475

Roads. See Highways; Public Roads Ad-
ministration under Federal Works
Agency.

Robinson-Patman Anti-Discrimination
Act, inapplicability to regulation of
insurance, time extension -------- 448

Rock Asphalt Mines, income-tax percent-
age depletion------------------ 919, 920

Rock Island Bridge, Rock Island, Il.,
appropriation for maintenance ----- 562

Rocky Mountain National Park, appro-
priation for acquisition of lands ----- 485

Rodentlelde Act. See Federal Insecticide,
Fungicide, and Rodenticide Act.

Rodents, Injurious, appropriation for con-
trol of--------------------------- 487

Roosevelt, Theodore, National Memorial
Park, N. Dak., establishment, acqui-
sition of lands, administration, etc-__ 52

Roswell, N. Mex., clerk of U. S. District
Court, restriction on use of funds for
maintaining office of ------------- 304

Rubber:
Allocations, provisions not construed to

continue authority--------------- 34
Controls over production, use, etc., ap-

propriation for administration of
provisions relating to ----------- 618

Domestic rubber-producing industry,
maintenance of-

Emergency powers with respect to
rubber, certain, temporary reten-
tion ------------------------ 25

Findings of fact and declaration
of policy .-------------------- 24
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Rubber-Continued
Investigations, Bureau of Plant Indus-

try, Soils, and Agricultural Engi-
neering, reduction in appropriation_

Research on, appropriation for Depart-
ment of Agriculture for -----...--

Rumania, Nationals of, extension of cer-
tain patent rights to--------......-

Rural Delivery Service:
Appropriation for------- 29, 69, 111, 23C
Transfer of funds from appropriation for

Rural Electrification Act of 1936, Amend-
ment, loans by Secretary of Treasury
on approval of Secretary of Agricul-
ture --------------_-.___--.__---

Rural Electrification Administration. See
under Agriculture, Department of.

Rural Rehabilitation:
Loans, transfer of certain obligations in

connection with -----.--- __---__
Transfer of funds to----.............

Page

545
74

S

Sacramento River, Calif., appropriation
for flood control ----.. _____------ _ 690

Safety Council, Inc., National, appropria-
tion for D. C. affiliation with .--__-. 439

St. Croix, V. I., appropriation for munici-
pal government ---------------- 66, 491

St. Elizabeths Hospital, D. C.:
Appropriation for --------- 64, 271, 439, 751

Transfers of funds --------------- 72, 270
Butter substitutes, purchase, repeal of

Act of July 12, 1943 -----------. 450
Care of patients, deposit of payments for 751
Facilities for feeding employees, opera-

tion and maintenance -------_--_ 751
Government departments and agencies,

payment for care of patients for
whom departments and agencies are
responsible -------------------- 751

Indian Affairs, Bureau of, admission of
beneficiaries of ----------------- 751

Indigent insane, appropriation for sup-
port of ....... ----------------- 439

Navy Department, admission for treat-
ment of interned persons and pris-
oners of war under jurisdiction of,
date of termination of war in inter-
pretation of provisions of Act of
Aug. 29, 1916---........------- . 454

Student nurses, transfer of funds for
items furnished under training pro-
gram -------------------------- 270

St. Petersburg, Fla., conditional gift of
ship Joseph Conrad to-------------- 307

Salamanca, N. Y., appropriation for
ground rent, Federal building ...... 593

Salina, Kans., clerk of U. S. District
Court, restriction on use of funds for
maintaining office of -------------- 304

Salinas, Calif., transfer of lands in vicinity 'age

of - - - -- ----- --. 529
Salmon Fisheries Commission, Interna-

tional Pacific, appropriation for .- - 286
Salmon Fishery Act of 1947, Sockeye. _ 511
Salmon River, Alaska, appropriation for

flood control -------- _______-- 689
Salt River Indian Reservation, Ariz., irri-

gation projects, appropriation for ..- 467
San Bernardino County, Calif., land, acqui-

sition by Militaly Establishment, re-
duction in appropriation __________ 22

San Bernardino National Forest, Calif.,
acquisition of lands for, appropriation
for ----... ------ .....------- . 539

San Carlos Irrigation and Drainage Dis-
trict, Ariz., wells and pumping works,
extension of system authorized ----- 8

San Diego, Calif.:
Naval training station, funds for ---- 67, 383
Right-of-way for construction, etc., of

water pipe line or lines, conveyance
by Navy Department, authorized_ 39

San Francisco, Calif., Mint, appropriation
for ---------------------------- 223

Sand on Public Lands, authority for dis-
posal by Secretary of the Interior-._- 681

Sanitarium Company, Portland, Oreg., pay-
ments authorized for Alaskan insane
patients ---------------__--______ 489

Sanitary Bureau, Pan American, appropri-
ation for contribution ---------- _-- 283

Sanitation Activities, Emergency, appro-
priations for Public Health Service,
date of termination of war in inter-
pretation of provisions of Act of
July 1, 1944 . ..... ....----------_ 454

Santa Fe Corporation, agreements with De-
partment of Interior respecting certain
lands, authorized ---- . ... _------- _ 189

Savings and Loan Associations, Federal,
investment of funds in certain loans;
limitation on amount -------------- 786

Schmidt, Jaquelin Mansfield, appropria-
tion for payment to .. .... _------- _ 611

School Lunch Act, National:
Appropriation for carrying out pro-

visions of ..... ______..._____ 65, 550
Printing and binding, transfer of funds for-- 526

Schools and Colleges. See Colleges and
Schools.

Schuylkill Haven, Pa., appropriation for
construction and equipment of An-
thracite Research Laboratory ------- 480

Scientific Research and Development,
Office of:

Liquidation, appropriation for ------. 612
Pay costs, increased, appropriation for- 28
Property, disposal authority --------- 613
Working fund, reduction in appropria-

tionr 17 91

INDEX

. ----------- - I- ,



CXXXIII

Scientific Unions, International Council of, Page
appropriation for contribution______ 283

Scrap Iron, Etc., suspension of tariff duties,
termination date ---------------.- 917

Sea Lampreys, Predatory, in Great Lakes,
appropriation for eradication -. _____ 486

Sea Post Service, appropriation for ..-.. 231
Seacoast Defenses, appropriation reduc-

tions-------------------.....__._ 23, 573
Seal of the United States, custody and use

of------------------------_----
Sealing of Instruments Provided for by

Laws of Congress-----------
Seamen:

643

636

Aliens, waivers for employment of; limi-
tation ------------------------- 685

Citizenship requirements, suspension
authority, date of termination of
emergency in interpretation of pro-
visions of Act of June 29, 1936---- 454

Foreign-flag vessels, certain, benefits,
repeal of provisions of Act of July 1,
1944; effective date ------------- 451

Medals, etc., date of termination of war
in interpretation of provisions of
Act of May 10, 1943 ------------ 454

Reconversion unemployment benefits
for, appropriation for---------- 272, 942

Relief, protection, etc., abroad, appro-
priation for ----------___---_-- - 281

Seat of the Government, public offices at;
removal -_------------------ ---- 643

Seattle, Wash., assay office, appropriation
for ---------------------------- _ 223

Second Decontrol Act of 1947----------- 321
Appropriation authorized ----------- _ 324
Appropriation for .-------------_- 618, 619
Commerce, Secretary of, administration

by--------------------------- 324
Appropriation for -------------- 618, 619

Personnel, reemployment of certain .-- 324
Second Deficiency Appropriation Act, 1947.

See Deficiency Appropriation Act,
1947, Second.

Second Liberty Bond Act. See Liberty
Bond Act, Second.

Second Supplemental Appropriation Act,
1948. See Supplemental Appropria-
tion Act, 1948, Second.

Second Supplemental National Defense
Appropriation Act, 1943, repeal of pro-
vision relating to designation of Pub-
lic Buildings Administration employ-
ees as special policemen; effective date- 451

Second Urgent Deficiency Appropriation
Act, 1947. See Deficiency Appropria-
tion Act, 1947, Second Urgerit.

Second War Powers Act, 1942:
Administrative Procedure Act, exclusion

of functions from operation of; ex-
cnftinns --------- 323

Second War Powers Act, 1942-Con. Page
Allocations under-- 25, 34, 214, 322, 323, 946
Appropriation authorized ---------. 214, 324
Appropriation for ----..------- ___ 618, 619
Delegation of authority by President- - 946
Navigation and vessel inspection laws,

vessels operated by War Depart-
ment, suspension on request of
Secretary upon termination of pro-
visions respecting --------------- 33

Personnel performing duties under, etc.,
reemployment ----------------- 324

Removal of emergency controls and war
powers, policy of Congress ------- _ 34

Rubber and rubber products, allocation,
specification, and inventory con-
trols, continuation authorized --- 25

Sugar, provisions respecting ------ 34, 35, 36
Termination dates of provisions ------- 34,

214, 322, 946
Secret Service Division. See under Treas-

ury Department.
Securities. See Bonds, Securities, Etc.
Securities and Exchange Commission,

appropriation for ------------ 28, 108,601
Security Council, National. See National

Security Council under National
Security Act of 1947.

Seed Act, Federal, funds for effecting pro-
visions of ---------------------_ 74, 544

Seed Testing Congress, International,
appropriation for share of expenses_ 544

Selective Service Records, Office of:
Appropriation for ---------------- 108, 617
Availability of funds; additional appro-

priations authorized --------.---- 31
Establishment, functions, etc ------- _ 31
Transfer of property, records, and per-

sonnel of Selective Service System_ 31
Veterans' Placement Service Board,

membership of Director; availabil-
ity of public records ------------- 32

Selective Service System:
Functions and responsibilities, Person-

nel Division, transfer to Secretary
of Labor ---------_ ------------ 32

Appropriation for expenses -------- 621
Property, records, and personnel, trans-

fer to Office of Selective Service
Records ---- _-----------------_ 31

Report to Postmaster General on use of
franking privilege, repeal of provi-
sions of First Deficiency Appro-
priation Act of 1942 ------------ 450

Uncompensated personnel, recognition
of services, certificates of separa-
tion--------------------------- 210

Senate. See also Congress; Legislative
Branch of the Government.

Administrative assistants to Senators,
appropriation for --------------- 362

INDEX

. . .- -. - - ........- ---...........
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Senate-Continued rK4
Andrews, Charles O., appropriation for

payment to widow of------------. 1
Appointments with consent of-

Air Force-
Assistant Secretaries of the------- 50O
Chief of Staff--------------- .. 50:
Secretary of the ----------------. 502
Under Secretary of the----------- 502

Army-
Chiefs and assistant chiefs of

services---.-------------- 901, 902
General and lieutenant general, offi-

cers in certain positions carry-
ing rank of----------------- 887

Medical and dental officers ------ _ 777
Nurse Corps, commissioned officers. 42
Regular Army officers ---- 883, 884, 89C
Temporary appointees in Army of

U. S., repeal of Act of Sept. 22,
1941; effective date---------- 451

Temporary appointments, general
officer grades-------------. 908

Women's Medical Specialist Corps,
commissioned officers -------- 42

Central Intelligence Agency, Director 497
Chiefs of mission to countries receiv-

ing assistance under Act respect-
ing Greek-Turkish aid -------- _ 105

Coast Guard-
Chief warrant officers, permanent - 411
Commissioned officers, permanent- 410

Commerce, Department of, addi-
tional Assistant Secretary ------ 326

Coordinator of Federal Agencies in
Puerto Rico------------------ 772

Defense, Secretary of-------------- 500
Federal Housing Commissioner ---- _ 954
Federal Mediation and Conciliation

Service, Director--------_----- 153
Home Loan Bank Board -------_-- 954
Housing and Home Finance Adminis-

trator ---------------------. 955
Marine Corps-

Quartermaster General ---------- 236
Special commands, etc., designa-

tion of officers for; retirement_ 876
Munitions Board, chairman ------ __ 505
National Labor Relations Board--.. 139

General Counsel ---------------- 139
National Security Resources Board,

chairman----------.------ -. 499
Navy-

Active-duty officers . ------......
Chaplains ---- -_-----_----_
Limited duty assignments .......
Medical and dental officers------
Medical Service Corps officers ..
Nurse Corps, eommisioned officers
Staff officers, permanent--..-----

835
872
870
777
737

47
838

^ ~ "

INDEX

Senate-Continued Page
Appointments with consent of-Con.

Public Housing Commissioner ----- _ 955
Relief assistance, field administrator

for supervision of ------------- 127
Research and Development Board,

chairman ----------._--.----- 506
Selective Service Records, Office of,

Director .-------------------- 31
War Assets Administrator, Associate_ 952

Army officers-
Refusal of consent to appointment_ 893
Retirement grade, etc., discretion

regarding -------------------- 888
Bailey, Josiah W., appropriation for pay-

ment to widow of -------------- 15
Bilbo, Jessie Forrest, appropriation for

payment to-- ----------------- 941
Bilbo, Theodore G., Jr., appropriation

for payment to---- ------------ 941
Biographical Directory of the American

Congress, compilation and prepara-
tion of revised edition, appropria-
tion for increased pay costs ------. 26

Chaplain, appropriation for -------- - 362
Clerical assistance-

Appropriation for--- ----------- _ 15, 362
Continuation of certain employees on

rolls for specified period -------- 3
Salaries, certain, removal of limita-

tion--------------.----------- 4
Committee employees-

Appropriation for ..-------------- 362
Continuation of certain positions and

funds for specified period------- 3
Rates of compensation ------------ 5
Salaries of certain, removal of limita-

tion-----------------_------- 4
Consultant, availability of appropriation

for employment of -------------- 15
Contingent expenses-

Appropriation for----------------- 26,
27, 58, 106, 363, 611, 696

Salaries paid from appropriation, com-
putation -------------------_ 364

Telephone wiring plans, special, pay-
ment for installation from ap-
propriation-----.------------_ 58

DeMott, Henry V., appropriation for
payment for services rendered spe-
cial committee------------- ---- 15

Documents, public, storage of, appropri-
ation for additional amount for rent
of warehouse-------------------- 15

Expense allowance, appropriation for-- 361
Inquiries and investigations, appropria-

tion for; limitation -------- 26, 106, 363
Investigating committee, special, non-

applicability of designated provi-
sions of law to counsel to -------- 129
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Senate-Continued Page
Joint committees. See separate title.
Mail transportation, appropriation for- 58
Majority, office of secretary of-

Appropriation for -------------- 363, 610
Rates of compensation, increase in

certain ------------------- - 610
Messenger service, appropriation for_-- 362
Minority, office of secretary of-

Appropriation for--------------- 363, 610
Rates of compensation, increase in

certain---------------------- 610
Nomination, disapproval of, restriction

on payment to person after------- 609
Pages-

Appropriation for education of ---- 15, 369
Availability of educational facilities

for certain other minors who are
congressional employees -------- 16

Pay costs, increased, appropriations for_ 26,72
Postage stamps, air-mail and special-

delivery, furnishing to Senators,
appropriation for-------------- - 364

President, appointment of Senate Office
Building Commission ----------- 307

President pro tempore-
Appointments by-

Commission on Organization of the
Executive Branch of the Gov-
ernment, four members ------- 247

Congressional Aviation Policy
Board, Temporary, Senate
members------------------- 677

National Capital Sesqui-Centen-
nial Commission, three Sena-
tors---------------------- 396

United States-Reading Bicentennial
Commission, two members--- 769

Presidential succession-------------- 380
United States-Reading Bicentennial

Commission, membership on---- 769
Reorganization, legislative, appropria-

tion for------------------------ 363
Reporters, Official, of Debates, etc., ex-

tension of Civil Service Retirement
Act to------------------------- 135

Reporting proceedings, appropriation
for------------------------- 26,363

Restaurants-
Appropriation for ------------ 58, 364, 611
Special deposit account, payment of

balance to Senate Committee on
Rules and Administration------ 696

Salaries, officers and employees-
Appropriation for -------- 26, 72, 106, 362
Appropriations available ----------- 4
Removal of limitations------------- 4

Salaries and mileage of Senators, appro-
priation for ------------------ 361,941

cm ./-- ------H-U: 'r 7 fA92
Secretary, umce o0, appropnrnawu iu-- - , --v

Senate-Continued Page
Sergeant at Arms and Doorkeeper, Office

of-
Abolition of designated positions-_-_ 362
Appropriation for - 15, 27, 58, 362, 610, 695
Pages, salary period; rates ---- _-- - 362
Priority in expenditure of appropria-

tions ----------------------_ 58
Rates of compensation-

Designated positions------------- 362
Increase in certain------------- 15, 610

Telephone operators, employment of
additional, appropriation for------ 15

Telephone wiring plans, special, instal-
lation in offices authorized ------- 58

Vice President, Office of, appropriation
for------------------------- 362

Senate Office Building:
Additional, preparation of preliminary

plans and estimates; appropriation
authorized-------------------- 307

Appropriation for----------------- 612
Maintenance, etc., appropriation for___ 16, 370
Pay costs, increased, appropriation for- 27
Police details for duty on Capitol

grounds ----------------------- 377
Subway transportation, appropriation for- 370

Seneca Indians, N. Y., treaties with, ap-
propriation for fulfilling------------ 468

Sequoia National Forest, Calif., acquisition
of lands for, appropriation for------- 539

Sequoia National Park, appropriation for
acquisition of lands -------------- 485

Servicemen, Housing for Distressed Fami-
lies of:

Increase in appropriation authorized - 128
Appropriation for -.----...- . -- 515

Servicemen's Readjustment Act of June
22, 1944:

Education and training of veterans, date
of termination of war in interpreta-
tion of provisions respecting ----- 454

Leases, authority of Administrator of
Veterans' Affairs respecting, time
extension ---------------------- 133

Loans-
Date of termination of war in inter-

pretation of provisions respect-
ing--------------------------

Purchase by Reconstruction Finance
Corporation, repeal of provisions
respecting-------------------

Unemployment, date of termination of
war in interpretation of provisions
respecting readjustment allowances-

Sesame Seed, monthly statistics, collec-
tion, publication, etc---------------

Sesqui-Centennial Commission, National
Capital, establishment, composition,
etc ---------------------------

454

209

454

457

396

INDEX
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Settlement of Mexican Claims Act of 1942, Pag
Amendment, jurisdiction of Commis-
sion, claims decided by General
Claims Commission in which U. S.
filed petition for rehearing------_____ 2

Settlement of War Claims Act of 1928,
Amendment, German special deposit
account, deposit of certain funds in;
change in order of priority for pay-
ment from__________ _ ----------- _ 78'

Seward Sanitorium, appropriation for
hospitalization of tuberculous Indians,
Eskimos, and Aleuts -------------- 943

Shadehill Dam, appropriation for ------- 69'
Shaw, W. A. and E. L., conveyance of

lands within Shiloh National Military
Park, Tenn., authorized ------------ 173

Shawanometta, Anton, Estate of, payment
to Menominee Indian Mills to credit
of account of ----------_____---- _ 455

Shawnee Sanatorium, Okla., appropriation
for water improvements -_---..--- _ 46.

Shelby, N. C., clerk of U. S. District Court,
restriction on use of funds for main-
taining office of ------------------- 304

Shenandoah National Park, commissioner,
removal of requirement of recom-
mendation of candidate by Secretary
of the Interior -------__ ___------- 92

Sherman Act, inapplicability to regulation
of insurance, time extension ---. ____ 448

Shiloh National Military Park, Tenn., con-
veyance within ------------------- 173

Shipping Act, 1916, transfer of facilities
during war, etc., date of termination
of emergency in interpretation of pro-
visions of Act of July 15, 1918 ------ 454

Ships. See Vessels.
Ships, Bureau of. See under Navy Depart-

ment.
Shoshone Project, Wyo., appropriation

for ............------------ _ 474,475
Shoshone Tribe, Wind River Reservation,

Wyo., trust fund held in joint owner-
ship with Arapaho Tribe, segregation
and expenditure -----..___..------102

Signal Corps. See under War Department.
Silver:

Coins, weight, deviations ------------ 133
Recoinage, appropriation for -- ---- _ 218

Silver Creek Recreational Demonstration
Project, Oreg.:

Addition of certain lands ----------- _ 519
Exchange of lands for consolidating

holdings, etc., provisions respect-
ing ----------....------.. _ 129, 130

Silver Purchase Act of 1934, appropriation
for carrying out provisions of ------ 223

Sioux Reservations, appropriation for pay- Page
ment to Indians of -------------__ 468

Sitka, Alaska, sale to, of U. S. Reserve for
Agricultural Investigations and
Weather Service, authorized ---- _-- 310

Six Nations, N. Y., treaties with, appropri-
ation for fulfilling ---------------- 468

Skubitz, Joseph, payment for services as
teacher in Capitol Page School, au-
thorized ---........ _------------_ 369

Slaughterer, Nonprocessing, eligibility for
extra compensation payments; time
limitation for filing claims --------- _ 788

Small Tract Act of 1938, preferred right of
application of veterans of World War
II under ------------------------ 124

Smaller War Plants Corporation, liquida-
tion of affairs; abolition ---------_ _ 209

Smelting Industry, loans by Reconstruc-
tion Finance Corporation to, repeal of
provisions respecting -----_-------_ 208

Smith, George, payment to Menominee
Indian Mills to credit of account of__ 455

Smith-Lever Act, appropriation to effect
provisions of ----------.--------- 528

Smithsonian Institution:
Board of Regents, appointment of

Robert V. Fleming ------.------ 494
National Gallery of Art, appropriation

for ----.__------.-- ..----- 28, 62, 602
Salaries and expenses, appropriation

for ------. ............. __..__ 28,601
Soap, Etc., allocations, extension of time

limitation on provisions -------- . 322
Social Security Act:

Amendments of 1947 ---------------- 793
Census information, appropriation for

supplying of ..-------.....---- . 295
Grants to States-

Old-age assistance, disregard of in-
come from agricultural labor and
nursing services without prej-
udicing rights; time limitation-_ 202

Time extension, old-age assistance,
aid to blind, and aid to depend-
ent children ----------------- 794

Tax rates, employers and employees-_- 793
Unemployment Trust Fund-

Federal unemployment account, au-
thorization of funds, etc-------- 794

Railroad employees, applications for
refunds, time extension __-----. 793

State unemployment funds, advances
to, change of dates affecting -- 794

Veterans, deceased, World War II, bene-
fits, date of termination of war in
interpretation of provisions of Act
of AUn. 10. 19446 A-f -- - - - - - - - - - - -- - -

--- �
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Social Security Administration: Page
Children's Bureau-

Funds ---------------.-------- 72,272
Grants to States, provisions respect-

ing ------------------------- 272
Employment Security, Bureau of, funds

for-_----------_-----_----.-- . 72,272
Grants to States-

Appropriation for----------------. 60,
108,272,273, 274, 615

Limitations on time of payments -- 274
Transfers of funds ----------_--- 72, 107

Health service program, funds available
for----------------.----- ----- 274

Miscellaneous expenses, appropriation
for--- ----.-------- .--- 107,273,942

Old-Age and Survivors Insurance, Bu-
reau of-

Funds for------------------- 72,107,272
Government departments and agen-

cies, payments for services per-
formed for, deposit in designated
trust fund-------------------- 107

Overthrow of U. S. Government, restric-
tion on employment of persons ad-
vocating ---------------------- 278

Pay costs, increased, transfers of funds
for---------------------------- 72

Public Assistance, Bureau of, appro-
priation for------------------- 72,272

Seamen, reconversion unemployment
benefits for, appropriation for___ 272, 942

Strikes against U. S. Government, re-
striction on employment of persons
engaging in, etc ---------------- 278

Transfers of functions, transfer of
amounts for personal services au-
thorized ----------------------- 274

Transfers of funds----------------- 72, 274
Withholding of moneys from State agen-

cies, restriction ----------------- 274
Social Security Board Building, reduction

in appropriation------------------- 19
Sockeye Salmon Fishery Act of 1947---- 511
Sodium, mining of, on lands acquired by

United States--------------------- 913
Soil and Moisture Conservation Opera-

tions, appropriation for--------- 115, 461
Soil Conservation and Domestic Allot-

ment Act:
Appropriation to effect provisions of__- 541
Virgin Islands, extension of provisions

to ------------------------ 494
War crops, acreage allotment, date of

termination of state of war, etc., in
interpretation of Act of Feb. 28,
1945--------------------------- 451

Soil Conservation Service. See under Ag-
riculture, Department of.

Soll, funds for investigations---------- 73, 533

Soldiers' Home, U. S.: Page
Appropriation for -------------- 71, 691
Transfer of surplus property to, author-

ized----___-------------------- 691
Solicitor General, Office of. See under

Justice, Department of.
Solid Fuels Administration for War, ap-

propriation for liquidation -----____ - 460
South America. See American Repub-

lics.
South Carolina:

Charleston, conveyance, date of ter-
mination of state of war, etc., in in-
terpretation of Act of May 27,
1936 ------------------------. 451

Francis Marion National Forest, game
refuge--------------------_ --.- 516

South Dakota:
Farm Island, transfer from city of Pierre

to State, consent of Congress ---- _ 740
Missouri Basin project, Angostura unit,

inclusion of certain lands owned by
U. S., authorized ---------------_ 408

Rapid City, Indian museum, appropri-
ation for support ---------------- 465

South Holston Dam, appropriation for
construction---------------------- 574

Southern Great Plains Field Station, Okla.,
appropriation for repair of tornado
damage-------------------------- 534

Southern Ute Indian Reservation, Colo.,
irrigation projects, appropriation for_ 467

Southwestern Power Administration, ap-
propriation for ------------------- 462

Soybeans:
Monthly statistics, collection, publica-

tion, etc-------..----..-----. 4-57
Orders regulating handling, terms and

conditions.. - -------. . ...--- - . 707
Spanish-American War:

Claims of veterans, payment of certain 79,
627

Pension rates, increase--- ---------- 610
Speaker of the House of Representatives.

See under House of Representatives.
Speculative Trading on Commodity Ex-

changes, Regulation, voluntary agree-
ments respecting ------------ _--- 945

Spodumene, income-tax percentage deple-
tion ----------- ----------- 919, 920

Springer, Nancy M., appropriation for pay-
ment to-------------------------- 941

Spruce Production Corporation, U. S.,
increase in limitation on administra-
tive expenses--------------------- 625

Squantum, Mas., Naval Destroyer and
Submarine Base, lease by Navy
Department, date of termination of
emergency in interpretation of Act of
May 29, 1930 -------.----.-------. 4

INDEX
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Squaw Point Area, Cass County, Minn., Page
cooperation in extension, etc., of
public-school facilities, appropriation
authorized ------------------------ 419

Stabilization Act, 1942:
Sugar--

Continuance in effect of certain provi-
sions with respect to ---------_. 35

Transfer of functions, etc., of Presi-
dent and Price Administrator to
Secretary of Agriculture- ------. 36

Stabilization of Commodity Prices. See
Commodity Prices, Stabilization.

Standard Baskets Act, appropriation to
effect provisions of ---------------- 544

Standard Container Act, funds to effect
provisions of----_---------------_ 74, 544

Standards, National Bureau of. See
National Bureau of Standards under
Commerce, Department of.

Star Route Service, funds for-_ 112, 230, 700, 701
State, Department of:

Administrative expenses under Foreign
Aid Act of 1947, availability of
funds--------------------------... . 942

Allocations of materials, etc., certified
by Secretary as necessary to meet
international commitments, time
limitation---------------.------- 34

American Republics-
Cooperation with, appropriation for- 286
Travel in Western Hemisphere by

citizens of---------.. -----------. 286
Appropriation Act, 1948--------------_ 279
Boy Scouts, World Jamboree, issuance

of passports to Scouts and Scouters
attending---------..........-------------- 38

Contracts exempt from prohibition on
interest of Members of Congress--__ 288

Contributions, quotas, etc.-
Appropriation for----------...---- 113, 282
Transfer of funds...------------------.. 117

Department Service-
Aliens, etc., employment of, funds

for-----------------------................ 279, 622
Appropriation for- ----------- 77, 279, 622
Claims, appropriation for---------.._____ 77, 280
Foreign Service Institute, appropria-

tion for expenses-------- ..------ 279
Health service program, appropria-

tion for----------------------.. 279
Information program outside conti-

nental U. S., appropriation for;
restriction ---..----------------- 279

International Broadcasting Division,
funds available for personal serv-
ices-------------------------........ . 280

Living and quarters allowances, trans-
fer of funds---...__ fi699

State, Department of-Continued Page
Department Service-Continued

North Atlantic fisheries-
Appropriation for expenses of sur-

veys, etc---..----------------...... 280
Availability of appropriation ------ 622

Penalty mail costs-
Appropriation for--------------. 279
Transfer of funds from appropria-

tion for -------------------- 117
Printing and binding, appropriation

for-------------..------------.. 280
Radio stations, international short-

wave, contracts for, indemnifica-
tion agreements, etc----------- 280

Surplus property disposal, appropria-
tion for expenses -------------- 280

Territorial papers, appropriation for
collecting and editing_ ---------- 280

Trade agreements, funds for effecting
provisions of law relating to - - - 280

Transfer of funds------..------------_________ 622
Employment, termination of, authority

of Secretary of State ------------. 288
Exports, certification of priority of ma-

terials for, authority of Secretary
respecting---------------..------- 323

Foreign Aid Act of 1947. See separate
title.

Foreign Service-
Alien fiancees or fianeds of veterans or

members of U. S. armed forces,
admission to United States, time
extension of authority in con-
nection with----..--------------.... 190

Automobiles, application of exchange
allowances to replacements, etc- 281

Buildings fund, appropriation for - -.- 282
Emergencies in Diplomatic and Con-

sular Service, appropriation for_ _ 282
Exchange of funds, certain, nonappli-

cability of designated restric-
tions -------------------______ 282

Foreign Service Act of 1946, appro-
priation for carrying out provi-
sions of ---------------------- 113

Foreign Service Institute, appropria-
tion for expenses -------------- 279

Living and quarters allowances, ap-
propriation for---------------- 281

Printing and binding, appropriation
for -------------------------- 282

Refunds, etc., crediting of-------___ 282
Representation allowances, appro-

priation for------------------- 281
Retirement and disability fund, ap-

propriation for ---------------- 282
Salaries and expenses, funds for ----- 113,

280, 622------------------- --
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State, Department of-Continued Page
Geographic Names, Board on, represen-

tation on, etc -----------------. 456
Information and cultural program, ap-

propriation for liquidation of cer-
tain activities; transfers of
funds ------------------------ 288

Inter-American Affairs, Institute of.
See separate title.

Inter-American Cultural Relations, Con-
vention for Promotion of, appro-
priation for expenses under ------- 286

Inter-American Educational Founda-
tion, Inc. See separate title.

Inter-American Transportation, Insti-
tute of. See separate title.

International activities, appropriation
for ------ --------------- 284, 623

International Boundary and Water
Commission, U. S. and Mexico.
See separate title.

International Boundary Commission,
United States and Canada and Alas-
ka andCanada, appropriation for- 117, 286

International commissions, American
sections, appropriation for salaries
and expenses ------------------- 285

International Fisheries Commission, ap-
propriation for ----------------- 286

International Joint Commission, U. S.
and Canada, appropriation
for ------------------------- 117, 285

International obligations-
Appropriation for--------------- 113, 282
Transfer of funds from ------------ 117

International Pacific Salmon Fisheries
Commission, appropriation for--- 286

International Refugee Organization.
See separate title.

Justice, Department of, matters under
joint control, investigations------- 291

Lower Rio Grande flood-control project,
construction, limitations---------- 285

Mexico, arrangements for cooperation in
control of foot-and-mouth disease
and rinderpest.------.--. ------

National Commission on Educational,
Scientific, and Cultural Coopera-
tion, appropriation for conferences,
etc---- --------------------

National Munitions Control Board, date
of termination of war in interpreta-
tion of Act of Jan. 26, 1942, respect-
ing omission, etc., of certain reports-

National Security Council, membership
of Secretary -------------------

Overthrow of U. S. Government, restric-
tion on employment of persons ad-
vocating- ---------------------

7

283

452

496

306

State, Department of-Continued PaeG
Passport agencies, appropriation for_ 117, 279
Pay costs, increased, appropriation for- 117
Philippine rehabilitation, appropriation

for ---------------------.---- 287
Restrictions and limitations on ex-

penditures ----------------- 287, 288
Prencinradio, Inc., availability of funds;

liquidation; payment of cost------ 583
Relief assistance to countries devastated

by war-
Appropriation for---------------- 613
Exercise of authority by Secretary of

State ----- ----------------- 127
Voluntary relief supplies, availability

of appropriation for transporta-
tion ------------------------ 614

Seal of the United States, custody and
use of------------------------- 643

Secretary-
Office of, funds for salaries--------- 117
Presidential succession ------------ 380

Statutes at Large, compilation. etc.;
contents; admissibility in evidence- 636

Strikes against U. S. Government, re-
striction on employment of persons
engaging in, etc----------------- 306

Sugar quotas, increased, withdrawal
from countries denying fair treat-
ment to U. S. nationals---------- 925

Surplus property, acquisition for United
Nations, authority -------------- 283

Travel or transportation of effects, use
of vessel of U. S. registry, nonappli-
cability of provision of law respect-
ing--------------------------- 288

United Nations See separate ttle.
United Nations Edlucational, Scientific,

and Ciltural Organization, appro-
priation for U. S. participation
in -------------------------- - 283

United Nations Relief and Rehabilita-
tion Administration. See separate
title.

State, Secretary of. See State, Depart-
ment of.

State Legislation, appropriation for prep-
aration of index to-------------- 114, 372

State Marine Schools, appropriation
for ------------------------------

States, U. S. Code Provisions Respecting:
Forts, etc., purchase of lands for, assent

of legislature to----------------
Motor fuel sold on military or other res-

ervation, tax on; reports to State
taxing authority--------------

Oath by members of legislatures and
officers ----------------------

Administration of----------------

604

644

644

643
644

INDEX



INDEX

States, U. S. Code Provisions Respecting-
Continued

Taxation affecting Federal areas; sales
or use tax; income tax----------

Definitions---------------------
Exception of United States, its instru-

mentalities, and authorized pur-
chases therefrom-------------

Indians, exception of--------------
Jurisdiction of United States over

Federal areas unaffected -__ --

Statistical Bureau at The Hague, Inter-
national, appropriation for contribu-
tion ----------------------------

Statistical Institute, Inter-American, ap-
propriation for contribution --------

Statue of Liberty National Monument,

Page

644
645

645
645

645

283

282

appropriation for water-supply ease-
ments -------------------------- 483

Statutes at Large, compilation, etc.; con-
tents; admissibility in evidence----- 636

Steelhead Trout, nonapplicability of regu-
lations respecting interstate transpor-
tation of certain ------------------ 518

Sterling, Colo., clerk of U. S. District
Court, restriction on use of funds for
maintaining office of--------------- 304

Stokley, W. H., provisions for relief of__- 685
Stone on Public Lands, authority for dis-

posal by Secretary of the Interior_ _ 681
Strategic and Critical Materials. See also

Mines, Bureau of, under Interior, De-
partment of the.

Agricultural materials, research on, ap-
propriation for ------------------ 529

Helium-
Procurement, appropriation for ----- 559
Production, investigations, etc., funds

for -------------------------- 482
Navy Department, reduction in appro-

priation ---------- ------- 22
Oil and gas. See separate title.
Rubber. See separate title.
Stock Piling Act, appropriation for

carrying out provisions of-------- 624
Tin and tin products. See separate title.

Streams, Gaging of:
Appropriation for; limitation-------- 111, 478
Arkansas River compact, use of funds

for negotiation of --------------- 478
Streptomycin, Etc.:

Allocations, time limitation of provi-
sions------------------------- 34

Certification, etc., provision for ----__- 11
Strikes. See Strikes against U. S. Gov-

ernment under Government Depart-
ments and Agencies; Labor Manage-
ment Relations Act, 1947.

Student-Employees of Federal Govern-
ment Hospitals, exclusion from provi-
sions of law relating to compensation
and benefits of Federal employees;
exceptions, etc -------------------

Submarginal Land, funds for retirement

Page

727

of------------------------- 74,541
Submarines, Experimental, construction

authorized; cost limitation ---------- 96
Subsidies, restriction on use of War

Department funds for payment of_ - 556
Sugar. See also Sugar Act of 1937; Sugar

Act of 1948; Sugar Control Extension
Act of 1947.

Alcohol plants, industrial, emergency
production of sugars and sirups,
time extension ------------------ 4

Allocations, provisions not construed to
continue authority -------------- 34

Taxes, certain, under Agricultural
Adjustment Act, loans from Recon-
struction Finance Corporation, re-
peal of provisions respecting ------ 208

Sugar Act of 1937, appropriation to effect
provisions of; limitation ------------ 543

Sugar Act of 1948------------------- 922
Abandonment of planted acreage, pay-

ment with respect to------------- 930
Agriculture, Secretary of, administra-

tion of Act--------------------- 923
Appropriations authorized ----------- 932
Child labor, restriction --------------- 929
Conditional-payment provisions ------- 929
Consumer requirements, determination

of, in-
Continental United States ---------- 923
Hawaii and Puerto Rico------------ 925

Definitions------------------------- 922
Determinations of quotas and deficits,

publication of------------------- 932
Effective date----------------------- 934
Enforcement, etc., by U. S. district

courts ------------------------ 932
Excess marketing, restriction --------- 929
Expenditures----------------------- 932
Funds, availability of---------------- 932
Information, furnishing of, to Secretary

of Agriculture------------------ 933
Investment or speculation by person in

official capacity, prohibition ------ 933
Liquid sugar-

Inclusion in determinations, quotas,
etc-------------------------- 928

Quotas for foreign countries -------- 928
Local committees-------------------- 932
Orders or regulations ----------------- 932
Payments, computation, etc-------- 930, 931

Review-------------------------- 932
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Sugar Act of 1948-Continued Page St
Processing rates, fair and reasonable,

provision for-------------------- 930

Quotas-
Allotment or proration of; appeal.--. 926 Si
Area restrictions ----------------- 929
Credits and drawbacks------------- 928
Direct-consumption portions-------- 927
Emergency suspension ------------- 933
Establishment of------------------ 924

1948 quotas-------------------- 927
Revision of -------------------- 924, 925
Violations------------------------ 928
Virgin Islands, duty-free sugar from_ _ 929

Raw value, terms of, use in determina-
tions, quotas, etc---------------- 928

Surveys and investigations ----------- 933
Tax provisions-

Manufactured sugar, definition of_-- 934
Termination of taxes--------------- 934

Termination of powers ---------- 933, 934
Exception ---------------------- 934

Violations-------------------------- 933
Wage rates, fair and reasonable, provi-

sion for ----------------------- 930
Sugar Control Extension Act of 1947 ---- 35

Appropriations authorized ------------ 37
Appropriations for----------------- 245, 618
Continuance in effect of orders, direc-

tives, etc----------------------- 36
Definitions ------------------------ 37
Functions conferred by, exclusion from

operation of Administrative Pro-
cedure Act-------------------- 37

Removal of controls, authority of Secre-
tary of Agriculture _------------ 36

Transfer of funds, personnel, etc-- ----- 36
Transfer of powers, etc., of President,

Price Control Administration, etc.,
to Secretary of Agriculture ------- 36

Unlawful acts under, penalty --------- 37

Sugar Council, International, appropria-
tion for share of expenses ---------- 527

Sugar Rationing Administration, funds
for--------------------------- 245,618

Sulfur:
Mines and deposits, income-tax percent-

age depletion----------------- 919, 920
Mining of, on lands acquired by United

States------------------------- 913

Sullivan, Joseph J., payment for services
as teacher in Capitol Page School,
authorized------------------------ 369

Superintendent of Documents, Office of,
appropriation for------------------ 376

Supplemental Appropriation Acts. See
also Deficiency Appropriation Acts.

ipplemental Appropriation Act, 1947, Page
First, repeal of proviso respecting con-
tinuation of certain positions and
funds -------------------------- 4

ipplemental Appropriation Act, 1948--- 610
Agriculture, Department of, appropria-

tion for------------------------ 617
Architect of the Capitol, appropriation

for ---------------------- ---- 612
Audited claims, appropriation for pay-

ment of ---------------------- 627
Commerce, Department of, appropria-

tion for ---------------------- 618
Defense aid, liquidation of lend-lease

program, appropriation for ------- 613
Defense Transportation, Office of, ap-

propriation for------------------ 612
District of Columbia, appropriation for

U. S. Courts------------------- 612
Federal Mediation and Conciliation

Service, appropriation for-------- 615
Federal Security Agency, appropriation

for---------------------------- 615
Federal Works Agency, appropriation

for---------------------------- 616
Greek-Turkish aid, appropriation for -- 613
House of Representatives, appropriation

for------------------------- - 611
Housing Expediter, appropriation for-- 616
Indian Claims Commission, appropria-

tion for------------------------ 616
Interior, Department of the, appropria-

tion for------------------------ 620
Judgments and authorized claims, ap-

propriation for payment ------- 625, 626
Labor, Department of, appropriation

for--------- ------------------- 621
Legislative Branch of the Government,

appropriation for------------- - 610
Library of Congress, appropriation for-- 612
National Labor Relations Board, appro-

priation for ------------------ - 616
Navy Department, appropriation for-- 622
Obligations incurred in anticipation of

appropriations or authority, ratifi-
cation and confirmation ---------- 703

Overthrow of U. S. Government, restric-
tion on employment of persons
advocating ------------------- 627

Public Health Service, appropriation
for---------------------------- 615

Relief assistance to war-devastated
countries, appropriation for ------ 613

Purchases of foodstuffs, preferences-- 628
Scientific Research and Development,

Office of, appropriation for ------- 612
Selective Service Records, Office of,

appropriation for--------------- 617
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Supplemental Appropriation Act, 1948- Page
Continued

Senate, appropriation for ------------ 610
Social Security Administration, appro-

priation for -------------------- 615
State, Department of, appropriation for_ 622
Strikes against U. S. Government, re-

striction on employment of persons
engaging in, etc----------------- 627

Surplus property, care and handling
overseas, appropriation for------_ 614

Treasury Department, appropriation
for --------------------------- 623

United Nations Relief and Rehabilita-
tion Administration, appropriation
for liquidation------------------ 614

Veterans' Administration, appropriation
for--------------------------- 617

War Department, appropriation for .-- 624
Supplemental Appropriation Act, 1948,

Second-----------------_------- 695
Agriculture, Department of, appropria-

tion for----------------------- 698
American Battle Monuments Commis-

sion, appropriation for -- _------_ 696
Capitol Police, appropriation for------ 696
Civil Service Commission, appropria-

tion for ---.------------------- 696
Coast Guard, appropriation for --- _-- 702
Commerce, Department of, appropria-

tion for ----------_-------- ---- 698
Commission on Organization of the

Executive Branch of the Govern-
ment, appropriation for ---..---- 696

Defense, Office of Secretary of, transfer
of funds and equipment from War
and Navy Departments; availabil-
ity; limitation---------------- 703, 704

District of Columbia, appropriation
for.--------------------------- 698

Federal Works Agency, appropriation
for -------------------------- 697

House of Representatives, appropriation
for --- ---.---.... -- ..__---- . 696

Interior, Department of the, appropriation
for -----------...-----------. 699

Justice, Department of, appropriation
for -------------------------- 700

Labor, Department of, appropriation
for--------------------------- 700

Legislative Branch of the Government,
appropriation for ---------------- 695

Maritime Commission, appropriation
for -------------.------------- 697

National Security Council, transfer of
funds and equipment from War and
Navy Departments; availability;
limitation------------------- 703, 704

Supplemental Appropriation Act, 1948, Page
Second-Continued

National Security Resources Board,
transfer of funds and equipment
from War and Navy Departments;
availability; limitation--------. 703, 704

Navy Department, appropriation for--- 700
Obligations incurred in anticipation of

appropriations or authority, ratifi-
cation and confirmation --------- 703

Overthrow of U. S. Government, re-
striction on employment of persons
advocating -___--------_ ------- 703

Post Office Department, appropriation
for--------------------------- 700

Senate, appropriation for ------------ 695
Strikes against U. S. Government, re-

striction on employment of persons
engaging in, etc-------------- -- 703

Treasury Department, appropriation for__ 697
War Department, appropriation for .-. 702

Supplemental Appropriation Act, 1948,
Third---------------------------- 941

Agriculture, Department of, appropria-
tion for ----------------------- 942

Army, Department of the, appropria-
tion for-------------------_--- 943

Commerce, Department of, appropria-
tion for------------------------ 943

Federal Security Agency, appropriation
for--------------.------------ - 942

Foreign aid, appropriation for--------- 942
House of Representatives, appropriation

for --------------------------- 941
Interior, Department of the, appropria-

tion for ------------------.---. 943
Legislative Branch of the Government,

appropriation for---------------- 941
Overthrow of U. S. Government, re-

striction on employment of persons
advocating ---..--------- __.-- _ 944

President, funds appropriated to, appro-
priation for ------------------- _ 942

Senate, appropriation for ------------ 941
Social Security Administration, appro-

priation for -------------------- 942
Strikes against U. S. Government, re-

striction on employment of persons
engaging in, etc ----------__--- _ 944

Supplemental Government CQrporations
Appropriation Act, 1948 ----------- 514

Obligations incurred in anticipation of
appropriations or authority, ratifi-
cation and confirmation-_________ 703

Supplies and Accounts, Bureau of. See
under Navy Department.

Supreme Court, United Sttea. See under
United States Courts.
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Sureties. See under Bonds, Official and
Penal.

Surgeon General. See Public Health Serv-
ice; Medical Department under War
Department.

Surplus Property. See also Surplus Prop-
erty Act of 1944.

Aircraft, parts, etc., transfer by War and
Navy Departments to Civil Aero-
nautics Administration, authorized_

Alaska Railroad, transfers to --- ___- -
Appropriation for disposition, etc., by

War Assets Administration-------
Care, handling, disposition, etc., appro-

priation for War Assets Adminis-
tration -----.-- __--___-____.---

Fish and Wildlife Service-
Acquisitions by transfer from War De-

partment, Civil Aeronautics Ad-
ministration, and War Assets Ad-
ministration ----------_-_----

Vessels, transfers in connection with
fishing resources of Territories and
island possessions ----------

Flood damage, etc., transfer for allevia-
tion of---------------------

Funds available; appropriation au-
thorized ----------_----------

Fort McIntosh, Laredo, Tex., transfer of
certain property to U. S. Section,
International Boundary and Water
Commission, U. S. and Mexico.._-

Geological Survey, Department of the
Interior, acquisitions by transfer
from War Department, Navy De-
partment, or War Assets Adminis-
tration------------------------

House of Representatives, priority in ex-
penditure of appropriations under
control of Clerk ----------------

Mines, Bureau of, Department of the
Interior, acquisitions by transfer
from War Department, Navy De-
partment, or War Assets Adminis-
tration -----------------------

Navy Department, limitation on use of
funds in connection with, advance
payments by disposal agency-----

Overseas care and handling, appropria-
tion for------------------------

Panama Canal, transfers of surplus prop-
erty by War and Navy Depart-

Page

296
490

587

587

489

726

422

423

424

479

58

483

395

614

ments, authorized ---------- 243, 694
Plants, equipment, etc., certain, transfer

of title to War or Navy Depart-
mont. ____----- --- 775

Surplus Property-Continued
Reconstruction Finance Corporation-

Limitation on use of funds-___---_
Purchases for resale to small business,

priority ----------------------
War Assets Administration, waiver of

reimbursement for expenses in-
curred in connection with--..--

Selective Service System, transfer of sur-
plus property authorized--------

Senate, priority in expenditure of appro-
priations under control of Sergeant
at Arms ------------------ _

Soldiers' Home, transfer to, authorized-
State, Department of-

Disposal expenses, appropriation for-
United Nations, authority respecting

acquisition by-----------------
Synthetic rubber plants and facilities,

limitation on declaration as ------
Exceptions ----------------------

Yuma Army air base, Ariz., transfer of
surplus property, etc., to Bureau of
Reclamation, Department of the
Interior ---------------------

Surplus Property Act of 1944:
Amendments-

Harbor or port terminals, disposal,
prior offer to States, etc -------

Public airports, conveyance of proper-
ty for development; terms, condi-
tions, reservations, and restric-
tions------------------------

Appropriation for carrying out duties of
Naval Establishment under ----

Surplus Property Administration, trans-
fer of functions to; redesignation as
War Assets Administration --------

Susquehanna River, construction of dam
by Pennsylvania Power & Light Com-
pany; conditions __------------

Sweetpotato Weevil Control, appropria-
tion for; State, etc., cooperation-----

Switzerland, Government of, payment in
settlement of claims, authorized --

Synthetic Liquid Fuel Demonstration
Plants, appropriation for-----------

Page

515

209

516

31

58
691

280

283

25
26

477

678

678

394

952

675

535

11

480

T

Taft-Hartley Act. See Labor Manage-
ment Relations Act, 1947.

Talc, income-tax percentage depletion_ - 919, 920
Tariff Act of 1930:

Amendment, standard newsprint paper,
exemption from duty; definition;
time limitation----------------- 716

Trade agreements, funds for effecting
provisions of law relating to------- 280
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Tariff Commission: Page
Appropriation for---------------- 114, 602
Commissioners-

Participation in certain proceedings,
restriction on payment--------- 602

Salary rate----------------------- 607
Tariff Duties. See Customs Duties.
Tate, H. T., credit in accounts---------- 729
Tax Court of the United States. See

under United States Courts.
Tax Research and Research and Statis-

tics, Division of. See under Treasury
Department.

Taxes:
Admissions tax exemption of members

of armed forces, etc., termination
date ------------------------

Agricultural commodities, loans from
Reconstruction Finance Corpora-
tion under Agricultural Adjustment
Act, repeal of certain provisions
respecting --___--______-______-

Bank securities, etc., held by Recon-
struction Finance Corporation, ex-
emption, repeal of provisions re-
specting --------------------___

Beverage brandies, blended-----------
Bonds, transfer of interest in partner-

ship owning -_------__-___._--_
Capital stock, etc.-

Partnership owning shares, transfer of
interest in --- _---_-----------

Recapitalization, shares issued in --_
China Trade Act corporations, income

tax due date ----------------
Coast and Geodetic Survey, gifts and

bequests, tax exemption _ _--.----
Copper, suspension of certain import tax

on--------.------------------_
Distilled spirits and wines, exportation,

drawback --------.-----------.
District of Columbia Revenue Act of

1947. See separate title.
Emergency provisions, termination

dates--------------------------
Employment taxes-

Social Security rates, employers and
employees ---------- -____-

Withholding at source on wages-
Military and naval personnel - - -

Services by U. S. citizen in foreign
country or U. S. possession--

Estate taxes, certain contributions to
United Nations, deduction for tax
purposes ------- __-____--.-_

Excise Tax Act of 1947-------------
Farm real estate, authorization to re-

ceiver to borrow money for pay-
ment, repeal of provisions of Emer-
gency Farm Mortgage Act of 1933--

919

208

208
321

922

922
921

919

788

56

319

917

793

918

918

7
12

208

Taxes-Continued
Federal Unemployment Tax Act,

amendment, allowance of volun-
tary contributions -------------

Gift taxes-
Discretionary trusts, certain relin-

quishments by grantor not
deemed transfer of property,
time extension of provisions;
interest restriction on certain
overpayments - -------------

United Nations, certain contributions
to, deduction for tax purposes--

Page

416

178

7
Income taxes-

Corporations, charitable, etc., con-
tributions ------------------- _ 920

Indebtedness, exclusion of income from
discharge of, time extension----- 179

Internees, income from sources within
possessions of U. S., provisions
respecting ---____ ------------ _ 714

Involuntary liquidation and replace-
ment of inventory, termination
of provision respecting-------- 918

Military and naval personnel-
Abatement of tax for members upon

death; credit or refund of over-
payment ---------------- 778,918

Allowance against gross income,
termination date ----------- 918

Sea duty or duty outside United
States, termination date for de-
ferment-------------------- 918

Personal holding companies, distribu-
tions by; interest restriction on
certain overpayments ---------- 179

Prisoners of war, income from sources
within possessions of United
States, provisions respecting --- 714

State taxation in Federal areas------ 644
United Nations, certain contribu-

tions to, deduction from gross
income for tax purposes ------- 6

War losses, extension of time for
claiming credit or refund with
respect to ---------- --__ ----- 756

Insurance, regulation or taxation of,
time extension of provisions relat-
ing to ___.-------------------- 448

Minerals, certain, percentage depletion
for --------- ...---------.-- 919,920

Obligations, Government, taxation of;
exceptions --------_------------- 180

Postponement of certain acts by reason
of war, time limitation -------- _ - 919

Powers of appointment in disposition of
estates, time extension in connec-
tion with release of-------------- 178

INDEX
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Taxes-Continued
Prohibition Act, National, functions un-

der, transfer from Justice Depart-
ment to Treasury Department ---

Reconstruction Finance Corporation,
exemption from ---_-_________.

State, etc., taxation affecting Federal
areas; sales or use tax; income tax_

Definitions ---------------___ _--_-
Exceptions-

Indians --------------_---______
United States, its instrumental-

ities, and authorized purchases
therefrom ------ __-______..

Successor railroad corporations, benefits
of certain carry-overs of predecessor
corporation for purposes of certain
provisions of Internal Revenue
Code -----------------------_-

Refund or credit of certain overpay-
ments-----------------------

Sugar-
Manufactured, definition of--------
Termination - ----------------

Transportation tax exemption of mili-
tary and naval personnel, termina-
tion date-----------------------

United Nations, certain contributions
to, deduction from gross income for
tax purposes - ----------------_

War tax rates of certain miscellaneous
taxes, continuance in effect-------

"Rate reduction date," definition
of---------------------------

Taylor Grazing Act, Amendments:
Funds, deposit and distribution of-----
Grazing permits, issuance of------.-_
Indian lands, use of fees from -------

Tea Importation Act, appropriation for en-
forcement-----------------------

Tebeau, James, payment to Menominee
Indian Mills to credit of account of__

Technical Committee of Aerial Legal Ex-
perts, International, appropriation for
contribution ---------------------

Telecommunication Union, International,
Bureau of, Radio Section, appropria-
tion for contribution --------------

Telecommunications Conferences, Desig-
nated, rendering of free communica-
tion services to official participants in-

Telegrams, Government, repeal of Post
Roads Act of 1866----------------

Telegraph and Telephone Facilities, Tax
on, war tax rates of certain miscella-
neous taxes, continuance ----------

Temporary Congressional Aviation Policy
Board. See Congressional Aviation
Policy Board, Temporary.

95347°-48-pt. 1-70

Page

951

205

644
645

645

645

324

326

934
934

919

6

12

12

790
790
791

265

455

113

282

83

327

12

)EX CXLV

Temporary Controls, Office of: Page
Appropriation for liquidation of func-

tions---.....-------.----.. 16, 18, 618
Materials distribution and liquidation,

appropriation for; limitation on
availability ----------------- _ 698, 699

Reductions in designated appropriations_ 17, 18
Tennessee:

Oil and gas conservation, consent of
Congress granted to extension and
renewal of interstate compact con-
cerning-----------------------. 316

Shiloh National Military Park, convey-
ance within -------------------- 173

Tennessee Valley Associated Coopera-
tives, Inc.:

Expenditures, contracts, etc., authoriza-
tion; appropriation for ---------- 576

Liquidation, provision for ----_------ 576
Tennessee Valley Authority:

Appropriation for------------------- 574
Bonded indebtedness, payment-------- 576
Construction of new projects, approval

of Congress required -.-- ___-- -__ 577
Expenditures, contracts, etc., authoriza-

tion -------------------------- 576
Possession and use of property by Gov-

ernment in time of war, date of ter-
mination of state of war, etc., in in-
terpretation of provisions of Act of
May 18, 1933------------------- 451

Terminal Inspection Act, appropriation
for operations under -------------- 535

"Termination of War," construction of
term for certain legislative provi-
sions ------------------------- 449-454

Territorial Courts, appropriation for - - - 59, 303
Territorial Papers, appropriation for col-

lecting and editing----------------- 280
Territories:

Emergency fund-
Reduction in appropriation--------- 21
Repeal of provisions of Act of Decem-

ber 23, 1941------------------ 450
Fishing resources, investigation, develop-

ment, etc., provisions relating to;
appropriations authorized----- 726, 727

Government in, appropriation for------ 66,
116, 117, 489

Territories and Island Possessions, Divi-
sion of. See under Interior, Depart-
ment of the.

Texas:
Big Bend National Park, appointment

of commissioner, jurisdiction, pow-
ers; fees, costs, etc--------------

Fort McIntosh, Laredo, transfer of cer-
tain property to U. S. Section, In-
ternational Boundary and Water
Commission, U. S. and Mexico- ---

91

423
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Texas-Continued Page
Oil and gas conservation, consent of Con-

gress granted to extension and re-
newal of interstate compact con-
cerning ------------------------ 316

Rio Grande City, time extension for
bridging Rio Grande at or near --_ 728

Rio Grande project, appropriation
for ---.-----.------..---. 116, 473, 474

Texas City Tin Smelter, maintenance, de-
velopment, etc., authorized --------- 190

Thenardite, income-tax percentage deple-
tion.-------._------------ .--- 919, 920

Theodore Roosevelt National Memorial
Park, N. Dak., establishment, acquisi-
tion of lands, administration, etc- -_ 52

Third Supplemental Appropriation Act,
1948. See Supplemental Appropria-
tion Act, 1948, Third.

Thorud, J. M., provisions for relief of--- _ 685
Three Affiliated Tribes, Garrison Reser-

voir, lands for; deposit of funds; con-
tract with United States, etc ------- 690

Thurberia Weevil Control, appropriation
for ----------------.-------.---- 535

Timber on Public Lands, authority for dis-
posal by Secretary of the Interior --- 681

Tin and Tin Products:
Allocations, time limitation of provi-

sions, extension ---------- _ 34, 214, 322
Domestic tin-smelting industry, etc.,

maintenance, study and report by
Congress ---------------------- 190

Reconstruction Finance Corporation,
continuation of powers, etc., exer-
cised by ----------------------- 190

Texas City tin smelter, maintenance,
development, etc., authorized----- 190

Tobacco:
Crop insurance, provisions respecting__ 550,

718
Orders regulating handling, terms and

conditions -------------------- _ 707
Tobacco Acts, funds for effecting provi-

sions of ----------------------- 74, 544
Toilet Preparations, Tax on, war tax rates

of certain miscellaneous taxes, con-
tinuance ------------------------- 12

Toiyabe National Forest, Nev., acquisi-
tion of lands for, appropriation for - 539

Toledo, Ohio, exemption of certain plants
from disposal limitations ---------- 26

Tongass National Forest, Alaska, sale of
timber and lands ------------------ 920

Tongue River Indian Reservation, Mont.,
irrigation projects, appropriation for- 467

Tonnage Duties, collection or payment of
certain, relief of liability for -------_ 97

Topographic Surveys, appropriation for-- 477

Tort Claims Act, Federal. See Federal
Tort Claims Act.

Tractors, allocations limited to control of
production for export, time limitation

Page

of provisions --------------------- 34
Trade Agreements, funds for effecting pro-

visions of law relating to ---_------_ 280
Trade Commission, Federal, appropriation

for ---------.----- _------------ 28,591
Trade Commission Act, Federal. See

Federal Trade Commission Act.
Trading With the Enemy Act:

Amendments, returns of property-
Notice of claim for return, time limi-

tations ----------------------- 786
Owners, etc., excepted ------- --- _ 784

Appropriation for carrying out duties
pursuant to --------_--------_ 294, 586

Transportation. See Carriers.
Transportation, Defense, Office of. See

Defense Transportation, Office of.
Transportation Corps. See under War

Department.
Transportation Facilities and Equipment,

Allocation, voluntary agreements
respecting ------------------------ 945

Transportation Taxes:
Boy Scouts, World Jamboree, nonappli-

cability to amounts paid for trans-
portation of persons and property- 38

Military and naval personnel, exemp-
tion, termination date --------__ _ 919

Nonapplication to transportation out-
side northern portion of Western
Hemisphere; exception ----------. 12

War tax rates of certain miscellaneous
taxes, continuance -------------- 12

Travel Provisions, Government Employees.
See Travel provisions under Govern-
ment Employees.

Treasurer of United States. See under
Treasury Department.

Treasury, Secretary of the. See Treasury
Department.

Treasury Department:
Accounts, Bureau of-

Funds for --------------..-- 17,76, 217
Reduction in appropriation ---- _-- 22, 187

Agriculture, Department of, advances to,
authority ------------ ---------- 545

Appropriation Act, 1948 -------_----- 216
Baltimore, Md., easement, Lazaretto

depot ------------------------. 212
Bonds, official and penal. See separate

title.
Buildings, etc., owned by wholly owned

Government corporations, transfer
of title; discharge of indebtedness,
etc-.---- ... .---------_____-- 584
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Treasury Department-Coptinued Pags
Checks, Government, rules and regula-

tions for facilitating payment of
certain; establishment of special-
deposit account --------...----- . 308

Chief Clerk, Office of, funds for ----. 75, 217
Claims, appropriation for payment -... 77,

216,218, 625
Coast Guard. See separate title.
Contract Settlement, Office of, appropri-

ation for- ..-..................
Contract settlement functions, transfer to--
Copyrights, prescription of regulations

for prevention of importation of
prohibited articles.............--

Credit in accounts of designated offi-
cers and former officers ...-......

Appropriation for certain-- --- __.-
Customs, Bureau of-

Ajax, Canadian-built dredge, etc.,
documentation under laws of
United States----------------

Appropriation for ---------- 70, 113,
Transfer of funds to -- ----.....

Management study, funds available_
Personal services in District of Colum-

bia, increase in limitation on
amount for ----.------...---

Sockeye Salmon Fishery Act of 1947,
authority of collectors of customs
respecting arrest of violators- --

Tonnage duties or light money, collec-
tion or payment of certain, relief
of liability for .---- __-..... --

Disbursement, Division of, funds for__

624
951

664

729
730

704
219
76

220

70

513

97
17,

76, 217
Disbursing officers, continuation of ac-

counts in case of death, resignation,
or separation; limitation---------- 717

District of Columbia, reimbursement for
benefit payments to White House
Police and Secret Service forces,
funds for ---------------- 76, 187, 22,

Engraving and Printing, Bureau of-
Appropriation for------------- - 22]

Transfer of funds to------------ 7(
Crediting of proceeds from work. - - 221
Protection of currency, etc., transfer

of funds for; detail of Secret Serv-
ice supervisors --------------- 22,

Scientific investigations, transfer of
funds to National Bureau of
Standards for ---- ---------- - 22i

Federal Crop Insurance Corporation,
subscriptions to capital stock, ap-
propriation for----------------- 7(

Federal home-loan banks, stock held by
Reconstruction Finance Corpora-
tion, transfer to Treasury Depart-
mnt+ 201

Treasury Department-Continued Page
Federal Insecticide, Fungicide, and Ro-

denticide Act, joint prescription
with Secretary of Agriculture of reg-
ulations for enforcement of provi-
sions respecting imports-----... 169, 171

Federal Supply, Bureau of-
Advances, crediting to general supply

fund ------------------------ 224
Appropriation for-------------.--. 223

Reduction ---------------------- 22
Field offices of other Government

agencies, transactions with ....- 224
Field warehouses, standard forms and

blankbook work for ----------- 224
Per diem employees at fuel yards, pay

rates -----.----------------- 224
Personal services, amount available

from general supply fund for---- 224
Reconditioning of equipment, pay-

ment for -----------------.-- 224
Strategic and critical materials, ap-

propriation for; contract author-
ity; deposit of certain proceeds-_ 624

Supplies, services, etc., payments for- 224
Transfer or detail of employees from

other agencies, transfer of funds
for---------------.------ - 223

Typewriters-
Prices----------------------- 224,225
Repairs, payment for -------- -- 224

Warehousing functions for non-Fed-
eral agencies, continuance of---- 223

Fiscal Service-
Appropriation for------------ 17, 113, 217
Transfers between appropriations---. 76

Foreign aid program -
Advances to Reconstruction Finance

Corporation, interest restriction- 939
Cancellation of notes of government

agencies for equalization of cer-
tain losses ------------------- 939

Foreign funds control, appropriation for- 624
Fort Lauderdale, Fla., conveyance of

designated Coast Guard site, time
extension----------------------- 54

General Counsel and Tax Legislative
Counsel, Office of, funds for ---- 75, 217

Health service programs, appropriation
for -------------------------- 217

Internal Revenue, Bureau of-
Appropriation for ----- _------- - 187, 220

Transfer of funds to ------------ 7 76
Joint Committee on Internal Revenue

Taxation, study respecting per-
sonnel, report to Congress------ 227

International Organizations Procure-
ment Act of 1947 ------------- 752

Judgments, appropriation for payment- 77,
78, 626

INDEX
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Treasury Department-Continued Page
Lend-lease program; appropriation for

liquidation; limitation on availa-
bility of funds--- --------.--.- 613

Liberty Bond Act, Second. See separate
title.

Mineral Leasing Act, amendment, mon-
ey received from sales, etc., of pub-
lic lands under, disposition------- 119

Mint, Bureau of the, funds for-__ 76, 113, 223
Miscellaneous expenses, appropriation

for---------------..------- --- 217
Mitchell, Brig. Gen. William, appropria-

tion for medal for--------------- 113
Narcotics, Bureau of-

Appropriation for -_-------------- 221
Transfer of funds to------------- 76

Law violators, information in connec-
tion with apprehension of, ex-
penditure authorized --- _--.--_ 221

Naval postgraduate school, share of cost
of instruction of Coast Guard offi-
cers at------------------------ 706

Overthrow of U. S. Government, re-
striction on employment of persons
advocating-__------__----_---- _ 233

Paper for U. S. securities, distinctive,
division of award --- _----------_ 219

Penalty mail costs, appropriation for- 187, 216
Pershing, General of the Armies John J.j

appropriation for medal for.------- 113
Personnel, Division of, funds for----- 75, 217
Printing and binding, appropriation for- 217,

218, 219, 220, 222, 223, 225
Procurement Division-

Reduction in appropriation --------- 22
Transfer of funds to appropriation-.. 76

Prohibition Act, National, functions
under, transfer from Department of
Justice------- ----------------- 951

Public Debt, Bureau of the, funds for_ 76, 218
Railroads, successor corporations, bene-

fits of certain carry-overs of prede-
cessor corporation for purposes of
certain tax provisions- ---------- 324

Refund or credit of certain overpay-
ments _ _-------------------- 326

Reconstruction Finance Corporation-
Loans to Department of Agriculture,

certain, transfer, etc ---------. 545
Obligations of, issuance to Secretary;

maturity, interest, etc--- ----- 204
Termination of powers prior to expi-

ration of succession, deposit of
funds received in course of liqui-
dation -------_--------------. 205

Transfer of duty of completing liqui-
dation at expiration of period of
succession.--- -_--------- 206

Treasury Department-Continued Page
Reduction in designated appropriations- 22,

187
Renegotiation Act, refunds under, ap-

propriation for----_-----------_ - 623
Research and Statistics, Division of.

See Tax Research and Research
and Statistics, Division of, this
title.

Rural Electrification Administration
loans, amendment of provisions
respecting; transfer of functions,
etc----.-----------.---------. 547

Salaries, appropriation for----_-----. - 216
Salaries and expenses, restriction on pay-

ment of certain --------------- 227
Secret Service Division-

Appropriation for ------------- 187, 222
Transfer of funds to------------- 76

Policemen and firemen's relief fund,
D. C., credit for service in armed
forces in determination of bene-
fits------------------------- 398

Secretary-
Office of, funds for--- 70, 75, 187, 216, 623
Presidential succession --- _-------_ 380

Strikes against U. S. Government, re-
striction on employment of persons
engaging in, etc----------------- 233

Switzerland, Government of, payment
in settlement of claims, authorized_ 11

Tax Legislative Counsel, Office of. See
General Counsel and Tax Legisla-
tive Counsel, Office of, this title.

Tax Research and Research and Sta-
tistics, Division of, funds for.--. 75, 217

Transfer between appropriations ------ 75
Treasurer of United States-

Office of, funds for ------- - 76, 113, 219
Payment of U. S. obligations, non-

liability for----------------.-_ 730
Treasury building-

Custody of, funds for------------ 75, 217
Guard force, funds for------------ 76, 222

Vessels, anchorage, movement, etc., au-
thority respecting, date of termina-
tion of emergency in interpretation
of provisions of Act of June 15, 1917 454

War Damage Corporation, payment to
Treasury of United States ------- _ 579

War Shipping Administration funds,
disposition; appropriation for liqui-
dation of obligations; limitation on
availability--------------------- 697

Treaties:
Patent provisions, peace treaties, effeo-

tuation-----------------------__ 794
Publication, etc., in Statutes at Large_- 636
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INDEX

Trieste, Aid to. See Relief Assistance to Page
Countries Devastated by War.

Trona, income-tax percentage depletion_ 919, 920
Trout, Steelhead, nonapplicability of regu-

lations respecting interstate transpor-
tation of certain ---. _--.---------- 518

Trusteeship Agreement, Territory of Pa-
cific Islands, approval by President on
behalf of United States, authorized-_ 397

Tuberculosis Control, funds for - - 72, 107, 268
Tucker, John, Sr., Estate of, payment to

Menominee Indian Mills to credit of
account of ----____ ---.----------- 455

Tucker, Louis, Jr., payment to Menominee
Indian Mills to credit of account of - 455

Tucson, Ariz., lease of public lands for avi-
ation field, date of termination of state
of war, etc., in interpretation of Act of
April 12, 1926 ------------------- 451

Turkey:
Assistance to, provisions respecting --- 103

Appropriation for------------------ 613
Tussock Moth Control, appropriation for- 65

U

Uinta National Forest, Utah, acquisition of
lands for, appropriation for --------- 539

Unemployment Compensation Act, D. C.,
Amendment, contribution rates after
termination of military service------ 494

Unemployment Compensation Adminis-
tration. See Social Security Adminis-
tration.

Unemployment Tax Act, Federal, Amend.
ment, allowance of voluntary contri-
butions------------------- ------ 416

Unemployment Trust Fund:
Federal unemployment account, author-

ization of funds, etc ------------ 794
Railroad employees, applications for re-

funds, time extension ------------ 793
State unemployment funds, advances to,

change of dates affecting --------- 794
UNESCO. See United Nations Educa-

tional, Scientific, and Cultural Organ-
ization.

Unification Act. See National Security
Act of 1947.

Uniform State Laws, National Conference
of Commissioners on, appropriation
for support by District of Columbia- 426

Union Catalogs, appropriation for ----- 114, 372
United Nations:

Armed forces, members of-
Admissions tax exemption, termina-

tion date--------------------
Death, abatement of tax, termination

date-------------------------

919

918

United Nations-Continued Pag"
Armed forces, members of-Continued

Free importation privileges, termina-
tion date--------------------- 917

U. S. citizens or residents, allowance
against gross income, termination
date------------------------- 918

Children's Emergency Fund, Interna-
tional-

Appropriation for----------------- 613
Contributions by United States; limi-

tations -------------------- 125, 939
Contributions to, certain, deduction

from gross income for tax purposes- 6
Food and Agriculture Committee, ap-

propriation for contribution by
United States------------------- 282

Headquarters, permanent, agreement
respecting --------------------_ 758

Aerodrome-------------------- 759
Annex 1, definition of area---- ----- 766
Annex 2, maintenance of utilities and

underground construction ------ 766
Communications and transit------- 761
Definitions ---------------------- 758
Disposition of property ---------- _ 759
Effectuation, authorization for------ 756
Headquarters district-------------- 758
Land, acquisition of, authority of

President of United States; con-
demnation proceedings-------_ 766

Appropriation authorized--------- 767
Law and authority in-------------. 760
Miscellaneous provisions ----------- 764
Operation of, matters relating to ---- 764
Police protection of headquarters

district---------------------- 763
Postal service--------------------- 760
Public services and protection of head-

quarters district--------------- 763
Racial or religious discrimination, pro-

hibition of ------------------ 764
Radio facilities ------------- ----- 759
Resident representatives to United

Nations -------------------- 762
Rights of United States ----------- 767
States, agreements with --------.-- 767
Temporary headquarters, effective-

ness of provisions of agreement
with respect to, authority of
President of United States------ 767

International Refugee Organization. See
separate title.

Military and Naval Staff Committee,
senior members, rank, pay, etc---- 887

Military Staff Committee, U. S. repre-
sentation on, duty of Joint Chiefs
of Staff to provide.------------- 505
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United Nations-Continued Page
Surplus property, acquisition of, author-

ity of Department of State --- _--- 283
Trusteeship agreement for Territory of

Pacific Islands, approval by Pres-
ident on behalf of United States,
authorized --------------------- 397

U. S. participation-
Appropriation for -------.------ 113, 283

Transfer of funds from ---------- 117
Availability of appropriation for ex-

penses incident to maintenance
of official residence, U. S. Repre-
sentative, etc----------------- 623

United Nations Educational, Scientific,
and Cultural Organization, appropria-
tion for U. S. participation in ---- __ 283

United Nations Relief and Rehabilitation
Administration:

Liquidation of activities, appropriation
for administrative expenses, author-
ized--------------.--_---__-- - 260

Appropriation for----------------- 614
United Pueblos Indian Reservation,

N. Mex., appropriation for------. 467, 468
United States Air Force. See Air Force,

Department of the, under National
Security Act of 1947.

United States Code:
Citation -------------------------- _ 638
Codification and enactment into posi-

tive law-
Title 1, General Provisions ------- - 633
Title 4, Flag and Seal, Seat of Govern-

ment, and the States --------- _ 641
Title 6, Official and Penal Bonds -.- 646
Title 9, Arbitration --------------- 669
Title 17, Copyrights--------------- 652

Distribution ------------------ -.. 640
Evidence of the laws------------- --- 638
Preparation and editing, annual appro-

priation authorized ------------- 640
Publication, distribution, etc------- -- 637
Supplements-------------------.---- 637

Copies printed at Government Print-
ing Office, conclusive evidence of
original --------------------- 639

Distribution ---------- _---------- 640
United States Code Annotated, price limi-

tation ---------__ --.----- __._--- _ 609
United States Commercial Company:

Appropriation for ------.----- _ -- 515, 614
Extension of succession --- _---------- 207
Surplus property, care and handling

overseas, appropriation for; limita-
tion------- ------------------- 614

United States Conciliation Service. See
Conciliation Service under Labor,
Department of.

United States Courts. See also Justice, Pate
Department of.

Administrative Office-
Appropriation for _--_-----_ 28, 106, 305
Secretaries for circuit and district

judges, fixing of compensation - - 409
Arbitration, codification and enactment

into positive law of title 9, U. S.
Code-------------------------- 669

Books, transmittal to successors in office;
marking ----------------------- 306

Claims, Court of-
Appropriation for--------------- 59,303
Navajo Tribe of Indians, suit against

United States respecting con-
sideration for certain lands, juris-
diction ------------_--------- 189

Quinaielt Tribe, declaration as proper
party plaintiff in designated ac-
tion; determination of compen-
sation of attorneys------------ 417

Clerks of courts-
Restriction on use of funds for main-

taining offices at designated
places ----------------------- 304

Salaries, appropriation for ------ _ 27, 304
Commissioners' fees, appropriation for_ 27, 304
Criers, appropriation for salaries ---- 27, 304
Customs and Patent Appeals, Court of,

appropriation for --__-----_ 27, 184, 303
Customs Court, appropriation for---- 27, 303
District courts-

Copyright infringements, jurisdiction
in enforcing remedies ------- 662, 664

Court reporters, appropriation for
salaries ---------------------_ 305

Labor organizations, suits by and
against, jurisdiction, etc-- 156, 157, 158

Natural gas pipe lines, acquisition of
right-of-way by exercise of right
of eminent domain, jurisdiction_ 459

Sugar Act of 1948, enforcement, etc- 932
Texas, Western District, appointment

of commissioner for Big Bend
National Park; deposit of fees
with, etc--------.------------ 91

United Nations, condemnation pro-
ceedings in connection with ac-
quisition of property for, juris-
diction -------------------.-- 766

District of Columbia-
Appropriation for - - 63, 184, 302, 435, 612
Building for Court of Appeals and

District Court-
Acquisition of site and preparation

of plans and specifications --- 120
Appropriation for--------------- 612
Public Buildings, Commissioner of,

exercise of powers, etc., by--- 612
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United States Courts-Continued
District of Columbia-Continued

Court of Appeals for-
Sale price limitation on reports of_
Secretary for judge, appointment

authorized - ----------_-___
Sugar Act of 1948, appeal from

allotments under ----_______
District court, secretary for judge,

appointment authorized -_____.
Five Civilized Tribes, Okla., removal of

action or proceeding to U. S. dis-
trict court, restriction; right of
appeal ------------------_--- -

Judges-
Circuit and district, appointment of

secretaries for, authorized; com-
pensation, etc----_---------__

Page

306

409

926

409

732

409
Salaries of, appropriation for_-- 27, 302, 303

Jurors, appropriation for fees ------- 184, 304
Law clerks, certain, salary limitation-_ 304
Miscellaneous expenses, appropriation

for------------------- 27, 59, 184, 305
Overthrow of U. S. Government, restric-

tion on employment of persons
advocating-------------------- 306

Penalty mail costs, appropriation for-__ 305
Pennsylvania, transfer of Blair County

from middle judicial district to
western judicial district --------- 310

Per diem restriction -_-----_-----_-- 294
Printing and binding, appropriation for- 184,

305
Probation system, appropriation for-- 27, 304
Referees, appropriation for salaries and

miscellaneous expenses ---------- 305
Salaries, miscellaneous, appropriation

for----- --------------------- 304
Secretaries, certain, salary limitation-__ 304
Sockeye Salmon Fishery Act of 1947,

issuance of warrants, etc., with re-
spect to violations-------------- 513

Strikes against U. S. Government, re-
striction on employment of persons
engaging in, etc---------------- 306

Supreme Court-
Appropriation for----------------- 15,

27, 106, 302, 305, 369, 373
Civil procedure, preparation of rules

for, appropriation for--------- 302
Copyright infringement proceedings,

prescription of rules and regula-
tions for practice and procedure- 662

Sugar Act of 1948, review of appeals
from allotments under--------- 927

Tax Court of United States, appropria-
tion for----------------- 28, 109, 603

Territorial courts, appropriation for--- 59, 303
Traveling expenses, appropriation for-- 305

United States Courts-Continued Page
United Nations headquarters district,

jurisdiction ---------------_----_ 760
United States Employment Service. See

under Labor, Department of.
United States Housing Act of 1937, Amend-

ment, loans, capital grants, etc., for
low-rent-housing and slum-clearance
projects ------------------------- 704

United States Housing Authority. See
under Housing.

United States Housing Corporation. See
under Housing.

United States Maritime Commission.
See Maritime Commission.

United States Military Academy. See
Military Academy.

United States-Reading Bicentennial Com-
mission, establishment, composition,
duties, etc------------------------ 769

United States Soldiers' Home:
Appropriation for ----------------- 71, 691
Transfer of surplus property to, authorized- 691

UNRRA. See United Nations Relief and
Rehabilitation Administration.

Upper Mississippi River, allocation of funds
for watershed--------------------- 540

Urgent Deficiency Appropriation Act, 1947.
See Deficiency Appropriation Act,
1947, Urgent.

Urgent Deficiency Appropriation Act, 1947,
Second. See Deficiency Appropria-
tion Act, 1947, Second Urgent.

Utah:
Cache National Forest, acquisition of

lands for, appropriation for-------
Ogden River project, appropriation for

construction-------------.--..
Provo River project, appropriation for

construction ................--..

539

474

474

V

Vale Oregon Irrigation District, appropri-
ation for reimbursement to--------- 66

Vaughn, Earl, payment to Menominee In-
dian Mills to credit of account of - - 455

Vegetable Crops and Diseases, funds for
investigations, et c---------------- 73, 533

Vegetables, terms and conditions of orders
regulating handling; exemption--.. 707, 710

"Vehicle," definition in construction of
statutes ------------------------- 633

Venereal Diseases, prevention, treatment,
control, etc., funds for-------- 72,107, 268

Vermiculite, income-tax percentage deple-
tion------------------------- 919, 920

Vermont, New England Interstate Water
Pollution Control Compact, consent
and approval of Congress--------- 682
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Vermouth, manufacture, interior communi- Page
cation with other parts of bonded
winery --------------------------- 320

Vessels. See also Maritime Commission;
Merchant Ship Sales Act of 1946;
Naval Vessels.

Ajax, Canadian-built dredge, etc., docu-
mentation under laws of United
States ------------------------ 704

Arbitration, codification and enactment
into positive law of title 9, United
States Code ------------------- 669

Arming of, repeal of provisions of Act of
November 17, 1941; effective date_ 451

Charter, sale, etc., of certain vessels
acquired by Maritime Commission,
suspension of restrictions, repeal of
Act of May 14, 1940----------- 450

Charters, termination during national
emergency, date of termination of
emergency in interpretation of pro-
visions of Act of June 29, 1936 - - 454

Coast and Geodetic Survey, employ-
ment of public vessels authorized__ 788

Coast Guard-
Authority respecting anchorage,

movement, etc., date of termina-
tion of emergency in interpreta-
tion of provisions of Act of June
15, 1917 --- _---------------- 454

Contracts, certain, repeal of provision
of Act of July 11, 1941 -------- 450

Special projects, reduction in appro-
priation ______ __ __----------_ 22

Vessels and shore facilities-
Acquisition, appropriation for----- 227
Reductions in appropriations--.. 22, 702

Communications Act of 1934, protection
of vessels in wartime, repeal of Act
of Dec. 29, 1942 --------------. 450

Crosline, ferry, admission to American
registry, use in coastwise trade.--- 182

Definition of "vessel" in construction
of statutes---------------------- 633

Fish and Wildlife Service, acquisitions
by------------------_----.- 489,726

Foreign, naval appropriation for ex-
penses in connection with transfer
to United States -----------.--- 395

Foreign ship construction costs, deter-
mination, repeal of Acts of June
11, 1940 and May 2, 1941--.....

Foreign trade, charter by Maritime
Commission to private operators
for, repeal of Act of May 2, 1941__

Hyder, Alaska, transportation of sup-
plies and products of Riverside
Mine by vessels of foreign registry;
time limit----------------------

450

450

632

Vessels-Continued Page
Insurance by War Shipping Adminis-

tration of certain companies against
legal liabilities, repeal of provision
of Act of March 24, 1943 -------_ 450

Iron ore, transportation in vessels of
Canadian registry, repeal of Act of
Jan. 27, 1942; effective date------ 451

Italian, return of certain, etc-------- 784, 786
Light money, collection or payment of

certain, relief of liability for ------ 97
Lists of persons arriving at or departing

from U. S. ports, etc------------- 630
Merchant vessels, priorities in transpor-

tation; issuance of warrants, repeal
of Act of July 14, 1941- .------- -- 450

Navigation and inspection laws, waivers
of compliance with-

Authority of Commandant of Coast
Guard and Secretary of War__- 33, 685

Time limitation, extension of Second
War Powers Act--------- 34, 214, 322

Obligations, essential vessels affected by
Neutrality Act, maintenance and
adjustment, date of termination of
emergency in interpretation of pro-
visions of Act of June 29, 1936---- 454

Officers, licenses; draft exemption; pay,
etc., date of termination of war in
interpretation of provisions of Act
of Oct. 22, 1914 ---------------_ 454

Radio operators, restriction on employ-
ment in certain cases, repeal of Act
of Dec. 17, 1941 --------------- 450

Radio operators of cargo ships, experi-
ence requirement, repeal of Acts of
July 8, 1941 and June 22, 1943;
effective date------------------- 451

Seamen. See separate title.
Surplus, care and handling of certain,

transfer of funds from Maritime
Commission to Navy Department_ 700

Switzerland, payment of claims for loss
of food, etc., in sinking of Japanese
vessel Awa Maru ---------------- 11

Tonnage duties, collection or payment
of certain, relief of liability for.--- 97

Transfer, designated agencies, author-
ized--------------------------_ 558

Transfer of shipping facilities during
war, etc., date of termination of
emergency in interpretation of pro-
visions of Act of July 15, 1918--.. 454

Treasury Department, authority re-
specting anchorage, movement, etc.,
date of termination of emergency
in interpretation of provisions of
Act of June 15, 1917---------- -- 454

War Shipping Administration. See sep-
arate title.
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Veterans. See also Veterans Administra-
tion.

Alien spouses, nonapplicability of pro-
visions respecting racial ineligibil-
ity; time limitation--------------

Allied nations, veterans of, extension of
certain benefits to, date of termina-
tion of war in interpretation of Act
of July 11, 1946------.---..---_

AMVETS (American Veterans of World
War II), incorporation of________

Armed Forces Leave Act of 1946,
Amendments. See Leave Act of
1946, Armed Forces, Amendments.

Boxer Rebellion, increase in pension
rates ----------------------____

Civil War, increase in pension rates ---
Claims, presentation by veterans' organi-

zation, retired members of armed
forces as representatives ------__-

Deceased, World War II, benefits under
Social Security Act, date of termina-
tion of war in interpretation of pro-
visions of Act of Aug. 10, 1946--..

District of Columbia-
Fire Department, seniority benefits

for certain members -----_-__
Metropolitan Police, seniority bene-

fits for certain members--------
Policemen and firemen's relief fund,

certain employees, credit for serv-
ice in armed forces in determina-
tion of benefits-----------_____

Services to, appropriation for .--- _-
Tax, income, exclusion from gross in-

come of certain payments made
under laws relating to veterans..

Temporary housing, date of termina-
tion of emergency in interpreta-
tion of Act of May 18, 1946-- -

Educational facilities-
Appropriation for; limitation on avail-

ability------------.......-----
Increase in limitation on amount

for administrative expenses -

Institutional on-farm training, inclu-
sion in educational and training
program ---------------------

Provision to certain institutions, date
of termination of emergency in
interpretation of Act of Aug. 8,
1946 -----------------------

Relocation of buildings, cost limita-
tion------------------------

Fiancees or fiances, alien, admission to
United States, time extension of
authority-----------------------

Gold star lapel buttons, furnishing to
widows, parents, etc., of deceased
armed forces members ---------

Page

401

454

403

610
610

716

454

240

240

398
435

336

453

108

598

791

453

108

190

710

Veterans-Continued
Government employment-

Points added to earned ratings, date
of termination of war in interpre-
tation of provision of Act of June
27, 1944 -------..- ..-- ------

Restoration of employees to former
positions ------- __ .____-_____

Homestead entries-
Availability of credit to surviving

spouse or minor children ------
Credit for military or naval service -
Preferred right of application ------

Housing. See separate title.
Insurance. See Insurance; National

Service Life Insurance Act of 1940,
Amendments.

Leave Act of 1946, Armed Forces,
Amendments. See separate title.

Loans-
Date of termination of war in inter-

pretation of provisions of Act of
June 22, 1944----------------

Guarantee or insurance under Service-
men's Readjustment Act, pur-
chase by Reconstruction Finance
Corporation, repeal of provisions
respecting --- ___-----.-------

Medals, decorations, etc. See separate
title.

Merchant marine, reemployment rights,
consideration of certain service in,
date of termination of emergency
in interpretation of provisions of
Act of Aug. 8, 1946.- - -

National Service Life Insurance Act of
1940, Amendments. See separate
title.

Page

453

608

123
123
124

454

209

454

Ordnance, condemned or obsolete, pro-
vision for loan or gift to State
homes for former members of
armed forces-------------------- 707

Osage Indians, loans under provisions
of Servicemen's Readjustment Act
of 1944 ----------------------- 747

Philippine Insurrection-
Increase in pension rates----------- 610
Payment of certain claims -------- 79, 627

Placement Service Board, membership
of Director of Office of Selective
Service Records; availability of
public records ------------------ 32

Preference eligibles, discharge, etc.,
mandatory corrective action on
recommendation of Civil Service
Commission -------------------- 7

Reclamation projects, settlement and
employment on, transfer of certain
lands, etc., to Bureau of Reclama-
tion, Department of the Interior..- 477
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Veterans-Continued
Regulations-

No. 1 (a)-
Part II, Paragraph I, subparagraph

c, date of termination of war
in interpretation of Act of Dec.
19, 1941 --. -------__

Part VII-

Page

454

Date of termination of war in
interpretation of Act of
March 24, 1943------ ---- 454

Paragraph 3, amendment---_ - 739
Paragraph 8, amendment------- 180

Part VIII-
Date of termination of war in

interpretation of provisions
of Act of June 22, 1944 -.. 454

Paragraphs 4-6, amendments__ 791
Paragraph 11 (c), addition ----. 792

Soil Conservation and Domestic Allot-
ment Act, payments to certain in-
ducted farmers---------_--.-- -- 542

Spanish-American War-
Increase in pension rates----------- 610
Payment of certain claims--------. 79, 627

Terminal leave, redeemable date of
bonds; cash settlement, etc------_ 510

Unemployment, date of termination of
war in interpretation of provision of
Act of June 22, 1944 respecting re-
adjustment allowances-___.-----. 454

Veterans' Act, 1924, World War. See
World War Veterans' Act, 1924.

Veterans Administration. See also Vet-
erans.

Adjusted service and dependent pay, re-
duction in appropriation -------- 18

Administration, medical, hospital, and
domiciliary services, appropriation
for --------------- 17,28, 62, 184,604

Administrative facilities, appropriation
for acquisition ---------------- 605

AMVETS, transfer of assets in event of
final dissolution --- ------------ 407

Appropriations, disbursements during
July 1947 authorized; deductions
from 1948 appropriations -------- 244

Automobiles, etc., for disabled veterans
of World War II, funds and au-
thority continued available -----. 244

Appropriation for-- -- -- ------- 617
Benefits, veterans', miscellaneous, ap-

propriation for---------------- 606
Canteen Service, Veterans', appropria-

tion for ---------------------- 606
Clarksburg, W. Va., acquisition of site

for facility at ------------.---- 677
Construction and repair, restriction on

use of funds ---------------- 605

Veterans Administration-Continued Page
Damage claims, appropriation for pay-

ment --------..-----....---- .. 605
Decentralization allowances, reduction

in appropriation----------------- 19
Disbursements of appropriations during

July 1947 authorized; deductions
from 1948 appropriations -------- 244

Family allowance, military and naval,
reduction in appropriation ------ _ 18

Federal Security Agency, transfer of
funds to--------------_ ---.--- _ 605

Health service program, appropriation
for------..--.. .....----- ----_. 604

Hospital and domiciliary facilities-
Appropriation for ----....------. _ 605
Limitation on use of funds ---------- 606
Reduction in appropriation -------- 18, 609
Sites, limitation on acquisition of cer-

tain ---. ___------.- -------. _ 606
Hospitalization restriction -------.--_- 607
Insurance. See Insurance; National

Service Life Insurance Act of 1940,
Amendments.

Interior, Department of the, transfer of
funds to ----------------------- 605

Lands belonging to United States under
supervision of, granting of ease-
ments and rights-of-way authorized 124

Leases of property for certain purposes,
time extension of authority of Ad-
ministrator -------. ... __------ _ 133

National Housing Council, membership
of Administrator --------------- 955

National Service Life Insurance Act of
1940, amendments. See separate
title.

Navy Department, transfer of funds to- 605
Penalty mail costs, appropriation for--- 605
Pensions-

Appropriation for -------------- 62, 605
Eligibility for, date of termination of

war in interpretation of Act of
March 24, 1943 and provisions of
Act of June 22, 1944 ---_-- ._- - 454

Increase in rates, veterans of Philip-
pine Insurrection and Boxer Re-
bellion ---------------------- 610

Wartime rates for certain disabilities,
date of termination of war in in-
terpretation of Act of Dec. 19,
1941 --- --..--- ..- ---- ... _ 454

Philippines, offices in, continuance and
establishment after independence,
authorized; time limitation ------- 132

Printing and binding, appropriation for- 62,
605

Public Health Service, transfer of fmuds
to----------------------------- 605
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Veterans Administration-Continued
Public relations work, limitations

Employees, number of-------------
Funds, use of-----------

Readjustment allowances, date of termi-
nation of war in interpretation of pro-
vision of Act of June 22, 1944-__ -

Readjustment benefits, appropriation
for..............

Page

605
62

454

-------- 62,605
Reduced-fare requests, funds available

for....------...---............
Reduction in designated appropriations-
Rehabilitation, increase in minimum

allowance payable in certain service-
connected cases---_ ---_-------

Social Security Act, benefits in the case
of deceased World War II veterans,
date of termination of war in inter-
pretation of provisions of Act of
Aug. 10, 1946 --------- .......

Soldiers' and sailors' civil relief, appro-
priation for --------- -----.-

State or Territorial homes, aid to-----
Subsistence allowance, increase in mini-

mum payable in certain service-
connected cases--------- ...---

Tobacco, purchase authorized --.....
Travel expenses, increase in limitation

on ------- ___-__.-__-------..._
Vocational rehabilitation-

Eligibility for, date of termination of
war in interpretation of Act of
March 24, 1943, and provisions of
Act of June 22, 1944 ---------

Reduction in appropriation---------
Revolving fund-

Appropriation for ----- _-----___
Increase in authorization --__---.

War Department, transfer of funds to-.
Veterans' Affairs, Administrator of. See

Veterans Administration.
Veterans' Emergency Housing Act of 1946.

See under Housing.
Veterans of Foreign Wars, attendance of

Marine Band at parade in Cleveland,
Ohio, authorized -----------------

Veterans' Placement Service Board, appro-
priation for-------------------

Veterans' Preference Act of 1944, Amend.
ment, discharge, etc., of preference
eligibles, mandatory corrective action
on recommendation of Civil Service
Commission---------------------

Vice President of the United States:
Compensation of, appropriation for ---
Office of, appropriation for ----------

Victory Bible Camp Ground, Inc., purchase
of land in Alaska-----------------

Vigue, Louis, payment to Menominee
Indian Mills to credit of account of--

605
18

739

454

606
604

739
604

62

454
18

17, 62
180
605

632

262

723

362
362

90

455

Vigue, Paul, Jr, payment to Menominee Page
Indian Mills to credit of account of- 455

Vigue, Paul, Sr., payment to Menominee
Indian Mills to credit of account of-- 455

Village Delivery Service, appropriation
for ---------.---------------- 29,230

Virgin Islands:
Agricultural station, appropriation for- 117,

491
Economic conditions, funds available

for study of-------------------- 299
Farm Tenant Act, Bankhead-Jones,

extension of provisions to--------- 493
Government in, appropriation for ----- 66,

117,491
Military forces other than National

Guard, maintenance, etc., repeal of
provisions of National Defense Act
of June 3, 1916------------.---. 449

Public works, appropriation for ------- 597
St. Croix, appropriation for municipal

government-------------------- 66,491
Soil Conservation and Domestic Allot-

ment Act, extension of provisions
to ------------------ -------

Sugar, regulation of commerce in. See
Sugar Act of 1948.

Topographic surveys, appropriation for-
Virgin Islands Company, availability of

funds, etc ------------------
Virginia:

American Telephone and Telegraph
Company, conveyance by Navy
Department, authorized ---- ___--

Arlington County, right of assumption
and control of certain lands by
U.S., date of termination of emer-
gency in interpretation of Act of
Feb. 28, 1933 -------- ------

Arlington Farm, removal and reestab-
lishment, reduction in appropria-
tion -........................-

Falls Church, delivery of water from
D. C. water system -----..... .-

Mount Weather, transfer of U. S.
Weather Bureau Station, etc., to
Bureau of Mines, Department of
the Interior ---------------

Washington National Airport, agree-
ments for municipal services to;
charges; appropriations authorized_

Virginia Electric and Power Company, con-
veyance by Navy Department, au-
thorized; transfer of equipment------

Virus Serum Toxin Act, funds for enforce-

494

477

581

13

452

20

181

483

95

14

ment ------------------------ 73,532
Vocational Education, appropriation for-- 30,

266,428
Vocational Rehabilitation, Office of. Se

under Federal Security Agency.
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Vocational Rehabilitation, Veterans'. See
under Veterans Administration.

Voluntary Agreements, Stabilization of
Economy, Etc. See Commodity
Prices, Stabilization.

W

W. C. Austin Project, Okla., change of
name of Lugert-Altus irrigation proj-
ect to___________________________

Wage and Hour Division. See under
Labor, Department of.

Wage Stabilization Board, National, sal-
aries and expenses, reduction in appro-
priation__________________________

Walker, Minn., cooperation in extension,
etc., of public-school facilities; appro-
priation authorized -------.--- ____

Walnuts, orders regulating handling, terms
and conditions -------------------

Walsh-Healey Act:
Claims under, relief from certain---__ 81
Portal-to-Portal Act of 1947, applica-

bility --------...---------__-__
Definition for purposes of----______

Restriction on liability of employer in
designated circumstances -------__ 8

Statute of limitations--------------..
War, Articles of:

Amendment, Article 119, rank and pre-
cedence among officers ---_-___. -

Date of termination of war in interpre-
tation of certain provisions of Act
of June 4, 1920 -------------- 452,

War, Secretary of. See War Department.
"War, Termination of," construction of

term for certain legislative provi-
sions --------------------------- 449-

War Assets Administration:
Aircraft, transfer to Fish and Wildlife

Service, Department of the Interior,
for replacement purposes -.. _----

Appropriation for ---------------_ 107,
Associate War Assets Administrator,

appointment, compensation, duties_
Educational facilities, provision to cer-

tain educational institutions, date
of termination of emergency in in-
terpretation of provisions of Act of
Aug. 8, 1946 -.-.--------..--- _

Fort McIntosh, Laredo, Tex., transfer of
certain property to U. S. Section,
International Boundary and Water
Commission, U. S. and Mexico- -

Oath, affidavit, etc., administration,
authority of employees ------____

Supplies and facilities for designated em-
ployees, procurement------------

Page I War Assets Administration-Continued Page
Surplus property transfers, etc.-

Fish and Wildlife Service---_-----__ 489
Flood damage, etc., alleviation of - - 422
Geological Survey ---------------- 479
Mines, Bureau of ----------------_ 483
Plants, equipment, etc., War or Navy

Department ----------------- 775
Reconstruction Finance Corporation,

waiver of reimbursement ------- 516
Selective Service System, approval

requirement -- _--------___--- - 31
Synthetic-rubber plants and facilities,

limitation on disposal -----------_ 25
Exceptions -----_---------__ ---- _ 26

Transfer of functions to Surplus Property
Administration; redesignation of
latter as War Assets Administration 952

War Assistance, Civilian:
Appropriation for continuing --------- 275
Reduction in appropriation ----------_ 19

War Benefits Program, Civilian:
Appropriation for continuing---------- 616
Reduction in appropriation ---------- _ 19

War Claims Act of 1928, Settlement of,
German special deposit account, de-
posit of certain funds in; change in
order of priority for payment from_ 789

War College, National:
Appropriation for ------------------- 552

Rescission ------___ ______-------_ 572
War College, Naval, funds for ------- 67, 383
War Contracts. See Contracts With

United States, Etc.
War Contracts Price Adjustment Board:

Claims against United States, prosecu-
tion of, nonapplicability of desig-
nated provisions of law to service of
certain Government employees as
counsel, etc -------------------- 133

Renegotiation Act, refunds under, de-
termination of interest; certification
of amount to Treasury ---..--- 623, 624

War Council. See under National Security
Act of 1947.

War Damage Commission, Philippine,
appropriation for; restriction on cer-
tain payments-------------------- 601

War Damage Corporation:
Payment to Treasury of United States_ 579
Supplying of funds by Reconstruction

Finance Corporation, etc., repeal of
provisions-------------_--_---_ 209

War Department. See also Army; Nation-
al Security Act of 1947.

Adjutant General's Office-
Appropriation for ----------------_ 568
Appropriation rescissions--------- 572, 573
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War Department-Continued
Air Corps-

Page

Appropriation for -----------_ _ 559, 568
Reduction --------.. __--------__ 574
Transfer of funds from... - _____ 71

Commanding General, Army Air
Forces, Office of-

Appropriation for -------_-----_ 568
Appropriation rescission -------- _ 574

Contract authority ----------.--- _ 560
Reserve officers, certain, lump-sum

payment on release from active
duty; payment to beneficiaries,
etc --------..--------------- 425

Aircraft-
Contracts for purchase, repeal of Act

of March 5, 1940-------------- 449
Transfer to Fish and Wildlife Service

for replacement purposes ---- 488, 489
Airports, public, disposals of surplus

property for, terms, etc---------- 680
Alaska, transportation of U. S. employ-

ees on Army transports; limitation- 423
Alaska Railroad Retirement Act, reem-

ployment of persons retired under,
repeal of Act of Dec. 22, 1942----. 450

Appropriation Acts-
Civil ---------- _--------- ----- - 686
Military----- ----.-------_ ------ 551

Arlington County, Va., right of assump-
tion and control of certain lands by
U. S., date of termination of emer-
gency in interpretation of Act of
Feb. 28, 1933 ------------------ 452

Armored force, appropriation rescission 573
Army, Department of the, change of

name to ------------------ ---- 501
Army Ground Forces, appropriation for

training and operation ----------- 563
Army Medical Service Corps. See un-

der Army-Navy Medical Services
Corps Act of 1947.

Army-Navy Nurses Act of 1947. See
separate title.

Arsenals, repair, emergency construc-
tion, reduction in appropriation --

Articles of War. See separate title.
Assignments, transfers and allotments,

restriction on reclamation of money
paid under-------------------

Boy Scouts, World Jamboree-
Loan of equipment; expense of deliv-

23

553

ery and return; bond--------- 37, 38
Transportation on vessel of Army

Transport Service------------- 38
Buildings, reduction in appropriation - 19
Butter substitutes, restriction on use--- 556

War Department-Continued Page
Canal Zone-

Hours of employment and rates of pay
of skilled, etc., personnel-..-- 570, 693

Maintenance, etc., appropriation for_ 691
Panamanian citizens, employment,

etc----------------------- 570,693
Sanitation, appropriation for ----- - 114

Cavalry, Office of Chief of, appropriation
rescissions ------------------- _ 573

Cemeteries, historic, on abandoned mili-
tary posts, conveyance to States,
etc.; reversion to United States - -- 234

Chaplains, Office of Chief of-
Appropriation for ---------------. 568
Appropriation rescission-----------_ 574

Chemical Corps-
Appropriation rescission--_--------_ 573
Chemical Service, appropriation for-- 562
Chief, Office of, appropriation for.--. 568

Chief of Staff, Office of-
Appropriation for ----------------- 568
Appropriation rescissions--------- 572, 573

Citizens' Military Training, appropria-
tion for-------- ------------- 566

Citizenship requirements-
Canal Zone------------------ 570,693
Nonapplication to personnel under

Military Establishment ------- 553
Civil Aeronautics Administration-

Equipment, transfer to Washington
National Airport, authorized --- 297

Transfer of surplus aircraft, parts, etc.i
to, authorized---------------- 296

Civil Appropriation Act, 1948 -------- 686
Civil functions, funds for ----------- _ 71,

76, 114,118, 625, 686, 943
Civilian employees, funds available for

instruction and training -------- 570
Claims-

Appropriation for----------------- 70,
552,555,560,624,626

Appropriation rescission ----------- 573
Appropriations available for-------- 694

Clothing and equipage-
Appropriation for----------------- 557
Appropriation rescission ----------- 573

Coast and Geodetic Survey, transfer of
equipment, personnel, etc., date of
termination of emergency in inter-
pretation of Act of May 22, 1917__ 452

Coast Artillery, Office of Chief of, appro-
priation rescission--------------- 574

Command and General Staff College,
Fort Leavenworth, Kans.-

Appropriation for------------------ 552
Appropriation rescission------------ 572

Community facilities, defense public
works, reduction in appropriation- 22
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War Department-Continued Page

Construction-
Buildings, utilities and appurtenances,

reduction in appropriation ---- 22, 625
Permanent, limitation on----------- 562

Contingencies, Army-
Appropriation for ----------------- 551
Appropriation rescission--- ------- 572

Contingent expenses-
Appropriation for ----------------- 569
Appropriation rescission ----------- 574

Contracts-
Priority powers, termination dates,

amendment of Second War
Powers Act ------------ 34, 214, 322

War contracts, financing of-
Appropriations available --------- 569
Reduction in appropriation------- 22

Defense, Office of Secretary of, transfer
of funds and equipment to; limita-
tion ----------.------------ 703, 704

Defense Plant Corporation, transfer of
title of certain plants, equipment,
etc ------------------------ -- 774

Dependents, transportation of-
Change of station----------------- 554
Military personnel, air transportation

of war spouses and their children,
appropriation for ------------- 70

Disbursing and certifying officers, relief
from liability for certain losses;
credit in accounts--------------- 493

Disbursing officers, Army, time exten-
sion for examination of accounts,
date of termination of state of war,
etc., in interpretation of provisions
respecting ----------- _-_----- 452

District of Columbia, lease of buildings
for military purposes, date of ter-
mination of war, etc., in interpreta-
tion of provision of Act of July 9,
1918 ------------------------- 452

Domestic food or clothing products,
preference for---------------- - 556

Emergency fund for the President,
defense housing, reduction in ap-
propriation ------------------- 22, 23

Engineers, Corps of-
Appropriation for------- 187, 561,568, 687

Rescissions ---------------- 573, 574
Transfer of funds from----------- 71

Bridges, alteration of, appropriation
for U.S. share of expenses ------ 689

Dan River, dam across, approval of
plans; restriction on deviation-_ 98

Falls Church or other water systems
in metropolitan area of D. C. in
Virginia, delivery of water from
D. C. water system --------- - 181

War Department-Continued
Engineers, Corps of-Continued

Flood control. See under Rivers and
Harbors.

Little Sioux River, Iowa, flood-control
project, supervision, etc--------

Personnel, additional, employment

Page

741

of-------------------------- 687
Power-driven boats, limitation on use

of funds for ----------------- 688
Reclamation, Bureau of, Department

of the Interior, cooperation in
investigations - _--------_----- 473

Rivers and harbors. See separate title.
Surveys, etc., unauthorized, restric-

tion -----------.-------- ---- 688
Susquehanna River, construction of

dam by Pennsylvania Power &
Light Company, approval re-
quirement---- --------------- 675

Vehicles, etc., funds for purchase---- 688
Water mains, Federal, outside D. C.,

appropriation for maintenance
and operation -------------- - 690

Expediting production, equipment and
supplies for national defense, appro-
priation rescission -------------- 572

Family allowances, restriction on use of
funds for audit work respecting--- 572

Field Artillery. Office of Chief of, appro-
priation rescission ------- _------ 573

Field exercises-
Appropriation for---------------- 551
Appropriation rescission------------ 572

Finance Department-
Appropriation for --------------- 70, 552

Transfers of funds to------------ 71
Appropriation rescissions---------- 573
Chief of Finance-

Action as fiscal, disbursing, and
accounting agent of Director
of Office of Selective Service
Records---------.-------- - 32

Office of-
Appropriation for ------------- 568
Appropriation rescission-- ----- 573

Claims-
Appropriation for--------------- 555
Appropriation rescission---------- 573

Flying hours, maximum, in interstate
air transportation, under Civil Aer-
onautics Act of 1938, repeal of Act
of April 29. 1942--------------- 450

"Flying officer," definition -------- -- 552
Foreign countries, funds for conducting

investigations in- -------------- 569
Fort Rosecrans, Calif., use of federally

owned lands as national cemetery,
authorized ----------------_---- 742
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War Department-Continued
Fort Schuyler Military Reservation,

N. Y., right of assumption and con-
trol by U. S., date of termination
of emergency in interpretation of
Act of Aug. 19, 1937------------

Gages, dies, jigs, etc., funds available
for procurement of ...- ....---- _

General Staff Corps-
Appropriation for-- -------.-----
Appropriation rescissions .---.. ---.

Geographic Names, Board on, represen-
tation on, etc--------------

Gold star lapel buttons, furnishing to
widows, parents, etc., of deceased
armed forces members----------

Hawaii, conveyance, date of termination
of emergency in interpretation of
Act of June 19, 1936 ------..--

Health service programs, funds for-.. 569,
Helium procurement-

Appropriation for---------------
Transfer of funds to Bureau of Mines

for---------- ----------
Hoboken Pier Terminals, Hoboken,

N. J., right of assumption and con-
trol by U. S., date of termination of
emergency in interpretation of Act
of June 21, 1938 -----------

Horses, draft and pack animals, appro-
priation for -----... ---------_-

Household effects, transportation of, on
change of station- ---------.,

Housing. See separate title.
Illinois, transfer of certain lands to

Secretary of Interior, limitation on
jurisdiction over portion used by
War Department----------------

Infantry, Office of Chief of, appropria-
tion rescission-------------------

Inspector General, Office of-
Appropriation for ------.-- _-_----
Appropriation rescission --------.--

Inter-American relations-
Appropriation for -----------------
Appropriation rescission ----------

Jefferson Barracks, Mo., use of federally
owned lands as national cemetery,
authorized _-----------------

Judge Advocate General, Office of-
Appropriation for ---------------
Appropriation rescission --.. ------

Judgments, appropriation for payment-
7

Laborers and mechanics, certain, work-
ing hours, etc., date of termination
of emergency in interpretation of
provisions of Act of July 2, 1940--

Page

452

572

551
572

456

710

454
694

559

482

452

558

554

770

573

568
573

568
573

742

568
573
77,

'8, 626

453

War Department-Continued
Land, acquisition of-

Military purposes, date of termination
of state of war, etc., in interpreta-
tion of Act of July 2, 1917 --.-

Reduction in appropriations -----__
Land purchase contracts, limitation on

commissions -------------__---.
Leases of real or personal property, au-

thority; report to Congress --- __
Appropriation authorized for effecting

provisions relating to -------- _
Taxes, State or local, applicability_.

Leave Act of 1946, Armed Forces,
Amendments. See separate title.

Mail clerks and assistant mail clerks,
Army, repeal of provisions respect-
ing payment of additional compen-
sation----------------------__

Maritime Commission, working fundi
reduction in appropriations -------

Medical course of instruction, active duty
requirement for certain men who
completed, authority of Secretary-

Medical Department-
Army-Navy Nurses Act of 1947. See

separate title.
Female physicians and surgeons, ap-

pointment, repeal of Act of April
16, 1943 --------------- ..--

Medical and Hospital Department-
Appropriation for ------ ____----
Appropriation rescission ------__
Transfer of funds to appropriation

for -----..----.---- --.-
Surgeon General, Office of, appropria-

tion for---------------------.
Women's Medical Specialist Corps.

See under Army-Navy Nurses Act
of 1947.

Medical Officer Procurement Act of
1947, Army-Navy-Public Health
Service---------------------..-

Medical Service Corps, Army. See
Army Medical Service Corps under
Army-Navy Medical Services Corps
Act of 1947.

Meetings, funds available for attendance
at------------------.--------

Mileage accounts, military personnel,
provision for payment and settle-
ment----------------------_ ---

Military Academy. See separate title.
Military Appropriation Act, 1948------
Military forces other than National

Guard, maintenance by States and
Territories, issuance of equipment,
etc., repeal of provisions of Nation-
al Defense Act of June 3. 1916----

CLIX
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War Department-Continued Page
Military posts, construction of build-

ings, utilities, and appurtenances,
reduction in appropriation------ 22, 625

Military supplies, date of termination of
state of war in interpretation of Act
of June 3, 1916, respecting purchase
or procurement in time of war _-- 452

Missing Persons Act, extension of bene-
fits to certain members of organized
military forces of Philippines; re-
consideration of claims--------- 455, 456

Mount, no additional pay to officer own-
ing--------------------------- 553

Natchez, Miss., National Cemetery,
conveyance on completion of re-
pairs to approach road ----------- 687

National Board for Promotion of Rifle
Practice, appropriation for-------- 567

National Guard. See separate title.
National Security Council, transfer of

funds and equipment to; limita-
tion ------------------------ 703, 704

National Security Resources Board,
transfer of funds and equipment to;
limitation---------------- - 703,704

National War College-
Appropriation for ---.---------- --- 552
Appropriation rescission------------ 572

Naval Establishment, reimbursement
for pay, allowances, etc., of naval
dental officers detailed to Military
Establishment ----------------- 553

Naval postgraduate school, share of
cost of instruction of Army officers
at --------------------------- 706

Navigation and vessel inspection laws,
vessels operated by War Depart-
ment, suspension on request of Sec-
retary; time limitation -------- 3

Occupied areas, funds for government,
relief, etc ------------ 71, 569, 625, 94:

Officers, promotion, separation, etc.
See Officer Personnel Act of 1947.

Olympic games, participation of Army
personnel authorized; expenses---- 24;

Ordnance, condemned or obsolete, provi-
sion for loan or gift to State homes
for former members of armed forces- 70'

Ordnance Department-
Appropriation for-------------- 562, 561

Rescission ---------------------- 57
Transfer of funds from----------- 7:

Chief of Ordnance, Office of-
Appropriation for-------------- 56&
Appropriation rescission---------- 574

Contract authority---------------- 56:
Rock Island Bridge, Rock Island, Ill.,

annronriation for maintenance-- 56:

Tar Department---Continued Page
Ordnance Department-Continued

Scrap or salvage material, sale, use of
proceeds; report to Congress---- 562

Organized Reserves. See separate title.
Overthrow of U. S. Government, restric-

tion on employment of persons ad-
vocating -------------------- 571, 693

Painting, etc., of war scenes or portraits,
restriction on payment for-------- 556

Panama Canal-
Civil government, appropriation for- 118
Construction of additional facilities;

appropriation for-------------- 692
Maintenance, etc., appropriation for- 691
Sanitation, appropriation for------ 114, 692

Transfer of funds to------------- 76
Seacoast defenses, reduction in appro-

priation --------------------- 23
Surplus property, transfer to, author-

ized --------------------- 243, 694
Pay costs, increased, appropriation for- 118
Penalty mail, exemptions from certain re-

quirements, etc., repeal of provision
of Act of June 28, 1944 --------- 450

Per diem allowances, funds for ------- 569
Personal services in District of Colum-

bia, increase in limitation on amount
for; nonapplicability in certain
cases--------------------------- 70

Personnel, additional, limitation on em-
ployment ---------------------- 569

Personnel ceilings, nonapplicability in
certain cases---------- 71, 126, 188, 572

Philippine Islands, buildings for U. S.
representatives, reduction in appro-
priation ----------------------- 22

Plantations outside continental U. S.,
management and operation ------ 234

Plants, equipment, etc.-
Appropriation authorized for effecting

provisions relating to---------- 776
Disposition of, imposition of terms for

assurance of continued availabil-
ity for war-production purposes,
authority-------------------- 775

Title of Reconstruction Finance Cor-
poration, Defense Plant Corpora-
tion, or War Assets Administra-
tion to certain, transfer------ 774, 775

Port Newark Army Base, N. J., right of
assumption and control by U. S.,
date of termination of war, etc., in
interpretation of Act of June 20,
1936--------------------------_ 452

Post exchanges, limitation on use of
funds for ---------------------- 569

Printing and binding, appropriation for- 569
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War Department-Continued Page
Priority powers, termination dates---- 34,

214, 322
Prisoners of war, funds for maintenance,

etc --------------------------- 572
Professional and scientific service, estab-

lishment of positions in; compensa-
tion; appointment; report to Con-
gress -------------------------- 715

Property, acquisition and disposition for
war purposes, termination date of
powers--------------- - 34, 214, 322

Public moneys-
Advances of, nonapplicability of re-

strictions on------------------ 571
Receipts, use of ------------------ 553

Publications, restriction on pay of Army
personnel connected with certain-_ 553

Quartermaster Corps-
Appropriation for--- ------------- 71,

118, 555, 568, 686, 687, 702, 703
Rescissions -------------------- 573
Transfer of funds from----------- 71,

Cemeterial expenses-
Funds for----------- 71,118, 686, 687
Nonapplicability of personnel ceil-

ings --------------------- 71
Quartermaster General, Office of-

Appropriation for--------------- 568
Appropriation rescission---------- 574

Remount Service, appropriation for;
transfer of funds in event of
transfer of Service ---------- 702, 703

Quarters, limitation on construction
costs-------------------------- 571

Reconstruction Finance Corporation,
transfer of title of certain plants,
equipment, etc------------------ 774

Reduction in designated appropriations- 18
22, 572, 62i

Relief assistance to countries devastated
by war, nonapplicability of person-
nel ceilings to civilian employees
required in connection with ------ 121

Remains of certain persons buried out-
side United States-

Appropriations authorized for effect-
ing provisions relating to------- 78'

Cemeteries, temporary construction
and maintenance, authority----- 78(

Evacuation and return ------------- 77
Appropriations for------------- 71, 68

Land in foreign countries, acquisition- 78
Permanent interment outside U. S--- 77

Rental of Government facilities, money
allowances for personnel---------- 57

Repeals of certain emergency and war
...--. Ai

Var Department-Continued
Reports to Congress-

Leases, certain ------------------
Professional and scientific service,

establishment of positions, ap-
pointments in, etc-------------

Rivers and harbors and flood control,
employment of additional person-
nel -----------------------

Scrap or salvage, sale, receipts and dis-
bursements-----------------

Reserve officers on active duty, funds
available for pay and allowances--

Reserve Officers' Training Corps, Army.
See separate title.

Retired officers selling supplies to Army
or War Department, restriction---

Page

774

715

688

562

569

553

Salaries-
Appropriation for ---------------- 568
Appropriation rescissions----------- 573
Personal services in District of Colum-

bia, increase in limitation on
amounts for; nonapplicability in
certain cases----------------- 70

Schooling, dependents of personnel re-
siding on military reservations,
funds for; limitation _----------- 569

Schools, special service, appropriation
rescissions--------------------- 573

Seacoast defenses, appropriation rescis-
sions------------------------- 23,573

Secretary-
Office of-

Appropriation for-- 70, 551, 568, 569, 624

Appropriation rescission---- 572, 573, 574
Presidential succession ---------- 380, 509

Signal Corps-
Alaska Communication System, ap-

propriation for-------------- 118, 687
Appropriation for ------- 118, 558, 568, 687

Rescission--------------------- 573
Chief Signal Officer, Office of-

Appropriation for- ------------- 568
Appropriation rescission---------- 574

Contract authority -------------- 559
Soldiers' Home-

Appropriation for--------------- 71, 691
Transfer of surplus property to, au-

thorized-------------- ---- 691
Spruce Production Corporation, U. S.,

increase in limitation on administra-
tive expenses------------------- 625

Stabling rental, limitation------------ 562

Storage facilities for military use, re-
moval of merchandise in customs
custody, repeal of Act of Sept. 29,
1942------------------------- 449

95347-48-pt. 1---71
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War Department-Continued Pag
Strikes against U. S. Government, re-

striction on employment of persons
engaging in, etc___ ----------_ 571, 69;

Subsidies, restriction on use of funds for
payment of ------------------ _ 55f

Subsistence of the Army-
Appropriation for ----------------- 55
Appropriation rescission ----------- 573

Supplies, regular-
Appropriation for ----------------- 55f
Appropriation rescission -----_____ - 573

Surplus property-
Airports, public, disposals for, terms,

etc ---------------------_____
Alaska Railroad, transfer to-.......
Care and handling overseas, appropri-

ation for; limitation-..________.
Fish and Wildlife Service, transfer to_

Geological Survey, transfer to---_-
Mines, Bureau of, transfer to-____-
National Guard, issuance of Army

supplies and equipment to-----.
Reserve Officers' Training Corps, fur-

nishing of supplies from _______
Susquehanna River, construction of dam

by Pennsylvania Power & Light
Company, approval requirement--

Technical and professional personnel,
employment of-_________....-__-

Transportation, appropriation rescis-
sion ------------------ _____.__

Transportation Corps-
Appropriation for ---- ___..__.-- -
Appropriation rescission -------__--
Vessels, transfer authorized -----.-

Transportation facilities for military use,
removal of merchandise in customs
custody, repeal of Act of Sept. 29,
1942 .. _.........-........_-

Travel expenses-
Accounts, military personnel, provi-

sion for payment and settlement_
Civilian officers and employees, pay-

ment, repeal of Act of Feb. 21,
1942--.--------....________-

Occupied areas relief work, funds for
payment of military personnel
engaged in--_______.________-

Under Secretary, establishment of office,
provisions made permanent-______

Utilities, sale, etc., to welfare activities
and private persons in vicinity of
naval or military activities; termi-
nation of authority-......_______

Vessels, transfer authorized -- __----

68C
490

614
488,
489
479
483

564

567

675

571

573

558
573
558

449

23

449

71

93

675
558v__

War Department-Continued
Veterans Administration, transfer of

funds from ------.- ______-______
Volunteer enlistments, stimulation of.

See under Army.
War Assets Administration, transfer of

title of certain plants, equipment,
etc ---__--___-______________-

War trophies and devices, distribution,
funds for ------------- ----_____

Washington National Airport, transfer
of equipment to, authorized ---- _

Weather Bureau-
Arctic weather stations, transfer of sur-

plus equipment, etc., for-----..
Upper air soundings, transfer of equip-

ment and supplies for -_______
Welfare of enlisted men-

Appropriation for ----------_-____
Appropriation rescission -..........
Transfer of funds from appropriation

Page

605

775

569

297

301

301

555
573

for ------------------------- 71
Women's Army Corps and Women's

Army Auxiliary Corps, establish-
ment, repeal of Acts of July 1, 1943,
and May 14, 1942; effective date__ 451

Women's Medical Specialist Corps,
Army. See under Army-Navy
Nurses Act of 1947.

Working fund, Interior, National Park
Service, reduction in appropriation_ 21

War Department Civil Appropriation Act,
1948 ------_ --------------------. 686

War Housing Insurance Fund, allocation
of funds by Reconstruction Finance
Corporation, repeal of provisions of
National Housing Act respecting- -. 208

War Information, Vital, Utilization of:
Sugar, continuance in effect of provi-

sions with respect to __________ 35
Time limitation on certain provisions,

amendment of Second War Powers
Act -----. _-___.-____-.._. 34,214,322

War Labor Board, National, increase in
limitation for printing and binding__ 67

War Labor Disputes Act, restriction on use
of funds of National Labor Relations
Board in connection with duties un-
der --------------.------------- _ 277

War Losses, extension of time for claiming
credit or refund with respect to_ _ _- 756

War Manpower Functions, migration of
workers, reduction in appropriation._ 21

War Mobilization and Reconversion, Office
of:

Liquidation, appropriation for -------- 618
Salaries and expenses, reduction in

nnnroriatinn fnr 1Q
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War Mobilization and Reconversion Act of
1944:

Nonapplicability of termination date to
certain Social Security Act amend-
ments -------..........-----....

Sugar, allocations without regard to pro-
visions -------------------------

War Powers, Certain, Repeals---------
War Powers Act, 1941, First, censorship of

communications between U. S. and
foreign countries, repeal of provision
of Act of Dec. 18, 1941 -----..----

War Powers Act, 1942, Second. See Sec-
ond War Powers Act, 1942.

War Relocation Authority, appropriation
for liquidation expenses -----------

War Shipping Administration. See also
Maritime Commission.

Alien seamen, waivers for employment_-
Insurance of certain companies against

legal liabilities, repeal of provisions
of Act of March 24, 1943--------

Judgments, appropriation for payment-
Medals, etc., for seamen, date of termi-

nation of war in interpretation of
provisions of Act of May 10, 1943__

War Tax Rates, Certain, continuation;
"rate reduction date"-------------

Warehouse Act, funds to effect provisions

Page

794

35
449

450

620

685

450
77

454

12

Washington-Continued Page
Port Angeles, conveyance to Public Hos-

pital District Numbered 2, Clallam
County __--------------------- 211

Quinaielt Tribe of Indians, declaration
as proper party plaintiff in desig-
nated action; attorneys' compensa-
tion ----------------------- - 417

Sockeye salmon fishery, designation of
State officers and employees to en-
force provisions of law and conven-
tion relating to------------------ 513

Yakima Indian Agency, appropriation
for deposit to official trust fund
checking account of special disburs-
ing agent----------------------- 110

Yakima project, appropriation for . - 116, 474
Washington, D. C. See District of Colum-

bia.
Washington, George, Memorial Parkway,

appropriation for -----------------. 484
Washington City Post Office, heat fur-

nished by Capitol Power Plant, reim-
bursement--------------------- 370

Washington National Airport. See under
Civil Aeronautics Administration.

Watauga Dam, appropriation for construc-
tion _---------------------------- 574

Water Carriers. See Carriers.
Waupoose, Alexander, payment to Me-

nominee Indian Mills to credit of
account of ----------------------- 455

Weather Bureau. See under Commerce,
Department of.

Weeks Act, appropriation for acquisition
of forest lands under--- .--- _---- 539

Weights and Measures, International
Bureau of, appropriation for contribu-
tion----------------.-----------. - 283

Wescott, Dan, payment to Menominee
Indian Mills to credit of account of -- 455

West Point, N. Y.:
Bullion depository, appropriation for-- 223
Land, acquisition by Military Estab-

lishment, reduction in appropria-
tion--------------------------- 22

Military Academy. See separate title.
West Virginia:

Clarksburg, acquisition by Veterans
Administration of site for facility

of ----------------------------- 74, 544
Warrington, James, payment to Menomi-

nee Indian Mills to credit of account
of ------------- - -------------- 455

Warrior River Terminal Company:
Expenditures, contracts, etc., authoriza-

tion; appropriation for----------- 581
Transfer and merger of funds in event of

dissolution of Company---------- 581
Wasatch National Forest, Utah, acquisition

of lands for, appropriation for------- 539
Washinawatok, Louis, payment to Me-

nominee Indian Mills to credit of ac-
count of-------------------------- 455

Washington:
Columbia Basin project, appropriation

for------------------ 116, 474, 475, 944
Crosline, ferry, admission to American

registry, use in coastwise trade--- 182
Indians, industrial assistance, appropria-

tion for ------------ -------- 47(
Moclips-Aloha District, school construc-

tion, appropriation authorized; con-
ditions _----------------------- 211

Appropriation for----------------- 691
Olympic National Park, appropriation

for protection of adjacent land---- 48-
Pacific Marine Fisheries Compact, ap-

...tr1 f ~,on- - .-. _--- .---- 419

at---------------------------
Oil and gas conservation, consent of

Congress granted to extension and
renewal of interstate compact con-
cerning-------------------------

Whaling Treaty Act, appropriation for
enforcement---------------------

677

316

487

INDEX CLXIII

PvUJ- u- v-uS-^----------- -----



CLXIV

Wheat: Page
Acreage allotment, date of termination

of state of war, etc., in interpreta-
tion of Act of Feb. 28, 1945 ----. 451

Crop insurance, provisions respecting_ 550, 718
Foreign aid program, limitation on

acquisition of wheat, wheat flour,
and cereal grain --- _________-_ 938, 942

Wheat Advisory Committee, International,
appropriation for share of expenses__ 527

Whisky. See Distilled Spirits, Etc.
White, Frank, credit in accounts ----___- 729
White House Office, appropriation for;

detail of Government employees to__ 585
White House Police:

Benefit payments to, appropriation for
reimbursement to District of Co-
lumbia for -------------- 76, 187, 222

Composition; appointments, etc ---. __ 132
Funds for .---------------_----- _ 76, 222
Policemen and firemen's relief fund,

D. C., credit for service in armed
forces in determination of eligibil-
ity for and amount of benefits----- 398

White Pine Blister Rust Control, appro-
priation for: -________ ___________- 537

Wichita Mountains Wildlife Refuge, ap-
propriation for maintenance of long-
horned cattle --------------------_ 488

Wildlife. See Fish and Wildlife Service
under Interior, Department of the.

Wind River Reservation, Wyo.:
Irrigation projects, appropriation for___ 467
Shoshone and Arapaho Tribes, segrega-

tion and expenditure of trust funds- 102
Wines, Tax on:

Exportation, drawback ......------- . 319
Manufacture -----------------_----- 320
Production with sugar-water solution,

fermentation -------------------- 320
War tax rates of certain miscellaneous

taxes, continuance--------------- 12
Wisconsin:

Indians-
Industrial assistance, appropriation

for ------------.. ...........
Menominee Agency, appropriation

for support __ .._- --_______--
Potawatomie, Wisconsin Band, sup-

port, reduction in appropriation-
Support, etc., appropriation for --..

Withholding Tax. See Employment taxes
under Taxes.

Witnesses:
Arbitrators, witnesses before; fees; com-

pelling attendance - -___________
Conciliation of certain labor disputes,

inquiries, etc., provisions respecting.

470

116

21
469

672

155

Witnesses-Continued Page
Fees, appropriation for ------------ 186, 290

Transfer of funds from ------------ 117
National Labor Relations Board, wit-

nesses before, fees and mileage-__- 151
Per diem restriction -------- ________- 294

Women's Army Corps and Women's Army
Auxiliary Corps, establishment, repeal
of Acts of July 1, 1943, and May 14,
1942; effective date --------------- 451

Women's Bureau. See under Labor, De-
partment of.

Women's Medical Specialist Corps, Army.
See under Army-Navy Nurses Act of
1947.

Woods, W. O., credit in accounts----__ _ 729
Woodward, Okla., appropriation for repair

of tornado damage at ---------_ 533, 534
Wool, price support by Commodity Credit

Corporation; disposition of wool
owned by Corporation ------------ 769

Wool Products Labeling Act, appropria-
tion for enforcement--------______ _ 592

Worden, Dominic, Estate of, payment to
Menominee Indian Mills to credit
of account of_----------____ ------- 455

World Jamboree of Boy Scouts. See Boy
Scouts, World Jamboree.

World War Naval Records, preparation of,
appropriation for_ _______-------_ 392

World War Veterans. See Veterans.
World War Veterans' Act, 1924:

Amendments, five-year level-premium
term insurance policies, renewal__ 39

Extension of certain provisions to allied
nations, date of termination of war
in interpretation of Act of July 11,
1946 -------------------------- 454

Philippines, offices of Veterans' Admin-
istration in after independence, con-
tinuance and establishment author-
ized; time limitation . ..__------ _ 132

Wyoming:
Irrigation projects, appropriation for-_- 467
Kendrick project, appropriation for__ 116, 475
North Platte project-

Appropriation for -------------- 116,474
Reduction of certain accrued interest

charges payable by Farmers' Ir-
rigation District; operation, etc.,
of drain diversion works -----__ 101

Riverton project, appropriation for - 116, 475
Shoshone project, appropriation for con-

struction -------------------- 474,475
Wind River Reservation-

Irrigation projects, appropriation for_ 467
Shoshone and Arapaho Tribes, segre-

gation and expenditure of trust
funds---------------.-------- 102

INDEX
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Yakima Indian Agency, Toppenish, Wash.,
appropriation for deposit to official
trust fund checking account of special
disbursing agent__________________

Yakima Project, Wash., appropriation for

Yards and Docks, Bureau of. See under
Navy Department.

Yazoo Watershed, purchase of lands, re-
quirement of approval of County
Board of Supervisors ---------_____

Yellowstone Basin, appropriation for
Boysen Dam and Moorehead Dam__

Yosemite National Park, appropriation for
acquisition of lands ----- ________-

Youth Administration, National, liquida-
tion expenses, appropriation for -__-

Yucca on Public Lands, authority for dis-
posal by Secretary of the Interior ---

Page Yuma, Ariz.: Page
Aviation field, exchange of lands for,

date of termination of war, etc., in
interpretation of Act of May 29,
1926 ------------------------- 451

Transfer of surplus property, etc., at
Yuma Army air base to Bureau of
Reclamation, Department of the
Interior - -__________________ 477

Yuma Project, Ariz.-Calif., appropriation
for ---------------------- 116,474,699

Z

Zinc Concentrates, reduction with meth-
ane gas, reduction in appropriation__ 21

Zion National Park, appropriation for ac-
quisition of lands--_______--------- 485

Zoological Park, National, appropriation
for --- 9 1 AA4

110
116,
474

540

699

485

275

681 ----- ----------------------- --- u-- -

0
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LIST OF PRIVATE LAWS
CONTAINED IN THIS VOLUME

THE EIGHTIETH CONGRESS OF THE UNITED STATES

FIRST SESSION, 1947

Private
Law

1 -_- Andrew Chiarodo. AN ACT For the relief of Andrew Chiarodo-
2 --- Lillian M. Lorraine. AN ACT For the relief of Lillian M.

Lorraine------------------------------------------------
8 --- Maj. Gen. Laurence S. Kuter. AN ACT To authorize the

President to appoint Major General Laurence S. Kuter as
representative of the United States to the Interim Council of
the Provisional International Civil Aviation Organization or its
successor, without affecting his military status and perquisites_

4 --- Herschel V. Johnson. JOINT RESOLUTION To authorize
Herschel V. Johnson, Deputy Representative of the United
States to the Security Council of the United Nations, to be
reappointed to the Foreign Service----------------------

---- Lt. Comdr. Paul A. Smith. AN ACT To authorize the
President to appoint Lieutenant Commander Paul A. Smith
as alternate representative of the United States to the Interim
Council of the Provisional International Civil Aviation
Organization or its successor, and as representative of the
United States to the Air Navigation Committee of the Provi-
sional International Civil Aviation Organization, without
affecting his status and perquisites as an officer of the Coast
and Geodetic Survey----------------------------------

6 --- Wilma E. Baker. AN ACT For the relief of Wilma E. Baker -
7 --- W. H. Baker and Walter Baker. AN ACT For the relief of

W. H. Baker and Walter Baker----------------------
8 --- Charles N. Bemis. AN ACT For the relief of Charles N. Bemis-_
9 -- Archie S. Woods, estate. AN ACT For the relief of the estate

of Archie S. Woods, deceased----------------------------
10 --- Nellie P. Dunn, estate. AN ACT For the relief of the estate of

Nellie P. Dunn, deceased -------------------------------
11 --- Isaac B. Jones. AN ACT For the relief of Isaac B. Jones ---
12 __- Frank Schindler. AN ACT To legalize the admission into the

United States of Frank Schindler ----------------------
13 --- Roscoe L. Wood. AN ACT To authorize the Secretary of the

Interior to grant a private right-of-wav to Roscoe L. Wood--
14 --- Blanche E. Broad. AN ACT For the relief of Blanche E. Broad_
15 --- Joseph Ochrimowski. AN ACT For the relief of Joseph Ochri-

mowski--------------------------------------------
16 --- Mrs. Ida Elma Franklin. AN ACT For the relief of Mrs. Ida

Elma Franklin--------------------------------------
17 --- Elwood L. Keeler. AN ACT For the relief of Elwood L. Keeler -

18 _- Therese R. Cohen. AN ACT For the relief of Therese R. Cohen_
19 --- Gilda Cowan, guardian. AN ACT For the relief of the legal

guardian of Gilda Cowan, a minor___--------------------
20 --- Marion O. Cassady. AN ACT For the relief of Marion O.

Cassady ------------------------- -------------------
21 --- Eva Bilobran. AN ACT For the relief of Eva Bilobran -----
22 --- Robert B. Jones. AN ACT For the relief of Robert B. Jones_--
23 --- Alva R. Moore. AN ACT For the relief of Alva R. Moore----
24 --- John H. Gradwell. AN ACT For the relief of John H. Gradwell-
25 --- Robert C. Birkes. AN ACT For the relief of Robert C. Birkes-
26 -- Francis Eugene Hardin, guardian. AN ACT For the relief of the

legal guardian of Francis Eugene Hardin, a minor ------
27 -- Rubert W. Alexander, estate. AN ACT For the relief of the

estate of Rubert W. Alexander -------------------------

Date Page
Apr. 16, 1947__- 963

Apr. 16, 1947--- 963

Apr. 18, 1947--.

May 15, 1947---

May 15, 1947_
May 15, 1947-

May 31, 1947__
May 31, 1947-

May 31, 1947--

May 31, 1947--
May 31, 1947---

June 5, 1947---

June 14, 1947---
June 20, 1947---

June 21, 1947--

June 21, 1947--
June 21, 1947---
June 21, 1947---

June 21, 1947 --

June
June
June
June
June
June

23, 1947___
23, 1947_--
25, 1947--
25, 1947--
25, 1947__
25, 1947__-

June 25, 1947--

June 25, 1947..-
v

964

965
966

966
966

967

967
968

968

968
969

969

969
970
970

970

971
971
972
972
973
973

973

974



LIST OF PRIVATE LAWS

Private
Law

28 -_- Lake Landing Township, Hyde County, N. C. AN ACT For the
relief of certain owners of land who suffered loss by fire in Lake
Landing Township, Hyde County, North Carolina ----

29 ___ Thomas Gambacorto, estate. AN ACT For the relief of the estate
of Thomas Gambacorto -- ------- ---

30 ___ Col. Frank R. Loyd. AN ACT For the relief of Colonel Frank
R. Loyd -------------------------------------

31 -__ Sylvia De Cicco, guardian. AN ACT For the relief of the legal
guardian of Sylvia De Cicco ---

32 ___ The Methodist Home, D. C. AN ACT To authorize The
Methodist Home of the District of Columbia to make certain
changes in its certificate of incorporation with respect to stated
objects_objects ---------n P.C.Xil.~------ ; _------------------------------ -33 A. A. Pelletier and P. C. Silk. AN ACT For the relief of A. A.
Pelletier and P. C. Silk____________ - --34 ___ Southeastern Sand and Gravel Company. AN ACT For the relief
of Southeastern Sand and Gravel Company _-------

35 -__ Rear Admiral Charles E. Rosendahl. JOINT RESOLUTION
Authorizing the presentation of the Distinguished Flying
Cross to Rear Admiral Charles E. Rosendahl, United States
Navy----------------------------------------

36 --- Lt. Gen. Roy Stanley Geiger. JOINT RESOLUTION Author-izing the President to issue posthumously to the late Roy
Stanley Geiger, lieutenant general, United States Marine
Corps, a commission as general, United States Marine Corps,
and for other purposes ---...--------------------.. ---

37 - - Claude R. Hall and Florence V. Hall. AN ACT For the relief of
Claude R. Hall and Florence V. Hall---

38 -- Mrs. Fuku Kurokawa Thurn. AN ACT For the relief ofMrs.
Fuku Kurokawa Thurn -

39 -__ Mrs. Frederick Faber Wesche. AN ACT For the relief of Mrs.
Frederick Faber Wesche (formerly Ann Maureen Bell) ---

40 -- _ Allen T. Feamster, Jr. AN ACT For the relief of Allen T.
Feamster, JuniorFeamster, Juniorig an ---- --------- -- ------ ------ -------------41 S.C. Spradling and R. T. Morris. AN ACT For the relief of S. C.
Spradling and R. T. Morris - ---- - -

42 ___ Army of the United States, relief of certain disbursing oficers. AN
ACT For the relief of certain disbursing officers of the Army
of the United States, and for other purposes ------

43 -_ Mary Lomas. AN ACT For the relief of Mary Lomas -----
44--- Louisiana Power and Light Company. AN ACT To authorize

the Secretary of War to grant an easement and to convey to
the Louisiana Power and Light Company a tract of land com-
prising a portion of Camp Livingston in the State of Louisiana45 -- Samuel W. Davis, Jr., and others. AN ACT For the relief of
Samuel W. Davis, Junior; Mrs. Samuel W. Davis, Junior;
and Betty Jane Davis
and B ietty IJan a is d -----------------------------------46 --- Raymond Wesley Doyle. AN ACT Authorizing the issuance of
a patent in fee to Raymond Wesley Doyle

47 --- Thurlow Grey Doyle. AN ACT Authorizing the issuance of a
patent in fee to Thurlow Grey Doyle .-

48 -- Lawrence Stanley Doyle. AN ACT Authorizing the issuance of a
patent in fee to Lawrence Stanley Doyle - -- ---

49 - _ Spencer Burgess Doyle. AN ACT Authorizing the issuance of a
patent in fee to Spencer Burgess Doyle

50 _- Gladys May Doyle. AN ACT Authorizing the issuance of a
patent in fee to Gladys May Doyle ------.-----

51 ___ Harold Turcean, posthumous citizenship. AN ACT Conferring
United States citizenship posthumously upon Harold Turcean -

52 - Norman Abbott. AN ACT For the relief of Norman Abbott ----
53 -__ New Jersey, Indiana and Illinois Railroad. AN ACT For the

relief of New Jersey, Indiana and Illinois Railroad
54 --- Kathleen Doyle Harris. AN ACT Authorizing the issuance of a

patent in fee to Kathleen Doyle Harris, sole devisee of RichardJay Doyle, deceased
55 ___J. F. Poers. AN ACT Fortherelief ofJ.F.- Powers--------------
56 - AbramBanta Boert, estate. AN ACT For relief of the estate of

Abram Banta Bogert --.------------------
57 John C. Garrett. AN ACT For the relief of John C. Garrett -----

58 __. A. J. Davis and others. AN ACT For the relief of A. J. Davis,
Mrs. Lorene Griffin, Earle Griffin, and Harry Musgrove -----59 Paul Goodman. AN ACT For the relief of Paul Goodmai n -- *

Date

June 25, 1947_ -

June 25, 1947___

June 25, 1947-_-

June 25, 1947-_

June 26, 1947-_-

June 26,1947-__

June 26, 1947 --

June 30,1947-_.

June 30, 1947-__

June 30, 1947-__

June 30, 1947---

June

July

July

30, 1947_--

1, 1947-__

1, 1947_--

July 1, 1947___
July 1, 1947___

July 1, 1947___

July

July

July

July

July

July

July
July

July

2,1947 --

9, 1947-__

9,1947 -_

9, 1947-__

9, 1947-_

9, 1947__

9, 1947-_-
11, 1947-_

11, 1947-_

July 11, 1947__
July 11, 1947 -_

July 11, 1947_
July 11, 1947-_

July 11, 1947__
July 11, 1947-__
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974

975

976

976

976

977
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978

978

978

979

979

979

980

980
983

983
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984

984
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985
986

986

986
987

987
988

988
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LIST OF PRIVATE LAWS

Private
Law
60 --- Philadelphia, Baltimore and Washington Railroad Company, con-

veyance. AN ACT To authorize the sale of the bed of E Street
Southwest, between Twelfth and Thirteenth Streets, in the
District of Columbia ---------------.------- __-______ --__

61 --_ Norman Thoreson and Thoreson Brothers. AN ACT For relief
of Norman Thoreson and Thoreson Brothers, a partnership. --

62 _-- Robert Hinton. AN ACT For the relief of Robert Hinton _ .-._-
63 - -- Hugh C. Gilliam. AN ACT For the relief of Hugh C. Gilliam_- -
64 __- Mrs. Mabel Jones and Mrs. Mildred Wells Martin. AN ACT

For the relief of Mrs. Mabel Jones and Mrs. Mildred Wells
Martin ---------- _-----_----___-__________.___-__-

65 _-- Adolph Pfannenstiehl. AN ACT For the relief of Adolph Pfan-
nenstiehl ------------ --- -- --- - - - --____-_- -_-__________

66 _-- Michael Soldo. AN ACT For the relief of the alien Michael
Soldo ----------------------------------- ------ ----.--

67 --- Protestant Episcopal Church, D. C. AN ACT To authorize the
parishes and congregations of the Protestant Episcopal Church
in the District of Columbia to establish bylaws governing the
election of their vestrymen .._________--_------__-_____--

68 --- Rev. John C. Young. AN ACT For the relief of Reverend John
C. Young -- ____---_---_---.--------------------

69 -_- Kuo Yu Cheng. AN ACT For the relief of Kuo Yu Cheng - _ -
70 --- Arsenio Acacio Lewis. AN ACT For the relief of Arsenio Acacio

Lewis ---------------------------------- ---------------
71 --- Edna Rita Saffron Fidone. AN ACT For the relief of Edna Rita

Saffron Fidone --__---_-_-_----_----_---_-----------
72 ___ Antonio Belaustegui. AN ACT For the relief of Antonio Belau-

stegui --------------------- --------------------
73 _-- Fritz Hallquist. AN ACT For the relief of Fritz Hallquist -- ___
74 -_- Mrs. Elizabeth Kempton Bailey. AN ACT For the relief of Mrs.

Elizabeth Kempton Bailey ___--------_---_---_--_-----_-
75 --- Donna L. I. Carlisle. AN ACT For the relief of Donna L. I.

Carlisle ----------------------------------------
76 --- Anna Malama Mark. AN ACT For the relief of Anna Malama

Mark __--------- ---------------------------------
77 _-- Maj. Ralph M. Rowley and First Lt. Irving E. Shefel. AN ACT

For the relief of Major Ralph M. Rowley and First Lieutenant
Irving E. Sheffel ------------------------------------

78 --- Eric Seddon. AN ACT For the relief of Eric Seddon --------
79 --- Roger Edgar Lapierre. AN ACT For the relief of Roger Edgar

Lapierre ----------------------------------------------
80 --- Choctawhatchee Electric Cooperative, Inc. AN ACT For the

relief of Choctawhatchee Electric Cooperative, Incorporated -
81 --_ R. W. Wood. AN ACT For the relief of R. W. Wood_-------
82 --- Baltimore and Ohio Railroad Company. AN ACT To authorize

the construction of a railroad siding in the vicinity of Franklin
Street Northeast, District of Columbia -------------------

83 -- Fred Pittelli. AN ACT For the relief of Fred Pittelli---------
84 --- Erle E. Howe. AN ACT Authorizing the Secretary of the

Interior to issue a patent in fee to Erie E. Howe --------
85 --- Alice Scott White. AN ACT To authorize and direct the Secre-

tary of the Interior to issue to Alice Scott White a patent in
fee to certain land --.------------______________ - -____

86 --- Becker Little Light. AN ACT Authorizing the Secretary of the
Interior to issue a patent in fee to Becker Little Light ---- -

87 --- Richard Little Light. AN ACT Authorizing the sale, under
supervision, of land of Richard Little Light ---------------

88 --- Persis M. Nichols. AN ACT For the relief of Persis M. Nichols_
89 -- Glenna J. Howrey, guardian. AN ACT For the relief of the legal

guardian of Glenna J. Howrey----------------------------
90 --- Roman Toporow. AN ACT For the relief of Roman Toporow---
91 --- Julian M. Thomas. AN ACT For the relief of Julian M. Thomas-
92 --- William D. McCormick. AN ACT For the relief of William D.

McCormick -----......... ----------------------------
93 --- Walter R. and Kathryn Marshall. AN ACT For the relief of

Walter R. and Kathryn Marshall -----------------------
94 _-- Lewis H. Rich. AN ACT For the relief of Lewis H. Rich -- _--
95 - - Harley Shores. AN ACT For the relief of Harley Shores -- - -

96 --- Charles W. Taylor, Jr. AN ACT For the relief of Charles W.
Taylor, Junior---------------------------------------

97 -- Myron R. Leard. AN ACT For the relief of Myron R. Leard_--
98 --- George Corenevsky. AN ACT For the relief of George Corenevsky-

Date

July 11, 1947.-

July 15, 1947___
July 15, 1947_--
July 15, 1947-_-

July 16, 1947__-

July 16, 1947___

July 18, 1947__

July 18, 1947___

July 21, 1947___
July 21, 1947__

July 21, 1947__

July 21, 1947___

July 21, 1947_--
July 21, 1947___

July 21, 1947___

July 21, 1947-_-

July 21, 1947-__

July 22, 1947-_-
July 22, 1947-_-

July 22, 1947--

July 22, 1947_--
July 22, 1947---

July 22, 1947---
July 23, 1947--

July 24, 1947__-

July 24, 1947-_-

July 24, 1947_--

July 24, 1947-_-
July 25, 1947-__

July 25, 1947___
July 25, 1947-__
July 30, 1947---

July 30, 1947_--

July 30, 1947-_-
July 30, 1947__
July 30, 1947--

July 30,1947---
July 30, 1947__-
July 30,1947--
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LIST OF PRIVATE LAWS

Private
Law
99 -- _ Mrs. Georgia Lanser. AN ACT For the relief of Mrs. Georgia

Lanser ---------
100 --- George W. Coombs, estate. AN ACT For the relief of the estate

of George W. Coombs -------------- -___-___----
101 --- Ralph Stanfield, guardian. AN ACT For the relief of the legal

guardian of Ralph Stanfield, a minor -----
102 --- Yugoslav fliers. AN ACT To provide for the naturalization of

certain United States Army personnel-Yugoslav fliers ....
103 --- Owen R. Brewster. AN ACT For the relief of Owen R. Brewster_
104 --- Elmer A. Norris. AN ACT For the relief of Elmer A. Norris_
105 --- Ruth A. Hairston. AN ACT For the relief of Ruth A. Hairston_
106 --- Barrett and Hilp. AN ACT For the relief of the firm of Barrett

and Hilp__ --_ - --_----- ---- ----_______
107 -- Queens Chapel Methodist Church. AN ACT To authorize the

Secretary of Agriculture to quitclaim two acres of land
near Muirkirk, Maryland, to the Queens Chapel Methodist
Church __....................

108 __- Mack Gene Odom, guardian. AN ACT For the relief of Mack
Gene Odom, a minor - ------.____________-- - - - -

109 --- George Wesley Hobbs, guardian. AN ACT For the relief of the
legal guardian of George Wesley Hobbs, a minor------

110 --- J. Rutledge Alford. AN ACT For the relief of J. Rutledge
Alford--___ _ _ _ _ _ _ _ _

111 --- Boise Chamber of Commerce. AN ACT Authorizing the Secre-
tary of Agriculture to convey certain lands in Boise, Idaho, to
the Boise Chamber of Commerce

112 --- Catholic Society of Alaska. AN ACT To authorize the sale of
certain public lands in Alaska to the Catholic Society of
Alaska for use as a mission------ __

113 --- Dr. Alma Richards and Mrs. Mary Block. AN ACT For the
relief of Doctor Alma Richards and Mrs. Mary Block _____

114 --- Thomas M. Farley and others. AN ACT For the relief of Thomas
M. Farley, Mrs. Susie Farley, Mrs. Helen Moss, the legal
guardian of Donna Louise Farley, and the legal guardian ofMelvin Moss------- . ..

115 --- Andrew C. Extrom and Harry C. Pearson. AN ACT For the
relief of Andrew C. Extrom and Harry C. Pearson ----

116 -- Mrs. Edna Mary Jakimowicz. AN ACT For the relief of
Mrs. Edna Mary Jakimowicz

117 ___ Archer C. Gunter. AN ACT For the relief of Archer C. Gunter_
118 ___ Jessie Thompkins. AN ACT For the relief of Jessie Thompkins_
119 --- Dr. Theodore A. Geissman. AN ACT For the relief of Doctor

Theodore A. Geissman--
120 --- James H. Underwood. AN ACT For the relief of James H.

Underwood .....Underwood -----Chrch.---------------------~-----------------121 -- Methodist Church. AN ACT To authorize the sale of a small
tract of land on the Cherokee Indian Reservation, North
Carolina.. --

122 --- Fred O. Donohue. AN ACT Forthe relief of Fred O. Donohue
123 __- Robert F. Parks. AN ACT For the relief of Robert F. Parks___
124 --- Reuben Malkin, estate. AN ACT For the relief of the estate of

Reuben Malkin -
125 -- Daniel Broken Leg. AN ACT Authorizing the issuance of a

patent in fee to Daniel Broken Leg - .
126 -_ Mrs. Marie Salamone. AN ACT For the relief of Mr. Marie

Salamone -
127 O.Dean S esand others. AN ACT Forthe reieof. Dean

Settles aid Mrs. Ruth E. Settles, husband and wife; Mrs.
Ruth E. Settles, individually; the estate of Ora H. Hatfield;
and Mrs. Kittie B. Hatfield

128 GeorgeJ. Hiner. AN ACT For the relief of George J. Hiner-
129 P. . (Spud) Murphey. AN ACT For the relief of P. L. (Spud)

Murphey, owner and manager of Spud's Tailors, Laundry, andDry Cleaning Works ..................,.--------
130 --- Norman Ray Pedron and Carl Franklin Morris. AN ACT Con-

ferring jurisdiction upon the United States District Court for
the Western District of Arkansas to hear, determine, and
render judgment upon any claims arising out of the deaths of
Norman Ray Pedron and Carl Franklin Morris.

131 --- A. E. McCartney and others. AN ACT For the relief of A. E.
McCartney and others---------------------------------
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PRIVATE LAWS
ENACTED DURING THE

FIRST SESSION OF THE EIGHTIETH CONGRESS
OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

Begun and held at the City of Washington on Friday, January 3, 1947, and adjourned
sine die on Friday, December 19, 1947

HARRY S. TRUMAN, President; ARTHUR H. VANDENBERG, President of the Senate
pro tempore; JOSEPH W. MARTIN, Jr., Speaker of the House of Representatives.

[CHAPTER 36]
AN ACT

For the relief of Andrew Chiarodo.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That Andrew
Chiarodo is hereby relieved of any liability to the United States for
the repayment of sums amounting in the aggregate to $597.50 hereto-
fore paid to him as a plasterer at the United States naval air station,
Anacostia, District of Columbia, for the period from February 26,
1945, to March 17, 1946, inclusive. In the audit and settlement of
the accounts of any disbursing officer of the United States the said
Andrew Chiarodo shall be considered to have been in the employ of
the said air station at the rate of $1.39 per hour during such period
and legally entitled to said compensation for such period, and no
officer or employee, or former officer or employee, of the United States
shall be liable to the United States for the amount paid to the said
Andrew Chiarodo as compensation for such period.

Approved April 16, 1947.

[CHAPTER 37]
AN ACT

For the relief of Lillian M. Lorraine.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Comp-
troller General of the United States is hereby authorized and directed
to cancel the indebtedness to the United States of Lillian M. Lorraine,
and the said Lillian M. Lorraine is hereby relieved of any liability
to the United States for the repayment of sums amounting in the
aggregate to $1,794 heretofore paid to her as a stenographer and clerk
in the office of the paymaster, United States Marine Corps, Phila-
delphia, Pennsylvania, for the period from January 1, 1931, to April
6, 1946, inclusive. In the audit and settlement of the accounts of any
disbursing officer of the United States, the said Lillian M. Lorraine
shall be considered to have been employed in said office at the rate
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[CHAPTER 40]
April 18, 1947

[s. 87b1
[Private Law 31

Maj. Gen. Laurence
8. Kuter.

Designatedappoint-
ment authorized.

May 15, 1947
[S. S Res. 86]

[Private Law 41

Hersohel V. lohn-
sol.

AN ACT
To authorize the President to appoint Major General Laurence S. Kuter as rep-

resentative of the United States to the Interim Council of the Provisional
International Civil Aviation Organization or its successor, without affecting
his military status and perquisites.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, notwithstand-
ing the provisions of section 1222 of the Revised Statutes (U. S. C.,
title 10, sec. 576), and the provisions of section 1223 of the Revised
Statutes (U. S. C., title 10, sec. 577), and the provisions of section 1224
of the Revised Statutes (U. S. C., title 10, sec. 495), or any other pro-
visions of law, or any rules and regulations issued thereunder, the
President is authorized to appoint Major General Laurence S. Kuter,
a general officer in the Army of the United States, as representative of
the United States to the Interim Council of the Provisional Interna-
tional Civil Aviation Organization or its successor, and Major General
Kuter's appointment to acceptance of, and service as such representa-
tive shall in no way akect any status, office, rank, or grade he may
occupy or hold in the Army of the United States or any component
thereof, or any emolument, perquisite, right, privilege, eligibility for
promotion, or benefit incident to or arising out of any such status, office,
rank, or grade: Provided, That so long as he remains United States
representative to the Interim Council of the Provisional International
Civil Aviation Organization or its successor, Major General Kuter
in lieu of his military pay and allowances shall receive such compen-
sation and allowances as the Secretary of State shall prescribe from
appropriations made by law for the Department of State: Provided
further, That Major General Kuter shall not remain in this positionfor more than two years after the date of the approval of this Act.

SEC. 2. In the performance of his duties as representative of the
United States to the Interim Council of the Provisional International
Civil Aviation Organization or its successor, Major General Kuter
shall be subject to no supervision, control, restriction, or prohibition
(military or otherwise) other than would be operative with respect tohim if he were in no way connected with the War Department, the
Military Establishment, or the Army of the United States, or anycomponent thereof.

Approved April 18, 1947.

[CHAPTER 64]
JOINT RESOLUTION

To authorize Herschel V. Johnson, Deputy Representative of the United States tothe Security Council of the United Nations, to be reappointed to the ForeignService.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That, notwithstanding anyprovision of law to the contrary, Herschel V. Johnson, Deputy Repre-
sentative of the United States to the Security Council of the United

PRIVATE LAWS-CHS. 37,40, 64 Apr. 16, 18, 1947 [61 STAT.May 15, 1947

of $2,160 per annum from January 1, 1931, to June 30, 1945, inclusive,
and at the rate of $2,496 per annum from July 1, 1945, to April 6,
1946, inclusive, during such period and legally entitled to said com-
pensation for such period, and no officer or employee, or former officer
or employee, of the United States shall be liable to the United States
for the amount paid to the said Lillian M. Lorraine as compensation
for such period.

Approved April 16, 1947.
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Nations, may continue in such office and be reappointed as a Foreign
Service officer, in the class of career minister, and such reappointment
may be effective as of November 25, 1946: Provided, That the total
compensation to be paid him as a Foreign Service officer of the class
of career minister and as Deputy Representative of the United States
to the Security Council shall be that provided by law for a Foreign
Service officer in the class of career minister or that provided by law
for Deputy Representative of the United States to the Security Coun-
cil, whichever is the higher.

Approved Mlay 15, 1947.
[CHAPTER 65]

AN ACT
To authorize the President to appoint Lieutenant Commander Paul A. Smithas alternate representative of the United States to the Interim Council ofthe Provisional International Civil Aviation Organization or its successor,

and as representative of the United States to the Air Navigation Commit-
tee of the Provisional International Civil Aviation Organization, without
affecting his status and perquisites as an officer of the Coast and Geodetic
Survey.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, notwithstand-
ing the existing provisions of law or any rules or regulations issued
thereunder, the President is authorized to appoint Lieutenant Com-
mander Paul A. Smith, an officer in the Coast and Geodetic Survey.
as alternate representative of the United States to the Interim Council
of the Provisional International Civil Aviation Organization or its
successor, and as representative of the United States to the Air Navi-
gation Committee of the Provisional International Civil Aviation
Organization, and his appointment to, acceptance, and service as such
alternate and representative shall in no way affect any status. office.
rank, or grade he may occupy or hold in the Coast and Geodetic Survev
of the United States or any emolument, perquisite, right, privilege,
eligibility for promotion or retirement, or other benefits incident to
or arising out of any such status, office, rank, or grade: Provided,
That during the time he holds the office of alternate representative
of the United States to the Interim Council of the Provisional Inter-
national Civil Aviation Organization or its successor and representa-
tive of the United States to the Air Navigation Committee of the
Provisional International Civil Aviation Organization he shall have
the rank of rear admiral (lower half) of the Coast and Geodetic Sir-
vey, and shall receive such compensation and allowances as the Secre-
tary of State shall prescribe payable from appropriations made by
law for the Department of State: Provided further, That so long as
he remains alternate representative of the United States to the Interim
Council of the Provisional International Civil Aviation Organization
or its successor, and representative of the United States t t the Air
Navigation Committee of the Provisional International Civil Avia-
tion Organization he shall retain his permanent rank and grade orsuch rank and grade to which he may be promoted by reason of his
position on the lineal list of the Coast and Geodetic Survey.

SEC. 2. In the performance of his duties as alternate representative
of the United States to the Interim Council of the Provisional Inter-
national Civil Aviation Organization or its successor, and as repre-
sentative of the United States to the Air Navigation Committee of the
Provisional International Civil Aviation Organization, Lieutenant
Commander Smith shall be subject to no supervision, control, restric-
tion, or prohibition other than would be operative with respect to him
if he was in no way connected with the Coast and Geodetic Survey.

Approved May 15. 1947.
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[CHAPTER 66]
May 15, 1947
[H. R. 326]

[Private Law 6]

Wilma E. Baker.

May 31, 1947
[H. R. 384]

[Private Law 7]

W. H. Baker and
Walter Baker.

May 31, 1947
[H. R. 4281

[Private Law 8]

Charles N. Bemis.

AN ACT
For the relief of Wilma E. Baker.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, to
Wilma E. Baker, the sum of $1,579.70, in full settlement of all claims
against the United States for personal injuries sustained by her on
August 17, 1944, near Tigard, Oregon, when the car in which she was
traveling was struck by a trailer being used and operated at this time
by the United States War Food Administration: Provided, That no
part of the amount appropriated in this Act in excess of 10 per centum
thereof shall be paid or delivered to or received by any agent or attor-
ney on account of services rendered in connection with this claim, and
the same shall be unlawful, any contract to the contrary notwith-
standing. Any person violating the provisions of this Act shall be
deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction thereof shall be
fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved May 15, 1947.

[CHAPTER 92]
AN ACT

For the relief of W. H. Baker and Walter Baker.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated to W. H. Baker, of
Williams, Arizona, the sum of $1,000, in full settlement of all claims
of the said W. H. Baker against the United States for the death of his
son, Clinton Baker, and to Walter Baker, of Williams, Arizona, the
sum of $81.55, in full settlement of all claims of the said Walter Baker
for reimbursement of expenses incurred by him in connection with
the burial of said Clinton Baker, whose death occurred on October 23,
1942, as the result of the collision of an Army airplane with a com-
mercial transport plane of American Airlines, Incorporated, in which
he was riding: Provided, That no part of the amount appropriated
in this Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered
to or received by any agent or attorney on account of services rendered
in connection with this claim, and the same shall be unlawful, any
contract to the contrary notwithstanding. Any person violating the
provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and
upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved May 31, 1947.

[CHAPTER 93]
AN ACT

For the relief of Charles N. Bemis.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled, That Charles N.
Bemis, of Albany, New York, is hereby relieved of liability to the
United States in the sum of $105.06, and the Secretary of the Treasury
is authorized and directed to refund, out of any money in the Treasury
not otherwise appropriated, to the said Charles N. Bemis any amounts
heretofore paid by him on such indebtedness to the United States.
Such indebtedness arose out of the shipment of household goods of
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the said Charles N. Bemis from Northfield, Vermont, to Albany, New
York, in December 1944, after his change of station as a civil-service
employee in the United States Weather Bureau. The transportation
charges for such shipment were paid by the United States while the
said Charles N. Bemis was legally liable therefor because authority
for such shipment had not been obtained within the time allowed by
law after the change of station. Any disbursing officer of the United
States who disbursed money in payment of the said transportation
charges for the said shipment of household goods of the said Charles
N. Bemis shall not be liable to the United States by reason of any
such disbursement.

Approved May 31, 1947.

[CHAPTER 94]
AN ACT

For the relief of the estate of Archie S. Woods, deceased.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to the estate of Archie
S. Woods, deceased, of Rye, New York, the sum of $5,664, in full
satisfaction of all claims against the United States for compensation
for the death of Archie S. Woods, who died as a result of personal
injuries sustained by him when the Navy vehicle in which he was
riding as a passenger struck another vehicle while en route from Los
Angeles, California, to consult with the commandant of the United
States naval hospital at San Diego, California, on April 19, 1944:
Provided, That no part of the amount appropriated in this Act in
excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or received
by any agent or attorney on account of services rendered in connection
with this claim, and the same shall be unlawful, any contract to the
contrary notwithstanding. Any person violating the provisions of
this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction
thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved May 31, 1947.

[CHAPTER 96]
AN ACT

For the relief of the estate of Nellie P. Dunn, deceased.
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May 31, 1947
[H. R. 444]

[Private Law 9]

Archie S. Woods.
estate.

May 31, 1947
[H. R. 14941

[Private Law R10

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary Nellie P. Dunn.
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay, estate.
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, to the
estate of Nellie P. Dunn, of Richmond, Virginia, the sum of $1,507.88,
in full settlement of all claims against the United States for the refund
of income tax erroneously collected for the taxable year of 1940:
Provided, That no part of the amount appropriated in this Act in
excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or
received by any agent or attorney on account of services rendered in
connection with this claim, and the same shall be unlawful, any
contract to the contrary notwithstanding. Any person violating the
provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and
upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding
$1,000.

Approved May 31, 1947.
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[CHAPTER 96]
AN ACT

For the relief of Isaac B. Jones.

[61 STAT.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theIsaac B. Jones. United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay
to Isaac B. Jones, of Washington. District of Columbia, out of any
money in the Treasury not otherwise appropriated, the sum of $9,000,
in full settlement of all claims against the United States, which sum
represents a portion of the loss sustained by the said Isaac B. Jones
on the bail bond of Alfred Layton, who was afterward captured as
a result of Jones' efforts, convicted, and sentenced on a charge of
using the mails to defraud. The said sum of $9,000 being the amount
of the forfeited bail bond after deducting the total cost to the UnitedStates, and is in accordance with the report and recommendation made
by the Attorney General to the chairman, Committee on Claims:
Provided, That no part of the amount appropriated in this Act inexcess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to orreceived by any agent or attorney on account of services rendered inconnection with this claim, and the same shall be unlawful, any con-tract to the contrary notwithstanding. Any person violating the pro-visions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and uponconviction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved May 31, 1947.

June 5, 1947
[S. 135]

[Private Law 12]

Frank Schindler.

Quota deduction.

June 14, 1947
[H. R. 1288]

IPrivate Law 13]

Roscoe L. Wood.

[CHAPTER 991
AN ACT

To legalize the admission into the United States of Frank Schindler.
Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled, That the AttorneyGeneral is hereby directed to record the entry into the United Statesof Frank Schindler at New York City, New York, on June 11, 1939,as a lawful admission to the United States for permanent residence

for the purposes of the immigration and naturalization laws. TheSecretary of State shall thereupon reduce by one the immigrationquota for Czechoslovakia for the first year that such quota may beavailable.
Approved June 5, 1947.

[CHAPTER 107]
AN ACT

To authorize the Secretary of the Interior to grant a private right-of-way toRoscoe L. Wood.
Be it enacted by the Senate and Holse of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled, That the Secretaryof the Interior is hereby authorized and directed to grant to RoscoeL. Wood, his heirs and assigns, an easement fifteen feet wide fromWilson Avenue to lot 52-E across Federal-owned lots 54 and 52-Fand adjacent to the northerly boundaries of said Federal-owned lotsfor use as a private right-of-way until this land has access to a con-tiguous highway or public way for ingress and egress to and fromlot 52-E, block 4, section 4, Cabin John Park, Montgomery County,Maryland.
Approved June 14, 1947.

968

May 31, 1947
[H. R. 20941

[Private Law 11]



61 STAT.] 80TH CONG., 1ST SESS.-CHS. 110, 115, 116-JUNE 20, 21, 1947

[CHAPTER 110]
AN ACT

For the relief of Blanche E. Broad.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, to
Blanche E. Broad, of Beaver Falls, Pennsylvania, the sum of $3,000,
in full settlement of all claims against the Government of the United
States for personal injuries and losses sustained by her as a result
of a fall in the Capitol of the United States of America in Washington,
District of Columbia, on May 31, 1940: Provided, That no part of the
amount appropriated in this Act in excess of 10 per centum thereof
shall be paid or delivered to or received by any agent or attorney on
account of services rendered in connection with this claim, and the
same shall be unlawful, any contract to the contrary notwithstanding.
Any person violating the provisions of this Act shall be deemed guilty
of a misdemeanor and upon conviction thereof shall be fined in any
sum not exceeding $1,000.

Approved June 20, 1947.

[CHAPTER 115]
AN ACT

For the relief of Joseph Ochrimowski.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That Joseph
Ochrimowski, who arrived at the port of New York on January 22,
1946, as a stowaway, shall, upon the payment of the required head tax,
be considered for the purpose of immigration and naturalization laws
to have been lawfully admitted into the United States. Upon the
enactment of the Act the Secretary of State shall instruct the proper
quota-control officer to deduct one number from the Polish quota for
the first year the Polish quota is available.

Approved June 21, 1947.

[CHAPTER 116]
AN ACT

For the relief of Mrs. Ida Elma Franklin.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to Mrs. Ida Elma Frank-
lin, of Phoenix, Arizona, the sum of $1,000, in full satisfaction of all
claims against the United States for compensation for personal
injuries sustained by her and for reimbursement of hospital, medical,
and other expenses incurred by her, as a result of an accident which
occurred when she was struck by a United States Government vehicle,
driven by an employee of the Department of Agriculture, on North
Stone Avenue, Tucson, Arizona, on November 3, 1944: Provided, That
no part of the amount appropriated in this Act in excess of 10 per
centum thereof shall be paid or delivered to or received by any agent
or attorney on account of services rendered in connection with this
claim, and the same shall be unlawful, any contract to the contrary
notwithstanding. Any person violating the provisions of this Act
shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction thereof
shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved June 21, 1947.
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[CHAPTER 117]
June 21, 1947
[H. R. 765]

[Private Law 17]

Elwood L. Keeler.

June 21, 1947
[H. R. 925]

[Private Law 181

Therese R. Cohen.

June 21, 1947
iH. R. 14821

iPrivate Law 19]

Guardian of Gilda
Cowan.

AN ACT
For the relief of Elwood L. Keeler.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to Elwood L. Keeler,
Los Angeles, California, the sum of $5,000, in full settlement of all
claims against the United States. The payment of such sum represents
reimbursement for the loss sustained by the said Elwood L. Keeler
on account of the payment of a fine of a like amount which was covered
into the Treasury of the United States prior to the time the President
of the United States granted to the said Elwood L. Keeler a full and
unconditional pardon with respect to the offense for which he was
convicted in the United States District Court for the Southern District
of California and sentenced on December 1, 1941, to imprisonment for
two years and to pay such fine of $5,000. Such pardon was granted
on the ground that the evidence did not support the conviction of the
said Elwood L. Keeler: Provided, That no part of the amount appro-

riated in this Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid ordelivered to or received by any agent or attorney on account of services
rendered in connection with this claim, and the same shall be unlawful,
any contract to the contrary notwithstanding. Any person violating
the provisions of this Act shall be deemed guilty of a midemeanor
and upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding
$1,000.

Approved June 21, 1947.

[CHAPTER 118]
AN ACT

For the relief of Therese R. Cohen.
Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the

United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,out of any money in the Treasury not otherwise appropriated toTherese R. Cohen, Brooklyn, New York. the sum of $3,304, in fullsettlement of all claims against the United States for injuries sustainedby the said Therese R. Cohen, resulting from her being thrown from aUnited States Navy truck on April 14, 1944. on the grounds of theFloyd Bennett Naval Air Station, Brooklyn, New York: Provided
That no part of the amount appropriated in this Act in excess of 10per centum thereof shall be paid or delivered to or received by any
agent or attorney on account of services rendered in connection withthis claim, and the same shall be unlawful, any contract to the contrarynotwithstanding. Any person violating the provisions of this Actshall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction thereofshall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved June 21, 1947.

[CHAPTER 119]
AN ACT

For the relief of the legal guardian of Gilda Cowan, a minor.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed topay, out of any money in the Treasury not otherwise appropriated,
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to the legal guardian of Gilda Cowan the sum of $1,500, as compensa-
tion for and in full settlement of all claims for damages against the
United States for injuries sustained by her when, on April 28, 1934,
a Navy Department trailer attached to the dirigible Macon, at Opa
Locka Flying Field, Miami, Florida, ran over her right leg: Provided,
That no part of the amount appropriated in this Act in excess of 10
per centum thereof shall be paid or delivered to or received by any
agent or agents, attorney or attorneys, on account of services rendered
in connection with said claims. It shall be unlawful for any agent
or agents, attorney or attorneys, to exact, collect, withhold, or receive
any sum of the amount appropriated in this Act in excess of 10 per
centum thereof on account of services rendered in connection with
said claims, any contract to the contrary notwithstanding. Any
person violating the provisions of this Act shall be deemed guilty
of a misdemeanor and upon conviction thereof shall be fined in any
sum not exceeding $1,000.

Approved June 21, 1947.

[CHAPTER 122]
AN ACT

For the relief of Marion 0. Cassady.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, to
Marion O. Cassady, of Louisville, Kentucky, a deputy United States
marshal in the Western District of Kentucky, the sum of $276.30, in
full settlement of all claims against the United States for property
damages sustained by him on and about January 3, 1942, while in the
discharge of his official duties as a deputy United States marshal:
Provided, That no part of the amount appropriated in this Act in
excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or received
by any agent or attorney on account of services rendered in connection
with this claim, and the same shall be unlawful, any contract to the
contrary notwithstanding. Any person violating the provisions of
this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction
thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000).

Approved June 23, 1947.

[CHAPTER 1231
AN ACT

For the relief of Eva Bilobran.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, to Mrs.
Eva Bilobran. 940 South Bouldin Street, Baltimore, Maryland, the
sum of $1,646, in full settlement of all claims against the United States
for injuries suffered as a result of having been struck by a United
States mail truck at the intersection of East Avenue and Dillon Street,
Baltimore, Maryland, on December 14, 1943, and for medical services,
hospital bills, and loss of salary during her illness: Provided, That
no part of the amount appropriated in this Act in excess of 10 per
centum thereof shall be paid or received by any agent or attorney on
account of services rendered in connection with this claim, and the
same shall be unlawful, any contract to the contrary notwithstanding.

June 23, 1947
[S. 824]

[Private Law 20]

Marion O. Cassady.

Jnne 23, 1947
[TI. R. 1221]

[Private Law 21]

Mrs. Eva Bilobran.
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Any person violating the provisions of this Act shall be deemed guiltyof a misdemeanor and upon conviction thereof shall be fined in any
sum not exceeding $10,000.

Approved June 23, 1947.

[CHAPTER 131]
June 25, 1947

S. 317]
[Private Law 22]

Robert B. Jones.

AN ACT
For the relief of Robert B. Jones.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled, That Robert B.Jones shall be considered to have been commissioned ensign, UnitedStates Naval Reserve, and placed on active duty as of December 8,1941, to have continued on active duty in that rank until February 23,1945, to have been promoted to the rank of lieutenant, junior grade,as of February 23, 1945, and to have served on active duty in thatrank until February 28, 1946.
SEC. 2. The Secretary of the Treasury is authorized and directedto pay, out of any money in the Treasury not otherwise appropriated,to Robert B. Jones a sum of money equal to the active-duty pay andallowances due him by reason of the provisions of section 1 of thisAct: Provided, That no part of the amount appropriated in this Actin excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to orreceived by any agent or attorney on account of services rendered inconnection with this claim, and the same shall be unlawful, any con-tract to the contrary notwithstanding. Any person violating the pro-visions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and uponconviction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.
Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 1321
AN ACT

For the relief of Alva R. Moore.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theAva R. Moo United States of Anwmrica in Congress assembled. That the Secretaryof the Treasury is authorized and directed to pay, out of any moneyin the Treasury not otherwise appropriated, to Alva R. Moore, ofSection, Alabama, the sum of $2,000, in full satisfaction of his claimagainst the United States for compensation for personal injuries sus-tained by him on March 11, 1943, at the Huntsville Arsenal, Hunts-ville, Alabama, as a result of handling in the course of his employmentcertain salvaged materials which were contaminated with mustardgas, after having been advised by a commissioned officer in charge ofthe salvage a the arsenal that the materials were not so con-taminated: Frovided, That no part of the amount appropriated inthis Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid or deliveredto or received by any agent or attorney on account of services renderedin connection with this claim, and the same shall be unlawful, anycontract to the contrary notwithstanding. Any person violating theprovisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor andupon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.
Approved June 25, 1947.

June 25, 1947
[s. :611

[Private Law 21t]
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[CHAPTER 133]
AN ACT

For the relief of John H. Gradwell.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to John H. Gradwell,
of Meriden, Connecticut, the sum of $211.30 in full satisfaction of
his claim against the United States for compensation for damage to
his automobile resulting from a collision with an Army vehicle in
Hamden, Connecticut, on January 4, 1943: Provided, That no part
of the amount appropriated in this Act in excess of 10 per centum
thereof shall be paid or delivered to or received by any agent or
attorney on account of services rendered in connection with this claim,
and the same shall be unlawful, any contract to the contrary notwith-
standing. Any person violating the provisions of this Act shall be
deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction thereof shall
be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 134]
AN ACT

For the relief of Robert C. Birkes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to Robert C. Birkes, of
Portland, Oregon, a former member of the Navy, the sum of $98, in
full satisfaction of his claim against the United States for payment
of the amount which the Price Administrator recovered from the
former landlord of the said Robert C. Birkes because of overcharges
for rent for the premises at 30 Linnaean Street, Cambridge, Massa-
chusetts, during the period March 1, 1945, to July 31, 1945; recovery
of such sum by the said Robert C. Birkes having been prevented by
the fact that he was ordered by the Navy to make a change of station
soon after the overcharge was determined by the Office of Price Admin-
istration: Provided, That no part of the amount appropriated in this
Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to
or received by any agent or attorney on account of services rendered
in connection with this claim, and the same shall be unlawful, any
contract to the contrary notwithstanding. Any person violating the
provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and
upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 135]
AN ACT

For the relief of the legal guardian of Francis Eugene Hardin, a minor.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to the legal guardian of
Francis Eugene Hardin, a minor, of Fresno, California, the sum of
$3,664.73, in full settlement of all claims against the United States for
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property damage and personal injuries sustained by the said Francis
Eugene Hardin, when he was struck by a falling signal light knocked
from its standard by an Army truck while he was standing on the
sidewalk at a corner of York Boulevard and Figueroa Street, Los
Angeles, California, on December 4, 1943, and for medical, hospital,
and incidental expenses incurred in the treatment of said minor by
reason of the injuries sustained by him in said accident: Provided,
That no part of the amount appropriated in this Act in excess of 10
per centum thereof shall be paid or delivered to or received by any
agent or attorney on account of services rendered in connection with
this claim, and the same shall be unlawful, any contract to the contrary
notwithstanding. Any person violating the provisions of this Act
shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction thereof
shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 1361
June 25, 1947
[H. R. 651]

[Private Law 27]

Rubert W. Alex-
ander, estate.

Relief from liability.

June 25, 1947
[H. R. 888]

[Private Law 281

Lake Landing
Township, Hyde
County, N. 0.

Payments to cer-
tain ersons in settle-
ment of claims.

54 Stat. 1351.

AN ACT
For the relief of the estate of Rubert W. Alexander.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to the estate of Rubert
W. Alexander, Des Moines, Iowa, the sum of $5,647.97, in full settle-
ment of all claims of the said estate against the United States for
personal injuries, property damages, and losses sustained and medical
and hospital expenses incurred by the late Rubert W. Alexander as
a result of the crash on or about February 6,1943, of an Army airplane,
in which he was a passenger, at Watson Lake, Canada: Provided,
That the said estate of Rubert W. Alexander, deceased, be, and it is
hereby, relieved of all obligation to pay to the United States the sum
of $1,439.66 heretofore paid for the benefit of Mr. Alexander by the
United States Employees' Compensation Commission as a result of
this accident: And provided further, That no part of the amount
appropriated in this Act in excess of 10 per centum thereof shall be
paid or delivered to or received by any agent or attorney on account
of services rendered in connection with this claim, and the same shall
be unlawful, any contract to the contrary notwithstanding. Any
person violating the provisions of this Act shall be deemed guilty of
a misdemeanor and upon conviction thereof shall be fined in any sum
not exceeding $1,000.

Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 137]
AN ACT

For the relief of certain owners of land who suffered loss by fire in Lake Landing
Township, Hyde County, North Carolina.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, by reason of
determinations reported to the Congress by the Acting Secretary ofthe Interior pursuant to section 2 of the Act entitled "An Act for
the relief of certain claimants on account of loss by fire for which
the United States was adjudged liable", approved August 13, 1940,
the Secretary of the Treasury is hereby authorized and directed to
pay, out of any money in the Treasury not otherwise appropriated,
to the owners of the following lands in Lake Landing Township,
Hyde County, North Carolina, the following sums, such sums to be
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in full settlement of all claims against the United States for damage
or loss sustained by such persons as a result of the forest fire or fires
which burned land and timber of the Pamlico Timber Corporation
(in the case of which fire or fires the United States on August 2, 1937,
was held liable, in a proceeding in the District Court of the United
States for the Eastern District of North Carolina, for damage
suffered by certain persons specified in such Act of August 13, 1940):

M. Makely and George Makely, sixty acres, $300; Mary Windley
iWillis, fourteen acres, $70; Mrs. Thomas G. Weston, two acres, $35;
Mrs. Rena S. Jennette, S. E. Jennette, T. A. Jennette, and Mrs. W. H.
Robbins, thirty acres, $300; Lenus Benson, Marvin Benson, Arreal
Benson, Sill Benson, and Viola Benson, one-half interest in thirty
acres, $75; T. J. Mann, two-thirds interest in one hundred acres,
$660.66; Mary E. Credle heirs, forty-two acres, $420; Miss Lucy
Saddler, thirty acres, $230; Etheline Ballance and Bernice Ballance,
sixty-nine acres, $345; Tom C. Spencer heirs, five acres, $50; Emma
B. Powell, one-half interest in thirty acres, $75; J. E. Berry, Senior,
Estate, thirty-five acres, $280; Mrs. Eitha Mason Payne, Mrs. Euginia
Mason Warren, Zinkia Mason Credle, W. T. Mason, Caddie Mason
Hooper, Alex W. Mason, and C. R. Mason, forty acres, $200; Mrs.
Charlie Gibbs, seven and one-half acres, $48.75; Edward A. Carawan,
nineteen and three-tenths acres, $143; E. W. Farrow, ten acres, $100;
J. M. Pugh, three and one-half acres, $35; Ola Lucas Spencer, eight
acres, $55; J. S. Mann and E. D. Sewells, two-thirds interest in
fifty acres, $694; W. H. Farrow and Charlie E. Spencer heirs (claims
cover the same tract, W. H. Farrow claiming present ownership
of the land), fifty-nine acres, $317: Provided, That no part of the
amounts appropriated in this Act for the payment of any one claim
in excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or
received by any agent or attorney on account of services rendered in
connection with such claim, and the same shall be unlawful, any
contract to the contrary notwithstanding. Any person violating the
provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and
upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 138]
AN ACT

For the relief of the estate of Thomas Gambacorto.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to the estate of Thomas
Gambacorto, the sum of $1,500. The payment of such sum shall be
in full settlement of all claims against the United States on account
of the death of Thomas Gambacorto and hospital and funeral expenses
and property damage sustained when the deceased was driving his
wagon on State Highway Numbered 35, near Eatontown, New Jersey,
and was struck in the rear by an Army-owned vehicle on January 18,
1944: Provided, That no part of the amount appropriated in this Act
in excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or
received by any agent or attorney on account of services rendered in
connection with this claim, and the same shall be unlawful, any contract
to the contrary notwithstanding. Any person violating the provisions
of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon convio-
tion thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved June 25, 1947.

Juni 2., 1947
[n. R. 106K1

[Private Law 291

Thomas Oamba-
corto, estate.
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[CHAPTER 139]

June 2., 1947
[S. 425]

[Private Law 20]

Col. Frank R. Loyd.

June 25, 1947
[S. 514]

[Private Law 31]

Guardian of Sylvia
De Cicco.

AN ACT

For the relief of Colonel Frank R. Loyd.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to Colonel Frank R. Loyd,
of Laramie, Wyoming, (1) the sum of $604.49, in full satisfaction of
his claim against the United States for the difference between (a) the
amount he was actually allowed as compensation for the value of the
personal property which he lost as a result of the invasion of the
Philippine Islands by the Japanese, and (b) the amount which the
War Department has now determined should have been allowed to
the said Colonel Frank R. Loyd as compensation for the value of such
property: Provided. That no part of the amounts appropriated in
this Act in excess oi 10 per centum thereof shall be paid or delivered
to or received by, any agent or attorney on account of services ren-
dered in connection with these claims, and the same shall be unlawful,
any contract to the contrary notwithstanding. Any person violating
the provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor
and upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding
$1,000.

Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 1401
AN ACT

For the relief of the legal guardian of Sylvia De Cicco.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to the legal guardian of
Sylvia De Cicco, a minor, of Jersey City, New Jersey, the sum of
$2,000, in full satisfaction of the claim of the said Sylvia De Cicco
against the United States for compensation for personal injuries sus-
tained by her as a result of an accident which occurred when she was
struck by a United States Army sedan at 228 Princeton Avenue, Jersey
City, New Jersey, on June 8, 1944: Provided, That no part of the
amount appropriated in this Act in excess of 10 per centum thereof
shall be paid or delivered to or received by any agent or attorney on
account of services rendered in connection with this claim, and the
same shall be unlawful, any contract to the contrary notwithstanding.
Any person violating the provisions of this Act shall be deemed guilty
of a misdemeanor and upon conviction thereof shall be fined in any sum
not exceeding $1,000.

Approved June 25, 1947.

[CHAPTER 151]
June 26, 1947 AN ACT
[H. R. 36041 To authorize The Methodist Home of the District of Columbia to make certain

Private Law 32] changes in its certificate of incorporation with respect to stated objects.

The Methodist
Home, D. C.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
the United States of America in Congress assembled, That The
Methodist Home of the District of Columbia, a corporation organ-
ized under the Revised Statutes of the United States relating to the
District of Columbia, by certificate of incorporation filed on January
11, 1889, is authorized to make such changes in the object clause of
such certificate of incorporation as may be considered necessary to

976



61 STAT.] 80TH CONG., 1ST SESS.-CHS. 151, 154, 155-JUNE 26, 1947

make such clause correspond with the present organization of the
Methodist Church without changing in any respect the charitable
character of such corporation. The procedure followed by such
corporation for effectuating such change shall be that prescribed in
section 602 of the Act entitled "An Act to establish a code of law
for the District of Columbia", approved March 3, 1901 (31 Stat.
1284), as amended, for changing the name of a benevolent, charitable,
educational, musical, literary, scientific, religious, or missionary
corporation.

Approved June 26, 1947.

[CHAPTER 154]
AN ACT

For the relief of A. A. Pelletier and P. C. Silk.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to A. A. Pelletier and
P. C. Silk, of Great Falls, Montana, the sum of $334.72, in full satis-
faction of their claim against the United States for compensation for
reporting and transcribing certain hearings held at Helena, Montana,
during the period July 8 to July 16, 1946, by the Special Committee
To Investigate Senatorial Campaign Expenditures, 1946, pursuant to
S. Res. 224, Seventy-ninth Congress.

Approved June 26, 1947.

[CHAPTER 155]
AN ACT

For the relief of Southeastern Sand and Gravel Company.

Whereas the Southern Bitumen Company heretofore contracted with
the United States to build an outfall sewer in the city of Anniston,
Alabama, the contract being designated as Federal Works Agency
project numbered Ala. 1-160 (F) ; and

Whereas Roberts Blount became the guarantor on said contract; and
Whereas the Southern Bitumen Company defaulted on its contract

and Roberts Blount arranged for the completion of said contract by
the Southeastern Sand and Gravel Company, and the same was so
completed in 1943; and

Whereas the Federal Works Agency withheld from the contract
price the sum of $13,685 on account of liquidated damages for delay
in completion and on account of an alleged defect in workmanship
resulting in excess seepage of water into the sewer main, which said
defect has since proved in actual use for nearly three years to be of
no material consequence; and

Whereas the sum of $3,053.88 has been paid to the Southeastern
Sand and Gravel Company as assignee of the Southern Bitumen
Company in part payment of the sum of $13,685 due under said
contract: Therefore
Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the

United States of America in Congress assembled, That the Admin-
istrator of the Federal Works Agency is hereby authorized and
directed to pay to the Southeastern Sand and Gravel Company, or
its assignee, the sum of $10,631.12 in full satisfaction of all claims
of the Southern Bitumen Company, the Southeastern Sand and
Gravel Company, and Roberts Blount arising out of the construction
of the aforementioned sewer at Anniston, Alabama, under project
numbered Ala. 1-160 (F).

Approved June 26, 1947.
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D. C. Code, § 29-
604.

June 26, 1947
[S. 882]

[Private Law 33]

A. A. Pelletier and
P. C. Silk.

June 26,1947
[Tt. R. 2257

[Private Law 34]

Southeastern Sand
and Gravel Company,
or its assignee.
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[CHAPTER 176]
June 30, 1947

[H. J. Res. 92]
[Private Law 35]

Rear Admiral
Charles E. Rosendahl,
U. S. N.

JOINT RESOLUTION
Authorizing the presentation of the Distinguished Flying Cross to Rear Admiral

Charles E. Rosendahl, United States Navy.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That the Distinguished Fly-
ing Cross, with accompanying ribbon, shall be presented to Rear
Admiral Charles E. Rosendahl, United States Navy, by the Secretary
of the Navy in recognition of his heroic and distinguished action as
commanding officer of the Navy dirigible United States ship Shenan-
doah on September 3, 1925, on the occasion of its destruction and loss
during a violent storm and particularly for the extraordinary achieve-
ment of this officer in the successful navigation of the airborne remnant
of the airship, without injury to the survivors of the catastrophe.

Approved June 30, 1947.

[CHAPTER 177]
June 30, 1947

[H. J. Res. 961
[Private Law 36]

Lt. Gen. Roy Stan-
ley Geiger, U.S.M.O.

Amendment of
Navy Department
records authorized.

une 30, 1947
[H. R. 407]

[Private Law 371

Claude R. Hall and
Florence V. Hall

JOINT RESOLUTION
Authorizing the President to issue posthumously to the late Roy Stanley Geiger,lieutenant general, United States Marine Corps, a commission as general,United States Marine Corps, and for other purposes.

Resolved by the Senate and House of Representatives of the United
States of America in Congress assembled, That the President is author-
ized to issue posthumously to the late Roy Stanley Geiger, late a lieu-tenant general, United States Marine Corps, a commission as general,
United States Marine Corps, as of January 23, 1947.

SEC. 2. The Secretary of the Navy is authorized and directed toamend the records of the Navy Department so as to carry the saidRoy Stanley Geiger as a general, United States Marine Corps, to rankfrom January 23,1947.
Approved June 30, 1947.

[CHAPTER 1781
AN ACT

For the relief of Claude R. Hall and Florence V. Hall.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of thenited States of America in Congress assembled, That the Secretaryof the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, thesum of $1,491.15 to Claude R Hall and Florence V. Hall, in full settle-ment of all claims against the United States for damage to personalproperty at 1233 Sunset Avenue, Santa Rosa, California, caused byUnited States Navy airplane, bureau number 06307, on October 2, 1944:
Provided, That no part of the amounts appropriated in this Act inexcess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or receivedby any agent or attorney on account of services rendered in connectionwith these claims, and the same shall be unlawful, any contract to thecontrary notwithstanding. Any person violating the provisions of thisAct shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction
thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved June 30, 1947.
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[CHAPTER 179]
AN ACT

For the relief of Mrs. Fuku Kurokawa Thurn.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That notwithstand-
ing section 303 of the Nationality Act of 1940, as amended (54 Stat.
1140; 8 U. S. C. 703, 57 Stat. 600), and section 13 (c) of the Immigra-
tion Act of 1924 (43 Stat. 161-162; 50 Stat. 165; 46 Stat. 581; 8 U. S. C.
213 (c)), the Attorney General is directed to record the admission of
Mrs. Fuku Kurokawa Thurn to the United States at the port of New
York on September 9, 1937, as a lawful admission to the United States
for permanent residence.

Approved June 30, 1947.

[CHAPTER 180]
AN ACT

For the relief of Mrs. Frederick Faber Wesche (formerly Ann Maureen Bell).

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That notwithstand-
ing the provisions of the eleventh category of section 3 of the Immigra-
tion Act of 1917 (8 U. S. C. 136 (e)), Mrs. Frederick Faber Wesche
(formerly Ann Maureen Bell), the wife of a citizen of the United
States who served honorably in the armed forces of the United States
during World War II, may be admitted to the United States for
permanent residence under the Act approved December 28, 1945 (Pub-
lic Law 271, Seventy-ninth Congress), if she is found otherwise
admissible under the provisions of the immigration laws.

Approved June 30, 1947.

unne 30, 1947
[H. R. 13181

[Private Law 381

Mrs. Fuku Kuro-
kawa Thurn.

June 30, 1947
[H. R. 2915]

[Private Law 391

Mrs. Frederick Fa-
ber Wesche.

39 Stat. 875.

59 Stat. 650.
8 U. S. O. § 232-236.

[CHAPTER 197]
AN ACT

For the relief of Allen T. Feamster, Junior.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to Allen T. Feamster,
Junior, of North Hollywood, California, the sum of $2,666.07. The
payment of such sum shall be in full settlement of all claims of the said
Allen T. Feamster, Junior, against the United States, arising out of
the .45 caliber bullet wound received by him on March 25, 1942, while
he was lawfully on the camp grounds of the One Hundred and Twenty-
fifth United States Infantry Regiment, Los Angeles, California: Pro-
vided, That no part of the amount appropriated in this Act in excess
of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or received by any
agent or attorney on account of services rendered in connection with
this claim, and the same shall be unlawful, any contract to the contrary
notwithstanding. Any person violating the provisions of this Act shall
be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction thereof shall
be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 1, 1947.
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July 1, 1947
IH. R. 3811

[Private Law 401

Allen T. Feamster,
Jr.
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[CHAPTER 1{

July 1, 1947
[H. R. 1067]

[Private Law 41]

S. C. Spradling and
R. T. Morris.

July 1, 1947
[11. R. 15141

[Private Law 42]

Col. T. H. Cham-
bers; Col. R. 1).
Daugherity; Col.
Maton 11. Flint; C(l.
L. P. Worrall.

Maj. D. F. Boichot.

MaJ. C. R. Onrm, Jr.

98]
AN ACT

For the relief of S. C. Spradling and R. T. Morris.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to S. C. Spradling, of
Durham, North Carolina, the sum of $308.01, and to R. T. Morris, of
Durham, North Carolina, the sum of $118.44. The payment of the sum
of $308.01 shall be in full settlement of any and all claims against the
United States arising out of damages sustained by the automobile of
the said S. C. Spradling when a United States Army truck collided
with his automobile on August 27, 1944, on Buchanan Road, Durham,
North Carolina. The payment of $118.44 shall be in full settlement
of any and all claims against the United States arising out of damages
sustained by the automobile of the said R. T. Morris when a United
States Army truck collided with his automobile on August 27, 1944,
on Buchanan Road, Durham, North Carolina: Provided, That no part
of either of the sums appropriated in this Act in excess of 10 per centum
thereof shall be paid or delivered to or received by any agent or attor-
ney on account of services rendered in connection with the claim settled
by the payment of such sum, and the same shall be unlawful, any con-
tract to the contrary notwithstanding. Any person violating the pro-
visions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon
conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 1, 1947.

[CHAPTER 199]
AN ACT

For the relief of certain disbursing officers of the Army of the United States, and
for other purposes.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Comptroller
General of the United States be, and he is hereby, authorized and
directed to credit in the accounts of the following officers of the Army
of the United States the amounts set opposite their names: Colonel
T. H. Chambers, Finance Department (now retired), $43.73; Colonel
R. D. Daugherity, Finance Department, $22.53; Colonel Maxton H.
Flint, Finance Department, $37.65; Colonel L. P. Worrall, Finance
Department (now retired), $594.60, the said amounts representing
erroneous payments of public funds for which these officers are account-
able, as listed in letter of January 8, 1947, of the Secretary of War to
the Speaker of the House of Representatives, such erroneous payments
having resulted from minor errors in determining amounts due indi-
viduals.

SEC. 2. That the Comptroller General of the United States be, and
he is hereby, authorized and directed to credit in the accounts of
Major D. F. Boichot, Finance Department, the sum of $200, public
funds for which he is accountable, such sum representing two counter-
feit $100 Federal Reserve notes received by him in the course of busi-
ness: Provided, That the sum of $200 shall be considered and accounted
for as a charge against the appropriation "Finance Service, Army"
current on the date of the enactment hereof.

SEC. 3. That the Comptroller General of the United States be and
he is hereby, authorized and directed to credit in the accounts of Major
C. B. Orem, Junior, Finance Department, the sum of $50.44, public

[61 STAT.980
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funds for which he is accountable, such sum representing four counter-
feit French franc notes received by him in the course of business: Pro-
vided, That the sum of $50.44 shall be considered and accounted for as
a charge against the appropriation "Finance Service, Army" current
on the date of the enactment hereof.

SEC. 4. That the Comptroller General of the United States be,
and he is hereby, authorized and directed to credit in the accounts
of Major Shirley N. Black, Finance Department, the sum of $30.26,
public funds for which he is accountable, such sum representing three
counterfeit French franc notes received by him in the course of busi-
ness: Provided, That the sum of $30.26 shall be considered and
accounted for as a charge against the appropriation "Finance Serv-
ice, Army" current on the date of the enactment hereof.

SEC. 5. That the Comptroller General of the United States be, and
he is hereby, authorized and directed to credit in the accounts of
Lieutenant Colonel Jesse P. Bellamy, Finance Department, the sum of
$97.10, public funds for which he is accountable, such sum represent-
ing German mark notes received by him in the course of business
and later determined to be unacceptable as legal tender: Provided,
That the sum of $97.10 shall be considered and accounted for as a
charge against the appropriation "Finance Service, Army" current
on the date of the enactment hereof.

SEC. 6. That the Comptroller General of the United States be, and
he is hereby, authorized and directed to credit in the accounts of
Major L. H. Van Home, Finance Department, the sum of $1,917.34,
public funds for which he is accountable, such sum representing the
value of three counterfeit French franc notes received by him in the
course of business, and five guilder notes which were unacceptable as
legal tender: Provided, That the sum of $1,917.34 shall be considered
and accounted for as a charge against the appropriation "Finance
Service, Army" current on the date of the enactment hereof.

SEC. 7. That the Comptroller General of the United States be, and
he is hereby, authorized and directed to credit in the accounts of Cap-
tain Elton Hall, Junior, Finance Department, the sum of $72.15, pub-
lic funds for which he is accountable and which were paid by him to
an imposter representing himself to be an officer of the United States
Army.

SEC. 8. That the Comptroller General of the United States be, and
is hereby, authorized and directed to credit in the accounts of Colonel
W. M. Dixon, Finance Department (now retired), the sum of $10.30,
public funds for which he is accountable and which were paid by him
for newspaper advertising for and in behalf of the United States, said
advertising having been published without the prior approval of the
Secretary of War as required by Revised Statutes 3828 (44 U. S. C.
324): Provided, That no person shall be held pecuniarily liable for
said sum of $10.30 or any part thereof.

SEC. 9. That the Comptroller General of the United States be, and
he is hereby, authorized and directed to credit in the accounts of Major
Arthur Willink, Ordnance Department (now retired), the sum of
$26.49, public funds for which he is accountable, which sum has been
disallowed by the Comptroller General of the United States on account
of failure to purchase from a contractor listed in the General Schedule
of Supplies: Provided, That no person shall be held pecuniarily liable
for any amount on account of the above-mentioned payment.

SEC. 10. That the Secretary of the Treasury be, and he is hereby,
authorized and directed to pay, out of any money in the Treasury
not otherwise appropriated, to the Atlanta Journal, Atlanta, Georgia,
$93.65; to the Greensboro News Company, Greensboro, North Caro-
lina, $28.83; and to the Raleigh Times, Raleigh, North Carolina,

Maj. Shirky N.
Black.

Lt. Col. Jesse P.
Bellamy.

MaJ. L. H. Van
Hone.

Capt. Elton Hal, Jr.

Col. W. M. DiS.m.

Maj. Arthur Wil-
link.

AtlantaJournal,At-
lanta, Ga.

Greensboro News
Company, Greens-
boro. N. C.

Raleigh Times.
Raleigh, N. C.
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Capt. Louis C. Si-
mon, Jr.

Capt. J. F. Stone.

Capt. A. W.
olienke.

Oapt. Elton Hall,Jr.

Lt. Julius A. Stern.

Capt. Walter S.
LBarnes.

Refunds of amounts
used as set-offs, etc.

$13.48, which amounts are due to the several publishing companies
mentioned above for advertising ordered and published for and in
the interest of the United States without the prior approval of the
Secretary of War as required by Revised Statutes 3828 (44 U. S. C.
324): Provided, That no persons shall be held pecuniarily liable for
any amount on account of the above-mentioned payments.

SEC. 11. That the Secretary of the Treasury be, and he is hereby,
authorized and directed to pay, out of any money in the Treasury
not otherwise appropriated, to Captain Louis C. Simon, Junior, Air
Corps, the amount of $200, in full satisfaction of his claim against
the United States for a like amount which was supplied by him from
personal funds to cover a shortage in pay-roll funds delivered to him.

SEC. 12. That the Secretary of the Treasury be, and he is hereby,
authorized and directed to pay, out of any money in the Treasury
not otherwise appropriated, to Captain J. F. Stone, Finance Depart-
ment, the amount of $42.77, in full satisfaction of his claim against
the United States for a like amount which was supplied by him from
personal funds to cover a shortage which developed in the course
of conversion of large amounts of French currency.

SEC. 13. That the Secretary of the Treasury be, and he is hereby,
authorized and directed to pay, out of any money in the Treasury not
otherwise appropriated, to Captain A. W. Glienke, Finance Depart-
ment, the amount of $20.17, in full satisfaction of his claim against
the United States for a like amount which was supplied by him from
personal funds to cover a shortage which developed when a counterfeit
five-pound note was discovered among English currency accepted by
him.

SEC. 14. That the Secretary of the Treasury be, and he is hereby,
authorized and directed to pay, out of any money in the Treasury not
otherwise appropriated, to Captain Elton Hall, Junior, Finance
Department, the amount of $201.75, in full satisfaction of his claim
against the United States for a like amount which was supplied by
him from personal funds to cover a shortage which developed when
a counterfeit fifty-pound note was discovered among English currency
accepted by him.

SEC. 15. That the Secretary of the Treasury be, and he is hereby,
authorized and directed to pay, out of any money in the Treasury not
otherwise appropriated, to Lieutenant Julius A. Stern, Air Corps,
the amount of $1,059.85, in full satisfaction of his claim against the
United States for a like amount which was supplied by him from
personal funds to cover a shortage which was later ascertained to be
the result of a theft of the funds by another person.

SEC. 16. That the Secretary of the Treasury be, and he is hereby,
authorized and directed to pay, out of any money in the Treasury
not otherwise appropriated, to Captain Walter S. Barnes, Air Corps,
the amount of $895.45, in full satisfaction of his claim against the
United States for a like amount which was supplied by him from
personal funds to cover a shortage resulting from the theft by some
person unknown.

SEC. 17. Any amounts which otherwise may have been due any of
the disbursing officers mentioned herein, or, in the case of deceased
officers, may have been due their heirs, for any other purpose, and
which amounts or any part thereof have been used as a set-off by the
Comptroller General to clear disallowances in said officers' accounts
mentioned herein. shall be refunded to such disbursing officers or
their heirs: Provided, That any amounts refunded by any of said
disbursing officers, or their heirs, to the United States on account
of said disallowances, shall also be refunded to such disbursing officers

or their heirs.
Approved July 1,1947.
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[CHAPTER 2001
AN ACT

For the relief of Mary Lomas.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, notwithstand-
ing the provisions of section 19 (a) of the Immigration Act of Febru-
ary 5, 1917 (39 Stat. 889-890; 56 Stat. 1044; 8 U. S. C. 155), the
Attorney General is authorized and directed to permit Mary Lomas,
of Fairmont, West Virginia, to remain permanently in the United
States if she is found to be otherwise admissible under the provisions
of the immigration laws other than quotas. Upon the enactment of
this Act the Secretary of State shall instruct the proper quota-control
officer to deduct one number from the quota for Greece of the first year
that the said quota is available.

Approved July 1, 1947.

[CHAPTER 201]
AN ACT

To authorize the Secretary of War to grant an easement and to convey to the
Louisiana Power and Light Company a tract of land comprising a portion of
Camp Livingston in the State of Louisiana.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of War be, and he is hereby, authorized and empowered, under such
terms and conditions as are deemed advisable by him, to grant to the
Louisiana Power and Light Company a perpetual easement for a
right-of-way for transmission-line purposes in, on, and across a por-
tion of Camp Livingston, Louisiana, and convey to the Louisiana
Power and Light Company, its successors and/or assigns, by quitclaim
deed, a tract of land comprising a portion of Camp Livingston, Loui-
siana, being two hundred feet wide and four hundred feet long and
located adjacent to and on the north side of the Beaver Creek electrical
distribution substation of the Louisiana Power and Light Company,
on which land to be conveyed the said Beaver Creek substation has
been enlarged.

Approved July 1, 1947.

July 1, 1947
[H. R. 1742]

[Private Law 43]

Mary Lomas.

Quota deduction.

July 1, 1947
[H. R. 2248]

[Private Law 44]

Louisiana Power
and Light Company.

[CHAPTER 205]
AN ACT

July 2, 1947
For the relief of Samuel W. Davis, Junior; Mrs. Samuel W. Davis, Junior; and H. R. 11441

Betty Jane Davis. [Private Law 45]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, the sum of $18.518 to
Samuel W. Davis, Junior, of Greensboro. North Carolina, for personal
injuries and loss of earnings sustained by him and for medical and
hospital expenses incurred by him on account of his injuries and those
of his wife, Mrs. Samuel W. Davis, Junior, and his minor daughter,
Betty Jane Davis, and for future medical and hospital expenses for
their treatment; the sum of $4,000 to the said Mrs. Samuel W. Davis,
Junior, for personal injuries sustained by her; and the sum of $3,000
to the legal guardian of the said Betty Jane Davis, a minor, for the
personal injuries sustained by said minor, in full settlement of all
claims of the said Samuel W. Davis, Junior, Mrs. Samuel W. Davis,
Junior, and Betty Jane Davis, against the United States arising out
of an accident which occurred on December 24, 1944, on United States

Samuel W. Davis,
Jr.

Mrs. Samuel W.
Davis, Jr.

Guardian of Betty
Jane Davis.
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July 9, 1947
[8.394]

iPrivate Law 46]

Raymond Wesley
Doyle.

July 9, 1947
[8. 3961

[Private Law 47]

Thurlow Grey
Doyle.

July 9, 1947
[S. 397]1

[Private Law 48]

Lawrence Stanley
Doyle.

PRIVATE LAWS-OHS. 205, 213-215-JULY 2, 9, 1947 [61 STAT.

Highway Numbered 15, near Creedmoor, North Carolina, involvingan Army truck: Provided, That no part of any sum appropriated inthis Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid or deliveredto or received by any agent or attorney on account of services renderedin connection with the claim satisfied by the payment of such sum, andthe same shall be unlawful, any contract to the contrary notwithstand-
ing Any person violating the provisions of this Act shall be deemedguilty of a misdemeanor and upon conviction thereof shall be fined
in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 2, 1947.

[CHAPTER 213]
AN ACT

Authorizing the issuance of a patent in fee to Raymond Wesley Doyle.
Be it enaeted by the Senate and House of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled, That, upon appli-cation in writing, the Secretary of the Interior is authorized anddirected to issue to Raymond Wesley Doyle a patent in fee to thefollowing-described lands situated in Big Horn County, Montana:(1) The north half of the northwest quarter and the north half ofthe south half of the northwest quarter of section 27; the east half ofsection 28; and lots 3 and 4, the northeast quarter, and the north halfof the southeast quarter of section 33; township 9 south, range 36 east,Montana principal meridian; and (2) the south half of the south halfof the south half of the southeast quarter of section 19; and lot 1 andthe northeast quarter of section 30; township 8 south, range 37 east,Montana principal meridian.
Approved July 9, 1947.

[CHAPTER 214]
AN ACT

Authorizing the issuance of a patent in fee to Thurlow Grey Doyle.
Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled, That, upon applica-tion in writing, the Secretary of the Interior is authorized and directedto issue to Thurlow Grey Doyle a patent in fee to the following-described lands situated in Big Horn County, Montana: The northeastquarter, the southeast quarter of the southwest quarter, the northeastquarter of the southeast quarter; and the south half of the southeastquarter, of section 17; lots 3 and 4, the south half of the south halfof the northeast quarter, the east half of the southwest quarter, andthe southeast quarter, of section 19; and the north half of the northeastquarter, the northeast quarter of the northwest quarter, the south halfof the northwest quarter, and the southwest quarter of section 20;township 9 south, range 36 east, Montana principal meridian.
Approved July 9, 1947.

[CHAPTER 215]
AN ACT

Authorizing the issuance of a patent in fee to Lawrence Stanley Doyle.
Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theUnited States of America in Congrese assembled, That, upon applica-tion in writing, the Secretary of the Interior is authorized and directed

to issue to Lawrence Stanley Doyle a patent in fee to the followi'-described lands situated in Big Horn County, Montana: (1) The
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west half of section 28; the north half of the northwest quarter of
section 29: lots 1 and 2, the northwest quarter, and the north half of
the southwest quarter of section 33; township 9 south, range 36 east,
Montana principal meridian; and (2) lots 3 and 4, the north half of the
southeast quarter, and the north half of the south half of the south
quarter, and the north half of the south half of the south half of the
southeast quarter, of section 19, township 8 south, range 37 east,
Montana principal meridian.

Approved July 9, 1947.

[CHAPTER 216]
AN ACT

Authorizing the issuance of a patent in fee to Spencer Burgess Doyle.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, upon applica-
tion in writing, the Secretary of the Interior is authorized and directed
to issue to Spencer Burgess Doyle a patent in fee to the following-
described lands situated in Big Horn County, Montana: The south
half of the south half of section 20; the west half of the east half of
the northeast quarter, the west half of the northeast quarter, the south
half of the north half of the southwest quarter, the south half of the
southwest quarter, and the southeast quarter of section 21; the south
half of the southwest quarter of section 22; the north half of the north-
west quarter of section 27; the north half of the northeast quarter of
section 28; and the west half of the east half of the west half, and the
west half of the west half of section 29; township 8 south, range 37
east, Montana principal meridian.

Approved July 9, 1947.

[CHAPTER 217]
AN ACT

Authorizing the issuance of a patent in fee to Gladys May Doyle.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, upon applica-
tion in writing, the Secretary of the Interior is authorized and directed
to issue to Gladys May Doyle a patent in fee to the following-described
lands situated in Big Horn County, Montana: The south half of the
southwest quarter of section 10; the west half of section 15; the
northeast quarter of the southeast quarter of section 16; the east half
of the east half of the northeast quarter of section 21: and the north
half, and the north half of the south half of section 22; township 8
south, range 37 east, Montana principal meridian.

Approved July 9, 1947.

[CHAPTER 218]
AN ACT

Conferring United States citizenship posthumously upon Harold Turcean.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That Harold
Turcean, a native of Rumania who lived in the United States from
the time he was three years old, enlisted in the Army of the United
States (serial number 36576489) for service in World War II, and was
killed in action in Normandy on June 10, 1944, shall be held and
considered to have been a citizen of the United States at the time of
his death.

Approved July 9, 1947.

July 9, 1947
[S. 398]

[Private Law 49]

Spencer Burgess
Doyle.

July 9, 1947
[S. 399]

[Private Law 50]

Gladys May Doyle.

July 9, 1947
Is. 53]

[Private Law 51]

Harold Turcean.
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July 11, 1947
[H. R. 770]

[Private Law 52]

Norman Abbott.

July 11, 1947
[H. R. 2302]

[Private Law 53]

New Jersey, Indi-
ana and Illinois Rail-
road.

58 Stat. 731.

July 11, 1947
IS. 395]

[Priate Law 54]

Kathleen Doyle
Harris.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled, That the Secretaryof the Treasury is authorized and directed to pay, out of any moneyin the Treasury not otherwise appropriated, to the New Jersey,Indiana and Illinois Railroad, the sum of $3,114.34, in full and finalsatisfaction of all claims against the United States for propertydamage resulting from the explosions which occurred at the navalammnunition depot at Port Chicago, California, on July 17, 1944, andwhich has been approved and recommended for payment by theSecretary of the Navy in his report dated September 13, 1945, andentitled "Summary of reports of the Secretary of the Navy to theCongress of the United States pursuant to Public Law 423, Seventy-eighth Congress, second session, of claims resulting from the explosionwhich occurred at the naval amunition depot at Port Chicago,California, on July 17, 1944."
Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 237]
AN ACT

Authorizing the issuance of a patent in fee to Kathleen Doyle Harris, sole devisee
of Richard Jay Doyle, deceased.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled, That, upon appli-cation in writing, the Secretary of the Interior is authorized anddirected to issue to Kathleen Doyle Harris, sole devisee of RichardJay Doyle, deceased, a patent in fee to the following-described landssituated in Big Horn County, Montana: The south half of the north-west quarter, and the southwest quarter of section 29; the southeast

PRIVATE LAWS-CHS. 232, 233, 237-JULY 11, 1947 [61 STAT.

[CHAPTER 232]
AN ACT

For the relief of Norman Abbott.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled, That the Secre-tary of the Treasury is authorized and directed to pay, out of anymoney in the Treasury not otherwise appropriated, to NormanAbbott, Baltimore, Maryland, the sum of $3,500. The payment ofsuch sum shall be in full settlement of all claims of the said NormanAbbott against the United States for personal injuries, medical andhospital expenses, and loss of earnings sustained when he was struckon March 26, 1944, while standing at the intersection of PatapscoAvenue and Ninth Street, Baltimore, Maryland, by a United StatesCoast Guard automobile: Provided, That no part of the amountappropriated in this Act in excess of 10 per centum thereof shallbe paid or delivered to or received by any agent or attorney onaccount of services rendered in connection with this claim, and thesame shall be unlawful, any contract to the contrary notwithstanding.Any person violating the provisions of this Act shall be deemedguilty of a misdemeanor and upon conviction thereof shall be finedn any sum not exceeding $1,000.
Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 233]
AN ACT

For the relief of New Jersey, Indiana and Illinois Railroad.
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quarter of section 30; lots 6 and 7, the northeast quarter, and the north
half of the southeast quarter, of section 31; and lots 1 and 2, the north-
west quarter, and the north half of the southwest quarter of section
32; township 9 south, range 36 east, Montana principal meridian.

Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 238]
AN ACT

For the relief of J. F. Powers.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money in
the Treasury not otherwise appropriated, to J. F. Powers, of New-
port News, Virginia, the sum of $400. The payment of such sum shall
be in full settlement of all claims against the United States for personal
injury, medical and hospital expenses, pain, and suffering as a result of
injury sustained by Mary Elizabeth Powers, a minor, because of step-
ping into a terra cotta cut-off pipe in the rear of vacant Federal Public
Housing Authority unit numbered 143, F Street, Copeland Park,
Newport News, Virginia, on August 10, 1944: Provided, That no part
of the amount appropriated in this Act in excess of 10 per centum
thereof shall be paid or delivered to or received by any agent or
attorney on account of services rendered in connection with this claim,
and the same shall be unlawful, any contract to the contrary notwith-
standing. Any person violating the provisions of this Act shall be
deemed guilty of a misdemeanor, and upon conviction thereof shall
be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 239]
AN ACT

For relief of the estate of Abram Banta Bogert.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, to the
estate of the late Abram Banta Bogert, deceased, the sum of $6,117.65,
in full settlement of all claims against the United States for the
personal injury and death of the said Abram Banta Bogert, Saugerties,
New York, the medical, hospital, and burial expenses incurred by
reason of such injury and death, and the property damage sustained
as a result of an accident involving an Army truck, which occurred
on Route 9-W near Saugerties, New York, on February 26, 1943:
Provided, That no part of the amount appropriated in this Act in
excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or received
by any agent or attorney on account of services rendered in connection
with this claim, and the same shall be unlawful, any contract to the
contrary notwithstanding. Any person violating the provisions of
this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction
thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 11, 1947.
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July 11, 1947
[H. R. 811]

[Private Law 65]

J. F. Powers.

July 11, 1947
[In. R. 837]

[Private Law 56]

Abram Banta Bow
gert, estate.
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[CHAPTER 240]
July 11, 1947
[H. R. 1513;

[Private Law 57]

John C. Garrett.

Guy F. Allen.
Credit in accounts.

July 11, 1947
[H. R. 1851]

[Private Law 681

A. J. Davis.

Mrs. Lorene Griffin.

Farle Oriffin.
linrry Masgrove.

AN ACT
For the relief of John C. Garrett.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Comp-
troller General of the United States is hereby authorized and directed
to remove from the records of his office the debt which has been raised
therein against John C. Garrett, a former employee of the Federal
Public Housing Authority, in the amount of $1,520.71, and with respect
to housing projects designated Florida 8101, 8104, 8105, and 8106
located at Panama City, Florida, together with the interest due on
said amount from the day of the loss of public funds for which said
John C. Garrett is accountable and which were stolen without his
fault from his person while he was performing his duties as agent
cashier for said projects. Said John C. Garrett is hereby relieved of
pecuniary responsibility for the loss of said public funds.

SEC. 2. The Comptroller General is authorized and directed to allow
credit in the settlement of the accounts of Guy F. Allen, former chief
disbursing officer, Treasury Department, in such amounts, not exceed-
ing the sum stated in section 1 hereof, as may be necessary to relieve
said former chief disbursing officer of financial liability on account
of the loss of said sum.

Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 241]
AN ACT

For the relief of A. J. Davis, Mrs. Lorene Griffin, Earle Griffin, and
Harry Musgrove.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, to
A. J. Davis, the sum of $275, for loss of automobile; to Mrs. Lorene
Griffin, the sum of $542.75, for personal injuries, hospital dand medical
expenses; to Earle Griffin, the sum of $635.50, for p)ersonal injuries,
hospital and medical expenses; and to Harry Musgrove, the sum of
$2,821, for personal injuries, hospital and medical expenses, in fullsatisfaction of all claims against the United States on account of
personal injuries received by them on November 25 or 26, 1944, when
the car owned by A. J. Davis and operated by Harry Musgrove and
occupied by Mrs. Lorene Griffin and Earle Griffin, was struck from
the rear by a Government-owned car being operated by Cecil Coleman,
an employee of the naval stores experiment station, Forestry Service,
United States Department of Agriculture, Olusta, Florida; saidaccident occurring approximately one and one-half miles west ofSanderson, Florida, on United States Highway 90: Provided, That
no part of the amount appropriated in this Act in excess of 10 percentum thereof shall be paid or delivered to or received by any agent
or attorney on account of services rendered in connection with theseclaims, and the same shall be unlawful, any contract to the contrary
notwithstanding. Any person violating the provisions of this Actshall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction thereof
shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 11, 1947.
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[CHAPTER 242]
AN ACT

July 11, 1947
For the relief of Paul Goodman. [H. R.lS66]

[Private Law 691
Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the

United States of America in Congress assembled, That the Secretary Paul oodma.
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, to
Paul Goodman, of New York City, the sum of $722.37, in full settle-
ment of all claims against the United States for reimbursement for
funds expended in replacing funds of military personnel delivered
to him as a class A agent officer, and lost in the course of duty through
no fault or negligence on his part: Provided, That no part of the
amount appropriated in this Act in excess of 10 per centum thereof
shall be paid or delivered to or received by any agent or attorney on
account of services rendered in connection with this claim, and the
same shall be unlawful, any contract to the contrary notwithstanding.
Any person violating the provisions of this Act shall be deemed guilty
of a misdemeanor and upon conviction thereof shall be fined in any
sum not exceeding $1,000.

Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 243]
AN ACT

July 11, 1947
To authorize the sale of the bed of E Street Southwest, between Twelfth and [H. R. 18931

Thirteenth Streets, in the District of Columbia. [Private Law 601

Whereas by Act of Congress approved February 12, 1901 (31 Stat.
767), E Street Southwest, between Twelfth Street Southwest and
Water Street, among other streets and avenues in the District of
Columbia, was vacated and abandoned for public use; and

Whereas under the provisions of said Act, the Baltimore and Potomac
Railroad Company was granted the right to occupy and use said
street for tracks and other corporate purposes, subject to tax by
the District of Columbia, the same as other property in the District
of Columbia; and

Whereas said Act further provided that in case said Baltimore and
Potomac Railroad Company consolidated with the Philadelphia,
Wilmington and Baltimore Railroad Company, to which the assent
of Congress was thereby given, the consolidated company would
succeed to all of the rights, powers, property, and privileges of
said Baltimore and Potomac Railroad Company, within the District
of Columbia, including those granted in said Act; and

Whereas, by instrument of consolidation and merger, dated July 15,
1902, said Baltimore and Potomac Railroad Company consolidated
with the Philadelphia, Wilmington and Baltimore Railroad Com-
pany under the name of Philadelphia, Baltimore and Washington
Railroad Company and later by agreement of consolidation and
merger, dated April 3, 1916, all of the rights, powers, property,
and privileges of the Philadelphia, Baltimore and Washington
Railroad Company became vested in the Philadelphia, Baltimore
and Washington Railroad Company; and

Whereas the Philadelphia, Baltimore and Washington Railroad Com-
pany desires to acquire the fee-simple title to the bed of E Street
Southwest, between the west line of Twelfth Street and the east
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District of Colum-
bia.

Conveyanceto Phil-
adelphia, Baltimoreand
Washington Railroad
Co.

July 15, 1947
[H. R. 1658]

[Private Law 61]

Norman Thoreson
and Thoreson Broth-
ers.

July 15, 1947
[H. R. 19641

[Private Law 62]

PRIVATE LAWS-CHS. 243, 252, 25--JULY 11, 15, 1.)47 [61 STAT.

line of Thirteenth Street, in said District of Columbia: Therefore
Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled, That the Commis-sioners of the District of Columbia be, and they are hereby authorized,under such terms and conditions as they may prescribe, subject tothe approval of the Attorney General of the United States, to conveyto the Philadelphia, Baltimore and Washington Railroad Company,its successors and/or assigns, all rights, title, and interests of theUnited States of America in and to a parcel of land, aggregating

thirty thousand six hundred and twenty-two and fifty one-hundredthssquare feet, more or less, being part of lot 805 in square 299, in theDistrict of Columbia, and consisting of the bed of E Street Southwest,between the west line of Twelfth Street and the east line of ThirteenthStreet, in said District of Columbia, as shown on plat of computationdated January 29, 1945, filed in the office of the surveyor, District ofColumbia, in survey book 149, at page 164.
Approved July 11, 1947.

[CHAPTER 252]
AN ACT

For relief of Norman Thoreson and Thoreson Brothers, a partnership.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theUnited States of America in Congress assembled, That the Secretaryof the Treasury is authorized and directed to pay, out of any moneyin the Treasury not otherwise appropriated, to Norman Thoreson, andThoreson Brothers, a partnership, Pasco, Washington, the sum of$3,202.88. The payment of such sum shall be in full settlement of allclaims of the said Norman Thoreson against the United States as theresult of damage to grazing land, such damage being caused by fire,June 5, 1944, resulting from practice bombing operations of Navyplanes from the Pasco Naval Air Station: Provided, That no partof the amount appropriated in this Act in excess of 10 per centumthereof shall be paid or delivered to or received by any agent orattorney on account of services rendered in connection with this claim,and the same shall be unlawful, any contract to the contrary notwith-standing. Any person violating the provisions of this Act shall bedeemed guilty of a misdemeanor and upon conviction thereof shallbe fined in any sum not exceeding $1,000.
Approved July 15, 1947.

[CHAPTER 253]
AN ACT

For the relief of Robert Hinton.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theRobert Hinton. United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any moneyin the Treasury not. otherwise appropriated, to Robert Hinton, SantaBarbara, California, the sum of $1,500. The payment of such sumshall be in full settlement of all claims of the said Robert Hintonagainst the United States on account of personal injuries, medicalexpenses, and loss of earnings sustained on September 23, 1944, whenthe automobile which he was driving was struck at the intersection ofValerio Street and Chapala Street, Santa Barbara, California, by aUnited States Marine Corps truck: Provided. That no part of theamount appropriated in this Act in excess of 10 per centum thereof
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shall be paid or delivered to or received by any agent or attorney on
account of services rendered in connection with this claim, and the
same shall be unlawful, any contract to the contrary notwithstanding.
Any person violating the provisions of this Act shall be deemed guilty
of a misdemeanor and upon conviction thereof shall be fined in any
sum not exceeding $1,000.

Approved July 15, 1947.

[CHAPTER 254]
AN ACT

For the relief of Hugh C. Gilliam.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to Hugh C. Gilliam, of
Highland Park, New Jersey, the sum of $500. The payment of such
sum shall be in full settlement of any and all claims against the United
States arising out of personal injuries received by the said Hugh C.
Gilliam in a collision between the automobile he was driving and a
United States Army truck which occurred on October 12, 1944, near
Stelton, New Jersey, at the intersection of Route 27 and Plainfield
Avenue: Provided, That no part of the amount appropriated in this
Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to
or received by any agent or attorney on account of services rendered
in connection with this claim, and the same shall be unlawful, any
contract to the contrary notwithstanding. Any person violating the
provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and
upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 15, 1947.

[CHAPTER 259]
AN ACT

For the relief of Mrs. Mabel Jones and Mrs. Mildred Wells Martin.

Be it enacted by the Senate and nIoH.Se of Repr'.,sentatives of the
United States of America in Congrcss as.semndlcd, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, to Mrs.
Mildred Wells Martin, 1512 Lakeview Street, Camden, South Caro-
lina, the sum of $4,000; to pay the sum of $2,500 to Mrs. Mabel Jones,
of Camden. South Carolina, in full settlement of all claims against
the United States on account of medical and hospital expenses incurred
and loss of earnings and personal injuries sustained by them on April
23, 1944, when the automobile in which they were riding as passengers
was involved in a collision with a United States Army vehicle on
United States Highway Numbered 521, near Camden, South Caro-
lina: Provided, That no part of the amount appropriated in this Act
in excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or
received by any agent or attorney on account of services rendered in
connection with this claim. and the same shall be unlawful, any con-
tract to the contrary notwithstanding. Any person violating the pro-
visions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon
conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 16, 1947.

July 15, 1947
[H. R. 1956]

[Private Law 63]

Hugh C. Gilliam.

July 16, 1947
[S. 116]

[Private Law 641

Mrs. Mildred Wells
Martin.

Mrs. Mabel Jones.
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[CHAPTER 260]

July 16, 1947
[H. R. 1585]

[Private Law 65]

Adolph Pfannen-
stiehl.

AN ACT

For the relief of Adolph Pfannenstiehl.

Be it enacted by the Senate and Bouse of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is hereby authorized and directed to pay, to Adolph
Pfannenstiehl, the sum of $750, out of any money in the Treasury not
otherwise appropriated, in full settlement of all claims against the
United States for personal injuries, loss of wages, and medical and
hospital expenses as a result of being knocked through a plate-glass
window at 82 Summer Street, Boston, Massachusetts, on September
23, 1943, by an employee of the Navy Department: Provided, That
no part of the amount appropriated in this Act in excess of 10 per
centum thereof shall be paid or delivered to or received by any agent
or attorney on account of services rendered in connection with this
claim, and the same shall be unlawful, any contract to the contrary
notwithstanding. Any person violating the provisions of this Act
shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction thereof
shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 16, 1947.

AN ACT
For the relief of the alien Michael Soldo.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Michael Soldo. United States of America in Congress assembled, That for the pur-

poses of the immigration and naturalization laws, the alien Michael
Soldo, of West Palm Beach, Florida, whose wife and minor child are
citizens and residents of the United States, shall be considered to have
been lawfully admitted, at Detroit, Michigan, on October 15, 1936, to
the United States for permanent residence.

Approved July 18, 1947.

July 18,1947
[S. 14021

[Private Law f7]

Protestant Episco-
pal Church, D. C.

Adoption of bylaws
governing election of
vestrymen.

[CHAPTER 269]
AN ACT

To authorize the parishes and congregations of the Protestant Episcopal Church
in the District of Columbia to establish bylaws governing the election of their
vestrymen.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the parishes
and separate congregations of the Protestant Episcopal Church in the
District of Columbia may by bylaws provide for the manner of con-
ducting elections of vestrymen, the number of vestrymen to be elected,
and the length of the terms of the offices of vestrymen. Such bylaws
may be adopted at any annual meeting of members of the parish or
congregation by a vote of two-thirds of the qualified voters present
at such meeting: Provided, That notice at least thirty days prior to the
meeting shall be given by the vestry to all qualified voters of the parish
or congregation that such bylaws are to be presented and voted upon.

SEC. 2. Any bylaws adopted as authorized by this Act shall be sub-
ject to amendment, modification, or repeal at any annual meeting of
the parish or congregation in the same manner as herein provided for
adoption of such bylaws. Notice shall be given to all qualified voters
of the parish or congregation at least thirty days prior to any annual
meeting of any proposed amendment, modification, or repeal of any
of the bylaws adopted pursuant to this Act.

Approved July 18, 1947.
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[CHAPTER 266]
July 18, 1947

IS. 558]
[Private Law 66]
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[CHAPTER 277]
AN ACT

For the relief of Reverend John C. Young.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to the Reverend John C.
Young, of Montgomery, West Virginia, the sum of $3,500, in full satis-
faction of his claim against the United States for compensation for
personal injuries and loss of earnings sustained by him as a result of
having been shot by a member of the military police force of the Army
of the United States, in Montgomery, West Virginia, on August 11,
1945: Provided, That no part of the amount appropriated in this Act
in excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or
received by any agent or attorney on account of services rendered in
connection with this claim, and the same shall be unlawful, any con-
tract to the contrary notwithstanding. Any person violating the pro-
visions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon
conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 21, 1947.

July 21,1947
[8. ss0]

[Private Law 681

Rev. John C.
Young.

[CHAPTER 278]
AN ACT

For the relief of Kuo Yu Cheng.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Attorney
General be, and he is hereby, authorized and directed to record the
lawful admission for permanent residence of Kuo Yu Cheng, a native
of Java and subject of the Netherlands, who entered the United States
at Seattle, Washington, on October 6, 1931, and that he shall, for all
purposes under the immigration laws, be deemed to have been lawfully
admitted as an immigrant for permanent residence as of that date.
Upon the enactment of this Act the Secretary of State shall instruct
the proper quota-control officer to deduct one number from the quota
for the Chinese of the first year that the said quota is available.

Approved July 21, 1947.

[CHAPTER 279]
AN ACT

For the relief of Arsenio Acacio Lewis.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Attorney
General be, and he is hereby, directed to record the lawful admission
for permanent residence of Arsenio Acacio Lewis as of June 21, 1945,
the date on which he was temporarily admitted to the United States.
Upon the enactment of this Act, the Secretary of State shall instruct
the proper quota-control officer to deduct one number from the Philip-
pine quota of the first year that such quota is available.

Approved July 21, 1947.

[CHAPTER 280]
AN ACT

For the relief of Edna Rita Saffron Fidone.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That notwithstand-
ing the provisions of the eleventh category of section 3 of the Immi-
gration Act of 1917 (8 U. S. C. 136 (e)), Edna Rita Saffron Fidone, the
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July 21, 1947
[H. R. 3791

[Private Law 691

Kuo Yu Cheng.

Quota deduction.

July 21, 1947
(H. R. 5531

(Private Law 701

Arsenio Acacio
Lewis.

Quota deduction.

July 21, 1947
[H. R. 5551

[Private Law 71n

Edna Rita Saf fr
Fidone.

39 Stt. 75.
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59 Stat. 659.
8 U. . c. §. 232-236.

July 21, 1947
[H. R. 649]

[Private Law 72]

Antonio Belaustegui.

Quota deduction.

wife of a citizen of the United States who served honorably in the
armed forces of the United States during World War II, may be
admitted to the United States for permanent residence under the Act
approved December 28, 1945 (Public Law 271, Seventy-ninth Con-
gress), if she is found otherwise admissible under the provisions of
the immigration laws.

Approved July 21, 1947.
[CHAPTER 281]

AN ACT
For the relief of Antonio Belaustegui.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That in the admin-
istration of the immigration and naturalization laws the Attorney
General be, and he is hereby, authorized and directed to record the
lawful admission for permanent residence of Antonio Belaustegui
as of December 21, 1929, at New York City from the Steamship
Cabo Sta. Maria, the date and place he entered the United States.
Upon the enactment of this Act, the Secretary of State shall instruct
the proper quota-control officer to deduct one number from the
Spanish quota of the first year that the Spanish quota is hereafter
available.

Approved July 21, 1947.

[CHAPTER 282]
July 21, 1947
[H. R. 7101

[Private Law 73]

Fritz Hallquist.

July 21, 1947
[H. R. 1176]

[Private Law 74]

Mrs. Elizabeth
Kempton Bailey.

AN ACT
For the relief of Fritz Hallquist.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he hereby is, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, the
sum of $3,747 to Fritz Hallquist, in full settlement of all claims against
the United States for injuries sustained and damages suffered by him
as a result of an accident which occurred June 16, 1944, on Elmwood
Avenue, in the city of Norwood, Rhode Island, and which accident
involved the operation of a motor vehicle belonging to the United
States Navy then and there being operated by an enlisted man in the
United States Navy: Provided, That no part of the amount appro-
priated in this Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid or
delivered to or received by any agent or attorney on account of services
rendered in connection with this claim, and the same shall be unlawful,
any contract to the contrary notwithstanding. Any person violating
the provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor
and upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding
$1,000.

Approved July 21, 1947.
[CHAPTER 283]

AN ACT
For the relief of Mrs. Elizabeth Kempton Bailey.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Attorney
General be, and he is hereby, authorized and directed to record Mrs.
Elizabeth Kempton Bailey as having entered the United States for
permanent residence on July 28, 1938, the date on which she was
temporarily admitted as a student.

Approved July 21, 1947.
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Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That Ralph M.
Rowley, major, Signal Corps, United States Army, and Irving E.
Sheffel, first lieutenant, Finance Department, United States Army,
are hereby relieved of liability for all charges now entered or which
may be entered against them, or either of them, as a result of the theft
of 429,257 lire ($4,292.57) of Army funds by a person unknown, near
Ruvo, Italy, on November 3,1943, while the saidRalph M. Rowley was
acting as class A agent officer for the said Irving E. Sheffel.

SEc. 2. The Secretary of the Treasury is authorized and directed to
pay, out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, to
the said Ralph M. Rowley, an amount equal to the total amount
deducted from his pay in partial settlement of any such charges: Pro-
vided, That no part of the amount appropriated in this Act in excess
of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or received by
any agent or attorney on account of services rendered in connection
with this claim, and the same shall be unlawful, any contract to the
contrary notwithstanding. Any person violating the provisions of
this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon convic-
tion thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 22, 1947.

[CHAPTER 284]
AN ACT

For the relief of Donna L. I. Carlisle.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, the
sum of $1,500 to Donna L. I. Carlisle, of San Jose, California, in full
settlement of all claims against the United States for compensation
on account of the death of her son, Arthur W. Lawrence, who was
killed on July 22, 1929, by being crushed underneath an Army truck
while a trainee at a Citizens Military Training Camp at Fort Missoula,
Montana: Provided, That no part of the amount appropriated in this
Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to
or received by any agent or attorney on account of services rendered
in connection with this claim, and the same shall be unlawful, any
contract to the contrary notwithstanding. Any person violating the
provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and
upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding
$1,000.

Approved July 21, 1947.
[CHAPTER 285]

AN ACT
For the relief of Anna Malama Mark.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That for the purposes
of the immigration and naturalization laws, Anna Malama Mark, of
Honolulu, Territory of Hawaii, shall be considered to have been
lawfully admitted on September 7, 1928, to the United States for
permanent residence.

Approved July 21, 1947.
[CHAPTER 291]

July 21, 1947
[H. R. 1393]

[Private Law 75]

Donna L. I. Carlisle.

July 21, 1947
[H. R. 1493]

[Private Law 76]

Anna Malama
Mark.

AN ACTAN ACT July 22, 1947

For the relief of Major Ralph M. Rowley and First Lieutenant Irving E. Sheffel. Is. 179]
IPrivate Law 771

MaJ. Ralph M.
Rowley and First Lt.
Irving E. Sheffel.
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[CHAPTER 292]
July 22, 1947

[S. 13601
[Private Law 781

Eric Seddon.

Quota deduction.

July 22, 1947
[H. R. 4361

[Private Law 79]

Roger Edgar
Lapierre.

July 22, 1947
[H. R. 5661

[Private Law 801

Ohoctawhatchee
Electric Cooperative,
Inc.

AN ACT

For the relief of Eric Seddon.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That in the adminis-
tration of the immigration and naturalization laws, the Attorney Gen-
eral is hereby authorized and directed to record the lawful admission
for permanent residence of Eric Seddon as of June 26, 1946, and the
said Eric Seddon shall, for the purposes of the immigration and
naturalization laws, be deemed to have been lawfully admitted to the
United States for permanent residence. Upon the enactment of this
Act the Secretary of State shall instruct the proper quota-control
officer to deduct one number from the Spanish quota of the first year
that the said quota is available.

Approved July 22, 1947.

[CHAPTER 293]
AN ACT

For the relief of Roger Edgar Lapierre.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Attorney
General be, and he is hereby, directed to cancel forthwith the out-
standing warrant of arrest, order of deportation, warrant of depor-
tation, and bond, if any, in the case of the alien, Roger Edgar
Lapierre, of Lewiston, Maine, and is directed not to issue any further
such warrants or orders in the case of such alien, insofar as such future
warrants or orders are based on any unlawful entry of such alien
into the United States prior to the enactment of this Act. Hereafter
for the purpose of the immigration and naturalization laws such alien
shall be considered to have been, at Island Pond, Vermont, on the
date of his entry in 1927, lawfully admitted to the United States for
permanent residence.

Approved July 22, 1947.

[CHAPTER 294]
AN ACT

For the relief of Choctawhatchee Electric Cooperative, Incorporated.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money in
the Treasury not otherwise appropriated, to the Choctawhatchee
Electric Cooperative, Incorporated, De Funiak Springs, Florida, the
sum of $899. The payment of such sum shall be in full settlement of all
claims of the said cooperative against the United States on account of
furnishing to the officers' mess at White Point, Eglin Field, Florida,
electric power during the period July 12, 1941, to December 12, 1941,
both inclusive: Provided, That no part of the amount appropriated
in this Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered
to or received by any agent or attorney on account of services rendered
in connection with this claim, and the same shall be unlawful, any
contract to the contrary notwithstanding. Any person violating the
provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and
upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 22, 1947.
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[CHAPTER 295]
AN ACT

For the relief of R. W. Wood.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, the
sum of $106.34 to R. W. Wood, of 1811 D Street Northeast, Washing-
ton, District of Columbia, in full settlement of all claims against the
United States for salary not paid while under suspension at Army
air base, Key Field, Mississippi, from January 22, 1944, to January
31, 1944, inclusive, while serving as associate civil engineer and super-
intendent of construction: Provided, That no part of the amount
appropriated in this Act in excess of 10 per centum thereof shall be
paid or delivered to or received by any agent or attorney on account
of services rendered in connection with this claim and the same shall
be unlawful, any contract to the contrary notwithstanding. Any
person violating the provisions of this Act shall be deemed guilty of
a misdemeanor and upon conviction thereof shall be fined in any sum
not exceeding $1,000.

Approved July 22, 1947.

July 22, 1947
[H. R. 3170]

[Private Law 81]

R. W. Wood.

[CHAPTER 297]
AN ACT July 1947

To authorize the construction of a railroad siding in the vicinity of Franklin Street [H. R. 37441
Northeast, District of Columbia. [Private Law 82]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, subject to sec-
tions 2 and 3, the Baltimore and Ohio Railroad Company is hereby
authorized to construct in the District of Columbia a single siding
which shall start at a point on such company's Metropolitan branch
track approximately three hundred and sixty-seven feet north of the
center line of Franklin Street Northeast and shall run from such point
in a southerly direction (a) across the southeast corner of parcel
132/71, (b) under the viaduct in Franklin Street, (c) into parcel
132/85, and (d) along the east line of parcel 132/85.

SEC. 2. The siding authorized to be constructed by the first section
shall pass under the viaduct in Franklin Street in accordance with
plans approved in advance of such construction by the Commissioners
of the District of Columbia.

SEc. 3. Congress reserves the right to alter, amend, or repeal this Act.
Approved July 22, 1947.

[CHAPTER 303]
AN ACT

For the relief of Fred Pittelli.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, the
sum of $10,000, to Fred Pittelli, of Oakland, California, for exclusive
use, in full settlement of all claims against the United States for
personal injury, medical and hospital expenses, and loss of earnings
sustained as a result of being struck by a traveling crane of the United
States Navy at pier 5, at the foot of Seventh Street, Oakland, Cali-
fornia, on March 3, 1944: Provided, That no part of the amount

Baltimore and Ohio
Railroad Co.

Construction of sid-
ing authorized.

Location; approval
of plans.

July 23, 1947
[H. R. 1015]

[Private Law 83]

Fred Pittelli.
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appropriated in this Act in excess of 10 per centum thereof shall be
paid or delivered to or received by any agent or attorney on account
of services rendered in connection with this claim, and the same shall
be unlawful, any contract to the contrary notwithstanding. Any
person violating the provisions of this Act shall be deemed guilty of a
misdemeanor and upon conviction thereof shall be fined in any sum
not exceeding $1,000.

Approved July 23, 1947.

[CHAPTER 310]
July 24, 1947 AN ACT
[H. R. 2151] Authorizing the Secretary of the Interior to issue a patent in fee to Erle E. Howe.

[Private Law 84]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
ErieE. Howe. United States of America in Congress assembled, That, upon the

written application of Erle E. Howe, Crow Indian Allottee Numbered
1555, the Secretary of the Interior is hereby authorized and directed
to sell, for not less than the appraised value, to the highest Crow
Indian bidder, or the Crow Tribe, under such terms and conditions
as he may prescribe, the following-described lands allotted to him on
the Crow Indian Reservation, Montana: The west half of section 10
and the north half of the northwest quarter of section 15, township 5
south, range 28 east, containing four hundred acres; and the east half
of the southwest quarter and the north half of the southeast quarter,
and the north half of the south half of the southeast quarter of section
21; and the southwest quarter of section 22, township 8 south, range
38 east, Montana principal meridian, containing three hundred and
sixty acres.

Approved July 24, 1947.

[CHAPTER 317]
July 24, 1947
[H. R. 14861

[Private Law 85]

Alice Scott White.

July 24, 1947
[H. R. 2885]

[Private Law 86]

Becker Little Light.

AN ACT
To authorize and direct the Secretary of the Interior to issue to Alice Scott

White a patent in fee to certain land.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That, upon the
written application of Alice Scott White, Crow Indian Allottee
Numbered 953, the Secretary of the Interior is hereby authorized and
directed to sell to the highest Crow Indian bidder, or the Crow Tribe,
under such terms and conditions as may be prescribed, that part of the
homestead land of the said allottee described as the north half and
the north half of the south half of section 10, township 6 south, range
28 east, Montana principal meridian, containing four hundred and
eighty acres.

Approved July 24, 1947.

[CHAPTER 318]
AN ACT

Authorizing the Secretary of the Interior to issue a patent in fee to Becker Little
Light

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Interior or his authorized representative may, in his discre-
tion, sell, for the benefit of Becker Little Light, the following-
described land situated in the State of Montana: Lot 8 of section 2,
township 2 south, range 33 east, Montana principal meridian, con-
taining forty and fifteen one-hundredths acres: Providd, That such
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portion of the proceeds received from the sale of the land as may
e approved by the Superintendent of the Crow Indian Agency

shall be reinvested in Indian-owned inherited lands on the
reservation.

Approved July 24, 1947.

[CHAPTER 319]
AN ACT

Authorizing the sale, under supervision, of land of Richard Little Light.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Interior or his authorized representative, may, in his discretion,
sell under existing regulations, for the benefit of Richard Little Light,
of Wyola, Montana, the following-described lands situated in the
State of Montana: The south half of the southwest quarter of section
35, township 1 south, range 33 east, Montana principal meridian,
containing eighty acres: Provided, That such portion of the proceeds
received from the sale of the land as may be approved by the Superin-
tendent of the Crow Indian Agency shall be reinvested in Indian-
owned inherited lands on the reservation.

Approved July 24, 1947.

[CHAPTER 325]
AN ACT

For the relief of Persia M. Nichols.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to Persis M. Nichols,
Grand Rapids, Michigan, the sum of $954.38. Such sum represents
the amount to which the said Persis M. Nichols would have been
entitled, for annual leave accumulated in the course of her employ-
ment in the judicial branch of the Government during the period
beginning January 1, 1932, and ending August 24, 1946, if the pro-
visions of the Act entitled "An Act to provide for vacations to Govern-
ment employees, and for other purposes", approved March 14, 1936,
as amended (U. S. C., 1940 edition, title 5, secs. 29a, 30b-30e, 301,
and 30m), had been held applicable to her employment during such
period: Provided, That no part of the amount appropriated in this
Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to
or received by any agent or attorney on account of services rendered
in connection with this claims and the same shall be unlawful, any
contract to the contrary notwithstanding. Any person violating the
provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and
upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 25, 1947.

[CHAPTER 335]
AN ACT

For the relief of the legal guardian of Glenna J. Howrey.

July 24, 1947
[H. R. 2886]

[Private Law 871

Richard Little
Light.

July 25, 1947
[H. R. 11621

[Private Law 88]

Persis M. Nichols.

49 Stat. 1161.
U.S. C. 30b.

July 25,1947
[S. 254]

[Private Law 89]
Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the

United States of America in Congress assembled, That the Secretary Ouardian of Olenna
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money J Howrey.
in the Treasury not otherwise appropriated, to the legal guardian
of Glenna J. Howrey, a minor, of Pueblo, Colorado, the sum of
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July 25, 1947
[H. R. 3243]

[Private Law 90]

Roman Toporow.

Quota deduction.

July 30, 1947
IS. 358]

[Private Law 911

Julian M. Thomas.

July 30, 1947
IS. 7061

{Private Law 92]

William D. MeCor.
mick.

PRIVATE LAWS-CHS. 335, 336, 362, 363-JULY 25, 30, 1947 [61 STAT.

$1,000, in full satisfaction of the claim of the said Glenna J. Howrey
against the United States for compensation for personal injuries sus-
tained by her as a result of an accident which occurred when she was
struck by a United States mail truck at the intersection of East
Fourth and Erie Streets in Pueblo, Colorado, on December 27, 1943:
Provided, That no part of the amount appropriated in this Act in
excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or received
by any agent or attorney on account of services rendered in connection
with this claim, and the same shall be unlawful, any contract to the
contrary notwithstanding. Any person violating the provisions of
this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction
thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 25, 1947.

[CHAPTER 336]
AN ACT

For the relief of Roman Toporow.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Attorney
General be, and he is hereby, directed to cancel forthwith the out-
standing warrant of arrest, order of deportation, warrant of deporta-
tion, and bond, if any, in the case of the alien Roman Toporow, of Los
Angeles, California, and is directed not to issue any further such
warrants or orders in the case of such alien, insofar as such furtherwarrants are based on any unlawful entry of such alien into the United
States prior to the enactment of this Act. Hereafter for the purposes
of the immigration and naturalization laws, such alien shall be con-sidered to have entered the United States on June 12, 1946, the dateof his last entry, and to have been lawfully admitted to the United
States for permanent residence. Upon the enactment of this Act, theSecretary of State shall instruct the proper quota-control officer todeduct one number from the Polish quota of the first year that such
quota is available.

Approved July 25, 1947.

[CHAPTER 362]
AN ACT

For the relief of Julian M. Thomas.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of theUnted States of America in Congress assembled, That the Secretaryof the Treasury is authorized and directed to pay, out of any moneyin the Treasury not otherwise appropriated, to Julian M. Thomas, of
Oakland, California, for legal services and expenses in connectionwith Pershing Hall, a memorial in Paris, France, the sum of $14,717.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 363]
AN ACT

For the relief of William D. McCormick.

Be it enacted b the Senate and House of Representatives of the
United States of meric in Congress asembled, That in the adminis-
tration of the immigration laws William D. McCormick shall, uponapplication at a port of entry into the United States, be admitted for
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permanent residence without an immigration visa, provided he meets
all the other requirements of the immigration laws. Upon his
admission into the United States, the Secretary of State shall deduct
one number from the quota for India for the year in which the
admission occurs or from the quota of the first available succeeding
year.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 364]
AN ACT

For the relief of Walter R. and Kathryn Marshall.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, the
sum of $5,000, to Walter R. and Kathryn Marshall, of Healdsburg,
California, in full settlement of all claims against the United States
for damage to their property located at 1251 Sunset Avenue, Santa
Rosa, California, caused by United States Navy airplane TBF-1,
bureau number 06307, on October 2, 1944: Provided, That no part
of the amount appropriated in this Act in excess of 10 per centum
thereof shall be paid or delivered to or received by any agent or
attorney on account of services rendered in connection with these
claims, and the same shall be unlawful, any contract to the contrary
notwithstanding. Any person violating the provisions of this Act
shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction
thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

·SEO. 2. Such sum shall be a final release from any and all damages
both insured and uninsured.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 3651
AN ACT

For the relief of Lewis H. Rich.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of
the United States of America in Congress assembled, That the
Secretary of the Treasury is authorized and directed to pay, out of
any money in the Treasury not otherwise appropriated, to Lewis
H. Rich, of Searsport, Maine, the sum of $4,000, in full settlement
of all claims against the United States for personal injuries, and
loss of earnings sustained by him as the result of his having been
struck by a bullet accidentally fired from a submachine gun carried
by an officer of the United States Army while making a search of
property in the vicinity of Searsport, Maine, on December 6, 1944:
Provided, That no part of the amount appropriated in this Act in
excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or
received by any agent or attorney on account of services rendered
in connection with this claim, and the same shall be unlawful, any
contract to the contrary notwithstanding. Any person violating the
provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and
upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding
$1,000.

Approved July 30, 1947.
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[Private Law 941
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[CHAPTER 366]
AN ACT

For the relief of Harley Shores.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
Harley Shores. United States of America in Congress assembled, That the Secretary

of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to Harley Shores, of
Alma, Crawford County, Arkansas, the sum of $4,000. The pay-
ment of such sum shall be in full settlement of all claims of the said
Harley Shores against the United States for personal injuries and
loss of earnings sustained as a result of an accident on the 19th day
of December 1943 near Alma, Arkansas, when he was struck by a
cake of ice thrown from the kitchen car of a United States Army
troop train, and the said Harley Shores at the time of the receipt
of such injury being engaged in his employment as track laborer
for the trustee in bankruptcy for the Missouri Pacific Railroad Com-
pany, a corporation, and standing beside the track of such railroad
while the troop train above-mentioned was passing: Provided, That
no part of the amount appropriated in this Act in excess of 10 per
centum thereof shall be paid or delivered to or received by any
agent or attorney on account of service rendered in connection with
this claim, and the same shall be unlawful, any contract to the con-
trary notwithstanding. Any person violating the provisions of this
Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction
thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 30, 1947.

July 30, 1947
[H. R. 8211

[Private Law 96]

Charles W. Taylor,
Jr.

July 30,1947
IH. R. 893

Private Law

Mjri R. Lead.

[CHAPTER 367]
AN ACT

For the relief of Charles W. Taylor, Junior.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, the
sum of $5,735.14 to Charles W. Taylor, Junior, of San Francisco,
California, in full settlement of all claims against the United States
for personal injuries, medical and hospital expenses, and other losses
sustained as a result of being struck by a trailer attached to a United
States Navy vehicle at the intersection of El Camino Real and Wil-
low Avenue, Burlingame, California, on October 14, 1944: Provided
That no part of the amount appropriated in this Act in excess of
10 per centum thereof shall be paid or delivered to or received by
any agent or attorney on account of services rendered in connection
with this claim, and the same shall be unlawful, any contract to the
contrary notwithstanding. Any person violating the provisions of
this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon con-
viction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 368]
AN ACT

For the relief of Myron R. Leard.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any moneyin the Treasury not otherwise appropriated, to Myron R. Leard, of
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July 30, 1947
[H. R. 6401

[Private Law 96]

[61 STAT.
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Colbert, Georgia, the sum of $187.15. The payment of such sum shall
be in full settlement of all claims against the United States as reim-
bursement of the amount the said Myron R. Leard, as acting post-
master, paid the Government for loss of money and stamps resulting
from robbery of the Colbert, Georgia, post office on July 9, 1944:
Provided, That no part of the amount appropriated in this Act in
excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or received
by any agent or attorney on account of services rendered in connection
with this claim, and the same shall be unlawful, any contract to the
contrary notwithstanding. Any person violating the provisions of
this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction
thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 369]
AN ACT

For the relief of George Corenevsky.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to George Corenevsky,
Honolulu, Territory of Hawaii, the sum of $1,905.07. The payment
of such sum shall be in full settlement of all claims against the United
States for personal injuries sustained on July 5, 1942, when he was
struck while at his home at Ashley and Lowela Avenues, Peninsula,
Pearl City, Oahu, Territory of Hawaii, by a stray bullet fired in a
fight nearby between two enlisted men of the United States Army:
Provided, That no part of the amount appropriated in this Act in
excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or received
by any agent or attorney on account of services rendered in connection
with this claim, and the same shall be unlawful, any contract to the
contrary notwithstanding. Any person violating the provisions of
this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction
thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 370]
AN ACT

For the relief of Mrs. Georgia Lanser.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, the
sum of $4,304.25, to Mrs. Georgia Lanser, of Elkhorn, Wisconsin,
in full settlement of all claims against the United States for per-
sonal injuries, hospital and medical expenses, and loss of services
sustained as the result of an accident involving a United States
Navy bus en route from Hertford, North Carolina, to the naval
auxiliary air station at Harvey Point, North Carolina, on August 26,
1944: Provided, That no part of the amount appropriated in this
Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to
or received by any agent or attorney on account of services rendered
in connection with this claim, and the same shall be unlawful, any
contract to the contrary notwithstanding. Any person violating the
provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and
upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding
$1,000.

Approved July 30, 1947.
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July 30, 1947
[H. R. 914]

[Private Law 98]

George Corenevsky.

July 30, 1947
(H. R. 10911

[Private Law 99]

Mrs. Georgia
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July 30,1947
[H. R. 1497]

[Private Law 100]

George W. Coombs,
estate.

July 30, 1947
[H. R. 1535]

[Private Law 101]

Guardian of Ralph
Stanfleld.

July 30, 1947
[H. R. 1652]

[Private Law 102]

Vojislav N. 8ka-
kich.

Milosh M. Jelibh.
Zivko T. Miloyko-

vich.
Dejan D. Radich.
Viktor A. Stare.
Momehilo M. Mar-

kovich.

[CHAPTER 371]
AN ACT

For the relief of the estate of George W. Coombs.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, to the
estate of George W. Coombs, deceased, the sum of $600 as reimburse-
ment of a like amount improperly collected from the said George W.
Coombs while serving as postal superintendent of Inwood station,
New York City: Provided, That no part of the amount appropriated
in this Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered
to or received by any agent or attorney on account of services rendered
in connection with this claim, and the same shall be unlawful, any
contract to the contrary notwithstanding. Any person violating the
provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and
upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 372]
AN ACT

For the relief of the legal guardian of Ralph Stanfield, a minor.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to the legal guardian of
Ralph Stanfield, a minor, Tate, Georgia, the sum of $10,000. The
payment of such sum shall be in full settlement of all claims against
the United States on account of personal injuries, medical, and hos-
pital expenses sustained by the said Ralph Stanfield on January 23,
1944, when a United States Army truck left the highway and ran
him down at the intersection of the Dawsonville Road with State
Highway Numbered Five at Tate, Georgia: Provided, That no part
of the amount appropriated in this Act in excess of 10 per centum
thereof shall be paid or delivered to or received by any agent or
attorney on account of services rendered in connection with this claim,
and the same shall be unlawful, any contract to the contrary notwith-
standing. Any person violating the provisions of this Act shall be
deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction thereof shall befined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 373]
AN ACT

To provide for the naturalization of certain United States Army personnel-
Yugoslav fliers.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That upon compliance
with all other provisions of section 701 or section 702 of the Nationality
Act of 1940, as amended (56 Stat. 182-183; 8 U. S. C. 1001-1002),
Vojislav N. Skakich, Army of the United States, Army serial number
0-2039144; Milosh M. Jelich Army of the United States, Army serialnumber 0-2039139; Zivko T. Miloykovich, Army of the United States,
Army serial number -2039141; Dejan D. Radich, Army of the United
States, Army serial number T-223285; Viktor A. Starc, Army of the
United States Army serial number 0-10600769; Momchilo M. Marko-vich, Army of the United States, Army serial number 0-884223; and
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Sava J. Milovanovich. Army of the United States, Army serial number
0-2039140, may be naturalized pursuant to either of said sections as
may be applicable, notwithstanding the facts that at the time of their
enlistment or induction into the military forces of the United States
none of them had been lawfully admitted to the United States and
none was a resident thereof, notwithstanding the fact that Momchilo M.
Markovich did not serve in the military forces of the United States
prior to December 28, 1945, and notwithstanding the further fact that
the time for filing a petition for naturalization expired December 31,
1946. Upon the enactment of this Act the Secretary of State shall
instruct the proper quota-control officer to deduct two numbers from the
quota for Yugoslavia of the first year that the said quota is available
in behalf of Viktor A. Starc and Sava J. Milovanovich.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 374]
AN ACT

For the relief of Owen R. Brewster.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to Owen R. Brewster,
Burnet, Texas, the sum of $5,000. The payment of such sum shall be
in full settlement of all claims of the said Owen R. Brewster against
the United States on account of the death of his minor daughter,
Francis N. Brewster, who died on September 19, 1943, as the result
of personal injuries received on September 18, 1943, when the auto-
mobile in which she was riding was in collision with a United States
Army truck on State Highway Numbered 281 near Lampasas, Texas:
Provided, That no part of the amount appropriated in this Act in
excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or received
by any agent or attorney on account of services rendered in connection
with this claim, and the same shall be unlawful, any contract to the
contrary notwithstanding. Any person violating the provisions of this
Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction
thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 3751
AN ACT

For the relief of Elmer A. Norris.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled. That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, to
Elmer A. Norris, of Newport, Tennessee, the sum of $3,000, in full
settlement of all claims against the United States for personal injuries
and property damage sustained by him on or about June 6, 1936,
near Calhoun, Tennessee, as a result of an accident involving a Civilian
Conservation Corps truck: Provided, That the Secretary of the
Treasury shall make such payment only after receipt of evidence satis-
factory to him that the judgment in the sum of $3,000 entered in the
Circuit Court of Cocke County, Tennessee, in Civil Minute Book No.
10, pages 235 and 283, in favor of Elmer A. Norris and against Claud
Manis and William Smith, has been satisfied and discharged of record:
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And provided further, That no part of the amount appropriated in this
Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or
received by any agent or attorney on account of services rendered in
connection with this claim, and the same shall be unlawful, any con-
tract to the contrary notwithstanding. Any person violating the
provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and
upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 376]
July 30, 1947
[H. R. 2434]

[Private Law 105]

Ruth A. Hairston.

July 30, 1947
[H. R. 2507]

(Private Law 106]

Barrett and Hlp.

AN ACT
For the relief of Ruth A. Hairston.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, the
sum of $255, to Ruth A. Hairston, of Urbancrest, Ohio, in full settle-
ment of all claims against the United States for personal injuries
and loss of earnings sustained as the result of an accident involving
a United States Army vehicle on United States Highway Numbered
62, near Urbancrest, Ohio, on May 13, 1944: Provided, That no part
of the amount appropriated in this Act in excess of 10 per centum
thereof shall be paid or delivered to or received by any agent or attor-
ney on account of services rendered in connection with this claim, and
the same shall be unlawful, any contract to the contrary notwithstand-
ing. Any person violating the provisions of this Act shall be deemed
guilty of a misdemeanor and upon conviction thereof shall be fined
in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 377]
AN ACT

For the relief of the firm of Barrett and Hilp.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to the firm of Barrett
and Hilp, general contractors, of San Francisco, California, the sum
of $20,193.55. The payment of such sum shall be in full settlement
of all claims of the said firm of Barrett and Hilp against the United
States arising out of the explosion at Port Chicago, California, on
July 17, 1944. Such sum represents the amount of loss determined
by the Navy Department to have been sustained by such firm, less
the amount received by such firm on contracts of insurance: Provided,
That no part of the amount appropriated in this Act in excess of
10 per centum thereof shall be paid or delivered to or received by any
agent or attorney on account of services rendered in connection with
this claim, and the same shall be unlawful, any contract to the contrary
notwithstanding. Any person violating the provisions of this Act
shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction thereof
shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 30, 1947.
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[CHAPTER 378]

1007

AN ACT
July 30, 1947To authorize the Secretary of Agriculture to quitclaim two acres of land near [H. R. 2511]

Muirkirk, Maryland, to the Queens Chapel Methodist Church. [Private Law 107]

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of Agriculture is authorized to convey by quitclaim deed not to exceed
two acres of land of the Agricultural Research Center near Muirkirk,
Maryland, to the Queens Chapel Methodist Church, upon the payment
in cash of $100. Such land shall be devoted to church purposes and
the deed shall contain a provision that in the event the land shall cease
to be used for such purposes the title to such land shall revert to the
United States upon the payment of the sum of $100 or the tender
thereof to the church.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 379]
AN ACT

For the relief of Mack Gene Odom, a minor.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, to the
legal guardian of Mack Gene Odom, a minor, Logansport, Louisiana,
the sum of $6,000, in full settlement of all claims against the United
States on account of personal injuries sustained on October 12, 1941,
as the result of an explosion of a blank cartridge which was left in
the yard of the Odom residence by military personnel during special
field exercises: Provided, That no part of the amount appropriated in
this Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered
to or received by any agent or attorney on account of services rendered
in connection with this claim, and the same shall be unlawful, any
contract to the contrary notwithstanding. Any person violating the
provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and
upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 380]
AN ACT

For the relief of the legal guardian of George Wesley Hobbs, a minor.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, the
sum of $2,500 to the legal guardian of George Wesley Hobbs, a
minor, of Weaver, Alabama, in full settlement of all claims against
the United States for personal injuries, medical and hospital
expenses, and loss of earnings sustained as a result of an explosion
of a grenade fuse in or near his home, which grenade fuse apparently
had been thrown or dropped near Weaver, Alabama, by some
unidentified trainee of the Thirteenth Battalion Fourth Training
Regiment, IRTC, Fort McClellan, Alabama, which explosion
occurred on May 26, 1944: Provided, That no part of the amount
appropriated in this Act in excess of 10 per centum thereof shall be
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[CHAPTER 381]
July 30, 1947
[H. R. 3361]

[Private Law 110]
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July 30, 1947
Is. I105l

[Private Law 111]
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Conveyance.

July 30,1947
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[Private Law 112]
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AN ACT
For the relief of J. Rutledge Alford.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to J. Rutledge Alford, of
Tallahassee, Florida, the sum of $450. The payment of such sum
shall be in full settlement of all claims of the said J. Rutledge Alford
against the United States arising out of the loss of a Tennessee walk-
ing horse (a sorrel mare by the name of Trixie, registry certificate
numbered 360190) owned by him and pastured at Lafayette Planta-
tion, Leon County, Florida. The said horse died, on June 6, 1944, as
the result of drinking the water from a pond created by seepage from
the laundry of the Federal correctional institution situated adjacent
to such plantation: Provided, That no part of the amount appro-
priated in this Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid
or delivered to or received by any agent or attorney on account of
services rendered in connection with this claim, and the same shall
be unlawful, any contract to the contrary notwithstanding. Any per-
son violating the provisions of this Act shall be deemed guilty of a
misdemeanor and upon conviction thereof shall be fined any sum not
exceeding $1,000.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 3991
AN ACT

Authorizing the Secretary of Agriculture to convey certain lands in Boise, Idaho,
to the Boise Chamber of Commerce.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of Agriculture is authorized and directed to convey by quit claim deed
to the Boise Chamber of Commerce, Boise, Idaho, all right, title, and
interest of the United States in and to lots one to nine, inclusive, in
block two of Riverside Park addition to Boise City, Ada County,
Idaho.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 400]
AN ACT

To authorize the sale of certain public lands in Alaska to the Catholic Society of
Alaska for use as a mission.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Catholic
Society of Alaska, a corporation organized and existing under the
laws of the Territory of Alaska, whose ex officio president and
general manager is the Catholic bishop of Alaska, is hereby author-
ized for a period of one year from and after the effective date of
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paid or delivered to or received by any agent on account of services
rendered in connection with this claim, and the same shall be unlaw-
ful, any contract to the contrary notwithstanding. Any person
violating the provisions of this Act shall be deemed guilty of a mis-
demeanor and upon conviction thereof shall be fined in any sum not
exceeding $1,000.

Approved July 30, 1947.
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this Act to apply for the purchase of, and the Secretary of the
Interior is hereby authorized and directed to convey to the corpora-
tion, for use as a mission, the following-described public lands
situated in Alaska:

Commencing at a point where the Andreafsky River enters the
Yukon River from the north, from which point corner numbered 1
of the tract desired bears north approximately three miles where
post is situated at the southwest corner of the tract and at the junc-
tion of a small stream with the Andreafsky River; running thence
in an easterly direction along the said Andreafsky River to corner
numbered 2; thence in a northerly direction one-half mile to corner
numbered 3; thence in a westerly direction one mile to corner num-
bered 4; thence in a southerly direction one-half mile to corner
numbered 1, the place of beginning, containing approximately three
hundred and twenty acres.

SEC. 2. That the conveyance shall be made upon the payment by
the said bishop for the land at its reasonable appraised price of not
less than $1.25 per acre, to be fixed by the Secretary of the Interior:
Provided, That the conveyance hereby authorized shall not include
any land covered by a valid existing right initiated under the public-
land laws or found by the Secretary of the Interior to be needed
for public purposes: Provided further, That the coal and other
mineral deposits in the land shall be reserved to the United States,
together with the right to prospect for, mine, and remove the same
under regulations to be prescribed by the Secretary of the Interior.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 401]
AN ACT

For the relief of Doctor Alma Richards and Mrs. Mary Block.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to Doctor Alma Richards,
Memphis, Tennessee, the sum of $7,140, and to Mrs. Mary Block,
Memphis, Tennessee, the sum of $1,000. The payment of such sums
shall be in full settlinelnt of all claims against the United States on
account of personal injuries sustained on December 6, 1940, by the
said Doctor Alma Richards and Mrs. Mary Block when the automobile
in which they were riding was in collision in Memphis, Tennessee, with
a truck in the service of the Work Projects Administration: Provided,
That no part of the amount appropriated in this Act in excess of 10
per centum thereof shall be paid or delivered to or received by any
agent or attorney on account of services rendered in connection with
this claim, and the same shall be unlawful, any contract to the contrary
notwithstanding. Any person violating the provisions of this Act
shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction thereof
shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 30, 1947.
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[CHAPTER 402]
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Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
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out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, the sum
of $1,434.70 to Thomas M. Farley, of Olivehurst, California; the sum
of $158.50 to Mrs. Susie Farley, of Manton, California; the sum of
$528 to Mrs. Helen Moss, of Central Valley, California; the sum of
$50 to the legal guardian of Donna Louise Farley, a minor; and the
sum of $150 to the legal guardian of Melvin Moss, a minor; such pay-
ments being in full settlement of all their claims against the United
States for property damage, personal injuries, losses, and expenses
arising out of an accident which occurred on September 13, 1942, near
Crescent City, California, and which involved an Army truck: Pro-
vided, That no payment shall be made under this Act until the above-
named claimants have released all their claims against Anthony E.
Badaracco, the driver of the Army vehicle involved in this accident, in
a manner satisfactory to the Secretary of the Treasury: And provided
further, That no part of the amounts appropriated in this Act in
excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or received
by any agent or attorney on account of services rendered in connection
with these claims, and the same shall be unlawful, any contract to the
contrary notwithstanding. Any person violating the provisions of
this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction
thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 403]
AN ACT

For the relief of Andrew C. Extrom and Harry C. Pearson.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That Andrew Charles
Extrom, a city letter carrier of Blue Island post office, Blue Island,
Illinois, and Harry C. Pearson, postal clerk in that post office, are
relieved of all liability to make refunds to the United States of over-
payments of salaries in the amount of $254.09 to Andrew Charles
Extrom, and $183.05 to Harry C. Pearson, from the date they were
promoted from substitute postal employees to regular postal employees
by the postmaster at Blue Island, Illinois, and the effective date of
their promotion to regular postal employees as authorized by the
Post Office Department.

Any amount heretofore credited to Andrew Charles Extrom or
Harry C. Pearson, or refunded to the United States by them on
account of such overpayments of salaries shall be repaid to them out
of any money available for the payment of salaries to city-delivery car-
riers and clerks of first- and second-class post offices. In the audit
and settlement of the accounts of any postmaster or other transmitting
disbursing officer of the Post Office Department or postal service, the
payment of such amounts to Andrew Charles Extrom and Harry C.
Pearson for services as regular postal employees shall be considered
to have been authorized.

Approved July 30, 1947.

[CHAPTER 415]
AN ACT

For the relief of Mrs. Edna Mary Jakimowicz.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That notwithstanding
the provisions of the tenth category of section 3 of the Immigration Act
of 1917 (8 U. S. C. 136 (e)),Edna Mary Jakimowicz, the wife of a
citizen of the United States who served honorably in the armed forces
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of the United States during World War II, may be admitted to the
United States for permanent residence under the Act approved Decem-
ber 28, 1945 (Public Law 271, Seventy-ninth Congress), if she is found
otherwise admissible under the provisions of the immigration laws.

Approved July 31, 1947.

[CHAPTER 416]
AN ACT

For the relief of Archer C. Gunter.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, the
sum of $1,000 to Archer C. Gunter, formerly of Philadelphia, Penn-
sylvania, and now of Menomonie, Wisconsin, in full settlement of all
claims against the United States for personal injuries and medical
and hospital expenses sustained as the result of an accident involving
a United States Navy airplane, at the United States Navy Yard,
Philadelphia, Pennsylvania, on May 10, 1944: Provided, That no
part of the amount appropriated in this Act in excess of 10 per centum
thereof shall be paid or delivered to or received by any agent or
attorney on account of services rendered in connection with this claim,
and the same shall be unlawful, any contract to the contrary notwith-
standing. Any person violating the provisions of this Act shall be
deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction shall be fined
in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 31, 1947.

[CHAPTER 422]
AN ACT

For the relief of Jessie Thompkins.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to Jessie Thompkins, of
Dearing, Georgia, the sum of $2,500. The payment of such sum shall
be in full settlement of all claims against the United States on account
of the death of Thomas Thompkins, the husband of the said Jessie
Thompkins, as the result of exposure to chemical smoke released from
Army airplanes in the vicinity of his home on December 21, 1943:
Provided, That no part of the amount appropriated in this Act in
excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or received
by any agent or attorney on account of services rendered in connection
with this claim, and the same shall be unlawful, any contract to the
contrary notwithstanding. Any person violating the provisions of this
Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction
thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 31, 1947.

[CHAPTER 423]
AN ACT

For the relief of Doctor Theodore A. Geissman.
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in the Treasury not otherwise appropriated, to Doctor Theodore A.
Geissman, University of California, Los Angeles, California, the sum
of $5,000. The payment of such sum shall be in full settlement of all
claims of the said Dr. Geissman against the United States arising out
of personal injuries, medical, and hospital expenses sustained by him
in April 1944 as a result of an explosion in a laboratory of the Univer-
sity of Pennsylvania, Philadelphia, Pennsylvania, during OSRD
project OEMsr-934: Provided, That no part of the amount appro-
priated in this Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid or
delivered to or received by any agent or attorney on account of services
rendered in connection with this claim, and the same shall be unlawful,
any contract to the contrary notwithstanding. Any person violating
the provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and
upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved July 31, 1947.

[CHAPTER 424]
July 31, 1947
[H. R. 2534]

[Private Law 120]

James H. Under-
wood.

August 1,1947
[S. 7941

[Private Law 121]

Methodist Church.
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AN ACT
For the relief of James H. Underwood.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Comptroller
General of the United States is authorized and directed to credit the
account of James H. Underwood, former postmaster at Guam, Guam,
in the sum of $25,439.31, representing funds and accountable stock
in the amount of $24,520.47 in the postal accounts and $918.84 in the
money-order account, and that James H. Underwood is hereby relieved
from any liability to refund or pay to the United States said sum of
$25,439.31. Such sum being the amount of postal and money-order
funds lost when the island of Guam was invaded by the armed forces
of the Imperial Government of Japan on December 10, 1941, the
postmaster being taken prisoner and forced to open the vault of the
post office and surrender the keys to the enemy invaders.

Approved July 31, 1947.

[CHAPTER 443]
AN ACT

To authorize the sale of a small tract of land on the CherOkee Indian Reserva-
tion, North Carolina.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That with the
consent of the authorized tribal authorities of the Eastern Band of
Cherokee Indians, the Secretary of the Interior is authorized to issue
a license to the Methodist Church to use from two to four acres of
tribal land on the Cherokee Indian Reservation, North Carolina, for
so long a time as such land may be used for church purposes, including
the construction of a church building and a parsonage. The license
shall be issued by the Secretary of the Interior or his authorized repre-
sentative upon such terms and conditions as may be mutually agreeable
to the parties, and may be revoked only if and when the land ceases
to be used for the purposes for which said license is issued.

Approved August 1, 1947.
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[CHAPTER 444]
AN ACT

For the relief of Fred 0. Donohue.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to Fred O. Donohue, of
Hobbs, New Mexico, the sum of $4,822.22. The payment of such sum
shall be in full settlement of all claims of the said Fred O. Donohue
against the United States arising out of personal injuries, property
damage, and subsequent loss of earnings sustained by him, on Septem-
ber 10, 1944, when a truck owned and operated by the said Fred O.
Donohue was struck by a United States Army truck on the Black
River Bridge, approximately seventeen miles south of Carlsbad, New
Mexico, on the Carlsbad-Pecos Highway: Provided, That no part of
the amount appropriated in this Act in excess of 10 per centum thereof
shall be paid or delivered to or received by any agent or attorney
on account of services rendered in connection with this claim, and the
same shall be unlawful, any contract to the contrary notwithstanding.
Any person violating the provisions of this Act shall be deemed guilty
of a misdemeanor and upon conviction thereof shall be fined in any
sum not exceeding $1,000.

Approved August 1, 1947.

[CHAPTER 4641
AN ACT

For the relief of Robert F. Parks.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to Robert F. Parks, of
Stanley, Virginia, the sum of $1,800, in full satisfaction of his claim
against the United States for reimbursement for personal funds de-
posited with the finance officer, Visayan-Mindanao force, on June 16,
1942, at Malaybalay, Bukidnon, Philippine Islands, for use in pur-
chasing food necessary to supplement the ration provided to prison-
ers of war by the Japanese Army: Provided, That no part of the
amount appropriated in this Act in excess of 10 per centum thereof
shall be paid or delivered to or received by any agent or attorney on
account of services rendered in connection with this claim, and the
same shall be unlawful, any contract to the contrary notwithstanding.
Any person violating the provisions of this Act shall be deemed guilty
of a misdemeanor and upon conviction thereof shall be fined in any
sum not exceeding $1,000.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 465]
AN ACT

For the relief of the estate of Reuben Malkin.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, the
sum of $5,000 to the estate of Reuben Malkin, in full settlement of all
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claims against the United States as compensation for the death of the
said Reuben Malkin who was killed by being electrocuted on May
28, 1943, while engaged in painting the United States post office at
Cumberland, Maryland, when in the course of his work and without
warning the said Reuben Malkin contacted a high-tension feeder line
carrying twenty-three hundred volts of current into the Federal
building: Provided, That no part of the amount appropriated in the
Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or
received by any agent or attorney on account of services rendered in
connection with this claim, and the same shall be unlawful, any con-
tract to the contrary notwithstanding. Any person violating the
provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor and
upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 466]
AN ACT

Authorizing the issuance of a patent in fee to Daniel Broken Leg.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Interior is authorized and directed to issue to Daniel Broken Leg,
of Chadron, Nebraska, a patent in fee to the following-described lands
situated on the Rosebud Indian Reservation in the State of South
Dakota: Allotment numbered 4316, northeast quarter, section 33, town-
ship 100 north, range 78 west, of the fifth principal meridian, Tripp
County, South Dakota.

Approved August 4, 1947.
[CHAPTER 485]

AN ACT
For the relief of Mrs. Marie Salamone.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to Mrs. Marie Salamone,
Norristown, Pennsylvania, the sum of $6,000. The payment of such
sum shall be in full settlement of all claims of the said Mrs. Marie
Salamone against the United States on account of personal injuries
received by her on July 7, 1944, when the automobile which she was
driving was struck by a United States Army vehicle at the intersection
of Arch and Airy Streets, Norristown, Pennsylvania: Provided, That
no part of the amount appropriated in this Act in excess of 10 per
centum thereof shall be paid or delivered to or received by any agent
or attorney on account of services rendered in connection with this
claim, and the same shall be unlawful, any contract to the contrary
notwithstanding. Any person violating the provisions of this Act
shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction thereof
shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved August 4, 1947.

[CHAPTER 486]
AN ACT

For the relief of . Dean Settles and Mrs. Ruth E. Settles, husband and wife;
Mrs. Ruth E. Settles, individually; the estate of Ora H. Hatfield; and Mre
Kittie B. Hatfield.

Be it enacted by the Senate and House of Representaties of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
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in the Treasury not otherwise appropriated, to the person or persons
specified in each of the following cases, the amount specified with
respect to such case, in full settlement of all claims against the United
States on account of the personal injuries or the property damage and
death indicated in each case which resulted when a United States Army
airplane crashed, on September 17, 1944, one-half mile southwest of
Copeland, Kansas, on the farm owned by Ora H. Hatfield, deceased,
late of Gray County, Kansas:

(1) 0. Dean Settles and Mrs. Ruth E. Settles, husband and
wife, of Dodge City, Kansas, for the death of their minor son,
Jay Dean Settles, and for damage to furniture, clothing, books,
and other personal property, the sum of $7,234.14;

(2) Mrs. Ruth E. Settles, individually, for severe personal
injuries, the sum of $2,500;

(3) The legal representative of the estate of the said Ora H.
Hatfield, for the death of the said Ora H. Hatfield and for destruc-
tion of the dwelling house and barn, and their contents, and for
damage to outbuildings, crops, equipment, and other items of real
and personal property, on such farm, the sum of $24,098.59; and

(4) Mrs. Kittie B. Hatfield, of Dodge City, Kansas, widow of
the said Ora H. Hatfield, for severe personal injuries, and for dam-
age to various items of personal property, the sum of $5,539.65:

Provided, That no part of any sum appropriated in this Act in excess
of 10 per centum thereof shall be paid or delivered to or receieved
by any agent or attorney on account of services rendered in connec-
tion with the claim satisfied by the payment of such sum, and the same
shall be unlawful, any contract to the contrary notwithstanding. Any
person violating the provisions of this Act shall be deemed guilty of a
misdemeanor and upon conviction thereof shall be fined in any sum not
exceeding $1,000.

Approved August 4, 1947.
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field.

[CHAPTER 4871
AN ACT

For the relief of George J. Hiner.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, to
George J. Hiner, of Pittsburgh, Pennsylvania, the sum of $3,350, in
full settlement of all claims against the United States for personal
injuries, medical and hospital expenses, and loss of earnings and
property damage sustained on February 12,1942, when the automobile
which he was operating was struck by a United States Army truck
at the intersection of Ninth Street and Pennsylvania Avenue, Pitts-
burgh, Pennsylvania: Provided, That no part of the amount appro-
priated in this Act in excess of 10 per centum thereof shall be paid or
delivered to or received by any agent or attorney on account of services
rendered in connection with this claim, and the same shall be unlawful,
any contract to the contrary notwithstanding. Any person violating
the provisions of this Act shall be deemed guilty of a misdemeanor
and upon conviction thereof shall be fined in any sum not exceeding
$1,000.

Approved August 4, 1947.

August 4,1947
[H. R. 3s845

IPrivate Law 128]

George J. Hlner.
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[CHAPTER 491]
August 5, 1947

[H. R. 1492]
[Private Law 129]

P. L. (Spud)
Murphey.

August 5, 1947
[S. 609]

[Private Law 130]

U. S. District Court
for Western District
of Arkansas.

Jurisdiction to hear
certain claims.

36 Stat. 1093.
28 U.S. C. 141 (20).

[61 STAT.

AN ACT
For the relief of P. L. (Spud) Murphey, owner and manager of Spud's Tailors,

Laundry, and Dry Cleaning Works.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to pay,
out of any money in the Treasury not otherwise appropriated, to
P. L. (Spud) Murphey, owner and manager of Spud's Tailors, Laun-
dry, and Dry Cleaning Works, Honolulu, Territory of Hawaii, the
sum of $9,540.48, in full settlement of all claims against the United
States on account of losses suffered as the result of the destruction
of the accounting records of his company ordered by the Navy Intelli-
gence in Honolulu on or about February 13, 1942: Provided, That
no part of the amount appropriated in this Act in excess of 10 per
centum thereof shall be paid or delivered to or received 'by any one
agent or agency, or by any one attorney or firm of attorneys, on
account of services rendered in connection with this claim, and the
same shall be unlawful, any contract to the contrary notwithstand-
ing. Any person violating the provisions of this Act shall be deemed
guilty of a misdemeanor and upon conviction thereof shall be fined in
any sum not exceeding $1,000.

Approved August 5, 1947.

[CHAPTER 500]
AN ACT

Conferring jurisdiction upon the United States District Court for the Western
District of Arkansas to hear, determine, and render judgment upon any claims
arising out of the deaths of Norman Ray Pedron and Carl Franklin Morris.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That jurisdiction
is hereby conferred upon the United States District Court for the
Western District of Arkansas to hear, determine, and render judgment
upon any claims against the United States arising out of the deaths of
Norman Ray Pedron and Carl Franklin Morris, late of Hope,
Arkansas, who were killed April 15, 1944, at Hope, Arkansas, by the
explosion of a 37-millimeter shell of the type used by the United
States Army.

SEC. 2. In the determination of such claims, the United States shall
be held liable for damages, and for any acts committed by any of its
officers or employees, to the same extent as if the United States were
a private person.

SEC. 3. Suit upon such claims may be instituted at any time within
one year after the enactment of this Act, notwithstanding the lapse of
time or any statute of limitations. Proceedings for the determination
of such claims, and appeals from and payment of any judgment
thereon, shall be in the same manner as in the case of claims over which
such court has jurisdiction under the provisions of paragraph "Twen-
tieth" of section 24 of the Judicial Code, as amended.

Approved August 5, 1947.

1016
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[CHAPTER 501]
AN ACT

For the relief of A. E. McCartney and others.

Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That the Secretary
of the Treasury is authorized and directed to pay, out of any money
in the Treasury not otherwise appropriated, to A. E. McCartney and
O. A. Foster, of Newport, Arkansas, the sum of $3,087.02; to pay
P. W. Woodyard and J. R. Mahon the sum of $2,982.69; to pay B. E.
Truitt, T. L. Truitt, and W. B. Lacy the sum of $6.207.17; to pay
G. W. Cox, J. M. Cox, and F. T. Cox the sum of $6,258.05; to pay
W. W. Cox, and Doctor J. W. Cox the sum of $7,116.60, and to pay
Robert Cathcart and Claude Cathcart the sum of $3,688.69, the sum of
$930.75 to Joseph Natali, Stanolind Oil and Gas Company, and
Farmers' Land and Canal Company, and the sum of $1,004.06 to J. E.
Fournier, Stanolind Oil and Gas Company and Farmers' Land and
Canal Company, in full settlement of all claims against the United
States for damage to rice crops sustained as a result of dusting opera-
tions by the United States Public Health Service in connection with
certain malaria-control work in 1943 and 1944: Provided, That no part
of the amount appropriated in this Act in excess of 10 per centum
thereof shall be paid or delivered to or received by any agent or
attorney on account of services rendered in connection with these
claims, and the same shall be unlawful, any contract to the contrary
notwithstanding. Any person violating the provisions of this Act
shall be deemed guilty of a misdemeanor and upon conviction thereof
shall be fined in any sum not exceeding $1,000.

Approved August 5, 1947.
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CONCURRENT RESOLUTIONS
FIRST SESSION, EIGHTIETH CONGRESS

JOINT MEETING lanuary 4,1947
[H. Con. Res. 1]

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That the two Houses of Congress assemble in the Hall of the House Communications

of Representatives on Monday, the 6th day of January 1947, at 1:00
o'clock postmeridian, for the purpose of receiving such communica-
tions as the President of the United States shall be pleased to make
to them.

Passed January 4, 1947.

JOINT MEETING March 10, 1947
[H. Con. Res. 281

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That the two Houses of Congress assemble in the Hall of the House fmtr ruhenitonsi0

of Representatives on Wednesday, March 12, 1947, at 1 o'clock post
meridian, for the purpose of receiving such communications as the
President of the United States shall be pleased to make to them.

Passed March 10, 1947.

"COMMUNISM IN ACTION"

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That there shall be printed four hundred and twenty-five thousand
additional copies of House Document Numbered 754, Seventy-ninth
Congress, entitled "Communism in Action", of which three hundred
and seventy-five thousand copies shall be for the use of the House of
Representatives and fifty thousand copies shall be for the use of the
Senate.

Passed March 18, 1947.

STATUE OF THE LATE WILLIAM E. BORAH

Resolved by the Senate (the House of Representatives concurring),
That the Borah Memorial Statue Commission of Idaho is hereby
authorized to place temporarily in the rotunda of the Capitol a statue
of the late William E. Borah, of Idaho, and to hold ceremonies in
the rotunda on said occasion; and the Architect of the Capitol is
hereby authorized to make the necessary arrangements therefor.

Agreed to March 24, 1947.
1021

March 18. 1947
[H. Con. Res. 17l

Printing of addi-
tional copies of House
document.

March 24, 1947
[S. Con. Res. 8]

Placing of statue in
rotunda of Capitol.
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April 28, 1947
IS. Con. Res. 9]

Printing of addi-
tional copies of report.

June 6, 1947
[S. Con. Res. 17]

Acceptance in name
of United States;
thanks of Congress.

June 6, 1947
[H. Con. Res. 62]

Correction in en-
rollment of bill
(H. R. 3020).

61 Stat., Pt. 1,p. 136.

61 Stat., Pt. 1,p. 151.

June 19, 1947
IH. Con. Res. 63]

Change in enroll-
ment of bill (H. R.
3203).

61 Stat., Pt. I, p. 1.
60 Stat. 207.
50 U. S. C. app.
1821 at seq.
12 U. 8. C. i 1738

tt cg.

CONCURRENT RESOLUTIONS-- Apr. 281947

PROFIT SHARING AND INCENTIVE TAXATION1926,1947
PROFIT SHARING AND INCENTIVE TAXATION

[61 STAT.

Resolved by the Senate (the House of Representatives concurring),
That there be printed two thousand additional copies of Senate
Report Numbered 610, Seventy-sixth Congress, first session, being
the report entitled "Survey of Experience in Profit Sharing and
Possibilities of Incentive Taxation" which was printed as a report
from a subcommittee of the Senate Committee on Finance acting
pursuant to S. Res. 215, Seventy-fifth Congress, agreed to May 18,
1938. Such additional copies shall be for the use of the Senate
Committee on Finance.

Agreed to April 28, 1947.

STATUE OF THE LATE WILLIAM E. BORAH

Resolved by the Senate (the House of Representatives concurring),
That the statue of the late William E. Borah, presented by the State
of Idaho, now in the Capitol Building, is accepted in the name of the
United States, and that the thanks of Congress be tendered to the
State for the contribution of the statue of one of its most eminent
citizens, illustrious for his historic renown and distinguished civic
services.

Resolved, That a copy of these resolutions, suitably engrossed and
duly authenticated, be transmitted to the Governor of Idaho.

Agreed to June 6, 1947.

NATIONAL LABOR RELATIONS ACT, AMENDMENT

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That in the enrollment of the bill (H. R. 3020) to amend the National
Labor Relations Act, to provide additional facilities for the media-
tion of labor disputes affecting commerce, to equalize legal responsi-
bilities of labor organizations and employers, and for other purposes,
the Clerk of the House is authorized and directed to make the follow-
ing correction: In the matter in parentheses in the section designated
as "SEC. 15" in title I, change the figure "10" to "11".

Passed June 6, 1947.

HOUSING AND RENT ACT OF 1947

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That the Clerk of the House of Representatives, in the enrollment of
the bill (H. R. 3203) relative to maximum rents on housing accommo-
dations; to repeal certain provisions of Public Law 388, Seventy-ninth
Congress, and for other purposes, is authorized and directed, in sec-
tion 4 (a) to strike out "March 31, 1948" wherever such date occurs
and insert in lieu thereof "March 1, 1948".

Passed June 19, 1947.

une 2 P T W A R 
FOREIGN ECONOMIC PO7, ECONOMIC POBLE[H.Con.e 2.1- POSTWAR FOREIGN ECONOMIC POLICY, ECONOMIC PROBLEMS, ETC.tH. Con. Res. aa]

Printing of addl-
tional copies of re-
porta

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That there shall be printed one thousand five hundred additional copies
of House Report Numbered 541, Seventy-ninth Congress, entitled
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"The Postwar Foreign Economic Policy of the United States", of
which five hundred copies shall be for the use of the Senate and one
thousand copies shall be for the use of the House; one thousand five
hundred additional copies of House Report Numbered 1205, Seventy-
ninth Congress, entitled "Economic Reconstruction in Europe", of
which five hundred copies shall be for the use of the Senate and one
thousand copies shall be for the use of the House; and five thousand
additional copies of House Report Numbered 2729, Seventy-ninth
Congress, entitled "Final Report Reconversion Experience and Cur-
rent Economic Problems", of which five hundred copies shall be for the
use of the Senate and four thousand five hundred copies shall be for
the use of the House.

Passed June 26, 1947.

UN-AMERICAN ACTIVITIES

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That in accordance with paragraph 3 of section 2 of the Printing Act,
approved March 1, 1907, as amended, the Committee on Un-American
Activities, House of Representatives, be, and is hereby, authorized
and empowered to have printed for its use two thousand additional
copies of the hearing held before said committee on February 6, 1947,
pursuant to Public Law 601, Seventy-ninth Congress.

Passed June 26, 1947.

UN-AMERICAN ACTIVITIES

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That in accordance with paragraph 3 of section 2 of the Printing Act,
approved March 1, 1907, as amended, the Committee on Un-American
Activities, House of Representatives, be, and is hereby, authorized
and empowered to have printed for its use twenty-five thousand addi-
tional copies of House Report 209, Eightieth Congress, first session,
entitled "The Communist Party of the United States as an Agent of
a Foreign Power".

Passed June 26, 1947.

REORGANIZATION PLAN NO. 2 OF 1947

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That the Congress does not favor the Reorganization Plan Numbered
2 of May 1, 1947, transmitted to Congress by the President on the 1st
day of May 1947.

Passed June 30, 1947.

INTERNATIONAL REFUGEE ORGANIZATION

Resolved by the Senate (the House of Representatives concurring),
That the Secretary of the Senate be, and he is hereby, authorized and
directed, in the enrollment of the joint resolution (S. J. Res. 77)
providing for membership and participation by the United States in
the International Refugee Organization and authorizing an appro-
priation therefor, to make the following changes in the House
engrossed amendment, namely: On page 3 of said engrossed amend-
ment, in the phrase "for the fiscal year beginning June 30, 1947", where

June 26, 1947
[H. Con. Res. 39]

Printing of addi-
tional copies of hear-
ing.

34 Stat. 1012.
44 U. 8. C. 154.

60 Stat. 812.
2 U. . C. I 72a

note.

June 26, 1947
[H. Con. Res. 40]

Printing of addi-
tional copies of re-
port.

34 Stat. 1012.
44 U. S. C. 154.

June 30, 1947
[H. Con. Res. 49]

House Document
No. 231, 80th Con-
gress.

June 30, 1947
[S. Con. Res. 21]

Change in enroll-
ment of Joint resolu-
tion (S. J. Res. 77).

61 Stat., Pt. 1. p.215.

61 STAT.] 1023
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July 1, 1947
[S. Con. Res. 22]

Return of bill
(H. R. 493) requested.

61 Stat., Pt. 1, p.743.

July 8, 1947
[H. Con. Res. 68]

Change in enroll-
ment of bill (H. B.
3737).

61 stat., Pt. 1, p. 30.

July 16, 1947
(H. Con. Res. 70]

Printing of addi-
tional copies of hear-
ings.

34 Stat. 1012.
44 U.S. C. § 154.

it occurs in subsections (a) and (b) of section 3, strike out "June 30"
and in lieu thereof insert "July 1".

Agreed to June 30, 1947.

CONTROL OF DANGEROUS WEAPONS IN THE DISTRICT OF COLUMBIA

Resolved by the Senate (the House of Representatives concurring),
That the President of the United States be, and he is hereby, requested
to return to the House of Representatives the enrolled bill (H. R. 493)
to amend section 4 of the Act entitled "An Act to control the posses-
sion, sale, transfer, and use of pistols and other dangerous weapons in
the District of Columbia", approved July 8, 1932 (sec. 22, 3204 D. C.
Code, 1940 edition); that if and when the said bill is returned by the
President, the action of the Presiding Officers of the two Houses in
signing the said bill be deemed to be rescinded; and that the House
engrossed bill be returned to the Senate.

Agreed to July 1, 1947.

DISTRICT OF COLUMBIA REVENUE ACT OF 1947

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That in the enrollment of the bill (H. R. 3737) to provide revenue for
the District of Columbia, and for other purposes, the Clerk of the
House is authorized and directed, in section 2 of article III, to insert
after the word "repealed" the following: ", effective on the first day of
the first month following the approval of this Act".

Passed July 8, 1947.

"THE NATIONAL SECURITY ACT OF 1947"

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That in accordance with paragraph 3 of section 2 of the Printing Act
approved March 1, 1907, the Committee on Expenditures in the Exec-
utive Departments of the House of Representatives be, and is hereby,
authorized and empowered to have printed for its use three thousand
additional copies of the hearings held before said committee during
the current session on the bill (H. R. 2319) "The National Security
Act of 1947".

Passed July 16, 1947.

J. Con 21R. 14] REPRESENTATION OF SMALL BUSINESSMEN ON GOVERNMENT BOARDS, ETC.

Whereas the three million six hundred and fifty thousand small busi-
ness concerns in the United States are owned and operated, on the
average, by two and one-half persons, or a total of nine million one
hundred and twenty-five thousand persons, constituting 92 percentum of our entire economy; and

Whereas these concerns employ about 65 per centum of all commercial
and industrial wage earners and produce about 45 per centum of
our entire output of commodities: Therefore be it
Resolved by the Senate (the House of Representatives concurring),

That the Congress recognize the valid claim of the small businessmen
of America to equal representation as an entity, with labor, agriculture,
and other groups, on those Government commissions, boards, commit-
tees, or other agencies in which the interests of the American economy
may be affected; and that the President of the United States, the

1024 [61 STAT.
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members of the Cabinet, and other officers of the Government be, and
hereby are, respectfully urged to accord the small businessmen of
America representation on such Government agencies including par-
ticularly policy-making bodies created by Executive appointment.

Agreed to July 21, 1947.

EMPIRE PARLIAMENTARY ASSOCIATION

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That the Senate and the House of Representatives hereby accept the
invitations tendered by the President of the Legislative Council and
the Speaker of the House of Assembly of the Bahamas Government
to have four Members of the Senate and four Members of the House
of Representatives attend a meeting of the Empire Parliamentary
Association to be held in the Bahamas beginning December 28, 1947.
The President pro tempore of the Senate and the Speaker of the House
of Representatives are authorized to appoint the Members of the
Senate and the Members of the House of Representatives, respectively,
to attend such meeting and are further authorized to designate the
chairmen of the delegations from each of the Houses. The expenses
incurred by the members of the delegations appointed for the purpose
of attending such meeting, which shall not exceed $5,000 for each of
the delegations, shall be reimbursed to them from the contingent fund
of the House of which they are Members, upon submission of vouchers
approved by the chairman of the delegation of which they are
members.

Passed July 25, 1947.

STUDY AND INVESTIGATION OF PRESENT HIGH PRICES OF
CONSUMER GOODS

Resolved by the Senate (the House of Representatives concurring),
That the Joint Committee on the Economic Report is hereby author-
ized and directed through two or more subcommittees of the said com-
mittee, each to be composed of three members of the Senate (not more
than two of whom shall be members of the same political party) and
three Members of the House of Representatives (not more than two
of whom shall be members of the same political party) take the ac-
tion prescribed in section 2 hereof. Members of said subcommittees
may be selected from the membership of said Joint Committee on the
Economic Report or from Members of the Senate and of the House
of Representatives not members of said Committee on the Economic
Report. Vacancies in the membership of the subcommittees shall
not affect the powers of the remaining members to exercise the func-
tions of the subcommittee and shall be filled in the same manner as
in the case of the original selection.

SEC. 2. It shall be the duty of the joint committee through the said
subcommittees (1) to make a full and complete study and investiga-
tion of the present high prices of consumer goods and (2) to report to
the Congress not later than February 1, 1948, the results of the study
and investigation of its subcommittees together with such recom-
mendations, as to necessary legislation as it may deem desirable.

SEC. 3. (a) The subcommittees herein established are authorized to
sit and act at such places and times during the sessions, recesses, and
adjourned periods of the Eightieth Congress, to require by subpena
or otherwise the attendance of such witnesses and the production of
such books, papers, and documents, to administer such oaths, to take
such testimony, to procure such printing and binding, and to make
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Appointments and
compensation of ex-
perts, etc.

Expenses.

July 26, 1947
[S. Con. Bes. 31]

Delay in reporting
as surplus or in dis-
posing of certain lands
or permanent struc-
tures.

Report to Commit-
tees on Armed Serv-
ices.

July 26,1947
[S. Con. Res. 34]

such expenditures as it deems advisable. The cost of stenographic
services to report such hearings shall not be in excess of 25 cents per
hundred words.

(b) The Joint Committee on the Economic Report is empowered
to appoint and fix the compensation of such experts, consultants, and
clerical and stenographic assistants as it deems necessary and ad-
visable, but the compensation so fixed shall not exceed the compen-
sation prescribed under the Classification Act of 1923, as amended,
for comparable duties.

(c) The expenses of the subcommittees, which shall not exceed
$25,000, shall be paid from the contingent fund of the Senate. Upon
vouchers signed by the chairman of the Joint Committee on the Eco-
nomic Report, disbursements to pay such expenses shall be made by
the Secretary of the Senate out of the contingent fund of the Senate.

Agreed to July 26, 1947.

DISPOSITION OF CERTAIN LANDS OR PERMANENT STRUCTURES

Resolved by the Senate (the House of Representatives concurring),
That the War Department, the Navy Department, and the War Assets
Administration are requested to delay until March 15, 1948, in report-
ing as surplus, or in disposing of (1) any lands or permanent structures
located thereon declared by any State, municipal, or local government,
or political subdivision thereof, through its proper authorities, to be
suitable and desirable for its use for educational, recreational, medical,
or scientific purposes, or for its use as a public park or place of historic
interest; or (2) any lands or permanent structures located thereon
which would be transferred for, or devoted to, such purposes or uses
under the provisions of any bill or joint resolution pending in Congress
if such bill or joint resolution should be enacted into law. This concur-
rent resolution shall not be deemed to prevent or delay the disposition
of any such lands or permanent structures to any State or political
subdivision thereof under existing provisions of law.

SEC. 2. The Secretary of War and the Secretary of the Navy acting
jointly, and the War Assets Administrator, acting individually, are
requested to report to the Committees on Armed Services of the Senate
and the House of Representatives on or before January 15, 1948, the
location, general description, and fair market value of any property
described in the first section of this concurrent resolution which has
been reported as surplus or which it is contemplated will be reported
as surplus or disposed of.

Agreed to July 26, 1947.

SIGNING OF ENROLLED BILLS, ETC.

Resolved by the Senate (the House of Representatives concurring),
That notwithstanding the adjournment of the two Houses until Janu-
ary 2, 1948, the Speaker of the House of Representatives and the
President pro tempore of the Senate be, and they are hereby, author-
ized to sign enrolled bills and joint resolutions duly passed by the two
Houses and found truly enrolled.

Agreed to July 26, 1947.

1026 [61 STAT.
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FIFTIETH ANNIVERSARY OF LIBERATION OF CUBA

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That there is hereby created a joint committee to be composed of eight
members, as follows: Four Members of the Senate to be appointed by
the President pro tempore of the Senate; and four Members of the
House of Representatives to be appointed by the Speaker of the
House of Representatives. The committee shall serve without com-
pensation and shall select a chairman from among their number.

SEC. 2. (a) It shall be the duty of the committee to prepare an
appropriate plan for the participation in the observance and celebra-
tion in Cuba during the summer of 1948 of the fiftieth anniversary of
the victories of the military and naval forces of the United States and
of their Cuban allies in the War with Spain, resulting in the liberation
of Cuba. In the preparation of such plan the committee is authorized
to cooperate with official representatives of Cuba.

(b) The committee shall, not later than February 2, 1948, submit
a report to the Congress setting forth the plan prepared pursuant to
subsection (a) of this section and containing such recommendations
for carrying out such plan as it deems advisable. The committee shall
cease to exist within thirty days after the date of the submission of
such report.

SEC. 3. The committee is authorized, without regard to the civil-
service laws or the Classification Act of 1923, as amended, to appoint
and prescribe the duties, and fix the compensation, of such employees
as are necessary for the execution of its function. The committee
may make such expenditures as are necessary to carry out the purposes
of this concurrent resolution, including expenditures for necessary
traveling expenses and subsistence expenses of the members of the
committee and of employees of the committee.

SEC. 4. The necessary expenses of the joint committee herein
authorized not exceeding $25,000 shall be paid one-half out of the
contingent fund of the Senate and one-half out of the contingent fund
of the House of Representatives on vouchers authorized by the joint
committee and signed by the chairman thereof.

Passed July 26, 1947.

TAX REVISION

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That, in accordance with paragraph 3 of section 2 of the Printing Act,
approved March 1, 1907, the Committee on Ways and Means be, and is
hereby, authorized and empowered to have printed for its use one
thousand additional copies of the digest of testimony, index to hear-
ings, and each part of the hearings held before the said committee
during the current session relative to tax revision, 1947-1948.

Passed July 26, 1947.

JOINT COMMITTEE ON HOUSING

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That there is hereby established a joint congressional committee to be
known as the Joint Committee on Housing (hereafter referred to as
the committee), and to be composed of seven Members of the Senate
who are members of the Senate Committee on Banking and Currency
to be appointed by the President pro tempore of the Senate, and seven
Members of the House of Representatives who are members of the
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House of Representatives Committee on Banking and Currency to be
appointed by the Speaker of the House of Representatives. A vacancy
in the membership of the committee shall not affect the powers of the
remaining members to execute the functions of the committee, and
shall be filled in the same manner as the original selection. The com-
mittee shall select a chairman and a vice chairman from among its
members.

SEC: 2. The committee, acting as a whole or by subcommittee, shall
conduct a thorough study and investigation of the entire field of hous-
ing, including but not limited to-

(1) the extent of the need for housing in the United States as a
whole and in all areas thereof;

(2) the extent, if any, to which shortages in building materials
are contributing to the shortage of housing;

(3) the reasons for the existing high costs of building materials
and housing and the action which may be taken to reduce such costs;

(4) all factors of whatever kind or nature which contribute to the
existing high costs of housing and which prevent the speedy construc-
tion of adequate housing to satisfy the needs of the Nation and the
action which may be taken to eliminate such factors;

(5) the extent to which archaic building codes and zoning laws
contribute to the existing shortage and excessive cost of housing;

(6) the administration and operation of existing Federal laws
relating to slum clearance, insurance of mortgages on housing, home
loans, guaranties of veterans' housing loans, construction permits,
veterans' preference in the renting and purchase of housing, rent
control, and all other matters relating to housing;

(7) the availability of private capital and of Government loans
to finance the construction of housing;

(8) the organization and operations of Federal, State, and
municipal government agencies concerned with housing; and

(9) such other problems and subjects in the field of housing as
the committee deems appropriate.

SEC. 3. The committee shall report to the Senate and the House of
Representatives not later than March 15, 1948, the results of its study
and investigation, together with such recommendations as to necessary
legislation and such other recommendations as it may deem advisable.

SEC. 4. The committee shall have the power, without regard to the
civil-service laws and the Classification Act of 1923, as amended, to
employ and fix the compensation of such officers, experts, and employ-
ees as it, deems necessary for the performance of its duties, including
consultants who shall receive compensation at a rate not to exceed $35
for each day actually spent by them in the work of the committee,
together with their necessary travel and subsistence expenses. The
committee is further authorized, with the consent of the head of the
department or agency concerned, to utilize the services, information,
facilities, and personnel of all agencies in the executive branch of the
Government and may request the governments of the several States,
representatives of business, industry, finance, and labor, and such
other persons, agencies, organizations, and instrumentalities as it
deems appropriate to attend its hearings and to give and present
information, advice, and recommendations.

SEC. 5. The committee, or any subcommittee thereof, is authorized
to hold such hearings; to sit and act at such times and places during
the sessions, recesses, and adjourned periods of the Eightieth Con-
gress; to require by subpena or otherwise the attendance of such wit-
nesses and the production of such books, papers, and documents; to
administer oaths, to take such testimony; to have such printing and
binding done; and to make such expenditures as it deems advisable.

[61 STAT.
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The cost of stenographic services in reporting such hearings shall not
be in excess of 25 cents per one hundred words. Subpenas shall be
issued under the signature of the chairman or vice chairman of the
committee and shall be served by any person designated by them.

SEC. 6. The members of the committee shall be reimbursed for Reimbursement of
members for certaintravel, subsistence, and other necessary expenses incurred by them expenses.

in the performance of the duties vested in the committee, other than
expenses in connection with meetings of the committee held in the
District of Columbia during such times as the Congress is in session.

SEC. 7. The expenses of the committee, which shall not exceed Paymefnt omof tt$100,000, shall be paid one-half from the contingent fund of the Senate
and one-half from the contingent fund of the House of Representatives
upon vouchers signed by the chairman. Disbursements to pay such
expenses shall be made by the Secretary of the Senate out of the
contingent fund of the Senate, such contingent fund to be reimbursed
from the contingent fund of the House of Representatives in the
amount of 'one-half of disbursements so made.

Passed July 26, 1947.

ADJOURNMENT July 26,1947
[8. Con. Res. 33J

Resolved by the Senate (the House of Representatives concurring),
That when the two Houses adjourn on Sunday, July 27, 1947, they
shall stand adjourned until 12 o'clock meridian on Friday, January
2, 1948, or until 12 o'clock meridian on the third day after their
respective Members are notified to reassemble in accordance with
section 2 of this resolution, whichever event first occurs.

SEC. 2. The President pro tempore of the Senate, the Speaker of Reassembly of con
the House of Representatives, the Majority Leader of the Senate and gress
the Majority Leader of the House of Representatives, all acting
jointly, shall notify the Members of the Senate and the House,
respectively, to reassemble whenever in their opinion the public
interest shall warrant it.

Agreed to July 26, 1947.

JOINT MEETING November 17, 1947
[H. Con. Res. 118]

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That the two Houses of Congress assemble in the Hall of the House rom the nrsidett.
of Representatives on Monday, November 17, 1947, at 1:30 o'clock
in the afternoon, for the purpose of receiving such communications
as the President of the United States shall be pleased to make to
them.

Passed November 17, 1947.

ADJOURNMENT SINE DIE December 19,1947
[H. Con. Res. 127]

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That, notwithstanding the provisions of S. Con. Res. 33, Eightieth
Congress, the two Houses of Congress shall adjourn on Friday, Decem-
ber 19, 1947, and that when they adjourn on said day, they stand
adjourned sine die.

Passed December 19, 1947.
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December 19,1947 SIGNING OF ENROLLED BILLS, ETC.
[H. Con. Res. 128]

Resolved by the House of Representatives (the Senate concurring),
That, notwithstanding the adjournment of the first session of the
Eightieth Congress, the Speaker of the House of Representatives and
the President pro tempore of the Senate be, and they are hereby,
authorized to sign enrolled bills and joint resolutions duly passed by
the two Houses and found truly enrolled.

Passed December 19, 1947.
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PROCLAMATIONS

AMENDMENTS OF REGULATIONS RELATING TO MIGRATORY BIRDS
AND GAME MAMMALS

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the Secretary of the Interior has adopted and sub-
mitted to me the following amendments of the regulations approved
by Proclamation No. 2616 of July 27, 1944, as amended, relating to
migratory birds and game mammals included in the terms of the Con-
vention between the United States and Great Britain for the protec-
tion of migratory birds concluded August 16, 1916, and the Conven-
tion between the United States and the United Mexican States for
the protection of migratory birds and certain game mammals con-
cluded February 7, 1936:

AMENDMENTS OF MIGRATORY BIRD TREATY ACT REGULATIONS
ADOPTED BY THE SECRETARY OF THE INTERIOR

Under authority and direction of the Migratory Bird Treaty Act
of July 3, 1918 (40 Stat. 755), and Reorganization Plan II, effective
July 1, 1939 (53 Stat. 1431), I, J. A. Krug Secretary of the Interior,
having due regard to the zones of temperature and to the distribution,
abundance, economic value, breeding habits, and times and lines of
migratory flight of migratory birds included in the terms of the Con-
vention between the United States and Great Britain for the pro-
tection of migratory birds, concluded August 16, 1916, and the Con-
vention between the United States and the United Mexican States
for the protection of migratory birds and game mammals, concluded
February 7, 1936, have determined when, to what extent, and by
what means it is compatible with the terms of the said Act and con-
ventions to allow the hunting, taking, capture, killing, possession,
sale, purchase, shipment, transportation, carriage, exportation, and
importation of such birds and parts thereof and their nests and eggs,
and in accordance with such determinations, do hereby amend as
follows the regulations approved by Proclamation No. 2616 of July
27, 1944, as last amended by Proclamation No. 2658 of July 31, 1945,
and as so amended do hereby adopt such regulations as suitable reg-
ulations, permitting and governing the hunting, taking, capture,
killing, possession, sale, purchase, shipment, transportation, carriage,
exportation, and importation of such migratory birds and parts,
nests, and eggs thereof:

Regulation 4, "Open Seasons on and Possession of Certain Migra-
tory Game Birds", is amended to read as follows:

Waterfowl (except wood ducks in Arizona, Colorado, Kansas,
Massachusetts, Nebraska, Nevada, North Dakota, Utah, and Wyo-
ming; Canada geese, including Hutchins and cackling geese, and
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white-fronted geese in Minnesota, Wisconsin, Michigan, Iowa,
Illinois, Indiana, Ohio, Missouri, Kentucky, Tennessee, Arkansas,
Louisiana, Mississippi, and Alabama; snow geese in Beaverhead,
Gallatin, and Madison Counties in Montana, in Idaho, Wyoming,
and in States bordering on the Atlantic Ocean; Ross' geese; and
swans), coots, rails, and gallinules may be taken each day from one-
half hour before sunrise to one-half hour before sunset, and woodcocks,
mourning or turtle doves, white-winged doves, and band-tailed
pigeons from one-half hour before sunrise to sunset, except as other-
wise provided in this regulation, during the open seasons prescribed
herein; and may be taken by the means and in the numbers permitted
by regulations 3 and 5 hereof, and when so taken may be possessed
in the numbers permitted by regulation 5 during the period consti-
tuting the open season where taken and for an additional period of
90 days next succeeding said open season, except as prohibited by
State law.

Nothing herein shall be deemed to permit the taking of migratory
birds on any reservation or sanctuary established under the Migratory
Bird Conservation Act of February 18, 1929 (45 Stat. 1222), or onany area of the United States set aside under any other law, procla-
mation, or Executive order for use as a bird, game, or other wildlife
reservation, breeding ground, or refuge except so far as may be per-
mitted by the Secretary of the Interior under existing law, or on any
area adjacent to any such refuge when such area is designated as a
closed area under the Migratory Bird Treaty Act.

Waterfowl and Coot.-The open seasons on waterfowl and coot,
(except wood ducks in Arizona, Colorado, Kansas, Massachusetts,
Nebraska, Nevada, North Dakota, Utah, and Wyoming; Canada geese,
including Hutchins and cackling geese, and white-fronted geese in
Minnesota, Wisconsin, Michigan, Iowa, Illinois, Indiana, Ohio,
Missouri, Kentucky, Tennessee, Arkansas, Louisiana, Mississippi,
and Alabama; snow geese in Beaverhead, Gallatin, and Madison
Counties in Montana, in Idaho, Wyoming, and in States bordering
on the Atlantic Ocean; Ross' geese; and swans) in the several States,
Alaska, and Puerto Rico shall be as follows, both dates inclusive:

Maine, Michigan, Minnesota, New Hampshire, North Dakota,South Dakota, Vermont, and Wisconsin, October 5 to November 18.
California, in San Bernardino, Riverside and Imperial Counties,

November 23 to January 6; in remainder of State, October 26 to
December 9.

Colorado, Connecticut, Delaware, Idaho, Illinois (except coot in
Lake and McHenry Counties), Indiana, Iowa, Kansas, Massachusetts,
Missouri, Montana, Nebraska, Nevada, New Jersey, New York
(except certain hereinafter designated portions of Essex, Clinton, and
Washington Counties) including Long Island, Ohio, Oklahoma,
Oregon, Pennsylvania, Rhode Island, Utah, Washington, West
Virginia, and Wyoming, October 26 to December 9.

New York, in Essex and Clinton Counties east of the tracks of themain line of the Delaware and Hudson Railroad and that part of
Washington County east of the aforesaid tracks from the Essex County
line to the village of Whitehall and north of the branch line tracks of
said railroad from the village of Whitehall, New York to Fair Haven,
Vermont and all the waters of South Bay and one mile distant from
such water in any direction, October 5 to November 18.

Alabama, Arizona, Arkansas, Florida, Georgia, Kentucky, Louisi-ana, Maryland, Mississippi, New Mexico, North Carolina, South
Carolina, Tennessee, and Virginia, November 23 to January 6.
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Texas, on those portions of Lake Texhoma in Cooke and Grayson
Counties, October 26 to December 9; in remainder of State, November
23 to January 6.

Puerto Rico, December 15 to February 12.
Alaska, in Fur Districts 1 and 3 as defined in the regulations

governing the taking of game in Alaska, adopted May 15, 1944
(9 F. R. 5270), October 1 to November 14; in the remainder of Alaska,
September 1 to October 15.

Provided, That scoters, locally known as sea coots, may be taken coters.
in open coastal waters only, beyond outer harbor lines, in Maine and
New Hampshire from September 15 to October 4; and in Connecticut,
Massachusetts, New York including Long Island, and Rhode Island,
from September 15 to October 25, and thereafter from land or water
during the open seasons for other waterfowl in these States.

Coot, in Lake and McHenry Counties, Illinois, October 1 to October
13 and from October 26 to December 9.

Rails and Gallinules (except Coot).-The open season on rails and
gallinules (except coot) shall be from September 1 to November 30,
both dates inclusive, except as follows:

Alabama, November 20 to January 31.
Louisiana, September 15 to December 15.
Maine and Wisconsin, October 5 to November 18.
Maryland, September 1 to October 31.
Massachusetts and New York, including Long Island, October 26

to December 9.
Minnesota, September 16 to November 30.
Mississippi, October 15 to December 30.
Puerto Rico, December 15 to February 12.
California, District of Columbia, Hawaii, Idaho, Iowa, Montana,

Nevada, Oregon, Tennessee, and Washington, no open season.
Woodcock.-The open seasons on woodcock shall be as follows, both Post p. 1094.

dates inclusive:
Arkansas and Oklahoma, December 1 to December 15.
Connecticut, October 19 to November 2.
Delaware and Maryland, November 15 to November 29.
Georgia, Louisiana, and Mississippi, December 15 to December 29.
Indiana and West Virginia, October 16 to October 30.
Maine, in Aroostook, Penobscot, Piscataquis, Somerset, Franklin,

and Oxford Counties, October 1 to October 15; in remainder of State,
October 16 to October 30.

Massachusetts and New Jersey, October 20 to November 3.
Michigan, in Upper Peninsula, October 1 to October 15; in re-

mainder of State, October 15 to October 29.
Minnesota, Ohio, Pennsylvania, and Wisconsin, October 10 to

October 24.
Missouri, November 10 to November 24.
New Hampshire, in Coos, Carroll, and Grafton Counties, October 1

to October 15; in remainder of State, October 16 to October 30.
New York, north and east of the tracks of the branch line of the

New York Central Railroad from Oswego to Syracuse, the main line
of the New York Central Railroad from Syracuse to Albany, and the
main line of the Boston & Albany Railroad from Albany to the
Massachusetts State line, October 10 to October 24; west and south
of the line above described, October 21 to November 4; and that
part of New York known as Long Island, November 1 to November 15;
from 12 o'clock noon until sunset on the opening day in each of these

61 STAT.] 1035



PROCLAMATIONS-AUG. 8, 1946

zones, and thereafter in all of the aforesaid zones from 7:00 a. m.
until sunset.

Rhode Island, November 1 to November 15.
Vermont, in Bennington and Windham Counties and those portions

of Rutland and Windsor Counties south of U. S. Highway Route 4
from West Haven to White River Junction, October 16 to October 30;
in remainder of State, October 1 to October 15.

Virginia, November 20 to December 4.
Mourning, or Turtle, Dove.-The open seasons on mourning, or

turtle, dove shall be as follows, both dates inclusive:
Arizona, California, Kansas, Missouri, and Oklahoma, September 1

to October 30.
Alabama and Louisiana, October 1 to October 15, and December 18

to January 31.
Arkansas and Mississippi, September 16 to September 30, and

December 18 to January 31.
Colorado, Nevada, and New Mexico, September 1 to October 12.
Delaware and Tennessee, September 16 to November 14.Po, p. 185. Florida, in Broward, Dade and Monroe Counties, October 1 to

October 31; in remainder of State, November 20 to January 18.
Georgia, in Muscogee, Taylor, Crawford, Bibb, Jones, Baldwin,

Hancock, Warren, McDuffie, and Columbia Counties and all counties
north thereof, September 16 to September 30; in the above described
counties and throughout the State, December 18 to January 31.

Idaho and Oregon, September 1 to September 15.
Illinois, September 1 to September 30.
Kentucky, September 1 to October 25.
Maryland, September 1 to October 15.
Minnesota, September 16 to September 30.
North Carolina, September 16 to September 30, and December 2to January 15.
Pennsylvania, November 1 to November 30.
South Carolina, September 16 to October 15 and December 23 to

January 22.
Texas, in Val Verde, Kinney, Uvalde, Medina, Kendall, Comal,

Hays, Travis, Williamson, Milam, Robertson, Leon, Houston,
Cherokee, Nacogdoches, and Shelby Counties, and all counties northand west thereof, September 1 to October 30; in remainder of State(but not including Cameron, Hidalgo, Starr, Zapata, Webb, Maverick,
Dimmit, LaSalle, Jim Hogg, Brooks, Kenedy, and Willacy Counties),
October 20 to December 18; in these latter counties, September 13,15 and 17, from 4:00 p. m. until sunset, and thereafter, October 20 toDecember 13, from one-half hour before sunrise to sunset.

Virginia, September 16 to October 31.
White-winged Dove.-The open seasons on white-winged dove shallbe as follows, both dates inclusive:
Arizona, September 1 to September 15.
Texas, in Cameron, Hidalgo, Starr, Zapata, Webb, Maverick,

Kinney, Dimmit, LaSalle, Jim Hogg, Brooks, Kenedy, Willacy, ValVerde, Terrell, Brewster, Presidio, Jeff Davis, Culberson, Hudspeth,
and El Paso Counties, September 13, 15 and 17 from 4:00 p. m.until sunset.

Band-tailed Pigeon.-The open seasons on band-tailed pigeon shallbe as follows, both dates inclusive:
Arizona and New Mexico, September 16 to October 15.
California, Oregon, and Washington, September 1 to September 30.

8Stat. 14S1. 74 The second paragraph of Regulation 5, "Daily Bag and Possessionn o
t . Limits on Certain Migratory Game Birds", is amended to read asPod, P follows:
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Ducks (except the American and Red-breasted Mergansers).-
Seven, including in such limit not more than 1 wood duck, and any
person may possess not more than 14 ducks including not more than
1 wood duck.

The fourth paragraph of Regulation 5 is amended to read as follows:

Geese and Brant (except Snow Geese in Beaverhead, Gallatin,
and Madison Counties in Montana, in Idaho, in Wyoming, and in
States bordering on the Atlantic Ocean; Canada Geese, including
Hutchins and Cackling Geese, and White-fronted Geese in Minnesota,
Wisconsin, Michigan, Iowa, Illinois, Indiana, Ohio, Missouri, Ken-
tucky, Tennessee, Arkansas, Louisiana, Mississippi, and Alabama;
and Ross' Geese anywhere), as follows: Two of any kind in any com-
bination, including brant, plus two snow geese or two blue geese
singly or in the aggregate, and any person may possess not more than
these limits.

The second paragraph of Regulation 6 "Shipment, Transportation,
and Possession of Certain Migratory Game Birds", is amended to
read as follows:

Not more than the number of such birds permitted by regulation
5 to be taken by one person in 1 day, except American and Red-
breasted mergansers, or in 2 days in the case of woodcocks and'ducks
(except wood ducks) shall be transported by any one person in 1
calendar week out of Alaska, Puerto Rico, or the State where taken,
or from Canada or Mexico into the United States.

The fifth paragraph of regulation 6 is amended to read as follows:

Migratory Game Birds Imported from Countries Other Than
Canada and Mexico.-Migratory game birds of a species on which
open seasons are prescribed by regulation 4, legally taken in and
exported from a foreign country (other than Canada and Mexico,
for which provision is hereinbefore made) may be transported by any
one person in 1 calendar week in numbers not exceeding those per-
mitted by regulation 5 to be taken by one person in 1 day, except
American and red-breasted mergansers, or in 2 days in the case of
woodcocks, and ducks (except wood ducks) to any State, Alaska, or
Puerto Rico during the open season prescribed by said regulation 4
for such State, Alaska, or Puerto Rico on that species, and to the Dis-
trict of Columbia during the open season so prescribed for Maryland,
and may be possessed in such State, Alaska, or Puerto Rico, or the
District of Columbia for an additional 90 days immediately succeeding
such open season, if transportation and possession of such birds are not
prohibited by such State, Alaska, or Puerto Rico and if transported
in packages marked as hereinbefore provided.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed my name
and caused the seal of the Department of the Interior to be affixed,
this 31st day of July, 1946.

58 Stat. 1141.
16 U. . o. 0 704

note.
Post, p.' 1081.

58 Stat. 1142.
16 U. . C. C 704

note.

Ante, p. 1036.

58 Stat. 1143.
16 U. . C. 704

note.

Ante, p. 1033.

Ante, p. 1036.

J A KRUG
Secretary of the Interior.[SEAL]

AND WHEREAS upon consideration it appears that approval of
the foregoing amendments will effectuate the purposes of the aforesaid
Migratory Bird Treaty Act:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, under and by virtue of the authority

40 Stat. 765.
16 U.. 0. . 703-

711.
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vested in me by section 3 of the said Migratory Bird Treaty Act of
July 3, 1918, do hereby approve and proclaim the foregoing amend-
ments.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 8th day of August in the year
of our Lord nineteen hundred and forty-six, and of the

[SEAL] Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-first.

By the President
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State.

HARRY S TRUMAN

FIRE PREVENTION WEEK, 1946

, Septepar 3, 196
[No. 27001

Designation of week
beginning Oct. 6,1946,
as Fire Prevention
Week.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS fires threaten this year to exact the greatest toll of lives
and the greatest waste of material resources that our nation has ever
experienced; and

WHEREAS this destruction is taking place at a time when the entire
world is faced with distressing shortages of food and housing and nearly
every commodity essential to speedy reconversion to a peacetime
economy; and

WHEREAS the vast majority of destructive fires are preventable
by the exercise of greater caution on the part of all our citizens:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of
the United States of America, do hereby designate the week beginning
October 6, 1946, as Fire Prevention Week.

I ask every citizen to do his part by learning how to detect and
eliminate all possible causes of fires in his home and in his business,
in order to safeguard both lives and property from the holocaust of
fire. I also request that the State and local governments, the Chamber
of Commerce of the United States, the National Fire Waste Council,
business and labor organizations, the churches and schools, civic
groups, and the agencies of the press, the radio, and the motion-
picture industry throughout the country cooperate fully in the observ-
ance of Fire Prevention Week; and I direct that the appropriate agen-
cies of the Federal Government likewise assist in arousing the public
to the awareness of the dread threat of fires.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 3r d day of September in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-six, and of the

[SEAL] Independence of the United States of America the one hun-
dred and seventy-first.

By the President:
W. L. CLAYTON.

Acting Secretary of State

HARRY S TRUMAN
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ONE HUNDRED AND FIFTIETH ANNIVERSARY OF WASHINGTON'S
FAREWELL ADDRESS

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS September 19, 1946 marks the one hundred and fiftieth
anniversary of President Washington's Farewell Address to the
American people, in which the Father of our Country, in announcing
his intention to retire from political office, gave his fellow countrymen
the benefit of his wisdom and laid down a set of political principles
which for a century and a half have profoundly affected the course of
our history, it is fitting and proper at this time to pay our humble and
grateful respects to the deep insight, the spirit of responsible citizen-
ship, and the outstanding devotion to duty which characterized this
pronouncement and the entire career of our first President.

In this message, issued to the country at a time when our young
and struggling Republic was torn by internal strife and threatened by
external dangers, President Washington saw clearly the need for our
country to gain time "to settle and mature its recent institutions and
to progress without interruption to that degree of strength and con-
sistency which is necessary to give it . . . the command of its own
fortunes."

Pointing to the dangers that lay ahead, he boldly charted a course
for our country, based on principles of "national union", "independ-
ence and liberty", exemption from the "broils and wars" of other
countries, "religion and morality", "pride of patriotism", "institutions
for the general diffusion of knowledge", and the observance of "good
faith and justice toward all nations".

Guided largely by these principles and favored by nature and the
indomitable spirit of freedom and the will of a sturdy and pioneering
people, our young Republic has grown to maturity, has gained that
"command of its own fortunes" which has freed it from the state of
relative dependency in which President Washington found it, and has
taken its place in the councils of nations with new responsibilities
which a century and a half ago could not have been foreseen.

It is appropriate for us at this time to draw fresh inspiration and
renewed faith from the advice and admonitions of the Father of our
Country and to apply his wisdom to our times and to the new environ-
ment in which we live.

Above all, we should keep fresh in our memory his call to national
unity and responsible citizenship, based on principles of morality, and
good faith and justice to all nations; for these remain the imperishable
foundations of our Republic.

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, on the occasion of the sesquicentennial of
President Washington's Farewell Address, do hereby call upon the
officials of the Government to display the flag of the United States on
all Government buildings on September 19, 1946, and I invite the
people of the United States, on or near that date, to observe the event
with appropriate ceremonies in schools, colleges, and civic organiza-
tions, re-dedicating ourselves to the spirit of loyal service to the Re-
public which our first President so nobly embodied.

September 6, 1946
[No. 27011

Call to national
unity and responsible
citizenship.

Display of flag on
Sept. 19, 1946, and
observance of sesqui-
centennial.
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IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 6th day of September in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-six, and of

[SEAL] the Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

W. L. CLAYTON
Acting Secretary of State

ENLARGING THE DESCHUTES NATIONAL FOREST-OREGON

September 9, 1946 BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA
[No. 27021

A PROCLAMATION

WHEREAS all lands in public ownership within the area herein-
after described are within six miles of the exterior boundaries of the
Deschutes National Forest and have been found by the Secretary of
Agriculture and the Secretary of the Interior to be chiefly valuable for
national-forest purposes; and

WHEREAS it appears that the addition of such public lands to
the said forest would be in the public interest; and

WHEREAS the addition of such lands to the said forest makes it
desirable for administrative purposes to extend the exterior boundaries
of the forest to include within such boundaries the private lands, as
well as the public lands, within the said hereinafter-described area:

Extensionofexterior NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
boundaries. United States of America, under and by virtue of the power vested

in me by the act of February 2, 1922, c. 46, 42 Stat. 362, as amended
by the act of May 24, 1935, c. 140, 49 Stat. 288, do proclaim (1) that
the exterior boundaries of the Deschutes National Forest, in Oregon,
are hereby extended to include all lands within the following-described

Lands added. area, and (2) that all lands in public ownership within such area are
hereby added to and reserved as a part of the said forest, subject to any
valid existing claims in such lands:

WILLAMETTE MERIDIAN

T. 11 S., R. 9 E., sec. 35 (unsurveyed).
T. 18 S., R. 12 E., sec. 35, NW% and SE4.
T. 19 S., R. 12 E., sec. 1, SWyNWY4 and NWySW%.
T. 21 S., R. 14 E., sec. 3, SWY; sec. 10, NE%
T. 21 S., R. 15 E., sec. 34, NWyNE%.
T. 21 S., R. 16 E., sec. 31, SW4.
T. 22 S., R. 15 E., sec. 2, SWYSW%; sec. 10, NNEy, NySWy,

SWySW4; sec. 21, NE 4; sec. 22, all; sec. 23, NNE%,
NWY4, WSW%, SEY4SWy, SSEY4; sec. 25, NWy, NW}-
SWY; sec. 26, N%, NEySE%; sec. 27, NX, NWYSW%4,
NXSE%.

T. 22 S., R. 16 E., sec. 17, NEYNE%, SWYNE%.
T. 23 S., R. 15 E., sec. 1, NWYNEY, W%; sec. 2, ENNE%,

SWyNE%, SEY; sec. 10, WNE%, SEYNE%; sec. 11,
NNE%, SEYNE4, SWSW%; sec. 12, WNW%, NE%-
SW%; sec. 14, W%, WSEy%; sec. 16, all; sec. 21, E%; sec.
22, all; sec. 23, W%, SEy; sec. 24, SEINE%, S%; sec. 25,
N%, SW%; sec. 26, N%; sec. 27, N%; sec. 36, all.

T. 23 S R. 16 E., sec. 6, SEX, SEYSW%; sec. 7, NXNE%,
SENE 4, NENW%, NWYSW%, NEYSE%:
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The reservation herein made shall not affect any claim, filing, or
entry hitherto made and hereafter legally maintained, or any with-
drawal of lands for public purposes, other than for classification or use
as a stock driveway, so long as such withdrawal is needed for such
public purposes.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States to be affixed.

DONE at the City of Washington this 9th day of September in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-six and of

[SEAL] the Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

W. L. CLAYTON
Acting Secretary of State.

NATIONAL EMPLOY THE PHYSICALLY HANDICAPPED WEEK, 1946

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the people of this Nation are determined to do their
utmost to restore to normal living those of their countrymen who have
become physically handicapped and to assist them in developing their
potential power for service to themselves and to their fellows; and

WHEREAS the people of this Nation are profoundly conscious of
the immeasurable debt they owe to the heroes who went bravely forth
to battle and returned with physical handicaps; and

WHEREAS our late President, Franklin Delano Roosevelt, through
moral courage, physical stamina, and spiritual strength, exemplified
the power of the physically handicapped to bring hope and confidence
to mankind; and

WHEREAS the Congress, by a joint resolution approved August
11, 1945 (59 Stat. 530), has designated the first week in October of
each year as National Employ the Physically Handicapped Week,
during which appropriate ceremonies are to be held throughout the
Nation, and has requested that the President issue a suitable procla-
mation each year:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, do hereby call upon the people of the
United States to observe the week of October 6-12, 1946, as National
Employ the Physically Handicapped Week. I also call upon the
Governors of States, the mayors of cities, and the heads of other
instrumentalities of government, as well as leaders of civic groups, to
hold during that week exercises designed to foster the widest possible
public support for and interest in the employment of otherwise
qualified but physically handicapped workers.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 12th day of September in
the year of our Lord nineteen hundred and forty-six, and

[SEAL] of the Independence of the United States of America the
one hundred and seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

W. L. CLAYTON
Acting Secretary of State

95347°-49-PT. II 6
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[No. 2703]
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GENERAL PULASKI'S MEMORIAL DAY, 1946

September 25, 1946
[No. 2704]

60 Stat. 262.

Observance of Oct.
11, 1946, as General
Pulaski's Memorial
Day.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS Count Casimir Pulaski, Polish patriot who came from
overseas to fight for the freedom of America, gave his life on October
11, 1779, as a result of wounds received while making a gallant cavalry
charge at the siege of Savannah; and

WHEREAS the memory of General Pulaski's supreme contribution
to the cause of American liberty has profoundly inspired many
thousands of devoted citizens of this land who look to Poland as their
ancestral home; and

WHEREAS by a joint resolution approved June 21, 1946 (Public
Law 418, 79th Congress), the Congress has authorized me to issue a
proclamation designating October 11, 1946, as General Pulaski's
Memorial Day for the observance and commemoration of the death
of General Pulaski:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, do hereby proclaim October 11, 1946, the
one hundred and sixty-seventh anniversary of the death of that gal-
lant warrior, as General Pulaski's Memorial Day; and I invite the
people of the United States to observe the day in appropriate cere-
monies in schools and churches or other suitable places, and I call
upon officials of the Government to have the flag of the United States
displayed on all Government buildings on that day.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 25th day of September in
the year of our Lord nineteen hundred and forty-six, and

[SEAL] of the Independence of the United States of America the
one hundred and seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

W. L. CLAYTON
Acting Secretary of State

COLUMBUS DAY, 1946

September 25, 1946
[No. 27051

36 U. S. C. 146.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS Christopher Columbus is to be remembered as a man
who " * * * found a world, and had no chart, Save one that faith
deciphered in the skies;" and

WHEREAS we who are even now engaged in searching out a new
world of peace and justice and respect for human rights should
endeavor in a thousand and one ways to emulate that magnificent
faith which brought Columbus to the Western World; and

WHEREAS by a joint resolution of Congress approved April 30,
1934 (48 Stat. 657), the President is authorized and requested to
issue a proclamation designating October 12 of each year as Columbus
Day:
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NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of
the United States of America, do hereby designate Saturday, October
12, 1946, as Columbus Day. I direct, also, that on that day the
flag of the United States be displayed on all Government buildings;
and I invite the people of the United States to observe the day in
schools and churches, or other suitable places, with appropriate
ceremonies expressive of the public sentiment befitting the anniversary
of the discovery of America.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 25
th day of September in

the year of our Lord nineteen hundred and forty-six, and
[SEAL] of the Independence of the United States of America the

one hundred and seventy-first.
HARRY S TRUMAN

By the President:
W. L. CLAYTON

Acting Secretary of State

UNITED NATIONS EDUCATION DAY

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS on October 23, 1946, the United Nations will convene
in General Assembly at the seat of that organization in this country;
and

WHEREAS weighty and urgent problems, left in the wake of a
devastating war and imposed by the need to establish an enduring
peace, demand from the United Nations an unprecedented measure
of understanding and good will; and

WHEREAS schools, colleges, universities, and other educational
institutions are powerful weapons against the ignorance and ill will
that produce those minsunderstandings and conflicts which the United
Nations are striving to eliminate:

NOW, THEREIFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, do hereby proclaim Wednesday, the twenty-
third day of October, 1946, as a day on which schools, colleges, uni-
versities, and other institutions of learning are requested to give special
consideration to the problems, plans, and policies of the United Na-
tions; and I urge the heads and governing bodies of such institutions
to set aside a period on or about that day for appropriate educational
exercises relating to the work of the United Nations.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 17th day of October in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-six and of the

[SEAL] Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

DEAN ACHESON
Acting Secretary of State.

October 17, 1946
[No. 27061

Proolamation of
Oct. 23, 1946, as day
for special oonildora-
tlon of roblems of
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NATIONAL AIR MAIL WEEK

[61 STAT.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

Designation of Oct.
27 to Nov. 2, 1946, as
National Air Mail
Week.

A PROCLAMATION

WHEREAS every new chapter in the stirring saga of the transporta-
tion of mail warms the heart and touches the imagination of the
American people; and

WHEREAS air mail has furnished a fresh opportunity for the
interchange of thought, and the mail airplane, winging its way to the
furthermost places, has become an emissary of peace and social
progress; and

WHEREAS the Post Office Department has planned, for the week
of October 27 to November 2, 1946, a program to encourage the
expansion of mail service over the highways of the air:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, do hereby designate the week of October 27
to November 2, 1946 as National Air Mail Week and urge the people
of the United States and its territories and possessions to join in the
observance of this week, which marks another milestone on the road
to international unity.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 19th day of October, in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-six and of

[SEAL] the Independence of the United States of America the
one hundred and seventy-first.

By the President
JAMES F BYRNES

Secretary of State

HARRY S TRUMAN

EMERGENCY DUE TO HOUSING SHORTAGE-FREE IMPORTATION OF
TIMBER, LUMBER, AND LUMBER PRODUCTS

October 25. 1946
[No. 2708!

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

Po, p.1073. WHEREAS the long-term housing shortage and the war have
combined to create an unprecedented emergency shortage of housing,
particularly for veterans of World War II and their families; and

WHEREAS section 1 of the Veterans' Emergency Housing Act
60 Stat. 27. of 1946 recognizes the aforesaid unprecedented emergency; and

82 1 . . WHEREAS it is imperative that immediate action be taken on a
temporary basis to increase the available supplies of timber, lumber,
and lumber products for housing purposes:

gDationofeer- NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, under and by virtue of the authority
vested in me by the Constitution and laws of the United States, and

19 US. C.1318. in particular by section 318 of the Tariff Act of 1930 (46 Stat. 590,
696), do hereby declare an emergency to exist, and do hereby authorize
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the Secretary of the Treasury to permit, until the termination of the
provisions of the Veterans' Emergency Housing Act of 1946, or until
the President shall have declared that the emergency declared herein
has terminated, whichever shall first occur, under such regulations and
subject to such conditions as the Secretary may deem necessary, the
importation free of duty of any articles which the Housing Expediter
designates and certifies as timber, lumber, or lumber products suitable
for the construction or completion of housing accommodations.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States to be affixed.

DONE at the City of Washington this 25
th day of October in the

year of our Lord nineteen hundred and forty-six, and of the
[SEAL] Independence of the United States of America the one

hundred and seventy-first.

By the President:
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State.

Importation of arti-
cles certified as tim-
ber, etc., by Housing
Expediter.

60 Stat. 207.
50 U. S. C. app.

§§ 1821-1833.

HARRY S TRUMAN

THANKSGIVING DAY, 1946

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

At this season, when the year is drawing to a close, tradition suggests
and our hearts require that we render humble devotion to Almighty
God for the mercies bestowed upon us by His goodness.

Devoutly grateful to Divine Providence for the richness of our
endowment and the many blessings received, may we continue to
give a good account of our stewardship by utilizing our resources in
the service of mankind. May we have the vision and courage to
accept and discharge honorably the responsibilities inherent in our
strength by consecrating ourselves to the attainment of a better
world.

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of theUnited States of America, in consonance with the joint resolution of
Congress approved December 26, 1941, do hereby proclaim Thurs-
day, November 28, 1946, as a day of national thanksgiving; and I
call upon the people of this Nation to observe that day by offering
thanks to God for the bounties vouchsafed us, and by rededicating
ourselves to the preservation of the "Blessings of Liberty" envisaged
by our forefathers in the preamble to the Constitution.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 28th day of October in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-six and of

[SEAL] the Independence of the United States of America the
one hundred and seventy-first.

HARRY S TRUMAN

By the President:
JAMES F BYRNES

Secretary of State
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ARMISTICE DAY, 1946

ctober , 1946 BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA
[No. 27101

A PROCLAMATION

WHEREAS the Armistice of November 11, 1918, silenced the guns
of World War I and brought to humanity hope and promise that the
wars of nation against nation were at an end; and

WHEREAS, although that hope and promise were shattered by the
Axis aggressors in World War II, the American people are neverthe-
less resolved to keep faith with the heroes of both wars who sacrificed
so valorously for the ideal of lasting peace; and

WHEREAS the anniversary of the Armistice of 1918 provides a
challenge to rededicate ourselves to the attainment of that ideal; and

WHEREAS the Congress, by a concurrent resolution of June 4,
1926 (44 Stat. 1982), requested the President to issue a proclamation
calling upon officials to display the flag of the United States on all
Government buildings on November 11 and inviting the people to
observe the day with appropriate ceremonies; and by an act of May

5 U.S. . 1.87a 13, 1938 (52 Stat. 351), provided that the eleventh day of November
in each year should be celebrated and known as Armistice Day and
should be a legal holiday:

Obrvance of Nov. NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the11, 1946, as Armistice
Day. United States of America, do hereby call upon the people of the United

States to observe November 11, 1946, as Armistice Day by honoring
their fellow countrymen who fought across the seas, and by renewing
their determination and their efforts to establish a lasting peace; and
I direct that the flag of the United States be displayed on all Govern-
ment buildings on that day.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 28 th day of October in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-six, and of

[sEAL] the Independence of the United States of America the
one hundred and seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President

JAMES F. BYRNES
Secretary of State

DEDICATION DAY, 1946

October 0,1946 BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA[No. 27111

A PROCLAMATION

WHEREAS November 19, 1946, marks the eighty-third anniver-
sary of the delivery by Abraham Lincoln of the immortal Gettysburg
Address; and

WHEREAS those classic lines are enshrined forever in the hearts
of all Americans; and

WHEREAS President Lincoln's closing resolve "that this nation,
under God, shall have a new birth of freedom, and that government
of the people, by the people, for the people shall not perish from the
earth" has a special and solemn connotation in world affairs at the
present moment; and
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WHEREAS the Congress by a joint resolution approved August 7,1946 (Public Law 645, 79th Congress), has designated, and has re-quested the President to proclaim, November 19, 1946, as Dedication
Day:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of theUnited States of America, do proclaim November 19, 1946, the anni-versary of the Gettysburg Address, as Dedication Day, and I urgethe people of the United States to observe that day by reading theaddress in public assemblages throughout the United States and itspossessions, on our ships at sea, and wherever the American flag flies.IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand andcaused the seal of the United States of America to be affixed.DONE at the City of Washington this 30th day of October in theyear of our Lord nineteen hundred and forty-six, and of the[SEAL] Independence of the United States of America the onehundred and seventy-first.

By the President:
JAMES F BYRNES

Secretary of State
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HARRY S TRUMAN

AMENDING PROCLAMATION No. 2599 OF NOVEMBER 4, 1943, EN-TITLED "MERCHANDISE IN GENERAL-ORDER AND BONDED WARE-
HOUSES"

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

December 3, 1946
[No. 27121

WHEREAS Proclamation No. 2599 of November 4, 1943, entitled 57 stat. 75s."Merchandise in General-Order and Bonded Warehouses," authorizes note.the Secretary of the Treasury to extend the warehousing periods forimported merchandise prescribed in sections 491, 557 and 559 of theTariff Act of 1930, as amended, provided that the Foreign Economic 46 stat. 7, 744.Administration certifies to the Commissioner of Customs that such 1557,i "extensions will not impede the war effort; and
WHEREAS the functions of the Foreign Economic Administrationwith respect to such certification were transferred to the Departmentof Commerce by Executive Order No. 9630 of September 27, 1945, 0 U. n. c. app.and are now being performed by that department; and
WHEREAS such certification is no longer necessary and servesno useful purpose:
NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the Pmendment of

Proclamation No.United States of America, under and by virtue of the authority vested 25w.in me by section 318 of the Tariff Act of 1930, as amended (46 Stat.696; 19 U. S. C. 1318), do hereby amend the aforesaid ProclamationNo. 2599 of November 4, 1943, by eliminating therefrom all provisionsand requirements relating to the certification above described.IN WITNESS WHEREOF I have hereunto set my hand andcaused the seal of the United States to be affixed.
DONE at the City of Washington, this 3rd day of December in theyear of our Lord nineteen hundred and forty-six, and of the[SEAL] Independence of the United States of America the onehundred and seventy-first.

By the President:
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State.

HARRY S TRUMAN
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BILL OF RIGHTS DAY, 1946

December 9,1946
[No. 27131

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

Designation of Dec.
15, 1946, as Bill of
Rights Day.

60 stat. 229.

WHEREAS December 15, 1946, marks the one hundred and
fifty-fifth anniversary of the adoption of the Bill of Rights; and

WHEREAS that covenant, which was written into our Constitution
by the first ten amendments, guarantees to the American people
freedom of religion, freedom of speech and assembly, and freedom to
petition for the redress of grievances; and

WHEREAS the preservation of these inestimable privileges can be
guaranteed only by courage, determination, and unremitting vigilance;
and

WHEREAS it is fitting that we should set aside a day for solemn
contemplation of our liberties and of the recent world-wide battle to
protect them from annihilation:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, pursuant to a joint resolution of the Con-
gress approved May 29, 1946, do hereby designate December 15, 1946,
as Bill of Rights Day. And I call upon the officials of the Govern-
ment to display the flag of the United States on all Government
buildings on that day; and urge the people of the United States to
observe the day with appropriate ceremonies and prayer at their
homes, in schools, and in places of congregation and of worship.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 9th day of December in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-six, and of the

[SEAL] Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-first.

By the President
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State

HARRY S TRUMAN

CESSATION OF HOSTILITIES OF WORLD WAR II

December 31, 1946
[No. 27141

Proclamation of ces-
sation of hostilities of
World War IL

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

With God's help this nation and our allies, through sacrifice anddevotion, courage and perseverance, wrung final and unconditional
surrender from our enemies. Thereafter, we, together with the other
United Nations, set about building a world in which justice shallreplace force. With spirit, through faith, with a determination thatthere shall be no more wars of aggression calculated to enslave thepeoples of the world and destroy their civilization, and with theguidance of Almighty Providence great gains have been made intranslating military victory into permanent peace. Although a stateof war still exists, it is at this time possible to declare, and I find it
to be in the public interest to declare, that hostilities have terminated.

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President ofthe United States of America, do hereby proclaim the cessation ofhostilities of World War II, effective twelve o'clock noon, December
31, 1946.

[61 STAT.1048
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IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 31Bt day of December in
the year of our Lord nineteen hundred and forty-six, and

[SEAL] of the Independence of the United States of America the
one hundred and seventy-first.

By the President:
JAMES F BYRNES

The Secretary qf State.

HARRY S TRUMAN

IMPOSING QUOTA ON IMPORTS OF SHORT HARSH OR ROUGH COTTON

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS, pursuant to section 22 of the Agricultural Adjustment
Act of 1933 as amended by section 31 of the act of August 24, 1935, 49
Stat. 750, 773, as amended by section 5 of the act of February 29,
1936, 49 Stat. 1148, 1152, and as reenacted by section 1 of the act
of June 3, 1937, 50 Stat. 246 (7 U. S. C. 624), the President issued a
proclamation on September 5, 1939 (No. 2351, 54 Stat. 2640), limiting
the quantities of certain cotton and cotton waste which might be
entered, or withdrawn from warehouse, for consumption, which
proclamation was suspended in part by the President's proclamations
of December 19, 1940 (No. 2450, 54 Stat. 2769), March 31, 1942
(No. 2544, 56 Stat. 1944), and June 29, 1942 (No. 2560, 56 Stat.
1963); and

WHEREAS, the said proclamation of September 5, 1939, excepted
from the quota limitations specified therein harsh or rough cotton
having a staple of less than three-fourths of one inch in length and
chiefly used in the manufacture of blankets and blanketing; and

WHEREAS, pursuant to the said section 22, as further amended by
the act of January 25, 1940 (54 Stat. 17), the United States Tariff
Commission has made a supplemental investigation to determine
whether changed circumstances require the modification of the Presi-
dent's proclamation of September 5, 1939, with respect to harsh or
rough cotton having a staple of less than three-fourths of one inch in
length, in order to carry out the purposes of the said section 22, and
to determine whether such cotton is being or is practically certain to
be imported into the United States under such conditions and in suffi-
cient quantities as to render or tend to render ineffective or materially
interfere with any program or operation undertaken, or to reduce
substantially the amount of any product processed in the United
States from cotton subject to and with respect to which any program
is in operation under the Agricultural Adjustment Act of 1933, as
amended, the Soil Conservation and Domestic Allotment Act, as
amended (16 U. S. C. 590a-590q), or section 32 of the act of August
24, 1935, 49 Stat. 774, as amended (7 U. S. C. 612c); and

WHEREAS, in the course of the investigation, after due notice,
a public hearing was held on October 14 and 15, 1946, at which parties
interested were given opportunity to be present, to produce evidence
and to be heard, and, in addition to the hearing, the Commission
made such investigation as it deemed necessary for a full disclosure
and presentation of the facts; and

3 CFR, Cum. Supp.,
p. 113.

Post, p. 1071.

3CF, Cum. upp.,
pp. 205, 294, 308.

Supplemental inves-
tigation byU. S. Tariff
(onllmission.

7 U. S. C. § 624.

54 Stat. 2640.
3C FR, Cum. Supp.,

p. 113.
Post, p. 1071.

48 Stat. 31.
7 U. S. C. § 601 t

seq.
49 Stat. 1148.

Public hearing.

61 STAT.] 1049
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WHEREAS, the Commission has made findings of fact and has
transmitted to me a report of such findings and its recommendations
based thereon, together with a transcript of the evidence submitted at
the hearing, and has also transmitted a copy of such report to the
Secretary of Agriculture:

Modificationof pt- NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of thelamation of Sept. 5,139, with repect to United States of America, do hereby find and declare, on the basis of
harsh orrough cotton. the investigation and report of the Tariff Commission, that changed

circumstances require the modification of the President's proclama-
54 Stat. 2640. tion of September 5, 1939, with respect to harsh or rough cotton3CFR,Cum.Supp.,

p. 113. having a staple of less than three-fourths of one inch in length, toPot, p. 1071. carry out the purposes of section 22 of the Agricultural Adjustment
49 Stat. 773. Act of 1933, as amended, and that such cotton is being imported into

U S the United States under such conditions and in sufficient quantities as
to tend to render ineffective the domestic cotton programs under-

7 U.S. . a 612c. taken under section 32 of the act of August 24, 1935, 49 Stat. 774, as
amended. Accordingly, pursuant to the said section 22 of the
Agricultural Adjustment Act of 1933, as amended, I hereby modify
the President's proclamation of September 5, 1939 (No. 2351) by
deleting therefrom the words "and chiefly used in the manufacture of

Declaration of an- blankets and blanketing" wherever they appear therein; and I donual quantity for con-sumption. hereby proclaim that the total quantity of harsh or rough cotton
having a staple of less than three-fourths of one inch in length which
may be entered, or withdrawn from warehouse, for consumption, in
the year commencing September 20, 1946, and in any subsequent year
commencing September 20, shall not exceed 70 million pounds, which
quantity I hereby find and declare shown by the investigation to be
necessary to prescribe in order that the entry of such cotton will not
tend to render ineffective the programs undertaken with respect to7 U. s. C. i2a cotton under section 32 of the act of August 24, 1935, 49 Stat. 774, as
amended. I further find and declare that the total quantity of
harsh or rough cotton having a staple of less than three-fourths of one
inch in length which is pernutted entry hereunder, is not less than the
minimum permissible quantity computed under the proviso to section

7 U St8. c 4 (b). 22 (b) of the Agricultural Adjustment Act of 1933, as amended.
u.s. IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand andcaused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this first day of February in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and

[SEAL] of the Independence of the United States of America the
one hundred and seventy-first.

HARRY S TRUMANBy the President: HA Y S T MAN
G C MARSHALL

Secretary of State.

RED CROSS MONTH, 1947

Febuary 11947 BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA(No. 2716

A PROCLAMATION
WHEREAS the American National Red Cross, traditional friend

and counselor of the serviceman and the veteran, furnishes comfort
and renewed hope to our sick and wounded in hospitals and provides
morale-building welfare and recreational facilities for our occupationforces abroad as well as a wide range of services to those returning tocivilian life in this country; and
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WHEREAS the Red Cross, chartered by Congress and equipped
by experience to cope with human needs when disaster strikes, per-
forms its errands of mercy with skill and expedition; and

WHEREAS the Red Cross is devoting increased attention to its
home-nursing and first-aid programs which are designed through
training courses to check the spread of disease and to reduce the fright-
ful toll of accidents; and

WHEREAS this organization is entirely dependent upon the volun-
tary contributions of the people of the United States in rendering
these services, and has estimated that a minimum fund of $60,000,000
will be necessary for the implementation of its philanthropic program
in 1947:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America and President of the American National
Red Cross, do hereby designate and proclaim the month of March
1947 as Red Cross Month and urge every citizen of this country to
respond generously to this essential, humanitarian cause.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this twelfth day of February,
in the year of our Lord nineteen hundred and forty-seven

[SEAL] and of the Independence of the United States of America
the one hundred and seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

G C MARSHALL
Secretary of State

ENUMERATION OF ARMS, AMMUNITION, AND IMPLEMENTS OF WAR

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS section 12 (i) of the joint resolution of Congress
approved November 4, 1939, provides in part as follows (54 Stat. 11;
22 U. S. C. 452 (i)):

"The President is hereby authorized to proclaim upon recom-
mendation of the [National Munitions Control] Board from time to
time a list of articles which shall be considered arms, ammunition,
and implements of war for the purposes of this section * * *"

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, acting under and by virtue of the authority
conferred upon me by the said joint resolution of Congress, and pur-
suant to the recommendation of the National Munitions Control
Board, and in the interest of the foreign-affairs functions of the
United States, hereby declare and proclaim that the articles listed
below shall, on and after February 20, 1947, be considered arms,
ammunition, and implements of war for the purposes of section 12 of
the said joint resolution of Congress:

CATEGORY I
(1) Rifles and carbines using ammunition in excess of caliber

.22, and barrels for those weapons;
(2) Machine guns, automatic or auto-loading rifles, and

machine pistols using ammunition in excess of caliber .22, and
barrels for those weapons; machine-gun mounts;

Designation of
March 1947 as Red
Cross Month.

February 14, 1947
[No. 2717?l

Designation of oer-
tain artileas as arms
ammunmttin and im-
plements of war.
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(3) Guns, howitzers, and mortars of all calibers, their mount-
ings and barrels;

(4) Ammunition in excess of caliber .22 for the arms enumer-
ated under (1), (2), and (3) above, and cartridge cases or bullets
for such ammunition; shells and projectiles, filled or unfilled, for
the arms enumerated under (3) above;

(5) Grenades, bombs, torpedoes, mines and depth charges,
filled or unfilled, and apparatus for their use or discharge;

(6) Tanks, military armored vehicles, and armored trains;
armor plate and turrets for such vehicles.
CATEGORY II

Vessels of war of all kinds, including aircraft carriers and sub-
marines, and armor plate and turrets for such vessels.
CATEGORY III

(1) Aircraft (piloted), both heavier and lighter than air,
unassembled, assembled or dismantled: (a) classified from the
standpoint of military security; or (b) especially designed for
warlike purposes; or (c) having a weight empty greater than
35,000 pounds;

(2) Non-piloted aircraft and guided missiles, unassembled,
assembled or dismantled;

(3) Any part, component, accessory, or device, of or per-
taining to an aircraft either heavier or lighter than air, whether
shipped alone or in an unassembled or assembled aircraft: (a)
which is classified from the standpoint of military security; or
(b) which (1) is not in general use in commercial aircraft and
(2) is either especially designed for warlike purposes or adaptable
substantially to increase the efficiency or performance of aircraft
used for warlike purposes.
CATEGORY IV

(1) Revolvers and automatic pistols using ammunition in
excess of caliber .22;

(2) Ammunition in excess of caliber .22 for the arms enumer-
ated under (1) above, and cartridge cases or bullets for such
ammunition.
CATEGORY V

(1) Livens projectors, flame throwers, and fire-barrage pro-
jectors;

(2) a. Mustard gas (dichlorethyl sulphide);
b. Lewisite (chlorvinyldichlorarsine and dichlordivinyl-

chlorarsine);
c. Methyldichlorarsine;
d. Diphenylchlorarsine;
e. Diphenylcyanarsine;
f. Diphenylaminechlorarsine;
g. Phenyldichlorarsine;
h. Ethyldichlorarsine;
i. Phenyldibromarsine;
j. Ethyldibromarsine;
k. Phosgene;
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PROCLAMATIONS-FEB. 14, 1947

I. Monochlormethylchlorformate;
m. Trichlormethylchlorformate (diphosgene);
n. Dichlordimethyl ether;
o. Dibromdimethyl ether;
p. Cyanogen chloride;
q. Ethylbromacetate;
r. Ethyliodoacetate;
s. Brombenzylcyanide;
t. Bromacetone;
u. Brommethylethyl ketone.

CATEGORY VI
(1) Propellent powders;
(2) High explosives as follows:

a. Nitrocellulose having a nitrogen content of more than
12.20%;

b. Trinitrotoluene;
c. Trinitroxylene;
d. Tetryl (trinitrophenol methyl nitramine or "tetranitro

methylaniline");
e. Picric acid;
f. Ammonium picrate;
g. Trinitroanisol;
h. Trinitronaphthalene;
i. Tetranitronaphthalene;
j. Hexanitrodiphenylamine;
k. Pentaerythritetetranitrate (penthrite or pentrite);
1. Trimethylenetrinitramine (hexogen or T 4);

m. Potassium nitrate powders (black saltpeter powder);
n. Sodium nitrate powders (black soda powder);
o. Amatol (mixture of ammonium nitrate and trinitrotol-

uene);
p. Ammonal (mixture of ammonium nitrate, trinitrotolu-

ene, and powdered aluminum, with or without other
ingredients);

q. Schneiderite (mixture of ammonium nitrate and dini-
tronaphthalene, with or without other ingredients).

Effective February 20, 1947, this proclamation shall supersede tiormSerseroclada-
Proclamation 2549, dated April 9, 1942. 6 stat. 148.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and n.' s t. ' 452
caused the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 14th day of February in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of

[SEAL] the Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

G C MARSHALL
Secretary of State
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"I AM AN AMERICAN DAY", 1947

[61 STAT.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

Designation of May
18,1947, as "I Am An
American Day."

M4 Stat. 178
36 U. S. 0. 152.

A PROCLAMATION

WHEREAS the rise of the United States of America to a place ofeminence among nations in less than two centuries has been greatly
enhanced by the migration to its shores of pioneering, freedom-loving
peoples; and

WHEREAS the political life-blood of the Nation is annually
renewed by the coming of voting age of more than two million native-
born young men and women; and

WHEREAS the combined talents, skills, service, and loyalty ofthese mingled native-born and foreign-born peoples have brought us
victoriously through the greatest of all wars; and

WHEREAS in the teamwork of democracy the requisites for good
citizenship are not place of birth or race or religious belief; butcharacter, education, cooperation, and loyalty; and

WHEREAS the stupendous task of all men in this new age is tostrive to remove from the world the age-old curse of warfare, and to
advance the cause of freedom and brotherhood:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President ofthe United States of America, under and by virtue of the authority
vested in me by the Congress in Public Resolution 67, approvedMay 3, 1940, do hereby designate Sunday, May 18, 1947, as "I AMAN AMERICAN DAY", and do set aside that day as a publicoccasion for the honoring of American citizenship by giving specialrecognition to those who have become naturalized as citizens duringthe past year and to the young people who have during the yearassumed full responsibilities of citizenship by coming of age.

And I urge Federal, State, and local officials and patriotic, civic,and educational organizations to plan and hold, on or about May 18,exercises designed to help our citizens better to understand theirprivileges and responsibilities as participants in our representative
democracy, to the end that world peace and domestic felicity maybe attained and perpetuated.

IN WITNESS WHEREOF I have hereunto set may hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 1't day of March in theyear of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of[SEAL] the Independence of the United States of America the
one hundred and seventy-first.

By the President:
G C MARSHALL

Secretary of State

HARRY S TRUMAN

*
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ARMY DAY AND ARMY WEEK, 1947

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the Army of the United States is a bulwark of our
country's strength in time of peril and the faithful guardian of our
dearly-bought liberty in time of peace, and has since the inception of
this Nation stood between our freedom-loving people and all aggres-
sors; and

WHEREAS the soldiers of our Army continue in active service as
loyal servants of our democracy, whose purpose is to insure the estab-
lishment of justice, tranquillity, and an enduring peace; and

WHEREAS Senate Concurrent Resolution 5, 75th Congress, 1st
Session, which was agreed to by the House of Representatives on
March 16, 1937 (50 Stat. 1108), provides:

"That April 6 of each year be recognized by the Senate and
House of Representatives of the United States of America as
Army Day, and that the President of the United States be re-
quested, as Commander in Chief, to order military units through-
out the United States to assist civic bodies in appropriate cele-
bration to such extent as he may deem advisable; to issue a
proclamation each year declaring April 6 as Army Day, and in
such proclamations to invite the Governors of the various States
to issue Army Day proclamations: Provided, That in the event
April 6 falls on Sunday, the following Monday shall be recog-
nized as Army Day":

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, in order that we may give special recogni-
tion to our Army, whose soldiers have gallantly secured and guarded
our freedom since the founding of the Republic and have heroically
sacrificed to bring to the world a lasting peace founded upon justice
to all mankind, do hereby proclaim Monday, April 7, 1947, as Army
Day, and encourage the observance of the week beginning April 6 and
ending April 12, 1947, as Army Week; and I invite the Governors of
the several States to issue proclamations for the celebration of this
day and this week in such manner as to render appropriate honor to
the Army of the United States.

I also remind our citizens that our Army, charged with the respon-
sibility of defending the United States and our territorial possessions
and of promoting the firm establishment of peace and good order in
the territories of our defeated enemies, can discharge these duties
only with the firm support of our people. I therefore urge my fellow
countrymen to be mindful of the Army's needs, to the end that our
soldiers may not lack the means to perform effectively their continu-
ing tasks and that the hardships of military service in foreign lands
may be alleviated in every way possible. There is no means by
which we can better honor our heroic dead than by our support of
their living comrades who carry on the mission they so nobly advanced.

Designation of Apr.
7,1947, as Army Day.

Observance of Apr.
6-12, 1947, as Army
Week.
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IN WITNESS WHEREOF, Ihave hereunto set my hand and caused
the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 7th day of March in the year
of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of

[SEAL] the Independence of the United States of America the
one hundred and seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

DEAN ACHESON
Acting Secretary of State.

PAN AMERICAN WEEK, 1947

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

Designation of week
beginning Apr. 13,
1947, as Pan American
Week.

WHEREAS the Pan American Union was founded on April 14, 1890,
to serve the cause of mutual understanding and cooperation among the
nations of the Western Hemisphere; and

WHEREAS the inspiration and example furnished by the resulting
peaceful collaboration of the American republics have contributed to
the development of world-wide international collaboration through the
United Nations for the welfare and security of all peoples everywhere;
and

WHEREAS the Inter-American System that has developed around
the Pan American Union will be further strengthened at the Ninth
International Conference of American States to be held at Bogota,
Colombia, in December of this year; and

WHEREAS it is fitting that the people of the United States should
testify to the spirit of good neighborliness which binds them to the
peoples of the other American republics and should take note of the
mutual advantages to be gained through development of even closer
cultural and commercial relations:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, do hereby designate and proclaim the week
beginning April 13, 1947, as Pan American Week; and I call upon the
officials of the Government to display the flag of the United States on
all public buildings during that week.

I also invite the several States, Territories, and possessions of the
United States, through their appropriate officials, and the churches,
schools, clubs, and other organizations, as well as the people of the
United States generally, to participate in the observance of Pan
American Week with suitable commemorative displays, exhibits, and
ceremonies, or other activities.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 17t day of March in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and

[SEAL] of the Independence of the United States of America the
one hundred and seventy-first.

By the President:
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State.

HARRY S TRUMAN

March 17, 1947
[No. 2720]
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CANCER CONTROL MONTH, 1947

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the health of the citizens of this Nation is vitally
important to its strength; and

WHEREAS this Nation, in a grave period of world affairs, is called
upon for strong and wise leadership; and

WHEREAS cancer, one of mankind's most insidious enemies, takes
an annual toll of 177,000 American lives, and the National Cancer
Institute in the United States Public Health Service estimates that
17,000,000 persons now living will perish of this disease unless a cure
is found; and

WHEREAS medical science needs the cooperation of every indi-
vidual and agency to further its fight for the control of this dread
malady; and

WHEREAS, by Public Resolution approved March 28, 1938 (52
Stat. 148), the Congress has authorized and requested the President
to issue annually a proclamation setting apart the month of April
of each year as Cancer Control Month:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, do hereby set apart the month of April
1947 as Cancer Control Month, and do invite the Governors of the
several States and the Territories and possessions of the United
States to issue proclamations for a like purpose. I also invite the
medical profession, the press, the radio, the motion picture industry,
and all organizations and individuals interested in this momentous
problem to unite during the month of April in a program of education
in methods now available for the control of cancer, as well as a pro-
gram of promotion of scientific research necessary to alleviate further
the suffering caused by this scourge.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 2 1
"t day of March in the

year of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and
[SEAL] of the Independence of the United States of America the

one hundred and seventy-first.

By the President:
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State.

March 21, 1947
[No. 2721]

36 U. . C. C 150.

Designation of April
1947 as Cancer Control
Month.

HARRY S TRUMAN

COPYRIGHT EXTENSION: FRANCE

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS by the act of Congress approved September 25, 1941
(55 Stat. 732) the President is authorized, on the conditions prescribed
in that act, to grant an extension of time for the fulfilment of the
conditions and formalities prescribed by the copyright laws of the
United States of America with respect to works first produced or
published outside the United States of America and subject to copy-
right or to renewal of copyright under the laws of the United States
of America, including works subject to ad interim copyright, by

95347--49-PT. II -7

March 27,1947
[No. 2722

17 U. S. C. 18.
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nationals of countries which accord substantially equal treatment
to citizens of the United States of America; and

WHEREAS satisfactory official assurances have been received that
under the law of France treatment substantially equal to that author-

55 Stat. 732. ized by the aforesaid act of September 25, 1941 is accorded in France
. C. 1 to citizens of the United States of America; and

61 Stat., Pt. 3. WHEREAS the aforesaid official assurances are embodied in a note
dated this day from the Ambassador of France at Washington to
the Secretary of State of the United States of America; and

WHEREAS by virtue of a proclamation by the President of the
United States of America dated April 9, 1910 (36 Stat. 2685) citizens
of France are, and since July 1, 1909 have been, entitled to the
benefits of the act of Congress approved March 4, 1909 (35 Stat.

17 U. . C. C. 1-82 1075) relating to copyright, other than the benefits of section 1 (e)
of that act; and

WHEREAS by virtue of a proclamation by the President of the
United States of America dated May 24, 1918 (40 Stat. 1784), the
citizens of France are, and since May 24, 1918 have been, entitled

35 Stat.5 (e). to the benefits of section 1 (e) of the aforesaid act of March 4, 1909;
U NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of

the United States of America, under and by virtue of authority
55 Stat. 732. vested in me by the aforesaid act of September 25, 1941, do declare

and proclaim:
tensin ofo ntie re- That with respect to (1) works of citizens of France which were first
specting cdsignte produced or published outside the United States of America on or

France. after September 3, 1939 and subject to copyright under the laws of
the United States of America, and (2) works of citizens of France sub-
ject to renewal of copyright under the laws of the United States of
America on or after September 3, 1939, there has existed for several
years of the time since September 3, 1939 such disruption or suspension
of facilities essential to compliance with the conditions and formalities
prescribed with respect to such works by the copyright laws of the
United States of America as to bring such works within the terms of

s1 Utat.3. .the aforesaid act of September 25, 1941; and that accordingly the
time within which compliance with such conditions and formalities
may take place is hereby extended with respect to such works until
the day on which the President of the United States of America shall,
in accordance with that act, terminate or suspend the present
declaration and proclamation.

Term o copyright; It shall be understood that the term of copyright in any case is not
ats, etc. and cannot be altered or affected by this proclamation, and that, as
17 U. .2. 8. provided by the aforesaid act of September 25, 1941, no liability shall

attach under the Copyright Act for lawful uses made or acts done
prior to the effective date of this proclamation in connection with the
above-described works, or in respect to the continuance for one year
subsequent to such date of any business undertaking or enterprise
lawfully undertaken prior to such date involving expenditure or con-
tractual obligation in connection with the exploitation, production,
reproduction, circulation, or performance of any such work.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the Seal of the United States of America to be afxed.

DONE at the City of Washington this twenty-seventh day of
March, in the year of our Lord nineteen hundred and forty-

[SEAL] seven and of the Independence of the United States of
America the one hundred seventy-first.

HARRY S TRUMANBy the President:RY TRUMAN
DEAN ACHESON

Acing Secodary of Stte
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NATIONAL FARM SAFETY WEEK, 1947

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS more fatal accidents occur in agriculture than in any
other occupation; and

WHEREAS the increasing complexity of modern farm operations
creates additional accident hazards; and

WHEREAS caution and intelligent effort on the part of every
farm family in the land will lessen the suffering and economic loss
caused by accidents, and the coordinated observance by all our
people of a week dedicated to farm safety will effect an immense
saving to our country:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, do hereby call upon the Nation to observe
the week commencing July 20, 1947 as National Farm Safety Week,
as a spearhead to a year-round farm safety program, and I request
all persons and organizations concerned with agriculture and farm
life to cooperate in the observance of this fourth annual National
Farm Safety Week. I also urge farm people everywhere to set
aside a specific time during National Farm Safety Week for family
discussions of methods for the prevention of accidents, in order that
these producers of the Nation's food may live and work with greater
safety.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 2nd day of April in the year
of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of the

[SEAL] Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-first.

By the President:
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State.

April 2, 1947
[No. 2723]

Observance of week
commencing July 20,
1947, as National
Farm Safety Week.

HARRY S TRUMAN

CLOSED AREA UNDER THE MIGRATORY BIRD TREATY ACT-FLORIDA

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the Under Secretary of the Interior has submitted to
me for approval the following regulations adopted by him, after
notice and public procedure pursuant to section 4 of the Administra-
tive Procedure Act (5 U. S. C. Supp. 1003), on March 27, 1947,
under authority of the Migratory Bird Treaty Act of July 3, 1918
(40 Stat. 755, 16 U. S. C. 704), and Reorganization Plan No. II
(53 Stat. 1431):

REGULATION DESIGNATING AS CLOSED AREA CERTAIN LANDS AND
WATERS WITHIN, ADJACENT TO, OR IN THE VICINITY OF THE EVER-
GLADES NATIONAL WILDLIFE REFUGE, FLORIDA

By virtue of and pursuant to the authority contained in section 3
of the Migratory Bird Treaty Act of July 3, 1918 (40 Stat. 755, 16
U. S. C. 704), and Reorganization Plan No. II (53 Stat. 1431), I,
Oscar L. Chapman, Under Secretary of the Interior, having due re-

61 STAT.]

April 4, 1947
(No. 2724]

60 Stat. 238.
5 U.S. C. C 1003.

16 U. S. C. II 703-
711.

5 U. S. C. § 133t
note.

5 U. S. C. i 133t
note.
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gard to the zones of temperature and to the distribution, abundance,
economic value, breeding habits, and times and lines of flight of the
migratory birds included in the terms of the conventions between
the United States and Great Britian for the protection of migratory

39Stat.1702. birds, concluded August 16, 1916, and between the United States
and the United Mexican States for the protection of migratory birds

f50Stat. 1311. and game mammals, concluded February 7, 1936, do hereby designate
as closed area, effective thirty days after publication in the Federal
Register, in or on which pursuing, hunting, taking, capturing, or
killing of migratory birds, or attempting to take, capture, or kill
migratory birds is not permitted, all areas of land and water in Dade
and Monroe Counties, Florida, not now owned or controlled by the
United States within the following-described exterior boundary:

TALLAHASSEE MERIDIAN

Beginning at the intersection of the west boundary of T. 54 S.,
R. 37 E., (as shown on the official plat of the township, surveyed
in April 1918 by authority from the Trustees of the Internal
Improvement Fund of Florida) with the south right-of-way bound-
ary of the Tamiami Trail, United States Highway No. 94;

Thence South, with the west boundary of Tps. 54 and 55 S.,
R. 37 E., approximately 11.6 miles to the northwest corner of
T. 56 S., R. 37 E.;

Thence East, with the north boundary of T. 56 S., R. 37 E.,
6.0 miles to the northeast corner thereof;

Thence South, with the east boundary of T. 56 S., R. 37 E.,
6.0 miles to the southeast corner thereof;

Thence West, with the south boundary of T. 56 S., R. 37 E.,
6.0 miles to the southwest corner thereof;

Thence South, with the west boundary of T. 57 S., R. 37 E.,
3.0 miles to the northwest corner of sec. 19, T. 57 S., R. 37 E.;

Thence East, on the third latitudinal section line through T.
57 S., R. 37 E., 5.0 miles to the corner common to sections 13, 14,
23 and 24 of said township;

Thence South, with the first meridional section line through
Tps. 57 and 58 S., R. 37 E. 8.0 miles to the corner common to
sections 25, 26, 35, and 36, T. 58 S., R. 37 E.;

Thence West, with the south boundary of sections 26 and 27,
2.0 miles to the corner common to sections 27, 28, 33 and 34 of
said township;

Thence North 0.5 mile to the quarter-section corner common to
sections 27 and 28;

Thence West 1.5 miles to the center of section 29;
Thence North 1.5 miles to the quarter-section corner common

to sections 17 and 20;
Thence East, with the north boundary of sections 20 and 21,

1.5 miles to the corner common to sections 15, 16, 21 and 22;
Thence North, with the west boundary of sections 15 and 10,

2.0 miles to the corner common to sections 3, 4, 9 and 10;
Thence West, with the south boundary of sections 4, 5 and 6,

3.0 miles to the southwest corner of section 6;
Thence West, approximately 1.1 miles to the east boundary of

T. 58S.,R. 36 E.;
Thence South, with the east boundary of T. 58 S., R. 36 E.,

approximately 0.4 mile to the southeast corner of section 24 in
said township;

Thence West, passing within T. 58 S., R. 36 E., with the south
boundary of sections 24, 23, 22 and 21, 4.0 miles to the corner
common to sections 20, 21, 28 and 29 in said township;

[61 STAT.
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Thence South, with the east boundary of sections 29 and 32
approximately 2.0 miles to the southeast corner of section 32;

Thence East, approximately 0.1 mile to the northeast corner of
section 6, T. 59 S., R. 36 E.;

Thence South, with the fifth meridional section line through
T. 59 S., R. 36 E. (unsurveyed) approximately 4.5 miles to the
corner common to sections 19, 20, 29 and 30 in said township;

Thence East, with the second latitudinal section line through
T. 59 S., R. 36 E. (unsurveyed) 5.0 miles to the east boundary
of said township, the northeast corner of section 25;

Thence South, between Tps. 59 S., Rs. 36 and 37 E., approxi-
mately 1.0 mile to the northwest corner of section 19, T. 59 S.,
R. 37 E.;

Thence East, with the third latitudinal section line through
Tps. 59 S., Rs. 37, 38 and 39 E., to the intersection with the
westerly right-of-way boundary of United States Highway No. 1,
in the north boundary of section 20, T. 59 S., R. 39 E.;

Thence Southeasterly, with the westerly right-of-way boundary
of United States Highway No. 1 approximately 8.5 miles to the
intersection of the westerly right-of-way boundary of United
States Highway No. 1 with the center of the Intracoastal Water-
way;

Thence Southwesterly with the center of the Intracoastal
Waterway, approximately 36.0 miles to a point in the center of
the Intracoastal Waterway about 1.3 miles due North from the
most northerly point of Jewfish Key in approximate latitude
24051'32" N., longitude 80°47'30"1 W.;

Thence Northwesterly across Florida Bay passing about 1 mile
northeast of Schooner Bank and about 1 mile southwest of Sandy
Key, approximately 25.4 miles to a point, at latitude 25005 ' N.,
longitude 81007' W., approximately 2.8 miles southwest of Cape
Sable;

Thence Northwesterly approximately 11.0 miles to a point at
latitude 25013 ' N., longitude 81013' W., approximately 2.8 miles
southwest of Northwest Cape;

Thence Northeasterly approximately 11.6 miles to a point at
latitude 25023 ' N., longitude 81°12' W., approximately 3.1 miles
west of Shark Point;

Thence Northwesterly approximately 14.2 miles to a point in
the Gulf of Mexico, approximately 3.0 miles south of Seminole
Point, 2.7 miles southwest of Porpoise Point, in approximate
latitude 25034'15" N., and at longitude 81°17' W.;

Thence East, approximately 3.1 miles to the shore of the Gulf
of Mexico approximately 0.5 miles southeast of Porpoise Point;

Thence East along the second latitudinal section line in T. 56
S., R. 31 E. (unsurveyed), approximately 2.2 miles to point for
the corner common to sections 22, 23, 26 and 27 (unsurveyed);

Thence North, with the west boundary of section 23, one mile
to the northwest corner thereof;

Thence East, with the north boundary of section 23, one mile
to the northeast corner thereof;

Thence North, with the west boundary of section 13, one mile
to the northwest corner thereof;

Thence East, with north boundary of section 13, one mile to
the west boundary of T. 56 S., R. 32 E., the southwest corner of
section 7;

Thence North, with the west boundary of T. 56 S., R. 32 E.,
section 7, one mile to the northwest corner of said section 7;
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Thence East, with the fifth latitudinal section line through
Tps. 56 S., Rs. 32, 33, 34 and 35 E., 19.0 miles to the northeast
corner of section 7, T. 56 S., R. 35 E.;

Thence North, with the fifth meridional section line through
Tps. 56, 55 and 54 S., R. 35 E., 10.0 miles to the south right-of-
way boundary of Florida State Highway No. 27;

Thence East, in part with the south right-of-way boundary of
Florida State Highway No. 27, and in part with the south right-
of-way boundary of United States Highway No. 94, Tamiami
Trail, through Tps. 54 S., Rs. 35 and 36 E., approximately 11.8
miles to the place of beginning.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed my name
and caused the seal of the Department of the Interior to be affixed
this 27

th day of March, 1947.

[SEAL]
OSCAR L CHAPMAN

Under Secretary of the Interior.

40 Stat. 755.
16 U. . C. §C 703-

711.

40 Stat. 755.
16 U. . C. i 703-

711.

AND WHEREAS upon consideration it appears that the foregoing
regulation will tend to effectuate the purposes of the aforesaid Migra-
tory Bird Treaty Act of July 3, 1918:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, under and by virtue of the authority
vested in me by the aforesaid Migratory Bird Treaty Act of July 3,
1918, do hereby approve and proclaim the foregoing regulation of the
Under Secretary of the Interior.

IN WITNESS WHEREOF I have hereunto set my hand and caused
the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 4
th day of April in the year

of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of the
[SEAL] Independence of the United States of America the one

hundred and seventy-first.

By the President:
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State.

April 7,1947
[No. 2725]

48 Stat. 1689.

48 Stat. 1691.

48 Stat. 1727.

48 Stat. I68, 1891.

HARRY S TRUMAN

AMENDING THE PROCLAMATIONS OF MARCH 6 AND MARCH 9, 1933,
AND THE EXECUTIVE-ORDER OF MARCH 10, 1933, TO EXCLUDE
FROM THEIR SCOPE MEMBER BANKS OF THE FEDERAL RESERVE
SYSTEM

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS on March 10, 1933, the President of the United States,
in pursuance of the program to permit resumption of banking opera-
tions following the Bank Holiday Proclamations No. 2039 of March
6 and No. 2040 of March 9, 1933, respectively, issued Executive Order
No. 6073 which, among other things, authorized the Secretary of the
Treasury to permit any member bank of the Federal Reserve System
and any other banking institution organized under the laws of the
United States to perform any or all of their usual banking functions
except as otherwise prohibited; and

WHEREAS on December 30, 1933, the President of the United
States issued Proclamation No. 2070 which excluded from the scope of
the said proclamations of March 6 and March 9, 1933, and the Execu-
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tive order of March 10, 1933, all banking institutions which were not
members of the Federal Reserve System; and

WHEREAS by December 30, 1933, the Secretary of the Treasury
had acted upon all requests for licensing of member banks of the
Federal Reserve System; and

WHEREAS on December 31, 1945, the Secretary of the Treasury
issued a General License to transact normal banking business to all
banks thereafter authorized to begin business by the Comptroller of
the Currency and to all State banks thereafter admitted to member-
ship in the Federal Reserve System, and thereby dispensed with the
requirement of an individual license for each new member bank of the
Federal Reserve System; and

WHEREAS it is no longer necessary, or in the interest of govern-
ment internal management, for the Secretary of the Treasury to
license the transaction of normal banking business:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, acting under and by virtue of the authority
vested in me by section 5(b) of the Trading with the Enemy Act of
October 6, 1917, 40 Stat. 415, as amended, and section 4 of the act of
March 9, 1933, 48 Stat. 2, and by virtue of all other authority vested
in me, do hereby, in the interest of the internal management of the
Government, proclaim, order, direct, and declare that the said procla-
mations of March 6 and March 9, 1933, and Executive order of March
10, 1933, as amended, are further amended to exclude from their
scope banking institutions which are members of the Federal Reserve
System: Provided, however, that no banking institution shall pay out
any gold coin, gold bullion, or gold certificates, except as authorized
by the Secretary of the Treasury, or allow the withdrawal of any
currency for hoarding.

This proclamation shall become effective as of March 15, 1947.
IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and

caused the seal of the United States of America to be affixed.
DONE at the City of Washington this 7th day of April in the year

of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of the
[SEAL] Independence of the United States of America the one

hundred and seventy-first.

By the President:
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State.

HARRY S TRUMAN

Issuance of General
License.

Amendment of des-
ignated proclamations
and Executive order.

12 U. S.C. .95a.

12 U.S. .C. 95.

48 Stat. 1689,1691.

Restriction on pay-
ment of gold coin, etc.

Effective date.

CHILD HEALTH DAY, 1947

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the Congress, by a joint resolution of May 18, 1928
(45 Stat. 617), authorized and requested the President "to issue
annually a proclamation setting apart May 1 of each year as Child
Health Day and inviting all agencies and organizations interested in
child welfare to unite upon that day in the observance of such exercises
as will awaken the people of the Nation to the fundamental necessity
of a year-round program for the protection and development of the
health of the Nation's children"; and

WHEREAS every citizen of our country has an inescapable obliga-
tion to aid in insuring the American child's birthright of health and
of freedom from handicaps; and

61 STAT.] 1063

April 8. 1947
[No. 2726]

36 U. S. C. 143.
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Designation of May
1, 1947, as Child
Health Day.

WHEREAS accidents are the leading cause of death and an impor-
tant cause of crippling among children:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, do hereby designate May 1, 1947 as Child
health Day; and I invite interested individuals and agencies to observe
the day with appropriate ceremonies designed to stimulate interest in
and devotion to the cause of child welfare in the coming year.

I call upon parents to dedicate themselves on that day to the
exercise of unusual diligence throughout the year toward the preven-
tion of accidents in the home, so that the children may be protected
from needless injury and suffering and may receive and enjoy the
blessings of health and happiness.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 8th day of April, in the year
of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of the

[SEAL] Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-first.

By the President:
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State

April 11, 1947
[No. 2727]

38 Stat. 770.
36 U. . C. . 141,

142.

Display of fag on
Mother's Day, May
11,1947.

HARRY S TRUMAN

MOTHER'S DAY, 1947

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS it is a felicitous American custom to turn our thoughts
anew to the commemoration of motherhood on one day in each year;and

WHEREAS, in recognition of that custom, Public Resolution 25,63d Congress, approved May 8, 1914, provides that the second Sundayin May of each year shall be designated as Mother's Day, and author-
izes and requests the President to issue a proclamation calling for thepublic observance of that day; and

WHEREAS, in the eloquent words of the resolution, "the servicerendered the United States by the American mother is the greatest
source of the country's strength and inspiration":

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President ofthe United States of America, hereby direct the officials of the Govern-
ment to display the flag on all Government buildings on Mother's
Day, May 11, 1947, and I call upon the people of the United Statesto display the flag on that day in their homes and other suitableplaces and to manifest through private and public expressions thereverent esteem in which we hold the mothers of our country.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 11 h day of April, in the year
of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of the[SEAL] Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-first.

By the President:
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State

HARRY S TRUMAN

1064



PROCLAMATIONS-APR. 11, 24, 1947

NATIONAL MARITIME DAY, 1947

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the future peace of the world, so earnestly sought by
all, will be immeasurably advanced by the cooperation of the several
nations in removing excessive restrictions upon international trade,
and the United States has already assumed the lead in the reduction
of barriers to world commerce; and

WHEREAS international trade and travel, utilizing merchant
shipping on all the oceans of the globe, will serve as a vehicle of
increased participation of the United States in world affairs; and

WHEREAS the welfare of the American Merchant Marine is of
the utmost importance to our national economy, our national defense,
and our friendly intercourse with foreign nations; and

WHEREAS the Congress by Public Resolution 7, 73rd Congress,
approved May 20, 1933, took cognizance of the historic fact that "on
May 22, 1819, the steamship The Savannah set sail from Savannah,
Georgia, on the first successful transoceanic voyage under steam pro-
pulsion, thus making a material contribution to the advancement of
ocean transportation", and requested the President to issue a procla-
mation annually calling for the observance of May 22 as National
Maritime Day:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of
the United States of America, do hereby call upon the people of the
United States to observe May 22, 1947, as National Maritime
Day by displaying the flag at their homes or other suitable places, and
I direct that the flag be displayed on that day on all Government
buildings. I also request that all ships sailing under the American
flag dress ship on that day.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 11th day of April in the year
of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of the

[SEAL] Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

DEAN ACHESON
Acting Secretary of State.

COPYRIGHT EXTENSION: NEW ZEALAND

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS by the act of Congress approved September 25, 1941
(55 Stat. 732) the President is authorized, on the conditions prescribed
in that act, to grant an extension of time for the fulfilment of the con-
ditions and formalities prescribed by the copyright laws of the United
States of America with respect to works first produced or published
outside the United States of America and subject to copyright or to
renewal of copyright under the laws of the United States of America,
including works subject to ad interim copyright, by nationals of coun-
tries which accord substantially equal treatment to citizens of the
United States of America; and

48 Stat. 73.
36 U. . C. § 145.

Observance of May
22, 1947, as National
Maritime Day.

61 STAT.] 1065

April 11, 1947
[No. 2728]

April 24, 1947
[No. 27291

17 U. S. C. § 8.
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WHEREAS the Governor-General of New Zealand has issued an
Order in Council, effective from this day, by the terms of which treat-
ment substantially equal to that authorized by the aforesaid act of

i755 ut. 32. September 25, 1941 is accorded in New Zealand to literary and artistic
works first produced or published in the United States of America; and61 Stat., Pt. 3. WHEREAS the aforesaid Order in Council is annexed to and is
part of an agreement embodied in notes exchanged this day between
the Government of the United States of America and the Government
of New Zealand; and

WHEREAS by virtue of a proclamation by the President of the
United States of America dated April 9, 1910 (36 Stat. 2685) citizens
of New Zealand are, and since July 1, 1909 have been, entitled to the

17 u. s. c. §§ 1-62. benefits of the act of Congress approved March 4, 1909 (35 Stat. 1075)
relating to copyright, other than the benefits of section 1 (e) of that
act; and

WHEREAS by virtue of a proclamation by the President of the
United States of America dated February 9, 1917 (39 Stat. 1815) the
citizens of New Zealand are, and since December 1, 1916 have been,

35 Stat. 1075. entitled to the benefits of section 1 (e) of the aforesaid act of March17 U. S. C. § 1 (e). 4
4, 1909;

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of
the United States of America, under and by virtue of the authority

55 stat. 732. veste4 in me by the aforesaid act of September 25, 1941, do declare17 U.S. C. §8. and proclaim:and proclaim:
Declaration of ex- That with respect to (1) works of citizens of New Zealand whichtension of time re-

specting designated were first produced or published outside the United States of America
New eoalan. of on or after September 3, 1939 and subject to copyright under thelaws of the United States of America, including works subject to ad

interim copyright and (2) works of citizens of New Zealand subject
to renewal of copyright under the laws of the United States of America
on or after September 3, 1939, there has existed during several years
of the time since September 3, 1939 such disruption or suspension
of facilities essential to compliance with the conditions and for-
malities prescribed with respect to such works by the copyright laws
of the United States of America as to bring such works within the

55 Stat. 732. terms of the aforesaid act of September 25, 1941; and that accordingly
7 U. S. C. the time within which compliance with such conditions and formalities

may take place is hereby extended with respect to such works until
the day on which the President of the United States of America shall,
in accordance with that act, terminate or suspend the present declara-

Term of copyright; tion and proclamation.
nonliability for por It shall be understood that the term of copyright in any case is not
acts. and cannot be altered or affected by this proclamation, and that, as

17 Stat. C. provided by the aforesaid act of September 25, 1941, no liability shall
attach under the Copyright Act for lawful uses made or acts done
prior to the effective date of this proclamation in connection with the
above-described works, or in respect to the continuance for one year
subsequent to such date of any business undertaking or enterprise
lawfully undertaken prior to such date involving expenditure or con-
tractual obligation in connection with the exploitation, production,
reproduction, circulation, or performance of any such work.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this twenty-fourth day of April,
in the year of our Lord nineteen hundred and forty-seven,

[SEAL] and of the Independence of the United States of America
the one hundred and seventy-first.

By the President: HARRY S TRUMAN
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State
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AMENDMENT OF REGULATION RELATING TO MIGRATORY BIRDS AND
GAME MAMMALS

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA May 1, 1947
[No. 2730]

A PROCLAMATION

WHEREAS the Under Secretary of the Interior has submitted to
me for approval the following regulations adopted by him, after notice
and public procedure pursuant to section 4 of the Administrative
Procedure Act (5 U. S. C. Supp. 1003), on March 26, 1947, under st.st 1003.
authority of the Migratory Bird Treaty Act of July 3, 1918 (40 Stat. 7116 u . s. C. 703-.
755, 16 U. S. C. 704), Reorganization Plan No. II (53 Stat. 1431), and 5 U. s. C. . 133t
act of August 14, 1946 (Public Law 732, 79th Cong.): nt60 tat. 100.

16 U. . C. §§ 661-
AMENDMENT OF REGULATION RELATING TO MIGRATORY BIRDS AND 66c.

GAME MAMMALS

By virtue of and pursuant to the authority contained in section 3 of
the Migratory Bird Treaty Act of July 3, 1918 (40 Stat. 755, 16 U. S. C.
704), and Reorganization Plan No. II (53 Stat. 1431), I, Oscar L. -. n s . ' 133t
Chapman, Under Secretary of the Interior, having due regard to the
zones of temperature and to the distribution, abundance, economic
value, breeding habits, and times and lines of flight of the migratory
birds included in the terms of the conventions between the United
States and Great Britain for the protection of migratory birds, con-
cluded August 16, 1916, and between the United States and the United 30 stat. 1702.
Mexican States for the protection of migratory birds and game mam-
mals, concluded February 7, 1936, have determined that development 0 stat. 1311.
of future wildlife refuge areas and the protection of wildlife thereon
may be accomplished in accordance with approved plans by individuals
who have conveyed such lands to the United States for refuge purposes
subject to a possessory estate and in accordance with such deter-
minations do hereby amend the regulations approved by Proclamation
No. 2616, July 27, 1944, as last amended by Proclamation No. 2699, 1 Sat 3. . 704
of August 8, 1946, by the adoption of an amendment to Part I of Sub- note.
chapter A of Chapter I of Title 50 of the Code of Federal Regulations, p.: p 1033; Po0t.
effective 30 days after publication in the Federal Register, as follows: Efective date.

1.71 Wildlife Development Areas. With respect to any lands
which have been or may hereafter be acquired by the United States for
future use as a migratory bird sanctuary or other wildlife refuge,
subject to an outstanding possessory estate, the owner of such out-
standing estate may, in accordance with a program for the develop-
ment of the area and the limitation of shooting during such develop-
ment period, approved by the Secretary of the Interior, take such
measures as are calculated to maintain and increase the waterfowl
population of the area in question, and engage in the shooting of
migratory birds within the limitations set forth in the approved
program.

1.72 Revocation of Program Approval. Approval of any such
program may be revoked by the Secretary of the Interior upon a
finding that the terms of such program have been violated by the
proponents thereof. Following such revocation, all rights and privi-
leges derived from the existence of an approved area development
program shall cease.

1.73 Notice and Hearing. Prior to any Secretarial determination
that the terms of an approved area development program have been,
or are being, violated by the proponent thereof a notice shall be sent
to said proponent specifying the character, time and locality of the

61 STAT.] 1067
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alleged violation and designating a representative of the Secretary
with whom the proponent of the program may discuss any contro-
verted issue of fact or interpretation in an effort to reach an amicable
agreement or understanding. Thereupon, the said proponent shall
cease and desist from the commission of acts specified in such notice
for a period of 60 days, or if the case be finally determined during
such 60-day period then only until such final determination. If,
within 30 days after such notice has been received, no such agreement
or understanding is reached then the Secretary may, after allowing
such further opportunity for hearing as he deems proper, make and
promulgate a final order revoking approval of the development area
program. Thereupon, the provisions of section 1.3 of Part I, Sub-
chapter A, Chapter I, Title 50 of the Code of Federal Regulations
shall be fully applicable to the area in question.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed my name
and caused the seal of the Department of the Interior to be affixed
this 28 day of March, 1947.

OSCAR L CHAPMAN
Under Secretary of the Interior.[SEAL]

40 Stat. 755.
16 U. . C. C. 703-

711.

40 Stat. 755.
16 U. . C. I 703-

711.

AND WHEREAS upon consideration it appears that the foregoing
regulation will tend to effectuate the purposes of the aforesaid Migra-
tory Bird Treaty Act of July 3, 1918;

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of
the United States of America, under and by virtue of the authority
vested in me by the aforesaid Migratory Bird Treaty Act of July 3,
1918, do hereby approve and proclaim the foregoing regulation of the
Under Secretary of the Interior.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 1st day of May, in the year
of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of the

[SEAL] Independence of the United States of America the one
one hundred and seventy-first.

By the President:
G C MARSHALL

Secretary of State.

HARRY S TRUMAN

FLAG DAY, 1947

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS it has become our hallowed custom to observe June 14
of each year as Flag Day by engaging in patriotic exercises and by
displaying the American flag proudly in commemoration if its adop-
tion on June 14 in the year 1777; and

WHEREAS this symbol of our national strength, our national
unity, and our national integrity now flies with the flags of all the
other United Nations as an earnest of newly achieved international
strength, unity, and integrity; and

WHEREAS in the words of President Wilson set forth in his Flag
Day proclamation of 1916, the anniversary of the adoption of the
Stars and Stripes as our national emblem "should this year and in

May 27, 1947
[No. 2731]

[61 STAT.
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the years to come be given special significance as a day of renewal and
reminder, a day upon which we should direct our minds . . . to
thoughts of the ideals and principles of which we have sought to make
our great Government the embodiment":

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, do hereby designate June 14, 1947, as Flag
Day; and I direct the officials of the Federal Government and request
the officials of the State and local governments to have our colors
displayed on all public buildings on that day.

I also urge the people of the United States to fly the American flag
from their homes on June 14, and I suggest that civic groups and indi-
viduals arrange, where feasible, for joint displays of the emblems of
the United Nations in recognition of our joint dedication to the
freedom of mankind.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 27 th day of May in the year
of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of the

[SEAL] Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-first.

By the President:
G C MARSHALL

Secretary of State

Designation of June
14, 1947, as Flag Day.

HARRY S TRUMAN

REVOCATION OF PROCLAMATION NO. 2412, RELATING TO THE
CONTROL OF VESSELS IN TERRITORIAL WATERS OF THE UNITED
STATES

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS by Proclamation No. 2412, issued June 27, 1940, the
President consented to the exercise, with respect to foreign and domes-
tic vessels, by the Secretary of the Treasury and the Governor of the
Panama Canal of all the powers conferred by section 1 of Title II of
the act of Congress approved June 15, 1917, 40 Stat. 220 (50 U. S. C.
191), upon the President, the Secretary of the Treasury, and the
Governor of the Panama Canal; and

WHEREAS the conditions which necessitated the issuance of the
proclamation no longer exist:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, under and by virtue of the authority con-
ferred upon me by the said act of June 15, 1917, do hereby revoke the
said Proclamation No. 2412 of June 27, 1940.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States to be affixed.

DONE at the City of Washington this 31st day of May in the year
of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of the

[SEAL] Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-first.

By the President:
G C MARSHALL

Secretary of State.

HARRY S TRUMAN

61 STAT.] 1069
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Preamble.
4 Stat. 2711.
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note.
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Six RIVERS NATIONAL FOREST-CALIFORNIA

June 3, 1947
INo. 27331

Six Rivers National
Forest, establishment.

Description.

Restriction.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS it appears that it would be in the interest of admin-
istrative management to consolidate certain portions of the Siskiyou,
Klamath, and Trinity National Forests, within the State of California,
into a national-forest unit designated as the Six Rivers National Forest:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States, under and by virtue of the authority vested in me by
section 24 of the act of March 3, 1891, 26 Stat. 1103 (16 U. S. C. 471),
and section 1 of the act of June 4, 1897, 30 Stat. 11, 36 (16 U. S. C. 473),
do proclaim that all lands within the exterior boundaries of those parts
of the Siskiyou, Klamath, and Trinity National Forests lying west of
the following-described line are hereby eliminated from those forests
and are consolidated to form and shall hereafter constitute the Six
Rivers National Forest:

Beginning at the point on the California-Oregon State bound-
ary line in sec. 31, T. 19 N., R. 4 E., H. M., at intersection with
the divide between the Illinois River and Smith River, thence
southeasterly along said divide to "Youngs Peak" in sec. 4, T. 17
N., R. 5 E., H. M., thence southerly along the divide between the
drainages of the Smith River and Klamath River to Chimney
Rock in sec. 22, T. 14 N., R. 4 E., H. M., thence southeasterly
along the divide between drainages of Dillon Creek, Rock Creek,
Reynolds Creek, and Teneyok Creek, and those of Blue Creek,
Bluff Creek, Camp Creek, and Wilson Creek to the intersection
of the Klamath and Salmon Rivers in sec. 4, T. 11 N., R. 6 E.,
H. M., thence southeasterly along the divide between the drain-
ages of the Salmon River and Klamath River to "Salmon Moun-
tain" in sec. 8, T. 9 N., R. 7 E., H. M., thence southerly along the
divide between the drainage of New River and that of the
Klamath and Trinity Rivers to the intersection of the Trinity
River and New River in sec. 2, T. 5 N., R. 6 E., H. M., thence
southwesterly along divide between Gray Creek and Hennessy
Creek to summit of "Hennessy Ridge" in sec. 5, T. 5 N., R. 6 E.,
H. M., thence southerly along divide between the main Trinity
River and South Fork Trinity River to "Underwood Mountain"
in sec. 11, T. 4 N., R. 6 E., H. M., thence southwesterly along
the divide between Underwood Creek and Panther Creek to the
South Fork Trinity River in sec. 20, T. 4 N., R. 6 E., H. M.,
thence southwesterly along the divide between the drainage of
Grouse Creek and that of Grapevine, Saddle, Canyon, Monroe,
and Big Creeks to the summit of "South Fork Mountain" and
divide between South Fork Trinity River and Mad River in sec.
11, T. 3 N., R. 5 E., H. M., thence southeasterly along said divide
to its intersection with the south boundary of the Trinity National
Forest at "Horsehead Mountain" in sec. 5, T. 26 N., R. 11 W.,
M. D. M.

It is not intended by this proclamation to give a national-forest
status to any publicly-owned lands which have not hitherto had such
a status, or to change the status of any publicly-owned lands which
have hitherto had national-forest status.
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IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States to be affixed.

DONE at the City of Washington this 3 rd day of June in the year of
our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of the

[SEAL] Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

G C MARSHALL
Secretary of State.

SUPPLEMENTAL QUOTA ON IMPORTS OF EXTRA LONG-STAPLE COTTON

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS pursuant to section 22 of the Agricultural Adjustment
Act of 1933 as amended by section 31 of the act of August 24, 1935,
49 Stat. 750, 773, as amended by section 5 of the act of February 29,
1936, 49 Stat. 1148, 1152, and as reenacted by section 1 of the act of
June 3, 1937, 50 Stat. 246 (7 U. S. C. 624), the President issued a
proclamation on September 5, 1939 (No. 2351, 54 Stat. 2640), limiting
the quantities of certain cotton and cotton waste which might be
entered, or withdrawn from warehouse, for consumption, which
proclamation was suspended in part or modified by the President's
proclamations of December 19, 1940 (No. 2450, 54 Stat. 2769),
March 31, 1942 (No. 2544, 56 Stat. 1944), June 29, 1942 (No. 2560,
56 Stat. 1963), and February 1, 1947 (No. 2715); and

WHEREAS the said proclamation of September 5, 1939, provides
that the total quantity of cotton having a staple of 1-8 inches or
more in length which may be entered, or withdrawn from warehouse,
for consumption in any year commencing September 20 shall not
exceed 45,656,420 pounds; and

WHEREAS the aforesaid limitation on the entry of cotton having
a staple of 1-% inches or more in length was imposed after a finding by
the President, on the basis of the investigation and report of the
United States Tariff Commission made under the provisions of the
said section 22 of the Agricultural Adjustment Act of 1933, as
amended, that such cotton was being imported into the United States
under such conditions and in sufficient quantities as to tend to render
ineffective or materially interfere with the program undertaken with
respect to cotton under the Soil Conservation and Domestic Allotment
Act, as amended; and

WHEREAS the imposition of the aforesaid annual quotas on
cotton having a staple of 1-% inches or more in length was recommended
by the United States Tariff Commission in its report (Report No.
137, 2d Series) in connection with which it was stated, in finding
No. 5, that the quotas recommended "will prevent imports from
interfering with the cotton program and at the same time will permit
American industry to secure needed supplies of specialized types of
cotton"; and

WHEREAS the total quantity of cotton having a staple of 1-%
inches or more but less than 1-'%6 inches in length which may be
entered for consumption or withdrawn from warehouse for consump-
tion under the said proclamation of September 5, 1939, as modified,
during the quota year ending September 19, 1947, has already been
entered, or withdrawn from warehouse, for consumption; and

June 9, 1947
[No. 2734]

3CFR, Cum. Supp.,
p. 113.

Ante, p. 1049.

3CFR,Cum. Supp.,
pp. 205, 294, 308.

Ante, p. 1049.

49 Stat. 773.
7 U.S. C. 624.

49 Stat. 1148.
16 U. S. C. 5§ S90a-

590q.

54 Stat. 2640.
3CFR, Cum. Supp.

p. 113.
Ante, p. 1049.
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Supplementary in. WHEREAS pursuant to the said section 22 of the Agriculturalvestigation by U. S.
Tariff Commission. Adjustment Act of 1933, as further amended by the act of January

7 U.s. C. Ic624. 25, 1940, 54 Stat. 17, the United States Tariff Commission has made
a supplementary investigation to determine whether changed cir-
cumstances require the modification of the said proclamation of

54 Stat. 2s4 September 5, 1939, so far as it limits the quantity of cotton having
p. ll 4. a staple of 1- inches or more in length which may be entered for

Anp. 19. consumption or withdrawn from warehouse for consumption during
the quota year ending September 19, 1947, particularly with refer-
ence to the possible need for an increase in the quota for the said
quota year, in order to meet the current requirements of domestic
manufacturers for long-staple cotton; and

Public hearing. WHEREAS in the course of the investigation, after due notice, a
public hearing was held on February 18, 1947, at which parties inter-
ested were given opportunity to be present, to produce evidence, and
to be heard, and, in addition to the hearing, the Commission made
such investigation as it deemed necessary for a full disclosure and
presentation of the facts; and

WHEREAS the Commission has made findings of fact and has
transmitted to me a report of such findings and its recommendations
based thereon, together with a transcript of the evidence submitted
at the hearing, and has also transmitted a copy of such report to the
Secretary of Agriculture; and

Recommendation of WHEREAS the Commission has recommended that an additional
quantity of 23,094,000 pounds of cotton having a staple of 1-% inches
or more but less than 1-1Y6 inches in length be permitted entry during
the quota year ending September 19, 1947, in order to enable domestic
users to obtain their essential requirements for such cotton:

Modificationofproe NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
Ilaton. United States of America, do hereby find and declare, on the basis of

the investigation and report of the United States Tariff Commission,
that changed circumstances require the modification of the said

354CFR .cm. Supp., proclamation of September 5, 1939, so as to permit the entry for con-
.3p. 19. sumption, or withdrawal from warehouse for consumption, during

Ante,. the quota year ending September 19, 1947, of 23,094,000 pounds of
cotton having a staple of 1-% inches or more but less than l-1X6 inches
in length, in addition to the quantity of cotton having a staple of 1-K
inches or more but less than 1-_s6 inches in length the entry of which
has already been made under the said proclamation of September 5,
1939 during the said quota year, which additional quantity I find
should be permitted entry to carry out the purposes of section 22 of

7 Stt.T. c.624 the Agricultural Adjustment Act of 1933, as amended. Accordingly,
ddiiopursuant to the said section 22 of the Agricultural Adjustment Act of

orotton dung quotat 1933, asamended, I hereby modify the said proclamation of Septem-
year ending Sept. 19, ber 5, 1939, so as to permit during the quota year ending September

19, 1947, the entry for consumption, or withdrawal from warehouse
for consumption, of an additional quantity of 23,094,000 pounds of
cotton having a staple of 1-% inches or more but less than 1-'16 inches
in length, which additional quantity I hereby find and declare may
be entered for consumption, or withdrawn from warehouse for con-
sumption, during such quota year without rendering or tending to
render ineffective or materially interfering with the domestic program
undertaken with respect to cotton, or reducing substantially the
amount of any product processed in the United States from cotton
produced in the United States.

Effectivedate. This proclamation shall become effective on the fifth day after the
date of its signature.
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IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 9
th day of June in the year

of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of the
[SEAL] Independence of the United States of America the one

hundred and seventy-first.

By the President:
G C MARSHALL

Secretary of State.

HARRY S TRUMAN

FREE IMPORTATION OF TIMBER, LUMBER, AND LUMBER PRODUCTS

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS Proclamation No. 2708 of October 25, 1946, authorizes
the Secretary of the Treasury to permit, under such regulations and
subject to such conditions as the Secretary may deem necessary, the
importation free of duty of any articles which the Housing Expediter
designates and certifies as timber, lumber, or lumber products suitable
for the construction or completion of housing accommodations; and

WHEREAS it now appears that it would be in the public interest
to terminate the aforesaid proclamation on August 15, 1947:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of
the United States of America, under and by virtue of the authority
vested in me by the Constitution and laws of the United States, and
in particular by section 318 of the Tariff Act of 1930 (46 Stat. 590,
696), do hereby declare that Proclamation No. 2708 is hereby amended
to provide that it shall terminate on August 15, 1947.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused
the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 28
th day of June in the year

of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of the
[SEAL] Independence of the United States of America the one

hundred and seventy-first.

By the President:
G C MARSHALL

Secretary of State.

HARRY S TRUMAN

June 28, 1947
[No. 2735]

Ante, p. 1044.

Termination of
Proclamation No.
2708.

19 U. S. C. 1318.

Ante, p. 1044.

JOHN PAUL JONES BICENTENNIAL DAY, 1947

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the sixth of July nineteen hundred and forty-seven is
the two-hundredth anniversary of the birth of John Paul Jones at
Arbigland in the parish of Kirkbean, Kirkcudbright, Scotland; and

WHEREAS John Paul Jones drew his sword in the struggle of the
American colonies for freedom and the rights of man; and

WHEREAS, on February the fourteenth in the year seventeen
hundred and seventy-eight, in the United States Frigate Ranger,
John Paul Jones received from Admiral La Motte Piquet, commander
of the French squadron of Louis XVI, the first salute to the Stars and
Stripes from a foreign power; and

95347°--49-PT. II--8
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Designation of July
6, 1947, as John Paul
J o n es Bicentennial
Day.

WHEREAS John Paul Jones was the first American Naval officer
to be awarded a gold medal by the Continental Congress for fearless-
ness and perseverance in the face of overwhelming odds and, in the
words of the Congress, "for the zeal, prudence, and intrepidity, with
which he hath supported the honor of the American Flag"; and

WHEREAS he gave our Navy its earliest traditions of heroism and
victory which have fostered the high morale and initiative demon-
strated throughout our history by the men of our fighting forces:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of
the United States of America, do hereby proclaim and designate the
sixth day of July nineteen hundred and forty-seven as John Paul Jones
Bicentennial Day, and I direct the appropriate officials of the Federal
Government to have the flag of the United States displayed from public
buildings on that day. I also request State and local officials, civic
organizations, and interested individuals to observe the day with
ceremonies which will reflect honor upon the career of this Naval hero
and strengthen the pride of the American people in their Navy and
its glorious achievements.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this second day of July in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of

[SEAL] the Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-first.

By the President:
G C MARSHALL

Secretary of State

HARRY S TRUMAN

AIR FORCE DAY, 1947

July 10, 1947
[No. 2737]

Proclamation of
Aug. 1, 1947, as Air
Force Day.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the Army Air Forces contributed immeasurably to our
victory over the enemy in Europe and Asia, and stands ever ready to
defend our nation in time of danger; and

WHEREAS our appreciation of liberty is strengthened by our
recollection of the achievements of the living and the sacrifices of the
dead, which through four decades have nurtured the growth of
American air power; and

WHEREAS August 1, 1947, marks the fortieth anniversary of the
birth of the Army Air Forces:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, in order that we may more justly honor the
men and women of the Army Air Forces and more fully acknowledge
the contributions of all those who have developed and maintained
our nation's air strength, do hereby proclaim Friday, August 1, 1947,
as Air Force Day, and invite the Governors of all the States to issue
proclamations calling for the observance of that day; and I also direct
that the flag of the United States be displayed on all public buildings
on that day.

I remind all of our citizens that the air power of the nation is es-
sential to the preservation of our liberty, and that the continued
development of the science of air transportation is vital to the trade
and commerce of a peaceful world.
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IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 10th day of July in the year
nineteen hundred and forty-seven, and of the Independence

[SEAL] of the United States of America the one hundred and
seventy-second.

HARRY S. TRUMAN.
By the President:

G C MARSHALL
Secretary of State.

DRUG AMIDONE AN OPIATE

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS section 3228 (f) of the Internal Revenue Code provides
in part as follows:

"OPIATE.-The word 'opiate' as used in this part and sub-
chapter A of chapter 23 shall mean any drug (as defined in the
Federal Food, Drug, and Cosmetic Act) found by the Secretary
of the Treasury, after due notice and opportunity for public
hearing, to have an addiction-forming or addiction-sustaining
liability similar to morphine or cocaine, and proclaimed by the
President to have been so found by the Secretary. * * * ";

AND WHEREAS the Secretary of the Treasury, after due notice
and opportunity for public hearing, has found the drug Amidone
(4,4-Diphenyl-6-Dimethylamino-Heptanone-3) to have an addiction-
forming and addiction-sustaining liability similar to morphine, and
that in the public interest this finding should be effective immediately:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, do hereby proclaim that the Secretary of the
Treasury has found the drug Amidone (4,4-Diphenyl-6-Dimethylamino-
Heptanone-3) to have an addiction-forming and addiction-sustaining
liability similar to morphine, and that in the public interest this
finding should be effective immediately.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States to be affixed.

DONE at the City of Washington this 31"t day of July in the year
of our Lord nineteen hundred and forty-seven and of the

[SEAL] Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-second.

HARRY S TRUMAN
By the President:

G C MARSHALL
Secretary of State.

July 31, 1947
[No. 2738]

60 Stat. 38.
26 U. S. C. 3228 ().

53 Stat. 269.
26 U. S.. C. 2550-

2565.
52 Stat. 1040.
21 U. . c. § 301-

392.
61 Stat., Pt. 1, p. 11.

Drug Amidone.
Effectivlty of find-

ing.
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AMENDMENTS OF REGULATIONS RELATING TO MIGRATORY BIRDS
AND GAME MAMMALS

Jnly 31, 1947
[No. 2739]

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the Acting Secretary of the Interior has adopted, after
notice and public procedure pursuant to section 4 of the Administra-

60 Stt. 8M. tive Procedure Act of June 11, 1946 (Pub. Law No. 404-79th Cong.),
. CI and has submitted to me for approval the following amendments of

58 Stat 3. 117. the regulations approved by Proclamation No. 2616 of July 27, 1944,16 U. S. C. th4note. as amended, relating to migratory birds and game mammals includedAnte, pp. 103, 1067. in the terms of the Convention between the United States and Great
Britain for the protection of migratory birds concluded August 16,

39 stat. 170 1916, and the Convention between the United States and the United
Mexican States for the protection of migratory birds and certain

0 stat. 1311. game mammals concluded February 7, 1936:

AMENDMENTS OF MIGRATORY BIRD TREATY ACT REGULATIONS
ADOPTED BY THE SECRETARY OF THE INTERIOR

By virtue of and pursuant to the Migratory Bird Treaty Act of
16 u. s. c. ii 17- July 3, 1918 (40 Stat. 755), and Reorganization Plan II (53 Stat.
s u. s. c. . 133t 1431), and in accordance with the provisions of the Administrative

Sote.37 Procedure Act of June 11, 1946 (Pub. Law No. 404-79th Cong.), I
65 . R. Cl i 0l - Oscar L. Chapman Acting Secretary of the Interior, having due re-

gard to the zones of temperature and to the distribution, abundance,
economic value, breeding habits, and times and lines of migratory
flight of migratory birds included in the terms of the Convention
between the United States and Great Britain for the protection of

39 tat. 1702 migratory birds, concluded August 16, 1916, and the Convention
between the United States and the United Mexican States for the
protection of migratory birds and game mammals, concluded Feb-5o stat. 13a. ruary 7, 1936, have determined when, to what extent, and by what
means it is compatible with the terms of the said Act and conventions
to allow the hunting, taking, capture, killing, possession, sale, pur-
chase, shipment, transportation, carriage, exportation, and importa-
tion of such birds and parts thereof and their nests and eggs, and in
accordance with such determinations, do hereby amend as follows the

s8Stat. 1136. regulations approved by Proclamation No. 2616 of July 27, 1944, as
note. last amended by Proclamation No. 2699 of August 8, 1946, and asAte, pp . 0aa, s067. so amended do hereby adopt such regulations as suitable regulations,

permitting and governing the hunting, taking, capture, killing, pos-
session, sale, purchase, shipment, transportation, carriage, exporta-
tion, and importation of such migratory birds and parts, nests, and
eggs thereof:

8 stat. nas. Regulation 3, "Means by Which Migratory Game Birds May be
note. Taken" is amended to read as follows:

58 Stat. 1139.
16 U. . C. 704

note.
Ante. p. 1033; pos,

pp. 10771077 188, 1094.
58 Stat. 1144.
16 U. S. C. 1 704

note.

Migratory game birds on which open seasons are specified in
regulation 4 may be taken during such seasons only with bow and
arrow or with a shotgun not larger than No. 10 gage, fired from theshoulder, except as permitted by regulations 7, 8, and 9, but they
shall not be taken with or by means of any automatic-loading or
hand-operated repeating shotgun capable of holding more than three
shells, the magazine of which has not been cut off or plugged with
a one-piece metal or wooden filler incapable of removal through theloading end thereof so as to reduce the capacity of said gun to not
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more than three shells at one time in the magazine and chamber
combined. Such birds may be taken during the open seasons from
land or water, with aid of a dog, and from a blind, boat or other
floating craft not under tow or sail, except sinkbox (battery), motor-
boat (excluding a boat having a detached outboard motor), and
sailboat; provided, that nothing herein shall permit the taking of
migratory game birds from or by means, aid, or use of an automobile
or aircraft of any kind, the taking of waterfowl by means, aid, or use
of cattle, horses, mules, or live duck or goose decoys, the concentrating,
driving, rallying, or stirring up of waterfowl and coots by means or
aid of any motor driven land, water or air conveyance or sailboat;
provided further, that nothing herein shall exclude the picking up of
injured or dead waterfowl by means of a motorboat, sailboat, or
other craft.

Waterfowl (except for propagating, scientific, or other purposes
under permit issued pursuant to regulation 8), mourning doves and 8 Stat. 1143.
white-winged doves are not permitted to be taken, directly or indi- note1U. C. § 704
rectly, by means, aid, or use of shelled, shucked, or unshucked corn,
or of wheat or other grain, salt, or other feed that has been so deposited,
distributed, or scattered as to constitute for such birds a lure, attrac-
tion, or enticement to, on, or over the area where hunters are attempt-
ing to take them, provided, however, such birds may be taken over
properly shocked corn and standing crops of corn, wheat, or other
grain or feed, and grains found scattered solely as a result of agricul-
tural harvesting.

A person over 16 years of age is not permitted to take migratory
waterfowl unless at the time of such taking he has on his person an
unexpired Federal migratory-bird hunting stamp, validated by his
signature written across the face thereof in ink. Persons not over
16 years of age are permitted to take migratory waterfowl without
such stamp.

Regulation 4, "Open Seasons on and Possession of Certain Migra- 16 . S.a .9704
tory Game Birds", is amended to read as follows: note.

Ante, p. 1033; post,
Waterfowl (except wood ducks in Arizona, Colorado, Kansas, Mas- pp. 1088 1094.

sachusetts, Nebraska, Nevada, New Jersey, North Dakota, Utah
West Virginia and Wyoming; snow geese in Beaverhead, Gallatin and
Madison Counties in Montana, in Colorado, Idaho and Wyoming and
snow geese and brant in States bordering on the Atlantic Ocean;
Ross' geese; and swans), coots, rails, and gallinules may be taken
each day from sunrise to one hour before sunset, except that the hour
for the commencement of hunting of waterfowl and coot on the first
day of the season (including each first day of the split seasons) shall
be 12 o'clock noon, and woodcocks, mourning or turtle doves, white-
winged doves, and band-tailed pigeons from one-half hour before sun-
rise to sunset, except as otherwise provided in this regulation, during
the open seasons prescribed herein; and may be taken by the means
and in the numbers permitted by regulations 3 and 5 hereof, and when Stat. 1138, 1141,
so taken may be possessed in the numbers permitted by regulation 5 16 v. .s. C 704
during the period constituting the open season where taken and for Ane, pp. 1076, 106,
an additional period of 90 days next succeeding said open season, 1037.
except as prohibited by State law.

Nothing herein shall be deemed to permit the taking of migratory saniuaretins or
birds on any reservation or sanctuary established under the Migra-
tory Bird Conservation Act of February 18, 1929 (45 Stat. 1222), or 16 U. sC. 71 n
on any area of the United States set aside under any other law,
proclamation, or Executive order for use as a bird, game, or other
wildlife reservation, breeding ground, or refuge except so far as may
be permitted by the Secretary of the Interior under existing law, or

61 STAT.]
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on any area adjacent to any such refuge when such area is designated40 Stat. 5 75 as a closed area under the Migratory Bird Treaty Act.
711. Waterfowl and Coot.-The open seasons on waterfowl and coot (ex-cept wood ducks in Arizona, Colorado, Kansas, Massachusetts, Ne-braska, Nevada, New Jersey, North Dakota, Utah, West Virginiaand Wyoming; snow geese in Beaverhead, Gallatin, and MadisonCounties in Montana, in Colorado, Idaho and Wyoming, and snowgeese and brant in States bordering on the Atlantic Ocean; Ross'geese; and swans) in the several States, Alaska, and Puerto Rico shallbe as follows, both dates inclusive:

Alabama, Arkansas, Florida, Georgia, Kentucky, Mississippi, NorthCarolina, South Carolina, Tennessee, and Virginia, December 8 toJanuary 6.
Post, p. 1088. Arizona, New Mexico, and Oklahoma, October 7 to October 20 andDecember 23 to January 5.

California and Oregon, October 21 to November 3 and December23 to January 5.
Colorado, Idaho, and Wyoming, October 7 to October 20 andDecember 2 to December 15.
Connecticut, Indiana, Louisiana, Massachusetts, and New Jersey,November 18 to December 17.
Delaware and New York, including Long Island, October 21 toNovember 1 and December 2 to December 13.
Illinois, Missouri, and West Virginia, November 4 to December 3.Pod, Pl. N. Iowa, Ohio, Pennsylvania, Vermont, and Wisconsin, October 21 toNovember 19.
Kansas, November 4 to December 8.
Maine and New Hampshire, October 7 to October 18 and December2 to December 13.
Maryland, November 4 to November 15 and December 23 to Jan-uary 3.
Michigan and Minnesota, October 7 to November 5.Montana, Nebraska, Nevada, and Utah, October 21 to November24.
North Dakota and South Dakota, October 7 to November 10.Rhode Island, December 2 to December 31.
Texas, November 4 to November 17 and December 16 to Decem-ber 29.
Washington, October 21 to November 3 and December 16 to De-cember 29.
Puerto Rico, December 15 to February 12.
Alaska, in Fur Districts 1 and 3 as defined in the regulations gov-erning the taking of game in Alaska, adopted May 15, 1944 (9 F. R.5270), October 1 to November 4; in the remainder of Alaska, Septem-ber 1 to October 5.

Bowters. Provided, That scoters, locally known as sea coots, may be takenin all areas during the applicable seasons for other ducks in Maine,New Hampshire, Massachusetts, Connecticut, Rhode Island, andNew York, and otherwise may be taken in open coastal waters only,beyond outer harbor lines, in Maine from October 6 to December 16,in New York from September 16 to December 13, in New Hampshirefrom September 1 to October 6, in Connecticut and Massachusettsfrom September 16 to November 17 and in Rhode Island from Sep-tember 16 to December 1.
Coot, in Lake and McHenry Counties, Illinois, October 1 to October12 from 7 a. m. to 4 p. m. and thereafter during the seasons and hoursprovided for ducks.
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Rails and Gallinules (ezcept Coot).-The open season on rails and

gallinules (except coot) shall be from September 1 to November 30,
both dates inclusive, except as follows:

Alabama, November 20 to January 31.
Illinois, in Lake and McHenry Counties, October 1 to October 12

from 7 a. m. to 4 p. m.; and thereafter during the seasons and hours
provided for ducks.

Maine, October 7 to October 18 and December 2 to December 13.
Maryland, September 1 to September 30.
Massachusetts, November 18 to December 17.
Minnesota, September 16 to November 30.
Mississippi, October 15 to December 30.
New York, including Long Island, October 21 to November 1 and

December 2 to December 13.
Wisconsin, October 21 to November 19. Pot, p. los.
Puerto Rico, December 15 to February 12.
California, District of Columbia, Hawaii, Idaho, Iowa, Montana,

Nevada, Oregon, Tennessee, and Washington, no open season.
Woodcock.-The open seasons on woodcock shall be as follows, both Po s

. P 1094.
dates inclusive:

Arkansas and Oklahoma, December 1 to December 15.
Connecticut, October 28 to November 10.
Delaware and Maryland, November 15 to November 29.
Georgia, Louisiana, and Mississippi, December 23 to January 6.
Indiana and West Virginia, October 16 to October 30.
Maine, in Aroostook, Penobscot, Piscataquis, Somerset, Franklin,

and Oxford Counties, October 1 to October 15; in remainder of State,
October 16 to October 30.

Massachusetts, November 3 to November 17.
Michigan, in Upper Peninsula, October 1 to October 15; in remainder

of State, October 15 to October 29.
Minnesota, October 11 to October 25.
Missouri, November 10 to November 24.
New Hampshire, in Coos, Carroll, and Grafton Counties, October

1 to October 15; in remainder of State, October 16 to October 30.
New Jersey, October 20 to November 3.
New York, north and east of the tracks of the branch line of the

New York Central Railroad from Oswego to Syracuse, the main line
of the New York Central Railroad from Syracuse to Albany, and the
main line of the Boston & Albany Railroad from Albany to the Mas-
sachusetts State line, October 10 to October 24; west and south of
the line above described, October 20 to November 3; and that part
of New York known as Long Island, November 1 to November 15;
from 12 o'clock noon until sunset on the opening day in each of these
zones, and thereafter in all of the aforesaid zones from 7:00 a. m.
until sunset.

Ohio, Pennsylvania, and Wisconsin, October 10 to October 24.
Rhode Island, November 1 to November 15.
Vermont, in Bennington and Windham Counties and those portions

of Rutland and Windsor Counties south of U. S. Highway Route 4
from West Haven to White River Junction, October 16 to October
30; in remainder of State, October 1 to October 15.

Virginia, November 20 to December 4.
Mourning, or Turtle, Dove.-The open seasons on mourning, or

turtle, dove shall be as follows, both dates inclusive:
Arizona, Kansas, Kentucky and Missouri, September 1 to October

30.
Alabama, November 27 to January 25.
Arkansas and Delaware, September 16 to November 14.
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Post, p. 1085.

58 Stat. 1141.
16 U. . C. 704

note.
Ante, p. 1036.

58 Stat. 1139.
16 U. . C. 704

note.
Ante, pp. 1033, 1077;

podt, pp. 1088, 1094.

California, in Imperial County, October 1 to October 31; in re-mainder of State, September 1 to September 30.
Colorado, Nevada, and New Mexico, September 1 to October 12.Florida, in. Broward, Dade, and Monroe Counties, October 1 toOctober 31; in remainder of State, November 20 to January 18.
Georgia, December 3 to January 31.
Idaho and Oregon, September 1 to September 15.
Illinois and Oklahoma, September 1 to September 30.
Louisiana, December 1 to January 29.
Maryland, September 1 to October 15.
Mississippi, October 16 to October 31 and January 1 to January 31.
Nebraska, September 10 to September 24.
North Carolina, September 16 to September 30, and January 1 toJanuary 31.
Pennsylvania, October 10 to October 24.
South Carolina, September 16 to October 9, and December 22 toJanuary 13.
Tennessee, September 1 to October 30 from 12 o'clock noon tosunset.
Texas, in Val Verde, Kinney, Uvalde, Medina, Kendall, Comal,Hays, Travis, Williamson, Milam, Robertson, Leon, Houston, Cher-okee, Nacogdoches, and Shelby Counties, and all counties northand west thereof, September 1 to October 15; in remainder of State(but not including Cameron, Hidalgo, Starr, Zapata, Webb, Maverick,

Dimmit, LaSalle, Jim Hogg, Brooks, Kenedy, and Willacy Counties),October 20 to December 3; in these latter counties, September 12,14, and 16, from 4 p. m. until sunset, and thereafter, October 20 toNovember 30, from one-half hour before sunrise to sunset.
Virginia, September 16 to October 31.
White-winged Dove.-The open seasons on white-winged dove shallbe as follows, both dates inclusive:
Arizona, September 1 to September 15.
Texas, in Cameron, Hidalgo, Starr, Zapata, Webb, Maverick,Kinney, Dimmit, LaSalle, Jim Hogg, Brooks, Kenedy, Willacy, ValVerde, Terrell Brewster, Presidio, Jeff Davis, Cdlberson, Hudspeth,and El Paso Counties, September 12, 14, and 16, from 4 p. m. untilsunset.
Band-tailed Pigeon.-The open seasons on band-tailed pigeon shallbe as follows, both dates inclusive:
Arizona and New Mexico, September 16 to October 15.California, December 1 to December 31.
Oregon and Washington, September 1 to September 30.
Regulation 5, "Daily Bag and Possession Limits on Certain Migra-tory Game Birds", is amended to read as follows:
A person may take in any one day during the open seasons pre-scribed therefor in regulation 4 not to exceed the following numbers ofmigratory game birds, which numbers shall include all birds takenby any other person who for hire accompanies or assists him in takingsuch birds. When so taken, such birds may be possessed in thenumber hereinafter specified, except that no person on the openingday of the season may possess any migratory game birds in excess ofthe daily limits herein prescribed.
Ducks (except the American and red-breasted mergansers).-Four,including in such limit not more than 1 wood duck, and any personmay possess not more than 8 ducks including in such limit not morethan 1 wood duck.
American and red-breasted mergansers.-Twenty-five singly or inthe aggregate. No possession limit.

1080 [61 STAT.



61 STAT.] PROCLAMATIONS- July 31, 1947Aug. 6, 1947

Scoters (sea coots).-Seven, and any person may possess not more
than 14.

Geese and brant (except snow geese in Beaverhead, Gallatin, and
Madison Counties in Montana, in Colorado, Idaho and Wyoming,
and snow geese and brant in States bordering on the Atlantic Ocean;
and Ross' geese anywhere), as follows:

In Washington, Uregon, and California 5, including in such limit
any combination not exceeding 2 of Canada geese (including Hutchins
or cackling geese), white-fronted geese and brant.

In Alaska, Puerto Rico, Idaho, Utah, Arizona, and Nevada 4,
including in such limit not more than 2 Canada geese (including
Hutchins or cackling geese), or 2 white-fronted geese or 1 of each.

Elsewhere than in the above States 4, including in such limit either
1 Canada goose (including Hutchins or cackling geese) or 1 white-
fronted goose.

Any person may possess not more than the above bag limits of
geese or brant.

In view of the fact that the hunting season on a number of migratory
birds normally opens on September 1, it has been determined that
these amendments shall become effective August 31, 1947.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed my name
and caused the seal of the Department of the Interior to be affixed,
this 29 th day of July, 1947.

[SEAL]
OSCAR L CHAPMAN

Acting Secretary of the Interior.
AND WHEREAS upon consideration it appears that approval

of the foregoing amendments will effectuate the purposes of the afore-
said Migratory Bird Treaty Act:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, under and by virtue of the authority
vested in me by section 3 of the said Migratory Bird Treaty Act of
July 3, 1918, do hereby approve and proclaim the foregoing amend-
ments.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 3 1"t day of July in the year
of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of the

[SEAL] Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-second.

By the President
G C MARSHALL

Secretary of State.

40 Stat. 755.
16 U. . C. . 703-

711.

40 Stat. 755.
16 U. S.C. . 704.

HARRY S TRUMAN

EXTENSION OF TIME FOR RENEWING TRADE-MARK REGISTRATIONS:

SWITZERLAND

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS by the act of Congress approved July 17, 1946, 60
Stat. 568, the President is authorized, under the conditions prescribed
in that act, to grant an extension of time for the fulfillment of the
conditions and formalities for the renewal of trade-mark registrations
prescribed by section 12 of the act authorizing the registration of
trade-marks used in commerce with foreign nations or among the
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33 Stat. 727.

Switzerland.
Proclamation of ex-

tension of time re-
specting renewal of
certain trade-mark
registrations.

60 Stat. 568.
15 U. S. C. § 92 note.

33 Stat. 727.
15 U. S. C. § 92.

several States or with Indian tribes, and to protect the same, approved
February 20, 1905, as amended (15 U. S. C. 92), by nationals of
countries which accord substantially equal treatment in this respect
to citizens of the United States of America:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, under and by virtue of the authority vested
in me by the aforesaid act of July 17, 1946, do find and proclaim that
with respect to trade-marks of nationals of Switzerland registered in
the United States Patent Office which have been subject to renewal
on or after September 3, 1939, there has existed during several years
since that date, because of conditions growing out of World War II,
such disruption or suspension of facilities essential to compliance with
the conditions and formalities prescribed with respect to renewal of
such registrations by section 12 of the aforesaid act of February 20,
1905, as amended, as to bring such registrations within the terms of
the aforesaid act of July 17, 1946; that Switzerland accords sub-
stantially equal treatment in this respect to trade-mark proprietors
who are citizens of the United States, and that accordingly the time
within which compliance with conditions and formalities prescribed
with respect to renewal of registrations under section 12 of the afore-
said act of February 20, 1905, as amended, may take place is hereby
extended with respect to such registrations which expired after Sep-
tember 3, 1939, and before June 30, 1947, until and including June30, 1948.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 6
th day of August, in the

year of our Lord nineteen hundred and forty-seven and of
[SEAL] the Independence of the United States of America the one

hundred and seventy-second.

By the President:
G C MARSHALL

Secretary of State

August 6,1947
[No. 27411

16U. S.C. a 92note.

33 Stat. 727.

United Kingdom of
Great Britain and
Northern Ireland.

Proclamation of ex-
tension of time re-
specting renewal of
certain trade-mark
registrations.

HARRY S TRUMAN

EXTENSION OF TIME FOR RENEWING TRADE-MARK REGISTRATIONS:
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS by the act of Congress approved July 17, 1946, 60Stat. 568, the President is authorized, under the conditions prescribedin that act, to grant an extension of time for the fulfillment of theconditions and formalities for the renewal of trade-mark registration
prescribed by section 12 of the act authorizing the registration oftrade-marks used in commerce with foreign nations or among the
several States or with Indian tribes, and to protect the same, approvedFebruary 20, 1905, as amended (15 U. S. C. 92), by nationals ofcountries which accord substantially equal treatment in this respectto citizens of the United States of America:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of theUnited States of America, under and by virtue of the authority vestedin me by the aforesaid act of July 17, 1946, do find and proclaim thatwith respect to trade-marks of nationals of the United Kingdom ofGreat Britain and Northern Ireland registered in the United States

1082 [61 STAT.



PROCLAMATIONS-AUG. 6, 14, 1947

Patent Office, which have been subject to renewal on or after Sep-
tember 3, 1939, there has existed during several years since that date,
because of conditions growing out of World War II, such disruption
or suspension of facilities essential to compliance with the conditions
and formalities prescribed with respect to renewal of such registra-
tions by section 12 of the aforesaid act of February 20, 1905, as
amended, as to bring such registrations within the terms of the afore-
said act of July 17, 1946; that the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland accords substantially equal treatment in this
respect to trade-mark proprietors who are citizens of the United
States, and that accordingly the time within which compliance with
conditions and formalities prescribed with respect to renewal of regis-
trations under section 12 of the aforesaid act of February 20, 1905, as
amended, may take place is hereby extended with respect to such
registrations which expired after September 3, 1939, and before
June 30, 1947, until and including July 17, 1948.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 6
t h day of August, in the

year of our Lord nineteen hundred and forty-seven and of
[SEAL] the Independence of the United States of America the one

hundred and seventy-second.

By the President:
G C MARSHALL

Secretary of State

HARRY S TRUMAN

FIRE PREVENTION WEEK, 1947

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS each year preventable fires claim the lives of thousands
of our citizens, both young and old, and cause permanent disability
or painful injury to countless others; and

WHEREAS the destruction by fire of our natural and created
resources has almost doubled during the past decade, and cost this
nation more than five hundred and sixty million dollars in the year
1946; and

WHEREAS this ravage, if unabated, threatens an even more
calamitous loss of life and waste of material wealth; and

WHEREAS the program promulgated at the President's Conference
on Fire Prevention held at Washington in May 1947 is designed to
assist in stemming the tide of death and destruction from fires:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of
the United States of America, do hereby designate the week beginning
October 5, 1947, as Fire Prevention Week.

I earnestly request every citizen to eliminate all possible causes
of destructive fire in his home and in his place of business, and I
urge that vigilance against fire be extended beyond Fire Prevention
Week and zealously continued throughout the year. I invite State
and local governments, the Chamber of Commerce of the United
States, the National Fire Waste Council, the American National
Red Cross, business and labor organizations, churches and schools,
civic groups, and agencies of the press, the radio, and the motion-
picture industry to cooperate fully in the observance of Fire Prevention

August 14, 1947
[No. 27421

Designation of week
beginning Oct. 5,1947,
as Fire Prevention
Week.

61 STAT.] 1083

33 Stat. 727.
15 U. 9. C. § 92.
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August 15, 1947
[No. 2743]

Proclamation of
Sept. 16 1947 as
National Guard iay.

Assistance of citil
zens in organization,
etc., of units.

Week with the objective of initiating a fire prevention campaigncontinuing throughout the year. I also direct the appropriate agenciesof the Federal Government to assist in every feasible way in arousing
the public to the seriousness of the fire problem.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand andcaused the Seal of the United States of America to be affixed.DONE at the City of Washington this fourteenth day of August
in the year of our Lord nineteen hundred and forty-seven,

[SEAL] and of the Independence of the United States of America
the one hundred and seventy-second.

HARRY S TRUMAN
By the President:

ROBERT A LOVETT
Acting Secretary of State

NATIONAL GUARD DAY, 1947 1

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the National Guard of the United States has been abulwark of our military forces in struggles against foreign aggressorsand the support of our people in times of domestic disaster; andWHEREAS the security of our Nation demands that the NationalGuard be fully manned, equipped and trained as a force immediatelyavailable in time of national danger; and
WHEREAS September 16, 1947, marks the seventh anniversaryof the entrance of the National Guard into the Nation's service duringthe emergency immediately preceding World War II:
NOW, THEREFORE, I, HARRYS. TRUMAN, President of theUnited States of America, in order that we may give special recogni-tion to the men of the National Guard of the United States who havegiven their services and their lives to their country and to those whoare continuing to give their services for the security of their country, dohereby proclaim Tuesday, September 16, 1947, as National GuardDay, and invite the Governors of the several States to issue procla-mations for the observance of that Day; and I also direct that theflag of the United States be displayed on all public buildings on thatDay.
I also remind our citizens that a responsibility rests upon them forthe support of the National Guard of the United States, and I there-fore urge that all our citizens give their earnest attention to theunits of the National Guard in their communities and assist in theorganization, recruiting and development of those units in every waypossible.
IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand andcaused the seal of the United States of America to be affixed.DONE at the City of Washington this 15 day of August, in theyear of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and
[sEAL] of the Independence of the United States of America theone hundred and seventy-second.

By the President: HARRY S TRUMAN
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State.

[61 STAT.
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AMENDMENT OF REGULATIONS RELATING TO MIGRATORY BIRDS
AND GAME MAMMALS

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the Acting Secretary of the Interior has adopted and
has submitted to me for approval the following amendment of the
regulations approved by Proclamation No. 2739 of July 31, 1947,
relating to migratory birds and game mammals included in the terms
of the Convention between the United States and Great Britain for
the protection of migratory birds concluded August 16, 1916, and the
Convention between the United States and the United Mexican
States for the protection of migratory birds and certain game mammals
concluded February 7, 1936:

AMENDMENT OF MIGRATORY BIRD TREATY ACT REGULATIONS
ADOPTED BY THE SECRETARY OF THE INTERIOR

By virtue of and pursuant to the Migratory Bird Treaty Act of
July 3, 1918 (40 Stat. 755), and Reorganization Plan II (53 Stat. 1431),
and having determined, in accordance with the provisions ot the
Administrative Procedure Act of June 11, 1946 (Pub. Law. No. 404-
79th Congress), that the amendment adopted herein is corrective and
that further notice and public procedure thereon are impracticable
and unnecessary, I, Oscar L. Chapman, Acting Secretary of the
Interior, having due regard to the zones of temperature and to the
distribution, abundance, economic value, breeding habits, and times
and lines of migratory flight of migratory birds included in the terms
of the Convention between the United States and Great Britain for
the protection of migratory birds, concluded August 16, 1916, and
the Convention between the United States and the United Mexican
States for the protection of migratory birds and game mammals,
concluded February 7, 1936, have determined when, to what extent,
and by what means it is compatible with the terms of the said Act
and conventions to allow the hunting, taking, capture, killing, posses-
sion, sale, purchase, shipment, transportation, carriage, exportation
and importation of such birds and parts thereof and their nests and
eggs, and in accordance with such determinations, do hereby amend
the regulations approved by Proclamation No. 2739 of July 31, 1947,
by deleting from Regulation 4 thereof that portion establishing an
open season on mourning, or turtle, dove in the State of Florida and
in lieu of such deleted portion, do hereby adopt the following:

"Florida, in Broward, Dade, and Monroe Counties, October 1 to
October 31; in remainder of State, December 3 to January 31."

In view of the fact that the portion of Regulation 4 deleted hereby
was adopted by me under a mistake of fact, and in view of the further
fact that the present amendment is corrective of regulations which are
effective August 31, 1947, it has been determined that this amend-
ment shall become effective August 31, 1947.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed my name
and caused the seal of the Department of the Interior to be affixed,
this 7th day of August, 1947.

OSCAR L CHAPMAN
[SEAL] Acting Secretary of the Interior

August 21, 1947
[No. 2744]

Ante, p. 1076.

39 Stat. 1702.

50 Stat. 1311.

16 U. S. C. §§ 703-
711.

5 U. S. C. § 133t
note.

60 Stat. 237.
5 U. S. C. §5 1001-

1011.

39 Stat. 1702.
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Effective date.

61 STAT.] 1085



PROCLAMATIONS-AUG. 21, 27, 1947

40 Stat. 755.
16 U. . c. 0. 703-

711.

40 Stat. 755.
16 U. S. C. 704.

AND WHEREAS upon consideration it appears that approval of
the foregoing amendment will effectuate the purposes of the aforesaid
Migratory Bird Treaty Act:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of
the United States of America, under and by virtue of the authority
vested in me by section 3 of the said Migratory Bird Treaty Act of
July 3, 1918, do hereby approve and proclaim the foregoing amend-
ment.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand andcaused the seal of the United States of America to be affixed.
DONE at the City of Washington this 21" t day of August in the

year of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and
[SEAL] of the Independence of the United States of America the

one hundred and seventy-second.

By the President
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State

August 27,1947
INo. 2745]

Observance of Oct.
.511, 1947, as National
Employ the Physi-
cally Handicapped
Week.

HARRY S TRUMAN

PROCLAMATION

NATIONAL EMPLOY THE PHYSICALLY HANDICAPPED WEEK, 1947

WHEREAS this Nation has an unused reservoir of skills and
strength in those of our fellow citizens who by reason of physical
handicaps are denied opportunities for employment, and

WHEREAS the people of this Nation are profoundly conscious ofthe limitless debt they owe to their fellow citizens who count thecosts of wars in terms of physical handicaps; and
WHEREAS each year the toll of industrial and other accidentsincreases the number of handicapped persons seeking work, and
WHEREAS thousands of handicapped workers have demonstratedthat physical handicaps are no insurmountable bar to efficient andproductive labor, and
WHEREAS this Nation needs the full measure of faith and partici-

pation in our democratic life which can only come in full measure tothe handicapped when they become self-supporting and independent
citizens, and

WHEREAS the employers of this Nation have a unique opportunityto assist in this national effort to rehabilitate otherwise qualified but
physically handicapped workers by employing their services; and

WHEREAS the Congress, by a joint resolution approved August 11,1945 (59 Stat. 530) has designated the first week in October of eachyear as National Employ the Physically Handicapped Week, duringwhich appropriate ceremonies are to be held throughout the Nation,and has requested that the President issue each year a suitableproclamation:
NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of theUnited States of America, do hereby call upon the people of theUnited States to observe the week of October 5-11, 1947, as NationalEmploy the Physically Handicapped Week. I also call upon thegovernors of states, mayors of cities, and heads of other agencies ofgovernment and other public officials, as well as leaders of industry,

labor, and civic groups to make every effort to enlist public supportfor a sustained program aimed at the employment and full use of the
capacities of physically handicapped workers.
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IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and

caused the seal of the United States of America to be affixed.
DONE at the City of Washington this 27th day of August in the

year of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of
[SEAL] the Independence of the United States of America the one

hundred and seventy-second.

By the President:
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State

HARRY S TRUMAN

PALESTINE-SUSPENSION OF TONNAGE DUTIES

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS section 4228 of the Revised Statutes of the United
States, as amended by the act of July 24, 1897, c. 13, 30 Stat. 214
(U. S. C., title 46, sec. 141), provides, in part, as follows:

"Upon satisfactory proof being given to the President, by the
government of any foreign nation, that no discriminating duties
of tonnage or imposts are imposed or levied in the ports of such
nation upon vessels wholly belonging to citizens of the United
States, or upon the produce, manufactures, or merchandise import-
ed in the same from the United States or from any foreign country,
the President may issue his proclamation, declaring that the
foreign discriminating duties of tonnage and impost within the
United States are suspended and discontinued, so far as respects
the vessels of such foreign nation, and the produce, manufactures,
or merchandise imported into the United States from such foreign
nation, or from any other foreign country; the suspension to take
effect from the time of such notification being given to the Presi-
dent, and to continue so long as the reciprocal exemption of
vessels, belonging to citizens of the United States, and their cargoes,
shall be continued, and no longer . . .";

AND WHEREAS satisfactory proof was received by me from the
Government of Palestine on August 6, 1947, that no discriminating
duties of tonnage or imposts are imposed or levied in the ports of
Palestine upon vessels wholly belonging to citizens of the United
States, or upon the produce, manufactures, or merchandise imported in
such vessels; from the United States, or from any foreign country:

NOW, THEREFORE, I, Harry S. Truman, President of the United
States of America, by virtue of the authority vested in me by the above-
quoted statutory provisions, do hereby declare and proclaim that the
foreign discriminating duties of tonnage and imposts within the United
States are suspended and discontinued so far as respects the vessels of
Palestine and the produce, manufactures, or merchandise imported in
said vessels into the United States from Palestine or from any other
foreign country; the suspension to take effect from August 6, 1947, and
to continue so long as the reciprocal exemption of vessels belonging to
citizens of the United States and their cargoes shall be continued, and
no longer.

September 20, 1947
[No. 2746]

Palestine.
Declaration of sus-

pension of foreign dis-
criminating duties,
etc.

Effective date.
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IN TESTIMONY WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 20 th day of September in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-seven and of

[SEAL] the Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-second.

HARRY S TRUMAN
By the President:

ROBERT A LOVETT
Acting Secretary of State.

AMENDMENTS OF REGULATIONS RELATING TO MIGRATORY BIRDS AND
GAME MAMMALS

September27,1947 BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA
[No. 27471

A PROCLAMATION

WHEREAS the Secretary of the Interior has adopted and has
submitted to me for approval the following amendments of the regu-

AnUe pp. 10781085 lations approved by Proclamation No. 2739 of July 31, 1947, relating
P to migratory birds and game mammals included m the terms of the

Convention between the United States and Great Britain for the pro-
39 Stat.1702 tection of migratory birds concluded August 16, 1916, and the Con-

vention between the United States and the United Mexican States
for the protection of migratory birds and certain game mammals

0 Btat. 1311. concluded February 7, 1936:

AMENDMENTS OF MIGRATORY BIRD TREATY ACT REGULATIONS
ADOPTED BY THE SECRETARY OF THE INTERIOR

By virtue of and pursuant to the Migratory Bird Treaty Act of71 U. -. c. C- July 3, 1918 (40 Stat. 755), and Reorganization Plan II (53 Stat. 1431),
noe . C. 1 33t and having determined, in accordance with the provisions of the Ad-6o stat. 237. ministrative Procedure Act of June 11, 1946 (Public Law No. 404-79th
io5 u5. C. C' 01- Congress), that the amendments adopted herein are corrective and

that further notice and public procedure thereon are impracticable and
unnecessary, I, J. A. Krug, Secretary of the Interior, having due regard
to the zones of temperature and to the distribution, abundance, eco-
nomic value, breeding habits, and times and lines of migratory flight
of migratory birds included in the terms of the Convention between
the United States and Great Britain for the protection of migratory

39 sut. 70 birds, concluded August 16, 1916, and the Convention between the
United States and the United Mexican States for the protection of

s0st. 1. migratory birds and game mammals, concluded February 7, 1936, have
determined when to what extent, and by what means it is compatible
with the terms of the said Act and conventions to allow the hunting,
taking, capture, killing, possession, sale, purchase, shipment, trans-
portation, carriage, exportation, and importation of such birds and
parts thereof and their nests and eggs, and in accordance with such
determinations, do hereby amend the regulations approved by Procla-

Ap, P. P107I.1085; mation No. 2739 of July 31, 1947, by deleting from Regulation 4
thereof, under the headings specified herein, those portions establishing
open seasons on waterfowl, coot, rails, and gallinules in the State of
Wisconsin and that portion establishing the open season on waterfowl
and coot in the State of Oklahoma, and in lieu of such deleted portions
do hereby adopt the following:
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Waterfowl and coot.-
"Wisconsin, October 7 to November 5.
"Oklahoma, October 21 to November 3 and December 16 to

December 29."
Rails and gallinules.-

"Wisconsin, October 7 to November 5."

These amendments are in accordance with the revised recommenda-
tions of the respective State Conservation Departments and in view
of the fact that in respect to hunting in Wisconsin they advance the
opening dates heretofore specified from October 21 to October 7 and
in respect to hunting in Oklahoma the opening date heretofore speci-
fied is postponed from October 7 to October 21 and in view of the fur-
ther fact that the present amendments are corrective of general regu-
lations already in effect, it has been determined that these amendments
shall become effective immediately upon publication thereof in the
Federal Register.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed my name
and caused the seal of the Department of the Interior to be affixed,
this 2 5

th day of September, 1947.

[SEAL]
J A KRUG

Secretary of the Interior.

AND WHEREAS upon consideration it appears that approval of
the foregoing amendments will effectuate the purposes of the aforesaid
Migratory Bird Treaty Act:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, under and by virtue of the authority vested
in me by section 3 of the said Migratory Bird Treaty Act of July 3,
1918, do hereby approve and proclaim the foregoing amendments.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused
the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 2 7
t h day of September in

the year of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and
[SEAL] of the Independence of the United States of America the

one hundred and seventy-second.

By the President,
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State

40 Stat. 755.
16 U. S. C. §§ 703-

711.

40 Stat. 755.
16 U. . C. j 704.

HARRY S TRUMAN

CLOSED AREA UNDER THE MIGRATORY BIRD TREATY ACT-ILLINOIS

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the Secretary of the Interior has submitted to me for
approval the following regulation adopted by him, after notice and
public procedure pursuant to section 4 of the Administrative Procedure
Act of June 11, 1946 (60 Stat. 238), under authority of the Migratory
Bird Treaty Act of July 3, 1918 (40 Stat. 755, 16 U. S. C. 704), and
Reorganization Plan No. II (53 Stat. 1431):

REGULATION DESIGNATING AS CLOSED AREA CERTAIN LANDS AND
WATERS IN ALEXANDER COUNTY, ILLINOIS

By virtue of and pursuant to the authority contained in section 3 of
the Migratory Bird Treaty Act of July 3, 1918 (40 Stat. 755, 16 U. S. C.

October 1, 1947
(No. 2748]

5 U. S. C. 1003.

16 U. S. C. § 703-
11.

5 U. . C. C 133t
note.

95347--49--PT. II-9
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no^ u. C § 133 t 704), Reorganization Plan No. II (53 Stat. 1431), and in accordance
note. with the provisions of section 4 of the Administrative Procedure Act

6 U. S. C. 003. of June 11, 1946 (60 Stat. 238), I, J. A. Krug, Secretary of the Interior,
having due regard to the zones of temperature and to the distribution,
abundance, economic value, breeding habits, and times and lines of
flight of the migratory birds herein referred to and included in the
terms of the conventions between the United States and Great Britain

39 Stat. 1702. for the protection of migratory birds, concluded August 16, 1916, and
between the United States and the United Mexican States for the pro-
tection of migratory birds and game mammals, concluded February 7,50 Stat. 1311. 1936, and in consideration of the obligation imposed by said treaties

Efective date. of insuring the preservation of said migratory birds, do hereby desig-
nate as closed area, effective November 3, 1947, in or on which pur-
suing, hunting, taking, capturing, or killing of all species of wild geese,
or attempting to take, capture, or kill such wild geese is not permitted,
all that area of land and water situate in Alexander County, Illinois,
within the following described exterior boundary:

THIRD PRINCIPAL MERIDIAN
Beginning at the intersection of the center line of Sand Ridge

Road with the center line of the main track of the Chicago &
Eastern Illinois Railroad, said point being approximately in the
center of section 28, T. 15 S., R. 2 W.;

Thence southwesterly and westerly, with the center line of the
main track of said Chicago & Eastern Illinois Railroad, through
Olive Branch, and T. 15 S., R. 2 W., sections 28, 29, 32 and 31,
and through T. 15 S., R. 3 W., sections 36 and 35, approximately
5.1 miles to the intersection of the center line of the main track of
the aforesaid railroad with the center line of a road leading south-
westerly, about one-half mile southeast of Fayville;

Thence southwesterly, with the center line of said road, cross-
ing the Missouri Pacific Railroad approximately 1,650 feet tothe left (east) bank of the Mississippi River, near the upper end
of Burnham Island;

Thence southeasterly, with the left bank of the Mississippi
River, through T. 16 S., R. 3 W., sections 2, 11, 12, 13 and 24,
and through T. 16 S., R. 2 W., sections 19, 30 and 31, approxi-
mately 6.1 miles, to a point on the left bank of said river at theintersection with the north sixteenth line of section 31, T. 16 S.,
R. 2 W.;

Thence east, with the north sixteenth line of said section 31,
approximately 1,800 feet, to the intersection of said line with thecenter line of a public road, in the NEY of said section 31;

Thence northeasterly, with the center line of said public road,
through sections 31 and 29, approximately 3,400 feet to the inter-
section of the center line of said road with the center line of the
Miller City Road, in the SWY of said section 29;

Thence southeasterly, easterly and northerly, with the center
line of the Miller City Road, through sections 29, 28, 27 and 22,
through Willard, approximately 3.8 miles to a point at Roth, on
the Missouri Pacific Railroad, in the line common to sections 22and 23, T. 16 S., R. 2 W., in the center line of a county road;

Thence north, with the center line of said County Road,
between sections 22 and 23, and between sections 14 and 15 of
said township, approximately one mile, to the intersection of the
center line of said road with the center line of the Promised LandRoad;

1090 [61 STAT.
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Thence northeasterly, with the center line of said Promised
Land Road, crossing the Illinois Central Railroad, through sec-
tions 14, 13 and 12, of said township, approximately 2.2 miles to
the intersection of the center line of said road with the center line
of the main track of the Mobile & Ohio Railroad, in the SE% of
section 12, about 800 feet west of Cache River;

Thence northerly, with the center line of the main track of said
Mobile & Ohio Railroad, through sections 12 and 1, approxi-
mately 1.2 miles, to a point in the center line of the main track
of the aforesaid railroad, in the SEy of said section 1, about 1,320
feet north of the south boundary of said section, at Unity;

Thence northwesterly, approximately 625 feet to a point in
the center line of a road running northwesterly, in the SE{ of
section 1;

Thence northwesterly, with the center line of a road, through
said section 1, approximately 4,400 feet to the intersection with
the line between sections 1 and 2, T. 16 S., R. 2 W.;

Thence northerly, continuing with the center line of said road,
through T. 16 S., R. 2 W., between sections 1 and 2, and through
T. 15 S., R. 2 W., between sections 35 and 36, approximately one
and one-fourth miles to junction of roads north, and northwest;

Thence northwesterly and westerly, with the center line of
Sand Ridge Road, through sections 35 and 26, T. 15 S., R. 2 W.,
approximately one and one-fourth miles to a point in the center
line of Sand Ridge Road at the junction with a road north, in
the W3 of said section 26;

Thence westerly, with the center line of said Sand Ridge Road,
through sections 26, 27 and 28 of said township, approximately
1.8 miles, to the Place of Beginning.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed my name
and caused the seal of the Department of the Interior to be affixed
this 25th day of September 1947.

J A KRUG
Secretary of the Interior.[SEAL]

AND WHEREAS upon consideration it appears that the foregoing
regulation will tend to effectuate the purposes of the aforesaid Migra-
tory Bird Treaty Act of July 3 1918:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, under and by virtue of the authority
vested in me by the aforesaid Migratory Bird Treaty Act of July 3,
1918, do hereby approve and proclaim the foregoing regulation of
the Secretary of the Interior.

IN WITNESS WHEREOF I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 1st day of October in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of

[SEAL] the Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-second.

By the President,
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State.

HARRY S TRUMAN

40 Stat. 755.
16 U.. C. II 708-

711.

40 Stat. 755.
16 U. . C. i 703-

711.

61 STAT.] 1091
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COLUMBUS DAY, 1947

October 6, 1947
[No. 2749]

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

36 U. . 0. O 146.

Designation of Oct.
12,1947, as Columbus
Day.

A PROCLAMATION

WHEREAS, in this era of challenging scientific discoveries, new
lanes of thinking are needed to reach understanding of undreamed-
of forces, to solve new problems of world community living, and to
bring to bear upon human relationships in new and more effective
ways the positive potentialities of our progress; and

WHEREAS inspiration in the quest for these new goals may be
taken from the life and achievement of Christopher Columbus, who
sought and who succeeded in finding new lanes across the ocean, new
vistas for navigation, and new ways of understanding our planet; and

WHEREAS, in recognition of the vision and superb accomplishment
of that admiral, who dared and strove and opened a new world, the
Congress of the United States, by a joint resolution approved April
30, 1934 (48 Stat. 657), has authorized and requested the President
to issue a proclamation designating October 12 of each year, the
anniversary of the sighting of land by Columbus's intrepid crew, as
Columbus Day:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of
the United States of America, by this proclamation designate Sunday,
October 12, 1947, as Columbus Day, and I invite the people of the
United States to observe the day in their homes or churches, or other
suitable places, with appropriate ceremonies. I call upon officials of
the Government to have the flag of the United States displayed on
public buildings on Sunday, October 12, 1947, and I urge the school
authorities and civic leaders of the Nation to organize Columbus Day
exercises appropriate to commemorate that day.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 6th day of October in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and

[SEAL of the Independence of the United States the one hundred
and seventy-second.

By the President:
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State.

HARRY S TRUMAN

GENERAL PULASKI'S MEMORIAL DAY, 1947

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS a noble deed remembered and cherished generation
after generation by a whole people merits the reward of official public
notice; and

WHEREAS the people of our Nation recall vividly and with
thanks, among the selfless deeds of those who won our independence,
the supreme contribution made by Count Casimir Pulaski, a fearless
Polish patriot who gallantly fought for American liberty; and

WHEREAS October 11 is the anniversary of the day in 1779 when
Count Pulaski, who held the rank of Brigadier General, laid down his
life in that momentous cause, having two days earlier been wounded
in a cavalry charge near Savannah, Georgia:

October 8, 1947
[No. 27501

1092 [61 STAT.
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NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of
the United States of America, by this proclamation designate Saturday,
October 11, 1947, as General Pulaski's Memorial Day; I invite the
people of the United States to observe the day in civic ceremonies;
and I direct the appropriate officials of the Government to have the
American flag flown from all Government buildings on that day.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 8th day of October in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and

[SEAL] of the independence of the United States of America the
one hundred and seventy-second.

HARRY S TRUMAN
By the President:

ROBERT A LOVETT
Acting Secretary of State

Designation of Oct.
11, 1947, as General
Pulaski's Memorial
Day.

CONVENING THE CONGRESS

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the public interest requires that the Congress of the
United States should be convened at twelve o'clock, noon, on Monday,
the Seventeenth day of November, 1947, to receive such communica-
tion as may be made by the Executive;

NOW, THEREFORE, I, Harry S. Truman, President of the United
States of America, do hereby proclaim and declare that an extraor-
dinary occasion requires the Congress of the United States to convene
at the Capitol in the City of Washington on Monday, the Seventeenth
day of November, 1947, at twelve o'clock, noon, of which all persons
who shall at that time be entitled to act as members thereof are hereby
required to take notice.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused to be affixed the great seal of the United States.

DONE at the City of Washington this twenty-third day of October,
in the year of our Lord nineteen hundred and forty-seven,

[SEAL] and of the Independence of the United States of America
the one hundred and seventy-second.

HARRY S TRUMAN
By the President:

ROBERT A LOVETT
Acting Secretary of State.

AMENDMENT OF REGULATIONS RELATING TO MIGRATORY BIRDS AND
GAME MAMMALS

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the Secretary of the Interior has adopted and has
submitted to me for approval the following amendment of the regula-
tions approved by Proclamation No. 2739 of July 31, 1947, as amended
by Proclamation No. 2747 of September 27, 1947, relating to migratory
birds and game mammals included in the terms of the Convention

October 23, 1947
[No. 2751]

Convening of Con-
gress Nov. 17, 1947.

October 28, 1947
[No. 2752]

Ante, pp. 1076, 108.

61 STAT.] 1093
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between the United States and Great Britain for the protection of
398tat.702. migratory birds concluded August 16, 1916, and the Convention

between the United States and the United Mexican States for theprotection of migratory birds and certain game mammals concluded50 Stat. 1311. February 7, 1936:

AMENDMENT OF MIGRATORY BIRD TREATY ACT REGULATIONS
ADOPTED BY THE SECRETARY OF THE INTERIOR

16 U. S. C. I 703-
711.

5 U. . c. I 133t
note.

60 Stat. 237.
5 U. S. 0. II 1001-

1011.

39 Stat. 1702.

50 Stat. 1311.

Ante, pp. 1077,1088.

By virtue of and pursuant to the Migratory Bird Treaty Actof July 3, 1918 (40 Stat. 755), and Reorganization Plan II (53 Stat.1431), and having determined, in accordance with the provisionsof the Administrative Procedure Act of June 11, 1946 (Public LawNo. 404-79th Congress), that the amendment adopted herein iscorrective of an emergency condition and that further notice andpublic procedure thereon are impracticable and unnecessary, I,
J. A. Krug Secretary of the Interior, having due regard to the zones
of temperature and to the distribution, abundance, economic value,
breeding habits, and times and lines of migratory flight of migratory
birds included in the terms of the Convention between the UnitedStates and Great Britain for the protection of migratory birds,concluded August 16, 1916, and the Convention between the UnitedStates and the United Mexican States for the protection of migratory
birds and game mammals, concluded February 7, 1936, have deter-mined when, to what extent, and by what means it is compatiblewith the terms of the said Act and conventions to allow the hunting,taking, capture, killing, possession, sale, purchase, shipment, trans-portation, carriage, exportation, and importation of such birds andparts thereof and their nests and eggs, and in accordance with suchdeterminations, do hereby amend the regulations approved byProclamation No. 2739 of July 31, 1947, as amended by Proclamation
No. 2747 of September 27, 1947, by adding to Regulation 4 under theheading "Woodcock" the following:

"Provided, however, that in those States where hunting hasbeen prohibited by State action by reason of emergency fire-hazard conditions, the open seasons specified in these regulationsmay be extended or reopened for periods not to exceed the numberof days during which hunting has been prohibited by Stateaction, and provided that such extension or reopening will notresult in a diminution of the abundance of birds to any greaterextent than that contemplated under the original hunting season.
Any such extended or reopened season shall be determined, fixed,and announced by the Director of the Fish and Wildlife Serviceand the conservation agency of the State in which the emergency
condition has existed, in accordance with the provisions of thisregulation."

This amendment is in accordance with the recommendations of theseveral State conservation departments affected thereby, and inview of the nature of the emergency condition intended to be cor-rected, it has been determined that this amendment shall becomeeffective immediately upon publication thereof in the Federal Register.
IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed my nameand caused the seal of the Department of the Interior to be affixed,this 24th day of October, 1947.

[SEA] J A KRUG
[SEAL] Secretary of the Interior.
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AND WHEREAS upon consideration it appears that approval of
the foregoing amendment will effectuate the purposes of the aforesaid
Migratory Bird Treaty Act:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, under and by virtue of the authority vested
in me by section 3 of the said Migratory Bird Treaty Act of July 3,
1918, do hereby approve and proclaim the foregoing amendment.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 2 8
th day of October in the

year of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and
[SEAL] of the Independence of the United States of America the

one hundred and seventy-second.
HARRY S TRUMAN

By the President,
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State.

40 Stat. 755.
16 U. S. C. §§ 703-

711.

40 Stat. 755.
16 U. S. C. §704.

ARMISTICE DAY, 1947

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA October 29, 1947
[No. 2753]

A PROCLAMATION

WHEREAS now, as ever, men of good will are dedicated to the
prevention of armed conflict between nations and to the guidance of
mankind into paths of peace; and

WHEREAS it is a wise and wholesome custom to rededicate our-
selves to this task on November 11 of each year, the anniversary of
the laying down of weapons in the first great war of this century; and

WHEREAS the Congress, in recognition of this opportunity for
strengthening our peaceful purposes, passed a concurrent resolution
on June 4, 1926 (44 Stat. 1982), calling for the observance of November
11 of each year with appropriate ceremonies; and

WHEREAS it is provided by an act of Congress approved on May
13, 1938 (52 Stat. 351), that the eleventh day of November in each
year shall be celebrated and known as Armistice Day and shall be a
legal public holiday:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, do hereby urge the people of the United
States to devote themselves anew on Tuesday, November 11, 1947,
in schools and churches or other suitable places, to the grateful use of
the peace we now enjoy in our beloved country, after a second world
holocaust, and to the work of promoting with zeal and fervor a per-
manent peace among all the peoples of the earth; and I call upon the
officials of the Government to have the flag of the United States flown
upon all public buildings on that day.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 29 th day of October in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and of

[SEAL] the Independence of the United States of America the one
hundred and seventy-second.

HARRY S TRUMAN
By the President:

ROBERT A LOVETT
Acting Secretary of Stae.

Celebration of Ar-
mistice Day.

5 U.S. C. § 87a.

Display of flag, etc.,
on Nov. 11. 1947.

109561 STAT.]
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November 10, 1947
[No. 2754]

EXTENSION OF TIME FOR RENEWING TRADE-MARK REGISTRATIONS:

FRANCE

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS by the act of Congress approved July 17, 1946, 6015 U. S. C. 92note. Stat. 568, the President is authorized, under the conditions prescribed
in that act, to grant an extension of time for the fulfillment of the
conditions and formalities for the renewal of trade-mark registrations
prescribed by section 12 of the act authorizing the registration of
trade-marks used in commerce with foreign nations or among the
several States or with Indian tribes, and to protect the same, approved

33Stat.727. February 20, 1905, as amended (15 U. S. C. 92), by nationals of
countries which accord substantially equal treatment in this respect
to citizens of the United States of America:

r io of ex- NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of theProclamation of ex-tension of time re- United States of America, under and by virtue of the authority vested
certain trade-mark in me by the aforesaid act of July 17, 1946, do find and proclaim that
registrations. with respect to trade-marks of nationals of France registered in the

15u. . . 92 note. United States Patent Office which have been subject to renewal on
or after September 3, 1939, there has existed during several years
since that date, because of conditions growing out of World War II,
such disruption or suspension of facilities essential to compliance with
the conditions and formalities prescribed with respect to renewal of
such registrations by section 12 of the aforesaid act of February

33 stat. 727. 20, 1905, as amended, as to bring such registrations within the terms
15 U. .C. 92. of the aforesaid act of July 17, 1946; that France accords substantially

equal treatment in this respect to trade-mark proprietors who arecitizens of the United States, and that accordingly the time within
which compliance with conditions and formalities prescribed withrespect to renewal of registrations under section 12 of the aforesaid
act of February 20, 1905, as amended, may take place is hereby
extended with respect to such registrations which expired after
September 3, 1939, and before July 5, 1947, until and including
June 30, 1948.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 10
th day of November in

the year of our Lord nineteen hundred and forty-seven
[SEAL] and of the Independence of the United States of America

the one hundred and seventy-second.
HARRY S TRUMANBy the President: HARY TUMAN

G C MARSHALL
Secretary of State.

EXTENSION OF TIME FOR RENEWING TRADE-MARK REGISTRATIONS:
THE NETHERLANDS

November 10, 1947
[No. 2755]

1 U. S.C. 92 note.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION
WHEREAS by the act of Congress approved July 17, 1946, 60

Stat. 568, the President is authorized, under the conditions prescribedin that act, to grant an extension of time for the fulfillment of the
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conditions and formalities for the renewal of trade-mark registrations
prescribed by section 12 of the act authorizing the registration of
trade-marks used in commerce with foreign nations or among the
several States or with Indian tribes, and to protect the same, approved
February 20, 1905, as amended (15 U. S. C. 92), by nationals of
countries which accord substantially equal treatment in this respect
to citizens of the United States of America:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of
the United States of America, under and by virtue of the authority
vested in me by the aforesaid act of July 17, 1946, do find and pro-
claim that with respect to trade-marks of nationals of the Netherlands
registered in the United States Patent Office which have been subject
to renewal on or after September 3, 1939, there has existed during
several Jears since that date,, because of conditions growing out of
World War II, such disruption or suspension of facilities essential to
compliance with the conditions and formalities prescribed with respect
to renewal of such registrations by section 12 of the aforesaid act of
February 20, 1905, as amended, as to bring such registrations within
the terms of the aforesaid act of July 17, 1946; that the Netherlands
accords substantially equal treatment in this respect to trade-mark
proprietors who are citizens of the United States, and that accordingly
the time within which compliance with conditions and formalities
prescribed with respect to renewal of registrations under section 12
of the aforesaid act of February 20, 1905, as amended, may take place
is hereby extended with respect to such registrations which expired
after September 3, 1939, and before June 30, 1947, until and including
June 30, 1948.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 10 th day of November in
the year of our Lord nineteen hundred and forty-seven,

[SEAL] and of the Independence of the United States of America
the one hundred and seventy-second.

HARRY S TRUMAN
By the President:

G C MARSHALL
Secretary of State.

33 Stat. 727.

The Netherlands.
Proclamation of ex-

tension of time re-
specting renewal of
certain trade-mark
registrations.

60 Stat. 568.
15 U. S. C. § 92 note.

33 Stat. 727.
15 U. S. C. § 92.

THANKSGIVING DAY, 1947

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

Older than our nation itself is the hallowed custom of resting from
our labors for one day at harvest time and of dedicating that day to
expressions of gratitude to Almighty God for the many blessings which
He has heaped upon us. Now, as the cycle of the year nears comple-
tion, it is fitting that we should lift up our hearts again in special
prayers.

May our thanksgiving this year be tempered by humility, by
sympathy for those who lack abundance, and by compassion for those
in want. As we express appreciation in prayer for our munificent
gifts, may we remember that it is more blessed to give than to receive;
and may we manifest our remembrance of that precept by generously
sharing our bounty with needy people of other nations.

November 10, 1947
[No. 27561

61 STAT.] 1097
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Thursday, Nov. 27,
1947, proclaimed a day
of national thanks-
giving.

55 Stat. 862.
5 U. S. C. § 87b.

November 28,1947
(No. 2757]

7 U. S. C. § 1179.

50 Stat. 904, 909.
7 U. S. C. § 1111-

1122, 1131-1137.

56 Stat. 1952.
7 U. 8. C. § 1111

note.

Termination of sus-
pension of operation
of Title II of Sugar
Act of 1937.

50 Stat. 904.
7 U. S. C. § 1111-

1122.

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President ofthe United States of America, invite the attention of all citizens tothe joint resolution of Congress approved December 26, 1941, whichdesignates the fourth Thursday in November of each year as Thanks-giving Day; I proclaim Thursday, November 27, 1947, as a day ofnational thanksgiving; and I call upon the people of the United Statesof every faith to consecrate that day to thoughts of gratitude, actsof devotion, and a firm resolve to assist in the efforts being made byreligious groups and other bodies to aid the undernourished, the sick,the aged, and all sufferers in war-devastated lands.
IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand andcaused the Seal of the United States of America to be affixed.DONE at the City of Washington this 10ot day of November inthe year of our Lord nineteen hundred and forty-seven,[SEAL] and of the Independence of the United States of Americathe one hundred and seventy-second.

HARRY S TRUMANBy the President:
G C MARSHALL

Secretary of State

TERMINATING THE SUSPENSION OF TITLE II OF THE SUGAR ACT OF
1937

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS section 509 of the Sugar Act of 1937 (50 Stat. 916)provides, in part:
"Whenever the President finds and proclaims that a nationaleconomic or other emergency exists with respect to sugar orliquid sugar, he shall by proclamation suspend the operation oftitle II or III above, which he determines, on the basis of suchfindings should be suspended, and, thereafter, the operation ofany such title shall continue in suspense until the President findsand proclaims that the facts which occasioned such suspensionno longer exist.";

AND WHEREAS by proclamation issued April 13, 1942 (7 F. R.2826), the President found and proclaimed that a national economicemergency existed with respect to sugar and suspended the operationof Title II of that Act:
NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of theUnited States of America, acting under and by virtue of the authorityvested in me by the foregoing provision the Sugar Act of 1937, dohereby find and proclaim that the facts which occasioned such sus-pension no longer exist, and do hereby terminate such suspension ofthe operation of Title II of that Act.
IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand andcaused the seal of the United States to be affixed.
DONE at the City of Washington this 28

th day of November inthe year of our Lord one thousand nine hundred and forty-[SEAL] seven, and of the Independence of the United States ofAmerica the one hundred and seventy-second.

By the President: HARRY S TRUMAN
ROBERT A LovETT

Acting Secretary of State
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CLOSED AREA UNDER THE MIGRATORY BIRD TREATY ACT-FLORIDA

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the Acting Secretary of the Interior has submitted to
me for approval the following regulation adopted by him, after notice
and public procedure pursuant to section 4 of the Administrative
Procedure Act of June 11, 1946 (60 Stat. 238), under authority of the
Migratory Bird Treaty Act of July 3, 1918 (40 Stat. 755, 16 U. S. C.
704), and Reorganization Plan No. II (53 Stat. 1431):

REGULATION DESIGNATING AS CLOSED AREA CERTAIN LANDS AND
WATERS WITHIN, ADJACENT TO, OR IN THE VICINITY OF THE SANI-
BEL NATIONAL WILDLIFE REFUGE, FLORIDA

By virtue of and pursuant to the authority contained in section 3 of
the Migratory Bird Treaty Act of July 3, 1918 (40 Stat. 755, 16 U. S. C.
704), Reorganization Plan No. II (53 Stat. 1431), and in accordance
with the provisions of section 4 of the Administrative Procedure Act
of June 11, 1946 (60 Stat. 238), I, OSCAR L. CHAPMAN, Acting
Secretary of the Interior, having due regard to the zones of tempera-
ture and to the distribution, abundance, economic value, breeding
habits, and times and lines of flight of the migratory birds included
in the terms of the conventions between the United States and Great
Britain for the protection of migratory birds, concluded August 16,
1916, and between the United States and the United Mexican States
for the protection of migratory birds and game mammals, concluded
February 7, 1936, do hereby designate as closed area, effective thirty
days after publication in the FEDERAL REGISTER, in or on which
pursuing, hunting, taking, capturing, or killing of migratory birds,
or attempting to take, capture, or kill migratory birds is not permitted,
all areas of land and water in Lee County, Florida, not now owned or
controlled by the United States within the following-described ex-
terior boundary:

Beginning at low water east of Sanibel Island Light, situated
on Point Ybel on the east end of Sanibel Island, Florida, in ap-
proximate latitude 26027'13" N., longitude 8 2 °0 0 '48" W.;

Thence Northwesterly with low water along the northeast
side of Sanibel Island approximately 5170 yards (2.94 miles) to
a point at low water and approximately 704 yards (0.40 mile)
southeast of Woodrings Point on Sanibel Island;

Thence Northwesterly, within Pine Island Sound, approxi-
mately 1760 yards (1.00 mile) to St. James Light 5, in St. James
City Channel, between Sanibel and Pine Islands;

Thence Northwesterly, Southwesterly and then Northwesterly
continuing through Pine Island Sound by straight lines connect-
ing in order the following navigation markers: St. James Day-
beacon 7 (black); Pine Island Sound Daybeacon 8 (red); Pine
Island Sound Light 10; Pine Island Sound Daybeacon 12 (red);
Pine Island Sound Daybeacon 14 (red); Pine Island Sound
Daybeacon 15 (black); Pine Island Sound Light 16, approxi-
mately 11,616 yards (6.60 miles) to Wulfert Daybeacon 1 (black),
at the entrance to Wulfert Channel;

Thence Westerly and Southwesterly in Wulfert Channel and
between Sanibel and Captiva Islands by straight lines connecting
in order the following navigation markers: Wulfert Daybeacon
3 (black); Wulfert Daybeacon 5 (black); Wulfert Daybeacon 7

December 2,1947
[No. 2781]

5 U.S. a. § 1003.
16 U. . C. §. 703-

711.
5 U. S. C. § 133t

note.

6 U. . C. 133t
note.

5 U. S. C. §1003.

39 Stat. 1702.

50 Stat. 1311.

Effective date.
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(black); Horn Passage Daybeacon 2 (red), approximately 3058
yards (1.74 miles) to Horn Passage Daybeacon 3 (black);

Thence Southerly approximately 638 yards (0.36 mile) to the
center of the highway bridge connecting Sanibel and Captiva
Islands;

Thence Westerly with the center of bridge and the prolongation
thereof, across Captiva Island approximately 506 yards (0.29
mile) to low water on the west shore of Captiva Island;

Thence Westerly at right angles to the shore of Captiva Island,
440 yards (0.25 mile) to a point in the Gulf of Mexico;

Thence Southeasterly, Easterly and then Northeasterly, in the
Gulf of Mexico, parallel to and 440 yards (0.25 mile) from low
water along the south shore of Captiva and Sanibel Islands ap-
proximately 24,024 yards (13.65 miles) to a point in the Gulf of
Mexico;

Thence Northwesterly 440 yards (0.25 mile) to the place of
Beginning.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed my name
and caused the seal of the Department of the Interior to be affixed
this tenth day of November 1947.

[SEAL]

40 Stat. 755.
16 U. S. C. §§ 703-

711.

40 Stat. 755.
16 U. . C. 0. 703-

711.

December 5, 1947
[No. 27591

15 U. 8.0. 92note.

33 Stat. 727.

OSCAR L CHAPMAN
Acting Secretary of the Interior.

AND WHEREAS upon consideration it appears that the foregoing
regulation will tend to effectuate the purposes of the aforesaid Migra-
tory Bird Treaty Act of July 3, 1918:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, under and by virtue of the authority vested
in me by the aforesaid Migratory Bird Treaty Act of July 3, 1918, do
hereby approve and proclaim the foregoing regulation of the Acting
Secretary of the Interior.

IN WITNESS WHEREOF I have hereunto set my hand and
caused the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 2nd day of December in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and

[SEAL] of the Independence of the United States of America the
one hundred and seventy-second.

HARRY S TRUMANBy the President,
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State.

EXTENSION OF TIME FOR RENEWING TRADE-MARK REGISTRATIONS:
FINLAND

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS by the act of Congress approved July 17, 1946, 60Stat. 568, the President is authorized, under the conditions prescribed
in that act, to grant an extension of time for the fulfillment of theconditions and formalities for the renewal of trade-mark registrations
prescribed by section 12 of the act authorizing the registration of
trade-marks used in commerce with foreign nations or among theseveral States or with Indian tribes, and to protect the same, approved
February 20, 1905, as amended (15 U. S. C. 92), by nationals of coun-
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tries which accord substantially equal treatment in this respect to
citizens of the United States of America:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, under and by virtue of the authority vested
in me by the aforesaid act of July 17, 1946, do find and proclaim that
with respect to trade-marks of nationals of Finland registered in the
United States Patent Office which have been subject to renewal on
or after September 3, 1939, there has existed during several years
since that date, because of conditions growing out of World War II,
such disruption or suspension of facilities essential to compliance with
the conditions and formalities prescribed with respect to renewal of
such registrations by section 12 of the aforesaid act of February 20,
1905, as amended, as to bring such registrations within the terms of
the aforesaid act of July 17, 1946; that Finland accords substantially
equal treatment in this respect to trade-mark proprietors who are
citizens of the United States; and that accordingly the time within
which compliance with conditions and formalities prescribed with
respect to renewal of registrations under section 12 of the aforesaid
act of February 20, 1905, as amended, may take place is hereby ex-
tended with respect to such registrations which expired after Septem-
ber 3, 1939, and before June 30, 1947, until and including June 30,
1948.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 5
th day of December, in

the year of our Lord nineteen hundred and forty-seven
[SEAL] and of the Independence of the United States of America

the one hundred and seventy-second.
HARRY S TRUMAN

By the President:
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State

EXTENDING THE PERIOD FOR THE ESTABLISHMENT OF ADEQUATE
SHIPPING SERVICE FOR, AND DEFERRING EXTENSION OF THE COAST-
WISE LAWS TO, CANTON ISLAND

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS section 21 of the Merchant Marine Act, 1920 (41 Stat.
997), provides:

"That from and after February 1, 1922, the coastwise laws of
the United States shall extend to the island Territories and pos-
sessions of the United States not now covered thereby, and the
board is directed prior to the expiration of such year to have
established adequate steamship service at reasonable rates to
accommodate the commerce and the passenger travel of said
islands and to maintain and operate such service until it can be
taken over and operated and maintained upon satisfactory terms
by private capital and enterprise: Provided, That if adequate
shipping service is not established by February 1, 1922, the
President shall extend the period herein allowed for the estab-
lishment of such service in the case of any island Territory or
possession for such time as may be necessary for the establish-
ment of adequate shipping facilities therefor . . . "; and

Finland.
Proclamation of ex-

tension of time re-
specting renewal of
certain trade-mark
registrations.

60 Stat. 568.
15 U. S. C. §92 note.

33 Stat. 727.
15 U. S. C. § 92.

December 9, 1947
INo. 2710]

46 U. s. 0. 877.

61 STAT.] 1101
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55 Stat. 1715.

56 Stat. 180.
50 U. . C. app.

§635.
61 Stat., Pt. 1, pp.

34. 322.
50 U.S. C. app.

§645.
61 Stat., Pt. 1, pp.

34, 322.
41 Stat. 997.
46 U.S. C. § 877.

December 10, 1947
(No. 2761l

1 Stat. 21.

Designation of Dec.
15, 1947, as Bill of
Rights Day.

WHEREAS an adequate shipping service to accommodate the
commerce and the passenger travel of Canton Island has not been
established as provided in the aforesaid section; and

WHEREAS the extension of the coastwise laws of the United States
to Canton Island, as provided in the aforesaid section, is dependent
upon the establishment of such adequate shipping service; and

WHEREAS by various proclamations the period for the establish-
ment of an adequate shipping service for Canton Island was extended
to January 1, 1943, and the extension of the coastwise laws of the
United States to the Island was deferred to that date; and

WHEREAS no extensions have been made beyond that date for the
reason that the Secretary of the Treasury waived compliance with
the coastwise laws under the authority vested in him by section 501
of the Second War Powers Act, as extended; and

WHEREAS such authority of the Secretary of the Treasury has,
pursuant to section 1 of the act of June 29, 1946, 60 Stat. 345, expired:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, under and by virtue of the authority vested
in me by section 21 of the aforesaid Merchant Marine Act, 1920, do
hereby declare and proclaim that the period for the establishment of
an adequate shipping service for Canton Island is further extended to
January 1, 1953, and that the extension of the coastwise laws of the
United States to Canton Island is further deferred to January 1, 1953.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this 9th day of December in the
year of our Lord nineteen hundred and forty-seven, and

[SEAL] of the Independence of the United States of America
the one hundred and seventy-second.

HARRY S TRUMAN
By the President:

ROBERT A LOVETT
Acting Secretary of State

BILL OF RIGHTS DAY, 1947

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the first ten amendments to the Constitution of the
United States, cherished in our history as the Bill of Rights, became
effective on December 15, 1791; and

WHEREAS the anniversary of the adoption of this hallowed
declaration of our liberties affords a fitting occasion for rededication
to its inspired and lofty principles; and

WHEREAS the Government of the United States has proposed
the incorporation of these essential freedoms in a Declaration of
Human Rights for all the peoples of the world:

NOW, THEREFORE, I, HARRY S. TRUMAN, President of the
United States of America, do hereby designate December 15, 1947, as
Bill of Rights Day; and I call upon the officials of the Government
and upon all citizens of the United States to observe that day by
displaying the flag of the United States on public and private buildings
and on homes, and by meeting together for appropriate ceremonies.

Since to comprehend and value our liberties is the first condition
of remaining free, I urge the people of the Nation to reexamine and to
reflect upon the provisions of our Constitution which secure our
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freedom under law-particularly the guarantees of freedom of religion,
speech, the press, and assembly, as well as the pledges of fair trial
and of security against unreasonable searches and seizures, and
against the deprivation of life, liberty, or property without due
process of law.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this tenth day of December in
the year of our Lord nineteen hundred and forty-seven,

[SEAL] and of the Independence of the United States of America
the one hundred and seventy-second.

HARRY S TRUMAN
By the President:

ROBERT A LOVETT
Acting Secretary of State

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA Deoember 16,1947
[No. 2761A]

A PROCLAMATION

WHEREAS (1) section 350 (a) and (b) of the Tariff Act of 1930, Foreign trade gree-
as amended by section 1 of the act of June 12, 1934 entitled "AN
ACT To amend the Tariff Act of 1930," by the Joint Resolution ap-
proved June 7, 1943, and by section 2 of the Act of July 5, 1945, 44 Stat.943; 69 Stat.
provides as follows: 19 U.s. C. C 1351 (a),

(b).
"Sec. 350. (a) For the purpose of expanding foreign markets

for the products of the United States (as a means of assisting in
the present emergency in restoring the American standard of
living, in overcoming domestic unemployment and the present
economic depression, in increasing the purchasing power of the
American public, and in establishing and maintaining a better
relationship among various branches of American agriculture,
industry, mining, and commerce) by regulating the admission
of foreign goods into the United States in accordance with the
characteristics and needs of various branches of American produc-
tion so that foreign markets will be made available to those
branches of American production which require and are capable
of developing such outlets by affording corresponding market
opportunities for foreign products in the United States, the
President, whenever he finds as a fact that any existing duties or
other import restrictions of the United States or any foreign
country are unduly burdening and restricting the foreign trade
of the United States and that the purpose above declared will be
promoted by the means hereinafter specified, is authorized from
time to time-

"(1) To enter into foreign trade agreements with foreign
governments or instrumentalities thereof; and

"(2) To proclaim such modifications of existing duties and
other import restrictions, or such additional import restrictions,
or such continuance, and for such minimum periods, of existing
customs or excise treatment of any article covered by foreign
trade agreements, as are required or appropriate to carry out
any foreign trade agreement that the President has entered into
hereunder. No proclamation shall be made increasing or de-
creasing by more than 50 per centum any rate of duty, however
established, existing on January 1, 1945 (even though temporarily
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suspended by Act of Congress), or transferring any article
between the dutiable and free lists. The proclaimed duties and
other import restrictions shall apply to articles the growth,
produce, or manufacture of all foreign countries, whether im-
ported directly, or indirectly: Provided, That the President may
suspend the application to articles the growth, produce, or
manufacture of any country because of its discriminatory treat-
ment of American commerce or because of other acts (including
the operations of international cartels) or policies which in his
opinion tend to defeat the purposes set forth in this section; and
the proclaimed duties and other import restrictions shall be in
effect from and after such time as is specified in the proclamation.
The President may at any time terminate any such proclamation
in whole or in part.

"(b) Nothing in this section shall be construed to prevent the
application, with respect to rates of duty established under this
section pursuant to agreements with countries other than Cuba,
of the provisions of the treaty of commercial reciprocity concluded
between the United States and the Republic of Cuba on December
11, 1902, or to preclude giving effect to an exclusive agreement
with Cuba concluded under this section, modifying the existing
preferential customs treatment of any article the growth, produce,
or manufacture of Cuba: Provided, That the duties on such an
article shall in no case be increased or decreased by more than
50 per centum of the duties, however established, existing on
January 1, 1945 (even though temporarily suspended by Act of
Congress)." (48 Stat. 943 and 944, ch. 474, 57 Stat. 125, ch. 118,
59 Stat. 410 and 411, ch. 269; 19 U. S. C. (1940) 1351 (a), 19
U. S. C. (1940) Supp. V, 1351 (a) (2) and (b).);

WHEREAS (2) the period within which the President is authorizedto enter into trade agreements under said section 350 (a) was extended
by section 1 of the Act of July 5, 1945 until the expiration of three
years from June 12, 1945 (48 Stat. 944, ch. 474, 59 Stat. 410, ch. 269;19 U. S. C. (1940) Supp. V, 1352 (c).);

52 10 WHEREAS (3) section 304 of the Tariff Act of 1930, as amended19 U. so. i3. by section 3 of the Customs Administrative Act of 1938, provides inpart as follows:

"(a) . . . The Secretary of the Treasury may by regulations-

"(3) Authorize the exception of any article from the require-
ments of marking if-

"(J) Such article is of a class or kind with respect to which
the Secretary of the Treasury has given notice by publication
in the weekly Treasury Decisions within two years after July
1, 1937, that articles of such class or kind were imported in
substantial quantities during the five-year period immediately
preceding January 1, 1937, and were not required during such
period to be marked to indicate their origin: Provided, Thatthis subdivision (J) shall not apply after September 1, 1938,
to sawed lumber and timbers, telephone, trolley, electric-light,
and telegraph poles of wood, and bundles of shingles; but thePresident is authorized to suspend the effectiveness of this
proviso if he finds such action required to carry out any trade
agreement entered into under the authority of the Act of June
12, 1934 (U. S. C., 1934 edition, title 19, sees. 1351-1354), as
extended." (52 Stat. 1077 and 1078, ch. 679; 19 U. S. C.
(1940) 1304 (a) (3) (J).);
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WHEREAS (4) I, Harry S. Truman, President of the United States
of America, have found as a fact that certain existing duties and other
import restrictions of the United States of America, the Common-
wealth of Australia, the Kingdom of Belgium, the United States of
Brazil, Burma, Canada, Ceylon, the Republic of Chile, the Republic
of China, the Republic of Cuba, the Czechoslovak Republic, the
French Republic, India, Lebanon, the Grand-Duchy of Luxemburg,
the Kingdom of the Netherlands, New Zealand, the Kingdom of
Norway, Pakistan, Southern Rhodesia, Syria, the Union of South
Africa, and the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland are unduly burdening and restricting the foreign trade of the
United States of America and that the purpose declared in said section
350 (a) of the Tariff Act of 1930, as amended, will be promoted by a
trade agreement between the Government of the United States of
America and the Governments of some or all of the above-named
countries;

WHEREAS (5) reasonable public notice of the intention to nego-
tiate such trade agreement was given and the views presented by
persons interested in the negotiation thereof were received and
considered;

WHEREAS (6), after seeking and obtaining information and advice
with respect thereto from the United States Tariff Commission, the
Departments of State, Agriculture, Commerce, the Army, and the
Navy, and from other sources, on October 30, 1947 I entered, through
my duly empowered Plenipotentiary, into a trade agreement with the
Governments of the above-named countries, which trade agreement,
consisting of the General Agreement on Tariffs and Trade including
nine annexes and twenty schedules and the related Protocol of Pro-
visional Application of the General Agreement on Tariffs and Trade,
together with the Final Act Adopted at the Conclusion of the Second
Session of the United Nations Conference on Trade and Employment
which authenticated the texts of said general agreement and said
protocol, which trade agreement is authentic in the English and
French languages as indicated and is embodied in the document
annexed to this proclamation;

WHEREAS (7) the Governments of the United States of America,
the Commonwealth of Australia, Canada, and the Grand-Duchy of
Luxemburg, and, in respect of their respective metropolitan terri-
tories, the Governments of the Kingdom of Belgium, the French
Republic, the Kingdom of the Netherlands, and the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland, having signed said protocol
prior to November 15, 1947, will apply provisionally, on and after
January 1, 1948, pursuant to paragraph 1 thereof, (a) parts I and III
of said general agreement and (b) part II thereof to the fullest extent
not inconsistent with existing legislation;

WHEREAS (8) I determine, in accordance with the provisions of
article XXVII of said general agreement, that the concessions pro-
vided for in part I of schedule XX of said general agreement which
are identified in the following list should not be applied so long as
such concessions are identified in such list:

Item (paragraph)
8 ......
15 [second] ....
15 [third] ....
24 [first] .....
35 . . . . . . .
41 [third] ....
52 . . . . . . .

53 . . . . . . .
54 [second] ....

48 Stat. 943.
19 U. . c. . 1351

(a).

General Agreement
on Tariffs and Trade.

61 Stat., Pts. 5, 6.

61 Stat., Pt. 6.

61 Stat., Pt. 5.

Rates of duty
1I per lb.
50¢ per lb.
17% ad val.
All rates
5% ad val.
10% ad val. and 2¢4 per lb.
34 per gal. [second such rate], identified only as to

whale oil.
1M4 per lb.
3¢ per lb.

95347--49-PT. II---10

110561 STAT.]
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Item (paragraph)
54 [third] ..
54 [sixth] ..
208 (a) .....
208 (c).....
208 (d) .....
209 [first] ..
209 [third] ...
212 [first] ..

212 [second] . . .

214 .......
217 .......
218 (b) [first]. ..
218 (c) .....
218 (e) [first] . . .

218 (e) [second] .
218 (f) .....

218 (g) .....
230 (d) .....
233.......
301 [fourth] . . .
302 (c) .....
302 (d) . . . ..
302 (e) [first]. ..

302 (e) [second]..

339 . . . . . . .

348 .......
350 .......
364.......
376 [first] ....
376 [second] . . .
397 .......

404 [first] . . .
404 [second] . . .
409 [first] . . .
409 [second] . . .
409 [third] ....
412 [second] . . .
412 [third] .....
412 [sixth] ..

505 [second] . . .
506 .......
601 [second] . . .
710 .......

712 [second] . . .
713 [first] . . .
713 [second] . . .
713 [third] ....
717 (c) .. ...
718 (a) rfirst]. . .
718 (a) [second]
718 (b) .....
719 (1), (2), (3)

(4), and (5) . .

Rates of duty
3¢ per lb.
3( per lb., but not less than 22%% ad val.
All rates
All rates
22%% ad val.
Y8e per lb.
All rates
40¢ per doz., but not less than 40% nor more than 60%

ad val.
10¢ per doz. and 45% ad val.
50¢ per doz., but not less than 45% nor more than 70%

ad val.
20% ad val. [second such rate]
/2¢ per lb.
32%% ad val.
All rates
12}2% ad val.
50% ad val.
37Y2% ad val.
37Y2% ad val.
30% ad val.
50% ad val.
50¢ on each article or utensil, but not less than 30%

nor more than 50% ad val., identified only as to
articles or utensils valued at less than $1 each

25% ad val.
40% ad val.
25% ad val.
All rates
38¢ per lb. on the metallic tungsten contained therein
5/l 6 per lb. on the metallic manganese contained therein

1 per lb. on the manganese contained therein and 10%
ad val.

/16¢ per lb. on the manganese contained therein and
10% ad val.

322%% ad val.
2%¢ per lb. and 7}2% ad val.
15% ad val.
All rates
22%% ad val.
25% ad val.
1¢ per lb.
¼4 per lb.
32{% ad val. [first such rate]
40% ad val.
5% ad val.
7%% ad val.
10% ad val.
30% ad val.
Y¢ per lb.
40% ad val.
30% ad val.
17Y2% ad val.
25% ad val.
25% ad val.
20% ad val.
15¢ per lb.
3%¢ per lb. but not less than 17j2% ad val. [second

such rate]
5¢ per lb.
5¢ per doz.
70 per lb.
17¢ per lb.
Y8 per lb.
All rates
All rates
12%% ad val.

1 per lb. net wt.
15% ad vaL [third such rate]
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Item (parag
721 (d)
721 (e)
730 [fifth]
735 .
739 .
741 . .
742 . . .

745 .
748 .
752 [first]

752 [secon
757 . .
758 tsecon(
760 . . .
761 [first]
761 [second
761 [third]
762 ...

763 . .
765 .

767 . .
769 [secon(
770 [first]
770 [secon(
771 [third]
775 [third]
775 [fourtl
778 . .
780 [first]
780 [secon
781 . . .
804 [third]
909 [first]

909 [third]

911 (a) .

911 (b) [fi
915 .

917 .
1008
1018
1019
1021 [first
1022 [first
1022 [seco
1101 (a) [
1101 (a) [I
1101 (b).

1102 (a)
1102 (b) [
1114 (b) [

1116 (a) .
1117 (c) .

1309 [seco
1413 [fifth
1502 [first
1503 [first
1503 [seco
1503 [thir¢
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iraph) Rates of duty
.. . . 15% ad val.

. . . 44 per lb., including weight of immediate container

.... o04 per lb.
. . 1 per lb.
.... 1% per lb.
. .. 172% ad val.

. .. . 6Y4 per cu. ft. of such bulk or the capacity of the pack-
ages, according as imported

... . Y4 per lb.

.... 17Y% ad val.

.. . . 172% ad val. [first such rate]
17Y2% ad val. [second such rate]

d] . . . All rates
. All rates

] . . . 1%4 per lb.
... . All rates

All rates
di . . 1l %per lb.
... . 17 2% ad val.
. . . . per lb.

lY24 per lb.
1¢ per lb.

. ... 44 per lb.
. . 2 per lb.

1%4 per lb. [first such rate]
... . Y4 per lb.

d] . . . 1¢ per lb. on the entire contents of the container
.... 1/40 per lb.

d] . . . per lb.
1 . . . l%per lb.

] . . . 177% ad val.
h] . . . 17% ad val.

. 8% ad val.
. . . 12¢ per lb.

d] . . . 75¢ per lb.
... . 12 2% ad val.
. . . 62¼% per gal.

. . . 22%/2 per lb., but not less than 20% nor more than 35%
ad val.

I . . .. 22Y20 per lb., but not less than 20% nor more than 35%
ad val.

. 22Y2 per lb., but not less than 20% nor more than 35%
ad val.

rst]. . . 20% ad val.
. . .. $1.50 per doz. pairs, but not less than 30% nor more

than 60% ad val.
. . .. 30% ad val.
. . .. All rates
. . .. All rates
.. . . 6/10¢ per sq. yd.

. . 1 per sq. yd.
] 5per sq. yd.

nd]. . . All rates
first] . . All rates
second] . All rates

. . Free, subject to the provisions of paragraph 1101 (b), 46 ta .647.100119 U. s. 0. I 1001,
Tariff Act of 1930, as amended par. 1101 (b).

. . . . All rates
second] . All rates
second] . 30¢ per lb. and 17% % ad val. [first such rate]

30¢ per lb. and 17%% ad val. [second such rate]
. . . . 15¢ per sq. ft., but not less than 22,q% ad val.

. . . 15% ad val.
40% ad val.

nd]. . . All rates
l] .... 17q% ad val.
]. . . 17%% ad val.
i] .. 27%% ad val.
)nd]. . . 17%% ad val.
d] . . . All rates



PROCLAMATIONS-DEC. 16, 1947

Item (paragraph) Rates of duty
1503 [fourth] . . 37%% ad val.
1503 [fifth]. .... 22%% ad val.
1504 (a) . . .. All rates
1504 (b) (1), (2), 15% ad val.

(3), and (4). . . 25¢ per doz. and 15% ad val.
1506 [first] .. . 12% ad val.
1507 ............ 3 per lb.
1510 [first] . . . per line per gross and 12%% ad val.
1510 [third] . . . 22%% ad val.
1513 [first] . . . 45% ad val.
1513 [second] . . 50% ad val. [first such rate]

35% ad val. [first such rate]
1513 [second] . . 50% ad val. [second such rate]
1514 [second]. . . 1 per lb.
1515 . . . . . . All rates
1518 [first] .... 10% ad val.
1518 [fourth] . . . All rates
1519 (a) [second] . All rates
1519 (d) ..... 172% ad val.
1521 . ..... 25% ad val.
1523 [first]. . . . 5% ad val.
1523 [sixth] . . . 17%% ad val.
1527 (c) (1) and

(2) .... . . .55% ad val. [first such rate]
65% ad val.

1528 [third] .. . 10% ad val.
1528 [fourth]. . . 30% ad val.
1529 (a) [fourth] . 60% ad val. [first such rate]

60% ad val. [second such rate]
1529 (a) [fifth] . . 60% ad val. [first such rate]

60% ad val. [second such rate]
1529 (a) [four-

teenth] . . .. 70% ad val.
1529 (b) . .... .All rates
1530 (e) [first] . .20% ad val. [first such rate]

10% ad val. [first such rate]
20% ad val. [second such rate]

1530 (e) [second] .20% ad val.
1535 [sixth] . . . 35% ad val.
1536 ........ . 14% ad val.
1537 (b) [first] . . $1.50 per dozen pairs, but not less than 123% nor more

than 25% ad val.
1538 [first] ... . 17%% ad val.
1541 (a) [first] . . $2 each, but not less than 20% nor more than 30% ad val.

25% ad val.
20 % ad val. [second such rate]
28% ad val.

1541 (a) [third] . 25% ad val.
1541 (b) [first] . . All rates
1541 (b) [second] . 30% ad val.
1544 ..... . . 15% ad val.
1549 (a) [first] . . 500 per gross and 15% ad val.
1549 (a) [third] . 50¢ per gross and 15% ad val.
1549 (b) ..... 20% ad val.
1624 ..... . . Free
1636 ...... Free
1653 ..... . Free
1654 ...... . Free
1656 ..... . Free
1658 ...... . Free
1674 ..... . Free
1698 ..... . . Free
1700 ..... . . Free
1703 ..... . . Free
1707 ..... . . Free
1718 ..... . . Free
1762 ..... . . Free
1763 ..... . . Free
1766 ...... Free, identified only as to sodium nitrate, crude or refined
1783 (b) .... . . Free
1794.... .... Free
(section)
312 ...... . Exempt from duty and import tax, subject to the provi-

sions of section 312, Tariff Act of 1930

46 Stat. 6.
19 U. S. C. 1312.

[61 STAT.
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Item (paragraph)
2491 (a) [first] .
2491 (b) [second]
2491 (d) [first] .
2491 (d) [second]
2491 (d) [fourth]
3424 . . . . .

3425 [first] . . .
3425 [second]. .
3425 [third]. . .

Rates of import tax
1%¼Y per lb.
3¢ per lb.
0.62¢ per lb.
0.69¢ per lb.
0.59¢ per lb.
$1.50 per 1000 ft., board measure [first such rate]
$3 per 1000 ft., board measure
75¢ per 1000 ft., board measure [first such rate]
$1.50 per 1000 ft., board measure [second such rate]
2¢ per lb. on the copper contained therein
1t per lb.
1/ % ad val. or 3%s per lb., whichever is the lower

WHEREAS (9) it is required that the concessions represented by
item 720 (a), item 745, item 806 (b), and the first item 1529 (a) of
part I of schedule XX of said general agreement be applied as though
they were stated as follows:

Tariff Act of
1930, Description of Products Rate of duty

paragraph

720 (a) (1), Fish, smoked or kippered (except fish packed
(2), (3), in oil or in oil and other substances and ex-
(4), (5), cept fish packed in air-tight containers
and (6) weighing with their contents not more than

fifteen pounds each):
Salmon . . . . . . . . . . . . . .
Herring:

Whole or beheaded, but not further
advanced:

Hard dry-smoked .... ..
Other . . . . . . . . . . .

Eviscerated, split, skinned, boned
(if smoked), or divided into por-
tions . . . . . . . . . . . .

Cod, haddock, hake, pollock, and cusk:
Whole, or beheaded or eviscerated

or both, but not further advanced
(except that the vertebral column
may be removed) .. . ....

Filleted, skinned, boned, sliced, or
divided into portions...

Other fish .. . . . ........
745 Peaches:

Green, ripe, or in brine ....
Prepared or preserved, and not specially

provided for .. . . . ......
806 (b) Concentrated juice of citrus fruits, fit for bev-

erage purposes, and sirups containing any
of the foregoing, all the foregoing, whether
in liquid, powdered, or solid form:

Lime juice .. . . . ....... .

Lemon, orange, and other (except nar-
anjilla (solanum quitoense lam)) . .

61 Stat., Pt. 6.

46 Stat. 690.
19 U. . C. §1001

et seq.

10% ad val.

½Y2 per lb.
1¢ per lb.

1Y4 per lb.

1¢ per lb.

1 %{¢ per lb.
10% ad val.

% per lb.

20% ad val.

20¢ per gal. on the
quantity of uncon-
centrated natural
fruit juice con-
tained therein as
shown by chemical
analysis

35¢ per gal. on the
quantity of uncon-
centrated natural
fruit juice con-
tained therein as
shown by chemical
analysis

110961 STAT.I
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Tariff Act of
1930, Description of Products Rate of dutyparagraph

1529 (a) Lace (except veils and veilings) made on a
[first] Levers (including go-through) lace ma-

chine, whether or not embroidered, and
however provided for in paragraph 1529 (a),

46 Stat. 66. Tariff Act of 1930:
par. 15i9 (a). Made full gauge on a machine of 12 pointor finer:

Wholly or in chief value of cotton
and made with independent
beams . . . . . . . . . . . . 40% ad val.

Wholly or in chief value of silk . . 40% ad val.
Other . . . . . . . . . . . . . 45 % ad val.

Not made full gauge on a machine of 12
point or finer:

Wholly or in chief value of cotton or
rayon or other synthetic textile. 75% ad val.

Wholly or in chief value of silk . . 65% ad val.
Other . . . . . . . . . . . 45% ad val.61 Stat., Pt. 6. NOTE: [Text as set forth in schedule XX];

WHEREAS (10) I find that such modifications of existing duties
and other import restrictions and such continuance of existing customs
or excise treatment of articles as are hereinafter proclaimed will be
required or appropriate, on and after January 1, 1948, to carry out
said trade agreement;

AND WHEREAS (11) I find that the suspension of the effective-
52 Stat. 1078 ness of the proviso to subdivision (J) of section 304 (a) (3) of the Tariff19 U. S. C. I 1304

(a) (3) (J). Act of 1930, as amended, is required, except with respect to bundles
Proclamation of of red-cedar shingles, to carry out said trade agreement;modifications of exist. NOW, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, Pres-

ing duties, etc. ident of the United States of America, to the end that said trade
2 Stat. 1077 48 agreement may be carried out and acting under the authority of the

Stat. 43 4 said sections 304 and 350 of the Tariff Act of 1930, as amended, do
19 U. s. c. it 1304 hereby proclaim, effective on and after January 1, 1948 and subject1351.
Effective date. to the provisions of said protocol and to the exceptions and conditions

set forth in subdivisions (a), (b), and (c) below, such modifications ofexisting duties and other import restrictions of the United States ofAmerica and such continuance of existing customs or excise treatment
of articles imported into the United States of America as are specified

st. . or provided for in parts I, II, and III, annexes D, H, and I, and part Io Stat., Pt f, and the general notes in, schedule XX of said general agreement:
(a) The rates of duty and import tax specified in the column at theright of the respective descriptions of products in part I of schedule

XX of the said general agreement shall be applied, subject to the
applicable terms, conditions, and qualifications set forth in that sched-
ule and in parts I, II, or III of that agreement, to all articles of thekinds provided for in the said descriptions, except that no such rate
shall be applied to a particular article by virtue of this proclamation if,whenthe article is entered, or withdrawn from warehouse, for con-sumption,-

(I) the rate represents a concession identified in the list set forthate, V. 110. in the 8th recital of this proclamation,
(II) the rate is specified in item 720 (a), item 745, item 806 (b), or

the first item 1529 (a) in part I of schedule XX of said general agree-
1 stat. Pt & ment as set forth in the document annexed to this proclamation, or

(III) more favorable customs treatment is prescribed for the articleby a statute, proclamation, or executive order then in effect;

[61 STAT.
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(b) The rates of duty specified in the 9th recital of this proclama-
tion shall be applied respectively to the articles described in the column
at the left of such rates as though the said rates, descriptions, and
related paragraph numbers appeared in part I of schedule XX of said
general agreement; and

(c) Nothing in this proclamation shall be construed as authorizing
the application of any rate of duty or import tax computed on the
basis of the provisions of article I of the said general agreement, except
such rates as may hereafter be proclaimed pursuant to the provisions
of section 350, Tariff Act of 1930, as amended;

AND I do further proclaim that, on and after January 1, 1948, the
effectiveness of said proviso to subdivision (J) of section 304 (a) (3) of
the Tariff Act of 1930, as amended, shall be suspended, except with
respect to bundles of red-cedar shingles.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the City of Washington this sixteenth day of December,
in the year of our Lord nineteen hundred and forty-seven and

[SEAL] of the Independence of the United States of America the
one hundred and seventy-second.

By the President:
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State

Ante, p. 1109.

61 Stat., Pt. 6.

61 Stat., Pt. 6.

48 Stat. 943.
19 U. S. C. 1351.

52 Stat. 1078.
19 U. . C. . 1304

(a) (3) (J).

HARRY S TRUMAN

61 STAT.]
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NOTE

In this section are included all instruments, whether called
treaties, conventions, protocols, or otherwise, entered into on
the part of the United States by the President by and with
the advice and consent of the Senate.



TREATIES

Protocol between the United States of America and other powers respecting
sanitary maritime navigation, extending the International Sanitary
Convention of December 15,1944, modifying the International Sanitary
Convention of June 21, 1926. Open for signature at Washington from
April 23 to May 1, 1946; ratification advised by the Senate of the United
States of America July 25, 1946; ratified by the President of the United
States of America August 6, 1946; ratification deposited by the United
States of America August 6, 1946; proclaimed by the President of the
United States of America August 6, 1946; effective with respect to the
United States of America August 6, 1946.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS a Protocol to Prolong the International Sanitary Con-
vention, 1944, Modifying the International Sanitary Convention of
June 21, 1926, was open for signature at Washington from April 23,
1946 to May 1, 1946, and was signed during that period by the
Plenipotentiaries of the United States of America (with a reserva-
tion "Subject to ratification") and twelve other countries;

WHEREAS the text of the said protocol, being in the English and
French languages, is word for word as follows:

PROTOCOL TO PROLONG THE IN-
TERNATIONAL SANITARY CON-
VENTION, 1944 MODIFYING THE
INTERNATIONAL SANITARY
CONVENTION OF JUNE 21, 1926

The Governments signatory to
the present Protocol,

Considering that, unless pro-
longed in force by action taken for
that purpose by the interested
Governments, the International
Sanitary Convention, 1944,
Modifying the International San-
itary Convention of June 21,
1926, will expire on July 15, 1946,
the expiration of eighteen months
from the date on which the said
1944 Convention entered into force;
and

Considering that it is desirable
that the said 1944 Convention

PROTOCOLE PROROGEANT LA
DUREE DE LA CONVENTION
SANITAIRE DE 1944 PORTANT
MODIFICATION DE LA CONVEN-
TION SANITAIRE DU 21 JUIN 1926

Les Gouvernements signataires
du pr6sent Protocole,

Consid6rant que, si elle n'est pas
maintenue en vigueur par des
mesures prises a cet effet par les
Gouvernements int6resses, la Con-
vention sanitaire internationale de
1944 portant modification de la
Convention sanitaire internatio-
nale du 21 juin 1926 expirera le 15
juillet 1946, date d'expiration du
d6lai de dix-huit mois A compter
du jour oI ladite Convention de
1944 est entr6e en vigueur; et

Considerant qu'il est desirable
de proroger ladite Convention de

1115

April 30, 1946
IT. I. A. S. 1551]

59 Stat. 955.

45 Stat. 2492.

59 Stat. 965.

45 Stat. 2492.
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Continuation in
force of designated
convention.

69 Stat. 955.

45 Stat. 2492.

shall be prolonged in force after
July 15, 1946 between the Govern-
ments parties thereto;

Have appointed their respec-
tive Plenipotentiaries who, having
deposited their full powers, found
in good and proper form, have
agreed as follows:

ARTICLE I

Subject to the limitation pro-
vided for in Article II of the pres-
ent Protocol, the International
Sanitary Convention, 1944, Modi-
fying the International Sanitary
Convention of June 21, 1926,
shall be prolonged in force on and
after July 15, 1946, in respect of
each of the Governments parties
to the present Protocol, until the
date on which such Government
shall become bound by a further
Convention amending or super-
seding the said 1944 Convention
and the said 1926 Convention.

ARTICLE II

The United Nations Relief and
Rehabilitation Administration
(hereinafter referred to as
UNRRA) shall continue to per-
form the duties and functions
assigned to it by the said 1944
Convention, as prolonged by the
present Protocol, until such time
as a new International Health
Organization shall be established,
at which time such duties and
functions shall be transferred to
and shall be assumed by such new
International Health Organiza-
tion, provided that if the new
International Health Organiza-
tion has not been formed or, hav-
ing been formed, is unable to per-
form the above duties and func-
tions by the date on which UNRRA,
owing to the termination of its
activities in Europe or for any
other reason, ceases to be able to

1944 au delA de la date du 15
juillet 1946 entre les Gouverne-
ments qui y sont parties;

Ont design6 leurs Plenipoten-
tiaires respectifs, qui, apres avoir
depos6 leurs pleins pouvoirs,
trouves en bonne et due forme,
sont convenus de ce qui suit:

ARTICLE I

Sous r6serve des stipulations de
l'article II du pr6sent Protocole,
la Convention sanitaire interna-
tionale de 1944 portant modifica-
tion de la Convention sanitaire
internationale du 21 juin 1926
demeurera en vigueur, A dater du
15 juillet 1946, A l'rgard des
Gouvernements parties au pre-
sent Protocole jusqu'au jour oil
chacun desdits Gouvernements se
trouvera lie par une convention
ulterieure modifiant ou rempla-
gant ladite Convention de 1944 et
ladite Convention de 1926.

ARTICLE II

L'Administration des Nations
Unies de Secours et de Restaura-
tion (d6nomm6e ci-apres UNRRA)
continuera a assumer les taches
et fonctions qui lui sont assignees
par ladite Convention de 1944,
telle qu'elle est prorog6e par le
present Protocole, jusqu'au jour
oi une nouvelle Organisation inter-
nationale d'Hygiene sera 6tablie,
date A laquelle ces tAches et fonc-
tions seront transf6rees A ladite
Organisation internationale d'Hy-
giene et assumees par elle; toute-
fois, si la nouvelle Organisation
internationale d'Hygiene n'a pas
encore ete constitu6e, ou si, apres
sa constitution, elle se trouve dans
l'impossibilite de se charger des
taches et fonctions mentionnees
ci-dessus a la date A laquelle
UNRRA, parce que ses activites
en Europe ont pris fin ou pour

Continuation by
UNRRA of duties
and functions.

International
Health Organization.

1116 TREATIES
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perform them, those duties and
functions shall be entrusted to the
Office International d'Hygiene
Publique and the countries signa-
tory to this Protocol will, in that
event, make appropriate financial
provisions so as to enable the
Office to perform those duties and
functions.

ARTICLE III

The present Protocol shall re-
main open for signature until
May 1, 1946.

ARTICLE IV

The present Protocol shall come
into force when it has been signed
without reservation in regard to
ratification, or instruments of rati-
fication have been deposited or
notifications of accession have
been received on behalf of at
least ten governments. The pres-
ent Protocol shall come into force
in respect of each of the other
signatory Governments on the
date of signature on its behalf,
unless such signature is made
with a reservation in regard to
ratification, in which event the
present Protocol shall come into
force in respect of such Govern-
ment on the date of the deposit
of its instrument of ratification.

ARTICLE V

After May 1, 1946, the present
Protocol shall be open to accession
by any Government which is a
party to the 1944 Convention and
is not a signatory to the present
Protocol. Each accession shall be
notified in writing to the Govern-
ment of the United States of
America.

Accessions notified on or before
the date on which the present

toute autre raison, cessera d'etre
en mesure de s'en charger, ces
tAches et fonctions seront confi6es
A l'Office international d'Hygiene
publique et, dans ce cas, les pays
signataires du present Protocole
prendront les mesures financieres
appropriees pour permettre a l'Of-
fice de remplir ces tAches et fonc-
tions.

ARTICLE III

Le present Protocole demeurera
ouvert a la signature jusqu'au ler
mai 1946.

ARTICLE IV

Le present Protocole entrera en
vigueur lorsqu'il aura 6t6 signe
sans reserve de ratification, ou
lorsque des instruments de ratifi-
cation auront 6te deposes ou des
notifications d'adhesion regues au
nom de dix Gouvernements au
moins. Le present Protocole en-
trera en vigueur A l'6gard de cha-
cun des autres Gouverpements
signataires A la date de la signa-
ture en son nom, A moins que
cette signature ne soit accompa-
gnee d'une reserve de ratification,
auquel cas le present Protocole
entrera en vigueur a l'egard de ce
Gouvernement a la date du dep6t
de son instrument de ratification.

ARTICLE V

Apres le ler mai 1946, le present
Protocole sera ouvert A l'adhesion
de tout Gouvernement partie A la
Convention de 1944 qui n'est pas
signataire du present Protocole.
Chaque adhesion sera notifiee par
ecrit au Gouvernement des Etats-
Unis d'Amerique.

Les adhesions notifiees avant ou
a la date de l'entree en vigueur du

Entry into force.

Accessions.
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Protocol enters into force shall be
effective as of that date. Acces-
sions notified after the date of the
entry into force of the present
Protocol shall become effective in
respect of each Government upon
the date of the receipt of that
Government's notification of ac-
cession.

IN WITNESS WHEREOF, the un-

dersigned Plenipotentiaries sign
the present Protocol, on the date
indicated opposite their respective
signatures, in the English and
French languages, both texts be-
ing equally authentic, in a single
original which shall be deposited
in the archives of the Government
of the United States of America
and of which certified copies shall
be furnished by the Government
of the United States of America
to each of the signatory and ac-
ceding Governments and to each
of the Governments parties to the
said 1944 Convention or the said
1926 Convention.

DONE at Washington this
twenty-third day of April, 1946.

present Protocole deviendront ef-
fectives a partir de cette date.
Les adhesions notifi6es apres l'en-
tree en vigueur du present Proto-
cole deviendront effectives A
l'egard de chaque Gouvernement
A partir de la reception de la noti-
fication d'adhesion de ce Gouverne-
ment.

EN FOI DE QUOI, les Pl6nipo-
tentiaires soussignes ont sign6 les
textes anglais et frangais du pre-
sent Protocole, les deux versions
faisant egalement foi, a la date
figurant en regard de leurs signa-
tures respectives, en un seul
exemplaire qui sera depose aux
archives du Gouvernement des
Etats-Unis d'Amerique et dont
des copies certifiees conformes
seront fournies par le Gouverne-
ment des Etats-Unis d'Amerique
A chacun des Gouvernements sig-
nataires et adherents et A chacun
des Gouvernements parties A la-
dite Convention de 1944 et a ladite
Convention de 1926.

FAIT A Washington, le vingt-
troisiAme jour d'avril 1946.

FOR NEW ZEALAND:

C. A. BERENDSEN

FOR BELGIUM:
Sous r6serve de ratification.

SILVERCRUYS

FOR CANADA:

LESTER B PEARSON

April 23, 1946

April 24, 1946

April 25, 1946

FOR NICARAGUA:

ALBERTO SEVILLA SACASA

FOR THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN
AND NORTHERN IRELAND:

HALIFAX.

FOR THE UNITED STATES OF AMERICA:
Subject to ratification.

DEAN ACHESON

Signature; authen-
tic texts; deposit of
original

59 Stat. 955.

45 Stat. 2492.

April 26, 1946

April 9, 1946

April 30, 1946

1118 [61 STAT.
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FOR GREECE:

P. ECONOMOU-GOURAS

FOR CHINA:

WEI TAO-MING

FOR LUXEMBOURG:

HUGUES LE GALLAIS

FOR ECUADOR:
Subject to ratification.

L. N. PONCE

April 30, 1946

April 30, 1946

April 30, 1946

April 30, 1946

FOR AUSTRALIA:
Subject to the reservations with which Australia acceded to the 1944 Conven-
tion to which this Protocol relates. [1]

J B BRIGDEN

FOR HAITI:

DANTES BELLEGARDE

FOR FRANCE:

H BONNET

April 30, 1946

April 30, 1946

April 30, 1946

I [On Apr. 3, 1945, the Australian Government acceded to the International
Sanitary Convention, 1944, subject to the following reservations contained in
note no. 156/45 dated Mar. 26, 1946, from the Australian Legation:

(a) Under Article No. 24 the Australian Government declares that the Con-
vention does not apply to the Territories of Papua and Norfolk Islands or the
Mandated Territories of New Guinea and Nauru.

(b) The Australian Government reserves the right in respect of certificates of
inoculation against cholera, typhus, yellow fever and certificates of vaccination
against smallpox, to accept only those certificates which are signed by a recog-
nized official of the Public Health Services of the country concerned, and which
carry within the text of the certificate an intimation of the office occupied by the
person signing the certificate.

(c) The Australian Government reserves full rights under Articles Nos. 7 and
9 of the 1926 Convention, especially with reference to the last paragraph on the
re-establishment of the Eastern Bureau or analogous agencies as regional bureau
for Asia or the Pacific zone.]
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I CERTIFY THAT the foregoing is a true copy of the Protocol to Prolong the Inter-
national Sanitary Convention, 1944 Modifying the International Sanitary Conven-
tion of June 21, 1926, which was open for signature in the English and French
languages at Washington, D. C., from April 23, 1946 until May 1, 1946, the signed
original of which is deposited in the archives of the Government of the United
States of America.

IN TESTIMONY WHEREOF, I, DEAN ACHESON, Acting Secretary of State of the
United States of America, have hereunto caused the seal of the Department of
State to be affixed and my name subscribed by the Acting Authentication Officer
of the said Department, at the city of Washington, in the District of Columbia,
this sixth day of May, 1946.

DEAN ACHESON
Acting Secretary of State
By EDRIE C. WAY

Acting Authentication Officer,
Department of State

[SEAL]
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WHEREAS the Senate of the United States of America by their
Resolution of July 25, 1946 (two-thirds of the Senators present
concurring therein), did advise and consent to the ratification of
the said protocol;

WHEREAS the said protocol was duly ratified on behalf of the
Government of the United States of America on August 6, 1946, and
the instrument of ratification on the part of the said Government
was deposited on the same day in the archives of the United States
of America;

WHEREAS it is provided in Article IV of the said protocol that the
protocol shall come into force when it has been signed without reserva-
tion in regard to ratification, or instruments of ratification have been
deposited or notifications of accession have been received on behalf
of at least ten Governments;

WHEREAS the said protocol was signed on or before April 30, 1946
by the respective Plenipotentiaries of New Zealand, Canada, Nicara-
gua, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
Greece, China, Luxembourg, Australia, Haiti, and France without
reservation with respect to ratification;

WHEREAS pursuant to the aforesaid provision of Article IV of the
said protocol, the protocol came into force on April 30, 1946 in respect
of the aforementioned ten countries on behalf of which the protocol
had been signed without any reservation with respect to ratification;

WHEREAS the said protocol was also acceded to by Poland on May
28, 1946, the Dominican Republic on May 29, 1946, Honduras on
July 8, 1946, the Union of South Africa on July 12, 1946, and Italy
on July 23, 1946;

Now, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, President
of the United States of America, do hereby proclaim and make public
the Protocol to Prolong the International Sanitary Convention, 1944,
Modifying the International Sanitary Convention of June 21, 1926,
to the end that the same and every article and clause thereof shall be
observed and fulfilled with good faith by the United States of America,
and by the citizens of the United States of America and all other
persons subject to the jurisdiction thereof, on and after August 6, 1946.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused
the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the city of Washington this sixth day of August in the
year of our Lord one thousand nine hundred forty-six and

[SEAL] of the Independence of the United States of America the
one hundred seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

DEAN ACHESON

Acting Secretary of State

Deposit of instru-
ment of ratification.

Ante, p. 1117.

59 Stat. 955.

45 Stat. 2492.
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April 30, 1946
IT. I. A. S. 1552]

PROTOCOL TO PROLONG THE
INTERNATIONAL SANITARY
CONVENTION FOR AERIAL NAV-
IGATION, 1944, MODIFYING THE
INTERNATIONAL SANITARY
CONVENTION FOR AERIAL NAV-
IGATION OF APRIL 12, 1933

The Governments signatory to
the present Protocol,

Considering that, unless pro-
longed in force by action taken
for that purpose by the interested
Governments, the International
Sanitary Convention for Aerial
Navigation, 1944, Modifying
the International Sanitary Con-
vention for Aerial Navigation of
April 12, 1933, will expire on
July 15, 1946, the expiration of

PROTOCOLE PROROGEANT LA
DUREE DE LA CONVENTION
SANITAIRE POUR LA NAVIGA-
TION AERIENNE DE 1944
PORTANT MODIFICATION DE LA
CONVENTION SANITAIRE POUR
LA NAVIGATION AERIENNE DU
12 AVRIL 1933

Les Gouvernements signataires
du present Protocole,

Considerant que, si elle n'est
pas maintenue en vigueur par des
mesures prises A cet effet par les
Gouvernements int6resses, la Con-
vention sanitaire internationale
pour la Navigation a6rienne de
1944 portant modification de la
Convention sanitaire internatio-
nale pour la Navigation aerienne
du 12 avril 1933 expirera le 15

Protocol between the United States of America and other powers respecting
sanitary aerial navigation, extending the International Sanitary Con-
vention for Aerial Navigation of December 15, 1944, modifying the
International Sanitary Conventionfor Aerial Navigation of April 12,
1933. Open for signature at Washington from April 23, 1946 to
May 1, 1946; ratification advised by the Senate of the United States
of America July 25, 1946; ratified by the President of the United
States of America August 6, 1946; ratification deposited by the United
States of America August 6, 1946; proclaimed by the President of the
United States of America August 6, 1946; effective with respect to
the United States of America August 6, 1946.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS a Protocol to Prolong the International Sanitary Con-
vention for Aerial Navigation, 1944, Modifying the International
Sanitary Convention for Aerial Navigation of April 12, 1933, was
open for signature at Washington from April 23, 1946 to May 1,
1946, and was signed during that period by the Plenipotentiaries of
the United States of America (with a reservation "Subject to rati-
fication") and twelve other countries;

WHEREAS the text of the said protocol, being in the English and
French languages, is word for word as follows:

59 Stat. 991.

49 Stat. 3279.

59 Stat. 991.

49 Stat. 3279.
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eighteen months from the date on
which the said 1944 Convention
entered into force; and

Considering that it is desirable
that the said 1944 Convention
shall be prolonged in force after
July 15, 1946, between the Gov-
ernments parties thereto;

Have appointed their respective
Plenipotentiaries who, having de-
posited their full powers, found in
good and proper form, have agreed
as follows:

ARTICLE I

juillet 1946, date d'expiration du
delai de dix-huit mois a compter
du jour ot ladite Convention de
1944 est entree en vigueur; et

Considerant qu'il est desirable
de proroger ladite Convention de
1944 au dela de la date du 15 juillet
1946 entre les Gouvernements qui
y sont parties;

Ont designe leurs Pl6nipoten-
tiaires respectifs, qui, apres avoir
depose leurs pleins pouvoirs, trou-
ves en bonne et due forme, sont
convenus de ce qui suit:

ARTICLE I

Subject to the limitation pro-
vided for in Article II of the pres-
ent Protocol, the International
Sanitary Convention for Aerial
Navigation, 1944, Modifying the
International Sanitary Conven-
tion for Aerial Navigation of
April 12, 1933, shall be prolonged
in force on and after July 15, 1946,
in respect of each of the Govern-
ments parties to the present Pro-
tocol, until the date on which such
Government shall become bound
by a further Convention amending
or superseding the said 1944 Con-
vention and the said 1933 Con-
vention.

ARTICLE II

The United Nations Relief and
Rehabilitation Administration
(hereinafter referred to as
UNRRA) shall continue to per-
form the duties and functions as-
signed to it by the said 1944 Con-
vention, as prolonged by the
present Protocol, until such time
as a new International Health
Organization shall be established,
at which time such duties and
functions shall be transferred to
and shall be assumed by such new
International Health Organiza-

Sous reserve des stipulations de
l'article II du present Protocole, la
Convention sanitaire interna-
tionale pour la Navigation a6rienne
de 1944 portant modification de la
Convention sanitaire internatio-
nalepourla Navigation a6rienne du
12 avril 1933 demeurera en vi-
gueur, A dater du 15 juillet 1946, a
l'egard des Gouvernements parties
au present Protocole jusqu'au jour
ol chacun des dits Gouverne-
ments se trouvera lie par une con-
vention ulterieure modifiant ou
remplagant ladite Convention de
1944 et ladite Convention de 1933.

ARTICLE II

L'Administration des Nations
Unies de Secours et de Restaura-
tion (denommee ci-apres UNRRA)
continuera A assumer les taches et
fonctions qui lui sont assignees par
ladite Convention de 1944, telle
qu'elle est prorogee par le present
Protocole, jusqu'au jour oi une
nouvelle Organisation internatio-
nale d'Hygiene sera 6tablie, date
a laquelle ces taches et fonctions
seront transferees a ladite Organi-
sation internationale d'Hygiene et
assumdes par elle; toutefois, si la

Continuation in
force of designated
convention.

59 Stat. 991.

49 Stat. 3279.

Continuation by
UNRRA ofduties and
[unctions.

International Health
Organization.
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tion, provided that if the new
International Health Organiza-
tion has not been formed or, hav-
ing been formed, is unable to per-
form the above duties and func-
tions by the date on which
UNRRA, owing to the termina-
tion of its activities in Europe or
for any other reason, ceases to be
able to perform them, those duties
and functions shall be entrusted
to the Office International d'Hy-
giene Publique and the countries
signatory to this Protocol will, in
that event, make appropriate fi-
nancial provisions so as to enable
the Office to perform those duties
and functions.

ARTICLE III

The present Protocol shall re-
main open for signature until
May 1, 1946.

ARTICLE IV

The present Protocol shall come
into force when it has been signed
without reservation in regard to
ratification, or instruments of rati-
fication have been deposited or
notifications of accession have
been received on behalf of at least
ten Governments. The present
Protocol shall come into force in
respect of each of the other signa-
tory Governments on the date ol
signature on its behalf, unless such
signature is made with a reserva-
tion in regard to ratification, ir
which event the present Protocol
shall come into force in respect oi
such Government on the date o:
the deposit of its instrument ol
ratification.

ARTICLE V

After May 1, 1946 the presen
Protocol shall be open to accessioi
by any Government which is i
party to the 1944 Convention ant

nouvelle Organisation internatio-
nale d'Hygiene n'a pas encore et6
constitute, ou si, apres sa consti-
tution, elle se trouve dans l'impos-
sibilit6 de se charger des tAches
et fonctions mentionn6es ci-dessus
A la date A laquelle UNRRA, parce
que ses activites en Europe ont
pris fin ou pour toute autre raison,
cessera d'etre en mesure de s'en
charger, ces taches et fonctions
seront confi6es A l'Office inter-
national d'HygiAne publique et,
dans ce cas, les pays signataires du
present Protocole prendront les
mesures financieres appropri6es
pour permettre A 1'Office de rem-
plir ces tAches et fonctions.

ARTICLE III

Le present Protocole demeurera
ouvert A la signature jusqu'au ler
mai 1946.

ARTICLE IV

Le present Protocole entrera en
vigueur lorsqu'il aura ete sign6
sans r6serve de ratification, ou
lorsque des instruments de ratifi-
cation auront ete deposes ou des
notifications d'adhesion regues au
nom de dix Gouvernements au
moins. Le present Protocole

1 entrera en vigueur A 1'egard de
- chacun des autres Gouvernements
f signataires A la date de la signature

en son nom, a moins que cette
signature ne soit accompagnee
d'une reserve de ratification, au-
quel cas le present Protocole

f entrera en vigueur A 1'egard de ce
f Gouvernement a la date du d6p6t
f de son instrument de ratification.

ARTICLE V

t Aprs le ler mai 1946, le present
i Protocole sera ouvert a l'adhesion
a de tout Gouvernement partie A la
i Convention de 1944 qui n'est pas

Entry into force.

Accessions.

1t24
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is not a signatory to the present
Protocol. Each accession shall be
notified in writing to the Govern-
ment of the United States of
America.

Accessions notified on or before
the date on which the present
Protocol enters into force shall be
effective as of that date. Acces-
sions notified after the date of the
entry into force of the present
Protocol shall become effective in
respect of each Government upon
the date of the receipt of that
Government's notification of ac-
cession.

IN WITNESS WHEREOF, the

undersigned Plenipotentiaries sign
the present Protocol, on the date
indicated opposite their respective
signatures, in the English and
French languages, both texts being
equally authentic, in a single origi-
nal which shall be deposited in the
archives of the Government of the
United States of America and of
which certified copies shall be fur-
nished by the Government of the
United States of America to each
of the signatory and acceding Gov-
ernments and to each of the
Governments parties to the said
1944 Convention or the said 1933
Convention.

DONE at Washington this
twenty-third day of April, 1946.

FOR NEW ZEALAND:

C. A. BERENDSEN

FOR BELGIUM:
Sous reserve de ratification.

SILVERCRUYS

FOR CANADA:
LESTER B PEARSON

FOR NICARAGUA:
ALBERTO SEVILLA SACASA

signataire du present Protocole.
Chaque adhesion sera notifi6e par
ecrit au Gouvernement des Etats-
Unis d'Amerique.

Les adhesions notifi6es avant
ou a la date de l'entree en vigueur
du present Protocole deviendront
effectives a partir de cette date.
Les adhesions notifiees apres 1'en-
tree en vigueur du present Proto-
cole deviendront effectives a
l'egard de chaque Gouvernement
a partir de la reception de la noti-
fication d'adh6sion de ce Gouver-
nement.

EN FOI DE QUOI, les Plenipoten-
tiaires soussignes ont signe les
textes anglais et frangais du pre-
sent Protocole, les deux versions
faisant egalement foi, A la date
figurant en regard de leurs signa-
tures respectives, en un seul exem-
plaire qui sera depose aux archives
du Gouvernement des Etats-Unis
d'Am6rique et dont des copies
certifiees conformes seront fournies
par le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amerique a chacun des
Gouvernements signataires et ad-
h6rents et a chacun des Gouverne-
ments parties a ladite Convention
de 1944 et a ladite Convention de
1933.

FAIT A Washington, le vingt-
troisieme jour d'avril 1946.

Signature; authentic
texts; deposit of origi-
nal.

69 Stat. 991.

49 Stat. 3279.

April 2S, 1946

April 24, 1946

April 25, 1946

April 26, 1946

1125
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FOR THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN
IRELAND:

HALIFAX. April 29, 1946
FOR THE UNITED STATES OF AMERICA:

Subject to ratification.

DEAN ACHESON April 30, 1946
FOR GREECE:

P. ECONOMOU-GOUIAS April 30, 1946
FOR CHINA:

WEI TAO-MING April 30, 1946
FOR LUXEMBOURG:

HUGUES LE GALLAII April 30, 1946
FOR ECUADOR:

Subject to ratification.

L. N. PONCE April 0S, 1946
FOR AUSTRALIA:

Subject to the reservations with which Australia acceded to the 1944 Con-
vention to which this Protocol relates. [1l

J B BRIGDEN April 30, 1946
FOR HAITI:

DANTES BELLEGARDE April 30, 1946
FOR FRANCE:

H BONNET April 30, 1946
' [On April 3, 1945, the Australian Government acceded to the International

Sanitary Convention for Aerial Navigation of 1944, subject to the following reser-
vations contained in note No. 156/45 dated March 26, 1946, from the Australian
Legation:

(a) Pursuant to Article No. 21, the Government declares that the Convention
. does not apply to the Territories of Papua and Norfolk Islands or the Mandated

Territories of New Guinea and Nauru.
(b) The Australian Government reserves the right in respect of certificates ofinoculation against cholera, typhus, yellow fever and certificates of vaccination

against smallpox, to accept only those certificates which are signed by a recognizedofficial of the Public Health Services of the country concerned, and which carry
within the text of the certificate an intimation of the office occupied by the personsigning the certificate.

(c) The Australian Government, for temporary reasons of a practical nature,is not in a position to accept the full obligations arising out of Section 1, Part 1of the 1933 Convention in relation to aerodromes within its territory which arewithin operational areas or under the control of the Air Forces of the Common-wealth or any Allied power.
(d) Notwithstanding Article No. 35 or other provisions of the 1933 or the present

Convention, the Australian Government reserves the right to require that everymember of the crew and every passenger on every aircraft arriving from overseasshall, on arrival at the first landing place in Australia, produce to the quarantine
officer there a certificate of recent vaccination against smallpox as defined in the
Convention, or a certificate that he has given proof that he is adequately immuneto smallpox, failing both of which certificates he shall submit to be vaccinatedagainst smallpox.

(e) The Australian Government reserves the right to prohibit the importation
into Australia on any aircraft of any animal other than approved insects andparasites.]
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I CERTIFY THAT the foregoing is a true copy of the Protocol to Prolong the
International Sanitary Convention for Aerial Navigation, 1944, Modifying the
International Sanitary Convention for Aerial Navigation of April 12, 1933, which
was open for signature in the English and French languages at Washington, D. C.,
from April 23, 1946 until May 1, 1946, the signed original of which is deposited in
the archives of the Government of the United States of America.

IN TESTIMONY WHEREOF, I, DEAN ACHEBON, Acting Secretary of State of the
United States of America, have hereunto caused the seal of the Department of
State to be affixed and my name subscribed by the Acting Authentication Officer
of the said Department, at the city of Washington, in the District of Columbia,
this sixth day of May, 1946.

DEAN ACHESON
Acting Secretary of State

By EDRIE C. WAY
Acting Authentication Officer,

Department of State
[SEAL]



WHEREAS the Senate of the United States of America by their
Resolution of July 25, 1946 (two-thirds of the Senators present con-
curring therein), did advise and consent to the ratification of the said
protocol;

Deposit of instru-
mntP tratification WHEREAS the said protocol was duly ratified on behalf of the Gov-

ernment of the United States of America on August 6, 1946, and the
instrument of ratification on the part of the said Government was de-
posited on the same day in the archives of the United States of
America;

Ante, p. 1124. WHEREAS it is provided in Article IV of the said protocol that the
protocol shall come into force when it has been signed without reser-
vation in regard to ratification, or instruments of ratification have
been deposited or notifications of accession have been received on
behalf of at least ten Governments;

WHEREAS the said protocol was signed on or before April 30, 1946
by the respective Plenipotentiaries of New Zealand, Canada, Nica-
ragua, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
Greece, China, Luxembourg, Australia, Haiti, and France without
reservation with respect to ratification;

WHEREAS pursuant to the aforesaid provision of Article IV of the
said protocol, the protocol came into force on April 30, 1946 in respect
of the aforementioned ten countries on behalf of which the protocol
had been signed without any reservation with respect to ratification;

WHEREAS the said protocol was also acceded to by Poland on May
28, 1946, the Dominican Republic on May 29, 1946, Honduras on
July 8, 1946, the Union of South Africa on July 12, 1946, and Italy
on July 23, 1946;

Now, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, President
of the United States of America, do hereby proclaim and make public
the Protocol to Prolong the International Sanitary Convention for

49 Stat. 3. Aerial Navigation, 1944, Modifying the International Sanitary Con-
49 stat. 327. vention for Aerial Navigation of April 12, 1933, to the end that the

same and every article and clause thereof shall be observed and ful-
filled with good faith by the United States of America, and by the
citizens of the United States of America and all other persons subject
to the jurisdiction thereof, on and after August 6, 1946.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused
the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the city of Washington this sixth day of August in the
year of our Lord one thousand nine hundred forty-six

[SEAL] and of the Independence of the United States of
America the one hundred seventy-first.

By the President: HARRY S TRUMAN
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State

1128 TREATIES [61 STAT.



61 STAT.] INTER-AMERICAN-AUTOMOTIVE TRAFFIC-DEC. 31, 1943

Convention between the United States of America and other American
republics respecting inter-American automotive traffic. Openedfor sig-
nature at Washington December 15, 1943; ratification advised by the
Senate of the United States of America July 25, 1946; ratified by the
President of the United States of America August 8, 1946; ratification
deposited by the United States of America with the Pan American
Union at Washington October 29, 1946; proclaimed by the President
of the United States of America November 1. 1946; effective with
respect to the United States of America October 29, 1946.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS a convention on the regulation of inter-American auto-
motive traffic was opened for signature at Washington on December
15, 1943, and was signed on or after that date by the Plenipotenti-
aries of the United States of America and fourteen other American
republics;

WHEREAS the text of the said convention, being in the Spanish,
English, Portuguese, and French languages, as certified by the Pan
American Union, is word for word as follows:

CONVENCION SOBRE LA REGLAMENTACION DEL TRAFICO
AUTOMOTOR INTERAMERICANO

CONVENTION ON THE REGULATION OF INTER-AMERICAN

AUTOMOTIVE TRAFFIC

CONVENCAO SOBRE A REGULAMENTACAO DO TRAFEGO
INTERAMERICANO DE VEfCULOS AUTOMOTORES

CONVENTION SUR LA REGLEMENTATION DE LA
CIRCULATION AUTOMOBILE INTERAMERICAINE

December 31, 1943
[T. I. A. S. 1567]
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CONVENCION SOBRE LA REGLA-
MENTACION DEL TRAFICO
AUTOMOTOR INTERAMERICANO

Los Gobiernos de las Repdblicas
Americanas, deseosos de establecer
entre si reglas uniformes para el
control y la reglamentaci6n del
tr&fico automotor internacional en
sus carreteras, y para facilitar el
movimiento de vehfculos entre
dichos Estados,

Han decidido celebrar una Con-
venci6n con tales prop6sitos, ha-
biendo convenido en los siguien-
tes articulos:

ARTICULO I

Se reconoce que cada Estado
tiene jurisdicci6n exclusiva sobre
el uso de sus carreteras, pero
conviene en el uso internacional
de las mismas tal como se especifica
en la presente Convenci6n.

ARTICULO II

De acuerdo con la presente Con-
venci6n, se entendera por vehf-
culo automotor todo vehfculo im-
pulsado por si mismo que circule
en la via pdblica sin necesidad de
rieles, y que se use para el trans-
porte de personas o mercaderias.

Por carreteras se entendera cual-
quier via pdblica conservada y
abierta al pdblico para el tr&nsito
de vehiculos.

Por conductor se entender& cual-
quier persona que gule o tenga
efectivamente el control ffsico de
un vehiculo automotor en una
carretera.

ARTICULO III
El conductor de un vehiculo

automotor que circule en cual-

CONVENTION ON THE REGULA-
TION OF INTER-AMERICAN
AUTOMOTIVE TRAFFIC

The Governments of the Ameri-
can Republics, desirous of estab-
lishing uniform rules among them-
selves to control and regulate
international automotive traffic
on their highways, and to facili-
tate the movement of motor vehi-
cles among such States,

Have decided to conclude the
present Convention in order to
effectuate the foregoing purposes,
and have agreed upon the follow-
ing articles:

ARTICLE I

It is recognized that each State
has exclusive jurisdiction over the
use of its own highways, but
agrees to their international use
as specified in this Convention.

ARTICLE II

Under the terms of the present
Convention, a motor vehicle shall
be defined as any self-propelled
vehicle circulating upon a public
highway without the need of rails
and used for the transport of
persons or merchandise.

A highway shall be defined as
any public way maintained for and
open to the use of the public for
purposes of vehicular travel.

An operator shall be defined as
any person who drives or is in
actual physical control of a motor
vehicle upon a highway.

ARTICLE III

The operator of a motor vehicle
circulating in any State which is a

Jurisdiction of State.

"Motor vehicle."

"Highway."

"Operator."

TREATIES [61 STAT.
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CONVENCAO S6BRE A REGULA-
MENTACAO DO TRAFEGO INTER-
AMERICANO DE VEfCULOS
AUTOMOTORES

Os Governos das Reptblicas
Americanas, desejosos de esta-
belecer entre si regras uniformes
para a fiscalizagao e regulamenta-
gao do trafego internacional de
veiculos automotores em suas es-
tradas, e para facilitar o movi-
mento de veiculos entre ditos
Estados,

Resolveram celebrar uma Con-
vengao para 6ste fim, e acordaram
os seguintes artigos:

ARTIGO I

E reconhecido que cada pais
tern exclusiva jurisdicao s6bre o
uso de suas pr6prias rodovias, mas
se acorda no uso internacional das
mesmas pela forma estabelecida
nesta Convengao.

ARTIGO II

De ac6rdo corn a presente Con-
vencao, entender-se-a por veiculo
automotor todo o veiculo de auto-
propulsao que trafegue na via
publica sem necessitar de trilhos,
e que se use no transporte de
passageiros e carga.

Entender-se-A por rodovia ou
estrada, qualquer via pdblica con-
servada e aberta ao trinsito pdb-
lico de veiculos.

Por condutor, entender-se-a
qualquer pessoa que maneje ou
que se ache efetivamente na dire-
gao de um vefculo automotor
numa rodovia.

ARTIGO III

0 condutor de um veiculo auto-
motor que trafegue em gualquer

CONVENTION SUR LA REGLEMEN-
TATION DE LA CIRCULATION
AUTOMOBILE

Les Gouvernements des R6pu-
bliques americaines, d6sireux d'6ta-
blir entre eux des regles uniformes
pour le contr6le et la reglementa-
tion de la circulation automobile
sur leurs routes, et de faciliter le
mouvement des v6hicules automo-
biles entre les Etats,

Ont decide, pour accomplir les
buts sus-indiqu6s, de conclure la
presente Convention, et ont con-
venu a cet effet des dispositions
suivantes:

ARTICLE I

I1 est reconnu que chaque Etat
a la jurisdiction exclusive de
l'emploi de ses routes mais qu'il
consent a leur utilisation interna-
tionale dans les conditions sti-
pulees par la presente Convention.

ARTICLE II

Au sens des prescriptions de la
pr6sente Convention, le terme "v6-
hicule automobile" signifie tout
vehicule a propulsion mechanique
circulant sur une route publique
sans 6tre lie a une voie ferree et
servant au transport des personnes
et des marchandises.

Le terme "route" signifie toute
voie publique maintenue en vue de
son utilisation publique et ouverte
A cette utilisation pour la circula-
tion des vehicules.

Le terme "conducteur" signifie
toute personne qui conduit un ve-
hicule automobile sur une voie
publique, ou qui est en possession
du v6hicule.

ARTICLE I

Le conducteur d'un v6hicule
automobile qui circule dans un

1131
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quier Estado parte en esta Con-
venci6n, esta sujeto a las leyes y
reglamentos de trafico vigentes en
dicho Estado o subdivisi6n politica
del mismo.

Copia de dichas leyes o regla-
mentos podra ser suministrada al
conductor, al entrar en cada
Estado, ya por las autoridades
aduaneras que tramitan la en-
trada del vehiculo, o por cualquier
agencia autorizada.

ARTICULO IV

Los Estados Contratantes no
permitiran que se pongan en vigor
medidas aduaneras que in-
terpongan obstaculo al transito
internacional.

Se considerara en apoyo de
esta Convenci6n, y se fomentara,
toda simplificaci6n de los regla-
mentos aduaneros y demas me-
didas regulatorias que han sido o
sean puestas en vigor por cual-
quiera de los Estados limitrofes,
partes en esta Convenci6n, para
facilitar el trafico internacional
de vehiculos automotores.

ARTICULO V

Antes de ser admitido al trafico
internacional, todo vehfculo de-
bera ser inscrito por el Estado de
origen en la forma que prescriban
sus leyes, o por cualquier sub-
divisi6n del mismo que tenga
autoridad legitima para hacerlo.

ARTICULO VI
Antes de ser admitido al trafico

internacional, todo conductor de
vehiculo automotor debera tener
el permiso para conducir que
requieran las leyes de su Estado o
que sea expedido por cualquiera
de las subdivisiones politicas del
mismo autorizadas para ello. En
caso de no ser necesario tal per-

party to this Convention is sub-
ject to the traffic laws and regula-
tions in force in that State or
subdivision thereof.

A copy of such laws and regu-
lations may be handed to the
operator at the time of entering
each State, by the customs author-
ities who are clearing the velicle
for entry, or by any authorized
agency.

ARTICLE IV

The Contracting States shall
not allow customs measures to be
put into effect which will hinder
international travel.

Simplified customs and other
regulatory measures which have
been or may be put into effect by
any contiguous States parties to
this Convention, for the facilita-
tion of international automotive
traffic, shall be considered to be
in furtherance of this Convention
and shall be encouraged.

ARTICLE V

Before admission to interna-
tional traffic, every vehicle shall
be registered by the State of
origin in the manner prescribed
by its laws, or by any subdivision
thereof having legal authority to
register vehicles.

ARTICLE VI
Every motor vehicle operator

before admission to international
traffic shall have such driving
license as may be required by the
laws of his State or such as may be
issued by any political subdivision
thereof having legal authority to
issue driving licenses. In the
event that no such driving license

Customs and other
regulatory measures.

Registration of ve-
hicles.

Driving license.
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Estado parte nesta Convengao,
esta sujeito as leis e regulamentos
de trafego em vigor no referido
Estado ou subdivisao politica do
mesmo.

Um exemplar da dita lei ou
regulamento podera ser entregue
ao condutor por ocasiao de entrar
em cada pais, pela Alfandega que
da entrada ao veiculo, ou por
qualquer agencia autorizada.

ARTIGO IV

Os Estados Contratantes nao
consentirao que sejam postas em
vigor medidas aduaneiras que sir-
vam de est6rvo ao transito inter-
nacional.

Serao consideradas como um
ap6io a esta Convencao e serao
estimuladas toda a simplificagao
de regulamentos aduaneiros e ou-
tras medidas regulat6rias que te-
nham sido ou sejam postasem vigor
por quaisquer dos Estados limf-
trofes partes nesta Convengao,
visando facilitar o trAfego inter-
nacional de veiculos automotores.

ARTIGO V

Qualquer veiculo, antes de ser
admitido ao trafego internacional,
devera ser registrado pelo Estado
de origem na forma prescrita
pelas suas leis ou por qualquer
subdivisao do mesmo cor os
necessarios poderes para efetuar
o registro.

ARTIGO VI

Todo condutor de veiculo auto-
motor, antes de ser admitido ao
trafego internacional, devera ter
a necessaria carteira de chauffeur
exigida pelas leis de seu Estado,
ou que tenha sido expedida por
qualquer de suas subdivisoes poli-
ticas para isto autorizadas. No
caso em que uma carteira desta

Etat partie a la pr6sente Conven-
tion est tenu de se conformer aux
lois et reglements en vigueur dans
cet Etat ou dans l'une de ses sub-
divisions pour ce qui touche a la
circulation.

Un exemplaire de ces lois et
reglements pourra etre remis au
conducteur a l'entr6e dans cet
Etat, soit par les autorit6s dou-
anieres qui autorisent l'entr6e du
vehicule soit par un organisme
habilit6 par celles-ci.

ARTICLE IV

Les Etats contractants n'auto-
riseront pas la mise en vigueur de
mesures douanieres susceptibles
d'entraver le d6veloppement de la
circulation routiere internationale.

Les mesures douanieres et autres
reglementations simplifi6es qui ont
ete mises en vigueur ou qui pour-
ront l'etre a l'avenir entre tous
Etats limitrophes, parties a la
presente Convention, en vue de
faciliter la circulation automobile
internationale, seront consider6es
comme favorisant la presente Con-
vention et seront encourag6es.

ARTICLE V

Avant d'etre admis a la circula-
tion internationale, tout v6hicule
doit etre immatricule dans 1'Etat
d'origine en conformite a ses lois,
ou par toute subdivision de cet
Etat ayant la competence n6ces-
saire pour l'immatriculation des
vehicules.

ARTICLE VI

Tout conducteur d'un v6hicule
automobile, avant d'etre admis a
la circulation internationale, doit
avoir le permis de conduire exige
par les lois de son Etat, ou le
permis delivre par toute subdivi-
sion politique de cet Etat ayant la
competence necessaire pour la
ddlivrance des permis de conduire.
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miso en su Estado, o en las sub-
divisiones politicas del mismo,
sera vBlido un permiso interna-
cional especial para conducir como
el que se especifica en el Articulo
XIII. Ningun conductor menor
de 18 afios de edad sera admitido
al transito internacional.

ARTICULO VII
Prueba de haber cumplido con

las disposiciones de esta Conven-
ci6n dara a los vehiculos auto-
motores y a los conductores de los
mismos el derecho de circular por
las carreteras de cualquiera de los
Estados Contratantes.

ARTICULO VIII
Cada Estado o subdivisi6n polf-

tica del mismo mantendra oficinas
centrales de registro con facili-
dades para el intercambio de
informaciones, con otros paises,
sobre la inscripci6n de vehiculos
y conductores.

ARTICULO IX

Ademas de la placa o placas de
registro del Estado de origen o de
las subdivisiones politicas del
mismo, cada vehfculo debera llevar
un distintivo de registro interna-
cional que indique el pals de
origen. Este distintivo consistira
de una placa ovalada no menor de
8 centimetros (3 pulgadas) de
ancho por 26 centimetros (10
pulgadas) de largo, con letras
latinas maydsculas negras sobre
fondo blanco.

is required by his State or any
political subdivision thereof, a
special international driving license
such as is specified in Article XIII
shall be valid. No operator
shall be admitted to international
travel who is less than 18 years of
age.

ARTICLE VII

Evidence of compliance with the
conditions of this Convention shall
entitle motor vehicles and motor
vehicle operators to circulate on
the highways of any of the Con-
tracting States.

ARTICLE VIII
Each State or its political sub-

divisions shall maintain central
bureaus of registration with facil-
ities for the exchange of informa-
tion with other States as to
registration of vehicles and oper-
ators.

ARTICLE IX

In addition to the registration
plate or plates of the State of
origin or of its legally empowered
political subdivisions each vehicle
shall display an international regis-
tration marker indicating the
country of origin. This marker
shall be in the form of an oval
plate not less than 3 inches (8 cm.)
wide by 10 inches (26 cm.) long
bearing capital Latin letters
painted black on a white back-
ground.

Evidence of compli-
ance.

Central bureaus of
registration.

International regis-
tration marker.
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natureza nao seja exigida em seu
Estado ou em qualquer de suas
subdivis6es politicas, tera valor a
carteira de chauffeur especial, inter-
nacional, de que trata o artigo
XIII. Nenhum condutor menor
de 18 anos sera admitido ao
trAnsito internacional.

ARTIGO VII
Provada a aceitagao das con-

di6ces estipuladas nesta Conven-
cao, tanto os veiculos automotores
quanto seus respectivos condu-
tores, terao o direito de trafegar
nas rodovias de qualquer dos
Estados Contratantes.

ARTIGO VIII

Cada Estado ou subdivisoes
politica do mesmo, devera manter
escrit6rios centrais de registro cor
facilidades para a permuta de in-
formagoes cor outros paises, s6bre
o registro de veiculos e condutores.

ARTIGO IX

Al1m da chapa ou chapas de
registro do Estado de origem ou
das subdivisoes politicas do mes-
mo, cada veiculo devera trazer
um distintivo de registro inter-
nacional que indique o pals de
origem. Este distintivo devera
consistir de uma placa oval de
dimens6es nao inferiores a 8 cen-
timetros (3 pol.) de largura por
26 centimetros (10 pol.) de com-
primento, em letras maiusculas
latinas, de c6r preta s6bre fundo
branco.

Si un tel permis n'est exig6 ni par
cet Etat ni par une de ses sub-
divisions politiques, un permis
international special de conduire,
conforme aux prescriptions de
l'Article XIII de la presente Con-
vention, sera reconnu comme
valable. Aucun conducteur ne
sera admis a la circulation interna-
tionale s'il n'a pas atteint l'age de
dix-huit ans.

ARTICLE VII
Preuve de se conformer aux

dispositions de la pr6sente Con-
vention donnera le droit aux
vehicules automobiles et aux con-
ducteurs des memes de circuler
dans les routes des Etats con-
tractants.

ARTICLE VIII
Chaque Etat, ou ses subdivi-

sions politiques, maintiendront des
bureaux centraux d'immatricula-
tion ayant les facilit6s n6cessaires
pour 6 hanger avec d'autres Etats
les renseignements concernant
1'immatriculation des v6hicules et
des conducteurs.

ARTICLE IX

En plus de la plaque ou des
plaques d'immatriculation de
l'Etat d'origine ou des subdivi-
sions politiques legalement auto-
ris6es dans cet Etat, chaque
v6hicule devra porter en evidence
un signe distinctif international
d'immatriculation indiquant le
pays d'origine. Ce signe tiendra
la forme d'une plaque ovale d'au
moins 8 centimetres (3 pouces) de
largeur sur 26 centimetres (10
pouces) de hauteur, portant des
caracteres latins peints en noir
sur un fond blanc.
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Las letras o nombres distintivos
correspondientes a los diversos
paises seran como sigue:

Argentina -------- ARGENTINA
Bolivia --------- BOLIVIA
Brasil ----------- BRASIL
Colombia-------- COLOMBIA
Costa Rica------- COSTA RICA
Cuba ----------- CUBA
Chile ----------- CHILE
Ecuador---------- ECUADOR
El Salvador -----. SALVADOR
Estados Unidos de U. S. A.

America
Guatemala -------- GUATEMALA
Haiti------------ HAITI
Honduras-------- HONDURAS
M6xico ---------- MEXICO
Nicaragua ------- NICARAGUA
Panama ------- _- PANAMA
Paraguay------ -- PARAGUAY
Perd ------------ PERU
Repfblica Domini- REP. DOM.

cana
Uruguay--------- URUGUAY
Venezuela ------- VENEZUELA

Esta placa distintiva sera ex-
pedida por el Estado, o por sus
representantes autorizados.

The distinctive names or letters
indicating the several countries
shall be the following:

Argentina -------
Bolivia-----------
Brazil-----------
Chile----- ----
Colombia--------
Costa Rica -------
Cuba -----------
Dominican Republic_
Ecuador---------
El Salvador----_--
Guatemala -------
Haiti - -------
Honduras -------
Mexico-----------
Nicaragua -------
Panama---------_
Paraguay--------
Peru ------.------
United States of

America
Uruguay --------
Venezuela--_____-

ARGENTINA
BOLIVIA
BRASIL
CHILE
COLOMBIA
COSTA RICA
CUBA
REP. DOM.
ECUADOR
SALVADOR
GUATEMALA
HAITI
HONDURAS
MEXICO
NICARAGUA
PANAMA
PARAGUAY
PERU
U. S. A.

URUGUAY
VENEZUELA

This distinctive plate shall be
issued by the State or its author-
ized representatives.

Toda placa de registro debera All registration plates shall be
estar claramente visible. plainly visible.

Todo vehiculo automotor que
lleve el distintivo internacional de
registro previsto en la Convenci6n
Internacional para la Circulaci6n
de Autom6viles, suscrita en 1909
y modificada en 1926, se conside-
rara que ha cumplido con las con-
diciones anteriores respecto a dis-
tintivos internacionales de registro.

Para ser admitido al trafico in-
ternacional, cada vehiculo debera
llevar, en lugar de fAcil acceso, el
nombre del fabricante del vehiculo,
el nfmero de fabrica del chasis y
el n6mero de fabrica del motor.

Motor vehicles bearing the in-
ternational registration markers
provided for by the International
Convention for the Circulation of
Automobiles, 1909, as amended in
1926, shall be recognized as having
complied with the foregoing con-
ditions concerning international
registration markers.

For admission to international
travel, each motor vehicle shall
bear in a readily accessible loca-
tion the name of the manufac-
turer of the vehicle, the manu-
facturer's number of the chassis,
and the manufacturer's number
of the engine.

Issuanoe of plate.

Name, etc., of man-
ufacturer of vehicle.
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As letras ou nomes distintivos
correspondentes aos diversos paises
serao como segue:

Les noms ou lettres distinctifs
attribu4s aux diff6rents pays sont
les suivants:

Argentina -- ____-
Bolivia-----------
Brasil-----------
Chile-----------
Colombia--_ -_----
Costa Rica------
Cuba -- ---------
Equador-----------
El Salvador ..-_--
Estados Unidos da

America
Guatemala --------
Haiti --------
Honduras-------_
M6xico----------
Nicaragua _------
Panama ------
Paraguai __----- _
Perd ------------
Repdblica Domini-

cana
Uruguai----.... --.
Venezuela ---------

ARGENTINA
BOLIVIA
BRASIL
CHILE
COLOMBIA
COSTA RICA
CUBA
ECUADOR
SALVADOR
U. S. A.

GUATEMALA
HAITI
HONDURAS
MEXICO
NICARAGUA
PANAMA
PARAGUAY
PERU
REP. DOM.

URUGUAY
VENEZUELA

Argentine ------- _
Bolivie-----------
Br6sil------------
Chili------------
Colombie----------
Costa Rica -------
Cuba-------------
El Salvador------_
Equateur----------
Etats Unis d'Amdri-

que
Guatemala ------_
Haiti ----------
Honduras --------
Mexique -------
Nicaragua --------
Panama-----------
Paraguay----------
Pdrou -- __--------
RWpublique Domini-

caine
Uruguay .- __-----
Vendzuela---------

ARGENTINA
BOLIVIA
BRASIL
CHILE
COLOMBIA
COSTA RICA
CUBA
SALVADOR
ECUADOR
U. S. A.

GUATEMALA
HAITI
HONDURAS
MEXICO
NICARAGUA
PANAMA
PARAGUAY
PERU
REP. DOM.

URUGUAY
VENEZUELA

Esta placa distintiva sera forne-
cida pelo Estado ou por seus
representantes autorizados.

Toda a placa de registro deverA
estar claramente visivel.

Todo o veiculo automotor que
usar o distintivo de registro inter-
nacional estipulado pela Conven-
cao Internacional para a Circu-
lagao de Autom6veis, firmada em
1909 e modificada em 1926, serA
considerado como tendo cumprido
as condigoes antes mencionadas a
respeito de marcas de registro
internacional.

Para ser admitido ao trafego
internacional, cada veiculo devera
trazer, em lugar de facil acesso, o
nome de seu respectivo fabricante,
ndmero de s6rie do chassis e
nimero de s6rie do motor.

Cette plaque distinctive sera
fournie par l'Etat ou par ses
representants autorises.

Toutes les plaques d'immatri-
culation doivent etre clairement
visibles.

Les vehicules automobiles por-
tant les signes d'immatriculation
pr6vus dans la Convention In-
ternationa]e de 1909 relative a
la Circulation des Automobiles,
telle qu'elle a ete modifiee en
1926, sont consideres comme satis-
faisant aux conditions stipul6es
ci-dessus relatives aux signes inter-
nationaux d'immatriculation.

Pour etre admis a la circulation
internationale, tout vehicule auto-
mobile doit porter, dans un endroit
pratiquement accessible, le nom
du constructeur du vehicule, le
numero de fabrication du chassis
et le num6ro de fabrication du
moteur.
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Size and loads of
vehicles.

Special permits for
vehicles.

ARTICULO X

Siempre que no se haya dispues-
to de otra manera en las leyes o
reglamentaciones de los respec-
tivos Estados o de sus subdivi-
siones politicas, el tamafo de los
vehiculos y de las cargas tendran
las siguientes limitaciones:

1. Ningun vehiculo excedera
una anchura exterior total de 2
metros y 44 centimetros (8 pies),
inclusive la carga que lleve.

2. Ningun vehiculo con o sin
carga debera exceder una altura
maxima de 3 metros y 80 centi-
metros (12 pies, 6 pulgadas).

3. Ningun vehiculo excedera
una longitud total de 10 metros
y 70 centimetros (35 pies) y
ningun tren o combinaci6n de
vehiculos enganchados debera ex-
ceder una longitud total de 13
metros y 75 centimetros (45 pies).

4. Ningun vehiculo debera llevar
una carga que se extienda mas de
91 centimetros (3 pies) fuera del
frente del mismo.

5. Ningun vehiculo de pasajeros
deber. llevar una carga que se
extienda fuera de la linea exterior
de los guardabarros del lado
izquierdo, ni que se extienda mas
de 15.2 centimetros (6 pulgadas)
fuera de la linea exterior de los
guardabarros del lado derecho;
disponi6ndose, sin embargo, que,
en los Estados donde sea obligato-
rio conservar la izquierda, regiran
a la inversa las disposiciones de
este parrafo relativas al lado donde
deben llevarse las cargas.

6. Las autoridades competentes
de los Estados podran expedir
permisos especiales para vehiculos
o combinaciones de vehiculos que
excedan los limites que acaban de
estipularse.

ARTICLE X

Unless otherwise provided by
the laws or regulations of the
respective States or subdivisions
thereof, the size of vehicles and
loads shall be limited to the fol-
lowing:

1. No vehicle shall exceed a
total outside width, including any
load thereon, of 8 feet (2.44
meters).

2. No vehicle with or without
load shall exceed a maximum
height of 12 feet, 6 inches (3.80
meters).

3. No vehicle shall exceed an
over-all length of 35 feet (10.70
meters) and no combination of
vehicles coupled together shall
exceed a total length of 45 feet
(13.75 meters).

4. No vehicle shall carry any
load extending more than 3 feet
(91 centimeters) beyond the front
thereof.

5. No passenger vehicle shall
carry any load extending beyond
the line of the fenders on the left
side nor extending more than 6
inches (15.2 centimeters) beyond
the line of fenders on the right
side thereof; provided however
that in States in which the left
hand drive is compulsory the
provisions of this paragraph refer-
ring to the side of loads shall be
reversed.

6. Special permits for vehicles
or combinations of vehicles ex-
ceeding these limits may be issued
by the competent authorities of
the States.
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ARTIGO X

As dimens6es do veiculo e o
tamanho das cargas, a menos que
nao sejam estipulados pelas leis
ou regulamentos dos respectivos
Estados ou de suas subdivisoes
politicas, estarao sujeitos aos se-
guintes limites:

1. Nenhum veiculo nas suas
dimensoes externas devera ex-
ceder de 2m.44cm. (8 pes) de
largura, inclusive a carga que
conduza.

2. Nenhum veiculo cor ou sem
carga devera exceder uma altura
maxima de 3m.80cm. (12 p6s. 6
pol.)

3. Nenhum velculo devera ter
de comprimento mais de 10m.-
70cm. (35 pes), e nenhuma com-
binacao de veiculos engatados
devera exceder o comprimento
total de 13m.75cm. (45 p6s).

4. Nenhum veiculo devera
transportar carga que ultrapasse
de 91 centimetros (3 pes) a frente
do referido vefculo.

5. Nenhum veiculo de passagei-
ros dever6 conduzir carga que
exceda da linha exterior dos para-
lamas do lado esquerdo, nem que
passe mais de 15.2 centimetros (6
polegadas) da linha exterior dos
paralamas do lado direito; fica
estipulado, entretanto, que os
Estados em que seja obrigat6rio
respeitar a linha da esquerda, as
disposi6ces deste parAgrafo relati-
vas ao lado em que devem ser
levadas as cargas, serao observa-
das A inversa.

6. As autoridades competentes
poderao conceder licengas especi-
ais para vefculos ou combinaSoes
de veiculos que excedam os limites
prescritos na alinea anterior.

ARTICLE X

A moins que les lois ou regle-
ments de 1'Etat interess6 ou de ses
subdivisions n'en disposent autre-
ment, la grandeur et le chargement
des v6hicules sont limites comme
suit:

1. La largeur exterieure de tout
v6hicule, y compris le chargement
qu'il pourrait eventuellement por-
ter, ne doit pas d6passer 2,44
metres (8 pieds).

2. La hauteur maximum de tout
v6hicule, charge ou vide, ne doit
pas depasser 3,80 metres (12 pieds
6 pouces).

3. Aucun vehicule ne doit de-
passer une longueur totale de
10,70 metres (35 pieds), et aucun
train de v6hicules couples ne doit
depasser une longueur totale de
13,75 metres (45 pieds).

4. Aucun vehicule ne doit porter
un chargement qui d6passe l'avant
du vdhicule de plus de 91 centi-
metres (3 pieds).

5. Aucun v6hicule a passagers
ne doit porter un chargement
depassant la ligne exterieure des
pare-chocs du c6t6 gauche, ou
depassant de plus de 15,2 centi-
metres (6 pouces) la ligne exte-
rieure des pare-chocs du c6t6
droit. Toutefois, dans les Etats
od le sens de la circulation A
gauche est obligatoire, les disposi-
tions du present alin6a s'appli-
queront A l'inverse pour ce qui
concerne la grandeur de la charge
par rapport aux c6t6s du v6hicule.

6. Les autorites competentes
des Etats pourront delivrer des
permis speciaux pour des vehicules
ou pour des trains de v6hicules
depassant les limites prescrites
ci-dessus.
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Equipment.

Brakes.

Warning device.

Lamps.

4. Todo vehiculo automotor, y
todo remolque o semirremolque
que ocupe el ultimo lugar en un
tren de vehiculos, debera llevar
en la parte trasera una lampara
que proyecte una luz roja, clara-
mente visible de noche en con-
diciones atmosfericas normales,

ARTICULO XI

Siempre que no dispongan otra
cosa las leyes y reglamentos de los
respectivos Estados o de las sub-
divisiones politicas de los mismos,
seran indispensables en los vehi-
culos automotores admitidos al
trafico internacional los accesorios
siguientes:

1. Todo vehiculo debera tener
frenos adecuados para controlar el
movimiento del vehiculo, pararlo
y mantenerlo inm6vil. Los frenos
serfn capaces de parar el vehiculo
dentro de una distancia de 9
metros (30 pies), movi6ndose a una
velocidad de 32 kil6metros (20
millas) por hora, en un camino a
nivel, seco y liso.

2. Todo vehiculo debera tener
una bocina u otro aparato desti-
nado a llamar la atenci6n, que
estimen satisfactorio las autori-
dades competentes.

3. Todo vehiculo automotor, a
excepci6n de las motocicletas, de-
bera tener dos faros, uno a cada
lado de la parte delantera del
vehiculo, los cuales deberan pro-
yectar de noche, en condiciones
atmosfericas normales y en camino
nivel, un haz suficiente para dis-
tinguir claramente a una persona
hasta una distaacia no menor de
107 metros (350 pies) y que puedan
funcionar sin producir una luz que
deslumbre o encandile. Toda
motocicleta debera tener por lo
menos un faro delantero.

4. Every motor vehicle, and
every trailer or semi-trailer which
is being drawn at the end of a
train of vehicles, shall carry at
the rear a lamp which exhibits a
red light plainly visible at night
under normal atmospheric condi-
tions from a distance of 500 feet

ARTICLE XI

Unless the laws and regulations
of the respective States or political
subdivisions thereof provide other-
wise, the following requirements
as to equipment shall be indis-
pensable for motor vehicles ad-
mitted to international traffic:

1. Every motor vehicle shall
have brakes adequate to control
the movement of and to stop and
hold such vehicle. The brakes
shall be capable of stopping the
vehicle on a dry, smooth, level
road within a distance of 30 feet
(9 meters) when travelling at a
speed of 20 miles (32 kilometers)
per hour.

2. Every motor vehicle shall
have a suitable horn or other
warning device satisfactory to the
regulatory authorities.

3. Every motor vehicle other
than a motorcycle shall be
equipped with two head lamps, at
the front of and on opposite sides of
the vehicle, which shall at night,
under normal atmospheric condi-
tions and on a level road, produce
light sufficient to render clearly
discernible a person not less than
350 feet (107 meters) ahead and
shall be capable of operation so as
not to project a glaring or dazzling
light. Every motorcycle shall
have at least one head lamp.
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ARTIGO XI
Sempre que nao haja disposigao

em contrario nas leis ou regula-
mentos dos respectivos Estados
ou de suas subdivisos politicas, os
veiculos automotores admitidos ao
trafego internacional, deverao tra-
zer os seguintes indispensaveis
acess6rios:

1. Todo veiculo devera ter freios
adequados para regular o seu
pr6prio movimento, parA-lo e
mante-lo im6vel. Tais freios de-
verao ser capazes de parar o
veiculo dentro em uma distancia
de 9 m. (30 pes) quando correndo
a uma velocidade de 32 km. (20
milhas) por hora, em estrada
plana, seca e lisa.

2. Todo veiculo devera ter uma
buzina ou outro aparelho desti-
nado a chamar a atencao, aceite
pelas autoridades competentes.

3. Todo veiculo automotor, cor
excegao das motocicletas, devera
ter dois far6is dianteiros, um de
cada lado, que, de noite, em
condiqoes atmosfericas normals e
em estrada plana, deverao projetar
um facho de luz suficiente para
distinguir claramente uma pessoa
a uma distAncia nao inferior a
107m. (350 p6s), e capazes de
funcionar sem produzir luz ofus-
cante, ou que encandeie. Toda
motocicleta devera ter pelo menos
um farol dianteiro.

4. Todo veiculo automotor e
todo reboque ou semirreboque na
cauda de uma composigao de vef-
culos, devera ter a retaguarda uma
lampada que projete uma luz
vermelha claramente visivel a
noite, em condigoes atmosfericas
normais a uma distancia de 152

ARTICLE XI
A moins que les lois ou regle-

ments des Etats respectifs ou de
leurs subdivisions politiques n'en
disposent autrement, les condi-
tions suivantes, relatives aux dis-
positifs dont ils devront etre
pourvus, seront obligatoires pour
les vdhicules automobiles admis
A la circulation internationale:

1. Tout vbhicule automobile
doit etre muni de freins capables
d'en controler le mouvement, de
l'arreter et de le retenir. Les
freins doivent pouvoir arreter le
vehicule, sur une voie seche, unie
et A niveau, sur une distance de 9
metres (30 pieds), lorsque le v6hi-
cule se deplace a une vitesse de
32 kilometres (20 milles) a l'heure.

2. Tout v6hicule doit etre muni
d'un klaxon ou d'un autre appareil
avertisseur approuv6 par les auto-
rites competentes.

3. Tout vehicule automobile,
sauf les motocyclettes, doit etre
muni de deux phares places A
l'avant, 'un a droite, l'autre a
gauche du vehicule. Ces phares
doivent produire une lumiere suffi-
sante, le soir, dans des conditions
atmospheriques normales, pour
rendre a l'avant une personne
clairement visible jusqu'a une
distance d'au moins 107 metres
(350 pieds); en outre, ils doivent
etre a meme de fonctionner sans
produire un eblouissement exces-
sif. Toute motocyc]ette devra
avoir au moins un phare a l'avant.

4. Tout vehicule automobile et
toute remorque ou demi-remorque
tir6e au bout d'un train de v&
hicules doivent porter a l'arrire
un feu rouge clairement visible,
le soir, dans des conditions atmos-
pheriques normales, A une dis-
tance de 152 metres (500 pieds).
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desde una distancia de 152 metros
(500 pies). La placa de registro
en la parte trasera de dicho
vehiculo debera estar iluminada
por una luz blanca de modo que,
en iguales condiciones, pueda leerse
desde una distancia de 15 metros
(50 pies).

5. Todo vehfculo automotor
debera tener un silenciador en
buen estado de funcionamiento y
en uso constante para evitar ruido
excesivo o anormal.

5. Todo vehiculo automotor
construido o cargado de manera
que obstruya la vista del con-
ductor hacia atras, debera levar
un espejo colocado de modo que
refleje el camino a la vista del
conductor hasta una distancia,
hacia atras, no menor de 70
metros (200 pies).

7. Todo vehiculo automotor,
a excepci6n de las motocicletas,
deberA tener un limpiaparabrisas
en buen estado de funcionamiento.

(152 meters) to the rear of such
vehicle. The registration plate
carried on the rear of such vehicle
shall under like conditions be so
illuminated by a white light as to
be read from a distance of 50 feet
(15 meters) to the rear of the
vehicle.

5. Every motor vehicle shall
have a muffler in good working
order and in constant operation
to prevent excessive or unusual
noise.

6. Every motor vehicle which
is so constructed or loaded as to
obstruct the driver's view to the
rear thereof from the operator's
position shall be equipped with a
mirror so located as to reflect to
the driver a view of the highway
for a distance of at least 200 feet
(70 meters) to the rear of such
vehicle.

7. Every motor vehicle other
than a motorcycle shall have a
windshield'wiper in good working
order.

ARTICULO XII

Speeci automobile Podr& exigirse para cada vehi-
culo automotor que se admita al
trAfico de un Estado, parte en

Ante,p. 1132. esta Convenci6n, un certificado
internacional especial para auto-
m6viles, ademAs de la matricula
prevista en el Articulo V, si dicho
Estado asi lo desea. Cada Estado
Contratante dispondrA lo nece-
sario para la expedici6n de tal
certificado, el que sera expedido
por dicho Estado, por cualquiera
de sus subdivisiones politicas debi-
damente autorizadas; por una
asociaci6n debidamente habilitada
por dichas autoridades, o por un
representante autorizado del Esta-
do Contratante o de una de sus
ub divisiones politicas que tenga

ARTICLE XII

A special international auto-
mobile certificate, in addition to
the registration required by Ar-
ticle V, may be required for each
motor vehicle for admission to and
circulation in any individual State
party to this Convention, if the
State so elects. Provision for the
issuance of such certificate shall be
made by each Contracting State,
and such document shall be issued
by the State, or by any author-
ized political subdivision thereof,
or by an association duly em-
powered by such authorities, or
by an authorized representative
of either the Contracting State or
of one of its political subdivisions,
having legal authority to issue

Muffler.

Rear-view mirror.

Windshield wiper.
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mts. (500 p6s). A chapa de regis-
tro na trazeira do dito veiculo
devera, em condigoes idWnticas, ser
iluminada por uma luz branca que
permita ler-se dita placa a uma
distancia de 15 mts. (50 p6s).

5. Todo veiculo automotor de-
vera ter um silencioso em boas
condig6es de funcionamento e em
uso constante para evitar ruido
excessivo ou anormal.

6. Todo veiculo automotor que
pela sua construqao, ou devido a
carga que transporte obstrua a
vista A retaguarda do condutor,
devera ter um esp8lho de retrovi-
sao colocado de forma a dar ao
condutor o reflexo da vista tra-
zeira numa distancia nao inferior
a 70 mts. (200 p6s).

7. Todo veiculo automotor cor
excegao da motocicleta, devera ter
um limpador de parabrisa em bom
estado de funcionamento.

ARTIGO XII

Poder-se-a exigir de cada veiculo
automotor que for admitido ao
trafego em um Estado parte desta
Convencgo, um certificado inter-
nacional especial para autom6veis,
alem da matricula requerida no
Art. V, se o dito Estado assim o
desejar. As disposigoes para a
expedigao desse certificado serao
formuladas por cada Estado Con-
tratante, sendo o documento expe-
dido pelo Estado; por qualquer de
suas subdivis6es politicas cor
atribuigoes para isto; por uma
associagao habilitada por ditas
autoridades, ou por um represen-
tante autorizado do Estado Con-
tratante ou de uma de suas subdi-
vis6es politicas. A validez do

Dans des conditions analogues, la
plaque d'immatriculation placee a
l'arriere du v6hicule devra 8tre
6clairee par un feu blanc pouvant
la rendre visible a une distance
de 15 metres (50 pieds).

5. Tout v4hicule automobile
devra etre muni d'un dispositif
d'echappement silencieux en bon
etat de fonctionnement et en usage
constant, afin d'eviter tout bruit
excessif ou anormal.

6. Tout vehicule automobile
construit ou charge de maniere
A empacher le conducteur de voir
en arriere devra etre muni d'un
miroir r6troviseur dispose de fagon
A permettre au conducteur de
surveiller la route vers l'arriere
du vehicule, sur une distance d'au
moins 70 metres (200 pieds).

7. Tout vehicule automobile,
autre qu'une motocyclette, devra
etre muni d'un essuie-glace, en
bon etat de fonctionnement.

ARTICLE XII

Tout Etat partie a la presente
Convention pourra exiger, en plus
de l'immatriculation pr6vue A
l'Article V, que tout vehicule
automobile, pour etre admis A
circuler dans cet Etat, soit pourvu
d'un certificat international spe
cial pour automobile. 1f appar-
tiendra a chaque Etat contractant
de prendre les dispositions neces-
saires, relatives a la d6livrance
de ce certificat, lequel devra etre
delivre soit par l'Etat, soit par
une de ses subdivisions politiques
autorisees, soit par une associa-
tion habilitee par celles-ci avec
la competence necessaire A cet
effet, soit enfin par un represen-
tant de l'Etat contractant ou d'une
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Validity.

Post, p. 1155.

Podr& exigirse un permiso espe-
cial internacional para conducir a
cada conductor que se admita al
trAfico en cualquier Estado, parte
en esta Convenci6n, si 6ste asi lo
desea. En todo caso, se exigira
dicho permiso especial al con-
ductor que no posea un permiso
para conducir en su propio pais,
como se establece en el Articulo
VI. Cada Estado Contratante
dispondra lo necesario para la
expedici6n de tal permiso inter-
nacional para conducir, el que
sera expedido por dicho Estado;
por cualquiera de sus subdivisions
politicas debidamente autorizadas;
por una asociaci6n debidamente
habilitada por dichas autoridades,
o por un representante autorizado
del Estado Contratante o de una
de sus subdivisiones politicas que
tenga autoridad legal para expedir
permisos para conducir. La vali-
dez de dicho permiso especial
para conducir sera reconocida por

autoridad legal para expedir tales
certificados. La validez de tal
certificado internacional especial
para autom6viles sera reconocida
por todos los funcionarios que
tengan jurisdicci6n sobre asuntos
relacionados con la propiedad
legitima del vehiculo. El cer-
tificado tendrA la forma, el tamaio
y la informaci6n prescritas en el
Anexo "A" de esta Convenci6n,
y sera valido por un aifo a partir
de la fecha de emisi6n.

Se estimara que el Certificado
Internacional para Autom6viles
expedido de acuerdo con la Con-
venci6n Internacional de 1926,
para la circulaci6n de autom6viles,
satisface los requisites de este
articulo.

ARTICULO XIII

A special international driving
license may be required for each
operator admitted to circulation
in any individual State party to
this Convention, if the State so
elects. Such a special license shall
be required for each operator who
does not possess a domestic driv-
ing license as required in Article
VI. Provision for the issuance of
such international driving license
shall be made by each Contracting
State, and such document shall be
issued by the State, or by any
authorized political subdivision
thereof, or by an association duly
empowered by such authorities,
or by an authorized representa-
tive of either the Contracting
State or one of its political sub-
divisions having legal authority
to issue driving licenses. The
validity of such special inter-
national driving license shall be
recognized by all officials having
regulatory powers over automo-

such certificates. The validity of
such special international auto-
mobile certificate shall be recog-
nized by all officials having juris-
diction over matters involving
legal ownership of the vehicle.
The certificate shall be in the
form, of the size, and contain the
information prescribed in Annex
A to this Convention, and shall be
valid for one year from date of
issuance.

The international automobile
certificate issued in accordance
with the International Convention
of 1926 on Automobile Circulation
shall be deemed to meet the re-
quirements of this Article.

ARTICLE XIII
Special driving li-

cense.

Ante, p. 1132.

Validity.
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referido certificado especial para
autom6veis, sera reconhecida por
todos os funcionarios que tenham
competencia s6bre assuntos re-
lacionados cor a propriedade legal
do veiculo. O certificado tera a
forma, o tamanho e a informacao
prescritas no Anexo "A" desta
Convencao, e sera valido por um
ano a partir da data de sua expedi-
vao.

0 certificado internacional para
autom6veis expedido em conformi-
dade cor a Convengao Interna-
cional de 1926 para a Circulagao
de Autom6veis, sera considerado
como satisfat6rio as disposigoes
deste artigo.

ARTIGO XIII

De cada condutor admitido ao
trAfego em qualquer Estado, parte
nesta Convenao, podera ser por
este exigida, se assim o desejar,
uma licenga especial para guiar
autom6vel. Em todo caso se
exigirA do condutor que nao na
possda a carteira de motorista
de seu pr6prio pais, como previsto
no Artigo VI. As disposi6ces para
a expedigao dessa licenga inter-
nacional especial para conduzir
autom6vel, serao formuladas por
cada um dos Estados Contra-
tantes, sendo dito certificado ex-
pedido pelo dito Estado; por
qualquer de suas subdivis6es poli-
ticas devidamente autorizadas
para isto; por uma associacao
habilitada por ditas autoridades
ou por um representante autori-
zado do Estado Contratante ou
de uma de suas subdivis6es poll-
ticas competentes para dar licenca
especial para guiar autom6vel. A
validez dessa licenca especial pars

de ses subdivisions politiques ayant
la competence ldgale necessaire
pour delivrer ces certificats. La
validite du certificat international
special pour automobile sera recon-
nue par tous les fonctionnaires
ayant la competence des questions
relatives A la propriet6 legale des
vehicules. La forme et la gran-
deur de ce certificat seront celles
qui sont prescrites a l'Annexe "A"
de la pr4sente Convention, et le
certificat restera valable pendant
un an a partir de la date de sa
delivrance.

Le certificat international pour
automobile d6]ivr6 conform6ment
a la Convention Internationale de
1926 relative a la Circulation des
Automobiles sera consid6er comme
satisfaisant aux prescriptions du
present Article.

ARTICLE XIII

Un permis international special
de conduire pourra etre exig6,
pour tout conducteur admis a
la circulation dans un Etat quel-
conque partie la presente Conven-
tion, si 1'Etat interesse en decide
ainsi. Ce permis sera obligatoire
pour tout conducteur ne possedant
pas un permis de conduire national
ainsi qu'il est prevu a 'Article VI.
I1 appartiendra a chaque Etat
contractant de prendre les dispo-
sitions necessaires pour la d6li-
vrance de ce permis, lequel sera
delivr6 soit par 1'Etat, soit par
une de ses subdivisions politiques
autorisdes, soit par une association
habilitee par celles-ci avec la com-
petence necessaire a cet effet, soit
enfin par un representant autoris6
de l'Etat contractant ou d'une
de ses subdivisiones politiques
ayant la competence legale neces-
saire pour delivrer de permis de
conduire. La validite de ce permis
international special de conduire

1145



TREATIES

todos los funcionarios facultados
para reglamentar el trafico auto-
motor. El permiso tendr la

Po, p. 1163. forma, el tamano y la informaci6n
prescritas en el Anexo "B" de
esta Convenci6n, y sera valido por
un ano a partir de la fecha en que
sea expedido.

Se estimarA que el permiso in-
ternacional de conducir expedido
segdn la Convenci6n Internacional
de 1926 satisface los requisitos de
este Articulo.

ARTICULO XIV

tive traffic. The license shall be
in the form, of the size, and con-
tain the information prescribed in
Annex B to this Convention, and
shall be valid for one year from
date of issuance.

The international driving license
issued in accordance with the
International Convention of 1926
shall be deemed to meet the re-
quirements of this Article.

ARTICLE XIV

Cualquier Estado, parte en esta
Convenci6n, podra exigir el dep6-
sito de una fianza que garantice el
pago de derechos aduaneros sobre
cualquier vehiculo admitido a tra-
fico internacional, y pagadera en
el Estado donde se incurran tales
derechos.

Se estimarA que la Libreta In-
ternacional de Paso por Aduanas
(Carnet de Passage en Douane)
de la Asociaci6n Internacional de
Autom6vil Clubs Reconocidos (As-
sociation Internationale des Auto-
mobile Clubs Reconnus) o de la
Alianza Internacional de Turismo
(Alliance Internationale de Tou-
risme) satisface los requisitos de
este articulo por lo que respecta a
cualquier Estado Contratante en
el cual se exija dep6sito de fianza.

En ninguno de los Estados
Contratantes se exigirA dep6sito
de fianza si la estadia del vehiculo
extranjero no excede del plazo
libre que le esta permitido.

ARTICULO XV

Cada Estado podra establecer
las formalidades que estime nece-
sarias para registrar el paso de
vehiculos y conductores admitidos

A general bond guaranteeing
payment of customs charges on
any motor vehicle to be admitted
to international traffic, due and
payable within the country in
which such charges may be in-
curred, may be required by any
State party to this Convention.

The international customs pass
(carnet de passage en douane) of
the Association Internationale des
Automobile Clubs Reconnus or of
the Alliance Internationale de
Tourisme shall be deemed to
satisfy the requirements of this
Article for any Contracting State
in which a bond is required.

No bond shall be required in any
Contracting State if the stay of
the foreign vehicle therein does not
exceed the period allowed for free
stay.

ARTICLE XV

Each State may establish such
requirements as it may deem
necessary to record the passage
into and out of its territory, of

Bond.

International cus-
toms pass.

Records of admis-
sion, etc.
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conduzir, sera reconhecida por
todos os funcionarios com atri-
buiqces para regulamentar o tra-
fego. Essa licenga tera a forma,
o tamanho e a informagao pres-
critas no Anexo "B" desta Con-
venuao, e sera valida por um ano
a partir da data de sua expedigao.

Consider-se-a a licenga interna-
cional para conduzir, expedida de
ac6rdo cor a Convencao Interna-
cional de 1926, como satisfazendo
os requisitos deste Artigo.

ARTIGO XIV

Em qualquer Estado parte nesta
Convencao, podera ser exigida
uma fianga que garanta o paga-
mento dos direitos aduaneiros,
s6bre qualquer veiculo automotor
admitido ao trAfego internacional
e pagavel no Estado onde tais
direitos sejam incorridos.

A Caderneta Internacional de
Passagem (Carnet de Passage en
Douane) da Associaqao Interna-
cional de Autom6vel Clubes Re-
conhecidos (Association Interna-
tionale des Automobile Clubs Re-
connus), ou da Alianga Interna-
cional de Turismo (Alliance Inter-
nationale de Tourisme) satisfaz
as disposigOes d6ste Artigo no que
respeita a qualquer Estado Con-
tratante em que se exija o de-
p6sito de uma fianga.

Tal garantia nao sera exigida
em nenhum dos Estados Contra-
tantes quando a estada nele do
veiculo automotor estrangeiro nao
exceder o prazo livre que para isto
Ihe 6 concedido.

ARTIGO XV

Cada Estado poderA estabelecer
as formalidades que considere
necessArias ao registro de transito
de veiculos e condutores admitidos

sera reconnue par tous les fonc-
tionnaires ayant le pouvoir de
reglementer la circulation auto-
mobile. La forme et la grandeur
de ce permis seront d'apres les
indications figurant a l'Annexe
"B" de la present Convention, et
le permis restera valable pendant
un an A partir de la date de sa
d6livrance.

Le permis international de con-
duire d6livr6 conform6ment A la
Convention de 1926 sera consid6rd
comme satisfaisant aux prescrip-
tions du present Article.

ARTICLE XIV

Tout Etat partie A la pr6sente
Convention pourra exiger, pour
assurer le paiement des droits de
douane sur tout vehicule admis A
la circulation internationale, le
dep6t d'une garantie dans 1'Etat
oi ces droits sont percevables.

Le carnet de passage en douane
de l'Association Internationale
des Automobile Clubs Reconnus
ou de l'Alliance Internationale de
Tourisme sera consid6re comme
satisfaisant aux prescriptions du
present Article pour tout Etat
contractant oil la garantie sus-
mentionn6e est exigee.

Aucune garantie ne sera exig6e
dans un Etat contractant si le
sejour du vehicule 6tranger n'ex-
cede pas le d6lai permis pour le
sejour libre.

ARTICLE XV

Chaque Etat pourra prendre les
mesures qu'il jugera necessaires
pour l'enregistrement A l'entree et
A la sortie de son territoire des
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al trafico internacional, al entrar
al salir de su territorio. Tales
registros, si se lHevan, deberan
incluir anotaciones al efecto de
que el vehiculo ha cumplido con
las disposiciones de los Articulos
Xy XI.

ARTICULO XVI

Las horas y rutas habilitadas
para el cruce de las fronteras por
vehiculos debidamente inscritos
se fijaran de comdn acuerdo entre
los Estados limitrofes, comunican-
dose sus decisiones a las autori-
dades aduaneras correspondientes.

vehicles and operators admitted to
international traffic. If such
records are maintained, they shall
include a notation that the vehicle
has complied with the provisions
of Articles X and XI.

ARTICLE XVI

The hours and routes dedicated
to the crossing of frontiers by
properly registered vehicles shall
be fixed by common consent of
the adjacent States and their de-
cisions communicated to the cor-
responding custom authorities.

ARTICULO XVII
Infections of Con- Las infracciones a la presentevention.

Convenci6n seran castigadas de
conformidad con las leyes y re-
glamentos del Estado en el cual se
cometan.

Las infracciones que sean motivo
de multa legal seran comunicadas
por el juez o magistrado a las auto-
ridades correspondientes, las que,
a su vez, daran cuenta a las autori-
dades del pais, o de la subdivisi6n
politica correspondiente del mismo,
en el cual el vehiculo y su duefio
o conductor se hubieren inscrito
originalmente.

ARTICULO XVIII

fin nti of freuire- Todo vehiculo o conductor ad-
ments of Convention. mitido al trafico internacional de

acuerdo con los t&minos de la
Convenci6n Internacional para la
Circulaci6n de Autom6viles, sus-
crita en 1909 y enmendada en
1926, y que exhiba los corres-
pondientes documentos exigidos
en la misma, se considerara que
ha cumplido con las disposiciones
de la presente Convenci6n.

ARTICLE XVII

Infractions of this Convention
shall be punished in conformity
with the laws and regulations of
the country in which committed.

Infractions which shall have
incurred judicial penalty shall be
communicated by the judge or
magistrate to the proper author-
ities, who in turn shall communi-
cate them to the authorities of
the State or its political subdi-
vision in which the vehicle and
its owner or operator were orig-
inally registered.

ARTICLE XVIII

Any vehicle or operator ad-
mitted to international traffic
under the provisions of the Inter-
national Convention for the Cir-
culation of Automobiles, 1909, as
amended in 1926, and holding
the documents required there-
under, will be recognized as ful-
filling the requirements of the
present Convention.

Ante, pp. 1138,1140.

Fixingof routes,etc.,
crossing frontiers.
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ao trafego internacional de en-
trada e saida de seu territ6rio.
Se tais registros forem mantidos,
deverao conter uma anotagao indi-
cativa de que o veiculo satisfez
todas as exigencias dos Artigos X
e XI.

ARTIGO XVI

As horas e os itinerarios para o
cruzamento das fronteiras pelos
veiculos devidamente registrados,
sao fixados de comum ac6rdo
entre os Estados limitrofes, de-
vendo as decisSes ser comuni-
cadas as autoridades aduaneiras
competentes.

ARTIGO XVII

As infracoes a esta Convengio
serao punidas pelas leis e regula-
mentos do pafs em que tenham
sido cometidas.

As infracoes que tenham dado
lugar a multa legal, serao comuni-
cadas pelo juiz ou magistrado as
autoridades competentes, que por
sua vez as comunicarao as auto-
ridades do pals ou da subdivisao
politica do mesmo quo for de
direito, e na qual o velculo e
seu dono ou condutor tenham
sido originariamente inscritos.

ARTIGO XVIII

Consdiderar-se-ao cumpridas as
estipulacoes da Convencao In-
ternacional para a Circulacao de
Autom6veis firmada em 1909 e
modificada em 1926, quando um
condutor corn seu veiculo, admiti-
dos sob tais estipulacoes ao trafego
internacional, exibir os documen-
tos pela mesma exigidos.

vehicules et des conducteurs admis
a la circulation internationale.
Si de tels registres sont 6tablis, ils
devront constater que le vehicule
a rempli les conditions pr6vues aux
Articles X et XI.

ARTICLE XVI

Les heures et les routes desig-
n6es pour la travers6e des fron-
tisres par les vehicules dament
enregistr6s seront fixees d'un
commun accord par les Etats
limitrophes, dont les d6cisions a
cet effet seront communiquees aux
autorites douaniSres correspon-
dantes.

ARTICLE XVII

Les infractions a la presente
Convention seront punies con-
formnmente aux lois du pays dans
lequel elles auront ete comises.

Les infractions pour lesquelles
des sanctions p6nales sont en-
courues seront communiqu6es par
le juge ou par le magistrat aux
autorit6s comp6tentes, lesquelles,
a leur tour, les notifieront aux
autorites de 1'Etat, ou d'une de
ses subdivisions politiques, oil le
vehicule et son proprietaire ou son
conducteur ont et6 immatricules
originairement.

ARTICLE XVIII

Tout vehicule ou conducteur
admis a la circulation internatio-
nale en vertu des dispositions de la
Convention Internationale de 1909
relative a la Circulation Auto-
mobile, telle qu'elle a ete modifiee
en 1926, et poss6dant les docu-
ments exiges par celle-ci, sera con-
sidere comme satisfaisant les con-
ditions prevues dans la presente
Convention.
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Deposit, etc., of
original of Conven-
tion.

ARTICULO XX

La presente Convenci6n sera
ratificada por las Altas Partes
Contratantes de acuerdo con sus
procedimientos constitucionales
respectivos. Los instrumentos de
ratificaci6n seran depositados en
los archivos de la Uni6n Panameri-
cana en Washington, la cual notifi-
carA el dep6sito a los gobiernos
signatarios. Se considerara tal
notificaci6n como un cambio de
ratificaciones.

ARTICULO XXI

La presente Convenci6n entrara
en vigor, con respecto a las Altas
Partes Contratantes, en el orden
en que depositen sus respectivas
ratificaciones.

ARTICULO XXII

La presente Convenci6n perma-
necera en vigor indefinidamente,
pero podra ser denunciada previo
aviso de un aflo que se dara a la
Uni6n Panamericana, la que comu-
nicara la denuncia a los demas
gobiernos signatarios. Terminado
este plazo, la Convenci6n dejari
de tener efecto en lo que respecta

ARTICULO XIX

El original de la presente Con-
venci6n en espafiol, ingles, portu-
gues y franc6s sera depositado en
la Uni6n Panamericana y abierto
a la firma de las Repiblicas
Americanas. La Convenci6n que-
darh abierta, ademfs, a la adhe-
si6n y accesi6n de los Estados
Americanos que no sean miembros
de la Uni6n Panamericana. La
Uni6n Panamericana enviara co-
pias certificadas aut6nticas a los
gobiernos para los efectos de la
ratificaci6n.

ARTICLE XX

The present Convention shall
be ratified by the High Contract-
ing Parties in conformity with
their respective constitutional pro-
cedures. The instruments of
ratification shall be deposited in
the archives of the Pan American
Union in Washington, which shall
notify the signatory Governments
of said deposit. Such notification
shall be considered as an exchange
of ratifications.

ARTICLE XXI

The present Convention shall
come into force between the High
Contracting Parties in the order
in which they deposit their re-
spective ratifications.

ARTICLE XXII

The present Convention shall
remain in effect indefinitely, but
may be denounced by means of
one year's notice given to the Pan
American Union, which shall
transmit it to the other signatory
Governments. After the expira-
tion of this period the Convention
shall cease in its effects as regards

ARTICLE XIX

The original of the present
Convention in Spanish, English.
Portuguese, and French shall be
deposited with the Pan American
Union and opened for signature
by the American republics. The
Convention shall also be opened
for the adherence and accession
of American States which are not
members of the Pan American
Union. The Pan American Union
shall transmit authentic certified
copies to the Governments for the
purpose of ratification.

Ratiflcation.

Entry into force.
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ARTIGO XIX

O original da presente Conven-
gao em espanhol, ingles, portugues
e frances, sera depositado na Uniao
Panamericana e aberto a assina-
tura das Repdblicas Americanas.
Alem disso, ficara tamb6m aberto
a adesao e acessao dos Estados
Americanos que nao sejam mem-
bros da Uniao Panamericana. A
Uniao Panamericana enviara c6-
pias aut6nticas devidamente cer-
tificadas aos governos para os
efeitos da ratificacao.

ARTIGO XX

A presente ConvenDao sera rati-
ficada pelas Altas Partes Contra-
tantes de ac6rdo com os seus
respectivos processos constitucio-
nais. Os instrumentos de ratifi-
cacao serao depositados nos arqui-
vos da Uniao Panamericana em
Washington, a qual notificara o
dep6sito aos governos signatArios.
Tal notificagao sera considerada
como uma troca de ratificacSes.

ARTIGO XXI

A presente Convencao entrara
em vigor, no que respeita As Altas
Partes Contratantes, na ordem em
que depositarem suas ratificagoes.

ARTIGO XXII

A presente Convenqao permane-
cera em vigor indefinidamente,
mas podera ser denunciada medi-
ante pr6vio aviso de um ano.
Essa denincia serA feita a Uniao
Panamericana que a comunicarA
aos demais governos signatarios.
Terminado esse prazo, cessario os
efeitos da Convengao quanto a

ARTICLE XIX

Le texte original de la presente
Convention, redige en espagnol,
anglais, portugais et frangais, sera
depose dans les archives de l'Uni-
on Panamericaine, et restera ou-
vert a la signature des R6pu-
bliques americaines. En outre, la
Convention restera ouverte a l'ad-
hesion des Etats americains non
membres de l'Union Panam6ri-
caine. L'Union Panam6ricaine
transmettra aux gouvernements,
a titre de ratification, des copies
certifides conformes de la pr6sente
Convention.

ARTICLE XX

La presente Convention sera
ratifiee par les Hautes Parties
contractantes conformement a
leurs procedures constitution-
nelles respectives. Les instruments
de ratification seront deposes dans
les archives de 1'Union Pana-
mericaine, A Washington, laquelle
notifiera de ce dep6t les gou-
vernements signataires. Cette
notification sera consideree comme
constituant un echange de ratifi-
cations.

ARTICLE XXI

La present Convention entrera
en vigueur, entre les Hautes Par-
ties contractantes, dans l'ordre of
celles-ci en deposeront leurs ratifi-
cations respectives.

ARTICLE XXII

La presente Convention restera
en vigueur par temps ind6fini;
mais elle pourra 6tre denoncee
moyennant une notification a cet
effet faite un an a l'avance a 1'Uni-
on Panamericaine, laquelle com-
muniquera cette notification aux
autres Gouvernements signataires.
A 1'expiration de ce delai, la Con-
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a la Parte denunciante, pero conti-
nuara en vigor para las demas
Altas Partes Contratantes.

EN FE DE LO CUAL, los infras-
critos Plenipotenciarios, despu6s
de haber depositado sus plenos
poderes, que se han encontrado
en buena y debida forma, firman
y sellan esta Convenci6n en la
Uni6n Panamericana, WAshing-
ton, D.C., en nombre de sus
respectivos Gobiernos, en las
fechas indicadas junto a sus firmas.

[61 STAT.

the party which denounces it, but
shall remain in effect for the re-
maining High Contracting Parties.

IN WITNESS WHEREOF, the
undersigned Plenipotentiaries,
having deposited their full powers
found to be in due and proper
form, sign this Convention in
Spanish, English, Portuguese, and
French, at the Pan American
Union, Washington, D.C., on be-
half of their respective Govern-
ments and affix thereto their seals
on the dates appearing opposite
their signatures.
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parte denunciante, continuando
porem em vigor para as demais
Altas Partes Contratantes.

EM FE DO QUE, os abaixo as-
sinados, Plenipotenciarios, depois
de haver depositado seus Plenos
Poderes, que foram achados em
boa e devida forma, firmam e
selam esta Convengao na Uniao
Panamericana em Washington,
Distrito de Columbia, em nome de
seus respectivos Governos, nas
datas indicadas junto as firmas.

vention cessera en ses effets pour
la Partie qui l'aura denonc6e,
mais restera en vigueur pour les
autres Parties contractantes.

EN FOI DE QUOI les soussignes
Plenipotentiaires, ayant depose
leurs pleins pouvoirs, lesquels ont
et6 reconnus en bonne et due
forme, signent la presente Conven-
tion en espagnol, anglais, portu-
gais et francais, A l'Union Pan-
americaine, a Washington, D.C.,
au nom de leurs Gouvernements
respectifs, et y apposent leurs
sceaux aux dates, vis-A-vis de
leurs signatures.
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ANEXO A ANNEX A ANNEXE A

CERTIFICADO INTERNACIONAL PARA AUTOMOVILES

INTERNATIONAL AUTOMOBILE CERTIFICATE

CERTIFICADO INTERNACIONAL PARA AUT6MOVEIS

CERTIFICAT INTERNATIONAL POUR AUTOMOBILES
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ANEXO A ANNEX A ANNEXE A

(Nombre del pals)
(Name of country)
(Nome do pals)
(Nom du pays)

Certificado
Internacional para

Autom6viles

International
Automobile
Certificate

Certificado
Internacional para

Autom6veis

Certificat
International

Pour Automobiles

(Tamafio del carnet impreso: 14.5 x 8.5 cm.)
(Size of form when printed: 5%" x 3%")
(Tamanho do modelo impreso: 14.5 x 8.5 cm.)
(Grandeur du format imprime: 14,5 x 8,5 cm.)

La validez de este certificado sera reconocida por todas las autoridades con
atribuciones para reglamentar el registro de vehiculos en los palses siguientes, a
excepci6n del pals que lo expida:

The validity of this certificate shall be recognized by all officials having regulatory
powers over the registration of motor vehicles in the following countries, with
the exception of the country in which issued:

A validez deste certificado sera reconhecida por todas as autoridades que tenham
atribuic6es para a regulamentacao do registro de vefculos nos seguintes palses,
com excegao do pais que o expedir:

La validit6 du present certificat sera reconnue par toutes les autorites ayant les
attributions necessaires pour l'immatriculation des vehicules automobiles dans
les pays suivants, & l'exception du pays dans lequel il est d6livre:
Argentina Honduras
Bolivia M6xico
Brasil Nicaragua
Colombia Panama
Costa Rica Paraguay
Cuba Perd
Chile Repdblica Dominicana
Ecuador United States
El Salvador of America
Guatemala Uruguay
Haiti Venezuela
(Rayense los nombres de los palses que adn no hayan ratificado la Convenci6n
cuando se expida el certificado.)
(Draw lines through names of countries which have not ratified the Convention
at time of issue.)
(Risquem-se os nomes dos pafses que ainda nao tenham ratificado a Convengao
ate o momento da expedicao do certificado.)
(Rayer les noms des pays qui n'ont pas encore ratifi6 la Convention au moment
de la Delivrance du certificat.)



61 STAT.] INTER-AMERICAN-AUTOMOTIVE TRAFFIC-DEC. 31, 1943 1157

CERTIFICADO INTERNACIONAL PARA AUTOMOVILES
INTERNATIONAL AUTOMOBILE CERTIFICATE
CERTIFICADO INTERNACIONAL PARA AUTOM6VEIS
CERTIFICAT INTERNATIONAL POUR AUTOMOBILES

Pagina []
Page

Espafiol _-- ----.------- ------------------------------------ 17-18
English ---------------------------------------------- -19 - 20
Portugu6s ---.--------------------- .----. --..-------. . 21- 22
Francais- -------------------------- ------------------ - 23 - 24
Visas--------------------------....--------------- 25

CERTIFICADO INTERNACIONAL PARA AUTOMOVILES

Expedido de acuerdo con las disposiciones previstas en la Convenci6n sobre la
Reglamentaci6n del Trafico Automotor Interamericano firmada en Washington,
D.C., E.U.A., en 1943.

Expedida por -------------- - ---__-______---
En ----.....---.....---....--..----------------------------
Fecha------------ ----------------------.. -- ----
Firma (x)------------------
Ndmero---------------------------------------____________________

(x) La firma de la Autoridad o la firma de la Asociaci6n con poder otorgado por
la Autoridad, y visto bueno de esta.

Valido por un afio a partir de la fecha de emisi6n.

Propietario Apellidos:
o Nombre: --------------------..........

Conductor IDomicilio:...............
Clase de vehfculo: --------------------...................
Nombre del fabricante del chasis:----------.......-.._ ........... __
Tipo del chasis: -------------------------
Ndmero de eerie del tipo o ndmero de fAbrica del chasis:--. ...-.......

Ndmero de cilindros:------.-----.-- .....-------_
Ndmero del motor:-----.----------_-__._______..__

Motor--------- Carrera del embolo:_-__.----------_________..---.-_
Diametro:-------------------
Potencia en C.F.:__--.----------____............_ .
Forma: --------------------_.- ........________.

Carrocerfa-- ----- Color: ---------------------__-____._____________
Ndmero de asientos:------------- ...-----________-

Peso del vehfculo descargado (en kilos): - .....-______________________
Peso del vehiculo cargado (en kilos) si excede de 3,500 kilos:..--______-
Letras y numero de matrfcula que deben figurar en las placas: .--. __- _

I [This pagination in 61 Stat., Pt. 2, is: Portug ....................--------. 1159
Espafiol - ---... ---......--.-------. 1157 Frana.is .........................-----. 1160
English . -----------.-----...--- 1158 Visas----........................... . 1161
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INTERNATIONAL AUTOMOBILE CERTIFICATE

Issued in accordance with the provisions of the Convention on the Regulation of
Inter-American Automotive Traffic signed at Washington, D.C., U.S.A., in 1943.

Issued by -- ..... .._______.... . . . .
At ... .... .....Date ----------------------------------------.... .Date ----------------------------------------------------------------
Signature (x) - --------------------.-... -..-_________ --------
NumberNumber ---------------..-----------------------------------

(x) Signature of Authority or signature of Association empowered by the Author-
ity, and "visa" of the latter.

Good for one year from date of issue.

Owner fSurname: ---------.- ----______ --------
or Other names: ________

Holder tHome address: - -- - -_____- ---------.....
Class of vehicle:
Name of maker of chassis:

Typ ofchssi: -------------------------------------------------Type of chassis: ..
Serial number of type or maker's number of chassis: ..... . ....------

Number of cylinders: -----------------------

Engine - .... Stroke:... -------------
Bore: ..........

Hore pwer --------------------------------------------Horse power: --------------.--------..
Type: -......

Body ....... Color: .----------....... --------------.--------------I ---------------------------Number of seats: .....---
Weight of vehicle without load (in kilos): --------------------------------
Weight of vehicle fully loaded (in kilos) if exceeding 3,500 kilos: ---------
Identification marks on plates: ...---- -------
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CERTIFICADO INTERNACIONAL PARA AUTOM6VEIS

Expedido de ac6rdo com as disposicoes da Convengao s6bre o Regulamento de
Trafego Interamericano de Veiculos Automotores assinada em Washington,
D.C., E.U.A., em 1943.

Expedido por----------_-----_-_- __-------_--------..---. ...-- ---
Em .----------------------------------------------..----

Data -- --------------- ..-------- _------
Assinatura (x) ------------------------------------
Ndmero------------------ ---------------------------.--
(x) Assinatura da Autoridade ou assinatura da Associagao autorizada pela Autori-
dade e o "visto" desta.

Valido por um ano a partir da data de sua expedigao.

Propietario Sobrenome-----------
ou Primeiro nome: ----------------------.--------- _______ __

Condutor [Domicilio: ----------------------
Esp6cie de veiculo:---------------------------___--__________ ...-.._ -
Nome do fabricante do chassis: _------------_____ ___________________
Tipo de chassis: ------------------------------------ .- .---
Ndmero serial de tipo ou ndmero de fabrica do chassis:--------------_---.-_

(Ndmero de cilindros: ------------________._________._.._-
Ndmero do motor: -.---.--- _______.._ __............

Motor: Movimento do 6mbolo: --------------...--------- ---
Diametro interno do cilindro:----. .....--.-........--- __
Potencia em C.F.:---......- -.......................
Tipo: --------------- .........................

Carrosserie C6r: .--------------- -- ............-.-.........
Ndmero de assentos:-.....__ ....... _...._.-...........

Peso do vefculo vazio (em quilogramos):- .._...---------.--------.--
Peso do veiculo cor lotacao ou carga completa (em quilogramos, se excede de

3,500 quilos): ------.-- -------------------------------..........
Letras e ndmeros de matricula que devem figurar nas placas ---------- _---
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CERTIFICAT INTERNATIONAL POUR AUTOMOBILES

Delivre conformement aux dispositions de la Convention sur le Reglement de la
Circulation Automobile Interamericaine signee a Washington, D.C., U.S.A., en
1943.

Delivr6 par -------------------____.___________.__
A- -

ate -----------------...--------...---------------D ate - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Signature (x) -----------------------
NumeroNumro .----------------------------------------------------
(x) Signature de l'autorit6, ou signature de l'Association habilit6e par l'autorit4,

et visa de cette derniere.

Valable pour un an a partir de la date de delivrance.

Proprietaire fNom: -------------------------------
ou Prenoms:-

Condcter: 13onicle:-------------------------------------------Conducteur: [Domicile:- .- --
Catgoie e ~hiul: -----------------------------------------------Categorie de v6hicule: --. . . .....-

Designation du constructeur du chassis: .___- -"- -----
Genre de chassis: - . . . . -Gered c~si: -------------------- -------------- ~--------------Numero de s6rie du genre ou numero de fabrication du chassis: ----__.-.----

(Nombre de cylindres: ----- ..-- -- -----
Numero du moteur: -

Moteur Course:_____
Diametre interieur:---- ..
Puissance en c. v.:------------------- - --------

Typ oufore:----------------------------------------Type ou forme:
Voiture: Couleur:

l -obrede lacs:-----------------------------------Nombre de places:
Poids du v6hicule vide (en kilos): ........----------- - -------- ---------
Poids du v6hic ule et charge maxima (en kilos) si le poids total excede 3,500

kilos-.............
Signe d'imatriculation inscrit u-- -- ---- -------- --- -----Signes d'immatriculation inserits sur les plaques- ............................
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VISA DE ENTRADA
ENTRANCE VISA

VISTO DA ENTRADA
VISA D'ENTREE

(La visa de entrada debe contener los siguientes datos: pafs, lugar, fecha, firma
y sello de la autoridad que otorga la visa.)

(The entrance visa should contain the following data: country, place, date,
signature and seal of the authority granting the visa.)

(O visto de entrada devera conter os seguintes dados: pals, lugar, data, assinatura
e selo da autoridade que deu o visto.)

(Le visa d'entree doit contenir les donnees suivantes: pays, lieu, date, signature
et sceau de l'autorit6 qui accorde le visa.)

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - --- - - --- -.. - - --

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ------ --
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ANEXO B ANNEX B ANNEXE B

PERMISO INTERNACIONAL PARA CONDUCIR

INTERNATIONAL DRIVING LICENSE

LICENGA INTERNACIONAL PARA GUIAR

PERMIS INTERNATIONAL DE CONDUIRE
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(Nombre del pais)
(Name of country)

(Nome do pais)
(Nom du pays)

PERMISO
INTERNACIONAL
PARA CONDUCIR

INTERNATIONAL
DRIVING
LICENSE

LICENCA
INTERNACIONAL

PARA GUIAR

PERMIS
INTERNATIONAL

DE CONDUIRE

(Tamafo del carnet impreso, 14.5 x 8.5 cm.)
(Size of form when printed, 5%" x 38")
(Tamanho do modelo impreso, 14.5 x 8.5 cm.)
(Grandeur du format imprim6, 14,5 x 8,5 cm.)

La validez de este permiso sera reconocida por todos los funcionarios con atri-
buciones para reglamentar el trAfico en los siguientes patses, a excepci6n del pals
que lo expedida.

The validity of this license shall be recognized by all officials having regulatory
powers over automotive traffic in the following countries, with the exception of the
country in which issued.

A validds desta licenca sera reconhecida por todos os funcionarios que tenham
atribuo6es para regulamentar o trafego nos seguintes pafses, com exceqao do pafs
em que e expedido.

La validite du present permis sera reconnue par tous les fonctionnaires ayant les
attributions necessaires pour r6glementer la circulation routiere dans les pays
suivants, A l'exception du pays dans lequel le permis est delivre:
Argentina Honduras
Bolivia Mexico
Brasil Nicaragua
Colombia Panama
Costa Rica Paraguay
Cuba Perd
Chile Repdblica Dominicana
Ecuador United States
El Salvador of America
Guatemala Uruguay
Haiti Venezuela

(Rayense los nombres de los parses que adn no hayan ratificado la Convenci6n al
momento de expedir el permiso.)
(Draw lines through names of countries which have not ratified the Convention at
time of issue.)
(Risquem-se os nomes dos palses que ainda nao tenham ratificado a Convengao
ate o momento da expedigao da licenga.)
(Rayer les noms des pays qui n'ont pas encore ratife la Convention au moment de
la delivrance du permis.)

TREATIES [61 STAT.
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PERMISO INTERNACIONAL PARA CONDUCIR

INTERNATIONAL DRIVING LICENSE

LICENCA INTERNACIONAL PARA GUIAR

PERMIS INTERNATIONAL DE CONDUIRE

Espafol -------------------------------- _____________________
English ------------------------.----------------------------
Portugu6s ----------------------- .
FranCais ---- ---- - ----------------- --- ---------
Sellos-Seals-Selos-Sceaux -----------------.-.-..-------

I [This pagination in 61 Stat., Pt. 2, is: Portugus ----. -----.-----------.
Espafiol -- --- ---- --------------- 1166 FranCais -- ---------...............
English .....-----------------------. 1167 Sellos-Seals-Selos-Sceaux -.-- ........

Pagina []
Page

30 - 32
33 - 35
36 - 38
39 - 41

42

--. 1168
--. 1169
.-- 1170]
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PERMISO INTERNACIONAL PARA CONDUCIR

Expedido de acuerdo con las disposiciones de la Convenci6n sobre la Reglamenta-
ci6n del Trafico Interamericano Automotor firmada en Washington, D.C., E.U.A.,
en 1943.

Expedida por ----------------------------------- --.. -___--------__
En - .-------------------- ------- ---.--..---.-.-. . -----.
Fecha--------- . .. . ..- --______________________________
Firma (x) --------------------....- ------- -..-.......------
Ndmero -----------------------------------------________________ ----

(x) Firma de la Autoridad o firma de la Asociaci6n con poder de la Autoridad,
y visto bueno de esta.

VAlido por un afo a partir de la fecha de emisi6n.

DETALLES SOBRE EL CONDUCTOR

Fotogras
a

Oflcial

Apellido -------------------------------------------------- 1
Nombre -----------------------------....--- _______ 2
Lugar de nacimiento -- ------------------------------------------- 3
Fecha de nacimiento _------___.--______________________ - 4
Domicilio --_________________________________ -. 5

(Nombre del pals)

REVOCACION

Sr. (apellido y nombre) -----. -----------. ----- -- --............
autorizado por este permiso expedido en (pals) ---------.-- -......... _ -------
queda inhabilitado para conducir en territorio de (pals) ----------.----------
Por-------------------------------------.............--------------------------
Por

Lugar . ..-------------------......-----------.-----Lugar
Fecha .....Sello -----------------------------------------------------

Sello
de is de i Firmaautoridad

---------------------------------------------------------------------------

FILIACION DEL CONDUCTOR

Para la fotograffa vease la pagina 31 [1]
Apellidos .. ..... 1Apellidos---------------------------------------- 1
Nombre --------- ------------------------------------- 2
Lugar de nacimiento 3Lugrdnacminto-------------------------------------------- 3
Fecha de nacimiento --------__-_____ - -_ - - 4
Domicilio 5

1  -ISupra- 5
I 1Stlpro]
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INTERNATIONAL DRIVING LICENSE

Issued in accordance with the provisions of the Convention on the Regulation of
Inter-American Automotive Traffic signed at Washington, D.C., U.S.A., in 1943.

Issued by----------.--___________________________________
At - ------- -----------..._......__ ..... ___._._._.--
Date -------------------------------------...-.- ..-..--.---------------
Signature (x) ------------ ..-------------- ....---------------------------
Number --------------------------------.------ _-___-.--_________ -____

(x) Signature of Authority or signature of Association empowered by the Author-
ity, and "visa" of the latter.

Valid for one year from date of issue.

PARTICULARS CONCERNING THE DRIVER

Photograph
Official

seal

Surname --------------------------------------------------------. 1
Other names ------------------------------------------------------ 2
Place of birth-------------------------------------_--------------- 3
Date of birth -------------------------------_____----- _------------ 4
Home address--- -----------------------------------.------.. ------ 5

(Name of country)

REVOCATION

M. (surname and other names)--- ------. ----_____________________ -- ---
authorized as above by the authority of (country)-----_-____ _ --_____------
--------.--------- ------------------------------------- is deprived of the
right to drive in (country) - -- ------________________ -___.______________
by reason of-----------------------------------______ .__________..______

Place ------------------------.---.---.....-.-- ............--
Date-----------------------------------........

(signature)
Seal of

Authority
-----------------------.----.------------------------------------------

PARTICULARS CONCERNING THE DRIVER

For the photograph, see above (page 34) [']

Surname: --------------------------------------------------------- 1
Other names: ----------------------- ------------------------____. 2
Place of birth: -------------------------------------------.--------- 3
Date of birth: ----- ----------------------------------------.... . 4
Home address: ---------------------------------------------------- 5

I [Supra.]
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LICENCA INTERNACIONAL PARA GUIAR

Expedida de ac6rdo cor as disposi96es da Convencao s6bre o trAfego Inter-
americano de Veiculos Automotores, assinada em Washington, D.C., E.U.A., em
1943.

Expedido por-- ._..-____.__________._ . ...-_______________ ..-
Em -- _---_- . ........-..-..-.. ........................ _________..___...
Data . ... __________
Assinatura (x)---____________________. _
Ndmero ____ _____________________
(x) Assinatura da Autoridade ou assinatura da Associagao autorizada pela Autori-

dade, e o "visto" desta.

Valida por um ano a partir da data de sua expediqao.

INFORMACOES SOBRE O CONDUTOR

1o Fotograff
a

Oficial

Sobrenome -- ----------------- ---_________.__ 1
Primeiro nome------___-__------________..._____.___.-- - - 2
Lugar de nascimento__ --------- ________.._____.-____ __- 3
Data de nascimento._________________________ _ __-- 4
Domicflio- ------------------------.---....-- ------ 5

(Nome do pals)

REVOGACAO

Sr. (sobrenome e primeiro nome) ----- ------------................__.
autorizado por esta licenga expedida no (pals) ......... _............_......-
-------------------- Fica inhabilitado para guiar em territ6rio do (pals)-----
PorPor-------------........................

Lugar
Data ...

88lo da
Autoridade Assinatura

------------------------------------------------------------------------------

INFORMACOES SOBRE O CONDUTOR

Veja-se a fotograffa a pagina 37 [1]
Sobrenome -....... 1ISornoe---------------------------------------------____1
Primeiro nome- -- ------------------------ 2
Lugar de nascimento --------------------------------------- 3
Data de nascimento -----------------------
Domilcflio----------------------------------------------------DomicSio .

[Supra.]
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PERMIS INTERNATIONAL DE CONDUIRE

D61ivr6 conform6ment aux dispositions de la Convention sur le Reglement de la
Circulation Automobile Interam6ricaine, signee a Wahsington, D.C., E.U.A.,
en 1943.

Dl1ivr6 par .---------------------- ..------_.___ ---____-___-__-___.--_
A ----------------------------------------------------------------------
Date------------------------------------------------------.------------
Signature (x)----------------------------.._-----------------
Num6ro -----------------------_--------------_______-------__ --- _---
(x) Signature de l'autorite, ou signature de 1'Association habilitee par l'autorit6,

et visa de cette derniere.

Valable pour un an a partir de la date de delivrance.

RENSEIGNEMENTS SUR LE CONDUCTEUR

Photographie

Sceau
Officiel

Nom -----------------------------------------...................---
Prenoms ----------------------------------------------------------
Lieu de naissance ----------------------------------------
Date de naissance --------------------------------------- -------
Domicile------------------------------------------------------------

(Nom du pays)

REVOCATION

M. (nom et prenoms) -..----------------------------...............
autoris6 comme il est indiqu6 ci-dessus par les autorites de (pays) ------------
est priv6 du droit de conduire dans (pays) --- _-----------_----------------
------------------------. A cause de --------------------.................

Lieu ----------------------------------------------
Date ---------------------------------------------

signature
Sceau de
l'autoritO
-----------------------------------------------------------------------

RENSEIGNEMENTS SUR LE CONDUCTEUR

Pour sa photographie, voir plus haut, a la page 40 [']

Nom------------------------------------------------------------ 1
Prenoms---------------------------------------------------------- 2
Lieu de naissance-------------------------------------------------- 3
Date de naissance-------------------------------------------------- 4
Domicile --------------------------------------------------------- 5

I [Supra.]
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(Las tres categorias de permisos para conducir - A, B y C - abajo indicadas,
permitiran a los Estados, o subdivisiones politicas de los mismos, donde se exijan
formalidades especiales a los conductores de vehfculos ligeros, pesados o en com-
binaciones, y a los de motocicletas, que expidan las licencias correspondientes
para dichas categorias, o cualquiera de ellas. Se provee un sello especial de
autoridad para tales casos.)

(The three categories of driving licenses indicated below - A, B and C - are estab-
lished in order to permit States or subdivisions thereof which have special require-
ments differentiating among drivers of light vehicles, heavy vehicles and com-
binations, and motorcycles, to issue appropriate licenses for each or all of these
classes. A separate seal of authority is provided for use in such case or cases.)
(As trAs categorias de licencas para guiar - A, B e C - abaixo indicadas, permitirao
aos Estados, ou subdivisi6es politicas dos mesmos, onde sejam exigidas condigoes
especiais aos condutores de vefculos leves, pesados ou em combinacoes e aos
moticiclistas, expedir as licengas correspondentes a cada categoria ou a todas elas.
Ha um selo especial de autoridade para tais casos.)
(Les trois categories de permis de conduire indiquees ci-apres - A, B et C - sont
6tablies afin de permettre aux Etats, ou a leurs subdivisions politiques, oa il
existe des conditions sp6ciales pour les conducteurs de vehicules legers, lourds ou
en combinaison, et pour les motocyclettes, de delivrer les permis correspondants
a chacune de ces categories, ou a toutes. Un sceau special des autorites est prevu
pour ces cas.)

A
Autom6viles cuyo peso,
cargados, no excede de
3,500 kilos.
Motor vehicles of which the
weight with load does not
exceed 3,500 kilos.
Autom6veis cujo peso, car-
regados, nao exceda de
3,500 kilos.
Vehicules automobiles dont
le poids total en charge
n'excede pas 3,500 kilos.

B
Autom6viles cuyo peso,
cargados, excede de 3,500
kilos.
Motor vehicles of which the
weight with load exceeds
3,500 kilos.
Autom6veis cujo peso, car-
regados, exceda de 3,500
kilos.
Vehicules automobiles dont
le poids en charge excede
3,500 kilos.

C
Motocicletas con o
sin cochecillo lateral.

Motorcycles with or
withour side-car.

Motocicletas corn ou
sem carrinho de lado.

Motocyclettes avec
ou sans sidecar.

A

Sello de Autoridad : Sello de
Seal of Authority : Seal of.
Selo da Autoridade : Slo da
Sceau de l'autorite : Sceau d

B
C

Autoridad
Authority
Autoridade
e l'autorite

Sello de Autoridad
Seal of Authority
Selo da Autoridade
Sceau de l'autorite

1170
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POR BOLIVIA:
(F) LUIS F. GUACHALLA 15 de diciembre de 1943

PELO BRASIL:

(A) FERNANDO LOBO

POR CUBA:

(F)

15 de dezembro de 1943

AURELIO F. CONCHESO 15 de diciembre de 1943

POR ECUADOR:

(F) C. E. ALFARO 15 de diciembre de 1943

POR GUATEMALA:

(F) ADRIAN RECINOS 15 de diciembre de 1943

POUR HAITI:

(S) A. LIAUTAUD 15 Decembre 1943

POR NICARAGUA:

(F) GUILLERMO SEVILLA S. 15 de diciembre de 1943

POR PERU:

(F) M. DE FREYRE Y S. 15 de diciembre de 1943 (SELLO)

POR LA REPUBLICA DOMINICANA:

El Plenipotenciario de la Repdblica Dominicana firma la Convenci6n con

la siguiente reserva:
Que la disposici6n del Art. XIV no implica que el t6rmino de un afio que

indica el Art. XII se refiere al tiempo durante el cual un vehiculo puede

transitar en un Estado Contratante, sin haber puesto fianza o sin pagar los

derechos que sus leyes exijan, sino al tdrmino de caducidad del certificado

de admisi6n que el Estado puede no exigir. Asimismo, que esta Conven-

ci6n no afecta los tratados, convenciones u otros acuerdos internacionales

que la Republica Dominicana haya consentido o consienta ni a sus leyes de

inmigraci6n.

A. COPELLO 15 de diciembre de 1943

FOR THE UNITED STATES OF AMERICA:

Signed subject to the understanding and reservation that nothing in Article

XV shall be construed to require the use of personnel and facilities of the

United States of America for the purpose of determining compliance with

the provisions of Articles X and XI by vehicles whenever, in the opinion of

the competent authorities of the United States of America, there would

result an impairment of essential services performed by such personnel and

facilities or an undue hindrance to the movement of automotive traffic into

and from the territory of the United States of America.

(S) CORDELL HULL December 31, 1943

Ante, p. 1146.

Ante, pp. 1138,1140.

(SEAL)

POR EL SALVADOR:

(F) HECTOR DAVID CASTRO 6 de enero de 1944 (SELLO)

[Translation: The Plenipotentiary of the Dominican Republic signs the Convention with the following

reservation:
That the provision of Article XIV shall not imply that the period of one year mentioned in Article XII

refers to the time during which a vehicle may operate in a Contracting State, without having given bond or

paying the taxes that its laws require, but rather to the period of validity of the certificate of admission,

which the State may not require. Also, that this Convention shall not affect the treaties, conventions or

other international agreements which the Dominican Republic has concluded or may conclude, nor its

immigration laws.
(8) A. COPxLLo December , 1,94 (SaL)]

(SELLO)

(SILO)

(SELLO)

(SELLO)

(SELLO)

(SCEAU)

(SELLO)

(F) (SELLO)['I
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I hereby certify that the foregoing document is a true and faithful copy of the
original, with the signatures affixed thereto up to the present date, of the
Convention on the Regulation of Inter-American Automotive Traffic,
deposited in the Pan American Union and opened for signature by the
American States on December 15, 1943.

WASHINGTON, D.C., January 17, 1944.

PEDRO DE ALBA
Secretary of the Governing Board

of the Pan American Union.
[SEAL]
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WHEREAS it is provided in Article XXI of the said convention that
the convention shall come into force between the High Contracting
Parties in the order in which they deposit their respective ratifications
with the Pan American Union;

WHEREAS instruments of ratification of the said convention were
deposited with the Pan American Union by Guatemala on July 6,
1944, Peru on July 25, 1944, the Dominican Republic on August 4,
1944, Nicaragua on August 31, 1944, Brazil on January 8, 1945, and
El Salvador on May 22, 1946;

WHEREAS the convention was, on behalf of the United States of
America, "Signed subject to the understanding and reservation that
nothing in Article XV shall be construed to require the use of per-
sonnel and facilities of the United States of America for the purpose of
determining compliance with the provisions of Articles X and XI by
vehicles whenever, in the opinion of the competent authorities of the
United States of America, there would result an impairment of essen-
tial services performed by such personnel and facilities or an undue
hindrance to the movement of automotive traffic into and from the
territory of the United States of America";

WHEREAS the Senate of the United States of America by their
Resolution of July 25, 1946 (two-thirds of the Senators present
concurring therein), did advise and consent to the ratification of the
said convention on the regulation of inter-American automotive
traffic as signed on behalf of the United States of America;

AND WHEREAS the said convention was duly ratified by the Presi-
dent of the United States of America on August 8, 1946, subject to
the aforementioned understanding and reservation with respect to
Article XV, and the instrument of ratification on the part of the
United States of America was duly deposited with the Pan American
Union on October 29, 1946;

Now, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, President
of the United States of America, do hereby proclaim and make public
the said convention on the regulation of inter-American automotive
traffic to the end that the same and every article and clause thereof
shall be observed and fulfilled with good faith, on and after October
29, 1946, by the United States of America and by the citizens of the
United States of America and all other persons subject to the juris-
diction thereof.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused
the seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the city of Washington this first day of November in the
year of our Lord one thousand nine hundred forty-six and

[SEAL] of the Independence of the United States of America the
one hundred seventy-first.

HARRY S TRUMAN

By the President:
JAMES F BYRNES

Secretary of State

Ante, p. 1150.

Ante, p. 1146.

Ante, pp. 1138,1140.

Deposit of instru-
ment of ratification.

Ante, p. 1146.
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July 4, 19 Treaty between the United States of America and the Philippines and
[T. I A. S. l.8sl protocol respecting general relations. Signed at Manila July 4, 1946;

ratification advised by the Senate of the United States of America
July 31, 1946; ratified by the President of the United States of America
August 16,1946; ratified by the President of the Philippines September
30, 1946; ratifications exchanged at Manila October 22, 1946; pro-
claimed by the President of the United States of America October S1,
1946; effective October 22, 1946. And interim agreement effected by
exchange of notes signed at Manila July 10 and 12, 1946; effective
July 4, 1946.

BY THE PRES[DENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHFRBAS a treaty of general relations between the United States
of America and the Republic of the Philippines and a protocol to
accompany that treaty were signed at Manila on the fourth day of
July, one thousand nine hundred forty-six, the originals of which
treaty and protocol are word for word as follows:

TREATY OF GENERAL RELATIONS BETWEEN THE UNITED STATES
OF AMERICA AND THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES

The United States of America and the Republic of the Philippines,
being animated by the desire to cement the relations of close and long
friendship existing between the two countries, and to provide for the
recognition of the independence of the Republic of the Philippines
as of July 4, 1946 and the relinquishment of American sovereignty
over the Philippine Islands, have agreed upon the following articles:

Recognition by U.S.
of independence of
the Republic of the
Philippines.

ARTICLE I

The United States of America agrees to withdraw and surrender,
and does hereby withdraw and surrender, all right of possession,
supervision, jurisdiction, control or sovereignty existing and exercised
by the United States of America in and over the territory and the
people of the Philippine Islands, except the use of such bases, neces-
sary appurtenances to such bases, and the rights incident thereto, as
the United States of America, by agreement with the Republic of the
Philippines, may deem necessary to retain for the mutual protection
of the United States of America and of the Republic of the Philip-
pines. The United States of America further agrees to recognize,
and does hereby recognize, the independence of the Republic of the
Philippines as a separate self-governing nation and to acknowledge,
and does hereby acknowledge, the authority and control over the same
of the Government instituted by the people thereof, under the
Constitution of the Republic of the Philippines.

1174 [61 STAT.
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ARTICLE II
The diplomatic representatives of each country shall enjoy in the

territories of the other the privileges and immunities derived from
generally recognized international law and usage. The consular
representatives of each country, duly provided with exequatur, will
be permitted to reside in the territories of the other in the places
wherein consular representatives are by local laws permitted to re-
side; they shall enjoy the honorary privileges and the immunities
accorded to such officers by general international usage; and they shall
not be treated in a manner less favorable than similar officers of any
other foreign country.

ARTICLE III

Pending the final establishment of the requisite Philippine Foreign
Service establishments abroad, the United States of America and
the Republic of the Philippines agree that at the request of the Re-
public of the Philippines the United States of America will endeavor,
in so far as it may be practicable, to represent through its Foreign
Service the interests of the Republic of the Philippines in countries
where there is no Philippine representation. The two countries fur-
ther agree that any such arrangements are to be subject to termination
when in the judgment of either country such arrangements are no
longer necessary.

ARTICLE IV

The Republic of the Philippines agrees to assume, and does hereby
assume, all the debts and liabilities of the Philippine Islands, its
provinces, cities, municipalities and instrumentalities, which shall
be valid and subsisting on the date hereof. The Republic of the
Philippines will make adequate provision for the necessary funds for
the payment of interest on and principal of bonds issued prior to
May 1, 1934 under authority of an Act of Congress of the United
States of America by the Philippine Islands, or any province, city
or municipality therein, and such obligations shall be a first lien on the
taxes collected in the Philippines.

ARTICLE V

The United States of America and the Republic of the Philippines
agree that all cases at law concerning the Government and people of
the Philippines which, in accordance with Section 7 (6) of the
Independence Act of 1934, are pending before the Supreme Court
of the United States of America at the date of the granting of the
independence of the Republic of the Philippines shall continue to be
subject to the review of the Supreme Court of the United States of
America for such period of time after independence as may be neces-
sary to effectuate the disposition of the cases at hand. The contracting
parties also agree that following the disposition of such cases the
Supreme Court of the United States of America will cease to have
the right of review of cases originating in the Philippine Islands.

1175
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ARTICLE VI
S laet tlement of In so far as they are not covered by existing legislation, all claimsclaims.

of the Government of the United States of America or its nationals
against the Government of the Republic of the Philippines and all
claims of the Government of the Republic of the Philippines and its
nationals against the Government of the United States of America

Property rights. shall be promptly adjusted and settled. The property rights of the
United States of America and the Republic of the Philippines shall
be promptly adjusted and settled by mutual agreement, and all existing
property rights of citizens and corporations of the United States of
America in the Republic of the Philippines and of citizens and
corporations of the Republic of the Philippines in the United States
of America shall be acknowledged, respected and safeguarded to the
same extent as property rights of citizens and corporations of the
Republic of the Philippines and of the United States of America
respectively. Both Governments shall designate representatives who
may in concert agree on measures best calculated to effect a satisfactory
and expeditious disposal of such claims as may not be covered by
existing legislation.

ARTICLE VII
The Republic of the Philippines agrees to assume all continuing

obligations assumed by the United States of America under the Treaty
of Peace between the United States of America and Spain concluded
at Paris on the 10th day of December, 1898, by which the Philippine
Islands were ceded to the United States of America, and under the
Treaty between the United States of America and Spain concluded
at Washington on the 7th day of November, 1900.

ARTICLE VIII
Entry into force. This Treaty shall enter into force on the exchange of instruments

of ratification.
Ratification. This Treaty shall be submitted for ratification in accordance with

the constitutional procedures of the United States of America and of
the Republic of the Philippines; and instruments of ratification shall
be exchanged and deposited at Manila.

Signed at Manila this fourth day of July, one thousand nine
hundred forty-six.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

[SEAL] PAUL V. McNuTr

FOR THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES:

[SEAL] MANUEL RoxAS

30 Stat. 1754.

31 Stat. 1942.
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PROTOCOL
TO ACCOMPANY THE TREATY OF GENERAL RELATIONS BETWEEN

THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE REPUBLIC OF THE
PHILIPPINES, SIGNED AT MANILA ON THE FOURTH DAY OF
JULY 1946.

It is understood and agreed by the High Contracting Parties that
this Treaty is for the purpose of recognizing the independence of the
Republic of the Philippines and for the maintenance of close and
harmonious relations between the two Governments.

It is understood and agreed that this Treaty does not attempt to
regulate the details of arrangements between the two Governments
for their mutual defense; for the establishment, termination or regu-
lation of the rights and duties of the two countries, each with respect
to the other, in the settlement of claims, as to the ownership or control
of real or personal property, or as to the carrying out of provisions
of law of either country; or for the settlement of rights or claims of
citizens or corporations of either country with respect to or against
the other.

It is understood and agreed that the conclusion and entrance into
force of this Treaty is not exclusive of further treaties and executive
agreements providing for the specific regulation of matters broadly
covered herein.

It is understood and agreed that pending final ratification of this
Treaty, the provisions of Articles II and III shall be observed by
executive agreement. Po p. 1179.

Signed at Manila this fourth day of July, one thousand nine hun-
dred forty-six.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

[SEAL] PAUT V. McNurr

FOR THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES:

[SEAL] MANUEL RoABs

1177



WHEREAS the Senate of the United States of America by their Reso-
lution of July 31, 1946 (two-thirds of the Senators present concurring
therein) did advise and consent to the ratification of the said treaty
and protocol;

WHEREAS the said treaty and protocol were duly ratified by the
President of the United States of America on August 16, 1946, in
pursuance of the aforesaid advice and consent of the Senate;

WHEREAS the said treaty and protocol have been duly ratified on
behalf of the Government of the Republic of the Philippines;

Exchange of instru- AND WHEREAS the instruments of ratification of the said treaty and
ments of ratification.

protocol were duly exchanged at Manila on the twenty-second day of
October, one thousand nine hundred forty-six;

Effective date. Now, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, President
of the United States of America, do hereby proclaim and make public
the said treaty and accompanying protocol to the end that the same
and every article and clause thereof may be observed and fulfilled
with good faith, on and from the twenty-second day of October, one
thousand nine hundred forty-six, by the United States of America
and by the citizens of the United States of America and all other
persons subject to the jurisdiction thereof.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the
Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the city of Washington this thirty-first day of October in
the year of our Lord one thousand nine hundred forty-six

[SEA] and of the Independence of the United States of America
the one hundred seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

JAMES F BYRNES
Secretary of State

TREATIES [61 STAT.
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The Philippine Secretary of Foreign Affairs to the American
Ambassador

OFFICE OF THE VICE PRESIDENT
OF THE PHILIPPINES

Malacafan

JULY 10, 1946

EXCELLENCY:

In accordance with the provisions of the Protocol accompanying the
Treaty of General Relations between the United States of America
and the Republic of the Philippines signed at Manila on the 4th day
of July, 1946, I have the honor to inform you that the Republic of
the Philippines shall observe the provisions of Articles II and III Ante, p. 1177

pending the final ratification of said treaty effective as of July 4, 1946.
Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest considera-

tion.
ELPIDIO QUIRINO

Vice-President and concurrently
Secretary of Foreign Affairs

His Excellency PAUL V. McNurr
American Ambassador

Manila

The American Ambassador to the Philippine Secretary of Foreign
Affairs

EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA,

July 12, 1946.

EXCELLENCY:

I have the honor to acknowledge the receipt of your note of July 10,
1946, confirming that, in accordance with the Protocol Accompanying
the Treaty of General Relations Between the United States of America
and the Republic of the Philippines signed at Manila on July 4,1946,
your Government will observe the provision of Articles II and III of
the Treaty pending final ratification thereof.

In reply I have the honor to confirm to you that my Government
intends similarly to observe the provisions of the above mentioned
protocol.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my most distinguished
consideration.

PAUL V. McNurr

His Excellency
ELPIDIO QUIINO,

Secretary of Foreign Affairs for the
Republic of the Philippines.
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December 7,1944 Convention between the United States of America and other governments
[T. I. A. S. 1591] respecting international civil aviation. Formulated at Chicago Decem-

ber 7,1944; signed on the part of the United States of America December
7, 1944; ratification advised by the Senate of the United States of
America July 25, 1946; ratified by the President of the United States
of America August 6, 1946; ratification of the United States of America
deposited at Washington August 9,1946; proclaimed by the President of
the United States of America March 17, 1947; effective April 4, 1947.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS a convention on international civil aviation was formu-
lated in the English language at the International Civil Aviation
Conference at Chicago and opened for signature on December 7, 1944,
and signed on that date by the Plenipotentiary of the United States of
America and on or after that date by the Plenipotentiaries of forty-
eight other governments;

WHEREAS the said convention in the English language is word for
word as follows:

CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION

PREAMBLE

WHEREAS the future development of international civil aviation
can greatly help to create and preserve friendship and understanding
among the nations and peoples of the world, yet its abuse can become
a threat to the general security; and

WHEREAS it is desirable to avoid friction and to promote that coop-
eration between nations and peoples upon which the peace of the
world depends;

THEREFORE, the undersigned governments having agreed on certain
principles and arrangements in order that international civil aviation
may be developed in a safe and orderly manner and that interna-
tional air transport services may be established on the basis of equality
of opportunity and operated soundly and economically;

Have accordingly concluded this Convention to that end.

PART I. AIR NAVIGATION

CHAPTER I

GENERAL PRINCIPLES AND APPLICATION OF THE
CONVENTION

Article 1
soverenty The contracting States recognize that every State has

complete and exclusive sovereignty over the airspace
above its territory.
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Article 2

For the purposes of this Convention the territory of a Territory
State shall be deemed to be the land areas and territorial
waters adjacent thereto under the sovereignty, suze-
rainty, protection or mandate of such State.

Article 3

(a) This Convention shall be applicable only to civil ivil andstate
aircraft, and shall not be applicable to state aircraft.

(b) Aircraft used in military, customs and police
services shall be deemed to be state aircraft.

(c) No state aircraft of a contracting State shall fly
over the territory of another State or land thereon with-
out authorization by special agreement or otherwise,
and in accordance with the terms thereof.

(d) The contracting States undertake, when issuing
regulations for their state aircraft, that they will have
due regard for the safety of navigation of civil aircraft.

Article 4
Each contracting State agrees not to use civil aviation Msuse of civilaviation

for any purpose inconsistent with the aims of this Con-
vention.

CHAPTER II

FLIGHT OVER TERRITORY OF CONTRACTING STATES

Article 5

Each contracting State agrees that all aircraft of the Rightofnon-
scheduled flightother contracting States, being aircraft not engaged in

scheduled international air services shall have the right,
subject to the observance of the terms of this Conven-
tion, to make flights into or in transit non-stop across its
territory and to make stops for non-traffic purposes
without the necessity of obtaining prior permission, and
subject to the right of the State flown over to require
landing. Each contracting State nevertheless reserves
the right, for reasons of safety of flight, to require air-
craft desiring to proceed over regions which are inac-
cessible or without adequate air navigation facilities to
follow prescribed routes, or to obtain special permission
for such flights.

Such aircraft, if engaged in the carriage of passengers,
cargo, or mail for remuneration or hire on other than
scheduled international air services, shall also, subject
to the provisions of Article 7, have the privilege of taking
on or discharging passengers, cargo, or mail, subject to
the right of any State where such embarkation or dis-
charge takes place to impose such regulations, conditions
or limitations as it may consider desirable.
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Scheduled air
services

Pilotlessaircraft No aircraft capable of being flown without a pilot
shall be flown without a pilot over the territory of a
contracting State without special authorization by that
State and in accordance with the terms of such authoriza-
tion. Each contracting State undertakes to insure that
the flight of such aircraft without a pilot in regions open
to civil aircraft shall be so controlled as to obviate danger
to civil aircraft.

Article 9
Prohibited areas (a) Each contracting State may, for reasons of military

necessity or public safety, restrict or prohibit uniformly
the aircraft of other States from flying over certain areas
of its territory, provided that no distinction in this
respect is made between the aircraft of the State whose
territory is involved, engaged in international scheduled
airline services, and the aircraft of the other contracting
States likewise engaged. Such prohibited areas shall
be of reasonable extent and location so as not to interfere
unnecessarily with air navigation. Descriptions of
such prohibited areas in the territory of a contracting
State, as well as any subsequent alterations therein, shall
be communicated as soon as possible to the other con-
tracting States and to the International Civil Aviation
Organization.

(b) Each contracting State reserves also the right, in
exceptional circumstances or during a period of emer-
gency, or in the interest of public safety, and with imme-
diate effect, temporarily to restrict or prohibit flying over
the whole or any part of its territory, on condition that
such restriction or prohibition shall be applicable without
distinction of nationality to aircraft 6f all other States.

Article 6

No scheduled international air service may be operated
over or into the territory of a contracting State, except
with the special permission or other authorization of that
State, and in accordance with the terms of such permis-
sion or authorization.

Article 7
Each contracting State shall have the right to refuse

permission to the aircraft of other contracting States to
take on in its territory passengers, mail and cargo carried
for remuneration or hire and destined for another point
within its territory. Each contracting State undertakes
not to enter into any arrangements which specifically
grant any such privilege on an exclusive basis to any
other State or an airline of any other State, and not to
obtain any such exclusive privilege from any other State.

Article 8

Cabotage
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(c) Each contracting State, under such regulations as
it may prescribe, may require any aircraft entering the
areas contemplated in subparagraphs (a) or (b) above
to effect a landing as soon as practicable thereafter at
some designated airport within its territory.

Article 10
Except in a case where, under the terms of this Con- Landig st

customs airport
vention or a special authorization, aircraft are permitted
to cross the territory of a contracting State without
landing, every aircraft which enters the territory of a
contracting State shall, if the regulations of that State
so require, land at an airport designated by that State
for the purpose of customs and other examination. On
departure from the territory of a contracting State,
such aircraft shall depart from a similarly designated
customs airport. Particulars of all designated customs
airports shall be published by the State and transmitted
to the International Civil Aviation Organization estab-
lished under Part II of this Convention for communica- Post, p. 11I2.
tion to all other contracting States.

Article 11
Subject to the provisions of this Convention, the laws Applicabili t

yofair regulations
and regulations of a contracting State relating to the
admission to or departure from its territory of aircraft
engaged in international air navigation, or to the opera-
tion and navigation of such aircraft while within its
territory, shall be applied to the aircraft of all contract-
ing States without distinction as to nationality, and
shall be complied with by such aircraft upon entering or
departing from or while within the territory of that State.

Article 12

Each contracting State undertakes to adopt measures Rulesotheair
to insure that every aircraft flying over or maneuvering
within its territory and that every aircraft carrying its
nationality mark, wherever such aircraft may be, shall
comply with the rules and regulations relating to the
flight and maneuver of aircraft there in force. Each
contracting State undertakes to keep its own regulations
in these respects uniform, to the greatest possible extent,
with those established from time to time under this Con-
vention. Over the high seas, the rules in force shall be
those established under this Convention. Each con-
tracting State undertakes to insure the prosecution of all
persons violating the regulations applicable.

Article 13

The laws and regulations of a contracting State as to tnce,
the admission to or departure from its territory of passen- aub



gers, crew or cargo of aircraft, such as regulations relating
to entry, clearance, immigration, passports, customs, and
quarantine shall be complied with by or on behalf of
such passengers, crew or cargo upon entrance into or
departure from, or while within the territory of that State.

Article 14
Prevention of
spread of disease Each contracting State agrees to take effective meas-

ures to prevent the spread by means of air navigation of
cholera, typhus (epidemic), smallpox, yellow fever,
plague, and such other communicable diseases as the con-
tracting States shall from time to time decide to desig-
nate, and to that end contracting States will keep in close
consultation with the agencies concerned with inter-
national regulations relating to sanitary measures
applicable to aircraft. Such consultation shall be with-
out prejudice to the application of any existing inter-
national convention on this subject to which the con-
tracting States may be parties.

Article 15
silSro irges Every airport in a contracting State which is open to

public use by its national aircraft shall likewise, subject
Post, to the provisions of Article 68, be open under uniform

conditions to the aircraft of all the other contracting
States. The like uniform conditions shall apply to the
use, by aircraft of every contracting State, of all air
navigation facilities, including radio and meteorological
services, which may be provided for public use for the
safety and expedition of air navigation.

Any charges that may be imposed or permitted to be
imposed by a contracting State for the use of such air-
ports and air navigation facilities by the aircraft of any
other contracting State shall not be higher,

(a) As to aircraft not engaged in scheduled inter-
national air services, than those that would be paid by
its national aircraft of the same class engaged in
similar operations, and

(b) As to aircraft engaged in scheduled interna-
tional air services, than those that would be paid by
its national aircraft engaged in similar international air
services.

All such charges shall be published and communicated
to the International Civil Aviation Organization: pro-
vided that, upon representation by an interested con-
tracting State, the charges imposed for the use of airports
and other facilities shall be subject to review by the
Council, which shall report and make recommendations
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thereon for the consideration of the State or States con-
cerned. No fees, dues or other charges shall be imposed
by any contracting State in respect solely of the right of
transit over or entry into or exit from its territory of any
aircraft of a contracting State or persons or property
thereon.

Article 16

The appropriate authorities of each of the contracting Seareh of
States shall have the right, without unreasonable delay,
to search aircraft of the other contracting States on
landing or departure, and to inspect the certificates and
other documents prescribed by this Convention.

CHAPTER III

NATIONALITY OF AIRCRAFT

Article 17

Aircraft have the nationality of the State in which Nt,,n"tyof
they are registered.

Article 18

An aircraft cannot be validly registered in more than Dual registration

one State, but its registration may be changed from one
State to another.

Article 19

The registration or transfer of registration of aircraft gnateniws

in any contracting State shall be made in accordance registration

with its laws and regulations.

Article 20

Every aircraft engaged in international air navigation Display omarks
shall bear its appropriate nationality and registration
marks.

Article 21

Each contracting State undertakes to supply to any r^etf,3
other contracting State or to the International Civil
Aviation Organization, on demand, information con-
cerning the registration and ownership of any particular
aircraft registered in that State. In addition, each
contracting State shall furnish reports to the Interna-
tional Civil Aviation Organization, under such regulations
as the latter may prescribe, giving such pertinent data as
can be made available concerning the ownership and
control of aircraft registered in that State and habitually
engaged in international air navigation. The data thus
obtained by the International Civil Aviation Organiza-
tion shall be made available by it on request to the other
contracting States.
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CHAPTER IV

MEASURES TO FACILITATE AIR NAVIGATION

Article 22

Faclitationof Each contracting State agrees to adopt all practicable
measures, through the issuance of special regulations or
otherwise, to facilitate and expedite navigation by air-
craft between the territories of contracting States, and to
prevent unnecessary delays to aircraft, crews, passengers
and cargo, especially in the administration of the laws
relating to immigration, quarantine, customs and clear-
ance.

Article 23

custms and Each contracting State undertakes, so far as it may
procdures find practicable, to establish customs and immigration

procedures affecting international air navigation in ac-
cordance with the practices which may be established or
recommended from time to time, pursuant to this Con-
vention. Nothing in this Convention shall be construed as
preventing the establishment of customs-free airports.

Article 24
Customs duty (a) Aircraft on a flight to, from, or across the territory

of another contracting State shall be admitted tem-
porarily free of duty, subject to the customs regulations
of the State. Fuel, lubricating oils, spare parts, regular
equipment and aircraft stores on board an aircraft of a
contracting State, on arrival in the territory of another
contracting State and retained on board on leaving the
territory of that State shall be exempt from customs duty,
inspection fees or similar national or local duties and
charges. This exemption shall not apply to any quan-
tities or articles unloaded, except in accordance with the
customs regulations of the State, which may require that
they shall be kept under customs supervision.

(b) Spare parts and equipment imported into the ter-
ritory of a contracting State for incorporation in or use on
an aircraft of another contracting State engaged in inter-
national air navigation shall be admitted free of customs
duty, subject to compliance with the regulations of the
State concerned, which may provide that the articles
shall be kept under customs supervision and control.

Article 25
Aircraft indistre Each contracting State undertakes to provide such

measures of assistance to aircraft in distress in its terri-
tory as it may find practicable, and to permit, subject to
control by its own authorities, the owners of the aircraft
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or authorities of the State in which the aircraft is regis-
tered to provide such measures of assistance as may be
necessitated by the circumstances. Each contracting
State, when undertaking search for missing aircraft, will
collaborate in coordinated measures which may be rec-
ommended from time to time pursuant to this Con-
vention.

Article 26

In the event of an accident to an aircraft of a con- If aestgatOn
tracting State occurring in the territory of another con-
tracting State, and involving death or serious injury, or
indicating serious technical defect in the aircraft or air
navigation facilities, the State in which the accident
occurs will institute an inquiry into the circumstances of
the accident, in accordance, so far as its laws permit,
with the procedure which may be recommended by the
International Civil Aviation Organization. The State
in which the aircraft is registered shall be given the
opportunity to appoint observers to be present at the
inquiry and the State holding the inquiry shall commu-
nicate the report and findings in the matter to that
State.

Article 27

(a) While engaged in international air navigation,
any authorized entry of aircraft of a contracting State
into the territory of another contracting State or author-
ized transit across the territory of such State with or
without landings shall not entail any seizure or detention
of the aircraft or any claim against the owner or operator
thereof or any other interference therewith by or on
behalf of such State or any person therein, on the
ground that the construction, mechanism, parts, acces-
sories or operation of the aircraft is an infringement of
any patent, design, or model duly granted or registered
in the State whose territory is entered by the aircraft, it
being agreed that no deposit of security in connection
with the foregoing exemption from seizure or detention
of the aircraft shall in any case be required in the State
entered by such aircraft.

(b) The provisions of paragraph (a) of this Article
shall also be applicable to the storage of spare parts and
spare equipment for the aircraft and the right to use and
install the same in the repair of an aircraft of a con-
tracting State in the territory of any othercontracting
State, provided that any patented part or equipment so
stored shall not be sold or distributed internally in or
exported commercially from the contracting State
entered by the aircraft.

(c) The benefits of this Article shall apply only to such

Exemption from
seizure on
patent claims
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States, parties to this Convention, as either (1) are parties
to the International Convention for the Protection of
Industrial Property and to any amendments thereof; or
(2) have enacted patent laws which recognize and give
adequate protection to inventions made by the nationals
of the other States parties to this Convention.

Article 28
Airigaton Each contracting State undertakes, so far as it may
standard find practicable, to:

(a) Provide, in its territory, airports, radio serv-
ices, meteorological services and other air navigation
facilities to facilitate international air navigation, in
accordance with the standards and practices recom-
mended or established from time to time, pursuant to
this Convention;

(b) Adopt and put into operation the appropriate
standard systems of communications procedure, codes,
markings, signals, lighting and other operational prac-
tices and rules which may be recommended or estab-
lished from time to time, pursuant to this Convention;

(c) Collaborate in international measures to se-
cure the publication of aeronautical maps and charts
in accordance with standards which may be recom-
mended or established from time to time, pursuant to
this Convention.

CHAPTER V

CONDITIONS TO BE FULFILLED WITH RESPECT TO
AIRCRAFT

Article 29
Documentsbtd, In Every aircraft of a contracting State, engaged in in-

arcr ternational navigation, shall carry the following docu-
ments in conformity with the conditions prescribed in
this Convention:

(a) Its certificate of registration;
(b) Its certificate of airworthiness;
(c) The appropriate licenses for each member of

the crew;
(d) Its journey log book;
(e) If it is equipped with radio apparatus, the

aircraft radio station license;
(f) If it carries passengers, a list of their names

and places of embarkation and destination;
(g) If it carries cargo, a manifest and detailed

declarations of the cargo.
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Article SO

(a) Aircraft of each contracting State may, in or over equipment

the territory of other contracting States, carry radio
transmitting apparatus only if a license to install and
operate such apparatus has been issued by the appro-
priate authorities of the State in which the aircraft is
registered. The use of radio transmitting apparatus
in the territory of the contracting State whose territory
is flown over shall be in accordance with the regulations
prescribed by that State.

(b) Radio transmitting apparatus may be used only
by members of the flight crew who are provided with a
special license for the purpose, issued by the appropriate
authorities of the State in which the aircraft is registered.

Article 31
Every aircraft engaged in international navigation Certificates of

airworthiness
shall be provided with a certificate of airworthiness issued
or rendered valid by the State in which it is registered.

Article S2

(a) The pilot of every aircraft and the other members Licenses of

of the operating crew of every aircraft engaged in inter-
national navigation shall be provided with certificates
of competency and licenses issued or rendered valid by
the State in which the aircraft is registered.

(b) Each contracting State reserves the right to refuse
to recognize, for the purpose of flight above its own terri-
tory, certificates of competency and licenses granted to
any of its nationals by another contracting State.

Article 33
Recognition ofCertificates of airworthiness and certificates of corm- tiftes and

petency and licenses issued or rendered valid by the con- ilenses
tracting State in which the aircraft is registered, shall
be recognized as valid by the other contracting States,
provided that the requirements under which such cer-
tificates or licenses were issued or rendered valid are
equal to or above the minimum standards which may be
established from time to time pursuant to this Conven-
tion.

Article 34

There shall be maintained in respect of every aircraft Joney log

engaged in international navigation a journey log book
in which shall be entered particulars of the aircraft, its
crew and of each journey, in such form as may be pre-
scribed from time to time pursuant to this Convention.
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Article 35

s1ctbn= m (a) No munitions of war or implements of war may
be carried in or above the territory of a State in aircraft
engaged in international navigation, except by permis-
sion of such State. Each State shall determine by regu-
lations what constitutes munitions of war or implements
of war for the purposes of this Article, giving due con-
sideration, for the purposes of uniformity, to such recom-
mendations as the International Civil Aviation Organi-
zation may from time to time make.

(b) Each contracting State reserves the right, for
reasons of public order and safety, to regulate or pro-
hibit the carriage in or above its territory of articles
other than those enumerated in paragraph (a): provided
that no distinction is made in this respect between its
national aircraft engaged in international navigation and
the aircraft of the other States so engaged; and provided
further that no restriction shall be imposed which may
interfere with the carriage and use on aircraft of appara-
tus necessary for the operation or navigation of the air-
craft or the safety of the personnel or passengers.

Article 36
Phophls0 Each contracting State may prohibit or regulate the

use of photographic apparatus in aircraft over its
territory.

CHAPTER VI

INTERNATIONAL STANDARDS AND RECOMMENDED
PRACTICES

Article 37
Atdooiont Each contracting State undertakes to collaborate
ta^rnda nd in securing the highest practicable degree of uniformity

in regulations, standards, procedures, and organization
in relation to aircraft, personnel, airways and auxiliary
services in all matters in which such uniformity will
facilitate and improve air navigation.

To this end the International Civil Aviation Organiza-
tion shall adopt and amend from time to time, as may be
necessary, international standards and recommended
practices and procedures dealing with:

(a) Communications systems and air navigation
aids, including ground marking;

(b) Characteristics of airports and landing areas;
(c) Rules of the air and air traffic control practices;
(d) Licensing of operating and mechanical per-

sonnel;
(e) Airworthiness of aircraft;
(f) Registration and identification of aircraft;
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(g) Collection and exchange of meteorological
information;

(h) Log books;
(i) Aeronautical maps and charts;
(j) Customs and immigration procedures;
(k) Aircraft in distress and investigation of

accidents;

and such other matters concerned with the safety, regu-
larity, and efficiency of air navigation as may from time
to time appear appropriate.

Article 38

Any State which finds it impracticable to comply in
all respects with any such international standard or
procedure, or to bring its own regulations or practices
into full accord with any international standard or
procedure after amendment of the latter, or which deems
it necessary to adopt regulations or practices differing in
any particular respect from those established by an
international standard, shall give immediate notification
to the International Civil Aviation Organization of the
differences between its own practice and that established
by the international standard. In the case of amend-
ments to international standards, any State which does
not make the appropriate amendments to its own
regulations or practices shall give notice to the Council
within sixty days of the adoption of the amendment to
the international standard, or indicate the action which
it proposes to take. In any such case, the Council shall
make immediate notification to all other states of the
difference which exists between one or more features of
an international standard and the corresponding national
practice of that State.

Departures from
International
standards and
procedures

Article 39

(a) Any aircraft or part thereof with respect to which ^ndorS,^ent t
there exists an international standard of airworthiness or uneaoS
performance, and which failed in any respect to satisfy
that standard at the time of its certification, shall have
endorsed on or attached to its airworthiness certificate a
complete enumeration of the details in respect of which
it so failed.

(b) Any person holding a license who does not satisfy
in full the conditions laid down in the international
standard relating to the class of license or certificate
which he holds shall have endorsed on or attached to his
license a complete enumeration of the particulars in
which he does not satisfy such conditions.
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Article 40
aliodity of No aircraft or personnel having certificates or licensesendorsed

ertificates ad so endorsed shall participate in international navigation,
except with the permission of the State or States whose
territory is entered. The registration or use of any such
aircraft, or of any certificated aircraft part, in any State
other than that in which it was originally certificated
shall be at the discretion of the State into which the
aircraft or part is imported.

Article 41
Recognition ofReignisti on ° The provisions of this Chapter shall not apply tostandards ofairwrthndess aircraft and aircraft equipment of types of which the

prototype is submitted to the appropriate national
authorities for certification prior to a date three years
after the date of adoption of an international standard of
airworthiness for such equipment.

Article 42
Recognition
ofexistng" The provisions of this Chapter shall not apply to per-standards of
sompetency sonnel whose licenses are originally issued prior to a date
of personnel one year after initial adoption of an international stand-

ard of qualification for such personnel; but they shall in
any case apply to all personnel whose licenses remain
valid five years after the date of adoption of such
standard.

PART II. THE INTERNATIONAL CIVIL AVIA-
TION ORGANIZATION

CHAPTER VII

THE ORGANIZATION

Article 43
Name ana
composition An organization to be named the International Civil

Aviation Organization is formed by the Convention. It
is made up of an Assembly, a Council, and such other
bodies as may be necessary.

Article 44
Objecuve The aims and objectives of the Organization are to

develop the principles and techniques of international
air navigation and to foster the planning and develop-
ment of international air transport so as to:

(a) Insure the safe and orderly growth of inter-
national civil aviation throughout the world;

(b) Encourage the arts of aircraft design and
operation for peaceful purposes;
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(c) Encourage the development of airways, air-
ports, and air navigation facilities for international
civil aviation;

(d) Meet the needs of the peoples of the world for
safe, regular, efficient and economical air transport;

(e) Prevent economic waste caused by unreason-
able competition;

(f) Insure that the rights of contracting States
are fully respected and that every contracting State
has a fair opportunity to operate international airlines;

(g) Avoid discrimination between contracting
States;

(h) Promote safety of flight in international air
navigation;

(i) Promote generally the development of all
aspects of international civil aeronautics.

Article 45
The permanent seat of the Organization shall be at Pemanantseat

such place as shall be determined at the final meeting
of the Interim Assembly of the Provisional International
Civil Aviation Organization set up by the Interim Agree-
ment on International Civil Aviation signed at Chicago
on December 7, 1944. The seat may be temporarily 59 tat. 1516.
transferred elsewhere by decision of the Council.

Article 46

The first meeting of the Assembly shall be sum- First meeting
moned by the Interim Council of the above-mentioned
Provisional Organization as soon as the Convention has
come into force, to meet at a time and place to be de-
cided by the Interim Council.

Article 47
The Organization shall enjoy in the territory of each L'ega"poty

contracting State such legal capacity as may be neces-
sary for the performance of its functions. Full juridical
personality shall be granted wherever compatible with
the constitution and laws of the State concerned.

CHAPTER VIII

THE ASSEMBLY

Article 48
(a) The Assembly shall meet annually and shall be M" ofbl'd

convened by the Council at a suitable time and place. votwt g
Extraordinary meetings of the Assembly may be held
at any time upon the call of the Council or at the request
of any ten contracting States addressed to the Secretary
General.
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(b) All contracting States shall have an equal right
to be represented at the meetings of the Assembly and
each contracting State shall be entitled to one vote.
Delegates representing contracting States may be as-
sisted by technical advisers who may participate in the
meetings but shall have no vote.

(c) A majority of the contracting States is required
to constitute a quorum for the meetings of the As-
sembly. Unless otherwise provided in this Convention,
decisions of the Assembly shall be taken by a majority
of the votes cast.

Article 49
Powers and
datis of The powers and duties of the Assembly shall be to:Asembly

(a) Elect at each meeting its President and other
officers;

(b) Elect the contracting States to be represented
on the Council, in accordance with the provisions of
Chapter IX;

(c) Examine and take appropriate action on the
reports of the Council and decide on any matter re-
ferred to it by the Council;

(d) Determine its own rules of procedure and
establish such subsidiary commissions as it may con-
sider to be necessary or desirable;

(e) Vote an annual budget and determine the
financial arrangements of the Organization, in accord-Post, p. 1190.
ance with the provisions of Chapter XII;

(f) Review expenditures and approve the accounts
of the Organization;

(g) Refer, at its discretion, to the Council, to
subsidiary commissions, or to any other body any
matter within its sphere of action;

(h) Delegate to the Council the powers and
authority necessary or desirable for the discharge of
the duties of the Organization and revoke or modify
the delegations of authority at any time;

Po, . 1. (i) Carry out the appropriate provisions ofChapter XIII;
(j) Consider proposals for the modification or

amendment of the provisions of this Convention and,
if it approves of the proposals, recommend them to

W, p. l the contracting States in accordance with the pro-
visions of Chapter XXI;

(k) Deal with any matter within the sphere of
action of the Organization not specifically assigned to
the Council.
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CHAPTER IX

THE COUNCIL

Article 50

(a) The Council shall be a permanent body responsible CoapeostIon
to the Assembly. It shall be composed of twenty-one of counil
contracting States elected by the Assembly. An elec-
tion shall be held at the first meeting of the Assembly
and thereafter every three years, and the members of
the Council so elected shall hold office until the next
following election.

(b) In electing the members of the Council, the Assem-
bly shall give adequate representation to (1) the States
of chief importance in air transport; (2) the States not
otherwise included which make the largest contribution
to the provision of facilities for international civil air
navigation; and (3) the States not otherwise included
whose designation will insure that all the major geo-
graphic areas of the world are represented on the Council.
Any vacancy on the Council shall be filled by the Assem-
bly as soon as possible; any contracting State so elected
to the Council shall hold office for the unexpired portion
of its predecessor's term of office.

(c) No representative of a contracting State on the
Council shall be actively associated with the operation
of an international air service or financially interested in
such a service.

Article 51

The Council shall elect its President for a term of Pad tof
three years. He may be reelected. He shall have no
vote. The Council shall elect from among its members
one or more Vice Presidents who shall retain their right
to vote when serving as acting President. The President
need not be selected from among the representatives of
the members of the Council but, if a representative is
elected, his seat shall be deemed vacant and it shall be
filled by the State which he represented. The duties of
the President shall be to:

(a) Convene meetings of the Council, the Air
Transport Committee, and the Air Navigation Com-
mission;

(b) Serve as representative of the Council; and
(c) Carry out on behalf of the Council the func-

tions which the Council assigns to him.
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functions of
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Post, p. 1197.

Poat, pp. 1199, 1200.

Article 52

Decisions by the Council shall require approval by a
majority of its members. The Council may delegate
authority with respect to any particular matter to a
committee of its members. Decisions of any committee
of the Council may be appealed to the Council by any
interested contracting State.

Article 53

wSihote ote Any contracting State may participate, without a
vote, in the consideration by the Council and by its
committees and commissions of any question which
especially affects its interests. No member of the
Council shall vote in the consideration by the Council
of a dispute to which it is a party.

Article 54
The Council shall:

(a) Submit annual reports to the Assembly;
(b) Carry out the directions of the Assembly and

discharge the duties and obligations which are laid on
it by this Convention;

(c) Determine its organization and rules of pro-
cedure;

(d) Appoint and define the duties of an Air Trans-
port Committee, which shall be chosen from among the
representatives of the members of the Council, and
which shall be responsible to it;

(e) Establish an Air Navigation Commission, in
accordance with the provisions of Chapter X;

(f) Administer the finances of the Organization in
accordance with the provisions of Chapters XII and
XV;

(g) Determine the emoluments of the President
of the Council;

(h) Appoint a chief executive officer who shall be
called the Secretary General, and make provision for
the appointment of such other personnel as may be
necessary, in accordance with the provisions of Chap-
ter XI;

(i) Request, collect, examine and publish informa-
tion relating to the advancement of air navigation and
the operation of international air services, including
information about the costs of operation and particu-
lars of subsidies paid to airlines from public funds;

(j) Report to contracting States any infraction
of this Convention, as well as any failure to carry out
recommendations or determinations of the Council;

(k) Report to the Assembly any infraction of
this Convention where a contracting State has failed
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to take appropriate action within a reasonable time
after notice of the infraction;

(1) Adopt, in accordance with the provisions of
Chapter VI of this Convention, international standards Ante, p. 1190.
and recommended practices; for convenience, desig-
nate them as Annexes to this Convention; and notify
all contracting States of the action taken;

(m) Consider recommendations of the Air Navi-
gation Commission for amendment of the Annexes and
take action in accordance with the provisions of Chap-
ter XX; Post, p. 1205.

(n) Consider any matter relating to the Conven-
tion which any contracting State refers to it.

Article 55
The Council may:

(a) Where appropriate and as experience may Permi ssve,
show to be desirable, create subordinate air transport counci
commissions on a regional or other basis and define
groups of states or airlines with or through which it
may deal to facilitate the carrying out of the aims of
this Convention;

(b) Delegate to the Air Navigation Commission
duties additional to those set forth in the Convention
and revoke or modify such delegations of authority at
any time;

(c) Conduct research into all aspects of air trans-
port and air navigation which are of international
importance, communicate the results of its research to
the contracting States, and facilitate the exchange of
information between contracting States on air trans-
port and air navigation matters;

(d) Study any matters affecting the organization
and operation of international air transport, including
the international ownership and operation of inter-
national air services on trunk routes, and submit to
the Assembly plans in relation thereto;

(e) Investigate, at the request of any contracting
State, any situation which may appear to present
avoidable obstacles to the development of interna-
tional air navigation; and, after such investigation,
issue such reports as may appear to it desirable.

CHAPTER X

THE AIR NAVIGATION COMMISSION

Article 66

The Air Navigation Commission shall be composed of NOm"tnt' 1 d
twelve members appointed by the Council from among Co=mit
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persons nominated by contracting States. These persons
shall have suitable qualifications and experience in the
science and practice of aeronautics. The Council shall
request all contracting States to submit nominations.
The President of the Air Navigation Commission shall
be appointed by the Council.

Article 57
Duties of
Commission The Air Navigation Commission shall:

(a) Consider, and recommend to the Council for
adoption, modifications of the Annexes to this Con-
vention;

(b) Establish technical subcommissions on which
any contracting State may be represented, if it so
desires;

(c) Advise the Council concerning the collection
and communication to the contracting States of all
information which it considers necessary and useful
for the advancement of air navigation.

CHAPTER XI

PERSONNEL

Article 58
Appointment
of personel Subject to any rules laid down by the Assembly and

to the provisions of this Convention, the Council shall
determine the method of appointment and of termination
of appointment, the training, and the salaries, allowances,
and conditions of service of the Secretary General and
other personnel of the Organization, and may employ
or make use of the services of nationals of any contracting
State.

Article 59
International
character of The President of the Council, the Secretary General,
personnel and other personnel shall not seek or receive instructions

in regard to the discharge of their responsibilities from
any authority external to the Organization. Each
contracting State undertakes fully to respect the inter-
national character of the responsibilities of the personnel
and not to seek to influence any of its nationals in the
discharge of their responsibilities.

Article 60
Immunities and c
privileges of Each contracting State undertakes, so far as possible
personnel under its constitutional procedure, to accord to the Presi-

dent of the Council, the Secretary General, and the other
personnel of the Organization, the immunities and priv-
ileges which are accorded to corresponding personnel of
other public international organizations. If a general
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international agreement on the immunities and privi-
leges of international civil servants is arrived at, the
immunities and privileges accorded to the President, the
Secretary General, and the other personnel of the Organ-
ization shall be the immunities and privileges accorded
under that general international agreement.

CHAPTER XII

FINANCE

Article 61

The Council shall submit to the Assembly an annual Budget and

budget, annual statements of accounts and estimates of o texpe
all receipts and expenditures. The Assembly shall vote
the budget with whatever modification it sees fit to pre-
scribe, and, with the exception of assessments under
Chapter XV to States consenting thereto, shall apportion
the expenses of the Organization among the contracting
States on the basis which it shall from time to time
determine.

Article 62

The Assembly may suspend the voting power in the vot=po'w
Assembly and in the Council of any contracting State
that fails to discharge within a reasonable period its
financial obligations to the Organization.

Article 63

Each contracting State shall bear the expenses of its dSetionsnd

own delegation to the Assembly and the remuneration, °ISi
travel, and other expenses of any person whom it ap-
points to serve on the Council, and of its nominees or
representatives on any subsidiary committees or commis-
sions of the Organization.

CHAPTER XIII

OTHER INTERNATIONAL ARRANGEMENTS

Article 64

The Organization may, with respect to air matters sirLt
within its competence directly affecting world security,
by vote of the Assembly enter into appropriate arrange-
ments with any general organization set up by the
nations of the world to preserve peace.

Article 65

The Council, on behalf of the Organization, may enter with oth

into agreements with other international bodies for the 'SdUtd
maintenance of common services and for common
arrangements concerning personnel and, with the approval
of the Assembly, may enter into such other arrangements
as may facilitate the work of the Organization.



Article 66
Functionso (a) The Organization shall also carry out the functionsrelating to other
agreements placed upon it by the International Air Services Transit

5sstat. 693. Agreement and by the International Air Transport
69 stat. 1701. Agreement drawn up at Chicago on December 7, 1944,

in accordance with the terms and conditions therein set
forth.

(b) Members of the Assembly and the Council who
have not accepted the International Air Services Transit
Agreement or the International Air Transport Agree-
ment drawn up at Chicago on December 7, 1944 shall
not have the right to vote on any questions referred to
the Assembly or Council under the provisions of the
relevant Agreement.

PART III. INTERNATIONAL AIR TRANSPORT

CHAPTER XIV

INFORMATION AND REPORTS

Article 67
Filereports Each contracting State undertakes that its inter-with Council

national airlines shall, in accordance with requirements
laid down by the Council, file with the Council traffic re-
ports, cost statistics and financial statements showing
among other things all receipts and the sources thereof.

CHAPTER XV

AIRPORTS AND OTHER AIR NAVIGATION FACILITIES

Article 68
Desitgnation o Each contracting State may, subject to the provisionsroutes and
airports of this Convention, designate the route to be followed

within its territory by any international air service and
the airports which any such service may use.

Article 69
Improvement of
airnavigation If the Council is of the opinion that the airports or
faciities other air navigation facilities, including radio and meteor-

ological services, of a contracting State are not reasonably
adequate for the safe, regular, efficient, and economical
operation of international air services, present or con-
templated, the Council shall consult with the State
directly concerned, and other States affected, with a
view to finding means by which the situation may be
remedied, and may make recommendations for that
purpose. No contracting State shall be guilty of an in-
fraction of this Convention if it fails to carry out these
recommendations.
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Article 70

A contracting State, in the circumstances arising under afirnvingti
the provisions of Article 69, may conclude an arrange- fa8e lit es
ment with the Council for giving effect to such recom-
mendations. The State may elect to bear all of the
costs involved in any such arrangement. If the State
does not so elect, the Council may agree, at the request
of the State, to provide for all or a portion of the costs.

Article 71

If a contracting State so requests, the Council may mavitenance of
facilities by

agree to provide, man, maintain, and administer any or Couni b

all of the airports and other air navigation facilities, in-
cluding radio and meteorological services, required in its
territory for the safe, regular, efficient and economical
operation of the international air services of the other
contracting States, and may specify just and reasonable
charges for the use of the facilities provided.

Article 72

Where land is needed for facilities financed in whole AscqOftn or

or in part by the Council at the request of a contracting
State, that State shall either provide the land itself, re-
taining title if it wishes, or facilitate the use of the land
by the Council on just and reasonable terms and in ac-
cordance with the laws of the State concerned.

Article 73

Within the limit of the funds which may be made Esnxs nt

available to it by the Assembly under Chapter XII, the of fund A . 1199

Council may make current expenditures for the purposes
of this Chapter from the general funds of the Organiza-
tion. The Council shall assess the capital funds required
for the purposes of this Chapter in previously agreed
proportions over a reasonable period of time to the con-
tracting States consenting thereto whose airlines use the
facilities. The Council may also assess to States that
consent any working funds that are required.

Article 74

When the Council, at the request of a contracting Techna
State, advances funds or provides airports or other utvliation of

facilities in whole or in part, the arrangement may pro-
vide, with the consent of that State, for technical as-
sistance in the supervision and operation of the airports
and other facilities, and for the payment, from the reve-
nues derived from the operation of the airports and other
facilities, of the operating expenses of the airports and
the other facilities, and of interest and amortization
charges.

95347°-49-PT. II---16
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Article 75
Taking over of
facilities from A contracting State may at any time discharge any
Council obligation into which it has entered under Article 70, and

take over airports and other facilities which the Council
has provided in its territory pursuant to the provisions of
Articles 71 and 72, by paying to the Council an amount
which in the opinion of the Council is reasonable in the
circumstances. If the State considers that the amount
fixed by the Council is unreasonable it may appeal to the
Assembly against the decision of the Council and the
Assembly may confirm or amend the decision of the
Council.

Article 76
Return offunds Funds obtained by the Council through reimbursement

under Article 75 and from receipts of interest and amor-
tization payments under Article 74 shall, in the case of
advances originally financed by States under Article 73,
be returned to the States which were originally assessed
in the proportion of their assessments, as determined by
the Council.

CHAPTER XVI

JOINT OPERATING ORGANIZATIONS AND POOLED
SERVICES

Article 77

onrgniotti Nothing in this Convention shall prevent two or more
permitted contracting States from constituting joint air transport

operating organizations or international operating agen-
cies and from pooling their air services on any routes or
in any regions, but such organizations or agencies and
such pooled services shall be subject to all the provisions
of this Convention, including those relating to the regis-
tration of agreements with the Council. The Council
shall determine in what manner the provisions of this
Convention relating to nationality of aircraft shall apply
to aircraft operated by international operating agencies.

Article 78
Function ofcounci o The Council may suggest to contracting States con-

cerned that they form joint organizations to operate air
services on any routes or in any regions.

Article 79
Participation A Stt ma
Partiipton A State may participate in joint operating organiza-
orgization

i tions or in pooling arrangements, either through its
government or through an airline company or companies
designated by its government. The companies may, at
the sole discretion of the State concerned, be state-owned
or partly state-owned or privately owned.
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PART IV. FINAL PROVISIONS

CHAPTER XVII

OTHER AERONAUTICAL AGREEMENTS AND
ARRANGEMENTS

Article 80

Each contracting State undertakes, immediately upon rbsnad
the coming into force of this Convention, to give notice Conventions

of denunciation of the Convention relating to the Regu-
lation of Aerial Navigation signed at Paris on October 13,
1919 or the Convention on Commercial Aviation signed
at Habana on February 20, 1928, if it is a party to either.
As between contracting States, this Convention super-
sedes the Conventions of Paris and Habana previously
referred to.

Article 81

All aeronautical agreements which are in existence on R gitrti n

the coming into force of this Convention, and which are a
Seement,

between a contracting State and any other State or
between an airline of a contracting State and any other
State or the airline of any other State, shall be forthwith
registered with the Council.

Article 82

The contracting States accept this Convention as inbogistient
abrogating all obligations and understandings between narranments

them which are inconsistent with its terms, and under-
take not to enter into any such obligations and under-
standings. A contracting State which, before becoming
a member of the Organization has undertaken any obli-
gations toward a non-contracting State or a national of
a contracting State or of a non-contracting State incon-
sistent with the terms of this Convention, shall take
immediate steps to procure its release from the obliga-
tions. If an airline of any contracting State has entered
into any such inconsistent obligations, the State of which
it is a national shall use its best efforts to secure their
termination forthwith and shall in any event cause them
to be terminated as soon as such action can lawfully be
taken after the coming into force of this Convention.

Article 83

Subject to the provisions of the preceding Article, any otengetio
contracting State may make arrangements not incon- ranement

sistent with the provisions of this Convention. Any
such arrangement shall be forthwith registered with the
Council, which shall make it public as soon as possible.
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CHAPTER XVIII

DISPUTES AND DEFAULT

Article 84
Settlement of If any disagreement between two or more contractingdisputes

States relating to the interpretation or application of this
Convention and its Annexes cannot be settled by negotia-
tion, it shall, on the application of any State concerned
in the disagreement, be decided by the Council. No
member of the Council shall vote in the consideration
by the Council of any dispute to which it is a party.
Any contracting State may, subject to Article 85, appeal
from the decision of the Council to an ad hoc arbitral
tribunal agreed upon with the other parties to the dispute
or to the Permanent Court of International Justice.
Any such appeal shall be notified to the Council within
sixty days of receipt of notification of the decision of the
Council.

Article 86
rbitration If any contracting State party to a dispute in which

the decision of the Council is under appeal has not
accepted the Statute of the Permanent Court of Inter-
national Justice and the contracting States parties to
the dispute cannot agree on the choice of the arbitral
tribunal, each of the contracting States parties to the
dispute shall name a single arbitrator who shall name an
umpire. If either contracting State party to the dispute
fails to name an arbitrator within a period of three months
from the date of the appeal, an arbitrator shall be named
on behalf of that State by the President of the Council
from a list of qualified and available persons maintained
by the Council. If, within thirty days, the arbitrators
cannot agree on an umpire, the President of the Council
shall designate an umpire from the list previously referred
to. The arbitrators and the umpire shall then jointly
constitute an arbitral tribunal. Any arbitral tribunal
established under this or the preceding Article shall settle
its own procedure and give its decisions by majority vote,
provided that the Council may determine procedural
questions in the event of any delay which in the opinion
of the Council is excessive.

Article 86
Appe Unless the Council decides otherwise, any decision by

the Council on whether an international airline is oper-
ating in conformity with the provisions of this Conven-
tion shall remain in effect unless reversed on appeal. On
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any other matter, decisions of the Council shall, if
appealed from, be suspended until the appeal is decided.
The decisions of the Permanent Court of International
Justice and of an arbitral tribunal shall be final and
binding.

Article 87

Each contracting State undertakes not to allow the Ponnmity
operation of an airline of a contracting State through the of airl

airspace above its territory if the Council has decided
that the airline concerned is not conforming to a final
decision rendered in accordance with the previous Article.

Article 88

The Assembly shall suspend the voting power in the nPensfty fo
Assembly and in the Council of any contracting State bystate

that is found in default under the provisions of this
Chapter.

CHAPTER XI

WAR

Article 89

In case of war, the provisions of this Convention emergency

shall not affect the freedom of action of any of the con- conditions

tracting States affected, whether as belligerents or as
neutrals. The same principle shall apply in the case
of any contracting State which declares a state of na-
tional emergency and notifies the fact to the Council.

CHAPTER XX

ANNEXES

Article 90

(a) The adoption by the Council of the Annexes Anetint o
described in Article 54, subparagraph (1), shall require Annexes Ante,p.1197.

the vote of two-thirds of the Council at a meeting called
for that purpose and shall then be submitted by the
Council to each contracting State. Any such Annex or
any amendment of an Annex shall become effective
within three months after its submission to the con-
tracting States or at the end of such longer period of
time as the Council may prescribe, unless in the mean-
time a majority of the contracting States registertheir
disapproval with the Council.

(b) The Council shall immediately notify all contract-
ing States of the coming into force of any Annex or
amendment thereto.
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CHAPTER XXI

RATIFICATIONS, ADHERENCES, AMENDMENTS, AND
DENUNCIATIONS

Article 91

convetion (a) This Convention shall be subject to ratification by
the signatory States. The instruments of ratification
shall be deposited in the archives of the Government of
the United States of America, which shall give notice of
the date of the deposit to each of the signatory and
adhering States.

(b) As soon as this Convention has been ratified or
adhered to by twenty-six States it shall come into force
between them on the thirtieth day after deposit of the
twenty-sixth instrument. It shall come into force for
each State ratifying thereafter on the thirtieth day after
the deposit of its instrument of ratification.

(c) It shall be the duty of the Government of the
United States of America to notify the government of
each of the signatory and adhering States of the date on
which this Convention comes into force.

Article 92
Adherence to
Conventin (a) This Convention shall be open for adherence by

members of the United Nations and States associated
with them, and States which remained neutral during the
present world conflict.

(b) Adherence shall be effected by a notification
addressed to the Government of the United States of
America and shall take effect as from the thirtieth
day from the receipt of the notification by the Govern-
ment of the United States of America, which shall
notify all the contracting States.

Article 93
Admission of
other States States other than those provided for in Articles 91

and 92(a) may, subject to approval by any general
international organization set up by the nations of the
world to preserve peace, be admitted to participation in
this Convention by means of a four-fifths vote of the
Assembly and on such conditions as the Assembly may
prescribe: provided that in each case the assent of any
State invaded or attacked during the present war by
the State seeking admission shall be necessary.

Article 94
Amendment of
Convention (a) Any proposed amendment to this Convention

must be approved by a two-thirds vote of the Assembly
and shall then come into force in respect of States which
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have ratified such amendment when ratified by the
number of contracting States specified by the Assembly.
The number so specified shall not be less than two-
thirds of the total number of contracting States.

(b) If in its opinion the amendment is of such a nature
as to justify this course, the Assembly in its resolution
recommending adoption may provide that any State
which has not ratified within a specified period after the
amendment has come into force shall thereupon cease to
be a member of the Organization and a party to the
Convention.

Article 95

(a) Any contracting State may give notice of denunci- Denunition of

ation of this Convention three years after its coming into
effect by notification addressed to the Government of the
United States of America, which shall at once inform
each of the contracting States.

(b) Denunciation shall take effect one year from the
date of the receipt of the notification and shall operate
only as regards the State effecting the denunciation.

CHAPTER XXII

DEFINITIONS

Article 96

For the purpose of this Convention the expression:

(a) "Air service" means any scheduled air service
performed by aircraft for the public transport of
passengers, mail or cargo.

(b) "International air service" means an air
service which passes through the air space over the
territory of more than one State.

(c) "Airline" means any air transport enterprise
offering or operating an international air service.

(d) "Stop for non-traffic purposes" means a
landing for any purpose other than taking on or dis-
charging passengers, cargo or mail.

SIGNATURE OF CONVENTION

IN WITNE8S WHEREOF, the undersigned plenipotentiaries, having

been duly authorized, sign this Convention on behalf of their respective
governments on the dates appearing opposite their signatures.

DONE at Chicago the seventh day of December 1944, in the English
language. A text drawn up in the English, French, and Spanish
languages, each of which shall be of equal authenticity, shall be open
for signature at Washington, D. C. Both texts shall be deposited in
the archives of the Government of the United States of America, and
certified copies shall be transmitted by that Government to the gov-
ernments of all the States which may sign or adhere to this Convention.
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FOR AFGHANISTAN:

A. HOBAYN AZIZ

FOR THE GOVERNMENT OF THE
COMMONWEALTH OF AUSTRALIA:

ARTHUR S. DRAKEFOBD

FOR BELGIUM: [']

FOR BOLIVIA:

TCNL. AL. PACHECO.

FOR BRAZIL: P]

FOR CANADA:

H J SYMINGTON

FOR CHILE:

R SAANZ
G. BISQUERT.
R MAGALLANES B.

FOR CHINA:

CHANG KIA NGAU

FOR COLOMBIA: []

FOR COSTA RICA: [4]

FOR CUBA: [a]

FOR CZECHOSLOVAKIA: [6]

FOR THE DOMINICAN REPUBLIC:
C. A. MCLAUGHLIN

FOR ECUADOR:

J. A. CORREA
FRANCISCO GOMEZ JURADO

FOR EGYPT:

M HAssAN
M ROUSIHD
M. A. KHALIFA

FOR EL SALVADOR: []

FOR ETHIOPIA: [s]

I [Signed for Belgium Apr. 9, 1945.]
2 [Signed for Brazil May 29, 1945.]

[Signed for Colombia Oct. 31, 1947.]
' [Signed for Costa Rica Mar. 10, 1945.]

[Signed for Cuba Apr. 20, 1945.]
' [Signed for Czechoslovakia Apr. 18, 1945.1

[Signed for El Salvador May 9, 1945.]
i [Signed for Ethiopia Feb. 10, 1947.]
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FOR FRANCE:

M. HYMANS
C. LEBEL
BOURGES
P. LOCUSSOL

FOR GREECE:

D T NOTI BOTZARIS
A. J. ARGYROPOULOS.

FOR GUATEMALA: [o]

FOR HAITI:

G EDOUARD ROY

FOR HONDURAS:

E. P LEFEBVRE.

FOR ICELAND:

THOR THORS.

FOR INDIA:

G V BEWOOR

FOR IRAN:

M. SHAYESTEH.

FOR IRAQ:

ALI JAWDAT

FOR IRELAND:

ROBT. BRENNAN
JOHN LEYDON.

JOHN J. HEARNE
T. J. O'DRISCOLL

FOR LEBANON:

C CHAMOUN
F EL-Hoss

FOR LIBERIA:

WALTER F WALKER

FOR LUXEMBOURG: ['°]

FOR MEXICO:

PEDRO A CHAPA

FOR THE NETHERLANDS:

COPES.
F C ARONSTEIN

9 [Signed for Guatemala Jan. 30, 1945.]
10 [Signed for Luxembourg July 9, 1945.1
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FOR THE GOVERNMENT OF NEW ZEALAND:

DANIEL GILES SULLIVAN

FOR NICARAGUA:

R. E. FRIZELL

FOR NORWAY: ["]

FOR PANAMA:

The Delegation of the Republic of Panama signs this Convention ad referendum,
and subject to the following reservations:

1. Because of its strategic position and responsibility in the protection of
the means of communication in its territory, which are of the utmost importance
to world trade, and vital to the defense of the Western Hemisphere, the Re-
public of Panama reserves the right to take, with respect to all flights through
the air space above its territory, all measures which in its judgment may be
proper for its own security or the protection of said means of communication.

2. The Republic of Panama understands that the technical annexes to which
reference is made in the Convention constitute recommendations only, and not
binding obligations.

FOR PARAGUAY: ["]

FOR PERU:

A REVOREDO

J. S. KOECHLIN

LOIS ALYARADO.

F ELGUERA
GLLMO VAN OORDT LE6N.

FOR THE PHILIPPINE COMMONWEALTH:

J HERNANDEZ

URBANO A. ZAFRA

J H FOLEY

FOR POLAND:

ZBYSLAW CIOLKOSZ

DR. H. J. GORECKI.
STEFAN J. KONORSKI

WITOLD A. URBANOWICZ

LUDWIK H. GOTTLIEB

FOR PORTUGAL:

MARIO DE FIGUEIREDO

ALFREDO DELESQUE DOS SANTOS CINTRA
DUARTE CALHEIROS

VASCO VIEIRA GARIN

FOR SPAIN:

E. TERRADAS.

GERMAN BARAIBAR

DUARTE CALHEIROS

" [Signed for Norway Jan. 30, 1945.)
2 [Signed for Paraguay July 27, 1945.1
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FOR SWEDEN:
R. KUMLIN

FOR SWITZERLAND: ["]

FOR SYRIA:
N KAHALE

FOR TURKEY:
S. KOCAK
F. SAHINBAS
ORHAN H. EROL

FOR THE UNION OF SOUTH AFRICA: [14]

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT
BRITAIN AND NORTHERN IRELAND:

SWINTON

FOR THE UNITED STATES OF AMERICA:
ADOLF A. BERLE Jr.

ALFRED L. BULWINKLE
CHAS. A. WOLVERTON
F. LAGUARDIA.
EDWARD WARNER

L. WELCH POGUE
WILLIAM A. M. BURDEN

FOR URUGUAY:
CARL CARBAJAL
Col. MEDARDO R. FARfAS

FOR VENEZUELA:

FOR YUGOSLAVIA:

FOR DENMARK:
HENRIK KAUFFMANN

FOR THAILAND:
M. R. SENI PRAMOJ

I CERTIFY THAT the foregoing is a true oopy of the Convention on International
Civil Aviation dated December 7, 1944, concluded at the International Civil
Aviation Conference at Chicago, Illinois, in the English language, the signed
original of which is deposited in the archives of the Government of the United
States of America.

IN TESTIMONY WHEBREO, I, E. R. Stettinius, Jr., Secretary of State, have here-
unto caused the seal of the Department of State to be affixed and my name
subscribed by an Assistant Chief, Division of Central Services of the said Depart-
ment, at the city of Washington, in the District of Columbia, this twenty-second
day of January, 1945.

[SEALI E. R. STETTINIUS Jr
Secretary of State

By M L KENESTRICK
Assistant Chief. Diision of Centra Srvices

a [Signed for Switzerland July 6, 1945.1
" [Signed for Union of South Africa June 4, 1945.]



WHEREAS the Senate of the United States of America by their
Resolution of July 25, 1946, two-thirds of the Senators present con-
curring therein, did advise and consent to the ratification of the said
convention;

WHEREAS the said convention was duly ratified by the President
of the United States of America on August 6, 1946, in pursuance of
the aforesaid advice and consent of the Senate;

Ante,p.1206. WHEREAS it is provided by paragraph (b) of Article 91 of the said
convention that as soon as the convention has been ratified or adhered
to by twenty-six States it shall come into force between them on the
thirtieth day after deposit of the twenty-sixth instrument;

mentsofratification. WHEREAS instruments of ratification of, or notifications of adherence
to, the said convention were deposited with the Government of the
United States of America by the Governments of the following States,
namely: Poland on April 6, 1945; Turkey on December 20, 1945;
Nicaragua on December 28, 1945; Paraguay on January 21, 1946; the
Dominican Republic on January 25, 1946; Canada on February 13,
1946; China on February 20, 1946; Peru on April 8, 1946; Argentina
on June 4, 1946; Mexico on June 25, 1946; Brazil on July 8, 1946; the
United States of America on August 9, 1946; Ireland on October 31,
1946; Sweden on November 7, 1946; Switzerland on February 6, 1947;
Liberia on February 11, 1947; Portugal on February 27, 1947; Den-
mark on February 28, 1947; Australia on March 1, 1947; Czecho-
slovakia on March 1, 1947; Ethiopia on March 1, 1947; India on
March 1, 1947; the Philippines on March 1, 1947; the Union of South
Africa on March 1, 1947; the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland on March 1, 1947; Spain on March 5, 1947; New
Zealand on March 7,1947; Chile on March 11, 1947; Egypt on March
13, 1947; and Greece on March 13, 1947;

Entry into fore. WHEREAS, pursuant to the aforesaid provision of paragraph (b) of
Article 91 of the said convention, the convention will enter into force
on April 4, 1947, the thirtieth day after March 5, 1947, the date of
deposit of the twenty-sixth instrument;

Now, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, President
of the United States of America, have caused the said convention on
international civil aviation to be made public to the end that the same
and every article and clause thereof shall be observed and fulfilled
with good faith, on and after April 4, 1947, by the United States of
America and by the citizens of the United States of America and all
other persons subject to the jurisdiction thereof.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused
the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the city of Washington this seventeenth day of March in
the year of our Lord one thousand nine hundred forty-

[SEAL] seven and of the Independence of the United States of
America the one hundred seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

DEAN ACHESON
Acting Secretary of State
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Protocol between the United States of America and other governments
amending the International Agreement for the Regulation of Whaling
signed June 8, 1937, as amended by the protocol signed June 24, 1938.
Signed at London November 26, 1946: ratification advised by the Senate
of the United States of America July 30, 1946; ratified by the President
of the United States of America August 12, 1946;fratification of the
United States of America deposited at London August 30, 1946;
articles 2, 3, 4, 6 (1), 6 (2), 7, and 8 proclaimed by the President of the
United States of America February 10, 1947.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS a protocol amending the International Agreement for
the Regulation of Whaling signed at London on June 8, 1937, as
amended by the Protocol signed at London on June 24, 1938, was
signed at London on November 26, 1945 by the respective plenipoten-
tiaries of the Governments of the United States of America, the
Union of South Africa, the Commonwealth of Australia, Canada,
Denmark, the French Republic, the United Mexican States, the
Netherlands, New Zealand, Norway, and the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland;

WHEREAS the text of the said protocol, as certified by the Foreign
Office of the Government of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland, is word for word as follows:

PROTOCOL.

THE Governments of the Union of South Africa, the Commonwealth
of Australia, Canada, Denmark, France, Mexico, the Netherlands,
New Zealand, Norway, the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the United States of America;

Desiring, in view of the fact that pelagic whaling operations in the
area defined by Article 7 of the international Agreement for the
Regulation of Whaling, signed at London on the 8th June, 1937
(hereinafter referred to as the Principal Agreement), as amended by
the Protocol signed at London on the 24th June, 1938 (hereinafter
referred to as the Protocol of 1938), have been interrupted for a
considerable period by the war, and in order to meet the emergency
produced by post-war conditions without prejudice to the conservation
of stocks of whales, to put into force by agreement such provisions as
may be necessary in regard to pelagic whaling for the season 1946/47;

Have agreed as follows:-

ARTICLE 1.

Subject to the provisions of Article 3 of the present Protocol, the
period fixed by Article 7 of the Principal Agreement, during which

November 26, 1945
[T. I. A. S. 1597]

Regulation of whal-
ing.

52 Stat. 1460.

53 Stat. 1794.

Pelagic whaling.

52 Stat. 1461.

53 Stat. 1794.

Baleen whales.

52 Stat. 1461.
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factory ships or whalecatchers attached thereto may be used for the
purpose of taking or treating baleen whales, shall be extended for
the season 1946/47 so as to cover the period from the 8th December
to the 7th April inclusive.

ARTICLE 2.

ofatics respecting Each contracting Government shall give notice to the Governmentfactory ships.
of the United Kingdom when factory ships registered under the law
of any territory under its authority or otherwise under its jurisdiction
engage in whaling operations in the area defined by Article 7 of the

52 stat. 1461. Principal Agreement. The Government of the United Kingdom will
inform the other contracting Governments of all notices received under
this paragraph and shall itself similarly give notice to the other
contracting Governments if factory ships registered under the law of
any territory under its authority or otherwise under its jurisdiction
engage in whaling operations in the said area.

Hump back whales.
53 Stat. 1794.

Quota of blue whale
units.

52 Stat. 1461.

Operation of factory
ships as land stations.

53 Stat. 1795.

ARTICLE 3.

The prohibition contained in Article 1 of the Protocol of 1938
relating to the taking of hump back whales in any waters south of 40°
south latitude shall apply during the season of 1946/47.

ARTICLE 4.

(1) During the season of 1946/47 the number of baleen whales
caught in the area defined by Article 7 of the Principal Agreement
shall not exceed 16,000 blue whale units.

(2) For the purposes of paragraph 1 of this Article blue whale units
shall be calculated on the basis that one blue whale equals-

(a) Two fin whales or
(b) Two and a half hump back whales or
(c) Six sei whales.

(3) Each contracting Government undertakes to ensure that the
International Bureau for Whaling Statistics shall be provided, within
two days after the end of each calendar week, with data on the number
of blue whale units caught by each factory ship under the jurisdiction
of the said Government in the area defined by Article 7 of the Principal
Agreement. The Government of the United Kingdom shall consult
from time to time with the International Bureau for Whaling Statistics
and if it should appear that the annual quota provided by paragraph
(1) of this Article may be reached before the 7th April, the International
Bureau for Whaling Statistics shall be requested to determine, on the
basis of the data provided, the date on which the annual quota of blue
whale units shall be deemed to have been reached and to notify each
contracting Government of that date not less than two weeks in
advance thereof. The taking of baleen whales shall be illegal after
the date so determined.

ARTICLE 5.

The provisions of Article 3, paragraph (2), of the Protocol of 1938,
regarding the operation of factory ships as land stations in the terri-
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torial waters of any contracting Government, shall not apply during
the period from 1st May, 1947, to 31st October, 1947, inclusive.

ARTICLE 6.

(1) In the present Protocol the following expressions shall have the
meanings assigned to them in Article 18 of the Principal Agreement:
"factory ship," "whalecatcher," "land station," "baleen whale,"
"blue whale," "hump back whale," "fin whale."

(2) Sei whale means, for the purposes of this Protocol, any whale
known by the name of balaenoptera borealis, sei whale, Rudolphi's
rorqual, pollack whale, or coalfish whale, and shall be taken to include
Balaenoptera brydei, Bryde's whale.

(3) The expression "land station" shall, for the purposes of Article
5 of the present Protocol, include a factory ship the movements and
anchorage of which are confined to the territorial waters of any con-
tracting Government.

ARTICLE 7.

(1) The present Protocol shall be ratified and the instruments of
ratification deposited as soon as possible with the Government of the
United Kingdom; and it shall be open to accession on behalf of any
Government which is a party to the Principal Agreement and the
Protocol of 1938 and has not signed the present Protocol.

(2) Accession shall be effected by notification addressed to the
Government of the United Kingdom.

(3) The Government of the United Kingdom shall inform the
Governments which are parties or signatories to the present Protocol
of all ratifications of this Protocol or accessions thereto.

ARTICLE 8.

(1) The present Protocol shall come into force in its entirety when all
the Governments referred to in the Preamble hereof shall have
deposited their instruments of ratification or given notifications of
accession.

(2) The provisions of this Article and Articles 2, 3, 4, 6 (1), 6 (2)
and 7 of the present Protocol shall, when instruments of ratification
have been deposited by at least three signatory Governments, become
binding on those Governments and shall become binding on each other
Government which subsequently ratifies or accedes, on the date of
the deposit of its instrument of ratification or notification of its
accession.

(3) The ratification of or accession to the present Protocol by a
Government which is not a party to the Principal Agreement and the
Protocol of 1938 shall not become effective until such Government
becomes a party to that Agreement and the Protocol of 1938.

ARTICLE 9.

The present Protocol shall bear the date on which it is opened for
signature and shall remain open for signature for a period of 14 days
thereafter.

In witness whereof the undersigned plenipotentiaries being duly
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authorised to this end by their respective Governments have signed
the present Protocol.

Done at London this 26th day of November, 1945, in a single copy
which shall remain deposited in the archives of the Government of
the United Kingdom, by whom certified copies will be transmitted to
all the Governments referred to in the preamble.

For the Government of the Union of South Africa:
A. P. VAN DER POST.

For the Government of the Commonwealth of Australia:
J. S. DUNCAN.

For the Government of Canada:
VINCENT MASSEY.

For the Government of Denmark:
P. F. ERICHSEN.

For the Provisional Government of the French Republic:
NOiL HENRY.

For the Government of the United Mexican States:
ALFONSO DE ROSENZWEIG DIAZ.

For the Government of the Netherlands:
E. TEIXEIRA DE MATTOS.

For the Government of New Zealand:
R. M. CAMPBELL.

For the Government of Norway:

BIRGER BERGERSEN.

For the Government of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland:

A. T. A. DOBSON.
J. E. DE WATTEVILLE.

For the Government of the United States of America:
REMINGTON KELLOGG.
IRA N. GABRIELSON.

Certified a true copy.
[SEAL] D. A. BIGBY

LONDON Acting Librarian and Keeper of the Papers for
27 Dec 1945 the Secretary of State for Foreign Affairs.
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WHEREAS the Senate of the United States of America by their
Resolution of July 30, 1946, two-thirds of the Senators present
concurring therein, did advise and consent to the ratification of the
said protocol;

WHEREAS the said protocol was duly ratified on behalf of the
Government of the United States of America on August 12, 1946,
and the instrument of ratification on the part of the said Government
was duly deposited in the archives of the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on August 30, 1946;

WHEREAS it is provided in Article 8 of the said protocol that Articles
2, 3, 4, 6 (1), 6 (2), 7, and 8 of the said protocol shall, when instruments
of ratification have been deposited by at least three signatory Govern-
ments, become binding on those Governments and shall become
binding on each other Government which subsequently ratifies or
accedes on the date of the deposit of its instrument of ratification or
notification of its accession;

WHEREAS instruments of ratification of the said protocol were
deposited with the Government of the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland by the Government of New Zealand
on March 7, 1946, the Government of the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland on March 29, 1946, and the Government
of Norway on April 4, 1946; and

WHEREAS pursuant to the aforesaid provision of Article 8 of the
said protocol, Articles 2, 3, 4, 6 (1), 6 (2), 7, and 8 of the said protocol
came into force on April 4, 1946, in respect of the Governments of
New Zealand, the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland, and Norway;

Now, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, President
of the United States of America, do hereby proclaim and make public
Articles 2, 3, 4, 6 (1), 6 (2), 7, and 8 of the said protocol amending the
International Agreement for the Regulation of Whaling signed at
London on June 8, 1937, as amended by the Protocol signed at London
on June 24, 1938, to the end that the aforesaid Articles and every pro-
vision and clause thereof shall be observed and fulfilled with good faith
by the United States of America, and by the citizens of the United
States of America and all other persons subject to the jurisdiction
thereof.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused
the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the city of Washington this tenth day of February in the
year of our Lord one thousand nine hundred forty-seven

[SEAL] and of the Independence of the United States of America
the one hundred seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

G C MARSHALL
Secretary of State
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August 1T4,1 Declaration by the President of the United States of America August 14,
[T. 1. A. S. 1598 1946 respecting recognition by the United States of America of the com-

pulsory jurisdiction of the International Court of Justice. Deposited
with the Secretary General of the United Nations August 26, 1946.

DECLARATION ON THE PART OF THE UNITED STATES OF AMERICA

I, Harry S. Truman, President of the United States of America,
declare on behalf of the United States of America, under Article 36,

s59tat. 10o. paragraph 2, of the Statute of the International Court of Justice,
and in accordance with the Resolution of August 2,1946, of the Senate
of the United States of America (two-thirds of the Senators present
concurring therein), that the United States of America recognizes
as compulsory ipso facto and without special agreement, in relation
to any other state accepting the same obligation, the jurisdiction of
the International Court of Justice in all legal disputes hereafter
arising concerning

a. the interpretation of a treaty;
b. any question of international law;
c. the existence of any fact which, if established, would constitute

a breach of an international obligation;
d. the nature or extent of the reparation to be made for the breach

of an international obligation;
Provided, that this declaration shall not apply to
a. disputes the solution of which the parties shall entrust to other

tribunals by virtue of agreements already in existence or which may
be concluded in the future; or

b. disputes with regard to matters which are essentially within the
domestic jurisdiction of the United States of America as determined
by the United States of America; or

c. disputes arising under a multilateral treaty, unless (1) all parties
to the treaty affected by the decision are also parties to the case before
the Court, or (2) the United States of America specially agrees to
jurisdiction; and

Provided further, that this declaration shall remain in force for a
period of five years and thereafter until the expiration of six months
after notice may be given to terminate this declaration.

Done at Washington this fourteenth day of August 1946.

HARRY S TRUMAN
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The Acting United States Representative to the United Nations to the

Secretary General of the United Nations
UNITED STATES DELEGATION TO THE UNITED NATIONS

250 West 57th Street
New York 19, N. Y.

Circle 6-4400

AUGUST 26, 1946
EXCELLENCY:

I have the honor to transmit herewith, under cover of a note dated
August 16, 1946, from the Acting Secretary of State of the United
States, a Declaration by the President of the United States of America
recognizing, on behalf of the United States of America, the compul-
sory jurisdiction of the International Court of Justice under Article
36 of the Statute of the Court. 69 stat. 100.

My action today in depositing this Declaration, accepting on behalf
of the United States the compulsory jurisdiction of the International
Court of Justice, is further testimony to the determination of my
Government to do all in its power to assure that the United Nations
will fulfill the role assigned to it, which is nothing less than the preser-
vation of world peace.

One of the most elemental functions of the United Nations in the
preservation of world peace is the development of procedures of
pacific settlement. In these procedures, the role and functions of
law is clear. We feel that international law is already sufficiently
developed to serve as a guide and basis in international relations.
We feel further that the best way of assuring its further development,
and the only way of enabling it to fulfill its function, is by referring
to a responsible international tribunal all disputes properly justiciable
by such a tribunal.

We accordingly look forward to a great development of the rule of
law in international relations through a broad acceptance of the
function of the Court in the spirit of the Charter.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consid-
eration.

Enclosure:
As stated.

HERSCHEL V. JOHNSON
His Excellency

TRYGVE IsE,
Secretary General

of the United Nations,
Lake Success, Neow ork.

UN No. 163
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The Secretary General of the United Nations to the Acting United
States Representative to the United Nations

Mailing Address: Cable Address:
Box 1000, New York 1, N.Y., U.S.A. UNO NEW YORK

UNITED NATIONS * NATIONS UNIES
Hunter College, Bronx 63, New York . Melrose 5-4701

Office of the Secretary General

In reply refer to: 903-2-3/I1 4 SEPTEMBER 1946

SIR,

I have the honor to acknowledge the receipt of a Declaration by
the President of the United States of America recognizing, on behalf
of the United States of America, the compulsory jurisdiction of the
International Court of Justice under Article 36 of the Statute of the

59 stat. 10oo. Court which you deposited with me on 26 August 1946.
The text of the Declaration reads as follows:

"DECLARATION ON THE PART OF THB UNITED STATES OF AMERICA

I, Harry S. Truman, President of the United States of America,
declare on behalf of the United States of America, under Article

59 stat. 10e0. 36, paragraph 2, of the Statute of the International Court of Justice,
and in accordance with the Resolution of August 2, 1946, of the
Senate of the United States of America (two-thirds of the Senators
present concurring therein), that the United States of America
recognizes as compulsory ipso facto and without special agreement,
in relation to any other state accepting the same obligation, the
jurisdiction of the International Court of Justice in all legal dis-
putes hereafter arising concerning

a. the interpretation of a treaty;
b. any question of international law;
c. the existence of any fact which, if established, would consti-

tute a breach of an international obligation;
d. the nature or extent of the reparation to be made for the breach

of an international obligation;
Provided, that this declaration shall not apply to

a. disputes the solution of which the parties shall entrust to other
tribunals by virtue of agreements already in existence or which
may be concluded in the future; or

b. disputes with regard to matters which are essentially within
the domestic jurisdiction of the United States of America as deter-
mined by the United States of America; or

c. disputes arising under a multilateral treaty, unless (1) all
parties to the treaty affected by the decision are also parties to the
case before the Court, or (2) the United States of America specially
agrees to jurisdiction; and
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Provided further, that this declaration shall remain in force for a
period of five years and thereafter until the expiration of six months
after notice may be given to terminate this declaration.
Done at Washington this fourteenth day of August 1946.

Harry S. Truman"
I have the honour to be, Sir,

Your obedient Servant,
TRYGVE LmB

Secretary-General
The Honorable

HERSCHEL V. JoHNSON,
Acting United States Representative

to the United Nations,

United States Delegation to the United Nations,
260 West 57th Street,

New York 19, N.Y.
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October 1, 1946 Protocol between the United States of America and other American Re-
[T. I. A. s. 1605] publics modifying and extending for one year from October 1, 1946,

the Inter-American Coffee Agreement of November 28, 1940. Open
for signature at Washington September S-November 1, 1946; ratifica-
tion advised by the Senate of the United States of America February
21, 1947; ratified by the President of the United States of America
March 7, 1947; ratification of the United States of America deposited
with the Pan American Union at Washington March 19, 1947; pro-
claimed by the President of the United States of America April 1, 1947;
entered into force with respect to the United States of America March
19, 1947; effective October 1, 1946.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS a protocol for the extension of the Inter-American
Coffee Agreement for one year from October 1, 1946 was open for
signature at the Pan American Union in Washington from Septem-
ber 3, 1946 until November 1, 1946 and during that period was signed
by the respective Plenipotentiaries of the Government of the United
States of America (subject to ratification) and the Governments of
fourteen other American Republics;

AND WHEREAS the said protocol, being in the English, Spanish,
Portuguese, and French languages, as certified by the Acting Secre-
tary of the Governing Board of the Pan American Union, is word for
word as follows:

PROTOCOL FOR THE EXTENSION OF THE INTER-AMERICAN
COFFEE AGREEMENT FOR ONE YEAR FROM OCTOBER 1,
1946.

55 Stat. 1143; 56 Stat.
1345.

55 Stat. 1183.

55 Stat. 1172.

WHEREAS an Inter-American Coffee Agreement (hereinafter referred
to as "the Agreement") was signed in Washington on November
28, 1940:

AND WHEREAS by a Protocol signed in Washington April 15, 1941,
the Agreement was brought into force on April 16, 1941, in
respect of the Governments on behalf of which the Protocol was
signed on April 15, 1941:

AND WHEREAS Article XXIV of the said Agreement provides that it
should continue in force until October 1, 1943:

AND WHEREAS by unanimous consent the Governments signatory to
the Agreement twice extended the said Agreement unchanged
for one-year periods, these extensions being duly attested by
two certified and signed Declarations passed by the Inter-
American Coffee Board on May 12, 1943 and July 25, 1944,[']

1 [Not printed.]
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respectively, which were duly deposited in the Pan American
Union on June 11, 1943, and September 11, 1944, respectively,
in accordance with the provisions of Article XXIV of the Agree-
ment:

AND WHEREAS by a Protocol signed and deposited with the Pan
American Union under date of October 1, 1945, the said
Agreement was extended for one year from October 1, 1945,
with certain changes recommended by the Inter-American
Coffee Board.

Now, THEREFORE, in support of a recommendation made by the
Inter-American Coffee Board on August 16, 1946, the Govern-
ments signatory to the present Protocol, considering that it is
expedient that the Agreement should be prolonged for a further
term, subject to the conditions stated below, have agreed as
follows:

Article 1

Subject to the provisions of Article 2 hereof, the Agreement shall
continue in force between the Governments signatory to the present
Protocol for a period of one year from October 1, 1946.

Article 2

During the period specified in Article 1 above, the Governments
signatory to the present Protocol agree that the provisions of Article
1 through and including VIII of the Agreement shall be inoperative,
except that, under emergency conditions, such articles of the Agree-
ment shall again become effective upon a motion approved by at
least 95% of the total vote of the Inter-American Coffee Board.

Article 3

a. During the period specified in Article 1 above, the Inter-American
Coffee Board shall undertake to complete by March 31, 1947, a
thorough analysis of the world coffee situation and shall formulate
recommendations for the consideration of the governments now
participating in the Agreement and of other governments that might
be interested in participating in a revised agreement regarding the
type of international cooperation that appears most likely to con-
tribute to the development of sound, prosperous conditions in inter-
national trade in coffee equitable for both producers and consumers.

b. Such recommendations shall take due account of any general
principles of commodity policy embodied in any agreement which
may be concluded under the auspices of the United Nations prior to
the submission of such recommendations.

Article 4

The present Protocol shall be open for signature at the Pan American
Union from September 3, 1946, until November 1, 1946, provided,
however, that all signatures shall be deemed to have been affixed
under date of October 1, 1946, and the Protocol shall be considered as
having entered into force on that date with respect to the governments
on behalf of which it is signed.
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In witness whereof the undersigned, being duly authorized thereto
by their respective Governments, have signed the present Protocol.

Done at the City of Washington in the English, Spanish, Portu-
guese, and French languages. The original instrument in each
language shall be deposited in the Pan American Union which shall
furnish certified copies to the Governments signatory to this Protocol.

OCTAVIO DO NASCIMENTO BRITO
Brazil

EMILIO TORO
Colombia

RAFAEL OREAMUNO

Costa Rica
GMO. BELT Sujeto a la aprobaci6n por

el Senado de la Repdblica de Cuba

Cuba

EMILIO G GODOY

Dominican Republic

0. GARCfA

Ecuador

FELIPE VEGA-G6MEZ

El Salvador

ENRIQUE LOPEZ HERRARTE

Guatemala AD-Referendum

JH. D. CHARLEB

Haiti

JuLIAN R. CICERES

Honduras

A E DE LOS MONTEROS
Mexico

GUILLERMO SEVILLA SACASA

Nicaragua

JORGE PRADO

Peru

SPRUILLE BRADEN

United States of America
Subject to ratification.

M A FALC6N BRICE&O

Venezuela



61 STAT.] INTER-AMERICAN-COFFEE AGREEMENT-OCT. 1, 1946 1225
I hereby certify that the foregoing document is a true and faithful copy of the

original of the Protocol for the Extension of the Inter-American Coffee
Agreement for one year from October 1, 1946, deposited in the Pan American
Union.

WASHINGTON, D. C., January 6, 1947

Willian er
Acting Secretary of the Governing Board

of the Pan American Union
[SEAL]
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PROTOCOLO PARA LA PRORROGA DEL CONVENIO INTER-
AMERICANO DEL CAFE POR UN ANO, A PARTIR DE
OCTUBRE 1, 1946

POR CUANTO: el Convenio Interamericano del Cafe (que en lo sucesivo
se designara bajo la denominaci6n de "el Convenio") fue suscrito
en Washington, el 28 de noviembre de 1940; y

POR CUANTO: que el Protocolo firmado en Washington el 15 de abril
de 1941 puso en vigor el Convenio el 16 de abril de 1941, con
respecto a los Gobiernos en cuyo nombre se firm6 el Protocolo
el 15 de abril de 1941; y

POR CUANTO: que el Articulo XXIV de dicho Convenio estipula que
continue en vigor hasta el Iro. de octubre de 1943; y

POR CUANTO: por consentimiento unanime los Gobiernos signatarios
han prorrogado en dos ocasiones dicho Convenio sin modifica-
ciones, por periodos de un afio, y dichas pr6rrogas han sido
debidamente formalizadas mediante dos Declaraciones certificadas
y firmadas, aprobadas por la Junta Interamericana del Caf6 el
12 de mayo de 1943, y el 25 de julio de 1944, respectivamente,
las cuales fueron debidamente depositadas en la Uni6n Pana-
mericana el 11 de junio de 1943 y el 11 de septiembre de 1944,
respectivamente, en conformidad con las estipulaciones del
Articulo XXIV del Convenio; y

POR CUANTO: dicho Convenio, segdn un Protocolo firmado y deposi-
tado en la Uni6n Panamericana en fecha octubre 1, 1945, fu6
continuado por un afio a partir de octubre 1, 1945, con ciertos
cambios recomendados por la Junta Interamericana del Cafe.

POR TANTO; en cumplimiento de una recomendaci6n hecha por la
Junta Interamericana del Cafe el 16 de agosto de 1946, los Go-
biernos firmantes del presente Protocolo, considerando que es
conveniente que el Convenio sea continuado por un nuevo
termino, sujeto a las condiciones que se indican mas abajo, han
acordado lo siguiente:

Artfculo 1
El Convenio continuara en vigor entre los Gobiernos firmantes del

presente Protocolo, por un periodo de un afo, a partir del Iro. de
octubre de 1946, sujeto a las disposiciones del Articulo 2 de este
instrumento.

Articulo 2
Durante el periodo indicado en el Articulo 1 de este instrumento,

los Gobiernos signatarios del presente Protocolo convienen en dejar
sin efecto las estipulaciones de los Articulos I a VIII, inclusives, del
Convenio, excepto en condiciones de emergencia, en cuyo caso dichos
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Articulos se pondran en vigor nuevamente por moci6n aprobada por
lo menos el 95% del total de los votos de la Junta Interamericana del
Cafe.

Articulo 3
a. Durante el periodo estipulado en el Articulo 1, la Junta Intera-

mericana del Cafe dara t6rmino para marzo 31, 1947, a un analisis
completo de la situaci6n cafetera mundial y formulara recomenda-
ciones para consideraci6n de los Gobiernos que participan actual-
mente del Convenio y de aquellos otros gobiernos que tengan interes
en participar en un Convenio revisado, sobre la clase de cooperaci6n
internacional que se considere la mas conveniente para el desarrollo
de condiciones sanas y pr6speras en el comercio internacional de
cafe, equitativas para productores y consumidores.

b. Tales recomendaciones deberan tomar en consideraci6n cuales-
quiera principios generales de politica sobre productos ("commodity
policy") que se adopten en cualquier convenio que se celebre bajo
los auspicios de las Naciones Unidas antes de que se sometan dichas
recomendaciones.

Articulo 4
El presente Protocolo quedara abierto a la firma en la Uni6n

Panamericana desde el 3 de septiembre de 1946, hasta el lro. de
noviembre de 1946, entendiendose que todas las firmas se consideraran
puestas en la fecha de octubre 1, 1946, y el Protocolo sera considerado
como habiendo entrado en vigor en dicha fecha con respecto a los
Gobiernos en nombre de los cuales ha sido suscrito.

En testimonio de lo cual los abajo firmantes, debidamente autori-
zados por sus Gobiernos respectivos, suscriben el presente Protocolo.

Hecho en la ciudad de Washington en los idiomas ingl6s, espafiol,
portugues y frances. El instrumento original en cada idioma sera
depositado en la Uni6n Panamericana, la cual remitira copias certifi-
cadas a los Gobiernos firmantes de este Protocolo.

OCTAVIO DO NASCIMENTO BRITO

Brasil

EMILIO TORO

Colombia

RAFAEL OREAMUNO.

Costa Rica

GMO BELT

Cuba
Sujeto a la aprobaci6n por el

Senado de la Republica de Cuba

O. GARCIA.

Ecuador

FELIPE VEGA-G6MEZ

El Salvador
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SPRUILLE BRADEN

Estados Unidos de America
Subject to ratification.

ENRIQUE LOPEZ HERRARTE

Guatemala AD-REFERENDUM

JH. D. CHARLES

Haiti

JULIAN R CACERES

Honduras

A E DE LOS MONTEROS

Mexico

GUILLERMO SEVILLA SACASA

Nicaragua

JORGE PRADO

Perd

EMILIO G GODOY

Repdblica Dominicana

M A FALC6N BRICERO

Venezuela

I hereby certify that the foregoing document is a true and faithful copy of the
original, in Spanish, of the Protocol for the Extension of the Inter-American
Coffee Agreement for one year from October 1, 1946, deposited in the Pan
American Union.

WASHINGTON, D. C., January 6, 1947

William 1: er
Acting Secretary of the Governing Board

of the Pan Amerioan Union

[SEAL]
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PROTOCOLO PARA A PRORROGACAO DO CONVENIO INTER-
AMERICANO DO CAFE POR UM ANO, A PARTIR DE 1° DE
OUTUBRO DE 1946

QUE: Considerando que o Conv6nio Interamericano do Caf6 (aqui
referido como "o Convenio") foi assinado em Washington aos
28 de novembro de 1940;

QUE: pelo Protocolo assinado em Washington em 15 de abril de 1941,
o Convenio foi posto em vigor em 16 de abril de 1941 cor respeito
aos Governos em cujo favor o Protocolo for& assinado em 15 de
abril de 1941;

QUE: o Artigo XXIV do referido Convenio estabelece que o mesmo
deve continuar em vigor ate 1° de outubro de 1943;

QUE: por consentimento unanime dos Governos signatarios do Conve-
nio este f6ra prorrogado duas vezes, sem modificagoes, por periodos
de um ano, sendo essas prorrogagoes regularmente atestadas por
duas Declaracges assinadas e reconhecidas, pela Junta Interamer-
icana do Cafe, cor datas de 12 de Maio de 1943 e 25 de julho
de 1944, respectivamente, tendo sido ambas regularmente en-
tregues A Uniao Pan-Americana em 11 de junho de 1943 e 11
de setembro de 1944, respectivamente, de ac6rdo com o pro-
cedimento recomendado no Artigo XXIV do Convenio;

QUE: pelo Protocolo assinado e depositado na Uniao Pan-Americana
datada de 1 de outubro de 1945, o referido acordo foi prorrogado
por um ano a contar de 1° de outubro de 1945 corn certas emendas
recomendadas pela Junta Interamericana do Cafe;

PORTANTO: em apoio f recomendacAo feita em 16 de agosto de 1946
pela Junta Interamericana do Cafe, os Governos signatarios do
presente Protocolo, julgando conveniente que o Convenio seja
prolongado por mais um termo, sujeito as condigoes estabelecidas
abaixo, concordam corn o seguinte:

Artigo 1
De ac6rdo com as determinagoes do Artigo 2 deste Protocolo, o

Convenio deverA continuar em vigor entre os Governos signatarios do
mesmo Protocolo pelo periodo de um ano, a partir de 1° de outubro
de 1946.

Artigo 2
Durante o periodo especificado no artigo precedente, os Governos

signatarios deste Protocolo concordam que as determinao6es do
ConvAnio, dos Artigos I ao VIII, inclusive permanecerao inoperantes
exceto em condicoes de emergAncia e, neste caso, tais artigos tornar-
se-ao novamente efetivos pela aprovagao de, pelo menos, 95% do total
de vozes da Junta Interamericana do Cafe.
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Artigo 3

a. Durante o periodo especificado no Artigo 1 a Junta Interameri-
cana do Cafe dever£ completar para 31 de marco de 1947 uma cuida-
dosa analise da situaeao mundial do cafe e deverh formular recomenda-
e6es para a consideraeao dos Governos participantes do Convenio e
outros Governos que possam enventualmente estar interessados na
participacao de um Convenio, entao revisto, visando um tipo de co-
operacao internacional que podera provbvelmente contribuir para o
desenvolvimento de condic6es harmoniosas e pr6speras para um
com6rcio internacional do cafe justo, tanto para o produtor como para
o consumidor.

b. Essas recomendacoes devem levar em devida consideraeao quais-
quer principios gerais de entendimento, de politica s6bre produtos
("commodity policy") incorporados em qualquer ac6rdo que possa ser
concluido sob os auspicios das NaS6es Unidas e anterior a submissao
dessas mesmas recomendagSes.

Artigo 4

O presente Protocolo sera aberto para assinaturas, na Uniao Pan-
Americana, de 3 de setembro de 1946 a 1° de novembro de 1946,
embora todas as assinaturas sejam consideradas efetivas a partir
de 1° de outubro de 1946, e o Protocolo sera considerado como tendo
entrado em vigor naquela data corn respeito ao Governo em cujo
favor 6 assinado.
Em testemunho da verdade, os signatarios, devidamente autori-
zados pelos respectivos Governos, assinaram o presente Protocolo.

Redigido na cidade de Washington em ingles, espanhol, portugues
e frances. 0 documento original, em cada um dos referidos idiomas,
devera ser depositado na Uniao Pan-Americana a qual enviaf h copias
oficialmente reconhecidas aos Governos signatarios deste Protocolo.

OCTAVIO DO NASCIMENTO BRITO

Brasil

EMILIO TORO

Colombia

RAFAEL OREAMUNO

Costa Rica
GMo BELT Sujeto a la aproba-

ci6n por el Senado de la Repd-
blica de Cuba

Cuba

0. GARCfA.

Equador

SPRUILLE BRADEN

Estados Unidos da America
Subject to ratification.
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ENRIQUE LOPEZ HERRARTE

Guatemala AD-REFERENDUM

JH. D. CHARLES

Haiti

JULIAN R. CACERES

Honduras

A E DE LOS MONTEROS

Mexico

GUILLERMO SEVILLA SACASA

Nicaragua

JORGE PRADO

Perd

FELIPE VEGA-G6MEZ

Salvador

EMILIO G GODOY

Sao Domingos

M A FALC6N BRICERO

Venezuela

I hereby certify that the foregoing document is a true and faithful copy of the
original, in Portuguese, of the Protocol for the Extension of the Inter-Ameri-
can Coffee Agreement for one year from October 1, 1946, deposited in the
Pan American Union.

WASHINGTON, D. C., January 6, 1947

William e r
Aoting Secretary of the Governing Board

of the an Almerican Union

[SEAL]
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PROTOCOLE POUR LE RENOUVELLEMENT DE L'ACCORD
INTER-AMERICAIN DU CAFE POUR UNE PERIODE D'UNE
ANNEE A PARTIR DU PREMIER OCTOBRE MIL-NEUF-
CENT-QUARANTE-SIX

ATTENDU que l'Accord Inter-Americain du Caf4 (qui dans le present
texte sera design6 comme "l'Accord") fut signe A Washington A
la date du 28 Novembre 1940; et

ATTENDU que par un Protocole sign6 A Washington A la date du 15
Avril 1941 l'Accord fut consider6 comme entrant en vigueur le 16
Avril 1941 en ce qui concernait les Gouvernements aux noms
desquels le Protocole fut sign6 le 15 Avril 1941; et

ATTENDU que 1'Article XXIV du dit Accord prevoit qu'il resterait en
vigueur jusqu'au Premier Octobre 1943; et

ATTENDU que les Gouvernements signataires, A deux reprises, ont
renouvele, A l'unanimit6, le dit Accord, sans changement, pour
des periodes d'une ann6e, ces reconductions etant dAment con-
stat6es par deux declarations signees et enrigistr6es, faites par le
Conseil Inter-Americain du Cafe, la premiere le 12 Mai 1943 et
la seconde le 25 Juillet 1944, respectivement, declarations qui
furent dfment deposees A l'Union Panamericaine respectivement
les 11 Juin 1943 et 11 Septembre 1944, conformement A la pro-
cedure etablie par 1'Article XXIV de L'Accord; et

ATTENDU que le dit Accord fut renouvele por une annee A partir du
ler. Octobie 1945, avec certaines modifications recommandees
par le Conseil Inter-Americain du Cafe, d'apr6s un Protocole
signe et depose A l'Union Panamericaine, en date du ler. Octobre
1945.

PAR CONSEQUENT, maintenant, faisant suite A une Recommandation
du Conseil Inter-Americain du Cafe a la date du 16 Aoft 1946,
les Gouvernements signataires du present Protocole, considerant
qu'il est utile de renouveler 1'Accord pour un nouveau terme,
sujet aux conditions ci-apres stipulees, ont convenu ce quit suit:

Article 1
L'Accord continuera a etre en vigueur entre les Gouvernements

signataires du present Protocole pendant une periode d'une annee A
partir du ler. Octobre 1946, sujet aux dispositions de 1'Article 2.

Article 2
Pendant la periode specifiee dans l'Article precedent, les Gouverne-

ments signataires du Present Protocole consentent a ce que les
dispositions des huit premiers Articles de 1'Accord demeurent sans
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effet, sauf en cas de force majeure, auquel cas ces Articles pourront
etre de nouveau appliques par une motion qui devra etre approuvee
par au moins 95% des votes du Conseil Inter-Americain du Cafe.

Article 3
a. Durant la periode stipulee Qi-dessus , l'Article 1, le Conseil

Inter-Americain du Cafe donnera fin au 31 Mars, 1947, a une analyse
de la situation du cafe sur le marche mondial afin de formuler des
recommandations qui seront soumises tant aux Gouvernements sig-
nataires qu'a tous autres Gouvernements qui seraient int6ress6s a
participer a un Accord revise, ces recommandations envisageront
I'etendue et la forme de cooperation internationale qui contribuerait
au developpement du commerce internationale du cafe sur des bases
saines et equitables a tous, producteurs et consommateurs.

b. De telles recommandations devront tenir compte des principes
generaux de toute politique commerciale au sujet des denrees (Com-
modity policy) qui pourrait etre adoptee sous les auspices des Nations
Unies avant la soumission des dites recommandations.

Article 4
Le present Protocole sera ouvert a la signature des pays A l'union

Panamericaine depuis le 3 Septembre 1946 jusqu'au ler. Novembre
1946, et il est agree cependant que toutes les signatures seront con-
siderees comme effectives au ler. Octobre 1945, et le Protocole sera
consider6 en vigueur A cette date en ce qui concerne les Gouvernements
aux noms desquels il a ete signe.

En foi de quoi les soussignes, dfment autorises par leurs Gouverne-
ments respectifs, ont sign6 le present Protocole.

Fait en la Ville de Washington dans les langues anglaise, espagnole,
portugaise et francaise. L'instrument originel en chaque langue
sera depose a l'Union Panamericaine qui remettra des copies certi-
fi6es a chaque Gouvernement signataire du present Protocole.

OCTAVIO DO NASCIMENTO BRITO

Br6sil

EMILIO TORO

Colombie

RAFAEL OREAMUNO

Costa Rica
GMO BELT Sujeto a la aproba-

ci6n por el Senado de la Repu-
blica de Cuba

Cuba
FELIPE VEGA-G6MEZ

El Salvador
0. GARCIA.

Equateur

95347°--49-PT. II 18
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SPRUILLE BRADEN

Etats-Unis d'Amerique
Subject to ratification.

ENRIQUE LOPEZ HERRARTE

Guatemala AD-REFERENDUM
JH. D. CHARLES

Haiti
JULIAN R. CICERES

Honduras
A E DE LOS MONTEROS

Mexique

GUILLERMO SEVILLA SACASA

Nicaragua

JORGE PRADO

Perou

EMILIO G GODOY

Republique Dominicaine

M A FALC6N BRICERO

Venezuela

I hereby certify that the foregoing document is a true and faithful copy of the
original, in French, of the Protocol for the Extension of the Inter-American
Coffee Agreement for one year from October 1, 1946, deposited in the Pan
American Union.

WASHINGTON, D. C., January 6, 1947

William er
Acting Secretary of the Governing Board

of the Pan American Union
[SEAL]

AND WHEREAS the Senate of the United States of America, by their
resolution of February 21, 1947, two-thirds of the Senators present
concurring therein, did advise and consent to the ratification of the
said protocol;

Deposit of instru- AND WHEREAS the said protocol was duly ratified by the Presidentmeat of ratification.
of the United States of America on March 7, 1947 and the instrument
of ratification on the part of the United States of America was duly
deposited in the archives of the Pan American Union on March 19,
1947;

Effective date. NOW, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, President
of the United States of America, do hereby proclaim and make public
the said protocol for the extension of the Inter-American Coffee
Agreement for one year from October 1, 1946 to the end that the same
and every article and clause thereof shall be observed and fulfilled with
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good faith by the United States of America and by the citizens of the
United States of America and all other persons subject to the juris-
diction thereof.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused
the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the city of Washington this first day of April in the year of
our Lord one thousand nine hundred forty-seven and of

[SEAL] the Independence of the United States of America the one
hundred seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

DEAN ACHESON
Acting Secretary of State
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An
gust 30, 1946 Protocol between the United States of America and other governments

[T.I. .S. 1614 prolonging the international agreement of May 6, 1937, respecting
regulation of production and marketing of sugar. Signed at London
August 30, 1946; ratification advised by the Senate of the United States
of America April 24, 1947; ratified by the President of the United
States of America May 7, 1947; ratification of the United States of
America deposited in the archives of the government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on May 20, 1947;
proclaimed by the President of the United States of America May 27,
1947; effective September 1, 1946.

BY THE PRESIDENT OF TH UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS a protocol dated in London August 30, 1946, prolonging
for one year after August 31, 1946, the international agreement regard-
ing the regulation of production and marketing of sugar signed at

59 Stat.. . London on May 6, 1937, was signed by the respective Plenipoten-
tiaries of the Governments of the United States of America (with a
reservation "Subject to ratification"), the Union of South Africa, the
Commonwealth of Australia, Belgium, Brazil, Cuba, Czechoslovakia,
the Dominican Republic, the French Republic, the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland, Haiti, the Netherlands, Peru,
the Republic of the Philippines (with a reservation "Subject to ratifi-
cation for and in the name of the Republic of the Philippines"), Po-
land, Portugal, the Union of Soviet Socialist Republics, and the
Federal People's Republic of Yugoslavia;

WHEREAS the text of the said protocol, as certified by the Foreign
Office of the Government of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland in London, is word for word as follows:

PROTOCOL.

WHEREAS an International Agreement regarding the Regulation of
the Production and Marketing of Sugar (hereinafter referred to as59 Stat. 9

2 . "the Agreement") was signed in London on the 6th May, 1937;
And whereas by a Protocol signed in London on the 22nd July,

59 Stat. 949. 1942, the Agreement was regarded as having come into force on the
1st September, 1937, in respect of the Governments signatory of the
Protocol;

And whereas it was provided in the said Protocol that the Agree-
ment should continue in force between the said Governments for a
period of two years after the 31st August, 1942;
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And whereas by further Protocols signed in London on the 31st

August, 1944, and the 31st August, 1945, it was agreed that, sub-
ject to the provisions of Article 2 of the said Protocols, the Agreement
should continue in force between the Governments signatory thereof
for periods of one year terminating on the 31st August, 1945, and the
31st August, 1946, respectively;

Now, therefore, the Governments signatory of the present Protocol,
considering that it is expedient that the Agreement should be pro-
longed for a further term as between themselves, subject, in view of
the present situation, to the conditions stated below, have agreed as
follows:-

ARTICLE 1.

Subject to the provisions of Article 2 hereof, the Agreement shall
continue in force between the Governments signatory of this Protocol
for a period of one year after the 31st August, 1946.

ARTIcLE 2.

During the period specified in Article 1 above the provisions of
Chapters III, IV and V of the Agreement shall be inoperative.

ARTcLE 3.

1. The Governments signatory of the present Protocol recognise
that revision of the Agreement is necessary and should be undertaken
as soon as the time appears opportune. Discussion of any such revision
should take the existing Agreement as the starting point.

2. For the purposes of such revision due account shall be taken of
any general principles of commodity policy embodied in any agree-
ments which may be concluded under the auspices of the United
Nations.

ARTICLE 4.

Before the conclusion of the period of one year specified in Article 1,
the contracting Governments, if the steps contemplated in Article 8
have not been taken, will discuss the question of a further renewal of
the Agreement.

ARTICLE 5.

The present Protocol shall bear the date the 30th August, 1946, and
shall remain open for signature until the 30th September, 1946; pro-
vided however that any signatures appended after the 30th August,
1946, shall be deemed to have effect as from that date

In witness whereof the undersigned being duly authorised thereto
by their respective Governments have signed the present Protocol.

Done in London on the 30th day of August, 1946, in a single copy
which shall be deposited in the archives of the Government of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, and of which
certified copies shall be furnished to the signatory Governments.

59 Stat. 951; 60 Stat.
1373.

Continuance in
force.

Inoperative provi-
sions.

59 Stat. 926, 930, 933.

-Revision of Agree-
ment.

Renewal.

61 STAT.]
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For the Government of the Union of South Africa:
G. HEATON NICHOLL8.

For the Government of the Commonwealth of Australia
NORMAN R. MIGHELT.

For the Government of Belgium:
G. WALRAVENS.

For the Government of Brazil:
MoNIZ DE ARAGAO.

For the Government of Cuba:
G. DE BLANOK.

For the Government of Czechoslovakia:
B. MESSiNY.

For the Government of the Dominican Republic:
A. PAsTORIZA.

For the Government of the French Republic:
J. PARIS.

For the Government of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland:

0. G. SARGENT.

For the Government of Haiti:
LEON LALEAU.

For the Government of the Netherlands:
A. BENTINCK.

For the Government of Peru:
F. BErCKEMLEER.

For the Government of the Republic of the Philippines:
W. J. GALLMAN.

Subject to ratifica-
tion for and in
name of the Re-
public of the
Philippines.

For the Government of Poland:
ZYGMUNT TuszKIEwICZ.

For the Government of Portugal:

FELIX B. M. DA HORTA.

For the Government of the Union of Soviet Socialist Republics:
VLAS A. KTLENrTSOV.

For the Government of the United States of America
W. J. GALLMAN.

Subject to ratifica-
tion
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For the Government of the Federal People's Republic of
Yugoslavia:

DR. FRANC Kos.

Certified a true copy.
[SEAL]

LONDON
-8 Oct 1946

E. J. PASSANT.
Librarian and Keeper of the Papers for the

Secretary of State for Foreign Affairs.

WHEREAS the Senate of the United States of America by their
Resolution of April 24, 1947, two-thirds of the Senators present con-
curring therein, did advise and consent to the ratification of the said
protocol;

WHEREAS the said protocol was duly ratified on behalf of the Gov-
ernment of the United States of America on May 7, 1947, and the
instrument of ratification on the part of the said Government was
duly deposited in the archives of the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on May 20, 1947;

WHEREAS it is provided in Article 1 of the said protocol that, subject
to the provisions of Article 2 of the said protocol, the said agreement
of May 6, 1937 shall continue in force between the Governments signa-
tory of the said protocol for a period of one year after August 31,
1946;

WHEREAS it is provided in Article 5 of the said protocol that it shall
bear the date of August 30, 1946, and shall remain open for signature
until September 30, 1946, provided however that any signature ap-
pended after August 30, 1946 shall be deemed to have effect as from
that date;

Now, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, President
of the United States of America, do hereby proclaim and make public
the said protocol, to the end that the same and every article and clause
thereof may be observed and fulfilled with good faith by the United
States of America, and by the citizens of the United States of America
and all other persons subject to the jurisdiction thereof, the said
protocol being deemed to have the effect, as provided in Article 1
thereof, of continuing in force between the Governments signatory of
the said protocol, for a period of one year after August 31, 1946, the
said agreement regarding the regulation of production and marketing
of sugar signed at London May 6, 1937.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused
the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the city of Washington this twenty-seventh day of May in
the year of our Lord one thousand nine hundred forty-

[BEAL] seven and of the Independence of the United States of
America the one hundred seventy-first.

HARRY S TRUMAN

By the President:
G C MARSHALL

Secretary of State

Deposit of instru-
ment of ratification.

69 Stat. 922.

Effective date.

61 STAT.] 1239
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March 3,1947 Supplementary protocol between the United States of America and other
TT. A. S. 163] governments respecting whaling, bringing into force in entirety the

protocol of November 26, 1945. Signed at London March 3, 1947;
ratification advised by the Senate of the United States of America
July 2, 1947; ratified by the President of the United States of America
July 18, 1947; ratification of the United States of America deposited
at London August 1, 1947; proclaimed by the President of the United
States of America August 18, 1947; entered into force with respect to
the United States of America August 1, 1947.

BY THE PRESIDENT OF THE UNTrED STATES OF AMEICA

A PROCLAMATION

Regulation of whal-
ing.

Ante, p. 1213.

52 Stat. 140.

53 Stat. 179.

Ante, p. 1215.

WHEREAS by my proclamation of February 10, 1947 I did pro-
claim and make public Articles 2, 3, 4, 6 (1), 6 (2), 7, and 8 of the
Protocol, signed at London on November 26, 1945 by the respective
plenipotentiaries of the Governments of the United States of Amer-
ica, the Union of South Africa, the Commonwealth of Australia,
Canada, Denmark, the French Republic, the United Mexican States,
the Netherlands, New Zealand, Norway, and the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland, amending the International
Agreement for the Regulation of Whaling signed at London on June
8, 1937, as amended by the Protocol signed at London on June 24,
1938, the said Articles having come into force in respect of the Gov-
ernment of the United States of America on August 30, 1946, pursuant
to the provisions of Article 8 of the said Protocol of November 26,
1945;

WHEREAS it is provided in the said Article 8 that the said Protocol
of November 26, 1945 shall come into force in its entirety when all the
Governments referred to in the Preamble thereof, namely, the Govern-
ments of the Union of South Africa, the Commonwealth of Australia,
Canada, Denmark, the French Republic, the United Mexican States,
the Netherlands, New Zealand, Norway, the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland, and the United States of America, shall
have deposited their instruments of ratification or given notifications
of accession;

WHEaEAS all the said Governments except the Government of the
United Mexican States and the Government of the Netherlands de-
posited their respective instruments of ratification of the said Protocol
of November 26, 1945;

WHEREAS a supplementary protocol was signed at London on March
3, 1947 by the respective plenipotentiaries of the Governments of the
United States of America (subject to ratification), the Union of South

1240
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Africa, the Commonwealth of Australia (subject to approval), Can-
ada, Denmark, France, New Zealand, Norway, the United Kingdom,
and the Union of Soviet Socialist Republics for the purpose of bring-
ing into force in its entirety the said Protocol of November 26, 1945
without awaiting ratification by the Governments of the United Mexi-
can States and the Netherlands;

WHEREAS the said supplementary protocol, as certified by the For-
eign Office of the Government of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland, is word for word as follows:

SUPPLEMENTARY PROTOCOL

The Governments of the Union of South Africa, the Commonwealth
of Australia, Canada, Denmark, France, New Zealand, Norway, the
United Kingdom, the United States of America and the Union of
Soviet Socialist Republics,

Having ratified or acceded to the Protocol signed in London on
26th November, 1945 (hereinafter called "The Protocol"), amending Ante, p. 1213

the International Agreement for the Regulation of Whaling signed
in London on 8th June, 1937, as amended by the Protocols of 24th 2 stat. 140.

June, 1938, and 7th February, 1944;[ 1] 53 tat. 174.

Considering that it is provided under paragraph (i) of Article VIII Ante. p. 1216

of the Protocol that the Protocol shall come into force in its entirety
when all the Governments referred to in the preamble of the Protocol
shall have deposited their instruments of ratification or given notifi-
cation of accession;

Considering further that ratifications or accessions have been de-
posited on behalf of all the Governments referred to in the preamble
of the Protocol with the exception of the Governments of Mexico and
the Netherlands; and

Desiring that the Protocol should be brought into force in its en-
tirety without awaiting ratification by the Governments of Mexico and
the Netherlands;

Have decided to conclude a Supplementary Protocol for this pur-
pose and have agreed as follows:-

ARTICLE I

Notwithstanding the provisions of paragraph (i) of Article VIII pro 'o fo a
of the Protocol, the Protocol shall, on the signature of the present Ae, p.16.
Supplementary Protocol, come into force with respect to Govern-
ments signing the present Supplementary Protocol immediately upon
signature by them.

ARTCLE II

The present Supplementary Protocol shall bear the date on which
it is opened for signature and shall remain open for signature for a
period of 14 days thereafter.

1 [Senate Executive D, 78th Cong., 2d Sess.]



In witness whereof the Undersigned, duly authorised by their re-
spective Governments, have signed the present Supplementary Pro-
tocol, done in London this 3rd day of March 1947 in a single copy,
which shall be deposited in the archives of the Government of the
United Kingdom and of which certified copies shall be transmitted
to all the signatory Governments.

For the Government of the Union of South Africa:
EUGENE. K. SCALLAN

For the Government of the Commonwealth of Australia:
JOHN. A. BEASLEY
Subjet. to approval

For the Government of Canada:

N. A ROBERTSON

For the Government of Denmark:

E REVENTLOW.

For the Government of France:

JEAN LE RoY

For the Government of New Zealand:
W. J JORDAN.

For the Government of Norway:

P PREBENSEN

For the Government of the United Kingdom:
0. G. SARGENT

For the Government of the United States of America:
W. J. GATLLMAN.

Subject to ratification.

For the Government of the Union of Soviet Socialist Republics:
G ZAROUBIN.

Certified a true copy:
[SEAL] E. J. PASSANT,

LONDON, Librarian and Keeper of the
24 Mar 1947 Papers at the Foreign Office.
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WHEREAS the Senate of the United States of America by their
Resolution of July 2, 1947, two-thirds of the Senators present con-
curring therein, did advise and consent to the ratification of the said
supplementary protocol;

WHEREAS the said supplementary protocol was duly ratified on
behalf of the Government of the United States of America on July
18, 1947, and the instrument of ratification on the part of the said
Government was duly deposited in the archives of the Government of
the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on
August 1, 1947;

WHEREAS, pursuant to the provisions of Article I of the said supple-
mentary protocol, the said supplementary protocol came into force
immediately upon the signature thereof in respect of those Govern-
ments on behalf of which it was signed without reservation as to rati-
fication or approval; and

WHEREAS, pursuant to the provisions of Article I of the said supple-
mentary protocol, the said Protocol of November 26, 1945, notwith-
standing the provisions of paragraph (1) of Article 8 thereof, came
into force in respect of each of the Governments parties to the said
supplementary protocol;

Now, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, President
of the United States of America, do hereby proclaim and make public
the said supplementary protocol signed at London on March 3, 1947,
and do hereby proclaim and make public in its entirety the said Proto-
col signed at London on November 26, 1945 amending the Inter-
national Agreement for the Regulation of Whaling signed at London
on June 8, 1937, as amended by the Protocol signed at London on
June 24, 1938, to the end that the said supplementary protocol and
the said Protocol of November 26,1945 and every provision and clause
thereof shall be observed and fulfilled with good faith by the United
States of America and by the citizens of the United States of America
and all other persons subject to the jurisdiction thereof.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused
the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the city of Washington this eighteenth day of August in
the year of our Lord one thousand nine hundred forty-

[SEAL] seven and of the Independence of the United States of
America the one hundred seventy-second.

By the President: HARRY S TRUMAN
ROBERT A LOVETr

Acting Secretary of State
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TREATIES

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the Treaty of Peace with Italy, dated at Paris February 10, 1947,
was signed by the respective Plenipotentiaries of the United States of America,
the Union of Soviet Socialist Republics, the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland, China, France, Australia, Belgium, the Byelorussian Soviet
Socialist Republic, Brazil, Canada, Czechoslovakia, Ethiopia, Greece, India, the
Netherlands, New Zealand, Poland, the Ukrainian Soviet Socialist Republic,
the Union of South Africa, the People's Federal Republic of Yugoslavia, and
Italy;

WHEREAS the text of the said Treaty, in the French, English, Russian, and
Italian languages, as certified by the Foreign Office of the Government of the
French Republic, is word for word as follows:
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TRAITE DE PAIX

AVEC

'ITALIE
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Les Etats-Unis d'Amerique, la Chine, la France, le Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, 1'Union des Republiques Sovi6tiques
Socialistes, l'Australie, la Belgique, la Republique Sovi6tique Socialiste de
Bielorussie, le Br6sil, le Canada, l'Ethiopie, la Grece, 1'Inde, la Nouvelle-
Zelande, les Pays-Bas, la Pologne, la Tch6choslovaquie, la Republique
Sovi6tique Socialiste d'Ukraine, 1'Union Sud-Africaine, la Republique
Federative Populaire de Yougoslavie, design6s ci-apres sous le nom de
"Puissances Alliees et Associees", d'une part,

et l'Italie d'autre part;

Consid6rant que l'Italie, sous le r6gime fasciste, est devenue l'une des
parties contractantes du pacte tripartite avec 1'Allemagne et le Japon, qu'elle
a entrepris une guerre d'agression et, de ce fait, a provoqu6 un etat de
guerre avec toutes les Puissances Alli6es et Associees et avec d'autres
Nations Unies, et qu'elle porte sa part de responsabilite dans la guerre;

Considerant que, par suite des victoires des forces alli6es et avec
l'aide des 1eements d6mocratiques du peuple italien, le regime fasciste a
ete renverse en Italie le 25 juillet 1943, et que l'Italie, apres avoir capitule
sans conditions, a sign6 les clauses d'armistice des 3 et 29 septembre de
la meme annie;

Considerant que, apres ledit armistice, des forces armees italiennes,
celles du Gouvernement aussi bien que celles de la Resistance, ont pris
une part active a la guerre contre l'Allemagne, que l'Italie a declar6 la
guerre a 1'Allemagne le 13 octobre 1943 et qu'elle est ainsi devenue
cobelligerante dans la guerre contre l'Allemagne;

Considerant que les Puissances Alliees et Associees et l'Italie sont
desireuses de conclure un traite de paix qui regle, en conformite avec les
principes de justice, les questions demeurant en suspens a la suite des
evenements ci-dessus rappeles et qui forme la base de relations amicales
entre elles, permettant ainsi aux Puissances Alliees et Associ6es d'appuyer
les demandes que l'Italie presentera pour devenir membre de l'Organisation
des Nations Unies et pour adherer a toute convention conclue sous les
auspices des Nations Unies;

Pour ces motifs, ont decid6 de proclamer la cessation de l'etat de
guerre et de conclure a cet effet le present Traite de Paix et ont, a ces fins,
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design6 les Plenipotentiaires soussign6s, lesquels, apres presentation de
leurs pleins pouvoirs, reconnus en bonne et due forme, sont convenus des
articles suivants:

PARTIE I
CLAUSES TERRITORLALES

SECTION I--FRONTIERES

Article 1
Les frontieres de l'Italie demeureront telles qu'elles etaient au 1er

janvier 1938, sous reserve des modifications indiquees aux articles 2, 3, 4,
11 et 22. Le trace de ces frontieres est indique sur les cartes jointes au
present Traite (annexe I). En cas de divergences entre le texte de la
description des frontieres et les cartes, c'est le texte qui fera foi.

Article 2
La frontiere entre l'Italie et la France, telle qu'elle 6tait au eI janvier

1938, sera modifi6e comme suit:

1. Col du Petit-Saint-Bernard
La nouvelle frontiere suivra la ligne de partage des eaux en quittant

la frontiere actuelle a 2 kilometres environ au nord-ouest de l'Hospice,
coupant la route a 1 kilometre environ au nord-est de l'Hospice et rejoignant
la frontiere actuelle a 2 kilometres environ au sud-est de l'Hospice.

2. Plateau du Mont Cenis
La nouvelle frontiere quittera la frontiere actuelle a 3 kilometres

environ au nord-ouest du sommet de Rochemelon, coupera la route a 4
kilometres environ au sud-est de 1'Hospice et rejoindra la frontiere actuelle
a 4 kilometres environ au nord-est du Mont d'Ambin.

3. Mont Thabor-Chaberton

(a) Dans le r6gion du Mont Thabor, la nouvelle frontiere quittera la
frontiere actuelle a 5 kilometres environ a l'est du Mont Thabor et se
dirigera vers le sud-est pour rejoindre la frontiere actuelle a 3 kilometres
environ a l'ouest de la Pointe de Charra.

(b) Dans la region du Chaberton, la nouvelle frontiere quittera la
frontiere actuelle a 3 kilometres environ au nord-nord-ouest du Chaberton
qu'elle contournera a l'est, et coupera la route a 1 kilometre environ de la
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frontiere actuelle qu'elle rejoindra a 2 kilometres environ au sud-est de
la localite de Montgenevre.

4. Vall6es superieures de la Tinee, de la Vesubie et de la Roya
La nouvelle frontiere quittera la frontiere actuelle a Colla Longa,

suivra la ligne de partage des eaux par le Mont Clapier, le Col de Tende
et le Mont Marguareis, d'ou elle descendra vers le sud par le Mont
Saccarello, le Mont Vacchi, le Mont Pietravecchia, le Mont Lega et atteindra
un point situ6 approximativement a 100 metres de la frontiere actuelle
pres de Colla Pegairolle a 5 kilometres environ au nord-est du Breil; de
la, en direction du sud-ouest, elle rejoindra la frontiere actuelle a 100
metres environ au sud-ouest du Mont Mergo.

La description detaillee des sections de la frontiere auxquelles s'appli-
quent les modifications indiquees dans les paragraphes 1, 2, 3 et 4 ci-dessus,
figure a l'annexe II du present traite, les cartes auxquelles se r6fere cette
description se trouvant a l'annexe I.

Article 3
La frontiere entre l'Italie et la Yougoslavie sera d6termin6e comme

il suit:
La nouvelle frontiere suit une ligne partant du point de jonction

des frontieres de l'Autriche, de l'Italie et de la Yougoslavie, telles qu'elles
etaient au 1er janvier 1938, et suivant vers le sud la frontiere de 1938
entre la Yougoslavie et l'Italie jusqu'au point de jonction de cette frontiere
et de la limite administrative separant les provinces italiennes du Frioul
(Udine) et de Gorizia;

de ce point, la ligne se confond avec ladite limite administrative,
jusqu'en un point situe approximativement a 0,5 Km au nord du village
description se trouvant a l'annexe I.[1]

laissant en ce point la limite administrative separant les provinces
italiennes du Frioul et de Gorizia, la ligne s'etend a l'est jusqu'en un point
situe approximativement a 0,5 Km a l'ouest du village de Vercoglia di
Cosbana et de la se dirige vers le sud, entre les vallees du Quarnizzo et
de la Cosbana, jusqu'en un point situe approximativement a 1 Km au
sud-ouest du village de Fleana, apres s'etre incurv6e de maniere a couper
la riviere de Recca en un point situe approximativement a 1,5 Km a l'est
de l'Iudrio, laissant a l'est la route de Cosbana via Nebola a Castel Dobra;

1 
[By a note dated Apr. 29, 1947, the Government of the French Republic invited attention to the fact that "description

se trouvant i I'annexe I" is a printing error and should be replaced by "de Mernico dans la vallee de 1'Iudrio" in order to
have the French language venion correspond with the English and Russian versions.]
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de la, la ligne continue vers le sud-est, passant immediatement au
sud de la route entre les cotes 111 et 172, puis au sud de celle de
Vipulzano a Uclanzi par les cotes 57 et 122, coupant cette derniere route
a 100 m. environ a l'est de la cote 122 pour s'infl6chir vers le nord en
direction d'un point situe a 350 m. au sud-est de la cote 266;

passant a 0,5 Km environ au nord du village de San Floriano, la ligne
s'etend alors vers l'est jusqu'au Mont Sabotino (cote 610), laissant au
nord le village de Poggio San Valentino;

du Mont Sabotino, la ligne, se dirigeant vers le sud, traverse l'Isonzo
(Soca) a la hauteur de la ville de Salcano, qu'elle laisse en territoire
yougoslave; elle longe alors immediatement a l'ouest la ligne de chemin
de fer de Canale d'Isonzo a Montespino jusqu'en un point situe a environ
750 m. au sud de la route de Gorizia a Aisovizza;

se detachant alors du chemin de fer, elle s'inflechit en direction du
sud-ouest, laissant en territoire yougoslave la ville de San Pietro et en
territoire italien l'Hospice et la route qui le borde, traverse a 700 metres
environ de la station de Gorizia S. Marco la ligne de raccordement entre
le chemin de fer precit6 et celui de Sagrado a Cormons, longe le cimetiere
de Gorizia, laiss6 en territoire italien, passe entre la grand'route N° 55 de
Gorizia a Trieste, laissee en territoire italien, et le carrefour situe a la
cote 54, laissant en territoire yougoslave les villes de Vertoiba et de Merna
et atteint un point situe approximativement a la cote 49;

de la, la ligne continue en direction du sud a travers le Carso a 1 Km
environ a l'est de la grand'route N° 55, laissant a l'est le village d'Opac-
chiasella et a l'ouest le village d'Iamiano;

d'un point situe approximativement a 1 Km a 1'est d'Iamiano, la ligne
suit la limite administrative separant les provinces de Gorizia et de Trieste
jusqu'en un point situ6 approximativement a 2 Km au nord-est du village
de San Giovanni et a environ 0,5 Km au nord-ouest de la cote 208, et
qui constitue le point commun aux frontieres de la Yougoslavie, de l'Italie
et du Territoire Libre de Trieste.

La carte a laquelle se refere cette description figure a l'annexe I.

Article 4
La frontiere entre l'Italie et le Territoire Libre de Trieste sera fixee

comme il suit:
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La nouvelle frontiere part d'un point situe sur la limite administrative
separant les provinces de Gorizia et de Trieste a environ 2 Km au nord-est
du village de San Giovanni et a environ 0,5 Km au nord-ouest de la
cote 208, et qui constitue le point commun aux frontieres de la Yougoslavie,
de l'Italie et du Territoire Libre de Trieste, et se dirige vers le sud-ouest
jusqu'en un point adjacent a la grand'route N° 14 et situ6 approximative-
ment a 1 Km au nord-ouest de la jonction des grand'routes N°' 55 et 14
qui vont de Gorizia et de Monfalcone, respectivement, a Trieste;

de la, la ligne se dirige vers le sud jusqu'en un point situ6 sur le golfe
de Panzano, a egale distance de Punta Sdobba, a l'embouchure de l'Isonzo
(Soca), et de Castello Vecchio a Duino, a 3,3 Km environ au sud du point
oh elle quitte la cote, point situe approximativement a 2 Km au nord-ouest
de la ville de Duino;

de la, la ligne rejoint la haute mer en passant a egale distance de la
o6te italienne et de la cote du Territoire Libre de Trieste.

La carte a laquelle se r6efre cette description figure a l'annexe I.

Article 5
1. La demarcation finale des nouvelles frontieres fixes par les articles

2, 3, 4 et 22 du present Trait6 sera determinee sur place par des Commis-
sions de delimitation compos6es de representants des deux Gouvernements
int6resses.

2. Ces Commissions commenceront leurs travaux immediatement apres
l'entree en vigueur du present Trait6; elles les termineront le plus tot
possible et, en tout cas, dans un delai de six mois.

3. Toutes les questions sur lesquelles l'accord n'aura pas 6et realis6
par ces Commissions seront soumises aux Ambassadeurs des Etats-Unis
d'Amerique, de France, du Royaume-Uni et de l'Union Sovietique a Rome,
qui, agissant suivant la procedure prevue a l'article 86, en assureront le
reglement final par telle m6thode de leur choix, y compris, s'il y a lieu, la
nomination d'un troisieme Commissaire impartial.

4. Les d6penses des Commissions de delimitation seront supportees par
moitie par chacun des deux Gouvernements interesses.

5. En vue de la determination finale sur place des frontieres 6tablies
aux articles 3, 4 et 22, les Commissaires seront autorises a s'ecarter de
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0,5 Km de la ligne etablie par le present Traite, afin d'adapter la frontiere
aux conditions geographiques et economiques locales, sous reserve de ne
placer sous une souverainete autre que celle resultant des delimitations
stipulees dans le present Traite aucun village ni aucune ville de plus de
500 habitants, aucune route ou voie ferree importante, ni aucun centre
important d'approvisionnement en eau ou de fourniture d'energie electrique.

SECTION II-FRANCE (Clauses Speciales)
Article 6

L'Italie cede a la France en pleine souverainete le territoire precedem-
ment italien situe du c6t francais de la frontiere franco-italienne, telle
qu'elle est d6finie a l'article 2.

Article 7
Le Gouvernement italien remettra au Gouvernement francais toutes

les archives historiques et administratives anterieures a 1860 qui se rap-
portent au territoire cede a la France par le Traite du 24 mars 1860 et par
la Convention du 23 aoft 1860.

Article 8
1. Le Gouvernement italien cooperera avec le Gouvernement francais

a l'etablissement eventuel d'une liaison par voie ferree entre Briancon et
Modane par Bardonneche.

2. Le Gouvernement italien autorisera en franchise, sans visite de
douane, sans verification de passeports ou aucune autre formalite, le trafic
par chemin de fer des voyageurs et des marchandises empruntant, en terri-
toire italien, le raccordement ainsi 6tabli, pour se rendre dans un sens ou
dans l'autre d'un point situ6 en France a un autre point situe en France; il
prendra toute mesure n6cessaire pour assurer le passage, dans les memes
conditions de franchise et sans retard injustifi6, des trains francais utilisant
ledit raccordement.

3. Les arrangements necessaires seront conclus en temps utile entre
les deux Gouvernements.

Article 9

1. Plateau du Mont Cenis
En vue d'assurer a l'Italie des facilites identiques a celles dont elle

disposait pour l'energie hydro-electrique et l'eau fournies par le lac du
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Mont Cenis avant la cession de cette region a la France, l'Italie recevra de
la France par voie d'accord bilateral les garanties techniques indiquees
dans l'annexe III.

2. Region de Tende-La Brigue
Afin que l'Italie n'ait a subir aucune diminution des fournitures

d'energie electrique qu'elle recevait de sources existant dans la region de
Tende-La Brigue avant la cession de cette region a la France, l'Italie recevra
de la France par voie d'accord bilateral les garanties techniques indiquees
a l'annexe III.

SECTION III-AUTRICHE (Clauses Speciales)

Article 10
1. L'Italie conclura avec 1'Autriche des accords pour assurer la liberte

de circulation des voyageurs et des marchandises entre le nord et l'est du
Tyrol ou confirmera les accords existant a ce sujet.

2. Les Puissances Alliees et Associees ont pris note des dispositions
(dont le texte est contenu dans l'annexe IV), sur lesquelles les Gouverne-
ments autrichien et italien se sont mis d'accord le 5 septembre 1946.

SECTION IV-REPUBLIQUE FEDERATIVE POPULAIRE

DE YOUGOSLAVIE (Clauses Speciales)

Article 11
1. L'Italie cede a la Yougoslavie, en pleine souverainet6, le territoire

situ6 entre les nouvelles frontieres de la Yougoslavie telles qu'elles sont
definies aux articles 3 et 22 et la frontiere italo-yougoslave telle qu'elle
existait au 1" janvier 1938 ainsi que la commune de Zara et toutes les iles
et les ilots adjacents compris dans les zones suivantes:

(a) Region limitee:

au nord par le parallele 42°50'N.

au sud par le parallele 42°42'N.

a rest par le meridien 17°10'E.

a l'ouest par le meridien 16°25'E.
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(b) Region limit6e:

au nord par une ligne traversant Porto del Quieto en restant a
6gale distance de la c6te du Territoire Libre de Trieste et de celle de
la Yougoslavie et, de la, gagnant le point 45015'N.-13°24'E.

au sud par le parallele 44°23'N.

a l'ouest par une ligne joignant les points suivants:

1) 45°15'N.-13°24'E.

2) 44 051'N.-130 37'E.

3) 44°23'N.-14°18'30"E.

a l'est par la cote occidentale de l'Istrie, les iles et le territoire
continental de la Yougoslavie.
La carte de ces regions figure a l'annexe I.

2. L'Italie cede a la Yougoslavie en pleine souverainet6 l'ile de
Pelagosa et les ilots adjacents.

L'ile de Pelagosa restera demilitarisee.
A Pelagosa et dans les eaux avoisinantes, les pecheurs italiens jouiront

des memes droits que ceux qui y etaient reconnus aux pecheurs yougoslaves
avant le 6 avril 1941.

Article 12
1. L'Italie restituera a la Yougoslavie tous les objets de caractere

artistique, historique, scientifique, pedagogique ou religieux (y compris
tous actes, manuscrits, documents et materiel bibliographique) ainsi que
les archives administratives (dossiers, registres, plans et documents de toute
espece) qui ont ete emportes, entre le 4 novembre 1918 et le 2 mars 1924,
a la faveur de l'occupation italienne, hors des territoires rattach6s a la
Yougoslavie aux termes des traites sign6s a Rapallo le 12 novembre 1920
et a Rome le 27 janvier 1924. L'Italie restituera 6galement les objets de
meme nature provenant desdits territoires et qui ont ete enleves par la
Mission italienne d'armistice siegeant a Vienne apres la premiere guerre
mondiale.

2. L'Italie remettra a la Yougoslavie tous les objets vis6s au paragraphe
1 du present article et qui sont juridiquement des biens publics, enleves
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depuis le 4 Novembre 1918 du territoire rattach6e la Yougoslavie aux
termes du present trait6, ainsi que les objets interessant ledit territoire remis

r'Italie par l'Autriche et la Hongrie en execution des traites de paix signes
a Saint-Germain le 10 septembre 1919 et a Trianon le 4 juin 1920 et de
la Convention entre l'Autriche et l'Italie sign6e a Vienne le 4 mai 1920.

3. Si, dans des cas particuliers, il est impossible a l'Italie de restituer
a la Yougoslavie les objets d6finis aux paragraphes 1 et 2 du present article,
l'Italie s'engage a remettre a la Yougoslavie des objets de meme nature ou
d'une importance sensiblement equivalente a celle des objets enlev6s, dans
la mesure ou il est possible de s'en procurer en Italie.

Article 13
L'alimentation en eau de la commune de Gorizia et de ses environs sera

reglee conformement aux dispositions de l'annexe V.

SECTION V-GRECE (Clauses Sp6ciales)

Article 14
1. L'Italie cede a la Grece en pleine souverainete les iles du DodecanBse

ci-apres enumerees, savoir: Stampalia (Astropalia), Rhodes (Rhodos),
Calki (Kharki), Scarpanto, Casos (Casso), Piscopis (Tilos), Misiros
(Nisyros), Calimnos (Kalymnos), Leros, Patmos, Lipsos (Lipso), Simi
(Symi), Cos (Kos) et Castellorizo, ainsi que les ilots adjacents.

2. Ces iles seront et resteront demilitarisees.

3. Les formalites et les conditions techniques du transfert de ces iles
a la Grece seront fixees par un accord entre les Gouvernements du Royaume-
Uni et de la Grece et des arrangements seront pris pour que le retrait des
troupes etrangeres soit termini au plus tard quatre-vingt-dix jours apres
l'entr6e en vigueur du present Traite.

PARTIE II
CLAUSES POLITIQUES

SECTION I-CLAUSES GENERALES

Article 15
L'Italie prendra toutes les mesures necessaires pour assurer a toutes

les personnes relevant de sa juridiction, sans distinction de race, de sexe,
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de langue ou de religion, la jouissance des droits de l'homme et des libertes
fondamentales, y compris la liberte d'expression de la pensee, la libert6
de presse et de publication, la liberte du culte, la liberte d'opinion et de
reunion.

Article 16
L'Italie ne persecutera ni n'inquietera les ressortissants italiens, notam-

ment les membres des forces armees, pour le seul fait d'avoir, au cours de
la p6riode comprise entre le 10 juin 1940 et la date d'entree en vigueur
du present Trait6, exprim6 leur sympathie envers la cause des Puissances
Alliees et Associ6es ou d'avoir mene une action en faveur de cette cause.

Article 17
L'Italie qui, conformement a l'article 30 de la Convention d'Armistice,

a pris des mesures pour dissoudre les organisations fascistes en Italie,
s'engage a ne pas tolerer la reconstitution sur son territoire d'organisations
de cette nature, ayant un caractere politique, militaire ou paramilitaire, et
dont le but est de priver le peuple de ses droits democratiques.

Article 18
L'Italie s'engage a reconnaitre la pleine valeur des Trait6s de Paix

avec la Roumanie, la Bulgarie, la Hongrie et la Finlande, ainsi que des
autres accords ou arrangements qui ont ete conclus ou qui seront conclus
par les Puissances Alliees et Associees en ce qui concerne l'Autriche,
l'Allemagne et le Japon, en vue du retablissement de la paix.

SECTION II-NATIONALITEI

DROITS CIVILS ET POLITIQUES

Article 19
1. Les ressortissants italiens qui etaient domicilies, a la date du 10 juin

1940, dans un territoire cede par l'Italie a un autre Etat aux termes du
present Trait6, et leurs enfants nes apres cette date, deviendront, sous
r6serve des dispositions du paragraphe suivant, ressortissants de 1'Etat
auquel le territoire est c6ed et jouiront de la pleine capacit6 civile et poli-
tique, conform6ment a la legislation que l'Etat successeur promulguera a
cet effet dans les trois mois qui suivront l'entree en vigueur du present
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Trait6. L'acquisition de la nationalit6 de l'Etat int6ress6 entrainera la perte
de la nationalite italienne.

2. Le Gouvernement de l'Etat auquel le territoire est c6ed, prendra,
dans les trois mois suivant l'entree en vigueur du present Traite, les mesures
legislatives appropriees pour donner a toutes les personnes mentionnees
au paragraphe 1 qui sont agees de plus de dix-huit ans (ou aux personnes
mariees, qu'elles aient ou non atteint cet age) dont la langue usuelle est
l'italien, le droit d'opter pour la nationalite italienne dans un d6lai d'un
an a partir de l'entree en vigueur du present Traite. Toute personne ayant
ainsi opte conservera la nationalite italienne et ne sera pas consideree
comme ayant acquis la nationalite de 1'Etat auquel le territoire est cede.
L'option du mari n'entrainera pas celle de la femme. L'option du pere ou,
si le pere est dec6de, l'option de la mere entrainera automatiquement celle
de tous les enfants non mari6s ages de moins de dix-huit ans.

3. L'Etat auquel le territoire est cede pourra exiger des personnes qui
exerceront leur droit d'option qu'elles transferent leur residence en Italie
dans le delai d'un an a compter de la date of l'option aura ete exercee.

4. L'Etat auquel le territoire est cede assurera, conform6ment a ses
lois fondamentales, a toutes personnes se trouvant sur ce territoire, sans
distinction de race, de sexe, de langue ou de religion, la jouissance des
droits de l'homme et des libert6s fondamentales, y compris la libert6
d'expression de la pens6e, la libert6 de presse et de publication, la libert6
du culte, la liberte d'opinion et de reunion.

Article 20
1. Dans un delai d'un an i partir de l'entree en vigueur du pr6sent

Traite, les citoyens italiens ages de plus de dix-huit ans (ou les personnes ma-
riees, qu'elles aient ou non atteint cet age) dont la langue usuelle est une des
langues yougoslaves (serbe, croate ou slovene) et dont le domicile se
trouve en territoire italien, pourront obtenir la nationalite yougoslave, si
les autorites yougoslaves acceptent la demande qu'ils devront presenter au
representant diplomatique ou consulaire de Yougoslavie en Italie.

2. Dans ce cas, le Gouvernement yougoslave transmettra au Gouverne-
ment italien, par la voie diplomatique, les listes des personnes qui auront
ainsi acquis la nationalite yougoslave. Les personnes mentionnees dans ces
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listes perdront la nationalite italienne a dater de cette communication
officielle.

3. Le Gouvernement italien pourra exiger de ces personnes qu'elles
transferent leur residence en Yougoslavie dans le delai d'un an a compter
de la date de ladite communication officielle.

4. Les regles relatives a l'effet des options sur les femmes et sur les
enfants, stipulees au paragraphe 2 de l'article 19, s'appliqueront aux
personnes visees au present article.

5. Les dispositions de l'annexe XIV paragraphe 10 du present Traite,
visant le transfert des biens des personnes qui optent pour la nationalite
italienne, sont egalement applicables au transfert des biens des personnes
qui optent pour la nationalit6 yougoslave dans les conditions prevues par
le present article.

SECTION III-TERRITOIRE LIBRE DE TRIESTE

Article 21
1. En vertu du present article se trouve constitu6 le Territoire Libre

de Trieste, dont l'etendue est limitee par la mer Adriatique et les frontieres
definies aux articles 4 et 22 du present Traite. Le Territoire Libre de
Trieste est reconnu par les Puissances Alli6es et Associees et par l'Italie
qui conviennent que son integrit6 et son independance seront assurees par
le Conseil de Securite des Nations Unies.

2. La souverainet6 de l'Italie sur la zone constituant le Territoire Libre
de Trieste, tel qu'il est defini au paragraphe 1 du present article, prendra
fin des l'entr6e en vigueur du present Traite.

3. Des que la souverainete de l'Italie sur la zone en question aura
pris fin, le Territoire Libre de Trieste sera administre, conform6ment aux
dispositions d'un Instrument relatif au r6gime provisoire, etabli par le
Conseil des Ministres des Affaires Etrangeres et approuve par le Conseil
de Securite. Cet Instrument demeurera en vigueur jusqu'a la date que le
Conseil de Securit6 fixera pour l'entree en vigueur du Statut Permanent
qui devra avoir ete approuv6 par lui. A partir de cette date, le Territoire
Libre sera regi par les dispositions de ce Statut Permanent. Les textes du
Statut Permanent et de l'Instrument relatif au r6gime provisoire figurent
aux annexes VI et VII.
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4. Le Territoire Libre de Trieste ne sera pas considere comme territoire
cede, au sens de l'article 19 et de 1'annexe XIV du present Traite.

5. L'Italie et la Yougoslavie s'engagent a donner au Territoire Libre
de Trieste les garanties indiquees a l'annexe IX.

Article 22
La frontiere entre la Yougoslavie et le Territoire Libre de Trieste sera

fixee comme il suit:

1. La nouvelle frontiere part d'un point situe sur la limite administra-
tive s6parant les provinces de Gorizia et de Trieste, a environ 2 Km au nord-
est du village de San Giovanni et a environ 0,5 Km au nord-ouest de la cote
208 et qui constitue le point commun aux frontieres de la Yougoslavie, de
l'Italie et du Territoire Libre de Trieste; elle suit cette limite administrative
jusqu'au mont Lanaro (cote 546) et de la, en direction du sud-est, jusqu'au
mont Cocusso (cote 672), par la cote 461, Meducia (cote 475), Monte dei
Pini (cote 476) et la cote 407 coupant la grand'route No 58 de Trieste a
Sesana, a 3,3 Km environ au sud-ouest de cette ville en laissant a l'est
les villages de Vogliano et d'Orle et approximativement a 0,4 Km a l'ouest,
le village de Zolla.

2. Du mont Cocusso, la ligne continue en direction du sud-est, en
laissant le village de Grozzana a l'ouest, atteint le mont Goli (cote 621)
et de 1a, prenant la direction sud-ouest, coupe la route de Trieste a Cosina
a la cote 455 et le chemin de fer a la cote 485, passe par les cotes 416
et 326, laissant en Yougoslavie les villages de Beca et de Castel, coupe la
route d'Ospo a Gabrovizza d'Istria a 100 metres environ au sud-est d'Ospo;
de 1a, la ligne franchit la riviere Risana et coupe la route de Villa Decani
a Risano en un point situ6e 350 metres environ a l'ouest de Risano, laissant
en Yougoslavie le village de Rosario et la route de Risano a San Sergio;
de la la ligne rejoint le croisement de routes situe a 1 Km environ au nord-
est de la cote 362, en passant par les cotes 285 et 354.

3. De la la ligne rejoint un point situe approximativement a 0,5 Km
a 'est du village de Cernova, franchissant la riviere Dragogna a 1 Km
environ au nord de ce village, laissant a l'ouest les villages de Bucciai et
de Truscolo et a 'est le village de Tersecco, et de la se dirige vers le
sud-ouest, au sud-est de la route qui relie les villages de Cernova et de
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Chervoi, quittant cette route a 0,8 Km l'est du village de Cucciani, et
de la, dans la direction generale sud-sud-ouest, passant environ a
0,4 Km a l'est du mont Braico et approximativement a 0,4 Km l'ouest du
village de Sterna Filaria, laissant a l'est la route qui relie ce village a
Piemonte, passant a 0,4 Km environ a l'ouest de la ville de Piemonte et a
0,5 Km environ a l'est de la ville de Castagna et atteignant la riviere
Quieto en un point situe approximativement a 1,6 Km au sud-ouest de la
ville de Castagna.

4. De la la ligne suit le chenal principal rectifi6 du Quieto jusqu'a
l'embouchure de cette riviere et, a travers Porto del Quieto, atteint la haute
mer en restant a egale distance de la cote du Territoire Libre de Trieste
et de celle de la Yougoslavie.

La carte a laquelle se r6efre cette description figure a l'annexe I.

SECTION IV-COLONIES ITALIENNES

Article 23
1. L'Italie renonce a tous droits et titres sur les possessions territo-

riales italiennes en Afrique, c'est-a-dire Ia Libye, l'Erythree et la Somalie
italienne.

2. Lesdites possessions demeureront sous leur administration actuelle
jusqu'a ce que leur sort definitif soit regle.

3. Le sort definitif de ces possessions sera determin6 d'un commun ac-
cord par les Gouvernements des Etats-Unis d'Amerique, de la France, du
Royaume-Uni, et de l'Union Sovietique, dans un delai d'un an a partir de
l'entree en vigueur du present Trait6 et selon les termes de la declaration
commune faite par ces Gouvernements le 10 fevrier 1947 et dont le texte
est reproduit dans l'annexe XI.

SECTION V-INTJRETS SPECIAUX DE LA CHINE

Article 24
L'Italie renonce en faveur de la Chine a tons les privileges et avan-

tages resultant des dispositions du protocole final signe a Pekin le 7 sep-
tembre 1901, ensemble tous annexes, notes et documents complementaires
et elle accepte l'abrogation, en ce qui la concerne, desdits protocole, annexes,
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notes et documents. L'Italie renonce 6galement a toute demande d'indem-
nit6 de ce fait.

Article 25

L'Italie accepte l'annulation du contrat obtenu du Gouvernement
chinois, en vertu duquel la concession italienne de Tientsin a ete accordee,
et accepte de remettre au Gouvernement chinois tous biens et archives ap-
partenant a la municipalite de ladite concession.

Article 26
L'Italie renonce en faveur de la Chine aux droits qui lui ont ete ac-

cordes relativement aux concessions internationales de Changhai et d'Amoy
et accepte de remettre au Gouvernement chinois l'administration et le con-
trole desdites concessions.

SECTION VI-ALBANIE

Article 27

L'Italie reconnait et s'engage a respecter la souverainete et l'inde-
pendance de 1'Etat albanais.

Article 28
L'Italie reconnait que l'ile de Saseno fait partie du territoire de I'Al-

banie et renonce a toutes revendications sur cette ile.

Article 29
L'Italie renonce formellement en faveur de l'Albanie a tous biens, (a

l'exception des immeubles normalement occupes par les missions diploma-
tiques ou consulaires), a tous droits, concessions, interets et avantages de
tout ordre en Albanie, appartenant a 1'Etat italien ou a des institutions
semi-publiques italiennes. L'Italie renonce egalement a revendiquer tous
interets sp6ciaux ou toute influence particuliere acquis en Albanie, en con-
sequence de l'agression du 7 avril 1939 ou en vertu de traites et accords
conclus avant cette date.

Les clauses economiques du present Traite dont peuvent se pr6valoir
les Puissances Alli6es et Associees, s'appliqueront aux autres biens italiens
et aux autres relations economiques entre l'Albanie et l'Italie.

Article 30
Les ressortissants italiens en Albanie jouiront du meme statut juri-

dique que les ressortissants des autres pays etrangers; toutefois l'Italie
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reconnait la validite de toutes mesures qui seraient prises par l'Albanie
pour l'annulation ou la modification des concessions ou des droits particu-
liers accord6s a des ressortissants italiens, a condition que ces mesures
interviennent dans un d6lai d'un an a partir de l'entree en vigueur du
present Traite.

Article 31
L'Italie reconnalt que tous les accords et arrangements intervenus entre

l'Italie et les autorites qu'elle avait installies en Albanie entre le 7 avril
1939 et le 3 septembre 1943 sont nuls et non avenus.

Article 32
L'Italie reconnait la validite de toutes mesures que 1'Albanie pourra

juger n6cessaire de prendre pour confirmer les dispositions ci-dessus ou les
mettre a execution.

SECTION VII-ETHIOPIE

Article 33
L'Italie reconnait et s'engage a respecter la souverainet6 et l'inde-

pendance de 1'Etat ethiopien.

Article 34
L'Italie renonce formellement en faveur de 1'Ethiopie a tous biens (a

l'exception des immeubles normalement occupes par les missions diploma-
tiques ou consulaires), a tous droits, interets et avantages de tout ordre
acquis a un moment quelconque en Ethiopie par l'Etat italien, de meme
qu'a tous les biens semi-publics tels que les definit le premier paragraphe
de l'annexe XIV du present Traite.

L'Italie renonce egalement a revendiquer tous interets sp6ciaux ou
toute influence particuliere en Ethiopie.

Article 35
L'Italie reconnait la validit6 de toutes les mesures que le Gouverne-

ment ethiopien a prises ou pourra prendre dans l'avenir en vue d'annuler
des mesures prises par 1'Italie a l'egard de l'Ethiopie, apres le 3 octobre
1935, ainsi que leurs effets.

Article 36
Les ressortissants italiens en Ethiopie jouiront du meme statut juri-

dique que les ressortissants des autres pays etrangers; toutefois, r'talie
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reconnait la validit6 de toutes les mesures qui seraient prises par le Gou-
vernement ethiopien pour l'annulation ou la modification des concessions
ou des droits particuliers accord6s a des ressortissants italiens, a condi-
tion que ces mesures interviennent dans un delai d'un an a partir de l'entree
en vigueur du present Traite.

Article 37
Dans un delai de dix-huit mois a compter de l'entree en vigueur du

present Traite, l'Italie restituera toutes oeuvres d'art, tous objets religieux,
archives et objets de valeur historique, appartenant a 1'Ethiopie ou a ses
ressortissants, et transportes d'Ethiopie en Italie depuis le 3 octobre 1935.

Article 38
La date a partir de laquelle les dispositions du present Trait6 devien-

dront applicables en ce qui concerne toutes mesures et faits de toute nature
engageant la responsabilite de l'Italie ou de ressortissants italiens a 1'egard
de 1'Ethiopie, est fixee au 3 octobre 1935.

SECTION VIII-ACCORDS INTERNATIONAUX

Article 39
L'Italie s'engage a accepter tous les arrangements qui ont ete conclus

ou qui pourront etre conclus pour la liquidation de la Societe des Nations,
de la Cour Permanente de Justice Internationale ainsi que de la Commis-
sion financiere internationale en Grece.

Article 40
L'Italie renonce a tous droits, a tous titres et a toutes reclamations

resultant du regime du Mandat ou des engagements de tout ordre resultant
de ce regime, ainsi qu'a tous droits speciaux de l'Etat italien concernant
l'un quelconque des territoires sous mandat.

Article 41
L'Italie accepte les dispositions de l'Acte final du 31 aofit 1945 et de

l'accord franco-britannique du meme jour sur le statut de Tanger ainsi
que toutes les dispositions que les Puissances signataires pourront adopter
en vue de donner effet a ces instruments.

Article 42
L'Italie s'engage a accepter tous arrangements qui pourront etre con-
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clus par les Puissances Alliees et Associ6es interessees pour modifier les
traites relatifs au bassin du Congo en vue de les mettre en harmonic avec
la Charte des Nations Unies et reconnaitra la validit6 de ces arrangements.

Article 43
L'Italie renonce a tous les droits et interets qu'elle peut avoir en vertu

de l'article 16 du Traite de Lausanne sign6 le 24 juillet 1923.

SECTION IX-TRAITES BILATERAUX

Article 44
1. Chacune des Puissances Alliees ou Associees notifiera 1l'Italie,

dans un delai de six mois a partir de l'entr6e en vigueur du present Traite,
les traites bilateraux qu'elle a conclus avec l'Italie ant6rieurement a la
guerre et dont elle desire le maintien ou la remise en vigueur. Toutes dis-
positions des trait6s dont il s'agit qui ne seraient pas en conformite avec le
present Traite seront toutefois supprimees.

2. Tous les traites de cette nature qui auront fait l'objet de cette notifi-
cation seront enregistres au Secretariat de l'Organisation des Nations Unies,
conform6ment a l'article 102 de la Charte des Nations Unies.

3. Tous les traites de cette nature qui n'auront pas fais 'objet d'une
telle notification seront tenus pour abrog6s.

PARTIE III
CRIMINELS DE GUERRE

Article 45
1. L'Italie prendra toutes les mesures necessaires pour assurer l'arres-

tation et la livraison en vue de leur jugement:
(a) des personnes accus6es d'avoir commis, ordonne des crimes de

guerre et des crimes contre la paix ou l'humanit6, ou d'en avoir 6et com-
plices;

(b) des ressortissants de toute Puissance Alli6e ou Associ6e accuses
d'avoir enfreint les lois de leur pays en commettant des actes de trahison
ou en collaborant avec l'ennemi pendant la guerre.

2. A la demande du Gouvernement de 'une des Nations Unies inte-
ressees, l'Italie devra assurer en outre la comparution, comme t6moins, des
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personnes relevant de sa juridiction dont la deposition est necessaire pour
le jugement des personnes visees au paragraphe 1 du present article.

3. Tout desaccord concernant l'application des dispositions des para-
graphes 1 et 2 du present article sera soumis par tout Gouvernement inte-
resse aux Ambassadeurs des Etats-Unis d'Amerique, de France, du
Royaume-Uni, et de l'Union Sovietique a Rome, qui se mettront d'accord
sur le point souleve.

PARTIE IV
CLAUSES MILITAIRES, NAVALES ET AERIENNES

SECTION I-DUREE D'APPLICATION

Article 46
Chacune des clauses militaires, navales et a6riennes du present Traite

demeurera en vigueur aussi longtemps qu'elle n'aura pas ete modifiee,
entierement ou partiellement, par accord entre les Puissances Alli6es et
Associ6es et l'Italie, ou, apres que l'Italie sera devenue membre de l'Or-
ganisation des Nations Unies, par accord entre le Conseil de Securite et
l'Italie.

SECTION II-LIMITATION GENERALES

Article 47
1. (a) Le systeme des fortifications et des installations militaires per-

manentes italiennes le long de la frontiere franco-italienne, ainsi que leurs
armements, seront detruits ou enlev6s.

(b) Ce systeme devra etre entendu comme comprenant seulement les
ouvrages d'artillerie et d'infanterie, qu'ils soient r6unis en groupes ou
qu'ils soient isoles, les casemates et blockhaus de n'importe quel type, les
installations prot6eges pour le personnel, le materiel et les approvisionne-
ments ainsi que les munitions, les observatoires et les t6elefriques militaires,
quels que soient leur importance et leur 6tat d'entretien ou leur degr6
d'avancement, que ces constructions soient en metal, en magonnerie ou en
beton, ou qu'elles soient creusees dans le roc.

2. La destruction ou renlevements prevus au paragraphe 1 ci-dessus
s'effectueront dans la limite d'une distance de 20 kilometres, a partir d'un
point quelconque de la frontiere telle qu'elle est definie par le present
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Traite; ils devront etre achev6s dans un delai d'un an a partir de l'entree
en vigueur du present Traite.

3. La reconstruction de ces fortifications et installations est interdite.

4. (a) A l'est de la frontiere franco-italienne, la construction des
ouvrages suivants est interdite: fortifications permanentes oh peuvent etre
installees des armes capables de tirer en territoire francais ou dans les
eaux territoriales francaises; installations militaires permanentes pouvant
etre utilis6es pour conduire ou diriger le tir en territoire francais ou dans
les eaux territoriales francaises; moyens permanents de ravitaillement et
de stockage edifies uniquement pour l'usage des fortifications et installa-
tions ci-dessus.

(b) Cette interdiction ne vise pas les autres types de fortifications
non permanentes ou les casernements et installations de surface qui sont
uniquement destines a r6pondre a des necessit6s d'ordre int6rieur et de
d6fense locale des frontieres.

5. Dans une zone c6tiere de 15 kilometres de profondeur s'etendant
de la frontiere franco-italienne jusqu'au meridien 9030' est, l'Italie ne
sera autorisee, ni a etablir de nouvelles bases ou installations navales per-
manentes, ni a developper les bases ou installations existantes. Cette dis-
position ne fait pas obstacle aux modifications peu importantes des
installations navales existantes non plus qu'a leur entretien, pourvu que la
capacite de l'ensemble de ces installations ne soit pas accrue.

Article 48
1. (a) Toutes fortifications et installations permanentes italiennes

existant le long de la frontiere italo-yougoslave, y compris leurs armements,
seront d6truites ou enlevees.

(b) Ces fortifications et installations devront etre entendues comme
comprenant seulement les ouvrages d'artillerie et d'infanterie, qu'ils soient
reunis en groupes ou qu'ils soient isoles, les casemates et blockhaus de
n'importe quel type, les installations protegees pour le personnel, le materiel
et les approvisionnements ainsi que les munitions, les observatoires et les
t6elefriques militaires, quels que soient leur importance et leur etat d'entre-
tien ou leur degr6 d'avancement, que ces constructions soient en metal, en
maconnerie ou en beton, ou qu'elles soient creusees dans le roc.
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2. La destruction ou l'enlevement pr6vus au paragraphe 1 ci-dessus
s'effectueront dans la limite d'une distance de 20 kilometres a partir d'un
point quelconque de la frontiere telle qu'elle est d6finie par le pr6sent
Trait6; ils devront etre acheves dans un delai d'un an a partir de l'entr6e
en vigueur du present Traite.

3. La reconstruction de ces fortifications et installations est interdite.

4. (a) La construction des ouvrages suivants est interdite a l'ouest de
la frontiere italo-yougoslave: fortifications permanentes oi peuvent etre
installees des armes capables de tirer en territoire yougoslave ou dans les
eaux territoriales yougoslaves, installations militaires permanentes pouvant
etre utilisees pour conduire ou diriger le tir en territoire yougoslave ou
dans les eaux territoriales yougoslaves; moyens permanents de ravitaille-
ment et de stockage 6difi6s uniquement pour l'usage des fortifications et
installations ci-dessus.

(b) Cette interdiction ne vise pas les autres types de fortifications
non permanentes ou les casernements et installations de surface qui sont
uniquement destines a repondre a des n6cessites d'ordre int6rieur et de
defense locale des frontieres.

5. Dans une zone c6tiere de 15 kilomitres de profondeur s'etendant
de la frontiere entre l'Italie et la Yougoslavie et entre l'Italie et le Territoire
Libre de Trieste jusqu'au parallele 44050' nord et dans les iles situees le
long de cette zone c6tiere, l'Italie ne sera autorisee, ni a etablir de nouvelles
bases ou installations navales permanentes, ni a developper les bases ou
installations existantes. Cette disposition ne fait pas obstacle aux modifica-
tions peu importantes des installations navales et des bases existantes non
plus qu'a leur entretien, pourvu que la capacite de l'ensemble de ces installa-
tions et de ces bases ne soit pas accrue.

6. Dans la presqu'ile d'Apulie, a 1'est du m6ridien 17045' est,
l'Italie ne sera autorisee ni a construire aucune installation pennanente
mnilitaire, navale ou d'aviation militaire, ni i developper les installations
existantes. Cette disposition ne fait pas obstacle aux modifications peu
importantes des installations existantes, non plus qu'a leur entretien, pourvu
que la capacite de l'ensemble de ces installations ne soit pas accrue. Toute-
fois, la construction de casernements pour les forces de securite qu'il serait
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necessaire d'employer a des missions d'ordre int6rieur et a la defense locale
des frontieres sera autoris6e.

Article 49
1. Pantellaria, les iles Pelage (Lamp6duse, Lampione et Linosa),

ainsi que Pianosa (dans l'Adriatique) seront et demeureront d6militaris6es.

2. Leur demilitarisation devra etre achevee dans un delai d'un an
a partir de l'entree en vigueur du present Traite.

Article 50
1. En Sardaigne, tous les emplacements permanents d'artillerie de

defense des c6tes ainsi que leurs armements et toutes les installations navales
situees a moins de 30 kilometres des eaux territoriales francaises seront,
soit transf6r6s en Italie continentale, soit d6molis dans un delai d'un an a
partir de l'entree en vigueur du pr6sent Traite.

2. En Sicile et en Sardaigne, toutes les installations permanentes ainsi
que le materiel destines a l'entretien et au stockage des torpilles, des mines
marines et des bombes seront, soit d6molis, soit transfer6s en Italie con-
tinentale dans un d6lai d'un an a partir de l'entree en vigueur du present
Traite.

3. Aucune amelioration, reconstruction ou extension des installations
existantes ou des fortifications permanentes de Sicile et de Sardaigne ne
sera autorisee; toutefois, sauf dans les zones de la Sardaigne septentrionale
definies au paragraphe 1 ci-dessus, il pourra etre procede a l'entretien
normal de ces installations ou fortifications permanentes et des armes qui
y sont d6ja installees.

4. En Sicile et en Sardaigne, il sera interdit a l'Italie de construire
aucune installation ou fortification navale, militaire ou d'aviation militaire,
a l'exception des casernements des forces de securit6 qu'il serait n6cessaire
d'employer a des missions d'ordre interieur.

Article 51
L'Italie ne poss6dera, ne fabriquera ou n'experimentera 1° aucune

arme atomique, 2° aucun projectile auto-moteur ou dirig6, ni aucun dispo-
sitif employ6 pour le lancement de ces projectiles (autre que torpilles ou
dispositifs de lancement de torpilles faisant partie de l'armement normal
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des navires autorises par le present Traite), 3° aueun canon d'une portee
superieure a 30 kilometres, 4° aucune mine marine ou torpille fonc-
tionnant par mecanisme a influence, 5° aucune torpille humaine.

Article 52

L'acquisition, a l'interieur ou hors de l'Italie, de materiel de guerre
d'origine allemande ou japonaise, ou construit sur des plans allemands ou
japonais, ainsi que la fabrication de ce materiel, seront interdites a l'Italie.

Article 53

L'Italie ne devra pas fabriquer ou posseder, a titre public ou prive,
de materiel de guerre en exc6dent ou d'un type different de celui qui est
necessaire aux forces arm6es autoris6es par les sections III, IV et V ci-
dessous.

Article 54
Le nombre total des chars lourds et moyens des forces armees italiennes

ne pourra etre superieur a 200.

Article 55
En aucun cas, un officier ou sous-officier de l'ancienne milice fasciste

ou de l'ancienne armee r6publicaine fasciste ne pourra etre admis a servir
avec un grade d'officier ou de sous-officier dans l'arm6e, la marine ou
l'aviation italienne, ainsi que dans les carabiniers, a l'exception de ceux qui
auront ete r6habilites par l'organisme competent, conform6ment a la loi
italienne.

SECTION III-LIMITATIONS A IMPOSER A LA

MARINE ITALIENNE

Article 56

1. La flotte italienne actuelle sera reduite aux unites enumerees a
l'annexe XII A.

2. Des unites suppl6mentaires, ne figurant pas a 1'annexe XII et
utilis6es dans le but exclusif de draguer les mines, pourront etre maintenues
jusqu'a la fin de la periode de dragage qui sera fixee par la Commission
Centrale Internationale de Dragage pour le d6blaiement des mines dans
les eaux europ6ennes.

3. Dans un delai de deux mois apres la fin de ladite periode, ceux
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de ces batiments qui auront 6et pretes a la marine italienne par d'autres Puis-
sances, seront rendus a ces Puissances, et toutes les autres unites supplemen-
taires seront d6sarm6es et transform6es en vue d'un usage civil.

Article 57
1. L'Italie prendra les mesures suivantes a l'egard des unites de Ia

marine italienne sp6cifi6es a l'annexe XII B:
(a) Lesdites unites devront etre mises a la disposition des Gouverne-

ments des Etats-Unis d'Amerique, de la France, du Royaume-Uni et de
l'Union Sovi6tique.

(b) Les batiments de guerre qui doivent etre livres en application de
l'alin6a (a) ci-dessus seront entierement equipes et prets au mat6riel pour
toute operation, avec tout ce qui est necessaire a l'emploi des armes, le stock
de bord des pieces de rechange au complet, et avec toute la documentation
technique necessaire.

(c) La livraison des batiments de guerre specifies ci-dessus sera ef-
fectuee dans un delai de trois mois a partir de l'entree en vigueur du present
Traite, sauf dans le cas des navires qui ne peuvent etre remis en etat en
trois mois et pour lesquels le delai de livraison pourra etre proroge par les
Quatre Gouvernements.

(d) Les stocks de reserve de pieces de rechange et les stocks de reserve
de materiel pour l'emploi des armes correspondant aux navires specifies
ci-dessus devront, autant que possible, etre fournis en meme temps que les
navires.

Le complement des stocks de reserve de pieces de rechange et des
stocks de reserve de materiel pour l'emploi des armes sera fourni en quan-
tites et a des dates qui seront fixees par les Quatre Gouvernements et de
toute facon dans un delai maximum d'un an a partir de l'entr6e en vigueur
du present Traite.

2. Les modalit6s des transferts et livraisons mentionn6s ci-dessus seront
fixees par une Commission des Quatre Puissances qui sera instituee par un
protocole separe.

3. Au cas ou un ou plusieurs des batiments mentionn6s a l'annexe
XII B et devant faire l'objet d'un transfert viendraient a etre perdus ou a
subir un dommage ne pouvant etre repar6 avant la date prevue pour le
transfert, quelle que soit la cause de la perte ou du dommage, l'Italie
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s'engage a remplacer ce batiment ou ces batiments par un tonnage 6quivalent
prelev6 sur les batiments figurant a l'annexe XII A. Dans ce cas le batiment
ou les batiments de remplacement seront choisis par les Ambassadeurs
des Etats-Unis d'Am6rique, de France, du Royaume-Uni et de l'Union
Sovi6tique a Rome.

Article 58
1. L'Italie appliquera les mesures suivantes concernant les sous-marins

et les batiments de guerre hors d'6tat de servir. Les delais sp6cifi6s doivent
s'entendre comme partant de la date d'entree en vigueur du pr6sent Traite.

(a) Les batiments de guerre de surface a flot qui ne figurent pas dans
l'annexe XII, y compris les batiments de guerre en construction a flot, seront
detruits ou mis a la ferraille dans un delai de neuf mois;

(b) Les batiments de guerre en construction sur cale seront d6truits
ou mis a la ferraille dans un delai de neuf mois;

(c) Les sous-marins t flot qui ne figurent pas dans l'annexe XII B
seront coules en pleine mer par plus de 100 brasses de fond dans un delai
de trois mois;

(d) Les batiments de guerre coules dans les ports italiens et les chenaux
d'entr6e de ces ports, qui entravent la navigation normale, seront, dans un
delai de deux ans, detruits sur place ou pourront etre renflou6s et, par la
suite, d6truits ou mis a la ferraille;

(e) Les batiments de guerre coules dans les eaux italiennes peu pro-
fondes et qui n'entravent pas la navigation normale seront, dans un delai
d'un an, mis hors d'6tat d'etre renflou6s;

(f) Les batiments de guerre pouvant etre transformes qui ne rentrent
pas dans la d6finition du mat6riel de guerre et qui ne figurent pas a l'annexe
XII pourront etre transformns pour des usages civils ou devront etre demolis
dans un delai de deux ans.

2. L'Italie s'engage a r6cuperer, avant d'appliquer les mesures d'im-
mersion ou de destruction de navires de guerre et de sous-marins mentionn6s
dans le pr6c6dent paragraphe, le mat6riel et les pieces d6tach6es qui pour-
ront servir a completer les stocks de bord et de reserve de pieces de rechange
et de mat6riel qui devront etre fournis en vertu du paragraphe 1 de l'article
57 pour tous les navires sp6cifi6s a l'annexe XII B.

L'Italie pourra 6galement, sous le controle des Ambassadeurs des
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Etats-Unis d'Amerique, de France, du Royaume-Uni et de l'Union Sovietique
a Rome, recup6rer tout equipement et toute piece de rechange, n'ayant pas
le caractere d'armements, et susceptibles d'etre aisement transformes en
vue d'un usage civil dans l'economie italienne.

Article 59
1. I1 ne sera construit, acquis ou remplac6 par l'Italie aucun batiment

de ligne.
2. II ne sera construit, acquis, utilis6 ou experimente par l'Italie aucun

porte-avions, sous-marin ou autre batiment submersible, aucune vedette
lance-torpilles et aucun type specialis6 de batiment d'assaut.

3. Le total des d6placements-types des navires de combat de la flotte
italienne autres que les batiments de ligne, y compris les navires en construc-
tion apres la date de leur lancement, ne devra pas depasser 67.500 tonnes.

4. Le remplacement des navires de combat devra etre effectue par
l'Italie dans la limite du tonnage indique au paragraphe 3. Le remplacement
des navires auxiliaires ne sera soumis a aucune restriction.

5. L'Italie s'engage a ne faire l'acquisition ou a n'entreprendre la
construction d'aucun navire de combat avant le ler janvier 1950, sauf au
cas ou il serait necessaire de remplacer une unite, autre qu'un batiment de
ligne, perdue accidentellement et, dans ce cas, le deplacement du nouveau
navire ne devrait pas exceder de plus de dix pour cent le deplacement du
navire perdu.

6. Les termes utilises dans le present article sont, aux fins du present
Trait6, definis dans l'annexe XIII A.

Article 60
1. L'effectif total de la marine italienne, non compris le personnel de

l'aeronautique navale, ne devra pas depasser 25.000 officiers et hommes.
2. Pendant la piriode de dragage des mines telle qu'elle sera fixee par

la Commission Centrale Internationale de Dragage pour le d6blaiement
des mines dans les eaux europeennes, l'Italie sera autorisee a employer a
cet effet un nombre supplementaire d'officiers et d'hommes qui ne devra
pas depasser 2.500.

3. L'effectif permanent de la marine en excedent de celui qui est
autorise par le paragiaphe 1 sera progressivement reduit aux chiffres et dans
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les delais indiqu6s ci-apres, les delais devant 8tre comptes a partir de l'entree
en vigueur du present Traite:

(a) 30.000 dans un delai de six mois;

(b) 25.000 dans un delai de neuf mois.
Deux mois apres l'achevement des operations de dragage des mines par

la marine italienne, le personnel supplementaire autoris6 par le paragraphe
2 devra etre licencie ou integre dans les effectifs indiques ci-dessus.

4. En dehors des effectifs mentionn6s aux paragraphes 1 et 2 et du
personnel de l'aeronautique navale autoris6 par l'article 65, aucune personne
ne devra recevoir, sous aucune forme, d'instruction navale au sens de
l'annexe XIII B.

SECTION IV-LIMITATIONS A IMPOSER A

L'ARMEE ITALIENNE

Article 61
L'armee italienne, y compris les gardes-frontieres, sera limitee a une

force de 185.000 hommes comprenant le personnel de commandement, les
unites combattantes et les services et a 65.000 carabiniers; toutefois, l'un
ou l'autre de ces deux 1eements pourra varier de 10.000 hommes, pourvu
que l'effectif global ne depasse pas 250.000 hommes. L'organisation et
l'armement des forces terrestres italiennes ainsi que leur repartition sur
1'ensemble du territoire italien seront conqus de maniere a repondre exclu-
sivement a des taches de caractere interieur, aux besoins de la defense locale
des frontieres italiennes et de la defense anti-aerienne.

Article 62
Le personnel de l'arm6e italienne en excedent des chiffres autorises aux

termes de l'article 61 ci-dessus sera licencie dans un delai de six mois a
partir de 1'entree en vigueur du present Traite.

Article 63
Aucune forme d'instruction militaire, au sens de l'annexe XIII B, ne

sera donnee aux personnes ne faisant pas partie de l'armee italienne ou des
carabiniers.
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SECTION V-LIMITATIONS A IMPOSER A

L'AVIATION ITALIENNE

Article 64
1. L'aviation militaire italienne, y compris toute l'a6ronautique navale,

sera limitee a 200 appareils de combat et de reconnaissance et a 150 avions
de transport, de sauvetage en mer, d'instruction (avions-ecoles) et de liaison.
Dans ces chiffres totaux seront compris les appareils de r6serve. Exception
faite des avions de combat et de reconnaissance, aucun appareil ne sera muni
d'armement. L'organisation et l'armement de l'aviation italienne ainsi que
sa r6partition sur le territoire italien seront concus de maniere & r6pondre
uniquement aux taches de caractere interieur, aux besoins de la defense
locale des frontieres italiennes et de la defense contre les attaques aeriennes.

2. L'Italie ne possedera ou n'acquerra aucun avion concu essentielle-
ment comme bombardier et comportant des dispositifs interieurs pour le
transport des bombes.

Article 65
1. Le personnel de l'aviation militaire italienne, y compris celui de

l'aeronautique navale, sera limit6 a un effectif total de 25.000 hommes
comprenant le personnel de commandement, les unites combattantes et les
services.

2. Aucune forme d'instruction militaire aerienne, au sens de l'annexe
XIII B, ne sera donnee aux personnes ne faisant pas partie de l'aviation
militaire italienne.

Article 66
L'aviation militaire italienne en excedent des chiffres autorises aux

termes de l'article 65 ci-dessus sera dissoute dans un delai de six mois a
partir de l'entree en vigueur du present Traite.

SECTION VI-SORT DU MATERIEL DE GUERRE

(tel qu'il est defini a l'annexe XIII C)

Article 67
1. Tout le materiel de guerre de provenance italienne, en excedent de

celui qui est autoris6 pour les forces armees specifiees aux Sections III, IV
et V, sera mis a la disposition des Gouvernements des Etats-Unis d'Amerique,
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de la France, du Royaume-Uni et de 1'Union Sovietique conformement aux
instructions que ceux-ci pourront donner a 1'Italie.

2. Tout le mat6riel de guerre de provenance alliee, en excedent de celui
qui est autoris6 pour les forces arm6es sp6cifi6es aux Sections III, IV et V,
sera mis a la disposition de la Puissance Alliee ou Associee interessee
conform6ment aux instructions qui seront donn6es par celle-ci a l'Italie.

3. Tout le materiel de guerre de provenance allemande ou japonaise,
en excedent de celui qui est autorise pour les forces armees sp6cifi6es aux
Sections III, IV et V, ainsi que tous les projets de provenance allemande ou
japonaise, y compris les bleus, prototypes, modeles d'experience et plans
existants, seront mis a la disposition des Quatre Gouvernements conforme-
ment aux instructions que ceux-ci pourront donner a l'Italie.

4. L'Italie renonce a tous ses droits sur le materiel de guerre men-
tionn6 ci-dessus et se conformera aux dispositions du present article dans un
delai d'un an a partir de l'entree en vigueur du present Trait6, sous r6serve
des dispositions contenues dans les articles 56 a 58 ci-dessus.

5. L'Italie fournira aux Quatre Gouvernements, dans un delai de six
mois a partir de l'entr6e en vigueur du present Trait6, des listes de tout le
materiel de guerre en excedent.

SECTION VII-ACTION PREVENTIVE CONTRE LE REARMEMENT DE

L'ALLEMAGNE ET DU JAPON

Article 68
L'Italie s'engage a apporter son entiere collaboration aux Puissances

Alliees et Associ6es en vue de mettre l'Allemagne et le Japon dans l'impos-
sibilit6 de prendre, hors des territoires allemand et japonais, des mesures
tendant a leur rearmement.

Article 69
L'Italie s'engage a n'autoriser, sur le territoire italien, ni l'emploi, ni

la formation de techniciens, y compris le personnel de l'aviation militaire
ou civile, qui sont ou ont ete des ressortissants de l'Allemagne ou du Japon.

Article 70
L'Italie s'engage a n'acquerir ou fabriquer aucun avion civil de

modele allemand ou japonais, ou comportant des elements importants de
fabrication ou de conception allemande ou japonaise.
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SECTION VIII-PRISONNIERS DE GUERRE

Article 71

1. Les prisonniers de guerre italiens seront rapatri6s aussitot que pos-
sible conform6ment aux arrangements conclus entre chacune des Puissances
qui d6tiennent ces prisonniers et l'Italie.

2. Tous les frais entrain6s par le transfert des prisonniers de guerre
italiens, y compris les frais de subsistance, depuis leurs centres de rapatrie-
ment respectifs, choisis par le Gouvernement de la Puissance Alli6e ou
Associee int6ress6e, jusqu'au lieu d'entr6e sur le territoire italien, seront
a la charge du Gouvernement italien.

SECTION IX-DRAGAGE DES MINES

Article 72

A partir de l'entree en vigueur du present Trait6, l'Italie sera invit6e a
devenir membre de la Commission pour la zone m6diterraneenne de l'Orga-
nisation Internationale de Dragage pour le deblaiement des mines dans
les eaux europ6ennes, et elle s'engage a maintenir a la disposition de la
Commission Centrale de Dragage des mines la totalit6 de ses moyens de
dragage jusqu'a la fin de la p6riode de dragage d'apres-guerre, telle qu'elle
sera determin6e par la Commission Centrale.

PARTIE V
RETRAIT DES FORCES ALLIEES

Article 73

1. Toutes les forces arm6es des Puissances Alli6es et Associ6es seront
retir6es d'Italie aussit6t que possible et en tout cas dans un delai maximum
de quatre-vingt-dix jours a partir de 1'entr6e en vigueur du present Traite.

2. Tous les biens italiens n'ayant pas fait l'objet d'une indemnisation
et qui se trouvent en la possession des forces arm6es des Puissances Alli6es
et Associ6es en Italie a la date d'entr6e en vigueur du pr6sent Trait6
seront restitu6s au Gouvernement italien dans le meme d6lai de quatre-
vingt-dix jours ou donneront lieu a l'attribution d'une indemnit6 convenable.

3. Tous les avoirs en banque et les sommes en especes qui seront en
la possession des forces arm6es des Puissances Alli6es et Associ6es au
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moment de l'entree en vigueur du present Trait6 et qui leur auront 6et
fournis gratuitement par le Gouvernement italien seront restitues a ce
Gouvernement dans les memes conditions et, s'ils ne le sont pas, le Gouverne-
ment italien sera cr6dit6 d'une somme correspondant a leur montant.

PARTIE VI
RECLAMATIONS NEES DE LA GUERRE

SECTION I- RPARATIONS

Article 74

A. Reparations au profit de l'Union des Republiques Sovietiques Socialistes

1. L'Italie paiera a l'Union Sovietique des reparations pour une valeur
de 100.000.000 de dollars des Etats-Unis pendant une p6riode de sept ans,
a compter de l'entree en vigueur du present Traite. I1 ne sera pas effectue
pendant les deux premieres annees de prestations prelevees sur la production
industrielle courante.

2. Les livraisons au titre des reparations proviendront des sources
suivantes:

(a) Une part des installations et de l'outillage industriels italiens
destines a la fabrication du mat6riel de guerre qui ne sont ni n6cessaires
aux besoins des effectifs militaires autoris6s, ni imm6diatement adaptables
a des usages civils et qui seront enlev6s d'Italie en vertu de l'article 67 du
present Traite;

(b) Les avoirs italiens en Roumanie, en Bulgarie et en Hongrie, sous
reserve des exceptions specifiees au paragraphe 6 de l'article 79;

(c) La production industrielle courante de l'Italie y compris la pro-
duction des industries extractives.

3. Les quantites et les categories de marchandises a livrer feront
'objet d'accords entre le Gouvernement de l'Union Sovi6tique et le Gouverne-

ment italien; le choix en sera effectue et les livraisons en seront echelonn6es
de facon a ne pas entraver la reconstruction economique de 1'Italie et a ne
pas imposer aux autres Puissances Alliees ou Associees des charges supple-
mentaires. Les accords conclus en vertu de ce paragraphe seront communi-
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ques aux Ambassadeurs des Etats-Unis d'Am6rique, de France, du Royaume-
Uni et de l'Union Sovietique a Rome.

4. L'Union Sovi6tique fournira a l'Italie, a des conditions commer-
ciales, les matieres premieres ou les produits que l'Italie importe normale-
ment et qui sont necessaires a la production de ces marchandises. Le paiement
de ces matieres premieres ou de ces produits sera effectue en d6duisant
leur valeur de celle des marchandises livrees a l'Union Sovietique.

5. Les Quatre Ambassadeurs determineront la valeur des avoirs ita-
liens qui seront transf6ers a l'Union Sovietique.

6. La base de calcul pour le reglement prevu au present article sera
le dollar des Etats-Unis a sa parit6 or au ler juillet 1946, c'est-a-dire 35
dollars pour une once d'or.

B. Reparations au profit de l'Albanie, de l'Ethiopie, de la Grece et de la
Yougoslavie

1. L'Italie paiera des reparations aux Etats suivants:
Albanie: pour une valeur de 5.000.000 de dollars des Etats-Unis.
Ethiopie: pour une valeur de 25.000.000 de dollars des Etats-Unis.
Grece: pour une valeur de 105.000.000 de dollars des Etats-Unis.
Yougoslavie: pour une valeur de 125.000.000 de dollars des Etats-Unis.
Ces paiements seront effectues pendant une periode de sept ans a

compter de l'entree en vigueur du present Traite. I1 ne sera pas effectu6
pendant les deux premieres annees de prestations prelevees sur la produc-
tion industrielle courante.

2. Les livraisons au titre des reparations proviendront des sources
suivantes:

(a) Une part des installations et de l'outillage industriels italiens
destines a la fabrication du materiel de guerre qui ne sont ni necessaires
aux besoins des effectifs militaires autoris6s, ni immediatement adaptables
a des usages civils et qui seront enleves d'Italie en vertu de l'article 67 du
present Trait6;

(b) La production industrielle courante de l'Italie, y compris les
produits des industries extractives;

(c) Toutes autres categories de prestations en capital on services a
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'exclusion des avoirs italiens qui, aux termes de I'article 79 du present
Trait6, relevent de la juridiction des Etats enum6res au paragraphe 1
ci-dessus. Les prestations faites en application du present paragraphe com-
prendront les navires a passagers Saturnia et Vulcania, ou l'un des deux,
dans le cas oi, apres evaluation par les Quatre Ambassadeurs, ils seraient
demandes dans une p6riode de quatre-vingt dix jours par l'un des Etats
6num6ers au paragraphe 1 ci-dessus. Les prestations accomplies au titre du
present paragraphe pourront 6galement comprendre des semences.

3. Les quantit6s et les categories de marchandises et services a livrer
feront l'objet d'accords entre les gouvernements ayant droit a des reparations
et le Gouvernement italien; le choix en sera effectue et les livraisons en
seront echelonn6es de fagon a ne pas entraver la reconstruction economique
de l'Italie et a ne pas imposer aux autres Puissances Alli6es ou Associ6es des
charges suppl6mentaires.

4. Les Etats ayant droit a des reparations au titre de la production
courante fourniront a l'Italie, a des conditions commerciales, les matieres
premieres ou les produits que l'Italie importe normalement et qui seront
necessaires a la production de ces marchandises. Le paiement de ces ma-
tieres premieres ou de ces produits sera effectue en d6duisant leur valeur
de celle des marchandises livrees.

5. La base de calcul pour le reglement pr6vu au present article sera
le dollar des Etats-Unis a sa parit6 or au ler juillet 1946, c'est-a-dire
35 dollars pour une once d'or.

6. Les reclamations des Etats 6numeres au paragraphe 1 de la partie B
du present article, dans la mesure ofu elles excedent les montants specifies
dans ce paragraphe, seront satisfaites a l'aide des actifs italiens places
sous la juridiction respective de ces Etats par l'article 79 du present Traite.

7. (a) Les Quatre Ambassadeurs coordonneront et controleront l'ex6-
cution des dispositions de la partie B du present article. Ils se concerteront
avec les chefs des missions diplomatiques a Rome des Etats mentionnes au
paragraphe 1 de la partie B et, lorsqu'il y aura lieu, avec le Gouvernement
italien et ils donneront conseil aux parties int6ress6es. Aux fins du present
article, les Quatre Ambassadeurs continueront leurs fonctions jusqu'a l'ex-
piration de la periode prevue au paragraphe 1 de la partie B pour les
livraisons au titre des reparations.
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(b) En vue d'eviter les conflits ou les doubles attributions dans la
repartition de la production et des ressources italiennes entre les divers Etats
ayant droit aux reparations en vertu de la partie B du present article, les
Quatre Ambassadeurs seront informes par tout Gouvernement ayant droit
aux reparations en vertu de la partie B du present article et par le Gouverne-
ment italien de l'ouverture de n6gociations en vue de conclure un accord,
conformement aux dispositions du paragraphe 3 ci-dessus, ainsi que du
progres de ces negociations. Au cas oui un differend s'6elverait au cours
des n6gociations, les Quatre Ambassadeurs auront competence pour decider
de toute question qui leur serait soumise par l'un ou l'autre desdits Gou-
vernements, ou par tout autre Gouvernement ayant droit aux reparations
en vertu de la partie B du present article.

(c) Une fois conclus, les accords seront communiques aux Quatre
Ambassadeurs. Ceux-ci pourront recommander qu'un accord qui ne serait
pas ou qui aurait cesse d'8tre en harmonie avec les principes enonces au
paragraphe 3 ou a l'alinea (b) ci-dessus, soit modifie d'une maniere appro-
priee.

C. Dispositions speciales pour livraisons anticipees

Aucune disposition de la partie A et de la partie B du present article
ne sera consideree comme excluant pendant les deux premieres annees les
prestations pr6lev6es sur la production courante prevues au paragraphe
2(c) de la partie A et au paragraphe 2(b) de la partie B, si de telles presta-
tions sont faites en execution d'accords conclus entre le Gouvernement ayant
droit aux reparations et le Gouvernement italien.

D. Reparations au profit d'autres Etats
1. Les reclamations des autres Puissances Alliees et Associees seront

satisfaites sur les actifs italiens soumis a leurs juridictions respectives par
l'article 79 du present Traite.

2. Les reclamations de tout Etat beneficiant de cessions de territoires
en application du present Trait6 et qui n'est pas mentionne dans la Partie B
du present article seront satisfaites 6galement par le transfert audit Etat,
sans paiement de sa part, des installations et de l'outillage industriels situes
dans les territoires cedes, qui servent soit a la distribution de 1'eau, soit a
la production et a la distribution du gaz et de l'lectricite, et qui appartien-
nent a toute societe italienne dont le siege social est situe en Italie ou y est
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transfere, ainsi que par le transfert de tous autres avoirs de ces societes en
territoire cede.

3. La responsabilite r6sultant d'engagements financiers garantis par des
hypotheques, des privileges et autres charges grevant ces biens, sera assumee
par le Gouvernement italien.

E. Indemnisation pour les biens saisis au titre des reparations.
Le Gouvernement italien s'engage a indemniser toute personne physique

ou morale dont les biens sont saisis par suite de l'application des dispositions
du present article relatives aux reparations.

SECTION II-RESTITUTIQNS PAR L'ITALIE

Article 75
1. L'Italie accepte les principes de la Declaration des Nations Unies

du 5 janvier 1943 et restituera dans le plus bref delai possible les biens
enleves du territoire de l'une quelconque des Nations Unies.

2. L'obligation de restituer s'applique a tous les biens identifiables se
trouvant actuellement en Italie et qui ont ete enlev6s, par force ou par
contrainte, du territoire de l'une des Nations Unies, par l'une des Puissances
de l'Axe, quelles qu'aient ete les transactions ulterieures par lesquelles le
detenteur actuel de ces biens s'en est assure la possession.

3. Le Gouvernement italien restituera en bon etat les biens vis6s dans
le present article et prendra a sa charge tous les frais de main d'oeuvre,
de mat6riaux et de transport engages a cet effet en Italie.

4. Le Gouvemement italien cooperera avec les Nations Unies a la
recherche et a la restitution des biens soumis a restitution aux termes du
present article et fournira a ses frais toutes les facilit6s necessaires.

5. Le Gouvernement italien prendra les mesures necessaires pour
restituer les biens vises dans le present article qui sont detenus dans un
tiers pays par des personnes relevant de la juridiction italienne.

6. La demande de restitution d'un bien sera pr6sent6e au Gouverne-
ment italien par le Gouvernement du pays du territoire duquel le bien a
ete enlev6, etant entendu que le materiel roulant sera considere comme
ayant ete enlev6 du territoire auquel il appartenait i l'origine. Les demandes
devront etre presentees dans un delai de six mois a partir de 'entree en
vigueur du present Trait.
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7. Il incombera au Gouvernement requerant d'identifier le bien et
d'en prouver la propri&et et au Gouvernement italien d'apporter la preuve
que le bien n'a pas 6et enleve par force ou par contrainte.

8. Le Gouvernement italien restituera au Gouvernement de la Nation
Unie interessee tout 'or monetaire ayant fait lobjet de spoliations par
l'Italie ou transfere indfument en Italie, ou livrera au Gouvernement de la
Nation Unie interessee une quantite d'or egale en poids et en titre a la
quantit6 enlevee ou indument transferee. Le Gouvernement italien recon-
nait que cette obligation n'est pas affectee par les transferts ou les enleve-
ments d'or qui ont pu etre effectues du territoire italien au profit d'autres
Puissances de l'Axe ou d'un pays neutre.

9. Si, dans des cas particuliers, il est impossible a l'Italie d'effectuer
la restitution d'objets pr6sentant un interet artistique, historique ou archeo-
logique qui font partie du patrimoine culturel de la Nation Unie du
territoire de laquelle ces objets ont ete enlev6s par les ressortissants, les
autorites ou les armees italiennes, usant de la force ou de la contrainte,
l'Italie s'engage a remettre a la Nation Unie interessee des objets de meme
nature ou d'une valeur sensiblement 6 quivalente a celle des objets enleves,
dans la mesure oi il est possible de s'en procurer en Italie.

SECTION III-ABANDON DE RECLAMATIONS PAR L'ITALIE

Article 76

1. L'Italie renonce, au nom du Gouvernement italien et des ressortis-
sants italiens, a faire valoir contre les Puissances Alli6es et Associ6es,
toute reclamation de quelque nature que ce soit r6sultant directement de
la guerre ou de mesures prises par suite de l'existence d'un etat de guerre
en Europe apres le 1er septembre 1939, que la Puissance Alliee ou Associee
interess6e ait ete ou non en guerre avec l'Italie a l'epoque.

Sont incluses dans cette renonciation:
(a) Les r6clamations relatives & des pertes ou dommages subis par

suite de l'action des forces armees ou des autorites de Puissances Alliees
ou Associ6es;

(b) Les r6clamations resultant de la presence, des operations ou de
laction des forces armees ou des autorites de Puissances Alliees ou Associees
sur le territoire italien;
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(c) Les reclamations portant sur les decisions ou les ordonnances des
tribunaux de prises de Puissances Alliees ou Associees, l'Italie acceptant
de reconnaitre comme valides et comme ayant force executoire toutes les
decisions et ordonnances desdits tribunaux de prises rendues au 1"e
septembre 1939 ou posterieurement a cette date et concernant les navires
italiens, les marchandises italiennes ou le paiement des frais;

(d) Les reclamations resultant de l'exercice des droits de belligerance
ou de mesures prises en vue de l'exercice de ces droits.

2. Les dispositions du present article excluront completement et
definitivement toutes reclamations de la nature de celles qui y sont visees, et
qui seront des lors eteintes, queles que soient les parties interess6es. Le
Gouvernement italien accepte de verser en lires une indemnite equitable
pour satisfaire les reclamations des personnes qui ont fourni, sur rnquisi-
tion, des marchandises ou des services aux forces armees de Puissances
Allies ou Associees sur le territoire italien, ainsi que les reclamations
portees contre les forces armees de Puissances Alliees ou Associees relatives
a des dommages causes sur le territoire italien et ne resultant pas de faits
de guerre.

3. L'Italie renonce egalement, au nom du Gouverement italien et
des ressortissants italiens, a faire valoir des reclamations de la nature de
celles qui sont visees au paragraphe 1 du present article, contre toute
Nation Unie qui a rompu les relations diplomatiques avec l'Italie et qui a
pris des mesures en cooperation avec les Puissances Alliees et Associees.

4. Le Gouvemement italien assumera la pleine responsabilit6 de
toute la monnaie militaire alliee 6mise en Italie par les autorites militaires
alliees, y compris toute la monnaie de cette nature en circulation a la date
de l'entree en vigueur du present Traite.

5. La renonciation a laquelle l'Italie souscrit aux termes du paragraphe
1 du present article s'etend a toutes les reclamations portant sur les
mesures prises par l'une quelconque des Puissances Alliees ou Associees

1l'egard des navires italiens entre le 1" Septembre 1939 et la date
d'entree en vigueur du present Trait6, ainsi que a toutes les reclamations et
cr6ances resultant des conventions sur les prisonniers de guerre actuelle-
ment en vigueur.
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6. Les dispositions du present article ne devront pas etre considerees
comme affectant les droits de propriete sur les cables sous-marins qui, au
debut de la guerre, appartenaient au Gouvernement italien ou a des
ressortissants italiens. Ce paragraphe ne fera pas obstacle a l'application
aux cables sous-marins de l'article 79 et de l'annexe XIV.

Article 77

1. A dater de l'entree en vigueur du present Traite, les biens en
Allemagne de l'Etat et des ressortissants italiens ne seront plus consideres
comme biens ennemis et toutes les restrictions resultant de leur caractere
ennemi seront lev6es.

2. Les biens identifiables de 1'Etat et des ressortissants italiens que
les forces armees ou les autorites allemandes ont enleves, par force ou par
contrainte, du territoire italien et emportes en Allemagne apres le 3 sep-
tembre 1943, donneront lieu a restitution.

3. Le retablissement des droits de propriete ainsi que la restitution
des biens italiens en Allemagne seront effectues conformement aux mesures
qui seront arretees par les Puissances occupant l'Allemagne.

4. Sans prejudice de ces dispositions et de toutes autres qui seraient
prises en faveur de l'Italie et des ressortissants italiens par les Puissances
occupant l'Allemagne, l'Italie renonce, en son nom et au nom des ressortis-
sants italiens, a toutes reclamations contre l'Allemagne et les ressortissants
allemands, qui n'etaient pas reglees au 8 mai 1945, i l'exception de celles
qui resultent de contrats et d'autres obligations qui etaient en vigueur
ainsi que de droits qui etaient acquis avant le 1" septembre 1939. Cette
renonciation sera consideree comme s'appliquant aux creances, a toutes
les reclamations de caractere intergouvernemental relatives a des accords
conclus au cours de la guerre et a toutes les r6clamations portant sur des
pertes ou des dommages survenus pendant la guerre.

5. L'Italie s'engage a prendre toutes les mesures necessaires pour
faciliter les transferts des biens allemands se trouvant en Italie, qui pour-
ront etre decides par celles des Puissances occupant l'Allemagne qui ont
le pouvoir de disposer des biens allemands se trouvant en Italie.
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PARTIE VII
BIENS, DROITS ET INTERETS

SECTION I-BIENS DES NATIONS UNIES EN ITALIE

Article 78
1. Pour autant qu'elle ne l'a pas d6ej fait, l'Italie r6tablira tous les

droits et interets legaux en Italie des Nations Unies et de leurs ressortis-
sants, tels qu'ils existaient au 10 juin 1940, et restituera a ces Nations
Unies et a leurs ressortissants tous les biens leur appartenant en Italie
dans l'6tat oi ils se trouvent actuellement.

2. Le Gouvernement italien restituera tous les biens, droits et interets
vises au present article, libres de toutes hypotheques et charges quelconques
dont ils auraient pu etre grev6s du fait de la guerre, et sans que la restitu-
tion donne lieu a la perception d'aucune somme de la part du Gouverne-
ment italien. Le Gouvernement italien annulera toutes mesures, y compris
les mesures de saisie, de sequestre ou de contr6le, prises par lui a 1'egard
des biens des Nations Unies entre le 10 juin 1940 et la date d'entree en
vigueur du present Traite. Dans le cas ou le bien n'aurait pas ete restitu6
dans les six mois a compter de la date d'entree en vigueur du present
Traite, la demande devra etre presentee aux autorites italiennes dans un
delai maximum de douze mois a compter de cette meme date, sauf dans les
cas of le demandeur serait en mesure d'etablir qu'il lui a ete impossible de
presenter sa demande dans ce delai.

3. Le Gouvernement italien annulera les transferts portant sur des
biens, droits et interets de toute nature appartenant a des ressortissants
des Nations Unies, lorsque ces transferts resultent de mesures de force ou
de contrainte prises au cours de la guerre par les Gouvernements des
Puissances de 1'Axe ou par leurs organes.

4. (a) Le Gouvernement italien sera responsable de la remise en
parfait etat des biens restitues a des ressortissants des Nations Unies en
vertu du paragraphe 1 du present article. Lorsqu'un bien ne pourra etre
restitu6 ou que, du fait de la guerre, le ressortissant d'une Nation Unie
aura subi une perte par suite d'une atteinte ou d'un dommage cause a un
bien en Italie, le Gouvemement italien indemnisera le proprietaire en
versant une somme en lires jusqu'a concurrence des deux tiers de la somme
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necessaire a la date du paiement, pour permettre au b6enficiaire, soit
d'acheter un bien equivalent, soit de compenser la perte ou le dommage
subi. En aucun cas, les ressortissants des Nations Unies ne devront etre
l'objet d'un traitement moins favorable en matiere d'indemnit6 que le
traitement accord6 aux ressortissants italiens.

(b) Les ressortissants des Nations Unies qui d6tiennent directement
ou indirectement des parts d'interets dans des soci6t6s ou associations qui
ne possedent pas la nationalite des Nations Unies, au sens du paragraphe
9 (a) du present article, mais qui ont subi une perte par suite d'atteintes
ou de dommages causes a leurs biens en Italie recevront une indemnit6
conformement a l'alin6a (a) ci-dessus. Cette indemnit6 sera calculee en
fonction de la perte ou du dommage total subi par la societ6 ou l'associa-
tion, et son montant par rapport au total de la perte ou du dommage subi
aura la meme proportion que la part d'interets detenue par les dits ressortis-
sants par rapport au capital global de la societe ou association en question.

(c) L'indemnit6 sera vers6e, nette de tous prelevements, impots ou
autres charges. Elle pourra etre librement employee en Italie mais sera
soumise aux reglements relatifs au controle des changes qui pourront, a
un moment donne, etre en vigueur en Italie.

(d) Le Gouvernement italien accordera aux ressortissants des Nations
Unies une indemnit6 en lires, dans la meme proportion que celle pr6vue
a l'alin6a (a) ci-dessus pour compenser la perte ou les dommages qui
r6sultent de mesures sp6ciales prises pendant la guerre a l'encontre de leurs
biens et qui ne visaient pas les biens italiens. Cet alin6a ne s'applique pas
a un manque a gagner.

5. Tous les frais raisonnables auxquels donnera lieu, en Italie,
l'etablissement des demandes, y compris l'evaluation des pertes et des
dommages, seront a la charge du Gouvernement italien.

6. Les ressortissants des Nations Unies ainsi que leurs biens seront
exempt6s de tous imp6ts, contributions on taxes exceptionnels, auxquels
le Gouvernement italien ou une autorit6 italienne quelconque auraient
soumis leurs avoirs en capital en Italie entre le 3 Septembre 1943 et la
date d'entr6e en vigueur du present Trait6, en vue de couvrir les depenses
resultant de la guerre on celles qui ont ete entranmees par l'entretien des
forces d'occupation ou par les reparations a payer a l'une des Nations
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Unies. Toutes les sommes qui auraient 6et ainsi percues seront remboursees.
7. En depit des transferts de territoires prevus par le present Traite,

l'Italie demeurera responsable des pertes ou des dommages causes, pendant
la guerre, aux biens des ressortissants des Nations Unies dans les territoires
cedes ou dans le Territoire Libre de Trieste. Les obligations contenues dans
les paragraphes 3, 4, 5 et 6 du present article incomberont egalement au
Gouvernement italien at l'egard des biens des ressortissants des Nations
Unies dans les territoires cedes et dans le Territoire Libre de Trieste, mais
seulement dans la mesure ofu il n'en resultera pas de contradiction avec les
dispositions du paragraphe 14 de l'annexe X et du paragraphe 14 de
l'annexe XIV du present Traite.

8. Le proprietaire des biens en question et le Gouvernement italien
pourront conclure des arrangements qui se substitueront aux dispositions
du present article.

9. Aux fins du present article:
(a) L'expression "ressortissants des Nations Unies" s'applique aux

personnes physiques qui sont ressortissants de l'une quelconque des Nations
Unies, ainsi qu'aux societes ou associations constitutes sous le regime des
lois de l'une des Nations Unies lors de l'entr6e en vigueur du present Traite,
a condition que lesdites personnes physiques, societes ou associations aient
deja possede ce statut le 3 septembre 1943, date de l'armistice avec i'Italie.

L'expression "ressortissants des Nations Unies" comprend egalement
toutes les personnes physiques et les societes ou associations qui, aux
termes de la legislation en vigueur en Italie pendant la guerre, ont ete
traitees comme ennemis.

(b) Le terme "proprietaire" designe le ressortissant d'une des Nations
Unies, tel qu'il est defini l'alinea (a) ci-dessus, qui a un titre 16gitime
au bien en question, et s'applique au successeur du proprietaire, a con-
dition que ce successeur soit aussi ressortissant d'une des Nations Unies
au sens de l'alinea (a). Si le successeur a achet6 le bien lorsque celui-ci
etait deja endommage, le vendeur conservera ses droits a l'indemnisation
resultant du present article, sans que les obligations existant entre le
vendeur et l'acquereur, en vertu de la legislation interne, en soient affectees.

(c) Le terme "biens" designe tous les biens mobiliers ou immobiliers,
corporels ou incorporels, y compris les droits de propri6et industrielle,
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litt6raire et artistique, ainsi que tous droits ou int6erts de nature quel-
conque dans des biens. Sans prejudice des dispositions generales qui
precedent, les biens des Nations Unies et de leurs ressortissants com-
prennent tous les batiments de mer et de navigation interieure avec leurs
gr6ments et leurs equipements, qui appartenaient aux Nations Unies ou a
leurs ressortissants ou etaient enregistr6s sur le territoire de l'une des
Nations Unies ou naviguaient sous le pavilion de l'une des Nations Unies,
et qui post6rieurement au 10 juin 1940, qu'ils se soient trouves dans les
eaux italiennes ou qu'ils y aient ete amends de force, furent soumis au
controle des autorites italiennes en tant que biens ennemis, ou cesserent
d'etre en Italie a la libre disposition des Nations Unies ou de leurs ressortis-
sants, du fait de mesures de controle prises par les autorites italiennes en
relation avec l'existence d'un 6tat de guerre entre certaines des Nations
Unies et l'Allemagne.

SECTION II-BIENS ITALIENS SITUES SUR LE TERRITOIRE

DES PUISSANCES ALLIEES ET ASSOCIEES

Article 79

1. Chacune des Puissances Alliees ou Associ6es aura le droit de
saisir, retenir ou liquider tous les biens, droits et interets qui, a la date
d'entree en vigueur du present Traite, se trouvent sur son territoire et
appartiennent a l'Italie ou a des ressortissants italiens, et de prendre toute
autre disposition en ce qui concerne ces biens, droits et interets. Elle aura
6galement le droit d'employer ces biens ou le produit de leur liquidation
a telles fins qu'elle pourra desirer, a concurrence du montant de ses
reclamations ou de celles de ses ressortissants contre l'Italie ou les ressortis-
sants italiens (y compris les cr6ances), qui n'auront pas ete entierement
reglees en vertu d'autres articles du present Traite. Tous les biens italiens
ou le produit de leur liquidation en excedent du montant desdites reclama-
tions seront restitues.

2. La liquidation des biens italiens et les mesures de disposition dont
ils feront l'objet devront s'effectuer conformement h la legislation de la
Puissance Alliee ou Associee interessee. En ce qui concerne lesdits biens,
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le proprietaire italien n'aura pas d'autres droits que ceux que peut lui
conf6rer la legislation en question.

3. Le Gouvernement italien s'engage a indemniser les ressortissants
italiens dont les biens seront saisis en vertu du present article et auxquels
ces biens ne seront pas restitues.

4. II ne resulte du present article aucune obligation, pour l'une quel-
conque des Puissances Alliees ou Associees, de restituer au Gouvernement
ou aux ressortissants italiens des droits de propri&te industrielle, ni de faire
entrer ces droits dans le calcul des sommes qui pourront 8tre retenues en
vertu du paragraphe 1 du present article. Le Gouvernement de chacune des
Puissances Alli6es ou Associees aura le droit d'imposer aux droits ou interets
afferents a la propriete industrielle sur le territoire de cette Puissance Alliee
ou Associee, acquis par le Gouvernement italien ou ses ressortissants avant
l'entree en vigueur du present Traite, telles limitations, conditions ou
restrictions que le Gouvernement de la Puissance Alli6e ou Associee
interessee pourra considerer comme necessaires dans l'interet national.

5. (a) Les cables sous-marins italiens reliant des points situes en terri-
toire yougoslave seront reputes propriete italienne en Yougoslavie, meme
si une certaine partie de ces cables se trouve en dehors des eaux territoriales
yougoslaves.

(b) Les cables sous-marins italiens reliant un point situe sur le
territoire d'une Puissance Alliee ou Associee et un point situe en territoire
italien seront reputes propriete italienne au sens du present article en ce
qui concerne les installations terminales ou les parties de cables se trouvant
dans les eaux territoriales de cette Puissance Alliee ou Associ6e.

6. Les biens vises au paragraphe 1 du present article seront consideres
comme comprenant les biens italiens qui ont fait l'objet de mesures de
contr6le en raison de l'etat de guerre existant entre l'Italie et la Puissance
Alliee ou Associee dans la juridiction de laquelle les biens sont situes,
mais ne comprendront pas:

(a) Les biens du Gouvernement italien utilises pour les besoins des
missions diplomatiques ou consulaires;

(b) Les biens appartenant a des institutions religieuses ou i des
institutions philanthropiques privees et servant exclusivement i des fins
religieuses ou philanthropiques;
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(c) Les biens des personnes physiques qui sont des ressortissants
italiens et sont autorisees a resider, soit sur le territoire du pays of sont situes
ces biens, soit sur le territoire de l'une quelconque des Nations Unies,
autres que les biens italiens qui, a un moment quelconque au cours de la
guerre, ont fait l'objet de mesures qui ne s'appliquaient pas d'une maniere
generale aux biens des ressortissants italiens residant sur le territoire en
question;

(d) Les droits de propriete nes depuis la reprise des relations com-
merciales et financieres entre les Puissances Alliees et Associees et l'Italie,
ou n6s de transactions entre le Gouvernement d'une Puissance Alliee ou
Associee et l'Italie depuis le 3 septembre 1943;

(e) Les droits de propriete litteraire et artistique;
(f) Les biens des ressortissants italiens, situes dans les territoires

cedes, auxquels s'appliqueront les dispositions de l'annexe XIV;
(g) Exception faite des avoirs vises au paragraphe 2 (b) de la partie

A et au paragraphe 1 de la partie D de l'article 74, les biens des personnes
physiques r6sidant dans les territoires cedes ou dans le Territoire Libre
de Trieste, qui n'exercent pas le droit d'option pour la nationalite italienne
que leur confere le present Traite, ainsi que les biens des soci6t6s ou asso-
ciations dont le siege social est situ6 dans les territoires cedes ou dans le
Territoire Libre de Trieste, a condition que ces societes ou associations
ne soient ni la propriete de personnes residant en Italie, ni contr6oles par
elles. Dans les cas prevus au paragraphe 2 (b) de la partie A et au para-
graphe 1 de la partie D de l'article 74, la question de l'indemnisation sera
reglee conformement aux dispositions de la partie E de cet article.

SECTION III-DECLARATION DES PUISSANCES ALLIEES ET

ASSOCIEES AU SUJET DE LEURS RECLAMATIONS

Article 80
Les Puissances Alliees et Associees d6clarent que les droits qui leur

sont attribues par les articles 74 et 79 du present Traite couvrent toutes
leurs reclamations et celles de leurs ressortissants pour pertes ou dommages
resultant de faits de guerre y compris les mesures prises a la faveur de
l'occupation de leur territoire, imputables a l'Italie et survenues en dehors
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du territoire italien, a l'exception cependant des reclamations fondees
sur les articles 75 et 78.

SECTION IV-DETTES

Article 81
1. L'existence de 1'6tat de guerre ne doit pas gtre consideree en soi

comme affectant l'obligation d'acquitter les dettes p6cuniaires resultant
d'obligations et de contrats qui etaient en vigueur et de droits qui 6taient
acquis avant l'existence de l'etat de guerre, dettes qui etaient devenues
exigibles avant l'entree en vigueur du present Trait6 et qui sont dues, soit
par le Gouvernement ou les ressortissants italiens au Gouvernement ou aux
ressortissants de l'une des Puissances Alli6es ou Associees, soit par le
Gouvernement ou les ressortissants d'une des Puissances Alliees ou Associees
au Gouvernement ou aux ressortissants italiens.

2. Sauf disposition expressement contraire du present Traite, aucune
clause de ce Traite ne devra etre interpretee comme affectant les rapports
de debiteurs a creanciers resultant de contrats conclus avant la guerre
soit par le Gouvernement soit par des ressortissants italiens.

PARTIE VIII
RELATIONS ECONOMIQUES GENERALES

Article 82
1. En attendant la conclusion de traites ou d'accords commerciaux

entre l'une quelconque des Nations Unies et l'Italie, le Gouvernement ita-
lien devra, pendant les dix-huit mois qui suivront l'entr6e en vigueur du
present Traite, accorder a chacune des Nations Unies qui, en fait, accordent
par voie de reciprocite un traitement analogue a l'Italie dans ces domaines,
le traitement suivant:

(a) Pour tout ce qui concerne les droits et redevances a l'importation
ou a l'exportation, l'imposition a l'interieur du pays des marchandises
import6es, et tous les reglements qui s'y rapportent, les Nations Unies
beneficieront de la clause inconditionnelle de la nation la plus favoris6e;

(b) L'Italie ne pratiquera, a tous autres egards, aucune discrimination
arbitraire au detriment des marchandises en provenance ou a destination
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du territoire d'une Nation Unie par rapport aux marchandises analogues
en provenance ou a destination du territoire de toute autre Nation Unie
ou de tout autre pays etranger;

(c) Les ressortissants des Nations Unies y compris les personnes
morales beneficieront du traitement national et de celui de la nation la
plus favorisee pour tout ce qui a trait au commerce, a l'industrie, a la
navigation et aux autres formes d'activite commerciale en Italie. Ces
dispositions ne s'appliqueront pas a l'aviation commerciale;

(d) L'Italie n'accordera a aucun pays de droit exclusif ou pr6f6-
rentiel en ce qui concerne l'exploitation des services aeriens commerciaux
pour les transports internationaux; elle offrira des conditions d'egalite a
toutes les Nations Unies pour l'obtention de droits en matiAre de transports
aeriens commerciaux internationanx sur le territoire italien, y compris le
droit d'atterrir a des fins de ravitaillement et de reparation, et, en ce qui
concerne l'exploitation des services aeriens commerciaux pour les transports
internationaux, elle accordera a toutes les Nations Unies, suivant le principe
de la reciprocite et de la non-discrimination, le droit de survoler le territoire
italien sans escale. Ces dispositions n'affecteront pas les int6rets de la de-
fense nationale de l'Italie.

2. Les engagements ci-dessus pris par l'Italie doivent s'entendre sous
reserve des exceptions usuelles des traites de commerce conclus par l'Italie
avant la guerre; les dispositions relatives a la reciprocit6 accordee par
chacune des Nations Unies doivent s'entendre sous reserve des exceptions
usuelles des traites de commerce conclus par celle-ci.

PARTIE IX
REGLEMENT DES DIFFERENDS

Article 83

1. Tous les differends qui pourront s'elever a propos de l'application
des articles 75 et 78, ainsi que des annexes XIV, XV, XVI et XVII,
partie B, du present Traite, seront soumis a une commission de concilia-
tion, composee d'un representant du Gouvernement de la Nation Unie
interessee et d'un representant du Gouvernement italien, agissant sur un
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pied d'6galite. Si un reglement n'est pas intervenu dans les trois mois qui
suivront la date a laquelle le differend a ete soumis it la commission de
conciliation, l'un ou l'autre Gouvernement pourra demander l'adjonction
a la commission d'un tiers membre choisi, d'un commun accord, entre les

deux Gouvernements, parmi les ressortissants d'un Etat tiers. A d6faut
'd'accord dans un d6lai de deux mois, entre les deux Gouvernements, sur le
choix de ce membre, ces Gouvernements s'adresseront aux Ambassa-
deurs des Etats-Unis d'Am6rique, de France, du Royaume-Uni et de
1'Union Sovietique, qui d6signeront le tiers membre de la commission.
Si les Ambassadeurs ne parviennent pas a se mettre d'accord dans le delai
d'un mois sur la designation du tiers membre, l'une ou l'autre partie
pourra demander au Secretaire General de 1'Organisation des Nations
Unies de proceder a cette designation.

2. Lorsqu'une commission de conciliation sera constitute en applica-
tion du paragraphe 1, elle aura competence pour connaitre de tous les
differends qui pourront s'elever par la suite entre la Nation Unie interessee
et l'Italie au sujet de l'application ou de l'interpretation des articles 75 et
78, ainsi que des annexes XIV, XV, XVI et XVII, partie B, du present
Traite, et elle remplira les fonctions qui lui sont devolues par ces dispo-
sitions.

3. Chaque commission de conciliation etablira elle-m8me sa proce-
dure, en adoptant des regles conformes a la justice et a l'equite.

4. Chaque Gouvernement paiera les honoraires du membre de la
commission de conciliation qu'il nomme et de tout agent qu'il pourra
designer pour le representer devant la commission. Les honoraires du tiers
membre seront fixes par accord special entre les Gouvernements interesses,
et ces honoraires, ainsi que les depenses communes de chaque commission,
seront payes par moitie par les deux Gouvernements.

5. Les parties s'engagent a ce que leurs autorites fournissent directe-
ment a la commission de conciliation toute l'aide qui sera en leur pouvoir.

6. La decision de la majorite des membres de la commission sera
consideree comme decision de la commission et acceptee par les parties
comme definitive et obligatoire.
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PARTIE X
CLAUSES ECONOMIQUES DIVERSES

Article 84
Les articles 75, 78, 82 et l'annexe XVII du present Traite s'appli-

queront aux Puissances Alliees et Associ6es et a celles des Nations Unies
qui ont rompu les relations diplomatiques avec l'Italie, ou avec qui l'Italie
a rompu les relations diplomatiques. Ces articles et cette annexe s'appli-
queront egalement a 1'Albanie et a la Norvege.

Article 85
Les dispositions des annexes VIII, X, XIV, XV, XVI et XVII ainsi

que celles des autres annexes seront consid6rees comme faisant partie inte-
grante du present Traite, et auront la meme valeur et les memes effets.

PARTIE XI
CLAUSES FINALES

Article 86

1. Pendant une periode qui n'excedera pas dix-huit mois a partir de
l'entree en vigueur du present Trait6, les Ambassadeurs des Etats-Unis
d'Am6rique, de France, du Royaume-Uni et de l'Union Sovietique a
Rome, agissant de concert, repr6senteront les Puissances Alli6es et Asso-
ciees pour traiter avec le Gouvernement italien de toutes questions relatives
a l'execution et a l'interpretation du present Traite.

2. Les Quatre Ambassadeurs donneront au Gouvernement italien les
conseils, avis techniques et eclaircissements qui pourront etre necessaircs
pour assurer l'execution rapide et efficace du present Traite, aussi bien
dans sa lettre que dans son esprit.

3. Le Gouvernement italien fournira aux Quatre Ambassadeurs toutes
les informations necessaires et toute l'aide dont ils pourront avoir besoin
dans l'accomplissement des taches qui leur sont d6volues par le pr6sent
Traite.

Article 87
1. Exception faite des cas pour lesquels une autre proc6dure est
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expressement prevue par un article du present Traite, tout differend relatif

a l'interpretation ou a l'execution de ce Traite, qui n'a pas ete regle par

voie de n6gociations diplomatiques directes, sera soumis aux Quatre Am-
bassadeurs, agissant comme il est prevu a l'article 86, mais, en pareil cas,
les Ambassadeurs ne seront pas tenus par les delais fixes dans ledit article.
Tout differend de cette nature qu'ils n'auraient pas encore regle dans un
delai de deux mois sera, sauf si les parties au differend conviennent l'une
et l'autre d'un autre mode de reglement, soumis, a la requete de l'une ou
l'autre des parties, a une commission composee d'un representant de chaque
partie et d'un tiers membre choisi d'un commun accord entre les deux
parties parmi les ressortissants d'un pays tiers. A defaut d'accord dans un
delai d'un mois entre les deux parties au sujet de la designation de ce
tiers membre, l'une ou l'autre partie pourra demander au Secretaire General
des Nations Unies de proceder a cette designation.

2. La decision prise par la majorite des membres de la commission
sera consid6ere comme decision de la commission et acceptee par les
parties comme definitive et obligatoire.

Article 88

1. Tout membre de l'Organisation des Nations Unies, en guerre
avec 1'Italie et qui n'est pas signataire du present Traite, ainsi que l'Albanie,
peut acceder au Traite et sera consider6, des son accession, comme
Puissance Associee pour l'application du Traite.

2. Les instruments d'accession seront deposes pres le Gouvernement
de la Republique Francaise et prendront effet des leur dep6t.

Article 89

Les dispositions du present Traite ne confereront aucun droit ni
benefice a aucun Etat d6signe dans le preambule du Traite comme l'une
des Puissances Alli6es ou Associees ou a ses nationaux, jusqu'a ce que cet
Etat devienne partie au Traite par le dep6t de son instrument de ratification.

Article 90

Le present Traite, dont les textes franqais, anglais et russe feront foi,
devra etre ratifie par les Puissances Alliees et Associees. I1 devra egalement
etre ratifie par l'Italie. I1 entrera en vigueur immediatement apres le depot
des ratifications par les Etats-Unis d'Amerique, la France, le Royaume-
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Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et l'Union des Republiques
Sovi6tiques Socialistes. Les instruments de ratification seront, dans le plus
bref delai possible, depos6s pres le Gouvernement de la Republique
Francaise.

En ce qui concerne chacune des Puissances Alliees ou Associ6es dont
l'instrument de ratification sera depos6 ulterieurement, le Traite entrera
en vigueur a la date du depot. Le present Traite sera depos6 dans les
archives du Gouvernement de la Republique Francaise, qui en remettra
a chacun des Etats signataires une copie certifiee conforme.

95347°-49- Ir. II --- 22
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ANNEXE II
FRONTIERE FRANCO-ITALIENNE
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Col du Petit Saint-Bernard
Reference: Carte au 20.0000 - Ste Foy Tarentaise N" 1-2

La nouvelle frontiere suit un trace qui d6bouche de l'arkte rocheuse
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de Lancebranlette, puis, descendant vers l'est, suit la ligne de partage
des eaux jusqu'au point cote 2180, d'oi il passe a la Colonna Joux (2188).
De la, suivant toujours la ligne de partage des eaux, le trace remonte sur
la Costa del Belvedere dont il suit les affleurements rocheux, gravit le
Mt Belvedere dont il contourne le sommet, laissant ce dernier en territoire
francais a 120 metres de la frontiere, et rejoint par les cotes 2570, 2703,
la Bella Valetta et la cote 2746, l'ancienne frontiere au Mt Valaisan.

Plateau du Mont Cenis
Reference: Cartes au 20.000° de Lanslebourg N"' 5-6 et 7-8 et de Mont

d'Ambin N' 1-2
La nouvelle frontiere suit un trace qui quitte l'ancienne frontiere au

Mt Tour, suit vers l'ouest la limite administrative figurant sur la carte,
s'engage dans le T. Vitoun des qu'il le rencontre sur sa branche nord et
descend son cours jusqu'a la Rocca della Toretta.

Longeant ensuite la ligne d'affleurements rocheux, il aboutit au
torrent venant de 1'Alpe Lamet et descend avec lui jusqu'a la base de
l'escarpement rocheux qu'il longe pendant 800 m. environ jusqu'au thalweg
en un point situe a environ 200 m. au nord de la cote 1805.

I1 chemine ensuite au sommet des arrachements qui dominent Ferrera
Cenisio a 300 m. environ et continuant vers l'ouest, il rencontre la route
qui contourne a l'est le Rne Paradiso h 400 m. a l'ouest de la boucle
(1854) pour l'abandonner aussit5t et s'inflechir en direction du sud.

I1 coupe la route de Bar Cenisia a 100 m. environ du sud-est du
refuge 5, traverse le thalweg en direction du lac S. Giorgio, suit sensible-
ment la courbe 1900 jusqu'a hauteur de la cote 1907, vient longer au
sud le lac d'Arpon et rejoint l'arete rocheuse sur laquelle il se maintient
en direction du sud-ouest jusqu'au confluent des torrents issus du glacier
du Bard (Ghiaccajo di Bard), en un point situe a 1400 m. environ du
sud-ouest du lac d'Arpon.

De la, s'inflechissant vers le sud, il suit approximativement la courbe
2500, passe a la cote 2579 puis, longeant la courbe 2600, il arrive au lac
della Vecchia et vient retrouver, a la limite administrative marquee sur
la carte a 700 m. environ du sud-est du lac, le chemin de Pso d'Avanza
qui le conduit le long des escarpements rocheux a l'ancienne frontiere, a
mi-distance entre le Col de la Vecchia et le Col de Clapier.
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Mont-Thabor
Reference: Carte au 20.000° de Nevache N°s 1-2, 5-6 et 7-8
De la cime de la Planette au Rocher de Guion (Cima del Sueur)

La nouvelle frontiere suit un trace qui se detache de l'ancienne
frontiere a la Cime de la Planette et, se dirigeant vers le sud, suit la
crete, par les cotes 2980, 3178, la Rca Bernaude (3228), les cotes 2842,
2780, 2877, le Pso della Gallina (2671), les cotes 2720, 2806 et la Pta
Quattre Sorelle (2700).

Descendant la croupe est de cette pointe, le trace laisse en territoire
francais le point cote 2420, d'oi il rejoint et suit a l'est le chemin con-
duisant aux constructions situees a 200 m. environ de la cote 2253,
ce chemin et ces constructions etant laisses en territoire francais. II s'engage
ensuite dans un thalweg passant a 300 m. environ au nord-est de la
cote 1915 d'oui il gagne l'extremite nord-ouest du bassin qui, dans la
Vallee Etroite (Valle Stretta), alimente les installations hydroelectriques
de Sette Fontane, laissant ce bassin et ces installations en territoire italien.
Contournant le bassin par le sud, il atteint le carrefour de routes de la
cote 1499.

I1 emprunte ensuite le chemin qui epouse, a la lisiere du bois, la
courbe 1500 et qui le conduit a la Comba della Gorgia aux environs de
la courbe 1580; il remonte ensuite le thalweg vers la cote 1974 et rejoint
le bord des escarpements du rocher de la Sueur jalonn6 par les cotes
2272, 2268, 2239, 2266, 2267, bord sur lequel il se maintient jusqu'a
sa rencontre avec l'ancienne frontiere, la crete du rocher et le chemin qui
la longe restant en territoire francais.

Chaberton
Reference: Carte au 20.000° de Briancon N ' 34

La nouvelle frontiere suit un trace qui quitte l'ancienne frontiere a
la cote 3042 (au nord de la cote 3070 et au nord de la pointe des Trois
Scies) et emprunte l'arete rocheuse jusqu'a la Croce del Vallonetto.

De la Croce del Vallonetto, il s'inflechit vers le sud et le long de
l'arete rocheuse, rejoint la route du Chaberton au point oi celle-ci penetre
dans le cirque du Clot des Morts.

Franchissant cette route et le thalweg qui la borde, le trace suit
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approximativement pendant 1250 m. la courbe 2300 qui suit sur le ter-
rain vers le sud-est une serie d'affleurements rocheux et d'eboulis, puis
il coupe en ligne droite le versant est du Mont Chaberton, atteint un point
situ6 a 400 m. environ a l'ouest de la cote 2160, laissant en territoire
frangais la recette intermediaire du teleferique qui se trouve en cet endroit.

De la, il se dirige en ligne droite, a travers une s6rie de barres
rocheuses et de ravins escarpes, vers la position non figuree sur la carte
de la Fontaine des Chamois pres de la cote 2228 (1,4 km. environ nord-
est de Clavieres), qu'il contourne par l'est en suivant la deuxieme
bouole de la route joignant cette position a la caserne fortifiee du Chaberton
(sur la route de C6zanne (Cesana) a Clavieres), laissant les ouvrages
fortifies de la Fontaine des Chamois en territoire francais.

Ensuite, longeant d'abord en direction du Sud la limite de commune
marquee sur la carte et ensuite la barre rocheuse a 400 metres environ au
nord de la route Clavieres-Cezanne (Cesana), il s'inflechit vers le sud-
ouest, passant au bas des falaises rocheuses a une distance de ces dernieres
suffisante pour permettre la construction d'une route a double circulation.

Contournant ainsi par le nord le village de Clavieres, laiss6 en terri-
toire italien, il rencontre le Rio Secco a 200 m. environ en amont du
pont de Clavieres et descend son cours, puis celui de la Doire Ripaire
(Doria Riparia) jusqu'a la route de Clavieres au Val Gimont, laiss6e
l'Italie, route qu'il suit jusqu'au pont sur le Gimont.

Remontant le cours de celui-ci sur environ 300 m., le trace l'aban-
donne pour suivre le chemin muletier qui le conduit a la recette sup6rieure
du teleferique de Clavieres (Col du Mont Fort du Boeuf) qu'il laisse en
territoire francais. II rejoint ensuite par la crete la frontiere actuelle au
Mont la Plane, borne frontiere 251. La route de la vallee du Gimont est
laissee en territoire italien.

Vallees Superieures de la Tinee, de la Vesubie
et de la Roya

1° - Des Cime de Colla Longa a la Cima di Mercantour
References: Carte au 20.000°: St. Etienne de Tinee N" 3-4 et 7-8 les Trois

Ponts N" 5-6
La nouvelle frontiere suit un trace qui se detache de l'ancienne fron-
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tiere aux Cime de Colla Longa et, se dirigeant vers l'est en suivant la ligne

de partage des eaux, longe la crete rocheuse en passant par les cotes 2719,

2562, le Cle di Seccia, atteint a la cote 2760 la Testa dell'Autaret, passe i

la cote 2672, au Cle della Guercia (2456) et par les cotes 2640, 2693,

2689, atteint les Rocche di Saboule dont il longe l'arete nord.

Suivant la cr8te, il arrive par les cotes 2537, 2513, le Pso del Lausfer

(2461) et la cote 2573, a la Testa Auta del Lausfer (2587) d'oii il s'infle-

chit vers le sud jusqu'a la Testa Colla Auta en passant par la Cima del

Lausfer (2544) et laissant le point cote6 l'Italie.

De la, par la cote 2484 et en suivant le chemin de crete, laiss6 en ter-

ritoire francais, par les cotes 2240 et 2356, il traverse le Passo di S. Anna,

passe par les cotes 2420 et 2407, et atteint un point situe a environ 80

m. au sud du point cot6 2378 (Cima Moravacciera).

Suivant le chemin de crete laisse en territoire francais, il passe par la

Testa Ga del Caval et la cote 2331 laissees en territoire frangais, puis

abandonnant le chemin, il se maintient sur la crete de la Testa dell'Adreck

(2475) et par le Cle della Lombarda et la cote 2556 atteint la Cima della

Lombarda (2801).

S'inflechissant vers le sud-est, il s'engage alors sur la crete rocheuse

et, par le Pso di Peania, la Cima di Vermeil, la cote 2720 laissee en terri-

toire francais, la Testa Cba Grossa (2792) le Pso del Lupo (2730) et la

cote 2936, il atteint le Mt. Malinvern.

Ensuite en direction du sud par les cotes 2701, 2612 et la Cima di

Tavels (2802), puis en direction de l'est, par la cote 2823, il atteint la

Testa del Claus (2889).

S'inflechissant alors en direction generale du sud-est, il traverse le

Passo delle Portette, passe a la cote 2814, a la Testa delle Portette, a la

cote 2868, a la Testa Margiola (2831), au Cairo di Prefouns (2840), au

Passo del Prefouns (2620), a la Testa di Tablasses (2851), au Passo di

Bresses (2794), t la Testa di Bresses (2820), et, par la Cima di Frema-

morta (2731), le Cle Fremamorta, la cote 2625, la cote 2675 et la cote

2539, la Cima di Pagari (2686), la Cima di Naucetas (2706), les cotes

2660 et 2673, le Cle di Ciriegia (2581), il atteint la Cima di Mercan-

tour (2775).
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2° - de la Cima di Mercantour au Mt Clapier

References: Carte au 20.000°: les Trois Ponts N- 5-6 et le 20.000° italien
Madonna delle Finestre

De la Cima di Mercantour, par la cote 2705, le Cle Mercantour
(2611), la Cima Ghilie (2998), les cotes 2939 et 2955, la Testa della
Rovina (2981), les cotes 2844 et 2862, le Paso della Rovina, le Caire
dell'Agnel (2935, 2867, 2784), la Cima del Caire Agnel (2830), la Cima
Mallariva (2860), la Cima Cairas (2831), la Cima Cougourda (2881,
2921), la Cima dei Gaisses (2896), les cotes 2766, 2824, la Cima del
Lombard (2842), les cotes 2831, 2717, 2591, 2600 et 2582, la Boccia
Forno, la Cima delle Finestre (2657), le Col delle Finestre, les cotes 2634,
2686 et 2917, il atteint la Cima dei Gelas (3143), puis par la cote 3070
la Cima della Maledia (3601), longe le sentier du Passo del Pagari (2819)
puis la limite de commune marquee sur la carte, arrive au Passo di Mt.
Clapier (2827) et contourne le Mt Clapier (3045) par le nord et l'est
en suivant la limite administrative tracee sur la carte.

3° - du Mt Clapier au col de Tende
References: 20.000° italien de Madonna delle Finestre et Colle di Tenda

Du Mt Clapier, le trace, suivant la limite administrative marquee
sur la carte par les cotes 2915, 2887 et 2562, le Passo dell'Agnel et la cote
2679, atteint la Cima dell'Agnel (2775).

Se dirigeant vers 1'est et suivant toujours la limite administrative
marquee sur la carte par les cotes 2845 et 2843 des Rce dell'Agnel, il
atteint la Cima della Scandeiera (2706) et traverse le Colle del Sabbione
(2332), passe aux cotes 2373, 2226, 2303 et 2313, a la Cima del Sab-
bione (2610), a la cote 2636, a la Pta Peirafica, aux cotes 2609, 2585,
2572 et 2550 et atteint la Rca dell'Abisso (2755).

Se maintenant toujours sur la limite administrative marquee sur la
carte jusqu'a l'est de la cote 2360, puis suivant le bord des affleurements
rocheux au nord du Rne Pian Misson d'ou il gagne le chemin qui passe
au Mt Becco Rosso, et qu'il suit au nord des cotes 2181, 2116 et 1915,
jusqu'a la route qu'il longe pendant 1 kilometre environ en direction du
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nord, pour reprendre le chemin ci-dessus jusqu'au Colle di Tenda. Les
chemins et la portion de route pr6cit6s sont laisses en territoire francais.

4° - du Col de Tende a la Cima Missun

References: 20.000° italien de Tenda et Certosa di Pesio

Du col de Tende, le trace, laissant le chemin en territoire frangais
passe a la cote 1887 et a la cote 2206, abandonne ce chemin pour suivre
sur la crete la limite administrative marquee sur la carte, et par la cote
2262 arrive a la Cima del Becco (2300).

S'orientant vers le nord, le long de la limite administrative marquee
sur la carte, il passe au col della Perla (2086), suit le chemin qui longe
l'arete rocheuse de la Cima del Cuni jusqu'au col della Boaira, oil il l'aban-
donne pour s'engager sur la crete, en direction du nord. II laisse ledit
chemin en territoire francais.

Longeant ensuite l'arete rocheuse, il passe a la cote 2275, atteint la
Testa Ciaudon (2386), longe les escarpements rocheux, franchit la Colla
Piana (2219) et arrive a la cote 2355 du Mt delle Carsene, laiss6 a la
France, il longe l'arete rocheuse nord de ce mont par la Pta Straldi (2375),
les cotes 2321 et 2305 jusqu'au Paso Scarason, puis fait un crochet vers le
nord jusqu'a la cote 2352 oii il rencontre la limite administrative marquee
sur la carte qu'il suit jusqu'a la Pta Marguareis (2651) par les cotes 2510
et 2532.

S'inflechissant alors vers le sud, il suit la crete, passe par la cote 2585,

et descendant le long de l'arete rocheuse, il aboutit au Colle del Lago dei

Signori.

Suivant ensuite le chemin de crete, laisse en territoire francais, puis

la crete elle-meme, il atteint la Cima di Pertega (2402), descend le long
de l'arete rocheuse jusqu'au Colle delle Vecchie (2106) d'oiu il suit jus-

qu'au Mt Bertrand en passant par les cotes 2190, 2162, la Cima del Vescove
(2257) et la Cima Di Velega (2366), le chemin de crete qu'il laisse en

territoire francais.

Du Mt Bertrand (2481), il longe la limite administrative marquee

sur la carte jusqu'a la Colla Rossa oiu il retrouve le chemin de crete qu'il
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longe par les cotes 2179 et 2252, jusqu'a la Cima Missun (2356) dont il
contourne le sommet par 1'est, en continuant A suivre le meme chemin, ce
chemin 6tant laisse en territoire francais.

5°- de la Cima Missun au Col de Pegairole

References: Carte au 20.000° de Pointe de Lugo N" 1-2 et 5-6
Le long de ce meme chemin de crete, le trace traverse la Colla Cravi-

rora et passe A 1'est de la cote 2265 A la Pta Farenga. II abandonne le
chemin pour contourner a 1'est la Cima Ventosa, retrouve le chemin du
Passo di Tanarello, laissant a la France les constructions qui le bordent;
longe le Mt Tanarello, traverse le Passo Basera (2038), contourne le Mt
Saccarello, qu'il laisse a environ 300 m. a l'ouest et, suivant l'arete ro-
cheuse puis le chemin jusqu'au Passo di Collardente, il aborde la crete qui
conduit au Mont Collardente en laissant a la France la cote 1762 a hauteur
de laquelle il longe un chemin laiss6 en territoire italien, atteint le Mt
Collardente en laissant a la France le chemin qui le traverse et qu'il suivra
par la Bassa di Sanson a 1'est et au sud de la cote 1769 jusqu'aux con-
structions (500 m. environ a l'est) de la Testa della Nava (1934) laiss6es
en territoire francais.

Abandonnant le chemin a hauteur de ces constructions, il rejoint par la
crete le chemin de crete de la Testa della Nava, laiss6 en territoire fran-
cais, et le suit jusqu'aux constructions au sud-est de la Cima di Marta ou
Mt Vacche qu'il contourne par l'est.

De la, le long du chemin de crete, laisse en territoire francais, il con-
tourne le Mt Ceriana, abandonne le chemin pour atteindre le Mt Grai (2014)
et vient le rejoindre au col (1875) pour contourner avec lui la Cima della
Valetta et le Mt Pietravecchia jusqu'a l'arete rocheuse.

I1 traverse ensuite la Gola dell'Incisa, rejoint le long de la crete par
la cote 1759 le Mt Torraggio (1972) puis la Cima di Logambon, la Gola
del Corvo, contourne le Mt Bauso et le Mt Lega (1552, 1563 et 1556) et
descend par la crete jusqu'au Passo di Muratone.

Le long du chemin de crete, laisse en territoire frangais, il passe au
Mt Scarassan, au sud du Mt Battolino, au sud de la cote 1358 et atteint
la Cla Pegairole.
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6°-de la Cla Pegairole au Mont Mergo

References: Cartes au 20.000° de Pointe de Lugo N°" 5-6, San Remo N°' 1-2

et Menton N°' 3-4

De la Cla Pegairole, le trace suit la limite administrative marquee

sur la carte, laissant Cisterne a la France, gravit le mont Simonasso, descend

jusqu'au col, s'engage sur le chemin de Margheria-Suan qu'il laisse en ter-

ritoire francais, les chalets demeurant en territoire italien.

Longeant toujours ce chemin, laiss6 en territoire francais, il passe a

1'est de la Testa d'Alpe, a la Fontana dei Draghi, aux sources de la cote

1406, a la cote 1297, longe a l'est la Colla Sgora, passe aux cotes 1088,

1016 et 1026, franchit l'arete rocheuse du mont Colombin, suit la limite

de canton marquee sur la carte par la Cima di Reglie (846 et 858) aban-

donne cette limite de canton en direction du sud-ouest pour descendre la

crete de la Serra dell'Arpetta (543, 474 et 416) jusqu'au thalweg de la

Roya dont il franchit le cours a 200 m. environ au nord-ouest du pont

de Fanghetto.

Le trace remonte ensuite le thalweg de la Roya jusqu'en un point situ6

a 350 m. environ dudit pont. Quittant en ce point la Roya, il prend

une direction sud-ouest jusqu'a la cote 566. De ce point, il s'oriente vers

l'ouest jusqu'a sa rencontre avec le ravin, qui descend vers Olivetta; il

suit le ravin jusqu'a la route, laissant en territoire italien les habitations

situees sur cette route, remonte le V. di Trono sur 200 m. environ, puis

se dirige vers la cote 410 jusqu'au chemin d'Olivetta a San Cirolamo. De

la, apres avoir suivi ce chemin sur 100 m. environ vers le sud-est, il

reprend la direction generale du sud-ouest jusqu'a la cote 403, longeant a

une vingtaine de metres au sud le chemin marque sur la carte. A partir de

la cote 403, il suit la crete de la Pta Becche jusqu'a la cote 379, puis,

s'orientant de nouveau vers le sud-ouest, il traverse le T. Bevera, se diri-

geant, en suivant le thalweg, vers le Mont Mergo, dont il contourne par le

sud, a 50 metres environ, le sommet (686), laisse en territoire frangais, et

rejoint la presente frontiere en un point situe a 100 metres environ au

sud-ouest dudit sommet.
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ANNEXE III
Garanties relatives au Mont Cenis et a la region

de Tende-la Brigue

(voir article 9)

A - GARANTIES QUE LA FRANCE DEVRA DONNER A L'ITALIE A L'OCCASION DE

LA CESSION DU PLATEAU DU MONT CENIS

I. Garanties relatives & la fourniture d'eau prelevee dans le lac du Mont
Cenis pour la production d'energie hydro-6lectrique

a) La France reglera le volume de l'eau du lac du Mont Cenis de-
versee dans les conduites souterraines qui alimentent les centrales hydro-
electriques de Gran Scala, de Venaus et de Mompantero de maniere a
fournir a ces centrales la quantit6 d'eau dont l'Italie pourra avoir besoin,
selon le debit qui sera necessaire a ce pays.

b) La France reparera, maintiendra en bon etat de marche et, suivant
les n6cessit6s, renouvellera toutes les installations necessaires pour fournir
l'eau et en regler le debit conformement au paragraphe a), pour autant que
ces installations seront situees en territoire francais.

c) La France informera l'Italie, a la demande de celle-ci, du volume
d'eau existant dans le lac du Mont Cenis et lui fournira a ce sujet tous
autres renseignements de maniere a permettre a l'Italie de determiner en
quelle quantite et suivant quel debit l'eau doit etre d6versee dans lesdites
conduites souterraines.

d) La France appliquera les dispositions ci-dessus en observant une
juste economie et facturera a l'Italie les frais effectivement engages.

II. Garanties relatives a l'energie electrique produite par la centrale hydro-
electrique de Gran Scala.

a) La France exploitera la centrale hydro-electrique de Gran Scala
de facon a produire (sous reserve du contr6le de l'approvisionnement en
eau prevu dans la garantie I) les quantites d'electricit6 dont l'Italie pourra
avoir besoin a la cadence necessaire a ce pays, une fois que seront couverts
les besoins locaux (besoins qui ne devront pas d6passer de facon substan-
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tielle les besoins actuels) de la r6gion avoisinant Gran Scala situ6e en ter-
ritoire francais.

b) La France exploitera I'usine elevatrice d'eau adjacente a la cen-
trale de Gran Scala de facon a refouler l'eau dans le lac du Mont Cenis
dans la mesure et au moment ou l'Italie en aura besoin.

c) La France reparera, maintiendra en bon etat de marche et, suivant
les necessites, renouvellera toutes les installations constituant la centrale
hydro-electrique de Gran Scala et l'usine 1eevatrice ainsi que la ligne et
l'appareillage de transport de force reliant la centrale de Gran Scala a la
frontiere franco-italienne.

d) La France assurera, par la ligne reliant Gran Scala a la frontiere
franco-italienne, le transport du courant correspondant aux besoins sus-
mentionnes de l'Italie et elle livrera ce courant A l'Italie au point ofu la
ligne de transport de force franchit la frontiere pour penetrer en territoire
italien.

e) La France maintiendra le voltage et la frequence du courant fourni
conform6ment aux dispositions ci-dessus a un niveau correspondant aux
demandes que l'Italie pourra raisonnablement formuler.

f) La France prendra avec l'Italie des dispositions en vue de l'eta-
blissement d'une liaison telephonique entre Gran Scala et l'Italie et restera
en communication avec l'Italie afin d'assurer que l'exploitation de la cen-
trale de Gran Scala, de l'usine 6elvatrice et de la ligne de transport de
force, soit conforme aux garanties enoncees ci-dessus.

g) Le prix que devra facturer la France, et que devra payer l'Italie,
pour le courant produit par la centrale hydro-electrique de Gran Scala qui
sera mis a la disposition de l'Italie (une fois que seront couverts les be-
soins locaux indiques plus haut), sera identique au prix facture en France
pour la fourniture de quantites analogues d'electricit6 d'origine hydro-
electrique en territoire frangais, aux environs du Mont Cenis ou dans
d'autres r6gions oft les conditions sont comparables.

III. Duree d'application des garanties

Sauf s'il en est autrement convenu entre la France et 'Italie, ces
garanties resteront perpetuellement en vigueur.
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IV. Commission technique de surveillance
Une Commission technique de surveillance franco-italienne composee

en nombre 6gal de membres francais et italiens sera creee pour surveiller
et faciliter l'execution des clauses de garantie ci-dessus dont le but est
d'assurer a l'Italie des facilit6s identiques a celles dont elle disposait en ce
qui concerne l'energie hydro-electrique et l'eau fournies par le lac du Mont
Cenis avant la cession de cette region a la France. I1 entrera egalement dans
le role de la Commission technique de surveillance de cooperer avec les
services techniques frangais competents pour s'assurer que la securite des
vallees inf6rieures n'est pas mise en danger.

B--GARANTIES QUE LA FRANCE DEVRA DONNER A L'ITALIE A L'OCCASION DE

LA CESSION A LA FRANCE DE LA REGION DE TENDE-LA BRIGUE

1. Garantie permettant d'assurer a 1'Italie l'6nergie electrique pro-
duite par les deux alternateurs a 16%2/ priodes de la centrale hydro-elec-
trique de San Dalmazzo et l'energie 6eectrique a 50 p6riodes produite par
les centrales hydro-electriques de Le Mesce, San Dalmazzo et Confine en
plus de la quantit6 de courant provenant de ces usines qui peut etre neces-
saire a la France pour alimenter les r6gions de Sospel, Menton et Nice
jusqu'a la reconstruction totale des centrales hydro-6lectriques d6truites de
Breil et de Fontan, 6tant entendu que cette quantit6 ira en diminuant a
mesure des progres de la reconstruction de ces centrales, que cette quan-
tite ne depassera pas une puissance de 5.000 kilowatts et 3.000.000 de
kilowatts-heure par mois et que, si la reconstruction de ces centrales ne se
heurte pas a des difficultes particulieres, les travaux devraient etre ter-
mines a la fin de 1947 au plus tard.

a) La France exploitera lesdites usines de fagon a produire (sous
reserve des limitations qui peuvent etre impos6es par le volume d'eau
utilisable et compte tenu, autant qu'il est raisonnablement possible, des
besoins des usines situ6es en aval) des quantites d'lectricite a une cadence
correspondant aux besoins de l'Italie, premierement, en courant a 162/
periodes, pour les chemins de fer italiens de Ligurie et du Piemont meri-
dional, et deuxiemement en courant a 50 periodes pour les usages gen6raux,
une fois que seront couverts les besoins de la France pour Sospel, Menton
et Nice, comme il est dit ci-dessus, ainsi que les besoins locaux de la r6gion
avoisinant San Dalmazzo;
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b) La France r6parera, maintiendra en bon 6tat de marche, et, suivant
les necessites, renouvellera toutes les installations constituant les centrales
hydro-electriques de Le Mesce, San Dalmazzo et Confine ainsi que les
lignes et installations de transport de force reliant les centrales de Le
Mesce et Confine, d'une part, a celle de San Dalmazzo, d'autre part, et les
lignes et installations principales de transport de force allant de la centrale
de San Dalmazzo a la frontiere franco-italienne;

c) La France informera l'Italie, a la demande de celle-ci, du debit
de l'eau a Le Mesce et t Confine ainsi que du volume d'eau accumule a
San Dalmazzo et elle fournira tous autres renseignements du meme ordre
de facon a lui permettre de determiner ses besoins en courant electrique
conformement aux dispositions de l'alin6a a);

d) La France assurera, par les lignes principales reliant San Dal-
mazzo a la frontiere franco-italienne, le transport du courant correspondant
aux besoins susmentionn6s de l'Italie et elle fournira ce courant a l'Italie
aux points ou lesdites lignes franchissent la frontiere pour pen6trer en
territoire italien;

e) La France maintiendra le voltage et la frequence du courant
electrique fourni conform6ment aux dispositions ci-dessus a un niveau
correspondant aux besoins reels de l'Italie;

f) La France prendra avec l'Italie des dispositions en vue d'etablir
une liaison t6elphonique entre San Dalmazzo et l'Italie et restera en com-
munication avec l'Italie afin d'assurer que l'exploitation desdites centrales
hydro-electriques et lignes de transport de force soit conforme aux garanties
enoncees ci-dessus.

2. Garantie relative au prix que la France facturera a l'Italie pour
le courant mis a la disposition de l'Italie, conformement au paragraphe 1
ci-dessus, jusqu'a ce que les livraisons cessent, conform6ment au para-
graphe 3 ci-apres.

Le prix que la France devra facturer et que l'Italie devra payer pour
le courant produit par les centrales hydro-electriques de Le Mesce, San
Dalmazzo et Confine qui sera mis a la disposition de l'Italie, une fois que
seront couverts les besoins de la France pour Sospel, Menton et Nice, ainsi
que les besoins locaux de la r6gion avoisinant San Dalmazzo, conforme-
ment aux dispositions de l'alin6a a) de la garantie 1, sera identique au
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prix factur6 en France pour la fourniture de quantit6s analogues de courant
d'origine hydro-electrique en territoire frangais aux environs de la vallee
sup6rieure de la Roya ou dans d'autres r6gions oi les conditions sont
comparables.

3. Garantie selon laquelle la France fournira du courant electrique a
l'Italie pendant une periode d'une dur6e raisonnable.

Sauf s'il en est autrement convenu entre la France et l'Italie, les garan-
ties 1 et 2 resteront en vigueur jusqu'au 31 d6cembre 1961. Elles cesseront
d'etre applicables a cette date ou le 31 decembre de l'une quelconque des
ann6es suivantes, a condition que l'un des deux pays donne par 6crit a l'autre,
deux ans a l'avance au moins, avis de son intention d'y mettre un terme.

4. Garantie concernant l'utilisation totale et equitable par la France
et par l'Italie des eaux de la Roya et de ses affluents en vue de l'exploita-
tion des ressources hydro-electriques:

a) La France exploitera les centrales hydro-6lectriques de la vall6e
de la Roya situees en territoire francais en tenant compte, autant qu'il est
raisonnablement possible, des besoins des centrales situ6es en aval. La
France fera connaitre d'avance a l'Italie le volume d'eau qui, d'apres les
pr6visions, sera disponible chaque jour et elle foumira tous autres ren-
seignements du m6me ordre;

b) La France et l'Italie elaboreront, par voie de n6gociations bilat6-
rales, un plan coordonn6 d'exploitation des ressources hydrauliques de la
Roya qui soit acceptable pour les deux parties.

5. Une commission, ou tel autre organisme analogue qu'il pourra
etre convenu de cr6er, sera institu6e en vue de surveiller l'ex6cution du
plan mentionn6 A l'alin6a b) de la garantie 4 et de faciliter 'observation des
garanties 1 a 4.

ANNEXE IV
Dispositions dont sont convenus a la date du 5 Septembre 1946

les Gouvemements italien et autrichien

(voir article 10)
1. Les habitants de langue allemande de la province de Bolzano et

ceux des communes voisines bilingues de la province de Trente jouiront
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d'une complete 6galite de droits vis-a-vis des habitants de langue italienne,
dans le cadre de dispositions speciales destinees a sauvegarder le carac-
tere ethnique et le developpement culturel et economique du groupe de
langue allemande.

Conformement aux mesures legislatives qui ont ete deja prises ou qui
le seront, les ressortissants de langue allemande beneficieront des garanties
suivantes:

a) enseignement primaire et secondaire dans leur langue maternelle;

b) emploi sur un pied d'egalit6 des langues allemande et italienne
dans les administrations publiques, dans les documents officiels et dans la
nomenclature topographique bilingue;

c) droit de retablir les noms de famille allemands italianises au
cours des dernieres annees;

d) egalite de droits pour l'acces aux emplois publics en vue de r6aliser
une proportion d'emploi plus satisfaisante entre les deux groupes ethniques.

2. Les autorites legislatives et executives des regions indiquees ci-
dessus, beneficieront d'un regime d'autonomie dont les principes essentiels
seront fixes en consultation avec des elements locaux representatifs de la
population de langue allemande.

3. En vue d'etablir des relations de bon voisinage entre l'Italie et
l'Autriche, le Gouvernement italien s'engage, apres consultation avec le
Gouvernement autrichien, et dans le d6lai d'un an a partir de la signature
du present traite:

a) a reviser dans un esprit de large equite le regime des options de
nationalite tel qu'il resulte des accords du 21 octobre 1939;

b) a conclure un accord stipulant, dans des conditions de reciprocite,
la validite de certains titres d'etudes et diplomes universitaires;

c) a negocier une convention pour le libre transit des passagers et
des marchandises entre le Tyrol septentrional et le Tyrol oriental soit par
chemin de fer soit, dans les limites du possible, par route;

d) a conclure des accords speciaux tendant a faciliter un trafic fron-
talier plus etendu entre l'Autriche et l'Italie ainsi qu'a permettre les

lchanges locaux de certaines quantites de biens et produits r6gionaux.
95347--49-PT. II---23
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ANNEXE V
Alimentation en eau de la Commune de Gorizia

et de ses environs

(voir article 13)

1. La Yougoslavie assurera en qualite de proprietaire l'entretien et
1'exploitation des sources et des installations d'alimentation en eau de
Fonte Fredda et de Moncorona, et elle assurera l'alimentation en eau de
la partie de la commune de Gorizia qui, aux termes du present Traite,
reste en Italie. L'Italie continuera d'assurer l'entretien et l'exploitation du
reservoir et du systeme d'adduction d'eau qui se trouvent en territoire
italien et sont alimentes par les sources mentionnees ci-dessus; elle con-
tinuera egalement de fournir l'eau aux regions situees en territoire
yougoslave, qui auront ete transf6r6es a la Yougoslavie aux termes du
present Traite, et dont I'alimentation en eau se fait a partir du territoire
italien.

2. Les quantites d'eau ainsi procurees correspondront a celles qui ont
ete habituellement fournies a la r6gion dans le passe. Au cas ou les con-
sommateurs de l'un ou l'autre Etat auraient besoin de fournitures supple-
mentaires d'eau, les deux Gouvernements examineront conjointement la
question, en vue de realiser un accord sur toutes mesures qui pourront etre
raisonnablement necessaires pour satisfaire ces besoins. Dans le cas oil la
quantite d'eau disponible serait reduite pour des causes naturelles, les
quantites d'eau provenant des sources d'alimentation pr6cit6es, qui seront
fournies aux consommateurs se trouvant en Yougoslavie et en Italie, seront
reduites pour les uns et les autres au prorata de leur consommation
anterieure.

3. Le prix que la commune de Gorizia devra payer a la Yougoslavie
pour l'eau mise a sa disposition et le prix que les consommateurs residant
en territoire yougoslave devront payer a la commune de Gorizia seront
calcules uniquement sur la base du coft de l'exploitation et de l'entretien
dy systeme d'adduction d'eau, ainsi que d'apres le montant des nouvelles
depenses d'installation qui pourront etre necessaires pour l'ex6cution des
presentes dispositions.

4. Dans le delai d'un mois apres l'entree en vigueur du pr6sent Traite,
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la Yougoslavie et l'Italie concluront un accord determinant les responsa-
bilites respectives qui resultent pour elles des dispositions ci-dessus et
fixant les sommes a payer en vertu de ces dispositions. Les deux Gouver-
nements cr6eront une Commission mixte chargee de surveiller l'ex6cution
dudit accord.

5. A l'expiration d'une periode de dix annees apres l'entree en vigueur
du present Traite, la Yougoslavie et l'Italie procederont a un nouvel examen
des dispositions qui precedent, en tenant compte de la situation a cette
6poque, afin de determiner s'il y a lieu de les reviser, et elles y apporteront
toutes modifications et adjonctions dont elles pourront convenir. Tous
differends qui pourraient s'elever a la suite de ce nouvel examen, seront
regles suivant la procedure prevue a l'article 87 du present Traite.

ANNEXE VI
Statut Permanent du Territoire Libre de Trieste

(voir article 21)

Article 1. Etendue du Territoire Libre
Le Territoire Libre de Trieste sera delimite par les frontieres qui sont

decrites aux articles 4 et 22 du present Trait6 et dont le trace sera etabli
conformement a l'article 5 du Traite.

Article 2. Intigrite et Independance
Le Conseil de S6curite de l'Organisation des Nations Unies assure

l'integrite et l'ind6pendance du Territoire Libre. Cette responsabilit6 im-
plique qu'il a la charge:

a. de faire observer les dispositions du Statut Permanent, notamment
en ce qui concerne la protection des droits fondamentaux de 'homme;
b. de maintenir l'ordre et la s6curite dans le Territoire Libre.

Article 3. D&militarisation et Neutralite
1. Le Territoire Libre sera demilitarise et declare neutre.
2. Aucune force armee ne sera autorisee dans le Territoire Libre, sauf

sur instructions du Conseil de Securite.
3. Les formations, exercices et activites paramilitaires seront interdits

dans les limites du Territoire Libre.
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4. Le Gouvernement du Territoire Libre ne conclura ni ne negociera
d'accords ou de conventions militaires avec aucun Etat.

Article 4. Droits de l'Homme et Libert6s Fondamentales

La Constitution du Territoire Libre assurera a toute personne relevant
de la juridiction du Territoire Libre, sans distinction d'origine ethnique,
de sexe, de langue ou de religion, la jouissance des droits de l'homme et
des libertes fondamentales, notamment la liberte du culte, la libert6 de
langage, la libert6 d'expression de la pens6e par la parole et par l'ecrit,
la liberte d'enseignement, de reunion et d'association. Les ressortissants
du Territoire Libre auront la garantie de conditions egales d'admission
aux fonctions publiques.

Article 5. Droits Civils et Politiques

Aucune des personnes ayant acquis la citoyennete du Territoire Libre
ne sera priv6e de ses droits civils et politiques si ce n'est par decision judi-
ciaire et pour infraction aux lois penales du Territoire Libre.

Article 6. Citoyennete

1. Les ressortissants italiens qui etaient domicili6s au 10 juin 1940,
dans les limites constituant le Territoire Libre, et leurs enfants nes apres
cette date, deviendront citoyens d'origine du Territoire Libre et jouiront
de la plenitude des droits civils et politiques. En devenant citoyens du Ter-
ritoire Libre, ils perdront leur nationalite italienne.

2. Toutefois, le Gouvernement du Territoire Libre prescrira que les
personnes vis6es au paragraphe 1, qui sont ag6es de plus de 18 ans (et les
personnes mari6es, qu'elles aient ou non atteint cet age) et dont la langue
usuelle est l'italien, auront le droit d'opter pour la nationalite italienne
dans un delai de six mois a partir de l'entr6e en vigueur de la Constitution,
selon les conditions qui seront etablies par celle-ci. Toute personne exercant
ce droit d'option sera consideree comme ayant acquis de nouveau la
nationalit6 italienne. L'option du mari n'entrainera pas celle de la femme.
Toutefois l'option du pere ou, si le pere est d6cede, celle de la mere,
entrainera automatiquement l'option de tous les enfants non mari6s ages
de moins de 18 ans.

3. Le Territoire Libre pourra exiger des personnes qui auront exerce
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leur droit d'option, qu'elles transferent leur residence en Italie dans un
delai d'un an a compter de la date a laquelle l'option aura ete exercee.

4. Les conditions d'acquisition de la citoyennet6 par les personnes
non qualifiees pour obtenir la citoyennete d'origine seront determin6es par
l'Assemblee Constituante du Territoire Libre et inscrites dans la Constitu-
tion. Toutefois, ces conditions devront interdire l'acquisition de la cito-
yennete par les personnes ayant appartenu a l'ancienne police fasciste
(O.V.R.A.) qui n'auront pas ete rehabilitees par les autorites competentes,

notamment par les autorites militaires alli6es qui avaient la charge
d'administrer le territoire en question.

Article 7. Langues Officielles
Les langues officielles du Territoire Libre seront l'italien et le slovene.
La Constitution determinera les circonstances dans lesquelles le create

pourra etre employ6 comme troisieme langue officielle.

Article 8. Drapeau et Armes
Le Territoire Libre aura son drapeau et ses armes. Son drapeau sera

le drapeau traditionnel de la ville de Trieste, et ses armes, les armes
historiques de celle-ci.

Article 9. Organes du Gouvernement
I1 sera prevu pour le gouvernement du Territoire Libre un Gouver-

neur, un Conseil de Gouvernement, une Assemblee populaire elue par le
peuple du Territoire Libre et un Corps judiciaire. Leurs pouvoirs respectifs
seront exerc6s conformement aux dispositions du present Statut et de la
Constitution du Territoire Libre.

Article 10. Constitution
1. La Constitution du Territoire Libre sera 6tablie conformement aux

principes d6mocratiques et adopt6e par une Assemblee Constituante a la
majorit6 des deux tiers des suffrages exprimes. La Constitution devra etre
conforme aux dispositions du present Statut. Elle n'entrera pas en vigueur
avant la mise en application du Statut.

2. Si le Gouverneur estime qu'une disposition quelconque de la
Constitution proposee par l'Assemblee Constituante, ou un amendement
qui serait apport6 ult6rieurement a la Constitution, se trouvent en contra-
diction avec le Statut, il pourra s'opposer i leur entree en vigueur, sous
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reserve d'en referer au Conseil de Securit6 si l'Assembl6e ne partage pas
ses vues et n'accepte pas ses recommandations.

Article 11. Nomination du Gouverneur

1. Le Gouverneur sera nomme par le Conseil de Securit6 apres con-
sultation avec les Gouvernements yougoslave et italien. I1 ne devra etre
ressortissant ni de la Yougoslavie, ni de l'Italie, ni du Territoire Libre.
II sera nomm6 pour une periode de cinq ans et son mandat pourra etre
renouvele. Ses 6moluments et indemnit6s seront a la charge des Nations
Unies.

2. Le Gouverneur pourra habiliter une personne de son choix a exercer
ses fonctions lorsqu'il devra s'absenter momentanement, ou ne se trouvera
pas en mesure, temporairement, de s'acquitter de ses fonctions.

3. Si le Conseil de Securite estime que le Gouverneur a manque aux
devoirs de sa charge, il pourra le suspendre et, sous reserve des garanties
appropriees d'enquete et de facult6 pour le Gouverneur d'etre entendu,
le r6voquer. En cas de suspension, de revocation, d'incapacit6 ou de deces du
Gouverneur, le Conseil de S6curit6 pourra designer ou nommer une autre
personne qui remplira les fonctions de Gouverneur Provisoire jusqu'a ce
que le Gouverneur ne soit plus dans l'incapacit6 de remplir ses fonctions
ou qu'un nouveau Gouverneur ait ete nomme.

Article 12. Pouvoir Legislatif

Le pouvoir legislatif sera exerce par une Assemblee populaire com-
pos6e d'une seule chambre, elue sur la base de la representation propor-
tionnelle par les citoyens des deux sexes du Territoire Libre. Les elections
a l'Assemblee se feront au suffrage universel, egal pour tous, direct et secret.

Article 13. Conseil de Gouvernement
1. Sous reserve des responsabilit6s assignees au Gouverneur aux

termes du present Statut, le pouvoir ex6cutif dans le Territoire Libre sera
exerce par un Conseil de Gouvernement forme par l'Assemblee populaire
et responsable devant elle.

2. Le Gouverneur aura le droit d'assister a toutes les seances du Conseil
de Gouvernement. II pourra exprimer ses vues sur toute question touchant
a ses responsabilites.
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3. Lorsque des questions touchant aux responsabilit6s de leur charge
seront examin6es par le Conseil de Gouvernement, le Directeur de la Sfiret6
et le Directeur du Port Franc seront invites a assister aux seances du
Conseil et a y exposer leurs vues.

Article 14. Exercice du Pouvoir Judiciaire

Le pouvoir judiciaire dans le Territoire Libre sera exerce par des
tribunaux institu6s conformement a la Constitution et aux lois du Territoire
Libre.

Article 15. Liberte et Ind6pendance du Pouvoir Judiciaire

La Constitution du Territoire Libre devra garantir la libert6 et l'ind6-
pendance completes du pouvoir judiciaire et prevoir une instance d'appel.

Article 16. Nomination des Magistrats
1. Le Gouverneur nommera les magistrats en les choisissant parmi les

candidats proposes par le Conseil de Gouvernement ou parmi d'autres
personnes, apres consultation du Conseil de Gouvernement, a moins que
la Constitution ne pr6voie un autre mode de nomination aux fonctions judi-
ciaires; sous reserve des garanties qui seront donnees par la Constitution,
le Gouverneur pourra revoquer les magistrats si leur conduite est incompa-
tible avec leurs fonctions judiciaires.

2. L'Assemblee populaire pourra, par un vote a la majorit6 des deux
tiers des suffrages exprimes, inviter le Gouverneur a proc6der a une
enqu8te sur toute accusation port6e contre un membre de la magistrature.
Cette accusation, si elle s'avere fondee, pourra entrainer la suspension ou la
revocation de l'int6resse.

Article 17. Responsabilite du Gouverneur devant le Conseil de Securite

1. Le Gouverneur, en sa qualite de repr6sentant du Conseil de Securit6,
aura la responsabilite de surveiller l'application du present Statut, notam-
ment en ce qui concerne la protection des droits fondamentaux de l'homme,
et d'assurer le maintien de l'ordre public et de la s6curite par le Gouverne-
ment du Territoire Libre, conformement au present Statut, a la Constitution
et aux lois du Territoire Libre.

2. Le Gouverneur presentera au Conseil de Securite des rapports
annuels sur l'application du Statut et sur l'exercice de ses fonctions.
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Article 18. Droits de l'Assemblee
L'Assemblee populaire aura le droit de proceder a 1'examen ou a la

discussion de toute question concernant les int6erts du Territoire Libre.

Article 19. Legislation
1. L'initiative en matiere legislative appartient aux membres de

l'Assemblee populaire, au Conseil de Gouvernement, ainsi qu'au Gouver-
neur, pour les questions qui, a son avis, concement les responsabilites du
Conseil de Securite, telles qu'elles sont d6finies l'article 2 du present
Statut.

2. Aucune loi ne pourra entrer en vigueur avant d'avoir ete promul-
guee. La promulgation des lois aura lieu conformement aux dispositions
de la Constitution du Territoire Libre.

3. Avant d'etre promulgu6e, toute loi adoptee par l'AssemblMe devra
etre pr6sentee au Gouverneur.

4. Si le Gouverneur estime que cette loi est contraire au present Statut,
il pourra, dans les dix jours suivant la presentation qui lui en a ete faite, la
renvoyer a l'Assemblee avec ses observations et recommandations. Si le
Gouverneur ne renvoie pas cette loi dans les dix jours fixes, ou s'il avise
l'Assemblee dans le inmme delai que la loi n'appelle aucune observation ou
recommandation de sa part, la loi sera promulguee immediatement.

5. Si l'Assemblee manifeste son refus de retirer la loi qui lui a ete
renvoy6e par le Gouverneur ou de l'amender conformement aux observa-
tions ou recommandations du Gouverneur, celui-ci, a moins qu'il ne soit
pret a retirer ses observations et recommandations-et dans ce cas la loi sera
promulguee sans delai-, soumettra aussit6t la question au Conseil de Secu-
rite. Le Gouverneur transmettra egalement sans delai au Conseil de Securite,
toute communication que l'Assemblee pourrait desirer faire tenir au Conseil
a ce sujet.

6. Les lois qui auront ete soumises au Conseil de Securite en vertu des
dispositions du precedent paragraphe ne seront promulguees que sur instruc-
tions du Conseil de S6curite.

Article 20. Droits du Gouverneur en matiere de mesures administratives
1. Le Gouverneur peut demander au Conseil de Gouvernement de

suspendre 'application des mesures administratives qui, a son avis, sont
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incompatibles avec ses propres responsabilites, telles qu'elles sont definies
dans le present Statut (controle de l'application du Statut; maintien de
l'ordre public et de la securite; respect des droits de l'homme). En cas
d'objection de la part du Conseil de Gouvernement, le Gouverneur peut
suspendre l'application de ces mesures administratives et le Gouverneur ou
le Conseil de Gouvernement peuvent saisir le Conseil de Securite de 1'en-
semble de la question pour qu'il prenne une decision a ce sujet.

2. Lorsque ses responsabilites, telles qu'elles sont d6finies par le Statut,
se trouvent en jeu, le Gouverneur peut proposer au Conseil de Gouvernement
d'adopter toutes mesures d'ordre administratif. Si le Conseil de Gouverne-
ment n'accepte pas ces propositions, le Gouverneur peut, sans prejudice des
dispositions de l'article 22 du present Statut, soumettre la question au
Conseil de Securite pour decision.

Article 21. Budget

1. Le Conseil de Gouvernement sera charge de preparer le projet de
budget du Territoire Libre, qui comprendra les previsions de recettes et de
depenses, et de soumettre ce projet a l'Assemblee populaire.

2. Au cas oi un exercice budgetaire commencerait sans que le budget
ait et6 diument adopte par 1'Assemblee, les dispositions budgetaires de
l'exercice precedent seront appliquees au nouvel exercice budgetaire,
jusqu'a ce que le nouveau budget ait ete vote.

Article 22. Pouvoirs Speciaux du Gouverneur

1. Afin d'etre en mesure de s'acquitter de ses responsabilites envers le
Conseil de Securite, conformement au present Statut, le Gouverneur peut,
dans les cas qui a son avis presentent un caractere d'extreme urgence et
qui menacent l'independance ou l'integrite du Territoire Libre, l'ordre public
ou le respect des droits de l'homme, ordonner directement et faire executer
les mesures appropri6es, sous reserve d'adresser immediatement au Conseil
de Securite un rapport a ce sujet. En pareil cas, le Gouverneur peut, s'il le
juge necessaire, prendre la direction des services de la Sfirete.

2. L'Assemblee populaire peut adresser une petition au Conseil de
Securite au sujet de tout acte accompli par le Gouverneur dans l'exercice
de ceux de ses pouvoirs qui sont vises au paragraphe 1 du present article.
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Article 23. Droit de grace et de commutation de peine
Le droit de grace et de commutation de peine appartiendra au Gou.

verneur et sera exerc6 par lui conformement aux dispositions qui seront
inscrites dans la Constitution.

Article 24. Relations Ext&rieures
1. Le Gouverneur veillera a ce que la conduite des relations exterieures

du Territoire Libre soit conforme aux dispositions du Statut, de la Constitu-
tion et des lois du Territoire Libre. A cette fin, le Gouverneur aura le pou-
voir de s'opposer a la mise en vigueur de traites ou d'accords int6ressant les
relations ext6rieures, qui a son avis sont en contradiction avec le Statut, la
Constitution ou les lois du Territoire Libre.

2. Les trait6s et les accords, ainsi que les exequaturs et les commissions
consulaires seront sign6s conjointement par le Gouverneur et par un repre-
sentant du Conseil de Gouvernement.

3. Le Territoire Libre peut ou pourra etre partie a des conventions
internationales, ou devenir membre d'organisations internationales, a
condition que le but de ces conventions ou de ces organisations soit de regler
des questions 6conomiques, techniques, culturelles, sociales, ou relatives a la
sant6 publique.

4. Toute union economique ou association d'un caractere exclusif avec
un Etat quelconque est incompatible avec le Statut du Territoire Libre.

5. Le Territoire Libre reconnaitra la pleine valeur du Traite de Paix
avec l'Italie et donnera effet aux dispositions de ce Traite qui lui sont appli-
cables. Le Territoire Libre reconnaitra 6galement la pleine valeur des autres
accords ou arrangements qui ont 6et ou qui seront conclus par les Puissances
Alliees et Associees pour le retablissement de la paix.

Article 25. Independance du Gouverneur et de son personnel
Dans l'accomplissement de leurs devoirs, le Gouverneur et son per-

sonnel ne solliciteront ou n'accepteront d'instructions d'aucun Gouvernement
ni d'aucune autre autorit6, a l'exception du Conseil de Securit6. Is s'abstien-
dront de tout acte incompatible avec leur situation de fonctionnaires inter-
nationaux relevant uniquement du Conseil de Securite.

Article 26. Nomination et revocation des fonctionnaires administratifs
1. Les nominations aux fonctions publiques dans le Territoire Libre
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seront faites en tenant compte exclusivement des capacit6s professionnelles,
de la competence et de l'integrite des candidats.

2. Les fonctionnaires des organismes administratifs ne setont revoques
que pour incompetence ou faute grave et la revocation ne sera prononcee
que sous reserve des garanties appropriees d'enquete et de facult6 pour
l'int6resse d'etre entendu. Ces garanties seront determinees par la loi.

Article 27. Directeur de la Surete
1. Le Conseil de Gouvernement soumet au Gouverneur une liste de

candidats pour le poste de Directeur de la Sfirete. La nomination du Direc-
teur est faite par le Gouverneur qui le choisit parmi les candidats qui lui ont
ete present6s ou parmi d'autres personnes, apres consultation du Conseil de
Gouvernement. II peut 6galement revoquer le Directeur de la Saret6 apres
consultation du Conseil de Gouvernement.

2. Le Directeur de la Sfrete ne devra etre ressortissant ni de la
Yougoslavie ni de l'Italie.

3. Normalement, le Directeur de la Sfirete releve directement du Con-
seil de Gouvernement et recoit, pour les questions qui sont de son ressort,
les instructions de celui-ci.

4. a. Le Gouverneur doit recevoir r6gulierement des rapports du
Directeur de la Sfirete et conf6rer avec le Directeur sur toute
question qui est du ressort de celui-ci.

b. I1 doit etre mis au courant par le Conseil de Gouvernement des
instructions que celui-ci donne au Directeur de la Sfrete et peut
exprimer son avis a leur sujet.

Article 28. Force de Police
1. Pour maintenir l'ordre public et la securite conformement au Statut,

a la Constitution et aux lois du Territoire Libre, le Gouvernement du Terri-
toire Libre aura le droit d'entretenir une force de police et des services de
Surete.

2. Les membres de la police et des services de Sfret6 seront recrutes
par le Directeur de la Sfret6 et pourront etre revoques par lui.

Article 29. Gouvernement Local
La Constitution du Territoire Libre devra prevoir l'etablissement, sur
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la base de la representation proportionnelle, d'organes de gouvernement
local, selon des principes d6mocratiques, notamment celui du suffrage
universel, egal pour tous, direct et secret.

Article 30. Systeme Monetaire
Le Territoire Libre aura son systeme monetaire propre.

Article 31. Chemins de fer
Sans prejudice de ses droits de propriete sur les chemins de fer a

l'inttrieur de ses frontieres, et de son controle sur leur administration, le
Territoire Libre pourra negocier avec la Yougoslavie et l'Italie des accords
en vue d'assurer une exploitation rationnelle et economique de ses chemins
de fer. De tels accords determineront la responsabilite de l'exploitation des
chemins de fer en direction de la Yougoslavie ou de l'Italie respectivement,
ainsi que de l'exploitation de la tete de ligne de Trieste et des portions de
voies communes a toutes les lignes. Dans ce dernier cas, l'exploitation pourra
etre assuree par une Commission sp6ciale compos6e de representants du
Territoire Libre, de la Yougoslavie et de l'Italie sous la presidence du repre-
sentant du Territoire Libre.

Article 32. Aviation Commerciale
1. Les a6ronefs commerciaux immatricul6s sur le territoire de l'une

quelconque des Nations Unies, qui accorde les memes droits sur son terri-
toire aux aeronefs commerciaux immatricules dans le Territoire Libre,
jouiront des droits accordes a l'aviation commerciale dans le trafic inter-
national, notamment le droit d'atterrir a des fins de ravitaillement et de
reparations, le droit de survoler sans escale le Territoire Libre, et d'utiliser
pour les transports a6riens les aeroports qui pourront etre d6signes par les
autorites competentes du Territoire Libre.

2. Ces droits ne seront pas soumis a d'autres restrictions que celles
qui sont imposees sur une base de non-discrimination par les lois et les
reglements en vigueur dans le Territoire Libre et dans les pays int6resses
ou qui resultent du caractere special du Territoire Libre, en tant que terri-
toire neutre et d6militarise.

Article 33. Immatriculation des Navires
1. Le Territoire Libre est habilite a ouvrir des registres en vue de

l'immatriculation des navires et batiments appartenant soit au Gouvernement
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du Territoire Libre, soit a des personnes physiques ou a des organisations
domicili6es dans le Territoire Libre.

2. A la demande de la Tchecoslovaquie et de la Confederation helve-
tique, le Territoire Libre ouvrira des registres maritimes speciaux pour les
navires et batiments tch6coslovaques et helvetiques. Apres la conclusion du
Traites de Paix avec la Hongrie et du traite retablissant l'ind6pendance de
l'Autriche respectivement, le Territoire Libre ouvrira, dans les memes
conditions, des registres maritimes speciaux pour les navires et batiments
hongrois et autrichiens. Les navires et batiments inscrits dans ces registres
battront pavilion de leurs pays respectifs.

3. En donnant effet aux dispositions ci-dessus, et sous reserve de toute
convention internationale qui viendrait a etre conclue a cet egard avec la
participation du Gouvernement du Territoire Libre, celui-ci pourra etablir
telles conditions concernant l'immatriculation, le maintien sur les registres
ou la radiation, qui empecheront tous abus auxquels donneraient lieu les
facilites ainsi accordees. En ce qui concerne, notamment, les navires et
batiments immatricules conformement au paragraphe 1 ci-dessus, l'imma-
triculation sera limitee aux navires et batiments g6ers du Territoire Libre
et servant r6gulierement les besoins ou les interets du Territoire. Dans le
cas des navires et batiments immatricules conformement au paragraphe
2 ci-dessus, l'immatriculation sera limitee aux navires et batiments ayant
Trieste pour port d'attache et servant d'une maniere reguliere et permanente
les besoins de leurs pays respectifs par le port de Trieste.

Article 34. Port Franc
II sera cree, dans le Territoire Libre, un port franc qui sera administr6

conform6ment aux dispositions d'un Instrument international etabli par le
Conseil des Ministres des Affaires Etrangeres et approuve par le Conseil de
Securite. Le texte de cet Instrument figure en annexe au present Trait6
(annexe VIII). Le Gouvernement du Territoire Libre mettra en vigueur la
legislation necessaire et prendra toutes mesures utiles pour donner effet
aux dispositions de cet Instrument.

Article 35. Liberte de Transit
La libert6 de transit sera assuree conformement aux conventions inter-

nationales usuelles par le Territoire Libre et les Etats par les territoires
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desquels s'effectue le transit, aux marchandises transportees par chemin de
fer entre le Port Franc et les Etats qu'il dessert, sans aucune discrimination
et sans droits de douane, ni taxes autres que celles qui seraient pergues a
l'occasion de services rendus.

Article 36. Interpretation du Statut
Exception faite des cas pour lesquels une autre procedure est expresse-

ment prevue par un article du present Statut, tout differend relatif a 'in-
terpretation ou a l'execution du Statut qui n'a pas 6t6 r6gle par voie de
negociations directes, sera, a moins que les parties ne conviennent entre
elles d'un autre mode de reglement, soumis, a la demande de l'une ou l'autre
des parties, a une commission composee d'un representant de chacune des
parties et d'un tiers membre, choisi d'un commun accord par les deux parties
parmi les ressortissants d'un pays tiers. A d6faut d'accord dans le delai d'un
mois entre les deux parties au sujet de la designation du tiers membre,
l'une ou l'autre partie pourra demander au Secretaire Gen6ral des Nations
Unies de proceder a cette designation. La decision de la majorite des membres
da la commission sera consideree comme decision de la commission et
acceptee par les parties comme definitive et obligatoire.

Article 37. Modification du Statut
Le present Statut constitue le Statut Permanent du Territoire Libre,

sous reserve de toute modification que le Conseil de Securit6 pourra y
apporter ulterieurement. L'Assemblee populaire pourra, a la suite d'un vote
pris a la majorit6 des deux tiers des suffrages exprim6s, adresser des p6ti-
tions au Conseil de Securite en vue de la modification du Statut.

Article 38. Entree en vigueur du Statut
Le present Statut entrera en vigueur a la date qui sera fixee par le

Conseil de Securit6 des Nations Unies.

ANNEXE VII
Instrument relatif au regime provisoire

du Territoire Libre de Trieste
(voir article 21)

Les dispositions du present Instrument s'appliqueront a l'administra.
tion du Territoire Libre de Trieste en attendant la mise en application du
Statut Permanent.
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Article 1
Le Gouverneur entrera en fonctions dans le Territoire Libre le plus

t8t possible apres l'entree en vigueur du present Trait6 de Paix. Jusqu'a
l'entr6e en fonctions du Gouverneur, le Territoire Libre continuera d'etre
administr6 par les Commandements militaires allies agissant chacun dans
leur zone respective.

Article 2
Des son entree en fonctions dans le Territoire Libre, le Gouverneur

aura le pouvoir de constituer un Conseil Provisoire de Gouvernement dont
il choisira les membres, apres consultation des Gouvernements yougoslave
et italien, parmi des personnes domiciliees dans le Territoire Libre. Le
Gouverneur aura le droit de modifier la composition du Conseil Provisoire
de Gouvernement chaque fois qu'il le jugera necessaire. Le Gouverneur
et le Conseil Provisoire de Gouvernement exerceront leurs fonctions de la
maniere prescrite par les dispositions du Statut Permanent, a mesure
que ces dispositions s'avereront applicables et pour autant que celles du
present Instrument ne s'y substituent pas. De la meme facon, toutes les
autres dispositions du Statut Permanent seront applicables pendant la duree
du regime provisoire, a mesure que ces dispositions s'avereront applicables
et pour autant que celles du present Instrument ne s'y substituent pas.

Dans ses actes, le Gouverneur sera guide surtout par le souci des
besoins et du bien-etre de la population.

Article 3
Le siege du Gouvernement sera etabli a Trieste. Le Gouverneur adres-

sera ses rapports directement au President du Conseil de Securite et, par
son entremise, fournira au Conseil tous renseignements necessaires sur
l'administration du Territoire Libre.

Article 4
Le premier devoir du Gouverneur sera de veiller au maintien de

l'ordre public et de la securite. I nommera, a titre provisoire, un Directeur
de la Sfrete qui r6organisera et dirigera les forces de police et les services
de Sirete.

Article 5
a) Des l'entree en vigueur du present Trait6, I'effectif des troupes
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stationn6es dans le Territoire Libre ne d6passera pas 5.000 hommes pour
le Royaume-Uni, 5.000 hommes pour les Etats-Unis d'Am6rique et 5.000
hommes pour la Yougoslavie.

b) Ces troupes seront mises a la disposition du Gouverneur pendant
une p6riode de quatre vingt dix jours a partir de son entree en fonctions
dans le Territoire Libre. Des la fin de cette p6riode, ces troupes cesseront
d'etre a la disposition du Gouverneur et seront retir6es du Territoire dans un
delai compl6mentaire de quarante cinq jours, a moins que le Gouverneur
n'avise le Conseil de S6curit6 qu'il estime n6cessaire, dans l'interet du Terri-
toire, de maintenir ces troupes, en totalit6 ou en partie. Dans cette derniere
hypothese, les troupes requises par le Gouverneur seront maintenues pendant
quarante cinq jours au plus, apres que le Gouverneur aura avis6 le Conseil
de S6curite que l'ordre interieur dans le Territoire peut etre assure par
les Services de Sfrete sans l'aide de troupes 6trangeres.

c) Les operations de retrait pr6vues au paragraphe b) devront s'effec-
tuer de maniere a maintenir autant que possible la proportion pr6vue au
paragraphe a) entre les troupes des trois Puissances int6ress6es.

Article 6
Le Gouverneur aura le droit, a tout moment, de demander de I'aide

aux Commandants en chef de ces contingents et cette aide lui sera donnee
sans d6lai. Dans tous les cas ou ce sera possible, le Gouverneur consultera
les Commandants militaires interesses avant de donner ses instructions, mais
il ne s'immiscera pas dans les dispositions d'ordre militaire prises a l'egard
des forces arm6es dans l'ex6cution de ses instructions. Chaque Commandant
en chef a le droit de communiquer, par rapport, a son Gouvernement les
instructions qu'il aura regues du Gouverneur, et il informera le Gouverneur
du contenu de ces rapports. Le Gouvernement interesse aura le droit de
refuser que ses troupes participent a l'operation en question et il informera
le Conseil de Securit6 de son refus.

Article 7
Les dispositions necessaires relatives aux lieux de stationnement, i

l'administration et a l'approvisionnement des contingents militaires fournis
par le Royaume-Uni, les Etats-Unis d'Am6rique et la Yougoslavie, seront
fixees par accord entre le Gouverneur et les Commandants en chef de ces
contingents.
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Article 8

Le Gouverneur sera charge d'organiser, en consultation avec le Conseil

Provisoire de Gouvernement, l'election des membres de l'Assemblee Consti-

tuante dans les conditions prescrites par le Statut pour les elections a

l'Assemblee Populaire.
Les elections auront lieu, au plus tard, quatre mois apres l'entree en

fonctions du Gouverneur. Dans le cas oi il serait techniquement impossible

de proceder aux elections dans ce delai, le Gouverneur en referera au Con-

seil de S6curite.

Article 9

Le Gouverneur etablira le budget provisoire ainsi que les programmes

provisoires d'exportations et d'importations, en consultation avec le Conseil

Provisoire de Gouvernement et il s'assurera que les dispositions appropri6es

sont prises par le Conseil Provisoire de Gouvernement pour la gestion des

finances du Territoire Libre.
Article 10

Les lois et reglements existants resteront en vigueur, a moins qu'ils ne

soient abrog6s ou que leur application ne soit suspendue par le Gouverneur,

et jusqu'a ce qu'ils le soient. Le Gouverneur aura le droit de modifier les

lois et reglements existants ainsi que d'6dicter de nouvelles lois et de nou-

veaux reglements, en accord avec la majorit6 du Conseil Provisoire de

Gouvernement. Ces lois et reglements modifies, ces nouvelles lois et ces

nouveaux reglements ainsi que les actes du Gouverneur abrogeant les lois

et reglements ou suspendant leur application seront valables a moins qu'ils

ne soient modifies, rapportes ou remplaces par des decisions de l'Assemblee

Populaire ou du Conseil de Gouvernement, agissant dans leurs domaines

respectifs apres l'entree en vigueur de la Constitution, et jusqu'a ce qu'ils

le soient.
Article 11

Jusqu'a l'etablissement d'un regime mon6taire separe pour le Terri-

toire Libre, la lire italienne continuera d'etre la monnaie legale dans le

Territoire Libre. Le Gouvernement italien fournira au Territoire Libre les

moyens de change etranger et les instruments monetaires qui lui sont neces-

saires, dans des conditions qui ne seront pas moins favorables que celles

qui sont appliquees en Italie.
95347
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L'Italie et le Territoire Libre concluront un accord pour donner effet
aux dispositions ci-dessus et pour pr6voir tout reglement qui pourrait etre
necessaire entre les deux Gouvernements.

ANNEXE VIII
Instrument relatif au Port Franc de Triesto

(voir article 21)

Article 1
1. Pour garantir que le commerce international ainsi que la Yougo-

slavie, l'Italie et les Etats d'Europe centrale puissent utiliser, dans des
conditions d'egalite, le port et les facilites de transit de Trieste, selon les
coutumes en usage dans les autres ports francs du monde:

a) il sera cree dans le Territoire Libre de Trieste, un port franc de
douanes, dont les limites sont fixees par les dispositions de l'article 3 du
pr6sent Instrument ou seront 6tablies conformement auxdites dispositions;

b) les marchandises passant par le Port Franc de Trieste beneficieront
de la liberte de transit dans les conditions prevues a l'article 16 du pre-
sent Instrument.

2. Le regime international du Port Franc sera determine par les
dispositions du present Instrument.

Article 2
1. Le Port Franc sera constitu6 en etablissement public du Territoire

Libre et administre comme tel. I1 aura la pleine capacit6 d'une personne
morale et fonctionnera conformement aux dispositions du present Instrument.

2. Tous les biens italiens d'Etat et parastataux, se trouvant dans les
limites du Port Franc, qui, aux termes du present Traite seront acquis par
le Territoire Libre, seront transf6ers sans paiement au Port Franc.

Article 3
1. La zone du Port Franc comprendra la superficie et les installations

des zones franches du port de Trieste dans leurs limites de 1939.

2. La creation dans le Port Franc de zones speciales relevant de la
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juridiction exclusive d'un Etat, quel qu'il soit, est incompatible avec le
statut du Territoire Libre et celui du Port Franc.

3. Toutefois, en vue de satisfaire les besoins particuliers de la navi-
gation yougoslave et italienne dans l'Adriatique, le Directeur du Port
Franc, a la demande des Gouvernements yougoslave ou italien, et sur
avis conforme de la Commission Internationale pr6vue a l'article 21,
pourra reserver aux navires de commerce battant pavillon de l'un ou l'autre
de ces deux Etats l'usage exclusif de postes a quai dans certaines parties
de la zone du Port Franc.

4. Dans le cas oiu il serait necessaire d'agrandir la zone du Port
Franc, cet agrandissement pourra etre effectue, sur proposition du Direc-
teur du Port Franc, par decision du Conseil de Gouvernement, d'accord
avec 1'Assemblee populaire.

Article 4

Sauf dispositions contraires du present Instrument, les lois et regle-
ments en vigueur dans le Territoire Libre seront applicables aux personnes
et aux biens dans les limites du Port Franc, et les autorites charg6es de leur
application dans le Territoire Libre exerceront leurs fonctions dans lesdites
limites.

Article 5

1. Les navires de commerce et les marchandises de tous pays jouiront
sans restriction du droit d'acces au Port Franc pour chargement et de-
chargement, tant en ce qui concerne les marchandises en transit que les
marchandises & destination ou en provenance du Territoire Libre.

2. Les autorites du Territoire Libre ne percevront sur ces marchan-
dises, a l'occasion de leur importation, de leur exportation ou de leur
transit par le Port Franc, ni droits de douane ni taxes autres que celles
qui seraient percues a l'occasion de services rendus.

3. Toutefois, en ce qui concerne les marchandises importees par le
Port Franc aux fins de consommation dans les limites du Territoire Libre ou
exportees de ce Territoire par le Port Franc, les lois et reglements en vigueur
en la matiere dans le Territoire Libre seront appliques.

Article 6

L'entreposage, l'emmagasinage, l'examen, le triage, 1'emballage et
le reemballage, et les activites similaires qui ont ete exercees de facon cou-
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tumiere dans les zones franches du port de Trieste, seront autoris6es dans
le Port Franc conform6ment a la r6glementation generale etablie par le
Directeur du Port Franc.

Article 7

1. Le Directeur du Port Franc pourra 6galement autoriser le traite-
ment primaire des marchandises dans les limites du Port Franc.

2. Les autres activites industrielles seront autorisees dans les limites
du Port Franc pour les entreprises qui existaient dans les zones franches du
port de Trieste avant 1'entree en vigueur du present Instrument. Le Con-
seil de Gouvernement pourra, sur la proposition du Directeur du Port
Franc, permettre l'installation de nouvelles entreprises industrielles dans
les limites du Port Franc.

Article 8
Les autorites du Territoire Libre seront autoris6es a proc6der a des

inspections a l'int6rieur du Port Franc, dans la mesure qui leur sera neces-
saire pour faire respecter les reglements douaniers ou autres 6tablis dans
le Territoire Libre en vue d'empecher la contrebande.

Article 9
1. II appartiendra aux autorites du Territoire Libre de fixer et de

percevoir les droits de port dans le Port Franc.
2. Le Directeur du Port Franc fixera le montant de toutes les rede-

vances afferentes a l'utilisation des installations et des services du Port
Franc. Ces redevances devront 8tre raisonnables et correspondre aux frais
d'exploitation, d'administration, d'entretien et de d6veloppement du Port
Franc.

Article 10
I1 ne sera admis, pour la fixation et la perception dans le Port Franc du

montant des droits de port et des autres redevances prevues a l'article 9,
ainsi que pour la fourniture des services et lutilisation des installations
du Port Franc, aucune mesure discriminatoire fondee sur la nationalit6 des
navires, la propriet6 des marchandises ou sur tout autre motif.

Article 11
La circulation de toutes personnes a l'entr6e et a la sortie de la zone

du Port Franc sera soumise a telle reglementation qui sera etablie par les
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autorites du Territoire Libre. Toutefois cette reglementation sera etablie

de maniere a ne pas gener indfiment la circulation a l'entr6e et a la sortie
du Port Franc des personnes, quelle que soit leur nationalitY, qui exercent
dans la zone du Port Franc une activit6 legitime.

Article 12
Les reglements generaux et speciaux en vigueur dans le Port Franc,

ainsi que les baremes des redevances a percevoir dans le Port Franc, de-

vront etre rendus publics. Article 13
Article 13

La navigation cotiere et le cabotage interieur dans les limites du

Territoire Libre seront r6gis par la reglementation edictee par les autorites

du Territoire Libre, les dispositions du present Instrument 6tant consi-

derees comme n'imposant a ces autorites aucune restriction a cet egard.

Article 14

Les mesures de protection sanitaire ainsi que les dispositions relatives

a la lutte contre les maladies des animaux et des vegetaux, en ce qui con-

cerne les navires et les cargaisons, seront appliqu6es dans les limites du

Port Franc par les autorit6s du Territoire Libre.

Article 15

Les autorites du Territoire Libre seront tenues de fournir au Port

Franc l'eau, le gaz, la lumiere et l'energie electriques, les communications,

les installations d'assainissement et autres services publics, ainsi que d'y

assurer la police et la protection contre l'incendie.

Article 16

1. La libert6 de transit sera assuree, conformement aux conventions

internationales usuelles, par le Territoire Libre et les Etats, par le territoire

desquels s'effectue le transit, aux marchandises transportees par chemin de

fer entre le Port Franc et les Etats qu'il dessert, sans aucune discrimination

et sans droits de douane ni taxes autres que celles qui seraient percues i

l'occasion de services rendus.
2. Le Territoire Libre et les Etats qui assument les obligations resul-

tant du present Instrument et sur le territoire desquels ce trafic se fait en

transit dans l'une ou l'autre direction, feront tout ce qui est en leur pouvoir

pour faciliter t tous egards et dans toute la mesure possible la rapidit6
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et la bonne marche de ce trafic a un prix raisonnable; ils n'adopteront, a
1'6gard du mouvement des marchandises a destination et en provenance du
Port Franc, aucune mesure discriminatoire en matiere de tarifs, de ser-
vices et de reglements douaniers, sanitaires, de police ou autres.

3. Les Etats qui assument les obligations resultant du present Instru-
ment ne prendront aucune mesure reglementaire ou tarifaire qui detour-
nerait artificiellement le trafic du Port Franc au profit d'autres ports mari-
times. Les mesures prises par le Gouvernement yougoslave en vue d'ame-
nager le trafic vers les ports de la Yougoslavie meridionale ne seront pas
consid6rees comme des mesures visant a d6tourner artificiellement le trafic.

Article 17
Le Territoire Libre et les Etats qui assument les obligations resultant

du present Instrument accorderont dans leurs territoires respectifs et sur
une base de non-discrimination, la libert6 des communications postales,
telegraphiques et t6elphoniques, conformement aux conventions interna-
tionales usuelles, entre la zone du Port Franc et tout pays, pour toute com-
munication en provenance ou a destination de la zone du Port Franc.

Article 18
1. Le Port Franc sera administre par le Directeur du Port Franc qui

le representera en tant que personne morale. Le Conseil de Gouvernement
presentera au Gouverneur une liste de candidats qualifies pour le poste
de Directeur du Port Franc. Le Gouverneur nommera le Directeur en le
choisissant parmi les candidats qui lui ont ete presentes, apres consultation
du Conseil de Gouvernement. En cas de d6saccord, la question sera sou-
mise au Conseil de S6curite. Le Gouverneur pourra 6galement revoquer le
Directeur sur recommandation de la Commission Internationale ou du
Conseil de Gouvernement.

2. Le Directeur ne devra 8tre ressortissant ni de la Yougoslavie, ni
de l'Italie.

3. Tous les autres agents du Port Franc seront nommes par le Direc-
teur. Pour toutes les nominations d'agents, la preference devra 8tre donnee
aux ressortissants du Territoire Libre.

Article 19
Le Directeur du Port Franc, sous reserve des dispositions du present
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Instrument, prendra toutes mesures raisonnables et n6cessaires pour ad-
ministrer, exploiter, entretenir et developper le Port Franc et en faire un
port fonctionnant de facon satisfaisante et apte a faire face rapidement a
tout le trafic. En particulier, il sera responsable de l'execution des travaux
portuaires de toute nature dans le Port Franc, il dirigera l'exploitation des
installations portuaires et du reste de l'equipement du -port, ,il fixera,
conformement aux lois du Territoire Libre, les conditions de travail dans
le Port Franc et il controlera egalement l'execution dans le Port Franc des
ordres et reglements des autorites du Territoire Libre relatifs a la navigation.

Article 20
1. Le Directeur du Port Franc edictera tels reglements generaux et

speciaux qu'il jugera necessaires dans l'exercice des fonctions qui lui sont
devolues aux termes de l'article precedent.

2. Il etablira le budget autonome du Port Franc; ce budget sera
approuve et gere conformement a la legislation qui sera etablie par l'Assem-
blee populaire du Territoire Libre.

3. Le Directeur du Port Franc presentera un rapport annuel sur le
fonctionnement du Port Franc au Gouverneur et au Conseil de Gouverne-
ment du Territoire Libre. Une copie de ce rapport sera transmise a la
Commission Internationale.

Article 21
1. I1 sera cree une Commission Internationale du Port Franc, ci-apres

denommee "la Commission Internationale," composee d'un representant du
Territoire Libre et de chacun des Etats suivants: Etats-Unis d'Amerique,
France, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Union des
Republiques Sovietiques Socialistes, Republique Federative Populaire de
Yougoslavie, Italie, Pologne, Tchecoslovaquie, Suisse, Autriche, Hongrie,
a condition que l'Etat en question ait assume les obligations resultant du
present Instrument.

2. Le representant du Territoire Libre sera president permanent de
la Commission Internationale. En cas de partage des voix, celle du president

sera preponderante. Article 22

La Commission Internationale aura son siege dans les limites du Port
Franc. Ses locaux et ses activites ne releveront de la juridiction d'aucune
autorite locale. Les membres et les fonctionnaires de la Commission Inter-
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nationale beneficieront, dans le Territoire Libre, de tels privileges et immu-
nites qui seront n6cessaires au libre exercice de leurs fonctions. La Com-
mission Internationale organisera son secretariat, d6cidera de sa proc6dure
et etablira son budget. Les d6penses communes de la Commission Interna-
tionale seront reparties equitablement entre les Etats qui y sont repr6sentes
selon les proportions acceptees par eux en Commission Internationale.

Article 23

La Commission Internationale aura le droit de proceder a des enquetes
et a des etudes sur toutes questions concernant l'exploitation, l'utilisation et
l'administration du Port Franc ou les aspects techniques du transit entre le
Port Franc et les Etats qu'il dessert, y compris 1'unification des methodes
suivies pour assurer le trafic. La Commission Internationale agira soit de
sa propre initiative, soit lorsque de telles questions auront ete portees a son
attention par tout Etat ou par le Territoire Libre ou par le Directeur du
Port Franc. La Commission Internationale fera connaitre son sentiment ou
ses recommandations sur ces questions a 1'Etat ou aux Etats interesses, ou
au Territoire Libre, ou au Directeur du Port Franc. Ces recommandations
seront examinees et les mesures n6cessaires seront prises. Toutefois, si le
Territoire Libre ou 1'Etat ou les Etats int6resses considerent que ces mesures
seraient incompatibles avec les dispositions du present Instrument, la ques-
tion pourra, a la demande du Territoire Libre ou de l'un quelconque des
Etats interesses, etre reglee selon la procedure prevue a l'article 24.

Article 24

Tout differend relatif a l'interpretation ou a l'execution du present
Instrument, qui ne sera pas r6gle par voie de negociations directes, devra,
a moins que les parties conviennent entre elles d'un autre mode de regle-
ment, etre soumis, a la demande de l'une ou l'autre partie, a une commis-
sion compos6e d'un representant de chacune des parties et d'un tiers membre
choisi par accord entre les deux parties parmi des ressortissants de pays tiers.
Si, dans le delai d'un mois, les deux parties ne parviennent pas a se mettre
d'accord sur la designation du tiers membre, 'une ou l'autre des parties
pourra demander au Secretaire General des Nations Unies de proceder a sa
nomination. La decision de la majorite des membres sera consideree comme
decision de la Commission et acceptee par les parties comme definitive
et obligatoire.
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Article 25

Des propositions d'amendements au present Instrument pourront etre

presentees au Conseil de Securit6 par le Conseil de Gouvernement du Terri-

toire Libre ou par trois au moins des Etats represent6s a la Commission

Internationale. Tout amendement approuv6 par le Conseil de S6curite

prendra effet a la date fix6e par celui-ci.

Article 26

Aux fins du present Instrument, un Etat sera considere comme ayant

assume les obligations resultant dudit Instrument s'il est partie au Traite

de Paix avec l'Italie ou s'il a notifi6 au Gouvernement de la Republique

Francaise qu'il assumait ces obligations.

ANNEXE IX
Dispositions techniques relatives au Territoire Libre de Trieste

(voir article 21)

A. Alimentation en eau de la region nord-ouest de lIstrie

La Yougoslavie continuera a alimenter la region du nord-ouest de

l'Istrie qui est situee a l'interieur des frontieres du Territoire Libre de

Trieste, en eau provenant de la source de San Giovanni de Pinguente au

moyen du systeme d'alimentation en eau du Quieto, et en eau provenant

de la source de Santa Maria del Risano au moyen du systeme d'alimentation

en eau du Risano, sans que les quantites d'eau fournies puissent depasser

sensiblement celles qui etaient normalement mises a la disposition de la

region; cette eau sera fournie selon le volume et le debit que le Territoire

Libre pourra demander, en restant toutefois dans les limites impos6es par

les conditions naturelles. La Yougoslavie assurera l'entretien des canalisa-

tions d'eau, des reservoirs, des pompes, des dispositifs d'6puration et des

autres installations se trouvant en territoire yougoslave, qui pourrait etre

necessaire pour satisfaire a cette obligation. Une derogation temporaire aux

obligations precitees devra etre accordee a la Yougoslavie pour lui permet-

tre d'effectuer les reparations n6cessaires aux installations d'alimentation

en eau endommag6es du fait de la guerre. Le Territoire Libre paiera, pour
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1'eau ainsi fournie, un prix raisonnable representant sa participation, evaluee
proportionnellement selon la quantit6 d'eau consomm6e dans le Territoire
Libre, au montant total des frais d'exploitation et d'entretien des systemes
d'alimentation en eau du Quieto et du Risano. Au cas oiu le Territoire Libre
aurait besoin a l'avenir de fournitures supplementaires d'eau, la Yougo-
slavie s'engage a etudier la question avec les autorites du Territoire Libre
et a prendre en accord avec elles telles mesures raisonnables qui seront
necessaires pour satisfaire a ces besoins.

B. Fourniture du courant electrique
1. La Yougoslavie et l'Italie maintiendront l'alimentation actuelle en

courant electrique du Territoire Libre de Trieste en fournissant a ce Terri-
toire l'electricit6 en des quantit6s et a une cadence correspondant a ses
besoins. Les quantites de courant fournies ne devront pas necessairement,
au d6but, depasser sensiblement celles qui etaient normalement mises a la
disposition de la r6gion englobee dans le Territoire Libre, mais l'Italie et
la Yougoslavie fourniront, a la demande du Territoire Libre, des quantites
de courant qui iront en augmeAtant avec ses besoins, a condition que toute
demande depassant 20% de la quantite fournie normalement au Territoire
Libre par les differentes sources d'alimentation en courant fasse l'objet
d'un accord entre les Gouverements int6ersses.

2. Le prix que facturera la Yougoslavie ou l'Italie et que paiera le
Territoire Libre pour le courant electrique qui lui sera fourni ne sera pas
sup6rieur au prix compte en Yougoslavie ou en Italie pour la fourniture de
quantit6s analogues d'electricit6 d'origine hydraulique produite par les
memes sources de courant situees en territoire yougoslave ou italien.

3. La Yougoslavie, l'Italie et le Territoire Libre echangeront, de facon
permanente, les renseignements relatifs au debit et a l'importance des
reserves d'eau ainsi qu'a la production du courant 6lectrique interessant les
centrales qui alimentent l'ancien district italien de la Venetie Julienne, afin
que chacune des trois parties soit en mesure de fixer ses besoins.

4. La Yougoslavie, l'Italie et le Territoire Libre maintiendront en bon
etat de marche toutes les centrales electriques, lignes de transport de force,
sous-stations et autres installations necessaires pour assurer l'alimentation
continue de l'ancien district italien de la Venetie Julienne en courant
electrique.
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5. La Yougoslavie devra garantir que les installations de production
d'energie actuelles et futures de l'Isonzo (Soca) seront exploitees de telle
sorte que les quantit6s d'eau dont l'Italie pourra avoir besoin p6riodique-
ment pour irriguer la region comprise entre Gorizia et la c6te de l'Adria-
tique au sud-ouest de cette ville, puissent etre prelevees dans l'Isonzo (Soca).
L'Italie ne pourra pas revendiquer le droit d'utiliser l'eau de l'Isonzo
(Soca) en plus grande quantit6 ou dans des conditions plus favorables
qu'elle ne le faisait habituellement dans le passe.

6. La Yougoslavie, l'Italie et le Territoire Libre devront negocier en
commun une convention acceptable pour toutes les parties et conforme aux
dispositions ci-dessus, en vue du maintien de l'exploitation du reseau
6lectrique qui dessert l'ancien district italien de la Venetie Julienne. Une
commission mixte dans laquelle les trois Gouvernements seront repr6sentes
sur un pied d'egalit6 sera instituee pour surveiller l'execution des obligations
decoulant des dispositions des paragraphes 1 a 5 ci-dessus.

7. A l'expiration d'une periode de dix ans a partir de la date d'entree
en vigueur du present Traite, la Yougoslavie, l'Italie et le Territoire Libre
soumettront a un nouvel examen les dispositions qui pr6cedent, en tenant
compte des conditions qui existeront a ce moment, en vue de determiner
celles des obligations ci-dessus qui, le cas 6cheant, ne seraient plus neces-
saires et y apporteront telles modifications, suppressions ou adjonctions
dont les parties interessees pourront convenir. Tous differends qui pourront
s'elever a la suite de ce nouvel examen, seront regles selon la procedure
indiquee a l'article 87 du present Traite.

C. Dispositions tendant a faciliter les echanges frontaliers
Dans le mois qui suivra l'entree en vigueur du present Traite, des

negociations seront engagees entre la Yougoslavie et le Territoire Libre de
Trieste, ainsi qu'entre l'Italie et le Territoire Libre de Trieste en vue de
conclure des arrangements tendant a faciliter le mouvement, d'un c6t6e
rautre des frontieres, entre le Territoire Libre et les r6gions limitrophes
yougoslaves et italiennes, des denrees alimentaires et des marchandises d'au-
tres categories qui ont fait normalement l'objet d'6changes locaux entre ces
regions, a condition qu'il s'agisse de denrees ou de marchandises r&colt6es,
produites ou manufacturees dans les territoires respectifs. Ces 6changes
pourront etre facilites par des mesures appropriees, notamment en exemptant
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de droits et redevances de douanes et de toutes taxes a l'exportation ou a
l'importation les produits en question, a concurrence de quantites ou de
valeurs fix6es d'un commun accord lorsque lesdits 6changes ont un caractere
local.

ANNEXE X
Dispositions economiques et financieres concernant

le Territoire Libre de Trieste

1. Le Territoire Libre de Trieste recevra, sans paiement, les biens
italiens d'Etat ou parastataux situes dans le Territoire Libre.

Au sens de la pr6sente annexe, sont consideres comme biens d'Etat
ou parastataux: les biens et propri6ets de l'Etat italien, des collectivites
publiques locales, des etablissements publics et des societes et associations
qui sont propriete publique ainsi que les biens et propri6t6s ayant appartenu
au parti fasciste ou a des organisations auxiliaires de ce parti.

2. Tous les transferts de biens italiens d'Etat ou de biens italiens
parastataux au sens du paragraphe 1 ci-dessus qui ont 6t6 effectues apres
le 3 septembre 1943, seront consideres comme nuls et non avenus. Toutefois,
cette disposition ne s'appliquera pas aux operations legales correspondant
a l'activite courante des organismes d'Etat ou parastataux, dans la mesure
ou il s'agit de la vente, dans des conditions normales, de marchandises que
ces organismes produisent ou vendent habituellement en execution d'arrange-
ments commerciaux normaux ou dans le cours normal d'activites administra-
tives de caractere public.

3. Les cables sous-marins appartenant a l'Etat italien ou a des organi-
sations parastatales italiennes tomberont sous le coup des dispositions du
paragraphe 1, pour ce qui concerne les installations terminales et les parties
des cables se trouvant dans les eaux territoriales du Territoire Libre.

4. L'Italie remettra au Territoire Libre toutes les archives et tous les
documents appropries presentant un caractere administratif ou un inter8t
historique, qui se rapportent au Territoire Libre ou a des biens transf6res
en execution du paragraphe 1 de la pr6sente annexe. Le Territoire Libre
remettra a la Yougoslavie tous les documents presentant le meme caractere
ou le meme interet qui se rapportent au territoire cede a la Yougoslavie en
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execution du present Traite, et il remettra a l'Italie tous les documents de
meme caractere ou interet, qui se rapportent au territoire italien et qui
peuvent se trouver dans le Territoire Libre.

La Yougoslavie se declare prete a remettre au Territoire Libre toutes
les archives et tous les documents de caractere administratif se rapportant
a l'administration du Territoire Libre et necessaires a cette seule fin, de la
nature de ceux qui etaient habituellement detenus avant le 3 septembre 1943
par les autorites locales de la juridiction desquelles relevait la region qui
fait maintenant partie du Territoire Libre.

5. Le Territoire Libre ne sera tenu de fournir aucune contribution pour
le service de la Dette publique italienne, mais il devra assumer les obliga-
tions de l'Etat italien a l'egard des porteurs de titres de cette Dette qui
seront soit des personnes physiques qui maintiendront leur residence dans
le Territoire Libre soit des personnes morales qui y conserveront leur siege
social ou leur principal etablissement, pour autant que ces obligations cor-
respondront a la partie de cette Dette dont les titres ont et6 emis avant le 10
juin 1940 et qui est imputable a des travaux publics et des services admi-
nistratifs civils dont ledit Territoire a beneficie mais qui n'est imputable ni
directement ni indirectement a des buts militaires.

Toutes justifications pourront etre demandees aux porteurs sur l'origine
de ces titres.

L'Italie et le Territoire Libre determineront, par des arrangements, la
partie de la Dette publique italienne qui est visee dans le present paragraphe
et les methodes a appliquer pour l'execution de ces dispositions.

6. Le regime futur des dettes exterieures gagees par des privileges
grevant les biens ou revenus du Territoire Libre sera determine par de
nouveaux accords qui seront conclus par les parties interessees.

7. L'Italie et le Territoire Libre regleront par des arrangements sp6-
ciaux les conditions dans lesquelles seront transfer6es a des organisations
analogues du Territoire Libre les obligations des organisations d'assurances
sociales italiennes publiques ou privees a l'egard des habitants du Territoire
Libre, ainsi qu'une part proportionnelle des reserves accumulees par lesdites
organisations.

Des arrangements analogues conclus entre le Territoire libre et l'Italie
ainsi qu'entre le Territoire libre et la Yougoslavie, regleront egalement les
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obligations des organisations d'assurances sociales publiques ou privees
dont le siege social est situe dans le Territoire Libre, a 1'6gard des titulaires
de polices ou des cotisants residant respectivement en Italie ou sur un terri-
toire c6d6 a la Yougoslavie en execution du present Traite.

Le Territoire Libre et la Yougoslavie regleront egalement par des ar-
rangements analogues les obligations des organisations d'assurances sociales
publiques ou privees dont le siege social est situ6 dans le territoire cede a
la Yougoslavie en execution du present Traite, a 1'gard des titulaires de
polices ou des cotisants qui resident dans le Territoire Libre.

8. L'Italie restera tenue d'assurer le paiement des pensions civiles ou
militaires acquises a la date d'entr6e en vigueur du present Trait6 au service
de l'Etat italien ou de collectivites publiques italiennes, municipales ou
locales, par des personnes qui recoivent la citoyennet6 du Territoire Libre
en vertu du present Traite; cette obligation s'etend aux droits a pension non
encore echus. L'Italie et le Territoire Libre regleront par des arrangements
les conditions dans lesquelles cette obligation sera remplie.

9. Les biens, droits et interets des ressortissants italiens qui ont etabli
leur domicile dans le Territoire Libre apres le 10 juin 1940 et ceux des
personnes qui optent pour la nationalite italienne en vertu des dispositions
du Statut du Territoire Libre de Trieste seront, pendant une periode de
trois ans a partir de la date d'entree en vigueur du present Traite, respectes
dans la meme mesure que les biens, droits et interets des ressortissants du
Territoire Libre en general, a condition qu'ils aient ete legalement acquis.

Les biens, droits et int6erts des autres ressortissants italiens et ceux
des personnes morales, de nationalite italienne, qui sont situ6s dans le
Territoire Libre, pourvu qu'ils aient ete legalement acquis, ne seront soumis
qu'a telles dispositions legislatives qui pourront etre eventuellement ap.
pliquees d'une maniere gen6rale aux biens des personnes physiques et
morales de nationalite etrangere.

10. Les personnes qui opteront pour la nationalite italienne et qui
etabliront leur residence en Italie seront autoris6es, apres acquittement des
dettes ou impositions dont elles pourraient etre redevables dans le Territoire
Libre, a emporter avec elles leurs biens meubles et a transf6rer les fonds
qu'elles possedent, a condition que ces biens et ces fonds aient ete legale-
ment acquis. Le transfert des biens ne sera frappe d'aucun droit d'exportation
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ou d'importation. Ces personnes seront autorisees en outre a vendre leurs
biens meubles et immeubles dans les memes conditions que les ressortissants
du Territoire Libre.

Le transfert des biens en Italie s'effectuera a des conditions qui ne
seront pas en contradiction avec la Constitution du Territoire Libre et d'une
maniere qui sera fixee par accord entre l'Italie et le Territoire Libre. Les
conditions et delais dans lesquels s'effectuera le transfert des fonds, y
compris le produit des ventes, seront 6galement fixes par accord.

11. Les biens, droits et interets existant en Italie a la date d'entree
en vigueur du present Trait6 qui appartenaient a d'anciens ressortissants
italiens residant dans le Territoire Libre et devenus ressortissants du Terri-
toire Libre en vertu du present Trait6, seront respect6s par 1'Italie, dans la
meme mesure que les biens, droits et int6rets des ressortissants italiens
d'une facon generale, pendant une periode de trois ans a partir de la date
d'entree en vigueur du present Traite.

Ces personnes seront autorisees a effectuer le tranfert et la liquidation
de leurs biens, droits et int6rets dans les conditions pr6vues au para-
graphe 10 ci-dessus.

12. Les societes constituees conform6ment a la legislation italienne
et dont le siege social est situe dans le Territoire Libre, qui d6sirent trans-
ferer leur siege social en Italie ou en Yougoslavie, devront egalement etre
traitees conformement aux dispositions du paragraphe 10 de la presente
annexe, a condition que plus de cinquante pour cent du capital de la societe
appartienne a des personnes residant normalement en dehors du Territoire
Libre ou a des personnes qui transferent leur domicile en Italie ou en
Yougoslavie.

13. Les dettes des personnes residant en Italie ou sur un territoire c6d6
a la Yougoslavie envers des personnes residant dans le Territoire Libre ou
celles des personnes residant dans le Territoire Libre envers des personnes
residant en Italie ou sur un territoire cede a la Yougoslavie, ne seront pas
affectees par la cession. L'Italie, la Yougoslavie, et le Territoire Libre
s'engagent a faciliter le reglement de ces obligations. Aux fins du present
paragraphe, le terme "personnes" s'applique aux personnes morales.

14. Les biens situes dans le Territoire Libre appartenant a l'une quel-
conque des Nations Unies ou a ses ressortissants qui n'auraient pas encore
6et liberes du sequestre ou des mesures de controle auxquels ils ont 6et

61 STAT.] 1343



soumis par l'Italie, ni restitu6s a leur propri6taires, seront restitu6s dans
1'6tat ou ils se trouvent actuellement.

15. L'Italie restituera les biens qui ont ete illegalement enleves du

Territoire Libre apres le 3 septembre 1943 et emport6s en Italie. L'execution
de cette obligation sera r6gie par les paragraphes 2, 3, 4, 5 et 6 de l'article
75, sauf en ce qui concerne les biens faisant l'objet d'autres dispositions
de la pr6sente annexe.

Les dispositions des paragraphes 1, 2, 5 et 6 de l'article 75, s'appli-
queront a la restitution par le Territoire Libre des biens enleves, pendant la
guerre, du territoire de l'une quelconque des Nations Unies.

16. L'Italie restituera au Territoire Libre, dans le plus bref delai
possible, tous navires detenus par l'Etat ou par des ressortissants italiens,
qui, au 3 septembre 1943, appartenaient soit a des personnes physiques
residant dans le Territoire Libre et qui acquierent la citoyennete du Terri-
toire Libre en vertu du present Trait6, soit a des personnes morales de
nationalite italienne qui ont et conserveront leur siege social dans le Terri-
toire Libre, exception faite des navires qui ont fait l'objet d'une vente
effectuee de bonne foi.

17. Des accords seront conclus entre l'Italie et le Territoire Libre,
ainsi qu'entre la Yougoslavie et le Territoire Libre, en vue de repartir d'une
maniere juste et equitable les biens de toute collectivite publique locale
existante dont le territoire se trouve divise par une frontiere etablie en
vertu du present Trait6, et en vue d'assurer le maintien au profit des habitants
de ceux des services communaux qui ne sont pas expressement vises par
d'autres dispositions du Traite.

Des accords analogues seront conclus pour repartir d'une maniere
juste et equitable le materiel roulant et autre materiel de chemin de fer,
ainsi que l'outillage des bassins et des ports et les bateaux affectes it leur
service; des accords r6gleront egalement toutes autres questions d'ordre
economique en suspens qui ne sont pas visees par la presente annexe.

18. Les citoyens du Territoire Libre continueront, en depit du transfert
de souverainete et de tout changement de nationalite qui en resultera, de
jouir de tous les droits de propriete industrielle, litteraire et artistique en
Italie auxquels ils pouvaient pretendre sous le regime de la legislation en
vigueur en Italie lors du transfert.
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Le Territoire Libre reconnaitra les droits de propriete industrielle,
litteraire et artistique qui existaient dans le Territoire Libre sous le regime
des lois italiennes en vigueur au moment du transfert, ou qui devront etre
retablis ou restitues conformement a la partie A de l'annexe XV du present
Trait6, et il donnera effet a ces droits. Lesdits droits resteront en vigueur
dans le Territoire Libre pendant la periode durant laquelle ils seraient restes
en vigueur sous le regime des lois italiennes.

19. Tout differend qui pourra s'elever a propos de l'ex6cution des
dispositions de la pr6sente annexe, sera regle de la maniere prevue a l'article
83 du present Traite.

20. Les paragraphes 1, 3 et 5 de l'article 76, 'article 77, le para-
graphe 3 de l'article 78, l'article 81, la partie A de l'annexe XV, l'annexe
XVI et la partie B de l'annexe XVII s'appliqueront au Territoire Libre de
Trieste de la meme maniere qu'a 1'Italie.

ANNEXE XI
Declaration commune des Gouvernements des Etats-Unis d'Amerique,

de la France, du Royaume-Uni et de l'Union Sovi6tique au sujet
des possessions territoriales italiennes en Afrique

(voir article 23)

1. Les Gouvernements des Etats-Unis d'Amerique, de la France, du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et de 1'Union
des Republiques Sovietiques Socialistes conviennent de determiner, par
une decision prise en commun, dans un delai d'un an a partir de l'entree
en vigueur du Trait6 de Paix avec l'Italie portant la date du 10 fevrier 1947,
le sort definitif des possessions territoriales de l'Italie en Afrique, sur
lesquelles l'Italie renonce a tous ses droits et titres en vertu de l'article 23
du present Traite.

2. Les Quatre Puissances r6gleront le sort d6finitif des territoires
en question et proc6deront aux ajustements appropries de leurs frontieres,
en tenant compte des aspirations et du bien-etre des habitants, ainsi que.
des exigences de la paix et de la securit6, et en prenant en consideration
les vues des autres Gouvernements interesses.

95347°-49-PT. II-25
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3. Si les Quatre Puissances ne peuvent se mettre d'accord sur le
sort de l'un quelconque de ces territoires dans un delai d'un an a partir de
la date d'entree en vigueur du Trait6 de Paix avec l'Italie, la question sera
soumise a l'Assembl6e g6enrale des Nations Unies pour que celle-ci fasse une
recommandation a son sujet, et les Quatre Puissances conviennent d'accepter
cette recommandation et de prendre les mesures appropri6es pour la
mettre a execution.

4. Les Suppl6ants des Ministres des Affaires Etrangeres poursuivront
1'examen de la question du sort des anciennes colonies italiennes en vue
de soumettre au Conseil des Ministres des Affaires Etrangeres leurs recom-
mandations sur la question. En outre, ils enverront des commissions d'en-
quete dans telle ou telle des anciennes colonies italiennes afin de leur
fournir les elements necessaires sur cette question et d'6tablir quelles sont
les vues des habitants.

ANNEXE XII
(voir article 56)

Les noms des batiments qui figurent a la presente annexe sont ceux
qui 6taient en usage dans la Marine italienne le le1 juin 1946.

A. Liste des bdtiments que l'Italie pourra conserver

Principaux batiments de combat

Bdtiments

de ligne. .Andrea Doria

Caio Duilio

Torpilleurs.

Croiseurs.. .Luigi di Savoia
Duca degli Abruzzi

Giuseppe Garibaldi
Raimondo Montecuccoli
Luigi Cadorna

Destroyers.. Carabiniere
Granatiere
Grecale
Nicoloso da Recco

Giuseppe Cesare Abba
Aretusa
Calliope
Giacinto Carini
Cassiopea
Clio
Nicola Fabrizi
Ernesto Giovannini
Libra
Monzambano
Antonio Mosto
Orione
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Torpilleurs.

Corvettes..

Orsa
Rosalino Pilo
Sagittario
Sirio

Ape
Baionetta
Chimera
Cormorano
Danaide
Driade
Fenice

Corvettes..

Plus une corvette a renflouer, a terminer ou a construire.

Petits bdtiments de combat

Dragueurs de mines R.J. NO° 20, 32, 34, 38, 40, 41, 102, 103, 104, 105,
113, 114, 129, 131, 132, 133, 134, 148, 149
ainsi que 16 batiments du type YMS fournis
par les Etats-Unis d'Am6rique.

Vedettes .............. VAS N" 201, 204, 211, 218, 222, 224, 233,
235.

Bdtiments Auxiliaires

Petroliers
d'escadre .... Nettuno

Lete

Bateaux-citernes. Arno
Frigido
Mincio
Ofanto
Oristano
Pescara
Po
Sesia
Simeto

Bateaux-citernes. Stura
Tronto
Vipacco

Remorqueurs.... Abbazia
(grands) Asinara

Atlante
Capraia
Chioggia
Emilio
Gagliardo
Gorgona
Licosa

Flora
Folaga
Gabbiano
Gru
Ibis
Minerva
Pellicano
Pomona
Scimittara
Sfinge
Sibilla
Urania
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Remorqueurs....

(grands)

Remorqueurs....

(petits)

Lilibeo

Linosa

Mestre
Piombino

Porto Empedocle
Porto Fossone
Porto Pisano

Porto Rose
Porto Recanati

San Pietro
San Vito
Ventimiglia

Argentario

Astico

Cordevole
Generale Pozzi
Irene

Passero
Porto Rosso

Porto Vecchio

San Bartolomeo

Remorqueurs....

(petits)

San Benedetto

Tagliamento

N1

N4

N5

N9

N22

N26
N27

N32

N47

N52

N53

N78

N96

N104

RLN 1

RLN 3

RLN 9

RLN 10

Bateau-ecole ..................

Transports ....................

Amerigo Vespucci

Amalia Messina
Montegrappa
Tarantola

Ravitailleur .................. Giuseppe Miraglia

Navire-atelier ................. Antonio Pacinotti (navire-ravitailleur

de sous-marins, a transformer)
Navires hydrographes ........... Azio (mouilleur de mines, a trans-

former)

Cherso

Bateau pour le service des phares.. Buffoluto

Ciblier ...................... Rampino
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B. Liste des bdtiments a mettre a la disposition des
Gouvernements des Etats-Unis d'Amrique, de la France, du Royaume-

Uni et de l'Union Sovietique

Principaux batiments de combat

Bdtiments.... Giulio Cesare
de ligne Italia

Vittorio Veneto
Croiseurs ..... Emmanuele Filiberto

Duca d'Aosta
Pompeo Magno
Attilio Regolo
Eugenio di Savoia
Scipione Africano

Aviso ....... Eritrea

Destroyers.... Artigliere
Fuciliere
Legionario
Mitragliere
Alfredo Oriani
Augusto Riboty
Velite

Torpilleurs . ..

Sous-marins. .

Aliseo
Animoso
Ardimentoso
Ariete
Fortunale
Indomito

.Alagi
Atropo
Dandolo
Giada
Marea
Nichelio
Platino
Vortice

Petits batiments de combat

Vedettes lance-torpilles...

Dragueurs de mines.....

Canonniere...........

Vedettes..............

Unites de debarquement. .

MS N°' 11, 24, 31, 35, 52, 53, 54, 55, 61, 65,
72, 73, 74,75
MAS NO° 433, 434, 510, 514, 516, 519, 520,

521, 523, 538, 540, 543, 545, 547, 562.
ME N°" 38, 40, 41.

RD No° 6, 16, 21, 25, 27, 28, 29.

Illyria

VAS NO° 237, 240, 241, 245, 246, 248.

MZ N°s 713, 717, 722, 726, 728, 729, 737, 744,
758, 776, 778, 780, 781, 784,800,831.
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Batiments auxiliaires

Petroliers ...... Prometeo

Stige
Tarvisio

Urano

Bateau-citernes. . .Anapo
Aterno

Basento

Bisagno
Dalmazia

Idria

Isarco

Istria
Liri

Metauro
Polcevera

Sprugola
Timavo

Tirso

Remorqueurs.... Nereo
(grands) Porto Adriano

Porto Conte
Porto Quieto
Porto Torres
Porto Tricase
Procida
Promontore
Rapallo
Salvore
San Angelo
San Antioco
San Remo
Talamone
Taormina
Teulada
Tifeo
Vado
Vigoroso

Remorqueurs ..

(grands)
.. Arsachena

Basiluzzo
Capo d'Istria
Carbonara
Cefalu
Ercole
Gaeta
Lampedusa
Lipari
Liscanera
Marechiaro
Mesco

Molara

Remorqueurs ..
(petits)

.Generale Valfre
Licata
Noli
Volosca
N2
N3
N23
N24
N28
N35
N36
N37
N80
N94
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Navire ravitailleur. Anteo Transports.... Giuseppe

Bateau-ecole ...... Cristoforo Colombo Messina
Montecucco

Mouilleur de mines Panigaglia
Panigaglia

auxiliaire ...... Fasana

ANNEXE XIII
Definitions

A. TERMES NAVALS

(voir article 59)

Deplacement-type

Le d6placement-type d'un batiment de surface est le d6placement du
batiment achev6, avec son equipage complet, ses machines et chaudieres,
pret a prendre la mer, ayant tout son armement et toutes ses munitions, ses
installations, equipements, vivres, eau douce pour l'equipage, approvision-
nements divers, outillages et rechanges de toute nature qu'il doit emporter
en temps de guerre, mais sans combustible et sans eau de reserve pour
l'alimentation des machines et chaudieres.

Le deplacement-type est exprime en tonnes de 1.016 kilogrammes
(2.240 lbs.).

Batiment de combat

Un batiment de combat, quel que soit son deplacement, est:

1) Soit un navire specialement construit ou adapte pour 8tre une
unite combattante dans les operations navales, amphibies ou aero-navales;

2) Soit un navire qui possede une des caracteristiques suivantes:

a) Etre arme d'un canon de calibre superieur a 120 millimetres

(4",7);
b) Etre arme de plus de 4 canons d'un calibre superieur a 76

millimetres (3");

c) Etre concu ou equipe pour lancer des torpilles ou mouiller
des mines;

d) Etre 6quipe d'appareils destines au lancement de projectiles
dirig6s ou propulses;
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e) Etre conSu pour etre protege par des plaques de blindage de
plus de 25 millimetres (1") d'6paisseur;

f) Etre concu ou amenag6 principalement pour mettre en action
des aeronefs en mer;

g) Etre equip6 de plus de deux appareils a lancer les aeronefs;

h) Etre concu pour atteindre une vitesse sup6rieure a vingt noeuds
s'il porte un canon d'un calibre sup6rieur a 76 millimetres (3").

Un navire de combat de la sous-cat6gorie 1) cesse d'etre considere
comme tel a partir de la vingtieme ann6e qui suit son entree en service a
condition qu'il soit demuni de toutes ses armes.

Batiment de ligne
Un batiment de ligne est un batiment de combat autre qu'un porte-

aeronefs dont le d6placement-type est sup6rieur a 10.000 tonnes ou qui
porte un canon d'un calibre sup6rieur a 203 millimetres (8").

Batiment porte-aeronefs
Un batiment porte-aeronefs est un batiment de combat qui, quel que

soit son d6placement, est concu ou amenage principalement pour trans-
porter et mettre en action des aeronefs.

Sous-marins
Un sous-marin est un batiment congu pour naviguer au-dessous de la

surface de la mer.

Ce st Types Spe c ialises de batiments d'assautCe sont:
1) Tous les types de batiments specialement congus ou adaptes pour

des operations amphibies;

2) Tous les types de petits batiments sp 6cialement concus ou adaptes
pour porter une charge explosive ou incendiaire pour l'attaque des navires
ou des ports.

Vedette lance-torpilles
Une vedette lance-torpilles est un navire deplagant moins de 200

tonnes, ayant une vitesse superieure a 25 noeuds et pouvant utiliser des
torpilles.
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B. INSTRUCTION MILITAIRE, AERIENNE ET NAVALE

(voir articles 60, 63, et 65)

1. L'instruction militaire est d6finie comme suit: l'etude et la pratique
de l'emploi de tous armements specialement destines ou adaptes a des fins
militaires et des dispositifs d'instruction s'y rapportant, l'etude et l'ex6cu-
tion de tous exercices ou manoeuvres utilises dans l'enseignement ou la
pratique des evolutions execut6es par les forces au combat, et l'etude
methodique de la tactique, de la strategie et du travail d'etat-major.

2. L'instruction militaire aerienne est definie comme suit: l'etude et la
pratique de l'emploi de tous armements specialement destines ou adaptes
aux fins d'une aviation militaire et des dispositifs d'instruction s'y rappor-
tant; l'etude et la pratique de toutes manoeuvres speciales, y compris le
vol en formation, executees par des avions dans l'accomplissement d'une
mission aerienne militaire, et l'etude methodique de la tactique a6rienne,
de la strategie et du travail d'etat-major.

3. L'instruction navale est definie comme comprenant les matieres sui-
vantes: l'organisation generale, 1'etude et la pratique de l'emploi des bati-
ments de guerre ou des installations navales ainsi que l'etude ou l'utilisation
de tous appareils et dispositifs d'entranement qui s'y rapportent et qui sont
en usage pour la conduite de la guerre navale, a l'exception de ceux qui sont
normalement employes a des fins civiles; en outre, l'enseignement, la pra-
tique et l'etude methodique de la tactique navale, de la strategie et du
travail d'etat-major, y compris l'execution de toutes les operations et
manoeuvres qui ne sont pas necessaires a l'emploi pacifique des navires.

C. DEFINITION ET LISTE DU MATERIEL DE GUERRE

(voir article 67)

Le terme "materiel de guerre" aux fins du present Traite s'applique
a toutes les armes et munitions et a tout le materiel specialement concus et
adaptes a des fins de guerre, qui sont enumeres ci-dessous.

Les Puissances Alli6es et Associees se reservent le droit d'amender
periodiquement la liste, en la modifiant ou en la completant, pour tenir
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compte des faits nouveaux qui pourront se produire dans le domaine de
la science.

Cat6gorie I

1. Fusils, carabines, revolvers et pistolets de type militaire; canons
de rechange pour ces armes et autres pieces d6tach6es non ais6ment
adaptables a un usage civil.

2. Mitrailleuses, fusils de guerre automatiques ou a repetition et
pistolets mitrailleurs; canons de rechange pour ces armes et autres pieces
detachees non ais6ment adaptables a un usage civil; affits de mitrailleuses.

3. Canons, obusiers, mortiers, canons sp6ciaux pour l'aviation; canons
sans culasse ou sans recul et lance-flammes; canons de rechange pour ces
armes et autres pieces detachees non ais6ment adaptables a un usage civil;
affiuts mobiles et supports fixes pour ces armes.

4. Lance-fusees; m6canismes de lancement et de controle pour pro-
jectiles auto-moteurs et diriges; supports pour ces appareils.

5. Projectiles auto-moteurs et dirig6s, projectiles, fusees, munitions
et cartouches, charges ou vides, pour les armes enumerees aux alin6as 1 a 4
ci-dessus, ainsi que fusees, 6toupilles ou appareils servant a les faire
exploser ou fonctionner, non compris les amorcages necessaires pour les
besoins civils.

6. Grenades, bombes, torpilles, mines, grenades sous-marines (charges
de profondeur) et mat6riel et charges incendiaires, charges ou vides; tous
dispositifs permettant de les faire exploser ou fonctionner, non compris les
amorcages necessaires pour les besoins civils.

7. Baionnettes.

Cat6gorie II
1. Vehicules de combat blindes; trains blindes qui techniquement ne

peuvent etre transformes en vue d'usages civils.

2. Vehicules m6caniques ou auto-moteurs pour toutes les armes enu-
merees dans la cat6gorie I; chassis ou carrosseries militaires de types spe-
ciaux, autres que ceux qui sont enumeres a l'alin6a 1 ci-dessus.

3. Blindages de plus de 3 pouces d'6paisseur, employes dans la guerre
a des usages de protection.
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Categorie III
1. Systeme de pointage et de calcul pour le controle du tir, compre-

nant les appareils r6gleurs de tir et les appareils d'enregistrement; instru-
ments de direction du tir; hausses de canon; viseurs de bombardement;
regleurs de fus6es; calibres pour la verification des canons et des instru-
ments de controle du tir.

2. Materiel de pontage d'assaut, batiments d'assaut et d'attaque.
3. Dispositifs pour ruses de guerre, dispositifs d'eblouissement et

pieges.
4. Equipement militaire du personnel des forces arm6es de caractere

specialise, qui n'est pas aisement adaptable a des usages civils.

Categorie IV
1. Navires de guerre de toutes classes, y compris les navires trans-

formes et les embarcations concus ou prevus pour leur service et leur
appui, qui techniquement ne sont pas transformables en vue d'usages civils,
ainsi que les armes, blindages, munitions, avions ou tout autre equipement,
mat6riel, machines et installations, qui ne sont pas utilises en temps de paix
sur d'autres bateaux que les navires de guerre.

2. Batiments de debarquement et vehicules ou materiel amphibies de
toute nature; batiments d'assaut ou materiel d'assaut de tout type, ainsi
que catapultes ou autres appareils de mise a l'eau ou de lancement d'avions,
fusees, armes propulsees, ou tout autre projectile, instrument ou systeme
avec ou sans equipage et qu'ils soient guides ou non.

3. Navires, engins, armes, systemes ou appareils de toute sorte, qu'ils
soient submersibles ou semi-submersibles, y compris les estacades sp6ciale-
ment concues pour la defense des ports, a l'exception du mat6riel n6ces-
saire pour la r6cuperation, le sauvetage et autres usages civils, ainsi que
tout l'equipement, tous les accessoires, les pieces d6tachees, les dispositifs
d'experimentation ou d'instruction, les instruments ou les installations, qui
peuvent etre sp6cialement concus en vue de la construction, du controle, de
l'entretien ou du logement de ces navires, engins, armes, systemes ou
appareils.

Categorie V
1. A6ronefs mont6s ou d6montes, plus lourds ou plus legers que l'air,

concus ou adaptes en vue du combat aerien par l'emploi de mitrailleuses,
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de lance-fusees, d'artillerie, ou en vue du transport ou du lancement de
bombes, ou qui sont pourvus de l'un quelconque des dispositifs figurant
a l'alinea 2 ci-dessous, ou qui, du fait de leur conception ou de leur con-
struction, peuvent etre ais6ment munis de l'un de ces dispositifs.

2. Supports et batis pour canons aeriens, lance-bombes, porte-torpilles
et dispositifs de largage de bombes ou de torpilles, tourelles et coupoles
pour canons.

3. Equipement specialement concu pour troupes aeroportees et utilis6
seulement par ces troupes.

4. Catapultes ou systemes de lancement pour avions embarques,
avions terrestres ou hydravions; appareils de lancement de projectiles
volants.

5. Ballons de barrage.

Categorie VI
Tous produits asphyxiants, mortels, toxiques ou susceptibles de

mettre hors de combat, destines a des fins de guerre ou fabriques en quan-
tit6s qui excedent les besoins civils.

Categorie VII
Propulseurs, explosifs, materiel pyrotechnique ou gaz liquefi6s,

destines a la propulsion, l'explosion, la charge, le remplissage du materiel
de guerre decrit dans les categories ci-dessus, ou a tout usage en liaison avec
ce materiel, qui ne sont pas utilisables a des fins civiles ou qui sont fabriques
en quantites qui excedent les besoins civils.

Categorie VIII
Installations et outillages industriels specialement congus en vue de

la production et de la conservation des produits et du mat6riel enumeres dans
les categories ci-dessus et qui ne peuvent pas etre techniquement trans-
formes a des fins civiles.

D. DEFINITION DES TERMES "DEMILITARISATION"'

ET "DEMILITARISE"

(voir articles 11, 14, 49 et article 3 de l'annexe VI)

Aux fins du present Traits les termes "demilitarisation" et "d6mili-
tarise" doivent s'entendre comme interdisant, sur le territoire et dans les
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eaux territoriales en cause, toutes installations et fortifications navales,
militaires ou d'aviation militaire ainsi que leurs armements, les obstacles
artificiels, militaires, navals ou a6riens; l'utilisation de bases par des unites
militaires, navales ou d'aviation militaire ou le stationnement permanent
ou temporaire de ces memes unites; l'instruction militaire sous toutes ses
formes et la fabrication du materiel de guerre. Cette interdiction ne vise
pas le personnel de securit6 interieure limite en nombre a l'execution de
taches de caractere interieur et pourvu d'armes qui peuvent etre trans-
port6es et servies par une seule personne, ainsi que l'instruction militaire
necessaire a un tel personnel.

ANNEXE XIV
Dispositions economiques et financieres relatives aux

territoires cedes

1. L'Etat successeur recevra sans paiement les biens italiens d'Etat
ou parastataux situes sur le territoire c6ed en vertu du present Traite,
ainsi que toutes les archives et tous les documents appropries d'ordre
administratif ou d'interet historique concernant le territoire en question ou
se rapportant a des biens qui ont ete transf6ers en execution du present
paragraphe.

Au sens de la presente annexe, sont consid6ers comme biens d'Etat ou
parastataux: les biens et proprietes de l'Etat italien, des collectivites pu-
bliques locales, des etablissements publics et des societes et associations qui
sont propriete publique ainsi que les biens et proprietes ayant appartenu
au Parti Fasciste ou a des organisations auxiliaires de ce Parti.

2. Tous les transferts de biens italiens d'Etat ou de biens italiens
parastataux au sens du paragraphe 1 ci-dessus, qui ont ete effectues apres
le 3 septembre 1943, seront consid6ers comme nuls et non avenus. Toute-
fois cette disposition ne s'appliquera pas aux operations legales relatives
a l'activite courante des organismes d'Etat on parastataux dans la mesure
ouf il s'agit de la vente, dans des conditions normales, de marchandises que
ces organismes produisent ou vendent habituellement en execution d'ar-
rangements commerciaux normaux ou dans le cours normal d'activites
administratives de caractere public.
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3. Les cables sous-marins italiens qui relient des points du territoire
cede, ou qui relient un point du territoire cede a un point d'un autre terri-
toire de 1'Etat successeur, seront consid6ers comme des biens italiens
situes dans le territoire cede, en d6pit du fait que certaines parties de ces
cables peuvent se trouver hors des eaux territoriales. Les cables sous-
marins italiens reliant un point du territoire cede a un point se trouvant
en dehors de la juridiction de 1'Etat successeur, seront consideres comme
des biens italiens situes dans le territoire cede, pour ce qui concerne les
installations terminales et les parties des cables se trouvant dans les eaux
territoriales du territoire cede.

4. Le Gouvernement italien remettra a l'Etat successeur tous les objets
presentant un interet artistique, historique ou archeologique qui font
partie du patrimoine culturel du territoire cede et qui, lorsque le terri-
toire dont il s'agit se trouvait sous la domination italienne, en ont 6te en-
leves sans paiement et sont d6tenus par le Gouvernement italien ou par des
institutions publiques italiennes.

5. L'Etat successeur procedera l'echange contre sa propre monnaie
des signes monetaires italiens detenus sur le territoire cede par des per-
sonnes physiques qui y maintiendront leur residence ou par des personnes
morales qui continueront d'y exercer leur activite. Toutes justifications pour-
ront etre demandees aux detenteurs sur l'origine des fonds present6s a la
conversion.

6. Le Gouvernement de 1'Etat successeur ne sera tenu de fournir
aucune contribution pour le service de la Dette publique italienne, mais
il devra assumer les obligations de l'Etat italien a l'dgard des porteurs de
titres de cette Dette qui seront, soit des personnes physiques qui maintien-
dront leur residence dans le territoire cede, soit des personnes morales
qui y conserveront leur siege social ou leur principal etablissement, pour
autant que ces obligations correspondront a la partie de cette Dette dont
les titres ont ete emis avant le 10 juin 1940 et qui est imputable a des
travaux publics et des services administratifs civils dont ledit territoire a
beneficie, mais qui n'est imputable ni directement ni indirectement a des
buts militaires.

Toutes justifications pourront etre demandees aux porteurs sur l'ori-
gine des titres.
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L'Etat successeur et l'Italie determineront par des arrangements la
partie de la Dette publique italienne qui est visee dans le present para-
graphe et les methodes a appliquer pour l'execution de ces dispositions.

7. L'Etat successeur et l'Italie regleront par des arrangements spe-
ciaux les conditions dans lesquelles seront transferees a des organisations
analogues de l'Etat successeur les obligations des organisations d'assu-
rances sociales italiennes publiques ou priv6es a l'6gard des habitants du
territoire cede, ainsi qu'une part proportionnelle des reserves accumulbes
par lesdites organisations.

L'Etat successeur et l'Italie regleront egalement par des arrangements
analogues les obligations des organisations d'assurances sociales, publiques
ou privees, dont le siege social est situe dans le territoire cede, a l'egard des
titulaires de polices ou des cotisants qui resident en Italie.

8. L'Italie restera tenue d'assurer le paiement des pensions civiles
ou militaires acquises, a la date d'entree en vigueur du present Traite, au
service de 1'Etat italien ou de collectivit6s publiques italiennes, municipales
ou locales, par des personnes qui recoivent la nationalite de l'Etat succes-
seur en vertu du present Traite; cette obligation s'etend aux droits a pen-
sion non encore echus. L'Etat successeur et l'Italie regleront par des
arrangements les conditions dans lesquelles l'Italie s'aquittera de cette
obligation.

9. Les biens, droits et interets des ressortissants italiens residant
d'une facon permanente dans les territoires cedes a la date d'entree en
vigueur du present Traite, seront respectes dans la meme mesure que ceux
des ressortissants de l'Etat successeur, i condition qu'ils aient ete lgale-
ment acquis.

Les biens, droits et interets des autres ressortissants italiens et ceux
des personnes morales de nationalite italienne qui sont situes dans le
territoire cede, pourvu qu'ils aient ete legalement acquis, ne seront soumis
qu'a telles dispositions legislatives qui pourront etre eventuellement appli-
quees d'une maniere generale aux biens des personnes physiques et morales
de nationalite etrangere.

Ces biens, droits et interets ne seront sujets ni a etre retenus, ni a
etre liquides en vertu de l'article 79 du present Traite; ils seront resti-
tues a leurs proprietaires liberes des effets de toutes mesures de cette nature
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et de toute autre mesure de transfert, d'administration forcee ou de se-
questre prise au cours de la periode s'6tendant entre le 3 septembre 1943
et la date d'entree en vigueur du present Traite.

10. Les personnes qui opteront pour la nationalite italienne et qui
etabliront leur residence en Italie seront autorisees, apres acquittement
des dettes ou impositions dont elles pourraient tre redevables sur le terri-
toire cede, a emporter avec elles leurs biens meubles et a transferr les
fonds qu'elles possedent a condition que ces biens et ces fonds aient
ete legalement acquis. Le transfert des biens ne sera frappe d'aucun droit
d'exportation ou d'importation. En outre, ces personnes seront autorisees
a vendre leurs biens meubles et immeubles dans les memes conditions que
les ressortissants de 1'Etat successeur.

Le transfert des biens en Italie s'effectuera aux conditions et dans
les limites convenues entre l'Etat successeur et l'Italie. Les conditions et
delais dans lesquels s'effectuera le transfert des fonds, y compris le produit
des ventes, seront egalement fixes par accord.

11. Les biens, droits et interets existant en Italie a la date d'entree
en vigueur du present Traite qui appartenaient a d'anciens ressortissants
italiens, residant dans les territoires cedes et qui sont devenus ressortissants
d'un autre pays en vertu du present Traite, seront respectes par l'Italie
dans la meme mesure que les biens, droits et interets des ressortissants des
Nations Unies d'une facon generale.

Ces personnes seront autorisees a effectuer le transfert et la liqui-
dation de leurs biens, droits et interets dans les conditions prevues au
paragraphe 10 ci-dessus.

12. Les soci6tes constitutes conform6ment a la legislation italienne
et dont le siege social est situe dans le territoire cede, qui desirent trans-
ferer leur siege social en Italie, devront 6galement etre traitees conforme-
ment aux dispositions du paragraphe 10 de la presente annexe, a condi-
tion que plus de cinquante pour cent du capital de la societe appartienne a
des personnes r6sidant normalement en dehors du territoire cede ou a
des personnes qui, en vertu du present Traite, optent pour la nationalit
italienne et transferent leur domicile en Italie, a condition que la societe
exerce son activite en majeure partie hors du territoire cede.

13. Les dettes des personnes residant en Italic envers des personnes
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residant dans le territoire cede ou celles des personnes residant dans le
territoire cede envers des personnes r6sidant en Italie ne seront pas affec-
tees par la cession. L'Etat successeur et l'Italie s'engagent a faciliter le
reglement de ces obligations. Aux fins du present paragraphe, le terme
"personnes" s'applique aux personnes morales.

14. Les biens situ6s dans le territoire cede appartenant a l'une quel-
conque des Nations Unies ou a ses ressortissants qui n'auraient pas encore
ete liberes du s6questre ou des mesures de controle auxquels ils ont ete
soumis par l'Italie, ni restitues a leurs proprietaires, seront restitu6s dans
l'etat oi ils se trouvent actuellement.

15. Le Gouvernement italien reconnait que l'accord de Brioni, en
date du 10 aoft 1942, est nul et non avenu. I1 s'engage a participer avec
les autres signataires de l'accord de Rome, en date du 29 mai 1923, a
toutes negociations ayant pour objet d'introduire dans ses dispositions des
modifications necessaires en vue d'assurer un reglement equitable des
annuites qu'il prevoit.

16. L'Italie restituera les biens qui ont ete ill6galement enleves des
territoires cedes apres le 3 septembre 1943 et transferes en Italie. Sauf
disposition contraire de la pr6sente annexe, l'execution de cette obligation
sera regie par les paragraphes 2, 3, 4, 5 et 6 de l'article 75.

17. L'Italie restituera a l'Etat successeur, dans les plus brefs delais
possibles, tous navires d6tenus par 1'Etat ou par des ressortissants italiens,
qui, au 3 septembre 1943, appartenaient soit a des personnes physiques
residant sur le territoire cede et qui acquierent la nationalite de 1'Etat
successeur en vertu du present Traite, soit a des personnes morales de
nationalite italienne qui ont et conserveront leur siege social sur le terri-
toire cede, exception faite des navires qui ont fait l'objet d'une vente
effectuee de bonne foi.

18. Les Etats successeurs et l'Italie concluront des accords repartissant
d'une maniere juste et equitable les biens de toute collectivite publique
locale existante dont le territoire se trouve divise par une frontiere etablie
en vertu du present Trait6 et assurant le maintien de ceux des services
communaux necessaires aux habitants qui ne sont pas express6ment vises
par d'autres dispositions du Traite.

Des accords analogues seront conclus pour repartir, d'une maniere
9347--49-PT. II---26
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juste et equitable, le materiel roulant et autre mat6riel de chemin de fer,
ainsi que l'outillage des bassins et des ports et les bateaux affectes a leur
service; des accords regleront 6galement toutes autres questions d'ordre

6conomique en suspens qui ne sont pas vis6es par la presente annexe.

19. Les dispositions de la presente annexe ne seront pas applicables

aux anciennes colonies italiennes. Les dispositions economiques et finan-
cieres qui leur seront appliqu6es seront incluses dans les arrangements qui,
aux termes de 1'article 23 du present traite, regleront le sort de ces

territoires.

ANNEXE XV
Dispositions speciales concernant

certaines categories de biens

A. Propriete industrielle, litteraire et artistique.

1. a. Un delai d'un an a compter de la date d'entree en vigueur du pre-
sent Trait6 sera accorde aux Puissances Alliees et Associees et a leurs
ressortissants sans paiement de droits de prorogation ou autres sanctions
quelconques, en vue de leur permettre d'accomplir tous les actes necessaires
pour l'obtention ou la conservation en Italie des droits de propriet6 indus-
trielle, litteraire ou artistique, qui n'ont pu etre accomplis par suite de
l'existence de l'etat de guerre.

b. Les Puissances Alliees et Associ6es ou leurs ressortissants, qui auront
fait, sur le territoire de l'une quelconque des Puissances Alli6es ou Associees,
une demande, soit pour l'obtention d'un brevet ou l'enregistrement d'un
modele d'utilite au plus t6t douze mois avant l'ouverture des hostilites
avec l'Italie ou au cours de celles-ci, soit pour l'enregistrement d'un dessin
industriel, d'un modele ou d'une marque de fabrique au plus t8t six mois
avant l'ouverture des hostilit6s avec l'Italie ou au cours de celles-ci, auront le
droit, pendant une p6riode de douze mois a compter de la date d'entree en
vigueur du present Traite, de demander des droits correspondants en Italic,
avec un droit de priorite fonde sur le depot anterieur de leur demande sur
le territoire de cette Puissance Alli6e ou Associ6e.

c. I1 sera accord6 a chacune des Puissances Alli6es ou Associ6es et a
ses ressortissants, a partir de la date d'entree en vigueur du present Traite,
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un delai d'un an pendant lequel ils pourront engager des poursuites en Italie
contre les personnes physiques ou morales auxquelles serait imput6 un
empietement illegal sur leurs droits de propri6et industrielle, litteraire ou
artistique entre la date de l'ouverture des hostilites et celle de 1'entr6e en
vigueur du present Traite.

2. II ne sera pas tenu compte de la p6riode comprise entre l'ouverture
des hostilites et l'expiration du dix-huitieme mois qui suivra la date d'entree
en vigueur du present Traite dans la determination de la periode pendant
laquelle un brevet d'invention doit etre exploitS, ou pendant laquelle un
modele ou une marque de fabrique doit etre utilise.

3. II ne sera pas tenu compte de la p6riode comprise entre l'ouverture
des hostilites et la date d'entree en vigueur du present Traite dans le calcul
de la duree normale de validit6 des droits de propriet6 industrielle, litteraire
et artistique qui 6taient en vigueur en Italie a l'ouverture des hostilites ou
qui seront reconnus ou etablis dans les conditions prevues a la partie A de
la presente annexe, et qui appartiennent a l'une des Puissances Alliees ou
Associees ou a ses ressortissants. La duree normale de validite de ces droits
sera, par consequent, consideree comme automatiquement prolongee en
Italie, d'une nouvelle p6riode correspondant a celle qui aura ete ainsi exclue
du d6compte.

4. Les dispositions precedentes concernant les droits en Italie des
Puissances Alliees et Associ6es et de leurs ressortissants, devront egale-
ment s'appliquer aux droits de l'Italie et de ses ressortissants dans les
territoires des Puissances Alliees et Associees. Toutefois, aucune de ces
dispositions ne donnera a l'Italie ou a ses ressortissants droit a un traitement
plus favorable sur le territoire de l'une des Puissances Alliees ou Associees
que celui qui est accorde, dans les memes cas, par cette Puissance a l'une
quelconque des autres Nations Unies ou a ses ressortissants; l'Italie ne sera
pas non plus tenue, en vertu de ces dispositions, d'accorder a l'une des
Puissances Alliees ou Associees ou a ses ressortissants, un traitement plus
favorable que celui dont l'Italie ou ses ressortissants beneficient sur le terri-
toire de cette Puissance relativement aux matieres auxquelles s'appliquent
les precedentes dispositions.

5. Les tiers residant sur le territoire de l'une quelconque des Puissances
Alliees ou Associees ou sur le territoire italien, qui, avant la date d'entree
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en vigueur du present Trait6, ont acquis de bonne foi des droits de propri6et
industrielle, litt6raire ou artistique se trouvant en opposition avec des droits
retablis en vertu de la partie A de la pr6sente annexe ou avec des droits
obtenus grace a la priorite qui leur est accordee en vertu des presentes dispo-
sitions, ou qui, de bonne foi, ont fabrique, publie, reproduit, utilise ou vendu
l'objet de ces droits, seront autoris6s a continuer d'exercer les droits qu'ils
avaient acquis de bonne foi et a poursuivre ou reprendre la fabrication, la
publication, la reproduction, l'utilisation ou la vente qu'ils avaient entre-
prises de bonne foi, sans s'exposer a des poursuites pour empietement.

L'autorisation sera donnee en Italie, sous la forme d'une licence sans
exclusivite qui sera accordee a des conditions a fixer par entente entre les
parties interessees, ou, a d6faut d'entente, par la commission de conciliation
constituee en vertu de l'article 83 du present Traite. Toutefois, dans les
territoires de chacune des Puissances Alliees ou Associ6es, les tiers de bonne
foi beneficieront de la protection qui est accordee, dans les cas analogues,
aux tiers de bonne foi dont les droits sont en opposition avec ceux de res-
sortissants des autres Puissances Alliees et Associees.

6. Aucune disposition de la partie A de la presente annexe ne devra
etre interpretee comme donnant a l'Italie ou a ses ressortissants sur le
territoire de l'une quelconque des Puissances Alliees ou Associees, des droits
a des brevets ou a des modeles d'utilite pour des inventions relatives a un
article quelconque express6ment d6sign6 dans la definition du materiel de
guerre figurant a l'annexe XIII du present Trait6, inventions qui ont 6et
faites ou au sujet desquelles des demandes d'enregistrement ont ete d&e
posees par l'Italie ou par l'un de ses ressortissants, en Italie ou sur le
territoire d'une autre Puissance de l'Axe ou sur un territoire occup6 par
les forces de 1'Axe, pendant le temps ou le territoire en question se trouvait
sous le controle des forces ou des autorites des Puissances de l'Axe.

7. L'Italie accordera 6galement Ie benefice des dispositions precedentes
de la presente annexe aux Nations Unies, autres que les Puissances Alliees
et Associees, dont les relations diplomatiques avec l'Italie ont 6et rompues
pendant la guerre et qui s'engageront a accorder a l'Italie les avantages
conf6ers a ce pays en vertu desdites dispositions.

8. Aucune disposition de la partie A de la presente annexe ne doit
s'entendre comme etant en contradiction avec les articles 78, 79 et 81 du
present Traite.
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B. Assurances.

1. Exception faite des restrictions s'appliquant aux assureurs en gene-
ral, il ne sera fait aucun obstacle a la reprise par les assureurs qui sont
ressortissants des Nations Unies de leurs anciens portefeuilles.

2. Si un assureur, ressortissant d'une des Nations Unies, d6sire re-
prendre son activit6 professionnelle en Italie et si la valeur des depots de
garantie ou des reserves exigees en Italie des entreprises d'assurances pour
l'exercice de leur activite a diminu6 du fait de la perte ou de la depreciation
des titres qui les constituaient, le Gouvernement italien s'engage a accepter,
pendant une p6riode de dix-huit mois, ce qu'il reste de ces titres comme
satisfaisant entierement aux prescriptions legales concernant les d6epts et
les reserves.

ANNEXE XVI
Contrats, prescription, effets de commerce

A. Contrats.

1. Sauf exceptions enoncees dans les paragraphes 2 et 3 ci-dessous, tout
contrat ayant necessit6 pour son execution des rapports entre des parties
qui sont devenues ennemies au sens de la partie D de la pr6sente annexe,
sera tenu pour resilie depuis le moment ou l'une quelconque des parties
est devenue un ennemi. Toutefois, cette r6siliation s'entendra sans prejudice
des dispositions de l'article 81 du present Traite; elle ne relevera pas non
plus l'une quelconque des parties au contrat de l'obligation de reverser les
sommes percues h titre d'avances ou d'acomptes et pour lesquelles la partie
interessee n'a pas fourni de contre-partie.

2. Nonobstant les dispositions du paragraphe 1 ci-dessus, les stipula-
tions de tout contrat qui pourront etre dissociees et dont 1'execution no
necessitait pas de rapports entre les parties qui sont devenues ennemies
au sens de la partie D de la presente annexe, ne seront pas resiliees et
demeureront en vigueur sans prejudice des droits enonces a l'article 79 du
present Trait6. Si les stipulations d'un contrat ne peuvent pas etre ainsi
dissoci6es, le contrat sera tenu comme 6tant int6gralement resili. Les dis-
positions qui precedent s'entendent sous r6serve de l'application des lois,
ordonnances et reglements nationaux 6dictes par telle ou telle des Puissances
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Alli6es ou Associees de la juridiction de laquelle releve le contrat ou l'une
quelconque des parties au contrat, et sous reserve des stipulations du contrat.

3. Aucune disposition de la partie A de la pr6sente annexe ne sera
consideree comme annulant les transactions legalement effectuees conforme-
ment a un contrat pass6 entre ennemis, si ces transactions ont ete executees
avec l'autorisation du Gouvernement d'une des Puissances Alliees ou Asso-
ciees.

4. Nonobstant les dispositions qui precedent, les contrats d'assurance
et de reassurance feront l'objet de conventions distinctes entre le Gouverne-
ment de la Puissance Alliee ou Associ6e interess6e et le Gouvernement italien.

B. Prescription.

1. Tous les delais de prescription ou de limitation du droit d'engager
ou de poursuivre une action judiciaire ou du droit de prendre des mesures
conservatoires dans les rapports juridiques int6ressant des personnes ou des
biens, mettant en cause des ressortissants des Nations Unies et des ressortis-
sants italiens qui, en raison de l'etat de guerre, n'ont pas pu engager ou
poursuivre une action judiciaire, ou accomplir les formalites necessaires
pour sauvegarder leurs droits, que ces delais aient commence a courir
avant ou apres l'ouverture des hostilit6s, seront consideres comme ayant ete
suspendus pendant la duree de la guerre sur le territoire italien d'une part,
et sur le territoire de celles des Nations Unies qui, conformement au principe
de la r6ciprocite, accordent a l'Italie le ben6fice des dispositions du present
paragraphe, d'autre part. Ces d6lais commenceront a courir des la date
d'entree en vigueur du present Traite. Les dispositions du present paragraphe
s'appliqueront aux d6lais fixes pour le depot des coupons d'interets ou de
dividendes ou pour le d6ept, en vue du remboursement, des valeurs sorties
au tirage ou remboursables pour tout autre motif.

2. Lorsqu'en raison de l'inexecution d'un acte ou de l'omission d'une
formalite quelconque pendant la guerre, des mesures d'ex6cution ont ete
prises sur le territoire italien an prejudice d'un ressortissant d'une Nation
Unie, le Gouvernement italien retablira les droits leses. Si le re tablissement
de ces droits est impossible ou devait etre inequitable, le Gouvernement
italien fera le necessaire pour que l'interess6 regoive telle compensation qui
en loccurence paraitra juste et 6quitable.
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C. Effets de commerce.

1. Dans les relations entre ennemis, aucun effet de commerce souscrit
avant la guerre ne sera considere comme n'6tant plus valable pour la seule
raison qu'il n'a pas ete pr6sent6e l'acceptation ou a l'encaissement dans
les delais prescrits, ou que le tireur ou l'endosseur n'a pas 6t6 avise dans
ces delais que l'effet en question n'a pas 6et accepte ou pay6, ou qu'il n'a
pas 6et proteste dans lesdits delais, ou qu'une formalit6 quelconque a ete
omise pendant la guerre.

2. Si le delai au cours duquel un effet de commerce aurait du etre
presente a l'acceptation ou a l'encaissement, ou dans lequel un avis de non-
acceptation ou de non-paiement aurait di etre donn6 au tireur ou a l'endos-
seur, ou durant lequel l'effet aurait diu tre protestS, est arrive a expiration
pendant la guerre, et si la partie qui aurait dii presenter ou protester l'effet
ou aviser du d6faut d'acceptation ou du d6faut de paiement a omis de le
faire pendant la guerre, il sera accorde un delai de trois mois au moins, a
partir de la date d'entree en vigueur du present Traite, pendant lequel il
sera possible de presenter ou de protester ledit effet ou de donner avis de
son d6faut d'acceptation ou de son defaut de paiement.

3. Si une personne s'est oblig6e, soit avant, soit pendant la guerre, au
paiement d'un effet de commerce, a la suite d'un engagement pris envers
elle, par une autre personne devenue ulterieurement ennemie, celle-ci reste
tenue, malgr6 l'ouverture des hostilites, de garantir la premiere des conse-
quences de son obligation.

D. Dispositions speciales.

1. Aux fins de la presente annexe, les personnes physiques ou morales
seront consid6eres comme etant devenues ennemies a partir de la date ou
tout commerce entre elles est devenu illegal, aux termes des lois, ordonnances
ou reglements auxquels ces personnes ou le contrat etaient soumis.

2. Etant donne le systeme juridique des Etats-Unis d'Am6rique, les
dispositions de cette annexe ne s'appliqueront pas aux relations entre les
Etats-Unis d'Am6rique et l'Italie.
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ANNEXE XVII
Tribunaux de prises et Jugements

A. Tribunaux de prises.

1. Chacune des Puissances Alli6es ou Associ6es se reserve ledroit d'exa-
miner, conformement a une procedure qu'elle fixera, toutes decisions et
ordonnances des Tribunaux de prises italiens rendues a la suite de proces
mettant en cause les droits de propriete de ses ressortissants et de recom-
mander au Gouvernement italien de faire proceder a la revision de celles
de ces decisions ou ordonnances qui pourraient n'etre pas conformes au
droit international.

2. Le Gouvernement italien s'engage a communiquer copie de tous les
documents et pieces de ces proces, y compris les decisions prises et les
ordonnances rendues, a accepter toutes recommandations formulees a la
suite de l'examen de ces proces et a donner effet a ces recommandations.

B. Jugements.

Le Gouvernement italien prendra les mesures n6cessaires pour per-
mettre aux ressortissants de l'une quelconque des Nations Unies, a tout
moment dans un delai d'un an a compter de la date d'entr6e en vigueur du
present Trait6, d'intenter devant les autorites italiennes competentes une
action en revision de tout jugement rendu par un tribunal italien entre le
10 juin 1940 et la date d'entree en vigueur du present Trait6 dans tout proces
dans lequel le ressortissant d'une des Nations Unies n'a pas ete a mame
d'exposer sa cause d'une maniere satisfaisante, soit en qualite de demandeur,
soit en qualit6 de defendeur. Le Gouvernement italien prendra les mesures
necessaires pour que, lorsqu'un ressortissant d'une des Nations Unies a subi
un prejudice du fait de tout jugement de cette nature, ce ressortissant soit
retabli dans la situation oi il se trouvait avant le prononc6 du jugement ou
recoive telle compensation qui pourra, en la circonstance, etre juste et
equitable. L'expression "ressortissants des Nations Unies" comprend les
societes ou associations organisees ou constitutes conformement a la legisla-
tion de l'une quelconque des Nations Unies.
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The Union of Soviet Socialist Republics, the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland, the United States of America, China, France,
Australia, Belgium, the Byelorussian Soviet Socialist Republic, Brazil,
Canada, Czechoslovakia, Ethiopia, Greece, India, the Netherlands, New
Zealand, Poland, the Ukrainian Soviet Socialist Republic, the Union of
South Africa, and the People's Federal Republic of Yugoslavia, hereinafter
referred to as "the Allied and Associated Powers", of the one part,
and Italy, of the other part:

Whereas Italy under the Fascist regime became a party to the Tripartite
Pact with Germany and Japan, undertook a war of aggression and thereby
provoked a state of war with all the Allied and Associated Powers and with
other United Nations, and bears her share of responsibility for the war; and

Whereas in consequence of the victories of the Allied forces, and with
the assistance of the democratic elements of the Italian people, the Fascist
regime in Italy was overthrown on July 25, 1943, and Italy, having sur-
rendered unconditionally, signed terms of Armistice on September 3 and 29
of the same year; and

Whereas after the said Armistice Italian armed forces, both of the
Government and of the Resistance Movement, took an active part in the war
against Germany, and Italy declared war on Germany as from October 13,
1943, and thereby became a co-belligerent against Germany; and

Whereas the Allied and Associated Powers and Italy are desirous of
concluding a treaty of peace which, in conformity with the principles of
justice, will settle questions still outstanding as a result of the events here-
inbefore recited and will form the basis of friendly relations between them,
thereby enabling the Allied and Associated Powers to support Italy's appli-
cation to become a member of the United Nations and also to adhere to any
convention concluded under the auspices of the United Nations;

Have therefore agreed to declare the cessation of the state of war and
for this purpose to conclude the present Treaty of Peace, and have accord-
ingly appointed the undersigned Plenipotentiaries who, after presentation
of their full powers, found in good and due form, have agreed on the
following provisions:
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PART I
TERRITORIAL CLAUSES

SECTION I-FRONTIERS

Article 1

The frontiers of Italy shall, subject to the modifications set out in
Articles 2, 3, 4, 11 and 22, be those which existed on January 1, 1938. These
frontiers are traced on the maps attached to the present Treaty (Annex I).[1]
In case of a discrepancy between the textual description of the frontiers and
the maps, the text shall be deemed to be authentic.

Article 2

The frontier between Italy and France, as it existed on January 1, 1938,
shall be modified as follows:

1. Little St. Bernard Pass

The frontier shall follow the watershed, leaving the present frontier at
a point about 2 kilometers northwest of the Hospice, crossing the road about
1 kilometer northeast of the Hospice and rejoining the present frontier about
2 kilometers southeast of the Hospice.

2. Mont Cenis Plateau

The frontier shall leave the present frontier about 3 kilometers north-
west of the summit of Rochemelon, cross the road about 4 kilometers south-
east of the Hospice and rejoin the present frontier about 4 kilometers
northeast of Mont d'Ambin.

3. Mont Thabor-Chaberton

(a) In the Mont Thabor area, the frontier shall leave the present
frontier about 5 kilometers to the east of Mont Thabor and run southeast-

ward to rejoin the present frontier about 3 kilometers west of the Pointe
de Charra.

(b) In the Chaberton area, the frontier shall leave the present frontier

about 3 kilometers north-northwest of Chaberton, which it skirts on the east,
and shall cross the road about 1 kilometer from the present frontier, which
it rejoins about 2 kilometers southeast of the village of Montgenevre.

1 [This ANNEX comprises 23 separate large-cale maps. The copies of the maps as received with the certified copy of the

Treaty, from the Government of the French Republic, are deposited with the Treaty in the rchives of the Department of
State where they are available for reference.]
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4. Upper Valleys of the Tinee, Vesubie and Roya
The frontier shall leave the present frontier at Colla Longa, shall follow

along the watershed by way of Mont Clapier, Col de Tenda, Mont Mar-
guareis, whence it shall run southward by way of Mont Saccarello, Mont
Vacchi, Mont Pietravecchia, Mont Lega and shall reach a point approxi-
mately 100 meters from the present frontier near Colla Pegairolle, about
5 kilometers to the northeast of Breil; it then shall run in a southwesterly
direction, and shall rejoin the existing frontier approximately 100 meters
southwest of Mont Mergo.

5. The detailed description of those sections of the frontier to which
the modifications set out in paragraphs 1, 2, 3 and 4 above apply, is con-
tained in Annex II to the present Treaty and the maps to which this descrip-
tion refers form part of Annex I.

Article 3

The frontier between Italy and Yugoslavia shall be fixed as follows:
(i) The new frontier follows a line starting from the junction of the

frontiers of Austria, Italy and Yugoslavia as they existed on January 1, 1938,
and proceeding southward along the 1938 frontier between Yugoslavia and
Italy to the junction of that frontier with the administrative boundary between
the Italian provinces of Friuli (Udine) and Gorizia;

(ii) From this point the line coincides with the said administrative
boundary up to a point approximately 0.5 kilometer north of the village
of Mernico in the valley of the Iudrio;

(iii) Leaving the administrative boundary between the Italian prov-
inces of Friuli and Gorizia at this point, the line extends eastward to a point
approximately 0.5 kilometer west of the village of Vercoglia di Cosbana
and thence southward between the valleys of the Quarnizzo and the Cosbana
to a point approximately 1 kilometer southwest of the village of Fleana,
bending so as to cut the river Recca at a point approximately 1.5 kilometers
east of the Iudrio and leaving on the east the road from Cosbana via Nebola
to Castel Dobra;

(iv) The line then continues to the southeast passing due south of the
road between points 111 and 172, then south of the road from Vipulzano to
Uclanzi passing points 57 and 122, then crossing the latter road about 100
meters east of point 122 and curving north in the direction of a point situated
350 meters southeast of point 266;
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(v) Passing about 0.5 kilometer north of the village of San Floriano,
the line extends eastward to Monte Sabotino (point 610), leaving to the north
the village of Poggio San Valentine;

(vi) From Monte Sabotino the line extends southward, crosses the
Isonzo (Soca) river at the town of Salcano, which it leaves in Yugoslavia,
and runs immediately to the west of the railway line from Canale d'Isonzo to
Montespino to a point about 750 meters south of the Gorizia-Aisovizza road;

(vii) Departing from the railway, the line then bends southwest leaving
in Yugoslavia the town of San Pietro and in Italy the Hospice and the road
bordering it and, some 700 meters from the station of Gorizia S. Marco,
crosses the railway connection between the above railway and the Sagrado-
Cormons railway, skirts the Gorizia cemetery, which is left in Italy, passes
between Highway No. 55 from Gorizia to Trieste, which highway is left in
Italy, and the crossroads at point 54, leaving in Yugoslavia the towns of
Vertoiba and Merna, and reaches a point located approximately at point 49;

(viii) Thence the line continues in a southerly direction across the
Karst plateau, approximately 1 kilometer east of Highway No. 55, leaving
on the east the village of Opacchiasella and on the west the village of Iamiano;

'(ix) From a point approximately 1 kilometer east of Iamiano, the line
follows the administrative boundary between the provinces of Gorizia and
Trieste as far as a point approximately 2 kilometers northeast of the village
of San Giovanni and approximately 0.5 kilometer northwest of point 208,
forming the junction of the frontiers of Yugoslavia, Italy and the Free Terri-
tory of Trieste.

The map to which this description refers forms part of Annex I.

Article 4

The frontier between Italy and the Free Territory of Trieste shall be
fixed as follows:

(i) The line starts from a point on the administrative boundary between
the provinces of Gorizia and Trieste approximately 2 kilometers northeast of
the village of San Giovanni and approximately 0.5 kilometer northwest of
point 208, forming the junction of the frontiers of Yugoslavia, Italy and the
Free Territory of Trieste, and runs southwestward to a point adjacent to
Highway No. 14 and approximately 1 kilometer northwest of the junction
between Highways Nos. 55 and 14, respectively running from Gorizia and
Monfalcone to Trieste;
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(ii) The line then extends in a southerly direction to a point, in the
Gulf of Panzano, equidistant from Punta Sdobba at the mouth of the Isonzo
(Soca) river and Castello Vecchio at Duino, about 3.3 kilometers south from
the point where it departs from the coastline approximately 2 kilometers
northwest of the town of Duino;

(iii) The line then reaches the high seas by following a line placed
equidistant from the coastlines of Italy and the Free Territory of Trieste.

The map to which this description refers forms part of Annex I.

Article 5
1. The exact line of the new frontiers laid down in Articles 2, 3, 4 and

22 of the present Treaty shall be determined on the spot by Boundary Com-
missions composed of the representatives of the two Governments concerned.

2. The Commissions shall begin their work immediately on the coming
into force of the present Treaty, and shall complete it as soon as possible and
in any case within a period of six months.

3. Any questions which the Commissions are unable to agree upon
will be referred to the Ambassadors in Rome of the Soviet Union, of the
United Kingdom, of the United States of America, and of France, acting as
provided in Article 86, for final settlement by such methods as they may
determine, including, where necessary, the appointment of an impartial
third Commissioner.

4. The expenses of the Boundary Commissions will be borne in equal
parts by the two Governments concerned.

5. For the purpose of determining on the spot the exact frontier laid
down in Articles 3, 4 and 22, the Commissioners shall be allowed to depart
by 0.5 kilometer from the line laid down in the present Treaty in order to
adjust the frontier to local geographical and economic conditions, provided
that no village or town of more than 500 inhabitants, no important railroads
or highways, and no major power or water supplies are placed under a
sovereignty other than that resulting from the delimitations laid down in the
present Treaty.

SECTION II-FRANCE (Special Clauses)

Article 6
Italy hereby cedes to France in full sovereignty the former Italian

territory situated on the French side of the Franco-Italian frontier defined
in Article 2.
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Article 7

The Italian Government shall hand over to the French Government all
archives, historical and administrative, prior to 1860, which concern the
territory ceded to France under the Treaty of March 24, 1860, and the
Convention of August 23, 1860.

Article 8

1. The Italian Government shall co-operate with the French Govern-
ment for the possible establishment of a railway connection between Briancon
and Modane, via Bardonneche.

2. The Italian Government shall authorize, free of customs duty and
inspection, passport and other such formalities, the passenger and freight
railway traffic travelling on the connection thus established, through Italian
territory, from one point to another in France, in both directions; and shall
take all necessary measures to ensure that the French trains using the said
connection are allowed, under the same conditions, to pass duty free and
without unjustifiable delay.

3. The necessary arrangements shall be concluded in due course be-
tween the two Governments.

1. Plateau of Mont Cenis Article 9
In order to secure to Italy the same facilities as Italy enjoyed in respect

of hydro-electric power and water supply from the Lake of Mont Cenis
before cession of this district to France, the latter shall give Italy under a
bilateral agreement the technical guarantees set out in Annex III.

2. The Tenda-Briga District
In order that Italy shall not suffer any diminution in the supplies of

electric power which Italy has drawn from sources existing in the Tenda-
Briga district before its cession to France, the latter shall give Italy under a
bilateral agreement the technical guarantees set out in Annex III.

SECTION III-AUSTRIA (Special Clauses)

Article 10

1. Italy shall enter into or confirm arrangements with Austria to
guarantee free movement of passenger and freight traffic between the North
and East Tyrol.
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2. The Allied and Associated Powers have taken note of the provisions
(the text of which is contained in Annex IV) agreed upon by the Austrian
and Italian Governments on September 5, 1946.

SECTION IV-PEOPLE'S FEDERAL REPUBLIC OF YUGOSLAVIA

(Special Clauses)

Article 11
1. Italy hereby cedes to Yugoslavia in full sovereignty the territory

situated between the new frontiers of Yugoslavia as defined in Articles 3
and 22 and the Italo-Yugoslav frontier as it existed on January 1, 1938,
as well as the commune of Zara and all islands and adjacent islets lying
within the following areas:

(a) The area bounded:
On the north by the parallel of 42° 50' N.;
On the south by the parallel of 42° 42' N.;
On the east by the meridian of 17° 10' E.;
On the west by the meridian of 16° 25' E.;

(b) The area bounded:
On the north by a line passing through the Porto del Quieto,

equidistant from the coastline of the Free Territory of Trieste
and Yugoslavia, and thence to the point 45° 15' N.,
13° 24' E.;

On the south by the parallel 44° 23' N.;
On the west by a line connecting the following points:

1) 45° 15'N.-13° 24'E.;
2) 44° 51'N.-13° 37'E.;
3) 44° 23' N.-14° 18' 30" E.

On the east by the west coast of Istria, the islands and the main-
land of Yugoslavia.

A chart of these areas is contained in Annex I
2. Italy hereby cedes to Yugoslavia in full sovereignty the island of

Pelagosa and the adjacent islets.
The island of Pelagosa shall remain demilitarised.
Italian fishermen shall enjoy the same rights in Pelagosa and the sur-

rounding waters as were there enjoyed by Yugoslav fishermen prior to
April 6, 1941.
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Article 12
1. Italy shall restore to Yugoslavia all objects of artistic, historical, sci-

entific, educational or religious character (including all deeds, manuscripts,
documents and bibliographical material) as well as administrative archives
(files, registers, plans and documents of any kind) which, as the result of
the Italian occupation, were removed between November 4, 1918, and March
2, 1924, from the territories ceded to Yugoslavia under the treaties signed
in Rapallo on November 12, 1920, and in Rome on January 27, 1924. Italy
shall also restore all objects belonging to those territories and falling into
the above categories, removed by the Italian Armistice Mission which oper-
ated in Vienna after the first World War.

2. Italy shall deliver to Yugoslavia all objects having juridically the
character of public property and coming within the categories in paragraph 1
of the present Article, removed since November 4, 1918, from the territory
which under the present Treaty is ceded to Yugoslavia, and those connected
with the said territory which Italy received from Austria or Hungary under
the Peace Treaties signed in St. Germain on September 10, 1919, and in the
Trianon on June 4, 1920, and under the convention between Austria and
Italy, signed in Vienna on May 4, 1920.

3. If, in particular cases, Italy is unable to restore or hand over to
Yugoslavia the objects coming under paragraphs 1 and 2 of this Article,
Italy shall hand over to Yugoslavia objects of the same kind as, and of
approximately equivalent value to, the objects removed, in so far as such
objects are obtainable in Italy.

Article 13
The water supply for Gorizia and its vicinity shall be regulated in

accordance with the provisions of Annex V.

SECTION V-GREECE (Special Clause)

Article 14

1. Italy hereby cedes to Greece in full sovereignty the Dodecanese
Islands indicated hereafter, namely Stampalia (Astropalia), Rhodes
(Rhodos), Calki (Kharki), Scarpanto, Casos (Casso), Piscopis (Tilos),
Misiros (Nisyros), Calimnos (Kalymnos), Leros, Patmos, Lipsos (Lipso),
Simi (Symi), Cos (Kos) and Castellorizo, as well as the adjacent islets.

2. These islands shall be and shall remain demilitarised.
95347°-49--PT. II -27
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3. The procedure and the technical conditions governing the transfer
of these islands to Greece will be determined by agreement between the
Governments of the United Kingdom and Greece and arrangements shall
be made for the withdrawal of foreign troops not later than 90 days from
the coming into force of the present Treaty.

PART II
POLITICAL CLAUSES

SECTION I-GENERAL CLAUSES

Article 15

Italy shall take all measures necessary to secure to all persons under
Italian jurisdiction, without distinction as to race, sex, language or religion,
the enjoyment of human rights and of the fundamental freedoms, including
freedom of expression, of press and publication, of religious worship, of
political opinion and of public meeting.

Article 16
Italy shall not prosecute or molest Italian nationals, including members

of the armed forces, solely on the ground that during the period from June
10, 1940, to the coming into force of the present Treaty, they expressed
sympathy with or took action in support of the cause of the Allied and
Associated Powers.

Article 17
Italy, which, in accordance with Article 30 of the Armistice Agreement,

has taken measures to dissolve the Fascist organizations in Italy, shall not
permit the resurgence on Italian territory of such organizations, whether
political, military or semi-military, whose purpose it is to deprive the people
of their democratic rights.

Article 18
Italy undertakes to recognize the full force of the Treaties of Peace

with Roumania, Bulgaria, Hungary and Finland and other agreements or
arrangements which have been or will be reached by the Allied and Asso-
ciated Powers in respect of Austria, Germany and Japan for the restoration
of peace.
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SECTION II- NATIONALITY. CIVIL AND POLITICAL RIGHTS

Article 19

1. Italian citizens who were domiciled on June 10, 1940, in territory
transferred by Italy to another State under the present Treaty, and their
children born after that date, shall, except as provided in the following
paragraph, become citizens with full civil and political rights of the State
to which the territory is transferred, in accordance with legislation to that
effect to be introduced by that State within three months from the coming
into force of the present Treaty. Upon becoming citizens of the State con-
cerned they shall lose their Italian citizenship.

2. The Government of the State to which the territory is transferred
shall, by appropriate legislation within three months from the coming into
force of the present Treaty, provide that all persons referred to in paragraph
1 over the age of eighteen years (or married persons whether under or over
that age) whose customary language is Italian, shall be entitled to opt for
Italian citizenship within a period of one year from the coming into force
of the present Treaty. Any person so opting shall retain Italian citizenship
and shall not be considered to have acquired the citizenship of the State to
which the territory is transferred. The option of the husband shall not consti-
tute an option on the part of the wife. Option on the part of the father, or,
if the father is not alive, on the part of the mother, shall, however, automati-
cally include all unmarried children under the age of eighteen years.

3. The State to which the territory is transferred may require those
who take advantage of the option to move to Italy within a year from the
date when the option was exercised.

4. The State to which the territory is transferred shall, in accordance
with its fundamental laws, secure to all persons within the territory, without
distinction as to race, sex, language or religion, the enjoyment of human
rights and of the fundamental freedoms, including freedom of expression,
of press and publication, of religious worship, of political opinion and of
public meeting.

Article 20

1. Within a period of one year from the coming into force of the present
Treaty, Italian citizens over 18 years of age (or married persons whether
under or over that age), whose customary language is one of the Yugoslav
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languages (Serb, Croat or Slovene), and who are domiciled on Italian terri-
tory may, upon filing a request with a Yugoslav diplomatic or consular
representative in Italy, acquire Yugoslav nationality if the Yugoslav authori-
ties accept their request.

2. In such cases, the Yugoslav Government will communicate to the
Italian Government through the diplomatic channel lists of the persons who
have thus acquired Yugoslav nationality. The persons mentioned in such
lists will lose their Italian nationality on the date of such official commu-
nication.

3. The Italian Government may require such persons to transfer their
residence to Yugoslavia within a period of one year from the date of such
official communication.

4. For the purposes of this Article, the rules relating to the effect of
options on wives and on children, set forth in Article 19, paragraph 2,
shall apply.

5. The provisions of Annex XIV, paragraph 10 of the present Treaty,
applying to the transfer of properties belonging to persons who opt for
Italian nationality, shall equally apply to the transfer of properties belonging
to persons who opt for Yugoslav nationality under this Article.

SECTION III-FREE TERRITORY OF TRIESTE

Article 21
1. There is hereby constituted the Free Territory of Trieste, consisting

of the area lying between the Adriatic Sea and the boundaries defined in
Articles 4 and 22 of the present Treaty. The Free Territory of Trieste is
recognized by the Allied and Associated Powers and by Italy, which agree
that its integrity and independence shall be assured by the Security Council
of the United Nations.

2. Italian sovereignty over the area constituting the Free Territory of
Trieste, as above defined, shall be terminated upon the coming into force
of the present Treaty.

3. On the termination of Italian sovereignty, the Free Territory of
Trieste shall be governed in accordance with an instrument for a provisional
regime drafted by the Council of Foreign Ministers and approved by the
Security Council. This Instrument shall remain in force until such date as
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the Security Council shall fix for the coming into force of the Permanent
Statute which shall have been approved by it. The Free Territory shall
thenceforth be governed by the provisions of such Permanent Statute. The
texts of the Permanent Statute and of the Instrument for the Provisional
Regime are contained in Annexes VI and VII.

4. The Free Territory of Trieste shall not be considered as ceded terri-
tory within the meaning of Article 19 and Annex XIV of the present Treaty.

5. Italy and Yugoslavia undertake to give to the Free Territory of
Trieste the guarantees set out in Annex IX.

Article 22

The frontier between Yugoslavia and the Free Territory of Trieste shall
be fixed as follows:

(i) The line starts from a point on the administrative boundary be-
tween the provinces of Gorizia and Trieste, approximately 2 kilometers
northeast of the village of San Giovanni and approximately 0.5 kilometer
northwest of point 208, forming the junction of the frontiers of Yugoslavia,
Italy and the Free Territory of Trieste, and follows this administrative
boundary as far as Monte Lanaro (point 546); thence it extends southeast-
ward as far as Monte Cocusso (point 672) through point 461, Meducia
(point 475), Monte dei Pini (point 476) and point 407, crossing Highway
No. 58, from Trieste to Sesana, about 3.3 kilometers to the southwest of this
town, and leaving the villages of Vogliano and Orle to the east, and at
approximately 0.4 kilometer to the west, the village of Zolla.

(ii) From Monte Cocusso, the line, continuing southeastward leaving
the village of Grozzana to the west, reaches Monte Goli (point 621), then
turning southwestward, crosses the road from Trieste to Cosina at point 455
and the railway at point 485, passes by points 416 and 326, leaving the
villages of Beca and Castel in Yugoslav territory, crosses the road from
Ospo to Gabrovizza d'Istria about 100 meters to the southeast of Ospo;
then crosses the river Risana and the road from Villa Decani to Risano at a
point about 350 meters west of the latter village, the village of Rosario and
the road from Risano to San Sergio being left in Yugoslav territory; from
this point the line proceeds as far as the cross roads situated about 1 kilo-
meter northeastward of point 362, passing by points 285 and 354.
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(iii) Thence, the line runs as far as a point about 0.5 kilometer east
of the village of Cernova, crossing the river Dragogna about 1 kilometer
north of this village, leaving the villages of Bucciai and Truscolo to the
west and the village of Tersecco to the east, it then runs southwestward to
the southeast of the road connecting the villages of Cernova and Chervoi,
leaving this road 0.8 kilometer to the east of the village of Cucciani; it then
runs in a general south-southwesterly direction, passing about 0.4 kilometer
east of Monte Braico and at about 0.4 kilometer west of the village of Sterna
Filaria, leaving the road running from this village to Piemonte to the east,
passing about 0.4 kilometer west of the town of Piemonte and about 0.5
kilometer east of the town of Castagna and reaching the river Quieto at a
point approximately 1.6 kilometer southwest of the town of Castagna.

(iv) Thence the line follows the main improved channel of the Quieto
to its mouth, passing through Porto del Quieto to the high seas by following
a line placed equidistant from the coastlines of the Free Territory of Trieste
and Yugoslavia.

The map to which this description refers forms part of Annex I.

SECTION IV-ITALIAN COLONIES

Article 23

1. Italy renounces all right and title to the Italian territorial possessions
in Africa, i. e. Libya, Eritrea and Italian Somaliland.

2. Pending their final disposal, the said possessions shall continue under
their present administration.

3. The final disposal of these possessions shall be determined jointly
by the Governments of the Soviet Union, of the United Kingdom, of the
United States of America, and of France within one year from the coming
into force of the present Treaty, in the manner laid down in the joint declara-
tion of February 10, 1947, issued by the said Governments, which is repro-
duced in Annex XI.

SECTION V-SPECIAL INTERESTS OF CHINA

Article 24
Italy renounces in favour of China all benefits and privileges resulting

from the provisions of the final Protocol signed at Pekin on September 7,
1901, and all annexes, notes and documents supplementary thereto, and
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agrees to the abrogation in respect of Italy of the said protocol, annexes,
notes and documents. Italy likewise renounces any claim thereunder to
an indemnity.

Article 25

Italy agrees to the cancellation of the lease from the Chinese Govern-
ment under which the Italian Concession at Tientsin was granted, and to
the transfer to the Chinese Government of any property and archives belong-
ing to the municipality of the said Concession.

Article 26

Italy renounces in favour of China the rights accorded to Italy in rela-
tion to the International Settlements at Shanghai and Amoy, and agrees to
the reversion of the said Settlements to the administration and control of
the Chinese Government.

SECTION VI-ALBANIA

Article 27

Italy recognises and undertakes to respect the sovereignty and inde-

pendence of the State of Albania.

Article 28
Italy recognises that the Island of Saseno is part of the territory of

Albania and renounces all claims thereto.

Article 29
Italy formally renounces in favour of Albania all property (apart

from normal diplomatic or consular premises), rights, concessions, inter-

ests and advantages of all kinds in Albania, belonging to the Italian State

or Italian para-statal institutions. Italy likewise renounces all claims to

special interests or influence in Albania, acquired as a result of the aggres-

sion of April 7, 1939, or under treaties or agreements concluded before

that date.
The economic clauses of the present Treaty, applicable to the Allied

and Associated Powers, shall apply to other Italian property and other eco-

nomic relations between Albania and Italy.

Article 30
Italian nationals in Albania will enjoy the same juridical status as

other foreign nationals, but Italy recognises the legality of all Albanian
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measures annulling or modifying concessions or special rights granted to
Italian nationals provided that such measures are taken within a year from
the coming into force of the present Treaty.

Article 31
Italy recognises that all agreements and arrangements made between

Italy and the authorities installed in Albania by Italy from April 7, 1939,
to September 3, 1943, are null and void.

Article 32
Italy recognises the legality of any measures which Albania may con-

sider necessary to take in order to confirm or give effect to the preceding
provisions.

SECTION VII-ETHIOPIA

Article 33
Italy recognises and undertakes to respect the sovereignty and inde-

pendence of the State of Ethiopia.

Article 34
Italy formally renounces in favour of Ethiopia all property (apart

from normal diplomatic or consular premises), rights, interests and advan-
tages of all kinds acquired at any time in Ethiopia by the Italian State, as
well as all para-statal property as defined in paragraph 1 of Annex XIV of
the present Treaty.

Italy also renounces all claims to special interests or influence in
Ethiopia.

Article 35
Italy recognises the legality of all measures which the Government ofEthiopia has taken or may hereafter take in order to annul Italian measures

respecting Ethiopia taken after October 3, 1935, and the effects of such
measures.

Article 36
Italian nationals in Ethiopia will enjoy the same juridical status asother foreign nationals, but Italy recognises the legality of all measures ofthe Ethiopian Government annulling or modifying concessions or special

rights granted to Italian nationals, provided such measures are taken within
a year from the coming into force of the present Treaty.
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Article 37

Within eighteen months from the coming into force of the present
Treaty, Italy shall restore all works of art, religious objects, archives and
objects of historical value belonging to Ethiopia or its nationals and re-
moved from Ethiopia to Italy since October 3, 1935.

Article 38

The date from which the provisions of the present Treaty shall become
applicable as regards all measures and acts of any kind whatsoever entailing
the responsibility of Italy or of Italian nationals towards Ethiopia, shall be
held to be October 3, 1935.

SECTION VIII-INTERNATIONAL AGREEMENTS

Article 39

Italy undertakes to accept any arrangements which have been or may
be agreed for the liquidation of the League of Nations, the Permanent Court
of International Justice and also the International Financial Commission
in Greece.

Article 40

Italy hereby renounces all rights, titles and claims deriving from the
mandate system or from any undertakings given in connection therewith,
and all special rights of the Italian State in respect of any mandated territory.

Article 41

Italy recognises the provisions of the Final Act of August 31, 1945, and
of the Franco-British Agreement of the same date on the Statute of Tangier,
as well as all provisions which may be adopted by the Signatory Powers
for carrying out these instruments.

Article 42

Italy shall accept and recognise any arrangements which may be made
by the Allied and Associated Powers concerned for the modification of the
Congo Basin Treaties with a view to bringing them into accord with the
Charter of the United Nations.
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Article 43
Italy hereby renounces any rights and interests she may possess by

virtue of Article 16 of the Treaty of Lausanne signed on July 24, 1923.

SECTION IX-BILATERAL TREATIES

Article 44

1. Each Allied or Associated Power will notify Italy, within a period
of six months from the coming into force of the present Treaty, which of its
pre-war bilateral treaties with Italy it desires to keep in force or revive.
Any provisions not in conformity with the present Treaty shall, however,
be deleted from the above-mentioned treaties.

2. All such treaties so notified shall be registered with the Secretariat
of the United Nations in accordance with Article 102 of the Charter of the
United Nations.

3. All such treaties not so notified shall be regarded as abrogated.

PART III
WAR CRIMINALS

Article 45

1. Italy shall take all necessary steps to ensure the apprehension and
surrender for trial of:

(a) Persons accused of having committed, ordered or abetted war
crimes and crimes against peace or humanity;

(b) Nationals of any Allied or Associated Power accused of having
violated their national law by treason or collaboration with the enemy during
the war.

2. At the request of the United Nations Government concerned, Italy
shall likewise make available as witnesses persons within its jurisdiction,
whose evidence is required for the trial of the persons referred to in para-
graph 1 of this Article.

3. Any disagreement concerning the application of the provisions of
paragraphs 1 and 2 of this Article shall be referred by any of the Govern-
ments concerned to the Ambassadors in Rome of the Soviet Union, of the
United Kingdom, of the United States of America, and of France, who will
reach agreement with regard to the difficulty.
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PART IV
NAVAL, MILITARY AND AIR CLAUSES

SECTION I-DURATION OF APPLICATION

Article 46

Each of the military, naval and air clauses of the present Treaty shall
remain in force until modified in whole or in part by agreement between
the Allied and Associated Powers and Italy or, after Italy becomes a member
of the United Nations, by agreement between the Security Council and Italy.

SECTION II--GENERAL LIMITATIONS

Article 47

1. (a) The system of permanent Italian fortifications and military
installations along the Franco-Italian frontier, and their armaments, shall
be destroyed or removed

(b) This system is deemed to comprise only artillery and infantry
fortifications whether in groups or separated, pillboxes of any type, pro-
tected accommodation for personnel, stores and ammunition, observation
posts and military cableways, whatever may be their importance and actual
condition of maintenance or state of construction, which are constructed
of metal, masonry or concrete or excavated in the rock.

2. The destruction or removal, mentioned in paragraph 1 above, is
limited to a distance of 20 kilometers from any point on the frontier as
defined by the present Treaty, and shall be completed within one year from
the coming into force of the Treaty.

3. Any reconstruction of the above-mentioned fortifications and insialla-
tions is prohibited.

4. (a) The following construction to the east of the Franco-Italian
frontier is prohibited: permanent fortifications where weapons capable of
firing into French territory or territorial waters can be emplaced; permanent
military installations capable of being used to conduct or direct fire into
French territory or territorial waters; and permanent supply and storage
facilities emplaced solely for the use of the above-mentioned fortifications
and installations.

(b) This prohibition does not include other types of non-permanent
fortifications or surface accommodations and installations which are designed
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to meet only requirements of an internal character and of local defence of
the frontiers.

5. In a coastal area 15 kilometers deep, stretching from the Franco-
Italian frontier to the meridian of 9°30'E., Italy shall not establish any
new, nor expand any existing, naval bases or permanent naval installations.
This does not prohibit minor alterations to, nor the maintenance in good
repair of, existing naval installations provided that their overall capacity
will not thereby be increased.

Article 48
1. (a) Any permanent Italian fortifications and military installations

along the Italo-Yugoslav frontier, and their armaments, shall be destroyed
or removed.

(b) These fortifications and installations are deemed to comprise only
artillery and infantry fortifications whether in groups or separated, pill-
boxes of any type, protected accommodation for personnel, stores and am-
munition, observation posts and military cableways, whatever may be their
importance and actual condition of maintenance or state of construction,
which are constructed of metal, masonry or concrete or excavated in the rock.

2. The destruction or removal, mentioned in paragraph 1 above, is
limited to a distance of 20 kilometers from any point on the frontier, as
defined by the present Treaty, and shall be completed within one year from
the coming into force of the Treaty.

3. Any reconstruction of the above-mentioned fortifications and instal-
lations is prohibited.

4. (a) The following construction to the west of the Italo-Yugoslav
frontier is prohibited: permanent fortifications where weapons capable of
firing into Yugoslav territory or territorial waters can be emplaced; perma-
nent military installations capable of being used to conduct or direct fire
into Yugoslav territory or territorial waters; and permanent supply and
storage facilities emplaced solely for the use of the above-mentioned fortifi-
cations and installations.

(b) This prohibition does not include other types of non-permanent
fortifications or surface accommodations and installations which are designed
to meet only requirements of an internal character and of local defence of
the frontiers.
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5. In a coastal area 15 kilometers deep, stretching from the frontier
between Italy and Yugoslavia and between Italy and the Free Territory of
Trieste to the latitude of 44° 50' N. and in the islands adjacent to this
coast, Italy shall not establish any new, nor expand any existing, naval bases
or permanent naval installations. This does not prohibit minor alterations
to, nor the maintenance in good repair of, existing naval installations and
bases provided that their overall capacity will not thereby be increased.

6. In the Apulian Peninsula east of longitude 17° 45' E., Italy shall
not construct any new permanent military, naval or military air installations
nor expand existing installations. This does not prohibit minor alterations
to, nor the maintenance in good repair of, existing installations provided
that their overall capacity will not thereby be increased. Accommodation for
such security forces as may be required for tasks of an internal character
and local defence of frontiers will, however, be permitted.

Article 49
1. Pantellaria, the Pelagian Islands (Lampedusa, Lampione and

Linosa) and Pianosa (in the Adriatic) shall be and shall remain demili-
tarised.

2. Such demilitarisation shall be completed within one year from the
coming into force of the present Treaty.

Article 50
1. In Sardinia all permanent coast defence artillery emplacements and

their armaments and all naval installations which are located within a dis-
tance of 30 kilometers from French territorial waters shall be removed to
the mainland of Italy or demolished within one year from the coming into
force of the present Treaty.

2. In Sicily and Sardinia all permanent installations and equipment
for the maintenance and storage of torpedoes, sea mines and bombs shall
be demolished or removed to the mainland of Italy within one year from the
coming into force of the present Treaty.

3. No improvements to, reconstruction of, or extensions of existing
installations or permanent fortifications in Sicily and Sardinia shall be
permitted; however, with the exception of the northern Sardinia areas
described in paragraph 1 above, normal maintenance of such installations
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or permanent fortifications and weapons already installed in them may
take place.

4. In Sicily and Sardinia Italy shall be prohibited from constructing
any naval, military and air force installations or fortifications except for
such accommodation for security forces as may be required for tasks of
an internal character.

Article 51
Italy shall not possess, construct or experiment with (i) any atomic

weapon, (ii) any self-propelled or guided missiles or apparatus connected
with their discharge (other than torpedoes and torpedo-launching gear
comprising the normal armament of naval vessels permitted by the present
Treaty), (iii) any guns with a range of over 30 kilometers, (iv) sea mines
or torpedoes of non-contact types actuated by influence mechanisms, (v) any
torpedoes capable of being manned.

Article 52
The acquisition of war material of German or Japanese origin or

design, either from inside or outside Italy, or its manufacture, is prohibited
to Italy.

Article 53
Italy shall not manufacture or possess, either publicly or privately,

any war material different in type from, or exceeding in quantity, that
required for the forces permitted in Sections III, IV and V below.

Article 54
The total number of heavy and medium tanks in the Italian armed

forces shall not exceed 200.
Article 55

In no case shall any officer or non-commissioned officer of the former
Fascist Militia or of the former Fascist Republican Army be permitted to
hold officer's or non-commissioned officer's rank in the Italian Navy, Army,
Air Force or Carabinieri, with the exception of such persons as shall have
been exonerated by the appropriate body in accordance with Italian law.

SECTION III - LIMITATION OF THE ITALIAN NAVY

Article 56
1. The present Italian Fleet shall be reduced to the units listed in

Annex XII A.

1390 [61 STAT.TREATIES



MULTILATERAL-PEACE WITH ITALY-FEB. 10, 1947

2. Additional units not listed in Annex XII and employed only for
the specific purpose of minesweeping, may continue to be employed until
the end of the mine clearance period as shall be determined by the Interna-
tional Central Board for Mine Clearance of European Waters.

3. Within two months from the end of the said period, such of these
vessels as are on loan to the Italian Navy from other Powers shall be returned
to those Powers, and all other additional units shall be disarmed and con-
verted to civilian use.

Article 57
1. Italy shall effect the following disposal of the units of the Italian

Navy specified in Annex XII B:
(a) The said units shall be placed at the disposal of the Govern-

ments of the Soviet Union, of the United Kingdom, of the United States of
America, and of France;

(b) Naval vessels required to be transferred in compliance with
sub-paragraph (a) above shall be fully equipped, in operational condition
including a full outfit of armament stores, and complete with on-board spare
parts and all necessary technical data;

(c) The transfer of the naval vessels mentioned above shall be
effected within three months from the coming into force of the present
Treaty, except that, in the case of naval vessels that cannot be refitted within
three months, the time limit for the transfer may be extended by the Four
Governments;

(d) Reserve allowance of spare parts and armament stores for
the naval vessels mentioned above shall, as far as possible, be supplied with
the vessels.

The balance of reserve spare parts and armament stores shall be sup-
plied to an extent and at dates to be decided by the Four Governments, in
any case within a maximum of one year from the coming into force of the
present Treaty.

2. Details relating to the above transfers will be arranged by a Four
Power Commission to be established under a separate protocol.

3. In the event of loss or damage, from whatever cause, to any of the
vessels in Annex XII B scheduled for transfer, and which cannot be made
good by the agreed date for transfer of the vessel or vessels concerned, Italy
undertakes to replace such vessel or vessels by equivalent tonnage from the
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list in Annex XII A, the actual vessel or vessels to be substituted being
selected by the Ambassadors in Rome of the Soviet Union, of the United
Kingdom, of the United States of America, and of France.

Article 58
1. Italy shall effect the following disposal of submarines and non-

operational naval vessels. The time limits specified below shall be taken as
commencing with the coming into force of the present Treaty.

(a) Surface naval vessels afloat not listed in Annex XII, including
naval vessels under construction afloat, shall be destroyed or scrapped for
metal within nine months.

(b) Naval vessels under construction on slips shall be destroyed or
scrapped for metal within nine months.

(c) Submarines afloat and not listed in Annex XII B shall be sunk
in the open sea in a depth of over 100 fathoms within three months.

(d) Naval vessels sunk in Italian harbours and approach channels,
in obstruction of normal shipping, shall, within two years, either be destroyed
on the spot or salvaged and subsequently destroyed or scrapped for metal.

(e) Naval vessels sunk in shallow Italian waters not in obstruction of
normal shipping shall within one year be rendered incapable of salvage.

(f) Naval vessels capable of reconversion which do not come within
the definition of war material, and which are not listed in Annex XII, may
be reconverted to civilian uses or are to be demolished within two years.

2. Italy undertakes, prior to the sinking or destruction of naval vessels
and submarines as provided for in the preceding paragraph, to salvage such
equipment and spare parts as may be useful in completing the on-board and
reserve allowances of spare parts and equipment to be supplied, in accord-
ance with Article 57, paragraph 1, for all ships specified in Annex XII B.

3. Under the supervision of the Ambassadors in Rome of the Soviet
Union, of the United Kingdom, of the United States of America, and of
France, Italy may also salvage such equipment and spare parts of a non-
warlike character as are readily adaptable for use in Italian civil economy.

Article 59
1. No battleship shall be constructed, acquired or replaced by Italy.
2. No aircraft carrier, submarine or other submersible craft, motor

torpedo boat or specialised types of assault craft shall be constructed, ac-
quired, employed or experimented with by Italy.
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3. The total standard displacement of the war vessels, other than
battleships, of the Italian Navy, including vessels under construction after
the date of launching, shall not exceed 67,500 tons.

4. Any replacement of war vessels by Italy shall be effected within
the limit of tonnage given in paragraph 3. There shall be no restriction on
the replacement of auxiliary vessels.

5. Italy undertakes not to acquire or lay down any war vessels before
January 1, 1950, except as necessary to replace any vessel, other than a
battleship, accidentally lost, in which case the displacement of the new
vessel is not to exceed by more than ten per cent the displacement of the
vessel lost.

6. The terms used in this Article are, for the purposes of the present
Treaty, defined in Annex XIII A.

Article 60
1. The total personnel of the Italian Navy, excluding any naval air

personnel, shall not exceed 25,000 officers and men.
2. During the mine clearance period as determined by the International

Central Board for Mine Clearance of European Waters, Italy shall be author-
ized to employ for this purpose an additional number of officers and men
not to exceed 2,500.

3. Permanent naval personnel in excess of that permitted under para-
graph 1 shall be progressively reduced as follows, time limits being taken
as commencing with the coming into force of the present Treaty:

(a) To 30,000 within six months;
(b) To 25,000 within nine months.

Two months after the completion of minesweeping by the Italian Navy,
the excess personnel authorized by paragraph 2 is to be disbanded or ab-
sorbed within the above numbers.

4. Personnel, other than those authorized under paragraphs 1 and 2,
and other than any naval air personnel authorized under Article 65, shall
not receive any form of naval training as defined in Annex XIII B.

SECTION IV-LIMITATION OF THE ITALIAN ARMY
Article 61

The Italian Army, including the Frontier Guards, shall be limited to
a force of 185,000 combat, service and overhead personnel and 65,000
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Carabinieri, though either of the above elements may be varied by 10,000
as long as the total ceiling does not exceed 250,000. The organisation and
armament of the Italian ground forces, as well as their deployment through-
out Italy, shall be designed to meet only tasks of an internal character, local
defence of Italian frontiers and anti-aircraft defence.

Article 62
The Italian Army, in excess of that permitted under Article 61 above,

shall be disbanded within six months from the coming into force of the
present Treaty. Article 63

Personnel other than those forming part of the Italian Army or Cara-
binieri shall not receive any form of military training as defined in Annex
XIII B.

SECTION V-LIMITATION OF THE ITALIAN AIR FORCE

Article 64
1. The Italian Air Force, including any naval air arm, shall be lim-

ited to a force of 200 fighter and reconnaissance aircraft and 150 transport,
air-sea rescue, training (school type) and liaison aircraft. These totals in-
clude reserve aircraft. All aircraft except for fighter and reconnaissance
aircraft shall be unarmed. The organisation and armament of the Italian
Air Force as well as their deployment throughout Italy shall be designed
to meet only tasks of an internal character, local defence of Italian frontiers
and defence against air attack.

2. Italy shall not possess or acquire any aircraft designed primarily
as bombers with internal bomb-carrying facilities.

Article 65
1. The personnel of the Italian Air Force, including any naval air

personnel, shall be limited to a total of 25,000 effectives, which shall include
combat, service and overhead personnel.

2. Personnel other than those forming part of the Italian Air Force
shall not receive any form of military air training as defined in Annex XIII B.

Article 66
The Italian Air Force, in excess of that permitted under Article 65

above, shall be disbanded within six months from the coming into force of
the present Treaty.
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SECTION VI-DISPOSAL OF WAR MATERIAL
(as defined in ANNEX XIII C)

Article 67
1. All Italian war material in excess of that permitted for the armed

forces specified in Sections III, IV and V shall be placed at the disposal of
the Governments of the Soviet Union, of the United Kingdom, of the United
States of America, and of France, according to such instructions as they may
give to Italy.

2. All Allied war material in excess of that permitted for the armed
forces specified in Sections III, IV and V shall be placed at the disposal of
the Allied or Associated Power concerned according to the instructions to
be given to Italy by the Allied or Associated Power concerned.

3. All German and Japanese war material in excess of that permitted
for the armed forces specified in Sections III, IV and V, and all German
or Japanese drawings, including existing blueprints, prototypes, experi-
mental models and plans, shall be placed at the disposal of the Four Gov-
ernments in accordance with such instructions as they may give to Italy.

4. Italy shall renounce all rights to the above-mentioned war material
and shall comply with the provisions of this Article within one year from
the coming into force of the present Treaty except as provided for in Articles
56 to 58 thereof.

5. Italy shall furnish to the Four Governments lists of all excess war
material within six months from the coming into force of the present Treaty.

SECTION VII-PREVENTION OF GERMAN AND

JAPANESE REARMAMENT

Article 68
Italy undertakes to co-operate fully with the Allied and Associated

Powers with a view to ensuring that Germany and Japan are unable to take
steps outside German and Japanese territories towards rearmament.

Article 69
Italy undertakes not to permit the employment or training in Italy of

any technicians, including military or civil aviation personnel, who are or
have been nationals of Germany or Japan.

Article 70
Italy undertakes not to acquire or manufacture civil aircraft which are

of German or Japanese design or which embody major assemblies of German
or Japanese manufacture or design.
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SECTION VIII-PRISONERS OF WAR
Article 71

1. Italian prisoners of war shall be repatriated as soon as possible in
accordance with arrangements agreed upon by the individual Powers detain-
ing them and Italy.

2. All costs, including maintenance costs, incurred in moving Italian
prisoners of war from their respective assembly points, as chosen by the
Government of the Allied or Associated Power concerned, to the point of
their entry into Italian territory, shall be borne by the Italian Government.

SECTION IX-MINE CLEARANCE

Article 72
As from the coming into force of the present Treaty, Italy will be in-

vited to join the Mediterranean Zone Board of the International Organisation
for Mine Clearance of European Waters, and shall maintain at the disposal
of the Central Mine Clearance Board all Italian minesweeping forces until
the end of the post-war mine clearance period as determined by the Central
Board.

PART V
WITHDRAWAL OF ALLIED FORCES

Article 73
1. All armed forces of the Allied and Associated Powers shall be

withdrawn from Italy as soon as possible and in any case not later than 90
days from the coming into force of the present Treaty.

2. All Italian goods for which compensation has not been made and
which are in possession of the armed forces of the Allied and Associated
Powers in Italy at the coming into force of the present Treaty shall be
returned to the Italian Government within the same period of 90 days or
due compensation shall be made.

3. All bank and cash balances in the hands of the forces of the Allied
and Associated Powers at the coming into force of the present Treaty which
have been supplied free of cost by the Italian Government shall similarly
be returned or a corresponding credit given to the Italian Government.
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PART VI
CLAIMS ARISING OUT OF THE WAR

SECTION I-REPARATION

Article 74

A. REPARATION FOR THE UNION OF SOVIET SOCIALIST
REPUBLICS

1. Italy shall pay the Soviet Union reparation in the amount of

$100,000,000 during a period of seven years from the coming into force of
the present Treaty. Deliveries from current industrial production shall not

be made during the first two years.

2. Reparation shall be made from the following sources:

(a) A share of the Italian factory and tool equipment designed for

the manufacture of war material, which is not required by the permitted

military establishments, which is not readily susceptible of conversion to

civilian purposes and which will be removed from Italy pursuant to Article

67 of the present Treaty;

(b) Italian assets in Roumania, Bulgaria and Hungary, subject to

the exceptions specified in paragraph 6 of Article 79;

(c) Italian current industrial production, including production by

extractive industries.

3. The quantities and types of goods to be delivered shall be the

subject of agreements between the Governments of the Soviet Union and of

Italy, and shall be selected and deliveries shall be scheduled in such a way

as to avoid interference with the economic reconstruction of Italy and the

imposition of additional liabilities on other Allied or Associated Powers.

Agreements concluded under this paragraph shall be communicated to the

Ambassadors in Rome of the Soviet Union, of the United Kingdom, of the

United States of America, and of France.

4. The Soviet Union shall furnish to Italy on commercial terms the

materials which are normally imported into Italy and which are needed for

the production of these goods. Payments for these materials shall be made

by deducting the value of the materials furnished from the value of the

goods delivered to the Soviet Union.

5. The Four Ambassadors shall determine the value of the Italian

assets to be transferred to the Soviet Union.



6. The basis of calculation for the settlement provided in this Article
will be the United States dollar at its gold parity on July 1, 1946, i.e. $35
for one ounce of gold.

B. REPARATION FOR ALBANIA, ETHIOPIA, GREECE AND
YUGOSLAVIA

1. Italy shall pay reparation to the following States:
Albania in the amount of............. $5,000,000
Ethiopia in the amount of............ $25,000,000
Greece in the amount of.............. $105,000,000
Yugoslavia in the amount of........... $125,000,000

These payments shall be made during a period of seven years from
the coming into force of the present Treaty. Deliveries from current indus-
trial production shall not be made during the first two years.

2. Reparation shall be made from the following sources:
(a) A share of the Italian factory and tool equipment designed for

the manufacture of war material, which is not required by the permitted
military establishments, which is not readily susceptible of conversion to
civilian purposes and which will be removed from Italy pursuant to Article
67 of the present Treaty;

(b) Italian current industrial production, including production by
extractive industries;

(c) All other categories of capital goods or services, excluding
Italian assets which, under Article 79 of the present Treaty, are subject to
the jurisdiction of the States mentioned in paragraph 1 above. Deliveries
under this paragraph shall include either or both of the passenger vessels
Saturnia and Vulcania, if, after their value has been determined by the
Four Ambassadors, they are claimed within 90 days by one of the States
mentioned in paragraph 1 above. Such deliveries may also include seeds.

3. The quantities and types of goods and services to be delivered shall
be the subject of agreements between the Governments entitled to receive
reparation and the Italian Government, and shall be selected and deliveries
shall be scheduled in such a way as to avoid interference with the economic
reconstruction of Italy and the imposition of additional liabilities on other
Allied or Associated Powers.
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4. The States entitled to receive reparation from current industrial
production shall furnish to Italy on commercial terms the materials which
are normally imported into Italy and which are needed for the production
of these goods. Payment for these materials shall be made by deducting the
value of the materials furnished from the value of the goods delivered.

5. The basis of calculation for the settlement provided in this Article
will be the United States dollar at its gold parity on July 1, 1946, i.e. $35
for one ounce of gold.

6. Claims of the States mentioned in paragraph 1 of part B of this
Article, in excess of the amounts of reparation specified in that paragraph,
shall be satisfied out of the Italian assets subject to their respective juris-
dictions under Article 79 of the present Treaty.

7. (a) The Four Ambassadors will coordinate and supervise the exe-
cution of the provisions of part B of this Article. They will consult with the
Heads of the Diplomatic Missions in Rome of the States named in paragraph
1 of part B and, as circumstances may require, with the Italian Government,
and advise them. For the purpose of this Article, the Four Ambassadors will
continue to act until the expiration of the period for reparation deliveries
provided in paragraph 1 of part B.

(b) With a view to avoiding conflict or overlapping in the alloca-
tion of Italian production and resources among the several States entitled
to reparation under part B of this Article, the Four Ambassadors shall be
informed by any one of the Governments entitled to reparation under part B
of this Article and by the Italian Government of the opening of negotiations
for an agreement under paragraph 3 above and of the progress of such nego-
tiations. In the event of any differences arising in the course of the negotia-
tions the Four Ambassadors shall be competent to decide any point submit-
ted to them by either Government or by any other Government entitled to
reparation under part B of this Article.

(c) Agreements when concluded shall be communicated to the Four
Ambassadors. The Four Ambassadors may recommend that an agreement
which is not, or has ceased to be, in consonance with the objectives set out
in paragraph 3 or sub-paragraph (b) above be appropriately modified.

C. SPECIAL PROVISION FOR EARLIER DELIVERIES

With respect to deliveries from current industrial production, as pro-
vided in part A, paragraph 2 (c) and part B, paragraph 2 (b), nothing in
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either part A or part B of this Article shall be deemed to prevent deliveries
during the first two years, if such deliveries are made in accordance with
agreements between the Government entitled to reparation and the Italian
Government.

D. REPARATION FOR OTHER STATES
1. Claims of the other Allied and Associated Powers shall be satisfied

out of the Italian assets subject to their respective jurisdictions under Article
79 of the present Treaty.

2. The claims of any State which is receiving territories under the
present Treaty and which is not mentioned in part B of this Article shall also
be satisfied by the transfer to the said State, without payment, of the indus-
trial installations and equipment situated in the ceded territories and em-
ployed in the distribution of water, and the production and distribution of
gas and electricity, owned by any Italian company whose siege social is in
Italy or is transferred to Italy, as well as by the transfer of all other assets
of such companies in ceded territories.

3. Responsibility for the financial obligations secured by mortgages,
liens and other charges on such property shall be assumed by the Italian
Government.

E. COMPENSATION FOR PROPERTY TAKEN FOR REPARATION
PURPOSES

The Italian Government undertakes to compensate all natural or juri-
dical persons whose property is taken for reparation purposes under this
Article.

SECTION II-RESTITUTION BY ITALY
Article 75

1. Italy accepts the principles of the United Nations Declaration of
January 5, 1943, and shall return, in the shortest possible time, property
removed from the territory of any of the United Nations.

2. The obligation to make restitution applies to all identifiable property
at present in Italy which was removed by force or duress by any of the
Axis Powers from the territory of any of the United Nations, irrespective
of any subsequent transactions by which the present holder of any such
property has secured possession.

3. The Italian Government shall return the property referred to in this
Article in good order and, in this connection, shall bear all costs in Italy
relating to labour, materials and transport.
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4. The Italian Government shall co-operate with the United Nations
in, and shall provide at its own expense all necessary facilities for, the search
for and restitution of property liable to restitution under this Article.

5. The Italian Government shall take the necessary measures to effect
the return of property covered by this Article held in any third country by
persons subject to Italian jurisdiction.

6. Claims for the restitution of property shall be presented to the
Italian Government by the Government of the country from whose territory
the property was removed, it being understood that rolling stock shall be
regarded as having been removed from the territory to which it originally
belonged. The period during which such claims may be presented shall be
six months from the coming into force of the present Treaty.

7. The burden of identifying the property and of proving ownership
shall rest on the claimant Government, and the burden of proving that the
property was not removed by force or duress shall rest on the Italian Gov-
ernment.

8. The Italian Government shall restore to the Government of the
United Nation concerned all monetary gold looted by or wrongfully removed
to Italy or shall transfer to the Government of the United Nation concerned
an amount of gold equal in weight and fineness to that looted or wrongfully
removed. This obligation is recognised by the Italian Government to exist
irrespective of any transfers or removals of gold from Italy to any other
Axis Power or a neutral country.

9. If, in particular cases, it is impossible for Italy to make restitution
of objects of artistic, historical or archaeological value, belonging to the
cultural heritage of the United Nation from whose territory such objects
were removed by force or duress by Italian forces, authorities or nationals,
Italy shall transfer to the United Nation concerned objects of the same kind
as, and of approximately equivalent value to, the objects removed, in so far
as such objects are obtainable in Italy.

SECTION III-RENUNCIATION OF CLAIMS BY ITALY
Article 76

1. Italy waives all claims of any description against the Allied and
Associated Powers on behalf of the Italian Government or Italian nationals
arising directly out of the war or out of actions taken because of the existence
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of a state of war in Europe after September 1, 1939, whether or not the
Allied or Associated Power was at war with Italy at the time, including the
following:

(a) Claims for losses or damages sustained as a consequence of
acts of forces or authorities of Allied or Associated Powers;

(b) Claims arising from the presence, operations, or actions of
forces or authorities of Allied or Associated Powers in Italian territory;

(c) Claims with respect to the decrees or orders of Prize Courts
of Allied or Associated Powers, Italy agreeing to accept as valid and bind-
ing all decrees and orders of such Prize Courts on or after September
1, 1939, concerning Italian ships or Italian goods or the payment of costs;

(d) Claims arising out of the exercise or purported exercise of
belligerent rights.

2. The provisions of this Article shall bar, completely and finally, all
claims of the nature referred to herein, which will be henceforward extin-
guished, whoever may be the parties in interest. The Italian Government
agrees to make equitable compensation in lire to persons who furnished
supplies or services on requisition to the forces of Allied or Associated
Powers in Italian territory and in satisfaction of non-combat damage claims
against the forces of Allied or Associated Powers arising in Italian territory.

3. Italy likewise waives all claims of the nature covered by paragraph
1 of this Article on behalf of the Italian Government or Italian nationals
against any of the United Nations which broke off diplomatic relations with
Italy and which took action in co-operation with the Allied and Associated
Powers.

4. The Italian Government shall assume full responsibility for all
Allied military currency issued in Italy by the Allied military authorities,
including all such currency in circulation at the coming into force of the
present Treaty.

5. The waiver of claims by Italy under paragraph 1 of this Article
includes any claims arising out of actions taken by any of the Allied and
Associated Powers with respect to Italian ships between September 1, 1939,
and the coming into force of the present Treaty, as well as any claims and
debts arising out of the Conventions on prisoners of war now in force.
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6. The provisions of this Article shall not be deemed to affect the
ownership of submarine cables which, at the outbreak of the war, were
owned by the Italian Government or Italian nationals. This paragraph shall
not preclude the application of Article 79 and Annex XIV to submarine
cables.

Article 77
1. From the coming into force of the present Treaty property in Ger-

many of Italy and of Italian nationals shall no longer be treated as enemy
property and all restrictions based on such treatment shall be removed.

2. Identifiable property of Italy and of Italian nationals removed by
force or duress from Italian territory to Germany by German forces or
authorities after September 3, 1943, shall be eligible for restitution.

3. The restoration and restitution of Italian property in Germany shall
be effected in accordance with measures which will be determined by the
Powers in occupation of Germany.

4. Without prejudice to these and to any other dispositions in favour of
Italy and Italian nationals by the Powers occupying Germany, Italy waives
on its own behalf and on behalf of Italian nationals all claims against
Germany and German nationals outstanding on May 8, 1945, except those
arising out of contracts and other obligations entered into, and rights ac-
quired, before September 1, 1939. This waiver shall be deemed to include
debts, all inter-governmental claims in respect of arrangements entered into
in the course of the war, and all claims for loss or damage arising during
the war.

5. Italy agrees to take all necessary measures to facilitate such trans-
fers of German assets in Italy as may be determined by those of the Powers
occupying Germany which are empowered to dispose of the said assets.

PART VII
PROPERTY, RIGHTS AND INTERESTS

SECTION I-UNITED NATIONS PROPERTY IN ITALY

Article 78

1. In so far as Italy has not already done so, Italy shall restore all legal
rights and interests in Italy of the United Nations and their nationals as
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they existed on June 10, 1940, and shall return all property in Italy of the
United Nations and their nationals as it now exists.

2. The Italian Government undertakes that all property, rights and
interests passing under this Article shall be restored free of all encumbrances
and charges of any kind to which they may have become subject as a result
of the war and without the imposition of any charges by the Italian Govern-
ment in connection with their return. The Italian Government shall nullify
all measures, including seizures, sequestration or control, taken by it against
United Nations property between June 10, 1940, and the coming into force
of the present Treaty. In cases where the property has not been returned
within six months from the coming into force of the present Treaty, applica-
tion shall be made to the Italian authorities not later than twelve months
from the coming into force of the present Treaty, except in cases in which the
claimant is able to show that he could not file his application within this
period.

3. The Italian Government shall invalidate transfers involving prop-
erty, rights and interests of any description belonging to United Nations
nationals, where such transfers resulted from force or duress exerted by
Axis Governments or their agencies during the war.

4. (a) The Italian Government shall be responsible for the restoration
to complete good order of the property returned to United Nations nationals
under paragraph 1 of this Article. In cases where property cannot be re-
turned or where, as a result of the war, a United Nations national has suf-
fered a loss by reason of injury or damage to property in Italy, he shall
receive from the Italian Government compensation in lire to the extent of
two-thirds of the sum necessary, at the date of payment, to purchase similar
property or to make good the loss suffered. In no event shall United Nations
nationals receive less favourable treatment with respect to compensation
than that accorded to Italian nationals.

(b) United Nations nationals who hold, directly or indirectly, own-
ership interests in corporations or associations which are not United Nations
nationals within the meaning of paragraph 9 (a) of this Article, but which
have suffered a loss by reason of injury or damage to property in Italy, shall
receive compensation in accordance with sub-paragraph (a) above. This
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compensation shall be calculated on the basis of the total loss or damage
suffered by the corporation or association and shall bear the same propor-
tion to such loss or damage as the beneficial interests of such nationals in
the corporation or association bear to the total capital thereof.

(c) Compensation shall be paid free of any levies, taxes or other
charges. It shall be freely usable in Italy but shall be subject to the foreign
exchange control regulations which may be in force in Italy from time
to time.

(d) The Italian Government shall grant United Nations nationals
an indemnity in lire at the same rate as provided in sub-paragraph (a) above
to compensate them for the loss or damage due to special measures applied to
their property during the war, and which were not applicable to Italian
property. This sub-paragraph does not apply to a loss of profit.

5. All reasonable expenses incurred in Italy in establishing claims,
including the assessment of loss or damage, shall be borne by the Italian
Government.

6. United Nations nationals and their property shall be exempted from
any exceptional taxes, levies or imposts imposed on their capital assets in
Italy by the Italian Government or any Italian authority between September
3, 1943, and the coming into force of the present Treaty for the specific
purpose of meeting charges arising out of the war or of meeting the costs of
occupying forces or of reparation payable to any of the United Nations. Any
sums which have been so paid shall be refunded.

7. Notwithstanding the territorial transfers provided in the present
Treaty, Italy shall continue to be responsible for loss or damage sustained
during the war by property in ceded territory or in the Free Territory of
Trieste belonging to United Nations nationals. The obligations contained in
paragraphs 3, 4, 5 and 6 of this Article shall also rest on the Italian
Government in regard to property in ceded territory and in the Free Terri-
tory of Trieste of United Nations nationals except in so far as this would
conflict with the provisions of paragraph 14 of Annex X and paragraph 14
of Annex XIV of the present Treaty.

8. The owner of the property concerned and the Italian Government
may agree upon arrangements in lieu of the provisions of this Article.
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9. As used in this Article:
(a) "United Nations nationals" means individuals who are nationals

of any of the United Nations, or corporations or associations organised under
the laws of any of the United Nations, at the coming into force of the present
Treaty, provided that the said individuals, corporations or associations also
had this status on September 3, 1943, the date of the Armistice with Italy.

The term "United Nations nationals" also includes all individuals,
corporations or associations which, under the laws in force in Italy during
the war, have been treated as enemy;

(b) "Owners means the United Nations national, as defined in
sub-paragraph (a) above, who is entitled to the property in question, and
includes a successor of the owner, provided that the successor is also a
United Nations national as defined in sub-paragraph (a). If the successor
has purchased the property in its damaged state, the transferor shall retain
his rights to compensation under this Article, without prejudice to obligations
between the transferor and the purchaser under domestic law;

(c) "Property" means all movable or immovable property, whether
tangible or intangible, including industrial, literary and artistic property,
as well as all rights or interests of any kind in property. Without preju-
dice to the generality of the foregoing provisions, the property of the
United Nations and their nationals includes all seagoing and river vessels,
together with their gear and equipment, which were either owned by United
Nations or their nationals, or registered in the territory of one of the United
Nations, or sailed under the flag of one of the United Nations and which,
after June 10, 1940, while in Italian waters, or after they had been forcibly
brought into Italian waters, either were placed under the control of the Italian
authorities as enemy property or ceased to be at the free disposal in Italy
of the United Nations or their nationals, as a result of measures of control
taken by the Italian authorities in relation to the existence of a state of
war between members of the United Nations and Germany.

SECTION II-ITALIAN PROPERTY IN THE TERRITORY
OF ALLIED AND ASSOCIATED POWERS

Article 79
1. Each of the Allied and Associated Powers shall have the right to

seize, retain, liquidate or take any other action with respect to all property,
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rights and interests which on the coming into force of the present Treaty
are within its territory and belong to Italy or to Italian nationals, and to
apply such property or the proceeds thereof to such purposes as it may desire,
within the limits of its claims and those of its nationals against Italy or
Italian nationals, including debts, other than claims fully satisfied under
other Articles of the present Treaty. All Italian property, or the proceeds
thereof, in excess of the amount of such claims, shall be returned.

2. The liquidation and disposition of Italian property shall be carried
out in accordance with the law of the Allied or Associated Power concerned.
The Italian owner shall have no rights with respect to such property except
those which may be given him by that law.

3. The Italian Government undertakes to compensate Italian nationals
whose property is taken under this Article and not returned to them.

4. No obligation is created by this Article on any Allied or Associated
Power to return industrial property to the Italian Government or Italian
nationals, or to include such property in determining the amounts which
may be retained under paragraph 1 of this Article. The Government of each
of the Allied and Associated Powers shall have the right to impose such
limitations, conditions and restrictions on rights or interests with respect to
industrial property in the territory of that Allied or Associated Power,
acquired prior to the coming into force of the present Treaty by the Gov-
ernment or nationals of Italy, as may be deemed by the Government of the
Allied or Associated Power to be necessary in the national interest.

5. (a) Italian submarine cables connecting points in Yugoslavia shall
be deemed to be Italian property in Yugoslavia, despite the fact that lengths
of these cables may lie outside the territorial waters of Yugoslavia.

(b) Italian submarine cables connecting a point in the territory of
an Allied or Associated Power with a point in Italian territory shall be
deemed to be Italian property within the meaning of this Article so far as
concerns the terminal facilities and the lengths of cables lying within terri-
torial waters of that Allied or Associated Power.

6. The property covered by paragraph 1 of this Article shall be deemed
to include Italian property which has been subject to control by reason of a
state of war existing between Italy and the Allied or Associated Power having
jurisdiction over the property, but shall not include:
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(a) Property of the Italian Government used for consular or diplomatic
purposes;

(b) Property belonging to religious bodies or private charitable insti-
tutions and used exclusively for religious or charitable purposes;

(c) Property of natural persons who are Italian nationals permitted to
reside within the territory of the country in which the property is located
or to reside elsewhere in United Nations territory, other than Italian property
which at any time during the war was subjected to measures not generally
applicable to the property of Italian nationals resident in the same territory;

(d) Property rights arising since the resumption of trade and financial
relations between the Allied and Associated Powers and Italy, or arising out
of transactions between the Government of any Allied or Associated Power
and Italy since September 3, 1943;

(e) Literary and artistic property rights;
(f) Property in ceded territories of Italian nationals, to which the

provisions of Annex XIV shall apply;
(g) With the exception of the assets indicated in Article 74, part A,

paragraph 2(b) and part D, paragraph 1, property of natural persons
residing in ceded territories or in the Free Territory of Trieste who do not
opt for Italian nationality under the present Treaty, and property of cor-
porations or associations having siege social in ceded territories or in the
Free Territory of Trieste, provided that such corporations or associations are
not owned or controlled by persons in Italy. In the cases provided under
Article 74, part A, paragraph 2(b), and part D, paragraph 1, the question
of compensation will be dealt with under Article 74, part E.

SECTION III-DECLARATION OF THE ALLIED AND

ASSOCIATED POWERS IN RESPECT OF CLAIMS

Article 80
The Allied and Associated Powers declare that the rights attributed to

them under Articles 74 and 79 of the present Treaty cover all their claims
and those of their nationals for loss or damage due to acts of war, including
measures due to the occupation of their territory, attributable to Italy and
having occurred outside Italian territory, with the exception of claims based
on Articles 75 and 78.
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SECTION IV-DEBTS
Article 81

1. The existence of the state of war shall not, in itself, be regarded as
affecting the obligation to pay pecuniary debts arising out of obligations

and contracts which existed, and rights which were acquired, before the

existence of the state of war, which became payable prior to the coming

into force of the present Treaty, and which are due by the Government or

nationals of Italy to the Government or nationals of one of the Allied and

Associated Powers or are due by the Government or nationals of one of the

Allied and Associated Powers to the Government or nationals of Italy.

2. Except as otherwise expressly provided in the present Treaty, nothing

therein shall be construed as impairing debtor-creditor relationships arising

out of pre-war contracts concluded either by the Government or nationals

of Italy.

PART VIII
GENERAL ECONOMIC RELATIONS

Article 82
1. Pending the conclusion of commercial treaties or agreements be-

tween individual United Nations and Italy, the Italian Government shall,

during a period of eighteen months from the coming into force of the present

Treaty, grant the following treatment to each of the United Nations which,

in fact, reciprocally grants similar treatment in like matters to Italy:

(a) In all that concerns duties and charges on importation or exporta-

tion, the internal taxation of imported goods and all regulations pertaining

thereto, the United Nations shall be granted unconditional most-favoured-

nation treatment;

(b) In all other respects, Italy shall make no arbitrary discrimination

against goods originating in or destined for any territory of any of the

United Nations as compared with like goods originating in or destined for

territory of any other of the United Nations or of any other foreign country;

(c) United Nations nationals, including juridical persons, shall be

granted national and most-favoured-nation treatment in all matters pertain-

ing to commerce, industry, shipping and other forms of business activity

within Italy. These provisions shall not apply to commercial aviation;
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(d) Italy shall grant no exclusive or discriminatory right to any coun-
try with regard to the operation of commercial aircraft in international traffic,
shall afford all the United Nations equality of opportunity in obtaining
international commercial aviation rights in Italian territory, including the
right to land for refueling and repair, and, with regard to the operation of
commercial aircraft in international traffic, shall grant on a reciprocal and
non-discriminatory basis to all United Nations the right to fly over Italian
territory without landing. These provisions shall not affect the interests of
the national defense of Italy.

2. The foregoing undertakings by Italy shall be understood to be sub-
ject to the exceptions customarily included in commercial treaties concluded
by Italy before the war; and the provisions with respect to reciprocity granted
by each of the United Nations shall be understood to be subject to the excep-
tions customarily included in the commercial treaties concluded by that State.

PART IX
SETTLEMENT OF DISPUTES

Article 83
1. Any disputes which may arise in giving effect to Articles 75 and 78

and Annexes XIV, XV, XVI and XVII, part B, of the present Treaty shall
be referred to a Conciliation Commission consisting of one representative
of the Government of the United Nation concerned and one representative
of the Government of Italy, having equal status. If within three months after
the dispute has been referred to the Conciliation Commission no agreement
has been reached, either Government may ask for the addition to the Com-
mission of a third member selected by mutual agreement of the two Gov-
ernments from nationals of a third country. Should the two Governments
fail to agree within two months on the selection of a third member of the
Commission, the Governments shall apply to the Ambassadors in Rome of
the Soviet Union, of the United Kingdom, of the United States of America,
and of France, who will appoint the third member of the Commission. If
the Ambassadors are unable to agree within a period of one month upon the
appointment of the third member, the Secretary-General of the United
Nations may be requested by either party to make the appointment.
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2. When any Conciliation Commission is established under paragraph 1
above, it shall have jurisdiction over all disputes which may thereafter arise
between the United Nation concerned and Italy in the application or inter-
pretation of Articles 75 and 78 and Annexes XIV, XV, XVI, and XVII,
part B, of the present Treaty, and shall perform the functions attributed to
it by those provisions.

3. Each Conciliation Commission shall determine its own procedure,
adopting rules conforming to justice and equity.

4. Each Government shall pay the salary of the member of the Con-
ciliation Commission whom it appoints and of any agent whom it may desig-
nate to represent it before the Commission. The salary of the third member
shall be fixed by special agreement between the Governments concerned
and this salary, together with the common expenses of each Commission,
shall be paid in equal shares by the two Governments.

5. The parties undertake that their authorities shall furnish directly
to the Conciliation Commission all assistance which may be within their
power.

6. The decision of the majority of the members of the Commission
shall be the decision of the Commission, and shall be accepted by the parties
as definitive and binding.

PART X
MISCELLANEOUS ECONOMIC PROVISIONS

Article 84
Articles 75, 78, 82 and Annex XVII of the present Treaty shall apply

to the Allied and Associated Powers and to those of the United Nations
which broke off diplomatic relations with Italy or with which Italy broke
off diplomatic relations. These Articles and this Annex shall also apply to
Albania and Norway.

Article 85

The provisions of Annexes VIII, X, XIV, XV, XVI and XVII shall, as
in the case of the other Annexes, have force and effect as integral parts
of the present Treaty.
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PART XI
FINAL CLAUSES

Article 86
1. For a period not to exceed eighteen months from the coming into

force of the present Treaty, the Ambassadors in Rome of the Soviet Union,
of the United Kingdom, of the United States of America, and of France,
acting in concert, will represent the Allied and Associated Powers in dealing
with the Italian Government in all matters concerning the execution and
interpretation of the present Treaty.

2. The Four Ambassadors will give the Italian Government such
guidance, technical advice and clarification as may be necessary to ensure
the rapid and efficient execution of the present Treaty both in letter and
in spirit.

3. The Italian Government shall afford to the said Four Ambassadors
all necessary information and any assistance which they may require in
the fulfilment of the tasks devolving on them under the present Treaty.

Article 87
1. Except where another procedure is specifically provided under

any Article of the present Treaty, any dispute concerning the interpretation
or execution of the Treaty, which is not settled by direct diplomatic negotia-
tions, shall be referred to the Four Ambassadors acting under Article 86
except that in this case the Ambassadors will not be restricted by the time
limit provided in that Article. Any such dispute not resolved by them within
a period of two months shall, unless the parties to the dispute mutually
agree upon another means of settlement, be referred at the request of either
party to the dispute to a Commission composed of one representative of each
party and a third member selected by mutual agreement of the two parties
from nationals of a third country. Should the two parties fail to agree within
a period of one month upon the appointment of the third member, the Secre-
tary-General of the United Nations may be requested by either party to
make the appointment.

2. The decision of the majority of the members of the Commission
shall be the decision of the Commission, and shall be accepted by the parties
as definitive and binding.
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Article 88

1. Any member of the United Nations, not a signatory to the present
Treaty, which is at war with Italy, and Albania, may accede to the Treaty
and upon accession shall be deemed to be an Associated Power for the pur-
poses of the Treaty.

2. Instruments of accession shall be deposited with the Government of
the French Republic and shall take effect upon deposit.

Article 89

The provisions of the present Treaty shall not confer any rights or
benefits on any State named in the Preamble as one of the Allied and Asso-
ciated Powers or on its nationals until such State becomes a party to the
Treaty by deposit of its instrument of ratification.

Article 90

The present Treaty, of which the French, English and Russian texts
are authentic, shall be ratified by the Allied and Associated Powers. It shall
also be ratified by Italy. It shall come into force immediately upon the
deposit of ratifications by the Union of Soviet Socialist Republics, by the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, by the United
States of America, and by France. The instruments of ratification shall, in
the shortest time possible, be deposited with the Government of the French
Republic.

With respect to each Allied or Associated Power whose instrument of
ratification is thereafter deposited, the Treaty shall come into force upon
the date of deposit. The present Treaty shall be deposited in the archives
of the Government of the French Republic, which shall furnish certified

copies to each of the signatory States.
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ANNEX I
Maps to Accompany the Peace Treaty with Italy

(see separate volume)

A. Frontiers of Italy (Article 1)
B. Franco-Italian Frontier (Article 2)
C. Yugoslav-Italian Frontier (Article 3)
D. Frontiers of the Free Territory of Trieste (Articles 4 and 22)
E. Sea Areas defined in Article 11 of the present Treaty

ANNEX II
Franco-Italian Frontier

Detailed description of the sections of the frontier
to which the modifications set out in Article 2 apply

Little Saint Bernard Pass
Reference: 1:20,000 map: Ste. Foy Tarentaise Nos. 1-2

The new frontier follows a line which starts from the rocky ridge of
Lancebranlette, then, descending towards the east, follows the line of the
watershed to the 2,180 meter level, whence it passes to the Colonna Joux
(2188). From there, still following the line of the watershed, it reascends
on to Costa del Belvedere, the rocky outcrops of which it follows, climbs
Mt. Belvedere, skirting its summit and leaving the latter in French territory
120 meters away from the frontier and, passing through points 2570, 2703,
Bella Valletta and point 2746, it rejoins the old frontier at Mt. Valaisan.

Mont Cenis Plateau
Reference: 1:20,000 map: Lanslebourg, Nos. 5-6 and 7-8 and of Mont

D'Ambin, Nos. 1-2
The new frontier follows a line which leaves the old frontier at Mt.

Tour, follows westwards the administrative boundary shown on the map,
follows the Vitoun as soon as it meets it on its northern branch and descends
along it as far as Rocca della Torretta.

Then following the line of rocky outcrops, it reaches the stream coming
from the Alpe Lamet and descends with it as far as the base of the rocky
escarpment along which it runs for about 800 meters as far as the thalweg
at a point situated about 200 meters north of point 1805.
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Then it mounts to the top of the landslips which overlook Ferrera
Cenisio about 300 meters away and, continuing westwards, meets the road
which skirts the east of Rne. Paradiso 400 meters west of the loop (1854),
leaving it immediately and bending southwards.

It cuts the Bar Cenisia road at a point about 100 meters southeast of
Refuge 5, crosses the thalweg in the direction of Lago S. Giorgio, roughly
follows contour 1900 as far as point 1907, then skirts the southern side of
Lago d'Arpon and rejoins the rocky ridge on which it remains in a south-
westerly direction as far as the confluence of the streams coming from the
Bard glacier (Ghiacciaio di Bard) at a point approximately 1,400 meters
southwest of Lago d'Arpon.

From there, bending southwards, it roughly follows contour 2500, goes
as far as point 2579, then, running along contour 2600, it reaches the
Lago della Vecchia and rejoins, at the administrative boundary marked on
the map about 700 meters southeast of the lake, the Pso. d'Avanza path,
which it follows along the rocky escarpments to the old frontier, half-
way between the Col della Vecchia and the Col de Clapier.

Mont Thabor
Reference: 1:20,000 map: Nevache, 1-2, 5-6 and 7-8

From Cima de la Planette to Rocher de Guion (Cima del Sueur)
The new frontier follows a line which leaves the present frontier at

Cima de la Planette and, proceeding southwards, follows the ridge through
points 2980, 3178, Rca. Bernaude (3228), points 2842, 2780, 2877, Pso.
della Gallina (2671), points 2720, 2806 and Pta. Quattro Sorelle (2700).

Descending the eastern slope of this summit, the line leaves in French
territory point 2420, whence it rejoins and follows on the east the path
leading to the buildings situated about 200 meters from point 2253, this
path and these buildings being left in French territory. It then enters a
thalweg, passing about 300 meters northeast of point 1915, whence it reaches
the northwestern edge of the reservoir which, in the Vallee Etroite (Valle
Stretta) feeds the hydro-electric installations of Sette Fontane, leaving this
reservoir and these installations in Italian territory. Skirting the reservoir
on the south, it reaches the crossroads at point 1499.

Thence it follows the path which hugs the edge of the woods along
contour 1500 and which leads it to Comba della Gorgia near the 1580
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contour; then it ascends the thalweg towards point 1974 and joins the edge
of the rocky escarpments of La Sueur as marked by points 2272, 2268,
2239, 2266, 2267, remaining on this edge until it meets the old frontier,
the crest of the rocks and the path bordering it remaining in French territory.

Chaberton
Reference: 1:20,000 map: Briancon, Nos. 34

The new frontier follows a line which leaves the old frontier at point
3042 (north of point 3070 and north of Pointe des Trois Scies) and follows
the rocky ridge as far as Croce del Vallonetto.

From the Croce del Vallonetto it bends towards the south along the
rocky ridge and meets the Chaberton road at the point where the latter enters
the cirque of the Clot des Morts.

Crossing this road and the thalweg which borders it, the line roughly
follows, for 1250 meters, contour 2300 which, on the ground, follows to
the southeast a series of rocky outcrops and debris, then it cuts straight across
the eastern slope of Mt. Chaberton, reaches a point about 400 meters west
of point 2160 leaving in French territory the intermediate pylon of the
cable railway which stands there.

Then it proceeds in a straight line, across a series of rocky barriers
and steep ravines, towards the position (not marked on the map) of La
Fontaine des Chamois, near point 2228 (about 1400 meters northeast of
Clavieres) which it skirts to the east, following the second bend of the road
joining this position with the fortified barracks of Chaberton, on the road
from Cezanne (Cesana) to Clavieres, leaving the fortifications at La Fontaine
des Chamois in French territory.

Thence following first in a southerly direction the commune boundary
marked on the map, and then the rocky barrier about 400 meters north of
the Clavieres-C6zanne (Cesana) road, it bends towards the southwest, passing
along the foot of the rocky cliffs, sufficiently far from the latter to allow the
construction of a double-track road.

Skirting in this way to the north the village of Clavieres, which is left
in Italian territory, it meets the Rio Secco about 200 meters upstream from
the Clavieres bridge and follows down its course, then that of Doire Ripaire
(Doria Riparia) as far as the road from Clavieres to Val Gimont, which
is left to Italy, and follows this road as far as the bridge over the Gimont.
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Proceeding up the course of the latter for about 300 meters, the line
then leaves it and follows the mule-track which takes it to the upper pylon
of the Clavieres cable railway (Col du Mont Fort du Boeuf), which is left
in French territory. Then, across the ridge, it rejoins the present frontier
at Mont la Plane, frontier post 251. The road in the valley of the Gimont is
left in Italian territory.

Upper Valleys of La Tinee, La Vesubie and La Roya
1. From Cime de Colla Longa to Cima di Mercantour
References: 1:20,000 maps: St. Etienne de Tinee, Nos. 3-4 and 7-8, Les

Trois Ponts, Nos. 5-6

The new frontier follows a line which leaves the old frontier at Cime
de Colla Longa and proceeding eastwards and following the line of the
watershed, skirts the rocky ridge, passing through points 2719, 2562, Cle.
di Seccia, reaches at point 2760 the Testa dell'Autaret, passes to point 2672,
to the Cle. della Guercia (2456) and through points 2640, 2693, 2689,
reaches Rocche di Saboule and follows the northern ridge thereof.

Following the ridge, it passes through points 2537, 2513, Pso. del
Lausfer (2461) and point 2573 to Testa Auta del Lausfer (2587) whence
it bends southwards as far as Testa Colla Auta, passing Cima del Lausfer
(2544), leaving the latter point in Italy.

Thence through point 2484, and along the ridge path which is left in
French territory, through points 2240 and 2356, it crosses the Passo di
S. Anna, and passing through points 2420 and 2407 it reaches a point about
80 meters south of point 2378 (Cima Moravacciera).

Following the ridge path left in French territory, it passes through
Testa Ga del Caval and point 2331, both left in French territory, then leaving
the path it continues on the ridge of Testa del'Adreck (2475) and through
Cle. della Lombarda and point 2556 and arrives at Cima della Lombarda
(2801).

Bending southeastwards, it then follows the rocky ridge and passing
through Pso. di Peania, Cima di Vermeil, point 2720 left in French terri-
tory, Testa Cba. Grossa (2792), Pso. del Lupo (2730) and point 2936,
reaches Mt. Malinvern.
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Thence, in a southerly direction, through points 2701, 2612 and Cima
di Tavels (2804), then in an easterly direction through point 2823, it reaches
Testa del Claus (2889).

Then, bending in a general southeasterly direction, it crosses Passo
delle Portette, passes to point 2814, to Testa delle Portette, to point 2868,
to Testa Margiola (2831), to Caire di Prefouns (2840), to Passo del
Prefouns (2620), to Testa di Tablasses (2851), to Passo di Bresses (2794),
to Testa di Bresses (2820), and passing through Cima di Fremamorta
(2731), Cle. Fremamorta, point 2625, point 2675, and point 2539, Cima
di Pagari (2686), Cima di Naucetas (2706), points 2660 and 2673, Cle.
di Ciriegia (2581), reaches Cima di Mercantour (2775).

2. From Cima di Mercantour to Mt. Clapier

References: 1:20,000 map: Les Trois Ponts, Nos. 5-6 and the Italian
1:20,000 map: Madonna delle Finestre

From Cima di Mercantour, it proceeds through point 2705, Cle. Mer-
cantour (2611), Cima Ghilie (2998), points 2939 and 2955, Testa della
Rovina (2981), points 2844 and 2862, Paso della Rovina, Caire dellPAgnel
(2935, 2867, 2784), Cima del Caire Agnel (2830), Cima Mallariva (2860),
Cima Cairas (2831), Cima Cougourda (2881, 2921), Cima dei Gaisses
(2896), points 2766, 2824, Cima del Lombard (2842), points 2831, 2717,
2591, 2600 and 2582, Boccia Forno, Cima delle Finestre (2657), Col delle
Finestre, points 2634, 2686 and 2917 and reaches Cima dei Gelas (3143),
then through point 3070 to Cima della Maledia (3061), from whence it
skirts the Passo del Pagari (2819) path and then, following the commune
boundary, shown on the map, it reaches the Passo di Mt. Clapier (2827),
winds round the north and east of Mt. Clapier (3045) along the administra-
tive boundary shown on the map.

3. From Mt. Clapier to Colle di Tenda

References: Italian 1:20,000 map: Madonna delle Finestre and Colle di
Tenda

From Mt. Clapier, the line follows the administrative boundary repre-
sented on the map by points 2915, 2887 and 2562, Passo dellAgnel and
point 2679, up to Cima dell'Agnel (2775).
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The line then bears eastwards, still adhering to the administrative
boundary represented on the map by points 2845 and 2843 of Rce.
dell'Agnel; it then reaches Cima della Scandeiera (2706), crosses Cle. del
Sabbione (2332), proceeds over points 2373, 2226, 2303, and 2313 to
Cma. del Sabbione (2610), point 2636, Pta. Peirafica, points 2609, 2585,
2572, 2550 and reaches Rca. dell'Abisso (2755).

The line still continues along the administrative boundary marked on
the map up to the east of point 2360, then skirts the rocky outcrops north of
Rne. Pian Misson, from whence it reaches the Mt. Becco Rosso path and
follows it to the north of points 2181, 2116 and 1915 and then skirts the
road for approximately 1 kilometer northwards before rejoining the above-
mentioned path up to Colle di Tenda. The path and the section of highway
mentioned above remain in French territory.

4. From Colle di Tenda to Cima Missun

Reference: Italian 1:20,000 map: Tenda and Certosa di Pesio
From Colle di Tenda the line, leaving the path in French territory,

proceeds to points 1887 and 2206, then branches off the path to follow along
the ridge the administrative boundary shown on the map, then passing
through point 2262 reaches Cma. del Becco (2300).

Bearing northward and along the administrative boundary shown on
the map it reaches the Col della Perla (2086), follows the path which skirts
the rocky outcrop in Cma. del Cuni to Col della Boaira, where it leaves it to
follow the ridge to the north. The above-mentioned path remains in French
territory.

Skirting the rocky outcrop, it proceeds to point 2275, reaches Testa
Ciaudon (2386), skirts the rocky escarpments, crosses Colla Piana (2219)
and reaches point 2355 of Mt. Delle Carsene which is left on French soil,
then it follows the northern ridge of this mountain over Pta. Straldi (2375),
points 2321 and 2305 up to Pso. Scarason, then swerves northwards up to
point 2352, where it meets the administrative boundary shown on the map
and follows this boundary through points 2510 and 2532 up to Pta. Mar-
guareis (2651).

Deviating southward it then follows the ridge, passes point 2585 and,
passing down the rocky crest, reaches Colle del Lago dei Signori.
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Following the path on the summit, which is left in French territory,
then running along the crest proper, it comes to Cima di Pertega (2402),
passes along the rocky ridge down to Cle. delle Vecchie (2106), whence it
follows the summit path, which it leaves in French territory, through points
2190, 2162, Cima del Vescovo (2257) and Cima di Velega (2366) up to
Mt. Bertrand.

From Mt. Bertrand (2481) it follows the administrative boundary
shown on the map up to Cla. Rossa, where it rejoins the summit path which
it then skirts passing through points 2179 and 2252 up to Cima Missun
(2356), then, winding round the east of this mountain summit, the line
follows the above-mentioned path which remains in French territory.

5. From Cima Missun to Col de Pegairole

References: 1:20,000 map: Pointe de Lugo, Nos. 1-2 and 5-6

Following the same summit path, the line crosses Cla. Cravirora and
passes east of point 2265 to Pta. Farenga. It then leaves the path and winds
round Cma. Ventosa to the east, after which it joins the Passo di Tanarello
path and leaves in France the constructions beside this path. The line then
passes along Mt. Tanarello, crosses Passo Basera (2038), skirts Mt. Sacca-
rello which is left approximately 300 meters to the westwards, then following
first the rocky ridge and then the path up to Pso. di Collardente it reaches the
ridge which leads up to Mt. Collardente, leaving point 1762 on French
territory. At this point it skirts a path which is left in Italian territory and
comes to Mt. Collardente, leaving on French soil the path which crosses it.
The line then follows this path through the Bassa di Sanson east and south
of point 1769 up to the constructions, situated approximately 500 meters
east of Testa della Nava (1934), which are left in French territory.

When it reaches these works, it leaves the road, rejoins at the ridge the
road along the Testa della Nava ridge which remains in French territory, and
follows it as far as the works to the southeast of the Cima di Marta or Mt.
Vacche, skirting it from the east.

From there, passing along the ridge road left in French territory, it
skirts Mt. Ceriana, leaves the road to reach Mt. Grai (2014) and joins it
again at the col (1875), follows it to skirt Cima della Valetta and Mt.
Pietravecchia as far as the rocky crest.
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It then crosses Cola dell'Incisa, runs by way of the ridge and point
1759 to Mt. Toraggio (1972), then to Cima di Logambon and the Gola del
Corvo, skirts Mt. Bauso and Mt. Lega (1552, 1563 and 1556) and follows
the ridge downwards to Passo di Muratone.

Along the ridge road, left in French territory, it runs to Mt. Scarassan,
to the south of Mt. Battolino and of point 1358 and reaches Cla. Pegairole.

6. From Cla. Pegairole to Mt. Mergo

References: 1:20,000 maps: Pointe de Lugo, Nos. 5-6, San Remo, Nos. 1-2
and Menton, Nos. 3-4

From Cla. Pegairole the line follows the administrative boundary
marked on the map, leaving Cisterne to France, climbs Mt. Simonasso, drops
as far as the col and follows the road to Margheria Suan which it leaves in
French territory, the chalets remaining in Italian territory.

Continuing to follow the road, left in French territory, it passes to the
east of Testa d'Alpe to Fontana dei Draghi, to the springs at point 1406, to
point 1297, skirts Colla Sgora on the east, passes the points 1088, 1016,
and 1026, crosses the rocky ridge of Mt. Colombin, follows the cantonal
boundary shown on the map along Cima di Reglie (846 and. 858), departs
from this cantonal boundary in a southwesterly direction to follow the ridge
of Serra dell'Arpetta (543, 474 and 416) down to the thalweg of the Roya,
which it crosses about 200 meters northwest of the bridge of Fanghetto.

The line then ascends the thalweg of Roya to a point situated about
350 meters from the above-mentioned bridge. It leaves the Roya at this
point and bears southwest to point 566. From this point it bears west until
it meets the ravine descending to Olivetta which it follows as far as the road,
leaving the dwellings on this road in Italian territory, mounts the Vie. di
Trono for about 200 meters and then turns towards point 410 as far as the
road from Olivetta to San Girolamo. Thence it runs southeast along this
road for about 100 meters and then bears generally southwest to point 403,
running for about 20 meters along and to the south of the road marked on
the map. From point 403, it follows the ridge of Pta. Becche as far as point
379, then again bearing southwest, crosses the Bevera, following the thalweg
towards Mt. Mergo which it skirts on the south at about 50 meters from the
summit (686), left in French territory, and rejoins the present frontier at
a point about 100 meters to the southwest of that summit.
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ANNEX III
Guarantees in Connection with Mont Cenis and the

Tenda-Briga District

(See Article 9)

A - GUARANTEES TO BE GIVEN BY FRANCE TO ITALY IN CONNECTION WITH

THE CESSION OF THE PLATEAU OF MONT CENIS

I. In Respect of Water Supplied from the Lake of Mont Cenis for Hydro-
Electric Purposes

(a) France shall so control the supply of water from the Lake of Mont
Cenis to the underground conduits supplying the Gran Scala, Venaus and
Mompantero hydro-electric plants, as to supply for those plants such
quantities of water at such rates of flow as Italy may require.

(b) France shall repair and maintain in good and substantial condition
and, as may be necessary, shall renew all the works required for the pur-
poses of controlling and supplying the water in accordance with sub-para-
graph (a) in so far as these works are within French territory.

(c) France shall inform Italy, as and when required by Italy, of the
amount of water in the Lake of Mont Cenis and of any other information
pertaining thereto, so as to enable Italy to determine the quantities of water
and rates of flow to be supplied to the said underground conduits.

(d) France shall carry out the foregoing provisions with due regard
for economy and shall charge Italy the actual cost incurred in so doing.

II. In Respect of Electricity Produced at the Gran Scala Hydro-Electric
Plant

(a) France shall operate the Gran Scala hydro-electric plant so as to
generate (subject to the control of the supply of water as provided in Guar-
antee I) such quantities of electricity at such rates of output as Italy may
require after the local requirements (which shall not substantially exceed
the present requirements) in the vicinity of Gran Scala within French terri-
tory have been met.

(b) France shall operate the pumping plant adjacent to the Gran
Scala plant so as to pump water to the Lake of Mont Cenis as and when
required by Italy.
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(c) France shall repair and maintain in good and substantial condition
and, as may be necessary, shall renew all the works comprising the Gran
Scala hydro-electric plant and pumping plant together with the transmission
line and equipment from the Gran Scala plant to the Franco-Italian frontier.

(d) France shall transmit over the transmission line from Gran Scala
to the Franco-Italian frontier the electricity required by Italy as aforesaid,
and shall deliver that electricity to Italy at the point at which that transmis-
sion line crosses the Franco-Italian frontier into Italian territory.

(e) France shall maintain the voltage and periodicity of the electricity
supplied in accordance with the foregoing provisions at such levels as Italy
may reasonably require.

(f) France shall arrange with Italy for telephone communication be-
tween Gran Scala and Italy and shall communicate with Italy in order to
ensure that the Gran Scala plant, the pumping plant and transmission line
are operated in such a manner as to comply with the foregoing guarantees.

(g) The price to be charged by France and paid by Italy for electricity
available to Italy from the Gran Scala plant (after the local requirements
as aforesaid have been met) shall be the same as the price charged in France
for the supply of similar quantities of hydro-electricity in French territory
in the neighbourhood of Mont Cenis or in other regions where conditions are
comparable.

III. Duration of Guarantees

Unless otherwise agreed between France and Italy these guarantees
will remain in force in perpetuity.

IV. Supervisory Technical Commission

A Franco-Italian Supervisory Technical Commission comprising an
equal number of French and Italian members shall be established to super-
vise and facilitate the execution of the foregoing guarantees which are
designed to secure the same facilities as Italy enjoyed in respect of hydro-
electric and water supplies from the Lake of Mont Cenis before the cession
of this region to France. It shall also be within the functions of the Super-
visory Technical Commission to cooperate with the competent French tech-
nical services in order to ensure that the safety of the lower valleys is not
endangered.

1424 [61 STAT.TREATIES



MULTILATERAL-PEACE WITH ITALY-FEB. 10, 1947

B - GUARANTEES TO BE GIVEN BY FRANCE TO ITALY IN CONNECTION WITH

THE CESSION OF THE TENDA-BRIGA DISTRICT TO FRANCE

1. Guarantees to ensure to Italy the supply of electricity generated by
the two 162/3 period generators of the hydro-electric plant at San Dalmazzo;
and the supply of electricity generated at 50 periods at the hydro-electric
plants at Le Mesce, San Dalmazzo and Confine in excess of such amount
thereof as may be required by France for supply to the Sospel, Menton and
Nice areas until the complete reconstruction of the wrecked hydro-electric
plants at Breil and Fontan, it being understood that such amount will de-
crease as reconstruction of these plants proceeds and will not exceed 5,000
KW in power and 3,000,000 KWH per month and that, if no special diffi-
culties are encountered in the reconstruction, the work should be completed
not later than the end of 1947:

(a) France shall operate the said plants so as to generate (subject to
such limitations as may be imposed by the amount of water
available and taking into account as far as reasonably practicable
the needs of the plants downstream) such quantities of electricity
at such rates of output as Italy may require, firstly, at 162/3
periods for the Italian railways in Liguria and South Piedmont
and secondly, at 50 periods for general purposes, after the re-
quirements by France for Sospel, Menton and Nice, as aforesaid,
and the local requirements in the vicinity of San Dalmazzo,
have been met;

(b) France shall repair and maintain in good and substantial condition
and, as may be necessary, shall renew all the works comprising
the Le Mesce, San Dalmazzo and Confine hydro-electric plants
together with the transmission lines and equipment from the
Le Mesce and Confine plants to the San Dalmazzo plant and also
the main transmission lines and equipment from the San Dal-
mazzo plant to the Franco-Italian frontier;

(c) France shall inform Italy, as and when required by Italy, of the rate
of flow of water at Le Mesce and Confine and of the amount of
water stored at San Dalmazzo and of any other information per-
taining thereto so as to enable Italy to determine her electricity
requirements as indicated in sub-paragraph (a);
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(d) France shall transmit over the main transmission lines from San
Dalmazzo to the Franco-Italian frontier the electricity required
by Italy as aforesaid, and shall deliver that electricity to Italy
at the points at which those main transmission lines cross the
Franco-Italian frontier into Italian territory;

(e) France shall maintain the voltage and periodicity of the electricity
supplied in accordance with the foregoing provisions at such
levels as Italy may actually require;

(f) France shall arrange with Italy for telephone communications be-
tween San Dalmazzo and Italy and shall communicate with Italy
in order to ensure that the said hydro-electric plants and trans-
mission lines are operated in such a manner as to comply with
the foregoing guarantees.

2. Guarantee concerning the price to be charged by France to Italy for
the electricity made available to Italy under paragraph 1 above until termi-
nated in accordance with paragraph 3 below:

The price to be charged by France and paid by Italy for the electricity
made available to Italy from the Le Mesce, San Dalmazzo and Confine
hydro-electric plants after the requirements by France for Sospel, Menton
and Nice and the local requirements in the vicinity of San Dalmazzo have
been met as provided in sub-paragraph (a) of Guarantee 1, shall be the
same as the price charged in France for the supply of similar quantities of
hydro-electricity in French territory in the neighborhood of the Upper Valley
of the Roya or in other regions where conditions are comparable.

3. Guarantee of a reasonable period of time for the supply of electricity
by France to Italy:

Unless otherwise mutually agreed between France and Italy, Guarantees
1 and 2 shall remain in force until December 31, 1961, and shall terminate
then or any subsequent December 31 if either country shall have given to
the other at least two years notice in writing of its intention to terminate.

4. Guarantee of full and equitable utilization by France and Italy of
the waters of the Roya and its tributaries for hydro-electric production:
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(a) France shall operate the hydroelectric plants on the Roya in
French territory, taking into account as far as reasonably prac-
ticable the needs of the plants downstream. France shall inform
Italy in advance of the amount of water which it is expected
will be available each day, and shall furnish any other informa-
tion pertaining thereto;

(b) Through bilateral negotiations France and Italy shall develop a
mutually agreeable, co-ordinated plan for the exploitation of
the water resources of the Roya.

5. A commission or such other similar body as may be agreed shall
be established to supervise the carrying out of the plan mentioned in sub-
paragraph (b) of Guarantee 4 and to facilitate the execution of Guar-
antees 1-4.

ANNEX IV
Provisions Agreed upon by the Austrian and
Italian Governments on September 5, 1946

(Original English text as signed by the two Parties and communicated to
the Paris Conference on September 6, 1946)

(See Article 10)

1. German-speaking inhabitants of the Bolzano Province and of the
neighbouring bilingual townships of the Trento Province will be assured
complete equality of rights with the Italian-speaking inhabitants, within the
framework of special provisions to safeguard the ethnical character and the
cultural and economic development of the German-speaking element.

In accordance with legislation already enacted or awaiting enactment
the said German-speaking citizens will be granted in particular:

(a) elementary and secondary teaching in the mother-tongue;
(b) parification of the German and Italian languages in public offices

and official documents, as well as in bilingual topographic naming;
(c) the right to re-establish German family names which were italian-

ized in recent years;
(d) equality of rights as regards the entering upon public offices, with

a view to reaching a more appropriate proportion of employment between
the two ethnical groups.
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2. The populations of the above-mentioned zones will be granted the
exercise of autonomous legislative and executive regional power. The frame
within which the said provisions of autonomy will apply, will be drafted in
consultation also with local representative German-speaking elements.

3. The Italian Government, with the aim of establishing good neigh-
bourhood relations between Austria and Italy, pledges itself, in consultation
with the Austrian Government and within one year from the signing of the
present Treaty:

(a) to revise in a spirit of equity and broadmindedness the question
of the options for citizenship resulting from the 1939 Hitler-Mussolini
agreements;

(b) to find an agreement for the mutual recognition of the validity of
certain degrees and University diplomas;

(c) to draw up a convention for the free passengers and goods transit
between northern and eastern Tyrol both by rail and, to the greatest possible
extent, by road;

(d) to reach special agreements aimed at facilitating enlarged frontier
traffic and local exchanges of certain quantities of characteristic products
and goods between Austria and Italy.

ANNEX V
Water Supply for Gorizia and Vicinity

(See Article 13)
1. Yugoslavia, as the owner, shall maintain and operate the springs

and water supply installations at Fonte Fredda and Moncorona and shall
maintain the supply of water to that part of the Commune of Gorizia, which,
under the terms of the present Treaty, remains in Italy. Italy shall continue
to maintain and operate the reservoir and water distribution system within
Italian territory which is supplied by the above-mentioned springs and shall
maintain the supply of water to those areas in Yugoslavia which, under the
terms of the present Treaty, will be transferred to that State and which are
supplied from Italian territory.

2. The water so supplied shall be in the amounts which have been
customarily supplied to the region in the past. Should consumers in either
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State require additional supplies of water, the two Governments shall ex-
amine the matter jointly with a view to reaching agreement on such measures
as may reasonably be required to satisfy these needs. Should there be a
temporary reduction in the amount of water available due to natural causes,
distribution of water from the above-named sources to the consumers in
Yugoslavia and Italy shall be reduced in proportion to their respective pre-
vious consumption.

3. The charges to be paid by the Commune of Gorizia to Yugoslavia
for the water supplied to it, and the charges to be paid by consumers in
Yugoslav territory to the Commune of Gorizia, shall be based solely on the
cost of operation and maintenance of the water supply system as well as
new capital expenditures which may be required to give effect to these
provisions.

4. Yugoslavia and Italy shall, within one month from the coming into
force of the present Treaty, enter into an agreement to determine their re-
spective responsibilities under the foregoing provisions and to establish the
charges to be paid under these provisions. The two Governments shall estab-
lish a joint commission to supervise the execution of the said agreement.

5. Upon the expiration of a ten-year period from the coming into
force of the present Treaty, Yugoslavia and Italy shall reexamine the fore-
going provisions in the light of conditions at that time in order to determine
whether any adjustments should be made in those provisions, and shall
make such alterations and additions as they may agree. Any disputes which
may arise as a result of this reexamination shall be submitted for settlement
under the procedure outlined in Article 87 of the present Treaty.

ANNEX VI
Permanent Statute of the Free Territory of Trieste

(See Article 21)

Article 1. Area of Free Territory

The area of the Free Territory of Trieste shall be the territory within
the frontiers described in Articles 4 and 22 of the present Treaty as delimited
in accordance with Article 5 of the Treaty.
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Article 2. Integrity and Independence

The integrity and independence of the Free Territory shall be assured
by the Security Council of the United Nations Organization. This respon-
sibility implies that the Council shall:

(a) ensure the observance of the present Statute and in particular
the protection of the basic human rights of the inhabitants.

(b) ensure the maintenance of public order and security in the Free
Territory.

Article 3. Demilitarisation and Neutrality

1. The Free Territory shall be demilitarised and declared neutral.

2. No armed forces, except upon direction of the Security Council,
shall be allowed in the Free Territory.

3. No para-military formations, exercises or activities shall be per-
mitted within the Free Territory.

4. The Government of the Free Territory shall not make or discuss
any military arrangements or undertakings with any State.

Article 4. Human Rights and Fundamental Freedoms

The Constitution of the Free Territory shall ensure to all persons
under the jurisdiction of the Free Territory, without distinction as to ethnic
origin, sex, language or religion, the enjoyment of human rights and of the
fundamental freedoms, including freedom of religious worship, language,
speech and publication, education, assembly and association. Citizens of
the Free Territory shall be assured of equality of eligibility for public office.

Article 5. Civil and Political Rights

No person who has acquired the citizenship of the Free Territory shall
be deprived of his civil or political rights except as judicial punishment for
the infraction of the penal laws of the Free Territory.

Article 6. Citizenship

1. Italian citizens who were domiciled on June 10, 1940, in the area
comprised within the boundaries of the Free Territory, and their children
born after that date, shall become original citizens of the Free Territory with
full civil and political rights. Upon becoming citizens of the Free Territory
they shall lose their Italian citizenship.
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2. The Government of the Free Territory shall, however, provide that
the persons referred to in paragraph 1 over the age of eighteen years (or
married persons whether under or over that age) whose customary language
is Italian shall be entitled to opt for Italian citizenship within six months
from the coming into force of the Constitution under conditions to be laid
down therein. Any person so opting shall be considered to have re-acquired
Italian citizenship. The option of the husband shall not constitute an option
on the part of the wife. Option on the part of the father, or if the father is
not alive, on the part of the mother, shall, however, automatically include
all unmarried children under the age of eighteen years.

3. The Free Territory may require those who take advantage of the
option to move to Italy within a year from the date on which the option
was exercised.

4. The conditions for the acquisition of citizenship by persons not
qualifying for original citizenship shall be determined by the Constituent
Assembly of the Free Territory and embodied in the Constitution. Such con-
ditions shall, however, exclude the acquisition of citizenship by members
of the former Italian Fascist Police (O.V.R.A.) who have not been exon-
erated by the competent authorities, including the Allied Military Authorities
who were responsible for the administration of the area.

Article 7. Oficial Languages
The official languages of the Free Territory shall be Italian and Slovene.

The Constitution shall determine in what circumstances Croat may be used
as a third official language.

Article 8. Flag and Coat-of-Arms
The Free Territory shall have its own flag and coat-of-arms. The flag

shall be the traditional flag of the City of Trieste and the arms shall be its
historic coat-of-arms.

Article 9. Organs of Government
For the government of the Free Territory there shall be a Governor,

a Council of Government, a popular Assembly elected by the people of the
Free Territory and a Judiciary, whose respective powers shall be exercised
in accordance with the provisions of the present Statute and of the Consti-
tution of the Free Territory.
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Article 10. Constitution
1. The Constitution of the Free Territory shall be established in ac-

cordance with democratic principles and adopted by a Constituent Assembly
with a two-thirds majority of the votes cast. The Constitution shall be made
to conform to the provisions of the present Statute and shall not enter into
force prior to the coming into force of the Statute.

2. If in the opinion of the Governor any provisions of the Constitution
proposed by the Constituent Assembly or any subsequent amendments thereto
are in contradiction to the Statute he may prevent their entry into force,
subject to reference to the Security Council if the Assembly does not accept
his views and recommendations.

Article 11. Appointment of the Governor
1. The Governor shall be appointed by the Security Council after

consultation with the Governments of Yugoslavia and Italy. He shall not be
a citizen of Yugoslavia or Italy or of the Free Territory. He shall be ap-
pointed for five years and may be reappointed. His salary and allowances
shall be borne by the United Nations.

2. The Governor may authorize a person selected by him to act for him
in the event of his temporary absence or temporary inability to perform
his duties.

3. The Security Council, if it considers that the Governor has failed
to carry out his duties, may suspend him and, under appropriate safeguards
of investigation and hearing, dismiss him from his office. In the event of his
suspension or dismissal or in the event of his death or disability the Security
Council may designate or appoint another person to act as Provisional
Governor until the Governor recovers from his disability or a new Governor
is appointed.

Article 12. Legislative Authority
The legislative authority shall be exercised by a popular Assembly

consisting of a single chamber elected on the basis of proportional representa-
tion, by the citizens of both sexes of the Free Territory. The elections for
the Assembly shall be conducted on the basis of universal, equal, direct and
secret suffrage.

Article 13. Council of Government
1. Subject to the responsibilities vested in the Governor under the

present Statute, executive authority in the Free Territory shall be exercised
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by a Council of Government which will be formed by the popular Assembly
and will be responsible to the Assembly.

2. The Governor shall have the right to be present at all meetings of
the Council of Government. He may express his views on all questions affect-
ing his responsibilities.

3. When matters affecting their responsibilities are discussed by the
Council of Government, the Director of Public Security and the Director of
the Free Port shall be invited to attend meetings of the Council and to express
their views.

Article 14. Exercise of Judicial Authority
The judicial authority in the Free Territory shall be exercised by

tribunals established pursuant to the Constitution and laws of the Free
Territory.

Article 15. Freedom and Independence of Judiciary
The Constitution of the Free Territory shall guarantee the complete

freedom and independence of the Judiciary and shall provide for appellate
jurisdiction.

Article 16. Appointment of Judiciary

1. The Governor shall appoint the Judiciary from among candidates
proposed by the Council of Government or from among other persons, after
consultation with the Council of Government, unless the Constitution provides
for a different manner for filling judicial posts; and, subject to safeguards
to be established by the Constitution, may remove members of the Judiciary
for conduct incompatible with their judicial office.

2. The popular Assembly, by a two-thirds majority of votes cast, may
request the Governor to investigate any charge brought against a member of
the Judiciary which, if proved, would warrant his suspension or removal.

Article 17. Responsibility of the Governor to the Security Council

1. The Governor, as the representative of the Security Council, shall
be responsible for supervising the observance of the present Statute including
the protection of the basic human rights of the inhabitants and for ensuring
that public order and security are maintained by the Government of the
Free Territory in accordance with the present Statute, the Constitution and
laws of the Free Territory.
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2. The Governor shall present to the Security Council annual reports
concerning the operation of the Statute and the performance of his duties.

Article 18. Rights of the Assembly
The popular Assembly shall have the right to consider and discuss

any matters affecting the interests of the Free Territory.

Article 19. Enactment of Legislation
1. Legislation may be initiated by members of the popular Assembly

and by the Council of Government as well as by the Governor in matters
which in his view affect the responsibilities of the Security Council as defined
in Article 2 of the present Statute.

2. No law shall enter into force until it shall have been promulgated.
The promulgation of laws shall take place in accordance with the provisions
of the Constitution of the Free Territory.

3. Before being promulgated legislation enacted by the Assembly
shall be presented to the Governor.

4. If the Governor considers that such legislation is in contradiction
to the present Statute, he may, within ten days following presentation of
such legislation to him, return it to the Assembly with his comments and
recommendations. If the Governor does not return the legislation within
such ten days or if he advises the Assembly within such period that it calls
for no comments or recommendation on his part, the legislation shall be
promulgated forthwith.

5. If the Assembly makes manifest its refusal to withdraw legislation
returned to the Assembly by the Governor or to amend it in conformity with
his comments or recommendations, the Governor shall, unless he is prepared
to withdraw his comments or recommendations, in which case the law shall
be promulgated forthwith, immediately report the matter to the Security
Council. The Governor shall likewise transmit without delay to the Security
Council any communication which the Assembly may wish to make to the
Council on the matter.

6. Legislation which forms the subject of a report to the Security
Council under the provisions of the preceding paragraph shall only be
promulgated by the direction of the Security Council.
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Article 20. Rights of the Governor with Respect to Administrative Measures

1. The Governor may require the Council of Government to suspend
administrative measures which in his view conflict with his responsibilities
as defined in the present Statute (observance of the Statute; maintenance of
public order and security; respect for human rights). Should the Council
of Government object, the Governor may suspend these administrative
measures and the Governor or the Council of Government may refer the
whole question to the Security Council for decision.

2. In matters affecting his responsibilities as defined in the Statute the
Governor may propose to the Council of Government the adoption of any
administrative measures. Should the Council of Government not accept
such proposals the Governor may, without prejudice to Article 22 of the
present Statute, refer the matter to the Security Council for decision.

Article 21. Budget

1. The Council of Government shall be responsible for the preparation
of the budget of the Free Territory, including both revenue and expenditure,
and for its submission to the popular Assembly.

2. If the Assembly should fail to vote the budget within the proper
time limit, the provisions of the budget for the preceding period shall be
applied to the new budgetary period until such time as the new budget
shall have been voted.

Article 22. Special Powers of the Governor

1. In order that he may carry out his responsibilities to the Security
Council under the present Statute, the Governor may, in cases which in his
opinion permit of no delay, threatening the independence or integrity of
the Free Territory, public order or respect of human rights, directly order
and require the execution of appropriate measures subject to an immediate
report thereon being made by him to the Security Council. In such circum-
stances the Governor may himself assume, if he deems it necessary, control
of the security services.

2. The popular Assembly may petition the Security Council concern-
ing any exercise by the Governor of his powers under paragraph 1 of this
Article.
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Article 23. Power of Pardon and Reprieve
The power of pardon and reprieve shall be vested in the Governor and

shall be exercised by him in accordance with provisions to be laid down
in the Constitution.

Article 24. Foreign Relations
1. The Governor shall ensure that the foreign relations of the Free

Territory shall be conducted in conformity with the Statute, Constitution, and
laws of the Free Territory. To this end the Governor shall have authority
to prevent the entry into force of treaties or agreements affecting foreign
relations which, in his judgment, conflict with the Statute, Constitution or
laws of the Free Territory.

2. Treaties and agreements, as well as exequaturs and consular com-
missions, shall be signed jointly by the Governor and a representative of
the Council of Government.

3. The Free Territory may be or become a party to international con-
ventions or become a member of international organizations provided the
aim of such conventions or organizations is to settle economic, technical,
cultural, social or health questions.

4. Economic union or associations of an exclusive character with any
State are incompatible with the status of the Free Territory.

5. The Free Territory of Trieste shall recognize the full force of the
Treaty of Peace with Italy, and shall give effect to the applicable provisions
of that Treaty. The Free Territory shall also recognize the full force of the
other agreements or arrangements which have been or will be reached by
the Allied and Associated Powers for the restoration of peace.

Article 25. Independence of the Governor and Staff
In the performance of their duties, the Governor and his staff shall

not seek or receive instructions from any Government or from any other
authority except the Security Council. They shall refrain from any act
which might reflect on their position as international officials responsible
only to the Security Council.

Article 26. Appointment and Removal of Administrative Officials
1. Appointments to public office in the Free Territory shall be made

exclusively on the ground of ability, competence and integrity.
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2. Administrative officials shall not be removed from office except
for incompetence or misconduct and such removal shall be subject to appro-
priate safeguards of investigation and hearing to be established by law.

Article 27. Director of Public Security

1. The Council of Government shall submit to the Governor a list of
candidates for the post of Director of Public Security. The Governor shall
appoint the Director from among the candidates presented to him, or from
among other persons, after consultation with the Council of Government.
He may also dismiss the Director of Public Security after consultation with
the Council of Government.

2. The Director of Public Security shall not be a citizen of Yugoslavia

or Italy.

3. The Director of Public Security shall normally be under the im-
mediate authority of the Council of Government from which he will receive

instructions on matters within his competence.

4. The Governor shall:
(a) receive regular reports from the Director of Public Security,

and consult with him on any matters coming within the compe-
tence of the Director.

(b) be informed by the Council of Government of its instructions
to the Director of Public Security and may express his opinion
thereon.

Article 28. Police Force

1. In order to preserve public order and security in accordance with

the Statute, the Constitution and the laws of the Free Territory, the Govern-

ment of the Free Territory shall be empowered to maintain a police force

and security services.
2. Members of the police force and security services shall be recruited

by the Director of Public Security and shall be subject to dismissal by him.

Article 29. Local Government

The Constitution of the Free Territory shall provide for the establish-

ment on the basis of proportional representation of organs of local govern-

ment on democratic principles, including universal, equal, direct and

secret suffrage.
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Article 30. Monetary System
The Free Territory shall have its own monetary system.

Article 31. Railways
Without prejudice to its proprietary rights over the railways within its

boundaries and its control of the railway administration, the Free Territory
may negotiate with Yugoslavia and Italy agreements for the purpose of
ensuring the efficient and economical operation of its railways. Such agree-
ments would determine where responsibility lies for the operation of the
railways in the direction of Yugoslavia or Italy respectively and also for
the operation of the railway terminal of Trieste and of that part of the line
which is common to all. In the latter case such operation may be effected
by a special commission comprised of representatives of the Free Territory,
Yugoslavia and Italy under the chairmanship of the representative of the
Free Territory.

Article 32. Commercial Aviation
1. Commercial aircraft registered in the territory of any one of the

United Nations which grants on its territory the same rights to commercial
aircraft registered in the Free Territory, shall be granted international
commercial aviation rights, including the right to land for refueling and
repairs, to fly over the Free Territory without landing and to use for traffic
purposes such airports as may be designated by the competent authorities
of the Free Territory.

2. These rights shall not be subject to any restrictions other than those
imposed on a basis of non-discrimination by the laws and regulations in
force in the Free Territory and in the countries concerned or resulting from
the special character of the Free Territory as neutral and demilitarized.

Article 33. Registration of Vessels
1. The Free Territory is entitled to open registers for the registration

of ships and vessels owned by the Government of the Free Territory or by
persons or organisations domiciled within the Free Territory.

2. The Free Territory shall open special maritime registers for Czecho-
slovak and Swiss ships and vessels upon request of these Governments, as
well as for Hungarian and Austrian ships and vessels upon the request of
these Governments after the conclusion of the Treaty of Peace with Hungary
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and the treaty for the reestablishment of the independence of Austria
respectively. Ships and vessels entered in these registers shall fly the flags
of their respective countries.

3. In giving effect to the foregoing provisions, and subject to any
international convention which may be entered into concerning these ques-
tions, with the participation of the Government of the Free Territory, the
latter shall be entitled to impose such conditions governing the registration,
retention on and removal from the registers as shall prevent any abuses
arising from the facilities thus granted. In particular as regards ships and
vessels registered under paragraph 1 above, registration shall be limited to
ships and vessels controlled from the Free Territory and regularly serving
the needs or the interests of the Free Territory. In the case of ships and vessels
registered under paragraph 2 above, registration shall be limited to ships
and vessels based on the Port of Trieste and regularly and permanently
serving the needs of their respective countries through the Port of Trieste.

Article 34. Free Port
A free port shall be established in the Free Territory and shall be

administered on the basis of the provisions of an international instrument
drawn up by the Council of Foreign Ministers, approved by the Security
Council, and annexed to the present Treaty (Annex VIII). The Government
of the Free Territory shall enact all necessary legislation and take all neces-
sary steps to give effect to the provisions of such instrument.

Article 35. Freedom of Transit

Freedom of transit shall, in accordance with customary international
agreements, be assured by the Free Territory and the States whose territories
are traversed to goods transported by railroad between the Free Port and
the States which it serves, without any discrimination and without customs
duties or charges other than those levied for services rendered.

Article 36. Interpretation of Statute

Except where another procedure is specifically provided under any
Article of the present Statute, any dispute relating to the interpretation or
execution of the Statute, not resolved by direct negotiations, shall, unless
the parties mutually agree upon another means of settlement, be referred at
the request of either party to the dispute to a Commission composed of one
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representative of each party and a third member selected by mutual agree-
ment of the two parties from nationals of a third country. Should the two
parties fail to agree within a period of one month upon the appointment
of the third member, the Secretary-General of the United Nations may be
requested by either party to make the appointment. The decision of the
majority of the members of the Commission shall be the decision of the.
Commission, and shall be accepted by the parties as definitive and binding.

Article 37. Amendment of Statute
This Statute shall constitute the permanent Statute of the Free Territory,

subject to any amendment which may hereafter be made by the Security
Council. Petitions for the amendment of the Statute may be presented to
the Security Council by the popular Assembly upon a vote taken by a two-
thirds majority of the votes cast.

Article 38. Coming into Force of Statute
The present Statute shall come into force on a date which shall be

determined by the Security Council of the United Nations Organisation.

ANNEX VII
Instrument for the Provisional Regime

of the Free Territory of Trieste

(See Article 21)

The present provisions shall apply to the administration of the Free
Territory of Trieste pending the coming into force of the Permanent Statute.

Article 1
The Governor shall assume office in the Free Territory at the earliest

possible moment after the coming into force of the present Treaty. Pending
assumption of office by the Governor, the Free Territory shall continue to be
administered by the Allied military commands within their respective zones.

Article 2
On assuming office in the Free Territory of Trieste the Governor shall

be empowered to select from among persons domiciled in the Free Territory
and after consultation with the Governments of Yugoslavia and Italy a
Provisional Council of Government. The Governor shall have the right to
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make changes in the composition of the Provisional Council of Government
whenever he deems it necessary. The Governor and the Provisional Council
of Government shall exercise their functions in the manner laid down in
the provisions of the Permanent Statute as and when these provisions prove
to be applicable and in so far as they are not superseded by the present
Instrument. Likewise all other provisions of the Permanent Statute shall be
applicable during the period of the Provisional Regime as and when these
provisions prove to be applicable and in so far as they are not superseded
by the present Instrument. The Governor's actions will be guided mainly by
the needs of the population and its well being.

Article 3
The seat of Government will be established in Trieste. The Governor

will address his reports directly to the Chairman of the Security Council
and will, through that channel, supply the Security Council with all necessary
information on the administration of the Free Territory.

Article 4
The first concern of the Governor shall be to ensure the maintenance of

public order and security. He shall appoint on a provisional basis a Director
of Public Security, who will reorganize and administer the police force and
security services.rticle 5

Article 5

(a) From the coming into force of the present Treaty, troops stationed
in the Free Territory shall not exceed 5,000 men for the United Kingdom,
5,000 men for the United States of America and 5,000 men for Yugoslavia.

(b) These troops shall be placed at the disposal of the Governor for
a period of 90 days after his assumption of office in the Free Territory. As
from the end of that period, they will cease to be at the disposal of the
Governor and will be withdrawn from the Territory within a further period
of 45 days, unless the Governor advises the Security Council that, in the
interests of the Territory, some or all of them should not, in his view, be
withdrawn. In the latter event, the troops required by the Governor shall
remain until not later than 45 days after the Governor has advised the
Security Council that the security services can maintain internal order in
the Territory without the assistance of foreign troops.

(c) The withdrawal prescribed in paragraph (b) shall be carried
out so as to maintain, in so far as possible, the ratio prescribed in paragraph
(a) between the troops of the three Powers concerned.
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Article 6

The Governor shall have the right at any time to call upon the Com-
manders of such contingents for support and such support shall be given
promptly. The Governor shall, whenever possible, consult with the Com-
manders concerned before issuing his instructions but shall not interfere
with the military handling of the forces in the discharge of his instructions.
Each Commander has the right to report to his Government the instructions
which he has received from the Governor, informing the Governor of the
contents of such reports. The Government concerned shall have the right
to refuse the participation of its forces in the operation in question, inform-
ing the Security Council accordingly.

Article 7

The necessary arrangements relating to the stationing, administration
and supply of the military contingents made available by the United King-
dom, the United States of America, and Yugoslavia shall be settled by agree-
ment between the Governor and the Commanders of those contingents.

Article 8

The Governor, in consultation with the Provisional Council of Govern-
ment, shall be responsible for organizing the elections of Members of the
Constituent Assembly in accordance with the conditions provided for in the
Statute for elections to the popular Assembly.

The elections shall be held not later than four months after the Gov-
ernor's assumption of office. In case this is technically impossible the Gov-
ernor shall report to the Security Council.

Article 9
The Governor will, in consultation with the Provisional Council of

Government, prepare the provisional budget and the provisional export and
import programmes and will satisfy himself that appropriate arrangements
are made by the Provisional Council of Government for the administration
of the finances of the Free Territory.

Article 10
Existing laws and regulations shall remain valid unless and until

revoked or suspended by the Governor. The Governor shall have the right
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to amend existing laws and regulations and to introduce new laws and regu-
lations in agreement with the majority of the Provisional Council of Gov-
ernment. Such amended and new laws and regulations, as well as the acts
of the Governor in regard to the revocation or suspension of laws and regu-
lations, shall be valid unless and until they are amended, revoked or super-
seded by acts of the popular Assembly or the Council of Government within
their respective spheres after the entry into force of the Constitution.

Article 11

Pending the establishment of a separate currency regime for the Free
Territory the Italian lira shall continue to be the legal tender within the
Free Territory. The Italian Government shall supply the foreign exchange
and currency needs of the Free Territory under conditions no less favorable
than those applying in Italy.

Italy and the Free Territory shall enter into an agreement to give effect
to the above provisions as well as to provide for any settlement between the
two Governments which may be required.

ANNEX VIII
Instrument for the Free Port of Trieste

Article 1

1. In order to ensure that the port and transit facilities of Trieste will
be available for use on equal terms by all international trade and by Yugo-
slavia, Italy and the States of Central Europe, in such manner as is customary
in other free ports of the world:

(a) There shall be a customs free port in the Free Territory of
Trieste within the limits provided for by or established in
accordance with Article 3 of the present Instrument.

(b) Goods passing through the Free Port of Trieste shall enjoy
freedom of transit as stipulated in Article 16 of the present
Instrument.

2. The international regime of the Free Port shall be governed by
the provisions of the present Instrument.
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Article 2

1. The Free Port shall be established and administered as a State
corporation of the Free Territory, having all the attributes of a juridical
person and functioning in accordance with the provisions of this Instrument.

2. All Italian state and para-statal property within the limits of the
Free Port which, according to the provisions of the present Treaty, shall
pass to the Free Territory shall be transferred, without payment, to the
Free Port.

Article 3

1. The area of the Free Port shall include the territory and installations
of the free zones of the port of Trieste within the limits of the 1939
boundaries.

2. The establishment of special zones in the Free Port under the exclu-
sive jurisdiction of any State is incompatible with the status of the Free
Territory and of the Free Port.

3. In order, however, to meet the special needs of Yugoslav and
Italian shipping in the Adriatic, the Director of the Free Port, on the request
of the Yugoslav or Italian Government and with the concurring advice of
the International Commission provided for in Article 21 below, may reserve
to merchant vessels flying the flags of either of these two States the exclusive
use of berthing spaces within certain parts of the area of the Free Port.

4. In case it shall be necessary to increase the area of the Free Port
such increase may be made upon the proposal of the Director of the Free
Port by decision of the Council of Government with the approval of the
popular Assembly.

Article 4
Unless otherwise provided for by the present Instrument the laws and

regulations in force in the Free Territory shall be applicable to persons
and property within the boundaries of the Free Port and the authorities
responsible for their application in the Free Territory shall exercise their
functions within the limits of the Free Port.

Article 5
1. Merchant vessels and goods of all countries shall be allowed unre-

stricted access to the Free Port for loading and discharge both for goods in
transit and goods destined for or proceeding from the Free Territory.
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2. In connection with importation into or exportation from or transit
through the Free Port, the authorities of the Free Territory shall not levy
on such goods customs duties or charges other than those levied for services
rendered.

3. However, in respect of goods, imported through the Free Port for
consumption within the Free Territory or exported from this Territory
through the Free Port, appropriate legislation and regulations in force in
the Free Territory shall be applied.

Article 6

Warehousing, storing, examining, sorting, packing and repacking
and similar activities which have customarily been carried on in the free
zones of the port of Trieste shall be permitted in the Free Port under the
general regulations established by the Director of the Free Port.

Article 7

1. The Director of the Free Port may also permit the processing of
goods in the Free Port.

2. Manufacturing activities in the Free Port shall be permitted to
those enterprises which existed in the free zones of the port of Trieste before
the coming into force of the present Instrument. Upon the proposal of the
Director of the Free Port, the Council of Government may permit the estab-
lishment of new manufacturing enterprises within the limits of the Free Port.

Article 8

Inspection by the authorities of the Free Territory shall be permitted
within the Free Port to the extent necessary to enforce the customs or other
regulations of the Free Territory for the prevention of smuggling.

Article 9

1. The authorities of the Free Territory will be entitled to fix and levy
harbour dues in the Free Port.

2. The Director of the Free Port shall fix all charges for the use of
the facilities and services of the Free Port. Such charges shall be reasonable
and be related to the cost of operation, administration, maintenance and
development of the Free Port.

Article 10

In the fixing and levying in the Free Port of harbour dues and other
charges under Article 9 above, as well as in the provision of the services and
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facilities of the Free Port, there shall be no discrimination in respect of the
nationality of the vessels, the ownership of the goods or on any other grounds.

Article 11
The passage of all persons into and out of the Free Port area shall be

subject to such regulations as the authorities of the Free Territory shall
establish. These regulations, however, shall be established in such a manner
as not unduly to impede the passage into and out of the Free Port of na-
tionals of any State who are engaged in any legitimate pursuit in the Free
Port area.

Article 12
The rules and bye-laws operative in the Free Port and likewise the

schedules of charges levied in the Free Port must be made public.

Article 13
Coastwise shipping and coastwise trade within the Free Territory shall

be carried on in accordance with regulations issued by the authorities of the
Free Territory, the provisions of the present Instrument not being deemed
to impose upon such authorities any restrictions in this respect.

Article 14
Within the boundaries of the Free Port, measures for the protection

of health and measures for combating animal and plant diseases in respect
of vessels and cargoes shall be applied by the authorities of the Free
Territory.

Article 15
It shall be the duty of the authorities of the Free Territory to provide

the Free Port with water supplies, gas, electric light and power, communi-
cations, drainage facilities and other public services and also to ensure
police and fire protection.

Article 16
1. Freedom of transit shall, in accordance with customary international

agreements, be assured by the Free Territory and the States whose terri-
tories are traversed to goods transported by railroad between the Free
Port and the States which it serves, without any discrimination and without
customs duties or charges other than those levied for services rendered.

2. The Free Territory and the States assuming the obligations of the
present Instrument through whose territory such traffic passes in transit in
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either direction shall do all in their power to provide the best possible
facilities in all respects for the speedy and efficient movement of such traffic
at a reasonable cost, and shall not apply with respect to the movement of
goods to and from the Free Port any discriminatory measures with respect
to rates, services, customs, sanitary, police or any other regulations.

3. The States assuming the obligations of the present Instrument shall
take no measures regarding regulations or rates which would artificially
divert traffic from the Free Port for the benefit of other seaports. Measures
taken by the Government of Yugoslavia to provide for traffic to ports in
southern Yugoslavia shall not be considered as measures designed to divert
traffic artificially.

Article 17

The Free Territory and the States assuming the obligations of the pres-
ent Instrument shall, within their respective territories and on non-discrim-
inatory terms, grant in accordance with customary international agreements
freedom of postal, telegraphic, and telephonic communications between the
Free Port area and any country for such communications as originate in or
are destined for the Free Port area.

Article 18

1. The administration of the Free Port shall be carried on by the
Director of the Free Port who will represent it as a juridical person. The
Council of Government shall submit to the Governor a list of qualified candi-
dates for the post of Director of the Free Port. The Governor shall appoint
the Director from among the candidates presented to him after consultation
with the Council of Government. In case of disagreement the matter shall
be referred to the Security Council. The Governor may also dismiss the
Director upon the recommendation of the International Commission or the
Council of Government.

2. The Director shall not be a citizen of Yugoslavia or Italy.

3. All other employees of the Free Port will be appointed by the
Director. In all appointments of employees preference shall be given to
citizens of the Free Territory.

Article 19

Subject to the provisions of the present Instrument, the Director of the
Free Port shall take all reasonable and necessary measures for the admin-
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istration, operation, maintenance and development of the Free Port as an
efficient port adequate for the prompt handling of all the traffic of that port.
In particular, the Director shall be responsible for the execution of all kinds
of port works in the Free Port, shall direct the operation of port installations
and other port equipment, shall establish, in accordance with legislation of
the Free Territory, conditions of labour in the Free Port, and shall also
supervise the execution in the Free Port of orders and regulations of the
authorities of the Free Territory in respect to navigation.

Article 20
1. The Director of the Free Port shall issue such rules and bye-laws

as he considers necessary in the exercise of his functions as prescribed in
the preceding Article.

2. The autonomous budget of the Free Port will be prepared by the
Director, and will be approved and applied in accordance with legislation
to be established by the popular Assembly of the Free Territory.

3. The Director of the Free Port shall submit an annual report on the
operations of the Free Port to the Governor and the Council of Government
of the Free Territory. A copy of the report shall be transmitted to the Inter-
national Commission.

Article 21
1. There shall be established an International Commission of the Free

Port, hereinafter called "the International Commission", consisting of one
representative from the Free Territory and from each of the following States:
France, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the
Union of Soviet Socialist Republics, the United States of America, the
People's Federal Republic of Yugoslavia, Italy, Czechoslovakia, Poland,
Switzerland, Austria and Hungary, provided that such State has assumed
the obligations of the present Instrument.

2. The representative of the Free Territory shall be the permanent
Chairman of the International Commission. In the event of a tie in voting, the
vote cast by the Chairman shall be decisive.

Article 22
The International Commission shall have its seat in the Free Port. Its

offices and activities shall be exempt from local jurisdiction. The members
and officials of the International Commission shall enjoy in the Free Territory
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such privileges and immunities as are necessary for the independent exercise
of their functions. The International Commission shall decide upon its own
secretariat, procedure and budget. The common expenses of the International
Commission shall be shared by member States in an equitable manner as
agreed by them through the International Commission.

Article 23
The International Commission shall have the right to investigate and

consider all matters relating to the operation, use, and administration of the
Free Port or to the technical aspects of transit between the Free Port and the
States which it serves, including unification of handling procedures. The
International Commission shall act either on its own initiative or when such
matters have been brought to its attention by any State or by the Free Terri-
tory or by the Director of the Free Port. The International Commission shall
communicate its views or recommendations on such matters to the State or
States concerned, or to the Free Territory, or to the Director of the Free
Port. Such recommendations shall be considered and the necessary measures
shall be taken. Should the Free Territory or the State or States concerned
deem, however, that such measures would be inconsistent with the provisions
of the present Instrument, the matter may at the request of the Free Territory
or any interested State be dealt with as provided in Article 24 below.

Article 24
Any dispute relating to the interpretation or execution of the present

Instrument, not resolved by direct negotiations, shall, unless the parties
mutually agree upon another means of settlement, be referred at the request
of either party to the dispute to a Commission composed of one representative
of each party and a third member selected by mutual agreement of the two
parties from nationals of a third country. Should the two parties fail to agree
within a period of one month upon the appointment of the third member,
the Secretary-General of the United Nations may be requested by either party
to make the appointment. The decision of the majority of the members of
the Commission shall be the decision of the Commission, and shall be ac-
cepted by the parties as definitive and binding.

Article 25
Proposals for amendments to the present Instrument may be submitted

to the Security Council by the Council of Government of the Free Territory
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or by three or more States represented on the International Commission. An
amendment approved by the Security Council shall enter into force on the
date determined by the Security Council.

Article 26

For the purposes of the present Instrument a State shall be considered
as having assumed the obligations of this Instrument if it is a party to the
Treaty of Peace with Italy or has notified the Government of the French
Republic of its assumption of such obligations.

ANNEX IX
Technical Dispositions Regarding the Free Territory of Trieste

(See Article 21)

A. Water Supply to Northwestern Istria

Yugoslavia shall continue to supply water to the region of northwestern
Istria within the Free Territory of Trieste from the spring of San Giovanni
de Pinguente through the Quieto water supply system and from the spring
of Santa Maria del Risano through the Risano system. The water so supplied
shall be in such amounts, not substantially exceeding those amounts which
have been customarily supplied to the region, and at such rates of flow, as
the Free Territory may request, but within limits imposed by natural condi-
tions. Yugoslavia shall maintain the water conduits, reservoirs, pumps,
purifying systems and such other works within Yugoslav territory as may be
required to fulfill this obligation. Temporary allowance must be made in
respect of the foregoing obligations on Yugoslavia for necessary repair of
war damage to water supply installations. The Free Territory shall pay a
reasonable price for the water thus supplied, which price should represent
a proportionate share, based on the quantity of water consumed within the
Free Territory, of the total cost of operation and maintenance of the Quieto
and the Risano water supply systems. Should, in the future, additional sup-
plies of water be required by the Free Territory, Yugoslavia undertakes to
examine the matter jointly with the authorities of the Free Territory and by
agreement to take such measures as are reasonable to meet these re-
quirements.
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B. Electricity Supplies
1. Yugoslavia and Italy shall maintain the existing supply of electricity

to the Free Territory of Trieste, furnishing to the Free Territory such quanti-
ties of electricity at such rates of output as the latter may require. The
quantities furnished need not at first substantially exceed those which have
been customarily supplied to the area comprised in the Free Territory, but
Italy and Yugoslavia shall, on request of the Free Territory, furnish in-
creasing amounts as the requirements of the Free Territory grow, provided
that any increase of more than 20% over the amount normally furnished
to the Free Territory from the respective sources shall be the subject of
an agreement between the interested Governments.

2. The price to be charged by Yugoslavia or by Italy and to be paid
by the Free Territory for the electricity furnished to it shall be no higher
than the price charged in Yugoslavia or in Italy for the supply of similar
quantities of hydro-electricity from the same sources in Yugoslav or Italian
territory.

3. Yugoslavia, Italy and the Free Territory shall exchange information
continuously concerning the flow and storage of water and the output of
electricity in respect of stations supplying the former Italian compartimento
of Venezia Giulia, so that each of the three parties will be in a position to
determine its requirements.

4. Yugoslavia, Italy and the Free Territory shall maintain in good
and substantial condition all of the electrical plants, transmission lines,
substations and other installations which are required for the continued
supply of electricity to the former Italian compartimento of Venezia Giulia.

5. Yugoslavia shall ensure that the existing and any future power
installations on the Isonzo (Soca) are operated so as to provide that such
supplies of water as Italy may from time to time request may be diverted
from the Isonzo (Soca) for irrigation in the region from Gorizia southwest-
ward to the Adriatic. Italy may not claim the right to the use of water from
the Isonzo (Soca) in greater volume or under more favorable conditions
than has been customary in the past.

6. Yugoslavia, Italy and the Free Territory shall, through joint nego-
tiations, adopt a mutually agreeable convention in conformity with the fore-
going provisions for the continuing operation of the electricity system which
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serves the former Italian compartimento of Venezia Giulia. A mixed com-
mission with equal representation of the three Governments shall be estab-
lished for supervising the execution of the obligations arising under para-
graphs 1 to 5 above.

7. Upon the expiration of a ten-year period from the coming into force
of the present Treaty, Yugoslavia, Italy and the Free Territory shall re-
examine the foregoing provisions in the light of conditions at that time in
order to determine which, if any, of the foregoing obligations are no longer
required, and shall make such alterations, deletions and additions as may be
agreed upon by the parties concerned. Any disputes which may arise as a
result of this re-examination shall be submitted for settlement under the
procedure outlined in Article 87 of the present Treaty.

C. Facilities for Local Frontier Trade

Yugoslavia and the Free Territory of Trieste, and Italy and the Free
Territory of Trieste, shall, within one month of the coming into force of the
present Treaty, undertake negotiations to provide arrangements which shall
facilitate the movement across the frontiers between the Free Territory and
the adjacent areas of Yugoslavia and Italy of foodstuffs and other cate-
gories of commodities which have customarily moved between those areas
in local trade, provided these commodities are grown, produced or manu-
factured in the respective territories. This movement may be facilitated by
appropriate measures, including the exemption of such commodities, up to
agreed quantities or values, from tariffs, customs charges, and export or
import taxes of any kind when such commodities are moving in local trade.

ANNEX X
Economic and Financial Provisions Relating

to the Free Territory of Trieste

1. The Free Territory of Trieste shall receive, without payment, Italian
State and para-statal property within the Free Territory.

The following are considered as State or para-statal property for the
purposes of this Annex: movable and immovable property of the Italian
State, of local authorities and of public institutions and publicly owned com-
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panies and associations, as well as movable and immovable property for-
merly belonging to the Fascist Party or its auxiliary organizations.

2. All transfers effected after September 3, 1943, of Italian State and
para-statal property as defined in paragraph 1 above shall be deemed null
and void. This provision shall not, however, extend to lawful acts relating
to current operations of State and para-statal agencies in so far as they
concern the sale, within normal limits, of goods ordinarily produced by them
or sold in the execution of normal commercial arrangements or in the normal
course of governmental administrative activities.

3. Submarine cables owned by the Italian State or by Italian para-
statal organizations shall fall within the provisions of paragraph 1 so far
as concerns terminal facilities and the lengths of cables lying within terri-
torial waters of the Free Territory.

4. Italy shall hand over to the Free Territory all relevant archives and
documents of an administrative character or historical value concerning the
Free Territory or relating to property transferred under paragraph 1 of this
Annex. The Free Territory shall hand over to Yugoslavia all documents of
the same character relating to territory ceded to Yugoslavia under the
present Treaty, and to Italy all documents of the same character which
may be in the Free Territory and which relate to Italian territory.

Yugoslavia declares herself ready to hand over to the Free Territory
all archives and documents of an administrative character concerning and
required exclusively for the administration of the Free Territory, which are
of a kind which were usually held before September 3, 1943, by the local
authorities having jurisdiction over what now forms part of the Free Ter-
ritory.

5. The Free Territory shall be exempt from the payment of the Italian
public debt, but shall assume the obligations of the Italian State towards
holders who continue to reside in the Free Territory, or who, being juridical
persons, retain their siege social or principal place of business there, in so
far as these obligations correspond to that portion of this debt which has
been issued prior to June 10, 1940, and is attributable to public works and
civil administrative services of benefit to the said Territory but not at-
tributable directly or indirectly to military purposes.

Full proof of the source of such holdings may be required from the
holders.

145361 STAT.]



Italy and the Free Territory shall conclude arrangements to determine
the portion of the Italian public debt referred to in this paragraph and the
methods for giving effect to these provisions.

6. The future status of external obligations secured by charges upon
the property or revenues of the Free Territory shall be governed by further
agreements between the parties concerned.

7. Special arrangements shall be concluded between Italy and the Free
Territory to govern the conditions under which the obligations of Italian
public or private social insurance organizations towards the inhabitants of
the Free Territory, and a proportionate part of the reserves accumulated
by the said organizations, shall be transferred to similar organizations in
the Free Territory.

Similar arrangements shall also be concluded between the Free Terri-
tory and Italy, and between the Free Territory and Yugoslavia, to govern
the obligations of public and private social insurance organizations whose
siege social is in the Free Territory, with regard to policy holders or sub-
scribers residing respectively in Italy or in territory ceded to Yugoslavia
under the present Treaty.

Similar arrangements shall also be concluded between the Free Terri-
tory and Yugoslavia to govern the obligations of public and private social
insurance organizations whose siege social is in territory ceded to Yugo-
slavia under the present Treaty, with regard to policy holders or subscribers
residing in the Free Territory.

8. Italy shall continue to be liable for the payment of civil or military
pensions earned, as of the coming into force of the present Treaty, for
service under the Italian State, municipal or other local government authori-
ties, by persons who under the Treaty acquire the nationality of the Free
Territory, including pension rights not yet matured. Arrangements shall be
concluded between Italy and the Free Territory providing for the method
by which this liability shall be discharged.

9. The property, rights and interests of Italian nationals who became
domiciled in the Free Territory after June 10, 1940, and of persons who
opt for Italian citizenship pursuant to the Statute of the Free Territory of
Trieste shall, provided they have been lawfully acquired, be respected in
the same measure as the property, rights and interests of nationals of the
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Free Territory generally, for a period of three years from the coming into
force of the Treaty.

The property, rights and interests within the Free Territory of other
Italian nationals and also of Italian juridical persons, provided they have
been lawfully acquired, shall be subject only to such legislation as may
be enacted from time to time regarding the property of foreign nationals
and juridical persons generally.

10. Persons who opt for Italian nationality and move to Italy shall
be permitted, after the settlement of any debts or taxes due from them in
the Free Territory, to take with them their movable property and transfer
their funds, provided such property and funds were lawfully acquired. No
export or import duties shall be imposed in connection with the moving of
such property. Further, they shall be permitted to sell their movable and
immovable property under the same conditions as nationals of the Free
Territory.

The removal of property to Italy will be effected under conditions
which will not be in contradiction to the Constitution of the Free Territory
and in a manner which will be agreed upon between Italy and the Free
Territory. The conditions and the time periods of the transfer of the funds,
including the proceeds of sales, shall be determined in the same manner.

11. The property, rights and interests of former Italian nationals,
resident in the Free Territory, who become nationals of the Free Territory
under the present Treaty, existing in Italy at the coming into force of the
Treaty, shall be respected by Italy in the same measure as the property,
rights and interests of Italian nationals generally, for a period of three years
from the coming into force of the Treaty.

Such persons are authorized to effect the transfer and the liquidation
of their property, rights and interests under the same conditions as are
provided for under paragraph 10 above.

12. Companies incorporated under Italian law and having siege social
in the Free Territory, which wish to remove siege social to Italy or Yugo-
slavia, shall likewise be dealt with under the provisions of paragraph 10
above, provided that more than fifty per cent. of the capital of the company
is owned by persons usually resident outside the Free Territory, or by
persons who move to Italy or Yugoslavia.
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13. Debts owed by persons in Italy, or in territory ceded to Yugoslavia,
to persons in the Free Territory, or by persons in the Free Territory to
persons in Italy or in territory ceded to Yugoslavia, shall not be affected
by the cession. Italy, Yugoslavia and the Free Territory undertake to facili-
tate the settlement of such obligations. As used in this paragraph, the term
"persons" includes juridical persons.

14. The property in the Free Territory of any of the United Nations
and its nationals, if not already freed from Italian measures of sequestra-
tion or control and returned to its owner, shall be returned in the condition
in which it now exists.

15. Italy shall return property unlawfully removed after September
3, 1943, from the Free Territory to Italy. Paragraphs 2, 3, 4, 5 and 6 of
Article 75 shall govern the application of this obligation except as regards
property provided for elsewhere in this Annex.

The provisions of paragraphs 1, 2, 5 and 6 of Article 75 shall apply
to the restitution by the Free Territory of property removed from the terri-
tory of any of the United Nations during the war.

16. Italy shall return to the Free Territory in the shortest possible
time any ships in Italian possession which were owned on September 3, 1943,
by natural persons resident in the Free Territory who acquire the nationality
of the Free Territory under the present Treaty, or by Italian juridical persons
having and retaining siege social in the Free Territory, except any ships
which have been the subject of a bona fide sale.

17. Italy and the Free Territory, and Yugoslavia and the Free Terri-
tory, shall conclude agreements providing for a just and equitable appor-
tionment of the property of any existing local authority whose area is divided
by any frontier settlement under the present Treaty, and for a continuance
to the inhabitants of necessary communal services not specifically covered
in other parts of the Treaty.

Similar agreements shall be concluded for a just and equitable alloca-
tion of rolling stock and railway equipment and of dock and harbour craft
and equipment, as well as for any other outstanding economic matters not
covered by this Annex.

18. Citizens of the Free Territory shall, notwithstanding the transfer of
sovereignty and any change of nationality consequent thereon, continue to
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enjoy in Italy all the rights in industrial, literary and artistic property to
which they were entitled under the legislation in force in Italy at the time
of the transfer.

The Free Territory shall recognize and give effect to rights of industrial,
literary and artistic property existing in the Free Territory under Italian
laws in force at the time of transfer, or to be re-established or restored in
accordance with Annex XV, part A of the present Treaty. These rights
shall remain in force in the Free Territory for the same period as that for
which they would have remained in force under the laws of Italy.

19. Any dispute which may arise in giving effect to this Annex shall
be dealt with in the same manner as provided in Article 83 of the present
Treaty.

20. Paragraphs 1, 3 and 5 of Article 76; Article 77; paragraph 3 of
Article 78; Article 81; Annex XV, part A; Annex XVI and Annex XVII,

part B, shall apply to the Free Territory in like manner as to Italy.

ANNEX XI
Joint Declaration by the Governments of the Soviet Union, of the

United Kingdom, of the United States of America and of France
concerning Italian Territorial Possessions in Africa

(See Article 23)

1. The Governments of the Union of Soviet Socialist Republics, of the

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, of the United

States of America, and of France agree that they will, within one year from

the coming into force of the Treaty of Peace with Italy bearing the date of

February 10, 1947, jointly determine the final disposal of Italy's territorial

possessions in Africa, to which, in accordance with Article 23 of the Treaty,

Italy renounces all right and title.

2. The final disposal of the territories concerned and the appropriate

adjustment of their boundaries shall be made by the Four Powers in the

light of the wishes and welfare of the inhabitants and the interests of peace

and security, taking into consideration the views of other interested Gov-

ernments.
95347°-49--PT. II 32
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3. If with respect to any of these territories the Four Powers are unable
to agree upon their disposal within one year from the coming into force
of the Treaty of Peace with Italy, the matter shall be referred to the General
Assembly of the United Nations for a recommendation, and the Four Powers
agree to accept the recommendation and to take appropriate measures for
giving effect to it.

4. The Deputies of the Foreign Ministers shall continue the considera-
tion of the question of the disposal of the former Italian Colonies with a view
to submitting to the Council of Foreign Ministers their recommendations on
this matter. They shall also send out commissions of investigation to any
of the former Italian Colonies in order to supply the Deputies with the
necessary data on this question and to ascertain the views of the local
population.

ANNEX XII
(See Article 56)

The names in this Annex are those which were used in the Italian Navy
on June 1, 1946.

A. List of Naval Vessels to be Retained by Italy

MAJOR WAR VESSELS

Battleships ... Andrea Doria

Caio Duilio

Cruisers ..... Luigi di Savoia Duca
degli Abruzzi

Giuseppe Garibaldi
Raimondo Montecucc
Luigi Cadorna

Destroyers .. .Carabiniere

Granatiere

Grecale

Nicoloso da Recco

Torpedo Boats Giuseppe Cesare Abba
Aretusa
Calliope
Giacinto Carini
Cassiopea
Clio
Nicola Fabrizi
Emresto Giovannini
Libra
Monzambano
Antonio Mosto
Orione
Orsa
Rosalino Pilo
Sagittario
Sirio
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Corvettes... Ape
Baionetta
Chimera
Cormorano
Danaide
Driade
Fenice
Flora
Folaga
Gabbiano

Gru
Ibis
Minerva
Pellicano
Pomona
Scimittara
Sfinge
Sibilla
Urania

Together with one corvette to be salvaged, completed or constructed.

MINOR WAR VESSELS

Minesweepers R. D. Nos. 20, 32, 34, 38, 40, 41, 102, 103, 104, 105, 113,
114, 129, 131, 132, 133, 134, 148, 149, together with 16 YMS type
acquired from the United States of America.

Vedettes VAS Nos. 201,204,211, 218, 222,224,233,235

AUXILIARY NAVAL VESSELS

Fleet Tankers ... Nettuno
Lete

Water Carriers .. Arno
Frigido
Mincio
Ofanto
Oristano
Pescara
Po
Sesia
Simeto

Water Carriers.. Stura
(continued) Tronto

Vipacco

Tugs (large) ... Abbazia
Asinara
Atlante
Capraia
Chioggia
Emilio
Gagliardo
Gorgona
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Tugs (large)...
(continued)

Tugs (small) .

Licosa
Lilibeo
Linosa
Mestre
Piombino
Porto Empedocle
Porto Fossone
Porto Pisano
Porto Rose
Porto Recanati
San Pietro
San Vito
Ventimiglia

Argentario
Astico
Cordevole
Generale Pozzi
Irene
Passero
Porto Rosso
Porto Vecchio

Tugs (small)... San Bartolomeo
(continued) San Benedetto

Tagliamento

N 1

N4

N5

N9

N 22

N 26

N 27

N 32

N 47

N 52

N 53

N 78

N 96

N 104

RLN 1

RLN 3

RLN 9

RLN 10

Training Ship ................ Amerigo Vespucci
Transports ................... Amalia Messina

Montegrappa

Tarantola

Supply Ship ................. Giuseppe Miraglia

Repair Ship .................. Antonio Pacinotti (after conversion from
S/M Depot Ship)

Surveying Ships ............... Azio (after conversion from minelayer)
Cherso

Lighthouse-Service Vessel ....... Buffoluto

Cable Ship ................... Rampino
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B. List of Naval Vessels to be placed at the Disposal of the Govern-
ments of the Soviet Union, of the United Kingdom, of the United
States of America, and of France

MAJOR WAR VESSELS

Battleships.... .Giulio Cesare
Italia
Vittorio Veneto

Cruisers...... .Emanuele Filiberto Duca
d'Aosta

Pompeo Magno
Attilio Regolo
Eugenio di Savoia
Scipione Africano

Torpedo Boats..

Submarines ...

Sloop ........ Eritrea

Destroyers ..... Artigliere
Fuciliere
Legionario
Mitragliere
Alfredo Oriani
Augusto Riboty
Velite

Aliseo
Animoso
Ardimentoso
Ariete
Fortunale
Indomito

Alagi
Atropo
Dandolo
Giada
Marea
Nichelio
Platino
Vortice

MINOR WAR VESSELS

M.T.Bs .......... MS Nos. 11, 24, 31, 35, 52, 53, 54, 55, 61, 65, 72, 73,
74, 75.

MAS Nos. 433, 434, 510, 514, 516, 519, 520, 521,
523, 538, 540,543, 545,547,562.

ME Nos. 38,40,41.

Minesweepers ..... RD Nos. 6, 16,21,25,27, 28,29.

Gunboat ......... Illyria
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Vedettes ......... VAS Nos. 237,240, 241, 245, 246, 248.

Landing Craft..... MZ Nos. 713, 717, 722, 726, 728, 729, 737, 744, 758,

776, 778, 780, 781, 784,800,831.

AUXILIARY NAVAL VESSELS

Tankers ....... Prometeo

Stige

Tarvisio

Urano

Water Carriers .

Tugs (Large)..

Tugs (Large)

(continued)

.Anapo
Aterno
Basento
Bisagno
Dalmazia
Idria
Isarco
Istria
Liri

Metauro
Polcevera
Sprugola
Timavo
Tirso

.Arsachena
Basiluzzo
Capo d'Istria
Carbonara
Cefalu
Ercole
Gaeta
Lampedusa

... Lipari

Liscanera

Marechiaro

Mesco

Molara

Nereo

Porto Adriano

Porto Conte

Porto Quieto

Porto Torres

Porto Tricase

Procida

Promontore

Rapallo

Salvore

San Angelo

San Antioco

San Remo

Talamone

Taormina

Teulada

Tifeo

Vado

Vigoroso
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Tugs (Small)... Generale Valfre

Licata

Noli

Volosca

N2

N3

N 23

N 24

N 28

N 35

N 36

N 37

N 80

N94

Depot Ship ..... Anteo

Training Ship... Cristoforo Colombo

Auxiliary Mine-
Layer ....... Fasana

Transports ..... Giuseppe Messina
Montecucco
Panigaglia

ANNEX XIII
Definitions

A. NAVAL

(See Article 59)

Standard Displacement

The standard displacement of a surface vessel is the displacement of
the vessel, complete, fully manned, engined and equipped ready for sea,
including all armament and ammunition, equipment, outfit, provisions and
fresh water for crew, miscellaneous stores and implements of every descrip-
tion that are intended to be carried in war, but without fuel or reserve feed
water on board.

The standard displacement is expressed in tons of 2,240 lbs. (1,016
Kgs).

War Vessel

A war vessel, whatever its displacement, is:

1. A vessel specifically built or adapted as a fighting unit for naval,
amphibious or naval air warfare; or
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2. A vessel which has one of the following characteristics:
(a) mounts a gun with a calibre exceeding 4.7 inches (120 mm.);
(b) mounts more than four guns with a calibre exceeding 3 inches

(76 mm.);

(c) is designed or fitted to launch torpedoes or to lay mines;
(d) is designed or fitted to launch self-propelled or guided missiles;
(e) is designed for protection by armour plating exceeding 1 inch

(25 mm.) in thickness;

(f) is designed or adapted primarily for operating aircraft at sea;
(g) mounts more than two aircraft launching apparatus;
(h) is designed for a speed greater than twenty knots if fitted with a

gun of calibre exceeding 3 inches (76 mm.).

A war vessel belonging to sub-category 1 is no longer to be considered
as such after the twentieth year since completion if all weapons are removed.

Battleship
A battleship is a war vessel, other than an aircraft carrier, the standard

displacement of which exceeds 10,000 tons or which carries a gun with a
calibre exceeding 8 inches (203 mm.).

Aircraft Carrier
An aircraft carrier is a war vessel, whatever her displacement, designed

or adapted primarily for the purpose of carrying and operating aircraft.

Submarine

A submarine is a vessel designed to operate below the surface of the sea.

Specialised Types of Assault Craft
1. All types of craft specially designed or adapted for amphibious

operations.

2. All types of small craft specially designed or adapted to carry an
explosive or incendiary charge for attacks on ships or harbours.

Motor Torpedo Boat
A vessel of a displacement less than 200 tons, capable of a speed of

over 25 knots and of operating torpedoes.
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B. MILITARY, MILITARY AIR AND NAVAL TRAINING

(See Articles 60, 63 and 65)

1. Military training is defined as: the study of and practice in the use
of war material specially designed or adapted for army purposes, and
training devices relative thereto; the study and carrying out of all drill or
movements which teach or practice evolutions performed by fighting forces
in battle; and the organised study of tactics, strategy and staff work.

2. Military air training is defined as: the study of and practice in the
use of war material specially designed or adapted for air force purposes, and
training devices relative thereto; the study and practice of all specialised
evolutions, including formation flying, performed by aircraft in the accom-
plishment of an air force mission; and the organised study of air tactics,
strategy and staff work.

3. Naval training is defined as: the study, administration or practice in
the use of warships or naval establishments as well as the study or employ-
ment of all apparatus and training devices relative thereto, which are used
in the prosecution of naval warfare, except for those which are also normally
used for civilian purposes; also the teaching, practice or organised study
of naval tactics, strategy and staff work including the execution of all opera-
tions and manoeuvres not required in the peaceful employment of ships.

C. DEFINITION AND LIST OF WAR MATERIAL

(See Article 67)

The term "war material" as used in the present Treaty shall include
all arms, ammunition and implements specially designed or adapted for
use in war as listed below.

The Allied and Associated Powers reserve the right to amend the list
periodically by modification or addition in the light of subsequent scientific
development.

Category I.

1. Military rifles, carbines, revolvers and pistols; barrels for these
weapons and other spare parts not readily adaptable for civilian use.

2. Machine guns, military automatic or autoloading rifles, and machine
pistols; barrels for these weapons and other spare parts not readily adaptable
for civilian use; machine gun mounts.
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3. Guns, howitzers, mortars, cannon special to aircraft, breechless
or recoil-less guns and flamethrowers; barrels and other spare parts not
readily adaptable for civilian use; carriages and mountings for the fore-
going.

4. Rocket projectors; launching and control mechanisms for self-
propelling and guided missiles; mountings for same.

5. Self-propelling and guided missiles, projectiles, rockets, fixed
ammunition and cartridges, filled or unfilled, for the arms listed in sub-
paragraphs 1-4 above and fuses, tubes or contrivances to explode or operate
them. Fuses required for civilian use are not included.

6. Grenades, bombs, torpedoes, mines, depth charges and incendiary
materials or charges, filled or unfilled; all means for exploding or operating
them. Fuses required for civilian use are not included.

7. Bayonets.
Category II.

1. Armoured fighting vehicles; armoured trains, not technically con-
vertible to civilian use.

2. Mechanical and self-propelled carriages for any of the weapons
listed in Category I; special type military chassis or bodies other than
those enumerated in sub-paragraph 1 above.

3. Armour plate, greater than three inches in thickness, used for pro-
tective purposes in warfare.

Category III.
1. Aiming and computing devices, including predictors and plotting

apparatus, for fire control; direction of fire instruments; gun sights; bomb
sights; fuse setters; equipment for the calibration of guns and fire control
instruments.

2. Assault bridging, assault boats and storm boats.
3. Deceptive warfare, dazzle and decoy devices.
4. Personal war equipment of a specialised nature not readily adaptable

to civilian use.
Category IV.

1. Warships of all kinds, including converted vessels and craft de-
signed or intended for their attendance or support, which cannot be techni-
cally reconverted to civilian use, as well as weapons, armour, ammunition,
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aircraft and all other equipment, material, machines and installations not
used in peace time on ships other than warships.

2. Landing craft and amphibious vehicles or equipment of any kind;
assault boats or devices of any type as well as catapults or other apparatus
for launching or throwing aircraft, rockets, propelled weapons or any other
missile, instrument or device whether manned or unmanned, guided or
uncontrolled.

3. Submersible or semi-submersible ships, craft, weapons, devices, or
apparatus of any kind, including specially designed harbour defence booms,
except as required by salvage, rescue or other civilian uses, as well as all
equipment, accessories, spare parts, experimental or training aids, instru-
ments or installations as may be specially designed for the construction,
testing, maintenance or housing of the same.

Category V.
1. Aircraft, assembled or unassembled, both heavier and lighter than

air, which are designed or adapted for aerial combat by the use of machine
guns, rocket projectors or artillery, or for the carrying and dropping of
bombs, or which are equipped with, or which by reason of their design or
construction are prepared for, any of the appliances referred to in sub-
paragraph 2 below.

2. Aerial gun mounts and frames, bomb racks, torpedo carriers and
bomb release or torpedo release mechanisms; gun turrets and blisters.

3. Equipment specially designed for and used solely by airborne troops.
4. Catapults or launching apparatus for ship-borne, land- or sea-based

aircraft; apparatus for launching aircraft weapons.
5. Barrage balloons.

Category VI.

Asphyxiating, lethal, toxic or incapacitating substances intended for
war purposes, or manufactured in excess of civilian requirements.

Category VII.

Propellants, explosives, pyrotechnics or liquefied gases destined for
the propulsion, explosion, charging or filling of, or for use in connection
with, the war material in the present categories, not capable of civilian use
or manufactured in excess of civilian requirements.
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Category VIII.

Factory and tool equipment specially designed for the production
and maintenance of the material enumerated above and not technically con-
vertible to civilian use.

D. DEFINITION OF THE TERMS "DEMILITARISATION"

AND "DEMILITARISED"

(See Articles 11, 14,49 and Article 3 of Annex VI)

For the purpose of the present Treaty the terms "demilitarisation" and
"demilitarised" shall be deemed to prohibit, in the territory and territorial
waters concerned, all naval, military and military air installations, fortifica-
tions and their armaments; artificial military, naval and air obstacles; the
basing or the permanent or temporary stationing of military, naval and
military air units; military training in any form; and the production of
war material. This does not prohibit internal security personnel restricted
in number to meeting tasks of an internal character and equipped with
weapons which can be carried and operated by one person, and the necessary
military training of such personnel.

ANNEX XIV
Economic and Financial Provisions Relating to Ceded Territories

1. The Successor State shall receive, without payment, Italian State
and para-statal property within territory ceded to it under the present Treaty,
as well as all relevant archives and documents of an administrative character
or historical value concerning the territory in question, or relating to prop-
erty transferred under this paragraph.

The following are considered as State or para-statal property for the
purposes of this Annex: movable and immovable property of the Italian
State, of local authorities and of public institutions and publicly owned
companies and associations, as well as movable and immovable property
formerly belonging to the Fascist Party or its auxiliary organizations.

2. All transfers effected after September 3, 1943, of Italian State and
para-statal property as defined in paragraph 1 above shall be deemed null
and void. This provision shall not, however, extend to lawful acts relating
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to current operations of State and para-statal agencies in so far as they

concern the sale, within normal limits, of goods ordinarily produced or sold

by them in the execution of normal commercial arrangements or in the

normal course of governmental administrative activities.

3. Italian submarine cables connecting points in ceded territory, or

connecting a point in ceded territory with a point in other territory of the

Successor State, shall be deemed to be Italian property in the ceded terri-

tory, despite the fact that lengths of these cables may lie outside territorial

waters. Italian submarine cables connecting a point in ceded territory with

a point outside the jurisdiction of the Successor State shall be deemed to be

Italian property in ceded territory so far as concerns the terminal facilities

and the lengths of cables lying within territorial waters of the ceded territory.

4. The Italian Government shall transfer to the Successor State all

objects of artistic, historical or archaeological value belonging to the cultural

heritage of the ceded territory, which, while that territory was under Italian

control, were removed therefrom without payment and are held by the

Italian Government or by Italian public institutions.

5. The Successor State shall make arrangements for the conversion

into its own currency of Italian currency held within the ceded territory by

persons continuing to reside in the said territory or by juridical persons

continuing to carry on business there. Full proof of the source of the funds

to be converted may be required from their holders.

6. The Government of the Successor State shall be exempt from the

payment of the Italian public debt, but will assume the obligations of the

Italian State towards holders who continue to reside in the ceded territory,

or who, being juridical persons, retain their siege social or principal place

of business there, in so far as these obligations correspond to that portion

of this debt which has been issued prior to June 10, 1940, and is attributable

to public works and civil administrative services of benefit to the said

territory but not attributable directly or indirectly to military purposes.

Full proof of the source of such holdings may be required from the

holders.

The Successor State and Italy shall conclude arrangements to determine

the portion of the Italian public debt referred to in this paragraph and the

methods for giving effect to these provisions.
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7. Special arrangements shall be concluded between the Successor
State and Italy to govern the conditions under which the obligations of Italian
public or private social insurance organizations towards the inhabitants of
the ceded territory, and a proportionate part of the reserves accumulated by
the said organizations, shall be transferred to similar organizations in the
Successor State.

Similar arrangements shall also be concluded between the Successor
State and Italy to govern the obligations of public and private social insur-
ance organizations whose siege social is in the ceded territory, with regard
to policy holders or subscribers residing in Italy.

8. Italy shall continue to be liable for the payment of civil or military
pensions earned, as of the coming into force of the present Treaty, for
service under the Italian State, municipal or other local government author-
ities, by persons who under the Treaty acquire the nationality of the Suc-
cessor State, including pension rights not yet matured. Arrangements shall
be concluded between the Successor State and Italy providing for the method
by which this liability shall be discharged.

9. The property, rights and interests of Italian nationals permanently
resident in the ceded territories at the coming into force of the present Treaty
shall, provided they have been lawfully acquired, be respected on a basis
of equality with the rights of nationals of the Successor State.

The property, rights and interests within the ceded territories of other
Italian nationals and also of Italian juridical persons, provided they have
been lawfully acquired, shall be subject only to such legislation as may be
enacted from time to time regarding the property of foreign nationals and
juridical persons generally.

Such property, rights and interests shall not be subject to retention or
liquidation under the provisions of Article 79 of the present Treaty, but
shall be restored to their owners freed from any measures of this kind and
from any other measure of transfer, compulsory administration or sequestra-
tion taken between September 3, 1943, and the coming into force of the
present Treaty.

10. Persons who opt for Italian nationality and move to Italy shall
be permitted, after the settlement of any debts or taxes due from them in
ceded territory, to take with them their movable property and transfer their
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funds, provided such property and funds were lawfully acquired. No export
or import duties will be imposed in connection with the moving of such
property. Further, they shall be permitted to sell their movable and im-
movable property under the same conditions as nationals of the Successor
State.

The removal of property to Italy will be effected under conditions and
within the limits agreed upon between the Successor State and Italy. The
conditions and the time periods of the transfer of the funds, including the
proceeds of sales, shall likewise be agreed.

11. The property, rights and interests of former Italian nationals,
resident in the ceded territories, who become nationals of another State under
the present Treaty, existing in Italy at the coming into force of the Treaty,
shall be respected by Italy in the same measure as the property, rights and
interests of United Nations nationals generally.

Such persons are authorized to effect the transfer and the liquidation
of their property, rights and interests under the same conditions as may be
established under paragraph 10 above.

12. Companies incorporated under Italian law and having siege social
in the ceded territory, which wish to remove siege social to Italy, shall like-
wise be dealt with under the provisions of paragraph 10 above, provided
that more than fifty per cent. of the capital of the company is owned by
persons usually resident outside the ceded territory, or by persons who opt
for Italian nationality under the present Treaty and who move to Italy, and
provided also that the greater part of the activity of the company is carried
on outside the ceded territory.

13. Debts owed by persons in Italy to persons in the ceded territory or
by persons in the ceded territory to persons in Italy shall not be affected by
the cession. Italy and the Successor State undertake to facilitate the settle-
ment of such obligations. As used in this paragraph, the term "persons"
includes juridical persons.

14. The property in ceded territory of any of the United Nations and
its nationals, if not already freed from Italian measures of sequestration or
control and returned to its owner, shall be returned in the condition in which
it now exists.
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15. The Italian Government recognizes that the Brioni Agreement of
August 10, 1942, is null and void. It undertakes to participate with the other
signatories of the Rome Agreement of May 29, 1923,[1] in any negotiations
having the purpose of introducing into its provisions the modifications neces-
sary to ensure the equitable settlement of the annuities which it provides.

16. Italy shall return property unlawfully removed after September
3, 1943, from ceded territory to Italy. Paragraphs 2, 3, 4, 5 and 6 of
Article 75 shall govern the application of this obligation except as regards
property provided for elsewhere in this Annex.

17. Italy shall return to the Successor State in the shortest possible
time any ships in Italian possession which were owned on September 3, 1943,
by natural persons resident in ceded territory who acquire the nationality of
the Successor State under the present Treaty, or by Italian juridical persons
having and retaining siege social in ceded territory, except any ships which
have been the subject of a bona fide sale.

18. Italy and the Successor States shall conclude agreements providing
for a just and equitable apportionment of the property of any existing local
authority whose area is divided by any frontier settlement under the present
Treaty, and for a continuance to the inhabitants of necessary communal
services not specifically covered in other parts of the Treaty.

Similar agreements shall be concluded for a just and equitable alloca-
tion of rolling stock and railway equipment and of dock and harbour craft
and equipment, as well as for any other outstanding economic matters not
covered by this Annex.

19. The provisions of this Annex shall not apply to the former Italian
Colonies. The economic and financial provisions to be applied therein will
form part of the arrangements for the final disposal of these territories pur-
suant to Article 23 of the present Treaty.

ANNEX XV
Special Provisions Relating to Certain Kinds of Property

A. INDUSTRIAL, LITERARY AND ARTISTIC PROPERTY

1. (a) A period of one year from the coming into force of the present
Treaty shall be accorded to the Allied and Associated Powers and their

1 [The correct date of the Rome Agreement is Mar. 29, 1923.]
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nationals without extension fees or other penalty of any sort in order to
enable them to accomplish all necessary acts for the obtaining or preserving
in Italy of rights in industrial, literary and artistic property which were not
capable of accomplishment owing to the existence of a state of war.

(b) Allied and Associated Powers or their nationals who had
duly applied in the territory of any Allied or Associated Power for a patent
or registration of a utility model not earlier than twelve months before the
outbreak of the war with Italy or during the war, or for the registration of an
industrial design or model or trade mark not earlier than six months before
the outbreak of the war with Italy or during the war, shall be entitled within
twelve months after the coming into force of the present Treaty to apply for
corresponding rights in Italy, with a right of priority based upon the previous
filing of the application in the territory of that Allied or Associated Power.

(c) Each of the Allied and Associated Powers and its nationals
shall be accorded a period of one year from the coming into force of the
present Treaty during which they may institute proceedings in Italy against
those natural or juridical persons who are alleged illegally to have infringed
their rights in industrial, literary or artistic property between the date of the
outbreak of the war and the coming into force of the present Treaty.

2. A period from the outbreak of the war until a date eighteen months
after the coming into force of the present Treaty shall be excluded in de-
termining the time within which a patent must be worked or a design or
trade mark used.

3. The period from the outbreak of the war until the coming into
force of the present Treaty shall be excluded from the normal term of
rights in industrial, literary and artistic property which were in force in
Italy at the outbreak of the war or which are recognised or established under
part A of this Annex, and belong to any of the Allied and Associated Powers
or their nationals. Consequently, the normal duration of such rights shall be
deemed to be automatically extended in Italy for a further term correspond-
ing to the period so excluded.

4. The foregoing provisions concerning the rights in Italy of the Allied
and Associated Powers and their nationals shall apply equally to the rights
in the territories of the Allied and Associated Powers of Italy and its na-
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tionals. Nothing, however, in these provisions shall entitle Italy or its
nationals to more favourable treatment in the territory of any of the Allied
and Associated Powers than is accorded by such Power in like cases to
other United Nations or their nationals, nor shall Italy be required thereby
to accord to any of the Allied and Associated Powers or its nationals more
favourable treatment than Italy or its nationals receive in the territory of
such Power in regard to the matters dealt with in the foregoing provisions.

5. Third parties in the territories of any of the Allied and Associated
Powers or Italy who, before the coming into force of the present Treaty,
had bona fide acquired industrial, literary or artistic property rights con-
flicting with rights restored under part A of this Annex or with rights obtained
with the priority provided thereunder, or had bona fide manufactured, pub-
lished, reproduced, used or sold the subject matter of such rights, shall be
permitted, without any liability for infringement, to continue to exercise such
rights and to continue or to resume such manufacture, publication, reproduc-
tion, use or sale which had been bona fide acquired or commenced. In Italy,
such permission shall take the form of a non-exclusive license granted on
terms and conditions to be mutually agreed by the parties thereto or, in de-
fault of agreement, to be fixed by the Conciliation Commission established
under Article 83 of the present Treaty. In the territories of each of the Allied
and Associated Powers, however, bona fide third parties shall receive such
protection as is accorded under similar circumstances to bona fide third
parties whose rights are in conflict with those of the nationals of other Allied
and Associated Powers.

6. Nothing in part A of this Annex shall be construed to entitle Italy or
its nationals to any patent or utility model rights in the territory of any of the
Allied and Associated Powers with respect to inventions, relating to any
article listed by name in the definition of war material contained in Annex
XIII of the present Treaty, made, or upon which applications were filed,
by Italy, or any of its nationals, in Italy or in the territory of any other of
the Axis Powers, or in any territory occupied by the Axis forces, during the
time when such territory was under the control of the forces or authorities
of the Axis Powers.

7. Italy shall likewise extend the benefits of the foregoing provisions
of this Annex to United Nations, other than Allied or Associated Powers,
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whose diplomatic relations with Italy have been broken off during the war
and which undertake to extend to Italy the benefits accorded to Italy under
the said provisions.

8. Nothing in part A of this Annex shall be understood to conflict with
Articles 78, 79 and 81 of the present Treaty.

B. INSURANCE

1. No obstacles, other than any applicable to insurers generally, shall
be placed in the way of the resumption by insurers who are United Nations
nationals of their former portfolios of business.

2. Should an insurer, who is a national of any of the United Nations,
wish to resume his professional activities in Italy, and should the value of
the guarantee deposits or reserves required to be held as a condition of
carrying on business in Italy be found to have decreased as a result of the
loss or depreciation of the securities which constituted such deposits or
reserves, the Italian Government undertakes to accept, for a period of eight-
een months, such securities as still remain as fulfilling any legal requirements
in respect of deposits and reserves.

ANNEX XVI
Contracts, Prescription and Negotiable Instruments

A. CONTRACTS

1. Any contract which required for its execution intercourse between
any of the parties thereto having become enemies as defined in part D of
this Annex, shall, subject to the exceptions set out in paragraphs 2 and 3
below, be deemed to have been dissolved as from the time when any of the
parties thereto became enemies. Such dissolution, however, is without preju-
dice to the provisions of Article 81 of the present Treaty, nor shall it relieve
any party to the contract from the obligation to repay amounts received as
advances or as payments on account and in respect of which such party has
not rendered performance in return.
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2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 above, there shall
be excepted from dissolution and, without prejudice to the rights contained
in Article 79 of the present Treaty, there shall remain in force such parts
of any contract as are severable and did not require for their execution inter-
course between any of the parties thereto, having become enemies as defined
in part D of this Annex. Where the provisions of any contract are not so
severable, the contract shall be deemed to have been dissolved in its entirety.
The foregoing shall be subject to the application of domestic laws, orders
or regulations made by any of the Allied and Associated Powers having
jurisdiction over the contract or over any of the parties thereto and shall be
subject to the terms of the contract.

3. Nothing in part A of this Annex shall be deemed to invalidate
transactions lawfully carried out in accordance with a contract between
enemies if they have been carried out with the authorization of the Govern-
ment of one of the Allied and Associated Powers.

4. Notwithstanding the foregoing provisions, contracts of insurance
and re-insurance shall be subject to separate agreements between the Gov-
ernment of the Allied or Associated Power concerned and the Government
of Italy.

B. PERIODS OF PRESCRIPTION

1. All periods of prescription or limitation of right of action or of
the right to take conservatory measures in respect of relations affecting
persons or property, involving United Nations nationals and Italian nationals
who, by reason of the state of war, were unable to take judicial action or
to comply with the formalities necessary to safeguard their rights, irrespec-
tive of whether these periods commenced before or after the outbreak of war,
shall be regarded as having been suspended, for the duration of the war, in
Italian territory on the one hand, and on the other hand in the territory of
those United Nations which grant to Italy, on a reciprocal basis, the benefit
of the provisions of this paragraph. These periods shall begin to run again
on the coming into force of the present Treaty. The provisions of this para-
graph shall be applicable in regard to the periods fixed for the presentation
of interest or dividend coupons or for the presentation for payment of
securities drawn for repayment or repayable on any other ground.
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2. Where, on account of failure to perform any act or to comply with
any formality during the war, measures of execution have been taken in
Italian territory to the prejudice of a national of one of the United Nations,
the Italian Government shall restore the rights which have been detrimentally
affected. If such restoration is impossible or would be inequitable, the
Italian Government shall provide that the United Nations national shall
be afforded such relief as may be just and equitable in the circumstances.

C. NEGOTIABLE INSTRUMENTS

1. As between enemies, no negotiable instrument made before the war
shall be deemed to have become invalid by reason only of failure within
the required time to present the instrument for acceptance or payment, or
to give notice of non-acceptance or non-payment to drawers or endorsers,
or to protest the instrument, nor by reason of failure to complete any for-
mality during the war.

2. Where the period within which a negotiable instrument should
have been presented for acceptance or for payment, or within which notice
of non-acceptance or non-payment should have been given to the drawer or
endorser, or within which the instrument should have been protested, has
elapsed during the war, and the party who should have presented or pro-
tested the instrument or have given notice of non-acceptance or non-payment
has failed to do so during the war, a period of not less than three months
from the coming into force of the present Treaty shall be allowed within
which presentation, notice of non-acceptance or non-payment, or protest
may be made.

3. If a person has, either before or during the war, incurred obligations
under a negotiable instrument in consequence of an undertaking given to him
by a person who has subsequently become an enemy, the latter shall remain
liable to indemnify the former in respect of these obligations, notwithstanding
the outbreak of war.

D. SPECIAL PROVISIONS

1. For the purposes of this Annex, natural or juridical persons shall
be regarded as enemies from the date when trading between them shall have
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become unlawful under laws, orders or regulations to which such persons
or the contracts were subject.

2. Having regard to the legal system of the United States of America,
the provisions of this Annex shall not apply as between the United States
of America and Italy.

ANNEX XVII
Prize Courts and Judgments

A. PRIZE COURTS

Each of the Allied and Associated Powers reserves the right to examine,
according to a procedure to be established by it, all decisions and orders
of the Italian Prize Courts in cases involving ownership rights of its nation-
als, and to recommend to the Italian Government that revision shall be
undertaken of such of those decisions or orders as may not be in conformity
with international law.

The Italian Government undertakes to supply copies of all documents
comprising the records of these cases, including the decisions taken and
orders issued, and to accept all recommendations made as a result of the
examination of the said cases, and to give effect to such recommendations.

B. JUDGMENTS

The Italian Government shall take the necessary measures to enable
nationals of any of the United Nations at any time within one year from
the coming into force of the present Treaty to submit to the appropriate
Italian authorities for review any judgment given by an Italian court between
June 10, 1940, and the coming into force of the present Treaty in any pro-
ceeding in which the United Nations national was unable to make adequate
presentation of his case either as plaintiff or defendant. The Italian Govern-
ment shall provide that, where the United Nations national has suffered
injury by reason of any such judgment, he shall be restored in the position
in which he was before the judgment was given or shall be afforded such
relief as may be just and equitable in the circumstances. The term "United
Nations nationals" includes corporations or associations organised or con-
stituted under the laws of any of the United Nations.
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MHPHbIH AOFrOBOP

C HTAJHEH

1947 r:
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CoIo3 COBeTCEHX CoIHajmcTHqecIx Pecny6Hmm, CoegmHeHEoe
ROpojeBCTBO BeJIHmo6pHTaHHH H CeBepHOii HpjiaHnHH, CoeAnHeHHbI
mITaT AMepHn, KuTafi, (DpaHnnga, ABcTpaJma, BejbrHa, BejopyccKaa
CoBeTcKiaa ConHa.icTHecKaa Pecuy6mj a, Bpa3nHa, RaaHgaa, 'lexo-
cJIoBaKIl, 9¢nHOIr, rpenaI, HHa, lHlHepjaaHu, HoBasf 3e.IaHanHa,
IIoJma, YRpaBHcIaa CoBeTcKaa CornaaamcTneecKaa Pecny6jiHa,
1K)aHo-APpp HaHECKHH CoIo3 H ODeepaTHBHaa HapoAHaq Pecny6ziHa
IOroCJiaBIm, HMeHyeMBaIe B ;AajiHefieM <<CoIo3Hbe H Coe;aHenHHie
AepaaBM>>, c OAHOH CTOpOEH,

I HTaJa, c apyrofi CTOpOHH,
IIpHmmH aa BO BHHIaHe, qTO HTaJIHSI noA $anmICTCKHE pe;IHMOM

eTaJIa yqaCTHmmOM TpoficTBeHHoro naRTa c repMaaHefi H fIoHHemfi,
npeanprHHaa arpeccHBHryo BooHHy H TeM caMM BbsaBasaa cocToaHHe

BOAiH CO BCeMH COIO3HIIM CoeAHHeHHMe AepasaBaMH H C ApyrTH!M

066e.memHHHMm HanllaM, H HeceT CBOIO 0n OTBTCTBeTBHHOCTH 3a

pTy Boiy; H

lpHHmmaa BO BsaHMae, QT0 B pe3yjnLTaTe no6e6o BsoopyZaeHHbI
CniA COIO3HBHOB H C 0OMOIIOlIO O eMOEpaTnqeeCHx 3JIeMeHTOB HTaJIbIH-
cRoro HapoAa 4amulHCTCKH peaZM B HTa.flmT 6bJI 25 HIOJIm 1943 roAa
CBeprHyT, H HTajm, 6e3oroBopoqHEO RanHITyJ poBaB, 3 H 29 ceHTri6pS
To e ro ae roa noajicaja ycJIOBHH IIepeMEpna; H

Ilpmmmaa BO BHHMaHHe, qTO nocJIe yKa3aHHoro HepeMlHpHus HTaJnb-
alHCKHe BoopyaceHHbme CHJn, EaK nIpaBHTeJIaCTBeHHbIe, TaK H ABHSeHMII
coipoTHeBJeHms , npHHam aETHBHOe yqaCTHe B B0i B e npOTHB repMailH,
H 13 orra6pa 1943 roAa HTajma 06'LBHJIa BO0iHy repMaHIm H TeM
caMbiM CTaja COBO)IOOnefi InpOTHB repMaHHH; H

IIpHHIMaa B B BHHaHHe, ITO CoIo3Hle H COejHHeHHUe AIepaaBbI
1 HITajma maeaaIOT 3aaKlnoqHTh MHpHbii aorop OTO, ROTOI, COOTBeTCTByS

npHmHniaM cHpaBeaJemBocTH, yperyJapyeT BonpocH, ocTaIomnHecs eime
HepemeHHiuM B pe3yjnTaTe nepeucajeHlmx BUmie C06UTHi, H aBBHTC
OCHOBOH APpyeecTBeHHe x oTHomeHil MeamAy HmIm, TeM caMhM AaBaa
COIO3HIM H CoejnleHmiIM IepmaaBaM BO3MOamHOCTb noAeepaaTL o6pa-
ineHHe EITaanm o npuHaiTH ee B WqewH OpramH3aaH 06e-bememmx
Hanfi, a Tarse o Hnpoea:HeeHIeH ra a E i0o6o0iH RoHBeImm, 3aKaro-

eeHHoii no InoqHy OpraHi3anyg 0 6%eA!HeeHHx Hanfii;
B COOTBeTCTBHH C 3TM pemmH o6 ainBH 0 IIpeKpa1ineHEH COCTO-
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HHnaH BOflHbI HI JI I 3TOfi nesJIH 3aKIJHTb HaCTOIni MAHPHbImi AOrOBOp

II Ha3HaqtnJII Al 3TOro HHmIIenoAHcaBmIHXCar B KaqeCTBe CBOHX IIOJIHO-
MOtIHbX IIpeAcTaBHrejeeI, IOTopbIe 1o IrpeleCTaBJneHB CBOHX no.aHo-

MouniH, HaiAeHHbIX B nopafAe H HaAjesmamge1 4opMe, corjiacHjmcb o
cjieAyioinIx IIOCTaHOBJIeHHx:

HACTb I.

TEPPiTOPMAJIbHblE nOCTAHOBIIEHMFH.

Pa3aen I. rpaHHUbu.

CTaTBS 1.

rpaHmaaMu HTamjrIHH gOJ1IEHI 6bITb rpaHHInmh, CyfleCTBOBaBIIIHe Ha
1 amBapa 1938 roAa, c H3MeHeHiff MH, YCTaHOBjAeHmIMH B CTaTbIX 2, 3,
4, 11 H 22. STH rpaHHnum noRa3aHu Ha KapTax, ilpaaaraeMbIx I HacTos-

meMay AoroBopy (IIpajioemer I). B cjry-ae pacxomAeHna MeamAy
oimcamelM rpaHHI B TeKCTe H RapTaMH, IIPaBHAjIHbIM 6yAeT cqHTraTbc

OImcaHHe.

CTaTba 2.

rpaHHiaa Meamsy H;TajmeiH H (DpaHiHaefi, cyniecTBOBaBmaa Ha
1 maHapa 1938 roAa, AoJiHma 6uITb HMeHeHa cjieAyionHM o6pa30o:

1. IIepesaaj MaJbfi CeR BepHap.
rpaHHua cjIeAyeT no Bo;opa3Aejy, OTXOAS OT HEHHemleiH rpamiHbl

B TO4Ke OgOJIO 2 KHJIOMeTpoB K ceBepo-3anaIry OT OCnmC, nepeceKas

Aopory npH6j:m3HTeJbIO B 1 KInIOMeTpe K ceBepo-BOCTOKy OT OcT IC

H npnbiaaI K HMHemHeH rpaiHuIe InpH6JI3HTejIHO B 2 KatoMeTpax

K ioro-BocTOKy OT caIC.

2. IIzlaTo MOH CeHH.
PpaHEma ocTaBJI5eT HnHemHIO)I rpaily npPH6JH3HTeJHo B 3

EKJIoMeTpax K ceBepo-3aanary OT BepnmHH PomIMejoH, nepeceKaeT

Aopory nIpH6JI3HETejIHO B 4 KHjioMeTpax K IorO-BOCTOKy OT OCIIC H

InpmMbIaeT K HbIHemHeA rpaHEnie fnpH6jaH3HTeJIHO B 4 KHaoMeTpax
K CeBepo-BOCTOEy OT MOH A'A6aDH.

3. MOH Ta6op-IHa6epTOH.

a) B paHoHe MOH Ta6op rpamHHa ocTaBjaeT HAuHenmHio) rpaHnIy
npH6mIH3HTeJiaHO B 5 mHjiOMeTpax K BOCTORK oT MOH Ta6op H HaInpa-
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BJIReTrc K lorO-BOCTOKy AO coenHneHea c HbIeHemHe rpaHHiel nIpH6.JH-
3HTeJI>HO B 3 EEKJOMeTpaX R 3anaAy OT IIyaHT Ae mappa.

b) B patione IlIa6epToHa rpaHni a OTXOHT OTo HbIHemHef rpaHH-
n1i IpH6JIEm3HTejIbHO B 3 KrzOMeTpax K ceBepo-ceBepo-3anaAy OT HIa-
6epToHa, KOTOpIH oHa orH6aeT c BOCTOKa, iepeceKaer Aopory npHn6H-
3HTeJimHO B 1 KHiaoMeTpe OT HIIHeinHe e rpaHHAII H coeAHHfeTcs c

nocAIeHeH nIpH6jiH3nTeJbHO B 2 m0OMeTpax EK OrO-BOCTORy OT iocejma
MoHMeHeBp.

4. BepxoBB lAojmJH peK THHe, Be3y6ma H Poia.

rpamHEa OTXOAHT OT HIHemneli rpaHbui y Rojua JoHra, ciefeyeT
BaOJb BoAopa3Aeja qepe3 ropy Kiaime, nepeBaa TeHAa, ropy Mapra-
peic, AaJIee HAeT Ha ior qepea ropy CaicEapejmo, ropy Barie, ropy

slbeTpaBeKErm, ropy Jlera H AOCTHraeT TOqErH HipH6JiH3HTeJIbHO B 100
MeTpax OT HbmHemeHi rpaHnmU 6jm3 nepesaaia IIeraipojie, OKOJI 5
EHJOMeTpOB K CeBepO-BOCTOKy OT BpeiiJ; rpaHHqna 3aTeM ,reT B ioro-

3aIIaIHOM HaIpaBjieHHH H IrpIH KaeT K HHHemHefi rpaHmue IpH6aE3H-
TeCIHO B 100 MeTpax K Hiro-3anaAy OT ropu Mepro.

5. HIoApo6Hoe oincaH e ypacTROB rpaman, coOTBeTcTByIomnee
H3MeHeHarM, yCTaHOBJIeHaNm B ILnHKTaX 1, 2, 3 H 4 Bbm/e, coAepacHTca
B IIpuIoaoemHH II K HacTosM;ely oroBOpy, IpHqeM ICapTI, Ha ROTOpbIe
AejaeTra ccbiKua B 3TOM omCamHH, aBJiaiTCa ac)io IIpHaoeIHose I.

CTaTLa 3.

rpaHHia Meavy HITaj efi H KIrocnaBHef 6yAeT onpeAeHnea cjie-
,yiomim o6pa3oM:

(i) HOBaI rpaHmna HlaeT no .MIHH, HCXOfaiel3e1 H3 TOqRE coeAa-

HeHHa rpaHHI ABCTpHH, HTamlH H lOrOCJaBHH, Rxa OH CyieeCTBOBaJBm

Ha 1 aisapa 1938 roaa, H caeAyeT Ha ior no rpaHnme 1938 roaa meaiy
OroczaBaHefi H HeTaiHefi Ao TOKEH coe.HHeHHm TOfi rpaiHEI C aAmaim-

cTpaTHBHOH rpaHme!i, pa3AeJ.moinei HTaJ'aHCKe IInpOBIH H 4pHyJ.a
(YJHHe) H ropHna;

(ii) OT 9TOf TOIH .1MSa rpaHmuI COBHaAaeT c yKaaaHHof
a.MHHHCTpaTHBHOfi rpaHHmefi ao TOMMH, pacnoJoezeHHOi npH6jIH3H-
TeJLHO B 0,5 KM. K ceBepy or AepeBHH MepHHao B AOaHe Hy)jpHo;
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(iii) ocTanBJI5r B 9TOil TOqKe aAmnHHCTpaTnBHyIo rpamy, pa3-

AejaIoInyIO ITaJIbaiHCKHe npOBHHiulEH (DpnyJm H ropHna, JIZHHH rpaHHimm

HAeT Ha BOCTOK AO TOMEIq, pacHOJIOeHHOHi npPH6IH3ETejnHO B 0,5 IM.

K 3anIaAy OT AepeBHH BepRojaBa an Koc6aHa, I orryga HaipaBiaeTca

Ha Ior, MeCeAy AojmHaMH KyapHHima H goc6aHa, AO TOIKH, paclnoioaen-

HOE IipH6JIm3HTeJIbHO B 1 KHmOMeTpe K Ioro-3anaAy OT AepeBHH

(DaeaHa, Aenaa InplH TOM H3ar6 H IepeceRaa peKy PeKKa B TroKe, pac-

nIIOJIo;eeHHoi lpH6jm3HTeJILHo B 1,5 EM. K BOCTOCy OT HyapHO, H

ocTaBjIas Ha BocToKe Aopory, BeAyAyio H3 Kaoc6aHa qepe3 He6oza

B KacTeJIb Do6pa;
(iv) OTcioAa jmHHa rpaHEmbI npoiAOJAEmaeT CjeCOBaTh Ha ioro-

BOCTOK, IupOxoa HnenoCpeACTBeHHO Ha IOr OT AOpOIr MeRA y BblCOTam

111 H 172, 3aTeM 4epe3 BeCOTbI 57 H 122 loamnee AoporH H3 BHnylbjilaHo

B YkjraHmm, oOTOPyIO OHa nepeceEaeTr IpH6.J3HeTeJBHo B 100 M. BO-

CTOuHee BbICOTHI 122, H OTaJIOaeTrc Ha ceBep B HarpaBJieHH TroIKH,

pacnoJoIaeeHHo B 350 M. E loro-BOCTOEy OT BICOTmI 266;

(v) npoxosa nIpHMepHO B 0,5 HM. celepHee AepeBHH CaH (iio-

pHaHO, jmHHH rpaHEHlb HAeT Ha BOCTOIC A ropm Ca6oTm0o (610),

ocTaBJisa ceBepHee AepeBHIo IIojAo CaH BaJIeTHHo;

(vi) OT ropbi Ca60THo JImO H rpaHHHmb HAeT Ha ior, nepeceKaeT

pesy Coqa (H30HaoH ) y ropoAa CaJIbaaHo, oOTOpbIR OCTaeTCn Ha Teppn-

TOpHH 1OrOCJIaBEI , I H HeT BAOJIaB JIHHH meiIea3HoE AoporH H3 KaHaie

A'Ha30HIO B MOHTeCIHHO HeIO0CPeACTBeHHO K 3anIaAy OT Hee AO TOqKH

IpHn6JI3mTeJIbHO B 750 M. E Iory OT AOpor ropHga-Aiao30BnH a;

(vii) OTXOAI1 3aTe M OT EeJIe3Hofi AOPOra, IIIHHH rpaHHmIn OTKIO-

HIeTCH B ioro3aaiaAHOM HanpaBJIeHHH, OCTaBJiS Ha TeppHTOPHH IOro-
cJiaBHn ropoa CaH IlbeTpo H Ha TeppHTopHH HTaiHH--Ocimc H

npoxouanlyjo OKOJI Hero Aopory, nepeceiaeT npH6jIi3HTejbHo B 700 M.

OT CTaHwIn roprHa CaH MapKo BeTKy, orTopaaI CBIa3IBaeT ynoMlHyryo

Bblme aeejIe3Hylo aopory c HaeJe3HOR Aoporoi 3arpaao - KoponHc,

orn6aeT iiaa:i6mue ropHun, ocTaioineeca Ha TeppHTOpHHl HTaJImH,

npoxoJHT MemAy mocce N2 55 n3 rPopHnb B TpnecT, OCTaIOImmcI Ha

TeppHTopHH HITaJm, I nepeKpecTRoM :opor y BaCOTh 54, ocraBaa na

TeppHTopim lOrocjaBEH ropoAa BepTofi6a H MepHa, H AOCTaraeT ToIH,

pacnoJiaoeeHHOH npHpMepHo y BUCOTm 49;
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(viii) OTCIOma JIHHm rpanHEbIu HIeT B IOShHOM HanpaBJeHHm,
nepeceKaa iaTro Rapco IIpH6jI3Hnre.sbHO B 1 KM. BOCTOqHee mocce
N 55 H ocTaBsJi BOCToqHee AepeBHio OIInaKI aceJma H 3ainaAHee
,CepeBHIo HaMHano;

(ix) OT TOMrH, pacnoJoazeHHOfi npHMepHO B 1 M. R BocTOKy
OT HaMHaHo, JIHmEI rpaHmnu cJaeAyeT Ino ammHHHcTpaTHBHo0 rpamnTe,
pa3AeJaaBmee i nPOBHHIHH ropm;a H TpHecT, AO TOmKH, pacnoiosmeHHOf
inpHepHo B 2 KM. K ceBepo-BOCTOty OT aepeBHH CaH AeOBaHHH H
IIpH6JI3HTeJIbHO B 0,5 KM. K ceBepo-3aaaAgy OT BICOTbI 208 H asBjao-
reiica TOqKOH COoeCHHeHHE rpamn IOroCiaBHm, HTa.ml H CBo6oHOH
TeppHTopHH TpHecT.

KapTa, r K;OTOpO OTHOCHTCa DTO oirCaHHe, aBJLaeTca qacnio
IIpHozeHHa L

CTaTIa 4.

Ppaimua Mea;y HTaImef H CBo6o0HofI TeppmropHefi TpHecT
6 yAeT orpeaejieHa cjieayiomM o6paao0:

(i) JiHHm rpaHmmHbI HaqaHaeTca OT TOmEK, pacnojiomeHHofi Ha aA-
MHmHCTpaTHBHof rpaEHne, pa3AeJMBmeH IIpOBHHimmH roptga H TpHecT
npH6JmIH:3TeJIHO B 2 KM. K CeBepO-BOCTORy OT AepeBHH CaH AMOBaHHH
H npH6ji3HrTeJbHo B 0,5 EM. K ceBepo-3anaAy OT BbICOThI 208 H aBjIao-

ineHic T0OTIOi coeAHHeHH rpaim KIOrocJIaBmH, HTaJmI H CBo6oAHofi
TeppHTopmi TpHecT, HAeT B HanpaBAjeHEH Ha Ioro-aanaA AO TO'KH y
llIocceHaoHi Aoporn J 14 InpHMepHO B 1 KM. K ceBepo-3anaay OT CTHKa
mIoccefiibIx Aopor JNMJ 55 H 14, HAyngHX COOTBeTCTBeHHO Ia3 ropgmI

H MoH4aAbKiOHe Ha TpHecT;

(ii) Aajee jmHHH rpaHmnu BIAeT B IMJHOM HanpaBJieHHH Ao TIoqH
B 3ajmBe naHqaHo, pacnozoleHHOnf Ha paBHOM paccToaIm OT IIyHTa
CAo66a, y ycTm perK Coqa (H30Hao ), H KacTeJuI BeEKrH, y ]yaHO,
IIpH6JI3HTeJIbHO B 3,3 KM. K iory OT TOl TOqrK, rJe JffHH rpaHBIHm
OTXOAiT OT aTnnn li o6epeffua npHMepHo B 2 KM. K CeBepo-3ainaly OT
ropoAa ,ymHo;

(iii) :aazee rpaiHma BbX0oHT K OTKEpTOMy MopIO, ciesya .Hmm,
paBHoOTCTOHIeA OT qepTbI TaibamHCKoro 6epera H qepTbI 6epera
CB06o:woB TeppHTopnH TpHeCT.
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RapTa, K EOTOpOi OTHOCHTCHa TO oimcaHHe, a5BJI.eTCSa acTbio

IIpnHroameHHa I.

CTaTba 5.

1. TonHaIa JimIHH HOBbIX rpaHHI, ycTaHOB.a7eHHIX B CTaTbax 2, 3,
4 H 22 HacToansero ,oroBopa, AojasHa 6uITm onpeleJieHa Ha MeCTHOCTH
IIOrpaHHIHbIMH EOMHCCHRMI, COCTOIrnMH H3 IpeaCTaBHTeJIeH tByX

3anHTepecoBaHHbIX IIpaBlreJIbCTB.

2. KICoCCmH npHCTynaT R pa6oTe HeMeeaIeHHO no BCTyIInJIeHO

B CHJIy HacTOrmIero ,oroBopa H 3aKoHqaT ee KaE MoacHo cKopee H, BO
BCsKOM cjiyqae, B TeqeHue mIIIeCecsiHeaoro cpoa.

3. JhLo6ie BOIIpocb, In KOTOpbiM KOMHUCCHH He cMOryT aOCTHrHyTb

corjiamerHa, 6ylyTr nepefaBaTmca IloczaaM CoBerccoro CoIosa, CoeEa-
HeHHorO JopoJIeBCTBa, CoeHaHeHHbix IHTaTOB AMepHmH H (IDpaH4T B

PHue, AeicTByImTHM, KaK TTO HpeAycMoTpeHO B CTaTEe 86, asi OKOH-

qaTeJIbHoro yperyJIposaHHa TarIHMrH MeTroaaMH, KaEEe OHH MoryT

onpeeejaTb, BK1Joqaa, B cJayae Heo6xoHMocTH, HamHaqeHm e 6ecnipH-

CTpaCTHorO TpeTmero qieHa EKOMCCHH.

4. PacxoAH norpaHHqHbIX ICOMHCCHia 6yAyT InKpbIBaTBa B paB-

HbIX O:OJIX ByM1 3aaIHTepecoBaHHimHml IIpaBHremiCTBcam.

5. B gejrix onIpeeJieHna Ha MCTecTHO TOtHHbIX rpaHH1, ycTa-

HOBJIeHHbIX B CTaTbIX 3, 4 H 22, ynojiHOMo0eHHbIM 6yAeT pa3pemIeHO

OTJIOHaITbCSt Ha 0,5 KHjIoMeTpa OT ycTaHOBJIeHHOii B HaCTOamIeM ,Aoro-

Bope .JHIIHI c TeM, qTO6bI InpHCIOCO6HTb rpaHHYuy I MeCTHEM reorpa-

MHqeCKIIM II 3KOHOMHqeCKHM yCJIOBHBIM, HMeS B BHAY, qT0O6bI HH OaIHa

AepeBHs HIn ropoa c HaceJIeHHeM 6ojiee 500 aTenefi, HRH ofHa

BaxalHaSI meJie3nHa HiII mocceHSaa Aopora, HH OAHa BaaHiaa yCTaHOBKa

3HeprocHa6aceHII LJI BOOCHa6aceHMH He 6bIJ II 0ocTaBJieHbI uOA

cyBepeHiTeT, HHO1 qeM TOT, KOTOpbii cJeAeT E3 pa3rpaHmHEEH i,

yCTaHOBJIeHHbIX B HacTOsIeM AoroBOpe.

Pa3Aen II. $paH4MHs (cnemuHanbHie nocTaHoeaeHHF).

CTaTa 6.

HTaJIma HaCTORIsn M HepeAaeT (IpamIHH Ha ipaBax oIjHoro

cyBepeHHTeTa rpeMEHHe HnTajbaHCKHe TeppHTopHH, pacIIJoazeHHba e Ha
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bpaHay3CROH CTopoHe 4paHKO-HTaxI>IHCKOi rpaHmbI, onpeAejeHHo H
B CTaTbe 2.

CTaTIa 7.

IIpaBHlreJzcTBO H1Taamu o6a3yeTca nepeAaTb IpaBnreJ.ICTBy

IpamnHH Bce HCTopwiecirHe H aMIA HHCTpaTHBHbIe apxHBbi nepInoa ;o

1860 roAa, racaiomriece TeppHTopHH, nepemefmefi K IpaHimHH no
AoroOBpy OT 24 MapTa 1860 roAa H Ho KOHBemum OT 23 asrycTa 1860
roAa.

CTa>Tba 8.

1. IIpaBlrel co HTa o T o e paBHejCTB Ea OaeT ceCT paBTe TBy

(paHIHH B OTHOmeIHHH B03MO10Horo yCTaHOBjieHnH aeJIe3HO;HOpoaEHH0

CBm3H Mezay BpHancoH H MOAaHa qepe3 BapAoHem.

2. IIpaBHTeJICTBO HTaJIHm o6a3yeTCS pa3pemrm 6e3 B3maHiiH
IonumJH H 6e3 TaMoa0eHHoro ;ocMoTpa, 6e3 inacIIopTHmix H apyrix

nIOAo6HRX bopMaJIbHOCTefi naccawnpcRHe H rpy30BbIe m eJIe3RHOAoopoE-
mie irepeBo3aH, ocymIecTB.mjeM e no nocTpoeHHiof TaKu o6pa30M
BeTRe qepe3 nTajba HCRyIO TeppHTopmo MeMEsy AByMS nIyHETaMH, pac-
IOJ103eHHbIMH BO ()pamHgHH, B o6oHx HaIapaBje HHax, H InpmHM aTb BCe

Meps, Heo6xo0Muhe Aim o6ecnleeqeHm Toro, QT06bI 4paHuIy3cEI

noe3aaM pa3pemaijiocs npiOXOAHTh no yEa3aHHOHi BeTEe Ha TeX 3e
yciosBax, 6ecnIomaui o H 6e3 Heo6ocHOBaHHbI 3aAepaceK.

3. Heo6xoamMuEe corjameHHa 6y^yT B HaAJIea3aiuee BpeMa
3arnoqeHI Meacay jAByMS IIpaBHreJr cTBaMH.

CTaTm 9.

1. ILiaTo MOH CeHH.

B reiaax o6ecneqeHm 3a HITajmeA Tex Mae B03MOaHOCTefi, KOTO-
pMH oHa o6jiaJana B oTHomeHHH rHapo3jieKTp09HeprmH H BOAOCHa 6-
seHma H3 o3epa MOH CeHH AO nepexoAa 3Toro pafioHa RI (IpaHmn,
1nocneaHa, nyTeM ABycTopoHHero coriamenuH c HTaJmeB, npeAocTaBHT
HTaJmBH TexHHnecRHe rapanTmH, yRa3aHmIe B IIpHAIIoeHH III.

2. PafioH TeHga-Bpmra.

Iji5 TorO, Tro6u HnKomi o6pa30M He yMemnmauoci cHa6aeeHHe
Hraj D3aeRTpo3HeprHei, EOTopo0i OHa IIOJI30BajiaCb H3 HCTOIHHKOB,
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cyIIecTByIonHx�I B paHone TeHna-BpHra, ,o nepexoka ero i (IpaHEI,
nociaeAHma, nyTreM AByCTOpoiHero coriamemief c HTajmei, npeAOCTaBHT
HTaJIm TexHrnecKHe rapaHTIH, yKa3aHHieie B pIIP ozeiJehnI III.

Pa3Aen III. ABCTPHH (cneLuanbHbie nocTaHOBJeHHH).

CTaTba 10.

1. HTaJhI 3ainmoqT HJ IIoTBepAHT corjameema c ABCTpHei,
MqTo6b rapaHTpoBaTb 6ecnpenrrcTBeHHoe iaccaapHpcloe H rpy30Boe
frBunseHHe MeMay CeBepbIhM H BOCTOmHbM THpoaeM.

2. COIO3HbIe H CoemaHeHHm e ,epmaaBbI lrpHHHajH CBeAeHno Te

HocTaHOBjieHmf (TeRCT lOTOpLIX CO,;epHaHTca B IIpHn.IoeHEm IV), no
KOTOPbIM IIpaBnTejmCTBa ABCTP HH HITamTH OCTHTJm corJameiHH
5 ceHTa6pa 1946 roAa.

Pa3Aen IV. cPeAepaTHBHas HapoAHaa Pecny6niKa )IrocnasBH

(cneqHanlbHue nocTaHosneHMa).

CTaTBa 11.

1. HTajiH HaCTOaIMHM IepegaeT IOrociiaBH Ha nipaBax iiojmoro
cyBepeHHTeTa TeppHTopmo, pacInojioZeHHyI MleacMy HOBhLM rpaHIiuam
IOrocJiaBHn, onpeAeJAeHHbIMH B CTaTbsX 3 H 22, H HTaiJo-IorocJiaBcKOH
rpaaHHuIe, cymecTBOBaBmeiH Ha 1 saHBaps 1938 roaa, a Tarie eKOMyny

3apa H Bee OCTpOBa H npuIeraiogne OCTPOBKH, pacnoomeHHIues B

cjieryIormnx 3oHax:

a) B 30He, OrpaHHIeHHOA:

c ceBepa-nlapaJnaejiIo 42050C ceBepHof nMmpOTM,

c Iora-napajiJenaio 42"42' ceBepHofi mnpoTu,

C BoCToKa--MepnHuaHOM 17°10' BOCTO'HO0i AOJITOTI,

c 3anaAa-MepHnHaHOM 16025' BOCTOqHOA goAroTm;

b) B 30He, orpaHmeHHofi:

c ceBepa--JIamefi, npoxoamAefi qepea IIopTo Aem IBHeTO
Ha paBHOM paCCToamH OT qepTbI no6epemaJ CBo6oAHof Tep-
pHTOpHH TpHecT H IOrocJaBIH, a saTeM K TonICe c Koopama-

TaMa 45015' ceBepHofi mIpoTm H 13024' BOCTOMHOfi AOJrOTH,

c Iora-napaJLaejibi 44°23' cesepHoi nmnpoTu,
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c 3anaAa--mHmeH, coeaHHuanonme cIeAyIomnIe TOqKH:

1) 45 15' ceBepHOH inHPOTI, 13o24' BOCTOqHOHi a OarOTbI,

2) 44 51' ceBepHoI TmHPOTbI, 13 37' BOCTOqHOH AOJIrOTbI,

3) 44 23' ceBepHOH mIPOTIi, 14 18'30" BOCTOqHO AOJIrOTU,
c BoCTOKa-3a1IaAHbIMI no6epemaBeM HITpHH, OCTPOBaMH H
MaTepnHOBbIM 6eperoM IOrocJaBHH.

IapTa BbIImeynIOMlHTTbIX 30H aBJMeTC1a qacTLio IIpHaIOmCeHilI I.

2. IITaJMH HaCTO5IIHM nepeAaeT IOrOCJIaBHH Ha npaBax noJHoro
cyBepeHHTeTa OCTPOB IIeJiaro3a I npHjeraiomie OCTPOBKH.

OCTpOB IIejaro3a AOJMeH OCTaBaTbca AeMHjImTapH3oBaHHbIM.

HTajibEHcmHe pI6arBH 0OJanHI noJIb30BaThcS Ha IIeIarose H B
OEpymaIlOmnx BoAax TaHmH ace npaBaMH, IKaCHMH TaM IIOJb30BaJIHCB

IorocjiaBcMEe pbI6aIH iAo 6 anpeja 1941 roAa.

CTaTba 12.
1. HTaJMa BepHeT lOrocJIaBHH BCe npeMeTbI XyAOMecTBeHHorO,

HCTOpH:ecKoro, Hay'Horo, negaroraqecEoro HJi pejmHoH03Horo xapal-
Tepa (BKJmIIaa Bce aKTI, pyEonncH, gOIyMeHTbI H 6H6JIHorpaBCqiecKne
MaTeplajbI), a TaKre apxrBbI aAMHmHcTpaTlBHoro xapa;Tepa (Aocbe,
perncTpbi, nIJIaH H AoIyMleHTH Jlio6oro poma), KOTOpTIe 6Ijrn BbIBe3eHbI
MecAy 4 HIoa 6pa 1918 roga H 2 MapTa 1924 roAa, B CBSa3 C nTaJaiBH-
CKofi oIcKynagIefi, c TeppTrropnii, nepemeAmx E I OrocjIaBnII a OCHO-
BaHnnn AoroBOpOB, inomrIcIlaHIbix B PanIajio 12 Hoa6pa 1920 ro;a H B
Prhn 27 5IIiBap5 1924 ro;a. HTain paIBHb o6paoa3M BepIIT Bce npeA-
MeTbI, OTIOCBIIIHeC5 K DTIIM TeppITOPIIIM H BXOASIIIie B yKa3aiHHbI e
BbImIe KaTeropiil, KoTopbIe 6bIJII BbIBe3eHbI iITaJibIHCKOii MIlCCHei IIO
nepeMlHplo, npe6bIBaBmen B BeHe nocjae nepBOii MHpOBOfi BOiiHbI.

2. HTaJAI nepetacT KOrocjiaBsH Bce npeAMeTmi ny6JmqHo-
npaBOBoro xapaiTepa, OTHOCSmLEeca IC KaTeropIm, npeAycMOTpeHHbIM
B nymHTe 1 HacToaMiiei CTaTbI, H BbBe3euHHWe, HaqIHaI c 4 Hooa6pa
1918 roAa, c TeppnHopniH, epexojarmx K IOrocnaBMn Ha ocHOBanm
HacTosmaero ,oroBopa, a TaKI;e IipeaMeTb, oTHocMnHaeca K yIInoMHyTbIM
TeppHTopHaM, IoTopuIe HITaajm nojIyir a OT ABCTPm H BeHrpnm Ha
OCHOBaRH MlpHbux AOrOBOpOB, inoAicaHMux B CeH-E epMeHe 10 ceH-
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Ta6pa 1919 ro;a H B TpnaHoHe 4 mOHa 1920 rola, H EOHBeHqHH Me2KAy

ABCTpneH H ITaimefi, InorIcaHHOH B BeHe 4 Mas 1920 roa.

3. EC.m B OTAeJIbHbIX cjiyaax HTaJma He CMomeT BepHyTb HJI
nepeAaTB K)rociiaBHIH peaMeTbI, npeAycMOTpeHHbIe B nyHKTax 1 H 2
HacToamlefi CTaTbH, TO OHa o6a3yeTca nepeAaTb OKrocJiaBHH npeAMeThI

Toro }ae poAa II npH6jIH3HTeJtbHO paBHoemHHbIe BbIBe3eHHbM npeAMeTaM,

IOCKOJIbIy TaKie inpeAmeTm MoryT 6bITb IOAyteHbI B HTaJrmH.

CTaTba 13.

Bo¢ocHa6;eHnHe PopHIaI H ee oKpecTHocTefi 6yAeT yperyjrpoBaHo

B CooTBeTCTBHH c IIOJOeHHi l IIpHJIoaeHma V.

Pa3Aen V. rpeunia (cnelumanbHble nocTaHoSleHHH).

CTaTbs 14.

1. HTaJIH HaCTOS0HtlM nepeAaeT FpeirH Ha IpaBax nojuoro

cyBepeHHTeTa HmaenepeuqHcjeHHbIe ,ioAeEaHe3C0ee ocTpoBa, a HMeHHO:

CTaMnIIaJma (AcTponaJal), Poooc, Kajmin (XapKE), CapIiaHTo,

Kaccoc (Iacco), IlieonInH (THJIOC), MCnupo (HiCHupoC), KamjM-

HOC, J-epoc, IIaTMoc, Jmlmcoc (JInnco), CuiN, Roc, RacTeJiioplimo H

OCTpOBKH, npHJeraiom;we KO BceM THMi OCTpoBaim.

2. DTH OCTpOBa AOJlxKHbI 6bITb H ocTaHyTca aeMHJLnTapH3oBaH-

HbIMH.

3. IIopaSoEK E TexHimqecEe yCjnOBHa nepeaam B3THX OCTPOBOB

rpeuim 6yAyT yCTaHOBjieHI corjIameHneM Measiy IIpaBHTejAcTBaMH

CoeAnHelIoro KopoJIeBCTBa H rpeInIm, InpHuqe 6yAeT npeAyCMOTpeII

BbIBOA HHOCTpaHHbIX BOHCK B TeIeIIHe cpoKa He 6ojiee 90 AHei co ,AHI

BCTyLnaeHHa B CHny HacTO0aIero AoroBopa.

qACTb II.

nOnIMTM1ECKM E nOCTAHOBJIEHMR.

Pa3Aen I. 06utHm.

CTaTBa 15.

HTajII o6a3yeTca npnHaSIT BCe Mepeb, Heo6xoHMbIe Aisi o6ec-

IneqeHHa Toro, qTO6bI Bce jrma, Haxo:aiHrSeca anoA nTaJIBHCeOH opaC-

AHiiLHeA:, 6e3 pa3JMN a pacm, IInoJa, a3aia Wim peJuirm, IIojb30BaJBCb
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IpaBaMH qeJIOBeKa H OCHOBHbIMH CBo6o0aMB, BEJIIqaS CBo60Ay CAOBa,
IneqaTH i H3,aaHHi, peJHmaHOoro IKyJITa, IInoJmHTecKmx y6eamemfHf
H ny6.JIMHix co6paNH.

OraTba 16.

HTajI.a He 6yqeT npeCJIejOBaTB, mH npHTecHaTlb iTajiBsC cKIX
rpaaCaH, B qaCTHOCTH, BoeHHOcjfyaxaIiWX, HCKeJIOIHTeaBIHO Ha TOM
OCHOBaBHH, qTO B HepHOA c 10 mHIO 1940 roAa go AaThi BCTyIIeHHm

B CHjIy HaCToasmero JoroBopa OHH BbIpamaam COqyBCTBHe Aejiy Co-
mO3HIX H CoeamineHlIx [lepcaB HJa npeanpHHa IH ,JleficTBHH AJIf

nIIoepErH 3Toro Aesa.

CTaTm 17.

HITaam, KOTopaas B cooTBeTcTBHH co CTaTmeal 30 CorjamemHH o
IIepeMapHm npenIpHuaaa Mep6I no pocnyciy ~amHcTCKHx opraHnua-
1Hm: B HTaJ.HH, He AOJXlHa pa3pemaTi Bo3poaKHeHa Ha Ha HajmmHCKOH
TeppHTopHH TaBHX opraHH3aaHa, 6yib TO IIOJHTMeCKHX, BOelHHBIX JI
BoeHH3HpoBaHHBux, neJiBIo ROTOpbX aBSaeTCS JIHlmeHHe HapoAa ero
aeMaOKpaTHqecKlx npaB.

CTaTb, 18.

HTaJIaS o6a3yeTca npH3HaTB noIHmyo CHAy MHPHbIx AoroBOpOB

c PyIHHmefi, BoJrapHefi, BemrpnHei H (HHjIIHAHeH H pyrVx corJIa-
lmeiHHi as yperyJinpOBaHJa, KOTOpue 6uxi mIH 6ygyT 0OCTHrHyThI

COIO3HBIuM H CeAmHHeHH/MH AepZasBaMH OTHOCHTeJbHO ABCTpHH,
FepMaHII H I SIOHHH MAJI BOCCTaHOBAeHIl MHmpa.

Pas3Aen II. rpamAaHCTBo. rpamHAaHCHe H nOlHTUqecHHe npaBa.

CTaTam 19.

1. HTajmaHcKHe rpaEaiaHe, KoTopIe InocTOaHHO npoaHBajm K
10 HmoHI 1940 roAa Ha TeppHTopEH, nepexoamIefA OT HTaIIJ R Apyromy
rocygapcTBy Ha ocHOBaHma HacToaimero AoroBopa, H HX AeTH,
poAHBmrHeca nocae aTOfi AaTm, CTaHyT, 3a HacKnoqeHHeM cayiaeB,
npeAycMOTpeHHux B HHanecneAyroMneM nynMre, rpaeAaHaMH, o6JiaAa-
JomluRM nojHmMH rpaacIaHcKHmw l H nojimHiecKma nIpaBaMH, rocy-
aapcTBa, K KOTOpomy nepexoAHT TeppHTopHa, B COOTBeTCTBHH C 3aEOHa-
MH, ROTOpIe AoarmHi 6uTI BBeAeeHI C 3TOfi reamJ o 3THM rOCyAapCTBOM
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B TeqeiHe Tpex MecCaeB co AHM BCTYIJIeHHI B cHrjy HacTios ero

AoroBopa. IIo Ipno6peTeHIH rpamIAapcTBa rocylapcTBa, o KOTOpOM
IHeT peqb, OHn noTePHIOT HTaji[bHCI0e rpamfLaHCTBO.

2. IIpaBHTeJIbcTBO rOCyAapCTBa, EK oropOMY HepexoOT TeppH-

TOpHI, nyreM COOTBeTCTByIOmHX 3aKOHOB o6eleneHT B TeqeHHe Tpex

MecHaeB co ,cH5 BCTyILIeHThI B CHJIy HacToa]rero ,oroBopa, 'qT06bI BCe

jIHUa, ynoMnIHyTbIe B InyHTe 1, cTapme 18 JIeT (Wm cocTosame B 6paKe

Jni.a, ArocTnrme H e J AOe IocTrmHle 9Toro Bo3pacTa) i o6HxoAHIIM
S3blKOM IOTOpbIX SHBJeITCH HTaJIBHHCIKH, HMeJIH paBO OIITHOBaTb

HTaJIbsaHCKOe rpa;ataHCTBO B TeqeHme OAHOrO roa co HsI BCTynTJIReH

B cujiy HacTosimero ,;oorBpa. J[o6oe amooo, oirmpyiomnee TaEuM

o6pa3oM, coxpaHT HrTajIbaHCKoe rpacAaHcTBo H He 6yAeT cqHTaTbcs

Inpo6peTmnIM rpamacaHCTBO rocyaapCTBa, I EOTOpOMay epem.Ia Tep-

plTOpIHa. OInTawHI Myca He BJIaeTr 3a co6oE oirTamu co CTOPOHbI

MeHbI. OnranTaI co CTOpOHbI OTTaa SIH, eCJI OTiaa HeT B SHBbIX, CO

CTOPOHbI MaTepH 6YreST, OAIHaKO, aBTOMaTHIeCKH BKI.IOmtaTB BCeX He-

CocToa5HlUX B 6paKe aeTeH MOnoace 18 IerT.

3. rocy:apCTBO, K KOTOpOMy nepexoaiT TeppHTopHs, MoaeT 11o-

Tpe6oBaTb, qITO6bI JImHta, KOTOpbl BOCIIOjmb3oBajICb IpaBOM oInraIH,

IepeceemJcib B ETaJlmO B TeqeHme roaa co AHaS coBepmeHmn onTaiaHH.

4. rocyaapcTBo, K KOTOpOMy IIepexo;HT TeppHTOpna, o6ecneqlHT

B COOTBeTCTBHH C ero OCHOBHbIMH 3aKOHaMl BCeM JIlmaM Hna TOH

TeppIITopHH, 6e3 pa3JEqHsl pacb, inoaa, sI3bIa HAIH peJmrn, InoJb30-

BaHIle paBaMH MeJIoBeKa H OCHOBHIMH CBo6oAaMH, BKJioqas cBo 6 oAy

CJIOBa, Ineqanm IH n3aHli, pejiHrHo3HOrO KyJaTa, noJrHTHecKmx

y6eaneHmI H ny6mauHn bix co6paHHi .

CTaTb 20.

1. B TeMeHne oaHoro roga co aHm BCTyIIJeHMI B CHAy HaCTOaiuerO

AoroBopa HTaJIbaHCKHe rpaasAaHe cTapme 18 aeT (WEH cocTOamHe B

6paKe j.ima, 0ocTHennH He I ocTrmnie Troro Bo3pacTa), o6nxoA-

HblM SI3blKOM KOTOpbIX xBJImeTca O0HM H3 IOrOCIaaBCKX a3HKOB (cep6-

crEni, XOpBaTcImH HJIH CJIOBeHCEHH) H KOTOpue HOCTOIHHO npomEHlBai

Ha HTaJIBamHCeK TeppHTOpHH, MOryT, o6paTHBmnmcB K AHnJIOMaTHqe-
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CKOMy HJIH KOHCyAbCIOMy npeACTaBHTeJIo IOrOCAaBHH B HTaiHH C
cooTBeTCTByIOneli InpocE,6o0, IIOJyqHTh iorocJiaBcKoe rpaa1a1HCTBO,
ecJmH orocJiaBCKHe BaacTE yAOBJIeTBOPSIT aTy npocb6y.

2. B TaKHx cjiyqaIx IpaBHTeJmbCTBO IOrocJIaBHH 6 yAeT nepe-
gaBanTb IpaBHTeJICTBy HTaJInEhH AHOMaTETqecEM nyTe6M ciHcEH

.ar,, KOTOpbIe lIOJAyaIOT TatKM o6pa30M iorOCJiaBCKoe rpa;AaHCTBO.
JuI]a, 3aHeceHmIe B 3TH CIImKH, TepMIOT HTajiaIHCEOe rpaamiaHCTBO

c MOMeHTa TaKoro oHniHuaJmHOrO coo6nieHma.

3. IIpaBHTeJIbCTBO HTajiH MOIeWT noTpe60BaTb OT DTHX JIm,
qTo6bI OHH nepeCeJJCflbC B 0OrOCJaBmHO B roAHqHmI c pOK, cqHTaS CO

HSa ynIOMqHyToro oQwHiWajmnoro coo6ienHH.

4. IIpaBHjaa, Kacaioi[Heca IOCJZeACTBE onrTanmH asa aseH H
AeTea, yCTaHOBJIeHHbIO B nymHTe 2 cTaTbH 19, npHMelHaeOTC AJII Auejefie
HacTosrnei CTaTBiH.

5. IIoizomeHm IyHKTa 10 IIpiao0EeHIL XIVi K HaCT0o5ieMy 0o-
roBopy, OTHocHW1Ieeca K nepeliaqe HMy;IecTBa, inpHnAJieaaiero JaH-
qaM, onTHpyloIHM HTaJIbaHCIoe rpazEAaHCTBO, 6yayr paBHIM o6pa30M
npHMeHIaTmca I nepeAaqe HMyimeCTBa, npHHaAJie1Kai;ero JliHaM, InTH-
pyro nM lorocjaBcKoe rpaa:aHCTBO corjacHo HacTo0HmeH CTaTLe.

PasAen III. CBo60AHaf TeppHTOPHa TpHecT.

CTaTba 21.

1. HacToamIIM co3aaeTc5a CBo6oHa5a TeppnTopna TpHecT, co-
CToaIMaa 1 3 paioHa, Jiemamlero MeaE;y AApnaTHueckM MopeM H rpaHl-
gaMH, onpeAejneHMMbI B CTaTLbX 4 H 22 HacToalnero AoroBopa. CBO-
6ogHaa TeppnToplm TpHecT lpH3HaeTca CO)03HbMH E CoeAHHeHHEILM

;ep;KaBaM 11I H1TamIefi, KOTOpbIe corIamaIII TCa, qTO ee leJIiocTHOCTB H
He3aBHCHMOCTh AOJIERHbI o6ecneHeBaTbca CoBeTOM Be3onacHocTM 06i-
eAHHeHHbx HaqHfi.

2. HTaJIbmaHCKHi CyBepenHTeT Haa pafiOHOM, COCTaBjiaOTiHM CBO-
6o0iHyI TeppHTopmo TpneCT, KaK 3TOT pafiOH oupeaeJeH Bume, npe-
KpaTnrrca no BCT BeH CHry HaCToamlero ,oroBopa.

3. IIo npeEpaneHmim uTaJIbaHcEoro cyBepeCHTeTa CBo6oAHaa
TeppxTopHa TpHecT 6yAeT yupamaaBeca B COOTBeTCTBHa c IIoJioaEeHHe
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o BpeMeHHOM pesHMe, COCTaBJIeHHlIM COBeToM MHHHCTpOB HHOCTpaH-

IX bIx ieI H yTBepSmeHHmbM COBeTOM Be3onacHocTH. 3To IIojioaeHHe 6y-

AeT ocTaBaTbcLc B cHJIe Ao AaTbI, KOTopyIO COBeT Be3onacHocTH onpeae-

JIT JII BCTynhieHSIM B CaMy yTBepmeHHoro HM IIocCTOSHHoro CTaTyTa.

CBo6oAHas TeppHTopHS c STOH AaTm 6yAeT ynpasBJiBcs cornacHo no-
CTaHoBJIeHHSMt TaKoro IIocTOaHHoro CTaTyTa. TeRCTbi ITocToaMoro

CTaTyTa H lIojioeHmr o BpeMeHHOM pexaue coAepamaTca B IIHpnaHoe-

Hnsx VI H VII.

4. CBo6oAuHa TeppHTopmS TpHecT He oamosHa paccMaTpHBaTbLc

saK nepexojanI;aa TeppHTopHS B 3HaqeRHH CTaTLH 19 H IIplHjioeHmH

XIV HacToam;ero joroBopa.

5. HITajmEa H OroCzaBBH o6Sa3yITca npeAocTaBHTb CBO6o;HOH

TeppHTopHH TpHecT rapaHTm, yCTaHOBn3IeHIAe B IIpHJIoaEerE IX.

CTaTm 22.

rpaHama MemsAy K)rocaaBHeH H CBo6o0Hofi TeppHrTopHei TpHecT

6yAeT onpeAejeHa cjeAy-IonviM o6paaoM:

(i) rpaHiima HaqHHaeTs OT TOqXH, paCeOJIOZeHHOi Ha aAmHm-

CTpaTHBHOH rpaHnhe, pa3aejMBmefi IIpOBHmRHHu ropHia H TpHeCT, IpH-

6JIH3HTeJnHO B 2 EM. K ceBepo-BOCTORy OT AepeBHH CaH ASMOBaHHH HI

InpH6JM3HTejiBHo 0,5 EM. K ceBepo-3anaaAy OT BbICOThI 208 H saBjmiomefica
TOMEOi coeJHHeHim rpaHnH4 IOrocJIaBHn, HTaJiH n CBO6oAHOf TeppH-

TopnH TpuecT, H cJIeeyeT no 3TOI aiMHHICTpaTIBHOII rpaHnie ao ropu

JIaHapo (546); oTcioga oHa aeT B IoroBocToTHoM HanpaBaeIIIIm o ro-

pH KoRKycco (672) qepe3 BbICOTy 461, MeAyqa (475), ropy AeIr HH-
HH (476) BbiCOTy 407, nepeceKaa mrocceHiHyiO .;opory A 58 H3

TpHecTa B CecaHaa, unpH6jn3HTeabHo B 3,3 KM. ioro3anakHee aToro ropo-

Aa, H ocTaBJiaS Ha BOCTOKe AepeBHII BoJIbaHO H Opje H IipH6J63HTejbHO

B 0,4 KM. Ha 3aIIae AepeBHxo IIojma;

(ii) OT ropbi KoIYCCo .JIHHS rpaHEnbIn, npOAOJIama nmT Ha ioro-

BOCTOK, AocTHraeT ropbI FoJm (621), ocTaBJara ;epeBHmo rPpouaHa Ha

3aaIIae, a 3aTeM, HaInpaBJiIHCb Ha Ioro-3ana;, nepeceKaeT Aopory TpH-

ecT-Ko3HHa y BbICOTbI 455 H aseje3Hyio aopory y BbCOTbI 485, npoxo-

;HT qepe3 BICOTHI 416 H 326, ocTaB.ja ,epeiBH BeKa H IacTeJlb Ha

TeppHTopHH OKrocaaBIm, nepeceKaeT Aopory Ocno-ra6poBnma Al'HcT-
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pHa IIpH6jH3HTeJILHo B 100 M. Ha loro-BOCTOK OT Ocno; 3aTeM nepece-
KaeT peRy PH3aHa H ;opory BHJIa lieKaHn-PH3aHo B TOuKe, pacnIoao-
meeHHOH npI:PH63HTeJbaHO B 350 M. na 3anaIa OT 3TOH IInocIeAHefi AepeB-
Hr, IpnHqeM AepeBHa Po3apHo H Eopora PH3aHo-CaH Cepatco ocTaIoTca
Ha TeppHTOPHH IOrociaBHH; OT 3TOi TOIKCH JIHHSH rpaHmbI Hanpa-
BaseTca E nepeRpecTiy Aopor, pacnojroaeHniolMy InpH6jmJ3HTeJLHo B
OAHOM rIHJOMeTpe Ha ceBepo-BOCTOK OT BLICOTrb 362, Ipoxosai qepea
BbICOTbI 285 H 354;

(iii) OTCIOma jmHa: rpamHHbi HanpaBJIeTca R TO'Ie, pacIIojio-
aeHHof npi6i6JIH3TeJlbHO B 0,5 RM. Ha BOCTOK OT AepeBHH 'IepHOBa,
nepeceraaq pery AparoHia npH6JIH3HTeJIHO B OARHOM IKHJOMeTpe
ceBepHee 9TOEfi epeBHH H OCTaBjaI 3a anaHee :epeBrH Byqauai H
TpycKoaJo H BOCTOIHee - epeBHio Tepcermo, aaTeM HAeT B ioro-
aanaaAHo HaipaBJIeHHH E loro-BOCTOCy OT AOporH, coemHH5romqe&
AepeBHH qepHOBa H RepBBOf, OTXOar OT 9TOHi 0OPOrM npH6JH3HTeJIbHo
B 0,8 EM. BOCTOIHee AepeBHir ICyqaHH, H saTeM HAeT B o6mg;eM oro-
ioro3anaaHoMr HanparBeHmH, npoxoAa InpHa6J3HTeJlbHO B 0,4 IM. Ha
BOCTOK OT ropE BpanHo EH ipH6Jai3HTeJIaHo B 0,4 KM. Ha 3aIna
OT AepeBHH CTepHa Ha@apHa, ocTaBjraa BocTOqHee AOopory, Koropaa
Be:eT H3 3TOi AepesBH B ropo: IlbeMoHTe, npoxoIa IIpH6JIH3TeJImHo
B 0,4 KM. 3anaIaHee 3Toro ropoAa H npH6Jm3nTeeJIbHO B 0,5 KM. BOCTOqHee
ropoAa RacTaHua, H AocTHraeT peKH KBHeTO B TO'Ke, paCOJIOaOeHHOfi
npH6 jIr3HreTJHO B 1,6 KM. Ioro-3anaaHee ropoaa KacTaHLa;

(iv) OTcioAa rpaHnna CJieAyeT no riaBHoMy yjiyqmieHHoMy pycay
ICBReTO Ao CTbJ 3TTOA perH H, npoxo0Aa qepea IIopTo Aejir CBHeTO, Ao-
cTHraeT OTKpbToro Mopa, cjieyay no JmHHH, paBHOOTCToanefie OT qepTb
6epera CBo 6 oIHoi Teppwroprn TpHecT H OT qepTmx 6epera IOrocaaBHH.

KapTa, K KOTOPOi OTHOCHTC 9DTO orecaHHe, aBJIeTca qacTbHo
IIplnoaEeHHa I.

PaAeen IV. MTanbHHCKMe HOJOHHH.

CTaTha 23.

1. IaTajm OTKa3aBaeTa OT BCeX inpaB H IIpaBOocHOBamH Ha
BTaJahrHCKHe TeppHTopHajBne BnaaeEEm B A4pmce, a HMeHHO, Ha JI-
RBno, SPHTpe oH E TatIBHCKoe CoMaJI.

TREATIES [61 STAT.



MULTILATERAL-PEACE WITH ITALY-FEB. 10, 1947 1495
2. Bnpeaib o OKOHwiaTeabHoro peInieHa nx cyAgb6bi 03HnaeHHbIe

BAaAeHns 6 yAyT OCTaBaTbca eHo, CBOHM HbIHemHn M yapaBIeHmeM.
3. OEKoHaTeJbHaa cyAb6a 3THX BJIaaeHHi 6 yaeT oupeAe.eHa COB-

MecTHo IIpaBHITeJibCTBaMI COBeTCKoro CoIoaa, CoeAnHeHHoro Ropo-
jieBCTBa, COeAHHeHHBIx IIlTaTOB AMepmH H 4)paHiHH B TeqeHHe OAHOro
ro;a co AHri BCTyHJIeHHf B CHyjr HacTosmrero AoroBopa iyTeM, yKasaH-
HBI. B COBMeCTHOE ' AeriapainH OT 10 eeBpaaji 1947 roAa, HpHHaTOi
yKaaaHHnlMH BbIme IIpaBHTeJrBCTBaM H npHBeAeHHoA B IIpHJiomeHm
XI.

Pa3aen V. Oco6ue HHTepebl KIaa.

CTaTba 24.
HTaJmr OTa3blBaeTca B IIOJib3y IRTaa OT Bcex BbiroA H pHBHJIe-

rEI, BbITeKcaoi)mx 1 3 nojioaeHHi 3aKjUoIHTeEJbHoro IIpoTOKOjia, nof-
ilcaHHoro B IIenmEe 7 cenTs6pa 1901 roaa, a TaKEe 13 Bcex npIHjoaKe-
MI, HOT H ;IOKyMeHTOB, AonoJHmtIoIBx ero, H cornjamaeTc a a OTMeny
ynOMaHyTbIX IIpoTOKOjia, PHJIoa1effieH, HOT H 0AOEKyMeHTOB B OTHOme-
mHHH TaiHH. H /Tajms paBHbM o6pa30M OTKa3bIBaeTca OT BCex npeTeH-
3Ii Ha BO3MeineHIHe no 93TM AOKyM1eHTaM.

CTaThII 25.

HTaJniH corjamaeTca Ha aHHyJmpoBaHne ,goroBopa o6 apeHAe y
RiKHrancoro IIpaBHTea bcTBa, Io EOTopOMy 6mjia npeAIocTaBJIeHa nTaJIb-
anHCKa5a OHIeCCIn[ B TIHbI3HHe, a TaBIce Ha inepeJaqy IKTaiicKOMy
IIpaBITeJlbCTBy BCeU Co6CTBeHHOCTH H apxHBOB, npHHaAiAezaIIwx My-
HmHImHnazTeTy ynOMsHyTrofi oIIHeCCHH.

CTaTan 26.
HITajia1 OTKa3MBiaeTCa B iH0io3y KCHTaa OT ipaBs, npeaocTaBJIeHHMx

I/TaJIH B OTHOmeHHH MeatAYHapOAHxX CeTJIbIeHTOB B IIlaHxae H AMoe,
H corJamaeTca Ha B03BpamenH e yIIOMsHyTI CeTJIbMeHTOB n0o
ynpaBJseHHe H IEOHTpOaJb taraficoro lpaBHreJmmCTBa.

PasAen VI. An6aHNa.

CTaTm 27.
HTaJIi npHH3aeT H o6a3yeTca yBaaaTb cyBepeHHTeT H He3aBacH-

MocT Aji6aiHCioro rocyAapcmBa.
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CTaTbM 28.

HTaJrm II pH3HaeT, qTO OCTpOB CaceHo iBJIseTCsI qaCTBIO TeppHTO-

PHH A.j6aHHH, H OTKa3BiBaeTCI OT BCRKHX InPeTeH3Hin Ha TOT OCTpOB.

CTaTba 29.

HlTajma c4opMaajibo OTKa3bIBaeTC B no0JI3y Ai6aHHH OT BCefi Co6-

CTBeHHOCTH (KpoMe 3AannHH, o6bIHO 3aHHMaeMbIX AHumIOaTHqecE1MH

H EOHCYJIbCKHM II peACTaBHTeJIbCTBaMH), OT BCeX IIPaB, KOHIgeCCHH,

HHTepecoB H npeHMayiecTB BCeaoro poAa B Ai6aHHH, npHipeHaJanJiema

HTaj.BaHCKOMy rocyAapcTBy HJI HTaJabHCKHiM napacTaTaibHbIM yqpes-

;eATeHi. H1TaJHm paBHbIM o6pas30 OTKa3bIBaeTca OT BCeX IIPeTeH3HHE Ha

oco6bIe HHTepecbi HTH BJIflHHe B Aji6aHHH, EOTOPbIMH oHa nIOIb3OBa-

jacb B pe3ayjITaTe arpeccHH 7 anpeia 1939 roAa HiH B CHay ;oroBOpOB

HJH corjameIHRi, 3aRKJomqeHBix Ao DTOH jsaTbI.

B OTHOmenmH Apyro ErTaJnmCKoii co6CTBemHHOCTm H pyrnx
B3OHOMHqeC-KX oTHomerHHHI eay; AjL6aHHee H HITaJImefi ;efiCTByIOT

aKOHOMWHIecKHO CTaTLH HaCTOaJimero AoroBopa, nojIeacamnHe IlpHIMeHe-
HHIO K COIO3HbIM H CoejmmHeHHBIM AepEmaBaM.

CTaTbH 30.

HTaIbaIHCKHe rpazaaHe B AJa6aHHn 6 yAyT noJIb30BaTbca TeM Se
IopHAHqecKHM CTaTycoM, KEa H ApyrHe HHOCTpaHHbIe rpamgaHe, HO

HTa.msI npH3HaeT 3aKOHHOCTb Bcex aji6aHCKHX MepoipHaTrHi, aHHyJm-

pyromlHx KOHaeCCHH HnnH H3MeHsIOMH X EX yCJIOBHm, HJIl aHHyJIapyIOILoH

JII H3MeHaIIOIrEX OCo6bie npaBa, npeflocTaBJIeHHbIe HTaJIbIHCKIIM

rpal;ainaM, IIPH yCJIOBII, ' TO TaKme MeponpHaTna 6 yAyT IIpOBeAeHbI

B TeqeHHe OAHoro rora co ,Ha BCTynIJeHHa B CHJy HaCTOIImero

,oroBopa.
CTaTba 31.

HTaimIa npH3HaeT, rTO BCe corJIameHmS H yperyjmpoBaHa M eatmy
H]TajiHefi i BjiacTMI, ycTaHOBJIeHHbIMMH HTaJimei B B AI6aHH epB eHO

xealsy 7 anpejm 1939 ro;a H 3 ceHTr6pa 1943 ro;a, cqITaioTca He-
CymneCTByIOHnIMH.

CraT a 32.
HlTaJm nppH3HaeT 3aKOHHOCTb JIm0 6 bx MeponpHarfi, KOTOpbie AI-

6ania MoaeT cqecTb Heo 6xofMnruM npeWanpHHaTb c reAnIo noATBepMAle-
mIB HAJ npOBeAeeHn B MH3HI BaimeH3J oaEeHmIux lOJioaemHi.
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Pasaen VII. 3tbHonns.

CTaTba 33.

HTajma inpH3HaeT H o6ai3yeTca yBamaTB cyBepeTmreT H HeaaBHCH-
MOCTb Dq(bHoIncoro rOCyfapcTBa.

CTaTba 34.

HITaJHEa $opMaJImHo OTKa3baBaeTca B loam3y D9HOnHH OT Befi Co6-
CTBeHHOCTH (EpoMe 3AamI, o6 bIqHO 3aHHMaeMbIx AHLmOMaTH1meCKHMH
H EOHcyaJbCEKmH peACTaBHTejICcTBaMH), npaB, IHTepecoB H npeHmy-
m;ecTB BCamoro pola, InpHo6peTeHHbIx IOr;a-Jm6o TraJIbaeCEHM rocy-
AapCTBOM B DHOIHIm, a TaEame OT BCee napacTaTaJBHOi co6cTeHHocTH,
RaK oHa onpeAejieHa B lnyIKTe 1 IIpMIoaEeHEa XIVY I HacToMAeeMy Ao-
roBopy.

HTaJIaI TaErce OTKa3bIBaeTca OT Bcex IpeTeHaH3i Ha oco6ue HrTe-
pecEb HJIH BJIMfHHe B D3HOIolHH.

CraTLa 35.

IiTaJHa npH3HaeT 3aiKOHHOCTL BCex MepoipHrTHfi, IeOTOpIe IIpa-
BIeTejrICTBO D(PHOIIHH IpeAIpMHSmJIO JIHM B 6yAymeM Moa;eT npeIpaH-
HarT c geJIBOM aHnyrmpOBaHHa HTaxa3qHCKHX MeeponprTlH fi B OTHomeImm
Dnonmn, IMemBIIX MeCTO nocae 3 oeTa 6 pa 1935 roAa, a Tawre nocJieA-
CTBHi 3TUX MepOIInpHffH.

CraTaa 36.

HITajnbaHCKc e rpaa;AaIae B n4EHOuIm 6yAyrT IIOJ30BaTbca TeM ace
IOpaHhIeCIEHM CTaTYCOM, EaK II ApyrIe HHocTpaHHbIe rpaacaaHe, HO HTa-
JIH nIpH3HaeT 3aKOHHOCTh BCeX MeponpHaTHfi 3 oHoncKoro IIpaBHTeJa-
CTBa, aHHyJapyomIInlX KOHIeCCHH jm HII 3eHRaIOInx HX yCJIOBsH, HAH

aHHyJIpyIoEHux HJm H3BMeHIornMx oco66e npaBa, IpeAocTaBjeHHbIe
HTaJiBaHcKHM rpaKJaaHaM, npH yCJIOBIM, iTO TaKHe MeponpmarHa 6yAyT
npOBoeaeHbr B TeqeHHe ogHoro roAa co .Aa BCTynieHaH B CHAn Ha-
CTosmanero AoroBopa.

CGaTma 37.

B TeqeHHe 18 Mec4aeB co ;AH BCTyenieHH B Cmay HacToamiero
AoroBopa HTazma B03BpaTHT BCe ipnHaiajieaeaieHe D3HOnHH Him ee
rpaIacaHaaM InpO3BeIe3Ha HCRyCCTBa, inpeaem perarH03Horo xapax-
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Tepa, apxuBL, a TaEKae npeAMeTi HcTopMqecRoro 3HauenlIa, BBIBe3en-
Hbie H3 3HnonnI B HTaamIo H ocJIe 3 OKTS6pa 1935 roAa.

CTaTBqI 38.
AaTOi, C NOTOpoi noJooaoeH a HacToaeqero AoroBopa 6 yayr npiHe-

HaITbC B OTHomeHHH BCeX Mep H AeicTBHRi Jno6oro poAa, BseKyIrHx
3a co6oH OTBeTCTBeiHOCTb HTajmm HJIT HnTaJiaHCeHX rpaalaHr B OTHO-
menmHHH D3 o , 6yfeT cqHTaTbca 3 OrTIT6pa 1935 roAa.

PaaAen VIII. MeHAyHapoAHbue corJnaweHHs.

CTaTm 39.
HTaJia] o6a3yeTca npHaTb, mno6de coraameHm, ROTopie 6sIm

mIH MOryT 6HTB saifomeHbI e aa JaIHBHgaIHH JH HaiAw, HOCTO-
moHHO Illajiai MemAyHapoAHoro IlpaBocyga, a Taure MezAyHapoA-

HOi (DaHHaHCOBOE RKOMHCCHI B PperIH.

CTaTba 40.
ITajME HaCTOaHIRM OTKaa3BaeTCa OT BCex IpB, aBo, oaBoocHBaH

H InpHTSr3aMH, BMTreaIomnx 3 WMaHaTHaoi CHCTebI nm Hs amo6BIX o6a-
saTeJaCTB, B03HHIImHX B CBa3H c Heie, H OT BCeX Oco6mIx npaB iTrajb-
a5lCEOro rocygapcTBa B OTHomemEH Jno6oi nomWaiaTEoi TeppHTopmH.

CTaTma 41.
HTajm nIpH3HaeT nocTaHoBjieHHa 3aroqHTejiaoro AKTa OT 31

aBrycTa 1945 roAa H 4paHEo-6pHTancRoro CorjameHae OT Toro ace
Hncjia 0 CTaTyTe Taiamepa Tar are, RaN Bce IIocTaHOBjeeHHa, ROTopme MO-

ryT 6ml npHiTimHi a npoBeAemia B Za3HB 3TX AOKYMeHTOB InogrIcaB-
mmE Hnx ,IepeaBaMH.

CTaTa 42.
HTaja o06a3yeTca napHmaR H npH3UaTmb mo6ue coraameInn, E O-

Topye MoryT 6uT 3aamioqeHE 3aHHTepecoBamHH m COH3ioImm H Co-
eAHHermnmmm AepaaBaMH o6 n3reneHHmm AorOBOpoB o 6 accedue KoHro
C AeajBLo npHBeaemea nx B cooTBeTCTBHe C yCTaBOM OpraHu3anum 06i-
enaHeHix Hallamk.

CTraTa 43.
HTaMia HacToam OTma3sBaeTca OT Jno6ux ipaB H HHlrepecoB,

1498
[61 STAT.



MULTILATERAL-PEACE WITH ITALY-FEB. 10, 1947 1499

ROTopbIe oHa MoJEeT HMeTb B CEAyJ CTaTb 16 JI03aHHcKoro AoroBopa,
noAnucaHHoro 24 moJs 1923 ro;a.

PasAen IX. ,AsycTopoHHHe AoroBOpbl.

CTaTba 44.
1. KaACaa Coio3Haa HJEm CoeTMHeHHaa AepEaBa HOTniuHilpyeT

HTanm B TeqeHme mecTH MeCCiieB Co AHR BCTyIMeHHm B CHay HaCTOa-

Iero ,oorBopa o CBOIIX 0OBOeHHbIX :ByCTOpOHHumX AoroBopax c ITa-
JIme&, EOTOpbIe aTa AepmaBa ceJiaeT coxpaHHTB B cuHie 1EH AeHCTBHe

KOTOpbLI oHa aejiaeT B0306HOBHTb. JIIo6bIe lnoJiosmCeIm, He HaxoAI-

miIeca B COOTBeTCTBMH C HaCTOaIIqHM AOrOBOpoM, 6 yAyT, OAHaKO,
IHCKrIOqeHbI H3 BbImeylo OMHyTTbIX ArOBOpOB.

2. Bce BBImeyiioMiHyTbe AOrOBOpbI, o HOTOpbIX 6yAeT HOTH()HIUH-

pOBaHo TaKHM o6pa30M, 6 yyT 3aperHcTpHpOBaHbI B CeRpeTapuaTe

06eanaeHHbix HanMi B COOTBeTCTBHH CO CTaTbeH 102 YCTaBa
OpraHu3aauL 06eamiHenHix Haifi..

3. Bce BBimeyInoMHsyTIe IArOBOprI, o IOTOpLIX He 6yAeT HOTHnQH-

IHpOBaHO TaICKH o6pa3oM, 6yayT cqTaTLca OTMeHeHneHMH.

qACTb Ill.

BOEHHblE nPECTYInHMKM.
CTaTm 45.

1. HTaJaI o6a3yeTa nIpHHaHTb BCe Heo6xoAiimue Mepmu, nTO6bI
o6ecneqm Tb 3aAepEaHHe H Bugaqy AgZa cyAa Ha; HHMH:

a) JmgI, 06BHHSeMbIX B TOM, ITO OIIH COBepmHJHI BoeHHube pe-

CTynJreiHI H npecTynjIeHEna npOTHB MHpa HJH 1npOTHB leJIOBeqHOCTH,

Aajm npmHa3 o coBepmemHn TaK1mX npecTyiniemeHmi cJIH CoaeicTBOBajI

nx COBepmeHHo ;

b) rpaacan HaKoii-Jm6o H3 Colo3HbIx H CoeAHHeHHmix jepsaB,
KOTOpBIe O6BHHaHIOTC B HapymeHuH 3aEOHOB HX CTpaH H3MeHOii HIr

COTpyamHHeCTBOM C BparOM BO BpeMa BORHLI.

2. HTaJma, Ino Tpe6oBaHmo llpaBHTejmcTBa 3aBmrepecoBaHHOH
06beAHnneHHIoH Hlanm, Tair-e o6ecnequT SBKy B KaqecTBe CBHeeTe.ref

HaxoAHIueixcs noA ee IopiCJiaUHeH jm.H, noKa3aaHa KOTOpbIX IoTpe6y-
IoTca AAmq cyAa HaA jamaMH, yKa3aHHbIMH B 1IyHKTe 1 HaToaInie CTaThH.
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3. BcaiCoe pa3HorjIacEe OTHocHTejIbHO InpHeeHeHHn IIOCTaHOBJe-
HHI lyHKCTOB 1 H 2 HaCTOamiefi CTaTBH AOJI0JHO 6bITb EepegaHo .Io6BiM
3aHHTepecoBaHHbIM IpaBlTejabcTBOM IIociaM COBeTCKoro Coroaa, Co-
eJffeHHnoro KopOJeBCTBa, CoeAHHelHbIx IlTaTOB AMepimE u DpaHinm
B Pnme, EOTopbIe AOCTHrHyT coraameHna nO IIOBOAY 3TOro 3naTpyRHeiHa.

IACTb IV.

BOEHHblE, BOEHHO-MOPCHK E 1
BOEHHO-BO3YLLIHblE lnOCTAHOBJIEHIHl.

Pa3Aei I. CpoK ,eHACTBHa orpaHHYeHM..

CTaTa 46.
ICaEJaa E3 BoeHHmX, BOeHHO-MOpCKHX H BOeiHHO-B03aymHbIX cTa-

TelA HacToaJnero ,orOBopa 6yAei ocTaBaTbCI B CHJle AO Tex Hop, noKa
OHa He 6yAeT H3MeeHea nojiHOCTbiO HJa q1 acTmHro no corJamceHmo Mem-
Ay Cooam3HImi H CoeAnneIHHIMH epaecaBaMH H HTaieiH EH me, -
IIOCJie Toro EaC HITaJmia cTaHeT qjieiio OpraiH3aanHH 06eAnHueHbHx
Haia, -- Io corjlameHmo MeMay COBeTOM Be3onacHocT H HTajmel.

Pa3Aen II. 06uHne orpaHiieHal.

CTaTmB 47.
1. a) CICTeMa AOJroBpeMeHHbIx HTaJIBSHncEHx yrpenJIeHnIl

BOeHHIlX coopyWaeHfHi B:JOJIb bpaHKO-HTazbaHcKoEI rpanHErb H lnx BO-
opyzeHmec 6yAyT yHlnqToMeHbI J mi yaseHII.

b) DTa CHCTeMa crlHTaeTcq COCTosaueij TOAbKEO H3 apTIHJepIii-
CKIX H nIexoTHbIx yKpeIIJleHrI, KaE rpynnoBblx, TaK H H30JIlpoBaHHbIx,
6 eTOHHIbIX orHeBbX TOqeK BCeX TiHOB, 3amnmeHHbIX coopymIeHmf ,ArJ
mrNHoro COCTaBa, IIPOAOBOJIbCTBHI, MaTepHaJOB H 6 oepHIIacOB, Ha-
6 mnoJaTeabHbix IIyHETOB H BOemHHbIX IIOBecHBX Aopor, KaKOBbI 6bI HH
6bIzm HX 3HaleHne EH AeficTBHTeJeHoe cocTOSHHe 3KcmLoaTamLIm III
CTpoHTejcTBa, H ROTOpbLe nIocTpoeHBI a3 MeTaLa, KaM Hinam 1 e: eao-
6eToHa nM IH BaceqeHM B cCKaJe.

2. YnoMImyUTe B HnyHITe 1 BBIm yHqToe yoeHHe e yaajieHie
orpaHHirBarOTCa npeAejaMH 2 0-RE--OMeTpoBoia nCTaHmIHH OT T.16OA
TOLEH rpamHEZ, RaR Ona onpeAeJeHa HaCToamnM AorOBopOM, H 6yyrT
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saKOHmeHbI B TeleHle OAHOrO roaa co AHaS BCTyLJIleHHa B CHJIy HaCTOa-

Mnero JioroBopa.

3. BcasIaa peIoncTpyirHsa BbsimeyKa3anHbix yKpenjiemri H co-
opymeHnii 3aIpemaeTca.

4. a) K BOCTOKy OT 4paHKO-HTaJIbRIaHCEcO rpaHHEuI 3anpemiaeTca

cJIe,ayIomeee CTpoRTeJIlbTBO: aoJ.roBpeMeHHbIX yKpeaeHHul, re MoseT
6 bITb yCTaHOBJIeHO opytHae, cnoco6Hoe BecTH oroHLb nO (paHiy3-

CEOHi TeppHTOpHH Hj TeppHTOpHaIbHbIM BOaM; OJTroBpeMeHHbIX BO-

eHHbIx coopyaceHHi, ROTOPMie MoryT 6biT HcIIOJ.Ib3BaHbI AIJr yirpaBMJe-

HII OrHeM 1no (paHuIy3CKOie TeppHTOpHH 1aJI TeppHTOpHaJLbHbIM BOgaM

HJuH AJi1 ero EOOpa2HHpoBaHHs; a TarIe AoarIOBpeMeHHbIX cpeACTB cHa6-

i;eHn5l H CKJIalIPOBaHHm, yCTaHOBJIeHHbIX HCEJIIO'HTeJIbHO AJM HCIIOJIb-

30BaHHa BbmeylnoMaHyTbIX yKpemLaeHi a H coopyaOeHHH.

b) 3TO 3aapem;eHne He pacnpoCTpaHaeTcH Ha A pyrHe TmIni He-

A;OJroBpeMeHHbIx yKpeIImeHHH, HaA3eMHbIx nIoMemeHiiH H coopyaernRH ,

ROTOpbIe npeAHa3HaqaloTC HCKJHnoMHTeJIbHO AJIS 3aitaqg BHyTpeHHerO

xapaRTepa H MecTHoH o6opoHbI rpaHim.

5. B npa6pe3HOM paioHe riy6HHOif B 15 HJIOMeTPOB, IIpoCTm-

paIomiecasI OT paHKo-HTaJIbalHCKoa rpairHHIbI ,AO MepHA.aHa 9030'

BOCTOIHOEH AOJirOTbI, HTaJmH He 6yAeT pa3pemeHo HH co3AaimHe IaRIx-

mI6o HOBbIX, HH pacmIIpeHHe IaKHx-jm60o CYMieCTByIOIIriEH BOeHHO-MOp-

CIux 6a3 HJImH OJIrOBPeMeHHbIX BOeHHO-MOPCcHX COOpyEeHmeH. T1HM He

3aupemnaIoTca noIgepsmaHHe cyHeecTBYIOMnIx BoeHHo-MOpCerIx coopy-

aeHHA B HccnpaBHOM COCTOHHEH H He3HaqHTejnbHbe H3MHeHemHI B HMX,

HO C yCIOBHeM, qTO HX o6mnaa MOmHOCTb UpH 3TOM He 6yAeT yBej.uleHa.

CTaTb 48.

1. a) JIio6ue AOarOBpeMeHHbIe HTajbHanCKHe yKpemieHHsa H oeH-

ibie coopyaeHHa BAOJIb HTaJio-IOrOCAaBCKOH rpaHnIbI H nx BOOpyMeHIne

6yAyT yHIHqTOEeHbl Ena yAaJIeHmI.

b) DTH yKpeiieHHa H coopyseHea cmTraIOrca cocToOaEMHnM

TOJIbKO H3 apTHaIepHHCKax H neXOTHbia yxpelaeHni , KaE rpynosBIX,

TaK H H3OJlHpOBaHHbIx, 6eTOHHbIX OrHeBbIX TOqeR jo6oro Tma, 3amnH-

IerfHHbix coopyMEeHH X AJM JiNHOrO COCTaBa, 1HPOLOBOJIbCTBHI, MaTepHa-

IOB H 6oerpHnacoB, Ha6moJf aTeJnHbIIx HSHKTOB H BOeHnuX noABeCHbIX
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.lopor, KaKOBbI 6bI Hi 6bIIHa HX natqemee H .eHcTBHTeJIBHo e coCToqHIe
KcnIJIoaTaInH H H.1H cCTPOHTeJmcTBa, H ROTOPMe IIOCTPOeHbI H3 MeTaJIa,

KammHI HJ.m eJe3o6eToHa FmU BbIceiqenH B cKaje.

2. YsnoMrHymie B nyHKTe 1 Brime yHrITOaeHHe nim yAaiaenme
orpaHHEHBaioTca npeejiaaMH 2 0-mrJIMeTpoBoHI ,HCTaHmm 1 OT Jio6o0f
TOIqH rpaHmaI, RaK OHa oupeeienea HaCTozm ,oroM pOBOPOM, H 6yAyT
aaRoHqeHbi B TeqeHHe OAHoro rofa co AWH BCTyImeIHH B cliy HaCTOa-

m;ero AoroBopa.

3. Bcaaas peEOHCTpyKRIH BbImeyEa3aHHbix yEpenireHHfi H co-
opysEeHmH 3anpem;aeTca.

4. a) K saanay OT HTaWo-iorocjiaCBCEoA rpaEmiI SanpenaeTcI
caeAyoingee CTpOHTeJrCTBo: AoJroBpeMeHHmux yepeInemH, rge MoaeT
6irrm ycTaHOBoeHo opyzme, cuoco6Hoe BecTH orom IIo orocjiaBcEofi
TeppHTOpHH lmH TeppHTopHajIH0M BoAlaM; AoJIroBpeMeHHlIX BOeHHxIX
coopymeHHm, ROTOpBIe MoryT 6ITn HCIInoJIbBaiHiI liI yInpaBJIeCH or-
HeM no lorocjiaBcEofi TeppHTOpRH HJIH TeppHTopHaaJI nHIMB BOAlaM A Im Jsla
ero KOOp.FHpoBanHm;a a TaKfie AoJjroBpeMeHiHbx cpe;cTB cHa6meHna H
CErlaWHpOBaHH5, ycTaHOBJleHHbix HCjr1oqHTeJMHO AJ1 HCHOJIb30BaHH a
BbImeyi1oMHryTbix yKpenieHHmEi H coopyaemin.

b) DTO 3anperneHHe He pacnpocTpaHaeTcH Ha Apyrne THnIb
HefojiroBpeMenHHbI yRpeneHmhi, Ha;3eMHblx noMengeHHE H coopyze-
HEm, ROTOpue npeAHa3HaqaioTrca HCIroqmrTeJaiH AmJ 3aaa BHyTpeH-
Hero xapaETepa H MecTHoA o6opoHi rpanHq.

5. B npH6peaZHoM paiioHe rjy6HHoi B 15 HJroMeTpoB, npOCTHpa-
lomueca OT HTajio-IorocjaBCKoA rpaHH rpaHHbI MeamAy HITajIHe H
CBo6o0HO i TepprTopHei TpHecT Ao Iapaijeji 44o50 ceBeepHofi mIpo-
TbI, H Ha npHeraIomHx K aTOMy no6epeabo ocTpoBax, HTaJH He 6yAeT
pa3pemeHO HH C03oaaHe KaIHx-Jm6o HOBbIX, HH pacnmpeHHe KEaHx-
Jm60 cymecTByboMnHx BoeHHo-MopcKix 6a3 aei foaroBpeMeHHbix BoeH-
Ho-MopcrHx coopyziemii. 3Hm sHe 3anpemamTca no:Jep2amHe cyIme-
CTByWomHX BoeHHo-MopcEcx coopyaeHi&m H 6a3 B HcnpiaBHOM COCTOmIHH
H He3HaqnTemiLJ e H3m8eHem B HHX, HO C YCjIOBHeM, qTO nX o60maa

0moHOCT npnH DTOM He 6 yAeT yBejiqeae a.
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6. Ha AnymficrOM noaIyocTpOBe K BOCTOKy OT MepHnnaHa 17o45'
BOCTOTHOFH AOJIrOTbI HITaEm He 6yAeT pa3pemeno mH CTpOHrTeAjCTBO
KasKx-jm60 HOBBIX OJATOBpeMeHHbX, BOeeHHIX, BOeHHO-MOpCnHX HJM
BoeHHo-B03AymnLBxx coopyMHeiHf, Ha pacnmpeHHe cymIecTByionix co-
opyaeHeni. DTHM He 3anpeinaiTca noNiepmaime cyUnIecTByIonHx coopy-
zKeIIH B HCIIpaBHOM COCTOSEHH H He3HaiHTeJIBHBe H3MeHeHIm B mHx,

HO C yCJIOBneM, WTO HX o6maa MOIHOCTB HnpH 9TOM He 6yAeT yBejIqeEHa.
O0HaKo, 6yxyT pa3pemeHM TaEHe HOMemIeHM paJ BOECK BHTypeHHeH
6e3olacHocTH, KaIce moryT IOTpe6OBaTbCSa AJ 3aaaq BnyrpeiHero
xapaKTepa H MecTHOi O6 OpoHMI rpaHHI.

CTaTm 49.
1. IIaHTeJiepmH, IIeJiarceKe ocTpoBa (JIamie:y3a, JIammoHe H

JmH0o3a) H IIaHo3a (B A7iopHaTEiecKOM Mope) ;OJUHMi 6uTb H OCTa-
HyTCa geeMHjAHTapH30BaHHbIMH.

2. TaEaa ,aemT apH3al H A oJIaa 6O a ITb aaEOneHa B TeqeHHB

OAHoro rofa co laMH BCTYIaeeHHaI B CJy HacTOnlI;ero ,orOBopa.

COaTBa 50.

1. B CapqIHHH Bce AoJIroBpeMeHHbIe apTHJLIepIHHcre rIjomianm
6eperoBoH o6opoHBi H HX BoopycEeHue, a TaEae BCe BoemHo-MopcIHe
coopyas;eHm, EOTOPbIe HaxojiTCa B nipe;ejax 30 KHAoMeTpoB OT paH-
ryscEiH TeppHTOpHaJIbHHix BOA, AOJIEHbM 6bITb nepeHeceHbI Ha MaTe-
pRK IlTaJmnH H.I yHHqTOCeHbI B TeqeHHe O;HOrO roAa CO AHSI BCTyHjie-
HIM B Cemy HaCToaSiero AoroBopa.

2. B CHmoJrH HE CaPAHHM BCe iOJirOBpeMeHHbHe COOPYaeHHma H
o60pyAoBaHue Jia peMOHTa H cFmaAnpOBaHmHH TopneA, MOpcKHX MHH H

6oM6 H iAjI yxoAa 3a HHMH AOJIZHbI 6blTb yHHqTOmKeHbI HJIm nepeHeceHi

Ha MaTepHK HTaIHH B TeqeHHe OAHOrO roAa CO AHs BCTyHAeHr B CHAy

HacTosmgero ,oroBOpa.

3. B CEawmHa H CapmiHHH He 6yayT paapemeHbu yJIlymerHe,
peKOHCTpyREMI HJIH pacmHpeHHe cymIecTByIOIHx COopyMeHmi HMT
AoJiroBpeMeHbrIx y~pemIieHH, oHaKo, 3a HncrJioqeHHeM omHcaHHIx B

nyHKTe 1 Bbime paiOHOB ceBepHofi Capj.a.nm , HOpMaJIbHOe coAepaaHHe

TaKHC coopyaceHm ri JIH .ojroBpeMeHHBIx yMpeiHeHi H yEe yCTaHOB-
jieHHoro B mx BOOpyaleHHaI MOZe;T HMeih MeCTO.
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4. HITajmH 3anIpemIaeTcH CTPOHTeJIbCTBO B CIHJIHH H CapHnnH
aKHix 6hi TO iH 6bIJIO BOeHHO-MOpCIHX, BOeHHbIX HJIH BOeHHO-BO03ym-

HIX coopyMenHHi HJI yKpeInIeHH, 3a HcKnomieHneMe TaKHx IInoMeineHH
AfJia BOCKE BHYTpeHHeH 6e3o0acHocTH, CaKHe MoryT IIoTpe 6 oBaTbca AJIa
3agaq BHsHypeHHero xapaKTepa.

CTaTblI 51.
HTam He AoJLH a HMeTb, InpoH3BOAHTh HJIH 3aKcnepHMeHTHpoBaTh:

(i) jIo6rie BHi abTOMHorO BOOpymeHHSa; (ii) KaKHe-JIm60 caMiOABHIy-
inSHeca Hm yIIpaB.aeMbIe CHapSIbI HJI annapaTbi, CBH3aHHbIe C HX BbI-
6pacIBaHHme (3a HCKJIoqCHHeM TOpneA H TopneaHbIx ainapaToB, co-
CTaBAIoiomp HopMaJiEHoe BoopyEeHHe BOeHHO-MopCIHx Hopa6jiei, pa3-
pemeHHLix HaCTOaiM AoroBopoM); (iii) RamHe-jm6o opyasI, cno-
co6HmIe BecTH orOHB Ha HCTaHEno CBbIme 30 KHIOMeTpoB; (iv) Mop-
CEHe MHHb HJ1 TOpHejbI HeKOHTaKTHOrO THna, AeHCTByIOiMHe OT qyB-
CTBHTejBHbix MexaHH3MoB; (r) KBalEe-jm6o TopIneAb, I OTOpHe MOryT
6ubITB yKOMneIeTOBaiHI J.IOllbMH.

CTaTHa 52.
HTajH 3ainpem;aeTca npao6peTeHHe BoenHHIx MaTepHaJIOB H Tex-

mHHE repMaHncorO HJIm mIOHcKoro IpOHcxoaC0ieHH HJIH ROHCTpyKIfHH
HaK B ITaJI m, TaR H BHe npeAejoB ee TeppHTopHH, HJI HX np 0-
H3BOACTBO.

CTaTba 53.
HTaJM He o0JLKHa HMeTB HJm npO0H3BO0HTL KBK B rOCyAapCTBeH-

HOM, TaB H B 'aCTHOM nopS;Ae KEaIe-jm6o BoeHHMe MaTepHajib H TeX-
HHKy, IHO KOJMqeCTBy HJH H0 THuaM BbIXOAfane 3a HpeAeAbI Toro, qTO
Tpe6yeTcs AJI BOeHHbIX CUI, pa3pemenHHx pa3ejaM III, IV H T
HHiae.

CraTa 54.
06inee qsucjo cpe ,x H Tesmex Te aHrEOB B HTaJIbuHCH x BOOpy-

meHHx cwiax He O.JXIHO InpeBumaTb 200.

CTaTr 55.
1H B RoeM cjyqiae HH OAHR obnmep HJ yHTep-oq4nep 6iBImeH

qamxCTCeofi MjmmH J. 6 MBmeE 4)amHCTCCEOi pecny6mIHaHCROl
apmHH ne Ao;jnaeH 6rr AonymneH K caya:y6e B 'EHe oHnrepa Hn yTrep-
o45Hepa B HTraJiaICcEO apMH, BOeHHo-MopcKOM cAJOTe, BoeHHO-B03-
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AymHbIx cwIax aHIH B BOHCKaX EapaO6HepOB, 3a HCKJnoqeHneM TeX m.,

KOTOpbIe 6bIJIi pea6HjmIUHpOBaHbI HafJIeam;BnHM opraHOM B COOTBeT-
CTBHH C HTajIAbaHCKI 3aKOHOM.

Pa3Ae.n III.
OrpaHHMeHHa, Hanaraemue Ha HTanbHHCHMi BoeHHO-MOpCHKOi noT.

CTaTBa 56.

1. CyulecTByIom;H1 HTaaJIbHacEI BOeHHO-MOPCROH (DJIOT AolJleH
6bITL yMeHLmeH A o eABH , HoHMeHOBaHHIn B IIpHiomeHH XII A.

2. AOIIJIHHlTeAbHIe e zHHHIbIM, He IIOHMeHOBaHHbIe B IIpHJioe-
mHH XII H HcnoJU3yeMble TOJIoRO JISI cneIJHanbHbIX lneiefi TpajieHmI,

MOryr 6 bITh H aazee ncInoJI30BaHbI Ao oKonHqanHm nepnoAa TpajIena,
ycTaHOBJIeHHOrO MemryHaporHoai IleHTpaajbHOi KojuLerine no TpaJIe-
HHImO MH B eBpoIneicKIHx BoAax.

3. B TeqenIe gBsX MecasLeB nocJIe OKOHmaHnH Ha3BaHHoro ne-
pHoAa Te 13 yIOMSHyrTIX BbEUe cyAOB, KOTOpMe 6bJH 3anMoo6pa3HO
nepeAanbI HTajI5IHCROMy BoeHHmo-MopCoMy aJIOTy ApyIrMH AepmsasaMH,
AOJIH 6bI T B0I3BpamieHBI 9TM AepEaaBaM, a Bce ocTaJIbwHe Aonoi-o-
HHTreJbHbIe eumH AOm jHU 6urm pa30pyZeHH H HnpHcIOco6JeHu AJIS
rpazTlaHcKoro HCHOJIb30BaHE l.

CTaTMa 57.

1. HTaams AOJiZHa BblOJIHHTb ceyeAioniee pacuopsmeHHe B OT-
HomeHu KEopa6JIeHi ITaJIbHHCKOro BoeIHo-Mopcsoro )JIoTa, norMeHO-
BaIlHbIX B IIpnIjioeHHn XII B:

a) BbImeyKaaaHHbIe Kopa6iIH AOJIaKHbi 6bITb IIepeCaHbI B pacuo-
paseHne IIpaBnTeJIbCTB CoseTCKoro Co CoaCoeAHmeHHoro IopoJeB-
CTBa, CoeAHHeHHbIX mlTaTOB AMepmnKH H pamHHH;

b) Eopa6jmH, noaleauHe nepeAaqe B COOeTTBeT H c noCIIymIR-
TOM <a> BbIIe, AOJIZHbI 6brrb UOJHOCThiO 060pyAOBaHOi bI H B Inp1rTOHOM

iaJ Jso6uX AencTBnH COCTOiFmH, BroOqaqa nojfmi Romim.elT 3auacOB
BOOpyMeHII5, H CHa63eHE EKopa6eJIbHbMI 3aInacummH qaCTlH H BCeH

Heo6xoaHMoHi TexHeecCoT i oH oyMeHTangHe;

c) nepeAaqa Eopa6Jiei, yKasaHanx Bbsme, AojimHa 6uMT BMIOJI-
HeHa B TeqeHHe Tpex MecmaeB Co jHH BCTyMeCHuH HaCTomaero AoroBOpa

95347--49-PT. II-35

61 STAT.] 1505



B CHaIy, 3a HCEHoqeeHHeM TEaKH cJayqaeB, Korea iopa6JH He MOryT
6m OT peMOHTHpoBaHbI B Teqelme Tpex MecHaeB; B aTHX crylIaax cpo-
KH iepeaaqn MoryT 6mbTb IIpoImeHm qeTImpbMa IIpaBHTeJiCTBaMi;

d) 6a30oBe 3anacHre qacmT H aanacI BOOpyZeHna SIa yKa3aH-
HUX BI me Hopa6jeiH AOJLEHH, HacKICOJiO 3TO B03M0H0HO, nepeAaBaTLca
BMecTe c Iopa6mJlm.

HelocTaIomnHe 6aa30Be 3anacHme aacTH H 3aaacM BOOpyaeHiM
AOJiMH 6Tr nHocTaBneHM B pa3Mepax H B cpoim, nOTopue 6yAyT yCTa-
HOBJIeHBI qeTMpBMaII paBHTejBcTBaHm, H, BO BcaIoM cAjyqae, B TeEeHHe
He 6oaee ieM oAHoro ro a Co Ja. BCTyILreMaM B CHay HacToai;ero
ADoroBopa.

2. IIoPpo6HoCTH, OTHocHnIHeCa K BumeyEa3aHHOk nepeAane, 6y-
jyr yCTaHOBjieH KOMI o eHCefi eTepex AepaaB, IKoTopaqa AoSZHa 6nTb

co3AaHa B COOTBeTCTBHH C OTZeJIBHIIM npOTOKOJIOM.

3. B eayqae noTepnH a.II noBpeav;eHHu, RaROBa 6M HE 6uaa HX
npHIHa, mio6oro H3 Ropa6jrei, IoHMeHOBaHHBI B IIpaJoenHHmm XI B
H npeAHa3HaqeHnHx Jiai nepeAatH, ecji noTepa mA noBpeaeHHe He
MoryT 6biT B03MenieHeI Hm HcnIpaBIeHuI KR aTe, yCTaHOBjIeHHOi t A0
nepeAaH cooTBeTCTByyioiero Ropa6JL Im Ropa6Aek, HTaami o6a3y-
eTca 3aMeHHTB TaROH sopa6jmb im Kopa6jm 3rBBHBaJIeHTHbIM ToHHaEeM
H3 qHcaIa Kopa6Jefie, noHMeHOBaHHiX B IIpaHoaeHH XII A, npHneM
Ropa6Jm am Kopa6Jm As 3aMenHu 6yAyT BbI6HpaTie c IIociaMH Co-
BeTCKoro Coio3a, CoenMHeHHoro IopoJeBCTBa, CoeHiHeHmIx IIITaTOB
AMeprm H n pamHni B PHMe.

CTaTma 58.
1. HTaJIHma ojBHa BMIIOJHTb cJeAyoiqnee pacnopaSeHHe B y-

HomeHHH lnoABo:Hux JOAOK H He HaXOfnHWHxc B CTpOIO BOeRHO-M0p-
CKHX Ropa6Jeii. CPORH, yKa3aHHie HBm e, OJamssu CqrHaTbca Co AHS
BCTymnieHH HacToam.ero loroBopa B IaT y.

a) BoeHHmo-opcmHe HaABoAHHe Ropa6jm Ha ILnaBy, He noHEeHo-
BaeHIe B IpmHo2MeHHE XII, BRMoqaa BoeHHo-MopcrHe EOpa6Sm, Haxo-

aigrmHec B IIOCTpofie Ha iuaBy, B TeqeHHe AeBa=T MecmeB AoJonHm
6mTb ymHHTOzaeHa Em pa3o6pamu Ha MeTaJui.

b) BoeHHo-MopcEHe Eopa6m, HaxoaniHHeca B nOCTpofie a -.Ta
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ineJIx, B TeITeHme CeBeTIH MecleB ,AOJI0AHbI 6BITm yilm TO aeHe HJIH pa-
3o6paHbi Ha MeTajLt.

c) IIOBOAfHbIe jiolKH Ha MiaBy, He IIOMeHOBaHHbie B IIpHJIOEe-
mH XII B, OJiatHBi 6bIT, B Te-qeme Tpex MecIAeB IOT0oHJeHMI B OTKpbI-
TOM Mope na rry6HHe csBume 100 camen.

d) BoenHo-MopcrHe Kopa6ai, nIIOTOIMeHHmIe B HiTajiaIHCHx raBa-
Hix H BXOAHlIX EaHaJiax, MemalomgHe HOPMaJIbHOMy CYAOXOACTBy, 0OJl.l-
IIHI 6bIT B TeQeHee ,ByX eJIT am yHHITOaIeHbI Ha MecTe JIH IHOKHRTBI
H BIocJIeACTBHH yHHqTOaeHi MaH a e pa3o6paHm Ha MeTaJI.

e) BoeHHo-Mopcrme Ropa6jm, IoTOiLieHHm e Ha Maiixx rjiy6HHax
B 1HTanJMbmRHX BORax, He Memaioinge .HopMaJibHOMy cyoxoATBy,
0AoJKHtm 6b TI npHBeleHI B TeqeHiHe O!Horo roAa B TaROe COCTOIHe,

npH ROTOpoM OHH He MOryT 6blT O noIHaMI.
f) BoeHHo-MopcHme copa6.J, rOTopHe MoryT 6bIr nepeo6opy-

AoBaHbI H He nIIOXOAT Ho10 onpeAejeeHHe BOeHHBix MaTepHasjoB H ROTO-
pIe He nIepeImeCAeHlb B JIpOeH]o:em X/I, MoryT 6BmT B TeqeHHe AByx
JieT Iepeo6opyoOBaHbI iasI rpaEaancKRoro HcnoOJI3oBaHa Bm ,lIOJUBHMi
6mI pa3pymeHbi.

2. HTaj.m o6ia3yeTca nepeA noTonILeHHeM HAs yHmTOKeHmleM
BOeHHO-MopcRHX Eopa6jefi H niOBBOHuxX JOOEn, Ea nIpeAycMOTpeHo
B IpeIMAieM InymHTe, CHaTR TaHEe o6 opyAoBaHHe H 3aiiacmH e qacTH,
ROTopue MoryT 6UTb HCIIOJA3BaHiis t nonoJIeHmI Kopa6eJnHUx H
6 a30BIx 3anaceHx qaCTeHi H o6opyAOBaHma, KOTOpbe AOJnHUM 6uTb
HocTaBjieHu, B CooTBeTcTBHH C IyHKTOM 1 CTaTbH 57, ia Bcex Eopa6-
jef, noHMeHoBaHHUX B IIpHjioaeHHH XII B.

HIIo Ha6JoiAeHHeM IIOCJOB CoBeTcKoro Coioaa, CoeaHreHHoro
KoponeBTsBa, CoeaHHeHHbix iTTaTOB AMepmHm H 0pamnHm B PeMe
HTaanmt MOazeT TaiaEe CHiTb 060pyAOBaHBie H 3aIacHne qacTH HeBoeH-
HOrO xapaETepa, ROTOopMe MOryT 6bmTb erro IIpHcnoco6jeHu gI HIC-
IInoib30BaHHI B ee rpaaiAaHCIofi aROHOMHe.

CTaTia 59.
1. HTajaH He ~oJumHa CTPOHT, InpHo6peTaTb HBm 3aaMeHTb jm-

HefiHue Iopa6ia.

2. IlTaJaal He AoJEHa CTpOHmT, npHo6peTaTi am HCoJIba30BaTh
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aBHaHOcIu, InoBOAH0ble JIH OBu ArpyrHe THIIM IHOABOAHbIX Cy0OB,
TopineAHe carepbI HiJ cnegaJIH3HpoBaHnHe TH ni mTypMOBbIX CyAOB
a IUpOH3BOEHTB C HTM 3RKCHepHMeHTbI.

3. 06nOee CTaHnapTHOe BOAOH3MeameHHe BOeHHbIX Icopa6iiei
HraJlbaHCeoro BOeHHO-MopcKOrO JIOTa, KpOMe JIHHeiHbIX Kopa6isei,

BKrnolaa CTpoamHeeca Eopa6jS nocje x cilycKca He AOJEHO IpeBb-
maTn 67.500 TOHH.

4. Jlo6aa 3aMeHa BoeHHbIX Kopa6Jiefi AoJIRHa npOH3BOAHTCSH

HTajmefi B npeAeeaax TOHHaaa, yKa3aHHoro B InyHTe 3. He HajIaraeTcs

orpaHHnqeHH- Ha saMeHy BcnOMOraTeJlHbIx CyAOB.

5. HTaJmm o6a3yeTca He npHo6peTaTb H He 3aKjaAIbIBaTb Rarx

6M TO H 6bJIO BOeHHbIX Eopa6JIei paHbme 1 aHBapa 1950 roAa, 3a
ECKrEoqeHueM Tex, KOTOpbIe Heo6xoMBi AbIAa 3aMeHbI Jo6oro Kopa6Ji,
EpoMe JmHefiHbIx Kopa6Jefi, IIOTepamHorO B pe3ySjTiaTe HecqacTHoro
caiIaa, IrpHqeM B DTOM cjiyae BoAoH3MeDIeHHe HOBOFO Kopa6jia He
,OJIEHO npeBbImaTb 6oAee qeM Ha 10% BoAoH3MeneHiHe IoTepaHHoro
ropa6&a.

6. TepnaHbI, IpHMeHqeMbIe B 3TOE CTaTbe, AgJa ejiefeH HacTosmiero
AoroBOpa onpeAejeHu B IIHpwHoaseH XIII A.

CTaTba 60.

1. 06maa qHCJieHHOCTb JnmHoro cocTaBa ramTazraHCoro BoeHHO-
mopcKoro jnoTa, 3a HCrKJIOqeHHeM JMnHoro COCTaBa MOpCKOf aBHaLuH,
ne OJIrHa npeBbsmaTB 25.000 o eHIEepOB H paAOBbIX.

2. Ha nepnoA TpaJIeHHa MHH, ycTaHOBJIeHHbIH MecAyHapOHofi
IleHTpaJbHofi KoJIereefi no TpaIeHHmo MHH B eBpoineiCKHx BoAax,
ITajnm 6yyeT pa3pemeHo Hcnonb3oaTB gia aTOEi aeJ AOnouJHHTeIb-

Hoe EOjMIecTBO oHnaepoB H PA0OBMX He CBume 2.500 qejoBei.

3. IIOCTOHHMH JEWqHMI COCTaB BOeHHO-MOpCeOrO 4JIOTa, npeBbt-

maiomiIpA TO, ITO pa3pemeHo B nyHETe 1, AOAZEeH 6bITb nocTeieHHO
yMeHbmeH, KEa yKa3aHo Hae, B CpOKH, EOTOPbe cqT TaIOTc co CaO

BCTyL7IeHHa IAorOBOpa B CHEy:

a) ,o 30.000 B TeqeHEe mecTi MecaueB;

b) Ao 25.000 B TeqeHHe AeBaTH MecaieB.
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qepe.3 ABa MecasIa nocne oEOHuqaHm TpaaeHia MHH HTaJILHCKHM
BOeHHO-MopCKHM .JOTOM ,on o0JIIOtHTeJibHbIr JImqHbIH cocTaB, pa3pemeH-
HbIff B nnymTe 2, AojiaeeH 6ITi pacnyneH HJH BKJIO1qeH B 'qHCJIeHHOCTL,
yKa3aHHnyI Bblme.

4. HIiKaKoi JIHqHbIfi COCTaB CBmbIe IOJmIqecTBa, paapemeHHoro
Ha OCHOBaHIH IyHKETOB 1 H 2, H HHlIKaKOH JlIHHbI COCTaB BOeHHO-MOp-

cIco aBHaEHH CBbIme pa3pemeHHoro Ha OCHOBaHE CTaTiH 65, He ,oi-
MeH HpOxoAnHT BoeHHO-MopCKoro o6yiqeHmi B Raao0f-Jm6o opMe, KaE
OHO onIpeejleHo B IIpHnoaceHHH XIII B.

PasAen IV. OrpaHHqeHHs, HanaraeMbie

Ha HTanbHHCKyH) apMHo).

CTaTbaH 61.

HTaLbsHncKas apMum, BKs oiaa norpaHnqHyio oxpany, 6yg;eT orpa-
nHqeHa KOHTIIHreHTOM B 185.000 crpoeBoro, HecTpoeBoro cocTaBa H
mTa6Horo IepcoHaJia H B 65.000 Kapa6nHepOB, oAHaiO, Jno6aa H3 BI-
meyKa3aHHbIx IHr p MOEeT 6S ITI yMeHBmeHa HB yBeJmqeHa Ha aHCJIO
B HpeAeIax 10.000 ueJIroBeR, npH yCJIOBHH, ITO o6mn5aa qHCjIeHHOCTb He
6yAeT IpeBbImaTb 250.000 qeaioBeK. Oprann3aaAH H BoopyaXeHIe HTaJiB-
aSHCHIX CYXOHYTHIMX CJI, a TaKRce HX AHcJIOEainH no BceA HTajin 6 yAyr
IrpoBegeHbI TaKEII o6pa30M, qTo6bI OTBeqaTb JImnU 3aIaqaM BHyTpeH-

Hero xapalTepa, MecTHfi o6opOHu IITaJILSHCKHX rpaHIL II np0OTIBO-
Bo3AymHOH o6opOHbI.

CTaTbM 62.

HTaJIbsHCcKaH apMna, lnpeBbImaIIOmua TO, qTO pa3peimeHo CTaTrbe

61 BblIme, 6yAeT pacnye4eHa B TeqeHue mecmT Meca=eB co aM BcTyn-
JIeHH5I B CIJIY HaCTOam1,erO ,OrOBOpa.

CTaTba 63.

JHqHbIH COCTaB, KpOMe Toro, oOTOpbIH HBJIeTCS qaciTio HTaj:b-

SHCEOfi apArm ni Kapa6nHepoB, He a0ojLeH Hpoxo0nrT BoeHHoro
o6yMeHna B EaIzoi-mj6o bopMe, RaE OHO onpeAeieHo B lIpHoaenmm
xI B.
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Pa3Aen V. OrpaHHqeHml, HanaraeMue Ha HTaJnbRHcHe

BoeHHo-Bo3ayylWHbe CJnu.

CTaTmb 64.

1. HTaajibsCEi e BoeHHO-BO3AyRnIHIie CHJIbI, BIJMoqaHSI BO3~AYHlIe
CHib BoeHHO-MopcIOro JIroTa, 6ylyT orpaHHIIeHI KOJnqecTBOM B
200 caMOJieToB HCTpe6HTreJHHbix H pa3BeHIBaTeJIbHIx H 150 camo-
J.eTOB TpaHcnipTHbIX, MOPCEHX CIacaTeJIHbIX, TpeHHpOBOqHblX (yqe6-
HOrO THna) H cBaIgHIX. TH o6nIHe tHlpBI BKJIIoaIoT H pe3epIBHIe
caMOJIeTbI. Bee caMoJneTI, 3a joleHHeeM HcTpe6HTejabHx H pa3seAbI-
BaTeJbHuIx caMOJIeTOB, 6 yAyT HeBOOpyZeHHiMH. OpraHHlanHa H BOOpy-
raeHHe HTaABMHcKEH BOeHHO-BO3AYmHbIX CHBI, a TaKae x HCX AJIOKaH
HO Bceei HTaJlIH 6yAyT I[poBeAeHb TaRHM o6pa30M, qT0o6b OTBeqaT
Jimb S3aaqaM BHyTpeierer xapaETepa, MecTHoHi o6 opoHbI HiTajibHCEX
rpaHHm H 060opOHb npoTHB HanaaAeHma c Bo3Ayxa.

2. LTaImI He 0oJEaHa hmreT HmI npH06peTaTb EaKEHx-m60
CaMOJIeTOB, CIIpOeKTHpOBaHHX B OCHOBHOM EBa 6 0M6 apAHpOBImRMH C
npHcnoco6jeHHaME J gJ BHyTpe6eHHei noAecm r 6oM6.

CTaTBa 65.

1. JflqHUHi COCTaB HTaJIBHHCKHX BOeHHO-B03YIIHbl1X CHJI, BIJIHO-
qas Jnio6o0 JIHlbIi COCTaB MOpCKEfi aBHaIagm, 6yAeT orpaHHleH o6mIeH
qHCJIeHHOCTbIO B 25.000 qeaoBer, Brjnoqaa CTpoeBof, HecTpOeBfi
cocTaB H mTa6HOti IepcoHaji.

2. JIJqH'Ri COCTaB, He BXOaJID B COCTaB HTaJIbaHCKtX BOeHHO-
B03AymIIHb CHJI, He AOJIaeH npoxofHTh BoeHHO-B0o3ymnHoro o6yqeHia
B Karo0-Jm6o0 4opMe, EaE OHO onpeAeAeHo B IIpEroa0eHHm XII B.

OraTm 66.

HTajCiam iee BoeHHO-B03oAyjmmIe CHJII, IpeBlImaIoine TO, TO
paapemeuo cTaTeii 65 Bmnne, 6 yayT pacnyneHn 1 B TeqeHHe necTH
MeC5aneB co ,Ra BCTyimeHHa B caTy HaCToanero AoroBopa,
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Pa3Sen VI. PacnopafleHHe BOeHHblMH MaTepmanaMH H TeXHHHOI

(KHa OHM onpeAeneHi B ripHnomJeHM XIIl C).

CTaTba 67.

1. Bce HTajsIucrHe BoeHHbIe MaTepHajibI H TexHmEa, IpeBbima-
onMEne TO, ITO pa3pemeHo AAn BOOpyaeHHbIX CHB, npe0ZycMoTpenHix

paAejsaaH HII, IV H V, 6 yyrT nepeoaHm B pacuopameHHe IIpaBHTreicTB
CoBeTccoro CoIo3a, CoemHHeHHoro RopoJeBCTBa, CoeAHHeHHHMlmTaTOB
AMepHKH H DpamTum coriacHo yEa3aHsM, 0OTOpbe MoryT 6mTb Aanu
nMm HTaJIHH.

2. Bce coio3Hble BoemHHe MaTepHaJiH H TexHaKa, pesBimaionHe
TO, qTO pa3pemeHo *iaI BoopyaeHHIMX CHJ, IpeAycMOTpeHHBlx pa3Ae-
jaam III, IV H V, 6 yyT nepeAaHmi B pacnopaseHIe COOTBerTTByioinef
COIo3HOR HiH CoelAHHeHHoH AepmaBbI coraacHo yEasamHla, OTOpHbI
6yyT ,aHn I HTaJH coTBeTcTBsymoeii COItoii H CoeHHeHiHoi

AepmaaBoA.

3. Bce repMaHcRHe H HmOHCMHe BoeHHIe MaTepHaJII H TexHf a,
npeBbImaIOnHe TO, qTO pa3pemeHo Jia BOOPyzeHHuIX CH7I, npeAycMOT-
peHHInu pa3AejiaaM III, V H V, H Bee repmaHcHe HIH SaoHcEHe
qepTe;aH, BIjmaOaS cyIwecTBymIoHe <CHLEE>H, InpTOTHIIH, 3KCHepHMeH-
TaJHbIe MoAeJm H I IaaHbI, 6yyyT InepeaHs B pacIopsaaeHHe 'eTipex
IIpaBHTeJLcCTB corjaacH yRa3aHHM, ROTObIpe MOryT 6MITb AaH HnMH
HTaJIEH.

4. ITaJmI OTKaa3BaeTCr OT Bcex npaB Ha BumeIIynoMiHyTre
BOeHHm e MlaTepHaJM H TeXHHKy H B ObIIIOJHT IIOJIOaeHHE 9TOfi CTaThH
B TeqeHme OAHoro roAa co AHI BCTyIIleHMH B CHJIy HacToamrero AOrOBOpa
C TeMH HCJIIOqeHHaMH, OTOp OTOPIe IIpeycoTpeeH CTaTaaMH 56-58
Bime.

5. HTaima AojEHa npeicTaBBHT IeTiIpeM IIpaBHTrejTBaM cmH-
CKH BCeX H3JIHImIOB BOeHHIX MaTepHajlOB H TeXHIEH B TeqeHHe meCTH

MecagSeB CO AHa BcTyHeOHEa B CHaI HaCTOSaiero AoroBopa.
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Pa3Aen VII. npeAoTBpaiueHHe BOspoHAeHms

BoopyHeHmH repmaHHH H flnoHHm.

CTTam 68.
HTa.Jma o6a3yeTca IIOJIOCTMIO COTpYHqaTIT C COIa3HnIMN H

CoeHeuHHebHMH ,epEiaBaEM c eJIbIO o6eneqlleHM Toro, qTO6bI repMa-
HnaM H SnoH He CMOrJIH npeAUnpHHnSTb Kax-jm60 Mep 3a npeejiamH
repMaHcEofi H HanIIoncHO TeppHTOpHi B HaIIpaBJeHHH B03POaCAeHHa
cBoero BoopyaeHHa.

CTaTLa 69.

HTaJmL 06a3yeTCa He AonycEaTB nafia Ha pa6oTy Hia o6yqemHa
B lHTaJmm KaKEx-JII60 TeXHqIeCRKHx CnIeeITaBICTOB, BEjImIOIa5 BOeHHBIH
Har rpaa;caHcKEHi aBHarHOHHbIii epcoHaJ, H3 qiHCa JIH, KOTOpbIe
HBJIiOTCa HJm SBimbCL rpaaaHaMH reaH repmaHH m IoH.

CraTba 70.

HTaJma o6a3yeTca He npHo6peTaTb H e npOH3BOAHTb rpamaancKmx
caMOJIeTOB repMaHciof HA aOIOHCEOI H EOHCTpyEK HIH J caMOJIeTOB,
BEKJOqaIomix KpynHbI e y3Ji repMaHCeoro EMH 5oHcHoro HpOH3BOACTBa
HJH KOHCTpyIMH.

Pa3Aen VIII. BoeHHonneHHbie.

CTaTari 71.
1. HTaJIbHHCKHe BoeHHOHJeHHbIe AOJIKHbI 6bTb peaHpaTnpoBaHb

KaK MO0iHO cKopee B COOTBeTCTBHH C COrjaIieHHEMH Me2KAy OTAeJIb-
HbIMlH AepaRaBaMH, coAepaRamnHm 3THX BOeHHO0 LeHHOIX, H HTajHei.

2. Bce H3AepcrKH Ha IepeBo3Ky HTajbIHCKHX BoeHHIIJIeHHbIx,
BEJHOilaa HM coAepcaHIe, OT c6OpHbIX nyHETOB, yCTaHOBAJIHHbIX
lpaBnrejbCTBOM COOTBeTCTByIOlefi C0OI 3HOi HJI COegHHeHHofi Aep-

acaBbI, Ao nyHcTa BCTynjMeHMa Ha HTajIbsaHCKyl TeppHTopmo, 6yAeT
HeCTH IIpaBHTeJbCTBO HTaJIH.

Pa3paen IX. TpaneHHe MHH.

CTaTmHI 72.
Co .AH BCTynJAeHma HacTomaero AoroBopa B CHJiy HTajma 6yAeT

npnraiameHa BCTyaim B KRojermo 30Ho CpeAH3eMHoro MOpa Meay-
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HapoAHofi OpraHH3ai4HH no TpaieHHmo MLH B eBpoIneicKCH BORaa H
gojixHa coxpaHHTb B pacnopamenlH IlAeHTpaAbHOAi KoajernH no Tpa-
JIeHHEO MIH BCe CBOH MHHHOTpaJlbHbIe CHJIn 0 EOH14a YCTaHOBAeHHOrQ

IeHTpaJIbHo Kofi ojierHne nepHoIa IocCJeBoeHHoro TpajieHma.

qACTb V.

BblBOA C0103HblX BOCK.

CTaTmcI 73.

1. Bce BoopyaEeHHbIe ci COIoiHMX H COeAHHeHHbIu ex epmaaB
6 yAyT BbIBeaeHbI H3 HTaJHH B BOSMOmEHO EOPOTKHi CPOKE H, BO
BCSEOM cJlyqae, He 6ojee qeM B 90 nHefi Co AHg BCTyneLTHHSI B CHJIY

HacToami;ero oroBopa.

2. Bce HTrajIbaHcKoe Haym;ecTBo, 3a KoTopoe He 6biJia npeao-
CTaBaeHa RoMneeHcalUaR H KOTOPOe 6ygeT HaXOAUHTrbc B pacnopaameHHH
BoopyaceHHbIX CHJI COO3HbIX H Coe;AHHeHHbIx AepaEaB B HTaJH- Ha

AeHb BCTyJIeHHsa HacToairero AoroBOpa B caiy, 6yAeT Bo3Bpa-

mneHo IIpaBHTeJnbCTBy ITaJIMH B npekaejax Toro ae cpoRa 90 aHeH
HIH 3a Hero 6yAeT HpeAocTaBjeHa HaaJieamamiaRa KOMueHcaiHat.

3. Bce OCTaTEH no 6aHEOBCEIC CqeTaM H ocTaTEu HaajIqHIx

cpe;cTB, HaxoiarmJxca B pacnopaseeHHH BOOpyEeHHMX CHJI COIO3HIX

H COeAHHeHHbix AepaaB Ha AeHb BCTynJIeHHa B CaJy HacToam;ero

,oroBopa, IpeAOCTaBjeHHbix 6e3B03Me3AHo IlpaBHTreJbCTBOM HTajmH,

6yiyT TaEHM ace o6pa30M B03BpamLieHbI, HJIH cooTBeTCTByIomHUe EpeAHTb

6yayT OTCRpblTbI IpaBHTeJbCTBy HTajiHH.

qACTb VI.

nPETEH31H, BbITEKAIO)LLU E M3 BORHbl,

Pa3Aen 1. PenapaHH.

CTaTma 74.

A. PEILAPAIITH B IOJAb3Y COK)3A COBETCKHXI
CO0IIAJIHCTIHECKIX PECIIYBJEIK.

1. HTaJaEa S ,oJirmHa BBmnIaTEH CoBeTcKo1y Coioay penapanrm HEg
cyMMy B 100.000.000 0OAapOB CIIIA B TeqeHHe ceMmzjeTHero cpora,
HaqmHHaa Co AHF BCTYrIJIeHHaI B CHny HacToam.ero AoroBopa. llocTaBIH



H3 TeRyliefi npOAyKE H n)pOMbuLTeHHOCTH He 6yAyT IpOH3BOCHTcZ B
TreOeHHe IepBbIX ABByX jeT.

2. PenapaiHm 6yaTyr nIIoEpBaTbica H3 CJIeAYIOIImx HCTOqHHEOB:

a) qacTb HTajnaHCuoro 3aBoAcEoro H HHCTpyMeHTajiaHOro o6opy-
AoBaHHH, ipeAHaHa3HaeHHoro IrI pOH3BOHCTBa BOeHHbIX MaTepHaJIOB H
TeXHHCEI, KOTOPOe He Tpe6yeTca AIm pa3pemeHHbIX BOeHHbIX 4opMHpo-
BamHf, He MOSeT 6 uTb jierIKO upHcoco6iIeHo AdI rpamsancKHx ieiiefi
H EOTOpOe 6yAeT H3¶TO Ha3 HTaJZHm B COOTBeTCTBHH CO CTaTbeH 67
HacToJero AoroBopa;

b) HTajmsHcEHe arMBEr B PyMbiHHH, BoirapHE H BeHrpHH, 3a
HCKIoqeHHeM yIEa3aHHMX B IyHKrTe 6 CTaTIH 79;

c) TeIEyiaa nipoAgyInIa HTajmsarHCEo IrpOMbIIeHHOCTH, BlUoMqa
npOApyEIHio Ao6MBaiomnefi npOumLIeHHocTH.

3. KICoMecTBO H BHRA TOBapOB, IInoaJIeamnx HOCTaBEe, AOJMAHM
aBETLca npepMeTOM corjameHifn Meary IIpaBHTeJ cTBOM0 CoBeTCEoro
Cooa3a H IIpaBiTeJmCTBmoM TamnH, H STH TOBapBI OJ.RHItB BI6HpaTBCa,
a IocTaBKH pacnpeeAffjqBca BO BpeMeHH TarHm nyreM, sITo6 He Ho-
MemaTB EOHOhMCmecEKo pelOHcTpyKmH TaJmH H He C03AaBaTB , O-
noimreTeJiHx o6a3aTeJIcTB Ama pyrax Co0o3HMX Em CoeAHHeIMHMix
AepPaB. 3 aEjnoIeHHBe corjacHo 3TOMy UyHKETy corJameHn ff AOJHb
coo6mnaTbca IocjIaM CoBeTcIoro Coio3a, CoeniHeHHoro IopoaeBCTBa,
CoeAHHHHmHx IITaTOB AMepmHu H (DpaHnM B PHiMe.

4. COBeTCKH Como3 6yAeT nocTaBsTb IHTaHH Ha ROMMepqecKIx
yCjIOBHaX MaTepnajiA, KOTopEe O6ulHO H0MlopTnpyroTrc B HTaJIIH H
ROTOpIe Heo6xoAH0MubI iJ IpOH3BOqCTBa STHX TOBapOB. OnAaTa 3THX
MaTepHajnOB 6yAeT nPOH3BOrXbCi nyTeM BbI'eTa CTOIOCTH IIOCTaBJieH-
lix MaTepnajIOB H3 CTOHMOCTH 0OCTaBjeHHMX B COBeTCKHi COIo3

TOBapOB.

5. IleTMpe IIocaa AOJmHm onpeAejmm ceymy HTajaHCIE Hx aE-
THBOB, IoAJIeanam IBx nepeAaqe COBeTCROMy Coo03y.

6. B OCHOBy pacqeTOB no nuaTemaM, npegycMoTpeHHaM B HaCTo-
ameSi cTaTre, InoaoaeH AOLjaap CILIA no ero 30a0TOMy napnTeTy Ha
1 Hmoj 1946 roAa, T. e. 35 AojmapoB 3a oAHy ymuHo 30io0Ta.
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B. PEIIAPAIHH B HOJIb3Y AJIBAHHH, 3D)IOIIIH,
rPEIIJIH IH OrOCJIABHH.

1. HTajsa Aooj1mHa nImaHTm penapaqwH caeAyIornr rocyAap-
CTBaM:

AJ6aHHH - Ha cymMy 5.000.000 ;AojmapOB CIIIA,
3)qbownu - Ha cyMMy 25.000.000 AojzapOB CITIA,
rpenUH - Ha cyMMy 105.000.000 AoJaiapOB CIIIA,
IOrocjiaBH - Ha cyMmy 125.000.000 AoajapOB CIIA.

DTH iLaaTeMaH AOjIHm 6 Tb H poH3BeAeHi B TeeHHe 7 AeT, HaiHHaa
co AHa BCTynIeHHa B cnHy HacToamero AoroBOpa. IOCTaBEH H3 TeKy-
ieneI nnpoyIm pMbmIeHHOCTHTH He 6yAyr IIpOH3BOAHTbCS B TeqeHae

HepBblIx ByX JIeT.

2. PenapawHm 6yAyT noIpHBaThba H3 CJeAyYIOnyim HCTOqHHIOB:

a) qacTb HRTajIbHCEoro 3aBoAcEoro H HHCTpymeHTaJIbH0rO o6opy-
IosBaHna, nrpeaHaaHaqeHHoro AJx npOH3BoACTBa BOeHHbLX MaTepHajlOB H

TexHHmH, KOTOpOe He Tpe6yeTca Aia pa3pemeHHnix BoeHHIIx oppMHpO-

BaHHfi, He MOmeT 6brT JIerEo npHcnoco6JIeHo JIa rpawaaancnHx eJefie
H KOTOpOe 6yAeT 1H3TaTO H3 HTaIHH B COOTBeTCTBEHe CO CTaTLei 67 Ha-

CToamrero ,oroBopa;

b) TeIyiaa npoaylKAy r HTaJIaSHCROH i OMbpo IIIeHHOCTH, BrKjoqaa

ipoAyiEeiT o Ao6bsBaIomnef npoMEimaIeHHocTH;

c) Bce ,pyrae BHEbI KanlmraabHmiX geHHOCTefi Ham ycjIyr, 3a

HCEmIOIqeHHeM HTaJlbqHCKHX aKTHBOB, Ha ROTOPbI B CHAy CTaThH 79

HacToRnwero IoroBopa pacnpocTpaHSeTca IopHCAHKEIam rocyAapcTB,

lnepeucJeHHbIx B HpeAIAymneM LyHETe 1. HIOCTaBEK, npOH3BOAHMle

corJracHo HacToasn eMy nyHITy, 6yAyT BrnroqaTl IIaccaaCpcIcHe cya
<CaTypHm> H <<ByjnmaHua>>, aum mo6oe 13 HHX, eciM, nocAe oeeHKn

HX CTOHMOCTH 'eThlpbM1 IIlociiaMH, B TeqeHHe 90 AHef Ha HHX 6yAyT

3aaBJIeHb nHpeTeH3HH co CTOpOHH OAHOrO H3 rocyAapCTB, yEa3aHHmX

B npe;AbAyImeM nyHKTe 1. TaiHe IOCTaBEK MOryT BtEIIOiaTh TaEKme

ceMeHa.

3. KoJHnecTBO H BHAbI TOBapOB, InozJIeaaIHgx nocTaBRe, a TaRse

ycJ1yr, IEOTopbe OJmaHbi 6mTb oia3amHb , SaBTCa npeAMeTOM corJame-
HEi Me~Ay lHpaBHTreJ cTBaMH, EOTOpIe HMeIoT IpaBO Ha peuapaunH,



H IIpaBHTeJIbCTBOM HITaJmIH , H 3TH TOBapI H yCJiyIH AOJISKH BbI6 H-
paTbca, a nOCTaBKlH pacnIpeAejLca o BOpeMleH TaKHM nyrTeM, ITO6 ,I
He noMemaT 39KOHOMERIecIKo3 peIOHCTpyCRmHH HTaJI=i H He co3AiaBaTi
AonomIOITeMJHblIX o6a3aTeJibTB iJLa Apyrnx CI0o3HbIX HaJI COePHHeHHbIx
AepmaaB.

4. rocyAapcTBa, Hneioinwe npaBo Ha penapaiwH 3a CqeT TeIy-
im;elI nIpOMbmieHHOf l poAyElEnm 6yyT IIocTaBJIaTb HTaJIRl Ha KOM-
MepqecKHx ycjIOBHax MaTepHajia , KOTOpbIe o6bIMHO HM OPTHpyIOTCSI B
HTaJmIo H KOTOpbIe HeO6X01ofM AJL IIpOH3BOCTBa 3THX TOBapOB.
OIlaTa DTHX MaTepHajtOB 6yAeT npOH3BOffHTbC nyrTeM BIqreTa CTOH-
MOCTH IIOCTaBJIeHHIX MaTepHalIOB H3 CTOHMOCTH AOCTaBJIeHHbIX TO-
BapoB.

5. B ocHOBy pacqeTOB In nIraTeaaM, IIpeAycMOTpeHHuIM B Ha-
cToaJmefi CTaTne, inojoazeH :ojmap CILA no ero 3oJIOTOMy napHTeTy Ha
1 Emoji 1946 roAa, T. e. 35 AojuapoB 3a 1 ymHIo 3O0JOTa.

6. Tpe6oBamHa rocyAapcTB, PepeqHCJIeHHIx B nyIHlTe 1 qacTH B
HacTOamefi CTaTHI, B pa3Mepe, npeBumaioiqeM cyMMI peniapanHi,
onpeAejeHeHbe B ya3aHHOM nyHKTe 1, 6yAyT yAOBJIeTBOpeHEl 3a CqeT
HTaJabHcKHx aRTHBOB, nOCTaBieHHbIX no: IOpHCAHuEImo COOTBeTCTBeH-
HIx rocyAapCTB Ha OCHOBaHHi CTaThH 79 HacTOamIero AorOBopa.

7. a) 'eTbpe IIocaa 6ygJyT 0OOpHE pOBaTL pa H Ha6jIoaT6 3a
BbIIOJIHeHHeM noanoseHHA qaacTH B HacTom;eii CTaTLH. OHH 6yAyT KOH-
cyJbTHpOBaTbcs C rFjaBaMH AmIAOMaTTHqecKHx MHCCHi B PHMe, npeA-
CTaBJi1io1nIMH rOCyAapCTBa, IIOHMeHOBaHHUe B IyHKTe 1 qacTH B,
H, Koraa noTpe6yroT o6cToaTejncCTBa, -c IIpaBHTejabCTBOM HlTamn, a
TaiKe 6yAyT AaBaT IHM COBeTM. ,IsI rneaefi HacToMaeH CTaTBH IqeTupe
Hocna 6yayr npoAojiaT AefiCTBOBaTb Ao HcTeienHma nepiaoAa penapa-

IHOHHbI1X ITOCTaBOE, npeAycMOTpeHHOro B nIyHETe 1 qaCTH B.

b) Aa Toro, roT06ib H36eaaThb OHI$mTOB WMH B3aHMHO HCKIIO-
qaiomHx coBsnaiemaHi npu pacnpeaejieHmm Tazm>aHCKfi npOAyRKnH H
pecypcoB emeay paaa3jEmHm rocyAapcTBaMH, HMeIompmH npaBo Ha
penapanyH cornacHo qacTH B HacTomiefi cTaTEh, lqeTmpe IIocaa 6y-

MyT HHDOpMHpOBaTlca . bIo6bM H3 HlpaBHrTeJBCTB, 1MeIoinr x npaBO Ha
penapanm cornacdHo qacTm B HacTomiefi cTaTbH, H llpaBHTeJiLcTBOM
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HTaJIIa o Haqajse neperoBOpOB no 3aKJiOqeHIHO corJIameHHa, corjIacHo
nyHKTy 3 sBIme, I o xoae TaKHx nieperoBopoB. B cIyiae zaKnx-jm6o
pa3HorriacHH, Bo3HnHKaIonin B xoze neperoBopoB, 'eTbIpe IIocna 6 y-

JyT npaBOMOqHbI paapemaTb jno6oH BonpOC, IepeAaHHbfi HM TeM HJIH
ApyyrriM 3n IIpaBnTeLbCTB, BepyuInx neperoBopLI, HrnH jo6biM apyrnm
IIpaBrrTeJbCTBOM, IMeiomHM IrpaBo Ha penapan:HH corjacHo -acTH B
HaCTOaIIeH CTaTbH.

c) 3 aKtIIoqeHHbIe COraJmeHHi AOJIimHb coo006caTC a 'eTbIpeM
IIociaaM. leTrpe IIocaia 0oryT peEoMeHAOBaTb BHeCTH cOOTBeTCTByIo-
n He H3MeHeHHn B corJamreHHe, KOTOpOe He COOTBeTCTByeT r IJm nIepe-
CTaJ1i COOTBeTCTBOBaTb AeAaM, H3JioaeHHbIM B IlyHTTe 3 HJIH B HnA-
nlyHKETe <<b HacToIgero nyHETa.

C. CIIEIIHAJIbHOE IOCTAHOBIEIHE
0 AOCPOqHLIX IIOCTABKAX.

qTO KacaeTcI nocTaBOR 3a CYeT TeKyieiie HpOMbIbimieHHOE npoAyK-
rHH, aK OHH IpeAyCMOTpeHbI B nyiHTe 2 <<c>> qacT A H nyHKTe

2 <<b>> acTa B, TO HEHrTO B qacTax A H B HaCTOamefi CTaTbH He OJiamHO
paccMaTpHBaTbCa KaK npeAoTBpanaIoieee IOCTaBKH B TeqeHHe HepBIX
~AByx JIeT, ecAI TaKmCe IOCTaBKH 1pOH3BOArTCa B COOTBeTCTBHH C coraa-
meHuaMH Meatry IIpaBHTeJlbCTBOM, HMeIoUiM uIpaBO Ha penapaLHH,
H ITpaBHITeJIbTBOM HTajIH.

D. PEIIAPAIHIHI B IIOJI3Yb3 APYrIX rOCY1APCTB.
1. IIpeTeH3nai Apyrix Cooai3hIx H CoegaieHnbx Aepean 6yAyT

yAJOBJIeTBOpCIIbI 3a CMeT IITajiSbaHCKHx aLKTHBOB, HaxogAHamHxca COOTBeT-
CTBeHHO B nIpeaeJax nH ItopH1CAIHIKHH corjiacHO CTaTbe 79 HacTosniero
AoroBOpa.

2. IIpeTeH3aH jio6oro rocyAapCTBa, YK KOTOpOMy nepexoAJT Tep-
pHTOpHH corJIaCHO HacToageMy or opyorO H KOTOpoe He yoMRIHyTO B
liacTH B HacToisneefi CTaThH, 6yAyT TarEe yAOBJIeTBOpeHbI nyTeM 6e3-
B03Me3AHOH IIepejaqa yKa3aHHoMy rocyAapcTBy npOMuIr emjHHx npeA-
npHamrni n o6opyAoBann1a, Haxoff1I XC1I Ha nepexo~aHnWx TeppHTopH-
ax n IIncIOjII3yeMbIX AJ!iI BOAOCHa6a;eHai H JaI nHpoH3BOJCTBa JH pacnpe-
AeJreHrm ra3a lH aIeEiTpOH9eprnM H ipLHaIelzcailnx KaKcoH-,m6o HrTaJ-
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HHCKeo KOMnIIaHaHH, rJIaBHa KOHTOpa KOTOpOHi HaXOAHTCq B IHTaJIHH HH

IIepeBeAeHa B HTajmIo, a TaKeae nyTeM nepeAaTlI Bcex pyrnH aETHBOB

TaKix EOMI0aHi Ha n epexoaam:HX TeppnTopHaX.

3. llpaBHTeBCcTBo HTaim nipHHnmMaeT Ha ce6a OTBeTCTBeHHOcTB

no HiHaHlCOBbIM 06a3aTeJIbCTBaM, 06ecIIeqeHHbIM aaKjaIAHbIMH, 3aajo-

rOBLIMH H ApyrIHM o6peMeHeHHn H TaK0o Co6CTBeHHoCTH.

E. KOMIIEHCAIIIUSI 3A COBCTBEHHOCTb, IH3aITYIO
IJIm 1]EJiEf PEIIAPAAI[H .

IIpaBHTeAbCTBO HTa.Imm o6a3yeTs IEOMIeHCHpOBaTB BCeX )H3H-

ecKEHX HJIH 1OpHAHqeCKHX J.mU, C06CTBeHHOCTB KOTOpLIX iH3BaTTa AJI

penapanHoHHm x lnejie B cOOTBeTCTBHH C HacToanreC cTaTbeH.

Pa3Ae.n II. PecTHTYLUH, ocyu.ecTBJnHembe tMTanHeM.

CTaTB, 75.

1. EITaJaH nIpHHHMaeT IIPHHITnIIbI AIaeiapaIUHH 06eiHeHHeHIx
Hanni OT 5 aHBapa 1943 roaa H BepHeT B B03MOKHO KpaTqamIHmi CpOK

HuyiecTBo, bIBe3eHHoe c TeppuHTOHH Jo6o0 H3 06ej3 O aeHHeHHbI Ha-

2. 06a3aTejbcTB O npoH3BOAnHTb peCTHyn HH OTHOCHTCa EO BCeH
ono3HaBaeMoH co6cTBeHIIocTH, HaxoaainMeHcsl B HaCToairiee BpeM5a B

HTajmII, KOTOpaa 6bua BblBe3eHa HacHJIbCTBeHHO HIHN1 no HIIpHyHAeHMHH
KaKoi-Jm6o i3 AepaCaB OCH c TeppnTopHH mio6oi H3 06aeA2HHeHHUX Ha-
niH, He3aBHCHMO OT raKHx-jm6o nocjiepyiomiix cejiao, nyreM KOTOpbIX

HmHemlHHH BJiaLeaeieq TaKofi Co6 cTBeHHOCTH BCTyimjI BO BjiaaeHHe elo.

3. IlpaBHTejbCTBO HTaminH AOJIHO BepHyTb yKa3aHHOe B HaCTO-
sin;ei cTaTe HMynecTB oxpaH H H H e6 B xpa3 H p a ce6a B TOM OT-

HomeHHH Bce pacxoou B HTaJnH, OTHocainneca E pa6oiei cime, MaTe-
pHajiaM H TpaHCnopTy.

4. IIlpaBrTeABCTBO HITajm 6yjseT OKa3aBaTb coAeicTBHe 06b-
eXHeIHHuMM HaiHraM pe0ocTaBHT 3a CBOi CCeT BCe Heo6xOAHMue

B03Ma0EHOCTHI PJIA p03aCKa H pecTHTnryH HymyiecTBa, noAJiea;aniero
pecTHTygm corJiacHo HacaToan ef cTaTe.
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5. IIpaBHTeJIBCTBO HTa.LHI npHMeT Heo6xobHMbIe MepbI, lTo6r
jo 61iTLCa B03BpammeHn a HMymgecTBa, yKaaaHHoro B HaCToaHeii CTaTbe,
ROTOPbIM BJIaAeIOT B jo6o0 TpeTbefi cTpaHe JiHaa, HaxoAsimpeca noA
mTaJIBaHCEoi IopHCAHERIIHeH.

6. Tpe6oBaHma pecTHryrIT HMIyIecTBa AOjazHbI 6uITb npeA'BB-
AIeHb I paBHTelbCTBy HTaJIm HIpaBHTeJIbCTBOM TOL CTpaHbI, C TeppH-
TOpH111 OTOpOfi 6 bIIO BbIBe3eHO 3TO HMy1iAeCTBO; InpH TOM IIOHMaeTCa,

qTO meee3HoAOpo;EHbI I HOBBH2EHOH COCTaB 6yAeT paccMaTpHBaTbca RKa
BbIBe3eHHbIH: H3 CTpaHbI, EOTOpOfi OH HepBOHaqajBHHO npHHalJIAemaJ.

TaKIe Tpe6oBaHna MoryT IpegaebBJaSTbca B TeReHHe imecTH MecHueB co
AHn BCTynJIeHRn B CHAy HaCTOaHIerO AOrOBOpa.

7. BpemLa AoKa3aTeJItCTBa B OTHOmeHHH OIIa3HaBaHHM IMylge-

cTBa H AoKa3aTeJIcTBa npaBa Co6cTBeHHOCTH Bo3AIaraeTcC Ha IIpaBH-
TeJIbCTBO, lIpea7tHBJiJioiimee lpeTeH3HIo, a 6peMa aoKas3aTejAbTBa Toro,
qTO HMyIeCCTBO He 6 bIJI0 BbIBe3eHO HacHnIbCTBeHHo HJIH Ho nIpHHysEe-

HHlO, B03oaraeTCS Ha IipaBHTeJlbCTBO HTamH.

8. IIpaBHTejbCTBO HITaJTIHH 0 OJKHO BepHyTL IIpaBHTeJIbCTBy CO-

oTBeTCTByIomieH 06meAHHeHHofi HaRHH Bce MOHeTHoe 30JIOTO, Harpa6-
.eHeHHOe JIH He3auOHHO BbIBe3eHHOe B HTajiEO, Him nepeAaTB IIpaBH-

TeAbCTBy COoTBeTCTByIOieHi 06IejaHHeHHof HanHH KROJIHeCTBO 30JIOTa,

paBHoe no Becy H npo6e TOMy ROJMI'eCTBy, KOTOPOe 6BIJiO Harpa6iieHO

HJIH He3aiOHHO BbIBe3eHO. DTO 06a3aTCeAJCTBo n pIH3HaeTCS IlpaBHTreJb-

CTBOM HTajiiH cyecTByionHIM He3aBHCHMO 01 KaKHX 6bI TO HH 6bIAO

inepeai HJIHn BbIB03a 30JOTa H3 ITraJIr B jnI6yIO gpyryio ;epcaBy ocII

HJIH B HeiTpaAbHyIO CTpaHy.

9. ECJIH B OTaejlbHbIX cayqaiax A HTaAinH aBJIaeTCa HeB03-

MOIEHbIM IpoH3BeCTH peCTHTylEo npeaMeTOB, upeACTaBiasionLnx XyAO-

MeCTBeHHyIO, HCTOpIIqeCKyiO IH apxeojiornqecKyio LeHHOCTb, KOTOpIe

COCTaBASIOT iqaTb KyJAbTypHrO AOCTOaHEa 06ieeAIeHHlOHi HaiHm, c

TeppplHTOpHIH KOTOpOH 3aT npealeT 6uzJ BuBe3eHb HnTaJaHcKnHm

apMHRMH, BAaCTThMH JIH rpaalAaHaMH HaacHAJCTBeHHO HAH n1 nIHHya;-

aeHH), HTajmIH o6a3yeTca IepegaTm 3aaHrepecoBaHHOiI 06'ieameHHofi

Hanul npeMeTbI Toro ae poaa H npH6JmH3HreJanIh paBHoueenie
BbIBe3eHHbIM lnpeAMeTaM, lnoc;OALey TaRHe npeaMeTm MoryT 6Mrr IInoay-
qeHn B HTaJmH.
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Pa3Aen III. OTKas MTanHH OT npeTeH3Hii.

CTaThbI 76.

1. HITajma oTRa3IBaeTCI OT Bcex npeTeH3Hai jno6oro xapaRTepa,
OT HMCHH IIpaBHTeJIbCTBa HITaJIH HJIH H Taji&bHCKH rpalAcaH, K Coio3-

HUIM H COe3HHeHHbIM AepaCaBaM, CB3aHHbIX HeHIocpeACTBeHHO C BOH-

HOE HJIH BbITeCRaIOmEX 13 MeponpHIaTai, nIpeA1pHHarTbIX B cJmay cyme-
CTBOBaHHIa COCTOiHHS BOIHbI B EBpole nIocje 1 ceHTr6pa 1939 roAa,

He3aBHCHMO OT Toro, HaxoAHmacb s. B TO BpeMH COOTBeTCTByIoiIaa Co-

o13Ha.I UmI CoeAHHeHaa AepmaaBa B COCTO5HHH BOIHbi c HTaJmHeB 1.m
HeT. TOT OTKa3 OT I6PeTeH3HHi BKCI)oiaeT HHluMecJeyioi0ee:

a) InpeTeH3HH B CBM3H c IIOTePtMH ymHep6oM, IIoHeeHHbIMH1

BCJIeACTBHe AeficTBHir BOOpyaleHHuIX CJI HJIH BJiaCTei COIO3HbX IrIH

CoeaHHeHHbIx AepmaB;

b) IlpeTeH3HH, BbITeKaiomnHe H3 IIpHCyTCTBHmI, onepaimH IHu

AeiCTBHA BOOpyaceHHbIX cm H1 BAaCTeH CIo3HUX .IH7 CoeAHHeHHbX

AepaEaB Ha nTaJIbaHCIOi TeppHTopHp;

c) npeTeH3HH B OTHomeHHH pemeHHi HJIH paCIIopSaeHHMI npH30-
BblX CyAOB COIO3HBIX HJIH CoeAHHeHHbIX epEaB, u1ipHeM HTaJIaH iPH3-

HaeT AeiTBHTeJlbHbIMH H o6S3aTejmbHblMH BCe pemenEi H pacIopsace-

HH TaiaCX InpH30BbX CyAOB, BblHeCeHHbIe 1 ceHTa6pa 1939 roaa HJi

1no3aHee, OTHOCHTejbHO HTTaZIbHCEHX cyAOB HJIn HTaJIbHHCKHX rpy30B

HEi oiLIaTbI H3A:epaeK;

d) npeTeH3HH, BblTeKaioIuHe H3 OCyLIeCTBjeHHI npaB BoIoiomOefi

CTOpOHbI HJIH 113 Mep, IHpHHSTbIX C IeAbjo ocyIneCTBJIeHHa 3TnX lpaB.

2. IIojoIEeHiHs HacTo0aMei CTaTbH AOJIKcHbI H1CKEjIOaTT, H1JIHO-

CTbO HI OKOHqaTeJIbHO BCe npeTeH3HH yKa3aHHoro BbIie xapaKTepa, KO-
Topbie OTHbHe 6yAyT npeKpaIneHbI, KTO 6bl HH aBjSiJICS 3anHTe-

peCOBaHHOH CTOpOHOi. IlpaBHTeAbCTBO HTajmH corjiaiiaeTcs BbIiiIa-

THTb CupaBe:MnByIO KOMIeHcaiTEIo B Jpax JimHaM, KoTopbIe npeAocTa-

BHAH BOOpyIKeHHbIM CniaM Coo03Hblx HJIH CoeliHeHHbIX jepmaaB Ha

nTrajlrHCKOIH TeppHTOpHH CHa6meHHne HJI yc.ayrH nI peKBH3iIHH , a

TaKEe AJi; yA0BJeTBOpeHHa B03HHKmx Ha HTa.JIIbHCEOti TeppHTopHH

npeTeH3Ha 3a HeBoeHHbIu yimep6, IpeaiBaeHHnuX BOOpyZeHHbM CH-

JIaM CK0m3HbX wra CoekHeHHEmIx jAepazaB.
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8. HrTajHm paBHbI o6pa30M OTKa3bIBaeTCS OT BCeX HpeTeH3HH

TaKoro xapaKTepa, KOTOPBII yEa3aH B nIyHKTe 1 HacToTALek cTaTbH,

OT HMeHH IIpaBHTeJILCTBa HTajaH H EaaB HTaJIHCKIHX rpa;AaH, HK Juo6o0

H3 06enIHeHHbIx HairHii, nopBaBsnmei nAHmno aTiecne oTHomeHHu1

c HTaJImei II npeIHHpnHSBmei AeiCTBH5 B COTPYAHHeeCTBe C CI0o3HBI-

MH H CoeAHHeHHbImH AepaaBaMH.

4. llpaBHTeIbCTBO HTaJIHH AOJimHO npmHHST Ha ce6a noHmyio

OTBeTCTBBeHHOCT 3a BCIO BOeHHyIO BamJOTy co013HHROB, BbinylneHHyIO B

HTaJIHH CI0O3HbIMH BOeHHbIMH BJiaCTIMH, BKIqIOQa BCIK TaRyIO Ba:IIOTy,

ROTopas 6yAe HaxoA0HTbCa B o6paineHniu Ha AeHb BCTynIeHHL B CHiy

HacTosiero ,2oroBopa.

5. OTma3 HTaJrI H OT npeTeH3H corjiacHo InyHmTy 1 HacTOa11efi

CTaThH BRaIoqaeT JIo6bIe IpeTeH3HH, BbrreKailome 13 Mep, npHHaTsIx
mo6o0H H3 COI)3HoIX H CoeIHHeHHbIHX epaaB B OTHOmeHHH HTaIb-

IHCKHX cyaoB MeaMy 1 ceHTs6pa 1939 roAa H AHeM BCTynaemJl B CH-

jiy HacToasrero AoroBopa, a Tar, e jno6me ipeTeH3HH H OJIaIo, BbITeKa-
IOniHe H3 HbIHe Aei!CTByIOLnHX EOHBeHIiHi O BOeHHOIIIeHHbIX.

6. IIojroaoeHmE HacToSnIeil CTaTbH He AOJICHbI paccMaTpHBaTbca

KEa 3aTparllBaiorU4e npaBO co6cTBeHHOCTH Ha IInoBOA;HbIe Ka6ejIm,

KOTOpbie K Haqajay BOiHbI npHHaAineEaJI IIpaBHTeA.bCTBy IiTaJHlH HJII

HTajabsHCKcHM rpaaEaHaM. 9TOT InyHET He IHcimIoqaeT InpHeHeHHua K

IIOABOAHbIM Ka6ejiuM CTaTbH 79 n HpIInoaceHiu XIV.

CTaTba 77.

1. Co LHaM BCTYIIneHIIR B cnIIy nlaCToSrero ,oroBopa co6cTBeI-
HOCTb HITaJUIIIIH IITaJibaiHCEIIX rpaiALaH, HaxoAailaScS B repMaHIIH, He

6yaeT 6oJIbme paccMaTpHBaTbC5a KaK Bpaa;ecKaa co6CTBeHHOCTb, I Bce

orpaHHYeHHSI, CBH3aHHbIe C TaKHM peaEHMOM, AOJIEHbi 6bTb OTMeeHeH.

2. Ono3HaBaeMaa co6CTBeHHoCTb HTajmII H HTajIbsHCEHX rpaE-

AaH, BbIBe3eHHaSI HacnJIbCTBeHHo HJH 10 IInpHyaK;leHHIO C TeppHTopHH

HTaJIHH B repMaHno repMaHCKHMH BOOpya;eHHniMH CI caMII IIJ

BjacTBMH noc:je 3 ceHTa6pa 1943 roaa, no:ieaMn'r B03BpaTy.

3. PecTxIryIWH H BOCCTaHOBBjene HTanihmHCOii co6cTBeHHOCTH
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B repMamiH 6yAyr ocyecCTBJiTBca B COOTBeTCTBHH C MeponpHarTHrMH,

COTOpbIe 6yAT oupeAeieHbm AepwsasaMHi, oIRymipyioiiHM repMaHHIo.

4. Be3 yMuep6a Jam BblImeH3JIo;:eHHbIx H la obIx H pyrIx IIo-
CTaHOBJIeHHI, InpH1MrTIX B nojLb3y HTajIH H ee rpamAaaH AepaaBaam,

iKKyIIpyIOomiHm repMaHmIo, HTaJm, OT cBoero HMeHH H OT HMeHH
HTraJIbaHCKHX rpamfaH OTEa3bIBaeTcI OT BCex OCTaBnImXCJI Heypery-
JMipOBaHHbIMH Ha 8 Maa 1945 roaa IpeTeH3Hi B OTHomeHHH repMaHHH
H repMaHcKHx rpaa[aH, sa HCjIIro eHHeM IlpeTeH3Hi, BbITeKaIOinHx H3
KOHTpaKTOB H ApyrHX o6a3aTejIcTB, 3aiumoqeHHHbIx Io 1 CeHTa6pa 1939
roAa, H nIpaB, IIpHo6peTeHHbIx 0o 3TOi AaTmi. 3T OT oKa 6yAeT paccMaT-
pBBaTca EaK BI EJnoqaIoI Ior0 OJIrH, BCe MemnpaBHTeJlbcTBeHHbIe npe-
TeH3HH, CBa3aHHIJe C COrJIameHmMH, 3a iuOMeHHbIlMH BO BpeM BOEHbI,
H BCe npeTeH3HH Ha B03MemIeHHe 3a IIOTepEH Em ynep6, B03HInEmIe
BO BpeMaJ BOiiHI.

5. HETamH corjamaeTca npHHRn Bce Heo6xonHMbe MepbI jim
of6ierqeHnm TaKrO nepeAaqm repMaHcKEx aETHBOB, HaxonaiUHxca B I4Ta-
JIH, EaKaa MO0eT 6bTb onpeAeaeHa TeMH H3 OEEymEpyIomHx repMaHHo
AepEaB, EOTopie iMeoT nipaBo pacnopaaTbca yKa3aHibIMH aiTHBaMi.

qACTb VII.

CO6CTBEHHOCTb, lPABA 1M HTEPECbl.

Pa3Aen 1. Co6cTBeHHocTb 06beAHHeHHbix Ha4Hi B MTaIHH.

CTaTas 78.

1. HTa.jma, HnoKCRObKy eIE 3TO eIne He cAenaHo, BoCCTaHOBHT BCe
aaKOHHn e nrpaBa H ErepecH 06%eAHmeimuix HauxH H HX rpaa;AaH B
HTajni , KaK OHH CYInecTBoBajm Ha 10 HmoHB 1940 roAa, H BepHeT BCEO
co6cTBeHHOCT 06eAIHeHmix Haumi HE x rpasAaH B HTajm B TOM
COCTOSaHH, B KOTOpOM oHa HaxoHHTca B HaCTOmgee BpeMa.

2. IpaBHIrejCTBo HTaJIM o6a3yeTca BOCCTaHOBHTh BCIO co6-
CTBeiHHocT, nIpaBa H HHTepeck, noAnaAaraomie nog AeeCTBIHe HaCTOa-
ineii CTaThH, 6e3 BCSRKH o6peMeHemHE H o6jIOaeHEmi jo6oro BHAa, rO-
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TOpbIM OHH MOFJIH 1rOABeprHyTbCH BCJle6CTBHe BOHHEM, H 6e3 B3anmHH

IIpaBnTeJmbCTBOM HTaJmnH aKHx-Jm6o c6 opOB B CBRaH C HX B03BpaEme-

HineM IlpaBHTreJBCTBO IlTamjH aHHyJmpyeT BCe MeponpHaTHa, BKniMaa

OTo6paHHe, ceEBeCTp Hum EOHTPOJIB, HpoBeAeHHie HM B oTHomeHHm

co6CTBeHHocTH 0 6 emHenAHHxix Haul Meas;Ay 10 moHa 1940 roa H
AJHeM BcTynjIeHHS B CHeAy HacToamero AorOBopa. B cJiysaax HeBo3pa-

naeHHS co6cTBeHHocTH B TeaeHHe 6 MecanIeB Co IHa BCTyIjleHmH B CHJy

HacToaD;ero AoroBopa, 3aaBJIeHHe o B03BpameHHH co6cTBeHHOCTH

AOJiMHO 6bITb HnoaHO HTaJIbaHCKHM BjiaCTaM He Ho3flAee 'eM B TeWeHHe

12 MecsageB co ,Ha BCTyM17eHm B CHJIy HacToaImero ,IoroBopa, 3a

HcKJIIomeHneM cJIyuaeB, KIora 3aaBHTejIb MOmeT AIKa3aTb, IqTO OH He

MOr IIOAaTL CBoero 3aaBJIeHHa B TeCeHHe 3Toro CpOIa.

3. IIpaBHTeJcbCTBO IH Ta OJIHO Tal A O aHHyJlpOBaTb epeJaqH, OT-

HocentHec Ic co6CTBeHHOCTH, npaBaM H HHTepecaM BCRICOr poja, npH-

HaJAemicaiau rpaacAaHaM 06%eajHHeHnblX HIaini, B Tex cjayqaax, RorAa
TaKHe Iepe;aqn 6 bJm pe3yjibTaTOM HacHjIa HT npHuyiepHHa co CTO-
POHbI HpaBHTeJlbCTB AepmaB OCH HJIH x OpraHOB BO BpeOM BOHBI.

4. a) IIpaBiTeJIbCTBO HTamJHH HeceT OTBeTCTBeHHOCTL 3a npHBe-

AeHHe BO BHIOIHe HCnpaBHoe COCTOHHTe Co6 CTBeHHOCTH, B03BpaiqaeMOH

rpaacaHa 06 O6BeAHHeHHbx HaIia ' corjracH nyHmTy 1 HacToTamefi
CTaTbH. B Tex cAyqaax, KorAa co6CTBeHHOCTb He MOMeT 6bIT B03Bpa-

MieHa, HJIH Horia B pe3yaJITaTe BOHHbI rpaitfaHHH 06LeAHHeHHbIX Ha-

AIH noTepneji y6IbTOK BCJeACTBHe noBpeAceHHm Him nopqu Co6CTBeH-

HOCTH B HTajmH, OH AOA2KeH HOJIyIHTb OT IIpaBHTejlbCTBa HTaJmH EOM-

lneHcaamIo B jmpax B npeAejax AByx TpeTefi CyMMM, Heo6xoaHmofi B

jeHb BbIlniaTbI AJIr TOrO, MTO6bI KyITbi aHajiorwqHyIO co6CTBeHHOCTb

HJn; Bo3MecTHTb IIHeceHHbIH y6bITOK. rpasAaHe 06ieHHeHHIn x Ha-
IHH HH B COeM cjiyqae He OOJIKHb CTaBHTbCS B MeHee 6iarOnpuHaOe

HOjiomceHHe B OTHomeHHH ICOMleeHcaIu, qeM HTaJatSHCEHe rpa;aaHe.

b) rpaa;AaHe 06 beaRmemix Hanim, nMeiomH e IpaMioH nHLm
CocBeHHebI co6cTBeHHIImHqecKH HHTepec B KopnopaHax aH accona-

aiHlIx, HaIIHOHaAbHOCTb KOTOPMX He HBJIHeTCs HaWiOHajibHOCThIO 06b-

eAHHeHHbIx Hauil B 3HaMeHHH InySTa 9 <<a HacTosmiieH CTaTbH, HO

ROTOpbIe noTepneBji y6bnTOR BCJIeacTBHe IIoBpeaAenHB HnI nopPH co 6-
CTBeHHOCTH B HTaJiHH, OJHbIH nOJIyqb roT OmeOHCaHI H B COOTBeTCTBHH
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c nOnIIyHKTOM <<a>> sbIme. 9Ta KOMIeHcalna OJIMaHa HCnIIICjiTBCi Ha
ocHOBe o6mnx y6bITKOB HJ yi;ep6a, noHeceHHmbx Kopnopaunei Hna
acconHanHeiif, H oj0a Ha coCTaBsaTB 11o OTHOTmelHHIO TaKHM y6bITKaM
Hnm ymiep6y Ty mte uponopaio, raKyiCo coCTaBJsMIOT HplHHocHsHIe AoxoA
lHTepecbI TaKHx rpamaaH no OTHOmeHHIIIO E o6meMy KarITajiy EopIno-
painH HmJ accowHaiiu.

c) KOMneHcaana AorouacHa sbIJauaHBaTLc 6e3 HaKHx-ja6o o6jio-
aeenHi, HajoroB HA ,pyrHx c6opOB. OHa MOMeTr CBo6OAHO HCInoJIao-
BaTBhC B HTajnH, HO AojIsEHa 1noAiemaTb npaTaI iaM KOHTpO Iam Ha HHO-
cTpaHHbMMH AeBH3aEMH, KOTOpbe MOryT BpeM OT BpeMeeHH BBOAHTLBCI B
HITaJIH.

d) IIpaBHTeJbCTBO I3Tajmm Irpe,0OCTaBHT rpaa;aHam 06'eeAmHeH-
HUX HaiHA B03oMeweimHe B mSpax B TOM ace caMOM paamepe, EOTOpbli

IpeaycMOTpeH B InoAnyHTe <<a> Bbime, qTo6bI rOMIIeHCHpoBaTb IIOTepH
nJi ymep6, Bo3HHKmHe B pe3yjTaTe oco6bIx Mep, iEOTopbe nIpMena-
JIHCb E H co6cTBeHHOCTH BO BpeMl BOfibI, HO KOTOpbIe ne IpHMeHa-
JIHCe r HTaABsHCEofi co6cTBeHmoCTm. TOT IIOIyHKT He pacnpocTpa-
HMeTCs Ha ynyIaeHHbie BbIrOAbI.

5. Bee npoH3BeAeHHbIe B HTaIHH pa3yMHble pacxoIBI no IIpeA-
aBieHno II peTeH3HR, BrAiromqa pacxoalb Ha noEIcqeT noTepb HJI ynmep-
6a, AOJJIaHO HeCTE IIpaBHTeJBCTBo HITaJH.

6. rpamsane 06TeAmHeHHux Ha i i H Hx co6cTBeHHOCT Aoji-
MHhb 6bITb OCBo6omAeHbI OT BCHEHX HCKAIOqHTeJbHbIX HaJiOrOB, c60pOB
IIIH no;aTefi, HaaaraBnmxca Ha nX OCHOBHube 0OHHbI B IITaAHH IIpa-
BHTeIbCTBOM IHTaAmHH HJI JImo60o TajIbHHCKOI BJIaCTBIO B nepHno
Meamcy 3 ceHTa6pa 1943 roALa H AHeM BCTyneJIeHMI B cHAy HacToaliero
AorOBopa co cnetruanAbHoi iejbIo nIRpblTHa pacxo00B, CBI3aHHbIX C
BOfiHOi, H no KpHOipi H3AepaseK Ha OrEynarToHHnie CmJII HJIm Ha pe-
IaparmH B nnojm3y mo6ofi U3 6OeeAnHeHHbIX HaHa. Jho6be cyMMbi,
BbIHIaaIqeHHble TaKHu o6 pa30M, AOJIRHbI 6 bIT6 B03BpaMIeHbI.

7. HecMoTpa Ha nepexoA TeppMTopHH, npeAycMOTpeHHEIiH B Ha-
CTOamieM AoroBope, ITajn npoaojimaaeT HecTH OTBeTCTBeHHOCTb 3a
y6bTm Han ymep6, noHeceHHue BO Bpema BOiiHb Ha nepexogaineii
TeppITOPHU HIa Ha CBO60OZHOi TeppHTOpEH TpHeeT C066cTBeiHoco,
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npHHagjieacamneR rpaxaaHaM 0 6 eaeHHeHHebIx HaTiiu. 06a3aTeJcTsa,
coAepaauIHeca B nyHiTax 3, 4, 5 H 6 HacToamI;el CTaTbH, TaIae JIemaaT
Ha IIpaBTrejibcTBe HTaJmn B OTHOmeHEI HaxOaMin;eicH Ha eepexofa-

;efi TeppHTopn H H a CBo6orHof TeppHTopim TpHecT CO6 CTBeHHOCTH
rpa;acaH 0 6 ',eeHueHHbIx Hauilr, 3a HcKjmoqemHeM cJIyqaeB, Horaa 1TO
npoTHBopeqIT IiojiomaeHHM nyIHKTa 14 IIpHJoaseHH X nymHiTa 14
IIpuHioceHiua XIV E HaCToaUI;eMy AoroBopy.

8. 3 aHHTepeco BaHHbiiA C06CTBCHHHu H IIpaBnTeJICTBO HITaTmI
MoryT 3aKjoqaT, corjiamenHS B3aMeH IoojiomEeHm HacToaniefi CTaTmH.

9. IIpHiMeHreMbie B HaCToanmei CTaTbe:
a) BbIpameHmue <rpaaiaHe 06eameeHHbIX Haaiji>> o3HaIqaeT

pH313H1eCKIHX AIT, akBJLIIoimXCa K MOMeITry BCTyIIaeHLa B CiAy HaCTo0-

mgero AoroBopa rpaAaiiamH Jmo6o nH3 06,eAmHeHHiix Hagii, am,
KOpnopauwH J1H accoiiHaim, opraHm30BaHHIbe K 9TOMy MOMeHTy Io
3aKOHaM : mjo6oH H3 06;e OfeIHeHHiix Hlaiw, npH yCJIOBHH, TO yira3aH-
mie Jimaa, IopnopamHH Har accowHanHHI HMeJI TaKofi CTaTyC TaKre H
B MOMeHT 3arinomeHmH IIepemapnH c HTajmei 3 ceiaTs6pa 1943 roaa.

BbIpaaceme <<rpaat;,aHe 06beAHHeHHbix HanH>> TarKae sBKroqaeT
Bcex na3HnqecEux jnnu, ;opnopaAHE HmIn accoIHaLuiH, KOTop0Ie Ha OCHO-
BamHII 3aKOHOB, AelICTBOBaBHIIX B HTaJMno BO BpeMS BOIHbI, paCCMaT-
pHBarmHCb RaE BpaxEecIne.

b) BbIpaaiieHe <<co6CTBeHHeK>> 03HaqaeT rpamagaHHHa 06eeAH-
HeHHbIX Haituni, EaI onpeAejieHo B IOnHyHKTe <<a BbbIme, HMeIomiero
nIpaBO Ha AaHHylO CO6CTBeHHOCTb, H BmiioqaeT npeeMHHE a TaKOro co6-
CTBeHIIIIKa, IIp yCAOBII, pITO pIeeMHHK TaKCe aB JMIeTCS rpaa/CaHHHOM
oAHOH H3 06ieAIHeHHbix Haimu, KaK onpeAejeHo B HOnyHITe <<a>>
Ec.JI npeeMHEI npHo6peji co 6cTBeHHOCTb B noBpeagceHHOM BHAe, TO
JIrmno nepetaaIomnee coxpaHaeT CBOH IpaBa Ha Bo3MenleHHe Ha OCHOBa-

mHHn HacToaIei CTaTbH 6e3 ymep6a Ajia o6a3aTe.abcTB, cy;eCTByIOim H
Me;RAy JnIuo0M nepeaoTaIo M B OM ipHo6peTa OTBeCTBHH
c BHyTpeHIIEIIH 3aKOHaMH.

c) BbipaaCeHe <<co6cTBeHHOTb>> 03HaqaeT BCIO ABHiaHMyO nIH
HeAiBHEIMyIo Co6CTBeHHOCTb, MaTepHaJfiHyIo HAH HeMaTepHaJIbHylo,

BIWIJoqaa npoMbmljuIleHHyIen, jepaTypHyo II syAomecTBeHHyio co6-
CTBeHHocTB, a TaKrme BCe npaBa ma HrHepeceb Bceaoro poga B co6 -
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cTBeHHocT. Bea ymnep6a Aim o6m;ero xapartepa lrpeAbiaymqHx
InocTaHoBJIefl sBipazeime <<co 6 cTreHHocTb 06BseAHHesIHHbI HaiTi
H HX rpaangaH» BIKjoqaeT BCe MopcKHe H peqHMIe cyaa BMecTe c HX
HHBeHTapeM H o6 opyAoBanIeM, oTopbIe JIm6o upHHajiemamn 06Le;B-
HenHsiuM Hau JIH HXa rpazEcaHaM, im6o 6IJm 3aperHcTpHpoBanHi na
TeppHTOpHH OAHOfi H3 06%enmesHHux HaiHuA, 0m6o nJiaBa.m IIoA jia-
rOM OAHHOfi H3 06eeAHHemix Harfi, H EoropIe nocjie 10 moHs 1940
ro;a, BO Bpemaf HaxocAeHMnHX B HTaJIbHHCKHX BoAax HJTH nocJie nx
HacHJimCTBeRHoro npHBoAa B HTraJIbHCre BOAI, JA6o 6uIm IocTaBjie-
HE noA: EOHTpoJI HTaJIIcHCrHX B.IaCTef, RaE BpamecEaa CO6CTBeH-
HOCTM, iH60 nlepecTaji HaxoHTncaS B HTaJm B CBo60AHOM pacdiopa-
zeHHH 06ietemmHHemH x Haiai HH Hx rpaacaH BCJe.ICTBHe nIpoBere-
Hi= HTaJIbHCKEHMi BJIaCTSMH MepOIpHaTHi HO EOHTpOJIO B CBa3H C
cyMlecTBOBaHHeM COCTO0MHM BOfiHb Meemy 06ire;HHeHHuMH HaqHnmM
H repannefi.

Pas3en IL. HTanbsHcKas Co6 CTBeHHOCTb Ha
TeppHTopMH Coo01Hbux H CoeAHHeHHUX AepmaB.

CTaiT 79.
1 Raataz H3 COIO3HUIX H CoemHIHeHHIX AepmaB 6yeT HMCeTB

npaBo B3nTb, yepalaTB, JIRBH poBaT H nIpeinpnIHarIT jo6oe Apy-
roe AeAicTBHe B OTHOmeHHI BCeAi co 6cTBeHHOCTH, npaB H HHTepeCOB,
EOTopme Ha ,eHb BCTyII:eHHm B CHary HacToyizero ,orOBopa 6yyrT Ha-
xorTuca Ha ee TeppHTOpHH H npHHaAJiezaTb IITamIHm mH HTraJIbH-
CKHM rpazgaHaM, a TaKace HCoIIOS30BaTb TaKypo Co6CTBeHHOCTb HJI
Bblpy1Ky OT Hee IaI TRaEHx neiefi, KaKHe aTa AepmaBa coqTeT aIEea-
TeJlHbIMH B npeAejIax npeTeH3Hni MTOiH :epmaBu H ee rpaKAaH E IHTa-
JIm mHI K HTa.J HCIKH rpazaaHaM, - BImrsoqaa s oiTH, - KOTopIe He
6Jm IIOJIHOCTBho yAOBJieTBopeHu B CARy Apyrx CTaTefi HacToaiero
AoroBopa. Bca HrTajnm CKa co6 cTBeHHocT HJ. B BbIpyqIa OT ee AIHBH-
AaLH, npeBsmaroibn oe cyMMy TaKHx npeTeH3Hi, oJIHam 6brrb B03-
BpangeHI.

2. JIrBiHimam lra jTa HCKofi co6 cTBeHHocTH H pacnopaeHHme
eIo 6 yAyT nIpOBOIHTLCa B COOTBeTCTBHH C 3aKOHOM 3aHHTepecoBaHHOH
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CoIo3HofH mm CoermeHHofi jAepasaBb. HTaaaBHCKHr co6cTBemHHi He
6yAeT HMeTb iipaB B OTHOmeHnI TaKROf Co 6 CTBeHHOCTH, 3a HCiOmqeHHeM
Tex, KOTOpbIe MOryT 6bITb IpeAOCTaBJeHbI eMy B CHJy 3Toro 3aaOHa.

3. IIpauBTeabJCTBO HTaJIa o6S3yeTca ROMIIeHcIpoBaTb HTajib-
5IHCKHX rpa;IaaH, CO6 CTBeHHOCTB EOTOPbIX 1H3%Ta B CHjIy HaCTOa5iefl
CTaTbH H He B03BpaineHa Hm.

4. aaHHaa CTaTTLB He Bo3aaraeT Ha Ty HWm nHyIo H3 COIO3HbIX HIH
CoeAHHeHHbIx AepmaB HiHaREoro o6aaaTeabcTBa B03BpaTHTb IIpaBH-
TeJIbCTBy ITaJmH i IHIl HTaJIbsHCIEHM rpaaEaHaM nIpOMbImaeHHyIo co6-
CTBeHHOCTB HJIH BKJIIOqHTh TaKyIO CO6 CTBeHHOCTb 1IpH onpeAejieHHH
cyMMLI, IOTOpaS Moa;eT 6mITb yAepa;aHa corjIacHo nyHmTy 1 HacToaimefi
CTaTBH. IIpaBHTejIbCTBO EaaEoH i13 COO3HmIX H CoeAHHeHImIX ,I;ep-
iasB 6yIeT EMeTb npaBo yCTaHOBHTB TaKHe orpaHnHHeHHa H yCJIOBHa B
OTHOmeHHH nIpaB HJEI HHTepeCOB, cacaiomxca nipomimajeHHori co6-
CTBeHHOCTH, npHo6peTeHHOr Ao AHSI BCTYIn7IeHM5 B CHJIY HacToainero
,oroBopa Ha TePP1TOPM a9TOfi COO3HOH HJffl CoeAHHeHHOHi ;Lepa;aBbI

IIpaBHTejlbCTBOM 1HJ rpamAaHamH IlTamHn, aKnme IIpaBHTeAbCTBO aHn-
HOI COIO3HOii aI.m CoeHmHenHHO AepmaBU COqTeT Heo6xOTaHMbIM

B CBOHX HaiHOHajibHbIX HHTepecax.

5. a) HTaJraISHCE e noABOAHblIe Ka6eJm, coejmmaiEome nynHTi,
pacIIojiomeHHbIe Ha IorocJIaBCKOi TeppHTopHH, 6yAyr paccMaTpHBaTbca
EaK HTaJIbHHCKat Co6CTBeHHOCTL B lOrOCjaBHH, Aaace H B TOM cjyqae,
ecJi He0oTopasa qacTb aTmx ra6eaefi Haxoa1ITca 3a npeAeniaMH ioro-
CAaBCKHX TeppHTOpHaJbHblX BOA.

b) HTaajibaHcHe 1noABoaHHie Ra6eJH, coeA;HHaioiH e nyHET,
pacnoaom1eHHbiii Ha TeppHTOpHI O0AHOfi H3 COTo3HbIX HJa COeAHHeHHbIx
lepKaB, c IyHnTOM Ha RTajbaIHCKOH TeppHTOpHH, 6yAyT ,mia IeneeH

HacToSaeneH CTaTbH paccMaTpHBaTbCaI IaK HTaaIbIHcKaa co6cTBeHHocTm,

IOCeKOJIAKy 3TO EacaeTca KOHeqHbIX coopyaeii a H Tex qacTefi Ea6eaieE,

KOTOpble HaXo;AlTCS B TeppHTOPHaJIbHIX BOaX oTOH CIO3HOfi B11

CoeAHHeHHOHf AepEaaBbI.

6. Co6cTBeHHocTb, nIpeAycMoTpeHHaa nyHITOM 1 HacTosmeHi
CTaTbH, ojia;KHa paccMaTpHBaTbCsa RaK BKrnoqaiomiaa HTaJaRHCKyIo co6-

CTBeHHOCTb, EOTOpa5I noAjIeeazaja ROHTpoJJn B CHA COCTOaHHa BOiHfT,
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cylmecTBoBaBmero Mezmy ITa iajme H COIO3HOiH IH CoenAHeHHoii Aep-
KaBOHf, mIeioie IOe opHICHKEIH HaJ 3TOI CO6CTBeHHOCTbIO, HO 1H

,OJIKZHa BIJIIOqaTb:

a) co6 CTBeHHOCTb IIpaBHTeJIbcTBa HITajan, ncHnoib3yeMyio AJa
KOHCyJIaCKHX HIm ,AHIIJIOMaTHqecKEHx LeJiefi;

b) co 6 cTBeHHocTh, IIpHHaia;Jieamyio peJamIHo3HobIM OpraHH3aaI-
SM HIZ qaCTHbIM 6 JIarOTBOpHTeJBIHbIM yqpeMaeHHaM H Hcnojlb3yeMylo
HCKJiO'nqrenbHo AJI a peJnrIH03HoI HJIm 6 jiarOTBOpHTeAlbHbIX lgeief;

c) co6cTBeHHocTb 4H3HqeCHXec JHx ll, ROTOpbIe HBJIaHITCa HTaAb-
aHcKHMH rpaKEaHaMI , IIOJIyqnHBIHiMH pa3pemeHHe IpomcHBaTb B npeAe-
jax TeppHTopHH TOR CTpaHM, B EOTOpOfi HaxogETca 3Ta co 6 cTBeHHOCTb,
HJIH IIppoHBaTb B Jo06 0oM jpyroM MecTe Ha TeppHTOpHH CTpaH 06eeAH-
HeHHbix Haulia , 3a HCKrIoqeHHeM HTajilaHcKoi co6CTBeHHOCTH, KOTO-
paa orAa-.ml6oo B BOpeMIa BOfiHEH aBJaJac o60IeKTOM Mep, He InpHie-
H1aBmHXCa EaE iK paBHIO K co6CTBeHHocTH HTalJbHCKIHX rpaaEaH, Inpo-
aHBaeIoIHx Ha TOH Me TeppHTOpHH;

d) HMymecTBeHHbIe npaBa, B03HHKEnme IIOCJle BO3o6HOBJIeHHn
ToproBbIx H JlaHaHcoBaIX OTHOmei H eay CoMO3HbIMH CoerAHHeH-
HbIn i, ep3KaBaM E HmITajmefi na1 Bo3HHrmHne 1n3 CejIOK MeeAy IIpa-
BHTesbcTBoM io6oii Conoi CO3HoeCAHHeHHoifi epmaBI H H TaJineH
nocne 3 ceHTa6pa 1943 rola;

e) papaa na JHlTepaTypHyIo H xyAoxecTBeHHylo co6CTBeHHOCTb;

f) CO6cTBeHHOCTI, rrTaJIbaHCKnx rpaAaH, HaXOaIy0oCS Ha na e-
pexoArnjIix TeppIITopIax, EK OTOpofi OJIjfHbl npHMeHnTbCSa OCTa-
HOBsneHni H IIpHao eHHa XIV;

g) 3a ICKjr1o'IeHaeM aKTHBOB, yKa3aHHblX B HyHKTe 2 <<b>> qacTH A
1 nIIyHTe 1 qacTH D cTaTmn 74, co 6cTBeHHOcTb (nH3anecKEx .a11, Ipo-

aHBaIonua nx Ha nepexoimHUx TeppHTOpnax HJr Ha CBo6oAHofl TeppH-
TOprm TpnecT, KOTOpble e OenTpylOT HTajnLaHCZoro rpaxjaHcTBa B
cnajy HacToamnero ,oroBopa, n co 6 cTBeHHOcTb Hopnopainl HJIH acco-
Iiaainff, nmeioonmx rjiaBHyio OHrTOpy Ha nepexoffnx TeppHTOpaax
Jmm1 Ha CBO6oAHOfi TeppHTopni TpHecT, npn yCjOBHH, qITO TaKEe Kopio-

parniH Em accoairaam He npHHaAJieeaaT amnaM, IIpoaBaIoIamHM B lTa-
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.11, Hm1 He KOHTPOJIHpyIOTc HMH. qTO EKaaeTca cjIyqaeB, HpeAycMOT-

peHHbIX B IyHRTe 2 <<b> qaCTH A CTaThH 74 H B HyHIcTe 1 qaCTH D TOi

ace CTaTbH, TO BOIIpOC O IoMneHcainBn 6yAeT pa3pemen B COOTBeTCTBHI

c qacTbIO E CTaTbH 74.

Pa3Aen III. 3afsneHHe COH)3HbX m CoeAHHeHHblX AepHiaB

OTHOCMTeJIbHO MX npeTeH31H.

CTaTLa 80.
Coio3HBIe H CoeaHHeHHbie AepIaaBbI 3aaBJIioT, mTO HpaBa, ROTO-

pbie HM npe;AocTaBjieHbi CTaTsaMH 74 H 79 HacToslaiero ,ioroBopa, ox-
BaTbIBaIOT BCe HX npeTeH3HH H nIpeTeH3HH HX rpaaxcaH 3a IOTepH H

ymep6 B pe3yJITaTe BOHbI, BRJnoMqa cio:a H MepoiipHmiaa, IpHHIHTbe

B YCJIOBHHLX ORKynaiaH HX TeppHTOpHH, OTBeTCTBeHHOCTb 3a ROTOpbIe

6yieT InaaTr Ha HTajmio H OTOpbIe Hmejm MecTo 3a npeAejiaMH TeppH-
TOpH I HTaJmH. 3a HncKiIIeHHeM, oAHaaKO, npeTeH311H, OCHOBaitbIX Ha

CTaTbaiX 75 i 78.

Pa3Aeen IV. LAonrt.

CTaTblS 81.
1. CymeCTBoBaHne COCTOHa1R BOHiBI caMo no ce6e He 6yaeT CqH-

TaTbca qbaKTOpOM, B.J1ioniM Ha o6aI3aTe.ibCTBO BBIIIAalB BaTB AeHeM-

HbIe O.IroI, BbITeIaioiHm e H3 06a3aTejbCTB H EOHTpaKTOB, CyMIeCTBOBaB-

IImHX A B03HHEHOBeHHIII COCTOSHHS BOHHbI, - a TaKaSe H3 npaB, npuo6-

peTeHHbIX AO 3TOrO BpeMeHH, - cpOR ynJaTbI KOTOpbIX HacTynnJI AO AIHB

BCTynjHeHlI B CHjIY HaCTOHaMeroO AoroBopa lH KOTOpbIe npHt HTaIOTCa c

HpaBIITeJlbCTBa EIan rpaaKAaH HTaJiiHi IIpaBHTeJIbCTBy HJIH rpamAaHaM

OAHOH 113 CIOH3HblX H COeAlIHeHHblX iepriaB, 1H.11H OTOpbIe nIpHqITalOTCs

c ITpaBHTeabcTTBa H1im rpaacaH OAHOH H3 CoaR3HbIX H CoeHRHeHHblX
ep;aaB ITpaBIITelCTBYy B.1H rpaa;.laHaM HTaJim.

2. 3a nHcemeneHHeM cJIyqaeB, cneajiabHo IIpeAycMOTpeHHbIX B

iiacTOSIameM ,oroBope, HHmTO B HeCM He AOXHHO TOJ.MOBaTbca EaK HaHO-
cilCee ymep6 oTHomeHnrM Mem;Ky e6nHTopamIi In peAIrropaMH, BbITeLa-

KIIIInM H3 OBOeHHbIX KOHTpaKTOB, 3aKlEJOqeHHbIX IIpaBHTejIbCTBOM HJI

rpaaanaMlH HTaJ.7H.
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IACTb VIII.

OBlUlE 3KOHOMMIIECKME OTHOWIEHHfl.

CTaTM 82.
1. ,o 3aaKmnoqea ToproBsx goroBopo0 B HAp corJameHnii eacmy

OTAeJIbHbMH 06eHmHeHmmmH HaiasMm H 1HTajIHe, IIpaBHTeJIbCTBO
HTajmhT 6ylYeT'11peaocTaBAJLTB B TeqeiHe 18 MecanLeB co HaH BCTymIeHiH
B cmIy HacToam;ero ,oroBopa HHmeyra3amHHiH peman KEamcAoR H3 06ie-

HaeHmHbix Haii, T Han, Hpa a aqaaax B3aHMHOCTH 4aIETHecEH ipe-
AOCTaBHT HTajmHH aHajiorHrHHbei pemHM B rl B nO6H pocax:

a) Bo BceM, qTO KacaeTca nOEnLH H C c6OB Hpo HMnomopTy H
3KcnopTy, BHyrpeHiero o6jioeneau HMnopTHpyeMbIX TOBapoB, a TaKEe
Bcex npaBHJ, OTHOCCamH XCa E 3TOMy, 06eAeTHeHHebi HaiaM 6yAeT
npeaocTaejeH 6 e3ycJIOBHAi peHa HaH66oJlbmero 6 aaronpTHrCTBO-
BaHHa.

b) Bo Bcex pyrnx OTHomeinaIx HTTaJIma He AOJaEHa InpOBOAHT
nIpOH3BOJbHOi AHCKpHMHHaIHH, HanpaBJIeHHOH HpOTHB TOBapOB, npO-
H3BOXAHMIX Ha Io6ofi TeppHTOpHH Jao6oH H3 06teHHeHsHIX HaiHii
MIH npeAHa3HaaeHHbx 1iam 3TOi TeppHTOpHH, no cpaBHeHHIo c noAo6-
HbIMH TOBapaMH, HpOH3BOaHMbIMH Ha TeppHTopH JIo6o0H Apyroi H3
06beLaHeHHbIX HaHAii Ima Ha TeppHTOpmIH jI6o0i apyrof l TocTpaHHOiH
AepacaBi HzIH npeAHa3HaqeHHBMH ia r THX TeppHTopHf.

c) PpaAgaHaM 06eAHHeHHxix Hauii, B TOM H quJe IOPHAHe-
CEKM 7IHaM, OJaIKeH 6bTb npeAocTaBjeH HaiWoHajlbHMfi peaHM H pe-
;ErM Han6ojmero 6 rIarouparTCTBOBaHM BO Bcex Bonpocax, Racamo-
ImnxcH TOproBjm, npOMbIIIIeHHOCTH , MopemIaBaHma H Apyrnx BHAOB
TOproBofi AesreAbHOCTH B HTaa. H HOBaeji He AOaHI npH-
MeHHrTbs REOMMepqecKoi aBnanHH.

d) HTajma He 6 yaeT npeAocTasBAT HHRaKoro HciuaRomrejiHoro
BmH WHcKpHMHHanHomoro npasa KaKofi 6br TO HH 6zJIo cTpaHe B OTHO-
meHHH HCIIno.30BamHa EOMMepqecKHx CaMOJIeTOB B Mema yHapoaHOM CO-
o6menm; oHa npegocTaBHT BceM 06TepmHeHHbnIM HaLumi paBHbIe BO3-
MoamHOCTH B InpH 6 peTeHEml Ha HTabSHCecofi TeppITOPHH ipaB B o6JiacTH
MemSynapoAHofi KoMMepqecKofi aBHaiwa, BKitmOaa npaBo nocain mt
3anpaBKH ropioIHM R peM0HTa; qTo KacaeTcI HCIIHOs30BaHma Ro0MMepqe-
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CCHX caMOAeTOB B MemAyHapoAHO M coo6ingemH, ona inpeocTaBHT BCeM
06LeAHHeuHHItM HainiM Ha OCHOBe B3aHMHOCTH H 6e3 AHCepTHMHanHI
upaBo 6ecnocaaoqHoro lnoJeTa HaA HrTaJIbHcRKO TeppHTopHue. DTH

IIOCTaHOBJIeHI He AOJnRHbI 3aTpamHBaT HHTnepecoB HaIWoHaJIbHo0 o6o-
pOHNI HTamn.

2. BbImeyInoMaHyme o63aTejLCTBa HTa.mH oji.zHbI IOHImMaTB-
ca B TOM CMbICee, ITO Ha Imx pacnpocTpaHmOTca H3aHITm, O06InqH
BEJmoqaBImIeca B TOprOBbIe AOrOBOpbI, s3aItEJLUeHHbIe HTaJHefi AO BO-
HbI, a HOCTaHOBJeHHIf, OTHOCHaImHeCS K B3anMHOCTH CO CTOpOHbI EamEoC
H3 06OLeAHHeHHmix HanHT, ojamHMi nOHHMaThbC B TOM CMLICJIe, qTO Ha
HiX pac[poCTpaHmiOTca H3amTII, o6HiHo BKjZHOaeMie B TOprOBhe
;orOBOpbI itaHHoro rocypapcTsa.

'ACTb IX.

PA3PEWUEHME CnOPOB.

CTaT. 83.

1. Cnopbi, Morymree B03HHEHynT npH OcymiecTBjeHHH CTaTefi 75
H 78 H IIJpJIoaemHi XIV, XV, XVI H qacT B IIpiaomeHnH XVII Ha-
CTosm5ero AoroBOpa, AOJ.KHbI nepeaaBaTbCH CorJacHTreJHOHE KOMHCCHH,

COCTaBAieHHOi Ha napnTeTHbIX Haqaiax H3 oAHoro npeAcTaBHTeja Ipa-
BHTejcTBa 3aHHTepecoBaHHofi 06beHHeHneofi Ha4HH H oAHoro npeAcTa-
BHTeja IIpaBHTejniCTBa HTaJHH. ECJI B TeqeHHe Tpex MecaIeB Inocie
nepeAaIH cnopa CorAacreABHOofi KOMHccEH He 6yeT ,ocTHmHyro co-
rnameHHe, HaaAoe H3 IIpaBHTeJLCTB MOZerT InTpe6oBamT BrJIoqeHHm B
KOMHCCmHH TpeTberO qIJeHa, HE36HpaeMoro 10 B3alMHOMy corJiameHEm
Meaey o6oHmH IIpaBHTreJmCTBaMH H3 qHcaa rpatAaH TpeTnHX CTpaH.

Ecm ABa IIpaBHTreoCTBa B TeeHHOe AByx MecSIeB He CMOryTr OCTHr-
HyTr cOrJIameHHa OTHOCHreJTIHO H36paHH TpeTero qjeHa KOMHCCHH,
OHH o6pamaioTca K IIocJIaM CoBeTCKoro Coio3a, CoeFHHeHHoro
KopoIeBcTBa, CoeAHHeHHbIx IUTaTOB AMepHKH H (DpamIHI B PH-
Me, KOTOpbIe Ha3HaqaT TpeThero qieHa IKomCCim. ECJI lIocJm He CMO-
ryT B TeqeHHe OlHOrO MecasIa corjracHTnca Ha3HalqeHH 9TOr0 qie-
Ha, TO jo6aa H3 CTOPOH MOMeT o6paTmTca x FPeHepani HOMy CexpeTapio
06ieaHeHHemMx HamMi c npocIb6oH npoH3BeTH 3TO Ha3HaqeHme.
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2. KorTa Ta mam nnaa CoriacTrejiHaia KoMIccna 6ysGeT yqpear-
aeHa coriacHo nyHETy 1, B ee K0MoMeTeHIIo 6yfeT BXO0iiTb pa3peme-
HHe BCex CIOpOB, KOTOpbIe MoryT BIIOCJIeACTBHH B03HHRHyIT MemAy 3a-
mHTepecoBaHHof CTpaHO: 06ieaenHHebixI HaEjH H 1ITajmeIe npi
npHMeeHeH HJIn TOJIEOBaHHm cTaTefi 75 H 78 E IIpJpHoomeHni XIV, XV,
XVI Hi acTm B lIpHjaomeHmH XVII HacToaiero ,3oroBopa, H OHa 6y-
AeT BIIIOJIZHITb 4byHKIHm, BO3JIaeHHlbe Ha Hee 9THMH nOCTaHOBJIeHHIaH.

3. KaacAaa CorjacHTejLnHa RomMccen onpeAeJAT CBOIO co6-
CTBeHHyIO npogeAypy, ycTaHaaBjmBaa paBHjia, cooTBeTcTByioirHe
npHHIJHlal cnrpaBeJIHBocTH H npaBOCyAma.

4. Kamaoe IIpaBBTejLCTBO 6ygeT ILmaTHTm EajiOBaMHe TOMY qi-e-
ny CorJacHTeuJbHOH IROMCCmH, OTOporo OHO Han3HaHT, a TaiKe JIo6o-
My HpeaCTaBHTeJno, KOTopoMy OHO MOeT HOrpyqHTb peCTaBJISTbM ero
B KOMICCHH. ZKajiBaHHe TpeTbero qJeHaa 6yAeT yCTaHOBJeHo no cne-
EaHasbHoMy corjameHHo MeiiAy 3aHHTepecoBaHbSiMH IIpaBHTeJ.iCTBa-
MH, H 3TO acajioBaHme, BMecTe C o6rnmii pacxolaaMH RIcaofi KOMIHCCiH,
6 yAeT BbILaaqlHBaTca 060HnMH ITpaBHTelbCTBaMH B paBHbIX AOJiax.

5. CTOpOHbI npEnMamoT Ha ce6a o6 i3aTeAbCTBO, QTO HX BJiaCTa
6yAyT oKa3bIBaTB CoraIacHTejbHofi KOMHCCHH HenocpeeACTBeHHO BcsIoe
coAe0fTBHe B npeAeiax CBOHX 1OjiHOMO0Mq'.

6. PemeHme 6 0jbmMHCTBa qineHoB KOMHCCHnI 6yHoeT SBJflTbCa
pemHeHneM KOMHCCHH M Aoja0KHO npaHMmaTbCa CTOpOHaHn KEa oKollqa-
TeJibnOC 1 o6a13aTeAJbHoe.

MACTb X.

PA3HblE 3HOHOMMIECKME lOCTAHOBJlEHMR.

CTaTba 84.
CTaTbH 75, 78 H 82 1 llpmaoazeme XVII HacTolIrero joroBopa

6 yyT IIpHMeHMaTbca K COIO3HaM H CoemameHHEImM ,epaBsaaM H K TeM H3
06ieAHHeHHbix lHaHii, rOTOpble IIopBaJi ATHn:IoMaTHqecKMe OTHome-
ram c IETaJmefi BI C ROTOpbIIMH HTaJI op IBaJia AIHnInIoaTniecKie

oTHomeHHm. [TH CTaTLh 1 IIpHJIaomeHIe 6 yAyT Taitare npHMeIrHTbca B
oHmoimemH Aa6aHHHn HopBeraH.

TREATIES [61 STAT.
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CTaTba 85.
IIocTaHoBAjeHHa IIpHnaoReHaM VIII, X, XIV, XV, XVI H XVII, Kal

H IOCTaHOBJieHHa Apyrnx lIpHJioeHHii, 6yAyT HMeTb ciay KaK HeoTr-
eMJIeMbIe TaCTH HacToasnero ,IIoroBopa.

qACTb XI.

3AKnJ1iOIMTEJlbHblE nOCTAHOBJIEHIHI.

CTaTbS 86.
1. B TeqeHIe nsepnoa, He npesbImaiomnero 18 MecMneB co AHa

BCTyJIeHInH B CHJIy HacToaumero AoroBopa, IIocjCi CoBeTCEoro CoIo3a,

CoeAHHeHHoro KopoaeBCTBa, CoeaIHenHHux IIITaTOB AMepHrH H (paH-
UTi B PHMe, AeficTBya no corjacoBaHmo, 6y:yT npeAcTaBasTB Coio3Hlie

H CoegHmeHHbie AepmaaBbI B CHomeHHMx c IIpaBHTeJibCTBOM HTamJI no

BCee BonpOCaM, IaCailOiHMCS BbmOJIHeHHm H TOJIKOBaHma HaaToanero

,oroBopa.

2. leTipe IIocJa 6yayT IIpeAocTaBJsaTb IIpaBHTeJmbCTy HTaJmI
TaEHe pyKOBOTlCTBO, TexnHMqecKHe COBeTbI H pa3IacHeHH, eaKHe MoryT

6urrb Heo6xoAHMiI JSia o6ecnIeqeHHn 6ICTporo H 3()MbeITHBHOrO BmOJI-
HeHIHI HaCTO0Ilero AorOBopa B COOTBeTCTBHH C ero Ayxo0 H TeKCTOM.

3. IIpaBHTeabCTBO HTaJnnH o6a3yeTCSa npeAocTaBJMTb ylIOMSay-
TbIM 'IeTBIpeM IIlocaaM BCIO HeO6xOAIHMyI) uHH4OpMaiHHi H Oa3bIBaTb

JIIo6oe coJefICTBHe, IOTOpbIe OHHI MOIrT IOTpe6oBaTb upH BbIUOJIHeIIHH

3aAat,I B03J10aCeHHblX Ha HHX HaCTOaIUIHM jorOBOPOM.

CTaTbI 87.

1. 3a HncEJAIoeHHeM Tex cJIyqaeB, KorAa HHOfi nop0OK cnenHajIb-

HO npeAYCMOTpeH KaKofi-Jm60 o3 CTaTefi HacToamIerO AoroBopa, Mno6of
CIop OTHOCHTeJAbHO TOJKOBaHmH HJB BbIHOJHeHDH 3TOr0 oroBopa, He

yperyjIpOBaHHb H nyreM npaHMb x AmiaOMaTEaecKHx iIeperoBopoB, Ao0J-

meH nepeAaBaTbCca qeTbIpeM IIocjaaM, AefiCTByIoylHM Ha OCHOBaHEH
cTaTbh 86 c TeM nCHcrE OqeHHeM, MTO B 3TOM cJryae IIocAnI He 6yAyT or-

paHHueHb CpoEOM, npeeryCMoTpeHHmM 3TOfi CTaTbei. Jho6o0H TaOfil

chop, He pa3pemeHn Ii- IIocAaMH B TeqeHHe AByX MeCageB, goJEZeH,

ecJI cnopaI.He CTOpOHM He npHATy K B3a0HMHOM coriameHmo o6 HmIx
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cnoco6ax yperyaUpoBaHia cIIopa, nepeaBaTbLCa, no Tpe6oBaHImo Jao-
6ofi H3 CIIopamIX CTOPOH, B KOMHCCHIO B COCTaBe OOAHHoro pelCTaBHTe-
JLa OT KaaxrAo H3 CTOPO H TpeTbero qjeHa, BbI6paHHoro 11 B3aHMHOMy
corjameHHmiO ByX CTOPOH H3 rpaa;iaH TpeTbHX cTpaH. ECJm AByM CTO-
poHaM He yAacTca B MecSaWHbfi cpoK npIHTTH corJiamIieHnHH OTHOCH-
TeJIbHO Ha3HaieHHIa TpeTero 'iqeHa, TO J&o6aS H3 HHX MoaCeT o6pa-
THTmCa i reHepaJabHoMy CeEpeTapro 06,beAHHeHHbIX HaInHH c npocb6o0i
IpOH3BeCTH 3TO Ha3HaqeHnae.

2. PemenHe 6objamHHcTBa 'IaeHOB KoMHccHH 6yeT aBMJaTbLC
pemeHHeM KOMHCCHH H lOJaIHO InpHHiaThca CT0POHaMH KEa OKOHRa-
TeJIbHOe H 06a13aTejbHoe.

CTaTa 88.
1. JIio6oii qaeH OpraHH3aZamn 06iejaieHHbsix HaI l, He

OIBJrIoIiiC CTOpOHfi, nomeHcaBmefi HaCTOaLH? A0oroBOp, H Ha-
xoa5mRHicaH B COCTOaHHH BOMBI C HTaJiefi, a TamIre A.6aiaa, MoMeT
npHcoeAHHaHTLb c R 3TOMy AorOBOpy H nocJe npHcoenHeHnm 6yaeT ;ja
nejefi AoroBopa cqnTaTca OAHOfi H3 CoeAlteHHMx AepmaB.

2. ATEI o nIpHCoeffHeHm 6yAyT CaaHb IIpaBHTeJIbCTBy (ipaH-
iy3cKofi Pecny6jmcm H BCTynaIT B CHAy CO AHSI CaqH.

CTaTb 89.
IIocTaHOBAeHna HacTosnqero , oroBopa He 6 yAyT npeAOCTaBAJTb

RaKIX-Im6o npaB HJa npeHMyiecTB KaRoMy-jm6o rocyAapcTBy, noHMe-
HOBaHHOMy B npeaM6yjie AoroBopa B RaqecTBe oHofl H3 COIO3HuX H
CoeatnHeHHUx ,epacaB, m ero rpaaRaHaM ao Tex nop, noKa TaKoe
rocyAapcTBo He CTaHeT yqaCTHHROM AoroBopa nyTeM c:aqH Ha xpaHe-
Hue ero paTHnHKaIuoHHHx rpaMoT.

CTaTaa 90.
HacToamni AoroBop, pyccmafi, anrmicimfi H q4pamHy3CKHi TeE-

CTW ROToporo aBrriaioM ayreHTHqrMl , 6yAeT paTHuIHLHpoBaH COIo3-
nHMi H CoemHHeHmHMr epaaBaMH. AoroBop Ao7rneH 6bm, TaKaie pa-
THqmHpoBaH HTaJIHef. AoroBop BCTymIT B caty HeMeAJieHHo nocie
caaqH paTHmHKraHwomH x rpaMoT Cooo30M COBeTCKHx CoirajiHcTHe-
cKHX Pecny6jmn, CoeAflHeHHMi KOJpIeBCTBO BejMI o6pnrTaHE H
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CeBepHoE HpjianmT , CoeHnnHeHHbi mIITaTaMH AMepHiri n (DpaHlIefi.
PaTHHaIOjHoHHbIe rpaMOTbi 6yAyr B HpaTqaiimlf cpoI caHhI Ha xpa-
HeCHe IIpaBHreJ.LCTBy (pamiy3CKoi Pecny6JmIH.

B OTHomermH KaEAoilo H3 Coioa3mx HJH CoeHHeHHrn x AepmaKB,
paaTHBUoKaiOHHaa rpaMOTa ROTOPOi 6yyeT cAaHa IocAie aToro, Aoro-
BOP BCTYIHT B cHjiy CO Off CAaqH Ha xpaHeHHe. HacTosami AoroBop
6yAeT CraH BapXHBbI IlpaBlTeJlLCTBa Dpaiay3cKoEi Pecny6jmH, OTO-
poe pa3omJIeT 3aBepelHHe IO un KaaAOMy H3 noAHCaBmHx 3TOT AO-
roBOp rocyAapcTB.



nEPEqEHb nPHn O HEHMR.

I. IapTbI (CM. OTeAeJIHbIH TOM).

II. tpaHIo-HTaj.JIcKEa rpauma. IIoapo6Hoe onacaHHe yqacTKOB
rpaHlubi, E KOTOPbIM OTHOCHTCR H3MeHeHH, yKa3aHHbIe B

craTe 2.

III. apaHTrH , OTHOcamHeca K MOH CeHm H K paao0Hy TeHAa-
BpHra.

IV. IIojoameHmms, o KOTOpbIX IlpaBHTejbCTBa ABCTPHH H IITajmH
AOCTHrTJ corJameHHIs 5 ceHTa6pa 1946 roAa.

V. BoAocHa6zaeHHe KOMyHbI ropzma H ee OKpecrTocTei.

VI. IIOCTOaHHbm CTaTyT CBo6oHofi TeppHTopH TpHecT.

VII. IIoOmSeHHe o BpeMeHHOM peraMe CBo6oroiEO TeppHTOpHH
TpHeCT.

VIII. IIloioaoeHHe o CBO60oHOM IIopTe TpHecT.

IX. Texymqecime nocTaHOBjieHaH, oTHOCHmIHecs K CBO6OAHOH Tep-
pHTOpHH TpHeCT.

X. 3KOHOMHecKHe H 4HHaHCOBue nocTaHOBjeHHa , OTHOCamiHeCa
K CBo6oHOi TeppHTopHH TpHeCT.

XI. CosBMecTnaas ,leapana IIpaBHTrejmTB COBeTCKOrO CoIo3a,
CoeameHHmoro KopoIeBcTsa, CoeAHmeHemlx IIITaTOB AmepmHH
H (paHmnr OTHocHTejnHO HTrajmI CKH TeppHTOpHaabHuX
BxaaeHmi B ADpmHe.
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XII. CIICMK BOeHHo-MopcKHx Kopa6iefi:

A. CImcoRK Kopa6jiel, ocTaB.aeMbix HTaJm.

B. CimcoKi Kopa6aei, nepelaBaeMmx HTaJmeH.

XIII. OnpeAesieHnH:

A. BoeHHo-MopCEHe onpeaejieHa.

B. OinpeejieHHe BOeHHOrO, BOeHHO-BO3IymHorO H BOeHHO-
MopcKoro o6yleHHM.

C. OnpeaejieiHe H nepeqenm Boeimbix MaTepHajIOB H TexHHEH.

D. OerpeAe.eHHe TepMHHOB <<eMuHnTapH3aiH»>> H <<,leMnH-
TapH3oBaHHbi>>.

XIV. hKOHOMinIecKne H HiHanHcoBme nOCTaHOBJeHmH, OTHOcaiieca
K uepexoAsanW TeppHTOpHaM.

XV. CIneiHajiLHme IIocTaHOBjeHHm, ooTHOcsmeca K HeKOTObIM
BHaM Co6cTBeHHOCTH:

A. IIpoMBinueHiaa, AHTepaTypHaa H xyooamecTBeHmaa co6-
CTBeHHOCTb.

B. CTpaxoBoe AeAo.

XVI. KOHTpaKTm, CpOKH aaBHOCTH H neHHme 6yMara.

XVII. IIpH30BbIe cyA H cyme6Hie pemeHma.
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nPHJIOHEHME I.

KapTm H MUpHoMy AoroBOpy c MTanHeR.

(CM. OTAeJrbHbri TOM)

A. PpaHimR i HTamJIH (CTaTma 1).

B. rpamnma MeacAy HTa.jefi H DpamHwefi (cTaTm 2).

C. FpaHmina emeay HTaJmeii H IOrocaaBHEIa (cTaTa 3).

D. rpaHHubI CBo6o0HOil TeppHTopHH TpHeCT (CTaTbH 4 H 22).

E. MopcKHe 3OHbI, onpefeJIeHHbIe B CTaTme 11 HacToanrero Aoronopa.

nPHMn OHEHHE I1.

ctpaHKO-HTaibSHCKaS rpaHHua.

IIoApo6noe oincaiHe yQaCTROB rpaHmbli, E EOTOpBIM OTHOCrTCa
H3MeHeHHa , yKaaanHHe B CTaTLe 2.

Ilepesan Manui CeH BepHap.

CM. IapTy 1:20.000, CeHT (ya TapaHTea . 1-2.
HoBaa rpaHHia 6yAeT cjeAOBaTh no .mmI, KOTOpaa HaqiHaeTCH

Ha CeaJIHCTOM rpe6He JlaHce6paHJeT, 3aTeM, citycEaacB K BOCTORy,
cJeAgyeT no JIHHH BOgOpa3Aejia Ao BICOTbI 2.180, OTKyAa OHa HAeT K
IKoIoHHa My (2.188). OTcio(a, npoAoJzaaag CJIeAOBaTL no JIHHHH
BoAopa3aejia, OHa norIHnMaeTca Ha ropy KocTa AeJLr BeArBeAep,
npoxowHT no ee CKajMcTbIM OTporaM, noAHHMaeTca Ha ropy BeJbBeAep,
BepmHny KOTOpOi oHa ora6aeT, ocTaBjiaa ee Ha #paHny3CKoii TeppH-
TOpan B 120 M. OT rpaHIubI m, npoxoAxa qepe3 BbICOTbI 2.570, 2.703,
ropy Bejia BaaeTTa H BbICOTy 2.746, COeAHHaeTca c InpeeHeHi rpaaHgef
y ropbI Bajie3aH.

nniaTo MOH CeHN.

CM. KapTy 1:20.000, JlaHcjAe6ypr 5-6 H 7-8 H MOH rAM:6aH 1-2.
HOBaa rpaHma 6yAeT CJieAoBaTb n11o Jmi , KOTopaS OTXOrHT OT

npeamHel rpaHrgbI y ropbI Typ, nAeT K 3anaaAy no affMmR cTpaTHBHOH
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rpaHuiee, KETopaH o6o3HaqeHa Ha IapTe, H BHH3 nO Te1eHeo ropHoro
IIOTOKa BHTyH, HaHHaaS C Toro MecTa, rAe oHa BcTpeqaeTca o ero
ceBepHbIM pyraBaoM, Ao PoIra gejma ToppeTTa (cRaJIa ToppeTra).

Aa.jiee, cjIeyay BAOj CIKaIHjCTMX oTporoB, JHHH rpaHHIbI lAOXOHT
Ao ropHoro HOTOIa, TeIKyiero c AI7n JlaMeT, H HAeT BHH3 no ero
TeqeHEm o lo A H;oaLSci CEajiCTrO CRIIOHa, BOJlb ICOTOporo oHa Inpo-
XOAHT no TaJILBery Ha HpoTSMeHIHH IpHepHO 800 MeTpoB AO nymCTa,
pacinoaoseHHoro IInpH 6J3HTeJLHO B 200 MeTpax iC ceBepy OT BbuCOTh
1.805.

3aTeM jIH HHeT K BepmHIIe rpSib olIoa3Hefi, EOTOpaaI BO3BbI-
maeTca Han (Ieppepa IqeHI3iH, InpH6JI3HTeJrnHO B 300 Merpax OT Hero,
H, InpOAOjICa CJIeAOBaTI B 3aInaAoM HanpaBneHHH, AocTHraeT AoporH,
roTopas orn6aeT c BOCTOKa PelaEoHe IIapa3Aao, B TOqKe B 400 MeTpaX
Ha aanaf OT ee 0B0opOTa (1.854), 3aTeM cpaay OTXogHT Or STOH AoporH
H cIIycaeTCa B mKHOM HaIIpaB7eHmH.

JmHHma rpaHnIm nepeceeaeT 3aTeM iopory, BeAyinyro B Bap 'leHH-
3Ha, IIpH6jiH3nTeJIbHO B 100 MeTpax Ha ioro-BOCTOK OT y6exmmna 5,
nepeceEaeT TamsEe TaJIBner, HAI B HanpaBJIeHmn o3epa CaH AcopAKO,
cJIeAyeT npHMepHo no ropH3oHTaJI 1.900 Ao BMCOTI 1.907, o6xoa
o3epo ApnoH C M0IHOi CTOpOHbi, H AOCTHraeT cKaJHCToro rpe6HS, no
IOTOpOMy oHa HAeT B Ioro3anagHOM HanpaBjiemH Ao cjHimaai ropHnx
HOTOKOB, 6epymmnx HaqaJo y jieAHuna BapA (Iarqafio H BapA), B

yHKTe npn6jm3HTeJIbHO B 1.400 MeTpax RI loro-3ainay OT oaepa ApIIOH.
Orroama, OTKjoHaasc K Iory, JmHHa rpaHHI b cjeOyeT npHMepHO

no ropH30HTaJm 2.500, AocTHraeT BbCOTH 2.579, HAeT 3aTeM BAOJI
ropH30HTaaH 2.600, AocTnraeT oaepa BeRKa H CcoeBHaHeTca y aim-
HHCTpaTHBHOH rpaHIu, o6o3HaqeHHOHi Ha RapTe, npHMepHO B 700 M. .
loro-BOCTOKy OT o3epa, c Tponof, BeAyMneA nepeBaaiy 'ABaHna, no
KT0pOHi OHa vHjeT BOJAb cRaJMcToro o6pbma xo nlpeanefi rpanHHu,
coeHHmaCb c HeHf B TO'qRe, pacnoJIzoeHHofi Ha noJuyri Meay nepe-
saAoM Beiecan H nepeBajioM Jiamne.

MOH Ta6op.

Cm. rapTy 1:20.000, HeBam 1-2, 5-6 H 7-8.
OT Bepnmu ILrHaaHeTr Ao Pome ,e IPon (Bepmmla Cioep).



HoBaa rpamna 6yAeT caeaOBaTb no JIUHHH, KOTOpag OTXOIHT OT
npeaRHei rpaHmbI y BepbIIIH ILIaHeTT, H, HanpaBJiLacb K l ory, po-
xoAiTr no xpe6Ty qepe3 BICOTBI 2.980, 3.178, PorKa BepHayAe (cKaaa
BepHayAe) (3.228), BbICOThI 2.842, 2.780, 2.877, nepeBaj rajLHma
(2.671), BBICOTbI 2.720, 2.806 H nmi KsaTTpo CopeAje (2.700).

CnycKaacb no BOCTOTIHOMy CKIOny 3Toro InKai, JiHHSI rpanHHbI

ocTaBJaeT Ha Q)paHnMy3cKR TeppHTopHH BbIcoTy 2.420, oTRyza Aaaee
oHa BBXOArT K TpoIe H CJneyeT BAOJIb Hee c BOCTOqUHOf CTOpOHLI no

HanpaBJeHHio IC nocTpofKaM, pacHOJIOmeHHHbiM npnH6j3nrTeJbHo B 200
meTpax OT BbICOTbI 2.253, ocTaBJMi aTy TpOny H 3TU nHOCTpoEEH Ha

ppaHnya3CIof TeppHTopHH. 3aTeM oHa BbIXOflHT K TaABBery, ipoxoaW
no Hemy pIIp6JIH3HTeJIbHo B 300 MeTpax K ceBepo-BOCTOKy OT BbICOThI

1.915, oTsyAa ona aocTHraeT ceBepo3anaAHoro Rpaa Bo:oxpaHHjimEa
B; Bajie CTpeTTa (Ya3aa Aojmma), KOTopoe niTaeT rRapoaJ3ieTpH-
qecRHe coopymemmH CeTre DOHTaHe, oCTaBJias 3TO BO:oxpaHuHImEHIe H

TH coopym;eH a Ha EITaJIBmHCEK TeppHTOpHH. OrIn6aa BOOxpamHnimIie
c iora, oHa AocTHraeT nepeKpecTca lopor y BbICOTIa 1.499.

3aTeM oHa BIXOAHT R Tpone, Hygnyefi no onyinme Jeca BAOJA,

ropH3oHTaJH 1.500, H cIeAyeT no e o H n KoM6a Aejia rPopAa

(npH6jmH3HTejmHO y ropH30oTaJm 1.580) AaJee oHa HAeT BBepx no
Ta.iBery K BbICOTe 1.974, BbIXOAHT i rpe6HIO CICaJICTbIX OTpOrOB Ceep

qepe3 BbCOTI 2.272, 2.268, 2.239, 2.266, 2.267 n HAeT B:AOJI 3THX

oTporoB BIaOTL Ao npeasefi rpaHHmbu; npHqeM rpe6eHb oTporoB H

Tpona, KOTOpaRa meT BAOJIa Hero, OCTaiOTCH Ha 4paHay3CKOfi Tep-

pHTOpHH.

W a6epTOH.

CM. KapTy 1:20.000, BpHancoH 3-4.

HoBaa rpamHEa 6yAeT cJIeAjoBaT no JMm, KOTOpaa, OTXO.A OT

npepiHei rpaHmEnb y BbiCOTbI 3.042 (E ceBepy OT BbICOThI 3.070 H K
ceBepy OT nuca Tpya CH), HeT no c.aJmceToMy rpe6m Ao o poqe Aeji

BaJLoHeTTo.

OTr poqe ,ejn BajiAoHeTTo Jmt a rpamHEnu HanIpaBJIeTcs r lory
BAoAn cIEaJimToro rpe6Hs H AOCTHnraeT :oporH, BeI:yn;eH IIIa6epTOH
B TOM nyHe, rAe KTa Aopora BXA0HT B KOTaOBIHy Kjlo e Mop.

1540 [61 STAT.TREATIES



MULTILATERAL-PEACE WITH ITALY-FEB. 10, 1947 1541

]TepeceRaa 3Ty Aopory H TaJmBer, BOJI } KOTOpOrO 3Ta Aopora
HAeT, jnInLn rpaHHmub cjieayeT Ha npoTameHHH 1.250 M. rpn6JIm3H-
TeJbuH no ropn30oTajm 2.300, KOTopas Ha MecTHocTHC npoxoAHT IK oro-
BOCTOKy no palyy cEKajcTbix oTporoB H ocblneii, 3aTeM oHa nepece;aeT
no RnpsMOi BOCTOtqHi CIUIOH ropb IIIa6epTOH H 0AXO0AT AO TOqKH,
pacInojomeHHoiH npIHepHO B 400 MeTpax K 3anaay OT BbICOThI 2.160,
OCTaBJIaa Ha (paIHay3CKOi TeppHTopHH npoMe;ayronHyIo onopy Ka-
HaTHOH ,oporH, Haxo0anyOCS B DTOM MecTe.

OTcroAa jimna rpaHnbi HAeT Tarme no nIpaMoii, nepeceRaeT psa;
cKaJHCTbIX rpaI; H EpytTbix CKaTOB, H, HanpaBJIAcI, K nIO3HnU
(DOHTeH ,e IlaMya, He o6o3HaqeHHo0A Ha RapTe, y BbHCOTI 2.228
(npH6ia3nHTeJbHo B 1.400 MeTpax K ceBepo-BOCTOKy OT KJIaBbepa),
EOTOpylo OHa orn6aeT C BOCTORa, H;eT no BTOpO IHeTJIe FoporI, CBI3bI-

Baion1mei 3Ty no03mnO C yKpeIneHHnoH KaapMoii Ila6epToHa (na Aopore
OT Ce3aHH (tIe3aHa) B IKaBbep), OCTaBJLIH yCpenILeHBa B (IonrTe

,e IIaMya Ha 4paHILy3CKOfi TeppHTopHH.

3aTeM jmIH rpaHnnWI, cJieya CHaqaJa B IOMHOM HanpaBjeHiH
no noa3aaHHof H a aapTe an MHHcTpaTHBHOi rpaHine KOmMyBmI H no
CKaJHCTOi rpSpIe InpHn6JH3HTeJILHO B 400 MeTpax Ha ceBep OT goporR
KIasbep-Ce3aHH (qe3aHa), OTJIOHaeTca 3aTeM na Ioro-3sauai, upo-
xoaRa y IIOgRHObRB CKaJI Ha TaKOM paCCTOSHHH, tTO6bI HMejiC OCb ocTa-

TOIHO MeCTa jSH nOCTpOiiK AoporH C AByCTOpOHHHM ABnHaeHueM.

OrB6aa TaKaH o6pa3oM c ceBepa AepeBHIo JiaBbep, ocTaiomyioca
Ha HTaJIbaHCKOfi TeppHTopHH, OHa BEXOAHT K pete CeEKo, npHfMepHo B
200 MeTpax BbIme MocTa KaaBbep, H 3aTeM cnycKaeTca no TeqeHnuo
aTOH peKH H aajiee no TeqeHnmo peKH Ayap Pnnep (Aopna Panapna)
Ao loporI H3 IaIaBbepa B OJHflHy M KHMOH, KOTOpaa oCTaeTCS 3a 1ITa-

Hefi, H 1,eT no DTOA Aopore Ao MocTa qepe3 peKy KHMOH.

CJeaya BBepx no TeqeHMEmi TOR peKH, npMPepno Ha npoTaEseRgH
300 M., Jnmma 3aTeM OTXOaT T O Hee, cjeaya BraoJ ropnoii AoporH,

AOXOAHT n o BepxHele onopBi KanaTHOHi AoporH KaaBbep (y lepeBaJia
MoH-(Dop Am) Beq(), KOTOpyIO ona OCTaBJIeT Ha bpaHrIy3CROfi TeppH-
TOPHH, H 3aTeM, npoxoJa no Kpaamy, aocTnraeT nbmemHen rparnni y
ropbi J ILziaH, y norpannqHoro 3anaa 251. Aopora B gojOane peiH

nHMOH OCTaeTCS Ha HTaJmaEHCKOHi TeppHTopHH.
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BepxoBbs AOIHH THHe, Be3y6Hs H PoSR.

1. OT BepmnMM KoJi.a JIoHra A0o BepIHHbI MepRanryp.
CM. EapTy 1:20.000, CeHTr-TbeH e TiHe 3-4 H 7-8, Tpya

HOH 5-6.
HoBaa rpaHnra 6yAeT cjeAosBaT no AHHn, Koropaa OTXOAHT OT

nperHei rpaiEnbi y BeprmHII Koj.a Jonra H, HanpaBAJRcb E BOCTOKY
no BoAopa3;ejiy, HAeT BAOJIb ceajmcToro rpe6Ha, npoxoA uepe3 BbICO-
Tm 2.719, 2.562, nepeBaa Ceqqa, AocTHraeT y BbICOTb 2.760 TecTa
AevmI AyrapeT, npoxoPgTr qepe3 BbCOTy 2.672 E nepeBaajy repqa
(2.456) H qepe3 BLICOTb 2.640, 2.693, 2.689 AocTHraeT PORre mA
Ca6oyAe H HIeT B0OJb ceBepHoro rpe6Ha aTOH ropbi.

Cjaeagy no aTOMy rpe6Hno, jaHma rpamnEI AoxonRHT, qepe3 BbICOTbI
2.537, 2.513, nepeBajr JIaycbep (2.461) H BbICOTy 2.573, Ao BICOTHI
TecTa Ayra Aejb JIaycqep (2.587), oTKyaa oHa oTRaoHaeTca 1 ory
Ao TecTa CKoJa Ayra, upoxoAsa epea BepmnrHy JIaycep (2.544) H
ocTaBjaa ee aa HTaJTefi. OTcio oHa o Ha T eqepea BbcoTy 2.484 BAOI0
TponmI, Hnymei no rpe6HIO ropbi, ocTaBJiaa yTy TPOn Ha bpaHnya3CRof
TeppHTopHH, qepea BIICOTb 2.240 H 2.356, nepeceTaeT nepeBsaJ CaHTa-
AHHa H focTHuraeT, npoxoaIa qepea BbCOTbI 2.420 H 2.407, TOKI,
pacnojioemHHofi B 80 MeTpax E Iory OT BbCOTbI 2.378 (BepmHl a
MopaBalwepa).

CJIeAa no ocTaiorgefica Ha 4ipanyaCKofi TeppaTopHH Tpole, npo-
xoAmieHi no xpe6ry, inuHa rpaHnmu npoxoAHT qepea TecTa ra aeji
KaBaAb H qepe3 BucoTy 2.331, ROTopbe ocTamorca Ha 4paHnay3CRof
TeppHTOpHH, 3aTeM, OTXOaS OT Aopora, ona HReT no rpe6HIo TecTa AejLn
Ajpen (2.475) H, qepe3 nepeBaa JIoM6apaa H BBICOTy 2.556, AocTaraeT
BepmHmH JIoM6api a (2.801).

OTroHaacl K Ioro-BOCTOKy, imms rpaHmwb Aajiee npoxoHTr no
craJiHcToMy rpe6Io H, qepea npoxoA IIeanHa, BepnmHy BepMefiJb,
BbiCOTy 2.720, RoTopaa ocTaeTc a a pan4y3scof TeppHTopHn, TecTa
EoM6a rpocca (2.792), nepeBaji JIyno (2.730) H sbcoTy 2.936, AoCTH-
raeT ropu MamHBepH.

Aajiee, Hva B IO HOM0 HanpaBjeHHH qepea BuCOTH 2.701, 2.612 H
BepiHmy TaBeJic (2.804) H oTryqa B BOCTOqHOM1 HanpaBJreHnn, epe3
BrcoTy 2.823, ammra rpaHHm i AocTmraeT TecTa Aexb IKayc (2.889).
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,ajiee, OTKTrOHnICh B o6weM ioroBOOTO0HOM HanpaBJIeHnH, MJIHH

rpaHm lbi nepeceKaeT nepeBaa IIopTer, eTe, ei epe3 BbCOTY 2.814,
TecTa xeuia IIopTeTTe, BuCOTY 2.868, Tecra Mapaojm (2.831),
CKaipe AH IIpeqoyHc (2.840), nepeBaj IIpeqPoyHc (2.620), TecTa A
Ta6jaccec (2.851), nepeBai Bpeccec (2.794), TecTa AH Bpeccec
(2.820), BeprrMHy (DpeMaMopra (2.731), nepeBaai DpeMaMopTa,
BbICOThI 2.625, 2.675 H 2.539, BeprnmHY IIarapH (2.686), BepmHny
HayqeTac (2.706), BLICOTbI 2.660 H 2.673, nepeBaji qapHeAma (2.581)
H ;OCTHnraeT BepmHHBI MePICamHyp (2.775).

2. OT BepbnrIH MepKaHTyp Ao ropI ltaambe.

CM. KapTy 1:20.000, Tpya IIOH 5-6 H HTaibi.IHCKy1o KapTy 1:20.000,
MaAoiHa Aejme IHHecTpe.

JIHmH rpaiuHHii HleT OT BepnHHI MepaInryp 9qepe3 BHCOTY

2.705, nepeBaj MepKaHTyp (2.611), BeplHHly rB'Me (2.998), bICOTbI

2.939 H 2.955, TecTa AeLfma PoBHHa (2.981), BbICOTI 2.844 H 2.862,
nepeBaji PoBHHa, Kafpe A;ejm AHbeJi (2.935, 2.867, 2.784), BepmHHy
Kafipe Aejib AHbeji (2.830), BepmMHy MaJIaapHBa (2.860), Bepmymw
Kafipac (2.831), Bepmnny Kyrypa (2.881, 2.921), BepCmHy raHccec
(2.896), BbICOTM 2.766, 2.824, Bepmmy JIoM6apAa (2.842), bICOTbI

2.831, 2.717, 2.591, 2.600 H 2.582, Boqqa (IopHo, BeplmMry OmHHecTpe
(2.657), nepeBaai (IHHecTpe, BbICOTI 2.634, 2.686, 2.917 H aOCTHraeT
BepmHbI ,zIeIac (3.143); aaTeM HeeT qepe3 BMCOTy 3.070 H Bep-

nmnHy MaJieUla (3.061), cineAyeT BAOJIL TponHb, Beayngefi K nepeBaay
IlarapH (2.819), 3aTeM, no IIOKa3aHHofi Ha RapTe a1MHHHCTpaTHBHOfi
rpanHHe ROMMyHbI, AoxogHT Ao nepeBana ropu KIranbe (2.827) H orH-
6aeT ropy KIanbe (3.045) c ceBepHofi H BOCTOqHOfi CTOpoHbI, npoxoff
no aAMHHHCTpaTHBHOH rpaHmne, HaHeceHHofi Ha KapTe.

3. OT ropI KlaIIbe Ao nepeBaja TeHaa.

CM. HraJbaHCKIcyo apTy 1:20.000, MaAoHHa AeHue (ImHecTpe
H Koiae AH TeHAa.

OT ropbI Raamne jmia rpaHHn b, cAieya no amcHHH TpaTHBHOH

rpamH e, noKa3aHHmoi Ha EapTe, H qepea BICOTbI 2.915, 2.887, 2.562,
nepeBan AlBeji H BbCOTY 2.679, AocTHraer BepIIHHU AmHBejb (2.775).

EIH B BOCTOqTOM HanpaBjeHHH H iporojizaaa CJeeOBaIT Ho inora-
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3amHHoH Ha KapTe agmHHCTpaTHBHOii rpaHHEe H qepe3 BBICOTLI 2.845 H
2.843 Epaasa AmeamB, jzHnm rpaHHnE i AoxoHTr Ao BepmmmHH CKaH-
Aefiepa (2.706), nepeceEaeT nepeBaJ Ca66HoHe (2.332), nrpoxoATr
'epe3 BMCOTSI 2.373, 2.226, 2.303 H 2.313, BepmHHy Ca66noHe
(2.610), BbICOTy 2.636, nmm IIepaHSma, BbICOTrI 2.609, 2.585, 2.572
H 2.550 aH AocTHraeT Poima eAjja A6Hcco (cKaja A6Hcco) (2.755).

IIpogojimaa cjieAOBaTb no noa3amHHoi Ha KapTe aimHHHCTpaTHB-
HOH rpaiEme Ao BOCTOTHOrO CKJIOHa BBICOTbI 2.360, a 3aTeM, caeAya
B0ojb CKaJIHCTbIX OTporoB Ha ceBep OT PeRaOHe IIbaH MHCCOH, JIHHH
rpaHHiB>1 Brxoffr Ha Tpony, HAgyny4 o K rope BeEKo Pocco, E cJiefyeT
no Hel KI ceBepy O COT B T 2.181, 2.116, 1.915, aaTeM oHa HgeT BrAOJ,
mocce Ha inpoTSaeHHH OKEOio 1 EM. B ceBepHOM HaIIpaBJeHHH, a 3aTeM
OIMHr Bo3BpainaeTci E yrau3aiHmo TponIe H cJeAyeT no Hefi Ao nepeBajia
TeHna, InpeeM Rta Tpona, TBK H y0oMIHyTrBf oTpe3oK mocce ocTaiorca
Ha q4paHny3cIEo TeppHTopHH.

4. Or nepeBaaa TeiHa Ao BepnmHHL MnccyH.
CM. rTamisHcK yo EO apTy 1:20.000, TeHga H 'epToaa fH IIe3ao.
OT iepeBaJia TeniHA HOBaa mnim rpaHEgb, OCTaBrmm Tpony Ha

4paHlyacKofi TeppHTOpHH, HAeT qepea BBICOTH 1.887 H 2.206, OTXOIHr
OT aTOH TponBH H cjeAyeT BAOJI ciKajCToro rpe6Ha, Ho noEKaaHHoi
Ha EapTe aAMHHHCTpaTHBHOH rpaHHie, A0 BepmHHb BeRKo (2.300),
npoxoga qepe3 BUCOTy 2.262.

HAI E ceBepy BAOJIB nKaaaHHofi Ha aapTe aAMHHHCTpaTHBHOf
rpaHHlMb, IHHHa rpaHagSb npoxoFrT qepe3 nepesaaJI epja (2.086),
cJaeAyeT no Tpone, OTropasa HeT BrAOA cEaaJcToro c6poca Ha BepnrMHe
KyHH Ao HepeBaIa Boafipa, rge oHa OTXOAHT OT aTof TpoIIB H EHeT
no Kpaary B ceBepHOM HanpaBJeHHH, ocTaBjaaj ynoMamYTyry Tpony Ha
qbpaHnyacKoA TeppHTOpHH.

lpoxoAa 3aTeM no CEKaicroMy c6pocy, Ammia rpaHmubi HieT K
BbICOTe 2.275, :oxOaTr AO TecTa qayAoH (2.386), gneT BAOZb
CraIncTrx cKaTOB, nepeceraeT nepeBaia lIsbaa (2.219) H goxoiTrr
0o BMCOTh 2.355 ropH KapceHe, ocTamoefica 3a PapaHmuef, npoxoAH
no ee ceBepHoMy cKaAHcToMy rpe6Hmo, qepe3 IIH CTpajmAH (2.375) H
BMCOTBI 2.321 n 2.305 Ao nepeBaaa CKapaaoH, 3aTeM pe3Ko HOBopa-
tHBaer IK ceBepy AO BLscOTM 2.352, rge oHa cxoATrca c o6 o3HaqeHHoE
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Ha KapTe affuMHcTpaTHBHo0 rpanHefi, no KOTOpoi OHa cJeAyeT AO
nmKa Maprapeic (2.651) qepe3 BbICOTI 2.510 H 2.532.

OTnumOHaCb 3aTeM r Iory, JIHnnm rpaHm.bi HMaeT no Kpamsy, npo-
XOrHT qepe3 BbICoTy 2.585 I, cniycRaacb BAO0b crasicToro rpe6na,
lOxoAHT AO nepeBaza Jlaro Aes CmmopH.

CAieAya 3aTeM no ocTaommgeIca Ha (pamHy3cRoH TeppHTopHH Tpoue,
upoxoaIqefi no CKJIOHy ropbi, H, upoxoqa gajee no rpe6HIo ropHI
IIepTera, JmHHH rpaimi ,i AOXOAHT AO ee BepnIHbI (2.402), cnycKascb

BAOJ0M cKaJMcToro c6poca Ao nIepeBajia BeiKne (2.106) H cNeAyeT
oTTrya no Tpone, ocTaIonieica Ha Qapanmy3cEOi TeppHTOpHM, AO ropi

BepTpaH, npoxoaq sqepea BbICOTh 2.190, 2.162, BepnmHy BecEoBo

(2.257) H BepmmHy Bejiera (2.366).
OT ropbI BepTpalH (2.481) Jumna rpaRHubiE HeT no aAMmHHcTpa-

THBHOH rpaimgne, IIoa3aHHofi Ha RapTe, Ao IepeBaia Pocca, r;e ona

CHoBa CxoAHTca C TpoioHi, mHyieH: 0 no RparEy, HAeT BAOJlb Hee 1epes

BbICOTI 2.179 H 2.252 Ao Bepmrmub MnccyH (2.356), orm6aa ee c
BOCTORa, H nrpoAoJIaeT cJIeAoBaTb n0 TOR ace TponIe, ocTaBaaa ee Ha

4PpaHmy3CKEO TeppHTOpHH.

5. OT BePmmmHI MnccyH Ao nepeBaja llerafipoe.

CM. KapTy 1:20.000, IIyaHT Ae Jhoro 1-2 H 5-6.
CJIeAya BAOJLb DTOi TpOnbI no Kpaay, IHHma rpaimHH i npoxoAHT

MiMfO epeBaJia KpaBapopa H BOCToqHee BbICOTbI 2.265 It rmuy (Iapenra.
3aTeM OHa OTXOAHT OT TpOIbI, o6xoAa C BOCTOKa BepmHy BeHTo3a,

BbIXOJHT Ha Tpory, HAjymyio qeepe3 HepeBaai TaHapeAio, OCTaBjIEI 3a

(paHnHefi pacnoJoeKeHnue y TponH cTpoeHHia, H HAeT Aajiee MHMO
ropbi TaHapejuro. Ona nepeceeaeT 3aTeM nepeBan Ba3epa (2.038),
orn6aeT ropy CaKapejuio, ocTaBmam ee npHMepHo B 300 MeTpax K

3aunagy, H, cJieya cnHaqana 1no CKajHCTOMy rpe6HIo, a 3aTeM BBepx no

Tpone go nepeBaja KojuiapAeHTe, ocTHaraeT rpe6Ha, no rOTOpoMy oHa
HJeT K rope KojiapaeHTe, ocTaBiaa (Ipamn bi BICOTy 1.762. C 3Toro
MecTa oHa cIeAyeT BAOJb TpOIIb, ROTOpyIO oCTaBJIaeT Ha nTaJIHnHCEO

TeppHTopHH, ,ocTHraeT ropbI KCojapaeHTe, ocTaBj 3a (4paHmHeii

Tpony, KOTOpaa nepeceIaeT 3Ty ropy, H 3aTeM cjeayeT no 1TOH Tpone
qepe3 Bacca JHi CaHCOH, orH6aa c BOCTOKa H C iora BUCOTy 1.769, Ao

CTpoeHHH, Haxo0amlixca IipMepHO B 500 M. Ha BOCTOK or TecTa Aem
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HaBa (BbCOTa 1.934) H ocTaIroIH ca Ha qapaHly3CEOiH TeppHTopHH.
OTxoA0a OT TponbI y BTHX CTpOeHBH, JiHHH rpaHHAbI npoxo:mHT no

rpe6mo ropi TecTa AejIa HaBa, cxoaIrca c TPOIIOh, Hyneiie1 no 3TOMy
rpe6Ho H ocTaionmefica Ha 4DpaHAy3cRoH TeppHTopHH, H cJreAyeT BAOJI
nee Ao CTpoeImi IoroBOCTOqHee BepmmmI ropb MapTa (Barie), MHMO
eOTOpoHI oHa IpOXOInHT C BOCTOKa.

OrryAa BAOJ; TpomII, I aymei no rpe6mo H ocTamIoInefcs Ha 4cpaH-
LAY3CKOH TeppHTopnH, JimHHB rpaimgH I IpPOXOjHT MIMO ropbi 1IepHaHa,
OTXOWHT OT TpO IbI H AocTHraeT rop rIpaH (2.014), H BHOBB BBIXOHT
F Tpone y nepeBaja (1.875). IIo 3T0i Tpone oHa HAeT, orH6aa BepImnly
BajieTTa H ropy IIeTpaseKEHa, Ao cKaJncToro rpe6rma ocjeiHefi ropu.

JimHaJr rpaHnIi nepeceKaeT 3aTeM geqfnie lHeii3a, HAeT BAO.I
rpe6Ha, qepe3 BIUCOT 1.759, go ropI TopagAo (1.972), 3aaTeM o
BepnmHI JIoraM6oH H AebHAie RopBO, aeT MHMO ropBI Bay3o H ropm
JIera (1.552, 1.563 H 1.556) H cnycEaeTca no rpe6mo nocae;AHeAi ropu
Aio nepeBaaa MypaToHe.

EHa BAoJb rpe6ra no Tpone, ocTaIoiefica Ha H paHycrEofi Tep-
PHTOPHH, JnmHHH rpaHHmi BbXOAHT r rope CrapaccaH, HEa ajree K
rory OT ropH BaTTOmHHO H ioEHee BmCOTH 1.358 Ao nepesazia
lerafipoe.

6. OT nepeBaaa IIerafipoje Ao ropm Mepro.
CM. EapTy 1:20.000, HyaHT Ae JI oro 5-6, CaH-PeMO 1-2,

MeHToHa 3-4.
OT nepeBaJia nerafpoje mHma rpaHHMb cJIeAyeT no aAMHHm-

cTpaTHBHoft rpaHme, oTMeqeHHofi Ha iapTe, ocTaBjiaa ICTepHe aa
OpamHeit, noHHHMaeTca Ha ropy CmioHacco, cnycRaeTcs Ao nepeBajia
H HAeT BAOJI TpOUb Ha Maprepna CyaH, oCTaBEJI ary TpO0Iy Ha DpaH-
Iy3cKoE TeppHTopHH, a maie - Ha HTaJnfaHCKoE TeppHTopHH.

IIpofo.IaEaa cJIeAOBaTb BAojm a9Tof TpOInI, ocTaIoIgeicaI Ha ipaH-
ay3cKoE TeppHTopHH, JInBa rpaHEim HAeT BocTOqHee ropb TecTa
A'AjInne qepe3 IoHTaHa AeH a parH E HCTOTHKaM y BBICOTbI 1.406.
OTryaa qepea BbICOTy 1.297 oHa npoxomT KR BOCTOEy OT Kojaua Cropa,
KMHyeT BHCOTM 1.088, 1.016, H 1.026, nepecelaeT cKEajCTIHi RpaS2
ropI KRIOOM6H H H AeT o aJMEHncTpaTnBHofi rpamHne KaHTOHa,
nosa3aHmHo Ha rapTe. aaee oHa AerT no BepnuiHe ropu Peate (846
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H 858), Ha Ioro-3anaae OT KOTOpofi oHa OTXOHT OT aAMCHHcpaTHBHOH
rpaHHEbI, cjieAyeT B ioro3anaH0M HanipaBjieln, cnycKascb no IKpaSy
Ceppa Aeab ApneTra (543, 474 H 416) AO Ta.JBera peru Pois, H
nepeceKaeT 9Ty peRy npH6JIm3HTejbHO B 200 MeTpax K ceBepo-3aHaAy
OT MOCTa IDaHreTTO.

JIlmia rpauHHHb noIFHMaeTca 3aTeM no ArpyroMy 6epery Pofia
Ao nTyHra, pacnojoaSeHHoro InpH6jH3HTeJiHO B 350 MeTpax oT yoMaHy-
Toro MOCTa, H OTTyAa OTXOHT T peIH B Ioro3anaaHoM HanpaBJeHfH
Ao BuCOTI 566. OT 3Toro nymTa OHa o HAeT B 3aIIaAHa M HanpaBJeHHH
Ao oBpara, KOTOpHIi ciycKaeTCSa i OjmBeTTa, 3aTeM HAeT no HeMy AO
Iocceoi o ,oporH, OCTaBJIS Ha HTaJSIRHCKCOi TeppHTopHH aEHJm AOMa
BAOJIl 9TOMi AoporH, H IoAHnhaeTca no oJrname TpOHo IipH6JIH3HTejnHO
Ha 200 MeTpoB. ,Aamee oHa HanpaBaeTcsa K BsicoTe 410 go nepeceeeima
c ropHoil Aoporofi OseTTa - CaH lamEpojiaMo. OTCIOga, npoWia no
9TOfi Mopore npH6jIa3HTejbHo Ha 100 MeTpoB B IOrOBOCTOMOM Hanpa-
BAeIHn, OHa CHOBa HAeT B o6ineM HanipaBaiemf Ha ioro-3aInaA Ao BbCO-
Ti 403, iaa npH6jmn3HTeaIHO B 20 MeTpax R lory BiAOJm AOpor, OTMe-
ieHHofi a RapTe. OT BbICOTH 403 oHa HMeT no rpe6HIO mina BerRe Ao
OTmeTRH 379, 3aTeM, CHOBa HanpaBiaacb Ha ioro-3alnaA, nepecexeaeT no-
TOK BeBepa, HAI no TaJILBery B HanipaBJeHHm ropmi Mepro, BepinHy KO-
TOpoH0 (BUCOTa 686) oHa orn6aeT ipH6jm3HTeJIHO B 50 MeTpax K tory,
ocTaBJaa ee Ha q)paHiy3cKofi TeppHTopHH, H coeHHmSeTca C irpesHefi
rpaImmeH B TOqRe, pacnoaioeHHofi 1npH6Jma3HTeAbHO B 100 MeTpax K
ioro3anaAy OT yUoMMHyrTOfi BepnmIHI.

nP HJI0EHHE III.
rapaHTHH, OTHOCRHUHeCI H MOH CeHH

. paioHy TeHAa-BpHra.

(cM. CTaTno 9)
A. rAPAHTHH, KOTOPbIE AOJIltHbI BbITb IIPEAOCTAB-

JIEHIBI IPAHIITJIEH HTA I B CB313H C IIEPEX0OM
IIJIATO MOH CEHII:
1. B OTHOUOeHmH BOAHOi 3HeprMH, nocTynaioiuei HaU oaepa MOH

CeHH A/n rnHApo3neHTptqIecKHx Lenei:
a) (4pamHni 6yaeT EOHTrpoBpoBaTL nocTyllnenne BOAb Hs o3epa

MOH CeHH B InoJ3ebMHi Tpy6onpoBoA, CHa6aaioamni rApocTamHI
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B PpaH CKaJia, BeHayc H MOMIaHTepo C TaKHM pacqeTOM, Tio6bI
InoaaBaTb 3THM ieKTpOCTTaHInTiM TaeOe EKoJqeCTBO BOAI H inpH TaKOM

peafHMe, KaK DTO MO0eT lIoTpe6oBaTbCSa Jia HTaJIH;
b)' (pamiHa AOJLIHa peMOHTHpOBaTb H COIfepmaTb B xopoIeM H

BIIOHe HCIpaBHOHM COCTOsHHH H, Ino epe HaAo6HOCTH, o6HOBJIaTb Bce
Heo6xoaHiMIe I, i ea peryJMpoBaHrHa n oAaq BOJbI COOpyKeHHna, RaE
3TO npeAyCMOTpeHO B 1. a>>, nOCKOJIbKy 3TH COopyEeHna HaxOArTCH
Ha (DpaHuiy3cKoH TeppHTopHH;

c) OpaHIra oJIaZHa HHopMRpOBaTL HTajmio, nocEKOJiby H
xora ITaJia nioTpe6yeT 3Toro, O KOJiqeCTBe 3aIIaCOB BObI B o3epe
MOH CeHH, a Taiace AaBaTa eI BcrryIo 0pyryio nHHqopMamHIo, OTHOCS-
lmyiocs K 3TOMy BonpOcy, c TeM, ITO06bI AsaTb TaJIHH B03MOaEHOCTh
onpegAejar 0OJmiqecTBO InoJieamareI noAaqe qepe3 yEa3aHHbiH og-I
3ewMHfi Tpy6o0ipoBO; BOAb H ee peacm;

d) (DpaHuma 6yAeT BmoJrIOAHT BbImeyRCaHH3bIe IIocTaHOBAJeHHl

c co6jnoAeHHeM A0JiaEHOi BDOHOMHH H OTHOCHTh 3a CeT HITaJIHH

4ImaETHqeCIKe pacxojbI, noHeceHHbIe npn 3TOM.

2. B OTHOleHHH 3neHTpo3HeprHH, Bbpa6aTbuaeMou Ha rHapo-
3neHTpOCTaHUHH rpaH CHana:

a) (4paHiHa Os Ao HHa 3aCInOIaTHpOBaTb rHIpoaJleKTpocTaHixHIo
PpaH CKajia TaKHM o6pa3om, qT06bI BbIpa6aTbIBaTb (npI yCJIOBHH
KOHTpoas BOAOCHa6aEeHHa, KEa 3TTO npeAycMoTpeHo B pa3sejie 1 Ha-
cTosm;ero IIpiEmoMeHHas) TaKoe EOJiqeCTBO ajieKTpoaHeprnH H Irp
TaKoM pesEMe, KOTOpbie MOryT IIoTpe6oBaTBca HTaJmm, nocje Toro
caK 6yAyT yAOBjseTBOpeHbI MecTHmIe HyayEb. (EOTOpbie He 6yryT cymue-

CTBeHHO InpeBbimaTi TenepemHne IIoTpe6HOCTH) B pafione rpaH CKaia
Ha PpaHqy3CKof TeppHTOpHH;

b) (pamHna 6yAeT 3KEciuoaTnpOBaTh BOAOHacocHyio CTanHrno
y 9JIeKTpocTaHrlH rpaH CKaja c TeM, WT06bIu OAaBaTh BO0y B oaepo
MOH CeHH, inOCKOJixy H xorAa 3TO 6yReT HyEHO 1[TaJImH;

c) (DpaHSaIa AOJaHa peMOHTHPOBaTb H coAep2aTb B xopomeM H
BnorHe HCrnpaBHOM COCTOHHHu H, no Mepe Heo6xonHMocTH, o6 HOBarTh
Bee coopyaeCHma, CocTaBJiLIoniHe rEnpo3JieTpocTaHmHHo rpaH CKaiza
H BOAOHacoCHyo CTaHLEoH , BMecTe c o6opyAOBaHaeM H JInmRMlH nepe-
jan OT CTaHuHH rpaH CKa.ia Ao 4qpaiHO-HTaJtmIHCKoiI rpaHBHI .

TREATIES [61 STAT.
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d) O(paHnia Aomiiaa nepeAaBaTb qepea3 jina IIepeAaqa, Hay-
inyio OT PpaH CKaJia Ao 40panHo-HTaJImacEoi rpaHInAbI, 9aeETpo3Hep-
rmo, Heo6xoaHMyio HTaJmaH, EaK yKa3aHO BbHIe, H AOJrICHa nogaBaTm
aTy aJlekTpo3Heprmo HTajmH B TOM nyimTe, r,ae yKaasaaHHaaa
Iepetaqn nepeceKaeT 4paHxo-HTajnmHcKyIo rpaHiny H IepexoaHT Ha
HTaJImlHCEyIO TeppHTOpm);

e) (paHmiHa fAOJiHa nomAepaeBaTh HanpaaEeHHe H MacTOTy no-
CTaBJIHeMoro B COOTBeTCTBHH C BLrmeya3aaHHMbiH nocTaHOBJIeHIMaMH
ajeIeTpOTOEa Ha TaOM ypOBHe, EaRK 9Toro HTaJlm MOaeT o06CHOBaiHH
nloTpe6oBaTB;

f) IpaHn-m Aoja.'a yCJOBHTMCa c HTa.me' 06 YCTaHOB.ieHHH
TeJeBoiEmoi CBIa3H MeEay rpan Ckaa a iH HTai eii e H AojaiHa noAIep-
aHBaTb CBa3b C ELTajIHeE B iejlax o6ecneleBEaL TOrO, qTo6BI 3ECciioa-
TalHa rnpOa3JIeKTpOCTaHnHH rpaH Ciajia, BoAoHacocHoi cTaEmH H
JIHHHH nepeAaqa ocymnecTBjiac B COOTBeTCTBHH C BbnnIeyIa3aHHTIMH
rapaHTHaMH;

g) IIeHa, ycTaHaBjmBaeMaq qppainHei B: yiaqiBaeMaa HETa-
JiHel 3a 3JIeiTpoOaHeprnH o, IocTaBjiaeMyIo HTaJmH c rHpoa3JIeTpo-
cTaHHqH rpaH CEKajia (iocAe yAOBjieTBOpemH MeeCTHbix Hya%, Ral
yEasaHO Bbime), 6ygeT paBHa neHe, ycTaHOBJIeHHOi BO (Ipamln
3a TaKoe a e KOJIteCTBO rHApo3jIeiTpO3HeprnH Ha apaHLy3ciofi Tep-
PHTOPHH B coceEuHx c MOH CelH paioHax Hai ApyrHX TaKux paiioHax,
rAe yCJIOBH5M 5BJMIOTCSI IpHMepHO TraiMH aee.

3. CpoHH rapairHm:
ECJIz He 6yAeT AOCTHrHyTO mioro COrJaIIaeHH MeaCy (DpaHulHefi

H HTajiHef, 3Ta rapaHTHn OCTaHyTCI B caHJe Ha BeqHbre speMeHa.
4. Ha6nMoAaTenbHaf TexHH'eHan KOMHcciHR:
Co3,aaeTca qpaHEO-HTaJIbaHcEaa Ha6JnoAaTejnbHa TexHiriecKaa

ICOMHCCH, cocTaBJaeMaa H3 paBHoro qHcjia ~paHny3crHx H HTraIJiH-
CKEX lpegcTaBHTejief, c geJaIo Ha6JEogAemEa a BbmoJmHeHHeM BIMe-
yxa3aHHbix rapaHTui, EOTOpble HanpaBJreiH na o6ecneqeime Taimx ae
B03MOaHOCTeil, EOTOPbIMH HTajnHa nOJIb30BajIac B OTHomeHne rHApo-
ajieCTpH ecIHx H BO0HIlX pecypcoB H3 oaepa MOH CeHHm lo nepexoga

3Toro pa0oHa IK panjmi, a TaKaEe Aji coAeiicTBHa BbnojinemHHMo aTx
rapaHTEi. PaBHbIM o6paaoM B KOMIeTemInm Ha6noII aTeJAobO Texnm-
qecuoH iomHccmi 6yAeT BXOmHH COTpyAHmeCnCBO c COOTBeTCTBySI-
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mIm TeXHHecKHMH cjrym6aMh OIpamamH AiI o6ecIIqeHmn Toro,
TOo6u 6e3onacHOCTb HHnEeeseainHx DOJI He 6bLua nocTaBJieHa nog

yrpoay.

B. rAPAHTHH, ROTOPBIE IOJIEZHI BbITb JI;AHII 4IPAH-
1HEHIE HTAJIII B CBS3H C IIEPEXOAOM PAMOHA TEHlA-

BPHrA K OPAIHU1MI:
1. rapaHTHH, o6ecneHBaiom;iHe cHa6maeHIe HTaJIHH 3jeKTpO-

sHeprHeH, Bbrpa6aTIBaeMofi Ha AByX 162/3--epHoHaIIX reHepaTopax

apo0ieTpo B CaH Aacaaio, H DHeprHei B 50 nlepHOAOB,

BIpa6aTHBaeMofl Ha rHapO3jieRTpOCTaHnHx B JIe Meme, CaH AaI-
Maiwo IH KoHmHHe cBepx TOi, KOTopaa MOaeT nIoTpe60BaThcs O(pamHuH

AaH cHa6maeHna paHoHoB CociIeji, MeHTOHIu H HiunmI o oI OOHaTeji-
HOrO 3aBepmeHOHH peKoOHCTpyEIMH noBpeaAeHHHX a3JIeTpocTaHmw B

Bpefie H (oHTaHe; npH qeM npeaLnojiaraeTrc, wTO 9T0 ROJIEmeCTBO

Hsepr1u 6yAeT coKpamnaTcaI no Mepe peEOHCTpyKIH BTHX ajselcTpo-
CTaHmiH, H OHO He 6yAeT inpeBunIaTL 5.000 KBT. H 3.000.000 RB. B
Mecsa, H qTO ecJm He BCTpeTHITC HRmaiHx oco6BX TpyAHOCTeH B pe-

EOHCTpyrnHm 3THX 9JIeIETpocTaHnui, TO pa60TH no HX BOCCTaHOBJIeHHO

AOJmIHS 6bmw 3aKRoHeHM He nosA3ee KOHma 1947 roAa:
a) OpaEmi A oJEHa 31CIIoaTHpOBaTi ynomIHymIe CTaHIIH

TaKH o6pa30M, qTo06 (B COOTBeTCTBHH C orpaHHeHHMam, KOTOpeb
MoryT HaIaaraTmcs B 3aBaHCMOCTH OT EOjaIeCTBa HMeIoeHicS B Ha-
AjIHq BOJN, H npHHHMa B B BHHaHHe, HacEOmbKO 3TO npaKTHqecrH
B03MOaRH0, HyAb!I 8JIeKTpocTaHui HHmHerOO TeqeHHH peEH ) npOH3BO-

AJTn TaKoe KOjAIecTBO 9HeprHH H npH TaKoM peaHMe, Kari e Mory
noTpe6oBaTBca sAm I4TamHH: BO-nepBuX, aHeprEa B 16'/a nepnoga

in HTaZIJbHCEHX aeJe3HbIx Aopor B JIirypHH H KIOHOM IIbeMOHTe,
H, BO-BTOpLIx, aHeprHH B 50 iepHo0oB ,ia o6nux noTpe6HocTeA nocae
yaOBJeTBOpe HHa : Hys, pan4HH A:IV cHa6zeHms paiOHOB CocnueJb,
MeHTOHbI H IHmm, Ear yKa3aHo Bmbe, a TaaEze Hocje yaoBaeTsope-
HHI MecTHUX HyazA pafioHa CaH ,aj.manno;

b) opamHna Aosama peMOHTHpOBaTB H coAepaaTL B xopomem
COCTOSIHHH , nO Mepe Heo 6xoLsocTH, o6HOBana Bce coopyaeHma,
oTHocamn eca K cHicTeMe azemKpocTamHnH Je Meme, CaH [ajmaamo
H KOHmHHe, a Talme o6opyAoBaHOe Z JIHHm nepezaqm, CBaa3uBaIoIHe
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CTaHTHH JIe Meme H KOH5HHM Co CTaH4HeHi CaH ,ZajiMaLaRo H, KpoMe
Toro, o6opyaoBaHHe H rJIaBHe JIiHH nepeAaqH, nymrne O CTTaH4nI
CaH Aajmaaiao E (bpaHnO-HTajiIHCnofi rpamHHe;

c) (paIHaIm AoJEHa HHmopMHpOBaT HITajmio, nocnOJiEy H
rorga HTammH 6yLeT aToro Tpe6oBaTB, CEOPOCTH TeqeHaa BOMbI y
9JeKTpocTaHiiqH JIe Meme H KOH4HHOe H o EOJIMeCTBe BOAMb B CaH-
,aJIMawuo, a Tarie ,aBaTL eCi BcanyJO :pyryio HH4OpMaIHio nO aTOMy
BoIIpocy C TeM, T0O 6bI AaTB B03MOEHOCTB HTajiHH onpeAej=T CBOH
nioTpe6HOCTH B 3JIeETp03HeprHH, EaK yYa3aHo BIme B InoIIAyHRTe <a>;

d) 4DpaHmna aoa0aHa nepeAaBaTb qepe3 rjiaBHne JIHHHH epe-
gaHm, HATylmue OT CaH ,AaMaago K bpaHEo-HTaJXBnHCKof rpaHnme,
3AJeETpoaHeprm0, Heo6xoaMyio HITamJIH, Ear yna3aHO BUbIe, H aOIaHa

nepeaaBaTB aTy aZeETpoa3Heprno HTaJIHH B IyHITaX, rge yuamaimHe
rJiaBHbIe JmHHH uepeAaqH nepeceRaIoT qpaHno-HTaja aHCKyIo rpamiHy,

H nepexo:ar na HTanJnl>aHCRyio TeppHTOPmo;

e) tDpaHuTra AoCnHa iioemepmHBaTh Haqpa)EeHoe H IracTOTy

IOCTaBJiaeM0rO B COOTBeTCTBHH C BbHmeyRa3aHHbMaI IIOCTaHOBJieHUIMH

aieKTpoToRa Ha TaROM ypOBHe, EaE 3TO MOmeT AeicTBHTeJmHO noTpe60-
BaiTCI HTaHH;

f) OpamnGa 0ojznHa yCJIoBHMTc c HTaJmef o6 ycTaHOBjieHH
TeJIeQOHHofi CB1a3H Heasay CanH AaniMaIo H EHTajmefi H AojmHa noA-
lepzHBaTB CBSI3b C HTajmei ,aJII TOrO, mTO06u o6ecneqnT pa6oTy
YIOMynMHYTbIx rnHpoa0JeKTpocTaHuHf H jnmfI i epeaqH B cCOTBeTCTBHH

c BbumeyKa3aHHbImH rapaHTHaMH.

2. rapaHTnR, Kacaioinaaca geHr, ycTaHOBjneHHolf OpamHHefi Aa
4TaJIm 3a a3eKTpo3Heprmo, npeAocTaBjaeMyio B pacnopazeHnIe HTa-

JHH cornacHo nyHKTy 1 BIme, AO HCTeqeHMH cpOxa AefiCTBma gaTo
rapaHTH B CooTBeTCTBHH C InyHlTO 3 HHe:

IIeHa, KOTopaI AoaJiHa 6fM ycTaHOBaeHa qIpaHnefi H AojIna
ymiaqHBaTbca HMTajmefi 3a aneMTpoaHeprHIo, peaocTaBanaeMyo HTa-

cJI rHIpoa3neITpocTaHIHH JIe Meme, Can ,ajiaMaimo H KoHHnnHe
nocne yAoaBeTBopeHHa noTpe6HocTefi OpamH Aiai CHa6SeHz a pani-
OHOB CocHeJM, MeHTOHbI H HIMLI H IIocJe yAoBjaeTBOpeHn m MecTHLx

HyaA B pafioHe CaH Aa.rmiago, Ra nUpeAycMoTpeHo B nyHKTe 1 <a>,
6yAeT paBHa enie, yCTaHOBJIeHHofi BO fpampnm Ia TaKoro ae ROIH-
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lecTBa raoipoa3eKTpo3HeprH Ha 4pamHay3Clofi TeppHTOpHH B coceHHmx
C AoJHofiOH BepxHei Pofi pafionax aIH A yrnx pafioax, rg e yc0aoBH
aBJLiaTCs IrpHMepHO TaIaKM ae.

3. rapaHTHsf oTHocHreJbHO nocTaBKH DpaHLefi aj9zeKpoaHeprnH
HTaaji B TeqeHne paa3yqporo nepHoaa BpeMeHH:

rapaHTHm 1 2 ocTaHyrTa B cmie Ao 31 eESa6pa 1961 roAa, ecia
no corjamenHK Meamyy ODpaHniHei H lTajmei: He 6 yAeT pemeHo mHHae,
H cpOK x AeficTBma npeKpaTHTca c Toro BpeMeiHH ma c 31 Aera6pa
EaRoro-JI6o nocJeAyiroinero roa, ecjH oAna H3 CTOpOH He MeHbme
lIeM 3a ABa rola H3BecTHT B IIHCLMeHHOif opMe Apyryio CTOpOHy 0
cBoeM HaMepeHmH npeapaTi AeeicTBHe THX rapaHTHO.

4. rapaHTNH nojmoro H cnpaBeAmBoro HCIOJIb30BaHHJm paH-
lHel H HTajmefi BOA peEH Poia H ee npHTOrOB AJ nH pO3BOCTBa
raApoa3jeETposHeprnH:

a) (IpamBE a 6ygeT ncnoj3aoBaTn JaieKmpocTaHnym Ha pece Pofia,
uaxoAMi ieca Ha ppaHmyy3cofi TepprTopHH, yITblBaa, HacKOJIbKO DTO
nparaTHecKH B03MOaHO, noTpe6HOCTH cTaHHO, HaxoAmHnxca B HH-
30BLaX aTOfi peEH. OpamlH a 6ygeT HH4opiMpoBaTh I TajiHo 3apanee
o ROJIwqeCTBe BOAb, KOTOpOe B03MoaMHO HMeTb EaAbliB AeHb, a TaR.Ie

6yAeT jaBaTLb io6yio Apyryio BHmopManmo, HMeiomnyIo K R TOMy OT-
HomerHe;

b) opaHHa E H ITaJam BIpa6oTaIoT nocpeAcTBOM ABycTopOHHUx
neperoBopOB o6oioIHO npHeMjeMufi Roop.HmqpoBaIHmii iiuaH j^ia
HCnobI30BaHam rHApopecypcoB peKH Poia.

5. JIi Ha6JnoaeHHa 3a suInoAHeHHeM nzmaHa, ynommHyoro B
nymHTe 4 <<b, H ZnI o6ecneqeHna ocynLecTBneHmm rapaHTHmi, H3JIOEeH-
HuX B nyHrrax 1-4, 6yAeT co3AaHa ROMHCCHa HJH Apyrof noAo 6Hufi
opran, B 3aBHCHMOCTH OT Toro, RaE o6 3TOM aoroBopaTca.

nPMHIOIEHHE IV.

nlonomeHHs, o0 OTOpUX llpaBeTenbCTBa ABCTpNH I H Tanjn
AOCTrnIm cornauIeHrn 5 ceHTr6pa 1946 roAa.

(CM. cTaTbI 10)
1. roBopan M na HeMeIroM a3Kre amTreniaM npoBHHmUH Boam-

gaHo H cocemHHx ABya3aLri ux KommyH n pOBBhEHa TpenTo 6yAeT o6ec-
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HeqeHO IIOJIHoe paBeHCTBO rlpaB c aErTeJaIMH, rOBOpEIIIMH Ha HTaJm-
SHCKOM 1a3blKe, B paMIax cneIaJInHbHbI IIOCTaHOBJeHHH, IpeaHa3Ha-

qeMHbX :AJi oxpaHi 9aTHHqecKoro xaparTepa H iyAbTypHoro H 3KOHO-

MWiecKoro pa3sBHTn roBopamSefi Ha HeMeIgoM 3amice qaCTH HaceJIeHna .
B COOTBeTCTBHH C yase BBejeHHbIM HJH noJIeseacaHM BBeAeHHio

3aKOHoAaTeJibCTBOM bImIIeynOMIHyTHIM rpamAaHaM, roBopsImHM Ha He-

MeIEOM sa3bie, 6yAeT IpeAOCTaBjeHO, B maCTHOCTH, cJIeAyIOIuee:

a) o6yqeHHe B HaqaJMlHOHf H cpeAHeii niojie Ha poAHOM a3biKe;
b) HIoJIb30BaHHe Ha paBHbIX OCHOBaHHix HeMeIHHM H HTaJIbiH-

CKIM SbI3KIaM B rOCypapCTBeHHbix yqpeacAeHHax H oHguHaJaBHbix Ao-
KyimenTax, a TaKEe B TOM, qITO EacaeTCSa ByaI3bUiHOio TIonorpaHbmecEofi
HoMeHnraTypbI;

c) inpaBO BOCCTaHOBJIeHHI HeMeIacHx 4aMjumi, HajBTaIH3Hpo-
BaHHbIX 3a nocaem;HHe robi;

d) paBeHCTBO IIpaB B OTHOmeHIHH OCTyIa E rocylapcTBeHHBnM
AOJIMHOCTHM I._JI, Toro, 'qTO6 0I o6ecneqmTb 6oree IIpaBHIbHoe COOTHO-

meHHe Haxos nxcs Ha rocygapcTBeHHo o ciyam6e JimU, npHHaAJaeaa-
max 9THM AByM aTHH'qecKHM rpyimIaM.

2. HaceJeHHe BbImeyIOMaHyTBIx 30H 6yAeT nI0Ib30BaTIBC MecT-

HOi 3a0KHOAaTeJIbHOi H aHmHHCTpaTHBHOH aBTOHOMefli. IIpeAeAIs, B

KOTOPIX 9Ta aBTOHOMm 6yAeT OCygeCTBJiTbCH, yCTaHaBJIBaIOTCf TaK-

MKe B nopsAKe KOHcySJITaiHH C MeCTHbIMH ajieMeHTaMH, npeACTaBJIao-
tnHM1 roBopSIIIyio Ha HeMeA0OM S3biKe qaCTb HaceJieHna.

3. IIpaBHrTeJCTBO HITajInn B nejiSIX yCTaHOBJieHIHfa o6pococe;-
CKHX OTHOmeHHii Meeaiy ABCTpHefi H HTaJInei o6a3yeTca, ROHCyJILTH-
pyscb C IIpaBTreJiCTBOM ABCTpEI, B TeMeHHe oAHoro roAa co AHs
IIOAimCaHnH HacToSiLero corJIamenna:

a) IIepecMoTpepT B Ayxe cnpaBeAJIHBOCTH H TepnuMOCTH BOIpoc
o6 onTauim rpaiAaHcTBa, CBS3aHHLi C corjameHmnL OT 21 OKTS6pa
1939 roAa;

b) npmHTH cormamemoHH o B3aHMHOM InpH3HaHHH AeiiCTBHTejn-
HOCTH HeKOTOPbIX yqeHbIX CTeHeHeH H yHHBepcHTeTCKHX JIHIIOMOB;

c) IIoATOTOBHTB KOHBeHIrWO _JI CBo6o0Horo TpaH3HTa naccaaH-
POB H Ipy30B MeaMAy CeBepHMm H BOCToqnHM TnpojieM KaE no eieAe3-
HO0 Aopore, TaK H, B npeAeJiax B03MOIH0ro0, no moCCefiHM AoporaM;

95347-49--PT. II---38
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d) 3arKJomHT cnenHaJHmme coraameHHm c nejiio o6aerqm
6o0ee mmporoe norpaHErnoe coo6mneHHe Meay ABCTpnei H HITaJmefi,
a Tarae MecTHbIH o6MeH HeKOTOPbIM KOJIqeCTBOM xapaicTepHmX Aja
AaHHOn o6iacnT HpOAyKTOB H TOBapOB.

nPMHnOI EHHE V.

BoAocHa6meHMe KOMMyHU ropHna H ee oKpecTHOCTeg.

(CM. CTaTbIO 13)

1. IOrocJIaBHa B rKaecTBe co6cTBeHmma 6yAeT coAepcaTE H 39C-
IUoaTHpOBaTB HCTOHHIKH H yCTaHOBRH BOAOCHa6aeHfa, Haxo ainHeca
B (DoHTe opezaa H MoHEOpoHa, H 6yAeT ocyinecTuBiaM BoAoCHa6zemHe
TOfi acTH EOMmyHU rPopHia, ROTOpaa CorJIaCHO yCAOBHSM HacTomIrero
AoroBopa ocTaeTca B HTajm. HTaJI 6yAeT ipoAojEaTm coAeppaTi H
8RKcIoaTmpOBaTb peaepByap H BoAopacnpeAejiHTeJiHyIo CHCTeMy Ha
HTaJbHCKRO TeppHTOpHH, ROTOpIe IIOHOUJ0 OTCa H3 BUmIeynOMHBTyX
HCTOqHHEOB, H 6y6eT ocyinecTBjm BOAOCHa6SeHHem Tex pafOHOB B
lOrocnaBHH, OTOpbIe corJiacHo yCJOBaSM HacTosmaero ,oroBopa ne-
peAyTr E 8TOMy rocyAapCTBy H EOTOpe CHa6EaIKTCa C HbTajibJHCRO
TeppHTOpHH.

2. IIocTaBjaeMaa TaRHM o6pao3M BoAa oJIEHa 6uITb B TaKHX EO-
:mqecTBax, B ROTOP HI OHa o6biqHo nocTaBxiacb 3TiOMy paiOHy B
inpomnoO. Ecum noTpe6mTeJm B mAo6oM H3 BTHX rOCyAapCTB 6yAyT Hya-
aaThca B AOnOJIHmTeamHOM KOHjqeCTBe BO0U, o6a IIpaBHTeJfCTBa pac-
CMOTpMr BOnpOC COBMeCTHO C 1ejIo foCTHZeHHe corzameHBH o TamHX
MeponpHasTIx, ROTOpbIe MoryT pa3yMHO inoTpe 60BaTBC AJ i yAOBae-
TBopemaH 9ax HyEA. Ecjm npolH3ofieT BpeMeeHoe coupaineHne ROJ:-
-ecTBa Bmeronmefica BOu B cnay eCTeCTBeHHmx npnHH, TO noAaxa
BO3U H3 BLmeyIIOIOMyTrX HCTTOHROB norpe6HTeJiM B H)roczaBHH H
JHTazm 6yAeT cooTBeTTBeHro coRpaineHa irponopnHOHajnaHo Hx npe-

wAynemiy lnoTpe6aeBnmo.

3. IliaTa, Koropasa AoHsa upOmBOxB hCq KOMMHOfi ropmHa
)IrocjIaBHH 3a nocTaBJaeMylO eA BO:y, a Tarsze laTa, KoTopaa aojiaHa

npOH3BoWnLCa noTpe6ETeiam na iorocAaBrcEoA TeppHTopm rOMMiyHe
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ropHIa, IOJIEaHbI YCTaHaBJIBaThBC5 HCEK.IOTeJIEObHO Ha OCHOBaHHH

CTOHMOCTH 3EcCILoaTaIiH H co0epKaraHa CHCTeMLI Bo0oCHa6KeHEmt, a

TaKRe Ha OCHOBaHHH HOBlIX RaIIHTaJIbHbIX paCXOAOB, ROTOPLIO MoryT

noTpe6osaTLca Aj. ocyirecTBJIeieml H3JIoaeHHbix BUBIe nOCTaHOB-

jeHmfi.

4. )IrocaaBHs i H TamJI B TeIeHHe oAHoro Mecsaa co AH BCTyII-

JeHmH B caly HacTosiiuero ,lioroBOpa 3aoaKJI T coriIameHHe, onpere-
jisonqee HX COOTBeTCTByIOImIe o6s3aTeJrbcTBa corjiacHO BLimeyKa3aH-

HBM InojioZeHBaM H ycTaHaBJIHBaioee ILaTy, KOTOOpaa ojEHa Ipo-

H3BOAHTbCS coriacHo 3THuM lIOjioeHHa. 06a IIpaBHTeaJcTBa co3AayrT

COBMeCTHyIo ROMHCCHIO IJm Ha6AioeHHa 3a BUIOJIHeHHeM ylIOMHHyTOrO
corJameHH.

5. IIo mcTeqeHHm ecerHjieTero neprona co larm BCTylmeHmHa B
CHjiy HacToauero ,oroBopa IOrociaBHa H HTajiU nepecMTpaT Bume-
npHBeeeHHbIe noaoaoeHHa B CBeTe YCJiOBHi, TOTOpbIe 6 ylyT cym;ecTBO-
BaTb B TO BpeMH, MJIs Toro, qT0o6u oInpeAejTbm, AgoJi JIH 6iTbi npoH3-
BeOeHM KarHe-Jm6o H3MeHeHHa B 3THX InojoaZeHnia, H IPOH3BOeyT Ta-
REe H3MeHeHMa H BHecyr TalHe 0IonojHeHma, KoTopube MoryT 6rm HMu
corJiacoBaHbI. Bc5Hee cnopu, ROTOPbIe 1 MryT B03HHKHyTbi B pe3YJlbTaTe

rTOro IepecMoTpa, AojsflH2 nepelaBaTbcs Ha pemeHHe cormacHo npo-
gefype, H3IoaeHHOlI B CTanTe 87 HacToauiero AoroBopa.

nPHJnOHEHHE VI.

inOCTONHHUA CTaTYT CBo6oAHoA TeppHTopIw TpHecT.

(CM. CTaTbm 21)

OraTsa 1. PafiOH CBo6oA0HoA TeppHropHm TpiecT.

PaiOHOM CBo6ojloii TeppHTOpiH TpHecT 6yAeT TeppHTopaa B
rpaHH1ax, OIIHcaHHIX B CTaThax 4 H 22 HacTosm;ero jAoroBpa, B TOM
BHie, KaK OHH 6ylyT onpeleJIeHM Ha MeCTHOCTH B COOTBeTCTBHH CO

cTaTmeH 5 ,oroBopa.

CTaTma 2. IeJocTHOCT H HenaaBHCH ocTm.
IIeJIOCTHOCTB H He3aBHCHMOCT CBo6o0AHO TeppHTopm o6ecnIo
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nIBamiTca CoBeToM Be3onacHocTH Opram3aaniH 06TeaeHeHHbmx IHa-
nHi. 9Ta OTBeTCTBeHHOCTB noApa3yMeBaeT, qTO COBeT A0oJieH:

a) o6ecneqHTb co6JnoeHle HacToamn;ero CTaTyTa H, B qacTHocTH,
3ainlTy OCHOBHbIX IipaB qeJIoBeKa;

b) o6ecneqmTb nolgepmaHme o6mnecTBeHHoro IopaaCa H 6e3o-
nacHocTH Ha CBo6ogAHOi TeppHTOpHm.

CTaTma 3. AemmalarEapHsaHaa H HeiiTpaAbHOCTL.
1. CBo6oAHaH TeppHTopia 6y.gieT AeMHmnTapH3oBaHa H o6 basaie-

Ha HeiiTpajaHOi.

2. HRncaRIe BoopygeeHHme caLIb, RpoMe Ra:K no pacnopaamenmo
CoBeTa Be3onacHocTH, He AOJamH, HaaxoiEmlTca Ha CBo6oAHOii TeppH-
TopIH.

3. HIEaIHe BoeHHIm porBamHHe 0opMnponBaHma, MaHeBpI MHas
AereasHocTb B IpeAeaax CBo6o0HO.i TeppHTopHH He 6yAyT pa3pe-
meHbI.

4. IpaBHTeJCTBO CBo6oAHofi TeppHTopI He 6yAeT aaEunoqaT
wm o6CyaAaTB KaEie-iH6o BoeHHbIe corjamema HJm o6a3aTeZbcTBa
c KaKM-jZ6o rocyAapCTBOM.

CTaTbmI 4. ilpaBa qeJroBeKa H oCHOBHbIe CBo06o0r.
ROHCTITryTIJ CBo6oAHOH TeppnTopml OaJIMoHa o6ecneqrHT BceM

JaneaM, HaxoAamulMca HnoA IopHcawHKmefi CB06OAHOii TeppHTOpIm, 6e3
pa3JiHMqa I THHecKoro npoIncxoacgeHma, Inoa, a3biKa naJ peamrHH,
nOJIb30BaHHe OCHOBHUMI npaBaMH qejoBeEa H OCHOBHIMH cCBo6oAaMH,
BKrioqaac CBo6O0y peomrH03Horo KyAbTa, I3bIKa, CAOBa H H3AaHHii, o6-
pa30BamHa, co6pamH H C00O30B. PpaazaHaM CBo 60AHOfi TeppiTopHH
6ygyTr o6ecneqeHu paBHtle ycjiOBa 3aHaTia rocyAapcTBeHHbIx Aoaw-
HOCTei.

CTaTaa 5. Ppaa:sancKHe H IIOJmiTH cHe npaBa.
HH oZHo .r1Io , KOTOpoe npno6pejio rpaaaHCTBo CBo6oAHofi Tep-

PHTOPHH, He 6yAeT jmMeHo rpaamaHcmI x war noJmmecmKx npaB, Epo-
Me RaK no cyyJy B HaRa3aaie 3a HapymeHle yroJIoBHWX 3aKOHOB CBO-
6oauoi TeppHTopm.
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CTaTmH 6, rpaasaHcTBo.

1. HTajisHcRne rpaaRanHe, AOMHHjMTpoBaHHe K 10 Hmoi 1940
roga B IpeAeAJax rpaHHI CBo6o0AHof TeppHTopHH, H X JeTH, pomHB-
nmEeci rIocJae DTOi AaTbI, CTaHyT KopeeHHMH rpazsaHaaH CBo6OAHOA

TeppHTopiH c nIIOJmHMM rpazKaHcKEMH H IIOJITHqeCKHMB IIpaBaMH. IHo

npHo6peTeHHH rpa;AaHCTBa CBo6oAHOAi TeppHTopmH OHH 0 nTepSOT
HTaaIbsjCKoe rpamKAaHcTBO.

2. IIpaBrTeJIBCTBO CBo6oAHGc TeppaTopHH o6eCnenHHT, oAHaRo,
qTo6bI jmIia, ylIOM1SHyrTle B ntYHTe 1, rTapme 18 JeT (iHa cocToasmae
B 6paKe jIinma, AocTmIme i HO AOCTHI e 9 Toro BoapacTa), H o6H-
XOAHbIM s53bIROM R OTOpbIX aBJeTC8 HTajinSHCEHei, HMejEH IpaBo O0TH-
poBaTm HTajraHCKioe rpaaAaHcTBO B TeqeRHe mecTH MecSeeB IocJIe

BCTymIeH7Ie B CHy KCOHCTHTyIIHH a yCJIOBHsX, rOTOpHe 66ygyT npeAy-

CMOTPeHBI 9TOfi KOHCTHTyIneH. Jho6oe Imno,O orrTpyioinee TaKHM o6pa-
30M, 6yAeT cqUiaTBca npHo 6 peTIHmM BHOBb HiramJIIHCEoe rpaa;aHCTBO.
OinanHia yzaa He BJIeqeT 3a co6oH oiITama co CTOPOHbI Meembi.
OinTaiwn CO CTOPOHI OTna JuH, eCJm OTI;a HeT B ZHBLIX, CO CTOPOHbI
,MaTepn 6yAeT, OAHaKO, aBTOMaTHE1eCKH BjImOqaTb BCeX He COCTOigHX
B 6paKe AeTei MoJzoime 18 AeT.

3. CBo6oaHaa TeppmTopHa MomEeT noTpe6oBaTB, qTO6I Te, ETO
,BOCnOJIb30BaJIiCb IpaBOM oITaLWI, lnepeceJmTHChb B ITaJIHIO B TeqeHHn
roga co iHIa coBepmeHHI5 onTarnH.

4. YCaJOBHa npHo6peTeHmm rpacgaHCTBa ajuHnaM, KOTopube He
HMerOT OCHOBaHmfi AIAI npIo6peTeHmI KopeHHoro rpaazgaHcTBa, 6yAyr
onpeaeIJeHbI YqpeArTeJaIbHUM Co6paHHeM CBo60oHOA TeppHTOpHH H
BKlJIoqeHbI B KOHCTHTylCHIO. Taire ycjOBmH, oaiaKo, 6yayT HCRKIoqaTb
npHo6peTeHHe rpaasaHCTBa qjeaaMH 6MuBmeI HrTaJnaHCRKOH aamncT-
CKOi noHmIuiH (O.B.P.A.), ROTopue He 6wm pea6auiHTpOsBam KOM-
IeTeHTHbIMH BJIaCTMIH, B TOM qHCJIe COI03HbIMH BOeHHblMH BJIaCTBfM,

KOTOpbIe HCCJIH OTBeTCTBeHHOCTh 3a ynpaBJeHHe 3THM paHOHOno.

CTaTm 7. 0HmmHaAbjime a3bImH.

OmHaJbHnbImmH Sa3MKaMH CBo60AHOi TeppHTOpHH 6yAyT HraJn-
SnHCKHII HE cJIOBeHCKIIi. KoHCTHTyrm npeaycMOTpHT ycjOBHa ncHnoia-

30BaHaI xOpBaTCKoro Ia3nKa KaK TpeTbero oHnHadmnHoro a3ana.
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CTaTb 8. (jiar H rep6.
CBo6orHaa TeppHropHa 6yAeT aMen CBOfi 4jar H CBOI rep6. Ee

qjiar 6yeT Tpa.AmHOHHEmM 4iiaroM ropoAa TpHecT, a ee rep6 - ero
HcTopHneceKm rep6oM.

CTama 9. OpraHmi npaBJieHla.
pas ynpaBIemH CBO6oHofi TeppHTopHei 6ygyT ry6epHaTop,

IHpaBHTeJcTBeHHIl COBeT, Hapo0AHoe Co6parme, H36paHHoe HapoaoM
CBo6o0HO.o TeppHTopmE, H cyAe6Hoe BeAOMCTBO. FIX CooTBeTCTByIOmnHe
inojmoHMOIH 6yyrT ocymecmTrnca B cooTBeTCTBHH c noaioeHHmH

HacToIsmero CTaTyTa H KOHCTHTyH CBO6o0HOi TeppmTopiH.

CraTba 10. KoHCTHTynH.

1. KOHCTTyaa CBo6oAHoAi TeppHTopnH 6 yzeT cocTaraeHa B
COOTBeTCTBHH Ce AeMOKpaTHreceKm pHnmiamaMH H 6yAeT npHHuTa
YQpeAHrejMHUM Co6pamHHe 6 o0mHCTBOM AByx TpeTei noAaHHux
roJocoB. RKHCTHTynW AoJamHa 6ubI corjacoBaHa c IIOoaoeH)aMH Ha-
CTosnero CTaTyTa. OHa He Aoamma BoIHx B Clny J0O BCTyIIeHHa B caHy
OraTyTa.

2. ECJm, no mHemno Py6epHaTopa, EKaRe-la6o IIOjIOzenmH IKOH-
CTHTuym, npeAioaeHHofi YqpewrejBHM CO6paHHeM, HJH EaEe-Jm-
60 nocJIeAyIOIH e H3MeHeHeH B HeA, HaxoAarca B npoTHBopeqIH Co CTa-
TyTOM, OH MOeT unpeAoTBpaTiTH BBeAeHHe Ex B CHay, npH yCJIOBHH 06-
paneHHma K COBeTy Be3onacHOCTH B TOM CJIyae, ecam Co6paHHe He
npHMeT ero B3rJiHiOB H peioMe.HAauH.

TOaTa 11. Ha3HaqeHHe ry6epHaTopa.
1. ry6epHaTop 6yAeT Ha3HaqeH COBeTOM Be3aoacHOcTH nocje

sOHcyJnuTaa m C IIpaBHTeIbCTBaMH IOrocJIaBHH H HTaIHH. OH He Ao0I-
ZeH 6ITL rpaaHHmEnoM I0rociaBiBH m HTaJmH MM CBo6o0Hotf Tep-
PHTOPHM. OH 6yAeT Ha3HaqeH Ha cpOR B naS JeT H MO0eT 6uTL Ha3Ha-
qeH Ha HOBUi CpOR. Ero aIanoBaHe H cpeCTBa a a coepsaHHe 6yAyr
Bumia'mBaTnca OpraHH3aanHe 0 6 e.HeHHnmIx fHaiui.

2. ry6epHaTop MoaeT ynoamOMOTm H36paHHoe Hmo J.imio 3aae-
nmaTb ero B CAyqae BpeMemHoro OTcyTcTBHa mr BpeMeHRofi Hecnoco6-
HOCTH BInOma.mr. CBOi o6a3aHHocTe.
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3. EcJm COBeT BeaonacHocTi cqHTaeT, qTO ry6epHaTop He Bb-
HIIOJHm CBOHX 06a3aHHOCTeA, OH MOaEeT BpeMeHHO OTCTpaHHTh ero H,
c co6mnoeHmeM HaJaemaesanx rapaHTmH B OTHomemnH paccCeAoBaHna
H 3acJIymuBaHHI Aeea, yBOJmTO ero c AOJEHOCTH. B cjiyqae ero Bpe-
MeHHoro OTCTpaHeHHF H.JH yBOJIbHeHla HIH B cAyqae ero cMepTH HsI
HeCIoco6HocTH, CoBeT BeaonacHocTH MoseT BIeJTb A EH w Ha3HamHTb
Apyroe JIrmn B RaqecTBe BpeMeHHoro ry6epHaTopa, KoTopoe 6yAeT Aei-
CTBOBaTb AO Tex Hop, noKa ry6epHaTop He CTaHeT cnOCo6HbIM BIIIOJI-
HrrT CBOH o6a3aHHocTm w nora He 6yAeT Ha3HaqeH HOBbIi ry6ep-
HaTOp.

CTaTha 12. 3 aeoHoAaTeajHaa BAacTB.
3aKouHogaTe.tmHaS BiacTh 6ygeT ocymecTimaTBc Hapo,0HMi Co6-

paHHeM, COCTOSIMHM H3 OAHO fI aaaTm, H36paHHUM Ha OCHOBe inpOIop-
AHOHajilHoro nlpeACTaBH'TejicTBa rpazaaHaMH o6oero IIoia CBo6ofPHOfi
TeppHTOpHH. Bm6opu B Hapo:iHOe C06paHHe 6 yayT npOBOAHTica Ha
ocHOBe Bceo6mlero, paBHoro, npaMoro H TafHoro roAocoBaHHm.

CTaTba 13. IIpaBHTrreJcTBeni COBeT.
1. IlpH coxpaHeHH OTBeTCTBeHHOCTH, B03oM0aeHHofi Ha ry6ep-

HaTopa corJiacHo HaCTOsmIeMy CTaTyry, HcnoJmHHTeJLmHaI BAaCT Ha
CBo60AHOA TeppHTopHH 6yAeT ocyMrecmraTBmca IIpaBHTrejiCTBeHHM
COBeTOM, KOTOpfIi 06pa3yeTca HapoAHlM Co6paHneM H HeceT OTBeTCT-
BeHHocTb nepeA HIM.

2. ry6epHaTop HMeeT npaao npHcyTCTBOBaTb Ha Bcex 3aceAaHnsx
IIpaBHTrejCTBeHHoro COBeTa. OH MO0eT H3JaraTb CBOH B3rAab B OT-
HOIeHHH BCeX BOInpOCOB, EacaionmIxcs CBOeft OTBeTCTBeHHOCTH.

3. ,HpeKTOp o6imecTBeHHoA 6e3onacHocTM H ,HpeKrop CBo6oA-
Horo IIopTa 6yAyT npHriamaTbc Ha 3aceAaHna CoBeTa H MoryT H3na-
raTm CBOH B3rJnIb, rorga IIpaBHTeAbCTBeHHAE CoBeT o6cyzAaeT BO-
IpocM, 3aTparHBaioiHe Hx OTBeTCTBeHHOCTL.

CTaTSH 14. OcynecTBmenH e cyqe6HoH miiacTH.
CySae6Has BJaCTB Ha CBo6o0Hoi TeppHTopHH 6yAeT ocyEie-

cTBjarTca cygaMH, yqpemajeHHmm B cOOTBeTCTBHH KoHCTHTyrHef H
3aKoHaMH CB060oHOH TeppHTOpHH.

CTaTmh 15. CBo6oAa H He3aBHCHMOCTBT cyAe6Hoi BjiacTH.
KoHCTHrypHa CBO60AHOH TeppHTOpHH AOJEHa rapaHTnpoBas
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]IOJIHyIO CBo6o0y E He3aBHCHMOCTb cyae6Hofi BjaCTH H npeAycMaTpH-
BaTb anlejijauUoHHylo IopHCcHErHio .

CTaTbIq 16. Ha3HaqeHHe IHHOB cyAe6Horo BneoMcTBa.
1. Fy6epHaTop Ha3HaqaeT MHHOB cyAe6HorO Be:OMCTBa 13 qncna

EaHJHAaTOB, npeACTaBJImeMbIx IIpaBHTeJibCTBeHHbIM COBeTOM, WiJH 13

nncjia Apyrix JIHml, nocJe KOHcyJIbTaLHH c IIpaBHTejlbcTBeHHbIM CoBe-
TOM, ecim lKoHncTyiwia He nIpeAycMaTp1BaeT HHoro IopagKa 3aolOJIHe-
HHms cyae6HuIx AOJi.MHOcTe H, , pH yCJIOBHH Co6jiIOAeHHa rapaHTHi, HO-
TOpbIe ojiOmHbI 6bITb yCTaHOBJeHbI KOHCTHTyiUHeii, MOKeT yBOJIbHSaTb
MHHOB cyA;e6Horo BeaoMcTBa 3a lOBeeeHHe, HecoBMecTHMoe c X Cy-
ae6HbimH (byHiuSnMH.

2. HapoAHoe Co6paHHe pemeHneM B ABe TpeTH lnogaHHblx rOAo-
COB MoeeT IIpocHTb ry6epHaTopa paccjeAosBaTr mo6oe o6BHneHne,
BbIABHHyTOe lpoTHB qHHOB cyAe6Horo BeAOMCTBa, KOTOpoe, B caiyae,
ecjm OHO 6 yT ,oEaaH, T AOK o, acT ocHOBaHHe aA HX BpeMeHHorO OTCTpa-
HeH1 H OT AOJIKHOCTH Hrl yBOJIbHeHHa.

CTaTba 17. OTBeTCTBeHHOCTb ry6epHaTopa nepea
COBeToM Be3onacHocTi.

1. ry6epHaTop B KEaecTBe npeACTaBHTrej CoBeTa BeaonacHocTH
HeceT OTBeTCTBeHHOCTb B OTHOmeiMf Ha60ioAeHHa 3a co6JIioAeHneM
HacTosIiero CTaTyTa, BKIIOMlaS 3aIHTy OCHOBHbIX InpaB sejioBeKa, a
TaKace B OTHOomeHIH o6ecneqemHi Toro, MT06bI o6uecTBeCIHHbA nOpa-
Aoi H 6e30nacHOCTb noiepzEHBajmcb IIpaBHTeJbCTBOM CBo6oAHOHi
TeppHTopHn B COOTBeTCTBHH C HacTOanIHM CTaTyTOM, CKHCTHTyIuHei H
3aKOHaMH CBo6OAHOfi TeppHropHH.

2. Fy6epHaTop AonaeH npeecTaaBjia COBeTy Be3onacHocTH
eKeroAHo OTqeTbI OTHOCHTeAbHO npHMeHeHaa CTaTyTa H BblnIOJmeHHI
CBOHX o6 S3aHHcTefi.

CTaTma 18. IIpaBa Co6paHm.
HaponHoe Co6paHae HMeeT npaBo paccMaTpHBaTb H o6cyzaaTb

.ao6ue BoupobI, 3aTparHBaroine e mrTepecul CBO6OAHOf TeppnTopHH.

CTaTaS 19. II3aHHe 3aaOHOB.
1. 3 aKoHoAaTegnaHaas HmumaTHma MOaeT ocyIneCTBJiTbCs qJie-

naMH HapoAuoro Co6pamHas IIpaBHrejacTBeHHmM CoBeToM, a Tasze
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ry6epHaTopOM B Tre BOHpocax, KOTopbIe, no ero MHeHIio, 3arparamaior
OTBeTCTBeHHOCTb CoBeTa Be3onacHoCTn, REi OHa onpeejieHa B CTaTbe 2
HacToamfero CTaTyTa.

2. H OHa 3IaKOH He AOJIeH BCTYIIaTT B CHIy AO TeX nOp, noKa
OH He 6yrAeT ony6JmeOBaH. 0ny6JmI OBaime 3aaOHOB 6ygeT RnpH3BO-
;HrTbCc B COOTBeTCTBHI C nIOCTaHOBAJIeHmamm OHCTHTyITH CB06o0HO0
TeppHTopmH.

3. ,Ao ony6jmEoBamT 3asaOH, ipHuIaT Co6palHeM, orojaeH
6bmi npeACTaSBeH ry6epnaTopy.

4. Ecjm ry6epHaTop cqHTaeT, qTO TaIoi 3aKOH IIPOTHBOPeqHT
HaCTOII[ReMy CTaTyry, OH MOEeT, B TeqeHne 10 AHeR nocae npeAcTaBJie-
HHm eMy 3Toro 3aiOHa, BepHyTb ero Co6paHimo coCBOMH 3aaMeqIaHHJTmS
H peEKOMeHaHaIMH. ECJl IPy6epHaTop He BepHeT BTOrO 3aKOHa B TeOe-
HHel 10 iHeii HnJ ecJm OH yBeOLmHT Co6paHRe B TeqeHHe Toro me
IepHoAa o TOM, 'TO 3aKOH He BbI3blBaeT 3aMeqail H.iH peKOMeHAaiH
c ero CTOpOHbI, TO 3aKOH 6yAeT ony6JiKEOBaH HeMeAJ.eHHO.

5. EcJm Co6paHHe 3aaIBHT o CBoeM OTna3e B3aRT Ha3aa 3aROH,
B03BpaireHHBIfi Co6paHHo ry6epHaTopoM, HJI H3MeMHIT ero CooTBeT-
CTBeHHO 3aMeqaHSIM Ha peEoMeHJaaHHM Py6epHaTopa, TO nocjzeAHHr
AOAIeeH,-3a HCEKoJOeHHeM cIyqaa, KorAa OH COrJaCHTCS CHSITB CBOH
3aMeqaHia Ham peOMeHAainHH, H B 3TOM cjyxae 3aKOH AOJIKceH 6bITb

ony6jmIKOBaH HeMeAjieHHO, - 6e3 npoMeAieHHI AOJIoaEHTb 10 3TOMy
Bornpocy CoBeTy Be3onacHocTH. ry6epHaTop paBHUM o6pa30M nepe-
AacT CoBeTy BeaonacHocTH 6e3 npoMejieHHans no6oe coo6ineHHe, KOTO-
poe Co6paHHe MOmKeT inoEeniaTh nepekaTb CoBeTy no aToMy BOInpocy.

6. 3aKOH, KOTOPbIfi coriacHO nojioameHHIM npegbilymero nycHTa
cocTaaBJieT npeAMeT AoriaAa CoBeTy Be3onacHocTH, 6yAeT ony6JH-
KOBaH JMinr no yEa3anni o CoBeTa Be3onacHocTH.

CTaTas 20. IIpaBa Py6epHaTopa B oTHomeHm
azMIHHCTpaTHBHbIX Mep.

1. ry6epHaTop MOaeT iOTpe6oBaTm OT IIpaBHTreJ CTBeHHoro Co-
BeTa IIpHocTaHOBJIenHH anaMHHCTpaTHBHnx Mep, KOTopue, HO ero MHe-
HHI), HaXOlaTCa B DpOTHBOpeRHH C ero OTBeTCTBeHHOCTbIO, ERa OHa
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onpeeajeHa B HaCTOSIeM CTaTyTe (co6JnoaeHHe CTaTyra, nogiepma-
nHe o6rnecTseHHoro nopKica H 6e3onacHocTH, ysBameHe IpaB IeJIoBe-
Ea). Ecji IlpaBHTeJmcTBeHHMiH COBeT 6yAeT B03pamaTb, TO ry6epHa-
TOp MocerT npHOCTaHOBHTB 3mT aMyHrHcTpaTHBHlIe Mepbl, H ry6epHa-
TOp w. IIpaBHTrejiCTBeHHbi COBeT MOryT nepeAaTB BecB Bonpoc Ha
pemeHHe CoBeTa BesonacHoCTH.

2. B Bonpocax, 3aTparHBaIoirHx ero OTBeTCTBeHHoCTb, EaR ona
onpegeJieHa B CTaTyTe, ry6epHaTOp MoMeT IrpeJroJIOaHTL IIpaBiTeJnb-
CTBeHHOMy CoBeTy pIIpsHlB o6be amHHHCTpaTBHbIe MepbI. EcJ
IIpaBHTejimCTBeHHni COBeT He npHMeT TaHex npeAJiomermiH, ry6epHa-
TOp MoeeT, 6e3 yinep6a A;m nIionoeHmni CTaTHu 22 HacToarIero CTa-
TyTa, nepeaaTB Bonpoc Ha pemeHHe CoBeTa Be3oIacHocTH.

CTaTIa 21. BmIoaseT.
1. IIpaBnTejlmcTBeHbIHm CoBeT HeceT OTBeTcTBeHHOCTB 3a co-

CTaBjeHHe 6IoAeTa CBo6o0HOF TeppHTopHH, BrKnoqaIa oxoSIO H pac-
XObI, H 3a ero npeAcTaBaeHie HapoWnoMy Co6paHmo.

2. EcmI Co6paHme He npHMeT 6IoaaeTa B TeqeHHe HaJeaeamero
cpoRa, TO CTaTLH 6IomeTa npegblyyigaero nepHoAa 6yAyT npHueHaTcrr
B HOBOM 6IoaeeTHOM nepHoAe Ao Tex nop, ioRa He 6yAeT npHHnr HOBMH
6iomL eT.

CTaTsa 22. Oco6ue nojnIOMoqmon ry6epHaTopa.

1. ,i TOrO, qTo6B HMeTh B03MOEHOCTB HeCTH OTBeTCTBeHHoCTb
nepe, COBeToM Beo3nacHocTH corjiacHo HaCTooaseMy CTaTyTy, ry6ep-
HaTOP MO1eT,-B cAyqaax, He TepnInHx, no ero MHemno, OTJIaraTeJib-
cTBa, yrpoEaIorInaH He3aBHCHMOCTH wIH ejiocTHocTH CBo6oAiHoS Tep-
pHTOpmH, o6 inecTBeHioMy lIopSaty HJA yBaenHnio iIpaB qejioBeita, -
HenocpegcTBeHHo npmHa3aT HI noTpe6oBaTh ocyMnecTBjaeHm Hanieaa-
nwx MeponpHaTH i npH ycjoBHH, qTO OH HeMeJienHo coo6mirT o6 3TOM
CoBeTy BeaonacHocTH. IIps 3THX 06CToa0TejbCTBax Py6epHaTOp MO6eT
B3awr Ha ce6s, eCJIa OH 3TO CT rTaeT Heo6xoIMIu, pyROBOACTBO cJIya-
6aMH 6e3onacHocT.

2. HapoAHoe Co6pamHe MOZeT xo:aTaCfTBOBaTh nepeA CoBeToM
Be3onacHocTH B CBH3H C AO)6,IM OcymeCTBJIeHieM Py6epHaTopOM
CBOHX IIOJHOEMO0IO corJacuH nyHTy 1 HacTon;efi CTaTLH.
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CTaTba 23. IIpaBo noMJioBaHHa H cMarueHIa UpHr'oBopa.
IIpaBo nIoM oBaHHm H crarqeHma npHrBopa uplHaaJeminT Fy-

6epHaTopy H ocymecTBJIaeTC HM B COOTBeTCTBEtH C H IIOJIOeHMeIMH, RO-

TOpbIe 6yAyT npeAycMOTpeHbI B KOHCTHTY4UHH.

CTaTba 24. BHenHele oTHomemHa.
1. ry6epHaTop AOJaEeH o6ecne'iTb, qTo6bI BHemIHe OTHOmeMHi

CBo6oAHOHi TeppHTOpmH BeJIHCb B COOTBeTCTBHH CO CTaTyTOM, KOHCTH-

TyxaHee H 3aEOHaIMH CBO6oAHof TeppHTOpmH. C 3TOi IejCbIO ry6epHa-
TOp 6yAeT HMeTh npaBo rpeeAoTBpamaTb BCTynIjeHe B cHJy AorOBOpOB

ImH corjameifflH, KacaIomIHxca BHemHx OTHomeH: H, no ero mHe-
HHI, InpOTHBOpeqanix CTaTyTy, COHCTHTyITrH H aaROHaM CBO6OHOf
TeppnTopiH.

2. IOrOBOpbI H COrJIameHmm, TKaR Ee ERa H 3R3eRBaTypIb H KOH-

cyjIbCKHe iIaTeHTbI, AOJIZHm IIOICblBaTbCS COBMeCTHO ry6epHaTOPOM
H 1npeCiTaBHTeJIeM IlpaBHTeJibCTBeHHoro CoBeTa.

3. CBo6oAHas TeppHTopSn MVOEeT IaBJaSbCa HIIH CTaTh CTOPOHOi
B MeMEYyHaPOOAHbX KOHBeHIHaIX HBH MOceT CTaTb qZJeHOM MeaEKyHapOA-
Hix opraHH3aauLi, IIp YCJIOBHH, qTO AeJabIO TaIaHx KOHBeHmi. HJ op-
raHH3ai H aBameTca yperyjmpoBaHHe aEHoMHIIec=Hx, TexHmiecicEx,
RyjbTypHbIX H COAHaJIbHuIX BonpOCOB H BOIPOCOB 3,apaBooxpaHeHHa.

4. )KOHOMH1ecKaa yHH Bum o6beeHHeHMr a HCrIOMHTenbHorO

xapaKTepa c KaKHM-jIH6o rocyAapcTBOM HeCOBMeCTHMI CO CTaTyC0M
CBO60oHOf TeppHTOpHI.

5. CBo60oHaa TeppHTopi npH3HaeT noJmyIO cHAy MHPHoro ,o-
roBopa c HTaJmeH AH ojiEHa IPOBO1HTb B EH3Hb Te IIOCTaHOBAeHmH
3Toro AoroBopa, EOTOPbe K Hei nIpHMeHHMM. CBo6o0Haa TeppHTopna
TaKace rpH3HaeT lnoJHyio CHay Apyrax corJiamemni nmB yperyJHpOBa-
HHi, IOTOpble 6IJm HJin 6yAyT ocrmym CooHmOT H H CH oe AHeHHU-
am IepaaBaMH Azlas BOccTaHOBjeHma MHpa.

CTaTba 25. He3aBHCHMoCTI ry6epHaTOpa H ero nrTaTa.
IIpH HcCIojnIeHHe CBOHX 06a3aHHOCTeie ry6epHaTOp H ero mnaT

He 0OnAHbI 3anpaInBaTb Im HnoiyaTb yKa3aHmA OT raKoro 6u TO HH
6 jiO InpaBHrejibCTBa EHm BiaCTH, 1poMe COBeTa Be3oIacHOCTm OHn
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AOAM-mHI B03AepaHBaTLca OT BCSKHX AeiCTBHH, KOTOpIe Morjm 6I OT-
pa3HTbca5 Ha HX nIAo10eHHH KaB MeJAyHapOAHbIX qHHOBHHKOB, OTBeT-
CTBeHHnIx mJHIIII epeC COBeTOM Be3onaCHocTH.

CTaTba 26. HaaHaqeHHe H yBOJIHeHHe
aLMHHHCTpaTHBHbIX HHOBHHKOB.

1. a3HaHaennHe Ha rocyAapcTBeHHbIe OJIKHOCTH Ha CBo6o:Hoia
TeppHTopHH 6 yAeT InpoH3BO0HTBLC HCIUrOqHTeJlbHO Ha OCHOBe CIOCO6-
HOCTeff, rOMHeTeHTHOCTH H MOpajIBHIX KaqeCTB.

2. AImHmHCTpaTBHbie nHIIOBHIHH He 6ySyT yBOJIbHHSTbCI C
:OSEHOCTH, IpoMe BaK B caiyae HeEOMeIeTeHmTHocTH H HeIo1Io6aion0e-
ro noBeaeHHa, npweeM Taloe yBojLHeHne A;OJIsHO npOH3BOMHTC5a nIpH
yCIOBHH co6jmoAeHma HaajezEamHx rapaHTHr B OTHomeHHH paccjieAo-
BaHHm H 3acJIynmHBaHHa eeJia, ROTOpHe IAOJIHbI 6ITb yCTaHOBjieHb
8aaoHOM.

CTaTm 27. ,J2peKTop o6 mecTBeHnoi 6 e3onacHocTH.
1. IIpaBHTeJiCTBenHHib COBeT HpeACTaBAMeT ry6epHaTopy cnH-

CO KRaHAHJURaTOB Ha IIOCT HpeKTopa o06iecTBeHHeo 6e3o0IacHocTH.
ry6epHaTop Ha3HaqaeT AZpecTopa H3 qHcjia BaHtAHATOB, IIpeACTaB-
JreHHbix eMy, wI H3 qHcja ApyrHx j.mI, Iocje KOHCyJIBTaWHH C lpaBH-
TeJIBCTBeHHbM COBeTOM. OH MOSKeT TaICe yBOJIHT HpeRTopa o6mecT-
BeHHOH 6 e3o0acHocTH Uocje KOHCYJIATagHH C IIpaBHTeIbCTBeHHIUM
COBeTOM.

2. A2*peKTop o6IneoTBeHHofi 6e3onacHocTn He ojizeH 6bITb
rpaacAaHngoM IOrocjaBHH HAJH HTaam.

3. ,AfpeTrop 0o6neCTBeHHOHi 6 e3oIIaCHOCTH o6uqHO HaxojHTrci
uno HenocpeAcTBeHHbm HanajaLCTBOM IpaBHTeAlcTBeHHoro CoBeTa, OT
KOTOporo OH HnoyjaeT HHCTpyKHR 11o BonpocaM, HaxoEAmniMc B ero
KOMnIeTeiHH..

4. ry6epHaTop ojiaeH:
a) perymapHo nloyqaT Ao0naAw OT AHpeTropa o6mecTBeHHofi

6ea30oaCHOTm H KOHCYJIbTlpoBaTbca C HHM 110 O6bSIM BOnpOCaM, BXO-
AmRHIHIM B KoMleTeHnimo AHpeKTopa;
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b) nIOJIyaTb HH4opMaIwIo OT IIpaBHTeJmbCTBeHHoro CoBeTa OT-
HoCHTeJibHo ero HHCTpyIECHA, MaBaeMux ,ZIHpexTopy o6mIecTBeHHOHi
6e3onacHOCTH, H MOaceT BbICa3MBaTb CBOe MHeime Io0 IIOBOAy THX
HHCTpyEIui.

CTaTbS 28. IIoJmleICKHe cM1hI.

1. B iejIsx coxpaneHan o6imecTBeHHoro nopspca H 6e3onacHo-
CTH B COOTBeTCTBHH CO OTaTyTOM, KOHCTHTygHei H SaEOHaMH CBo6oA-
HOH TeppHTOpHH IIpaBHTejmCTBO CB60oAHOU TeppHTOpHH 6 yaeT 1MOeTL

IpaBo coAepsaTa noJnnHro H cjrym6y 6e3oiacHocTM.

2. Cjiyasamne normini H cjiyz6Si 6e3onacHoCTe Ha6HpairTC5
,;HpeETOpOM o6miecTBeHHmoH 6e3onacHOCTH H MoryT HM yBOJInHSrITCS.

CTaTba 29. MecTHoe ynpaBienHe.

ROHCTHTynH CBo60oAHo TeppnrHTOpmH AOJHa npefycMaTpHBaTb
y"peaeHHne Ha OCHOBe ipoIopHwOHnaJbHoro npelcTaBHTeJmcTBa opra-
HOB MeCTHoro yIfpaBJIeHma, IOCTpoeHHoro Ha JeMoRpaTHqecHx npHH-
nmax, BrjInoqa Bceo6m;ee, paBHoe, npamoe H TafHoe rojocoBaHHe.

CTaTa 30. AeHeirnaa CHcTeMa.
CBo6oAIaa TeppniTopEa 6yAeT HMMeT CBOIO Co6CTBeHHyio AeHeae-

HyIO CHCTeMy.

CTaTBa 31. ejiee3HIue AoporI.

CBo6oAHaa TeppHTopHa, 6e3 ym;ep6a Ams CBOHX npaB co6cTBeH-
HOCTH B OTHOmeHHH aceJe3Hulx Aopor B npeAejax CBOHX rpaHHI H
KOHTrpOJI5 HaA aAmHicTpaiaHef aejie3HbIx aopor, Mo0reT 3aaJiioqHT c
IOrocjiaBHefi H HTajmefi corjameHHa c ienjiio o6ecineqeHas a3peK-
THBHOE H l KOHOMHEHOi 3KcnjioaTamHH CBOHX aenJIe3HbTX Mopor. TaKme
corJameHHa 6yAyT npegycMaTpHBaTB, Ha ROM jeHT oTBeTCTBeHHOCTB
3a 3KcmuioaTaiiEo aeeAe3Hlix Aopor, Hly1nRHx B HanpaBJeHmH KIrocaa-
BHH HiJH HTazIHH COOTBeTCTBeHHO, a TalEae 3aCILROaTapHO aeJ.e3HOAo-
poaHoro y3jia TpIecT H Toi qacTH JIm, KOTOpas aBsJaeTCa o6meii

MUL Bcex. B nocAieAHeM cjyqaae Taiaa sKcImroaTan~a 6yjeT ocyMIecT-
BaJinca oco6o0f IKOMHccEe, COCTOIeEii H3 npeACTaBHTeJlei CBo6oA-
HOE TeppHTopmH, IOrocJIaBHH H HTaJI HO no npeAceaaTejIcTBOM npel-
CTaBHTeJL CB060ouHOh TeppHTOpHH.
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CTaTBa 32. Komiepqecraa aBHaIHa.
1. RKoMepqecIHM caMojaeTaM, 3aperCTpHpOBaHHbIM Ha TeppH-

TOPHH Jno6oi H3 06&eoAHeHeHHIX Hl , Tpa pecTaBMe Ha paa npe Ta e a
CBoeA TeppHTopHH Te me caMbie nipaBa KOMMepqecKHM caMOJIeTaM,
3aperHCTpHpoBaHHnIM Ha CBo6o0IHOi TeppHTopHH, 6yAyT lpeAocTaB-
IeHbl npaBa MemsyHapo;uioS KOMMepqecKoi aBHanHHn, BEruoqaIIa paBO

ITocaFKH Aia 3anpasll ropimM H peMoRTa, 6ecnocaOroqHoro TojieTa Ha;
CBo6oAHof TeppaTopHeiH H noJIS3BaHma Am EOMMepqecKHx nieiie:
TeMH aaponopTaMz, XOTopbie MOryT 6rmb yEa3aHI KEoMneTeimH HlMm
BJaCTUM CB06o0RHO TeppHTOpiH.

2. OD npaBa He 6yyT noaTOBepraTbca HHmaKR M pyrm orpaHnqee
HHS1, EpOMe KaK TeM, cOTOpbe yCTaHOBJIeHL, Ha OCHOBe HenlpHMeHeHm

HcEcpHMHHauim, 3aKOHaMH H npaBEmaMH, ,AelCTByxIOHnMH Ha CBo6o0-
HOE TeppHTOpHH H B 3aHHTepec.oBaHHIX CTpaHax, HJH BblTeEKaionMH
H3 oco6oro xapaTrepa CBo6o0HOH TeppHTOpHH KEa TeppHTOpHH Hen-
TpaJIbHO H H AeImHTapH30BaHHOE.

CTaTBa 33. PerHcTpaiam cyo0B.
1. CBo6oAHaa TeppmHopa HMfeeT IpaBO 3aBeCTH peeCTrpH Ja

perncTpainH cyaoB, npHHaJiemaeanxp IIpaBHTejIbcTBy CBo6 oA0Hoi Tep-
PHTOPHH EJIH .InaM am opraHHa3iH aM, f0OMHiunIppBaHHbIM B npe-

eniax CBo6o0iHH TeppHTopHH.

2. CBo6orHas TeppHTopna 6yAeT OT pIBaTb cneEHajambe cyo-
Bbe peecTpbl Arn qexocJIoBairHx H mBeEiapcrEx cyAOB, II nlpocb6e
CooTBeTcTByIOimIX IIpaBHTeJLbTB, a TaREe AI BeHrepcIux H aBCTpHi-
CKHX cyAOB, no npocb6e COOTBeTCTByroinx rIpaBHTeLbcTB, nocaie 3ag-
joimeHHa MnpHoro AoroBOpa C BeHrpHeH H AoroBopa o BOCCTaHOBJeHHH
He3aBiCHMocTH ABCTPnH, cooTBeTCTBeHHO. Cya, BHeCeHHbie B 9TH pe-
ecTpbl, 6yAyT nmaBaTb noA 4iaroM cooTBeTCTByIomnero rocyfapcTBa.

3. OcyInecTBjaS BMmenp1lBeaeme e nojoa;eHaa H npH ycaIOBHH
co6jnoJeHma jno6oi MeacAyHapoHofi ROHBeHIHH, KOTopas Mo0aeT 6Ur
aaKJrnoeHa O anM BoInpocaM c yqacTreM IIpaBHTreAmTBa CBO 6 oAHOf
TeppHTopHH, nociewHee 6yAeT EHeTL npaBo yCTaHaBJiaaTh Taire ycjO-
BHr peracTparm, coxpaneHa 3anmcefi B peecTpe HA HCKRMoqeHmr Hx
H3 Hero, KOTOpbIe npefATBpaTaT Bcaroe 3AoyroTpe6jieHEe IpeAocTaBJeH-
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HbMH TaEEM o6pa30M JIbrOTaMH. B qaCTHOCTH, B TOM, 'TO KacaeTcR Cy-

ROB, 3aperECTpHpOBaHHbIX B COOTBeTCTBHBI C IyHKTOM 1 BMIIe, IpaBO
perncTpawmH 6yeT pacnpocTpaHsTBCa TOJILbO Ha Te cyAa, ROTOpbe
KOHTpOJ.npyMorcS CO CBo6oAHofi TeppHTopHH H peryJiapHO o6 cj.yacH-
BaOTr Hya:bI nBa mrrepecbi CBo 6 oAHofi TeppHTopiH. B TOM, qTO Ha-
caeTca CyAOB, 3aperHCTpnpOBaHHbIX B COOTBeTCTBHH C nyIHTOM 2
BBIme, paBo pernCTpamnn 6yAeT pacnpocTpaHSTbcas TOJIbRO Ha Te cyAa,

EOTOpbIe 6a3apyImTCa Ha IopT TpHecT H peryjapHo HnOCTOcHHO

o6cJayamHBaIOT HyEbI CBOHX COOTBeTCTByIOIIHX CTpaH uepe3 nopT
TpHeCT.

CTaTma 34. CBo6oAHbI IIopT.

Ha CBO60AHOf TeppHTOpHH 6yAeT C03AaH CBo6o0AHit IIopT,
ynpaBjiaeMifi Ha OCHOBe nocTaHOBiemHH MeIygHapoAHoro IIojoeeHam,
COCTaBJseHHoro CoBeTOM/ MHHCTpOB IHocTpaHHbI ,IAeAJ, yTBepaj:eH-
HOro COBeTOM Be3onaCHOCTH H npmaoaeHHoro I HacToaJIUeMy AO-
roBOpy (IIpimoameHt e VIII). IIpaBHTeJbCTBO CBo60oHoE TeppHTOpim
H3AaCT BCe HeO6xOjaMbIe 3aKOHbI H npHMeT BeO Heo 6 xoHMaIe Mepbu .aS

OCyIl;ecTBJIeHsH nocTaHOBJieHHi Traoro IIoaoaeHra.

CTaTbI 35. CBo6oAa TpaH3iTa.
B COOTBeTCTBBH C o6bIqHBIMI MmeaMyHapOAHJ iaMH corJiameimLm

CBo6oaHaa TeppHTopna H rocyAapCTBa, qepe3 TeppHTOpRHO KOTOPbIX
IEpOH3BOHaTCS TpaH3HT, o6ecneI IaT CBo60zy TpaH3HTa TOBapaM, nepeBo-
3HMbIM no aene3aHoi gopore Mereay CBO6OAHBM IopToM H rocy;ap-
CTBaMH, EOTOpbIe OH o6cJIyMiBaeT, 6e3 BCSKOfi AHCKpHMHMHHatI H B3H-
MaHEI TaMOaCeHHbIX HAIH 4(HCEaAIbHbIX HnomjHH, KpoMe OIIaTIb oKa-
3aHHbIX yciyr.

CTaTas 36. TojiEoBaHne CTaTyTa.
3a HcErMnoeHHeM Tex cayqaeB, RorAa nHOe I opaS1oO cnemHannHno

npeIAycMOTpe H iaEOi-Jfm6o H3 CTaTefi HacToasmero CTaTyra, BICHaR

cnop OTHOCHTeJirHO TOJIKOBaHmL Ha BbmOJHmeHH CTaTyTa, OCTaBniBica

Hepa3pemeHHIM nyTreM nrpaMix neperoBopoB, :oJireH, ecJr cuopsmiHe
CTOPOHbI He npHAYT K B3aHMHOMy corJIameHHmo OTHOCHTreJbHO HOro

cnIoco6a yperyJMpoBamaa cIopa, 6UITm nepeAaH, no Tpe6oBaHHio Jm)ofi
H3 CIIHopHHX CTOPOH, B IOMICCEIO B COCTaBe oqHoro npecrTaBTHTeJi
OT RaEAofii CTOPOHu H TpeTbero qIIeHa, H36paHHoro no B3aHMHOMy
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corJameHHmO AByX CTOPOH H3 rpamagaH TpeTmnX CTpaH. ECJm Ase
CTopoHM B MeC1qIHbr CPOR He CMOryT IIpHTTH K COrameHIm OTHOCH-
TejbHO Ha3HaqeIHl TxpeTbero qieHaa, TO Jno6aa H3 HHX MOEeT 06paTHTb-
cs K reHepajbiHoMy CeepeTapio 06'bGeAHeHHux HaiTwi c npocb6oii npo-
H3BeCTH DTO Ha3HaqeHIe. PemeHie 60oJimHHCTBa qJIeHOB KOMHCCHH
6yAeT sBJarTca pemeHHeM BTOH KOMnCCHH H 0OJIEHO 6 brrb npHmUTO
CTopOHaMB KBa ORonqaTeJIbHoe H o6 a3aTeJIbHOe.

CTaTaa 37. H3MeHeeHHe CTaTyTa.
HacToSminH CTaTyr aBJeTrc IIocTOJaHHIM CTaTyroM CBo6o0AHOE

TeppHTopHH npH ycjioBHH, qTO Te H HHbie H3MeHeHHI MoryT 6bITB BIRO-
CieATBn BHeceHb COBeTOM Be3aoiacHocTH. XoAaTafiCTBa 06 H3MeHe-
HHH CTaTyTa moryr 6umb nipeACTaBjemHI COBeTy BeaolacHocTH HapoA-
HbrM Co6paHneM B pe3yJlbTaTe pemeHHm, npHHmroro 6 oj0IHEHCTBOM B
zBe TpeTH noHamHHx rojIOCOB.

CraTBa 38. BcTyILreHre CTaTyTa B CHry.
HacTo5miHi CTaTYT BCTyIIT B CHAy B ,AeHb, EOTOP;H 6ygeT YCTa-

HOBJeH CoBeTOM BeaonacHocm 065e:meiHmrx HaiIa.

nPMJrOHIEHM E VII.
lonomeHme o0 peeeHHOM pemMme CBO60AHOi TeppHTOpHH TpHeCT.

(CM. CTaTbIO 21)
BnpeAb Ao BCTYUAeHHm B CHJIy IIocToaHHoro CTaTyTa m: yrnpaB-

AeHHi CBO60AfHOA TeppHTopHefi TpHecT 6 yAyT lnpHeHaiTbC cjeAe o-
Igne noJioaceHII:

CTaTaI 1.
ry 6epHaTop IIPHCTynIT K HcuoHeHnH CBOHX o6 a3aHHocTei Ha

CBo60oAHO1 TeppITopmH cpa3y, RaK a9T 6yReT BO3MOEHO, nIocae
BcTyUnAeHr B Cmy HaCTosaero MnpHoro AoroBopa. ,o BCTywIeHl
ry6epHaTopa B HcIOJHmene ero o6a3aHHOCTefi CBo6oAHas TeppITopna
6yAeT upOAOzaaTb ynpaBrasIca CoIo3HHH OMaHAoBamaMH, Aefi-
CTByIOnHMH Kai Koe B CBoef cooTBeTcTByionjef 30He.

CTaTbI 2.
BcTYnnB B ncIIOJIeHHme CBOHX o6 a3aiHHoTei Ha CBo6oHfiio

TeppHTopim TpHecT, ry6epHaTop 6 yAeT ynIojmoMOqeH H36paTI cpe,

1568 TREATIES [61 STAT.



MULTILATERALIPEACE WITH ITALY-FEB. 10, 1947 1569

JIHw, IIOCTOIHHO npoHmBaOm;Hx Ha CBO6OAHOf TeppHTopiH, IocJae
KOHcyJIbTanHH c JOrocaaBCKHM H HTaabsjacHnM HpaBHTejAbCTBaMH,
BpeMeHHnii IIpaBHTejcTBeHHbnif Coser. ry6epraTop 6yAeT HMeTb
InpaBo IPOH3BOATHTL H3MeHeeHH B COCTaBe BpeMeHHoro IIparnBTeJb-
CTBeHIoro CoBeTa, Eora OH COMTeT 3TO HeO6xoAHIMbIM. ry6epHaTop H
BpeMeHHii l IIpaBHTereJiTBemeifliC COBeT 6yyryT OCyiecTBJnMITb CBOH
4yHKHAm C corjiacHO nopaHy, npeAycMOTpemHOMy nIIOOSEeHrMH IIo-
CTO5HHOrO CTaTYTa, IIOCEOJbIKy H iKora 3T noJIom0eHmH OK0aa;TC nIIpH-
MeHHMbIMH H HOCKCOJIbRy OHH He 3aMeHeHbI HaCTOSn[; IIOJIOoEeHHeM.

PaBHIMM o6pao30, BCe :mpyrHe IocTaHOBJIeHJI IIocToaHHoro
CTaTyra 6yIyr InpTHMpeHprba B TeqeHe nepnofa BpeMeHHoro pensHma,
IIOCKOJILy IH Rorla M3T IIOCTaHOBJIeHHH OEKaaCyTca InpHMIeHHMBI H H
IIOCEOJIbKyc OH1 He 3aMeHeHbi HaCTOSTIHIIoM IoA eHHeM.

B CBOHX AecICTBHsx ry6epHaTop 6 yeT pycOBOAcTBOBaTCSa,
rSaBHEUM o6pa30M, HyaKaMH HacejieHma H ero 6jarococToaHHeM.

CTaTm 3.

MecTonpe6siBaHHeM IBpaBHTejTCTBa aBJaeTcaq TpHecT. Py6epHa-
TOP HanpaBrJaeT CBOH AorJAaeI HeIOcpeACTBeHHO npejcealaTeJIo Co-
BeTa Be3ouacHocTH H 6yAieT THM nyrTe HaeM 6aTa COaBeT Be30HaCHOCTH
Bcei Heo6xo0AHofi HHiOpMauWeH OTHocHTeJiHo ynpaBaeHml CBo6oA-
Hno TeppnTopHei.

CTaTs 4.

IIepBoAi o6a3aHHOCTmIo Py6epHaTopa sBJIeTCS o6ecneqeinne noa-
AepaaHHsI o6mecTBeHHoro nopaKia H 6e3oIacHocTH. OH Ha3HaqaeT Ha
BpeMeHHoI ocHOBCe AHperTopa o6nmecTBeHHoA 6e30oaCHOCTH, EOTopuiA
peopraHH3yeT inoJI0Iio H cjyaz6y 6e3onacHocTm H yiipaBsaeT IMH.

CTaTm 5.

a) C AaTi BCTyJIeHH B CHJIa HaCTOaInero AorOBOpa KOJimqeCTBO
BOfiCK, HiaxOAmiHxca Ha CBO60AHOfi TeppHTopHH, He AOJIZtHO npeBI-
maTi 5.000 qeJIOBeK CoeiHHeHHnoro KopoAeBcTBa, 5.000 qeJo0Bel
CoeAmHeHnHbx mTaTOB AMepHIe H 5.000 qejOBae KOrocciaBHH;

b) H BOHicRa 6yAyT nepeganm B pacnIopaseHHe Fy6epHaTopa
Ha nepHofl B 90 AMHei, HaqnHaa CO BCTyImeHma ero B IcnuojmHeHe
CBOHX o6a3alHHOCTei Ha CBo6ogFHOH TeppHTOpHH. IIo OKOHqaHn 3TOro
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nepHoAa 3TH BoficKa He 6yayrT 6oaee HaXOAHTLCa B pacuopSEeHin
ry6epHaTopa H 6 yyT BIBeAeHbI c TeppnTopHH B ouIIoJInJTeJIBHII
cpoI 45 AHei, ecmJ ry6epHaTOp He H3BeCTHT COBeT Be3onacHocTH, qTO
OH cqtTaeT Heo 6 xoAHuMIM B mHTepecax TeppHTopHH coxpaHimT 3TH
BOfICKa IHOJHOCTBIO BIH qacTHqHO. B cJyiae 9TOf nocJIeAHei B03M0OM-

HOCTH BOfiCKa, Tpe6yeMbIe ry6epHaTOpoM, 6ygyT OCTaBaThCs B TeqeHHe
nepHoAa He 6ojee 45 AHeii, nocje Toro laK ry6epHaTop H3BecTHT
COBeT Be3oIacHOCTH, qIT BHyTpeHHHmR HOPaOKE Ha TeppHTOpHm M0meT
6biiT o6eceIeqen czaJma cJIYy6bi o6niecTBeHHmo 6e3onacHoCTH 6e3
IOMOmH HOTpaHHXOCPaR BOfCK.

c) OnepawHH no BbIBOAy BOiCK, npeAycMoTpemHHe B nyHreTe b>>,
OJiam Hpo pOBOAHTbCS TaEHM o6pa30M, IT0o6I no B03OMaHOCTH coxpa-

H5aacb nponoprna, npeAycMOTpeHHaa B nyHETe <<a>, MeaZy BOfiICEaM
Tpex aaHIHepecoBaHmIx AepaaB.

CTaTa 6.
ry6epHaTop HMeeT npaBO B mIo6oe BpeMa o6paniaTmcs 3a noA-

pepmEEofl i EoMaHaoyIomnm ynoMaHyrmm BOiCEaMH, H Taiaaa noIoAeppmEa
AoJaHa 6bCTpo OKa3bIBaTbca. ry6epHaTop pnH BCIKOH B03MOa;HOCTH
EOHcyJIaTHpyeTCa c COOTBeTCTByIOnHM EoMaHayoinHM HepeJ oTfaqefi
CBOHX yKa3aHai, OAHaKO, OH He BMemIIBaeTca B BOeHHyIO cTOpOHy
HCHnoIb3OBaHHHI BOiCKE, HIcnIIOamInwx ero yRa3aHaI. Ras;AbmIi KoaH-
AYIOInHi& HMeeT npaBO :AoRKaAbIBaTb cBoeMy IIpaBHTeajLcTBy yRaaaHHa,
inoaiyeHHbe OT ry6epHaTopa, HHQOpMpysa ry6epHaTopa o cokepasaiHi
TaRKHx gOKiaOB. CooTBeTCTByionee nIpaBHTeAbCTBO HMeeT npaBO OT-
Ea3aTBCaI OT yqacTHS CBOHMH BoficKaMH B AaHHOfi onepanmI H B
COOTBeTCTBHH C aTHM HHQOpMHlpyeT COBeT Be3onacHocTH.

CTaTa 7.
Heo6xoxamre corjameHnn o pa3MeImeHHm, ynpaBjieHHH H CHa6-

aeHlH BOeHHIX ICOHTHHreHTOB CoeHmeHHmoro RopojeBCTBa, CoenxHeH-
HIX IITaTOB AMepmHB H J)roCzaBHI 6 yyT 3aaKroqeHu MeawAy
ry6epHaTOPOM H olaOaHnaOaxoM 3THMH EOHTIreHTaMH.

CTaTm 8.
ry6epHaTop, ROHCYILTHpyacB c BpeMeHuhM IIpaBHTeJMCTBemHH

COBeTOM, 6 yAeT ynoJmoMOqen OpraHH30BaTb Bm6opi qeJeHOB Ynpeai-
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TeJIbHoro Co6paHa B COOTBeTCTBHH C lOJIoaeHHM CTaTyra, yCTa-

HOBJIeHHbIMH AJII BbI60pOB HapoAHoro Co6paia.

Bbi6opbI 0AOJIII HIMeTB MeCTO He ino03e qeM qepe3 qeTape

Mecaga nocje BCTYIymeHH ry6epHaTopa B ero 06a3aHHOCTH. B cayIae

TeXHHqeCKRO HeB03MOaEHOCTH npOBe.eHHa BH60pOB B yCTaHOBBeHHLui

cpoK ry6epHaTOp AOJIomT COBeTy Be3onacHCTm.

CTaTBa 9.

ry6epHaTop npH EOHClyjibTTaH C BpeMenHHM IIpaBHTeJamTBeH-

HmI COBeTOM IIOHrOTOBHT BpeMeHHudt 6IOJAeT H BpeMeHHyI) uporpaiwy

aKcnopTa H HMnopTa. OH 0OJIe0eH y6eaHfca B TOM, Tro BpeMeHHIm
IIpaBHTejaiCTBeHmHe COBeTOM iHPHHMTuI HaaeamamHa.e Mepw aa

ynpaBaeHmHa HHaHcaIH Ha CBo6o0Hofi TeppHTopHH.

CaTba 10.

CyniecTByIo w e 3aKOHEu H nocTaHOBAeHHa OCTaHYTCH B cIAe,

ecjH H noSa eficTBHe HX He 6yOTe OTMeHeHO HH npHocTaHOBJeHO

ry6epHaTopOM.
ry6epHaTop 6y}reT HieTn npaBo, no corjacosBaHo c 6o0mJnm-

CTBOM BpeMeHHoro IIpaBHTeJCTBeHHoro COBeTa, BHOCHTb H3MeHeHH

B efiiCTByIoiHe 3aROHm H nOCTaHOBjIeHma H H3AaBaTn HOBBe. Taime

H3MeHeHHIe H HOBJIe 3aReH H iOCTaHOBHiemH, paBHO RaE H AerpeTL

ry6epHaTopa 06 OTMeHe H npHHOCTaHOBIenHH 3aROHOB Rm nICTa-
HoBanemi, 6yryT HMeTh CHjY, ecm H nora OHH He 6yyAT H3MeHeHl,
OTMeHeHeI HJl 3aMeHeHU aKTaiM HapoAHoro Co6parH a am IIpaBH-

TeJIbCTBeHHOro CoBeTa B HX COOTBeTCTByI m 0o6zacTax IIOCJae BCTy-

IIeHHH B CHAy KOHCTHTYIHH.

CTaTma 11.

BnpeAb> o ycTaHoBieHEa oTAeJlbHoro Bsamn oro peauma a
CBo6o0AHoi TeppHTopHH HTaJimHCEaa anpa 6yAeT npoAoJnaaTm oCTa-

BaTBca 3aroHmlM mIIaTeeHuM cpeACTBOM Ha CBo6o00HOA TeppHTopHH.

IIpaBHTe.J CTBO HITaJmH 6yAeT yaoBaeTBoparb Hyzau CBo6oo0it
TeppHTopHH B HHOCTpaiHHIH AeBH3ax H B BaJIOTe Ha yCaJOBHX, He

MeHee 6JIaroIpHHTHIx, HeM Te, IoTopMe npHMeHaoTca B HTazmn.
HTaJma H CBo6oAHaa TeppHTopua 3aEuIoqaT cornamerHe c nenmio

ocyecTBjeHHa BmeInpHBe~eHHx onojioeHm a Tarae c TOi IeabMIo,



'To6bI IIpeAyCMOTpeTb BcaIEHe pacqeTbI Meeagly o6oHn IIpaBHTeJAb-
CTBaMH, IOTOpbIe O0KaayTCB Heo6XOAiuMIMH.

nPM4JnO0HEHM E VIII.

lnonoeHMe o CBO6OAHOM nopTe TpMecT.

CTaTba 1.
1. ,Djimi o6ecnueeHnM Toro, qTo6I nHOpT H TpaH3HTHbIe jIrOTbI

TpnecTa MorJIH 6b1rrb OCTynHBbI AJI IInob30BaHHI Ha paBHbIX yCJIOBHSX
A Jr Bcefi MCMayHapoaHOiH TOprOBJIH H Oirm 10rocJIaBsI, HTajan H
rocyAapcTB IieHTpajiiHoH EBponbI, EaK 3TO pHHmTO B ,pyrnx CBo6,A-
HbIX hopTax MHpa:

a) B npeAejiax CBo6o01Hof TeppHTopHH TpneCT 6yAeT HOPT B
rpaHHaax, yKa3ambIx HJH yCTaHOBJIeHHbIX B COOTBeTCTBHm
co CTaTbel 3 HacTosmeiero IIojoameHna, rAe He 6yAeT TaMo-
MeHHoro o6JoaoseHm;

b) rpy3bi, npoxoASIne 'epe3 CBo60oHBI IIopT TpHecT, 6yAyT
HOJMb3BaTbCg CBo6o0oE0 TpaaH3Ta, KaE 3TO yKa3aHo B CTaTbe
16 HacTOamiero IIoiomeHam.

2. Mea;yHaponHmi peasmM CBo6offHoro IIopTa 6yeT peryjmpo-
BaTCSI IIOCTaHOBJIeHHMH HaacTosamero IIojioaEeHyH.

CTaTm 2.
1. CBO60AHUi IIHOpT 6yAeT yqpeaZeH H 6yAeT ynpaBjiasCS B

KaqecTBe rocyAapcTBeHHofi opraHH3aaim CBo6oAHiofi TeppHTopHm
TpnecT, HaeeneHHoA npasaMH IOpHnaqecKoro Jnaia H yyHKIaHOHHpyIo-
iefi B COOTBeTCTBHH C IOCTaHOBJleHHIMH HacToawmero IIojoa;eHa.

2. Bcs HTaJImHCEaSI rocyAapCTBeHHaS H npHpaBHeHHasi K Hefi
co6cTBeHHOCTm B npeeejiax CBo6o;Horo IIopTa, oTopaa cornaclo
noJomaeHHaIM HacToaieero MnpHoro AoroBopa Aojiama nepefrn K
CBo6o0aHO TeppTropHH, 6 yAeT lnepeaaHa 6ecnuaTHo CBo60oHoMy
IOpTy.

CTaTm 3.
1. PafiiH CBo6oAHoro IlopTa 6yAeT BKJIOmaTL TeppHTopHmo H

coopyMEeHma CBo6o0lHX 30H llopTa TpHecT B npeeniax rpaiml 1939
roga.
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2. 06pa3oBamne oco06bx 30H B npeaejax CBo060Horo InopTa UoA
HCIK.OIHTeJIbHOf IOpHCAHKcqHei Raoro 6bI TO HH 6bJAo rocyAapCTBa
HecoBMeCTHMO CO CTaTycOM CBo6o0AHo TeppHTopHH H CBo6o0Horo
IIopTa.

3. OfHaKio, c neA1bO yAoBJITBopeHI oco 6 bIX HyzgA cyAOxoAcTBa
IrOCJIaBH H HI TaJIHH B AApHaTHmecROM Mope ,HpeKTop CBo60oHoro
IIopTa, no Inpocb6e IIpaBHTeJbcTBa IKrocjaBHm R m HTTamI H npH
HajmI IIH nOIo;KHTeJIbHOro COBeTa CO CTOpOHbI MezayHapoAHof I-o-
MHCCHH, ipeAycMoTpeHHOH B CTaThe 21, MOceT 11pe0ocTaiBHT TOprOBbiM
cyAaM, miasaIOinIi no:A jiaroM jno6oro H3 8THX AByX rocyAapCTB,
HcEJcIIOqHTejiHoe npaBO IOJIb30OBaHHa IpniHajiaMH B HeROTOpIX qaCTSX
pafioHa CBo6oAHnoro IIopTa.

4. B cAyQae B03RHHHOBeHHa Heo 6xonHMOCTH B pacampeHHH
TeppHTOpnH CBo6oAHoro IIopTa TaEoe pacmEpeHHe no npeAcTaBjieHHo
JHpeTTopa CBo6oAHoro IIopTa MoseT 6irm IIpoH3BeAeHo peHmeineM
IIpaBHTejimcTBeHHoro CoBeTa C coriacam HIapoAHoro Co6pamna.

CTaTM 4.
IIOCEOjiby OHHe He iipeAycMoTpeHo HaCTOSIMHM IIHOJIOeHe eM,

3aKOHbI H ElpaBHJa, AeficTByIOIW e Ha CBO60oAOH TeppHTopHH, HofJIe-
;aT npHneHeHRn K J amIaM H HMJym;eTBy B npegejiax rpaHHn CBO60:-
Horo IIopTa, a BjacTH, OTBeTCTBeHHue 3a x npHpMeHHeHHe Ha CBo6o0AHOf
TeppHTopHH, 6yAyT ocynAecTBjITb CBOH 4byHKAIm B npeAejax rpaHnH
CBo6oAHoro IIopTa.

CTaTsa 5.
1. ToproBble cyAa H rpy3H Bcex CTpaH 6yAyT 6ecnperTrcTBeHHo

AonycKaTBca B CBo60oHHfi r opT AJIS nHpOH3BOACTBa norpya3H H
Bburpy3KH TOBapOB, RKK TpaH3nHTHX, TaK H IpeAHa3HatxaeMbx Jia
CBo6orAHIo TeppHTopHH TpHecT HJIH BBIB03BHMIX C 3TO0 TeppHTopiH.

2. BjiacTH CBo6o0HOi TeppHTopHH He 6 yayr B3HMaTb C 9THX
ToBapOB TaMOCenHHnX noImJHH R. ApyrnH HaJioroB, KpoMe oILaaTm

OKa3aHHbIX yCJyr, B CBS3H C HX BBO30M, BbIBO30M HJIH ]POB030M TpaH-

3HTOM qepe3 CBo6o0AHE IIopT.

3. OuHaio, B oTHomeHHH TOBapOB, BB03HMX 'epe3 CBo6oHIIiB

IIOpT Ja o noTpe6JieH B upegejax CBO6oqHofi TeppHTopnm Hu BM-
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B03HMIX H3 npeAeJioB 3TOM TeppHTopHH qepe3 CBo6o0AHbI IIopT, 6yAyT
npHMeHmrO cC cooTBeTcTBybonH e 3aaoHoinojoxemHHm H npaBmaa, SeH-
CTByIomVHe Ha CBo6o00Ho0 TeppHTopmH.

CTaTsB 6.
B CB60oAHOM IIopTy TpHecT B COOTBeTCTBHH C O6mlHTu npaBH-

iaMH, yCTaHOBJIeHHbHTT H ,peETopoM CBo6oHoro IIopTa, 6ygeT paape-
maTeca xpaHeHHe TOBapOB Ha crjragax, OCMOTP, COPTHnOBHa, YIaKiOBra
H ieepeynIaoBKa H Apyrne onepanm noloao6Horo poma, EOTOpbe o 06IqHo
AonycEaJmcB B CBO6OAHmIX 30Hax nopTa TpHecT.

CTaTBa 7.
1. rIupeTopoM CBo6oAHoro IIopTa MOaeT 6ITb Taiae pa3pe-

meHa nepepa6oTKa TOBapOB B CBo6oAHOM IIopTy.
2. IIpoH3BoAcTBeHHa eeasrreABHOCT B CBo60oHOM IIopTy 6yeTr

pa3pemeHa TeM nlpeAnpHpmTHM, IEOTOpMe HaxoOAIL chB B CBo6o0HIX
3oHax nopTa TpHecT Ao BCTynjeHIH B Cjiy HacTosMnero IIojioieHia.
Io inpeACTaBaeHHo AHperETOpa CBo6o0Horo HopTa IpaBHTeajCTBeH-
HhM COBeT MOMeT pa3pemuTm co3AaHHe HOBIX IIPOH3BOCTBeHHbIX
npenpHup mTHi B npeAejiax rpaHIu CBo6oAHoro IIopTa.

CTaTmI 8.
HHcneKRTpoBaHie BjiacTaMH CBO6oAHOi TeppHTopmH 6y7eT Ao-

nycKaTBCH B CB060A0oM IIOPTy B npeAejiax, Heo 6xoHmJmx Ji
ocyERecTm7eHM TaMozeHHhIX H Apyrnx npaBMH CBO60WoAH TeppETopHH
no 6opi6e c KOHrpa6aHAiO.

CTaTHs 9.
1. BjacTHM CBO6o0HOi TeppHTropHH npeaocTaBameTic npaBo

ycTaHaBJnBaTB H B3HMaTb Ropa6eJbHue c6opM B CB060AHOM IopTy.
2. AHipeRTOp CBo 6oAHoro lopTa ycTaHOBHT pa3Mep Bcex o6jo-

aeHHi 3a lnoa30OBaHne cpeACTBamH H ycayraMlH CBo6oAHoro I[opTa.
TaEHe o6jio:eHm 6 ypyT paayMImca H cooTBeTcTByromn M CTOHMOCTH
sECmoaTanwH, ynpaBreHma, coAepEaIm B nopapse H pa3BHTma CBO-
6o0,Horo IIopTa.

CTaTba 10.
fipH ycTaHOBaeHHH H B3HMamHm B CBO60HOM HopTy Ropa6eJnBHwx

c6opOB H JpyrHX o6Soaeim&, yra3aHH X B CTaTLe 9, a Taraee npH
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oCa3aHIH ycjAyr H npH npeAocTaBIeimH cpeAcTB CBo6oAHoro IIopTa
He 6yAeT AoinycKaTsca aHcEpHMHanHa B 3aBHCHMOCTH OT bjiara cyAHa,
HpHHaaJeKRHOCTH TOBapOB HJH n0 RaEHM-.JIH60 Apyrnt OCHOBaHHM.

CTaTm 11.

OIIonycK BCeX J B CBo6o0AHbi: IlopT, a paBHO H BbIXO H3 JIopTa,
6yAyr peryJmpoBaTbcs TeMH nIpaBHaaMH, rOTOpmIe MoryT 6Irrr ycTa-
HOBaJeHbI BiaCTsM CBo6o0HOH TeppHTOpH. O0AHaK, a3T nIpaBJIa
6 yyyT yCTaHOBJIeHb TaEHM o6pa30M, 1T06bI He C03AaBaTm HeHyMHbIX
3aTpyiHeHHi B AonlycKe B CBo6oAHIm II OpT BbIXOAe H3 IIopTa JI
rpamAaH n jo6oro rocygapcTBa, RoTopHe nMeioT raKoe-jm6o 3aKOHHoe
3aHarHe B CBo60oHOM IlopTy.

CTaTa 12.

AeCTBnyIonMre B CBo6oAHOM IIopTy inpaBHaa H o6a3aTe.mnJI e
IIocTaHoBJeHHZ, a paBHO TapH4bI B3HMaeaMIx B IIopTy C60pOB, AOJIaHI
6uITb ony6JnEOBaHM.

CTaTLa 13.

Ka6oTaazHOe CyAOXoACTBO H npH6pezHas TOPrOBJML B peAeJIax
CBo6oAHOi TeppnTopHH 6 y.yrT ocynecCTBjacTC B COOTBeTCTBHH C pa-
BHjaMH, H3AaBaeMsMH BjiaCTTM CBo6oAHOi TeppnTOpHH, inpqeM
IIocTaHOBaeHIa HacTosmiero IIojoaemHm He 6 yAyT paccMaTppBaTa ca
RaE ycTaHaBJHmBaIOmie AJIA STHX BJAaCTefi Kare-jm6o orpaHHmeHHa
B 3TOM OTHOmeHHH.

CTaTLa 14.

B npeAegax CBo6o0Horo IIopTa B OTHomeHmH CyO0B H rpy30B
Meponpar IIno 3ApaBooxpaHeHH , a Tarmse meponpHar no 60op6e
c 6OJe3HfaMH paCTeHMi H EHBOTHBIX, 6ygyT ocynRecrTBJaTca BAaCTsra
CB06oAHOi TeppnTOpHH.

rCaTa 15.

06ecnIeneHHe CBo6o0Horo IIopTa BoAocHa6aeHHeM, ra30o, SaeR-

TpoaHepreeB, cpeAcTBaMH CBS3H, EaHaJHaaInefi H ApyrHm KOMMy-
HaJIbnLIMH ycAyraMH, a paBHO unpMHaMe Mep no0m!eficKoH H npOTHBO-
noa:apHoR oxpaHu, 6yAyT JIeaEaTb Ha o6a3aHHocTH BjiacTeHi CBo6o0uo
TeppHTopmH.
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CTaTLb 16.

1. B COOTBeTCTBHH C 06 biqHbIMH MeSAyHapoAHblMH corJIameHHn-
MH CBo6oAHaa TeppHropms H rocyAapcTBa, qepe3 TeppHTOpHIo KOTOPMIX
HpoH3BoAnHTCH TpaH3HT, o6ecneqaT CBo6ogAy TpaH3HTa ToBapaM, nepe-
B03H1MIM no aeJIe3Hoi Aopore Meacy CBo6o0AHb IIopTOM H rocyAap-
CTBarH, EOTOpbIe OH o6cayMHBaeT, 6e3 BCaEOH HCEKpHMHHaIHH H
B3HMaHHa TaMoaeHuIhx haH #HCrajIbHMx omJmH, ipoMe onjaTm
OKa3aHHbx ycjlyr.

2. CBo6oAHaa TeppnTopHa H rocygapcTBa, 1pHHaBmHe Ha ce6a
o6a3aTejabCTBa, coAepmaampeca B HacTOamAeM IIOJIoaZoennff, epe3 Tep-
pHTopHIO KOTOpblX OcyI]ecTBJaIaIOTCS TaIe TpaH3HTHbIe 1epeB03KH B
jzo6oM HanpaBJieHnH, cgejiaoT Bce, qTO B HX CHJIaX, AJI TOrO, r'T06bI
Oma3aTb no B03MOSHOCTH jyqmee coAeHicTBHe BO BCex OTHomeHHnx
B geJax 6mICTpOro E 3)eIiTHBHoro ocyIgecTBJieHE TRaKmX nepeBo30K
no pa3yMHof CTOHMOCTH, H He 6 yAyr InpHHm aTb no OTHOmenHmo K ne-
peBo3KaM TOBapOB B CB060oAHbi II OPT H3 Hero EaIrx-jm6o AHCcEpH-
MHHaI oHHaBx Mep B OTHOmeHHH TapHEOB, ycayr, TaMoaeHHbxx,
CaHHTapHLIX, nOIimmeficEKx H JOm6IX pyrax npaBia.

3. rocyapcTBa, InpHHaanme Ha ce6a o6 a3aTeJILCTBa, cogep;aa-
nieca B HacToHneeM IOJIOeeHHH, He 6 yATy npHHHMaTm HIKaKHX Mep
B OTHomeHHE npaBjr HJIH TapHnOB, KOTOpuEe HCRyCCTBeHHBM o6pa30M
oTBJefKaJm 6ui nepeB03oH OT CBo6 oAHoro HopTa TpHecT B nojlbay
ApyrHx MOpCKHX nOpTOB. Mepu, npeeaipnHHmaeMIe IlpaBHTeJbcTBOM
IOrocIaBHH w4LI TOrO, 'T06bi o6 ecneeqHn nepeBo3KH qepe3 nOpTbI B
IOHHOfi IOrOCjaBHH, He OJAmHbI paCCMaTpHBaTbca Ra Mepbi, npeAHa3-
HaqeHHbIe AJu HCEyccTBeHHoro OTBAeeqeHm nepeBo30R.

CTaTmI 17.
CBo6o:Haa TeppHTopHa H rocyAapcTBa, npnmMaiomIIe Ha ce6a

o6a3aTemcTBa, co0epaamH eca B HacToameM IIoozeHHem, npefocTa-
BIT, B COOTBeTCTBHH c o06GESim MesFayHapoHIimH E corJiameimnM B
npeAeJIax CBOHX COOTBeTCTByOIOH TeppHTopHn, 6e3 EaRKOH-Jm6o
IacIKpHmumamm, CBo 6 ojy 0IO'TOBOH, TeJerpa$Hofi H TeJe4OHHofi CB3aa

meagy TeppHTopHei CBo6o0Horo nIopTa H no60oi CTpaHOi M IIa epepaqa
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coo6MieHH, OTnpaBHbIM IIYHETOM KOTOPbIX IH MeCTOM HX Ha3HaqeHHa
sBAjeTCsr TeppHTOpHa CBo6oA;Horo IIopTa.

CTaTBi 18.

1. YIpaBaJeHHe CBo6oAHmIM IIOpTOM 6y;eT ocylgecTBaT ea
.AHpeKTopOM CBo6o0AHOro IIopTa, EOTOpbIii 6yeT inpeACTaBjaITb IopT

KaK iopHAnwecKoe jramo. IIpaBHTeJMCTBeHHbIM COBeT HpeACTaBJIaeT

Py6epHaTopy CIHHCOK KBaJLaHIHp pOBanHHbix ICaHAAaTOB Ha IICT ,]H-
peKTopa CBo6o0Horo IIopTa. Py6epHaTOP Ha3HaiaeT ,AHpeCTOpa H3
sqHCJa RaHaAHaaTOB, nipeAcTaBJIeHHbX eMy, nocjIe IOHcyJlBTaITHH c IIpa-
BHTeJbCTBeHHbIM COBeTOM. B cJiyqae pa3HorJacmH BOIpOC 6yAeT
nepeaH CoBeTy Be3onacHOCTH. ry6epHaTop MOaeT TaKse yBOJmH

,npeKTopa no peEoMenHarniH MemayHapoaHofi KOMHCCHH, npeAy-
CMOTpeHHoH B CTaTBe 21, mH IIpaBHrTejcTsenHoro CoBeTa.

2. ,uHpe E Top He AOAZEeH 6bIT rpama:aHmoM IOrocJIaBHH HM

HTajIH.

3. Ha3HaqemHe Bcex OCTaiJiLHb cjryamanH x CBo6o0Horo IIopTa

6yAeT IIOH3BOXHTLCSr AHpeKTOpOM. IIpH Bcex HaaHaqeHHnx CJIyaamaHX

CBo6oAHoro IIopTa npeAnoqTeHHe AojiaHO 6bITh oKa3aHo rpaa:caHaM

CBO6ORHOfi TeppTOopHH.

CTaTba 19.

jIHpeITop CBo6oAHoro IIopTa, C co6 jno,;enHeM nocTaHoBJleHIH

HacTosmnero IIojioeHmr, 6y:eT ocyHiecTBJInITb BCe pa3yMIIbie nI Heo6-

xoTHMble MeponpHSITH no yupaBieHHio, 3KCInIOaTauaH , coAepsaHoHH
B nopauRe E pa3BHTHlo CBo6o0Horo IIopTa B laqecTBe 3qeKTTIIBHO

,eHicTByIoriero nopTa, AOCTaTOqHoro Ajiqa 6bicTporo o6 cJyarBaHHna Bcero

rpy30o6opoTa aToro nopTa. B macTHocT, jlpeRTop 6yAeT HeCTH
oTBeTCTBeHHOCTB 3a IpOH3BOACTBO BcaEoro poAa IOpTOBbIX pa6oT B

CBo6oiHOM IIopTy, pacnopamaTmca aKcnioaTaWHefi HopTOBLiX coopyMe-
T1H1 H lApyroro HOpTOBOrO o6opyAoBaHms, ycTaHaB.lBaTb B COOT-

BeTCTBHH C 3aKOHoaaTejACTBOM CBo60AHOfi TeppHTOpmH yCJIOBHa TpyAa
B CBo60AHOM IIopTy, a TaEre 6yAeT Ha6jnoaaTb 3a BBlnoJHeHHeM B
CBO6ORHOM IIopTy HocTaHOBJIeHMiH H pacnopaMeHHn BJiacTeii CBo6o0AHOE

TeppHTOpHH B OTHomeHHH HaBHraIHHI.
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CTaTbI 20.
1. ApeRTOp CBo60oHoro IIopTa 6yAeT H3AaBaTB TaKEHe HpaBmHa

i 06aS3aTeJIbHble IOCTaHOBJIeHHa, KaEme OH coqTeT He06XOHaMbiMH npH
ocymecTBmAeHmm CBOHX byHKmi, yIeaaaHHux B npeblAyiMeHe CTaTbe.

2. ABTOHOMHIBif 6 0IAaeT CBo6oAHoro IIpTa 6yAeT noAroToBJITBca
,HpeKTOpOM CBo6oIHoro IIopTa H 6yAeT yTBepmAaTBCa H ocymue-

CTBJiaTbCe corJiaCHO 3aEOHOgaTeJBCTBey, KOTOpOe B 3TOM OTHOmeHHH
6 yAeT ycTaHOBJeHo HapofAHbi Co6paHneM CBO6oAHOi TeppHTopnH.

3. AHpeKTOp CBo6oAHoro IlopTa 6yAeT npelACTaBsiTr emeroAIHbif
OKrzaa o aerreaMbHOCTH CBo6oAHoro HopTa ry 6epHaTopy H lpaBHTejI-

CTBeHHOMy CoBeTy CBo6oAHofi TeppHTopHH. RoIma AomaIAa 6yAeT
npeOcTaBjrMrbca MearyHapoHofi KoIHCCmH, IIperycMOTpeHHOiH B
CTaTne 21.

CTaTba 21.
1. BygeT yqpefa:eHa MeasyHapoHnaa Roamccna no CBO60AHOMy

IIopTy, B ;aAnHeumeM HMeieyeMaa <<MezayHapoHWaaa KOMHCCa»>, B
COCTaB KOTOPOfi BOiyT rnpeacTaBHTeJIb CBo60HOii TeppETopHH H no
OAHOMuo nperCTaBHTeJno OT RaaSoro H3 cAeeAyiomHx rocyAapcTB: Coio3a
CoseTrcax CoiHajmcTmecmKx Pecny6jmi , CoegHHeHHBIx IITaTOB
AMepmeH, CoeHeHHoro RopoieBcTBa BemIo6pETaHHn H CeBepHoH
HpjiaHnHm, (DpaHmmi, eA:epaTHBHOi Hapowoii Pecny6jmi IOrocaa-
BHH, TaJnH, lTa ojnm, O lexocjOBarmH, IlmBefiaapm, ABCTPImH BeH-
rpHH, npn yCJIOBHH, qTO AaHHoe rocyAapcTBO npHMeT Ha ce6s o6a3a-
TeJibcTBa, coAepamaIeca B HaCToaqIeM l oioaBemHH.

2. IIpeACTaBHTejB CBo60oAHo TepprTopmH 6yAeT HIOCTOaSHbIM
npegceAaTeneM Mea:yHapoAHofI KICoccmH. B cAyiae paBHoro Ae.eHma
rorocoB npH rojiocoBaHH, roJoc npeAceaaTeJIa 6yeeT pemalonHM.

CTaTa 22.
MeayiHapoa:aa KoMHccna 6yAeT HaxogMrca B CBo6o0HOM Iop-

Ty. Ee yqpeaeHaee H AReaTesHocTL 6 yAyT CB060oHEi OT MeCTHOE IopHc-
.n:cnHH. %ieHu H AOaHOCTHu6e naI MezayHapo;WoH KOMnCCHi
6 ygyT no^3oBaTBca Ha CBo60oHOE TeppnTopHH TaKHMH npHBmiperma-
mH H MyHHTeTOM,, KOTOpMe He0 6 xOAHMLI ABI He3aBHCHMOrO OCy-
ngecTBeHnmr HX 4ynHori. MeagyHapomnaa KomccHas caMa 6ygeT
pemaTi Bonpoc o CBoeM ceEpeTapHaTe, npogeAype H 6Io0aeTe. 06nme
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pacxobi MemASynapo;HOfi RoMHColc 6 yyrT cnpaBejIHBbIM o6pa30M
onJIaqHBaTbca rocyAapcTBaMH-qjienaMH, KaBK TO 6yAeT corJiacoBaHo
Memay HTMU qepe3 nocpecTBo aTOf KOMHCCHH.

CTaTH 23.

MemyHapoiAHaa KOMHCCiH 6yAeT HMeT, npaBo paCCJIeAOBaTb H
paccMaTpHBaTb Bce BOHpOCI, RacaIIomHec5 D3KCHEIoaTaIHH, HCHOAJH30-
BaHaI H ynpaBBjeHaI CB06oAHoro IIOpTa HmI TeXHHqecKHx BOHpOCOB
TpaH3HTa Meazy CBo6oAHI IIMOpTOM H rOcyAapCTBaMH, EOTOplIe OH
o6cjaymHsaeT, BKIOaIf Bog poc B Mnp yHHH4lxaIHH onepaiAHi no o6pa6oT-
Re rpy30B. MemCaynapoAnaa IKOMnCCm 6yAeT AeiCTBOBaTb RaB no
CBOei C06CTBeHHiol HHuIHaTHBe, TaK H TOrAa, RorAa TaRHe BOnpOCH
6 yayT osBeaeHmI ao ee cBe:eHHma KaKHm-JI6o rocyAapCTBOM HJIH CBO-
6oAHOH TeppHTOpHeii HaiH AHpeKTopOM CB060oHoro IIOPTa. Meamy-
HapoAnaa KoMHCCHm 6 yAeT coo6iraTm cBoe eMHerme Ham peKoMeeHTaaim
no TaKHM BonpocaM 3aHiTepecoBaHHmmy rocyAapcTBy Ham rocyapcTsBa

:m CBo6oHOri TeppHTOpIHH mmIH HpeETOpy CBo6oAHOro IIopTa. TarHe
peKOMeHaanum 6yAyr paccMOTpeHiH, H 6yAyT npHHarm Heo6xoaHMie
MepBi. EczJ CBo6o:aaa TeppHTopHi nim 3aHmTepecoBaHHoe rocyaap-
CTBO HJm rocyAapCTBa COqTyT, OHaKEO, TaKHe Mepb HeCOBMeCTHMIMH
C HOCTaHOBJeHHBIMH HacTOSmIero 1IoAomeHHmi, TO 3TOT BOIpOC MOmeT,
no npoch6e CBO6OiioE TeppHTopmHH Hm jo60oro 3aHmTepecoBaHHoro
rocyAapcTBa, pemaTbcs, rKa 3TO npeAycMOTpeHO B CTaTme 24.

CTaTba 24.

Bcsmfi crnop OTHOCHTrejHO TOAjnOBaHHna HH BbIHOjHeHHa HacTOS-
m;ero IIoJoseHHn, ocTaBnmuIcs HepaapemeHHulM nyreM npaMux nepe-
roBopoB, AoazeH, ecji cuopasmHe CTOPOHb He nPHAyT K B3aHMHOMy
corJiameHnIO OTHOCHTeILHO mHoro cIoco6a yperyjmpOBaHHm cnopa,
6biTI nepeeaH, no Tpe6oBaHmo mo6oiH n3 cnopaRnU? CTOPOH, B KOMHC-
CHIO B COCTaBe O0HorO npeACTaBHTezj OT rKazAoi CTOPOHb H TpeTBero
MjieHa, H36paHHOrO IO B3aHIHOMy corJIameHmio AByX CTOPOH H3 rpaavaH
TpeTbHX cTpaH. ECJm ABe CTOPOHU B MecaqHbHI CPOK He CMOryT InpHA

corJiameHHIm OTHOCHTejIBHO 3aaHaqeInmH TpeTero 1qieHa, TO mo6aa
H3 HHX MoweT o6paTHTBCa E reHepajasHOMy CeKpeTapio 06%eamHemHHi
Hagii c npoc6oii npOH3BeCT 3TO aTHa3HaqeHre. PemeHHe 60om-
mmHHCTBa qZeHOB KOMHCCHH 6ygeT aBJIarbCs pemeHieM TOi KOMHccHH
H AOJHUHo 6bITb inpmHHO CTopOHaMH EaK OEOHqaTeJ.HOe H o6a3aTeJn]Hoe.
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CTaTbI 25.
IIpeAoaoeHa, BHOCHSrICe nonpaBKH B HacToma;ee HoJIoeaeHne,

MoryT 6iTrb IIpe;cTaBJieHi CoBeTy BeaonacHocTH IIpaBHTeJIbCTBeHHbIM
CoBeTOM CBo6ogIHOHi TeppHTOpmHH mH Tpemia HJ 6oAee rocyrapcTBamH,
nIpelAcTaBJieHHbIMH B Mea2iYHapoaHOi KOMeHCCm. IIonpaBKa, oAo6peH-
Haa COBeTOM Be3oIacHocTH, BCTYmHT B CHaa B CPOK, OIpeeAejeHHbIE
COBeTOM Be3onacHocTH.

CTaTLa 26.
iasi geefie HaCToamero IIoaoaieHma rocyapcTBo 6 yAeT cqrHTaThca

npHHamBnM Ha ce6a o6a3aTeabCTBa HacTomJIero IIosoEeISI, ecJm OHO
5aBJaerCTC CTOpOHOf B MEpHOM AoroBope c IITajmefi HJH eCJa OHO
HOTIimHIpoBaao IlpaBiTeJaCTBcy )paH yac3Kofi Pecny6JnIHR o npH-
HHTHH Ha ce6a TaItHX 06H3aTeIbCTB.

n P Mn o EH E IX.
LTexHHqecKHe nocTaHOBneHHs, OTHOCSliHeca

H CBOO6AHOi TeppIHTopH TpMecT.
(CM. CTaTIO 21)

A. BoaocHa6aeHHe ceBepo3aHaaHoiI HcTpnH.
rOrocjiaBsn 6ygeT npoAOJxaTL cHa6meHHe BOAOiH paaioHa ceBepo-

sanaaHofi HcTpmH, pacnojiomeHHoro B upeAejax CBo6oaHOi Teppn-
TOpHH TpEeCT, H3 HCTOqHHKa CaH ,lAosaHHHn ,e lniHryeHTe qepe3
CHCTeMy BoAocHa6aeHnnm KICeTo H n13 HCTO'qHmca CaHTa Mapna Aejan
Pu3aHo qepe3 ccTeCMy PIaaHo. IIoaBaeMoe TaKiHM o6pa30M KOaH-
qeCTBO BOA;U He OJamHO 3HaqITeJILHO npeBimaTB Toro EOJmqecTBa,
EROTOpOe O6bIlHO inoaBaaocb 3TOMy pafiOHY; BOAHnbIH peeuXM upH 3TOM6 yAeT COOTBeTCTBOBaTB TeM Tpe6oBaEimm, RaRKe MoryT 6bITb npeaL-
IBJLeHbI co CTopOHBI CBo060aHOH TeppHTopHm, HO Hmb B B peAejax,
AonycKaeMax ecTecTBeHHsbMH ycJaoBHHMI. IOrocJaaBHa o6ecnequT (YHK-
EWOHipoBaHHe BaoBopoBoAoB, pe3epByapoB, BooRKaqeK, CHCTeMbI

azHJITpoB H APpyrHx ioro 6HmIX coopymenHfi B npeeJaax IorocjaBarcKo
TeppHTopHH, nocKoJILKy 3TO MoeT nOTpe6oBaTBmca AJ BbImoJmeHH
HacToamIero HOCTaHOBJAeHme. B OTHomeHim BblmeynlOMwHyTBiX o6a3a-
TeJLCTB JOrocJaBam 6yAyTr onyMneHI BpeMeHHble OTCTynIjeHH AJa
nIpOH3BOACTBa Heo6xoAMroro peMoHTa, cBa3aHHoro C TeMH noBpea-
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HeHHEMH, KOTOpbIe 6IJIH HaHeceHH coopyaCeHHSM BOocHa6meHH
BOiiHOH. CBo6o0Haa TeppHTopH LOJEa AOJ Ia ymIaBaTi 3a InoaaaeMyIo
B 3THX yCJIOBHSX BOAy pa3yMHyIO AeHy, npeACTaBJinoimyIo npoHopUHo-
HaJIHyIo o0AIO, HncHcJraeMyio Ha OCHOBe RKoJImecTBa BOAbI, noTpe6Jae-
MOHi B npeAesjax CBo6o0HoH TeppHTopHH, OT o6igeH CTOHMOCTH

EKcmHoaTamIHH H COepEaHHnn CHCTeM BOAOCHa6meHma KIBHeTO H PH3aHO.
ECJH B 6yAyn;eM AJaS CBO60oaH0 TeppHTropH noTpe6yeTCa AonoIIJH-
TejLHOe cHa6EeHHe BOAOi, IOroCIaBMH paCCMOTpHT DTOT BOnIpO
COBMecTHO C BJIaCTam CBO60oAHOi TeppHTOpmH H ipeAnpHMeT no
corJiameHio Te Mepub, aErHe oIcazyTca pa3yMHumH FJIL yAOBareT
BOpemHH 3THX Tpe60BaHHi.

B. CHa6aceHEe 3ajeTpoaHeprHei.

1. IOrocAjaBMal H TaJma COXpaHnT cymiecTBymogee cHa6aeHHe
3JieETpo3HeprHeR CBo6oAHno TeppHTopHH TpHecT, IoCTaBaia CBO-
6owHoiH TeppHTopHH Tahoe 0ojmqecTBo 3JiempoaHeprHH H o TaRMy
rpaqHmy, EaE 3TO MOCeT eO noTpe6oBaTca. IIocTaBiaeMoe rOJmqeCTBO
3JieKTp03HeprH He AOJiEHO BHaiqae 3HaqHTejrHo InpeBblmaTmh OJI-
qeCTBa, B KOTOpbIX OHa 06brHo IIocTaBJiaiac paHoHy, BXOIaieMy B
CBo6oxfHyi TeppHTopHo,O O )rocjiaBnEI H ITama. 6yAyT, no npocb6e
CBo6o0:oRi TeppnTopi, IIOCTaBJIraT yBeJH BaioInHecS EKoJIeCTBa nO
Mepe pocTa IIOTpe6HOCTeH CBo6oAHOHi TeppnTopmH, IpH CJIOBHH, TIT
jio6oe Tacoe yBejmeHHe 6onee, qeM Ha 20% IKOmqecTBa, o6biqHO'
nocTaBJsaBmeroca CBo6oaHoni TeppnTopHn H3 cooTBeTCTByimonHX
HcTo0qHHKOB, oJIFaHo aIBHTBca IlpeAMeTOM corjiameRHHa eatvy 3anHTe-
peCOBaHHIMH IIpalnBTeJmCTBami.

2. I;eHa, KoTopar 6yAeT B3HMaTBcaI IOrocianBHeI HJIH HTa.jeHi H
yliIaqHBaTbSc CBo6oAHoi TeppHTopnefi aa nocTaBameieyio eii 3aeKTpo-
3HeprHI, He AOJI;KHa npeBbimaTl AeHy, B3nMaeMyI B IOrocJIaBHH mH
HiTajm 3a IOCTaBKy TaKHx aEe EO0moHeCTB aJeiETpOHepIrH H3 Tex ze
riAjpo3aeEmTpHmecKix yCTaHOBOE Ha IOrOC.aBCKO0 HJHI HTaJ itHHCKEO

TeppHTOpHH.

8. 1OrocjiaBM, HTajI H CBo60oHas TeppHTopin 6 yayT HOCTO-
mHHO o6eHHBaTbca TOi HHfqopMaHnei o BOAHOM peuaOMe, 3anacax

BObI H Bipa6OTKe 3JeECTPO3HOepMH, KOTOpaa OTHOCHTCa 3IaeRTpOCTaH-



HmaM, cHa6mcaioiriM 6blBiii HH arabaJIHCHiA paion BeHeIa IAMcyjaa,
,;JI TOrO, qTo6bI Kamasia H3 Tpex CTOPOH HMeaIa B03MOIEHOCTB onpe;e-
JITb CBOH HOTpe 6 HOCTH.

4. K)rocjiaBHrn, HTaJiaI H CBo6oaiHaa TeppHTopna 6yyyT coAep-
maTb B xopomeM H HCnpaiBHOM COCTOSHHH BCe 3JIeKTpOCTaHHH, IHHHH
lrepeAraun, [nocTaHmnHH H Arpyrae ycTaHoBRE, Heo6xo;HMbIe JiaI He-
npepbIBHoro CHa6meneHm aJieKTposHeprHei 6BiBmero HTajanHCEKoro
pafloHa BeHeH Am JlyJma.

5. IOrocjiaBHH o6eciueqH, ITO6uI mmH e cyiqecTByiomnH e Hn jo6Ie
6y:yneHe CniOBbIe yCTaHOBKH Ha Coqa (30H0ao ) 3ERCIoaTHpOBajmHCb
TaEKH o6pa3oM, ITO6bI aanacbu BO;bI, KRaIe HTajHas MoMeT BpeMa OT
BpeMeHrm ipoCHTB, Morjm 6brrb oTBeAeHbi c Coqa (H30HoIo) AJIa opo-
memH B patioHe OT ropHUBi Ha Ioro-3aiaIIa K AApHaTmHe. HTaJEmI He
MoseT IpeTeHAoBaTB Ha IpaBo InoJIyqeHHE BOAbI H3 Coqa (Iao30mo) B
6o0IbmeM ieojmHeeCTBe H Ha 6ojee 6JiaroIIpmaTHix ycaoBnax, qeM rTO
o6brqHo HlMejio MeCTo B rpomJolOM.

6. IOrocjiaBME, HTaJ H H CBo6oaHaa TeppHTopma nyreM coBMe-
CTHbX IIeperoBopOB, B COOTBeTCTBHH C BbUeH3IeHHMJIoeH H nIIOCTaHOB-
JIeHiEiMH, IpHAyT R B3aHMHo IInpHeMieMOy corjiameHHo o ipo:IoJIzeHHH
DEcmIoaTaIHH 3aeEKTpo3HepreTniecKoH CHCTeMb, EOTOpaa o6cJIyamBaeT
6bBmHfi HTaAJIHCKHR pafioH BeHegqm A cymH. ByAeT co3AaHa COBMe-
CTHaI KOMHCCHS C paBHbIM npe;CTaBHTejlbCTBOM Tpex IIpaBiHTeJbCTB AJIS
Ha6JIlojeHHa 3a Bbinl nHeHmeM o6a3aTejJbCTB, BITeRaioMHX X H3 nyHRTOB
1-5 Bslme.

7. IIo HCTeleHHH ,;ecCanjeTHero nepHoga co rna BCTyMIIeHiHa B
Ciay HacTosImero AoroBopa IOrocniaBa, HTamJEH H CBo6ouHaa Tep-
pHTOpna nepecMOTpaT BbImenpHBeAeHHue noJoaSeHna B CBeTe YCJIOBHi,
xoTOpbie 6 yayT cyInecTBoBaTB B TO BpeMa, Ai Toro, T0o6bI B noJIie-
zaineM cayrae oLpe:ejminT, EaE e H3 BbImenpHBeAeeHmbIx o6a3a-
TeJnbCTB 6oJnbme He Tpe6yioTca, H npPO3BeAyT TalHe H3MeHeHHH, HCRKJEO-

ieHHS H BHecrT TaREe AOHOjAHeHm, gOTOpUe Moryr 6UiT H corJiaco-
BaHr. Bcaine cniop, ROTopue Moryr B03HHnHyTb B pe3yJbTaTe 3Toro
nepecMoTpa, AOJIamHu nepeAaBaTLca Ha pemeine coraacuo npogeAype,
RaioaOeHHOHi B CTaTBe 87 HaCToanrero AorOBopa.
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C. CoeficcTBHe MeCTHOAH iorpaHHniHOi ToproBse.

B TeqeHle oaHoro Mecsaa co aHS BCTymIIIeHi B CHnjy HaCTOm;ero

AoroBopa JOrorocaBH H CBo6oAHiaa TeppHTopmE TpHecT, a Taize
HTaJIIr a H CBo6oAHuaa TeppHTopHa TpHecT, HaqHyT neperoBopbI c rneJIbI

3arwIoqeHHm corjiameHHn, EOTOPbIe 6yAyT cIIoco6CTBOBaTb ABHREeHHO

qepe3 rpamHnbI mesAy CBo6ogIofi TeppHTopHei a np1ieraiomua
pafioHaMH )OrocjiaBM HH HTaj npoIABOJIbCTBHm H Apyrnx BHAOB

ToBapoB, EoTopbIe o6bIqHO o6pam;aJHcb MezRay 3TEM parfoHaMH B

nopase MeCTHOi TOprOBJIH, HpH yCJIOBHH, ITO qTH TOBapbI BbIpan]H-

BaiOTCI, HpOH3BOIaITCIs HaIH BbIpa6aTHBaIOTCH Ha aTHX TeppHTopJqa

COOTBeTCTBeHHo. DTO o6paineHie TOBapOB B nopgaEe MeCTHOH TOprOBJH

6yAeT Hoornlprbca COOTBeTCTByIOHnMH MepaMH, BrEIoaIaa OCBo60mE-

AeHme TaERH TOBapOB, B npeAejiax CorJaCoBaHHbIx ROJrecmTB HJIH

CTOHMOCTH, OT IIOmJHH, TaMOaeHHmbI C60pOB H BCA0OrO poAa HajioroB

Ha aKECOpT Ha HMIopT.

nPMIInO EHME X.
3KOHOMHqecHHe H 1)HHaHCOBble nOCTaHOBJeHHf, OTHOCRIlHeCs

H CBo60AHOH TeppHTOPHH TPHecT.

1. CBo6oIHas TeppHTOpm TpHecT OAJIEHa 6e3B03Me3RHo InoJy-

qTb HTaAbHClKyio rOCy;apCTBeHHyIO H napacTaTaIbHyIo (npHpaBHeH-

Hyio C rOCyaapCTBeHHof) CO6CTBeHHOCTB B npeAemax CBO6oAHoii Tep-

pHTOHHI.

AJia reieef HacTosmRero IIpHioaeHa rocygapCTBeHHEoi H napa-

CTaTaJIbHoi co6cTBeHHOCThIO CqHTaeTca cAepiyiorgee: ABHzaHMaI H He-

ABHiaHMaa co6cTBeHHOCTB HTaja-HcKoro rocyAapcTBa, MeCTHbx BJa-

CTeR H ny6iJaqHbIx yqpeaAeHuHi, a Taire KOMnaHmI H accouHaiot ,

IipHHaAJIe:aaaHx Iy6JawHO-iIpaBOBbIM opraHH3aIIaM, PBBHO KaiK ABH-

aemMas H HeABHsEHMaq co6CTBeHHOCTh, paHee npHHajieasaBmaa 4a-

mHCTCKEOi napTHH Hja. ee BCIIOMOraTebHbIM opraHH3aImHM.

2. Bce nepeaamH HTajnaISHCKof rocyaapcTBeHHofi H napacTaTaJb-

HOfi Co6CTBeHHOCTH, KaK 3TO onpeaeJieHo B nyiRTe 1 Bhtme, COBepmeH-

HbIe nocjie 3 ceHTa 6 pa 1943 roaa, 6 yAyT cqrHTaTbCqI HeaefiCTBHTejn-

HbMH H HecyeIeCTBYIOInMi. TO HICTaHOBJIeHIe He paCIupoCTpaHJIeTCa,

oaHaEo, Ha saKOHHbIe AeHiCTBH, oTHOcaunneca R TeKymeH yi earrejbIHOCTH
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rocyAapcTBeHHix H napacTaTaJaHmix upeuIIpHJTHH, nocEKOJIbEy OHH
RacaIoTcs npooaacn B HopMajbHbIX npeAeJax TOBapoB, o6bqIYHO HpoH3-
BOHMbIX H IH npoaaBaeMbix HM H npH ocymnecTBJieHHHI HopMaJniHbIx
TOprOBbIX CAezoR Jmr B xoAe HopMaJibHOH npaBHTeJlcTBemHHOH agMnm-
CTpaTHBHOi ACeTeJibHocTH.

3. IIOABOrHRie Ka6eJaH, npEmHaAaeanai e rHTajaRHCKH rocyzap-
CTBeHHmbM ljHm napacTaTajibHbIM opraHn3aalSrM, noiuaaioT loA Aei-
CTBHe nojI0oseHemi nyHRTa 1, nocKOJIbRy 3TO EacaeTcH ROHeqHBix
ycTpoicTB H yqacTROB Ka6ejieii, HaxoaHiraxcH B npeAejax TeppHTo-
pHanJIibix BO CBo6oAHoi TeppHTopHH.

4. HTama niepezacT CBo6oaHO:o TeppnfopHH Bce CooTBeTCTBy-
IoIDrHe apxIHB H AOICyMeHTI aMncHHHTpaTHBHoro xapaRTepa wm npeA-
CTaBJmiompe HcTopMecrKH HanTepec, racaionmIecs CBo60AHofi TeppH-
TOPHH HJH OTHOCaiwHeCs K co6cTBeHHOCTH, nepexoanmei corJiacHo
nyHKTy 1 HacToaIqero IIpHIoReHnm. CBo6oAHaa TeppHTopma nepeAacT
0KrocnaBIH Bce AoKyMeHTi Toro me xapaKTepa, OTHOcamIecaH TeppH-

TOPHI, nepexoam;ei K IOrOCciiaBHH coraracH HaCTOSameeMy AorOBopy,
a HTaJIHH - Bee AoKyMeHTh TorO we xapaKTepa, Kacaioniaeca HTajm-
1HCEOi TeppHTopHH, KOTOpLe M0ryT OKa3aTScS Ha CBo60AHOHf TeppH-

TOpHEI.

lKrocjraBsH 3aaaBjeT 0o cBoe rOTOBHocTII nepeAaTb CBo6OAHOii
TeppHTOpEIH Bce apXHBEl H AOKyMeHTI aAMHHHCTpaTHBHoro xapaKTepa,
lacalornec a H Tpe6yeMbIe cCKJIoqMHTeabHO Asa alMHnm cTpamIJH CBO-
60AHoi TeppHTopHm, BBsIaionuHecaR fKyMeHTaMH TaKoro poAa, KOTOpeI
Ao 3 ceHTa6pa 1943 roAa 0 6buqH xpaHHJmcb MeCTHbLMH BiaCTJnH,
HMeBIIHMH IOpHCHARmHH Har paioHaMH, KOTOpue ceiqac cocTaBAMIOT
qaacT CBO6OAHOH TeppHTopHH.

5. CBo6o0AHaa TeppnTopLI 6yAeT ocBo 6 oaeHa OT yniaTmi HTajrb-
mncKoro rocyAapcTBeHHoro oJira; owaKo, ona npHMeT Ha ce6a o6a3a-
TeAJbCTBa HTaJbsacKoro rocyAapcTBa nepeA TeMH AepmaTeJamMH o6Jm-
ranHi, KOTOpbae npoonaroErT IlpoHmBaTB Ha CBo60oaHo TeppHTOpmH
Iam KOTOpbIe, SaBJISCb IopHAqYecRKmH jnaMi, coxpaHSIOT TaM CBOH
rJiaBHbIe KOHTopbI HJH OCHOBHOe MecTo cBoeii aeaTrebHocTH, nocIKOJiEy
TaRHe o6a3aTeJInJTBa cooTBeTCTByIOT T0H qaCTIH 3TOro0 AoIra, Ro0Tpaa
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6biaa caeAaHa jo 10 HIOHS 1940 roAa H EOTopas oTHocHTCa K o6nieno-

ie3mHIM coopyaceHHaM H rpazganHcKH a;aMHHHCTpaTHBHbiM cJiyE6aM,

InpHOCSInHmM H0OJIb3y IIOMSHyTOH TeppHTOpHH, HO He HmeeT npaMoro
HJLH OCBeHHoro OTHomeHHm K BOeHHbIM AeJSLM.

OT A;epaaTeJee MooaceT 6bITb noTpe6oBaHo noJmoe 0OEa3aTeJIbCTBO
B OTHOImIeHHH HCTOqHHKa IpHO6peTeHH TaKHX o6JIraHH.

HTaJna H CBo6oAHaa TeppHTopSn 3aarJioaT corJiameiHa, KOTO-

pHe olpeelejrT qacTb HTaJIbaHcKoro rocyAapCTBeHHoro AoJra, ynoMa-

HyTylO B DTOM IyHKTe, H cIoco6bI OCyIgeCTB.JIeHHSf THX IIocTaHOBJIeHHi.

6. Bygynii, CTaTyC BHeIIIHHx o6a3aTeJ.bcTB, o6ecueqenHHux
o6peMeHeHmmH Co6CTBeiHHOCTH HJIm :OXOAOB CBO6OAHO' TeppETOpHH,

6yAeT peryJmpoBaTbca a:aJIbHeinIHMH corjameHiHMH Mesmy 3aHHTepe-

COBamHHIMH CTOpOHaMH.

7. Memar y HTaimeii H CBO6O0HOfi TeppHTopHe-A 6 yAyT 38arInoqeHI
cHneiuHaJbHbIe corjiameHEHa AJi opeAeeneHHa yCjOBHii, Ha KOTOPbIX
o6a3aTe.jcTBa HTajiaHCKHmX rOCyxapCTBeHHuIX H nJ qaCTHbX opraHH3a-
nHi coulHaniHoro cTpaxoBaHHa B OTHOmeHmH aHTejrree CBo6oAHROH Tep-
PHTOPHH H COTBeTCTBYIOmIaa qaCTb peaepBoB, HaomIaeHHnIX yEa3aH-
HniMH opraHHm3aqHSH H, 6yAyr nepe;aHab noAo6HiM opraHH3aaunaj Ha

CB060O:HOH TeppHTopHH.

MeaeAy CBo6Og;Hofi TeppHTopHefi H HiTaJHefi, a TarKe Mearey CBO-
6oaHofi TeppuTopnefi II OrocjiaBHefi, 6yAyT 3aKjIIoqeHE noAo6Hbie
corJiameHHa, HMeIonITe TrejbIo perynJposBaTb o6a3aTejmcTBa rocyAap-
CTBeHHbIX II qaCTHbIX OpraHH3aIUHI COIHaJIIbHOrO CTpaXOBaHHE, riAaB-

HbIe KOHTOpbI KOTOpblX HaXOABTCI Ha CBo6oHOI TeppHTOpHI, B OTHO-

meHHH noAncogepasaTejleie HAH 3acTpaxoBaHHbIX JIHl, nIpOaCnBalOIAHX

COOTBeTCTBeHHO B HITaAiHH HAJ Ha TeppHTopHH, nepexoAanmeii IO ro-

CJiaBHH B COOTBeTCTBHH C HaCTOHIHXM ,IOrOBOPOM.

Men;Ay CBo6oaHOA TeppHTopHee H IOrocaaBHeRi 6yayr Tamre

3arjnoqeHbi noioo6HbIe corJameHHn, HMeIoniHe neJan>H peryjnpoBaTb

o6sI3aTejbCTBa rocyAapCTBeHHbIX H qacTHbix opraHHaaiui conHajnxHoro

CTpaXOBaHHa, rAaBHbIe KOHTOpbI KOTOpbIX HaXOgATrci Ha TeppHTOpHH,

nepexoameiiH iK rocrCnaBHH B COOTBeTCTBHH c HaCTOaInnAM orOBOpoM,

B OTHomeHmH InoIHcoAepEaTeJieH HjI 3acTpaxoBaHHnix JiHI., npomH-
BaIOImX Ha CBO6O0RIHOH TeppHTOpHH.
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8. HTajIm ,a;oJIHa npoaoJEaaTb HeCTH OTBeTCTBeHHOCTb sa
BbIIJIaTy rpacAIaHCKHX HJ BOeHHlbIX eHCHI, upHTHTaIOnHXCH Ha geHb
BCTyHIIeHHa B cmay HacToiamlero AoroBopa 3a cJys6y B HTajInaBHCKHX
rocyaapcTBeHHbIx, MyHEnHI ajiHbIX H a B Apyrnx MeCTHbIX rocyAap-
cTBeHHbIx yqpemaeHHXx jm;aM, irpHio6peTmw rpaAEaHCTBO CBo6oA-
HO0 TeppTropnH corJacHo DTOMy AoroBopy, BrIoaff inpaB a Ha neHCHH,
cpoK peazi3agnmH EOTOPLIX enie He HacTymLj. MerAy HTajmei n CBO-
60:HOH TeppHTopneE AojIHHM 6b Th 3aIUoqeHbI corJiameHHa, npeAy-
CMaTpHBaIoime MeTOA, nocpeACTBoM ROTOporo 3T0 06i3aTeIABCTBo 6y-
AeT bIHnoHeHo.

9. Co6CTBeHHOCTB, ipaBa H mHTepecM HTaABxHCmI x rpaaaH,
IIOCTOSHHO npomfEBaionHx Ha CBO6oAHofi TeppHTOpHE nOCae 10 EHOHi
1940 roaa, H z.nn, ROTopLbe OrnTHpyIT HTajiaHCEoe rpaIaCaHCTBO
corjacHo CTaTyTy CBo6o0AHof TeppHTopHE TpHecT, AOJZLHb, eCHM OHH
npHo6peTeHM 3aKoHHO, yBamaTbca B TOi Me Mepe, WT0 H Boo6ine co6-
CTBeHHOCTe, npaBa H HHTepecH rpaamaH CBO6oAHOfi TeppHTOpnH, B
Te'eHne TpexJreTHero nepHoAa co AHs BCTynaieHS B CHay HacToaniero
loroBopa.

Co6cTBeHHOCTB, npaBa H EHTepecu Ha CBo6oAHOfi TeppHTopmH,
npHHaAiesaamiHe Apyrm HTajlaHCKHM rpaIAaHaM, a Taire HTaibabH-
CEKM ropHAnqecKEHM JmnaM, AOJKHl, ecj OHH npHo6peTeHbI 3aKOHHO,
InoiJreaaTh JmMb TaKOMy 3aKOHogaTeAbCTBy, KOTOPOe MOieT BpeMa OT
BpeMeHH BBOAHTTCJ B OTHOmHeHHH B0o60ie CO6 CTBeHHOCTH HHOCTpaH-
HIX rpaamaH H iopgHAHecRHx JHA.

10. JlEmaaM, onTHpyionIM HTabJIbHCREe rpaaaHCTBO H nepee3-
aaromraM B HTaJnmo, AOMHO 6bITb pa3pemeHo, Hocje ynllaTb BCBKHX
AonroB iMu HajoroB, npHEqTaIoinHxc C Hmx Ha CBO6OUHOfi Teppnio-
PHH, 6paTb c co60o CBOIO ABHzHMyIo C06CTBeHHocTb H IlepeBOAHm CBOH
AeHeaZHbe cpeACTa, npH yCJIOBHH, YTO TKafa C06CTBeHHOCTI H AeHes-
HbIe cpeAcTBa 6wm InpHO6peTeHbI 3aEomHo. HmEamHe 3KCOpTHbIe EAb
M0opTHUe noIIImH ne HO LAEI HaAaraTbca B CBI3H C nepeMenmeHmeM
TaKOk Co6cTBeHHoCTm. IpoMe Toro, yKa3aEHHM Jznga AOj0EHO 6MTb
pa3pemeHo upOaaBaTB CBOIO iABHIWyMIO HefBHEBiyio CO6CTBeHHOCTb
Ha Tex Ie ycioBsax, ITO H rpaafaHaM CBO60OHOA TeppHTopm.
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BbOB03 C06CTBeHHOCTH B HTaJIIO 6yAeT ocyieCTBJIaTbCs Ha ycjio-
BHHX, He lpoTHBopeqanix KOHCTHTyIHH CBo60oHOH TeppETopHH, H B
nopaAKe, corJIacoBaHHmolM Meay HTaj:mef H CBo6olHofi TeppHTopHei.
YCJIOBnM H cpOKIH IepeBOAa AeHeaHHIX cpeACTB, BKJIOqasI BsbpyRIy OT

lpogaam, JOZJEHbI 6IbTb yCTaHOBJIeHb TaEHM me o6pa30M.

11. CO6 CTBeHHOCTb, npaBa H iTrepecH 6bIBmHX HTaaJIBSHCEHX
rpaamaH, aBJiIOImxca MEHTeJZiMH CBO60AHOH TeppTOpHH H COrJIacHO

HacTosIreMy ,oroBopy CTaBmIHX rpaAaHRaMHa CBo6AHOIH TeppHTOpiH,
EOTOpbIe 6 yyT cyi;ecTBOBaTB B HTaJmiH O 7HIO BCTyeJIHiaI B cnIy
HacToan1,ero ,oroBopa, AOJIZEH yBaaaTbCa HTaJIHei B TOS ace Mepe,
wTO H BOo6Tie CO6 CTBeHHOCTB, npaBa H HHTepecbI HTaJIbIHHCEHX rpazAaH,
B TeqemHe TpexieTHero nepHoAa co AHSI BCTYIeHHM B CHJiy HaCToaImero
AoroBopa.

TaKHM .JanaM paapemaeTcs ocymiecTBJiTb nepeBoA H JIH.BHlanao)

X co6CTBeHHOCTH, ipaB H HHTepeCOB Ha ycJIOBHX, KOTOPbIe MOryT
6ub yCTaHOBJIeHB Ha OCHOBaHHH nIyHTTa 10 BMme.

12. C oMIIaHHr MH, HOTOpbe yqpeaHeHu no HTam'aHcROMy aaKo-
Hy H HMeoTr rjiaBHyI ROHTOPy Ha CBo6oA0HOf TeppHTopmH H KOTOPMB
nomeeJIaioT nepeBecTH rJiaBHyIo ROHTOPY B HTaSJIHo HHm K)rOCJaBHO,

ZOJiRHO 6mTb paBHbI o6pa30oM noCTYIeHO corJiacHo HOJioameHHaI
IyHICTa 10 bInme, npH yCJIOBHH, qTO 6ojiee 50% KaIHTaja Eo0MaHHH

npiHHaAjneeT jmHaM, o6IqHo poaZEBaioinHMM BHe nipegeoB CBo6o0HOHi

TeppHTOpHH, HJaB JiaM, KOTopue nepee.yT B HTaoJIH HJIH O)ro-

CJIaBmO.

13. AJo , unpEITaimOneca C JIH B HTaJmH HnH Ha TepprTo-
PHH, IepexoAarLe I K)rocJiaBa, JImaMl Ha CBo6oAHo0 TeppHTOpHH
HJIH C JIHm Ha CB06OAHOH TeppHTopHH mJIHaM B HTajIH HJIH Ha TeppH-

TOpEI, Iepexoaiel K IKOrocJiaBHH, He OJioHbI 3aTparuBaTBca Iepexo-

AOM TeppHTOpHH. HTajB, lOrocJIaBMH H CBo05oas TeppnTopHa o6a3y-
iTrca CIoco6cTBOBaTm BbIHOJleHHIO TaKHx O6 a3aTeJibCTB. IIpHMeHaeMoe

B HacToaIIIeM nyHTre BbrpaaceHme <<mia>> BKJnolaeT lopHAHqecKHe jima.

14. Haxoaigasacs Ha CBo6oAHoE TeppHTopH co6c6TBeHHoCT

jn6oHI H3 06seaHeHme ix HanHH H ee rpasaaH, ecji oHa ere He OCBO-

6oameHa OT HTaJIbHHCKHX MeponpHSTHEi H ceKBecTpy Hao KoHTpoO H
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He B03BpameHa ee co6CTBeHHiKy, AOJEHa 6bITb B03BpareHa B COCTOS-
HHH, B KOTOPOM OHa cyIIecTByeT B HaCTo5Elee BpeMa.

15. HITaJMaH BepHeT co6CTBeHHOCTb, He3aKOHHO BIBe3eHHy1o
nocie 3 ceiTa6pa 1943 roa co CBo6o50HOf TeppHTopHH B HTaJIHO.
IIyHKTbI 2, 3, 4, 5 H 6 CTaTLH 75 6yyr peryjapoBaTB IpHMeHeHHe 3aTOr
06S3aTeAJICTBa, 3a HCrnoqeHHeM CJiyaeB, KorAa B OTHOmeHHH co6-
CTBeHHOCTH npeAYCMOTpeHo HHOe B HaCTOmneM IIpHjiomemmH.

IIoIOaeHEnM HyHKTOB 1, 2, 5 H 6 CTaTbH 75 6yayTr npHEMeHiaTbca
B OTHOmeiH pecTHTyITm CBo6ogHOH TeppnTropHei Co6CTBeHHOCI,
BsBe3eHHofi c TeppHTOpHii 065eAiHemHIX HatHai BO BpeMf BOiHbI.

16. IHTaJmaI Aozma B BOSMOMEHO RpaTqafimHH CpOI B03BpaTHTb
CBo60oHOfi TeppHophTOpHH .i6e HaxoAsmhIeCs B HTaJIBaHCKoM Bjiaaemn
cyAa, nipHHaJieaEaBnme na 3 ceHTa6ps 1943 roAa IpoziHBaIomMI Ha
CBo60oHOH TeppHTOpnm bH3HQecEMM znsaM, npHo6peTmHM rpaasaH-
CTBO CBo6o0Hoi TeppITopHH corjiacHO HacTosnIeMy AoroBOpy, HTB
HnpHaJieaaBmEe HTajlmaCEKHM IOpHAmHecKHM jIaM, HMeCoImHM H
coxpaHsIominH rjaBHbIe EOHRTOpI Ha CBo6Hioii TeppHrTOpmH, aa
HcrJUioqeiHeM cyAOB, orTopsie 6BrIjH o6poCOBeCTHO npoAaHBi.

17. HTajam H CBo6o0AHaa TeppHTopni, a TamIe )OrocjaBHa H
CBo6oHuaas TeppHTopma, 3arI.ioaT corjamenHa, npeAycMaTpHBaioinHe
3aKOHHoe H cnpaBeAJIHBe pacnpeeAeieHee co6cTBeHHocTH, npHHaAJie-

ameafi :Jo6oMy cymecTByIOraeMy MeCTHOMy opraHy, pafioH KoToporo
pa3AejaeTa .no6biM yperyJmpoBaHneM rpaHHIn B cooTBeTCTBmH c Ha-
CTOHI1HM ,oroBopoM, a TaIce npegycMaTpHBaioirHe coxpaHeHme iAH
BEHTeJIei Heo6xoHMBIx KOMMyHaJibHbIX ycJiyr, KoTopble clleniHaJIbHO
He oxBaqeHbI ApyrmH qaCTaMH HacToaimnero AJoroBopa.

By:ryT 3amoqeHibI aHaJIorqHbie corJIameHna o 3aKoHHOM H cnpa-
BeAHBOM pacnpeAeJemHHM.noABHarHro COCTaBa H ejice3HolopoEHoro
o6opyAoBamHa, a TarEe oIOEOBMX H nOpTOBbIX JIOByqHx CpeACTB H o60-
py:AoBaimH, paBHo KaK H o BCHKnx ApyrHx Hepa3pemeHHMIx 3EOHOMH-
qeCKHX Bonppocax, He oxBaqeHHlix HacTosmHM llpHjioaImeHeM.

18. Ppaa:aHe CBO6oAHOH TepprTopHH, HecMOTpa Ha nepexoA
cyBepeHHTeTa H Ha TO HJm Hnoe H3MeHeHme rpa:acaHCTBa, nocjieAoBaB-
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mee 3a 3THM nepexoAoM, aoJniiHbI poAoj;mIaTb Hno030BaTbCq B HTaJiHH

BCeMH InpaBaMH B OTHOmeHIH npOMbImJIeHiHOfi, jrTepaTypHOi H1 XyAO-

ZecTBeHHOH Co 6cTBeHHOCTH, Ha ROTOpyIo OHH HMejI InpaBo corJIacHo
3aKoHaM, AeHCTBOBaBnHM B HTaBJIE E MOMeHTy nepexoAa cyBepeHH-
TeTa.

CBo6onHas TeppTropHa osfOJzHa p1H3HaTh H IIpe;OCTaBHTI B03-
MO2EHOCTb ocyIecTBiHTB npaBa Ha npoMbimjIeHHyIo, JnTepaTypHyiO a
XyAo0eeCTBeH o TBeHHeICy, cOTO6e CTBHOCT pe yeTBOBaiH corjacHo

HTaJMIaHcEHM 3aKOHaM, HMeBmHfM CIAy Ha CBo6oARHOH TeppHTopmH K

MOMeHTy yKa3aHHoro nepexoAa, HM KeOTOpbie OJIaHbI 6bITb BOCCTaHOB-

JeHbI B COOTBeTCTBHH C tacTBio A IIpmomIieHua XV K HaCT05ameMy

AOroBopy. 9TH npaBa 6 yAyT OCTaBaTbCS B cane Ha CBo6oAIHOH TeppH-

TOpHH B TeqeHHe TOrO Ee HepHoAa, B TeqeHHe oOTOporo OHH OCTaBa.jHCb

6bI B ciie corJacHo HTaaLstHC;HM 3aaKOHaM.

19. BcsnHfi cnop, KOTOpbIm MOMeT B03HHyHTH npIH ocyIecTBJIe-

HH HH acToamero IIpBmoaeHBa, AojiAeH pa3pemaTcS B TOM -e nopaRKe,

KaEK TO npeAyCMOTpeHO B CTaTBe 83 HacToainero AoroBopa.

20. IIyHmTbi 1, 3 H 5 CTaTLH 76, CTaTM 77, nyHmT 3 cTaTbH 78,
CTaTba 81, qacTb A IIpmiomeHmi XV, lIpamomeHHe XVI H qacTb B
IIpHjIoseHnus XVII nIpHMeHsIOTCI K CBO60OHOH TeppHTOpHH TpHeCT B

TOM aKe InopSae, IqTO H K HTaaHm.

nPMJlOMEHHE XI.

COBMECTHAf AEHKAPAUMf,

npaBHTejbCTB CoBeTCHoro Co0o3a, CoeAHHeHHoro KoponeBCTBa,

CoeAHHeHHblX WLTaTOB AMepHKH H <t(paHLHH OTHOCHTeJIbHO

HTaJIbHHCHHX TeppHTOpHalJbHblX BJiaAeHH# B A(pHHe.

(CM. CTaTBiH 23).

1. IlpaBHTrej cTBa CoIo3a CoBeTCrHX CowHaJHCTEqeceux Pec-

ny6Jii, CoeaHHeHHoro KopoaeBCTBa BeJnmo6pnTraHI H CeBepHofi

HpJiaHiHH, CoeXRHeHHnnX IITaTOB AMepmHH nH paBnm corJiamaioTca

InyTeM coBMeCTHO IipHHaToro pemeina onpeAeJmTb B TeqeHMe ouHoro
roAa c MOMeHTa BCTyxLeHHa B CHjrY MHpHoro AoroBopa c HTajmei OT



10 4eBpasa 1947 roaa OKOHqaTeJIbHyRO cya6y TeppHTOpHaJbHbIX BsaaAe-
HHm HTaJIHH B A4p)pHe, B OTHomIeHHH KOTpbIX HITaJIma OTa3bLBaeTca
OT BCeX CBOHX IpaB H IBpaBOOCHOBaHHE B CHJry CTaTBr 23 AoroBopa.

2. qeTbipe AepaaBEb oipeAejlmr KOiEHaT.ejiHyIO cyAB6y Teppl-
TOpHi, 0 IEOTOpbIX HeT peqs, H IIPOIHBeAyT HaA;JIeKma1ee yToqHeHHe HX
rpaHIq , nIpHmMaa BO B BHaH1He meJiaHHa H 6JIarococToaHHe EniTeJIef,
paBHO KaK H HHTepecbI mipa H 6e3onacHOCTH, H yrHTbIBaa TOqKH 3pe-
mHn ApyHX 3aHHTepecoBaHHIX npaBHTeJICTB.

3. EcJm leThipe AepmaBs He CMoryT AoroBopHTCca o cyAb6e Ea-
ofk-JIH6o H3 DTRX TeppHTOpH B TeqeHHe oAHorO roAa co HIa BCTyaJe-

MHH B CHAy MapHorO AoroBOpa c HTajHefi, Bonpoc 6 yAeT nepeAan
reHepaJmHofi AccaM6Jiee 06BemameHHmbix Hanirr AJ f Toro, qTo6bI noc-
aeAHsia cAeGanaa peRoMeHnaaiHo o no TOMIy BOIpOC, H qeTlipe AepmaBM
corJramaIoTca rnpmHHa peoimeHiiaaumo H upenpnramr HawaeaearnHe
Mepu Mia ee BsIInoJeHMH.

4. 3aMecmTejEm MHHHCTPOB EHOCTpaHHbx Ae.i 6 yAyT np0oOJi-
zaTb paccMoTpeHne Bonpoca o cyAb6e 6UBnmx nrajiauHcrIx rEOAiOmL
C IeJAIO0 IpeACTaBHTB CoBeTy MHHHCTPOB HHOCTpaHHbix AeJl CBOH
pexoMeHaaTHH nIo 3TOMy Bolpocy. KpoiMe Toro, OHH HanpaB1B T ROMHCCHH
no o6cjreioBaHHo B jn6yio H3 6uBnmX HTaB:iaHCKHx KOJIOHHi C TeM,

T0o6bI nIIpeATaBHT 3aMecTHTejfml Heo6xoAMIe AaHHEue n0o 3TOMy
BOnpOCy H onpeAeJILHT B3rJMAbI MeCTHOrO HaCeJeHHa.

nPMJ1n O EHHE Xii.
(CMi. CTamTI 56)

Ha3BaHnm CyAOB, yrEaaHHue B HacTOamieM IIpioaeHRH, 6imJI
B ynOTpe6aeHmB B HTaJItHCKOM BOeHHO-MOpCRKM 4)AOTe Ha 1 HOHa
1946 roAa.

WACTb A.
CnncoN BoeHHo-MopCKHx CyAOB, ocTaBjieMIx HTamflH.

onbjibu e BOeHHbe Hopa6nK.

JhHeiime ropa6m ....... AHApea ,opHa
Kafo ,JIysmo
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MHHOHOCIbI ..,acyemne qe3ape A66a

ApeTy3a
KaJLmHone
,aTHailHHTO KapiuH

KaccHonea

HHrKoJa fia6pH3H
3pHeCTO 7AHOBaHHHHH

JIa6pa
MoH3aM6aHo
AHTOHHO MOCTO
OpHoHe
Opca
Po3aiHno IIHo
CaaiarrapHo
CHpHO

KopBeT .... Aue
BafioHerra
IHMepa

KopMopaHo
AaHaHAe
,lJpHaAe
4Deniqe
(jiopa
(Dojiara
ra66HaHo

rpy
11 6Hc
MHHepBa
IIeajmIaHo
lHOMOHa

CHumTrrapa

CH6aHa
YpaHqa

BMeCTe C OHlM IOpBeTOM, lOTOpUfi
6yAeT InoiHaT A OCTPOeH HaH
nocTpoeH.

MULTILATERAL-PEACE WITH ITALY-FEB. 10, 1947

Rpeficepu .............. JIyHAEH A CaBofa ,yKa
AeJIbH A6pyuHi

,iaEy3eimIe rapH6ajiJaH
PaIHMOHAo MoHieKyKKO.J
JImyaAEH RKaopna

DcKaApeHHbIe MEHOHOCibI.. K.apa6mHnepH
rpanaTHepH
rpeiKaie
HHOJ1030 o a Peiro
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TREATIES

Manue BoeHHue Hopa6nH.

20, 32, 34, 38, 40, 41, 102, 103,
104, 105, 113, 114, 129, 131,
132, 133, 134, 148, 149, BMecTe
c 16 MnHHHbIMH TpajnmamH
THma ,,YMS", IIpHo 6 peTeHHmMH y
CoemHHeHHux IIITaTOB AMepHH.

CTopoa;eBue KaTepu ..... VAS N°J2 201, 204, 211, 218, 222, 224,
233, 235.

BcnomoraTenbHue BoeHHO-MopcHne cyAa.

TaHKepi.. .HeTTyHo

JIeTe

BoAojleH.. .ApHO

OpHCTaHO

IIecKapa
Ho
Ceciia
CIIMeTO
CTypa
TpOHTO

Bnnaqqo

ByKcupuw. .A66a3na
(6o.ajnme) AcnHapa

AT.aHTre
Kanpafia
'nIorrna
aMHJmo
rPauapgo
roproHa

ByKcCHpI ...... JIHo3a
(6o0bnHe) JlH.m6eo

JlHHO3a

MecTpe
IIHOM6HHO
IIopTo 9meAoKJie

IIopTo ooccoHe
IIopTO IH3aHO
IIopTo Po3e
IopTo PeKarlaTI

Caii IlTeTpo
Cani BIITO
BetHTrMHJIba

ByEirCHp ...... ApAMeHTapno
(Maame) ACTmo

KopaeBsone
,lIeHepaaje IIogu
HpeHe
Ilaccepo
IIopro Pocco
llopTO BeKRHO
CaH BapToJIoMeo
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Can BeHeeTrro N 47
TajAsMeHTo N 52
N1 N53
N 4 N78
N5 N96
N9 N 104
N 22 RLN 1
N26 RLN 3
N 27 RLN 9
N 32 RLN 10

Yqe6HbIi KRopa6jib.............Amepnro Becnyqqn

TpaHcnopTb ................ AMaJHa MeccHHa
MonTerpamma
TapaHTonia

CyaHO cHa6seHrn ........... . mysene Mnpaima

PeMOHTHas MacTepcKas ....... AHTOHHO IIaqmHoTHr (iocJe iepe-
AejiEH H3 nILOByqeH 6a3 I nOABOAHbX

IOAOR)

HFnIporpa(IHqecKie cyAa ....... A3aH (nocJe nepeeejemn H3 MnHHoro
3arpajHTeJa)

qepco

CyAHo o6cJyanHBaHni MaaKOB... By ojiAYTro

Ka6e:jenporIaLqHnI ........... PaMInmo

qACTb B.

CIIcoK BoeHHO-MOpCIHX CyAOB, nepeaaBaeMbIX B pacnopaaeHHe
IIpaBHTejbCTB COBeTCKoro CoIo3a, CoeAHHeHHoro KopoAeBcTBa,

CoeAMneHHnX ImTaTOB AMepHEm H (IpaHmm.

SonbuWie BoeHHbe Kopa6ni.

JilHefiHmbe opa6jm ........... I-yjmno 1qe3ape
HTanIHs
BHTTopHO BeHeTo
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I MrA
Ot TREATIES [61

Kpeficepm . ......... ..... aHyie OsDIm6epTo ryira 'AocTa
IIoMneo Mario
ArrTmo Peroio
9yreHHo aI CaBofa
CEnHoHe ApmHKaHO

mILnor ................. 9p ppea

cRKafpeHnHe MHHOHOCIn. . ApTMbepH

(DycHJIepH
JIeHaoHoapno

MrHpajaepH
AjmnpeAo OpHaHH
AyrycTO PH6oTH
Beamre

MHHOHOCIIar. .Ameo
AHHMO3o
AplwMeHToao
ApHeTe
qopTyHaie
HIHOMHTO

IIoABOjHu e JIOXH.

Manue BoeHHMe xopa6fn.
Topnerrame RaTepu ...... MS m .o 11, 24, 31, 35,

61, 65, 72, 73,
MAS AJ X 433, 434, 510,

520, 521, 523,
545, 547, 562.

ME JNXo 38, 40, 41.

52, 53, 54, 55,
74, 75.
514, 516, 519,
538, 540, 543,

TpaMHn H. ........... RD NJ%2 6, 16, 21, 25, 27, 28, 29.
KaHoHepcKaa jioxa...... HuiapHa

CTopoaeBue KaTep ..... VAS MM 237, 240, 241, 245, 246, 248.

STAT.

. AiiaH
ATrpoo

aHAojio
2,KaHa;a

Mapea

nqejmo
IiBaTo O
BoprTqe

---
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AecaHHbl e 6apmu ....... MZ 2N2° 713, 717, 722, 726, 728, 729,
737, 744, 758, 776, 778, 780,
781, 784, 800, 831.

BcnoMoraTenbHbie BoeHHo-MopcHMe cyAa.

TamHepbi..

Boaoaeu..

ByIcHpu..
(6o0jnmHe)

.. IIpoMeTeo
CTEWQe

TapBH3HO

Ypano

.. AHano
ATepHO
BaceHTo
BHCaHbO
AajiaTwaa
Hapna
HcapKo
HcTPMn
JIlnp
MeTaypo
IIojaeBepa
Cnpyroia
THMaBo
Tupco

ApcaqeHa
Ba3maiyno
Kano A'HcTpHa
Kap6oHapa
'qeqajiy
ap;oae
raeTa
JIaMnery3a
JIlmapH
JlncKaHepa
Mapeqmapo

ByeCHnpbi...
(6ojibmne)

ByKECHpbI...
(M[a.e)

. MecKo
Monapa
Hepeo
HopTo KoHTe
IIopTo AApHaHo
IopTO KRBIeTO

IIopTO Toppec
IIopTO TpnHace
IIpowHa
IIpoMOHTropa
Panajmo
Caj.LBope
CaH AHAmejio
Can AHTHOcK
CaH PeMo
Tajiaone
TaopMmHa
TeyjIaAo
TH~eo
BaAo
Bnropo3o

, laeHepajre
Bajn.qpe

Jl'imaTa
Hom
BoioccKa
N2
N3
N 23
N 24
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ByIECHIpb....N 28 N 37
(MaJbie) N 35 N 80

N 36 N 94

ILMoByqas 6a3a ..................... ATeo

Yqe6HbIfi Eopa6im . . . . . . . . . . . . . . . .... pHCTOqOPO ROJIOM6o
BcHoMoraTeAJbHbl MMfHIfi 3arpauATeJb. . (.a3aRa

TpaHcnIpTbI .................... ay3enlne MecciHa

MoHTeRyIiKO

IIaHilraJIba

1nPMJIO HEH E XllI.
qACTh A. BOEHHO-MOPCKIE OIIPEEJIEHHI.

(CM. CTaTLio 59)

CTaHAapTHoe BOAOn3MeLUeHHe.
CTaHAapTHoe BOAOH3M6eienHH HaABOAHoro Ropa6ji eCTm BoAoH3Me-

iieHHe 3aroHqeHHmoro nocTpofimo xopa6Ja c IIOJbIM CBOHM nmInazeM,
c yCTaHOBJIeII m ManmaMHH H K OTJiaMH, rOTOBoro K BBIXO B Mope,
co BceM BoopyZeHheM i 6oenpHnacaMH, o60pyAoBaHmeM, yCTaHOBRKamH,
3aIacaMH IIpOAOBOLCTBmHa H npeCHOH BOwI Im 3Kmnaaza, pa3JmqHbimH

anarcaMH H o6opyAOBaHHeM BcaEoro poga, KoTopuIe Kopa6.b AoJIoeH
HMeTB BO BpeMS BOZHbI, HO 6e3 TOIHmBa BIH 3aaacoB KOTeAJHofi BOAI.

CTaHAapTHoe Boos3MeieeHHe BbpaacaeTca B TOHHax. IIoA CJABOM
<(TOHHa» AOJIaHa IIOHHMaTbCI TOHHa - 2.240 (yHTOB (1016 cr.).

BOeHHsi Hopa6Jib.
BoeHHmi Kopa6Jim Io6oro BOAOH3MemIeHlH eCTm:

1. Eopa6Jch, cneEHanbHo nocTpoemHiHo nwa npHcloco6jieHHEIni Ra
6oeBaa eA:nmaa .La BeAeHma MopCRKo, 3eMHOBOrHO .BM BO3AyIHo0
BOHIN Ha Mope;

2. HJI Kopa6.l, ROTOpuHi meeT oWRy H3 c nleAeyoIng xapaR-
TepHCTHE:

a) ycTaHoBJIeHo opyAe KaJm6poM CBbime 4,7 Aioima (120 ma.);
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b) ycTaHOBJIeHo 6ojee, ieM 4 opyAHa Kaaj6poM cBbime 3 AIOHMOB
(76 MM.);

c) cupoeKTHpoBaH Hanl o6OpyAOBaH AIa cTpejnB6bI TopneAaMn um
.JTI lOCTaHOBII MHH;

d) cnIpoeKETpoBaH HJIn o6opyAoBaH a:j BbIIycEa caMOABHZEy-
mCixcs HAIH yupaBajIeMbIx cHapaAoB;

e) CIpoeeKTHpOBaH AJm. 3ainHTbI 6pOHeBbIMH nmHraMH TOJIIHHOIH
CBbime 1 IlOiaMa (25 MM.);

f) ciipoeKTIpoBaH HIrH ipHciioco6jieH cneimHajlbHo AJIa HCnOJB-
30BaHHS CaMOJIeTOB B Mope;

g) ycTaHOBjeHo 6oj0bme, qeM ABa npHcnoco6JIeHHma AI BbllycRa
caMoJIeToB;

h) cnpoeeKTHpoBaH Ai.s cKOPOCTH xoAa 6oABme, aeM 20 y3aoB,
ecJm Ha HeM ycTaHOBJeHo opyaHe Ecajm6poM cBbime 3 IOfOMOB (76 MM.).

BoeHHbif Kopa6JIL, IpHHaJaleEamnifl l noxEaTeropHH 1, He

paccMaTpHBaeTcI 6ojibme taK TaROBOi nIocJe 20 JeT MOMenTa ero

IOCTpOiHKH, ecJa c nero CHITro Bee BOOpyaEeHHe.

JnHHeiHblH Hopa6nb.

JIHHeHubIfi Eopa6.J eCTb BOeHHbII i Opa6Jb, He aBJaiommfica

aBHaHocIeM, CTaHAapTHoe BoAoHaMemieHe e KOTOporo npeBbumaeT

10.000 TOHH HIH Ha EOTOPOM ycTaHOBJIeHo opyAHe EKaj6pOM CBbime 8
;oiiMOB (203 MM.).

ABHaHOceu.
ABHaHocen ecTm BoeHHbIfi Kopa6JIb Ijo6oro BOAOH3MeWmeHHH,

CIpoeETHapoBaHHbfi a npuHcnoco6JIeHHbIiH cIneuHaibHo Ajia uIeaeH

HeceHia H HCIIob30BaHHa caMOAeToB B Mope.

nooABOAHaa noJOAa.
IIoABorHaa AOJIo a sIBJaeTa Eopa6JIeM, clpoeeKHpoBaHHbIM ilam

AeHicTBma Ino noBepxHocTbIO MOPa.

CneuHanHaHposaHHue THMnu rTypMOBbX CyAOB.
1. Bce THbII CyAOB, cneIHaJIHO CHpoeCITHOBaHHbIX HJI nupH-

cnoco6jieHHblx AJIa 3eMHOBOrHIbIx onepawn.
2. Bce THnb ne6o.Jbmux cyAOB, cIenHnaJIH cp CPOeKTHpOBaHHbix

aHJH ipHCIIoco6jieHHblx Aja neceHHa B3pbIBqaTiX HaIH 3azHraTeJlbHbIX

3apagoB iam aTaR Kopa6Jefi HaH raBaHeii.
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TopneAHbiM KaTep.

TopnexabiSf KaTep ecTb Eopa6JIb, BOOHa3MPeneHHe e RoToporo
MeHbme 200 TOHH, cnoco6mHia paaBHBaTB CEOpOCTb xoga CBbime 25
y3AOB H HCIIOJlb30BaTb TopnIeAI.

IACTb B. O1PEJEIEHHE BOEHHOrO, BOEHHO-
B3OAYMPOr HI BOEHIHO-MOPCKOFO OBYqEHIWi.

(CM. CTaTbH 60, 63, 65)

1. TepMn <<«BoeHnoe o6yqeHHe>> osHaqaeT H3yqemHe H ynpaMEHeHm
B o6AJacTH nlpHeHeHlH BOeHHI MxaTepHaJlOB H TexffMKH, cneIuHajibHO
npelHa3HaqemTnx jini npHcIIoco6JieHHIx JIa BoenBInx Aneefi, H
yqe6HBux npHcnoco6zeHm, BMeioiiix OTHaomeHHe E STOMy; H3yqeHHe
H bmIIOJHeHHe BCex CTX peBiux ynpaMHeiHHi EI nepeiBHneHHi, npe;-
Ha3HaqeHHMX in o6y-qemH MaHeBpHpOBaHHIo HAJ AiH BbmHOAHeHH
MaHeBpHpoBaHm, InpHIeHaemoro AefiCTByIompum qacTaMH .B 6o0o; a
TaErae opraHH30BaHHoe H3yqeHHe TaKTHEH, CTpaTerHH H I Ta6Hofi
pa6oTm.

2. TepHH <<BoeHHo-Bo3ayimnoe o6yqeHe>> oa0aqaeT H3yeHHne H
yUpaZAHeHnI B o6JiacTH InpHMeHeHla BOeHHIX MaTepHaJIOB H TexHm ,
cneigaJInHo npeHa3Ha3HaqeHb HJa npHCnOCo6jBeHHibX jai BoeHHO-
B03AYmhlix eJAefi, H yqe6nux npHcnoco6JIeem&, Hmeion;Hx oTHomerHe
K 3TOMy; H3yqeHne H BuIIOJIHeHHe BCex CIIneIlHa3HpoBaHmIx 3BO-
JOIHi, BmJIoqaa HnojeTM Coe0HHeHHeM, ROTopue npHMeHSroTCa
aBHsaaef npH BbrunoHeHHH 6 oeBbix 3aaaHEEi; a TarEme opraHa3oBaHHoe
Ha3yeHHe BoeHHO-BO3AynmHof TaRTHKH, cTpaTerm H mTa6Hof pa60Ti.

3. TepMHH <BoeHHo-MOpcKoe o6yqeHHe>> 03HaqaeT H3yqeHHe, pyro-
BOACTBO HimH npaETHRy B HCIIOJI30BaHHH BoeHHbIX Kopa6Jiei, BOeHHO-

OpcKHx coopyaemfi HJr yqpeaeHmi, a Taare HayteHie wAm
IpHMeHeHHe Bcex OTHOCJCinxc K 3TOMy InpH6 opOB H yIe6HIx npHcno-
co6jiemi, ROTopUe Hcnoab3yoyTca s BeBeHMS MopCRKo BofIH, Kpoue
Tex, rOTOpHe 06wHo Taree HC6Eo TIe3yoTCa la rpaataHCIKHX gezefi;
a TazEe npenoAaBaHHe, npa lTHEy Ma oprana3oBaHHoe H3yIeine
MopCEKo TaKTHHR, cTpaTer H H mTa6HOH pa6o0T, Br.zo'qal BbMIIOHeHMe
Beex onepamnii H ManeBpoB, ROTOpme He Tpe6yIorca ,I. mMpHoro
HcInoJn30BaHa Kropa6jei.
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qACTb C. OIIPEIIEJIEHHE H IIEPEIEHb BOEHHbIX
MATEPHAJOB H TEXHHII HI.

(CM. CTaTsIO 67)

TeprHH <<BoeHHile MaTepHaajbl H TexHHKa>, npHMeHaeMbiHi B Ha-

cToaismeM joroBope, AojsaceH BKJIIoqaTb Bce opyzsne, 6oeinpmnacb H
cpeACTBa, cneHuaHJIbH0 CKOHCTpynpOBaHHbIe rnIH npHCIoco6jienne Aia

HcIIOb30BaHma B B BOiHe, KK a 3TO epenHCBJaeTca Hnnme.

CoI03HHe H CoeAHmeHHue AepmaBb COXpaHaEOT 3a co6oH npaBO
H3MeHSETb nIepHoHecKCH laiuHHrf nepeqen iiyTeM BHeCeHmH noupaBOR
Ham go6aBsaeHi, B CBeTe AaJibHerimero pa3BHTHa HayrH.

KaTeropHl I.
1. BoeHHmie BHHTOBKH, Kapa6HHbI, peBOJABepbI H IIHCTOJeTH;

CTBOJIn H ApyrHe 3anacHbie qaCTH KE TOMy opyaMHo, EOTopue He MoryT

6brIm aJerKo n[pHcnoco6jeHM am rpazaaHcHX rejiefi.
2. IIyjeMeTm, BoeHmnie aBTOMaTHqecrKe amm caMoaapasiAie

BHHTOBKEH, nHCToJeThI-nyyJeMeTi; CTBOJIH H :pyrme 3aIacHbie qacTH K

3TOMy opyaEmo, iOTOpue He MoryT 6uBTm jerKo nIpHCIEoco6JeHbI AmJ

rpazaaHcIEx IAejie; nyjieMeTHBe yCTaHOBRH.

3. IIynmH, ray6HJmI, MOPTHIpb, p llneUHajaHbIe InymIH am caMO-

reTOB, 6e33aTBOpHbe mJU 6e3omaTHie opy;Ha H orHeMeTu; CTBOJIn H

;pyre 3aaacHbe aa acTH K 3TOMy opyaMHo, KOTOpbe He MOryT 6blTB

jerao npHcnoco6SieHbI ;Ja rpazAaHCKHx nesefi; iaqbeTu H yCTaHOBKH

AJM BMbmelepeqHCJeHHoro opyacna.

4. YCTaHOBKH AJS 3aSaycKa paReT; 3anycKHie H rOHTpOJIbHbie

npH6opbI 0Ja CaMOB:BHalymlYXCf H ynpaBJIaeMXx CHapagOB; yCTaHOBKH

JiatJ HHX.

5. HaqnHeHHmme Hea HeHaqHHReHie caMsBHEyymiHeca yHpaB-

jiaeMIe cHapagbu, paeeTmI, yHMTapHIe naTp0OHI H IaTpOHbI, irpelHa3Ha-

ueHHbIe XM opyalHA, nepeHcjieHHoro B nyHRTax 1-4 BIHme, npHcnO-

co6iIeHHmIa AI o6panCeHHa c HMJH M IIpOH3BOACTBa B3piBa, a

TaRace B3pLIBaTeJH H Tpy6EH, 3a HCiRJIIOeHHeM B3plBaTeiee, Heo6xo-

.HMbiX jr rpaacaaHCKHX HyaHc.

6. HaqIneHHbm e HAM HeHaxHHeHHne rpaHaTi, 6oM6u, Topneu,
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MHiH, raIy6mHHme 60M6 I H 3aanHraTejmHbIe BeniecTI a mE 3apaAI, a
TaKRe Bce cpeACTBa ias o6panMeHmL c HHIH HJin JI nPOH3BOgCTBa
B3pbMBa, 3a HCrJolIeHHeMI B3pbEBaTeJei, Heo6xoAHibix Aima rpazaaHCrIH
HYMEA.

7. IIITbKH.

KaTeropHa II.
1. BpoMHpoBaEHbe 6oeBre MamnHi; 6poHeIoe3aa, EOTOpbIO

TexnlqecRH He MoryT 6ETb nepeAeJaHbI baia rpaacEaHcRHx eaeei.

2. MexaHrqecrl e H caMoABHnZ1y eca jiaaeTmI jan BcaKoro opy-
aHI, IIepeT ICJIeHHoro B RaTeropHH 1, IIneIHajimoro Tma BOeHRIe
maccH miH Ey3oB, KpoMe nepemcJIeHHEux B IyHETe 1 BbIme.

3. BponeBlme mIHTbI TOJHHOIO CBBmIe 3 X1OHMOB, HcnojIlbyemeIe
iaa nejefie 3anHrrTM Ha BO0He.

KaTeropHw III.
1. llpHnejIm e H BHm cjIHTej b IPe npl6op Wi ynpaBsaeia

orHeM, BEjnoqasa eHHeiiru 3emroro mIaHIneTa H nocTporTeam; nIpH6opbI
Ama npHcTpeauH; opyA.Ame upHneja, npmneeu ia 6oM6 oMeTaHIm;
Tpy6oqHUEle HOMepoycTaHOBnH; HHCTpyMeETI H npH6 op yia KajiH6po-
BaHHa opyAi H wiaM BbIBepRH unpH60poB ynpaBJIenIff oreM.

2. IIETypMOBe MOCTK H TnrrypMoBuie aIOxiKH.

3. CpeAcTBa I BeaeHHm 3aMacHrpoBaiHux BoeHHubx AefcTBi ,
a TarIze ocJieu muoune cpeAcTBa H cpeAcTBa aJAi o6MaHa.

4. JIHqHoe BoeHHoe cHapaceHHe cneimaJbHoro xapaKTepa, rO-
TOpoe TpyAHo IIpHCIIoco6HnTb ViS HCIOJIB30BamH B rpaaiAaHCRK x Irealx.

Hareropms IV.
1. Boemne cyAa .mo6oro THna, BIIoaIa rnepeAejaHHEue cyAa H

IIMoBByre cpeAcTBa, cnpoeMKHpoBaHHue E npewa3HaaHeHHee AIm Hx
o6 cjAyanuBaHm m Ho epmuuH, orTopue Texmqecur Heo moryr 6lhTb
nepeajieaHm ,a rpa2Bancroro HcIoA3oBanm, a TaKse Boopyaienie,
6poHa, 6oenpmnacH, caMoneTm H BcaEoe Apyroe o6 opyAoBaHHe,
MaTepHaJ., Manml HI yCTaHOBEI, KOTOpue He IIpHMeHaIOyCa B MlpHoe
BpeMa Ha cyaax, RpoMe BoeHEHx cyAOB.
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2. AecaHTHee cyAa H aeMHOBOgHbIe lnepeBsoo3HbIe cpeacTsa nHm
IpHcnioco6JneHH BcaKoro poa; mTypMOBbIe aolKH HAJ pHnoco6JIeHH
BcaKoro poma, a TaraZe KaTainyJmTbI H Apyrne ainapaTHi m BbInycEa
caMOJIeTOB, paieT, ABnsIHa X 6oeBbIx cpeACTB HH BCSKHX Apyrnx
CHapJl0OB, amiapaToB Hir npHcnoco6jiieHi, yEOMMleKETOBaHHIx tBr
HeyKOMLaeETOBaHHbIX JHo bMH, ynpaBjRaeMBix HIH HeynpaBJLaeMLx.

3. IIo0sBOHbie HJrH nojynoBoO:mHbI cyAa, IosByqne cpeAcTEa,
6oeBIe cpeqcTBa, npHcIIoco6JIeHn HJIHr arnapaTM Bcaeoro poma,
BKJIOmqaa CneIHaJlbHO CEOHCTpyIpOBanHBIe 3aairTHie 60HbI aj raBaHH,
3a HCIJIIOqeHHeM Tex CJiyaeB, RorAa 3TO MoEeT 6ubi HOTpe60BaHO JIA
gejefie cnaceinm HJm JIAm :pyrnx rpazagaHcrHx geefe, a TaEiEe BCe
o6opyAoBamne, npHHaJieazHocTH, 3aInacHbe qacmH, 3RCIIepHMeHTajbHie
mJrI yqe6Hrme cpeAcTBa, npH6op TIHn yCTaHOBEH, ROTOpHe MoryT 6TIu
cneIHuaJnHO npepna3HaqeHbI j~m cTpoHTejICTBa, HcInITaHXa , coAepaa-
mHH HJI xparueinm BbimenepeqHcjieinoro.

KaTeropHs V.

1. Co6paHime H Heco6paHHbe JieTaTeJbiHue amnapaTm Teaejee H
Jerqe Bo3Ayxa, KOToppbe npeAHa3HaqeH IH m npHcnoco6jieHru AJ
Bo3AyiHnmH 6oeBUX e eHiCTBHH IOCpeACTBOM npHMeHeHHs nyjIeMeTOB,

apTHUIepHH, yCTaHOBOR gJM Bir6pacbiBaHHa pareT, mIH npe:Ha3naqeHw
nmr npHacoco6neHsil wa nepeBo3mm H c6pacbrsaHIn 6oM6, aur
o6opyaoBaHb Halm e no CBoeMy Tnny HAI ROHCTpyKrIH MOryT 6ubm
o6opyAoBaHlI KareHMa-ja6o n3 npncnoco6JieHHi, lnepeMqucJeHHIx B
unyKHTe 2 HHmIe.

2. ABHauHOHHbe opyjiHihmie ycTaHOBRH H paMbL, 6oM6oAepzaTeAH,
TOple;goAepEaTea M, a TaRace MexawHH3M Jia c6pacbIBaHmo 6 oM6 Tu
Topnea; opy.aEume 6arnrnH H 6orOBue nyJeMeTHEe 6amnH.

3. OcHanEeHHe, cneiHaniHo npeHa3uHaqennoe H HicuoJin3y)oeeca
HcmjIoqHTejbHo B aBHaaecarTeCaxI BOfiCaX.

4. RaTanyjiTm bI 3anyce ameapaTM A 3anycira caMo0jeToB
o cyMOB, cyImH H Mop; KaTainyabTuI a 3aaiyca caMoieToB-cBapaAB.

5. 3arpaArTejma ie a3pocTaTn.
96347°--49--PT. II---41
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HaTeropma VI.

Yiymaiome, CMePTOHO e, opTOHe, TpaBJiMInome H BbBOAIhlOe H3
CTpoa BeinecTBa, npeHaHaqenHHaie JRM BoeHHIx nIeJefi HA IpOH3BO-
AMbIe CBepx Toro, qTO Tpe6yeTca a rpamaanciHx Aesefi.

KaTeropHs VII.

MeTaTejnHe cpeacTBa, B3pbIBqaTIe BeinecTBa, impoTexHriecme
cpeAcTBa H azaKHe raa3, npeAHa3HaqeHHbIe wia MeTaHnH, B3pblBa,
3apaEaiH Ha HanOJieHHmia nepelcJeHHfbiX B HaCTOaimAx iaTeropH5x
BOeHHbIX MaTepnajIoB HJM Aa HCIIOJIb30BaHmT B CBBJ3H C enOCJieHymm,
EOTOpble e Mory 6brr HCIIOJZI30BaHbI ria rpamrancRHx naeiseI HIH
npOH3BOACTBO KOTOpuX RpeBTmIaeT TO, qTO Tpe6yeTca Aa rpaaAaHCr

KaTeropHs VIII.

Da6pqmwoe H HHcTpyMeHTajiLooe o6opy;AosBaHe, ROTopoe cne-
HHajlbHO CcOHCTpyHpoBano IJ nIpOH3BOACTBa H coAepacaHll Bbime-
nepenHcajeHmIx MaTepHaaoB H TeXHIUH H KROTOpOe TeXHRqeCrK He
MoMeT 6bIThI npHcIoco66eHo Aia rpaalaHcrEx reaefi.

qACTb D. OIIPEWEJIEHHE TEPMHHOB <olIEMHJIHTAPH3AjHa>>
H <<,EMHJIITAPH30BAHHb >>.

(CM. CT. CT. 11, 14, 49 H CT. 3 IlpHjoaeeHaa VI)

,jls eRzejeia HacTlnero ,;oroBopa TepMHHBI <<AeMRHTapn3aI>Ha»
H <<AeMHHTapH30BaHHbMl> 6 yArY o3HaqaTb 3anpenleHHe B npeAeAax
AaHHOfi TepplTOpHH H TeppHTopHaJbHbIx BOA Bce BOemIO-MOpCKHX,
BOeHHbIX H BOeHHO-B03IymHbLx CoopyBemerH, yKpeIneHHi H EX
BoopyaleHIM; HCKyCCTBeHHIIX BOeHHbx, BOeHHO-MOpCRIX H BOeHHO-
B03naynmx aarpaaAeeHm; 6 a3apoBaHa Eum npe6b&BaHma, Eax nOCTO-
asHoro, TaR H BpeMeHHoro, raiHx-rm6o qacTef cyxonybrrix, BoeHHo-
MOPCIHX H BOeHHo-B03ayjEmIx CaI; BOeHHOro o6yqeHHm B RaROH-jm6o
4OpMe; H IlpOH3BOaCTBa BOeMHHIX MaTepHaJOB H TeXmHHH.

9Tm He 3anpeImaeTca nepcoHaji ByrTpeHHeE oxpaHbi orpann-
qeHoii eqHCJIeHOCTeH, oTBeqaionieR 3aAaqaM BHyTpeHHero xaparTepa,
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Boopy;aeCHbIH TaKHM opyaeneM, KOTOPOe Mc EeT 6 bIT, HOCHMO H HcIIoaL-
3yeMo OaHHM qeIaoBeEOM, H Heo6xoA0Moe HasJI 3TOrO IepcoHaaa BoemHoe
o6yqeHre.

nPMJiO HEHME XIV.

3HOHOMHMecKHe H (HHaHCOBbIe nOCTaHOBneHMH,

OTHOGRUJHecs H nepexoARuLHM TeppHTopHsM.

1. rocyapcTBo-IIpeeMHMHI AOJDaHO 6e3B03Me3Al;O II HOAJIHT
HTai.TJ HCRyIo rocyapCTBeHHyio H napaCTaTajJIbHHy (npHpaBHeHHyio E
rocyaapcTBeHHoE') co6cTBeHHoCTB B irpeAeAax TeppHTopmH, nepexoAa-
neii K HeMy B CHay HacTohim;ero AoroBopa, a TaRce Bce cooTBeTCTByIo-
mae apxuHBl H OICyleHTnT amuenpHHcTpaTHBHoro xapaKTepa IH IpeA-
CTaBJflIomHe HCTOpwqecKHi HHTepec, EacaiomIeca gaHHofi TeppHTopnH
HJIH OTHOCIIIHec5I I co6cTBeHHOCTH, nepexoam0IeH B COOTBeTCTBHH C

HaCTOSrIMM IyHITOM.

AJim eienefi HacTosImero IIpHmjoaeHIE rocyAapcTBeHHOi H iapa-
CTaTaJibHoB co6CTBeHHOCTbIO CqHiTaeTcS caeCyIom;ee: ABHmacaa H He-
BjiBna;cHaa co6cTBeHHocTB HTaibaHCIoro rocyapcTBa, MeCTHbIX BJa-

cTei H ny6nJIHbix yipeaAeHHni , a TaRae RomnamHH H accogrlnHau, npH-
HaAreaaniHx i ny6jHiqHO--paBOBiiM opraHHaan3am , paBHO KaK jABIBIH-
Mas H HeABnBKHMaa co6CTBeHHocTb, paHee npHHaAjeacaBmau aamHCT-
CKOH napTHIH HJz ee BCHoMoraTeJibHbIM opraHH3aiafSM.

2. Bce nepeaaqH HMTaJIaHCeOfi rocyAapcTBeHHO n II apacTaTaAif,-
HOH Co6CTBeHHOCTH, KaK 3TO onpeAeAeHo B HyHKTe 1 BBme, coBepmHIe-
Hbe nocne 3 ceHTs6pa 1943 roAa, 6yAyT cqrHTaTbcI HeJeficTBHTeIL-
HIM1II H HecyiiecTByIomHMIH. DTO IIocTaHOBJIeH]e He pacnpocTpaHaIeTca,
oTHaKO, Ha 3aKOHHble AeIicTBHI, OTHOCaIIHecaI R TeKylneHi eaTeJIbHOCTH
rocykapCTBeHHbx II napacTaTaJIbHbni npeAmpHarHfi, IOCROJibKy OHH
KacalOTca npoAacH B HopMaJlbHbIX IpeAiesax TOBapoB, o6bIqHO npOH3-
BOHM;IHMb H1Jm ipoAaBaeMbix M InpH ocymecTBjiemHH HOpMajHbHLX TOp-
roBbIX caeJOK H1H1 B xoje HOpMaJIbHOH npaBHTeJbcTBeHHOii aAMHmH-
CTpaTHBHOH JeSaTelbHOCTH.

3. ITajiBHacKye noasBO,;HbIe sa6ejiH, coe:manomue nymHETH Ha
nepexoarieiir TePPHTOPHH HJBI COe 1HHIOiHe KaKofi-Jm6o InyHKT Ha
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nepexopasmei TeppHTOpHH c HyHKTOM Ha ApyroH TeppHTopHH rocyAap-
cTBa-upeeMHnma, 6yAyT cqnaTbTca HTaJaSHCEKo co6cTBeHHoCTbi Ha
IepexomalefE TeppHTopHH, HeCMoTpa Ha TO, qTO iaCTn STHX Ka6ejiee
MOIrYT IIPOXOHTh BHe TeppHTopHaJUHbIX BORA. HrTaJlbSHCKHe oIIOBO.HbIe

Ra6eJm, coeHnmomlie KaKIOH-a-H6o nyHiT Ha HepexoAaiefl TeppHTOpHI
C nyHETOM, HaxoaJmaHMca BHe IOpHCXEnIHH rocyAapcTBa-npeeMHHRa,
6yAyT CqHTaTnca mHramiaHCeOi oC06CTBeHHOCTbIO Ha nepexoAMniefi Tep-
pHTOPHH, nOCKOJibRy 3TO EacaeTca EOHeqIbIX yrTpoHCTB H TeX aacTeH
ra6eaefi, ROTopbIe HaxoHrTCsa B TeppHTOpHaajBHIX BORax lnepexoAsiaref
TeppHTOpHH.

4. IIpaBHTejmcTBO HTajmU nepexacT rocyapCTBy-npeeMHmy
BCO IpexAMeTHI, IMeroimnHe xyAOKeCTBeHyIO, HCTOpeHecRyIo HJH apxeo-
jormqecgEyo IneHHOCTm, inpHHamIeammne R RYJIbTypHOMy AOCTORBIO
nepexoamfI;ei TeppHTOpHH H ROTOpHe BO BpeaMM HUTamnHCEoro ROHTpojI
HaA 3TOi TeppHTopnei 6uxm BUBeSeHm orTrya 6e3 omiaTm H Haxo:saTca
B pacnopazceHUH IpaBnirebmCTBa HTaim IH HrajrbamHCEHX Iy6jaqHUX
yqpe;BemAi.

5. rocygapcTBo-npeemmH AOJEHo yperyJMpoBaT KROHBepTHpO-
BaHHe B CBOIO BaJiLOTy HTaJlBSIHCROf BajoTm, HaxoaIeefic{ Ha nIepexo-
janefi TeppHTOpHH y aiH3raeCKEx JmI, ipOOJEBaiomnix npoamHaTn Ha
YHnOMrHYTOi TeppHTopHH, HIH y IopwH;aeecKx JMEo, IpoAOJIaaIomnrrx
TaM BecTH AeJa. OT AepaEaTeiieA Mo0aeT 6UITb nIOTe6oBaHO noimoe AOKa-
3aTeJnCTBO B OTHOlmeHHH HCT0qHmHa npHo6peTeHsa 0 OHlOB, unoJIeaea-
IHHX EOHBepTHpOBaHHIo.

6. IIpaBHTenBCTBo rocygapcTBa-npeeMnmma 6yAeT ocBo6o0aeHo
OT ymIaTu BHTaJIBHC oro rocyAapCTBeHHOro Aojra; oAHaRo, OHO npH-
MeT Ha' ce6a o6a3aTejncTBa BTajmaIHCoro rocyAapcTBa nepeA TeMr
Aep;aTeajia o6jmrami , KoTopue ipoAOJIaaIoT npoatHBaTh Ha nepexo-
armnefi TeppHTOPHHH Km OTOpHe, aBIaacb IopHafIecKEMH JmiaMa,
COxpaHaIOT TaM CBOH riaBHUe EOHTOpW HIM OCHOBHOe MeCTO CBOefl Aea-
TeOJhHOCTH, nOCREOJbKy TaERe o6 a3aTeJMCTBa COOTBeTCTByIOT TOUi qaCTE
9Toro Aomra, KoTopaa 6Bua CAeJ.aHa Ao 10 moIHa 1940 roaa H KoTopaa
oTHocHTca E o6neonojie3M [ coopyzaeHHHM H rpazaaHcmKH aamiHm-
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CTpaTIBHbM cJIay6aM, IIpHHOCmHIM nOJlb3y yIOMS1HyTOi TeppHTOpHH,

HO He HMeeT npaMoro HJI KocBeHHoro OTHOmeHHa I BoeHHbIM I1eJIaM.

OT AepmaTejiei MomeT 6mITb InoTpe6oBaHO IInoHOe AOKa3aTeJIbCTBO

B OTHomeHHH HCTOQHHea npHo6peTeHHa TaEKH o6JmraAIHi.

rocyAapcTBO-HpeeMmlH H TTajm 3ajmnoqaT coriameHHm, ROTO-

pbIe onpeaejiT qacTb rTa:IbaHCEoro rocyAapcTBeHHoro AoJAra, yoIMa-

HyTyIO B 3TOM nyHcTTe, II OcCO6bH OCyiDeCTBJIeHMa 9TX IIOCTaHOBJIe-

HEA.

7. Mez~Ay rocyapcTBoMI-peeMHHEooM HTaxmeH 6yayT 3aaImo-

qeHbl CIIeIHajibHbIe coriIameHma Aimia oIpeAejieHHFI yCjIOBHI, Ha KOTO-

pbX 06a3aTejIBCTBa HTaJIbqHCKHx rocyAapCTBeHHihx IX qmaCTHbIX opra-

HH3aIAHH colHlaJlbHOro CTpaXOBaHHf B OTHOImeIHH aHTejIeH nepexoAa-
r;eH TeppHTopHH H cooTBeTCTBeHHa.a acCT pe3epBoB, HaoiuieuHHbix

yRa3aHHbIMH opraHHiulaMH, 6yAyT iepeAaHbI 1ooAo6HIM opraHa3a-

Iasm rocy:apCTBa-IrpeeMHHKa.

MemaAy rocyAapcTBOM-ipeeMHECKOM H HTainmeH 6yAyT Tamce

3aaKJHoqeHbI noAo6HbIe corjIameHHn, Hmeiomr e geaJBo peryjapoBaTB

o6a3aTeJIbcTBa rocyAapcTBeHHIx H qaCTHbIX opraHH3aai0 CcogHabJHO-

ro cTpaxoBaHHl, rjiaBHbIe KOHTOPbI ROTOpblX Haxo1fTrcH Ha nepexoAa-

m;eH TeppHTOpEH, B OTHomeHIIH InoJmCOAepmaTeei m 3aCTpaxoBaH-

HiIX JIHt, IpOaHBaIOMI2HX B HTaalII.

8. HTarmmI AOJI.aHa npOAOJoKaTb HeCTH OTBeTCTBeHHOCTb 3a

BbuIjaTy rpaaKAaHcKHx HAH1 BOeHHbX UeHCHIl, IpHqHTraioUHXCH Ha iAeHb

BCTymIeH1H B cmia HacTosmWero AoroBopa 3a ciyaS6y B HTaJIIbHCKHX

rocyAapcTBeHHbIX, MyHHmaiunajbHbIx HJr B ApyrHa MecTHtIX rocyaap-

CTBeHHbIX yqpeaceHHHSX jmlaM, lpHao6peTHMn rpaatAaHCTB rocyAap-

cTBa-upeeMHIKa cornacHo aTOMy AoroBopy, BKJIOIas npaBa Ha neHcEH,

cpOK peajm3aauHm OTOpbIX em;e He HacTymal. Meamly rocyAapcTBOM-

npeeMHEOM l H ETaimeli 6yAyT 3aaRJloqeHm coriameHHa, IpeAycMaTpH-

BaIonmue MeTo0, HocpeAcTBoM ROTOpOro 3TO 06i3aTeJIbCTBO 6yAeT

BbImOJIHeHO.

9. Co6cTBeHHocT, npaBa H HHTepecm HTamJbanCKHX rpaaBauH,
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a51BIOlHxC B f B AeHY BCTUJIeH B cHay HacTosI;ero oroBopa nIocTo-
SHMiMH BacTel IIepexoHX TePepe aTO pnH, AOJzIHHE, ecJlI OHH
nipHo6peTeHU 3acOHHo, yBaaaaTbca HapaBne c npaBaMH rpaaszaH
rocyaapcTma-npeemHHa.

Co6cTBeHHoCTb, ipaBa H nHTepecI Ha nepexosIuaHx TeppHTopHax,
rnpHaajieaEaimne AlpyrUM HTa.JSmCKIH rpaaRaHaM, a Tamae HTaajibH-
CKHM iopHnpqecKrHm J.i;aM, AOJaJEHbI, ecJH OHH InpHo6peTeHI 3aKaOHmo,
inoAJI.esaT .Immi rTaRoMy 3aKOHoaaTeJibCTBy, IOTOpoe M0omeT BpeMa OT
BpeMeHH BBOIHTBC B OTHOmeHHI BOO6Ine Co6cTBeHHOCTH HHOCTpaHHIx

rpaaw;aH H iopHAraecmHx AIq.

TaIre co6cTBeHHOCT, npaBa H HHTmepeCI e 0 ojXHEI InogBepramT-
ca yAepzaHnHo nEi .rmnBHAgaiM corJiacno IIOjIoaeHaI1 CTaThH 79
HacTosm ero ,IoroBopa, a ojmaHm 6r IT Bo3Bpai;eHm HX co6cTBeHHH-
EaM OCBO 6 oaJeHHubnMB OT BCaKnx Mep TaEOro poma H OT Jno6oi0 Apyrofi
Mepu no nepeaaqe, npHHyATrejHooMy ynpaBrienmo Hae ceEBecTpy,
npUHHaUX B IepHOA Mea;Ay 3 ceHTa6pa 1943 r. H AHeM BCTyiAeHH B
CHay HacToMarero ,oroBopa.

10. JIHaaM, onmTpyiomnM HraIHabC Koep rpazaaHCTBo H nepee3-
:aiomiIH B HTaJIHo, AOJEHO 6ETb pa3pemeHo, nocjie yLIuaTM BCaKHX

gOJfrOB Him HaAOB, IIpWqTaIomxxca C HHX Ha, npHepexoIaefii TeppH-
TOpHM, 6paT c co6o0i CBOIO ABIyHa MyO C06CTBeHHOCTb H nepeBO0HTb
CBOH peHeEmHe cpeAcTBa, npH yCJOBHH, qTO TaRKe co6CTBeHHOCTb H
JeHeaCHue cpeacTBa 6mJi npHo6peTeHn 3aEOHHO. HnEarcHe a3CIIOPTHbI
HA HMHIopTHMe IIOmJmHH He AOJIMHb HaiaraTbca B CBI3H C nepeMe-
neHmeM TaRoAf Co6cTBeHHOCTH. KIpoMe Toro, Hm AOJAEH 6bmT pa3peme-
HO npogaBaTb CBOOK ABHZEHMMO H HeABH2 MyIO C06CTBeHHOCTb Ha TeX
me yCAOBaax, iTO H rpavaaHaM rocyAapCTBa-upeemmHa.

BIBO3 CO6CTBeHHOCTH B HTaJIn Aom0ceH ocyHiecTBaTnCa Ha
yCJIOBHs H B IIpeAejax, corjacoBaHHix Meaery rocyAapcTBoM-npeeMHH-
ROM H HITajMeH. YCAOBHa H cpOKH nepeBOAa AeHeamHbx cpegcTB,
BKj1IOqaa BItpyqy OT nPOAaa, AOJIHm 6lmT paBHmM 06pa30M
corJacOBaHI.L
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11. Co6CTBeHHOCTb, npaBa H HHTepeCbI Ob(BImIHX HTaJIbaHCKHX

rpaamEaH, aIBJaioHTLxcia rETeJiIMH niepexoaarIHX TeppHTopnH H,
cor.iacio HacToauIeMy ,oroBopy, CTaBuIIx rpaa;aaHaMH ,lpyroro rocy-
AapCTBa, KOTpEMe 6yayrT cynecTBOBaTb B IITaamr KoO AHIO BCTyJIeHHM

B Cany HacTosmqero IoroBOpa, AOJIaIHbI yBaxaTTbCa HTaJmeim B TOH Me

Mepe, ITO H Boo06me co6cTBeHHOCTb, rpaa H HHTepeCb rpaMAaH 06e-

pHHeHHbIX Hagifi.

TaKIM aninaM pa3pemaeTca ocyniecTBjaTrb IepeBO; H aJHLBH;aImo
HX co6cTBeHHocTH, IpaB 1 nHTepecoB Ha Tex ae yCJIoBHmX, KOTOpble

MOryT 6bITb ycTaHOBJleHbI Ha OCHOBaHHH nyHiTa 10 BbIme.

12. C yqpea1ReHHbIMH Io HjTajinmCKM 8aaHaM KIOMaHHmMH,

KOTopble IMeloT rJIaBHyIO KOHTOpy Ha nepexoaIZmeH TeppaTOpna H lOTO-

pbie IIomeJiaIOT IepeBecTi rjiaBHyIo KOHTOpy B ITaJiHo, OJImEHO 6 ibTb

paBHblM o6pa30M IocTyIJneHO corijacHo nyHKTy 10 Bblme, rpH ycJlo-

BHH, qTO 6o0iee 50% KEaHTaj.a KOMIiaHH npHiHaAjeaRHT j.uIaM, O6biqtHO
npoM;HBsaIoim M BHe npegeJIOB nepexoamiIei TeppHTOPHH, HTm JEH1naM,
KoTopble, coriacHo HacTosmieMy AOrOBOpy, onTHpylOT HTajiIaHCEoe

rpazaiaHCTBO H nepeeAyr B HTajiamo, a Tarae npH yCJIOBHH, qTO KoMna-

HM HPOBOAIT 60ojbmyIO qaCTb cBoeH AesTejnbHOCTH BHe npeAeJOOB nepe-

xoaasmei TeppTopiHm.

13. AoaIrn, nIpHqllHTaioneca C JIH, B HTaJmHI jmEaM Ha nepexo-

mrfnslel TeppHTopHH HJnH C JIHI Ha nepexoans;eAi TeppHTopHH Jm1iaM B

HTaJrEH, He AOJIuKHbI 3aTparlnBaTbcS nepexoAOM Teppuopim. IlTazmsi Hi

rocyAapcTBO-npeeMHHK 0o63yIOTCs CHOCo6CTBOBaTb BbinOJIHeHHIO TaKHX

o6S3aTejibCTB. HIpnMeHaeMoe B HaCTOsIJeM HnHKTe BbupaEeHHee <<ama>>

BKjIIoqaeT IopHUrnecKe jinAa.

14. Haxoamnaaca Ha nepexoinmgeAi TeppMropHH Co6CTBeHHOCTb
.io6o0i H3 06TeaHHeHHbn x Hairii H ee rpasaaH, ecjiH oHa emae He OCBO-

6oaxAeHa OT HTaJIbIHCKHX MeponpHaTHH no CeKBeCTpy HTIH KOHTpoMo H

He Bo3BpaimeHa ee co6CTBemHHKy, AOJIHa 6bITb BoaBpaineHa B TOM

COCTOSHHH, B KOTOpOM OHa cyHmeCTByeT B HaCTOIamee BpeMa.

15. IIpaBHTeJIbCTBO HTajIH npH3HaeT, qTO corramenHe B BpH-

OHH OT 10 aBrycTa 1942 roAa aBIaeTca HecyI1ecTByoLMrHM.. OHO o6a-
3yeTcR yqacTBOBaTb c rpyrnMH CTOpoHaMX, nofficaBrmauf PaHMCKoe

corAameHHe OT 29 Man 1923 roAa, B jo06bIx neperoBopax, HMeIomiH
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eJinBo Bijnoq10eHHe B ero IocTaHOBaeHmH HeO6xOHMbIX 3HMeHemHI ima
o6ecneqema cnpaBe.gjHBoro yperyjpOBaHa HpeAyCMOTpeHHbIX B HeM
iauaTeaEek.

16. HTaJEH BepHeT co6cTBeHHOCTb, He3aKOHHo BbIBe3eHHylO
nocne 3 ceiHTa6pa 1943 roAa c nepexoA:sffef TeppHTopHH B HTaIaHio.
IIyHEmT 2, 3, 4, 5 H 6 CTaTBH 75 6y:yT perymnpoBaTb npHMeHeHHe
3Toro o6f3aTejibTBa, 3a HCRKIj eHHeMl cjiyqaeB, KorAa B OTHOIIeHHH
co6cTBeHHocTH erpegycMoTpeHo HHoe B HaCToaI;eM IIpHJoacemHH.

17. HTaJIHSI 0onjHa B B03MORcHO EpaTrqaIIHr CpOK B03BpaTHTb
rocyAapcTBy-IpeeMHncy jno6ie HaxoAgmReca B HTaJnasHCKo Bjiaae-
Hnm cy:a, npmHHaRJezaBImHe Ha 3 ceHTs6pa 1943 roa nposmBaiomrnM
Ha nepexoAaMiefi TeppHTopHH 4H3meciem JIHaM, IrpHo6peTrnHM
rpaaz:aHcTBo rocyAapcTa-upeeMmEma coriacHo HacToaseMy ,Ioro-
Bopy, Han IpHnHaJieaBmHI e HTajn iaHCRe M aiopEHHgecEKHM jiaM, HMe-
IomiHM H coxpaHmiouBmmr rJaBmHe KOHTOpm Ha nepexonnaIee TeppHTo-
PHH, 3a HCRJIoeHieM CYAOB, rOTopIe 6bm Ao6 pOCOBeCTHO npoAaHmI.

18. HTajmua rocyaapcTBa-npeeMHHI AOJiBI 3aRIHIIOMqHT cor-
aamneHHa, IIpe:ycMaTpHBaioinHe 3aKOHHoe H cupaBeAjHBoe pacnpeAejie-
iHe co 6cTBeHHOCTH, unpHHaJi[eaMamei m0o60My cymiecCTByIonIeeMy MecT-
HOMy opraHy, pafioH KOToporo pa3AeJMaeTca jIO6bIM yperyJmpoBamHHe
rpaHHI; B COOTBeTCTBHH C HaCTosmIIPM oroBopoM, a TaiRe npeAycMaT-
pnHBaiomn e coxpaHeHHe AJLa mTeiefi Heo 6xoEHMuX rKOMyHaSBaHMx
ycJtyr, EOTOpIe cneEnHajrmo He oxBaqeHI MpynrMH qaCTaM HaCTOS-
rnero AoroBopa.

Byayr 3alKnIOeHb& aHaiJornIqHe corJIameHm o 3aaOHHOM H
cnpaBeAJIHBOM pacnpeAejeHHnH lnoABHHoro COCTaBa H ceje3aHoopo0a-
Horo o60pyAOBaHHa, a TarKe AOKOBEX IH IOpTOBMX nIJOBY'qX CpeACTB
H o6 opyaoBama, paBHO BaE H O BCJKHX Apyrax Hepa3pemeHHmx
9KOHOMMeCEHX BOIpoCax, He oxBaqeHHIX HaCTO0anIm IIpHaOEeHHeM.

19. IIocTaHoBJieHm HacTosmero pIIpHoameHHa He AojmaHI pac-
npocTpaHaTrca Ha 6 BlIBme HTaJmsHcIe oCJIOHHH. 1OHOMHrnecrne H
HBHaHCOBbie nocTaHoBaeHna, rOTOpme 6yAyT npHMeHmanca K 6rBnnm

HTaJILJMCKHM ROJAOHM, COCTaBaT qaCTm COramemHI OTHOCHTeeJIIH
OKOHlaTe~LHoro pememHa cyAj6u aTm BjaAemdH B COOTTTBTTBH CO
cTaThefi 23 HacToanmero AoroBopa.
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nPMJnO1 EHME XV.

CneLHanbHbie nOCTaHOB.eHHH, OTHOCRUIHeeC
H HeHOTOpbIM BHAaM C06CTBeHHOCTH.

A. llpoMI nmeHHaa, jimTepaTypHaH H xy0oazecTmeHHa
C06CTBeHHOCTb.

1. a) CI003H1MM H CoeAmHeHmM )AepRaBaM H HX rpaEaa;aM
AoeJDH 6bum nIpeAocTaBjeH cpOK B OAHH roA co .. a BCTyuJieHma B CHny

HaCToarmero AoroBopa i3a Toro, qT0o6u AaTm Hm B03MOHOCTb, 6e3
B3HMaHma c H1X Aono0IrmTeJlbHbIX c6 0pOB HZIH pyrix mTpa0OB
ino6oro poma, COBepnmHT BCe Heo6XoaHMHe aHiTbI ima npHo6peTe-

HHm HE coxpaHeHeI B HTaiJHH npaB I[poMbnuIeHHoi, maHTepaTypHOA H
xypoecTBeHHoi co6cTmenHocT, EOTopIM e me Mori 6mIb coBepmieHM
BcjeACTBHe cyniecTBOBaHHa COCTOiHaa B0OHI.

b) Como3mHe H CoemHHeiEmme epmEaBb HIm HX rpaam;aHe, KOTO-
pme Hape;zama M o6pa30M cejiaezaH aaaBRy Ha TeppHTopmH Jno6of
CoIo3Hoi Wn CoemHeHHofi AepEaaBu o InaTeTe IH o peIrcrpanHH
o6paa3ga He palee, qeM 3a 12 MecnJeOB zo B03HHHOBeHHa BOH C c HTa-
JImei Hi B TeleHIe BOiHbI, HTi o permCTpagnH IIpoMBTrmeHHoro pH-
cyHKa, Him MogeJiH, RJrH ToBapHoro 3aHaKa He paHee, seM aa 6 mecaIeB
,0 B03EHHHOBeHam BOHHbI C HITaJImeH HE BO BpemB BOHE, 6 ya5yT HMeTh
HpaBO B Teqenne 12 MecaseB co ,RHa BCTyILAeHHa B cHary HacTosmero
AoroBopa cAeaaTb 3aaBEy O COTBeTCTBeTCTByiom npaBax B I/TaJH
BMeCTe C npaBOM npHopHTeTa, OCHOBaHHHIM Ha 6oAee paHHef perHcTpa-
mHm 3asBEH Ha TeppHTOpHH aTOfi COIO3HOi HBIH CoeHmeIIHHOI ,epzaBr.

c) IKaazoi H3 COIO3HbIX H CoemHemHHMx AepzaB H ee rpamaa-
HaM gojeHe 6mITb HpeAOCTaBAeH CPOK B O0H roA co AH BCTYILmeHmH B
ciry HacToamIero AoroBopa, B TeeHHne rOTOporo OHH MoryT B036ya-
AaTh AeJIo B HTamjl npoTHB Tex (H3erecKHx HmB iopHyAecEHx Jmn, B
OTHomemm OT OTOpx yTBepa;EaeTCs, TTO OHH He3aOHHH o Hapym Ean HX
npaBa npOMbmIuieHHOH, aarTepaTypHOi mHi xyAo0ecTBeHHEiO C06CTBeH-
HOCTH MeJE;A AaTO0i B03HHIEHOBeHM BOHMH II H AaT0Of BCTyjICeRHHa B CHJA

HacToamuero ,3oroBopa.

2. IIepHo, c MOMeHTa B03HHKHOBeHHlI BOHmI AO HCTeqeHmH 18

MecmieB nocAie BCTynieHHa B CIHIy HacTosIero A,;oroBOpa AojcmeH 6mb
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HcUoqeHeH IpH HCqHCJIeHH cpoKa, B TeqenMe KOTOporo JIaTeHT AAJIAeH
6MIJ 6UlT OcyleCTBJIeH HA pHCyHOK MM TOBaPHIH 3IHaE-HCIIOJIb-
30BaH.

3. IIepHoA c MOMeHTa B03HHKHOBeMHI BOHIiH AO AHa BCTynjIIJeH
B CHai HacTOam;ero AoroBopa ojiaOeH 6uTb HCKJcIneH H3 HOpMajibHOro
cpoKa npaB IpoMnIIMJreHHoi, JImTepaTypHOI H xyAo20ecTBeHHOH co6-
CTBeHHOCTH, KOTopue HMJejH CHTI B IITaJIH K MOMeHTy B03HHIIHOBeHHI
BOiiHbI, 1Ta OTOPEbe DPH3HaHbI HT ycTaHOBJieHm Ha OCHOBaHRI qaCTH
A HacTotmgero IIpMoaemeHa H IOTOPIIe nPHalmaieaaT mIo6ofi H3 COIo3-
HbIX H CoeaHeHHbI x AepaB HaJ ee rpamaHaM. HII0TOMy HOpMajitHaa
IpOAOJIIHTeJbHOCTB TaKHEX npaB aOJIaHa CIHTlaTbCSa aBTOMaTHqecKH

IpOJlWeHIHO B HlTaAHH Ha AaabIHeiiHn CpOr, COOTBeTCTByIOi.m i HCKMJO-
· IeHHOMy TaErHM o6pa30M IIepHoay.

4. IpeamecTsByom;He nomoacenHa, EacaIromn eca IrpaB B ITaiBH
Coio3Hmx H CoeaHHemmH x ,epmaaB H Ix rpaazPaH, ojmDKHbi paBHIM
o6 pa30M npaMesHaTcS B OTHomeHmH rpaB HTajRHi H ee rpazEJaH Ha
TeppHTOpHmx COom3HXi H CoemHHeHHEmx AepmaB. OuiHaKO, HMTO B
aTHX InoJoaeimax He aeT HTaJHH HA ee rpazsanam IrpaBa Ha-6ojee
6aaropnaTHRm fi peaHM Ha TeppHTopmH KaEKoi-m6o H3 COI3HWIX H Co-
eWiHemHHbx AepaaB, 'qeM TOT, KOTOpbdIi npeAOCTaBJJIeTca B IInoo 6HbIX
cJayqaax DTOHi ,epaaBsoi KaKoii-.jn6o Apyrofi H3 06Le¶aEHHeHHbn x Haini
Ha: ee rpamanaMa. HTamJa He 6yAeT Tarme o6s3aaa Ha ocHOBaHBHH
3THX noJioZeiHei Inpe0OCTaBjIarb JIO6oi H3 COO3HbIX H CoefHHeHHBIX
,epmaB Haa ee rpaasaHaM 6oaee 6iaroInpmarrii peaHm, qeM TOT, EO-
TOpbIM noJIb3yOTrca Ha TeppaTopHH arTOi iepaaBb HTama wm ee rpaa-
AaHe B Bonpocax, IpeAYCMOTpeHHUX B npeAmecTByIronx noljoaenHax.

5. TpeTbHm jminaM Ha TeppHTopHax jmo6of H3 COIO3HUX H
CoewmeHHmbx AepmEaB JMH ITaJImH, KOTOpue AO ;HH BCTyIIJeHHI B
CmIy HacTosnero ,loroBopa Ao6 pocoBecTHo npHo6pejH rpaBa Ha npo-
MbULeHnyKo, JmTepaTypnyio Hm xyxoaoecTBeHRHyE co6cTBeHHoCTb, Ha-
xosmlieca B npoTHBopeqH c InpaBaMH, BOccTaHOBjieHmnIu Ha OCHOBa-
IHH qacT A HacTOaImero llpanoaceHIa, mI B InpOTHBpeIHH c upaBa-
MH, npHo6peTemHn MH Ha ocHOBaHEm ripHopHTeTa B cHay 3TOrO zRe Ipa--
Joateima, UI1 EOTOple 0o6 pcoBeCTH0o H3rOTOBH , ony6 jmKoBaJm,
BOcnpoIpBeJa, Hcnom3oBaJiH H npoAaaiH upeAMeT, K xOTOpOMy
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OTHOCarca 3TH npasa, 6 yAeT pa3pemeHo, 6e3 BCc0oi OTBeTCTBeHHoCTH
3a HapymeHne, I10i0poaojiaTb ocymecrTBaTb TaKEe nIpaBa H IpoAojnaTb
waH Bo3o6HOBHTh TaKoe B3roTOBjeHHe, ny6JIHaiiumo, penpoAyEIuIo,
HcnIIOJ30BaHHe e HIE npoAazy, rEOTopTme 6bLmE o6pocoBecTHo npHo6pe-
TeHbI mHJ HaqaTI. B HTaiMH TaKoe pa3pemeHHe 6 yeeT HOCHTb 0opMy
HeHCRKJIOHTeJIBHOH JmIeH3Hr, npeAOCTaB meMoE Ha yCJOBHX 10
B3aHMH y cori ameieHHfo CTOpOH, a npH OTCyTCTBHI corJameHa--
Ha ycjoBHx, ycTaHaBJmEaeMLix CorjacHTeJbHo KomHccHef, ylpe-
zaeHHO0 Ha OCHOBaHHH CTaTBH 83 HaCTOSaIero ,oroBopa. O01acKO, Ha
TeppHTopnHH aamAofi H3 COI03HbX H CoeAHHeibmix Lepa;aB 0o6poco-
BecTHbIe TpeiTbH jmra 6 ygyT HIOJI30BaTbCa TaEo0 3aanTroH, RaKaa
lnpeaocTaBJieTca npH aHajiorHmHx O6CTOaTeJiCTBaX A06pOCOBeCTHbIM
TpeTbnM JImIaM, IIpaBa ROTOPbIX HaxoAaITC B npOTHBOpeqEHH C npaBaM
rpaacaH Apyrax Co3Hmix E CoeaHeHHmix AepmaB.

6. HarTO B qaCTH A HaCToaimero IIpHjiOCeHSUI He AOJIaHO TOJIKO-
BaTBcs EKaE aIom;ee HTaIarH HEm ee rpaaranaH npaBo Ha laKiofi-ji6o

naTerrHT HJ o6pa3eq Ha TeppHTOpHH IRaKo-Ji6o0 H3 COIO3HIX H CoeAH-
HeHHbIx A3epEaB B OTHOmemH H306peTeHmH, OTHOcaigHxca i jno6oMy
npelmeTy, HIoHMeHHOBaHHOMy B onpeAeJeHm H H epenqe BOeHHmX MaTe-
pHaJIOB H TexHHKH, AaHHlIX B IIpmaoameHH XIII K HacToameMy AoroBO-
py, ROTOpbIe c.CJeaHI HJEH B OTHOmemHHH OTOpEtX 3aaBKH 6 uJm 3apera-
CTpHpOBaHbI HTaJmeG HAl JIo6 iM H3 ee rpaaaHn B HTaJmH HJI Ha
TeppHTOpHH JEo60i H3 epep3;aB OCH HEa Ha TeppHTOpHH, KoTopas 6hJia
oRKKEypOBaHa B00pyJaeHHbIMH cHiaMH AepacaB OCH, B TeqeHie nepnoAa
BpeMeHH, Kora faHHaa TeppEHTopa HaxoamHacb noA EOHTpoIeM Boopy-
2aeHHbix CHaI BIH BJacTei AepmaB OCH.

7. HTaJm paBHbIM o6pa30M pacnpocTpaHHT AefcTBHe npeiA-
Ayx iinojioaeHm HacToaiero IIpHoaseHIa Ha HemaBnmomneca
CoI3mHBMH HJIm CoeHmeHHnMH AeparaBaMH 06e.iBHeHmH e HanmH,
.HImioMaTlBrecMKe oTHomeHea KOTOpbX c HTajmei 6 JI lOpBaHU BO

BpeMa BOHbI H EIOTpMe o6a3ywrca npeAocTaB3nT HTamnI upeHmy-
imecTBa, npelocTaBJiaemEe ITaJIH BTHMH e IInoJIOeHaMsT.

8. HwETO B qaCTH A HacToamIero IIpHJoaema He 6yJeT IOHH-
MaTca t aR npoTHBOpeqanee caTTam 78. 79 H 81 HacTomaero
LoroBopa.
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B. CTpaxoBoe Aeno.

1. ThamrHe npensTcTBH Te, RpoTOe e, oop Boo6mne ycTaHaB-
JmHBaIOTCa B OTHOmeHHH CTpaXOBIHMOB, He AOEHbI CTaBHTBCSa 1 B03-

o6HoBjieHno cTpaxoBmiHKaMH, aBmiaOrrw ca rpaza;aHaMH 06eeAnH-

He:HHX HaliiH, HX 6IBmHX AeIAOBbIX IlopT4ejieH.

2. EcJ cTpaxoBIWm H3 fmcJa rpaasaaH Jno6o0 H3 0 f6ieEHeHHmix

Hangi a eaaeT B03o6HOBHMT CBOIHO poeccHoHaJbHyIO AeaeSeJHOCT

B HTaJmH H ecH 6yAeT ycTaHOBjieHo, qTO CTOHMOCTh rapaHTHHiImx

Aeno3HTOB JPI pe3epBHLx 0OHAOB, Tpe6yongixca B EaqecTBe yCIOBHa
jiea BeAemHff Aejia B IITajB, yMeHinmaacb BCJIeACTBHe noTepH HrI

o6ecAeHeHHa rqeHHIx 6yMar, H3 ROTOPbX COCTORJIH 3TH Ieno3HTI HJIH

pe3epBHae OHipi, IIpaBHTeJmeCTBmo HTamj o6a3yeTca CmnaTh B

TeqeHHe 18 MecasieB TaKre nenHme 6yMarH, EoTopue coxpaHmjrcb,

yaoBaeTBopaiomnWHM ipenrAecanuaM 3aKoHa B oTHomeHHH AenHo3TOB

H peaepBHux 0OHaOB.

nPHJnIO EHHE XVI.
KOHTpaKTbl, CPOHH AaBHOCTH H 4eHHUe 6yMarH.

A. RoHTpaRTu.

1. BcaHi ROHIpaET, rOTOPIHi aM CBoero BbInOJIHenHH Tpe6OBajZ
ycTaHOBajeHHa CHomeHfi eeH a ZAy Jo6SMH H3 ero CTOPOH, CTaBmaBM

BparaMH, EaR aTO onpeAeaeHO B 'aCTH D HacToainero IIpuioaezHa,

0oJseH, npH YCJIOBHH Co6JoAemI Ha iCrmoemI , H3a0oaeHHIX B nymK-
Tax 2 H 3 HHEe, CqHTaTbca pacTOprEyTrM C Toro BpeMeHH, Hor:~a
jmo6be H3 ero CTOPOH CTaJB BparaMH. Tawoe paCTopMeeHHe, oaHao, He
BaTparHsaeT lnoAeoamem CTaTIH 81 HacTomanero AoroBopa, H OHO He

AOJaHO ocBo6ozaEaa Ty T m H1IH CTOPOHy ROHrTpaTra OT 0o653aTejBCTBa
BepHyTr cyIMM, noaIyeHHuIe B RaqecTBe aBaHCOB nHJI qacTHmx nIa-
Tesef, B OTHOImeIIHB OTOPUX TaKaa cTOpoHa HMHero He CAeJIaia B3aMeH.

2. HecloTpa na nojoazeHm nyntnra 1 Bumne, He IoiezaaT

pacTopZeBHio H, 6e3 ynep6a p Ma n paB, HnaJoBeHHux B CTaTme 79
HacroTAnero AoroBopa, ocTarmOTa B CaIe TamKe qacn jno6oro KOHTptaTa,
KOTOpLe OTeAejiin H H e Tpe6oBam AJa Csoero HcnojHeHIm yCTaHOB-
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JneHHI CHOIeHmHi MeEay jno6bWMH H3 ero CTOPOH, CTaBMIIHB BparaMH,

KEa 3TO onpeAeJieHo B taCTH D HacToinero IIpHJioseHiLa. ECJIH

nojioKeHHm Toro HEn HOrO RoHTpaKTa He MOryT 6brb TaKHM o6pa30M

OTaejieHbi, ROHTpaKT AOJIEeH CmHTaTbc IIOJIHOCTbIO pacTOprHyTIM.

BbimeH3JoaceHHoe HMeeT cHay npH yCJIOBHH npHMeHeia BHyTPeHHHX

3aKOHOB, pacnopeaaemo nm npaBHa, H3aIamTix mo6oE H3 Coa3HmIx

H CoeTaHHeHHEix epmaB, HMPeioiHx IOPHCAHInmTO B OTHOImeMH

KOHTpaKTa EJa B OTHOmeHvH Jno6ofi H3 ero CTOpOH, a TaIKe 6yeT

HOAqHHSfTbCC yCJIOBHIM EOHTpaKTa.

3. HHfTO B qacTH A HacToam;Iero IIpHJI0ozeHlS He OJlsHO

paccMaTpHBaTBca KaK amiymnpyionmee cAeJIE, 3aKOHHO ocyinecTBAeH-
HbIe B COOTBeTCTBHH C EOHTpaRTOM MJeIAy BparaMm, ecJH OHH ocy-

mIecTBajeHI C pa3pemeRmaf IIpaBHTeJiBTBa jno6oH H3 COIO3HuX H

CoeHIHeHHebX L eppaB.

4. HecMoTpa Ha BsIImenpHBeaeHHbIne IInoJoeHHa, EOHTpaoThI HI

cTpaxoBaHBno H IIepecTpaxoBamoHH 6yAyT uaoism-amTa OTAesmLH
corjameTTHaTM MemAy IIpaBHTeJILCTBOM 3aHfTepecoBaHHofi Coi03HOi

Hna CoeHHe eHHOH AepzaBb H UlpaBiTej.nCTBOM HTaSH.

B. CpoEEH aBHOCTH.

1. Bce CpOKH [aBHOCTH rsTH CpOEK orpaHqeHHa nIpaBa a HCK H IH

npasa InpHHHIaTB oxpaHHTejiBHMe Mepu B OTHomeHHaX, RacaIomlHxca

jHI EJIm Co6cTBeHHOCTH H 3aTparHBaiomHx rpasaH 06TeeAHeHHeux

Hanur&: H HTaJAnsHCKH rpaacaaH, ROTOpEbe B CHJy COCTOaHHa BOAHMI He

MoriJm HpeffmaBHTb HaCa Ma BbIHOJIHTO bOpMaJIbHOCTefi, Heo6xoaHMUx

ajim o6ecneqeHam CBOHX nlpaB, He3aBHCHMO OT Toro, HaqajiOCb Am Teqe-

HHe 3THX CpOKOB AO J HOCJIe B03HHKHOBeHIE BOiHBI, 6 yryT CqHTaTca

npHOCTaHOBJieHHbIMH Ha BpeMS BOHIMI Ha TeppHTOpHH HTazIHH, C OAHOi

CTOpOHbI, H Ha TeppHTOpHH TeX H3 06LeAjHeHHEImX Hanim, ioTopue

upeAocTaBsT HITajmH Ha Haiajax B3anmIHOCTH IIpeHMy necTBa, npe-

laycMaTpHBaeMbIe nooaoeHamemm HacTosnmero InyHKTa, - c Apyrofi.
TeqeHHe npHOCTaHOBAeHHbIX cpOKOB AaBHOCTH B0306HOBHTCa CO PHm

BcTynJieHHM B CHay HaCTOSimero AoroBOpa. lloaoazeHma HacToasnero

nyHKTa 6yfyT npHMeCHMM B OTHOmeHH CPOROB, yCTaHOBJIeHHX JLaM

npeffBrmBeHaH npo[eHTHmx KyHOHOB mJIH ynOHOB Ha jHBMeHI wKaM
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,ma nipesaBJieHim oInjaTe geHHmbI 6yMar, BIEmeAJIImX B THpamE HJIH
IoAJieacamnHx omiaTe Ha taRoM-j[6o Apyrom OCHOBaHmH.

2. B Tex cJIyqaiaX, EKora, BCJeAeCTBHe HeBbInoiHeHHM KaKoro-Am6o
aKTa HJIm Kaofi-jm6o (bopMaJrbHOCTH BO BpeMa BOHEbI, 6bIm npmHHaTb

HcnomJHHTejabmIe mepu Ha HTaJIaSHCKof TeppHTOpHH B ym;ep6 TOMy
HRm HHOMy rpam;gaHmiy jno6oH H3 06OenimeHHmIx Hanii, IIpaBHTejrb-

CTBO HTaJIMH BOCCTaHOBHT InpaBa, KOTOpbM 6bia HaHeceH ynmep6. ECJI
TaKoe BOCCTaHOBJieHHe aBJLReTca HecipaBeHB HE HeB03MOaEHIM,

IIpaBHTreJbCTBo HTaJIH npnMeT Mepu K ToMy, qTo6U rpaacAanmHy
06eniHeHHnux Hanlag 6hJIo npeaocTaBaeHo Ta0oe IIoco6He, KOTopoe
Moa;eT oEa3aTBCSI cIpaBeHaHBbr i npH 3THX o6CTSaTeJlUCTBax.

C. IJenmIe 6yMarn.

1. B OTHomeiHHx Meazey BparaMH HH oAHa aieHHaa 6yMara,

coCTaBjieHHaa ,o BORMbI, He 6 yAeT paccMaTpHaTbTcaE Ka yrpaTHBmraa
CILry TOJI0KO IOTOMy, qTO 3Ta 6yMara He 6:iua B yCTaHOBJIeHHBie CpoKH
npefCaJrL eHa ,a arKeenra Hnai omnaTni, aHR He 6wio cAeJiaHo yBeAOM-
JeHHe COCTaBHTeJMO 1I .Jmy y, ypuHnBmeMy nepeAaToqHyIo HaAnriCb,
06 OTmaae B aKlenTe IH mIaTeae, HJI OHa He 6Ima onpoTecTOBaHa,

aH ate HOTOMy, 'iTO He 6mia BnIOJJMeHa KaKaS-jmi6o 0opMaaJIHOCTI BO
BpeMa BOHHMI.

2. B Tex cJiyasax, Korea cpoK, yCTaHOBJleHHAfi A M TOrO, qT06B

geHHasa 6yMara 6jia npes)iaBjeHa HJm aaKenrra Eai ounIaTia, alH cpoP,
B ROTOPliI yBeAOMJeHHe o6 oTKa3e OT aKIeIIa BaJ nilaTeara AOJIalHO

6jio 6uITa cAea aHo COCTaBnHTJIIH J iny, yIHHHBmelMynepegaTO'HyIo

Hailmcb, JmI B TeqeHHe KOToporo 0OKyMeHT oj RaieH 6biu 6IBrr onpo-
TeCTOBaH, HCTeRK BOpe BpeM BOI, a CTOpoHa, KOTopaa AOJafMHa 6Jia
npeAalBHnT BH onpoTecTOBaTb AoKyMeHT R m yBeOMi>L o6 oTKa3e OT

aKeienra im naTema, He caejajia 3TrO B BpeMH BOiHHB , efi 6yeT
npeAOCTaBAeH cpoK He MeHee Tpex MecaseB, cnmTaa co AHm BCTynjIeHLa

B cmaiy HacTomgIero ,oroBopa, B TeieHHe ROTOporo MoneT 6uTb c ejiaHo
npeaUaBseHHe, yBeOMaieHHne 06 oTRa3e OT aKienra Jan iaTesa HJF
onpoTecToBaHHe.

3. EcJ_ RaKoe-jm60o JImO HJID BO BpeMl BOHbU BCTyIHJiO B
o6a3aTeeJ CTBO no EaKofl-jr6o eHHofi 6yMare B CBm3H c o6a3aTeJm-
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CTBOM, BuIAaHHBIM eMy JiTROM, CTaBmHM B AaJiHe meM BparoM, TO

nocjiegHee ocTaeTca o6a3aHHbIM nIpeocTaBTb T lepBOMy Bo3MerneHne
B OTHImeHHH 3TOro o6a3aTeJIBCTBa, He3aBHCHMO OT BO3H iHHOBeHHt
BOHUBI.

D. Oco06Ie IIocTaHOBIeHiM.

1. ,aM einee HacTosffero IIpHjroMeHna H3H1qecKHe HJ IopIaI-
lecKHe jm--a 6yAyT paccMaTpHBaTEca REaK pari c Toro Ham, RorAa

ToproBjsi MMeay HHMH CTaaJa He3aaOHHoi Ha OCHOBaHHH 3aKOHOB,
pacnopaseHiAi Eim npaBHA, AefICTBmO RETOPbIX TaEHe Jma.a mJIH
KOHTpaKTbI noAIeamajmH.

2. IIpHHMaa BO BHaHme oco6eHmOCTH npaBOBOB CHCTeMh CoeAH-
HenHHaX mTaTOB AMepHEH, IIOCTaHOBJeHH HacToim;ero IlpmoamemH
He 6yayr npHMeHarLcS B OTHomeHUMx MeMsOy CoemAenHHMH I LITaTaMH
AMepmmR HI HTaimei.

n P H OH EHME XVII.
npH30oBbe cyAbi H cyAe6Hb e peweHHl.

A. llpHaoBe cyA,.

Raamaa H3 COiom3SIX H CoeaHHemnIx AepsaaB ocTaBJieT 3a co6oH
IpaBO paccMoTpeTB B cooTBeTCTBHH c nppoeaypoH, IoTopaa AoJIsHa
6BmT eio ycTaHOBjieHa, Bce pemeHna H pacniopaseHHIa HrTaji KHmcx
lpH30BbIX cyAOB no AeajaM OTHOCHTeJbHO IpaB co6cTBeHHOCTH ee

rpamiaaH peKOMeHa0OBaTb IIpaBHTeJLCTBy HTajiiH, qTo6bi 6bIJi npeA-
npmHHa nepecMOTp Tex pemeiAi mnmI pacnopsaeHHi, KOTOpIe MOIryT
oKa3aTbca HecooTBeTCTByyIOIHMH MemyHapoAHOMy IpaBy.

IlpaBrrejiBCTBO HTaJmn o6a3yeTca IIpeaocTaBHT RonHm Bcex
IOKyMeHTOB, COCTaBJaIOmIHI X oocbe 3THx IeJI, BEJno'Ia BblHeceHHHe
pemeilm H pacIopaaceHHS , H npHHsaT BCe peKoMeHaailHH, cAeiaHmIe
B pe3yJIbTaTe paccMOTpeHna yhnMaHyrmX eJI, H ocymecTBHM TaHae
peKoMeHaanHH.

B. CyAe6HbMe pemeHnaE.

IIpaBMTejmCTBO HTajmn npew;JpHMeT Heo6xogIMe Mepu ,ia
Toro, qT06bI :aT rpaaEaHaM Jmo6oi H3 06be :memiHH ux Ha. H B03-

MOH0HOCTb B no6oe BpeMa B TeqeHHe oaHoro roaa co JHS BCTymeHHa

B Cay nacTOaigerO oroBopa nepeaaTb CooTeTCTBeTCTByI HTammH-
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CKHMn BjIaCTS IIa epecMOTpa jno6oe cyAe6Hoe pemeEHe, BbIHeeHHoe

HTaj&1aHCKHM cyAoM meaZy 10 Bona 1940 roAa H AHeM BCTynIeHHa

B CIay HacTOamero AoroBopa UpH jIo6oM cyAe6HOM pa36HpaTejaCmTBe,l

B ROTOpOM rpaAaHHH 06iejHeHnHix Han0 Hne CMor B AOCTaTOTHOfi

Mepe H3oaMOTh CBOe neJo B Ra'eCTBe HcTga aHm OTBeOTqHa. IpaBH-j

TeJiCTBO I[TaJIH AO.JiHO npeAycMOTpeTm, qT0o 6 m B Tex ciysaax, oor:a
rpa2sAaBH 06eHmHeHHuim x Ha Hfi nIoTepne. ymiep6 B GHy mo6oro,

TaRoro cyAe6Horo pemeHnu, OH 6 UIi 6II BOCCTaHOBJIeH B TOM nHOIOZe-
MH, B KOTOpOM OH HaXOFl.HC O BbIHeCeHa 9TOrO cyAe6Horo pemeHa,

HaH lITo6,I eMy 6wbIo npeAocTaBjaeHo Taxoe noco6He, ROTopoe MOOeT

oxa3aTbmc cIpaBeIjaHBEMI npH P THx o6cTosreJmcTBax. BIpaaeeHe
zrpaapaHe 06ieAnHemHx HauHI>> BEIIOqiaeT KopnopawjnE HJaL acco-

WHaagifnl, opraHa30BamHMe HJI yqpeazeHHme Ha ocHOBaHH 3aKOHOB

iso6of H3 06ieememeHix Hamui.
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L'Unione delle Repubbliche Sovietiche Socialiste, il Regno Unito di
Gran Bretagna ed Irlanda del Nord, gli Stati Uniti d'America, la Cina, la
Francia, l'Australia, il Belgio, la Repubblica Sovietica Socialista di Bielo-
russia, il Brasile, il Canada, la Cecoslovacchia, 1'Etiopia, la Grecia, l'India,
i Paesi Bassi, la Nuova Zelanda, la Polonia, la Repubblica Sovietica Socia-
lista d'Ucraina, l'Unione del Sud Africa, la Repubblica Federale Popolare
di Jugoslavia, in appresso designate "Le Potenze Alleate ed Associate" da
una parte

e 'Italia dall'altra parte

Premesso che l'Italia sotto il regime fascista ha partecipato al Patto
tripartito con la Germania ed il Giappone, ha intrapreso una guerra di
aggressione ed ha in tal modo provocato uno stato di guerra con tutte le
Potenze Alleate ed Associate e con altre fra le Nazioni Unite e che ad essa
spetta la sua parte di responsabilith della guerra; e

Premesso che a seguito delle vittorie delle Forze alleate e con l'aiuto
degli elementi democratici del popolo italiano, il regime fascista venne
rovesciato il 25 luglio 1943 e l'Italia, essendosi arresa senza condizioni,
firmo i patti d'armistizio del 3 e del 29 settembre del medesimo anno; e

Premesso che dopo l'armistizio suddetto Forze Armate italiane, sia
quelle governative che quelle appartenenti al Movimento della Resistenza,
presero parte attiva alla guerra contro la Germania, l'Italia dichiarb guerra
alla Germania alla data del 13 ottobre 1943 e cosi divenne cobelligerante
nella guerra contro la Germania stessa; e

Premesso che le Potenze Alleate ed Associate e l'Italia desiderano con-
cludere un trattato di pace che, conformandosi ai principi di giustizia, regoli
le quistioni che ancora sono pendenti a seguito degli awenimenti di cui
nelle premesse che precedono, e che costituisca la base di amichevoli rela-
zioni fra di esse, permettendo cosi alle Potenze Alleate ed Associate di
appoggiare le domande che l'Italia presentera per entrare a far parte delle
Nazioni Unite ed anche per aderire a qualsiasi convenzione stipulata sotto
gli auspici delle predette Nazioni Unite;

hanno pertanto convenuto di dichiarare la cessazione dello stato di
guerra e di concludere a tal fine il presente Trattato di Pace ed hanno di
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conseguenza nominato i plenipotenziari sottoscritti, i quali dopo aver pre-

sentato i loro pieni poteri, che vennero trovati in buona e debita forma,

hanno concordato le condizioni seguenti:

PARTE I

CLAUSOLE TERRITORIALI

SEZIONE I-FRONTIERE

Articolo 1

I confini dell'Italia, salvo le modifiche indicate agli Articoli 2, 3, 4,

11 e 22, rimarranno quelli in esistenza il 1° gennaio 1938. Tali confini sono

tracciati nelle carte allegate al presente trattato (Allegato I). In caso di

discrepanza fra la descrizione dei confini fatta nel testo e le carte, sara il

testo che fara fede.

Articolo 2

Le frontiere fra la Francia e l'Italia, quali erano segnate al 1° gennaio

1938, saranno modificate nel modo seguente:

1. Passo del Piccolo San Bernardo

II confine seguira lo spartiacque, lasciando il confine attuale ad un

punto a circa 2 chilometri a nord-ovest dell'Ospizio, intersecando la strada a

circa un chilometro a nord-est dell'Ospizio stesso e raggiungendo il confine

attuale a circa 2 chilometri a sud-est dell'Ospizio.

2. Ripiano del Moncenisio

I1 confine lascera il confine attuale a circa 3 chilometri a nord-ovest

dalla cima del Rocciamelone, intersechera la strada a circa 4 chilometri a

sud-est dell'Ospizio e si ricongiungera al confine attuale a circa 4 chilo-

metri a nord-est del Monte di Ambin.

3. Monte Tabor-Chaberton

(a) Nella zona del Monte Tabor, il confine abbandonerh il tracciato

attuale a circa 5 chilometri ad est del Monte Tabor e precedera verso sud-est

per ricongiungersi al confine attuale a circa 3 chilometri ad ovest dalla

Punta di Charra.
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(b) Nella zona dello Chaberton, il confine abbandonera il tracciato
attuale a circa 3 chilometri a nord-nord-ovest dello Chaberton, che contornera
verso oriente, tagliera poi la strada a circa un chilometro dal confine attuale,
al quale si ricongiungera a circa due chilometri a sud-est del villaggio di
Montgenevre.

4. Valli Superiori della Tinea, della Vesubie e della Roja
II confine lascera il tracciato attuale a Colla Longa, seguira lo spar-

tiacque passando per il Monte Clapier, il Colle di Tenda, il Monte Margua-
reis, da cui discendera verso mezzogiorno passando dal Monte Saccarello,
Monte Vacchi, Monte Pietravecchia, Monte Lega, per raggiungere un punto
a circa 100 metri dal confine attuale, presso la Colla Pegairolle, a circa 5
chilometri a nord-est di Breil; di li proseguira in direzione di sud-ovest
e si ricongiungera con il confine ora esistente a circa 100 metri a sud-ovest
dal Monte Mergo.

5. La descrizione dettagliata di questi tratti di confine ai quali si
applicano le modifiche indicate nei precedenti paragrafi 1, 2, 3, e 4 e
contenuta nell'Allegato II del presente trattato e le carte alle quali tale
descrizione si riferisce fanno parte dell'Allegato I.

Articolo 3
Le frontiere fra l'Italia e la Jugoslavia saranno determinate nel modo

seguente:

(i) I1 nuovo confine seguira una linea che parte dal punto di congiun-
zione delle frontiere dell'Austria, Italia e Jugoslavia, quali esistevano al
1° gennaio 1938 e procedera verso sud, seguendo il confine del 1938 fra
la Jugoslavia e l'Italia fino alla congiunzione di detto confine con la linea
di demarcazione amministrativa fra le province italiane del Friuli (Udine)
e di Gorizia;

(ii) da questo punto la linea di confine coincide con la predetta linea
di demarcazione fino ad un punto che trovasi approssimativamente a mezzo
chilometro a nord del villaggio di Mernico nella Valle dell'Iudrio;

(iii) abbandonando a questo punto la linea di demarcazione fra le
province italiane del Friuli e di Gorizia, la frontiera si prolunga verso
oriente fino ad un punto situato approssimativamente a mezzo chilometro
ad ovest del villaggio di Vercoglia di Cosbana e quindi verso sud fra le
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valli del Quarnizzo e della Cosbana fino ad un punto a circa 1 chilometro
a sud-ovest del villaggio di Fleana, piegandosi in modo da intersecare il
fiume Recca ad un punto a circa un chilometro e mezzo ad est del Iudrio,
lasciando ad est la strada che allaccia Cosbana a Castel Dobra, per via di
Nebola;

(iv) la linea quindi continua verso sud-est, passando immediatamente
a sud della strada fra le quote 111 e 172, poi a sud della strada da Vipul-
zano ad Uclanzi, passando per le quote 57 e 122, quindi intersecando
quest'ultima strada a circa 100 metri ad est della quota 122, e piegando
verso nord in direzione di un punto situato a 350 metri a sud-est della
quota 266;

(v) passando a circa mezzo chilometro a nord del villaggio di San
Floriano, la linea si estende verso oriente al Monte Sabotino (quota 610)
lasciando a nord il villaggio di Poggio San Valentino;

(vi) dal Monte Sabotino la linea si prolunga verso sud, taglia il fiume
Isonzo (Soca) all'altezza della citta di Salcano, che rimane in Jugoslavia e
corre immediatamente ad ovest della linea ferroviaria da Canale d'Isonzo a
Montespino fino ad un punto a circa 750 metri a sud della strada Gorizia-
Aisovizza;

(vii) allontanandosi dalla ferrovia, la linea quindi piega a sud-ovest,
lasciando alla Jugoslavia la citta di San Pietro ed all'Italia l'Ospizio e la
strada che lo costeggia ed a circa 700 metri dalla stazione di Gorizia-S.
Marco, taglia il raccordo ferroviario fra la ferrovia predetta e la ferrovia
Sagrado-Cormons, costeggia il Cimitero di Gorzia, che rimane all'Italia,
passa fra la Strada Nazionale N.° 55 fra Gorizia e Trieste, che resta in
Italia, ed il crocevia alla quota 54, lasciando alla Jugoslavia le citta di
Vertoiba e Merna, e raggiunge un punto situato approssimativamente alla
quota 49;

(viii) di la, la linea continua in direzione di mezzogiorno attraverso
l'altipiano del Carso, a circa 1 chilometro ad est della Strada Nazionale
N." 55, lasciando ad est il villaggio di Opacchiasella ed a ovest il villaggio
di Iamiano;

(ix) partendo da un punto a circa 1 chilometro ad est di Iamiano, il
confine segue la linea di demarcazione amministrativa fra le province di
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Gorizia e di Trieste fino ad un punto a circa 2 chilometri a nord-est del
villaggio di San Giovanni ed a circa mezzo chilometro a nord-ovest di
quota 208, che segna il punto di incontro fra le frontiere della Jugoslavia,
dell'Italia e del Territorio Libero di Trieste.

La carta, alla quale la presente descrizione si riferisce, fa parte
dell'Allegato I.

Articolo 4
I confini fra l'Italia ed il Territorio Libero di Trieste saranno fissati

come segue:

(i) La linea di confine parte da un punto situato sulla linea di demar-
cazione amministrativa fra le provincie di Gorizia e di Trieste, a circa 2
chilometri a nord-est del villaggio di San Giovanni ed a circa mezzo chilo-
metro a nord-ovest della quota 208, che segna il punto d'incontro delle
frontiere della Jugoslavia, dell'Italia e del Territorio Libero di Trieste e
corre in direzione di sud-ovest fino ad un punto adiacente alla Strada
Nazionale N.0 14 ed a circa 1 chilometro a nord-ovest della congiunzione
fra le strade Nazionali N.0 55 e 14, che conducono rispettivamente da Gorizia
e da Monfalcone a Trieste;

(ii) la linea si prolunga quindi in direzione di mezzogiorno fino ad
un punto nel golfo di Panzano, che e equidistante dalla Punta Sdobba, alla
foce del fiume Isonzo (Soca) e da Castel Vecchio a Duino, a circa chilometri
3,3 a sud dal punto dove si allontana dalla linea costiera, che e ad approssi-
mativamente 2 chilometri a nord-ovest dalla citta di Duino;

(iii) il tracciato quindi raggiunge il mare aperto, seguendo una linea
situata ad eguale distanza dalla costa d'Italia e da quella del Territorio
Libero di Trieste.

La carta alla quale la descrizione presente si riferisce, fa parte
dell'Allegato I.

Articolo 5
1. I1 preciso tracciato di confine delle nuove frontiere fissate negli

Articoli 2, 3, 4 e 22 del presente Trattato sara stabilito sul posto dalle
Commissioni confinarie composte dei rappresentanti dei due Governi interes-
sati.

2. Le Commissioni inizieranno i loro lavori immediatamente dopo
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rentrata in vigore del presente Trattato e li porteranno a termine al pii
presto possibile e comunque entro un termine di sei mesi.

3. Qualsiasi questione sulla quale le Commissioni siano incapaci di
raggiungere un accordo sara sottoposta ai quattro Ambasciatori a Roma
della Unione Sovietica, del Regno Unito, degli Stati Uniti d'America e della
Francia, i quali, procedendo nel modo previsto all'Articolo 86, la risolve-
ranno in modo definitivo, seguendo i metodi che piacera loro di determinare,
ivi compreso, occorrendo, quello della nomina di un terzo Commissario
imparziale.

4. Le spese della Commissione confinaria saranno sopportate in parti
eguali dai due Governi interessati.

5. Al fine di determinare sul posto le esatte frontiere fissate dagli
Articoli 3, 4 e 22, i Commissari avranno facolta di allontanarsi di mezzo
chilometro dalla linea di confine fissata nel presente Trattato per adeguare
la frontiera alle condizioni geografiche ed economiche locali, ma ci6 alla
condizione che nessun villaggio o citta di piu di 500 abitanti, nessuna ferro-
via o strada importante, e nessuna importante sorgente di energia elettrica
o d'acqua venga ad essere sottoposta in tal modo ad una sovranita che non
sia quella risultante dalle delimitazioni stabilite dal presente Trattato.

SEZIONE II--FRANCIA (Clausole Speciali)

Articolo 6

L'Italia cede, mediante il presente Trattato, in piena sovranita alla
Francia, il territorio gia italiano situato sul versante francese del confine
franco-italiano, quale e stato definito all'Articolo 2.

Articolo 7

II Governo italiano consegnera al Govemo francese tutti gli archivi,
storici ed amministrativi, precedenti al 1860 che riguardano il territorio
ceduto alla Francia in base al Trattato del 24 marzo 1860 ed alla Con-
venzione del 23 agosto 1860.

Articolo 8

1. I Governo italiano collaborera col Governo francese per l'eventuale
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creazione di un collegamento ferroviario fra Briangon e Modane, per via
di Bardonecchia.

2. II Governo italiano permetter& che il traffico ferroviario di pas-
seggeri e di merci che si varrh di tale collegamento, in una direzione come
nell'altra, per recarsi da un punto all'altro del territorio francese, passando
attraverso il territorio italiano, awenga in franchigia doganale, sia quanto
a dazi, che quanto a visita, senza verifica di passaporti ed altre simili for-
malita; e prendera tutte le misure del caso per assicurare che i treni fran-
cesi che useranno del suddetto collegamento abbiano facolta di passare,
in condizioni analoghe, in franchigia doganale e senza ingiustificati ritardi.

3. Gli accordi necessari verranno conclusi fra i due Governi al
momento opportuno.

Articolo 9
1. Ripiano del Moncenisio

Al fine di garantire all'Italia lo stesso godimento dell'energia idro-
elettrica e delle acque provenienti dal Lago del Cenisio, come prima della
cessione del relativo territorio alla Francia, quest'ultima concedera
all'Italia, in forza di un accordo bilaterale, le garanzie tecniche stabilite
nell'Allegato I.

2. Territorio di Tenda-Briga

Affinche l'Italia non debba soffrire alcuna diminuzione nelle forni-
ture di energia elettrica che essa traeva da sorgenti esistenti nel territorio di
Tenda-Briga prima della cessione di tale territorio alla Francia, quest'ul-
tima dark all'Italia, in forza di un accordo bilaterale, le garanzie tecniche
stabilite all'Allegato III.

SEZIONE III-AUSTRIA (Clausole Speciali)

Articolo 10

1. L'Italia concluderh con lAustria, owero confermera gli accordi
esistenti intesi a garantire il libero traffico di passeggeri e merci fra il
Tirolo settentrionale ed il Tirolo orientale.
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2. Le Potenze Alleate ed Associate hanno preso atto delle intese (il

cui testo e riportato nell'Allegato IV) prese di comune accordo fra il
Governo austriaco ed il Governo italiano il 5 settembre 1946.

SEZIONE IV-REPUBLICA FEDERALE POPOLARE DI JUGOSLAVIA

(Clausole Speciali)

Articolo 11

1. L'Italia cede, mediante il presente Trattato, in piena sovranita alla
Jugoslavia il territorio situato fra i nuovi confini della Jugoslavia, come
sono definiti dagli Articoli 3 e 22 ed i confini italo-jugoslavi, quali esi-
stevano il 1° gennaio 1938, come pure il commune di Zara e tutte le isole e
isolette adiacenti, che sono comprese nelle zone seghenti:

(a) La zona delimitata:

-al nord dal parallelo 42° 50' N;
-al sud dal parallelo 42° 42' N;
-al'est dal meridiano 17° 10' E;
-all'ovest dal meridiano 16° 25' E;

(b) La zona delimitata:

-al nord da una linea che passa attraverso il Porto del Quieto,
equidistante dalla costa del Territorio Libero di Trieste e
da quella della Jugoslavia, e di la raggiunge il punto 45°
15'N-13° 24' E.

-al sud dal parallelo 44° 23' N;
-all'ovest da una linea che congiunge i punti seguenti:

1) 45° 15'N-13° 24'E
2) 44° 51'N-13° 37'E
3) 44° 23' N-14° 18' 30" E

-ad oriente dalla costa occidentale dell'Istria, le isole ed il terri-
toria continentale della Jugoslavia.

Una carta di queste zone figura nell'Allegato I.
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2. L'Italia cede alla Jugoslavia in piena sovranita 1'Isola di Pelagosa
e le isolette adiacenti.

L'Isola di Pelagosa rimarra smilitarizzata.

I pescatori italiani godranno a Pelagosa e nelle acque circostanti degli
stessi diritti di cui godevano i pescatori jugoslavi prima del 6 aprile 1941.

Articolo 12

1. L'Italia restituira alla Jugoslavia tutti gli oggetti di carattere arti-
stico, storico, scientifico, educativo o religioso (compresi tutti gli atti, mano-
scritti, documenti e materiale bibliografico) come pure gli archivi ammini-
strativi (pratiche, registri, piani e documenti di qualunque specie) che, per
effetto dell'occupazione italiana, vennero rimossi fra il 4 novembre 1918 ed
il 2 marzo 1924 dai territori ceduti alla Jugoslavia in base ai Trattati firmati
a Rapallo il 12 Novemnhle 1920 ed a Roma il 27 Gennaio 1924. L'Italia
restituira pure tutti gli oggetti appartenenti ai detti territori e facenti parte
delle categorie di cui sopra, rimossi dalla Missione italiana di armistizio
che sedette a Vienna dopo la prima guerra mondiale.

2. L'Italia consegnera alla Jugoslavia tutti gli oggetti aventi giuridica-
mente carattere di beni pubblici e facenti parte delle categorie di cui al
paragrafo 1 dell'articolo presente, rimossi a partire dal 4 novembre 1918
dal territorio che, in base al presente Trattato, viene ceduto alla Jugoslavia
e quelli, relativi al detto territorio, che l'Italia ricevette dall'Austria e
dall'Ungheria per effetto dei Trattati di pace firmati a St. Germain il
10 settembre 1919 ed al Trianon il 4 giugno 1920 ed in base alla Conven-
zione fra 1'Austria e l'Italia firmata a Vienna il 4 maggio 1920.

3. Se, in determinati casi, l'Italia si trovasse nell'impossibilita di resti-
tuire o consegnare alla Jugoslavia gli oggetti di cui ai paragrafi 1 e 2 del
presente Articolo, 1'Italia consegnera alla Jugoslavia oggetti dello stesso
genere e di valore approssimativamente equivalente a quello degli oggetti
rimossi, in quanto siffatti oggetti possano trovarsi in Italia.

Articolo 13
L'approvvigionamento dell'acqua per Gorizia ed i suoi dintorni sara

regolato a norma delle disposizioni dell'Allegato V.
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SEZIONE V-GRECIA (Clausole Speciali)

Articolo 14

1. L'Italia cede alla Grecia in sovranita piena le Isole del Dodecaneso
in appresso indicate e precisamente: Stampalia (Astropalia), Rodi (Rho-
dos), Calki (Kharki), Scarpanto, Casos (Casso), Piscopis (Tilos), Misiros
(Nisyros), Calimnos (Kalymnos), Leros, Patmos, Lipsos (Lipso), Simi
(Symi), Cos (Kos) e Castellorizo, come pure le isolette adiacenti.

2. Le predette isole saranno e rimarranno smilitarizzate.

3. La procedura e le condizioni tecniche che regoleranno il trapasso di
tali isole alla Grecia saranno stabilite d'accordo fra i Governi del Regno
Unito e di Grecia ed accordi verranno presi per il ritiro delle truppe straniere
non oltre 90 giorni dall'entrata in vigore del presente Trattato.

PARTE II
CLAUSOLE POLITICHE

SEZIONE I-CLAUSOLE GENERALI

Articolo 15

L'Italia prendera tutte le misure necessarie per assicurare a tutte le
persone soggette alla sua giurisdizione, senza distinzione di razza, sesso,
lingua o religione, il godimento dei diritti dell'uomo e delle liberta fonda-
mentali, ivi compresa la liberta d'espressione, di stampa e di diffusione,
di culto, di opinione politica e di pubblica riunione.

Articolo 16

L'Italia non incriminera, ne altrimenti perseguitera alcun cittadino
italiano, compresi gli appartenenti alle forze armate, pel solo fatto di
avere, durante il periodo di tempo corrente dal 10 giugno 1940 all'entrata
in vigore del presente Trattato, espressa simpatia od avere agito in favore
della causa delle Potenze Alleate ed Associate.
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Articolo 17
L'Italia, la quale, in conformita dell'articolo 30 della Convenzione di

Armistizio, ha preso misure per sciogliere le organizzazioni fasciste in Italia,
non permetterh, in territorio italiano, la rinascita di simili organizzazioni,
siano esse politiche, militari o militarizzate, che abbiano per oggetto di
privare il popolo dei suoi diritti democratici.

Articolo 18

L'Italia si impegna a riconoscere piena forza ai Trattati di Pace con
la Romania, Bulgaria, Ungheria e Finlandia ed a quelle altre convenzioni
od accordi che siano stati o siano per essere raggiunti dalle Potenze Alleate
ed Associate rispetto all'Austria, alla Germania ed al Giappone, al fine di
ristabilire la pace.

SEZIONE II-NAZIONALITA-DIRITTI CIVILI E POLITICI

Articolo 19

1. I cittadini italiani che, al 10 giugno 1940, erano domiciliati in
territorio ceduto dall'Italia ad un altro Stato per effetto del presente Trattato,
ed i loro figli nati dopo quella data diverranno, sotto riserva di quanto
dispone il paragrafo seguente, cittadini godenti di pieni diritti civili e
politici dello Stato al quale il territorio viene ceduto, secondo le leggi che
a tale fine dovranno essere emanate dallo Stato medesimo entro tre mesi
dall'entrata in vigore del presente Trattato. Essi perderanno la loro cittadi-
nanza italiana al momento in cui diverranno cittadini dello Stato suben-
trante.

2. n Governo dello Stato al quale il territorio e trasferito, dovra
disporre, mediante appropriata legislazione entro tre mesi dall'entrata in
vigore del presente Trattato, perche tutte le persone di cui al paragrafo 1,
di eta superiore ai diciotto anni (e tutte le persone coniugate, siano esse al
disotto od al disopra di tale eta) la cui lingua usuale e l'italiano, abbiano
facolta di optare per la cittadinanza italiana entro il termine di un anno
dall'entrata in vigore del presente Trattato. Qualunque persona che opti
in tal senso conservera la cittadinanza italiana e non si considerera avere
acquistato la cittadinanza dello Stato al quale il territorio viene trasferito.
L'opzione esercitata dal marito non verra considerata opzione da parte della
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moglie. L'opzione esercitata dal padre, o se il padre non e vivente, dalla
madre, si estendera tuttavia automaticamente a tutti i figli non coniugati,
di eta inferiore ai diciotto anni.

3. Lo Stato al quale il territorio e ceduto potra esigere che coloro che
si avalgono dell'opzione, si trasferiscano in Italia entro un anno dalla data
in cui l'opzione venne esercitata.

4. Lo Stato al quale il territorio e ceduto dovra assicurare, conforme-
mente alle sue leggi fondamentali, a tutte le persone che si trovano nel terri-
torio stesso, senza distinzione di razza, sesso, lingua o religione, il godimento
dei diritti dell'uomo e delle liberta fondamentali, ivi comprese la liberta di
espressione, di stampa e di diffusione, di culto, di opinione politica, e di
pubblica riunione.

Articolo 20
1. Entro il termine di un anno dall'entrata in vigore del presente

Trattato, i cittadini italiani di oltre 18 anni di eta (e quelli coniugati, siano
essi al disotto od al disopra di tale eta), la cui lingua usuale e una delle
lingue jugoslave (serbo, croato o sloveno) e che sono domiciliati in terri-
torio italiano, potranno, facendone domanda ad un rappresentante diplo-
matico o consolare jugoslavo in Italia, acquistare la nazionalita jugoslava,
se le autorita jugoslave accetteranno la loro istanza.

2. In siffatti casi il Governo jugoslavo comunichera al Governo italiano,
per via diplomatica, gli elenchi delle persone che avranno cosi acquistato la
nazionalita jugoslava. Le persone indicate in tali elenchi perderanno la
loro nazionalita italiana alla data della suddetta comunicazione ufficiale.

3. I1 Governo italiano potra esigere che tali persone trasferiscano la
loro residenza in Jugoslavia entro il termine di un anno dalla data della
suddetta comunicazione ufficiale.

4. Ai fini del presente Articolo varranno le medesime norme, relative
all'effetto delle opzioni rispetto alle mogli ed ai figli, contenute nell'articolo
19, paragrafo 2.

5. Le disposizioni dell'Allegato XIV, paragrafo 10 del presente Trat-
tato, che si applicano al trasferimento dei beni appartenenti alle persone che
optano per la nazionalita italiana, si applicheranno egualmente al trasferi-
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mento dei beni appartenenti alle persone che optano per la nazionalita
jugoslava, in base al presente Articolo.

SEZIONE III-TERRITORIO LIBERO DI TRIESTE

Articolo 21

1. k costituito in forza del presente Trattato il Territorio Libero di
Trieste, consistente dell'area che giace fra il mare Adriatico ed i confini
definiti negli Articoli 4 e 22 del presente Trattato. I1 Territorio Libero di
Trieste e riconosciuto dalle Potenze Alleate ed Associate e dall'Italia, le
quali convengono che la sua integrita e indipendenza saranno assicurate dal
Consiglio di Sicurezza delle Nazioni Unite.

2. La sovranita italiana sulla zona costituente il Territorio Libero di
Trieste, cosi come esso e sopra definito, cessera con l'entrata in vigore del
presente Trattato.

3. Dal momento in cui la sovranita italiana sulla predetta zona avra
cessato d'esistere il Territorio Libero di Trieste sara governato in con-
formita di uno Strumento per il regime prowisorio, redatto dal Consiglio
dei Ministri degli Esteri e approvato dal Consiglio di Sicurezza. Detto
Strumento resterA in vigore fino alla data che il Consiglio di Sicurezza deter-
minera per l'entrata in vigore dello Statuto Permanente, che dovrA essere
stato da esso Consiglio approvato. A decorrere da tale data, il Territorio
Libero sara governato secondo le disposizioni dello Statuto Permanente.
I testi dello Statuto permanente e dello Strumento per il regime prowisorio
sono contenuti negli Allegati VI e VII.

4. II Territorio Libero di Trieste non sara considerato come territorio
ceduto, ai sensi dell'Articolo 19 e dell'Allegato XIV del presente Trattato.

5. L'Italia e la Jugoslavia s'impegnano a dare al Territorio Libero di
Trieste le garanzie di cui all'Allegato IX.

Articolo 22

La frontiera fra la Jugoslavia ed il Territorio Libero di Trieste sara
fissata come segue:
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(i) I1 confine parte da un punto situato sulla linea di demarcazione

amministrativa che separa le province di Gorizia e di Trieste, a circa 2
chilometri a nord-est del villaggio di S. Giovanni e a circa mezzo chilometro
a nord-ovest di quota 208, che costituisce il punto d'incontro delle frontiere
della Jugoslavia, dell'Italia e del Territorio Libero di Trieste; segue la detta
linea di demarcazione fino a Monte Lanaro (quota 546); continua a sud-est
fino a Monte Cocusso (quota 672) passando per le quote 461, Meducia
(quota 475), Monte dei Pini (quota 476) e quota 407, che taglia la Strada
Nazionale N° 58, che va da Trieste a Sesana, a circa 3,3 chilometri a sud-
ovest di detta citta e lasciando ad est i villaggi di Vogliano e di Orle e a
circa 0,4 chilometri ad ovest, il villaggio di Zolla.

(ii) Da Monte Cocusso, la linea, continuando in direzione sud-est
lascia ad ovest il villaggio di Grozzana, raggiunge il Monte Goli (quota
621), poi, proseguendo verso sud-ovest, taglia la strada tra Trieste e Cosina
alla quota 455 e la linea ferroviaria alia quota 485; passa per le quote 416
e 326, lasciando i villaggi di Beca e Castel in territorio jugoslavo, taglia la
strada tra Ospo e Gabrovizza d'Istria a circa 100 metri a sud-est di Ospo;
taglia poi il fiume Risana e la strada fra Villa Decani e Risano ad un punto
a circa 350 metri ad ovest di Risano, lasciando in territorio jugoslavo il
villaggio di Rosario e la strada tra Risano e San Sergio. Da questo punto
la linea procede fino al crocevia situato a circa 1 chilometro a nord-est
della quota 362, passando per le quote 285 e 354.

(iii) Di qui, la linea prosegue fino ad un punto a circa mezzo chilo-
metro ad est del villaggio di Cernova, tagliando il fiume Dragogna a circa 1
chilometro a nord di detto villaggio, lasciando ad ovest i villaggi di Bucciai
e Truscolo e ad est il villaggio di Tersecco; di qui, procede in direzione di
sud-ovest a sud-est della strada che congiunge i villaggi di Cernova e
Chervoi, lasciando questa strada a 0,8 chilometri ad est del villaggio di
Cucciani; prosegue poi in direzione generale di sud, sud-ovest, passando
a circa 0,4 chilometri ad est del monte Braico e a circa 0,4 chilometri ad
ovest del villaggio di Sterna Filaria, lasciando ad oriente la strada che va
da detto villagio a Piemonte, passando a circa 0,4 chilometri ad ovest della
citta di Piemonte e a circa mezzo chilometro ad est della citta di Castagna
e raggiungendo il fiume Quieto ad un punto a 1,6 chilometri circa, a sud-
ovest della citta di Castagna.
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(iv) Di qui il tracciato segue il canale principale rettificato del Quieto

fino alla foce, e, passando attraverso Porto del Quieto, raggiunge il mare
aperto, seguendo una linea ad eguale distanza dalla costa del Territorio
Libero di Trieste e da quella della Jugoslavia.

La carta alla quale la descrizione presente si riferisce, fa parte

dell'Allegato I.

SEZIONE IV-COLONIE ITALIANE

.Articolo 23

1. L'Italia rinuncia a ogni diritto e titolo sui possedimenti territoriali

italiani in Africa e cioe la Libia, 1'Eritrea e la Somalia italiana.

2. I detti possedimenti resteranno sotto l'attuale loro amministrazione,

finche non sara decisa la loro sorte definitiva.

3. La sorte definitiva di detti possedimenti sara decisa di comune

accordo dai Governi dell'Unione Sovietica, del Regno Unito, degli Stati

Uniti d'America e della Francia entro un anno dall'entrata in vigore del

presente Trattato e secondo i termini della dichiarazione comune fatta dai

detti Governi il 10 febbraio 1947, il cui testo e riprodotto nell'Allegato XI.

SEZIONE V-SPECIALI INTERESSI DELLA CINA

Articolo 24

L'Italia rinuncia a favore della Cina a tutti i benefici e privilegi risul-

tanti dalle disposizioni del Protocollo finale, firmato a Pechino il 7 settem-

bre 1901 e dei relativi allegati, note e documenti complementari ed accetta

rabrogazione, per quanto la riguarda, del detto Protocollo, allegati, note e

documenti. L'Italia rinuncia egualmente a far valere qualsiasi domanda

d'indennita al riguardo.

Articolo 25

L'Italia accetta l'annullamento del contratto d'affitto concessole dal

Governo cinese in base al quale era stabilita la Concessione italiana a

Tientsin ed accetta inoltre di trasmettere al Governo cinese tutti i beni e gli

archivi appartenenti al Municipio di detta Concessione.

Articolo 26

L'Italia rinuncia a favore della Cina ai diritti accordatile rispetto alle
Concessioni internazionali di Shanghai e di Amoy ed accetta che l'ammini-
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strazione e il controllo di dette Concessioni siano ritrasferite al Governo
cinese.

SEZIONE VI-ALBANIA

Articolo 27
L'Italia riconosce e s'impegna a rispettare la sovranita e l'indipendenza

dello Stato di Albania.

Articolo 28

L'Italia riconosce che l'isola di Saseno fa parte del territorio albanese
e rinuncia a qualsiasi rivendicazione a suo riguardo.

Articolo 29

1. L'Italia rinuncia formalmente in favore dell'Albania a tutti i beni

(eccettuati gli immobili normalmente occupati dalle Rappresentanze diplo-
matiche e consolari) a tutti i diritti, concessioni, interessi e vantaggi di ogni

genere spettanti allo Stato italiano o ad enti parastatali italiani in Albania.
L'Italia rinuncia egualmente a rivendicare ogni speciale interesse o influenza
in Albania, acquisita a seguito dell'aggressione del 7 aprile 1939 o in

virtii di trattati od accordi conclusi prima di detta data.

2. Le clausole economiche del presente Trattato, applicabili alle

Potenze Alleate ed Associate, si applicheranno agli altri beni italiani ed agli

altri rapporti economici tra l'Italia e l'Albania.

Articolo 30

I cittadini italiani in Albania godranno dello stesso statuto giuridico

dei cittadini degli altri paesi stranieri; l'Italia tuttavia riconosce la validita

di tutti i prowedimenti che potranno essere presi dall'Albania per l'annulla-

mento o la modificazione delle concessioni o dei speciali diritti accordati a

cittadini italiani, a condizione che tali prowedimenti siano attuati entro un

anno dall'entrata in vigore del presente Trattato.

Articolo 31

L'Italia riconosce che tutte le convenzioni ed intese intervenute tra

l'Italia e le autorita insediate dall'Italia in Albania tra il 7 aprile 1939 ed il

3 settembre 1943 siano considerate nulle e non awenute.

95347"--49-PT. II---43
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Articolo 32

L'Italia riconosce la validita di ogni prowedimento che 1'Albania potra
ritenere necessario di adottare in applicazione od esecuzione delle disposi-
zioni di cui sopra.

SEZIONE VII-ETIOPIA

Articolo 33

L'Italia riconosce e s'impegna a rispettare la sovranit& e l'indipendenza
dello Stato etiopico.

Articolo 34

1. L'Italia rinuncia formalmente a favore dell'Etiopia a tutti i beni
(eccettuati gli immobili normalmente occupati dalle Rappresentanze diplo-
matiche o consolari), a tutti i diritti, interessi e vantaggi di qualsiasi natura,
acquisiti in qualsiasi momento in Etiopia da parte dello Stato italiano e a
tutti i beni parastatali, quali sono definiti dal 1° paragrafo dell'Allegato
XIV del presente Trattato.

2. L'Italia rinuncia egualmente a rivendicare qualsiasi interesse spe-
ciale od influenza particolare in Etiopia.

Articolo 35

L'Italia riconosce la validita di tutti i prowedimenti adottati o che
potra adottare lo Stato etiopico, allo scopo di annullare le misure prese
dalrItalia nei riguardi dell'Etiopia, dopo il 3 ottobre 1935, e gli effetti
relativi.

Articolo 36

I cittadini italiani in Etiopia godranno dello stesso statuto giuridico
degli altri cittadini stranieri; 1'Italia tuttavia riconosce la validita di tutfi
i prowedimenti che potranno essere presi dal Governo etiopico per annul-
lare o modificare le concessioni o gli speciali diritti accordati a cittadini
italiani, a condizione che tali prowedimenti siano attuati entro un anno
dall'entrata in vigore del presente Trattato.

Articolo 37
Entro diciotto mesi dall'entrata in vigore del presente Trattato, 1'Italia

1634 TREATIES [61 STAT.



MULTILATERAI-PEACE WITH ITALY-FEB. 10, 1947

restituira tutte le opere d'arte, gli archivi e oggetti di valore religioso o
storico appartenenti all'Etiopia od ai cittadini etiopici e portati dall'Etiopia
in Italia dopo il 3 ottobre 1935.

Articolo 38

La data, a decorrere dalla quale le disposizioni del presente Trattato
diverranno applicabili, per quanto riguarda le misure e gli atti di qualsiasi
natura che comportino responsabilita per l'Italia o per i cittadini italiani nei
riguardi della Etiopia, s'intendera fissata al 3 ottobre 1935.

SEZIONE VIII-ACCORDI INTERNAZIONALI

Articolo 39

L'Italia s'impegna ad accettare ogni intesa che sia gia stata o sia per
essere conclusa per la liquidazione della Societa delle Nazioni, della Corte
Permanente di giustizia internazionale e della Commissione finanziaria
internazionale in Grecia.

Articolo 40

L'Italia rinuncia a ogni diritto, titolo e rivendicazione risultanti dal
regime dei Mandati o da impegni di qualsiasi natura risultanti da detto
regime, e ad ogni diritto speciale dello Stato italiano nei riguardi di qual-
siasi territorio sotto mandato.

Articolo 41

L'Italia riconosce le disposizioni dell'Atto finale del 31 agosto 1945
e dell'Accordo franco-britannico dello stesso giorno sullo statuto di Tangeri,
come pure ogni disposizione che le Potenze firmatarie potranno adottare,
allo scopo di dare esecuzione ai detti strumenti.

Articolo 42

L'Italia accettera e riconoscera ogni accordo che possa essere concluso
dalle Potenze Alleate ed Associate, per modificare i trattati relativi al bacino
del Congo, ai fini di farli conformare alle disposizioni dello Statuto delle
Nazioni Unite.

Articolo 43

L'Italia rinuncia ad ogni diritto od interesse che possa avere, in virti
dell'Articolo 16 del Trattato di Losanna, firmato il 24 luglio 1923.
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SEZIONE IX-TRATTATI BILATERALI

Articolo 44
1. Ciascuna delle Potenze Alleate o Associate notifichera all'Italia,

entro sei mesi dall'entrata in vigore del presente Trattato, i trattati bilate-

rali conclusi con l'Italia anteriormente alla guerra, di cui desideri il man-

tenimento o la rimessa in vigore. Tutte le disposizioni dei trattati di cui

sopra, che non siano compatibili con il presente Trattato, saranno tuttavia

abrogate.

2. Tutti i trattati che formeranno oggetto di tale notificazione saranno

registrati presso il Segretariato delle Nazioni Unite, in conformita dell'Arti-

colo 102 dello Statuto delle Nazioni Unite.

3. Tutti i trattati che non formeranno oggetto di tale notifica, si avranno

per abrogati.

PARTE III

CRIMINALI DI GUERRA

Articolo 45

1. L'Italia prendera tutte le misure necessarie per assicurare l'arresto

e la consegna ai fini di un successivo giudizio:

(a) delle persone accusate di aver commesso od ordinato crimini di

guerra e crimini contro la pace o l'umanita, o di complicith in siffatti

crimini;

(b) dei sudditi delle Potenze Alleate od Associate, accusati di aver

violato le leggi del proprio paese, per aver commesso atti di tradimento o

di collaborazione con il nemico, durante la guerra.

2. A richiesta del Governo della Nazione Unita interessata, l'Italia

dovra assicurare inoltre la comparizione come testimoni delle persone sotto-

poste alla sua giurisdizione, le cui deposizioni siano necessarie per poter

giudicare le persone di cui al paragrafo 1 del presente Articolo.

3. Ogni divergenza concerente l'applicazione delle disposizioni dei
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paragrafi 1 e 2 del presente Articolo sara sottoposta da uno qualsiasi dei
Governi interessati agli Ambasciatori a Roma dell'Unione Sovietica, del
Regno Unito, degli Stati Uniti d'America e della Francia, i quali dovranno
reggiungere un accordo sulla questione oggetto della divergenza.

PARTE IV
CLAUSOLE MILITARI, NAVALI ED AEREE

SEZIONE I-DURATA DI APPLICAZIONE

Articolo 46
Ognuna delle clausole militari, navali ed aeree del presente Trattato

restera in vigore, finche non sara stata modificata in tutto o in parte, me-
diante accordo tra le Potenze Alleate ed Associate e l'Italia, o, dopo che
l'Italia sia divenuta membro delle Nazioni Unite, mediante accordo tra il
Consiglio di Sicurezza e l'Italia.

SEZIONE II-RESTRIZIONI GENERALI

Articolo 47

1. (a) Il sistema di fortificazioni ed installazioni militari permanenti
italiane lungo la frontiera franco-italiana e i relativi armamenti saranno
distrutti o rimossi.

(b) Dovranno intendersi comprese in tale sistema soltanto le opere
d'artiglieria e di fanteria, sia in gruppo che isolate, le casematte di qualsiasi
tipo, i ricoveri protetti per il personale, le prowiste e le munizioni, gli os-
servatori e le teleferiche militari, le quali opere od impianti siano costruiti
in metallo, in muratura o in cemento, oppure scavati nella roccia, qualunque
sia la loro importanza e l'effettivo loro stato di conservazione o di costru-
zione.

2. La distruzione o la rimozione, prevista dal paragrafo 1, di cui sopra,
dovra effettuarsi soltanto nel limite di 20 chilometri da qualsiasi punto della
frontiera, quale e determinata dal presente Trattato e dovra essere comple-
tata entro un anno dall'entrata in vigore del Trattato.
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3. Ogni ricostruzione delle predette fortificazioni ed installazioni e
vietata.

4. (a) Ad est della frontiera franco-italiana e vietata la costruzione

delle opere seguenti: fortificazioni permanenti, in cui possano essere instal-
late armi capaci di sparare sul territorio francese o sulle acque territoriali
francesi; installazioni militari permanenti, che possano essere usate per

condurre o dirigere il tiro sul territorio francese o sulle acque territoriali
francesi; locali permanenti di rifornimento e di magazzinaggio, edificati

unicamente per l'uso delle fortificazioni ed installazioni di cui sopra.
(b) Tale proibizione non riguarda altri tipi di fortificazioni non perma-

nenti, ne le sistemazioni ed i locali di superficie, che siano destinati unica-

mente a soddisfare esigenze di ordine interno e di difesa locale delle fron-
tiere.

5. In una zona costiera della profondita di 15 chilometri, compresa
tra la frontiera franco-italiana e il meridiano 9°30'E., l'Italia non dovrh

stabilire nuove basi o installazioni navali permanenti, ne estendere quelle
gia esistenti. Tale divieto non involge le modifiche di minore importanza,
ne lavori per la buona conservazione delle installazioni navali esistenti,

purche la capacita di tali installazioni, considerate nel loro insieme, non

sia in tal modo accresciuta.

Articolo 48
1. (a) Ogni fortificazione e installazione militare permanente italiana

lungo la frontiera italo-jugoslava e i relativi armamenti dovranno essere
distrutti o rimossi.

(b) Si intende che tali fortificazioni e installazioni comprendono sol-
tanto le opere di artiglieria e di fanteria, sia in gruppo che isolate, le case-
matte di qualsiasi tipo, i ricoveri protetti per il personale, le proviste e le
munizioni, gli osservatori e le teleferiche militari, le quali opere od impianti
siano, costruiti in metallo, in muratura o in cemento, oppure scavati nella
roccia, qualunque possa essere la loro importanza e l'effettivo loro stato di
conservazione o di costruzione.

2. La distruzione o la rimozione, prevista dal paragrafo 1 di cui sopra,
dovra effettuarsi soltanto nel limite di 20 chilometri da qualsiasi punto della
frontiera, quale e determinata dal presente Trattato e dovra essere completa-
ta entro un anno dall'entrata in vigore del Trattato.
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3. Ogni ricostruzione delle predette fortificazioni e installazioni e
vietata.

4. (a) Ad ovest della frontiera italo-jugoslava, e proibita la costruzione
delle opere seguenti: fortificazioni permanenti in cui possano essere instal-

late armi capaci di sparare sul territorio jugoslavo o sulle acque territoriali
jugoslave; installazioni militari permanenti che possano essere usate per

condurre o dirigere il tiro sul territorio jugoslavo o sulle acque territoriali

jugoslave; locali permanenti di rifornimento e di magazzinaggio, edificati

unicamente per l'uso delle fortificazioni e installazioni di cui sopra.

(b) Tale proibizione non riguarda altri tipi di fortificazioni non per-
manenti o le sistemazioni ed i locali di superficie, che siano destinati unica-

mente a soddisfare esigenze di ordine interno o di difesa locale delle
frontiere.

5. In una zona costiera della profondita di 15 chilometri, compresa

tra la frontiera fra l'Italia e la Jugoslavia e fra l'Italia e il Territorio Libero

di Trieste e il parallelo 44°50'N. e nelle isole situate lungo tale zona

costiera, l'Italia non dovra stabilire nuove basi o installazioni navali perma-

nenti, ne sviluppare le basi o installazioni gia esistenti. Tale divieto non

involge le modifiche di minore importanza, ne i lavori per la buona conser-

vazione delle installazioni navali esistenti, purche la capacita di tali instaI-

lazioni, considerate nel loro insieme, non sia in tal modo accresciuta.

6. Nella penisola delle Puglie ad est del meridiano 17°45'E., l'Italia

non dovra costruire alcuna nuova installazione permanente militare, navale

o aeronautica, ne sviluppare le installazioni esistenti. Tale divieto non involge

le modifiche di minore importanza ne i lavori per la buona conservazione

delle installazioni esistenti, purche la capacita di tali installazioni, conside-

rate nel loro insieme, non sia in tal modo accresciuta. Tuttavia, sara auto-

rizzata la costruzione di opere per prowedere gli alloggiamenti di quelle

forze di sicurezza, che fossero necessarie per compiti d'ordine interno o per

la difesa locale delle frontiere.

Articolo 49

1. Pantelleria, le Isole Pelagie (Lampedusa, Lampione e Linosa) e

Pianosa (nell'Adriatico) saranno e rimarranno smilitarizzate.
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2. Tale smilitarizzazione dovra essere completata entro un anno a
decorrere dall'entrata in vigore del presente Trattato.

Articolo 50

1. In Sardegna, tutte le postazioni permanenti d'artiglieria per la
difesa costiera e i relativi armamenti e tutte le installazioni navali situate
a meno di 30 chilometri dalle acque territoriali francesi, saranno o trasferite
nell'Italia continentale o demolite entro un anno dall'entrata in vigore del
presente Trattato.

2. In Sicilia e Sardegna, tutte le installazioni permanenti e il materiale
per la manutenzione e il magazzinaggio delle torpedini, delle mine marine
e delle bombe saranno o demolite o trasferite nell'Italia continentale entro
un anno dall'entrata in vigore del presente Trattato.

3. Non sara permesso alcun miglioramento o alcuna ricostruzione o
estensione delle installazioni esistenti o delle fortificazioni permanenti della
Sicilia e della Sardegna; tuttavia, fatta eccezione per le zone della Sardegna
settentrionale di cui al paragrafo 1 di cui sopra, potra procedersi alla
normale conservazione in efficienza di quelle installazioni o fortificazioni
permanenti e delle armi che vi siano gia installate.

4. In Sicilia e Sardegna e vietato all'Italia di costruire alcuna installa-
zione o fortificazione navale, militare o per l'aeronautica militare, fatta
eccezione per quelle opere destinate agli alloggiamenti di quelle forze di
sicurezza, che fossero necessarie per compiti d'ordine interno.

Articolo 51

L'Italia non dovra possedere, costruire o sperimentare: (i) alcuna
arma atomica, (ii) alcun proiettile ad auto-propulsione o guidato, o alcun
dispositivo impiegato per il lancio di tali proiettili (salvo le torpedini o
dispositivi di lancio di torpedini facenti parte dell'armamento normale del
naviglio autorizzato dal presente Trattato), (iii) alcun cannone di una
portata superiore ai 30 chilometri, (iv) mine marine o torpedini di tipo
non a percussione azionate mediante meccanismo ad influenza, (v) alcuna
torpedine umana.
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Articolo 52

t vietato all'Italia l'acquisto, sia all'interno che all'estero, o la fabbri-
cazione di materiale bellico di origine o disegno germanico o giapponese.

Articolo 53

L'Italia non dovra fabbricare o possedere, a titolo pubblico o privato,
alcun materiale bellico in eccedenza o di tipo diverse da quello necessario
per le forze autorizzate dalle seguenti Sezioni III, IV, e V.

Articolo 54

I1 numero totale dei carri armati pesanti e medi delle Forze armate
italiane non dovra superare 200.

Articolo 55

In nessun caso, un ufficiale o sottufficiale dell'ex-milizia fascista o
dell'ex-esercito repubblicano fascista potra essere ammesso, con il grado di

ufficiale o di sottufficiale, nella Marina, nell'Esercito, nell'Aeronautica
italiana, o nell'Arma dei Carabinieri, fatta eccezione per coloro che siano

stati riabilitati dalle autorita competenti, in conformita della legge italiana.

SEZIONE III-RESTRIZIONI IMPOSTE ALLA MARINA ITALIANA

Articolo 56

1. La flotta italiana attuale sara ridotta alle unita enumerate nell'Al-

legato XII A.

2. Unita supplementari, non enumerate nell'Allegato XII e utilizzate

soltanto per il fine esclusivo della rimozione delle mine, potranno continuare

ad essere utilizzate fino alla fine del periodo della rimozione delle mine, nel

modo che verra fissato dalla Commissione Centrale Internazionale per la

rimozione delle mine dalle acque europee.

3. Entro due mesi dalla fine di detto periodo, quelle unita che siano

state prestate alla Marina italiana da altre Potenze, saranno restituite a tali

Potenze e tutte le altre unita supplementari saranno disarmate e trasformate

per usi civili.
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Articolo 57
1. L'Italia disporra come segue delle unita della Marina italiana enu-

merate nell'Allegato XII B:

(a) Dette unita dovranno essere messe a disposizione dei Governi
dell'Unione Sovietica, del Regno Unito, degli Stati Uniti d'America e della
Francia.

(b) Le navi da guerra che devono essere trasferite in conformit&
dell'alinea (a) di cui sopra, dovranno essere interamente equipaggiate, in
condizioni di poter operare con armamento completo, pezzi di ricambio di
bordo e tutta la documentazione tecnica necessaria.

(c) I1 trasferimento delle navi da guerra sopra indicate sara effettuato
entro tre mesi dall'entrata in vigore del presente Trattato. Tuttavia, nel caso
di unitA che non possano essere riparate entro tre mesi, il termine per il
trasferimento potra essere prorogato dai Quattro Governi.

(d) Una riserva di pezzi di ricambio e d'armamento di scorta per le
unita sopra indicate dovra essere fornita, per quanto possibile, insieme con
le unita stesse.

II saldo dei pezzi di ricambio di riserva e delle scorte d'armamento
dovra essere fornito nella misura ed alle date che saranno fissate dai Quat-
tro Governi, ma comunque entro il termine massimo di un anno dall'entrata
in vigore del presente Trattato.

2. Le modalita pel trasferimento di cui sopra saranno stabilite da una
Commissione delle Quattro Potenze, che sara istituita con protocollo a parte.

3. In caso di perdita od avaria, dovuta a qualsiasi causa, di qualunque
delle unita enumerate nell'Allegato XII B e destinate ad esser trasferite, che
non possa essere riparata entro la data fissata per il trasferimento, l'Italia
s'impegna a sostituire detta o dette unita con tonnellaggio equivalente, tratto
dalle unita di cui all'Allegato XII A. Detta o dette unita in sostituzione
dovranno essere scelte dagli Ambasciatori a Roma dell'Unione Sovietica,
del Regno Unito, degli Stati Uniti d'America e della Francia.

Articolo 58
1. L'Italia dovra prendere le seguenti misure, per quanto riguarda i

sommergibili e le navi da guerra in disarmo. I termini di tempo sotto
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indicati dovranno intendersi decorrere dall'entrata in vigore del presente
Trattato.

(a) I1 naviglio da guerra di superficie, galleggiante, non compresso nella
lista di cui all'Allegato XII, compreso il naviglio in costruzione ma galleg-
giante, dovra essere distrutto o demolito per trarne rottame entro nove mesi.

(b) II naviglio da guerra in costruzione, non ancora varato, dovra
essere distrutto o demolito per trarne rottame entro nove mesi.

(c) I sommergibili galleggianti, non compresi nella lista di cui all'Al-
legato XII B, dovranno essere affondati in mare aperto, ad una profondita
di oltre 100 braccia entro tre mesi.

(d) II naviglio da guerra affondato nei porti italiani e nei canali d'en-
trata di detti porti, che ostacoli la navigazione normale, dovri essere, entro
due anni, o distrutto sul posto o recuperato e successivamente distrutto o
demolito per trarne rottame.

(e) I1 naviglio da guerra affondato in acque italiane poco profonde
e che non ostacoli la navigazione normale, dovra, entro un anno, essere messo
in condizione di non poter essere recuperato.

(f) I1 naviglio da guerra, che si trovi in condizioni di essere riconver-
tito, e non rientri nella definizione di materiale bellico e non sia compreso
nella lista di cui all'Allegato XII, potra essere riconvertito per usi civili,
oppure dovra essere demolito entro due anni.

2. L'Italia s'impegna, prima di procedere all'affondamento o alla di-
struzione del naviglio da guerra e dei sommergibili, ai sensi del paragrafo
precedente, a recuperare il materiale ed i pezzi di ricambio che potessero
servire a completare le riserve di bordo e le scorte di pezzi di ricambio e di
materiale, che dovranno essere forniti, in base all'Articolo 57, paragrafo 1,
per tutte le navi comprese nella lista di cui all'Allegato XII B.

3. L'Italia potra inoltre, sotto il controllo degli Ambasciatori a Roma
dell'Unione Sovietica, del Regno Unito, degli Stati Uniti d'America e della
Francia, prowedere al recupero di quel materiale e pezzi di ricambio di
carattere non bellico, che siano facilmente utilizzabili nell'economia italiana,
per usi civili.
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Articolo 59

1. Nessuna nave da battaglia potra essere costruita, acquistata o sosti-
tuita dall'Italia.

2. Nessuna nave portaerei, nessun sottomarino o altro naviglio som-
mergibile, nessuna moto-silurante o tipo specializzato di naviglio d'as-
salto potra essere costruito, acquistato, utilizzato o sperimentato dall'Italia.

3. La stazza totale media del naviglio da guerra, escluse le navi da
battaglia, della Marina italiana, comprese le navi in costruzione, dopo la
data del loro varo, non potra superare 67.500 tonnellate.

4. Ogni sostituzione di naviglio da guerra da parte dell'Italia dovra
essere effettuata entro i limiti del tonnellaggio di cui al paragrafo 3. La
sostituzione del naviglio ausiliario non sara sottoposta ad alcuna restrizione.

5. L'Italia s'impegna a non acquistare od impostare in cantiere navi
da guerra prima del 1° gennaio 1950, salvo che sia necessario sostituire
uunnita, che non sia una nave da battaglia, accidentalmente perduta. In
tal caso il tonnellaggio della nuova unita non dovra superare di piu del
dieci per cento il tonnellaggio dell'unita perduta.

6. I termini usati nel presente Articolo sono definiti, ai fini del
presente Trattato, nell'Allegato XIII A.

Articolo 60

1. Gli effettivi totali della Marina italiana, non compreso il personale
dell'Aviazione per la Marina, non potranno superare i 25 mila uomini, fra
ufficiali e marinai.

2. Durante il periodo del dragaggio delle mine, che sara fissato dalla
Commissione Internazionale Centrale per la rimozione delle mine dalle
acque europee, l'Italia sara autorizzata ad impiegare a questo scopo un
numero supplementare di ufficiali e di marinai che non dovra superare
2500.

3. I1 personale della Marina in servizio permanente, che risultera in
eccedenza agli effettivi autorizzati dal paragrafo 1, sara gradualmente ri-
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dotto come segue, considerandosi i limiti di tempo come decorrenti dall'en-
trata in vigore del presente Trattato:

(a) a 30.000 entro sei mesi;

(b) a 25.000 entro nove mesi.

Due mesi dopo la conclusione delle operazioni di dragaggio delle mine
da parte della Marina italiana, il personale in sopranumero, autorizzato dal
paragrafo 2 dovra essere smobilitato o assorbito negli effettivi sopra indicati.

4. All'infuori degli effettivi autorizzati ai sensi dei paragrafi 1 e 2 e
del personale dell'Aviazione per la Marina autorizzato ai sensi dell'Articolo
65, nessun altro personale potra ricevere qualsiasi forma di istruzione
navale, secondo la definizione datane nell'Allegato XIII B.

SEZIONE IV-RESTRIZIONI IMPOSTE ALL'ESERCITO ITALIANO

Articolo 61

Gli effettivi dell'Esercito italiano, compresa la guardia di frontiera,
saranno limitati a 185.000 uomini, comprendenti le unita combattenti, i
servizi ed il personale di comando e a 65.000 carabinieri. Ciascuno dei due
elementi potra tuttavia variare di 10.000 uomini, purche gli effettivi totali
non superino i 250.000 uomini. L'organizzazione e l'armamento delle forze
italiane di terra, e la loro dislocazione nel territorio italiano dovranno
essere concepiti in modo da soddisfare unicamente compiti di carattere
interno, di difesa locale delle frontiere italiane e di difesa antiaerea.

Articolo 62

Il personale dell'Esercito italiano in eccedenza agli effettivi autorizzati
dall'Articolo 61 di cui sopra, dovra essere smobilitato entro sei mesi dal-
l'entrata in vigore del presente Trattato.

Articolo 63

Nessun personale che non sia quello incorporato nell'Esercito italiano
o nell'Arma dei Carabinieri potra ricevere alcuna forma di istruzione mili-
tare, secondo la definizione datane nell'Allegato XIII B.
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SEZIONE V-RESTRIZIONI IMPOSTE ALL'AERONAUTICA

MILITARE ITALIANA

Articolo 64

1. L'Aeronautica militare italiana, compresa tutta l'Aviazione per la

Marina, dovra essere limitata ad una forza di 200 apparecchi da caccia e da

ricognizione e di 150 apparecchi da trasporto, da salvataggio in mare, da

allenamento (apparecchi-scuola) e da collegamento. Nelle cifre predette

sono compresi gli apparecchi di riserva. Tutti gli apparecchi, fatta eccezione

per quelli da caccia e da ricognizione, dovranno essere privi di armamento.

L'organizzazione e l'armamento dell'Aeronautica italiana e la relativa dislo-

cazione sul territorio italiano dovranno essere concepite in modo da sod-

disfare soltanto esigenze di carattere interno, di difesa locale delle frontiere

italiane e di difesa contro attacchi aerei.

2. L'Italia non potra possedere o acquistare apparecchi concepiti essen-

zialmente come bombardieri e muniti dei dispositivi interni per il trasporto

delle bombe.
Articolo 65

1. Il personale dell'Aeronautica militare italiana, compreso quello del-

1'Aviazione per la Marina, dovra essere limitato ad un effettivo totale di

25.000 uomini, comprendente il personale combattente, i comandi ed i servizi.

2. Nessun altro personale, che non sia quello incorporato nell'Aeronau-

tica militare italiana, potra ricevere qualsiasi forma di istruzione aeronautica

militare, secondo la definizione datane nell'Allegato XIII B.

Articolo 66

I1 personale dell'Aeronautica militare italiana in eccedenza agli effet-

tivi autorizzati dall'Articolo 65 di cui sopra, dovra essere smobilitato entro

sei mesi dall'entrata in vigore del presente Trattato.

SEZIONE VI-DESTINAZIONE DEL MATERIALE BELLICO

(come definito dall'Allegato XIII, C)

Articolo 67

1. Tutto il materiale bellico italiano, in eccedenza a quello consentito

per le Forze armate di cui alle Sezioni III, IV e V, dovra essere messo a
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disposizione dei Governi dell'Unione Sovietica, del Regno Unito, degli
Stati Uniti d'America e della Francia, in conformita alle istruzioni ch'essi
potranno dare all'Italia.

2. Tutto il materiale bellico di provenienza alleata, in eccedenza a
quello consentito per le Forze armate, di cui alle Sezioni III, IV e V, dovra
essere messo a disposizione della Potenza Alleata o Associata interessata,
in conformita delle istruzioni che la stessa Potenza Alleata o Associata
potrh dare all'Italia.

3. Tutto il materiale bellico di provenienza tedesca o giapponese in
eccedenza a quello consentito per le Forze armate di cui alle Sezioni III, IV,
e V, e tutti i disegni di provenienza tedesca o giapponese, comprese ciano-
tipie, prototipi, modelli e piani sperimentali esistenti, dovranno essere messi
a disposizione dei Quattro Governi, in conformita delle istruzioni ch'essi
potranno dare all'Italia.

4. L'Italia rinuncia a tutti i suoi diritti sul materiale di guerra sopra
citato e si conformera alle disposizioni del presente Articolo entro un anno
dall'entrata in vigore del presente Trattato, salvo per quanto e disposto negli
Articoli 56-58 di cui sopra.

5. L'Italia fornirh ai Quattro Governi, entro sei mesi dall'entrata in
vigore del presente Trattato, gli elenchi di tutto il materiale bellico in ecce-
denza.

SEZIONE VII-AZIONE PREVENTIVA CONTRO IL RIARMO DELLA
GERMANIA E DEL GIAPPONE

Articolo 68
L'Italia s'impegna a prestare alle Potenze Alleate e Associate tutta la

sua collaborazione, allo scopo di mettere la Germania e il Giappone in
condizione di non poter adottare, fuori dei territori della Germania e del
Giappone, misure tendenti al proprio riarmo.

Articolo 69.
L'Italia s'impegna a non permettere l'impiego o l'allenamento in Italia

di tecnici, compreso il personale dell'aviazione militare o civile, che siano
o siano stati sudditi della Germania o del Giappone.
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Articolo 70

L'Italia s'impegna a non acquistare e a non fabbricare alcun apparec-
chio civile che sia di disegno tedesco o giapponese o che comporti importanti
elementi di fabbricazione o di disegno tedesco o giapponese.

SEZIONE VIII-PRIGIONIERI DI GUERRA

Articolo 71

1. I prigionieri di guerra italiani saranno rimpatriati al piu presto

possibile, in conformita degli accordi conclusi tra ciascuna delle Potenze

che detengono tali prigionieri e l'Italia.

2. Tutte le spese, comprese le spese per il loro mantenimento, incorse

per il trasferimento dei prigionieri di guerra italiani, dai rispettivi centri

di rimpatrio, scelti dal Governo della Potenza Alleata o Associata interessata,

al luogo del loro arrivo in territorio italiano, saranno a carico del Governo

italiano.

SEZIONE IX-RIMOZIONE DELLE MINE

Articolo 72

A decorrere dall'entrata in vigore del presente Trattato, rItalia sara

invitata a diventare membro delle Commissione per la Zona Mediterranea

dell'Organizzazione Internazionale per la rimozione delle mine dalle acque

europee e manterra a disposizione della Commissione Centrale per la rimo-

zione delle mine tutte le sue forze dragamine, fino alla fine del periodo

postbellico di dragaggio delle mine, quale verra determinato dalla Com-

missione Centrale suddetta.

PARTE V

RITIRO DELLE FORZE ALLEATE

Articolo 73

1. Tutte le forze armate delle Potenze Alleate ed Associate saranno

ritirate dall'Italia al pii presto possibile e comunque non oltre 90 giorni
dall'entrata in vigore del presente Trattato.
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2. Tutti i beni italiani che non abbiano formato oggetto di indennita

e che si trovino in possesso delle Forze Armate delle Potenze Alleate e Asso-

ciate in Italia, all'entrata in vigore del presente Trattato, dovranno essere

restituiti al Govero italiano, entro lo stesso periodo di 90 giorni o daranno

luogo al pagamento di una adeguata indennita.

3. Tutte le somme in banca ed in contanti che saranno in possesso delle

Forze Armate delle Potenze Alleate e Associate all'entrata in vigore del pre-

sente Trattato, e che siano state prowedute gratuitamente dal Governo italia-

no, dovranno essere restituite egualmente, ovvero un ammontare corrispon-

dente dovrh essere accreditato a favore del Governo italiano.

PARTE VI

INDENNITA IN CONSEGUENZA DELLA GUERRA

SEZIONE I--RIPARAZIONI

Articolo 74

A. Riparazioni a Favore dell'Unione delle Repubbliche Sovietiche Socialiste

1. L'Italia paghera all'Unione Sovietica riparazioni per un ammontare

di 100 milioni di dollari degli Stati Uniti nello spazio di 7 anni, decorrenti

dall'entrata in vigore del presente Trattato. Durante i primi due anni non

si farh luogo a prestazioni tratte dalla produzione industriale corrente.

2. Le riparazioni saranno tratte dalle seguenti fonti:

(a) una parte di quel macchinario ed attrezzatura utensile italiana,

destinata alla fabbricazione di materiale bellico, non necessaria agli

effettivi militari autorizzati, ne immediatamente adattabile ad usi civili,

che sara rimossa dall'Italia ai termini dell'Articolo 67 del presente Trattato;

(b) beni italiani in Romania, Bulgaria e Ungheria, salve le eccezioni

di cui al paragrafo 6 dell'Articolo 79;

(c) produzione industriale italiana corrente, compresa la produzione

delle industrie estrattive.

95347°-49-PT. II-44
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3. I quantitativi ed i tipi delle merci da consegnare saranno oggetto di
accordi tra il Governo dell'Unione Sovietica e il Governo italiano; la scelta
sarh effettuata e le consegne saranno distribuite nel tempo in modo da non
creare interferenze con la ricostruzione economica dell'Italia e da evitare
l'imposizione di ulteriori oneri a carico di altre Potenze Alleate od Asso-
ciate. Gli accordi conclusi in base a questo paragrafo saranno comunicati
agli Ambasciatori a Roma dell'Unione Sovietica, del Regno Unito, degli
Stati Uniti d'America e della Francia.

4. L'Unione Sovietica fornira all'Italia, a condizioni commerciali, le
materie prime ed i prodotti che l'Italia importa normalmente e che sono
necessari alla produzione di dette merci. I1 pagamento di tali materie prime
e di tali prodotti sara effettuato, deducendo il relativo valore da quello
delle merci consegnate all'Unione Sovietica.

5. I Quattro Ambasciatori determineranno il valore dei beni italiani
che dovranno essere trasferiti all'Unione Sovietica.

6. La base del calcolo per il regolamento previsto dal presente Articolo
sara il dollaro degli Stati Uniti, secondo la sua parita-oro alla data del 1°
luglio 1946 e cioe 35 dollari per un'oncia d'oro.

B. Riparazioni a Favore dell'Albania, dell'Etiopia, della Grecia e della
Jugoslavia

1. L'Italia paghera riparazioni a favore dei seguenti Stati:
Albania, per un ammontare di.... 5.000.000 di dollari
Etiopia, per un ammontare di.... 25.000.000 di dollari
Grecia, per un ammontare di ..... 105.000.000 di dollari
Jugoslavia, per un ammontare di.. 125.000.000 di dollari

Tali pagamenti saranno effettuati nello spazio di 7 anni, a decorrere
dall'entrata in vigore del presente Trattato. Durante i primi due anni non
si fara luogo a prestazioni tratte dalla produzione italiana corrente.

2. Le riparazioni saranno tratte dalle seguenti fonti:

(a) una parte di quel macchinario ed attrezzatura utensile italiana,
destinata alla fabbricazione di materiale bellico, non necessaria agli effettivi
militari autorizzati, ne immediatamente adattabile ad usi civili, che sari
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rimossa dall'Italia ai termini dell'Articolo 67 del presente Trattato;

(b) produzione industriale italiana corrente, compresa la produzione

delle industrie estrattive;

(c) tutte quelle altre categorie di beni e di servizi, esclusi gli averi

italiani che, in base all'Articolo 79 del presente Trattato, sono sottoposti

alla giurisdizione degli Stati enumerati al paragrafo 1, di cui sopra. Le

prestazioni da corrispondersi ai sensi del presente paragrafo, comprende-

ranno anche entrambe le motonavi Saturnia e Vulcania o una soltanto di

esse, se, dopo che il loro valore sia stato determinato dai Quattro Ambascia-

tori, esse saranno richieste, entro 90 giorni, da uno degli Stati enumerati al

paragrafo 1. Le prestazioni da farsi ai sensi del presente paragrafo potranno

anche comprendere semi.

3. I quantitativi ed i tipi delle merci e dei servizi che dovranno essere

forniti, formeranno oggetto di accordi tra i Governi aventi diritto alle ripa-

razioni e il Governo italiano; la scelta sara effettuata e le consegne saranno

distribuite nel tempo in modo da non creare interferenze con la ricostruzione

economica dell'Italia e da evitare l'imposizione di ulteriori oneri a carico

di altre Potenze Alleate od Associate.

4. Gli Stati aventi diritto alle riparazioni da trarsi dalla produzione

industriale corrente, forniranno all'Italia, a condizioni commerciali, le

materie prime ed i prodotti che l'Italia importa normalmente e che saranno

necessari per la produzione di dette merci. II pagamento di tali materie

prime e di tali prodotti sara effettuato, deducendo il relativo valore da

quello delle merci consegnate.

5. La base del calcolo per il regolamento previsto dal presente Articolo

sara il dollaro degli Stati Uniti, secondo la sua parita-oro alla data del 1°

luglio 1946 e cioe 35 dollari per un'oncia d'oro.

6. Le pretese degli Stati enumerati nel paragrafo 1, capo B del presente

Articolo, eccedenti l'ammontare delle riparazioni specificate in detto para-

grafo, saranno soddisfatte sugli averi italiani soggetti alia loro rispettiva

giurisdizione, ai sensi dell'Articolo 79 del presente Trattato.

7. (a) I Quattro Ambasciatori coordineranno e controlleranno 1'esecu-
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zione delle disposizioni di cui al capo B del presente Articolo. Essi si
consulteranno con i Capi delle Missioni diplomatiche in Roma degli Stati
enumerati al paragrafo 1 del capo B e, quando le circostanze lo richiede-
ranno, con il Governo italiano, e daranno il loro consiglio. Ai fini del
presente Articolo, i Quattro Ambasciatori continueranno ad esplicare le
loro predette funzioni fino allo spirare del termine previsto al paragrafo 1
del capo B per le consegne a titolo di riparazioni.

(b) Allo scopo di evitare controversie o conflitti d'attribuzione nella
ripartizione della produzione italiana e delle risorse italiane tra i diversi
Stati, aventi diritto alle riparazioni ai sensi del capo B del presente Articolo,
i Quattro Ambasciatori saranno informati da ognuno dei Governi aventi
diritto alle riparazioni ai sensi del capo B del presente Articolo e dal
Governo italiano, dell'inizio di negoziati per un accordo, in conformita delle
disposizioni del paragrafo 3 di cui sopra, e dello sviluppo di tali negoziati.
In caso di controversia sorgente nel corso dei negoziati, i Quattro Amba-
sciatori saranno competenti a decidere di ogni questione che sia ad essi sotto-
posta da uno qualsiasi di detti Governi o da qualsiasi altro Governo avente
diritto a riparazioni ai sensi del capo B del presente Articolo.

(c) Appena conclusi, gli accordi saranno resi noti ai Quattro Amba-
sciatori. Questi potranno raccomandare che un accordo che non fosse o che
avesse cessato di essere conforme agli obiettivi enunciati al paragrafo 3 o
all'alinea (b) di cui sopra, sia opportunamente modificato.

C. Disposizioni Speciali per Prestazioni Anticipate

Per quanto concerne le prestazioni provenienti dalla produzione corrente,
ai sensi del capo A, paragrafo 2 (c) e del capo B, paragrafo 2 (b), nessuna
disposizione del capo A e del capo B del presente Articolo dovra essere
interpretata nel senso di escludere siffatte prestazioni, durante i primi due
anni, a condizione che siano fatte in conformita di accordi tra il Governo
avente diritto alle riparazioni e il Governo italiano.

D. Riparazioni a Favore di Altri Stati

1. Le ragioni delle altre Potenze Alleate e Associate saranno soddi-
sfatte a valere sui beni italiani sottoposti alla loro rispettiva giurisdizione, in
base all'Articolo 79 del presente Trattato.
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2. Le ragioni di ogni Stato al quale siano fatte cessioni territoriali in
applicazione del presente Trattato e che non sia menzionato nella parte B
del presente Articolo, saranno ugualmente soddisfatte, attraverso il trasferi-
mento a suo favore, senza pagamento, delle installazioni e dell'attrezzatura
industriale esistenti nei territori ceduti, destinati sia alla distribuzione del-
l'acqua che alla produzione e alla distribuzione del gas e dell'elettricita e
che appartengano a qualsiasi societh italiana, la cui sede sociale sia in
Italia o sia trasferita in Italia. Le ragioni di detti Stati potranno essere
soddisfatte anche mediante il trasferimento di tutti gli altri beni di societa
di tale natura, che si trovino nei territori ceduti.

II Governo italiano assumera l'onere risultante dalle obbligazioni
finanziarie garantite da ipoteche, da privilegi e da altri vincoli gravanti su
tali beni.

E. Indennita per Beni Presi a Titolo di Riparazioni

Il Governo italiano s'impegna ad indennizzare le persone fisiche o
giuridiche, dei cui beni ci si sia appropriati, in base alle disposizioni del
presente Articolo, a titolo di riparazioni.

SEZIONE II-RESTITUZIONI DA PARTE DELL'ITALIA

Articolo 75

1. L'Italia accetta i principi della Dichiarazione delle Nazioni Unite
del 5 gennaio 1943 e restituira, nel piiu breve tempo possibile, i beni sottratti
dal territorio di una qualsiasi delle Nazioni Unite.

2. L'obbligo di restituire si applica a tutti i beni identificabili, che si
trovino attualmente in Italia e che siano stati sottratti, con la violenza o la
costrizione, dal territorio di una delle Nazioni Unite, da qualunque delle
Potenze dell'Asse, qualunque siano stati i successivi negozi, mediante i quali
l'attuale detentore di tali beni se ne sia assicurato il possesso.

3. Il Governo italiano restituirh i beni di cui al presente Articolo in
buone condizioni e prendera a suo carico tutte le spese di mano d'opera,
di materiali e di trasporto che siano state, a tale effetto, sostenute in Italia.

4. I Goveno italiano collaborera con le Nazioni Unite e prowedera
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a sue spese tutti i mezzi necessari per la ricerca e la restituzione dei beni
da restituirsi ai sensi del presente Articolo.

5. I1 Governo italiano prendera le misure necessarie per far luogo alla
restituzione dei beni previsti dal presente Articolo, che siano detenuti in
qualunque terzo Paese da persone soggette alla giurisdizione italiana.

6. Le richieste di restituzione di beni saranno presentate al Governo
italiano dal Governo del paese, dal territorio del quale i beni furono sot-
tratti, essendo inteso che il materiale rotabile dovra considerarsi come
sottratto dal territorio al quale esso apparteneva in origine. Le domande
dovranno essere presentate entro sei mesi dall'entrata in vigore del presente
Trattato.

7. Spetterh al Governo richiedente d'identificare i beni e di fornire la
prova della proprieta, mentre al Governo italiano incombera l'onere della
prova che il bene non fu sottratto con la violenza o la costrizione.

8. I1 Governo italiano restituira al Governo della Nazione Unita
interessata tutto l'oro coniato, sottratto o indebitamente trasferito in Italia,
oppure consegnera al Governo della Nazione Unita interessata una quantita
d'oro uguale in peso e titolo a quella sottratta o indebitamente trasferita.
I1 Governo italiano riconosce che tale obbligo sussiste, indipendentemente da
qualsiasi trasferimento o rimozione di oro che abbia potuto essere effettuata
dal territorio italiano ad altre Potenze dell'Asse o ad un paese neutro.

9. Se, in casi specifici, fosse impossibile per l'Italia di effettuare la
restituzione di oggetti aventi un valore artistico, storico od archeologico e
appartenenti al patrimonio culturale della Nazione Unita, dal territorio della
quale tali oggetti vennero sottratti, con la violenza o la costrizione, da parte
delle Forze Armate, delle autorita o di cittadini italiani, l'Italia s'impegna a
consegnare alla Nazione Unita interessata oggetti della stessa natura e di
valore approssimativamente equivalente a quello degli oggetti sottratti, in
quanto siffatti oggetti possano procurarsi in Italia.

SEZIONE III-RINUNCIA A RAGIONI DA PARTE DELL'ITALIA

Articolo 76
1. L'Italia rinuncia a far valere contro le Potenze Alleate ed Associate,

ogni ragione di qualsiasi natura, da parte del Governo o di cittadini italiani,
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che possa sorgere direttamente dal fatto della guerra o dai provedimenti
adottati a seguito dell'esistenza di uno stato di guerra in Europa, dopo il
1° settembre 1939, indipendentemente dal fatto che la Potenza Alleata
o Associata interessata fosse o non fosse in guerra con l'Italia a quella data.
Sono comprese in tale rinuncia:

(a) le domande pel risarcimento di perdite o danni subiti in conse-
guenza di atti delle Forze Armate o delle autorita di Potenze Alleate o Asso-
ciate;

(b) le ragioni risultanti dalla presenza, dalle operazioni o dalle azioni
delle Forze Armate od autorita di Potenze Alleate o Associate in territorio
italiano;

(c) le doglianze rispetto a decreti ed ordinanze dei tribunali delle
Prede di Potenze Alleate o Associate, impegnandosi l'Italia a riconoscere
come validi e aventi forza esecutiva tutti i decreti e le ordinanze di detti
tribunali emessi alla data del 1° settembre 1939 o successivamente e concer-
nenti navi italiane, merci italiane o il pagamento delle spese;

(d) le ragioni risultanti dall'esercizio o dall'asserto esercizio di diritti
di belligeranza.

2. Le disposizioni del presente Articolo precluderanno, completamente
e definitivamente, ogni domanda della specie di quelle a cui questo Articolo
si riferisce, che rimarra da questo momento estinta, quali che siano le parti
interessate. II Governo italiano accetta di corrispondere equa indennita in
lire alle persone che abbiano fornito, a seguito di requisizione, merci o
servizi a favore delle Forze Armate di Potenze Alleate o Associate in terri-
torio italiano e per soddisfare le domande avanzate contro le Forze Armate
di Potenze Alleate o Associate relative a danni causati in territorio italiano
e non provenienti da fatti di guerra.

3. L'Italia rinuncia ugualmente a fare valere domande della specie
di quele previste dal paragrafo 1 del presente Articolo, da parte del
Governo od cittadini italiani contro una qualsiasi delle Nazioni Unite, che
abbia rotto le relazioni diplomatiche con l'Italia e che abbia adottato prov-
vedimenti in collaborazione con le Potenze Alleate ed Associate.

4. Il Governo italiano assumera piena responsabilita della valuta mill-
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tare alleata emessa in Italia dalle autorita militari alleate, compresa tutta

la valuta in circolazione alla data dell'entrata in vigore del presente Trattato.

5. La rinuncia da parte dell'Italia, ai sensi del paragrafo 1 del presente

Articolo, si estende ad ogni domanda nascente dai prowedimenti adottati

da qualunque delle Potenze Alleate ed Associate nei confronti delle navi

italiane, tra il 1° settembre 1939 e la data di entrata in vigore del presente

Trattato e ad ogni domanda o debito risultante dalle Convenzioni sui prigio-

nieri di guerra, attualmente in vigore.

6. Le disposizioni del presente Articolo non dovranno essere interpre-

tate nel senso di recare pregiudizio ai diritti di proprieta sui cavi sottomarini,

che, allo scoppio delle ostilita, appartenevano al Governo italiano od a citta-

dini italiani. Il presente paragrafo non precludera l'applicazione, nei ri-

guardi dei cavi sottomarini, dell'Articolo 79 e dell'Allegato XIV.

Articolo 77

1. A decorrere dall'entrata in vigore del presente Trattato, i beni

esistenti in Germania ed appartenenti allo Stato italiano ed a cittadini

italiani, non saranno piu considerati come beni nemici e tutte le restrizioni

fondate su tale qualifica saranno abrogate.

2. I beni identificabili appartenenti allo Stato italiano ed a cittadini

italiani, che le Forze Armate germaniche o le autorita germaniche abbiano

trasferito con la violenza o la costrizione, dal territorio italiano in Germania,

dopo il 3 settembre 1943, daranno luogo a restituzione.

3. La restituzione e la rimessa in pristino dei beni italiani saranno
effettuate in conformita delle misure che saranno adottate dalle Potenze
che occupano la Germania.

4. Senza pregiudizio di tali disposizioni e di quelle altre disposizioni
che fossero adottate in favore dell'Italia e dei cittadini italiani dalle Potenze

che occupano la Germania, 'Italia rinuncia, a suo nome e a nome dei
cittadini italiani, a qualsiasi domanda contro la Germania e i cittadini germa-
nici pendente alla data dell' 8 maggio 1945, salvo quelle risultanti da
contratti o da altre obbligazioni che fossero in forza, ed ai diritti che fossero
stati acquisiti, prima del 1° settembre 1939. Questa rinuncia sara conside-
rata applicarsi ai debiti, a tutte le ragioni di carattere interstatale relative
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ad accordi conclusi nel corso della guerra e a tutte le domande di risarci-
mento di perdite o di danni occorsi durante la guerra.

5. L'Italia si impegna a prendere tutti i provvedimenti necessari per
facilitare quei trasferimenti dei beni germanici in Italia, che verranno sta-
biliti da quelle fra le Potenze occupanti la Germania che abbiano facolta
di disporre di detti beni.

PARTE VII
BENI, DIRITTI ED INTERESSI

SEZIONE I-BENI DELLE NAZIONI UNITE IN ITALIA

Articolo 78

1. In quanto non l'abbia gia fatto, l'Italia ristabilira tutti i legittimi
diritti ed interessi delle Nazioni Unite e dei loro cittadini in Italia, quali
esistevano alla data del 10 giugno 1940 e restituira ad esse e ai loro citta-
dini, tutti i beni ad essi appartenenti, nello stato in cui attualmente si trovano.

2. II Governo italiano restituira tutti i beni, diritti ed interessi di cui
al presente Articolo, liberi da ogni vincolo o gravame di qualsiasi natura,
a cui possano essere stati assoggettati per effetto della guerra e senza che la
restituzione dia luogo alla percezione di qualsiasi somma da parte del
Governo italiano. I Governo italiano annullera tutti i prowedimenti, com-
presi quelli di requisizione, di sequestro o di controllo, che siano stati
adottati nei riguardi dei beni delle Nazioni Unite tra il 10 giugno 1940 e la
data di entrata in vigore del presente Trattato. Nel caso in cui i beni non
siano restituiti entro 6 mesi dall'entrata in vigore del presente Trattato,
dovra essere presentata istanza alle autorita italiane nel termine di 12 mesi
dall'entrata in vigore del presente Trattato, salvo il caso in cui il richiedente
sia in grado di dimostrare che gli era impossibile di presentare la propria
istanza entro il termine suddetto.

3. II Governo italiano annullera i trasferimenti riguardanti beni,
diritti e interessi di qualsiasi natura appartenenti a cittadini delle Nazioni
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Unite, quando tali trasferimenti siano stati effettuati con violenza o costri-
zione da parte di Governi dell'Asse o di loro organi, durante la guerra.

4. (a) II Governo italiano sara responsabile della rimessa in ottimo
stato dei beni restituiti a cittadini delle Nazioni Unite, ai sensi del paragrafo
1 del presente Articolo. Nei casi in cui i beni non possano essere restituiti
o in cui, per effetto della guerra, un cittadino delle Nazioni Unite abbia
subito una perdita, a seguito di lesione o danno arrecato ad un bene in
Italia, egli ricevera dal Governo italiano, a titolo d'indennita, una somma in
lire, fino alla concorrenza di due terzi della somma necessaria, alla data del
pagamento, per l'acquisto di un bene equivalente o per compensare la per-
dita subita. In nessun caso i cittadini delle Nazioni Unite potranno avere,
in materia d'indennita, un trattamento meno favorevole di quello accordato
ai cittadini italiani.

(b) I cittadini delle Nazioni Unite, che posseggono direttamente o
indirettamente partecipazioni in societa o associazioni che non abbiano la
nazionalita di una delle Nazioni Unite, secondo la definizione datane dal
paragrafo 9 (a) del presente Articolo, ma che abbiano subito una perdita,
a seguito di lesione o danno arrecato a beni in Italia, saranno indennizzati
ai sensi dell'alinea (a) di cui sopra. Tale indennita sara calcolata in fun-
zione della perdita totale o del danno subito dalla societa o associazione e
il suo ammontare, rispetto alla perdita o al danno subito, sara nella mede-
sima proporzione intercorrente tra la quota di partecipazione posseduta da
detti cittadini nella societa o associazione in parola, ed il capitale comples-
sivo della societa od associazione stessa.

(c) L'indennita sara versata, al netto da ogni imposta, tassa o altra
forma d'imposizione fiscale. Tale indennita potra essere liberamente spesa
in Italia, ma sara sottoposta alle disposizioni, che siano via via in vigore in
Italia in materia di controllo dei cambi.

(d) I1 Governo italiano accordera ai cittadini delle Nazioni Unite
un'indennita in lire, nella stessa misura prevista all'alinea (a), per com-
pensare le perdite o i danni risultanti dall'applicazione di speciali prowe-
dimenti, adottati durante la guerra nei confronti dei loro beni, che non si
applicavano invece ai beni italiani. II presente alinea non si applica ai casi
di lucro cessante.
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5. Tutte le spese ragionevoli a cui darh luogo in Italia la procedura di

esame delle domande, compresa la determinazione dell'ammontare delle

perdite e dei danni, saranno a carico del Governo italiano.

6. I cittadini delle Nazioni Unite ed i loro beni saranno esentati da

ogni imposta, tassa o contributo di carattere straordinario a cui il Governo

italiano o altra autorita italiana abbia sottoposto i loro capitali in Italia nel

periodo compreso tra il 3 settembre 1943 e la data di entrata in vigore del

presente Trattato, allo scopo specifico di coprire spese risultanti dalla guerra

o per far fronte al costo delle forze di occupazione o delle riparazioni da

pagarsi ad una qualsiasi delle Nazioni Unite. Tutte le somme, che siano state
a detto titolo percepite, dovranno essere restituite.

7. Nonostante i trasferimenti territoriali, a cui si prowede con il

presente Trattato, l'Italia continuera ad essere responsabile per le perdite o

i danni subiti durante la guerra dai beni appartenenti a cittadini delle

Nazioni Unite nei territori ceduti o nel Territorio Libero di Trieste. Gli

obblighi contenuti nei paragrafi 3, 4, 5 e 6 del presente Articolo saranno

egualmente a carico del Governo italiano, rispetto ai beni appartenenti a

cittadini delle Nazioni Unite nei territori ceduti o nel Territorio Libero di

Trieste, ma soltanto nella misura in cui cio non sia in contrasto con le

disposizioni del paragrafo 14 dell'Allegato X e del paragrafo 14 dell'Alle-

gato XIV del presente Trattato.

8. Il proprietario dei beni di cui trattasi e il Governo italiano potranno

concludere tra loro accordi in sostituzione delle disposizioni del presente

Articolo.

9. Ai fini del presente Articolo:

(a) L'espressione "cittadini delle Nazioni Unite" si applica alle per-

sone fisiche, che siano cittadini di una qualsiasi delle Nazioni Unite ed alle

societa o associazioni costituite secondo le leggi di una delle Nazioni Unite

alla data dell'entrata in vigore del presente Trattato, a condizione ch'esse gia

possedessero tale qualith il 3 settembre 1943, alla data cioe dell'Armistizio

con l'Italia.

L'espressione "cittadini delle Nazioni Unite" s'applica anche a tutte le
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persone fisiche e alle societh o associazioni, che, ai sensi della legislazione
in vigore in Italia durante la guerra, siano state considerate come nemiche.

(b) I1 termine "proprietario" serve a designare il cittadino di una
delle Nazioni Unite, secondo la definizione datane all'alinea (a) di cui
sopra, che abbia un titolo legittimo di proprieta sul bene di cui trattasi e si
applica anche al successore del proprietario, a condizione che tale successore
sia anch'egli cittadino delle Nazioni Unite, ai sensi dell'alinea (a). Se il
successore ha acquistato il bene, quando questo era gia danneggiato, il
venditore conservera i suoi diritti all'indennith prevista dal presente Arti-
colo, senza pregiudizio delle obbligazioni esistenti tra il venditore e l'acqui-
rente, ai sensi della legislazione locale.

(c) II termine "beni" serve a designare tutti i beni mobili e immobili,
materiali ed incorporei, compresi i diritti di proprieta industriale, let-
teraria e artistica e tutti i diritti od interessi in beni di qualsiasi natura.
Senza pregiudizio delle disposizioni generali precedenti, l'espressione "beni
delle Nazioni Unite e dei loro cittadini" comprende tutti i bastimenti desti-
nati alla navigazione marittima e fluviale, compresi gli strumenti e l'arma-
mento di bordo, che hanno appartenuto alle Nazioni Unite o ai loro cittadini
o che sono stati iscritti nel territorio di una delle Nazioni Unite o hanno
navigato battendo la bandiera di una delle Nazioni Unite e che, posterior-
mente al 10 giugno 1940, sia che si trovassero in acque italiane o che vi
fossero state portate a forza, sono state poste sotto il controllo delle autorita
italiane come beni nemici o hanno cessato di essere a libera disposizione
in Italia delle Nazioni Unite o dei loro cittadini, a seguito delle misure di
controllo adottate dalle autorita italiane in relazione all'esistenza di uno
stato di guerra tra membri delle Nazioni Unite e la Germania.

SEZIONE II-BENI ITALIANI SITUATI NEL TERRITORIO DELLE

POTENZE ALLEATE E ASSOCIATE

Articolo 79

1. Ciascuna delle Potenze Alleate e Associate avra il diritto di requi-
sire, detenere, liquidare o prendere ogni altra azione nei confronti di tutti
i beni, diritti e interessi, che, alla data dell'entrata in vigore del presente
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Trattato si trovino entro il suo territorio e che appartengano all'Italia o a
cittadini italiani e avra inoltre il diritto di utilizzare tali beni o i proventi
della loro liquidazione per quei fini che riterra opportuni, entro il limite
dell'ammontare delle sue domande o di quelle dei suoi cittadini contro
l'Italia o i cittadini italiani, ivi compresi i crediti che non siano stati intera-
mente regolati in base ad altri Articoli del presente Trattato. Tutti i beni
italiani od i proventi della loro liquidazione, che eccedano l'ammontare di
dette domande, saranno restituiti.

2. La liquidazione dei beni italiani e le misure in base alle quali ne
verra disposto, dovranno essere attuate in conformita della legislazione delle
Potenze Alleate o Associate interessate. Per quanto riguarda detti beni, il
proprietario italiano non avra altri diritti che quelli che a lui possa conce-
dere la legislazione suddetta.

3. II Governo italiano s'impegna a indennizzare i cittadini italiani, i
cui beni saranno confiscati ai sensi del presente Articolo e non saranno loro
restituiti.

4. II presente Articolo non pone l'obbligo per alcuna delle Potenze
Alleate o Associate, di restituire al Governo italiano od ai cittadini italiani,
diritti di proprieta industriale, ne di contare tali diritti nel calcolo delle
somme, che potranno essere trattenute, ai sensi del paragrafo 1 del presente
Articolo. I1 Governo di ognuna delle Potenze Alleate ed Associate avra il
diritto di imporre sui diritti e interessi afferenti alla proprieta industriale
sul territorio di detta Potenza Alleata o Associata, acquisiti dal Governo
italiano o da cittadini italiani prima dell'entrata in vigore del presente
Trattato, quelle limitazioni, condizioni e restrizioni che il Governo della
Potenza Alleata o Associata interessata potra considerare necessarie nell'in-
teresse nazionale.

5. (a) I cavi sottomarini italiani colleganti punti situati in territorio
jugoslavo saranno considerati come beni italiani in Jugoslavia, anche se
una parte di tali cavi si trovi a giacere al di fuori delle acque territoriali

jugoslave.

(b) I cavi sottomarini italiani, colleganti un punto situato sul terri-
torio di una Potenza Alleata o Associata e un punto situato in territorio

61 STAT.] 1661



italiano, saranno considerati beni italiani, ai sensi del presente Articolo, per
quanto concerne gli impianti terminali e quella parte dei cavi che giace
entro le acque territoriali di detta Potenza Alleata o Associata.

6. I beni di cui al paragrafo 1 del presente Articolo saranno considerati
come comprendenti anche i beni italiani che abbiano formato oggetto di
misure di controllo, a causa dello stato di guerra esistente tra l'Italia e la
Potenza Alleata o Associata, avente giurisdizione sui beni stessi, ma non
comprenderanno:

(a) i beni del Governo italiano utilizzati per le esigenze delle Rappre-
sentanze diplomatiche o consolari;

(b) i beni appartenenti ad istituzioni religiose o ad enti privati di
assistenza e beneficienza ed usati esclusivamente a fini religiosi o filantro-
pici;

(c) i beni delle persone fisiche, che siano cittadini italiani, autorizzati
a risiedere sia sul territorio del paese, dove sono situati i beni, che sul terri-
torio di una qualsiasi delle Nazioni Unite, esclusi i beni, che in qualsiasi mo-
mento, nel corso della guerra, siano stati sottoposti a provedimenti non
applicabili in linea generale ai beni dei cittadini italiani residenti nello
stesso territorio;

(d) i diritti di proprieta sorti dopo la ripresa dei rapporti commerciali
e finanziari tra le Potenze Alleate e Associate e l'Italia o sorti da operazioni
e negozi tra il Governo di una delle Potenze Alleate o Associate e l'Italia,
dopo il 3 settembre 1943;

(e) i diritti di proprieta letteraria e artistica;

(f) i beni dei cittadini italiani, situati nei territori ceduti, a cui si
applicheranno le disposizioni dell'Allegato XIV;

(g) fatta eccezione per i beni indicati all'Articolo 74, capo A, para-
grafo 2 (b) e capo D paragrafo 1, i beni delle persone fisiche, residenti nei
territori ceduti o nel Territorio Libero di Trieste, che non eserciteranno il
diritto d'opzione per la nazionalitA italiana previsto dal presente Trattato, e
i beni delle societa o associazioni, la cui sede sociale sia situata nei territori
ceduti o nel Territorio Libero di Trieste, a condizione che tali societa o asso-
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ciazioni non appartengano o siano controllate da persone residenti in Italia.
Nei casi previsti dall'Articolo 74, capo A, paragrafo 2 (b) e capo D, para-
grafo 1, la questione dell'indennita sara regolata in conformita delle dispo-
sizioni di cui all'Articolo 74, capo E.

SEZIONE III-DICHIARAZIONE DELLE POTENZE

ALLEATE E ASSOCIATE IN ORDINE ALLE LORO DOMANDE

Articolo 80

Le Potenze Alleate e Associate dichiarano che i diritti ad esse attribuiti
in base agli Articoli 74 e 79 del presente Trattato esauriscono tutte le loro
domande e le domande dei loro cittadini per perdite o danni risultanti da
fatti di guerra, ivi compresi i prowedimenti adottati durante l'occupazione
dei loro territori, che siano imputabili all'Italia e che si svolsero fuori del
territorio italiano, eccezione fatta delle domande fondate sugli Articoli
75 e 78.

SEZIONE IV--DEBITI

Articolo 81

1. L'esistenza dello stato di guerra non deve, di per se, essere conside-
rata come precludente l'obbligo di pagare i debiti pecuniari risultanti da
obbligazioni e da contratti che erano in vigore, e da diritti, che erano stati
acquisiti prima dell'esistenza dello stato di guerra e che erano divenuti
esigibili prima dell'entrata in vigore del presente Trattato e che sono dovuti
dal Governo italiano o da cittadini italiani al Governo o ai cittadini di una
delle Potenze Alleate ed Associate o sono dovute dal Governo o da cittadini
di una delle Potenze Alleate ed Associate al Governo italiano od a cittadini
italiani.

2. Salvo disposizioni espressamente contrarie contenute nel presente
Trattato, nessuna sua clausola dovra essere interpretata nel senso di preclu-
dere o colpire i rapporti di debito e credito, risultanti da contratti conclusi
prima della guerra, sia dal Governo, che da cittadini italiani.
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PARTE VIII

RELAZIONI ECONOMICHE GENERALI

Articolo 82

1. In attesa della conclusione di trattati o accordi commerciali tra le
singole Nazioni Unite e l'Italia, il Governo italiano dovra, durante i 18
mesi che seguiranno l'entrata in vigore del presente Trattato, accordare a
ciascuna delle Nazioni Unite, che gia accordano a titolo di reciprocita un
trattamento analogo all'Italia in tale materia, il trattamento seguente:

(a) Per tutto quanto si riferisce a dazi ed a tasse sull'importazione e
l'esportazione, alla tassazione interna delle merci importate e a tutti i rego-
lamenti in materia, le Nazioni Unite godranno incondizionatamente della
clausola della nazione piu favorita;

(b) sotto ogni altro riguardo, 'Italia non adottera alcuna discrimina-
zione arbitraria contro merci provenienti dal territorio o destinate al terri-
torio di alcuna delle Nazioni Unite, rispetto a merci analoghe proveniente
dal territorio o destinate al territorio di alcun'altra Nazione Unita, o di
qualunque altro paese straniero;

(c) i cittadini delle Nazioni Unite, comprese le persone giuridiche,
godranno dello stesso trattamento dei cittadini e di quello della nazione pii
favorita, in ogni questione che si riferisca al commercio, all'industria, alla
navigazione ed alle altre forme di attivita commerciale in Italia. Tali dispo-
sizioni non si applicheranno all'aviazione civile.

(d) L'Italia non accordera ad alcun paese diritti esclusivi o preferen-
ziali, per quanto riguarda le operazioni dell'aviazione civile nel campo dei
traffici interazionali e offrira a tutte le Nazioni Unite condizioni di parita
nell'acquisizione dei diritti in materia di trasporti aerei commerciali inter-
nazionali in territorio italiano, compreso il diritto di atterraggio per riforni-
mento e riparazioni ed accordera, per gli apparecchi civili operanti nel
campo dei traffici interazionali, a tutte le Nazioni Unite, su una base di
reciprocita e di non-discriminazione, il diritto di sorvolo sul territorio
italiano senza atterraggio. Queste disposizioni non dovranno recare pregiu-
dizio agli interessi della difesa nazionale dell'Italia.
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2. Gli impegni come sopra assunti dall'Italia, debbono intendersi sog-
getti alle eccezioni normalmente incluse nei trattati di commercio conclusi
dall'Italia prima della guerra; e le disposizioni in materia di reciprocita
accordate da ciascuna delle Nazioni Unite debbono intendersi soggette alle
eccezioni normalmente incluse nei trattati di commercio da ciascuna di dette
Nazioni.

PARTE IX

REGOLAMENTO DELLE CONTROVERSIE

Articolo 83

1. Ogni controversia che possa sorgere a proposito dell'applicazione
degli Articoli 75 e 78 e degli Allegati XIV, XV, XVI e XVII, parte B, del
presente Trattato, dovra essere sottoposta ad una Commissione di Concilia-
zione, composta di un rappresentante del Governo della Nazione Unita
interessata e di un rappresentante del Governo italiano, esercitanti le loro
funzioni su una base di parita. Se entro tre mesi dal giorno in cui la con-
troversia e stata sottoposta alla Commissione di Conciliazione, nessun ac-
cordo e intervenuto, ciascuno dei due Governi potra chiedere che sia
aggiunto alla Commissione un terzo membro, scelto di comune accordo tra
i due Governi, tra i cittadini di un terzo paese. Qualora entro due mesi, i
due Governi non riescano ad accordarsi sulla scelta di un terzo membro, i
Governi si rivolgeranno agli Ambasciatori a Roma dell'Unione Sovietica,
del Regno Unito, degli Stati Uniti d'America e della Francia, i quali prowe-
deranno a designare il terzo membro della Commissione. Se gli Ambascia-
tori non riescono a mettersi d'accordo entro un mese sulla designazione del
terzo membro, l'una o l'altra parte interessata potra chiedere al Segretario
Generale delle Nazioni Unite di procedere alla relativa designazione.

2. Quando una Commissione di Conciliazione sia stata costituita ai
sensi del paragrafo 1 di cui sopra, essa avra giurisdizione su tutte le contro-
versie che, in seguito, possano sorgere tra la Nazione Unita interessata e
l'Italia, in sede di applicazione o di interpretazione degli Articoli 75 e 78
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e degli Allegati XIV, XV, XVI, e XVII, Parte B, del presente Trattato ed
esercitera le funzioni ad essa devolute dalle dette disposizioni.

3. Ciascuna Commissione di Conciliazione determinera la propria
procedura, adottando norme conformi alla giustizia e all'equita.

4. Ciascun Governo pagherh gli onorari del membro della Commissione
di Conciliazione ch'esso abbia nominato e di ogni agente ch'esso Governo
possa designare per rappresentarlo davanti alla Commissione. Gli onorari
del terzo membro saranno fissati mediante accordo speciale tra i Governi
interessati e tali onorari, cosi come le spese comuni di ogni Commissione,
saranno pagati per meta da ciascuno dei due Governi.

5. Le parti si impegnano a far in modo che le loro autorita forniscano
direttamente alla Commissione di Conciliazione tutta l'assistenza che sara
in loro potere di fornire.

6. La decisione presa dalla maggioranza dei membri della Commis-
sione costituira la decisione della Commissione e sara accettata dalle parti
come definitiva e obbligatoria.

PARTE X

CLAUSOLE ECONOMICHE VARIE

Articolo 84

Gli Articoli 75, 78, 82 e l'Allegato XVII del presente Trattato si appli-
cheranno alle Potenze Alleate e Associate e a quelle Nazioni Unite, che
abbiano rotto le relazioni diplomatiche con l'Italia o con cui l'Italia abbia
rotto le relazioni diplomatiche. Questi Articoli e l'Allegato suddetto, si
applicheranno anche all'Albania e alla Norvegia.

Articolo 85

Le disposizioni degli Allegati VIII, X, XIV, XV, XVI e XVII, come
pure quelle degli altri Allegati, saranno considerate come parte integrante
del presente Trattato e ne avranno lo stesso valore ed effetto.
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PARTE XI

CLAUSOLE FINALI

Articolo 86

1. Durante un periodo che non superera i diciotto mesi, a decorrere
dall'entrata in vigore del presente Trattato, gli Ambasciatori a Roma
dell'Unione Sovietica, del Regno Unito, degli Stati Uniti d'America e della
Francia, agendo di comune accordo, rappresenteranno le Potenze Alleate
ed Associate, per trattare con il Governo italiano ogni questione relativa
all'esecuzione e all'interpretazione del presente Trattato.

2. I Quattro Ambasciatori daranno al Governo italiano i consigli, i
pareri tecnici ed i chiarimenti che potranno essere necessari per assicurare
l'esecuzione rapida ed efficace del presente Trattato, sia nella lettera che
nello spirito.

3. II Governo italiano fornira ai Quattro Ambasciatori tutte le informa-
zioni necessarie e tutta l'assistenza di cui essi potranno aver bisogno nel-
l'esercizio delle funzioni ad essi conferite dal presente Trattato.

Articolo 87

1. Salvo i casi per i quali una diversa procedura sia prevista da un
Articolo del presente Trattato, ogni controversia relativa all'interpretazione
od all'esecuzione del presente Trattato, che non sia stata regolata per via
di negoziati diplomatici diretti, sara sottoposta ai Quattro Ambasciatori, che
procederanno ai sensi dell'Articolo 86. In tal caso perZ gli Ambasciatori
non saranno tenuti ad osservare i termini di tempo fissati in detto Articolo.
Ogni controversia di tale natura, ch'essi non abbiano regolato entro un
periodo di due mesi, salvo che le parti interessate si mettano d'accordo su
un altro mezzo per dirimere la controversia stessa, sara sottoposta, a richiesta
di una o dell'altra delle parti, ad una Commissione composta di un rappre-
sentante di ciascuna delle parti e di un terzo membro scelto di comune
accordo tra le due parti tra i cittadini di un terzo paese. In mancanza di
accordo tra le due parti entro un mese sulla questione della designazione di
detto terzo membro, l'una o l'altra delle parti potra chiedere al Segretario
Generale delle Nazioni Unite di procedere alla relativa designazione.
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2. La decisione presa dalla maggioranza dei membri della Commis-
sione costituira la decisione della Commissione e sarh accettata dalle parti
come definitiva e obbligatoria.

Articolo 88

1. Ogni altro membro delle Nazioni Unite che sia in guerra con l'Italia
e che non sia firmatario del presente Trattato, e l'Albania, potranno aderire
al Trattato e, dal momento dell'adesione, saranno considerati come Potenze
Associate ai fini del presente Trattato.

2. Gli strumenti d'adesione saranno depositati presso il Governo della
Repubblica francese e avranno valore dal momento del loro deposito.

Articolo 89

Le disposizioni del presente Trattato non conferiranno alcun diritto o
beneficio ad alcuno Stato designato nelle Premesse come una delle Potenze
Alleate e Associate o ai rispettivi cittadini, finche detto Stato non sia divenuto
parte contraente del Trattato, attraverso il deposito del proprio strumento
di ratifica.

Articolo 90

I1 presente Trattato, di cui il testo francese, inglese e russo fanno fede,
dovrh essere ratificato dalle Potenze Alleate e Associate. Esso dovra anche
essere ratificato dall'Italia. Esso entrerh in vigore immediatamente dopo il
deposito delle ratifiche da parte dell'Unione delle Repubbliche Socialiste
Sovietiche, del Regno Unito di Gran Bretagna e dell'Irlanda del Nord, degli
Stati Uniti d'America e della Francia. Gli strumenti di ratifica saranno, nel
piu breve tempo possibile, depositati presso il Governo della Repubblica
francese.

Per quanto concerne ciascuna delle Potenze Alleate o Associate, i cui
strumenti di ratifica saranno depositati in epoca successiva, il Trattato en-
trera in vigore alla data del deposito. II presente Trattato sara depositato
negli archivi del Governo della Repubblica francese, che rimetterh copie
autentiche a ciascuno degli Stati firmatari.
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ELENCO DEGLI ALLEGATI

I. Carte (vedi raccolta a parte)
II. Descrizione dettagliata dei tratti di frontiera a cui si applicano

le modificazioni di cui all'Articolo 2
III. Garanzie relative al Moncenisio e alla regione di Tenda e di Briga
IV. Accordo tra il Governo Italiano e il Governo Austriaco in data

5 settembre 1946

V. Approwigionamento dell'acqua per il comune di Gorizia e dintorni
VI. Statuto Permanente del Territorio Libero di Trieste

VII. Strumento relativo al regime prowisorio del Territorio Libero di
Trieste

VIII. Strumento relativo al Porto Franco di Trieste
IX. Disposizioni tecniche relative al Territorio Libero di Trieste
X. Disposizioni economiche e finanziarie relative al Territorio Libero

di Trieste

XI. Dichiarazione comune dei Governi dell'Unione Sovietica, del Regno
Unito, degli Stati Uniti d'America e della Francia, concernente
i possedim'enti territoriali italiani in Africa

XII. Elenco delle navi da guerra:
A. che l'Italia pub conservare
B. che l'Italia deve consegnare

XIII. Definizioni:
A. Termini navali
B. Istruzione militare, navale ed aerea
C. Definizione ed elenco del materiale bellico
D. Definizione dei termini "Smilitarizzazione" e

"Smilitarizzato"

XIV. Disposizioni economiche e finanziarie relative ai territori ceduti
XV. Disposizioni speciali concernenti certe categorie di beni:

A. Proprieta industriale, letteraria ed artistica
B. Assicurazioni

XVI. Contratti, prescrizione, titoli all'ordine

XVII. Tribunali delle prede e giudizi
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ALLEGATO I
Carte Allegate al Trattato di Pace con l'Italia

(vedi raccolta a parte)

A. Frontiere dell'Italia (Articolo 1)
B. Frontiera franco-italiana (Articolo 2)
C. Frontiera italo-jugoslava (Articolo 3)
D. Frontiera del Territorio Libero di Trieste (Articoli 4 e 22)
E. Zone maritime definite all'Articolo 11 del presente Trattato

ALLEGATO II

Frontiera Franco-Italiana

Descrizione dettagliata dei tratti di frontiera a cui si
applicano le modificazioni di cui all'Articolo 2

Passo del Piccolo San Bernardo

Riferimento: carta 1:20.000: Ste Foy Tarentaise N. 1 e 2
I1 nuovo confine segue un tracciato che parte dalla cresta rocciosa di

Lancebranlette, poi, discendendo verso oriente, segue la linea dello spar-
tiacque al livello di 2180 metri donde passa alla colonna Joux (2188). Di
qui, seguendo ancora la linea dello spartiacque, risale alla Costa del Belve-
dere di cui segue gli affioramenti rocciosi, risale il Monte Belvedere, di
cui contorna la cima, lasciando quest'ultimo in territorio francese a 120
metri dalla frontiera e passando per le quote 2570, 2703, la Bella Valletta
e la quota 2746, si ricongiunge all'antico confine al Monte Valaisan.

Ripiano del Moncenisio

Riferimento: carte 1:20.000 di Lanslebourg N. 5-6 e 7-8 e di Monte
D'Ambin, N. 1-2

I1 nuovo confine segue un tracciato che abbandona l'antica frontiera
a Monte Tour, segue verso occidente la linea di demarcazione amministra-
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tiva, che figura nella carta, segue poi il Vitoun dal punto in cui incontra il
suo braccio settentrionale e ne discende il corso fino alla Rocca della
Torretta.

Continuando poi a seguire la linea degli affioramenti rocciosi, rag-
giunge il torrente che viene dall'Alpe Lamet e discende con esso fino alla
base della scarpata rocciosa lungo la quale esso corre per circa 800 metri
fino alla linea del thalweg, ad un punto situato a circa 200 metri al nord
della quota 1805.

Prosegue quindi fino alla sommith del tratto di terreno franoso che
domina Ferrera Cenisio a circa 300 metri da questa e continuando verso
occidente, raggiunge la strada che circonda ad est il Rne. Paradiso, a 400
metri ad ovest dello spiazzo terminale (1854), per lasciarla subito e piegare
a sud.

Taglia la strada di Bar Cenisia in un punto a circa 100 metri a sudest
del Rifugio No. 5, traversa il thalweg in direzione del lago S. Giorgio, segue
all'incirca la costa 1900 fino alla quota 1907, costeggia poi la riva
meridionale del Lago d'Arpon e raggiunge la cima rocciosa che continua
a seguire in direzione sudovest fino alla confluenza dei torrenti che scen-
dono dal Ghiacciaio di Bard ad un punto a circa 1400 metri a sudovest del
lago d'Arpon.

Di qui, piegando verso sud, segue all'incirca la costa 2500, passa per
quota 2579 e poi correndo lungo la costa 2600 raggiunge il Lago della
Vecchia e si ricongiunge, alla linea di demarcazione amministrativa segnata
sulla carta a 700 metri circa a sud est del lago, al sentiero di Passo d'Avanza
che segue lungo le scarpate rocciose fino all'antica frontiera, a meta strada
tra il Col della Vecchia e il Colle del Clapier.

Monte Tabor

Riferimento: carte 1:20.000 di Nevache, N. 1-2, 5-6 e 7-8
Dalla Cima de la Planette al Rocher de Guion (Cima del Sueur)

Il nuovo confine segue un tracciato che lascia l'attuale frontiera a
Cima de La Planette e, procedendo verso mezzogiorno, segue la cresta attra-
verso le quote 2980, 3178, la Rca. Bernaude (3228), le quote 2842, 2780,
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2877, il Passo della Gallina (2671), le quote 2720, 2806 e la Punta Quattro

Sorelle (2700).

Discendendo il pendio ad oriente di questa cima, il tracciato lascia

in territorio francese la quota 2420, di dove raggiunge e segue ad est il

sentiero che conduce agli edifici situati a circa 200 metri da quota 2253,

restando detto sentiero e detti edifici in territorio francese. Entra poi in un

thalweg che passa a circa 300 metri a nordest di quota 1915, donde rag-
giunge l'estremita nord-occidentale del bacino che, nella Vallee Etroite (Valle

Stretta) alimenta le centrali idroelettriche di Sette Fontane, lasciando detto
bacino e dette centrali in territorio italiano. Contornando il bacino a sud,

raggiunge il crocevia a quota 1499.

Segue poi il sentiero che affianca strettamente la costa 1500 lungo

I'estremita dei boschi e che conduce a Comba della Gorgia, vicino a costa
1580; risale poi il thalweg verso quota 1974 e raggiunge l'estremita delle
scarpate rocciose di La Sueur, segnate dalle quote 2272, 2268, 2239, 2266,
2267, mantenendosi su detta estremita sinche non incontra l'antica frontiera.
La cresta delle roccie ad il sentiero che corre lungo di essa resta in terri-
torio francese.

Chaberton

Riferimento: Carte 1:20.000 di Briancon N. 3-4

II nuovo confine segue un tracciato che abbandona l'antica frontiera
a quota 3042 (a nord della quota 3070 e della Pointe des Trois Scies) e
segue la cresta rocciosa fino alla Croce del Vallonetto.

Dalla Croce del Vallonetto piega verso sud lungo la cresta rocciosa e
raggiunge la strada del Chaberton nel punto in cui quest'ultima entra nel-
l'awallamento circolare del Clot des Morts.

Traversata detta strada e il thalweg che la delimita, il tracciato segue
all'incirca per 1250 metri la costa 2300, che, sul terreno, segue verso sud-est
una serie di affioramenti rocciosi e di detriti, poi taglia direttamente il
versante orientale del Monte Chaberton, raggiunge un punto a circa 400
metri ad ovest della quota 2160, lasciando in territorio francese il pilone
intermedio della teleferica che vi si trova.

Di la si dirige direttamente, attraverso una serie di sbarramenti roc-

1672 [61 STAT.TREATIES



MULTILATERAL-PEACE WITH ITALY-FEB. 10, 1947

ciosi e di dirupi, verso la posizione (non segnata sulla carta) di La Fontaine
des Chamois, vicino alla quota 2228 (circa 1400 metri a nordest di Cla-
vieres), che fiancheggia verso est, seguendo la seconda curva della strada
che unisce questo punto alla caserma fortificata del Chaberton, sulla strada
da Cezanne (Cesana) a Clavieres, lasciando le opere fortificate di La
Fontaine des Chamois in territorio francese.

Di qui, seguendo in un primo momento in direzione sud la linea di
demarcazione comunale segnata sulla carta e poi lo sbarramento roccioso a
circa 400 metri a nord della strada Clavieres-Cezanne (Cesana), piega verso
sud-ovest passando ai piedi della parete rocciosa, a una distanza da quest'ul-
tima, sufficiente per consentire la costruzione di una strada a doppia circo-
lazione.

Contornando cosi a nord il villaggio di Clavieres, che resta in territorio
italiano, il tracciato raggiunge il Rio Secco a circa 200 metri a monte del
ponte di Clavieres, ne discende il corso, segue poi il corso della Doire
Ripaire (Dora Riparia) fino alla strada da Clavieres a Val Gimont, che e
lasciata all'Italia e segue quindi detta strada fino al ponte sul Gimont.

Risalendo il corso di quest'ultimo per circa 300 metri, il tracciato
l'abbandona poi per seguire la mulattiera che lo porta fino al pilone supe-
riore della teleferica di Clavieres (Col du Mont Fort du Boeuf) che e las-

ciato in territorio francese. Poi, attraverso la cresta, si ricongiunge all'at-
tuale frontiera a Mont La Plane, posto di frontiera 251. La strada della

Valle del Gimont e lasciata in territorio italiano.

Valli superiori della Tinea, della Vesubie e della Roya

1. Dalla Cima di Colla Longa alla Cima di Mercantour

Riferimenti: carte 1:20.000 di St. Etienne de Tinee, N. 3-4 e 7-8 e di Les
Trois Ponts, N. 5-6

I1 nuovo confine segue un tracciato che abbandona la vecchia frontiera

alla Cima di Colla Longa e, procedendo verso oriente e seguendo la linea
dello spartiacque, va lungo le creste rocciose passando per le quote 2719,

2562, il Colle di Seccia, raggiunge a quota 2760 la Testa dell'Autaret, passa

per quota 2672 al Colle della Guercia (2456) e per le quote 2640, 2693 e

2689, raggiunge le Rocche di Saboul6 e ne segue la cresta nord.
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Seguendo la cresta, il tracciato passa per le quote 2537, 2513, Passo
del Lausfer (2461) e quota 2573 fino alla Testa Auta del Lausfer (2587),
donde piega verso sud fino a Testa Colla Auta, passando Cima del Laus-
fer (2554) e lasciando detta quota in Italia.

Di qui, attraverso quota 2484 e seguendo il sentiero di cresta, cne
rimane in territorio francese, attraverso quote 2240 e 2356 ed il Passo di
S. Anna e quote 2420 e 2407, raggiunge un punto a circa 80 metri a sud di
quota 2378 (Cima Moravacciera).

Seguendo il sentiero di cresta, lasciato in territorio francese, passa per
la Testa Ga del Caval e quota 2331, lasciate entrambe in territorio francese
e poi, abbandonando il sentiero, continua sulla cresta di Testa dell'Adreck
(2475) e, attraverso il Colle della Lombarda e quota 2556, raggiunge Cima
della Lombarda (2801).

Ripiegando verso sud-est, segue quindi la cresta rocciosa e passando
per Passo di Peania, Cima di Vermeil, quota 2720, lasciata in territorio
francese, Testa Cba. Grossa (2792), Passo del Lupo, (2730) e quota 2936,
raggiunge Monte Malinvern.

Di qui, in direzione sud, attraverso quote 2701, 2612 e Cima di Tavels
(2804) e poi in direzione est attraverso quota 2823, raggiunge Testa del
Claus (2889).

Poi, piegando in direzione generale sud-est, traversa il Passo delle
Portette, passa per quota 2814 e Testa delle Portette, quota 2868, Testa
Margiola (2831), Caire di Prefouns (2840), Passo del Prefouns (2620),
Testa di Tablasses (2851), Passo di Bresses (2794) e Testa di Bresses
(2820) e passando per Cima di Fremamorta (2731), Colle Fremamorta,
quote 2625,2675 e 2539, Cima di Pagari (2686), Cima di Naucetas (2706),
quote 2660, 2673, e Colle di Ciriegia (2581), raggiunge Cima di Mercan-
tour (2775).

2. Da Cima di Mercantour a Monte Clapier

Riferimento: Carta 1:20.000: Les Trois Ponts, N. 5-6 e carta italiana
1:20.000: Madonna delle Finestre

Dalla Cima di Mercantour procede per quota 2705, Colle Mercantour
(2611), Cima Ghilie (2998), le quote 2939 e 2955, Testa della Rovina
(2981), quote 2844 e 2862, Passo della Rovina, Caire dell'Agnel (2935,
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2867, 2784), Cima del Caire Agnel (2830), Cima Mallariva (2860), Cima
Cairas (2831), Cima Cougourda (2881, 2921), Cima dei Gaisses (2896),
quote 2766, 2824, Cima del Lombard (2842), quote 2831, 2717, 2591,
2600 e 2582, Boccia Forno, Cima delle Finestre (2657), Col delle Finestre,
quote 2634, 2686 e 2917, e raggiunge Cima dei Gelas (3143) e, attraverso
quote 3070, Cima della Maledia (3061), donde segue poi il sentiero di
Passo del Pagari (2819); quindi, seguendo la linea di demarcazione comu-
nale, segnata sulla carta, raggiunge il Passo di Monte Clapier (2827) e
contorna il Monte Clapier (3045) a nord e ad est, seguendo la linea di
demarcazione amministrativa segnata sulla carta.

3. Dal Monte Clapier al Colle di Tenda

Riferimento: Carta italiana 1:20.000: Madonna delle Finestre e Colle di
Tenda

Dal Monte Clapier, il tracciato segue la linea di demarcazione ammi-
nistrativa rappresentata sulla carta da quote 2915, 2887 e 2562, dal Passo
dell'Agnel e da quota 2679, fino a Cima dell'Agnel (2775).

Si dirige poi verso oriente, seguendo sempre la linea di demarcazione
amministrativa rappresentata sulla carta da quota 2845 e 2843 delle Roccie
dell'Agnel; raggiunge poi Cima della Scandeiera (2706), attraverso il Colle
del Sabbione (2332), prosegue per quote 2373, 2226, 2303 e 2313 fino
a Cima del Sabbione (2610), quota 2636, Punta Peirafica, quote 2609,
2585, 2572, 2550 e raggiunge la Rocca dell'Abisso (2755).

I1 tracciato si mantiene ancora sulla linea di demarcazione amministra.
tiva segnata sulla carta fino ad est della quota 2360, poi corre lungo gli af-
fioramenti rocciosi a nord di Rne. Pian Misson, da cui raggiunge il sentiero
di Monte Becco Rosso e lo segue a nord delle quote 2181, 2116 e 1915;
costeggia quindi per circa un chilometro la strada in direzione nord prima
di riprendere il sentiero surricordato fino al Colle di Tenda. I1 sentiero e la
parte di strada nazionale sopramenzionata rimangono in territorio francese.

4. Dal Colle di Tenda alla Cima Missun

Riferimento: carta italiana 1:20.000: Tenda e Certosa di Pesio
Dal Colle di Tenda il tracciato, lasciando il sentiero in territorio fran-

cese, prosegue fino a quote 1887 e 2206, poi abbandona il sentiero per
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seguire sulla cresta la linea di demarcazione amministrativa segnata sulla
carta; quindi passando per quota 2262 raggiunge Cima del Becco (2300).

Dirigendosi verso nord e lungo la linea di demarcazione amministrativa
segnata sulla carta, raggiunge il Col della Perla (2086), segue il sentiero
che corre lungo gli affioramenti rocciosi di Cima del Cuni fino al Col della
Boaira, dove l'abbandona per seguire la cresta in direzione nord. II sentiero
sopramenzionato rimane in territorio francese.

Costeggiando l'affioramento roccioso, prosegue fino a quota 2275,
raggiunge Testa Ciaudon (2386), corre lungo le scarpate rocciose, attra-
versa Colla Piana (2219) e raggiunge quota 2355 del Monte delle Carsene,
che e lasciato in territorio francese; segue poi la cresta nord di detto monte
per Punta Straldi (2375), quote 2321 e 2305, fino a Passo Scarason, poi
piega a nord fino alla quota 2352, dove incontra la linea di demarcazione
amministrativa segnata sulla carta e segue detta linea attraverso quote 2510
e 2532, fino a Punta Marguareis (2651).

Deviando verso mezzogiorno, segue poi la cresta, passa quota 2585 e
discendendo lungo lo spigolo roccioso, raggiunge Colle del Lago dei Signori.

Seguendo il sentiero di cresta, che rimane in territorio francese e
seguendo quindi la cresta stessa, raggiunge Cima di Pertega (2402), scende
lungo la cresta rocciosa fino al Colle delle Vecchie (2106); di qui segue
il sentiero di cresta, che lascia in territorio francese, attraverso quote 2190,
2162, Cima del Vescovo (2257) e Cima di Velega (2366), fino a Monte
Bertrand.

Da Monte Bertrand (2481) il tracciato segue la linea di demarcazione
amministrativa segnata sulla carta fino a Colla Rossa, dove riprende il sen-
tiero di cresta che poi costeggia passando attraverso quote 2179 e 2252 fino
a Cima Missun (2356); contornando quindi questa cima verso est, continua
a seguire il sentiero sopramenzionato, che rimane in territorio francese.

5. Da Cima Missun a Col de Pegairole

Riferimento: carta 1:20.000 Pointe de Lugo, N. 1-2 e 5-6

Seguendo lo stesso sentiero di cresta il tracciato attraversa Colla Cra-
virora e passa ad est della quota 2265 fino a Punta Farenga. Abbandona
poi il sentiero per contomare ad est la Cima Ventosa, dopodiche raggiunge
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il sentiero del Passo di Tanarello, lasciando in Francia le costruzioni dall'al-
tra parte del sentiero. I1 tracciato passa poi lungo il Monte Tanarello, attra-
versa Passo Basera (2038), contorna il Monte Saccarello, che e lasciato a
circa 300 metri in direzione di occidente, poi, seguendo prima la cresta roc-
ciosa e quindi il sentiero fino al Passo di Collardente, raggiunge la cresta
che conduce al Monte Collardente, lasciando quota 1762 in territorio fran-
cese. A questo punto costeggia un sentiero che e lasciato in territorio italiano
e raggiunge il Monte Collardente, lasciando in territorio francese il sentiero
che lo attraversa. II tracciato segue poi questo sentiero attraverso la Bassa
di Sanson ad est ed a sud di quota 1769, fino alle costruzioni situate a circa
500 metri ad est di Testa della Nava (1934), che sono lasciate in territorio
francese.

Abbandonando la strada all'altezza di dette fabbriche, raggiunge in
cresta la strada lungo la cresta di Testa di Nava, che rimane in territorio
francese e la segue fino alle fabbriche a sud-est della Cima di Marta o Monte
Vacche, contornandolo dall'est.

Di qui, lungo la strada di cresta, lasciata in territorio francese, con-
torna il Monte Ceriana, abbandona la strada per raggiungere il Monte Grai
(2014), la riprende di nuovo al Col (1875), la segue per contornare Cima
della Valletta e Monte Pietravecchia, fino alla cresta rocciosa.

Attraversa poi la Gola dell'Incisa, raggiunge per via della cresta
e quota 1759 il Monte Toraggio (1972), e poi Cima di Logambon e la Gola
del Corvo, contorna il Monte Bauso e Monte Lega (1552, 1563 e 1556) e
segue la cresta giui fino al Passo di Muratone.

Lungo la strada di cresta, lasciata in territorio francese, arriva fino
a Monte Scarassan, al sud di Monte Battolino e di quota 1358, raggiungendo
Colla Pegairole.

6. Da Colla Pegairole a Monte Mergo

Riferimento: carta 1:20.000 di Pointe de Lugo N. 5-6, San Remo N. 1-2 e
Menton N. 3-4

Da Colla Pegairole il tracciato segue la linea di demarcazione ammi-
nistrativa segnata sulla carta, lasciando Cisterne alla Francia, risale Monte
Simonasso, discende fino al Col e segue la strada fino a Margheria Suan, che
lascia in territorio francese, mentre i chalets rimangono in territorio italiano.
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Continuando a seguire la strada, lasciata in territorio francese, passa
ad est di Testa d'Alpe, per Fontana dei Draghi, per le sorgenti di quota
1406, per quota 1297, contorna Colla Sgora ad est, passa per quote 1088,
1016 e 1026, attraversa la cresta rocciosa di Monte Colombin, segue la
linea di demarcazione amministrativa segnata sulla carta lungo Cima di
Reglie (846 e 858), abbandona detta linea in direzione sudovest per seguire
la cresta di Serra dell'Arpetta (543, 474 e 416) fino al thalweg della Roya,
che attraversa a circa 200 metri a nordovest del ponte di Fanghetto.

Il tracciato risale poi il thalweg della Roya fino ad un punto situato a
circa 350 metri dal ponte sopramenzionato. Abbandona la Roya a detto punto
e si dirige a sudovest verso quota 566. Da questo punto precede verso ovest
fino ad incontrare il burrone che discende verso Olivetta; lo segue fino alla
strada, lasciando in territorio italiano le abitazioni situate sulla strada stessa,
risale la Val di Trono per circa 200 metri e poi si dirige verso quota 410,
fino alla strada tra Olivetta e S. Girolamo. Di qui, dopo aver seguito la
strada per cento metri circa verso sudest, riprende la direzione generale di
sudovest fino a quota 403, proseguendo per circa 20 metri lungo ed a sud
della strada segnata sulla carta. Da quota 403 segue la cresta di Punta
Becche fino a quota 379, poi, dirigendosi di nuovo verso sudovest, attra-
versa il Bevera, seguendo il thalweg verso Monte Mergo, che contorna a sud
a circa 50 metri dalla cima (686) lasciata in territorio francese, e raggiunge
l'attuale frontiera ad un punto situato a circa 100 metri a sudovest di detta
cima.

ALLEGATO III

Garanzie relative al Moncenisio e alla regione di Tenda-Briga

(vedi Articolo 9)

A-GARANZIE CHE LA FRANCIA DOVRA FORNIRE ALL'ITALIA IN RELAZIONE

ALLA CESSIONE DEL RIPIANO DEL MONCENISIO

I. Garanzie relative alla fornitura dacqua del Lago del Moncenisio per la
produzione d'energia idroelettrica

(a) La Francia controllera il rifornimento dell'acqua dal Lago del
Moncenisio alle condotte sotterranee che alimentano le centrali idroelet-
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triche di Gran Scala, di Venaus e di Mompantero, in modo da assicurare a
dette centrali quei quantitativi d'acqua a quel ritmo di flusso di cui l'Italia
potra aver bisogno.

(b) La Francia riparera, conservera in buono stato di funzionamento
e rinnovera quando sia necessario, tutti gli impianti occorrenti per il con-
trollo e la fornitura dell'acqua, in conformita dell'alinea (a), in quanto
detti impianti si trovino in territorio francese.

(c) La Francia informerS l'Italia a richiesta di quest'ultima, del volume
d'acqua esistente nel lago del Moncenisio e dara al riguardo ogni altra in-
formazione, per consentire all'Italia di determinare i quantitativi d'acqua
e il ritmo di flusso, con cui dovranno essere alimentate le dette condotte
sotterranee.

(d) La Francia dara esecuzione alle disposizioni che precedono, con
il dovuto riguardo all'economia e fara pagare all'Italia le relative spese
effettivamente sostenute.

II. Garanzie relative all'energia elettrica prodotta dalla centrale idro-
elettrica di Gran Scala

(a) La Francia fara funzionare l'impianto idroelettrico di Gran Scala,
in modo da produrre (sotto riserva del controllo della fornitura d'acqua,
come disposto dalla Garanzia I), i quantitativi di energia elettrica di cui
I'Italia potra aver bisogno, al ritmo da essa richiesto, dopo aver coperto il
fabbisogno locale (che non dovra superare sensibilmente il fabbisogno at-
tuale) della regione vicina a Gran Scala, situata in territorio francese.

(b) La Francia fara funzionare l'impianto di pompe adiacente alla
centrale di Gran Scala, in modo da far affluire l'acqua al lago del Mon-
cenisio, nella misura e nel momento in cui l'Italia possa averne bisogno.

(c) La Francia riparera, conservera in buono stato di funzionamento
e rinnovera, quando sia necessario, tutti gli impianti costituenti la centrale
idroelettrica di Gran Scala, compreso l'impianto di pompe e la linea di
trasmissione, con relativa attrezzatura, congiungente la centrale di Gran
Scala con la frontiera franco-italiana.

(d) La Francia assicurera, attraverso la linea congiungente Gran Scala
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con la frontiera franco-italiana, il trasporto dell'energia elettrica, come sopra
occorrente all'Italia e consegnera tale energia all'Italia nel punto in cui la
linea di trasmissione taglia la frontiera franco-italiana per entrare in terri-
torio italiano.

(e) La Francia manterra il voltaggio e la frequenza dell'energia for-
nita in conformita delle disposizioni di cui sopra, a quel livello che l'Italia
potra ragionevolmente richiedere.

(f) La Francia prendera accordi con l'Italia per quanto riguarda il
collegamento telefonico tra Gran Scala e l'Italia e restera in contatto con
l'Italia al fine di assicurare che la centrale di Gran Scala, l'impianto delle
pompe e la linea di trasmissione siano fatte funzionare in modo conforme
alle garanzie sopraenunciate.

(g) II prezzo che la Francia dovra fissare e l'Italia dovra pagare per
l'energia elettrica messa a disposizione dell'Italia e prodotta dalla centrale
elettrica di Gran Scala (dopo che siano soddisfatte le necessita locali sopra-
dette) dovra essere eguale al prezzo fissato in Francia per la fornitura di
analoghi quantitativi di elettricita d'origine idroelettrica in territorio fran-
cese, nelle vicinanze del Moncenisio o in altre regioni in cui si abbiano
condizioni analoghe.

III. Durata delle garanzie

Salvo che non sia altrimenti convenuto tra la Francia e l'Italia, le
garanzie di cui trattasi resteranno perpetuamente in vigore.

IV. Commissione tecnica di sorveglianza

Una Commissione tecnica di sorveglianza, franco-italiana, comprendente
un egual numero di membri francesi ed italiani, sara creata per sorvegliare e
facilitare l'esecuzione delle clausole di garanzia di cui sopra, che hanno per
oggetto di assicurare all'Italia i mezzi identici a quelli di cui essa disponeva
quanto ad energia idroelettrica ed al rifornimento idrico proveniente dal
Lago del Moncenisio, prima della cessione di questa regione alla Francia.
Rientrera anche tra le funzioni della Commissione tecnica di sorveglianza
quella di cooperare con i competenti servizi tecnici francesi per accertarsi
che la sicurezza delle valli sottostanti non sia compromessa.
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B--GARANZIE CHE LA FRANCIA DOVRI FORNIRE ALL'ITALIA IN RELAZIONE

ALLA CESSIONE DELLA REGIONE DI TENDA-BRIGA ALLA FRANCIA

1. Garanzie per assicurare all'Italia l'energia elettrica prodotta dai

due generatori a frequenza 162/3 della centrale idroelettrica di S. Dalmazzo
e l'energia elettrica prodotta alla frequenza di 50 dalle centrali idroelet-
triche di Le Mesce, San Dalmazzo e Confine, in eccedenza al quantitativo
proveniente da dette centrali, che sia necessario alla Francia per alimentare
le zone di Sospel, Mentone e Nizza, finche non siano ricostruite le centrali
idroelettriche distrutte a Breil e Fontan, rimanendo inteso che dette forni-
ture andranno diminuendo, man mano che le centrali di cui trattasi saranno
ricostruite e non dovranno comunque superare 5000 Kilowatts di potenza e
3.000.000 di Kilowatt-ore al mese e che, se la ricostruzione delle centrali
non incontrera speciali difficolta, i lavori saranno completati non oltre la
fine del 1947:

(a) La Francia fara funzionare i detti impianti in modo da produrre
(salve le limitazioni che possano essere imposte dal volume di
acqua disponibile e tenendo conto, per quanto ragionevolmente
possibile, delle necessita delle centrali situate a valle) i quanti-
tativi di energia elettrica di cui l'Italia possa aver bisogno, al
ritmo richiesto, in primo luogo, in corrente della frequenza 162/3,
per le ferrovie italiane della Liguria e del Piemonte meridionale

e in secondo luogo, in corrente della frequenza 50, per usi gene-
rali, dopo che siano stati coperti il fabbisogno della Francia per
Sospel, Mentone e Nizza, come e detto piu sopra, e le necessit&
locali dei dintorni di San Dalmazzo;

(b) La Francia riparera, conservera in buono stato di funzionamento e
rinnovera, quando sia necessario, tutti gli impianti costituenti
le centrali idroelettriche di Le Mesce, San Dalmazzo e Confine,
comprese le linee di trasmissione con relative attrezzature con-
giungenti le centrali di Le Mesce e di Confine con la centrale di
San Dalmazzo e le linee di trasmissione principali con relative
attrezzature, che vanno dalla centrale di San Dalmazzo alla
frontiera franco-italiana;
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(c) La Francia informera l'Italia, a richiesta di quest'ultima, del flusso

dell'acqua a Le Mesce e a Confine e del volume d'acqua in

riserva a San Dalmazzo e dara al riguardo ogni altra informa-

zione, per consentire all'Italia di determinare il suo fabbisogno

di energia elettrica in conformita alle disposizioni dell'alinea

(a);

(d) La Francia assicurera, attraverso le linee principali congiungenti

San Dalmazzo con la frontiera franco-italiana, il trasporto del-

'energia elettrica richiesta dall'Italia in base alle necessita

sopradette e consegnera tale energia all'Italia, nei punti in cui

le linee di trasmissione principali tagliano la frontiera franco-

italiana per entrare in territorio italiano;

(e) La Francia manterra il voltaggio e la frequenza dell'energia for-

nita in conformita alle disposizioni di cui sopra, a quel livello
che all'Italia potra effettivamente abbisognare;

(f) La Francia prendera delle intese con l'Italia per quanto riguarda il

collegamento telefonico tra San Dalmazzo e l'Italia e restera in

contatto con l'Italia per assicurare che le dette centrali idroelet-

triche e le linee di trasmissione siano fatte funzionare in modo
conforme alle garanzie sopraenunciate.

2. Garanzia relativa al prezzo che la Francia fara pagare all'Italia per
l'energia elettrica messa a disposizione dell'Italia ai sensi del paragrafo 1
di cui sopra, fino alla cessazione della fornitura, in conformita al del para-
grafo 3 di cui in appresso:

il prezzo che la Francia fissera e l'Italia dovra pagare per l'energia

elettrica messa a disposizione dell'Italia e prodotta dalle centrali idro-
elettriche di Le Mesce, San Dalmazzo e Confine, dopo che siano soddisfatti

il fabbisogno della Francia per Sospel, Mentone e Nizza e le necessita locali

dei dintorni di San Dalmazzo, in conformita alle disposizioni dell'alinea

(a) della Garanzia 1, dovra essere eguale al prezzo fissato in Francia per

le forniture di analoghi quantitativi di elettricita d'origine idroelettrica in
territorio francese, nelle vicinanze dell'Alta Valle della Roya o in altre

regioni in cui si verifichino analoghe condizioni.
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3. Garanzia, per cui la Francia dovrh fornire energia elettrica all'Italia
per un ragionevole periodo di tempo:

salvo che non sia stato altrimenti convenuto tra la Francia e l'Italia,
le Granzie 1 e 2 resteranno in vigore fino al 31 dicembre 1961. Esse ces-
seranno di essere applicabili a tale data owero al 31 dicembre di qualunque
anno successivo, a condizione che uno dei due paesi abbia notificato per
iscritto all'altro, con almeno due anni di anticipo, l'intenzione di porvi
termine.

4. Garanzia relative alla piena ed equa utilizzazione da parte della
Francia e dell'Italia delle acque della Roya e dei suoi affluenti per la pro-
duzione di energia idroelettrica:

(a) la Francia fara funzionare le centrali idroelettriche della vallata
della Roya, situate in territorio francese, tenendo conto, per
quanto ragionevolmente possibile, delle necessita delle centrali
situate a valle. La Francia informer l'Italia del volume di
acqua, che, secondo le previsioni, sara disponibile ogni giorno e
fornira ogni altra informazione al riguardo;

(b) la Francia e l'Italia elaboreranno, medianti negoziati bilaterali,
un piano coordinato per l'utilizzazione delle risorse idriche della
Roya, che sia accettabile da entrambe le parti.

5. Una Commissione, o quell'altro analogo organo che si convenga di
creare, sarh istituito per controllare l'esecuzione del piano di cui all'alinea
(b) della Garanzia 4 e facilitare l'osservanza delle Garanzie 1-4.

ALLEGATO IV

Accordi intervenuti tra il Governo italiano ed il Governo austriaco il
5 settembre 1946

(Testo originale inglese quale venne firmato dalle due Parti e comunicato
alla Conferenza di Parigi il 6 settembre 1946)

(vedi Articolo 10)
1. Gli abitanti di lingua tedesca della provincia di Bolzano e quelli

dei vicini comuni bilingui della provincia di Trento, godranno di completa
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eguaglianza di diritti rispetto agli abitanti di lingua italiana, nel quadro
delle disposizioni speciali destinate a salvaguardare il carattere etnico e lo
sviluppo culturale ed economico del gruppo di lingua tedesca.

In conformita dei provedimenti legislativi gia emanati od emanandi,
ai cittadini di lingua tedesca sara specialmente concesso:

(a) l'insegnamento primario e secondario nella loro lingua materna;

(b) l'uso, su di una base di parita, della lingua tedesca e della lingua
italiana nelle pubbliche amministrazioni, nei documenti ufficiali, come pure
nella nomenclatura topografica bilingue;

(c) il diritto di ristabilire i nomi di famiglia tedeschi, che siano stati
italianizzati nel corso degli ultimi anni;

(d) l'eguaglianza di diritti per l'ammissione ai pubblici uffici, allo
scopo di attuare una piu soddisfacente distribuzione degli impieghi tra i due
gruppi etnici.

2. Alle popolazioni delle zone sopradette sara concesso l'esercizio di
un potere legislativo ed esecutivo autonomo, nell'ambito delle zone stesse. Il
quadro nel quale detta autonomia sara applicata sara determinato, consul-
tando anche elementi locali rappresentanti la popolazione di lingua tedesca.

3. II Governo italiano, allo scopo di stabilire relazioni di buon vici-
nato tra l'Austria e l'Italia, s'impegna, dopo essersi consultato con il Governo
austriaco, ed entro un anno dalla firma del presente Trattato:

(a) a rivedere, in uno spirito di equita e di comprensione, il regime
delle opzioni di cittadinanza, quale risulta dagli accordi Hitler-Mussolini
del 1939;

(b) a concludere un accordo per il reciproco riconoscimento della
validita di alcuni titoli di studio e diplomi universitari;

(c) ad approntare una convenzione per il libero transito dei passeggeri
e delle merci tra il Tirolo settentrionale e il Tirolo orientale, sia per ferrovia
che, nella misura piui larga possibile, per strada;

(d) a concludere accordi speciali tendenti a facilitare un piui esteso
traffico di frontiera e scambi locali di determinati quantitativi di prodotti
e di merci tipiche tra l'Austria e 'Italia.
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ALLEGATO V
Approvvigionamento idrico del Comune di Gorizia e dintorni

(vedi Articolo 13)

1. La Jugoslavia, nella sua qualita di proprietaria delle sorgenti e
degli impianti idrici di Fonte Fredda e di Moncorona, ne curera la manu-
tenzione e l'utilizzazione ed assicurera l'approwigionamento idrico di quella
parte del Comune di Gorizia, che, ai sensi del presente Trattato, restera in
territorio italiano. L'Italia continuera ad assicurare la manutenzione e
l'utilizzazione del bacino e del sistema di distribuzione dell'acqua, che si
trovano in territorio italiano e sono alimentati dalle sorgenti sopradette e
continuera ugualmente a fornire l'acqua a quelle zone situate in territorio
jugoslavo, che siano state trasferite alla Jugoslavia ai sensi del presente
Trattato e che siano rifornite d'acqua dal territorio italiano.

2. I quantitativi d'acqua da fornirsi come sopra dovranno corrispon-
dere a quelli che sono stati abitualmente forniti nel passato alla regione.
Qualora consumatori di uno o dell'altro Stato abbiano bisogno di forniture
ulteriori d'acqua, i due Governi esamineranno d'intesa la questione, allo
scopo di raggiungere un accordo sui prowedimenti che potranno ragione-
volmente essere adottati per soddisfare detti bisogni. Nel caso in cui il quan-
titativo d'acqua disponibile sia temporaneamente ridotto per cause naturali,
i quantitativi d'acqua, provenienti dalle sorgenti di approvigionamento so-
pradette, distribuiti ai consumatori trovantisi in Jugoslavia e in Italia, saran-

no ridotti in proporzione al rispettivo consumo precedente.

3. II prezzo che il Comune di Gorizia dovra pagare alla Jugoslavia per
l'acqua provedutale e il prezzo che i consumatori residenti in territorio
jugoslavo dovranno pagare al Comune di Gorizia saranno calcolati unica-
mente sulla base del costo di funzionamento e di manutenzione del sistema

di approwigionamento idrico ed altresi dell'ammontare delle nuove spese
che possano essere necessarie per l'attuazione delle presenti disposizioni.

4. La Jugoslavia e l'Italia, entro un mese dall'entrata in vigore del
presente Trattato, concluderanno un accordo per la determinazione dei

rispettivi oneri, risultanti dalle disposizioni che precedono e la fissazione
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delle somme da pagarsi ai sensi delle disposizioni stesse. I due Governi
creeranno una commissione mista incaricata di presiedere all'esecuzione di
detto accordo.

5. Allo scadere di un termine di dieci anni dall'entrata in vigore del
presente Trattato, la Jugoslavia e l'Italia riesamineranno le disposizioni che
precedono, alla luce della situazione esistente a quell'epoca, allo scopo di
determinare se si debba procedere ad una loro revisione e vi apporteranno
quelle modifiche ed aggiunte che converranno di adottare. Ogni controversia
che possa sorgere in sede di detto riesame, dovra essere regolata secondo
la procedura prevista all'Articolo 87 del presente Trattato.

ALLEGATO VI
Statuto Permanente del Territorio Libero di Trieste

(vedi Articolo 21)

Articolo 1. Estensione del Territorio Libero

Il Territorio Libero di Trieste sara delimitato dai confini descritti agli
Articoli 4 e 22 del presente Trattato, il cui tracciato sara stabilito in con-
formita dell'Articolo 5 del Trattato stesso.

Articolo 2. Integrita e indipendenza

L'integrita e l'indipendenza del Territorio Libero di Trieste sara garan-
tita dal Consiglio di Sicurezza delle Nazioni Unite. Tale responsabilita com-
porta l'obbligo da parte del Consiglio:

(a) di assicurare l'osservanza del presente Statuto e in particolare la
protezione dei fondamentali diritti umani della popolazione.

(b) di assicurare il mantenimento dell'ordine pubblico e la sicurezza
nel Territorio Libero.

Articolo 3. Smilitarizzazione e neutralita

1. II Territorio Libero sara smilitarizzato e dichiarato neutro.

2. Nessuna forza armata sara permessa nel Territorio Libero, salvo
che per ordine del Consiglio di Sicurezza.
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3. Non saranno permesse, entro i confini del Territorio Libero, forma-
zioni, esercitazioni e attivita paramilitari.

4. Ii Governo del Territorio Libero non concludera, ne trattera accordi
o convenzioni militari con alcuno Stato.

Articolo 4. Diritti dell'uomo e liberta fondamentali

La Costituzione del Territorio Libero assicurera a ogni persona sotto-
posta alla giurisdizione del Territorio Libero, senza distinzione di origine
etnica, di sesso, di lingua o di religione, il godimento dei diritti dell'uomo
e delle liberta fondamentali, ivi comprese la liberta di culto, di lingua, di
espressione e di stampa, di insegnamento, di riunione e di associazione.
Ai cittadini del Territorio Libero sara assicurata l'eguaglianza rispetto alle
condizioni di ammissione ai pubblici uffici.

Articolo 5. Diritti civili e politici

Nessuna persona che abbia acquistato la cittadinanza del Territorio
Libero di Trieste potra essere privata dei suoi diritti civili o politici, se non
come condanna penale inflitta dalla autorita giudiziaria, per infrazione
delle leggi penali del Territorio Libero.

Articolo 6. Cittadinanza

1. I cittadini italiani che, alla data del 10 giugno 1940, erano domi.
ciliati entro i confini del Territorio Libero ed i loro figli nati dopo detta
data, diverranno cittadini originari del Territorio ed avranno pieno godi-
mento dei diritti civili e politici. Diventando cittadini del Territorio Libero,
essi perderanno la cittadinanza italiana.

2. Tuttavia il Governo del Territorio Libero disporra che le persone
di cui al paragrafo 1, che abbiano superato i 18 anni (e le persone coniu-
gate, abbiano o non abbiano superato detta eta), la cui lingua abituale sia
quella italiana, abbiano il diritto di optare per la cittadinanza italiana,
entro sei mesi dall'entrata in vigore della Costituzione, sotto determinate
condizioni che la Costituzione stessa fissera. L'esercizio del diritto di opzione
sara considerato come un riacquisto della cittadinanza italiana. L'opzione
del marito non verra considerata opzione da parte della moglie. L'opzione
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del padre, o, se il padre e deceduto, quella della madre, importera peraltro
automaticamente l'opzione di tutti i figli minori di 18 anni e non sposati.

3. Il Territorio Libero potra esigere che le persone che abbiano eserci-
tato il loro diritto di opzione si trasferiscano in Italia, entro un anno dalla
data in cui tale diritto d'opzione sara stato esercitato.

4. Le condizioni per l'acquisto della cittadinanza da parte di persone
non aventi i requisiti per ottenere la cittadinanza originaria, saranno stabi-
lite dall'Assemblea Costituente del Territorio Libero e inserite nella Costi-
tuzione. Tuttavia tali condizioni vieteranno l'acquisto della cittadinanza da
parte di coloro che abbiano appartenuto alla disciolta polizia fascista
(O.V.R.A.) e che non siano stati prosciolti da parte delle Autorita compe-
tenti, comprese le Autorita militari alleate, cui era affidata l'amministra-
zione della zona in questione.

Articolo 7. Lingue ufficiali

Le lingue ufficiali del Territorio Libero saranno l'italiano e lo sloveno.
La Costituzione determinera le circostanze nelle quali il croato potra

essere usato come terza lingua ufficiale.

Articolo 8. Bandiera e stemma

Il Territorio Libero avra la sua bandiera ed il suo stemma. La bandiera
sara quella tradizionale della citta di Trieste; stemma sara lo storico
stemma della citta stessa.

Articolo 9. Organi di Governo

Il governo del Territorio Libero sara affidato ad un Governatore, un
Consiglio di Governo, un'Assemblea popolare eletta dai cittadini del Terri-
torio Libero ed agli organi giudiziari. I rispettivi poteri saranno esercitati,
in conformita alle disposizioni del presente Statuto e della Costituzione
del Territorio Libero.

Articolo 10. Costituzione

1. La Costituzione del Territorio Libero sara stabilita in conformita
dei principi democratici e adottata da una Assemblea Costituente, a mag-
gioranza di due terzi dei voti espressi. La Costituzione dovra conformarsi
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alle disposizioni del presente ,Statuto e non entrerh in vigore prima dell'en-
trata in vigore dello Statuto stesso.

2. Qualora il Governatore ritenesse che una qualunque clausola della
Costituzione proposta dall'Assemblea Costituente o qualsiasi successivo
emendamento fosse in contraddizione con lo Statuto, egli avra facolth di
impedirne l'entrata in vigore, salvo riferire la questione al Consiglio di
Sicurezza, se l'Assemblea non accettasse le sue vedute e le sue raccoman-
dazioni.

Articolo 11. Nomina del Governatore

1. I1 Governatore sara nominato dal Consiglio di Sicurezza, dopo che
siano stati consultati i Governi della Jugoslavia e dell'Italia. Egli non dovra
essere ne cittadino italiano, ne cittadino jugoslavo, ne cittadino del Territorio
Libero. Egli sara nominato per un periodo di cinque anni e potra essere
riconfermato in carica. II suo stipendio e le sue indennita saranno a carico
delle Nazioni Unite.

2. Il Governatore potra delegare una persona di sua scelta ad eserci-
tare le sue funzioni, in caso di sua assenza temporanea o di temporaneo
impedimento.

3. Il Consiglio di Sicurezza, se riterra che il Governatore sia venuto
meno ai doveri della sua carica, potra disporne la sospensione e, con le

opportune garanzie di inchiesta e di difesa da parte del Governatore stesso,

revocarlo dalla carica. In caso di sospensione o di revoca dalla carica o

in caso di morte o di incapacity, il Consiglio di Sicurezza potra designare

o nominare altra persona, con l'incarico di agire come Governatore prowi-

sorio, fino a che il Governatore sia nuovamente in condizione di poter

esercitare le sue funzioni, ovvero un nuovo Governatore sia stato nominato.

Articolo 12. Potere legislativo

II potere legislativo sara esercitato da un'Assemblea popolare composta
di una sola Camera, eletta sulla base della rappresentanza proporzionale,

dai cittadini del Territorio Libero di entrambi i sessi. Le elezioni per

l'Assemblea saranno effettuate con il sistema del suffragio universale,

eguale, diretto e segreto.
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Articolo 13. Consiglio di Governo

1. Subordinatamente alle responsabilita assegnate al Governatore dal
presente Statuto, il potere esecutivo nel Territorio Libero sara esercitato da
un Consiglio di Governo, che sara designato dall'Assemblea popolare e sara
di fronte ad essa responsabile.

2. I1 Governatore avra il diritto di assistere alle sedute del Consiglio
di Governo e potra esprimere il suo parere su tutte le questioni di sua
competenza.

3. I1 Direttore della Pubblica Sicurezza e il Direttore del Porto Franco
saranno invitati ad assistere alle sedute del Consiglio di Governo e ad esporre
il loro parere nei casi in cui siano in discussione questioni di loro com-
petenza.

Articolo 14. Esercizio del potere giudiziario

I1 potere giudiziario nel Territorio Libero sara esercitato da tribunali
istituiti in conformita della Costituzione e delle leggi del Territorio Libero.

Articolo 15. Liberta e indipendenza del potere giudiziario

La Costituzione del Territorio Libero dovra garantire al potere giudi-
ziario liberta ed indipendenza e disporre la creazione di una giurisdizione
d'appello.

Articolo 16. Nomina dei magistrati

1. I1 Governatore nominera i magistrati, scegliendoli tra i candidati
proposti dal Consiglio di Governo o tra altre persone, dopo essersi consul-
tato con il Consiglio di Governo, a meno che la Costituzione non preveda
un altro sistema per la nomina dei magistrati. I1 Governatore potra, sotto
determinate garanzie fissate dalla Costituzione, rimuoverli dalla carica, nei
casi in cui la loro condotta sia incompatibile con l'esercizio delle funzioni
giudiziarie.

2. L'Assemblea popolare potra, a maggioranza di due terzi dei voti
espressi, invitare il Governatore a promuovere inchiesta su ogni accusa
avanzata contro un funzionario dell'ordine giudiziario, che possa impor-
tare, se provata, la sospensione o la rimozione dalla carica del funzionario
medesimo.
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Articolo 17. Responsabiliti del Governatore verso il Consiglio di Sicurezza

1. Il Governatore, nella sua qualita di rappresentante del Consiglio
di Sicurezza, avra il compito di controllare l'applicazione del presente
Statuto, compresa la protezione dei diritti fondamentali dell'uomo spettanti
alla popolazione e di assicurare il mantenimento dell'ordine pubblico e della
sicurezza da parte del Governo del Territorio Libero, in conformita del
presente Statuto, della Costituzione e delle leggi del Territorio Libero.

2. I1 Governatore presentera al Consiglio di Sicurezza rapporti annuali
sull'applicazione dello Statuto e sull'adempimento dei doveri della sua
carica.

Articolo 18. Diritti dell'Assemblea

L'Assemblea popolare avra il diritto di procedere all'esame ed alla
discussione di qualsiasi questione, che concerna gli interessi del Territorio
Libero.

Articolo 19. Legislazione

1. L'iniziativa in materia legislativa spetta ai membri dell'Assemblea
popolare ed al Consiglio di Governo, come pure al Governatore, qualora si
tratti di questioni che, a suo parere, ricadano nella competenza del Consiglio
di Sicurezza, quale e determinata dall'Articolo 2 del presente Statuto.

2. Nessuna legge potra entrare in vigore fino a che non sia stata
promulgata. La promulgazione delle leggi avra luogo in conformita delle
disposizioni della Costituzione del Territorio Libero.

3. Ogni legge proposta dall'Assemblea deve essere sottoposta al
Governatore, prima di essere promulgata.

4. Se il Governatore ritiene che detta legge sia contraria al presente
Statuto, egli puo, entro dieci giorni dalla data in cui la legge stessa e stata
a lui sottoposta, rinviarla all'Assemblea con le sue osservazioni e racco-
mandazioni. Se il Governatore non rinvia detta legge entro i dieci giorni
previsti od informa l'Assemblea entro lo stesso periodo di tempo, che la
legge non da luogo da parte sua ad alcuna osservazione o raccomanda-
zione, si procedera immediatamente alla promulgazione.

5. Se l'Assemblea manifesta il suo rifiuto di ritirare la legge che ad
essa e stata rinviata dal Governatore, o di emendarla in conformita delle
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osservazioni o raccomandazioni del Governatore medesimo, questi, a meno
che non sia disposto a ritirare le sue osservazioni o raccomandazioni - nel
qual caso la legge sara immediatamente promulgata - dovrh subito sotto-
porre la questione al Consiglio di Sicurezza. I1 Governatore trasmettera
ugualmente senza ritardo al Consiglio di Sicurezza, ogni comunicazione
che l'Assemblea ritenesse di far pervenire al Consiglio sulla questione.

6. Le leggi che formeranno oggetto di una relazione al Consiglio di
Sicurezza in virti delle disposizioni del paragrafo precedente, non saranno
promulgate che per ordine del Consiglio di Sicurezza.

Articolo 20. Diritti del Governatore in materia di provvedimenti

amministrativi

1. Il Governatore pub richiedere al Consiglio di Governo di sospen-
dere l'applicazione di provvedimenti amministrativi, che, a suo parere,
siano incompatibili con i principi della cui tutela egli e responsabile ai
sensi del presente Statuto (osservanza dello Statuto; mantenimento dell'ordi-
ne pubblico e della sicurezza; rispetto dei diritti dell'uomo). Nel caso in
cui il Consiglio di Governo non sia d'accordo, il Governatore pub sospen-
dere l'applicazione di detti provedimenti amministrativi e il Governatore
o il Consiglio di Governo possono rinviare l'intera questione al Consiglio
di Sicurezza perche questo prenda una decisione al riguardo.

2. In materia di competenza del Governatore, secondo la definizione
datane dallo Statuto, egli pub proporre al Consiglio di Governo l'adozione
di qualsiasi prowedimento amministrativo. Qualora il Consiglio di Governo
non accolga le proposte, il Governatore puo, senza pregiudizio delle dispo-
sizioni dell'Articolo 22 del presente Statuto, riferire la questione al Consi-
glio di Sicurezza, perche sia adottata una decisione al riguardo.

Articolo 21. Bilancio preventivo

1. Al Consiglio di Governo spettera la formulazione del bilancio pre-
ventivo del Territorio Libero, comprendente sia le entrate che le spese e la
sua presentazione all'Assemblea popolare.

2. Nel caso in cui l'Assemblea non dia il suo voto sul bilancio preven-
tivo entro il termine previsto, le disposizioni di bilancio dell'esercizio
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precedente saranno applicate al nuovo esercizio, finche non sia stato votato

il nuovo bilancio.

Articolo 22. Poteri speciali del Governatore

1. Per non venir meno alle responsabilita assunte verso il Consiglio
di Sicurezza ai sensi del presente Statuto, il Governatore pub, in casi che,
a suo parere, non ammettano ritardo e che costituiscano una minaccia
all'indipendenza o all'integrita del Territorio Libero, all'ordine pubblico
o al rispetto dei diritti dell'uomo, direttamente disporre od esigere l'appli-
cazione di opportune misure, riferendone immediatamente al Consiglio di
Sicurezza. In dette circostanze, il Governatore pub, se lo ritiene necessario,
assumere personalmente il controllo dei servizi di pubblica sicurezza.

2. L'Assemblea popolare pub presentare al Consiglio di Sicurezza le
proprie doglianze in ordine all'esercizio da parte del Governatore dei poteri
di cui al paragrafo 1 del presente Articolo.

Articolo 23. Diritto di grazia e di indulto

Il diritto di grazia e di indulto apparterra al Governatore e sara da
lui esercitato, in conformita delle disposizioni che al riguardo saranno
inserite nella Costituzione.

Articolo 24. Relazioni con lestero

1. I1 Governatore dovra assicurare che la condotta delle relazioni con
l'estero del Territorio Libero sia conforme alle disposizioni dello Statuto,
della Costituzione e delle leggi del Territorio Libero. A tal fine, il Gover-
natore avra il potere di impedire l'entrata in vigore di trattati od accordi
concernenti le relazioni con l'estero, che, a suo parere, si trovino in con-
trasto con lo Statuto, la Costituzione o le leggi del Territorio Libero.

2. I trattati ed accordi, cosi come le concessioni di exequature le patenti
consolari, dovranno essere firmati sia dal Governatore, che da un rappre-
sentante del Consiglio di Governo.

3. II Territorio Libero pub essere o divenire firmatario di conven-
zioni internazionali, o far parte di organizzazioni internazionali, a condi-
zione che lo scopo di dette convenzioni od organizzazioni sia quello di rego-
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lare questioni di carattere economico, tecnico, culturale o sociale, o ques-
tioni d'igiene.

4. L'unione economica o vincoli di carattere esclusivo con qualsiasi
Stato sono incompatibili con lo Statuto del Territorio Libero.

5. I1 Territorio Libero di Trieste riconoscer& pieno vigore al Trattato
di Pace con l'Italia e dara esecuzione a quelle disposizioni del Trattato stesso,
che si applicano al Territorio Libero. II Territorio Libero riconoscera ugual-
mente il pieno vigore degli altri accordi ed intese che siano state o saranno
concluse dalle Potenze Alleate e Associate per il ristabilimento della Pace.

Articolo 25. Indipendenza del Governatore e del personale dipendente

Nel compimento dei suoi doveri, il Governatore ed il personale alle
sue dipendenze non dovranno sollecitare, ne ricevere istruzioni da alcun
Governo o da alcuna autorita che non sia il Consiglio di sicurezza. Essi si
asterranno dal compiere qualsiasi atto che sia incompatibile con la loro
veste di funzionari internazionali, responsabili soltanto verso il Consiglio
di Sicurezza.

Articolo 26. Nomina e revoca dei funzionari amministrativi

1. Le nomine ai pubblici uffici nel Territorio Libero saranno effettuate,
tenendo conto esclusivamente della capacita, della competenza e dell'inte-
grita dei candidati.

2. I funzionari amministrativi non potranno essere rimossi dal loro
ufficio, se non per incompetenza o cattiva condotta e la revoca sara sotto-
posta ad opportune garanzie in materia d'inchiesta e di diritto de difesa,
che saranno stabilite per legge.

Articolo 27. Direttore della Pubblica Sicurezza

1. II Consiglio di Governo sottoporra al Governatore un elenco di
candidati al posto di Direttore della Pubblica Sicurezza. I1 Governatore
scegliera il Direttore tra i candidati a lui segnalati o tra altre persone,
dopo essersi consultato con il Consiglio di Governo. Egli puo anche revo-
care dalle sue funzioni il Direttore della Pubblica Sicurezza, dopo essersi
consultato con il Consiglio di Governo.
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2. Il Direttore della Pubblica Sicurezza non potra essere ne un citta-
dino jugoslavo, ne un cittadino italiano.

3. Il Direttore della Pubblica Sicurezza sara normalmente sotto l'im-
mediata autorita del Consiglio di Governo, da cui ricevera istruzioni nelle

materie di sua competenza.

4. I1 Governatore dovra

(a) ricevere regolari rapporti dal Direttore della Publica Sicurezza

e consultarsi con lui su ogni questione che rientri nella compe-
tenza del Direttore predetto.

(b) essere informato dal Consiglio di Governo circa le istruzioni da

questo impartite al Direttore della Pubblica Sicurezza e potra

esprimere il suo parere al riguardo.

Articolo 28. Forze di polizia

1. Per assicurare l'ordine pubblico e la sicurezza publica, in confor-

mita dello Statuto, della Costituzione e delle leggi del Territorio Libero, il

Governo del Territorio Libero avra diritto di mantenere una forza di polizia

e dei servizi di pubblica sicurezza.

2. I membri delle forze di polizia e dei servizi di pubblica sicurezza

dovranno essere reclutati dal Direttore della Pubblica Sicurezza e potranno

essere da lui licenziati.

Articolo 29. Governo locale

La Costituzione del Territorio Libero dovra prevedere la istituzione,

sulla base della rappresentanza proporzionale, di organi di governo locale,

secondo i principi democratici, compreso il suffragio universale, eguale,

diretto e segreto.

Articolo 30. Sistema monetario

Il Territorio Libero avra un proprio sistema monetario.

Articolo 31. Ferrovie

Senza pregiudizio dei suoi diritti di proprieta sulle ferrovie correnti

entro i suoi confini e del suo controllo sulla amministrazione delle ferrovie
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stesse, il Territorio Libero potra negoziare con la Jugoslavia e l'Italia

accordi per assicurare un esercizio efficiente ed economico delle ferro-
vie. Detti accordi determineranno a chi rispettivamente spetti di assicurare
il funzionamento delle ferrovie in direzione della Jugoslavia e dell'Italia,

come pure l'utilizzazione del capolinea di Trieste e di quei tratti di linea
comuni a tutti. In quest'ultimo caso, l'esercizio potra essere condotto
da una Commissione speciale, composta di rappresentanti del Territorio

Libero, della Jugoslavia e dell'Italia, sotto la presidenza del rappresentante

del Territorio Libero.

Articolo 32. Aviazione commerciale

1. Gli apparecchi dell'aviazione commerciale immatricolati sul Terri-
torio di qualunque delle Nazioni Unite, la quale accordi sul proprio terri-
torio gli stessi diritti agli apparecchi dell'aviazione commerciale immatri-
colati nel Territorio Libero, godranno dei diritti accordati all'aviazione
commerciale nei traffici internazionali, compreso il diritto di atterraggio
per rifomimento di carburante e per riparazioni, il diritto di sorvolo del
Territorio Libero senza atterraggio e il diritto di uso, ai fini del traffico
di quegli aeroporti che potranno essere designati dalle autorith competenti
del Territorio Libero.

2. Questi diritti non saranno sottoposti ad altre restrizioni, che non
siano quelle imposte, su una base di non-discriminazione, dalle leggi e dai
regolamenti in vigore nel Territorio Libero e nei paesi interessati o che
risultino dallo speciale carattere del Territorio Libero, in quanto territorio
neutro e smilitarizzato.

Articolo 33. Immatricolazione delle navi

1. Ii Territorio Libero ha il diritto di aprire registri per l'immatri-
colazione delle navi di proprieta del Governo del Territorio Libero o di
persone od organizzazioni aventi il loro domicilio nel Territorio Libero.

2. II Territorio Libero aprirh speciali registri marittimi per le navi
cecoslovacche e svizzere su richiesta dei rispettivi Governi. Altrettanto farh
per le navi ungheresi ed austriache, su richiesta dei Governi interessati,
dopo la conclusione del Trattato di Pace con l'Ungheria e del Trattato per
il ristabilimento dell'indipendenza dell'Austria. Le navi immatricolate in
detti registri potranno battere bandiera dei rispettivi paesi.
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3. Nel dare esecuzione alle disposizioni di cui sopra, e salvo quanto
possa essere stabilito in qualunque convenzione internazionale, che concerna
tale materia ed a cui participi il Governo del Territorio Libero, il Governo
stesso potra stabilire, riguardo all'immatricolazione, alla permanenza od
alla cancellazione dalle matricole, norme atte ad impedire ogni abuso, cui
potesse dar luogo la concessione delle suddette facilitazioni. Per quanto
riguarda in particolare le navi immatricolate in conformita del paragrafo
1 di cui sopra, l'immatricolazione sara limitata alle navi, la cui gestione
sia condotta nel Territorio Libero e siano fatte navigare regolarmente per
soddisfare i bisogni o servire gli interessi del Territorio Libero. Nel caso di
navi immatricolate ai sensi del paragrafo 2 di cui sopra, l'immatricolazione
sara limitata alle navi che abbiano come porto d'armamento il porto di
Trieste e che servano a soddisfare in maniera regolare e permanente i
bisogni dei rispettivi paesi, attraverso il porto stesso.

Articolo 34. Porto franco

Verra creato, nel Territorio Libero, un Porto franco, che sara ammi-
nistrato, in conformita delle disposizioni contenute nello Strumento inter-
nazionale redatto dal Consiglio dei Ministri degli Esteri, approvato dal
Consiglio di Sicurezza ed allegato al presente Trattato (Allegato VIII). Il
Governo del Territorio Libero dovra adottare i provedimenti legislativi
necessari e prendere tutte le necessarie misure per dare esecuzione alle
disposizioni di detto Strumento.

Articolo 35. Libertd di transito

II Territorio Libero e gli Stati, i cui territori siano attraversati da
merci trasportate per ferrovie tra il Porto franco e gli Stati che esso serve,
assicureranno alle merci stesse liberta di transito, in conformita delle con-
suete convenzioni internazionali, senza alcuna discriminazione e senza per-
cezione di dazi doganali o gravami, che non siano quelli applicati in rela-
zione a servizi prestati.

Articolo 36. Interpretazione dello Statuto

Fatta eccezione per i casi, rispetto ai quali una diversa procedura sia
espressamente prevista da un Articolo del presente Statuto, ogni contro-
versia riguardante l'interpretazione o l'esecuzione dello Statuto non risolta
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mediante negoziati diretti, dovra, a meno che le parti non convengano di
ricorrere ad altro mezzo per il regolamento della controversia stessa, essere
sottoposta a richiesta di una delle parti, ad una Commissione composta di
un rappresentante di ciascuna delle parti e di un terzo membro, scelto di
comune accordo dalle due parti stesse, tra i cittadini di un terzo Paese.
Qualora le parti non si mettano d'accordo entro un mese sulla nomina del
terzo membro, il Segretario Generale delle Nazioni Unite sara invitato a
procedere alla designazione. La decisione della maggioranza dei membri
della Commissione costituira la decisione della Commissione, e dovra essere
accettata dalle parti come definitiva e obbligatoria.

Articolo 37. Emendamento allo Statuto

11 presente Statuto costituira lo Statuto permanente del Territorio
Libero, salvo ogni emendamento che possa esservi successivamente appor-
tato dal Consiglio di Sicurezza. L'assemblea popolare, a seguito di delibe-
razione presa alla maggioranza di due terzi dei voti espressi, potra presen-
tare petizione al Consiglio di Sicurezza, diretta ad ottenere l'adozione di
emendamenti.

Articolo 38. Entrata in vigore dello Statuto

Ii presente Statuto entrera in vigore alla data che sara stabilita dal
Consiglio di Sicurezza delle Nazioni Unite.

ALLEGATO VII
Strumento per il regime provvisorio del Territorio Libero di Trieste

(vedi Articolo 21)

Le disposizioni seguenti si applicheranno all'amministrazione del Terri-
torio Libero di Trieste, fino all'entrata in vigore dello Statuto permanente.

Articolo 1

II Governatore assumera le sue funzioni nel Territorio Libero, al piiu
presto possibile dopo l'entrata in vigore del presente Trattato di Pace. Fino
all'assunzione dei poteri da parte del Governatore, il Territorio Libero
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continuera ad essere amministrato dai Comandi militari alleati, entro le
rispettive zone di competenza.

Articolo 2

Appena assunte le sue funzioni nel Territorio Libero di Trieste, il
Governatore avra il potere di costituire un Consiglio Prowisorio di Governo,
di cui scegliera i componenti, dopo essersi consultato con i Governi della
Jugoslavia e dell'Italia, tra le persone domiciliate nel Territorio Libero.
II Governatore avra diritto di modificare la composizione del Consiglio
Provvisorio di Governo, ogni qualvolta lo ritenga necessario. I1 Governatore
e il Consiglio Provvisorio di Governo eserciteranno le loro funzioni in base
alle norme contenute nelle disposizioni dello Statuto permanente, quando
ed in quanto tali disposizioni siano applicabili e non siano sostituite da
quelle contenute nel presente Strumento. Tutte le altre disposizioni dello
Statuto permanente saranno parimenti applicabili per la durata del regime
provvisorio, quando ed in quanto tali disposizioni siano applicabili e non
siano sostituite da quelle contenute nel presente Strumento. I1 Governatore
sara guidato nella sua linea di condotta sopratutto dalla preoccupazione di
far fronte ai bisogni materiali della popolazione e di assicurarne il
benessere.

Articolo 3

La sede del Governo sara stabilita in Trieste. II Governatore inviera i
suoi rapporti direttamente al Presidente del Consiglio di Sicurezza e, attra-
verso di lui, fornira al Consiglio di Sicurezza, tutte le informazioni neces-
sarie sull'amministrazione del Territorio Libero.

Articolo 4

II primo dovere del Governatore sara quello di assicurare il manteni-
mento dell'ordine pubblico e della sicurezza. Egli nominera a titolo provvi-
sorio un Direttore di Pubblica Sicurezza, che riorganizzera e amministrera
le forze di polizia e i servizi di pubblica sicurezza.

Articolo 5

(a) Dalla data di entrata in vigore del presente Trattato, le truppe
stazionanti nel Territorio Libero non dovranno superare gli effettivi seguenti:
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Regno Unito, 5000 uomini; Stati Uniti d'America, 5000 uomini; Jugoslavia,
5000 uomini.

(b) Queste truppe dovranno essere poste a disposizione del Gover-
natore per un periodo di 90 giorni dalla data in cui il Governatore stesso
avra assunto i suoi poteri nel Territorio Libero. Alla fine di detto periodo,
le truppe cesseranno di essere a disposizione del Governatore e saranno
ritirate dal Territorio entro un ulteriore termine di 45 giorni, a meno che
il Governatore informi il Consiglio di Sicurezza che, nell'interesse del
Territorio, una parte delle truppe o l'intero contingente non dovrebbe, a
suo parere, essere ritirato. In tal caso le truppe richieste dal Governatore
rimarranno non oltre 45 giorni dalla data in cui il Governatore avra infor-
mato il Consiglio di Sicurezza, che i servizi di pubblica sicurezza possono
assicurare il mantenimento dell'ordine interno nel Territorio, senza l'assi-
stenza di truppe straniere.

(c) Le operazioni di ritiro delle truppe, di cui al paragrafo (b)
dovranno svolgersi in modo da mantenere, per quanto possibile, il rapporto
previsto al paragrafo (a) tra le truppe delle tre Potenze interessate.

Articolo 6

II Governatore avra il diritto, in ogni momento, di richiedere assistenza
ai Comandanti di detti contingenti, e tale assistenza dovra essere immedia-
tamente fornita. II Governatore, ogni volta che sia possibile, si consultera
con i Comandanti militari interessati prima di emanare le sue istruzioni,
ma non dovra intervenire nelle misure di carattere militare prese per dare
esecuzione alle sue istruzioni. Ogni Comandante avra il diritto di riferire
al proprio Governo le istruzioni ricevute dal Governatore, informando il
Governatore stesso del contenuto di tali suoi rapporti. II Governo inte-
ressato avra il diritto di rifiutare che le sue truppe partecipino all'opera-
zione in oggetto, informandone debitamente il Consiglio di Sicurezza.

Articolo 7

Le misure necessarie relative alla dislocazione, all'amministrazione e
approvvigionamento per i contingenti militari forniti dal Regno Unito, dagli
Stati Uniti d'America e dalla Jugoslavia, saranno prese d'accordo tra il
Governatore e i Comandanti di detti contingenti.
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Articolo 8

I1 Governatore sara incaricato di organizzare, consultandosi con il
Consiglio Prowisorio di Governo, l'elezione dei membri dell'Assemblea
Costituente, nelle condizioni previste dallo Statuto per le elezioni dell'Assem-
blea popolare.

Le elezioni dovranno aver luogo non pii tardi di quattro mesi, dal
giorno in cui il Governatore avra assunto le proprie funzioni. Nel caso in
cui sia tecnicamente impossibile procedere alle elezioni entro il periodo
predetto, il Governatore dovra riferire al Consiglio di Sicurezza.

Articolo 9

I1 Governatore, d'intesa con il Consiglio Prowisorio di Governo,
dovra preparare il bilancio preventivo provvisorio e i programmi prowisori
per le importazioni e le esportazioni e dovra assicurarsi che siano adottate
dal Consiglio Provvisorio di Governo misure opportune per la gestione
finanziaria del Territorio Libero.

Articolo 10

Le leggi ed i regolamenti esistenti resteranno in vigore, salvo e fino
a che non siano abrogati o sospesi dal Governatore. II Governatore avra
il diritto di emendare le leggi e i regolamenti esistenti e di emanare nuove
leggi e nuovi regolamenti, d'accordo con la maggioranza del Consiglio
Prowisorio di Governo. Le leggi e i regolamenti emendati e le leggi e i
regolamenti di nuova emanazione, cosi come gli atti del Governatore, com-
portanti la abrogazione o la sospensione di leggi e regolamenti, rimarranno
in vigore, salvo e fino a che non siano emendati, abrogati o sospesi da atti
dell'Assemblea popolare o del Consiglio di Governo, agenti entro la rispet-
tiva loro sfera di competenza, dopo l'entrata in vigore della Costituzione.

Articolo 11

Finche non sia stabilito un regime monetario autonomo per il Terri-
torio Libero, la lira italiana continuera ad avere corso legale entro il Terri-
torio Libero. I1 Governo italiano dovra fornire al Territorio Libero la valuta

estera e i mezzi monetari che siano ad esso necessari, a condizioni non meno

favorevoli di quelle vigenti in Italia.
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L'Italia e il Territorio Libero concluderanno un accordo per dare

esecuzione alle disposizioni di cui sopra, e per provvedere alla sistemazione

di quele questioni, che sia necessario di regolare fra i due Governi.

ALLEGATO VIII
Strumento relativo al Porto Franco di Trieste

Articolo 1

1. Per assicurare che il porto ed i mezzi di transito di Trieste possano

essere utilizzati in condizioni di eguaglianza da tutto il commercio interna-

zionale e dalla Jugoslavia, l'Italia e gli Stati dell'Europa Centrale, secondo

le consuetudini vigenti negli altri porti franchi del mondo:

(a) sara creato nel Territorio Libero di Trieste un porto franco doga-

nale, entro i limiti fissati o previsti dall'Articolo 3 del presente Strumento;

(b) le merci in transito per il Porto Franco di Trieste godranno

liberta di transito, ai sensi dell'Articolo 16 del presente Strumento.

2. I1 regime internazionale del Porto Franco sara regolato dalle dispo-

sizioni del presente Strumento.

Articolo 2

1. Il Porto Franco sara costituito e amministrato come un Ente pub-

blico del Territorio Libero, avente tutti gli attributi di una persona giuridica

ed operante in conformita delle disposizioni del presente Strumento.
2. Tutti i beni italiani statali e parastatali entro i limiti del Porto

Franco, che, ai sensi delle disposizioni del presente Trattato, passeranno
in proprieta al Territorio Libero, saranno trasferiti senza pagamento, al
Porto Franco.

Articolo 3
1. La zona del Porto Franco comprendera il territorio e gli impianti

delle zone franche del Porto di Trieste, entro i loro confini del 1939.

2. La creazione di zone speciali nel Porto Franco sotto la giurisdizione
esclusiva di uno Stato qualunque B incompatible con la figura del Terri-
torio Libero e del Porto Franco.
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3. Allo scopo tuttavia di soddisfare le speciali esigenze della navi-
gazione jugoslava e italiana nel mare Adriatico, il Direttore del Porto
Franco, a richiesta del Governo jugoslavo o di quello italiano, e su conforme
parere della Commissione Internazionale prevista al successivo Articolo 21,
potra riservare a favore delle navi mercantili battenti bandiera di uno o
dell'altro dei due Stati, l'uso esclusivo di punti d'ormeggio in determinate
parti della zona del Porto Franco.

4. Nel caso in cui sia necessario di allargare l'area del Porto Franco,
ci6 potra farsi su proposta del Direttore del Porto Franco, con decisione del
Consiglio di Governo e con l'approvazione dell'Assemblea popolare.

Articolo 4

Salvo che non sia diversamente stabilito dal presente Strumento, le
leggi ed i regolamenti in vigore nel Territorio Libero si applicheranno alle

persone e ai beni entro i confini del Porto Franco e le autorita incaricate

di assicurare la loro osservanza nel Territorio Libero, eserciteranno le

proprie funzioni entro i confini del Porto Franco.

Articolo 5

1. Le navi mercantili e le merci di tutti i paesi godranno senza restri-
zione del diritto di accesso al Porto Franco per il carico e la discarica sia

di merci in transito, che di merci destinate al Territorio Libero o da esso

provenienti.

2. Le autorita del Territorio Libero non percepiranno sulle merci in
importazione, in esportazione od in transito attraverso il Porto Franco ne

dazi doganali, ne altri gravami, che non siano in corrispettivo di servizi

prestati.

3. Per quanto si riferisce tuttavia alle merci importate attraverso il

Porto Franco, per essere consumate entro il Territorio Libero od alle merci

esportate dal Territorio Libero attraverso il Porto Franco, saranno applicate

le relative leggi e regolamenti in vigore nel Territorio Libero.

Articolo 6

I1 deposito, il magazzinaggio, la verifica, la cernita delle merci, l'im-

ballaggio ed il riimballaggio e le operazioni consimili, che era costume
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per il passato di svolgere nelle zone franche del Porto di Trieste, saranno
autorizzate nel Porto Franco, in conformita dei regolamenti generali ema-
nati dal Direttore del Porto Franco.

Articolo 7

1. II Direttore del Porto Franco potra anche autorizzare in Porto
Franco la lavorazione delle merci.

2. L'esercizio di attivita industriali sara consentito in Porto Franco
soltanto a quelle imprese che esistevano nelle zone franche del porto di
Trieste prima dell'entrata in vigore del presente Strumento. Su proposta
del Direttore del Porto Franco, il Consiglio di Governo puo consentire che
vengano stabilite nuove imprese industriali entro i confini del Porto Franco.

Articolo 8

Le autorita del Territorio Libero saranno autorizzate a procedere ad
ispezioni in Porto Franco nella misura che sara necessaria per far rispettare
i regolamenti doganali o gli altri regolamenti del Territorio Libero, per la
prevenzione del contrabbando.

Articolo 9

1. Le autorita del Territorio Libero saranno autorizzate a determinare
ed a percepire i diritti portuali nel Porto Franco.

2. Il Direttore del Porto Franco determinera la tariffa per l'uso delle
installazioni e dei servizi del Porto Franco. Tale tariffa dovra essere mante-
nuta ad un livello ragionevole ed essere in funzione del costo di funziona-
mento, di amministrazione, di manutenzione e di sviluppo del Porto Franco.

Articolo 10

Nel determinare e percepire nel Porto Franco i diritti portuali e le
altre tasse di cui al precedente Articolo 9, come nel disporre dei mezzi e
dei servizi del Porto Franco, non sara ammessa alcuna discriminazione,
basata sulla bandiera delle navi, oppure sulla proprieta delle merci o su
qualsiasi altro motivo.
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Articolo 11

L'entrata e l'uscita di tutte le persone in e dal Porto Franco sara
sottoposta a quelle norme che verranno stabilite dalle autorita del Terri-
torio Libero. Tali norme tuttavia saranno formulate in modo da non
intralciare eccessivamente l'entrata e l'uscita dal Porto Franco dei cittadini
di qualunque Stato, i quali esercitino un'attivita legittima nella zona del
Porto Franco.

Articolo 12

Le norme e regolamenti in vigore nel Porto Franco e le tariffe dei
diritti e delle tasse percepite nel Porto Franco devono essere rese pubbliche.

Articolo 13

I1 cabotaggio ed il traffico costiero entro il Territorio Libero saranno
esercitati in conformita delle norme emanate dalle autorita del Territorio
Libero, le disposizioni del presente Strumento non dovendo considerarsi
come implicanti alcuna restrizione al riguardo per le predette autorita.

Articolo 14

Nell'ambito del Porto Franco i provedimenti sanitari e le disposizioni
relative alla lotta contro le malattie degli animali e delle piante, per quanto
concerne le navi da passeggieri e da carico, saranno applicate dalle autorita
del Territorio Libero.

Articolo 15

Le autorita del Territorio Libero saranno tenute a fornire al Porto
Franco l'acqua, il gas, la luce e l'energia elettrica, i mezzi di comunica-
zione, i mezzi per il drenaggio ed altri servizi pubblici ed a assicurare i
servizi di polizia e la protezione contro gli incendi.

Articolo 16

1. II Territorio Libero e gli Stati, i cui territori sono attraversati da
merci trasportate per ferrovia tra il Porto Franco e gli Stati che esso serve,
assicureranno alle merci stesse liberta di transito, in conformita delle con-
suete convenzioni doganali, senza alcuna discriminazione e senza percezione
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di dazi doganali o gravami, che non siano quelli applicati in corrispettivo
di servizi prestati.

2. Il Territorio Libero e gli Stati che assumono le obbligazioni nascenti
dal presente Strumento, sul territorio dei quali detto traffico transitera in
una direzione o nell'altra, faranno tutto quanto sara in loro potere per
prowedere i mezzi piu adeguati che sia possibile, sotto ogni rispetto, per
assicurare la rapidita ed il buon andamento di detto traffico ad un costo
ragionevole. Essi inoltre non applicheranno, per quanto concerne il movi-
mento delle merci a destinazione od in provenienza dal Porto Franco, alcuna
misura discriminatoria in materia di tariffe, servizi, dogane, regolamenti
sanitari, di polizia o di ogni altra natura.

3. Gli Stati che si assumono le obbligazioni nascenti dal presente
Strumento, non adotteranno alcuna misura in materia di regolamenti o di
tariffe che possa deviare artificialmente il traffico del Porto Franco a
favore di altri porti marittimi. I prowedimenti adottati dal Governo jugo-
slavo per provvedere al traffico diretto ai porti della Jugoslavia meridio-
nale, non saranno considerati come misure miranti a deviare artificialmente
il traffico.

Articolo 17

Il Territorio Libero e gli Stati che assumono le obbligazioni nascenti
dal presente Strumento, concederanno, nei loro rispettivi territori ed in
modo tale da escludere qualsiasi discriminazione, liberta di comunicazioni
postali, telegrafiche e telefoniche, in conformita delle consuete conven-
zioni internazionali, tra la zona del Porto Franco e qualsiasi altro paese, e
ci6 per ogni comunicazione che provenga dalla zona del Porto Franco o sia
ad essa destinata.

Articolo 18

1. Il Porto Franco sara amministrato da un Direttore del Porto
Franco, che ne avra la legale rappresentanza, in quanto persona giuridica.
Il Consiglio di Governo sottoporra al Governatore un elenco di candidati
idonei per il posto di Direttore del Porto Franco. II Governatore nominerh
il Direttore, scegliendolo tra i candidati a lui segnalati, dopo essersi con-
sultato con il Consiglio di Governo. In caso di disaccordo, la questione
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sara riferita al Consiglio di Sicurezza. 11 Governatore puo anche licenziare

il Direttore, dietro raccomandazione della Commissione Internazionale o
del Consiglio di Governo.

2. II Direttore non sara ne un cittadino jugoslavo, ne un cittadino

italiano.

3. Tutti gli altri impiegati del Porto Franco saranno nominati dal

Direttore. Nella nomina degli impiegati, dovra essere data preferenza ai

cittadini del Territorio Libero.

Articolo 19

I1 Direttore del Porto Libero, compatibilmente con le disposizioni del

presente Strumento, adottera tutte le misure ragionevoli e necessarie per

l'amministrazione, il funzionamento, la manutenzione e lo sviluppo del Porto

Franco, come un porto efficiente ed idoneo a far prontamente fronte a tutto

il traffico relativo. In particolare, egli sara responsabile dell'esecuzione

dei lavori portuali di ogni tipo nel Porto Franco, dirigera il funzionamento

delle installazioni e degli altri impianti portuali, determinera, conforme-

mente alle leggi del Territorio Libero, le condizioni di lavoro nel Porto

Franco e sopravedra alla osservanza inoltre nel Porto Franco, delle ordi-

nanze e dei regolamenti emanati dalle autorita del Territorio Libero in

materia di navigazione.

Articolo 20

1. II Direttore del Porto Franco emanera quelle norme e quei regola-

menti che riterra necessari nell'esercizio delle sue funzioni, quali sono

stabilite dall'Articolo che precede.

2. II bilancio preventivo autonomo del Porto Franco verra approntato

dal Direttore e sara approvato e amministrato in conformita delle leggi che

saranno stabilite dall'Assemblea popolare del Territorio Libero.

3. II Direttore del Porto Franco sottoporra un rapporto annuale sul

funzionamento del Porto Franco al Governatore e al Consiglio di Governo

del Territorio Libero. Una copia del rapporto dovra essere inviata alla

Commissione Internazionale.
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Articolo 21

1. Sara creata una Commissione Internazionale del Porto Franco, in
appresso designata "La Commissione Internazionale", composta di un rap-
presentante del Territorio Libero e di un rappresentante di ognuno dei
seguenti Stati: Francia, Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord,
Unione delle Repubbliche Socialiste Sovietiche, Stati Uniti d'America,
Repubblica Federale Popolare di Jugoslavia, Italia, Cecoslovacchia, Polo-
nia, Svizzera, Austria e Ungheria, a condizione che ognuno di detti Stati
abbia assunto le obbligazioni di cui al presente Strumento.

2. Il rappresentante del Territorio Libero sara Presidente permanente
della Commissione Internazionale. In caso di parita di voti, prevarra il voto
espresso dal Presidente.

Articolo 22

La Commissione Internazionale avra la sua sede in Porto Franco.
I suoi uffici e le sue attivita saranno sottratte alla giurisdizione locale.
I membri e i funzionari della Commissione Internazionale godranno nel
Territorio Libero di quei privilegi ed immunita che saranno necessarie per
il libero esercizio delle loro funzioni. La Commissione Internazionale
organizzera il proprio Segretariato, stabilira la procedura di funziona-
mento e determinera il proprio bilancio. Le spese comuni della Commis-
sione Internazionale saranno ripartite tra gli Stati membri, in una maniera
equa, secondo le proporzioni da essi accettate in seno alla Commissione
Internazionale stessa.

Articolo 23

La Commissione Internazionale avra il diritto di procedere ad in-
chieste ed a studi su tutte le questioni concernenti il funzionamento, l'utiliz-
zazione e l'amministrazione del Porto Franco o gli aspetti tecnici del
transito tra il Porto Franco e gli Stati ch'esso serve, compresa l'unificazione
dei metodi seguiti per lo smistamento del traffico. La Commissione Inter-
nazionale agira, sia di propria iniziativa, sia quando siffatte questioni siano
portate alla sua attenzione da qualunque Stato, o dal Territorio Libero,
o dal Direttore del Porto Franco. La Commissione Internazionale comuni-
chera le sue vedute o raccomandazioni al riguardo allo Stato od agli Stati
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interessati, od al Territorio Libero, od al Direttore del Porto Franco. Tall
raccomandazioni saranno prese in considerazione e saranno adottati gli
opportuni prowedimenti. Nel caso in cui tuttavia il Territorio Libero, o lo
Stato, o gli Stati interessati ritengano che detti prowedimenti siano incom-
patibili con le disposizioni del presente Strumento, la questione potra essere
regolata, a richiesta del Territorio Libero, o di uno qualunque degli Stati
interessati, secondo la procedura prevista all'Articolo 24.

Articolo 24

Ogni controversia relativa all'interpretazione o all'esecuzione del pre-
sente Strumento, che non sia regolata mediante negoziati diretti, dovra, a
meno che le parti non convengano di adottare un altro sistema per il rego-
lamento della controversia stessa, essere sottoposta a richiesta di una o
dell'altra parte, a una Commissione composta di un rappresentante di
ciascuna delle parti e di un terzo membro, scelto di comune accordo tra
le parti, fra cittadini di un terzo paese. Se nello spazio di un mese le due
parti non riescano a mettersi d'accordo sulla designazione del terzo membro,
il Segretario Generale delle Nazioni Unite sara invitato a procedere alla
designazione. Le decisione della maggioranza dei membri della Commis-
sione costituira la decisione della Commissione e dovra essere accettata
dalle parti come definitiva e obbligatoria.

Articolo 25

Potranno presentarsi al Consiglio di Sicurezza da parte del Consiglio
di Governo del Territorio Libero, o da tre o piu Stati rappresentati nella
Commissione Internazionale, proposte di emendamenti al presente Stru-
mento. Ogni emendamento approvato dal Consiglio di Sicurezza entreri in
vigore alla data stabilita dal Consiglio stesso.

Articolo 26

Ai fini del presente Strumento, uno Stato sara considerato aver assunto
le obbligazioni nascenti dallo Strumento stesso, se esso sia parte contraente
del Trattato di Pace con l'Italia o se esso abbia notificato al Governo della
Repubblica francese l'assunzione da parte sua di dette obbligazioni.
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ALLEGATO IX

Disposizioni techniche relative al Territorio Libero di Trieste

(vedi Articolo 21)

A. Approvvigionamento idrico dell'Istria nord-occidentale

La Jugoslavia continuera ad approvigionare la regione dell'Istria
nord-occidentale, entro il Territorio Libero di Trieste, con acqua prove-
niente dalla sorgente di San Giovanni de Pinguente, attraverso il sistema di
approwigionamento idrico del Quieto e dalla sorgente di S. Maria del
Risano, attraverso il sistema di approvvigionamento idrico del Risano.
L'acqua da fornirsi cosi, sara in quantita- che non superi sensibilmente
quella abitualmente proweduta alla regione - ed al ritmo di flusso, che il
Territorio Libero sarh per richiedere, sempre peraltro entro i limiti imposti
dalle condizioni naturali. La Jugoslavia assicurerh la manutenzione delle
condutture, dei bacini, delle pompe, dei dispositivi di purificazione delle
acque e degli altri impianti in territorio jugoslavo, che possano essere neces-
sari per assolvere le suddette obbligazioni. Una temporanea tolleranza
rispetto a tali obbligazioni dovrh essere consentita alla Jugoslavia, per le
necessarie riparazioni dei danni di guerra sofferti dalle installazioni per
1'approvvigionamento idrico. II Territorio Libero pagherh, per l'acqua cosi
fornita, un prezzo ragionevole, che rappresenti il suo contributo proporzio-
nale, basato sul quantitativo d'acqua consumato entro il Territorio Libero,
rispetto al costo totale di funzionamento e di manutenzione dei sistemi di
approvvigionamento idrico del Quieto e del Risano. Nel caso in cui il Terri-
torio Libero abbia bisogno in futuro di forniture supplementari d'acqua, la
Jugoslavia s'impegna ad esaminare la questione assieme alle autorith del
Territorio Libero e ad adottare di comune accordo quelle ragionevoli misure
che siano necessarie per soddisfare detti bisogni.

B. Forniture di energia elettrica

1. La Jugoslavia e l'Italia manterranno le attuali forniture di energia
elettrica a favore del Territorio Libero di Trieste, fornendo ad esso quei
quantitativi e quel ritmo di fonitura che il Territorio Libero sara per
richiedere. I quantitativi d'energia forniti non dovranno superare sensibil-
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mente, all'inizio, i quantitativi normalmente messi a disposizione della
zona compresa nei confini del Territorio Libero, ma l'Italia e la Jugoslavia,
a richiesta del Territorio Libero, dovranno fornire crescenti quantitativi
in relazione alle crescenti esigenze del Territorio Libero, a condizione

peraltro che ogni aumento di piui del 20% rispetto al quantitativo normal-
mente fornito al Territorio Libero dalle diverse fonti, formi l'oggetto di un

accordo tra i Governi interessati.

2. I1 prezzo che sara fissato dalla Jugoslavia o dall'Italia e che sara

pagato dal Territorio Libero per l'energia elettrica ad esso fornita, non

potra essere superiore al prezzo fissato in Jugoslavia o in Italia, per la
fornitura di uguali quantitativi di energia idroelettrica prodotta dalle stesse

fonti in territorio jugoslavo od italiano.

3. La Jugoslavia, l'Italia e il Territorio Libero, si scambieranno con-
tinuamente informazioni concernenti il flusso, le riserve di acqua e la

produzione di energia delle centrali che alimentano l'antico compartimento

italiano della Venezia Giulia, in modo che ognuna delle tre parti possa

essere in condizione di determinare il rispettivo fabbisogno.

4. La Jugoslavia, l'Italia e il Territorio Libero manterranno in buono

stato di funzionamento tutte le centrali elettriche, le linee di trasmissione,

le sottostazioni e le altre installazioni necessarie per assicurare l'approvvi-

gionamento continuato di energia all'antico compartimento italiano della

Venezia Giulia.

5. La Jugoslavia prowedera a che gli impianti esistenti o che possano

venire in futuro costruiti nella zona dell'Isonzo (Soca) per la produzione

di energia elettrica siano utilizzati in modo che i quantitativi d'acqua di

cui l'Italia abbia bisogno periodicamente per irrigare la regione compresa

tra Gorizia e la costa adriatica a sudovest di detta citta, possano essere

prelevati dall'Isonzo (Soca). L'Italia non potra rivendicare il diritto di

utilizzare l'acqua dell'Isonzo (Soca) in quantitativi maggiori o in condizioni

pii favorevoli di quelle abituali per il passato.

6. La Jugoslavia, l'Italia e il Territorio Libero dovranno negoziare

fra loro ed adottare una convenzione che sia accettabile da tutte le parti e

sia conforme alle disposizioni di cui sopra, per assicurare che il sistema

elettrico che serve l'antico compartimento italiano della Venezia Giulia
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possa continuare a funzionare. Una Commissione mista, nella quale i tre
Governi saranno rappresentati su una base di parita, sarh istituita per pre-
siedere all'esecuzione delle obbligazioni risultanti dai paragrafi da 1 a 5,
di cui sopra.

7. Allo scadere di un periodo di dieci anni dall'entrata in vigore del
presente Trattato, la Jugoslavia, l'Italia e il Territorio Libero riesamine-
ranno le disposizioni che precedono alla luce delle condizioni in allora
esistenti, allo scopo di determinare quali delle obbligazioni di cui sopra
siano eventualmente non piu necessarie e vi apporteranno quelle modifiche,
soppressioni od aggiunte, che le parti interessate fra loro convenissero. Ogni
controversia che possa sorgere in sede di detto riesame, dovra essere rego-
lata secondo la procedura prevista dall'Articolo 87 del presente Trattato.

C. Disposizioni per facilitare il traffico locale di frontiera

La Jugoslavia ed il Territorio Libero di Trieste, e l'Italia e il Terri-
torio Libero di Trieste, dovranno entro un mese dall'entrata in vigore del
presente Trattato, intraprendere negoziati, in vista di concludere intese allo
scopo di facilitare il passaggio attraverso la frontiera tra il Territorio
Libero e le zone adiacenti di Jugoslavia e d'Italia, di generi alimentari e
di altre categorie di merci che hanno formato abitualmente oggetto di
scambi locali tra dette regioni, a condizione che si tratti di derrate o merci
prodotte o fabbricate nei territori rispettivi. Detti scambi potranno essere
facilitati da opportuni provvedimenti, compresa l'esenzione entro deter-
minati limiti di quantita o valore, da diritti, dazi doganali e tasse di qual-
siasi genere sull'importazione e sulla esportazione, quando i prodotti sopra-
detti rimangano nel commercio locale.

ALLEGATO X

Disposizioni economiche e finanziarie relative

al Territorio Libero di Trieste
1. Il Territorio Libero di Trieste acquistera, senza pagamento, i beni

italiani statali e parastatali che si trovano entro i confini del Territorio
Libero,
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Ai sensi del presente Allegato, saranno considerati come beni statali
o parastatali: i beni mobili ed immobili dello Stato italiano, degli Enti
locali e degli Enti pubblici e delle societa o associazioni di proprieta statale,
cosi come i beni mobili e immobili gia appartenenti al Partito Fascista od
alle sue organizzazioni ausiliarie.

2. Tutti i trasferimenti di beni italiani statali e parastatali, secondo
la definizione datane al paragrafo 1 di cui sopra, effettuati dopo il 3
settembre 1943, saranno considerati come nulli e non avvenuti. Tuttavia
tale disposizione non si applichera agli atti legittimi relativi ad operazioni
correnti di Enti statali e parastatali, in quanto detti atti concernano la
vendita, in condizioni normali, di merci da essi prodotte o vendute, in

esecuzione di normali intese commerciali o nel corso normale di attivita
amministrative del Governo.

3. I cavi sottomarini appartenenti allo Stato italiano o ad Enti para-

statali italiani, cadranno sotto la disciplina delle disposizioni del para-

grafo 1, per quanto si riferisce agli impianti terminali ed ai tratti di cavi

giacenti nelle acque territoriali del Territorio Libero.

4. L'Italia trasferira al Territorio Libero tutti gli archivi e i docu-

menti di carattere amministrativo o di valore storico riferentisi al Terri-

torio Libero o a beni trasferiti in esecuzione del paragrafo 1 del presente

Allegato. Il Territorio Libero consegnera alla Jugoslavia tutti i documenti

dello stesso carattere riferentisi ai territori ceduti alla Jugoslavia ai sensi

del presente Trattato, e all'Italia tutti i documenti dello stesso carattere, che

possano trovarsi nel Territorio Libero e che si riferiscano al territorio

italiano.

La Jugoslavia si dichiara pronta a trasferire al Territorio Libero tutti

gli archivi e documenti di carattere amministrativo riguardanti l'ammini-

strazione del Territorio Libero e necessari soltanto per l'amministrazione

del territorio stesso, che siano del tipo di quelli che venivano normalmente

conservati, prima del 3 settembre 1943, dalle autorita locali, aventi giu-

risdizione sulla zona che fa ora parte del Territorio Libero.

5. II Territorio Libero sara esente dal pagamento del Debito Pubblico

italiano, ma dovra assumere le obbligazioni dello Stato italiano nei con-
95347--49-PT. II---8
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fronti dei detentori di titoli, i quali siano persone fisiche che continuino a
risiedere nel Territorio Libero, o persone giuridiche che vi conservino la
loro sede sociale od il centro principale dei loro affari, nella misura in cui
dette obbligazioni corrispondano alla parte di tale Debito, emessa prima
del 10 giugno 1940, che sia attribuibile ad opere pubbliche od a servizi
amministrativi civili di cui detto Territorio abbia beneficiato e non attri-
buibile direttamente od indirettamente a scopi militari.

Potra richiedersi ai detentori dei titoli di fornire piena prova del-
lorigine dei titoli stessi.

L'Italia e il Territorio Libero concluderanno un accordo per deter-
minare la parte del Debito Pubblico italiano, a cui si riferisce il presente
paragrafo e i metodi da applicare per l'esecuzione delle disposizioni relative.

6. II regime futuro dei debiti esteri garantiti da privilegi gravanti
sui beni o sulle entrate del Territorio Libero, sara regolato da ulteriori
accordi, che saranno conclusi tra le parti interessate.

7. L'Italia e il Territorio Libero regoleranno con speciali accordi
le condizioni in cui saranno trasferite ad organizzazioni consimili del Terri-
torio Libero, le obbligazioni verso gli abitanti del Territorio Libero, delle
organizzazioni italiane pubbliche, come private, per le assicurazioni sociali,
come pure una parte proporzionale delle riserve accumulate dalle dette
organizzazioni.

Accordi analoghi saranno anche conclusi tra il Territorio Libero e
l'Italia e tra il Territorio Libero e la Jugoslavia, per regolare le obbliga-
zioni di organizzazioni per le assicurazioni sociali, pubbliche e private,
la cui sede sociale sia nel Territorio Libero, nei confronti dei detentori di
polizze e dei sottoscrittori residenti rispettivamente in Italia o in territorio
ceduto alla Jugoslavia in base al presente Trattato.

11 Territorio Libero e la Jugoslavia regoleranno con accordi analoghi,
le obbligazioni delle organizzazioni per le assicurazioni sociali, pubbliche
e private, la cui sede sociale sia nel territorio ceduto alla Jugoslavia ai
sensi del presente Trattato, nei confronti di detentori di polizze o di sotto-
scrittori che risiedano nel Territorio Libero.

8. L'Italia continuera ad essere responsabile del pagamento delle
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pensioni civili o militari acquisite alla data dell'entrata in vigore del pre-
sente Trattato, al servizio dello Stato italiano o di municipi od altri Enti
pubblici locali, da persone che acquistino la cittadinanza del Territorio
Libero, in virtu del presente Trattato. Tale obbligazione riguarda anche il
diritto a pensioni non ancora maturate. Accordi saranno conclusi tra l'Italia
e il Territorio Libero, per determinare le condizioni, in cui detta obbliga-
zione sara soddisfatta.

9. I beni, diritti e interessi dei cittadini italiani, che hanno stabilito
il loro domicilio nel Territorio Libero dopo il 10 giugno 1940 e delle
persone che opteranno per la cittadinanza italiana, in virtu delle disposi-
zioni dello Statuto del Territorio Libero di Trieste, saranno rispettati, a
condizione ch'essi siano stati legittimamente acquisiti, per un periodo di
tre anni dalla data dell'entrata in vigore del presente Trattato, nella stessa
misura che i beni, diritti e interessi dei cittadini del Territorio Libero in
generale.

I beni, diritti e interessi degli altri cittadini italiani ed anche quelli
delle persone giuridiche di nazionalita italiana, che siano situati nel Terri-
torio Libero, purche siano stati legittimamente acquisiti, saranno sottoposti
soltanto a quei provvedimenti che potranno essere via via adottati in linea
generale rispetto ai beni di cittadini stranieri e di persone giuridiche di
nazionalita straniera.

10. Le persone che opteranno per la cittadinanza italiana e che stabi-
liranno la loro residenza in Italia, saranno autorizzate, dopo ch'esse abbiano

pagato ogni debito o imposta dovuta nel Territorio Libero, a portare con
se i loro beni mobili e a trasferire i loro fondi, purche detti beni e fondi

siano stati legittimamente acquisiti. Nessun diritto d'importazione o di

esportazione sara imposto in relazione al trasferimento di tali beni. Dette
persone saranno autorizzate inoltre a vendere i loro beni mobili e immobili
nelle stesse condizioni dei cittadini del Territorio Libero.

Il trasferimento dei beni in Italia sara effettuato a condizioni che non
dovranno essere in contrasto con la Costituzione del Territorio Libero e nel

modo che sarh determinato d'accordo tra l'Italia e il Territorio Libero. Le

condizioni e i termini di tempo per il trasferimento dei fondi, compresi i

proventi delle vendite, saranno fissati nella medesima maniera.
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11. I beni, diritti e interessi esistenti in Italia alla data dell'entrata
in vigore del presente Trattato e che appartengano a ex-cittadini italiani,
residenti nel Territorio Libero, che divengono cittadini del Territorio
Libero stesso ai sensi del presente Trattato, saranno rispettati dall'Italia,
nella stessa misura dei beni, diritti e interessi dei cittadini italiani in genere,
per un periodo di tre anni dall'entrata in vigore del presente Trattato.

Dette persone sono autorizzate ad effettuare il trasferimento e la liqui-
dazione dei loro beni, diritti, ed interessi, nelle stesse condizioni previste
al paragrafo 10 di cui sopra.

12. Le societa costituite a norma delle leggi italiane e aventi la loro
sede sociale nel Territorio Libero, che desiderino spostare detta sede sociale
in Italia, od in Jugoslavia, dovranno egualmente essere trattate in confor-
mita del paragrafo 10 di cui sopra, a condizione che piiu del cinquanta per
cento del loro capitale appartenga a persone residenti normalmente fuori
del Territorio Libero o che trasferiscano il loro domicilio in Italia o in
Jugoslavia.

13. I debiti dovuti da persone residenti in Italia o in territorio
ceduto alla Jugoslavia, a persone residenti nel Territorio Libero e i debiti
dovuti da persone residenti nel Territorio Libero a persone residenti in
Italia o in territorio ceduto alla Jugoslavia, non saranno rimessi o lesi
per effetto della cessione. L'Italia, la Jugoslavia e il Territorio Libero
s'impegnano a facilitare il regolamento di dette obbligazioni. Ai fini del
presente paragrafo, il termine "persone" si riferisce anche alle persone
giuridiche.

14. I beni situati nel Territorio Libero, appartenenti a qualunque delle
Nazioni Unite e ai suoi cittadini, riguardo a cui non fossero state ancora
revocate le misure di sequestro o di controllo adottate dall'Italia e che non
fossero stati restituiti ai rispettivi proprietari, verranno restituiti nello stato
in cui si trovano attualmente.

15. L'Italia restituira i beni illegalmente asportati dopo il 3 settembre
1943, dal Territorio Libero e portati in Italia. L'esecuzione di tale obbli-
gazione sara regolata dai paragrafi 2, 3, 4, 5 e 6 dell'Articolo 75, salvo
per quanto si riferisce ai beni formanti oggetto di altre disposizioni del
presente Allegato.
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Le disposizioni dei paragrafi 1, 2, 5 e 6 dell'Articolo 75 si appliche-

ranno alla restituzione, da parte del Territorio Libero, dei beni che siano
stati asportati durante la guerra dai territori delle Nazioni Unite.

16. L'Italia restituira al Territorio Libero, nel piui breve tempo pos-
sibile, tutte le navi detenute dallo Stato italiano o da cittadini italiani che,
alla data del 3 settembre 1943 appartenevano sia a persone fisiche residenti
nel Territorio Libero e che acquistino la cittadinanza del Territorio Libero
ai sensi del presente Trattato, sia a persone giuridiche di nazionalita italiana,
che abbiano e conservino la loro sede sociale nel Territorio Libero, fatta
eccezione delle navi che siano state oggetto di vendita effettuata in buona
fede.

17. L'Italia e il Territorio Libero, e la Jugoslavia e il Territorio
Libero, concluderanno degli accordi fra loro per procedere alla riparti-
zione, su basi di giustizia e di equith, dei beni appartenenti agli enti locali,
il territorio della cui giurisdizione venga a trovarsi diviso per effetto della
nuova delimitazione di confini recata dal presente Trattato e per assicurare
la continuazione a favore degli abitanti, di quei servizi comunali, a cui non
si riferiscano espressamente altre disposizioni del presente Trattato.

Accordi analoghi saranno conclusi per una ripartizione giusta ed equa
del materiale rotabile e dell'altro materiale ferroviario e dei galleggianti
ed impianti dei bacini e del porto; accordi saranno egualmente presi per
regolare qualsiasi altra questione economica pendente, che non sia regolata
dal presente Allegato.

18. I cittadini del Territorio Libero continueranno, nonostante il tra-
sferimento di sovranita e ogni mutamento di cittadinanza che ne risulti, a
godere in Italia di tutti i diritti di proprieta industriale, letteraria e artistica,
previsti dalla legislazione ivi vigente, al momento del trasferimento.

Il Territorio Libero riconoscera e dara effetto ai diritti di proprieta
industriale, letteraria e artistica, esistenti nel Territorio Libero a sensi
della legislazione italiana vigente al momento del trasferimento ed a
quelli che dovessero essere ristabiliti o restituiti ai legittimi titolari, ai sensi
dell'Allegato XV capo A del presente Trattato. Detti diritti rimarranno in
vigore nel Territorio Libero, per lo stesso periodo di tempo durante il quale
sarebbero rimasti in vigore, ai sensi della legislazione italiana.
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19. Ogni controversia che possa sorgere in merito alla attuazione delle
disposizioni del presente Allegato, sarh regolata nel modo previsto dall'Arti-
colo 83 del presente Trattato.

20. I paragrafi 1, 3 e 5 dell'Articolo 76, l'Articolo 77, il paragrafo 3
dell'Articolo 78, l'Articolo 81, l'Allegato XV capo A, l'Allegato XVI e
l'Allegato XVII capo B, si applicheranno al Territorio Libero nello stesso
modo in cui si applicheranno all'Italia.

ALLEGATO XI

Dichiarazione comune dei Governi dell'Unione Sovietica, del Regno
Unito, degli Stati Uniti d'America e della Francia, concernente i

possedimenti territoriali italiani in Africa

(vedi Articolo 23)

1. I Governi dell'Unione delle Repubbliche Socialiste Sovietiche, del
Regno Unito di Gran Bretagna e dell'Irlanda del Nord, degli Stati Uniti
d'America e della Francia, convengono di decidere di comune accordo, entro
un anno dall'entrata in vigore del Trattato con l'Italia, che porta la data del
10 febbraio 1947, della sorte definitiva dei possedimenti territoriali italiani
in Africa, sui quali 1'Italia, in base all'Articolo 23 del Trattato, rinuncia ad
ogni diritto e titolo.

2. Le Quattro Potenze decideranno della sorte definitiva dei territori
in questione e procederanno alle opportune modifiche dei confini dei terri-
tori stessi, tenendo conto delle aspirazioni e del benessere degli abitanti, oltre
che delle esigenze della pace e della sicurezza, prendendo in considerazione
i pareri degli altri Governi interessati.

3. Se le Quattro Potenze non possono mettersi d'accordo sulla sorte
di uno qualunque dei detti territori, entro un anno dall'entrata in vigore del
presente Trattato, la questione sara sottoposta all'ssemblea Generale delle
Nazioni Unite per una raccomandazione e le Quattro Potenze convengono di
accettare la raccomandazione stessa e di prendere le misure del caso, per
darvi esecuzione.
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4. I sostituti dei Ministri degli Esteri continueranno l'esame della que-
stione della sorte dell'ex-colonie italiane, allo scopo di sottoporre al Consiglio
dei Ministri degli Esteri le loro raccomandazioni al riguardo. Essi invie-
ranno inoltre commissioni d'inchiesta in qualsiasi delle ex-colonie italiane,
perche raccolgano e sottopongano ai sostituti stessi le necessarie informa-
zioni sull'argomento ed accertino le vedute delle popolazioni locali.

ALLEGATO XII

(vedi Articolo 56)

I nomi delle navi elencate nel presente allegato sono quelli usati dalla
Marina italiana alla data del 1° giugno 1946.

A. Elenco delle navi che 1'Italia potra conservare

PRINCIPALI UNITA DA GUERRA

Navi da battaglia. Andrea Doria

Caio Duilio

Incrociatori.Luigi di Savoia Duca

degli Abruzzi

Giuseppe Garibaldi

Raimondo Montecuccoli

Luigi Cadorna

Cacciatorpediniere. Carabiniere
Granatiere

Grecale

Nicoloso da Recco

Torpediniere. .Giuseppe Cesare Abba
Aretusa

Calliope

Giacinto Carini

Cassiopea

Clio

Nicola Fabrizi
Ernesto Giovannini

Libra

Monzambano

Antonio Mosto

Orione

Orsa

Rosalino Pilo

Sagittario

Sirio
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Corvette... Ape
Baionetta
Chimera
Cormorano
Danaide
Driade
Fenice
Flora
Folaga
Gabbiano

Corvette... Gru
Ibis
Minerva
Pellicano
Pomona
Scimitarra
Sfinge
Sibilla
Urania

Si aggiunga una corvetta da recuperare, completare o costruire.

MINORI UNITA DA GUERRA

Dragamine R. D. N0 20, 32, 34, 38, 40, 41, 102, 103, 104, 105, 113, 114,
129, 131, 132, 133, 134, 148, 149, assieme a 16 unita del tipo YMS
fornite dagli Stati Uniti d'America.

Vedette VAS N° 201, 204, 211, 218, 222, 224, 233, 235.

NAVIGLIO AUSILIARIO

Navi-cisterna
petroliere.... Nettuno

Lete

Navi-cisterna
da acqua .... Arno

Frigido
Mincio
Ofanto
Oristano
Pescara
Po
Sesia
Simeto
Stura
Tronto
Vipaccio

Rimorchiatori
(grandi) .... Abbazia

Asinara
Atlante
Capraia
Chioggia
Emilio
Gagliardo
Gorgona
Licosa
Lilibeo
Linosa
Mestre
Piombino
Porto Empedocle
Porto Fossone
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Rimorchiatori
(grandi) .. ,

Rimorchiatori
(piccoli) ...

Porto Pisano

.Porto Rose

Porto Recanati

San Pietro

San Vito

Ventimiglia

. Argentario

Astico

Cordevole

Generale Pozzi
Irene

Passero

Porto Rosso

Porto Vecchio
San Bartolomeo

San Benedetto

Tagliamento

Rimorchiatori
(piccoli) .....

Nave-scuola ................

Navi-trasporto ...............

.Amerigo Vespucci

.Amalia Messina

Montegrappa

Tarantola

Nave-appoggio ............... Giuseppe Miraglia

Nave-officina ................. Antonio Pacinotti (navi-appoggio som-
mergibili, da trasformare in nave-of-
ficina)

Navi-idrografiche ............. Azio (nave posa-mine da trasformare in
nave idrografica)

Cherso

Battello per il servizio dei fari.... Buffoluto

Nave posa-cavi ............... Rampino

N1
N4
N5
N9
N22
N26
N27
N32
N47
N 52
N53
N78
N96
N 104
RLN 1
RLN 3
RLN 9
RLN 10
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B. Elenco delle Navi che l'Italia dovra mettere a disposizione del-
l'Unione Sovietica, del Regno Unito, degli Stati Uniti d'America
e della Francia

PRINCIPALI UNITi DA GUERRA

Navi da battaglia. .Giulio Cesare

Italia
Vittorio Veneto

Incrociatori...... Emanuele Filiberto
Duca d'Aosta

Pompeo Magno
Attilio Regolo
Eugenio di Savoia
Scipione Africano

Torpediniere ..... Aliseo
Animoso
Ardimentoso
Ariete
Fortunale
Indomito

Sommergibili ...

Artigliere
Fuciliere
Legionario
Mitragliere
Alfredo Oriani
Augusto Riboty
Velite

. Alagi
Atropo
Dandolo
Giada
Marea
Nichelio
Platino
Vortice

PICCOLE UNITA DA GUERRA

Motosiluranti ... .M.S. N° 11, 24, 31, 35, 52, 53, 54, 55, 61, 65, 72, 73,
74, 75;

MAS N- 433, 434, 510, 514, 516, 519, 520, 521, 523,
538, 540, 543, 545, 547, 562;

M.E. N° 38,40,41.

Dragamine ..... RD N° 6, 16, 21, 25, 27, 28, 29;

Esploratore ...... Eritrea

Cacciatorpediniere.
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Cannoniera ...... Illyria;

Vedette ........ VAS N- 237, 240, 241, 245, 246, 248;

Unita da sbarco. .MZ N° 713, 717, 722, 726, 728, 729, 737, 744, 758, 776,

778, 780, 781, 784, 800, 831.

NAVIGLIO AUSILIARIO

Petroliere ........ Prometeo

Stige

Tarvisio

Urano

Navi-cisterna .....

Rimorchiatori
(grandi) ......

.Anapo
Aterno
Basento
Bisagna
Dalmazia
Idria
Isarco
Istria
Liri
Metauro
Polcevera
Sprugola
Timavo
Tirso

.Arsachena
Basiluzzo
Capo d'Istria
Carbonara
Cefalu
Ercole

Gaeta
Lampedusa
Lipari
Liscanera

Marechiaro
Mesco
Molara
Nereo
Porto Adriano
Porto Conte
Porto Quieto
Porto Torres
Porto Tricase
Procida
Proniontore

Rapallo

Salvore
San Angelo
San Antioco
San Remo
Talamone
Taormina

Teulada
Tifeo
Vado
Vigoroso

__
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Rimorchiatori
(piccoli) ... Generale Valfre

Licata
Noli
Volosca
N2
N3
N23
N24
N28
N35
N36
N37
N80
N94

Nave-appoggio. . Anteo

Nave-scuola ..... Cristoforo Colombo

Nave-posamine
ausiliaria .... Fasana

Navi-trasporto. .. Giuseppe Messina
Montecucco
Panigaglia

ALLEGATO XIII
Definizioni

A. TERMINI NAVALI

(vedi Articolo 59)

Stazza media
La stazza media di un'unita di superficie e la stazza dell'unita con

l'equipaggio al completo, le sue macchine e le sue caldaie, pronta a pren-
dere il mare, con tutto il suo armamento e le sue munizioni, le sue installa-
zioni ed attrezzature di bordo, i viveri, I'acqua dolce per l'equipaggio, prov-
viste diverse e utensili di ogni tipo necessari in tempo di guerra, ma senza
combustibile o riserve di acqua per l'alimentazione delle macchine e delle
caldaie.

La stazza media e espressa in tonnellate di 2.240 libbre (1.016 chilo-
grammi).

Navi da Guerra

Una nave da guerra, qualunque sia la sua stazza, e:
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1. un'unith specialmente costruita o adattata per essere un'unita com-

battente in operazioni navali, anfibie o aeronavali; oppure

2. un'unita che ha una delle seguenti caratteristiche:

(a) e armata con un cannone di calibro superiore a 4,7 pollici (120
millimetri);

(b) e armata con piu di 4 cannoni di calibro superiore a 3 pollici (76
millimetri);

(c) e progettata o allestita per il lancio di siluri o la posa di mine;
(d) e progettata o allestita per il lancio di proiettili ad auto-propul-

sione od auto-guidati;
(e) e progettata per essere protetta da piastre di corazza di piiu di 1

pollice (25 millimetri) di spessore;
(f) e progettata o adattata principalmente per mettere in azione aerei

in mare;

(g) e armata con piu di due dispositivi per il lancio di aerei;
(h) e progettata per raggiungere una velocita superiore ai venti nodi,

se armata con cannone di calibro superiore a 3 pollici (76 milli-
metri).

Una nave da guerra, rientrante nella sottocategoria 1 non e piu con-
siderata tale, dopo venti anni di servizio, se tutte le armi sono state rimosse.

Nave da battaglia

Una nave da battaglia e una nave da guerra, che non sia una nave por-
taaerei, la cui stazza media e superiore alle 10 mila tonnellate o che porta
un cannone di calibro superiore a 8 pollici (203 millimetri).

Nave-portaaerei

Una nave portaaerei e una nave da guerra, di qualunque stazza, con-
cepita o adattata principalmente per trasportare e mettere in azione aerei.

Sommergibile

Un sommergibile e una nave progettata per navigare sotto la superficie
del mare.
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Tipi speciali di naviglio d'assalto

1. Tutti i tipi di imbarcazioni specialmente progettate od adattate per
operazioni anfibie;

2. tutti i tipi di piccole imbarcazioni specialmente progettate o adattate
per portare una carica esplosiva o incendiaria nell'attacco contro navi o
porti.

Motosilurante

Unita di stazza inferiore a 200 tonnellate, capace di una velocita supe-
riore a 25 nodi e attrezzata per il lancio dei siluri.

B. ISTRUZIONE MILITARE, AERONAUTICA E NAVALE

(vedi Articoli 60, 63 e 65)

1. L'istruzione militare e definita come segue: lo studio e la pratica del-
l'impiego di armamenti specialmente destinati o adattati a fini militari e
dei mezzi di allenamento relativi; lo studio e l'esecuzione di esercitazioni o
di movimenti diretti ad insegnare o praticare le manovre eseguite dalle forze
combattenti sul campo di battaglia; e lo studio organico della tattica, della
strategia e dei servizi di stato maggiore.

2. L'istruzione militare aeronautica e definita come segue: lo studio e
la pratica dell'impiego di armamenti specialmente destinati o adattati ai fini
dell'aviazione militare e dei mezzi d'allenamento relativi; lo studio e la
pratica di ogni speciale manovra, compreso il volo in formazione, eseguita
da aerei nel compimento di una missione militare aerea; e lo studio organico
della tattica aerea, della strategia e dei servizi di stato maggiore.

3. L'istruzione navale e definita come segue: lo studio, l'organizzazione
o la pratica dell'impiego di unita da guerra o di installazioni navali e lo
studio o l'impiego di ogni apparecchio o mezzo di allenamento relativo,
usato per la condotta della guerra navale, che non sia anche normalmente
usato per fini civili; inoltre l'insegnamento, la pratica o lo studio organico
della tattica navale, della strategia e dei servizi di stato maggiore, compresa
l'esecuzione di qualunque operazione e manovra non necessaria nell'impiego
pacifico delle navi.
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C. DEFINIZIONE ED ELENCO DEL MATERIALE BELLICO

(vedi Articolo 67)

Il termine "materiale bellico", quale e usato nel presente Trattato, com-
prendera tutte le armi, le munizioni e i materiali specialmente concepiti o
adattati per gli usi bellici, di cui all'elenco che segue. Le Potenze Alleate ed
Associate si riservano il diritto di emendare periodicamente l'elenco, modi-
ficandolo o completandolo, alla luce degli sviluppi scientifici futuri.

Categoria I.

1. Fucili, carabine, rivoltelle e pistole di tipo militare; canne per tali
armi ed altri pezzi di ricambio non immediatamente adattabili per usi civili.

2. Mitragliatrici, fucili da guerra automatici o a ripetizione e pistole
mitragliatrici; canne per tali armi e altri pezzi di ricambio non immediata-
mente adattabili per usi civili; affusti di mitragliatrici.

3. Cannoni, obici, mortal, cannoni speciali per 1'aviazione, cannoni
senza culatta o senza rinculo e lanciafiamme; canne e altri pezzi di ricambio
non immediatamente adattabili per usi civili; affusti mobili e supporti fissi
per dette armi.

4. Lancia razzi; apparecchi di lancio e di controllo per proiettili ad
auto-propulsione e auto-guidati; supporti per detti apparecchi.

5. Proiettili ad auto-propulsione ed auto-guidati, proiettili, razzi, muni-
zioni e cartucce, cariche o scariche, per le armi elencate agli alinea 1-4
di cui sopra, e inoltre fusi, tubi o apparecchi destinati a farle esplodere o
funzionare. Non sono compresi i fusi richiesti per usi civili.

6. Granate, bombe, siluri, mine, cariche subacquee e materiali o cari-
che incendiarie, cariche o scariche; ogni dispositivo per farle esplodere o
funzionare. Non sono compresi i fusi richiesti per usi civili.

7. Baionette.

Categoria II.

1. Veicoli da combattimento blindati; treni blindati, che non possano,
per ragioni tecniche, essere trasformati per usi civili.
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2. Veicoli meccanici e ad auto-propulsione per tutte le armi elencate
nella Categoria I; telai o carrozzerie militari di tipi speciali, diversi da
quelli elencati all'alinea 1 di cui sopra.

3. Piastre di corazza, dello spessore di piu di 3 pollici, usate per fini
di protezione in guerra.

Categoria III.

1. Dispositivi di puntamento e di calcolo per il controllo del tiro, com-
presi gli apparecchi per la registrazione del tiro; istrumenti per la direzione
del tiro; alzi per cannoni; dispositivi di mira per il lancio di bombe; rego-
latori per fusi; apparecchi per la calibrazione dei cannoni e degli istrumenti
per il controllo del tiro.

2. Materiale per la posa di ponti di assalto, battelli da assalto e da
attacco.

3. Dispositivi per stratagemmi di guerra e apparecchi per abbagliare
e ingannare il nemico.

4. Equipaggiamento di tipo speciale per il personale delle forze
armate, non immediatamente adattabile per usi civili.

Categoria IV.

1. Navi da guerra di ogni tipo, comprese le navi trasformate e le
imbarcazioni concepite o assegnate pel loro servizio od appoggio, che non
possano per ragioni tecniche essere trasformate per usi civili, cosi come le
armi, le armature blindate, le munizioni, gli aerei ed ogni altro impianto,
materiale, macchinario e installazione, che non sia usato in tempo di pace
su navi che non siano quelle da guerra.

2. Imbarcazioni da sbarco e veicoli o materiale anfibio di ogni tipo;
battelli da assalto o materiale da assalto di ogni tipo; cosi come catapulte
od altri apparecchi per varare o lanciare aerei, razzi, armi a propulsione o
ogni altro proiettile, strumento o dispositivo, con equipaggio o senza, guidato
o non controllato.

3. Battelli, imbarcazioni, armi, dispositivi od apparecchi sommer-
gibili o semi sommergibili, comprese le palizzate specialmente concepite per
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la difesa dei porti, eccettuato il materiale necessario per recuperi, salvataggi
od altri usi civili, cosi come le attrezzature, gli accessori, i pezzi di ricambio,
i dispositivi di sperimentazione e di allenamento, gli strumenti o Ie installa-
zioni specialmente concepite per la costruzione, il controllo, la manutenzione
o il ricovero di detti battelli, imbarcazioni, armi, dispositivi od apparecchi.

Categoria V.

1. Aerei, montati o smontati, piui pesanti o pif leggeri dell'aria, con-
cepiti o adattati per il combattimento aereo attraverso l'impiego di mitra-
gliatrici, di lanciarazzio di pezzi d'artiglieria, o per il trasporto e il lancio
di bombe o che siano prowisti di uno qualunque dei dispositivi di cui
all'alinea 2 di cui in appresso o che, a ragione del loro disegno o della loro
costruzione, siano atti a ricevere uno dei suddetti dispositivi.

2. Supporti o sostegni di cannoni aerei, lanciabombe, portasiluri, tor-
rette e soprastrutture per cannoni.

3. Equipaggiamento specialmente concepito ed usato solo per le truppe
aeroportate.

4. Catapulte o sistemi di lancio per aerei imbarcati, apparecchi ter-
restri o idrovolanti, apparecchi per il lancio di proiettili volanti.

5. Palloni di sbarramento.

Categoria VI.

Tutti i prodotti asfissianti, mortali, tossici o capaci di mettere fuori
combattimento, destinati a fini di guerra o fabbricati in quantitativi, che
eccedano i bisogni civili.

Categoria VII.

Propulsori, esplosivi, materiale pirotecnico, gas liquidi destinati alla
propulsione, all'esplosione, alla carica del materiale bellico previsto dalle
presenti categorie o destinati ad essere usati in relazione al materiale bellico
stesso, e che non siano suscettibili di utilizzazione a fini civili o siano
fabbricati in quantitativi che eccedano i bisogni civili.

95347°-49--PT. II---49
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Categoria VIII.

Macchinario e utensili industriali, specialmente concepiti ai fini della
produzione e manutenzione del materiale sopra enunciato e, per ragioni tec-
niche, non trasformabili per usi civili.

D. DEFINIZIONE DEI TERMINI "SMILITARIZZAZIONE" E "SMILITARIZZATO"

(vedi Articoli 11, 14, 49 e Articolo 3 dell'Allegato VI)

Ai fini del presente Trattato, i termini "smilitarizzazione" e "smilitariz-
zato" debbono intendersi come comportanti la proibizione, nel territorio e
nelle acque territoriali di cui trattasi, di tutte le installazioni e fortificazioni
navali, militari ed aeronautiche militari, cosi come degli armamenti rela-
tivi; degli sbarramenti artificiali militari, navali ed aerei; dell'utilizzazione
di basi da parte di unita militari, navali e aeree od il loro stazionamento
temporaneo o permanente; dell'istruzione militare in tutte le forme e della
fabbricazione di materiale bellico. Detta proibizione non riguarda il per-
sonale per la sicurezza interna, limitato al numero necessario per l'esecu-
zione di compiti di carattere interno e armato con armi che possano essere
trasportate e servite da una sola persona, cosi come non riguarda l'istruzione
militare necessaria per il personale predetto.

ALLEGATO XIV
Disposizioni economiche e finanziarie relative ai territori ceduti

1. Lo Stato successore ricevera, senza pagamento, i beni statali e para-
statali situati nel territorio ceduto, in forza del presente Trattato, e tutti gli
archivi e documenti di carattere amministrativo o di valore storico, relativi
al territorio di cui trattasi o ai beni trasferiti ai sensi del presente paragrafo.

Ai fini del presente allegato saranno considerati come beni statali o
parastatali: i beni mobili ed immobili dello Stato italiano, degli Enti pub-
blici e degli Enti locali e delle societa o associazioni di proprieta pubblica,
cosi come i beni mobili e immobili gia appartenenti al Partito Fascista o
alle sue organizzazioni ausiliarie.
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2. Tutti i trasferimenti di beni italiani, statali e parastatali, secondo
la definizione datane al paragrafo 1 di cui sopra, effettuati dopo il 3 set-
tembre 1943, saranno considerati nulli e non awenuti. Tuttavia tale disposi-
zione non si applichera agli atti legittimi relativi ad operazioni correnti di
Enti statali e parastatali, in quanto detti atti concernano la vendita, in condi-
zioni normali, di merci da essi regolarmente prodotte o vendute in esecu-
zione di normali accordi commerciali o nel corso normale di attivita am-
ministrative di carattere pubblico.

3. I cavi sottomarini italiani, colleganti punti del territorio ceduto o
un punto del territorio ceduto con un punto in un altro territorio dello Stato
successore, dovranno essere considerati beni italiani in territorio ceduto,
nonostante che parti di detti cavi possano trovarsi a giacere fuori delle acque
territoriali. I cavi sottomarini italiani colleganti un punto del territorio
ceduto con un punto al di fuori della giurisdizione dello Stato successore,
dovranno essere considerati beni italiani nel territorio ceduto, per quanto
si riferisce agli impianti terminali e alla parte dei cavi giacente nelle acque
territoriali del territorio ceduto.

4. II Governo italiano trasferirh allo Stato successore tutti gli oggetti
di valore artistico, storico o archeologico, appartenenti al patrimonio cul-
turale del territorio ceduto, che siano stati rimossi, senza pagamento, mentre
detto territorio si trovava sotto controllo italiano, e che siano trattenuti dal
Governo italiano o da istituzioni pubbliche italiane.

5. Lo Stato successore procedera alla conversione nella propria valuta
della valuta italiana detenuta entro il territorio ceduto, da persone fisiche
che continuino a risiedere in detto territorio o da persone giuridiche che
continuino a esercitare in esso la loro attivita. Si potra esigere che i deten-
tori forniscano piena prova dell'origine dei fondi presentati alla conver-
sione.

6. Il Governo dello Stato successore sara esente dal pagamento del
Debito Pubblico italiano, ma dovra assumere le obbligazioni dello Stato
italiano, nei confronti dei detentori di titoli del Debito Pubblico che siano,
o persone fisiche che continuino a risiedere nel territorio ceduto, o persone
giuridiche che vi conservino la loro sede sociale o il centro principale dei
loro affari, nella misura in cui dette obbligazioni corrispondano alla parte
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del Debito, i cui titoli siano stati emessi prima del 10 giugno 1940, e che sia

attribuibile ad opere pubbliche ed a servizi amministrativi civili, di cui il

territorio ceduto abbia beneficiato, ma non direttamente od indirettamente a

scopi militari.

Si potra esigere che i detentori dei titoli forniscano piena prova sul-

l'origine dei titoli stessi.

Lo Stato successore e 1'Italia concluderanno un accordo per determinare

la parte del Debito Pubblico italiano a cui si dovra riferre il presente

paragrafo e i metodi per dare esecuzione alle disposizioni relative.

7. Lo Stato successore e l'Italia regoleranno con speciali accordi le

condizioni in base alle quali saranno trasferite ad organizzazioni analoghe

esistenti nel territorio ceduto le obbligazioni verso gli abitanti del territorio

ceduto di organizzazioni italiane per le assicurazioni sociali, sia pubbliche

che private, come pure una parte proporzionale delle riserve accumulate da

dette organizzazioni.

Accordi analoghi saranno anche conclusi tra lo Stato successore e

l'Italia per regolare le obbligazioni di organizzazioni per le assicurazioni

sociali, pubbliche e private, la cui sede sociale sia nel territorio ceduto,

verso detentori di polizze o sottoscrittori, residenti in Italia.

8. L'Italia continuera a rispondere del pagamento delle pensioni civili

o militari, acquisite, alla data dell'entrata in vigore del presente Trattato, al

servizio dello Stato italiano o di Enti pubblici locali da persone che, in

virtu del presente Trattato, acquistino la cittadinanza dello Stato successore.

Tale obbligazione riguarda anche il diritto a pensioni non ancora maturate.

Accordi saranno conclusi tra lo Stato successore e l'Italia per determinare

il modo con cui la suddetta obbligazione sara soddisfatta.

9. I beni, diritti e interessi dei cittadini italiani, che siano residenti

permanenti nei territori ceduti alla data dell'entrata in vigore del presente

Trattato, saranno rispettati, su una base di parita rispetto ai diritti dei citta-

dini dello Stato successore, purche siano stati legittimamente acquisiti.

I beni, diritti e interessi entro i territori ceduti degli altri cittadini

italiani e quelli delle persone giuridiche di nazionalita italiana, purche

legittimamente acquisiti, saranno sottoposti soltanto a quei provvedimenti

che potranno essere via via adottati in linea generale rispetto ai beni di citta-

dini stranieri e di persone giuridiche di nazionalita straniera.
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Detti beni, diritti e interessi non potranno essere trattenuti o liquidati
ai sensi dell'articolo 79 del presente Trattato, ma dovranno essere restituiti
ai rispettivi proprietari, liberi da vincoli di qualsiasi natura o da ogni altra
misura di alienazione, di amministrazione forzosa o di sequestro presa nel
periodo compreso tra il 3 settembre 1943 e 1'entrata in vigore del presente
Trattato.

10. Le persone che opteranno per la cittadinanza italiana e si trasferi-
ranno in Italia, saranno autorizzate, dopo ch'esse abbiano pagato ogni debito
o imposta dovuta nel territorio ceduto, a portare con se i loro beni mobili e
a trasferire i loro fondi, purche detti beni e fondi siano stati legittimamente
acquisiti. Nessun diritto d'importazione o d'esportazione sara imposto in
relazione al trasferimento dei beni stessi. Dette persone saranno inoltre
autorizzate a vendere i loro beni mobili e immobili alle stesse condizioni dei
cittadini dello Stato successore.

Ii trasferimento dei beni in Italia sara effettuato a condizioni ed entro
i limiti, che verranno concordati tra lo Stato successore e l'Italia. Le condi-
zioni ed i termini di tempo per il trasferimento dei fondi suddetti, compresi
i proventi delle vendite, saranno egualmente fissati d'accordo.

11. I beni, diritti e interessi esistenti in Italia alla data dell'entrata in
vigore del presente Trattato e che appartengano a cittadini italiani, residenti
nei territori ceduti, che siano divenuti cittadini di un altro Stato ai sensi
del presente Trattato, saranno rispettati dall'Italia nella stessa misura dei
beni, diritti e interessi dei cittadini delle Nazione Unite in genere.

Dette persone sono autorizzate ad effettuare il trasferimento e la liqui-
dazione dei loro beni, diritti e interessi alle stesse condizioni di quelle
previste al paragrafo 10 di cui sopra.

12. Le societa costituite ai sensi della legislazione italiana e aventi la
loro sede sociale nel territorio ceduto, che desiderino spostare detta sede
sociale in Italia, dovranno egualmente essere trattate in conformita del
paragrafo 10 di cui sopra, a condizione che piu del cinquanta per cento del
capitale della societa appartenga a persone residenti normalmente fuori del
territorio ceduto o a persone che optino per la cittadinanza italiana, ai sensi
del presente Trattato e trasferiscano il loro domicilio in Italia e a condizione
altresi che la massima parte dell'attivita della societa si svolga fuori del
territorio ceduto.
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13. I debiti dovuti da persone residenti in Italia verso persone residenti
nel territorio ceduto e i debiti dovuti da persone residenti in territorio ceduto
verso persone residenti in Italia non saranno rimessi o lesi per effetto della
cessione. L'Italia e lo Stato successore s'impegnano a facilitare il regola-
mento di dette obbligazioni. Ai sensi del presente paragrafo, il termine
"persone" si riferisce anche alle persone giuridiche.

14. I beni situati nel territorio ceduto, appartenenti a una qualunque
delle Nazioni Unite e ai suoi cittadini, riguardo a cui non fossero state
ancora revocate le misure di sequestro o di controllo adottate dall'Italia,
o che non fossero stati restituiti ai rispettivi proprietari, saranno restituiti
nello stato in cui attualmente si trovano.

15. Il Governo italiano riconosce che l'Accordo di Brioni del 10
agosto 1942 e nullo e non awenuto e s'impegna a partecipare, insieme con
gli altri firmatari dell'Accordo di Roma del 29 maggio 1923, a qualsiasi
negoziato mirante ad apportare a detto accordo le modificazioni necessarie
per assicurare un equo regolamento delle annualita in esso previste.

16. L'Italia restituira i beni illegalmente asportati, dopo il 3 settembre
1943, dai territori ceduti e trasferiti in Italia. I paragrafi 2, 3, 4, 5 e 6
dell'Articolo 75 regoleranno l'adempimento di detta obbligazione, salvo che
per quanto si riferisce a beni, che formino oggetto di altre disposizioni del
presente Allegato.

17. L'Italia restituira allo Stato successore, nel pii breve tempo possi-
bile, tutte le navi, detenute dallo Stato italiano o da cittadini italiani, che,
alla data del 3 settembre 1943, appartenevano sia a persone fisiche resi-
denti nel territorio ceduto e che acquistino la cittadinanza dello Stato suc-
cessore ai sensi del presente Trattato, sia a persone giuridiche di nazio-
nalita italiana, che abbiano e conservino la loro sede sociale in territorio
ceduto, fatta eccezione delle navi che siano state oggetto di vendita effet-
tuata in buona fede.

18. L'Italia e lo Stato successore concluderanno degli accordi per
procedere alla ripartizione, su basi di giustizia e di equita, dei beni apparte-
nenti agli enti locali esistenti, il territorio della cui giurisdizione venga a
trovarsi diviso dai nuovi confini previsti dal presente Trattato, e per assi-
curare la continuazione, a favore degli abitanti, di quei necessari servizi
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comunali, a cui non si riferiscano espressamente altre disposizioni del
presente Trattato.

Accordi analoghi saranno conclusi per una ripartizione giusta ed equa
del materiale rotabile e dell'altro materiale ferroviario, e dei galleggianti
e dell'attrezzatura dei bacini e dei porti, ed altresi per regolare qualsiasi
altra importante questione economica, che non sia presa in considerazione
dal presente Allegato.

19. Le disposizioni del presente Allegato non si applicheranno alle
ex-colonie italiane. Le disposizioni economiche e finanziarie ad esse appli-
cabili dovranno formare oggetto degli accordi per la sorte definitiva di
detti territori, ai sensi dell'Articolo 23 del presente Trattato.

ALLEGATO XV

Disposizioni speciali relative a certi tipi di beni

A. PROPRIETA INDUSTRIALE, LETTERARIA ED ARTISTICA

1. (a) Sara concesso alle Potenze Alleate ed Associate ed ai loro citta-
dini un termine di un anno dall'entrata in vigore del presente Trattato per
permettere loro di adempiere, senza dover pagare diritti di proroga od
altre sanzioni di qualunque genere, tutti quegli atti, necessari per conseguire
o conservare in Italia i diritti di proprieta industriale, letteraria ed artistica,
che non poterono compiersi a causa dell'esistenza dello stato di guerra.

(b) Le Potenze Alleate ed Associate od i loro cittadini, che abbiano
fatto regolare domanda nel territorio di qualunque Potenza Alleata od
Associata diretta ad ottenere un brevetto o la registrazione di un modello
d'utilita entro i dodici mesi precedenti allo scoppio della guerra, o durante
la stessa, owero abbiano fatto domanda diretta ad ottenere la registrazione
di un disegno o modello industriale o di un marchio di fabbrica entro i sei
mesi precedenti allo scoppio della guerra o durante la guerra, avranno
diritto, nel termine di dodici mesi dall'entrata in vigore del presente Trattato,
di presentare domanda, al fine di ottenere i corrispondenti diriti in Italia,
con una priorita basata sulla data della presentazione della domanda nel
territorio di quella Potenza Alleata od Associata.
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(c) Sara concesso ad ognuna delle Potenze Alleate od Associate ed ai
loro cittadini un termine di un anno dall'entrata in vigore del presente
Trattato, durante il quale potranno istituire giudizio in Italia contro quelle
persone fisiche o giuridiche, alle quali si attribuisca di aver illegittimamente
violato i loro diritti di proprieta industriale, letteraria od artistica, durante
il periodo corrente dallo scoppio della guerra all'entrata in vigore del pre-
sente Trattato.

2. Nel determinare il tempo entro il quale un brevetto deve essere
attuato od un disegno od un marchio deve essere messo in uso, non si
terra conto di un periodo di tempo estendentesi dallo scoppio della guerra,
fino alla fine del diciottesimo mese dall'entrata in vigore del presente
Trattato.

3. Nel calcolo dei termini normali di validita dei diritti di proprieta
industriale, letteraria ed artistica, che erano in vigore in Italia alo scoppio
della guerra o che saranno riconosciuti o stabiliti in forza della Parte A del
presente Allegato, appartenenti a qualunque delle Potenze Alleate ed
Associate od ai loro cittadini, non si terra conto del periodo intercorso dallo
scoppio della guerra, fino all'entrata in vigore del presente Trattato. Per
conseguenza, la durata normale di tali diritti si considerera automaticamente
estesa in Italia per un termine ulteriore, corrispondente al periodo di
sospensione di cui sopra.

4. Le disposizioni che precedono, concernenti i diritti delle Potenze
Alleate ed Associate e dei loro cittadini in Italia, si applicheranno egual-
mente ai diritti dell'Italia e dei suoi cittadini, nei territori delle Potenze
Alleate ed Associate. Nessuna delle disposizioni che precedono dara peraltro
diritto all'Italia od ai suoi cittadini di conseguire nel territorio di alcuna
delle Potenze Alleate ed Associate un trattamento piu favorevole di quello
accordato da tale Potenza in casi analoghi ad altre Nazioni Unite ed ai loro
cittadini, ne imporra all'Italia di accordare ad alcuna delle Potenze Alleate
ed Associate od ai loro cittadini un trattamento pii favorevole di quello che
l'Italia od i suoi cittadini riceveranno nel territorio di tale Potenza, rispetto
alle materie formanti oggetto delle disposizioni di cui sopra.

5. I terzi che, nel territorio di qualunque delle Potenze Alleate ed
Associate od in teritorio italiano, prima dell'entrata in vigore del presente
Trattato, abbiano in buona fede acquistato diritti di proprieta industriale,
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letteraria od artistica, in contrasto con i diritti ristabiliti in forza della parte
A del presente Allegato, o con diritti ottenuti grazie alla priorita consentita
in forza dell'Allegato medesimo, owero che abbiano, in buona fede, fab-
bricato, pubblicato, riprodotto, usato o venduto quanto forma oggetto di tali
diritti, avranno facolta di continuare ad esercitare i diritti stessi ed a con-
tinuare od a riprendere tale fabbricazione, pubblicazione, riproduzione, uso
o vendita, da essi in buona fede intrapresa, senza esporsi a conseguenze per
la relativa violazione. In Italia tale concessione prendera la forma di licenza
nonesclusiva concessa ai termini ed alle condizioni che le parti di comune
accordo concorderanno, owero, in difetto di accordo, che verranno determi-
nate dalla Commissione stabilita in base all'Articolo 83 del presente Trat-
tato. Tuttavia nei territori di ognuna delle Potenze Alleate ed Associate, terzi
di buona fede, riceveranno quella protezione, che si accorda in circostanze
analoghe ai terzi in buona fede, i cui diritti siano in conflitto con quelli di
cittadini di altre Potenze Alleate ed Associate.

6. Nessuna disposizione contenuta nella parte A de presente Alle-
gato potra interpretarsi nel senso di accordare all'Italia od ai suoi cittadini
nel territorio di alcuna delle Potenze Alleate ed Associate, diritti a brevetti
od a modelli d'utilita relativi ad invenzioni concernenti qualsiasi articolo
elencato nominativamente nella definizione di materiale bellico, contenuta
nell'Allegato XIII del presente Trattato, le quali invenzioni siano state fatte
o per cui domanda di registrazione sia stata presentata dall'Italia, o da un
suo cittadino, in Italia o nel territorio di qualunque altra Potenza dell'Asse,
owero in territorio occupato dalle forze dell'Asse, durante il tempo in cui
il territorio stesso si trovava sotto il controllo delle forze o delle autorita
delle Potenze dell'Asse.

7. L'Italia estendera egualmente i vantaggi nascenti dalle disposizioni
che precedono a quelle Nazioni Unite, che non siano fra le Potenze Alleate
od Associate, le quali abbiano rotto le relazioni diplomatiche con l'Italia
durante la guerra, e che si obblighino ad estendere all'Italia gli stessi van-
taggi accordatile in forza delle disposizioni suddette.

8. Nessuna delle disposizioni contenute nella parte A del presente
Allegato dovra intendersi in contrasto con gli Articoli 78, 79 ed 81 del
presente Trattato.
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B. ASSICURAZIONI

1. Salvo le restrizioni che si applicano in genere a tutti gli assicuratori,
non verra frapposto alcun ostacolo alla riassunzione dei loro antichi porta-
fogli da parte degli assicuratori che sono cittadini delle Nazioni Unite.

2. Qualora un assicuratore, cittadino di una delle Nazioni Unite,
desideri riprendere la sua attivita professionale in Italia, ma si trovi che
il valore dei depositi di garanzia o delle riserve prescritte per essere auto-
rizzato a trattare affari in Italia, sia diminuito per effetto di perdite o
deprezzamento dei valori che costituivano tali depositi o riserve, il Governo
italiano si obbliga ad accettare per un periodo di 18 mesi i valori che
rimangono, come se fossero adeguati depositi o riserve, ai sensi di legge.

ALLEGATO XVI
Contratti, prescrizione e titoli all'ordine

A. CONTRATTI

1. Salve le eccezioni di cui agli infrascritti paragrafi 2 e 3, ogni
contratto che implicasse, ai fini della sua esecuzione, la necessita di contatti
fra le parti contraenti, le quali fossero divenute nemiche, secondo la defi-
nizione datane nella parte D del presente Allegato, si avra per risolto a
far tempo dal momento in cui una delle parti contraenti sia divenuta nemica.
Tale risoluzione peraltro non influira su quanto dispone l'Articolo 81
del presente Trattato, ne liberera alcuna delle parti contraenti dall'obbliga-
zione di rimborsare le somme che avessero ricevuto come anticipi, o paga-
menti in conto, e rispetto alle quali la parte medesima non abbia fornito
la relativa controprestazione.

2. Malgrado quanto dispone il paragrafo 1 che precede, quelle parti
di un contratto che potessero rimanere avulse e che non esigessero, per la
loro esecuzione, la necessita di contatti fra le parti contraenti, divenute
nemiche secondo la definizione datane nella parte D del presente Allegato,
saranno escluse dalla risoluzione contrattuale e rimarranno in vigore, senza
pregiudizio dei diritti contemplati dall'Articolo 79 del presente Trattato.
Nei casi in cui il contenuto del contratto non fosse suscettibile di divisione,
il contratto stesso si avra per interamente risolto. Quanto precede rimane
subordinato all'osservanza delle leggi, ordinanze e regolamenti interni ema-
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nati da qualsiasi delle Potenze Alleate ed Associate che abbiano giurisdi-
zione e riassicurazione formeranno oggetto di separati accordi fra il Governo
nato ai termini del contratto stesso.

3. Nulla di quanto stabilito nella parte A del presente Allegato sara
considerato come comportante l'annullamento delle operazioni e negozi
intervenuti in dipendenza di un contratto fra nemici, allorquando siffatte
operazioni e negozi abbiano avuto corso con l'autorizzazione del Governo
di una delle Potenze Alleate ed Associate.

4. Nonostante le disposizioni che precedono, i contratti di assicura-
zione e riassicurazione formeranno oggetto di separati accordi fra il Governo
della Potenza Alleata od Associata interessata ed il Governo italiano.

B. TERMINI DI PRESCRIZIONE

1. Tutti i termini di prescrizione o di decadenza del diritto di agire o
di prendere prowedimenti conservativi rispetto a rapporti di natura per-
sonale o patrimoniale in cui si trovino coinvolti cittadini delle Nazioni Unite
e cittadini italiani, che, a seguito dello stato di guerra, si siano trovati nella
impossibilith di instaurare giudizio o di compiere le formalita necessarie
per la salvaguardia dei loro diritti, e sia che detti termini abbiano cominciato
a decorrere prima o dopo lo scoppio della guerra, si avranno per sospesi
per la durata della guerra da un canto in territorio italiano e d'altro
canto, nel territorio di quelle Nazioni Unite che concedono all'Italia, in
via di reciprocita, il beneficio delle prowidenze di cui al presente paragrafo.
I predetti termini ricominceranno a decorrere con l'entrata in vigore del
presente Trattato. Le disposizioni di cui al presente paragrafo, si appliche-
ranno ai termini previsti per la presentazione di cedole di interessi o divi-
dendi o per la presentazione di titoli sorteggiati o per altro motivo redimibili.

2. Quando misure d'esecuzione siano state prese in territorio italiano
a carico di un cittadino di una delle Nazioni Unite, a seguito dell'omissione
di qualche atto o della mancata osservanza di qualche formalita durante
la guerra, il Governo italiano ristabilira i diritti che siano stati in tal modo
lesi. Qualora tale reintegrazione fosse impossibile o risultasse iniqua, il
Governo italiano disporra perche il cittadino della Nazione Unita riceva
quel compenso che potra essere giusto ed equo, nel caso in oggetto.
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C. TITOLI ALL'ORDINE

1. Nei rapporti fra nemici, non si avra per invalido alcun titolo all'or-
dine fatto prima della guerra, soltanto per il fatto della mancata sua pre-
sentazione nel termine prescritto per l'accettazione o per il pagamento o pel
fatto dell'omissione dell'avviso di mancata accettazione o di mancato paga-
mento ai traenti o ai giranti, owero per l'omissione del protesto, owero per
la mancata osservanza di qualsiasi formalita, durante la guerra.

2. Allorquando il termine entro cui un titolo all'ordine avrebbe dovuto
essere presentato per l'accettazione o per il pagamento, owero entro cui
avrebbe dovuto darsi awiso della mancata accettazione o del mancato
pagamento al traente od al girante, owero entro cui avrebbe dovuto levarsi
protesto, sia scaduto durante la guerra e la parte che avrebbe dovuto pre-
sentare o far protestare il titolo o dare awiso della sua mancata accettazione
o pagamento, non lo abbia fatto durante la guerra, sara concesso un termine
di non meno di tre mesi dall'entrata in vigore del presente Trattato, durante
il quale potra farsi luogo alla presentazione, all'avviso di mancata accet-
tazione o di mancato pagamento od al protesto.

3. Se una persona, prima o durante la guerra, sia divenuta obbligata
in base ad un titolo all'ordine a seguito di un impegno verso di lei assunto
da una persona che sia poi divenuta nemica, quest'ultima persona restera
obbligata a tenere indenne la prima per l'obbligazione da essa assunta, mal-
grado l'intervenuto scoppio della guerra.

D. DISPOSIZIONI SPECIALI

1. Ai fini del presente allegato, le persone fisiche o giuridiche saranno
considerate come nemiche, dalla data in cui i rapporti commerciali fra di
esse sono divenuti illeciti, in base alle leggi, ordinanze e regolamenti ai
quali erano soggette le predette persone od i contratti.

2. In vista del sistema giuridico degli Stati Uniti d'America, le dispo-
sizioni del presente Allegato non si applicheranno nei rapporti fra gli Stati
Uniti d'America e l'Italia.
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ALLEGATO XVII
Tribunali delle Prede e giudizi

A. TRIBUNALI DELLE PREDE

Ognuna delle Potenze Alleate ed Associate si riserva il diritto di esami-
nare, in conformita di una procedura da stabilire con propria decisione,
tutte le sentenze e ordinanze emesse dai Tribunali italiani delle Prede,
concernenti i diritti di proprieta dei propri cittadini e di raccomandare al
Governo italiano di procedere alla revisione di quelle sentenze o ordinanze
che non siano conformi al diritto internazionale.

II Governo italiano s'impegna a fornire copie di tutti i documenti fa-
centi parte degli atti dei singoli giudizi, comprese le sentenze e le ordinanze
emesse e di accettare tutte le raccomandazioni formulate, a seguito del
riesame di detti giudizi, e di dare esecuzione alle raccomandazioni stesse.

B. GIUDIZI

I1 Governo italiano prendera le misure necessarie per permettere ai
cittadini di qualunque delle Nazioni Unite, in qualsiasi momento, entro
un anno dall'entrata in vigore del presente Trattato, di sottoporre al riesame
delle competenti autorita italiane ogni sentenza emessa da una autorita
giudiziaria italiana tra il 10 giugno 1940 e la data dell'entrata in vigore
del presente Trattato, in qualsiasi giudizio, in cui il cittadino di una delle
Nazioni Unite non abbia potuto fare adeguatamente valere le proprie ra-
gioni, sia come attore, che come convenuto. II Governo italiano disporra
perche, nel caso che il cittadino di una delle Nazioni Unite abbia sofferto
danno a causa di siffatta sentenza, egli possa essere restituito nella condi-
zione in cui si trovava prima della pronuncia della sentenza stessa, o venga
ammesso a godere di quelle prowvidenze che appaiano giuste ed eque, nel
caso specifico. L'espressione "cittadini delle Nazioni Unite" comprende
anche le societa o associazioni organizzate o costituite in conformita delle
leggi di qualunque delle Nazioni Unite.
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TREATIES

En foi de quoi, lea Pleni-
potentiaires soussignes ont
appose leurs signatures et
leurs cachets au I-as du
present Traite.

Fait a Paris, le dix fevrier
mil neuf cent quarante-sept,
en langues franqaise, an-
glaise, russe et italienne.

In faith whereof the un-
dersigned Plenipotentiaries
have signed the present
Treaty and have affixed
thereto their seals. [']

Done in the city of Paris
in the French, English. Rus-
sian and Italian languages,
this tenth day of February,
One Thousand Nine Hun-
dred Forty-Seven.

B yAOCTOBepeltnC qero
Iuni;elIo.llctic;iun11Iec. Io.1-
eoMoqtile llpe¢crannTre.
ttoAiiHca.In nacrofTnr0n1

Aoronop n npnao;Kstan t
neCy trlon Ite'lTn.

Col0eplucno It IIapnI;e ua
pyccrom, anr.mincrom,
4lpanuty.acoM n nraiulbril-
CKom naalgiax, tielpaia
lecTroro .In Trlnt'ia Ae-
MBITLCOT copoK CCAbYMrO
roa.

[61 STAT.

In fededi che i sottoscritti
Plenipotenziari hanno ap-
posto le loro firie e i loro
sigilli al presente Trattato.

Fatto a Parigi in lingua
francese, illglese, russa e
italiana, il dieci febbraio
millenovecentoquaranta-
settc.

POUR L'UNION DES REPUBLIQUES SOVIETIQUES SOCIALISTES:

FOR TIlE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

3a CoIo3 COBeTCKHX CounaimncTmqecKnx Pecny6jnx:
PER L'UNIONE DELLE REPUBBLICHE SOVIETICHE SOCIALISTE:

Vsi]/. ̂ <<i^

1 [For romnnization of the lacsimir signatures. see p. 1755.]
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POUR LE ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD:

FOR THE UNITED KINGDOM OF GRAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND:

3a CoenmemHoe EopoaescTao BeBmo6puammm H CeBepHoi HpaHJsa:
PER IL RECNO UNITO DI Gul BRrTACNA ED IBLANDA DEL NOD;.

POUR LES ETATS-UNIS D'AMEBrQUE:

FoR THIE UNITED STATES OF AMERICA:
3a CocamuierHHe mITaTr Axepnm:
PER cL: STATI UNITI D'AMERICA:

[szLJ
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POUR LA CHINE?
FOR CHINA:

3a EKrai:
PER LA CINA;

-C -.--

11,

POUR LA FRIANE:
FOR FRANCE:
3a CopaIHIo:
PER LA FRANCIA:

[SEAL]
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PoUtU LAUSTRALIE:

FoR A.UTRALIA:

3a AncTpaJIHIO:

PEl 1.'AUSTRALIA:

POUR LA BELGIQUE:

FOR BELGIUM:

3a LUeqLrHio:

PER IL BELCIO:

(8E-AL) /P 71
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[SEAL]

POUR LE BRESIL:

FOR BRAnZL:

3a Bpa3n.ino:
PER IL BRIASILE: .

[I*Atl. \-60" W(v"--

TREATIES

POUR LA REPUBLIQUE SOVIETIQUE SOCIALISTE DE BIELORUSSIE:

FOR THE BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:

3a BenopyccKylo ConeTcKyio CoiZHaancTniectvio Pccny6SHKy:

PER LA REPUBBLICA SOVIETICA SOCIALISTA DI BIELORUSSIA:
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POR t: (. CANAOlA

FOR CANADA:

·la liana.y:
PER IL CANAI)A:

POUR LA TCHECOSLOVAQUIE:

Fon CZECHOSLOVAKIA:

3a tICXo.oOBaraito:

PER LA CECOSLOVACCHUA:

[SvAl.l

(8.A1.1

C3Ab

I.\ ClQ as :
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PouR LETrHOPIE:
FOR ETHIOPIA:
3a 43nounio:
PER L'ETIOPIA:

[RAL]

Potm LA tGRCB
FOR GREECE:
3a rpeuimo:
PER LA GRECIA:

[ORAL]

A?>. A - -:
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Pi un L'INIe:
FOR INI)A:
3a HIIAHO:
PER L'NnDA:

(sEAL)

PoUIR tES PAYS-BAS:

FOR THE NETHERLANDSt

3a Himeln;arItRu:
PER I PAESI BASSI:

[3 ~k,-S,-y- -
(1,. 1/- ,- 4

1749

d�l�L�j�X��WA



1750

(StAL]

POUR LA POLOCNI:
FOR POLAND:

3a nonbile:
PER LA POLONItM

[IlAL]

TREATIES

POUR LA NOUVELLE-ZELANDE:
FOR NEW ZEALAND:

3a HonBKo 3eiaHAHmo:

PER LA NUOVA ZELANDA:

[61 STAT.
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[SEAL]

POUR L'UNION SUD-AFRICAINE:

FOR TIlE UNION OF SOUTH AFRICA:

:a IO;aIIo-Alh)pn;aIIcRifl CoxoW:

PER LLUNIONE DEL SUD AFRICA:

[SEAL]

MULTILATERAL-PEACE WITH ITALY-FEB. 10, 1947

POUR LA REI'UBLIQUE SOVIi.TIQE SOCIALISTE D'UKRAINE:

FOR Tiin UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:

;I: Ylq;l':iiiiiyl ConeTCKVlI Couna.ucTin'ecKylo Pecny6.'mHy:

P'ER 1.\ IREPLUBI.ICA SOVIETICA SOCIALISTA D'UCHAINA:
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POUR LA REPUBLIQUE FEDERATIVE POPULAIRE DE YOUGOSLAVIt:

FOR THE PEOPLE'S FEDERAL REPUBLIC OF YUGOSLAVIA:

3a Oe;cepaTrinyio HapoxHyio Pecny6n.ay IOroc.iannn:
PER LA REPUBBLICA FEDERALE POPOLARE DI JUGOSLAVIA:

POUR L'ITALUI:

FOR ITALY:

3a HTajmio:
PER L'ITALIA:

[('Al ,/- m
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La presente copie est certifiee conforme
a 1'exemplaire unique du Traite de Paix
avec l'Italie, redige en langues francaise,
anglaise, russe et italienne, signe a Paris, le
dix Fevrier mil neuf-cent-quarante-sept et
depose dans les Archives de la Republique

Francaise.

LE MINISTRE PLINIPOTENTIAIRB
CHEF DU SERVICE DU PROTOCOLE:

175361 STAT.]



WHEREAS the Senate of the United States of America by their resolution of
June 5, 1947, two-thirds of the Senators present concurring therein, did advise
and consent to the ratification of the said Treaty;

WHEREAS the said Treaty was duly ratified by the President of the United
States of America on June 14, 1947, in pursuance of the aforesaid advice and
consent of the Senate;

WHEREAS it is provided in Article 90 of the said Treaty that the Treaty shall
come into force immediately upon the deposit with the Government of the French
Republic of ratifications by the United States of America, by the Union of Soviet
Socialist Republics, by the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland, and by France;

WHEREAS instruments of ratification were deposited with the Government
of the French Republic on September 15, 1947 by the United States of America,
by the Union of Soviet Socialist Republics, by the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland, and by France;

AND WHEREAS instruments of ratification were also deposited with the Govern-
ment of the French Republic on September 4, 1947 by the People's Federal Republic
of Yugoslavia and on September 15, 1947 by Canada, by India, and by Italy;

Now, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, President of the United
States of America, do hereby proclaim and make public the said Treaty of Peace
with Italy to the end that the same and every article and clause thereof shall be
observed and fulfilled with good faith, on and after September 15, 1947, by the
United States of America and by the citizens of the United States of America
and all other persons subject to the jurisdiction thereof, and do hereby further
proclaim that the state of war between the United States of America and Italy
terminated on September 15, 1947.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have caused the Seal of the United States of America
to be hereunto affixed.

DONE at the city of Washington this fifteenth day of September in the year of
[SEAL] our Lord one thousand nine hundred forty-seven and of the Independ-

ence of the United States of America the one hundred seventy-second.
HARRY S TRUMAN

By the President:
ROBERT A. LOVETT.

Acting Secretary of State
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Note by the Department of State

The following is a romanization of the facsimile signatures:
FOR THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

V. MOLOTOV.
A. BOGOMOLOV.

FOR THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND:
ERNEST BEVIN
DUFF COOPER

FOR THE UNITED STATES OF AMERICA:
JAMES F BYRNES
JEFFERSON CAFFERY

FOR CHINA:
T. TAI

FOR FRANCE:
G BIDAULT
F. BILLOUX
MARIUS MOUTET

FOR AUSTRALIA:
JOHN. A. BEASLEY

FOR BELGIUM:
P. N. SPAAK
J GUILLAUME

FOR THE BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:
K. KISSELEV

FOR BRAZIL:
F. DE CASTELLO-BRANCO CLARK

FOR CANADA:
GEORGE P. VANIER

FOR CZECHOSLOVAKIA:
JAN MASARYK.
V. CLEMENTIS

FOR ETHIOPIA:
EPHREM T. MEDHEN
TESFAE TEGUEGNE
A Z HEYWOT

FOR GREECE:
LEON V. MELAS
R. RAPHAEL

FOR INDIA:
S. E. RUNGANADHAN

FOR THE NETHERLANDS:
A W L TJARDA VAN STARKENBORGH

FOR NEW ZEALAND:
W. J. JORDAN

FOR POLAND:
Z MODSELEWSKI

FOR THE UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:
I. SENIN

FOR THE UNION OF SOUTH AFRICA:
W. G. PARMINTER.

FOR THE PEOPLE'S FEDERAL REPUBLIC OF YUGOSLAVIA:
STANOJE S. SIMIC

RODOLJUB COLAKOVIC
DR. PAVLE GREGORIC

FOR ITALY:
ANTONIO MELI LUPI DI SORAGNA



MULTILATERAL-PEACE WITH ROUMANIA-FEB. 10, 1947

Treaty of peace with Roumania. Dated at Paris February 10, 1947; February 10, 1947

ratification advised by the Senate of the United States of America
June 5, 1947; ratified by the President of the United States of
America June 14,1947; ratification of the United States of America
deposited with the Union of Soviet Socialist Republics at Moscow
September 15, 1947; proclaimed by the President of the United
States of America September 15,1947; entered into force September
15,1947.
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BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the Treaty of Peace with Roumania, dated at Paris February 10,
1947, was signed by the respective Plenipotentiaries of the United States of America,
the Union of Soviet Socialist Republics, the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland, Australia, the Byelorussian Soviet Socialist Republic, Canada,
Czechoslovakia, India, New Zealand, the Ukrainian Soviet Socialist Republic, the
Union of South Africa, and Roumania;

WHEREAS the text of the said Treaty, in the Russian, English, French, and
Roumanian languages, as certified by the Foreign Office of the Government of the
Union of Soviet Socialist Republics, is word for word as follows:

TREATIES
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MHPHbIH 9OrOBOP

C PYMBIHHEH

1947 r.
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CoI03 COBeTCKHE COIIHamacTH4ecKHx Pecny6miH , CoeAmHeHHoe
KopoieBcTBo BeJnmo6pHTaHmn H CeBepHOi HpjIaHIpaHm, CoenHHeHHbIe
UiTaTbI AMepHmH, ABcTpajImS, BeIopyccaa COBeTCKaa CoInaJIHCTH.-
qecKaI PecnyOJma, Kanaa, Iaaa exocJIOBaEHm EHnaI m, H OBas, 3ejiaHHar ,
YKpamHciaa COBeTCKaa CouajIacmTqecKaa Pecny6jmmKia H Ia;HO-A4-
picaHcKHHi CoI)3, Kca rocyAapCTBa, HaxoHInuHecs B COCTOHHHI BOIIHb
c PyMBHHnei H aETmBHo yqacTBOBaBmHe B BOHHe HpOTHB BpazaecEHX
rocyAapCTB B EBpone cylrecTBeHHblMH BOeHHbIMH IOHTHnrreHTaMHn HMe-
HyeMbIe B gaaJIHefineM «<<Co3HbIe H CoelaIHeHHbe AepazaBb>>, c OAHOH
CTOPOHLI,

H PYMbIHHE, C Apyroif CTOpOHbI,

IIpHHMaa BO BH MaHHe, qTO, CTaB COIo3HHEOM rHTJepPOBCROi rep-
MamHH H yqacTBya Ha ee CTOpOHe B BBOHHe po0TB CoIosa COBeTCRHX
CoiwHamcTfqecHx PecnIy6jm, CoeimeHnioro KopoaeBTa, CoeAH-
HeHinm IIITaToB AMepmEH H ApyrHx 06eawHeiHHux Hanhfi, PyMbBnH
HeeT CBOOH AOJlio OTBeTCTBeHHOCTH 3a sTy BOHHy;

lIpHHn aa, , Oa BO BO maHHe, qTO 24 aBrycTa 1944 roAa
PyMbIHHm noamocTbo npeEpaTmala BoemMe eAeHcTBaa upoTHB CoIoaa
CoBeTcKmx CoiwajmcTHqeciiax Pecny6jma, BbLIma H3 BORHbI HpoTHB
06ieAEnHeiHuix HaIHim, nopsajia oTHomeHla c repManime H ee ca-
TeJrjaTaMH H, 3aKjiuOqHB 12 ceHTa6pa 1944 roa IIepemapne c IIpa-
BnITeJbcTBaMH Coioaa CoBeTcHmx ConHajHmcTHmecrmx Pecny6jm, Co-
eeHHeHHoro RopojeBcTBa H CoeJHIeHHbXi mITaTOB AMepmHI, eficTBO-
BaBImaMH B Hmrepecax Bcex 0 6eaeffHHeHHbIx Hani, npHHajia aKETBHoe
ynacTHe B BOiHHe InpTHB PepMaHHH; H

npHnHHaaar BOBHMaHme, qTO CooH3Hie H CoejjHmeH Iie AepaaBu
H PyM1iHm ameiiamr BaaRILOqIHb MiHpHbIi AoroBop, ROTOPbMi , coOTBeT-
CTBys npHmnrmaM CIIaBeBAHBOCTH, yperymHpyeT BOInpobi, ocTaiomne-
ca erne HepemeHHmub B pe3yJbTaTe IepeqIHC IeHHbIx Bbme co6bITHi,
H SIBHTCS OCHOBO AfpyEeCTBeHHbX OTHomeHHH MeaAy HiMn, TeM
CaMbIM aBBaa Como3Hmr H CoejHneHHbIM jepaaBraM B03MOEHOCTh nlaO-
aepmaT o6pameHHe PyMbrmHH o npHHHITa ee B qaIenb OpraHHaaHnn
06emeAHHeHmbix Hawuf, a TaKae o ipHcoewHemHH PyMiumHH K jno6oH
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KOHBeHIHH, 3amaroqeIHHof no nioqHHy OpraHi3aaiHn O6eTaimeHHbi

HaiHii;
B cooTBeTCTBHH c a3TM pemwmH o6aIBHIT o irpeCpanIeHnE co-

CTOaHHaI BOiHHbI H IIa 3TOI eiJ 8saKI3aJOm HacmToHiTR h MnHPHbI

PoroBop HI Ha3HarmimH Hx 9Ta ro HaEeno0AImcaBmHxca B gaqeCTBe

CBOHX IIOJIHM0o0HbIIX IpeecTaBHrTeefi, EOTopbIe Ho nfpeACTaBjieHmH
CBOHX IIOJHOMOIqHf, HaefiieHHIux B IIopaHKe H naaemeanei opMe,
corJIacLaHCb o c(ieAyioIMX IIocTaHOBJIeeHR x:

qACT b I.

rPAHM1 Ibl.

CTaTBS 1.

rpaHimiI PyMbImH, noKa3aHHbIe Ha npHIaraeMofi K HacTosa;eMy

AoroBopy RapTe (IIpimoaeiHme I), 6yAyr TaKHMH, EaK OHH CyiqeCTBO-
Baji Ha 1 aHBapa 1941 roaa, 3a HCrKoqeHHeM pyMbIHO-BeHrepcKOH

rpaHHmbI, KoTopaa onpeAeJMeTca cTaTheHi 2 HacToaMero ,oroBopa.

CoBeTcEo-pyMbmcRaa rpaHHna YCTaHaBJImBaeTcU npH STOM B co-

OTBeTCTBHH C COBeTCKo-PyMbIHCKHM CorJameHHeM OT 28 momI
1940 roAa H CoBeTCKO-'exoCJIoBaAIcHM CorJameHHeM OT 29 mOHB

1945 roAa.
CTanTa 2.

PememH BeHcEoro Ap6iTpaaa OT 30 asrycTa 1940 roAa o6HiB-

jaIOTrca HecyEIeCTByrOHIHMHI. rpaHIuIa MeaAy PyMbIHHe i H BeHrpIeii,

cylmecTBoBaBmaa Ha 1 aHBapa 1938 roAa, HaCTOIRMHM BOCCTaHaBjiH-
BaeTSa.

A CTb II.

nOJIMTM4ECKME nOCTAHOBJIEHMfI.

Pa3Aen I.

CTaTha 3.

1. PyMbIHMH o6a3yeTcH npHHnam Bce Mepbu, Heo6xoalmme wIa

o6ecnIeeHIa Toro, qTo6bI BCe nm ca, Haxoa ineca Ino pyMbIHHCKoi
IopuHcAHcmHeHl, 6e3 pa3,mjaH pacbI, nojia, a3bmra IHm pejmrHH, OJlb-

30BaICnb npaBaMiH qeJIoBerKa H OCHOBHIMH CBo60o1aMH, BJIIOqaa CBO-
95347 -49-PT. II---51
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6oay cjiOBa, neqaTa H H3aHHnH, peuoaIH 03Horo KEyJTa, _noJmTrnqecrHx
y6eaeHHm H nyy6JmeuqHix co6pauHn.

2. PyMblHHa TraCEie IpupHMaeT 06a3aTeJmiCTBO, rITO AeHCTByioinHe
B PyMBiHH 3 aOHbI, KaB B OTHOmeInH cBoerO coAepmaHH, TaK H npH-
MeeHea, He 6yyTj yCTaHaBJIIBaTb mIcKpHMHHaJiH HJIa Bjieqb 3a
co6oi XaHCRpHMMHHLanHo xI JIm pyIMbIHCCOrO rpamtauHCTBa Ha OCHO-
BaHHH HX pacbi, IIOia, I3bIKa HJLH peJImrm KEK B TOM, 'TO IacaeTCa
HX JIHIHOCTH, HMymqecTBa, 3aHaTHi, npoeCCCHOHaJlbHbIX HJIH HaH-

COBBIX HHTepeCOB, CTaTyca, noLmTHmecCHx HaH rpaataHncHx IlpaB, TaK

H aoi6bIX ApyrHX BOIpOCOB.

CTaTba 4.
PyMbIHHm, IOTOpaa B cooTeTTBeTHH c CorjameHneM o IIepemapHH

inpoBeJa MeponpRHTHa no OCBo6oaaeHHIO, He3aBHCH0M OT rpaajEaHCTBa

H HaIHOHajbHOii irpHHaAIeaEHOCTH, BCeeX jimn, COAeptaBInIXC B 3a-
EJlIIOeHHH B CBI3H C HX AeSTeJIHOCTbIO B H0OJA3y 06LeAHHerimIX HaiHi,

3mH 3a HX coqyBCTBie 06eAHHeHnuIm HaTiwHaM, HJm BBHJy HX pacoBoro
npoHCxoaaeHHza, H MepoInpHTH no OTMene jHCKpICHHHaiOBHHoro 3a-
ROHOAaTeJIbCTBa H BbITeKEaomix H3 Hero orpaHReifefi, 06a3yeTCa 3a-

KOHWnHTm poBeAeHHe aTHX MepOIIPHTHiH H BIpefAb He InpHHmHaT
KaKHx-Jm6o Mep HJIH 3aOHOB, EOTOpble 6;JIH 6b HeCOBMeCTHMbI C

rteJnHiM, npeAycMoTpeHHbIMH B DTOH CTaTbe.

CTaTLJI 5.

PYMbIHmI, ECOTOpa8 B COOTBeTCTBHH c CoriameHHeM o IIepeMlpHHa
npoBeia MeponpIIaTHa Ho pocnycKy Bcex HaXOaHBnmHXC Ha pyMbIRHCeO
TeppHTOpHH opraHH3aiuHH bamIHcTCKoro THna: nojTahqecKHx, BOeHHbIX,
BOeHH3HpOBaHHbIX, a TaxKe [pyrnx opraaHnHaati, BeaUymHx BpaaRe6-

HyIO COBeTCKOMy CoI03y I Im Jio6oi na 3pyrHx 06eeAHHeHHbix HaimnfI
npoIaran[y, - o6a3yeTcsa BnpeAb He TAonycRaTb cymecTBOBaHHa H
AeaTejaHOCTH opraHH3anHAfi TaKoro po:a, InpecaejyioumHx nrgeb Jm-
meima Hapoga ero jeMoKpaTHmecEHx inpaB.

CTaTma 6.

1. PyMLIHH o6a3yeTCa UnpHH BCe Heo6xojiHhbmie MepHI, qTo6u
o6ecneHTmm 3aaeparaHne H BsImaq ry Ja cyaa na arMH:
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a) J.Om, o6 BmHHeMubIX B TOM, 'TO OHH COBepmjIHm BOeHHbIe npe-

cTymJeHaI H IpeCTynJIeHHa rpOTHB MHpa HnJ nipoTHB eJIOBeqHOCTH,

jaim IIrpma3 o coBepmeHH TaKHx lIpecTy-ieHHi HJII coAeIicTBOBaJII
HX coBepmeHHo;

b) rpamaH KaKoll-joI-6o 13 CoIo03bIx H CoeAmeHHblX AepmaB, EO-
TopbIe o6 B11HHIOTCH B HapymeHm 3aKOHOB HX CTpaH H3MeHOi HJIH

COTpyAHqIeCTBOM C BparOM BO BpeMS BOiHBI.

2. PYMbiHH, no Tpe6oBaHuo IIpaBHeCTBa 3aTebCTBpecoBaHHofi
06ieAHjeHHoBi HainH, o6ecne'uIlT Tarcee qBKy B raqecTBe cBHAeTejie
HaxoAn;sm uxca noA ee IopHcaHKqnaneA jIma, IoKaaaHnHa KEOT x OOPX Tpe-
6yIOTCHa A cyAa Haa JmniaM, yRa3aHHbIMH B HEnyKTe 1 HaCTOamAei
CTaTbH.

3. Bcaoe pa3HorjIache OTHOCnrTeJIBHO HpHMeHneHHa IOCTaHOBJe-
HH IIyHITOB 1 H 2 HacTOfiefi CTaTMb AgOJIH:HO 6bITb nepexaHo JIH6bIM
3aHHTepecoBaHHbIM IIpaBHTeJIbCTBOM rJiaBaM AHnjioMaTH ecEHx MHC-
CH1 COBeTCKoro Coo03a, Coe;meeHHoro KopoAeBcTBa I COeAHHeHHbUX
IIITaTOB AMepHIIH B ByxapecTe, KOTOpbIe AocTMI'Hyr corJiameiH a no
IOBOay 3TOro 3aTpygHeHHa.

Pas3en II.

CraTba 7.
PyMbiHHm o6a3yeTC c nPHl3HaTb Ino:HY1O cHny MPpHUX ,1oroBOPOB

c HTaJmHef, BoarapHefi, BeHrpieii H (DIHHJIUHaHei II pyrux corialme-
HHIi HIn yperyjiHpoBaHHfi, KOTopbIe 6 bIAjH EHJI 6yayT AOCTEHrHyTb Co-
O03HbIMH H CoeLAHeHHbIMI1 ep;CKaBaMHI OTHOCHTeOAIHO ABCTpIH, rep-

MaHHIH HI JIIOHHEH AJI BOCCTaHOBJIeHHII MHpa.

CTaTmS 8.

CocToaHme BOHiHbI MeacAy PyMbiHmefi H BemHpHefi nIpeRpaTHrTca
Co AHa BCTYILneHHSI B CHEJy KEa HacTOgaierO MnpHOrO roOrOBOpa, TaK
I MlrpHoro AoroBopa Meajiy COIO3oM CoBeTrcKI CormHamiHCTHecKmx

Pecny6njH, CoemaHeHHnbiM RopojIeBcTBO BeJmmo6pnTaHlH H CeBepHOfi
HpJIaHHHm, CoeAHHeHHBIMH 1IlTaTaila AMepeHH, ABCTpaJmei, BeaJo-
pyccKofi CoBeTceKof CognajiaTHmemecoi PecIIy6jE ofi, KaHaaofi, Iexo-
cjaoBaRHef, HEAeHni, HOBOH 3ejiaHaHefi, YKpaHHClKo COBeTcRoi C o-



HajimcTHqecEofl Pecny6jmofI, IOamHo-AqpHmaHCKIH ComIo0 M H (e-
AepaTmBHo i HapolHofI PecIIy6jmiHo IDrocAaBnn, c O;HOi CTOpOHbI,
H BeHrpHef, c Apyroi CTOPOHBH.

CTaTIs 9.

PyMbmHSH o6a3yeTcaI npHHIIT HTbI e co6bme, KOTpe oriameH K 6bIum

HJm MOryT 6biuT 3aamUIeHo HbI a jimHBHiaAiH JIHrH HawHi H IIocoaH-

HOHi IIaaaTbI MeziyHapogHoro IIpaBocyMaa.

CTaTM 10.

1. KaaAaa Coio3Haa wa CoeaomeiHaa AepasaBa HoT0HmHIpyeT

PyMbIHHM B TeqeHHe mecTH MecleB co ArHa BCTymIeHHa B CHAJy Ha-

cToaImero AoroBOpa o CBOHX j0oenHux IABYCTOpOHHHX orOBOpax C

PyMbIHHefi, KOTOpbIe Ta ,zepasaBa aKejaeT coxpaHHTl B CBme HJI

efiHCTBHe KOTOpbX oHa aeJiaeT B0306HOBHTb. Jlo6bIe IHOaJEeHHa, He

HaxoaIImHea B COOTBeTCTBIH C HaCT01mIHM 0OrOBOpOM, 6 yJyT, O]HaEO,

HCrJIIoqeHB H3 BbIIeyIoMMIyTb X AoroBOpOB.

2. Bee BbIIIIeyoOMMTBe AOrOBOpbI, 0 KOTOpbIX 6yAeT HOTHi H-

IHpoBaHO TaKHum o6pa3oM, 6yAyTr aperacTpHpoBaHb B CeEpeTapHaTe
06LeAHneHHix HaAuHi B COOTBeTCTBHH CO CTaTbeii 102 YCTaBa Opra-
Hn3anan 06ieaHmeHibx HaInI.

3. Bce BbImeyIoMaHyTbIe AoroBOpb, 0 EOTOPMX He 6yAeT HOTH-

4H1Wpo BaHO TaKuH o6pa30M, 6yAyT CsiTaTLca OTMeHeHHUMH.

qACTb III.

BOEHHblE, BOEHHO-MOPCKME 1 BOEHHO-BO3AYWHblE
nOCTAHOBJIEHHR.

PasAen I.

CraTa 11.

CoAepaEaHHe cyxoInyrIx, MOpcRK x H BoeHHO-B03AfymHbIX BOOpy-

ameHHm H yppeIIeimfi 6yAeT CTpOrO orpaHEieHo TaR, qro 6 bI oTBeqaTh

8ajaaqaM BHyrpeHHero xapaiTepa H MecTHo' o6opoHmI rpaHRira. B co-

OTBeTCTBHH C BbImeyKa3aHmmi PyMHHEH pa3pemaeTca HMeTB BOOpy-

EeHH6bie CELHbI, HO CBnIIe ieOM:
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a) cyxornyTHaa apmHa, BRjnoqaH norpaHiHnie BofcIEa, c o6neie

qHcJIeHHOCTBtO JIIHOrO COCTaBa B 120.000 qejoBeK;

b) 3eHHTHaa apTmjiepH c TqHCjeHHoCTbio J.nqHoro COcTaBa B

5.000 qejioBeK;
c) BOeHHO-MOpCKOi 4AJIOT C THCJieHHOCmiO JIHqHOro COCTaBa B

5.000 qeiOjBeK H o6n iHM TOHHaCeM B 15.000 TOHH;

d) BOeHHO-B03ASymHbIe CHJbI, B TOM qHCJIe BoeHHO-BO3AiynIHu

CHJII BOeHHO-MOpCEOrO qPIOTa, qHCJIeHHOCTBIO B 150 CaMOJleTOB, BEJO-

maaH peaepBHbIe, H3 rOTOpbIX He 6ojee 100 caMO.JeTOB 6oeBbIx THIOB,

c o6ieHi qeHCJIeHHOCTBI o JIcIHOrO COCTaBa B 8.000 IeJIOBeK. PyMbIHm

He OaoJEHa HMeTb HJIH pHo6peTaTB CaMOJleTOB, CKOHCTpyHPOBaHHbIX B

OCHOBHOM KEat 6oM6apWapOBmHKH C cpHCIcoco6jieHaMH AsHa BnyrpeHHefi

noABecKH 6oM6.
3Ta qcHJIeHHOCTB B KCEamoM cjryqae 6yaeT BInoqaTb cTpoeBOi,

HecTpoeBoA COCTaB H mTa6nHOH epcOHaJI.

CTaTbha 12.
Jl[IHbIi COCTaB pyMbIHCKOi apMHH, BOeHHO-MOpCEOrO 4JIOTa m

BOeHHO-BO3AYIyHbIX CHJI, IIpeBbIImaIoloHq COOTBeTCTBeHHO pa3pemeH-

HyIO CTaTbeil 11 qHCJIeHHOCTb, 6yeT pacryIqeH B TeqeiHe mecTH Me-

caIeB co JHSI BCTyLmeHHna B CHmy HacToam;ero ,oroaopa.

CTaTba 13.

JIOACniCe KOHTHHreHTbI, He BXOaIIhHe B COCTaB pyMbIHCEOfi apMHH,

BOeHHO-MOpcKorO (JIOTa HJH BoeHHO-B03oym HuX CHI, He 6yAyT npo-

XOAHTb B KaKOH-JIm6 o )OpMe BOeHHOrO, BOeHHO-MOpCKOrO HJI BOeHHO-

B03AfymIHro o6yqeHma, KaK OHO onpeAejeHo B IIpHwioaeHHH II.

CaTam 14.
PyMbIHI He AOJKHa HMeTB, unpOH3BOaHTb HJH 3KCIepHMeHTHpO-

BaTb: jno6be BHI aTOMLHOrO BOOpyaeHHSI; KaRHe-JIm6o caoaMiBHy-

niHec5 Ham yipaBAsjeMbIe cHapabI im annapaTm, CBa3anHHme c H

BbI6pacblBaHHeM (3a HCKJoqIeHHneM Toplnea H Topnew mtX annapaToB,

cocTaBjasomUxRI HopMaJIuoe BoopymenHe sBeHHO-MopCKHx Kopa6aefi,

pa3pemeHHblx HacToSanHIM AorBopOM); MopcEne MBmI HIHW TopnIIe

HeEKOHTaETHoro TIna, aeHCTByIIOHe OT qyBCTBHTeJnHbIX MexamHH3OB;

TOpllefab, aoToppe MOryT 6brTh yKOMiexToBaHM jmoIHH ; HnOABOAHMe



JOWnCH HJIH Apyrne nIoABOHCble cy;a, TopnIe.HIbIe aTepuI H cIenHajm-

3HpOBaHHIIe THImb mTypMOBbIX Cy:OB.

CTaTLI 15.

PyMbIHHI He ayioJaa COxpaTHTb, 1IpOH3BOfbT HJTIH npHo6peTaTb

ApyrMH nyrTMH BoeHlbIe MaTepHajiBi H TeXHHKy HTH coAepmaTm npoH3-

BOACTBeHm0te MOIIHOCTH 3IIJia HX HSrOTOBJIeIHI, CBepX TOrO, qTO Tp6-

6 yeTCa ia coAepzEaHmi BOOpyZeHHbIX CHI, pa3pemeHHrix CTaTbei

11 HacToamiero ,oroBopa.

CTaTHL 16.

1. H[3JIUHII BOeHHbIX MaTepHaJIOB H TexHHEEH COIo3HOrO npOHC-

xo:menmH 6y yT nepeAaHbI B pacnopaameHie CooTBeTCTByIoIeHi Coi03-

HOH HJH CoeiHoeHHOH AepaaBbI, corJIacHO yiKa3aHHmI, ROTOpbIe 6y:yT

aaHbI 3TOiH iepBKaBOH. H3JIm I H pyMbIHCIHX BOeHHbIX MaTepEajHoB

H TeXHEHE 6yyTr IepeAaHbI B pacnopa;eHrue IIpaBHTeJbCTB COBeT-

CEoro Coioma, CoeHmHeHHoro KopOJeBCTBa H CoemHHeHHIbx IUTaTOB

AMepHEH. PyMbIHHm OTRaMceTca OT Beex IipaB na aTH MaTepHaabmI H

TeXHHEy.

2. BoeHHbIe MaTepuajbI H TexHma repMaHncoro IpoHCXomafeHmE

HJm EOHCTpyKEHH, lpeBbIimaIOinHe TO, ITO Tpe6yeTca AIFa BoopymeHHbIX

CHn, pa3pemeHHbix HacToamlHWM ,oroBopOM, 6yAyT nepeaHIbl B pacnIo-

paIeHne Tpex IIpaBHTeJIbCTB. PyMMbHHu He 6yfeT npHo6peTaTB HJI

rpoH3BOAHTB KaKEHX-JIH60 BOeHHbIX MaTepHaJIOB H TeXHNH repMaHncoro

iipOHcxoKAeHHf HAJI KOHCTpyKI}ILI, HAI HaHIIMaTb Ha pa60Ty HJI 06 y-

qaTb KaKiHX-jiH60 TeXHHmeCHXx clegHaJiHCTOB, BrKoqaS BOeHHRbI H

rpaaKgaHCKHH aBHaqHOHHbiH nepconaJi, H3 qrnca JIHm, KOTOpbIe SB-

JLIIOTra HJIH HBJSIJHC rpaasaHaMH PepMaruH.

3. E3HmJE H BOeHHbX MaTepH8ajOB H TexHHH, ynOM5HyTIe B

nyHEax 1 H 2 HacToSaeii CTaTbH, 6yAjyT nepeAaHmi HJm yHnHqTOeHlI

B TeqeHHe oHoro roAa co La BCTyIneHMH B CHaJ HacToaiSero Ao-

roBopa.

4. OnpeAeJieHe TepMHHa <<BoeHHbIe MaTepHaJIi H TexHHa>> H

nepeqeHb BOeHHmJX MaTepnaaOB H TeXHHEH XJ ngeieAe HacToaiero

AoroBopa AaHM B IIpHjaoaMeHH mI.
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CTraTh 17.
PYMIHM O6S3yeTa IIOJIHOCTBIO coTpymniaTm c CIo3HBIiM H

CoeiHHeHHbIMH ,iepmKaBaMH B gejx o6ecneqaeHm Toro, qTo6bI rep-
MaHsl He cMorJIa Ipef;rpHHsrib aKicHx-Jim6o Mep 3a upeAeJIaMH repMaH-

CEOi TePPHTOpHH B HanpaBJIeHHH Bo3poZaeHHa CBoero BOOpyaeeHHa.

CTaTBa 18.
PyMumHH o6a3yeTcS He nplo6peTaTB H He IIpOH3BOJiTb rpamacaH-

CEHX CaMOJIeTOB repMaHcKEOi fJH mO1 HCKCOi KOHCTpyKELHH HiJ caMOJIe-
TOB, BEJuoqaoIPimx pyiImlie y3abI repMaHcKoro J IHm OHCIoro Irpo-

H3BOACTBa 11H EOHCTpyKIHH.

CTaTSH 19.
KaaAaa H3 BoeHHbIX, BOeHHO-MoPCCHX H B0eHHO-BO3ymHlbIX CTa-

Teii HacTosmIero ,oroBopa 6yAeT OCTaBaThCs B caIe ;AO Tex Iop, noKa
OHa He 6yeT H3MeHeHa InoJHOCTbH) .ouM qaCTHiHO Ino corJiameHrmo Memafy

Coio3HbIMH H CoejHeHHbMiM ,PepEaBaMH H PylmbIHHei: 1H., nocJie

Toro aBE PyMIiHH CTaHeT qjieHOM OpraHH3aamTH 06bOeAHeHHe ix Ha-

RHH, - no corJameHnHo MeaAy COBeTOM Be3onacHocTm H PyMbIHHefi.

Pa3Aen II.

CTaTbra 20.
1. PyMbIHCIKe BoeHHoIIneHHbIe Aoji.aHbi 6bITb penaTpHHpoBaHb

KaE MOEKHO CKopee B COOTBeTCTBHH C COrJIameeHnMH MeezEy OTf;ejbHbHMH

)IepaaBaMH, co:epaEamHM S9THX BOeHHojIIeHHbIX, 1 PyMIHHefi.

2. Bce H3XAepEEH Ha IepeBo3y pyMbIHCKHX BoeHHonjieHHblX,

BKEiroqa5 HX coAepmaHme, OT c60opHux HyHKTOB, yCTaHOBjIeHHbX IIpa-

BnTeJIbCTBOM cooTBeTCTByiomerH COI03HOHi HJII Coe;EHHenHHOHi JepmaBbl,

Ao nyHKTa BcTynIeeHM Ha pyMbUHCEKyI TeppHTOpEoH 6yAeT HeCTH IIpa-

BHTeAbcCTBO PyMbIHH.

q ACTb IV.

BblBO, COOH3HblX BOrCK.
CTaTbh 21.

1. IIocJe BCTyTnieHHM B CL7yI HaCTomi0ero AoroBopa BCe co003HMe

Bo0iCa AojizB.ia 6brm B TeqeHHe 90 AHeHf BbsBeleHbI H3 PyMLIH,



npH coxpaHeHHH 3a COBeTCRMM COI030M inpaBa AepzaTL Ha TePPHTOPHH
PyMMIHEM TaIme BopyaeHHrbe CHaIB, rEaHe 6yzyT eMy Heo6xoHMi
Ka noTepzaHa RomMyHHaanrlHOHTh JIHHM CoBeTCEOHi ApMHH c
COBeTCrOH 30HOH OrKICRyIIa B ABCTpHH.

2. Bca HeHcnIojb30BaHHaa pymbiHCKaa BaJoTra H Bee HelHCIIoJL-
30BaHHbIe pyMbIHCKHe 3aIacbI, Haxo0,aiHeCa B pacnopaseHnH C0003-
HEX BOfiCK B PyMxIHHH H HOJIyqeHHbIe B COOTBeTCTBHH CO cTaTbeH 10
CornameIme o llepenHpHH, 6yyT B03BpanieHbI IIpaBHTeJmCTBy Py-
MIHHH B TeqeHHe Toro ze cpora B 90 AHeH.

3. PyMbIHEm, OAHaKo, AOJaHa npeocTaBHTb TaRHe CHa6aeHHe H
ycjlryr, KOTOpbIe MOryT 6 rrbm cnel aiJHO nIIoTpe6oBaHbI Ji notmIep-
aEaHmHS ROMMyHHKaI0OHrmx JHx C M coBeTCKo0i 30HOi oEKKyaIIaH B

ABCTPHH H 3a KOTopbie IIpaBHTeJIbCTBy PyMInrm 6yAeT BImaIqeHa
cooTBeTCTByIomaaa KoMneHcarHa.

qACTb V.

PEnAPALMM44 M PECTiTYL4MM.

CTaTm 22.

1. Y6mITEm, IpHqHHeHHIe COBeTCEOMy COIo3y BOeHHrMmH Aefi-
CTBHMH OIK ynanHef PyMiuHnefi COBeTCKRO TeppHTOpHl, 6 yAyT PyMN-
Hmeri BO3MeimeHH COBeTCKOMy Cooa3Y, IpHmeM, lnpHHMMa BO BHHMaHHe,
'TO PyMMHH He npOCTO BsLnmIa H3 BOAHIJ npOTHB 06LeAHHeHHem

HarHw, a o6wsBaBa BOfiHy H Beia ee Ha enjie npOTHB repMaHIm, CTo-
pOHrI ycJaBJmIBaiOTCa 0 TOM, qTO B03MeMeHIHe yKa3aaHHu y6brmOB
6yAeT HpoH3BeAeHO PyMBHHef He HOAHOJCThO, a TOJL0RO 'aCTHBHO, a
HMeHHO, B cylMe 300.000.000 ojmiapoB CIIIA, c norameHneM B Teqe-
HIe 8 JieT, nanlaa c 12 ceUTa6pa 1944 roAa, TOBapaMH (HeDTenpo-
AyffjIKT, epHo, jiecHie MaTepHa.nI, MopCrne H pegHme cyAa, pa3nmqHoe
MaIrlBoe o6opyAosBaBe H ApyrHe TOBapi).

2. B OCHOBy pacueTOB no HacTosmnef cTaTbe nojioaeeH :ojmap
CIIIA no ero 3aojiTOaMy IIapHTeTy Ha AeHl noimicarHa CoriamemHa o
IIepeMHpM, T. e. 35 AonjapoB 3a oZHy yHmmH 3oioTa.
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CTaTBa 23.
1. PyMbiHHIl pHHHmaeT IIPTTHTTITU ,erJiapagnm 06bejHHeHHmUX

Haiiw OT 5 aHBapa 1943 roAa H BepHeT mHMyiecTB, BIBe3eHHoe c
TeppHTopHH Jo6of H3 06LegeHH miHHUeix Han-i.

2. 06H3aTeeJCcTBO npOH3BOlHTb pecTHTYuHoI OTHOCHTCS EO Bcei
HaxoAmgeflcan B HacToamGee BpeMa B PyMbIHHH oIIO3HaBaeMofi co6-
CTBeHHOCTH, EOTOpaa 6bIuia BbIBe3eHa HaCMIBCTBeHHo HAi HO npHHymoe-
HHio EaROH-.J6o H3 AepmaB OCH c TeppHTOPHH J.io6of H3 06,elneH-

HBIX HauaHi, He3aBHCHMO OT KaKHx-Jm6o nocAeAyIomux caejioE, n yTe
KOTOPLIX HbIHeIEHHI BAaJi;eAIeg TaKEO CO6CTBeHHOCTH BCTYnHJI BO BAa-
AenHe eio.

3. IIpaBHTeAbCTBO CTpaHbI, KOTOpaI HMeeT npaBO Ha pecTHTyuno,
H IlpaBnHTejcTBO PyMbHnn MoryT aarIIoqaTB corJiamenHi B3aMeH
nocTaHOBJieHEI HaCT0oa5ine CTaTBH.

4. IIpaBHTeJIcTBo PyMbnHHH AOJIaHO BepHyTb yIa3aHHoe B Ha-
CToaefi CTaTbe HMymIeCTBO B COXpaHHOCTH H InpHLTb Ha ce6a B DTOM
OTHomeHHH Bee pacxojiI B PyMIHHH, OTHOCSiieca I pa6oqei cime,
MaTepHaaiaM H TpaHCIIOPTY.

5. IIpaBHnreJbCTBO PybIHHIH 6y;eT OiKa3bIBaTB cOaeHCTBHe 06B-
eAneHnHiM HaIaMm H H nPeoOCTaBHT 3a CBOi CeT 3BCe Heo6x0oalHMue
BO3MOa1HOCTH JI pO3bICKa H pecTMHTy H nMyigeTBa, lnoAeaeamnero
pecTHTnyaH corjacHo HacTogsnei cTaTbe.

6. IIpaBHTeJIbCTBO PyMIHIII IIPHMeT HeO6xOAHMue Mepu, 'qTo6u
0o6nTbc B03BpaI;eHHnu HMyimecTBa, yKa3aHHoro B HacTosam;el cTaThe,
OTOpBIM BjiaAeIOT B juo6of TpeTeA cTpaHe jmga, HaxoAaHeca noa

pyMbIHCKOH IOpHCAHmKHei.

7. Tpe6oBamHa pecTT'ryHH HMym;ecTBa SomaZuE 6Hm npeffaB-
.ieHbi IIpaBHrejicCTBy PyMbi[HH IIpaBHTeJTCTBOM TOi CTpaHIh, C Tep-
pHTOpHH KOTOpOE 6mIo BbIBe3eHO 3TO HMyImeCTBO; InpH DTOM HOHH-

MaeTca, tTO aeJie3HOAopOEaHbrM IIoaBHaHOii COCTaB 6yAeT paccMaTpH-
BaTBcsI KaK BBBe3eHHUiH 3 CTpaHm, KOTOpofi OH nepBOHaqajaHo npH-
HaaAezasi. TaKme Tpe6oBaHHa MOryT npea&aBasr ca B TeIqeHHe 6 Me-
CsaneB CO nuHS BCTyieHBHa B cany HacToa;mero ,AoroBopa.
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8. BpeM a oIKa3aTeJIcTBa B OTHOmemHHH OIIo3HaBaHHm HMyne-
CTBa H AOIa3aTeJIbCTBa npaBa C06CTBeHHOCTH B03JaaraeTcS Ha IIpaBH-
TeJIbCTBO, IIpe,'LaBJIsOMee IIpeTeH3Ho, a 6peMI gOKa3aTeJICTBa Toro,
'TO HMy-IHeCTBO He 6 blJIO BbIBe3eHO HacHjibCTBeHIo HJH IO IipHHyace-

nHHo, B03JIaraeTca a l HpaBnTeJlbCTBO PyMbHrI .

A CT b VI.

3KOHOMMHECKME n1OCTAHOBJIEHHR.

CTaTbS 24.
1. PyMSHmI, IIOCKOJIbKy eIo 3TO ene He cAeJiano, BOCCTaHOBHT

Bce 3aKOIHHbe InpaBa H nHTepecI 06seaHHeHHeiX Hanii H HX rpazaaH
B PYmbIHH, EaER OHH cym;ecTBOBaJiH Ha 1 CeHTa6pa 1939 rofa,H B epHeT
BCIO C06cTBeHHocTb 06ejAHHeHHbix HanwH H Hx rpamaAaH B PyMbiHiH,
BrIUIoaa cyya, B TOM COCTOSHHH, B EOTOPOM OHa HaxOAHTCc B HaCTOI-
miee BpeMa.

ECJIH HeO6xO[HMO, IIpaBHTeJIlCTBO PyMhImHH OTMeHHT 3aIOHO-
AaTeJbCTBO, BBeReHHOe B CHAy lnocJe 1 ceHra6pa 1939 roa, B TOH
Mepe, B RKaKOH OHO ycTaHaBJmBaeT BHCpHMHaIHIO B THOImeHHlT paB
rpasAaH 06aeinHeHHBix HanHl.

2. IIpaBsTejbcTBO PyMfbIHnH o6 a3yeTCS BOCCTaHOBHTb BCH) co6-
CTBeHHOCTb, upaBa HHRTepecbi, inonaAaroioHe noA AefiCTBHe HacToa-
meai cTaTbH, 6e3 BCzKHX o6peMeHeHrni n o6jiomermii mo6oro BnAa,
KOTOPbIM OHH MorJIH HIOABeprHyTbCS BCJIeACTBHe BOfiHb, H 6e3 B3nMaHua
IIpaBHTreJbCTBOM PyMbInHHH EaHX-JI6o c6opOB B CBaa3H C HX BO3Bpa-
neHIHeM. IIpaBHTrejbcTBo PyMbIHLn aHHyjZmpyeT BCe MeponpnsaTI,
BKcioqaia OTO6paHHe, ceKBecTp lIJ EKOHTpoJI, npoBeAeHHEre r B OTHO-
meniH co6cTBeHHocTH 06eAiHeHHbix HaHai Meeary 1 ceHra6pa
1939 roaa I AHeM BCTynIIeHHa B CIMy HacToSm;ero AoroBopa. B cjyqaax
HeBo3BpaneHm co6cTBeHHocTH B TeqeHHe 6 MecMIeB co r AH BCTyIie-
HM B Cmaiy HacTosnero ,lorOBopa, 3aaBJIeHHe o BO3Bpam;eHHH CO6 CTBeH-
HOCTH 0OJUEHO 6uTb IIO0aHO pyMiHCKHM BJIaCTM He 1103AHee, qeM B
TeqeHHe 12 MecameB co Hjms BCTyMr1eHla B Cjry HacTomnrero ,oroBopa,
3a HCKJIoqeHHeM cJryiaeB, Eoraa 3aSBHTeJbL Mom3eT AoRa3aTh, qTO OH
He Mor 0IIOJaTb CBoero 3aaBIeHHa B TeqeHIe STOro cpOKa.
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3. IIpaBETeJIBCTBo PyMbiHHH AOJ2EHO aHHYJmpOBaTb nepeaaqH,
OTHocaUImecH K C06 cTBeHHoCTH, IpaBaM H nHTepecaM BCHKoro poAa,
npHHaAnesmairHM rpaaEaHaM 06beEeHHiBx HlaiiA, B Tex cJryqaax,
Kor;a TaKHe nepeAauM 6bIni pe3yAbTaToM HacHjam Has npHHymer eHma
co CTopOHbI npaBHTeJIbcTB AepmEaB ocH HIH Hx opraHOB BO BpeMs BOfHbI.

4. a) IpaBHTeJIbCTBO PyMbIHHM HeCeT OTBeTCTBeHHOCTb 3a
npHBe:eHRe BO BnojHe HcipaBHoe c HHe T He co 6cTBeHHocTa, Bo3Bpa-
iraeMofi rpaEaHaam 06eOeaHHeiHrnx llHanfi corJIacHo nyHKTy 1 Ha-
cToam;ei CTaTbH. B Tex cayqaax, Kora co6cTBeHHoCTb He YMOeT 6 bITb

aB03paigeHa Hwn KEorLa B pe3yJTBTaTe BOiHbI rpaiRaHHa 06ieaeHHeH-
HbIX laiwI noTepneJl y6 brrTO BCJIeACTBHe IoBpeaEeHMI HJJH IlnopaH
co6cTBeHHOCTH B PyMBIHmH, OH aOJDEeH HOJIyqHTb OT IIpaBHTeJICTBa Py-
MbIHlnI KoMHleHcaAnHo B Jiex B npeAeJiax AByx TpeTeH CYMMbI, neo6-
XOAHMOi n B AeHb BbIUiaTbI aJIo TOro, 6ITO6 bI KylHTR aHaJIOIwHHyIo C06-
CTBeHHOCTb HAH BO3MeCTiHT noHeCeHHbIi y6bITOK. rpaamaHe 06seAHi-
HeHHbIx HaIufi HE B KoeM cJIyqae He 0OJImaHbI cTaBHTbCa B MeHee 6Jia-
ronpHaTHoe 1no:oaEeHae B OTHOmeHHH IOM oIeHCai, qeM pyMbIHCKHe
rpaaIcaHe.

b) rpaaiiane 06Te;aeHeHHbIx HagHli, HMeonl]HEe UnpMaof HJTm
KocBeHHbIf co6cTBemHHecKH HiHTepec B EopHopalpHax HJHm accoaua-
iSsIX, HaLHOHaJIbHOCTb KOTOpbIX He BBJIMeTCH HaiIIOHaJIbHOCTbIO 06Ti-

eAHHeHHbIx HaUldH B 3HaqleHmnH HyHRTa 9 <<a>> HacToasmeii CTaTbH, HO
KOTOpbIe HOTepHeJI y6bITOK BCaIeACTBHe HoBpeeaJeHSH HmI HIopqM CO6-
CTBeHHOCTH B PyMbIHmH, AOJIaKHbI HIIOyqIHTb KOMneHcaIHH)O B COOTBeT-
CTBHH C lnOAHYHLTOM <<a> BbIme. DTa KoMleHcauiS AOJIIHa HCqmHCZaTrbC
Ha ocHOBe o6mrnx 7y6bITOB HaJ yigep6a, HoHeCeHHbIX KopopaiHefi wHm
accowuaHefi, HE AOjIHa cocTaBjaTb no OTHomeHHIo K TaraHM y6bITIaM
HIJ ynuep6y Ty ae nponopuiIo, KaKyi COCTaBJiaIOT IIpHHOC5iH;e Aoxojl;
HlHTepecbI TamHx rpaacAaH Io OTHomIeHHeo r o6rn;emy KEanirajy Kopnopa-

iUI Hinm accoiHaaIHI.

c) RoMIeHcaWua AojimaHa BubmAaqHBaTBc 6e3 EaKHx-jm6o o6jio-
aceHmi, HajioroB HJIH pyrnx C60pOB. OHa MoZerT CBo 60HOo HCnXojb30-
BaThca B PyMMBHH, HO ;oaEaHa noJieEaTb unpaBaaM KOHTPpoJI HaA



iHOCTpaHHbIMH AeBH3aMH, KOTOpbIe MOryT BPeOM OT BpeMeHH BBOHTBCH

B PyMbHHH.

d) IIpaBnTejCTBO PyMINHHH peIAOCTaBHT rpaSmaHaaM 06¶ex;a-
HeHHbX HanI , TaKxOHa e peamcm inp pacnpeejieHHH maTepHajoOB AJI
peMoHTa HJI BoCCTaHOBJIeeHna H co6cTBeHHOCTE B PyMbHHH, a TaKCe
upH paciipeAeJIeHHH HHocTpaHnHIx SeBS3 BI HMoprpTa TaKrH MaTepna-
JOB, ROTOPMi IpHMeHneTCca B OTHOimeHHH pySMbHCIHx rpaataH.

e) IIpaBHreJbCTBO PyMIIHH npeUOCTaBHT rpam;aHaMR 06ejH-
HeHHix HaIiin BO3Men;eHHe B jeax B TOM a1e caMOM pa3Mepe, EOTOpbii
IIpeCycMoTpeH B lnonyHKTe <<a>> Bsime, 1ITO6bI KOmeHHCHPOBaTT IIOTepH
HJI yirep6, B03HHECInm B pe3yJIbTaTe oco6 bix Mep, rOTOpbIe npHMeHa-
JIHCb HX C06CTBeHHOCTE BO BpCMa BOH HI, HO KOTOpbI He pPHnMeMf-

jicb K pyMbHCOHi Co6CTBeHHOCTm. DTOT lOj0nyImT He pacnpoCTpaHaeTca
Ha yirynieM ie BbIroAI.

5. IIocTaHoBieHEna nyHfra 4 HacToainnef CTaTbH He 6yAyT npH-
MeHrTbca K PyMbiHHH, nOCKOJMIKby AeiiCTBna, KOTOpbIe MOryT BbI3BaTb
llpeTeH3HH B CBa3H C yi;ep6oM co6cTBeHHoCTH, HaxoAamiefica B CeBep-
noi TpaHCHJABanHH H npHHaaIeaane 06,OeHHeHmIM HaiHrM HJIH
HX rpaaAaHaM, nHMejim MecTo, Rorfa 9Ta Teppnropna He HaxoAHIacb
noA BJiaCThlO PyMlIHEH.

6. Bce npoH3BeAeHHne B PyMIHH pa3yMHiiue pacxogbI no IIpef-
aBsieHo ipeTeH3Hi, BKSroqaa pacxoAu Ha no0CqeT HOTepb nma ymgep-
6a, AOjaHo HecTH UpaBHTeJ cTBo PyMUHH.

7. rpazaiaHe 06eaHHeHHn x Haa i nEx co6cTBeHHocTb AOJISHEI

6umT ocBo6oa0eHH OT BCSMKX HCKJInoqHTeJbHuX HaJIOrOB, c6 0pOB HJIH
nogaTef, HaiaraBnmxca Ha HX OCHOBHue 0OHWb B PyMbHHH IlpaBH-
TeJIaCTBOM PyM E JIH Jino6oi pyMHHCROA BAaCTbIO B nepHOA MeMany
AHeM 3aranoqenH IIepemHpna H 6aeM BCTygieIHHe B cnliy HacTonmgero
AoroBopa co cnewajmHO IH eJniOH) noqpMTmn pacxoAOB, CBm3aHHbIX C
BOAHOi, HnH HORKpuT H3InepeEK Ha ORKKynaanwHO e CHEI naJE Ha pena-
painm B iiOJb3y jno6of H3 06eAyHHemeHux Hainii. JiJo6Ee cyMMU, BR-

iaqeHHnme TaKHM o6pa3oM, AOJnEm 6Erb BO3BpaineHm.

8. 3aunTepecoBaHmum Co6CTBeHHmn H IIpaBHTejICTBO PymmIHHH
MOryT 3aRmnoaTb corJiamenEH B3aMeH IIOjZO;eEHH HaCTOam1,eE CTaTLH.
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9. IIpuMemleMBie B HacToauiefi cTaTbe:
a) Bbipaaeime <<rpamEOaHe 06eHHeHeImuix HaiL0 o3Ha aeT

UH3WrecKHX JiR, aIBJIOIInXCaI MOMeHTy BCTyllMeHHMa B CaJIy HaCTOq-
mrero ;oroBopa rpaasaHamHi jno6o0 H3 06eamHHeHHux Haiui, nmm
KopnopaiHH HmIH accoinaumn, opraHH30BaHHbIe a 3TOMM MOMenry H10
3aKoHaan mo6oH H3 06Te ameuHix tHai, n ip yCioBHH, pTO yaaaO , Ye
mIHna, oplnopalnT mm accoinHanm HHm eJ TaeOi CTaTy TaaR e H B
MOMeHT 3aKJIH)qeHma IIepemapHm c PyMmHHeE.

BupaaeeHHe <rpaa;RaHe 06ieAnHeHHnIx Hai0a>> Taiate BJunoMaeT
BCex 4H3HqecEKHx Jrm,, KEOpnopanHH HJH acconianmH, 0OTopIe Ha ocHo-
BaHHI 3aEOHOB, AeiCTBOBaBnmx B PyMHHTH BO BPeMa BOHHM, paccMa-
TpHBaJimcb EaK BpaEecKHe.

b) BpaaeHHme <co6cTBeHHH >> o3HaqaeT rpaaSaaHmHa 06,ea-
HeHHIX HawiH, RaEK oIIpeAeJIeHo B no0ff KTe <a>> BIume, HMe6iomero
npaBo Ha aaHHyio co6cTBeHHmocT, H BrKOqaeT npeemHHa TaKoro co6-
CTBeIHHma, npIH yCJIOBHH, ITO npeemmH TamEae aBiaeTca rpaasaaHHHOM
oAHofi H3 06&,eBHeHHIX HaB ani, Kca onpeAejIeHo B noJiryHETe <<a>>.
EcJI npeeMHmH nIpHoe o6pe 6TBeHmiocT B noBpeaEI;eHHOM BHAEe, TO
.rmoI nepeAaioiIee coxpamaeT CBOH npaBa Ha Bo3MemneHHe Ha OCHOBa-
Him HacT mieH CeTaTbH 6e3 yigep6a Aji o6a3aTeJrbcTB, cymiecTsBymoHX
MemEy J.RHloM nepeFaion,;aM H JIHIOM npHo6peTaiommHMl B COOTBeTCTBHH
C BHyTpeHHHMH 3aaOHaMH.

c) BmpazeHHne <co6cTBeHHocT>> 03HaqaeT BCIO ABHaEMYIO HJIH
HeABHEsHMyH Co6CTBeHHOCTI, MaTepHajtHyIo HIH HeMaTepHajibHyo,
BKIjOqaa npOMMbleeHHyIO, JHHTepaTypHyO H xyAOazeCTBeHHyIO co6-
CTBeHHOCTh, a TaKIe Bce InpaBa HI HHTepecLI Bscmoro poAa B co6-
cTBeHHocTH. Be3 yimep6a Ai o6n;ero xapaKTepa npexgyinHx IIocTa-
HOBJIemHI BmIpaaeHHe <<C06CTBeHHOCTi 0 6TeHHeHHux HaHi H Hx
rpazaaH>> BsKJoqaeT Bce MOpCKHe H peqHue cyAa BMecTe c HX HHBeH-
TapeM H o6opyDOBaHHneM, :KOTOpue m60 npHHaIfeaaj 06OeZa eHHmin
HawsuM aEm HX rpagEaHaM, Jm6o 6bIH 3aperHCTpHpoBaHb Ha TeppH-
TOPHH OAHOE H3 06TeeHHeHHBix HanHi, JmH6o 1iaBaEJ IIOA njiaroM

OAHOH H3 06setHHeHHUX Hanruii H H 0Tope noooe 1 ceHTa6pa 1939 ro-
aa, BO BpeMa HaxoEAelHHm HX B pyMMEHCKH BOrax HIH nocJie Hx HaCHIb-
CTBeHHoro ipHBoAa B pyumHCKHe BOA.l, ji6o 6 IH nOCTaBJeHI nOA



KOHTP0JIb pyMblHCKHX BJIaCTef, Ka BpamSecKaa co6CTBeHHOCTb, jm60
nepecTajiH HaxoArbcsI B CBo6o0HOM pacnopaaCeHHH 06TeAiHHeHHUbX
IaniH HJIHm nx rpamraaH B PyMbIHHH, BcaeiLCTBHe InPOBeAeHMa pyMbIH-

CKrEm BJiaCTUaT MepoInpHaTEI nIO EOHTP Ko B CBS3H C cymecTBOBaHHeM
COCTOSIHna BOfUbI Me:Cy 06eIeAHeHHbmHM HaaaMH Ha rPepMaaHHei.

CTaTbhI 25.

1. PyMuHmx o6a3yeTCS, qTO BO BCex cJyqaax, Roraa co6cTBeH-
HOCTB, 3aKOHHble inpaBa 7 IH HTepecbi B PyMbIHEH H axoAinxCS HOA

pyMlIHmcKH fi pHCAHKIHeH MJI noaBeprajlCb Inocae 1 ceHTa6pa 1939 ro-

Aa ceKBecTpy, EoH(ncCKaT HJ1TIH KOHTPOJIO BCjeacTBHe pacOBoro uponC-
xoMaenm HJI peJiMnrm Tramx JImIT, aTa co6cTBeHHOCTb, 3aKoHHbie ipa-
Ba H HHTepech 6 yrT BOCCTaHOBJIeHMb BMecTe C inpHBxo O[aHMH IlpaBa-

1H, a eCJiH BOCCTaHOBJIeHHe HeB03M0aMoH , 3a Hmx 6yeT BbilaeHa

cnpaBseAJiHBa xOMneHcanr.

2. Bca co6cTBeHHOCTb, ipaBa H HHTepeCbI B PyMMHHH, IpHHaA-

jreSaniHe jmaM, opraHH3atan mM I. o6nWecTBaM, KOTOpUe mHHiHBHny-

ajiHo HJIH B gaqecTBe qjieHOB rpyIm sBjamJC o6BeITOM inpHmeHemHH
pacoBbIx, peAErHa03Hx HJIH pyrix (LamHCTCKHx Mep npejreAoBanma,
H OCTaBmHecsI B TeIeHHe 6 MeCRaeB co AM BCTyiarreHMa B CHay HaCTO-

amiero AoroBopa 6e3 HacJIeAeHa JenI HeBoCTpe6oBaHHImMH, ojizAfEH

6bEIb nepeigaHn IlpaBHIreJmCTBOM PYMIHHH OpraHH3aaa5M B PyMHMH,
npeACTaBJarIOaHIM TaiEX jmH, opraHHaarimH wIH o6 nmecTBa. IIepeXaH-

Has Co6cTBeHHOCTc AOJIaHa HCHOJIb3oBaTbC TKaRHMH opramHaaiaMn

aa iefieii OKa3aHa noM0om ocTaBCTBIIIHMc eHaM TaKHX rpyum, opraHH-

3aanH H o6nmecTB B PyMMHiHH H laJIa HX BOCCTaHOBJIeIH. TaRaS nepe-
aana ojizaHa 6mT npoH3BseeHa B TeqeHHe 12 MecIeB Co jrHS BCTyn-
JIeHHM B cCHjy HacToasero ,oroBopa H oxJIEHa BEjHOqaTh CO6CTBeH-
HOCTB, inpaBa H HHTepeCI, BOccTaHOBjieHHe KOTOPHX Tpe6yeTca corJiacno
nyHKTy 1 HacToarmIef CTaLTH.

CTaThb 26.

PyMbHHI npH3HaeT, ITO COBeTCKIH Coio3 HMeeT npaBo Ha BCe
repMaHcKHre amTHB B PyM1HHlH, HepeAaHHUe COBeTCKOMy CoIo3y
IOHTPO0LHbIM COBeTOM B repMaHHH, H o6a3yeTca npHma BCe HeO6-
xo HMe Mepm Im o6ieraeHma nepeAaqM TaEHX aKTHBOB.
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CTaTba 27.
1. Raamaa H3 CoI3HBIx H CoeaHeHHabx lepmaaB 6 yAeT HMeTi,

npaBo B3STb, yAepmaTb, JMIBHAHpOBaTBTb IH npeHirpmmb jno6oe jpyroe
aeficTBHe B OTHOmeHnn Bcei Co6CTBeHHOCTH, npaB H HHTepeCOB, KOTOpbIe
Ha AeHlb BCTynrJeHHI B caHy HaCToaigero AoroBopa 6yayT HaxoaHTca
Ha ee TeppnTopHn: H HiiHajieaeaTb PyMbimMH E H pyMbHCKnL rpaaAa-
HaM, a TafEe HCIIOJb30BaTh TaKyIo co6cTBeHHOCTb H BbpyICly OT Hee

ajM TaKHx ejieki, KaHKe 3Ta TepaaBa colTeT aejiaTeJlbHbMH B Ipee-
Jiax npeTeH3Hi 3TO i AepmaBbI H ee rpaamaH E PyMbIm H i pyMBIH-
CrIam rpaaCAaHaM, - BIJOMqaH AOJr, - ROTOPbIe He 6bIIm HOJIHOCTbHO
yAOBJIeTBOPeHbI B CHAy qAyrHa CTaTel HacToawnero ,oroBopa. Bca py-

MbIHcKas co6cTBeHHocTb HJ BbIpyIKa OT ee JIHBlBHaa1 n, npeBbImaIO-
HuHe cyMMr TaaHx nIpeTeH3Hi, AOJIamHM 6rTb B03Bpam;eHbI.

2. JIHIKBHETAaIa pyMbIHCIOi Co6CTBeHHOCTE H pacnopaxeHme eio
6yLyT IIpOBOAHTbCa B COOTBeTCTBHH C 3aKOHOM 3anHTepeCOBaHHo.i
COIoaHOE HJIH CoemmHleHHO , l AepaEaBi. PyMbIHCMnH Co6 CTBeHHHn He
6 yAeT imeTTb npaB B OTHomeiHH TaRofi C06CTBeHHocTH, 3a HCemjoqeHHeM
Tex, iTopbIe MOryT 6bITb InpeAOCTaBJIeHbI eMy B CHrIy 3TOro 3aKOHa.

3. IIpaBHTeJTiCTBO PyMbHHHI o6a3yeTCa KOMnIeHCHPOBaTb pyMbIH-
CKHX rpawganH co6cTBeHHocTb IOTOPblX Ha3maTa B CHJiy HacToamsei
CTaTbH H He BO3BpaHWeHa HM.

4. JaHHaa CTaTbR He HazaaraeT Ha Ty HAmH HHYO) 13 COO3HbIX HaII
CoeAHHeHHbIX ALJepaaB IIHEIaKoro o6a3aTejlbCTBa B03B paTHTr, IIprBTejmh-
CTBy PyMbnHHHE EJI pyMbIHCKIM rIpamAaHaM IpoMbl IeHHyIo co6cTBeH-
HOCTb HJIT BKJ.IIOMHTb TaKyIO Co 6 CTBOHHOCTb HpH oHpeAeJTeHHI CyMMb,
RoTopaas MoMeT 6blTb yAepmaHa corJIacHo nyHmTy 1 HacToasnefi cTaTbH.
IIpaBHrTeJbcTBo Kaa;aof H3 COIO3HmX H COemHHeHHmx ,epacaB 6yAeT
HIeTB IpaBO yCTaHOBHTb TarKHe OrpaHImeHIa H ycJIOBHa B OTHOmeHE
IpaB HJIH HHTepecoB, iacaionuxca npombrrHmeHHoiT co6cTBeHHocTH,
npHo6peTeHHol ,o AHI a BCTyMrieHHa B CHniy HacToanI;ero AoroBopa Ha
TeppHTOpMH 3TOf COI3HO HJIn CoeAHHeHHofi Aepa;aBM IIpaBITre.b-
CTBOM iHJ rpamsaHamH PyMbiHHH, EarEe IpaBrTeJrbcTBo AaHHOf Co-
IO3HO HJIH CoeAHHeHHOf AepaIaBU COqTeT Heo6xOfaHMHmH B CBOHX Ha-
IWoHajbHbix HHTepecax.



5. Co6cTBeHloCTB, npeAyclMTpeHHaHa nymTOM 1 HacToaSn;ei

CTaThH, ,OJlEHa paccMaTpHBaTbcaa BREL noIqaiomali py~MbIHCEKyI co6-
cTBeHHocTb, ROTOpaa nojIeaajia KOHTpOJO B CHaty COCTO0IHS BOiHI,

cynmecTBoBaBmero Mea;ey PyMbIHmeH H COIOaHO io H T CoeXeHeHHOHi Aep-
zEaBOH, mieionIeE IOpHcAJrlasuo Ha, 9TOi co6cTBeHHOCTbiH, HO He AOJI;-

Ha BIJIIOqaTb:

a) co6CTBeHHRCTb lpaBenTeJ.CTBa PyMHHMi, HCliOJI3yeMyio
jia rOHcyjicEKHx JrH HIIOMaTHqecEHx Lnejefi;

b) co6cTBmeHHOC, npHHaAJiea;anylo peJmrao3HbIM opraHH3aau-
a m aJI qacTHHmM 6aroTBopITeIbHiuM yqpeaeMeHuaM HC cnojm3yeMyIo

W peJerMH03HHx BIH 6jaroTBopHTeJmibHx rejeAi;

c) CO6CTBeHHOCTB 45H3nqeCEHX JIH],, KOTOpHIe aBJMiaTCa pyMbIH-

CKIMf rpaaRaHamlH, IIOJyqIHBiEnM pa3pemeHHe npoEHBaTL B npeAejiax

TeppHTOpHH TOE CTpaHR, B EOTOpOH HaxorTca DTa co6CTBeHHOCTb, HJIH

npoHamBaTB B jo60oM ApyroM MeCTe Ha TeppHTopHH CTpaH 06eHHmeHHIIx

HaliA?, 3a HCKJrioQeHHeM pyMIHCKEfi co6 cTBeHHOCTE, ROTOpaS Kora-
jm6o BO BpeMa BO fi aBm B acB o6beKToM MOep, He npHMeHmmBinxca KaE
npaBHAO I co6cCTBeHHOCTm py1mHCImx rpamaH, nIpozEHBaioIx Ha TOfi
Me TepprTOpHH;

d) nMym ecTBemIe IlpaBa, BO3HMHKIe IocJie B03o6HOBJIeHHI

TOprOBMX H IHHaHCOBbIX OTHOmeHHH MeMaky CIOI3HIMH H CoeMHeH-

1IiMmH AepEaBaMH H PyMMIHefi HJIH B03HHmfH e H3 CAejiOK MeaAy

IIpaBHTejIbCTBOM JlIE60 COI03HOi HJH Coe:HHemHHO I AepaaBI H PyMM-
HHeiI nocae 12 ceHTa6pa 1944 roAa;

e) npaBa a a jmTepaTypHyIO H xy:AoeeCTBeHHyO Co 6cTBeHHOCT.

CTaTmJ 28.

1. Co RHa BCTyMnAeHHa B CH.ay HacTomAero AoroBopa Co6 CTBeH-
HOCTL PyMUHH H pyMIHCRHX rpaaAaH, HaxoAgas acs B repMaTre, He

6yeT 6ojinme paccMaTpHBaTbca Kar BpaacecKaa co6cTBeHHocTb, H Bce
orpaHineH a, CBB3aaHne C TaRHM pemHMOM, ;OJHnb 6mTb OTMeHeHI.

2. Onio3aaBaeMas co6cTBeHHocTb PyMIHH H pybIHCIHX rpa-
a;aH, BbBe3eHHaa HacHJbCTBeHHo HJIH n11o IpHHyaneHHH)C TeppHTOpHR

PyMLIIHH B repManmoH repMaHCRMm BOOpyzEeHHuMH CmJTamH HJIH Blia-
CTIM HOCae 12 ceHTa6pa 1944 roja, noIeanTr B03BpaTy.
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3. PecTnnTy I H BOCCTaHOBjieHie PYMHHCKO C06cTBeHHOCTH B
repMaHne 6yAyT OcyrIeCTBJIMaTbhC B COOTBeTCTBHH C MepOIIpHaTHaH,

KOTOpble 6yAyT onpeaeJIeHbi epmasBaMH, OKKym pyIOmnm repMaHmo.

4. Be3 ymep6a Ws BbImeH3JoameHHbIx H i ajia Jo6ix jpymx no-

cTaHOBJIeHHA, IIpHIHbTIX B n0JIb3y PyMSI H ee rpaangaH AepmaBaMH,

oKKyrIpyiomHmr repMaHBm, PyMbrlH OT CBOero HMeHH H OT imeiiH

pyMbIHCKHX rpaaEzaH OTKa3blBaeTCS OT BCex OCTaBnHXCSI HeyperyJm-

poBaHHbIMH Ha 8 Maa 1945 roga rrpeTeH3HA B oTHomemHH repMaHHH H

repMaHcKHX rpaalsaH, 3a HcKImomqe0HHeM npeTeH3HH, BbITeKaioirn H3

EOHTpaKTOB H ApyrHX o6a3aTeJxcTB, 3araIoqeHHRIx AO 1 ceHTa6pa

1939 roaa, H npaB, nIpHo6peTeHHRbx go 3TOi AaTm. DTOT OTKa3 6yAeT

paccMaTpHBaTbca KaK BJnomqaIoaImH AOJIrH, BCe MearrpaBHTejbCTBeHHne

InpeTeH3HH, CB5I3aHHbIe C COrJameIIHHI, 3aKJIIqeHHbIMHi BO BpeOM

BOIbI, H BCe npeTeH3HH Ha B03MeLemeHe 3a H0TepH HJH ym;ep6, B03BHE-

nne BO BpeMS BOHI.

CTaTBa 29.
1. CyrnecTBOBaHHe COCTOmHHH BOiHI camo IIO ce6e He 6y(eT

CtraTTca 4IaKTOpoM, BJIamoniHM na o6a3aaTeJmCTBO BbinalmBaTb Ae-
HetHBIe AOJIMI, BbTeKaomni e H3 06a3aTeJfLCTB H iOHTpaKTOB, cymIeCTBO-

BaBMIIX Ao BO3HHIHOBeHElt COCTOHS11 BOHHI, - a TaKEe H3 InpaB, npH-

o6peTeHHbIx Ao DToro BpeMenH, - cpOE yIIiaTi EROTOPblX HaCTymji Jso
AHM BCTyIMIeHMI B CHJIY HacToamiero ,LioroBopa H KOTOpMe IIpHqTTaIoTCa

C IIpaBHTeJI.CTBa HJm rpanaHan PyMHHHH II paBHTeJIbcTBy HII rpaamta-

HaM OAHOH H3 COIO3HEMX H CoeAHeInHHMx IepmaaB, HaH 0OTOpIe npHIH-

TaIoTca c IIpaBHrTejbcTBa HJ rpazaxaH oAHoii m3 COIO3HBIX H CoeH-

HeHHIX AepacaB IIpaBHTeXibcTBy HmI rpaamanaM PyM1HmH.

2. 3a ncrEjioqeHHeM cJyqaeB, cnerHaJIbHo peAycMOTpeHHUX B

HacTosIMeM JoroBpe, HIqTO B HeM He AOJEKHO TOJIKOBaTLcSI Ka HaHO-

csaiee yMIep6 oTHomeHaM Meaay Ae6nTopaMl H EpeAHropaMH, BMTe-

EKatronM H3 AOBOeHHbIX ROHTpaKTOB, 3aKJIM)eHHIX IpaBHTeJ0iCTBOM

Hma rpaacmaHaMH PyMbHHm.

CTaTba 30.

1. PyMmRma oTKa3MBaeTCa OT Bcex npeTeH3HI jno6oro xapamrepa,

bT HMeHH IlpaBHTeJICTBa PyMmHHH rm pyMHCKHX rpaa E.aH, K Coio~-
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HnbM H CoegaHHeHHmM AepEaBaM, CBsaaHHbIX HeHocpeACTBeHHO C BOH-

HOi BMIH BbITetKaiornx H3 MepolpHaTHHi, IpeanpmHHIax B cnrAy cymIe-
CTBOBaHa COCTOIHHIa BOHbI B EBpone Iocje 1 ceHa6p5a 1939 roa,
He3aBHCHMO OT Toro, Haxoa:iacb JM B 3TO BpeMa cooTBeTcTByiom;aa
Como3Haa Eza CoeaeHHeaiaa epEaBa B COCTOJMHH BOiHbI C PyMuIHHef
HJM HeT. DTOT o OTa OlTeTeH3Hl BKJIaOMaeT HmEIecJMeAyHI;ee:

a) nIpeTeH3Hn B CBa3H c IOTepSMH HJI. ym;ep6oM, InoHeceHHblMH
BCJIeCTTBHe AeCTBi BOOpyEeHHIX CHJI HJ BJsaCTeH COIO3HUIX nBM

Coe.iaemmiH x lepmaB;
b) npeTeH3HH, BbITeIaIomiee H3 npHCyrTTBSa, onepaiWn HJmH ,eH-

CTBEm BOOpyYMeHHMLX CHi HBm BiacTef COIo3HrX HJIH CoemHHeHHubI

AepamaB Ha pyMbIHCKOH TeppHTopHH;

c) npeTeH3HH B OTHomeHHH pememHHi E paciopaSeHHi npH-
3OBIX CYaOB COIo3HmIXx H CoemAHeHuMx JIepa;aB, rpaHeM PyMbIHHa
npiH3HaeT ;eHCTBHTejLHebm H o6a3aTejsHMMH BCe pemeHra H pacIo-
paaseHHm TaKHx 1rPH30BBIX CyAOB, BbHeceHHMie 1 ceiHT6pa 1939 roAa

am nIo3lHee, OTHOCHTeJbHO pyMmHCEKHX CYAOB rIH pyMbIHCEHX rpy30B
HIH oiniaTMi H3aepzEeE;

d) npeTeH3HH, BuTeREaionm e H3 ocyMnecTBJIeHnE npaB BOI0KOmn;e
CTOPOHB HJIH H3 Mep, IpmHHTmTX C eJIIoH ocyiTeCTBJeHna aTHX HpaB.

2. IIojiozeHma HaCToanHei CTaTbH AOJIRHbI CKJiioqaTb IOAHO-
CTTO -H OKOHqaTeJhHO BCe IpeTeH3HH yKa3aHHoro Bbme xapauTepa,
ROTOpUe OTHbiHe 6 yyT rnpeRpamneHm, KTO 6u HH SIBJiJca 3aHHTepeco-
BaHHoR CTopOHo0. IIpaBHTeaCJCTBo PyMMIHEE COrJiamaeTCS BunIJaTnT .
cnpaBeaJIHBYIO KOMeHcaIHrO B JleaX jniaM, ROTopIe IIpeAocTaBHJm
BOopy0aeHHbIM cHa.aM COIO3HBIX HIH Coe,;HmeHmHIx IepaaB Ha pyMbH-
CKOHi TeppHTOpHH cHa6aseHBe HJH ycaiyr no perBH3HmmH, a Tameme ,ia
yAOBJaeTBopeHM BO3HHKEnm Ha pMuHCREOf TePPHTOPEH IIpeTeH3nfi 3a
HeBoeHHHi ynMep6, upeffLaBeHHmI Bo00opyeHHLM cwJiaM COIo3EIx
IHm CoelnemmHH ix I epa;aB.

3. PyMImH a 6paBH 6pa3M OTRa3MBaeTca OT BCeX 1npeTeH3HI

TaKoro xapaETepa, EOTOPLh ysa3aH B nyHKTe 1 HaCTOHneE CTaTHE, OT
MeHmH IIpaBHTeJibcTBa PyMmmHHH pymmHCiHx rpaA aH K jno6o0 H3

06be.Lamemmz HaHiX, .nHimaoMaTIuecmce omomemI EoropTOi o Py-
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MbIHHef 6bIeJH IInpBaH BO BpeMa BOiHI H KOTopas npewmpmajia :Aei-

CTBHI B COTpyJHHneCTBe C COHI3HIoamI H CoeuAHeHHbIhMH Aep3aBaMH.

4. IIpaBHITeji CTBO PyMbIHiHH AOXaHO HPHHITb Ha ce6a nojIHyO

OTBeTCTBeHHOCTb 3a BC)1 BOeHHyIO BaJIITy COI03HIKOB, BbIylIeHHyIO

B PyMbIHHI COIO3HbHMH BOeHHbIMH BJiaCTMH, BKJIIOIaa BCIO TaKyIO Ba-

JIoTy, KOTOpas 6yiAeT HaxoaHTbca B 06pamei Ha AeHb BCTymIeHHH

B CHgJI HacToalIero AoroBopa.

5. OTeaa PymiHmu OT UpeTeH3EHH corjacHo EyHITy 1 HacToamefi

CTaTbH BKIJOqaeT JIIo6be HpeTeH3HH, BbITeRaIomxe H3 Mep, HpmIHiTIX

JIoH60oH C b H3 Ce3H ConeHHbIbix AepmEaB B OTHOIIeHHH pyMbIHCKHX

CYAOB MeWHAY 1 ceHTr6pa 1939 roAa H AHeM BCTYIIyeHMH B ciry HaCTOt-

miero ,DoroBopa, a TaK3re JIO6 bIe npIeTeH3HH H EAOAH, BbITeKaIonie H3

HbIHe AeficTByIOuiX KOHBeHIIHH 0 BOeHHOINIeHHbIX.

CTaTba 31.

1. A1o 3arJiioeHmI TOprOBbIx AoroBopoB HJIH corJiameHei Meajiy

OTAeJIbHLMH 06eAH0HeaeHbnmim HaBaMUM H PyMbImHejf, IIpaBHTreJbCTBO

PyMbIHHm 6yAeT IpeAOCTaBJISTb B TeqeHHe 18 MeC5leB Co aHSa BCTyILe-

HMn B CHnJI HacToam;ero AoroBopa HHneyKa3aHHrbI pezaHM RaacAoii
H3 06%beimmHHeHHbiHai, xOTopaa Ha naHqajax B3aWnMHOCTH o aiTE-

qecEK IIpeAocTaBHT PyMbIHnI aHaJIOrIInIHbIII Pe3IIM B nOAo 6 HbIX BO-

npocax:
a) Bo BCeM, MTO KacaeTC5I nomJIIII H c6opOB Ho IIMIIOPTY llJ

aKCCopTy, BHyrpeHHero o6 jioaeHna1 IIMIIOpTHpyeMbIX TOBap0B, a Taize

Beex InpaBlJ, OTHOC=aHXCaI K ITOMy, 06-eAIIHeHHbIM HauamIM 6y;eT

npeAocTaBJeH 6e3ycJIoBHblfl peacHM Hani6oJlbmero 6iaronpaTCTBo-

BaHHIi.

b) Bo Bcex aLpyrHX oTHomemax PyMHHH He AOJIRHa IIpOBOinTb

IpOH3BOJbHOI AEHCEKpHMHHaBHH, HaiapaBJIeHHOi npoOTHB TOBapOB, npo-

113B0;JIMbIX Ha JIIo6 0o TeppHTOpHH Jau6oii H3 O'beAHHeHHbX Hanii

HJImH peJHa3HaiaeHHbIn aM 3TOi TeppHTOpHH, no cpaBHeHno c noAo6-

HbIMI TOBapaMH, ]IpO13BOIUMbIHm Ha TeppHTOpnn Juo60oi ApyrOH H3 06l-

elrnHeHHbIX HaHif HAim Ha TeppHTopMnn .no6ofi pyrofi HmocTpamori

aepmaBbI HJI npeAHa3HaqMeHIbIMHHM Aa a3T TeppHEopEH.



c) rpaat2raHaM 06eaHHIHeHHbIx HaTrii, B TOM qicaJe IopIAHqe-
CKHM .nna M, AOJzEeH 6 bITb nIpeoOCTaBJeH HaanOHajibHbi peSaEM H
peamHM Han6oJIbmero 6jaroInpaTTCTBBaiHH BO BCeX Bonpocax, Kacaio-
MIHxcH TOprOBJm, poMbIIMIJeHHOCTH, MOpeimiaBaHHS H Apyrnx BHAOB
ToprOBOH easrTeJIbHOcTH B PyMbIHn. DTH IIOCTaHOBBJeHHI He AOJaEHb

npHMeHmTC E, RoMMepqecxEo- aBHaiHH.
d) PyMbIHml He 6yeT Inpep0oTaBja HH mEaioro HCeIUOqHTeAB-

Horo BaH AHCRpHMaHHaIHOm rO r npaBa EaRoi 6 bI TO HH 6 bIJiO CTpaHe
B OTHOmeHHH HCIIOJIb30BaHHa ROMMepteCRHX CaMOJIeTOB B MezaEyHa-
poAHno coo6im;eHH; OHa npef0ocTaBHE BceM 06BejieHHneHMll Haiiam
paBHBIe B03MOaHOCTH B IIpHo6peTeHHH Ha pyMbIHCEOH TeppHTOpHH IpaB
B oi6acTE MeT apyHapoHOH EOMMepqeecKoi aBHannui BEaIoqaa npaBO
nocaglEH Ji 3anapaBKH ropIo'Hm H peMOHTa; 'TO EacaeTCS HCHIOJI-
3OBaHHa EoMMepqecKux caMojIeTOB B MoeAyHapO0lHOM coo6gieHIE, OHa
npeAocTaBHT BceM 06bemHHeHHIuM Hau.aM Ha OCHOBe BaaEMHOCTH H
6e3 AHcrpHimHawm npaBo 6 ecHocaAoqooro nojieTa Haa pyMbIHCKOH
TeppHTOpHei. 3TH HOCTaHOBJIeH]m He ;oJzIHLI 3aTparmBaTL nHTepecoB
HalHOHajIbHOoi 060pOHBI PyMbIH.

2. BbmeynoMmaHyrmIe o6 a3aTeJILcTBa PyMH H AOJIHbI IIOHH-
MaTLca B TOM CMbICJIe, qTO Ha HHX pacIpoCTpaHnoTca H3BaTHa, 06BqHmo
BsJnoIaBmeca B ToproBMe AoroBOpuL, 3aroIeHHnmIe PyMImneH Ao
BofiHb; a IocTaHOBjieHHr , OTHOCaIHeCsI K B3aHMocTH co CTOpOHbI
KaaA0of H3 O6emHeHHiix Hafw, AojiKHa nIOHnMaTLCS B TOM CMbICJe,
WTO Ha HHX pacupocTpaHSHOTCS H3iSTH, o06BHO BrImIaeMbie B TOP-
roBie AOroBOpu AaHHoro rocyAapcTsa.

CTaTbI8 32.

1. Cnopu, Moryn? e BO3HHKHyTb IPH OCymIecTBJeHHH CTaTei 23
H 24 H IIpmnolKeHi IV, V H qaCTH B IIpHJoazeHHa VI HacToamero
loroBopa, AOJIzcHbI nepeaBaTBca CorAacrTeja HOi KOMHCCHm, COCTOa-

nIei H3 paBHoro qmca npeAcTaBrrejIeei lIpaBHrTejmTBa 3aHmrepeco-
BaHHOE O6e 05reHemHHO HaW i IlpaB1Te.mCTBa PyMpmH. EcJm
B TeqeHHe Tpex MecaeB nocie nepejaxm cnopa CorjiacnHrejmnoi
IOMHCCHH He 6yAeT AOCTMHyTO corjiameHm, EKaxoe H3 IIpaBH-
TejICTB MOZeT IioTpe6oBaTb BKjmI eHu B RomHCCHmo TpeTero uenHa
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H, B cjayqae HecorJacmH Meamy AByMH IIpaBHTeAjiCTBaMH OTHOCHTeaJHO
H36paHna 3T0or0 qIeHa, jlo6aa n3 CTOPOH MoMeT o6paTHTca re reHe-
paJbHOMy CeKpeTapio 06eAHHeeHHBix Hagui c npocb6o0 npOH3BecTH
aTO Ha3HaqeHHe.

2. Pemenne 6oJnmIBucTBa qjieHOB KOMHCCHH 6yAeTi asBMTca pe-
meHHeM ROMHCCHH H ,OJIZAHO IlpHHMaTbCH CTOpOHamH EaK OKOH-
qaTejibHoe H o6H3aTeJnbHoe.

CTaTBa 33.
CIIopbI, MoryIune B03HfKHyTb B CBS3H C aeHaMH, yIramHBaeMbIMH

IIpaBHTeJICTBOM PymbIHHH 3a TOBapbI, HOCTaBJBaeMbIe aTHn IIpaBH-
TeIbCTBOM B CqeT penaparuia H npHo6peTaeMIe y rpamsaH CoIo3HOi
HJm CoelmHHeHHoil AepSaBb y rEOmlaHHiA, npHHaJieaauinX HM,
6yayr pa3pemnaTca, 6e3 yimep6a BbmOJIHeHHiO 06a3aTeJmCTB PymnHHH
no penapanumM, nryTeM amTjoMaTHIqecrHx neperoBopOB MeAsy IIpaBH-
TeJIeCTBOM 3aHnTepeoBaHHOA CTpaHI H IIPaBHTeJICCTBOM PyM.HH.
Ec.m npaHMbe nmaiToMaTeHecKHe neperoBopBI 3anHHepecoBaHHm CTO-
POH He npHBeAYT B TeqeHHe AFByX MecaeeB E pa3pemeHHmo cHopa, TO
TaEKof cnop iepeAaeTca Ha pemeHHe rJIaB HiUIoMaTHqecEHx MHCCnH
CoBeTceoro CoIo3a, CoeHHreHHoro KopojieBcTBa H CoeanHeHHmix IITa-

TOB AMepmKE B ByxapecTe. B cAyqae, eCJH rjaBM MHCCHi HOe jO-
cTEriHTy corJrameHhI B Te'eHne A;Byx MecaqeB, jno6aa H3 CTOPOH

MOaeT o6paTHTca E reHepajbHOMy CeRpeTapio 06eHHeHHieIx HaHfi

c npocb6oii Ha3HaqHTb ap6nTpa, KOTOpbI nIlHMeT pemeHme, o6a3a-
TejliHoe ,JI cnopamH X CTOPOH.

CTaTIa 34.

CTaTbn 23, 24 H 31 H HpmnoateHee VI HacToam;ero ,oroBopa

6yyTr upHnMeHImmaT KI COIO3BI H CoenFeHHebIM JIepzaBaM H EDpaH-

HHn, a TaKaze K TeM H3 06LeAEmHeHHux Hamwi, j.nuOMaTHqec1re OTHO-
meEHa KOTOpIX C PyMbIHHe 6W JIH HOpBaHI BO BpeMI BOiHb.

CTaTa 35.

IIocTaHoBJieHa IIpHjioaeHEnH IV, V H VI, KEa H IocTaHOBjeHHa

pyrInx llpHioaeImii, 6y~yT HMeTb CnHjy EaK HeoTLeMAeMUe qacTH

HacToamgero ,oroBopa.
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qACTb VII.

nOCTAHOBnEHMR, OTHOCHl14MECH K ,AYHAKO.

CTaTaa 36.
HaBHranIa Ha pete ynHaiH AoAInHa 6blTb CB060AHOH H OTKpbITOfi

Ajia rpaa;aH, TOproBbIX Cy0OB H TOBapOB BCex rocyAapCTB Ha OCHOBe
paBencTBa B OTHOmemm 1HOTOBbIX H HaBHraIiHOHHbIX c6opOB H yCJIO-
BHH TOprOBOrO CyAoxOACTBa. BbImeH3JiomeHHmoe He pacnpocTpaHneTca
na IrepeBo3KH Merealy nopTaMH onAoro H TOrO me rocyAapcTBa.

qACTb VIII.

3AIKnJIOqTEJnbHblE nOCTAHOBJIEHRH.

CTaTba 37.
1. B Teqenne lnepHo;a, He npesbimaiomero 18 MecaeB co :ara

BCTyMIIIeHH B CHAry HacToamero ,orOBopa, rjiaBSI mHnjIOMaTHqec.HX
MIHCCHi COBeTCKoro Coioaa, CoemHHeHHoro KopoJeBcTBa H CoenmHeH-
HIX IIITaTOB AMepHKm B ByxapecTe, AeHicTBya no corIacoBaHnmo, 6yAyT
npercTaBjTLi CooH3HLie H CoermiHeHHie Jep3aaB B CHOImeHHx c
IIpaBITe.nBCTBOM PyMbIIlHH 1O BCeM BO1IPOCaM, EacaIOriHMca BblIIOJI-
HeHEa H TOJIKOBaHHm HacToamiero LoroBopa.

2. TpH PjaBsb MiiHenH 6yaryT npe0ocTaBjIamT IIpaBHrejCTBy
PyMbIHHH TaKHe pyKOBOACTBO, TeXHH'qeCKHe COBOTHI H pa3scbHeHH,
iaKIae MoryT 6blTb Heo6xo0ImMM Aia o6ecneqeHHa 6bicTporo H 93QeK-
THBHOrO BbMIIJIHeHHa HaCToanmero AorOBopa B COOTBeTCTBHH C ero

ayXOM H TeECTOM.

3. IIpaBETeJbCTBO PyMBiHHH 6yAeT 1npeAocTaBJIiTr y1noMIfYTM

TpeM rjiaBaM MHccHe BCIO Heo6xoiIyIo HHmopMamuiO H OKa3MBIaTI
BcaKoe coelIEcTBHe, KOTOpMIe OHH MOryT IoTpe60BaTm npl BbmoJmeHHH
3aAaaq, B03JIOaeHHIX Ha HnH naHToSnIrM AoroBOpoM.

CTaTba 38.

1. 3a HcKjnoqeHHeM Tex cAyyaeB, EorAa HHOi nIopaS1A cnernI-
abmno rrpeaycMoTpen RaEKo-JH6o0 H3 CTaTeCA HacTomIero AoroBopa,
Jmio6oH cnop oTHocHTeJIBH TOJMOBaHua Hsm BbmoJmeHHam 3Toro ,O-
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roBopa, He yperyJmpOBaHHbIi nyTeM npaMbIx AHmIoMaTHqecKHx nepe-
roBOpOB, ao:ImeH InepeasBaTbca TpeM FiaaM HBa AH OMaTHqBecKHx MIIC-
CHR, AefiCTBylonMHM na OCHOBaHHH CTaTBH 37, c TeM HCKrxoqeien eM,

ITO B 3TOM cJIYyae rFjaBbi MuCCeH He 6yayT orpaHHneHbI cpo-
ROM, IpeOAycMOTpeHHbIM 3TOA CTaTbeEl. JIlo6oi TaKCOil CIOP, He
pa3pemenHHbii rjiaBasm MHCCHR B TeieHne AByx MeCTHeB, AojDReH,
ec.JH cIopaigHe CTOPOHbI He nlpyT C K B3aIMHoMy corJiameHmo o6
IIHbIX cnoco6ax yperyJIapoBaHSi ciopa, nepeAaBaTCbca, H Tpe6oBaHnHI
Jio6ofi H3 CIOpaIAxHx CTOpOH, B ROMHICCMI B COCTaBO OAHorO npeACTa-
BHTeJia OT KasAoii H13 CTOPOHH TpeTberO qJleHa, BbI6paHHOrO Ho
B3aIMHOMy coraJameHHIo AByx CTOpOH H3 rpaaaaE TpeTbHX CTpaH.
EcmJIH ByM cTopOHaM He yAacTca B MecaqHbIfi CpOr npHTTH Et co-
rJameHHmo OTHOCHTeJIbHO Ha3HamqeHn TpeTbero qieHa, TO mno6aa H3
HHX MO;KeT o6panTHTca KH eHepajLHOMy CeKpeTapio 06iejHHeHHbix

HagHai c npoce6oii nIpon3secTH 3TO Ha3HaqeHHe.

2. Pemeime 6ojbmmHCTBa 'IAeHOB KOMHCCeH 6 yAeT aBsasrrca

pemeHneaM ROMHCCHH H AOJUKHO HpHHHMaTbCS CTOpOHaMH EaK OKOHia-

TeaJbHOe H o6a3aTejlnHoe.

CTaTBa 39.
1. JIio6oH qJIeH OpraHII3amUIi 06beAHHeHHbix HauHai, He aBJIHaO-

InHi!Cs CTOpOHoEi, noAnmcaBmeH HaCTOanEIHI AorOBop, n HaxoAmngHics

B COCTOSHUII BOfiHbI C PyMbIHHeii, MOmeT npHCOeAnlHnThlC C 3TOMy

AoroBOpy H nocjre unpcoeiHHeiiIa 6 yAeT ;s ii eiejie Aoronopa cqlHTaTL-

ca OAHOii H3 CoeAHiuemHllx ,leplKaBn.

2. AKTbI npIIPcoeaHliHeHHa 6ylYT calaHbI Ha xpaIeHme IIpannITeAb-

CTBy Coi03a CoBeTcCHx CoInIajiacTIIIecKix Peclnyo6.jIK 6yiyT iiMeTb

CIHjy CO gHH C.aqIH.

CTaTbIa 40.

HaCTOsIMn]H AOrOBop, pyCCcKHi H aHTJrmCEH TeKCTbI KOTOpOrO

aBJSiaOTCa ayTeHTHYHbILII, 6yAeT paTHnnupIpOBaH CoTo3HbImH H Coean-
HeHHbIMiH ,epmfaBaMH. ,orOBop ;ojI:eH 6bIT TamKe paTEInqmpoBaH

PyMblHHeii. [oroBop BCTyU'r B CHjy HeMeAjeHHo Hocje cAaqMH paTH-

(HImKaUHOHHbIX rpaMOT Coao30M CoBeTCKHu Con;HajITmHc ecXux Pecny6-

JIHK, COeaHHeHHbIM KopOJieBCTBOM BeJnmo6piHramT H CeBepHoi Hp-
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JiaHiiH H CoeAHmHeHHrLMH IIITaTaM AMepHKH. PaTmHmKaiHOHHmie rpa-

MOTbI 6yAyT B KpaTqafmxT cpoi CG:aHbI Ha xpaneHHe llpaBHTeJLCTBy

CoIo3a CoBeTCEHX Coria.jmcTHqecimx Pecny6jmi.

B OTHOmeffH raI2;oH H3 COJO3HIX JIHm CoemaHeHHbix ,ep;aB,
paTbHKaaugOHHaas rpaMOTa KOTOpoH 6yzeT cClaHa IIocAe 9Toro, ,oroBOp
BCTYIIT B CHry Co Hffff cAaTLH Ha xpaHeHHe. HacToasmi oroBop

6yeT cAaH B apxHBI IIpaBHTreJcTBa CoIoT a COBeTcEHX CaOBeinaCTH-

qecKHx PecnIy6Jm, KoTopoe pa3omAIeT 3aBepeHHbe EOHH RaaI0OMy

H3 nIIOIIHaBnHx 3TOT ,IorOBOp rOCyAapCTB.
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nEPElEHb nPMJ1nOHEHMR.

IIpuoaMennHe I.

IIpHjoazene II.

IIpnioxeHHe III.

IIpaioa:eHne IV.

IIpHjioazeme V.

IIpM.ioCeniHe VI.

KapTa rpaHmn PyMbIHH.

OIpeAejeHHe BoeHHoro, BOeHHO-B03Aymoro H BO-

eHHO-MopCeoro o6yqeHma.

OnpeAeeJieHHe H nepeqemb BoeHHbIx MaTepHaJlOB H
TeXHHKH.

CneiHajibHbIe nocTaHOBJIeHHI, OTHOCaimaeca R He-
EOTOpbIM BHlaM C06CTBeHHOCTH:

A. IIpoMumbenHHaa, jmTepaTypHaa H xyAoaze-
CTBeHHaa Co6CTBeHHOCTb.

B. CTpaxoBoe ,ejio.

omHTpaITbI, CpOaK AaBHOCTH H LeHHbIe 6yMarB.

HIpH30Bbe cyAbI H cyAe6HbIe pemreHa.
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nPMnOH EHME I.

(CM. CTaTbo 1).

KapTa rpanHH PyMIHMH.

nPHJIOEHHE II.

(CM. CTaTBIO 13).

OnpeAeneHHe BOeHHoro, BoeHHO-BO3AyiHoro
H BoeHHO-MOpCKorO 06yqeHia.

1. TepMIH <<BoeHHoe o6yieHe>> o03naqaeT H3yelIH e i ynpamHe-
HT B o6JacTH IpHMeHneHM BOeHHbIX MaTepHaJIOB H TeXHIKH1, cneIH-
aJClHo npeAHa3HaeeHbHLx HJm ipHlCIoco6JIeHHbIX AJISI BOeHHbIX Tesef,.
I yte6Hbix npHcnoco6jieHHm, uMetIoIIHx oTomeiiHe K aToMy; H3yqelHe
I BbilnoJHeHHe Bcex cTpoeBbIx yupaamuetHeHa m I epeiBmeAseH n, xnpeA-
Ha3HaqeHHbIx AJns o6yqeHm MaHeBpHpOBanHIo HJm Ai BbIIHOJHeHIuI

MaHeBpHpoBaHHa, IInpHmeHaeoro AeiiCTBYIOTHMXMH qaCTSMH B 60IO; a
TaIEe opraHHa30aHHoe HayqeHHne TaiTHmH, CTpaTeraa I mTa6HOi pa-
60T1I.6o™m.

2. TepMH <<BoeHHo-B03AyIIIHoe o6yqene>> o03HaliaeT nHyqeHne
SI ynpaa;HeHnI B 06JAaCTIH InpiMeHeHM BOeHHbIX MaTepnaJIOB H Tex-

HHEH, cnenlHaJIbHO nrpeHa3HaqeHHbIX 1JIH ia npHcnoco6.eHHIbX JLI BOeH-

HO-BO3y IIIHbIX Aejaeii, H yie6HbIx npHcnoco6JeHiHi, mMeIoimnx OTHO-
IneHHe K 3TOMy; H3yqeHEe 11 BbsnolJIHeHIe Bcex cIeIHaJmH3HpoBaHHbXx
9BOJIIOIIHI, BKJIOqalS noIeTbI coeAlHeHHeM, KOTOpbIe HIpHMeHaSIOTCS
aBHalHefi npE BbinOJiHeHIII 6oeBbIx 3aaaHnfi; a Taiuse opraHn30BaHHoe
Ha3yeHHe BoeHHO-Bo03ymnHOH TaKiTnKEI, CTpaTeraI H rTa6HOi pa60TbI.

3 TepmuH <<BoeHHo-MopcKoe oyee o6yeHe 3aqaeT Hn3yqeHe, py-
KOBOACTBO HH npaKETmH B HIICOJb30BaHHHI BOeHHbIX Kopa6JIeii, BOeH-
HO-MOPCKHIX coopyZeHHif nJI yqpemEAeHH, a Tamae nayqenne nJm
npHMeHeHHe Bcex OTHocamixca K 3TOMy npH6 poPOB H ypie6RHIx npH-
cnoco6JIeHHI, KOTopbie ncInojIbayioTca a a BegeHmI MOopcKOH BOEiHbI,
KpoMe Tex, KOTOpble o6briqo Tarzae Hecnojab3yrca iar rpaaaHcRKH
geJIei; a TaKEe nrpeInoAaBaHe, npaKETHy aJH opraHH30BaHHoe H3y-
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iqeHae MopCKOfi TaKTHKHI , CTpaTerHH H mTa6Hoii pa60TbI, BmEHaoa BM-

inojHeHle Bcex onepauHi H MaHeBpoB, IC0Topbe He Tpe6yioTcaS P
MlIpHoro Hcnoj030BaHmI Kopa6Jiei.

nPMJnOO EHME III.

(CM. CTaTLH 16).

OnpeAeneHHe H nepeqeHb BOeHHblX MaTepnanlB H TexHHHH.

TepmEH <<BOeHHbIe MaTeplHajbI H TexHKa>>, IIpIeHMIeMbIi B Ha-

CToaHUeM ,oroBope, gojmceH BKJIoqaTL Bee opysae, 6oenpHnacbi H

cpe;,CTBa, cne1iHamIbHo CKOHCTpyIpOBaHHbIe HJ1 nIpHcnoco6jieHHbIe Ja

Hcno.b3aoBaHHua B BoriHe, KRaK TO IepeqHCjIzeTca HHae.

CoIl3HUbe H CoemHHeHHbIe AepmaBbI coxpaHasnT aa co6o i npaBo

H13MeHHrIT nepEoHrqecCKH AaHHbiI nepeqeHLb IyTeM BHeceHaI IIonpaBOR

Hm Ao6aBaieHnii, B CBeTe ~ajIbHeiimero pa3BHTHa HayEf.

HaTeropHs 1.

1. BoeHHMIe BHHTOBKI, Kapa6HHbI, peBoAIBepbI H IIHCTOJeTbI;

CTBO.IbI II apyrHe 3aaIaCHbIe laCTaH K 3TOMy OpyHIMC , KOTOpbIe He MOrYT

6brrb aerKO nrpHacoco6JeHebI aa.I rpaacaaEcEHx LejieH.

2. IIyJeMeTb, BoeHHbIe aBToMaTHqecKHee ia caMoaapa5iHbie BHH-

TOBEL, ImcToJeTbi--nyjeMeTbI; CTBOJIbI H Apyrne 3aIacHbie qacTeH K

3TOMy opyMKlI, KOTOpbIe He MoryT 6bITb JIerIO IpHCaOco 6 ajeHbI AIaI

rpaxaancaHcX e rlefi; InyjeMeTHbie ycTaHoBEH.

3. IIymIK, ray6nHbi, MOpTIPbl, cIIeiaJHIHbIe nymKH Ana ca-

MoJIeTOB, 6e33aTBOpHbIe HAIn Oe3oTKaTHbIe OpylAHa H orHeMeTbI; CTBOJIbI

H Apyrne 3anacHbIe qaCTH K 3TOMy opyHIO, KOTOpbIe He MoryT 6bIT

JierKo npHcnIoco6.eHbI Aii rpamaancHnx eienefi; JaiaqeTbI 1 ycTaHOBKa

Aaa BbImenepequcJIeHHoro opyaMa.

4. YCTaHOBKH XAm aanycEa paKeT; 3aaIycKHbe H KOHTPOJbHmeO

pnH6opbi IJia caMOABmnHyiImxca H yIIpaBJMeMbIX CHapaIOB; yCTaHOBKH

Ji 5. HHX.

5. HaQtHeuHHe mm HeHalHHeHHBIe caMoiBiHzynweca H yupaB-



JieMeible CHapazbi, paKeTbI, yHiTapHbie naTpoHbI H lnaTpoHbI, npea-
Ha3HaqeHmHe AJm opyaa, nepeuHncueHHoro B HyHKTaX 1-4 BbIme,
npHcnoo6jeHAea Aia o6paneirmE c Hmm H JI wm IIPOHS3BOACTBa B3pbI-
Ba, a TaREe B3pbIBaTeMIH H Tpy6KH, 3a HClloQeHineM B3pbIBaTejieH,
Heo 6xoAHMbIX Ata rpaZaAacIKx HyaA.

6. HaqHHeHHbIe H HeHaqHHeHHbIe rpaHaTbi, 6oM6bI, TOpnIIebI,
MHHI, rJIy6mRHbie 6 oM6m H 3aalraTeJILHbIe BemecTBa HJn 3apHab i,
a TaREe Bce cpeACTBa Aia o6pameHmm c tMimH wu m np IIOH3BOfCTBa
B3pbIBa, 3a iHcrEioeHHne B3pblBaTeaieH, Heo6xoaHMbx Jia rpaa;EaH-
CRHX HyaA.

7. UIIITbmH.

HaTeropuH II.

1. BpoHHpoaoBaHm e 6oeBbe ManrmHm; 6poHenoe3aa, ROTOopbe Tex-
imneciK He MOryT 6mITb nepeAeianIhI ja rpamEaHcmx g iefei.

2. MexaHmnecrEe H caMoBHyTIymHeca jia4eTmi isi Bcasoro opy-
KHaI, nepeqHcjieHHoro B KaTeropMH I, cneIiHajbHoro THIa BoeHHbIe

maccH HJa H KY30BbI, KpOMe Inepe1qCJIeHHIix B nyRMTe 1 BLime.

3. BpoHeBmIe ILlmiT TOJIIIHIHOi CBBImIe 3 AIIOVMOB, HcIOJI3.ye-
Mbe ,Ha gejefi 3aanmiT Ha Bo0He.

KaTeropHs III.
1. IIpHlejabHe H BbIqsCAJTeOAiHbie npa6opi AJa ynpaaiemHa

orHeM, BIOtqasa .AHHeifKH 3eHHTHoro ImaHmeTa H IOCTpOHTreJ; npH-
6opb A, nIpHCTpeJIEH; opyafiHbIe InpHImeAi, npHmeJIbI mI 60M60-
MeTaHma; Tpy6oqHbe HOMepoycTaHoBEK; HHCTpyMeHTb H upiH6opb AJI
RKaJm6poBaHIm opyAI H Ja BblBepKH lIpH60pOB ynIpaBJeHHa OrHeM.

2. ihTnypMOBIe MOCTKH H rMTypMOBbOI JIOJLEH.

3. CpeAcTBa uma BeAezn 3aMacrHpoBaHHbix BOeHHmx AeiICTBi,
a TaRcae ocjemjaomIHe cpeAcTsa H cpercma Aia o6Mara.

4. JHrmoe BoeHUoe cuapEeHHmre cnewHamJHoro xapaKTepa, ROTO-
poe TpyHo npIIHcOCO6mb pFaJ HcnohnO3oBamH B rpaa2aHncx nejrax.
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KaTeropHa IV.

1. BoeHHbie cya jao6oro TIua, BrIoqaH nIepeAezjaHmbie cypa
EH Ll0ByqHe CpeACTBa, CPOeICTHpoBaHHbIe HJIm npeAHa3HaqeHHbI e JIa

Sn o6cjiyamBaHma HJIoAepCKH, ROTopMB TexHmecKH He MOryT
6 mITh nepe ejiaHi nam rpaacSaHcKoro HCIIOJB30BaHHa, a Tarme BO-

opyzeIHe, 6poio, 6oearpnacbl, caMOoeTb e p Byroe o6opypo-

BaHHe, MaTepHnajbi, ManTIiHI H yCTaHOBIH, KOTOpbIe He nIpHMeHIOTCa
B MHpHoe BpeMa Ha cyaax, KpoMe BoeHHbIX CyAB.

2. AJecaHTHbIe cya H 3eMHOBOAHbIe nepeBO30oHbie cpeACTBa n11a
nipHcnoco6jiemH Bscaoro poma; mITYPMOBbIe JOiaH HJIm npHcnuoco6ie-

ma BscaIoro pOAa, a Taiae EaTanyJlbTui H apyre amnapaThi aM BbIirycKa

CaMOJIeTOB, paReT, lmBHUInmIX 60eBIX CpeACTB HaIH BC5MHX ApyrHx

CHapaoB, amnapaTOB HJIH pHcinoco61jeHHA, yKOMiIeRKToBaHHbIx HJH
HeyKOMIJIeKTOBaHHbIX JOfOAlb , yIIpaBJIeMbIX HJH HeynpaBJIeMbIx.

3. IIooBoAHe aIHm InoJIyIo0BOAHnme cyAa, IMoByque cpeacTBa,
6oeBbIe cpegcTBa, rrpHcoco6jieHna HJI amiapaTb BcaKoro poma, BKrO-

qaa cneEHajabHO CKOHCTpyHPOBaHHBIe 3amraTHbIe 6oHmI AJa raBaHH, 3a

HCrJHIoqeHHeM TeX cjyIaeB, uoraa 9TO M0O1eT 6bTB HnoTpe60BaHo AJS

uejieH cIIaceHmas HIH jiE z Apyrnx rpaaAaHciHx ngeiefi, a Tamae BCO
o60pyAosBaHIe, npHHaAJletHOCTH, 3anaacHbIe qaCTH, aKcplepHMeHTaJIb-

HbIe Ham ye6HbIe cpeAcTBa, npH6 opbI m yCTaHOBrK, EOTOpBIe MoryT

6bITb cnetHaJilHO npeAHa3HaqHeHbi zAm CTpOHTejbCTBa, HCHITaIHa

coAepmaaHHa HJH xpaHeHHH BbIImeIepeqHCJIeHHoro.

KaTeropHf V.

1. Co6paHuBie H Heco6paHHbIe JeTaTejiHbTe annapaTbi Tamejee

H jerqe Bo3Ayxa, KOTOpbIe npeHia3HaqeHbi HLIm IIpHCIoco6jieHbI Ji

Bo3AymHbIX 60eBbIX aecTBHA IIOCpeACTBOM IpHMeHeHHma lryjeMeTOB,

apTHjaiepHH, ycTaHOBOK BJra BbI6pacbIBaHHa paKeT, HJa nIpeHa3Haqe-

HbI ar II pHccoco6jIeHbI ,ia nepeBO3EH H c6pacbIBaHna 6oM6 , HJI

o6opy:osBaHbI HJI me nO CBoeMy THiry HJH EHCTPTpyrHH MoryT 6 brTb

o6opyIJOBaHbI EaEHMH-jJ 60o H3 InpHcnIoco6jimeH, nepeqncJieHHMx B

nyHmTe 2 Hnime.

2. ArHanHOHnue opyHiible oCTaHOBiH H paMi, 6oM6o0epaa-



Tejm, ToplneAoepMaTeJM, a TaIce MexaHH3Mri AmL c6pacBiBaHm 6oM6
HMJ TOpne,; opyfHiHbIe 6amHH H 6oKOBble lyJleMeTHbIe 6aLHH.

3. OcHamieHHe, cIIenHaJIaHo peAHa3HaqeHHOe H HCIIOJIb3yIO-

mneeca HCE1H qHTeJIbHO B aBHaAecaHTHbIX BoicKax.

4. KaTaIryjrTB HJmI 3anyICKHeb anmapaTbi AJia 3anycKa caMOJIeTOB

c cyloB, cynm H Mops; IcaTairyJbTHI wi 3aniycKa caMOJeTOB-cHapsaOB.

5. 3arparaTemHiue aapocTaTm.

KaTeropnH VI.

yjymaioiRme CeMepTOHOCHbIe, OTpaBJISaimHe H BbIBO0AII e H3

CTpo0 BemeecTBa, ipeHHaaqeHHbIe AJ10 BOeHHbIX nejieH Hm npo-

H3BOaHMbIe CBepx Toro, aTO Tpe6yeTca Asa rpaasAancEHx aeeiH.

KaTeropHa VII.

MeTaTeAbHbIe cpepCTBa, B3pHbqaTbIe BeneCTBa, iMpOTexHmiecKHe

cpeAcTBa H EHIKHe ra3m, upeHa3HaqeHHbe Mi MeTaH], B3pbIBa,
3apHSEaHI H HanojmHeHmIa epeqICIeHHIX B HaCToam0H EaTeropHax
BOeHHbIX MaTepHaJIOB HJ1H AJa HCIIOJib30BaHHS B CB83H C HnOCJei-

HUMH, lKOTOpbIe He MoryT 6 bIrr HCIIOJL30BaHbi AJI rpaza;aHCKHX geJeft

HJIH npOH3BOACTBO EOTOpMX npeBbeiaeT TO, qTO Tpe6yeTca AjIa rpa-

acaRccInx ieneji.

KaTeropHn VIII.

Da6pHqHoe H HHcTpyMeHTaibHoe o6OpyAoBaHHe, KoTopoe cne-
xHaJIbHO CKOHCTpyapOBaHO CJia UpoH3BOACTBa H COAepaaHHH BbIme-

nepeqiHCJeHHIX MaTepHajiOB H TeXHHEH H KOTOPOe TexHqecKR He
MoaceT 6umB npHcnoco6jeHo ff~i rpaa:aaHcRHx geneei.

InPHMIOMEHME IV.

CneuHanbHube nocTaHOBJneHHR, OTHOCfILHeeC HR HeKOTOpbli
BHAaM Co6CTBeHHOCTH.

A. IIpOMnIIIeHHaa, e amTepaTypHaa H xy1oaecTBeHHaa co6cTBeHHoCT.

1. a) Coio3HuI H Coeji.mHeHnuM AepmaBaM H HX rpaa:aHam
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ojiEeH 6 LITL IIpeAocTaBjIeH cpOE B oAH ro, co AHS BCTyTIemia B cmay

HacToamIero ,oroBopa A, J Toro, 'qTO6bI ,aTB HM B03Moa;HOCTB, 6e3
B3HMaHIIHa C HHX lonlOlHHTejibHbix c60poB HJm ;Apyrax mTpa(OB JIO-
6oro po;,a, coBepmnTb BCe Heo6xoIaMbie aiTmI Im I pHo6peTeHma
coxpaHeHEm B PyMblIHH ipaB IIpoMbImJIeHHofi, jmTepaTypHOli H xy;o-
aecTBeHHofi co 6 cTBeHHocTH, KOTOpbIe He e orJI 6BITb coBepmeHMi Bcie:-
CTBHe CyIreCTBOBatHMI COCTOSHHM BOiHbI.

b) Coo)3HbIe H CoeAHeHHHbIe ,epmaBblI wal rpam;aHe, ROTO-
pbre HaAJieaamin o6pa3oM cAejraja 3aaBKy Ha TeppHTOpIn juo6oii Co-
im3HOi HJm CoeA;HenHHoofi lepmaaBH o nIaTeHTe HAr o perucTpaumH
o6pa3ra He paHee, qem aa 12 Mec5meB Ao BO3HHCHOBeiHma BOiHHb c
PyMiHmefi EJIH B TeemHHe BOAHbI, HJ1 o perHcTpaTwHH npoMIImieHHoro
pHcyHma HA MooAeJm, H"aH ToBapHoro 3HaKa He paHee, qel 3a 6 MecsaeB
Ao B03HHRHOBeHHia BOiHbI C PylMMIHei WMH BO BpeM1 BOHIbI, 6yAyT
HMeTB npaBo B TeqeHne 12 MecamleB co As BCTyrLieHm B cmHy HaCTo-
sirmero AoroBopa cejiaTr 3aaBKy o cooTBeTCTByIoiniH nipaBax B PyMbI-
HHH BMecTe c npaBOM InpHopTreTa, oCHOBaHHbIM Ha 6ojiee paHHeni pern-
CTpawHm 3aBSIB H Ha TeppHTOpHH T TOP i Co3TOH HM COIeHHeHHO AIHCep-
;RaBBI.

c) RKaaRoH3 CI3 COO3HHbIX 13 CoeHmeHmbIx Aep3aB H ee rpaacAa-
HaM AojiceH 6 bITb npeAocTaBAeH cpOK B OAHH ro co AHs BcTynJIeHHm B
CHiy HacToasmero AoroBopa, B TeqeHHe COTopOrO OHH MOryT B036ymAcaTh
AeJIo B PyMbIHmHH pOTHB TeX QH3HaeCIIIX HJMn IOppHAHecRCx H Ii j, B
OTHtOmeHilH KOTOPMX yTBepmgaeTca, ITO OHH He3aKOHHo HapyimmJI HX
npaBa npoMmbImJeHHOH, jiTepaTypHofi H1IH XyAoCeCTBeIHHofi C06CTBeH-
HOCTH Meamy AaTOH B03HHKHOBeHHH BOHHbI H JaTOH BCTyHIIeHIIa n cIiy
HacToanIrero ,IoroBopa.

2. IIepHno c MOMeHTa B03HHKHOBeHMI BO0IHbI AO HCTeqeHma
18 MecsaeB iocAe BCTynJIeHHM B CHJly HaCTOmJUero AoroBopa AoJIaEeH
6 bIT HCIIcIOqeH HpH HCqHCJieHHH CpoKa, B TeqeHHe KoToporo rnaTeHT

aOJIoeH 6bJI 6bITb OcyUiecTBIeH HIAM pHCyHOK HIH TOBapHbIfi 3HaK -

HCIIOJb30BaH.

3. IIepHoA c MOMeHTa B03HHn HOBeHHHa BOiM AO AM BCTyrJIeHH
B CJAy HaCToaSIero AoroBopa AojaeH 6qTb HCJnoqueH m3 HopMajiHoro



cpoKa npaB IpOMLbImJeHHOi, .mTepaTypHOE H xyAoateTBemOim co6-
CTBeHHOCTH, KOTOpbIe HMeJm CHJIy B PyMm IHHH MOMeHTy B03HHKHOBeHmI
BOiHIbI, HJH OTOpbIe UpH3HaHbI HJH yCTaHOBJIeHbI Ha OCHOBaHtHH a-
CTH A HacTomaiero IIpHnioaeHm Ia H OTObIe InpHHaAjieaaT JIo6o0 i H3 Co-
O13HbIX H CoeAHHeHiHbIx ,epmaaB aE ee rpawaaHaM. IIoaToMy HopMaJib-

Hasa IIpoAOJlHTejILHOCTb TaKHX IpaB AOJiEHa CIHTaTbCi aBTOMaTEMeCEH
npoAJeHHOfi B PymIHH Ha ;aJsHe i fIrm CpOE, COOTBeTCTByIOmri
HCKJrIoqeHHOMy TaKHM o6pa30oM epHoAy.

4. IIpeAmecTByIoiiHe nIOJIoMeHHa, iacaiomeecIa npaB B PyMbuiE
CoiH3Hmix H CoemHHemTX AepmHaB H HE rpaaraH, ojaSEHmb paBHbM o6-
pa30o npIIMeHaTCfca B OTHomeIHH paB PyMIHHH H ee rpaaaHa Ha Tep-

pHTOpmHx CoiH)3oHx H CoeTmHeHHumx 1epaSaB. OHaEO, HnIPTO B 9THX
inoJIoazeHmx He AaeT PyMHbHHH H ee rpaAEaHnaM npasa Ha 6oaee
6aiaronpaTiuH i peamM Ha TeppHTOpHH EaKOii-JI6o H3 COio3Hm X H Co-
eA.HeHH Ix lepaaB, qeM TOT, KOTOpMb npeAOCTaBJaeTCS B inoO6HbIX
cjIyqaax TOE AepaaBOH RaaEOi-Jn6o ApyrooH H3 06TejeAHeimix Haui
HJH ee rpasraEaHaM. PyMLTma He 6yeT TaKIe o6a3aHa Ha OCHOBaHHH
3THX InOJIO;eHIHf IHpeAOCTaBmaTb JiO6o H3 COI6o HOI H CoeIAHHeHHnH
AepmaB tmJH ee rpaazanam 6ojiee 6.jaroInpHIrmuT peam , 'qeM TOT, KO-
TopHIM noIm>3y)oTca Ha TePPHTOPHH 3TOi A1epmaaBbI PyM1mHna HJff ee
rpaaRaHe Bonpocax, IpeAycMOTpeHHMix B npeamecTByiomnx IOJIO-

EeHnMx.

5. TpeTnHm JfmaM Ha TeppHTopHax mno60o H3 COEO3HuIX H CoexH-
ReHrax ,epataB HJM PYMsHHH, EoTopne Ao AmH BCTyMIeHMH B CHJIy
HacToaHrero AoroBopa Ao6pocoBecTH upHoo6peim upaBa Ha upomnm-
JieHHyio, jlmTepaTypHyIo aJ xyAomecTBeHHyio co6cTBeHHocT, HaxoaI-
nmeca B npoTHBOpeqHH C npaBaMH, BOCCTaHOBJAeHHMMH Ha OCHOBaHHH
nacTH A HacToamero IIpHniomemHH , HJB B IIPOTHBOpeOmH c paBaMH,
HpHo6peTeHHnMH Ha OCHOBaHmI HpHopETeTa B CmHy 3TOro ae IIpHio-

eHIHm, HJfI EOTOpEIe 06pOCOBeCTHO H3rOTOBHJMl, OIry 6 IEIROBaIH, BOC-

npOH3BeJH, HCIIOJnB30BaJI HjAl npoAaJIH napeaMeT, RE OTOpOMy OTHOCSTCH

3TH npaBa, 6yAeT pa3pemeHo, 6e3 BCaKEO OTBeTCTBeHHOCTH 3a Hapyme-
HHe, inpoAOJIaTB ocynieCTBAflm TamHe npaBa H InpoAJ0EaTB HJBH B0306-
HOBHTb TaxOe H3rOTOBJIeHHe, Iy6Jmano, pel6pono, pHCIOJII30Ba-
HHe HuI npo'aacy, KOTOpre 6 iLDM Ao6pocoBeCTHo npHo6 peTeHH HJuH

[61 STAT.TREATIES



61 STAT.] MULTILATERAL-PEACE WITH ROUMANIA-FEB. 10, 1947

HaqaTm. B PymHEH TaiEoe pa3pememHe 6 yAeT HOCHTB 4OpMy HeHCrjIo-
qHTeJIbHOH JenneH3HH, npeAocTaBjaeMOii Ha ycJIOBHHX no B3afHH0My
corjiameHmo CTOPOH, a npH OTCyTCTBHH corJameHe, - Ha ycJIOBSIX,
ycTaHaBmIaemx CoriacmTerJubHo KoMHccHef, yqpePHzReHHoH Ha
OCHOBaiHuH CTaTbH 32 HacToaigero ,oroBopa. OAlHaEo, Ha TeppHTopHH
cam1Aofi H3 COIOSH3X H CoeHHeHHM x Aep:EaB Ao06OCOBeCTHMe TpeTmH

jiHga 6yAyT inojm30BaTbCa TaKofi 3amToi, KaKaa npeocTaBjiaeTca npn
aHasormnqmx CTreJmmax 06c6pocoBeCTHbma TpeTbHM mHI aM, npasa

KOTOPIX HaxoArTCS B TipoTHBOpeGH C nipaBaMH rpaaAaH ,pqyrHx Coio3-
HmX H CoeAHHeHmHx Aep2KaB.

6. IIHETO I qaCTn A HacTom5iero IIpnioazeHma He AOJIZHO TOJZO-
BaTbca KEaE aioomee PyMInHHH HJI ee rpaazaHaM npaBo Ha KaEoi-Jm6o
naTeHT IH o6pa3eI Ha TeppHTOpHH KaKiE-jm6o0 H3 COIO3HIX H CoeAH-

HeHHbIX Aepa B B OTHOmeHIH H306peTeHmii, OTHOCJHXCC a K Jo6oMy

npeaMeTy, IIOHMeHOBaHHOMy B IIpn.oazeHHu III K HaCTOanIeMy joro-
Bopy, KOTOpBIe 6sII CAeJiaHbI HH B OTHOmeHHH KOTOpbIX 3aSBKH 6JIH

3aperHcTpHpoBaHBi PyMHmefi JIH IO6M 3 ee rpaaaaH B PyMbIHHH,

HJI Ha TeppHTOPHmH ji60oi H3 AepaCaB ocH, Ha TeppHTopHH, KOTOpaa

6bija OKymlHpoBaHa BOOpyeHHIMH CHJIaMH AepEaB OCH, B TeqeHHe

iepHoAa BpeMeHH, rorAa AaHHaa TeppHTOpmH HaxoAJmacb ino KOHTpo-

JneM BOOpyZeHHumx CI HJIH BJIacTeii aepcaB ocn.

7. PyMHHi paBHMIM o6pa30M pacupocTpaHHT AefcTBHe npeiu-
jynrHx IIOaOzEeHHm HaCTomIero IIpHioaeHmn Ha (IpaHHi)IO H Apyrle
HesBJiIOIIHeec i COI3HEWMH IH COeAHHeHHblMH AepzaBa1MH 6OeAH-
HeHHbIe HaWHH, AHmUIOMaTHqecKEe OTHomeHns KOTopLx c PyMUHHefA
6bjm nopBaHbI BO BpeMsa BORHI H KOTOpUe o6a3yIOTca npefOCTaBHTb
PyMbHHH npeHMyimecTBa, npeAocTaBJseMue PyMHHM 3THMH Ee noJio-

8. HwqTO B acTH A HacToaIIero IIpnIoZeHma He 6yAeT HOHH-
MaTmca xa" npoTHBopeqaniee cTaThaM 24, 27 H 29 HacToamnero jlo-
roBopa.

B. CTpaxoBoe Aejio.
1. HmEaKHe upenrrcTcBHs KpoMe Tex, KOTopMe BOo6nIe ycTaHaB-

jHBaioTC B OTHomeHHm cTpaxoBmIKOB, He jOJflH CTaBTaBH K B03-
95347 °-49--P. II-53
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o6HOBnieHHo cTpaxoBnm;mHKa, aBaanomnH MHca rpamaanaamH O06'eaHeH-
HbIX IHaHnf, lH 6lBMIIx BJIOBbIX nopT&eje1i.

2. ECIH CTpaXOBmInHE H3 weJaa rpaacaa mno6of H3 06e6AHHeHHbIX
Hami m amejaeT B3036HOBHTb CBO00 npobecCHOHajnbHyio eaTejibHOCTL

B PYMUHHH H ecJn 6yAeT ycTaHOBaeHo, qTo CTOHMOCTB rapaHTfiHbix

;eno03HTOB HJIH pe3epBHIuX 4OI;OB, Tpe6ymIOmWxc5 B KaIeCTBe yCJIOBHa

sa BeeaeHEH :eja B PyMbHHH, yMeHbmnlacb BCieACTBHe noTep HJE

o6ecgeHemma geHnux 6yMar, H3 EOTOpux CoCToaIH 3TH eno03HTbI H
pe3epBHIme b OHwjI, IIpaBHTeaBCTBO PyMbH1 o6a30yeTC e CTaT B B

TeqeHHe 18 MecsmeB TamIe lenHI e 6yMarH, EOTopue coXpaHumJcb,
yaOBJseTBOpaolnoIm npejiHcaHaM saaoHIa B oTHomeUIHH leo03HTOB 1B
pe3epBHsmX OHxiOB.

nPM OH{EHME V.

KOHTpaKTbl, CpOHH AaBHOCTH N 1eHHMe 6ymarH.

A. KonTpa.K .
1. BcaMKi EorrTpaKT, OTOp Ai A;n CBOero BbmOJIHeHna Tpe6osaJr

yCTaHOBaJeHm CHomeHin Mmeajry JHo6IMH H3 ero CTOpoH, CTaBimITMH
BparaMl, KEaK TO onpegejeHo B qacTH D HacTomiero IIpHrioaemma,
AojaeH, inpH ycjiOBHH co6B AeHnem HCelmoqeHHfi, HJ3oaoeH1mx B nIyHK-

Tax 2 H 3 HBne, cHTaTbca pacToprHyrTa c Toro BpeMeHm, Koraa jno6me
03 ero CTOpOH cTaim BparaMH. Tarloe pacTopeaaHe, oAHaKo, He 3aTparm-
BaeT nojoateHHi CTaTHn 29 HaCTOsnuero AoroBopa, H OHO He ;o0JaHo
oCBo60oaaTB Ty Jmm HHyiO CTOPOHy KOHTparTa OT o6a3aTeanCTBa Bep-
HyT CyMMbI, IIOJiyeHHue B KaqecTBe aBaHCOB HJ IqaCTHRqHuX ILIaTe-
acel, B OTHOOeHHH EOTOPbIX Taaa CTopoHa HBHero He c^ejiaaia B3aMeH.

2. HeCMOTpa Ha ino0ioeHHa nyTKra 1 BWIme, He noaji.eaaT
pacTopaeHmEi H, 6e3 yimep6a :am lnpaB, H3JIO0eHHbIX B CTaThe 27 na-
CToaiero AoroBopa, ocTarorcs B cme TaHme qacTH mo6oro oHTmpamTa,
ioropue OTIAeaMB H He Tpe6oBaiH rma CBoero cHHeoImeJHH ycTaHOBJIe-
mHn cHomemHi Me ry jno6uMH H3 ero CTOpOH, CTaBiMlI BparaMH, Eai

9TO onpeAejeHo B qaCT D HacTToimero llpHEioenmH . ECJm nojiomema
Toro HmI mHOro ROHTparTa He MOryT 6umr Tarai o6pa30M OTAeCeHM,
KOHTpaKT AOJAe8H Cqe TaTCB noaiHOCTbi paCToprHyTu. BumeRH3oazeH-
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Hoe mieeT ca y nup yCJIOBHp PMeH emHH BHyTpeHHHX aEOHOB, pacno-
paameHIm: I rinpaBaHj, H3i,;aamx JoI6oi HI3 COIO1HIX H CoeCHHeHHbIX

AepaaB, HMeIornHx IopHCAgIHEHo B OTHOeIII H ROHTpaKTa HIH B OTHO-
menH jo6oi Ha 3 ero cTopoH, a Tamae 6 y;eT unoumamsca yCosBHmm
EOHTpaKTa.

3. :[HITO B qacTH A HacTomanero HIplmozenH He fOJIIaHO pac-
cMaTpHBaTbca Kai aHHyJmpyiomIee cAeRHa, 3aKOHHo ocymecTBJieHHe
B COOTBeTCTBHIH C EOHTpaEKTOM Meay BparaMH, ecjH OHH OCyI6eCTBJI[eI

c pa3pemenuH IIpaBHTeJzcTBa mno6o0 H3 COI3Huix H Coe0.weHH Hx

,3eplaB.

4. HecMOTpa Ha BbumenpHBeAeHEHoe InojioeHma, EoHTpamK no
CTpaxoBaHHI H nepecCTpaexoBamHH) 6ymyT noAqHHaIbrc OTAeJ1HbM

corJIameHHSn Meaiy IIpanBTeJlbCTBoM 3aepecoBaHHoi COOB3HOi

uI. CoeffEHeHHOf ,AepmaBu IpaB H aBHTejImCTBOM PyMm

B. CpoEEH iaBHOCT.

1. Bce cpOEOH aBHOCTnH H7H cPOIH orpaeHHeHHu paaB a Ha HC
HJm nipaBa npHHHMaTh oxpaHTeJIbHue MepM B oTHomemHax, Kacaio-
mIxca Jmi smm co6cTBeHHocT H 3aTparHBaioimix rpaaiaH 06a ieDHeH-

HuX HaMiI H pyH YiHCKHx rpazafH, KOTOpbIe B CHJIY COCTOBIHH BOi1HF

He mrorJi IpeIsEbIBHTb HCEa HA BumOJIHHTh qopManbHOCTefi, Heo6xo0H-

MrX ZaI o6eCIIeeHHeS CBOHX IlpaB, He3aBHCHMO OT TOrO, Haqajocb JI

TeqeHHe 9THX CPOKOB A0O HJIH IIOCJle BO3HIEHOBeHHH BOimI, 6yayT CqH-

TaTbCS ILpHOCTaHOBJIeHHRMH Ha BpeMI BO0iH Ha TeppHTOpHH PyMUHHH,

C OrIHOf CTOPOHbl, H Ha TeppHTOpHH TeX H3 06ebeAHeHHm X HaHlA,

KOTOpme npeCocTaBJiaso PyMMHHH Ha Haqanax B3aHMHOCTH npenMy-

nmecTBa, IpegycMaTpHBaeMblIe IInojiO2eHH HacTomero nyHITa, - c

:pyrof. TeqeHHe npHOCTaHOBJeHHmI CPOKOB AaBHOCTH B03O6HOBHTCa CO

AWa BCTyIJIeHHS B CHJry HacTosiero AoroBopa. IIojosemHH HacToaJiero

nHKiTa 6yAyT npHMeHHMB B OTHOIeHHH CpOKOB, ycTaHOBJIeHHIX AiM

npeasbBjieHEi InponIeHTHLX EyIOHOB RHH YIOHOB Ha JIABHFI e HA

X;jIa upeffb5BJeHmaI R omnaTe neHHIux 6yMar, BIImenHII B THpaa BIEH

noAJIeaCamHui owIaTe Ha EaEoM-Jb6 0o ApyroM OCHOBanHH.

2. B Tex ciryIaax, EorAa BCJeACTBHe HeBmInomeHHHa raroro-Ja6o

aETa uHm Iaoir-im60o iopMajBHOCTH BO BpeMa BOfHu 65um unpiamr
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HCIIoJIHHTeJaHbIe MepbI Ha pyMbIUHCEO TePPHTOPHH B yimep6 TOMy
HJH HHOMy rpazaaHuHy Io6oil H3 06,eLAHHeHHi ix Hanfi, IIpaBu-

TeJICTBO PyMbTIHH BOCCTaHOBHT InpaBa, EOTOpbIM 6bIt HaHeceH ygiep6.
ECJ TaKEOe BOCCTaHOBJiemIe aBJLMeTCS HecinpaBeCJmBbIM HJm HeBO3-
MOEHMbIM, IlpaBHrTeJLTBo PyMbuHH InpHMeT MepUI TOMy, qTo6bi rpam,-
aamHny 06,emHHemHuix HaAHi 6,IJIo npeAocTaBJIeHo Tahoe IIoco6ne,

HOTOpoe MOrEeT OEaaaTca cIInaBeanJIHBM npH 3THX o6CTOSTejAbCTBax.

C. eHHbue 6yMarn.

1. B oTHomeHHmx MeaAy BparaMH Hiu oAHa nleHHaa 6yMara, co-
CTaBeIHHaaH Ao BOiHMI, He 6 yAeT paccaaTpHBaTBca EaE yTpaTHBmaa
CEJy TOJMbEO HOTOMy, WTO 3Ta 6yMara He 6uiia B, yCTaHOBJIeHHbIe cpOKH
upeeaaBjieHa gaI aIKenTa nIH olaaTmI. am He 6bjio ceJIaaHO yBe-

AomAeHHe cocTaBHTeJI0 o HnH JmiHy, yHHEmineMy nepeAaToqrHyIO Haa-
IHCb, o6 OTa3e OT aKneIITa iiHJIaTe;Ea, Hjm OHa He 6bIAa OnpOTeCTO-

BaHa, HH mEe IOTOIMy, qTO He 6bIJa BbIIIojIHeHa aKaa-j-i60 fo OpMaib-

HOCTB BO BpeMB BOMtI.

2. 'B Tex cjiyqaax, KorAa cpoK, ycTaHOBJIeHHbI Au T roro, 'qT6bI
reiasiaa 6yMara 6biJaa npeasB:jiena JLr aiAenTa Hnm ouJaTbI, JIH

cpOE, B EOTOpbI yBeoMJIenHHe o6 oTa3e OT aKreuTa HJH niaTema

AOJmIEHO 6 maJ 6U ITbCeaHO COCTaBHTeJtO Hm mJliy, yIqmmmBeMy
nepeaaTo'qHyIo HaInyHCb, LHIH B TeqeHHe KOTOporo AOKyMeHT lOJAaIeH

6UbI 6 bITb OIpOTeCTOBaH, HCTeE BO BpeMS BOIiHbI, a CTOpOHa, EOTOpas

IOJIHa 6bIaa npeffabBHTb HJIH onpOTeCTOBaTb IOKyMeHT HJIH yBeAOMHTb
06 OTaae OT arKeIITa HJIIl IiaTeaa, He cAejaaja aroro BO BpeMH BOHHbI,
eHi 6yAeT npeAocTaBjieH CpOK He MeHeee TpeX MecaIeB, cqHrTas co HS
BCTYIIIeHHE B CHJIy HacTOSn;ero ,orOBOpa, B TeqeUHe KOTOporo MOaeT

6UiTi caejaHo nipeaimBjieHHe, yBeoMjieHnme 06 OTEa3e OT aaIenTa
wHI iaTesa WHJ oIpoTeCTOBaHHe.

3. ECJH RaKoe-jm6o JI0 o wHnM BO BpeMS BOifHM BCTyiJIO B
o6a3aTeamcTBO 0no EaKO0-jm6o ieHmiHHO 6yMare B CBa3H c o06aaTeJm-

CTBOM, BbIaHHtbM eMy JimnoM, CTaBIUNM B gaJbHeimeM BparOM, TO
nocjieaeee ocTaeTca o063aHbImM npeAocTaBHTb nepBOMy Bo3MemleHmHe

B OTHOmeHHH 9TOrO 06 a3aTeimCTBa, He3aBHCHmO OT B03HRKHOBe1HB
BOimH.
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D. Oco6be IocTaHOBJeHHM.
1. AJi nejieii HacToam;ero HIIpHJoaeHmHa bH3m ecKHe mH RopH-

aqEecKHe :mna 6yAyT paccMaTpHBaTLca KEaR parH C Toro Hna, RorAa
TOprOB.a15 MeMay HHan cTajla HeaaKonHHoi a ocHOBaHHH 3aKOHOB, pac-
nopaaCmemi HJIH paBHJI, AecTBHIo ROTOPbIX TaRHe jna HJ REOH-
TpaRTM noAJIeaEaJa.

2. IIpHHHMaa BO BrHMaHIle OCo6eEHHOCTH paBOBOfi CHCTeCMb CO-
eAHHeHHbIX IIITaTOB AmaepHm, nocTaHoBseHHa nacToamgero IIpiuoace-
HHS He 6 yAyT npHMeHRTbca B OTHOmeHHax Meaey CoewuHeiHbiM

IIlTaTaMH AMepmHKI H PyMIHHeHi .

nP1nJ10EHME VI.

npHs3Bbe CYAN H cyAe6Hbe peueHHa.

A. IIPH30BbIe cyA>I.
IazEaa s H3 COI3Hfix H CoeAieHHmbIx AepEaB OCTaBJIeT aa

co6oi nlpaBO paccMoTpeTb B COOTBeTCTBHH c IpoleAypoii, OTOpaa oJIasm-
Ha 6bITb eio yCTaHOBJeHa, Bce pemerHfa H pacnopHeHHra pyMbIHcKHX
InpH3OBblX CyAOB nIO AeJAaM OTHOCHTrejIbHO npaB co6cTBeHHocTH ee

rpaanAa H HpeKOMHenOBaTb IlpaBHTreJCTBy PyMRHHH, iTo6bI 6bIM peA-

npHHaT nepecMOTp Tex pemeHHfi HJI pacnopameHfi, KOTOpLIe MoryT

OKa3aTbCsl HeooTBeTCTByIOIHMHII Me;naEyHapOAHOMy npasy.

IIpaBHTeibCTBO PyMbMHHH o6a3yeTca npejocTaBHTb i onrn Bcex

AOKyMeHTOB, COCTaBJI511OIHI1X AOCLe 3THX AeJI, BICIIOlIal BUHCCCIHHbI(

pemeaHHi pacnopaSeeHHa, H IIPHHITb Bce peKOMeHAauH, cAeJlaHHbIe

B pe3yJlbTaTe paccMoTpeHHa ynOMHayTbIX aeaj, n1 ocyInecTBnTb TaKne
peKOMeHganiHH.

B. Cyae6Hbue pemeHa.
IIpaBHTrejCTBo PyMbIH npeJUmpePHeT Heoo6xoAHMe Mepbi u

TOro, qT06bI AaTb rpamiAaHaM jIo6oi H3 06beaHeHHmbIx HaMMlri B03-
M03HHOCTB B JIIo6oe BpeMi B TeqeHHe oAHoro roAa co Ia BCTyIMeHHs a
B CaJIy HacTOSaero AorOBOpa nepeAaTB cooTBeTCTByIomrM pyMbIHCKHM
BAaCTaM a im nepecMOTpa jio6oe cya;e6Hoe pemenue, BBmeceHHoe py-
MbIHCCHM CyAOM MemaAy 22 HIOHH 1941 roAa iH AHeM BCTSyLAeHHa B cayHJ
HacTosanero AoroBoopa npH J.o6oM cyAe6HoM pa36HpaTejilCTBe, B to-
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TOpOM rpamKAaHHH 066eHeIeHIbix Hauii He cMor B AOCTaTOuHOH Mepe

H3JiaEIHrT CBOe AeZo B KaqecTBe HcTIa HJma OTBeTmHEa. IIpaBnEeJILCTBO

PymbiH A0H OJ IHO npegycMOTpeTb, Tro6m B TeX cryqaSax, rorra rpam-

AaHEH 06bejHHeHHbIx Haina noTIepnejA ymep6 B CHjry Jmo6oro TaEoro

cye6Horo pemenHE, OH 6bi 6, BOCCTaHOBJIeH B TOM noJIoEeHeH,B B

KOTopOM OH HaxoIHAJIa AO BbHeCeHESa aToro cyAe6Horo pemenHa, Him

qTo6u eMy 6bJIO IpeJocTaBjieHO TaKoe noco6ne, ROTopoe MoaeT OKa-

3aTmca cupaBeAMBMM npH qTmx o6cToaSTeJCTBax. BbIpaa;eHHe <rpas-

Aane 06OeAymeH nsxb Han ii> BEJnoqaeT opInopaniH Ham accoguHanH,

opraHH3oBaHHB e HJIm yqpeerAeHH e Ha OCHOBamH 3aaKOHOB Jno60o

m3 06eBHHenHIx Hanyi.
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The Union of Soviet Socialist Republics, the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland, the United States of America, Australia, the
Byelorussian Soviet Socialist Republic, Canada, Czechoslovakia, India,
New Zealand, the Ukrainian Soviet Socialist Republic, and the Union of
South Africa, as the States which are at war with Roumania and actively
waged war against the European enemy states with substantial military
forces, hereinafter referred to as "the Allied and Associated Powers", of
the one part,
and Roumania, of the other part;

Whereas Roumania, having become an ally of Hitlerite Germany and
having participated on her side in the war against the Union of Soviet
Socialist Republics, the United Kingdom, the United States of America,
and other United Nations, bears her share of responsibility for this war;

Whereas, however, Roumania, on August 24, 1944, entirely ceased
military operations against the Union of Soviet Socialist Republics, with-
drew from the war against the United Nations, broke off relations with
Germany and her satellites and having concluded on September 12, 1944,
an Armistice with the Governments of the Union of Soviet Socialist
Republics, the United Kingdom and the United States of America, acting
in the interests of all the United Nations, took an active part in the war
against Germany; and

Whereas the Allied and Associated Powers and Roumania are desirous
of concluding a treaty of peace, which, conforming to the principles of
justice, will settle questions still outstanding as a result of the events
hereinbefore recited and form the basis of friendly relations between them,
thereby enabling the Allied and Associated Powers to support Roumania's
application to become a member of the United Nations and also to adhere
to any Convention concluded under the auspices of the United Nations;

Have therefore agreed to declare the cessation of the state of war and
for this purpose to conclude the present Treaty of Peace, and have accord-
ingly appointed the undersigned Plenipotentiaries who, after presentation
of their full powers, found in good and due form, have agreed on the fol-
lowing provisions:

1800 [61 STAT.TREATIES



61 STAT.] MULTILATERAL-PEACE WITH ROUMANIA-FEB. 10, 1947

PART I

FRONTIERS

Article 1
The frontiers of Roumania, shown on the map annexed to the present

Treaty (Annex I), [1] shall be those which existed on January 1, 1941, with

the exception of the Roumanian-Hungarian frontier, which is defined in
Article 2 of the present Treaty.

The Soviet-Roumanian frontier is thus fixed in accordance with the
Soviet-Roumanian Agreement of June 28, 1940, and the Soviet-Czechoslovak
Agreement of June 29, 1945.

Article 2

The decisions of the Vienna Award of August 30, 1940, are declared

null and void. The frontier between Roumania and Hungary as it existed

on January 1, 1938, is hereby restored.

PART II
POLITICAL CLAUSES

SECTION I

Article 3

1. Roumania shall take all measures necessary to secure to all persons

under Roumanian jurisdiction, without distinction as to race, sex, language

or religion, the enjoyment of human rights and of the fundamental free-

doms, including freedom of expression, of press and publication, of religious

worship, of political opinion and of public meeting.

2. Roumania further undertakes that the laws in force in Roumania

shall not, either in their content or in their application, discriminate or

entail any discrimination between persons of Roumanian nationality on

the ground of their race, sex, language or religion, whether in reference

to their persons, property, business, professional or financial interests,

status, political or civil rights or any other matter.

1 [This Annex is a large-scale map. A copy of the map as received with the certified copy of the Treaty, from the

Government of the Union of Soviet Socialist Republics, is deposited with the Treaty in the archives of the Department
of State where it is available for reference.]
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Article 4
Roumania, which in accordance with the Armistice Agreement has

taken measures to set free, irrespective of citizenship and nationality, all
persons held in confinement on account of their activities in favour of, or
because of their sympathies with, the United Nations or because of their
racial origin, and to repeal discriminatory legislation and restrictions im-
posed thereunder, shall complete these measures and shall in future not
take any measures or enact any laws which would be incompatible with
the purposes set forth in this Article.

Article 5
Roumania, which in accordance with the Armistice Agreement has

taken measures for dissolving all organizations of a Fascist type on
Roumanian territory, whether political, military or para-military, as well
as other organizations conducting propaganda hostile to the Soviet Union
or to any of the other United Nations, shall not permit in future the
existence and activities of organizations of that nature which have as their
aim denial to the people of their democratic rights.

Article 6
1. Roumania shall take all necessary steps to ensure the apprehension

and surrender for trial of:

(a) Persons accused of having committed, ordered or abetted war
crimes and crimes against peace or humanity;

(b) Nationals of any Allied or Associated Power accused of having
violated their national law by treason or collaboration with the enemy
during the war.

2. At the request of the United Nations Government concerned,
Roumania shall likewise make available as witnesses persons within its
jurisdiction, whose evidence is required for the trial of the persons referred
to in paragraph 1 of this Article.

3. Any disagreement concerning the application of the provisions of
paragraphs 1 and 2 of this Article shall be referred by any of the Govern-
ments concerned to the Heads of the Diplomatic Missions in Bucharest of
the Soviet Union, the United Kingdom and the United States of America,
who will reach agreement with regard to the difficulty.
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SECTION II

Article 7

Roumania undertakes to recognize the full force of the Treaties of

Peace with Italy, Bulgaria, Hungary and Finland and other agreements

or arrangements which have been or will be reached by the Allied and

Associated Powers in respect of Austria, Germany and Japan for the

restoration of peace.

Article 8

The state of war between Roumania and Hungary shall terminate upon

the coming into force both of the present Treaty of Peace and the Treaty

of Peace between the Union of Soviet Socialist Republics, the United

Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the United States of

America, Australia, the Byelorussian Soviet Socialist Republic, Canada,

Czechoslovakia, India, New Zealand, the Ukrainian Soviet Socialist Re-

public, the Union of South Africa and the People's Federal Republic of

Yugoslavia, of the one part, and Hungary of the other part.

Article 9

Roumania undertakes to accept any arrangements which have been

or may be agreed for the liquidation of the League of Nations and the

Permanent Court of International Justice.

Article 10

1. Each Allied or Associated Power will notify Roumania, within a

period of six months from the coming into force of the present Treaty,

which of its pre-war bilateral treaties with Roumania it desires to keep in

force or revive. Any provisions not in conformity with the present Treaty

shall, however, be deleted from the above-mentioned treaties.

2. All such treaties so notified shall be registered with the Secretariat

of the United. Nations in accordance with Article 102 of the Charter of the

United Nations.

3. All such treaties not so notified shall be regarded as abrogated.
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TREATIES

PART III
MILITARY, NAVAL AND AIR CLAUSES

SECTION I

Article 11
The maintenance of land, sea and air armaments and fortifications

shall be closely restricted to meeting tasks of an internal character and local
defense of frontiers. In accordance with the foregoing, Roumania is
authorised to have armed forces consisting of not more than:

(a) A land army, including frontier troops, with a total strength of
120,000 personnel;

(b) Anti-aircraft artillery with a strength of 5,000 personnel;
(c) A navy with a personnel strength of 5,000 and a total tonnage

of 15,000 tons;
(d) An air force, including any naval air arm, of 150 aircraft, in-

cluding reserves, of which not more than 100 may be combat types of
aircraft, with a total personnel strength of 8,000. Roumania shall not
possess or acquire any aircraft designed primarily as bombers with internal
bomb-carrying facilities.

These strengths shall in each case include combat, service and overhead
personnel.

Article 12
The personnel of the Roumanian Army, Navy and Air Force in excess

of the respective strengths permitted under Article 11 shall be disbanded
within six months from the coming into force of the present Treaty.

Article 13
Personnel not included in the Roumanian Army, Navy or Air Force

shall not receive any form of military training, naval training or military
air training as defined in Annex II.

Article 14
Roumania shall not possess, construct or experiment with any atomic

weapon, any self-propelled or guided missiles or apparatus connected with
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their discharge (other than torpedoes and torpedo-launching gear com-
prising the normal armament of naval vessels permitted by the present
Treaty), sea mines or torpedoes of non-contact types actuated by influence
mechanisms, torpedoes capable of being manned, submarines or other
submersible craft, motor torpedo boats, or specialised types of assault craft.

Article 15

Roumania shall not retain, produce or otherwise acquire, or maintain
facilities for the manufacture of, war material in excess of that required
for the maintenance of the armed forces permitted under Article 11 of the
present Treaty.

Article 16

1. Excess war material of Allied origin shall be placed at the disposal
of the Allied or Associated Power concerned according to the instructions
given by that Power. Excess Roumanian war material shall be placed at
the disposal of the Governments of the Soviet Union, the United Kingdom
and the United States of America. Roumania shall renounce all rights to
this material.

2. War material of German origin or design in excess of that required
for the armed forces permitted under the present Treaty shall be placed
at the disposal of the Three Governments. Roumania shall not acquire or
manufacture any war material of German origin or design, or employ or
train any technicians, including military and civil aviation personnel, who
are or have been nationals of Germany.

3. Excess war material mentioned in paragraphs 1 and 2 of this
Article shall be handed over or destroyed within one year from the coming
into force of the present Treaty.

4. A definition and list of war material for the purposes of the present
Treaty are contained in Annex III.

Article 17

Roumania shall co-operate fully with the Allied and Associated Powers
with a view to ensuring that Germany may not be able to take steps outside
German territory towards rearmament.
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Article 18

Roumania shall not acquire or manufacture civil aircraft which are

of German or Japanese design or which embody major assemblies of

German or Japanese manufacture or design.

Article 19

Each of the military, naval and air clauses of the present Treaty shall

remain in force until modified in whole or in part by agreement between

the Allied and Associated Powers and Roumania or, after Roumania

becomes a member of the United Nations, by agreement between the

Security Council and Roumania.

SECTION II

Article 20

1. Roumanian prisoners of war shall be repatriated as soon as pos-

sible, in accordance with arrangements agreed upon by the individual

Powers detaining them and Roumania.

2. All costs, including maintenance costs, incurred in moving Rou-

manian prisoners of war from their respective assembly points, as chosen

by the Government of the Allied or Associated Power concerned, to the

point of their entry into Roumanian territory, shall be borne by the Rou-

manian Government.

PART IV

WITHDRAWAL OF ALLIED FORCES

Article 21

1. Upon the coming into force of the present Treaty, all Allied Forces

shall, within a period of 90 days, be withdrawn from Roumania, subject

to the right of the Soviet Union to keep on Roumanian territory such armed

forces as it may need for the maintenance of the lines of communication

of the Soviet Army with the Soviet zone of occupation in Austria.
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2. All unused Roumanian currency and all Roumanian goods in

possession of the Allied forces in Roumania, acquired pursuant to Article

10 of the Armistice Agreement, shall be returned to the Roumanian Gov-

ernment within the same period of 90 days.

3. Roumania shall, however, make available such maintenance and

facilities as may specifically be required for the maintenance of the lines

of communication with the Soviet zone of occupation in Austria, for which
due compensation will be made to the Roumanian Government.

PART V

REPARATION AND RESTITUTION

Article 22

1. Losses caused to the Soviet Union by military operations and by
the occupation by Roumania of Soviet territory shall be made good by

Roumania to the Soviet Union, but, taking into consideration that Roumania

has not only withdrawn from the war against the United Nations, but has

declared and, in fact, waged war against Germany, it is agreed that com-

pensation for the above losses will be made by Roumania not in full but

only in part, namely in the amount of $300,000,000 payable over eight

years from September 12, 1944, in commodities (oil products, grain, tim-

ber, seagoing and river craft, sundry machinery and other commodities).

2. The basis of calculation for the settlement provided in this Article

will be the United States dollar at its gold parity on the day of the signing

of the Armistice Agreement, i.e. $35 for one ounce of gold.

Article 23

1. Roumania accepts the principles of the United Nations Declaration
of January 5, 1943, and shall return property removed from the territory

of any of the United Nations.

2. The obligation to make restitution applies to all identifiable

property at present in Roumania which was removed by force or duress
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by any of the Axis Powers from the territory of any of the United Nations,
irrespective of any subsequent transactions by which the present holder
of any such property has secured possession.

3. The Government entitled to restitution and the Roumanian Govern-
ment may conclude agreements which will replace the provisions of the
present Article.

4. The Roumanian Government shall return the property referred to
in this Article in good order and, in this connection, shall bear all costs in
Roumania relating to labour, materials and transport.

5. The Roumanian Government shall co-operate with the United
Nations in, and shall provide at its own expense all necessary facilities for,
the search for and restitution of property liable to restitution under this
Article.

6. The Roumanian Government shall take the necessary measures to
effect the return of property covered by this Article held in any third country
by persons subject to Roumanian jurisdiction.

7. Claims for the restitution of property shall be presented to the
Roumanian Government by the Government of the country from whose
territory the property was removed, it being understood that rolling stock
shall be regarded as having been removed from the territory to which it
originally belonged. The period during which such claims may be presented
shall be six months from the coming into force of the present Treaty.

8. The burden of identifying the property and of proving ownership
shall rest on the claimant Government, and the burden of proving that the
property was not removed by force or duress shall rest on the Roumanian
Government.

PART VI

ECONOMIC CLAUSES

Article 24
1. In so far as Roumania has not already done so, Roumania shall

restore all legal rights and interests in Roumania of the United Nations
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and their nationals as they existed on September 1, 1939, and shall return

all property in Roumania, including ships, of the United Nations and their

nationals as it now exists.

If necessary, the Roumanian Government shall revoke legislation

enacted since September 1, 1939, in so far as it discriminates against the

rights of United Nations nationals.

2. The Roumanian Government undertakes that all property, rights

and interests passing under this Article shall be restored free of all en-

cumbrances and charges of any kind to which they may have become

subject as a result of the war and without the imposition of any charges

by the Roumanian Government in connection with their return. The

Roumanian Government shall nullify all measures, including seizures,

sequestration or control, taken by it against United Nations property be-

tween September 1, 1939, and the coming into force of the present Treaty.

In cases where the property has not been returned within six months from

the coming into force of the present Treaty, application shall be made to

the Roumanian authorities not later than twelve months from the coming

into force of the Treaty, except in cases in which the claimant is able to

show that he could not file his application within this period.

3. The Roumanian Government shall invalidate transfers involving

property, rights and interests of any description belonging to United Nations

nationals, where such transfers resulted from force or duress exerted by

Axis Governments or their agencies during the war.

4. (a) The Roumanian Government shall be responsible for the re-

storation to complete good order of the property returned to United

Nations nationals under paragraph 1 of this Article. In cases where

property cannot be returned or where, as a result of the war, a United

Nations national has suffered a loss by reason of injury or damage to

property in Roumania, he shall receive from the Roumanian Government

compensation in lei to the extent of two-thirds of the sum necessary, at the

date of payment, to purchase similar property or to make good the loss

suffered. In no event shall United Nations nationals receive less favourable

treatment with respect to compensation than that accorded to Roumanian

nationals.
95347°-49-iT. II---54
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(b) United Nations nationals who hold, directly or indirectly, owner-
ship interests in corporations or associations which are not United Nations
nationals within the meaning of paragraph 9(a) of this Article, but which
have suffered a loss by reason of injury or damage to property in
Roumania, shall receive compensation in accordance with sub-paragraph
(a) above. This compensation shall be calculated on the basis of the total
loss or damage suffered by the corporation or association and shall bear
the same proportion to such loss or damage as the beneficial interests of
such nationals in the corporation or association bear to the total capital
thereof.

(c) Compensation shall be paid free of any levies, taxes or other
charges. It shall be freely usable in Roumania but shall be subject to the
foreign exchange control regulations which may be in force in Roumania
from time to time.

(d) The Roumanian Government shall accord to United Nations
nationals the same treatment in the allocation of materials for the repair
or rehabilitation of their property in Roumania and in the allocation of
foreign exchange for the importation of such materials as applies to
Roumanian nationals.

(e) The Roumanian Government shall grant United Nations nationals
an indemnity in lei at the same rate as provided in sub-paragraph (a) above
to compensate them for the loss or damage due to special measures applied
to their property during the war, and which were not applicable to
Roumanian property. This sub-paragraph does not apply to a loss of profit.

5. The provisions of paragraph 4 of this Article shall not apply to
Roumania in so far as the action which may give rise to a claim for damage
to property in Northern Transylvania belonging to the United Nations or
their nationals took place during the period when this territory was not
subject to Roumanian authority.

6. All reasonable expenses incurred in Roumania in establishing
claims, including the assessment of loss or damage, shall be borne by the
Roumanian Government.

7. United Nations nationals and their property shall be exempted
from any exceptional taxes, levies or imposts imposed on their capital
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assets in Roumania by the Roumanian Government or any Roumanian
authority between the date of the Armistice and the coming into force of the
present Treaty for the specific purpose of meeting charges arising out of the
war or of meeting the costs of occupying forces or of reparation payable to
any of the United Nations. Any sums which have been so paid shall be
refunded.

8. The owner of the property concerned and the Roumanian Govern-
ment may agree upon arrangements in lieu of the provisions of this Article.

9. As used in this Article:

(a) "United Nations nationals" means individuals who are nationals
of any of the United Nations, or corporations or associations organised
under the laws of any of the United Nations, at the coming into force of
the present Treaty, provided that the said individuals, corporations or
associations also had this status at the date of the Armistice with Roumania.

The term "United Nations nationals" also includes all individuals,
corporations or associations which, under the laws in force in Roumania
during the war, have been treated as enemy;

(b) "Owner" means the United Nations national, as defined in sub-
paragraph (a) above, who is entitled to the property in question, and in-
cludes a successor of the owner, provided that the successor is also a United
Nations national as defined in sub-paragraph (a). If the successor has pur-
chased the property in its damaged state, the transferor shall retain his
rights to compensation under this Article, without prejudice to obligations
between the transferor and the purchaser under domestic law;

(c) "Property" means all movable or immovable property, whether
tangible or intangible, including industrial, literary and artistic property,
as well as all rights or interests of any kind in property. Without prejudice
to the generality of the foregoing provisions, the property of the United
Nations and their nationals includes all seagoing and river vessels, to-
gether with their gear and equipment, which were either owned by United
Nations or their nationals, or registered in the territory of one of the United
Nations, or sailed under the flag of one of the United Nations and which,
after September 1, 1939, while in Roumanian waters, or after they had
been forcibly brought into Roumanian waters, either were placed under the
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control of the Roumanian authorities as enemy property or ceased to be at
the free disposal in Roumania of the United Nations or their nationals, as
a result of measures of control taken by the Roumanian authorities in rela-
tion to the existence of a state of war between members of the United
Nations and Germany.

Article 25

1. Roumania undertakes that in all cases where the property, legal
rights or interests in Roumania of persons under Roumanian jurisdiction
have, since September 1, 1939, been the subject of measures of sequestra-
tion, confiscation or control on account of the racial origin or religion of
such persons, the said property, legal rights and interests shall be restored
together with their accessories or, if restoration is impossible, that fair
compensation shall be made therefor.

2. All property, rights and interests in Roumania of persons, organi-
sations or communities which, individually or as members of groups, were
the object of racial, religious or other Fascist measures of persecution, and
remaining heirless or unclaimed for six months after the coming into force
of the present Treaty, shall be transferred by the Roumanian Government
to organisations in Roumania representative of such persons, organisations
or communities. The property transferred shall be used by such organisa-
tions for purposes of relief and rehabilitation of surviving members of such
groups, organisations and communities in Roumania. Such transfer shall
be effected within twelve months from the coming into force of the Treaty,
and shall include property, rights and interests required to be restored under
paragraph 1 of this Article.

Article 26
Roumania recognizes that the Soviet Union is entitled to all German

assets in Roumania transferred to the Soviet Union by the Control Council
for Germany and undertakes to take all necessary measures to facilitate
such transfers.

Article 27
1. Each of the Allied and Associated Powers shall have the right to

seize, retain, liquidate or take any other action with respect to all property,
rights and interests which at the coming into force of the present Treaty are
within its territory and belong to Roumania or to Roumanian nationals, and
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to apply such property or the proceeds thereof to such purposes as it may
desire, within the limits of its claims and those of its nationals against
Roumania or Roumanian nationals, including debts, other than claims fully
satisfied under other Articles of the present Treaty. All Roumanian property,
or the proceeds thereof, in excess of the amount of such claims, shall be
returned.

2. The liquidation and disposition of Roumanian property shall be
carried out in accordance with the law of the Allied or Associated Power
concerned. The Roumanian owner shall have no rights with respect to such
property except those which may be given him by that law.

3. The Roumanian Government undertakes to compensate Roumanian
nationals whose property is taken under this Article and not returned to them.

4. No obligation is created by this Article on any Allied or Associated
Power to return industrial property to the Roumanian Government or
Roumanian nationals, or to include such property in determining the
amounts which may be retained under paragraph 1 of this Article. The
Government of each of the Allied and Associated Powers shall have the
right to impose such limitations, conditions and restrictions on rights or
interests with respect to industrial property in the territory of that Allied
or Associated Power, acquired prior to the coming into force of the present
Treaty by the Government or nationals of Roumania, as may be deemed
by the Government of the Allied or Associated Power to be necessary in the
national interest.

5. The property covered by paragraph 1 of this Article shall be
deemed to include Roumanian property which has been subject to control
by reason of a state of war existing between Roumania and the Allied or
Associated Power having jurisdiction over the property, but shall not
include:

(a) Property of the Roumanian Government used for consular or
diplomatic purposes;

(b) Property belonging to religious bodies or private charitable insti-
tutions and used for religious or charitable purposes;

(c) Property of natural persons who are Roumanian nationals per-
mitted to reside within the territory of the country in which the property



is located or to reside elsewhere in United Nations territory, other than
Roumanian property which at any time during the war was subjected to
measures not generally applicable to the property of Roumanian nationals
resident in the same territory;

(d) Property rights arising since the resumption of trade and financial
relations between the Allied and Associated Powers and Roumania, or
arising out of transactions between the Government of any Allied or
Associated Power and Roumania since September 12, 1944;

(e) Literary and artistic property rights.

Article 28
1. From the coming into force of the present Treaty, property in

Germany of Roumania and of Roumanian nationals shall no longer be
treated as enemy property and all restrictions based on such treatment shall
be removed.

2. Identifiable property of Roumania and of Roumanian nationals
removed by force or duress from Roumanian territory to Germany by
German forces or authorities after September 12, 1944, shall be eligible
for restitution.

3. The restoration and restitution of Roumanian property in Germany
shall be effected in accordance with measures which will be determined by
the Powers in occupation of Germany.

4. Without prejudice to these and to any other dispositions in favour
of Roumania and Roumanian nationals by the Powers occupying Germany,
Roumania waives on its own behalf and on behalf of Roumanian nationals
all claims against Germany and German nationals outstanding on May 8,
1945, except those arising out of contracts and other obligations entered
into, and rights acquired, before September 1, 1939. This waiver shall be
deemed to include debts, all inter-governmental claims in respect of arrange-
ments entered into in the course of the war and all claims for loss or
damage arising during the war.

Article 29

1. The existence of the state of war shall not, in itself, be regarded
as affecting the obligation to pay pecuniary debts arising out of obligations
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and contracts which existed, and rights which were acquired, before the
existence of the state of war, which became payable prior to the coming
into force of the present Treaty, and which are due by the Government or
nationals of Roumania to the Government or nationals of one of the Allied
and Associated Powers or are due by the Government or nationals of one
of the Allied and Associated Powers to the Government or nationals of
Roumania.

2. Except as otherwise expressly provided in the present Treaty,

nothing therein shall be construed as impairing debtor-creditor relation-

ships arising out of pre-war contracts concluded either by the Government
or nationals of Roumania.

Article 30

1. Roumania waives all claims of any description against the Allied

and Associated Powers on behalf of the Roumanian Government or

Roumanian nationals arising directly out of the war or out of actions

taken because of the existence of a state of war in Europe after September

1, 1939, whether or not the Allied or Associated Power was at war with

Roumania at the time, including the following:

(a) Claims for losses or damages sustained as a consequence of acts

of forces or authorities of Allied or Associated Powers;

(b) Claims arising from the presence, operations or actions of forces

or authorities of Allied or Associated Powers in Roumanian territory;

(c) Claims with respect to the decrees or orders of Prize Courts of

Allied or Associated Powers, Roumania agreeing to accept as valid and

binding all decrees and orders of such Prize Courts on or after September

1, 1939, concerning Roumanian ships or Roumanian goods or the payment

of costs;

(d) Claims arising out of the exercise or purported exercise of

belligerent rights.

2. The provisions of this Article shall bar, completely and finally,

all claims of the nature referred to herein, which will be henceforward

extinguished, whoever may be the parties in interest. The Roumanian Gov-

ernment agrees to make equitable compensation in lei to persons who
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furnished supplies or services on requisition to the forces of Allied or
Associated Powers in Roumanian territory and in satisfaction of non-
combat damage claims against the forces of Allied or Associated Powers
arising in Roumanian territory.

3. Roumania likewise waives all claims of the nature covered by
paragraph 1 of this Article on behalf of the Roumanian Government or
Roumanian nationals against any of the United Nations whose diplomatic
relations with Roumania were broken off during the war and which took
action in co-operation with the Allied and Associated Powers.

4. The Roumanian Government shall assume full responsibility for
all Allied military currency issued in Roumania by the Allied military
authorities, including all such currency in circulation at the coming into
force of the present Treaty.

5. The waiver of claims by Roumania under paragraph 1 of this
Article includes any claims arising out of actions taken by any of the
Allied and Associated Powers with respect to Roumanian ships between
September 1, 1939, and the coming into force of the present Treaty, as
well as any claims and debts arising out of the Conventions on prisoners
of war now in force.

Article 31

1. Pending the conclusion of commercial treaties or agreements be-
tween individual United Nations and Roumania, the Roumanian Govern-
ment shall, during a period of eighteen months from the coming into force
of the present Treaty, grant the following treatment to each of the United
Nations which, in fact, reciprocally grants similar treatment in like mat-
ters to Roumania:

(a) In all that concerns duties and charges on importation or exporta-
tion, the internal taxation of imported goods and all regulations pertaining
thereto, the United Nations shall be granted unconditional most-favoured-
nation treatment;

(b) In all other respects, Roumania shall make no arbitrary discrimi-
nation against goods originating in or destined for any territory of any of
the United Nations as compared with like goods originating in or destined
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for territory of any other of the United Nations or of any other foreign

country;

(c) United Nations nationals, including juridical persons, shall be

granted national and most-favoured-nation treatment in all matters per-

taining to commerce, industry, shipping and other forms of business activity

within Roumania. These provisions shall not apply to commercial aviation;

(d) Roumania shall grant no exclusive or discriminatory right to any

country with regard to the operation of commercial aircraft in international

traffic, shall afford all the United Nations equality of opportunity in ob-

taining international commercial aviation rights in Roumanian territory,

including the right to land for refueling and repair, and, with regard to the

operation of commercial aircraft in international traffic, shall grant on a

reciprocal and non-discriminatory basis to all United Nations the right to

fly over Roumanian territory without landing. These provisions shall not

affect the interests of the national defence of Roumania.

2. The foregoing undertakings by Roumania shall be understood to

be subject to the exceptions customarily included in commercial treaties

concluded by Roumania before the war, and the provisions with respect to

reciprocity granted by each of the United Nations shall be understood to

be subject to the exceptions customarily included in the commercial treaties

concluded by that State.
Article 32

1. Any disputes which may arise in connection with Articles 23 and

24 and Annexes IV, V and VI, part B of the present Treaty shall be re-

ferred to a Conciliation Commission composed of an equal number of

representatives of the United Nations Government concerned and of the

Roumanian Government. If agreement has not been reached within three

months of the dispute having been referred to the Conciliation Commission,

either Government may require the addition of a third member to the

Commission, and failing agreement between the two Governments on the

selection of this member, the Secretary-General of the United Nations may

be requested by either party to make the appointment.

2. The decision of the majority of the members of the Commission

shall be the decision of the Commission and shall be accepted by the parties

as definitive and binding.
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Article 33

Any disputes which may arise in connection with the prices paid by
the Roumanian Government for goods delivered by this Government on
account of reparation and acquired from nationals of an Allied or Asso-
ciated Power or companies owned by them shall be settled, without prej-
udice to the execution of the obligations of Roumania with regard to
reparation, by means of diplomatic negotiations between the Government
of the country concerned and the Roumanian Government. Should the
direct diplomatic negotiations between the parties concerned not result in
a solution of the dispute within two months, such dispute shall be referred
to the Heads of the Diplomatic Missions in Bucharest of the Soviet Union,
the United Kingdom and the United States of America for settlement. In
case the Heads of Mission fail to reach agreement within two months, either
party may request the Secretary-General of the United Nations to appoint
an arbitrator whose decision shall be binding on the parties to the dispute.

Article 34

Articles 23, 24, 31 and Annex VI of the present Treaty shall apply
to the Allied and Associated Powers and France and to those of the United
Nations whose diplomatic relations with Roumania have been broken off
during the war.

Article 35

The provisions of Annexes IV, V and VI shall, as in the case of the
other Annexes, have force and effect as integral parts of the present Treaty.

PART VII
CLAUSE RELATING TO THE DANUBE

Article 36

Navigation on the Danube shall be free and open for the nationals,
vessels of commerce, and goods of all States, on a footing of equality in
regard to port and navigation charges and conditions for merchant ship-
ping. The foregoing shall not apply to traffic between ports of the same State.
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PART VIII

FINAL CLAUSES

Article 37

1. For a period not to exceed eighteen months from the coming into
force of the present Treaty, the Heads of the Diplomatic Missions in
Bucharest of the Soviet Union, the United Kingdom and the United States
of America, acting in concert, will represent the Allied and Associated
Powers in dealing with the Roumanian Government in all matters concern-
ing the execution and interpretation of the present Treaty.

2. The Three Heads of Mission will give the Roumanian Government
such guidance, technical advice and clarification as may be necessary to
ensure the rapid and efficient execution of the present Treaty both in letter
and in spirit.

3. The Roumanian Government shall afford the said Three Heads of
Mission all necessary information and any assistance which they may re-
quire in the fulfilment of the tasks devolving on them under the present
Treaty.

Article 38

1. Except where another procedure is specifically provided under any
Article of the present Treaty, any dispute concerning the interpretation
or execution of the Treaty, which is not settled by direct diplomatic nego-
tiations, shall be referred to the Three Heads of Mission acting under
Article 37, except that in this case the Heads of Mission will not be re-
stricted by the time limit provided in that Article. Any such dispute not
resolved by them within a period of two months shall, unless the parties
to the dispute mutually agree upon another means of settlement, be referred
at the request of either party to the dispute to a Commission composed of
one representative of each party and a third member selected by mutual
agreement of the two parties from nationals of a third country. Should the
two parties fail to agree within a period of one month upon the appointment
of the third member, the Secretary-General of the United Nations may be
requested by either party to make the appointment.
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2. The decision of the majority of the members of the Commission
shall be the decision of the Commission, and shall be accepted by the
parties as definitive and binding.

Article 39

1. Any member of the United Nations, not a signatory to the present
Treaty, which is at war with Roumania, may accede to the Treaty and
upon accession shall be deemed to be an Associated Power for the purposes
of the Treaty.

2. Instruments of accession shall be deposited with the Government
of the Union of Soviet Socialist Republics and shall take effect upon deposit.

Article 40
The present Treaty, of which the Russian and English texts are authen-

tic, shall be ratified by the Allied and Associated Powers. It shall also be
ratified by Roumania. It shall come into force immediately upon the deposit
of ratifications by the Union of Soviet Socialist Republics, the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, and the United States of
America. The instruments of ratification shall, in the shortest time possible,
be deposited with the Government of the Union of Soviet Socialist Republics.

With respect to each Allied or Associated Power whose instrument of
ratification is thereafter deposited, the Treaty shall come into force upon
the date of deposit. The present Treaty shall be deposited in the archives
of the Government of the Union of Soviet Socialist Republics, which shall
furnish certified copies to each of the signatory States.
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ANNEX I

(See Article 1)

Map of the Roumanian Frontiers

ANNEX II
(See Article 13)

Definition of Military, Military Air and Naval Training

1. Military training is defined as: the study of and practice in the use
of war material specially designed or adapted for army purposes, and
training devices relative thereto; the study and carrying out of all drill
or movements which teach or practice evolutions performed by fighting
forces in battle; and the organised study of tactics, strategy and staff work.

2. Military air training is defined as: the study of and practice in the
use of war material specially designed or adapted for air force purposes,
and training devices relative thereto; the study and practice of all spe-
cialised evolutions, including formation flying, performed by aircraft in
the accomplishment of an air force mission; and the organised study of
air tactics, strategy and staff work.

3. Naval training is defined as: the study, administration or practice in
the use of warships or naval establishments as well as the study or employ-
ment of all apparatus and training devices relative thereto, which are used
in the prosecution of naval warfare, except for those which are also nor-
mally used for civilian purposes; also the teaching, practice or organised
study of naval tactics, strategy and staff work including the execution of
all operations and manoeuvres not required in the peaceful employment
of ships.
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ANNEX III
(See Article 16)

Definition and List of War Material

The term "war material" as used in the present Treaty shall include
all arms, ammunition and implements specially designed or adapted for
use in war as listed below.

The Allied and Associated Powers reserve the right to amend the list
periodically by modification or addition in the light of subsequent scientific
development.

Category I.

1. Military rifles, carbines, revolvers and pistols; barrels for these
weapons and other spare parts not readily adaptable for civilian use.

2. Machine guns, military automatic or autoloading rifles, and ma-
chine pistols; barrels for these weapons and other spare parts not readily
adaptable for civilian use; machine gun mounts.

3. Guns, howitzers, mortars, cannon special to aircraft; breechless
or recoil-less guns and flamethrowers; barrels and other spare parts not
readily adaptable for civilian use; carriages and mountings for the fore-
going.

4. Rocket projectors; launching and control mechanisms for self-
propelling and guided missiles; mountings for same.

5. Self-propelling and guided missiles, projectiles, rockets, fixed am-
munition and cartridges, filled or unfilled, for the arms listed in sub-
paragraphs 1-4 above and fuses, tubes or contrivances to explode or operate
them. Fuses required for civilian use are not included.

6. Grenades, bombs, torpedoes, mines, depth charges and incendiary
materials or charges, filled or unfilled; all means for exploding or operat-
ing them. Fuses required for civilian use are not included.

7. Bayonets.
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Category II.
1. Armoured fighting vehicles; armoured trains, not technically con-

vertible to civilian use.

2. Mechanical and self-propelled carriages for any of the weapons
listed in Category I; special type military chassis or bodies other than those
enumerated in sub-paragraph 1 above.

3. Armour plate, greater than three inches in thickness, used for pro-
tective purposes in warfare.

Category III.
1. Aiming and computing devices, including predictors and plotting

apparatus, for fire control; direction of fire instruments; gun sights; bomb
sights; fuse setters; equipment for the calibration of guns and fire control
instruments.

2. Assault bridging, assault boats and storm boats.

3. Deceptive warfare, dazzle and decoy devices.

4. Personal war equipment of a specialised nature not readily adapt-
'able to civilian use.

Category IV.
1. Warships of all kinds, including converted vessels and craft de-

signed or intended for their attendance or support, which cannot be tech-
nically reconverted to civilian use, as well as weapons, armour, ammunition,
aircraft and all other equipment, material, machines and installations not
used in peace time on ships other than warships.

2. Landing craft and amphibious vehicles or equipment of any kind;
assault boats or devices of any type as well as catapults or other apparatus
for launching or throwing aircraft, rockets, propelled weapons or any other
missile, instrument or device whether manned or unmanned, guided or
uncontrolled.

3. Submersible or semi-submersible ships, craft, weapons, devices or
apparatus of any kind, including specially designed harbour defence booms,
except as required by salvage, rescue or other civilian uses, as well as all
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equipment, accessories, spare parts, experimental or training aids, instru-
ments or installations as may be specially designed for the construction,
testing, maintenance or housing of the same.

Category V.

1. Aircraft, assembled or unassembled, both heavier and lighter than
air, which are designed or adapted for aerial combat by the use of machine
guns, rocket projectors or artillery or for the carrying and dropping of
bombs, or which are equipped with, or which by reason of their design or
construction are prepared for, any of the appliances referred to in sub-
paragraph 2 below.

2. Aerial gun mounts and frames, bomb racks, torpedo carriers and
bomb release or torpedo release mechanisms; gun turrets and blisters.

3. Equipment specially designed for and used solely by airborne
troops.

4. Catapults or launching apparatus for ship-borne, land- or sea-based
aircraft; apparatus for launching aircraft weapons.

5. Barrage balloons.

Category VI.

Asphyxiating, lethal, toxic or incapacitating substances intended for
war purposes, or manufactured in excess of civilian requirements.

Category VII.

Propellants, explosives, pyrotechnics or liquefied gases destined for
the propulsion, explosion, charging or filling of, or for use in connection
with, the war material in the present categories, not capable of civilian
use or manufactured in excess of civilian requirements.

Category VIII.

Factory and tool equipment specially designed for the production and
maintenance of the material enumerated above and not technically con-
vertible to civilian use.

95347--49-PT. II 55
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ANNEX IV

Special Provisions Relating to Certain Kinds of Property

A. INDUSTRIAL, LITERARY AND ARTISTIC PROPERTY

1. (a) A period of one year from the coming into force of the present
Treaty shall be accorded to the Allied and Associated Powers and their
nationals without extension fees or other penalty of any sort in order to
enable them to accomplish all necessary acts for the obtaining or preserving
in Roumania of rights in industrial, literary and artistic property which
were not capable of accomplishment owing to the existence of a state of war.

(b) Allied and Associated Powers or their nationals who had duly
applied in the territory of any Allied or Associated Power for a patent or
registration of a utility model not earlier than twelve months before the out-
break of the war with Roumania or during the war, or for the registration
of an industrial design or model or trade mark not earlier than six months
before the outbreak of the war with Roumania or during the war, shall be
entitled within twelve months after the coming into force of the present
Treaty to apply for corresponding rights in Roumania, with a right of
priority based upon the previous filing of the application in the territory
of that Allied or Associated Power.

(c) Each of the Allied and Associated Powers and its nationals shall
be accorded a period of one year from the coming into force of the present
Treaty during which they may institute proceedings in Roumania against
those natural or juridical persons who are alleged illegally to have infringed
their rights in industrial, literary or artistic property between the date of
the outbreak of the war and the coming into force of the Treaty.

2. A period from the outbreak of the war. until a date eighteen months
after the coming into force of the present Treaty shall be excluded in
determining the time within which a patent must be worked or a design or
trade mark used.

3. The period from the outbreak of the war until the coming into force
of the present Treaty shall be excluded from the normal term of rights in
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industrial, literary and artistic property which were in force in Roumania
at the outbreak of the war or which are recognized or established under
part A of this Annex and belong to any of the Allied and Associated Powers
or their nationals. Consequently, the normal duration of such rights shall
be deemed to be automatically extended in Roumania for a further term
corresponding to the period so excluded.

4. The foregoing provisions concerning the rights in Roumania of the
Allied and Associated Powers and their nationals shall apply equally to
the rights in the territories of the Allied and Associated Powers of Roumania
and its nationals. Nothing, however, in these provisions shall entitle Rou-
mania or its nationals to more favourable treatment in the territory of any
of the Allied and Associated Powers than is accorded by such Power in
like cases to other United Nations or their nationals, nor shall Roumania
be thereby required to accord to any of the Allied and Associated Powers
or its nationals more favourable treatment than Roumania or its nationals
receive in the territory of such Power in regard to the matters dealt with in
the foregoing provisions.

5. Third parties in the territories of any of the Allied and Associated
Powers or Roumania who, before the coming into force of the present
Treaty, had bona fide acquired industrial, literary or artistic property
rights conflicting with rights restored under part A of this Annex or with
rights obtained with the priority provided thereunder, or had bona fide
manufactured, published, reproduced, used or sold the subject matter of
such rights, shall be permitted, without any liability for infringement, to
continue to exercise such rights and to continue or to resume such manu-
facture, publication, reproduction, use or sale which had been bona fide
acquired or commenced. In Roumania, such permission shall take the form
of a non-exclusive licence granted on terms and conditions to be mutually
agreed by the parties thereto or, in default of agreement, to be fixed by the
Conciliation Commission established under Article 32 of the present Treaty.
In the territories of each of the Allied and Associated Powers, however,
bona fide third parties shall receive such protection as is accorded under
similar circumstances to bona fide third parties whose rights are in conflict
with those of the nationals of other Allied and Associated Powers.
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6. Nothing in part A of this Annex shall be construed to entitle

Roumania ior its nationals to any patent or utility model rights in the

territory of any of the Allied and Associated Powers with respect to inven-

tions, relating to any article listed by name in Annex III of the present

Treaty, made, or upon which applications were filed, by Roumania, or any

of its nationals, in Roumania or in the territory of any other of the Axis

Powers, or in any territory occupied by the Axis forces, during the time

when such territory was under the control of the forces or authorities of

the Axis Powers.

7. Roumania shall likewise extend the benefits of the foregoing pro-

visions of this Annex to France, and to other United Nations which are not

Allied or Associated Powers, whose diplomatic relations with Roumania

have been broken off during the war and which undertake to extend to

Roumania the benefits accorded to Roumania under the said provisions.

8. Nothing in part A of this Annex shall be understood to conflict

with Articles 24, 27 and 29 of the present Treaty.

B. INSURANCE

1. No obstacles, other than any applicable to insurers generally, shall

be placed in the way of the resumption by insurers who are United Nations

nationals of their former portfolios of business.

2. Should an insurer, who is a national of any of the United Nations,

wish to resume his professional activities in Roumania, and should the

value of the guarantee deposits or reserves required to be held as a con-

dition of carrying on business in Roumania be found to have decreased as

a result of the loss or depreciation of the securities which constituted such

deposits or reserves, the Roumanian Government undertakes to accept, for

a period of eighteen months, such securities as still remain as fulfilling

any legal requirements in respect of deposits and reserves.



61 STAT.] MULTILATERAL-PEACE WITH ROUMANIA-FEB. 10, 1947

ANNEX V

Contracts, Prescription and Negotiable Instruments

A. CONTRACTS

1. Any contract which required for its execution intercourse between

any of the parties thereto having become enemies as defined in part D of

this Annex, shall, subject to the exceptions set out in paragraphs 2 and 3

below, be deemed to have been dissolved as from the time when any of

the parties thereto became enemies. Such dissolution, however, is without

prejudice to the provisions of Article 29 of the present Treaty, nor shall it

relieve any party to the contract from the obligation to repay amounts

received as advances or as payments on account and in respect of which

such party has not rendered performance in return.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 above, there shall

be excepted from dissolution and, without prejudice to the rights contained

in Article 27 of the present Treaty, there shall remain in force such parts

of any contract as are severable and did not require for their execution

intercourse between any of the parties thereto, having become enemies as

defined in part D of this Annex. Where the provisions of any contract are

not so severable, the contract shall be deemed to have been dissolved in

its entirety. The foregoing shall be subject to the application of domestic

laws, orders or regulations made by any of the Allied and Associated

Powers having jurisdiction over the contract or over any of the parties

thereto and shall be subject to the terms of the contract.

3. Nothing in part A of this Annex shall be deemed to invalidate

transactions lawfully carried out in accordance with a contract between

enemies if they have been carried out with the authorization of the Govern-

ment of one of the Allied and Associated Powers.

4. Notwithstanding the foregoing provisions, contracts of insurance

and re-insurance shall be subject to separate agreements between the Gov-

ernment of the Allied or Associated Power concerned and the Government

of Roumania.
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B. PERIODS OF PRESCRIPTION

1. All periods of prescription or limitation of right of action or of
the right to take conservatory measures in respect of relations affecting
persons or property, involving United Nations nationals and Roumanian
nationals who, by reason of the state of war, were unable to take judicial
action or to comply with the formalities necessary to safeguard their rights,
irrespective of whether these periods commenced before or after the out-
break of war, shall be regarded as having been suspended, for the duration
of the war, in Roumanian territory on the one hand, and on the other hand
in the territory of those United Nations which grant to Roumania, on a
reciprocal basis, the benefit of the provisions of this paragraph. These
periods shall begin to run again on the coming into force of the present
Treaty. The provisions of this paragraph shall be applicable in regard to
the periods fixed for the presentation of interest or dividend coupons or
for the presentation for payment of securities drawn for repayment or
repayable on any other ground.

2. Where, on account of failure to perform any act or to comply with
any formality during the war, measures of execution have been taken in
Roumanian territory to the prejudice of a national of one of the United
Nations, the Roumanian Government shall restore the rights which have
been detrimentally affected. If such restoration is impossible or would be
inequitable, the Roumanian Government shall provide that the United
Nations national shall be afforded such relief as may be just and equitable
in the circumstances.

C. NEGOTIABLE INSTRUMENTS

1. As between enemies, no negotiable instrument made before the war
shall be deemed to have become invalid by reason only of failure within
the required time to present the instrument for acceptance or payment, or
to give notice of non-acceptance or non-payment to drawers or endorsers,
or to protest the instrument, nor by reason of failure to complete any
formality during the war.

2. Where the period within which a negotiable instrument should
have been presented for acceptance or for payment, or within which notice
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of non-acceptance or non-payment should have been given to the drawer

or endorser, or within which the instrument should have been protested,

has elapsed during the war, and the party who should have presented or

protested the instrument or have given notice of non-acceptance or non-

payment has failed to do so during the war, a period of not less than three

months from the coming into force of the present Treaty shall be allowed

within which presentation, notice of non-acceptance or non-payment, or

protest may be made.

3. If a person has, either before or during the war, incurred obliga-

tions under a negotiable instrument in consequence of an undertaking given

to him by a person who has subsequently become an enemy, the latter shall

remain liable to indemnify the former in respect of these obligations, not-

withstanding the outbreak of war.

D. SPECIAL PROVISIONS

1. For the purposes of this Annex, natural or juridical persons shall

be regarded as enemies from the date when trading between them shall

have become unlawful under laws, orders or regulations to which such

persons or the contracts were subject.

2. Having regard to the legal system of the United States of America,

the provisions of this Annex shall not apply as between the United States

of America and Roumania.

ANNEX VI

Prize Courts and Judgments

A. PRIZE COURTS

Each of the Allied and Associated Powers reserves the right to

examine, according to a procedure to be established by it, all decisions and

orders of the Roumanian Prize Courts in cases involving ownership rights

of its nationals, and to recommend to the Roumanian Government that

revision shall be undertaken of such of those decisions or orders as may

not be in conformity with international law.
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The Roumanian Government undertakes to supply copies of all
documents comprising the records of these cases, including the decisions
taken and orders issued, and to accept all recommendations made as a
result of the examination of the said cases, and to give effect to such
recommendations.

B. JUDGMENTS

The Roumanian Government shall take the necessary measures to
enable nationals of any of the United Nations at any time within one year
from the coming into force of the present Treaty to submit to the appropriate
Roumanian authorities for review any judgment given by a Roumanian
court between June 22, 1941, and the coming into force of the present
Treaty in any proceeding in which the United Nations national was unable
to make adequate presentation of his case either as plaintiff or defendant.
The Roumanian Government shall provide that, where the United Nations
national has suffered injury by reason of any such judgment, he shall be
restored in the position in which he was before the judgment was given or
shall be afforded such relief as may be just and equitable in the circum-
stances. The term "United Nations nationals" includes corporations or
associations organised or constituted under the laws of any of the United
Nations.
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TRAITE DE PAIX
AVEC LA

ROUMANIE

1947
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Les Etats-Unis d'Amerique, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, l'Union des Republiques Sovi6tiques Socialistes, l'Aus-
tralie, la Republique Sovi6tique Socialiste de Bi6lorussie, le Canada, 1'Inde,
la Nouvelle-Zelande, la Tchecoslovaquie, la Republique Sovi6tique So-
cialiste d'Ukraine, et 1'Union Sud-Africaine, en tant qu'Etats en guerre avec
la Roumanie et qui ont particip6 activement a la lutte contre les Etats
europeens ennemis avec des forces militaires importantes, design6s ci-apres
sous le nom de "Puissances Alliees et Associ6es", d'une part;

et la Roumanie d'autre part;

Considerant que la Roumanie, qui a conclu une alliance avec l'Alle-
magne hitlrienne et a particip6e ses cot6s a la guerre contre les Etats-Unis
d'Amerique, le Royaume-Uni, l'Union des Republiques Sovietiques So-
cialistes et d'autres Nations Unies, porte sa part de responsabilit6 dans
cette guerre;

Considerant toutefois que le 24 aofit 1944 la Roumanie a cess6
toutes operations militaires contre l'Union Sovietique, qu'elle s'est retiree
de la guerre contre les Nations Unies et qu'elle a rompu ses relations avec
l'Allemagne et ses satellites et qu'apres avoir conclu, le 12 septembre
1944, un armistice avec les Gouvernements des Etats-Unis d'Am6rique,
du Royaume-Uni et de l'Union des Republiques Sovietiques Socialistes,
agissant dans l'int6ret de toutes les Nations Unies, elle a pris une part active
a la guerre contre l'Allemagne;

Considerant que les Puissances Alliees et Associees et la Roumanie
sont desireuses de conclure un trait6 de paix qui regle, en conformit6 avec
les principes de justice, les questions demeurant en suspens a la suite des
evenements ci-dessus rappel6s et qui forme la base de relations amicales
entre elles, permettant ainsi aux Puissances Alliees et Associ6es d'appuyer
les demandes que la Roumanie presentera pour devenir membre de l'Orga-
nisation des Nations Unies et pour adherer a toute convention conclue sous
les auspices des Nations Unies;

Pour ces motifs, ont decide de proclamer la cessation de l'etat de
guerre et de conclure a cet effet le present Trait6 de Paix et ont, a ces fins,
d6sign6 les Plenipotentiaires soussignes, lesquels, apres presentation de
leurs pleins pouvoirs, reconnus en bonne et due forme, sont convenus des
articles suivants:
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PARTIE I

FRONTIERES

Article 1

Les frontieres de la Roumanie, telles qu'elles sont indiqu6es sur la
carte jointe au present Trait6 (annexe I) demeureront telles qu'elles etaient
au 1"r janvier 1941, a l'exception de la frontiere roumano-hongroise qui
est definie a l'article 2 du present Traite.

La frontiere sovieto-roumaine est ainsi fixee conform6ment aux dispo-
sitions de l'accord sovi6to-roumain du 28 juin 1940 et a celles de l'accord
sovieto-tchecoslovaque du 29 juin 1945.

Article 2

Les decisions de la Sentence de Vienne du 30 aoft 1940 sont declarees
nulles et non avenues. La frontiere entre la Roumanie et la Hongrie est
retablie par le present article telle qu'elle 6tait au ler janvier 1938.

PARTIE II

CLAUSES POLITIQUES

SECTION I

Article 3

1. La Roumanie prendra toutes les mesures necessaires pour assurer
a toutes les personnes relevant de sa juridiction, sans distinction de race, de

sexe, de langue ou de religion, la jouissance des droits de l'homme et des

libertes fondamentales, y compris la liberte d'expression de la pensee, la

liberte de presse et de publication, la liberte du culte, la libert6 d'opinion
et de reunion.

2. La Roumanie s'engage en outre a ce que les lois en vigueur en Rou-
manie ne comportent, soit dans leur texte, soit dans les modalit6s de leur

application, aucune discrimination directe ou indirecte entre les ressortis-
sants roumains en raison de leur race, de leur sexe, de leur langue, de
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leur religion, tant en ce qui concerne leur personne, leurs biens, leurs inte-
rets commerciaux, professionnels ou financiers, leur statut, leurs droits
politiques et civils qu'en toute autre matiere.

Article 4

La Roumanie qui, conform6ment a la Convention d'Armistice, a pris
des mesures pour mettre en libert6, sans distinction de citoyennet6 ou de
nationalitY, toutes les personnes detenues en raison de leurs activites en
faveur des Nations Unies ou de leur sympathie pour celles-ci, ou en
raison de leur origine raciale, et pour abroger la legislation ayant un
caractere discriminatoire et rapporter les restrictions imposees en vertu
de celle-ci, s'engage a completer ces mesures et a ne prendre a l'avenir
aucune mesure ou a n'edicter aucune loi qui serait incompatible avec les
fins enonc6es dans le present article.

Article 5

La Roumanie qui, conformement a la Convention d'Armistice, a pris
des mesures en vue de dissoudre toutes les organisations politiques, mili-
taires ou paramilitaires de caractere fasciste existant sur le territoire rou-
main, ainsi que toutes autres organisations faisant une propagande hostile
a l'Union Sovi6tique ou a toute autre Nation Unie, s'engage a ne pas
tolerer a l'avenir l'existence et l'activit6 d'organisations de cette nature
qui ont pour but de priver le peuple de ses droits d6mocratiques.

Article 6

1. La Roumanie prendra toutes les mesures necessaires pour assurer
l'arrestation et la livraison en vue de leur jugement:

(a) des personnes accus6es d'avoir commis, ordonne des crimes de
guerre et des crimes contre la paix ou l'humanite, ou d'en avoir 6et com-
plices;

(b) des ressortissants de l'une quelconque des Puissances Alliees ou
Associees accuses d'avoir enfreint les lois de leur pays en commettant des
actes de trahison ou en collaborant avec l'ennemi pendant la guerre.

2. A la demande du Gouvernement de l'une des Nations Unies inte-
ressees, la Roumanie devra assurer en outre la comparution, comme temoins,
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des personnes relevant de sa juridiction dont la deposition est n6cessaire
pour le jugement des personnes visees au paragraphe 1 du present article.

3. Tout desaccord concernant l'application des dispositions des para-
graphes 1 et 2 du present article sera soumis par tout Gouvernement inte-
resse aux Chefs des missions diplomatiques a Bucarest des Etats-Unis
d'Amerique, du Royaume-Uni et de l'Union Sovi6tique, qui se mettront
d'accord sur le point souleve.

SECTION II

Article 7

La Roumanie s'engage a reconnaitre la pleine valeur des Traites de
Paix avec l'Italie, la Bulgarie, la Hongrie et la Finlande ainsi que des
autres accords ou arrangements qui ont ete conclus ou qui seront conclus
par les Puissances Alliees et Associees, en ce qui concerne l'Autriche, l'Alle-
magne et le Japon, en vue du retablissement de la paix.

Article 8

L'etat de guerre entre la Roumanie et la Hongrie prendra fin a la
date d'entree en vigueur du present Trait6 de Paix et du Traite de Paix
entre les Etats-Unis d'Amerique, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, FUnion des Republiques Sovietiques Socialistes, 1'Aus-
tralie, la Republique Sovietique Socialiste de Bielorussie, le Canada, 1'Inde,
la Nouvelle-Zeande, la Tchecoslovaquie, la Republique Sovietique So-
cialiste d'Ukraine, l'Union Sud-Africaine, et la R6publique Federative

Populaire de Yougoslavie d'une part, et la Hongrie d'autre part.

Article 9

La Roumanie s'engage a accepter tous les arrangements qui ont ete
conclus ou qui pourront etre conclus pour la liquidation de la Societe des
Nations et de la Cour Permanente de Justice Internationale.

Article 10

1. Chacune des Puissances Alli6es et Associees notifiera a la Rouma-
nie, dans un delai de six mois i partir de l'entree en vigueur du present
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Traite, les traites bilat6raux qu'elle a conclus avec la Roumanie, ante-

rieurement a la guerre, et dont elle desire le maintien ou la remise en

vigueur. Toutes dispositions des traites dont il s'agit qui ne seraient pas

en conformit6 avec le present Trait6 seront toutefois supprim6es.

2. Tous les traites de cette nature qui auront fait l'objet de cette noti-

fication seront enregistr6s au Secretariat de l'Organisation des Nations

Unies, conformement a l'article 102 de la Charte des Nations Unies.

3. Tous les traites de cette nature qui n'auront pas fait l'objet d'une

telle notification seront tenus pour abrog6s.

PARTIE III
CLAUSES MILITAIRES, NAVALES ET AERIENNES

SECTION I

Article 11

Les armements terrestres, maritimes et aeriens et les fortifications

seront strictement limit6s de maniere a repondre aux taches d'ordre int6rieur

et a la defense locale des frontieres. Conformement aux dispositions ci-

dessus, la Roumanie est autorisee a conserver des forces arm6es ne de-
passant pas:

(a) Pour l'armee de terre, y compris les gardes-frontieres, un effectif
total de 120.000 hommes;

(b) Pour l'artillerie de defense anti-aerienne, un effectif de 5.000
hommes;

(c) Pour la marine, un effectif de 5.000 hommes et un tonnage total
de 15.000 tonnes;

(d) Pour l'aviation militaire, y compris l'aeronautique navale et
les avions de reserve, 150 avions dont 100 au maximum pourront etre
des avions de combat et un effectif total de 8.000 hommes. La Roumanie
ne devra ni posseder, ni acquerir d'avions concus essentiellement conme
bombardiers et comportant des dispositifs interieurs pour le transport des
bombes.
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Ces effectifs comprendront, dans chaque cas, le personnel de coln-
mandement, les unites combattantes et les services.

Article 12

Le personnel de l'armee, de la marine et de l'aviation roumaines en
excedent des effectifs autorises dans chaque cas aux termes de l'article 11,

sera licencie dans un delai de six mois a partir de l'entree en vigueur du
present Traite.

Article 13

Aucune forme d'instruction militaire, navale ou a6rienne, au sens

de l'annexe II, ne sera donnee aux personnes ne faisant pas partie de
l'armee, de la marine ou de l'aviation roumaines.

Article 14

La Roumanie ne possedera, ne fabriquera ni n'exp6rimentera aucune

arme atomique, aucun projectile automoteur ou dirige, ni aucun dispositif

employe pour le lancement de ces projectiles (autre que les torpilles ou

dispositifs de lancement de torpilles faisant partie de l'armement normal

des navires autorises par le present Trait6), aucune mine marine ou torpille

fonctionnant par un mecanisme a influence, aucune torpille humaine, au-

cun sous-marin ou autre batiment submersible, aucune vedette lance-tor-

pilles, ni aucun type specialis6 de batiment d'assaut.

Article 15

La Roumanie ne devra pas conserver, fabriquer ou acqu6rir par tout

autre moyen, de materiel de guerre en exctdent de ce qui est necessaire au

maintien des forces armees autorisees par l'article 11 du present Traite,

ni laisser subsister de facilites pour la production de ce materiel de guerre.

Article 16

1. Le materiel de guerre de provenance alliee en exc6dent sera mis

a la disposition de la Puissance Alliee ou Associee interessee conformement

aux instructions qui seront donnees par celle-ci; le materiel de guerre rou-

main en excedent sera mis a la disposition des Gouvernements des Etats-

Unis d'Amerique, du Royaume-Uni et de l'Union Sovi6tique. La Roumanie

renoncera a tous droits sur ce materiel.
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2. Le materiel de guerre de provenance allemande, ou construit sur
des plans allemands, en excedent de ce qui est necessaire aux forces armees
autoris6es par le present Trait6, sera mis a la disposition des trois Gou-
vernements. La Roumanie n'acquerra, ni ne fabriquera aucun materiel
de guerre de provenance allemande ou construit sur des plans allemands;
elle n'emploiera, ni n'instruira aucun technicien, y compris le personnel
de l'aviation militaire ou civile, qui soit ou ait ete ressortissant allemand.

3. Le materiel de guerre en excedent mentionn6 aux paragraphes 1
et 2 du present article sera livre ou detruit dans un delai d'un an a partir
de l'entr6e en vigueur du present Traite.

4. La definition et la liste du materiel de guerre aux fins du present
Trait6 figurent a l'annexe III.

Article 17

La Roumanie apportera son entiere collaboration aux Puissances
Alliees et Associees en vue de mettre l'Allemagne dans l'impossibilite de
prendre hors du territoire allemand des mesures tendant a son rearmement.

Article 18

La Roumanie n'acquerra ni ne fabriquera aucun avion civil de modele
allemand ou japonais ou comportant des 1eements importants de fabrica-
tion ou de conception allemande ou japonaise.

Article 19

Chacune des clauses militaires, navales et a6riennes du present Traite
restera en vigueur aussi longtemps qu'elle n'aura pas 6t6 modifiee, entiere-
ment ou partiellement, par accord entre les Puissances Alli6es et Associees
et la Roumanie, ou, apres que la Roumanie sera devenue membre de
l'Organisation des Nations Unies, par accord entre le Conseil de Securite
et la Roumanie.

SECTION II

Article 20
1. Les prisonniers de guerre roumains seront rapatri6s aussit6t que

possible conformement aux arrangements conclus entre chacune des Puis
sances qui d6tiennent ces prisonniers et la Roumanie.
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2. Tous les frais, y compris les frais de subsistance, entrainms par le

transfert des prisonniers de guerre roumains, depuis leurs centres de

rapatriement respectifs, choisis par le Gouvernement de la Puissance Alli6e

ou Associee interessee, jusqu'au lieu d'entr6e sur le territoire roumain,

seront a la charge du Gouvernement roumain.

PARTIE IV
RETRAIT DES FORCES ALLIEES

Article 21

1. Toutes les forces armees alliees seront retirees de Roumanie dans

un delai de quatre-vingt-dix jours a compter de l'entree en vigueur du

present Trait6, l'Union Sovietique se r6servant le droit de conserver en

territoire roumain les forces armees qui pourront lui etre necessaires pour

le maintien des lignes de communication de l'Armee Sovi6tique avec la

zone sovietique d'occupation en Autriche.

2. Toutes les devises roumaines non employees et tous les biens rou-

mains qui sont en la possession des arm6es alliees sur le territoire roumain

et qui ont ete acquis en application de l'article 10 de la Convention d'Armis-

tice seront restitues au Gouvemement roumain dans le meme delai de

quatre-vingt-dix jours.

3. Toutefois, la Roumanie fournira tous les approvisionnements et

facilites qui pourront etre particulierement necessaires au maintien des

lignes de communication avec la zone sovietique d'occupation en Autriche,

prestations pour lesquelles le Gouvernement roumain sera dument in-

demnise.

PARTIE V
REPARATIONS ET RESTITUTIONS

Article 22

1. La Roumanie indemnisera l'Union Sovietique des pertes causees

du fait des operations militaires et de l'occupation par la Roumanie de

territoires sovietiques; toutefois, tenant compte du fait que la Roumanie,
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non seulement s'est retiree de la guerre contre les Nations Unies, mais
encore a declare la guerre a l'Allemagne et a effectivement mene la guerre
contre celle-ci, les Parties Contractantes conviennent que les reparations pour
les pertes indiqu6es ci-dessus seront effectuees par la Roumanie non en
totalite, mais seulement en partie, a savoir pour une valeur de 300.000.000
de dollars des Etats-Unis payables en huit ann6es a partir du 12 septembre
1944 en nature (produits p6troliers, c6reales, bois, navires de mer et navires
fluviaux, outillage divers, et autres marchandises).

2. La base de calcul pour le reglement prevu au present article sera le
dollar des Etats-Unis a sa parite or a la date de la signature de la Conven-
tion d'Armistice, c'est-a-dire 35 dollars pour une once d'or.

Article 23

1. La Roumanie accepte les principes de la Declaration des Nations
Unies du 5 janvier 1943 et restituera les biens enleves du territoire de
l'une quelconque des Nations Unies.

2. L'obligation de restituer s'applique h tous les biens identifiables
se trouvant actuellement en Roumanie et qui ont ete enleves, par force ou
par contrainte, du territoire de l'une des Nations Unies, par l'une des
Puissances de l'Axe, quelles qu'aient ete les transactions ulterieures par
lesquelles le d6tenteur actuel de ces biens s'en est assure la possession.

3. Le Gouvernement ayant droit a la restitution et le Gouvernement
roumain pourront conclure des accords qui se subsistueront aux disposi-
tions du present article.

4. Le Gouvernement roumain restituera en bon etat les biens vises
dans le present article et prendra a sa charge tous les frais de main d'oeuvre,
de mat6riaux et de transport engages a cet effet en Roumanie.

5. Le Gouvernement roumain cooperera avec les Nations Unies a la
recherche et a la restitution des biens soumis a restitution aux termes du
present article et il fournira a ses frais toutes les facilites necessaires.

6. Le Gouvernement roumain prendra les mesures necessaires pour
restituer les biens vis6s dans le present article, qui sont detenus dans un
tiers pays par des personnes relevant de la juridiction roumaine.
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7. La demande de restitution d'un bien sera presentee au Gouverne-
ment roumain par le Gouvernement du pays du territoire duquel le bien
a ete enlev6, etant entendu que le materiel roulant sera considere comme
ayant 6et enleve du territoire auquel il appartenait a l'origine. Les demandes
devront etre present6es dans un d6lai de six mois a partir de l'entree en
vigueur du present Traite.

8. I1 incombera au Gouvernement requerant d'identifier le bien et d'en
prouver la propriete et au Gouvernement roumain d'apporter la preuve que
le bien n'a pas et6 enlev6 par force ou par contrainte.

PARTIE VI
CLAUSES ECONOMIQUES

Article 24

1. Pour autant qu'elle ne l'a pas deja fait, la Roumanie retablira tous
les droits et interets legaux en Roumanie des Nations Unies et de leurs
ressortissants tels qu'ils existaient au le1 septembre 1939 et restituera a ces
Nations Unies et a leurs ressortissants tous les biens leur appartenant en

Roumanie, y compris les navires, dans l'etat oi ils se trouvent actuellement.

S'il y a lieu le Gouvernement roumain abolira la legislation edictee
depuis le 1er septembre 1939 dans la mesure oh elle presente un caractere

de discrimination a l'encontre des droits des ressortissants des Nations Unies.

2. Le Gouvernement roumain restituera tous les biens, droits et
interets vises au present article, libres de toutes hypotheques et charges

quelconques dont ils auraient pu etre grev6s du fait de la guerre, et sans

que cette restitution donne lieu a la perception d'aucune somme de la part

du Gouvernement roumain. Le Gouvernement roumain annulera toutes me-

sures, y compris les mesures de saisie, de sequestre ou de controle, prises

par lui a l'egard des biens des Nations Unies entre le 1"' septembre 1939

et l'entree en vigueur du present Traite. Dans le cas ou le bien n'aura

pas ete restitue dans les six mois a compter de la date d'entree en vigueur

du present Trait6, la demande devra etre present6e aux autorites roumaines

dans un delai maximum de douze mois a compter de cette meme date, sauf
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dans les cas ouf le demandeur sera en mesure d'6tablir qu'il lui a te6 impos-
sible de presenter sa demande dans ce delai.

3. Le Gouvernement roumain annulera les transferts portant sur des
biens, droits et interets de toute nature appartenant a des ressortissants
des Nations Unies, lorsque ces transferts r6sultent de mesures de force ou
de contrainte prises au cours de la guerre par les Gouvernements des
Puissances de l'Axe ou par leurs organes.

4 (a) Le Gouvernement roumain sera responsable de la remise en
parfait etat des biens restitues a des ressortissants des Nations Unies en
vertu du paragraphe 1 du present article. Lorsqu'un bien ne pourra etre
restitue ou que, du fait de la guerre, le ressortissant d'une Nation Unie
aura subi une perte par suite d'une atteinte ou d'un dommage caus6e
un bien en Roumanie, le Gouvernement roumain indemnisera le proprie-
taire en versant une somme en lei jusqu'a concurrence des deux tiers de
la somme necessaire, a la date du paiement, pour permettre au ben6ficiaire,
soit d'acheter un bien equivalent, soit de compenser la perte ou le dommage
subi. En aucun cas, les ressortissants des Nations Unies ne devront etre
l'objet d'un traitement moins favorable en matiere d'indemnit6 que le
traitement accord6 aux ressortissants roumains.

(b) Les ressortissants des Nations Unies qui detiennent directement
ou indirectement des parts d'inter&ts dans des societes ou associations qui
ne possedent pas la nationalite des Nations Unies au sens du paragraphe
9 (a) du present article, mais qui ont subi une perte par suite d'atteintes ou
de dommages causes a leurs biens en Roumanie, recevront une indemnit6
conform6ment a 1'alinea (a) ci-dessus. Cette indemnit6 sera calculee en
fonction de la perte ou du dommage total subi par la socite6 ou rassociation,
et son montant par rapport au total de la perte ou du dommage subi aura
la m8me proportion que la part d'inter8ts detenue par lesdits ressortissants
par rapport au capital global de la societe ou association en question.

(c) L'indemnit6 sera versee, nette de tons prelevements, impots ou
autres charges. Elle pourra 8tre librement employee en Roumanie, mais
sera soumise aux riglements relatifs au controle des changes qui pourront,
a un moment donn6, etre en vigueur en Roumanie.

(d) Le Gouvernement roumain accordera aux ressortissants des Na-
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tions Unies le meme traitement qu'aux ressortissants roumains, en ce qui
concerne l'attribution des mat6riaux pour la reparation ou la remise en
etat de leurs biens en Roumanie, ainsi qu'en ce qui concerne l'attribution
de devises etrangeres en vue de l'importation de tels materiaux.

(e) Le Gouvernement roumain accordera aux ressortissants des Na-
tions Unies une indemnite en lei dans la meme proportion que celle qui
est pr6vue a l'alinea (a) ci-dessus, pour compenser la perte ou les dom-
mages qui resultent des mesures sp6ciales prises pendant la guerre a 1'en-
contre de leurs biens et qui ne visaient pas les biens roumains. Cet alinea
ne s'applique pas a un manque a gagner.

5. Les dispositions du paragraphe 4 du present article ne s'applique-
ront pas a la Roumanie dans les cas oh les mesures, qui peuvent donner
lieu a une demande de compensation pour les dommages causes a des
biens situes en Transylvanie du Nord et appartenant aux Nations Unies
ou a leurs ressortissants, auront ete prises durant la periode oiu ce territoire
n'etait pas soumis a l'autorite de la Roumanie.

6. Tous les frais raisonnables auxquels donnera lieu, en Roumanie,
l'etablissement des demandes, y compris l'evaluation des pertes et des
dommages, seront a la charge du Gouvernement roumain.

7. Les ressortissants des Nations Unies ainsi que leurs biens seront
exempt6s de tous impots, contributions ou taxes exceptionnels, auxquels le
Gouvernement roumain ou une autorit6 roumaine quelconque auraient
soumis leurs avoirs en capital en Roumanie entre la date de l'Armistice
et la date d'entree en vigueur du present Traite, en vue de couvrir les
depenses resultant de la guerre ou celles qui ont ete entrainees par l'en-
tretien des forces d'occupation ou par les reparations a payer a l'une
des Nations Unies. Toutes les sommes qui auraient ete ainsi perques
seront remboursees.

8. Le proprietaire des biens en question et le Gouvernement roumain
pourront conclure des arrangements qui se substitueront aux dispositions du
present article.

9. Aux fins du present article:
(a) L'expression "ressortissants des Nations Unies" s'applique aux

personnes physiques qui sont ressortissants de l'une quelconque des Na-



tions Unies, ainsi qu'aux societes ou associations constituees sous le regime

des lois de l'une des Nations Unies lors de l'entree en vigueur du present

Trait6, a condition que lesdites personnes physiques, societes ou associations

aient deja possede ce statut a la date de l'Armistice avec la Roumanie.

L'expression "ressortissants des Nations Unies" comprend egalement
toutes les personnes physiques et les societ6s ou associations qui, aux termes
de la legislation en vigueur en Roumanie pendant la guerre, ont ete traitees
comme ennemis.

(b) Le terme "proprietaire" d6signe le ressortissant d'une des Nations
Unies, tel qu'il est defini a l'alinea (a) ci-dessus, qui a un titre 16gitime

au bien en question, et s'applique au successeur du proprietaire, a con-
dition que ce successeur soit aussi ressortissant d'une des Nations Unies
au sens de l'alinea (a). Si le successeur a achet6 le bien lorsque celui-ci
6tait deja endommage, le vendeur conservera ses droits a l'indemnisation
resultant du present article, sans que les obligations existant entre le ven-
deur et l'acquereur en vertu de la legislation interne en soient affectees.

(c) Le terme "biens" designe tous les biens mobiliers ou immobiliers,
corporels ou incorporels, y compris les droits de propriete industrielle,
litt6raire et artistique ainsi que tous droits ou interets de nature quelcon-
que dans des biens. Sans prejudice des dispositions generales qui precedent,
les biens des Nations Unies et de leurs ressortissants comprennent tons
les bAtiments de mer et de navigation interieure avec leur gr6ment et
leurs &quipements, qui appartenaient aux Nations Unies ou a leurs ressortis-
sants ou etaient enregistres sur le territoire de l'une des Nations Unies
ou naviguaient sous le pavillon de l'une des Nations Unies et qui, poste-
rieurement au 1" septembre 1939, qu'ils se soient trouves dans les eaux
roumaines ou qu'ils y aient ete amenes de force, furent soumis au contr8le
des autorites roumaines en tant que biens ennemis ou cesserent d'etre, en
Roumanie, a la libre disposition des Nations Unies ou de leurs ressortis-
sants, du fait de mesures de controle prises par les autorites roumaines, en
rapport avec l'existence d'un etat de guerre entre certaines des Nations
Unies et l'Allemagne.

Article 25

1. La Roumanie prend l'engagement, dans tous les cas oi les biens,
droits ou interets legaux en Roumanie des personnes se trouvant sous
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la juridiction roumaine depuis le 1er septembre 1939, ont fait l'objet de
mesures de sequestre, de saisie ou d'administration forcee en raison de
l'origine raciale ou de la religion de ces personnes, de restituer lesdits
biens et de r6tablir lesdits droits et interets legaux, ainsi que les droits
qui s'y rattachent ou, si cette restitution ou ce retablissement sont impos-
sibles, de fournir a cet egard une compensation equitable.

2. Tous les biens, droits et interets en Roumanie de personnes, d'orga-
nisations ou de communautes qui, individuellement ou collectivement, ont
6et l'objet de mesures de persecution, pour un motif racial ou religieux
ou pour tout autre motif d'inspiration fasciste, et qui, pendant une p6riode
de six mois a partir de la date d'entree en vigueur du present Traite, sont
restes en desherence ou n'ont fait l'objet d'aucune revendication, seront
transferes par le Gouvernement roumain aux organisations qui representent
en Roumanie lesdites personnes, organisations ou communautes. Les biens
transferes seront employes par ces organisations a l'assistance et au releve-
ment des membres survivants de ces groupes, organisations et communautes
en Roumanie. Ces transferts seront effectues dans un delai de douze mois
a partir de la date d'entree en vigueur du Trait6 et porteront egalement
sur les biens qui doivent etre restitues et sur les droits et interets qui doivent
etre retablis aux termes du paragraphe 1 du present article.

Article 26

La Roumanie reconnait que l'Union Sovietique a droit a tous les
avoirs allemands en Roumanie qui ont 6et transferes a 1'Union Sovi6tique
par le Conseil de Controle en Allemagne et elle s'engage a prendre toutes
les mesures necessaires pour faciliter ces transferts.

Article 27

1. Chacune des Puissances Alliees ou Associees aura le droit de saisir,
retenir ou liquider tous les biens, droits et int6erts qui, a la date d'entree
en vigueur du present Trait6, se trouvent sur son territoire, et appartiennent
a la Roumanie ou a des ressortissants roumains, et de prendre toute autre
disposition en ce qui concerne ces biens, droits et interets. Elle aura egale-
ment le droit d'employer ces biens ou le produit de leur liquidation a telles
fins qu'elle pourra desirer, a concurrence du montant de ses reclamations



et de celles de ses ressortissants contre la Roumanie ou les ressortissants
roumains (y compris les creances), qui n'auront pas 6te entierement reglees
en vertu d'autres articles du present Traite. Tous les biens roumains ou le
produit de leur liquidation, en excedent du montant desdites reclamations,
seront restitues.

2. La liquidation des biens roumains et les mesures de disposition
dont ils feront l'objet devront s'effectuer conformement a la legislation de
la Puissance Alliee ou Associee interessee. En ce qui concerne lesdits biens
le proprietaire roumain n'aura pas d'autres droits que ceux que peut lui
conferer la legislation en question.

3. Le Gouvernement roumain s'engage a indemniser les ressortissants
roumains dont les biens seront saisis en vertu du present article et ne leur
seront pas restitues.

4. Il ne resulte du present article aucune obligation pour l'une quel-
conque des Puissances Alli6es ou Associees de restituer au Gouvernement
ou aux ressortissants roumains des droits de propriete industrielle ni de
faire entrer ces droits dans le calcul des sommes qui pourront etre retenues
en vertu du paragraphe 1 du present article. Le Gouvernement de chacune
des Puissances Alli6es ou Associees aura le droit d'imposer aux droits
ou interets afferents a la propriete industrielle sur le territoire de cette
Puissance Alliee ou Associ6e, acquis par le Gouvernement roumain ou
ses ressortissants avant l'entree en vigueur du present Traite, telles limi-
tations, conditions ou restrictions que le Gouvernement de la Puissance
Alliee ou Associee interessee pourra considerer comme necessaires dans
l'interet national.

5. Les biens vises au paragraphe 1 du present article seront consideres
comme comprenant les biens roumains qui ont fait l'objet de mesures de
controle en raison de l'etat de guerre existant entre la Roumanie et la
Puissance Alliee ou Associee dans la juridiction de laquelle les biens sont
situes mais ne comprendront pas:

(a) Les biens du Gouvernement roumain utilis6s pour les besoins des
missions diplomatiques ou consulaires;

(b) Les biens appartenant a des institutions religieuses ou a des insti-
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tutions philanthropiques privees et servant a des fins religieuses ou phi-
lanthropiques;

(c) Les biens des personnes physiques qui sont ressortissants roumains
et sont autorisees a resider, soit sur le territoire du pays ou sont situ6s ces
biens, soit sur le territoire de l'une quelconque des Nations Unies, autres
que les biens roumains qui, a un moment quelconque, au cours de la guerre,
ont fait l'objet de mesures qui ne s'appliquaient pas d'une maniere g6enrale
aux biens des ressortissants roumains r6sidant sur le territoire en question;

(d) Les droits de propriete n6s depuis la reprise des relations com-
merciales et financieres entre les Puissances Alliees et Associ6es et la Rou-
manie, ou n6s de transactions entre le Gouvernement d'une Puissance Alliee
ou Associee et la Roumanie depuis le 12 septembre 1944;

(e) Les droits de propriet6 litteraire et artistique.

Article 28

1. A dater de l'entree en vigueur du present Trait6, les biens, en
Allemagne, de 1'Etat et des ressortissants roumains ne seront plus consi-
deres comme biens ennemis et toutes les restrictions resultant de leur
caractere ennemi seront lev6es.

2. Les biens identifiables de 1'Etat et des ressortissants roumains que
les forces arm6es ou les autorites allemandes ont enleves, par force ou par
contrainte, du territoire roumain et emportes en Allemagne apres le 12
septembre 1944 donneront lieu a restitution.

3. Le retablissement des droits de propri6t6 ainsi que la restitution
des biens roumains en Allemagne seront effectues conformnment aux

mesures qui seront arretees par les Puissances occupant l'Allemagne.

4. Sans prejudice de ces dispositions et de toutes autres qui seraient
prises en faveur de la Roumanie et des ressortissants roumains par les
Puissances occupant l'Allemagne, la Roumanie renonce, en son nom et au
nom des ressortissants roumains, a toutes reclamations contre l'Allemagne

et les ressortissants allemands qui n'etaient pas reglees au 8 mai 1945, a
l'exception de celles qui resultent de contrats et d'autres obligations qui

6taient en vigueur ainsi que de droits qui etaient acquis avant le 1"e



septembre 1939. Cette renonciation sera consideree comme s'appliquant
aux cr6ances, a toutes les reclamations de caractere intergouvernemental
relatives a des accords conclus au cours de la guerre et a toutes les reclama-
tions portant sur des pertes ou des dommages survenus pendant la guerre.

Article 29

1. L'existence de l'etat de guerre ne doit pas etre consideree en soi
comme affectant l'obligation d'acquitter les dettes pecuniaires resultant
d'obligations et de contrats qui etaient en vigueur, et de droits qui etaient
acquis, avant l'existence de l'6tat de guerre, dettes qui etaient devenues
exigibles avant l'entree en vigueur du present Traite et qui sont dues, soit
par le Gouvernement ou les ressortissants roumains au Gouvernement ou
aux ressortissants de l'une des Puissances Alliees ou Associees, soit par
le Gouvernement ou les ressortissants d'une des Puissances Alliees ou Asso-
ciees au Gouvernement ou aux ressortissants roumains.

2. Sauf dispositions expressement contraires du present Traite, au-
cune clause de ce Traite ne devra etre interpretee comme affectant les
rapports de debiteurs a creanciers resultant de contrats conclus avant la
guerre, soit par le Gouvernement, soit par les ressortissants roumains.

Article 30

1. La Roumanie renonce, au nom du Gouverement roumain et des
ressortissants roumains, a faire valoir contre les Puissances Alliees et
Associees, toute reclamation de quelque nature que ce soit resultant directe-
ment de la guerre ou de mesures prises par suite de l'existence d'un etat
de guerre en Europe apres le 1" septembre 1939, que la Puissance Alliee
ou Associ6e interessee ait ete ou non en guerre avec la Roumanie a l'epoque.

Sont incluses dans cette renonciation:

(a) les r6clamations relatives a des pertes ou dommages subis par
suite de l'action des forces armees ou des autorites de Puissances Alliees
ou Associ6es;

(b) les reclamations resultant de la presence, des operations ou de
l'action des forces armees ou des autorites de Puissances Alli6es ou Asso-
ciees sur le territoire roumain;

1850 TREATIES [61 STAT.



81 STAT.] MULTILATERAI-PEACE WITH ROUMANIA-FEB. 10, 1947 1851

(c) les reclamations portant sur les decisions ou les ordonnances des

tribunaux de prises de Puissances Allies ou Associ6es, la Roumanie

acceptant de reconnaitre comme valides et comme ayant force executoire

toutes les decisions et ordonnances desdits tribunaux de prises rendues

au 1" septembre 1939 ou posterieurement a cette date et concernant les

navires roumains, les marchandises roumaines ou le paiement des frais;

(d) les reclamations resultant de l'exercice des droits de belligerance

ou de mesures prises en vue de l'exercice de ces droits.

2. Les dispositions du present article excluront completement et de-

finitivement toutes reclamations de la nature de celles qui y sont visees,

qui seront des lors eteintes, quelles que soient les parties interess6es. Le

Gouverement roumain accepte de verser, en lei, une indemnite equitable

pour satisfaire les reclamations des personnes qui ont fourni, sur requisition,

des marchandises ou des services aux forces armees de Puissances Alliees

ou Associ6es sur le territoire roumain, ainsi que les reclamations portees

contre les forces armees de Puissances Alliees ou Associees, relatives a des

dommages causes sur le territoire roumain et ne resultant pas de faits de

guerre.

3. La Roumanie renonce egalement, au nom du Gouvernement roumain

et des ressortissants roumains, a faire valoir des reclamations de la nature

de celles qui sont visees au paragraphe 1 du present article, contre toute

Nation Unie dont les relations diplomatiques avec la Roumanie ont ete

rompues pendant la guerre, et qui a pris des mesures en cooperation avec

les Puissances Alliees et Associees.

4. Le Gouverement roumain assumera la pleine responsabilite de

toute la monnaie militaire alli6e emise en Roumanie par les autorites mili-

taires alliees, y compris toute la monnaie de cette nature en circulation a

la date d'entree en vigueur du present Traite.

5. La renonciation a laquelle la Roumanie souscrit aux termes du

paragraphe 1 du present article s'tend a toutes les reclamations portant

sur les mesures prises par l'une quelconque des Puissances Alliees ou

Associees a l'egard des navires roumains, entre le 1"' septembre 1939 et

la date d'entree en vigueur du present Traite, ainsi que toutes les r6clama-



tions et cr6ances r6sultant des conventions sur les prisonniers de guerre
actuellement en vigueur.

Article 31

1. En attendant la conclusion de traites ou d'accords commerciaux
entre l'une quelconque des Nations Unies et la Roumanie, le Gouvernement
roumain devra, pendant les dix-huit mois qui suivront l'entree en vigueur
du pr6sent Trait6, accorder a chacune des Nations Unies qui, en fait,
accordent par voie de reciprocit6 un traitement analogue a la Roumanie
dans ces domaines, le traitement suivant:

(a) Pour toute ce qui concerne les droits et redevances a l'importation
ou a l'exportation, l'imposition a l'interieur du pays des marchandises
import6es, et tous les reglements qui s'y rapportent, les Nations Unies
beneficieront de la clause inconditionnelle de la nation la plus favoris6e;

(b) La Roumanie ne pratiquera, a tous autres egards, aucune discri-
mination arbitraire au detriment des marchandises en provenance ou a
destination du territoire d'une Nation Unie par rapport aux marchandises
analogues en provenance ou a destination du territoire de toute autre Nation
Unie ou de tout autre pays etranger;

(c) Les ressortissants des Natioin Unies, y compris les personnes
morales, b6n6ficieront du traitement national et de celui de la nation la
plus favorisee pour tout de qui a trait au commerce, a l'industrie, a la
navigation et aux autres formes d'activit6 commerciale en Roumanie. Ces
dispositions ne s'appliqueront pas a l'aviation commerciale;

(d) La Roumanie n'accordera a aucun pays de, droit exclusif ou
preferentiel en ce qui concerne l'exploitation des services aeriens commer-
ciaux potr les transports internationaux, elle offrira des conditions d'ega-
lite a toutes les Nations Unies pour l'obtention de droits en matiere de
transports aeriens commerciaux internationaux sur le territoire roumain,
y compris le droit d'atterrir a des fins de ravitaillement et de reparation,
et, en ce qui concerne 'exploitation des services aeriens commerciaux pour
les transports internationaux, elle accordera a toutes les Nations Unies,
suivant le principe de la reciprocite et de la non-discrimination, le droit
de survoler le territoire roumain sans escale. Ces dispositions n'affecteront
pas les int6erts de la d6fense nationale de la Roumanie.
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2. Les engagements ci-dessus pris par la Roumanie doivent s'entendre
sous reserve des exceptions usuelles des trait6s de commerce conclus par
la Roumanie avant la guerre; les dispositions relatives a la reciprocit6
accord6e par chacune des Nations Unies doivent s'entendre sous reserve
des exceptions usuelles des traites de commerce conclus par celle-ci.

Article 32

1. Tous les diff6rends qui pourront s'elever a propos de l'applica-
tion des articles 23 et 24, ainsi que des annexes IV, V et VI B du present
Traite, seront soumis a une commission de conciliation, compos6e en
nombre egal de representants du Gouvernement de la Nation Unie inte-
ress6e et de representants du Gouvernement roumain. Si un reglement n'est
pas intervenu dans les trois mois qui suivront la date a laquelle le differend
a 6te soumis a la commission de conciliation, l'un ou l'autre Gouvernement
pourra demander l'adjonction a la Commission d'un tiers membre; a defaut
d'accord entre les deux Gouvernements sur le choix de ce membre, l'un
ou l'autre d'entre eux pourra demander au Secretaire General des Nations
Unies de proceder a cette designation.

2. La decision de la majorite des membres de la commission sera
consideree comme decision de la commission et acceptee par les parties
comme definitive et obligatoire.

Article 33

Tous differends qui pourront s'elever au sujet des prix payes par le
Gouvernement roumain pour les marchandises livrees par ce Gouvernment
au titre des reparations et achet6es a des ressortissants d'une Puissance
Alliee ou Associ6e, ou a des societes appartenant a des ressortissants de
ces Puissances, seront regles, sans prejudice de l'execution des obligations
de la Roumanie relatives aux reparations, par voie de n6gociations diplo-
matiques entre le Gouvernement du pays int6ress6 et le Gouvernement
roumain. Si les n6gociations diplomatiques directes entre les parties inte-
ressees n'aboutissent pas a un reglement du differend dans un d6lai de
deux mois, ce differend sera soumis aux Chefs des missions diplomatiques
a Bucarest des Etats-Unis d'Am6rique, du Royaume-Uni et de l'Union
Sovietique pour qu'ils le reglent. Dans le cas of les Chefs de Mission ne
se mettraient pas d'accord dans un delai de deux mois, l'une ou l'autre des
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parties pourra demander au Secr6taire G6neral des Nations Unies de
nommer un arbitre dont la decision sera obligatoire pour les parties.

Article 34

Les articles 23, 24, 31 et l'annexe VI du pr6sent Trait6 s'applique-
ront aux Puissances Alli6es et Associees et a la France ainsi qu'a celles
des Nations Unies dont les relations diplomatiques avec la Roumanie ont
ete rompues pendant la guerre.

Article 35

Les dispositions des annexes IV, V et VI, ainsi que celles des autres
annexes seront consid6eres comme faisant partie int6grante du pr6sent
Traite, et auront la meme valeur et les memes effets.

PARTIE VII
CLAUSES RELATIVES AU DANUBE

Article 36

La navigation sur le Danube sera libre et ouverte aux ressortissants,
aux bateaux marchands et aux marchandises de tous les Etats sur un pied
d'egalit6 en ce qui concerne les droits de port et les taxes sur la navigation,
ainsi que les conditions auxquelles est soumise la navigation commerciale.
Les dispositions ci-dessus ne seront pas applicables au trafic entre les ports
d'un meme Etat

PARTIE VIII
CLAUSES FINALES

Article 37

1. Pendant une periode qui n'excidera pas dix-huit mois a partir de
rentree en vigueur du present Traite, les Chefs des missions diplomatiques
it Bucarest des Etats-Unis d'Am6rique, du Royaume-Uni et de l'Union
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Sovietique agissant de concert, repr6senteront les Puissances Alliees et
Associees pour traiter avec le Gouvernement roumain de toutes questions
relatives a l'execution et a l'interpretation du present Traite.

2. Ces trois Chefs de Mission donneront au Gouvernement roumain les
conseils, avis techniques et eclaircissements qui pourront etre necessaires

pour assurer l'execution rapide et efficace du present Trait6, aussi bien
dans sa lettre que dans son esprit.

3. Le Gouvernement roumain fournira a ces trois Chefs de Mission
toutes les informations necessaires et toute l'aide dont ils pourront avoir

besoin dans l'accomplissement des taches qui leur sont devolues par le
present Traite.

Article 38

1. Exception faite des cas pour lesquels une autre procedure est

expressement prevue par un article du present Traite, tout differend relatif

a l'interpretation ou a l'execution de ce Traite, qui n'a pas ete regle par

voie de negociations diplomatiques directes, sera soumis aux trois Chefs de

Mission, agissant comme il est prevu a 1'article 37 mais, en pareil cas,

les Chefs de Mission ne seront pas tenus par les delais fixes dans ledit

article. Tout differend de cette nature qu'ils n'auraient pas encore regle

dans un delai de deux mois sera, sauf si les Parties au differend convien-

nent l'une et l'autre d'un autre mode de reglement, soumis a la requete de

l'une ou l'autre des parties a une commission composee d'un representant

de chaque partie et d'un tiers membre choisi d'un commun accord entre

les deux parties parmi les ressortissants d'un pays tiers. A defaut d'accord

dans un delai d'un mois entre les deux parties au sujet de la d6signation

de ce tiers membre, l'une ou l'autre partie pourra demander au Secretaire

General des Nations Unies de proceder a cette designation.

2. La decision prise par la majorite des membres de la commission

sera consideree comme decision de la commission et acceptee par les parties

comme definitive et obligatoire.

Article 39

1. Tout membre de l'Organisation des Nations Unies, en guerre

avec la Roumanie et qui n'est pas signataire du present Traite, peut acce-
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der au present Traite et sera consid6r6, des son accession, comme Puissance

Associee pour l'application du Traite.

2. Les instruments d'accession seront d6pos6s pros le Gouvernement

de l'Union des Republiques Sovi6tiques Socialistes et prendront effet des

leur d6p6t.

Article 40

Le present Traite, dont les textes russe et anglais feront foi, devra

etre ratifi6 par les Puissances Alli6es et Associees. I1 devra 6galement etre

ratifi6 par la Roumanie. I1 entrera en vigueur immediatement apres le

d6pot des ratifications par les Etats-Unis d'Am6rique, le Royaume-Uni de

Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et l'Union des Republiques Sovi6tiques

Socialistes. Les instruments de ratification seront, dans le plus bref d6lai

possible, d6pos6s pres le Gouvernement de l'Union des Republiques Sovi-

tiques Socialistes.

En ce qui concerne chacune des Puissances Alli6es ou Associees dont

les instruments de ratification seront d6poses ulterieurement, le Trait6

entrera en vigueur a la date du d6ept. Le present Trait6 sera depos6 dans

les archives du Gouvernement de l'Union des Republiques Sovietiques

Socialistes, qui en remettra a chacun des Etats signataires une copie certi-
fiee conforme.
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ANNEXE I
(voir article 1)

Carte des frontieres roumaines

ANNEXE II
(voir article 13)

Definition de l'instruction militaire, aeienne et navale

1. L'instruction militaire est d6finie comme suit: l'6tude et la pratique
de l'emploi de tous armements specialement destines ou adaptes a des fins
militaires et des dispositifs d'instruction s'y rapportant, l'etude et l'ex6cu-
tion de tous exercices ou manoeuvres utilises dans 1'enseignement ou la
pratique des evolutions executees par les forces au combat, et 1'etude
methodique de la tactique, de la strat6gie et du travail d'etat-major.

2. L'instruction militaire a6rienne est d6finie comme suit: l'etude et la
pratique de l'emploi de tous armements specialement destines ou adaptes
aux fins d'une aviation militaire et des dispositifs d'instruction s'y rap-
portant; l'etude et la pratique de toutes manoeuvres sp6ciales, y compris
le vol en formation, ex6cutees par des avions dans l'accomplissement d'une
mission aerienne militaire, et l'etude methodique de la tactique aerienne,
de la strategie et du travail d'etat-major.

3. L'instruction navale est definie comme comprenant les matieres sui-
vantes: l'organisation generale, 1'etude et la pratique de l'emploi des bati-
ments de guerre ou des installations navales ainsi que l'etude ou l'utilisa-
tion de tous appareils et dispositifs d'entrainement qui s'y rapportent et qui
sont en usage pour la conduite de la guerre navale, a l'exception de ceux
qui sont normalement employes a des fins civiles; en outre, l'enseignement,
la pratique et l'tude m6thodique de la tactique navale, de la strategie et
du travail d'etat-major, y compris l'execution de toutes les operations et
manoeuvres qui ne sont pas necessaires a l'emploi pacifique des navires.
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ANNEXE III
(voir article 16)

Definition et liste du materiel de guerre

Le terme "materiel de guerre" aux fins du present Trait6 s'applique
a toutes les armes et munitions et a tout le mat6riel specialement concus
et adaptes a des fins de guerre, qui sont 6numer6s ci-dessous.

Les Puissances Alli6es et Associees se r6servent le droit d'amender
periodiquement la liste, en la modifiant ou en la completant, pour tenir
compte des faits nouveaux qui pourront se produire dans le domaine de
la science.

Categorie I

1. Fusils, carabines, revolvers et pistolets de type militaire; canons
de rechange pour ces armes et autres pieces detachees non aisement
adaptables a un usage civil.

2. Mitrailleuses, fusils de guerre automatiques ou a repetition et
pistolets mitrailleurs; canons de rechange pour ces armes et autres pieces
detachees non ais6ment adaptables a un usage civil; affiits de mitrailleuse.

3. Canons, obusiers, mortiers, canons speciaux pour l'aviation; canons
sans culasse ou sans recul et lance-flammes; canons de rechange pour ces

armes et autres pieces detachees non aisement adaptables a un usage civil;

afffits mobiles et supports fixes pour ces armes.

4. Lance-fusees; mecanismes de lancement et de controle pour pro-

jectiles auto-moteurs et diriges; supports pour ces appareils.

5. Projectiles auto-moteurs et diriges, projectiles, fusees, munitions

et cartouches, charges ou vides, pour les armes 6numerees aux alin6as 1 a

4 ci-dessus, ainsi que fusees, etoupilles ou appareils servant a les faire

exploser ou fonctionner, non compris les amorcages n6cessaires pour les

besoins civils.

6. Grenades, bombes, torpilles, mines, grenades sous-marines (charges

de profondeur), mat6riel et charges incendiaires charges ou vides; tous



dispositifs permettant de les faire exploser ou fonctionner, non compris
les amorgages n6cessaires pour les besoins civils.

7. Baionnettes.
Categorie II

1. Vehicules de combat blind6s; trains blind6s qui techniquement ne
peuvent etre transformes en vue d'usages civils.

2. Vehicules mecaniques ou auto-moteurs pour toutes les armes
enum6eres dans la cat6gorie I; chassis ou carrosseries militaires de types
speciaux, autres que ceux qui sont enumeres a l'alinea 1 ci-dessus.

3. Blindages de plus de 3 pouces d'6paisseur, employ6s dans la guerre
a des usages de protection.

Cat6gorie III
1. Systeme de pointage et de calcul pour le controle du tir, compre,

nant les appareils r6gleurs de tir et les appareils d'enregistrement; instru-
ments de direction du tir; hausses de canon; viseurs de bombardement;
regleurs de fusees; calibres pour la verification des canons et des instru-
ments de controle du tir.

2. Materiel de pontage d'assaut, batiments d'assaut et d'attaque.

3. Dispositifs pour ruses de guerre, dispositifs d'eblouissement et
pieges.

4. Equipement militaire du personnel des forces armees de caractere
specialise qui n'est pas aisement adaptable a des usages civils.

Cat6gorie IV
1. Navires de guerre de toutes classes, y compris les navires trans-

formes et les embarcations conques ou prtvues pour leur service et leur
appui, qui techniquement ne sont pas transformables en vue d'usage civils,
ainsi que les armes, blindages, munitions, avions ou tout autre equipement,
materiel, machines et installations, qui ne sont pas utilises en temps de paix
sur d'autres bateaux que les navires de guerre.

2. Batiments de debarquement et vhicules on materiel amphibies
de toute nature; bitiments d'assaut o mat6riel d'assaut de tout type, aini
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que catapultes ou autres appareils de mise a l'eau ou de lancement d'avions,

fusees, armes propuls6es, ou tout autre projectile, instrument ou systeme,

avec ou sans equipage et qu'ils soient guides ou non.

3. Navires, engins, armes, systemes ou appareils de toute sorte, qu'ils

soient submersibles ou semi-submersibles, y compris les estacades sp6ciale-

ment concues pour la defense des ports, a l'exception du mat6riel neces-

saire pour la recuperation, le sauvetage et autres usages civils, ainsi que

tout l'equipement, tous les accessoires, les pieces d6tachees, les dispositifs

d'experimentation ou d'instruction, les instruments ou les installations, qui

peuvent etre sp6cialement concus en vue de la construction, du controle, de

1'entretien ou du logement de ces navires, engins, armes, systemes ou ap-

pareils.

Cat6gorie V

1. Aeronefs mont6s ou demontes, plus lourds ou plus legers que l'air,

concus ou adaptes en vue du combat aerien par l'emploi de mitrailleuses,

de lance-fusees, d'artillerie, ou en vue du transport ou du lancement de

bombes, ou qui sont pourvus de l'un quelconque des dispositifs figurant

a l'alinea 2 ci-dessous ou qui, du fait de leur conception ou de leur

construction, peuvent etre aisement munis de l'un de ces dispositifs.

2. Supports et batis pour canons aeriens, lance-bombes, porte-torpilles

et dispositifs de largage de bombes ou de torpilles, tourelles et coupoles

pour canons.

3. Equipement specialement concu pour troupes aeroportees et utilise

seulement par ces troupes.

4. Catapultes ou systemes de lancement pour avions embarqu6s,

avions terrestres ou hydravions; appareils de lancement de projectiles

volants.

5. Ballons de barrage.

Categorie VI

Tous produits asphyxiants, mortels, toxiques ou susceptibles de mettre

hors de combat, destines a des fins de guerre ou fabriques en quantites qui

excedent les besoins civils.
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Categorie VII

Propulseurs, explosifs, mat6riel pyrotechnique, ou gaz liqu6fies, des-
tin6s a la propulsion, l'explosion, la charge, le remplissage du mat6riel de
guerre decrit dans les categories ci-dessus, ou a tout usage en liaison avec
ce mat6riel, qui ne sont pas utilisables a des fins civiles ou qui sont fabri-
ques en quantites qui excedent les besoins civils.

Cat6gorie VIII

Installations et outillages industriels specialement congus en vue de
la production et de la conservation des produits et du materiel enumeres
dans les categories ci-dessus et qui ne peuvent pas etre techniquement
transform6s a des fins civiles.

ANNEXE IV

Dispositions spedales concernant certaines categories de biens

A. Propriete industrielle, litteraire et artistique

1. (a) Un delai d'un an a compter de la date d'entree en vigueur du
present Traite sera accorde aux Puissances Alli6es et Associees et a leurs
ressortissants, sans paiement de droits de prorogation ou autres sanctions
quelconques, en vue de leur permettre d'accomplir tous les actes neces-
saires pour l'obtention ou la conservation en Roumanie des droits de
propriete industrielle, litt6raire et artistique, qui n'ont pu etre accomplis
par suite de l'existence de l'etat de guerre.

(b) Les Puissances Alli6es et Associ6es ou leurs ressortissants, qui
auront fait, sur le territoire de 'une quelconque des Puissances Alli6es ou
Associees, une demande, soit pour l'obtention d'un brevet ou l'enregistre-
ment d'un modele d'utilit6 au plus tot douze mois avant l'ouverture des
hostilit6s avec la Roumanie ou au cours de celles-ci, soit pour l'enregistre-
ment d'un dessin industriel, d'un modele ou d'une marque de fabrique,
au plus t6t six mois avant l'ouverture des hostilit6s avec la Roumanie ou
au cours de celles-ci, auront le droit, pendant une periode de douze mois a
compter de la date d'entr6e en vigueur du present Traite, de demander
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des droits correspondants en Roumanie, avec un droit de priorite fonde
sur le depot ant6rieur de leur demande sur le territoire de cette Puissance
Alli6e ou Associee.

(c) I1 sera accorde a chacune des Puissances Alliees ou Associ6es et
a ses ressortissants, a partir de la date d'entree en vigueur du present Traite,
un delai d'un an pendant lequel ils pourront engager des poursuites en
Roumanie contre les personnes physiques ou morales auxquelles serait
impute un empietement illegal sur leurs droits de propri6t6 industrielle,
litt6raire ou artistique entre la date de l'ouverture des hostilites et celle
de l'entree en vigueur du present Traite.

2. Il ne sera pas tenu compte de la periode comprise entre l'ouverture
des hostilites et l'expiration du dix-huitieme mois qui suivra la date d'entree
en vigueur du present Traite dans la determination de la p6riode pendant

laquelle un brevet d'invention doit etre exploitS, ou pendant laquelle un

modele ou une marque de fabrique doit etre utilise.

3. Il ne sera pas tenu compte de la periode comprise entre l'ouverture

des hostilit6s et la date d'entree en vigueur du present Trait6 dans le calcul

de la duree normale de validit6 des droits de propriete industrielle, litt-

raire et artistique qui etaient en vigueur en Roumanie a l'ouverture des

hostilites ou qui seront reconnus ou 6tablis dans les conditions prevues a la

partie A de la presente annexe, et qui appartiennent a l'une des Puissances

Alliees ou Associees ou a ses ressortissants. La duree normale de validite

de ces droits sera, par consequent, consideree comme automatiquement

prolongee en Roumanie, d'une nouvelle periode correspondant a celle qui

aura ete ainsi exclue du decompte.

4. Les dispositions precedentes concernant les droits en Roumanie

des Puissances Alli6es et Associees et de leurs ressortissants devront egale-

ment s'appliquer aux droits de la Roumanie et de ses ressortissants dans

les territoires des Puissances Alli6es et Associees. Toutefois, aucune de ces

dispositions ne donnera a la Roumanie ou a ses ressortissants droit a un

traitement plus favorable sur le territoire de l'une quelconque des Puis-

sances Alliees ou Associees que celui qui est accords dans les memes cas

par cette Puissance a l'une quelconque des autres Nations Unies ou a ses

ressortissants. La Roumanie ne sera pas non plus tenue en vertu de ces

dispositions d'accorder a l'une quelconque des Puissances Alli6es ou Asso-
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ciees ou a ses ressortissants un traitement plus favorable que celui dont la
Roumanie ou ses ressortissants beneficient sur le territoire de cette Puis-
sance relativement aux matieres auxquelles s'appliquent les precedentes
dispositions.

5. Les tiers residant sur le territoire de l'une quelconque des Puis-
sances Alliees ou Associ6es ou sur le territoire roumain, qui, avant la date
d'entree en vigueur du present Traite, ont acquis de bonne foi des droits
de propriete industrielle, litteraire ou artistique se trouvant en opposition
avec des droits retablis en vertu de la partie A de la pr6sente annexe ou
avec des droits obtenus grace a la priorite qui leur est accordee en vertu
des presentes dispositions, ou qui, de bonne foi, ont fabriqu6, publi6,
reproduit, utilise ou vendu l'objet de ces droits, seront autorises a con-
tinuer d'exercer les droits qu'ils avaient acquis de bonne foi et a pour-
suivre ou reprendre la fabrication, la publication, la reproduction, l'utilisa-
tion ou la vente qu'ils avaient entreprises de bonne foi, sans s'exposer a des
poursuites pour empietement.

L'autorisation sera donn6e en Roumanie, sous la forme d'une licence
sans exclusivite qui sera accordee a des conditions a fixer par entente entre
les parties interessees ou, a defaut d'entente, par la commission de concilia-
tion constituee en vertu de l'article 32 du present Traite. Toutefois, dans
les territoires de chacune des Puissances Alli6es ou Associees, les tiers de
bonne foi b6enficieront de la protection qui est accord6e, dans les cas ana-
logues, aux tiers de bonne foi dont les droits sont en opposition avec ceux
des ressortissants des autres Puissances Alli6es et Associ6es.

6. Aucune disposition de la partie A de la presente annexe ne devra
8tre interpretee comme donnant a la Roumanie ou a ses ressortissants sur
le territoire de l'une quelconque des Puissances Alli6es ou Associ6es, des
droits a des brevets ou a des modeles d'utilite pour des inventions relatives
a un article quelconque expressement designe a l'annexe III du present
Traite, inventions qui ont et faites ou au sujet desquelles des demandes
d'enregistrement ont ete deposees, par la Roumanie ou par run de ses res-
sortissants, en Roumanie ou sur le territoire d'une autre Puissance de l'Axe
ou sur un territoire occupe par les forces de 1'Axe, pendant le temps ou le
territoire en question se trouvait sous le contr6le des forces ou des autorites
des Puissances de l'Axe.
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7. La Roumanie accordera egalement le benefice des dispositions
precedentes de la presente annexe a la France et aux autres Nations Unies
qui ne sont pas des Puissances Alli6es et Associees, dont les relations diplo-
matiques avec la Roumanie ont ete rompues pendant la guerre et qui
s'engageront a accorder a la Roumanie les avantages conferes a ce pays
en vertu desdites dispositions.

8. Aucune disposition de la partie A de la presente annexe ne doit
s'entendre comme etant en contradiction avec les articles 24, 27 et 29 du
present Traite.

B. Assurances

1. Exception faite des restrictions s'appliquant aux assureurs en
general, il ne sera fait aucun obstacle a la reprise par les assureurs qui
sont ressortissants des Nations Unies de leurs anciens portefeuilles.

2. Si un assureur, ressortissant d'une des Nations Unies, desire
reprendre son activit6 professionnelle en Roumanie et si la valeur des

dep6ts de garantie ou des reserves exigees en Roumanie des entreprises

d'assurances pour l'exercice de leur activit6 a diminue du fait de la perte

ou de la depreciation des titres qui les constituaient, le Gouvernement rou-

main s'engage a accepter, pendant une periode de dix-huit mois, ce qu'il

reste de ces titres comme satisfaisant entierement aux prescription legales

concernant les depots et les reserves.

ANNEXE V

Contrats, prescription, effets de commerce

A. Contrats

1. Sauf exception's 6noncees dans les paragraphes 2 et 3 ci-dessous,
tout contrat ayant necessite pour son execution des rapports entre des

parties qui sont devenues ennemies au sens de la partie D de la presente

annexe, sera tenu pour resilie depuis le moment ou l'une quelconque des

parties est devenue un ennemi. Toutefois, cette resiliation s'entendra sans

prejudice des dispositions de l'article 29 du present Traite; elle ne relerera
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pas non plus l'une quelconque des parties au contrat de robligation de
reverser les sommes percues a titre d'avances ou d'acomptes et pour
lesquelles la partie interess6e n'a pas fourni de contre-partie.

2. Nonobstant les dispositions du paragraphe 1 ci-dessus, les stipula-
tions de tout contrat qui pourront etre dissociees et dont l'ex6cution ne
necessitait pas de rapports entre les parties qui sont devenues ennemies
au sens de la partie D de la pr6sente annexe, ne seront pas resiliees et
demeureront en vigueur sans prejudice des droits enonces a rarticle 27
du present Traite. Si les stipulations d'un contrat ne peuvent pas atre ainsi
dissociees, le contrat sera tenu comme 6tant integralement resilie. Les
dispositions qui precedent s'entendent sous reserve de l'application des lois,
ordonnances et reglements nationaux edictes par telle ou telle des Puissances
Alli6es ou Associ6es de la juridiction de laquelle releve le contrat ou l'une
quelconque des parties au contrat, et sous reserve des stipulations du contrat.

3. Aucune disposition de la partie A de la presente annexe ne sera
consideree comme annulant les transactions legalement effectuees con-
formement a un contrat passe entre ennemis, si ces transactions ont 6te
executees avec l'autorisation du Gouvernement d'une des Puissances Alliees
ou Associees.

4. Nonobstant les dispositions qui precedent, les contrats d'assurance
et de reassurance feront l'objet de conventions distinctes entre le Gouverne-
ment de la Puissance Alliee ou Associee int6ressee et le Gouvernement
roumain.

B. Prescription

1. Tons les d6lais de prescription ou de limitation du droit d'engager
ou de poursuivre une action judiciaire ou du droit de prendre des mesures
conservatoires dans les rapports juridiques interessant des personnes ou des
biens, mettant en cause des ressortissants des Nations Unies et des ressortis-
sants roumains qui, en raison de l'etat de guerre, n'ont pas pu engager ou
poursuivre une action judiciaire, ou accomplir les formalites necessaires
pour sauvegarder leurs droits, que ces delais aient commence a courir avant
ou apres louverture des hostilites, seront consideres comme ayant ete
suspendus pendant la duree de la guerre sur le territoire roumain d'une
part, et sur le territoire de celles des Nations Unies qui, conformement au
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principe de la r6ciprocite, accordent a la Roumanie le b6n6fice des disposi-
tions du pr6sent paragraphe, d'autre part. Ces delais commenceront a
courir des la date d'entr6e en vigueur du present Traite. Les dispositions
du present paragraphe s'appliqueront aux delais fixes pour le depot des
coupons d'int6rets ou de dividendes ou pour le d6pot, en vue du rembourse-
ment, des valeurs sorties au tirage ou remboursables pour tout autre motif.

2. Lorsqu'en raison de l'inex6cution d'un acte ou de l'omission
d'une formalit6 quelconque pendant la guerre, des mesures d'ex6cution ont
ete prises sur le territoire roumain au pr6judice d'un ressortissant d'une
Nation Unie, le Gouvernement roumain r6tablira les droits les6s. Si le
retablissement de ces droits est impossible ou devait etre inequitable, le
Gouvernement roumain fera le n6cessaire pour que l'int6ress6 recoive telle
compensation qui en l'occurrence paraitra juste et 6quitable.

C. Effets de commerce

1. Dans les relations entre ennemis, aucun effet de commerce sou-
scrit avant la guerre ne sera consid6r6 comme n'6tant plus valable pour la
seule raison qu'il n'a pas 6t6 pr6sent6 a 1'acceptation ou a 1'encaissement
dans les delais prescrits, ou que le tireur ou l'endosseur n'a pas 6t6 avis6
dans ces delais que 1'effet en question n'a pas 6t6 accepte ou pay6, ou qu'il
n'a pas 6t6 protest6 dans lesdits delais ou qu'une formalit6 quelconque a ete
omise pendant la guerre.

2. Si le delai au cours duquel un effet de commerce aurait di etre
present6 a l'acceptation ou a l'encaissement, ou dans lequel un avis de
non-acceptation ou de non-paiement aurait du etre donne au tireur ou a
l'endosseur, ou durant lequel 1'effet aurait diu tre proteste, est arrive a
expiration pendant la guerre, et si la partie qui aurait di presenter ou pro-
tester 1'effet ou aviser du d6faut d'acceptation ou du d6faut de paiement a
omis de le faire pendant la guerre, il sera accord6 un delai de trois mois
au moins, a partir de la date d'entr6e en vigueur du present Trait6, pendant
lequel il sera possible de pr6senter ou de protester ledit effet ou de donner
avis de son d6faut d'acceptation ou de son d6faut de paiement.

3. Si une personne s'est obligee, soit avant, soit pendant la guerre,
au paiement d'un effet de commerce, a la suite d'un engagement pris



envers elle par une autre personne devenue ulterieurement ennemie, celle-ci
reste tenue, malgre l'ouverture des hostilites, de garantir la premiere des
consequences de son obligation.

D. Dispositions sp6ciales

1. Aux fins de la presente annexe, les personnes physiques ou mo-
rales seront consid6eres comme etant devenues ennemies a partir de la
date oiu tout commerce entre elles est devenu illegal, aux termes des lois,
ordonnances ou reglements auxquels ces personnes ou le contrat etaient
soumis.

2. Etant donn6 le systeme juridique des Etats-Unis d'Am6rique, les
dispositions de cette annexe ne s'appliqueront pas aux relations entre les
Etats-Unis d'Am6rique et la Roumanie.

ANNEXE VI

Tribunaux de prises et jugements

A. Tribunaux de prises
1. Chacune des Puissances Alliees ou Associ6es se reserve le droit

d'examiner, conformement a une procedure qu'elle fixera, toutes decisions
et ordonnances des tribunaux de prises roumains, rendues a la suite de
proces, mettant en cause les droits de propri6te de ses ressortissants et de
recommander au Gouvernement roumain de faire proceder a la revision
de celles de ces decisions ou ordonnances qui pourraient n'etre pas con-
formes au droit international.

2. Le Gouvernement roumain s'engage a communiquer copie de tous
les documents et pieces de ces proces, y compris les decisions prises et les
ordonnances rendues, a accepter toutes recommandations formulees a la
suite de l'examen de ces proces et a donner effet i ces recommendations.

B. Jugements

Le Gouvernement roumain prendra les mesures n6cessaires pour per-
mettre aux ressortissants de 'une quelconque des Nations Unies, a tout
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moment dans un deIai d'un an a compter de la date d'entr6e en vigueur
du present Traite, d'intenter devant les autorites roumaines competentes
une action en revision de tout jugement rendu par un tribunal roumain

entre le 22 juin 1941 et la date de l'entree en vigueur du present Traite
dans tout proces dans lequel le ressortissant d'une des Nations Unies n'a

pas &ete meme d'exposer sa cause d'une maniere satisfaisante, soit en

qualit6 de demandeur, soit en qualit6 de d6fendeur. Le Gouvernement rou-

main prendra les mesures necessaires pour que, lorsqu'un ressortissant

d'une des Nations Unies a subi un prejudice du fait de tout jugement de

cette nature, ce ressortissant soit retabli dans la situation oiu il se trouvait

avant le prononce du jugement ou recoive telle compensation qui pourra,

en la circonstance, etre juste et equitable. L'expression "ressortissants des

Nations Unies" comprend les societes ou associations organisees ou consti-

tuees conformement a la legislation de l'une quelconque des Nations Unies.
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Uniunea Republicelor Socialiste Sovietice, Regatul Unit al Marei
Britanii si Irlandei de Nord, Statele Unite ale Americei, Australia, Repu-
blica Socialista Sovietica Bielorusia, Canada, Cehoslovacia, India, Noua
Zelanda, Republica Socialista Sovietica Ucraina si Uniunea Sudafricana
ca state aflate in razboi cu Romania si care au participat activ la lupta contra
statelor europene inamice cu forte militare importante, desemnate in cele
ce urmeaza sub numele de Puterile Aliate si Asociate, de o parte,

si Romania de alta parte;
Avand in vedere ca Romania, care a incheiat o alianta cu Germania

hitlerista si a participat la razboi alaturi de ea impotriva U.R.S.S., Regatul
Unit, Statele Unite ale Americei si a celorlalte Natiuni Unite, are partea
sa de raspundere in acest razboi;

Tinand seama, pe de alta parte, de faptul ca, la 24 August 1944
Romania a incetat toate operatiunile militare impotriva U.R.S.S., ca s'a
retras din razboi contra Natiunilor Unite si ca a rupt relatiile sale cu Germa-
nia si satelitii sai si, dupa ce a incheiat la 12 Septembrie 1944 un Armistitiu
cu guvernele U. R. S. S., Regatul Unit si Statele Unite ale Americei, actionand
in interesul tuturor Natiunilor Unite, a participat activ la razboi contra
Germaniei;

Avand in vedere ca Puterile Aliate si Asociate si Romania doresc sa
incheie un tratat de pace care, in conformitate cu principiile de justitie,
va rezolva chestiunile inca in suspensie ca rezultat al evenimentelor mai
sus mentionate si va constitui baza unor relatiuni amicale intre ele, per-
mitand astfel Puterilor Aliate si Asociate sa sprijine cererea Romaniei
de a deveni membra a Natiunilor Unite si de a adera deasemenea la orice
alta Conventie incheiata sub auspiciile Natiunilor Unite;

Pentru aceste motive au hotarat sa declare incetarea starei de razboi
si sa incheie in acest scop prezentul Tratat de Pace si in consecinta au numit
pe mai jos semnatii plenipotentiari cari, dupa ce au schimbat intre ei
deplinele lor puteri, gasite in buna si cuvenita forma, au cazut de acord
asupra urmatoarelor dispozitiuni:
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PARTEA I

FRONTIERE

Articolul 1
Frontierele Romaniei, astfel cum sunt indicate pe harta anexata Trata-

tului de fata (Anexa I) vor fi cele existente la 1 Ianuarie 1941, cu exceptia
frontierei romano-ungare care este definita in art. 2 din prezentul Tratat.

Frontiera sovieto-romana este astfel fixata in conformitate cu dispozi-
tiunile acordului sovieto-roman din 28 Iunie 1940 si cu ale acordului
sovieto-cehoslovac din 29 Iunie 1945.

Articolul 2
Hotararile sentintei dela Viena din 30 August 1940 sunt declarate nule

si neavenite. Frontiera dintre Romania si Ungaria este restabilita prin pre-
zentul articol, astfel cum exista la 1 Ianuarie 1938.

PARTEA II

CLAUZE POLITICE

SECTIUNEA I

Articolul 3

1. Romania va lua toate masurile necesare pentru a asigura tuturor
persoanelor de sub jurisdictia romana, fara deosebire de rasa, de sex, de
limba sau de religie, folosirea dreptului omului si a libertatilor funda-
mentale inclusiv libertatea de exprimare a gandirii, a presei si de publicare,
libertatea de serviciu divin, de opinie politica si de intrunire.

2. Romania isi ia in plus angajamentul ca legile in vigoare in Romania
sa nu faca nici o discriminare sau sa rezulte in vreo discriminare, fie in
continutul fie in aplicarea lor, intre persoanele de nationalitate romana
pe temeiul rasei, sexului, limbei sau religiei lor, atat in ceace priveste
persoana lor, bunurile lor, interesele lor comerciale, profesionale sau finan-
ciare statutul lor, drepturile lor politice sau civile cat si in orice alta privinta.
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Articolul 4
Romania care in conformitate cu Conventia de Armistitiu a luat masuri

pentru eliberarea, fara deosebire de cetatenie sau de nationalitate, a tuturor
persoanelor detinute pentru activitatea lor in favoarea Natiunilor Unite
sau pentru simpatiile lor fata de acestea sau din cauza originei lor rasiale
si care a luat masuri pentru abrogarea legislatiei discriminatorii si anularea
restrictiunilor impuse prin aceasta, va complecta aceste masuri si nu va
lua in viitor nici o masura si nici nu va promulga vreo lege care ar fi
incompatibila cu scopurile si telurile mentionate in prezentul articol.

Articolul 5

Romania care, in conformitate cu Conventia de Armistitiu a luat masuri
pentru disolvarea tuturor organizatiilor politice, militare si paramilitare
cu caracter fascist in fiinta pe teritorul roman, precum si a oricaror alte
organizatii carefac o propaganda ostila Uniunei Sovietice sau oricarei alte
Natiuni Unite, nu va tolera pe viitor existenta si activitatea vreunor organi-
zatii de asemenea natura, care au drept tel sa priveze poporul de drepturile
sale democratice.

Articolul 6
1. Romania va lua toate masurile necesare pentru a asigura arestarea

si predarea in vederea judecarii lor a:

(a) Persoanelor acuzate ca au comis, au ordonat crime de razboi si
crime contra pacii sau umanitatii sau de a fi fost complici la comiterea lor:

(b) Supusilor Puterilor Aliate si Asociate acuzati ca au violat legile
tarii lor facand acte de tradare sau colaborand cu inamicul in timpul
razboiului;

2. La cererea guvernelor Natiunilor Unite interesate, Romania va
facilita deasemeni si prezentarea ca martori a persoanelor de sub jurisdictia
sa a caror marturie este necesara pentru judecarea persoanelor mentionate
in paragraful 1 din articolul de fata.

3. Orice dezacord cu privire la aplicarea stipulatiilor din paragrafele
1 si 2 din articolul de fata va fi supus de orice guvern interesat sefilor mi-
siunilor diplomatice din Bucuresti ale Statelor Unite ale Americei, Regatul
Unit si U.R.S.S., cari se vor pune de acord asupra chestiunei ridicate.
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SECTIUNEA II

Articolul 7

Romania se obliga sa recunoasca deplina valoare a tratatelor de pace
cu Italia, Ungaria, Bulgaria si Finlanda precum si a acordurilor sau anga-
jamentelor care au fost sau vor fi incheiate de Puterile Aliate si Asociate

in ce priveste Austria, Germania si Japonia pentru restaurarea pacel.

Articolul 8

Starea de razboi intre Romania si Ungaria va inceta la intrarea in

vigoare a prezentului Tratat de Pace si a Tratatului de Pace dintre Uniunea

Republicelor Socialiste Sovietice, Regatul Unit al Marei Britanii si Irlandei

de Nord, Statele Unite ale Americei, Australia, Republica Socialista So-
vietica Bielorusia, Canada, Cehoslovacia, India, Noua Zelanda, Republica

Socialista Sovietica Ucraina, Uniunea Sudafricana si Republica Federala

Populara Jugoslaviei de o parte si Ungaria de alta parte.

Articolul 9

Romania se obliga sa accepte orice aranjamente cari au fost sau vor

putea fi incheiate pentru lichidarea Societatei Natiunilor si a Curtii perma-

nente de Justitie internationala.

Articolul 10

1. Fiecare dintre Puterile Aliate si Asociate va notifica Romaniei in

termen de sase luni dela intrarea in vigoare a prezentului Tratat de Pace,

tratatele bilaterale dinainte de razboi cu Romania pe cari doreste sa le

mentina sau sa le repuna in vigoare. Orice dispozitiuni ale Tratatelor in

chestiune, care nu ar fi conforme cu Tratatul de fata vor fi insa suprimate.

2. Toate tratatele care vor fi facut obiectul acestei notificari vor fi

inregistrate la Secretariatul Organizatiei Natiunilor Unite, in conformitate

cu articolul 102 din Charta Natiunilor Unite.

3. Toate tratatele cari nu vor fi facut obiectul unui astfel de notificari,

vor fi considerate drept abrogate.
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PARTEA III

CLAUZE MILITARE, NAVALE SI AERIENE

SECTIUNEA I

Articolul 11

Mentinerea armatelor terestre, maritine si aeriene si a fortificatiilor
va fi strict limitata in asa fel incat sa corespunda exclusiv sarcmilor de
ordin intern si ale apararii locale a frontierelor. Conform celor de mai sus,
Romania este autorizata sa pastreze forte armate carl nu vor depasi:

(a) pentru Armata de uscat, inclusiv granicerii, un efectiv total de
120.000 oameni.

(b) pentru artilerie anti-aeriana, un efectiv de 5.000 oameni.
(c) pentru Marina un efectiv de 5.000 oameni si un tonaj total de

15.000 tone.

(d) pentru aviatia militara, inclusiv intreaga aeronautica navala si
avioanele de rezerva 150 avioane, dintre carl eel mult 100 vor putea fi
avioane de lupta si un efectiv total de 8.000 oameni. Romania nu va putea
poseda nici achizitiona avioane concepute esential ca bombardiere si pose-
dand dispozitive interioare pentru transportul bombelor.

Efectivele vor cuprinde, in fiecare caz, personalul de comandament,
unitatile combatante si serviciile.

Articolul 12

Personalul Armatei, Marinei si Aviatiei romane care depaseste efecti-
vele autorizate in fiecare caz prin Articolul 11 va fi licentiat intr'un termen
de sase luni dela intrarea in vigoare a prezentului Tratat.

Articolul 13

Personalul ce nu face parte din armata, Marina sau Aviatia romana
nu va primi nici un fel de instructie militara, navala sau aeriana, asa cum
sunt definite in anexa II.
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Articolul 14
Romania nu va poseda, construi sau experimenta nici un fel de arma

atomica nici un fel de proectile automotoare ori dirijate, sau dispozitive
intrebuintate pentru lansarea lor (altele decat torpile si dispozitivele de
lansare a torpilelor facand parte din armamentul normal al vaselor autori-
zate prin prezentul Tratat), nici un fel de mine marine sau torpile de tipurile
fara contact puse in miscare printr'un mecanism prin influenta, nici o torpila
umana, nici un submarin sau alt bastiment submersibil, nici o vedeta arunca-
toare de torpile si niciun alt tip specializat de vas de asalt.

Articolul 15

Romania nu va putea conserva, fabrica sau achizitiona prin orice alte
mijloace, materiale de razboi depasind ceace este necesar pentru mentinerea
fortelor armate autorizate prin articolul 11 al prezentului Tratat, nici nu
va pastra instalatiuni pentru fabricarea acestui material.

Articolul 16

1. Materialul de razboi de provenienta aliata, in excedent, va fi pus
la dispozitia Puterii Aliate sau Asociate interesate, potrivit instructiunilor
ce vor fi date de aceasta. Materialul de razboi roman, in excedent, va fi
pus la dispozitia Guvernelor Uniunii Sovietice, Regatului Unit si Statelor
Unite ale Americei. Romania va renunta la toate drepturile asupra acestui
material.

2. Materialul de razboi de provenienta germana, sau construit dupa
plaquri germane, in excedent fata de ceace este necesar fortelor armate
autorizate prin prezentul Tratat, va fi pus la dispozitia celor trei guverne.
Romania nu va achizitiona si nu va fabrica nici un material de razboi de
provenienta germana, sau construit dupa planuri germane; ea nu va intre-
buinta si nu va instrui nici un tehnician inclusiv personalul aviatiei mili-
tare si civile, care sa fie sau sa fi fost supus german.

3. Materialul de razboi, in excedent, mentionat in paragrafele 1 si 2
din articolul de fata va fi predat sau distrus in termen de un an dela intrarea
in vigoare a prezentului Tratat.

4. 0 definitie si o lista a materialului de razboi pentru scopurile
acestui tratat sunt cuprinse in Anexa III.



Articolul 17
Romania va da intreaga ei colaborare Puterilor Aliate si Asociate in

scop dea pune Germania in imposibilitate de a lua in afara de teritoriul
german, masuri tinzand la reinarmarea ei.

Articolul 18
Romania nu va dobandi si nu va fabrica nici un avion civil de model

german sau japonez, sau cuprinzand elemente importante de conceptie sau
de constructie germana sau japoneza.

Articolul 19
Fiecare din clauzele militare, navale si aeriene ale prezentului Tratat

va ramane in vigoare atata timp cat nu va fi fost modificat, in intregime sau
in parte, prin acord intre Puterile Aliate si Asociate si Romania, sau, dupa
ce Romania va fi devenit membra a Organizatiei Natiunilor Unite, prin
acord intre Consiliul de Securitate si Romania.

SECTIUNEA II

Articolul 20
1. Prizionerii de razboi romani vor fi repatriati cat mai curand cu

putinta, conform angajamentelor stabilite intre fiecare din Puterile care
detin pe acesti prizoniei si Romania.

2. Toate cheltuelile, inclusiv cele de subzistenta, cauzate de transferul
prizonierilor de razboi dela centrele de repatriere respective, care vor fi
alese de Guvernul Puterii Aliate sau Asociate interesgte, pana la locul de
intrare pe teritorul roman, vor fi in sarcina Guvernului Roman.

PARTEA IV
RETRAGEREA FORTELOR ALIATE

Articolul 21
1. Toate fortele armate aliate vor fi retrase din Romania intr'un ter-

men de 90 de zile cu incepere dela intrarea in vigoare a prezentului Tratat,
Uniunea Sovietica rezervandu-si dreptul de a pastra pe teritoriul roman,
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forte armate care i-ar putea fi necesare pentru mentinerea liniilor de comu-
nicatii ale Armatei Rosii cu zona sovietica de ocupatie din Austria.

2. Toate devizele romanesti neintrebuintate si toate bunurile romanesti
cari se afla in posesia armatelor aliate pe teritorul romanesc si care au fost
dobandite pe baza articolului 10 al Armistitiului, vor fi restituite guvernului
roman in acelasi termen de 90 zile.

3. Totusi, Romania va procura toate aprovizionarile si inlesnirile care
pot sa fie in mod special necesare la mentinerea liniilor de comunicatie cu
zona sovietica de ocupatie din Austria, pentru care Guvernul Roman va
primi o indemnizatie potrivita.

PARTEA V
REPARATII SI RESTITUIRI

Articolul 22
1. Romania va despagubi Uniunea Sovietica pentru pagubile pricinuite

prin faptul operatiunilor militare si ocupatiunii de catre Romania a teri-
toriilor sovietice, dar tinand seama de faptul ca Romania, nu numai ca s'a
retras din razboi contra Natiunilor Unite, dar a declarat razboi Germaniei
si a dus efectiv razboi contra acesteia, partile convin ca reparatiunile pentru
pagubile mai sus indicate, vor fi efectuate de catre Romania, nu in totaliatea
lor, dar numai in parte anume pentru o valoare de 300.000.000 dolari
U.S.A. platibili in 8 ani incepand dela 12 Septembrie 1944 in natura (pro-
duse petrolifere, cereale, lemn, vase maritime si vase fluviale, utilaj divers
si alte marfuri).

2. Baza de calcul pentru reglementarea prevazuta la prezentul articol,
va fi dolarul U.S.A. la paritatea lui aur la data semnarii Conventiei de
Armistitiu, adica 35 dolari pentru o uncie aur.

Articolul 23
1. Romania accepta principiile din Declaratia Natiunilor Unite din

5 Tanuarie 1943 si va restitui bunurile ridicate de pe teritoriul orcareia
dintre Natiunile Unite.



2. Obligatiunea de restituire se aplica la toate bunurile identificabile
ce se gasesc actualmente in Romania, si cari au fost ridicate, cu forta sau
prin constrangere de pe teritoriul uneia din Natiunile Unite de catre una
din Puterile Axei, oricare ar fi fost tranzactiunile ulterioare prin care
detinatorul actual al acestor bunuri si-ar fi asigurat posesiunea lor.

3. Guvernul indreptatit la restituire si Guvernul Roman vor putea
incheia acorduri care se vor substitui dispozitiunilor prezentului articol.

4. Guvernul Roman se obliga sa restitue in buna stare bunurile vizate
de acest articol si sa asume toate cheltuelile de manopera, de materiale si
de transport angajate in acest scop in Romania.

5. Guvernul Roman va coopera cu Natiunile Unite la cautarea si la
restituirea bunurilor supuse restuirii conform acestui articol si va procura
pe cheltuiala sa toate inlesnirile necesare.

6. Guvernul Roman va lua masurile necesare pentru restituirea bu-
nurilor vizate de acest articol care sunt detinute intr'o tara terta de catre
persoane supuse jurisdictiunei romane.

7. Cererea de restituire a bunului va fi prezentata Guvernului Roman
de catre Guvernul tarii de pe teritoriul careia bunul a fost ridicat, ramanand
inteles ca materialul rulant va fi considerat a fi fost ridicat de pe teritoriul
caruia ii apartinea la origina. Cererile vor trebui sa fie prezentate intr'un
termen de sase luni dela data intrarii in vigoare a prezentului Tratat.

8. Guvernul reclamant va avea ca sarcina de a identifica bunul si de
a dovedi propietatea lui, ira Guvernul Roman de a dovedi ca bunul nu a
fost ridicat cu forta sau prin constrangere.

PARTEA VI

CLAUZE ECONOMICE

Articolul 24
1. In masura in care Romania nu o va fi facut pana acum, Romania

va restitui toate drepturile si interesele legale ale Natiunilor Unite si ale
supusilor acestora in Romania astfel cum existau la 1 Septembrie 1939 si
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va restitui acestor Natiuni si supusilor acestora toate bunurile ce le aparti-
neau in Romania, inclusiv vasele, in starea in care se gasesc in prezent.

Daca ya fi necesar, Guvernul Roman va abroga legislatia promulgata
dela 1 Septembrie 1939 in masura in care ea prezinta un caracter de discri-
minare cu privire la drepturile supusilor Natiunilor Unite.

2. Guvernul Roman se obliga sa restitue toate bunurile, drepturile
si interesele mentionate in acest articol libere de orice ipoteci sau sarcini
cu care au putut sa fie grevate din cauza razboiului, si fara ca restituirea
lor sa dea loc la perceperea vreunei sume din partea Guvernului roman.
Guvernul Roman va anula orice masuri, inclusiv masurile de confiscare, de
sechestru sau de control, luate de el cu privire la bunurile Natiunilor Unite
intre 1 Septembrie 1939 si data intrarii in vigoare a prezentului Tratat.

In cazul cand bunul nu va fi fost restituit in termen de sase luni cu
incepere dela data intrarii in vigoare a prezentului Tratat, cererea va trebui
sa fie adresata autoritatilor romane intr'un termen de maximum 12 luni cu
incepere dela data intrarii in vigoare a acestui Tratat, afara de cazul in care
reclamantul va fi in masura sa stabileasca ca i-a fost imposibil sa prezinte
cererea sa inauntru acestui termen.

3. Guvernul Roman va anula transferurile privind bunurile, drepturile
si interesele de orice natura, apartinand supusilor Natiunilor Unite, atunci
cand aceste transferuri sunt consecinta unor masuri de forta sau de con-
strangere luate in cursul razboiului de catre Guvernele Puterilor Axei sau
de organele acestora.

4. (a) Guvernul Roman va fi responsabil pentru restituirea in perfecta
stare a bunurilor inapoiate supusilor Natiunilor Unite in virtutea paragra-
fului 1 al prezentului articol. In cazul cand un bun nu va putea fi restituit
sau cand, din pricina razboiului, un supus al Natiunilor Unite va fi suferit
vreo paguba ca urmare a unei daune sau stricaciuni cauzate unui bun din
Romania, el va primi din partea Guvernului Roman o compensatie in lei
pana la concurenta a doua treimi din suma necesara, la data platii, ca sa
cumpere un bun similar sau ca sa compenseze paguba suferita. In nici un
caz supusii Natiunilor Unite nu vor primi un tratament mai putin favorabil
in privinta compensatiei decat cel acordat supusilor romani.



(b) Supusii Natiunilor Unite cari detin, direct sau indirect, parti de
interes in societati sau asociatii ce nu poseda nationalitatea Natiunilor Unite
in sensul paragrafului 9 (a) din prezentul articol, dar cari au suferit o
paguba ca urmare a unei daune sau stricaciuni cauzate bunurilor lor din
Romania, vor primi o compensatie in conformitate cu aliniatul (a) de mai
sus. Aceasta compensatie va fi calculata in raport cu pierderea sau paguba
totala suferita de societate sau asociatie si quantumul ei, in raport cu totalul
pierderii sau pagubei suferite, va avea aceiasi proportie ca si partea de
interes detinuta de acesti supusi raportata la capitalul global al societatii
sau asociatiei in chestiune.

(c) Compensatia va fi platita scutita de orice fel de retineri, impozite
sau alte sarcini. Ea va putea fi folosita in mod liber in Romania, dar va fi
supusa regulamentelor cu privire la controlul schimburilor cu strainatatea
care pot fi in vigoare in Romania la un moment dat.

(d) Guvernul Roman va acorda supusilor Natiunilor Unite acelas
tratament ca si supusilor romani in privinta alocarii de materiale pentru
repararea si refacerea bunurilor lor din Romania siia privinta alocarii de
devize straine in vederea importarii unor asemenea materiale.

(e) Guvernul Roman va acorda supusilor Natiunilor Unite o com-
pensatie in lei in proportie prevazuta in alineatul (a) de mai sus, pentru
a-i compensa pentru pierderea san paguba suferita din pricina masurilor
speciale aplicate bunurilor lor in timpul razboiului, masuri cari nu erau
aplicabile bunurilor romanesti.

Acest alineat nu se aplica unei pierderi de castig.

5. Prevederile paragrafului 4 ale acestui articol nu se vor aplica
Romaniei in cazurile in care masurile ce pot prilejui o cerere de compen-
satie pentru pagubele suferite de bunurile din Transilvania de Nord apar-
tinand Natiunilor Unite sau supusilor lor in perioada in care acest teritoriu
nu era supus autoritatii romanesti.

6. Toate cheltuelile rezonabile facute in Romania de stabilirea cereri-
lor, inclusiv evaluarea pierderilor si pagubelor, vor cadea in sarcina Guver-
nului Roman.

7. Supusii Natiunilor Unite si bunurile lor vor fi scutiti de orice fel
de taxe, retineri si impozite exceptionale impuse pe activul lor din Romania
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de catre Guvernul Roman sau orice autoritate romaneasca intre data Armi-
stitiului si data intrarii in vigoare a prezentului Tratat, in vederea scopului
specific de a acoperi cheltuelile rezultate din razboi sau de a acoperi costul
de intretinere a fortelor de ocupatie sau de reparatii platibile uneia din
Natiunile Unite. Toate sumele cari vor fi fost astfel percepute vor fi
rambursate.

8. Propietarul bunurilor in chestiune si Guvernul Roman pot incheia
aranjamente cari sa se substitue prevederilor acestui articol.

9. In intelesul prezentului articol:

(a) Expresiunea "supusi ai Natiunilor Unite" se aplica persoanelor
fizice cari sunt supusi ai vreuneia din Natiunele Unite, precum si societatilor
sau asociatiunilor constituite sub regiumul legilor uneia din Natiunele
Unite, la data intratii in vigoare a prezentului Tratat, cu conditia ca ele sa
fi posedat acest statut la data Armistitiului cu Romania.

Expresiunea "supusi ai Natiunelor Unite" cuprinde de esemenea
toate persoanele fizice si societatile care, in conformitate cu legislatiunea
in vigoare in Romania in timpul razboiului, au fost tratate ca inamice.

(b) Termenul "proprietar" indica pe supusiul uneia din Natiunile
Unite asfel cum este definit la alineatul (a) de mai sus, care are un titlu
legitim la bunul in chestiune, si se aplica succesorului proprietarului cu
conditia ca acest succesor sa fie deasemenea supus al uneia din Natiunile
Unite, in sensul alineatului (a). Daca succesorul a cumparat bunul cand era
deja avariat vanzatorul va conserva dreptul la compensatie rezultata din
prezentul articol, fara ca obligatiunile existente intre vanzator si achizitor,
in virtutea legislatiunii interne, sa fie afectate.

(c) Termenul "bunuri" indica toate bunurile mobile si imobile, cor-
porale sau necorporale, inclusiv drepturile de propietate industriala, lite-
rara si artistica, precum si toate drepturile, patrimoniile sau interesele in
bunuri de orice natura.

Fara a prejudicia dispozitiunile generale precedente, bunurile Natiuni-
lor Unite si ale supusilor lor cuprind toate vasele maritime si fluviale,
impreuna cu aparatura si echipamentul lor, care apartineau Natiunilor
Unite sau supusilor lor, sau cari erau inregistrate pe teritoriul vreuneia din



Natiunile Unite, sau navigau sub steagul uneia din Natiunele Unite si care,
dupa 1 Septembrie 1939, in timp ce se gaseau in apele romanesti sau dupa
ce fusesera aduse cu forta in apele romanesti, au fost fie sub controlul
autoritatilor romanesti ca bunuri inamice ori au incetat de a mai fi, in
Romania, la libera dispozitie a Natiunilor Unite sau a supusilor lor, ca
rezultat al masurilor de control luate de autoritatile romanesti in legatura
cu existenta unei stari de razboi intre membrii ai Natiunilor Unite si Ger-
mania.

Articolul 25

1. Romania isi ia obligatia ca in toate cazurile in care bunurile, dreptu-
rile sau interesele legale din Romania ale persoanelor de sub jurisdictiune
romana au fost, dela 1 Septembrie 1939, obiectul unor masuri de sechestre,
confiscare sau control din pricina originei rasiale sau a religiei acelor
persoane, sa restitue zisele bunuri, drepturi si interese legale impreuna cu
drepturile lor accesorii sau, daca restituirea este imposibila, sa acorde pentru
ele o compensatie echitabila.

2. Toate bunurile, drepturile si interesele din Romania a persoanelor,
organizatiilor si comunitatiilor cari, individual sau ca membrii ai unor
grupari, au fost obiectul unor masuri de persecutie, dintr'un motiv rasial
sau religios sau din oricare motiv de natura fascista, si carl vor fi ramas
fara mostenitori sau nu vor fi facut obiectul vreunei revendicari timp de
sase luni dela intrarea in vigoare a prezentului Tratat, vor fi transferate
de catre Guvernul Roman Organizatiilor din Romania, care reprezinta acele
persoane, organizatii sau comunitati. Bunurile transferate vor fi folosite de
asemenea organizatii in scopuri de asistenta si redresare a membrilor su-
pravetuitori din acele grupe, organizatii sau comunitati din Romania. Aceste
Transferuri vor fi efectuate in curs de douasprezece luni dela intrarea in
vigoare a Tratatului si vor include bunurile, drepturile si interesele cari
trebuesc restituite in termenii paragrafului 1 al prezentului articol.

Articolul 26
Romania recunoaste ca Uniunea Sovietica are dreptul la toate bunurile

germane situate in Romania si care au fost transferate Uniunii Sovietice
de catre Consiliul de Control in Germania si se obliga sa ia toate masurile
necesare pentru a usura aceste transferuri.
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Articolul 27

1. Fiecare din puterile Aliate si Asociate va aveadreptul sa sechestreze,
sa retina sau sa lichideze toate bunurile, drepturile si interesele situate pe
teritoriul ei si care la intrarea in vigoare a prezentului Tratat, vor apartine
Romaniei sau unor supusi romani sau sa ia orice dispozitiune in ceace
priveste aceste bunuri, drepturi si interese. Ea va avea deasemeni dreptul
de a utiliza aceste bunuri sau produsul rezultat din lichidarea lor in orice
scop dorit de ea, pana la concurenta totalului reclamatiunilor ei si ale
supusilor ei in contra Romaniei san a supusilor romani inclusiv creantele,
altele decat acelea cari nu vor fi fost reglementate in intregime in virtutea
altor articole ale prezentului Tratat. Toate bunurile romanesti san produsul
lichidarii lor depasind totalul ziselor reclamatiuni, vor fi restituite.

2. Lichidarea bunurilor romanesti si masurile de dispozitie la care
vor fi supuse vor fi facute in conformitate cu Legislatiunea Puterii Aliate
sau Asociate interesate. Propietarul roman nu va avea alte drepturi, in
ceace priveste bunurile in chestiune, decat acelea pe care poate sa i le
confere aceasta legislatiune.

3. Guvernul Roman se obliga sa indemnizeze pe supusii romani ale
caror bunuri vor fi sechestrate in virtutea prezentului articol si care nu
le vor fi restituite.

4. Nu rezulta din prezentul articol nici-o obligatiune pentru vre una
din Puterile Aliate sau Asociate de a restitui guvernului sau supusilor
romani dreturile de propietate industriala, nici de a include aceste drepturi
in calculul sumelor ce vor putea fi retinute in baza primului alineat al
prezentului articol. Guvernul fiecareia dintre Puterile Aliate si Asociate
va avea dreptul de a impune drepturilor sau intereselor aferente propie-
tatii industriale achizitionate inaintea intrarii in vigoare a prezentului
Tratat, pe teritoriul acelei Puteri Aliate sau Asociate de catre guvernul sau
supusii romani, orice limitari, conditiuni san restrictiuni pe care guvernul
Puterii Aliate sau Asociate interesate le va putea considera ca necesare in
interesul national.

5. Bunurile prevazute la paragraful (1) al prezentului articol vor
fi considerate ca cuprind bunurile romane care au facut obiectul unor ma-
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suri de control din cauza starii de razboi existente intre Romania si Puterea
Aliata si Asociata, in jurisdictiunea careia sunt situate bunurile, dar nu
vor cuprinde:

(a) bunurile guvernului roman utilizate pentru necesitatile misiunilor
diplomatice sau consulare.

(b) bunurile apartinand institutiunilor religioase sau institutiunilor
filantropice private si sevind scopuri religioase sau filantropice.

(c) bunurile persoanelor fizice care sunt supusi romani si sunt autori-
zate sa rezideze fie pe teritoriul tarii unde sunt situate aceste bunuri, fie pe
teritoriul oricareia dintre Natiunile Unite, altele decat bunurile romanesti
care, la un moment oarecare in cursul razboiului au facut obiectul unor
masuri ce nu se aplicau in mod general bunurilor supusilor romani re-
zidand in teritoriile in chestiune.

(d) drepturile de propietate nascute dupa reluarea relatiunilor comer-
ciale si financiare intre Puterile Aliate si Asociate si Romania, sau nascute
din tranzactiuni intre Guvernul unei Puteri Aliate sau Asociate si Romania
dupa 12 Septembrie 1944.

(e) drepturile de propietate literara si artistica.

Articolul 28
1. Dela intrarea in vigoare a prezentului Tratat, bunurile din Germania

ale Romaniei si ale supusilor romani nu vor mai fi considerate drept pro-
pietate inamica si toate restrictiunele ce rezulta din caracterul lor inamic
vor fi ridicare.

2. Bunurile identificabile ale Romaniei si ale supusilor romani duse
prin forta sau constrangere in Germania de catre fortele militare sau auto-
ritatile germane dupa 12 Septembrie 1944 vor da lor larestituire.

3. Restituirea si refacerea bunurilor romanesti din Germania va fi
efectuata in conformitate cu masurile ce vor fi luate de Puterile ocupante
din Germania.

4. Fara a prejudicia acestor dispozitii si orcaror alete dispozitii luate
in favoarea Romaniei si a supusilor romani de catre Puterile care ocupa
Germania, Romania renunta in numele ei si in numele supusilor romani
la toate reclamatiile contra Germaniei si a supusilor Germani cari n'au
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fost reglementate pana la 8 Mai 1945, cu exceptia acelora cari rezulta

din contracte si din alte obligatii care au fost incheiate, precum si din

drepturi care au fost dobandite inainte de 1 Septembrie. Acesta renuntare

se va socoti ca cuprinde creantele, toate reclamatiile cu caracter intergu-

vernamental cu privire la acordurile incheiate in timpul razboiului si toate

reclamatiile asupra pierderilor si pagubelor survenite in timpul razboiului.

Articolul 29

1. Existenta starii de razboi nu trebue sa fie considerata in sine ca

afectand obligatiunea de a se achita datoriile pecuniare ce rezulta din obli-

gatiuni si contracte care erau in vigoare si din drepturi care erau dobandite

inaintea de existenta starii de razboi, datorii cari devenisera exigibile inainte

de intrarea in vigoare a prezentului Tratat si care sunt datorate, fie de catre

guvernul roman sau supusii romani guvernului sau supusilor uneia sin

Puterile Aliate si Asociate, fie de catre guvernul sau supusii uneia din

Puterile Aliate si Asociate guvernului sau supusilor romani.

2. Afara de dispozitii in mod expres contrare din prezentul Tratat,

nici o clauza a acestui Tratat nu va putea sa fie interpretata ca afectand

raporturile de la debitori la creditori rezultand din contracte incheiate

inainte de razboi, fie de catre guvernul, fie de catre supusii romani.

Articolul 30

1. Romania renunta in numele Guvernului Roman sau al supusilor

romani, de a ridica, contra Puterilor Aliate si Asociate, vreo reclamatie

de orice natura ar fi, rezultand direct din razboi sau din masuri luate in

urma existentei unei stari de razboi in Europa dupa 1 Septembrie 1939, fie

ca Puterea Aliata sau Asociata interesata a fost sau nu in razboi cu Ro-

mania in acel timp sunt cuprinse in aceasta renuntare:

(a) reclamatiunile relative la pierderi sau daune suferite din cauza

actiunii fortelor armate sau a autoritatilor Puterilor Aliate sau Asociate.

(b) reclamatiunile rezultand din prezenta, din operatiunile sau din

actiunea fortelor armate sau autoritatilor Puterilor Aliate san Asociate pe

teritoriul roman.

(c) reclamatiunile referitoare la deciziunile si ordonantele tribunalelor

de prize ale Puterilor Aliate sau Asociate, Romania acceptand sa recunoasca
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ca valabile si ca avand forta executorie toate deciziunile sau ordonantele
ziselor tribunale de prize pronuntate la 1 Septembrie 1939 sau dupa aceasta
data si privind vasele romanesti, marfurile romanesti sau plata cheltuelilor;

(d) reclamatiunile rezultand din exercitarea drepturilor de belige-
ranta sau a masurilor luate in vederea exercitarii acelor drepturi.

2. Dispozitiunile prezentului articol vor exclude complect si definitiv
toate reclamatiunile de natura acelora care sunt prevazute in el si care se
vor stinge din acel moment, oricare ar fi partile interesate. Guvernul Ronman
accepta sa verse in lei, o compensatie echitabila persoanelor care au furni-
zat, pe cale de rechizitie, marfuri sau servicii fortelor armate ale Puterilor
Aliate sau Asociate pe teritoriul romanesc, precum si sa satisfaca reclama-
tiunile impotriva fortelor armate ale Puterilor Aliate sau Asociate, relative
la pagube pricinuite pe teritoriul romanesc si care nu rezulta din fapte
de razboi.

3. Romania renunta deasemenea, in numele Guvernului Roman sau
al supusilor romani sa ridice reclamatiuni de natura celor prevazute in
paragraful (1) al prezentului articol, impotriva orcarei Natiuni Unite care
a rupt relatiile diplomatice cu Romania si care a luat masuri de cooperare
cu Puterile Aliate sau Asociate.

4. Guvernul Roman va asuma raspunderea deplina pentru intreaga
cantitate de moneda militara aliata emisa in Romania de catre autoritatile
militare aliate, inclusiv toata cantitatea de moneda de aceasta natura
aflata in circulatie la intrarea in vigoare a prezentului Tratat.

5. Renuntarea la care subscrie Romania in conformitate cu dispozi-
tiunile paragrafului (1) al prezentului articol, se aplica tuturor reclama-
tiunilor ce privesc masurile luate de vreuna din Puterile Aliate sau Asociate
cu privire la vasele romane intre 1 Septembrie 1939 si data intrarii in
viguare a prezentului Tratat, precum si tuturor reclamatiunilor si creantelor
ce rezulta din conventiunile actualmente in vigoare, privitoare la prizo-
nierii de razboi.

Articolul 31
1. In asteptarea incheierii unor tratate sau acorduri comerciale indi-

viduale intre Romania si Natiunile Unite, guvernul roman va trebui, in
cursul celor 18 luni dela intrarea in vigoare a prezentlui Tratat, sa acorde
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fiecareia din Natiunil Unite care, in fapt, acorda ele insile Romaniei, pe
baza de reciprocitate, un tratament analog in aceste domenii urmatorul
tratament:

(a) In tot ceace priveste drepturile si redeventele la import sau la
export, impunerea in interitoriul tarii a marfurilor importate, si toate
reglementarile in legatura cu ele, Natiunile Unite vor beneficia de clauza
neconditionata a natiunii celei mai favorizate.

(b) Romania nu va aplica, in orice alta privinta, nici o discriminare
arbitrara in detrimentul marfurilor provenite din, sau destinate teritorului
vre-uneia din Natiunele Unite, in raport cu marfurile analoage provenite
din san destinate teritorului oricarei alte i Tari straine.

(c) Supusii Natiunilor Unite, inclusiv persoanele juridice, vor bene-
ficia de tratamentul national si de acela al natiunii celei mai favorizate
in tot ceace priveste comertul, industria, navigatia, sau orice alta forma de
activitate comerciala in Romania.

Aceste dispozitii nu se vor aplica aviatiei comerciala.

(d) Romania nu va acorda niciunei tari drept exclusiv sau preferen-
tial in ceace priveste exploatarea serviciilor aeriene comerciale pentru
transporturile internationale, ea va oferi tuturor Natiunelor Unite conditii
de egalitate pentru obtinerea drepturilor in materie de transporturi aeriene
comerciale internationale pe teritoriul roman, inclusiv dreptul de aterizare
pentru aprovizionare si reparatie si, in ceace priveste exploatarea serviciilor
aeriene comerciale pentru transporturi internationale, ea va acorda tuturor
Natiunilor Unite, pe baza de reciprocitate si nediscriminare, dreptul de
a zbura peste teritoriul romanesc fara escala. Aceste dispozitiuni nu vor
afecta interesele de aparare nationala a Romaniei.

2. Angajamentele de mai sus luate de Romania trebuesc intelese sub
rezerva exceptiunilor obisnuite in tratatele de comert incheiate de catre
Romania inainte de razboi, iar dispozitiunile relative la reciprocitatea acor-
data de catre oricare din Natiunile Unite trebuesc intelese sub rezerva
exceptiunilor obisnuite in tratatele de comert, incheiate de acest Stat.

Articolul 32

1. Toate diferendele care se vor putea ridica cu privire la articolele
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23 si 24 si Anexele IV, V, si VI B ale prezentului Tratat, vor fi supuse
unei Comisiuni de Conciliatiune compusa dintr'un numar egal de repre-
zentanti ai Guvernului Natiunilor Unite interesate si ai Guvernului Roman.
Daca un acord nu a fost stabilit in decursul a trei luni dela data la care
diferendul a fost supus Comisiunii de Conciliatiune, unul sau cellalt dintre
Guverne poate cere adaugarea unui al treilea membru in Comisiune si, in
lipsa unei intelegeri intre cele doua Guverne cu privire la alegerea acestui
membru, oricare din cele doua parti poate cere Secretariatului General al
Natiunilor Unite sa faca aceasta numire.

2. Decizia majoritatii membrilor Comisiunii va fi decizia Comisiunii
si va fi acceptata de parti ca definitiva si obligatorie.

Articolul 33

1. Orice diferende care se vor putea ivi in legatura cu preturile pla-
tite de Guvernul roman pentru bunurile livrate de acest Guvern cu titlu
de reparatii si dobandite de supusii unei Puteri Aliate sau Asociate sau de
Societati apartinand acestora vor fi reglementate, fara prejudiciul executarii
obligatiilor Romaniei cu privire la reparatii, prin tratative diplomatice intre
Guvernul tarii interesate si Guvernul roman. Daca tratativele diplomatice
directe dintre partile interesate nu vor duce la o reglementare a diferen-
dului in termen de doua luni, diferendul va fi supus spre reglementare
sefilor Misiunilor diplomatice din Bucuresti ale Uniunii Sovietice, Rega-
tului Unit si Statelor Unite ale Americei. In cazul in care Sefii Misiunilor
nu isbutesc sa ajunga la o intelegere in curs de doua luni, fiecare parte
poate cere Secretariatului General al Natiunilor Unite sa numeasca un
arbitru a carui hotarare va fi obligatorie pentru parti.

Articolul 34

Articolele 23, 24 si 31 si Anexa VI ale prezentului Tratat se vor
aplica Puterilor Aliate si Asociate si Frantei precum si acelora dintre Na-
tiunele Unite ale caror relatii diplomatice cu Romania au fost rupte in
timpul razboiului.

Articolul 35

Dispozitiunile Anexelor IV, V si VI, ca si ale celorlalte anexe, vor fi
considerate ca facand parte din prezentul Tratat si vor avea aceeasi valoare
si acelas efect.
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PARTEA VII
CLAUZ A RELATIVA LA DUNARE

Articolul 36
Navigatia pe Dunare va fi libera si deschisa pentru supusii, vasele de

comert si marfurile tuturor Statelor, pe picior de egalitate in privinta
taxelor de port si navigatie si in privinta conditiunilor de navigatie comer-
ciala. Dispozitiile de mai sus nu se vor aplica traficului intre porturile
aceluias Stat.

PARTEA VIII
CLAUZE FINALE

Articolul 37
1. In timpul unei perioade ce nu va depasi 18 luni cu incepere dela

intrarea in vigoare a prezentului Tratat, Sefii Misiunilor Diplomatice din
Bucuresti, ai U.R.S.S.-ului, Regatului. Unit si Statelor Unite, lucrand de
comun acord, vor reprezenta Puterile Aliate si Asociate pentru a trata cu
Guvernul Roman toate chestiunile relative la executarea si la interpretarea
prezentului Tratat.

2. Cei trei Sefi de Misiune vor da Guvernului Roman sfaturile, avizele
tehnice si lamuririle care ar putea fi necesare, pentru a asigura executarea
grabnica si eficace, atat in litera cat si in spirit a prezentului Tratat.

3. Guvernul Roman va procura celor trei Sefi de Misiune toate infor-
matiile necesare si tot ajutorul de care ei ar putea avea nevoe in implinirea
sarcinelor ce le sunt conferite prin prezentul Tratat.

Articolul 38

1. Cu exceptia cazurilor in care o alta. procedura este prevazuta in
mod expres prin oricare Articol al prezentului Tratat, orice diferend cu
privire la interpretarea sau executarea Tratatului care nu este reglementat
prin tratative diplomatice directe va fi supus celor trei Sefi de Misiune
care actioneaza asa cum este prevazut in Articolul 37, cu exceptia faptului
ca, in acest caz, Sefii Misiunilor nu vor fi restranmi de termenele fixate de
acel Articol. Orice diferend de aceasta natura pe care ei nu il vor fi rezolvat
in decurs de doua luni vi fi, in afara de cazul in care partile in diferend
convin atat una cat si cealalta asupra unei alte modalitati de reglementare,
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supus la cererea uneia sau celeilalte dintre parti, unei Comisiuni alcatuite
din cate un reprezentant al fiecarei parti si dintr'un al treilea membru

ales de comun acord intre cele doua parti, dintre supusii unei a treia tari.
Daca cele doua parti nu izbutesc sa se inteleaga in decurs de o luna asupra
desemnarii celui de al treilea membru, fiecare din cele doua parti va putea

cere Secretarului General al Natiunilor Unite sa procedeze la numire.

2. Decizia majoritatii membrilor Comisiunii va fi decizia Comisiunii

si va fi acceptata de parti ca definitiva si obligatorie.

Articolul 39

1. Orice alt membru al Natiunilor Unite, in razboi cu Romania, si
care nu este semnatar al prezentului Tratat, poate sa adere la Tratat si va
fi considerat din momentul adeziunei ca Putere Asociata pentru aplicarea
Tratatului.

2. Instrumentele de adeziune vor fi depuse in mainile Guvernului
Uniunii Republicelor Socialiste Sovietice si vor produce efect din momentul
depunerii.

Articolul 40
Prezentul Tratat, ale carui texte-rus si englez- sunt autentice, va fi

ratificat de Puterile Aliate si Asociate. El va fi, deasemenea, ratificat de
Romania. El va intra in vigoare imediat dupa depunerea ratificarilor de
catre Uniunea Republicelor Socialiste Sovietice, Regatul Unit al Marei
Britanii si Irlandei de Nord si Statele Unite ale Americei. Instrumentele
de ratificare vor fi depuse in eel mai scurt timp posibil in mainile Guver-
nului Uniunii Republicelor Socialiste Sovietice.

In ceeace priveste fiecare din Puterile Aliate sau Asociate ale caror
instrumente de ratificare vor fi depuse ulterior, Tratatul va intra in vigoare
la data depunerii. Prezentul Tratat va fi depus in arhivele Guvernului
Uniunii Republicelor Socialiste Sovietice care va remite fiecaruia din Statele
semnatare o copie certificata pentru conformitate.
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ANEXA I
(A se vedea articolul 1)

Harta Frontierelor Romanesti

ANEXA II
(A se vedea articolul 13)

Definitia Instructiunii Militare, Militare Aeriene si Navale

1. Instructiunea militara este definita dupa cum urmeaza: studiul si
practica intrebuintarii tuturor armamentelor in mod special destinate sau
adaptate unor scopuri militare si a dispozitivelor de instructie cu privire
la acestea; studiul si executia tuturor exercitiilor sau miscarilor folosite in
invatamantul sau in practica evolutiunilor executate de catre fortele in
lupta si studiul metodic al tacticei, strategiei si lucrarilor de Stat Major.

2. Instructiunea militara aeriana este definita dupe cum urmeaza:
studiul si practica intrebuintarii tuturor armamentelor destinate in mod
special sau adaptate scopurilor unei aviatii militare si a dispozitivelor de
instructie cu privire la acestea; studiul si practica tuturor manevrelor
speciale, printre care si zborul in formatie, executate de avioane in indepli-
nirea unei misiuni aeriene militare si studiul metodic al tacticei aeriene, al
strategiei si al lucrarilor de Stat Major.

3. Instructiunea navala este definita dupa cum urmeaza: studiul, teoria,
si practica intrebuintarii bastimentelor de razboi sau a instalatiilor navale,
precum si studiul sau intrebuintarea tuturor aparatelor si dispozitivelor de
exercitiu care se refera la acestea si care sunt folosite pentru purtarea raz-
boiului naval, cu exceptia acelora care sunt intrebuintate in mod normal in
scopuri civile; deasemenea invatamantul, practica sau studiul metodic al
tacticei navale, al strategiei si al lucrarilor de Stat Major, inclusiv execu-
tarea operatiunilor si manevrelor care nu sunt necesare intrebuintarii paci-
fice a navelor.
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ANEXA III
(A se vedea articolul 16)

Definitia si Lista Materialului de Razboi

Termenul "material de razboi" in sensul prezentului Tratat se va aplica
tuturor armelor si munitiunilor si oricarui material concepute in mod special
si adaptate scopurilor de razboi, enumerate mai jos.

Puterile Aliate si Asociate isi rezerva dreptul sa amendeze in mod
periodic lista, modificand-o sau completand-o, pentru a tine seama de
faptele noi care se vor putea produce in domeniul stiintei.

Categoria I.

1. Pusti, carabine, revolvere si pistoale de tip militar; tevi de schimb
si alte piese detasate pentru aceste arme care nu sunt imediat adaptabile
unei intrebuintari civile.

2. Mitraliere, pusti de razboi automate sau cu repetitie si pistoale

mitraliere, tevi de schimb si alte piese detasate pentru aceste arme care nu

sunt imediat adaptabile unei intrebuintari civile; afete de mitraliera.

3. Tunuri, obuziere, mortiere, tunuri speciale pentru aviatie; tunuri

fara culasa sau fara recul si aruncatoare de flacari, tevi de schimb si alte
piese detasate pentru aceste arme care nu sunt imediat adaptabile unei intre-

buintari civile; afete mobile si suporturi fixe pentru aceste arme.

4. Aruncatoare de rachete, mecanisme de lansare si de control pentru

proectilele auto-motoare si dirijate; suporturi pentru aceste aparate.

5. Proectile auto-motoare si dirijate, proectile, rachete si munitiuni

si cartuse, incarcate sau goale pentru armele enumerate in alineatele 1-4

inclusiv de mai sus, precum si rachete, stupile sau aparate servind sa le

faca sa explodeze sau sa functioneze, cu exceptia amorsajelor necesare pen-

tru trebuintele civile.

6. Grenade, bombe, torpile, mine, grenade submarine (incarcaturi

de adancime) si material si incarcaturi incendiare, incarcate sau goale;

orice fel de dispozitive permitand sa le faca sa explodeze sau sa functioneze

cu exceptia amorsajelor necesare pentru trebuintele civile.

7. Baionete.
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Categoria II.
1. Vehicule de lupta blindate, trenuri blindate, care in mod tehnic nu

pot fi transformate in vederea intrebuintarii civile.

2. Vehicule mecanice sau automotoare pentru toate armele enumerate
in categoria I; sasiuri sau caroserii militare de tipuri speciale, altele decat
cele ce sunt mentionate la alineatul 1 de mai sus.

3. Blindaje de mai mult de trei degete grosime intrebuintate in razboi
in scopuri de protectiune.

Categoria III.
1. Sisteme de ochire si de calcul pentru controlul tragerii cuprinzand

aparatele regulatoare de tragere si aparate de inregistrare; instrumente de
dirijare a tragerii, inaltatoare de tun; vizoare de bombardament; regulatoare
de focoase; calibre pentru calibrajul tunurilor si instrumente de control al
tragerii.

2. Material de pontoane de asalt, bastimente de asalt si de atac.

3. Dispozitive pentru viclesuguri de razboi, dispozitive de orbire si de
capcane.

4. Echipajul militar al personalului fortelor armate de tip specializat
care nu este imediat adaptabil intrebuintarilor civile.

Categoria IV.
1. Vase de razboi de orice clasa, inclusiv vasele transformate si im-

barcatiunile create sau prevazute pentru serviciul si sprijinul lor, care in
mod tehnic nu se pot transforma in vederea intrebuintarilor civile, precum
si armele, blindajele, munitiunile, avioanele sau orice alt echipament, ma-
terial, masini si instalatiuni, care nu sunt intrebuintate in timp de pace, pe
alte vase decat vasele de razboi.

2. Bastimentele de debarcare si vehicule sau materiale amfibii de
orice fel; bastimente de asalt sau material deasalt de orice tip, precum si
catapulte sau alte aparate de punere in aerul sau de lansat avioane, rachete,
arme propulsate, sau orice alt proectil, instrument sau sistem cu sau fara
echipaj si fie ca sunt dirijate sau nedirijate.
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3. Vase, barchi, arme, sisteme sau aparate de tot felul, fie ca sunt
submersibile sau semi-submersibile inclusiv estacadele destinate in mod
special pentru apararea porturilor, cu exceptiunea materialelor necesare
pentru recuperare, salvare si alte intrebuintari civile, precum si tot echipa-
mentul, toate accesoriile, piesele detasate dispozitivele de experimentare sau
de instructie, instrumentele sau instalatiunile care pot sa fie concepute in
mod special in vederea constructiei, controlului, intretinerii sau adapostirei
acestor vase, masini, arme, sisteme san aparate.

Categoria V.
1. Aeronave, montate sau demontate, mai grele sau mai usoare ca

aerul, concepute san adaptate in vederea luptelor aeriene prin intrebuintarea
de mitraliere, de aruncatoare de rachete, de artilerie, sau in vederea trans-
portului sau a lansarii de bombe, sau care sunt prevazute cu vreunul din
dispozitivele figurand la paragraful 2 de mai jos, sau care prin concep-
tiunea sau constructia lor, sunt fabricate in vederea intrebuintarii vreunuia
din aceste dispozitive.

2. Suporturi si amplasamente pentru tunuri aeriene, aruncatoare de
bombe, port-torpile si dispozitive de lansat bombe san torpile, turele si
cupole pentru tunuri.

3. Echipament conceput in mod special pentru trupe aeropurtate si
utilizate numai de aceste trupe.

4. Catapulte sau sisteme de lansare pentru avioane imbarcate, avioane
terestre sau hidroavioane; aparate de lansare de proectile sburatoare.

5. Baloane de baraj.

Categoria VI.

Toate produsele asfixiante, mortale, toxice sau susceptibile a scoate
din lupta, destinate in scopuri de razboi, sau fabricate in cantitati care de-
pasesc nevoile civile.

Categoria VII.

Propulsoare, explozibile, material pirotehnic, gaze lichefiate, desti-
nate propulsiunii, exploziei, incarcaturii, umplerii materialului de razboi
din prezentele categorii, sau la orice folosinta in legatura cu acest material,



care nu pot fi utilizate in scopuri civile, sau care sunt fabricate in cantitati
care depasesc nevoile civile.

Categoria VIII.

Instalatiuni si utilaj industrial concepute in mod special in vederea
fabricarii si conservarii produselor si materialelor enumerate in categoriile
de mai sus si care nu pot fi in mod tehnic transformate din nou in scopuri
civile.

ANEXA IV
Dispozitiuni Speciale Privitoare la Unele Categorii de Bunuri

A. PROPRIETATE INDUSTRIALA, LITERARA SI ARTISTICA

1. (a) Un termen de un an cu incepere dela intrarea in vigoare a
prezentului tratat va fi a cordat Puterilor Aliate si Asociate sau supusilor
acestora fara plata taxelor de prorogare sau alte sanctiuni de acest fel,
spre a le permite sa indeplineasca toate actele necesare pentru obtinerea
sau conservarea in Romania a drepturilor de proprietate industriala, lite-
rara si artistica, ce nu au putut fi indeplinite din cauza existentii starii de
razboi.

(b) Puterile Aliate san Asociate san supusii lor care vor fi facut pe
teritoriul uneia din Puterile Aliate si Asociate o cerere fie pentru obtinerea
unui brevet san pentru inregistrarea unui model de utilitate cel mult 12
luni inainte de inceperea razboiului cu Romania sau in cursul acestui
razboi, fie pentru inregistrarea unui desen industrial, unui model sau marci
de fabrica, cel mult 6 luni inain te de inceperea razboiului cu Romania
sau in cursul acestuia, vor avea dreptul in timpul unei perioade de 12 luni,
socotite dela data intrarii in vigoare a prezentului tratat, de a cere drepturile
corespunzatoare in Romania cu un drept de prioritate bazat pe depunerea
anterioara a cererii lor pe teritoriul acestei Puteri Aliate sau Asociate.

(c) Se va acorda fiecareia din Puterile Aliate si Asociate si supusilor
acesteia cu incepere dela intrarea in vigoare a prezen tului Tratat, un ter-
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men de un an in timpul caruia ei vor putea incepe urmariri contra persoane-
lor, fizice sau juridice, carora li s'ar imputa o incalcare ilegala asupra

drepturilor lor de proprietate industriala, literara si artistica, intre data

inceperii ostilitatilor si intrarea in vigoare a prezentului Tratat.

2. Nu se va tine seama, in determinarea perioadei in timpul careia

un brevet de inventiune ar trebui sa fie exploatat san in tim pul careia un

model sau o marca de fabrica ar trebui sa fie folosite, de perioada cuprinsa

intre inceperea ostilitatilor si expirarea celei de a optsprezecea luna care

va urma intrarii in vigoare a prezentului Tratat.

3. Nu se va tine seama de perioada cuprinsa intre inceperea ostilitatilor
si intrarea in vigoare a prezentului Tratat, in calculul duratei normale de

valabilitate a drepturilor de proprietate industriala, literara si artistica,

care erau in vigoare in Romania la inceperea ostilitatilor san care vor fi

recunoscute sau stabilite in conditiunile prevazute in prezenta Anexa si

care apartin uneia din Puterile Aliate si Asociate san supusilor acesteia.

Durata normala a valabilitatii acestor drepturi va fi, prin urmare, conside-

rata ca prelungita in mod automat, in Romania, cu o noua perioada core-

spunzand aceleia care va fi fost astfel exclusa din decont.

4. Dispozitiunile care preced, privind drepturile in Romania a Pute-

rilor Aliate si Asociate san ale supusilor acestora vor trebui sa se aplice

deasemenea drepturilor pe teritoriul a Puterilor Aliate si Asociate Romaniei

si supusilor ei. Totusi, niciuna din aceste dispozitiuni nu va trebui sa aiba

ca efect de a da Romaniei sau supusilor ei dreptul la un tratament mai

favorabil pe teritoriul vreuneia din Puterile Aliate sau Asociate decat acela

pe care aceasta Putere acorda in aceleasi cazuri altor Natiuni Unite sau

supusilor lor, si nici Romania nu va fi tinuta sa acorde vreuneia din Puterile

Aliate sau Asociate sau supusilor ei un tratament mai favorabil decat acela

de care beneficiaza Romania san supusii ei pe teritoriul acelei Puteri cu

privire la chestiunile tratate in dispozitiunile anterioare.

5. Tertii rezidand pe teritoriul vreuneia din Puterile Aliate sau Aso-

ciate sau pe teritoriul roman, care inainte de intrarea in vigoare a prezen-

tului Tratat au dobandit de buna credinta drepturi de proprietate industriala,

literara sau artistica, in opozitie cu drepturile restabilite pe baza parti A pre-

zentei Anexe, sau cu drepturile dobandite datorita unei prioritati, revendi-
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cata in virtutea prezentelor dispozitiuni sau cari, de buna credinta au fabri-

cat, utilizat sau vandut obiectul acestor drepturi, vor fi autorizati sa continue

a exercita drepturile pe care le dobandisera de buna credinta si sa continue

sau sa reia fabricarea, utilizarea sau vanzarea pe care ei le intreprinsesera

de buna credinta, fara a se expune la urmariri pentru incalcare. Autorizatia

va fi data in Romania sub forma unei licente fara exclusivitate care va fi

acordata in conditiuni ce urmeaza sa fie fixate prin intelegere intre partile

interesate, sau in lipsa unei intelegeri, de catre Comisiunea de Conciliatiune,

constituita in virtutea articolului 32 al prezentului Tratat. Totusi, in teri-

toriile Puterilor Aliate si Asociate tertii de buna credinta vor beneficia de

protectia care este acordata in aceleasi cazuri tertilor de buna credinta ale

caror drepturi sunt in opozitie cu acelea ale supusilor altor Puteri Aliate si

Asociate.

6. Nicio dispozitie a prezentei Anexe nu va trebui sa fie interpretata

in sensul ca acorda Romaniei sau supusilor ei, pe teritoriul oricareia din

Puterile Aliate si Asociate drepturi la brevete sau la modele de folosire

pentru inventiile relative la un articol oarecare care a fost indicat in mod

expres la Anexa III a prezentului Tratat, inventii care au fost facute sau

in legatura cu care sau depus cereri de inregistrare de catre Romania sau

de unul din supusii ei, in Romania sau pe teritoriul vreunei alte Puteri a

Axei sau pe teritoriul ocupat de catre fortele Axei, in timpul cand localitatea

in chestiune se gasea sub controlul fortelor sau autoritatilor puterilor Axei.

7. Romania va acorda deasemenea beneficiul dispozitiunilor prezentei

Anexe Frantei, si altor Natiuni Unite care nu sunt Puteri Aliate sau Asociate,

ale caror relatii diplomatice cu Romania au fost rupte in timpul Razboiului

si care se vor angaja sa acorde Romaniei beneficiile acordate acestei tari in

virtutea ziselor dispozitiuni.

8. Nicio dispozitiune a prezentei Anexe nu trebue sa se inteleaga ca

fiind in contradictie cu Articolele 24, 27 si 29 ale prezentului Tratat.

B. AsIGURAmI

1. Cu exceptia restrictiilor ce se aplica asiguratorilor in general, nu

se va pune nici o piedica in calea reluarii de catre asiguratori care sunt

supusi ai Natiunilor Unite a fostelor lor portofolii.
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2. Daca un asigurator, supus al vreuneia din Natiunile Unite, doreste
sa-si reia activitatea profesionala in Romania si daca valoarea depozitelor
de garantie sau de rezerve cerute in Romania de intreprinderile de asigu-
rare in vederea exercitarii activitatii lor, s'a micsorat din pricina pierderii
sau deprecierii titlurilor care le constituiau, Guvernul Roman se angajeaza
sa accepte pentru o perioada de 18 luni ceeace ramane din aceste titluri
drept indeplinind toate prescriptiile legale cu privire la depozite sau rezerve.

ANEXA V

Contracte, Prescriptii, si Efecte Negociabile

A. CONTRACTE

1. In afara exceptiilor enuntate in paragrafele 2 si 3 de mai jos,
orice contract ce a necesitat pentru executarea sa relatii intre parti ce au
devenit inamice in sensul definit in Partea D a prezentei Anexe, va fi socotit
reziliat din momentul in care oricare din parti au devenit inamice. Totusi,
aceasta reziliere se intelege fara prejudiciul dispozitiilor Articolului 29
al prezentului Tratat si nici nu va scuti vreuna din partile Contractului de
obligatia de a rambursa sumele primite ca avansuri sau ca aconturi fata
de care partea interesata nu a furnizat contra partida in schimb.

2. Cu toate dispozitiunile paragrafului 1 de mai sus, vor fi exceptate
de reziliere si, fara a prejudicia drepturile continute in Articolul 27 al
prezentului Tratat, vor ramane in vigoare acele parti din orice contract
care vor putea fi disociate si care pentru a fi executate nu au necesitat le-
gaturi intre partile devenite inamice in sensul Partii D a prezentei Anexe.
Atunci cand stipulatiile oricarui Contract nu pot fi astfel disociate, con-
tractul va fi socotit ca reziliat in intregimea lui. Dispozitiile de mai sus se
inteleg sub rezerva aplicarii legilor, ordonantelor si regulamentelor interne
promulgate de oricare din Puterile Aliate si Asociate de jurisdictia carora
apartine contractul sau oricare parte din contract si sub rezerva stipulatiilor
contractului.

3. Niciuna din dispozitiile Partii A a prezentei Anexe nu va fi socotita

ca anuleaza tranzactiile legal executate conform unui contract incheiat intre
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inamici daca au fost executate cu permisiunea Guvernului uneia din Puterile
Aliate sau Asociate.

4. Cu toate dispozitiunile de mai sus, contractele de asigurare si reasi-
gurare vor face obiectul unor intelegeri separate intre Guvernul Puterii
Aliate sau Asociate interesate si Guvernul Roman.

B. TERMENE DE PRESCRIPTIE

1. Toate termenele de prescriptie sau de limitare a dreptului de a
introduce sau de a urmari o actiune juridica sau de a lua masuri conserva-
torii in raporturile juridice ce intereseaza persoane sau bunuri, care pun in
cauza pe supusii Natiunilor Unite, si pe supusii Romani cari, din pricina
starii de razboi nu au putut sa introduca sau sa urmareasca o actiune
judiciara, sau sa indeplineasca formalitatile necesare salvgardarii dreptilor
lor, fie ca aceste termene au inceput sa curga inainte sau dupa izbuc-
nirea razboiului, ele vor fi considerate ca fiind suspendate pe timpul duratei
razboiului, pe teritoriul roman, pe de o parte, si pe teritoriul acelor dintre
Natiunile Unite care, conform principiilor de reciprocitate, acorda Romaniei
beneficiul dispozitiilor prezentului paragraf, pe de alta parte. Aceste ter-
mene vor incepe sa curga iar dela intrarea in vigoare a' prezentului Tratat.
Dispozitiile prezentului paragraf se vor aplica termenelor fixate pentru
depunerea cupoanelor de interese sau de dividende sau pentru depunerea
in vederea rambursarii a valorilor iesite la tragere, sau rambursabile pen-
tru orice alt motiv.

2. Cand, din cauza neexecutarii unui act sau omisiunii unei forma-
litati oarecare, in timp de razboi, au fost luate masuri de executare pe teri-
toriul romanesc in prejudiciul unui supus al vreuneia din Natiunile Unite,
Guvernul Roman va restabili drepturile ce au fost lezate. Daca restabilirea
acestor drepturi este imposibila sau ar fi inechitabila, Guvernul Roman va
face cele necesare pentruca supusul Natiunilor Unite sa capete o compen-
satie care sa fie, in imprejurarile date, justa si echitabila.

C. EFECTE NEGOCIABILE

1. In relatiunile dintre inamici niciun efect negociabil subscris inainte
de razboi nu va fi considerat a-si fi pierdut valoarea pentru simplul motiv
ca nu a fost prezentat spre acceptare sau spre incasare in termenii prescrisi,
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sau ca tragatorul sau girantul nu au fost anuntati in aceste termene ca

efectul in chestiune nu a fost acceptat sau platit sau ca nu a fost protestat

in zisele termene sau ca vreo formalitate oarecare a fost omisa in timpul

razboiului.

2. Daca termenul inauntrul caruia un efect negociabil ar fi trebuit sa

fie prezentat spre acceptare sau incasare sau inlauntrul caruia un aviz de

neacceptare sau de neplata ar fi trebuit dat tragatorului sau girantului, sau

in timpul caruia efectul ar fi trebuit protestat, a expirat in timpul razboiului

si daca partea care ar fi trebuit sa se prezinte sau sa protesteze efectul sau

sa dea aviz de neacceptare sau de neplata, a omis a le face in timpul

razboiului, se va acorda, dela intrarea in vigoare a prezentului Tratat, un

termen de cel putin trei luni, in care va fi posibil sa se prezinte sau sa

protesteze zisul efect sau sa se dea avizul de neacceptare sau de neplata.

3. Daca o persoana a devenit, inaintea sau in timpul razboiului, debi-

toare in virtutea unui efect negociabil in urma unei obligatiuni, luate fata

de ea, de catre o persoana care a devenit ulterior inamica, aceasta din

urma va ramane tinuta sa despagubeasca pe cea dintai pentru aceasta da-

torie fara a se tine seama de inceperea ostilitatilor.

D. DISPOZITIUNI SPECIALE

1. Pentru scopurile acestei Anexe, persoanele fizice si juridice vor fi

socotite ca inamice dela data la care comertul dintre ele a devenit ilegal

sub legile, ordinele sau regulamentele carora le erau supuse aceste persoane

sau contractele.

2. Avand in vedere sistemul juridic al Statelor Unite ale Americei,

dispozitiunile acestei Anexe nu se vor aplica intre Statele Unite ale Ame-

ricei si Romania.

ANEXA VI

Tribunalele de Priza si Sentinte

A. TRIBUNALE DE PRIZA

Fiecare din Puterile Aliate si Asociate isi rezerva dreptul de a exa-

mina, in conformitate cu procedura pe care o va fixa toate deciziunile si
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ordonantele Tribunalelor de Priza romane in procesele care pun in discu-
tiune drepturile de proprietate ale supusilor ei, si de a recomanda Guvernu-
lui Roman sa faca sa se procedeze la revizuirea acelor deciziuni sau ordo-
nante care ar putea sa nu fie conforme cu Dreptul International.

Guvernul Roman se obliga sa comunice copii dupa toate documentale,
inclusiv actele acestor procese, deciziunile luate si ordonantele date, si sa
accepte orice recomandatiuni formulate dupa examinarea ziselor afaceri
si sa dea urmare acestor recomandatiuni.

B. SENTINTE

Guvernul Roman va lua masurile necesare pentru a permite supusilor
oricareia din Natiunile Unite, in orice moment, in termen de un an, cu
incepere dela intrarea in vigoare a prezentului Tratat, sa introduca in fata
autoritatilor romanesti competente o actiune in revizuire a oricaror ho-
tarari date de un Tribunal roman intre 22 Iunie 1941 si data intrarii in
vigoare a prezentului Tratat, in orice proces in care supusul uneia din
Natiunile Unite nu a ost in masura de a-si expune cauza in chip satisfaca-
tor, fie in calitate de reclamant, fie in calitate de parat. Guvernul Roman
va lua masurile necesare pentruca atunci cand un supus al uneia din Na-
tiunile Unite a suferit un prejudiciu dinc cauza oricarei hotarari de aseme-
nea natura, acest supus sa fie repus in situatia in care se gasea inainte de
pronuntarea sentintei sau sa primeasca o compensatiune care sa fie in acel
caz, justa si echitabila. Expresiunea "supusi ai Natiunilor Unite" cuprinde
Societatile sau Asociatiunile organizate sau constituite conform cu legisla-
tiunea oricareia din Natiunile Unite.
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B yAOCTOBepcHec lero
mtucuoAnacaBuanecA Uoz-
uOO'tHUle nppCACTaBMTe%.
noAnnca.31 HUcTonl9nd
;oronop -nptn.oxn.La i

emy CBon IlesaTH.
Conepmcllo iu llape Ha

pyrcsom, aur.inficl;ox,
4,panuIpCKOM I pyMiuHCEOt
sa3lax, 4t epai .lecraoro
Ala Tlcx'ta ACBaTrbOT
fo ceMewrO ro iOA

In faith whereof the un-
derigned Plenipotentiaries
have signed the present
Treaty and have affixed
thereto their seals. []

Done in the city of Pari
in the Russian, English,
French and Roumanian lan-
guages this tenth day of
February, One Thousand
Nine Hundred Forty.Sevn.

En foi de quoi, les Plini
potentiaires souaigns ont
appoe leuis signatres it
leurs cachets au bas du
present Traite.

Fait i Paris, le dix fvrier
mil neuf cent quarante-sept,
el langue russe, anglaise,
franCaise et rounmine.
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Drept care, Plenipoten.
tiarii mai jos semnati, si-au
depus sennmalurile si sigiliile
in josul preentului Tratat.

Facut in orasul Paris, in
limnlile rusa. engleza, fran
cea Si ronamtm. ai 10 Fe-
bruarie. una mie noua sute
patruzeri si saple.

8a CoMo COBeeTMx Comu cT'iecmxr Pecty6m
FOR THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

POUR L'UNION DES REPUBLIQUES SOMIIIEUES SOCIALISTEr:

PKNTRU UNIUNEA REPUBLICELOR SOCIALISTE SOVIETICE:

[ISAL] $f dS °y-_

1 
[For romanization of the facsimile signatures, see p. 1913.]
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3a CoeAmnIIeIIlo KOIpO. IeIICT I(I .l;IliOpiIT;aIIIUI n CCBepifoii HpjaIiAW:
F<)R TIE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTIERN IRELAND:

PIOUK LE {OYAUME-UNI DE GRANDE-JIRETAGNE ET I'IRLANDIE DU NORD:

PFNTRU RECATUL UNIT AL MAREI UIlITANII Sl IRLANDA DFi NORD:

3a CoeanHHeHue IITaTu AmepHint:
FOR THE UNITED STATES OF AMERICA:

POUR LES ETATS-UNIS D'AMERIQUE:

PEN STATELE UNITE ALE A

[SEAL][ (h / --

["* G^^€!> y 'S^ -s e
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:ta AncTp;ntuMo:

FOR AUSTRALIA:

POUR L'AUSTRALIE:

PENTRU AUSTRALIA:

(&ALJ oLA.

3a BeiopyccyKlo CoBTcEKylo Coumll:.ianICT ecKlo Pecly6inHKy:

FOR THE BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REIIIBLIC:

POUR LA REPUBLIQUE SOVIETIQUE SOCIALISTE DE BIELOIUSSIE:

PENTRU REPUBI.ICA SOCIALISTA SOVIETICA BlELORUSt:

[SEA.l
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3a KaHaAy:
FoR CANADA:
POUR LE CANADA:
PENTRU CANADA:

-1]1

3a IexoceonamfIo:

FoR CZECHOSLOVAKIA:

POUR LA TCHECOSLOVAQUI:

PEnrRU CEHO-SLOVACU:

(GaU

fWAL]

4

1.o vct&$
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.3a Iflunmo:
FOR INDIA:

POUR L'INDE:

I'ENTRt INDIA:

,[-SAL]

3a HOByO 3enanio:
FOR NEW ZEALAND:

POUR LA NOUVELLE-ZELANDE:

PENTRU NOUA ZELANDA:

([aL)
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3a YEpaHHCKyIo CoBercxylo ConawjcTwqeciylo Pecnymsy:
FOR THE UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:

POUR LA REPUBLIQUE SOVIETIQUE SOCIALISTE D'UKRAINE:

PENTRU REPUBLICA SOCIALISTA SOVIETIC* UCRAINIANA:

[IL]

3a IOxHo-A mpHcaRfI Coma:
FOR THE UNION OF SOUTH AFICA:

POUR L'UNION SuD-AnCIuz:
P'NTRU UNIUNEA SuD AnucnA:

[SzAL]
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3a Pyimm o:
FOR RoumAmu:
Poui LA RouMArnm:
PENTRU ROMuAA:

[sEAL] 7
[AL] /

A

[(sAL] 1I7

(SEAL] fX5 7 O c'r 'I y

AMuucmepncmao H1ocmnpaHHNu. LeA Coroja Cooenmctu. Cotfua.4uemuiee;ux Pecny4diuc ydocmo.
epA.-m c npumnaentuem metanet,, dtino nactcm.afutt yedo'ymAenm ...sqellnc.o sepHoi Konwue MupNozw

Aooeoopa c. Py.ptiHuca, tl1,ot ucamHOou a Ilapu.'e 10 6esepaa.n.-.l!47 enda Ra pycc=ao, aneAuAJcKxK,
1>pauHI{.1ICKO U pt/.ycUMrKo.It .tIU)C gt. Wo JkaioC Vte pe, Iot(O.IUMuC xomopozo H.Ottaoumt

Ha IpaneHuu s apIXUdaX 11 i)aIeufe.tcinsa Coio Cosemcwux CnijuaMaurmuvecKu.u Il',en.dnurst
no paiC.oil'ptjlt'efHu f '

tIeH T oei.eauu u t t /t(oeioiwio-lilpaeosoeo Ynpae-
m.tmn IuHwUitnIpcmfI^'let CCCP.



WHEREAS the Senate of the United States of America by their resolution of June
5, 1947, two-thirds of the Senators present concurring therein, did advise and
consent to the ratification of the said Treaty;

WHEREAS the said Treaty was duly ratified by the President of the United
States of America on June 14, 1947, in pursuance of the aforesaid advice and consent
of the Senate;

WHEREAS it is provided in Article 40 of the said Treaty that the Treaty shall
come into force immediately upon the deposit with the Government of the Union
of Soviet Socialist Republics of ratifications by the United States of America, by
the Union of Soviet Socialist Republics, and by the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland;

WHEREAS instruments of ratification were deposited with the Government of the
Union of Soviet Socialist Republics on September 15, 1947 by the United States of
America, by the Union of Soviet Socialist Republics, and by the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland;

AND WHEREAS an instrument of ratification was also deposited with the Govern-
ment of the Union of Soviet Socialist Republics on September 15, 1947 by Rou-
mania;

Now, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, President of the United
States of America, do hereby proclaim and make public the said Treaty of Peace
with Roumania to the end that the same and every article and clause thereof shall
be observed and fulfilled with good faith, on and after September 15, 1947, by the
United States of America and by the citizens of the United States of America and
all other persons subject to the jurisdiction thereof, and do hereby further proclaim
that the state of war between the United States of America and Roumania termi-
nated on September 15, 1947.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have caused the Seal of the United States of America
to be hereunto affixed.

DONE at the city of Washington this fifteenth day of September in the year of
[SEAL] our Lord one thousand nine hundred forty-seven and of the Independ-

ence of the United States of America the one hundred seventy-second.
HARRY S TRUMAN

By the President:
ROBERT A LovETT

Acting Secretary of State
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Note by the Department of State

The following is a romanization of the facsimile signatures:

FOR THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

V. MOLOTOV.
A BOGOMOLOV.

FOR THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND:

ERNEST BEVIN
DUFF COOPER

FOR THE UNITED STATES OF AMERICA:

JAMES F BYRNES
JEFFERSON CAFFERY

FOR AUSTRALIA:

JOHN. A. BEASLEY.

FOR THE BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:

K KISSELEV

FOR CANADA:

GEORGE P. VANIER

FOR CZECHOSLOVAKIA:

JAN MASARYK.
V. CLEMENTIS.

FOR INDIA:

S. E. RUNGANADHAN.

FOR NEW ZEALAND:

W. J JORDAN

FOR THE UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:

I. SENIN

FOR TIE UNION OF SOUTH AFRICA:

W. G PARMINTER.

FOR ROUMANIA:

GH. TATARESCO
L. PATRASCANO
S. VOITEC
GEN. D. DAMACEANO
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The certification on page 1911 reads, in translation, as follows:

The Ministry of Foreign Affairs of the Union of Soviet Socialist Republics cer-

tifies by the seal affixed hereto that the present document is a true copy of the

Treaty of Peace with Roumania signed at Paris on February 10,1947, in the Russian,

English, French and Roumanian languages in a single copy, the original of which

is preserved in the archives of the Government of the Union of Soviet Socialist

Republics.
By order of the Minister, Member of the Collegium and Chief of the Treaty-Law

Division of the Ministry of Foreign Affairs of the U.S.S.R,

February 26, 1947.

[SEAL] S. GOLUNSKI.



MULTILATERAL-PEACE WITH BULGARIA-FEB. 10, 1947

Treaty of peace with Bulgaria. Dated at Paris February 10, 1947; February 10, 1947

ratification advised by the Senate of the United States of America
June 5, 1947; ratified by the President of the United States of
America June 14,1947; ratification of the United States of America
deposited with the Union of Soviet Socialist Republics at Moscow
September 15, 1947; proclaimed by the President of the United
States of America September 15, 1947; entered into force September
15,1947.
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TREATIES

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the Treaty of Peace with Bulgaria, dated at Paris February 10, 1947,
was signed by the respective Plenipotentiaries of the United States of America, the
Union of Soviet Socialist Republics, the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland, Australia, the Byelorussian Soviet Socialist Republic, Czecho-
slovakia, Greece, India, New Zealand, the Ukrainian Soviet Socialist Republic, the
Union of South Africa, the People's Federal Republic of Yugoslavia, and Bulgaria;

WHEREAS the text of the said Treaty, in the Russian, English, French, and
Bulgarian languages, as certified by the Foreign Office of the Government of the
Union of Soviet Socialist Republics, is word for word as follows:

1916 [61 STAT.
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MIPHbIH AOrOBOP

C BOJJIAPHEH

1947 r.

191761 STAT.]



Cor03 COBeTCKHX CoiaeTcIa C HTHecKHx Pecny6jHu, CoeAH;HeHHoe

IopojeBCTBO BeajHo6pHTaHHH H CeBepHOH lHpjiaH H, CoeuHHeHHbIe

IITaTbI AMepHmH, ABCTpa.JIa, BeAopyccKaa COBeTCEaa CowHajmcITH-

'iecKaa Pecny6miHa, qexocjoBaia rPe, HIpeaHi, IuHAu, HoBas 3eiaHHSa,

YipanHcma COBeTceaq ComaoB a acTHecKaa Pecny6Ijma, IOa)Ho-AqPH-

EaHcEHf COO3 H 'eAeepaTHBHaa HapOAHaa Pecny6iHmIa IOrociaBHH,

KaK rocyAapcTBa, Haxomin:Hea B COCTOaHHE BOHHbbI c BoinrapHei H

amTHBHO yIacTBOBaBmHe B BOiHe IIpOTHB BpazecrHX rocyAapCTB

B EBpone cyIgeCTBeHHbIMHE BOeHHbIMIH KOHTHeHTTaMH, HMeHyeMbIe B

AajlbHefimeM <<CoIo3Hbe H CoeaHeHHbie AIepaaBbI>>, C OaHOHi CTOPOHbI,

H Bojrapma, c ApyroH CTOPOHbI,
IIpmnnMaa BO BHHMaime, TTO, CTaB COO3HHmEOM rHTJIepOBCEO rePp-

maHHH H yqacTBya Ha ee CTOpoHe B BOHe IIpOTHB Com3aa COBeTCMX

CoHajiHacTHqecKix Pecny6jijK, CoeanHemHoro CopojIeBcTBa, CoeAH-

HeHHBIX IITaTOB AMepmHmn H ;pyr=x 06eaHernHHbux HanH, Borrapia

HeceT CBOTO AOJleO OTBeTCTBeHHOCTI 3a 3Ty BoHiy;

IIpmmiMaa, OHaaO, BO BOHMaHne, UTO BoarapHa, npeKpaTHB BoeH-

Hue AeiicTBHa nOTHB 06BemiHeHHbIx Haiifi, nopBaza oTHomeHma c

PepMaHHeii H, 3arLoqmB 28 oiET6pa 1944 roAa IIepeMBpne c Hpa-
BHTejbCTBaMH CoI03a COBeTCrHX CorIaaHCTHqecKHx Peciry6mm, Co-

eAHHeHHoro CopoJIeBcTBa H CoeiauHeHbux mUTaTOB AMepHKH, AeH-
CTBOBaBIIHMH OT HMeHH BCeX 06eeAmHeHHmI x HaaHui, HaxoAHBimTinXC

B COCToamSH BOHHbI C BojirapHeE, ipHHSJIa aIKTBHoe yIaCTHe B BOIHO

inpOTHB repmaHHH; H

IIpmHHIaa BO BHHMaHHe, ITO CO0o3Hbae H CoeaHmeHHbIe jepmaaBsb

H BoJIapHRa IeJiaiOT 3aKBJIoqHT MHpHbTI AOrOBOp, KOTOpbIl, COOTBeT-

CTBY1I npHHlHuaaM cnpaBeAJiHBOCTH, yperyjiepyeT BOnpOCbI, ocTamioIreCa

enle HepemenHbIMH B pe3yJnTaTe IepeIHCJIeHHbIX BbmIe co6bmTHi, H

HBHTCS OCHOBOH opyEeCTBeHHbIX OTHomeHHi MeaAy HHMH, TeM CaMbIM

AaBaa Coo3HUbM H CoeinuHeHHrM AepmaBaM B03MOEHOCTb noIAep-

aaTo o6pameHme BoJirapnH o PHlHaTHH ee B nJIenHb OpraHH3aami

06'eeAeHHbix Haimi, a Taiase o npacoenmneuH BonrapHi iK Jio6o0

RoHBeHnIam , 3aaKmoqeHHofi HO HOqHHy OpraHH3aanH 06Te.mHHeHHbux

BHa coi;

B COOTBeTCTBHH C 31TH pemnHjiH o6saBHn o npecpam eHHH co-
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CTOaHEH BOHiHbI H aHaa 3TOHi neJiH 3aamEJoqHTb HaCTOamHf MapHbIi

,oroBop H Ha3Ha 1Im 3TOro HHoei0IInHcaBmHxCa B EaqecTBe
CBOHX IIOJIHOMOTHIlx lpe[CTaeBTeaeiH, KROTOPbIe nO peACTaBJIeHHH

CBOHX IOJIHOMo0HE, HaHfAeHHbIX B nopaKEe H HaAjieEanIefAi 4opMe,

corJIacHJicb o CJAelHLymHx IIOCTaHOBJeHHaX:

4ACTb I.

rPAHMLbl BOJnrAPMM.

CTaTa 1.
rpamnHbI BoirapH, InoIaaaHHbne Ha ipHmaaraeMofi K HacToaSmemy

,OoroBopy KapTe (IIpaaoaeHHne I), 6yyTr TaHIMH, KaE OHH cymTecTBO-
BaJI Ha 1 aHBapa 1941 roAa.

A CTb I I.

1nOJIMTMHECK ME nOCTAHOBJIEHMII.

PaaAen I.

CTaTbaI 2.
Boairapa o6aa3yeTCa IrpHHiTb BCe MepbE, Heo6xoOHaMbie JiJ o6ec-

neqeHHa Toro, qTo6bI BCe jlna, HaXOAmauHeCa no, 6oarapcKoi iopne-

HKMuneHi, 6e3 pa3JEmqH pacbl, inoja, s3bIEa HJIH peJMrHH, HnoA30oBaJiHC

inpaBaMH qeJIoBeKa H OCHOBHMIMH CBo6o0aMlH, BmEIIoqaaI CBO6 0oy CAOBa,

neuaTH H H3,aHHH, peJinrH03Horo KyJibTa, IOJiHTHTqecHX y6eaeneHui

H ny6jmqHIix co6panHHi.

CTaTha 3.

BoJIrapla, KOTOpa5 B COOTBeTCTBHII CorjiamireHHeM o IIepeMmpHH

npoBseja MeponpsnaTn no o0Bo60oiAjeHHUI, He3aBHCHMO rT rpaaaaHcTBa

H HalUHOHaJbHOlH unpHaAJIeaEH0CTH, BCeX JnmM, coAepaaBmTIxca B

3aKjiioqeHIHm B CBSI3H C HX fea5TeJLbHOCTbIO B IIOJIb3y 06eLaeHHnix

HaHaii, IIm 3-a IX COqyBCTBHe 06ieJnHeHHIM HaHuaM, .iM BBHay HX

pacoBoro Lpo0cxowa;eHTmh, H MeeponpHuaTa no OTMeHe AHICKplMH-

HaIunoHHoro 3aEOHOAaTeCIbCTBa 1 BbITeKaiomX n13 Hero orpamaeHEii,

o6a3yeTca 3aKOHqHT r npoBe;leHne sTHX MeponpITHR n1 BI npelb He

npHimraT iKaRHX-Jm6o mep HJI 3aEOHOB, ROT0pbIe 6ijm 6hi Heco-

BMecTHMbI c ue-is.aMH, nlpeAycMooipeah1bMH B TOMI CTaTbe.



CTaTII 4.

BoJirapHm, KTopa5a B COOTBeTCTBHH c CorjramerHeM o IIepeMupnH
nppoBeja MeponrpHarH no pocnycy Bcex HaxoHBnmzxcs Ha 6oJirap-
CKOE TeppHTopHH opraHB3aia baTaIImCTCKOrO THa: IIOJMTHrtIccKX,

BoeHHbIX, BoeHH3HpoBaHHbIx, a Tare Apyrux opraHH3amufi, BeITymHXII
BpamAe6Hyio 06BemaeHHInIM Hauiam nponaraHAy,-o6aa3yeTca H

BnpeAb He ,onIycKaTm CyliDeCTBOBaHHm Ael rejIbHOCTH opraHn3arHnf
TaKoro poaa, rrpecjIeAyiom;Hx IneJIb JameHHa napoaa ero AeMOKpaTH-

,secEHx nrpaB.
CTaTba 5.

1. BoJirapHs o6a3yeTca IpHHSrIT BCe Heo6xoAHMHe Mepbi, IqT0 6bI
o6ecneHTBm 3a;epmaHHe H Bbbi;aqY riIa cy,;a Hag HTMr:

a) J.m, o6BIH-aeMbIX B TOM, TTO OHH COBePpmUJIH BOeHHlbIe
npecTy jIefHH. H HpecTyIeHea nipoTaB pa aHJ.H HpTHB HeJIO-
BeH0OCTH, gajm npnca3 o coBepmeHHH TarEx irpecTymireHHni HJ

coeECTBOBaJm HX coBepmeHHio;

b) rpamAaH raKcoH-jm6o H3 COIO3HnIX H CoeAHHeHHix jep-
ZaB, ROTOpbIe O6BIHHIOTCI B HapymeHHH 3aaKOHOB nX cTpaH H3M1e-
HOEH HJE COTpyaHIqeoCTBOM C BparOM BO Bpe0M BOiHbI.

2. Bojirapna, no Tpe6oBaHmo IIpaBHTejlLcTBa 3aaHTepecoBaHHlo
06tem;HeHmHO HaIIaH, o6ecneqnHT TaIcsKe aBKy B KaqecTBe CBHReTeAere
Haxoxauinxca nog ee OpHCuAHKIAHnei JiE, noiaaaHm KOTOpbIX ITO-
Tpe6yIoTcsa AJI cyga Haa ll JInaMH, yKa3aHHBIMH B nyHETe 1 HacToMnleii
CTaThH.

3. Bcaioe pa3HorJIacHe OTHOCHTeJIbHo InpHMeHeHna IIoTaHOBJIe-
HHi HyHKTOB 1 H 2 HacToamIef CTaTbH AOJIaHO 6bITh nepe;aHao JIo6bM
3aHHTepecoBaHHbIM IpaBHRTejicTBoM rPjaBaM AHmL oMaTmecEHx MHC-
CHE CoBeTCKoro CoIoaa, CoemIHeHnoro KopoJIeBcTBa H CoejHHeHHbIX
IlTaTOB AMepEKH B CO4xHH, iOTopbe ,AOCTHIyT coraameHna no
IOBOAY 3TOrO 3aTpyjlHeHm.

Pa3Aen II.

CraTa 6.
BoJIrapna o6a3yeTca npEH3Har nojnyio cAry MapHnx joro0BOpOB

c HTaJmefi, PyMlnmei, BenrpHef n HI maHpyeei H Aipyrax corja-
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memIi HnJ yperyJPOBanHi, COTOPIe 6imu HJm 6yYTyr AocTHlruym
COIo3HbIIH H CoeZHHenHHBIMH AepwaBaMH OTHOCHTeJLHO ABCTpHI,

FepMaHHn H HlnoHHH as BOCCTaHOBjaeHHa mpa.

CTaTa 7.
Boarapai o61a3yeTca IrpHaMTb Jio6hie corJIameHa, IOTOpbie 6bJm

HJIH MOryT 6bmiT 3aaJo'IeHbI iJLT :ImIBHBaImHH JIHaH HtauiE H IIo-
CToaIHHof IIajaaTbI Mea;AyHapoAHoro IIpaBocyIIHa.

CTaTba 8.
1. KasAaa CoIo3Haa nJm CoeHHeHmHaa AepmaBa HOTH0HWpyeT

BojirapmH B TeqeiHe mecTH MecJTeB Co AHn BCTyIIJIeHMI B CHJA

HacTosnRero AoroBopa o CBOHX AOBoeHHbIx AByCTOpOHHHx AoroBopax

c BojirapHeH, ROTOPbIe 3Ta AepmaBa meiiaeT coxpaifflTb B CHae HJi
jAeAcTBHe OTOpbIX oHa aeJiaeT B03o6HOBHTb. .J0o6bie hrojioteHm, He
HaxOJfalreca B COOTBeTCTBHH C HC aCTOsaHM AOrOBOpO, 6yAyT, oAHaEo,

HCrllOqeHbI H3 BbIIeynIOMHyrTIX OArOBOpOB.

2. Bce BbImeyIInoMsHyTIe IAOrOBOPb, o 0OTOpbix 6yGeT HOTH4H-

aHpoBaHO TaKhM o6pa30M, 6yyrT 3aperHCTpHpoBaHb B CeEpeTapHaTe

06qEemHeHHuIx HanrHa B COOTeTcTBHHc CO cTaTefi 102 YCTaBa Opra-
H3aniHH 06emtHeR miix HariHi.

3. Bce BbImeynoMlBHyTbIe AoroBopLb, o EOTOpIX e 6yLgeT HOTH-

DnIHHpoBaHo TaKHM o6pa30M, 6yayT cqnraTbca OTMeHeHHbIMH.

qACTb III.

BOEHHblE, BOEHHO-MOPCH1ME HI BOEHHO-BO3AYLlHblE
nOCTAHOBJIEHHfl.

Pa3Aen I.

CTaTba 9.

CogepmaHme cyxonyrbIx, MOPCKHX H BoeHHo-B03AIyIMx BOOpy-
menHHi H yKpenjIeHi 6yAeT crporo orpaHEaeHo TaK, q0o6u oTBeqaTm

3aAaqaM BHyTpeHHero xapaKTepa H MecTHoi o60poHb rpaHHq. B co-
OTBeTCTBHH c BbImeyEa3animHb BoajrapHH pa3pemaeTca HMeTb Boopy-

IeHibIe CHJbI, He CBbIIe 'eM:
a) cyxonyTHaa apMHa, Blruoqaa norpaH'bHbie BoiicEa, c

o6igeH rcenoieHHOTeKo JIqHOro cocTaBa B 55.000 ejioaea;
95347°-49-PT. II-- 1
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b) 3eiHTHaa apTHTJIepHH c THcJIeHHOCTbIO JIHqHOro COCTaBa

B 1.800 qeJIOBeE;

c) BOeHHO-MOpCEOH 4OJIOT C qHCJIeHHOCTb) JIHOHOrO COCTaBa

B 3.500 qejzoBeI H o6InIM TOiHaZEeM B 7.250 TOHH;

d) BOeHHO-B03wyluHbIe Crmbl, B TOM 1HCJIe BOeHHO-B03AYm-

HbIe CHJbI BOeHHOm-MOpCKOrO JIOTa, qIHCJIeHHOCTlIO B 90 caMO-

JreTOB, BKIOJaa pe3epBHble, H3 KOTOpbIX He 6ojAee 70 caMOJieTOB

6oeBbIX THIOB, C o6niefi qHCjieHHOCThIO JmHOrO COCTaBa B 5.200

qeJIOBe. Bojirapma He AojiAHa HMeTb HIAH npHo6peTaTb caMoJeToB,

CKOHCTpyQpOBaHHbIX B OCHOBHOM KaK 6oM6apxBHpoBiMnH C HnpH-

cnIoco6jaeHHflMH iam BHyTpeHHefi noii ecrmi 6oM6.

9Ta tmcjieHHoCTb B EaaEoM cjiyqae 6ygeT BrJIOqaTb CTpoeBOi,

HeCTpoeBof COCTaB H mTa6HOH iiepcoHaa.

CTaTma 10.

JIaHHbIif COCTaB 6oJrapcEoi apMHH, BoeHHO-MopCRoro 4SOTa H

BOeHHO-B03AyHybmi CHJI, UpeBbimailonH COOTBeTCTBeHHO pa3pemeH-

Eyio cTaTeHi 9 qiCJieHHOCTm, 6yAeT pacnymeeH B Teqeime mecTH

MecaIeB co HRa BCTyJeLHHUa B cay HacToIamero AoroBopa.

CTaTma 11.

JIIOAcRKe KOHTHnreHTb, He BXomffnIe B COCTaB 6ojraPCKOH apMHH,

BoeHHo-MopCeoro 4jioTa aJI BoeHHO-B03IymHbix CAI, He 6ygyT upo-
XOJHTb B KaKEO-JIH6o OpMe BOeHHOrO, BOeHHO-MOpCKOrO HJIH BOeHHO-

B03Aymioro o6yMeHmHI, Kax OHO onpeAeJeHo B IIpiaOSeHHH II.

CTaTBa 12.

1. R ceBepy OT rpero-6ojrapcrofi rpaHEmIb 3aapeinaeTca cJe-

Ayioigee cTpoHTejnCTBO: AojiroBpeMeHHbix ypejeIeHlH, rre MoseT

PbITr ycTaHnoBeHo opyame, cnoco6Hoe BecTH oroHi no rpeqecico

TeppHTOpMH ; AOJroBpeMeHHmX BoeHHMx coopyzeHHiM, KOTOpble MoryT

6brn HnCIOJIL30BaHuI Ji ynpaBjieHna OrHeM no rpeqecKoi TeppH-
TOPEHH HAJIH W ero ROOpXHRHpoBaHEa, a TamEe AojroBpeMeHHUbI

cpeACTB cna6menHa H CrKaAJIpOBaHHm, YCTaHOBAeHHtix HCRJIoqITeJIHO

Aji HCITOJn30BaHIa BbIIeynoMnybmr x yrpelIeIfHIH H coopyaEeHm.

2. 3TO 3anpeMieHHe He pacIpoCTpamaeTCI na apyrme THIIu He-

aojroBpeMeHHMX yKpeneeHEH, naA3eMHMx noMeiReH1E H coopyPaeHHH,
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KOTOpbIe npeAHa3HaqaloTcca HncKIOIHTeJIbHO Aa 3aaaq BHHyTpenHero
xapaKTepa H MecTHoi o6 opoHbI rpaHHI.

CTaTma 13.
BoJirapra He Aonja;Ha MieTb, IIpoHI3BOAJM HJIH EKcIepHMeHTpo-

BaTh: Jlo6bie BsnHX aTOMHOrO BOOpyMeHHI; KarHe-jm6o caMOBHasy-
igHecga HaJ ynpaBjiaeMbIe cHaparI HJH amnapaTi, csBa3amHie c Hx
BbI6 pacbiBaIsne (aa HCKjIoIqeHHeM TopnIe; H TopneHblx ainapaToB,
cocTaBjmIromn HopMa:aHooe noopyMeie BoeHHo-MOPCKHX iopa6jeiH,
pa3pemeHHbIx HaCTOolUM AHoroBopoM); MopcKHe MHHbI mr TopneALr
HeKoHTaKTHoro Tuma, aeficTByioiiHe OT qYBCTBHTeJIbHbIX MexaHH3aMB;
TopIlejbI, ROTOpbIe MOryT 6 bITh yKOMIaeEToBaHbi JIMObLMH; IIfOBOAHbie
JioAKI HJm Apyrne noABoHmuie cya, Topneam e KaTepbl H crneLuaiH-
3HpOBaHHIie THmbI mTypMOBbIX CySOB.

CTaTaa 14.
Bojrrapam He AOJdHa coxpaHaTb, UpoH3BOXMHTr HaJH npHo6peTaTb

apyrYMaH HnyTaSM BoeHHbIe MaTepHajbI H TexHHKy HJIH coAepEaTI npIOH3-
BOACTBeHHble MOiqHOCTIH J i HX 3rOTOBJIeHiIH, cBepx Toro, ITO Tpe-
6yeTca ,Ja coepmlaHMa BoopyMleHHIMI CJI, pa3pemeHHbIx cTaTeHi 9
HacTosamero IoroBopa.

CTaThIa 15.

1. HII3ammH BOeHHIIX MaTeplaiOB H TeximKH COTo3HOrO IpoHc-
xoVlKieHmi 6 yayT IlepeAtaHlb B pacnopaaenieHe cooTBeTCTBYsyiome COIo3-
HOi HJIH CoeflHHeHHofi AepEcaBbI, corJIacHo yKEaaHHaaM, KOToplm 6yAyT
AaHbI 3TOiH jepEaBofi. HajImmIB 6 ojrapCKHx BoeHHrLI MaTeprHajoB H
TexHHIEH 6 yayT IepeaaHIl B pacnopameume IIpaBHTeJIlcTB CoBeTCKoro
Co3oaa, CoecluHeHHoro KopoJIeBCTBa n Coe2laHeHHbIx IITaToB AMepmH.
Bojrrapna OTKaaTeTcs OT BCex IIpaB Ha DTH MaTepHaJIbi H TexHHKy.

2. BoeHHuie MaTepHuajiH H TexHEa repMancKoro InpOHcxoaCeHim
HJnI KOHCTpyKImHH, npeII H T, nIT TpeByeTca ITaa BOOpySaeHHIx

ceJI, pa3pemeHHrlx HacToaIHM AoroBopoM, 6yyr nepegaHbI B pac-
nopsaceHHe Tpex lIpaBHTeJbcTB. BojirapnS He 6 yAeT nIpHo6peTaTi,
lAH IIpOH3BOATIh RaKEHX-Jm160o BoenHHli MaTepIHaJIOB H TexHHKH rep-

MaRncoro nponcxoaeeHHa HJIH EOHCTpySmul, JIH HaHHHaTb Ha pa6oTy
HTI o6yqaTh KaEHx-Jm6o TeX decrHX cIIenrmacTOB, BKEJoqas BoeH-
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Hbmii H rpaazRaHCICHi aBHaiwHOHHbIi nepcoHa.J, H3 qHCnja JHu, KOTOpbIe

5IBJI5IITCs : H.M IBJISJIHCb rpazaaHaMnH epMaHmH.

3. HIM3JIIUH BOeHtHbIX MaTepHaJIOB H TeXHHKH, yn1OMHyYTbIe B
nyHicTax 1 H 2 HacToamefi CTaTbH, 6ygyT nepeaib HJIH 1 YH HqITOMeHbI B
TeqeHHe onuoro ro;a co ,AH BCTymIeHuM B canya HaCToasqero ,oroBopa.

4. OIpeeAeHHume TepMHa <<BoeHHbIe MaTepua.bi H TexHHKa>> H
nepeqenm BoeHHbIX maTepHajloB H TeXHHKH A IeJefril HacToainero
,AoroBopa AaHbI B IIpmo0meHHmn III.

CTaTBa 16.
BoajrapHn o6a3yeTca nOjmHOCTBIO COTpyHHiqaTh c COIOabHIMH H

'CoelHHeHHbImH AepzaBaMH B AeJix o6ecneqenHM Toro, qT06 bI Fep-
aMuaa He CMorJa uIpeupnHHar Katux-Jm6o Mep 3a npeAejiaMH repMaH-

cKOII TeppnTOpHH B HanpaBJIeHHI B03OpoAeHnM cBOero BoopyZeHHa.

CTaTm 17.
BojirapHa o6a3yeTca He nIpHo6peTaTh i He IIPOH3BOHT, rpamgaaH-

CKHX CaMoJIeTOB repMaHCKOfiI S01HCKO0 EOHCTpyKWI•H HJE CaMO-
JIeToB, BllotaIoqHx RpymbIe yambI repMaHcroro Hum anOHCROrO inpo-
mI3BOACTBa H.rH ROHCTpyKIH.

CTaThaH 18.

Kaaaa H3 BoeHHbIX, BOeHHO-MOpCKIH H BOeHHO-B03AyIIIbIX CTa-

Tefi HacToamiero AoroBopa 6yAeT OCTaBaThCs B CHCIe AO TeX nop, nora
OHa He 6yAeT H3MeHeHa noJIHOCTLIO MH qaCTHqHO no coranameHH)o
Meaay COIO3HBIMH H CoeAHHeHIHbIMi ,epaaBaMH H BojirapHeii mm,
nIocne Toro iEaK Bojrapns CTaHeT qjieHOM OpraHH3aamH 06eAueHHUIx
Hania, - no corjiameHmo Meal;y COBeTOM Be3onacHocT H Bon-
rapHei.

Pa3Aen II.

CTaTm 19.
1. Bonrapcme BoeHHomienHbie AojIHlm 6mT penaTpmHpoBaHb

RaR MOZHO cRopee B CooTBeTCTBHH C corameH Ma ezsy oT;ejnHNMm

AepaasaMH, coAepzamma m 3THX BOeHHOIIeHMnIn, H BojrapHefi.

2. Bce E3AepSm Ha nlepeBo3my 6ojrapcHnx BoeHHoImeHnHX,
Brsnoqas HX cojepamiHe, OT c6opHux nyHETOB, ycTaHOBieHHbux Ilpa-
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BITebJICTBOM COOTBeTCTByionMei COIH3Hoi HJIH COeAHHeHHOi AepmaBEI,
0o nyHKTa BCTyrJIemaH Ha 6ojirapcEyIo TeppHTopmO 6 yAeT HeCTH Ipa-

BHTeAJJCTBo BoIarapHH.

IACTb IV.

BbIBOA COI)3HblX BORCK.

CTaTba 20.
1. Bce BOOpymaeHHbIe CHIbI COIo3HbIX H CoeAmUeHHHix JIepzaB

6yyrT BbIBeteHHI H3 BorapHH B B03M03HmO EOPOT0Hi CpOK H, BO BCaOM
caIyqae, He 6oaee qeM B 90 AHefi CO AHSI BCTyIIIeHHn B CHay HaCTOSHiMero
1AoroBopa.

2. Bca HeHcnoj.b30BaHHa 6 oJrrapcKaa BaaJoTa H Bce HeacnIOJ-
30BaHHbIe 6oarapcEHe 3anacI, HaxoJMliHeca B pacHopaseeHHH COIO3-
HbIX BOOpyaeHHbIX CHI B BoJirapm H oJIY'eHHIe B COOTBeTCTBHH CO
cTaTmeH 15 Coriameiuma o IIepemipHH, 6ySyT Bo3BpanienH IIpaBH-
TejAbCTBy BojrapHH B TeqeHHe Toro ame cpoKa B 90 iefii.

3. Boirapma, oAHaRo, Aoj1cHaa IpefocTaBnTH B nepHno MeaMAy
XHeM BCTYILeCHHI B cayH HacTosmlero ,oroBopa H OKCOHIaTeJbHbIM
BbIBOAOM COIO3HbIX BOHCK BCe TaKIE yCJiyrL H CHa6a;eHlHe, EOTOPIe
MOryT cnIIeHaIbHo IIoTpe6oBaTLca BBIBOAHIMbIM BOopyaeHHbIM cHaia
CoI03HbIXx COeAHHeHHbIX AepzaB, H HaJiemaiawaa KoMueHcaana 6yAeT
BsbiuaqeHa IIpaBHTeAbcTBy Bojiraprm 3a TaiKe ycJIyrn H cHa6aceHHe.

YACTb V.

PEnAPAILIM M1 PECTMTYLHM.

CTaTha 21.

1. Y6ITKH, IIpHqHHeHHbIe IOrOCJaBHH H rpeeHH BOeHlHMIla efi-
CTBHnaMH I OKKYIIarneii BojirapHeii TeppHTopi 3THX rocyAapcTB, 6 yAyT
BoJirapHeii Bo3MenmeHbi K)rociaBHH H rpeunl, npweeM, InpHRuaa BO
BHHMaHHe, 'TO iBoJrapma He npOCTO BBImJIa H3 BOHmbI IpOTHB 06bejH-
HeHHbIX HamHi, a o6BiaBmia BOHHy H BeJa ee Ha eie ipoTHB rPep-
MaHHH, CTOPOHBI yCJIaBJIHBaHTCa 0 TOM, 'TO BO3MeigeHne yia3aHHmb
y6biTKOB 6yi;eT IpoH3BeaeHo BoirapHefi He InoJHOCTbIO, a TOJnEO
'qacTHqHO, a HMeHHO, B cyMMe 70.000.000 lAoj.apOB CIIA, c nora-
meHHeM B Te'eHHn 8 IeT, HnanHa CO aa BcTyIOeHrH B CHJy Ha-
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cToamero AoroBopa, TOBapamH, rIpoH3BO,;HMbIMH 6oJIrapcHoi aO6bI-
BaIoImeI: H o6pa6aTblBaiome;eH pOMIIIIJIeHHOCTLIO H CeJIBCKHIM X031iI-

CTBOM. CyMMa Bo3MeImeHMe PpenHH COCTaBHT 45.000.000 AoJIiapOB
CILIA, a cyMMa Bo3MemeHIHa IOrocJIa aBHH COCTaBT 25.000.000 Ao.a-
JapOB CIIA.

2. KoJmqeCTBO H BHAb TOBapOB, iioJieamianwx noCTaBRe, 6yAyT
o.peAeJieHbI corJIameHmaMH, 3aaiJioeHHbiH IllpaBUTeJMbCTBaMH rpeInH
H IOrocJiaBHH c IIpaBiHTreJmCTBOM BoJrapmH. DTH coriameHna 6yAYT
coo6mneHn rjiaBaM ;LAmJIoMaTmecux MHeCC R COBeTCRoro Coioaa,
CoeanHHeHHoro IopojeBcTBa H CoeiuHeHHbix mTaTOB AMepMH B

CO$BH.Cogsa.

3. B ocHOBy pacqeToB no HacTomrnqe cTaTbe HojoaOneH AojImaap

CILIA no ero 30aJOTOMy IrapHTeTy Ha 1 moJa 1946 roAa, T.e. 35 Aoji-
JaapoB 3a OAHy yamWO 30J0Ta.

4. B OCHOBy o0eeHRH TOBapoB, 1OCTaBJMIeMlIX corJiaCHO HaCTO-

am;ei CTaThe, 6yJyr ojioaseHni Mea;pyHapoAHie pbImouHbIe ireHbI
1938 roAa B Momaapax CIIIA c InoBbneHaeM Ha 15% Ha npooMbimnIeH-
Hue InpoyEmi H Ha 10% Ha Apyrne npoJyKTm. Pacxowal no AocTaBCe

,o rpeqecRo aH lorocjIascABo rpammiN 6yAyT oTHeceni 3a CqeT
IIpaBHTejr CTBa BoarapHm.

CTaTa 22.

1. Bojirapwa npiHHH aeT unpHnHminu AeiiapaniH O6feaeuHHeIx
Halli OT 5 Imapa 1943 roJa H BepHeT B B03MO0HO EpaTaTimHIii

cpoR HMynmeCTBo, BMBe3eHHOe C TeppHT0pHH J0o6oi Ha3 06epmIeHHBix
HaHHi.

2. 06a3aTej.CTBo HnpO3BOAHTI> pecTaTyimo OTHOCHTCSa O BCeII
HaxoameiHcs B HacToamee BpeMa B BoirapH oIno3HaBaeMOH co6-
CTBeHHOCTH, ROTopaS 6bija BblBe3eHa HacwmibCTBeHHO HI no npnHyEAe-
ImHH Earoii-Jm6o H3 Aepa;aB OCa c TePPHTOPHH JIno6oH 3 06,e~MHHeHHbIX

HanHEi, He3aBHCHMO OT RaRHX-Jim6o nocJieAyioimnx cAejioi, iyTeM

ROTOpbLX IHbIeiIHnf BJIaAejiea TaROiI CO6CTBeHHOCTH BCTYIIM BO BJIa-
;eHHe elo.

3. ECJM B OTAejibHbix CcJlyqax jtAin BoIrapaiHH BJISeTC5a HeBO3-
MOmHbIM IIPOH3BeCTH pecTHTyHIAo npeAMeToB, npeAcTaBAJonMHX xy0o-
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zeCTBeHHyrI, HCTOpHuecKyIo LBa apxeojiorHnecKylO eHHOCTb, KOTOpbIe
cocTaBJIaioT qaCTb EKyJITypHOrO AOCTOSmHH 06eaeaHeHHoHi Hagmi, c
TeppnTopnHH OTOppoiN TH npeemeTbi 6usiJ BblBe3eHbI 6ojrapcKHMH
apMsaMH, BJIacTsam HJ rpamsaHaaM HacaIBCTBeHHo HaH no npH-
iyayeeHilio, BoJrapna o6a3yeTca nepeaTh 3amHTepecoBalHHo 06eeAn-
HeRHOiH Hagai nipeAmeTBi Toro me poma H npnH6JI3HTejLHo paBHo0eH-
HbIe BbiBe3eHHbIM inpegMeTaM, IocKOJNIby TaKHe HpeAM6eTb MOryr 6bMiT
noj[yqeHbI B BoarapHH.

4. IIpaBnTe.aibCTB BojirapHH oJIaMHO BPepHyR yEa3aaie B Ha-
CTOmHIeH CTaThe HMYIueCTBO B coxpaHHocTH HIIpHSmTb Ha ce6a B 3TOM
OTHomemHH Bee pacxoAbI B BBojrapmH, oTHocaImHeca B pa6oqei ciae,
MaTepHua.aa H TpaHCInopTy.

5. IIpaBHTeJbCTBmo BoarapmT 6yAeT ora3bIBaTh coAeuiicTBHe 06,-
eHHeHHbIMl HalsaaM H IpeAocTasBHT 3a CBOH CeeT BCe Heo6xoAH1Mie
BO3MOaCHOCTH JA po3liCKa H PeCTHTrynH HMyinecTBa, noJIeaemaiero
peCTHTyliHH corjacHO HacTosmIei CTaTLe.

6. IIpaBHTeAbcTBO BoArapHH npIMeT Heo6xoAiHMbe MepH, Trro6b
A;o6HTbc B03Bpainemm HhMyL;ecTBa, yKa3aHHoro B HacTOaIefii CTaTbe,
ICOTopbIM BiaaeIoT B Jno6oH1 Tperefi cipaHe JEma, Haxo man1aecs noa

6o.rapcKoi IOpHCJImCHaHei.

7. Tpe6osaHMH pecTmHrynH myl eca TBa ojasCH 6brrb npefaB-
jieHbI IpaBHTreabcTBy BojrapuH IlpaBHTeJzcCTBOM TOi CTpaHbI, C Tep-
pHTOpIHR KOTOPOI 6bJ BbIBe3eHOO To HMym ecCTBo; InpH 3TOM IIOHH-

MaeTCS, ITO aceJe3HOAo0po0Hbfi nOABHSnERfi COCTaB 6yAeT paccMaTpH-
BaTCSI K1aK BbIBe3eHHbll I13 CTpaHbi, KOTOPI0T OH nepBOHalqajiHo npn-
HaiiJaieKaJI. TaKne Tpe6oBaHHn MoryT IpeaMIBJirTbrbc B TeieHHe

6 Mec uMeB co AHs BCTynjIeHmI B CHJiy HacToamIero ,oroBopa.

8. BpeMl AOKa3aTejibCTBa B OTHOmeHHH OII03HaBaHHI HuMymecTBa

H ,oKa3aTeJIcTBa InpaBa co6cTBeHHoCTH Bo3JiaraeTcs Ha llpaBHTeJIb-

CTBO, npeffXbaBjSIOIee npeTeH3mo, a 6pemia AoKa3aTejlbcTBa Toro,

ITO MMyIJleCTBO He 6biJio BblBe3eHO HacHJeCTBeHHo JIH no npHHnnyaEe-

HH10, B03JiaraeTca Ha lpaBHTrejCTBo BojirapHH.

1927



1928 TREATIES [61 STAT.

MACTb VI.

3KOHOMM4ECKME rlOCTAHOBJIEHMHl.
CTaTm 23.

1. BonrapmH, IOCKOJby C10 eO aT eie He cieJiaHo, BOCCTaHOBHT

Bce 3aKOHHbIe IpaBa H Hmrepecbi O06,eHHeHueIx Han ii H Hx rpam;AaH
B Bojirapim, rca OHH CymIeCTBOBaZJH Ha 24 anpeim 1941 ro:a, H BeperT

BCI co6cCTBeHiOCTb 06BemaeHHIux HaunH H Hx rpaagaH B BojzrapHH

B TOM COCTOS HHH, B OTOPOM OHa HaXOHUTCaI B HaCTO5Iiee BpeMI.

2. IlpaBsreimCTBo B:oIrapiH o6a3yeTCs BOCCTaHOBUTB BCIO co6-
CTBeHHOCTh, npaBa H HHEepecm, 0nonajaoue IoH noA aeecCTBHe HaCTOa-

Inei CTaThH, 6e3 BCSIHX o6peMeHemIH H o6jioaeHHi Jiio6oro BHja,

KOTOpbIM OHH MOrJI IIOA)BeprHyTBCSB BCJIe;CTBHe BOHiEI, H 6e3 B3HMaHHI

IIpaBHTejbmcTBOM BojirapmH KaImx-JlI6o c6opoB B CBI3H c HX Bo3Bpa-

i;eHHeM. IIpaBnrTeJmCTB BoJirapiH aHHyjmpyeT Bce MeponpHmTm,

BEJ7IIIaa OTo6paHee, ceKBeCTp HaIE KOHTPOJi), nipoBeeHHbie HM B
oTiomeHmm co6cTBenHHCTo 06LeamHeHnbIx HaiuW MeatAy 24 an[pejia
1941 roa H fAHeM BCTYLLJeHlE B caHJI HacTosmnero ,oroBopa. B cjiyiaax

HeBO3BpaimeHHa co6cTBeHHOCTH B TeqeUHe 6 MeCKaIeB CO IJH5 BCTyIIeHHa5

B Cemy HaCToaigero ,oroBOpa, 3aaBaieHHe o B03BpaMneHHH co6cTBeH-
HOCTH AOJIAHO 6bITb IIOAaHO 6o0rapcXHM BjIaCTaM He uo3AHee, TeM B
TeieHue 12 MecMaleB co Ais BCTynIleHTHS B CHiy HacTosmiero IoroBOpa,
3a HCKjuoIeHuHeM CJMaeB, Eorea 3aaBHTeJIb MoaCeT flOra3aTb, ITO OH

He Mor noIaTL cBoero aaaBZeHHa B TeqIeHe STOro cpOta.

3. IIpaBHTreAbCTBO BojirapHH omjaHO ayHHyjZPOBaTh nepeaqaH,

OTHOcHIIHeCI KE Co6cTBeHHOCTHI, npaBaM H mHTepecaM BCSKoro pofa,

npHHaAJieaeanr I rpala HaM 065,eAHieHHsx HanHi, B Tex ciayqax,
xorAa TarHe nepeaaqn 6Jm pe3yJimTaTOM Hac~Hja I JEH rpHiHyzaeHmm

CO CTOPOHU npaBHTereiCTB AepaaB OCH HJH HX OPraHOB BO BpeMS BOEHI.

4. a) IIpaBHTejMCTBo BojirapHH HeCeT OTBeTCTBeHHoCTh 3a

HpHBeAeHHe B'O BIJHe HCcpaBHoe COCTOaHHe co6CTBeHHOCTH, BO3Bpa-
nmaeMOH rpamaaHaM 06 ejIuInenmux Hla corJacao nymHTy 1 HaCTO-
anie CTaTbH. B Tex cayiaax, EorAa co6cTBeHnHCTB He MOsReT 6Tb
BO3Bpainena HJAH orara B pe3yjLTaTe BOHlIm rpazaaHmm 065memeHHeIx
Haniw noTepHne y6 rITOr BCJeAfCTBHe noBpezAeHenA HM nopqM co6-
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CTBeHHOCTH B BojirapmI, OH AOJiaeH UHOJynHTb OT UpaBHTejibCTBa BoI-

rapHH KOMneHcaoHtO B JIeBax B npegejaax Bsyx TpeTei cyMMbI, Heo6xo-
lUHMOH B AeHb BbIIaiTbL AJISI TOrO, OI T6bI KyImTb aiHajornHymo Co6CTBeH-

HOCTb HJIH B03MeCTHTb HOHeCeHHbHii y6bITOK. rpaa;aHe 06beAHeHHbIX

HauHH HH B KOeM cJiyqae He AOJIatH CTaBHTbCS B MeHee 6JiaronpHsaLoe
noJoakeHHe B OTHomeHH KOMneHca1,rH, qeM 6ojirapcKHe rpaa;aHae.

b) rpaactaHe 06,beAHHeHHbix HaHHi, HMelomuHe lipaMof HJIH
KOCBeHHbfI co6cTBeHHHqeIcKHu HiHTepec B ropnopaniax HJIH accouHa-

IHHax, HaiHOHaJIbHOCTb KOTOPbIX He aBJIeTCS HaOHHajAbHOCTblO 06L-

eAnHeHHbix HagaH B 3HaqaeHiI HyHRTa 8 <<a> HacToaJmeHI CTaTbH, HO

cOTOpbIe noTepnIeJ y6bITOE BCieACTBHe IIoBpea;eHmH HIm IIopIH co6-

CTBeHHOCTH B Boxirapni, ;OJaEHb IIOJyMHTb OMIEeHCaTO B COOTBeT-

CTBHH C HOIIOyHKTOM <<a> BbIme. 3Ta EKOMmeHcaIHam ojmaHa HCHCJIeTarCH

Ha ocHOBe o6mInx y6mITEKOB aJ yep6a, noHeceHHbIx HopnopaiuHeH
m1 accomaanHefi, H aoJEKHa COCTaBJaTb IIO OTHom0eHmHH TaRKH y6mT-

KaM wan yinep6 y y e IIponopnmo, Kaiyio COCTaBJmaOT IIpHHOCJaIHe

AoxOA HHTepecu TraEK rpam:AaH no OTHomeHHm K o6rgeMy KaHTraay
KopnopaqnHH HIH accongaaHH.

c) Romenocamm AoJIasHa sbbrrmaanIaThca 6e3 KaKHnx-jm6o 06-
JiomeHmH, HajoroB 1JAH PpyrHX c6opoB. Ona MomeT cBo6oHo HCHOJIb-
30BaTbCI B BoarapHH, HO AOJIEHa InogJieaCaT IIpaBHIaM KOHTpOJa Ha;

HHOCTpaHHbIMH AeBH3aMH, KOTOpbIe MOryT BpeMa OT BpeMeHH BBOIHTLCSH

B BojirapHH.

d) IIpaBHTeAbCTBo BojirapHH npeAocTaBHT rpazataHaM 06eAnH-
HeHHbIx HaguHi TaKoIf ae peacHM nrpH pacnpeeieaeHHn MaTepna.aoB gJnia

peMoHTa HJIH BOCCTaHOBJeHm HX co6cTBeHH0CTH B Bojirapim, a TarIce

IpH pacnpeaeJieHIn HHOCTpaHHbIX AeBH3 Az;I HMnpTa TaKHx MaTe-

pHaJIoB, KOTOpbIE npHMeHaeTC5a B oTHomemH 60oaiapCKHx rpazAaH.

e) IIpaBHTeJbCTBO BojirapHHn peaocTaBHT rpagTzaHaM 06beAH-
HeHHbIX HauiiH Bo3MenijeHHe B jeBax B TOM ate caMroM pa3Mepe, ROTO-

pbIfi IIpe[ycMOTpeH B HnoIyHKTe <<a> Bbime, 'T06 bI Ko0MmeHCHpOBaTb

noTepH HJH1 yEqep6, B03HKmHe B pe3yjMTaTe oco6bix Mep, KOTOpbI

npHMeHaSJHCb K Hx C06CTBeHHOCTH BO BpeMa BOHIHbI, HO KOTOpble He

npnaMeHMamcb K 6ooIrapcoii co6cCTBeHOCTH. DTOT nOJAyHKBT He pac-

ipocCTpaHaeTca Ha ynyIeHHbIe BbIrOJaI.
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5. Bce npOM3BeAemmie B Boairapm paaymHmie pacxogAI no
lpeLffaBJieHmlo peTeHHiHH, Brmniaa pacxoAb Ha HIIo0CeT nOTepb HJIH

yinep6a, AoOJUfHO HecTH IIpaBHTeJICTBO Boarapmi.

6. rpaasaHe O6%e.AHeHBmix HaunTi H ux co6cTBeHHOCTL AOJIraHi
6 bITb OCBo6oameHbI OT BCSKHX HCKJIIOHTeJIHLIX HaJIOrOB, C6OpOB HJH

InoaaTei, HaiaraBIICS Ha HX OCHOBHbIe 0OHLbI B BojrapHH IpaBn-
TeJbCTBOM BoairapiHm ziH o6oi 6oarapcKOHi BJIaCTBIO B nepHO;
Meaziy AHeM saarnomeHia IIepeMBpHa H AHeM BCTYInieHHS B CHJry
HacTomsnero ,oroBopa co cneIAHajiLBHOH 1eJilio IioKpITTmH pacxOAOB,
CBa3aHmmix C BOfIHOH, HBIH nOKpbITH H3%3epKEe Ha OKKyHaIIHOHHBIe
CHamI Ha Ha penapaInn B nHOJb3y j.io60o H3 061eOEuHeHHbix HaIHa.
Jlio6ie cyMMl, BbmuraeHHIe TaKEHM o6pa30o, OJjiatIrI 6bITb BO3-

BpamneHu.

7. 3aHHTepecoBaHHimm co6cTBeHHe K H IlpaBHTejCTBo BoarapHH
MoryT 3aKarojiaTh corjamenma B3aMeH noioosenHH HacTosaeie cTaTLH.

8. lpHnMeuaeMie B HacToam;eH CTaTme:
a) BbIpameeHHe <rpamaaHe 06te.nHHemmix HamiiHi» o3HaqaeT

H3HIecRHX JIHA4, RBJIMORIoxCa K MOMelHT BCTynILetHa B CHMy HacToI-

niero loroBopa rpaazaHamra ino6oi H3 061teaiHeHHBix Haaui, Iu
KopnopanrHH HI accogHanI, opraHH3OBaHH>Ie E 3TOMy MOMerTy IIo
3aKoHaMr no6oiH 3 06TeAHmeHmix HaIHu fi, npH yCIOBH TO yKa-
3aHEmIe jH6aa, KopnopaimHH HI accorHaneim HMejm TaKo CTaTyC TaaRse
H B MOMeHT 3aarUoqemma IIepemnpaa c BojrapHei.

BbpaaceHme <rpaagaHe 06eAiHelHHbix HaHia>> TaKte
BrjnoqaeT Bcex #MH3HecKax JIHI, KopnopanHH HIH accoItHaim, KOTO-
pbIe Ha OCHOBaHHH 3aEOHOB, AeHCTBOBaBmII B BoJirapHH BO BpeMS
BOiHI, paccMaTpHBaJHCb RaK Bpaacecrne.

b) BupaaeHHe <<o6CTBeHnE >> o3HaqaeT rpaaAaHmHa 06;-
eHHenn1birx Hanmi, RaK onpeeAeeHo B noXnyHmTe a>> BbIme, HMeRIonero
IpaBo Ha AaHaHuIo CO6CTBeHHOCTB, H BKrIOqaeT npeeimKa TaKoro
co6cTBemnma, npH YCjoBHH, iTO npeeMEHH TaKae aBjieTca rpasAa-

mHHOM ogoHi H3 06LeapemeHbIx Hanrfi, KKa oupeaeaeHo B noa-
nyHmTe a>>. EcIm npeemnim npHo6pej co6cTBeiocTHH B noBpeAeHnHOM
BHae, TO JImAO nepeeaIoIiee coxpaHseT CBoR npaBa Ea Bo3MeieHHme Ha
OCHOBaHHH HaCTosgeiie CTaThH 6e3 yrep6a am o6a3aTeabCTB, ceynecTBy-

1930 [61 STAT.TREATIES



61 STAT.] MULTILATERAL-PEACE WITH BULGARIA-FEB. 10, 1947

Iounx MeaxEjy JIrmOM nepegaIomunI H JmaOM nipHo6peTaoKnMHM B COOT-
BeTCTBHH C BHyTpeHHHMH 3aKOHaMH.

c) BbipaMaeHne <<co6cTBeHmocT>> os3aqaeT BCIO ;anaBHIIyio HJH
HeBHaHmy) co6CTBeHHOCTB, MaTepHajibHyIm IIH HeMaTepHaJIbHyI,
BKJm aa nipOMbImreHHyIm, jHepaTypHym H xyAozecTBeHRy o co6-
CTBeHHOCTb, a TaIae Bce rrpaBa HIH HHTepecbI BCsaoro poga B co6cTBeH-
HOCTH.

CTaTBa 24.

BoJirapna npHaHaeT, rTO COBeTCHHuf COI3 HMeeT iTpaBO Ha BeC
repMaHncKie aETHBEI B BoJiapmi, nepeganHHIe COBeTCKOMy CoIoay
KOHTpoJILHbIM COBeTOM B repManHE , HH o6a3eTca npIHIM c BCe He-
o6xoAMbie Mepbi xaJ o6aerIqeHa nepefaq' TaEnx aKTHBOB.

CTaTba 25.

1. KIaa;aaI H3 COI3HBIX H COeAHHeHHIm x AepazaB 6yAeT nmeTB
InpaBo B3aTb , yAepaaTB, JmMEBHHpoBaTh HBT npexpimamP JLmo6oe

Apyroe AeicTBHe B OTHOmeHHH BCeH Co6cTBeHHOCTH, IIPaB H HHTepecoB,
KOTOpbIe Ha aeHr BCTymiLemHH B cHMy HaTomiIgero AorOBopa 6yAyr
HaxoHThbca a ee TeppHTopHH H IpHna IeEaTm BoarapHn HJI 6oJI-
rapcKHM rpazaaHaM, a Taite HCIIOJIb30BaTb TaRylo co6CTBeHHOCT HJIH
BbpyqIy OT Hee mJI TaKX rlenefi, EaKHe 3Ta AepaEaBa COqTeT a;cea-
TeJIbHbIMH B npeAejiax npeTeH3HiH TOiH epmCaBbI H ee rpasacaH I
Bo.arapHH HJEi 6ojrapceIK rpaallanaM, - BrIUIOqaS A J=sI, -
KOTOpbIe He 6bIJI HnoJICTBTO YAOBJIeTBPeHebI B cany Apyrx CTaTeil
HacToasmero ,IoroBopa. Bca 6oJlrapcRaa co6cTBeHHOCTb HJIH BbpytKa
OT ee JImsKBaaaHH, nipeBsimaimnie cyMMy TaKnx npeTeH3aHi, 0IaOJIaEHI
6brIT B03BpaiqeHmI.

2. JIHKBHnaiHa 6oJirapCeoi co6cTBeHHmCTH H pacnopaSeHHe ero

6yyT HnOBOaHTrbCa B COOTBeTCTBH C 3aOHOM 3aHnHTepeCOBaHHoHi Co-

I03HOE0 HJIH CoemHeHHOi LepmaaBbI. BojirapciHmi co6CTBe6HH He 6yAeT
HMeTb npaB B OTHOmeH H TaKOfi C06CTBeHHOCTm, 3a HCRIOllqeHMeMT TeX,
KOTOpbIe MOryT 6mITt npeaOCTaBJaeHm eMy B CHjy 3Toro 3aKOHa.

3. IIpasTrejmcTBo BoJrapnn o6a3yeTcsa EOMneHCHpoBaTh 6oj-
rapcKHx rpaaEaaH, co6cTBeHmHCT KOTopux EHaa ia B CmHy HaCTOamIei
CTaTbH H He oB03BapaeHa HM
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4. ,aHHaa CTaTbS He HaJiaraeT Ha Ty HJIH HHyIO H3 C0103HbIX
HJ[I Coe.nHeHHbIX ,;eppaaB HnaIKoro o6a3aTejmcTBa B03BpaTHTb IIpa-
BHrTeJcCTBy BoJirapnHH I 6oJrapCIEM rpa;aaHaM IpOMlbImjieHHyIO
co6cTBeHHocTb HI BK.LoqHTb TaKyIO Co6CTBeHHOCTb npH onpeAeJ) eHHH
cyMMI, EOTOpaa MoaeT 6bITb yAepamaHa coriacHo nymHETy 1 HacToamqei
CTaThH. IIpaBHTejIbCTBO Iaa;Oi H3 CO)I3HbIX H COe;HHeHHbIX AepzaB
6 yAeT HMeTb npaBO yCTaHOBHTb TaEHe orpamHHeHma H yCJIOBHI B OTHO-
meHHH npaB wai HnTepecoB, Kacaioinxca nHpoMbImIIeHHOH co6cTBeH-
HOCTH, inpHo6peTeHHOli Ao AH1 BCTCyjIeHM B Ceay nacToaSmero Aoro-
Bop a Ha TeppHTopHp 3TO CoiO3HOi HIH CoeiEHHeHHoil AepzaBb II paBH-
TeJiCTBOM wma rpaaEaHnami BoJirapHH, EaEKe IIpaBnHTeJlbCTBO PanHHO
CO003HOHi HJI CoeiHHeHHmno ,epRaBbS COqTeT Heo 6 xOHMbIMHl B CBOHX
Hal(RoHaJujnmbix HHTepecax.

5. Co6cTBeHHocTB, IpefycMOTpeHHaa nyHKTOM 1 HaCToamei
CTaThH, OJIZAHa paccMaTpHBaTbca RaR BIJoqaIomi;aa 6ojirapcEyio co6-
CTBeHHOCTb, ROTOpaa IoAJieaEajia KOHTPpoo B CHmIy COCTOSHH BOMHbI,
cyriecTBoBaBmero MezlEy BojrapHeii H COI3OHOfi nzi CoeEmHeHHnoii
AepazaBoi, HMeIomnei IpE opC nHiRDo Hag 3TOi co6cTBeHHOCTmo, HO He
oJiHttHa BJUOqaTb:

a) C06CTBeHHnoCT IIpaBHTeJIbCTBa BoIorapHm, HCLnojb3yeMyo
AI KEOHCySICEHX EmH HIuIOMaT eCEHX i;eJiei;

b) co6cTBeHHocTb, npHam;Jeamany1o peJrHO3HbIM opraHm3a-
EHaM HIH qaCTHIM 6jiarOTBOpHTeJILHbIM yqpegAeHHaM n HCnojib3yeMyio

am pejma o3Hmx Hri 6 iaroTBopHTejnHMx ne.jeti;

c) co6cTBeHHOCTb qeH3HqecKHX JIH, ROTOpbIe laBJAOTCS 6oairap-
CKHMH rpa;PaHamaM, nIOJIqHBmHIMH pa3pemeHne IIPOoHBaTh B npeee-
Jiax TeppHropHH TOi cTpaHB, B ROTOPOfi HaxoETCa aTa CO6CTBeHHOCTb,
I H npoZaBaTb B jIIn60M ApyroM MecTe Ha TeppHTopHm cTpaH 06LegH-

HeHHbl x HanH, 3a HEcrJnoeHHeM 6ojrapcoi0 co6cTBeHHOocT, ROTOpaa
KorAa-jm6o BO BpeMa BOAHI aBnaacb o6ferTOM Mep, He IrpMeHaB-
mlxca a II npaBaao K CO6 CTBenHHCTH 6oJIrapcKRH rparAaH, npoamBaio-
InHX Ha TOfi Se TeppHTopHH;

d) HyEecTBeHHme ipaBa, B03Kmnme Hocjie B03o 6HoBieORam
ToproBMx lI 4iHHaHCOBux OTHOmeMHi MeaAy COIOD3HMH CoenmeH-
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HblhMH epmaBaMH H BojirapHei EIH B03HMHKmue H3 CAeaoK Mearfy IIpa-
BHTeJacTs BOM Jmo6o0 COI03Ho HJI CoeUHHeleHHO AepaEaBI H Boara-
pHe HOCAe 28 oKTa6pa 1944 ro0a;

e) npaBa Ha IHTepaTypHyio H xyAoZecTBeHHyio co6cTBeHHmocm.

CTaTra 26.
1. Co ARaK BCTyIeOH B CHaJy HaCTOamIero AoroBopa co6cTBeH-

HOCTb BojrapmH H 6o0rrapcrHx rpaEaaH, Haxoramaaca B repMaHm,
He 6yeT 6oame paccMaTpmBaTbca arB BpaZeceaa co6cTseHOcmT, H
Bee orpaHwieHma, craaamsH e c TaIm peazMoM, AOJrHHI 6um Or-
MeHeHeI.

2. OoaH3naaeMaa co6cTBmeHOcn Boarmapm 6o0rapcoHX rpar-
AaH, BuEBe3eHHaa HaCH jHCTBeHHO HBm IIO npHeHyI eHIO) c TeppHTOPH
BojarapHH B PepMaimo repMaHcHMu Boopyemace cHaxam HJa
BaacTaMm nocie 28 oEra6pa 1944 ro;a, nojIeaHzr BOaBpaTy.

3. PeCTIrMTa H BOCCTaHOBJIOHHe 6oJTrapRCoi C06CTBeHeOCI B

PepMamH 6yAyr ocymneCTBjIaMGc B COOTBeTCTBEHH MeponpHaraT H,

K0Topble 6yayT onpeaeAeH AIeparBsaMB, oRKyimpyomipm repwamro.

4. Be3 ym;ep6a sAJ BbImelHla0aJe eHHa x H am Jmo6bmX apyrnx
ocTaHOBJIeHHI, InpME1H X B 1OJIb.3y BojirapmH H ee rpazacaH ,Iep-
saaBaMH, oIyKRypyioMTiH repMaHio, BojrapHa OT CBoero HMeHH H

OT HMeHi 6oJrapcHx rpaa;aH OTa3MBaaeTCH OT BCee ocTaBmexca
HeyperynpOBaHHbiMH Ha 8 Maa 1945 roaa npeTeHa3Hi B OTHOmeaHH
repMaHHH a repMaHcKHX rpaaHAaH, 3a HncEroqeeHHeM npeTeH3am,
BBITeKaionHx H3 KOHTpaKTOB H ApyrHx o6a3aTecmTB, sarinoqeux
go 1 ceHTa6pa 1939 roAa, H npaB, npHo6peTeHHiUx o A TOA AaTm.
3TOT OTRa3 6yAeT paccMaTpHBaTmca iaE Bcoma no maioi AOJrH, BCe
MeznIpaBHTeJrbcTBeHHBe npeTeH3HH, CBs3aHbeO c oraiameHIm n,
3aKroqeeHMnao BO Bpe3M BOfthI, m Bce npeTeH3iH Ha BOaMemneHMe 3a

HOTepepH Ha yMep 6 , BO3HBEIB He BO e BeMA BOHI.

CTamTa 27.

1. CynecTBOBaHHe COCTOaHHa BOHM cairO no ce6e HO 6yAeT
emHTamca arrTOpoM, Bjnaom WN Ha O6a3aTOeCTBOO Bmuia TB Ae-

HeNHIe OsJra, BlrTeKaxoiHe m3 o063aTOLbcTB B lEoLTpaKmoB, cYIe-
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CTBOBaBITmX A0 B03HHKHOBeHIHI COCTOS5HHI BOHIHm, - a TaIhEe H3 ipaB,

IpHo6peTeHHbIX ;O0 aTOrO BpeMeHH, -- CpoK ymILaTbI KOTOpbIX HaCTymu

,00 JHSI BCTyIaeHSI B cHJAy HacTosmero ,oroBopa H KOTopbIe HpHIH-
TaIOTCs C IIpaBHTejmcTBa HJ: rpaz;AaH BojrapHH IIpaBlTrejcTBy

JIH rpaaSaHaM O;HOij H3 COIo3HIX H CoeaJHeiHHbIx ,epamaB, HJIH O-
TOpbIe npHMHTaioTcI c IIpaBHTeACBTBa Im rpaavjaH OAHOH H3 Co-
O3HMbx H CoefmHeHHmiX A eppSaB IIpaBHTrecCTBy HJ1 rpamAaHaM BOJI-
rapim.

2. 3a Hc oqeHHneM cjiyqaeB, cIIenIHajHO IIpe;ycMOTpeHHLIX B

HacToalneM~ ,oroBope, HqTO B HeM He 0OJIEHO TOJiOBaTbca, Rax
HaHocasmee ymep6 oTHomenmmM MeeAy Ae6HTopamH H KpemropaMH,
:BbITeEaIonHw1 Ha ;OBOeHHUbX KOHTpaKTOB, 3aIOH)qeHHbIX IIpaBHTe.Ih-

CTBOM mIH rpaagaHama Boirapm.

CTaTbaI 28.
1. Boirapna oTKa3IBaeTca OT BCeX IIpTeH3Ha jro6oro xapat-

Tepa, OT nHeHm IlpaBHTemCTBa BojrapmH HmJ 6oarapcIHX rpazlanH,
X COIo3HUM H Co3HHeHHIim 1mM epmEaBaM, CBa3aHHbix HeIIOCpeCCTBeHHO
c BOiiHOH HJH BITexaioinHx H3 MeponpHaTHi, npe1ipHHafTIX B CHJy
CY1IeCTBOBaHa COCTOaBHa BOiHi B EBpoHe nocJIe 1 ceHTa6pa 1939
roAa, He3aBHCHMO OT TOrO, HaXOuIJacb 1 m B 9TO BpeMa COOTBeTCTByI)-

Imas CoIo3Haa HJIH CoeAIHHHmeHaa ,epsaBa B COCTOHHHH BOiHbI C

BonrapHeii HAH HeT. 3TOT OTxa3 OT npeTeH3H BKIR.oqaeT HHEEecJe-

AyIomnee:

a) HpeTeH3II1H B CBS3H C IOTepaMH HJ H yIep6oM, noHeceHHUMH
BcjeA;CTBHe AeifcTBHfi BOOpy2aeHHuX CE Baaclef C OIOC3HLMX HI
CoemliieHHbux AepcaaB;

b) npeTeH3ai, BbITeKEaloe H3 uIpHcyTCTBmH, onepaw uH HIH
AeiCTBHH BOOPYeHHLHbIX CHJ Ha BaaCTeH COIO3HbIX HIH CoeAHHeHHbIX

AepaaB Ha 6ojrapcKofi TeppHropHH;

c) npereH3H1 B OTHOmeHmi pemeHHn iL a pacnopaSieHm npn-
30BbIX CyAOB COIO3Hbx HJIH Coe.leuHHIHmx AepzaB, ipweqeM BojrapHa
npH3HaeT AeicTBHrTejbHbIm M H o6H3aTejiHbIMH BCe pemeEHa H pacIo-
paImeHna TaIKHX IIpln30BbX CyAOB, BbIHeCeHHbIe 1 CeHTS6pa 1939 roAa
HIn Ho3aHee, OTHOCHTejiHO 60JIrapceKHx CYAOB Hn 6ojrapcrEx rpy3oB
uIH oIIaTU H3naeplseE;
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d) npeTeH3HH, BbITeEaIoiHue H3 ocyaiecTBjieHHia npaB Boioioinei{
CTOPOHbI HJIH H3 Mep, IInpimix c rneAjH, ocyqIecTBJiemHH 9THx npaB.

2. IIojiomeHHn HacToar0iei CTaTbH AoOJIHbI nICFHOIaTB IIOJI-
HOCTI1O H OEKOHqaTejibHO BCe InpeTeH3HH yKa3aHHoro BbIme xapaRTepa,
KOTOpbLe OTHbIHe 6yyTr rpeRpaMeHIn, irT 6m HH arBSJIca 3aHnTepe-
coBaHHoi CTOPOHOH. IIpaBHTeJI CTBO BojirapHH corJiamaeTCa BbmIIa-
THTb cInpaBeJIJIByM KOMneHcaHIO B JeBax IHnaM, KOTOpbe rrpeeo-
CTaBH BOOpyM3eHTlM cn IaM Coio3HBIX HJ Coe.fmenHHebix AepaaB
-a 6oirapciEo TeppHTopHH CHa6mEeHme HM ycJiyrM no peRBHa3mMn,
a TaiKEe Jia ylAOBJeTBopeHEL BO3HmHKIIim Ha 6ojirapcKEo TeppHTOpHH
npeTeH3Hi 3a HeBoeHHmbI ynmep6, npeaIaBeHHbIx BoopyenHHbIM
cmaaM COIO3HbIX nHJ CoeaHHeRHmIx epmsaB.

3. Boirapmn paBHbIM o6pa30M OTmaamBaeTca OT BCex IIpeTeH3H
TaKoro xapaKTepa, KOTOpbAii yKa3aH B InymTe 1 HacToaT eii CTaTLH,
OT HMeH IIPmaBMTeJCTBa BojirapiH wm 6ourapcKax rpaaDaH IE Jno6ofi
H3 06',eHHeHHBIx Haanfi, aHIooMaTmecEHe OTHomeMHa KOTopo0I.c
BoJrapHeii 6JIm IIopBaHbI BO BpeM BOi Hb H KOTopaa nperpHnajia
AerICTBHa B COTPYHmqeCTBe C COo0aMImm H CoeAHHeHHMMaH Aep-
maBaMiH.

4. Oria Boxrapnn OT npeTeH3Hf corJiacHo nyHETY 1 HacToamIefi
CTaThH BlIUoqIaeT no6bie InpeTeH3HH, BbITeEalonIe H3 Mep, 1npHHTrbIX
JImoI06o n3 CO)3HbIX H Co0eAlHeHHbIX AepKaB B OTHomeHHH 6 oj0'apcrEX
CYoOB Meay 1 ceHTr6pa 1939 rofa H jHeM BCTyjrIeHnH B CHJy
HacToamiero joroBopa, a Tarate JI06bIe nIeTeH3HH H 0OJIrH, BUbTe-
iCaioigne H3 HbIHe ffeHCTByIOIoLnx KOHBeHLHii 0 BOeHHOILneHHbIX.

CTaTba 29.

1. Ao 3aKajnoeHEaM ToproBbI OOOOB I oroBo B orameHm Mea;ay
OTAeJIbHbIMH 06eaHmeHHbbiH HaHaMiaH H BomrapHei, IIpaBHTeJILCTBo
BojirapnH 6yAeT npeAocTaBjART B TeqeHne 18 MecsaeB co Oaa BCTyMje-
HHI B CHJIy HaCTOanierO AoroBOpa miHHeyEa3aHHbii peamm Eaaeofi E3
06,aeaHeHHbIx HagifH, ROTopaH Ha Hanqajlax B3aEHmoCTH DaETqecKH
npeAocTaBnT BoJrapHH aHaJ.oruIHbIfi peEiMM B no0o 6 HbIX Bonlpbcax:

a) Bo BceM, lTO cacaeTCa InoumJ H c6OpoB Hn nmmopTy mHn
O3CIIOpTy, BHyrpeHHero o6aioemIa HIMopTHpyeMbx TOBapoB, a Tarame
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Bcex lpaBHjI, oTHOCaIUn XCa K aTOMy, 06ieiameHHebI HIaupam 6yaeT

upeAocTaBJeH 6e3ycJoBumrm peamm uauH6ojbmero 6aaronpuaTCTBo-

BalmS.

b) Bo B ce pyx ompyr oemmix oTBojirapma He aOJmHa InpOBOimTb

IIpOH3BOJIbHOH ajHCEKpHHaH, , HanpaBAeHiHOf npoTHB TOBapOB, npO-

H3BOAHMMIX Ha aI06o0i TeppHTOpIHH Jo6oi H3 06eeAHmHeHHbIx HaHHA

HwH IIpeAHa3HaqeHHuX :im 3TTOE TeppETOpHH, 1n cpaBHeHIO C n0ojo6-

HbIMH TOBapaMH, npO03BOIllIMH Ha TeppHTOpHH JIH6oHfi pyror0 H3

06eueAHHIembIx Haiia H.I Ha TeppnTopn J.Io6o0f Apyroi HHOCTpaHHOH

AepmaaBbI HaIH npeWIHa3HaqeHHbIMH WJI 3THX TeppHTOpHH.

c) rpaaAaaHaM 06meaHe HHeimr x Hannii, B TOM THeCJe IOPHAHqe-

cRHM jamaM, oojraseH 6uTb IpekOCTaBaJeH HarIHOHairbHbiH peSHM H pe-

3HM HaH6ojlbmero 6jiaronpHaTcTBOBaHEa BO BCeX BOHpocax, Eacaio-

Tmxcea TOprOBJIH, [ pOMbImAeHHOCTH, MOpemaiaBaHaa H pyraHX BHAOB

ToprOBOfi AeSTeeiHOCTH B B BOJrapHH. DTH IIOCTaHOBjieHma He AOJIZEHI

nIHM[eH5aTca x Eo MMepqecKfi aBHaaHI.

d) BojrapHa He 6yAeT rrpeAocTaBiarm HHKEaoro HCmIIOImqTeb-

Horo EHmH aDHCCpmmmIaiIHOHHa ro IpaBa RaKoi 6h TO HH 6 bIJIO CTpaHe B

OTHOmeIHHH HCIHIOJ30BaHHa EOMMepqeCKHX CaMOJIeTOB B Mea;AyHapOA-

HOM coo6meHmH ; OHa nIpeAOCTaBHT BCeM 06;eaJHemHHbIM HaaTaM

paBHbIe B03MoZHOCTH B InpHo6peTeHHH Ha 6ojIrapcxof TeppHTOpHH IpaB

B o06iaCTm Mea;yHapoAHoHi EoMMepqecioEi aBHaIHH, BrJnoqaa ilpaBo

nocaaEKH JII 3aEipaBEH ropIOmHM H peMOHTa; qTO KacaeTCa HCHnOOJ30-

BaHmaI ROMMepqecKHx CaMOJIeTOB B M]eAHapOHIOM coo6ImeHHH, Hna

npegocTaBHT BCeM 06'eAHHeHHMIM HaHaM Ha OCHOBe B3aHMHOCTH H

6e3 7IHCKpHMHHaTHH IIpaBO 6ecnocaAoqHoro HnoJeTa HaA 6oarapcKoi

TeppHTOpHei . BTH IOCTaHOBJIeHHI He ,OJlEH I 3aTparIBaTbh HHTepecoB

HaAHOHajbHof 060poHH BoJrapmH.

2. BumeynomaHyTme o6a3aTeabcTBa BojirapHH AoJsuHb noIHH-

MaTh.ca B TOM CMbICJIe, iTO Ha HHX pacnpocTPaHaioTCa H3aITHa, o06bIHO

BKrJOqaBmIeCA B TOprOBbie AOrOBOpu, 3aRjoqeHHme BoJrapHeRi Ao

BOihI; a nIocTaHoBJIeHm, OTHOCanMOeCa E B3aHMOCTH Co CTOPOHm

Eaaxofi H3 06%'bewmEeHHmx tHali, JOIaHS noHMaTbCa B TOM CMICJIe,

ITO Ha HmX pacIrpocTpaHnoTca H3narH , o6IwH Bmjoa aeMle B TOp-

rOBbIe AroBopI AaHHzoro rocyAapcTBa.
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CTaTcaI 30.

BoJirapHa oRKaMeT coAeUcTBlHe B iepeeeJIa BO-3MOHOr B EAI3-

HOAOPOpHbIX TpalH3HTHbIX nepeB03Eax Ha CBoefi TeppHTOpHH, C pa3yM-
HIIMH TapHC4aMH, H 6yjeT roTOBa C 3TOi neJIbIO aaraJoqHTb c coce.HaHu

rocygapcTBsaM B3alHMHbIe corJameiHa.

CTaTNI 31.
1. CHopbI, MorylmHe Bo3HHKnHyTB npH ocyI;ecTBJieHH cTaTeHi 22

H 23 H IIpHaJomeImf IV, V H VI HacToasnero AoroBopa, OJflJREHS nepe-
AaBaTbca CorjiacHTeJiHOHI KIOHCCHHe, CoCToaIefi H3 paBHOrO uaeCia
npe;cTaBHTreje e IIpaBHTreJicTBa 3aaHmepecoBaHHo:i 0O6eaeHHeHHoi
Hagttm H IpaBHTeJbcTBa BoJirapn. ECJI B TeqeHHe Tpex Meca1feB
Iocie nepeaqaH cIIopa CorJacHTeJibHofi KOMHCCHH He 6 yaeT :ocTHmyro
corJameH a, KawRoe H3 IIpaBHrTeJbCTB MOaZeT IIoTpe6oBaTs BrJioqeHHM

B KOMHCCmoH TpeTero qjieHa H, B cjiayae HecoriacHa MemEy ABsyM
IlpaBHTejibeTBamH OTHOCHTeJIbHo H36paHna aTOro0 'eHa, Jno6aa H3
CTOPOH MoaCeT o6paTHTSca reHepaJbHolMy CecpeTapio 06,eHHeHHuix
HanHii c rpocB6oH nRpoH3BeTH TO HaaHaqenme.

2. PemeHHe 6o0JInmIMTBa qaeHOB KOMHCHHc 6 yAeT sBmiasca
pemeHHeM KOMHCCHI H AOJiamHO IPHHHMaTBcaS CTOPOHaMH KaB OKOHqa-
TeJnHOe H o6a3aTeJnHoe.

CTaTha 32.
CTaThH 22, 23 n 29 H IIpuooceHHe VI HacToamqero JoroBopa 6y-

yT InpHMeHalTCca K COIO3HbIM H COeJIHeHHUM jepmaBaM H (DpaHgHr ,
a TariEe K TeM H3 06LeaHHeHHbiX Hainm, AnJIO MaTHmecKHe oTHomeHNm
KOTOpblX c BojirapHeH 6biJH IHOBaHM BOB BpeMS BOiHbI.

CTaTba 33.
IIocTaHOBJleHmla IpHjaOemr HH r, V H VI, V RK H aOCTaHOBjeHHa

Apyrnx Ilplnoaoemami, 6y[yT HMeTh cHary Kia HeoTrbeMeMeMe qacTH Ha-
CToameero ,oroBopa.

qACTb VII.
nOCTAHOBJ1EHMI, OTHOCfUlMHECF K AYHAIO.

CTaTao 34.
HaBHraia Ha pete [yHaHi aoJIaHa 6mnm CBo6oAHOH H oTRpurofi

Fa rpaaEAaH, TOprOBbMX cyOB H TOBapOB BCeX rocyAapcTB Ha OCHOBe
95347-4--PT. II---62
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paBeHCTBa B OTHOmeMHHH IIOTOBbIX H HaBHuragHOHHbIX c6 0pOB H YCJIOBHH
ToproBoro Cy0oxoACTBa. BbImeHa3jia0eHHOe He pacnpocTpaHseTCa Ha
IepeoB03KH MeMeay IIpTaMH oH0oro0 H Toro SEe rocyfapcTsa.

'qACTb VIII.

3AKnJl iq4TEJnbHblE n1OCTAHOBJIEHHI.

CTaTbJa 35.
1. B TeqenHe nepHoga, He npesBimaioinero 18 MecalneB co aHSI

BCTyjIeHHaS B CHJly HacToanIiero AoroBOpa, PrjaBb ,HIjiOMaTHqeCKHx
MHCCHH CoBeTCHoro CoIoaa, CoeHmeHHioro RoporeBcTBa H CoeAHHeH-
HInX TlTaTOB AMepEH1 B COuIHH, AeficTBya Io corJIacOBaHlo, 6yAyT
npe[CTaBjLaTb CoomH3e H CoeuHmmeHHme ,epsaBbI B CHomeHHax c
IIpaBBHTeJLCTBOM BoArapnH no BCeM BIIpocaM, RacaIoITMcas BIImoJ-
HIeHHa H TOJIKOBaHHm HacToamnero AoroBOpa.

2. TpH rJaBLI MHCCH: 6yAyrT IpeAocTaBJam IIpaBHTeJbCTBy
BoirapH TEaEHe pyEOBO0CTBo, TexHmecKEe coBeTbI H p a3McHeHHa,
RaKne MoryT 6bITh HeO6xoHMbm Ai o 06eCIIeqeHna 6UiCTpOro H 3$eEK-
THBHoro BbmoJIHeIHM HaCToaSMero ,oroBopa B cooTBeTCTBHH c ero

yXOM H TeRCTOM.

3. IpaBHTejmcTBo BojirapmH 6yAeT rnpeAOCTaBjWrT ynoMauHyS r
TpeM rPaBam MHCCHi BC)O He06x0oAMyio HHmopMaInHo H OKa3bBaTb
BCeROe coAeHcTBHe, KOTOpbue OHH MoryT IIOTpe60BaTb npn BbIIOJIHeHHH
3aaaq, B030JIOeHHUX Ha HHX HaCTOHIInM OrOBOPOM.

CTaTba 36.
1. 3a HcrunoqeHneM Tex cjiyqaeB, KorAa HHOfi nopaOE cIe-

rHaJLHO npeAycMoTpeH EaroH-jm6o H3 CTaTeHi HacToam ero AoroBopa,
JIIo6o0 CIOp OTHOCHTeAJHO TOJIEOBaHI lIH BbInojaHeHH aToro ,O oro-
Bopa, He yperymjpoBaHHn I IIyreM npLaMBix AIUIoMaTniecKHx nepero-
BOpOB, AojImeH IepeaBaThca TpeM PraBaM ,IniuiloMaTnqecKx MHC-
cl, Ae iCTByIomI[n Ha ocHOBaHmH cTaTbH 35, c TeM HCRJnoqeHHeM,
ITO B 9TOM cJryae rjPaBbI MHCCH He 6 yAyT orpaHneHbI CpOKOM,
npeAycMOTpeHHIM aTOii CTaTbeii. JIo6ofi TaaEO0 Cnop, He pa3pemeHHmiH
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rPaBamH MHCCHi B TeqeHiie aByX MenAeB, AoJia1eH, ecm l clopsiune
CTOPOHbI He npIHAyT K B3aaMHOMy corJIameHmo o6 HHXbIX cIoco6ax
yperyJIHpoBanHH cnopa, rnepeAaBaTLca, no Tpe6oBaHllo jno6ofi H3
cnopsmanx CTopoH, B IOMHCCHIO B COCTaBe OkHioro npeACTaBHTeJia OT
Ramaofi H3 CTOPOH 1 TpeTero qjieHa, BbI6paHnHoro IO B3aHMHOMy
corJIameHHIo IByX CTOpoH H3 rpaas.aH TpeTmHx cTpaH. Ecjm AByM
CTOPOHaM He y[aCTCH B MecaLHbIii CpoK RpIHTTH E corJIameHHro OTHO-
CHTeJIbHO Ha3HaqeHtH TpeTbero qJIeHa, TO JIoO6aa II3 HHX MoaceT o6pa-
TITbca K reHepajIHoMy CeCpeTapIo 06emtHHeHHbix Haaii c npocb6oH
IpOH3BecTHl 3TO Ha3HaqeHHe.

2. PemeHHe 6 ojilnmHCTBa qjoeHoB KOMHCcHH 6yeT saBjraIca
pemeHimeM IOMHCCHH H ojiacHO IIpHHHMaTBc CTOpoHaMlH La OEOH-
qaTejbHnoe H o6a3aTejnrHoe.

CTaTma 37.

1. JIIo6oHi qiJeH OpraHmH3aaH 06TeauHeHnux HaiHfi, He aB-
jsIominHica CTOPOHofi, 1oimiHcaBmeH HaCTosnii OorOBop, H Haxo-
AImflNcar B COCTOHHH BO'iHbI c BoJirapHeHi, MoMeT IapHCOeXaHHThca

3TOMIy joroBopy H nocJie ffpHcoeaHHeHHn 6yAeT IIaa leJeHi AoroBopa
cqHTaTBCeI oaHOi H3 CoeAHHeHHbIx [ep=aB.

2. ArETI HPHCoeAHHeHmI 6YAYT caaHbI Ha xpaHeHHe IIpaBHTejm-
CTBy Comi3a CoBeTCKIx CoIHaJnHcTHqecKHX Pecny6jinm H 6yyT HMCeTb
cHny co ,HHa caaqH.

CTaTBa 38.

HacTosnH I AIoroBop, pyCCKHi H a HrjmicKHfi TeKCTbh KOTOporo
aBJISOTCr I ayTeHTHiHbIuMH, 6yAeT paTHHqnmpoBaH CoaI3HbIMH H Coe,-

eHHbMH Im epaEaBaMH. AorOBop AOJI:aeH 6uITh TaKie paTHmbIWHPOBaH
BoarapHeHi. AoroBOp BCTyIHT B caHy HeMeJieHHo nocie cAaqH paTH)qH-

arUHOHHbIX rpaMOT COIo30M COBeTCKHx CouHa.ImeCTnecHnx Pecny6jm,
COeAHHeHHbIM KOPOJIeBCTBOM BeKmmo6pHTammH CeBepHOii Hp.nIaHL
H CoeAHHeHHbm IMu ITaTaMi AMepiEn. PaTmqHmainmoHHme rpaMOTm
6yAyT B TpaTqainmfl cpoK cgaHbI Ha xpaHeHHe IIpaBHTrej TBy Coio3a
CoBeTCeHx COHaJIaimcTiecCax PecIy6jmi.
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B OTHomemHH Eaawoi M3 COIO3HbIX aHI CoeHmHeHHbIX ,IepcaB,
paTHmHmaiHoHHaa rpaMoTa EOTOpOH 6yAeT cfraHa niocje aToro, ,o-
roBop BCTyImT B CHTy CO Am cganH Ha xpaHeHHe. HacTomiH 20oro-
Bop 6yAeT craH B apxHBb i lpaBHTreJCTBa CoIo3a COBeTCHX ConiHa-
IHCTHqecKHx Pecny6Jm, EOTOpoe pa3aouLeT 3aBepeHHble Eoma Ea;K-
oMy H3 InoIguHaBmHx STOT AOroBop rocyAapCTB.
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nEPELEHb nPHMnO1KEHMH

IIpHIoamele

IipaaozeHne

I.

II.

IIpHuiomenle III.

IIpHaomenmIe IV.

HIpnJIomenne

IIpHJIoaeHHe

V.

VI.

KapTa rpaHHn BojrapHH.

OInpeleAJIeHe BoeHHoro, BoeHHO-BO3JaymHoro H
BoenHo-Mopcxoro o6 yqenma.

OnpeAeJieHne H nepeqeHb BOeHHbIX MaTepHaJIOB
H TeXHHEH.

IIpOMbimjIeeHHa, JmrepaTypHasa H xyAoRecTBeHHaH
co6CTBmenocT.

KoHTpaKETb, CpORH AaBHocTH H RerHHbie 6yMarH.

CyAe6Hbue pemensa.
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nPMJnOOHEHHE I.

(CM. cTaTBIo 1).

KapTa rpaHHQ BGonrapiH.

nPIMIOHIEHE II.

(CM. CTaTbro 11).

OnpeJeneHHe BOeHHoro, BOeHHO-B03AyWHOro

H BOeHHO-MOpCHOrO o6yieHfl.

1. Tepm <<«BoeHHoe o6yqeme>> o3naqaeT H3yenHHe H IynpaaiHe-
1HR B 06JiacTH pIlHMeHeHls BOeHHBb MaTepnaJIOB H TexHHKH, cue-
KIHaJILHo IpeJfHa3aaqeHHIix HrH pHcnIoco6eieHHbIx ial BOeHIHLX lejiei,
H yqe6Hmbx InpHcoco6jieHm , emeionIIH oTHmomeHHe i 3TOMy; H3y-
leTHe H BblIOJIHeme Bcex cTpoeBbIX ylpaTHeHHu HJI nIepeXBHJeImeHi,
inpejHa3HaqeHHim x Iai o6yeeHMa MaHeBpHpo BaHHHo HEAJ Wi BbmoJ-
HeHaa MaHeBpHpoBaHHa, npHmeiaemoro ;AeiCTByyiouiMH qaCTmmf B
60o1; a Tarme opranHBoBaHHoe Hay'eHHe TaKTHEH, TpaTerHH H i Ta6-
HOi pa6oTH.

2. TepmHH <<BoeHHo-Bo03anHoe o6yIeHie>> o3HaqaeT H3yWeHHe
H yIrpaaHeHIa B o6JiacTH npIHeHemHH BoeHHbIX MaTepHaaJoB H TeX-
HEEH, cnenajiBHo npeAlHa3HaqeHHmx Hm npHcnoco66ieHHEIX AJI BOeH-

HO-B03xyfmHIX nejefi, H yqe6Hux npacnoco6jeHmi, Hneiornx oTHo-
meHUe K 9TOMy; nHsyeHHe H bIoHe BB BCeX cneHaajiH3HpoBaHHbix
aBOJOAIHLi, BKjOlqaa InoJeTbM COeAHHeHHeM, ROTOPLIe npHMeHHIOTC5
aBnaaefie npH BHnojmeHHH 6oeBux 3aafaHi; a Tarie opraHH3oBaHHoe
H3y'eHHe BOeHHm-B03oaymHoi TaKTHnH, CTpaTermH H mnra6HoI pa60Ti.

3. TepMH <<BoeHHo-MopcKoe o6yqenHHe> o3HaqaeT HaypeHHe, py-
EOBOATCTBO HaIH npayKTHy B HcHIOJl3OBaRHI BoeHHEIX Eopa6JIeH, BoeH-
HO-MOPCMKH coopyaemifi m yqpeaeHHro, a Tam e uayeHHue Him
npMeHeHuee Bcex OTHOcaieHxca K 3TOMy InpH 6 opOB H yPe6uHmx npH-
cnIoco6JeeHH, IOTopue HcnoIIO3yKYrca AJ BeAeeHua MopcKoii BOBiiH,
XpoMe Tex, Roropue o6mmo TaIe 6HCIInoJL3ayrTca jpam rpaaEauacKHx
TeJaef; a Tartze npenojaBaBHe, npaKrTHmy H opramo30BamHoe H3y-
'qeHe MOpCofi TaTHKH, CTpaTerH H mTa6HOfi pa6o0T, BrmIqaa
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BBImoRHeHne Bcex onepaqHi H MaHeBpOB, KOTopbIe e Hepe6yIoTca ,J
MHpHoro HCIIOAJ30oBaHnHI Opa6JeIi.

nPMHIOMHEHME III.

(CM. CTaTm) 15).

OnpeAenJeHe H nepeqeHb BOeHHbIX MaTepHaJnoB H TeXHHHH.

TepMHH <<BOeHHBIe MaTepHajEbI H TexHHKa>>, HpHMeHSIeMbIIi B HaCTO-
smeM AoroBope, joaJReH BEJIoqaTh Bce opyaHe, 6 oeupHmacei H cpeA-
CTBa, cnerHaJimHO CKOHCTpyHpoBaHHbIe HIH H pHCIcoco6Jembie om
HCIOJLo30BanHH B BofiHe, EaKE TO nepe'HcJIseTca HIame.

Coio3HIMe i CoeHHeHHme nepaaBub coxpamrlHOT 3a co6oil IpaBo
H3MeHaTrb IepHompmecEm AaHHbIii nrepeqem nTyreM BHeceHim noipaBO0
Hm. Ao6aBJieHml, B CBeTe AajbnHeinero pa3BHTHa HayEH.

KaTeropHs 1.

I. BoeHHbie BHHTOBEK, Eapa6HHbI, peBoJbBepI H I mCTOJIeTbI,
CTBOJIbI H JpyrHe sanacHbie TaCTH K 3TOMy opyEHIo, KOTOpbIe He MOryT
6brr aerco npHcnoco6JienbIm rpaasaHcKc x neaefii.

2. IIyJieMeTbI, BoeHHie anBTOaTwecrHe HmI caMoaapaHUie BHH-
TOBEH, IIHCTOJleTbI-niyJeMeTbI; CTBOJIb H E]pyrHe maaacHbIe qacTH K
3TOMy OpyaoM, KOTopbe He e MoryT 6IrrT JerIo IIpHcnoco6JieHnm :i
rpaaaHncKHx AeJiez; nyJIeMeTHfUe ycTaHOBKH.

3. IIynmH, ray6mlbI, MopTHpM, CeLHaJIbHbIe nyi m lH JI caMo-
JIeTOB, 6e33aTBopHie HJI 6e30TaTHbe opyaa H orHeMeTbI; CTBOJIM
H Apyrne 3anacHbie qacTl K 3TOMy opyZnHo, KOTpl He He Moryr 6b1i
jiero npHcnoco6jieHbI A;m rpaamaHcKHx genefi; jiapeTi H yCTaHOBsH

JFI BbImeiepeqHcJieHHoro opyaRna.

4. YCTaHOBICH JiaS 3anyca paKeT; 3anycKHble H KOHTpoJIbHbIe
npH6opUi A:J caMoABHamyInI xca H ynpaB.aeMbix CHapHAOB; yCTaHOBKH
lfJII HINx.

5. HaqameHHbie JIHa HeHaqnHeHHbie caMoABEalynLiHeca H ynpa-
BJiaeMbIe cHapAbI, paReTbI, yHiTapmHe narpoHb H naTpoHmI, npeHa3-
HaqeHHbIe JI: opyamca, epemTc.zeHmoro B HyHrTax 1-4 BLiUme, npncHo-
co6ieHmsm ia o6paigeHna c HHMH HJIH AJm npOH3BO:CTBa B3pmBa, a



TamIae B3pbIBaTeJi H Tpy6re, 3a HCjImqeHHeM B3pbIBaTejeii, Heo6xo-
.IHaMix AJgi rpazSaHCRHX HySa.

6. HaTnHemHHBe HJm aHeanHHen bIe rpaHaTbI, 60M6bI, TopIeAbI,
MhMI, rJIy6IHHmie 6oM6bI H 3aEHraTeJIbHIe BeimecTBa HJIH aapai,
a TaIKe BCe cpegCTBa AIa o6paingeHHm c HJHH JIff IrpOH3BOACTBa
B3pbIBa, 3a HCIJIIOeHeM B3pbIBaTeJei, HeO6XOI ix fa rpazaH-
CeHX HySA.

7. IITbIEH.
KaTeropH II.

1. BpoHHpoBaEHmie 60eBIe MamHHi; 6 poHenoe3;a, KOTOpbIe Tex-
mHIecrE ne Moryr 6biTI nepeAeiaHbI Ama rpaSaaHcrHx AejieHi.

2. MexamHeceie H CaMOguBHzaympieca JIaeeThi aI BCKROrO opy-
lHa, lnepeqTHCjeHHOrO B HaTeropHH I, cnegHaJmHoro THaa BoeOHLIO

maccH HJIH Ky30BI, EpOMe nepeqmcJieHHmx B nyHKre 1 BBime.
3. BpoIeBbsIe IJJTbI TOJHHOH CBUJme 3 UOEIMOB, HCnoJL3ye-

Mue ,a neiaefi 3am uTi Ha BO0iHe.

KaTeropHn IlI.
1. IIpHgejmimie H BbIflCmTejiHbIe npH6opbI aja yinpaBjeHua

orHeM, BEKIoqaa ZmHefEH 3eHHTHEOrO nLaHeTia H IOCTpoHTeJi; Ipi-
6opui iaL npeCTpeJai; opyiHiHBue rnpmHeJiL, npHlejim JIa 6o06o-
MeTaHHm; Tpy6omqHe HOMepoycTaHoBKH; HHCTpyMeHT H np6oppiu aia
xaJm6poBaHHS opyAWfi H lla BMBeprH npH6 opOB ynpaBJIeHHa orHeM.

2. IIITypMOBie MOCTeK H MITypMoBIe JIOFH.

3. CpeAcTBa AJ1 Beaema 3aMacEHpoBaHHUX BoeHHb X AeeficTBHi,
a TaRe ocJIenimaomn e cpecCTBa H cpemCTBa A 0o6MaHa.

4. JIHqHoe BoeHHoe CHapaaeeHne cIIeIHaJLHoro xaparTepa, KOTO-
poe TpyAHO npHncoco6Hn Ai HcncIoaJb3BaHma B rpaSaHCRHx geJix.

KaTeropHa IV.
1. BoeHmIe cyja ro6oro Tna, BriMoqaa nepeeaaHHmie cya

H HIOBY'qe cpeAcTBa, cnpoeemTpoBamHHie mIH n peAHa3HaaeHHe e Iflma
HX o6cJ1yamHBamH HJIH IIIoepaEH, EOTOpIe TeXBIecKH He MOryT
6srr nepexejiaami ja rpaacancKoro HCIIJ30IBamHa, a Taise Boopy-
aeHHe, 6poma, 6oenpmnacm, caMojieTi H BcaKoe Apyroe o60pyAoBaHHe,
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MaTepHaJ.bI, Ma nIHbi H yCTaHOBKH, ROTOPbIe He pIIHMeHHIOTC: B MHpHOe

speMS1 Ha cyaax, KpoMe BoeHHbIX CYAOB.

2. ,AecaHTHbIe cy:a H 3eeMHOBoAHbIe nepeBO30oIqHbI cpeCTBa Hmm
npncIoco6jIeHHfl BcsKoro poma; mTypMOBsbIe JIOAKH HJI npHcnIoco6JIe-
HHS BCEKoro poia, a TamSe raTalnyjTITbI H Apyrne amnapaTbi AJa BbI-
nycEa caMoaJeToB, pareT, ABHnHMbhIX 6OeBbIX cpeAcTB HJIH BCKEIHX :py-
rnx cHapa;oB, armaparoB nInH npHcnoco6jieHHH, yKOMIIJIeKTOBaHHbIX
1AI HeYKOM1eTOlBoBaiH .IIOAb1M, ynpaBIleMbIX 1I1 HeyIOpaBsaele-
MbIX.

3. IIoaBoaMbIe iHJH InoynoJIBoHbe cyga, IIaoByIHe cpercTBa,
6oeBbIe cpeAcTBa, InpHcIoco6jIeHHa HJIH amnapaTbi BcaIoro po;a, BKJIIO-

qaa cineuajIBHO CKOHCTpyHpOBaHHbIe 3am iie 6HbI AimaI raBaHH, 8a
HCEcJIIqeHHeM Tex cJiyqaeB, Koraa DTO MO0KeT 6ITB nIOTpe6oBaHO 71J;i

uejei cinaceHm HJIH Jim pyrHx rpazaa-HCHx gneiefi, a TaKse Bce
o6opyaOBaHHie, npHHnaJIeaeHOCTH, 3anacHbIe qacTH, aKDEcepMeHiTaihHBie
HJIn yqe6HIe cpe:;cTBa, npH6opbI HJ17 ycTaHOBKH, IOTOpbIe MoryT 6uIT
cneimajibHo IrpeaHa3HaqeHbI ajis CTpOHTejiacTBa, HIicbITaHHI, coaep-

aaHLg HJ1IH xpaHeHHS BblmenepeIqncJeHHoro.

HaTeropiH V.

1. Co6pamHHbe H Heco6paHHbIe IaeTaTe.JIHbIe anmapaTBi TsSCeJee
H jierqe Bo3syxa, EOTOpbIe IIpe1Ha3HaqeHbI HJIl npHcIIco6jieHbI Aja
Bo03AynHbI 6oeBMbx AelICTBHfiH ocpeACTBOM npHMeHeHHI neyAeMeToB,
apTHjIuepHH, yCTaHOBOE AfJI BbI6paCbIBaHHm pageT, HajH IpeAHa3HaqeHb
nmI npIHcnIoco6JieHbI pm nepeBo3IIH H c6pacblmaHua 6oM6, HJIH o6 opyAO-
BaHbI HJIHn e 0no cBOeMy THIny HJIHn OIICCTpyKCHH MoryT 6bITb o60pyAo-
BaHbi KaIIHMH-JEIa6o H3 LnpIHcoco6jieHIHH, HepefqHcieHHbIX B IIyHKTe 2
HHKae.

2. ABHlanHOHHBie OpyAHiabe yCTaHOBKEH H paMbi, 6oM6oAep:a-

Tejm , TopneAoAepmaTezm , a Taieae MexainH3bi JI c6paciBaHna 6oM6
HI1 TopnIea; Opy;iHHHfbe 6amHn H 6oKOBbIe nyJeMeTHbe 6amim.

3. OcHam;eHHe, cnegHajLbHo npeuHa3HaieHHo e H HCnoJwi3yIoniee-
C5I HCRJIOqHeTeJlHO B aBHageCaHTHIbIX BOHCKaX.

4. RaTanyjTBi HJ7I 3anyceKHbie amnapaTi asir 3auyciKa caMoJieTOB
c cyAoB, cymHn H opa; KaTalnyJIabTi vi 3anycKa CaMOJeTOB-CHapHAOB.

5. 3arpauHnTejmTHIe aapocTaTI.

1945
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HaTeropHs VI.

Yyymaioini, e, CMepTOHocHbIe, oTpaBJaIoInHe a BIBOlagIHe H3 CTPOI
Bem;ecTsa, npelHa3HaeeHHbIe wio BoeHHbiX geneii HJH nIIPOH3BO0HMbIe
CBepx Toro, ITO Tpe6yeTca ,sA rpamsaaHcicx neaefH.

HaTeropHs VII.

MeTaTejAbHie Cpe.CTBa, B3pblBqaTbie BemecTBa, mnpOTexHnHe-
CHKe cpemcTBa H aEcHKHe ra3I, IpeaHa3HaqeHHmbe iJa MeTaHHa, B3pbIBa,
3apEaHma iH HaIIanoHeHIH nepeqHCJIeHHEIx B HaCTOmnJIHx EaTerOpnax
BOeHHbix MaTepHaJIOB HAH A.a HCnIOJI30BaHHI B CBS3H C HnocjeA-
HHMH, KOTOpbIO He MoryT 6m HcnoJL30BaHbi Aim rpazancRHx ngeiefi
HJ1I npoH3BOACTBO EOTOPX lpeBbImaeT TO, qTO Tpe6yeTcs AJi rpas-

anHCKHx gejei.

HaTeropmH VIII.

(Da6pirnoe H HHCTpyMeHrTaJbHoe o6 opyAOBaiHe, ROTOpoe cne-
IHaJIbHO CROHCTpyHpOBaHO Jia HpOH3BOACTBa H coAepsamiH a Blrenle-
peqHncjieHmix MaTepHaaoB H TexHrEH H KOTOpoe TexHHqeCrE He MoMOeT
6bITh npHCcoco6jeHo Aa rpamsanclKx geJIefi.

InPMJIOHEHME IV.
npoMublneHHaf, nHTepaTypHas H xyAOmIecTBeHHas C06CTBeHHOCTb.

1. a) COI3HIM H CoeAnHeHHbIM MAepaEaBal H HX rpaaT;aHaM
AoJiseH 6bTTb npeAOCTaBJIeH cpOK B OEHH ro; co AsHs BCTyMIeHaM B cnHy
HacToanIero JoroBopa Ia Toro, UTo6b AaTb HM B03MOEHOCTb, 6e3 B3I-
MaHIa C HHX AOnIOJIITejbIHIX C60pOB HJIH Apynx mITpa4OB o60oro
poAa, COBepnmThb Bce Heo6xopHMnue aKTI ,a nIpHo6peTeHmla mM coxpa-
HeHma B BonrapHH npaB InpoMbImJIeHHOH, JHTepaTypHOA H xyAoaoe-
CTBeHHOH co6CTBeHHocTn, KOTOpIe He MorJn 6mTb coBeppmeH>i BCieA-
CTBHe cyinecTBOBaHHa cocToaiHa BOiiH.

b) Coio3mbIe H CoeamHeHHube ,epBaBbI nan Hx rpaagaHe,
EOTopbIe HalJeaaiHM o6pa30o cRAeJaam 3asaBy Ha TeppHTopnH Jo6o0H
COoI3HOH Im Coew imeHHofi epEaBM o naTeHTe wMn o perHCTpani
o6pa3Ia He paHee, qe 3a 12 MecameB Ao Bo3HHKHOBeHHo BOHIHI c
BoarapHefi wM B TeqeHie BONBI, nHm o perecTpanmH npOMbImaeHHoro
pHcyrKa, nH MoAe.Im, 1HA TOBapHoro 3HaKa He paHee, qeM 3a 6 MeciAeB
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:0 B03HIKHOBeHIH BOHibI C BoarapHefi HI B BOpeM BOp M BO , 6yAyT

IIMeTb IpaBO B TeMeHie 12 Mec=leB co IrHS BCTYIMeHiHm B Caiy HacToa-

mero AoroBopa c;aeaaT 38aaSBy o COOTBeTCTByIImOHX paBaxB BorrapHn
BMecTe c nIpaBOM npHopHTeTa, ocHOBaHHIa I Ha 6ojiee paHHeH percrTpa-
inmHI 3aaBKH Ha TeppHTOpIH 3TOi C0oeIHO HeI COeeHHH H epaaBbI.

c) KaacAoH H3 CIOa3HbIX H CoeameHHEIbx AepaaB H ee rpaasma-

HaM AOji;eH 6 bITb npeAoCTaBJleH cpOIC B oALHH roA co 1tHSa BCTyHAieIH

B cnaiy HacTOaiero AoroBOpa, B TexeHne EOTOporo OHH MOryT Bo36ym-

aaTb Jeo B B BoJrapHH npOTHB Tex Q(H3HIeCKHX HJH IOPHalqeCrHa

JraIT, B OTHOmenHH I OTOPBIX yTBepmAaeTCSa, qTO OHH He3aKOHHO Hapy-

m117.g HX ipaBa nlpoMbIIIImeHHno, JIHTepaTypHOI HAmJ xyfomeTBeHHoi

Co6cTBeHHOCTH MemfEy AaTOH B03HHEHOBeHIa BOiHbI H AaTOH BCTyLJIe-

HHM B CHay HacToaIiero AoroBopa.

2. IIepHoA c MMeHTa B03HEKHOBeHHu BO0HthI O HcTe'eHHa
18 MecsieB HocJIe BCTymaeHMa B CHrmy HacToamiero AoroBopa AoJaeH

6Brr HCKrIoqeH IIpH HCHHCJeHHIi CPOECa, B TeleHUe KOToporo IHaTeHT

ojiaceH 6biJI 6bITm OCyecTBJAeH norH pHCyHOR HaH TOBapHbiI 3Haa--

HCIIOJIb30BaH.

3. IIepHogC c MOMeHTa B03HIIIHOBeHHI BOiHilI O0 AHS1 BCTYIneHHaf

B CHmty HacToamIero ,oroBopa AoJaeH 6 brrn HICEKJOmeH H3 HOpMaJiLHOro

cpoEa npaB npOMbIIILaeHHo H, jnTepaTypHOi H xyAoaecTBeeHHO co6-
CTBeHHocTH, EOTopbie HMejiH cHg.y B BoarapHH K MOMeHT B03HHIKHOBe-

HmI BOIIHH, IHm EOTOpbIe HpH3HaHb HIna yCTaHOBJeHI Ha OCHOBaHHH

HacToaiero IIpmnoaoeHHa H EOTOpbpe npnHaaJieaaT aIn6oHi H3 Co003HbLX

H CoeAnHeHHbix ,epaaB HJH ee rpazaaHaM. IIoaTOMy HopMaajiHa
npoAojaEHTeJiHOCTh TaKHX npaB gOJiaKHa CriTaTnca aBTOMaTWaeCKH

inpo;aieHHOH B BojarapHH Ha AaJMsHemfiim CpOK, cooTBeTcTByOsyim

HcEJnouIeHHOMy TTaCK o6pa30M HnepHoay.

4. IlpeumecTByIomnie :oJIosMeHla, Kacalorneeca npaB B BoaIra-

pml COI3HMbIX H CoeAHHeHHimx AepSaB H H rpaKaaaH, jOAmJEH paBHbIM

o6pa30M npHMeHaTbCaS B OTHonmeHH npaB BojrapmH H ee rpaazFaH na
TeppuTopnax CoI03HbIx H CoeanmeHHbmx ;epmEaB. OAHaIo, HHqTO B DTHX

InojoateHa5xs He aaeT Boj0rapLm inm ee rpam2aHaM npaBa Ha 6ojee 6jia-
ronpplTHbiH pesria Ha TeppHTopHn KaIEOH-jm6o n3 COIO3HX H CoeAH-



HeHHbIX ,epaaB, lqe TOT, KOTOPbIi I peAOCTaBJI1eTCa B nIIO6HbIX CJIy-
qaax aTOE A ep;aaBOH CaKnoi-Jm6o ApyroHi H3 06ea1HHeHHbIx HaTHi nm
ee rpaagEaHaM. Borrapma He 6yeT Tarie o6a3aHa Ha OCHOBamHHH THX
IIojoeHeH nIIpe1ocTaBJrsTh jnoofi H3 COIO3HbIX H CoelZHHeHHiIx lepaaB
wms ee rpaaAaHanM 6oaee 6IaroiIpmaTmini peruHM, qeM TOT, ROTOpbIM
ojIL3ylroTca Ha TeppHTOpHH aTOHl AepmaBbI BojirapHa HJIH ee rpasAaHe
B Bonpocax, IIpeAYCMOTpeHHMIX B npeAImecTByiomnx InoJIOmeHHnx.

5. TpeTBHM jginaM Ha TeppHTOpEax jLo6o0 H3 Coio3HbIX H Co-
eAHHemHbx , epaaB Ha BojirapHH, orTop e Ao MBH BCTyJIeMIHH B CHJIy
HacToam;ero AoroBopa Ao6pocoBecTHo npHo6peJmH IpaBa Ha ipoMbIm-
JIeHHyIO, nmTepaTypHyro HJIH xyAOEecTBenHyo CO6CTBeHHoCTB, HaxoAa-
ImHeca B npOTmBOpeqHm c nplaBaiH, BOCCTaHOBJIeHHiIMH Ha OCHOBaTmH
HacToamqero IIpMOaIeHHa, HMM B npomTHBpemH c iipaBamH, nipHo6pe-
TeHHmMH Ha OCHOBaHHH InpHOpHTeTa B CHAJIy Toro ae IIpnH7IO eHiaS,
HIH EKOTOpbe Ao6pocoBeCTHo0 3rOTOBHJH, ony6JzIOBaJm, BOCIpoH3BeJIH,
Hcnosji3oBaJm IH nIpoaJImH pegaieT, KE KoopOMy OTHOcsTca 3THa HpaBa,
6yAeT pa3pemeHo, 6e3 BCaIO1 OTBeTCTBeHHOCTH aa HapylmHHe, npo-
AoJaLaTB ocynMeTBjiaT TraKre IpaBa H npOpOIojLaTb HJI B030 6HOBHTb
TaKoe HaroTOBjieHHe, uy6jmannwo, penpogyKTio , Hcnojim30BaHHe 1j1
Ipogaay, KOTOpbe 6wmnH po6pocoBecTHO npHo6peTeHL IM HaaqaTM. B
BojirapHm Tahoe pa3pememne 6yAeT HOCHMT, 4opy HeHcKJroqHTejibHoi
JIHmeH3HH, HpegocTaBjaeeMo Ha YCIOBHaX Hn B3aHMHOMy coriameHHio
CTopoH, a npH OTCYTCTBHH corjameHHa - Ha yCJOBHaX, yCTaHaBJH-
BaeMIx CorjracHTrej HOi Komnccnef, yppeaeeHHof Ha OCHOBaHHH CTa-
TbH 31 HacTosaiero AoroBopa. OWIaro, Ha TeppHTopHH Kazofi H3 Com)3-
HX H CoeHm eHHix AepeaaB Ao6 pocoBecTHIe TpeThH jmTa 6yAyT
nojnM30BaTohCs TaKo 3anWmTof, Kaaa II npe0ocTaB.aeTca npH aHajiorq-
RHiX o6CToaremCTBax A06 pOcoBeCTHUM TpeTbHn Ja1naM, npaBa KOTOPMX
HaxoArTCa B npoTHBOpeqHH c IIpaBaaH rpaaaH ApyrHx CoH)3HIX H
CoeHRHeHHnix AepaaaB.

6. H-qTO B HacToesIeM IIpao2EeHniH He iAOAJHO ToJIEOBaTBca rag
Aaiomgee Bojarapn HJH ee rpaaAanama npaBo Ha aEofi-jm6o HaTeRHT HJIH
o6pa3eg Ha TeppnTopMHH EaRfi-jm6o H3 COIo3HMx H CoeffHemux
,epaBaB B OTHomeHIm H3o6peTeeHi, OTHocairnx e .1o06oMy npeAMeTy,
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IIOHMeHOBaHHOMy B IIpioaeHimf III KE HaToamieMy ,OroBopy, KOTOpIB
6bIJI cAejiamHI EJ B OTHOmeHHH KOTOPbIX 3aaamB 6ubum 3apercITpHpo-
BaHbI BoJrapHei nan JII O6 bIM H3 ee rpamaan BBoirapnH, H Ha Teppn-
TOPHH JIo6oi H3 gepmaaB OCn, nI Ha TePPHnTopH, ROTOpaS 6I1ia oiEy-
nl1poBaHa BOOpyMEeHHbIMH CHjiaMNH epraB OCH, B TeqeHle nepnora
BpeMeHH, Korja AaHHas TeppHTopHa HaxoAmaacb noj KEOHTpojieM Boopy-
aeHHbIx CH HJIH BAjacTeH AepmaB OCH.

7. Bojirapim paBHbIM o6pa3oM pacnpocTpaHHT AencTBHe npeAbu-
jmyinrx inojiosaeH HacTroamero IIpimiomenm Ha (DpaHmqH i Apyrne
HeSBnjaIOrmueca COioaH)bM HJIm CoemjmeHHmiMH AIepmaBam 6 06;LeiH-
HeHHIe Ha rn, ,m.olaMOaTmaecmIe OTHomeHna EOTopUx c BojrapHeH
6 bIJ1H IOPBaHbI BO B OpeM BOrHI H KOTOPbIe o6aI3yiTCa IpeAOCTaBHTb
BonirapmH npeHMyInecTa, npejocTaBBjieMbIe Bomrapim 3TmmH ae no-
JIOC(eHHmIMH.

8. HHqTo B HaCTOmIneM IIPHjiomeHmHH He 6yAIeT InoHHMaTbca raE
npoTHBopeqainee cTaTasI 23, 25 H 27 HacToamsero Aoro Bopa.

nPHJ1n OHEHHE V.

KOHTpaHTl, cPOHH AaBHOCTH UH ,eHHbe 6yMarH.

A. RoHTpaRTu.

1. BcarHfi KOHTpaKT, KOTOprIfi AJsf CBoero BMsIOAHeHHa Tpe6oBaA
ycTaHOBJIeHIfa CHOmeHfi MeaeRly jlO6bIMtI 1H3 ero CTOpOH, CTaBmIuMH
BparaMH, KaK 3TO onpeaeJeeHo B TacTH D HacToasmero IIpuioceHma,
;oJIaceH, npH ycIOBHm co6jnoaeHHa HCrICIAqeHMfi, H3JIoaeHHLe X B IIyHE-
Tax 2 H 3 Hiace, cqrTaTbca pacToprHyTIM c Toro BpeMeHH, Eora mo6ue
H3 ero CTOpOH cTajni BparaMH. Tahoe pacTopaReHHe, oHaao, He 3aTpa-
rHBaeT InoJIOHeHnf CTaTbUH 27 HacToamero joroBopa, H OHO He aoj0AHO
ocBo6o0a;aTh Ty HJIH RHYO CTOpOHy KOHTpaKTa OT o6 a3aTe.bcTBa Bep-
HyTB cyMMbI, IIOAyieHHbIe B KaqecTBe aBaHcoB HJH qaCTHqHbIX IIaTe-
EaeY, B OTHOmeHHH KOTOpbIX TaEaa CTOpOHa Hinero He cAenaiaa B3aMeH.

2. HecMOTpfs Ha tnojioemmHn nyHETa 1 BLie, He nogjieasaT pa-
CTopSeHHm) H, 6e3 yn;ep6a wri npaB, H3JIOeeHHbx B cTaTbe 25 HacToa-
mrero AoroBopa, OCTaOTrca B cBe Tarme qacTH mo6oro KOHTpaSra,
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EOTOpbIe oTAejBBI H He Tpe6oBaJHm ja CBoero HCIIOJeHHa yCTaHOBJIe-
HHM CHomemH i Measry jno6SiH H3 ero CTOpOH, CTaBmIMH BparaMH,
EaE 9TO onpeeJleHo B qacTH D HacToamero IIHpmoaSemH . ECJi nojio-
aIeHIHs Toro HJH HHOro KoHTpaETa He MryT 6bITb TaKHM o6pa30M OTAe-
JIeHbL, KOHTpaKT AOJimeH cqHTaTbC IIoj0HOCTbIO pacTOprHyTbIM. BbIme-
Ha3joaeHHOe HMeeT cMriy npH yCJOBHH lnpHMeHelnn BHyTpeHHHX 3aKO-
HOB, paCIopmaenHH HJEH ipanBH, H3AaHHbIX jXO6Oi H3 COIo3HbIX H Co-
ejHHeHHUIX AepEaB, HnMeIormHx IopHCAHoKIHIO B OTHomeHHH KOHTpaKTa

HJIH B OTHOmeI HHH J60of H3 ero CTOpOH, a TamrKe 6yAeT IIOAHHFI TbC
ycJIOBHEM KOHTpaETa.

3. IHqTTO B qaCTH A HaCToan;ero IIpHoaMeHm He ,OJAEHO pac-
cMaTpHBaTbca Ear anHHyJpyioMee cAejcH, 3aKoHHO ocymecTBJIeHHbIe
B COOTBeTCTBHH C EOHTpaKTOM Mea;aey BparaMH, ecJIH OHH OCyMTeCTBJIeHbl
c pa3pemeHna IIpaBHTeaicTBa jno6ooH H3 CIO3HbIX H CoeAHHeHHe IX
AepaaB.

4. HecnMOTps Ha BbIIIeIIpHBea;eHHbIe InoHJoeHmH, KOHTpaRTBI IIo
cTpaxoBaHmI H nepecTpaxoiBaHImo 6 y;yr ToAII HHRITbCI OTAeJbHbIM CO-
rjameH MC eaty IIpaBnTeJacTBOM 3aHHTePeC0BaHHO0i COI03HO HJmH
CoeAHHeHHoHi AepEaaBS H IIpaBnHTejCTBoM BojirapH.

B. CpoRH raBHOCTH.

1. Bce cporKH aBHOCTH HJH CpOKH orpaHHmeHna npasa Ha HC
Hm irnpaBa npnHHHMaTh oxpaHHTeJbHbIe Mepb B OTHOmeHHHx, Eacaio-
inIxcS jirm nHjn co6cTBeHHoCTH H 3aTparnBaIom;Hx rpacaaH 06TeAMHHeH-
HbX Hannii H 6oArapcKHx rpaaeaH, KOTOpbIe B CHnA COCTOSHHHi BOHHbI
He MOrAH npe7BaBHTb HnCa HJIH BHmOJmHTb 0opMaJbHocTefl, Heo6xo0H-
MIX AJim o6ecneqeima CBOHX npaB, He3aBHCHMO OT TOrO, Haqajiocb JIn
TeeeHHe 9THX CPOROB AO BHAH IocJie B03HHKHOBeHIHS B0fHbM, 6ygyT CtH-
TaThbC npHOCTaHOBJIeHUMH E Ha BpeMa Bo0iHf Ha TeppHTopiH BoJrapHm,
C OAHOH CTOPOHbI, H Ha TeppHTOpHH TeX H3 06rermaHeHHmix Haiin,
KOTopIe npeJocTaBarOT BonrapHi a Haqajax B3a MHOCTH IpeCMy-
gecTBa, npeAycMaTpHBaeMme InoJoaeeHHamm HacTosaiero HyHRTa, --

ApyroH. TeqeHHe lnpHocTaHOBJieHmux CpOEOB AaBHOCTH B030 6 HOBHTCI
co lMHS BCTynIIeHmH B CHJly HacTosimero AoroBopa. IIojoameHi HaCToa-
miero nyHKTa 6yAyT npHMe HM B OTHOmemHH CpOOB, ycTaHoBJIeHHI
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Angs npeamaBjeHUHa HpO0eHTHbIX KnIIOHOB HJIH IynIOHOB Ha AUHBHeHA
mHjm AI nipeaaBJiIeHlH K onLImaTe neHHbIX 6yMar, BbImeieAHX B THpam
HJIH IIoJa;iiemanx omnaTe Ha RKaKM-Jm6o 0pyroM oCHOBamnm.

2. B TeX cjiyqaax, Eoraa BCJIeAcTBHe HeBbIIIoIHeHHa IRaoro-Jm6o
aETa nJIH EaRo-II-Jm6o 4opMaJILHOCTH BO BpeMa BOIHsbI 6si II IHITTbI
HCIIOJIHHTeAbHbIe MepbI Ha 6 oarapceofi TeppHTOpHH B ymep6 TOMy

LAIH HHIoMy rpaa;aHiHy zjo6ofi 13 06eieAlHeHHbIx HaginHH, IIpaBHTreib-
CTBO Boarapll BOCCTaHOBHIT ilpaBa, KOTOPbIM 6Siji HaHeceH ymnep6.
EcJIH TaEOe BOCCTaHOBJIeHIe SBJIaeTcag HecnpaBeAJLI3bIM UJI1 HeBO3-
MoaHbIM, IIpaBHTej.CTBo BonrapHH npHMeT MepbI I TOMy, qTo6bI apac-
.AaHnHy 06beanHHeHHnbx HatHfi 6ijio rpe:ocTaBjIeHo TaEoe noco6ie,
KOTOpoe MOmeT oKa3aTbce cnpaBeAJInBEbIM nIplH THX 06CTOSTermCTBax.

C. IieHHbIe 6yMarH
1. B oTHomeHHax M1emay sparaMH HH okHa neHHaa 6yMara, co-

CTaBJIeHHaig A BOMHbI, He 6 ygeT paccMaTpHBaTbcc EKa yrpaTHBmas
CilJy TOJIbIO HOTOMy, ITO 3Ta 6yMara He 6ijia B ycTaHOBJIreHHbe cpoEH
npeabisBJieHa AjIa aIgeInTa HJA OnImaTbI, 1M He 6bIIo caeJIaHo yse-
AoMneHHe cocTaBHTejIIo H JIHany, yqtHHIBmeMy iepegaToqHyIO HaA-
IHCb, O6 OTKa3e OT aRIgenITa HJIH IIIaTemEa, HJIH OHia He 6biJia onpo-
TeCTOBaHa, 1IH ae HOTOMy, TITO He 6,Ijia BbIIIOIoeHa EaEaaa-jm6o
~opMaaIlHOCTB BO BpeMSi BOfHbI.

2. B Tex cjiyTaax, KorAa cpOK, yCTaHOBJIeHHbIi AJSi Toro, qTo6bI

nHeHHaS 6yMara 6InJa npea'saBJieHa Ajis aKIeHTa HnIm onIaTbT, HJIH cpoK,
B KOTOpbIH yBegoMjieHHe 06 OTa3e OT aEgeHITa HJIH naTeza AojieHO
6bIJio 6b1Tb cAejiaHO COCTaBIITeAIO IIJIH JInAy, yqIHHHBMeMy nepeAaToI-

ItyIO HajLICb, HJIH B TeTenHe KOTOporo AOKyMeHT nojiaeH 6bJI 6bITb

onpoTecTOBaH, HCTeg BO BpeMaS BOiHbI, a cTopoHa, KoTopaia AonjIHa

6b1ija nIpeas BHTnu HJ1 onpoTecTsaTb AOKyMeHT HJIH yBseAMHTB 06
OTEa3e OT aKlIenITa HIJ IIJImaTeata, He CAejiajIa 3Toro BO BpeMa BOiHbI,
eii 6yAeT rpetocTaBjieH cpoK He MeHee Tpex MecaMeeB, cqirTa co C aO
BCTynJIeHIIH5 B CIIIy HaCTOHmiero ,OrOBopa, B TeIeHIe IEOTOpOrO MOSeT
6 blTb caejIaHo Ipe;BaBjieHHe, yBe;oM.ienHe 06 oTKase OT aEIenIa IHJ

nJaTeoa 1nHI onpOTeCTOBaHne.

3. EcJH EaEoe-jmI6o Jmmo Ao HJ1H BO BpeMa BOHEHI BCTySHJIO B
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06a3aTesbCTBO no 0aRKofi-jom6o nenHoi 6yMare B CBS3H C 06c3aTejn-
CTBOM, BblaHHLIM eMy jTIOM, CTaBiHT B AajiLHeHmeM BparoM, TO
nocjienee ocTaeTrc 06o3aHHbiM npeAOCTaBHTb HepBOMy B03MemneHHe
B OTHOmeHHH 3TOrO o6a3aTeJbCTBa, He3aBHCHMO OT BO3HHKHOBeHHS
BOEHBI.

D. Oco6bIe nocTaHoBsieHHa.
1. ,1L rj neien HacToam;ero IIpnioaeHaffa 4H3wHeceHe EE IopPH-

,HmecKne .m ya 6yayT paccMaTpnaTmca ia Bparn c Toro AH, RorAa
ToprosBJI Me;Acy HHIH CTaJia He3aEOHHOI Ha OCHOBaHHH 3aKOHOB,
pacnopaeaseHi Ha HIpaBlHI, AeiCTBHIO KOTOpblX TaRHe jmIHa Em EOH-
TpaRTbI no;JiemEaiH.

2. LpHmHHmaa BO BHHMaHHe OCo6eHHOCTH IpaBOBOH CHCTeMb
CoeAHHeHHbIX IITaTOB AMepHKH, IIOCTaHOBJAeHHB HacToanero IIpn-
ao1aeHmi He 6 yayT npHMeHsTsca B OTHomenHax MeaAy CoeanHeHHbIM
IlTaTaMH AmepHmE H BoJrapHea.

nPMn1OH EHHE VI.

CyAe6Hue peweHHs.

IIpaBHTeJeCTBO Bojirapim npeapHareT Heo6xoAHMLie Mepb Asai
TOro, qTo6bI AaTL rpaaxfaHaM jiH6o0 H3 06%LeAyHHeHHbix Hauili B03-
MOCHOCTh B no6oe BpelM B TeqeHHe oAHoro roAa co Ana BCTynJIeHHn
B cnAy HacToasIero AoroBopa nepeAaTb cooTBeTCTByimoHM 6o.jrap-
CKHM BjacTaM Aa nepecMOTpa jno6oe cyAe6Hoe pemeHae, BbaIeceHHoe
6oJrapcKEHM CYAOM Meacay 24 anpeia 1941 roa H WHeM BcTynIeHHa
B cHJIy HaCToaIero AoroBopa npH Jno6oM cyge6HoM pa36HpaTeJmCTBe,
B KOTOpOM rpamceaHaH 06'LeAHHeHHbIX Hauni He cmor B AOCTaTOqHOf
Mepe H3JIosRHTb cBOe Aeso B KaqecTBe nHcTa HI OTBeTHanKa. IIpaBH-
TejbcTo Bo orapHm AOJMiHO npeAyCMOTpeTb, IT6ObI B Tex cjiyqaax,
Rorga rpazaaHmm 06beameHiHbix HawHi noTepnej yngep6 B r CHy J0-
6oro TaRoro cyAe6Horo pemeHSa, OH 6bisi 6b BOCCTaHOBAeH B TOM 1O-
J.oaseHnH, B ROTOPOM OH Haxo.HaJoa 0[o BbiHeceHHa 3TOro cyfe6Horo pe-
meHHI, HaEH Tio6ub eMy 6Ojio npeAocTaBjeHo Tahoe noco6He, EOTopoe
MOEeT oga3amTma cInpaBeJuMlmM HIpH 9THX 06CTOaSTeJICTBax. BBrpaae-
ime <<rpazaaHe 066seeuneHmmix HanH>> BmlOwaeT Kopnopanmm EI
accoHaniHH, opraHH30BaHHnbe am yepealeHmie e Ha OCHOBaHHH 3aao-
HOB ino60oi n3 06beTameHmH x Haqi
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TREATY OF PEACE

WITH

BULGARIA

1947

95347"-49-PT. II-63

-



The Union of Soviet Socialist Republics, the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland, the United States of America, Australia, the
Byelorussian Soviet Socialist Republic, Czechoslovakia, Greece, India, New
Zealand, the Ukrainian Soviet Socialist Republic, the Union of South Africa
and the People's Federal Republic of Yugoslavia, as the States which are at
war with Bulgaria and actively waged war against the European enemy states
with substantial military forces, hereinafter referred to as "the Allied and
Associated Powers", of the one part,
and Bulgaria, of the other part;

Whereas Bulgaria, having become an ally of Hitlerite Germany and
having participated on her side in the war against the Union of Soviet So-
cialist Republics, the United Kingdom, the United States of America and
other United Nations, bears her share of responsibility for this war;

Whereas, however, Bulgaria, having ceased military operations against
the United Nations, broke off relations with Germany, and, having concluded
on October 28, 1944, an Armistice with the Governments of the Union of
Soviet Socialist Republics, the United Kingdom and the United States of
America, acting on behalf of all the United Nations at war with Bulgaria,
took an active part in the war against Germany; and

Whereas the Allied and Associated Powers and Bulgaria are desirous
of concluding a treaty of peace, which, conforming to the principles of
justice, will settle questions still outstanding as a result of the events herein-
before recited and form the basis of friendly relations between them, thereby
enabling the Allied and Associated Powers to support Bulgaria's application
to become a member of the United Nations and also to adhere to any Con-
vention concluded under the auspices of the United Nations;

Have therefore agreed to declare the cessation of the state of war and
for this purpose to conclude the present Treaty of Peace, and have accord-
ingly appointed the undersigned Plenipotentiaries who, after presentation
of their full powers, found in good and due form, have agreed on the fol-
lowing provisions:

1954 [61 STAT.TREATIES



61 STAT.] MULTILATERAL-PEACE WITH BULGARIA-FEB. 10, 1947 1955

PART I
FRONTIERS OF BULGARIA

Article 1
The frontiers of Bulgaria, as shown on the map annexed to the present

Treaty (Annex I), ['] shall be those which existed on January 1, 1941.

PART II
POLITICAL CLAUSES

SECTION I

Article 2
Bulgaria shall take all measures necessary to secure to all persons under

Bulgarian jurisdiction, without distinction as to race, sex, language or reli-
gion, the enjoyment of human rights and of the fundamental freedoms,
including freedom of expression, of press and publication, of religious wor-
ship, of political opinion and of public meeting.

Article 3
Bulgaria, which in accordance with the Armistice Agreement has taken

measures to set free, irrespective of citizenship and nationality, all persons
held in confinement on account of their activities in favour of, or because
of their sympathies with, the United Nations or because of their racial origin,
and to repeal discriminatory legislation and restrictions imposed thereunder,
shall complete these measures and shall in future not take any measures or
enact any laws which would be incompatible with the purposes set forth in
this Article.

Article 4
Bulgaria, which in accordance with the Armistice Agreement has taken

measures for dissolving all organisations of a Fascist type on Bulgarian
territory, whether political, military or para-military, as well as other organ-
isations conducting propaganda hostile to the United Nations, shall not
permit in future the existence and activities of organisations of that nature
which have as their aim denial to the people of their democratic rights.

1 
[This Annex is a large-scale map. A copy of the map as received with the certified copy of the Treaty, from theGovernment of the Union of Soviet Socialist Republics, is deposited with the Treaty in the archives of the Department

of State where it is available for reference.]



Article 5

1. Bulgaria shall take all necessary steps to ensure the apprehension
and surrender for trial of:

(a) Persons accused of having committed, ordered or abetted war
crimes and crimes against peace or humanity;

(b) Nationals of any Allied or Associated Power accused of having
violated their national law by treason or collaboration with the enemy dur-
ing the war.

2. At the request of the United Nations Government concerned, Bulgaria
shall likewise make available as witnesses persons within its jurisdiction,
whose evidence is required for the trial of the persons referred to in para-
graph 1 of this Article.

3. Any disagreement concerning the application of the provisions of
paragraphs 1 and 2 of this Article shall be referred by any of the Govern-
ments concerned to the Heads of the Diplomatic Missions in Sofia of the
Soviet Union, the United Kingdom and the United States of America, who
will reach agreement with regard to the difficulty.

SECTION II

Article 6
Bulgaria undertakes to recognize the full force of the Treaties of

Peace with Italy, Roumania, Hungary and Finland and other agreements
or arrangements which have been or will be reached by the Allied and
Associated Powers in respect of Austria, Germany and Japan for the restora-
tion of peace. Article 7

Bulgaria undertakes to accept any arrangements which have been or
may be agreed for the liquidation of the League of Nations and the Perma-
nent Court of International Justice.

Article 8
1. Each Allied or Associated Power will notify Bulgaria, within a

period of six months from the coming into force of the present Treaty, which
of its pre-war bilateral treaties with Bulgaria it desires to keep in force or
revive. Any provisions not in conformity with the present Treaty shall,
however, be deleted from the above-mentioned treaties.
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2. All such treaties so notified shall be registered with the Secretariat
of the United Nations in accordance with Article 102 of the Charter of the
United Nations.

3. All such treaties not so notified shall be regarded as abrogated.

PART III

MILITARY, NAVAL AND AIR CLAUSES

SECTION I

Article 9

The maintenance of land, sea and air armaments and fortifications shall
be closely restricted to meeting tasks of an internal character and local de-
fence of frontiers. In accordance with the foregoing, Bulgaria is authorised
to have armed forces consisting of not more than:

(a) A land army, including frontier troops, with a total strength of
55,000 personnel;

(b) Anti-aircraft artillery with a strength of 1,800 personnel;

(c) A navy with a personnel strength of 3,500 and a total tonnage
of 7,250 tons;

(d) An air force, including any naval air arm, of 90 aircraft, includ-
ing reserves, of which not more than 70 may be combat types of aircraft,
with a total personnel strength of 5,200. Bulgaria shall not possess or
acquire any aircraft designed primarily as bombers with internal bomb-
carrying facilities.

These strengths shall in each case include combat, service and overhead
personnel.

Article 10

The personnel of the Bulgarian Army, Navy and Air Force in excess
of the respective strengths permitted under Article 9 shall be disbanded
within six months from the coming into force of the present Treaty.

Article 11

Personnel not included in the Bulgarian Army, Navy or Air Force



shall not receive any form of military training, naval training or military
air training as defined in Annex II.

Article 12
1. The following construction to the north of the Greco-Bulgarian

frontier is prohibited: permanent fortifications where weapons capable of
firing into Greek territory can be emplaced; permanent military installa-
tions capable of being used to conduct or direct fire into Greek territory;
and permanent supply and storage facilities emplaced solely for the use
of the said fortifications and installations.

2. This prohibition does not include other types of non-permanent
fortifications or surface accommodations and installations which are de-
signed to meet only requirements of an internal character and of local
defence of the frontiers.

Article 13
Bulgaria shall not possess, construct or experiment with any atomic

weapon, any self-propelled or guided missiles or apparatus connected with
their discharge (other than torpedoes and torpedo-launching gear compris-
ing the normal armament of naval vessels permitted by the present Treaty),
sea mines or torpedoes of non-contact types actuated by influence mechan-
isms, torpedoes capable of being manned, submarines or other submersible
craft, motor torpedo boats, or specialised types of assault craft.

Article 14
Bulgaria shall not retain, produce or otherwise acquire, or maintain

facilities for the manufacture of, war material in excess of that required
for the maintenance of the armed forces permitted under Article 9 of the
present Treaty.

Article 15
1. Excess war material of Allied origin shall be placed at the disposal

of the Allied or Associated Power concerned according to the instructions
given by that Power. Excess Bulgarian war material shall be placed at the
disposal of the Governments of the Soviet Union, the United Kingdom and
the United States of America. Bulgaria shall renounce all rights to this
material.

2. War material of German origin or design in excess of that required
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for the armed forces permitted under the present Treaty shall be placed at
the disposal of the Three Governments. Bulgaria shall not acquire or manu-
facture any war material of German origin or design, or employ or train
any technicians, including military and civil aviation personnel, who are or
have been nationals of Germany.

3. Excess war material mentioned in paragraphs 1 and 2 of this Article
shall be handed over or destroyed within one year from the coming into
force of the present Treaty.

4. A definition and list of war material for the purposes of the present
Treaty are contained in Annex III.

Article 16
Bulgaria shall co-operate fully with the Allied and Associated Powers

with a view to ensuring that Germany may not be able to take steps outside
German territory towards rearmament.

Article 17
Bulgaria shall not acquire or manufacture civil aircraft which are of

German or Japanese design or which embody major assemblies of German
or Japanese manufacture or design.

Article 18
Each of the military, naval and air clauses of the present Treaty shall

remain in force until modified in whole or in part by agreement between
the Allied and Associated Powers and Bulgaria or, after Bulgaria becomes
a member of the United Nations, by agreement between the Security Council
and Bulgaria.

SECTION II

Article 19
1. Bulgarian prisoners of war shall be repatriated as soon as possible,

in accordance with arrangements agreed upon by the individual Powers
detaining them and Bulgaria.

2. All costs, including maintenance costs, incurred in moving Bul-
garian prisoners of war from their respective assembly points, as chosen by
the Government of the Allied or Associated Power concerned, to the point of
their entry into Bulgarian territory, shall be borne by the Bulgarian Gov-
ernment.
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PART IV
WITHDRAWAL OF ALLIED FORCES

Article 20

1. All armed forces of the Allied and Associated Powers shall be
withdrawn from Bulgaria as soon as possible and in any case not later than
90 days from the coming into force of the present Treaty.

2. All unused Bulgarian currency and all Bulgarian goods in pos-
session of the Allied forces in Bulgaria, acquired pursuant to Article 15
of the Armistice Agreement, shall be returned to the Bulgarian Government
within the same period of 90 days.

3. Bulgaria shall, however, provide, during the period between the
coming into force of the present Treaty and the final withdrawal of Allied
forces, all such supplies and facilities as may be specifically required for
the forces of the Allied and Associated Powers which are being withdrawn,
and due compensation shall be paid to the Bulgarian Government for such
supplies and facilities.

PART V
REPARATION AND RESTITUTION

Article 21

1. Losses caused to Yugoslavia and Greece by military operations and
by the occupation by Bulgaria of the territory of those States shall be
made good by Bulgaria to Yugoslavia and Greece, but, taking into con-
sideration that Bulgaria has not only withdrawn from the war against the
United Nations, but has declared and, in fact, waged war against Germany,
the Parties agree that compensation for the above losses will be made by
Bulgaria not in full but only in part, namely in the amount of $70,000,000
payable in kind from the products of manufacturing and extractive indus-
tries and agriculture over eight years beginning from the coming into force of
the present Treaty. The sum to be paid to Greece shall amount to $45,000,-
000 and the sum to be paid to Yugoslavia shall amount to $25,000,000.

2. The quantities and categories of goods to be delivered shall be deter-
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mined by agreements to be concluded by the Governments of Greece and
Yugoslavia with the Government of Bulgaria. These agreements shall be
communicated to the Heads of the Diplomatic Missions in Sofia of the Soviet
Union, the United Kingdom and the United States of America.

3. The basis of calculation for the settlement provided in this Article
will be the United States dollar at its gold parity on July 1, 1946, i.e.
$35 for one ounce of gold.

4. The basis of valuation of goods delivered under this Article shall
be the 1938 international market prices in United States dollars, with an
increase of fifteen per cent. for industrial products and ten per cent, for other
products. The cost of transport to the Greek or Yugoslav frontier shall be
chargeable to the Bulgarian Government.

Article 22
1. Bulgaria accepts the principles of the United Nations Declaration

of January 5, 1943, and shall return, in the shortest possible time, property
removed from the territory of any of the United Nations.

2. The obligation to make restitution applies to all identifiable property
at present in Bulgaria which was removed by force or duress by any of the
Axis Powers from the territory of any of the United Nations, irrespective
of any subsequent transactions by which the present holder of any such
property has secured possession.

3. If, in particular cases, it is impossible for Bulgaria to make restitu-
tion of objects of artistic, historic or archaeological value, belonging to the
cultural heritage of the United Nation from whose territory such objects were
removed by force or duress by Bulgarian forces, authorities or nationals,
Bulgaria shall transfer to the United Nation concerned objects of the same
kind as, and of approximately equivalent value to, the objects removed,
in so far as such objects are obtainable in Bulgaria.

4. The Bulgarian Government shall return the property referred to in
this Article in good order and, in this connection, shall bear all costs in
Bulgaria relating to labour, materials and transport.

5. The Bulgarian Government shall co-operate with the United Nations
in, and shall provide at its own expense all necessary facilities for, the
search for and restitution of property liable to restitution under this Article.

6. The Bulgarian Government shall take the necessary measures to
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effect the return of property covered by this Article held in any third country
by persons subject to Bulgarian jurisdiction.

7. Claims for the restitution of property shall be presented to the
Bulgarian Government by the Government of the country from whose ter-
ritory the property was removed, it being understood that rolling stock shall
be regarded as having been removed from the territory to which it originally
belonged. The period during which such claims may be presented shall be
six months from the coming into force of the present Treaty.

8. The burden of identifying the property and of proving ownership
shall rest on the claimant Government, and the burden of proving that the
property was not removed by force or duress shall rest on the Bulgarian
Government.

PART VI

ECONOMIC CLAUSES

Article 23

1. In so far as Bulgaria has not already done so, Bulgaria shall restore
all legal rights and interests in Bulgaria of the United Nations and their
nationals as they existed on April 24, 1941, and shall return all property
in Bulgaria of the United Nations and their nationals as it now exists.

2. The Bulgarian Government undertakes that all property, rights and
interests passing under this Article shall be restored free of all encum-
brances and charges of any kind to which they may have become subject
as a result of the war and without the imposition of any charges by the
Bulgarian Government in connection with their return. The Bulgarian Gov-
ernment shall nullify all measures, including seizures, sequestration or con-
trol, taken by it against United Nations property between April 24, 1941,
and the coming into force of the present Treaty. In cases where the property
has not been returned within six months from the coming into force of the
present Treaty, application shall be made to the Bulgarian authorities not
later than twelve months from the coming into force of the Treaty, except in
cases in which the claimant is able to show that he could not file his
application within this period.
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3. The Bulgarian Government shall invalidate transfers involving
property, rights and interests of any description belonging to United Nations
nationals, where such transfers resulted from force or duress exerted by
Axis Governments or their agencies during the war.

4. (a) The Bulgarian Government shall be responsible for the restora-
tion to complete good order of the property returned to United Nations
nationals under paragraph 1 of this Article. In cases where property cannot
be returned or where, as a result of the war, a United Nations national has
suffered a loss by reason of injury or damage to property in Bulgaria, he
shall receive from the Bulgarian Government compensation in levas to the
extent of two-thirds of the sum necessary, at the date of payment, to pur-
chase similar property or to make good the loss suffered. In no event shall
United Nations nationals receive less favourable treatment with respect to
compensation than that accorded to Bulgarian nationals.

(b) United Nations nationals who hold, directly or indirectly, owner-
ship interests in corporations or associations which are not United Nations
nationals within the meaning of paragraph 8(a) of this Article, but which
have suffered a loss by reason of injury or damage to property in Bulgaria,
shall receive compensation in accordance with sub-paragraph (a) above.
This compensation shall be calculated on the basis of the total loss or damage
suffered by the corporation or association and shall bear the same propor-
tion to such loss or damage as the beneficial interests of such nationals in the
corporation or association bear to the total capital thereof.

(c) Compensation shall be paid free of any levies, taxes or other
charges. It shall be freely usable in Bulgaria but shall be subject to the
foreign exchange control regulations which may be in force in Bulgaria
from time to time.

(d) The Bulgarian Government shall accord to United Nations nation-
als the same treatment in the allocation of materials for the repair or
rehabilitation of their property in Bulgaria and in the allocation of foreign
exchange for the importation of such materials as applies to Bulgarian
nationals.

(e) The Bulgarian Government shall grant United Nations nationals
an indemnity in levas at the same rate as provided in sub-paragraph (a)
above to compensate them for the loss or damage due to special measures



applied to their property during the war, and which were not applicable to
Bulgarian property. This sub-paragraph does not apply to a loss of profit.

5. All reasonable expenses incurred in Bulgaria in establishing claims,

including the assessment of loss or damage, shall be borne by the Bulgarian

Government.
6. United Nations nationals and their property shall be exempted

from any exceptional taxes, levies or imposts imposed on their capital assets
in Bulgaria by the Bulgarian Government or any Bulgarian authority be-

tween the date of the Armistice and the coming into force of the present
Treaty for the specific purpose of meeting charges arising out of the war

or of meeting the costs of occupying forces or of reparation payable to any
of the United Nations. Any sums which have been so paid shall be refunded.

7. The owner of the property concerned and the Bulgarian Government
may agree upon arrangements in lieu of the provisions of this Article.

8. As used in this Article:
(a) "United Nations nationals" means individuals who are nationals

of any of the United Nations, or corporations or associations organised
under the laws of any of the United Nations, at the coming into force of
the present Treaty, provided that the said individuals, corporations or asso-
ciations also had this status at the date of the Armistice with Bulgaria.

The term "United Nations nationals" also includes all individuals,
corporations or associations which, under the laws in force in Bulgaria
during the war, have been treated as enemy;

(b) "Owner" means the United Nations national, as defined in sub-
paragraph (a) above, who is entitled to the property in question, and in-
cludes a successor of the owner, provided that the successor is also a United
Nations national as defined in sub-paragraph (a). If the successor has
purchased the property in its damaged state, the transferor shall retain
his rights to compensation under this Article, without prejudice to obliga-
tions between the transferor and the purchaser under domestic law;

(c) "Property" means all movable or immovable property, whether
tangible or intangible, including industrial, literary and artistic property,
as well as all rights or interests of any kind in property.

Article 24
Bulgaria recognizes that the Soviet Union is entitled to all German
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assets in Bulgaria transferred to the Soviet Union by the Control Council
for Germany and undertakes to take all necessary measures to facilitate
such transfers.

Article 25
1. Each of the Allied and Associated Powers shall have the right to

seize, retain, liquidate or take any other action with respect to all property,
rights and interests which at the coming into force of the present Treaty
are within its territory and belong to Bulgaria or to Bulgarian nationals,
and to apply such property or the proceeds thereof to such purposes as it
may desire, within the limits of its claims and those of its nationals against
Bulgaria or Bulgarian nationals, including debts, other than claims fully
satisfied under other Articles of the present Treaty. All Bulgarian property,
or the proceeds thereof, in excess of the amount of such claims, shall be
returned.

2. The liquidation and disposition of Bulgarian property shall be car-
ried out in accordance with the law of the Allied or Associated Power con-
cerned. The Bulgarian owner shall have no rights with respect to such
property except those which may be given him by that law.

3. The Bulgarian Government undertakes to compensate Bulgarian
nationals whose property is taken under this Article and not returned to them.

4. No obligation is created by this Article on any Allied or Associated
Power to return industrial property to the Bulgarian Government or Bul-
garian nationals, or to include such property in determining the amounts
which may be retained under paragraph 1 of this Article. The Government
of each of the Allied and Associated Powers shall have the right to impose
such limitations, conditions and restrictions on rights or interests with
respect to industrial property in the territory of that Allied or Associated
Power, acquired prior to the coming into force of the present Treaty by
the Government or nationals of Bulgaria, as may be deemed by the Gov-
ernment of the Allied or Associated Power to be necessary in the national
interest.

5. The property covered by paragraph 1 of this Article shall be
deemed to include Bulgarian property which has been subject to control
by reason of a state of war existing between Bulgaria and the Allied or
Associated Power having jurisdiction over the property, but shall not
include:



(a) Property of the Bulgarian Government used for consular or
diplomatic purposes;

(b) Property belonging to religious bodies or private charitable
institutions and used for religious or charitable purposes;

(c) Property of natural persons who are Bulgarian nationals permitted
to reside within the territory of the country in which the property is located
or to reside elsewhere in United Nations territory, other than Bulgarian
property which at any time during the war was subjected to measures not
generally applicable to the property of Bulgarian nationals resident in the
same territory;

(d) Property rights arising since the resumption of trade and financial
relations between the Allied and Associated Powers and Bulgaria, or arising
out of transactions between the Government of any Allied or Associated
Power and Bulgaria since October 28, 1944;

(e) Literary and artistic property rights.

Article 26
1. From the coming into force of the present Treaty, property in

Germany of Bulgaria and of Bulgarian nationals shall no longer be treated
as enemy property and all restrictions based on such treatment shall be
removed.

2. Identifiable property of Bulgaria and of Bulgarian nationals removed
by force or duress from Bulgarian territory to Germany by German forces
or authorities after October 28, 1944, shall be eligible for restitution.

3. The restoration and restitution of Bulgarian property in Germany
shall be effected in accordance with measures which will be determined by
the Powers in occupation of Germany.

4. Without prejudice to these and to any other dispositions in favour of
Bulgaria and Bulgarian nationals by the Powers occupying Germany, Bul-
garia waives on its own behalf and on behalf of Bulgarian nationals all
claims against Germany and German nationals outstanding on May 8, 1945,
except those arising out of contracts and other obligations entered into,
and rights acquired, before September 1, 1939. This waiver shall be
deemed to include debts, all inter-governmental claims in respect of arrange-
ments entered into in the course of the war and all claims for loss or
damage arising during the war.
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Article 27
1. The existence of the state of war shall not, in itself, be regarded

as affecting the obligation to pay pecuniary debts arising out of obligations
and contracts which existed, and rights which were acquired, before the
existence of the state of war, which became payable prior to the coming
into force of the present Treaty, and which are due by the Government or
nationals of Bulgaria to the Government or nationals of one of the Allied
and Associated Powers or are due by the Government or nationals of one
of the Allied and Associated Powers to the Government or nationals of
Bulgaria.

2. Except as otherwise expressly provided in the present Treaty,
nothing therein shall be construed as impairing debtor-creditor relationships
arising out of pre-war contracts concluded either by the Government or
nationals of Bulgaria.

Article 28
1. Bulgaria waives all claims of any description against the Allied and

Associated Powers on behalf of the Bulgarian Government or Bulgarian
nationals arising directly out of the war or out of actions taken because
of the existence of a state of war in Europe after September 1, 1939, whether
or not the Allied or Associated Power was at war with Bulgaria at the
time, including the following:

(a) Claims for losses or damages sustained as a consequence of acts
of forces or authorities of Allied or Associated Powers;

(b) Claims arising from the presence, operations or actions of forces
or authorities of Allied or Associated Powers in Bulgarian territory;

(c) Claims with respect to the decrees or orders of Prize Courts of
Allied or Associated Powers, Bulgaria agreeing to accept as valid and
binding all decrees and orders of such Prize Courts on or after September 1,
1939, concerning Bulgarian ships or Bulgarian goods or the payment
of costs;

(d) Claims arising out of the exercise or purported exercise of bel-
ligerent rights.

2. The provisions of this Article shall bar, completely and finally, all
claims of the nature referred to herein, which will be henceforward extin-
guished, whoever may be the parties in interest. The Bulgarian Government
agrees to make equitable compensation in levas to persons who furnished
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supplies or services on requisition to the forces of Allied or Associated
Powers in Bulgarian territory and in satisfaction of non-combat damage
claims against the forces of Allied or Associated Powers arising in Bul-
garian territory.

3. Bulgaria likewise waives all claims of the nature covered by para-
graph 1 of this Article on behalf of the Bulgarian Government or Bulgarian
nationals against any of the United Nations whose diplomatic relations
with Bulgaria were broken off during the war and which took action in
cooperation with the Allied and Associated Powers.

4. The waiver of claims by Bulgaria under paragraph 1 of this Article
includes any claims arising out of actions taken by any of the Allied and
Associated Powers with respect to Bulgarian ships between September 1,
1939, and the coming into force of the present Treaty, as well as any claims
and debts arising out of the Conventions on prisoners of war now in force.

Article 29

1. Pending the conclusion of commercial treaties or agreements between
individual United Nations and Bulgaria, the Bulgarian Government shall,
during a period of eighteen months from the coming into force of the present
Treaty, grant the following treatment to each of the United Nations which,
in fact, reciprocally grants similar treatment in like matters to Bulgaria:

(a) In all that concerns duties and charges on importation or exporta-
tion, the internal taxation of imported goods and all regulations pertaining
thereto, the United Nations shall be granted unconditional most-favoured-
nation treatment;

(b) In all other respects, Bulgaria shall make no arbitrary discrimina-
tion against goods originating in or destined for any territory of any of the
United Nations as compared with like goods originating in or destined for
territory of any other of the United Nations or of any other foreign country;

'(c) United Nations nationals, including juridical persons, shall be
granted national and most-favoured-nation treatment in all matters pertain-
ing to commerce, industry, shipping and other forms of business activity
within Bulgaria. These provisions shall not apply to commercial aviation;

(d) Bulgaria shall grant no exclusive or discriminatory right to any
country with regard to the operation of commercial aircraft in international
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traffic, shall afford all the United Nations equality of opportunity in obtain-
ing international commercial aviation rights in Bulgarian territory, includ-
ing the right to land for refueling and repair, and, with regard to the
operation of commercial aircraft in international traffic, shall grant on a
reciprocal and non-discriminatory basis to all United Nations the right to
fly over Bulgarian territory without landing. These provisions shall not
affect the interests of the national defence of Bulgaria.

2. The foregoing undertakings by Bulgaria shall be understood to be
subject to the exceptions customarily included in commercial treaties con-
cluded by Bulgaria before the war, and the provisions with respect to
reciprocity granted by each of the United Nations shall be understood to
be subject to the exceptions customarily included in the commercial
treaties concluded by that State.

Article 30

Bulgaria shall facilitate as far as possible railway traffic in transit
through its territory at reasonable rates and shall negotiate with neighbor-
ing States all reciprocal agreements necessary for this purpose.

Article 31

1. Any disputes which may arise in connection with Articles 22 and
23 and Annexes IV, V and VI of the present Treaty shall be referred to a
Conciliation Commission composed of an equal number of representatives
of the United Nations Government concerned and of the Bulgarian Govern-
ment. If agreement has not been reached within three months of the dispute
having been referred to the Conciliation Commission, either Government
may require the addition of a third member to the Commission, and failing
agreement between the two Governments on the selection of this member,
the Secretary-General of the United Nations may be requested by either
party to make the appointment.

2. The decision of the majority of the members of the Commission
shall be the decision of the Commission and shall be accepted by the parties
as definitive and binding.

Article 32
Articles 22, 23, 29 and Annex VI of the present Treaty shall apply to

the Allied and Associated Powers and France and to those of the United
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Nations whose diplomatic relations with Bulgaria have been broken off
during the war.

Article 33

The provisions of Annexes IV, V and VI shall, as in the case of the other
Annexes, have force and effect as integral parts of the present Treaty.

PART VII
CLAUSE RELATING TO THE DANUBE

Article 34

Navigation on the Danube shall be free and open for the nationals,
vessels of commerce, and goods of all States, on a footing of equality in
regard to port and navigation charges and conditions for merchant ship-
ping. The foregoing shall not apply to traffic between ports of the same State.

PART VIII

FINAL CLAUSES

Article 35

1. For a period not to exceed eighteen months from the coming into
force of the present Treaty, the Heads of the Diplomatic Missions in Sofia
of the Soviet Union, the United Kingdom and the United States of America,
acting in concert, will represent the Allied and Associated Powers in dealing
with the Bulgarian Government in all matters concerning the execution
and interpretation of the present Treaty.

2. The Three Heads of Mission will give the Bulgarian Government
such guidance, technical advice and clarification as may be necessary to
ensure the rapid and efficient execution of the present Treaty both in letter
and in spirit.

3. The Bulgarian Government shall afford the said Three Heads of
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Mission all necessary information and any assistance which they may
require in the fulfilment of the tasks devolving on them under the present
Treaty.

Article 36

1. Except where another procedure is specifically provided under any
Article of the present Treaty, any dispute concerning the interpretation or
execution of the Treaty, which is not settled by direct diplomatic negotia-
tions, shall be referred to the Three Heads of Mission acting under Article
35, except that in this case the Heads of Mission will not be restricted by
the time limit provided in that Article. Any such dispute not resolved by
them within a period of two months shall, unless the parties to the dispute
mutually agree upon another means of settlement, be referred at the request
of either party to the dispute to a Commission composed of one represen-
tative of each party and a third member selected by mutual agreement of
the two parties from nationals of a third country. Should the two parties
fail to agree within a period of one month upon the appointment of the
third member, the Secretary-General of the United Nations may be re-
quested by either party to make the appointment.

2. The decision of the majority of the members of the Commission
shall be the decision of the Commission, and shall be accepted by the
parties as definitive and binding.

Article 37

1. Any member of the United Nations, not a signatory to the present
Treaty, which is at war with Bulgaria, may accede to the Treaty and upon
accession shall be deemed to be an Associated Power for the purposes of
the Treaty.

2. Instruments of accession shall be deposited with the Government
of the Union of Soviet Socialist Republics and shall take effect upon deposit.

Article 38

The present Treaty, of which the Russian and English texts are authen-

tic, shall be ratified by the Allied and Associated Powers. It shall also be
ratified by Bulgaria. It shall come into force immediately upon the deposit
of ratifications by the Union of Soviet Socialist Republics, the United King-
dom of Great Britain and Northern Ireland, and the United States of Amer-
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ica. The instruments of ratification shall, in the shortest time possible, be
deposited with the Government of the Union of Soviet Socialist Republics.

With respect to each Allied or Associated Power whose instrument of
ratification is thereafter deposited, the Treaty shall come into force upon the
date of deposit. The present Treaty shall be deposited in the archives of
the Government of the Union of Soviet Socialist Republics, which shall
furnish certified copies to each of the signatory States.
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ANNEX I
(See Article 1)

Map of the Bulgarian Frontiers

ANNEX II
(See Article 11)

Definition of Military, Military Air and Naval Training

1. Military training is defined as: the study of and practice in the use
of war material specially designed or adapted for army purposes, and
training devices relative thereto; the study and carrying out of all drill
or movements which teach or practice evolutions performed by fighting
forces in battle; and the organised study of tactics, strategy and staff work.

2. Military air training is defined as: the study of and practice in the
use of war material specially designed or adapted for air force purposes,
and training devices relative thereto; the study and practice of all special-
ised evolutions, including formation flying, performed by aircraft in the
accomplishment of an air force mission; and the organised study of air
tactics, strategy and staff work.

3. Naval training is defined as: the study, administration or practice in
the use of warships or naval establishments as well as the study or employ-
ment of all apparatus and training devices relative thereto, which are used
in the prosecution of naval warfare, except for those which are also normally
used for civilian purposes; also the teaching, practice or organised study
of naval tactics, strategy and staff work including the execution of all
operations and manoeuvres not required in the peaceful employment of
ships.

ANNEX III
(See Article 15)

Definition and List of War Material

The term "war material" as used in the present Treaty shall include
all arms, ammunition and implements specially designed or adapted for
use in war as listed below.
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The Allied and Associated Powers reserve the right to amend the list
periodically by modification or addition in the light of subsequent scien-
tific development.

Category I.

1. Military rifles, carbines, revolvers and pistols; barrels for these
weapons and other spare parts not readily adaptable for civilian use.

2. Machine guns, military automatic or autoloading rifles, and machine
pistols; barrels for these weapons and other spare parts not readily adapt-
able for civilian use; machine gun mounts.

3. Guns, howitzers, mortars, cannon special to aircraft; breechless or
recoil-less guns and flamethrowers; barrels and other spare parts not readily
adaptable for civilian use; carriages and mountings for the foregoing.

4. Rocket projectors; launching and control mechanisms for self-
propelling and guided missiles; mountings for same.

5. Self-propelling and guided missiles, projectiles, rockets, fixed am-
munition and cartridges, filled or unfilled, for the arms listed in sub-para-
graphs 1-4 above and fuses, tubes or contrivances to explode or operate
them. Fuses required for civilian use are not included.

6. Grenades, bombs, torpedoes, mines, depth charges and incendiary
material or charges, filled or unfilled; all means for exploding or operating
them. Fuses required for civilian use are not included.

7. Bayonets.

Category II.

1. Armoured fighting vehicles; armoured trains, not technically con-
vertible to civilian use.

2. Mechanical and self propelled carriages for any of the weapons
listed in Category I; special type military chassis or bodies other than
those enumerated in sub-paragraph 1 above.

3. Armour plate, greater than three inches in thickness, used for pro-
tective purposes in warfare.



Category III.

1. Aiming and computing devices, including predictors and plotting
apparatus, for fire control; direction of fire instruments; gun sights; bomb
sights; fuse setters; equipment for the calibration of guns and fire control
instruments.

2. Assault bridging, assault boats and storm boats.

3. Deceptive warfare, dazzle and decoy devices.

4. Personal war equipment of a specialised nature not readily adapt-
able to civilian use.

Category IV.

1. Warships of all kinds, including converted vessels and craft de-
signed or intended for their attendance or support, which cannot be tech-
nically reconverted to civilian use, as well as weapons, armour, ammunition,
aircraft and all other equipment, material, machines and installations not
used in peace time on ships other than warships.

2. Landing craft and amphibious vehicles or equipment of any kind;
assault boats or devices of any type as well as catapults or other apparatus
for launching or throwing aircraft, rockets, propelled weapons or any other
missile, instrument or device whether manned or unmanned, guided or
uncontrolled.

3. Submersible or semi-submersible ships, craft, weapons, devices or
apparatus of any kind, including specially designed harbour defence booms,
except as required by salvage, rescue or other civilian uses, as well as all
equipment, accessories, spare parts, experimental or training aids, instru-
ments or installations as may be specially designed for the construction,
testing, maintenance or housing of the same.

Category V.

1. Aircraft, assembled or unassembled, both heavier and lighter than
air, which are designed or adapted for aerial combat by the use of machine
guns, rocket projectors or artillery or for the carrying and dropping of
bombs, or which are equipped with, or which by reason of their design or con-
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struction are prepared for, any of the appliances referred to in sub-para-
graph 2 below.

2. Aerial gun mounts and frames, bomb racks, torpedo carriers and
bomb release or torpedo release mechanisms; gun turrets and blisters.

3. Equipment specially designed for and used solely by airborne
troops.

4. Catapults or launching apparatus for ship-borne, land- or sea-based
aircraft; apparatus for launching aircraft weapons.

5. Barrage balloons.

Category VI.

Asphyxiating, lethal, toxic or incapacitating substances intended for
war purposes, or manufactured in excess of civilian requirements.

Category VII.

Propellants, explosives, pyrotechnics or liquefied gases destined for the
propulsion, explosion, charging or filling of, or for use in connection with,
the war material in the present categories, not capable of civilian use or
manufactured in excess of civilian requirements.

Category VIII.

Factory and tool equipment specially designed for the production and
maintenance of the material enumerated above and not technically con-
vertible to civilian use.

ANNEX IV
Industrial, Literary and Artistic Property

1. (a) A period of one year from the coming into force of the present
Treaty shall be accorded to the Allied and Associated Powers and their
nationals without extension fees or other penalty of any sort in order to
enable them to accomplish all necessary acts for the obtaining or preserving
in Bulgaria of rights in industrial, literary and artistic property which
were not capable of accomplishment owing to the existence of a state of war.



(b) Allied and Associated Powers or their nationals who had duly
applied in the territory of any Allied or Associated Power for a patent or
registration of a utility model not earlier than twelve months before the out-
break of the war with Bulgaria or during the war, or for the registration
of an industrial design or model or trade mark not earlier than six months
before the outbreak of the war with Bulgaria or during the war, shall be
entitled within twelve months after the coming into force of the present Treaty
to apply for corresponding rights in Bulgaria, with a right of priority
based upon the previous filing of the application in the territory of that
Allied or Associated Power.

(c) Each of the Allied and Associated Powers and its nationals shall
be accorded a period of one year from the coming into force of the present
Treaty during which they may institute proceedings in Bulgaria against
those natural or juridical persons who are alleged illegally to have infringed
their rights in industrial, literary or artistic property between the date of
the outbreak of the war and the coming into force of the Treaty.

2. A period from the outbreak of the war until a date eighteen months
after the coming into force of the present Treaty shall be excluded in de-
termining the time within which a patent must be worked or a design or trade
mark used.

3. The period from the outbreak of the war until the coming into force
of the present Treaty shall be excluded from the normal term of rights in
industrial, literary and artistic property which were in force in Bulgaria
at the outbreak of the war or which are recognized or established under
this Annex and belong to any of the Allied and Associated Powers or their
nationals. Consequently, the normal duration of such rights shall be deemed
to be automatically extended in Bulgaria for a further term corresponding
to the period so excluded.

4. The foregoing provisions concerning the rights in Bulgaria of the
Allied and Associated Powers and their nationals shall apply equally to
the rights in the territories of the Allied and Associated Powers of Bulgaria
and its nationals. Nothing, however, in these provisions shall entitle Bulgaria
or its nationals to more favorable treatment in the territory of any of the
Allied and Associated Powers than is accorded by such Power in like cases
to other United Nations or their nationals, nor shall Bulgaria be thereby
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required to accord to any of the Allied and Associated Powers or its nation-
als more favorable treatment than Bulgaria or its nationals receive in the
territory of such Power in regard to the matters dealt with in the fore-
going provisions.

5. Third parties in the territories of any of the Allied and Associated
Powers or Bulgaria who, before the coming into force of the present Treaty,
had bona fide acquired industrial, literary or artistic property rights con-
flicting with rights restored under this Annex or with rights obtained with
the priority provided thereunder, or had bona fide manufactured, pub-
lished, reproduced, used or sold the subject matter of such rights, shall be
permitted, without any liability for infringement, to continue to exercise
such rights and to continue or to resume such manufacture, publication,
reproduction, use or sale which had been bona fide acquired or commenced.
In Bulgaria, such permission shall take the form of a non-exclusive
licence granted on terms and conditions to be mutually agreed by the
parties thereto or, in default of agreement, to be fixed by the Conciliation
Commission established under Article 31 of the present Treaty. In the,
territories of each of the Allied and Associated Powers, however, bona
fide third parties shall receive such protection as is accorded under similar
circumstances to bona fide third parties whose rights are in conflict with
those of the nationals of other Allied and Associated Powers.

6. Nothing in this Annex shall be construed to entitle Bulgaria or its
nationals to any patent or utility model rights in the territory of any of the
Allied and Associated Powers with respect to inventions, relating to any
article listed by name in Annex III of the present Treaty, made, or upon
which applications were filed, by Bulgaria, or any of its nationals, in
Bulgaria or in the territory of any other of the Axis Powers, or in any
territory occupied by the Axis forces, during the time when such territory
was under the control of the forces or authorities of the Axis Powers.

7. Bulgaria shall likewise extend the benefits of the foregoing provi-
sions of this Annex to France, and to other United Nations which are not
Allied or Associated Powers, whose diplomatic relations with Bulgaria have
been broken off during the war and which undertake to extend to Bulgaria
the benefits accorded to Bulgaria under the said provisions.



8. Nothing in this Annex shall be understood to conflict with Articles
23, 25 and 27 of the present Treaty.

ANNEX V
Contracts, Prescription and Negotiable Instruments

A. CONTRACTS

1. Any contract which required for its execution intercourse between
any of the parties thereto having become enemies as defined in part D of
this Annex, shall, subject to the exceptions set out in paragraphs 2 and 3
below, be deemed to have been dissolved as from the time when any of the
parties thereto became enemies. Such dissolution, however, is without prej-
udice to the provisions of Article 27 of the present Treaty, nor shall it
relieve any party to the contract from the obligation to repay amounts
received as advances or as payments on account and in respect of which
such party has not rendered performance in return.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 above, there shall
be excepted from dissolution and, without prejudice to the rights contained
in Article 25 of the present Treaty, there shall remain in force such parts
of any contract as are severable and did not require for their execution in-
tercourse between any of the parties thereto, having become enemies as de-
fined in part D of this Annex. Where the provisions of any contract are not so
severable, the contract shall be deemed to have been dissolved in its entirety.
The foregoing shall be subject to the application of domestic laws, orders
or regulations made by any of the Allied and Associated Powers having
jurisdiction over the contract or over any of the parties thereto and shall
be subject to the terms of the contract.

3. Nothing in part A of this Annex shall be deemed to invalidate
transactions lawfully carried out in accordance with a contract between
enemies if they have been carried out with the authorization of the Govern-
ment of one of the Allied and Associated Powers.

4. Notwithstanding the foregoing provisions, contracts of insurance
and re-insurance shall be subject to separate agreements between the Govern-
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ment of the Allied or Associated Power concerned and the Government
of Bulgaria.

B. PERIODS OF PRESCRIPTION

1. All periods of prescription or limitation of right of action or of the
right to take conservatory measures in respect of relations affecting persons
or property, involving United Nations nationals and Bulgarian nationals
who, by reason of the state of war, were unable to take judicial action or to
comply with the formalities necessary to safeguard their rights, irrespective
of whether these periods commenced before or after the outbreak of war,
shall be regarded as having been suspended, for the duration of the war,
in Bulgarian territory on the one hand, and on the other hand in the ter-
ritory of those United Nations which grant to Bulgaria, on a reciprocal
basis, the benefit of the provisions of this paragraph. These periods shall be-
gin to run again on the coming into force of the present Treaty. The provi-
sions of this paragraph shall be applicable in regard to the periods fixed
for the presentation of interest or dividend coupons or for the presentation
for payment of securities drawn for repayment or repayable on any
other ground.

2. Where, on account of failure to perform any act or to comply with
any formality during the war, measures of execution have been taken in
Bulgarian territory to the prejudice of a national of one of the United
Nations, the Bulgarian Government shall restore the rights which have been
detrimentally affected. If such restoration is impossible or would be inequi-
table, the Bulgarian Government shall provide that the United Nations
national shall be afforded such relief as may be just and equitable in the
circumstances.

C. NEGOTIABLE INSTRUMENTS

1. As between enemies, no negotiable instrument made before the war
shall be deemed to have become invalid by reason only of failure within
the required time to present the instrument for acceptance or payment, or
to give notice of non-acceptance or non-payment to drawers or endorsers,
or to protest the instrument, nor by reason of failure to complete any
formality during the war.



2. Where the period within which a negotiable instrument should have
been presented for acceptance or for payment, or within which notice of
non-acceptance or non-payment should have been given to the drawer or
endorser, or within which the instrument should have been protested, has
elapsed during the war, and the party who should have presented or pro-
tested the instrument or have given notice of non-acceptance or non-payment
has failed to do so during the war, a period of not less than three months
from the coming into force of the present Treaty shall be allowed within
which presentation, notice of non-acceptance or non-payment, or protest
may be made.

3. If a person has, either before or during the war, incurred obligations
under a negotiable instrument in consequence of an undertaking given to
him by a person who has subsequently become an enemy, the latter shall
remain liable to indemnify the former in respect of these obligations, not-
withstanding the outbreak of war.

D. SPECIAL PROVISIONS

1. For the purposes of this Annex, natural or juridical persons shall
be regarded as enemies from the date when trading between them shall have
become unlawful under laws, orders or regulations to which such persons
or the contracts were subject.

2. Having regard to the legal system of the United States of America,
the provisions of this Annex shall not apply as between the United States
of America and Bulgaria.

ANNEX VI
Judgments

The Bulgarian Government shall take the necessary measures to enable
nationals of any of the United Nations at any time within one year from
the coming into force of the present Treaty to submit to the appropriate
Bulgarian authorities for review any judgment given by a Bulgarian court
between April 24, 1941, and the coming into force of the present Treaty
in any proceeding in which the United Nations national was unable to make
adequate presentation of his case either as plaintiff or defendant. The Bul-
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garian Government shall provide that, where the United Nations national
has suffered injury by reason of any such judgment, he shall be restored in
the position in which he was before the judgment was given or shall be
afforded such relief as may be just and equitable in the circumstances. The
term "United Nations nationals" includes corporations or associations organ-
ised or constituted under the laws of any of the United Nations.
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Les Etats-Unis d'Amerique, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, 1'Union des Republiques Sovietiques Socialistes, 1'Aus-
tralie, la Republique Sovietique Socialiste de Bielorussie, la Grece, I'Inde,
la Nouvelle-Zelande, la Tchecoslovaquie, la Republique Sovietique Socia-
liste d'Ukraine, l'Union Sud-Africaine et la Republique Federative Popu-
laire de Yougoslavie, en tant qu'Etats en guerre avec la Bulgarie et ayant
particip6e la lutte contre les Etats europeens ennemis avec des forces
militaires importantes, design6s ci-apres sous le nom de "Puissances Alli6es
et Associees" d'une part,

et la Bulgarie d'autre part;

Considerant que la Bulgarie, qui a conclu une alliance avec l'Allemagne
hitldrienne et a particip6 a ses c6t6s a la guerre contre les Etats-Unis
d'Amerique, le Royaume-Uni, l'Union des R6publiques Sovietiques Socialistes
et d'autres Nations Unies, porte sa part de responsabilit6 dans cette guerre;

Considerant toutefois que la Bulgarie, apres avoir cesse les operations
militaires contre les Nations Unies, a rompu ses relations avec l'Allemagne
et, ayant conclu le 28 octobre 1944 un armistice avec les Gouvernements
des Etats-Unis d'Amerique, du Royaume-Uni et de l'Union des Republiques
Sovi6tiques Socialistes, agissant au nom de toutes les Nations Unies en
guerre avec la Bulgarie, a pris une part active dans la guerre contre
l'Allemagne;

Considerant que les Puissances Alli6es et Associees et la Bulgarie
sont desireuses de conclure un traite de paix qui regle, en conformite avec
les principes de justice, les questions demeurant en suspens a la suite des
evenements ci-dessus rappel6s et qui forme la base de relations amicales
entre elles, permettant ainsi aux Puissances Alliees et Associees d'appuyer
les demandes que la Bulgarie presentera pour devenir membre de l'Organi-
sation des Nations Unies et pour adherer a toute convention conclue sous
les auspices des Nations Unies;

Pour ces motifs, ont decide de proclamer la cessation de l'etat de
guerre et de conclure a cet effet le present Traite de Paix et ont, a ces fins,
designe les Plenipotentiaires soussign6s, lesquels, apres presentation de leurs
pleins pouvoirs, reconnus en bonne et due forme, sont convenus des articles
suivants:
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PARTIE I
FRONTIERES DE LA BULGARIE

Article 1

Les frontieres de la Bulgarie, telles qu'elles sont indiquees sur la carte
jointe au present Trait6 (annexe I), demeureront telles qu'elles etaient
au 1er janvier 1941.

PARTIE II
CLAUSES POLITIQUES

SECTION I

Article 2

La Bulgarie prendra toutes les mesures necessaires pour assurer a
toutes les personnes relevant de sa juridiction, sans distinction de race, de
sexe, de langue ou de religion, la jouissance des droits de l'homme et des
libertes fondamentales, y compris la liberte d'expression de la pens6e, la
liberte de presse et de publication, la liberte du culte, la libert6 d'opinion
et de r6union.

Article 3

La Bulgarie qui, conformement a la Convention d'Armistice, a pris
des mesures pour mettre en liberte, sans distinction de citoyennete ou de
nationalite, toutes les personnes detenues en raison de leurs activites en
faveur des Nations Unies ou de leur sympathie pour celles-ci, ou en raison
de leur origine raciale, et pour abroger la legislation ayant un caractere
discriminatoire et rapporter les restrictions imposees en vertu de celle-ci,
s'engage a completer ces mesures et a ne prendre a l'avenir aucune mesure
ou a n'edicter aucune loi qui serait incompatible avec les fins enonc6es
dans le present article.

Article 4

La Bulgarie qui, conformement a la Convention d'Armistice, a pris
des mesures en vue de dissoudre toutes les organisations politiques, mili-
taires ou paramilitaires de caractere fasciste existant sur le territoire
bulgare, ainsi que toutes autres organisations faisant une propagande hostile
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aux Nations Unies, s'engage A ne pas tolerer A l'avenir l'existence et l'acti-
vite d'organisations de cette nature qui ont pour but de priver le peuple
des ses droits democratiques.

Article 5

1. La Bulgarie prendra toutes les mesures n6cessaires pour assurer
larrestation et la livraison en vue de leur jugement:

a) des personnes accusees d'avoir commis, ordonne des crimes de
guerre et des crimes contre la paix ou l'humanite, ou d'en avoir ete com-
plices;

b) des ressortissants de 'une quelconque des Puissances Alliees ou
Associees accuses d'avoir enfreint les lois de leur pays en commettant des
actes de trahison ou en collaborant avec l'ennemi pendant la guerre.

2. A la demande du Gouvernement de l'une des Nations Unies interes-
sees, la Bulgarie devra assurer en outre la comparution comme temoins
des personnes relevant de sa juridiction dont la deposition est necessaire
pour le jugement des personnes visees au paragraphe 1 du present article.

3. Tout d6saccord concernant l'application des dispositions des para-
graphes 1 et 2 du present article sera soumis par tout Gouvernement inte-
ress6 aux Chefs des missions diplomatiques a Sofia des Etats-Unis d'Ame-
rique, du Royaume-Uni et de l'Union Sovietique, qui se mettront d'accord
sur le point souleve.

SECTION II

Article 6
La Bulgarie s'engage A reconnaitre la pleine valeur des Traites de Paix

avec l'Italie, la Roumanie, la Hongrie et la Finlande, ainsi que des autres
accords ou arrangements qui ont ete conclus ou qui seront conclus par les
Puissances Alli6es et Associees en ce qui concerne l'Autriche, l'Allemagne
et le Japon, en vue du retablissement de la paix.

Article 7
La Bulgarie s'engage a accepter tous les arrangements qui ont ete

conclus ou qui pourront etre conclus pour la liquidation de la Societe des
Nations et de la Cour Permanente de Justice Internationale.
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Article 8
1. Chacune des Puissances Alliees ou Associ6es notifiera a la Bulgarie,

dans un delai de six mois a partir de l'entree en vigueur du present Traite,
les traites bilateraux qu'elle a conclus avec la Bulgarie ant6rieurement a la
guerre et dont elle desire le maintien ou la remise en vigueur. Toutes
dispositions des traites dont il s'agit qui ne seraient pas en conformite
avec le present Trait6 seront toutefois supprimees.

2. Tous les trait6s de cette nature qui auront fait l'objet de cette notifi-
cation seront enregistres au Secretariat de l'Organisation des Nations Unies,
conformement a l'article 102 de la Charte des Nations Unies.

3. Tous les traites de cette nature qui n'auront pas fait l'objet d'une
telle notification seront tenus pour abroges.

PARTIE III
CLAUSES MILITAIRES, NAVALES ET AERIENNES

SECTION I

Article 9
Les armements terrestres, maritimes et a6riens et les fortifications

seront strictement limites de maniere a repondre aux taches d'ordre interieur
et a la defense locale des frontieres. Conformement aux dispositions
ci-dessus, la Bulgarie est autorisee a conserver des forces armees ne
depassant pas:

a) pour l'armee de terre, y compris les gardes-frontieres, un effectif
total de 55.000 hommes;

b) pour l'artillerie de defense anti-aerienne, un effectif de 1.800
hommes;

c) pour la marine, un effectif de 3.500 hommes et un tonnage total
de 7.250 tonnes;

d) pour l'aviation militaire, y compris l'a6ronautique navale et les
avions de reserve, 90 avions, dont 70 au maximum pourront etre des
avions de combat, et un effectif total de 5.200 hommes. La Bulgarie ne
devra ni posseder ni acquerir d'avions concus essentiellement comme bom-
bardiers et comportant des dispositifs interieurs pour le transport des
bombes.



Ces effectifs comprendront, dans chaque cas, le personnel de com-
mandement, les unit6s combattantes et les services.

Article 10
Le personnel de l'armee, de la marine et de l'aviation bulgares en

exc6dent des effectifs autorises dans chaque cas aux termes de l'article 9
sera licencie dans un d6lai de six mois a partir de la date d'entr6e en
vigueur du present Traite.

Article 11
Aucune forme d'instruction militaire, navale ou aerienne au sens de

l'annexe II, ne sera donnee aux personnes ne faisant pas partie de l'armee,
de la marine ou de l'aviation bulgare.

Article 12

1. La construction des ouvrages suivants est interdite au nord de la
frontiere greco-bulgare: fortifications permanentes oiu peuvent etre installees
des armes capables de tirer en territoire hellenique, installations militaires
permanentes pouvant etre utilisees pour conduire ou diriger le tir en terri-
toire hellenique et moyens permanents de ravitaillement et de stockage
edifies uniquement pour l'usage des fortifications et installations ci-dessus.

2. Cette interdiction ne vise pas les autres types de fortifications non
permanentes ou les casemates, casernements et installations de surface qui
sont uniquement destines a repondre a des necessit6s d'ordre interieur
et de defense locale des frontieres.

Article 13
La Bulgarie ne poss6dera, ne fabriquera ni n'experimentera aucune

arme atomique, aucun projectile automoteur ou dirig6, ni aucun dispositif
employe pour le lancement de ces projectiles (autre que les torpilles ou
dispositifs de lancement de torpilles faisant partie de l'armement normal
des navires autorises par le present Traite), aucune mine marine ou torpille
fonctionnant par un mecanisme a influence, aucune torpille humaine, aucun
sous-marin ou autre batiment submersible, aucune vedette lance-torpilles,
ni aucun type sp6cialise de batiment d'assaut.
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Article 14

La Bulgarie ne devra pas conserver, fabriquer ou acquerir par tout
autre moyen, de materiel de guerre en exc6dent de ce qui est n6cessaire au
maintien des forces arm6es autorisees par 1'article 9 du present Traite ni
laisser subsister de facilit6s pour la production de ce materiel de guerre.

Article 15

1. Le mat6riel de guerre de provenance alliee en excedent sera mis
a la disposition de la Puissance Alliee ou Associee interessee conformement
aux instructions qui seront donnees par celle-ci; le materiel de guerre
bulgare en excedent sera mis a la disposition des Gouvernements des Etats-
Unis d'Am6rique, du Royaume-Uni et de l'Union Sovietique. La Bulgarie
renoncera a tous droits sur ce materiel.

2. Le mat6riel de guerre de provenance allemande ou construit sur des
plans allemands, en excedent de celui qui est necessaire aux forces armees
autorisees par le present Trait6, sera mis a la disposition des trois Gouverne-
ments. La Bulgarie n'acquerra, ni ne fabriquera aucun materiel de guerre
de provenance allemande ou construit sur des plans allemands; elle n'em-
ploiera ni n'instruira aucun technicien, y compris le personnel de l'aviation
militaire ou civile, qui soit ou ait ete ressortissant allemand.

3. Le mat6riel de guerre en exc6dent mentionn6 aux paragraphes 1 et
2 du present article sera livre ou detruit dans un delai d'un an a partir de
la date d'entree en vigueur du present Traite.

4. La definition et la liste du materiel du guerre aux fins du present
Traite figurent a l'annexe III.

Article 16

La Bulgarie s'engage a apporter son entiere collaboration aux Puis-
sances Alliees et Associees, en vue de mettre l'Allemagne dans l'impossibilite
de prendre hors du territoire allemand des mesures tendant a son rearmement.

Article 17

La Bulgarie s'engage a n'acquerir ou fabriquer aucun avion civil de
modele allemand ou japonais ou comportant des elements importants de
fabrication ou de conception allemande ou japonaise.
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Article 18

Chacune des clauses militaires, navales et aeriennes du present Trait6
demeurera en vigueur aussi longtemps qu'elle n'aura pas ete modifiee, en-
tierement ou partiellement, par accord entre les Puissances Alliees et
Associees et la Bulgarie, ou, apres que la Bulgarie sera devenue membre de
l'Organisation des Nations Unies, par accord entre le Conseil de Securite et
la Bulgarie.

SECTION II

Article 19

1. Les prisonniers de guerre bulgares seront rapatries aussit6t que
possible conformement aux arrangements conclus entre chacune des Puis-
sances qui detiennent ces prisonniers et la Bulgarie.

2. Tous les frais, y compris les frais de subsistance, entraines par le
transfert des prisonniers de guerre bulgares depuis leurs centres de rapa-
triement respectifs, choisis par le Gouvernement de la Puissance Alliee ou
Associee interessee, jusqu'au lieu d'entree sur le territoire bulgare, seront
a la charge du Gouvernement bulgare.

PARTIE IV
RETRAIT DES FORCES ALLIEES

Article 20

1. Toutes les forces armees des Puissances Alliees et Associees seront
retirees de Bulgarie aussit6t que possible et en tout cas dans un delai
maximum de quatre-vingt-dix jours a partir de l'entree en vigueur du
present Traite.

2. Toutes les devises bulgares non employees et tous les biens bulgares
qui sont en la possession des armees alliees sur le territoire bulgare et qui
ont ete acquis en application de l'article 15 de la Convention d'Armistice,
seront restitues au Gouvernement bulgare dans le meme delai de quatre-
vingt-dix jours.

3. Toutefois, la Bulgarie fournira pendant la periode comprise entre
rentr6e en vigueur du present Traite et le retrait definitif des forces armies
alliees, tous les approvisionnements et facilites qui pourront etre particu-
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lierement necessaires pour les forces armees des Puissances Alliees et

Associees pendant leur retrait, prestations pour lesquelles le Gouvernement

bulgare sera dfment indemnise.

PARTIE V

REPARATIONS ET RESTITUTIONS

Article 21

1. La Bulgarie indemnisera la Yougoslavie et la Grace des pertes

causees du fait des operations militaires et de l'occupation par la Bulgarie

du territoire de ces Etats; toutefois, tenant compte du fait que la Bulgarie,

non seulement s'est retiree de la guerre contre les Nations Unies, mais encore

a declare la guerre a l'Allemagne et a effectivement mene la guerre contre

celle-ci, les Parties Contractantes conviennent que la Bulgarie les indemni-

sera des pertes indiquees ci-dessus non en totalite, mais seulement en

partie, a savoir, jusqu'a concurrence d'un montant de 70.000.000 de dollars

des Etats-Unis, payables en marchandises provenant de la production des

industries de transformation et des industries extractives, ainsi que de celle

de l'agriculture, pendant une periode de huit annees, a partir de la date

d'entree en vigueur du present Traite. La somme que la Bulgarie devra

payer a la Grece s'6elvera a 45.000.000 de dollars, et celle qu'elle devra

payer a la Yougoslavie, a 25.000.000 de dollars.

2. Les quantit6s et les categories de marchandises a livrer seront

determinees par accords entre les Gouvernements de Grece et de Yougoslavie

et le Gouvernement bulgare. Ces accords seront communiques aux Chefs des

missions diplomatiques a Sofia des Etats-Unis d'Amerique, du Royaume-Uni

et de 'Union Sovietique.

3. La base de calcul pour le reglement prevu dans le present article

sera le dollar des Etats-Unis, a sa parite or, a la date du 1" juillet 1946,

c'est-a-dire 35 dollars pour une once d'or.

4. La valeur des marchandises livrees en execution du present article

sera calculee sur la base des prix pratiqu6s en 1938 sur le marche interna-

tional, en dollars des Etats-Unis, avec un coefficient de majoration de quinze

pour cent pour les produits industriels et de dix pour cent pour les autres
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produits. Les frais de transport jusqu'a la frontiere grecque ou yougoslave

seront a la charge du Gouvernement bulgare.

Article 22

1. La Bulgarie accepte les principes de la D6claration des Nations

Unies du 5 janvier 1943 et restituera dans le plus bref delai possible les

biens enlev6s du territoire de l'une quelconque des Nations Unies.

2. L'obligation de restituer s'applique a tous les biens identifiables
se trouvant actuellement en Bulgarie et qui ont 6t6 enlev6s, par force ou par

contrainte, du territoire de l'une des Nations Unies par l'une des Puissances

de 1'Axe, quelles qu'aient 6et les transactions ulterieures par lesquelles le

detenteur actuel de ces biens s'en est assure la possession.
3. Si, dans des cas particuliers, il est impossible a la Bulgarie d'effec-

tuer la restitution d'objets pr6sentant un int6ret artistique, historique ou arche-
ologique, et qui font partie du patrimoine culturel de la Nation Unie du
territoire de laquelle ces objets ont te6 enlev6s par les arm6es, les autorites

ou les ressortissants bulgares, usant de la force ou de la contrainte, la
Bulgarie s'engage a remettre h la Nation Unie int6ress6e des objets de meme
nature et d'une valeur sensiblement &quivalente a celle des objets enlev6s,
dans la mesure ou il est possible de s'en procurer en Bulgarie.

4. Le Gouvernement bulgare restituera en bon 6tat les biens vis6s dans
le present article et prendra a sa charge tous les frais de main-d'oeuvre,
de mat6riaux et de transport engages a cet effet en Bulgarie.

5. Le Gouvernement bulgare coop6rera avec les Nations Unies a la
recherche et a la restitution des biens soumis a restitution aux termes du
present article et il fournira a ses frais toutes les facilit6s n6cessaires.

6. Le Gouvernement bulgare prendra les mesures n6cessaires pour
restituer les biens vises dans le pr6sent article, qui sont detenus dans un
tiers pays par des personnes relevant de la juridiction bulgare.

7. La demande de restitution d'un bien sera pr6sent6e au Gouverne-
ment bulgare par le Gouvernement du pays du territoire duquel le bien a
6t6 enlev6, etant entendu que le mat6riel roulant sera considr6e comme
ayant 6et enlev6 du territoire auquel il appartenait a l'origine. Les demandes
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devront etre presentees dans un delai de six mois a partir de 1'entree en
vigueur du present Traite.

8. I incombera au Gouvernement requerant d'identifier le bien et d'en
prouver la propriete et au Gouvernement bulgare d'apporter la preuve que
le bien n'a pas ete enleve par force ou par contrainte.

PARTIE VI
CLAUSES ECONOMIQUES

Article 23

1. Pour autant qu'elle ne l'a pas deja fait, la Bulgarie retablira tous
les droits et int6erts legaux en Bulgarie des Nations Unies et de leurs
ressortissants, tels qu'ils existaient au 24 avril 1941 et restituera a ces
Nations Unies et a leurs ressortissants tous les biens leur appartenant en
Bulgarie, dans 1'etat ot ils se trouvent actuellement.

2. Le Gouvernement bulgare restituera tous les biens, droits et int6erts
vises au present article, libres de toutes hypotheques et charges quelconques
dont ils auraient pu etre grev6s du fait de la guerre, et sans que la restitu-
tion donne lieu a la perception d'aucune somme de la part du Gouvernement
bulgare. Le Gouvernement bulgare annulera toutes mesures, y compris les
mesures de saisie, de sequestre ou de controle, prises par lui a l'egard des
biens des Nations Unies entre le 24 avril 1941 et la date d'entree en vigueur
du present Traite. Dans le cas ofu le bien n'aurait pas ete restitue dans les
six mois a compter de la date d'entree en vigueur du present Traite, la
demande devra etre presentee aux autorites bulgares dans un delai maxi-
mum de douze mois a compter de cette meme date, sauf dans les cas oil
le demandeur serait en mesure d'etablir qu'il lui a ete impossible de pre-
senter sa demande dans ce delai.

3. Le Gouvernement bulgare annulera les transferts portant sur des
biens, droits et interets de toute nature appartenant a des ressortissants des
Nations Unies, lorsque ces transferts r6sultent de mesures de force ou de
contrainte prises au cours de la guerre par les Gouvernements des Puissances
de l'Axe ou par leurs organes.
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4. a) Le Gouvernement bulgare sera responsable de la remise en par-
fait etat des biens restitues a des ressortissants des Nations Unies en vertu
du paragraphe 1 du pr6sent article. Lorsqu'un bien ne pourra etre restitu6
ou que, du fait de la guerre, le ressortissant d'une Nation Unie aura subi
une perte par suite d'une atteinte ou d'un dommage cause a un bien en
Bulgarie, le Gouvernement bulgare indemnisera le proprietaire en versant
une somme en levas jusqu'a concurrence des deux tiers de la somme n6ces-
saire, a la date du paiement, pour permettre au beneficiaire, soit d'acheter
un bien equivalent, soit de compenser la perte ou le dommage subi. En
aucun cas, les ressortissants des Nations Unies ne devront etre l'objet d'un
traitement moins favorable en matiere d'indemnit6 que le traitement ac-
cord6 aux ressortissants bulgares.

b) Les ressortissants des Nations Unies qui detiennent directement ou
indirectement des parts d'int6erts dans des soci6tes ou associations qui ne
possedent pas la nationalit6 des Nations Unies, au sens du paragraphe 8 (a)
du present article, mais qui ont subi une perte par suite d'atteintes ou de
dommages causes a leurs biens en Bulgarie recevront une indemnite con-
form6ment a l'alin6a a) ci-dessus. Cette indemnit6 sera calculee en fonc-
tion de la perte ou du dommage total subi par la societe ou 'association, et
son montant par rapport au total de la perte ou du dommage subi aura
la meme proportion que la part d'int6rets detenue par lesdits ressortissants
par rapport au capital global de la societe ou association en question.

c) L'indemnit6 sera vers6e, nette de tous prelevements, impots ou
autres charges. Elle pourra etre librement employee en Bulgarie mais sera
soumise aux reglements relatifs au contr6le des changes qui pourront, a
un moment donne, etre en vigueur en Bulgarie.

d) Le Gouvernement bulgare accordera aux ressortissants des Nations
Unies le meme traitement qu'aux ressortissants bulgares, en ce qui concerne
'attribution des materiaux pour la reparation ou la remise en etat de leurs

biens en Bulgarie, ainsi qu'en ce qui concerne l'attribution de devises
etrangeres en vue de l'importation de tels mat6riaux.

e) Le Gouvernement bulgare accordera aux ressortissants des Nations
Unies une indemnit6 en levas, dans la meme proportion que celle qui est
prevue a l'alin6a a) ci-dessus pour compenser la perte ou les dommages
qui r6sultent de mesures speciales prises pendant la guerre a l'encontre de
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leurs biens et qui ne visaient pas les biens bulgares. Cet alin6a ne s'applique
pas a un manque a gagner.

5. Tous les frais raisonnables auxquels donnera lieu, en Bulgarie,
1'etablissement des demandes, y compris 1'evaluation des pertes et des dom-
mages, seront a la charge du Gouvernement bulgare.

6. Les ressortissants des Nations Unies ainsi que leurs biens seront
exemptes de tous imp6ts, contributions ou taxes exceptionnels, auxquels le
Gouvernement bulgare ou une autorite bulgare quelconque auraient soumis
leurs avoirs en capital en Bulgarie entre la date de l'Armistice et la date
d'entr6e en vigueur du present Trait6, en vue de couvrir les d6penses resul-
tant de la guerre ou celles qui ont et6 entrainees par l'entretien des forces
d'occupation ou par les reparations a payer a l'une des Nations Unies.
Toutes les sommes qui auraient ete ainsi percues seront remboursees.

7. Le proprietaire des biens en question et le Gouvernement bulgare
pourront conclure des arrangements qui se substitueront aux dispositions
du present article.

8. Aux fins du present article:
a) L'expression "ressortissants des Nations Unies" s'applique aux

personnes physiques qui sont ressortissants de l'une quelconque des Nations
Unies, ainsi qu'aux societes ou associations constitutes sous le r6gime des
lois de 1'une des Nations Unies lors de l'entree en vigueur du present Traite,
a condition que lesdites personnes physiques, societes ou associations aient
deja possede ce statut a la date de 1'Armistice avec la Bulgarie.

L'expression "ressortissants des Nations Unies" comprend egalement
toutes les personnes physiques et les societes ou associations qui, aux termes
de la legislation en vigueur en Bulgarie pendant la guerre, ont ete traitees
comme ennemis.

b) Le terme "proprietaire" designe le ressortissant d'une des Nations
Unies, tel qu'il est d6fini a l'alinea a) ci-dessus, qui a un titre legitime
au bien en question, et s'applique au successeur du propri6taire, a condi-
tion que ce successeur soit aussi ressortissant d'une des Nations Unies au
sens de l'alin6a a). Si le successeur a achete le bien lorsque celui-ci etait
deja endommage, le vendeur conservera ses droits a l'indemnisation resul-



tant du present article, sans que les obligations existant entre le vendeur et
l'acquereur, en vertu de la legislation interne, en soient affectees.

c) Le terme "biens" designe tous les biens mobiliers ou immobiliers,
corporels ou incorporels, y compris les droits de propriete industrielle,
litteraire et artistique, ainsi que tous droits ou interets de nature quelconque
dans des biens.

Article 24

La Bulgarie reconnait que l'Union Sovietique a droit a tous les avoirs
allemands en Bulgarie transferes a l'Union Sovietique par le Conseil de
Controle en Allemagne et elle s'engage a prendre toutes les mesures n6ces-
saires pour faciliter ces transferts.

Article 25

1. Chacune des Puissances Alli6es ou Associ6es aura le droit de saisir,
retenir ou liquider tous les biens, droits et interets qui, a la date d'entree
en vigueur du present Trait6, se trouvent sur son territoire et appartiennent
a la Bulgarie ou a des ressortissants bulgares, et de prendre toute autre
disposition en ce qui concerne ces biens, droits et interets. Elle aura egale-
ment le droit d'employer ces biens ou le produit de leur liquidation a telles
fins qu'elle pourra desirer, a concurrence du montant de ses reclamations
et de celles de ses ressortissants contre la Bulgarie ou les ressortissants
bulgares (y compris les creances), qui n'auront pas 6et entierement regl6es
en vertu d'autres articles du present Traite. Tous les biens bulgares ou le
produit de leur liquidation, en excedent du montant desdites r6clamations,
seront restitues.

2. La liquidation des biens bulgares et les mesures de disposition
dont ils feront l'objet devront s'effectuer conformement a la legislation de
la Puissance Alli6e ou Associ6e int6ressee. En ce qui concerne lesdits biens,
le proprietaire bulgare n'aura pas d'autres droits que ceux que peut lui
conferer la legislation en question.

3. Le Gouvernement bulgare s'engage a indemniser les ressortissants
bulgares dont les biens seront saisis en vertu du present article et auxquels
ces biens ne seront pas restitues.

4. I1 ne resulte du present article aucune obligation, pour l'une quel-
conque des Puissances Alliees on Associees, de restituer au Gouvernement
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ou aux ressortissants bulgares des droits de propriete industrielle, ni de
faire entrer ces droits dans le calcul des sommes qui pourront 8tre retenues
en vertu du paragraphe 1 du present article. Le Gouvernement de chacune
des Puissances Alliees ou Associees aura le droit d'imposer aux droits ou
interets afferents a la propriete industrielle sur le territoire de cette
Puissance Alliee ou Associee, acquis par le Gouvernement bulgare ou ses
ressortissants avant 1'entree en vigueur du present Trait6, telles limitations,
conditions ou restrictions que le Gouvernement de la Puissance Alliee ou
Associ6e int6ressee pourra considerer comme n6cessaires dans l'int6rat
national.

5. Les biens vises au paragraphe 1 du present article seront consideres
comme comprenant les biens bulgares qui ont fait l'objet de mesures de
controle en raison de l'etat de guerre existant entre la Bulgarie et la Puis-
sance Alliee ou Associ6e dans la juridiction de laquelle les biens sont situes,
mais ne comprendront pas:

a) les biens du Gouvernement bulgare utilis6s pour les besoins des
missions diplomatiques ou consulaires;

b) les biens appartenant a des institutions religieuses ou a des institu-
tions philanthropiques privees et servant a des fins religieuses ou philan-
thropiques;

c) les biens des personnes physiques qui sont des ressortissants bulgares
et sont autoris6es a resider, soit sur le territoire du pays oi sont situes
ces biens, soit sur le territoire de l'une quelconque des Nations Unies, autres
que les biens bulgares qui, a un moment quelconque au cours de la guerre,
ont fait l'objet de mesures qui ne s'appliquaient pas d'une maniere generale
aux biens des ressortissants bulgares residant sur le territoire en question;

d) les droits de propriete nes depuis la reprise des relations com-
merciales et financieres entre les Puissances Alliees et Associees et la
Bulgarie, ou n6s de transactions entre le Gouvernement d'une Puissance
Alliee ou Associee et la Bulgarie depuis le 28 octobre 1944;

e) les droits de propri6et litt6raire et artistique.

Article 26

1. A dater de l'entree en vigueur du present Traite, les biens en Alle-
magne de l'Etat et des ressortissants bulgares ne seront plus consideres
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comme biens ennemis et toutes les restrictions resultant de leur caractere
ennemi seront lev6es.

2. Les biens identifiables de 1'Etat et des ressortissants bulgares que
les forces arm6es ou les autorites allemandes ont enleves, par force ou par
contrainte, du territoire bulgare et emportes en Allemagne apres le 28
octobre 1944, donneront lieu a restitution.

3. Le retablissement des droits de propriete ainsi que la restitution
des biens bulgares en Allemagne seront effectu6s conform6ment aux
mesures qui seront arretees par les Puissances occupant l'Allemagne.

4. Sans prejudice de ces dispositions et de toutes autres qui seraient
prises en faveur de la Bulgarie et des ressortissants bulgares par les Puis-
sances occupant l'Allemagne, la Bulgarie renonce, en son nom et au nom
des ressortissants bulgares, a toutes reclamations contre l'Allemagne et les
ressortissants allemands, qui n'etaient pas reglees au 8 mai 1945, a l'excep-
tion de celles qui resultent de contrats et d'autres obligations qui etaient
en vigueur ainsi que de droits qui etaient acquis avant le 1er septembre
1939. Cette renonciation sera consideree comme s'appliquant aux creances,
a toutes les reclamations de caractere intergouvernemental relatives a des
accords conclus au cours de la guerre et a toutes les reclamations portant
sur des pertes ou des dommages survenus pendant la guerre.

Article 27
1. L'existence de l'etat de guerre ne doit pas etre consideree en soi

comme affectant l'obligation d'acquitter les dettes pecuniaires r6sultant
d'obligations et de contrats qui etaient en vigueur et de droits qui etaient
acquis avant l'existence de l'etat de guerre, dettes qui 6taient devenues
exigibles avant l'entree en vigueur du present Trait6 et qui sont dues, soit
par le Gouvernement ou les ressortissants bulgares au Gouvernement ou
aux ressortissants de l'une des Puissances Alliees ou Associ6es, soit par le
Gouvernement ou les ressortissants d'une des Puissances Alliees ou Associees
au Gouvernement ou aux ressortissants bulgares.

2. Sauf dispositions expressement contraires du present Traite, aucune
clause de ce Traite ne devra 8tre interpretee comme affectant les rapports
de d6biteurs a creanciers resultant de contrats conclus avant la guerre soit
par le Gouverement, soit par les ressortissants bulgares.
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Article 28

1. La Bulgarie renonce, au nom du Gouvernement bulgare et des
ressortissants bulgares, a faire valoir contre les Puissances Alli6es et Asso-
ciees, toute reclamation de quelque nature que ce soit resultant directement
de la guerre ou de mesures prises par suite de 1'existence d'un etat de guerre
en Europe apres le 1er septembre 1939, que la Puissance Alliee ou Associee
interessee ait ete ou non en guerre avec la Bulgarie a l'epoque.

Sont incluses dans cette renonciation:
a) les reclamations relatives a des pertes ou dommages subis par

suite de l'action des forces armees ou des autorites de Puissances Alli6es ou
Associees;

b) les reclamations resultant de la presence, des operations ou de
l'action des forces arm6es ou des autorites de Puissances Alliees ou Associ6es
sur le territoire bulgare;

c) les reclamations portant sur les decisions ou les ordonnances des
tribunaux de prises de Puissances Alliees ou Associees, la Bulgarie ac-
ceptant de reconnaitre comme valides et comme ayant force executoire toutes
les decisions et ordonnances desdits tribunaux de prises rendues au 1er
septembre 1939 on posterieurement a cette date et concernant les navires
bulgares, les marchandises bulgares ou le paiement des frais;

d) les reclamations resultant de l'exercice des droits de belligerance
ou de mesures prises en vue de l'exercice de ces droits.

2. Les dispositions du present article excluront completement et defi-
nitivement toutes reclamations de la nature de celles qui y sont visees,
qui seront des lors eteintes, quelles que soient les parties interessees. Le
Gouvernement bulgare accepte de verser, en levas, une indemnite equitable
pour satisfaire les reclamations des personnes qui ont fourni, sur r6quisition,
des marchandises ou des services aux forces armees de Puissances Alliees
ou Associees sur le territoire bulgare, ainsi que les reclamations portees
contre les forces armees de Puissances Alliees ou Associees, relatives a des
dommages causes sur le territoire bulgare et ne resultant pas de faits
de guerre.

3. La Bulgarie renonce egalement, au nom du Gouverement bulgare
et des ressortissants bulgares, a faire valoir des reclamations de la nature
de celles qui sont visees au paragraphe 1 du present article, contre l'une
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quelconque des Nations Unies dont les relations diplomatiques avec la
Bulgarie ont 6et rompues pendant la guerre et qui a pris des mesures en
cooperation avec les Puissances Alliees et Associees.

4. La renonciation a laquelle la Bulgarie souscrit aux termes du
paragraphe 1 du present article s'etend a toutes les reclamations portant
sur les mesures prises par l'une quelconque des Puissances Alliees ou
Associees a l'egard des navires bulgares entre le 1er septembre 1939 et
la date d'entree en vigueur du present Traite, ainsi qu'a toutes les reclama-
tions et creances resultant des conventions sur les prisonniers de guerre
actuellement en vigueur.

Article 29
1. En attendant la conclusion de traites ou d'accords commerciaux

entre l'une quelconque des Nations Unies et la Bulgarie, le Gouvernement
bulgare devra, pendant les dix-huit mois qui suivront l'entree en vigueur
du present Trait6, accorder a chacune des Nations Unies qui, en fait, ac-
cordent par voie de reciprocit6 un traitement analogue a la Bulgarie dans
ces domaines, le traitement suivant:

a) Pour tout ce qui concerne les droits et redevances a l'importation
ou l' exportation, l'imposition a l'interieur du pays des marchandises im-
portees, et tous les reglements qui s'y rapportent, les Nations Unies bene-
ficieront de la clause inconditionnelle de la nation la plus favorisee;

b) La Bulgarie ne pratiquera, a tous autres egards, aucune discrimina-
tion arbitraire au detriment des marchandises en provenance ou a destina-
tion du territoire d'une Nation Unie par rapport aux marchandises analo-
gues en provenance ou a destination du territoire de toute autre Nation Unie
ou de tout autre pays etranger;

c) Les ressortissants des Nations Unies, y compris les personnes
morales, beneficieront du traitement national et de celui de la nation la
plus favorisee pour tout ce qui a trait au commerce, a l'industrie, a la
navigation et aux autres formes d'activite commerciale en Bulgarie. Ces
dispositions ne s'appliqueront pas a l'aviation commerciale;

d) La Bulgarie n'accordera a aucun pays de droit exclusif ou prefe-
rentiel en ce qui concerne l'exploitation des services a6riens commerciaux
pour les transports internationaux; elle offrira des conditions d'egalit6 a
toutes les Nations Unies pour l'obtention de droits en matiere de transports
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aeriens commerciaux internationaux sur le territoire bulgare, y compris le
droit d'atterrir a des fins de ravitaillement et de reparation, et, en ce qui
concerne l'exploitation des services aeriens commerciaux pour les transports
internationaux, elle accordera a toutes les Nations Unies, suivant le principe
de la reciprocite et de la non-discrimination, le droit de survoler le territoire
bulgare sans escale. Ces dispositions n'affecteront pas les int6rets de la
defense nationale de la Bulgarie.

2. Les engagements ci-dessus pris par la Bulgarie doivent s'entendre
sous reserve des exceptions usuelles des traites de commerce conclus par
la Bulgarie avant la guerre; les dispositions relatives a la reciprocit6 ac-
cordee par chacune des Nations Unies doivent s'entendre sous reserve des
exceptions usuelles des traites de commerce conclus par celle-ci.

Article 30

La Bulgarie facilitera, dans la mesure du possible, les transports
ferroviaires en transit par son territoire a des tarifs raisonnables, et se
pretera a la conclusion avec les Etats voisins, sur une base de r6ciprocite,
de tous accords necessaires a cet effet. ,

Article 31

1. Tous les differends qui pourront s'elever a propos de l'application
des articles 22 et 23, ainsi que des annexes IV, V et VI du present Traite,
seront soumis a une commission de conciliation composee en nombre 6gal
de representants du Gouvernement de la Nation Unie interessee et de repre-
sentants du Gouvernement bulgare. Si un reglement n'est pas intervenu dans
les trois mois qui suivront la date a laquelle le differend a ete soumis a la
commission de conciliation, l'un ou l'autre Gouvernement pourra demander
l'adjonction a la commission d'un tiers membre; a d6faut d'accord entre
les deux Gouvernements sur le choix de ce membre, l'un ou l'autre d'entre
eux pourra demander au Secretaire General des Nations Unies de proc6der
a cette designation.

2. La decision de la majorit6 des membres de la commission sera
consideree comme decision de la commission et acceptee par les parties
comme definitive et obligatoire.

Article 32

Les articles 22, 23 et 29 et l'annexe VI du present Traite s'appli-



queront aux Puissances Alliees et Associees et a la France ainsi qu'a celles
des Nations Unies dont les relations diplomatiques avec la Bulgarie ont
6et rompues pendant la guerre.

Article 33

Les dispositions des annexes IV, V et VI ainsi que celles des autres
annexes seront consid6eres comme faisant partie int6grante du present Trait6
et auront la meme valeur et les memes effets.

PARTIE VII

CLAUSES RELATIVES AU DANUBE

Article 34

La navigation sur le Danube sera libre et ouverte aux ressortissants,
aux bateaux marchands et aux marchandises de tous les Etats sur un pied
d'6galite, en ce qui conceme les droits de port et les taxes sur la navigation
ainsi que les conditions auxquelles est soumise la navigation commerciale.
Les dispositions ci-dessus ne seront pas applicables au trafic entre les
ports d'un meme Etat.

PARTIE VIII

CLAUSES FINALES

Article 35

1. Pendant une periode qui n'excedera pas dix-huit mois a partir de
l'entr6e en vigueur du present Traite, les Chefs des missions diplomatiques a
Sofia des Etats-Unis d'Amerique, du Royaume-Uni et de l'Union Sovietique,
agissant de concert, representeront les Puissances Alliees et Associees pour
traiter avec le Gouvernement bulgare de toutes questions relatives a l'execu-
tion et a l'interpretation du present Traite.

2. Ces trois Chefs de Mission donneront au Gouvernement bulgare
les conseils, avis techniques et eclaircissements qui pourront etre necessaires
pour assurer l'execution rapide et efficace du present Trait6, aussi bien
dans sa lettre que dans son esprit.
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3. Le Gouvernement bulgare fournira a ces trois Chefs de Mission
toutes les informations necessaires et toute l'aide dont ils pourront avoir
besoin dans l'accomplissement des taches qui leur sont d6volues par le
present Traite.

Article 36
1. Exception faite des cas pour lesquels une autre procedure est

expressement prevue par un article du present Traite, tout differend relatif
a l'interpretation ou a l'execution de ce Trait6, qui n'a pas ete r6gl par
voie de negociations diplomatiques directes, sera soumis aux trois Chefs
de Mission, agissant comme il est prevu a l'article 35, mais, en pareil cas,
ces Chefs de Mission ne seront pas tenus par les delais fixes dans ledit
article. Tout differend de cette nature qu'ils n'auraient pas encore regle
dans un delai de deux mois sera, sauf si les parties au differend convien-
nent l'une et l'autre d'une autre mode de reglement, soumis, a la requete de
l'une ou l'autre des parties, a une commission composee d'un representant
de chaque partie et d'un tiers membre choisi d'un commun accord entre
les deux parties parmi les ressortissants d'un pays tiers. A defaut d'accord
dans un delai d'un mois entre les deux parties au sujet de la designation
de ce tiers membre, l'une ou l'autre partie pourra demander au Secretaire
Gen6ral des Nations Unies de proceder a cette designation.

2. La decision prise par la majorite des membres de la commission
sera consideree comme decision de la commission et acceptee par les parties
comme definitive et obligatoire.

Article 37

1. Tout membre de l'Organisation des Nations Unies en guerre avec
la Bulgarie et qui n'est pas signataire du present Trait6 peut acceder
au Trait6 et sera consider6 des son accession comme Puissance Associee
pour l'application du Traite.

2. Les instruments d'accession seront deposes pres le Gouvernement
de 1'Union des Republiques Sovietiques Socialistes et prendront effet des
leur depot.

Article 38

Le present Traite, dont les textes russe et anglais feront foi, devra 6tre
ratifie par les Puissances Alliees et Associ6es. I1 devra egalement etre
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ratifi6 par la Bulgarie. II entrera en vigueur imm6diatement apres le

depot des ratifications par les Etats-Unis d'Amerique, le Royaume-Uni de

Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et l'Union des Republiques Sovi-

tiques Socialistes. Les instruments de ratification seront, dans le plus bref

delai possible, deposes pres le Gouvernement de l'Union des Republiques

Sovietiques Socialistes.
En ce qui concerne chacune des Puissances Alli6es ou Associ6es dont

l'instrument de ratification sera depose ulterieurement, le Traite entrera

en vigueur a la date du dep6t. Le present Trait6 sera depose dans les archives

du Gouvernement de l'Union des Republiques Sovietiques Socialistes, qui

en remettra a chacun des Etats signataires une copie certifiee conforme.
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ANNEXE I
(voir article 1)

Carte des frontieres bulgares

ANNEXE II
(voir article 11)

Definition de l'instruction militaire, aerienne et navale

1. L'instruction militaire est d6finie comme suit: l'etude et la pratique
de l'emploi de tous armements specialement destines ou adapt6s a des fins
militaires et des dispositifs d'instruction s'y rapportant, l'etude et l'ex6cu-
tion de tous exercices ou manoeuvres utilises dans 1enseignement ou la
pratique des evolutions executees par les forces au combat, et l'6tude
methodique de la tactique, de la strategie et du travail d'etat-major.

2. L'instruction militaire aerienne est d6finie comme suit: 1'etude et
la pratique de l'emploi de tous armements sp6cialement destines ou adaptes
aux fins d'une aviation militaire et des dispositifs d'instruction s'y rappor-
tant, l'etude et la pratique de toutes manoeuvres speciales, y compris le vol
en formation, ex6cutees par des avions dans l'accomplissement d'une mission
aerienne militaire, et l'etude methodique de la tactique a6rienne, de la
strategie et du travail d'etat-major.

3. L'instruction navale est definie comme comprenant les matieres
suivantes: l'organisation generale, l'etude et la pratique de l'emploi des
batiments de guerre ou des installations navales ainsi que l'6tude ou l'utilisa-
tion de tous appareils et dispositifs d'entrainement qui s'y rapportent et
qui sont en usage pour la conduite de la guerre navale, a l'exception de
ceux qui sont normalement employes a des fins civiles; en outre, l'enseigne-
ment, la pratique et l'etude m6thodique de la tactique navale, de la stra-
tegie et du travail d'etat-major, y compris 1'execution de toutes les opera-
tions et manoeuvres qui ne sont pas n6cessaires a l'emploi pacifique des
navires.
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ANNEXE III
(voir article 15)

Definition et liste du materiel de guerre

Le terme "materiel de guerre" aux fins du present Traite s'applique
a toutes les armes et munitions et a tout le materiel specialement concus
et adapt6s a des fins de guerre, qui sont enumeres ci-dessous.

Les Puissances Alli6es et Associees se r6servent le droit d'amender

periodiquement la liste, en la modifiant ou en la completant, pour tenir

compte des faits nouveaux qui pourront se produire dans le domaine de

la science.
Cat6gorie I

1. Fusils, carabines, revolvers et pistolets de type militaire; canons

de rechange pour ces armes et autres pieces detach6es non ais6ment

adaptables a un usage civil.

2. Mitrailleuses, fusils de guerre automatiques ou a r6eptition et pisto-

lets mitrailleurs; canons de rechange pour ces armes et autres pieces d6-

tachees non ais6ment adaptables a un usage civil; afffits de mitrailleuses.

3. Canons, obusiers, mortiers, canons speciaux pour l'aviation; canons

sans culasse ou sans recul et lance-flammes; canons de rechange pour ces
armes et autres pieces d6tachees non ais6ment adaptables a un usage

civil; afffts mobiles et supports fixes pour ces armes.

4. Lance-fus6es; mecanismes de lancement et de controle pour pro-

jectiles auto-moteurs et diriges; supports pour ces appareils.

5. Projectiles auto-moteurs et diriges, projectiles, fusses, munitions

et cartouches, charges ou vides, pour les armes enumerees aux alineas 1 a

4 ci-dessus, ainsi que fuses, etoupilles ou appareils servant a les faire

exploser ou fonctionner, non compris les amorcages necessaires pour les

besoins civils.

6. Grenades, bombes, torpilles, mines, grenades sous-marines (charges

de profondeur), mat6riel et charges incendiaires, charges ou vides; tous

dispositifs permettant de les faire exploser ou fonctionner, non compris

les amorcages necessaires pour les besoins civils.
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7. Baionnettes.

Categorie II
1. Vehicules de combat blind6s; trains blindes qui techniquement ne

peuvent etre transformes en vue d'usages civils.
2. Vehicules mecaniques ou auto-moteurs pour toutes les armes enu-

merees dans la categorie 1; chassis ou carrosseries militaires de types
sp6ciaux, autres que ceux qui sont 6num6ers a l'alinea 1 ci-dessus.

3. Blindages de plus de 3 pouces d'epaisseur, employ6s, dans la guerre,
a des usages de protection.

Categorie III
1. Systeme de pointage et de calcul pour le controle du tir, compre-

nant les appareils regleurs de tir et les appareils d'enregistrement; instru-
ments de direction du tir; hausses de canon; viseurs de bombardement;
regleurs de fusees; calibres pour la verification des canons et des instru-
ments de controle du tir.

2. Mat6riel de pontage d'assaut, batiments d'assaut et d'attaque.
3. Dispositifs pour ruses de guerre, dispositifs d'eblouissement et

pieges.

4. Equipement militaire du personnel des forces armees de caractere
specialise, qui n'est pas aisement adaptable a des usages civils.

Categorie IV
1. Navires de guerre de toutes classes, y compris les navires transfor-

mes et les embarcations concus ou prevus pour leur service et leur appui, qui
techniquement ne sont pas transformables en vue d'usages civils, ainsi
que les armes, blindages, munitions, avions on tout autre equipement, ma-
teriel, machines et installatiors, qui ne sont pas utilis6s en temps de paix
sur d'autres bateaux que les navires de guerre.

2. Batiments de debarquement et v6hicules ou mat6riel amphibies de
toute nature; batiments d'assaut ou materiel d'assaut de tout type, ainsi
que catapultes ou autres appareils de mise a l'eau ou de lancement d'avions,
fusees, armes propulsees ou tout autre projectile, instrument ou systeme,
avec ou sans equipage et qu'ils soient guides ou non.

3. Navires, engins, armes, systemes ou appareils de toute sorte, qu'ils
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soient submersibles ou semi-submersibles, y compris les estacades sp6ciale-
ment concues pour la defense des ports, a l'exception du materiel n6cessaire
pour la recup6ration, le sauvetage et autres usages civils, ainsi que tout
l'equipement, tous les accessoires, les pieces detach6es, les dispositifs d'exp6-
rimentation ou d'instruction, les instruments ou les installations, qui peu-
vent etre sp6cialement concus en vue de la construction, du controle, de
l'entretien ou du logement de ces navires, engins, armes, systemes ou ap-
pareils.

Categorie V

1. A6ronefs montes ou demontes, plus lourds ou plus legers que l'air,
concus ou adaptes en vue du combat a6rien par l'emploi de mitrailleuses,
de lance-fusees, d'artillerie, ou en vue du transport ou du lancement de
bombes, ou qui sont pourvus de l'un quelconque des dispositifs figurant
a l'alin6a 2 ci-dessous ou qui, du fait de leur conception ou de leur con-
struction, peuvent etre Aisement munis de l'un de ces dispositifs.

2. Supports et batis pour canons a6riens, lance-bombes, porte-torpilles
et dispositifs de largage de bombes ou de torpilles, tourelles et coupoles
pour canons.

3. Equipement specialement concu pour troupes a6roportees et utilise
seulement par ces troupes.

4. Catapultes ou systemes de lancement pour avions embarques, avions
terrestres ou hydravions; appareils de lancement de projectiles volants.

5. Ballons de barrage.

Categorie VI

Tous produits asphyxiants, mortels, toxiques ou susceptibles de mettre
hors de combat, destines a des fins de guerre ou fabriques en quantit6s qui
excedent les besoins civils.

Cat6gorie VII

Propulseurs, explosifs, mat6riel pyrotechnique ou gaz liquefi6s, destines

a la propulsion, l'explosion, la charge, le remplissage du materiel de guerre
decrit dans les categories ci-dessus, ou a tout usage en liaison avec ce

mat6riel, qui ne sont pas utilisables a des fins civiles ou qui sont fabriques
en quantit6s qui excedent les besoins civils.
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Categorie VIII

Installations et outillages industriels specialement concus en vue de
la production et de la conservation des produits et du materiel 6numeres
dans les categories ci-dessus et qui ne peuvent pas &tre techniquement
transformes a des fins civiles.

ANNEXE IV
Propriete industrielle, litt6raire et artistique

1. (a) Un d6lai d'un an a compter de la date d'entree en vigueur du
present Trait6 sera accord6 aux Puissances Alli6es et Associees et a leurs
ressortissants sans paiement de droits de prorogation ou autres sanctions
quelconques, en vue de leur permettre d'accomplir tous les actes n6cessaires
pour l'obtention ou la conservation en Bulgarie des droits de propriete
industrielle, litteraire ou artistique, qui n'ont pu etre accomplis par suite
de l'existence de 1'6tat de guerre.

(b) Les Puissances Alliees et Associees ou leurs ressortissants qui
auront fait, sur le territoire de l'une quelconque des Puissances Alliees ou
Associees, une demande, soit pour l'obtention d'un brevet ou l'enregistre-
ment d'un modele d'utilite au plus t6t douze mois avant l'ouverture des
hostilit6s avec la Bulgarie ou au cours de celles-ci, soit pour l'enregistrement
d'un dessin industriel, d'un modele ou d'une marque de fabrique au plus
tat six mois avant l'ouverture des hostilites avec la Bulgarie ou au cours de
celles-ci, auront le droit, pendant une p6riode de douze mois a compter de
la date d'entr6e en vigueur du present Trait6, de demander des droits cor-
respondants en Bulgarie, avec un droit de priorite fonde sur le d6p8t ante-
rieur de leur demande sur le territoire de cette Puissance Alliee ou Associee.

(c) I1 sera accorde a chacune des Puissances Alli6es ou Associees et
a ses ressortissants, a partir de la date d'entree en vigueur du present Traite,
un delai d'un an pendant lequel ils pourront engager des poursuites en
Bulgarie contre les personnes physiques ou morales auxquelles serait imput6
un empietement illegal sur leurs droits de propriete industrielle, litteraire
ou artistique entre la date de l'ouverture des hostilites et celle de l'entree
en vigueur du present Traite.
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2. Il ne sera pas tenu compte de la periode comprise entre l'ouverture
des hostilites et l'expiration du dix-huitieme mois qui suivra la date d'entree
en vigueur du present Traite dans la determination de la periode pendant
laquelle un brevet d'invention doit etre exploitS, ou pendant laquelle un
modele ou une marque de fabrique doit etre utilise.

3. II ne sera pas tenu compte de la p6riode comprise entre l'ouverture
des hostilites et la date d'entree en vigueur du present Trait6 dans le calcul
de la dur6e normale de validite des droits de propriete industrielle,
litteraire et artistique qui etaient en vigueur en Bulgarie a l'ouverture des
hostilites ou qui seront reconnus ou etablis dans les conditions pr6vues a
la presente annexe, et qui appartiennent a l'une des Puissances Alliees
ou Associ6es ou a ses ressortissants. La duree normale de validit6 de ces
droits sera, par consequent, consideree comme automatiquement prolongee,
en Bulgarie, d'une nouvelle p6riode correspondant a celle qui aura ete
ainsi exclue du decompte.

4. Les dispositions prec6dentes concernant les droits en Bulgarie
des Puissances Alli6es et Associ6es et de leurs ressortissants devront ega-
lement s'appliquer aux droits de la Bulgarie et de ses ressortissants dans les
territoires des Puissances Alliees et Associees. Toutefois, aucune de ces
dispositions ne donnera a la Bulgarie ou a ses ressortissants droit a un
traitement plus favorable sur le territoire de l'une des Puissances Alliees
ou Associees que celui qui est accorde, dans les memes cas, par cette Puis-
sance A l'une quelconque des autres Nations Unies ou a ses ressortissants; la
Bulgarie ne sera pas non plus tenue, en vertu de ces dispositions, d'accorder
a l'une des Puissances Alliees ou Associees ou a ses ressortissants un traite-
ment plus favorable que celui dont la Bulgarie ou ses ressortissants
beneficient sur le territoire de cette Puissance relativement aux matieres
auxquelles s'appliquent les precedentes dispositions.

5. Les tiers residant sur le territoire de l'une quelconque des Puissances
Alliees ou Associ6es ou sur le territoire bulgare, qui, avant la date d'entree
en vigueur du present Trait6, ont acquis de bonne foi des droits de pro-
priete industrielle, litt6raire ou artistique, se trouvant en opposition avec
des droits r6tablis en vertu de la presente annexe ou avec des droits obtenus
grace a la priorite qui leur est accordee en vertu des presentes dispositions,



ou qui, de bonne foi, ont fabrique, publiC, reproduit, utilise ou vendu
l'objet de ces droits, seront autoris6s a continuer d'exercer les droits qu'ils
avaient acquis de bonne foi et a poursuivre ou reprendre la fabrication,
la publication, la reproduction, l'utilisation ou la vente qu'ils avaient entre-
prises de bonne foi, sans s'exposer a des poursuites pour empietement. L'auto-
risation sera donn6e, en Bulgarie, sous forme d'une licence sans exclusivite
qui sera accordee a des conditions a fixer par entente entre les parties inte-
ressees ou, a d6faut d'entente, par la commission de conciliation constituee
en vertu de l'article 31 du present Traite. Toutefois, dans les territoires de
chacune des Puissances Alli6es ou Associees, les tiers de bonne foi ben6-
ficieront de la protection qui est accordee, dans les cas analogues, aux tiers
de bonne foi dont les droits sont en opposition avec ceux de ressortissants
des autres Puissances Alliees et Associ6es.

6. Aucune disposition de la presente annexe ne devra etre interpretee
comme donnant a la Bulgarie ou a ses ressortissants, sur le territoire de
l'une quelconque des Puissances Alliees ou Associees, des droits a des
brevets ou a des modeles d'utilit6 pour des inventions relatives a un article
quelconque expressement design6e l'annexe III du present Traite, inven-
tions qui ont ete faites ou au sujet desquelles des demandes d'enregistre-
ment ont 6t6 depos6es par la Bulgarie ou par l'un de ses ressortissants,
en Bulgarie ou sur le territoire d'une autre Puissance de l'Axe ou sur un
territoire occup6 par les forces de 1'Axe, pendant le temps oui le territoire
en question se trouvait sous le controle des forces ou des autorit6s des
Puissances de 1'Axe.

7. La Bulgarie accordera 6galement le benefice des dispositions pre-
cedentes de la presente annexe a la France et aux autres Nations Unies
qui ne sont pas des Puissances Alliees et Associees, dont les relations diplo-
matiques avec la Bulgarie ont 6et rompues pendant la guerre et qui s'en-
gageront a accorder a la Bulgarie les avantages confer6s a ce pays en vertu
desdites dispositions.

8. Aucune disposition de la presente annexe ne doit s'entendre comme
etant en contradiction avec les articles 23, 25 et 27 du pr6sent Traite.
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ANNEXE V
Contrats, prescription, effets de commerce

A. Contrats

1. Sauf exceptions enoncees dans les paragraphes 2 et 3 ci-dessous,
tout contrat ayant necessit6 pour son execution des rapports entre des
parties qui sont devenues ennemies au sens de la partie D de la pr6sente
annexe, sera tenu pour resilie depuis le moment oi l'une quelconque des
parties est devenue un ennemi. Toutefois, cette r6siliation s'entendra sans
prejudice des dispositions de l'article 27 du present Trait6; elle ne relevera
pas non plus l'une quelconque des parties au contrat de l'obligation de
reverser les sommes percues a titre d'avances ou d'acomptes et pour les-
quelles la partie int6ressee n'a pas fourni de contre-partie.

2. Nonobstant les dispositions du paragraphe 1 ci-dessus, les stipula-
tions de tout contrat qui pourront etre dissociees et dont l'execution ne
necessitait pas de rapports entre les parties qui sont devenues enne-
mies au sens de la partie D de la presente annexe, ne seront pas
r6siliees et demeureront en vigueur sans prejudice des droits enonces
a l'article 25 du present Trait. Si les stipulations d'un contrat ne peuvent
pas etre ainsi dissociees, le contrat sera tenu comme etant integralement
resilie. Les dispositions qui precedent s'entendent sous reserve de l'applica-
tion des lois, ordonnances et reglements nationaux edictes par telle ou
telle des Puissances Alliees ou Associees de la juridiction de laquelle releve
le contrat ou l'une quelconque des parties au contrat et sous reserve des
stipulations du contrat.

3. Aucune disposition de la partie A de la presente annexe ne sera
consideree comme annulant les transactions legalement effectuees conforme-
ment a un contrat passe entre ennemis, si ces transactions ont ete executees
avec l'autorisation du Gouvernement d'une des Puissances Alliees ou
Associees.

4. Nonobstant les dispositions qui precedent, les contrats d'assurance
et de reassurance feront l'objet de conventions distinctes entre le Gouverne-
ment de la Puissance Alliee ou Associee interessee et le Gouvernement
bulgare.
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B. Prescription

1. Tous les delais de prescription ou de limitation du droit d'engager
ou de poursuivre une action judiciaire ou du droit de prendre des mesures
conservatoires dans les rapports juridiques interessant des personnes ou
des biens, mettant en cause des ressortissants des Nations Unies et des
ressortissants bulgares qui, en raison de l'etat de guerre, n'ont pas pu engager
ou poursuivre une action judiciaire, ou accomplir les formalites necessaires
pour sauvegarder leurs droits, que ces delais aient commenc6e courir avant
ou apres l'ouverture des hostilites, seront consideres comme ayant ete
suspendus, pendant la duree de la guerre, sur le territoire bulgare d'une
part, et sur le territoire de celles des Nations Unies qui, conformement au
principe de la reciprocite, accordent a la Bulgarie le ben6fice des dispo-
sitions du present paragraphe, d'autre part. Ces delais commenceront a
courir des la date d'entree en vigueur du present Traite. Les dispositions
du present paragraphe s'appliqueront aux delais fixes pour le depot des
coupons d'interets ou de dividendes ou pour le depot, en vue du rembourse-
ment, des valeurs sorties au tirage ou remboursables pour tout autre motif.

2. Lorsqu'en raison de l'inexecution d'un acte ou de l'omission d'une
formalit6 quelconque pendant la guerre, des mesures d'execution ont ete
prises sur le territoire bulgare au prejudice d'un ressortissant d'une Nation
Unie, le Gouvernement bulgare retablira les droits leses. Si le r6tablisse-
ment de ces droits est impossible ou devait etre inequitable, le Gouvernement
bulgare fera le necessaire pour que l'int6ress6 regoive telle compensation
qui, en l'occurence, paraitra juste et equitable.

C. Effets de commerce

1. Dans les relations entre ennemis, aucun effet de commerce souscrit
avant la guerre ne sera considere comme n'etant plus valable pour la
seule raison qu'il n'a pas et6 pr6sente A l'acceptation ou a l'encaissement
dans les delais prescrits, ou que le tireur ou l'endosseur n'a pas ete avise
dans ces delais que l'effet en question n'a pas ete accepte ou payS, ou qu'il
n'a pas et proteste dans lesdits d6lais, ou qu'une formalite quelconque a
ete omise pendant la guerre.

2. Si le delai au cours duquel un effet de commerce aurait di etre
presente a l'acceptation ou a l'encaissement, ou durant lequel un avis de

2016 TREATIES [61 STAT.



61 STAT.] MULTILATERAL-PEACE WITH BULGARIA-FEB. 10, 1947

non-acceptation ou de non-paiement aurait du etre donn6 au tireur ou a
l'endosseur, ou durant lequel l'effet aurait du etre protest6, est arrive a
expiration pendant la guerre, et si la partie qui aurait dfu presenter ou pro-
tester l'effet ou aviser du defaut d'acceptation ou du defaut de paiement a
omis de le faire pendant la guerre, il sera accorde un delai de trois mois au
moins, a partir de la date d'entree en vigueur du present Traite, pendant
lequel il sera possible de presenter ou de protester ledit effet ou de donner
avis de son defaut d'acceptation ou de son d6faut de paiement.

3. Si une personne s'est obligee, soit avant, soit pendant la guerre,
au paiement d'un effet de commerce, a la suite d'un engagement pris envers
elle par une autre personne devenue ulterieurement ennemie, celle-ci reste
tenue, malgre l'ouverture des hostilites, de garantir la premiere des cons6-
quences de son obligation.

D. Dispositions speciales

1. Aux fins de la presente annexe, les personnes physiques ou morales
seront considerees comme 6tant devenues ennemies a partir de la date of
tout commerce entre elles est devenu illegal, aux termes des lois, ordon-
nances ou reglements auxquels ces personnes ou le contrat etaient soumis.

2. Etant donne le systeme juridique des Etats-Unis d'Am6rique, les
dispositions de cette annexe ne s'appliqueront pas aux relations des
Etats-Unis d'Amerique avec la Bulgarie.

ANNEXE VI
Jugements

Le Gouvernement bulgare prendra les mesures n6cessaires pour per-
mettre aux ressortissants de l'une quelconque des Nations Unies, a tout
moment dans un delai d'un an a compter de la date d'entree en vigueur du
present Trait6, d'intenter devant les autorit6s bulgares competentes une action
en revision de tout jugement rendu par un tribunal bulgare entre le 24
avril 1941 et la date d'entree en vigueur du present Traite dans tout proces
dans lequel le ressortissant d'une des Nations Unies n'a pas ete a meme
d'exposer sa cause d'une maniere satisfaisante, soit en qualite de demandeur,
soit en qualite de defendeur. Le Gouvernement bulgare prendra les mesures
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necessaires pour que, lorsqu'un ressortissant d'une des Nations Unies a

subi un prejudice du fait de tout jugement de cette nature, ce ressortissant
soit r6tabli dans la situation ou il se trouvait avant le prononc6 du juge-

ment ou recoive telle compensation qui pourra, en la circonstance, etre

juste et equitable. L'expression "ressortissants des Nations Unies" comprend

les societes ou associations organisees ou constituees conform6ment a la
legislation de l'une quelconque des Nations Unies.
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MHPEH IOrOBOP

C BT JIrAPHI

1947 r.

----
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CBIO3%T Ha C'BeTCIHTe COwHaJmCTEIeCKH Peny6nmEH, CBeAnHe-
HOTO KpaaICTBO Ha BeJmHo6pHTanHH H CeBepHa HlpAHAIna, CBenH-
HeEmHTe AMepmHaHcrKH IIaTm, ABCTpaJm, BeIo-PycraTa CsBeTcKa Co-
nHamcTnrqecia Penry6Jma, qexocaoBaEHm, rIpnHr, HEHa, HOBa-

3eJIaniHa, YEpaHIHcRaTa CsBercra ColHa.aHCTH ecKa Peiny6jIma, IOa-

Ho-AbpiECaHCKHa CGIo3 i H apoHraTa (IeAepaTHBHa Peny6jimma K)ro-
ciaBHa, KaTO xbpapaBH HauipaimH ce B CCTOSRHHe Ha BOfHHa c BTJIrapHm
H aITHBHO BOAHH BO0Haa cpeimy HenopHareJCEKHTe aLpmaBH B EBpona
c 3HaqHTeJIM BoeHH CHJ I, 03HaqeHH nIO-:ojiy KaTo <«<C'i3eHH H

CApygeHH CIm>>, OT eula CTpaHa,

H BJIrraplH, OT Apyra cTpaHa;

B3eMaiEH npej BHA, qe B:.jrapma, cTaHajia cImo3Hina Ha XHTAe-
pHCTEa repMama H yqacTByBaia Ha HeiiHa CTpaHa BB BOitUaTa cpemy
CGIo3a Ha CBeTCKHTe ConHajmHCTrieciH Peiny6SimH, CLeaHTeHOTO
KlpajcTBo, CemHHeHHrTe AMepmHaHncM UIaTH H ApyrH 06eAHHeHH Ha-

POAH, HOCH CBOSH JJI OT OTrOBOPHOCT B Ta3H BOHla;

BseMafim npeA BHA, o6atqe, qe Bji.rapia, cjeA IIpHEosqBaHe Ha
BOeHHHTe AeficTBma npOTHB 06ermmeHime Hapozff, ceIca Bpi3ruTe CH
c repMaHia H, CKJmIIBafIEH IlpUMHpHe Ha 28 OETOMBPH 1944 r. c
npaBHTeJTCTBaTa Ha CleAmHeHTne AMepmHaHcErH laTH, Ha CaeIme-
HOTO KpaJCTBo Ha BeJio6pHTaHna H Ha CIBo3a Ha CLBeTcEHre Co-
uaiaamCTmHecim Peny6jim, AeHCTByBaugH 3a BCHIEH 06eAHHeHH Ha-

POAH BB BoiHa c Bsirapma, B3e AefiHo yqacTHe BsB Bo0HiaTa cpemy
repMaima; H

B3eMaiEH npeA BHA, qe CbIo3eHmTe H CAjpyzEeHH Ca H BuuHrapmu
aeiaarT Aa CEjnolqaT MHpeH AoroBop, EOfTro, c.raacHo nrpHHM-m wre Ha
cnpaBejLiBocrra, rne pa3pemH onie BHCiITre KaTo nocjeMn Ha Ha
no-rope H3JioeHHre CT6HTHar BInpocH H EKOfTO ige i3rpaAn OCHoBa 3a
npHHaTejrH OTHomeHHXa noMeay HNM, AaBaHKH BB3MoaHOCT C TOBa Ha
C'io3eHHTe H CEpyzeHH Cam Aa no papaT HCHaHeT0 Ha BIrapHa
Aa CTaHe qjieH Ha 06e.j.meHiTe Hapo~a H cin;o TaKa Aa ce npHcCegmHH
K1bM BCHgKH KOHBeHrH CKnoIqeHH no HOIHH Ha 06eHnmemfre HapoaH;

Ha Te3H OCHOBaHHa peminHa joa O6BrIr HIpe'paTaBaHeTo Ha CTCToa-
HHeTO Ha BoAHa H 3a Ta3H eji Aa cMUIoqaT HacTomnia MHpeH AoroBop
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H C'OTBeTHO Ha3HaqHxa AOIynoFAHcaHnTe IHJmOMOOiHHH, KOHTO CAie

IIpeACTaBlHe Ha nr.JIHOMoiMHsTa CH, HaMepeHH B H3IpaBHOCT H HalaeaE-

Ha 4opMa, ce cariacHxa Ha cjieAHe nIocTaHOBJseHHEa

4 A C T I.

rPAHMILlM HA GbJirAPIH.

%IeH 1.

PpaHHmHTe na B'&larapHm, noEaaaHm Ha nIpaoa2eHaTa ELM HaCTO-
siar ,AoroBop apTa (IIpimoaeime I) ocTaBaT Te3H, roHTO CTbmecTBy-
saxa na 1 asyapH 1941 r.

I ACT II.

nOnJIHTHECKH KnJAY3M.

OTAen 1.

TIeH 2.

B rapna ne B3ee 3eIe BCHIqKx Heo6xolMH MeprEH a a ocHrypH

Ha BCHIHq a im no 6JlarapcEa IopHcHEKLaa , 6e3 pa3JmI a Ha paca,

nojr, e3HmE a pe mrHa, Aa ce noJI3yBaT OT qOBemKH npaBa H OT
OCHOBHIHre CBo60AH, BKJioqHTeJlHO CBO60Aa Ha CJIOBO, Ha neqaT H

ny6.mIEcagn, Ha pemrrlo3Ho H3IIoBeAaHHe, Ha IIOJIHTHeCKO MHIeHHe

H Ha Iiy6JaHqHH ci6paHHa.

tIJIeH 3.

BmrmapH, KoITro C0o6pa3HO cc CCrji ameHHeTo 3a IIpHMHpe, e

B3eja MepEH Aa ocBo6o0IU, 6e3 pa3Jaia Ha HIOaHCTBO H HaIjHOHaIHOCT,

BCHuEH JIHma 3ajipaEaHH 3apaAH AefiHOCTra HM B nIIOJa Ha, am

3apaa c amTaT maTa HM KEiM 06emfmHernTe HapoAJH Hai 3apajH pacoBHa

nM npOH3XOA H fa OTMeHH AHCKEPHMHaaHOHHOTO 3aKOHOaTejCTBO H

InpOH3JIH3ai[HTe OT Hero orpaHnreeHmH, ce 3awTEIaBsa Aa 3aBslpnm npo-

BemaaHeTO Ha Te3H MepKH H ia He B3IMa B 6bAaine aRKBHTO H na 6Hio

MepEH, HHTO Aa H37aaBa KaEBHTO H a 6O 3a m, 6a 6I 3aO, OTO a 6

HeCIBMeCTHMH CO ejmre H3JioareHa B T03H JIeH.
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len 4.

BBirapmH , reOTO cLraacHo CBrJameHmeTo 3a IIpHMHpne, e B3ejia
MepKH 3a pa3TypsHeTO Ha BCHqKH HamHpaImH ce Ha 6abjrapcKa TepH-
TOpHS opraHH3aTHi OT BanIICTRH THiE, 6HJIH Te IIoHoTHiecKH, BOeHHH

JIHn MHjHTapHCTHqHH, KaITO H Ha jpyr opraHn3aJHH, ROHTO B£pmaT
BpaaAe6Ha iEM 06enHHeHHre HapoIH nuponaraHna, ce 3aJiaBa Aa
HO AOHyCHe B 6LAaIge cLriecTByBaHeTO H JeiHOCTTa Ha opraHH3agan

OT TaEICB BHA, KOHTO HMaT 3a rieji a aJHmaT Hapoa OT AeMoEpaTnTe-
CRHTe My npaBa.

hIieH 5.

1. BIrapHa Ire B3eMe BCHqKH Heo6xoLHMH MepEK 3a a a ocrypH

aajiasaeTo H npeaBaHseTO 3a Aa a 6aT cBaeHH:
a) JmnaTa o6BHHeHH 'e ca H3BPpmIHJiH, 3anoBaaaja HJm

IpeiAH3BHKmJH M BOeHHH npeCTlleHH H I peCTlIIeHHM ITPOTHB

MHpa H qOBeqHOCTTa;

b) noi0annHi Ha CBio3eaHre H CApyaeHtm CHa o6BHHeHH
B TOBa, qe ca Hapymwmnu 3aKoHa Ha cTpaHaTa cH qpe3 npeaaTeOICTBO HAH
CTpynHnqeCTBO C HenpaTrejim npe3 BpeMe Ha BOiHaTa.

2. IIo HCKEaHe Ha npaBHTeJICTOT Ha HeyH OT 3aHHTepeCOBaHHTe
06eAmHeHH HapoH, BRaurapma cbmo Tpa6Ba Aa ocHrypH aBaBaHeTO
KaTO CBHBeTeJ1H, Ha JmnHa HaMHpaHu ce Ino, HeOiHa IOpHCHCKHa, iHHTO
noKa3amHH ca EHyAPH 3a caeHeTo Ha jmnaTa yKa3aHH B TOqKa 1 Ha
T03H qJIeH.

3. Bceio pa3Horjiac e OTHOCHO npmHOZeHHeTO Ha nOCTaHOBJIe-
HaHmr Ha TOIKH 1 H 2 Ha TO3H OEH Tpa6Ba Aa a 6Ae OTHeCeHO OT

BCSMO OT 3amnHepeCOBaHHTe InpaBHrTejCTBa AO meOBeTe Ha AimuIo-
maTrqecKrTe MHCHH B CO~H Ha CaBeTCERH C01o3, Ha OCeabHeHOTO
IpajicTBO H Ha CGeA.HeHHTe AMepHEaHCKH IaiaTx, rOHTO ine ce CI1O-
pa3yMeaT OTHOCHO 3aTpyAHeHHeTo.

OTAen I!.

heH 6.

BirapuH ce 3aa'AJi1aBa aja Inp3Hae nrHaTa CHAa Ha MHapHre
AOrOBOpH c HTajaM, Po^nIsHa, YHrapam H QHJniaHH H Jpyra cHrCaja-
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meHaF HJI cnopa3yMenlm, ROHTO ca 6J.m HJIH me 6,aT crnoQeHH
OT CioaeoseHIe H CepyaZeimH C.iM OTHOCHO ABCTpma, repMaHam H 5Ino-
Hm3 3a BL3CTaHOBaBaHeTO Ha Mnpa.

TLeH 7.
BIjrapma ce aaajBaa a ra pHneMBe BCHEIH cnopa3yMeHHL, KOmTO

ca 6nJ HmI MoEe Aaa 6&aAaT cErLOqeH 3a JImBHnainTa Ha 06;ecTBo-
TO Ha HaporHTe H 3a IIOCTO05Hmm CZ 3a MeayHapoAHo IIpaBocLaHe.

%hea 8.

1. Bcsaa eHna OT Cioa3eHEITe Im CHpyeHH CHlm nIe yBeAOMH
Bwrrapim, B TeleHme Ha eAHH IIep0HO OT 6 MeceI OT BJiH3aHeTO
B Hja Ha HacToaIia AoroBop, KOH OT peABOeHHHTe CH AByCTpaHHH
AoroBOpH c Blirapam Tq zeaae ,a 3ana3H B cHaa a H a IIOHOBH.
BCSIaKBH HOCTaHOBJIeHIm, KOHTO He ca B CLOTBeTCTBHe C HaCTOAJIH
,3oroBop Ine 56aT, o6aqe, ipeMaxHaTH oT rOpeIOMeHaTHTe AOrOBOpH.

2. BewrIrH ,orOBopH IpeaMeT Ha TaKaBa HOTHmH4aIHa IIe ,IaaT
3aperHcTpHpaHH B CeKpeTapHaTa Ha 06e.mHHeHHTe HapoAH cBo6pa3HO
c qjeu 102 Ha YcTaBa Ha O6eunHHeHiTe HapoH.

3. BCHKH AorOBopH, 3a IKOHTO He ce HanpaBH TaKaBa HOTHZH-
Kaafa, ie ce cqHTaT OTMeeHH.

4ACT III.

BOEHHH, MOPCHK H B-b3AYUWH HIAAY3H.

OTAen I.

jleH 9.

IIoXTppaHeTO Ha CyXOIITHH, MOPCKH H BOeHHO-BM3AYfM Bbop7b-
aOeHHI H yEpelHnJeHma e 65Ae CTporo orpaHrieHo 3a Aa OTroBapa Ha

3aaaqm OT BTpemeH xapaiTep H aa MecTHaTa 3aamira Ha rpaHnmHe.
C(rjacHo c ropeH3JoZEeHOTO, Ha BrrapHa ce pa3pemaBa Aa HMa

BOp'aceHH CHJH HeHaaMHHaBamlH:

a) CyxoinTHa apMaui, BJiion'reiHO iiorpaHnqHa BoicKa, c o6Hi
6poi 55.000 ymIIH;
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b) IIpoTHBo-B3Aynma apTmlepIa c o6n 6pol 1.800 xynm;
c) BoeHHa )JIOTa c jHqeH C(YCTaB OT 3.500 AYImI H o6mI TOHaHC

ow 7.250 ToHa;
d) BOeHHH B%32ynmIHH CHOTeJI BEJIIONIH HO BCtKaKBH BOeHHO-

BB3pyjmyH C0LH Ha BoeHHaTa MopcKa JIaoTa c o6rm 6poi 90 caMo-
JeTa, BKIIOmnTeJIHO pe3epBHHTe, OT ROHTO He HOBeqe OT 70 MoraT
na 65BHaT Tn 6o0iHH caMoJIeTH, c o6mi 6poii Ha JIEHTIH CTCTaB OT

5.200 qoseKa. BInrapHa He Tps:6Ba ,a npmTexaBa Hn inpHao6HBa ca-
MOJieTH IocTpoe0H rjiaBHo RaTo 6oM6apmHpoBaqH c npHCI0oco6JleHtHS
3a BiTpemeH IpeB03 Ha 60M6i.

T03H CBCTaB I;e BKJIIOIBa 3a BCeBH CJyaaii CTpOeBHI, HeCTpoCeBH
H MIa6HHS IIepcoHaJi.

jleH 10.
JSHSBEI T c'CTaB Ha 6w&rapcEaTa apMna, BoeHHa JsioTa H BOeHHO

Bt3AyxoiL7aBaHe, EOHTO HpeBHnmaBa c'BTBeTHH pa3pemueH Ho qJIeH 9
6poi m;e 6,Ae pa3nycHaT B cpo0 OT 6 Mecega OT Bim3aHeTO B cmIa
Ha HaCToamIH AoroBOp.

'lJIeH 11.
Jilma HeaaqHc.JeHH COTBeTHo B 6'rapcIEaTa apMWa, BoeiHa

aJIOTa H BOeHHO Bs3A.yxomiaBaHe, He me IIoJ0yaBaT KaKEBTo H Aa
6HIO BoeHHO, BOeHIHO-MOPCEO HjC BoeHHO-B33fyIyxIJIaBaTeJHO o6y-
eHHe, KaKTo e onpeAeIeeHo B IIpHIoMeHIe II.

%LeH 12.
1. Ha ceBep OT rpEHIO-6tjrapcKaTa rpaHna ce aa6paHaBa

cjewHM cTpoee: IOCTOSHHH yxpenieIeHa wKLeT o More Aa 6aliaT o0-
CTaBeHH opsEHa, cIoco06HH Aa CTpejTa B rpHIqKa TepHTopHa; noCTroH-
HH BoeHHH copsaeHa roAmH a 6AlaT H3noJa3yBaHH 3a BoAeHe Bu
HacoqBaHe Ha OrLH H0 rptEa TepHTopaH; H ffiroBpeMeHHH cpeAcTBa
3a nlpO0ABOJICTBHe H CKjral paHe, yCTaHOBeHH efAFHCTBeHO 3a H3IIOI-
3yBaHe Ha ropeioMeHaTFre yrpeiLueHHa H cbopTbaseHza.

2. TOBa 3anpeieHeHe He BlsIIOqBa Apyra BHAoBe KpaTKOBpe-
MeHHm yKpeimeHHa nmIH HaA3eMHH nHMeeHHIM H cl0OpaeHMI, ROHTO
ca npejHa3HaqeHH Aa 3aa0BBoJar caMo H3HCRBaHBmaa OT BLTpemHO
ecTeCTBO H 3a MecTHaTa 3aarHTa Ha rpaHuEMare.
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eleH 13.

BRirapnm He IEe rpHTesaBa, nocTpoaBa HJIH IpaBH OIITH c RaE-
BHTO H Aa 6Hjmi aTOMHH opaCHr, C aKEBHTO H Aa 6aio caMoaBHsEerH

ce HJm HaupaBJIaeMH cHapagH HaJ anapaTH CBip3aHi c TSXHOTO

H33xBpJIaHe (c H3KJIoqeHHe Ha TOpnUIH H aHapaTH 3a H3XBBpmJRHe

Ha TOpnnHL, IOITO C'CTaBJaUBaT HOpMaaHOTO B%'Op1acEHHe Ha BOeHHO-

MOppcH CTAoBe, pa3pemeHH OT HaCTOsainT AoroBop), MOpcIH MnHH
HIH TOpIHJIH OT He-KOHTaKTHISm THI AeiCTByBarn? qpe3 qyBCTBHTeJMH

MexaiH3MH, TOpnIHJ, OHBTO MoraT aa HMaT eKHnaac, HOABOARHEH HIH

ApyrH HOABOARH C-a;OBe, MOTOpHH TOprHJIMuH JIOAWHLU cIIneHajIH3H-

paHH BHAOBe HalnaaTeJIIH caoBe.

qJeu 14.
Bwzrapia He Tpa6Ba ;ka 3aia3Ba, npoH3Beaja Him inipHao6HBa no

jqpyr HaqHm HH a la nopArpaIa npHcIoco6iieHm a a npOH3BOACTBO Ha

BoeHHu MaTepHamJu, ROHTO lnpeBHmaBaT HyZEHOTO 3a InoIpaA;aeHeTO Ha

B'op'jiEeHHTe CHa pa3pemeHH no H IAeH 9 OT HacToamH H AoroBOp.

1lIeH 15.

I. HaMapamua ce B H3JILmiK BOeHeH MaTepHaji OT CI0O3H1He-
CEH InpOH3XO0 nie 6,be n1ocTaBeH Ha pa3nHojioaeHHe Ha Co0TBeTHaTa

C'Bo3eHa HrzM CgpyaeHa CHnJa ciopejI yKa3aHm ageaAeHH OT Ta3H Cnsa.
HaMHpamlHa ce B H3jimm$r 6iajrapcRH BoeHeH MaTeprnaji nie 6ie
HOCTaBeH Ha pa3nooJIoEeHHe Ha IIpaBHTeJICTBaTa Ha CBOeTCKHSL CIo03,

Ha CberJiHeHoTo IpajiCTBO H Ha CBeAHHeHHTe AMepncaHcEI IWaTm.
Biarapa ine ce oTRKame OT BCHUMqH npaBa B'pxy T03H MaTepHaji.

2. BoeHeH MaTepHaJi OT HeMCRO npoH3xoaeeHHe AH ROHCTpyR-

UIa B IIOBeqe OT T03H HyaeH 3a B'opameHHTe CHAI pa3pemeHH OT

HacTOsmEHRa oroBOp ne 6i$De IIocTaBeH Ha pa3noJioaeHnHe Ha TpHre

IIpaBHTrejccTa. Bairapm Ha a a a npHAo6HBa H npoH3Beaa
HHKaEK'B BoeHeH MaTepHaj OT HeMCKH np0H3X0o, HJIH M0OAeJI, HHTO ga
HaeMa Ha pa6oTa HiH o6yqaBa EaKBHTO H a 6iuo TexHMuH, BrJno'H-
TeJIHO jmZHIEISn CCTaB Ha BoeHHOTO II rpaEAaHCKO Bs3JAyxo0ILaBaHe,

EKOTO ca HJIH ca 6m repMaHcKHE no0ammn.
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3. lHaMipalaTr ce B H3JEIITHL BOeHeH MaTepHaji CHOMeHaT B

TOVHc 1 H 2 Ha To3H qjLeH rne 6'Be npeAaieH im yHHnoaEeH B TeIeHie
Ha elHa romiHa OT BJI3aHeTO B cra Ha HaCToaIa ,i AoroBop.

4. OnpefeJIeHHeTo Ha TepMHHa <<BOeHeH MaTepHaji> H CIIHC'EIT
Ha BoeHHHI MaTepHa 3a a lejlTe Ha HCTacTomH ,oroBop ce cBffpaaT
B IIpaoseeHHe m.

TjaeH 16.
B&nrapa mie CbTpyAIHqa HaiBJmH c'c Cmim3eHHTe H CppyameH

Cwm c n;eji Aa o6e3neqH 0OTO repMaHHn Aa He Mome ga B3eMe MepRH sa
npeB'op'aaaBaHe H3BBH repMaHcRa TepHTopHa.

uIeH 17.
Birapma He m;e npHAo6mHa Tm nIIpoHn3Beata rpaamiaHcrH ca-

MoJIeTH, KOHTO ca OT repMaHcn rH HnoIIHcRH MoAeJr nH cA:bpaman
cLnecTBeHH eaMeMeHTH OT repMaHCEO HImH IIanOHO HnOH3BOACTBO HJI
MOJleJ.

JeH 18.
BcaEa ejHa OT BOeHHHTe, MOPCEH H B'3AIm raya3H Ha HacTO-

saa AoroBop ine oCTaHe B CHaa AOToraBa, A0oRaTo Ta He 6se H3Me-
HeHa, H350Imo HH acTEmHo, no cnopa3yMeHHe MeacAy C'ro3eHrTe H
CMpyzeHe Cmm H Bamirapmw Bam, cjieA KaTo B.iurapHa cTaHe qjieH
Ha 06eHmeHHTe tHapoAH, no cnopaayMeHiie Meafy CsBeT a a Cryp-
HocnTa H BjirapHa.

OTARe II.

neH 19.
1. Bairapcne BoemnomjeHmmA Tpa6Ba Aa 6%AaT paliaTpipaHH

EOJmKOTO e B%3MOzHO no-CEOpO, CIriacHO cnopa3yMeHaa nocTraaTH
MCaay OTAej Te CEa KOETO rm 3aapa2aT i B&nrapHa

2. BCHuII pa3HoCEH, BKJIrorjmo Te3H 3a HpIaE3a, npoH3am-
8amiE oT npeBo3BaHeTo Ha 6&arapcKH BoeHHnnomeHmm OT COTBeTT
mi c6opmH nyHrTOBe, m36pami or IIpaBHTejr TBoTO Ha cLoTBeTHaTa
COi3eHa am ClepyaeHa CHia, AO BxomHHR nyTrr B 6&IrapCE a TepH-
TOpHa n e ce noHecaT oT Birapcoro IIpaBHTejCTBo.
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H ACT IV.

OTTErJIfHE HA CbG13HH CMIM.

UAeH 20.

1. BCHK1IH BsopbenHH cHJIH Ha CBIo3eHHTe H CApyaeni CHJIE
nie 6sraT oTTerieHH OT Birapma KOJIKOTO e Ba3MO1EHO IHO-CEOpO H

BTB BceKH CJiyyai He nO-KICCHO OT 90 AHH OT BJH3aHeTO B CHia Ha

HacTOmIIna AoroBop.

2. BcHiRaTa He0H3lojl3yBaHa 6JlrapcEa BayrTa H BCUqEH 6Birap-

CKH HMLymecTBa HaMHpamH ce B npHreacaHne Ha CISo3eHHee CHJfa B
Bajrrapmi, KOHTO ca 6rm npAIIPo6HTH cBrJacHo xleOH 15 Ha CaLrame-
HHeTo 3a IIpmnhpHe, mIe 6LAaT BTpHaTH Ha B]irapcKoTo IIpaHreai-

CTBO B TeOeHHe Ha C'bnLa 90 AHeBeH CpOK.

3. BirapHm, o6aqe, ipe3 nepHoAa MeMa~y BJIr3aHeTO B crIa

Ha HacTo0aRH AOroBOp H OKOHqaTeJiHOTO H3TerNmHe Ha Caio3HHre

BOHCKH, Ine AOCTaBH BCHKaKBH yjIeCHeHHlE H npOAOBOICTBHS, KaKBHTO

Moae Aa ca cnenlHaja o noTpe6HH Ha orTerzanHiTe ce BOACKH Ha
CHIo3eHHTe H C:pyaeHH Cwmn H Haj:esEHa Ko0MeHcaiaH rme ce 3a-

nmaTH Ha 6aJrapcEoTo IIpaBHTeJICTBO 3a TaKHBa IInPOOBOJICTBHB H

yJecHeHHa.

q ACT V.

PEnAPALUM MH PECTHTYLIH.

qjIeH 21.

1. BwLrapaa nme o6e3nmeTH KlrocJaaBRH H rpnma ra 3ary6H

InpHqHHeHH OT BOeHHH AeHiCTBHE H OT oKynauanira OT cTpana Ha Bjra-

pHI Ha TepHTOpaH Ha Te3H bpaCaBH; o6aqe, B3eMaIafH nog BHHMaHHe,

qe BiJlrapna He caMO ce e orTerjaa OT BoiHaTa cpemy 06eAHHeHHTe

HapoAH, HO e o6aSBH a H Ha 1aaO e BoaBma BoiHa cpemy repMaHma,

CTpanHTe ce cBrjiacaBaT, qe KOMneHcaunaTa 3a nocoqeHHTe rope 3ary6H

mie 6Te AaeAeHa OT BuirapHH He B niJeH pa3Mep, a camo qacTHqo,

a HMeHHO Ha CTOiHOCT OT 70.000.000 Aomapa mnaTHMH B CTOKH OT

npOH3BOACTBOTO Ha Ao6sBHHTe H npepa6oTsBaimH H CTpiH H Ha 3e-

MegeJAieTo B TeqeHHe Ha 8 roimmH, cIHTaHo OT BjIHaHeTO B CHAa Ha



HacToam0Al ,3OroBOp. CyMaTa, Ioasro B&irapIa mi e Tpa6Ba ,a 3aaaiTH
Ha IprpHa me BT3ae3e Ha 45.000.000 Aojaapa H cyMaTa, Ko5TO Tpa6Ba
,a ce miaTH Ha t0rocJiaBHIa e Ba3JIe3e Ha 25.000.000 goJIapa.

2. KoJmqecTBaTa H iaTeropHHre Ha CTOKH, IROITTO Tpa6Ba Aa
6i:aaT IocTaBeHH, mne 6aLaT oIIpe,;eJaeHH qpea cnopa3yMeHHn, IEOTO
me 6 iaaT cILjnoeHm OT IIpaBHMrejCTaTa Ha r'prwa H IOrocjIaBH c
lipaBHTeaeTBOTO Ha BIairapHa. Te3a crjaamemHa m;e 6;iaT c'o6-
meHH Ha 1IenoseOe Ha Hna LoMaTHqecEHRe MECHH B CoIHa Ha CBseT-
Cram CtI)3, Ha CeAHHeHOTO KpaaCTBo Ha CieiaHHeHeTe AMepmHan-
CKR I aTH.

3. OCHOBaTa Ha H3ancaeHmr a 3a aH3nrJIIeHneTo Ha T03O qaeH
m;e 6ioe ojiaapa Ha GCeHHeHHTe AMepHancHKH m]aTH no 3aaTHma my
IapHTeT Ha 1 iOJI 1946 r. T. e. 35 ;ojiapa aa eAHa ymasa 3saaTo.

4. OcHoBaTa 3a ogeHEaTa Ha CTOEHTe 0ocTaBeHiH I T03H qjieH
Me 6,iLaT qeHHTe Ha MeacyHapoAHa naaap B 1938 r. B mwaTcrH
aojapH, c 15 Ha CTO IIoBHmeHe 3a HHAyCTpPHajmH npOH3BeAeHa H 10
Ha CTO 3a ApyrH InpH3BeeHrms. Pa3xofnre no iIpeBo3a Ao rpibLaTa
H iorocJIaBiaHCa rpaHma mne 6,aT 3a cMeTEa Ha BTIarrapcEoTo IIpa-
BHTeJICTBO.

%eH 22.
1. Birapns npieMa InpHHnHiHTe Ha Aerapa0T a Ha 06eiia-

HeHHme HapoaH OT 5 sHyapH 1943 r. H ce 3aATJw.aBa Aa BipHe BB
BB3M0ZgHO Haf-KpaTrB CpOK HMy1ieCTBa H3HeCeHH OT TepHTOpHHT6

Ha IofiTO H aa e OT 06emHeHHTe HapomH.

2. 3axa e a pecTym 3a pecTinR ce omaca o BCHiqKH pa3no3Ha-
BaeMH BenmH noHacToamAeM B Bsarapma, ROHTO ca 6uIH H3HeceHH
Ha CH.a HaR no0 npMHyAa OT EKoaro H Aa e OT CHJre Ha OcTa H3
TepHTopmara Ha KOHTO ,a e oT 06ewmHeHHe Hapowo, He3aBHCHMO OT

aKBRHTO H Ea ca cAeJEH H3BbpmeHH B HOCJeeACTBHe, HocpeCCTBOM
ROHTO HaCTOHInHT Lr ipaTejl Ha TaKHBa HMyiecTBa e BCTUMAI B TWxHO
BjaAeHHe.

AKO B oTReJnH caIyqaH e HeBI3MoaHo 3a BljrapHm Aa HanpaBH
pecTHTysn? 3a IpeaMeTH, nIpeAcTaBmaBana xy0AoEecTBeHa, HCTopnqe-
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CKa H.J apxeojiornIecKa IneHnocT, rOHTO ca iacT OT KYJITYPHOTO Ha-
cieAcTBo Ha O6eHHnena Hapo:, H3 qMHTO TepHTOpna TaKHBa npeA-
Mem ca 6wn H3HeceHH Ha cHJIa HJI noA: npHHyAa OT 6wirapccRTe
BOiCKH, BJiacTH HJIH noIaHIHn, Bijirapaa ce 3aBaiaB Aa a npeAaAe
Ha 3aHHrepecoBamHs 06euHHeH HapoA, npeAMeTH OT CTLmHa BH, EaKRTO

c IIpH6Jm3nTeJiHa paBHOCTOHa LeHHOCT Ha H3HeCeHHTe npeaMeTH,
fOKOJICOTO TaKHBa irpegMeTH MoraT Aa ce HaMepaT B Birapma.

3. B7IwrapcKoTo IIpaBHTejICTBo ce 3aTabJIaaBa Aa BspHe miy-
imeCTBOTO, CnoMeHaTO B TO3H qJIeH, B 0o6 po C'CToaHHe H I a IoeMe
B'B BP3KEa C TOBa BCHrIIH pa3HOCKH B Bl&rapmH, oTHacamgH ce Ao
pa6oTHa paKa, MaTepHaja H RpeBO3.

4. BiJirapcKoTo IIpaBHTeJCTBo TpJ6Ba Aa ocas:e cAeiecTBHe
na 0 6 eimHeHHTe HapoAH H aa 0OCTaBH 3a CBOS CMeTKa BCHIKH He-
o6 xolHMH yjiecHeHH 3a H3BlpBaHeTo H pecTTynHr Ha HmymIecTBa-
Ta, noIeaIca Hna pecTHTryHH no T03H qJleH.

5. B3rrapcKoTo IIpaBHTeJICTBO ce s3affBlaBa Aa B3eMe Heo6xo-
AHMHTe MepKH 3 a a BpHe o6paTHO HMyiecTBaTa, CHOMeHaTE B T03H
iJIeH, KOHTO ce ¶%papaT B KOSTO H ra e TpeTa cTpaHa OT jnwia HaMH-

pamn ce nog 6irapcEKa iopHcHKmHa.

6. HcKaHma aa pecTHTyqHSn Ha IHMymeCTBa Tpa6Ba Aa 6araT
npeAcTaBeHH Ha BnJirapcKTO IIpaBHTeJICTBO OT IIPaBHTeJICTBOTO Ha
cTpaHaTa OT 1S1TO Tep]HTopHS HMymIecTBOTo e 6Hao H3HeceHO; KaTO
ce IIropa36Hpa, qe aZene3on TmITar noIBHaBeH MaTepHanji e ce cwrra,
ie e 6HJI H3HeceH OT TepHTopHara Ha oarTo nIpBoHaqanjo e npH-
HaJreacai. BpeMeTo, npe3 KoeTo MoraT aa 6 saaT npeaBeHH TarKBa
HCKaHHs mwe 65Ae 6 Mecerla OT AeHn Ha aBj3aHeTo B cHna Ha HacToa-
iHa ,0oroBop.

7. H3aaHBBainoTo IpeTeHIEH 3a pecTHTyna IIpaBHuTeACTBO i;e
ce HaeMe c pa3no3HaBaHeTo Ha HMyigecTBoTo H B'pxy Hero na:a
TeaeTTa Ha oa OKa3BaHeTO Ha npaBOTO Ha co6cTBeiocT, a BLpxy
6inrapcKoTo IlpaBHTejcTBo naaa TeaecTra Ha eOKa3BaHeTo, qe mHy-
mTecTBOTO He e 6uio H3HeceHO Ha caHa HBA oA InprHya.
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4ACT VI.

EKOHOMY4ECKH KIIAY3M.

jIeH 23.

1. ,I;OOJIKOTO Ta e ro e B ee e cTopiaa, BBrapmHs nme Bs3cTa-

HOBH BCHKEH 3aEOHHm npaBa H mHTepecH B Bijrapm Ha 06enHHeHnTe

HapoAL H TexHHTe nojaaHnmH, Kairo Te csmecTByBaxa Ha 24 AnpHJi
1941 r. H ine BIpHe BCH1reH HayMecTBa B BIrapH Ha 06emHHeHHTe
HapoAH H Ha TexHHTe IInoaHnI B CSCTOCTHIeTO, B OeeTO ce HaMHpaT
cera.

2. BJIrapcTro IIpaBRHTeaCTBO noeMa 3aIAj eHHeTO Aa B'pHe

BCH1 IH nHMyiecTBa, iipaBa H HTrepecH, InomnaiamIH 1noa T03H HJIeH,

6e3 BcaEaEBH TmSeCTH H HaJo3H, REalBHTO MozEe ,a ca 6aH yCTaHOBeHf
B:Epxy Tax EaTO nocJeuia.a OT BOmiHaTa H 6e3 Aa 6fAaT o6iaraHm
OT TpaHa Ha 6aJIrapcKoTo IIpaBHTeJCTBO c EaBBHTO H Aa e HaJIo3H

BB BpTm3Ea C BpaBaHeTO HM. BJIrapcEOTO llpaBHTeJICTBO Ie OTMeHH

BCHqKH MeepKH, BEJIOTCeJH0 Ba36paHH, ceKBeCTpH HEH H OHTpOJH,

B3eTH OT Hero cpeny HMyMIecTBa Ha O6eameHHeme HapoAj Meafy
24 AnpHa 1941 r. H BjII3aHeTo B cHna Ha HacTomaia l0oroBop.

B cjAyaH EoraTo HMy6ecTBOTo He e 6Hio BTpHaT0 B TeqeHHe Ha
6 Meceia oT BaH3aHeTO B CHaa Ha HaCTomiqa ,0oroBop, Moji6aTa 3a

BpLJMaHe Ha HnMymecTBa Tpa6Ba a 65fe nogaAeHa Ha 6birapcirTe
BJIacTH He IIO-RLCHO OT 12 mecega OT BJm3aHeTO B cHIa Ha HCTOSaJ

,oroBop, OCBeH B CJIyaaH, oraTo MOiTAaT Ma moe aa foKaRae, Ie

He e MIorLI Aa noAawe MoA6aTa CH B TeqeHHe Ha T03H cpOK.

3. BxJprapccoTo IlpaBTecTB o e A HO aa y oHHEI u npe-
xBpjiaHHara Ha HMymrecTBa, unpaBa H HHTepeCH OT BCSmKlaEB BHA,
EOTrO IpHHaGIesaT Ha noAaHn Ha O6emiemHHTee HapolH, TaM EKbeTo
TaRHs a upexBipmaH ca cocAiesBajm OT caIa HJIm npHHiya ynpaE-
HeHH OT npaBHTeicTBa Ha OcTa wm OT TexmH opraHH upe3 BpeMe Ha

BOIHaTa.

4. a) BairapKooTo IIpaBnrTeacTo Ine ia Ae OTroBopHO 3a upH-
BezaaHeTO B ILm1HO nHnpaBHO CTCToaHHe Ha HMymecTBaTa, BapHaTH
Ha uoAaHH Ha 06ejHHeHHre HapoJwH cTGUlacHo TOqEa 1 Ha TO3H qleH.
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B cjayqaH, npH KOHTO EHMyieCTBOTO He Mome ga 6LAe BEpHaTo HJI
RoraTo, HaTo nocjeamna OT BoimaTa, noAaHnH Ha 06eAlieHmre
HapoaH e npeTrpnrua 3ary6a no npnqHa Ha a noBpeAH Hla nemTH Ha
HMyinecTBO B B]&rapHs, TOi hie noAiyM OT Br&rapcKoTo IIpa-
BHTeJICTBO KOMneHcamrlr a B ieBa AO paa3ep Ha Be TpeTH OT cyMaTa
Heo6xolMa B AeHI Ha 3anHlaHeTo 3a RyanaBae Ha nyOoa6HO HMy-
n4ecTBo HJH 3a 3 OMneHcHpaHe Ha noHecenaTa 3ary6a. IIogaHnmArrTe
Ha 0 6 eAIHeHere HapoaH B HHmaEIBB ciyqai He Tpa6Ba Aa 6,IaT nO-
CTaBeHH B no-MaJRo 6JaroInpH THo InoJIoEenHe, OTHOCHO KomIenca-
IWaTa, OTROJIOTO 6airapCIHTe nofaHImu.

b) IIoai=ml Ha 06emHeHimTe HapoaH, EOHTO InpsEO HJI
KoCBeHO HMaT HHTepecH Ha co6cTBeHlni B ApyzecTBa Ha cApyzeHHa,
KOHTO He ca inoamHHni Ha 06eIaHeHnTe HapoAH B CMnHCBIa Ha To0Ka
8 (a) a Ha T03H qjieH, HO HOHTO ca npeTpnmaim 3ary6H BcJieATBHe
Ha noBpeH H ineTH Ha co6cTBeHOCT B B irapHa, nie noaryaT OMIenH-
caHsm crjiacHo ajinnea <a»> no-rope. Ta3H rOMneHcaniHa nie 6iAe
H3TqCJieHa B3 ocHoBa Hnao 6 nHTe 3ary6H HIH Bpe~aH npeTrpnHH OT
ApyZecTBOTo fHIH cApyzeHHeTo H nie HMaa cnIIoTo OTHomeHHe ETM
TaHEBa 3ary6H HJH ILeTH, aKBBOTO OTHomeHe HMaT IIPHXOAOHOCHHTe
HHTepecn Ha TaEEBa noAaHmHn B apyZeCTBOTO HJIH CapyZeHHeTO ETM
o6nHS KIaniTaaJ Ha pyZeCTBOTO HJIH cApyZeHHeTo.

c) KomneHcagarTra ie 6ie naaTeHa 6e3 BcsEaEBH o6Jiara-
HiS, Aangmi H Apyri c6opoBe. Ta Mo0e Aa 6%Le CBo6oAHO H3nIIO3y-
BaHa B BjirapHa, o6aqe e 6Ae 6Ae noaIHHeHa Ha pa3nopea6HTe 3a
KOHTPO0J Ha qyAa BajsyTa, KOHTO MoraT aa 6LAaaT B CHja B BirapHR
OT BpeMe Ha BpeMe.

d) BijrapcKRTO IIpaBHTejcTBO mne Aa:e Ha noAaAHHuTe Ha
06eHnHenHTe HapoAH C'EAOTO TpeTHpane B oTnyraHeTo Ha MaTepHamH
3a nonpaBKaTa HH B'T3CTaHoBaBaHeTo Ha TaxHaTa co6cTBeHHOCT B
BuIrapHA H B oTInIraHeTo Ha iqyaa BanyTa 3a BHOC Ha TamHBa Ma-
TepHaJm, KaKBOTO AaBa Ha 6 rapceH noAariani.

e) BirapCKoTO llpaBHreJCTBO nie OTnycHe Ha noAaHHmrTe
Ha 06eaEHeHHre HapoAH o6e3IneTeHHe B JieBa B carMaTa nponopnHa
npeaBHeeHa B amHHea <a>> no-rope, 3a Aa EOieHncHpa 3ary6aTa Har
iqeTaTa, JamH ma Ha CIcneIHaJIH epMH B3eTH cnpaMo TaxHaTa co6cTBe-



HOCT npe3 BpeXe Ha BOiaaTa H KOnTO He ca ce inpaarajm cnpalo

6H.arapcea co6cTBeHocT. Ta3H aJumea He ce npmaara no OTHomeHHe
Ha InponycHaTH neqaaj6H.

5. BCH'EH yMepeHH pa3xoaH H3B'LpmeHH B B:&rapHa no npeAa-
BHBaHe Ha HCeaHHn, BEJIoq'TeJRHO H3qHCaJeHneTO Ha 3ary6HTe H mne-
THre, mie ce noHecaT OT BHJarapcIKTO IIpaBHTeJcTBO.

6. IIogaHigHnTe Ha 06ewenHeHHTe Hapo;nH H TaXHaTa co6cTBeHoCT
n;e 6HLraT ocBo6ojeHH OT BcEaKaRBH H3IriiOHiHTeJmm H aHam , c6opOBe

H TaKCH HazioCeHH Ha TeXHHTe KanITaJIHH BIorOBe B B1jarapna OT

BiaJrapcKOTO IIpaBnTeiCTBO HJm KEOTO EH Aa 6HJia 6sIrapcIa BJIacT
MeavIy aaTaTa Ha IIpMipHeTO H BJI3aHeTO B CHJIa Ha HaCTOaMrHa
AoroBop CBC cneIuiaJmaTa aeJi Aa ce noiEpmHr pa3xoAHTe IOiH3JIH3aiiH
OT BOHHaTa Him 3a nocpen;aHe pa3xoArTe Ha oEynaIHOHHHTe CHJH
HJI Ha peIapanIHTe B noJi3a Ha EROTO H Aa 6wio OT 06en-
HeHRTe HaporH. BcnqHr cyMH, iOHTO ca 6Jm Tara mIaTeHH Mne
6,L;aT BtpHaTH.

7. 3aHHTepecoBamHar co6cTBeHHm H B'LirapcIOTO IIpaBrTeJICTBO
MoraT aa CKYJIOMBaT cnopa3yMeHH, IOHTO nee 3aMecTar pa3HopeA6HTe

Ha HaCTo0nIIpJI 'JeH.

8. YnoTpe6eHHTe B TO3H qlIeH:

a) H3pa3 <<noaHHMaH Ha 06emaeHiHre HapaAH> HaqiH
(H3aIHecKHF JinHa, KOHTO ca nIOaHnHI Ha KOiTO H 0a e OT 06e;HHeHHTe

Hapo n, Hm apyaecTBa Ham capyaceHma CLCTaBeHH no 3aaonHTe Ha
IKOiTO H aa e OT 06e.aHeHHTe HapoAH no BpeMeTo Ha BjraaHeTO B cHia
Ha HacTo0nHIM A0oroBop, Hnp ycJIoBHe, Re Te C'Lmo ca HMaaj TO3H
cTaTye Ha AaTaTa Ha CJH1 BaHeT0 Ha IPHoqmepHeTO c BEBrapma.

H3pa3aT <<noa a 06eHTe Ha Opo>H» cinmdo BsInoIBa
nH3HqeciEH Amma, ApysecTBa H cfpyzeHma , KOHTO Ha OCHOBaHHe Ha

leicTByBam;HTe B Ba&rapH I no BpeMe Ha BoiHaTa 3aKOHH ca 6HJnm
TpeTHpaHH arTO HeInpHHTeJICEH.

b) H3pa3 (Co6CTBeHK>> 3HaqH nOAanHH Ha 06eAHHeHeTe
HapoMaH, KEarTO e onpe:AeJeH no-rope B aanea <a», EroTO HMa npa-
BO Ha BinpocHaTa co6 cTBeHHocT H BmIIOBa H npaBoInpHeMHIKa Ha
co6cTBemHEa ipH ycioBHe, ie npaBoInpeM aT e CEHBI0 noAaHaKm Ha
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06eiHHeHiTe Hapo;H B cMHcTaa Ha aJlHea <a>. AKo IIpaBonpHeM-

IEIIHKT e KyImEJI HMyueCTBOTO B IIOBpeAeH BHA, IpeXBpaPJMTeJIa me

3ana3H npaBaTa CH 3a KOMneHcaInwa 1n T03IH lJIeH, 6e3 TOBa ;a cTaBa

B yimp6 Ha 3aaJLjimeHHaaTa Memay npexBrpJrTeJam H KynyBaqa no

BTbpemrIHe 3aKoHH.

c) IH3pa3 <<«Myiec TBa>> 3HaqIH geiaTa ,aBHIHMa Ha He-

;BHIHaMa co6cTBeHHOCT, BenmH mJIH npaBa, BIJOQ1 IHTeIHO npaBaTa Ha

IIHaycTpHaJaa, Ja TepaTypHa H xyoMcecTBeHa co6cTBeHHOCT, EaRTO H

BCHIIKH IlpaBa, HM (ecTBa HH HHTiepec Ha co6cTBeHHOCT OT BCa-

KaEKIB BHA.

/enH 24.

BBrapHa IIpH3HaBa, qe CBeTCKHSIT C103 HM a IpaB0 Ha BCHqKH

repMaHcKH aBoapH B B BjrapHa npexBBpjeHm Ha C'BeTCrHE CIo.3

OT KoHTpoJImHa C'BeT 3a repMaHHa H ce 3a>IaEmaBa Aa B3eMe sBCHqIr

Heo6xof,.MH MepKH 3a yJIecHHBaHeTO Ha TaKIHBa IpeXBpIJIsHHa.

NeJIH 25.

1. BceEa OT CBIo3eHHTe H Ca;pyaeHH Ca.m nue HMa IpaBO ga

B3eMe, 3aapamH, JIHEBHEipa Hm a ini peAnpHiee iaKBrTo H Aa e Aefi-

CTBIR no oTHomeHHe Ha BCHIH MEIIyAeCTBa, npaBa H HHTepecH, KOnTO

npH BIH3aHeTo B CHJIa Ha HaCTOSRIH ,LorOBOp ca Ha HenHa TepHTropa H

npHHa:wemaT Ha BJIrapa HJIm Ha 6sJrapcKH nioaamnHH H Aa ynoTpe6n

TaKIHBa HMyiecTBa nIm peaiH3IIpaHHTe OT TaIxHaTa JIHeKBHIaiHH CyMHI 3a

TaKIBa Iejm, 3a KaKBHTO TI aeJIiae B rpaHHrtITe Ha CBOHTe peEIaaMaIlH

H Te3H Ha CBOITe noaHHIwH cpeimy Blajrapna HIHm 6ajrapcImH noJaHgHm,

BKIIOqIHTeJIHO aTbiroBe, OCBeH Te3H KOHTO ca 6HJIH HanIjImo yAOBJeTBO-

peHH nO cEmaTa Ha J;pyrH qjleHOBe Ha HacTosmIa ,loroBOp. BCHqRH

6TJrapcKH HMymrecTBa, HJIH peajiH3HpaHHTe OT TalxHaTa JMIBHaiaH

CyMH, HaLBHmaBsamH pa3Mepa Ha Te3H pemiaMainnIH re 6TaT BspHaTH.

2. JIHKBHmaarHTa H pa3nopemaaHeTO Ha 6BirapcKH HMyige-

CTBa Ime 6iAe 1npOBeAeH cbrJIacHo 3aRoHa Ha CmOTBeTHaTa Cioa3eHa H

CApyaeHa Cnia. BI;IrapcmarT co6cTBenH Eie EMa no OTHOImeHne Ha

TaKHBa HMygIeCTBa caMO Te3H IpaBa, ROHTO Moae ta My ce AaBaT OT

T03H 3aKOH.

3. BairapcKoTo IIpaBreaicTBo ce 3aaff aBa ,a KOmaencHpa

95347°-49---. II--68



6iirapceRTe HnoaHmHIH, MHHTO HI HMyIIeTBa ca B3eTH HO T03H eJIOH H

He HM Ca BspHaTH.

4. IHHaEKBO 3aaIeifflHe He ce cT3aaBa no TO3H 'JIeH 3a IOSTO
H ga 6Lmo CiIo3eHa EmH CpyzeHa CmIa Aa BSpHe BHHyCTpHajHa
co6cTBeHocT Ha BIjrapcKOTO IpaBHTeICTBO HA Ha 6aJIrapcKH noIIa-
HHXIW a HAa BrIjnoH TaRaBa co6CTBeHocT IpH onpe}AeamH e Ha cymNe,
HEOTO Mose Aa 6%aaT 3affLpaHH HO CHJaTa Ha TOqEa 1 OT TO3H
sjieH. IIpaBFTejcTBOTO Ha BCaKa OT CGLos3eHHe H COpyaMeHHI CHJIH Ie

HMa upaBOTO Aa HaJI0H TaKUHBa orpaHeHnae H ycIOBMs Ha npaBaTa Hju
HHTepeceHe OTHaczanw ce 0o HHJycTpHazHla CO6 cTBeHOCT B TeprHTopmTa
Ha Ta3H CIo3eHa H7iJ CpyaeHa Caia, npiHo6HTa npeAHB BJI3aHeTO B
ciua Ha HaCToTmai A OrOBOp OT IIpaBHTeCTBOTO HJH noaHmHwTe Ha
BLnrapHa, aKEBHTo MoraT ja 6bAaT cqeTeHH 3a Heo6xoffiMH aa HeroBHa
HanHoHajieH HrTepec OT IIpaBHTejCTBOTO Ha CbIo3eHaTa aH CApyzeHa
CuIa.

5. lMyiecTBaTa BH3HpaHH OT TOma 1 Ha T03H E8ieH Je ce
cqUra, 'e BKjIIOaT 6,irapcmHTe minecTBa, EOHTO ca 6HIH noA
KOHTpOA Ha OCHOBaHHe Ha CCTOaHHeTO Ha BOfiHa crBiecTByBango MesAy
BJirapHa H CIo3eeHaTa mSE CpyzeHa Cma, IoaSrTO a IopHcH a
BspXy HMyieCTBOTO, HO He Hne BEB.OqBa:

a) HMymnecTBa Ha BB.rapcEoTo IIpaBHTeaCTBO H3nnoji3BaHH
3a KOHCyJICRH n AE jiHLoMaTHqecrH IejH;

b) HMynecTBaTa npHHaajeeaamn Ha peunrao3HH o6mecTBa
HJm qacTmI 6iaroTBopnTeJH opraHn3anHH H yuoTpe6aBaHH 3a peJmrH-
o3HH m 6AJaroTBOopHTeJn gaem;

c) HMyInecTBa Ha QH3HmecmH jmma, ROBTO ca 6LArapcmH
io~aHmHa noiyxa0 m pa3pemelle Aa npe 6HBaBaT Ha TeprpoparTa Ha
CTpaHaTa, B ROSTO ce HaaMBpaT mMygecTBaTa HJE Aa npe6RBaBaT ApyraAe
B TepHTopMH Ha O6eaHHeHnTe Hapoi, c H3rjnoqeHHe Ha 6ijrapcrETe
HMynecTBa, xOHTO B ROOTO H Aa e BpeMe npe3 BoiHaTa ca 6uMi nipeOMeT
Ha MepKH Hai[nparaHH no o io npaBsio cnpaMo HMyaecTsaTa Ha
6-rapclmTe noaHHEwi npe6HBaBasia Ha cLmraTa TepHTopna;

d) IlpaBa Ha co6 cTBeHOCT B'3mHBHajIH cJieA BI3CTaHOBaBa-
HeTO Ha TrprOBCIKTe H HHaHCOBH OTHOmeHEi Mezs C'o3eHHTe H
CApyaeeH Car H Bnirapaa wm BT3HHEKHaJI OT ceAJiH MeazAy IIpaBH-
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TeJICTBOTO Ha KorTO H aa 6a3o CIo3eHa Hni CpyzaeHa CHJa H Bara-

pnH OT 28 OETOMBPH 1944 r.

e) IIpaBa Ha jraTepaTypHa H xyomeecTBeHa co6cTBeHOCT.

UIeH 26.
1. OT KeHs Ha BsJ3aHeTO B caa Ha Ha HacTosmnI ,oroBop HMyire-

CTBaTa HaMHpamH ce B repMa1ma H IIPHHaJiezam? Ha Bjarapna H Ha
6birapcEH inofaHHIW He Me 6AiaT CTTanuH noBeqe 3a HenpmrTeiacr

Myi;ecTBa H BcnqKH orpaHHqeHa oCHOBaHH Ha TaIoBa TpeTHpane me

67,aaT InpeMaxHaTH.

2. Pa3io3HaBaeMH HmyirecTBa npHHaiemarMH Ha BLjrapHa H

6'BirapcH noiiaHmmt H3HeceHH Ha cHna H noA npHHyAa OT 6'jirapcKa

TepHTOPHSI B repMaHm OT repMlaHcEnOTe B'operm CH H C HJm BAacT

caieA 28 OKTOMBpH 1944 r. Mne noaJIeaaT Ha B%3BpIITHaHe.

3. PecTmTyiuTra H B i3CTaHOBSBaHeTO Ha 6rbJIapCeH HMyMecTBa

B repManam nMe ce H3BBPIIH cirjiacHO c MepRETe, EOHTO im e ce onpe-

AeJzT OT CMITre OKyunpaum PrepMama.

4. Be3 TOB a a CTaBa B yIrIbp6 Ha Te3H H BCHqIRH ApyrH paano-

peA6H HanpaBeHH OT oKynHpaiHTe repMamHa CamIH B Hno0a Ha Bira-

pna H 6JrIrapcRHn noraHHIH, B.uirapHS ce OTEa3Ba OT CBOe HMe H OT

HMerT Ha 6BirapciErre noaaHHiim OT BCHEKH periaMaiHH cpemy rep-

MaHaI H repMaHcKH InoAaHnlH ocTaHazm HeypeAeHH Ha 8 MaA 1945 r. c
Ha3JnomeHHe Ha Te3H np0oH3THqaTnH OT AorOBOPH CRJIMIqeH HJIH f pyrn

3aji;JDeHHl noeTHI mI npaBa npHao6mHT npeH 1 cenITeMBpH 1939 r.

ToBa OTKa3BaHe m;e ce cirTa, ne BKRnoqBa abroBe, BCEIKH Mea Aynpa-

BHTeJICTBeHH B3eMaHna CBbp3aHH CTC CIIOpa3yMenHHm CRHiOMqeHH B Teqe-

HHe Ha BoiiHaTa H BCHEKH peEKaMau aa 3a 3ary6H HM nImeTH B%3HIHKHaJH

npe3 BofiHaTa.

IeeH 27.

1. CBi;ecTByBaHHeTo Ha C'CToHIHe Ha Boi0Ha He m;e ce cmmTa no

caMo ce6e cH KaTo 3acsaraio 3a'LJAjeHheTo 3a niamaHe Ha napHqHH

SJ:r0OBe npoH3TnHamIw OT 3abJI, eHIa fa H AoroBopH, KOHTO ca c'mbe-

CTByBaJm H npaBa, ROHTO ca 6nmH npao6mHT npeAH CneCTByBaHeTO Ha
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C'CTORIHHeTO Ha BOilHa H KOHTO Ca CTaHaJIH m7iaTHMI IIpeaH BJIH3aHeTO

B cHJa Ha HaCTOSIIH AorOBOp H KOHTO ce a'LjiaT OT IIpaBHTejicTBoTo
aHm IIoAaFHHtmre Ha BIirapp Ha IIpaBHTejICTBOTo H 0im nozaHaimHTe Ha
eAHa OT Cio3aeIHTe H C:pyaeHH CHJI HJI ce aJIDaaT OT IIpaBHTeJi-
CTBOTO HJIH IOloaHHniTHTe Ha eaHa OT CTIO3eHHTe H ClpyaIeHH CHJIH Ha

]paBHTeJICTBOTO HIH Ilo0aHHlm Te Ha B.irapna.

2. OcBeH aio e ApyroSqe H3pHHO IIO TaHOBeHO B HaCTOa1iH[
lAroBop, HHm;O B Hero He Tpe6Ba ga ce TLi'yBa KaTo yBpe;tamo B3a-

HMOOTHomeHmHra Measy J.ajnMEHiHHH H RpeOffaopH nipO3THqani OT
npeBoeHHH ,loroBOpH cIunoqeHHm OT IIpaBHTeJICTBOTO HJI noaaHmI[HTe
Ha Bruirapia.

%IeH 28.

1. OT HMeTo Ha BTarapcROTo IIpaBHTejCcTBO H OT HMeTO Ha
6JirapcRmHe nIIoaHHIH BITrapH ce oTma3Ba OT BcrnHH peKraMaLna OT
RaKBOTO H :a 6Heo eCTecTBO cpemny CiomaemHne H CTpyazemH CwI, npo-
H3THqam;H AnpeKTHO OT BOfniaTa HJH OT MeprKre B3eTH nIopa0H cmIIe-
CTByBaHHeTO Ha cacToMHe Ha BOHiHa B EBpona cjieA 1 cenrTeBpH 1939 r.
He3aBHCHMO OT TOBa pajIm CloaeHaTa HJI C[pyzeeHa Cnia e 6Hna BbB
BOiHia c B3 lirapHa no TOBa BpeMe. ToBa OTEa3BaHe BIKJIOqBa cJieAHOTO:

a) PeIUIaMarar 3a 3ary6H HJI mieTH IIpeTpnIIeHH KaTO IO-
caieavHa OT AeHicTBTa Ha a BsopsaceHrTe cHmI HJIH B.iacTH Ha CBioae-
HnTe lHJ CipyaeHH CIH.

b) PeiraMaLm npo3THmIan OT IPHC'aTCTBHeTO, onepatn-
HTe HH AeHCTBarTa Ha BsopBaeHHTe CHJI Ham BJIaCTH Ha C'Io3eHHTe
HJIH CpyaCeHH CHIM Ha 6nirapcKa TepHTopHH.

c) PernaMagnH OTHacsaqH ce ao pemeHHa H pa3nopeama-
ma Ha CGAHjnunaT3a IIpH30Be Ha CIo3eHmTe m CAIpyzseeH CH,
EaTo BairapHa ce crasacaBa Aa npH3Hae aa BajmnqHf H o6BEp3BaIlH
BCHnR pemeHma H pa3nopeaaHnM Ha TamHBa Clgaiia a 3a IIp3oBe
Ha HJI cae, 1 ceirreMBpH 1939 r. oTHacamn ce Ao 6airapcKm opa6H
HJIH 6JirapcKH CTOKH H JH iaian ua Ha paa3ocE ;

d) PemiaManH nlpoH3THianI oT ynpaaHeHHeTo Ha npaBaTa
Ha BoX>BaIna rTpaHa Hna oTr epriwre B3eTn c Aej aa ynpaaHeHHe Ha Te3H
npaBa.
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2. Pa3nopeh6nTe Ha T03H lJIeH ume Hn3oIIaT, HIanIHO H OEOH-

qaTenHO, BCHKH peRiiaMauAH OT onpeAejeHoTo no-rope ecTeCTBo, KOHT
Ine 6iaaT noraceHH oT cera HaTaTmR, KORTO H Aa 6'AhaT 3aHHTepecoBa-
HHTe cTpaHH. BaIrapcRoTo IIpaBHrejCTBo ce cmrjiacsaa Aa AaAe cnpa-
BeAJmHa KOMneHcauga B JeBa Ha JHnIaTa, ROHTO ca AOCTaBIHm npoAo-
BOJICTBHe mIH npaBm ycjyrH no peKBHSn3 Ha Caio3eHmre H
CrpyaeHH CHJIH Ha 6brapcKa TepHTopHa, H aa yaoBneTBopeHHe Ha
B%3HHHcaImH Ha 6ajirapcra TepHTopMa perEaMaRnH cpeMy BsopbzeHH
CHIH Ha CLoa3eHiH aIH CApyzem CHra 3a HeBoeHHmH reTH.

3. Bajirapna cTMLo ce OTKa3Ba OT BCHMKH peEJaMaUHH oT ecTe-
CTBO HOCOqeHO B TOqEa 1 Ha T03H qJleH OT HMeTO Ha BiarapcEoTo
IIpaBHrejicTBO aHS 6yMrapcEHnTe noAaHn p cpe ny IofTro H Aa 6nio OT
06emHHeHHme Hapoan, qmTrO .AmoMamTEecK H CHOmeHaM C Biirapna
ca 6HmI npeELcHaTH npe3 BofHaTa H ROHTO ca npeAnpHemH AefCTBHH B
cwTpyjmHqeCTBm cic CmaoeHTre H CApyaeHm CaIm.

4. OTKa3BaHeTo OT peEiaaMaiHm or CTpana Ha BuarapmH no canaTa
Ha TOEKa 1 OT T03H IIeH BEKJOqBa KaEBHTO H Aa 6HJno perKaaMaIH

npoH3THqaWri T MepEHTe B3eTH or KoaTo H a e o Co3ee Coe e H CApy-
zeHH CrHJ no oTHomeHHe Ha 6birapcH KRopa6H meaAy 1 cenrreMBpH
1939 r. H BJIH3aHeTO B cHma Ha HaCTOmEmil AoroBop, EaKTO H Ha KaKBH-
TO H ha 6mio perJaManmH H ~JIroBe npoH3THqarn OT KoHBeHnsara 3a
BoeHHonIeHHHnHTe cera B cHJIa.

q1IeH 29.
1. ,0o CKjnoqBaHeTO Ha TrprOBcErH AoroBOpH Hnm cnopaayMemmH

MeasAy OTAeJHH 06emHmeHH HapOAH H Bairapna, BEarapcEoTo IIpa-
BHTeJICTBO B TeqeHHe Ha cpOE OT 18 Meceia OT Bjn3aHeTo B cnia Ha
HacToairH a AoroBop, Ie AaAe cjeAHOTO TpeTHpaHe Ha BceKH eOaH OT

06eaHeHmre HapoAH, Eofro aRETrm ecEM, Ha 6aaaTa Ha B3aBHMOCT
AaBa aHajiorIqeH peaEn Ha BrirapHa 3a anoo6Hi Binpocn:

a) BiB BCHqKO, KoeTo ce orHaca Ho nHTa H c6opoBe, Bipxy
BHOC HJH H3HOC, BTpenmHO o6jaraHe Ha BHeCeHH CTOKH H BCHnKH
npaBHaia oTHacasm ce KTM Hero, Ha 06eiHHeHHTe HapoH H ine ce AaAe
6e3ycjnOBeH peHM Ha Ha i-o6saroheTejicTByBaHaTa Hanua;



b) BBB BceKO Apyro oTHomeHHe, BTarapHm HSMa Aa napaBH
HHeKaBO IpOH3BOJIHO pa3rpaHHueHHe BbB BpeAa Ha CTORH, npOH3JaI3a-
nIH OT HJI npeea3Ha3 eHH 3a KoaTro H a e TepHTropI Ha RKIOTO
Aa e OT O6eAmHneire HapoaH B cpaBHeHHe c noAo6HH CTORH I1pOH3IH-
3aann OT HJL npeaHa3HaqeHH 3a ROSTO H Aa e Apyra TepHTopHa Ha
06eAHHeHmTe HapoH HJmI Ha ROBTO H la e Apyra qyzAa cTpaHa;

c) Ha noAamIHuH Ha 06eHHeHHmTe HapoAH, BmI'IOqHTemHO
IopH.nqecIH aHmia, nge ce AaAe HanHoaaJHmH peamM H petnMia Ha Hai-
o6 jaroAeTeAcTByBaHaTa HaHas BB BCHqKH BHIpOCH OTHaCaInH ce AO
TaproBHa, HHAycTpHa, opa6omIaBaHe H AepyrH (opOPM Ha TrproBCia
AeHBocT B BiIrapIn. Te3H pa3nopeA6n He nie ce inpjaraT 3a TBproBceo
B'I3AyxoInaBaHe;

d) BL.arapiH He ire aaAe HHaEKBH H3aIIoQHTeHH Han AEHC-
RpHMHHaHuoHHH npaBa Ha EoaTo H Aa e cTpaHa BTB Bp3EKa c H3IH0I3yBa-
HeTO Ha TvproBCRH caMOJeTH B MeaAyHapoAHHTe c£o6MreHmH H ine Aage
Ha BcnrKH 06e.AmHeHH HapojH efHarBH BM3MOsHOCTH 3a HnoryqaBaHe
Ha npaBa 3a MeKjiyHapoAHo TbproBCRo BB3:AyxoiiaBaHe Ha 6nirapcKa
TepHTOpHR, BRKIOWHTeJHO HpaBOTO Ha cJa3aHe 3a cHa6AaBaHe C ropHBO
H 3a peMOHT H nIo ce oTHaca o H3nIOJI3yBaHeTO Ha TrprOBCEO B%3Ayxo-
niaBaHe B MeaICyHapo0HHa c0o6MneHHa, BbIrapHa, Ha 6a3aTa Ha B3aHM-
HOCT H 6e3 pa3rpamHHaBaHe, n;e aaAe Ha BcnqEKH 06e:mHeHH HapoAH
npaBo 3a npejHfaHe HaA 6Lirapcra TepmTopHn 6e3 cJm3aHe. Te3H
pa3nopef6H He nie 3acerHaT HHTepecrHe Ha HapoaHaTa oT6paHa Ha
BLarapia.

2. IWe ce noapa36xpa, qe ropen36pbemHre 3agbja2eHma, IIeTH
OT BIarapma, nre noAiesraT Ha Haz3ioqeHmra, OTOro e o6qafiHo pa ce
BKarlOBaT B TlproBcRHTe AOroBOpH, CEJIoqBaHH OT Bjaiapaa npegH BOH-
HaT a H pa3opepr6HTe oTmacain ce o B3amaHOT AaAeHa OT BCeKH eAin
OT 0 6 emWHeHnTe HapoAH nie ce noJfpa36Hpaa anopieam Ha H3RIOna e-
Hmara, KOHTO o6Hwaftio ce BjIIIqBaT B TrproBCEHTe POrOBOpH, CEKJOI-
BaHH OT Ta3H rbpzaBa.

IeH 30.
BJnrapHa une yiecHH ROKO.noToO e BmL3MaozO zeje3I0niTHm TpaH-

3HreH neB pe3 e CBoara TeprTopHM npH yMepeHa Tap(PH H Ine CEKJ-
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'1H cc c cemeHHTe Apa;EaBH BCOEKH Heo6XO7HMmH 3a Ta3H ileJI B3aHMHH

cnopa3yMeHHa.

qjieH 31.

1. CnopoBe, KOHTO MOraT ,fa Bb3HHKHaT B'B Bpb3Ka C qJIeHOBe 22
H 23 H IlpnjoaceHaTa IV, V H VI Ha HaacTosrrnI AoroBOp me e oTHe-
CaT npeA IIoMHpHTeJIaHaTa KoMHcna cbCTaBeHa OT paBHO 4uCJIO IpeA-
CTaBHTeJIH Ha 3aHHTepecoBaHOTO IIpaBHTeJCTBO Ha 06etHHenmTe Hapo-

A H Ha BlarapCKOTO IIpaBHTeJlCTBo. AKO He ce nocTHHre ciopa3yeHHne

B TeqeHHe Ha TpH Meceqa OT InpeaBaHeTO Ha cIopa Ha Ila MHpHTeJIHaTa

KoMHCHm, BCaKO eAHO OT ABeTe llpaBHTeACTBa Mo;e Aa noncKa a a ce

irnp6aBH eaHH TPeTH qjieH KLM IKoMNcHTa H B cjyaHi. e e Hece nocTHrHe

cnopa3yMeHHe MesMIy ABeTe IIpaBreicTBa OTHOCHO H36opa Ha T03H
qjieH, rjiaBiHH CeepeTap Ha 06eAHHnemre HapoAH Mooae Aa 6'aBe 3aMo-
JIeH Aa ro Ha3HaqH.

2. PemeHHeTo Ha MHO3HHCTBOTO OT 'JIeHOBeTe Ha IKoMHcmaa une
6aAe pemenHe Ha ICoMHCaTa H Dne ce npHeMe OT CTpaHHTe aTO OrKOH-
IqaTeJHO I 3aIbjmRCHTeJHO.

%ieH 32.

ILieHoBe 22, 23, 29 H IIpHunofeHHe VI OT HacTOsnIq A JOroBop nme
ce npmaaraT CHpaMO C'Mce3eHHTe H CApyaeHH HapoAH H (DpaHIRia H

ClIpsMO Te3H OT 06eHHeHHTe HapoAH, MUHTO AlJIMaqecOMa THe OTHome-

HEa c BaarapHa ca 6HJH npeRbCCHaTnH pe3 BofiHaTa.

TIJeH 33.

Pa3nopeA6rHTe Ha IIpHjoaeHHa IV, V H VI nRe HMaT, KaETO H apy-
rHTe npLHAoazeHaa, cHaa H AeiaCTBHe IaTO Hepa3AeJm qaCTH I OT AoroBopa.

IACT VII.

KnayaH OTHOCHO AyHaBa.

t eH 34.

Ropa6orinaBaHeTo 1oO ,ryaBa ime 6,Ae CBo6o0HO H oTEKpTO aa
noaaHHmmrTe, TrproBECHTe ropa6H H CTOKH Ha BCHqRH JilpCaBH Ha
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6a3aTa Ha paBeHCTBO Ho OTHOIIeHIe Ha IpHCTaHHRuIHH H HaBHraiIOHHH

TaKCH H Ha ycjiOBHlra 3a TTpr0BCKO KOpa6om0IaBaHe. ropHoTO He mne ce
ipHiara B'spXy IpeBo3a MeMay upucTaHHUaTa Ha cYnIaTa ApsEaBa.

qACT VIII.

3aKHnOtqTeJHH Hnay3M.

%ieH 35.

1. B cpOE HeHajitBHmaBagi 18 Mecega OT BJI3aHeTO Ha HaCT0oaiH

AoroBOp B ca, Ile$OBeTe Ha JmoLoMaTHecKCHTe MHCHH B Coqi Hua
CBeTCKeHI CSO3, C1eMnHeHOTO KpajcTBo H CLeaHHeHnTe AMepHnaH-
CKH IMiaTH, AeHCTByBaKH B cbrjacne, ine npeACTaBmBaT Cios3eHHme H

CApyseHI CiEH B OTHomeiHTrra c BrJapcEOTo IIpaBHTreJcTBO Ho BCOW-
rH BTIpOCH OTHaCaImH ce Ao H3InH eHHmeeTo E TbJHKyBaHeTo Ha HaCTOa-

IHIa AoroBop.

2. TpnMaTa meIeOBe Ha MHCEHH ie t aAaT Ha BlirapcKoTo IIpa-

BHTeJICTBO TaKOBa pIKOBOACTBO, TeXeeCrH CbBeT H pa3CcHeHHa,

KOHTO MoraT Aa 6bAaT Heo6xo0fKM 3a Aa ce ocHrypH 6¶Bp30T H eHrCac-
HO H3IHJHeHHe Ha HaCT0omIHa AOtOBOp C'OTBeTCTByBaio0 KaKOT Ha

TeeCTa, TaRa H Ha Ayxa My.

3. BLirapcroTo IIpaBnTrejcTBo ne 0AcTaBH Ha Ea3aHiTe TpHMa
IIIe$OBe Ha MHCHH BCHqEaTa Heo6xojHMa HHnopMaiSEH H HOMOIM, ROSTO

Te Moa3e a IIonc0laT IlpH H3IrniHeHHeTO Ha 3aaqHTe Bb3JioaReHH HM OT

HaCT0oanyHII 0rOBOp.

eHs 36.
C H3rnoqeHie Ha cJiyianTe, B EKOTO rpyra npogeA:ypa e H3PHqHO

npeBHAs Ha no cnaaTa Ha HoriT H na e JIeH OT HaCTOamrHa AOrOBOP,
BceEH CHOp OTHOCHO T7iKmyBaHHeTO MJIH H3lnmHeHHeTo Ha AOrOBOpa,

ROrTO He e ypeAeu qpe3 npeKH AHiuiOMaTm ecrH nperoBopH, ine 6 LAe
oTHeceH upea TpHMaTa lIe+OBe Ha MHCHH EAeJECTByBamg Ha OCHOBaHHe
Ha qJlen 35, c Hn3roqeHHe Ha TOBa qe B TO3H CayIafi I Bie4OBeTe Ha MH-
CHrTe He ine 6bjAaT orpaHHqemH or cpora npefBHAeH B T03H qIeH. Bce=
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TaKIB cnop Hepa3pemeH OT TaFX B cpOK OT ABa Mecega, mne G6%e, ocBeH
aKo CTpaHHTe Ho cHnpa B3aHfmo ce cHopa3yMeaT 3a Apyr HaqHH Ha
ypeICaHe, OTHeceH, no HCKaHeTO Ha eAHa OT ABeTe cnopemH CTpaHH
npeA eHa KOMuCHSI CLCTaBeHa OT eBaH npeAcTaBnTeJi Ha Bcsca cTpana
H elHH TpeTH lJIeH H36paH HI B3anMHo c(rsacHe Ha ABeTe CTpaHH H3-
Memsy noaaHHnrTe Ha eCHa TpeTa cTpaHa. AKo ABeTe CTpaHH He ycneSrr
Ha ce cTrnjacaT B eoH0MeceqeH cpOK OTHOCHO Ha3HaqaBaHeTO Ha TpeTHq
qjieH, rsiaBHH CerpeTap Ha 06eepome e H mosme Ho a 6iae 3aMo-

ICeH OT K05ITO H Ha e OT ABeTe CTpaHH Aa ro Ha3HaIH.

2. PemeHneTo Ha MH03HHCTBOTO OT JileHOBeTe Ha CKoMCHara mi e

6jie pememHe Ha KoMHcmrra H me ce IpHeMe OT CTpaHITe KaTO OKOH-
iaTeJIHO H 3aAbJmCTeAHo.

1eH 37.

1. BceKnH pyr qjieH Ha 06eWAHeHHTe HapoAH, IOHiTO He e noa-
nicaaj HacToa0nHs Ao0roBop H KOiTO ce HaMHpa B CLCTOSHHe Ha BOfiHa
c Biarapma, Mose Aa ce npHC'beAHHH iKM AoroBopa H cJeA n1pHCLeAuH-
HeHEe e ce cqnTa 3a agej1Te Ha AoroBopa 3a CjpyEeHa Cmaa.

2. AKTOBeTe 3a npHcLeaHHeHHe nme ce Aeno3HpaT y IIpaBHreI-
CTBOTO Ha CGIo3a Ha CTBeTKHTe CoIHuanHcTHecKH Peny6JmrK H wme
HMaT CHia OT AeHa Ha aenoO3HpaHeT0.

ZIeH 38.

HacTomZa AIoroBop, HHITO PYCKH H aHrJIilCKH TeKCTOBe ca
aBTeHTHqHH, Mie ce paTH4nBapa OT CLIo3eHHTe H CApyzeHn CHEH.
Toi Tps6Ba cnio Aa ce paTHaiHuHpa OT BEirapHa. Tol mne BJe3e B
cnHa BeAHara cAiel j;eno3HpaHeTo Ha paTHHEKaimHH e OT CIoH3a Ha
CqBeTCKHlTe CouaaJHCTHqecKH Peny6amKH, CieAHHeeHOTO IpaAcTBo
Ha BejiHKo6pnTanHm I CeBepna HpjiaHlHna H CamHeimre AMepH-
IKaHCKH IaTm. PaTHnHKauHOHHnTe HHCTpyMeHTH nwe 6i;aT AeIIo3H-
paHH y IIpaBHTreJcTBOTo Ha CT)3a Ha CIBeTCKHTe CowHajIHcTnHecRK
Peny6jnHK B Hafi-KpaTKOTO B'L3M0EMHO BpeMe.

IIo OTHomeHHe Ha BC5IKa OT Cioa3eHHTe HTmC Cpya3eHH CHm,
qTrro paTH4IHKaInOHeH HHCTpyMeHT e Aeeno3HpaH cAIe Tosa, AIo-
roBopa n;e BJe3e B caaa OT AeHi Ha Aeno3HpaHeTO. HacTosTMaMr
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,oroBop nme ce AenosHpa B apxHB re Ha IIpaBHTeAcTBOTo Ha OBo3a
Ha CbBeTcEre Co.HajmcTw ecm Peny6.ImH, IOeTO i e pa3npazm
saBepeHH npenacH Ha Bcasa oT nojmcamcIe ABplaBH.
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cnlMC'b HA nPHOMJ1EHfITA.

llparioaeHne

IIpaioaeime

IIpnoaieHHe

IIpmoszeHHe

IIplaoseHHe

I.

II.

m.

v.

V.

¥I.

KapTa Ha 6,nrapcimHTe rpamHnH.

OnpeAeJIeHIe Ha BOeHHO, BOeHHO-Ba3yMIIHO H

BOeHHO-MOpClO o6yqeHHe.

OnpeAeJeHHee H ciHCLK Ha BoeneH MaTepuaj.

HHgycTpHaaJHa, jraepaTypHa H xyAosecTBeHa

co6cTseHocT.

AoroBopH, aaBHOCTH H IaeHHH KHHa&.

CaiAe6HH pemeHHa.
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nPHIOEEHME I.

(BRE q.JeH 1)

Kapra Ha 6unrapcKHTe rpaHMHH.

nPIMnOJ EHME II.

(Ba= qJIeOH 11)

OnpeAeneHme Ha BoeHHO, BOeHHO.-Bb3AYSl HO

H BOeHHO-MOpCKO o6yqeHHe.

BoeHHo o6yeieHue ce oipeAeja RarTo cjieBa:

H3yqaBaHe H ynpaaHeHHe B ynoTpe6aTa Ha BOeHeH MaTepnaJ
HapoQIIO npeAHa3HaqeH Hm n lpHroAeH a BOeHHHI eJm H yEe6HH nO-
co6a oTHacaInH ce Ao Hero; H3yqaBaHeTO H H3bJIHBaHeTO Ha BCHqKH
CTpoeBH yIpamEHeHH mu npeBH2BaHma npeAHa3HaqeHH 3a o6yqe-
HHeTo JIH Ha3BiPImBaHeTO Ha MaHeBpH, EOrTO ce H3BLpmBaT OT 6oiHH
CHJH B cpaaEeHie; opraHH3HpaHoTO H3yqaBaHe Ha TaKTHma, CTpaTerna
H ina6na pa6oTa.

BoeHHo-MopcRo o6yQeBHe ce onpeAejma KaRTo cjieBa:

3ay'qaBaHeTo, pKLOBOACTBOTO wm yupaHameHeTo B ynoTpe6a Ha
BOeHmm KOpa6H wm BeHHO-MopCrH c*opTeHIm mm. yqpeaeEHHq,
EaRTo H H3yqaBaHeTo EMR ynoTpe6aTa Ha BCHIrH OTHacim H ce xLM
TOBa npH6opH H yqe6Hn noco6as, ioHTO ce H3noJI3yBaT aa BoAeHe Ha
MopcEa BoihHa, OCBeH 3a Te3H, KOHTO O6 HEHOBeHO CTigo ce ynoTpe6aBaT
3a rpazaaHcKH Aejm; cimno npernofaBaHeTo, ynpamHeHHeTO HJII opra-
HH3HpaHOTO H3ywaBaHe Ha MOpCKa TaKTHma, CTpaTerMa H rna6Ha pa6oTa,
BKEimmoTeJmo 3HaTJHeHeTO Ha BCHErKH onepanHm H MaHeBpH, KOETO
He ca Hy3EHH lpH MlpHOBpeMeHHOTO H3IIOI3yBaHe Ha Eopa6H.

BoeHHo-BT3imymo o6yeHEI e ce onpeejra cawro cjeABa:

]l3yqaBaHeT0 H ypaEHaBaHeTo B ynoTpe6aTa na BoemHH Ma-
TepHaJm HapoqTo npeua3HaqeHH HiJ npHroAeHH 3a BOeHHO-Ba3,AyImH
ieim H OTHacaimH ce LM ToBa o6ypenme yqe6HH Ioco6Hm; H3ymaBa-
HeTO H ynpaZHeHHeTo Ha BCnH cuIneHaJmI3paHm MaHeBpH, BrIOIO-
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TeJIHO jeTene B (opMawI, H3BpIIIBaHH OT CaMOaeTH nPH H3IITaIHHeHH
Ha BoeHHO-B3;aAymHa 6 oHHa 3aaaqa; H opraHH3HpaHOTo H3ypaBaHe Ha
BoeHHo-Bw3IAynmHa TaKTUca, cTpaTerma H Ma6Ha pa6oTa.

nPMIJHIO EHME III.

(B3EZ qJIeH 14)

OnpeAeneHHe H cnHCtbH Ha BoeHeH maTepHan.

TepMHI T <<BoeHeH laTepHai>> RKaTo e ynoTpe6eH B HaCTOiHVM

LoroBop ire BrKJIOMH BCHeqH opm za, 6omHH II npacIH H cpeAcTBa
HapoqHO nocTpoeHH an IpHcIInoco6eHH 3a H3IIoI3yyBaHe BbB BO0Ha,
rEaTo ca H36poeHH lno-ojay.

CLmo3eHiTe H CHpymeHH Ci OH e 3aiia3BaT npaBOTo lnepHOAqecICu

Aa H3MeHaIT cnicKa qpe3 nOIIpaBIH H A o6aBIH, XbpMEeHEH CMeTEa
3a HayqHH ,a am, KOHTO MooraT Aa ce IIoBaT.

KaTeropHa 1.

1. BoemHH iyImI, rapa6HHH, peBOJIBepH H IHCTOJIeTH; i;eBH 3a
Te3H op'nEH H ffpyrH 3anIacHH qacTH, KOHTO He Mo2Ee JiecHo ga ce
npHcnoco6ST 3a rpasARaHCKa ynoTpe6a.

2. KapTeqmTHHT, BOeHHH aBTOMaTHWHH HIH caMo3apuHH nymICK

H KapTeqHH IHCTOJIeTH; Ie6BH 3a Te3H OpMtHSI H EApyrH 3anacin qaCTH,

EOHTO He MoraT JeCHO Aa ce npHcioco6SiT 3a rpaaAaHcEa ynoTpe6a;
IapTeqHH CTOfiH.

3. OplaHa, ray6HHm, MOpTHpH, cneirnaHAH npOTHBO-CaMOieTHU
opiian; 6e33aTBOpHH HJIH 6e3oTmaTHH opJAHsI H orHeinp'craqKH; geBH

H pyrH 3aanacHH qacTH, KOBTO He MoraT JieCHO Aa ce npHcnoco6aT

3a rpaxraHCea ynoTpe6a; ziaPeTH H CTOiiK 3a ropeH36poeHHre opazHa.

4. YpeuH 3a nycraHe Ha paKeTH; MexaHH3MH 3a nycraHe H

KoHTpoiHpaHe Ha caaMOmBHmKemrH ce H HanpaBJieMH cHaparH; CTOfEH
3a ciunHTe.

5. CaMonBCHasemnH ce H HanpaBJISeMH CHapaan, cHapa^H, paKeTH,

yHrHapHH MyEmiu i nH aTpOHH, nlJIHH BH pa3Hu, 3a op a E36po-
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eHH norope B TOUKH 1-4 BrKHOmHTejHO H 3auaalLH, TpH6H mn npncno-
co6.leHHa 3a AeHicTBHe C TaX aaI 3a IpaCBaHeTO HM. BaiLmaMeHmTeJm
HymHH 3a rpasAaHcKa ynoTpe6a He ce BKAJIIOBaT.

6. PqmHH 6oM6H, 60o6H, TopIHJI, MHHH, IIIOABOIHH 60M6H H
noaJna.jHTeaHM BemAecTBa HJIH aapa al , ITLAnHH HH Hpa3HH; BCHqKII
cpeAcTBa aa AeHRiTBHe c TX Ha 3a InpcBaHeTO HM. BTa3iaMeHHTeAH
Heo6xoaHMH 3a rpasaaHCKH Hyam!H He ce BKnIoqBaT.

7. HoaoBe.

HaTeropsH II.

1. BpoHmpaHm 6ofii KOJIH; 6pOHipaHH BJaRaoBe, KOHTO TeXHH-
qecra He MoraT Aa 6bAaT npHcnoco6eHH 3a rpazancKH nAeJm.

2. MexaHmHecRK H caMoSBHtemiH ce jiaeTH 3a ROeTO H Aa e OT
opTzBrrTa H36 poeHl B RaTeropma I; cneeHauieH BHA BOeHHE macHTa
san EapyiepmH H3BBH Te3H H36poeHH no-rope B TOlKa 1.

3. BpoHeBn IMIO'H noC Bee OT TpH iHHa ,e6esmna, KOHTO ce
H3IIOJ3yBaT 3a 3amIHTRH reJIH B'B BoiHa.

KaTeropHaf III.

1. MepHn H B3HmcnaTeJHuH InpH60pH 3a ynpaBJIBaHe Ha cTpei-
6aTa, BlRjouHTeJno JnHHHiRH Ha 3eHHHm ImiaHmeT H HCTpHTejiH;
npa6opH 3a npecTpeJna; MepmHnH; 6 oM6oxBmpraqmHH MepHnMH; EJIO-
qose 3a 3anaJIR; npH6opH 3a IpoBepRa Ha Kajm6pHTe Ha opTiHrra
H 3a npoBepKa Ha HHCTpyMeHTHTe 3a ynpaBJIeHHe Ha cTpea6aTa.

2. I;ypMOBH MOCTOB6 H IJIpMOBH JIOEKH.

3. CpeAcTBa 3a MacaHpaH BOeHHH AeflCTBHm, RaKTO H ocJIenH-
TemHH cpeACTBa H cpeAcTBa 3a H3MaMa.

4. .JIHO BoeHHo CHapsaeHmHe OT HneWaaeH xapaETep, EoeTo
He mose AecHo Aa 6Xe nrpHcnoco6eHo 3a rpazAaHcKH nrejH.

KaTeropms IV.

1. BoenHHH opa6H OT BC.I9aIbB BIH, BIlCOqweJIHO H lpHCnIO-
co6eHH Ropa6F H cLAoBe npoewTmpaH n.w npeHEa3HaqeHH Aa rH
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o6 cjIyaBaT JH nojILpmaT, ROnTO He MoraT aa 6,aaT TexHnnecrH

InpHcnoco6eHH 3a rpaataHncKH IeaJ, KaRTO H BSopTaMeHmH, 6poHa,
6oiiHH npHlacH, caMoaieT H BCHeIIH Apyrn CHapSaeHSI, MaTepnaaH,
MauHHUH H HIHCTaJIaiHH, KOHTO He ce ynoTpe6sBaT B MHpHO BpeMe OT
Ropa6H OCBeH BoeHHH Eopa6H.

2. AecanTmH caoBe n 3eMuHOBOHH npBOB3H cpecpTBa HJI
CHapsaceiHOe OT BCacaK'B BHn; IIpMOBH JOKIH HJIH irpHcnoco6JeHmH

OT BCSIaK'EB BHA, KaETO H EaTaIyJITH HIH ApyrTH anapaTH aa nymaHe
HJa H3XB;BpJasHe camoJieTH, paKeTH, lBHSHMH 6oHH cpeACTBa Hne
BCIaKaKBH ApyrH cHapsIH, alIapaTH amIH npHcnoco6zeHma c am 6e3
erEnalC, YI[paBASBaHH mIH HeynpaBJmBaHH.

3. IIoBOALHH r HJ nIIOy-nIIOBOWfH CH'LOBe, ILEaBaTeJafH cpeA-
CTBa, 6 oiHiH pe:CTBa, npHcnoco6JleHna HH anapaTH OT BCIEaRKB BHA,

BKJIIOHTeJuH H CInelHaamHO KOHCTpyIpaHH npHCTauHHnIH 3aniHTHH
IIperpaAH, c H3sKjioIeHHe Ha Te3EH, EOHTO MraT Aa ce yIoTpe6aBaT aa
cnacHTeJIHH nejni HJIH ipyrH rpaa;aHCEH nejiH, KaKTO H BcsRaEBO

cHapaceeHHe, npnHHalJetHOCTH, aaIIacHH acTH, eacnIepHmeHTaZji H J
yqIe6HH cpeacTBa, HHCTpyMeHT HJIH HHCTaJanHm, KOHTo moraT Aa 6TAaT
cneneHaaHo npeaHa3HaqeHH 3a IIOCTpOSBaHeTOHeT, HnoTaHeTO Iopsaa-

HeTO Ha cxpaHeHHeTO Ha e'mHrTe.

KaTeropHs V.

1. Crjo6enH HJIH HecrJIo6eHH JeTaTeAHH anapaTH, no-TeazcH I n
no-JeKHr OT Bas3yxa, ICOHTO ca npeAHaaHaqeHH HwI npHcnoco6eHH 3a

Bsb3AyniHa 6op6a nocpegCTBoO ynoTpe6aTa Ha rcapTeqiHH, paReTo-
xB'LpraqIH HEan apTHjepH, HaiH 3a HoceHe H nyinaHe Ha 6oM6H, wm
KOHTO ca caHa 6 eHH c, HIL KOHTO nopaH THna HInH OHCTpyKinaTra
CH ca roAIHa 3a EOeTO H Aa e OT npHcnoco6jeHHaTa, CIIOMeHaTH B
TOYqa 2 no-;OJiy.

2. ABHaxHomm opAefifHH CTOMKH H pamH, 6oM6o0i>pzaTejH, Top-
Ineaoa'pmeaTeJiH, KaETo H MexaHm3Mn 3a nyiaHe Ha 6o0M6H wE TOp-
nmIH; op'Ae:e HH icEyuIOJ H apTeqIH rynoJH.

3. CHapmIeHre cneunaiao npelHa3HaqeHo 3a R H3IoOJ3yBano
H3KMJIOHTeJIHO OT BT%3AyiHO-HpeHOCHH BOAiCE.



4. ICaTaInyjr HJI H3xBrpraTeJ:HH anapaTH 3a caMojieTH OT IJa-
BaTeJIHH C'BOB, cyma H Mope; anapaTH 3a n3xBLpJIHe Ha caMojieTHH
CHapajiH.

5. BapaamHH 6aJIoHH.

KaTeropMs VI.

3aanynmTeAHn, CMbpTOHOCHH, OTpOBHH Hr Hn3Bea;aamaH OT CTpoI
BenmecTBa npegHa3HaqeHH 3a BOeHHH lueim Iam irpoH3BeaEaaHH B noBelIe
OT rpaa3anaHCImTe Hyaf!H.

BaTeropHa VII.

MeTaTemjH cpeAcTBa, B3pHBHH BeiLecTBa, napoTeXHHqecKC cpe,-
CTBa HIn TemHH ra30Be nIpejHa3Ha'qeHH 3a xB'pjaHe, Bs3maaMeHaBaHe,
3apeam3aHe H InmJHeHe Ian ynoTpe6a BTB BpT3Ka c BoeHHHTe MaTe-
pHajm B HaCTOaieHTe xaTeropHH, KOHTO He MoraT Aa ce H3nOJI3yBaT
3a rpaamaHcRH [neJa H7H IInpOH3BeAeHH B InBeqe OT rpaasaHCKrT e
HyaIH.

KaTeropsH VIII.

Qia6prwmo H HHCTpyMeHTrajo CHapaazeHHe cnewajmo KOHCTpyH-
paHo 3a IIpOH3BO0CTBOTO H uHOpzaHeTO Ha MaTepHamTn H36poeHH
no-rope H TexHHqecKH HeInpHC oco6tmo 3a rpaAFaHCKO ynoTpe6jeHne.

nPHJnOE EHHE IV.

WHAycTpwasiHa, nnTepaTypHa H xyAmecTBeHa CO6CTBeHOCT.

1. a) CpoE OT eOHa roAsHa OT BaaIaHeTO B cHia Ha HacTosinna
OoroBop 1ne 65Le aeaAeH Ha Cio3eHwre H CAPpyaeHH CIM H TeH Tre
noaHHnH, 6ea3 ka ce B3eMaT OT TaX OIrJImhTeJIHH H fm ApyrH rjo6H OT
EaE'LBTO H Aa e BH R, 3a ;a ce Aae ae Ba3MoaOCT pa H3BLpmaT BcHEH
Heo6xoffMH aRTOBe 3a nojyqaBaHeTo Ha 3ana3BaHeTo B BjirapHa
Ha upaBa Ha HHSycTpHaja, j mTepaTypHa ErA xyAoaecTBeHa co6cTBe-
HOCT, KOHTO He ca Morjm aa 6sJaT a3BspmIeHH uopaaaH cBieT ByBaHeOT
Ha CeCTOmaIHe Ha Bofiaa.

TREATIES2048 [61 STAT.
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b) C'ta3eHnH n CpyMeHH CHJuH HJIH TexHH InoaHwmH, KOHTO
HaJe;IemHo ca HanpaBHjm ncEane Ha TepnTopnHTa a Ha oTo H ,a e
CLIomeHa inn CApyaeeHa Cmna aa naTeIrHT HJ peIrCTpaII;a Ha MOerea He
nro-paHO OT 12 Meceua npeH aaoanIOaHeTo Ha BoHiHaTa c BjarapHan H.a
1pe3 BpeMe Ha BoIrHaTa HJIH 3a perncTpHpaHeTo Ha HHAiycTpaaJeH qep-
Tea H mm MOAejr EHT TrBproBCKa MapKa He Ilo-paHo OT 6 Meceua lpeAx
3aaIoqBaHeTo Ha BOHaTa C BarapHa: HJm 1upe3 BpeMe Ha BofiaTa, m;e
HMaT ipaBO B TeqeHIHe Ha 12 Meceua cjre BJIH3aHeTO B CHuIa a HaCTOI-
nm;Ha JoroBOp Aa HanpaBaT HEcCaHe 3a cOTBeTHrre IrpaBa B
BlJIrapuH, c npaBo Ha IIpopHOTeT Ha ocHOBaHme Ha IO-a Hapa Hapae-
HOTO 3asiBJIeHne Ha TepHTOpnHTa Ha Ta3H CioaeHa HJIH CApyMeHa Cjiba.

c) Ha Bcraa eAHa OT CIloaeHHTe H CApyceHH CwIH H Hefi-
HHTe noaamnul rme 6,%Le ;aleH cpOK OT eHa roHHHa OT BJIH3aHeTO Ha
HaCTOa5n1IH ,IoroBop B cHaIa, upe3 BpeMe Ha IOHTO Te MoraT Aa 3aBeAaT
,eJIa B BRjirapna cpei;y Tes3 (3HHmecaKH HJHm opHAHraecKH .rma, 3a
KonTO ce InoAL;psma, ae Hes3aOHHO cT HaKgpHHJiH TexHHTie ipaBa Ha
HHaycTpHaJIHa, jmTepaTypHa HJIH xyoMecCTBeHa co6cTBeHOCT B nepHoTa
MeKAy AaTaTa Ha 3aIIoqBaHeTo Ha BOifHaTa H BJm3aHeTO B cHJIa Ha ao-
roBopa.

2. EAuH nepHoA OT 3aH0oqBaHeTo Ha BOoHaTa go 18 Meceia cjIe
B.am3aHeTO B CHJIa Ha HaCTOI1I ,o orOBOBp me 6,:e HE3KJIIOqeH IIpH
onlpeeJeIaHeTO Ha cpoKa, 1npe3 KOIITO iiaTeHTa, qepTeaa HJH TiprOBCKaTa
MapEa e Tpa6Bajio ga 6%haT I3InoJI3yBaHH.

3. IIepHoAa OT 3aaIoqBaHeTO Ha BOMHaTa Ao BjiI3aHeTO B CHJIa Ha
HacTosanHa IoroBop ile 6Te 3KjiioieII OT HopMajiHII CpOK Ha npaBa
Ha rIHmyCTpialHa, JIHTepaTypHa H xyAOcecTBeHa co6cTBeHocT, KoTro ca
6H1iI B CHIia B BJTrapHa npH 3anolBaHeTo Ha BOhHaTa HJIH EOHTO ca
iipH3niaT HJmH ycTaHOBeHH no caiaTa Ha TOBa IIpHioenHHe H npHHaa-
JIeaaT Ha KEOTO H ga e Cio3seHa H CpapymeHa Cmja jmm HeimHTe noAa-
Hm[n . CjieAoBaTeMHo, HpMaa.IHOTo BpeMeTpaeHe Ha TaKHBa rnpaBa mne
ce CH1ITa aBTOMaTITHO yfJacHeHO B B.irapna 3a e;HH IIo-HaTaTnmeH

cpOK CTbOTBeTCTByBaIm Ha TaKa H3KJnOqeHm nEepuoA.

4. IIpegxoAHHTe nocTaHOBsieHH0 OTHOCHO n)paBaTa B Buirapua Ha
C'Lo3eHHTe H CApyaEeHH CHJm TexHHTe InoaHmn ije m e e npmiaraT
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eAHaKBo 0 no oTHomeHne InpaBaTa Ha BarapHa H HeinHHTe noaaHHlUH B
TepHTopHnre Ha CIloaeHHTe H CpymeHH CHJI. HHino, o6awie, B HaCToa-
inTHe pa3nopeI6n He AaBa Ha Bairapm H Ha HeHHmTe noaHIniH
npaBa 3a no-6JaroipHaTHo TpeTlpaHe B TepHTopiTa Ha Ha Ioo H l a e
CImo3eHa H CmpyMeHa Cama OTKOJIKOTO ce AaBaT OT Ta3i CIia B ino0o6HH
cJiyqan Ha ApymH 06eAHHeHH HapoA HmE Ha TeXHH InoaHfHH, HHTO ITIC
m;e ce icica OT BairapHa c HaCToa;meTo Aa AaBa Ha osTro H Aa e CBio3e-
Ha H CRpyaeHa CHja HJM HeHHHTe noaaHnHiI no-6jiaronpmaTHo TpeTH-
paHe OTIOJImOTO BIrapHa HJIH HieHHe noan HaHoHI IoyqaBBaT Ha
TepnTopHHTa Ha TaKaBa CHJIa no OTHomeHne Ha BbIJpocTe pa3rjieaHEn
B IlpeeAxoAHHTe pai3opeA6H.

5. TpeTH juua B TePHTopnHTe Ha IOSITO H ;a e OT CIo3eHHTe 1H
CApymeHH CHrm Hir BETjirapHa, EO:TO npeAH BJE3aHeTO B cHAja Ha Ha-
CTOHmI .a ,orOBOp ca npHI 06oHJH Ao6pOC'BeCTHO npaBa Ha HHAyCTpH-
aJIma, JmTepaTypHa H xyAoZEeCTBeHa co6 CTBeHOCT, KOHTO ca B nIOTHBO-

peqne c npaBaTa B%3CTaHOBeHH 1n CHjLaTa Ha HacTo0areTO IIpHJIAoeHIe

HInm c npaBaTa npHiao6TH cIrJIacHo pHopHTeTa aaeH OT Hero, HJI
jo6pocuBecTHo ca ba6pHnyBajnm, ny6MjHyBajm, B'b3IIpoH3BejalaJiH,
ynioTpe6asBaiI HJIH npoaaBajm apTHIyji npeAMeT Ha noAo6iH IpaBa,
ime Em 6iAe no3BojIeHo, 6e3 oTroBopHocT 3a HapymeHme, ;a inpoAnjiCaT
,a yInpaaHsIBaT TaKHBa npaBa H Aa InpoAwT.JRaT HEr ,a BL306HOBaIT 4a6-
pHIyBaHe, iry6jiunaalm, BL3npOH3BesKAaHe, ynoTpe6slBaHe nJi npoAa1-
6a, KOHITO ca 6nIjI Ao6pocLBecTHo npHao6HEITH HI 3ainoiHaTIH. B BAira-
pHII TaKOBa pa3peIIlc ie e mie HMa opMaTa Ha HeH3KJIIOIHTeJIHo 103BOJIH-
TeJIHo, AaAeHo npI yCJIOBHII npIeTH no B3aHMHO cbrjiacne OT 3aHHTepeco-
BaHHTe cTpaHHI, HI, npH imnca HaH cirJlameHne, Aa 6ie onpeAeJieHo OT
IIomHpnrTejmaTa IKoMHEc yCTaHOBeHa cbriiacHo qieH 31 OT HaCTo0mHII
,oroBop. B TepHTopmITe Ha BcsEa OT CTIo3eiHfe H C;pyaeHH CEJm,
o6aqe, A0o6 pocEBeCTIHTe TpeTH jnia mie InoJryaT TaKaBa 3aIETa, xaE-
BaTo ce AaBa npH nojio6i H o6cToarecTB Ha a ;o6 pocbBecTHH TpeTH
jnga qIhTo I0paBa ca B npoTHBopeqe c Te3H Ha nofamlHnrHTe OT pyrH
CGio3eHH H CwpyWaeH CuRJ.

6. HmI[o B TOBa IIpHMoaeHHe He ige ce rTinyBa KaTO jaBago
Ha Buirapma rum Ha HefHiMTe IIOAairuH iipaBa B'pxy EaIEBTO H Ea e
naTeHrT Hn l MoAej, B TepHTopHHTe Ha EOSTO H aa e CXeoaeHa H CQpy-
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maeHa Cwma aa n3o6peTenmi, oTHacaui ce Ao RKaKEBTO H aa e npefaeT
ynoIeHaT InoHMeHHo B IIpMoaMeHne III OT HacTo0an5 a AIOOBOBp, H3o6-
peTeHnI HaIrpaBeHH HJuH 3a OHrTO 3aaaBJreHHI ca 16njrI 3aperncTpHpaHH
OT BTarapma, HJInH KOTO H a e OT HeH1rHTe InolaHniw, B BAJIrapmIa I
B TePHTopIaTa Ha ROuTO H Aa e Apyra OT EipmaBHTe Ha OCTa, m B KOITO
E Aa e TepHTOPHI OKyllHpaHa OT Bsbop'ateHnrTe CHJIH Ha AxlpmaBHTe OT
OCTa ipe3 BpeMeTo soraTo Ta3n TepMTopnla e 6Hjia no I OHTpojra Ha
BsopTKceHlTe CHJH HJIH BjiacTHTe Ha a PzaBHTe O OCT Ta.

7. B'larapna 1o cmani HaqiHH Ime pa3upocTpe pe pxoAirTe pa3-
nopeA6n Ha TOBa IIplAoaMeHHe Bspxy c(paHnam H Bspxy ,pyrn 06eAn-
HeHH HapoOAH H3BTH CTIOaeHHTe HJI. C:pyMeHH CWIH, mrniro AHIIOMa-
THIqecH OTHomeHma c BaBjrapma ca 6HJ nperTcaHaTH nIpe3 BpeMe Ha
BOiHaTa H EOHTO ce 3aAFJiaT a a ,aA aT Ha Bilarapma IpeumyiecTBaTa
:ga~eHH H c HOMeHaTHTe pa3nopeA6H.

8. HumIo B TOBa lIpIIJioAeHie ne me 6,Ae pa36paHo EaTo npo-
THBopeqam;o Ha IeHosBe 23, 25 n 27 OT HaCToamHaM AIoroBOp.

nPMnOH{EHME V.

AorOBopM, AaBHoCTH H LeHHH HHHma.

A. AoroBopH.

1. BceeK AorOBop 3a 'lneTo lH31au',Jimel e ca 6RnInl HeO6xo0HMHT
CHoImeHInr MeICKAy KOITO II a e OT CTpalHITC Ha AoroBOpa, CTaiIaJI IIC-

nIpHIITejII II on0IpeleJIeHIeTo B naCT <<D>> Ha TOBa IIpnHioaCIIeme, Tpsp6Ba,
c H3KjI10'IeHHe Ha yCJIOBHITa H3JIoaceHH B TOqH 2 H 3 no-AoJiy, ta ce
cqrTa, qe e 6Hji pa3BajieH OT BpeMeTo, KEraTO cTpaHnTe no
AoroBopa ca CTaHaJI HenpaIrTeJH. ToBa pa3Bamae, o6aqe, He e B
y.nTp6 Ha paa3iope6nTe Ha qJneH 27 Ha HacTosmnUgM AoroBop, HHTO
Tpa6Ba Ia oCBO6oAH KOBTo H Aa e cTpaHa no :foroBopa OT aaffiaeHHmeTo
ga BbpHe CyMH nojioyqeHn KRaTO aBaHcH HIm KaTO qaCTHnH imanigaHna,
3a HOHTO Ta3H CTpaHa He e Aajia Hacpen;Ho H3nsmimeHHe.

2. BnIpeiH pa3IIope6nTre na ToiKa 1 no-rope, m;e 6ibaT
H3KJIoqeHI OT pa3BaJIilHe H, 6e3 yiy p6 Ha inpaBaTa n36poeHm B qIeH 25
OT HaCT0HffIEH AO rOBOp, ine OCTaHaT B cHaa TarEsa MacTH Ha xOETO H
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fa e 0oroBOp, IEOHTO ca OTGeAHMm H 3a qOTneo H3IILanHeHiIe He ce e 13H-
cKBa:0o CHOIIeHSI MeKeAy KORTO H a e OT CTpaHHTe HO Hero, cTaHajE
HenpHaeTeJIH, IEaTO e oIpeCAeJeHO B 4aCT <<D> Ha TOBa IlpHjInoaeHHte.

iRbgeTo nocTaHOBJeHHaTa Ha ra KOTO H Aa e AorOBop He ca OTAejm IIO Ho
TO3H HaMHH, AoroBopBOp Tpe6Ba Aa ce cqHTa, qe e 6Hj H313SJIO yHIIHmoCeH.
ropeHa3JIoeeHoTo Ie IIoAaraAHe no; pa3aRopeA6HTe Ha BbTpemnIHTe 3a-
KOHE, HapeA6H EH npaBHJiHHi , H3pa6oreHH OT KORTO H Aa e OT CIi03e-
HHTe H CgApyEeHH CHAU, KOHTO HMaT IOpHCIrnKuaIIHa Hag :oroBopa HJI HiaA
KOSITO H Ea e OT 3aHHTepecoBaHTe CTpaHH H mIe nIIOrI1aaHe IIno IJay3HTe

Ha AoroBopa.

3. HHlmo B qacT <<A>> Ha TOBa IlpHimoazeHHe He Tps6Ba Aa Ce CqH-
Ta, qe yHmIoacaBa CAeJcH nH31nia HeHH 3aEOHHO B C'OTBeTCTBHe C eAHH
AoroBop MeMaty HenpHaTeJm, ago Te ca 6m 3 H3IIBJIHeHH C pa3pemeeHle-
TO Ha IHpaBHTeJICTBOTO Ha eAHa OT CIoaeHUTe H CApyZemH CHJIH.

4. Bpneie ropHHTe pa3HOpeA6n, AoroBOpH 3a 3acTpaxoBsa H
nIpe3acTpaxoBKa mne Ino;naaHaaT no; OTAeajHH crJaameHHm Memasy IIpa-
BHTeJICTBOTO Ha 3aHHTepecoBaHaTa CTIo3eHa HJm COpymaeHa CHja H
IlpaBHTejICTBOTO Ha BanrapHa.

B. AaBHOCTHH CPOKOBe.

1. BcEIYKm aBHOCTHH cpOKOBe HAH orpaHHqeHHI Ha IlpaBOTO Ha
HCIK HA orpaHHqeHHH Ha npaBOTO Aa ce B3eMaT o6e31lemIlTeJIHH MepKH
xacaTejHo OTHomeHInaTa 3acaraim jRIma EIH HMYmIeCTBO, KOHTO 3acaraT
InogaHEn H ia 06eaHIeeHTre Haponi H 6BarapcKH noAalHHIa H KORTO
nopaAjm CToSIHneTo Ha BoiHa He ca Morjil Aa rrpeAsrBIaT cAe6HH HCKO-
Be HJI Aa mntu'bHaTr (OpMajHOCTHTe Heo6xoJiMH 3a 3ana3BaHeTo Ha
npaBaTa CH, He3aBHCHMO OT TOBa aJmIH Te3H cpO0OBe ca 3anouT Haam npefH
HBE cjie 3aoII'BaHeTO Ha BOHiHaTa, nMe ce CqHTaT HpeyCTaHOBeHH 3a
BpeMeTpaeleTo Ha BofiHaTa, Ha 6IajrapcRa TepHTropa OT eaHa cTpaHa a,
OT rpyra cTpaHa Ha TepHTopHrra Ha Te3H 06eAHHeHm HapoaH iOHTO,
Ha 6a3a Ha B3aUMHocT, AaBaT Ha BTbrapHa npenMymnecTBaTa Ha pa3-
nope6HnTe no Ta3H TOIEa. Te3H cpOKoBe me noqHaT Aa TeEaT OTHOBO C
BJA3aHeTO B CHaa Ha HaCToa0HlSI AOrOBOp. Pa3Hope6HrTe Ha Ta3H TOYRa
Me 6%>AaT npHJioHaMM OTHOCHO cpOKOBeTe onpeejieHe 3a npeAaBAeHHe
Ba mIHXBOHOCH BHRH A HBHAHTHH KyIIOHH HJIH 3a npeABajieHe 3a 3aaLa-

[61 STAT.TREATIES
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MiaHe Ha IeHHI KHHIaCa, H3jie3jI B nTpaaE, HFLH noAJIeamiH Ha H3aiariaHe
Ha KEaBOTO H Aa 6nio ,pyro ocHoBaHHe.

2. B cjIyianTe, KoraTo nopalA HeH3naJIHeHxe Ha KaKiBTO H Aa e
aET HJI Ha IaKBHTO H Aa ca 4)opMaaHOCTH Hpe3 Bpe.Me Ha BOfHaTa, ca
6HJIH B3eTH IH3nIJIHHTejIHbI MepKH Ha 67JIrapcEa TepHrTOpHs BTB BpeAa
Ha HOIE noi IOaHHR Ha eAHHI OT 06eamHeHHTe HapoAH, BuirapcKoTo Ipa-
BHTeJICTBO irMe Ba3CTaHOBH HaKIpHeHHTe lpaBa. AKo IIO0o6HO Bb3CTaHO-
BaBaHe e HeB3aMOMHO HJI 6 H 6iH.o HecnpaBemIHBo, BzilrapcKOTo IIpa-
BHTeJICTBO Iie B3eMe MepKH MIoTo Ha noAaHHIa Ha 06eIHHeHHaI HapoA
Aa 6iae ,aAeHa TaKaBa noMoim, KarBaTo npH Ie3H o6 cToarTecTBa Moace

Aa ce cHnr a 3a cpaBejsHBa.

C. IeHHH HHmaa.

1. B oTHomeHHaTa MearAy HeInpmTeAH HHKIo HneHHa KHfra, H3-
jgaaeHa Ao BOHHaTa, He Me ce cqHTa, qe e CTaHaiia HeBajIJHa camo
nopaH HenpeAcTaBHHe B yCTaHOBeHmS 3a inpHeMaHe HJm I iarmaHe
cpOK e Tps6BaJIo Aa 6,abe yseaoMeH H3aaaTeJIau HJIH Am pai a 3a oTKa3
OTKa3 3a npHeMaHe HiaH HIIaJnaHe B COTBeTHHI cpOK HJII nopaAiH

HeHpOTeCTHpaHeTO ii, HHTO nopaal HeH3IITIHeHHeTO Ha KaKBHT0 H Aa

ca 4popMajHoCTH npe3 peeMe Ha BOiHaTa B onpeAejIeHHTe cpOKOBe.

2. B cJiyqanTe, roraTo cpOKbT, B KOiTO aeHHaTa KHura e Tpa6Ba-
jio Aa 6%se nipegcTaBeHa 3a IInpeMaHe Him 3aHiiaMnaHe HnI B KOITO
cpOK e TpsI6Bajio Aa 6iTe yBeAOMeiH H3aTejsl HIJlm AKHpaHTa 3a OTKa3
3a nrpneMaHe HJm njIarMaHe, HJH B RKOTO cpOK neHHaTa Kira e TpS6-

Bajio aa 6,Ae npoTecTHpaHa, e H3TeKxi npea speMe Ha BOHHaTa, H
cTpaHaTa, orroT e TpH6Bajio Aa npeaCTaBH HmJI npOTecTHpa leHHaTa

HHmra HJIH Aa yBeAoMH 3a OTKa3 Ha npHeMaHe HIH iuLanaHe, He ro e
HanpaBmia upe3 BpeMe Ha BOHHaTa, me ce AaAe cpoK OT He no-MajsKo OT

TpH Mecera OT BJIH3aHeTO B CHIaI Ha HaCTOma A orOBOp, ipe3 IOHfrT

Mome ,a 6,Ae HanpaBeHo npeACTaBaHeTO H yBeAOM.ieHHeTO 3a OTKa3 Ha

lpHeMaHe Him 3amIaniaHe HJImH pe3 KOkTO :a 6%ae TH nIpoTecTHpaHa.

3. AIO eHo jmune, 6Buo npeHu HimH npe3 BpeMe Ha BoAHaTa, e
noeJro 3a,>iAEeHHe no KaKBaTo H Aa 6Hjia geHHa KHHra BCJIeACTBHe Ha
eAHO 3ajbiRaeHHe noeTO cnpaMO Hero OT jei, KOeTO B noieAICTBHe e

CTaHaJlo HeinpHarTe, uoczjeAHoTo jme npoffAJaBa Aaa HOCH 3axEICe-
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HHeTo Aa o6e3mieTH IapBOTO Jmne im;o ce oTHacs go HerosaTa oTrOBOp-

HOCT, HO3aBHCHMO OT H36yXBaHeTO Ha BOHaTa.

D. Oco6eHn pa3IopeA6H.

1. 3a gejHrre Ha TOBa npHjiozaeHiee, Hu3nqHecKH HEJH opHHqe-

CKH jHima Me ce CqHTaT 3a HelnpHeTeJIH OT LeHsn, aoraTo TmprOBHs

MeMaCDy TSX e craHajaa He3aKOHHa Ha ocHOBaHHe Ha 3aKoHH, pa3HopeA6n

JH InpaBHIHX!nH, IIoL KaKBHTO TaKiHBa Jnsaa Dim oroBopHTe ca IoA-

IHaJHaJIH.

2. HMafiaH IIpeABHa; IpaBHaTa CHcreMa Ha CeLemaeeimre AMe-
pmHauciCH laTm, pa3aope6nHre Ha TOBa npHjnoaeHHe He mre ce npH-
JIaraT B OTHOmeHHeTa meamtay CBeaHHeHHTe AMepHIancHRH IIaTH H
Bajrapaa.

nPMHnOHEHME VI.

C-be6HH peweHsa.

BbjirapcKOTo IIpaBTreAcTBo m;e B3eMe Heo6xoxmmrTe MepKH 3a
aa aae Bb3MOUHOCT Ha HoIaHmHuH Ha KOiTO IH ga e or 06egHHeHHTe

HapoAH, IoraTo H a a e, B TeqeHHe Ha eAHa romHa OT Bji3aHeTO
B Cia a Ha CToaIHm;HI ,oroBOp Aa npeAaAaT Ha C'OTBeTHHTe 6iJrapciK
BJIacTH 3a IOBTOpHO pa3rJeamaHe BCKaKBH c'bAe6HH penmeia, H3Aa-
,eHH1 OT 6'JirapcKo cifjIunae Mea3y 24 anpEI 1941 r. H BiH3aHeTo
B caIa Ha HaCTOaUIIHI AOrOBOp, B BCHEKaBH HpOH3BOJCTBa, B KOHTO
InoAaHHKiT Ha 06eAHHeHHTe HapoAH He e MorsB Aa H3JIOaEH 3afOBOJH-
TeSIHO CBoerTO Lso, 6io0 icarTO ngeIb, 6wio EaTO OTBeTmn. B;IrapCEOTO
IpaBHreJIcTBo rge pa3nopeAH I0OTO, B cayiaH1 KoraTo IIoAamH Ha

06emHHeHHre Hapo0H e IpeTLpnai eTa no n pHeqHa Ha OtaRBOTo

H Aa 6imo TaraOBa cBAe6HO pemeHHe, TOH Aa 6i,;e Bb3CTaHOBeH B TOBa
noJIoaeHHe, B KoeTO e 6nmI npeuH aa e 6aio Hn3AaeHo cTre6HOTo
pemeHHe HAH Aa My c e oaroe noMoM KaERBaT 6H ce cMMaJHaja 3a
cnpaBeBw a cio6pa3Ho o6 cToaTrecTBaTa. TepMHmuT <<IIO;aHInH E Ha
06eji.eHmre Hapoff> BI.KnoqBa ApyamecTBa Hi cApyzEeHHi, opra-
HH3HpaiH HJnH yQpeeeHH Ha OCHOBaHe Ha 3aKOHHTe Ha REOlTO H jAa e
OT 06e.apHeEHTe Hapox.a
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B yAocTOaepeiHe qero
nnaZetornjncanumHecx noi-
nOMOqale Ipe;cTannTeJn
nolnetcaa. naCTOSflmnn
,loroRop n nIpn.io:n.in R
necy cno IInI'q:Tn.

Conepneno i11t Ipnze Ina
pycerom, anr.innrfKot.
lIp;lllllylro u oo n.r;rp-riox
satiax, esapana ,ectroro
Ana TUrlcqr a .lenHrlcoT
copOK ce.IU.oro ro.Ia

In faith whereof the un-
dersigned Plenipotentiaries
have signed the present
Treaty and have affixed
thereto their seals. ['

Done in the city of Paris
in the Russian, English,
French and Bulgarian lan-
guages this tenth day of
February, One Thousand
Nine Hundred Forty-Seven.

En foi de quoi, les Pleni.
potentiaires soussigne ont
appost leurs signatures et
leurs cachets au bas du
present Traitl.

Fait i Paris, le dix fivrier
nmil neuf cent quarante-sept,
en langucs russe, anglaise,
francaise et bulgare.

B yocmOBepeHee Ha 0o-
CTO inollniannT'e nu.mo-

omnoimrn iounmHraxa Ha-
cTOiinn R Aoronop a nooo-
axa vtpxy Hero neqaTi-

re tn.
liainpmreno n Ilapnx Ha

pyceR, anr.1Hntcer, ppan-
itecKnn H 6.irapcin eaR-
ri na WecerTn iepyapa
XH.Ji,0o APneTCTOTHH qeTn-
pnAleceT cetMa roinaa.

3a Coma COBerOTCm CoglaajmcTmqecI x Pecnymaz:
FOR THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:
POUR L'UNION DES REPUBLIQUES SOVIETIQUES SOCIALISTES:

3a O'HIT na COBeiTC n CoeTcare CoH C ecm Peny6amH:

[SEAL] . ?C -.

[SEAL]
Wai o

1 [For romanization of the facsimile signatures, see p. 2063.]
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:*a (HfOCeHneH( c loPOi1eCTBhJBeljCKIIoo6paT3m H CeBepnof HpJIaHA:
FOR THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND:
POu1 L.E I4OYAUME-UNI I)E GRANIE-BRETACNF. ET FDIRLANDE DU NORD:
3a C,-eAHHHOTO I;paJ.Tc-r IKI BCJHxo6pirraIHa H CenepHa Hpiaiwia:

3. CouA"RHIcllllU IIITam AmeprHn:
FOM THE UNITED STATES OF AMERICA:

POUR LtS ETATS-UNIS DAMERIQUE:

lTlR:

2056 [61 STAT.
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3» ABcipajo:
Fot AusrIAru:
PoUR L'AuSTnL:

Ba Aacpama:

[(sAL]

3a Breopyccpo CoBeTrcKy) Cowusaulclmslccyo Pecumy6ng:
For THE BYELORUSSUN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:
POUR LA REPUBLIQUE SOVIETIQUE SOCIALISTE t e BIELORUSSIE:
3a Beuo-PycKaTa OCiBeri Cowwunctqocix Penoy&ma:

[srAL]

6'·b X�. · k? 44A 4t
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3a qIexOc.uoimHll o:
FoR CZECIIcSLOAIKIA:

I'OUR LA T(:IIEC(SLOVAQUIE:

3a qexoc.ioaaKim:

[ELAM

[SFAL]

3;1 Ipeimo:
Fon GREECE:

POUR LA GRECE:
3a I'lnlMi:

[S:AL]

[S.AL]

-r
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33 Hmno:
FOR INDIA:

POUR L'INDE:

3a HiIAna:

[sr.L]

aAce

3a Honyro 3e.JIaIArlH:
FOB NEW ZEALAND:
POUR LA NOUVELLE-ZELANDE:

3a II(oB; 3cAaHaUl:

i[Ll]
ezll•)l-
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[SEAL]

(5/

3a IO)Ho-Aq)pmcKaHCct Corn:
FOR THE UNION OF SOUTH AFRICA:

POUR L'UNION SUD-AFRICNE::

3a KhIHo-AjpHKaHCKr a CIom:

[SAL]

TREATIES

3a YKpaHHCKYIO COBeTrKyK) CoMHmajcrc'qecxyi PecnyksWy:
FOR THE UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:

POUR LA REPUBLIQUE SOVIETIQUE SOCIALISTE D'UKRAINE:

3a YKpaihlCKraTa CBCTCKI Co0nHa.BCTHmeca Peny6mxa:

[61 STAT.
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3a (eAepaTnHyo Hapoxwpo Pecuy&6ay IrocxaBm:
FOR TRE PEOPLE'S FEDERAL REPUBLIC OF YUCOSLAVIA:
POUR LA REPUBLIQUE FEDERATIVE POPULAIRE DE YOUCOSLAVIZ:
3a HapojnHaTa DeAepaTaBsa Peny&6na I0rocaBau:

[SEAL] / '

[SEAL]

[SEAL] - j r

Sa Bomirapmo:
FOR BULcAIA:
POUR LA BULCARIE:

3a Bsrapa:

[SFAL]

[SEAL]

[sr-,AL]

MuEnumepcmeo Hmocmpanwur .l'eA Omooaa COomecux Co'uaeucmuec PecnSyAus yooemo.aeDSem. c TDuLwtflti naamui tmn .,, 1 , ~ . ... 1 --..W f W
.Cozoeopa c.
Sponuycacco
Ia xpawuri

na pac
· fftu Huntu

....

.... · ,ntU uy-u-nm .msemcm tfepHoa xonueaU Mup#nozs llapu"ce 10 bepaMi 1947 eoda Ha pyccato, oauozma.c;r odaxo a83nAsfpe, noAuusmmr omoposo uaxoau,,c° sma Co01a Cosemcnsu CofuaJuecmuWenux Pecnyl6AU.
TAo KoAnezuu u Haa waAsu L omtom o- llpasom npa.,.ZeA CCCP. .. .-

~fvOc. rOI¥YHCKMt..



WHEREAS the Senate of the United States of America by their resolution of June
5, 1947, two-thirds of the Senators present concurring therein, did advise and consent
to the ratification of the said Treaty;

WHEREAS the said Treaty was duly ratified by the President of the United States
of America on June 14, 1947, in pursuance of the aforesaid advice and consent of the
Senate;

WHEREAS it is provided in Article 38 of the said Treaty that the Treaty shall
come into force immediately upon the deposit with the Government of the Union of
Soviet Socialist Republics of ratifications by the United States of America, by the
Union of Soviet Socialist Republics, and by the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland;

WHEREAS instruments of ratification were deposited with the Government of the
Union of Soviet Socialist Republics on September 15, 1947 by the United States of
America, by the Union of Soviet Socialist Republics, and by the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland;

AND WHEREAS an instrument of ratification was also deposited with the Govern-
ment of the Union of Soviet Socialist Republics on September 15, 1947 by Bulgaria;

Now, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, President of the United
States of America, do hereby proclaim and make public the said Treaty of Peace
with Bulgaria to the end that the same and every article and clause thereof shall
be observed and fulfilled with good faith, on and after September 15, 1947, by the
United States of America and by the citizens of the United States of America and
all other persons subject to the jurisdiction thereof, and do hereby further proclaim
that the state of war between the United States of America and Bulgaria terminated
on September 15, 1947.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have caused the Seal of the United States of America
to be hereunto affixed.

DONE at the city of Washington this fifteenth day of September in the year of
[ EA] our Lord one thousand nine hundred forty-seven and of the Independence

of the United States of America the one hundred seventy-second.
HARRY S TRUMAN

By the President:
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State
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Note by the Department of State

The following is a romanization of the facsimile signatures:
FOR THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

V. MOLOTOV
A BOGOMOLOV.

FOR THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND:
ERNEST BEVIN
DUFF COOPER

FOR THE UNITED STATES OF AMERICA:
JAMES F BYRNES
JEFFERSON CAFFERY

FOR AUSTRALIA:

JOHN. A. BEASLEY

FOR THE BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:
K KISSELEV

FOR CZECHOSLOVAKIA:

JAN MASARYK.
V CLEMENTIS

FOR GREECE:

LEON V. MELAS
R. RAPHAEL

FOR INDIA:

S. E. RUNGANADHAN.

FOR NEW ZEALAND:

W. J JORDAN

FOR THE UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:
I. SENIN

FOR THE UNION OF SOUTH AFRICA:
W. G. PARMINTER.

FOR THE PEOPLE'S FEDERAL REPUBLIC OF YUGOSLAVIA:

STANOJE S. SIMIC
RODOLJUB COLAKOVIC
Dr PAVLE GREGORIC

FOR BULGARIA:

K GEORGIEV
A OBBOV
T KOSTOV
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The certification on page 2061 reads, in translation, as follows:

The Ministry of Foreign Affairs of the Union of Soviet Socialist Republics
certifies by the seal affixed hereto that the present document is a true copy of the
Treaty of Peace with Bulgaria, signed at Paris on February 10, 1947, in the
Russian, English, French and Bulgarian languages in a single copy, the original of
which is preserved in the archives of the Government of the Union of Soviet
Socialist Republics.

By order of the Minister, Member of the Collegium and Chief of the Treaty-
Law Division of the Ministry of Foreign Affairs of the U.S.S.R.

February 26, 1947.

[SEAL] S. GOLUNSKI.
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Treaty of peace with Hungary. Dated at Paris February 10, 1947; February 10, 1947

ratification advised by the Senate of the United States of America . . . 1651]

June 5, 1947; ratified by the President of the United States of
America June 14,1947; ratification of the United States of America
deposited with the Union of Soviet Socialist Republics at Moscow
September 15, 1947; proclaimed by the President of the United
States of America September 15, 1947; entered into force September
15,1947.

95347 -49-PT. II---70
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BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the Treaty of Peace with Hungary, dated at Paris February 10, 1947,
was signed by the respective Plenipotentiaries of the United States of America,
the Union of Soviet Socialist Republics, the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland, Australia, the Byelorussian Soviet Socialist Republic,
Canada, Czechoslovakia, India, New Zealand, the Ukrainian Soviet Socialist
Republic, the Union of South Africa, the People's Federal Republic of Yugoslavia,
and Hungary;

WHEREAS the text of the said Treaty, in the Russian, English, French, and
Hungarian languages, as certified by the Foreign Office of the Government of the
Union of Soviet Socialist Republics, is word for word as follows:



61 STAT.] MULTILATERAL-PEACE WITH HUNGARY-FEB. 10, 1947

MHPHbIIH AOrOBOP

C BEHrPHEH

1947 r.
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COiO3 COBCTCEHX CoICaXLaCTHqecKix PecnIy6mEm, CoeiHHeHHoe
ICopojeBcTBo BeJimo6pHiTaHua E CeBepHioii HpjiaHIHH, CoeImleHHIie
IITaTlI AMepmct, ABCTpajim, Bejiopyccraa CoBeTKaa CoAHaJmcTHIe-
CiKa PecnIy6Jmia, aHaa, a T exocJIOBaRKH, I/IHH Sa, HoBaa 3 eaaHuHa,
YrpalHCraa CoBeTceaa CogHaIamcIEQecKaa Pecny6mema, IOaHO-Aqpn-
KaHCKHEa CoIO3 i <(e,;epaTHBHaa HapoAHaa Pecny6njica IOrociIaBnI, Kic
rocyAapcTBa, HaxofaimHeca B COCTOamHH BOfOHB C BeHrpHef H aKTHBHO
yqacTBoBaBmHe THB BpaeK rcyapB B OTB paec rocap B EBpone
cyIMeCTBeHHbIMH BOeHHbIMH KOHTHHreHTaMH, HMeHyeMbIe B AaJibHeHmeM
<<CoIo3HIe E CoeiAHHeHHIe ,i;epacaBi>>, c oAHOH CTOpOHLI,

n BeHrpHa, c Apyroii CTOpOHbI,

IIplHHmaa B B BHHMaHHe, xtTO, CTaB COIO3HHKOM rnTJIepOBCKEO Pep-
MaHHH H yqaCTByS Ha ee CTOpoHe B BoAHe PB OTHB Coim3a CoBeTCmH
CoHajmcTmec ecHmx PecIy6jmm, CoeAHHeHHoro KopojeBCTBa, CoeAn-
neHHbix miTaTOB AMepHmm H Epyrax 06EegMHeHHnlx HaIAHHi, BeHrpna
HeceT CBOI 0O OJ OTBeTCTBeHHOCTH 3a DTy BOHIHy;

IIpHHHaa, OAHaKo, BO BHHmaaH e, qTO 28 ,eKa6pa 1944 rona BeH-
rpa nHopBaja OTHomeHHa c PepMannea, o6sBnma BOHHy FepManIlH H
3arHjoqEza 20 aHBapa 1945 roaa IIepeMnpHe c IIpaBHreBcTBaMH Comi3a
CoBeTcKHx CognajmcTHqecKHx Pecny6mJHi, CoeHHeHHoro IKopojeB-
CTBa H CoeAnHeHHbIx IIRTaTOB AMepHnH, AeHCTBOBaBmIMH OT HMemH
Bcex 06LeAnHHeHHux HainH, HaxoHIBBmXCa B COCTO9HHH BOHn C
BeHrpHeA; H

IpHHnIMaa BO BHHMaHHe, ITO COIo3HbIe H CoeHHeHHme AepmKaBs
H BeHrpmH aeJiaioT 3aKIIoqHTb MHnpHbfi AorOBOp, KOTOPpbI, COOTBeTCTBys
InpHHmHnma cnpaBeAJmBocTm, yperyJmpyeT BOnpOCU, ocTaiomneca enme
HepemeHmMIH B pe3yJ[mTaTe lepeqIHcjeHHMX Bbfme co6BimI, H aBHTCS
OCHOBOH ApyeecTBeHHmx oTHomeHHH MeMy iHMH, TeM caMmm AIaBaa Co-
I03HIM H CoexmfBeeHHuM epazaBaM B03MOmEHOCTB noAepacaTB o6pa-
ueHHne BeHrpn o nIpnHaMTW ee B qjeHU OpraHH3aanu O6eAHHeHHbeux
Hamim, a TaKse o npHcoeJAmeHfnH BeHrpim K JIo6oi KOHBeCHIH, 3a-
rJiqeHHOR no noqHHy OpraHH3annn 0 6teAmHeHHux Hamii;

B cOOTBeTCTBHH C aTHM pemHjmi o06aBHTb o nPpepaineHmH COCTOS-
mHH BOHUHbI H aH 3a TO IeJIH 3aKjIIHTb HaCTOaIIHi MlPHHbI AOrOBOp
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I Ha3HaIHJIH jIam SToro HHzenoIInHcaBImIXCH B RaqecTBe CBOHX IIOJI-

HOMO'qHIX IIpeAcTaBITejieie, KOTOpIMe IO HpeACTaBJIeHHH CBOHX IIOJIO-

Moqtlfi, HafieHHBIx B nopaKe H Hagiiemaieeii e opMe, corjacuHmcb o
caeAyiomn.X nlocTaHOBJennifx:

4ACTb I.

rPAH 14bl BEHrPHM.

CTaTBa 1.

1. rpaimng BemrpmH c ABCTpHei H IOrocJIaBHefi ocTaHyTca Ta-
RHMH, KCa OHH cyi;eCTBOBaJZ Ha 1 aHBapS 1938 ro:a.

2. PemeHa BeHecoro Ap6Hrpama OT 30 aBrycTa 1940 roa
06 baBsJo Tcs HecyinecTByIonWm.. rpamHia Mesay BeHrpHei H PyMi-
mHefi, cyigecTBOBaBIma Ha 1 aHBaps 1938 rola, HacToamHM BoccTaHaB-
JIHBaeTCS.

3. rpaHmia Mea;y BeHrpHefi H COIO30M COBeTCKHX CouInain-
cTHqecIHx Pecny6jmK OT TOIKH, o6miefi Ia rpaHlmUi aTx AByx rocy-
SapcTB H rpaHHmin PyMbmH , jAO TOqKH, o6Mnei jiz rpaHHu 9STHX ByX
rocyAapCTB H rpaHHubi TIexocIOBacHH, yCTaHaBjZBaeTca BAOJIb npea-
neH rpamHHuri Mem:y BeHrpnefi H HexocJAOBaKHetf, Kar OHa cyniecTBo-
Baia Ha 1 sHBaps 1938 ro:a.

4. a) PemeHma BeHcCoro Ap6mrpaaa OT 2 Hoa6ps 1938 ro:a
6OiaBJaSKrTCs HecyJiecTByioJmm.

b) rpaHHIa MeaAy BeHrpHefi H IexocAoBaKHef OT TO'IH,
o6H1;eii ia rpaHEHmi BTHX AByX rocyapcTB H rpaimHqb ABCTpnH, Ao
TOIKH, o6me JIe Aia rpaiHHbi aTHX AByx rocyapcTB H rpamimI CoIoaa
CoBeTCEeH CogEHaimcTHqecEHx Pecny6mna, HaCTOsnHHM BOCCTaHaBaH-
BaeTCH, KaE OHa cyEnecTBOBaija Ha 1 aHBapa 1938 ro;ga, 3a ncrjcoqeHHne
H3MeHeHmns , BrlTeiaomnero H3 noJioeHif cjeayIomiero IInojInry a.

c) BeHrpHa lepeaacT qexocr0OBarHH epeBHH ropBaTsrapqa-
Jiy, OpomIap H AyHaiyH BMecTe c ncinaHefica 3a TnMTu nro raaacTpam
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TeppHTOpHeH, KaK IIOKa3aHO Ha KapTe IA, IIPHJIOKeHHOH K HaCTOmITeMy
,loroBopy. B CooTBeTCTBHH C 3THM qexocJIOBaiRKaa rpanHHa B 9TOM
cemTOpe 6 yAeT ycTaHOBajeHa caieyionwIm o6pa3oM: OT TOqtH, o6igef

Ama rpaHim ABCTpEm, BeHrpHiH H exojoaBaKaa, aKK OMH CyIeeCTBOBaJI
Ha 1 aHBapa 1938 roAa, HbIHemHmla BeHrepo-aBcTpHiciKaa rpaHm]a cTa-
HeT rpaHnefie MeamAy ABCTpHei H l eXOCJIOBaKHei BIIJOTB AO IyHITa,
pacnoJroaeHHoro npHMepHo B 500 MeTpax K Iory OT BbICOTI 134 (3,5 KM.
ceBepo3anaAHee AepKBH B PaMia), HpHqeM 9TOT nyIKT CTaHeT 06mIHM
Irsa rpaHmE Tpex IIoHMeHOBaHHbix rocyaapCTB; OTCIOa HOBas rpaHnra
MeMCAy IexocjoBaKHen H BemrpHeHi InoAeT B BOCTO'HOM HanpaBJieHHH
BAOJM CeBepHOAi KaxacTpOBOH rpaHHbI AepeBHH Paiia K npaBomy 6epe-
ry ;ynas A Io IyHKTa, pacnIIOJoeHHoro inpHMepHO B 2 rM. X ceBepy OT
BEICOTbI 128 (3,5 KM. K BOCTOKy OT 4epXBH B PaHia), rAe HOBaa rpaHmia,
npoxosfa no rJIaBHOMy cyAoxoAHHoMy pycjy ,Ziaa, coeuHHnmTCa c qexo-
CJIOBaIKo-BeHrepcKoHi rpaHHmeri, cyI;ecCTBoBaBmeH Ha 1 aHBaps
1938 ro:a; IIJOTHHa H BOOCJIHB B rpaHniax :epeBHH PaHKxa ocTaHyTca
Ha BeHrepcKOHi TeppHTopHH.

d) ToqHaa anaHH HOBOie rpamHEI MeateAy BeHrpHnei H lexo-
cIOBaKaHei, ycTaHoBJIeHHaa B npeAb HIyn eM ioAnyHnTe, 6 yAeT onpeAeae-
Ha a aMeCTHOCTIH norpaHHIHOiH KOMHCCHe, COCTOaneii H3 rrpeACTaBHTe-
aef AByX aaHHTepeCoBaHHbIx IpaBHTeJiaCTB. RoMHeCeCna AOaj a aaKOH-
qINT CBOIO pa6oTy B TeqeHHe AByX MeCSIeB CO AHs BCTynJIeHHa B CHAy
inacToaIero ,oroBopa.

e) B cajyae HeaaimoqeHMa BsycTopoHHero corjameHHH
Meacmy BemrpHei H 'IexocCJIBaKIiei OTHOCHTeJIbHO iepeceaieHfl B BeH-
rpmo HaceAeHIHa nepexoamiero pafioHa, 'IexocjosBaKa rapaHTHpyeT
HaceJeeHo a3Tro paioHa nomHwIe npaBa qeJoseKa H rpazammaHHa. Bce
rapaHTHH H npeporaTrBBi, inpeAycMOTpeHHbIe B 'exocaoOBaaKo-BeHrep-
CKOM Corjamemm OT 27 4eBpaxa 1946 ro:)a OTHOCHTemJHO o6MeHa
HaceJIeHHeM, 6 ygyT npHMeHarca KIE araM, Ao 6 pOBOJbHO BBIexaBnmM
H3 paHona, nepexoAmaero lK 'exocjoBaKm.H

5. PpaHnmbi, OnmcaHibie BbIme, noaa3aHLI Ha KapTaX I H IA
B IIpaaomeHmeI I R HnaCToameMy AoroBopy.
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qACTb II.

nOJIMHTMECKME nOCTAHOBJEHMR.

PasAen 1.

CTaTba 2.

1. BeHrpnr o6a3yeTcs npHHHsTb BCe Mepbl, Heo6xoAnHMIe AJi

o6ecneqeHHr TOrO, qTO6bI Bce a, HaxoAamnHeca noA BeHrepcKofl

iopnclnKiei, 6e3 pa3.MJIqM pacui, IIoia, I 3bIEKa HI pemrmHH, nIOJIb30-
BaJImcb upaBaMH qejiOBeKa H OCHOBHlIMH CBo60oaMH, BKIsOqaS CB060Ay

c.IoBa, neqaaTH H H3,aaHi, pejmrHo3Horo RyJIbTa, nIIOJTHIecEHx y6e-

ma;eHHi H ny6JaqHbix co6panHfi.

2. BeHrpHa Tamaice npHHHMaeT o6a3aTeJIBCTBo, TTO OeficTBYIOnHe

B BeHrpHH 3aKOHbI, EaK B OTHOmeHEIH CBoero coAepaECaHM, TaE H IpH-

MeHeHHmI He 6yAyT ycTaHaBJMBaTb AHcKpHMIiHaHH HI BJieE, 3a co6o

AfncKpMHHauIm0o JI JIH sBeHrepCKoro rpasmaHCTBa Ha OCHOBaHHH HX

pacbl, noJAa, sp3bIa HIH peJIrHI KEa B TOM, iTO KacaeTCG HX jnqHOCTH,

HnMyiecTBa, 3aHaITHi, onpO eCCHOHaJIbHbIX HJIH 1 HHaHCOBbIX HHTepecoB,

CTaTyca, IIOjnmTH-ecKHx HJm rpamEAancKHx npaB, TraK H JIo6biX ApyrHx

BOnpocoB.
CTaTbII 3.

BeHrpnI, KOTOpaS B COOTBeTCTBIlH C CorzameHHeM o HIepeMHnpm
npoBeJIa MeponpuHnTHI no OCBo60XcAeEHHIO, He3aBICIIMO OT rpaCAaHCTBa

II HaAHOHaJIbHOH npIHHaAJIeiCKICTII, Bcex J1 cII, coAepsKaBnInxcs B 3aKjro-

qeHIIII B CBSI31 C IIX AeTejIbHOCTbIO B nIOJb3y 06'LeAHeeHHEix Hanlfi,

nIIJ 3a HX coqyBCTBIIe 06,eAHHeHHIUM HanIsIM, IHJI BBHAy Hx pacoBoro

npOnCxo3AeHAEII, H MeponIpHsTHaI no OTMeHe AIICKpHMIIHaRHOHHOrO 3a-

KOHOraTeJIbCTBa II BbITeKEaomnx H3 Hero orpaHHqeHHii, o6a3yeTca 3a-

KoHnqHTb npoBeAeHHe 3TnX MepoIIpHmrT H BnpeAb, He npHHRMaTb KEaEHx-

jin6o Mep mmJH 3aKOHOB, KOTOPbIe 6bIZ i 6bi HeCOBMeCTHMb c AeiaMH,

npeAycMoTpeHHbIMH B DTOH cTaTbe.
CTaTms. 4.

BeHrpmn, KOTOpasa B cooTBeTCTBHH c CorjameHHeM o IIepemHpHH

npOBeJIa MeponpiaTna no pocIycEy Bcex HaxoAHBnmxca Ha BeHrep-

CIofi TeppHTopaH opraHH3aaiH )anmlcTCKoro THna: nojaHTEiecKHx,
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BOeHHbIX, BOeHH3HpOBaHHbIx, a TamKce Apyrax opraHn3aaiu, setymnx
Bpas:e6Hyio 06eleAHHeHHBiM HauHsM InponaraHAy, BKmioqas peBH-
3HOHHCTCKyIO IponaraHly, - 06a3yeTca H BnpeA: He AOnycEaTB cy-
inecTBosaHms H ,eaTeJIbHOCTH opraHH3aiuHH TaKoro poa, IIpecAie7yIo-
In.H g nejib jmeHHa Hapoia ero AieMoKpaTHqecKHx npaB.

CTaTa 5.
1. BeHrpHn BCTyIIT B neperoBopi c qexocioBaRHeii c ngeJLo

pa3pemeiHm Borpoca o Te HTex Tem MalcKoro aTHnqeCEOrO IIpoHC-
xoCAeHHm, nipomaBaioiiHx B qexocJIOBamHH, KOTOpMIe He 6yayT Hoce-
jIeHI B BeHrpnH B COOTBeTCTBHH C yCTIOBHMH CorjiameHma OT 27 4eB-
paai 1946 roaa o6 o6Mene HaceJenneM.

2. B cAyqae, eCJi B TeMeHHe mecTH Meca;IeB Co AHa BCTyjieHHS
B Ceny HacTomgero roroBopa, corjameeHe He 6yieT ocTHIrHyTO, 'lexo-
CJIOBaiKHa 6yeT HMeTb npaBo IIOCTaBHT 3TOT BOHpOC nepeJ COBeTOM
MHHHCTpOB HHOCTpaHHbIX AeJ C IpOCb6oiH o COAedHCTBIH COBeTa B oO-
CTHneHHm OIEOHqaTejnHorO pemeHmH.

CTaTB. 6.
1. BeHrpHi o06a3yeTca IIPHHMT BCO Heo 6 xoHmhIe MepHI, ITo6bI

o6ecneqnHTb 3aAepsaHRe H BbIHiay AJI cyAa Ha, H"MuH:
a) JfIE, o6 BBHHeMbIX B TOM, 1 TO OHH COBepHIHJIH BOeHHbIe

IpecTynMeHHa H IIpecTynIIeHHa npOTHB mnpa HJH npOTHB qeJIOBeqHOCTH,
:ajHa npmKaa o coBepmelHHH TaKHx ipecTynjieHEi aHi co0eiicTBOBaJi
HX COBepmeHHio;

b) rpaacaH rKaEoHi-JI6o H3 COIO3HbIX I COeAHHeHHbIX Aep-
aaB, KOTOPBIe 06BHHEIOTCS B HapymeHim 3aKOHOB HIX cTpaH H3MeHOi
Wig COTpy¥HuqeCTBOM C BparOM BO BpeMs BOIHiM.

2. BeHrpmH , no Tpe6oBaHmo IIpaBHTejbCTBa 3aHHTepeCOBaHHOH
6Ôe.ImeHHoZH HaimH, o6ecneqHT TaKee aBKy B raqecTBe CBHAeTejeEI

Haxomanxc [a noA ee IOPHCjmHaIne JI1, noRa3aHam KOTOPIx IoTpe-
6ymrTCa iam cy:;a HajA miamH, ya3aaHHiMff B IyHKTre 1 HacTOameH
CTaTEH.

3. BcaKoe pa3HoraacHe OTHOCHre.ITbH npHMeHem m iocTaHOBie-
HEi IlnyHTOB 1 H 2 HaCTOm;eH CTaTLH :OJAmKHO 6ImTb nepeeaHo jo6SiM 3a-
HtrepecoBaHHiMMI IIpaaBHTeCTBO aM ?HIAoMaTHqecKHX MHCCHH
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CoBeTCEoro CoIo3a, CoeAHHeHHmoro KopoJeBCTBa I CoeHleNHHbx IIITa-

TOB AMepHKH B ByAaiemTe, KOTopBIe ocTHrHyT corjrameHma no BOay
3TOro 3aTpyAHeHa.

PasAen II.

CTaTa 7.
BeHrpnaI o6a3yeTca HPH3HaTb nIOJHyIO CHJIy MEpHbIX jorOBOpOB c

HTaJAHeH, PyMbIHHeH, BoJrapHei H (InHJIMrHA;ne H a pyrH corjiameHrnf

njm yperyJInpoBaHinr, EOTOpbIe 6mH HJI 6 yE yAT AOCT=HHyTbI COIO3HBIMM

H CoeA2HeHHbIMn AepacaBaMH OTHOCHTejIrHo ABCTPHm, repMaHin H
JlnOHHH AJa BOCCTaHOBJIeHSH MHpa.

CTaTbE 8.

COCToIHHe BOHHbI MeaeAy BeHrpHe6 H PyMbIHrne npeepaTHTca co
AHS BCTynHIeHmIa B cHAy IaK HuacTOaiIero MnpHuoro AorBOpa, TaI H
MnpHoro AoroBopa MemAy COIO30M COBeTCKHX CogHlaJmcTHIeCKHX
Pecny6mH, CoeJIHeHHbIM KOOJIpeBCTBOM Bemmo6pTaHnlH H CeBepHoi

IHpjaHAHH, CoeAHHeHHbIMH IITaTaMH AMepEEc, ABCTpajmei, Bejiopyc-
CKOE COBeTCKOH CognHajicTHqectoi Pecny6jmKnoii, RaHa:ofi, Iexocjio-
BaameH, IHHAHef, HOBOH 3ejiaHAiuei , YEpamHCKofi COBeTCKeOi Cogna-
JHmcTIIeCKOH Pecny6jI ofi H K0EHo-ApermaHCEHM COIO30M, c OAHO

CTOpOHbI, H PyMbIHmne, C Apyrofi CTOpOHI.

CTaTbS 9.

BeHrpas o6a3yeTca IlplHHTb JIIo6ble corarIamemi, KOTOpblC 6bIJm
nHi MOryT 6Irrb 3acuIIoqeHbI JII a jiBiniaunn Jlnrn Hanfi H IIocToalH-
HOi IIaJIaTbI MeafyHapoAHoro IIpaBOcyAIa.

CTaTbS 10.

1. Kaacaa CoIo3Hasa HAm CoeAHHeHHaa AepEasa HOTHmnHpyeT
BeHrpHI B TeqeHae mecTn MecareB co AHI BCTyMeHIa B cBAry HacToa-

wIero ,oroBopa o CBOHX 0OBOeHHbIX ;ByCTOPOHHHX oroBOpax C BeH-
rpHeAi, KOTOpbIe aTa ,ZIepaaBa a;ejiaeT COxpaHHTb B CHAJe HJH AeficTBHe
EOTOPbIx oHa EejiaeT B0306HOBHTb. JIIo6bie nojioaeHHa, e Haxoja-
I4neCa B cooTBeTCTBHH C HacToaIMIM AoroBopOM, 6ygyT, oAmHao,
HcCKJIioeHbi H3 BbImIeyInoMaHyTbIX ,orOBOPOB.
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2. Bce BbIIneyloMaHyTbIe AoroBopbI, o KOTOPbIX 6 y;eT HOTHIII-
aHpOBaHO TaKHM o6pa30M, 6yA YT 3aperHCTPIpoBaHbI B CeRpeTapHaTe
06BeeHHeHHbIx Haqiir B cooTBeTCTBHH co GTaTbei: 102 YcTaBa Opraun-
3auiHH 06TeeAnHeHHIux HaAlWH.

3. Bce BbImeynoMSHyTbIe AoroBopbi, o EOTopbIx He 6yaeT HOTH-
HImJIpoBaHo TaKRHM o6pa30M, 6 yArT cqt TaTbcH OTMeHeHHbIMH.

CTaTLa 11.
1. BeHrpna AOJIMHa B TeIqeHne nepuowa, He UpeBbImalIoi;ero 18

MecsIMeB co Hna BCTynJIeIIH B CHRay HaCToSIm;ero 3 OrOBOpa, InepeAaTb
t0rocJIaBnlH II exocCJoBarHH IrpegMeTbI yaa3aHHbIx HnaUe KaTeropi4h,
cocTaBJIsIomHee IyjIbTypHOe jOCTOaHHe aTHX CTpaH, npOHCxojmIuHe
C HX TeppETOpnHI H nocje 1848 roAa oca3aBmHecs BO BjiaaeHHH BeH-
repcRoro rocyAapcTBa HJIH BeHrepcKnx rocyAapCTBeHHbIx yqpeAteHHnH
BcjeAcTBHe BeHrepcKoro rocnoAcTa HaI a3TMH TeppHTopHaMH, IO-
Topoe nipoAojnsacaoc A:o 1919 roAa:

a) HCTOpaHecHHe apxHBbI, KOTOpue B03HnHIiH Ka elHIHOe neJioe
Ha IorociaBCEKOH IaH qexocjnoBan4Ko TeppHTopnax;

b) 6 n6mJHOTeKH, HCTOpHqeCKHe AOKyMeHTbI, npeaMeTbI CTapHHb
H ApyrHe npeAMeT KyJIbTyphl, KOTOpbIe UnpHaleieaai yqpe;ACeHEIM
Ha IOrOciaBcEKOi HnJH qexocJIoBaIKOii TeppITopHax mHan HCTOpHqecKHM
jimHOCTSM IorocniaBCKoro HJIH 1IexocjoiBaIKoro HapOAOB;

c) oprnIHajiHbei xyAoaeCTBeHHbIe, inITepaTypHble i H ayHbie
npoH3BeAeHiisa, KOTOpble C03aiibi IOroCJiaBCKHMH HAJI qeXOCjOBaIuHIMH
xykAO;KHmEaMH, nIncaTeJIIMH H yqeHbIMH.

2. IpeAMeTbi, RynIeHHbie nJIH InozTqeHHbue B saqecTBe aapa
Hui no HacjeAcTBy, a Tamse opnrHHaJbHnbe npoH3BeneHHM BeHrpOB He
ioAnaaioT rano AeficcTBHe RonoaeoaeHi inynHTa 1.

3. BemrpH Ta ase AojinHa nepeAaTb IOrocniaBHa apxHBI, OTHO-
camIHeca K ITumpnaiC Koi enyTranH , HlUaHPHHnicO H KomhCCHm H K
EijImpHniCKOil KaHnIeJIpHH XVIII BeEa.

4. HIo BCTYnLaeHmm B caJy HaCToamero IoroBopa IIpaBHsTeJLCTB
BeHrpHm AoJ;Ho ora3aTa yIojmoMoqeHHbIM IIpeAcTaBHJiTemLn Krocaa-
Bnn H qexoCJIOBaEiH BCK) Heo6xoA(Hfyo nOMOI om1b a poa3mcKa aTHX
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nrpeaMeTOB H rpegTaBaeHMa HX AMa ocMOTpa. IIocae aToro, HO He

no3,rHee o;Horo roAa co naHS BCTyIeJIeHH B CHJIY HaCTOaIHero r3O-
roBOpa, IIpaBnrTeJcCTBa IOrocJIaBHH H tIexOCJIOBaRm II ojI;KHi nepe-
AaTb IIpaBHTe.mJCTBy BenrpEI cincoKR peAMeTOB, Ha KOTOpbIe 6 yayT

IIpeaaIbBJIeHbI peTeH3HU corJIacHO 3TO1i CTaTBe. ECJI IIpaBHTreJcTBo

BeHrpHH B TeqeHHe Tpex MecsaeB CO AHHa iIOJyeHHH CIIHcKa 3aaBHTT

B03pawEeHHa npOTHB BRKjOqeHHI B DTOT CIIHCOK HeKOTOPbIX IpeAMeTOB

H ecjiH He 6yAeT OCTHTrHyTo COrJIameHia Meamxy 3amHHepeoBaHHbIMH
IIpaBHITeJbCTBaMH B TeqeHHe nOCjeAyIOmgero MecSaa, TO cnop AojaseH

6bITb yperyjiHpOBaH B COOTBeTCTBHH C HIOJIOZeHBMH CTaTLH 40 na-

cTosaero AoroBopa.

qACTb IIl.

nOCTAHOBJIEHMH no BOEHHblM BonPOCAM.

Pa3Aein i.

CTaTba 12.

CoAepsaHHe CyXOnyTHbIX H BOeHHO-B3OymEIHbIX BOOpyMSeHH H

yKpenjIeHHi 6yAeT CTporo orpaHmqeHo Tar, qT06bI OTBeqaTb 3aAaqaM

BHyTpemHero xapaKTepa H MeCTHOii o6opOHbI rpaHHI. B COOTBeTCTBHII

c BbImeyKa3aHHbIM BeHrpnH paapemaeTCa uHeTm BOOpyMeHHbIe CHJbI,

He CBbIme sqeM:

a) CyXOIIyTHaa apMHs, BKJIioqas HOrpaHIIHble BOficKa H jlnIqHbll

COCTaB 3eHHTHOii apTHJIIepIl H pelHOiI (JIOTnJIIH, C o6jiefi EiHCJeH-
HOCTBH) JImqHOrO COCTaBa B 65.000 qeJoBeK;

b) BOeHHO-B03AYymHbIe CHAbI quHCeHHOCTbIo B 90 CaMojeTOB,

BKJsIO'aa peaepBHbIe, H3 KOTOpIX He 6onee 70 caMojeTOB 6oeBbIX

THIOB, c 066meiiH HCIeHHOCTbIO JIRqHOrO COCTaBa B 5.000 qeaoBeK.

BeHrpHfI He AOJaZHa HEMeT H m npHo6peTaT caMOJIeTOB, CROHCTpyRpO-

BaHHbIX B OCHOBHOM Rai 6oM6apIHpOBIWlmH c npHCIIOCo6JIeRTHiaMH fi

BHyTpeHHei nIOABeCIeH 6oM6 .

DTa qHCJAeHHOCTB B KaREaOM cJAyqae 6yaeT BKUOR aTb CTpoeBOH, He-

CTpoeBo0 COCTaB H mTra6Hofi nepcoHai.
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CTaTBS 13.
JIHTBII COCTaB BeHrepCeRo apMHH H BOeHHO-B03AymIHbIX CHJI

npeBbmnaiomHO cooTBeTcTBeHHo pa3pemeHHyIo CTaTLei' 12 HincJeH-
HOCTh, 6ya:eT pacnymneH B TeIemrHe mIIecTH Me=reB co ,w BCTyIIeHmie
B CHJry HaCTosmero AoroBopa.

CTaTLB 14.
JhoACcKEe KOHTHHreHTIi, He BXOUImnJHe B COCTaB BeHrepCRoi apMHH

HJl BoeHHO-Bo3AyymHbX CHJI, He 6 yAyT rnpoxo7MT B EaKOH-Jm6o 4opMe
BoeHHoro HJI BoeHHO-Bo3ayymHoro o6yqeHnI, EaK OHO onpeAeJIeHo B
IIpmIoameHHn II.

CTaTLS 15.
BeHrpmn He ~Ao aia mieTm, npoH3BOAJHT HAJIH KCHepHMeHTRpoBaT:

Aio6me BHbhI aTOMHoro BoopyeHmae; EaKHe-jm6o CaMOABHsyinHeC f mTI[
ynpasBAeMLIe cHapaiAbI HAH annapaTBi, CBa3aHIme C HX BbI6pacuIBa-
HieM (3a HCKrnoqeHHeM TopIeA H TopIIeAHbIx anmapaTOB, COCTaBiaIo-
IHX1 HopMaJiHOe BoopyaeHHe BOeHHLIx ropa6jeii, pa3pemeHHHL Ha-
CTOOnmM AoroBopoM); MopcIEe MHMI HaJI TopneibI HeEoHTaETHoro
THna, :AeECTBylonHe OT qyBCTBHTejBHBix MexaHH3MOB; TOpne:Ab, RO-
TOpbIe MoryT 6BITb yEOMnIIeKTOBaHbi JIOALMH; noABoHIue aojiOH HJI
ApyrHe noABOAmie cyaa, TopneHblIe KaTepI H cIneIHajA3HpoBaHHmie
THIIb mTypMOBbIX CyAOB.

CTaTBS 16.
BeMrpHn He AojiaHa coxpaHarm, np0n3BOAF0T HEu npHo6peTaTb

[pyrmM nyTRMH BoeHHbie MaTepHanji H TexHmEy HJI coaepaTn nppOH3-
BOACTBeHHbIe MOInHOCTH A i HX 3rOTOBJeHmi, CBepx Toro, WTO Tpe-
6yeTcs Jia CoAepaaHHS BOOpyEeHHbIX C.m1, pa3pemeHm1x cTaTBei
12 HacTomIero AoroBopa.

CTaTLa 17.
1. H3nmnKH BOeHHEIx MaTepHajiB H TexHKH COof3HOrO npo-

ncxosaemffe 6yryT nepe;lanm B pacuopazeHEe cooTBeTCTBylome*C Co-
103Ho HJIH CoeAHHeHHoi AepaaBLI, corjacHo yEa3amam, KOTOpIe
6yAyTr :aimi TOA AepzaBoE. H3jmi=EH BeBrepKax BoeHnnX MaTepua-
JIOB H TexHHnH 6 yAyT nepeAaHu B paCHopmaeHie IIpaBnTejmCTB Co-
BeTCKOrO CoTO3a, CoemleHeoro CopojieBCTBa H CoemHeHmix IIITaTOB
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AMepnKn. BeHrpmu oTEaaeTca OT BCex npaB Ha 3TH MaTepHaJbi H

TeXHEIiy.

2. BoeHHbIe MaTepnuajbI U TexmHma repMaucEoro npOHCXOameeH1a
LI1H KOHCTpyKIiIIIIm, nIPcBbimaionHe TO, TTO Tpe6yeTCXa ajMI BOOpyCeHHbIX

CinJ, pa3pemeHHbix HaCTOHoanM joroBOpoM, 6yAyrT nepeaaHbI B pac-

nopHa;eaHie Tpex IIpaBHITejICTB. BeHrpna He 6yAeT lnpHo6peTaTb HJIH.
npOH3BOAHTb KaHix-.jH60 BOeHHbIX MaTepHaaJOB H TeXHHKH repMaH-

cioro nponcxoa;AeHLaM HnJIH OHCTpyKIrnu, HaLU HaHMlMaTb Ha pa6oTy

Inji o6yqaTb KaKEIX-JII60 TeXHHIeCEHX cnelgHaJIHCTOB, BrmJOtiaf BOeH-

HblI II rpaaiKaHCInfi aBHaqHOHHbII nepCoHa.j, H3 qnHCaa JIm, KOTOpbIe
SBJZIIOTC HllJn RBJSIA.mCb rpamAaHaMH repMaHHm.

3. Hjl3mnau BoeHHbIX MaTepHajIOB H TeXHHIH, yHOM1HyTrbIe B

IIyHKTax 1 H 2 HacToslAeH CTaTIH, 6yAyr nepeAaHbI HJ1 yHH1TTOmeHbI

B TeqeHne oAHoro roAla CO gHu BCTyaIIeHHIa B CHAy HacToamgero Ao-
roBopa.

4. Onpeae.JeHne TepMHa <<BoeHHbIe MaTepHajbI Hl TexHmEa»>

nepeqeHb BOeHHbIX MaTepHa.IOB 1 TexHHKUH Lo iS gejieH HacToam;ero

AoroBopa AaHub B IIpHJoaSeHHH III.

CTaTLa 18.

BeHirpa o6a3yeTca IIOIHocTbIo COTpygHAHHaTh c COI03HubM rH

CoeCnHeHHbIMHn ep;aBaMH B ue.iax o6ecneqeuleH Toro, TITo6bi Fep-

MarfaT He cMorJia npeAInpHHlITb rKaEX-jH6o Mep 3a nrpe;eniaaMn rep-

MaHcEKoi TepprrTOPHH B HanpaBjseHHm Bo3poMseHun cBoero BoopysKeHu.

CTaTba 19.

BeHrpna o6a3yeTcs He npHo6peTaTb H He HpoH3BOAHTb rpasAaH-

CKIIX caMOIeTOB repMaHCEO 1 HaH HIOHCeKOH KOHCTpygIEHn HJmI caMO-

.TeTOB, BKsmIoqaioimx EpynIHble y3JIbi repMaHeKoro umI anoHCKoro npo-

II3BOACTBa HAI K OHCTpyHmHH.

CTaTba 20.

KIa;IEgaa H3 BOeHHblX IH BOeHHO-B03AymHbIX CTaTei HacTOamI;ero

JoroBopa 6yAeT OCTaBaTbCn B cHn e go Tex Hop, noKa oHa He 6yAeT 13-

MeiieHa HOJIHOCTBIO HIin IaCTHaHo IIO corJiameHmo Meaay COIo3HbiMn

CoeamHeHHbIMa ,IepxaBaMIm I Bemrpnelf Hm, nocJle Toro KaB BeHmrpH

2077



2078 TREATIES [61 STAT.

cTaHeT qjieHoM OpraHn3aani 06,eAHHeHHbxLI HagHii, - no corJia-
meIeHHio Mea/y COBeTOM Be3onacHoczTH i BeHrpuefi.

PaaAej II.

CTaTa 21.
1. BenrepcEHe BoeHHoLaeHIHbIe AojIaMHbI 6bITb peIaTpHHpoBaHbI

raK MORIHO CKopee B COOTBeTCTBHH C CorJIameHHIH MemieAy OTeAJbHbI-
MH AepataBaMH, co;epmairaM 3THX BOeHHOHAJeHHbIX, H BeHrpiiH.

2. Bce H3aepmKE na nepeBo3Ky BenrepcKHx BOeIHOIIJIeHHbIX,
BrJIOqaa HX coAepmaaHHe, OT c6OpHbIx nyHKTOB, yCTaHOBJIeHHbIX IIpa-
BUTeJILCTBOM COOTBeTCTByIOIeHi CoI3HOfi Zi CoeffIHeHHHi Aepma-
BbI, AO nyHiTa BCTynHIeHHS Ha BeHrepcnyIO TeppHTopHio 6yleT HecTH
IIpaBHTeJCTBO BenrpmH.

4ACTb IV.

BblBOA CO0)3HblX BORCK.

CraTa 22.
1. IIocae BCTymLeHHi B cwiy HacTOJimero AoroBopa BCe coIOHbIe

Boiica OJIRaHBI 6bITB B TeeeHle 90 AiHef BbIBeAeHbI H3 BeHrpim, inp
coxpaHemHH aa COBeTCKHM Coo30oM npaBa AepmcaTa Ha TeppHTopHH
BeHrpHi TaKIe BOOpyaEeHHrbe CHJIsI, aicRe 6y;yT eMy Heo6xoiHMbi
gWa1 noogepcaHHi KOMMHHyHHnaHOHHHUX nHHlii COBeTCKOEi ApMiH c
COBeTCICOH 30HOnii OIEynaui B ABCTpHH.

2. BCa HencIIoaaoi3BaHHaa BeHrepcKaa BanjOra H BCe HeHCIIoJL-
3oBaHHbIe BeHrepCKee 3aaacbI, HaxoAanHneca B pacnopaSeHHH C0103-
HbIX BOiICK B BeHrpHH H nIOJIyqeHHbe B COOTBeTCTBHH CO CTaTbef 11
CoraameHma o IIepemnpnm, 6 yAyT Bo3Bpan;eHE IIpaBHreTcCTBy Beu-
rpHH B TeqeHHe Toro ame cpona B 90 nReH.

3. BeHrpHn, oiHaEo, AaEEIHa HpeiOCTaBHT TaKEe CHa6zeHne H
ycayrH, ROTOpMIe moryT 6hrm cIneiHaJIMHo oTpe6oBamni wM norAep-
aiaHm KOlaMMyinnioHHbLx Jmiaii C COBeTCKOji 30HOII OrEynanmiH B
ABcTPmH H 3a KOTOpI0e nIpaBHTeAjcTBy BeHrpHH 6yAeT BbumIaqeHa
cooTBeTCTByioMIaa KOMneHcama.
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q ACTb V.

PErAPALIMM M PECT1MTYLHIM.

CTaTLa 23.

1. Y6biTE, pnlqnWeHHebie CoBeTCKOMy CI3oay, 'qexocJIOBaKH H
IOroc.iaBsH BoeHHbIMl AeiecTBmaMH H oeKKynagHei BemrpHei TeppHTo-
pEE aTiX rocyAapCTB, 6yA;yT BeHrpeie Bo3MemeHbIi CoBeTCKOMy CoIo3y,
IexocjIoBaKHE H IOrocAaaBHH, nupwHeM, InpHHMasI BO BHHMaHHe, iTO
BeHrpna He rpocTO Bbimjia ns BOiHbI npOTHB 06e~;aHeHHbIX Haiafi,
HO H o6iamBnia BOiiHy repMaHHH, CTopOHbI ycjiaBaiHBaIOTCS o TOM,
'TO B03MenIeHHe yKa3aHHbIX y6MITIOB 6yAeT HnpH3BeAeHO BeHrpnefi He
IIOjHOCTBIO, a TOJIBKO qaCTHTIHO, a HMeHHO, B cyMMe 300.000.000 AoJi-
JiapoB CIIA, c noraImeHeM B TeqeHHe 8 JieT, HaTHHaa c 20 sHBaap
1945 roaa, ToBapamn (ManmHmoe o6opyosBaHwHe, pewHbie cya, 3epHo
IIn pyrne TOBapbI), InpHeM cyMMa B03MeIIeHHea COBeTCOMy Co03y
COCTaBHT 200.000.000 AojIapOB CIHIA, a cyMMa B03oMenIeHHa lexo-
cJiOBaKm H 1 OrocaaBHa COCTaBHT 100.000.000 ao.JIapoB CLIA.

2. B ocHOBy pacaeTOB rno HaCTOameiH CTaTbe IInoiomeH Aojmap
CILA no ero 30JIOTOMy napnreTy Ha AeHb InomHcaHHm Corjamemm o
IIepeHapHI, T.e. 35 AojiAjapoB 3a oAHy YHUIio 3OjOTa.

CTaTba 24.

1. BeHrpHa npHHHMaeT npaIHAnllbl lAeRjaparlnH 06OieAHeHeibr x
HaiwHii OT 5 sHBapa 1943 roga H BepHeT B B03MoaIHO paTqafimHii
cpoE HMymlecTBO, BbIBe3einHe c TepprTopHH Jio6oHi n3 06LeAHHeHHbIx
HaaIH.

2. 065a3aTemJnCTBo nPOH3BOAmTh peeCTHTymo OTHOCHTCaI HO BCeef
Haxoxameiica B HacToanmee BpeMS B BemHrpm Ono3HaBaeMoi co6cTBeH-
HOCTH, IOTOpaa 6bIIa BbIBe3eHa HacHJIbCTBemHo HJIH o npnnyame-
Io aicoOH-I-m6o H3 AepaaB OCH c TeppnTopIHH ja6ofi E3 6OeaxHeHrHix

HaLunH, He3aBHCHMO OT KaKEx-.Jm60 nocCJmie:wymonX cjeJIao, nyTeM KO-
TOpbIX HbIHemHEHI Bs'aaeJer TaKOE co 6 cTBeHHocTH BCTynmH BO BAa-
AeHHe eIo.

3. ECJm B OTReJIbHBIX cJryqaax Ja BemHrpmH aRBeTcJI HeB03Mo0-



HbIM nIpOH3BeCTH peCTHTyuHio npeAMeTOB, Ipe;ACTaBjflO)I4aX xyAoaCe-
CTBeHHyIO, HCTOpH'IeCKyIO HJIH apxeonjorilecKyio IueHHOCTB, KOTOpbIe CO-
CTaBjiaIoT MaCTb KyJIbTypHOro AOCTOIHHma 06ieAinHeiiHHoii HanuH, c
TeppIT0opHH ROTOPOl 3Ta IIpeMeTbI 6bIm BbIBe3eHbI BeHrepcKiaim ap-
MIItLMl, BAaCTHMH Hi rpa;ItaHaMH HIacHjICTBeHHO IIJH HO HpHHy;RAe-
HHio, BeHrpna o6 a3yeTcaI nepe;aTr 3aamHTepecoBaHHOHi 06LeuHHenHofl
HaunIH npeACMeTbI Toro m3e po;,a I npH6JIH3HTeJlbHO paBHT0eHHbIe BbIBe-
3eHHbiM npegMeTaM, IInOCEOJIKy TaKne IpeMeTHI MOryT 6 bITb nIojyie-
Hbl B BerpHH.

4. IIpaBHrTeJICTBO BeHrprHH ;OJziHO BepHyTb yra3aHHOe B HaCTO-

maigei CTaTBe 11MyImeCTBO B coxpaHHocTH H InpHHiT Ha ce6a B 9TOM

OTHOIeHHH Bce paCxoAbI B BeHrpHH, OTHOcauriecia I pa6oqIeH crie,
MaTepHajiaM H TpaHCIIOpTy.

5. IIpaBHTeJIbCTBO BeHmrpm 6yAeT OKa3SIBaTB CoAeHcTBHe 06a-
ejiHeHHMi HaralM H IIpe0OCTaBHT 3a CBOi CqeT BCe Heo6xoaHMbIe
B03MOEXHOCTH JI/IT p03bICEa H pecTHTy4iH HMyIgecTBa, noaeaiainero
pecTHTynHm corjiacHo HacToaiD;ef CTaTbe.

6. IIpaBHTeJIrCTBO BemrpHH IpMeTC Heo6xoniMLe Mepli, qT06O6
0o6HTbca B03BpagmeHmm nmayiecTBa, yKEa3aHHoro B HacTo0anqei CTaTe,

EOTOpblM BJIaAeMOT B jIo6oH TpeTBeH cTpaHe jmna, HaxomarnHseca noI
BeHrepCeo i IopHCAHLTgHeii.

7. Tpe6oBaHaa peCTETyHHH HMymiecTBa AojraEHbI 6 bITb npea'BaB-
JIeHbI IIpaBHTeJbCTBy BeHrpHH IpaBHTeJmCTBOM TOH CTpaHbI, C Tep-
pHTopHa KOTOpOi 6blJIO BbLBe3eHo 3TO IMynleCTBO; npH 3TOM 0OHH-
MaeTCIa, QTO MeeAe3HO0opoEHbuI II OBHHE;HOH COCTaB 6yAeT paccMaTpH-
BaTbCr KaN BbIBe3eHHbIiH H3 CTpaHbI, KOTOpOH OH IIepBoHaqajInHO npH-
Haaiieaai. TaEKe Tpe6oBaHHa MoryT npeBffBaBJIaTL B TeqeHHe 6
MesIeCB co rHa BCTynJIeHi B CnHJI HaCToamIero AoroBopa.

8. BpeM a joKa3aTeAbcTBa B OTHomenHHn ono3HaaBa Ha ym;iecTBa
II AoRa3aTeJbcTBa npaBa co6CTBeHHOCTH Bo3AaraeTca Ha IlpaBHTeJIb-
CTBO, npejraSBJafnnoinee npeTeH3Hio, a 6pema AoRa3aTeJ.cTBa Toro, iTO
HMymIecTBO He 6 IJIO BblBe3eHo HacnjlCTBeHHo HJI nO InpaHyaermHo,
BoaaaraeTca Ha IIpaBHTeJLCTBO BenrpmH .
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CraTb 25.
AHHyJnMPOBaHHe pemerHi BeHcEroro Ap6HTrpama OT 2 Hoa6pa

1938 roga, ipe:ycMOTpeHHoe B nyHRTe 4 CTaTbH 1 HacTOmAIero AOrOBO-
pa, B:ieqeT aa co6ofi aHHyJmpoBaHHe corJiameiHn, Tax ame EaR H nx npa-
BOBbIX nIIocjelCTBHfi, B OTHOIMIeHH )IHaHCOBbIX BOIpOCOB H rocy-

gapCTBeHHOrO H qaCTHOrO CTpaxoBaHHn, 3aaInoqeiHHbIX MeacBy gByma
3aHHTepec0BaHHblMH rocyaapCTBaMH HJH OT HX HMeHIH H Meamjy
qexocjoBaIKHEM H BenrepCRHMH IOpHAHqecIEMH JELaMH Ha OCHOBaHHH
pemenHi BeHncoro Ap6HTpaza, H B OTHomeHIn MaTepHaJIOB, nepe-
:IaHHbIX B COOTBeTCTBHH C IHpOTOKOJIoM OT 22 MaS 1940 roAa. 3To
aHHyjupOBaHHe, BO BCCHKOM cjriyae, He 6 yAeT npHMeHSTLSca K OTHOme-
HaMM meacay 4H3sHqecEHMH JfaaMn. ,IAeTaJM BbmeylnoMnHyoror ypery-
JIpoBaaHHa 6 yjyT ycTaHOBJieHLI AByCTOpOHHnH corjIameHsMH Meacy
3aHHTepecoBaHHbiMH IIpaBHTeJIbcTBaMH B TeleHle mecTHMecaqHorO
nepHoAa co AHa BCTyMIeHEI B CHAJy HaCToamero AoroBOpa.

4 ACTb VI.

3KOHOMIMECKMlE nOCTAHOBJIEHIII.

CTraT 26.
1. BeHrpma, nIOClOJIECy eio 9TO ei;e He cAejiaHO, BOCCTaHOBHT BCe

3aaOnHHie npaBa H HHTepeci 06LexHmeHHmex Haaiui HHX rpaaanH
B BeHrpnH, aKB OHm CymIecTBOBaJI Ha 1 CeHTS6ps 1939 roAa, H BepHeT
BCOH CO6CTBeHHOCTb 06~eHHeHHbix HatiiHi H Hx rpaacaH B BeHrpHH
B TOM COCT0HHIH, B KOTOpOM OHa HaxOAHTCS B HacToSnmee BpeMh.

2. IlpaBHTejiecTBO BeHrpm 06a3yeTCS BOCCTaHOBHTn BCRO C06-
cTBeHHoCTb, npaBa H HHTepecbI, nHoiuafaionmie no, AeHicTBHe HacTos-
neHi cTaTLH, 6e3 BCHKHX o6peMeHeHmi a o6JIoaceHH jno6oro BEBa,
KOTOpblM OHH MorJm nOABeprHyrThC BCJe:ACTBHe BOHLI, H 6e3 B3H-
ManHH IIpaBHTeJICTBOM BeHrpiH EaIrE-Jm6o C60pOB B CBSJ3H C HX

B03BpameeHHeM. IIpaBHTe.rbTBo BeHrpHH aHHyjmpyeT Bce Meponpna-
TIM, BKrIoqaa OTo6paHHe, cexBeCTp wm EOHTPOJI, IpOBeJeHHue Hm
B OTHOmeHIH Co6CTBemHoCTH 06beAHHemmix Hawni Meacy 1 ceHra6pa
1939 roAa H WHeM BCTySIMIeHHf B CEuy HaCTOMIero ,oroBopa. B cJiy-
saax HeB03BpamIeHeH co6cTBenHHoCT B TeleHHe 6 MecageB co ,na
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BCTyIImJeHm B CHAry HacToamero AoroBOpa, saasBJeHHe o Bo3BpamieiHi
co6cTBeHHOCTH AOJIZEHO 6b>ITb IIOaHO BeHrepcKHM BJIaCTSM He no3AHee,
IeM B TeqeHHe 12 MecmaeB co H1a BCTI HH BCT eH CHaIY HacTorinero
,IoroBopa, 3a 3HCarjoqeimHe cAIyaeB, Koria 3alBHuTejnb MOseT roKa-

3aTb, ITO OH He Mor IInoaTh CBoero 3aaBJIeHHU B TeqeHHe 9TorO cpOKa.

3. IIpaBHTejibCTB BeHrpHH AOJIaHO aHHyJHTpBaT HnepepaHm, OT-
HocagHeca KE Co6CTBeHHoCTH, npaBaM H mHTepecaM BCKOrOO poma,
npHHajaiezaraEm rpaazaHaam 06%eAHHeHHuix HaiWi, B TeX cJryqaax,

rorra Tarme nepefia'm 6mIH pe3yJIbTaTOM HacHaIHI npXHYZa P EAeHHn
co CTOPOHbI IIPaBlreJbCTB TepazaB OCH HJA HX opraHoB BO BpeMa
BOIHHII.

B OTHomeHHH 'exoJIOBanHmx rpaa;BaH 9TOT IIHKT 6yOeT TarKe
BKIJWIaTb nepeAaqH, HMesnmHe MecTO Iocjie 2 Hos6ps 1938 rojia B
pe3yJTaTe InpHnMeHeHHm HacHma HJE npHHylfeHem HJIH M eponpHrHHI,
npeirpHlTbmix Ha OCHOBaHHH BHyTpenHHx IHCpHMmaHnHOHHbIX 3a-
KOHOB IIpaB1eJMcLTBOM BeHrpIH HuI ero opranaMH Ha qexocjosBanKoE
TeppHTOpHH, oOTOpaa 6ibaa amHHeceCpOBana BeHrpHefI.

4. a) nlpaBHTebcTBo BeHrpHH HeceT OTBeTCTBeHHOCTb 3a npH-
BeAeHHe BO BIIOIHe HIInpaBHOe COCTOHHe co6CTBeHHOCTH, BO3BpaI;ae-
MoH rpaaanaM 06aeAmeHHXeHHx Haa ai coriacHO nIyHTy 1 HacToagIefl
CTaTmH. B TeX cIyqIaax, xorAa Co6cTBeHHOCTb He MO0eT 6ITb BO3-
BpaineHa HJIH orAa B pe3yjbTaTe BoihHM rpazamHH OLeAHHHemHHR
HaIau noTepnej y6MToR BCjeAcTBHe IIoBpeafeHHa mm nopqH co6-
CTBeHHOCTH B BeHpHHm, OH OJEeH nOJymTh OT IIpaBHTeImCTBa BeH-
rpHH CoMneHcago B B BeHrepcKOi BajOTr BB RpeAeax AByx TpeTeAt
CyMMn, Heo6xofHMo B AeHi BbmaiaTI TJia Toro, iTo60 SynHin aHa-
jiorrnHyMi co6cTBeHnc BHO3MeCTHTb IIOHeCeHHuiA y6ETro. rpaa-
AaHe 06Lef.HHeHmm Ha ni HE B RoeM cayiae He A;OJIBH CTaBBHTCc
B xeHee 6AiaronpmHa loe nojoaenHe B OTHOmeHHH KOMenHCaHH, lqeM

BenrepCKHe rpaamane.

b) rpaamane 6OelaHemHux Hanem, HeiounHe npamoi HJIH
KOCBeHHi co6cTBeHHm ecmlw HBrepec B BopIopaniax mIm acconHa-

HHax, HaIHOHaJIrHOCTb EOTopuIX He BJTC5 HaIOHajlmHOCTBlO 06L-
eiHmemHHx HaW&i B 3HaqeOHH lyHKMra 9 4a HacToaigef CTaTEH, HO
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KOTOpbIe noTepnej y6bITOK BCAeACTBHe noBpecEAeHHa HJ nOpqH

C06CTBeHHOCTH B BeHrpHH, IOJIKHBI IIOJIyHHTb KOMIeHCaHHIO B CO-

OTBeTCTBHH C nOAIIyHKTOM «<a>> BbIme. DTa KOMneHcaIat AojJIEHa HC-

qICJaMTbSI Ha OCHOBe o6gHX y6mTOB inm ygep6a, noHeceHHbIx Kop-

nopairHefi HJ acconuHanHei, H AIEHna cocTaBJIfTh no OTHomeIHUo K
TaEHM y6abIKaM HJL yimep6y Ty me niponopnmo, KaCyio CocTaBJaIOT
npHHOcsaiHe AoxOA HHTepecbI TaIHX rpaa;AaH Ino OTHOmeIlHHI i 06-

m;eMy IKamTajiy Ropnopan4H HJm accoiHanHH.

c) IomneHcaHa AojicHa sBbILnaqmHBaTbca 6e3 KEaIx-Jm6o o6jo-
aeHHii, naJIorOB HJH pyrix c6opoB. OHa MOaceT CBO60oAHO ICIIOJL30-
BaTBcs B BeHrpHm, HO OJamHa IIno:IeacaT InpaBHaIM ICOHTPOJI Hal

HHOCTpaHHbIMIH AeBH3aMH, KOTOpbIe MOrYT BpeMa OT BpeMeHH BBOAHTb-
ca B BeHrpHH.

d) IIpaBHrTejbCTBO BeHrpHm peOCTaBHT rpaaiiaHaM 06%eH-
HeHHbIX HaniW Taioii ace peaHM upH pacnpeAejeHHnH MaTepHajoB AJ

peMOHTa 11mH BOCCTaHOBJIeHnII HX CO6CTBeHHOCTH B BeIrpHH, a TaKHe

npH pacnpeAeJenum HHOCTpaHHbIX AeBH3 AI HIIMOTa TarIHX Ma-

TepHajIOB, KOTOPbli 1PHMIeH5aeTCS B OTHOmeHHm BeHrepCIHx rpaicaH.

e) IIpaBIHTeJbCTBO BerpiH IIpeAOCTaBHT rpaacEaHam 06eAH-
HeHHBX Haiuai Bo3MIeneHHe B BeHrepCcofi BaJnOTre B TOM aEe caMOM

pa3Mepe, KOTOpbfI npeAycMOTpeH B HOyITHKTe <<a> Bsme, To60I

EOMIleHCHpoBaTb noTepn JIIH ymiep6, B03HmcmHe B pe3yJLTraTe oco60 x
Mep, KOTOpbIe 1pHMeHnImHCb K HX C06CTBeHHOCTH BO BpeMa BOfiHbI,

HO KOTOpbIe He npHMeHaIJHCb BeHrepCKOfi C06CTBeHHOCTH. 0TOT

InojiyHT He pacnpocTpaHaeTca Ha ynyiTeHHI e BurO:U.

5. IIocTaHOBniemHI nyiTa 4 HacToamieiA CTaTBH 6yAyTr InpHe-

HaRca IC BeHrpHI, nocKOJIhKy AefiCTBaa, EOTpbMe MOryT BmI3BaT, upe-
TeH3HH B CBa3H c yiSep60M Co6CTBeHHOCTH, Haxoaxefica B CeBepHHO

TpaHCHJILBaHH H npHHajiezanaefi 06ejaHHeHiuMe Haurax Ira HX
rpagaCaHaM, HMeXem MecTO, roraa aTa TeppHTopHa HaxoAHjacb uIo
BJIaCTbi BeHrpmH.

6. Bce npoH3Be:AeHme B BeHrpHH paaymHue pacxogw no npeff-
aBineHH npeTeH3HIf, BrKoqaa pacxol: Ha noacqeT HoTepB aw yrep-
6a, ;oJaoH HeCTH nlpaBrrejTaCTBo BerpHI.
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7. rpaaraHe 06meAnHHeHhi l Haii H Hx co6cTBeHHOCTE OJIEKHb
6bIT OCBO62oaEeHbI OT BC5BHX HCEJIOmHTeJbHbIX HaJIOrOB, c6OpOB HJIH

noaaTeHI, HaJIaraBnmXCH Ha HX OCHOBHbIe q4OHbI B BeHrpHH IIpaBH-
TeJbCTBOM BeHrpHH HJIH jI060oi BeHrePCICOk BJIaCTLIO B lepHOA Meway
aHeM 3aKjnoqeHH IlepeMapma H AHeM BCTyIInIeHHI B CHJiy HacTomaero
,orOBopa co CIIegHaJIbHOI ieJiblo HOipbITHa pacxoJIOB, CBaI3aHHbix C

BOHHOI, HJIH noKpBITHHI H3fepmeK Ha orKynailuHHHbIe CHJbI, HJm Ha
penapannM B IInoJ.y .no6o0 H3 06eHffmeHHbIx Haina. JIio6bie cyM-
MbI, BbmUInaqeHHble TaIHL o6pa30M, AOJIaEHb 6I1mTb B03Bpam;eHI.

8. 3anHTepecoBaHHIi co6cTBeHHH H IIpaBHTeJbCTBO BeHrpHH
roryT 3aKjmIOaTb corJiameHHa B3aMeH IIozOeHEHt HaCToa0nei CTaTbH.

9. IlpHMeHleMbie B HacTomIeI cTaTbe:

a) BbpazteHHe <rpazaeaHe 06LeBmeHHeimix HaHu»>> o03aqaeT
iH3HmecEHx JIHI, aBAmHIIIDHXca K MOMeHTy BCTyMIeHH1 B CHJIy Ha-
cToaiero OoroBopa rpaaEaHaMH Jno60oH H3 06bemJHeHHbIX Ha.Hi,

umI KeopnopamH HIH accowHauHH, opraHH30BaHHbI e K 9TOMy MOMeHTy
IIo 3aKoHaM AIo6o0i H3 06eHHeHHmix HagnH, npH yCJIOBHH, TO yiKa-
3aHubIe Jmla, 0opIIopaimnH IH accoHaImH HRMeJI TaKOH CTaTyc TaK-
zae H B MOMeHT 3aKIjoqeHHm IIepeEpimp c BeHrpHefi.

BbIpazaeHHe <rpams;aHe 06,beAHHeHHBI HaHii>> TaIHae BrjioqaeT
BCeX 4R3HqMecKHx JIH, CopnopaaHm Him accogHanmHH, rOTOpIe Ha
OCHOBaHHH 3aKOHOB, Ae}CTBOBaBmfX B BeHrpHH BO BepeMP BOhO Bp
paccMaTpHBaJiHCb xaK BpaaecKHe.

b) BmipaaeHne <co6cTBeHHmH» o03aqaeT orffy H3 06Lesq aeHHBx
HaiiiW Ham rpaAaHHH a oHoAf H3 06eHrmeHHmeu Han Ai, KaK onpe-
,eJleHO B InoTyHETe <<a» BEmme, HMeioinero IpaBo Ha AaHHyIo co6-
CTBeHHoCT, H BKInoaeT npeeMHR a TaEoro co6cTBeHHHKa, npH ycIO-
BHH, wTO HpeeMHRK Talae sBiaeTca rpaz::aHmHoM 0ooiH0 H3 06eiH-
HeHHx Ha nyiw, RaE onpeeJeRHo B nolmyHrre <<a>, >m O106iemHeH-
HOfi Hanxefi. ECJI npeemt nupHo6pea co6cTBeHHocTb B HOBpeaeeH-
HOM BHAe, TO JmnHO nepeaaioniee coxpaHaeT CBO npaBa Ha Bo3Me-
mneHHe Ha ocHOBaHH HacTomnefi cTaThH 6e3 ynep6a mvs o6s3aTejCTB,
cyinecTByionx Meaezy JmOM nepejaiommm H jIn1ox npHo6peTaIOnIHM
B COOTBeTCTBHH C BHyTpeHHM 3aKOHaMH.
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c) BbIpaMaeHHe <<Co6cTBeHHOCT1>> 03HaqaeT BCIO BBHa;HMyIMI0

HeABHnHMyIo co6CTBeHHoCTB, MaTepHaaJHyIO HJE HeMaTepHaibHyio,

BKjroqas upoMbILuIeHHyIo, JIHTepaTypHyIo H xyA0oaeCTBeHHyIo co6-
CTBeHHOCTB, a TaEe Bce InpaBa HJH HHTepecub BcsIoro poa B co6-
CTBeHHOCTH.

10. IIpaBHTeeBcTBo BeHrpm IIpH3HaeT, qTO CorjameiHe B BpHo-
HH OT 10 aBrycTa 1942 roa aBjmeTca HecyimecTByiorHM. OHO o6a3y-

eTcHI yqacTBOBaTb c ApyrHMH CTOpoHaMH, IIOAIHCaBinmH PHIMCKOe

corjameHHe OT 29 Maa 1923 roaa, B JIo6biX ineperoBopax, EMeoiOmHX
neJJIbo BKIIOIqeHHe B ero nocTaHoBJIeHnM Heo6xoAHMbIx n3MeHeHHi AJI
o6ecIIeqeHim cnpaBe;JmHBoro yperyJmpoBaHHa npegycMOTPeHHbIX B HeM
mjiaTeaxer.

CTaTba 27.

1. BempHrp o6a3yeTca, TITO BO BCeX cIayqaax, Eorja co6CTBeH-

HOCTb, 3aKOHHbIe IpaBa IH mHTepecI B BenrpHH HaxoA0HIxcSI nop,

BeHrepCKoi IopHcAHKijHeH JII nooABepraJmch nocnie 1 ceHTa6pa
1939 roaa ceKBecTpy, EOHaHCKa-?HH HJIH OHTPOJM) BCJIeACTBHe paCOBoro

nponcxoaseHmH HJH peAJnrHH TaKH.x in, 3TH Co6CTBeHHOCTb, 3aKOH-

Hbie irpaBa H HHTepecbI 6yAyT BOCCTaHOBJeHbI BMeCTe C InpHBXO UITHMH

ipaBaMH, a eCJIH BOCCTaHOBJIeHHe HeB03MO0KHo, 3a HHX 6yAeT BbInlia-

qeHa cnpaBeAJIHBas KOMIIeHCaIHnS.

2. Bca co6CTBeHHOCTb, npaBa H HHTepeCI B BeHrpHu, nplHHaAie-

acaimHe jnam, opraHm3aL iaM HJIH o6mlecTBaM, KOTopbIe HfIIrBHAy-

aJIbHO HJIH B RaiecTBe qJIeHOB rpymnn SBJIaHCb o6teKTOM npHMeHeHmH

paCOBbIX, peJHIrH3HbIX HaJIm pyrx (amIIHCTCKHX Mep 1pecjeAOBaHHJ,

H OCTaBIIIHeCS B Te6eHeH 6 MecageB Co AHi BCTyHnIeHHH B CHJI Ha-

cTosinero ,oroBopa 6e3 HacAneHHma Ha HeBocTpe6oBaHHIMHa, Aoji-
azHBi 6b1iT nepefaHim IIpaBHTrejbCTBoM BeHrpmH opraHH3alaaM B BeH-

rpHH, 1IpeATaBjIorliMHM TaEKHX mI, opranH3anHi nI o6m;ecTBa. IIe-

peaaHHaS co6cTBeHHOCTb, AOJlHa HCIIOJn30BaTbcaS TaKHMH opraHH3a-

IHIMH Am Jieneie oKa3aHHM nIIOMOII OCTaBmIHMCs nJIeHaM TalHX rpylI,

opraHH3anHE H o6mrecTB B BeHrpHH H Jim HX BOCCTaHOBJIeHEn. TaKRa

nepe;aaa AojrHra 6bin InpOH3BeaeHa B TeqeHHe 12 MecsneB co Han

BCTAynIeHHa B CLHJI HaCToaoqero IoroBopa H oa H A Ha BjIIOaTi co6-
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CTBeHHOCTb, npaBa H HHTepecbi, BoCCTaHOBJIeHie ROTOPbIX Tpe6yeTca
corjiacHo nymTy 1 HacToamIei CTaTmH.

CTaTbS 28.
Bermpm npH3Haer, qoT COBeTCKnfi C0103 HMeeT npaBO Ha BCe

repMaHcnC e aETHBBI B BeHrpHH, nepeaHnHbie COBeTCROMy COIo3y ROH-
TPOInHbIM CoBeToM B repMaHHH, o06a3yeTca IpHHrnT BCe Heo6xo;:H-
Mue Mepi jia o6nerqema nIepeanqH TaKHx aKTHBOB.

CTaTm 29.
1. KazEaa H3 COIO3HIX H CoeJnHeHHix AepmaB 6yAeT HMeTB

npaBo B3STh, yaepzaTb, JIHKBHI pOBaT HJIH npeanpmamTm jo6oe Apy-
roe efiecTBHe B OTHOmemHH Beei co6cTBeHHOCTE, npaB H EHTepecoB,
ROTOpbe Ha aemH BCTymenHHA B cany HacToamiero ,oroBopa 6yTyr
HaxoHThcsI Ha ee TeppHTOpHH H npHHaJIeaaB BempHH umHJ BeH-
repcKHM rpaEaJaHaM, a TaRaEe HcnoJIb30BaTb TaKyIo co6cTBeHHOCT Im
BMpyq1y OT Hee AJi51 TaKHx gejefie, Rae OTa ,IepazaBa COlqTeT aeia-
TeJIbHNMH B npeejiax npeTeH3Hi 3TOi AepaaBsi H 'ee rpasaaH H
BeHrpHH HJEH K BeHrepCKHM rpaaaaHaM, - BrEIoqaa AoiArH, - lO-
TOpbie He 6mJI nojmoCThio yAoOBjeTBOpeHU B Cmay ApyrHX CTaTeE
HacTosAiero ,oroBopa. Bca BeHrepcEaa co6cTBeHHOCT HMI BbIpygqKa
OT ee jiHBHanmH, npeBnmaXomine CyMMy TaKx nIpeTeH3HA, fOJIaCHb
6blTL B03BpanleHI.

2. JIHKBHIaaH BseHrepcioi co6cTseHRocmTH pacnopaseRme eio
6yJyT npOBOHITbCK B COOTBeTCTBHi C 3a&OHOM 3aHHTepeCOBaHHoi CO-
I03HOA AHI CoeAnHeHHOH A3epaaBU. BeHrepCeHfi C0o6TBeHHK He 6yfeT
HMeTh npaB B OTHOmeHH TamOfi Co6CTBeHHOCTH, 3a HCRIeHOIeHHeM T6,
EOTopme MoryT 6EriL peAOCTaBjeHm eMy B CHty 9Toro aaEoHa.

3. IIpaBETe.ncTBO Beirpm o6ayeTcs OMIleHCHpOBaTh Benrep-
CmHX rpaazraH, co6CTBeHHOCTh KOTOpbiX H3aTa B CHay HaCTOan.eA
CTaTLH H He BO3BpalneHa HM.

4. AaHHHaa CTaTm He HajaaraeT Ha Ty Ej w H CoI03HoX
mm CoemlHeHmmx AepasaB EmaEoro o6a3aTejnCTa B03BpaTmm pa-
BHrecTByeT BeHrpm mm BeHrepcKuM rpaazanam npomimueHHyo co6-
CTBeHHOCTe BJH B IOHm Tawyo co6cTBeHHOCTb npH onpeAeeHHe
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cyMMbl, KOTOpaa MOZeT OrrS yAepSaaHa corJIacHo nyHETy 1 HacTOSmefie
CTaThH. IIpaBHTeJbCTBO Iaajo0fi H3 Co03HbIX H CoeHIHenHHix AepmaaB
6yfeT IreTb npaBo yCTaHOBHTh TaEHe orpaHHqemHa H yCJIOBH B OT-
HomenHH npaB Hii HHepecoB, KacaIOmHxca upoMbImnrieHHOi co6-
CTBeHHOCTH, npHo6peTeHHOIH o0 A HI BCTyILeHEH B CHay HacToan1ero
AoroBopa Ha TeppHTOPHH STOi COIOaHOIi HI. CoenHeAeHHOHi ;epsaB
IIpaBnTejIICTBOM E rpaafaHaMH BeHrpHm, EKaKe IIpaBHTeJBCTBO
AaHHoiH Coi03Hoi HIH CoemHeHHoi A3epzaBsb CoTeT Heo 6xo.HMbiMH
B CBOHX HaHIOHaJLHbIx HHTepecax.

5. Co6cTBemHocmT, nITpAycMTpeHHaa nymHTOM 1 HaCTOsieH cTa-
TbH, 0ojSHa paccMaTpHBaTbca EKa BrIKmoaIonm;a BeHrepcKyio co6-
CTBeHHoCTb, KOTOpaa noAJieaaia EOHTpoJMo B CHy COCTOHHHI BOiHbI,

cym;ecTBOBaBmero Mezay BeHrpHeH H COIO3HOi HJBI CoeaeeHinofi ep-
EaBo[H, Hmeioigef IOPHcAHKIEmo HaA 3TOij CO6CTBeHHOCTIIO, HO HOe OJIU-

Ha BEIOIIaTb:

a) co 6cTBeHHOCTB IIpaBHTeAbcTBa BeHrpmH, HCeIIno3yeMyXo i
rOHcyJniCRHX HJH AHIoMaTTqecKHxE geieii;

b) co6cTBeHHocTb, npHHaAJieaamEyIo pejTm3HbiM opraHH3a-
.m1 ma qacTHmIM 6jaroTBopHTe.nHumM yqpeizeHHaM H HCHOA33yeMyiO

Aia pejHmrH3HmIx HI 6jiaroTBopHTeJIHEix iekefi;

c) co6cTBemHHOCTb PH3HqeCKHx JIH, KOTOpbe BAJSIOTCH BeHrep-
CKHMH rpazAaHaMH, nojIyqHBnIHMH paapemeHHe nepo0HBaT B npeAe-
aax TeppHTOpHH TOI cTpaHN, B OTOpOfi HaXOHTCa aTa co6CTBeHHoCTI,

JIH npoaHBaTL B .11o6o0 M pyro ece Ha TeppHTopHH CTpaH 06rie,-

HeHHbX HanpiA, 3a HCKEIInqeHIeM BeHrepCKofi Co6CTBeHHoCTH, ROTO-

paa rora-jm6o BO BpeXM BO0HI aBjaacb o6SeTioM Mep, He npH-

MeoHaBnmIHXCSa K npaBHAO K co6cTBeHHocTH BeHrepcmax rpaaEaH, npo-

KHBaIomJHXX Ha TOfi ae TeppHTOpHH;

d) MymiecTBeHHbIe npaBa, B03HHKmIe nocAe B0306HOBjienHa
TOprOBUX H HIHaHHCOBux OTHOmeHim MeaZIy COiH3M H Coe-HHeH-

RIMH, AIepKaBaMB H BeHrpHeli a BO3HHIKI e H3 cjieno Me mey Ilpa-

BHTeJsCTBOM .)o6o0 Coio3HO HJIH CoeHHeHHOfi AepzaBUE H BeHrpHei

nocne 20 Hanapa 1945 roAa;
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e) npaBa Ha JiTepaTypHyIo H xyAo0ecTseHHymo co6cTBeHHOCT.b

CTaTba 30.
1. Co MBC BCTynjeHHI B cmay HaCTOaagero AIoroBopa Co6CTBeH-

HOCTh BeHirpH H BenrepcKHx rpaa¢aaH, Haxoamgaacas B FepMaHHH, He
6yAeT 6onbme paccMarTpHBaTbca KaK BpaaecEKaa co6cTBeHHoCTb, H BCe
orpaHHteHH, CBaI3aHHbIe C TaKHM peatMOM, AOJKHBI 6mTb OTMeHeHbI.

2. Ono3HaBaeMaa co6cTBeHHoCTb BeHmpi HrepciHx rpaam-
AaH, BbIBe3eHHal HacIILcTBeHHa HaCCe HH O 1Hi0 pHHyeAeHio C TeppHTOpHH
BeHrpHH B repMaHHio repmanciCHM B00pyMaeHHbIMH cimauMH WMI BIa-
CTaSMH nocie 20 SHBapa 1945 roAa, nIIOHJelHT B03BpaTy.

3. PecTHnTyIH H BOCCTaHOBJIeHHe BeHrepcKofi co6cTBeHHOCTH B
repMaHHH 6yyT ocyItceCTBjMTIbC B COoTBeTCTBHH C MeponpHarTHaM,
KOTopbIe 6yAyT onpeAeJeHnui epsaBaMH, oimyiHpyiomH repManmo.

4. Be3 ymep6a Jia BbIEmeH3JIOJZeHHbIX H AJM JIOb6biX pyrHX
IIOCTaHOBJIeHEm, IIpHHarTbIX B Inoj13y BeHrpiH He e rpaSaaH Aep-
araBaMH, oKKyimpyioinHMm repManH o, Benrpma OT CBoero HMeHI H OT
mMeHH BenrepciHx rpamEaH oTRa3blBaeTCS OT BCeX OCTaBMIXCq Heype-
rymJpoBaHHImMH Ha 8 Maa 1945 ropa IpeTeH3uHM B oTHOmeHHi repMa-
HH H repMaHCKHx rpazEjaH, 3a HCmKJioeHneM npeTeH3Hi, BBITe-
KaIOImHX H3 KOHTpaRTOB H ApyrHX o063aTeJIbcTB, 3aaJoqeHHnX AO
1 ceHTa6ps 1939 roaa, H IlpaB, npHo6peTeHHbix o 9TOfi aTm. DTOT
OTra3 6yteT paccMaTpHBaTCca KBa BrniOaioimi AIOJI0H, BCee Meepa-
BHTeJIbCTBeHHbIe IpeTeH3HH, CBa3aHHlbe C corJiameHnSIMH, 3aJUIIOqeH-
HbIMH BO BpeMa BOHHBI, H BCe npeTeH3HH Ha B03MeineBHHe 3a nOTepH
waHy ymep6, B03HHEnme BO BpeMal BOfHMI.

CTaTma 31.
1. CynMecTBOBanHe cocTOaSUH BOiHbI caMO no ce6e He 6yAeT cnH-

TaTBCca aKTopoM, BaoaaiongSM Ha o6a3aTejILCTBO Bumana muBaTb jeHea-
HMe loJArH, BuTeRaIonIHe H3 o6 a3aTeJILCTB H RoHTpaRTOB, cymeCTBOBaB-
mIHX AO B03HHKHOBemHHa COCTOHIHm BOIHMI,-a TaKae H3 ipaB, npHo6pe-
TeHHlIX 0o 3TOro BpeMeHH, - cpoR ymuaTn EOTOpuix nacTymlln Ao .Uam
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BCTyIJLeHHI B CJiay HacTos5nero ooroBopa H NOTopbIe npHrITaioTca
c IIpaBHTrejibTBa HJr rpazqaH BerpHH IIpaBHTeJBCTBy HIm rpaama-
HaM ORHOii H3 COK)3HbIX H Coe HneHHbIX epzatB, H KIoTOpbLe IIPH-

qHTaioTCa C IIpaBHTejCTBa mm rpaaiaH OiHofi Ha COIO3HbIX H Co-
efHHeHHIbx AepaaB IIpaBHnTeJI CTBy HJ rpazaHamM BeHrpHH.

2. 3a HcEroOqeHHne cAyqaeB, clIeiajH O npeJyHo peeyoTHHbIX B
HaCToa0IieM AoroBope, HHqTO B HeM He AJOAMHO ToJIKOBaTbCS KEaK Ha-
Hocam;ee ymiep6 oTHomeHmia Mesmy Ae6HTopaMH H KpeAHTopaH,
BbITeKaIOiHM H3 JOBOeHHbIX EOHTpaETOB, 3aEAOqeHHUbX lpaBHTeJiL-
CTBOM HaJ rpazAaHaMH BeHrpnH.

CTaTm 32.
1. BeHrpHm oTRa3SIBaeTca OT Bcex npeTeH3Hfi jno6oro xapaETepa,

OT HMeHH IIpaBHTeJIlCTBa BeHrpHH IHT BeHrepcKEH rpam;AaH, K Coio3-
HniM H CoemHHeHHmM AepzaBaM, CBa3aHHbu HeHOcpeAcTBeHHO C BOi-
HOfi Ha BbITeKaIOIIWHX H3 MepoInpHrTH, npepnupHHflix B CHjy cy-
IIecTBOBaHHa CocTTOHH BOI0HM B EBpoIIe nocJe 1 ceHTa6pa 1939 roAa,
He3aBHCHMO OT TOrO, Haxo.nHacB JIH B 3TO BpeMa COOTBeTCTByIoIgaq
CoIo3Haa Ir CoeHHeHrHasa AepKaBa B COCTOIHHH BOHHb c BeHrpHefi
HIM HeT. DTOT OTKaa OT IpeTeH3irau BErjoqaeT HHmecAieyIoImee:

a) npeTeH3HH B CBS3H C InOTepMH HIB ym;Iep6oM, noHeceHHHMH
BcJieATBHe AefiCTBHi BOOpySeHHNX CHJ HAE BaaCTefi COI03HbIX HI

CoelHHeHHbMx AepEaB;

b) npeTeH3HH, BmTreraIom.He H3 IpHCYTCTBHa, onepaiii H uH Aeli-
CTBHM BOOpyaeHHmI X CHI HJH BJiacTefi COI03HUbX HA CoeAHHeHHrX

jepaaB Ha BeHrepCKofi TeppHTopHH;

c) npeTeH3HH B OTHomeHHH pemen¶H Ear pacnopasemiHi npH-
30BBX cyAOB Co)O3Hirx JEH CoejIneeHHErx AepsaB, unpueM BeHrpHa

npH3HaeT AeiicTBHTejiHIMH H o6a3aTeJImHUBMH Bee pemeHia H pac-

uopaKeHM TaKHX lpH30BbIX CyAoB, BlmHeceHHIe 1 cenTra6p 1939 roAa

HAH no3,AHee, OTHOCHTeJIbHO BeHrepcKx3 CyAOB rHJH BeHrepcKRx rpy30B

Him oinaThI H3aepMeR;

d) IpeTeH3HH, BbTreKaIonme E3 ocyimeceTBAeHM HnpaB BOIOIOIeeH

CTOpOHI, H n3 Mep, InpmHHaTIT C ireAJm ocymecTBJeHHa 93TX paB.
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2. IIooJIoaeHHI HaCTo0mTeH CTaTbIH 0OJMI HCEuncI aTi IIOJiOCTbIO
H OEOHqaTeJlHO BCe npeTeH3HH yKaaaHHOro BbIme xapaKTepa, KOTOPMbI

OTHLIHe 6yAyr npeRpam;eHM, RTO 6u HH aBJIBJICS 3aHHTepeCOBaHHO
CTOpOHOH. IIpaBHTeJLCTBO BeHrpHH coriamaeTca BbImiaTTb cnpa-
BeJMHByIO KOMneHcaIHWo B BeHrepCRofi BaJioTe jInaM, KOTOpIe npe-
AocTaBHIH BoopyMenHHbIM cunaM Cobo3HblX ILm COeiHeHHbiX ,epaaB
Ha BeHrepeKoAf TeppHTopHH CHa6aeHne HJI ycIyrm no peRBHu31HHH, a

TaEae AJ yAOBJeTBOpeHHM B03HHKInm Ha BeHrepCrKOH TeppHTOpHH

npeTeH3HH 3a HeBoeHHmii yi;ep6, npenaBJIeHHbIX BoopyeHHbIM CH-

JlaM Comi3HbIX HJI CoemHHeHmHbx AepsaB.

3. BeHrpam paBHbIM o6pa30M oTKa3bIBaeTca OT Bcex HpeTeH3H
TaRoro xapaKTepa, ROTOpbii yKa3aH B nyHKTe 1 HacTosageR CTaTbH,
OT HMeHH IIpaBHTeJCTBa BeHrpHH HnoA BeHrepCEHX rpaaEaH KE jO6OA

H3 06LejiAHHeHbix Hauim, AimoMaTHqecrue OTHOmeuHHa OTOpOii C
BeHrpHei 6Bim iiH BanH BO BpeMa BOHHbI H KOTOpaa npenpHmiaa
AeHCTBHa B coTpyaHqeCTBe c C CO3HEaH HJBm CoelHHeHHbIMI ,Aep-

KeaBaMH.

4. IIpaBHTreiCTBO BeHrpHH Aoj0ZHo l pHHaS Ha ce6S IinoJHyHo

OTBeTcTsBeHocT 3a BCX) BOeHHyio BaJIOTy COIO3HHKOB, BbIymIeHHyMo B

BeHrpmI COH)3HMMH BoeHHUMH BJIaCTSM, BKJIIOqaI BCIO TaKyIO BaJIYry,

KOTopas 6yAeT HaxoAHThCr B o6paneHmH Ha AeHL BCTymneHHa B cany
HacTosmero ,IoroBopa.

5. OTKa3 BeHrpuH OT npeTeH3Hm corJacHo IHKTry 1 HaCTOSImef
CTaTH BsrJnoqaeT jno6ue npeTeH3Hm, BUTeRaioJiHe a3 Mep, npmarux
jno6oAf H Coo3aix H CoeHHemeH x AepzaaB B oTHomeHEM BeHrepciwx
cyAOB Meeay 1 ceHTa6pa 1939 rora H AHeXl BCTynjLeH B CHay Ha-
cTomaiero AoroBopa, a Tasxe mo6re npeTeHan H JoarrH, BwTeEKalm He
H3 IHue efiCTByIO InHX KOHBeHnIm BOeHHOInReHnX.

OraTa 33.
1. 70o 3aslDKKneH TroproBLIX oroBopOB wm corzamemtn xeaiG

oTje.immam 6Oewmaeimmmum HaIInHmm H BenrpHei, IIpaBnrej cTBo

BearpHH 6yAeT npewocTaram B TeTeoHme 18 MecaneB co AIa BCTymIe-
HM B CHJM HacTo0ne ro oroopa HBeyKaaaHH peasHM asofi H3i
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06ieAnHeHHbIx HaIai, rKoTopaff Ha naqajax B3aHaMoTH ebaTaITHecKH

RpeAocTaBHT BeHrpHH aHajior0HIUbIi peaia B IIOA06HxII BOpOCax:
a) Bo BceM, ITO EacaeTc IIOmIIJH H C6 opOOB IO HMIOpTy H

EKcHnpTy, BHyTpeHHero o60josseHui HM10OpTHpyeMbIX TOBapOB, a Taicae
Bcex npaBHJI, OTHOCaILHxca K aTOMy, 065eAHHeHHbIM lHangaM 6yAeT
npeAocTaBseH 6e3ycjioBHbIn peaHm HaH6onmmero 65iaronpmaTcTBo-
BaHH{.

b) BO BCex ApyrHx OTHOmeHHax BeHrpaI He AOJaEHa nIpOBOAHTb
IIpOH3BOJIbHOH AHCKpTHMHaiHH, HaIIpaBIJeHHOfi IIpOTHB TOBapOB, npO-

H3BOAHMbIX Ha Juo60oH TeppHTOPHH Jno60i H3 06'elaHeHHeuHX Hawi;i

HJm npeIJaHa3HaqeHHbIx AIa 3TO TeppHTOpHH, HO CpaBHeHeio c inoAo6-
HbIMH TOBapaMH, nPOH3BOlHMblMH Ha TeppHTOpHH JIHmn60fi pyroi H3

06eameHHbIx Ha,&iil WH Ha TeppHTOpHH mo6ofi Apyrofi HHocTpamHHo
:epaaBs HJmH npeAHa3HaleHHIMH ga 3MTHX TeppHTOpHH.

c) PpazaaHaM 06bexmHeHmbIx Haluai, B TOM qHcJIe IopHAHue-

CKHM jmIaM, AOJIKeH 6uT nIIpeaocTaBJleH HaWHOHaJl HbIii peEHM H pe-
ma;m HaHa6oJbmero 6jiaronpamrcTBOBaHH 0 BO Bcex Bonrpocax, Kacalo-

I:Ixca ToproBJm, npoMbImneHHocTH, MopeniaaBaHma H AIpyrHX BHa;OB

ToproBofi AeSTreIAHOCTH B BeHrpmH. [TH HoCTaHOBJeIeHH He AOJIaEHb

npHMeHITrrbc K EOMMepQecCKOf aBHaimHe.
d) BeHrpaa He 6yteT npe1OCTaBATb HHEaKoro HCKJnrOqHTejlHoro

HJIH AHCKpHMHHaOHHoHHOro paBa EaKOi 6u TO HH 6mijio cTpaHe B OT-
HomeHHH HCIIOJlb30BaHHI KOMMepqecKHx CaMOJIeTOB B MeaYnapO0 IOM

coo6in;eH ; oHa npeAocTaBHT BCeM 065BeZnIeHHBiM HIIamHpaM paBHbe
B03M0oEHOCTH B IIpHo6peTeHHE Ha BeHrepCKOHi TeppHTOpHH npaB B o65a-
CTH MezRyHapOHOi KcOMMepqecEKfi aBHauHH, BoIIoqaS nipaBO nocaAKH

AJim 3aanpaBKH rOpIOqHM H peMOHTa; ITO KacaeTca HCIIOnb30BaHHa ROM-
Mepqecrnx caMojieTOB B MealyHapOAHOM coo6nleHHH, OHa npeAocTaBHT
BceM 06meaHeHHbIM HaRsM Ha OCHOBe B3aHMHOCT H 6e3 AIHCKpH-
MHHaHH npaBO 6ecuocaAowmoro HOJIeTa HaA BeHrepcoi TeppHTopHef.
3TH IIOCTaHOBJeHHs He 0OJIHbl 3aTparHBaTb HTrepecoB HaWHOHaJIbHOfi

o6opOHxi BeHrpHH.

2. BumeynomaHyriTE o6a3aTejmcTBa BeirpHEH omJI nHOHH-
MaTLca B TOM cMuCJie, TO Ha mHHX paCupocTpamHIOTCa E3Ha aTH, o6wl o
BiEnomaBmIeca B TOproBHe gOrOBOpu, 3aKiIoqeHHMe BeHrpHei AO
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BOHHIH; a nOCTaHOBAeH11S, OTHOCIIIHeCal E B3aHMHOCTH CO CTOPOHbI
Kacaoii 13 06eleAHHeHHbix HarTiW, AOJAKHbI noHHMaTbcS B TOM CMbICJle,
ITO Ha HrII paCIpocTpaHSIiOTca HaTILTm, o06UiHO BimuoQaeMie B Top-

roBhIe qorOBOpbI AaHnoro rocyAapcTBa.

CTaTba 34.
BeHrpHa oicaeT COAeiCTBHe B npeeienax Bo3M:ocHoro B KeJle3HO-

iopoa0HbIX TpaH3HTHlbIX nepeBoa3ax Ha CBoei TeppHTOpHH, C pa3yM-
HbIM1 TapH4qaMH, n 6 YAeT rOTOBa c DTOHf IlejibIo 3ar0amoq c coceLHHMH
rocyAapcTBaM B3aHMHbIe corJiameHmi.

CTaTMa 35.
1. Cnoppb, MorymHe B03HHyrI T Ipnu OCyi;ecTBJieHHH CTaTefi 24,

25 H 26 H IlpiIoeHmi IV, V H VI HaCTOam;ero AoroBopa, AOJIxHm
nepeAaBaTmca CorjacHTrejbHOi KOMHCCHi, cocToaHmefi H3 paBHoro iHc-
ia npelcTaBHTejiei nlpasBmrejcTa 3aaHTepecoBaHHOH 06ieBaHenHofi
Haiu4 H IIpaBHTrejCTBa BeHrpHH. ECJn B TeqeHHe 3 MecneB nIocJie
nepefaqH cnopa CorjacHrTejiHofi KOMCCHH He 6y:,eT AOCTHrHyTO
coriameHna, Kaa;Aoe 3 IIpaBHTreJbCTB MOSeT noTpe6OBaTm BrIjOqeHHI
B KomwCCmo TpeTLero 'qjeHa H, B caiyae Hecorjacsa MemAy AByMa
IIpaBHTrejcTBaME OTHOCHTerbHO H36paHia 3Toro qieHa, Jiio6aa H3 CTO-
pOH MOleT o6paTHTLa K reeepaubHOMy CespeTapio 06e:mHeHHbIX
Hanji c npocC6oif npOH3BeCTH sTO Ha3HaqeHHe.

2. PemeHlae 6 onbimHHCTBa qIneHOB IOMHCCHH 6yAeT HaBjTbTCH
pemeHnem KOMHCCmH n ,ojsHOo npHHnHaTTcac CTOpoHaMH KKar OKOHHIa-
TenaLHoe H o6s3aTeJSHoe.

rCaTba 36.
CTaTSH 24, 26 H 33 H IIpnoazeHHe VI HacTomnero AoroBopa 6yAyT

npeHMbearsc K COIO3HIM H CoeameHHbM AepEaBaM H fpaHWH, a
Tamcae K TeM H3 06BefIeHeHHmux Hanii, ,nuiOMaaTfqecEHe OTmomema
ROTOpbIX C BeHmpHefi 6bJm nIOpBaHI BO BpelM BOHIm.

CTaTba 37.
IIocTaHoBaienaa IIpBoaeneH i IV, V H VI, Ram H HIOCTanOBAIenH

Apyrnx IIpioazemHa, 6 yjyT, HMeTh cary Ear HeoTesaeMieue 'acTH
HacToamnero ,oroBopa.
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qACTb VII.

nlOCTAHOBJIEHMH, OTHOCfLUMHECH K AYHAI).

CTraTL 38.
HaBnraqam na peIe ,IiyHaA Aojiza 6EITb CBo60oBHOH H oTwproi

Aj: rpamAaH, ToproBbIx cyAOB H ToBapOB Bcex rocyAapcTB Ha ocHose
paBeHcTBa B OTHIOmemH IIOpTOBbIX H HaBHraIHOHHIIX C6OpOB H yCjiOBmi
ToproBoro cyAoxoAcTBa. BhImeHajioaeoe He ie pacrpocTpaHaeTca Ha
IepeBO3sH MearAy IopTaMH olHoro H Toro aze rocyAapcTBa.

Y ACTb VIII.

3AHKJIOq) TEJIbHbIE nOCTAHOBJIEHHFI.

CTaTm 39.
1. B TeqeHie nepHOaa, He npesBimaiogero 18 MecsmeB co mrm

BCTyeIeHas B CHIjy HacTomaiero AoroBopa, rjaBbI L.miHoMaTHqecrHx
MHiCCEi CoBeTCKoro Coio3a, Coe..IHeHHoro KopoJeBCTBa H CoerH HeH-
HbIX IITaTOB AMepHKH B ByAaiemTe, AeHcTBys nHO corJiacoBaHr ,
6ygyT npeecTaBiaIIT CoIo3HbIe H CoeuHHeHH Ie AepEaaBbI B CHomerlax
c IIpaBHTreabCTBOM BeHrpHH no BCeM BOnpOCaM, RacaIOnHWMc BumOJI-
HeHHs H TOJIKOBaIHI HacTosmnero AoroBopa.

2. TpI rFIaBE MHCCHii 6y5yT IpeAocTaBJSTIh IIpaBHTreJbCTBy BeH-
rpHH TamHe pyKOBOACTBO, TexHHqecKHe COBeTM H pa3aIcHeHHI, xarme
MOryT 6mITb Heo6xo0HMubI Jia o6ecneqeHsi 65iCTporo H aoeETHBHOro
BbIIOJIHeHHSI HaCTOaimgero AoroBopa B cooTBeTCTBHH C ero AyXOM H
TeKCTOM.

3. IIpaBHTejmCTBO Bem'Hrp 6yAeT inpeOCTaBaarrb ynomauymrM
TpeM PjiaBaM MHCCEH BCIO Heo6xoA0HMyIO HH4)opMaonmo H ORlau3BaT
BCRKOe coAeficTBHe, 0OTOpbe OHH MoryT IIOTpe60BaT npH BHoJImeHHH
3aaaq, Bo03aoeHnux Haa HHx HaCT X HaoT AorOBopOM.

OraTm 40.

1. 3a HcrnioqeHBeM Tex cJynIaeB, rorza mHHi IIopSaox cnegxajt -
HO InpeaycMoTpeH Kaofii-1m5o6 H3 CTaTefi HaCTOIm.ero AoroBopa, nof6oi
cIop oTHOCRTeJibHO TjoROBamHa HJ: BEbmoJIeHHa a3oro AoroBopa,



He yperyJMpoBaIHbfTfi eM nyIe npaMMbIX AHuIaTHIqeciHx neperoBopoB,
,A;ojaeH iiepelaBaTbea TpeM rIAaBaM JHIrsoMa aTmecuHx MHnccH, Aefi-
CTByIOIEHM Ha OCHOBaHHH CTaThH 39, c TeM HCrOIoeHHeM, qTO B DTOM
cjiyqae rPaBbI MHCCHHi He 6yAyT orpaHHqeHbi CpoKOM, npe;AycMOTpeH-
HUbM a3TO CTaTheiH. Jh[o6oHi TaKOiif CIIOp, e paapemeHHui rJIaBaMH

[MHCCHH B TeQeHmHe ,IByX MecageB, 7OJfEeH, ecJIH cHopaiRne CTOPOHBI

He inpHiyr K B3aHMHOMy corJIameHmEO o6 HHuX cnIoco6ax yperyjm-
pOBaHH cInopa, lnepeasaTbcsa, no Tpe6oBaHHo jin6oH0 H3 CIOPHIEX

CTOpOH, B IOMHCCHIO B COCTaBe O0oHOrO IrpeACLTaBHTeJA OT IaZxiAOH H3
CTOPOH H TpeTBero qJIeHa, BbI6paHHorO Hn B3aHMHOMy corJameHmo
l;ByX CTOPOH H3 rpa:l¢aH TpeTeHX cTpaH. EcJi A!ByM CTOpoHaM He
yaaCTCs B MecalHbIiH CPOK npHTTH K corJiameHB) OTHOCHTejibHO Ha-
3HaeHas TpeTmero qjeHa, TO Jno6aa H3 H1x MOEeT o6paTHTmcaI
reHepaJnHoMy CexpeTapio 06iejuHeHHiux Hami& c npocB6oH nppo-
H3BeCTEH TO Ha3HaqeHHe.

2. PemeHHe 60onImUHHCTBa ieHOB KOMHeCCHi 6yAeT BJLaTrbCS
pemeeHHe IKOMHeCCE H OH ;OJHO IpmlUMaTCea CTOpOHaMH KaK OKOH-

qaTeibHoe H o6i3aaTejLHoe.

CTaTba 41.
1. Jio6ofi qjH e Opraim3amnm 6OaeAHHeHmHix HanHfi, He BJimio-

IH;CEcI CTOpOHOf, nOAximcaBmefi HaCTOZiDIH AOroBOp, H HaxoamHiCa
B COCTORSHH BOfH p C BeHrpHef, MOeTT UpHcoejHTCa K STOMy ,o0-
roBopy H nocie npzcoeHemffa 6y:eT Aa geieft ei oroBopa caqTaTbCS
O;AHOtt Ha CoePI.HemnHIX epaaB.

2. A mi npHcoeAHHeHmH 6yzyT cAaH Ha xpaHeHHe IIpaBnTejm-
CTmy CoI3a COBeTCKeX CoguajmcTHWecKH x Pecny6Jm H 6yAyT HMeTm

CHJy co FIa c:azH.
CTaTm 42.

HacTomruK ,3orOBop, pycCERHf H armcrmfK TeCTl KoroTporo
aiaOrTca ayTeTmHMnm, 6 yAeT paTHmIIHpoBaH CommmOIH H CoeIH-
HeHHlJMH epzaBaMH. PoroBOp AOJIKeH 6,rm TariKe paTH4IqHpOBaU
BemrpHefL IoroBop BCTYrHT B CHjry HeeAeHHo0 Iocje caPaH paTH-
4HnaHuOHHmx rpaMOT Como30M CoBeTCKEm COIwajmCTaqeciKx Pecny6-
mJI CoeAHHemmIM KopoieBCTBOM BemIH o6pnTamu H CeBepHoi Hi
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JaH .iHH H Coe.neHHmmiH mTaTaMH AMepmHH. PaTHmHqmauHomme
rpaMOTbI 6yryT B IpaTamnmHi cpoK c0iaHmi Ha xpaleHHe IIpaBHTeJm-

CTBy Coioa COBeTCKHX ConIIaJHCTHecRHx Pecniy6mH.
B OTHomeHH RaaroH H3 COIO3HUX HIH CoeHmHeHHR x AepamaB,

paTHqHnKaHoHHaH rpaMoTa EOTOPOA 6yAeT craaHa HIocJe 3Toro, ,oroBOp

BCTyIHT B CHar Co am cfaqtH Ha xpaHeHHe. HaCToaIE AOroBOp
6yeT cAaH B apxHBH IIpaBHTejiCTBa CoIo3a COBOTCEHX CoHaIHCTH-

qecKux Pecniy6jmH, RoTopoe pao30mjeT 3aBepeHHle KonIIH aaroxy

H3 nOAHCaBInMH 9TOT IOrOBOp rOcyAapCTB.



TREATIES

nEPE4EHb nPMJnOlOEHAR.

IIpHJioameRme I.

IIpHoaeHHe II.

IIpImoazeHme Im.

IIpHjoseHHe IV.

IIpHaozreie V.

IpaRozeHEe VI.

EapTI rpamn BeHrpnH.

OnpeaejieHHe BOeHHoro H BoeHHo-B03AymHoro o6y-
qeHHa.

OrpeAeaenH e H nepeqeHL BOeHHIX MaTepnajlOB H
TeXHHMH.

CneIwaJibHMie InoJoaeHHI, OTHocWaHeCI E HeKOTO-

plIM BHlaM C06cTBeHHOCTH:

A. IIpoMuJIn eHHaa, JHTepaTypHaa H xyAoaecTBeH-
Haa CO6cTBeHHOCTb.

B. CTpaxoBoe AeMo.

CoHTpanT, cpORH AaBHocTH neHmie 6yMarH.

Cyee6HEle pemeHna.
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nPHnOIO EHHE I.

(CM. CTaThIO 1).

IapTm: I. PpamHm Beirpim.

IA. HcnpaBl3eHbe rpaimiHu Meaaey BenrpHeHi H Iexocjio-
BaKHeH.

nPHnOH{EHHE II.

(CM. CTaTBHO 14).

OnpeAeneHHe BOeHHOrO H BOeHHO-BOSAyWHOrO 06ymeHHa.

1. TepMHH <<BoeHHoe o6yqeeHHe» o3HaqaeT H3yqenne H yIpasHe-
HHa B o6JacTH IInpMeeHeaM BOeHHbIX MaTepHaJOB H TexHEH, cIeng-
aAjHo npeJ;Ha3HameHHbIx aIH npHcIioco6JIeHmlIx IaS BoeHHbIX nieefi,
H yqe6imIX IpHcnoco6jieHmI, Hmeionax OTHomeHHe r 3TOMy; 13y"IeHHe

H BbmoJIeHHe Bcex cTpOeBBiX yipazmHemiHi mI nepeIBHzeHHm, npeA-
Ha3HaqeHnux jaim o6yqeHmHm MaHeBpRPOBaHBmo HJIH Az BbmOIHeHMH
MaHeBpHpoBanHH, npmMeHReMoro eficTByionipMH qacTqMH B 60o; a

TaKRe opraHn30BaHHoe H3yqeHme TaKTHu, cTpaTerHH H mTa6Hof pa-

6o0TI.

2. TepMHH <<BOeHHO-B03ynmHOe o6yqenme>> o3HaqaeT H3yTeHHe

H ynpaziHeHB B o6JiacTH rnpHMeHemHa BoeHHMX MaTepHajiOB H TeX-

HmKH, CneIIHaJEEHO ipeWHa3aeHHaebX H p HJEHnpcoco6jeHHbiiX ia BOeH-
HO-B03IymIIIHIX Igejefi, H yqe6HBix npHcoco6jieHHfi, HMeiouHX OTHO-

meHHe R DTOMy; H3yIeHHe H BIMIIHeHeHHe BceX CIneIHaj3HpO0BaHHhIX

BBOJOIIa, BEmIIqaa IIOjieTU CoeAHeHiIeM, ROTOpbIe npMeHmioTCa

aBHagHefi npH BsInoJIHeHi 60eBUx aaaHHia ; a TaKce opramH30saHaoe
HayseHHe BoeHHO-B03Afym1Hoi TaKTHKH, cTpaTermaH H ima6HoA pa6o0T.

InPMJ1OH EHHE III.
(CM. CTaTbO 17).

OnpeAeneHme H nepeieHb BoeHHUX maTepHanoiB N TeXH"KN.

TepMHH <<BoeHHUe MaTepHaLIh] H TexHHKa>, npHpMeHaeMfbI B HaCTO-

aSIeM AoroBope, AOJOKeH BRIIoqaTh Bce opyroue, 6oeunpinaci H cpeA-

CTBa, cnenHajnIHO cROHCTpy"pOBaHHHme Ha ipHcnoco6jieHHmiI wIa

CHOJII30BaHHm B BO0He, aK arTO iepemcAaeTca nHHe.
95347°--49-PT. II 72



CoO3Hme H CoeAmHeHHme AepzaaBU CoxpaHmno 3a co6o0fi paBO
H3MeHamTb nepHOHqrnecKIH aHHUH I epeqenH nyreeM BHeceHa noupaBoiK
Hm ,o6aBJieHHi, B CBeTe aJbHefmero pa3BmHTa HayrH.

HaTeropHs I.

1. BoeHHbIe BHHTOBKH, Kapa6HHbI, peBOJIbBepbI IHCTOJIeTbI;
CTBOJIH H AppyrHe 3anucHMe qacTH K 3TOMy opySmo, KOTOpi He Me orvT
6mTb Jerco npHecoco06JleHI JIm rpa9aaHciux geiefi.

2. IIyJeMeTM, BoeHHe aBTOMaTIeCICHe HAH caoa3apgHtEIe BHH-
TOBKH, nIECTOJeTi-nyjieMeTH; CTBOJIbI H ApyrHe 3anacHbe qacTH K 3TOMy
opyamo, KOTOpue He MoryT 6urb JerKo nplHcnoco6JIeHni Aim rpamcaH-
CKHx nejefi; nyJIeMeTHMe yCTaHOBIH.

3. lTymmB, ray6mn, mpTp, CMOpTe, IWHaJibHe nIIymEH iai CaMO-
JeTOB, 6e33aTBopHue Hm 6e30TEaTHe opy:iIa H OrHeMeTM; CTBOJMI II
ApyrHe 3aHacHie uacTEH K TOMy opygamo, KOTOpbe He MoryT 6rTb JierEO
upHcnoco6jieH Aia rpaaSaHncRHX eeiie; AiaeeTm H yCTaHOBKH TaH
BHmenepeiqHcjeHHoro opyama.

4. YCTaHOBMKH Am 3anycca paKeT; 3anycRHe H KOHTpoJLHbIe
flpH6opHI sa caaMOBHZyInaxca H ynpalBJaeMmbx cHapg OB; ycTaHOBIH
MZa HHX.

5. HaqHHeHHMe Hai HeHaqHHHeHHbe caMOBHncymIHIeca H ynpaB-
jaeMBe cHapaSu, paieTm, yHHTapHe npo H aT pomI , napelHa3aa-
qeHHm e Aima opyatc, epeqHcaeHHoro B nyHRTax 1-4 Bnume, npHcno-
co6jieHma is o6panmeHHa c HHMH Hm J I[p OH3BOCTBa B3pmBa, a
TaKl e B3prHBaTejH H Tpy6mK, 3a HCrKnoqeHBeM B3pwBaTejeA, Heo6xo-
AHm X Iam rpaarancCKHx HyzA.

6. HamnHeHHne h HeHaqHHeHHe rpaHaTI, 6oM6I, TOpneJxU,
MHI, rjay6HH e 6o0x6 H 3aaHraTejmHe BenkecTBa Hw 3apaAm, a
Tarce Bee cpeAcTB Aa o6panieima c HEmH H ,ia npoH3BOACTBa
B3pMBa, 3a HcRKnomeHHeM B3pmBaTeaefi, Heo6xoAHMx ,n A rpaaXaH-
CKX HyjA.

7. LIIHTL
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HaTeropHl II.

1. BpoHEpoBaimHe 6oeBue Malmru; 6poHenoe3Aa, KoTopue
TexnHecKH He MoryT 6ub nepeqeaaHiu a rpazaaaHicKx gesei.

2. MexamnqecrHe H caMOlABHI3ynweca JIaaeTHI AM BcaKoro
opyYMa, nepeqmcjeHHoro B KaTeropmH I, cneig ajaHoro THna BoemHne
maccH BIJH Ky30BU, KpoMe nepeiHcaeHHTix B IyHETe 1 BIme.

3. BpOHeBsIe IIHTbI TOJIOHHOIO cBEne 3 UIOiMOB, Hcnuoiaye-

Mre isi gneiseA 3amn Ha BoffHe.

KaTeropHs 1I1.

1. nIpmHe.JniHe H BqlHCJMTejaHIe IpH6opm ma ynpaBjemHa
orHeM, BKjqaa I JIHefiH 3eHHTHoro niaumeTa H nITpOHTeJm; InpH-
6opMu AIJ npHCTpeJEH; opyTHiHMie npHIeJIge, npmneJM JMI 6oM6oMe-
TaHaa; Tpy6omHbie HOMepoycTaHOBKH; HHCTpyMeHTII H npH6opMH Aia

KaJm6pOBaHHU opyHi H As BMbeprE npH60pOB yapaBJeHma orHeM.

2. ILTypMOBae MOCTKH H mTypMoBPIe J0IAKH.

3. CpeacTBa AJR BeAeHaH 3aMacKHpoBaHHbIM BOeHHblX AefiTBHfi,

a TaKcme ocjnenisaone cpeAcTBa H cpeACTBa ia o6MaHa.

4. JHqHoe BoeHHoe cHapa2seHHe cneWHajibHoro xapasTepa, Ko-

Topoe TpyAHO IpHCInoco6HTh MJa HCHIIO30BaHHS B rpazAaHCKHx reJnx.

HaTeropHf IV.

1. BoemHze cy;a no6oro THna, BKrnoqaH nepeAejiaHHue cyAa
H moIIBYe cpeAcTBa, cnpOeKTHPOBaHH e ImH upeAHaaHaqeHmIe AIm
HX o6CJIyaHBaHna HmIH InoepaKEa, IoTOpLe TexHHecEH He MoryT
6rr nepeAeiaHI fnaA rpaa;aHCKoro Hcnojno30BaHHa, a TaSe Boopy-

aeHHe, 6poHa, 6oenpHnacn, caMOJeTu H BcaEOe Apyroe o60pyAoBaHae,
MaTepHajmi, ManlumH H yCTaHOBKH, EOTOpMe He InpHMeHimYrca B MHpHoe

BpeMr Ha cyAax, KpoMe BOeHHEX cyAOB.

2. ,ecaHTHn e cyAa H 3eMHOBOAo.e nepeBo30oHbue cpefcTBa Hai
npHcnoco6SeHH Bcaroro pOAa; ITrrypMOBse oI.AoH HEIH pHcIIoco6aeH
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Bscsoro poAa, a TaKae KaTanyJibrbI n ApyrHe amnapaTu AJLs BUrycKa
caMojieToB, paKeT, iJBmHamu 6oeBux CpeACTB wI BCHKHX APyrHX CHa-

apaOB, annapaTOB HJI npHcnoco6aieHui, yoK0MIJeKTBaBHHbIX HA He-
yKoMInIerTOBaHHbIX i0AIObMH, ynpaBjIaeMh X Hi HeynpaHBJieMX.

3. IIoEBOAHmJe HnH nojrynoABonAHie cyAa, IlOBsyqHe cpeAcTBa,
6oeBue cpeACTBa, IInplHcoco6aeHRsa im amiapaThi BCS0oro poAa, BrKLo-
'aa cnIeiuaJlnHO CROHCTpyHpOBaHH 3ime 63a THe 6o J raBaHH, aa
HCKEJorleHHeM Tex cjiyaeB, RorAa 3TO MOEeT 6mTb nOTpe60BaHo AiS
ieJieH cnaceina HAH AJLa apyrnx rpaacaaHCKnx aiefei, a TawKle Bce
o60pyAOBaHHe, npHHaJeHoETH, 3aaHOCTIe acTH, aaCIIcepHMeHTaIab-
HIOe IH yqe6nHe cpeAcTBa, npH6opbI HJa ycTaHOBKH, KOTOpMe MOryT
6uTm creiwajMHO nIpeHa3HaqeHb is cTpoHTejcTBa, HcmITaHna,
coAepanaH HmaH xpaHeHHl BsimelepeqHcaJeHHoro.

KaTeropHs V.

1. Co6pamHH e z Heco6paHnue JieTaTeaimbte amiapaTm TRmeaee
H Aerqe Bo3gyxa, EOTOpIe npeua3Hnaqeu HaJH IpHcnoco6aeHbII LJII
B03Aym IX 6oeBux AefeCTBH IIHoPeACTBOM nIpHeHeHHm nyjieMeTOB,
apTEIruepHH, yCTaHOBOKE ra BI6paCuBaHHa paeT, mIm npeHa3HaieHqeu
HJm n]pHcnoco6aeHI AiL HepeBO03H HI c6pacuBaHma 6oM6 , i 0o6opy-
aOBsaI HJaH e no0 CBOeMy THIy HJI KOHCTpyEUinm MOryT 6uIT o6opyAo-
BsaaH KaRMH-Jm6o H3 npHcnoco6aemHH, nepe'qHCJeHHbIx B nyHmET 2
HHme.

2. ABHaaIonHHe opyr0IHue ycTaHOBKH H paMu, 6oM6oAepza-
TeJm, TopIeAoAepaaTeJf, a TarKEe MexaHH3mmu ia c6pacBaima 6oM6
wm TopneA; opyudixue 6anmH H 6oOBsue nyaxemerT e 6ammy.

3. OcHamienHe, cInenHaj.Ho npeAHa3Haqerioe H nCnoayio-
ngeeca HCjrooqMreJnHO B aBHaAecaHTHeXn BOiGcKax.

4. KaTanyjimTu am 3anycKHme aimapaTuM 3anycra caMoJeToB
c CyAOB, CymH H MOpa; KaTanyjiLTa Ani 3anycKa caMOJieToB-cHapAooB.

5. 3arparTresHEne aapocTaTu.
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KaTeropHa VI.

Ygymaiomnre, CMepTOHOCHbIe, oTpaBJaiorHOe H BIBO0aHDHe H3

CTpos BerMeCTBa, nlpeHa3HaateHHbie AJ BOeHHMX AIelef HJIH IpOH3BO-

laHMuMe CBepx Toro, TO Tpe6yeTca Aja rpazaHCnHx gejiefi.

HaTeropHs VII.

MeTaTeJMIHbIe cpeACTBa, B3pmB.iaTie BemueCTBa, napoTexHHqecrHe
cpeAcTBa H aHjIAme ra3i, iipe:AHa3Haqeimme Jis MeTaHaa, B3pIBa, 3a-

paaHHa II H HanoAeHHmma epeqHCjIeHHbIx B HaCToamiHx KaTeropnax

BOeHHBIX MaTepHaIIOB HEv JL t HCIIOJI30BaHna B CBH3H C nOCJieEaHmH,
rOTOpbe He MoryT 6bITb HcnoJb30BaHr AJa rpaazaHC HX nuejefi ium

HpOHM3BOACTBO KOTOpbIX rpeBbmaeT TO, 'TO Tpe6yeTca iSa rpaacaHCKmx

IneJiefi

HaTeropHs VIII.

(a6prnHoe H HHcTpyerHTaabHoe o60py:oBaHme , RHTopoe cu6egE-
aJIbHo CKOHCTpyHpOBaHO AJM IIPOH3BOACTBa H coAepmanna Bbmenepe-

qncJIeHHIX MaTepHajaOB H TexHIKH H KOTopoe TexHHqecKH He MoaceT

6mTm IpHcnoco6jeHOo wa rpaamiaHCmEx tieaef.

lnPHJIO EHME IV.

CneLHa;nbHble nOCTaHOBJieHHR, OTHOCRinHec
H HeHOTOpbIM BHAaM Co6CTBeHHOCTH.

A. IIppoMBImeHHaI, jrmepaTypHaa H xyAoaReCTBeHHaH co6cTBeHHoCTm.

1. a) COIO3HbIM H COeIteHHeHbIM epataBaa H HX rpaaAaHam
rOJIAHeH 6bITpO peocTaBeH cpK B OIIH ro: CO AHB BCTyAeHHm B CEay

HacToHniero AoroBopa A[i TOrO, qTo6uI aTb HM B03MO0EHOCTh,, 6e3 B3H-
MaHmI c mHx AOIIOJIHHTeJbHbIX c6opoB m Apy mpaoB Io6oro

poAa, coBepnmTb Bce Heo6xoJaiMmIe aETb jsm npno6peTeBma Eam coxpa-
HeHHS B BeHrpHH npaB ipoMbinLIeHHOH, jmTepaTypHoi H xyPAomeCTBeH-
HOi co6cTBeHHocTH, KOTOpbIe He MorJI 6mTb COBepmeHi BcieAcTBHe

cyIIecTBOBaHHm CoCTOSHBmj BOHHI.
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b) Coo03Huie H CoeeMHeHHnee ,epIaBbl HJn Hx rpaaeiaHe, KOTO-
pie HaesamIaui o6pa30M csejramH 3aaBKy Ha TeppHTopHH Jofi6oi
COiH3Hofi mHI CoegvHeHHOHA AepEaBEi O naTeHTe HJH o perHCTpauIm
o6pa3ga He paHee, eeM 3a 12 MecsMeB ;o B03HHCHOBeHHm BORHM C BeH-
rpHeii HJI B TeqeHRe BOrHa , Hu o percTpaUmH npoMmIaeHHoro pa-
cyRma, Hrim MoAeJm, mr TOBapHoro 3HaRa He paHee, qeM 3a 6 MecsaeB
0O B03mH HOBeHHa BOfHLI C BerpHefi MIH BO BpeMS BOiHm, 6 yAyT HMOTe
npaBO B TeeHHme 12 MecsAeB Co jsM BCTymIeHIH B cmJIy HaCTOmaiero
AoroBopa cAejaTb 3aaaBy o Coo00TBIeTCOTB x npaBax B BeHrpnH BMe-
CTe c npaBOM npHopHTeTa, ocHOBaHHIlM Ha 6ojee painefi perHcTpamHH
3aaBrBK Ha TeppHTOpnH 3TO C01H3HO HJIH CoejiHeHHEoi AepmaaBM.

c) Ka;ofiS H COI H3 CoemHeHHmbIx AepaaB H ee rpaSanaH
aojaOeH 6brrT npegOCTaBjeH cpOR B C0E1j ro0 CO AHl BCTMIeHm B CHry
uacToamgero oroBopa, B TeqeHne ROTOpOrO OHH MOryT BO36yaE:aTI ;ejio
B BerpHH IIpOTRB Tex QH3HIecKHx Ji IopHAImecKHx JIO, B THOme-
HHH KOTOPMX yTBepmAaeTca, ITO OHlI He3aROHHO HapymlmuI HX npaBa
IIpoMBIuIreHHOH, JHTepaTypHOi HJa xyAomeCTBenHHfi Co6CTBeHHmOCT
MeaRy AaTfi B03HHEHOBeHm BO0HI H AaTOfi BCTyaeieHMH B CHAy HaCTO-
manero AoroBopa.

2. IIepHoA c MOMeHTa B03HHRHOBeHH BO0HbI 0 HCTeqemHE
18 MecHaeB nociae BCTynrIeHHa B CiLHy HacTosnlero AoroBopa AoJKeH
65Tb BCRAIO'qeH npH HCqHcaJemH cpoEa, B TeqeHHe KOTOpOrO naTeHT
ojiazeH 6Bl 6bir 6u ocyinecTBjreH Mna pcyHOK a B TOBapHut SHaR -

BcnOJIo 30BaH.

3. IIepHoP C MOMeHTa B03HHKHOBeHHa BO0HU fO 0 HS BCTyILeIHHI
B CHay HacTo0aero AoroBopa AojIZeH 6m HCKCUOqeeH H3 HOpMaJILHOrO
cpoRa npaB npOMmuAeHnao, JHTrepaTypHOal H xyAozecTBemHo co6-
cTBeHHOCTH, KOTopme nleam cnay B BerpHH E MOMenTy Bo3HHEHOBeMH
BOArm, JH iEOTOpme npH3HaHI ma yCTaHOBAJeH Ha OCHOBaHHB qaCTH
A HacToan.ero IIpHlioZemaa H RoTopT e npMHHayljeaaT ino060oi H Coo3-
mHx H CoeBlmeHHmux epaeB nm ee rpaaraHal. InIoTOy HOpMaaL-
Haa nppO0oJOaTeArbHOCTb TaKaX npaB AOJiaHa CqrHaThChc aBTOMaTme-
CKE npoaiemioi B BemrpHm na Aajmsnefimt cpo, COOTBeTCTBybonmim
HCImoemHoEMy TamHM o6pa30o nepHo.y.
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4. IIpezmecTByIomTae nojio2EeHRI, KacaIonHeca IIpaB B BemrpmH
COI03HEX H CoeAmHeHHbIX IepaEaB H X rpazAEaH, AOJziHH paBHlM o6-
pa3oM InpHMeHaTeCS B OTHmomeHH npaB BeHrpHH H ee rpaamaH Ha Tep-

pHTOpiax CoI)3HIu H CoemeHHeH x ,JepaEaB. OAHaREo, HIPTO B THX

noxoaceHIxf He AaeT BeHrpH Ium ee rpazaaHaM npaBa Ha 6ojee 6Jia-

roIIpHarrHiL penHM Ha TeppHTOpHH ErKaOi-JIH6o H3 CoIo3Hbix Coe:H-

HeHHbIX lepmaaB, qeM TOT, IOTOpbIi IIPeAOCTaBJBIeTC B IIOAo6HbX cAy-
qaax 3TOi A,]epmaBOH EKaKofi-JH6o apyroH H3 06mbeemHHeImbix HaHii a
ee rpazAaaHaM. BeHrpHa He 6yjeT Taierze o6a3aHa Ha ocHOBaHHH THX

nojioeeHHHi npeAocTaBjsaTB .jm6oH H3 CoIo3Hbix H CoeAMHenHIX Aep-
masB mH ee rpaamanaM 6ojee 6jiaroipHrTmEii pezaH, 'eM TOT, ROTO,
pbIM InoJib3yOTca Ha TeppHTOpHH 3TOfi jepmaBJ BemrpHa Bum ee rpaI

AaHe B BOnpOcax, ipeAycMOTpeHHbix B IpeamecTByIonm iiX nooaoeHH

5. TpeTLHM .ini. aM Ha TeppnTopHSx JIo6oi H3 Coio3HUX H Coe-
AHHeHHMX ,epaEaB Hm BeHrpmI, EOTOPRbe AJO aHM BCTYI8eHHa B CeHJ
HacTosrgero AoroBopa :Ao6pocoBecTHo npHo6peJai npasa Ha npoMuIm-
jieHHyio, jmHTepaTypHyyio HJI xyAomecTBeHiHyo o6cTBeHHoCT, Haxo~a-

inueca B npOTHBope'mH C npaBaMIH, BOCCTaHOBJeHHMMH Ha OCHOBaHHH

qacTH A HacTominero IIpHJiosenHm, Bm B IrpoTHBOpemH c npaBaMH,
Inpo6peTeHHbMM Ha OCHOBaHHH InpHOpHTeTa B CHaJ 3Toro Ee IIp HAo-

EeHnH, mEAH OTOphe ,o6pOCOBeCTHO H3rOTOBHJIH, oTy6JIHEOBanH, BOC-

npoH3sBej., HCnoOJI30Bajm HEIH npo0aJIHA npeAMeT, K KOTOPOMY OTHOCaT-

ca aTH npaBa, 6ygeT pa3pemeHO, 6e3 BC5/ROA OTBeTCTBeHHOCTH 3a Hapy-
meHHe, upoAoniaaTb ocymieCTBJMan TaKHe npaBa H npOlOJAEaTb Ham

B03o6HOBHTb TaKoe H3roTOBjeHHe, nIiy6njiHuaauo, penpoAyKrEHo,

Hclojn.30BaHHe Ha I npoAaay, ROTOpue 6BI a A0o6pocoBecTHo npHo6pe-

TeHU HIM HaIaTHI. B BeHrpHH Traloe pa3pemeHne 6yAeT HOCTE, (opMy
HeHcLK=oqHTejBHOi jmgeH3HH, npeAocTaBJaeMof Ha ycjoBHax HO Bsa-

HMHOMy corjiameHHio CTOpOH, a npH oTCyTCTBHH corJamenHHM - Ha

ycjioBaa, ycTaHanBHBaeMHX CorjiaceTejnHoA KoMccHef, yqpezaeH-
HOfi Ha OCHOBaHHH CTaTH 35 HacToamnero AOroBopa. O0iaKo, Ha Tep-

pHTOpHH Kaz:Fofi H3 Coio3HMX H Coe.e nnHeHHx tepsanB 0o6pocoBecTMie

TpeTmH jima 6yyT IOJib30BaThCH Taaoi 3aamnToi, aRKaa npeJfocTaB-

jiaeTa IIpH aHaJOrHHIX 06CTOrTeJbCTBaX Ao6pocoBeCTHux TpeTmm

2103



TREATIES [61 STAT.

jsiam, npaBa KOT0IpMx HaxoaWrcT B IIPOTHBOpeqHH c npaBaMH rpaacaH
ApyrHx Coio)3mix H CoeHHeHHmix AepmaB.

6. HITTO B qaCTH A HaCToanero IIpuoa0eHHma HO AOJaICHO TOJIO-
BaTmca KaK ;aaioee BenrpHH JI ee rpaascaHaM npaBo Ha KaKoii-ji6o
naTemr ram o6paa3e Ha TePPnTOPHH raIOH-0ji-6o nC CO0omaHIX H CoeH-
Hembibx ,epa;aB B oBTHomemH H[3o6peTetmA, OTHocan;Hxca I Jmo6oMy
npejmeTy, nolMOeHoBaHHOMy B IIpmoameHHH III t HacToamseMy 0oroBo-
py, 0OTOpue 6UBm C:AeJaHbI bH B OTHOmeHCH IEOTOpbX 3aSBEK 6BIJI
3aperMCTpHpOBaHb BeHrpHei amm jano6M H3 ee rpaamaaH B BeHrpiH,
wImm a TeppHTopHH jmo6oH 3 B epmaB ocH, m Ha TeppHTOpHH, HOTOpas
6bIaa OKEyWipoBaHa BOOpyZeHHbLMH cHaaMH epmaB ocH, B TeqeHeH
IIepHoAa BpeMeHB, Kora AaHHaaf TeppIHTopH Haxoaracb no,; IOHTpo-
-geM BoopyazeHHmIx CHI HaJI BaiacTeR AxepEaB OCH.

7. BeHrpH paBHHbM o6pa30o pacnlpocTpaHmT AeicTBHe npebIuy-
Igx 1noJoAoKeHI HacTomnero IIpHaoaeHnm Ha (IpaHRmo H apyrHe He-

SaBionaeca COIO3Hn m I. CoeAeHHem mIH A;epaBaMH O06ieAH1eH-
Hme HamHH, muIoMaTHeecKHe OTHOmeHaM IKOTOPIX C BeHrpeHE 6Bij
nopBaHM BO BpeMa BOHMi H 1OTOPbIe o6aaymYOca Ipe:;ocTaBHTb BeHrpHi
npeHMyMecTBa, InpeaocTaBJaeMUe BernpmH aTrm Me InoJoaceHnaaH.

8. HHtTO B qaCTH A HacTosrnero IIpHjoaeHHm He 6yAeT nOHH-
MaTmca Kae nIpoTiBopeqaniee cTamanM 26, 29 H 31 HacTozaero
AoroBopa.

B. OrpaxoBoe Aejo.
1. - Hamm e rpeLnaTTBmH, KpoMe Tex, rroTopbe B0o6Ene yCTaHaB-

jnIBamTca B OTHOmeHHH CTpaxo0BInHOB, He OJlSMHbI CTaBHTLC51 K B0306-
HOBJleHHo CTpaxoBIImca1M, aBlaIOInmHC S rpazac zalM H 06IesmeH--
HMlx HauiW, nX 6MBInmX AIeJIOBux nopT4ieJefi.

2. Ecnm cTpaxoBin IH3 qotCa rpaaaaH mo6o0 HE3 O&6ieffeH-

HMIX Hawi zeIaeTr B0306HOBHIb CBOHIO nlpoeCCHOHajIbHyIO leaTeJIb-
HOcT, B BeHrmpm H ecji 6 yjeT ycTaHOBJIeHo, qo CTOHMOCTh rapaHThI-
HUX AeIIO3TOB HRJI pe3epBHRx 40OHAOB, Tpe6yIIonmxc B rKaeCTBe
ycJIOBHs n m ea seeiR aej a B BenHrpm, yMeHLmHaacL BCZJePCTBHe no-
TepH aHJ o6ecgeHenma remnux 6yMar, H3 ROTOPbIX COCTOmIH 9TH AenHo-
amHTJ Rn pe3epBmIe 4oHw, IpaBHTeALcTBo BemrpH o6 a3yeTca cqa-
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TaTh B TeqeHIe 18 MecsHeB TaKHe LAeHHHe 6yMarZ, KOTOpbe coXpaHH-

JiHC, YAOBAJeTBOpIonIHMl npeayIHcamH1M 3aaKOHa B OTHOImeIHHIH ,eIo3H-

TOB H pe3epBHbIX 4OHAOB.

nPHnOMEHME V.

KOHTpaHKTb, CPOH JAaBHOCTH H eHHue 6yMarH.

A. KoHTpaiTbI.
1. BCSaKHl KOHTpaET, KOTOpbMii ;lJa CBOero BbIIOJIeHSI Tpe6OBaji

ycTaHOBjieHHa cHomeHH1 M0eaAy jo106biM H3 ero CTOPOH, CTaBmHMH
BparaMH, KEa 3TO orpeAeJIeHO B qacTH D HacToam;ero IIpioaeHHmm,

AoJiEeH, npH yCJIOBHH co6JIOameHma HCKJIIoqeHHi, H3JIOMeHHbIX B HnyH-
Tax 2 H 3 nHHe, cqHTaTmca pacToprHyTrbM c Toro BpeMeHH, Rorza jano6Ie
H3 ero CTOpOH CTaJIH BparaMH. TaKoe pacTopEeHHe, oAHaIo, He 3a-

TparHBaeT noJIoMeHHH CTaTbH 31 HacToaqmero AorOBopa, H OHO He

AOjIEHO OCBo6o0E aTb Ty HJm HHyio CTOpOHy KOHTpaETa OT o6a3aTeJnb-

CTBa BepHyTm cyMMbI, noJIyqeHHbIe B KaqeCTBe aBaHCOB Ha qaCTHIHbHX

1anaTeacei, B OTHomenHH IOTOpblX TaRaa CTopOHa HHEero He cAejiaJIa

B3aMeH.

2. HecMoTps na noJaoeHmH nymHEa 1 BbIlme, He noAJIeCaT pac-

TopEeHmio H, 6e3 ynpep6a i;ja npaB, IH3Jio0eHHbIX B CTaTbe 29 Ha-

CTosmIero AoroBopa, ocTaIOTCs B caHe Tarme qacTH Jio6oro KOHTpaKTa,

ROTOpbIe OTejIJHIMI H He Tpe6oBajm ASI CBoero mCnOJIHeHHaI ycTaHOBje-

HHS CHOHeHHH MeEacy Jio6bIMH 113 ero CTOpoII, CTaBLIIHMH BparaMH, KaK
3TO onpejejieHO B iaCTH D HacToanuero IIpiHoaseHHs. EcJI noiiojioeHn

Toro IIIH HEHOrO KOHTpaKTa He MoryT 6blTb TaKIIM O6pa30M OTAejeHb,

ROHTpaKT AoJIZaeH CqHTaTbcr HOJIHOCTbIO paCTOprHyTbIM. BIImIeH3Jio-
aCeHHoe HMeeT CHay npH yCJOBLIli npHMeHeHaH BHyTpeHHHX 3aKOHOB,

paclopsaeeHHnI mH IIpaBHI, H3HaHHbIX ni o60o H3 COIO3HIX H CoeH-

HeHHblX IepmaB, HMeIOLiUX IOPpuCHEIMUo B OTHOmeHia KOHTpaKTa Him

B OTHomeHHiH jmn6oii 13 ero CTOpoH, a TamKe 6yAeT InoAmHaMc ycjno-

BHMM KOHTpaKTa.

3. HTqTO B qaCTH A HaCToainero lpHnioateHHm He IOJIIzHO pac-

cMaTpuBaTBca iaK aHHyJiHpyi0oree caeAKnH, 3aKOHHO ocymecTBajeHme

B COOTBeTCTBHH C ROHTpaKTOM MleaKy BparaMH, ecJH OHHm ocym;ecTB.e-
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HbI C paapememHH IIpaBrTeibCTBa j06o0i H3 COIO3HbIX H CoeliHelHHIX
AepasaB.

4. HecMoTps Ha sBblmenpHBeeeHHbIe InojoaeHHa, ROHTpaKTbI II(
CTpaxoBaHmo H nepeCTpaxoBaHio 6 yAyT IIOnHiHaTBca OTeJIBHbIM CO-
rjiameHnisM melMAy HpanrBTeJLCTBoM 3amHTepecoBaHHoH COIO3HOH mJI
CoeymEeHHioi AepmaaBbI H IpaBrTeJLCTBOM BeHrpiH.

B. CpoRH [aBHOCTI.
1. Bce cpORH AaBHOCTW HJA CpoRH orpaHHqeH=a HpaBa Ha HCK

Hra nrpaBa ,IpHHHMaTb oxpaHHTeJIbHble MepM B OTHomeHHax, Raca-
1Iomxca JI.m HJH C06CTBeHHOCTi H 3aTparIaIBamnx rpaEAaH 06,eAH-
HeH3ux Hai fi H BeHrepcEHx rpaaTaH, KOTOpbie B CHiJy COCTOSHHI
BOfiHbI He MOriH npefffBITB Heca EHa BbIIOmJIH HTb pMaJbHoCTeIi,
Heo6xoflHM x Jia o6ecnHeeHma CBOHX ipaB, He3aBHCIMO OT TOrO,
HaaajIOCb JIH TeleHHe 9THX CPOROB O HAH nlocJe B03HHRHOBeHM BOHi-
HI, 6yjiyr cqnraTbca npHoCTaHOBJeHHMbIm Ha BpeMa BOHmI Ha Tep-
pHTOpmH BeHrpHa, c ofHOi CTOpOHbI, H Ha TeppHTOpmH TeX H3 06>-
eAlEHeHHbIX Hanfi, KOTOPbIe IIpe0OCTaBJHiOT BemHrpn Ha Hanajlax B3a-
HMHOCTH npeHMyn;ecTB, ilpejycMaTpHBaeMBie iinojoameHHMm HaCTOa-
miero nymHra, - c rpyroi. TeqeHHe npHoCTaHOBJneHHbIX CPOKOB AaB-
HOCTH Bo3o6HOBHTCS Co AHa BCTynieHaI B CHmy HacToaigero AoroBopa.
IIooajoeHma HacTosmiero nyHITa 6y4yT npHMeHmmH B OTHOIeIHHH Cpo-
ROB, yCTaHOBjeHHIx A IA peLaBareHH HpOIeH OTHbHX RynOHOB HJi
RynoHOB Ha lHBHFeHfA H Aim npeBABJeHHla onLiaTe geHHiX 6yMar,
Blmeianmx B THpaac HJIH HOAJeaanL x onLLaTe Ha RaroM--m6o j pyroM
OCHOBaHEH.

2. B Tex cjrysaax, rorxa BCJIAeCTBH ne HeBbMOIeHHeE Kaaoro-ja6o
arra Hnm raKon-mI6o 4 opMa.jHOCTH BO BpeMa BOHmI 6umi npHHmT
HCIOJHHTeJ He mH epu Ha BeHrepcKofi TeppHTOpHH B yiep6 TOMy
mmnr HHOMy rpaacammy oa60io H3 0O eaHHmemmx Hamnfl , IIpaBHreja-
CTBO BeHrpH BOCCTaHOBHT npaBa, ROTOPuM 6u HanHeceH ymep6.
ECJI TaEoe BOCCTaHOBjeHHe aTBaeTCH HeclpaBeoAJIsfl HJI HeB03-
MOalZmM, IIpaBHTejaCTBo BemrpH npHMeT mepB K TOMy, ro6u rpas-
,aHmmy 06sefHamemmx Hani 6Luo npeaocTaBaeno TaKoe noco6ie,
rOTOpoe MozeT Ora3aTba CnpaBeoaHBiam nplH TaX o6cToaTeI CTBax.
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C. IleHibIe 6yMaIH.

1. B oTHomeHHax MeaeAy parama HH oAHa reHHiaa 6yMara, co-
CTaBaIeHHaa aO BOHHbI, He 6yAeT paccMaTpHBaTbCs EEB yTpaTHBmaI
CHAy TOJICO HOTOMy, qTO ara 6yMara He 6bna B yCTaHOBJIeHHbIe CPOKH

IIpefasIBieH a aialea Hae oILaTbI, aHI He 6biji cAeaHo yse-

aoaMeLHHe cocTaBHTejo, im im, H nyl yqmHmeMy HlepeAaToqHyIO HaA-
mIHC, o6 oTIaae OT aKIceITra HJnm IIaTemea, HJH OHa He 6bIJa onIIpTeCTo-
BaHa, BH ae IOTOMy, qTO He 6bla BuIOJIHeHa KEaaa-jm6o bopMajnb-
HOCT BO BO BpeCM BOiiHI.

2. B Tex cjAyqaax, rorAa cpor, yCTaHOBJeHHHbI AJaM Toro, 'qTo6b
aeIHaa 6yMara 6BiLa npeBffaseHa ,aH arenTa HB oiLiaTH, HaB

CPOK, B KOTOPMiH yBeaoujIeH e o6 oTna3e oT arenaera HJIH UiaTeBa

0OJiHO 6bJio 6I 6B cejiaHo coCTaBHTeJiO HB JmIy, yqlnmHBeMy

IIepeaTronHyIo HamiHCb, HaH B TeqemHe KOToporo AoKyMeHT gOJIaeH

6biJI 6Brr OInpOTeCTOBaH, HCTeE B BOp Bpe O BOH, a CTOpoHa, ROTOpaa

Aoj0Ha 6biia npeAsBHnb AIH OInpOTeCTOBaTh AOKyMenrT Ha yBeAO-

M1Tb 06 oTKaae OT aienIra H IiaTemaa, He cAeiaia 9Toro BO BpeMa

BOiHbI, eHi 6yAeT inpeAocTaBJneH cpoK He MeHee Tpex MecBseB, cqmra
co AHBa BCTyjrLeHHm B CHIy HacTosm5ero ,oroBopa, B TeqeHHe KOTOporo

MOMeT 6BITh CAeJaHO npe Ab`BJIeHHe, yBeAoMJieHOe 06 OTIa3e OT aK-

genra JaH JiaTemaa IHm onpOTeCTOBaHHe.

3. EcJm KaKoe-jm 6 o RJI o HO BA BO BpeMs BOAHHU BCTryIJIo
B 065I3aTeJBCTBO no iKaKofi-m60 reHHoA 6yMare B CBH3H c o6a3aTeAn-
CTBOM, BbIAtaHHbIM eMy JIHOM, CTaBHM B :aj.bHeiimeM BparOM, TO

nocjiepHee ocTaeTca o6a3aHHbIM npe,0ocTaBHTL nepBOMy B03MeneHHme

B OTHOmeHRH aTOrO 06aI3aTe.JICTBa, He3aBHCHMO OT B03HRHOBeHIHa

BOiHHI.

D. Oco6mIe IocTaHoBaeHm.

1. AJI;a ejieefi HacToanero lIpaiosEeHma (H3awecee HaIR 1opH-

aHqecEHe J.ia 6yayT paccMaTpHBaTaca KKa Bparn c Toro msra, Eor0a

TOPrOBJIM MeZaly IHM CTaJia He3aEOHHO]i Ha OCHOBaHIH 3aROHOB,

pacnopsaenH i Ham npaBHAi, efiCTBHHO ROTOPblX TaMe JHRa EH
ROHTpaKTH HIOezajIH.
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2. IIpHHHMaa BO BHHMaHHe oco6eHHocTm IpaBOBOfi CHCTeOM
CoeQIHemHHx IITaTOB AMepHIn, IIOCTaHOBJeHMI HaCToaimero IPHR o-

eHHma He 6yyT upHMeHicaTe B OTHomemHax Memy CoeAHHeHIuJm
IITaTaMH AMepRHI H BeHirpHei.

nPMHJnO EHME VI.

CyAe6Hbue pewueHHs.
IpaBHTejCTBo BenrpHH npe;mnpHMeT Heo6xom Hie mepm mpMi

TOro, 'T06bI AaTb rpaaEaHaM jao6oi H3 06emLHe HHbIX Harllai B03-
MOEHOCTh B jo60oe BpeMa B TeqeHUe ojuHoro roAa co yMna BCTyiJIeHHs
B CHJy HacTomIero ,OrOBOpa nepeAaT] COOTBeTCTByiOmnHi BeIrepcIK
BjacTsM AF1JL nIepeCMoTpa no6oe cyAe6Hoe pemeHie, bIHeCeHHOO
BeHrepsHM cyffOM Mezay 10 anpeji 1941 ro:ia H eHCM BCTyiJeHHa
B cnJIy HacTomiero AoroBopa rpaH jo6oyM cy:;e6HoM pa36upaTe.mcTBe,
B KOTOPOM rpazaaHHH 06,e ieiHHebI HaII wi He CMor B AocTaTOqHOH
.Mepe H3JIOEHTB CBOe eNIOO B KaqecTBe HCTga HJIM OTBeTqHa. IIpaBH-
TeJALCTBo BemrpH A aojmHo npegyMoTpeT, qTo66 B Tex cJryqaax, Korza
rpaacaHnm 06LeaHHeHHirix Halnfi noTepnej ym;ep6 B caJy mo6oro
TaKoro cyAe6Horo pemeiHm, OH 6 bij 6LI BOCCTaHOBjieH B TOM HIIOJIe-
HHH, B KOTOPOM OH HaxoA0HICa ;o BmHeCeHHa aToro cyAe6Horo pemeHa,
BIH qT06bi eMy 6buio npe;1OCTaBJeHo TaKOe noco6ne, KOTOpOe MORCeT
oxa3aTbca cnpaBeAJiHBMbM npH 8THX o6CToaTeaJCTBaX. BupazeHHe
<<rpazaaaHe 06ieAHHeHHmx HaAHHi> BxKAnoaeT KopuopagmH H acco-
HwanxHH, opraHH3oBaHHble Hm yqlpezaeHHle Ha OCHOBaHHH 3aKOHOB

ji6o0Hi H3 06LeaHeHHmbx Hanafi.
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The Union of Soviet Socialist Republics, the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland, the United States of America, Australia, the
Byelorussian Soviet Socialist Republic, Canada, Czechoslovakia, India,
New Zealand, the Ukrainian Soviet Socialist Republic, the Union of South
Africa, and the People's Federal Republic of Yugoslavia, as the States which
are at war with Hungary and actively waged war against the European
enemy States with substantial military forces, hereinafter referred to as
"the Allied and Associated Powers", of the one part,
and Hungary, of the other part;

Whereas Hungary, having become an ally of Hitlerite Germany and
having participated on her side in the war against the Union of Soviet
Socialist Republics, the United Kingdom, the United States of America
and other United Nations, bears her share of responsibility for this war;

Whereas, however, Hungary on December 28, 1944, broke off rela-
tions with Germany, declared war on Germany and on January 20, 1945,
concluded an Armistice with the Governments of the Union of Soviet
Socialist Republics, the United Kingdom and the United States of America,
acting on behalf of all the United Nations which were at war with Hungary;
and

Whereas the Allied and Associated Powers and Hungary are desirous
of concluding a treaty of peace, which, conforming to the principles of
justice, will settle questions still outstanding as a result of the events
hereinbefore recited and form the basis of friendly relations between them,
thereby enabling the Allied and Associated Powers to support Hungary's
application to become a member of the United Nations and also to adhere
to any Convention concluded under the auspices of the United Nations;

Have therefore agreed to declare the cessation of the state of war and
for this purpose to conclude the present Treaty of Peace, and have according-
ly appointed the undersigned Plenipotentiaries who, after presentation of
their full powers, found in good and due form, have agreed on the fol-
lowing provisions:
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PART I
FRONTIERS OF HUNGARY

Article 1

1. The frontiers of Hungary with Austria and with Yugoslavia shall

remain those which existed on January 1, 1938.

2. The decisions of the Vienna Award of August 30, 1940, are

declared null and void. The frontier between Hungary and Roumania

as it existed on January 1, 1938, is hereby restored.

3. The frontier between Hungary and the Union of Soviet Socialist

Republics, from the point common to the frontier of those two States and

Roumania to the point common to the frontier of those two States and

Czechoslovakia, is fixed along the former frontier between Hungary and

Czechoslovakia as it existed on January 1, 1938.

4. (a) The decisions of the Vienna Award of November 2, 1938,

are declared null and void.

(b) The frontier between Hungary and Czechoslovakia from the point

common to the frontier of those two States and Austria to the point

common to those two States and the Union of Soviet Socialist Republics

is hereby restored as it existed on January 1, 1938, with the exception

of the change resulting from the stipulations of the following sub-paragraph.

(c) Hungary shall cede to Czechoslovakia the villages of Horvath-

jarfalu, Oroszvar and Dunacsun, together with their cadastral territory as

indicated on Map No. IA ['] annexed to the present Treaty. Accordingly,

the Czechoslovak frontier on this sector shall be fixed as follows: from

the point common to the frontiers of Austria, Hungary and Czechoslovakia,

as they existed on January 1, 1938, the present Hungarian-Austrian frontier

shall become the frontier between Austria and Czechoslovakia as far as a

point roughly 500 meters south of hill 134 (3.5 kilometers northwest of

the church of Rajka), this point now becoming common to the frontiers

of the three named States; thence the new frontier between Czecho-

slovakia and Hungary shall go eastwards along the northern cadastral

boundary of the village of Rajka to the right bank of the Danube at a point

approximately 2 kilometers north of hill 128 (3.5 kilometers east of the

1 [Thi. is one of two large-cale nap which comprie Annex I u indicated in note (1) on the following page.
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church of Rajka), where the new frontier will, in the principal channel
of navigation of the Danube, join the Czechoslovak-Hungarian frontier
as it existed on January 1, 1938; the dam and spillway within the village
limits of Rajka will remain on Hungarian territory.

(d) The exact line of the new frontier between Hungary and Czecho-
slovakia laid down in the preceding sub-paragraph shall be determined
on the spot by a boundary Commission composed of the representatives
of the two Governments concerned. The Commission shall complete its work
within two months from the coming into force of the present Treaty.

(e) In the event of a bilateral agreement not being concluded between
Hungary and Czechoslovakia concerning the transfer to Hungary of the
population of the ceded area, Czechoslovakia guarantees them full human
and civic rights. All the guarantees and prerogatives stipulated in the
Czechoslovak-Hungarian Agreement of February 27, 1946, on the exchange
of populations will be applicable to those who voluntarily leave the area
ceded to Czechoslovakia.

5. The frontiers described above are shown on Maps I and IA in
Annex I ['] of the present Treaty.

PART II
POLITICAL CLAUSES

SECTION I

Article 2

1. Hungary shall take all measures necessary to secure to all persons
under Hungarian jurisdiction, without distinction as to race, sex, language
or religion, the enjoyment of human rights and of the fundamental freedoms,
including freedom of expression, of press and publication, of religious
worship, of political opinion and of public meeting.

2. Hungary further undertakes that the laws in force in Hungary shall
not, either in their content or in their application, discriminate or entail
any discrimination between persons of Hungarian nationality on the ground
of their race, sex, language or religion, whether in reference to their per-

' [This Annex comprises two separate lre-scale maps. The copie of the maps us received with the certified copy of
the Treaty, from the Government of the Union of Soviet Socialist Republic, are deposited with the Treaty in the archive
of the Department of State where they are available for reference.]
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sons, property, business, professional or financial interests, status, political

or civil rights or any other matter.

Article 3

Hungary, which in accordance with the Armistice Agreement has taken

measures to set free, irrespective of citizenship and nationality, all persons

held in confinement on account of their activities in favour of, or because of

their sympathies with, the United Nations or because of their racial origin,

and to repeal discriminatory legislation and restrictions imposed thereunder,

shall complete these measures and shall in future not take any measures or

enact any laws which would be incompatible with the purposes set forth in

this Article.
Article 4

Hungary, which in accordance with the Armistice Agreement has taken

measures for dissolving all organisations of a Fascist type on Hungarian

territory, whether political, military or para-military, as well as other or-

ganisations conducting propaganda, including revisionist propaganda, hostile

to the United Nations, shall not permit in future the existence and activities

of organisations of that nature which have as their aim denial to the people

of their democratic rights.

Article 5

1. Hungary shall enter into negotiations with Czechoslovakia in order

to solve the problem of those inhabitants of Magyar ethnic origin, residing

in Czechoslovakia, who will not be settled in Hungary in accordance with

the provisions of the Agreement of February 27, 1946, on exchange of

populations.

2. Should no agreement be reached within a period of six months from

the coming into force of the present Treaty, Czechoslovakia shall have the

right to bring this question before the Council of Foreign Ministers and to

request the assistance of the Council in effecting a final solution.

Article 6

1. Hungary shall take all necessary steps to ensure the apprehension

and surrender for trial of:

(a) Persons accused of having committed, ordered or abetted war

crimes and crimes against peace or humanity;

95347-19--PT. II-73
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(b) Nationals of any Allied or Associated Power accused of having
violated their national law by treason or collaboration with the enemy dur-
ing the war.

2. At the request of the United Nations Government concerned, Hun-
gary shall likewise make available as witnesses persons within its jurisdic-
tion, whose evidence is required for the trial of the persons referred to
in paragraph 1 of this Article.

3. Any disagreement concerning the application of the provisions of
paragraphs 1 and 2 of this Article shall be referred by any of the Govern-
ments concerned to the Heads of the Diplomatic Missions in Budapest of
the Soviet Union, the United Kingdom and the United States of America,
who will reach agreement with regard to the difficulty.

SECTION II

Article 7
Hungary undertakes to recognise the full force of the Treaties of Peace

with Italy, Roumania, Bulgaria and Finland and other agreements or
arrangements which have been or will be reached by the Allied and Asso-
ciated Powers in respect of Austria, Germany and Japan for the restoration
of peace.

Article 8
The state of war between Hungary and Roumania shall terminate upon

the coming into force both of the present Treaty of Peace and the Treaty of
Peace between the Union of Soviet Socialist Republics, the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland, the United States of America,
Australia, the Byelorussian Soviet Socialist Republic, Canada, Czechoslo-
vakia, India, New Zealand, the Ukrainian Soviet Socialist Republic and the
Union of South Africa, of the one part, and Roumania of the other part.

Article 9
Hungary undertakes to accept any arrangements which have been or

may be agreed for the liquidation of the League of Nations and the Perma-
nent Court of International Justice.
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Article 10
1. Each Allied or Associated Power will notify Hungary, within a

period of six months from the coming into force of the present Treaty, which
of its pre-war bilateral treaties with Hungary it desires to keep in force or
revive. Any provisions not in conformity with the present Treaty shall,
however, be deleted from the above-mentioned treaties.

2. All such treaties so notified shall be registered with the Secretariat
of the United Nations in accordance with Article 102 of the Charter of the
United Nations.

3. All such treaties not so notified shall be regarded as abrogated.

Article 11

1. Hungary shall hand over to Yugoslavia and to Czechoslovakia,
within a period of not more than eighteen months from the coming into force
of the present Treaty, objects of the following categories constituting the cul-
tural heritage of Yugoslavia and Czechoslovakia which originated in those
territories and which, after 1848, came into the possession of the Hungarian
State or of Hungarian public institutions as a consequence of Hungarian
domination over those territories prior to 1919:

(a) Historical archives which came into being as integral wholes in
Yugoslav or Czechoslovak territories;

(b) Libraries, historical documents, antiquities and other cultural
objects which belonged to the institutions on Yugoslav or Czechoslovak
territories or to historical personalities of the Yugoslav and Czechoslovak
peoples;

(c) Original artistic, literary and scientific objects which are the work
of Yugoslav or Czechoslovak artists, writers and scientists.

2. Objects acquired by purchase, gift or legacy and original works of
Hungarians are excluded from the provisions of paragraph 1.

3. Hungary shall also hand over to Yugoslavia the archives of the
Illyrian Deputation, the Illyrian Commission and Illyrian Chancellery,
which relate to the 18th century.

4. The Hungarian Government shall, on the coming into force of the
present Treaty, give the authorised representatives of Yugoslavia and
Czechoslovakia all necessary assistance in finding these objects and making
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them available for examination. Thereafter, but no later than one year
from the coming into force of the present Treaty, the Yugoslav and Czecho-
slovak Governments shall hand the Hungarian Government a list of the
objects claimed under this Article. Should the Hungarian Government,
within three months of the receipt of the list, raise objection to the inclusion
therein of any objects, and should no agreement be reached between the
Governments concerned within a further month, the dispute shall be settled
in accordance with the provisions of Article 40 of the present Treaty.

PART III
MILITARY AND AIR CLAUSES

SECTION I

Article 12
The maintenance of land and air armaments and fortifications shall

be closely restricted to meeting tasks of an internal character and local
defence of frontiers. In accordance with the foregoing, Hungary is author-
ized to have armed forces consisting of not more than:

(a) A land army, including frontier troops, anti-aircraft and river
flotilla personnel, with a total strength of 65,000 personnel;

(b) An air force of 90 aircraft, including reserves, of which not more
than 70 may be combat types of aircraft, with a total personnel strength of
5,000. Hungary shall not possess or acquire any aircraft designed primarily
as bombers with internal bomb-carrying facilities.

These strengths shall in each case include combat, service and overhead
personnel.

Article 13
The personnel of the Hungarian Army and Air Force in excess of the

respective strengths permitted under Article 12 shall be disbanded within
six months from the coming into force of the present Treaty.

Article 14
Personnel not included in the Hungarian Army or Air Force shall

not receive any form of military training or military air training as defined
in Annex II.
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Article 15
Hungary shall not possess, construct or experiment with any atomic

weapon, any self-propelled or guided missiles or apparatus connected with
their discharge (other than torpedoes and torpedo launching gear compris-
ing the normal armament of naval vessels permitted by the present Treaty),
sea mines or torpedoes of non-contact types actuated by influence mechan-
isms, torpedoes capable of being manned, submarines or other submersible
craft, motor torpedo boats, or specialised types of assault craft.

Article 16
Hungary shall not retain, produce or otherwise acquire, or maintain

facilities for the manufacture of, war material in excess of that required
for the maintenance of the armed forces permitted under Article 12 of the
present Treaty.

Article 17
1. Excess war material of Allied origin shall be placed at the disposal

of the Allied or Associated Power concerned according to the instructions
given by that Power. Excess Hungarian war material shall be placed at the
disposal of the Governments of the Soviet Union, the United Kingdom and
the United States of America. Hungary shall renounce all rights to this
material.

2. War material of German origin or design in excess of that required
for the armed forces permitted under the present Treaty shall be placed at
the disposal of the Three Governments. Hungary shall not acquire or manu-
facture any war material of German origin or design, or employ or train
any technicians, including military and civil aviation personnel, who are
or have been nationals of Germany.

3. Excess war material mentioned in paragraphs 1 and 2 of this
Article shall be handed over or destroyed within one year from the coming
into force of the present Treaty.

4. A definition and list of war material for the purposes of the present
Treaty are contained in Annex III.

Article 18

Hungary shall co-operate fully with the Allied and Associated Powers



with a view to ensuring that Germany may not be able to take steps outside
German territory towards rearmament.

Article 19

Hungary shall not acquire or manufacture civil aircraft which are of
German or Japanese design or which embody major assemblies of German
or Japanese manufacture or design.

Article 20

Each of the military and air clauses of the present Treaty shall remain
in force until modified in whole or in part by agreement between the Allied
and Associated Powers and Hungary or, after Hungary becomes a member
of the United Nations, by agreement between the Security Council and
Hungary.

SECTION II

Article 21

1. Hungarian prisoners of war shall be repatriated as soon as possible,
in accordance with arrangements agreed upon by the individual Powers
detaining them and Hungary.

2. All costs, including maintenance costs, incurred in moving Hun-
garian prisoners of war from their respective assembly points, as chosen by
the Government of the Allied or Associated Power concerned, to the point
of their entry into Hungarian territory, shall be borne by the Hungarian
Government.

PART IV
WITHDRAWAL OF ALLIED FORCES

Article 22

1. Upon the coming into force of the present Treaty, all Allied forces
shall, within a period of 90 days, be withdrawn from Hungary, subject to
the right of the Soviet Union to keep on Hungarian territory such armed
forces as it may need for the maintenance of the lines of communication of
the Soviet Army with the Soviet zone of occupation in Austria.
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2. All unused Hungarian currency and all Hungarian goods in posses-
sion of the Allied forces in Hungary, acquired pursuant to Article 11 of the
Armistice Agreement, shall be returned to the Hungarian Government within
the same period of 90 days.

3. Hungary shall, however, make available such maintenance and
facilities as may specifically be required for the maintenance of the lines
of communication with the Soviet zone of occupation in Austria, for which
due compensation will be made to the Hungarian Government.

PART V
REPARATION AND RESTITUTION

Article 23
1. Losses caused to the Soviet Union, Czechoslovakia and Yugoslavia

by military operations and by the occupation by Hungary of the territories
of these States shall be made good by Hungary to the Soviet Union, Czecho-
slovakia and Yugoslavia, but, taking into consideration that Hungary has
not only withdrawn from the war against the United Nations, but has also
declared war on Germany, the Parties agree that compensation for the above
losses will be made by Hungary not in full but only in part, namely in the
amount of $300,000,000 payable over eight years from January 20, 1945,
in commodities (machine equipment, river craft, grain and other commodi-
ties), the sum to be paid to the Soviet Union to amount to $200,000,000,
and the sum to be paid to Czechoslovakia and Yugoslavia to amount to
$100,000,000.

2. The basis of calculation for the settlement provided in this Article
will be the United States dollar at its gold parity on the day of the signing
of the Armistice Agreement, i.e. $35 for one ounce of gold.

Article 24

1. Hungary accepts the principles of the United Nations Declaration of
January 5, 1943, and shall return, in the shortest possible time, property
removed from the territory of any of the United Nations.



2. The obligation to make restitution applies to all identifiable prop-
erty at present in Hungary which was removed by force or duress by any
of the Axis Powers from the territory of any of the United Nations, irre-
spective of any subsequent transactions by which the present holder of any
such property has secured possession.

3. If, in particular cases, it is impossible for Hungary to make restitu-
tion of objects of artistic, historic or archaeological value, belonging to the
cultural heritage of the United Nation from whose territory such objects were
removed by force or duress by Hungarian forces, authorities or nationals,
Hungary shall transfer to the United Nation concerned objects of the same
kind as, and of approximately equivalent value to, the objects removed, in
so far as such objects are obtainable in Hungary.

4. The Hungarian Government shall return the property referred to
in this Article in good order and, in this connection, shall bear all costs in
Hungary relating to labour, materials and transport.

5. The Hungarian Government shall co-operate with the United Nations
in, and shall provide at its own expense all necessary facilities for, the
search for and restitution of property liable to restitution under this Article.

6. The Hungarian Government shall take the necessary measures to
effect the return of property covered by this Article held in any third
country by persons subject to Hungarian jurisdiction.

7. Claims for the restitution of property shall be presented to the
Hungarian Government by the Government of the country from whose terri-
tory the property was removed, it being understood that rolling stock shall
be regarded as having been removed from the territory to which it originally
belonged. The period during which such claims may be presented shall be
six months from the coming into force of the present Treaty.

8. The burden of identifying the property and of proving ownership
shall rest on the claimant Government, and the burden of proving that the
property was not removed by force or duress shall rest on the Hungarian
Government.

Article 25

The annulment of the Vienna Award of November 2, 1938, as provided
in Article 1, paragraph 4, of the present Treaty, shall entail the annulment
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of the agreements, as well as the legal consequences ensuing therefrom,

relating to matters of finance and public and private insurance, concluded

between or on behalf of the two States concerned or between Czechoslovak

and Hungarian juridical persons on the basis of the Vienna Award and in

respect of the material handed over in accordance with the Protocol of

May 22, 1940. This annulment shall not apply in any way to relations be-

tween physical persons. The details of the above-mentioned settlement shall

be arranged by bilateral agreements between the Governments concerned,

within a period of six months from the coming into force of the present

Treaty.

PART VI

ECONOMIC CLAUSES

Article 26

1. In so far as Hungary has not already done so, Hungary shall restore

all legal rights and interests in Hungary of the United Nations and their

nationals as they existed on September 1, 1939, and shall return all property

in Hungary of the United Nations and their nationals as it now exists.

2. The Hungarian Government undertakes that all property, rights and

interests passing under this Article shall be restored free of all encumbrances

and charges of any kind to which they may have become subject as a result

of the war and without the imposition of any charges by the Hungarian

Government in connection with their return. The Hungarian Government

shall nullify all measures, including seizures, sequestration or control, taken

by it against United Nations property between September 1, 1939, and the

coming into force of the present Treaty. In cases where the property has

not been returned within six months from the coming into force of the present

Treaty, application shall be made to the Hungarian authorities not later

than twelve months from the coming into force of the Treaty, except in cases

in which the claimant is able to show that he could not file his application

within this period.

3. The Hungarian Government shall invalidate transfers involving

property, rights and interests of any description belonging to United Nations
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nationals, where such transfers resulted from force or duress exerted by
Axis Governments or their agencies during the war.

In the case of Czechoslovak nationals, this paragraph shall also include
transfers after November 2, 1938, which resulted from force or duress or
from measures taken under discriminatory internal legislation by the
Hungarian Government or its agencies in Czechoslovak territory annexed by
Hungary.

4. (a) The Hungarian Government shall be responsible for the restora-
tion to complete good order of the property returned to United Nations
nationals under paragraph 1 of this Article. In cases where property cannot
be returned or where, as a result of the war, a United Nations national has
suffered a loss by reason of injury or damage to property in Hungary, he
shall receive from the Hungarian Government compensation in Hungarian
currency to the extent of two-thirds of the sum necessary, at the date of
payment, to purchase similar property or to make good the loss suffered.
In no event shall United Nations nationals receive less favourable treatment
with respect to compensation than that accorded to Hungarian nationals.

(b) United Nations nationals who hold, directly or indirectly, owner-
ship interests in corporations or associations which are not United Nations
nationals within the meaning of paragraph 9 (a) of this Article, but which
have suffered a loss by reason of injury or damage to property in Hungary,
shall receive compensation in accordance with sub-paragraph (a) above.
This compensation shall be calculated on the basis of the total loss or damage
suffered by the corporation or association and shall bear the same propor-
tion to such loss or damage as the beneficial interests of such nationals in
the corporation or association bear to the total capital thereof.

(c) Compensation shall be paid free of any levies, taxes or other
charges. It shall be freely usable in Hungary but shall be subject to the
foreign exchange control regulations which may be in force in Hungary
from time to time.

(d) The Hungarian Government shall accord to United Nations nation-
als the same treatment in the allocation of materials for the repair or re-
habilitation of their property in Hungary and in the allocation of foreign
exchange for the importation of such materials as applies to Hungarian

'nationals.
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(e) The Hungarian Government shall grant United Nations nationals
an indemnity in Hungarian currency at the same rate as provided in sub-
paragraph (a) above to compensate them for the loss or damage due to
special measures applied to their property during the war, and which were
not applicable to Hungarian property. This sub-paragraph does not apply
to a loss of profit.

5. The provisions of paragraph 4 of this Article shall apply to
Hungary in so far as the action which may give rise to a claim for damage
to property in Northern Transylvania belonging to the United Nations or
their nationals took place during the period when this territory was subject
to Hungarian authority.

6. All reasonable expenses incurred in Hungary in establishing claims,
including the assessment of loss or damage, shall be borne by the Hungarian
Government.

7. United Nations nationals and their property shall be exempted from
any exceptional taxes, levies or imposts imposed on their capital assets in
Hungary by the Hungarian Government or any Hungarian authority between
the date of the Armistice and the coming into force of the present Treaty
for the specific purpose of meeting charges arising out of the war or of
meeting the costs of occupying forces or of reparation payable to any of
the United Nations. Any sums which have been so paid shall be refunded.

8. The owner of the property concerned and the Hungarian Govern-
ment may agree upon arrangements in lieu of the provisions of this Article.

9. As used in this Article:
(a) "United Nations nationals" means individuals who are nationals

of any of the United Nations, or corporations or associations organised under
the laws of any of the United Nations, at the coming into force of the present
Treaty, provided that the said individuals, corporations or associations
also had this status at the date of the Armistice with Hungary.

The term "United Nations nationals" also includes all individuals,
corporations or associations which, under the laws in force in Hungary
during the war, have been treated as enemy;

(b) "Owner" means the United Nation, or the United Nations national
as defined in sub-paragraph (a) above, entitled to the property in question,



and includes a successor of the owner, provided that the successor is also
a United Nation, or a United Nations national as defined in sub-paragraph
(a). If the successor has purchased the property in its damaged state, the
transferor shall retain his rights to compensation under this Article, without
prejudice to obligations between the transferor and the purchaser under
domestic law;

(c) "Property" means all movable or immovable property, whether
tangible or intangible, including industrial, literary and artistic property, as
well as all rights or interests of any kind in property.

10. The Hungarian Government recognizes that the Brioni Agreement
of August 10, 1942, is null and void. It undertakes to participate with the
other signatories of the Rome Agreement of May 29, 1923, [1] in any negotia-
tions having the purpose of introducing into its provisions the modifications
necessary to ensure the equitable settlement of the annuities which it
provides.

Article 27
1. Hungary undertakes that in all cases where the property, legal

rights or interests in Hungary of persons under Hungarian jurisdiction have,
since September 1, 1939, been the subject of measures of sequestration,
confiscation or control on account of the racial origin or religion of such
persons, the said property, legal rights and interests shall be restored together
with their accessories or, if restoration is impossible, that fair compensation
shall be made therefor.

2. All property, rights and interests in Hungary of persons, organisa-
tions or communities which, individually or as members of groups, were
the object of racial, religious or other Fascist measures of persecution, and
remaining heirless or unclaimed for six months after the coming into force
of the present Treaty, shall be transferred by the Hungarian Government
to organisations in Hungary representative of such persons, organisations
or communities. The property transferred shall be used by such organisations
for purposes of relief and rehabilitation of surviving members of such
groups, organisations and communities in Hungary. Such transfer shall be
effected within twelve months from the coming into force of the Treaty, and
shall include property, rights and interests required to be restored under
paragraph 1 of this Article.

' [The correct date of the Rome Agreement is Mar. 29, 1923.]
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Article 28

Hungary recognizes that the Soviet Union is entitled to all German assets
in Hungary transferred to the Soviet Union by the Control Council for
Germany and undertakes to take all necessary measures to facilitate such
transfers.

Article 29

1. Each of the Allied and Associated Powers shall have the right to
seize, retain, liquidate or take any other action with respect to all property,
rights and interests which at the coming into force of the present Treaty
are within its territory and belong to Hungary or to Hungarian nationals,
and to apply such property or the proceeds thereof to such purposes as it
may desire, within the limits of its claims and those of its nationals against
Hungary or Hungarian nationals, including debts, other than claims fully
satisfied under other Articles of the present Treaty. All Hungarian property,
or the proceeds thereof, in excess of the amount of such claims, shall be
returned. *s<

2. The liquidation and disposition of Hungarian property shall be
carried out in accordance with the law of the Allied or Associated Power
concerned. The Hungarian owner shall have no rights with respect to such
property except those which may be given him by that law.

3. The Hungarian Government undertakes to compensate Hungarian
nationals whose property is taken under this Article and not returned to them.

4. No obligation is created by this Article on any Allied or Associated
Power to return industrial property to the Hungarian Government or Hun-
garian nationals, or to include such property in determining the amounts
which may be retained under paragraph 1 of this Article. The Government
of each of the Allied and Associated Powers shall have the right to impose
such limitations, conditions and restrictions on rights or interests with respect
to industrial property in the territory of that Allied or Associated Power,
acquired prior to the coming into force of the present Treaty by the Govern-
ment or nationals of Hungary, as may be deemed by the Government of the
Allied or Associated Power to be necessary in the national interest.

5. The property covered by paragraph 1 of this Article shall be
deemed to include Hungarian property which has been subject to control



by reason of a state of war existing between Hungary and the Allied or
Associated Power having jurisdiction over the property, but shall not
include:

(a) Property of the Hungarian Government used for consular or dip-
lomatic purposes;

(b) Property belonging to religious bodies or private charitable insti-
tutions and used for religious or charitable purposes;

(c) Property of natural persons who are Hungarian nationals permitted
to reside within the territory of the country in which the property is located
or to reside elsewhere in United Nations territory, other than Hungarian
property which at any time during the war was subjected to measures not
generally applicable to the property of Hungarian nationals resident in the
same territory;

(d) Property rights arising since the resumption of trade and financial
relations between the Allied and Associated Powers and Hungary, or arising
out of transactions between the Government of any Allied or Associated
Power and Hungary since January 20, 1945;

(e) Literary and artistic property rights.

Article 30

1. From the coming into force of the present Treaty, property in
Germany of Hungary and of Hungarian nationals shall no longer be treated
as enemy property and all restrictions based on such treatment shall be
removed.

2. Identifiable property of Hungary and of Hungarian nationals re-
moved by force or duress from Hungarian territory to Germany by German
forces or authorities after January 20, 1945, shall be eligible for restitution.

3. The restoration and restitution of Hungarian property in Germany
shall be effected in accordance with measures which will be determined by
the Powers in occupation of Germany.

4. Without prejudice to these and to any other dispositions in favour
of Hungary and Hungarian nationals by the Powers occupying Germany,
Hungary waives on its own behalf and on behalf of Hungarian nationals all
claims against Germany and German nationals outstanding on May 8, 1945,
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except those arising out of contracts and other obligations entered into, and
rights acquired, before September 1, 1939. This waiver shall be deemed to
include debts, all inter-governmental claims in respect of arrangements en-
tered into in the course of the war and all claims for loss or damage arising
during the war.

Article 31

1. The existence of the state of war shall not, in itself, be regarded as
affecting the obligation to pay pecuniary debts arising out of obligations
and contracts which existed, and rights which were acquired, before the
existence of the state of war, which became payable prior to the coming
into force of the present Treaty, and which are due by the Government or
nationals of Hungary to the Government or nationals of one of the Allied
and Associated Powers or are due by the Government or nationals of one
of the Allied and Associated Powers to the Government or nationals of
Hungary.

2. Except as otherwise expressly provided in the present Treaty, noth-
ing therein shall be construed as impairing debtor-creditor relationships
arising out of pre-war contracts concluded either by the Government or
nationals of Hungary.

Article 32

1. Hungary waives all claims of any description against the Allied
and Associated Powers on behalf of the Hungarian Government or Hun-
garian nationals arising directly out of the war or out of actions taken be-
cause of the existence of a state of war in Europe after September 1, 1939,
whether or not the Allied or Associated Power was at war with Hungary
at the time, including the following:

(a) Claims for losses or damages sustained as a consequence of acts
of forces or authorities of Allied or Associated Powers;

(b) Claims arising from the presence, operations or actions of forces
or authorities of Allied or Associated Powers in Hungarian territory;

(c) Claims with respect to the decrees or orders of Prize Courts of
Allied or Associated Powers, Hungary agreeing to accept as valid and bind-
ing all decrees and orders of such Prize Courts on or after September 1,
1939, concerning Hungarian ships or Hungarian goods or the payment of
costs;
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(d) Claims arising out of the exercise or purported exercise of bellig-
erent rights.

2. The provisions of this Article shall bar, completely and finally,
all claims of the nature referred to herein, which will be henceforward
extinguished, whoever may be the parties in interest. The Hungarian Gov-
ernment agrees to make equitable compensation in Hungarian currency
to persons who furnished supplies or services on requisition to the forces
of Allied or Associated Powers in Hungarian territory and in satisfaction
of non-combat damage claims against the forces of Allied or Associated
Powers arising in Hungarian territory.

3. Hungary likewise waives all claims of the nature covered by para-
graph 1 of this Article on behalf of the Hungarian Government or Hun-
garian nationals against any of the United Nations whose diplomatic rela-
tions with Hungary were broken off during the war and which took action
in co-operation with the Allied and Associated Powers.

4. The Hungarian Government shall assume full responsibility for all
Allied military currency issued in Hungary by the Allied military authori-
ties, including all such currency in circulation at the coming into force of
the present Treaty.

5. The waiver of claims by Hungary under paragraph 1 of this Article
includes any claims arising out of actions taken by any of the Allied and
Associated Powers with respect to Hungarian ships between September 1,
1939, and the coming into force of the present Treaty, as well as any claims
and debts arising out of the Conventions on prisoners of war now in force.

Article 33

1. Pending the conclusion of commercial treaties or agreements be-
tween individual United Nations and Hungary, the Hungarian Government
shall, during a period of eighteen months from the coming into force of the
present Treaty, grant the following treatment to each of the United Nations
which, in fact, reciprocally grants similar treatment in like matters to
Hungary:

(a) In all that concerns duties and charges on importation or ex-
portation, the internal taxation of imported goods and all regulations per-
taining thereto, the United Nations shall be granted unconditional most-
favoured-nation treatment;
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(b) In all other respects, Hungary shall make no arbitrary discrimina-
tion against goods originating in or destined for any territory of any of the
United Nations as compared with like goods originating in or destined for

territory of any other of the United Nations or of any other foreign country;

(c) United Nations nationals, including juridical persons, shall be
granted national and most-favoured-nation treatment in all matters pertain-
ing to commerce, industry, shipping and other forms of business activity
within Hungary. These provisions shall not apply to commercial aviation;

(d) Hungary shall grant no exclusive or discriminatory right to any
country with regard to the operation of commercial aircraft in international

traffic, shall afford all the United Nations equality of opportunity in obtain-

ing international commercial aviation rights in Hungarian territory, includ-
ing the right to land for refueling and repair, and, with regard to the opera-
tion of commercial aircraft in international traffic, shall grant on a reciprocal
and non-discriminatory basis to all United Nations the right to fly over
Hungarian territory without landing. These provisions shall not affect the

interests of the national defence of Hungary.

2. The foregoing undertakings by Hungary shall be understood to be

subject to the exceptions customarily included in commercial treaties con-

cluded by Hungary before the war, and the provisions with respect to reci-

procity granted by each of the United Nations shall be understood to be

subject to the exceptions customarily included in the commercial treaties

concluded by that State.

Article 34

Hungary shall facilitate as far as possible railway traffic in transit

through its territory at reasonable rates and shall negotiate with neighbouring

States all reciprocal agreements necessary for this purpose.

Article 35

1. Any disputes which may arise in connection with Articles 24, 25

and 26 and Annexes IV, V and VI of the present Treaty shall be referred

to a Conciliation Commission composed of an equal number of representa-

tives of the United Nations Government concerned and of the Hungarian

Government. If agreement has not been reached within three months of the
95347°9---1-PT. II-74
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dispute having been referred to the Conciliation Commission, either Gov-
ernment may require the addition of a third member to the Commission, and
failing agreement between the two Governments on the selection of this
member, the Secretary-General of the United Nations may be requested by
either party to make the appointment.

2. The decision of the majority of the members of the Commission
shall be the decision of the Commission and shall be accepted by the parties
as definitive and binding.

Article 36

Articles 24, 26, 33 and Annex VI of the present Treaty shall apply
to the Allied and Associated Powers and France and to those of the United
Nations whose diplomatic relations with Hungary have been broken off
during the war.

Article 37

The provisions of Annexes IV, V and VI shall, as in the case of the
other Annexes, have force and effect as integral parts of the present Treaty.

PART VII
CLAUSE RELATING TO THE DANUBE

Article 38

Navigation on the Danube shall be free and open for the nationals,
vessels of commerce, and goods of all States, on a footing of equality in
regard to port and navigation charges and conditions for merchant shipping.
The foregoing shall not apply to traffic between ports of the same State.

PART VIII
FINAL CLAUSES

Article 39
1. For a period not to exceed eighteen months from the coming into

force of the present Treaty, the Heads of the Diplomatic Missions in Buda-
pest of the Soviet Union, the United Kingdom and the United States of
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America, acting in concert, will represent the Allied and Associated Powers

in dealing with the Hungarian Government in all matters concerning the

execution and interpretation of the present Treaty.

2. The Three Heads of Mission will give the Hungarian Government

such guidance, technical advice and clarification as may be necessary to

ensure the rapid and efficient execution of the present Treaty both in letter

and in spirit.

3. The Hungarian Government shall afford the said Three Heads of

Mission all necessary information and any assistance which they may re-

quire in the fulfilment of the tasks devolving on them under the present

Treaty.
Article 40

1. Except where another procedure is specifically provided under any

Article of the present Treaty, any dispute concerning the interpretation or

execution of the Treaty, which is not settled by direct diplomatic negotia-

tions, shall be referred to the Three Heads of Mission acting under Article

39, except that in this case the Heads of Mission will not be restricted by

the time limit provided in that Article. Any such dispute not resolved by

them within a period of two months shall, unless the parties to the dispute

mutually agree upon another means of settlement, be referred at the request

of either party to the dispute to a Commission composed of one representa-

tive of each party and a third member selected by mutual agreement of the

two parties from nationals of a third country. Should the two parties fail

to agree within a period of one month upon the appointment of the third

member, the Secretary-General of the United Nations may be requested

by either party to make the appointment.

2. The decision of the majority of the members of the Commission

shall be the decision of the Commission, and shall be accepted by the parties

as definitive and binding.

Article 41

1. Any member of the United Nations, not a signatory to the present

Treaty, which is at war with Hungary, may accede to the Treaty and upon

accession shall be deemed to be an Associated Power for the purposes of

the Treaty.
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2. Instruments of accession shall be deposited with the Government
of the Union of Soviet Socialist Republics and shall take effect upon deposit.

Article 42

The present Treaty, of which the Russian and English texts are au-
thentic, shall be ratified by the Allied and Associated Powers. It shall also
be ratified by Hungary. It shall come into force immediately upon the
deposit of ratifications by the Union of Soviet Socialist Republics, the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, and the United
States of America. The instruments of ratification shall, in the shortest time
possible, be deposited with the Government of the Union of Soviet Socialist
Republics.

With respect to each Allied or Associated Power whose instrument of
ratification is thereafter deposited, the Treaty shall come into force upon
the date of deposit. The present Treaty shall be deposited in the archives of
the Government of the Union of Soviet Socialist Republics, which shall
furnish certified copies to each of the signatory States.
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LIST OF ANNEXES

I. Maps of Hungarian Frontiers

II. Definition of Military and Military Air Training

III. Definition and list of war material

IV. Special provisions relating to certain kinds of property:

A. Industrial, Literary and Artistic Property

B. Insurance

V. Contracts, Prescription and Negotiable Instruments

VI. Judgments
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ANNEX I
(See Article 1)

Maps

I. Hungarian Frontiers
IA. Rectification of the Hungarian-Czechoslovak Frontier

ANNEX II
(See Article 14)

Definition of Military and Military Air Training

1. Military training is defined as: the study of and practice in the use
of war material specially designed or adapted for army purposes, and
training devices relative thereto; the study and carrying out of all drill or
movements which teach or practice evolutions performed by fighting forces
in battle; and the organised study of tactics, strategy and staff work.

2. Military air training is defined as: the study of and practice in the
use of war material specially designed or adapted for air force purposes,
and training devices relative thereto; the study and practice of all special-
ised evolutions, including formation flying, performed by aircraft in the
accomplishment of an air force mission; and the organised study of air
tactics, strategy and staff work.

ANNEX III
(See Article 17)

Definition and List of War Material

The term "war material" as used in the present Treaty shall include
all arms, ammunition and implements specially designed or adapted for
use in war as listed below.

The Allied and Associated Powers reserve the right to amend the list
periodically by modification or addition in the light of subsequent scientific
development.
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Category I.
1. Military rifles, carbines, revolvers and pistols; barrels for these

weapons and other spare parts not readily adaptable for civilian use.

2. Machine guns, military automatic or autoloading rifles, and ma-
chine pistols; barrels for these weapons and other spare parts not readily
adaptable for civilian use; machine gun mounts.

3. Guns, howitzers, mortars, cannon special to aircraft; breechless
or recoil-less guns and flamethrowers; barrels and other spare parts not
readily adaptable for civilian use; carriages and mountings for the foregoing.

4. Rocket projectors; launching and control mechanisms for self-pro-
pelling and guided missiles; mountings for same.

5. Self-propelling and guided missiles, projectiles, rockets, fixed am-
munition and cartridges, filled or unfilled, for the arms listed in sub-
paragraphs 1-4 above and fuses, tubes or contrivances to explode or operate
them. Fuses required for civilian use are not included.

6. Grenades, bombs, torpedoes, mines, depth charges and incendiary
materials or charges, filled or unfilled; all means for exploding or operating
them. Fuses required for civilian use are not included.

7. Bayonets.

Category II.

1. Armoured fighting vehicles; armoured trains, not technically con-
vertible to civilian use.

2. Mechanical and self-propelled carriages for any of the weapons
listed in Category I; special type military chassis or bodies other than
those enumerated in sub-paragraph 1 above.

3. Armour plate, greater than three inches in thickness, used for pro-
tective purposes in warfare.

Category III.

1. Aiming and computing devices, including predictors and plotting
apparatus, for fire control; direction of fire instruments; gun sights; bomb
sights; fuse setters; equipment for the calibration of guns and fire control
instruments.
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2. Assault bridging, assault boats and storm boats.

3. Deceptive warfare, dazzle and decoy devices.

4. Personal war equipment of a specialised nature not readily adapt-

able to civilian use.

Category IV.

1. Warships of all kinds, including converted vessels and craft designed

or intended for their attendance or support, which cannot be technically

reconverted to civilian use, as well as weapons, armour, ammunition, air-

craft and all other equipment, material, machines and installations not

used in peace time on ships other than warships.

2. Landing craft and amphibious vehicles or equipment of any kind;

assault boats or devices of any type as well as catapults or other apparatus

for launching or throwing aircraft, rockets, propelled weapons or any other

missile, instrument or device whether manned or unmanned, guided or

uncontrolled.

3. Submersible or semi-submersible ships, craft, weapons, devices or

apparatus of any kind, including specially designed harbour defence booms,

except as required by salvage, rescue or other civilian uses, as well as all

equipment, accessories, spare parts, experimental or training aids, instru-

ments or installations as may be specially designed for the construction,
testing, maintenance or housing of the same.

Category V.

1. Aircraft, assembled or unassembled, both heavier and lighter than
air, which are designed or adapted for aerial combat by the use of machine

guns, rocket projectors or artillery or for the carrying and dropping of

bombs, or which are equipped with, or which by reason of their design or
construction are prepared for, any of the appliances referred to in sub-
paragraph 2 below.

2. Aerial gun mounts and frames, bomb racks, torpedo carriers and

bomb release or torpedo release mechanisms; gun turrets and blisters.

3. Equipment specially designed for and used solely by airborne
troops.
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4. Catapults or launching apparatus for ship-borne, land- or sea-based

aircraft; apparatus for launching aircraft weapons.

5. Barrage balloons.

Category VI.

Asphyxiating, lethal, toxic or incapacitating substances intended for

war purposes, or manufactured in excess of civilian requirements.

Category VII.

Propellants, explosives, pyrotechnics or liquefied gases destined for

the propulsion, explosion, charging or filling of, or for use in connection

with, the war material in the present categories, not capable of civilian use

or manufactured in excess of civilian requirements.

Category VIII.

Factory and tool equipment specially designed for the production and

maintenance of the material enumerated above and not technically con-

vertible to civilian use.

ANNEX IV

Special Provisions Relating to Certain Kinds of Property

A. INDUSTRIAL, LITERARY AND ARTISTIC PROPERTY

1. (a) A period of one year from the coming into force of the present

Treaty shall be accorded to the Allied and Associated Powers and their

nationals without extension fees or other penalty of any sort in order to

enable them to accomplish all necessary acts for the obtaining or preserving

in Hungary of rights in industrial, literary and artistic property which were

not capable of accomplishment owing to the existence of a state of war.

(b) Allied and Associated Powers or their nationals who had duly

applied in the territory of any Allied or Associated Power for a patent or

registration of a utility model not earlier than twelve months before the

outbreak of the war with Hungary or during the war, or for the registration

of an industrial design or model or trade mark not earlier than six months

before the outbreak of the war with Hungary or during the war, shall be

entitled within twelve months after the coming into force of the present
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Treaty to apply for corresponding rights in Hungary, with a right of priority
based upon the previous filing of the application in the territory of that
Allied or Associated Power.

(c) Each of the Allied and Associated Powers and its nationals shall
be accorded a period of one year from the coming into force of the present
Treaty during which they may institute proceedings in Hungary against those
natural or juridical persons who are alleged illegally to have infringed
their rights in industrial, literary or artistic property between the date of
the outbreak of the war and the coming into force of the Treaty.

2. A period from the outbreak of the war until a date eighteen months
after the coming into force of the present Treaty shall be excluded in
determining the time within which a patent must be worked or a design
or trade mark used.

3. The period from the outbreak of the war until the coming into force
of the present Treaty shall be excluded from the normal term of rights in
industrial, literary and artistic property which were in force in Hungary
at the outbreak of the war or which are recognized or established under
part A of this Annex and belong to any of the Allied and Associated Powers
or their nationals. Consequently, the normal duration of such rights shall be
deemed to be automatically extended in Hungary for a further term corre-
sponding to the period so excluded.

4. The foregoing provisions concerning the rights in Hungary of the
Allied and Associated Powers and their nationals shall apply equally to the
rights in the territories of the Allied and Associated Powers of Hungary and
its nationals. Nothing, however, in these provisions shall entitle Hungary
or its nationals to more favourable treatment in the territory of any of the
Allied and Associated Powers than is accorded by such Power in like cases
to other United Nations or their nationals, nor shall Hungary be thereby
required to accord to any of the Allied and Associated Powers or its nationals
more favourable treatment than Hungary or its nationals receive in the terri-
tory of such Power in regard to the matters dealt with in the foregoing
provisions.

5. Third parties in the territories of any of the Allied and Associated
Powers or Hungary who, before the coming into force of the present Treaty,
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had bona fide acquired industrial, literary or artistic property rights conflict-

ing with rights restored under part A of this Annex or with rights obtained

with the priority provided thereunder, or had bona fide manufactured,
published, reproduced, used or sold the subject matter of such rights, shall

be permitted, without any liability for infringement, to continue to exercise

such rights and to continue or to resume such manufacture, publication,

reproduction, use or sale which had been bona fide acquired or commenced.

In Hungary, such permission shall take the form of a non-exclusive license

granted on terms and conditions to be mutually agreed by the parties thereto

or, in default of agreement, to be fixed by the Conciliation Commission

established under Article 35 of the present Treaty. In the territories of each

of the Allied and Associated Powers, however, bona fide third parties shall

receive such protection as is accorded under similar circumstances to bona

fide third parties whose rights are in conflict with those of the nationals of

other Allied and Associated Powers.

6. Nothing in part A of this Annex shall be construed to entitle Hun-

gary or its nationals to any patent or utility model rights in the territory

of any of the Allied and Associated Powers with respect to inventions, re-

lating to any article listed by name in Annex III of the present Treaty, made,

or upon which applications were filed, by Hungary, or any of its nationals,

in Hungary or in the territory of any other of the Axis Powers, or in any

territory occupied by the Axis forces, during the time when such territory

was under the control of the forces or authorities of the Axis Powers.

7. Hungary shall likewise extend the benefits of the foregoing pro-

visions of this Annex to France, and to other United Nations which are not

Allied or Associated Powers, whose diplomatic relations with Hungary have

been broken off during the war and which undertake to extend to Hungary

the benefits accorded to Hungary under the said provisions.

8. Nothing in part A of this Annex shall be understood to conflict with

Articles 26, 29 and 31 of the present Treaty.

B. INSURANCE

1. No obstacles, other than any applicable to insurers generally, shall

be placed in the way of the resumption by insurers who are United Nations

nationals of their former portfolios of business.
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2. Should an insurer, who is a national of any of the United Nations,
wish to resume his professional activities in Hungary, and should the value
of the guarantee deposits or reserves required to be held as a condition of
carrying on business in Hungary be found to have decreased as a result of
the loss or depreciation of the securities which constituted such deposits or
reserves, the Hungarian Government undertakes to accept, for a period of
eighteen months, such securities as still remain as fulfilling any legal re-
quirements in respect of deposits and reserves.

ANNEX V
Contracts, Prescription and Negotiable Instruments

A. CONTRACTS

1. Any contract which required for its execution intercourse between
any of the parties thereto having become enemies as defined in part D of
this Annex, shall, subject to the exceptions set out in paragraphs 2 and 3
below, be deemed to have been dissolved as from the time when any of
the parties thereto became enemies. Such dissolution, however, is without
prejudice to the provisions of Article 31 of the present Treaty, nor shall it
relieve any party to the contract from the obligation to repay amounts re-
ceived as advances or as payments on account and in respect of which such
party has not rendered performance in return.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 above, there shall
be excepted from dissolution and, without prejudice to the rights contained
in Article 29 of the present Treaty, there shall remain in force such parts
of any contract as are severable and did not require for their execution
intercourse between any of the parties thereto, having become enemies as
defined in part D of this Annex. Where the provisions of any contract are
not so severable, the contract shall be deemed to have been dissolved in its
entirety. The foregoing shall be subject to the application of domestic laws,
orders or regulations made by any of the Allied and Associated Powers
having jurisdiction over the contract or over any of the parties thereto and
shall be subject to the terms of the contract.

3. Nothing in part A of this Annex shall be deemed to invalidate trans-
actions lawfully carried out in accordance with a contract between enemies

2140 TREATIES [61 STAT.



61 STAT.] MULTILATERAL-PEACE WITH HUNGARY-FEB. 10, 1947 2141

if they have been carried out with the authorization of the Government of
one of the Allied and Associated Powers.

4. Notwithstanding the foregoing provisions, contracts of insurance
and re-insurance shall be subject to separate agreements between the Gov-
ernment of the Allied or Associated Power concerned and the Government
of Hungary.

B. PERIODS OF PRESCRIPTION

1. All periods of prescription or limitation of right of action or of
the right to take conservatory measures in respect of relations affecting per-
sons or property, involving United Nations nationals and Hungarian na-
tionals who, by reason of the state of war, were unable to take judicial
action or to comply with the formalities necessary to safeguard their rights,
irrespective of whether these periods commenced before or after the out-
break of war, shall be regarded as having been suspended, for the duration
of the war, in Hungarian territory on the one hand, and on the other hand
in the territory of those United Nations which grant to Hungary, on a recip-
rocal basis, the benefit of the provisions of this paragraph. These periods
shall begin to run again on the coming into force of the present Treaty. The
provisions of this paragraph shall be applicable in regard to the periods
fixed for the presentation of interest or dividend coupons or for the presenta-
tion for payment of securities drawn for repayment or repayable on any
other ground.

2. Where, on account of failure to perform any act or to comply with
any formality during the war, measures of execution have been taken in
Hungarian territory to the prejudice of a national of one of the United
Nations, the Hungarian Government shall restore the rights which have been
detrimentally affected. If such restoration is impossible or would be in-
equitable, the Hungarian Government shall provide that the United Nations
national shall be afforded such relief as may be just and equitable in the
circumstances.

C. NEGOTIABLE INSTRUMENTS

1. As between enemies, no negotiable instrument made before the
war shall be deemed to have become invalid by reason only of failure
within the required time to present the instrument for acceptance or pay-
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ment, or to give notice of non-acceptance or non-payment to drawers or
endorsers, or to protest the instrument, nor by reason of failure to complete
any formality during the war.

2. Where the period within which a negotiable instrument should have
been presented for acceptance or for payment, or within which notice of
non-acceptance or non-payment should have been given to the drawer or
endorser, or within which the instrument should have been protested, has
elapsed during the war, and the party who should have presented or pro-
tested the instrument or have given notice of non-acceptance or non-payment
has failed to do so during the war, a period of not less than three months
from the coming into force of the present Treaty shall be allowed within
which presentation, notice of non-acceptance or non-payment, or protest
may be made.

3. If a person has, either before or during the war, incurred obligations
under a negotiable instrument in consequence of an undertaking given to
him by a person who has subsequently become an enemy, the latter shall
remain liable to indemnify the former in respect of these obligations, not-
withstanding the outbreak of war.

D. SPECIAL PROVISIONS

1. For the purposes of this Annex, natural or juridical persons shall
be regarded as enemies from the date when trading between them shall have
become unlawful under laws, orders or regulations to which such persons or
the contracts were subject.

2. Having regard to the legal system of the United States of America,
the provisions of this Annex shall not apply as between the United States
of America and Hungary.

ANNEX VI
Judgments

The Hungarian Government shall take the necessary measures to enable
nationals of any of the United Nations at any time within one year from
the coming into force of the present Treaty to submit to the appropriate
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Hungarian authorities for review any judgment given by a Hungarian
*court between April 10, 1941, and the coming into force of the present
Treaty in any proceeding in which the United Nations national was unable
to make adequate presentation of his case either as plaintiff or defendant.
The Hungarian Government shall provide that, where the United Nations
national has suffered injury by reason of any such judgment, he shall be
restored in the position in which he was before the judgment was given or
shall be afforded such relief as may be just and equitable in the circum-
stances. The term "United Nations nationals" includes corporations or asso-
ciations organised or constituted under the laws of any of the United Nations.
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Les Etats-Unis d'Am6rique, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, l'Union des Republiques Sovietiques Socialistes, l'Aus-
tralie, la Republique Sovietique Socialiste de Bielorussie, le Canada, l'Inde,
la Nouvelle-Zelande, la Tchecoslovaquie, la R6publique Sovi6tique So-
cialiste d'Ukraine, l'Union Sud-Africaine et la Republique Federative
Populaire de Yougoslavie, en tant qu'Etats en guerre avec la Hongrie et qui
ont participe activement a la lutte contre les Etats europeens ennemis avec
des forces militaires importantes, designes ci-apres sous le nom de "Puis-
sances Alliees et Associees," d'une part,

et la Hongrie, d'autre part;

Considerant que la Hongrie, qui a conclu une alliance avec l'Alle-
magne hitlerienne et a participe a ses c6ots a la guerre contre les Etats-Unis
d'Am6rique, le Royaume-Uni, l'Union des Republiques Sovietiques So-
cialistes et d'autres Nations Unies, porte sa part de responsabilite dans
cette guerre;

Considerant toutefois que, le 28 decembre 1944, la Hongrie a rompu
les relations avec l'Allemagne, qu'elle a declare la guerre a ce pays et que
le 20 janvier 1945, elle a conclu un armistice avec les Gouvernements
des Etats-Unis d'Amerique, du Royaume-Uni et de l'Union des Republiques
Sovietiques Socialistes, agissant au nom de toutes les Nations Unies qui
etaient en guerre avec la Hongrie;

Considerant que les Puissances Alliees et Associees et la Hongrie sont
desireuses de conclure un traite de paix qui regle, en conformit6 avec les
principes de justice, les questions demeurant en suspens t la suite des
evenements ci-dessus rappeles et qui forme la base de relations amicales
entre elles, permettant ainsi aux Puissances Alliees et Associees d'appuyer
les demandes que la Hongrie presentera pour devenir membre de l'Organi-
sation des Nations Unies et pour adherer a toute convention conclue sous
les auspices des Nations Unies;

Pour ces motifs, ont decide de proclamer la cessation de l'etat de
guerre et de conclure a cet effet le present Traite de Paix et ont, a ces fins,
designe les Plenipotentiaires soussignes, lesquels, apres presentation de
leurs pleins pouvoirs, reconnus en bonne et due forme, sont convenus des
articles suivants:
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PARTIE I

FRONTIERES DE LA HONGRIE

Article 1

1. Les frontieres de la Hongrie avec 'Autriche et la Yougoslavie

seront celles qui existaient au 1er janvier 1938.

2. Les decisions de la Sentence de Vienne du 30 aout 1940 sont d6cla-

rees nulles et non avenues. La frontiere entre la Hongrie et la Roumanie,

telle qu'elle existait au 1" janvier 1938, est retablie par la pr6sente dis-

position.

3. La frontiere entre la Hongrie et l'Union des Republiques Sovieti-

ques Socialistes, du point de jonction de la frontiere de ces deux Etats et

de la Roumanie au point de jonction de la frontiere de ces deux Etats et

de la Tchecoslovaquie, suit l'ancienne frontiere entre la Tch6coslovaquie

et la Hongrie telle qu'elle existait au ler janvier 1938.

4. (a) Les d6cisions de la Sentence de Vienne du 2 novembre 1938

sont d6clarees nulles et non avenues.

(b) La frontiere entre la Hongrie et la Tchecoslovaquie depuis le point

de jonction de la frontiere de ces deux Etats avec la frontiere autrichienne

jusqu'au point de jonction de la frontiere de ces deux Etats avec la fron-

tiere de l'Union des R6publiques Sovietiques Socialistes, est r6tablie par

la presente disposition, telle qu'elle existait au 1"r janvier 1938, sous re-

serve de la modification resultant des dispositions de l'alinea suivant:

(c) La Hongrie cede a Tch6coslovaquie les villages de Horvathjarfalu,

Oroszvar et Dunacsun, avec leur territoire cadastral tel qu'il est indique

sur la carte N" 1 (a) jointe au present Traite. En consequence, la frontiere

tchecoslovaque sera dans ce secteur fixee comme suit: a partir du point

de jonction des frontieres autrichienne, hongroise et tchecoslovaque, telles

qu'elles existaient au 1" janvier 1938, la frontiere austro-hongroise actuelle

deviendra la frontiere entre l'Autriche et la Tchecoslovaquie jusqu'en un

point situe approximativement a 0,5 Km au sud de la cote 135 (3,5 Km

au nord-ouest de l'eglise de Rajka) ce point devenant desormais le point

de jonction des frontieres des trois pays precites; de la, la nouvelle fron-

tiere entre la Tchecoslovaquie et la Hongrie se dirigera vers l'est en suivant
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la limite cadastrale nord du village de Rajka jusqu'a la rive droite du
Danube, en un point situe a 2 Km environ au nord de la cote 128 (3,5 Km
a l'est de l'6glise de Rajka), point oi la nouvelle frontiere rejoindra, dans
le chenal principal de navigation du Danube, la frontiere hungaro-tch6co-
slovaque telle qu'elle existait au e1 janvier 1938; l'cluse et le passe-dever-
soir situes dans les limites du village de Rajka demeureront en territoire
hongrois.

(d) Le trace exact de la nouvelle frontiere entre la Hongrie et la
Tchecoslovaquie, definie a l'alinea precedent, sera determine sur le terrain
par une commission de delimitation composee de representants des deux
Gouvernements int6ress6s. La commission devra terminer ses travaux dans
un delai de deux mois a partir de l'entree en vigueur du present Traite.

(e) Au cas ou il ne serait pas conclu d'accord bilateral entre la Tche-
coslovaquie et la Hongrie au sujet du transfert en Hongrie de la population
du territoire cede, la Tchecoslovaquie garantira a celle-ci la pleine jouis-
sance des droits de l'homme et du citoyen. Toutes les garanties et pr6roga-
tives stipulees dans l'accord hungaro-tchecoslovaque du 27 fevrier 1946
relatif a l'echange des populations, seront applicables aux personnes qui
quitteront de leur plein gre le territoire cede a la Tch6coslovaquie.

5. Le trace de ces frontieres est indiqu6 sur les cartes 1 et 1(a) de
l'annexe I du present Traite.

PARTIE II
CLAUSES POLITIQUES

SECTION I

Article 2
1. La Hongrie prendra toutes les mesures necessaires pour assurer a

toutes les personnes relevant de sa juridiction, sans distinction de race, de
sexe, de langue ou de religion, la jouissance des droits de l'homme et des
libert6s fondamentales, y compris la liberte d'expression de la pensee, la
libert6 de presse et de publication, la libert6 du culte, la liberte d'opinion
et de reunion.
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2. La Hongrie s'engage en outre a ce que les lois en vigueur en
Hongrie ne comportent, soit dans leur texte, soit dans les modalites de leur
application, aucune discrimination directe ou indirecte entre les ressortis-
sants hongrois en raison de leur race, de leur sexe, de leur langue, de leur
religion, tant en ce qui concerne leur personne, leurs biens, leurs interets
commerciaux, professionnels on financiers, leur statut, leurs droits politi-
ques et civils qu'en toute autre matiere.

Article 3
La Hongrie qui, conformement a la Convention d'Armistice, a pris

des mesures pour mettre en liberte, sans distinction de citoyennet6 ou de
nationalite, toutes les personnes d6tenues en raison de leurs activites en
faveur des Nations Unies ou de leur sympathie pour celles-ci, ou en raison
de leur origine raciale, et pour abroger la legislation ayant un caractere
discriminatoire et rapporter les restrictions imposees en vertu de celle-ci,
s'engage a completer ces mesures et a ne prendre a l'avenir aucune mesure
ou a n'6dicter aucune loi qui serait incompatible avec les fins 6nonc6es dans
le present article.

Article 4
La Hongrie qui, conformement a la Convention d'Armistice, a pris

des mesures en vue de dissoudre toutes les organisations politiques, mili-
taires ou paramilitaires de caractere fasciste existant sur le territoire hon-
grois, ainsi que toutes autres organisations faisant une propagande hostile
aux Nations Unies, y compris une propagande revisionniste, s'engage a
ne pas tol6rer a l'avenir l'existence et l'activite d'organisations de cette
nature qui ont pour but de priver le peuple de ses droits democratiques.

Article 5
1. La Hongrie entreprendra des negociations avec la Tchecoslovaquie,

afin de resoudre le probleme des habitants d'origine ethnique magyare resi-
dant en Tchecoslovaquie, qui ne seront pas etablis en Hongrie conformement
a l'accord du 27 f6vrier 1946 sur l'echange de populations.

2. Au cas ou aucun accord ne serait intervenu dans un d6lai de six
mois a compter de l'entree en vigueur du present Traite, la Tchecoslovaquie
aura le droit de porter la question devant le Conseil des Ministres des



Affaires Etrangeres, et de lui demander son assistance pour un reglement
definitif.

Article 6
1. La Hongrie prendra toutes les mesures n6cessaires pour assurer

l'arrestation et la livraison en vue de leur jugement:
(a) des personnes accus6es d'avoir commis, ordonne des crimes de

guerre et des crimes contre la paix ou l'humanit6, ou d'en avoir 6et com-
plices;

(b) des ressortissants de l'une quelconque des Puissances Alliees
ou Associ6es accuses d'avoir enfreint les lois de leur pays en commettant
des actes de trahison ou en collaborant avec l'ennemi pendant la guerre.

2. A la demande du Gouvernement de l'une des Nations Unies inte-
ress6es, la Hongrie devra assurer en outre la comparution, comme temoins,
des personnes relevant de sa juridiction dont la deposition est necessaire
pour le jugement des personnes visees au paragraphe 1 du present article.

3. Tout d6saccord concernant l'application des dispositions des para-
graphes 1 et 2 du present article sera soumis, par tout Gouvernement
interesse aux Chefs des missions diplomatiques a Budapest des Etats-Unis
d'Amerique, du Royaume-Uni et de l'Union Sovietique, qui se mettront
d'accord sur le point souleve.

SECTION II

Article 7
La Hongrie s'engage a reconnaitre la pleine valeur des Traites de Paix

avec l'Italie, la Roumanie, la Bulgarie et la Finlande, ainsi que des autres
accords ou arrangements qui ont ete conclus ou qui seront conclus par les
Puissances Alliees et Associ6es, en ce qui concerne 'Autriche, l'Allemagne
et le Japon, en vue du r6tablissement de la pair.

Article 8
L'6tat de guerre entre la Hongrie et la Roumanie prendra fin a la date

d'entree en vigueur du present Traite de Paix et du Traite de Paix entre les
Etats-Unis d'Am6rique, le Royaume-Uni de Grande Bretagne et d'Irlande du
Nord, l'Union des R6publiques Sovietiques Socialistes, l'Australie, la R&-
publique Sovietique Socialiste de Bielorussie, le Canada, r'nde, la Nou-
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velle-Zelande, la Tch6coslovaquie, la Republique Sovietique Socialiste
d'Ukraine, 1'Union Sud-Africaine d'une part et la Roumanie d'autre part.

Article 9

La Hongrie s'engage a accepter tous les arrangements qui ont 6et con-
clus ou qui pourront etre conclus pour la liquidation de la Societe des
Nations et de la Cour Permanente de Justice Internationale.

Article 10

1. Chacune des Puissances Alliees ou Associees notifiera a la Hongrie,
dans un delai de six mois a partir de l'entr6e en vigueur du present Traite,
les trait6s bilateraux qu'elle a conclus avec la Hongrie anterieurement a la
guerre et dont elle desire le maintien ou la remise en vigueur. Toutes dis-
positions des trait6s dont il s'agit qui ne seraient pas en conformite avec
le present Traite seront toutefois supprim6es.

2. Tous les trait6s de cette nature qui auront fait l'objet de cette noti-
fication seront enregistres au Secretariat de 'Organisation des Nations
Unies, conform6ment a l'article 102 de la Charte des Nations Unies.

3. Tous les trait6s de cette nature qui n'auront pas fait l'objet d'une
telle notification seront tenus pour abroges

Article 11

1. La Hongrie remettra a la Yougoslavie et a la Tchecoslovaquie, dans
un delai maximum de dix-huit mois a partir de 1'entree en vigueur du pre-
sent Traite, les objets entrant dans les categories ci-dessous, qui constituent
le patrimoine culturel de la Yougoslavie et de la Tch6coslovaquie, qui ont
eu leur origine dans ces territoires et qui, apres 1848, se sont trouves en la
possession de l'Etat hongrois ou des institutions publiques hongroises par
suite de la domination exercee par la Hongrie sur ces territoires avant 1919:

(a) les archives historiques qui ont ete constitutes sous forme d'en-
sembles en territoire yougoslave ou tch6coslovaque;

(b) les bibliotheques, les documents historiques, les antiquit6s et
autres objets ayant un interet culturel qui appartenaient a des institutions
situees en territoire yougoslave ou tch6coslovaque, ou a des personnages
historiques yougoslaves ou tchecoslovaques;

2151



(c) les objets originaux artistiques, litteraires et scientifiques, qui
sont l'oeuvre d'artistes, d'6crivains ou de savants yougoslaves ou tche-
coslovaques.

2. Les objets acquis a la suite d'achats, dons ou legs, et les oeuvres
originales dues a des Hongrois, sont exclus des dispositions du paragraphe 1.

3. La Hongrie devra 6galement remettre a la Yougoslavie les archives
de la Deputation illyrienne, de la Commission illyrienne et de la Chan-
cellerie illyrienne, se rapportant au XVIIIeme siecle.

4. Le Gouvernement hongrois, des la date d'entree en vigueur du pre-
sent Traite, devra donner aux repr6sentants autorises de la Yougoslavie
et de la Tch6coslovaquie toute l'aide n6cessaire pour retrouver les objets
vises et les tenir a leur disposition aux fins d'examen. Par la suite, sans
depasser toutefois le delai d'un an a partir de la date d'entree en vigueur
du present Trait6, les Gouvernements yougoslave et tchecoslovaque remet-
tront au Gouvernement hongrois la liste des objets reclames en vertu du
present article. Dans le cas oul, dans le delai de trois mois a partir de la
reception de la liste, le Gouvernement hongrois presenterait des objections

l'inclusion de certains objets dans cette liste, et dans le cas ou, dans un
delai ulterieur d'un mois, un accord ne serait pas conclu entre les Gou-
vernements interesses, le differend devra 8tre r6gle conformement aux
dispositions de l'article 40 du present Traite.

PARTIE III

CLAUSES MILTAIRES

SECTION I

Article 12
Les armements terrestres et aeriens et les fortifications seront stricte-

ment limites de maniere a r6pondre aux taches d'ordre int6rieur et a la
defense locale des frontieres. Conform6ment aux dispositions ci-dessus, la
Hongrie est autoris6e a conserver des forces armees ne d6passant pas:
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(a) pour l'armee de terre, y compris les gardes-frontieres, le person-
nel de la d6fense anti-a6rienne et de la flottille fluviale, un effectif total
de 65.000 hommes;

(b) pour l'aviation, y compris les avions de reserve, 90 avions dont
70 au maximum pourront etre des avions de combat, et un effectif total
de 5.000 hommes. La Hongrie ne devra ni posseder ni acqu6rir d'avions
concus essentiellement comme bombardiers et comportant des dispositifs
interieurs pour le transport des bombes.

Ces effectifs comprendront dans chaque cas le personnel de com-
mandement, les unites combattantes et les services.

Article 13
Le personnel de l'arm6e et de l'aviation hongroises en excedent des

effectifs autorises dans chaque cas aux termes de l'article 12, sera licencie
dans un delai de six mois a partir de la date d'entree en vigueur du pre-
sent Traite.

Article 14
Aucune forme d'instruction militaire ou a6rienne, au sens de l'annexe

II, ne sera donnee aux personnes ne faisant pas partie de l'arm6e ou de
l'aviation hongroise.

Article 15
La Hongrie ne poss6dera, ne fabriquera ni n'exp6rimentera aucune

arme atomique, aucun projectile automoteur ou dirige, ni aucun dispositif
employe pour le lancement de ces projectiles (autre que les torpilles ou
dispositifs de lancement de torpilles faisant partie de l'armement normal
des navires autorises par le present Traite), aucune mine marine ou tor-
pille fonctionnant par un mecanisme i influence, aucune torpille humaine,
aucun sous-marin ou autre batiment submersible, aucune vedette lance-
torpilles, ni aucun type specialis6 de batiment d'assaut.

Article 16

La Hongrie ne devra pas conserver, fabriquer ou acqu6rir par tout
autre moyen, de materiel de guerre en exc6dent de ce qui est necessaire
au maintien des forces arm6es autorisees par l'article 12 du present Traite,
ni laisser subsister de facilites pour la production de ce materiel de guerre.
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Article 17
1. Le materiel de guerre de provenance alliee en excedent sera mis a

la disposition de la Puissance Alliee ou Associee int6ressee, conform6ment
aux instructions qui seront donnees par celle-ci; le materiel de guerre hon-
grois en exc6dent sera mis a la disposition des Gouvernements des Etats-Unis
d'Amerique, du Royaume-Uni et de l'Union Sovietique. La Hongrie renon-
cera a tous droits sur ce mat6riel.

2. Le mat6riel de guerre de provenance allemande ou construit sur
des plans allemands, en excedent de celui qui est n6cessaire aux forces
arm6es autorisees par le present Trait6, sera mis a la disposition des trois
Gouvernements. La Hongrie n'acquerra ni ne fabriquera aucun materiel de
guerre de provenance allemande ou construit sur des plans allemands; elle
n'emploiera ni n'instruira aucun technicien, y compris le personnel de
l'aviation militaire ou civile, qui soit ou ait ete ressortissant allemand.

3. Le mat6riel de guerre en excedent mentionn6 aux paragraphes 1
et 2 du present article sera livre ou detruit dans un delai d'un an a partir
de la date d'entree en vigueur du present Traite.

4. La definition et la liste du materiel de guerre aux fins du present
Trait6 figurent a l'annexe III.

Article 18
La Hongrie s'engage a apporter son entiere collaboration aux Puis-

sances Alliees et Associees en vue de mettre 'Allemagne dans l'impossi-
bilit6 de prendre hors du territoire allemand des mesures tendant a son
rearmement.

Article 19
La Hongrie s'engage i n'acqu6rir ou fabriquer aucun avion civil

de modele allemand ou japonais ou comportant des elements importants
de fabrication ou de conception allemande ou japonaise.

Article 20
Chacune des clauses militaires et a6riennes du present Trait6 demeu-

rera en vigueur aussi longtemps qu'elle n'aura pas ete modifiee, entierement
ou partiellement, par accord entre les Puissances Alliees et Associees et
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la Hongrie, ou, apres que la Hongrie sera devenue membre de l'Organi-
sation des Nations Unies, par accord entre le Conseil de Securit6 et la
Hongrie.

SECTION II

Article 21
1. Les prisonniers de guerre hongrois seront rapatries aussitot que

possible conformement aux arrangements conclus entre chacune des Puis-
sances qui d6tiennent ces prisonniers, et la Hongrie.

2. Tous les frais, y compris les frais de subsistance, entraines par le
transfert des prisonniers de guerre hongrois, depuis leurs centres de ra-
patriement respectifs, choisis par le Gouvernement de la Puissance Alliee
ou Associee interessee jusqu'au lieu d'entree sur le territoire hongrois,
seront a la charge du Gouvernement hongrois.

PARTIE IV
RETRAIT DES FORCES ALLIEES

Article 22
1. Toutes les forces armees alliees seront retirees de Hongrie dans

un d6lai de quatre-vingt-dix jours a compter de l'entr6e en vigueur du pre-
sent Traite, l'Union Sovietique se reservant le droit de conserver en terri-
toire hongrois les forces armees qui pourront lui etre necessaires pour le
maintien des lignes de communication de l'Armee Sovietique avec la zone
sovietique d'occupation en Autriche.

2. Toutes les devises hongroises non employees et tous les biens hon-
grois qui sont en la possession des armies alliees sur le territoire hongrois et
qui ont ete acquis en application de l'article 11 de la Convention d'Armistice
seront restitues au Gouvernement hongrois dans le meme delai de quatre-
vingt-dix jours.

3. Toutefois, la Hongrie fournira tous les approvisionnements et faci-
lites qui pourront etre particulierement necessaires au maintien des lignes de
communication avec la zone sovietique d'occupation en Autriche, prestations
pour lesquelles le Gouvernement hongrois sera dument indemnise.
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PARTIE V
REPARATIONS ET RESTITUTIONS

Article 23
1. La Hongrie indemnisera 1'Union Sovietique, la Tchecoslovaquie

et la Yougoslavie des pertes causees du fait des operations militaires et
de l'occupation par la Hongrie du territoire de ces Etats; toutefois, tenant
compte du fait que la Hongrie, non seulement s'est retiree de la guerre
contre les Nations Unies, mais encore a declar6 la guerre a 1'Allemagne,
les Parties Contractantes conviennent que la Hongrie les indemnisera des
portes indiquees ci-dessus, non en totalit6, mais seulement en partie, a savoir
jusqu'a concurrence d'un montant de 300.000.000 de dollars des Etats-Unis
payables en huit ans, a dater du 20 janvier 1945, en nature (outillage
m6canique, navires fluviaux, c6erales et autres marchandises), la somme a
payer a l'Union Sovi6tique s'elevant a 200.000.000 de dollars des Etats-Unis
et la somme payable a la Tch6coslovaquie et a la Yougoslavie a un montant
de 100.000.000 de dollars des Etats-Unis.

2. La base de calcul pour le reglement prevu dans le present article
sera le dollar des Etats-Unis a sa parite or a la date de la signature de la
Convention d'Armistice, soit 35 dollars pour une once d'or.

Article 24
1. La Hongrie accepte les principes de la Declaration des Nations

Unies du 5 janvier 1943, et restituera dans le plus bref delai possible les
biens enlev6s du territoire de l'une quelconque des Nations Unies.

2. Lobligation de restituer s'applique a tous les biens identifiables
se trouvant actuellement en Hongrie et qui ont et6 enlev6s, par force ou par
contrainte, du territoire de l'une des Nations Unies par l'une des Puissances
de l'Axe, quelles qu'aient 6et les transactions ult6rieures par lesquelles le
detenteur actuel de ces biens s'en est assure la possession.

3. Si, dans des cas particuliers, il est impossible a la Hongrie d'effec-
tuer la restitution d'objets presentant un interet artistique, historique ou
archeologique, et qui font partie du patrimoine culturel de la Nation Unie
du territoire de laquelle ces objets ont 6t6 enleves par les armees, les auto-
rites ou les ressortissants hongrois, usant de la force ou de la contrainte, la
Hongrie s'engage a remettre a la Nation Unie interessee des objets de
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emme nature et d'une valeur sensiblement 6quivalente a celle des objets
enlev6s, dans la mesure ou il est possible de s'en procurer en Hongrie.

4. Le Gouvernement hongrois restituera en bon 6tat les biens vises
dans le present article et prendra a sa charge tous les frais de main d'oeuvre,
de materiaux et de transport engages a cet effet en Hongrie.

5. Le Gouvernement hongrois coop6rera avec les Nations Unies a
la recherche et a la restitution des biens soumis a restitution aux termes
du present article et il fournira a ses frais toutes les facilites necessaires.

6. Le Gouvernement hongrois prendra les mesures necessaires pour
restituer les biens vises dans le present article, qui sont detenus dans un
tiers pays par des personnes relevant de la juridiction hongroise.

7. La demande de restitution d'un bien sera present6e au Gouverne-
ment hongrois par le Gouvernement du pays du territoire duquel le bien a
ete enleve, etant entendu que le mat6riel roulant sera consid6r6 comme
ayant ete enlev6 du territoire auquel il appartenait A l'origine. Les demandes
devront etre presentees dans un delai de six mois a partir de l'entr6e en
vigueur du present Traite.

8. II incombera au Gouvernement requ6rant d'identifier le bien et
d'en prouver la propri6et et au Gouvernement hongrois d'apporter la preuve
que le bien n'a pas ete enlev6 par force ou par contrainte.

Article 25

L'annulation de la Sentence de Vienne du 2 novembre 1938, prevue
au paragraphe 4 de l'article 1 du present Traite, entrainera de plein droit
l'annulation des accords conclus en vertu de cette Sentence en matiere de
finances et d'assurances publiques et priv6es entre la Tchecoslovaquie et
la Hongrie ou au nom de ces deux Etats, ou entre des personnes morales
tchecoslovaques et hongroises, ainsi que l'annulation des consequences
legales de ces accords. De la meme facon se trouve annule le protocole du
22 mai 1940 concernant la livraison a la Hongrie de certaines categories
de materiel. Cette annulation ne s'appliquera en aucune facon aux relations
entre personnes physiques. Les details du reglement ci-dessus mentionn6
feront l'objet d'accords bilateraux, qui devront etre conclus par les Gouver-
nements int6resses dans les six mois qui suivront 'entree en vigueur du
present Traite



PARTIE VI
CLAUSES ECONOMIQUES

Article 26

1. Pour autant qu'elle ne l'a pas deja fait, la Hongrie r6tablira tous
les droits et interets legaux en Hongrie des Nations Unies et de leurs res-
sortissants, tels qu'ils existaient au 1"r septembre 1939 et restituera a ces
Nations Unies et a leurs ressortissants tous les biens leur appartenant en
Hongrie, dans l'6tat of ils se trouvent actuellement.

2. Le Gouvernement hongrois restituera tous les biens, droits et int6erts
vis6s au present article, libres de toutes hypotheques et charges quelconques.
dont ils auraient pu etre grev6s du fait de la guerre, et sans que cette resti-
tution donne lieu a la perception d'aucune somme de la part du Gouverne-
ment hongrois. Le Gouvernement hongrois annulera toutes mesures, y
compris les mesures de saisie, de s6questre ou de controle, prises par lui

1l'egard des biens des Nations Unies entre le 1"' septembre 1939 et la date
d'entree en vigueur du present Trait6. Dans le cas oui le bien n'aurait pas ete
restitu6 dans les six mois a compter de la date d'entree en vigueur du present
Traite, la demande devra etre pr6sentee aux autorites hongroises dans un
delai maximum de douze mois a compter de cette meme date, sauf dans les
cas ou le demandeur serait en mesure d'etablir qu'il lui a ete impossible de
presenter sa demande dans ce delai.

3. Le Gouvernement hongrois annulera les transferts portant sur des
biens, droits et int6rets de toute nature appartenant a des ressortissants des
Nations Unies, lorsque ces transferts resultent de mesures de force ou de
contrainte prises au cours de la guerre par ies Gouvernements des Puissances
de l'Axe ou par leurs organes.

En ce qui concerne les ressortissants tchecoslovaques, ce paragraphe
s'appliquera egalement aux transferts effectu6s apres le 2 novembre 1938,
par force ou par contrainte, ou par suite de mesures prises en vertu d'une
legislation presentant un caractere de discrimination par le Gouvernement
hongrois ou ses organes en territoire tchecoslovaque annexe par la Hongrie.

4. (a) Le Gouvernement hongrois sera responsable de la remise en
parfait 6tat des biens restitues a des ressortissants des Nations Unies en
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vertu du paragraphe 1 du present article. Lorsqu'un bien ne pourra etre
restitu6 ou que, du fait de la guerre, le ressortissant d'une Nation Unie
aura subi une perte par suite d'une atteinte ou d'un dommage cause a un
bien en Hongrie, le Gouvernement hongrois indemnisera le proprietaire
en versant une somme en monnaie legale hongroise jusqu'a concurrence
des deux tiers de la somme n6cessaire, a la date du paiement, pour permet-
tre au b6neficiaire, soit d'acheter un bien equivalent, soit de compenser la
perte ou le dommage subi. En aucun cas, les ressortissants des Nations
Unies ne devront etre l'objet d'un traitement moins favorable en matiere
d'indemnit6 que le traitement accorde aux ressortissants hongrois.

(b) Les ressortissants des Nations Unies qui d6tiennent directement ou
indirectement des parts d'int6rets dans des soci6t6s ou associations qui
ne possedent pas la nationalite des Nations Unies au sens du para-
graphe 9 (a) du present article, mais qui ont subi une perte par suite
d'atteintes ou de dommages caus6s a leurs biens en Hongrie recevront une
indemnit6 conform6ment a l'alin6a (a) ci-dessus. Cette indemnit6 sera cal-
culee en fonction de la perte ou du dommage total subi par la soci6t6 ou
l'association, et son montant par rapport au total de la perte ou du dom-
mage subi aura la meme proportion que la part d'interets d6tenue par
lesdits ressortissants par rapport au capital global de la soci6et ou associa-
tion en question.

(c) L'indemnit6 sera vers6e, nette de tous pr6elvements, imp8ts ou
autres charges. Elle pourra etre librement employee en Hongrie, mais sera
soumise aux reglements relatifs au controle des changes qui pourront, a un
moment donn6, etre en vigueur en Hongrie.

(d) Le Gouvcnmement hongrois accordera aux ressortissants des Na-
tions Unies le meme traitement qu'aux ressortissants hongrois, en ce qui
concerne l'attribution des mat6riaux pour la reparation ou la remise en
etat de leurs biens en Hongrie, ainsi qu'en ce qui concerne l'attribution de
devises etrangeres en vue de l'importation de tels materiaux.

'(e) Le Gouvernement hongrois accordera aux ressortissants des Na-
tions Unies une indemnit6 en monnaie legale hongroise dans la meme pro-
portion que celle qui est pr6vue a l'alin6a (a) ci-dessus, pour compenser
la perte ou les dommages qui r6sultent de mesures speciales prises pendant



la guerre a l'encontre de leurs biens et qui ne visaient pas les biens hongrois.
Cet alinea ne s'applique pas a un manque a gagner.

5. Les dispositions du paragraphe 4 du present article s'appliqueront
a la Hongrie dans les cas ou les mesures qui peuvent donner lieu a une de-
mande de compensation pour les dommages causes a des biens situ6s en
Transylvanie du Nord et appartenant aux Nations Unies ou a leurs res-
sortissants auront 6et prises pendant la periode ofu ce territoire etait soumis
a la domination hongroise.

6. Tous les frais raisonnables auxquels donnera lieu, en Hongrie,
l'etablissement des demandes, y compris l'evaluation des pertes et des dom-
mages, seront a la charge du Gouvernement hongrois.

7. Les ressortissants des Nations Unies ainsi que leurs biens seront
exemptes de tous impots, contributions ou taxes exceptionnels, auxquels le
Gouvernement hongrois ou une autorit6 hongroise quelconque auraient sou-
mis leurs avoirs en capital en Hongrie entre la date de l'Armistice et la
date d'entr6e en vigueur du present Trait6, en vue de couvrir les d6penses
r6sultant de la guerre ou celles qui ont 6et entrainees par l'entretien des
forces d'occupation ou par les reparations a payer a l'une des Nations Unies.
Toutes les sommes qui auraient et6 ainsi percues seront remboursees.

8. Le proprietaire des biens en question et le Gouvernement hongrois
pourront conclure des arrangements qui se substitueront aux dispositions du
pr6sent article.

9. Aux fins du present article:
(a) L'expression "ressortissants des Nations Unies" s'applique aux

personnes physiques qui sont ressortissants de l'une quelconque des Nations
Unies, ainsi qu'aux soci6ets ou associations constituees sous le regime des
lois de l'une des Nations Unies lors de l'entree en vigueur du present Traite,
a condition que lesdites personnes physiques, societes ou associations aient
deja possede ce statut a la date de l'armistice avec la Hongrie.

L'expression "ressortissants des Nations Unies" comprend 6galement
toutes les personnes physiques et les soci6ets ou associations qui, aux termes
de la legislation en vigueur en Hongrie pendant la guerre, ont ete traitees
comme ennemis.
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(b) Le terme "proprietaire" designe soit un Etat membre des Nations
Unies, soit le ressortissant d'une des Nations Unies tel qu'il est d6fini a
l'alinea (a) ci-dessus, qui a un titre legitime au bien en question, et s'appli-
que au successeur du proprietaire, a condition que ce successeur soit aussi,
soit un Etat membre des Nations Unies, soit un ressortissant d'une des Na-
tions Unies au sens de l'alinea (a). Si le successeur a achete le bien lorsque
celui-ci etait deja endommage, le vendeur conservera ses droits a l'indemni-
sation resultant du present article, sans que les obligations existant entre
le vendeur et l'acquereur en vertu de la legislation interne en soient af-
fectees.

(c) Le terme "biens" designe tous les biens mobiliers ou immobiliers,
corporels ou incorporels, y compris les droits de propriete industrielle,
]itteraire et artistique, ainsi que tous droits ou int6erts de nature quelconque
dans des biens.

10. Le Gouvernement hongrois reconnait que l'accord de Brioni, en
date du 10 aoft 1942, est nul et non avenu. I1 s'engage a participer, avec les
autres signataires de l'accord de Rome, en date du 29 mai 1923, a toutes
negociations ayant pour objet d'introduire dans ses dispositions, les modifi-
cations n6cessaires en vue d'assurer un reglement equitable des annuites
qu'il prevoit.

Article 27

1. La Hongrie prend l'engagement, dans tous les cas ou les biens, les
droits ou interets legaux en Hongrie des personnes se trouvant sous la juri-
diction hongroise depuis le 1" septembre 1939, ont fait l'objet de mesures
de sequestre, de saisie ou d'administration forcee en raison de l'origine
raciale ou de la religion de ces personnes, de restituer lesdits biens, et de
retablir lesdits droits et interets legaux, ainsi que les droits qui s'y rattachent
ou, si cette restitution ou ce retablissement sont impossibles, de fournir a
cet 6gard une compensation equitable.

2. Tous les biens, droits et int6erts en Hongrie de personnes, d'orga-
nisations ou de communautes qui, individuellement ou collectivement, ont
ete l'objet de mesures de persecution, pour un motif racial ou religieux ou
pour tout autre motif d'inspiration fasciste, et qui, pendant une periode de
six mois a partir de la date d'entree en vigueur du present Trait6 sont restes
en desherence ou n'ont fait l'objet d'aucune revendication, seront transferes
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par le Gouvemement hongrois aux organisations qui repr6sentent en Hongrie
lesdites personnes, organisations ou communaut6s. Les biens transferes seront
employes par ces organisations a l'assistance et au relevement des membres
survivants de ces groupes, organisations et communautes en Hongrie. Ces
transferts seront effectues dans un delai de douze mois a partir de la date
d'entree en vigueur du Trait6 et porteront egalement sur les biens qui
doivent etre restitues et sur les droits et int6erts qui doivent etre r6tablis
aux termes du paragraphe 1 du present article.

Article 28
La Hongrie reconnait que l'Union Sovietique a droit a tous les avoirs

allemands en Hongrie transf6ers a l'Union Sovietique par le Conseil de
Controle en Allemagne et elle s'engage a prendre toutes les mesures n6ces-
saires pour faciliter ces transferts.

Article 29
1. Chacune des Puissances Alliees ou Associees aura le droit de saisir,

retenir ou liquider tous les biens, droits et interets qui, a la date d'entree en
vigueur du present Traite, se trouvent sur son territoire et appartiennent a
la Hongrie ou a des ressortissants hongrois, et de prendre toute autre dispo-
sition en ce qui concerne ces biens, droits et interets. Elle aura 6galement le
droit d'employer ces biens ou le produit de leur liquidation a telles fins
qu'elle pourra desirer, a concurrence du montant de ses reclamations et de
celles de ses ressortissants contre la Hongrie ou les ressortissants hongrois
(y compris les creances), qui n'auront pas ete entierement regl6es en vertu
d'autres articles du present Traite. Tous les biens hongrois ou le produit
de leur liquidation, en excedent du montant desdites reclamations, seront
restitues.

2. La liquidation des biens hongrois et les mesures de disposition dont
ils feront l'objet devront s'effectuer conform6ment a la legislation de la Puis-
sance Alli6e ou Associee interess6e. En ce qui concerne lesdits biens, le pro-
pri6taire hongrois n'aura pas d'autres droits que ceux que peut lui conferer
la legislation en question.

3. Le Gouvernement hongrois s'engage a indemniser les ressortissants
hongrois dont les biens seront saisis en vertu du present article et auxquels
ces biens ne seront pas restitues.
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4. II ne r6sulte du present article aucune obligation, pour l'une quel-

conque des Puissances Alliees ou Associees, de restituer au Gouvernement ou

aux ressortissants hongrois des droits de propriete industrielle, ni de faire

entrer ces droits dans le calcul des sommes qui pourront etre retenues en

vertu du paragraphe 1 du present article. Le Gouvernement de chacune

des Puissances Alliees ou Associees aura le droit d'imposer aux droits

ou interets afferents a la propriete industrielle sur le territoire de cette

Puissance Alliee ou Associee, acquis par le Gouvernement hongrois ou ses

ressortissants avant l'entr6e en vigueur du present Traite, telles limitations,

conditions ou restrictions que le gouvernement de la Puissance Alliee ou

Associee interessee pourra considerer comme necessaires dans l'int6ret

national.

5. Les biens vises au paragraphe 1 du present article seront consi-

deres conmme comprenant les biens hongrois qui ont fait l'objet de mesures

de controle en raison de l'tat de guerre existant entre la Hongrie et la

Puissance Alliee ou Associee dans la juridiction de laquelle les biens sont

situes, mais ne comprendront pas:

(a) les biens du Gouvernement hongrois utilises pour les besoins des

missions diplomatiques ou consulaires;

(b) les biens appartenant a des institutions religieuses ou a des insti-

tutions philanthropiques privees et servant a des fins religieuses ou philan-

thropiques;

(c) les biens des personnes physiques qui sont des ressortissants hon-

grois et sont autorisees i resider, soit sur le territoire du pays oi sont situes

ces biens, soit sur le territoire de l'une quelconque des Nations Unies, autres

que les biens hongrois qui, a un moment quelconque au cours de la guerre,

ont fait l'objet de mesures qui ne s'appliquaient pas d'une maniere generale

aux biens des ressortissants hongrois residant sur le territoire en question;

(d) les droits de propriete nes depuis la reprise des relations com-

merciales et financieres entre les Puissances Alliees et Associees et la Hon-

grie, ou nes de transactions entre le Gouvernement d'une Puissance Alliee

ou Associee et la Hongrie depuis le 20 janvier 1945;

(e) les droits de propriete litteraire et artistique.
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Article 30
1. A dater de l'entree en vigueur du present Trait6, les biens, en Alle-

magne, de l'Etat et des ressortissants hongrois ne seront plus consideres
comme biens ennemis et toutes les restrictions resultant de leur caractere
ennemi seront levees.

2. Les biens identifiables de l'Etat et des ressortissants hongrois que
les forces armees ou les autorites allemandes ont enleves, par force ou par
contrainte, du territoire hongrois, et emportes en Allemagne apres le 20
janvier 1945 donneront lieu a restitution.

3. Le retablisement des droits de propriete ainsi que la restitution des
biens hongrois en Allemagne seront effectues conformement aux mesures
qui seront arretees par les Puissances occupant l'Allemagne.

4. Sans prejudice de ces dispositions et de toutes autres qui seraient
prises en faveur de la Hongrie et des ressortissants hongrois par les Puis-
sances occupant 1'Allemagne, la Hongrie renonce, en son nom et au nom des
ressortissants hongrois, a toutes reclamations contre l'Allemagne et les
ressortissants allemands qui n'taient pas r6glees au 8 mai 1945, a l'excep-
tion de celles qui resultent de contrats et d'autres obligations qui etaient en
vigueur ainsi que de droits qui 6taient acquis avant le 1"e septembre 1939.
Cette renonciation sera consid6ere comme s'appliquant aux creances, a toutes
les reclamations de caractere intergouvernemental relatives a des accords
conclus au cours de la guerre et a toutes les reclamations portant sur des
pertes ou des dommages survenus pendant la guerre.

Article 31
1. L'existence de l'etat de guerre ne doit pas etre consideree en soi

comme affectant l'obligation d'acquitter les dettes pecuniaires resultant
d'obligations et de contrats qui etaient en vigueur et de droits qui etaient
acquis avant l'existence de l'tat de guerre, dettes qui etaient devenues
exigibles avant l'entree en vigueur du present Traite et qui sont dues, soit
par le Gouvernement ou les ressortissants hongrois au Gouvernement ou
aux ressortissants de lune des Puissances Alliees ou Associees, soit par le
Gouvernement ou les ressortissants d'une des Puissances Alli6es ou Associees
an Gouvernement ou aux ressortissants hongrois.
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2. Sauf dispositions express6ment contraires du present Trait6, aucune
clause de ce Traite ne devra etre interpr6ete comme affectant les rapports
de debiteurs a creanciers resultant de contrats conclus avant la guerre soit
par le Gouvernement soit par des ressortissants hongrois.

Article 32
1. La Hongrie renonce, au nom du Gouvernement hongrois et des

ressortissants hongrois, a faire valoir contre les Puissances Alliees et Asso-
ciees, toute reclamation de quelque nature que ce soit resultant directement
de la guerre ou de mesures prises par suite de l'existence d'un etat de guerre
en Europe apres le 1"l septembre 1939, que la Puissance Alliee ou Associee
interessee ait 6et ou non en guerre avec la Hongrie a l'poque.

Sont incluses dans cette renonciation:
(a) les reclamations relatives a des pertes ou dommages subis par

suite de l'action des forces armees ou des autorites de Puissances Alliees
ou Associ6es;

(b) les reclamations resultant de la presence, des operations ou de
'action des forces armees ou des autorites de Puissances Alliees ou Asso-

ciees sur le territoire hongrois;
(c) les reclamations portant sur les decisions ou les ordonnances des

tribunaux de prises de Puissances Alliees ou Associees, la Hongrie acceptant
de reconnaitre comme valides et comme ayant force executoire toutes les
decisions et ordonnances desdits tribunaux de prises rendues au 1" septem-
bre 1939 ou post6rieurement a cette date et concernant les navires hongrois,
les marchandises hongroises ou le paiement des frais;

(d) les reclamations resultant de l'exercice des droits de bellig6rance
ou de mesures prises en vue de 'exercice de ces droits.

2. Les dispositions du present article excluront completement et de-
finitivement toutes reclamations de la nature de celles qui y sont visees et
qui seront des lors eteintes, quelles que soient les parties interessees. Le
Gouvernement hongrois accepte de verser, en monnaie legale hongroise, une
indemnite equitable pour satisfaire les reclamations des personnes qui ont
fourni, sur requisition, des marchandises ou des services aux forces armees
de Puissances Alliees ou Associees sur le territoire hongrois, ainsi que les
reclamations portees contre les forces armees de Puissances Alliees ou



Associ6es, relatives a des dommages causes sur le territoire hongrois et ne
resultant pas de faits de guerre.

3. La Hongrie renonce egalement, au nom du Gouvernement hongrois
et des ressortissants hongrois, a faire valoir des r6clamations de la nature
de celles qui sont visees au paragraphe 1 du present article, contre l'une
quelconque des Nations Unies dont les relations diplomatiques avec la
Hongrie ont 6t6 rompues pendant la guerre et qui a pris des mesures en
cooperation avec les Puissances Alliees et Associees.

4. Le Gouvernement hongrois assumera la responsabilite de toute la
monnaie militaire alliee emise en Hongrie par les autorites militaires alli6es,
y compris toute la monnaie de cette nature en circulation a la date d'entree
en vigueur du present Traite.

5. La renonciation a laquelle la Hongrie souscrit aux termes du para-
graphe 1 du present article s'6tend a toutes les reclamations portant sur les
mesures prises par lune quelconque des Puissances Alli6es ou Associees
a l'egard des navires hongrois entre le 1" septembre 1939 et la date d'entree
en vigueur du present Trait6, ainsi qu'a toutes les reclamations et cr6ances
resultant des conventions sur les prisonniers de guerre actuellement en
vigueur.

Article 33

1. En attendant la conclusion de traites ou d'accords commerciaux entre
l'une quelconque des Nations Unies et la Hongrie, le Gouvernement hongrois
devra, pendant les dix-huit mois qui suivront la date d'entree en vigueur
du present Traite, accorder a chacune des Nations Unies qui, en fait, accor-
dent par voie de reciprocit6 un traitement analogue a la Hongrie dans ces
domaines, le traitement suivant:

(a) Pour tout ce qui concerne les droits et redevances a rimportation
ou i l'exportation, l'imposition a l'interieur du pays des marchandises
import6es, et tous les reglements qui s'y rapportent, les Nations Unies bne-
ficieront de la clause inconditionnelle de la nation la plus favoris6e;

(b) La Hongrie ne pratiquera, a tons autres egards, aucune discrimi-
nation arbitraire au detriment des marchandises en provenance ou a destina-
tion du territoire d'une Nation Unie par rapport aux marchandises analo-
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gues en provenance ou a destination du territoire de toute autre Nation Unie
ou de tout autre pays etranger;

(c) Les ressortissants des Nations Unies, y compris les personnes mo-
rales, b6n6ficieront du traitement national et de celui de la nation la plus
favorisee pour tout ce qui a trait au commerce, a l'industrie, a la navigation
et aux autres formes d'activit6 commerciale en Hongrie. Ces dispositions
ne s'appliqueront pas a l'aviation commerciale;

(d) La Hongrie n'accordera a aucun pays de droit exclusif ou pr-
f6rentiel en ce qui concerne l'exploitation des services a6riens commerciaux
pour les transports internationaux; elle offrira des conditions d'6galit6e
toutes les Nations Unies pour l'obtention de droits en matiere de transports
aeriens commerciaux internationaux sur le territoire hongrois, y compris
le droit d'atterrir a des fins de ravitaillement et de reparation et, en ce
qui concerne l'exploitation des services a6riens commerciaux pour les trans-
ports internationaux, elle accordera a toutes les Nations Unies, suivant le
principe de la r6ciprocit6 et de la non-discrimination, le droit de survoler
le territoire hongrois sans escale. Ces dispositions n'affecteront pas les
int6rets de la defense nationale de la Hongrie.

2. Les engagements ci-dessus pris par la Hongrie doivent s'entendre
sous reserve des exceptions usuelles des trait6s de commerce conclus par la
Hongrie avant la guerre; les dispositions relatives a la reciprocit6 accordee
par chacune des Nations Unies doivent s'entendre sous reserve des excep-
tions usuelles des trait6s de commerce conclus par celle-ci.

Article 34
La Hongrie facilitera, dans la mesure du possible, les transports

ferroviaires en transit par son territoire, i des tarifs raisonnables, et
se pretera i la conclusion avec les Etats voisins sur une base de reciprocite,
de tous accords necessaires a cet effet.

Article 35

1. Tous les differends qui pourront s'elever t propos de l'application
des articles 24, 25 et 26, ainsi que des annexes IV, V et VI du present
Traite, seront soumis a une commission de conciliation composee en nom-
bre egal de representants du Gouvernement de la Nation Unie interessee
et de representants du Gouvernement hongrois. Si un rglement n'est pas



intervenu dans les trois mois qui suivront la date a laquelle le differend a
ete soumis a la commission de conciliation, l'un ou l'autre Gouvernement
pourra demander l'adjonction a la commission d'un tiers membre; a defaut
d'accord entre les deux Gouvernements sur le choix de ce membre, l'un ou
l'autre d'entre eux pourra demander au Secretaire General des Nations
Unies de proceder a cette designation.

2. La decision de la majorit6 des membres de la commission sera
consid6ree comme decision de la commission et acceptee par les parties
comme definitive et obligatoire.

Article 36
Les articles 24, 26, 33 et l'annexe VI du present Trait6 s'appliqueront

aux Puissances Alliees et Associees et a la France, ainsi qu'a celles des
Nations Unies dont les relations diplomatiques avec la Hongrie ont ete
rompues pendant la guerre.

Article 37
Les dispositions des annexes IV, V et VI ainsi que celles des autres

annexes seront considerees comme faisant partie integrante du present
Traite, et auront la meme valeur et les memes effets.

PARTIE VII
CLAUSES RELATIVES AU DANUBE

Article 38
La navigation sur le Danube sera libre et ouverte aux ressortissants,

aux bateaux marchands et aux marchandises de tous les Etats sur un pied
d'egalite, en ce qui concerne les droits de port et les taxes sur la navigation,
ainsi que les conditions auxquelles est soumise la navigation commerciale.
Les dispositions ci-dessus ne seront pas applicables au trafic entre les ports
d'un meme Etat.

PARTIE VIII
CLAUSES FINALES

Article 39
1. Pendant une periode qui n'exc6dera pas dix-huit mois a partir de

l'entr6e en vigueur du present Traite, les Chefs des'missions diplomatiques

2168 [61 STAT.TREATIES



61 STAT.] MULTILATERAL-PEACE WITH HUNGARY-FEB. 10, 1947

a Budapest des Etats-Unis d'Amerique, du Royaume-Uni et de 1'Union
Sovi6tique, agissant de concert, repr6senteront les Puissances Alliees et
Associees pour traiter avec le Gouvernement hongrois de toutes questions
relatives a 1'execution et a l'interpretation du present Traite.

2. Ces trois Chefs de Mission donneront au Gouvernement hongrois
les conseils, avis techniques et eclaircissements qui pourront etre necessaires
pour assurer l'execution rapide et efficace du present Traite, aussi bien
dans sa lettre que dans son esprit.

3. Le Gouvernement hongrois fournira a ces trois Chefs de Mission
toutes les informations necessaires et toute l'aide dont ils pourront avoir
besoin dans l'accomplissement des taches qui leur sont devolues par le
present Traite.

Article 40
1. Exception faite des cas pour lesquels une autre procedure est expres-

sement prevue par un article du present Traite, tout differend relatif a
l'interpretation ou a 1'execution de ce Traite, qui n'a pas ete regle par voie
de negociations diplomatiques directes, sera soumis aux trois Chefs de
Mission, agissant comme il est pr6vu a l'article 39, mais, en pareil cas, ces
Chefs de Mission ne seront pas tenus par les delais fixes dans ledit article.
Tout differend de cette nature qu'ils n'auraient pas encore regle dans un
delai de deux mois sera, sauf si les parties au differend conviennent l'une
et l'autre d'un autre mode de reglement, soumis, a la requete de l'une ou
l'autre des parties, a une commission composee d'un representant de chaque
partie et d'un tiers membre choisi d'un commun accord entre les deux
parties parmi les ressortissants d'un pays tiers. A defaut d'accord dans un
delai d'un mois entre les deux parties au sujet de la designation de ce tiers
membre, lune ou l'autre partie pourra demander au Secretaire General
des Nations Unies de proceder a cette designation.

2. La decision prise par la majorite des membres de la commission
sera consideree comme decision de la commission et acceptee par les par-
ties comme definitive et obligatoire.

Article 41

1. Tout membre de l'Organisation des Nations Unies, en guerre
avec la Hongrie et qui n'est pas signataire du present Traite, peut acceder
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au Trait6 et sera consider6 des son accession comme Puissance Associee

pour l'application du Traite.

2. Les instruments d'accession seront d6poses pres le Gouvernement

de l'Union des Republiques Sovi6tiques Socialistes et prendront effet des

leur d6ept.
Article 42

Le present Trait6, dont les textes russe et anglais feront foi, devra etre

ratifie par les Puissances Alliees et Associ6es. II devra egalement etre

ratifie par la Hongrie. II entrera en vigueur immediatement apres le depot

des ratifications par les Etats-Unis d'Amerique, le Royaume-Uni de Grande-

Bretagne et d'Irlande du Nord et l'Union des R6publiques Sovietiques So-

cialistes. Les instruments de ratification seront, dans le plus bref delai

possible, d6poses pros le Gouvernement de l'Union des R6publiques Sovie-

tiques Socialistes.
En ce qui concerne chacune des Puissances Alli6es ou Associ6es dont

l'instrument de ratification sera d6pose ulterieurement, le Traite entrera
en vigueur a la date du depot. Le present Trait6 sera depose dans les archi-
ves du Gouvernement de l'Union des Republiques Sovi6tiques Socialistes,
qui en remettra a chacun des Etats signataires une copie certifiee conforme.
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ANNEXE I
(voir article 1)

Cartes

1. Frontieres de la Hongrie

1 (a) Rectification de la frontiere hungaro-tchecoslovaque.

ANNEXE II
(voir article 14)

Definition de l'instruction militaire et aerienne

1. L'instruction militaire est definie comme suit: l'etude et la pra-
tique de 1'emploi de tous armements specialement destines ou adaptes a
des fins militaires, et des dispositifs d'instruction s'y rapportant, l'6tude et
l'execution de tous exercices ou manoeuvres utilises dans l'enseignement ou
la pratique des evolutions executees par les forces au combat, et l'etude
methodique de la tactique, de la strat6gie et du travail d'etat-major.

2. L'instruction militaire a6rienne est definie comme suit: l'etude et
la pratique de l'emploi de tons armements specialement destin6s ou adap-
tes aux fins d'une aviation militaire et des dispositifs d'instruction s'y rap-
portant, 'etude et la pratique de toutes manoeuvres speciales, y compris le
vol en formation, executees par des avions dans l'accomplissement d'une
mission a6rienne militaire et l'6tude methodique de la tactique a6rienne,
de la strat6gie et du travail d'6tat-major.

ANNEXE III
(voir article 17)

Definition et liste du mat6riel de guerre

Le terme "materiel de guerre" aux fins du present Traite s'appli-
que a toutes les armes et munitions et a tout le mat6riel specialement
congus et adapt6s a des fins de guerre, qui sont enumeres ci-dessous.
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Les Puissances Alli6es et Associees se reservent le droit d'amender
periodiquement la liste, en la modifiant ou en la completant, pour tenir
compte des faits nouveaux qui pourront se produire dans le domaine de la
science.

Categorie I
1. Fusils, carabines, revolvers et pistolets de type militaire; canons

de rechange pour ces armes et autres pieces d6tachees non aisement
adaptables a un usage civil.

2. Mitrailleuses, fusils de guerre automatiques ou a r6petition et pisto-
lets mitrailleurs; canons de rechange pour ces armes et autres pieces de-
tach6es non ais6ment adaptables a un usage civil; afffts de mitrailleuses.

3. Canons, obusiers, mortiers, canons sp6ciaux pour l'aviation; canons
sans culasse ou sans recul et lance-flammes, canons de rechange pour ces
armes et autres pieces d6tach6es non ais6ment adaptables a un usage civil;
affftts mobiles et supports fixes pour ces armes.

4. Lance-fus6es; m6canismes de lancement et de controle pour pro-
jectiles auto-moteurs et dirig6s; supports pour ces appareils.

5. Projectiles auto-moteurs et dirig6s, projectiles, fus6es, munitions
et cartouches, charges ou vides, pour les armes 6num6r6es aux alin6as
1 a 4 ci-dessus, ainsi que fusees, etoupilles ou appareils servant a les faire
exploser ou fonctionner non compris les amorcages n6cessaires pour les
besoins civils.

6. Grenades, bombes, torpilles, mines, grenades sous-marines (charges
de profondeur), materiel et charges incendiaires, charges ou vides; tous
dispositifs permettant de les faire exploser ou fonctionner, non compris
les amorcages n6cessaires pour les besoins civils.

7. Baionnettes.

Categorie II

1. Vehicules de combat blind6s; trains blind6s qui techniquement ne
peuvent etre transformes en vue d'usages civils.

2. Vehicules m6caniques ou auto-moteurs pour toutes les armes 6nu-
merees dans la categorie I; chassis ou carrosseries militaires de types
speciaux, autres que ceux qui sont enumeres a l'alinea 1 ci-dessus.



3. Blindages de plus de 3 pouces d'epaisseur, employes dans la guerre
a des usages de protection.

Categorie III
1. Systeme de pointage et de calcul pour le controle du tir comprenant

les appareils regleurs de tir et les appareils d'enregistrement; instruments
de direction du tir; hausses de canon; viseurs de bombardement; regleurs de
fusees; calibres pour la verification des canons et des instruments de con-
tr6le du tir.

2. Materiel de pontage d'assaut, batiments d'assaut et d'attaque.

3. Dispositifs pour ruses de guerre, dispositifs d'eblouissement et
pieges.

4. Equipement militaire du personnel des forces armees de caractere
specialise, qui n'est pas aisement adaptable a des usages civils.

Cat6gorie IV
1. Navires de guerre de toutes classes, y compris les navires trans-

formes et les embarcations concus ou prevus pour leur service et leur appui,
qui techniquement ne sont pas transformables en vue d'usages civils, ainsi
que les armes, blindages, munitions, avions ou tout autre 6quipement, mate-
riel, machines et installations qui ne sont pas utilis6s en temps de paix sur
d'autres bateaux que les navires de guerre.

2. Batiments de d6barquement et vehicules ou mat6riel amphibies de
toute nature; batiments d'assaut ou mat6riel d'assaut de tout type, ainsi'
que catapultes ou autres appareils de mise a l'eau ou de lancement d'avions,
fusees, armes propulsees ou tout autre projectile, instrument ou systeme,
avec ou sans equipage et qu'ils soient guides ou non.

3. Navires, engins, armes, systemes ou appareils de toute sorte, qu'ils
soient submersibles ou semi-submersibles, y compris les estacades speciale-
ment concues pour la defense des ports, a l'exception du mat6riel n6ces-
saire pour la recuperation, le sauvetage et autres usages civils, ainsi que
tout l'qtuipement, tous les accessoires, les pieces d6tach&es, les dispositifs
d'experimentation ou d'instruction, les instruments ou les installations, qui
peuvent etre sp6cialement congus en vue de la construction, du controle,
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de l'entretien ou du logement de ces navires, engins, armes, systemes ou
appareils.

Cat6gorie V
1. Aeronefs montes ou d6montes, plus lourds ou plus legers que l'air,

concus ou adaptes en vue du combat aerien par 1'emploi de mitrailleuses,
de lance-fusees, d'artillerie, ou en vue du transport ou du lancement de
bombes, ou qui sont pourvus de l'un quelconque des dispositifs figurant a
l'alin6a 2 ci-dessous, ou qui, du fait de leur conception ou de leur con-
struction, peuvent etre ais6ment munis de l'un de ces dispositifs.

2. Supports et batis pour canons aeriens, lance-bombes, porte-torpilles
et dispositifs de largage de bombes ou de torpilles, tourelles et coupoles
pour canons.

3. Equipement specialement concu pour troupes a6roport6es et utilise
seulement par ces troupes.

4. Catapultes on systemes de lancement pour avions embarques, avions
terrestres ou hydravions; appareils de lancement de projectiles volants.

5. Ballons de barrage.

Categorie VI
Tons produits asphyxiants, mortels, toxiques ou susceptibles de mettre

hors de combat, destines a des fins de guerre ou fabriques en quantites qui
excedent les besoins civils.

Categorie VII
Propulseurs, explosifs, materiel pyrotechnique ou gaz liquefies, desti-

nes a la propulsion, l'explosion, la charge, le remplissage du materiel de
guerre d6crit dans les categories ci-dessus, ou a tout usage en liaison avec
ce mat6riel, qui ne sont pas utilisables a des fins civiles ou qui sont fabriques
en quantites qui excedent les besoins civils.

Categorie VIII
Installations et outillages industriels specialement congus en vue de

la production et de la conservation des produits et du materiel enumeres dans
les categories ci-dessus et qui ne peuvent pas 8tre techniquement trans-
formes t des fins civiles.



ANNEXE IV
Dispositions sp6ciales concernant certaines categories de biens

A. PROPRIETE INDUSTRIELLE, LITTERAIRE ET ARTISTIQUE

1. (a) Un delai d'un an a compter de la date d'entree en vigueur
du present Trait6 sera accorde aux Puissances Alliees et Associees et a
leurs ressortissants sans paiement de droits de prorogation ou autres sanc-
tions quelconques, en vue de leur permettre d'accomplir tous les actes
necessaires pour l'obtention ou la conservation en Hongrie, des droits de
propriete industrielle, litteraire ou artistique, qui n'ont pu etre accomplis
par suite de l'existence de l'etat de guerre.

(b) Les Puissances Alli6es et Associees ou leurs ressortissants qui
auront fait, sur le territoire de l'une quelconque des Puissances Alli6es ou
Associ6es, une demande soit pour l'obtention d'un brevet ou l'enregistre-
ment d'un modele d'utilite au plus tot douze mois avant l'ouverture des
hostilites avec la Hongrie ou au cours de celles-ci, soit pour l'enregistre-
ment d'un dessin industriel, d'un modele ou d'une marque de fabrique au
plus t6t six mois avant l'ouverture des hostilites avec la Hongrie ou au
cours de celles-ci, auront le droit, pendant une periode de douze mois a
compter de la date d'entr6e en vigueur du present Traite, de demander des
droits correspondants en Hongrie, avec un droit de priorite fonde sur le
depot anterieur de leur demande sur le territoire de cette Puissance Alliee
ou Associ6e.

(c) I1 sera accorde i chacune des Puissances Alliees ou Associees et
a ses ressortissants, a partir de la date d'entr6e en vigueur du present
Traite, un d6lai d'un an pendant lequel ils pourront engager des pour-
suites en Hongrie contre les personnes physiques ou morales auxquelles
serait impute un empietement illegal sur leurs droits de propri6te indus-
trielle, litteraire on artistique entre la date de l'ouverture des hostilites
et celle de l'entree en vigueur du present Traite.

2. II ne sera pas tenu compte de la periode comprise entre louverture
des hostilites et l'expiration du dix-huitieme mois qui suivra la date d'entree
en vigueur du present Traite, dans la determination de la periode pendant
laquelle un brevet d'invention doit etre exploitS, ou pendant laquelle un
modele ou une marque de fabrique doit 8tre utilise.
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3. 11 ne sera pas tenu compte de la periode comprise entre l'ouverture
des hostilit6s et la date d'entree en vigueur du present Traite dans le calcul
de la duree normale de validite des droits de propriete industrielle, litte-
raire et artistique qui etaient en vigueur en Hongrie a l'ouverture des hos-
tilites ou qui seront reconnus ou etablis dans les conditions prevues a la
partie A de la presente annexe, et qui appartiennent a l'une des Puissances
Alli6es ou Associees ou a ses ressortissants. La dur6e normale de validite
de ces droits sera, par consequent, consideree comme automatiquement pro-
long6e en Hongrie, d'une nouvelle periode correspondant a celle qui aura
ete ainsi exclue du decompte.

4. Les dispositions precedentes concernant les droits en Hongrie des
Puissances Alli6es et Associ6es et de leurs ressortissants devront 6galement
s'appliquer aux droits de la Hongrie et de ses ressortissants dans les ter-
ritoires des Puissances Alliees et Associees. Toutefois, aucune de ces dis-
positions ne donnera a la Hongrie ou a ses ressortissants droit a un traite-
ment plus favorable sur le territoire de l'une des Puissances Alliees ou
Associees, que celui qui est accordS, dans les memes cas, par cette Puis-
sance a l'une quelconque des autres Nations Unies ou a ses ressortissants; la
Hongrie ne sera pas non plus tenue, en vertu de ces dispositions, d'accorder
a l'une des Puissances Alliees ou Associees ou a ses ressortissants, un
traitement plus favorable que celui dont la Hongrie ou ses ressortissants
beneficient sur le territoire de cette Puissance relativement aux matieres aux.
quelles s'appliquent les precedentes dispositions.

5. Les tiers residant sur le territoire de l'une quelconque des Puis-
sances Alli6es ou Associees ou sur le territoire hongrois, qui, avant la
date d'entree en vigueur du present Traite, ont acquis de bonne foi des
droits de propriete industrielle, litteraire ou artistique, se trouvant en
opposition avec des droits retablis en vertu de la partie A de la presente
annexe ou avec des droits obtenus grace a la priorite qui leur est accordee
en vertu des presentes dispositions, ou qui, de bonne foi, ont fabrique,
publi6, reproduit, utilise ou vendu l'objet de ces droits, seront autorises
a continuer d'exercer les droits qu'ils avaient acquis de bonne foi et a
poursuivre ou reprendre la fabrication, la publication, la reproduction,
l'utilisation ou la vente qu'ils avaient entreprises de bonne foi, sans s'ex-
poser a des poursuites pour empietement. L'autorisation sera donnee en
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Hongrie, sous la forme d'une licence sans exclusivitY, qui sera accord6e a
des conditions a fixer par entente entre les parties interessees, ou, a d6faut
d'entente, par la commission de conciliation constituee en vertu de I'article
35 du present Traite. Toutefois, dans les territoires de chacune des Puis-
sances Alliees ou Associees, les tiers de bonne foi ben6ficieront de la
protection qui est accordee, dans les cas analogues, aux tiers de bonne foi
dont les droits sont en opposition avec ceux de ressortissants des autres
Puissances Alliees et Associees.

6. Aucune disposition de la partie A de la presente annexe ne devra
etre interpretee comme donnant a la Hongrie ou a ses ressortissants, sur
le territoire de l'une quelconque des Puissances Alliees ou Associees, des
droits a des brevets ou a des modeles d'utilite pour des inventions relatives a
un article quelconque expressement designe a l'annexe III du present
Traite, inventions qui ont ete faites ou au sujet desquelles des demandes
d'enregistrement ont 6et d6posees par la Hongrie ou par lun de ses res-
sortissants, en Hongrie ou sur le Territoire d'une autre Puissance de l'Axe
ou sur un territoire occup6 par les forces de 'Axe, pendant le temps ou
le territoire en question se trouvait sous le contr6le des forces ou des auto-
rites des Puissances de lAxe.

7. La Hongrie accordera egalement le benefice des dispositions pre-
cedentes de la presente annexe a la France, et aux autres Nations Unies
qui ne sont pas des Puissances Alliees ou Associees, dont les relations diplo-
matiques avec la Hongrie ont ete rompues pendant la guerre et qui s'engage-
ront a accorder a la Hongrie les avantages conferes A ce pays en vertu des-
dites dispositions.

8. Aucune disposition de la partie A de la pr6sente annexe ne doit
s'entendre comme etant en contradiction avec les articles 26, 29 et 31 du
present Trait.

B. ASSURANCES
1. Exception faite des restrictions s'appliquant aux assureurs en gene-

ral, il ne sera fait aucun obstacle a la reprise par les assureurs qui sont
ressortissants des Nations Unies de leurs anciens portefeuille.
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2. Si un assureur, ressortissant d'une des Nations Unies, desire re-
prendre son activite professionnelle en Hongrie et si la valeur des depots
de garantie ou des reserves exig6es en Hongrie des entreprises d'assurances
pour l'exercice de leur activite a diminue du fait de la perte ou de la
depreciation des titres qui les constituaient, le Gouvernement hongrois
s'engage a accepter, pendant une periode de dix-huit mois ce qu'il reste
de ces titres comme satisfaisant entierement aux prescriptions legales con-
cernant les depots et les r6serves.

ANNEXE V
Contrats, prescription, effets de commerce

A. CONTRATS

1. Sauf exceptions 6noncees dans les paragraphes 2 et 3 ci-dessous,
tout contrat ayant necessite, pour son ex6cution, des rapports entre des
parties qui sont devenues ennemies an sens de la partie D de la presente
annexe, sera tenu pour r6silie depuis le moment ou l'une quelconque des
parties est devenue un ennemi. Toutefois, cette r6siliation s'entendra sans
prejudice des dispositions de l'article 31 du present Traite; elle ne rele-
vera pas non plus l'une quelconque des parties au contrat de l'obligation
de reverser les sommes pergues a titre d'avances ou d'acomptes et pour
lesquelles la partie int6ressee n'a pas fourni de contre-partie.

2. Nonobstant les dispositions du paragraphe 1 ci-dessus, les stipu-
lations de tout contrat qui pourront 8tre dissoci6es et dont l'ex6cution ne
n6cessitait pas de rapports entre les parties qui sont devenues ennemies au
sens de la partie D de la pr6sente annexe, ne seront pas r6siliees et demeun
reront en vigueur sans prejudice des droits enonces a l'article 29 du pre-
sent Traite. Si les stipulations d'un contrat ne peuvent pas etre ainsi dis-
sociees, le contrat sera tenu comme etant int6gralement r6silie. Les dispo-
sitions qui precedent s'entendent sous r6serve de l'application des lois,
ordonnances et reglements nationaux 6dict6s par telle ou telle des Puis-
sances Alliees ou Associees de la juridiction de laquelle releve le contrat
ou l'une quelconque des parties au contrat et sous reserve des stipulations
du contrat.
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3. Aucune disposition de la partie A de la presente annexe ne sera
consideree comme annulant les transactions legalement effectuees con-
form6ment a un contrat passe entre ennemis si ces transactions ont ete
ex6cut6es avec l'autorisation du Gouvernement d'une des Puissances Alliees
ou Associees.

4. Nonobstant les dispositions qui pr&ecdent, les contrats d'assurance
et de reassurance feront 1'objet de conventions distinctes entre le Gouverne-
ment de la Puissance Alliee ou Associee interessee et le Gouvernement
hongrois.

B. PRESCRIPTION

1. Tous les delais de prescription ou de limitation du droit d'engager
on de poursuivre une action judiciaire ou du droit de prendre des mesures
conservatoires dans les rapports juridiques interessant des personnes ou
des biens, mettant en cause des ressortissants des Nations Unies et des
ressortissants hongrois qui, en raison de l'etat de guerre, n'ont pas pu
engager ou poursuivre une action judiciaire, ou accomplir les formalites
necessaires pour sauvegarder leurs droits, que ces delais aient commenc6 a
courir avant ou apres louverture des hostilites, seront consid6ers comme
ayant ete suspendus, pendant la dur6e de la guerre, sur le territoire hon-
grois d'une part, et sur le territoire de celles des Nations Unies qui, con-
formement au principe de la r6ciprocite, accordent a la Hongrie le benefice
des dispositions du present paragraphe, d'autre part. Ces d6lais commence.
ront a courir des la date d'entree en vigueur du present Traite. Les dispo-
sitions du present paragraphe s'appliqueront aux delais fixes pour le dep6t
des coupons d'interats ou de dividendes ou pour le depat, en vue du rem-
boursement, des valeurs sorties au tirage ou remboursables pour tout autre
motif.

2. Lorsqu'en raison de l'inex&cution d'un acte ou de l'omission d'une
formalit6 quelconque pendant la guerre, des mesures d'ex6cution ont 6et
prises sur le territoire hongrois au prejudice d'un ressortissant d'une Nation
Unie, le Gouvernement hongrois r6tablira les droits leses. Si le r6tablisse-
ment de ces droits est impossible on devait etre inequitable, le Gouverne-
ment hongrois fera le n6 cessaire pour que l'interesse recoive telle compen-
sation qui, en 'occurrence paraltra juste et equitable.
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C. EFFETS DE COMMERCE

1. Dans les relations entre ennemis, aucun effet de commerce souscrit
avant la guerre ne sera considere comme n'etant plus valable pour la seule
raison qu'il n'a pas ete presente a l'acceptation ou i l'encaissement dans
les delais prescrits, ou que le tireur ou l'endosseur n'a pas et6 avis6 dans
ces delais que l'effet en question n'a pas ete accepte ou pay6, ou qu'il n'a
pas ete proteste dans lesdits delais, ou qu'une formalite quelconque a ete
omise pendant la guerre.

2. Si le delai au cours duquel un effet de commerce aurait du etre
present6e a 'acceptation ou a l'encaissement, ou dans lequel un avis de non-
acceptation ou de non-paiement aurait dfu tre donn6 au tireur ou a 1'en-
dosseur, ou durant lequel l'effet aurait di etre proteste, est arrive a
expiration pendant la guerre, et si la partie qui aurait df presenter ou pro-
tester I'effet ou aviser du defaut d'acceptation ou du defaut de paiement a
omis de le faire pendant la guerre, il sera accorde un delai de trois mois
au moins a partir de la date d'entree en vigueur du present Trait6 pendant
lequel il sera possible de presenter ou de protester ledit effet ou de donner
avis de son defaut d'acceptation ou son defaut de paiement.

3. Si une personne s'est obligee, soit avant, soit pendant la guerre,
au paiement d'un effet de commerce, a la suite d'un engagement pris envers
elle par une autre personne devenue ulterieurement ennemie, celle-ci reste
tenue, malgre l'ouverture des hostilites, de garantir la premiere des cons-
quences de son obligation.

D. DISPOSITIONS SPICIALES

1. Aux fins de la presente annexe, les personnes physiques ou morales
seront consid6eres comme etant devenues ennemies a partir de la date oiu
tout commerce entre elles est devenu illegal, aux termes des lois, ordon-
nances ou reglements auxquels ces personnes ou le contrat etaient soumis.

2. Etant donne le systeme juridique des Etats-Unis d'Amerique, les
dispositions de cette annexe ne s'appliqueront pas aux relations entre les
Etats-Unis d'Amerique et la Hongrie.
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ANNEXE VI
Jugements

Le Gouvernement hongrois prendra les mesures n6cessaires pour per-
mettre aux ressortissants de l'une quelconque des Nations Unies, a tout
moment dans un delai d'un an a compter de la date d'entr6e en vigueur
du present Trait6, d'intenter devant les autorites hongroises competentes
une action en revision de tout jugement rendu par un tribunal hongrois
entre le 10 avril 1941 et la date d'entr6e en vigueur du present Traite
dans tout proces dans lequel le ressortissant d'une des Nations Unies n'a
pas 6te a meme d'exposer sa cause d'une maniere satisfaisante, soit en
qualite de demandeur, soit en qualite de d6fendeur. Le Gouvernement hon-
grois prendra les mesures necessaires pour que, lorsqu'un ressortissant d'une
des Nations Unies a subi un prejudice du fait de tout jugement de cette
nature, ce ressortissant soit r6tabli dans la situation oi il se trouvait avant
le prononc6 du jugement ou recoive telle compensation qui pourra, en la
circonstance, etre juste et equitable. L'expression "ressortissants des Nations
Unies" comprend les societes ou associations organisees ou constituees con-
formement a la legislation de l'une quelconque des Nations Unies.
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MAGYAR
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[61 STAT.

A Szocialista Szovjet Koztarsasagok Uni6ja, a Nagy Britanniai es

lszak Irorzagi Egyesiilt Kiralysag, az Amerikai Egyesiilt Allamok,

Ausztralia, a Feh6rorosz Szocialista Szovjet Koztarsasag, Kanada, Csehszlo-

vakia, India, Uj Zeland, az Ukran Szocialista Szovjet Koztarsasag, a Dela-

frikai Uni6 es a Jugoszlaviai Federalis Nepkoztarsasag azoknak az allamok-

nak resz6rol, amelyek haboruban allanak Magyarorszaggal es, amelyek

jelentekeny katonai er5vel tenylegesen haborut viseltek az eur6pai ellens6ges

allamok ellen, es a tovabbiakban mint a "Szovetseges es Tarsult Hatalmak"

szerepelnek, egyr6szr6l,

es Magyarorszag masreszrol;

Tekintettel arra, bogy Magyarorszag szivetsegre lepven a hitlerista

Nemetorszaggal es annak oldalan r6sztveven a haboruban a Szocialista

Szovjet KSztarsasagok Uni6ja, az Egyesiilt Kiralysag, az Amerikai

Egyesiilt Allamok es mas Egyesiilt Nemzetek ellen, viseli az ezert a haboru6rt

val6 felelosseg reaes6 reszet;

Tekintettel azonban arra, hogy 1944 december 28.-an Magyarorszag

megsziintette a kapcsolatat Nemetorszaggal, hadat iizent Nemetorszagnak

es 1945 januar 20.-an fegyversziinetet kotott a Szocialista Szovjet Koztar-

sasigok Uni6ja, az Egyesiilt Kiralysag, es az Amerikai Egyesiilt Allamok

kormanyaval, amelyek a valamennyi Magyarorszaggal haboruban levo

Egyesiilt Nemzet reszer6l is eljartak es,

Tekintettel arra, hogy a Szovetseges es Tarsult Hatalmak es Ma-

gyarorszag bekeszerz6dest 6hajtanak kotni, amely, az igazsag elveinek

megfeleloen, megoldja az elobb eloadott esemenyek kSvetkezmenyekeppen

meg fennall6 kerdeseket es, amely kzottiik baratsagos kapcsolatok alapjaul

szolgal es ezaltal lehet6ov teszi a Szovetseges es Tarsult Hatalmak reszere,

bogy tamogassak Magyarorszag kerelmet, hogy az Egyesiilt Nemzetek

tagjava valjek es, bogy az Egyesiilt Nemzetek fennhat6saga alatt kotott

valamennyi megallapodashoz csatlakozzek;

Megegyeztek ezert abban, bogy a hadiallapot megsziineset kijelentik

es evegbol a jelen bekeszerzodest megkStik. Ennek kovetkezteben az alulirot-

takat meghatalmazottaikka kijeloltek, akik j6 es kello alakban talilt

meghatalmazasaik bemutatasa utan a kovetkez6 rendelkezesekben alLa-

podtak meg.
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I. RESZ

MAGYARORSZAG HATARAI

1. Cikk

1. Magyarorszag hatarai Ausztriaval es Jugoszlaviaval ugyanazok
lesznek, amelyek 1938 januar l.-en fennallottak.

2. Az 1940 augusztus 30.-an kelt becsi dontes rendelkezesei semmisnek
6s meg nem tortentnek nyilvanittatnak. A Magyarorszag es Romania kozotti
hatar ezennel visszaallittatik, amint az 1938 januir l.-en fennillott.

3. A Magyarorszag es a Szovjet Szocialista KSztarsasagok Uni6ja
kozotti hatar a ket allam es Romania hatarainak kiozs pontjat6l kezdve a
ket allam es Csehszlovakia hataranak kozos pontjaig a Magyarorszag es
Csehszlovakia kozotti regebbi hatarvonalban allapittatik meg, amint ez a
hatarvonal 1938 januar 1.-en fennallott.

4. (a) Az 1938 november 2.-i becsi dont6s rendelkezesei semmisnek
es meg nem tortentnek nyilvanittatnak.

(b) A Magyarorszag es Csehszlovikia kozotti hatar az ennek a ket
allamnak es Ausztria hataranak kozos pontjat61 az ennek a ket allamnak
es Ausztria hataranak k6ozs pontjaig ezennel visszaallittatik az 1938 januar
l.-i allapotnak megfeleloen, a kovetkezo pont rendelkez6seibol foly6 valto-
zasok kivetelevel.

(c) Magyarorszag atadja Csehszlovakianak Horvatjarfalu, Oroszvar
es Dunacsun kozsegeket, azok katasztralis teriiletevel egyiitt, amint azt a
jelen Szerzodeshez csatolt 1. szamu t6rkep megjeloli. Ennek megfeleloen
a csehszlovak hatir, ezen a szakaszon, a kovetkez5okppen allapittatik meg:
attol a pontt6l, ahol Ausztria, Magyarorszag es Csehszlovakia 1938 januar
l.-en fennall6 hatara talalkozott, a jelenlegi magyar-osztrak hatar az
Ausztria es Csehszlovakia kozotti hatarra valik egy, a 134-es dombt6l
mintegy 500 meterre d6lre levo pontig (3.5 kilometerre eszaknyugatra a
rajkai templomt6l), mely pont most a harom megnevezett orszag hataranak
kozos pontjava valik; innet a Csehszlovakia es Magyarorszag kozotti uj
hatar kelet fele fog haladni Rajka kozseg eszaki katasztralis hatara menten
a Duna jobbpartjan, egy, a 128-as dombtol mintegy 2 kilom6terre eszakra
fekv6 pontig (3.5 kilom6terre keletre a rajkai templomt6l), ahol az uj
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hatar a Duna haj6zasi f6fagaban talalkozik az 1938 januar 1.-en fennallott
csehszlovak-magyar hatarral; a Rajka kozseg teriileten beliil es6 git es
visszafoly6 csatorna megmarad magyar teriiletnek.

(d) A Magyarorszag es Csehszlovakia kozott az elobbi bekezd6sben
megallapitott uj hatar pontos vonalat a helyszinen allapitja meg egy, a ket
erdekelt orszag k6pviseloibol all6 hatarbizottsag. A bizottsag a jelen

Szerzodes joger6re emelked6est6l szamitott ket h6napon beliil befejezi
munkalatait.

(e) Abban az esetben, ha Magyarorszag es Csehszlovakia kioztt ke-
toldali megallapodas nem jon letre az atadott teriilet lakossaganak Ma-
gyarorszagra valo attelepit6se iigy6ben, Csehszlovakia biztositja szamukra
a teljes emberi es polgari jogaikat. Az 1946 februar 27.-en kotott csehszlovak-
magyar nepcsere-egyezmeny isszes biztositeka es kedvezm6nye alkalmazand6
azokra, akik inszantukb61 elhagyjak a Csehszlovakianak atengedett teriiletet.

5. A jelen szerz6odshez csatolt 1. fiiggelekben levo 1 es 1(a) t6rkepek
feltiintetik a fentiekben leirt hatarokat.

II. RESZ
POLITIKAI RENDELKEZESEK

I. CIM

2. Cikk

1. Magyarorszag megteszi az osszes intezked6seket, hogy faji, nemi,
anyanyelvi es felekezeti kiilonbs6g nelkiil, az osszes magyar fennhat6sag
alatt all szemelyek reszere biztositsa az emberi jogok es alapvet6 szabad-
sagok elvezetet, beleertve a sz6las, a sajt6 es kizles, a vallas gyakorlasanak,
a politikai v6lemeny es a nyilvanos gyiilekezes szabadsagat.

2. Magyarorszag tovabba kotelezi magat arra, hogy a Magyarorszagon
hatalyos tirv6nyek sem tartalmukban, sem vegrehajtasukban nem fognak
sem k6zvetlen, sem kizvetett kiilonbseget tenni magyar illampolgarok
kozott, fajuk, nemiik, nyelviik vagy vallasuk miatt, akir szemlyiik, tulaj-
donuk, kereskedelmi, foglalkozasi vagy p6nziigyi 6rdekeik, jogi helyzetiik,
politikai vagy polgari jogaik tekinteteben, akar pedig barmely mas vonat-
kozasban.
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3. Cikk

Magyarorszag, amely a fegyversziineti egyezmeny 6rtelmeben intez-
kedeseket tett, nemzetisegre es allampolgarsagra val6 tekintet n6lkiil azoknak
a szemelyeknek szabadonbocsitasara, akik az Egyesiilt Nemzetek erdekeben
kifejtett tevekenysegiik vagy az irantuk tanusitott rokonszenviik, vagy faji
szirmazasuk miatt fogva voltak 6s a megkiilonboztet6 torvenyhozis, vala-
mint az annak ertelmeben elrendelt korlatozasok hatalyon kiviil helyezesere,
kotelezi magat ezeknek az intezkedeseknek kiegeszitesere es arra, hogy a
jovoben semmi olyan int6zkedest sem fog tenni vagy nem fog olyan torvenyt
becikkelyezni, amely osszeferhetetlen volna a jelen szakaszban kinyilvanitott
c6lokkal.

4. Cikk

Magyarorszag, amely a fegyversziineti egyezmeny ertelmeben intez-
ked6seket tett mindennemii, politikai, katonai vagy katonai jellegii I,
fasiszta vagy barmely mas az Egyesiilt Nemzetek irant ellenseges propa-
gandat, beleertve a revizionista propagandit, folytat6 szervezet feloszla-
taisra magyar teriileten, nem fogja megengedni a jiovben oly termeszetii
szervezetek fennillAsat 6s tevekenyseget, amelyek celja, hogy a nepet
demokratikus jogait6l megfosszak.

5. Cikk

1. Magyarorszag ketoldalu targyalasokat fog kezdeni Csehszlovakiaval
abb6l a celb6l, hogy azoknak a magyar nemzetis6gii csehszlovakiai lakosok-
nak k6rd6se megoldassek, akik nem telepittetnek le EMagyarorszagon a
n6pessegcserere vonatkoz6 1946 februar 27.en kelt egyezm6ny rendelke-
zesei 6rtelm6ben.

2. Ha a jelen szerzod6s eletbel6ptetol szamitott hat h6napon belfil
megegyez6s nem jon letre, Csehszlovakia jogositva lesz, bogy a k6rd6st a
Kiiligyminiszterek Tanacsa ele terjessze es a Tanacs segitseget kerje a
vegleges megoldas erdek6ben.

6. Cikk

1. Magyarorszag megteszi a sziikseges intezkedeseket, bogy letartztati-
sit es bir6i eljaras celjaira val6 kiadataist biztositsa:
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(a) azoknak a szem6lyeknek, akik haborus biintettek, a beke es
emberiess6g elleni biintettek elkovetesevel vagy elrendelesevel, vagy ilyen

biinokben val6 biinreszesseggel vadoltatnak,

(b) a SzSvetseges es Tarsult Hatalmak oly allampolgarainak, akik
hazai torv6nyeiknek arulas vagy a haboru alatt az ellenseggel val6 egyiitt-

miiukods altal val6 megszegesevel vadoltatnak.
2. Az Egyesiilt Nemzetek 6rdekelt kormanyanak megkeres6esre Ma-

gyarorszag biztositani fogja fennhat6saga alatt levo oly szemelyeknek

tanukent val6 megjeloleset, akiknek vallomasa a jelen szakasz els6 pontjaban

hivatkozott szemelyek ellen folytatott biinteto perben sziikseges.
3. Barmely erdekelt kormany a jelen szakasz 1. es 2. bekezd6esnek

alkalmazasara vonatkoz6lag felmeriil8 mindennemii v6t6t az Egyesiilt
Allamok, az Egyesiilt Kiralysig es a Szovjetuni6 budapesti diplomaciai

kepviseleteinek vezet5i ele terjeszt, akik meg fognak egyezni a felvetett

kerdest illet8leg.

II. CIM

7. Cikk
Magyarorszag kotelezi magat arra, hogy elismeri az Olaszorszaggal,

Romaniaval, Bulgariaval, Finnorszaggal kotend6 bekeszerzodesek teljes
erv6nyet es mindazokat az egyezmenyeket vagy megallapodasokat, amelyeket
a SzSvets6ges es Tarsult Hatalmak a beke helyreallitasa 6rdekeben
Ausztriara, Nemetorszagra 6s Japanra vonatkoz6lag kotottek vagy kotni
fognak.

8. Cikk

A hadiallapot Magyarorszag es Romania kozott meg fog sziinni a
jelen szerz6des, valamint a Szocialista Szovjetkoztarsasagok Uni6ja, a Nagy
Britanniai 6s lszak Irorszagi Egyesiilt Kiralysag, az Amerikai Egyesiilt
Allamok, Ausztralia, a Feherorosz Szocialista Szovjet Koztarsasag, Kanada,
Csehszlovakia, India, Uj Zeland, az Ukrin Szocialista Szovjet Koztarsasag,
a Delafrikai Uni6 egyreszrol 6s Romania k6oztt masr6szr5l kitend6 szerzodes
eletbelepesenek id5pontjaban.

9. Cikk
Magyarorszag kotelezi magat a Nemzetek Szovetsege 6s az Alland6

Nemzetkizi Bir6sag felszamolasa targyaban kotott vagy kotend5 megalla-
podasok elfogadasara.
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10. Cikk

1. A jelen szerz5ods eletbeleptetol szamitott hat h6napon beliil minden
egyes Szovetseges es Tarsult Hatalom k6ozolni fogja Magyarorszaggal azokat
a haboru elott Magyarorszaggal kiottt ketoldalu szerz6odseket, amelyeket
ervenyben kivan tartani vagy ujra 6rvenybe kivan helyezni. Fentemlitett
szerzodeseknek azok a rendelkez6sei azonban, amelyek a jelen szerzodessel
nem allnanak osszhangban, toroltetni fognak.

2. Mindazok a szerz6desek, amelyek fenti kSzlesekben foglaltatnak, az
Egyesiilt Nemzetek alapokmanya 102. szakaszanak megfeleloen, az Egyesiilt
Nemzetek titkirsaganal beiktattatnak.

3. Mindazok a szerz6odsek, amelyek ily kozlesben nem foglaltattak,
hatilytalannak tekintend5k.

11. Cikk

1. A jelen szerz5ods eletbelepesetl szamitott legfeljebb 18 h6napon
beliil, Magyarorszag at fogja adni Jugoszlavianak es Csehszlovakianak az
alabbi csoportokba tartoz6 es Jugoszlavia es Csehszlovakia kulturalis
6rokseget kepezo targyakat, amelyek ezekrol a teriiletekrol szarmaznak es
amelyek 1848 utin a magyar allam vagy magyar kizintezmrnyek birtokiba
jutottak, Magyarorszagnak 1919 elott ezek felett a teriiletek felett gyakorolt
fennhat6saga kovetkezteben:

(a) t6rtenelmi leveltarak, amelyek a maguk eg6szeben jugoszlav vagy
csehszlovak teriileten jbttek letre;

(b) k6nyvtarak, tortenelmi okminyok, regis6gek es mas kulturalis
targyak, amelyek jugoszliv vagy csehszlovik teriileten elhelyezett intez-
menyeke vagy a jugoszlav es csehszlovAk nepek tort6nelmi szemelyisegeie
voltak;

(c) eredeti miiv6szeti, irodalmi es tirtenelmi tirgyak, amelyek jugo-
szliv vagy csehszlovak miiveszek, ir6k es tud6sok miivei.

2. Vaisrlis, adomAny vagy hagyomanyozis utjan szerzett targyak, vagy
magyarok eredeti miivei kiviil esnek az 1. bekezdes rendelkezesein.

3. Magyarorszig kiszolgaltatja Jugoszlavianak az Illyr Deputatio, az
Illyr Bizottsag es Illyr Kancellaria leveltarit, amely a 18. szazadra vonat-
kozik.



4. A magyar kormany a jelen Szerz6ods 6letbel6ptevel Jugoszlavia
6s Csehszlovakia meghatalmazott megbizottjainak minden sziiks6ges tamo-
gatast megad ezeknek a targyaknak megtalilasara 6s rendelkez6siikre tartja
azokat megvizsgalas c6lj6abl. Ezutan, de a jelen Szerz5ods eletbelepesetl1
szamitott egy even belil, a jugoszlav 6s csehszlovak kormanyok atadjak a
magyar kormdnynak a jelen cikk alapjan ig6nyelt targyak jegyzeket. Ha a
magyar kormany a jegyzek v6teletol szamitott harom h6napon beliil barmely
targy felv6tele ellen kifogassal 61, 6s ha egy tovabbi h6napon beliil az
6rdekelt kormanyok kiozitt megallapodas nem j5n letre, a vita jelen Szer-
zodes 40. cikk6ben foglalt rendelkez6seknek megfeleloen nyer elint6ezst.

III. RiSZ
KATONAI :S LEGI RENDELKEZESEK

I. CIM

12. Cikk
A szarazfildi 6s legi fegyverkez6sek, valamint az er6dit6sek szigoruan

belso termeszetii feladatokra 6s a hatarok helyi vedelmere korlatoztatnak.
Ennek megfeleloen Magyarorszag jogosult az alabbiaknal nem nagyobb
hader6 tartaisra:

(a) Szarazfoldi hadsereg, a hatarvedelmi alakulatokat, a legv6delmi
es a folyami flotilla szem6lyzett beleertve 65.000 fonyi issz6ltszammal;

(b) 90 gepbol all6 legihadero, a tartal6kokat beleertve, amelybol
70-nel tobb nem lehet harci g6p, osszesen 5.000 f6nyi letszammal. Ma-
gyarorszag nem birtokolhat es nem szerezhet meg semmifele, bels6 bomba-
szallitasi berendezessel ellatott, eredetileg bombaz6nak tervezett legi
jarmiivet.

Ezek a letszamok minden esetben magukba foglajak a harcol6, rendes
6s seg6dalakulatokat.

13. Cikk
Jelen szerzodes eletbeleptetdl szamitott hat h6napon beliil a magyar

hadsereg 6s legihader5nek a 12. szakaszban engedelyezett m6rteket megha-
lad6 letszamot el kell bocsatani.

14. Cikk
A magyar hadsereghez vagy legihaderohoz nem tartoz6 szemelyek nem
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reszesiilhetnek semmifele katonai vagy katonai repiil6 kik6pzesben, amint
az a II. szamu Fiiggelekben le van fektetve.

15. Cikk

Magyarorszag nem tarthat, epithet vagy kiserletezhet semmifele atom-
fegyverrel, onmagat meghajt6 vagy kormanyzott lovedekkel vagy ilyenek
kilovesere szolgal6 szerkezettel (kiv6ve torped6kat es torped6lendit6
szerkezeteket, amelyek a jelen Szerz5des altal engedelyezett haj6knak
szokisos felszereleset jelentik), tengeri aknakkal, nem erintkezes, hanem
tavolr6l hat6 szerkezetek ailtal robbantott torped6kkal, legenyseg befogada-
sara alkalmas torped6kkal, tengeralattjar6kkal vagy mas elsiillyedesre
alkalmas jarmiivel, motor-torped6 cs6nakkal, vagy kiilSnleges jellegii roham-
jarmuvel.

16. Cikk

Magyarorszag nem tarthat meg, nem allithat elo, vagy szerezhet meg
mas uton tobb hadianyagot, mint amennyi a jelen Szerz5des 12. szakaszaban
engedelyezett hader6 fenntartasahoz sziiks6ges es nem tarthat fenn berende-
zeseket ily hadianyag gyirtasara.

17. Cikk

1. A Sz5vetseges eredetii hadianyag-felesleget az 6rdekelt Sz5vetseges

6s Tarsult Hatalom rendelkez6esre kell bocsatani az ut6bbi altal adott

utasitasoknak megfeleloen. A magyar eredetii hadianyag-felesleget a

Szovjetuni6, az Egyesiilt Kiralysag es az Amerikai Egyesiilt Allamok

kormanyainak rendelkezesere kell bocsatani. Magyarorszag lemond minden

jogar6l ezzel a hadianyaggal kapcsolatban.

2. A jelen Szerz6ods altal engedelyezett hadero sziiksegleteit megha-

lad6 nemet eredetii vagy tervezesii hadianyagot a harom kormany rendelkeze-

sere kell bocsatani. Magyarorszag nem szerezhet meg, nem gyirthat nemet

eredetii vagy tervezesii hadianyagot, nem alkalmazhat es nem kepezhet ki

miiszaki eroket, a katonai 6s polgari repiiles szemelyzetet beleertve, amelyek

nemet allampolgarok, vagy azok voltak.

3. A jelen cikk 1. 6s 2. pontjaban emlitett hadianyag-felesleget a jelen

Szerzodes eletbel6pteto1 szamitott egy even beliil at kell adni vagy meg

kell semmisiteni.



4. A III. fiiggelek tartalmazza mindannak meghatarozisit es jegyzeket,
ami a jelen Szerzodes szerint hadianyagnak tekintendo.

18. Cikk

Magyarorszig teljes mertekben egyiitt fog miikodni a SzSvetseges es
Tarsult Hatalmakkal annak biztositisa celjib61, bogy Nemetorszag n6met
teriileten kiviil ne folytathasson az ujrafegyverkezesre iranyul6 tevekenys6get.

19. Cikk

Magyarorszag nem szerezhet meg es nem allithat el1 polgari legi
jarmiiveket, amelyek nemet vagy japan tervek szerint kesziiltek, vagy
nagyobb m6rtekben hasznalnak fel nemet vagy japin gyartmanyu vagy

tervez6sii alkatreszeket.
20. Cikk

A jelen Szerz5ods minden egyes katonai vagy legiigyi rendelkez6se
6rvenyben marad mindaddig, amig a Sz6vets6ges 6s Tarsult Hatalmak es
Magyarorszag kozos megegyezesevel, vagy miutan Magyarorszag az Egyesiilt
Nemzetek tagja lett, a Biztonsagi Tanics 6s Magyarorszag kSozs megegyeze-
sevel reszben vagy eg6szben nem m6dosittatik.

II. CIM

21. Cikk

1. A magyar hadifoglyok - mihelyt lehetseges - hazaszallitand6k
azoknak a megallapodasoknak megfeleloen, amelyeket az oket fogva tart6
hatalmak 6s MagyarorszAg kotni fognak.

2. A magyar hadifoglyoknak az 6rdekelt Szovets6ges es Tarsult Hata-
lom altal kijelolt gyiilekezesi helyetol a magyar teriiletig val6 szallitasaval
kapcsolatban felmeriiuo sszes koltsegek, az ellitasi koltsegeket beleertve, a
magyar korminy altal viselend6k.

IV. RESZ

A SZOVETSEGES CSAPATOK KIVONULASA
22. Cikk

1. A jelen Szerz6ods eletbeleptetol szimitott 90 napon beliil az osszes
szovetseges haderok kivonulnak Magyarorszagr6l, fennmaradvan a Szovjet-
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uni6nak az a joga, hogy Magyarorszagon tartson oly haderoket, amilyenekre
a szovjet hadsereg es az ausztriai szovjet megszallasi ovezet kozotti kozleke-
desi vonalak fenntartasa vegett sziiksege lehet.

2. Az osszes fel nem hasznalt magyar fizetesi eszkozok es az 5sszes
magyar javak, amelyek a fegyversziineti egyezmeny 11. szakasza ertelm6ben
szereztettek meg es a magyarorszagi szovetseges hader6k birtokaban vannak,
ugyanezen 90 napos hataridon beliil visszaadand6k a magyar kormanynak.

3. Magyarorszag mindazonaltal rendelkezesre fogja bocsatani minda-
zokat az ellatasi szolgaltatasokat es berendez6seket, amelyek az ausztriai
szovjet megszallsi 5vezet fele irinyulo k6zlekedesi vonalak f6nntartasa
vegett igenyeltetni fognak es amelyekert a magyar kormany megfelelo
kart6ritesben fog reszesiilni.

V. RESZ
JOVATITEL iS HELYREALLITAS

23. Cikk

1. A Szojetuni6nak, Csehszlovikianak es Jugoszlavianak hadmuiveletek-
kel es ez allamok teriiletenek megszallasaval Magyarorszag altal okozott
karok j6vateendok; mindazonaltal tekintetbev6ve azt, hogy Magyarorszag
nemcsak kilepett az Egyesiilt Nemzetek ellen folytatott haborub6l, hanem
hadat is iizent Nemetorszagnak, a felek megallapodnak abban, hogy
Magyarorszag a fenti karok6rt nem teljes, hanem csak reszleges karteritest
tartozik teljesiteni, nevezetesen 300,000.000 dollar erejeig, amely 1945.
januar 20.-t6l szamitott 8 even it fizetendo javakban (gepi felszereles,
folyami jarmii, gabona es egyeb javak), amibol a Szovjetuni6ra 200,000.000
dollrnyi, Csehszlovakiara es Jugoszlaviira 100,000.000 dollarnyi 5sszeg
esik.

2. A jelen cikkben megallapitott rendezes kiszamitasi alapja az US
dollrnak, a fegyversziinet alairasanak napjan 6rvenyben volt arany-egye-
nerteke, vagyis 35 dollar egy uncia arany6rt.

24. Cikk

1. Magyarorszag elfogadja az Egyesiilt Nemzetek 1943. evi januar
h6 5.-6n kelt nyilatkozatanak alapelveit es a lehet5 legrovidebb idon belil
visszaszolgaltatja a barmely Egyesiilt Nemzet teriileterol elszallitott javakat.
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2. A visszaszolgaltatasi k5telezettseg vonatkozik minden jelenleg

Magyarorszigon lev6 azonosithat6 javakra, amelyet valamely tengelyhatalom

eroszakkal vagy kenyszerrel elvitt valamely Egyesiilt Nemzet teriilet6erl,

tekintet n6lkiil a kesobbi jogiigyletre, amellyel a jelenlegi birtokos birmely

ily tulajdon birtokaba jutott.

Ha kiilonleges esetekben Magyarorszag reszere lehetetlen oly miiv6szeti,

tortenelmi vagy regeszeti ertekii targyakat visszaszolgaltatni, amelyek azon

Egyesiilt Nemzet kulturalis 5orksegehez tartoznak, amelynek teriileterol

magyar katonai er5k, hat6sagok vagy allampolgarok eroszakkal vagy

kenyszerrel elvittek, Magyarorszag az erdekelt Egyesiilt Nemzetnek ugyan-

olyan jellegii es hozzavetoleg ugyanolyan ertekii targyakat fog itadni,

felteve, hogy ily targy Magyarorszagon beszerezheto.

3. A magyar kormany a jelen cikkben erintett tulajdont j6 allapotban

tartozik visszaadni es viselni fogja a Magyarorszagon munkaval, anyaggal
es szallitassal kapcsolatban felmeriil koltsegeket.

4. A magyar kormany egyiitt fog miikodni az Egyesiilt Nemzetekkel

a jelen cikk 6rtelmeben visszaadand6 javak felkutataisban es visszaadasaban

es a sajat koltsegere biztositani fogja az osszes sziikseges konnyiteseket.

5. A magyar kormany megteszi a sziikseges intezkedeseket, hogy a jelen

cikk altal 6rintett es harmadik orszag teriileten a fennhat6saga alatt a116

szemelyek birtokaban levo tulajdon visszaadasat elomozditsa.

6. A tulajdon visszaadasara vonatkoz6 igenyeket az a kormany fogja
a magyar kormanynak bejelenteni, amelynek teriileter61 a tulajdont elszal-
litottak. Megallapodis all fenn arran6zve, hogy a gordiilB anyagot ugy kell
tekinteni, mint amely annak az orszagnak teriileterol szallittatott el, amelyhez
eredetileg tartozott. Ily igenyek a jelen szerz&des eletbel6ptetl6 szamitott
hat h6napon beliil jelenthetik be.

7. A javak azonositisa 6s a tulajdonjog bizonyitasa az ig6nyl6 korminyt
terheli, annak bizonyitasa, hogy a javak nem eroszakkal vagy k6nyszerrel
szallittattak el, a magyar kormanyt terheli.

25. Cikk

Az 1938. evi november h6 2.-an kelt becsi d6ntesnek a jelen Szerzodes
1. cikke 4. pontjiban kimondott semmissege maga utan vonja az ennek a
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dontesnek ertelmeben a ket erdekelt illam altal vagy neviikben, valamint
csehszlovak es magyar jogi szemelyek altal penziigyi, magan es kizbiztositasi
uigyekben k6tott megallapodasok es jogi k6vetkezmenyeik semmiss6egt.
Hasonl6keppen semmis a becsi d6ntes 6rtelmeben Magyarorszagnak atadott
bizonyos anyagokra vonatkoz6 1940. evi majus 2 2.-en kelt jegyz5konyv.

Ez a semmisseg semmik6ppen sem vonatkozik termeszeti szem6lyek
kozotti jogviszonyokra. A fentebb emlitett rendez6s r6szleteit az 6rdekelt
kormanyok altal a jelen Szerz6des eletbeleptetol szamitott hat h6napon beliil
kotend6 ketoldalu megallapodas szabalyozza.

VI. RESZ

GAZDASAGI RENDELKEZtSEK

26. Cikk

1. Amennyiben ez m6g nem tortent volna meg, Magyarorszag helyre
fogja allitani az Egyesiilt Nemzetek 6s allampolgaraik magyarorszagi
torvenyes jogait 6s erdekeit az 1939. szeptember l.-en fennallott allapotnak
megfeleloen es visszaadja az Egyesiilt Nemzeteknek, valamint allampolga-
raiknak osszes magyarorszagi javaikat a jelenlegi allapotukban.

2. A magyar kormany kotelezi magat arra, hogy a jelen cikk hatalya
ala es6o sszes javakat, jogokat es erdekeket minden oly tehertol 6s kolts6gtol
mentesen fogja visszaadni, amely a haboru kovetkezt6ben harulhatott volna
rajuk es bogy visszaszolgaltatasukkal kapcsolatban azokat k6ltsegekkel
terhelni nem fogja. A magyar kormany hatilyon kiviil helyezi mindazokat
a rendszabalyokat, lefoglalast, zar ala helyezest es ellen6rzest beleertve,
amelyeket 1939. szeptember 1. es a jelen Szerzodes eletbelep6senek id6pontja
kozott az Egyesiilt Nemzetek javai ellen elrendelt. Oly esetekben, amid5n a
javak a szerz5ods eletbeleptetol szimitott hat h6napon belfil nem adattak
vissza, az eletbel6ptet6stol szamitott 12 h6nap lejarta elott az ig6nyeket a
magyar hat6sagoknal be kell jelenteni, kiv6ve ha az igenylo be tudja bizo-
nyitani, bogy nem volt kepes ezen id6n beliil igenyet bejelenteni.

3. A magyar korminy hatalytalanitja az Egyesilt Nemzetek allam-
polgarai mindennemii javainak, jogainak vagy 6rdekeinek atruhazasat erinto
jogiigyleteket, mindazokban az esetekben, amelyekben az atruhazas tengely-



kormanyok vagy azok szervei altal kifejtett er6szak vagy k6nyszer hatasa
alatt kivetkezett be.

Csehszlovak allampolgarok eseteben ez a szakasz azokra az atruhaza-
sokra is vonatkozik, amelyek 1938. november 2.-a utan er6szak vagy k6nyszer
hatasa alatt, vagy a megkiilSnbSztet6 bels6 torvenyhozas alapjan a magyar
kormany vagy szervei altal a Magyarorszaghoz atcsatolt csehszlovak teriileten
foganatositott intezked6sek folyomanyakent kovetkeztek be.

4. (a) A magyar kormany felelos jelen cikk 1. bekezd6se alapjan az
Egyesiilt Nemzetek allampolgarainak visszaadott javak teljesen ep allapotban

va6l helyreallitiasart. Abban az esetben, ha a javak nem adhat6k vissza,

vagy a hAboru k6vetkezt6ben az Egyesiilt Nemzetek allampolgara kart szenve-
dett Magyarorszagon levo javait ert seriiles vagy karosodas miatt, az
Egyesiilt Nemzetek allampolgara a magyar kormanyt6l magyar p6nznemben
kart6rit6st fog kapni annak az 6sszegnek k6tharmada erej6ig, amely 5sszeg
a kifizet6s id6pontjaban hasonl6 vagyontargy megv6telehez, vagy a szenvedett
kar j6vattelehez sziikseges. Semmiesetre sem r6szesiilhetnek az Egyesiilt

Nemzetek allampolgarai kev6sbb6 kedvez6 elbanasban, mint amilyenben
magyar allampolgarok r6szesiilnek.

(b) Az Egyesiilt Nemzeteknek azok az allampolgarai, akik kozvetve
vagy kozvetleniil tulajdoni erdekeltseggel birnak tarsasagokban vagy egye-
siiletekben, amelyek ennek a cikknek 9. (a) pontja ertelm6ben nem rendel-
keznek az Egyesiilt Nemzetek allampolgirsagaval, de amelyek Magyaror-
szagon fekvo javakat 6rt seriil6s vagy karosodas kovetkezteben kart szen-
vedtek, a fenti pont rendelkezeseinek megfelelo kirt6ritesben reszesiilnek.
Ez a kart6rites a tirsasagot vagy egyesiiletet ert 6sszes veszteseg vagy
karosodas alapjan szamitand6 ki olym6don, bogy a karterites m6rve ugyan-
olyan aranyban alljon az osszes veszteseggel vagy karosodassal, amilyen
arinyu ezeknek az illampolgiroknak r6szesed6se a kerdeses tirsasag vagy
egyesiilet eg6sz t6kejeben.

(c) A kart6rit6sek mindennemii levonisok, ad6k vagy kolts6gek
nelkiil fizetend6k ki. A kirt6rites szabadon hasznilhat6 fel Magyarorszagon,
de ala van vetve azoknak a korlatozasoknak, amelyek a kiilfoldi fizet6si
eszkiozkre vonatkoz6lag adott idopontban Magyarorszagon erv6nyben
vannak.

(d) A magyar kormany ugyanolyan elbanasban fogja r6szesiteni az

2196 TREATIES [61 STAT.



61 STAT.] MULTILATERAL-PEACE WITH HUNGARY-FEB. 10, 1947 2197

Egyesiilt Nemzetek allampolgarait magyarorszagi vagyontargyaik kija-
vitasahoz es helyrellitiasahoz sziikseges anyagok, valamint ilyen anyagoknak
behozatalahoz sziikseges kiilfoldi fizetesi eszkiozk kiutalasa tekintet6ben,
mint a magyar allampolgirokat.

(e) A magyar kormany az Egyesiilt Nemzetek allampolgarait magyar
penznemben a fenti pont rendelkez6seinek megfelelo kart6rit6sben fogja
reszesiteni azok6rt a vesztesegek6rt vagy karosodasokert, amelyeket a haboru
alatt tulajdonuk ellen foganatositott es magyar tulajdonra nem alkalmazott
kiilinleges intezkedesek kovetkezteben szenvedtek. Ez a pont nem vonatkozik
az elmaradt haszonra.

5. Ennek a cikknek 4. pontjaban foglalt rendelkezesei alkalmazand6k
Magyarorszagra oly esetekben, amikor azok az int6zked6sek, amelyek az
Egyesiilt Nemzetek vagy illampolgaraik tulajdonat kepez5o s tlszakerdelyben
fekv6 vagyontargyban karosodast ideztek elo, az alatt az id6 alatt foganatosit-
tattak, amidon ez a teriilet magyar fennhat6sag alatt allott.

6. A magyar kormany viseli mindazokat a m6ltanyos koltsegeket,
amelyek az igenyek megallapitasa folyaman, a vesztes6g vagy kir fel-
becsileset bele6rtve, Magyarorszagon keletkeznek.

7. Az Egyesiilt Nemzetek allampolgirai es vagyontargyaik mentesek
mindennemii rendkiviili ad6t6l, hozziajrulastol vagy illetektol, amelyeket
a magyar kormany vagy valamilyen magyar hat6sag vetett ki magyarorszagi
tokek6veteleseikre a fegyversziineti egyezmeny es a jelen szerziods elet-
beleptenek id6pontja kozott, azzal a kiilonleges c6llal, hogy a haborubol
szirmaz6 terhek vagy a megszall6 csapatok, vagy valamely Egyesiilt Nem-
zetnek fizetend6 j6vatetel kolts6gei fedeztessenek. Mindennemii ilym6don
kifizetett osszeg visszateritend6.

8. A kerdeses vagyontargyak tulajdonosa es a magyar kormany megil-
lapodasokat kothetnek, amelyek a jelen cikk rendelkezesei hely6be lepnek.

9. A jellen cikkben foglaltak szempontjab6l:

(a) az "Egyesiilt Nemzetek Allampolgarainak" tekintendok azok a
szemelyek, akik valamely Egysiilt Nemzet allampolgirai, azok a tarsasigok
vagy egyesiiletek, amelyek a jelen Szerz6ods eletbeleptekor valamely
Egyesiilt Nemzet torv6nyeinek hatalya alatt szervezve miikodnek, felteve,



hogy a Magyarorszaggal kotott Fegyversziineti Egyezm6ny id6pontjdban

mar ez volt a jogillasuk.

Az "Egyesiilt Nemzetek Allampolgara" kifejezes magaban foglalja

mindazokat a szemelyeket, tarsasagokat vagy egyesiileteket, amelyek a

haboru alatt Magyarorszagon 6rv6nyben volt tirvenyek 6rtelm6ben oly

elbfinasban r6szesiiltek, mint az ellensegek.

(b) "Tulajdonos"-nak tekintendo az Egyesiilt Nemzet vagy az Egye-

siilt Nemzet allampolgara a fenti pontban foglaltak ertelmeben, aki a

kerdeses vagyontargy jogos tulajdonosa, es magaban foglalja a tulajdonos

jogut6djat is, felt6ve, hogy a jogut6d is Egyesiilt Nemzetnek vagy Egyesiilt

Nemzet illampolgaranak tekintend6 a fenti (a) pontban foglaltak 6rtel-

meben.
Ha a jogut6d a vagyontargyat karosodott allapotban vette meg, az

elad6 megtartja az 6t e cikk szerint megillet5 jogat a karteritesre an6lkiil,

hogy ez az elad6 6s vevo kozott a belso torvenyhozas szerint fennall6 kotelmet

erintene.

(c) "Vagyontargy"-nak tekintend6 minden ing6 vagy ingatlan tulajdon,

akar testi, akar szellemi, bele6rtve ipari, irodalmi es miiv6szeti tulajdont

es jogokat, tulajdoni jogosultsagot es erdekeket barmily termeszetii vagyon-
targyak tekinteteben.

10. A magyar kormany elismeri, hogy a Brioni-ban 1942 augusztus

10.-en kelt megallapodas semmisnek es meg nem tort6ntnek tekintendo.

Kotelezi magat arra, bogy a R6omban 1923 majus 29.-en kelt egyezm6ny

tobbi alair6ival egyiitt r6szt fog venni minden olyan targyaldsban, amelynek

celja, hogy az egyezm6nyben foglalt torleszt6sek kerd6esnek m6ltanyos
rendezese erdekeben a sziiks6ges m6dositasokat eszkozolje.

27. Cikk

1. Magyarorszag kotelezi magat arra, bogy mindazokban az esetekben,
amelyekben magyar fennhat6sag alatt all6 szemelyek Magyarorszagon levo

javai, jogai vagy jogos erdekei 1939 szeptember 1. 6ta a tekintetbe j6vo

szem6lyek faji szarmazisa vagy felekezete miatt zar ala helyeztettek vagy
elkoboztattak, az emlitett javak, jogok es jogos erdekek jarulekaikkal egyiitt

visszaadassanak, vagy, ha a helyreallitas lehetetlen, meltinyos karterites

adassek ertiik.
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2. Mindazoknak a szem6lyeknek, szervezeteknek vagy kozossegeknek,
amelyek egyenileg, vagy mint csoportok tagjai, faji, vallasi vagy mas
fasiszta iildoztetes aldozatai voltak, Magyarorszagon levo javait, jogait es
erdekeit, amelyek a jelen Szerziods eletbeleptetol szamitott hat h6nap alatt
5oroks nelkiil maradtak vagy nem igenyeltettek, a magyar kormany at fogja
ruhazni ily szemelyek, szervezetek vagy kiozssegek kepviseloib5l a116
szervezetekre. Ezek a szervezetek az ilym6don atruhazott javakat ily
magyarorszagi csoportok, szervezetek vagy kiozssegek eletbenmaradt
tagjainak seg6lyezesere 6s tamogatasara fogjak felhasznilni. Ez az atruhazas
a Szerziods eletbelepttol1 szamitott 12 h6napon beliil foganatositand6 es
kiterjed mindazokra a javakra, jogokra es 6rdekekre, amelyeknek vis-
szaadasat jelen cikk 1. pontja elrendeli.

28. Cikk
Magyarorszag elismeri, hogy a Szovjetuni6nak joga van az 5sszes

Magyarorszagon levo n6met tulajdonra, amelyet a nemetorszagi Ellenorzo
Tanacs a Szovjetuni6ra atruhazott es kotelezi magat, hogy minden int6zked6st
megtesz ilyen atruhazasok megkonnyitesere.

29. Cikk

1. Minden egyes Szovets6ges es Tarsult Hatalomnak joga van, hogy
lefoglalja, visszatartsa, felszimolja vagy barmely mas int6zkedesnek
alavesse azokat a javakat, jogokat es 6rdekeket, amelyek a jelen Szerzodes
eletbeleptekor teriileten Magyarorszag vagy magyar allampolgirok tulaj-
doniban vannak. Joga van tovabbi, hogy ezeket a javakat vagy azok hoza-
dekat a sajat es illampolgarainak Magyarorszaggal szemben fennall6
koveteleseinek hatarain belil,- beleertve az ad6ssagokat 6s mas, a jelen
Szerzodes egyeb cikkei altal teljes egesziikben ki nem elegitett kiveteleseket,
- sajit belatasa szerint hasznalja fel. Az ily kovetelesek osszeget meghalad6

rtekii magyar javak vagy azok hozadeka tulajdonosaiknak visszaadatnak.

2. A magyar javak felsz6molasa es a felettiik val6 rendelkezes az
erdekelt SzSvetseges es Tirsult Hatalom torvenyei szerint fog eszkozoltetni.
A magyar tulajdonos csak oly jogokkal fog ezek folott a javak f5oltt
rendelkezni, amilyeneket reszere a kerdeses tSrveny esetleg biztosit.

3. A magyar kormany kotelezi magit, hogy kart6ritesben reszesiti



azokat a magyar allampolgarokat, akiknek a javai a jelen cikk ertelmeben

lefoglaltatnak es nem adatnak vissza.

4. Jelen cikk egyik Szovetseges vagy Tarsult Hatalom r6szere sem

allapit meg kitelezettseget abban a tekintetben, bogy a magyar kormanynak

vagy magyar allampolgaroknak ipari tulajdonjogot visszaadjon, vagy hogy

ily tulajdonjogok ert6ket a jelen cikk els6 pontja 6rtelmeben visszatarthat6

5sszegekbe beleszamitsa. Minden egyes Szovetseges es Tarsult Hatalom

kormanyanak joga van arra, hogy a magyar kormany vagy magyar allam-

polgarok altal a jelen Szerzodes eletbelepte elott a Szovetseges es Tarsult

Hatalom teriileten ipari tulajdonra vonatkoz6lag megszerzett jogokat es

erdekeket oly korlatozasoknak, felt6teleknek vagy cs6kkenteseknek vesse

ala, amilyeneket a Szovets6ges es Tarsult Hatalmak kormanya a nemzeti

erdek szempontjdb6l sziiksegesnek tart.

5. A jelen cikk 1. pontja iltal erintett javak ugy tekintend6k, mint

amelyek magukba foglaljak azokat a magyar javakat, amelyek a Magyaror-

szag 6s azon Sz6vetseges 6s Tarsult Fihatalom kozott, amelynek fennhat6saga

alatt vannak, fennall6 hadiallapot kivetkezt6ben ellenorz6snek voltak ala-

vetve, de nem foglaljak magukba:

(a) a magyar kormany konzuli vagy diplomaciai celokra szolgal6

javait,

(b) vallasos testiiletek vagy magin j6tekonysagi intezmenyek tulajdo-

naban lev6 javakat, amelyek vallasos vagy j6tekonysagi celokra haszaltatnak,

(c) oly magyar allampolgirsagu termeszetes szemelyek javait, akik

jogositva vannak vagy annak az allamnak teriileten, amelyen a javak fek-

szenek, vagy mas Egyesiilt Nemzet teriileten lakni, sem oly magyar javakat,

amelyek a haboru folyaman valamely adott id5pontban ala voltak vetve oly

intezked6seknek, amelyek nem nyertek iltalanos alkalmazast az ugyanazon

a teriileten lak6 magyar allampolgarok javaira,

(d) a Szovetseges es Tarsult Hatalmak 6s Magyarorszag kozotti keres-

kedelmi 6s penziigyi kapcsolatok ujrafelvetele 6ta, vagy a Szovets6ges es

Tarsult Hatalom kormanya es Magyarorszag kozott 1945 januar 20.-a

utin kotott jogiigyletbol keletkezett tulajdonjogokat,

(e) irodalmi 6s miiv6szeti tulajdonjogokat.
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30. Cikk

1. A jelen szerz5ods eletbeleptetol kezdve a magyar kormany es a
magyar allampolgirok Nemetorszigban levo javai nem tekintetnek tobbe
ellenseges javaknak 6s mindennemii, az ellenseges jellegbol foly6 korlatozas
megsziinik.

2. A magyar kormanynak vagy magyar allampolgaroknak azonosithat6
javai, amelyeket a nemet hader6k vagy hatosagok 1945 januar 20.-a utin
er6szakkal vagy kenyszerrel magyar teriiletrol Nemetorszagba elszillitottak,
visszaadasra tekintetbe jonnek.

3. A Nemetorszagban fekv6 magyar javak visszaadasa es helyreallitasa
a Nemetorszagot megszallo hatalmak altal meghatarozand6 m6dozatok szerint
eszkozoltetik.

4. Ezeknek es a Nemetorszagot megszillo hatalmak altal Magyarorszag
vagy magyar allampolgarok javira esetleg teend6 rendelkezeseknek serelme
nelkiil, Magyarorszag a sajat, valamint allampolgarai neveben lemond

Nemetorszaggal es nemet allampolgarokkal szemben 1945 majus 8.-an
fennallot mindennemii kovetelesekr6l, kiveve azokat, amelyek 1939.
szeptember 1. elott letrejott szerzodesekb1l es mas kotelmekb6l, valamint

ugyanezen id6pont el6tt szerzett jogokb6l erednek. Ez a lemondls olyannak
tekintendo, mint amely magiban foglalja az ad6ssagokat, tovibba az osszes

kormanykoizi koveteleseket, amelyek a haboru folyaman kiottt megallapo-

dasokkal kapcsolatosak es az isszes igenyeket a haboru alatt keletkezett

karokra vonatkozolag.

31. Cikk

1. A hadiallapot fennillasa nem tekintend5 oly tenynek, amely
onmagiban kihatassal van a hadiallapot fennallisa elott ervenyben volt
szerz5odsekbol, kotelmekb1l es megszerzett jogokbol szarmaz6 penzad6ssigok
kiegyenlitesenek kotelezettsegere es oly ad6ssagokra, amelyek esedekesse

valtak a jelen Szerzodes eletbelepte elott es amelyekkel a magyar kormany

vagy magyar allampolgarok tartoznak valamely Szovetseges es Tarsult

Hatalom kormanyanak vagy allampolgirainak, vagy amelyekkel valamely
Szovetseges es Tarsult Hatalom korminyai vagy allampolgarai tartoznak a

magyar kormanynak vagy magyar allampolgaroknak.



2. A jelen Szerzodes kifejezetten ellenkezo rendelkez6seit81 eltekintve, a
jelen Szerzodes egyetlen cikke sem ertelmezheto olym6don, mintha kihatassal
volna a haboru el6tt a magyar kormany vagy magyar allampolgarok altal
kotott szerz6odsekbol ered6, ad6s es hitelezi kioztti viszonyra.

32. Cikk

1. Magyarorszag a magyar kormany 6s a magyar allampolgarok
nev6ben lemond a Szovetseges es Tarsult Hatalmakkal szemben minden
neven nevezendo, vagy kozvetleniil a haboru tenyeb6l, vagy az Eur6paban
1939. szeptember 1. utan fennallott hadiallapot kovetkezteben tett int6z-
kedesekbol szarmaz6 igeny tamasztasar6l, tekintet n6lkiil arra, hogy az
illet8 Sz6vets6ges es Tarsult Hatalom haboruban allott-e Magyarorszaggal
vagy sem.

A lemondas hatalya ala tartoznak:

(a) a Szovets6ges 6s Tarsult Hatalmak haderej6nek vagy hat6sagainak
tenykedese kovetkezt6ben szenvedett vesztesegek vagy karok;

(b) a Sz6vets6ges es Tarsult Hatalmak haderejenek vagy hat6saganak
magyar teriileten val6 jelenl6te es ott folytatott hadmiiveletei vagy t6nyked6se
kovetkezt6ben keletkezett ig6nyek;

(c) a Szovetseges 6s Tarsult Hatalmak zsakmanybir6sagainak hataro-
zatait vagy rendelkez6seit erint5 ig6nyek. Magyarorszag hozzajarul ahhoz,
hogy erv6nyesnek es kotelezinek ismeri el az ily zsakmanybirosagoknak
1939 szeptember 1.-en vagy azutan kelt osszes hatarozatait vagy rendel-
kezeseit, magyar haj6kra, magyar javakra vagy koltsegek fizetesere vonat-
kozolag;

(d) a hadviselo jogainak gyakorlasab61, vagy ezeknek a jogoknak
gyakorlasa 6rdek6ben foganatositott rendszabilyokb6l szarmazo igenyek.

2. A jelen cikk rendelkezesei veglegesen es teljesen kizarjak a jelen
cikkben emlitett osszes igenyeket, amelyek mostant6l fogva ervenyiiket
vesztik, birki is legyen az 6rdekelt fel. Magyarorszag hozzaijrul ahhoz, hogy
magyar penznemben meltinyos kirteritest nyujt azoknak a szem6lyeknek,
akik a Szovetseges es Tirsult Hatalmak haderejenek felhivfasra javakat
vagy szolgaltatasokat teljesitettek magyar terfileten, meltanyos kirptldst
nyujt tovabba nem hiborus termnszeti cselekm6nyekkel a Szivetseges es
Tarsult Hatalmak hadereje altal magyar teriileten okozott karokert.

2202 TREATIES [61 STAT.



61 STAT.] MULTILATERAL-PEACE WITH HUNGARY-FEB. 10, 1947 2203

3. Magyarorszag a magyar kormany es a magyar lllampolgirok
nev6ben tovabbi lemond mindennemii, a jelen cikk 1. pontjaban foglalt 6s
oly Egyesiilt Nemzet ellen irinyulo ig6nyrol, amely Egyesiilt Nemzet a
haboru folyamin diplomaciai osszekottet6seit Magyarorszaggal megsza-
kitotta 6s a Szovets6ges 6s Tarsult Hatalmakkal valo egyiittmiik6odsben
foganatositott intezked6seket.

4. Magyarorszag teljes felelosseget vallal a szovetseges katonai hat6-
sagok altal Magyarorszagon kibocsatott szovetseges katonai penznem6rt,
beleertve azt a mennyiseget, amely a jelen Szerzodes eletbeleptekor for-
galomban van.

5. A jelen cikk 1. pontja 6rtelmeben Magyarorszag altal eszk6ozlt
lemondis kiterjed mindazokra az igenyekre, amelyek barmely Szovets6ges
es Tarsult Hatalom iltal 1939 szeptember 1. es a jelen szerzodes eletbelepte
kozott magyar haj6kra vonatkozolag foganatositott intezkedesekbol szar-
maznak es a hadifoglyokra vonatkozolag jelenleg ervenyben l6v5 egyezme-
nyekbol szarmaz6 ig6nyekre es ad6ssagokra.

33. Cikk

1. Addig is, amig egyes Egyesiilt Nemzetek es Magyarorszig kereske-
delmi szerzodeseket vagy megallapodasokat kotnek egymassal, a magyar
kormany a jelen Szerz5ods 6letbel6epest kovet5 18 h6napon a a kovetkezo
elbanasban r6szesit minden egyes Egyesiilt Nemzetet, amely a viszonossig
alapjan tenylegesen hasonl6 elbinasban reszesiti Magyarorszigot:

(a) A behozatali vagy kiviteli vamok es illetekek a behozott javak
belso megad6ztatasa 6s minden errevonatkoz6 rendelkezesek tekinteteben
az Egyesiilt Nemzeteket a felt6tel n6lkiili legtobb kedvezmenyes elbanasban
kell reszesiteni.

(b) Egy6b vonatkozasokban Magyarorszag semmifele onkenyes meg-
kiilinb6ztet5 int6zked6seket nem fog alkalmazni barmely Egyesiilt Nemzet
teriiletro51 szarmaz6 vagy odairanyul6 javak tekintet6ben, isszehasonlitva
barmely mas, az azonos javakra vonatkozolag mas Egyesiilt Nemzet vagy
barmely mas idegen allam teriileterol szarmaz6 vagy odairinyulo javakra
alkalmazott intezkedesekkel.

(c) Az Egyesiilt Nemzetek allampolgirai, beleertve jogi szemelyeket
is, a magyar allampolgarokkal szemben alkalmazott es a legnagyobb ked-



vezmeny elvenek megfelelo elbanasban fognak reszesiilni Magyarorszagon

beliil mindennemii kereskedelmi, ipari, haj6zasi vagy barmely mas iizleti

tevekenyseg tekinteteben. Ezek a rendelkezesek a kereskedelmi legifor-

galomra nem vonatkoznak.

(d) Magyarorszag egyetlen orszagnak sem fog kizar6lagos vagy meg-
kiilonboztetett elbanast biztositani a nemzetkozi kereskedelmi legiforgalom-

ban val6 kozremiikodes tekinteteben, 6s minden egyes Egyesiilt Nemzetnek
egyenlo lehet6osgeket fog biztositani, hogy Magyarorszag teriilet6n nemzet-

kozi kereskedelmi legiforgalmi jogokat szerezzen, beleertve az iizemanyag
felv6tele 6s javitasok eszkozlese vegett valo leszallis jogat, es a nemzetkozi

kereskedelmi legiforgalomban valo k6zremiikodes tekinteteben minden egyes
Egyesiilt Nemzetnek megadja, kolcsionsseg es meg nem kiilonboztetes
alapjan, a jogot magyar teriiletnek leszallas n6lkiil val6 atrepiil6esre. Ez a
rendelkezes nem 6rinti Magyarorszag honvedelmi 6rdekeit.

2. Magyarorszag fenti kotelezettsegei ugy ertelmezendok, bogy a
Magyarorszag altal a haboru elott kotott kereskedelmi szerz6desekben foglalt
szokasos kivetelekre nem vonatkoznak 6s az egyes Egyesiilt Nemzetek altal
biztositott kolcsionsseg ugy ertelmezend6, hogy az illeto allam altal k6ottt
kereskedelmi szerzodesekben foglalt szokasos kivetelekre nem vonatkozik.

34. Cikk

Magyarorszag a lehet6seg hatirain beliil megkonnyiti a teriileten
meltinyos dijtetelek fejeben atmen6 vasuti forgalmat es az osszes szomszed
allammal targyalni fog az ennek a celnak eleresehez sziikseges kolcsonos
egyezmenyek megkotese erdek6ben.

35. Cikk

1. A jelen Szerz6ods 24. 25. 26. cikke es IV. V. es VI. fuggel&ekvel
kapcsolatban felmeriil iisszes vitas kerdes az erdekelt Egyesiilt Nemzet
kormanya es a magyar kormany egyenloszamu k6pviseloib5l alakult Eg-
yezteto Bizottsag ele terjesztend6. Ha a vitas kerdesnek az Egyezteto Bizottsaig
ele valo terjesztesetol szamitott harom h6napon beliil megegyezes nem jon
letre, birmely kormany kerheti a Bizottsagnak egy harmadik taggal valo
kieg6sziteset. Megegyezes hiinyiban birmely fel felkerheti az Egyesiilt
Nemzetek fotitkarat a kijeloles eszkozlesere.
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2. A Bizottsag tobbsegenek d6nt6se a Bizottsag dont6esnek tekintend6
es az 6rdekelt felek altal veglegesnek es kotelez5 erejiinek ismerendo el.

36. Cikk

A jelen Szerzodes 24. 26. es 33. cikke es VI. fiiggeleke alkalmazast
nyer a Szovetseges es Tarsult Hatalmakra es Franciaorszigra, valamint
azokra az Egyesiilt Nemzetekre, amelyeknek diplomaciai kapcsolatai Magya-
rorszaggal a haboru alatt megszakittattak.

37. Cikk

A IV. V. es VI. fiiggelek rendelkez6sei, mint az 5sszes tobbi fiiggel6k,
a jelen Szerz5d6s szerves reszeikent tekintend5k es ugyanolyan ervennyel
es joghatallyal birnak.

VII. RESZ
A DUNARA VONATKOZO RENDELKEZESEK

38. Cikk

A dunai haj6zas szabad es az osszes allamok polgarainak, kereskedelmi
haj6inak es aruinak, a kik5oto s haj6zasi dijak es a kereskedelmi haj6zasra
vonatkozo rendelkezesek tekinteteben, az egyenloseg alapjan nyitva all.
Az eldbbi rendelkezes nem vonatkozik ugyanannak az allamnak a kikotoi

kozott lebonyolod6 forgalomra.

VIII. RtSZ
ZAR6 RENDELKEZESEK

39. Cikk

1. A jelen Szerzodes aletbelaptetol szamitott 18 h6napnal nem hosszabb
id6szak alatt a Szovjetuni6, az Egyesiilt Kiralysag As az Amerikai Egyesiilt
Allamok budapesti diplomaciai kapviseleteinek vezetoi egyiittes eljarasban
kepviselik a Szovetseges es Tarsult Hatalmakat a jelen szerzodes vagrehajti-

sara es ertelmezesere vonatkoz6 5sszes iigyekben a magyar kormannyal
szemben.



2. A harom k6pviselet vezet6je meg fogja adni azt a tanacsot, sza-
kert6i velemenyt es felvilagositast, amelyre a jelen Szerz6des szoveg6nek
6s szellemenek megfelelB gyors 6s hatalyos vegrehajtas biztositasa erdekeben
sziikseg lehet.

3. A magyar kormany az emlitett hirom kepviselet vezetijenek megadja
az osszes sziiks6ges felvilagositast es tamogatast, amelyre a jelen Szerz6odsbol
reajuk haram6l feladatok elvegzese folyaman sziiksgiik lehet.

40. Cikk

1. Kiveve azokat az eseteket, amid6n a jelen Szerz&des barmely cikke
kifejezetten mas eljarast ir el5 , a Szerz5ods ertelmezesere vagy v6grehajtasara
vonatkoz6 mindennemii vitas kerd6s, amely kozvetlen diplomaciai targyala-
sok utjan rendez6st nem nyer, a 39. cikk 6rtelm6ben eljar6 hMrom kepviselet
vezet6je ele terjesztendo, ily esetekben a kepviseletek vezet6it nem korlatozza
a hivatkozott cikkben megallapitott hatarid&. Minden ilyen, altaluk ket
h6napon beliil meg nem oldott vitas k6rd6s, felt6ve, hogy a felek kozosen
nem egyeznek meg mas elint6ezsi modban, az egyik fel keresere mindket
fel egy-egy kepviseljebb1 es egy, kozos megegyez6ssel egy harmadik allam
polgarai k5ziil valasztott harmadik tagb6l all6 bizottsag ele terjesztendo.
Ha egy h6napon beliil a felek nem egyeznek meg a harmadik tag kijelolese-
ben, ugy barmely fel felkerheti az Egyesiilt Nemzetek fotitkarat a kijeloles
eszkSzlesere.

2. A bizottsag tobbsegenek dontese a bizottsag d6nt6esnek tekintend6
6s az erdekelt felek altal veglegesnek es k6telezo erejiinek ismerendo el.

41. Cikk

Az Egyesult Nemzetek barmely tagja, amely a jelen Szerz5desnek nem
alair6ja 6s Magyarorszaggal haboruban all, csatlakozhatik a Szerzodeshez
es csatlakozsait6l kezdve Szovetseges es Tarsult Hatalomnak tekintendB a
jelen Szerzldes rendelkez6sei ertelmeben.

2. A csatlakozasi okiratok a Szocialista Szovjet Koztarsasagok Uni6-
janak kormanyanal helyezendok let6tbe es a letetbehelyezes idopontjaban
lepnek 6rvenybe.
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42. Cikk

A jelen Szerzodes, amelynek orosz es angolnyelvii szovege iranyad6,
meg fog erosittetni a Szovets6ges es Tdrsult Hatalmak altal. A Szerzodes
MagyarorszAg altal is meg fog erosittetni. A Szerzodes a Szocialista Szovjet
Koztarsasagok Uni6janak, Nagybritannia 6s lszakirorszag Egyesiilt Kiraly-
saganak 6s az Amerikai Egyesiilt Allamok megerosito okiratanak letetbe-
helyezesenek idopontjaban lep eletbe. A megerosito okiratokat a leheto
legrSvidebb idon beliil a Szocialista Szovjet K6ztarsasagok Uni6janak
kormanyinal kell letetbe helyezni.

Minden mas SzSvetseges es Tarsult Hatalom tekinteteben, amelynek
megerosito okirata ezutAn helyeztetik let6tbe, a Szerzodes a letetbehelyezes
idopontjaval lep eletbe. A jelen Szerzodes a Szocialista Szovjet Koztarsasagok
Uni6ja kormanyanak leveltaraban helyeztetik letetbe, amely kormany
minden egyes alair6 hatalomnak hiteles masolatot szolgaltat ki.
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I. SZ. FUGGELEK
(ldsd 1. cikket)

Terkepek
I. Magyar hatarok.

I (a) A csehszlovak-magyar hatar m6dositasa.

II. SZ. FUGGELEK
(lasd 14. cikket)

A katonai 6s katonai legiigyi kik6pz6s meghatarozasa.

1. A katonai kik6pz6snek a meghatArozasa a kovetkez5: kifejezetten a
hadsereg hasznalatara tervezett, vagy annak c6ljaihoz alkalmazott hadianyag
tanulmanyozasa vagy hasznalatanak gyakorlisa, valamint az ezzel osszefiigg5
gyakorlati szabalyzatok; harci egysegek csataban val6 felfej1odesenek tanita-
sara, vagy gyakorlasara iranyulo mindennemii kikepzes vagy gyakorlat;
tovabbi harcaszatnak, hadaszatnak 6s vez6rkari munkanak rendszeres tanul-
manyozasa.

2. A katonai legiigyi kikepzes meghatarozasa a kovetkez5: kifejezetten
a legierok hasznalatara tervezett, vagy annak celjaihoz alkalmazott hadi-
anyag tanulmanyozasa vagy hasznalatanak gyakorlasa, valamint az ezzel
osszefiigg5 gyakorlati szabilyzatok; a repiilogepeknek legi harcfeladatok
vegrehajtaisnal alkalmazott kiilonleges mozzanatainak tanulmnnyozasa es
gyakorlasa, bele6rtve a harcirendben val6 repiil6st; tovibba harcaszatnak,
hadaszatnak 6s vezerkari munkanak rendszeres tanulminyozisa.

III. SZ. FUGGELEK
(lasd 17. cikket)

A hadianyagok jegyzekenek meghatirozasa.

A "hadianyag" kifejez6s a jelen Szerz6odsben val6 hasznilat szempont-
jab6l, az alanti jegyzeknek megfeleloen, magaban foglal mindennemii,
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kifejezetten a haboruban val6 hasznalat c6ljara tervezett, vagy arra alkalma-

zott fegyvert, loszert 6s seg6deszkozt.

I. Csoport.

1. Katonai puskak es karabelyok, revolverek es pisztolyok; ezekhez

a fegyverekhez tartoz6 zarak es egy6b tartal6k alkatreszek, amelyek nem

alkalmazhat6k kozvetleniil polgari hasznalat c6ljara.

2. G6pfegyverek, katoni onmiikodo, vagy 5ntolto puskak es gep-

pisztolyok; ezekhez a fegyverekhez tartoz6 zarak es egyeb alkatr6szek,

amelyek nem alkalmazhat6k kizvetleniil polgari hasznalat celjira; gep-

fegyver allvanyok.

3. Agyuk, tarackok, mozsarak, kiilonleges repiulogepagyuk; hats6r6sz

nelkiili es vissza nem ugr6 agyuk es langsz6r6k; zarak es egyeb tartalek

alkatr6szek, melyek nem alkalmazhat6k kozvetleniil polgari haszalatra; az

az im6nt emlitettekhez tartoz6 vontat6 vagy szallit6eszkiozk es allvanyok.

4. Raketa kil5ovk; onhajtasu es iranyitasu lovedekkilovo 6s ellenorzo

szerkezetek; ezekhez tartoz6 allvnyok.

5. Onhajtasu es iranyitott lovedekek, kilovo szerkezetek, raketak, elke-

szitett loszer es tarak--toltve, vagy toltetleniil,--a fenti 14 pontokban

felsorolt fegyverekhez, valamint azok robbantasat, vagy mfukodteteset

szolgal6 robban6anyagok, cs6vek, vagy szerkezetek. Polgari celra hasznalt

robban6anyagok nem foglaltatnak bent.

6. Granatok, bombak, torped6k, aknak, melyvizi bombak es gyujto-
anyagok, vagy toltetek - toltve vagy toltetleniil -; azok muikodteteset szol-
galo mindennemii eszkoz. Polgari ce6ra hasznilt robban6anyagok nem fog-
laltatnak bent.

7. Szuronyok.

II. Csoport.

1. Pancelozott harcikocsik; pancelvonatok, amelyek gyakorlatilag nem
6pithet6k at polgari hasznalat celjaira.

2. Az I. csoportban felsorolt fegyverek barmelyikehez tartozo gepesitett
es onhajtasu vontat6 vagy szallit6eszkozok; kiilonleges tipusu katonai alvizak
vagy felepitmenyek, amelyek az 1. pontban nincsenek felsorolva.
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3. Haboruban vedelmi c6lokra hasznalt, harom inch-nel nem vastagabb
pancellemez.

III. Csoport.

1. Tiizszabalyozas celjat szolga16 c6lzo6 s elemkepzo berendezesek,
beleertve felderitio s helymeghataroz6 szerkezeteket; agyu es bombairany-
zekok, idozit6 szerkezetek, iirmertkezo felszereles, agyuk 6s tiizellen5rz5
kesziilkek iirmertekezesere.

2. Rohamhidak, tamad6- es rohamcs6nakok.

3. Megteveszt6 hadviseles, zavar6 es alcaz6 tervek.

4. Kuiilnleges szemelyi hadfelszerel6s, amely nem alkalmazhat6 k6zvet-
leniil polgari hasznalatra.

IV. Csoport.

1. Mindennemii hadihaj6k, bele6rtve atalakitott haj6kat es azok kiszol-
galasa 6s tamogatasa celjara tervezett vagy atalakitott jarmiiveket, amelyek
kiizvetleniil nem alakithat6k vissza polgiri hasznalat c6ljara, valamint
fegyverek, fegyverzet, loszer, repiilogepek es minden egyeb felszereles, anyag,
gep es berendezes, amelyet bekeben kizar6lag hadihaj6kon hasznilnak.

2. Partraszallo jarmiivek 6s keteltii jarmiivek, vagy barminemii egyeb
felszerelesek; tamad6 cs6nakok, vagy barmilyen fajta eszk6zok, valamint
katapultok, vagy repiiliogpek, rak6etk, legcsavarhajtasu fegyverek, vagy
barmilyen mas lovedek kiloveset vagy ellenditeset szolglo6 egy6b szerkezetek,
legyenek ezek akir szemelyek iltal kezelt szerkezetek, vagy sem, akir
iranyitottak, akir iranyitas n6lkiiliek.

3. Barmilyenfajta elsiillyesztesre alkalmas, vagy f6lig alkalmas haj6k,
jarmiivek, fegyverek, eszkozok vagy szerkezetek, beleertve kiil&n tervezett
kikot6-vedelmi gatakat, kiveve azokat, amelyek ment6si, vagy mas polgiri
hasznalati celokra sziiks6gesek, valamint minden egyeb felszereles, tartozek,
tartalekalkatr6sz, kis6rleti vagy gyakorlati segedeszkoz, azoknak szerkeszte-
sere, kipr6obils sra, karbantartaisra es elhelyezesere kiilonlegesen tervezett
mindennemii szerszAmok es berendezesek.
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V. Csoport.

1. Repiil6gepek, osszeszerelt, vagy osszeszereletlen allapotban, leveg6nel

nehezebbek es konnyebbek egyarant, amelyeket gepfegyver hasznalataval,

rak6takilovokkel, vagy tiiz6rseggel folytatott legi iitkozetek c6ljara, vagy

bombak szllitasara vagy ledobaisra szerkesztettek, vagy alkalmaztak, vagy

pedig amelyeket terviik, vagy szerkezetiik alapjan az alanti 2. pontban

emlitett tartozekok szamara keszitettek el6.

2. Legi agyu allvanyok 6s keretek, bombaallvanyok, torped6 szallit6-

berendez6sek vagy torped6, illetoleg bombakiold6 szerkezetek; agyutornyok

es erkelyek.

3. Kiil6nlegesen ejtoernyos csapatok szamara tervezett es kizarolag

azok altal hasznalt felszerel6s.

4. HajonszAllitott, szarazfoldi, vagy vizirepiil5ogpek szamara valo

katapultok, vagy kilovo berendez6sek; repiilogepfegyverek kilov6s6t szolgal6

szerkezetek.

5. Zar6olggombok.

VI. Csoport.

Haborus hasznalat c6ljat szolgalo, vagy a polgari hasznalat merven

tul gyartott, haborus c6lra felhasznilni szandekozott, tetszhalalt eloidezo,

halalos, mergezo vagy b6nit6 anyagok.

VII. Csoport.

Polgari c6lra nem hasznalhat6, vagy a polgari hasznalat celjat szolgalo

sziikseglet mervet tulhalad6 mennyis6gben gyartott hajt6anyagok, rob-

ban6anyagok, tizszerek, vagy folyekonyitott gazok, melyek jelen csoportok-

ban felsorolt hadianyagok meghajtasara, robbantasara, azok toltetekent valo

felhasznalasra, toltesre, vagy azokkal kapcsolatban valo felhasznalasra

terveztettek.

VIII. Csoport.

Kiilonlegesen a fent felsorolt gyirtmanyok gyartasahoz es karbantarti-

sahoz szerkesztett 6s polgiri hasznilat celjira gyakorlatilag vissza nem

alakithat6 gyari 6s szerszimfelszereles.
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IV. SZ. FUIGGELEK
Bizonyos tulajdonokkal kapcsolatos kiulnleges intezkedesek.

A. IPARI, IRODALMI ES MUVESZI TULAJDON.

1. (a) A Szovets6ges es Tarsult Hatalmak es azok allampolgarai
szamara a jelen Szerzodes hatilybal6pestol1 szamitott egy 6vi idoszakot kell
biztositani, amelyen beliil mindennemii meghosszabbitasi illetek, vagy egyeb
birsag nelkiil megtehetik ipari, irodalmi es miiveszi tulajdonoknak Magyaror-
szagon valo megszerzesehez, vagy megorzesehez sziiks6ges mindazon int6z-
ked6seket, amelyeket a hiborus allapot fennallasa folytan nem tehettek meg.

(b) Azok a Szovetseges es Tarsult Hatalmak, vagy azoknak azok az
allampolgarai, akik valamely Szovetseges es Tarsult orszag terilet6n nem
korabban mint 12 h6nappal a hadiallapotnak Magyarorszaggal szemben
valo beallta elott, vagy a haboru alatt megfelelo m6don bejelentettek igeny-
iiket valamely szabadalomra, vagy valamely hasznalati minta bejegyz6esre,
vagy akik nem korabban mint hat h6nappal a hadiallapotnak Magyarorszag-
gal szemben val6 beallta elott, vagy a haboru tartama alatt megfelel m6don
bejelentettek igenyiiket valamely ipari tervrajz, minta, vagy vedjegy bejegy-
zesere vonatkoz6an, a jelen Szerz6des hatalybalepesetol szamitott 12
h6napon beliil az illet6 Szovetseges es Tarsult Hatalom teriilet6n jogosultak
lesznek az eloz6 bejelentesen alapul6 elsobbsegi joggal a megfelelo jogot
igenyelni.

(c) A Szivetseges es Tarsult Hatalmak mindegyike, valamint azok
allampolgarai szamara a jelen Szerzodes hatalybalepesetil szamitott egy
evi hatarid6t kell biztositani, amelyen beliil jogosultak lesznek eljarast
inditani Magyarorszagon azok ellen a term6szetes es jogi szemelyek ellen,
akiket azzal vadolnak, hogy ipari, irodalmi es miiveszi jogaikat a haboru
kitorese es a Szerz5ods hatalybaleptenek id6pontja kozott jogtalanul meg-
csorbitottak.

2. A haboru kitoresetol a jelen Szerz6d6s hatalybalepesetol szamitott
18 h6nap mulva bekovetkez6 id6pontig eltelo ido figyelmen kiviil hagyand6
annak megallapitasanal, hogy valamely szabadalmat miikodtetnek-e, illetoleg
valamely tervrajzot vagy vedjegyet hasznalnak-e.

3. A haboru kitoresetol a jelen Szerzodes hatalybalepeseig szamitott
idoszak figyelmen kiviil hagyand6 a haboru kit5orsekor Magyarorszagon
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ervenyben lev6, vagy a jelen Fiiggelek A. cikkeben elismert vagy megal-
lapitott, 6s valamely Szovets6ges 6s Tarsult Hatalom vagy annak allampol-

gara tulajdonat k6pez6 ipari, irodalmi 6s miiveszi tulajdonjoganak rendes
lejarata szempontjabol. Kivetkezesk6pen az ilyen jogok rendes 6rvenye
Magyarorszagon a felfiiggesztes id6tartamara magatol kiterjesztettnek
tekintend6.

4. A Szovetseges es Tarsult Hatalmak magyarorszagi jogaira vonatkoz6
fenti intezked6sek azonos m6don vonatkoznak Magyarorszag, valamint
Magyarorszag allampolgarainak a Sz6vets6ges es Tarsult Hatalmak teriileten
levo jogaira. Ezek az intezkedesek azonban semmikepp sem jogositjak
Magyarorszagot, vagy Magyarorszag allampolgarait a Szovets6ges es Tarsult
Hatalmak teriileten kedvezobb elbanasra, mint amilyen elbinasban az illeto
Hatalom hason16 esetekben az Egyesiilt Nemzetek mas tagjait, vagy azok
allampolgarait r6szesiti es nem koteleztetik Magyarorszag ezaltal arra, hogy
a Szovets6ges es Tarsult Hatalmaknak, vagy azok illampolgarainak
kedvezobb elbanast biztositson, mint amilyen elbanast Magyarorszag, vagy
allampolgarai az illeto Hatalom teriileten a fenti intezked6sek altal erintett
iigyekben elveznek.

5. Harmadik szemelyek a Szovetseges es Tarsult Hatalmak bar-
melyikenek vagy Magyarorszagnak teriiletn, - akik a jelen Szerzodes
6letbel6epse elott j6hiszemiileg oly ipari, irodalmi vagy miiveszeti tulajdon-
jogokat szereztek, melyek e Fiiggelek A. cikkeben visszaallitott jogokkal,
vagy oly jogokkal, melyek r6szere lels6bbs6g biztosittatott e cikk alatt,
osszeiitkiozsbe keriilnek, vagy akik az emlitett jogok targyat j6hiszemiileg
keszitettek, sokszorositottak, hasznaltk vagy ertekesitett6k, - jogot nyernek
arra, minden bitorlis felel6ss6ge nelkiil, ily jogok gyakorlasanak folytatasara
es arra, hogy folytassak, vagy ujb6l kezdjenek ily gyartast, kiadast, repro-
dukalast, hasznalatot vagy arubabocsatast, amit j6hiszemiileg megszereztek,
vagy elkezdettek. Magyarorszagon lily engedely egy nem kizar6lagos
engedmeny alakszeriiseget fogja felvenni, amelynek felt6telei es hatarideje
az 6rdekelt felek kolcsions megegyez6se alapjin allapitand6k meg, vagy
pedig, megegyezes hiiinyaban, ezek a jelen Szerziods 35. cikke alatt felallitott
Egyezteto Bizottsag altal hataroztatnak meg. A Szovetseges 6s Tarsult
Hatalmak teriilet6n azonban j6hiszemii harmadik szem6lyek oly vedelemben
fognak r6szesiilni, mint amilyenben hasonio koriilmenyek kozott oly j6hi-
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szemii harmadik szem6lyek reszesiilnek, akiknek jogai ellenkeznek mas
Sz6vets6ges es Tarsult Hatalmak allampolgarainak jogaival.

6. Semmifele oly ertelmezest azonban nem lehet adni jelen Fiiggelek
A. reszenek, hogy Magyarorszagnak es allampolgarainak barmifele szaba-
dalomhoz, vagy hasznalati mintahoz joga volna a Szovets6ges es Tarsult
Hatalmak barmelyikenek teriileten, talalmanyokat illetoleg barmifele oly
cikkekre vonatkoz6lag, amelyek nevszerint fel vannak sorolva a jelen
Szerzodes III. Fiiggeleke alatt, es amelyek Magyarorszag altal, vagy bar-
melyik allampolgara iltal Magyarorszagon vagy barmely masik Tengelyha-
talom teriileten, vagy a Tengelyhatalmak katonasaga altal barmely meg-
szallott teriileten, abban az idoben, mid6n ily teriiletek a Tengelyhatalmak
hadserege vagy hat6sagainak ellen5rzese alatt allottak, keszittettek, vagy
amelyekre szabadalmi bejelentest tettek.

7. Magyarorszag hasonl6keppen kiterjeszti a jelen Fiiggelek el6b-
beniekben felsorolt kikoteseivel meghatarozott elonySket Franciaorszagra
es az Egyesiilt Nemzetek azon tagjaira, amelyek nem Szovetseges es Tarsult

Hatalmak es amelyek a diplomaciai kapcsolatokat a haboru alatt Magyaror-

szaggal megszakitottak es amelyek elvallaljak, hogy Magyarorszagra
kiterjesztik az emlitett kikotesekkel Magyarorszagnak juttatott elonyoket.

8. Jelen Fiiggelek A. resze alapjan semmit sem lehet ugy ertelmezni,

hogy az a jelen Szerzodes 26. 29. es 31. cikkeivel ellenkezne.
B. BIZTOSITAS.

1. A biztosit6knak utjaba - akik az Egyesiilt Nemzetek polgArai, -

korabbi iizleti tevekenysegiik ujb6li felvetele alkalmab6l semmifele mas
akadaly, mint altalaban a biztosit6kra alkalmazhat6, nem gorditheto.

2. Ha egy biztosit6, aki az Egyesiilt Nemzetek barmelyikenek polgara,

szakmabeli tevekenyseget Magyarorszagon ujb6l felvenni 6hajtja es ha az

6vadekletetek vagy tartalekok erteke, melyeknek fenntartasa a Magyaror-
szagon folytatand6 iizleti tevekenysegnek elofeltetele, csokkent ily leteteket

vagy tartalekokat kepezo kotvenyek elvesztese, vagy ertekbeni csokkenese

folytan: a magyar kormany elvallalja, hogy 18 h6nap tartamara elfogadja

az oly k6tv6nyeket, melyek meg megmaradtak e beteteket es tartalekokat

illeto barmifele jogi kovetelmeny teljesitesekent.
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V. FUGGELEK

A. SZERZODESEK, ELEVULE S ES KERESKEDELMI PAPIROK.

1. Birmifele szerz6odst, amelynek teljesit6eshez sziikseges volt, hogy
a szerz6od felek 6rintkezest tartsanak fenn es e szerzod6 felek barmelyike a
jelen Fiiggelek D. resz6nek ertelmeben ellensegg6 valt, hatalytalannak kell
tekinteni az alanti 2. 6s 3. fejezetekben meghatarozott kiv6telek s6relme
nlkiil, att6l az id5ponttol kezdve, mid6n a szerzo6di felek barmelyike ellen-
segge valt. E hatalytalanna valas azonban a jelen Szerziods 27. cikkeben
meghatarozott rendelkezeseket nem befolyasolhatja 6s nem mentesiti a
szerzo'd8 felek egyiket sem azon kotelesseg a161, hogy vissza kell fizetniok
az el1legkent kapott, vagy reszletfizetesi osszegeket, amelyek tekinteteben
ily szerzod8 fel ellenszolgaltatast nem teljesitett.

2. Fiiggetleniil a fenti 1. pont rendelkezeseit6l, a hatalytalanna valas
alol ki vannak v6ve 6s a jelen Szerzod6s 26. cikkeben meghatarozott jogok
serelme nelkiil 6rvenyben kell hogy maradjanak barmely szerz6desnek oly
kikotesei, melyek kiilonvalaszthat6k es amelyeknek teljesitesehez nem volt
sziikseges, hogy a szerzod5 felek- akik a jelen Fiiggel6k D. reszenek
ertelmeben ellens6gg6 valtak- az egymas kioztti erintkezest fenntartsak.
Az esetben, mid6n barmely szerz6d6snek kikotesei ilym6don nem valaszt-
hat6k kiilon, a szerz6dest teljes egeszeben hatalytalanna valtnak kell tekin-
teni. Az elobbeniek azoknak a bels8 torvenyeknek, rendeleteknek es rend-
szabalyoknak vannak alarendelve, melyeket azok a Szovetseges es Tarsult
Hatalmak alkottak, amelyek a szerzodest illetoleg, vagy pedig a szerz6do
felek barmelyiket illet6leg bir6i illetekess6ggel birak.

3. A jelen Fiiggel6k A. reszenek egyik rendelkezeset sem lehet ugy
ertelmezni, bogy erv6nyteleniten6 az ellens6gek kozotti szerz&desek ertelme-
ben jogszeriien letrejott iigyleteket, ha azok a Szovetseges es Tarsult
Hatalmak egyikenek engedely6vel teljesittettek.

4. Az el6bbeni kik5otsek dacara, biztositasi es viszontbiztositasi szer-
zodesek az illetekes Sz6vetseges 6s Tarsult Hatalmak 6s Magyarorszag kozotti
kiilon megegyezes targyat fogjak k6pezni.
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B. ELEVULESI IDOSZAK.

1. Felbeszakadtnak kell tekinteni egyreszrol Magyarorszag teriileten,
masreszrol azoknak az Egyesuilt Nemzeteknek teriilet6n, melyek viszonossagi
alapon Magyarorszag r6sz6re a jelen szakasz kikiotseivel meghatarozott
kedvezmenyeket biztositjak, mindazon id6szakot, melyek eleviilesre, vagy
perinditasi hatarido korlatozasara, vagy jogvedelmi intezked6sek megtetelere
vonatkoznak, szemelyi vagy tulajdonjogi viszonylatban, az Egyesiilt Nem-
zetek azon polgarait es Magyarorszag azon polgarait illetoleg, akik a haborus
allapotok kSvetkezt6ben k6ptelenek voltak jogvedelmi eljarist folyamatba
tenni, vagy pedig jogaik megvedesehez sziikseges alakisagnak megfelelni,
fiuggetlenil att6l, bogy ezek az idoszakok a haboru kitorese elott vagy utin
vettek kezdetiiket. Ezek az id6szakok a jelen Szerz6ods ervenybelepesekor
fogjAk kezdetiiket venni. Ennek a r6sznek rendelkezeseit kell alkalmazni a
kamat es osztalek szelvenyek, valamint oly ertekpapirok fizetes celjabol

valo bemutatasanak hatArid6ire is, melyek kisorsolas vagy egy6b alapon
visszavaltand6k.

2. Ha, ama koriilmeny folytan, hogy a haboru alatt valamely cselek-

meny foganatositAsa elmulasztatott, vagy bogy valamely alakisig nem

teljesittetett, Magyarorszag teriileten az Egyesiilt Nemzetek barmelyikenek

polgarat sert5 vegrehajtasi cselekmenyek foganatosittattak, a magyar kor-

manynak vissza kell allitani azokat a jogokat, melyek hatranyosan befolya-

soltattak. Ha ily helyreallitAs lehetetlen, vagy meltanytalan volna, a

magyar kormanynak gondoskodnia kell arr6l, bogy az Egyesiilt Nemzetek

polgara oly karteritAsben reszesiiljon, amely a koriilmenyek kozott

igazsagosnak es meltanyosnak tekintheto.

C. KERESKEDELMI PAPIROK.

1. Ellensegek kozotti viszonylatban haboru el5tt kiallitott kereskedelmi

papirok Arvenytelenne valtaknak nem tekinthetok csupan ama oknil fogva,

bogy azokat megszabott hatirid5n belul elfogadas, vagy fizetes vegett nem

mutattak be, vagy bogy a kibocsAtokat, vagy forgat6kat az el nem fogadisr6l

vagy nem fizetesr5l nem ertesitettek, vagy nem 6vatoltik meg a papirt;

sem pedig annal az oknal fogva, bogy a haboru alatt valamely alakisag

nem teljesittetett.
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2. Ha az az id6szak, amely alatt a kereskedelmi papirt elfogadas,
vagy fizet6s vegett be kellett volna mutatni, vagy amely alatt az el nem
fogadasr6l vagy nem fizetesrol a kibocsat6t, vagy forgat6t ertesiteni kellett
volna, vagy amely alatt a papirt meg kellett volna 6vatolni, a haboru alatt
lejart 6s a fel, akinek a papirt bemutatnia, 6vatolnia kellett volna, vagy
az el nem fogadasr61, vagy nem fizetesrl1 6rtesitest kellett volna adnia, ezt
nem tette meg a haboru alatt, a jelen Szerzodes eletbeleptetol szamitott
legkevesebb harom h6napi idoszak fog rendelkez6sre al1ni, amely alatt
bemutatas, az el nem fogadasr6l, vagy nem fizetesrol sz616 ertesites, vagy
6vatolas eszkozolheto.

3. Ha valaki, akar a haboru elott, akar a haboru alatt, egy kereskedelmi
papiron alapul6 kitelezettseget vallalt egy kesobb ellensegge valt szemelynek
vele szemben elvallalt kotelezettsege alapjan, az ut6bbi felelos fog maradni
a haboru kitoresenek dacara is, az elobbeninek ezen kitelezettsegek tekintete-
beni kartalanitasa6rt.

D. ALTALiNOS RENDELKEZESEK.

1. E Fiiggelek alkalmazasanak celjab61 egyeni vagy jogi szemelyeket
ellens6gnek kell tekinteni attol a napt6l kezdve, mid6n kereskedes kiozttik
jogellenesse valt, azoknak a torvenyeknek, rendeleteknek, vagy rend-
szabalyoknak ertelmeben, melyek az ily felekre, vagy szerzodesekre n6zve
kotelez6ek.

2. Az Amerikai Egyesiilt Allamok jogrendszerere val6 tekintettel e
Fiiggel6k rendelkezeseit nem lehet alkalmazni az Amerikai Egyesiilt Allamok
es Magyarorszag kozott.

VI. FUGGELtK
Iteletek

A magyar kormanynak meg kell tenni a sziikseges lepeseket acelb61,
bogy lehetove tegye az Egyesiilt Nemzetek barmelyikenek Allampolgara
resz6re azt, hogy a jelen Szerz6ods eletbelepesetol szaimitott egy even beliul
barmikor az illetekes magyar hat6sagok ele terjeszthessen feliilvizsgalas
celjib6l birmely it6letet, amelyet egy magyar bir6sag 1941. evi junius 22.-e
es a jelen Szerz6ods eletbelepese k6oztt hozott, birmifele eljaras folyaman,
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amelynek soran az Egyesiilt Nemzetek polgara k6ptelen volt megfelelen
eloterjeszteni iigyet, akar mint felperes, vagy alperes. A magyar kormanynak
gondoskodnia kell arrol, az esetben, ha az Egyesiilt Nemzetek polgara
serelmet szenvedett barmifele ilyen iteletbol kifolyolag, hogy 6t abba az
allapotba kell visszahelyezni, amelyben a birosAg iteletet megelozoleg volt,
vagy olyan jogorvoslatban kell it reszesitenie, ami igazsagos es m8ltanyos
az adott k6riilmenyek kozott. Az "Egyesiilt Nemzetek polgarai" kifejezes
magiban foglalja az Egyesiilt Nemzetek barmelyik6nek torvenyei szerint
alakitott tarsasagokat es egyesiileteket.
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3a ACTpaaMuo:
FOR AUSTRALIA:
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WHEREAS the Senate of the United States of America by their resolution of
June 5, 1947, two-thirds of the Senators present concurring therein, did advise
and consent to the ratification of the said Treaty;

WHEREAS the said Treaty was duly ratified by the President of the United States
of America on June 14, 1947, in pursuance of the aforesaid advice and consent of
the Senate;

WHEREAS it is provided in Article 42 of the said Treaty that the Treaty shall
come into force immediately upon the deposit with the Government'bf the Union
of Soviet Socialist Republics of ratifications by the United States of America, by
the Union of Soviet Socialist Republics, and by the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland;

WHEREAS instruments of ratification were deposited with the Government of
the Union of Soviet Socialist Republics on September 15, 1947 by the United
States of America, by the Union of Soviet Socialist Republics, and by the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland;

AND WHEREAS an instrument of ratification was also deposited with the Govern-
ment of the Union of Soviet Socialist Republics on September 15, 1947 by Hungary;

Now, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, President of the United
States of America, do hereby proclaim and make public the said Treaty of Peace
with Hungary to the end that the same and every article and clause thereof shall
be observed and fulfilled with good faith, on and after September 15, 1947, by the
United States of America and by the citizens of the United States of America and
all other persons subject to the jurisdiction thereof, and do hereby further proclaim
that the state of war between the United States of America and Hungary terminated
on September 15, 1947.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have caused the Seal of the United States of America
to be hereunto affixed.

DONE at the city of Washington this fifteenth day of September in the year of
our Lord one thousand nine hundred forty-seven and of the Independ-
ence of the United States of America the one hundred seventy-second.

HARRY S TRUMAN
By the President:

ROBERT A LOVETr
Acting Secretary of State
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Note by the Department of State

The following is a romanization of the facsimile signatures:

FOR THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

V. MOLOTOV.
A BOGOMOLOV.

FOR THE UrITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND:

ERNEST BEVIN
DUFF COOPER

FOR THE UNITED STATES OF AMERICA:

JAMES F BYRNES
JEFFERSON CAFFERY

FOR AUSTRALIAT
JonN. A. BEASLEY

FOR THE BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:

K KISSELEV

FOR CANADA:
GEORGE P. VAnia

FOR CZECHOSLOVAKIAz
JAN MASARYK
V. CLsBEnTIS

FOR INDIA:
S. E. RUNGANADHAN.

FOR NEW ZEALAND:
W. J JORDAN

FOR THE UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:

I. SENm

FOR THE UNION OF SOUTH AFRICA:

W. G. PARmIrTB

FOR THE PEOPLE'S FEDERAL REPUBLIC OF YUGOSLAVIA:

STANOJZ S SDmU
RODOUB COLaOVid
DR PAVLX GRaGOi6

FOR HUNGARY:
Jiios GYONCGron
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The certification on page 2226 reads, in translation, as follows:

The Ministry of Foreign Affairs of the Union of Soviet Socialist Republics cer-
tifies by the seal affixed hereto that the present document is a true copy of the
Treaty of Peace with Hungary signed at Paris on February 10, 1947, in the Russian,
English, French and Hungarian languages in a single copy, the original of which
is preserved in the archives of the Government of the Union of Soviet Socialist
Republics.

By order of the Minister, Member of the Collegium and Chief of the Treaty-Law
Division of the Ministry of Foreign Affairs of the U.S.S.R.

February 26, 1947.

[SEAL] S. GOLUNSIKL



TREATIES

December 11, 1946
IT.I.A.S. 1671]

Protocol, with annex, between the United States of America and other
governments respecting narcotic drugs, amending the agreements,
conventions, and protocols of January 23, 1912, February 11, 1925,
February 19, 1925, July 13, 1931, November 27, 1931, and June
26, 1936. Openedfor signature at Lake Success December 11, 1946;
ratification advised by the Senate of the United States of America
June 24, 1947; ratified by the President of the United States of America
July 15, 1947; ratification of the United States of America deposited
with the United Nations at Lake Success August 12, 1947; protocol
proclaimed by the President of the United States of America October
14, 1947; protocol entered into force with respect to the United States
of America August 12, 1947.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS the Protocol, with accompanying Annex, amending the
Agreements, Conventions and Protocols on Narcotic Drugs was
opened for signature at Lake Success, New York, on Decem-
ber 11, 1946, and was signed by the respective Plenipotentiaries of
the United States of America (with a reservation "Subject to
approval") and forty-eight other countries;

WHEREAS the text of the said Protocol in the Chinese, English,
French, Russian and Spanish languages and the accompanying
Annex in the English and French languages, as certified by the
Acting Assistant Secretary-General of the United Nations in charge of
the Legal Department, are word for word as follows:
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PROTOCOL
AMENDING THE

AGREEMENTS, CONVENTIONS AND
PROTOCOLS ON NARCOTIC DRUGS

CONCLUDED AT THE HAGUE ON 23 JANUARY 1912,
AT GENEVA ON 11 FEBRUARY 1925 AND 19 FEBRUARY 1925, AND 13 JULY 1931,

AT BANGKOK ON 27 NOVEMBER 1931 AND AT GENEVA ON 26 JUNE 1936

INITSD NATIONS
UlSuecm, New Yor

1946
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PROTOCOL AMENDING THE AGREEMENTS, CONVENTIONS
AND PROTOCOLS ON NARCOTIC DRUGS CONCLUDED AT
THE HAGUE ON 23 JANUARY 1912, AT GENEVA ON 11
FEBRUARY 1925 AND 19 FEBRUARY 1925, AND 13 JULY 1931,
AT BANGKOK ON 27 NOVEMBER 1931 AND AT GENEVA ON
26 JUNE 1936

Narcotic drugs.
Performance of du-

ties and functions of
League of Nations,
etc.

Pro, p. 2251

38 Stat. 1912.

48 Sta. 153.

48 Stat. 153.

PIS, . lM.

The States Parties to the present
Protocol, considering that under
the internationalAgreements, Con-
ventions and Protocols relating to
narcotic drugs which were con-
cluded on 23 January 1912,
11 February 1925, [1] 19 February
1925, [2 13 July 1931, 27 No-
vember 1931 [3] and 26 June
1936, [4] the League of Nations
was invested with certain duties
and functions for whose continued
performance it is necessary to
make provision in consequency of
the dissolution of the League, and
considering that it is expedient
that these duties and functions
should be performed henceforth
by the United Nations and the
World Health Organization or its
Interim Commission, have agreed
upon the following provisions:

ARTICLE I

The States Parties to the pres-
ent Protocol undertake that as
between themselves they will,
each in respect of the instruments
to which it is a party, and in
accordance with the provisions of
the present Protocol, attribute full
legal force and effect to, and duly
apply the amendments to those

t League of Nations Treaty Series, vol. 51, p. 337.
s Ibid., vol 81, p. 317.

Ibid., vol. 177, p. 373.
Ibid., vol. 198, p. 299.

instruments which are set forth
in the Annex to the present
Protocol.

ARTICLE II

1. It is agreed that, during
the period preceding the entry
into force of the Protocol in
respect of the International Con-
vention relating to Dangerous
Drugs of 19 February 1925, and
in respect of the International
Convention for limiting the Manu-
facture and regulating the Dis-
tribution of Narcotic Drugs of 13
July 1931, the Permanent Central
Board and the Supervisory Body
as at present constituted shall con-
tinue to perform their functions.
Vacancies in the membership of
the Permanent Central Board
may during this period be filled
by the Economic and Social
Council.

2. The Secretary-General of the
United Nations is authorized to
perform at once the duties hitherto
discharged by the Secretary-
General of the League of Nations
in connection with the Agree-
ments, Conventions and Protocols
mentioned in the Annex to the
present Protocol.

2232



61 STAT.] MULTILATERAL-NARCOTIC DRUGS--DEC. 11, 1946

3. States which are Parties to copies for their information to the
any of the instruments which are
to be amended by the present
Protocol are invited to apply the
amended texts of those instru-
ments so soon as the amendments
are in force even if they have not
yet been able to become Parties to
the present Protocol.

4. Should the amendments to
the Convention relating to Dan-
gerous Drugs of 19 February 1925,
or the amendments to the Con-
vention for limiting the Manufac-
ture and regulating the Distribu-
tion of Narcotic Drugs of 13 July
1931, come into force before the
World Health Organization is in
a position to assume its functions
under these Conventions, the func-
tions conferred on that Organiza-
tion by the amendments shall,
provisionally, be performed by its
Interim Commission.

ARTICLE III

The functions conferred upon
the Netherlands Government
under articles 21 and 25 of the
International Opium Convention
signed at The Hague on 23 Janu-
ary 1912, and entrusted to the
Secretary-General of the League
of Nations with the consent of
the Netherlands Government, by
a resolution of the League of
Nations Assembly dated 15 De-
cember 1920, shall henceforward
be exercised by the Secretary-
General of the United Nations.

ARTICLE IV

As soon as possible after this
Protocol has been opened for
signature, the Secretary-General
shall prepare texts of the Agree-
ments, Conventions and Protocols
revised in accordance with the
present Protocol and shall send

Government of every Member of
the United Nations and every non-
member State to which this Pro-
tocol has been communicated by
the Secretary-General.

ARTICLE V

The present Protocol shall be
open for signature or acceptance
by any of the States Parties to the
Agreements, Conventions and
Protocols on narcotic drugs on 23
January 1912, 11 February 1925,
19 February 1925, 13 July 1931, 27
November 1931 and 26 June 1936,
to which the Secretary-General of
the United Nations has com-
municated a copy of the present
Protocol.

ARTICLE VI

States may become Parties to
the present Protocol by

(a) signature without reserva-
tion as to approval,

(b) signature subject to ap-
proval followed by ac-
ceptance or

(c) acceptance.

Acceptance shall be effected by
the deposit of a formal instrument
with the Secretary-General of the
United Nations.

ARTICLE VII

1. The present Protocol shall
come into force in respect of each
Party on the date upon which it
has been signed on behalf of that
Party without reservation as to
approval, or upon which an instru-
ment of acceptance has been de-
posited.

2. The amendments set forth
in the Annex to the present
Protocol shall come into force in
respect of each Agreement, Con-
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vention and Protocol when a
majority of the Parties thereto
have become Parties to the present
Protocol.

ARTICLE VIII

In accordance with Article 102
of the Charter of the United
Nations, the Secretary-General of
the United Nations will register
and publish the amendments made
in each instrument by the present
Protocol on the dates of the entry
into force of these amendments.

ARTICLE IX

The present Protocol, of which
the Chinese, English, French,
Russian and Spanish texts are
equally authentic, shall be de-
posited in the archives of the
United Nations Secretariat. The
Agreements, Conventions and
Protocols to be amended in ac-
cordance with the Annex being in
the English and French languages

only, the English and French texts
of the Annex shall equally be the
authentic texts and the Chinese,
Russian and Spanish texts will be
translations. A certified copy of
the Protocol, including the Annex,
shall be sent by the Secretary-
General to each of the States
Parties to the Agreements, Con-
ventions and Protocols on narcotic
drugs of 23 January 1912, 11
February 1925, 19 February 1925,
13 July 1931, 27 November 1931
and 26 June 1936, as well as to all
Members of the United Nations
and non-member States mentioned
in Article IV.

IN FAITH WHEREOF the under-
signed, duly authorized, have
signed the present Protocol on be-
half of their respective Govern-
ments on the dates appearing op-
posite their respective signatures.

DONE at Lake Success, New
York, this eleventh day of De-
cember one thousand nine hun-
dred and forty-six.

69 Stat. 1052.

38 Stat. 1912.

48 Stat. 1543.

TREATIES
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PROTOCOLE
AMENDANT LES

ACCORDS, CONVENTIONS ET

PROTOCOLES SUR LES STUPEFIANTS

CONCLUS A LA HAYE LE 23 JANVIER 1912,
A GENEVE LE 11 FEVRIER 1925 ET LE 19 FEVRIER 1925 ET LE 13 JUILLET 1931.

& BANGKOK LE 27 NOVEMBRE 1931 ET A GENEVE LEL 26 JU 1936

LATIONS UNISE
4e S c9ess, NcYai

1946
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PROTOCOLE AMENDANT LES ACCORDS, CONVENTIONS ET
PROTOCOLES SUR LES STUPEFIANTS CONCLUS A LA HAYE
LE 23 JANVIER 1912, A GENEVE LE 11 FEVRIER 1925 ET LE
19 FEVRIER 1925 ET LE 13 JUILLET 1931, A BANGKOK LE
27 NOVEMBRE 1931 ET A GENEVE LE 26 JUIN 1936

Les Etats Parties au present
Protocole, considerant que les Ac-
cords, Conventions et Protocoles
internationaux concernant les stu-
p6fiants qui ont 6et conclus le 23
janvier 1912, le 11 fevrier 1925, le
19 f6vrier 1925, le 13 juillet 1931,
le 27 novembre 1931 et le 26 juin
1936 ont confi6 A la Soci6t6 des
Nations certains devoirs et cer-
taines fonctions et, en raison de la
dissolution de la Societe des Na-
tions, il est n6cessaire de prendre
des dispositions en vue d'en assurer
l'accomplissement sans interrup-
tion, et consid6rant qu'il est op-
portun que ces devoirs et ces fonc-
tions soient accomplis d6sormais
par l'Organisation des Nations
Unies et par l'Organisation mon-
diale de la sant6 ou par sa Com-
mission int6rimaire, sont convenus
des dispositions suivantes:

ARTICLE I

Les Etats Parties au pr&sent
Protocole prennent l'engagement
qu'entre eux-mAmes, chacun en
ce qui concerne les instruments
auxquels il est Partie, et conforme-
ment aux dispositions du present
Protocole, ils attribueront plein
effet juridique aux amendements
A ces instruments mentionnes A
l'annexe au present Protocole, les
mettront en vigueur et en assure-
ront l'application.

ARTICLE II

1. I1 est convenu que, en at-
tendant l'entr6e en vigueur du
Protocole relativement A la Con-
vention internationale du 19 fev-
rier 1925 concernant les drogues
nuisibles et relativement A la Con-
vention internationale du 13 juillet
1931 pour limiter la fabrication et
r6glementer la distribution des
stup6fiants, le Comit6 central per-
manent et l'Organe de contr6le,
tels qu'ils sont constitues actuelle-
ment, continueront a exercer leurs
fonctions. Pendant cette p6riode,
le Conseil 6conomique et social
pourra pourvoir aux sieges vacants
au Comit6 central permanent.

2. Le Secr6taire g6n6ral de
1'Organisation des Nations Unies
est autoris6 A assumer immediate-
ment les fonctions dont le Secr&
taire g6enral de la Societ6 des
Nations etait charge jusqu'a pr&
sent en ce qui concerne les Ac-
cords, Conventions et Protocoles
mentionnes a l'annexe du present
Protocole.

3. Les Etats Parties l'un des
instruments qui doivent 8tre amen-
des par le present Protocole sont
invites a appliquer les textes
amendes de ces instruments d6s
l'entree en vigueur des amende-
ments, meme s'ils n'ont pas encore
pu devenir Parties au present
Protocole.
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4. Si les amendements A la Con-
vention sur les drogues nuisibles
du 19 fevrier 1925 ou les amende-
ments a la Convention pour limiter
la fabrication et reglementer la
distribution des stupefiants du 13
juillet 1931 entrent en vigueur
avant que l'Organisation mondiale
de la sant6 soit en mesure de rem-
plir les fonctions que ces Conven-
tions lui attribuent, les fonctions
confiees A cette Organisation par
les amendements seront provisoire-
ment remplies par la Commission
interimaire.

ARTICLE III

Les fonctions attributes au
Gouvernement des Pays-Bas en
vertu des articles 21 et 25 de la
Convention internationale de l'opi-
um signee a La Haye le 23 janvier
1912 et confiees au Secr6taire ge-
neral de la Soci6t6 des Nations,
avec le consentement du Gou-
vernement des Pays-Bas, par une
resolution de l'Assemblee de la
Soci6et des Nations en date du 15
decembre 1920, seront exerc6es
desormais par le Secretaire general
de l'Organisation des Nations
Unies.

ARTICLE IV

Aussit6t que possible apres
1'ouverture a la signature du pre-
sent Protocole, le Secr6taire g6-
neral preparera les textes des
Accords, Conventions et Proto-
coles revises conformement au
present Protocole et transmettra,
a titre d'information, des copies
au Gouvernement de chaque
Membre des Nations Unies et de
chaque Etat non membre auquel
le present Protocole aura ete com-
munique par le Secr6taire general.

ARTICLE V

Le present Protocole sera ouvert
a la signature ou A l'acceptation
de tous les Etats Parties aux
Accords, Conventions et Proto-
coles sur les stup6fiants du 23
janvier 1912, du 11 fevrier 1925,
du 19 fevrier 1925, du 13 juillet
1931, du 27 novembre 1931 et du
26 juin 1936, auxquels le Secr6taire
general de l'Organisation des Na-
tions Unies aura communique une
copie du present Protocole.

ARTICLE VI

Les Etats pourront devenir
Parties au present Procotole

a) En le signant sans reserve
quant a l'approbation,

b) En le signant sous reserve
d'approbation, suivie d'ac-
ceptation,

c) En l'acceptant.

L'acceptation s'effectuera par le
dep6t d'un instrument formel
aupres du Secr6taire g6neral de
l'Organisation des Nations Unies.

ARTICLE VII

1. Le present Protocole entrera
en viguour a l'egard de chaque
Partie a la date oi celle-ci y aura
adhere sans formuler de reserves
quant a son acceptation, ou A la
date a laquelle un instrument
d'acceptation aura ete depose.

2. Les amendements mention-
nes A l'annexe au present Proto-
cole entreront en vigueur, en ce
qui concerne chaque Accord, Con-
vention et Protocole, lorsqu'une
majorite des Parties A l'Accord, A
la Convention et au Protocole en
question seront devenues Parties
au present Protocole.
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ARTICLE VIII

Conformement a l'Article 102
de la Charte des Nations Unies, le
Secr6taire general de l'Organisa-
tion des Nations Unies enregis-
trera et publiera les amendements
apportes a chaque instrument par
le present Protocole avec dates
d'entree en vigueur de ces amende-
ments.

ARTICLE IX

Le present Protocole, dont les
textes anglais, chinois, espagnol,
frangais et russe feront egalement
foi, sera depose aux archives du
Secretariat de l'Organisation des
Nations Unies. Les Conventions,
Accords et Protocoles A amender
conformement A l'annexe ayant
et6 rediges seulement en anglais
et en francais, les textes anglais et
frangais de 1'annexe feront 6gale-
ment foi, les textes chinois, espa-

gnol et russe etant des traductions.
Une copie certifi6e conforme du
present Protocole, y compris l'an-
nexe, sera envoy6e par le Secre-
taire general a chacun des Etats
Parties aux Accords, Conventions
et Protocoles sur les stup6fiants
du 23 janvier 1912, du 11 fevrier
1925, du 19 fevrier 1925, du 13
juillet 1931, du 27 novembre 1931
et du 26 juin 1936, ainsi qu'a tous
les Membres des Nations Unies et
aux Etats non membres mention-
nes A l'article IV.

EN FOI DE QUOI les soussignes
diment autorises ont signe le
present Protocole au nom de leurs
Gouvernements respectifs aux
dates figurant en regard de leur
signature respective.

FAIT A Lake Success, New-York,
le onze decembre mil neuf cent
quarante-six.
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IIPOTOKOJ

0 BHEC1EHH H3MrEEHH B O(XrOALH,
KOHBEHUHH H IIPOTOKOAJI 0 HAPApOTHJAA

UDqYEEa'LM B rAAI '28 HBAP 1912 r.,
B XBEB 11 OWBPAai 192' 2r. z 19 IBPAi 12 192 198 l

B BBISH7 BW1fH P19Blr. x BEBBI 261 Ha 19r.

e 0omm0c Bnnad
1916

2243

_ __



2244

rocyAapCTBa, aBaImoMH8ecs CTOponaMH BHa-

cOameY M IPpoTmOAe, - npHHIBYaSo BO mBHBame,
'TO B COOTBeTCTBHH c noioxeIimmH MexaynapoA-

HUX CoraameHHit, KomBemiH1 a IIlprotojOB o
napioTtnax, aaKmqeHHux 23 sBsapa 1912 r.,
11 qespasu 1925 r., 19 $espaa 1925 r., 13 moa
1931 r., 27 noa6pa 1931 r. H 26 moIn 1936 r., Ha
JBar Hamig 6Um3 Boa3ozetU H3BecTnIe o06an-
BOCTH H jiyaHmm, As HenepepuBHoro BumnoICe-
aa toropux Heo6xoAfHto, BCAeATeae pocnycXa
Jma HaHaf, npeAycuorpeTb npaBHaa, H Cqwran
zte.ecoo6pa3Hau, '1To6U Bnpeai. ab 3Ti yHK H
o6x3aaHHOCTM BUIIo.lNH.I. C OpraHaaCne Or 06-

eAHaeHHmx HatrHfi i MeanyHapoAHOi opranaa-
Irefi 3ApaBooxpaHeHma BH ee BpeenaHof Ko-
Maccnef, - corjacmmci. o cAeAyionBx nocTa-
BOBJeHHlx:

CraTas I

rocyAapsCBa, anBNioulleca cropOHamT B Ha-
cTnneim IlpoTroxoe, 0613yIOTCX B OTHowteHia
MeXAy HHuH H tawloe B OTHotLieHHH AOKyMeITOB,

CTOpOHOf B KOTOpUX OHO BJiaeTCH, - H B COOT-

eCTBHH c nocr lTaHOBeHHm iH HacTOaInero IIpoTo-
uKua, npii3HaaTb llOJHylo upaBOBsyl CHny n Aei-
CTaBe H3aieHelift. BHeCCelHUX Bit UInl AKyueHM

B Ipltuooelxltll K IIaCTOmHNeMy n]poTn.oy, In
OJZHUWK o6pa3ou IIPMeiHBts Hx.

CraTb II
1. YcTaHaBajnBneTCi, iTO B neptlOA Bpeeill,

npeimecsByiomndii scyneHBsa CR aroro IIpo-
ToaMs B oTHomeHHmm MeamyRapOAHOl KOHBeH-

mnH o cxuls o AecTByiouiux cpcAcrBax or 19
1espau 1925 r. B MeflyHapoAHot KoRBeHim
no orpamnessia nupouoATcms *a peryAspoaHIuo
pacnpenAejses BsapoTrOB or 18 mxIau 1981 r.,
IIocTOIammind erpalunull KoumneH * Korpor.
BH KomwcCs, B ax Haconuex cocase, 6yJyr
npaoamut Baommr Cas c yala i. B loe-

Hte aToro BpeuenB 9KoHoiamecxti H Cowmma-
HUt CoBeT oxseT 3auetiaTb BaKaHTHue AOcHao-
CTII AneHOB noCTO1HIIOro leHTtpajbHoro KOMw-
TeTa.

2. reiepani uftl CeKpeTapb Opurmmnau
6OenAHHeHHib x Haufgi ynoJnHHaIHBaeTrca eseY

JeHHO npHacrynirm K i HcnoaeHat o6aamHHocTe,
KOTopue Ao CHX nop BIonaiJHMCb reHepaiHam
Ceperapea JImlrH HatHlt B CBHr c CorAameun-
aXH, KoHBeHtlIIHI H IIporoKoiallH, ynnOMaHyB M

YH B IIpluoaeHHH K iacToannexy IIporoxo/y.
3. rocyAaprTBa, BanjiomUIca CTOpoHaM BI

AoD60o H3 aKTOB, B KoTopue BHOcaTCS HaxeHeBHa
BacToaYnm IIpoToxoJox, npnramai.Orc npaie-

H.rr HcnpaaneHHtue TeKem aTx aKTOB, Kna TOJ-
Ko n3MeHeeaHa BoflAY B exuy, Aale ec.w am ro-
cyAapCTBa eule He morJH craTI yIaCTHBKaiB HA.
CTomanero IlpoTroxoja.

4. Ecin Iai:MeHICeH KOHBeCHNUI o CHJbIHO

XeflTylpoumx cpeAcTBax OT 19 ipeBpaas 1926
roAa HnH amueHeitn KiOHNBeHuWiT no orpaaHHeHga
npoH3BoAcTBa H peryjIpoBaHltlO pacnpeAeaeCHH

HapKoTHxKB OT 13 HiOa 1931 roAa BoflyT B CeIJ
AO Toro, KaK MexyHapoAHaa opraHHa3awua a3pa-
BooxpaHeiHm 6yAeT HMeTb BO3aoaHOCmoT npiHHm
Ha ce6n 4PyHKiH.RH Ha OCHONaHIIII aTIix KOHBtieHuil,
TO $4yHK Un, o03ajoixeHHe Ha ary OpraHHaaamo
m cnay TaKix aH3eHeHnH, 6ynyr AO aToro BumtO-
Vorsca BpeMeHnaol KoiaecGel.

CraaTb III

4IHxmm, BOauoXeHHue Ha lpamBBTee
HaepamoA, corwracxo craaTS 21 H 25 Menj
HapOAHOl KoHaeHHUHw no oiayY, noAmicaTmot
* rrea 28 amap 1912 r., H BunoimeHBe Moro-
pux, 0 corJascra Hpanmecma HamepJaaao,

6buo nopyieHo reHepaaoOMy Ceperapm AmJm
Halai, Ha ocBOBaHBm pe3aimom AccaumeI Jbm
n BHB or 156 reuOp 1920 r., 6y]r apXW
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Iwmomsa rasepau.i Cepeqrape Opra
am 06ieAHBeia Had.L

CraMT IV
B pamoxno psTaltmnd cpoX nocAe Toro, na

eoT IlpoxroT 6jyer OTsrpT j noArmcaH, re-
eepa.jHmlu CexperapfL 3MroomBrr Trexr Cora-
mlenit, KoaoeBmmi a nporoXaoos, uepecMotpeH-

ux · COOTTsrcrmTB C Bcr poTIM r .pOOKo ,

is pa3oulueT H c nBesAme E mm HX IlpaBH-
Teacmry axAoro rocyAapcrsa, cocTosmnero L6e-
HOM OpraMH3alHm 0tbeAnHCHHbux Hawlg, H lipa-

meWacsBy arXAOro rocyAapcTBa, Be coCroa-
uaero qIenox OpranHH3as a, woropoMy reHepa.-
Hfl Ce*perapb coo6im HacToanxH l poroow.

CraTm V

HacToangimi IpoTOKoIa 6yAcT oprr Am nOA-
nmcaHBaH aH npNramrn ero Jno6um H3 rocyAapcTB,

amuBmIBxc cropoHaMH B CorjameHnaGx KOH-

BeHOniM H IlpoTOKoJiax o HapKoTiKax or '23 H-

maps 1912 r., 11 ieBpaJm 1925 r., 19 $eBpaju
1925 r., 13 mos 1931 r., 27 NoB6ps 1931 r. B
26 BmBa 1936 r., mOTOpuM renepasbHbmi Cepe-
2apL OseAmHeHHU Haqf coo6mul soanm o a,.
crrnnero IIpoTOo-a.

OranT VI

rocyAapCTBa Yorlyr raT yqacrmlxamH acorf-
uPo UpoTLooa nocpeAcTBOM:

a) noAseaBaS 6e3 oroBopo;, omocs-
nuxcs K ero oAo6peBamo;

6) noAmcauHs noA ycJoBeH ero o Ao6-
peBm c nocAeYmauM npHHNReM;

c) upm
nIpnarae oeymeynuerHTca nre cAwm Bn

xpaHeHHe 4opaJHaaoro Aoxysena reHepa Ho-
Ky Cexperapp OpraHavHH Op-e0aAeHHbA x

Orasi VII
1. Hacroal IIpoToJ BCTynHr B CBr B

021BmeHBM K ItxAOi r CTOpOH B AeHL ero nOA-
icmng or 0 imens arof CTOpOmbl 6e3 OrOBOpOK

iaoearuiBo OAo6pemam aIm e B eaa b CWq
UasJmm o6 ero npumr

2 HaMenemas, yusauane a IIpaoema t
maeomweMy Iporoojiy, TynST B cary B OTRO-

memsam zoaro CorJamemHa, KoHBeHBaH llpo.
too, nce TORO, oe l 6onmraJcTBo crTpoH a
HHX cryr CTOpHsaMa B acTOname IlpoTroKoe.

OranT VIII
B coorBenramH Co cramel 102 Ycrasa 06-

easeHHax Haitll, reHepaJbHui CexpeTap. Op-
raHdaalnH 6OaeHeseAmux Hamif perncTrppyer

H Oiiy6mIEOBUBaer 3YBMeHBeBB, BHeceBHHe Ha-
CroamnM IUpoTOKroOM B XESIaAU H3 aTHX aKTOB,

B AeHi, BTyeHHM arHTX B3MeHeemB B CHi.

CraTs IX
HaCronrHHf IIpOroKOj, aHrJHMCXHf, CnacH-

CmBf, KrTaferKBH, pyccKnl H A paHaiy3cKHA TeKCTU

oroporo anct panNB ayreHmTHw H, 6yAeT
xparnmcs B apxrmax CeKperapHaTa Oprassaam i

06eeAHHeHiax HaipL BaBy moro, rTo cor.ame-
mHH, KOHBeHHH MB npOTOrOAI, IIOAAezanHo B3-

meneHmoH B COOTBerCTBi c IIpNloxeHHeo , co-
cTaeemH aimm Ha aHrs iCKOM H 4pa Hiy3acOM

i3uxax; aBHrjaciA H (PpaHmy3acsi TeacTu IlpH-

JoxeHas 6yAyr oAMaroso ayTremrwiHuH TecrTa-

XM, a MCnasHCrii, aermlicI H pyccOMa TeKCrM

6ygJr nepeBOABorm 3asepeHHaa ronaa Uporo-

Koia, BsmoBaa IIpHjozxeme, 6yAeT nocasa re-
HepaJaiumi Ceperapemw amxaoy H3 rocyAapcB,
laABmmirXC cropoHaM B CorjameHBBx, KOH-

BeHiSmx H HIpoToxoax o HapXoTnHax, or 23 sH-

saps 1912 r., 11 4eBpamn 1925 r., 19 Q4eBpaL
1925 r., 13 mous 1931 r., 27 Hoa6ps 1931 r. H
26 8oas 1936 r., a TaExe H Bcee rocyAapcTBaM-
hleHaM OpraHMranM 06 HeHHUx HautHt B

rocyAapCrTaM, He coCTOsnlNm q'IeLaL OpraNm-

3aiws, ynogrsyrTU B crante IV.
B YAOCTOBEPEHHE VEIO, manenonmecaB-

Maec, 6yArJ m AOmuYi o6paa30 yMojMBYoqeMu,

nolaIUm a c HcTOm s IHpoTro or mesa coor-

xerersaenux lipaauemBtCTB X AB, ywaBNiie
Vpom HX nOAmcel

(OrCTrABE B Jefix Concec, HAo-Hopr,
rOAnm aaTro Aera6pS, TucnamI AlCTCor copoa

mecoron roM.
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PROTOCOLO
ENMINDANDO LOS

ACUERDSO CONVENGCONES Y
PROTOCOLOS SOBRE ESTUPEFACMINTES

COfCERTADOS E LA HAYA EL 23 DE ENERO DE 1912
EN GINEBRA El 11 PE FEBRERO DE 1925 Y EL 19 DE FREBRER DE 1925, EL

13 DE JULI DE 1931, EN BANGKOK EL 27 DE NOVIEMBBE DE 1931 Y EN
GINEBRA EL 26 DE JUNIO DI 1936

NACIONES UNIDAS
tkSuw mfs NMu YrA
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PROTOCOLO ENMENDANDO LOS ACUERDOS, CONVENCIONES
Y PROTOCOLOS SOBRE ESTUPEFACIENTES CONCERTADOS
EN LA HAYA EL 23 DE ENERO DE 1912, EN GINEBRA EL 11
DE FEBRERO DE 1925 Y EL 19 DE FEBRERO DE 1925, Y EL
13 DE JULIO DE 1931, EN BANGKOK EL 27 DE NOVIEMBRE
DE 1931 Y EN GINEBRA EL 26 DE JUNIO DE 1936

Los Estados Partes del presente
Protocolo, considerando que en
virtud de los Acuerdos, Convenios
y Protocolos internacionales rela-
tivos a estupefacientes concertados
el 23 de enero de 1912, el 11 de
febrero de 1925, el 19 de febrero
de 1925, el 13 de julio de 1931, el 27
de noviembre de 1931 y el 26 de
junio de 1936, la Sociedad de
Naciones fu6 investida con ciertos
deberes y funciones, para cuyo
desempefo continuado se necesita
adoptar medidas adecuadas, a
consecuencia de la disoluci6n de la
Sociedad, y considerando que es
conveniente que estos deberes y
funciones sean ejercidos en ade-
lante por las Naciones Unidas y
la Organizaci6n Mundial de la
Salud o su Comisi6n Interina, han
convenido en las siguientes
disposiciones:

ARTICULO I

Los Estados Partes del presente
Protocolo se comprometen entre
si, cada uno con respecto a los
instrumentos del cual es parte, y
de acuerdo con las disposiciones
del presente Protocolo, a atribuir
plena fuerza legal y efecto, y
aplicar debidamente las enmiendas
a esos instrumentos expuestos en
el Anexo al presente Protocolo.

ARTICULO II

1. Se conviene que durante el
perlodo anterior a la entrada en

vigor del Protocolo respecto al
Convenio Internacional relativo a
drogas peligrosas del 19 de febrero
de 1925 y respecto al Convenio
Internacional para limitarlamanu-
factura y regular la distribuci6n
de estupefacientes del 13 de julio
de 1931, el Comit6 Central Perma-
nente y el Organo de Fiscaliza-
ci6n, tal como estfin actualmente
constitufdos, continuaran ejerci-
endo sus funciones. Las vacantes
en el personal del Comit6 Central
Permanente podran ser lenadas,
durante este periodo, por el Con-
sejo Econ6mico y Social.

2. El Secretario General de las
Naciones Unidas estA autorizado
para ejercer inmediatamente los
deberes hasta ahora desempefados
por el Secretario General de la
Sociedad de Naciones en relaci6n
con los Acuerdos, Convenios y
Protocolos mencionados en el
Anexo al presente Protocolo.

3. Los Estados que son parte de
cualquiera de los instrumentos que
van a ser enmendados por el
presente Protocolo serin invitados
a aplicar los textos enmendados
de esos instrumentos, tan pronto
como sean efectivas las enmiendas,
aun cuando no hayan podido
todavia llegar a ser Partes del
presente Protocolo.

4. En caso de que las enmiendas
al Convenio referente a drogas
peligrosas del 19 de febrero de
1925, o las enmiendas al Convenio

161 STAT.TREATIES
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para limitar la manufactura y
regular la distribuci6n de estupe-
facientes del 13 de julio de 1931,
se pusieran en vigor antes que la
Organizaci6n Mundial de la Salud
estuviera en una posici6n que la
permitiera asumir sus funciones
segdn estos Convenios, la Comisi6n
Interina se encargaria de ellas con
caricter provisional.

ARTICULO III

Las funciones conferidas al Go-
bierno de Holanda de acuerdo con
los Articulos 21 y 25 del Con-
venio Internacional sobre el Opio
firmado en La Haya el 23 de
enero de 1912, y confiados al
Secretario General de la Sociedad
de Naciones, con el consentimiento
del Gobierno de Holanda, por
resoluci6n de la Asamblea de la
Sociedad de Naciones fechada el 15
de diciembre de 1920, seran de
ahora en adelante ejercidas por el
Secretario General de las Naciones
Unidas.

ARTICULO IV

Tan pronto como sea posible
despues que este Protocolo est6
listo para la firma, el Secretario
General preparar& textos de los
Acuerdos, Convenios y Protocolos,
revisados de acuerdo con el pre-
sente Protocolo, y enviara copias
para su informaci6n al Gobierno
de todo Miembro de las Naciones
Unidas y a todo Estado no miem-
bro al cual este Protocolo ha sido
comunicado por el Secretario Ge-
neral.

ARTICULO V

E1 presente Protocolo quedarh
abierto para su firma o aceptaci6n
por cualquiera de los Estados
Partes de los Acuerdos, Convenios
y Protocolos sobre estupefacientes
del 23 de enero de 1912, 11 de
febrero de 1925, 19 de febrero de

1925, 13 de julio de 1931, 27 de
noviembre de 1931 y 26 de junio
de 1936, a los cuales el Secretario
General de las Naciones Unidas ha
enviado una copia del presente
Protocolo.

ARTICULO VI

Los Estados pueden legar a ser
Partes del presente Protocolo
mediante:

(a) la firma sin reserva en
cuanto a su aprobaci6n,

(b) la firma sujeta a apro-
baci6n seguida por acep-
taci6n, o

(c) la aceptaci6n.

La aceptaci6n se efectuara me-
diante el dep6sito de un instru-
mento oficial ante el Secretario
General de las Naciones Unidas.

ABTICULO VII

1. Este Protocolo comenzar& a
tener fuerza obligatoria con cada
Parte contratante a partir de la
fecha en que ha sido firmado por
cada una de estas Partes sin
reserva alguna respecto a su acep-
taci6n, o cuando se ha depositado
sobre el mismo un instrumento de
aceptaci6n.

2. Las enmiendas expuestas en
el Anexo al presente Protocolo
seran efectivas con respecto a cada
Acuerdo, Convenio y Protocolo
cuando una mayoria de las Partes
de los mismos hayan pasado a ser
Partes del presente Protocolo.

ARTICULO VIII

De acuerdo con el Articulo 102
de la Carta delas Naciones Unidas,
el Secretario General de las Na-
ciones Unidas registrars y publi-
cara las enmiendas hechas en cada
instrumento por el presente Pro-
tocolo en las fechas en que entren
en vigor estas enmiendas.
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ARTICULO IX

El presente Protocolo, cuyas
versiones en chino, espafiol, franc6s,
ingles y ruso seran igualmente
autenticas, sera depositado en los
archivos de la Secretaria de las
Naciones Unidas. Dado que los
Acuerdos, Convenios y Protocolos,
que ban de ser enmendados segdn
el Anexo est&n redactados sola-
mente en franc6s e ingles, los
textos frances e ingles del Anexo
seran igualmente autenticos y las
versiones china, espafiola y rusa
seran traducciones de ellos. Una
copia certificada del Protocolo,
comprendiendo el Anexo, sera en-
viada por el Secretario General a
cada uno de los Estados Partes de
los Acuerdos, Convenios y Pro-

tocolos sobre estupefacientes, del
23 de enero de 1912, 11 de febrero
de 1925, 19 de febrero de 1925, 13
de julio de 1931, 27 de noviembre
de 1931 y 26 de junio de 1936,
como tambien a los Estados Miem-
bros de las Naciones Unidas y
Estados no miembros mencionados
en el articulo IV.

EN FE DE LO CUAL, los infra-
scritos, debidamente autorizados
para este objeto, han firmado el
presente Protocolo en nombre de
sus respectivos gobiernos en las
fechas que aparecen frente a sus
respectivas firmas.

HECHO en Lake Success, Nueva
York, el once de diciembre del
afto mil novecientos cuarenta y
seis.

[61 STAT.TREATIES
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ANNEX

TO THE PROTOCOL AMENDING THE AGREEMENTS, CONVENTIONS

AND PROTOCOLS ON NARCOTIC DRUGS CONCLUDED AT THE HAGUE

ON 23 JANUARY 1912, AT GENEVA ON 11 FEBRUARY 1925 AND 19

FEBRUARY 1925, AND 13 JULY 1931, AT BANGKOK ON 27 NOVEMBER

1931 AND AT GENEVA ON 26 JUNE 1936

1. AGREEMENT CONCERNING THE

MANUFACTURE OF, INTERNAL

TRADE IN, AND USE OF PREPARED

OPIUM, WITH PROTOCOL AND FINAL

ACT, SIGNED AT GENEVA ON 11

FEBRUARY 1925

In articles 10, 13, 14 and 15 of
the Agreement, "the Secretary-
General of the United Nations"
shall be substituted for "the
Secretary-General of the League
of Nations" and "the Secretariat
of the United Nations" shall be
substituted for "the Secretariat of
the League of Nations".

In articles 3 and 4 of the Pro-
tocol, "the Economic and Social
Council of the United Nations"
shall be substituted for "the
Council of the League of
Nations".

2. INTERNATIONAL CONVENTION

RELATING TO DANGEROUS DRUGS,

WITH PROTOCOL, SIGNED AT

GENEVA ON 19 FEBRUARY 1925

For article 8, the following
article shall be substituted:

"In the event of the World
Health Organization, on the
advice of an expert committee
appointed by it, finding that
any preparation containing any
of the narcotic drugs referred to
in the present chapter cannot
give rise to the drug habit on
account of the medicaments
with which the said drugs are
compounded and which in prac-
tice preclude the recovery of

the said drugs, the World Health
Organization shall communicate
this finding to the Economic
and Social Council of the United
Nations. The Council will com-
municate the finding to the
Contracting Parties, and there-
upon the provisions of the
present Convention will not be
applicable to the preparation
concerned."
For article 10, the following

article shall be substituted:
"In the event of the World

Health Organization, on the
advice of an expert committee
appointed by it, finding that any
narcotic drug to which the
present Convention does not
apply is liable to similar abuse
and productive of similar ill-
effects as the substances to
which this chapter of the Con-
vention applies, the World
Health Organization shall in-
form the Economic and Social
Council accordingly and recom-
mend that the provisions of the
present Convention shall be
applied to such drug.

"The Economic and Social
Council shall communicate the
said recommendation to the
Contracting Parties. Any Con-
tracting Party which is prepared
to accept the recommendation
shall notify the Secretary-Gen-
eral of the United Nations, who
will inform the other Contract-
ing Parties.
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"The provisions of the present
Convention shall thereupon ap-
ply to the substance in question
as between the Contracting
Parties who have accepted the
recommendation referred to
above."

In the third paragraph of article
19, "the Economic and Social
Council of the United Nations"
shall be substituted for "the Coun-
cil of the League of Nations".

The fourth paragraph of article
19 shall be deleted.

In articles 20, 24, 27, 30, 32
and 38 (paragraph 1), "the Eco-
nomic and Social Council of the
United Nations" shall be sub-
stituted for "the Council of the
League of Nations" and "the
Secretary-General of the United
Nations" shall be substituted for
"the Secretary-General of the
League of Nations", wherever
these words occur.

In article 32, "the International
Court of Justice" shall be sub-
stituted for "the Permanent Court
of International Justice".

Article 34 shall read as follows:
"The present Convention is

subject to ratification. As from
1 January 1947, the instruments
of ratification shall be deposited
with the Secretary-General of
the United Nations, who shall
notify their receipt to all the
Members of the United Nations
and the non-member States to
which the Secretary-General has
communicated a copy of the
Convention."

Article 35 shall read as follows:
"After the 30th day of Sep-

tember 1925, the present Con-
vention may be acceded to by
any State represented at the
Conference at which t Oon-

vention was drawn up and which
has not signed the Convention,
by any Member of the United
Nations, or by any non-member
State mentioned in article 34.

"Accessions shall be effected
by an instrument communicated
to the Secretary-General of the
United Nations to be deposited
in the archives of the Secretariat
of the United Nations. The
Secretary-General shall at once
notify such deposit to all the
Members of the United Nations
signatories of the Convention
and to the signatory non-mem-
ber States mentioned in article
34 as well as to the adherent
States."

Article 37 shall read as follows:
"A special record shall be

kept by the Secretary-General
of the United Nations showing
which States have signed, rati-
fied, acceded to or denounced
the present Convention. This
record shall be open to the
Contracting Parties and shall be
published from time to time as
may be directed."
The second paragraph of article

38 shall read as follows:
"The Secretary-General of the
United Nations shall notify
the receipt of any such denun-
ciations to all the Members
of the United Nations and to
the States mentioned in arti-
cle 34."

3. INTERNATIONAL CONVENTION
FOR LIMITING THE MANUFACTURE

AND REGULATING THE DISTRI-

BUTION OF NARCOTIC DRUGS,
WITr PROTOCOL or SIGNATURE,
SIGNED AT GENEVA ON 13 JULY
1931

In article 5, paragraph 1, the
words "to all the Membern of the

4 tatlaM.
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League of Nations and to the
non-member States mentioned in
article 27" shall be replaced by
the words "to all the Members of
the United Nations and to the
non-member States mentioned in
article 28".

For the first sub-paragraph of
paragraph 6 of article 5, the fol-
lowing sub-paragraph shall be
substituted:

"The estimates will be ex-
amined by a Supervisory Body
consisting of four members.
The World Health Organization
shall appoint two members and
the Commission on Narcotic
Drugs of the Economic and
Social Council and the Perma-
nent Central Board shall each
appoint one member.

"The secretariat of the Super-
visory Body shall be provided
by the Secretary-General of the
United Nations who will ensure
close collaboration with the
Permanent Central Board."

In article 5, paragraph 7, the
words "December 15th in each
year" shall be substituted for the
words "November 1st in each
year", and the words "through
the intermediary of the Secretary-
General of the United Nations to
all the Members of the United
Nations and non-member States
referred to in article 28" shall be
substituted for the words " through
the intermediary of the Secretary-
General, to all the Members of
the League of Nations and non-
member States referred to in
article 27".

For paragraphs 2, 3, 4 and 5 of
article 11, the following para-
graphs shall be substituted:

"2. Any High Contracting
Party permitting trade in or
manufacture for trade of any

such product to be commenced
shall immediately send a notifi-
cation to that effect to the
Secretary-General of the United
Nations, who shall advise the
other High Contracting Parties
and the World Health Organi-
zation.

"3. The World Health Organ-
ization, acting on the advice of
the expert committee appointed
by it, will thereupon decide
whether the product in question
is capable of producing addiction
(and is in consequence assimil-
able to the drugs mentioned in
sub-group (a) of Group I), or
whether it is convertible into
such a drug (and is in conse-
quence assimilable to the drugs
mentioned in sub-group (b) of
Group I or in Group II).

"4. In the event of the World
Health Organization, on the
advice of the expert committee
appointed by it, deciding that
the product is not itself a drug
capable of producing addiction,
but is convertible into such a
drug, the question whether the
drug in question shall fall under
sub-group (b) of Group I or
under Group II shall be referred
for decision to a body of three
experts competent to deal with
the scientific and technical as-
pects of the matter, of whom
one member shall be selected by
the Government concerned, one
by the Commission on Narcotic
Drugs of the Economic and
Social Council, and the third
by the two members so selected.

"5. Any decision arrived at
in accordance with the two
preceding paragraphs shall be
notified to the Secretary-
General of the United Nations,
who will communicate it to all
States Members of the United
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Nations and the non-member
States mentioned in article 28."

In paragraphs 6 and 7 of article
11, "the Secretary-General of the
United Nations" shall be substi-
tuted for "the Secretary-General".

In articles 14, 20, 21, 23, 26, 31,
32 and 33, "the Secretary-General
of the United Nations" shall be
substituted for "the Secretary-
General of the League of Nations".

In article 21 for the words "by
the Advisory Committee on Traf-
fic in Opium and Other Danger-
ous Drugs" shall be substituted
the words "by the Commission
on Narcotic Drugs of the Eco-
nomic and Social Council".

For the second paragraph of
article 25, the following paragraph
shall be substituted:

"In case there is no such
agreement in force between the
Parties, the dispute shall be
referred to arbitration or ju-
dicial settlement. In the ab-
sence of agreement on the choice
of another tribunal, the dispute
shall, at the request of any one
of the Parties, be referred to the
International Court of Justice,
if all the Parties to the dispute
are Parties to the Statute, and,
if any of the Parties to the dis-
pute is not a Party to the Stat-
ute, to an arbitral tribunal con-
stituted in accordance with the
Hague Convention of 18 October
1907 for the Pacific Settlement
of International Disputes."

For the last paragraph of article
26, the following paragraph shall
be substituted:

"The Secretary-General shall
communicate to all Members of
the United Nations or non-
member States mentioned in
article 28 all declarations and

notices received in virtue of the
present article."

Article 28 shall read as follows:

"The present Convention is
subject to ratification. As from
1 January 1947, the instruments
of ratification shall be deposited
with the Secretary-General of
the United Nations, who shall
notify their receipt to all the
Members of the United Nations
and to the non-member States
to which the Secretary-General
has communicated a copy of
the Convention."

Article 29 shall read as follows:

"The present Convention may
be acceded to on behalf of any
Member of the United Nations
or any non-member State men-
tioned in article 28. The in-
struments of accession shall be
deposited with the Secretary-
General of the United Nations,
who shall notify their receipt to
all the Members of the United
Nations and to the non-member
States mentioned in article 28."

In the first paragraph of article
32, the last sentence shall read as
follows:

"Each denunciation shall op-
erate only as regards the High
Contracting Party on whose
behalf it has been deposited."

The second paragraph of article
32 shall read as follows:

"The Secretary-General shall
notify all the Members of the
United Nations and non-mem-
ber States mentioned in article
28 of any denunciation received."

In the third paragraph of article
32, the words "High Contracting
Parties" shall replace the words
"Members of the League and non-
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member States bound by the
present Convention".

In article 33, the words "High
Contracting Party" and "High
Contracting Parties" shall replace
the words "Member of the League
of Nations or non-member State
bound by this Convention" and
"Members of the League of Na-
tions or non-member States bound
by this Convention".

4. AGREEMENT FOR THE CONTROL

OF OPIUM-SMOKING IN THE FAR

EAST, WITH FINAL ACT, SIGNED

AT BANGKOK ON 27 NOVEMBER

1931

In articles V and VII, "the
Secretary-General of the United
Nations" shall be substituted for
"the Secretary-General of the
League of Nations".

5. INTERNATIONAL CONVENTION
FOR THE SUPPRESSION OF ILLICIT

TRAFFIC IN DANGEROUS DRUGS,

SIGNED AT GENEVA ON 26 JUNE

1936

In articles 16, 18, 21, 23 and 24,
"the Secretary-General of the
United Nations" shall be substi-
tuted for "the Secretary-General
of the League of Nations".

For article 17, second para-
graph, the following paragraph
shall be substituted:

"In case there is no such
agreement between the Parties,
the dispute shall be referred
to arbitration or judicial settle-
ment. In the absence of agree-
ment on the choice of another
tribunal, the dispute shall, at
the request of any one of the
Parties, be referred to the In-
ternational Court of Justice, if
all the Parties to the dispute
are Parties to the Statute, and,
if any of the Parties to the dis-

pute is not a Party to the
Statute, to an arbitral tribunal
constituted in accordance with
the Hague Convention of 18
October 1907 for the Pacific
Settlement of International Dis-
putes."

Paragraph 4 of article 18 shall
read as follows:

"The Secretary-General shall
communicate to all the Mem-
bers of the United Nations and
to the non-member States men-
tioned in article 20 all declara-
tions and notices received in
virtue of this article."

Article 20 shall read as follows:

"The present Convention is
subject to ratification. As from
1 January 1947, the instruments
of ratification shall be deposited
with the Secretary-General of
the United Nations, who shall
notify their receipt to all the
Members of the United Na-
tions and the non-member
States to which the Secretary-
General has communicated a
copy of the Convention."

Paragraph 1 of article 21 shall
read as follows:

"The present Convention
shall be open to accession on
behalf of any Member of the
United Nations or non-member
State mentioned in article 20."

In paragraph 1 of article 24, the
words "High Contracting Party"
shall be substituted for the words
"Member of the League or non-
member State".

The second paragraph of article
24 shall read as follows:

"The Secretary-General shall
notify all the Members of the
United Nations and non-mem-
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ber States mentioned in article
20 of any denunciations re-
ceived."

In paragraph 3 of article 24,
the words "High Contracting Par-
ties" shall replace the words
"Members of the League or non-
member States bound by the
present Convention".

Article 25 shall read as follows:

"Request for the revision of
the present Convention may

[61 STAT.

be made at any time by any
High Contracting Party by
means of a notice addressed to
the Secretary-General of the
United Nations. Such notice
shall be communicated by the
Secretary-General to the other
High Contracting Parties and,
if endorsed by not less than one-
third of them, the High Con-
tracting Parties agree to meet
for the purpose of revising the
Convention."
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ANNEXE

AU PROTOCOLE AMENDANT LES ACCORDS, CONVENTIONS ET PRO-

TOCOLES SUR LES STUPEFIANTS CONCLUS A LA HAYE LE 23 JANVIER

1912, A GENEVE LE 11 FEVRIER 1925 ET LE 19 FEVRIER 1925 ET LE 13

JUILLET 1931, A BANGKOK LE 27 NOVEMBRE 1931 ET A GENEVE LE

26 JUIN 1936

1. ACCORD CONCERNANT LA FABRI-

CATION, LE COMMERCE INTERIEUR

ET L'USAGE DE L'OPIUM PREPARE,

AVEC PROTOCOLE ET ACTE FINAL,

SIGNSE A GENEVE LE 11 FEVRIER

1925

Aux articles 10, 13, 14 et 15 de
l'Accord, on remplacera "Secre
taire g6n6ral de la Soci6et des Na-
tions" par "Secr6taire g6enral de
l'Organisation des Nations Unies"
et "Secretariat de la Societe des
Nations" par "Secretariat de 1'Or-
ganisation des Nations Unies".

Aux articles 3 et 4 du Protocole,
on remplacera "le Conseil de la
Soci6te des Nations" par "le
Conseil economique et social de
l'Organisation des Nations Unies".

2. CONVENTION INTERNATIONALE

BUR LES DROGUES NUISIBLES, AVEC

PROTOCOLE, BIGNES A GENEVE LE

19 FEVRIER 1925

On remplacera l'article 8 par
l'article suivant:

"Lorsque l'Organisation mon-
diale de la sant6, sur l'avis d'un
Comite d'experts nomme par
elle, aura constat6 que certaines
preparations contenant les
stupefiants vises dans le present
chapitre ne peuvent donner
lieu a la toxicomanie en raison
de la nature des substances
midicamenteuses avec lesquelles
ces stup6fiants sont associes et

qui empechent de les r6cuporer

95347°-49-PT. II--82

pratiquement, l'Organisation
mondiale de la sant6 avisera de
cette constatation le Conseil
6conotnique et social de l'Or-
ganisation des Nations Unies.
Le Conseil communiquera cette
constatation aux Parties con-
tractantes, ce qui aura pour effet
de soustraire au regime de la
presente Convention les pr6-
parations en question."

On remplacera l'article 10 par
l'article suivant:

"Lorsque l'Organisation mon-
diale de la sante, sur l'avis d'un
comite d'experts nomme par
elle, aura constate que tout
stupefiant auquel la presente
Convention ne s'applique pas
est susceptible de donner lieu a
des abus analogues et de pro-
duire des effets aussi nuisibles
que les substances visees par ce
chapitre de la Convention, l'Or-
ganisation mondiale de la sante
en informera le Conseil econo-
mique et social et lui recom-
mandera que les dispositions de
la presente Convention soient
appliquees a cette substance.

"Le Conseil 6conomique et
social communiquera cette re-
commandation aux Parties con-
tractantes. Toute Partie con-
tractante qui accepte la recom-
mandation signifiera son accep-
tation au Secr6taire general de
l'Organisation des Nations
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Unies, qui en avisera les
autres Parties contractantes.

"Les dispositions de la pre-
sente Convention deviendront
immediatement applicables A
la substance en question dans
les relations entre les Parties
contractantes qui auront ac-
cept6 la recommendation visee
par les paragraphes precedents."
Au troisieme paragraphe de

l'article 19, on remplacera "le
Conseil de la Soci6t6 des Nations"
par "le Conseil 6conomique et
social de l'Organisation des Na-
tions Unies".

Le quatrieme paragraphe de
l'article 19 sera supprime.

Aux articles 20, 24, 27, 30, 32,
et 38 (paragraphe 1), on rempla-
cera "le Conseil de la Soci6et des
Nations" par "le Conseil 6conomi-
que et social de l'Organisation des
Nations Unies" et "le Secretaire
general de la Soci6t6 des Nations"
par 'le Secr6taire general de l'Or-
ganisation des Nations Unies"
partout of ces appellations se
rencontreront.

A l'article 32, on remplacera 'la
Cour permanente de Justice inter-
nationale" par "la Cour interna-
tionale de Justice".

L'article 34 sera redig6 comme
suit:

"La pr6sente Convention est
sujette a ratification. A partir
du ler janvier 1947, les instru-
ments de ratification seront d6-
poses aupres du Secr6taire
general de l'Organisation des
Nations Unies qui en noti-
fiera le dep6t a tous les Membres
de l'Organisation des Nations
Unies et aux Etats non membres
auxquels le Secretaire g6enral
aura communique un exem-
plaire de la Convention."

L'article 35 sera redig6 comme
suit:

"A partir du 30 septembre
1925, tout Etat represente A la
Conference oi fut elaboree la
presente Convention et non
signataire de celle-ci, tout Mem-
bre des Nations Unies ou tout
Etat non membre mentionne A
l'article 34 pourra adherer A la
presente Convention.

"Cette adhesion s'effectuera
au moyen d'un instrument com-
munique au Secr6taire general
de l'Organisation des Nations
Unies et qui sera depose dans
les archives du Secretariat de
l'Organisation des Nations Unies.
Le Secr6taire general notifiera
immediatement ce dep6t aux
Membres des Nations Unies
signataires de la Convention et
aux autres Etats non membres
signataires mentionn6s A l'article
34 ainsi qu'aux Etats ad-
herents."

L'article 37 sera redig6 comme
suit:

"Un recueil special sera tenu
par le Secr6taire general de
l'Organisation des Nations
Unies, indiquant quels Etats
ont sign6 ou ratifie la presente
Convention, y ont adh6er ou
l'ont denoncee. Ce recueil sera
constamment ouvert aux Parties
contractantes et publication en
sera faite de temps A autre."
Le second paragraphe de 1'

article 38 sera redige comme suit:
"Le Secretaire general de

'Organisation des Nations Unies
portera A la connaissance de
chacun des Membres de l'Or-
ganisation des Nations Unies
et des Etats mentionnes A
l'article 34 de toute denonciation
regue par lui."
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3. CONVENTION INTERNATIONALE

POUR LIMITER LA FABRICATION

ET REGLEMENTER LA DISTRIBU-

TION DES STUP1EFIANTS, AVEC

PROTOCOLE DE SIGNATURE, SIGNfS

A GENEVE LE 13 JUILLET 1931

Dans l'article 5, paragraphe 1,
les mots: "A tous les Membres de
la Soci6et des Nations et aux
Etats non membres mentionnes A

l'article 27" seront remplaces par
les mots "A tous les Membres de
l'Organisation des Nations Unies
et aux Etats non membres men-
tionn6s A l'article 28".

Au premier alinea du para-
graphe 6 de l'article 5, sera sub-
stitu6 1'alinea suivant:

"Les evaluations seront exam-
inees par un Organe de contr6le
comprenant quatre membres.
L'Organisation mondiale de la
sante nommera deux membres
et la Commission des stup6fiants
du Conseil 6conomique et social
ainsi que le Comit6 central
permanent nommeront chacun
un membre. Le secretariat de
l'Organe de contr6le sera assure
par le Secretaire general de
l'Organisation des Nations Unies
en s'assurant la collaboration
etroite du Comite central per-
manent."

Dans l'article 5, paragraphe 7,
les mots "15 decembre de chaque
annee" remplaceront les mots "ler
novembre de chaque annee" et les
mots "par l'entremise du Secr-
taire general de l'Organisation des
Nations Unies A tous les Membres
des Nations Unies et aux Etats
non membres mentionnes A 1'
article 28" remplaceront les mots
"par l'entremise du Secr6taire
general A tous les Membres de la
Societ6 des Nations et aux Etats

non membres mentionnes A l'article
27".

Aux paragraphes 2, 3, 4 et 5 de
l'article 11, seront substitues les
paragraphes suivants:

"2. La Haute Partie contrac-
tante qui autorisera le commerce
ou la fabrication commerciale
d'un de ces produits en avisera
immediatement le Secretaire
general de l'Organisation des
Nations Unies, qui communi-
quera cette notification aux
autres Hautes Parties contrac-
tantes et a l'Organisation mon-
diale de la sante.

"3. L'Organisation mondiale
de la sante, prenant l'avis du
comit6 d'experts nomme par
elle, decidera si le produit dont
il s'agit peut engendrer la toxi-
comanie (et doit 6tre assimil6
de ce fait aux "drogues" men-
tionn6es dans le sous-groupe a)
du groupe I) ou s'il peut 8tre
transforme en une de ces mgmes
drogues (et 8tre, de ce fait,
assimile aux "drogues" men-
tionnees dans le sous-groupe b)
du groupe I ou dans le groupe
II).

"4. Si l'Organisation mon-
diale de la sante, prenant l'avis
du comit6 d'experts nomme par
elle, decide que, sans etre une
"drogue" susceptible d'engen-
drer la toxicomanie, le produit
dont il s'agit peut 8tre trans-
forme en une telle "drogue", la
question de savoir si ladite
"drogue" rentre dans le sous-
groupe b) du groupe I ou dans
le groupe II sera soumise pour
decision a un comite de trois
experts qualifies pour en exam-
iner les aspects scientifiques et
techniques. Deux de ces experts
seront designes respectivement
par le gouvernement interesse et
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par la Commission des stup&
fiants du Conseil 6conomique et
social, le troisieme sera designe
par les deux precites.

"5. Toute decision prise con-
formement aux deux para-
graphes precedents sera portee
A la connaissance du Secr6taire
general de l'Organisation des
Nations Unies, qui la com-
muniquera A tous les Membres
de l'Organisation et aux Etats
non membres mentionnes A
l'article 28."
Dans les paragraphes 6 et 7 de

l'article 11, on remplacera "le
Secr6taire general" par "le Secre
taire general de l'Organisation
des Nations Unies"..

Dans les articles 14, 20, 21, 23,
26, 31, 32 et 33, on remplacera
"le Secr6taire g6n6ral de la Soci6et
des Nations" par "le Secretaire
general de l'Organisation des Na-
tions Unies".

A l'article 21, les mots "la
Commission consultative du trafic
de l'opium et autres drogues
nuisibles" seront remplaces par
les mots "la Commission des
stupefiants du Conseil conomique
et social".

On substituera au deuxiame
paragraphe de l'article 25 le para-
graphe suivant:

"Au cas o1 de telles disposi-
tions n'existeraient pas entre les
Parties au differend, elles le
soumettront A une procedure
arbitrale ou judiciaire. A d-
faut d'un accord sur le choix
d'un autre tribunal, elles sou-
mettront ]e diff6rend, a la
requtte de l'une d'elles, A la
Cour internationale de Justice
si elles sont toutes Parties au
Statut et, si elles n'y sont pas
toutes Parties, A un tribunal]
d'arbitrage constitu6 conform6-

ment A la Convention de La
Haye du 18 octobre 1907 pour
le reglement pacifique des con-
flits internationaux."

Le dernier paragraphs de
l'article 26 sera remplace par le
suivant:

"Le Secretaire general com-
muniquera A tous les Membres
do l'Organisation des Nations
Unies, ainsi qu'aux Etats non
membres mentionnes A l'article
28, toutes les declarations et
tous les avis regus aux termes
du present article."

L'article 28 sera redige comme
suit:

"La presente Convention est
sujette A ratification. A partir
du ler janvier 1947, les instru-
ments de ratification seront
deposes aupres du Secr6taire
general de l'Organisation des
Nations Unies qui en notifiera
le dep6t a tous les Membres
de l'Organisation des Nations
Unies ainsi qu'aux Etats non
membres auxquels le Secretaire
general aura communiqu6 un
exemplaire de la Convention."

L'article 29 sera redig6 comme
suit:

"Tout Membre de l'Organisa-
tion des Natibns Unies et tout
Etat non membre vise a l'article
28 pourra adherer A la presente
Convention. Les instruments
d'adhesion seront deposes au-
pres du Secretaire general de
l'Organisation des N a t i o n s
Unies, qui en notifiera le dep6t
A tous les Membres de l'Or-
ganisation des Nations Unies,
ainsi qu'aux Etats non membres
vises a l'article 28."

Au premier paragraphe de
l'article 32, la dernitre phrase
sera redigee comme suit:
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"Chaque denonciation ne sera
operante que pour la Haute
Partie contractante au nom
de laquelle elle aura ete
deposee."
Le second paragraphe del'article

32 sera redige comme suit:

"Le Secr6taire general no-
tifiera A tous les Membres de
l'Organisation des Nations
Unies et aux Etats non membres
mentionnes a l'article 28 les
denonciations ainsi regues."

Au troisieme paragraphe de
l'article 32, les mots "des Hautes
Parties contractantes" remplace-
ront les mots "des Membres de la
Soci6t6 des Nations et des Etats
non membres qui sont lies par la
presente Convention."

A l'article 33, les mots "toute
Haute Partie contractante" rem-
placeront les mots "Membres de
la Societe des Nations ou Etats
non membres lies par la presente
Convention" et les mots "toutes
les Hautes Parties contractantes"
remplaceront les mots "tous les
autres Membres de la Soci6et des
Nations et Etats non membres
ainsi lies."

4. ACCORD POUR LE CONTR6LE

DE L'HABITUDE DE FUMER L'OPIUM

EN EXTReME-ORIENT, AVEC ACTE

FINAL, SIGNES A BANGKOK LE 27

NOVEMBRE 1931

Aux articles V et VII, les mots
"le Secr6taire general de l'Organ-
isation des Nations Unies" rem-
placeront les mots "le Secretaire
general de la Soci6te des Nations".

5. CONVENTION INTERNATIONALE

POUR LA REPRESSION DU TRAFIC

ILLICITE DES DROGUES NUISIBLES,

8IGNEE A GENEVE LE 26 JUIN 1936

Aux articles 16, 18, 21, 23 et 24,
on remplacera "Secr6taire general

de la Soci6et des Nations" par
"Secretaire general de l'Organisa-
tion des Nations Unies".

A l'article 17, on remplacera le
deuxieme paragraphe par le para-
graphe suivant:

"Au cas ofi de telles disposi-
tions n'existeraient pas entre
les Parties au differend, elles
le soumettront A une procedure
arbitrale ou judiciaire. A de
faut d'un accord sur le choix
d'un autre tribunal, elles sou-
mettront le differend, a la re-
quete de l'une d'elles, a la
Cour internationale de Justice
si elles sont toutes Parties au
Statut et, si elles n'y sont pas
toutes Parties, a un tribunal
d'arbitrage constitue conform&
ment A la Convention de La
Haye du 18 octobre 1907 pour
le reglement pacifique des con-
flits internationaux."
Le paragraphe 4 de l'article 18

sera redige comme suit:
"Le Secr6taire general com-

muniquera a tous les Membres
de l'Organisation des Nations
Unies, ainsi qu'aux Etats non
membres mentionn6s a l'article
20, toutes les declarations et
tous les avis requs aux ternnes
du present article."

L'article 20 sera redige comme
suit:

"La presente Convention est
sujette a ratification. A partir
du ler janvier 1947, les instru-
ments de ratification seront
deposes aupres du Secr6taire
general de l'Organisation des
Nations Unies qui en notifiera
le d6pot a tous les Membres de
l'Organisation des Nations
Unies, ainsi qu'aux Etats non
membres auxquels le Secr6taire
general aura communique un
exemplaire de la Convention."
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Le paragraphe 1 de l'article 21
sera redig6 comme suit:

"I1 pourra 8tre adhere A la
pr6sente Convention au nom de
tous les Membres de l'Organisa-
tion des Nations Unies ou de
tout Etat non membre vise A
1'article 20."

Au paragraphe 1 de l'article 24,
les mots "la Haute Partie con-
tractante" remplaceront les mots
"le Membre de la Soci6te des
Nations ou 1'Etat non membre".

Le paragraphe 2 de l'article 24
sera redig6 comme suit:

"Le Secretaire general noti-
fiera a tous les Membres de
l'Organisation des Nations
Unies et aux Etats non mem-
bres mentionnes A l'article 20,
les d6nonciations ainsi regues."

Au paragraphe 3 de l'article 24,
les mots "Membres de la Societe

des Nations et des Etats non
membres qui sont lies par la pre-
sente Convention" seront rem-
places par les mots "les Hautes
Parties contractantes."

L'article 25 sera r6dige comme
suit:

"Une demande de revision
de la pr6sente Convention
pourra 8tre formulee en tout
temps, par toute Haute Partie
contractante, par voie de noti-
fication adress6e au Secr6taire
general de l'Organisation des
Nations Unies. Cette notifica-
tion sera communiquee par le
Secr6taire g6neral aux Hautes
Parties contractantes et, si elle
est appuyee par un tiers au
moins d'entre elles, les Hautes
Parties contractantes s'engagent
A se reunir en une conference
aux fins de revision de la Con-
vention."
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FOR AFGHANISTAN:

POUR L'AFGHANISTAN:

p:if :
3a AiramacaH:
POR EL APCANmSTAN:

A. Hosayn Azmz

Dec. 11, 1946

FOR ARGENTINA:
POUR L'ARCENTINE:

3a Aprenrmy:
POB La ABGENTmiA:

JO9^ ARC

Diciebre 11, 1946

FOR AUSTRALL:
POUR L'AUSTRALJU
^*kMli:
3a Ascrpa.ar
Poa AusTRAL=u

Subjet to the appral of tll Comat o Auhtl

Norman J. O. MAIIN

December 11, 1946

TrWdCiwM du Secrilaurs dI Niaoass Uxa

'Sous rerre d'approbation pur I Gouvernement de I'AfMl.
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FOR THE KINGDOM OF BELGIUM:

POUR LE ROYAUME DE BELGIQUE:

.jtmlT-im :
3a RopoJeBCTBO BeImrm:

POR EL REINO DE BELGICA:
G. KAECKENBEECK

11 decembre 1946

FOR BOLIVIA:
POUR LA BOLIVIE:

Oa Boammyo:
PoR BOLIVIA:

E. SANJINES

14 de Diciembre de 1946

FOR BRAIL:

POUR LE BRESIL:

ES:
Ba BpaaxuHm:

POR EL BRASIL:
P. Leao VELLOSO

17 decembre 1946
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FOR THE BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

POUR LA REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE DE BIELORUSSIE:

3a Bejopyccayo CoseTcKyIo Corlasacimeecryjo Pecnya6y:

POR LA REPBLICA SOCIALISTA SOVIETICA BIELORUSA:

K. KCEJIEB'
11 eSia6pa 1946 r.

FOR CANADA:

POUR LE CANADA:

Sn$*:
3a KaRay:

POR EL CANADA:

Paul MARTIN

11 Dec. 1946

FOR CHILE:

POUR LE CHILI

~t:
3a :

POR CHILE:

F. NIETO DEL RIO

11 Dec. 1946

tnrution byr the Sectewt f the 0Intid Nai
'Kumn V. KIILur. 11 Dcember 1946.

raduction du Secrtrit des Naions UVnis:
'KuMa V. KLuz. 11 diem1brd 194.
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FOR CHINA:
POUR LA CHINE

3a IKTat:
POR LA CHINA:

P. C. CHANG

11 December 1946 + t5-E

FOR COLOMBIA:
POUR LA COLOMBIEA

**t -.
3a Io.ym6BmIo:
POR COLOMBIA'

Alfonso LOPEZ

December 11, 1946

FOR COSTA RICA:
POUR COSTA-RICA:

*01t mo :
8a Kocrmpmy:

PoR COSTA Riou

F. Dz P. GCUTnRRa

Dec. 11, 1946
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For'CuBA:
POUR CUBA:

r'~:
3a Ky6y:
PoR CUBA:

Sujeto a Is aprobaci-n por el Senado de la Republica

Guillermo BELT

Diciembre 12, 1946

FOR CZECHOSLOVAKIA:

POUR LA TCHECOSLOVAQUIE:

3a qIexocosBaKmo:

POR CHECOESLOVAQUIA:

V. CLEMENTIS

1. XII. 1946

FOR DENMARK:
POUR LE DANEMARKI

::
3a ,AawHo:

POR DINAMARCA:

Gustav RASMUSSEN

11 dcembre 1946

trnalio Y tAhe Seeroifa t de Uuatesrt'Noi

ISubject to approval by the Senate of the Republi.
Trldrction d Secretaurt des Niensu Vw:

'So r6erve d'approbatio par hI Soat de It RBpsbliqU
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FOR THE DOMINICAN REPUBLIC:

POUR LA RIPUBLIQUE DOMINICAINE:

esWjiA j fw :Rl
3a .omHHRaHCEyI Pecny6J5y:
POR LA REPUBLICA DOMINICANA:

Emilio GARCIA GODOT
11 December 1946

FOR ECUADOR:
POUR L'EQUATEUR:

3a haaop:
POR EL ECUADOR:

SSuleta a* probaid

F. ILLESCAS

Dec. 14,1946

FOR EcYPT:
POUR L'ECYPTES

IM:
3a ErmIeT:
POR ECIPTO:

A. SmnHOUar
11 December 1946

'ruetrio p*Slt e&vVd ai ad.St ,
'Soiject to appoaL.
ta<acu daSecrs wiideu NMOe Uniut

'Swuta rrafp'mbwad.
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FOR EL SALVADOR:
POUR LE SALVADOR:

mj:
3a CaJuBaAOp:
POR EL SALVADOR:

FOR ETHIOPIA:
POUR L'ETHIOPIE:

3a ubHoumuo:

FOR ETIOPU:

FOR FRANCE:
POUR LA FRANCB:

3a Oppamumo:
POR FRANCIA:

Alexandte PAaOD

11 dcembr 1946
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FOR GREECE:

POUR LA GRACE:

*FMtt :

3a rpeimo:
POR GRECIA:

V. DENDRAMIS

December 11, 1946

FOR GUATEMALA:
POR LE GUATEMALA:

3a PraTreMay:

POR GUATEMALA:

Jorge Garcia GRANADOS

13 de Diciembre de 1946

Foa HAm:
POUR HATLI:

Ma:
3a ram:

Poa HAurf:

Ad nl uwum

Herard C. L Ror
14 decembre 1946
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FOR HONDURAS:
POUR LE HONDURAS:

USE:
3a rouHypac:
POR HONDURAS:

Tiburcio CARtAS, Ja
December 11 1946

FOR ICELALD:
POUR L'ISLANDE:
,A:
3a Hiwxsmo:
POR ISLANDA:

FoR INDIA:
PoUR L'INDz:
MM:
3a H1 o:
POR LA ID;A:

M. C CHACLA
Ilth Dec. 1946
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FoR IRAN:
POUR L':IRA:
~tP:
3a Hpar:
POR ItRK:

Nasrollah ENTEZAM

11 dcembre 1946

FOR IRQ:
POUR L'IRAK:

A :
3a Hpas:
PoR IRAK:

A. BA"R
December 12, 1946

FOR LEBANON:
POUR LE LmBAM:

PoR EL LBfsO:

C. CaMOUN

13 d&cembre 1946

[61 STAT.
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FOR LIBERIA:

POUR LE LIBERIA:

3a JIH6epHIo:
POR LIBERIA:

C. Abayomi CASSELL

11 December 1946

FOR THE GRAND DUCHY OF LUXEMBOURG:

POUR LE GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG:

srL ~] :
8a BemKoe repiorcrwo JboxceM6ypr:
POR EL GRAm DUCADO DE LUXEMBURGQ:

Pierre ELVINCER

December 11th, 1946

FOR MEXICO:
POUR LE MEXIQUE:

3a MewRsy:
PoR MEXIco:

Luis PADILLA NERVO

Dec. 11, 1946

9684T7-49-. U---8
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·Fot WE KINGDOM OF THE NETHERLANDS:
POUR LE ROYAUME DES PAYS-BAS:

*tiMT-M :
3a KopoaecTBmo HHaepjanUmo;
P.QR EL REINO DE HOLANOA:

E. N. VAN KLEFFENS

December 11, 1946

FOR NEW ZeALAo:
POUR LA NOUVELLE-ZiLANDI:

3a HOBiy 38AEMwa

Poa NUEvA ZELANDuI

C. A. BERENDSEN
11th December 1946

For NICAAGUAt
POUR LE NICARAGUA;

3. Hauparys:
POR NICARAGUAv

G. SEVILLA-SACASA

23 December 1946

*Suibjet S awV-aL
trJcuib Ai ScWrwe of jr-uJ Usteam

'SMrr* SW -i dFonwwh g



61 STAT.] MULTILATERALNAECOTIC DRUGS-DEC. 11, 1946

FOR TE KINGDOM OF NORWAY:
POUR LE ROYAUME DE NORVBCE:

3a KopojemrBO Hopmen:.
POR EL REINO DE NORUEGA:

Fmun MoE
Decmber llth, 1946

FOR PANAMA:
PoUR LE PANAMA:

3a IIasaiy:
POR PAAMAd:

R. J. ALARo

Diciembre 15,1946

FOR PARAGUAY:
POUR LE PARAGUAY:

8a Iaparel:
POR EL PARAGUAY:

Csar Romeo ACOSTA
eember 14. 1946
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Carlos P. ROMULO

December 11, 1946

FOR POLAND:
POUR LA POLOGNE:

oa:
3a loxwmr:
POR POLONU:

Dr. S. TmuSX

Dec. 11, 1946

TREATIES

FOR PEBU:
POUR LE PEROU:

W*:
3a IIepy:
POR EL PER*:

FOR THE PHILIPPINE REPUBLIC:

POUR LA REPUBLIQUE DES PHILIPPINES:

3a 0tcnHCKyo Pecny6may
POR LA REPUBLICA DE FILIPINAS:

[61 STAT.
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FOR SAUDI ARABIA:

POUR L'ARABIE SAOUDIE:

KM:
3a CayuH ApaBmo:

PoR ARABIA SAUDITA:

FOR SWEDEN:
POUR LA SUEDE:

%k:
3a IBsenmo:
POR SUECLA:

FoR SYRU:
PoUR LA SYaz:

3B CpBu:
poa Simu:

i).Jt G, F. KoUI

i^tt/Ir/11 1 /12/1946

renuv or us eASefri ./I upsIi*d :f.i
'Amib FAAL al Sbld. 11 D-erb 1l94
rmwdab Il Swcrtee r du N- U*l""
'*Ai FAIIAL tI Saud. 11 dtdCeb 19W
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FOR TuRKmT:
POUR LA TURQUmE:

3a TypmT:
PoR TuaBQfA:

Ouly i r mpete of Couvstal to whiic Tqri C* i P
Muzaffer GOKER

11 decembre 1946

FoR THE URAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:
POUR LA RiPUBUQUE SOCALISTE SOVIUfi xE D'UZBURmE:

3a YpwaHciC CoRercy Conmrcinecro P:ecny6my:
POR LA REPOBLCA SOCULSTA SOVITICA UCRMuNuA:

3 HACmTIOD PAtWI#Ua4M

a. mEi$BEE
11 rpyj 194

FOR THE UNION Or SOUTH AraICt:
POUR L'UNION SUD-ARIucAmt:
*MM :
&3 W)xo xp:u md Coxm:
PoR LA Um6x SUvDAiwcAu:

H. T. AIDREWS

15 December 1946

r,.ctuba I. Suriuiu Ja NMMHI limier

rmU im by ei..e i . .lowi i ldl iva:ed N
t--ema aus L L Mm. II1Deahr iM
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FOR THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

POUR L'UNION DES REPUBLIQUES SOCILISTES SOVIeTIQUES:

3a Colo CorC Cecx ConaamcwecxH Pecny6m:

POR LA UNI6N DE REP6BLICAS SOCULSTAS SOVETICAS:

Subject to appmrl

N. NovIKOV

11/XII - 1946

FOR THE UNITED KINCDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND:

POUR LE ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETACNE ET D'IRLANDE DU NORD:

wm:RJ^II :tMlWlll W i-ll:
3a CoenHemioe RopozieAcro Beario6pHTaHm a CeBepnof HpawARa:

POR EL REINO UNIDO DE LA GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE:

Hartley SHAWCROSS

11. XII. 46

FOR THE UNITED STATES OF AMERICA:

POUR LES ETATS-UNIS D'AMERIQUE:

3a Coewmsaemae IIIUa Axepmm:

POR LOS ESTADOS UNIDOS DE AMRICA:

SubJect to a>pmr

Warren R. AUSTIN

December 11, 1946

trnudfin d Sreiu/W des lN f/ou V/int:
*Son rberre d'ppobstioa
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FOR URUCUAY:
POUR L'URUGUAY;

3a Ypyral:
PoR EL URUGUAY:

Ir referndum

Joe A. MORA

14 Diciembre, 1946

FOR VENEZuELA:
POUR LE VENEZUELA:

Ba Beaecyasy:
POR VENEZUELA:

i SrOLK

II d;cembre 1946

FOR YUcosLAVU:
PoUR LA YOUCOSLAVIE:

8a Kwrojanum:
POR YUGOSLAV:

Sanoje SrMt

11 d6cembre 1946
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Certified true copy.
For the Secretary-General:

Copie certifibe conforme.
Pour le Secret ire general:

A. Asistnt Sitecretary-General in charge of the egalepartment.
Secreaire gienral adjoint charge du DIpartemens juridiquej.j,.
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WHEREAS the Senate of the United States of America by their reso-
lution of June 24, 1947, two-thirds of the Senators present concurring

Ante, p. z31. therein, did advise and consent to the ratification of the said Protocol
Ante, p. 21. and accompanying Annex;

WHEREAS the said Protocol and accompanying Annex were duly
ratified by the President of the United States of America on July. 15,
1947, in pursuance of the aforesaid advice and consent of the Senate;

Ante, p. 33. WHEREAS it is provided in Article VII of the said Protocol that the
said Protocol shall come into force in respect of each Party on the date
upon which it has been signed on behalf of that Party without reserva-
tion as to approval, or upon which an instrument of acceptance has
been deposited;

WHEREAS it is further provided in Article VII of the said Protocol
that the amendments set forth in the Annex shall come into force in
respect of each Agreement, Convention and Protocol mentioned
therein when a majority of the Parties thereto have become Parties
to the present Protocol;

Deposit of instru- WHEREAS the instrument of ratification on the part of the United
ment of ratification.

States of America of the said Protocol, including the Annex thereto,
was deposited with the Secretary-General of the United Nations on
August 12, 1947;

WHEREAS the said Protocol, in accordance with Article VII thereof,
entered into force with respect to the United States of America upon
the deposit of the aforesaid instrument of ratification;

Now, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, President
of the United States of America, do hereby proclaim and make public
the aforesaid Protocol amending the Agreements, Conventions and
Protocols on Narcotic Drugs to the end that the said Protocol and
every article and clause thereof shall, on and after August 12, 1947,
be observed and fulfilled with good faith by the United States of
America and by the citizens of the United States of America and all
other persons subject to the jurisdiction thereof; and

Jp p. » Pro FURTHER, be it known that, when the amendments set forth in the
Annex to the said Protocol shall have come into force in accordance
with Article VII of the said Protocol, I shall issue a supplementary
proclamation with respect to the said amendments.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused
the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the city of Washington this fourteenth day of October in
the year of our Lord one thousand nine hundred forty-seven

[SEALI and of the Independence of the United States of America
the one hundred seventy-second.

By the President: HARRY S TRUMAN
ROBERT A LovETT

Ating Secretay of Sak

TREATIES2282



INDEX

A

Abbott, Norman, payment to--------...
Aerial Navigation, Convention Relating to

Regulation of, Paris, Oct. 13, 1919,
denunciation by parties to inter-
national civil aviation convention of
Dec. 7, 1944 ----.---_--------

Aerial Navigation, International Sanitary
Convention for, Dec. 15, 1944, exten-
sion ------------------

Afghanistan:
Convention respecting international civil

aviation__----____-------------
Protocol respecting narcotic drugs,

amendment of designated prior
agreements, etc ------------

Africa, Italian Territorial Possessions in:
Joint declaration by Governments of

Soviet Union, United Kingdom,
United States of America, and
France ----------------....

Renunciation by Italy; disposition, etc_
Agreements. See International Agree-

ments Other Than Treaties, Parts S-6
of this volume; Treaties.

Agriculture, Department of:
Boise Chamber of Commerce, Boise,

Idaho, conveyance to, authorized--
Queens Chapel Methodist Church,

Muirkirk, Md., conveyance to.---
Air Force Day, 1947, proclamation .---
Air Mail Week, National, proclamation--
Air Navigation Commission, composition,

etc----------------------------
Air Navigation Committee, Provisional In-

ternational Civil Aviation Organi-
zation, appointment of Lt. Comdr.
Paul A. Smith as U. S. representative-

Alaska, Catholic Society of, conveyance
to, authorized------------------

Albania:
General provisions in treaty of peace

with Italy relating to -----------
Reparations from Italy --- __-_-___-

Alexander, Rubert W., payment to estate
of; relief from liability- ----------

Alford, J. Rutledge, payment to---------
Alien, Guy F., credit in accounts -------
Amidone, drug found to be an opiate,

proclamation ---------------------
Arabia. See Saudi Arabia.

Page

986

1203

1122

1180

2230

1457
1382

1008

1007
1074
1044

1197

965

1008

1383
1398

974
1008
988

1075

Argentina: Page
Convention respecting international

civil aviation ------------------ 1180
Protocol respecting narcotic drugs,

amendment of designated prior
agreements, etc----------------- 2230

Armistice Day, Proclamation:
1946---------------------.-----. 1046
1947 -------------------.------- - 1095

Arms, Ammunition and Implements of
War, enumeration of, proclamation__ 1051

Army Day and Army Week, 1947, procla-
mation ------- -----------_----_ 1055

Army of United States, relief of certain
disbursing officers ---------------- 980

Atlanta Journal, Atlanta, Ga., payment to. 981
Australia:

Conventionrespecting international civil
aviation---------------------- 1180

Protocols-
Narcotic drugs, amendment of des-

ignated prior agreements, etc--- 2230
Sanitary aerial navigation, extension

of convention of 1944 -------- 1122
Sanitary maritime navigation, exten-

sion of convention of 1944 ----- 1116
Sugar, regulation of production and

marketing, prolonging agreement
of May 6, 1937 -------------- 1236

Whaling, International Agreement
for the Regulation of, amend-
ment --.--.----------------- 1218

Supplementary protocol -------. - 1240
Treaties of peace-

Bulgaria------------------------...... 1915
Hungary......................... - 2065
Italy --------------.----------. 1245
Roumania --------------------- 1757

Austria:
Frontiers, provisions in treaty of peace

with Hungary ----.------------ 2111
Provisions agreed upon by the Austrian

and Italian Governments on Sept.
5, 1946 ---------------------- 1427

Special clauses in treaty of peace with
Italy relating to ------------ _- 1375

Automobile Certificate, International, con-
tents, etc------------------- 1155-1160

Automotive Traffic, Inter-American, mul-
tilateral convention respecting ------ 1129

Aviation, International Civil, multilateral
convention respecting------------ 1180
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B Pag

Bailey, Mrs. Elizabeth Kempton, admis-
sion for permanent residence--------

Baker, W. H., payment to-------------
Baker, Walter, payment to ----------
Baker, Wilma E., payment to ---.- _-
Ballance, Bernice, payment to --- _ __-
Ballance, Etheline, payment to -- __-__-
Baltimore and Ohio Railroad Co., con-

struction of siding in District of
Columbia authorized ---- _________-

Barnes, Walter S. (Capt.), payment to__-
Barrett and Hilp, San Francisco, Calif.,

payment to----_____________-__- -
Belaustegui, Antonio, admission for per-

manent residence-----------___-___
Belgium:

Convention respecting international civil
aviation ------- __. ------- _

Protocols-
Narcotic drugs, amendment of desig-

nated prior agreements, etc ---
Sanitary aerial navigation, extension

of convention of 1944__ -__-
Sanitary maritime navigation, exten-

sion of convention of 1944__--
Sugar, regulation of production and

marketing, prolonging agreement
of May 6, 1937 --------- _.

Treaty of peace with Italy -_ .....--
Bellamy, Jesse P. (Lt. Col.), credit in

accounts ---- ------------- _-
Bemis, Charles N., relief from liability;

refund of amounts to-- --- -----
Benson, Arreal, payment to--- ........
Benson, Lenus, payment to-.._....... _
Benson, Marvin, payment to---- .......
Benson, Sill, payment to---- ..........
Benson, Viola, payment to--............
Berry, J. E., Sr., payment to estate of-...
Bill of Rights Day, Proclamation:

1946--.......- ...................
1947 ----------.---- . ....------

Bilobran, Mrs. Eva, payment to--__..--
Birds, Migratory. See Migratory Birds.
Birkes, Robert C., payment to --------
Black, Shirley N. (Maj.), credit in accounts.
Block, Mrs. Mary, payment to_________
Bogert, Abram Banta, payment to estate of-
Boichot, D. F. (Maj.), credit in accounts-_
Boise Chamber of Commerce, Boise,

Idaho, conveyance to, authorized .--
Bolivia:

Conventions-
Inter-American automotive traffic---
International civil aviation ---- _--

Protocol respecting narcotic drugs,
amendment of designated prior
agreements, etc -------........

994
96(
96(
96(
971

97

99,
982

994

1180

2230

1122

1115

1236
1245

981

966
975
975
975
975
975
975

1048
1102
971

973
981

1009
987
980

1008

1129
1180

2230

Bondsmen, Relief of, payment to Isaac B.
Jones _---------------____________

Borah, William E., Statue of:
Acceptance in name of U. S.; thanks of

Congress_______________________
Placing in Capitol rotunda .---...-

Boundaries, Changes in. See Frontiers
Changed by Peace Treaties.

Brazil:
Conventions-

Inter-American automotive traffic-__
International civil aviation---_____-

Protocols-
Inter-American Coffee Agreement,

modification and extension------
Narcotic drugs, amendment of desig-

nated prior agreements, etc-----
Sugar, regulation of production and

marketing, prolonging agreement
of May 6, 1937 ----------- ___

Treaty of peace with Italy -----____.-
Brewster, Owen R., payment to--.____-
Brioni Agreement of Aug. 10, 1942, Recog-

nition as Null and Void:
Hungary---.-_____________________
Italy --- ------ ------____________

Broad, Blanche E., payment to_._____.
Broken Leg, Daniel, issuance of patent in

fee authorized----- ------- ________
Bulgaria:

Treaty of peace with_____ ___ ....._. .
Accession to______________________
Allied forces, withdrawal of---___.-
Annexes, list of-..-- ..-----__..__
Contracts, prescription, and negoti-

able instruments--- ..--____-.
Danube, clause relating to the-------
Economic clauses---- ------.....--
Entry into force--------.......----
Final clauses ------------.-.....--
Frontiers ------------- . .- ...---- -
Industrial, literary, and artistic prop-

erty---...-------_____.____-
Judgments ---------.- .....___.._
Military, military air, and naval

training, definition of--____..-
Military, naval and air clauses ---.-
Political clauses..._..________.._.
Reparation and restitution -... __..
War material, definition and list

of ------.-.---- --__ -____..
Byelorussian Soviet Socialist Republic:

Protocol respecting narcotic drugs,
amendment of designated prior
agreements, etc ------ ...----___

Treaties of peace-
Bulgaria ------------- ___._______
Hungary.-----------............
Italy ------- -.............- ---
Roumania................--.._ _

Page

968

1022
1021

1129
1180

1222

2230

1236
1245
1005

2124
1472
969

1014

1915
1971
1960
1973

1980
1970
1962
1971
1970
1955

1977
1982

1974
1957
1955
1960

1974

2230

1915
2065
1245
1757
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California, establishment of Six Rivers
National Forest ----------- ___-

Camp Livingston, La., easement and con-
veyance to Louisiana Power and
Light Company -------_. .----

Canada:
Convention respecting international

civil aviation ----- _-- __---_
Protocols-

Narcotic drugs, amendment of des-
ignated prior agreements, etc-_-

Sanitary aerial navigation, extension
of convention of 1944 _________

Sanitary maritime navigation, exten-
sion of convention of 1944 --___

Whaling, International Agreement for
the Regulation of, amendment -

Supplementary protocol _________
Treaties of peace-

Hungary. ----------------.--
Italy -- ------- ---- ---.- _-
Roumania --_____________________

Cancer Control Month, 1947, proclama-
tion_______-------________________

Canton Island, extension of period for
establishment of adequate shipping
service for and deferring extension of
coastwise laws to, proclamation_____

Carawan, Edward A., payment to ------
Carlisle, Donna L. I., payment to ------
Cassady, Marion 0., payment to-___---
Cathcart, Claud, payment to -- ____..- -
Cathcart, Robert, payment to --_-____--
Catholic Society of Alaska, conveyance to,

authorized -- _--------------_
Cessation of Hostilities of World War II,

proclamation ------------__-_____
Chambers, T. H. (Col.), credit in accounts_
Cheng, Kuo Yu, admission for permanent

residence -------------------
Cherokee Indian Reservation, N. C., use

of certain land by Methodist Church,
authorized -------------------

Chiarodo, Andrew, relief from liability-. -
Child Health Day, 1947, proclamation---
Chile:

Convention respecting international
civil aviation ---------------

Protocol respecting narcotic drugs,
amendment of designated prior
agreements, etc ---- ----____.-_

China:
Convention respecting international

civil aviation ---.---------
Italian rights, privileges, etc., in, certain,

renunciation by Italy - -------

107(

983

118(

223C

1122

1115

1213
1240

2065
1245
1757

1057

1101
975
995
971

1017
1017

1008

1048
980

993

1012
963

1063

1180

2230

1180

1382

China-Continued
Protocols-

Narcotic drugs, amendment of desig-
nated prior agreements, etc----

Sanitary aerial navigation, extension
of convention of 1944 _________

Sanitary maritime navigation, exten-
sion of convention of 1944 ____.

Treaty of peace with Italy__________
Choctawhatchee Electric Cooperative, Inc.,

De Funiak Springs, Fla., payment
to --............................

Civil Aviation, International, multilateral
convention respecting ----- ___---

Civil Aviation Organization, International,
formation, composition, etc -----.

Civil Aviation Organization, Provisional
International:

Kuter, Laurence S. (Maj. Gen.), ap-
pointment as U. S. representative
to Interim Council ---- _-_____- -

Smith, Paul A. (Lt. Comdr.), appoint-
ment as alternate U. S. representa-
tive to Interim Council and U. S.
representative to Air Navigation
Committee ---- __---------

Coffee Agreement, Inter-American, modi-
fication and extension-.__________-

Cohen, Therese R., payment to -_______
Colombia:

Convention respecting international
civil aviation -------_________.-

Protocols-
Inter-American Coffee Agreement,

modification and extension ----
Narcotic drugs, amendment of desig-

nated prior agreements, etc----
Columbus Day, Proclamation:

1946 -.- ---------.................
1947----- ......--..............

Commercial Aviation, Convention on,
Habana, Feb. 20, 1928, denunciation
by parties to international civil avia-
tion convention of Dec. 7, 1944-...

"Communism in Action", printing of ad-
ditional copies of House document -

"Communist Party of the United States as
an Agent of a Foreign Power", print-
ing of additional copies of House
report ---- ------------------.----

Concurrent Resolutions:
Borah, William E., statue of-

Acceptance in name of U. S.; thanks
of Congress -----------------

Placing in Capitol rotunda ------
"Communism in Action", printing of

additional copies of House docu-
ment -----------------------_

Page

2230

1122

1115
1245

996

1180

1192

964

965

1222
970

1180

1222

2230

1042
1092

1203

1021

1023

1022
1021

1021
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Concurrent Resolutions-Continued Page
"Communist Party of United States as

an Agent of a Foreign Power",
printing of additional copies of
House report ------------------ 1023

Congress-
Adjournment --------------------- 1029
Adjournment sine die ------------. 1029
Enrolled bills, etc., signing of, after

adjournment ------------ 1026, 1030
Joint meeting of two Houses__- 1021, 1029

Cuba, liberation, fiftieth anniversary
celebration; appointment of joint
committee, etc----------------.- 1027

District of Columbia-
Control of weapons, request for re-

turn of bill; signing rescinded__- 1024
Revenue Act of 1947, change in en-

rollment of bill -------------. 1024
"Economic Reconstruction in Europe",

printing of additional copies of
House report-------......----- _ 1023

Empire Parliamentary Association, ac-
ceptance of invitation to meeting;
appointment of delegations; ex-
penses ------------------ _----- 1025

"Final Report Reconversion Experience
and Current Economic Problems",
printing of additional copies of
House report ------------------_ 1023

High prices of consumer goods, appoint-
ment of subcommittees of Joint
Committee on Economic Report
for study, etc.; report ----------- 1025

Housing, Joint Committee on, estab-
lishment, etc -----------------. 1027

Housing and Rent Act of 1947, change
in enrollment of bill ------------ 1022

International Refugee Organization,
change in enrollment of bill -----. 1023

National Labor Relations Act, Amend-
ment, correction in enrollment of bill- 1022

"National Security Act of 1947", print-
ing of additional copies of hearings_ 1024

"Postwar Foreign Economic Policy of
the United States", printing of
additional copies of House report__ 1022

Profit Sharing and Possibilities of In-
centive Taxation, Survey of Experi-
ence in, printing of additional copies
of Senate report --------------- 1022

Reorganization Plan No. 2 of 1947, reso-
lution respecting ------------ -- 1023

Small businessmen, representation on
Government boards, etc., resolution
respecting-------- --------------. 1024

Surplus lands or structures, certain, re-
port as, or disposition of, by War
Department, Navy Department,
and War Assets Administration--. 1026

Concurrent Resolutions-Continued Page
Tax revision, printing of additional

copies of hearings, etc___ -------- 1027
Un-American Activities, Committee on,

printing of additional copies of
hearing and report ------------- 1023

Congo Basin Treaties, arrangements for
modification, acceptance and recogni-
tion by Italy --- _-----_---------_ 1385

Congress:
Adjournment ------ -----_-----_--. 1029
Adjournment sine die --------------- 1029
Convening of, proclamation---------- 1093
Cuba, fiftieth anniversary celebration

of liberation, appointment of joint
committee, etc----------------- 1027

Empire Parliamentary Association,
acceptance of invitation to meet-
ing; appointment of delegations;
expenses ---------------------- 1025

Enrolled bills, etc., signing of, after
adjournment -------------- 1026, 1030

High prices of consumer goods, ap-
pointment of subcommittees of
Joint Committee on Economic Re-
port for study, etc.; report --- _---- 1025

Joint Committee on Housing, estab-
lishment, etc ------------______ 1027

Joint meeting of two Houses to receive
communications from President-- - 1021.

Conventions. See also Treaties.
Civil aviation, international, multi-

lateral ..____ ______
Inter-American automotive traffic-....

Coombs, George W., payment to estate of-
Copyright Extension, Proclamations:

France-------------------..........
New Zealand --..........

Corenevsky, George, payment to -----
Costa Rica:

Convention respecting international
civil aviation __ _. ..

Protocols-
Inter-American Coffee Agreement,

modification and extension_ _---
Narcotic drugs, amendment of desig-

nated prior agreements, etc---
Cotton:

Extra long-staple, supplemental quota
on imports, proclamation -_--____

Harsh or rough, certain, quota on im-
ports, proclamation --.-- ______

Court of Justice, International, recogni-
tion of compulsory jurisdiction, dec-
laration respecting --- __.__..__--

Cowan, Gilda, payment to legal guardian
of --

Cox, F. T., payment to . -............
Cox, G. W., payment to------........--

1029

1180
1129
1004

1057
1065
1003

1180

1222

2230

1071

1049

1218

970
1017
1017

CLXX



INDEX

Cox, J. M., payment to --. ____--------
Cox, J. W. (Dr.), payment to ---- ..----
Cox, W. W., payment to -.---------- _
Credle, Mary E., payment to heirs of -----
Credle, Zinkia Mason, payment to ----
Crow Indian Reservation, Mont., issuance

of patent in fee to Erie E. Howe
authorized --------------------___

Page
1017
1017
1017
975
975

998
Cuba:

Conventions-
Inter-American automotive traffic--- 1129
International civil aviation--------- 1180

Liberation, fiftieth anniversary celebra-
tion of; appointment of joint com-
mittee, etc---------- ---------- 1027

Protocols-
Inter-American Coffee Agreement,

modification and extension ---- 1222
Narcotic drugs, amendment of desig-

nated prior agreements, etc----- 2230
Sugar, regulation of production and

marketing, prolonging agreement
of May 6, 1937--------------- 1236

Czechoslovakia:
Convention respecting international

civil aviation ----- ------------ 1180
Frontiers, provisions in treaty of peace

with Hungary------------------ 2111
Protocols-

Narcotic drugs, amendment of desig-
nated prior agreements, etc---- 2230

Sugar, regulation of production and
marketing, prolonging agreement
of May 6, 1937---------------- 1236

Reparations from Hungary ---------- 2119
Treaties of peace-

Bulgaria-- ----.---------------- 1915
Hungary ----------------------- 2065
Italy--------- ----------------- 1245
Roumania ---------------------- 1757

D

Danube, Navigation on the, Provisions in
Treaties of Peace:

Bulgaria- -----------------------
Hungary -------------------------
Roumania -----------------------

Daugherity, R. D. (Col.), credit in ac-
counts --------------------------

Davis, A. J., payment to--------------
Davis, Betty Jane, payment to legal guard-

ian of ------------------------
Davis, Mr. and Mrs. Samuel W., Jr., pay-

ment to-------------------------
De Cicco, Sylvia, payment to legal guard-

ian of--------------------------
Decorations. See Medals, Decorations,

Etc.

1970
2130
1818

980
988

983

983

976

CuI

Dedication Day, 1946, proclamation ----
Denmark:

Convention respecting international
civil aviation-------------____

Protocols-
Narcotic drugs, amendment of desig-

nated prior agreements, etc---
Whaling, International Agreement

for the Regulation of, amend-
ment-------------_---------

Supplementary protocol --------
Deschutes National Forest, Oreg., enlarge-

ment, proclamation--------------
District of Columbia:

Baltimore & Ohio Railroad Co., con-
struction of siding authorized ---

Methodist Home, authorization for
making certain changes in certificate
of incorporation-__--______-- --

Philadelphia, Baltimore and Washing-
ton Railroad Company, convey-
ance to, authorized---------___

Protestant Episcopal Church, adoption
of bylaws governing election of
vestrymen----------------_

Revenue Act of 1947, change in enroll-
ment of bill -------------___

Weapons, control of, request for return
of bill; signing rescinded-______-

Dixon, W. M. (Col.), credit in accounts--
Dodecanese Islands, certain, cession by

Italy to Greece; demilitarization__.
Dominican Republic:

Conventions-
Inter-American automotive traffic --
International civil aviation --.---

Protocols-
Inter-American Coffee Agreement,

modification and extension.---
Narcotic drugs, amendment of des-

ignated prior agreements, etc-__
Sanitary aerial navigation, extension

of convention of 1944.--------.
Sanitary maritime navigation, ex-

tension of convention of 1944---
Sugar, regulation of production and

marketing, prolonging agreement
of May 6, 1937----------------

Donohue, Fred O., payment to-----____-
Doyle, Gladys May, issuance of patent in

fee authorized -----_-------__-
Doyle, Lawrence Stanley, issuance of

patent in fee authorized -__________
Doyle, Raymond Wesley, issuance of

patent in fee authorized --------
Doyle, Spencer Burgess, issuance of

patent in fee authorized -------...
Doyle, Thurlow Grey, issuance of patent

in fee authorized ----------------

Page
1046

1180

2230

1213
1240

1040

997

976

989

992

1024

1024
981

1377

1129
1180

1222

2230

1122

1115

1236
1013

985

984

984

985

984
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Driving License, International:
Forms -------------__.__.______

Pag
1164-117(

Requirement in certain cases under
convention respecting inter-Ameri-
can automotive traffic -----.___-_

Dunn, Nellie P., payment to estate of- -
Duties and Other Import Restrictions,

Existing, modifications or continu-
ance of, proclamation --------__---

E

"Economic Reconstruction in Europe",
printing of additional copies of House
report -------------------_____--_

Economic Report, Joint Committee on,
appointment of subcommittees for
study, etc., of high prices of consumer
goods; report ---------------....-

Ecuador:
Conventions-

Inter-American automotive traffic---
International civil aviation -----___

Protocols-
Inter-American Coffee Agreement,

modification and extension --__
Narcotic drugs, amendment of des-

ignated prior agreements, etc---
Sanitary aerial navigation, exten-

sion of convention of 1944------
Sanitary maritime navigation, ex-

tension of convention of 1944--.

114.
967

110;

102.

1025

1129
118(

1222

2230

1122

1115
Egypt:

Convention respecting international civil
aviation ---------------------- 1180

Protocol respecting narcotic drugs,
amendment of designated prior
agreements, etc----------------- 2230

Eire. See Ireland.
El Salvador:

Conventions-
Inter-American automotive traffic-_- 1129
International civil aviation -------- 1180

Protocol modifying and extending Inter-
American Coffee Agreement ------ 1222

Empire Parliamentary Association, ac-
ceptance by Senate and House of
Representatives of invitation to meet-
ing; appointment of delegations; ex-
penses------_----------_ __------ 1025

Employ the Physically Handicapped
Week, National, Proclamation:

1946 --- -------------------.--- - 1041
1947 ----------------------------- 1086

England. See Great Britain.
Ethiopia:

Convention respecting international
civil aviation ---------..------- 1180

Independence, recognition by Italy;
general provisions in treaty of peace
with Italy ----- ------------ 1.834

Reparations from Italy ----------- _ 1398
Treaty of peace with Italy ---.--..- 1245

Europe, Economic Reconstruction in,
printing of additional copies of House
report---______..___._.___..___-

Everglades National Wildlife Refuge, Fla.,
designation of closed area, proclama-
tion--____________................

Executive Agreements. See International
Agreements Other Than Treaties,
Parts S-6 of this volume.

Extrom, Andrew Charles, relief from lia-
bility; repayment to -_-----_______

F

Farley, Donna Louise, payment to legal
guardian of ------ _______________-

Farley, Mrs. Susie, payment to-------
Farley, Thomas M., payment to-____...
Farm Safety Week, National, 1947, observ-

ance of, proclamation -__-________
Farrow, E. W., payment to ----- ______- -
Farrow, W. H., payment to ___- _-____-
Feamster, Alien T., Jr., payment to__--
Federal Reserve System, exclusion of

member banks from the scope of the
proclamations of Mar. 6 and 9, 1933,
and the Executive order of Mar. 10,
1933, proclamation_--______-____---

Federal Works Agency, payment to South-
eastern Sand and Gravel Com-
pany-....__........_____________.

Fidone, Edna Rita Saffron, admission for
permanent residence -. __....______.

"Final Report Reconversion Experience
and Current Economic Problems",
printing of additional copies of House
report ------------------...-.....

Finland, extension of time for renewing
trade-mark registrations, proclama-
tion ..........................

Fire Prevention Week, Proclamation:
1946--................
1947--...._

Flag Day, 1947, proclamation............
Flint, Maxton H. (Col.), credit in ac-

counts ----------------------.
Florida:

Everglades National Wildlife Refuge,
designation of closed area-------

Sanibel National Wildlife Refuge, des-
ignation of closed area for taking,
etc., of migratory birds --------

Foreign Economic Policy of the United
States, Postwar, printing of addi-
tional copies of House report .....

Foreign Service, Department of State,
reappointment of Herschel V. John-
son ..- -

'oster, O. A., payment to -..--.------
ournier. J. En_ avm-. +

- - * Jr -u -- U --- - - - - - - -

Page

1023

1059

1010

1010
1010
1010

1059
975
975
979

1062

977

993

1023

1100

1038
1083
1068

980

1059

1099

1022

964
1017
1017
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France: Page
Convention respecting international

civil aviation ---------------- 1180
Copyrights, extension of time respecting

designated works of citizens of
France, proclamation ----------- 1057

Frontier between Italy and France,
change by treaty of peace with
Italy ---------- ...--- - 1371,1374,1415

Protocols-
Narcotic drugs, amendment of desig-

nated prior agreements, etc ---- 2230
Sanitary aerial navigation, extension

of convention of 1944 -------- _ 1122
Sanitary maritime navigation, ex-

tension of convention of 1944-__ 1115
Sugar, regulation of production and

marketing, prolonging agree-
ment of May 6, 1937 ---------- 1236

Whaling, International Agreement
for the Regulation of, amend-
ment ------------------- --- 1213

Supplementary protocol---------- 1240
Trade-mark registrations, extension of

time for renewing, proclamation-__ 1096
Treaty of peace with Italy------------ 1245

Franklin, Mrs. Ida Elma, payment to --- 969
Frontiers Changed by Peace Treaties:

Albania -------------------------- - 1383
Austria ------------ _-_-------- 2111
Bulgaria -------------------------- 1955
Czechoslovakia ------------------- 2111
France ------------------- 1371, 1374, 1415
Greece----------------------------- 1377
Hungary ------------------ 1801, 2111
Italy ------------------------ 1371, 1415
Roumania ------------------------ 1801
Soviet Socialist Republics, Union of. 1801, 2111
Trieste, Free Territory of --------- - 1373,

1380, 1381
Yugoslavia---------- 1372, 1376, 1381, 2111

G

Gambacorto, Thomas, payment to estate
of-----------------------

Game Mammals, amendment of regula-
tions relating to, proclamation ----

Garrett, John C., removal from records of
debt against; relief from pecuniary
responsibility--------------------

Geiger, Roy Stanley (Lt. Gen.), issuance
posthumously of commission as gen-

eral, U. S. M. C-----------------
Geissman, Theodore A. (Dr.), payment

to------------------------------
General Pulaski's Memorial Day, Procla-

mation:
1946 ------------------------------
1947 ------------------------------

95347°-49--PT. I---84

975

1067

988

978

1011

1042
1092

General Relations, treaty and protocol
with Philippines respecting -______-

Gettysburg Address, eighty-third anni-
versary proclaimed as Dedication
Day -- ------ ------------_---.---.

Gibbs, Mrs. Charlie, payment to------
Gilliam, Hugh C., payment to --- ____--_
Glienke, A. W. (Capt.), payment to -..--
Goodman, Paul, payment to ------- _
Gradwell, John H., payment to -___-.-
Great Britain:

Convention respecting international
civil aviation -------

Protocols-
Narcotic drugs, amendment of des-

ignated prior agreements, etc___
Sanitary aerial navigation, extension

of convention of 1944 -_______
Sanitary maritime navigation, ex-

tension of convention of 1944___
Sugar, regulation of production and

marketing, prolonging agreement
of May 6, 1937 -- .........

Whaling, International Agreement for
the Regulation of, amendment-_

Supplementary protocol -________

Trade-mark registrations, extension of
time for renewing, proclamation-_-

Treaties of peace-
Bulgaria ----------- _-------------
Hungary --- _____..----------_
Italy --.........................
Roumania --------------------- _

Greece:
Convention respecting international civil

aviation -_- ------_----------
Protocols-

Narcotic drugs, amendment of des-
ignated prior agreements, etc- -

Sanitary aerial navigation, extension
of convention of 1944 ........

Sanitary maritime navigation, ex-
tension of convention of 1944___

Reparations from-
Bulgaria -------------------
Italy --------------------

Territory ceded by Italy in treaty of
peace---------------------------

Treaties of peace-
Bulgaria---- -__________________-
Italy----- --------...............

Greensboro News Company, Greens-
boro, N. C., payment to --------.-

Griffin, Earle, payment to ------ _---_
Griffin, Mrs. Lorene, payment to - ----
Guatemala:

Conventions-
Inter-American automotive traffic--
International civil aviation--------

Page
1174

1046
975
991
982
989
973

1180

2230

1122

1115

1236

1213
1240

1082

1915
2065
1245
1757

1180

2230

1122

1115

1960
1398

1377

1915
1245

981
988
988

1129
1180
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Guatemala-Continued
Protocols-

Inter-American Coffee Agreement,
modification and extension ----

Narcotic drugs, amendment of des-
ignated prior agreements, etc ----

Gunter, Archer C., payment to--- ___-_.

H

Hairston, Ruth A., payment to ------..
Haiti:

Conventions-
Inter-American automotive traffic-_-
International civil aviation--_____-

Protocols-
Inter-American Coffee Agreement,

modification and extension --__
Narcotic drugs, amendment of des-

ignated prior agreements, etc - -

Sanitary aerial navigation, exten-
sion of convention of 1944 --_-_

Sanitary maritime navigation, ex-
tension of convention of 1944__

Sugar, regulation of production and
marketing, prolonging agree-
ment of May 6, 1937----------

Hall, Claude R., payment to__________
Hall, Elton, Jr. (Capt.):

Credit in accounts _________________
Payment to_________________________

Hall, Florence V., payment to---_____
Hallquist, Fritz, payment to ------___-
Hardin, Francis Eugene, payment to legal

guardian of-- ----------_________-
Harris, Kathleen Doyle, issuance of

patent in fee authorized -------__--
Hatfield, Mrs. Kittle B., payment to - -
Hatfield, Ora H., payment to estate of -
High Prices, Consumer Goods, appoint-

ment of subcommittees of Joint
Committee on Economic Report for
study, etc.; report --------____--__

Highways. See Automotive Traffic, In-
ter-American.

Hiner, George J., payment to. -- .... _
Hinton, Robert, payment to -----.-- __-
Hobbs, George Wesley, payment to legal

guardian of-------_______________
Honduras:

Convention respecting international civil
aviation --------------------__._

Protocols-
Inter-American Coffee Agreement,

modification and extension-- -___
Narcotic drugs, amendment of desig-

nated prior agreements, etc----_
Sanitary aerial navigation, extension

of convention of 1944- --_____
Sanitary maritime navigation, exten-

sion of convention of 1944-.----
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1129
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1222
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1122

1115

1236
978
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982
978
994
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1015
990
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1180

1222

2230
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1115

Hooper, Caddie Mason, payment to..--.
House of Representatives. See Congress.
Housing, Joint Committee on, establish-

ment, etc---_ _ _ _ __ _ _ _ _
Housing and Rent Act of 1947, change in

enrollment of bill _________
Housing Shortage, declaration of emer-

gency due to, proclamation -----___
Termination of proclamation_________

Howe, Erie E., issuance of patent in fee
authorized--------....----___-_____

Howrey, Glenna J., payment to legal
guardian of-____________________.

Hungary:
Frontier between Roumania and Hun-

gary, change by treaty of peace
with Roumania-_______________-

Treaty of peace with ... ________-
Accession to -___________._ ..-- ____
Allied forces, withdrawal of________
Annexes, list of_ ___ _ ___ _
Contracts, prescription and negoti-

able instruments----_____..___-
Danube, clause relating to the------
Economic clauses -- -- ________
Entry into force ----- ___________-
Final clauses ------- __-----------
Frontiers--_______________________
Judgments ---. .-- -----.--_____
Maps, list of___ _ _ _ _ _ _ _ _
Military and air clauses --------.-_
Military and military air training,

definition of-------.-___.___-
Political clauses ----- ______..--___-
Property, special provisions relating

to certain kinds of --------___._
Reparation and restitution ---..... _.
War material, definition and list of_-

I

"I Am An American Day," 1947, procla-
mation

Iceland, convention respecting inter-
national civil aviation -------

Illinois, Alexander County, designation of
closed area for taking, etc., of migra-
tory birds-- - -________

Immigrants, Admission for Permanent
Residence:

Bailey, Mrs. Elizabeth Kempton ..-__
Belaustegui, Antonio ...............
Cheng, Kuo Yu________________--- -
Fidone, Edna Rita Saffron___ -- ---
Jakimowicz, Edna Mary-__..._-..
Lapierre, Roger Edgar ----- ___.___--
Lewis, Arsenio Acacio - --__________
Lomas, Mary -_______________ --
Mark, Anna Malama -- _________-- -
McCormick, William D ----.-----
Ochrimowski, Joseph --.... __.__._---
Schindler. Frank -
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Immigrants, Admission for Permanent
Residence-Continued

Seddon, Eric --- -------__-__-__-
Soldo, Michael --- _-----_. -----
Thurn, Mrs. Fuku Kurokawa --------
Toporow, Roman ---------------
Wesche, Mrs. Frederick Faber- - ---

India:
Convention respecting international

civil aviation --------------
Protocol respecting narcotic drugs,

amendment of designated prior
agreements, etc---------------

Treaties of peace-
Bulgaria ---- ----------------_-_ -
Hungary -----------------------.-
Italy - --------------..------__ .
Roumania ------__. - ---------

Inter-American Automotive Traffic, multi-
lateral convention respecting _______

Inter-American Coffee Agreement, modi-
fication and extension--.----.---

Interim Council of Provisional Interna-
tional Civil Aviation Organization:

Kuter, Laurence S. (Maj. Gen.), ap-
pointment as U. S. representative_

Smith, Paul A. (Lt. Comdr.), appoint-
ment as alternate U. S. representa-
tive--------_------------_-_____

Interior, Department of the:
Catholic Society of Alaska, conveyance

to, authorized --------------
Cherokee Indian Reservation, N. C.,

use of certain land by Methodist
Church, authorized - --------

Crow Indian Reservation, Mont., issu-
ance of patent in fee to Erie E.
Howe authorized -------------

Little Light, Richard, sale of land for
benefit of, authorized------------

Patents in fee, issuance authorized-
Broken Leg, Daniel---------------
Doyle, Gladys May---------------
Doyle, Lawrence Stanley----------
Doyle, Raymond Wesley-----------
Doyle, Spencer Burgess ---------
Doyle, Thurlow Grey-----...... --.
Harris, Kathleen Doyle-----------
Howe, Erie E .-----------------.
Little Light, Becker -.--..-----..-
White, Alice Scott--------------

Wood, Roscoe L., grant of private right-
of-way to----------------------

International Agreements Other Than
Treaties. See Parts 3-6 of this vol-
ume.

International Civil Aviation, multilateral
convention respecting -------------

International Civil Aviation Organization,
formation, composition, etc-------

International Court of Justice, recognition
of compulsory jurisdiction, declara-
tion respecting ------------------
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996
992
979

1000
979

1180

2230

1915
2065
1245
1757

1129

1222

964

965

1008

1012

998

999

1014
985
984
984
985
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986
998
998
998

968

1180

1192

1218

International Refugee Organization, Page
change in enrollment of bill--------- 1023

International Sanitary Convention for
Aerial Navigation of Dec. 15, 1944,
extension ---------------------- 1122

International Sanitary Convention of Dec.
15, 1944, extension --------------- 1115

Iran:
Convention respecting international

civil aviation --------------_____ 1180
Protocol respecting narcotic drugs,

amendment of designated prior
agreements, etc ----------------- 2230

Iraq:
Convention respecting international

civil aviation --------------- --- 1180
Protocol respecting narcotic drugs,

amendment of designated prior
agreements, etc--------_----_--- 2230

Ireland, convention respecting interna-
tional civil aviation --------------- 1180

Italy:
Protocols-

Sanitary aerial navigation, extension
of convention of 1944--------- 1122

Sanitary maritime navigation, exten-
sion of convention of 1944------ 1115

Treaty of peace with --- _-----------_ 1245
Accession to ---------------------- 1413
Africa, Italian territorial possessions

in, joint declaration by Govern-
ments of Soviet Union, United
Kingdom, United States of
America, and France ---------- 1457

Air Force, Italian, limitation-------- 1394
Albania, general provisions relating to- 1383
Allied forces, withdrawal of-------- 1396
Annexes, list of------------------- 1414
Army, Italian, limitation of-------- -1393
Ceded territories, economic and finan-

cial provisions relating to------ 1468
China, certain rights, privileges, etc.,

in, renunciation-------------- 1382
Claims arising out of the war------- 1397
Colonies ------------------------- 1382
Contracts, prescription and negoti-

able instruments ------------ 1475
Definitions--------------------- -- 1463
Disputes, settlement of------------ 1410
Economic provisions, miscellaneous-- 1411
Economic relations, general--------- 1409
Entry into force-------------- - 1413
Ethiopia, recognition of independence,

etc ------------------------ 1384
Final clauses------------------- - 1412
Franco-Italian frontier-..- 1371, 1374, 1415
Gorizia and vicinity, water supply for 1428
International agreements ----------- 1385
Maps to accompany peace treaty,

list of----------------------- 1415
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INDEX

Italy-Continued
Treaty of peace with-Continued

Mine clearance. _________
Mont Cenis, guarantees in connection

with ___________
Nationality; civil and political rights_
Naval, military, and air clauses- -__.
Naval vessels, disposition of -______
Navy, Italian, limitation of________
Political clauses ----- _______-- ____
Prisoners of war__________________
Prize courts and judgments________
Property-

Rights and interests ----- ______-
Special provisions relating to cer-

tain kinds of ---___._______-
Provisions agreed upon by the Aus-

trian and Italian Governments
on Sept. 5, 1946 .____________.

Rearmament, German and Japanese,
cooperation in prevention______

Reparations to-
Albania_____________
Ethiopia -----------_______---__
Greece-. . ________.
Other states _________
Soviet Socialist Republics, Union

of.... .._
Yugoslavia --------- _________

Tenda-Briga District, guarantees in
connection with ---- _________-

Territorial clauses--..----__________.
Treaties, bilateral----------__.-___
Trieste-

Free Port of-
Instrument for the --- ....... -
International Commission of the,

establishment, etc-- ....-.. .
Free Territory of-

Economic and financial provi-
sions relating to----.......

Establishment, etc - _ .......
Instrument for the provisional

regime of--_. ..........
Permanent Statute of ----.-- __
Technical dispositions regarding_

War criminals -______----_--._____
War material, disposal of -------..-

J
Jakimowicz, Edna Mary, admission for

permanent residence-___.--______-
Jelich, Milosh M., provision for natural-

ization _- --
Jennette, Mrs. Rena S., payment to-___
Jennette, S. E., payment to ------- _-..
Jennette, T. A., payment to-.._____-___
John Paul Jones Bicentennial Day, 1947,

proclamation-_--- ...---
Johnson, Herschel V., reappointment to

Foreign Service, Department of State-
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Joint Committee on Economic Report,
appointment of subcommittees for
study, etc., of high prices of consumer
goods; report - ..-------......---__

Joint Committee on Housing, establish-
ment, etc-----____________________

Jones, Isaac B., payment to-_________-
Jones, Mrs. Mabel, payment to--____- -
Jones, Robert B., consideration of active

service in U. S. Naval Reserve; pay-
ment to ------- ________________

Jugoslavia. See Yugoslavia.
Justice, International Court of, recognition

of compulsory jurisdiction, declara-
tion respecting -----------____.___

K
Keeler, Elwood L., payment to________
Klamath National Forest, consolidation of

certain portion into Six Rivers Na-
tional Forest, Calif-__________..._.

Kuter, Laurence S. (Maj. Gen.), appoint-
ment as U. S. representative to In-
terim Council of Provisional Interna-
tional Civil Aviation Organization _-

L
Labor Relations Act, National, Amend-

ment, correction in enrollment of
bill---------------------------

Lacy, W. B., payment to .--.- __._-
Lake Landing Township, Hyde County,

N. C., payments to certain persons in
settlement of claims -- ........ -_-

Lanser, Mrs. Georgia, payment to----.-
Laplerre, Roger Edgar, cancellation of

warrant of arrest, etc.; admission for
permanent residence -----.--- __-

League of Nations, duties under designated
narcotic drug agreements, etc., trans-
ferred to United Nations...---.--_

Leard, Myron R., payment to-..........
Lebanon:

Convention respecting international civil
aviation ----------------

Protocol respecting narcotic drugs,
amendment of designated prior
agreements, etc----____e_-- --

Lewis, Arsenio Acacio, admission for per-
manent residence --------- ---

Liberia:
Convention respecting international civil

aviation.---...
Protocol respecting narcotic drugs,

amendment of designated prior
agreements, etc___________ e - -

Little Light, Becker, issuance of patent in
fee authorized----------------

ittle Light, Richard, sale of land for bene-
fit of. aulthnrAi i

- -- , --v --...--. ------------
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CLXXVII

Lomas, Mary, admission for permanent
residence ---------- ____________

Lorraine, Lillian M., cancellation of in-
debtedness; relief from liability ----

Louisiana Power and Light Company,
easement and conveyance at Camp
Livingston, La -------------- ____

Loyd, Frank R. (Col.), payment to -----
Lumber and Lumber Products, free im-

portation, proclamation authorizing-_
Termination of proclamation --__-__-_

Luxembourg:
Convention respecting international

civil aviation --------------____
Protocols-

Narcotic drugs, amendment of desig-
nated prior agreements, etc -- _

Sanitary aerial navigation, extension
of convention of 1944 -____-__-

Sanitary maritime navigation, exten-
sion of convention of 1944 -__-

M
Mahon, J. R., payment to ---------- _-
Makely, George, payment to----------
Makely, M., payment to__ ---------
Malkin, Reuben, payment to estate of -_
Mammals, Game, amendment of regula-

tions relating to, proclamation .____
Mann, J. S., payment to ----------
Mann, T. J., payment to------------
Marine Corps, issuance posthumously of

commission as general to Lt. Gen.
Roy Stanley Geiger, U. S. M. C---

Maritime Day, National, 1947, proclama-
tion-----------------------------

Maritime Navigation, Sanitary, multilat-
eral protocol extending International
Sanitary Convention of Dec. 15, 1944.

Mark, Anna Malama, admission for per-
manent residence----------------

Markovich, Momchllo M., provision for
naturalization---------------------

Marshall, Walter R., and Kathryn, pay-
ment to -------------..-------

Martin, Mrs. Mildred Wells, payment to-
Mason, Alex W., payment to----------
Mason, C. R., payment to -----------
Mason, W. T., payment to ---------
McCartney, A. E., payment to --.......
McCormick, William D., admission for

permanent residence---------------
Medals, Decorations, Etc., presentation

of Distinguished Flying Cross to
Rear Adm. Charles E. Rosendahl --

Merchandise in General-Order and
Bonded Warehouses, amendment of
Proclamation No. 2599-----------

Mesopotamia. See Iraq.
Methodist Church, use of certain land on

Cherokee Indian Reservation, N. C.,
authorized -.--------------------.
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1115

995
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1000

978

1047

1012

Methodist Home, D. C., authorization for
making certain changes in certificate
of incorporation --------------

Mexico:
Convention respecting international civil

aviation ------ ______--____-__-
Protocols-

Inter-American Coffee Agreement,
modification and extension -__

Narcotic drugs, amendment of des-
ignated prior agreements, etc__-

Whaling, International Agreement for
the Regulation of, amendment -

Migratory Birds:
Closed areas, designation of, procla-

mations-
Alexander County, Ill., certain lands

and waters in -- _--------_-
Everglades National Wildlife Refuge,

Fla --- ---------------.---_--
Sanibel National Wildlife Refuge, Fla-

Regulations relating to, amendments,

Page

976

1180

1222

2230

1213

1089

1059
1099

proclamations ----------------- _ 1033,
1067, 1076, 1085, 1088, 1093

Milovanovich, Sava J., provision for
naturalization ------------------- 1004

Miloykovich, Zivko T., provision for
naturalization ------------------- 1004

Moore, Alva R., payment to------------ 972
Morris, Carl Franklin, jurisdiction of

Court to hear claims arising out of
death of -------------.-----.----- 1016

Morris, R. T., payment to ------------- 980
Moss, Mrs. Helen, payment to -------- 1010
Moss, Melvin, payment to legal guardian of_ 1010
Mother's Day, 1947, proclamation .- 1064
Muirkirk, Md., Queens Chapel Methodist

Church, conveyance to, authorized__ 1007
Murphey, P. L. (Spud), payment to----- 1016
Musgrove, Harry, payment to---------- 988

N

Narcotic Drugs, multilateral protocol
amending designated prior agree-
ments, etc ..---------... ------...

Annex to protocol------------------
Natall, Joseph, payment to-------... .-
National Air Mail Week, proclamation --
National Employ the Physically Handi-

capped Week, Proclamation:
1946-------------------------------
1947-------------------------

National Farm Safety Week, 1947, proc-
lamation-----------------------

National Forests:
Deschutes National Forest, Oreg., en-

largement, proclamation ------
Six Rivers National Forest, Calif.,

establishment; consolidation of por-
tions of Klamath, Siskiyou, and
Trinity National Forests into----

2230
2251
1017
1044

1041
1086

1059

1040

1070

INDEX



CLXXVIII

National Guard Day, 1947, proclamation-_
National Labor Relations Act, Amend-

ment, correction in enrollment of
bill --.. -----......

National Maritime Day, 1947, proclama-
tion _ --__ _ __ _ __

"National Security Act of 1947", printing
of additional copies of hearings --....

Naturalization, Provision for:
Jelich, Milosh M-----------------
Markovich, Momchilo M-___________
Milovanovich, Sava J.---.-_-- _____
Miloykovich, Zivko T. --__________
Radich, Dejan D .______________-. .
Skakich, Vojislav N---------------
Stare, Viktor A -........ .___-- -_ _.. -

Navigation, Aerial, International Sanitary
Convention for, Dec. 15, 1944, exten-
sion .....- .sion------------`----------------

Navigation, Sanitary Maritime, multi-
lateral protocol extending Inter-
national Sanitary Convention of
Dec. 15, 1944_----.-_-___._-- - -

Navy Department:
Geiger, Roy Stanley (Lt. Gen.), amend-

ment of records respecting rank _ .
Rosendahl, Charles E. (Rear Adm.),

presentation of Distinguished Fly-
ing Cross to------------------

Surplus lands or structures, certain,
report as, or disposition of -- ____

Netherlands:
Convention respecting international

civil aviation --------.-------..
Protocols-

Narcotic drugs, amendment of desig-
nated prior agreements, etc .....

Sugar, regulation of production and
marketing, prolonging agreement
of May 6, 1937-----------------

Whaling, International Agreement for
the Regulation of, amendment-_-

Trade-mark registrations, extension of
time for renewing ________-- -

Treaty of peace with Italy...-----
New Jersey, Indiana and Illinois Railroad,

payment to-____------- --------
New Zealand:

Convention respecting international
civil aviation --------.------

Copyright extension, proclamation ...
Protocols-

Narcotic drugs, amendment of des-
ignated prior agreements, etc _

Sanitary aerial navigation, exten-
sion of convention of 1944 -- ___

Sanitary maritime navigation, ex-
tension of convention of 1944 ----

10E

102

106

102

100
100
100
100
100
100
100

112

111,

976

97t

102(

118(

2230

1236

1213

1096
1245

986

1180
1065

2230

1122

1115

New Zealand-Continued
Protocols-Continued

Whaling, International Agreement
for the Regulation of, amend-
ment ------ --__________ -----

Supplementary protocol _________
Treaties of peace-

Bulgaria ------------.-------___.-
Hungary____-_______________- .
Italy .- ......-- ---- ___ -_______
Roumania - -. ---.----____-_____-

Nicaragua:
Conventions-

Inter-American automotive traffic___
International civil aviation...______

Protocols-
Inter-American Coffee Agreement,

modification and extension_____
Narcotic drugs, amendment of des-

ignated prior agreements, etc___
Sanitary aerial navigation, exten-

sion of convention of 1944----
Sanitary maritime navigation, ex-

tension of convention of 1944 ___
Nichols, Persis M., payment to__ ----
Norris, Elmer A., payment to; satisfac-

tion and discharge of judgment -.___
Norway:

Convention respecting international
civil aviation ------------------

Protocols-
Narcotic drugs, amendment of des-

ignated prior agreements, etc- ._
Whaling, International Agreement

for the Regulation of, amend-
ment-----.-.---------

Supplementary protocol-------

0
Ochrimowskl, Joseph, admission for per-

manent residence--- -
Odom, Mack Gene, payment to legal

guardian of-------------
Oregon, enlargement of Deschutes Na-

tional Forest, proclamation ---
)rem, C. R., Jr. (Maj.), credit in ac-

counts -------------------

Palestine, suspension of tonnage duties,
proclamation ----------------

Pamlico Timber Corporation, payment to
certain persons in settlement of
claims as result of forest fires at --

'an American Week, 1947, proclamation_
Panama:
Convention respecting international civil

aviation .------
-----------------

p
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P
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Panama-Continued
Protocol respecting narcotic drugs,

amendment of designated prior
agreements, etc -------------

Panama Canal, control of vessels in terri-
torial waters of United States, rev-
ocation of proclamation relating to-_

Paraguay:
Convention respecting international

civil aviation ___-----_--------_-
Protocol respecting narcotic drugs,

amendment of designated prior
agreements, etc------------------

Parks, Robert F., payment to.-- -----
Payne, Mrs. Eitha Mason, payment to_--
Peace Treaties:

Bulgaria . ..-----___________--_-----
Hungary --------------------------
Italy-------------------------------
Roumania -------------------------

Pearson, Harry C., relief from liability;
repayment ----------------------

Pedron, Norman Ray, jurisdiction of Court
to hear claims arising out of death

Page

2230

1069

1180

2230
1013
975

1915
2065
1245
1757

1010

of------------------------------- 1016
Pelagic Whaling, regulation of __-- 1213, 1240
Pelletier, A. A., payment to----------- - 977
Persia. See Iran.
Peru:

Conventions-
Inter-American automotive traffic-_- 1129
International civil aviation--------- 1180

Protocols-
Inter-American Coffee Agreement,

modification and extension----- 1222
Sugar, regulation of production and

marketing, prolonging agreement
of May 6, 1937 --------------- 1236

Pfannenstiehl, Adolph, payment to------ 992
Philadelphia, Baltimore and Washington

Railroad Company, conveyance in
District of Columbia authorized ---- 989

Philippines:
Convention respecting international civil

aviation ------------------------ 1180
Independence, recognition of---------- 1174
Protocols-

Narcotic drugs, amendment of desig-
nated prior agreements, etc - -- 2230

Sugar, regulation of production and
marketing, prolonging agreement

of May 6, 1937 --------------- 1236

Treaty and protocol respecting general
relations--------------------- 1174

Pittelli, Fred, payment to ------------- 997

Poland:
Convention respecting international civil

aviation _-------------------- Il

Poland-Continued
Protocols-

Narcotic drugs, amendment of desig-
nated prior agreements, etc - --

Sanitary aerial navigation, extension
of convention of 1944----------

Sanitary maritime navigation, exten-
sion of convention of 1944 -- __-

Sugar, regulation of production and
marketing, prolonging agreement
of May 6, 1937 - -------- -

Treaty of peace with Italy ------ _-
Portugal:

Convention respecting international civil
aviation -------------------

Protocol prolonging agreement of May
6, 1937, respecting regulation of
production and marketing of sugar_

"Postwar Foreign Economic Policy of the
United States", printing of additional
copies of House report ------------

Powell, Emma B., payment to----------
Powers, J. F., payment to ----..... .--
President of the United States:

Appointments by-
Kuter, Laurence S. (Maj. Gen.), as

U. S. representative to Interim
Council of Provisional Interna-
tional Civil Aviation Organiza-
tion-----------------------

Smith, Paul A. (Lt. Comdr.), as alter-
nate representative to Interim
Council and as representative to
Air Navigation Committee, Pro-
visional International Civil Avi-
ation Organization -----......

Geiger, Roy Stanley (Lt. Gen.), issuance
posthumously of commission as
general, U. S. M. C-------------

Proclamations. See separate title.
Prisoners of War:

Peace treaty provisions relating to-
Bulgaria ------------------------
Hungary ----------------------
Italy----------------------------
Roumania-----------------------

Proclamations:
Air Force Day, 1947 --------------
Amidone, drug found to be an opiate -

Armistice Day-
1946----------------------------
1947----------------------------

Arms, ammunition, and implements of

war, designation of certain articles as

Army Day and Army Week, 1947--.-

Bill of Rights Day-

1946----------------------------
-~A"
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Proclamations-Continued
Cancer Control Month, 1947 --______
Canton Island, extension of period for

establishment of adequate shipping
service for and deferring extension
of the coastwise laws to_________

Cessation of hostilities of World War II
Child Health Day, 1947 - ...-______-.
Columbus Day-

1946 -------------------
1947 .......................... ___

Congress, convening of--------_-__.
Copyright extensions-

France ------- _----_---- ---
New Zealand ---------------------

Cotton-
Extra long-staple, supplemental quota

on imports ----------- __-----
Harsh or rough, certain, quota on

imports --------.- __________-
Dedication Day, 1946 - ----------
Deschutes National Forest, Oreg., en-

Pa
105

110
104
106

104
109
109.

105
106

107

104!
104i

largement--------------------- 104(
Duties and other import restrictions,

existing, modifications or continu-
ance of ._ _ _ _ __ _ _ 110;ance of------------------------1104

Everglades National Wildlife Refuge,
Fla., designation of closed area-__ 105!

Federal Reserve System, exclusion of
member banks from the scope of the
proclamations of Mar. 6 and 9,
1933, and the Executive order of
Mar. 10, 1933 ---------------- _ 1062

Fire Prevention Week-
1946----------------------------- 103
1947----------------------------- 1083

Flag Day, 1947-- ---------.....---- _ 06
Game mammals, amendment of regula-

tions relating to .------.--.-- . 1067
General Pulaski's Memorial Day-

1946---------------------------- 1042
1947----------------------------................- 1092

"I Am An American Day", 1947---... 1054
John Paul Jones Bicentennial Day,

1947-...... 10731947---------------------------1073
Merchandise in general-order and

bonded warehouses, amendment of
Proclamation No. 2599--------- 1047

Migratory birds-
Closed areas, designation of-

Alexander County, Ill., certain
lands and waters in.-----___ _ 1089

Everglades National Wildlife Ref-
uge, Fla 1059uge, -------------------- 1059

Sanibel National Wildlife Refuge,
Fla1099Fla------------------------ 1099

Regulations relating to, amendments_ 1033,
1067, 1076, 1085, 1088, 1093

Mother's Day, 1947 -------.- 1064
National Air Mail Week-------------- 1044

Proclamations-Continued
National Employ the Physically Handi-

capped Week-
1946 ._ -- - - .-------_----
1947.. ---- _--...-- .-- --___

National Farm Safety Week, 1947 -- _
National Guard Day, 1947 - ------_
National Maritime Day, 1947 _-----
Palestine, suspension of tonnage duties_
Pan American Week, 1947 ----___-
Red Cross Month, 1947 --- _----__
Six Rivers National Forest, Calif., es-

tablishment_________________-
Sugar Act of 1937, termination of sus-

pension of title II ------ ___..
Thanksgiving Day-

1946 -------------__. --- _
1947 ---------.------------------

Timber, lumber, and lumber products,
temporary free importation of ---

Termination ---------------
Trade-mark registrations, extension of

time for renewing-
Finland-----------------------
France----------------------
Netherlands -------------___--___
Switzerland.--------------
United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland _________
United Nations Education Day_______
Vessels, control of, in territorial waters

of United States, revocation of
proclamation relating to.___.._.

Washington's Farewell Address, one
hundred and fiftieth anniversary of_

Profit Sharing and Possibilities of Incen-
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INTERNATIONAL AGREEMENTS
OTHER THAN TREATIES

FIRST SESSION OF THE EIGHTIETH CONGRESS
OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

Begun and held at the City of Washington on Friday, January 3, 1947, and adjourned
sine die on Friday, December 19, 1947

HARRY S. TRUMAN, President; ARTHUR H. VANDENBERG, President of the Senate
pro tempore; JOSEPH W. MARTIN, Jr., Speaker of the House of Representatives.

Agreement between the United States of America and Turkey respecting February 12, 19
air transport services. Signed at Ankara February 12, 1946; effective IT. I. A. S. 1581
May 25, 1946, pursuant to an exchange of notes of that date.

AIR TRANSPORT AGREEMENT

BETWEEN

THE UNITED STATES OF AMERICA AND TURKEY

Having in mind the resolution signed under date of December 7,
1944, at the International Civil Aviation Conference in Chicago
Illinois, for the adoption of a standard form of agreement for pro-
visional air routes and services, ['] and the desirability of mutually
stimulating and promoting the sound economic development of air
transportation between the United States of America and Turkey, the
two Governments parties to this arrangement agree that the establish-
ment and development of air transport services between their respec-
tive territories shall be governed by the following provisions:

ARTICLE I

Each contracting party grants to the other contracting party
the rights as specified in the Annex hereto necessary for establishing Po4. P. 2289.
the international civil air routes and services therein described,
whether such services be inaugurated immediately or at a later
date at the option of the contracting party to whom the rights are
granted.

'[Resolution VIII, International Civil Aviation Conference, Chicago, Illinois,
November 1 to December 7, 1944, Final Act and Related Documents, Department
of State publication 2282, pp. 39-41.]
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ARTICLE 2

Inauguration of air
services. (a) Each of the air services so described shall be placed in operation

as soon as the contracting party to whom the rights have been granted
by Article 1 to designate an airline or airlines for the route concerned
has authorized an airline for such route, and the contracting party
granting the rights shall, subject to Article 6 hereof, be bound to give
the appropriate operating permission to the airline or airlines con-
cerned; provided that the airlines so designated may be required to
qualify before the competent aeronautical authorities of the contract-
ing party granting the rights under the laws and regulations nor-
mally applied by these authorities before being permitted to engage
in the operations contemplated by this agreement; and provided that
in areas of hostilities or of military occupation, or in areas affected
thereby, such inauguration shall be subject to the approval of the
competent military authorities.

(b) It is understood that either contracting party granted com-
mercial rights under this agreement should exercise them at the
earliest practicable date except in the case of temporary inability
to do so.

ARTICLE 3

Prevention of dis. In order to prevent discriminatory practices and to assure equality
of treatment, both contracting parties agree that:

(a) Each of the contracting parties may impose or permit to be
imposed just and reasonable charges for the use of public airports
and other facilities under its control. Each of the contracting
parties agrees, however, that these charges shall not be higher than
would be paid for the use of such airports and facilities by its national
aircraft engaged in similar international services.

(b) Fuel, lubricating oils and spare parts introduced into the
territory of one contracting party by the other contracting party or
its nationals, and intended solely for use by aircraft of such other
contracting party shall, with respect to the imposition of customs
duties, inspection fees or other national duties or charges by the
contracting party whose territory is entered, be accorded the same
treatment as that applying to national airlines and to airlines of the
most favored nation.

(c) The fuel, lubricating oils, spare parts, regular equipment and
aircraft stores retained on board civil aircraft of the airlines of one
contracting party authorized to operate the routes and services

Po4, . 229. described in the Annex shall, upon arriving in or leaving the territory of
the other contracting party, be exempt from customs, inspection fees
or similar duties or charges, even though such supplies be used or
consumed by such aircraft on flights in that territory.

ARTICLE 4
Certifates of ar-

wcrthnhes etc. Certificates of airworthiness, certificates of competency and licenses
issued or rendered valid by one contracting party shall be recognized
as valid by the other contracting party for the purpose of operating
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the routes and services described in the Annex. Each contracting
party reserves the right, however, to refuse to 'recognize, for the
purpose of flight above its own territory, certificates of competency
and licenses granted to its own nationals by another State.

ARTICLE 5

(a) The laws and regulations of one contracting party relating
to the admission to or departure from its territory of aircraft engaged
in international air navigation, or to the operation and navigation of
such aircraft while within its territory, shall be applied to the air-
craft of the other contracting party, and shall be complied with by
such aircraft upon entering or departing from or while within the
territory of the first party.

(b) The laws and regulations of one contracting party as to the
admission to or departure from its territory of passengers, crew, or
cargo of aircraft, such as regulations relating to entry, clearance,
immigration, passports, customs, and quarantine shall be complied
with by or on behalf of such passengers, crew or cargo of the other
contracting party upon entrance into or departure from, or while
within the territory of the first party.

ARTICLE 6

Each contracting party reserves the right to withhold or revoke
a certificate or permit to an airline of the other party in any case
where it is not satisfied that substantial ownership and effective
control are vested in nationals of either party to this agreement,
or in case of failure of an airline to comply with the laws of the State
over which it operates as described in Article 5 hereof, or to perform
its obligations under this agreement.

ARTICLE 7

This agreement and all contracts connected therewith shall be
registered with the Provisional International Civil Aviation Organi-
zation.

ARTICLE 8

Either contracting party may terminate the rights for services
granted by it under this agreement and its Annex by giving one year's
notice to the other contracting party.

ARTICLE 9

In the event either of the contracting parties considers it desirable
to modify the routes or conditions set forth in the attached Annex,
it may request consultation between the competent authorities of
both contracting parties, such consultation to begin within a period
of sixty days from the date of the request. When these authorities
mutually agree on new or revised conditions affecting the Annex,
their recommendations on the matter will come into effect after they
have been confirmed by an exchange of diplomatic notes.
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ARTICLE 10

The effective date of this agreement shall be established through
an exchange of notes, which shall take place at Ankara as soon as
possible.

In witness whereof the undersigned representatives, duly authorized
by their respective Governments, have signed the present agreement
and have affixed thereto their seals.

Done at Ankara in duplicate, in the English and Turkish languages,
each of which shall be of equal authenticity, this 12th day of February,
1946.

For the Government of the
United States of America:

For the Turkish Government:
[SEAL]

EDWIN C. WILSON

FERIDUN CEMAL ERKIN

[SEAL]
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ANNEX TO THE
AIR TRANSPORT AGREEMENT

BETWEEN
THE UNITED STATES OF AMERICA AND TURKEY

A. Airlines of the United States of America authorized under the
present agreement are accorded the rights of transit and non-traffic
stop in Turkish territory, as well as the right to pick up and discharge
international traffic in passengers, cargo and mail at Istanbul and
Ankara on the route or routes indicated below:

"From the United States, via intermediate points to the continent
of Europe and to Istanbul and Ankara, and thence to points
beyond; in both directions".

B. Airlines of Turkey authorized under the present agreement are
accorded in the territory of the United States of America correspond-
ing rights of transit and non-traffic stop as well as corresponding
rights of international commercial traffic on a specific route or routes
to be determined at a later date.

C. It is agreed that either contracting party, before placing an
airline in operation, will notify to the other party the proposed
directions of entry into and exit from its territory, whereupon the
other party will indicate the points of entry and exit and the route
to be followed within its territory.
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Aintn B±RZUL Ir DnVILXUCn= I1 "OBVl

IRA XAI iLmTnA Mi!R A.IAU.

KmakkL t hev yollar ve oervialai i in bir standard anlagm

glek,1 kabul edilM41 i zliMda Zlnois sysletinde :ikago gehrinde akd-

edilen mtllrtlarrei Sivil Hiavcilik Konfernannda 7 Arslk 194

tarihinde la ieann karex vs AMnrik Birlseik Devletleri Ile Trrkiy

ramaendo have nkliyatmnn ekancik bkdan allam blr aurette go-

'lmeaini karilikli olaek kolaylaqtzmrann ve teovik etmenin ariu-

ya deter oldatgu g5s innde tau k,h bu anlapmaym alkedmn iki kkuamet
kendi alkeleri areaindaki have nakliyatminn aoagdaki bhkamlmre gire

kuralm-l vs gelilmeai husumunda utabxk kalmallardir

;1at 1

kild arflar, bO Anlagpmnn lkinde gcterilan nilleltlerarmai

-*ivil hav yollaminan ve ervilolnin kurulas. imln lizia gelip

Mzkfr kdOe murrth baluman hakrlar buirilerina b!hfdarlsr; bh
*ervialea, ipbu hakler kmndline verlien tkid Tarafin ihtiyarur

gnre, itaer deral iater dahb *anu benlanilm, olmoz bhgedillm

hmklua ihlil *tas.

UffS 2

(a) Bu lur tl tarif edilen have *ervielerinin her biri, birin.

cl mdde gereAace keadioine mevuubaho yol Igin bir veyo blr kae have
hattun tayin hakki bohgdilll olan tkid Trtaf bu yol aserlod bir

haw hettan ruhbt verr ver*s, lgletilmye balnaucak ve bhkla r
bhgoden Xkid Tarf t, 6.nao mdde h1akmllri ahfiu kIlmk e rtlyle,

1t01 hsev httmU vey hatarnm gekm llt- Mlte laadedial vermek-
s allkelef olaoMldr onu toMar kl, bbylece tyin edtln uav hstla-

rutdan, bu Anblamd de rpi edlza falyete ayt lamllarumu aad
edil- dem One-, bakar verm Jkid Ti fron yetkili havn mkruarMm,

b m*lah- r ....
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ba makamlar tarefmdan umumyetle tatbik adilan kanun v nizamlar gewoi

lince ehliyetlerini labat atmlari iatenebilecekdir; muhasemat veya

aakeri itgal abhalarida vaya bu kabil ahvalin teairi altinda buluran

aahalarda bu ekilde faaliyeta baglamak keyfiyeti yetkiU askeri

makamlarin taavibine tibi olacakdir.

(b) urasi mukarrerdir ki, igbu Anlagmn gerelince kendilerine

ticerl haklar bahgedilen (kid Taraflardan her biri, bunlari,muvakkat

imkinsizlik halleri olfteana, nmakan olan en kixa bir zamanda iatinuls

ba slyacallur.

WMAB 3

TatbikBtta herhangi bir farkll muameleye meydan vermemek ve

*eitligi saglamak makadxyle gkid Taraflar agaldaki hususlarda mu-

tabxkdlrlar t

(a) Ckid Taraflardan her biri, kendi kontrolu altindaki umum

hava maydanlarxnxn kullanllmaax ve diger kolaylaklarden faydalanma

karglllkli olarak hakli ve makal glkellefiyetler tarhatmakde vey«

ettirmekde *erbesttir. Ancak, tkid Taraflardan her biri bu mLaklle-

fiyetlerin, ayni eekilde milletlerarase *ervisler yapan kendi milli

ugaklarsnca ibu hava meydanlarnxnm kallanllnmaa ve kolaylbklardan

faydalanrm igin denilmeai icabeden mikdardan daha fazla olmamasin

kabul eder.

(b) fkid Taraflardan birinin alkesinde digar Akid Tarafca veya

bunun tebaaanca ithal adilip wlnhaairan kandi usaklar ar tafxdan

iatimle mhaua olan yakit, makina yaglanr ve yadek pargalar igin

gmrak reami, muayene aerti veya dig r milli reaim veya makellefi-

yetler tarhi hauaeunda, ilkeaine i 9bu ithalit yapxlme1 olan Tarafca

milli hatlara ve en slyade muaadeye mahbar mlletin hatlarla tat-

bik dilen uwamele tatbik dilecekdir.

(c) Kkda tarif olunan yollarx va aervialerl ileatmiye masun

olan id Tarafin hava hatlarina aid civil ugaklarda bulunan yaklt,

makina ....
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mkln- ylar,l yedek parg lar, mutid techit ve aak koamysi,
amlan ufaklar tarafiudn ki AtU ki d Tearfmn lkl slz rindeki kg-
lard& kullanmll vVa rarfedlae bile, o Cllakye giri vI giklda
gretk remi, myene acreti veya b ur boazer rel v*e liakllefiyet-

lerden muif ttulacatxdr.

jMWE 4

ka Tareflardn birinin verditi veya muteber oldumanm taPdik
eyledii ugnup elvriylilik veeialarl, *hllyetimelrp ve ruheatiye-
le Erkde gste riln hava yollarnn ve ervilalerniln illetilmel iiin
diger 6kid iTrafce da muteber olarak tanulacakdzr. Ancak, Akid Tlra-
lardan her biri, knadl tebaena be!ka bir Devlet tarafindan verilmiy
ehllyetnimleri v rhatlyeleri k edi alkesl aierlnd uguy igin mate-
ber tanimkdan iatinSif etmek hakkn l mubefz *der.

(a) tkid Taraflardn birinin illetleraral have *eyrlaefsrinde
illyen ufklarmn kerdi alk elne giri ve gxkiiz hlkkindakl, vey bO
uaklarin kIndi dlkeiand. iken igletilima ve eyrlaeferi il 13lgill
okan ve nianlar, dig r gkid tarafm ugaklaru da tatbik edilecek.

tir. Birlnci arafin Ilkeaine gIriy ve Cgkl! eanarida vya o llkede
bulundukleri Maddte*, bu kanun vl nisamlare, nilan agaklarca riyet
olunacakdlr.

(b) klid araflardan btrlain alkelne ugak yolcueu, mUrettebetu
veya bamuleinin *okulmaiz ve bunmlar o Ulked n syrmlwez lie 1Iilg
girlt, glklt, gOgma, paeport, gaurlk ve karantine lleri gibl hubu-
eut mtUll* k anmu ve niUBlar, gerek lba tarafuL alkelane girit
ve Clkida, gerekee o alke dhilinde ikea, Oteki k id Tarafr yolao.
lar ve *arettebet tmrfindan vep cnly a imam riayet edileeck ve
*yni keyfiyet hamlle hakkn da varid olaca lr.

»ncB 6....
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MDD 6

kid Tarmflardan herbiri, diger Tarf ait bir hava hattinn

esa. llkiyeti Ile fili kontrolmnAn bu AnaimeayX akteden Taraflarden

birinin tbeaanmin *lrde bulunduguna kanaat getirmedili hallerde

vey bir have hattuxn, alkesinde faaliyett* bulundulu Devletin ka-

nunlarina 5.nci ddede tarif olunduiu veghile riayet etmediI veya

bu Anlaemdan dolan veclbelerini yerine getirmadili taktirde, lbbu

hbtta ruhatiye veya Useade vermaeek veya bunlarz geri *alak hakklui

muhafaza odor.

IWDD 7

Bu AnlaF ve bun l bmm gi batn mukavleler Milletleraraas

Sivil BavaclXik Geici. Tegkiltix nedinde telcil ettirilecekdir.

IEDDS 8

Akid Taraflardan her biri, lteki kid Tarea bir yil Oincedn

haber vermek euretlyle, bu Anlapg vye I ile bahgettl4i hava servial

haklarna nihayet vereblLr.

MYUI 9

kkid Taraflardan biri, iliglk Ekdel gdatrien yollarn veya

§artlarn degitirilmesini arzuya deger gSrdlagU tektirde, her ikt

Tarafrn yetkill makialarl araeinda latigarn yapxlmamn iltiyebilr,

ve bu iatiare, ietak tarihinden itibaren 60 gUn iginde bealar. Ani-

lan makamlar araends Eke tesir eden yeni veya delitirilml gartlar

azerinde uyuguldugu taktirde, onlarn bu nmeelede t velye *ttlklerl

huauslar diplomatik lota teatlsyle teyid *dildlkden monur yOrdrla*e

girer.

MODDS 10

Itbu Anliamanix y(lrJlrfllt girl tarihi amkdln oldutu kadar

kla bir zamanda Ankara'da Nota teUtLl euretiyle tyin edileceklir.

Yulkrldakiler ....

95347°-49-PT. I-----2
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Yukarlkil.r taodiken, lrualar agtia bulunan ve bakingt
1It trafmndan usala daireaind yetklendliilmd l olen temllclAr
ltbu Anlapayi imlaaayp mlharll milrdir.

Ankiarda, 1946 y1ll §ubkt &ylnmn i lkilinda, ingilize v
tlrkc olarak v her iki liatdaki rtin aym derced *muteber olnmk U
kiter nisbha olarak tansi *edilml.dir.
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ALaIKA Bim.IZtK DWIBTLi Ilz TORxKr

HAVLA WtLIYtTI ANIA§ILSI

K

A. tgbu Anlaam gregince mazun kllxng olan Amerika Birlegik

Devletleri hava hatlarina Ttrkiye Ulkaesnde tranit ve taknlk tevakkut

hakkl, ve eagada gaaterilmn yolu veya yollari tikibmn Istanbul ve

Ankara 'd milletlerarai yolcu, yak ve pota a*lmak Ve bopaltmnk hakkl

verllmidir s

Her ikiL itikmst tte olmak azeres
Birlelik Devletlerden, mutavaasit noktalar
tariklyle, Avrupa kit asan ve Istanbul ve
Ankaraya, ve oradan dahm ilerl noktalara."

B. Bu Inlagam geregince mzunm killinm olan Tnrkiye have hat-

larina da, Amrika Birle§ik Devletleri alkeainde aynx transit ve tek-

nik tevakkuf ve ileride teabit edilecek muayyen yol veya yollanr ta-

kiben ayn milletlerarami ticarl aeyrasefer haklar verilmiydir.

C. §uraax mukarrerdir ki tkid Taraflardan her biri bir hava

hattl iyletmege baglanmzdan Bnce, diger rkid Tarafe, onun alkesine

giri ve alkesinden gAkig igin mutaaavver iatiklmetlerl bildirecek ve

bunun azerine diglr Taref girig ve gflkl noktalarn ile alkeainde ti-

kib edilecek oan ugug yolunu giaterecekdir.
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The Turkish Minister of Foreign Affairs to the American Ambassador

TflRKIYE COMHURIYETI
HARICIYE VEKALETI

45610-110 ANKARA, le 25 Mai 1946
MONSIEUR L'AMBASSADEUR,

Me r6efrant A P'article 10 de 1'Accord relatif aux transports aeriens
entre le Gouvernement de la R6publique Turque et le Gouvernement
des Etats-Unis d'Amerique, signe a Ankara en date du 12 Fevrier
1946, j'ai 1'honneur de proposer a Votre Excellence au nom de mon
Gouvernement que la date de la mise en vigueur de 1'Accord precit6
soit fixee au 25 Mai 1946.

Je prie Votre Excellence, de bien vouloir me confirmer l'accord du
Gouvernement des Etats-Unis d'Am6rique sur ce qui pr6cede.

Veuillez agreer, Monsieur l'Ambassadeur, les assurances de ma
tres haute consideration.

HASAN SAKA
Excellence

Monsieur EDWIN 0. WILSON,
Ambassadeur des Etats-Unis d'Amerique

Ankara.

The American Ambassador to the Turkish Minister of Foreign Affairs

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

No. 757 Ankara, May a5, 1946
EXCELLENCY:

I have the honor to acknowledge the receipt of your Excellency's
note No. 45610-110 dated May 25, 1946 reading as follows:

"Mr. Ambassador:
"With reference to Article 10 of the Air Transport Agreement

between the Government of the Turkish Republic and the Govern-
ment of the United States of America, signed at Ankara on February

Ante, p. 2. 12, 1946, I have the honor to propose to your Excellency on behalf
of my Government that the date of entry into effect of the above
mentioned agreement be May 25, 1946.

"I request, Mr. Ambassador, that you be good enough to give me
confirmation of the agreement of the Government of the United
States of America with the foregoing.

"Please accept, etc.,"
I take pleasure in informing your Excellency that my Government

is in agreement with the foregoing.
Please accept Excellency, the assurances of my highest con-

sideration.

EDWIN C. WILSON
His Excellency

M. HASAN SAKA,
Minister of Foreign Affairs,

Ankara.
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Agreement between the United States of America and Poland respecting October 5 and 30, 1945

reciprocal customs privileges for foreign service personnel. Effected [T. I. A- . 1544]

by exchange of notes signed at Warsaw October 5 and 30, 1945; effective
October 30, 1945.

The American Ambassador to the Polish Minister of Foreign Affairs

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMEICA

No. 67 Warsaw, October 5, 1946

EXCETZENCY:
Pursuant to my note no. 55 of September 26, 1945 to Your Ex-

cellency regarding the proposed opening of several American consular
offices in Poland and the functioning of Polish consular offices in the
United States, I am instructed to deliver the following communication
to Your Excellency:

In accordance with instructions from my Government, I have the
honor to inquire whether the Polish Provisional Government of
National Unity is disposed to enter into an agreement whereby on
the basis of reciprocity, in addition to free entry of baggage and
effects upon arrival and return to their posts in the United States
after visits abroad which Polish consular officers assigned to the
United States already enjoy, the Department of State will arrange,
upon request of the Polish Embassy in each instance, for the free entry
of articles imported for their personal use during their official resi-
dence in the United States by Polish consular officers and their families
and by Polish Embassy and Consular clerks. It is understood that
such officers and clerks shall be Polish nationals and not engaged in
any private occupations for gain and that no article for the importa-
tion of which is prohibited by the laws of the United States shall be
imported by them. If agreeable to this, it is suggested that October
30, 1945 shall be set as the date on which this reciprocal agreement
shall become effective.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest and most distinguished consideration.

ARuTHu Buss LANE

His Excellency
WINCENTY RZYMOWSKI,

Minister of Foreign Afairs.
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The Polish Minister of Foreign Affairs to the American Ambassador

Nr.K.I.42%4 b1 WARSZAWA, dnia 30 pafdziernika 1945

Ekscelencjo:

W odpoviedzi na note Waszej Ekscelencji

z dnia 5.X.1945 r. Nr.67, dotyczacej porozumienia

w sprawie wolnego oa oplat celnych przywozu

towar6w przez czlonk6w konsulat6w dla osobistego

uiytku przez nich samych i czlonk6w ich rodzin

pozwalam sobie zakomunikowa6 co nastepuje:

Rzad Jednoici Narodowej wyraza zgodp na toy

by na zasadzie wzajemnosci czlonkowie Ambasady

Stan6w Zjednoczonych Ameryki oraz czlonkowie

maj cych sie otworzyc konsulatow amerykanskich

w Polsce i ich rodziny korzystali z wolnego od

oplat celnych przywozu towar6w niezaleznie od

istniejacego jui porozumienia dotyczacego wolnego

mwozu bagazu i rzeczy przy przyjezdzie na swroje

plac6dki konsularne, jeieli sq obywatelami Stan6w

Zjednoczonych Ameryki i nie cdda3q sie pryvatnym

zajeciom dla zysku na terenie Polski.

Do odprawy przesylek nadchodzqcvch pod adre-.

sem Konsulat6w Stanow Zjednoczonych Ameryki

w Gdarisku-Gdyni, iodzi, Krakowie, Wroclawiu, Pozna.

niu i Szczecinie wyznaczone bed4 urzedy celne

w Warszawie, Gdacsku, Krakovie, Wroclawiu, tozna-

niu i toozi, w Szczecinie zas po otworzeniu tam



61 STAT.] POLAND-FOREIGN SERVICE PERSONNEL-OCT. 5, 30,1945 2299

Urzvdu Celnego.

Na kaide izdanie Ambasady Stan6w Zjedno-

czonych Ministerstwo Spraw Zagranicznych zatat-

wi sprawg wolnego od oplat celnych przywozu

towarow, oczywiscie jeieli sprowadzanie ich nie

jest zakazane przez polskie ustawodawstwo.

Rzad Jednosci Narodowej wyraia r6wniei

zgod$ na proponowan4 date 30.X.1945, od kt6rej

to wzajemne porozumienie stanie sio skuteczne.

Korzystam ze sposobnosci, by zapewnic

Wasz4 Ekscelencje o moim najglgbszym powaianiu

Minister

Jego Ekscolencja
ARTHUR BLISS-LANE

Ambasador Stan6w Zjednoczonych
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Translation

No. K. I. 424 b/i WARSAW, October 30, 1945

EXCETLENCY:
Ante, p. 2297. In reply to Your Excellency's note no. 67 of October 5, 1945, regard-

ing an agreement for the duty-free importation of goods by members
of consulates for their own personal use and that of the members of
their families, I respectfully communicate to you the following:

The Government of National Unity agrees that on the basis of
reciprocity members of the Embassy of the United States of America,
as well as members and their families of American consulates yet to
be opened in Poland, would benefit by the duty-free importation of
goods, independently of an agreement already in existence regarding
the free entry of baggage and effects upon arrival at their consular
posts, if they are citizens of the United States of America and will not
engage in private occupations for gain on the territory of Poland.

Customs offices at Warsaw, Gdansk, Krakow, Wroclaw, Poznan and
Lodz, and at Szczecin after the customs office there is opened, will be
instructed to expedite shipments directed to the Consulates of the
United States of America at Gdafisk-Gdynia, Lodz, Krakow, Wroclaw,
Poznan and Szczecin.

The Ministry of Foreign Affairs will arrange, upon the request of
the American Embassy in each instance, the duty-free entry of goods
if, of course, the importation thereof is not prohibited by Polish law.

The Government of National Unity at the same time expresses
agreement with the proposed date of October 30, 1945 as the date on
which this reciprocal agreement shall become effective.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

Minister
Z MODZELEWSKI

His Excellency
ARTHUR BLISS LANE

Ambassador of the United States
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Feb. 151946

Agreement between the United States of America and Brazil respecting Jau ary 21 and Feb-
peting T ruary 15, 1946a cooperative program of rural education in Brazil. Effected by IT. . A. S. 1549]

exchange of notes signed at Rio de Janeiro January 21 and February
15, 1946; effective January 1, 1946.

The American Charge d'Affaires ad interim to the Brazilian Minister of
Foreign Affairs

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

N° 375 Rio de Janeiro, January 21, 1946

EXCELLENCY,

I have the honor to refer to Resolution N° 28 adopted by the First
Conference of Ministers and Directors of Education of the American
Republics held in Panama in September and October of 1943 and to
our conversations relative to a certain cooperative program in Rural
Education which might be undertaken between the Governments of
the United States of Brazil and the United States of America.

I have also the honor to refer to the informal conversations relative
to such a cooperative program in Rural Education held between repre-
sentatives of the Brazilian Ministry of Agriculture and representa-
tives of the Inter-American Educational Foundation, Inc., a corpo-
ration of the Office of Inter-American Affairs and an agency of the
Government of the United States of America.

In accordance with the antecedents under reference, the Inter-
American Educational Foundation, Inc., has entered into an agree-
ment with the Ministry of Agriculture for a cooperative program in
the field of Rural Education. Under the terms of this agreement Ptp. 2305.

the Inter-American Educational Foundation, Inc., will make availa-
ble for said cooperative program the sum of Two Hundred and Fifty
Thousand ($250,000.00) Dollars U.S. Currency, and the Ministry of
Agriculture will contribute the equivalent in Brazilian currency of
Seven Hundred and Fifty Thousand ($750,000.00) Dollars U.S.
currency, this amount to be in addition to the regular budget of the
Government of Brazil for rural education.

This cooperative program will be carried out by a special organiza-
tion created within the Brazilian Ministry of Agriculture and pursuant
to specific project agreements which will define the kind of work to be
undertaken and the cost thereof and which will be signed by an
appropriate official of the Inter-American Educational Foundation,
Inc., and by an appropriate official of the Ministry of Agriculture.

It is understood that the Government of the United States of
America will furnish through the Inter-American Educational Foun-
dation, Inc., such educators, specialists and technicians as it may
consider appropriate in order to collaborate with Brazilian educators,
specialists and technicians in the realization of this cooperative educa-
tional program.



2302 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

All materials, equipment and property acquired in connection with
this program shall remain the property of the Government of Brazil
upon the conclusion of the agreement referred to above, which agree-
ment is expected to terminate on June 30, 1948.

I should appreciate it if Your Excellency would be so kind as to
confirm to me your approval of this cooperative agreement which
was signed on October 20th, 1945, by the Minister of Agriculture and
by the President of the Inter-American Educational Foundation,
Inc., and which embodies the details relative to the establishment
and the methods of fulfillment of this cooperative educational pro-
gram.

Accept, Excellency, the renewed assurance of my highest consider-
ation.

PAUL C. DANIELS
Charge d'Affaires ad interim

His Excellency
Dr. PEDRO LEAO VELLOSO

Minister for Foreign Affairs
Rio de Janeiro.

The Brazilian Minister of Foreign Affairs to the American Ambassador

MINISTERIO DAB RELAgOES EXTERIORES,
RIO DE JANEIRO.

UROENTE
DEC/sEB/DAV38/542.22(22) Em 15 de fevereiro de 1946.
SENHOR EMBAIXADOR,

Tenho a honra de acusar o recebimento da nota dessa Embaixada,
n9 375, de 21 de janeiro dltimo, relativa a um programa de cooperaCao
s6bre ensino rural entre os Estados Unidos do Brasil e os Estados
Unidos da America, o qual foi objeto de Ac6rdo celebrado entre a
"Inter-American Educational Foundation, Inc.", e o Ministerio da
Agricultura do Brasil.
2. Ficou estabelecido no referido Ac6rdo que a "Inter-American
Educational Foundation, Inc." corporagao do Escrit6rio de Neg6cios
Interamericanos e repartiqao do Gov6rno dos Estados Unidos da
America, concorrera para a execuqao desse programa com a soma de
US$ 250.000,00 (duzentos e cinquenta mil d6lares), moeda americana,
e o Ministerio da Agricultura contribuirh com a quantia, em moeda
brasileira, equivalente a US$ 750.000,00 (setecentos e cinquenta mil
d61ares), quantia esta que nao se confundira com o orgamento regular
do Govrno brasileiro para a educagao rural.
3. Esse programa de cooperagao sera levado a efeito por um organismo
especial, a ser criado no Ministerio da Agricultura, e obedecera a
projetos especfficos que definirao a espe&ie de trabalho a ser executado
e o custo respectivo. Esses projetos deverao ser assinados pelos
funcionfirios representantes da "Inter-American Educational Founda-
tion, Inc." e do Ministerio da Agricultura.



61 STAT.] BRAZILRURAL EDUCATION- a
b 21,1946 2303

4. O Govrno dos Estados Unidos da America fornecera, por inter-
medio da "Inter-American Educational Foundation, Inc.", os educa-
dores, especialistas e tecnicos que, na sua opiniao, devam colaborar
corn os seus colegas brasileiros na execugao do programa previsto.
5. O material, o equipamento e os bens adquiridos em virtude deste
piano continuarao sob a propriedade do Govmrno do Brasil, quando
expirar o ac6rdo aqui referido, o que devera ocorrer a 30 de junho
de 1948.
6. Em resposta, cabe-me confirmar a Vossa Excelencia haver o
Govrno brasileiro concordado cor o mencionado Acordo s6bre
educagao rural, o qual, assinado a 20 de outubro dltimo pelo Ministro
da Agricultura e pelo Presidente da "Inter-American Educational
Foundation, Inc.", dispoe acerca do estabelecimento desse programa
e dos m6todos de p6-lo em pratica.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Excelencia os
protestos da minha mais alta consideragao.

JoXA NEVES DA FONTOURA

A Sua Excelencia o Senhor ADOLF BERLE Jr.,
Embaixador dos Estados Unidos da America.

Translation

MINISTRY OF FOREIGN RELATIONS,

RIo DE JANEIRO.
URGENT
DEC/SEB/DAI/38/624.22(22) February 15, 1946.

MR. AMBASSADOR:
I have the honor to acknowledge receipt of your Embassy's note

No. 375, of January 21st last, relative to a program of cooperation in
Rural Education between the United States of Brazil and the United
States of America, and which was the subject of an Agreement
entered into by the Inter-American Educational Foundation, Inc.,
and the Ministry of Agriculture of Brazil.
2. It was established in the said Agreement that the Inter-American
Educational Foundation, Inc., a corporation of the Office of Inter-
American Affairs and an agency of the Government of the United
States of America, will make available for the execution of that pro-
gram a sum of $250,000.00 (two hundred and fifty thousand dollars),
United States currency, and the Ministry of Agriculture will con-
tribute the equivalent in Brazilian currency of $750,000.00 (seven
hundred and fifty thousand dollars), this amount to be in addition
to the regular budget of the Brazilian Government for rural education.
3. This cooperative program will be carried out by a special organiza-
tion to be created within the Ministry of Agriculture, and pursuant
to the specific project agreements which will define the kind of work
to be undertaken and the cost thereof. These project agreements
will be signed by the officials representing the Inter-American Educa-
tional Foundation, Inc. and the Ministry of Agriculture.
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4. The Government of the United States of America will furnish
through the Inter-American Educational Foundation, Inc., such
educators, specialists and technicians as it may consider appropriate
in order to collaborate with their Brazilian colleagues in the realization
of the foregoing program.
5. The material, equipment and property acquired by virtue of this
plan shall remain the property of the Government of Brazil upon the
conclusion of the agreement referred to above, which agreement is
expected to terminate on June 30, 1948.
6. In reply, I have to confirm to Your Excellency the fact that the
Brazilian Government has approved the aforementioned Agreement
on rural education which, signed on October 20th last, by the Minister
of Agriculture and by the President of the Inter-American Educa-
tional Foundation, Inc., embodies the details relative to the establish-
ment and the methods of fulfillment of this cooperative educational
program.

I avail myself of this occasion to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

JoAO NEVES DA FONTOURA

His Excellency ADOLF BEBLE Jr.,
Ambassador of the United States of America.
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AGREEMENT ON RURAL EDUCATION BETWEEN THE MINISTRY OF
AGRICULTURE OF THE UNITED STATES OF BRAZIL AND THE INTER-
AMERICAN EDUCATIONAL FOUNDATION, INC.

The Ministry of Agriculture of the United States of Brazil (herein-
after called the Ministry of Agriculture) and the Inter-American
Educational Foundation, Inc., a corporation of the Office of Inter-
American Affairs and an agency of the Government of the United
States of America (hereinafter called the "Foundation"), have de-
cided to enter into the following agreement to undertake a cooperative
educational program to promote Inter-American understanding by
bringing about a better interchange of educators, educational ideas
and methods between Brazil and the United States of America, pur-
suant to Resolution 28 adopted by the First Conference of Ministers
and Directors of Education of the American Republics held in Panama
in September and October of 1943. [']

Clause I
The objectives of this cooperative educational program are: Objectives.

a) the development of closer relations between teachers of voca-
tional agriculture in the United States of Brazil and the United
States of America;

b) the interchange and training of Brazilian and American special-
ists in vocational agriculture;

c) the development of such other projects in the field of rural
education as may be of mutual interest to the parties.

Clause II
The methods of carrying out the said cooperative educational Methods.

program are expected to include:
A. The furnishing by the Foundation of a small Field Staff

of specialists in vocational agriculture to collaborate in the
realization of the cooperative educational program;

B. The development and realization, in cooperation with various
Brazilian authorities, of programs related to:
1. Studies and surveys relative to the educational needs of
Brazil and of the United States of America, especially in the
field of vocational agriculture, and of the resources which are
available to meet them;
2. Grants to permit Brazilian administrators, educators, and
special service personnel to go to the United States of America
to study, to lecture, to teach and to interchange ideas and

[Not printed.]
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experiences with administrators, educators, and specialists
in the United States of America;
3. The organization and development of teacher training
programs in vocational agriculture;
4. The purchase of equipment, the preparation of teaching
materials, and the development of such media as the radio,
films, rural missions, bookmobiles and circulating museums;

C. The use of whatever other methods and means which may
be mutually considered appropriate for the realization of
the objectives of this cooperative educational program.

Clause III
The Field Staff of the Foundation, mentioned in Clause II, Section

A, of this agreement, shall be of such size as the Foundation shall
deem advisable and shall be under the direction of an official of the
Foundation who shall have the title of "Special Representative,
Inter-American Educational Foundation, Inc." (hereinafter called
the "Special Representative of the Foundation") and who shall be
the representative in Brazil of the Foundation in connection with
the program to be undertaken in accordance with this agreement.
The Special Representative and the other members of the Field Staff
of the Foundation shall be acceptable to the Minister of State of
Agriculture.

Clause IV
There shall be created as an integral part of the Ministry of Agri-

culture of Brazil a special Commission, which shall have the name of
"Comissao Brasileiro-Americana de Educagao das Populaqces Rurais"
(hereinafter referred to as the "CBAR") and which shall act as the
executing body in the realization of the cooperative educational
program. The Superintendente do Ensino Agrfcola e Veterinario of
the Ministry of Agriculture of Brazil shall be Superintendent of the
CBAR. The Special Representative of the Foundation shall partici-
pate in the CBAR with the designation of "United States of America
Representative in the CBAR", and the other members of the Field
Staff of the Foundation shall participate in the activities of the
CBAR and of the cooperative educational program in general in
such capacities as shall be determined by mutual agreement between
the Superintendent of the CBAR and the Special Representative of
the Foundation.

Clause V

A. The cooperative educational program shall consist of individual
projects. Each project shall be embodied in a written Project Agree-
ment which shall be mutually agreed upon and signed by the Super-
intendent of the CBAR and the Special Representative of the Foun-
dation and which shall define the kind of work to be done, the alloca-
tion of funds therefor and the parties responsible for execution and
such other matters as the parties mentioned shall desire to include.

B. The selection of Brazilian Specialists to be sent to the United
States of America pursuant to this program, as well as the programs
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of training which they shall follow, shall be made by mutual written
agreement between the Superintendent of the CBAR and the Special
Representative of the Foundation.

C. The general policies and procedures governing the realization of
the cooperative educational program, the carrying out of the projects,
and the operations of the CBAR such as, the disbursement and ac-
counting of funds, the purchase, use, inventory, control and disposi-
tion of property, the appointment and discharge of personnel of the
CBAR and their conditions of employment, and any other adminis-
trative matters, shall be determined and established by mutual written
agreement between the Superintendent of the CBAR and the Special
Representative of the Foundation. All contracts of the CBAR, as
well as all disbursements from the CBAR bank account, shall bear
the joint signatures of the Superintendent of the CBAR and of the
Special Representative of the Foundation, in his capacity as United
States of America Representative in the CBAR. The books and
records of the CBAR relating to the cooperative educational program
shall be open at all times for inspection by representatives of the Gov-
ernment of Brazil and of the Foundation, and the Superintendent of
the CBAR shall render reports to the Government of Brazil and to
the Foundation at such intervals as may be agreed upon between the
Superintendent of the CBAR and the Special Representative of the
Foundation.

Clause VI
It is contemplated that the projects to be undertaken in accord-

ance with this cooperative educational agreement shall include assist-
ance to, and cooperation with other Brazilian Institutions of an official
or semi-official character. Funds of the CBAR and other resources
contributed by the parties hereto may be allocated and expended for
such purposes upon the authority of written project agreements as
provided in the preceding clause. Additional or supplementary con-
tributions of whatever nature or source may be accepted and used for
projects in furtherance of this cooperative Educational Agreement.

Clause VII
In view of the fact that the CBAR is a part of the Ministry of

Agriculture, the CBAR and all its personnel shall enjoy the same
rights and privileges which are enjoyed by other divisions of the
Ministry of Agriculture and by the personnel of the same.

Clause VIII
All funds, materials, equipment and supplies acquired for the

CBAR shall become the property of the Government of Brazil and
shall be devoted to the Program. The Superintendent of the CBAR
and the Special Representative of the Foundation shall determine by
mutual agreement the precise disposition and use of any funds and
any personnel property remaining unobligated or unexpended on the
termination of this agreement.
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Clause IX
A. The Foundation shall determine and pay the salaries and other

expenses directly payable to the members of the Field Staff, as well
as such other committments of an administrative nature as the Founda-
tion may incur in connection with the development of this program,
from the sumof One Hundred and Twenty-Five Thousand ($125,000.00)
Dollars, U.S. Currency, which it will retain and which for the pur-
poses of this agreement shall be denominated the "Administrative
Funds of the Foundation".

B. In addition, the Foundation shall deposit in a special bank
account, in a Brazilian bank mutually agreed upon by the Superin-
tendent of the CBAR and the Special Representative of the Foun-
dation, to the account of the CBAR, the sum of One Hundred
and Twenty-Five Thousand ($125,000.00) Dollars, U.S. Currency.
These funds, which shall, for the purposes of this agreement, be
denominated the "Program Funds of the Foundation", shall be
deposited by the Foundation on the following dates in the following
amounts:

During January 1946 U. S. $ 40, 000. 00
During January 1947 U. S. $ 45, 000. 00
During January 1948 U. S. $ 40, 000. 00
Total to be deposited U. S. $125, 000. 00
Administrative Funds of the Foundation U. S. $125, 000. 00

Total contribution of the Foundation U. S. $250, 000. 00

C. The Foundation furthermore expresses its intention and willing-
ness to place at the disposition of the cooperative educational program,
whenever in the judgment of the Foundation that may be possible,
the organization and staff of the Foundation in the United States of
America, its knowledge of, and contacts with, cooperating educational
agencies in the United States of America and its experience and
special facilities which, within the limitations of available resources,
are expected to provide many of the necessary services to enable
Brazilian educators and special service personnel to derive maximum
profit from their stay in the United States of America.

Clause X
The Government of the United States of Brazil, in addition to its

regular budget for rural education, shall deposit in the same special
bank account, to the order of the CBAR, the equivalent in Brazilian
currency of Seven Hundred and Fifty Thousand ($750,000.00)
Dollars, U.S. Currency, on the following dates and in the following
amounts:

During January 1946
During January 1947
During January 1948
Total to be deposited

U. S. $ 250, 000. 00
U. S. $ 250, 000. 00
U. S. $ 250, 000. 00
U. S. $ 750, 000. 00
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Clause XI
The Government of Brazil, in addition to its contribution as pro-

vided herein, shall in agreement with the Special Representative of
the Foundation: (a) appoint specialists to collaborate with the Field
Staff of the Foundation; (b) collaborate with the CBAR in making
available office space, office equipment, furnishings and other such
facilities, materials, equipment, supplies and services as it may con-
veniently provide for the said program; and (c) lend the general
assistance thereto of the other Departments of the Government of
Brazil.

Clause XII
The funds deposited by either party for any year shall not be

drawn until the funds for the same year are deposited by the other
party. Funds deposited by either party and not matched by the
required deposit of the other party shall be returned to the contributor.

Clause XIII
All the funds mentioned in this agreement, that is, of the Govern-

ment of Brazil, of the Foundation and of the CBAR, shall continue
to be available for the said cooperative educational program during
the existence of this agreement, without regard to annual periods or
fiscal years of either of the parties.

Clause XIV
Interest on funds of the CBAR, and any income, upon investments

of the CBAR, and any increment of assets of the CBAR, of whatever
nature or source, shall be dedicated to the realization of the program
and shall not be credited against the contributions of the Government
of Brazil or of the Foundation.

Clause XV
In view of the fact that many purchases of materials, supplies, and

equipment and other disbursements relating to the execution of the
Program, as well as other payments and disbursements on behalf of
Brazilian personnel sent on grants to the United States of America,
must necessarily be made in the United States of America, the Super-
intendent of the CBAR and the Special Representative of the Founda-
tion may agree to withhold from the payments to be made by the
Foundation into the bank account of the CBAR the amounts deemed
to be necessary to pay for such purchases and disbursements in the
United States of America. Such amounts shall be considered as if
deposited under the terms of this agreement. Any funds so withheld
by the Foundation for such purposes and not expended or obligated
therefor shall be deposited in the said bank account at any time upon
the mutual agreement of the Superintendent of the CBAR and the
Special Representative of the Foundation.
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Clause XVI
In the event that, upon the expiration of each twelve-month period

of this agreement, calculated from the date of its execution, and again
six months before its expiration, the Foundation deems that the funds,
which it has set aside as "Administrative Funds of the Foundation",
will be more than are needed for that purpose for the entire period of
the program, the Foundation will thereupon advise the Superintendent
of the CBAR of the surplus which it can accordingly make available
for projects, and such additional sums shall be paid into the bank
account of the CBAR or shall be otherwise disposed of pursuant to
this Agreement.

Clause XVII
All the funds introduced into Brazil by the Foundation for the pur-

poses of the cooperative educational program shall be exempt from
all taxes, service charges, investment or deposit requirements and
other currency controls, and shall be converted into Cruzeiros at the
most favorable rate of exchange which the Government of Brazil
or any of its Agencies or any Brazilian bank concedes to the Govern-
ment of Brazil or to any of its Departments or to any other Nation,
organization, or individual. Similarly, where it may be necessary or
advisable to convert Cruzeiros into Dollars for the financing of grants
or for other expenditures in the United States of America, the con-
version of Cruzeiros into Dollars shall be made at the official rate of
exchange.

Clause XVIII
The Government of Brazil accepts and recognizes the Foundation

as a corporate agency of the Government of the United States of
America, having juridic personality, and, accordingly, the Foundation
shall be exempt and immune from, among other things, any and all
taxes, fees, charges, imposts, and custom duties, whether national,
state, provincial or municipal, and from all requirements for licenses.
The personnel of the Foundation who are citizens of the United States
of America shall be exempt from all Brazilian income taxes and social
security taxes with respect to the income on which they are obliged
to pay income taxes or social security taxes in the United States of
America. Such personnel shall also be exempt from the payment of
customs or other duties on personal effects and on goods, equipment
and supplies imported or exported for their own personal use or for the
personal use of the members of their families.

Clause XIX
Any right, privilege, power, or duty conferred by this Agreement

upon either the Superintendent of the CBAR or the Special Repre-
sentative of the Foundation may be delegated by the recipient thereof
to representatives, provided that each such representative be satis-
factory to the said official of the other Government. But regardless
of the naming of such representatives, the Superintendent of the CBAR
and the Special Representative of the Foundation shall have the right
to refer any matter directly to one another for discussion and decision.
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Clause XX
The Executive Power of the Government of Brazil will take the

necessary steps to obtain the legislation, decrees, orders, or resolutions
necessary to carry out the terms of this agreement.

Cooperation by
Executive Power of
Government of
Brazil.

Clause XXI
This agreement may be amended from time to time, if deemed Amendments.

advisable by the parties hereto, but all amendments shall be in writing
and signed by a representative of the Government of Brazil and of the
Foundation duly authorized thereto.

Clause XXII
This Agreement shall become effective the 1st. of January, 1946,

and shall remain in force through June 30, 1948, and may be extended
by mutual written agreement. And in pursuance thereto there shall
be an exchange of diplomatic notes between the Ministry of Foreign
Affairs of the United States of Brazil and the Embassy of the United
States of America in Brazil.

In Witness Whereof the undersigned, duly authorized thereto,
sign the present agreement in duplicate, in the English and Portuguese
languages, in Rio de Janeiro, Brazil, this twentieth day of October,
nineteen hundred and forty-five.

FOR THE
MINISTRY OF AGRICULTURE OF THE
UNITED STATES OF BRAZIL
APOLONIO JORGE DE FARIA SALLES
Minister of State of Agriculture

and
FOR THE INTER-AMERICAN EDUCATIONAL FOUNDATION, INC.
KENNETH HOLLAND

President

Effective date; peri-
od In force; extension.

61 STAT.] 2311
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ACORDO CELEBRADO ENTRE O MINISTERIO DA AGRICULTURA DOS
ESTADOS UNIDOS DO BRASIL E A "INTER-AMERICAN EDUCATIONAL
FOUNDATION, INC.", SOBRE A EDUCACAO RURAL.

O Minist6rio da Agricultura dos Estados Unidos do Brasil (dora-
vante chamado "Ministerio da Agricultura") e a "Inter-American
Educational Foundation, Inc.", corporagao subordinada ao "Office
of Inter-American Affairs" e, portanto, agencia do Governo dos
Estados Unidos da America (doravante, "Fundagao"), firmam o
presente Ac6rdo para a realizagao de um programa de cooperagao
educacional, visando maior aproximagao inter-americana, mediante
intercambio intensivo de educadores, id6ias e m6todos pedag6gicos
entre ambos paises, de conformidade cor a Resolugao 28, adotada
pela i1 Conferencia de Ministros e Diretores de Educagao das Repi-
blicas Americanas, realizada no Panama, durante os meses de setem-
bro e outubro de 1943.

Cldusula I
O presente Ac6rdo visa:-

a) desenvolver relag6es mais intimas entre professores do ensino
profissional agricola dos Estados Unidos do Brasil e dos Estados
Unidos da America.

b) facilitar o intercambio e o treinamento de brasileiros e ameri-
canos especializados em ensino profissional agricola;

c) possibilitar que, no setor da educagao rural, sejam programadas
outras atividades que possam interessar a ambas as partes con-
tratantes.

Cliusula II
Para ser levado a efeito, o mencionado programa de cooperacao

educacional podera incluir:

a) O fornecimento por parte da Fundagao de um pequeno corpo de
especialistas em ensino agricola, para colaborar na realizagao do

programa cooperativo.
b) A preparagao e realizagao, em cooperagao cor as diversas

autoridades brasileiras, de programas referentes a:-
1-estudos e pesquises que se prendam As necessidades educa-

cionais do Brasil e dos Estados Unidos da America, especial-
mente no que diz respeito a educacao rural e aos recursos
disponiveis para tal fim;

2- concessao de meios que permitam a administradores, edu-
cadores e tecnicos ir aos Estados Unidos da America, cor o
fim de estudar, proferir conferencias, lecionar e permutar
ideias e experiencia cor seus colegas daquele pals;

3 - a realizagao de programas de treinamento de professores no
ramo do ensino profissional agricola;
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4-a aquisigao de equipamento, preparagao dematerial de
ensino, utilizagao de recursos tais como o radio, o cinema,
as miss6es rurais, as bibliotecas e os museus circulantes.

c- A utilizagao de quaisquer outros meios que possam ser con-
siderados, por ambas as partes, convenientes a realizacao deste
programa de cooperagao educacional.

Cldusula III
O corpo de especialistas da Fundagao, mencionado na letra (A)

da clausula II deste Acordo, sera constituido como aquela entidade
julgar preferivel e estara sob a diregao de um funcionario da mesma,
que recebera o titulo de "Representante Especial da Inter-American
Educational Foundation, Inc. (doravante chamado "Representante
Especial da Fundagao"). Esse funcionario atuara como delegado
da Fundagao no Brasil, para todos os efeitos do presente Ac6rdo.
Tanto o Representante Especial como cada um dos membros do
corpo de especialistas da Fundagao devem ser personnae gratae do
Ministro de Estado da Agricultura.

COdusula IV
Sera criada, como parte integrante do Ministerio da Agricultura,

uma comissao especial denominada "Comissao Brasileiro-Americana
de Educagao das PopulagSes Rurais" (doravante mencionada sob asigla "C.B.A.R."), que atuara como 6rgao executivo na realizagao
do programa de cooperagao educacional. O Superintendente do
Ensino Agricola e Veterinario do Minist6rio da Agricultura sera o
Superintendente da C.B.A.R. e representara o Ministro da Agricul-
tura para todos os efeitos deste acordo. O Representante Especial
da Fundacao participara da C.B.A.R. com a designagao de "Re-
presentante Americano junto A C.B.A.R." Os outros membros do
corpo de especialistas da Fundagao tomarao parte nas atividades da
C.B.A.R. e no programa cooperativo em geral, conforme lhes fordeterminado em virtude do entendimento entre o Superintendente
da C.B.A.R. e o Representante Especial da Fundagao.

ClMusula V
A - O programa de cooperagao educacional sera constituido por meio
de projetos para cada caso especial. Cada projeto, corporificado
num documento escrito, representara a decisao e contera as assi-
naturas do Superintendente da C.B.A.R. e do Representante Especial
da Fundagao. Os projetos especiais deverao conter a especificagao
do trabalho a ser realizado e a correspondente distribuicao de verbas,alem de outros assuntos que as partes contratantes desejarem incluir.
B - A seleqao dos especialistas brasileiros que, de conformidade cor
6ste programa, forem enviados aos Estados Unidos da America, serafeita mediante ac6rdo escrito, efetuado entre o Superintendente da
C.B.A.R. e o Representante Especial da Fundacao.
C - As normas reguladoras da realizagao do programa de cooperagao
educacional, a execugao dos projetos, as operacoes da C.B.A.R. (tais
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como: aplicagao e contabilidade de verbas, aquisigao, uso, inventSrio,
contr16e e disposigao de bens, admissao e dispensa de pessoal, condi-
c6es de emprego), e quaisquer outros assuntos administrativos,

serao determinados e estabelecidos por ac6rdo firmado entre o Su-
perintendente da C.B.A.R. e o Representante Especial da Fundagao.
Todos os contratos da C.B.A.R., bem como todas as despesas contra
a conta bancaria da C.B.A.R., deverao ser assinados pelo Superin-
tendente da Comissao e pelo Representante Especial da Fundacao,
na sua capacidade de Representante Americano junto a C.B.A.R.
Em qualquer tempo, os livros e os arquivos da comissao, referentes
ao programa de cooperagao educacional, poderao ser inspecionados
por autoridades do Governo brasileiro ou da Fundagao. 0 Supe-
rintendente da C.B.A.R. enviara relat6rios ao Governo brasileiro e
A Fundagao em periodos que serao determinados mediante entendi-
mento cor o Representante Especial da Fundagao.

Cldusula VI

Os programas a serem elaborados e postos em execuqao conforme
estabelece o presente Ac6rdo deverao ser organizados de modo a servi-
rem a instituio6es federais e estaduais, assim como a outras instituigoes
brasileiras, oficiais ou semi-oficiais. Os fundos da C.B.A.R. e os
outros recursos fornecidos pelas partes contratantes podergo ser
aplicados para Asse fim, mediante a autorizagao conferida pelos pro-
jetos especiais a que se refere a clausula anterior. Podergo tamb6m
ser aceitas e utilizadas, nesse programa de coopera§ao educacional,
contribuigoes suplementares ou adicionais, qualquer que seja a sua
natureza ou procedencia, obedecidas as prescrigoes deste Ac6rdo.

Cldusula VII

Sendo a C.B.A.R. parte integrante do Minist6rio da Agricultura,
serao conferidos a ela e a todo o seu pessoal todos os direitos e privi-
legios de que gozem as outras repartig6es do mesmo Minist6rio e seus
servidores.

Cldusula VIII

As dotagoes, o material, o equipamento e as instalagoes pertencentes
a C.B.A.R. considerar-se-ao propriedade do GovArno brasileiro e
serao empregados na execugao do programa. 0 Superintendente da
C.B.A.R. e o Representante Especial da Fundagao determinarao,
por acordo mdtuo, o destino a ser dado a quaisquer dos fundos ou
bens que permanegam esobrigados, ou que nao tenham sido gastos
quando da terminagao deste Acordo.

CIdusula IX

A - Para execugao deste Ac6rdo, a Fundacao compromete-se a
estipular e pagar os salarios e outras despesas dos membros do seu
corpo de especialistas, bem como quaisquer outros compromissos de
natureza administrativa que ela venha a assumir para a execugao
deste programa, ate un total de US$.... 125.000,00 d6lares, moeda
corrente dos Estados Unidos. Essa contribuigao ficara retida nos
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Estados Unidos e, para efeito do presente Ac6rdo, sera denominada:
"Fundos Administrativos da Fundagco."
B - Alem disso, a Fundagao depositara em conta especial, em Banco
brasileiro escolhido de comum ac6rdo pelo Superintendente da
C.B.A.R. e pelo Representante Especial da Fundaqco, a ordem da
C.B.A.R., uma quantia de US$ 125.000,00 d6lares, moeda corrente
dos Estados Unidos. Esses fundos que, para efeito do presente
Ac6rdo, terao o nome de "Fundos para o Programa da Fundagao",
devem ser por esta depositados, parceladamente, nas seguintes datas:-

No decorrer de janeiro de 1946 US$ 40. 000, 00No decorrer de janeiro de 1947 US$ 45. 000, 00
No decorrer de janeiro de 1948 US$ 40. 000, 00

Total a ser depositado US$ 125. 000, 00
Fundos administrativos da Fundaao US$ 125. 000, 00

Contribuigao total da Fundacao US$ 250. 000, 00

C-A Fundaqao manifesta ainda o desejo de colocar a disposigao
deste programa cooperativo, sempre que Ihe for possivel, os elementos
e o pessoal de que dispoe nos Estados Unidos, seus conhecimentos e
contatos cor 6rgaos empenhados em atividades de cooperagao edu-
cacional naquele pafs, al6m de sua experiSncia e de facilidades especiais
que, dentro da limitagao dos recursos disponiveis, poderao ser de
grande utilidade a educadores e a tecnicos brasileiros, permitindolhes
aproveitar ao maximo a sua permanncia nos Estados Unidos da
Am6rica.

Cldusula X
Independentemente das dota6ges atribuidas em seu orgamento

regular para o ensino rural, o Governo brasileiro depositara, parcela-
damente, na mesma conta especial, a ordem da C.B.A.R., o equiva-
lente em moeda brasileira a US$ 750.000,00 (setecentos e cinquenta mil
d6lares,) moeda corrente americana, observados os seguintes prazos:

No decorrer de janeiro de 1946 US$ 250. 000, 00
No decorrer de janeiro de 1947 US$ 250. 000, 00No decorrer de janeiro de 1948 US$ 250. 000, 00

Total a ser depositado US$ 750. 000, 00

Cdusula XI
Alem dessa contribuigao em dinheiro, o Governo brasileiro, de

ac6rdo cor o Representante Especial da Fundagao, devera:
a) designar tecnicos para colaborar cor o corpo de especialistas

da Fundagao;
b) colaborar, se Ihe for possfvel, na instalagao dos escrit6rios,

aquisigao do equipamento e do material de expediente, bem
como do que mais se fizer necessario a execugao do programa;

c) proporcionar a colaboragao e a assistencia dos outros departa-
mentos do Govmno brasileiro.
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COdusula XII

As quantias referentes a qualquer ano depositadas por uma das
partes contratantes nao poderao ser aplicadas antes que a outra
parte deposite os fundos correspondentes ao mesmo ano. Os fundos
depositados por uma das partes e nao completados pela outra serao
restituidos ao depositante.

Oldusula XIII

Todos os fundos mencionados neste ac6rdo, isto 6, do Govmrno
brasileiro, da Fundagao e da C.B.A.R., deverao continuar A dis-
posigao do programa cooperativo durante a vigencia deste Ac6rdo,
independentemente dos exercfcios financeiros de qualquer das partes.

Cldusula XIV
Os juros sobre os fundos de C.B.A.R. e t6da renda produzida

pelos valores a cr6dito da Comissao, bem como aumento de ativo,
qualquer que seja a sua natureza ou procedencia, deverao ser emprega-
dos na realizagao do programa e nao poderao servir de motivo para que
o Governo brasileiro ou a Fundagao diminuam as suas contribuigoes.

Cldusula XV
Tendo em vista o fato de que frequentemente a aquisigao de ma-

terial e de equipamento, bem como outras despesas relativas A exe-
cugao do programa, inclusive as que forem efetuadas cor o pessoal
brasileiro enviado aos Estados Unidos da America, serao feitas
necessariamente naquele pais, o Superintendente da C.B.A.R. e o
Representante especial da Fundamao poderao acordar que se ex-
cluam dos pagamentos a serem feitos pela FundaQao, a conta de
C.B.A.R., as quantias que forem consideradas necessarias para o
pagamento das referidas compras e despesas nos Estados Unidos da
America. Essas quantias serao consideradas como se tivessem sido
depositadas consoante os termos deste Acordo. Quaisquer fundos
ao dispor da Fundagao cor esta finalidade e nao dispendidos ou
comprometidos cor a mesma servo depositados na referida conta
bancAria a qualquer tempo, mediante entendimento do Superin-
tendente da C.B.A.R. cor o Representante Especial da Fundagao.

Ciusula XVI
Se, ao fim de cada perfodo de 12 (doze) meses, calculado da data

de vigencia deste Acordo, e, ainda, 6 (seis) meses antes de expirar
o seu prazo, a Fundagao chegar a conclusao de que ha saldo nos
fundos que deixou de lado como Fundos Administrativos da Fundacao,
devera comunicar ao Superintendente da C.B.A.R. a quanto monta
Asse saldo que podera ser utilizado em projetos. Essas somas adicio-
nais serao transferidas para a conta bancaria da C.B.A.R., ou entao,
dispendidas de outro modo, obedecido o que estabelece o presente
Acordo.
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Cldusula XVII

Todos os recursos pecuniarios que a Fundagao trouxer para o
Brasil cor o objetivo de aplica-los nos programas de cooperagao
educacional serao isentos de toda e qualquer taxa de comissoes, das
exigencias para invers6es ou dep6sitos financeiros e de outros contr6les
monetarios; e serao convertidos em cruzeiros ao cambio mais favoravel
que o Govmrno brasileiro ou qualquer das suas repartigoes ou banco
brasileiro conceda a qualquer de seus departamentos ou a qualquer
outra magao, organizagao ou indivfduo. Da mesma forma, sempre
que for aconselhAvel converter cruzeiros em d6lares para quaisquer
despesas nos Estados Unidos da America, essa conversao se fara ao
cambio oficial.

Cidusula XVIII

O Govmrno brasileiro aceita e reconhece a Fundagao como uma
corporagao do Govrno dos Estados Unidos da America, tendo
personalidade jurfdica; por conseguinte, a Fundaqao estara isenta,
entre outras coisas, de quaisquer taxas, contribuigoes, impostos,
cobrancas e tarifas alfandegarias, sejam federals, estaduais, terri-
toriais ou municipais, e de t6das as exigencias para licengas. Os
servidores da Fundaqao que forem cidadaos dos Estados Unidos da
America serao isentos no Brasil do imposto de renda e das taxas de
previdencia social no tocante aqueles rendimentos que ja sejam onera-
dos por 8sse imposto ou por essas taxas nos Estados Unidos da Ame
rica. Esses servidores serao tambem isentos de pagamento de taxas
aduaneiras s6bre objetos de seu uso pessoal ou s6bre bens, equi-
pamento e suprimentos importados ou exportados para seu uso pessoal
ou para uso pessoal de membros de suas familias.

Cliusula XIX

Todo direito, privil6gio, facilidade ou obrigagao conferidos por este
Ac6rdo ao Superintendente da C.B.A.R. ou ao Representante Espe-
cial da Fundagao poderao ser transferidos a representantes de ambos,
desde que isso merega aprovagao da outra parte. Todavia, nao
obstante a existncia de tais representantes, o Superintendente da
C.B.A.R. e o Representante Especial da Fundaaio poderao discutir
e deliberar diretamente um cor o outro s6bre qualquer assunto.

Cliusula XX

O Governo brasileiro tomara as medidas necessarias para obter a
legislacao, os decretos, as ordens ou resolugqes indispensaveis ao fiel
cumprimento deste Ac6rdo.

Cidusula XXI
Este Ac6rdo podera ser alterado se as partes o julgarem necessario,

mas t6das as alteragoes deverao apresentar a forma escrita e ser assi-
nadas por um representante do Governo brasileiro e um da Fundacao,
devidamente autorizados para isso.
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CZdusula XXII

0 periodo de vigencia do presente Ac6rdo deverA ser de 1° de
janeiro de 1946 a 30 de junho de 1948, e podera ser prorrogado me-
diante ac6rdo escrito.

Para os devidos efeitos, este Ac6rdo sera sujeito a uma troca de
Notas entre o Minist6rio das Relag6es Exteriores do Brasil e a Em-
baixada dos Estados Unidos da America acreditada junto ao Governo
brasileiro.

Em fM do que os Abaixo Assinados, devidamente autorizados,
firmam o presente Ac6rdo, em dois exemplares, nas linguas portugesa
e inglesa, na cidade do Rio de Janeiro, aos vinte dias de outubro de
1945.

PELO MINISTERIO DA AGRICULTURA

APOLONIO JORGE DE FARIA SALLES,
Ministro de Estado da Agricultura

e

PELA INTER-AMERICAN EDUCATIONAL FOUNDATION, INC.
KENNETH HOLLAND,
Presidente.
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Agreement between the United States of America and Honduras respecting May 5, 8 1942, andhealth and sanitation. Effected by exchange of notes signed at r. A. S. 1951Tegucigalpa April 18 and 19, 1944; effective May 1, 1944. Andexchange of notes of May 5 and 8, 1942.
The American Charge d'Affaires ad interim to the Honduran

Minister for Foreign Affairs

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

Note No. 184 Tegucigalpa, D.C., April 18, 1944.
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the notes exchanged between the Min-
ister of Foreign Affairs to the Republic of Honduras and the Envoy
Extraordinary and Minister Plenipotentiary from the United States
of America to the Republic of Honduras, dated May 8, 1942 and May
5, 1942, respectively, and to the Agreement between the Republic Post, pp. 2332331.
of Honduras and the Institute of Inter-American Affairs of the Office
of the Coordinator of Inter-American Affairs, dated July 8, 1942, Post, P- 234.
all relative to a cooperative program of public health and sanitation
in the Republic of Honduras as approved for by Resolution XXX at
the Third Meeting of Ministers of Foreign Affairs of the American
Republics in Rio de Janeiro, in January 1942. [1] In accordance with
the notes and agreement referred to the United States of America
has contributed the sum of $500,000.00 to the cooperative health and
sanitation program, which is now being carried out in the Republic
of Honduras.

If desired by the Government of the Republic of Honduras, the 1contribution of ad-
Government of the United States of America, through the Institute and Hondura.
of Inter-American Affairs, Office of the Coordinator of Inter-Ameri-
can Affairs, which is an agency of the Government of the United
States of America, is prepared to contribute an additional sum of
$300,000.00 for the purpose of cooperating with the Government of
the Republic of Honduras in extending the cooperative program
of public health and sanitation, and providing for the termination of
the program within a three-year period, beginning May 1, 1944, pro-
vided the Republic of Honduras makes a like sum of $300,000.00
available for the said cooperative program of public health and sani-
tation. It is understood that the funds contributed by both govern- E x p e n dit u r e
ments will be expended through a special agency created within the ae g h p en l

Direccion General de Sanidad Publica of the Republic of Honduras,
which special agency is known as the "Servicio Cooperative Inter-
americano de Salud Publica". The kind of work and specific projects
to be undertaken and the expenditure of the funds are to be mutually

[ Department of State Bulletin, Feb. 7,1942, p. 137.]
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agreed to by the appropriate official of the Government of the Repub-
lic of Honduras and the appropriate official of the Institute of Inter-
American Affairs.

Detailed arrangements for the continuation of the cooperative pro-
gram of public health and sanitation and the termination of the
program will be effected by an agreement between the appropriate
official of the Government of the Republic of Honduras and the
appropriate official of the Institute of Inter-American Affairs.

Please accept, Excellency, the renewed assurance of my most dis-
tinguished consideration.

JOHN B. FAUST
Charge dAffaires ad interim

His Excellency
Doctor SILvEio LAiEz,

Minister for Foreign Affairs,
Tegucigalpa, D.C.

The Honduran Minister for Foreign Affairs to the American Charge
d'Affaires ad interim

Continuation of pro-
gram; termination.

Post, p. 2334.

Of. N° 1619

SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES
DE LA

REPUBLICA DE HONDURAS

Tegucigalpa, D.C., 19 de abril de 1944.
HONORABLE SENOR:

Tengo el honor de acusar recibo a Vuestra Sefiorfa de su atenta
nota N° 184 de fecha 18 del corriente, y en contestaci6n le trascribo
el oficio del Sefior Ministro de Gobernaci6n, Justicia, Sanidad y
Beneficencia que dice:

"MINISTERIO DE GOBERNACION, JUSTIOIA, SANIDAD r BENEFICENIA--
Tegucigalpa, D.C., Abril 19, 1944-Of. N° 3.281-SR. MINISTRO:-
Tengo el honor de acusar a Ud. recibo de su nota N° 1611, fechada el
18 del corriente mes, por medio de la cual se sirve trascribir a este
Despacho la comunicaci6n dirigida a esa Secretaria de Estado por
la Embajada de los Estados Unidos de America, que literalmente
dice:- "EMBAJADA DE LOS ESTADOS UNIDos DE AMERIA.-Nota No
184.- Tegucigapa, D.C., 18 de Abril de 1944.-ExcELENCA: Tengo el
honor de referirme a las notas cambiadas entre el Ministro de Rela-
ciones Exteriores de la Repfiblica de Honduras y el Enviado Extra-
ordinario y Ministro Plenipotenciario de los Estados Unidos de
America ante la Republica de Honduras, fechadas el 8 de Mayo de
1942 y el 5 de Mayo de 1942, respectivamente, y el Convenio entre la
Repiblica de Honduras y el Institute de Asuntos Interamericanos
de la Oficina del Coordinador de Asuntos Interamericanos, fecha
8 de julio de 1942, todo relativo al programa cooperative y sanidad
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publica en la Replblica de Honduras en conformidad con la Resolu-
ci6n XXX de la Tercera Reuni6n de Ministros de Relaciones Ex-
teriores de las Repuiblicas Americanas celebrada en Rio de Janeiro
en enero de 1942.-De acuerdo con las notas y el convenio aludidos los
Estados Unidos han contribuido con la suma de d6lares $500,000.oo
al programa cooperativo de salud y sanidad, que se esta ejecutando
actualmente en la Repiblica de Honduras.-Si lo desea la Repiblica
de Honduras, el Gobierno de los Estados Unidos de America, por
medio del Instituto de Asuntos Interamericanos de la Oficina del
Coordinador de Asuntos Interamericanos, que es una agencia del
Gobierno de los Estados Unidos de America, esta preparado para apor-
tar una suma adicional de d6lares $300,000.oo con el prop6sito de
cooperar con el Gobierno de la Republica de Honduras en ampliar
el programa cooperativo de salud y sanidad pfblicas y proveer la
terminaci6n del programa dentro de un periodo de tres anos a partir
del 1° de Mayo de 1944, siempre que la Repufblica de Honduras facilite
una suma igual de D6lares $300,000.oo para dicho programa coope-
rativo de salud y sanidad publicas.-Es entendido que los fondos
contribuidos por ambos Gobiernos seran gastados por una agencia
especial creada dentro de la Direcci6n General de Sanidad Publica
de la Republica de Honduras, cuya agencia especial se conoce con
el nombre de "Servicio Cooperativo Interamericano de Salud
Puiblica". La clase de trabajo y los proyectos especificos que se lleven
a cabo, lo mismo que el gasto de los fondos, deben ser convenidos
mutuamente por el funcionario correspondiente del Gobierno de Hon-
duras y el funcionario correspondiente del Instituto de Asuntos In-
teramericanos.-Los arreglos detallados para la continuaci6n del pro-
grama cooperativo de salud y sanidad pfiblicas y la terminacion
del programa se estableceran en un convenio entre el funcionario
correspondiente del Gobierno de Honduras y el funcionario corres-
pondiente del Instituto de Asuntos Interamerioanos.-Sirvase acep-
tar, Excelencia, las renovadas seguridades de mi mas distinguida
consideraci6n, (f) JOHN B. FAUST, Encargado de Negocios a.i.-A Su
Excelencia el Sr. Dr. don SILVEaO LAINEZ, Secretario de Relaciones
Ewteriores, Tegucigalpa, D.C."-En contestaci6n, tengo el honor
de manifestar a Ud. con instrucciones del Sefior Presidente de la
Repdblica, que el Gobierno de Honduras, por medio de esta Secre-
tarfa de Estado, acepta la propuesta contenida en la nota preinserta,
lo cual ruego a Ud. poner en conocimiento de la Embajada de los
Estados Unidos de America, expresandole, al mismo tiempo, el
reconocimiento del Gobierno de Honduras por la cooperacion que el
Gobierno de los Estados Unidos de America, por medio del Instituto
de Asuntos Interamericanos de la Oficina del Coordinador de Asun-
tos Interamericanos, le ha prestado y que le seguira prestando al de
este pais en el desarrollo del programa cooperativo de salud y sanidad
piblicas, de conformidad con la Resoluci6n XXX de la III Reuni6n
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de Ministros de Relaciones Exteriores de las Repfiblicas Americanas-
C6n toda consideraci6n, soy del Sr. Ministro muy atento y seguro
servidor-(f) ABRATAM WmUiA-M-Al Sr. Ministro de Relaciones
Esteriores, Su Despacho."

Aprovecho esta oportunidad para reiterar a Vuestra Seiiora el
testimonio de mi alto aprecio y distinguida consideraci6n,

SiLvEmio LAINEz
Honorable Sefior JOHN B. FAUST,

Encargado de Negocios a.i. de los
Estados Unidos de America.

Embajada Americana

Translation

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
OF THE

REPUBLIC OF HONDURAS

Of. No. 1619 Tegucigalpa, D.C., April 19, 1944.

SIR:
I have the honor to acknowledge the receipt of your courteous note

No. 184 dated the 18th of the current month, and in reply I transcribe
the communications of the Minister of Interior, Justice, Health and
Welfare, which reads:

"MINISTRY OF INTERIOR, JUSTICE, HEALTH AND WELFARE-Teguei-
galpa, D.C., April 19, 194--Of. No. 3,281--M. MINISTER: I have
the honor to acknowledge the receipt of your note No. 1611 dated the
18th of the current month, in which you are good enough to transcribe
for this Office the communication addressed to your Department by
the Embassy of the United States of America, which reads, word for
word:--'EMBASSY OF THE UNITED STATES Or AMERIOA.-NOte No.
184.-Tegucigalpa, D.C., April 18, 19 44.-EXCELLENCY: I have the
honor to refer to the notes exchanged between the Minister of Foreign
Relations of the Republic of Honduras and the Envoy Extraordinary
and Minister Plenipotentiary of the United States of America to the
Republic of Honduras, dated May 8, 1942 and May 5, 1942, respec-
tively, and to the Agreement between the Republic of Honduras and
the Institute of Inter-American Affairs of the Office of the Coordi-
nator of Inter-American Affairs, dated July 8, 1942, all of which relate
to the cooperative public health program in the Republic of Honduras
in accordance with Resolution XXX of the Third Meeting of the
Ministers of Foreign Affairs of the American Republics held in Rio
de Janeiro in January 1942.-In accordance with the aforementioned
notes and the Agreement, the United States has contributed the sum
of $500,000.00 to the cooperative health and sanitation program which
is at present being carried out in the Republic of Honduras.-If the
Republic of Honduras so desires, the Government of the United States
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of America is prepared to contribute, through the Institute of Inter-
American Affairs of the Office of the Coordinator of Inter-American
Affairs, which is an agency of the Government of the United States
of America, an additional sum of $300,000.00 for the purpose of co-
operating with the Government of the Republic of Honduras in ex-
tending the cooperative public health and sanitation program and in
providing for the termination of the program within a period of three
years beginning with May 1, 1944, provided that the Republic of
Honduras furnishes a like sum of $300,000.00 for the said cooperative
public health and sanitation program. It is understood that the funds
contributed by both Governments will be expended by a special agency
created within the General Public Health Administration of the
Republic of Honduras, which special agency is known by the name of
"Cooperative Inter-American Public Health Service". The type of
work and the specific projects carried out and the expenditure of them
must be agreed upon mutually by the appropriate official of the Gov-
ernment of Honduras and the appropriate official of the Institute of
Inter-American Affairs.-The detailed arrangements for the continu-
ation of the cooperative public health and sanitation program and for
the termination of the program will be set forth in an agreement be-
tween the appropriate official of the Government of Honduras and the
appropriate official of the Institute of Inter-American Affairs.-Please
accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consideration.
(sgd.) JOHN B. FAUST, Charge d'Affaires ad interim.-His Excellency
Dr. SmvERuo LANEZ, Minister of Foreign Affairs, Tegucigalpa,
D.C.' -- In reply, I have the honor to inform you, on instructions
from the President of the Republic, that the Government of Honduras
accepts, through this Department, the proposal contained in the note
quoted above, and I beg you to make this known to the Embassy of the
United States of America, at the same time expressing to it the grati-
tude of the Government of Honduras for the cooperation which the
Government of the United States of America, through the Institute
of Inter-American Affairs of the Office of the Coordinator of Inter-
American Affairs, has extended to the Government of Honduras and
will continue to extend in carrying out the cooperative public health
and sanitation program in accordance with Resolution XXX of the
Third Meeting of the Ministers of Foreign Affairs of the American
Republics.-I am, Mr. Minister, respectfully yours, (sgd.) ABRAsHA
WnLLAMs.-To the Minister of Foreign Affairs, His Office."

I avail myself of this opportunity to repeat, Sir, the assurance of
my high esteem and distinguished consideration.

SILVEREO LAINEZ
The Honorable JOHN B. FAUST,

Charge dAffaires ad interim
of the United States of America.

American
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posal by Government
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The Executive Vice-President, Institute of Inter-American Affairs,
to the Honduran Minister of Government, Justice, Health and
Welfare

TEGUCIGALPrA, HONDURAS

April 19, 19g4.
His Excellency

General ABRAHAM WILLIAMS
Ministro de Gobernacin, Justicia,

Sanidad y Beneficencia
Tegucigalpa, Honduras

YouR EXCELEwNCY:
I have the honor to refer to the notes exchanged by His Excellency,

the Honduran Minister for Foreign Affairs, and the Minister of the
United States of America in Tegucigalpa on May 5 and 8, 1942,
respectively; to an agreement entered into between The Institute of
Inter-American Affairs, of the Office of the Coordinator of Inter-
American Affairs, an agency of the Government of the United States
of America, and the Republic of Honduras on July 8, 1942; to a
further exchange of notes between His Excellency, the Honduran
Minister for Foreign Affairs and the Ambassador of the United States
of America in Tegucigalpa on April 18, 1944 and April 19, 1944,
respectively, all relating to the establishment in Honduras of a coop-
erative health and sanitation program as provided for in Resolution
XXX approved at the Third Meeting of the Ministers of Foreign
Affairs of the American Republics held at Rio de Janeiro in January
1942; and to propose that Your Excellency, acting on behalf of the
Government of the Republic of Honduras, agree to the following:

1.- The Institute of Inter-American Affairs, of the Office of theCoordinator of Inter-American Affairs and an agency of the Govern-
ment of the United States of America, is prepared to allocate a sum
of not to exceed $300,000.00 for the purpose of extending the cooper-
ative health and sanitation program being carried out by the Servicio
Cooperativo Interamericano de Salud Pdblica (hereinafter referred
to as the "SCISP"), for a period of approximately three years begin-
ning May 1, 1944, provided the Government of Honduras appropriates
a like sum equivalent in Lempiras to $300,000.00, U.S. Currency, for
the same purpose. These funds are to be allocated and employed
for maintaining projects in operation, or those to be placed in opera-tion under the terms of the said agreement, and, insofar as funds may
be available, for any new projects, including those which may relate
to the procurement of strategic materials, which may be mutually
agreed upon between the Minister of Government, Justice, Health
and Welfare of the Republic, or his representative, and the Chief of
Field Party of the Institute, or his representative.

2. - For the purpose of effectuating the objectives of this agreement,
the Institute agrees to deposit in the Banco de Honduras to the
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account of the SCISP, the sum of Three Hundred Thousand Dollars
($300,000.00) on the following basis:

During May, 1944 U. S. $150,000.00
During May, 1945 U. S. 100,000.00
During May, 1946 U. S. 50,000.00

and the Republic of Honduras agrees to deposit in the Banco de Hon-
duras to the account of the SCISP the amount of Three Hundred
Thousand Dollars ($300,000.00) on the following basis:

During May, 1944, the equivalent in Lempiras of $75,000.00
During May, 1945, the equivalent in Lempiras of $100,000.00
During May, 1946, the equivalent in Lempiras of $125,000.00

The funds deposited by the Republic in any particular year or the Restriction c
drawal of fundfunds deposited by the Institute in any particular year to the credit

of the SCISP in the Banco de Honduras as herein provided are not
to be withdrawn by the Director of the SCISP until the funds for
that year have been deposited by both parties as agreed to herein.

3.- In accordance with its obligations under the said agreement Unexpended

the Institute hereby acknowledges that its previous obligation for
the health and sanitation program in Honduras was $500,000.00. In
the event that any part of the said sum of $500,000.00 has not been
expended on May 31, 1944, such funds will then be deposited in the
Banco de Honduras to the account of the SCISP and will be used
for projects previously agreed upon and to be agreed upon. Any of
these funds remaining unexpended after the completion of the
original program will be available for use in the extended program
of the SCISP.

4. - Any part of the funds deposited in the Banco de Honduras to
the account of the SCISP according to the schedule outlined above
which may be unexpended at the termination of the period in which
they were deposited will continue to be available for the purpose of
the general health program of the SCISP and will not revert to
either the Institute of Inter-American Affairs or to the Republic
of Honduras. The Minister of Government, Justice, Health and Wel-
fare, or his representative, and the Chief of Field Party of the
Institute, or his representative, shall determine by mutual agreement
the disposition of all unobligated funds remaining to the credit of the
SCISP upon the expiration of this agreement.

5.-The said Agreement will remain in full force and effect for Duration of
the purpose of extending the said cooperative health and sanitation ment
program until April 30, 1947, and the terms and provisions therein
contained will apply during the continuation of the said program.
The procedures and methods established and in use for the operation
of the SCISP, pursuant to the said Agreement, will continue to apply
to the operation of the SCISP until the termination of the extended
agreement on April 30, 1947.

If this proposal is agreeable to Your Excellency this letter and Post, p. 2330.
Your Excellency's acceptance thereof will constitute a binding and

95347°-49- -PT. II--4
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effective agreement between the Institute of Inter-American Affairs
and the Republic of Honduras in accordance with the terms and pro-
visions contained therein.

Accept, Excellency, the assurances of my highest consideration.

FOR THE INSTITUTE OF INTER-AMERICAN AFFAIRS

GEORGE C. DUNHAM,
Executive Vice-President.

The Honduran Minister of Government, Justice, Health and Welfare
to the Executive Vice-President, Institute of Inter-American
Affairs

MINISTERIO DR GOBERNACION, JUSTICIA, SANIDAD Y BENEFICENCIA

TEGUCIGALPA, D.C., HONDURAS, C.A.-
Oficio N° 3297 Abril 19, 194

Sr. General GEORGE C. DUNHAM,
Vice-Presidente Ejecutivo,

Instituto de Asuntos Interamericanos,
Tegucigalpa, D.C.

SR. VICE-PRESIDENTE EJEcuTivo:
Tengo el honor de contestar su atenta comunicaci6n del 19 del

corriente mes en que, refiriendose a las notas cambiadas por Su Ex-
celencia el Ministro de Relaciones Exteriores de Honduras y Su Ex-
celencia el Ministro de los Estados Unidos de America en Tegucigalpa,
D.C., el 5 y 8 de Mayo de 1942, respectivamente; a un convenio cele-
brado entre el Instituto de Asuntos Interamericanos, de la Oficina del
Coordinador de Asuntos Interamericanos, que es una Agencia del
Gobierno de los Estados Unidos de America, y la Republica de Hon-
duras, el 8 de Julio de 1942; a un intercambio adicional de notas
entre Su Excelencia el Ministro de Relaciones Exteriores de Honduras
y Su Excelencia el Embajador de los Estados Unidos de America en
Tegucigalpa, D.C., el 18 y 19 de Abril corriente, respectivamente,
todos relacionados con el establecimiento en Honduras de un pro-
grama cooperativo de salud y sanidad como se convino en la Resolu-
ci6n XXX aprobada en la Tercera Reuni6n de los Ministros de Rela-
ciones Exteriores de las Republicas Americanas, celebrada en Rio de
Janeiro, en Enero de 1942; para proponerme que, actuando en nom-
bre del Gobierno de la Republica de Honduras, convenga en lo
siguiente:

1. - El Instituto de Asuntos Inter-Americanos, de la Oficina del Co-
ordinador de Asuntos Inter-Americanos, que es una agencia del Go-
bierno de los Estados Unidos de America, esta preparada para asignar
una suma que no exceda de $300,000.00, con el objeto de extender el
programa cooperativo de salud y sanidad que se esta llevando a cabo
por el Servicio Cooperativo Interamericano de Salud Piblica (que
en adelante sera llamado "SCISP"), por un periodo de aproximada-
mente tres afios empezando el 1° de Mayo de 1944, con tal de que el
Gobierno de Honduras destine una suma igual equivalente en Lempiras
a $300,000.00, moneda de los Estados Unidos, para el mismo objeto.
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Estos fondos seran destinados y empleados para el mantenimiento
de los proyectos en operaci6n, o aquellos que se pondran en operaci6n
bajo las condiciones de dicho convenio y, segun que los fondos puedan
ser disponibles, para cualesquiera nuevos proyectos, incluyendo aquel-
los que puedan relacionarse con la obtenci6n de materiales estrat6gicos,
que puedan ser mutuamente convenidos entre el Ministerio de Gober-
naci6n, Justicia, Sanidad y Beneficencia de la Repiblica, o su repre-
sentante, y el Jefe de Operaciones de Campo del Instituto, o su repre-
sentante.

2.- Con el objeto de llevar a cabo los propositos de este convenio, el
Instituto conviene en depositar en el Banco de Honduras a la cuenta
del "SCISP", la suma de Trescientos Mil D61ares ($300,000.00), bajo
las siguientes bases:
Durante Mayo, 1944- $150,000.00 Moneda de los E. U. de A.
Durante Mayo, 1945- $100,000.00 " " " " "
Durante Mayo, 1946- $50,000.00 " " ": " "

y la Republica de Honduras conviene en depositar en el Banco de
Honduras a la cuenta del "SCISP" la suma de Trescientos Mil D61ares
($300,000.00) bajo las bases siguientes:
Durante Mayo, 1944, el equivalente en Lps, de (D6lares) $ 75,000.00
Durante Mayo, 1945, el equivalente en Lps. de (D61ares) $100,000.00
Durante Mayo, 1948, el equivalente en Lpa. de (D61ares) $125,000.00

Los fondos depositados por la Repiblica en cualquier ano en par-
ticular o los fondos depositados por el Instituto en cualquier ano en
particular para el cr6dito del "SCISP" en el Banco de Honduras como
queda establecido no podran ser retirados por el Director del "SCISP",
sino hasta que los fondos para ese ano hayan sido depositados por
ambas partes como aquf queda convenido.

3. - Conforme con sus obligaciones bajo dicho convenio, el Insti-
tuto, por el presente, reconoce que su anterior obligaci6n para el
programa de salud y sanidad en Honduras era de $500,000.00. En el
caso de que alguna parte de dicha suma de $500,000.00 no haya sido
gastada el 31 de Mayo de 1944, tales fondos ser&n entonces depositados
en el Banco de Honduras a la cuenta del "SCISP" y seran usados para
proyectos previamente convenidos y que se convengan. Cualesquiera
de estos fondos que permanezcan sin gastarse despu6s de completarse
el programa original serin disponibles para su uso en el programa de
extensi6n del "SCISP".

4. - Cualquier parte de los fondos depositados en el Banco de Hon-
duras a la cuenta del "SCISP", conforme a la lista arriba detallada,
que pueda quedar sin gastarse a la terminaci6n del periodo en que fue-
ron depositados continuaran siendo disponsibles para el objeto del
programa general de salud del "SCISP" y no revertiri sea a favor
del Instituto de Asuntos Interamericanos o a favor de la Repdblica de
Honduras. El Ministerio de Gobernaci6n, Justicia, Sanidad y Benefi-
cencia, o su representante, y el Jefe de Operaciones de Campo del
Instituto, o su representante, determinaran por mutuo convenio la
disposici6n que se hari de todos los fondos no obligados qu queden
parA el crdito del "SCISP" a la expiraciXu de este convio.,
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5.-El expresado Convenio permanecera en pleno vigor y efecto
para el objeto de la extensi6n de dicho programa de salud y sanidad
hasta el 30 de Abril de 1947, y las condiciones y estipulaciones en e1
contenidas regiran durante la continuaci6n del citado programa. Los
procedimientos y metodos establecidos y en uso para la operaci6n del
"SCISP" conforme al expresado convenio, continuaran aplicandose en
la operaci6n del "SCISP" hasta la terminaci6n del convenio pro-
rrogado hasta el 30 de Abril de 1947.

Se sirve Ud. manifestar, ademas, que si la proposici6n a que me
vengo refiriendo es satisfactoria para mi Gobierno, la carta de Ud.
y la aceptaci6n de parte del Gobierno de Honduras constituiran un
convenio obligatorio y efectivo entre el Instituto de Asuntos Inter-
Americanos y la Republica de Honduras, de acuerdo con los terminos
y estipulaciones contenidas en la apreciable carta de Ud.

En respuesta, tengo el honor de manifestar a Ud., con la auto-
rizaci6n del Sr. Presidente de la Republica, que el Gobierno de Hon-
duras, por mi medio, gustosamente acepta la propuesta para la exten-
si6n del programa de salud y sanidad contenida en su expresada
carta, por un periodo de tres aios mas, a partir del pr6ximo 1° de Mayo
de 1944 hasta el 30 de Abril de 1947, bajo las estipulaciones del Con-
venio del 8 de Julio de 1942, celebrado entre el Gobierno de la Repiblica
de Honduras y el Instituto de Asuntos Inter-Americanos, de la Oficina
del Coordinador de Asuntos Inter-Americanos, que es una Agencia
del Gobierno de los Estados Unidos de America, y aprobado en
Acuerdo del Poder Ejecutivo No 60 emitido por esta Secretaria de
Estado.

El Gobierno de la Repiblica de Honduras, por mi medio, desea
expresar su vivo reconocimiento al Instituto de Asuntos Inter-Ameri-
canos por la cooperaci6n que le ha prestado y sigue prestandole al
programa de salud y sanidad de Honduras, para beneficio de ambos
paises.

Con muestras de mi distinguida consideraci6n y aprecio, me es
grato suscribirme de Ud. como su muy atento y seguro servidor,

ABRAHAM WiLLIAMS,
Secretario de Estado en los Despachos de
Gobernacion, Justicia, Sanidad y Beneficencia.

Translation

MINISTRY OF GOVERNMENT, JUSTICE, HEALTH AND WELFARE

TEGUCIGALPA, D.C., HONDURAS, C. A.
ile No. 3297 April 19, 1944

General GEORGE C. DuNHAM
Executive Vice President

Institute of Inter-American Affairs
Tegucigalpa, D.C.

MB. EXECUTIVE VICE PRESIDENT:
I have the honor to reply to your courteous letter of the 19th of

the current month, referring to the notes exchanged by His Excellency
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the Minister of Foreign Relations of Honduras and His Excellency
the Minister of the United States of America in Tegucigalpa, D. C.,
on the 5th and 8th of May 1942, respectively; to an agreement
concluded between the Institute of Inter-American Affairs, of the
Office of the Coordinator of Inter-American Affairs, which is an agency
of the Government of the United States of America, and the Republic
of Honduras, on July 8, 1942; to an additional exchange of notes be-
tween His Excellency the Minister of Foreign Relations of Honduras
and His Excellency the Ambassador of the United States of America
in Tegucigalpa, D. C., on the 18th and 19th, respectively, of this
present month of April, all relating to the establishment in Honduras
of a cooperative health and sanitation program as was agreed upon
in Resolution XXX approved during the Third Meeting of the
Ministers of Foreign Affairs of the American Republics, held in Rio
de Janeiro in January 1942; and proposing that, acting in the name
of the Government of the Republic of Honduras, I agree to the
following:

1. - The Institute of Inter-American Affairs, of the Office of the
Coordinator of Inter-American Affairs, which is an agency of the
Government of the United States of America, is prepared to allocate a
sum not exceeding $300,000.00 for the purpose of extending the
cooperative health and sanitation program now being carried out by
the Inter-American Cooperative Public Health Service (henceforth
designated as the "SCISP."), for a period of approximately three years
beginning May 1, 1944, provided that the Government of Honduras
appropriates a like sum in lempiras, equivalent to $300,000.00 U. S.
currency, for the same purpose. These funds will be allocated and
employed for the maintenance of the projects in operation or those
which will be placed in operation under the terms of the said agree-
ment, and, as funds may be available, for any new projects, including
those which may relate to the procurement of strategic materials,
which may be mutually agreed between the Ministry of Government,
Justice, Health and Welfare of the Republic, or its representative, and
the Chief of Field Party of the Institute, or his representative.

2. - For the purpose of accomplishing the objectives of this agree-
ment, the Institute agrees to deposit in the Bank of Honduras, to the
account of the "SCISP.", the sum of three hundred thousand dollars
($300,000.00) on the following bases:
During May 1944 $150,000.00 U. S. currency
During May 1945 100,000.00 U. S. currency
During May 1946 50,000.00 U. S. currency

and the Republic of Honduras agrees to deposit in the Bank of Hon-
duras, to the account of the "SCISP", the sum of three hundred
thousand dollars ($300,000.00) on the following bases:
During May 1944, the equivalent in lempiras of $75,000.00 (dollars)
During May 1945, the equivalent in lempiras of $100,000.00 (dollars)
During May 1946, the equivalent in lempiras of $125,000.00 (dollars)

The funds deposited by the Republic in any particular year or the
funds deposited by the Institute in any particular year to the credit
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of "SCISP", in the Bank of Honduras, as provided, cannot be with-
drawn by the Director of the "SCISP" until the funds for that year
have been deposited by both parties, as agreed to herein.

3. - In accordance with its obligations under the said agreement, the
Institute hereby acknowledges that its previous obligation for the
health and sanitation program in Honduras was $500,000.00. In the
event that any part of the said sum of $500,000.00 has not been ex-
pended on May 31, 1944, such funds will then be deposited in the
Bank of Honduras to the account of the "SCISP" and will be used for
projects previously agreed upon, or which may be agreed upon. Any
of these funds that remain unexpended after the completion of the
original program will be available for use in the extension of the
"SCISP" in the extension program.

4. - Any part of the funds deposited in the Bank of Honduras to the
account of the "SCISP" in accordance with the schedule outlined
above, which may be unexpended at the termination of the period
in which they were deposited, will continue to be available for the
purpose of the general health program of the "SCISP", and will not
revert either to the Institute of Inter-American Affairs or the Re-
public of Honduras. The Ministry of Government, Justice, Health
and Welfare, or its representative, and the Chief of Field Party of the
Institute, or his representative, shall determine by mutual agreement
the disposition to be made of all unobligated funds remaining to the
credit of the "SCISP" upon the expiration of this agreement.

5. - The said agreement will remain in full force and effect for the
purpose of extending the said program of health and sanitation until
April 30, 1947, and the conditions and stipulations contained therein
will be in effect during the continuation of the said program. The
procedures and methods established and in use for the operation of
the "SCISP", pursuant to the said agreement, will continue to apply
in the operation of the "SCISP" until the termination of the agree-
ment extended to April 30, 1947.

You are good enough to state, moreover, that if the proposal to
which I refer is satisfactory to my Government, your letter and the
acceptance on the part of the Government of Honduras will constitute
a binding and effective agreement between the Institute of Inter-
American Affairs and the Republic of Honduras in accordance with
the terms and stipulations contained in your esteemed letter.

pocctance of per In reply, I have the honor to inform you, with the authorization
ofHonduras. the President of the Republic, that the Government of Honduras,

acting through me, accepts with pleasure the proposal for the exten-
sion of the health and sanitation program, as set forth in your letter
mentioned above, for a period of three years more, from May 1,
1944 to April 30, 1947, under the stipulations of the agreement of
July 8, 1942 concluded between the Government of the Republic of
Honduras and the Institute of Inter-American Affairs, of the Office
of the Coordinator of Inter-American Affairs, which is an agency of
the Government of the United States of America, and which was
approved in Executive Decree No. 60 issued by this Department of
State.

2330
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The Government of the Republic of Honduras wishes to express,
through me, its deep gratitude to the Institute of Inter-American
Affairs for the assistance that it has rendered and is continuing to
render to the program of health and sanitation in Honduras, to the
benefit of both countries.

With the expression of my distinguished consideration and esteem,
I have the pleasure of signing myself as your humble and obedient
servant,

ABRAHAM WILLIAMS
Secretary of State for the Departments

of Government, Justice, Health and Welfare

The American Minister to the Honduran Minister for Foreign
Affairs

LEGATION OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

Tegucigalpa, D.C., Honduras, May 5, 1942.No. 644

EXCEETNCYy:
I have the honor to inform you that, in accordance with Resolution

XXX of the Third Meeting of Ministers of Foreign Affairs of the
American Republics at Rio de Janeiro, relating to health and
sanitary conditions, the Government of the United States is prepared
to contribute a sum in the amount of $500,000 to be expended in ways
which will assist the Government of Hoiduras in attaining its objec-
tives in matters of health and sanitation.

My Government notes that projects such as the improvement of
water supply, the development of facilities for adequate sewage dis-
posal, and the control of endemic or epidemic diseases have been
among the chief objectives of the Honduran Government in health
and sanitation matters. My Government considers that the further
development of projects of this character will contribute to the reali-
zation of the general objectives set forth in the above-mentioned
resolution to which our respective Governments are committed.

In this connection, the Government of the United States acting
through the agency of the Office of the Coordinator of Inter-Ameri-
can Affairs will send, if it is agreeable to you, a small group of
experts to Honduras in order to develop a specific program in
agreement with your Government, acting through officials designated
by it. This group will be under the immediate direction of the Chief
Medical Officer of the Office of the Coordinator of Inter-American
Affairs, and will work in the closest cooperation with the appropri-
ate Honduran officials. The salaries and expenses of the group of
experts will not be debited against project funds. Approval for the
actual execution of the specific projects agreed upon will be given by
the respective Governments or their duly appointed agents. Ex-
penditures for such projects shall be made upon certification of the
Chief Medical Officer and the appropriate Honduran official desig-
nated for the areas where projects will be executed.

U. 8. contribution.

Development of spe-
cific program by ex-
perts from U. S.

2331



2332

Projects to become
property of Honduras.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

These projects upon completion will of course become the sole
property of Honduras. The United States Government will be pre-
pared to facilitate such training of personnel as the two Governments
deem advisable.

My Government anticipates that the Honduran Government will
be willing to provide, in accordance with its ability, such raw mate-
rials, services and funds as may be deemed necessary for the proper
execution of the program.

I avail myself of the opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest and most distinguished consideration.

JOHN D. ERWIN
His Excellency

Dr. SALVADOR AGOUIRE,
Minister for Foreign Affairs,

Tegucigalpa, D.C.

The Honduran Minister for Foreign Affairs to the American Minister

SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES
DE LA

REPUBLICA DE HONDURAS

Of. N° 2657
PAL&ACI NACIONAL

Tegueigalpa, D.C., 8 de mayo de 194

SENOR MINISTRO:

Tengo el honor de acusar recibo a Vuestra Excelencia de su atenta
nota No 644, fechada el 5 del mes en curso en la que se sirve informarme
que, de acuerdo con la Resoluci6n XXX de la Tercera Reuni6n de
Ministros de Relaciones Exteriores de las Repiblicas Americanas en
Rio de Janeiro, Brasil, en relaci6n con las condiciones de salud y
sanidad, el Gobierno de los Estados Unidos ests preparado para con-
tribuir con la suma de $500.000.oo para ser gastada en una forma en
que pueda ayudar al Gobierno de Honduras para alcanzar sus obje-
tivos en asuntos de salud y sanidad; que su Gobierno nota que proyec-
tos tales como el mejoramiento del agua potable, el desarrollo de
facilidades para la disposici6n adecuada de cloacas y el control de
enfermedades endemicas y epid6micas han sido los principales
objetivos del Gobierno de Honduras en asuntos de salud y sanidad
y que considera que el desenvolvimiento posterior de proyectos de este
caracter contribuira a la realizaci6n de los objetivos generales indica-
dos en la Resoluci6n arriba mencionada, a la cual nuestros respectivos
Gobiernos se han comprometido.

Agrega Vuestra Excelencia que su Gobierno por medio de la Oficina
del Coordinador de Asuntos Interamericanos, enviara, si a este Des-
pacho le parece bien, un pequeno grupo de expertos a Honduras con
el objeto de desarrollar un programa especifico de acuerdo con mi
Gobierno, el que debe de actuar por medio de funcionarios designados
por el; grupo que estara bajo la inmediata direcci6n del Oficial
Medico en Jefe de la Oficina del Coordinador de los Asuntos Inter-
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americanos y trabajara en estrecha cooperaci6n con las apropiadas
autoridades hondurefias.

En contestaci6n me es grato informar a Vuestra Excelencia que
mi Gobierno con el mayor gusto acepta el ofrecimiento del Gobierno
americano en los terminos que se sirve Vuestra Excelencia explanar
en su nota al principio citada y espera la llegada al pais del grupo de
expertos ofrecido que se encargara de desarrollar un programa
especifico en relaci6n con las condiciones de salud y sanidad del pais,
para proceder a designar los funcionarios hondurefios que cooperaran
en dicha obra.

Al rendir al Gobierno Americano, por el digno medio de Vuestra
Excelencia, las mas expresivas gracias por su expontaneo ofrecimiento
en beneficio de la sanidad de Honduras, aprovecho la oportunidad
para reiterarle el testimonio de mi mas alto aprecio y distinguida con-
sideraci6n,

SALVADOR AGauRRE

Excelentisimo Sefor JOHN D. EBWIN,
Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario

de los Estados Unidos de America.
Legacion TAmericana.

Translation

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
OF THE

REPUBLIC OF HONDURAS

NATIONAL PALACE
Of. No. 2657 Tegucigalpa, D.C., May 8, 1942
MR. MINISTER:

I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's
courteous note No. 644, dated the 5th instant, by which you are good
enough to inform me that, in accordance with Resolution of the Third
Meeting of Ministers of Foreign Affairs of the American Republics
at Rio de Janeiro, Brazil, in connection with health and sanitation
conditions, the Government of the United States is prepared to con-
tribute the sum of $500,000.00 to be expended in ways which will assist
the Government of Honduras in attaining its objectives in matters of
health and sanitation; that your Government notes that projects such
as the improvement of water supply, the development of facilities
for adequate sewage disposal and the control of endemic and epidemic
diseases have been the chief objectives of the Government of Honduras
in health and sanitation matters and that it considers that the further
development of projects of this character will contribute to the reali-
zation of the general objectives set forth in the above-mentioned
Resolution to which our respective Governments are committed.

Your Excellency adds that your Government, acting through the
Office of the Coordinator of Inter-American Affairs, will send, if it
is agreeable to this Office, a small group of experts to Honduras in
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order to develop a specific program in agreement with my Govern-
ment, acting through officials designated by it; this group will be
under the immediate direction of the Chief Medical Officer of the
Office of the Coordinator of Inter-American Affairs, and will work
in the closest cooperation with the appropriate Honduran officials.

In reply, I am happy to inform Your Excellency that my Govern-
ment accepts with the greatest pleasure the offer of the American
Government on the terms which Your Excellency is good enough to
set forth in your above-mentioned note and awaits the arrival in the
country of the group of experts offered which will take charge of
developing a specific program in connection with the health and
sanitation conditions of the country, in order to proceed to designate
the Honduran officials who will cooperate in the said work.

Expressing to the American Government, through Your Excel-
lency's high intermediary, my sincerest thanks for its spontaneous
offer in behalf of the sanitation of Honduras, I avail myself of this
opportunity to renew to Your Excellency the assurances of my highest
and most distinguished consideration,

SALVADOR AGuaBm
His Excellency JOHN D. ERWIN,

Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary
of the United States of America,

American Legation.

Contract Signed by the Honduran Director of Public Health and a
Representative of the Institute of Inter-American Affairs

PEDiO H. ORDOSEZ DIAz, in his capacity of Director General of Public
Health of the Republic of Honduras and I. Frank Tullis, in his
capacity as representative of the Institute of Inter-American Affairs
of the United States Government, duly authorized, have agreed to
enter into the following

CONTRACT:

I
The Institute of Inter-American Affairs of the city of Washington,

D.C., United States of America, shall provide gratuitously to the
Government of Honduras a service under the denomination of "Ser-
vicio Cooperativo Interamericano de Salud Publica" (Interamerican
Cooperative Service of Public Health) that, hereinafter, in the text of
this contract shall be called "S C I S P" which will function as an
integral part of the Direction General of Public Health and shall have
for its essential objective the development of the activities of Public
Health and the construction of sanitary works.

II
The Government of Honduras accepts the organization of this serv-

ice in the form indicated hereinabove in the preceding article and
obliges itself to make all necessary facilities to carry out said
activities.
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III
The "S C I S P" shall name, with the consent of the Government

of Honduras, a Physician, member of the personnel of the Institute,
of Interamerican Affairs as Chief of the Organization. - There will
be also an Official Sanitary Physician and a Civil or Sanitary Engineer,
Hondurans, appointed by the President of the Republic as Assistants
to the Chief of the Service.

IV

The salary and expenses, including traveling expenses of the per-
sonnel of the Institute of Interamerican Affairs employed in Hon-
duras shall be paid by the Institute and not from the funds assigned
to the "S C I S P".

V

All the employees of the "S C I S P" shall be appointed, contracted
for and removed by the Chief of the Service in agreement with the
Direction General of Public Health.

VI

The "S C I S P" shall be maintained, partly, with the funds fur-
nished by the Institute of Interamerican Affairs in an amount not
to exceed FIVE HUNDRED TkoUSANinDoLLARS ($500.000.00), to be spent
totally or partly, during a period of, approximately, two years, start-
ing from July 1st 1942; and, partly, with funds, personnel and material
which the Government of Honduras may furnish.

VII
The funds of the "S C I S P" shall be employed exclusively in sani-

tary works, approved by the Director General of Public Health and
the Chief of the "S C I S P"; however, any other special activity shall
be the subject of a new contract between the Director General of Pub-
lic Health and the Institute of Interamerican Affairs. Any sanitary
work already initiated by the Government of Honduras may be ac-
cepted to be finished by the contracting parties.

VIII
The "S C I S P" shall include in its plan of activities and works

the following: improvement of the water supply and sewerage service;
control of transmisible diseases such as tuberculosis, intestinal parasit-
ism, syphilis, etc.; installation and improvement of Sanitary Units
in the Republic and Sanitary Sections; training of the personnel for
Public Health service and extension of the program of control of the
malaria and public health measures in general. In addition, other
projects may be added to those above stated with the approval of the
Direction General of Public Health and the Chief of the "S C I S P".

IX
All projects executed under this contract shall be the exclusive

property of the Government and people of Honduras.
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X
All materials imported for the work and activities of the service

shall be introduced into the country free of custom duties and of any
other tax or official charge. As far as possible, in the execution of
these works the Institute shall use only materials and implements
produced in the country.

IN WrTNESS WHEREOF the parties sign in duplicate the present con-
tract, in English and Spanish, in the city of Tegucigalpa, D.C., Re-
public of Honduras, this eighth day of July of the year one thousand
nine hundred and forty two.

P. H. ORDm6EZ DI)A I. FRANK TULLs, Jr.

PEDRO H. ORDONEZ DIAZ, en su caracter de Director General de
Sanidad de la Republica de Honduras, e I. FRANK TULIS, en su
calidad de Representante del Instituto de Asuntos Interamericanos
del Gobierno de los Estados Unidos, debidamente autorizados, han
convenido en celebrar el siguiente:

CONTRATO:

I
El Instituto de Asuntos Interamericanos de la ciudad de Washing-

ton, D.C., Estados Unidos de America, proveera gratuitamente al
Gobierno de Honduras de un servicio que se denominara "Servicio
Cooperativo Interamericano de Salud Publica", y que en adelante, en
el texto de ese Contrato se llamara "S C I S P", que funcionara como
parte integrante de la Direcci6n General de Sanidad y que tendra por
objetivo esencial, el desarrollo de las actividades de Salud Pfblica y
construcci6n de obras de saneamiento.

II
El Gobierno de Honduras acepta la organizaci6n de este servicio

en la forma indicada en el Articulo precedente y se obliga a hacer
todas las facilidades necesarias para llevar a cabo tales actividades.

III
El "S C I S P", nombrara, con el consentimiento del Gobierno de

Honduras, a un medico como Jefe de la Organiaaci6n, perteneciente al
personal del Instituto de Asuntos Interamericanos. Tambien habra
un Oficial Medico Sanitario y un Ingeniero Civil o Sanitario hondu-
renos, como Asistentes del Jefe del Servicio, nombrados por el sefior
Presidente de la Republica.

IV
Los salarios y gastos, incluyendo los de viajes del personal del Insti-

tuto de Asuntos Interamericanos, empleados en Honduras, seran pa-
gados por el Instituto y no de los fondos asignados al "S C I S P".
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V
Todos los empleados del "S C I S P", seran nombrados, contratados

y removidos por el Jefe del Servicio de acuerdo con la Direcci6n
General de Sanidad.

VI
El "S C I S P", sera mantenido, en parte con los fondos suplidos

por el Instituto de Asuntos Interamericanos, en una cantidad que no
excedera de QUINIENTOS MIL DOLLARS ($500,000,00), para ser gastados
totalmente o en parte, durante un periodo de, aproximadamente, dos
afios, a partir del primero de Julio de 1,942; y en parte con fondos,
personal, facilidades y material que el Gobierno de Honduras pueda
suministrar.

VII

Los fondos del "S C I S P", seran empleados exclusivamente en
trabajos sanitarios, aprobados por el Director General de Sanidad y
el Jefe del "S C I S P"; no obstante, cualquier otra actividad especial
sera objeto de un nuevo contrato entre el Director General de Sanidad
y el Instituto de Asuntos Interamericanos. La Terminaci6n de cual-
quier trabajo sanitario, ya iniciada por el Gobierno de Honduras,
puede ser aceptada por las partes contratantes.

VIII

El "S C I S P", iniciara en su plan de actividades y trabajos, los
siguientes: Mejoramiento de los Abastos de Agua y Servicio de
Cloacas; control de Enfermedades trasmisibles, tales como tubercu-
losis, parasitismo intestinal, sifilis, etc.; instalaciones y mejoramiento
de las Unidades Sanitarias en la Repiblica y Secciones de Sanidad;
entrenamiento del personal para el Servicio de Salubridad Pdblica y
extensi6n del Programa de Control de la malaria y medidas sanitarias
en general. En adici6n, otros proyectos pueden agregarse a los arriba
estipulados, conforme aprobaci6n de la Direcci6n General de Sanidad y
el Jefe del "S C I S P".

IX

Todos los proyectos ejecutados bajo este contrato seran propiedad
exclusiva del Gobierno y pueblo de Honduras.

X
Todos los materiales importados para los trabajos y actividades del

servicio, seran introducidas al pais. libre de derechos de aduana y
de cualquier otro impuesto o gasto oficial.-Hasta donde sea posible,
el Instituto usara para la ejecuci6n de las obras, solamente materiales e
implementos producidos en el pais.

En fe de lo cual firman el presente Contrato, por duplicado, en los
idiomas ingles y espafiol, en la ciudad de Tegucigalpa, D.C. Repiblica
de Honduras el ocho de julio de mil novecientos cuarenta y dos.

P. H. ORDOiEZ Diaz I. FRANK TU.IS, Jr.
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Janary 3, 18, March Agreement between the United States of America and Brazil extending21, May 2, June 8,
August 10, september the agreement of May 7, 1942, respecting a naval mission. Effected

T. 7. A. .1559] by exchanges of notes signed at Washington January 3 and 18, March
21, May 2, June 8, August 10, and September 17, 1946; effective from
May 7, 1946.

The Brazilian Ambassador to the Secretary of State

EMBAIXADA DOS ESTADOS UNIDOS DO BRASIL
No 1/530.1 (22) Washington, em 3 de janeiro de 1946.

SENHOR SECRETARIO DE ESTADO,
Devendo terminar em 7 de Maio de 1946 o contrato da Missdo

Naval dos Estados Unidos no Brasil, solicito de Vossa Excelencia o
obs6quio de suas providencias, junto As autoridades competentes,
afim de que o referido contrato seja prorrogado pelo prazo de mais
quatro anos.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Excelbncia os
protestos da minha mais alta consideragao.

CARLOS MARTINS PEREIRA E SOUSA

A Sua ExcelAncia o Senhor JAMES F. BYRNES,
Secretdrio de Estado dos Estados Unidos da America.

Translation

EMBASSY OF THE UNITED STATES OF BRAZIL
No. 1/30.1 (22) Washington, January S, 1946.
MR. SECRETARY OF STATE:

In as much as the Agreement for the United States Naval Mission
in Brazil is due to expire May 7, 1946, I respectfully request Your
Excellency to use your good offices with the proper authorities to the
end that the said Agreement may be extended for a period of four
more years.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

CARLOS MARTINS PEREIRA E SOUSA

His Excellency JAMES F. BYRNES,
Secretary of State of the United States of America.
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The Acting Secretary of State to the Brazilian Ambassador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

Jan 18 1946
EXCELLENCY:

I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's
note of January 3, 1946 in which you convey the request of your
Government for the renewal of the Agreement entered into on May
7, 1942, between the Governments of the United States of America
and the Republic of Brazil, providing for the assignment of a United
States Naval Mission to Brazil.

I note that Your Excellency's Government desires to renew this
agreement for a period of four years, the renewal to commence upon
the termination of the present agreement on May 7, 1946, and I am
pleased to inform Your Excellency that this arrangement is agreeable
to this Government, provided the agreement is so amended as to
include the following language as an additional article to the basic
agreement:

"The members of this Mission are permitted and may be
authorized to represent the United States of America on any
commission and in any other capacity having to do with military
cooperation or hemispheric defense without prejudice to this
contract."

I shall appreciate it if Your Excellency will inform me whether the
suggested amendment is acceptable to the Brazilian Government.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

For the Acting Secretary of State:
SPRUILLE BRADEN

His Excellency
CARLOS MARTINS,

Ambassador of Brazil.

The Brazilian Ambassador to the Secretary of State

EMBAIXADA DOS ESTADOS UNIDOS DO BRASIL
N. 1/30.1 (22) Washington, em 21 de marso de 1946
SENHOR SECRETARIO DE ESTADO,

Tenho a honra de acusar o recebimento da nota de 18 de janeiro do
corrente ano, pela qual Vossa Excelencia comunicou-me que Governo
norte-americano concorda em prorrogar por um periodo de quatro
anos, a comecar de 7 de maio de 1946, o contrato da Missao Naval dos
Estados Unidos no Brasil, desde que seja incluido no mesmo o
seguinte artigo adicional:

"Os membros desta Missao ficam capacitados e podem ser
autorizados a representar os Estados Unidos da America em
qualquer comissao ou capacidade que se relacione cor a coopera-
5ao militar ou defesa do Hemisferio, sem prejuizo deste contrato."
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2. Em resposta, levo ao conhecimento de Vossa Excelencia que o
Governo do Brasil concorda con a inclusao do artigo adicional acima
mencionado.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Excelencia os
protestos da minha mais alta consideragao.

CARLOS MARTINS PEREIRA E SOUSA

A Sua Excelencia o Senhor JAMES F. BYRNES,
Secretdrio de Estado dos Estados Unidos da America.

Translation

EMBASSY OF THE UNITED STATES OF BRAZIL

No. 61/30.1 (22) Washington, March 21, 1946
MR. SECRETARY OF STATE:

I have the honor to acknowledge receipt of the note of January 18
of the current year by which Your Excellency informed me that
United States Government concurs in extending for a period of four
years, beginning on May 7, 1946, the Naval Mission Agreement
between the United States of America and Brazil, after the following
additional article has been included in the same:

"The members of this Mission are enabled and may be authorized
to represent the United States of America on any board or in any
capacity which pertains to military cooperation or defense of the
Hemisphere, without prejudice to this agreement."

2. In reply, I inform Your Excellency that the Government of Brazil
concurs in the inclusion of the additional article mentioned above.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

CARLOS MARTINS PEREIRA E SOUSA

His Excellency JAMES F. BYRNES,
Secretary of State of the United States of America.

The Brazilian Ambassador to the Secretary of State

URGENTE EMBAIXADA DOS ESTADOS UNIDOS DO BRASIL
No. 98/5.1 (22) Washington, em 2 de maio de 1946.
SENHOR SECRETXRIO DE ESTADO,

Em aditamento a minha nota no. 61, de 21 de margo dltimo,
s6bre a renovagao do contrato da Missao Naval Americana no Brasil,
tenho a honra de levar ao conhecimento de Vossa Excelencia que o
Governo brasileiro desejaria que, nas clausulas do contrato a entrar
em vigor no dia 7 do corrente mes, fossem feitos alguns acr6scimos
e alteragoes no sentido de:

a) Estabelecer que os oficiais da Missao possam trabalhar junto
aos Estados Maiores das Forcas Navais ou nos diversos Departa-
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mentos da Marinha, sempre que a sua experiencia tecnico-profissional
se fizer necessaria em tais comissSes;

b) Modificar o Capitulo I, Artigo 2, do atual contrato, acrescentando
um novo periodo assim redigido:

"No caso de serem designados membros da Missao Naval
cor o fim de familiarizar a Marinha do Brasil no emprego de
equipamento ou m6todos especiais, podera o Governo dos Estados
Unidos remove-los sem substitui-los, ao finalizarem as tarefas
especiais para as quais foram designados."

c) Modificar o Capftulo IV, Artigo 4 do atual contrato, alterando
o dltimo perfodo que devera ter a seguinte redaqao:

"No caso de pessoal que, a pedido do Ministro da Marinha
do Brasil, possa vir a ser designado como membro da Missao
cor o fim de familiarizar a Marinha do Brasil no emprego de
equipamento ou m6todos especiais, como disposto no Capftulo I,
Artigo 2, o pagamento de despesas para o transporte das familias,
objetos dom6sticos e autom6veis, nao estara sujeito a este
contrato, mas sera determinado por entendimento entre o
Representante da Marinha dos Estados Unidos e o Representante
autorizado do Minist6rio da Marinha do Brasil, em Washington,
na 6poca em que for, de comum ac6rdo, feita a escolha do pessoal
para tal servico".

2. As alteracoes constantes das alineas b e c, sugeridas pela Missao
Naval Americana, visam atender A necessidade que, para o futuro, a
Marinha brasileira tera do auxilio do pessoal da Marinha americana
nas quest6es do treinamento, manutengao e suprimento que aparecerao
durante o periodo de familiarizacao do pessoal brasileiro com os novos
navios e equipamentos.
3. Posto que essa incumbencia constitua uma das funqoes da Missao
Naval Americana, tendo em vista o carater temporario que ela terA
em muitos casos, nao serA necessario que o pessoal dela encarregado
seja incluido como membro efetivo da Missao pelo espago de tempo
dos dois anos do contrato.
4. Entretanto, haverM conveniencia de dar-se ao pessoal que porventura
venha a ser designado para tais fungoes, uma situagao definida no
contrato, limitado em tempo pela realizacao de suas incumbencias
particulares.
5. Quanto ao assunto do efetivo da Missao Naval Americana, o
Governo brasileiro estimaria que o mesmo se compuzesse de:
a) Oficiais:
(x) 1 Chefe
(x) 1 Sub Chefe
(x) 1 Oficial de Fazenda
(x) 1 Oficial de Armamento
(x) 1 Oficial de Comunicacoes
(x) 1 Oficial de Construgao Naval

Oficiais para o Ensino
(x) 1 Oficial para a Escola de Guerra Naval

95347°--49-1-T. II -- -
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(x) 1 Oficial para o Centro de Treinamento e Escola de Instrutores
1 Oficial para o M6todo de Seleeao do Pessoal subalterno
1 Oficial para a Escola de Formagco de Tecnicos em reparo e conservagco de

equipamento electr6nico, radio, radar e sonar
Oficiais de Mdquinas
1 Oficial de Caldeiras
1 Oficial de Turbinas
1 Oficial de Controle de Avarias
1 Oficial de Fabrica de Torpedos
1 Oficial de Medicina
1 Oficial do Corpo de Fuzileiros Navais

(x) 2 Oficiais para o servieo da Secretaria da Missao

18 Total de Oficiais.
b) Sub-Oficiais:

1 Sub-Oficial especializado em reparo e conservagao de equipamento 6tico
1 Sub-Oficial Torpedista cor experiencia de submarino
1 Sub-Oficial Motorista cor conhecimento de frigorfficos
1 Sub-Oficial de Caldeiras corn conhecimento de Caldeiras de alta pressao
1 Sub-Oficial de Maquinas cor conhecimento de turbinas a vapor
1 Sub-Oficial Eletricista cor conhecimento de girosc6picas e comunicagoes

internas
1 Sub-Oficial especializado em canalizageo e controle de avarias
1 Sub-Oficial Artilheiro ou Chefe de Torre cor conhecimento de organizacao

e treinamento de guarnigSes de canh6es e conservacao de suas respectivas
baterias

(x) 1 Sub-Oficial para os servieos da Secretaria da Missao Naval
1 Sub-Oficial para os servi9os da Secretaria da Escola de Guerra Naval
1 Sub-Oficial para a Diretoria do Ensino Naval

11 Total de Sub-Oficiais.

Os Oficiais e Sub-Oficiais marcados cor (x) ja se encontram no
Brasil.

6. Muito agradeceria a Vossa Excel6ncia o obsequio de me informar
se o Governo americano concorda com o que prop6e o Governo bra-
sileiro, e foi exposto por mim nesta nota, no tocante aos acrescimos e
alteragOes nas clausulas do contrato da Missao Naval e tamb6m
quanto A constituigao de seu efetivo.
7. Finalmente, comunico a Vossa Excelencia que o Governo brasileiro
nada tem a op6r a sugestao feita pela Missao Naval Americana s6bre
o restabelecimento da clausula que figurava nos contratos anteriores ao
vigente, segundo a qual eram concedidos aos membros da Missao os
mesmos direitos e privilegios de que gozam os representantes diplo-
maticos de categoria correspondente acreditados no Brasil.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Excelencia os
protestos da minha mais alta consideragao.

CARLOS MARTINS PEREIRA E SOUSA
A Sua Excelencia o Senhor JAMES F. BYRNES,

Secretdrio de Estado dos Estados Unidos da America.
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Translation

URGENT EMBASSY OF THE UNITED STATES OF BRAZIL
No. 98/530.1 (22) Washington, May 2, 1946
MR. SECRETARY OF STATE:

Supplementary to my note No. 61, of March 21 last, concerning the
renewal of the Naval Mission Agreement between the United States
of America and Brazil, I have the honor to inform Your Excellency
that the Brazilian Government wishes to have certain additions and
alterations inserted in the articles of the Agreement which is to come
into force on the seventh of the current month, in order to:

a) Establish the fact that the officers of the Mission may work in
conjunction with the Staffs of the Naval Forces or in the various Bu-
reaus of the Navy, whenever their technical and professional experience
is required on such commissions;

b) Modify Title I, Article 2, of the present Agreement by the addi-
tion of a new sentence, to read as follows:

"In case members of the Naval Mission are appointed for the
purpose of familiarizing the Brazilian Navy with the use of
special equipment or methods, the United States Government
may withdraw them without replacing them, on the completion
of the special assignments for which they were appointed."

c) Modify Title IV, Article 4 of the present agreement, changing
the final sentence to read as follows:

"In the case of personnel who, at the request of the Minister of
Marine of Brazil, may be appointed as members of the Mission
for the purpose of familiarizing the Brazilian Navy with the use
of special equipment or methods, as set forth in Title I, Article 2,
the payment of expenses for the transportation of families, house-
hold effects and automobiles shall not be subject to this agree-
ment, but shall be determined by negotiation between the represen-
tative of the United States Navy and the authorized representa-
tive of the Ministry of Marine of Brazil in Washington at such
time as the choice of the personnel for such duty may be agreed
upon."

2. The changes given in paragraphs b and c, suggested by the United
States Naval Mission, are intended to provide for the need which the
Brazilian Navy will have in future for the assistance of personnel of
the United States Navy in questions of training, maintenance and
supply which will arise during the period in which Brazilian personnel
is being familiarized with the new ships and equipment.
3. Although that duty constitutes one of the functions of the United
States Naval Mission, in view of the fact that in many cases it will be
of a temporary character, it will not be necessary that the personnel
assigned to it be included as full members of the Mission for the entire
two years of the agreement.
4. However, it will be advisable to assign the personnel who may be
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appointed to such duties a status which is defined in the agreement,
to terminate upon completion of their particular assignments.
5. With regard to the strength of the United States Naval Mission,
the Brazilian Government would like for it to be composed of:
a) Officers
(x) 1 chief
(x) 1 assistant chief
(x) 1 finance officer
(x) 1 ordnance officer
(x) 1 communications officer
(x) 1 naval construction officer

Officers to serve as Instructors
(x) 1 officer for the Naval War School
(x) 1 officer for the Training Center and Instructors' School

1 officer for the System of Selection of Subaltern Personnel
1 officer for the School for Training Technicians in the repair and mainte-

nance of electronic radio, radar and sound equipment.
Engineer Officers

1 boiler officer
1 turbine officer
1 damage control officer
1 torpedo factory officer
1 medical officer
1 Marine Corps officer

(x) 2 officers to serve at Staff Headquarters of the Mission.

18 Total number of officers

b) Petty Officers
1 petty officer specialist in the repair and maintenance of optical equipment
1 petty officer torpedoman with experience in submarines
1 petty officer motor expert, with a knowledge of refrigerator plants
1 petty officer, boiler specialist, with a knowledge of high-pressure boilers
1 machinist's mate with a knowledge of steam turbines
1 electrician's mate with a knowledge of gyroscopes and internal communica-

tions
1 petty officer specialist in the localizing and control of damage
1 gunner's mate or turret chief with a knowledge of the organization and

training of gun crews and the maintenance of their respective batteries.
(x) 1 petty officer to serve at Staff Headquarters of the Mission

1 petty officer to serve at the headquarters of the Naval War School
1 petty officer to serve in the office of the Director of Naval Instruction

11 Total number of petty officers

The officers and petty officers marked "(x)" are already in Brazil,
6. I should be very grateful if Your Excellency would be so good as
to inform me whether the American Government is in agreement
with these proposals of the Brazilian Government, as set forth by me
in this note, with reference to the additions and alterations in the
articles of the Naval Mission Agreement, and also with reference to
the composition of its complement.
7. Lastly, I inform Your Excellency that the Brazilian Government
has no objection to the suggestion made by the United States Naval
Mission concerning the reestablishment of the clause which appeared
in our agreements prior to the one now in force, according to which the



61 STAT.] BRAZIL-NAVAL MISSION- Jan. 3, 18, Mar. 21, May 2, 1946June 8, Aug. 10, Sept. 17, 1946

members of the Mission were granted the same rights and privileges
which are enjoyed by diplomatic representatives of corresponding rank
accredited in Brazil.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

CARLOS MARTINS PEREIRA E SOUSA
His Excellency

JAMES F. BYRNES
Secretary of State of the United States of America

The Secretary of State to the Brazilian Ambassador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

Jun 8 1946
EXCELLENCY:

I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's
note, no. 98/530.1(22) dated May 2, 1946, requesting certain modi-
fications to the basic Agreement entered into on May 7, 1942 and
extended for a period of four years by an exchange of notes dated Jan-
uary 3 and 18 and March 21, 1946 respectively, which provides for
the assignment of a United States Naval Mission to Brazil.

In this connection, I am pleased to inform Your Excellency that the
modification of Title IV, Article 4 of the basic Agreement, as sug-
gested in paragraph (c) of Your Excellency's note under reference, is
acceptable to the Government of the United States of America pro-
vided the Agreement is amended as follows: after the word "appointed"
there shall be inserted "for a period of less than six months." The
Navy Department is of the opinion that for periods longer than six
months, temporary members of the Mission should not, in peacetime,
be ordered to duty which would require separation from their families
for an excessive length of time. When the services of temporary
members are required for longer than six months, they should be
entitled to the privileges of the present Agreement.

With regard to the new composition suggested for the Mission, the
Navy Department informs the Department it cannot make definite
commitments to furnish all the specialized personnel of officers and
enlisted men requested, although every effort will be put forth to
make them available.

I shall appreciate it if Your Excellency will inform me whether the
suggested amendment is acceptable to the Brazilian Government.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

For the Secretary of State:
SPRUILLE BRADEN

His Excellency
CARLOS MARTINS,

Ambassador of Brazil.
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The Brazilian Ambassador to the Acting Secretary of State

EMBAIXADA DOS ESTADOS UNIDOS DO BRASIL

No. 205/530.1(22) Washington, em 10 de agosto de 1946.

SENHOR SECRETARIO DE ESTADO,

Em aditamento a minha nota no. 124/530.1(22), de 11 de junho
dltimo, relativa ao contrato da Missao Naval Americana no Brasil,
tenho a honra de levar ao conhecimento de Vossa Excelencia que o
Governo brasileiro, atendendo as raz6es apresentadas pelo GovArno
americano, concorda cor a alteragao proposta para a redaqao do Art.
4, Capitulo IV do referido contrato.
2. Esse artigo passara entao a ficar assim redigido:

"No caso de pessoal que, a pedido do Ministro da Marinha do
Brasil, possa vir a ser designado, por um periodo inferior a seis
meses, como Membro da Missao, cor o fim de familiarisar a
Marinha do Brasil no emprego de equipamento ou metodos
especiais, como disposto no Capitulo I, Artigo 2, o pagamento
de despesas para o transporte das familias, objetos domesticos
e automdveis nao estara sujeito a este contrato, mas sera
determinado por entendimentos entre o Representante da
Marinha dos Estados Unidos e o Representante autorizado do
Minist6rio da Marinha do Brasil em Washington, na 6poca em
que f6r, de comum ac6rdo, feita a escolha do pessoal para tal
servigo".

3. Quanto ao efetivo da Missao Naval Americana no Brasil, comunico
a Vossa Excelencia que o Govbrno brasileiro estimaria que do mesmo
constasse tamb6m um "Chief fire Control man" graduado em curso
de reparo, no Navy Yard-Washington, D. C., conhecendo profunda-
mente o reparo do sistema Diretor marca XXXIII, os controles a
distancia, el6trico e hidro-eldtrico, marcas 4 e 5 e que tenha tamb6m
experiAncia na instalagao do equipamento de Artilharia a bordo dos
novos Contratorpedeiros.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Excelencia os
protestos da minha mais alta consideragao.

CARLOS MARTINS PEREIRA E SOUSA

A Sua Excelencia o Senhor DEAN ACHESON,
Secretdrio de Estado interino dos Estados Unidos da Amrica.

Translation

EMBASSY OF THE UNITED STATES OF BRAZIL
No. 20a530.1(22) Washington, August 10, 1946

MR. SECRETARY OF STATE:

In supplement to my note No. 124/530.1(22), of June 11 last,[']
relative to the agreement for the American Naval Mission in Brazil,
I have the honor to inform Your Excellency that the Brazilian Gov-
ernment, taking into consideration the reasons given by the American

1 [Not printed.]



61 STAT.] BRAZII-NAVAL MISSION- Jan. 3, 18, Mar. 21, May 2, 1946
June 8, Aug. 10, Sept. 17, 1946

Government, agrees to the proposed change in the wording of Art. 4,
Chapter IV, of the said contract.
2. This article shall therefore be worded thus:

"In the case of personnel who, at the request of the Minister
of Marine of Brazil, may join the Mission for a period of less
than six months for the purpose of instructing the Brazilian
Navy in the use of equipment or special methods, as provided
in Title I, Art. 2, payment of expenses for the transportation
of families, household effects and automobiles shall not be
required under this Agreement, but shall be determined by
agreement between the representative of the United States
Navy and the authorized representative of the Ministry of
Marine of Brazil in Washington at such time as the detail of
personnel for such duty may be agreed upon."

3. With respect to the members of the American Naval Mission in
Brazil, I communicate to Your Excellency that the Brazilian Govern-
ment would be gratified if there were among the members a "Chief
Fire Control Man" who has passed a course in repairs at the Navy
Yard in Washington, D. C., and who is well acquainted with repairs
on the Director XXXIII type system, distance control, electric and
hydro-electric, types 4 and 5, and who has likewise had experience
in the installation of artillery equipment aboard the new destroyers.

I avail myself of this occasion to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

CARLOS MARTINS PEREIRA E SOUSA
His Excellency DEAN ACHESON,

Acting Secretary of State of the United States of America.

The Acting Secretary of State to the Brazilian Ambassador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

Sep 17 1946
EXCELLENCY:

I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's
note, no. 205/530.1(22) of August 10, 1946, concerning the renewal of
the Agreement for the United States Naval Mission to Brazil signed
May 7, 1942.

In this connection, I am pleased to note that the extension of the
Agreement, with the changes in the wording of Title IV, Article 4,
as set forth in your note, is agreeable to your Government.

I am informed that the Navy Department is seeking a Chief Fire
Control Man and as soon as a suitable selection is made his name and
biographical sketch will be submitted for consideration by your
Government.
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Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

For the Acting Secretary of State:
SPRUILLE BRADEN

His Excellency
CARLOS MARTINS,

Ambassador of Brazil.
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Arrangement between the United States of America and other governments
respecting a World Health Organization and the establishment of an
Interim Commission. Signed at New York July 22, 1946; effective
July 22, 1946.

ARRANGEMENT CONCLUDED BY THE GOVERNMENTS
REPRESENTED AT THE INTERNATIONAL HEALTH CON-
FERENCE

Held in the City of New York, from 19 June to 22 July 1946
THE GOVERNMENTS represented at the International Health Con-

ference convened on 19 June 1946 in the City of New York by the
Economic and Social Council of the United Nations,

Having agreed that an international organization to be known as
the World Health Organization shall be established,

Having this day agreed upon a Constitution for the World Health
Organization, and

Having resolved that, pending the coming into force of the Con-
stitution and the establishment of the World Health Organization, as
provided in the Constitution, an Interim Commission should be
established,

AGREE as follows:

1. There is hereby established an Interim Commission of the World
Health Organization consisting of the following eighteen States en-
titled to designate persons to serve on it: Australia, Brazil, Canada,
China, Egypt, France, India, Liberia, Mexico, Netherlands, Norway,
Peru, Ukrainian Soviet Socialist Republic, United Kingdom, United
States of America, Union of Soviet Socialist Republics, Venezuela
and Yugoslavia. Each of these States should designate to the Interim
Commission a person technically qualified in the field of health, who
may be accompanied by alternates and advisers.

2. The functions of the Interim Commission shall be:
(a) to convoke the first session of the World Health Assembly
as soon as practicable, but not later than six months after the
date on which the Constitution of the Organization comes into
force;
(b) to prepare and submit to the signatories to this Arrangement,
at least six weeks before the first session of the Health Assembly,
the provisional agenda for that session and necessary documents
and recommendations relating thereto, including:

(i) proposals as to programme and budget for the first
year of the Organization,
(ii) studies regarding location of headquarters of the
Organization,

July 22, 1946
[T. I. A. S. 151
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Interim Commission
of World Health Or-
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Functions.
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(iii) studies regarding the definition of geographical areas
with a view to the eventual establishment of regional
organizations as contemplated in Chapter XI of the Con-
stitution, due consideration being given to the views of the
governments concerned, and
(iv) draft financial and staff regulations for approval by
the Health Assembly.

In carrying out the provisions of this paragraph due considera-
tion shall be given to the proceedings of the International Health
Conference.
(c) to enter into negotiations with the United Nations with a
view to the preparation of an agreement or agreements as con-
templated in Article 57 of the Charter of the United Nations
and in Article 69 of the Constitution. Such agreement or agree-
ments shall:

(i) provide for effective co-operation between the two
organizations in the pursuit of their common purposes;
(ii) facilitate, in conformity with Article 58 of the Charter,
the coordination of the policies and activities of the Organi-
zation with those of other specialized agencies; and
(iii) at the same time recognize the autonomy of the
Organization within the field of its competence as defined
in its Constitution.

(d) to take all necessary steps to effect the transfer from the
United Nations to the Interim Commission of the functions,
activities, and assets of the League of Nations Health Organiza-
tion which have been assigned to the United Nations;
(e) to take all necessary steps in accordance with the provisions
of the Protocol concerning the Office International d'Hygiene
publique signed 22 July 1946 for the transfer to the Interim
Commission of the duties and functions of the Office, and to
initiate any action necessary to facilitate the transfer of the
assets and liabilities of the Office to the World Health Organiza-
tion upon the termination of the Rome Agreement of 1907;
(f) to take all necessary steps for assumption by the Interim
Commission of the duties and functions entrusted to the United
Nations Relief and Rehabilitation Administration by the
International Sanitary Convention, 1944, modifying the Inter-
national Sanitary Convention of 21 June 1926, the Protocol
to Prolong the International Sanitary Convention, 1944, the
International Sanitary Convention for Aerial Navigation, 1944,
modifying the International Sanitary Convention for Aerial
Navigation of 12 April 1933, and the Protocol to Prolong the
International Sanitary Convention for Aerial Navigation,
1944;
(g) to enter into the necessary arrangements with the Pan
American sanitary organization and other existing inter-govern-
mental regional health organizations with a view to giving



61 STAT.] MULTILATERAL-WORLD HEALTH ORGANIZATION--JULY 22, 1946

effect to the provisions of Article 54 of the Constitution, which
arrangements shall be subject to approval by the Health As-
sembly;
(h) to establish effective relations and enter into negotiations
with a view to concluding agreements with other inter-govern-
mental organizations as contemplated in Article 70 of the
Constitution;
(i) to study the question of relations with non-governmental
international organizations and with national organizations in
accordance with Article 71 of the Constitution, and to make
interim arrangements for consultation and co-operation with
such organizations as the Interim Commission may consider
desirable;
(j) to undertake initial preparations for revising, unifying and
strengthening existing international sanitary conventions;
(k) to review existing machinery and undertake such prepara-
tory work as may be necessary in connection with:

(i) the next decennial revision of "The International Lists
of Causes of Death" (including the lists adopted under the
International Agreement of 1934 relating to Statistics of
Causes of Death); and
(ii) the establishment of International Lists of Causes of
Morbidity;

(1) to establish effective liaison with the Economic and Social
Council and such of its commissions as may appear desirable,
in particular the Commission on Narcotic Drugs; and
(m) to consider any urgent health problem which may be
brought to its notice by any government, to give technical
advice in regard thereto, to bring urgent health needs to the
attention of governments and organizations which may be in a
position to assist, and to take such steps as may be desirable
to co-ordinate any assistance such governments and organiza-
tions may undertake to provide.

3. The Interim Commission may establish such committees as it
considers desirable.

4. The Interim Commission shall elect its Chairman and other
officers, adopt its own rules of procedure, and consult such persons
as may be necessary to facilitate its work.

5. The Interim Commission shall appoint an Executive Secretary
who shall:

(a) be its chief technical and administrative officer;
(b) be ex-officio secretary of the Interim Commission and of
all committees established by it;
(c) have direct access to national health administrations in
such manner as may be acceptable to the government con-
cerned; and
(d) perform such other functions and duties as the Interim
Commission may determine.

49 Stat. 3785.
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6. The Executive Secretary, subject to the general authority of
the Interim Commission, shall appoint such technical and adminis-
trative staff as may be required. In making these appointments he
shall have due regard for the principles embodied in Article 35 of
the Constitution. He shall take into consideration the desirability
of appointing available personnel from the staffs of the League of
Nations Health Organization, the Office International d'Hygiene
publique, and the Health Division of the United Nations Relief and
Rehabilitation Administration. He may appoint officials and special-
ists made available by governments. Pending the recruitment and
organization of his staff, he may utilize such technical and adminis-
trative assistance as the Secretary-General of the United Nations
may make available.

Firstsession. 7. The Interim Commission shall hold its first session in New
York immediately after its appointment and shall meet thereafter
as often as may be necessary, but not less than once in every four
months. At each session the Interim Commission shall determine
the place of its next session.

Expense 8. The expenses of the Interim Commission shall be met from funds
provided by the United Nations and for this purpose the Interim
Commission shall make the necessary arrangements with the ap-
propriate authorities of the United Nations. Should these funds
be insufficient, the Interim Commission may accept advances from
governments. Such advances may be set off against the contribu-
tions of the governments concerned to the Organization.

Budget estimates. 9. The Executive Secretary shall prepare and the Interim Commis-
sion shall review and approve budget estimates:

(a) for the period from the establishment of the Interim Com-
mission until 31 December 1946, and
(b) for subsequent periods as necessary.

Report. 10. The Interim Commission shall submit a report of its activities
to the Health Assembly at its first session.

termination of In- 11. The Interim Commission shall cease to exist upon resolution of
the Health Assembly at its first session, at which time the property
and records of the Interim Commission and such of its staff as may be
required shall be transferred to the Organization.

Date of entry into 12. This Arrangement shall come into force for all signatories on this
day's date.

Authentic texts. IN FAITH WHEREOF the undersigned representatives, having been
duly authorized for that purpose, sign this Arrangement in the Chinese,
English, French, Russian and Spanish languages, all texts being
equally authentic.

Pls, pp. 2371,2394. SIGNED in the City of New York this twenty-second day of July 1946.
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ARRANGEMENT CONCLU PAR LES GOUVERNEMENTS
REPRESENTES A LA CONFERENCE INTERNATIONALE DE
LA SANTE QUI S'EST TENUE A NEW-YORK, DU 19 JUIN AU
22 JUILLET 1946.

LEs GOOVERNEMENTS represent6s A la Conference internationale de
la sant6, convoqu6e le 19 juin 1946 a New-York par le Conseil eco-
nomique et social de l'Organisation des Nations Unies,

Ayant d6cide de creer une organisation internationale qui prendra
le nom d'Organisation mondiale de la sant6,

Ayant adopt6, ce jour, un texte de constitution de l'Organisation
mondiale de la sante, et

Ayant decide de creer, en attendant 1'entree en vigueur de la Con-
stitution et l'6tablissement de l'Organisation mondiale de la sant6,
telle qu'elle est pr6vue dans la Constitution, une commission int6ri-
maire,

DECIDENT ce qui suit:

1. I1 est cree, par les presentes, une Commission int6rimaire de
l'Organisation mondiale de la sant6, compos4e des dix-huit Etats
ci-apres d6sign6s, habilit6s & nommer les personnes devant en faire
partie:

Australie, Br6sil, Canada, Chine, Egypte, Etats-Unis d'Am6rique,
France, Inde, Liberia, Mexique, Norvege, Pays-Bas, Perou, Roy-
aume-Uni, Republique Socialiste Sovi6tique d'Ukraine, Union des
Republiques Socialistes Sovi6tiques, V6n6zuela, Yougoslavie. Cha-
cun de ces Etats devrait designer pour sieger a la Commission int6ri-
maire une personnalit6, techniquement qualifiee dans les questions
de sante, et qui pourra etre accompagnee de suppleants et de con-
seillers.

2. La Commission interimaire aura pour fonctions:

a) de convoquer la premiere session de l'Assemblee mondiale
de la sant6, aussit6t que possible et six mois au plus tard apres
la date de 1'entree en vigueur de la Constitution de l'Organisation;
b) de preparer et de soumettre aux signataires de cet arrange-
ment, six semaines au moins avant la premiere session de l'As-
semblee mondiale de la sante, l'ordre du jour provisoire de
cette session ainsi que les documents et les recommandations
ncessaires s'y rapportant, notamment:

(i) les propositions relatives au programme de travail et au
budget de l'Organisation, pour la premiere annee;
(ii) des 6tudes portant sur le lieu d'etablissement du siege de
l'Organisation;
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(iii) des etudes concernant la determination des regions g6o-
graphiques en vue de la creation 6ventuelle des organisations
regionales envisag6es dans le Chapitre XI de la Constitution
et qui tiendront dfment compte des points de vue des Gou-
vernements interess6s, et
(iv) un projet de reglement financier et de statut du per-
sonnel pour approbation par 1'Assembl6e generale.

Pour la mise en oeuvre des dispositions de ce paragraphe, il y
aura lieu d'accorder une attention particuliere aux deliberations
de la Conference internationale de la sant6.
c) entamer des n6gociations avec l'Organisation des Nations
Unies en vue de preparer un ou plusieurs accords, ainsi qu'il
est pr6vu A l'article 57 de la Charte des Nations Unies et a
l'article 69 de la Constitution. Cet accord ou ces accords
devront:

(i) 6tablir une collaboration effective entre les deux Or-
ganisations dans la poursuite de leur but commun;
(ii) faciliter, conformement a 1'article 58 de la Charte, la
coordination de la politique generale et de l'activit6 de 1'Or-
ganisation avec celle d'autres institutions sp6cialis6es; et
(iii) en mnme temps, reconnaitre l'autonomie de l'Organi-
sation dans le domaine de sa competence, tel qu'il est d6fini
dans sa Constitution.

d) prendre toutes les mesures n6cessaires en vue de proceder
au transfert, des Nations Unies a la Commission interimaire,
des fonctions, activites et avoirs de l'Organisation d'hygiene
de la Soci6t6 des Nations qui ont et6 assignes jusqu'ici A l'Orga-
nisation des Nations Unies;
e) prendre toutes mesures n6cessaires, conformement aux dis-
positions du Protocole, sign6 le 22 juillet 1946, concernant
l'Office International d'Hygiene publique, pour le transfert a
la Commission interimaire des charges et fonctions de l'Office,
et prendre l'initiative de toutes mesures n6cessaires en vue de
faciliter le transfert de l'actif et du passif de l'Office A l'Organisa-
tion mondiale de la sant6, lorsque l'Arrangement de Rome de
1907 arrivera a expiration;
f) prendre toutes les mesures necessaires en vue de permettre
a la Commission interimaire d'assumer les charges et fonctions
confiees a l'Administration des Nations Unies pour les Secours
et la R6habilitation (UNRRA) par la Convention sanitaire
internationale de 1944 portant modification de la Convention
sanitaire internationale du 21 juin 1926, le protocole prorogeant
la Convention sanitaire internationale de 1944, la Convention
sanitaire internationale pour la Navigation aerienne de 1944
portant modification de la Convention sanitaire internationale
pour la Navigation aerienne du 12 avril 1933 et le protocole
prorogeant la Convention sanitaire internationale pour la
Navigation aerienne de 1944;
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g) conclure les accords n4cessaires avec l'Organisation sanitaire
panam6ricaine et les autres organisations regionales inter-
gouvernementales de sant6 existantes, en vue de donner effet

l'article 54 de la Constitution, sous reserve de l'approbation de
ces accords par l'Assembl6e de la sante;
h) etablir des relations effectives et entamer des negociations
en vue de conclure des accords avec d'autres organisations
intergouvernementales, tel que prevu A l'article 70 de la Consti-
tution;
i) etudier la question des relations avec les organisations inter-
nationales non-gouvernementales et avec les organisations
nationales, conform4ment a l'article 71 de la Constitution, et
prendre des dispositions provisoires lui permettant d'entrer en
consultation et de coop6rer avec telles organisations que la
Commission interimaire jugera souhaitables;
j) entreprendre les premiers pr6paratifs en vue de la revision,
l'unification et le renforcement des conventions sanitaires
internationales existantes;
k) 6tudier l'ensemble du mecanisme existant et entreprendre les
travaux pr4paratoires qui peuvent etre n6cessaires:

(i) en vue de la prochaine revision decennale des "Nomen-
clatures internationales des causes de d6ces" (y compris les
listes adoptees conformement A l1'Accord international de
1934, ayant trait aux statistiques des causes de deces), et
(ii) de l'6tablissement des listes internationales des causes
de maladies;

1) etablir une liaison effective avec le Conseil economique et
social et celles de ses commissions avec lesquelles il apparaftra
utile de le faire, en particulier avec la Commission des stup6fiants;
m) examiner tous les problemes de sant6 urgents que tout
Gouvernement pourra lui signaler, donner des conseils techniques
A leur sujet, attirer l'attention des Gouvernements et des Orga-
nisations, susceptibles d'apporter leur concours sur les besoins
urgents en ce qui concerne la sant6 et prendre toutes les mesures
desirables afin de coordonner toute assistance que ces Gouverne-
ments et ces Organisations sent susceptibles d'apporter.

3. La Commission interimaire peut creer les commissions qu'elle
estime desirables.

4. La Commission interimaire 6lit son President et son bureau,
adopte son propre reglement et consulte toutes personnes susceptibles
de faciliter son travail.

5. La Commission interimaire designe un Secr6taire executif, lequel:
a) est le plus haut fonctionnaire technique et administratif;
b) est, de droit, secr6taire de la Commission interimaire et de
tous les comit6s crees par elle;
c) a acces directement aupres des administrations nationales de
sante, selon des modalites que peut agreer le Gouvernement
interess6;
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d) remplit toutes autres fonctions et charges que la Commission
int&imaire pourra fixer.

6. Dans les limites de l'autorisation generale donnee par la Com-
mission interimaire, le Secretaire executif nomme le personnel tech-
nique et administratif necessaire. En procedant a ces nominations,
il prend en consideration les principes contenus dans l'article 35 de la
Constitution. II tiendra compte, en outre, du fait qu'il est desirable
de nommer le personnel disponible choisi parmi les fonctionnaires
de l'Organisation d'hygiene de la SocietB des Nations, de l'Office
International d'HygiAne publique et de la Division de la sant6 de
l'Administration des Nations Unies pour les Secours et la Rehabilitation
(UNRRA). I1 peut nommer des fonctionnaires et des specialistes
mis a sa disposition par les Gouvernements. En attendant d'avoir
pu recruter et organiser son personnel, il peut recevoir toute aide
technique et administrative que le Secr6taire general des Nations
Unies est en mesure de lui fournir.

7. La Commission interimaire tiendra sa premiere seance a New-
York immediatement apres sa creation et se reunira par la suite
aussi souvent que necessaire mais au moins une fois tous les quatre
mois. A chaque session, la Commission int6rimaire determine le
lieu de sa prochaine session.

8. Les d6penses de la Commission interimaire sont couvertes au
moyen de fonds fournis par les Nations Unies et la Commission
interimaire prendra dans ce but les dispositions neessaires avec les
autorit6s comp6tentes des Nations Unies. Dans le cas ofi ces fonds
seraient insuffisants, la Commission interimaire pourra accepter des
avances des Gouvernements. Ces avances pourront Atre effectuees
sur les contributions des Gouvernements appartenant A l'Organisation.

9. Le Secr6taire executif est chargd de preparer et la Commission
interimaire de reviser et d'approuver les pr6visions budgetaires:

a) aff6rentes A la periode allant de la creation de la Commission
interimaire jusqu'au 31 decembre 1946, et
b) aff6rentes aux priodes ulterieures pour lesquelles il y aurait
lieu de le faire.

10. La Commission int&rimaire soumettra un rapport sur son
activite6 l'Assemblee de la sant6 lore de sa premiere session.

11. La Commission interimaire cessera d'exister en vertu d'une
resolution de l'Assemblee de la sante lors de sa premiere session,
epoque A laquelle les biens et les archives de la Commission interimaire
ainsi que cette partie de son personnel jugee necessaire seront trans-
fer&s & l'Organisation.

12. Cet Arrangement entrera en vigueur pour tous les signataires
las date de ce jour.

EN OIx DB QuOI les Representants soussign&s, dfment autoris6s A
cet effet, signent le present Arrangement en langues anglaise, chinoise,
espagnole, frangaise et russe, tous ces textes etant egalement authenti-
ques.

SIGNB en la Ville de New-York ce vingt-deux juillet 1946.
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COrIAlEMHE B3ARJMEHHOE IPABTrEIlCTBAUM
IPEaCTABJEA U HA ME.YHfW ALPOHO KOHOEPEMHM 3APABOOXPAPAHEH,

CoOTO.BmeecaC B ropoAe Hblo-lopce uexay 19 MCI x 22 maxa, 1946r.

IIPABM'EJICTBA, npeAcTaBeHmoe Ha UezAyHapoAHOf KooaepeHn 3N Spaso-

OXpaHeOHII, co3BaHHoA 3KOHOMixqeCKX X COnHaA[HMi COBeTOM 06lieAHHeHHHX

HapuH B ropole Hli-Mopla e 19 Imne 1946 r.,

npfxA K ooramemot o TOM, iTO HaalneaIT T ypeANTLb ImeayHapOaHyiO opra-

Hsx3amo noa HaaBaHxeu BBceHpHas- OpraHs3anaa 3ApaBooxpaHeHNia,

lnpxja ceroAH KH cortIameHIno o6 YCTaBe (ROHCTIrTyfii) BoeImpHon0 Opra-

Waa9qmA 3ApaBooxpaHeHEIs, H

HOCTaHOBXB, qTO BnrpeAB AO BOTyiLHeHHH YCTaBa B cOuny N ylrpexAeHns

BoeeMpHoi Opranesanmi 3ApaBooxpaHeHxa, EaK aTO npeAycMOTpeHO B YcTaBe,

HaAXeNNT yPpeArTL BpeMueHylo ROMHIccNo ,

COrfIAMiCRc o H;Hecneayxreu:

1. HacToSmu y'peDfXaeTca BpeMeHHaq KoulccR BceuMpHoB OpraHnaanKt

SApaBooxpaHeHna, CocTOMtjast NaS HHxenepeqxcJieHHmx BoceMHaaqgaTi rocyyapcTB,

XOTOpsM npeAocTaBJmeTOc npaBO Ha3Ha'eHBSl .tnq, AJEI HeceHn o06H3aHHOcTeui

ee IjieHoB: ABCTpajiAH, Bpa3amum, K aHanU, K{ITaa, Ernrma, 'paHnnK, HaaIIx,

JIa6epNt, UeKcHHM, HflzepjaHAOB, HopBerm,, HIepy, YKpaKHHCIKO CoBeTCKoR

CoiXNaJrcTzeecxRoi Pecny6njiaM, CoeAnHeHHoro KopoJIeBcTBa, CoeAfHeHHblo IITa-

TOB AuepMRc, Coo3a COBeTCKiC COIraJIOcTwiecKYox Peory6aJaK, BeHecyatJ z

D0rocJaBUrz. HKasoe U3 3TmX rooyaapCTB AOJXHO aHa3HaKTI B Bo peueHHyo

RKYMCCMD JAnro, TexHuqecKM KBazMKA4IrpoBaHHoe B o06raoTH 3ApaBOOxpaHeHHt

UoTOpoe MoxeT 6UTB conpoBolAaeuo 3aaecTHTeStU N oOBeTHMKamx.

$. yumcurH BpeueRHor KOUMCCUH caeAlyKuMe:

a) COaBaTI nepByo cecono AccauM6aie BceurpHo0 OpraHmragn

3ApaBooxpaHeHmm B B03MOaHO XOpOTXKir COK , He rno3xe BecTH ueca-
AeB Co AHHH BCTywieHHn YcTaBa OpraaN3aaiuN B oxCy;

b) COCTaBKTL H npeACTaBNTL yHaTHIKaU HBaTOMIAeo CorJ.ameImH

no KpaAiHek epe Sa mecoT HeeAeL AO nlepBoA ceccr[ AccauOine
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61 STAT.] MULTILATERAL-WORLD HEALTH ORGANIZATION-JULY 22, 1946 2361

3ApaBooxpanenii, BpeueniHyo rnoBecTKy 9ng a3ToR cecom H neo6xo-

gMbu e AoKyueHTm K peeKoMeuaPrJIx, OTHocseMec H eR, BKEJnqaa:

i) npeAlrozeHaZ oTHOcOTeZbHO nporpaia KH 6iqZeTa OpranH-

3aa; na nepBEi roA,

li) o6celeAoBaHHe OTHOCMTeALHO uecTOHaxozAeHIi ynpasBeeHrs

OpraHMsaaiux,

ili) o6czeAoBamne OTHocOTeZiHO onpeAezeHzqH reorpacxieecKx

paronoB, B BAaax ycTaHOBjzeHIX BnocOGeATBMH perxoHaZaBmx

opranHsazIHf, rpeAyycMoTpeHHn c B r.aBe XI YoTaBa, c yAeze-

HxeuY AOJIHoro BHnMaaHNH MHeHHML 3atfHTepecoBaHHEmx rocyAapcTB,

H

iV ) COcTaBMTL npoeBT IrpaBBxI 0 o sHaacax X xGHno cocTaBe

ARJz yTBep Hemsa AsccauM6eek B3paBooxpaHneaHH

npa npoBeAeHZi B saB3 IIOJoxeHxs HaCTOsnieero naparpasa Heo6xo-

AUmo yAezBTi Ao.XHHoe BHHMuaHI TpyAam MezAyHapOAHlio KoM0epeenIu

3BApaBooxpaaeHif

c) BCTyimTL B neperoBOpm o 06ieAKR eHmixu Hagzsux, w0est B BATfy

cooTaBneHiM corzsameMeHM s corJ-ameHEiR, npeAycOuoTpeHHbEc CTaTLre

57 YcTaBa 06seAfqHeHrax Haip Hs OTaTLeIt 69 TcTaBa BoeuipipHo Opra-

sH3aBaju 3ApaBOOXpaHeHng. 3rT coroamareHe KHa corzameHsxH AozjHu:

i) npefAcaTlBapBaTL 34eKTrBHoe OOTpyAHHrecTBO Mexuy

o6eoim opraiHH3aYHxm B KX cTpeMeHmI K AocTxzeDHo o06ncx Hu

ii) o6ferzaTL B coraiaoxi Co cTaTreM 58 ycTaBa 0
6seAHHeH-

BHm HammA corzacoBaHae nOjXITHrX K AKeSTeZiHOCTKx Opransraa-

OtMm C nrOZiTKOA K$ AreaTeBOOTriT ApyrPx oneria.jH3poBaHma

yxpezAeHRNi

iii) BUeOTe O TeM npii3HaBaTL aBTOOMww OprarmaApix B pe-

Aexax ee KomaeTermp, onpelAejeHHoR B ee yoTaBni

4) npeAfnpHizxuaTL Boo HeoOxoAmulae marx AAZ OoylqeoTBAJSBX nepe-
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AaRm 06seAxnemnsH Hamaaws BpeuenHHof KomooH TryHKdti, eOTersTO-

HOCTHZ aRTHBOB OpraHm3aHm8 3apaBooxpaaeH Jxrx HaEne, nepe-

flaxmoc 06seAaeHmH9m HaLOw;

e) npeAnIpfliHInaTL Bce Heo6xoAMioe marn, B CooTBeTOTBaK nACo-

xeHMsam IIpoTOKOZa OTHOOcTeaIHO MezAyHapoAHoro Biopo 06necTBoH-

HO rrnmemB (Office International d'Hygienrpubllque), nolnMcaH-

aoro 28 HmOx 1946 r.; o nepeoane BpeueHaoR KouImoom o6s3anao-

cTeh X (zyHKMl iopo z{ arpeAlnpPHHTB L eATBKas, eoHfxotrAte AJIH

o6zeroeHma nepeAarn BceupHoit OpraHiiaaqim 3ApaBooxpaHeeHMt

aKTXBOB 1 nracciaBOB Eipo, rocAe npeopameHnH PmscKoro CoriameaHH

1907 r.j

f) npeRlnpalHMaTL BOOe eo6xojAiu e mari Aia npxInmTrx Bpemuenoi

Kowucoxeft o6a3aHrocTes X qpyHKIxt, BosmxeOHasx Ha AAMUXnCTpaWI

0loMO3 az BocoTaHOBIeoH{ 06LeaKHeHnOIx Halia YUexAyzapogoft CaOnx-

TapHoh XoHBseHIMef 1944 r*, 06 a3OeHnoea MYeiyHaapolAHOt CaagTap-

HOli KHBOHgBIBn OT 21 IOHJI 1926 r., IIpOTOROJIOU 0 pOzOHrmaxK

MexzyaapofHo CaaHTapHoa KROsHBeIHnI Aiaz B03oAymix CooC6eHiAE

1944 r'. BHooSlef Ha ueaeHHr B IMesyHapoAHy KRoHBemmo o CaHm-

TapMhx Mepax AaR BosAymmnx Coo6metHe oT 12 anrpei 1933 r., z

InpOTOxoJou o nlpozoHrazmri UeoyHapoAHoft KoHBoelpx o CaHiTapax

Mepax AA BoaAymHux Coo6mteRm 1944 r.;

g) BOTyEIXT B aHeo6xoflae coraameHax o IlanauepaanHcKot Camw-

TapHoA OpraHr3anZef H Apyrmzo cyRIecTBypKzm YexpaBsTreACTaeH-

nm P perHOHaJLHMMn OpraHa3aX{JnM no 3aaoxpa emBooxpHem B gexsx

npoSeAemat a zasH nOZOAeHHri CTaTTH 54 yoTaBa MexAyHapoAuo0f

Opranzraazzl 3ApaBooxpazenaz, Kaxoae ooraameHH norexzaT yTBep-

xAeoo Acoau6ieeft 3pasooxpaHemia;

h) yOTaHOBaTr K'4eKTmBHyyi OBH3I, H BOTYMITb a neperosopi a

wenAx 3aaKx HRo oorJameaht o Apyraf MOexnpaBKTeJBTB9eHHfa

opran3aagrngu, xax 3TO npOAyOUOTpeHO B oTaprle 70 YoTaaa
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MeZlyHapoAeoA OpraHmAanim 3ApaBooxpaHeHns;

1) l3ay4XTB Bonpoc 06 OTHOmeirsIx c HenpaBXTejacTBenHHeu MemAy-

HapoAHuuMl opraHHS3agIxM4 I C HaBgOHanibIOM opraHmsauIBsma, B

COOTBeTCTB'it co CTaTLeA 71 YcTaBa MeZxyBapoAHoB OpraHmEaqx%

3ApaBooxpaHeHxrn, nRpeITDrpxHxMaT BpeMeHHBe lueponpiRT0iTa nJa

KOHOcyJnTaTZiH u COTpyiAH;OeCTBa c TaX/i/I opraH3aSaHMSM, Ha-

CKOJRIKO BpeMeHHag Ko ICCis 6yAeT cs;STaTS STO XeXaTexHsnl;

j) npeAnpmTIHTb nepBOHata.aiHyXO nOArOTOBBX nepecuoTpa, yHm4!U-

poBamHl K ycMneeHH cy1gecTBymIiX ueEAyHapoAHIx caHiTapHnex OH-

Bemfl~;

k ) nepecuoTpeTB cyyGecTByKiifr anrapaT M nperenpMHrTi TaKylo noMA -

rOTOBXTeJzaHyl pa6oTy, XOTOpaa MO.XeT 6uTIT Heo6xoluMa f B CBa3a

0 :

I) cneAyemqu oKepeAH/lu AecaTHifeTHBl nepecoTpo M'VeA-y-

HapoAfHUx cniCKOB npKaiMH cOepTHr (BKnxmoua cnnCwl, np;HBTUe

no MeazAyHapoAHouy CorjameneH. 1934 r. OTHOCOTe.ILHO CTaTH-

OTmBX npmSBH cuepTr) U

ii) cocTaBJneHeeu eiexzyHapoAHbax crmcroB nprliH 3a60oneBa-

eMOCTZ;

1) yCTaHOBITB 3CgleKTHBHyMO CBSa3B 
3

xKOOHOMmecKxIM U CoqiaJlbAtu

COBeTOU I TaKHIM K3 ero KOUMKCCHM, c KOTOpUiXi 3TO UOXeT npeAoTa-

BITlBCI zenaTejEHBn, If B taCTHOCTX C KHOGICCIHe no HapKoTaqCecIH

cpeACTBaa;

u) pacc?.aTpiiBaTB Jnof6e cpoueLIe npo6zeia 3aapanBooxpaHeHnia, O-

Topue moryT 6UTb AOBOAeHB AO ero cBeAeRi; s mo6um nrpaBXTejcTBOuM

AaBaTL no HMU TeXHBOecKxe 3aaxlneH;lf, o6panaTb BHmMaHme npaBx-

TeOBCTB H opraHI3agxA, MoryrM; OKa3aTb COAO;OCTBxe, Ha opoUlne

HyxlA, CB.q3aaHHe 00 3ApaDOOxpaHrMeRne, I AOJlaT TaKXe marX, KO-

Topie MOryT OKa3aTbc¢ seaaTexnbrmj AxRi coraiaooaHBHx .DD6UX Bx-

AOB coAeicTBlsa, OxaaaaHne oTrporo o uoXeT 6uTb nprHHTo Ha ce6a
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aTHMH IrpaBHTeAIObTBa3M Z opraHn3aanxKvx.

3. BpeueHHag KHoMs.ccH MOXeT yqpeOA7aTB Tanne KOMrTeTHt, XaKHe

OHa otHTaeT Xe.jaTeJ}ilH.fl.

4. Bpem)eHHaa KoMaiccKA tn36paeT CBOero IpeAoceAaTelz m APlpyfX

AoAEHOCTHMHX JnM, ycTanaB.mBaeT CBON c06OTBeHmHe npasBna rpoxgeAyif E

KOHcyajTtIyeT C TaKttXl AntaM , COBeTH KOTOPUX MOryT 6U/TB HeO6XOlHa

AJia o6nerqeHzqs ee pa6oTu.

5. BpeueHHaH KorMoccta na3HataeT crnoAlHKTejBHoro CeKpeTapa, BO-

Topun:

a) SBnreTcs ee rJxaBnM TexHnIecKKHM H aAlMHfoTTpaTBHhlB

AOAnHOCTHUU YJM llOU;

b) SBaJReTCa no AOJIHoCTH ( ex offiCiO ) oeRpeTapeu BpeMeH-

BHO ROMOCCOR HN BCOX EKoUTeTOBS yi'peIZxeHHIx eMo;

c) HIeeOT HenocpeACTBeHIeu AfocTyn B Han.oHanSHsie auMxia

CTpadiM no 3ApaBOoxpaHeHMB B n opAxe, rnpeMejemom A.jZ

COOTBeTCTByIMTc nlpaBnRTeJBCTB;

l) NCnoJiHReT TaKe pYe ySpyrxe Hy.R-X o6a3aHNHOoTHI, OTOpTe

MOryT 6WTb onpeAeneNz BpeueaHog KoMKccaeze.

6. CnoHlOHHTenbALIr CeKpeTapb, noA 06n1nI pYKOBOACTBOu BpeUeH-

HOB KOtIIOccHI, na3HataeT TaRO2 TeXHIEeCKlHft aAMEHHCTpaThBHUfI nepcoairt

naKOf MOXeT OKasaTBc Hneo6xoHawniiu. AeaFa TaKHe Ha3HaseH;M, OH OJx-

aeH yeGNaTb AOAZHoe BHMaNaHKe npnHirtmau, yra3aHHBm B OTaTBe 35 YoTaaa

MezAyHapOAHoo. OpraHiM3aqIH 3ApaBooxpaHeInI. OH npIHHMLaeT BO BNHEaHne

xeZaTeJTBHOCTL Ha3HaqeHnKs nepcoHajxa, OTOpUiR MOXHO npHBnetB 1Z3 COCTaBa

OpraHnsauE m 3SlpaBOOxpaHren JIx Hairi, MezAyHapoAHoro BEpo 06fneoTBeI-

aoa rxrxeei (Office International d'Hyglene publique ) z OTAenza SApaBO-

oxpaHefna AxaHnoXTpatm 1Touoioi0 tt BoccT0HOBneBeHI 06senAmHHe Hawifr .

OH MuzeT Ha3HaXtaTb AOJXBOCTMt-X mMr H CnenKaInCTOB, xOop X TnpasiTre, -

CTBa TpefAOOTaBgsDar B ero pacnopXaeHe. - o Ha6opa H oprarHaaipm oBoerO

rTaTa cylancx OH ItnoeT nOnB30BaTBOA TexHIrecKOOf aX AMIHHOCTPaTHBHOR
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nOUOMOM1, HOTOpaF MOZaT 6STL euy npeAocTaaseHa renepaazsLu CeKpeTapeu

06eAmHeHH9wX Hairqi.

7. HIepBaa ceccxO BpeueHHot KOMHCCMII COCTOHTCR B Hlio-ToopRe He-

MeAfeHHO nocAe HaSHaqeHifi ee & nIoc.fe 3ToTO 6yAeT co6MpaTBca no iepe Heo6-

XOAiMuOOT, HO He pexe sqe pa3 B weTupe Mecwna. Ha Kaa-Aof cecczax BpeueH-

Haa$ ROOKCCHA orrpoAeAjeT &ecOTO JAJIq cBoer cOeAyBlieAi cecc-.

8. PacxoAI- BpemeHHO lCo KMoCCEH nOKxpBaoTCasI Z3 (OOHfOB, npeAOCTaB3Jle-

uux 06%OeaHeiHHm!.ruI HaSIIMEI, M, AJa UTOi; geII e BpeMeHHaas KOMHCCHxs 3aaiKj

taeT HeoxxoiaIea oorJ ameHm o HaaJIexarnm% BJxaOTc T 06eApHHeHnMx Ha/.H.

ECAJ 3TB (DOa OH OXaHBTOAS'HeAOOTaTOtiHfm/ui, BPeMeHHBna KoOMCCxn )AOaT noxyJsaT

aBaHCH OT ipaBHTeABCTB. TaXIHe aBaHcc MOIyT 3atICJIRTiCi B CTeT B3HOCOB

COOTBeTCTBYp;Ic npaDrITeJMCTB B 0praaHH3Mao-

9. IcOnojfHHTeabHLB CeEipeTapB lnproTOBJiaeT, a BpemeHHaa KOuaocHEa

nepecMaTpEBaeT H yTBepOAaeT 6IoXGeTHIe CMeTu:

a) na nreploA BpeOMeOl OT yxpealeHliH BpeueHHoB KIOUMCcOM AO 31

AeKa6pa 1946 r- H

b) Ha nocaeAyyoieie nepsoqu BpeMemi» no Mepe HeO6XOAPiMOCTMT

10. BpeMeHHaS KoH!{ CCaIS npeOAcTaBJaeT AOKJIa 0 o CBOe AeeaTeJIHOCTI

Accam6free SApaBooxpaHeHMH Ha ee nepaof ceccMs.

11. BpeMeHHaH KOMHOccO rnpexpagaeT cBoe cynIecTBOBaHiu e o peaaO n30

Accau6fen 3ApaBooxpaneHxa Ha ee nepBofi oeccei, B KHaOBOf O MMeHT PIMyIeCTBO,

apxHim BpeYeHno KROMCccHM M cJIyaZe60I6f nepcoHa.r, ROTOpEI; MOZoeT OKa3aTbC¢

HeodxoAluIM!, - nepeLaoTrse OpraHa3arrzm.

12. HacTonee e CorameHBe BCTynaeT 8 CIlD B OTHOneHH Bcex nouiH-

caBCnix ero co AHRr ero noLnficamms.

B YAOCTOBEPERlTE IErO aHxsenoAnacaxahecR npeACTaBUITeOJA, 6yAywX Ra SC
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O11UL o6paaOM ynOAHOuMOTsHw , noflricanXx aacToIm1ee CoriaZaeHne Ha

KkTaficxou, aasrjiacxou, (Zpamny3cou, pyccou Z HXcnracixoou aR3ax, m3 xo-
TopCM KXa/ZA TeKCT paBHO ayTenHTseH.

IUOUtICAO B ropooe RIDo-fopKIe mL BSAIXaTBa Bropo"ro AH, 1946 r.
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ARREGLO CONCLUIDO ENTRE LOS GOBIERNOS REPRESEN-
TADOS EN LA CONFERENCIA INTERNACIONAL DE LA SALUD
Celebrada en la Ciudad de Nueva York, del 19 de junio al 22 de julio

de 1946

Los GOBIERNOS representados en la Conferencia Internacional de
la Salud reunida el 19 de junio de 1946 en la ciudad de Nueva York
convocada por el Consejo Econ6mico y Social de las Naciones Unidas,

Habiendo acordado que se establecera una organizaci6n interna-
cional que sera conocida como Organizaci6n Mundial de la Salud,

Habiendo acordado en esta fecha una Constituci6n para la Organiza-
ci6n Mundial de la Salud, y

Habiendo resuelto que, hasta tanto entre en vigor la Constituci6n
y se establezca la Organizaci6n Mundial de la Salud, como se dispone
en la Constituci6n, se debe establecer una Comisi6n Interina,

ACUERD&N lo siguiente:

1. Por este acto se establece una Comisi6n Interina de la Organiza-
ci6n Mundial de la Salud compuesta por los siguientes dieciocho
Estados, facultados para designar las personas que la integren:
Australia, Brasil, Canada, China, Egipto, Estados Unidos de America,
Francia, Holanda, India, Liberia, M6xico, Noruega, Perd, Reino
Unido, Republica Socialista Sovi6tica de Ucrania, Uni6n de Repd-
blicas Socialistas Sovi6ticas, Venezuela y Yugoslavia. Cada uno de
estos Estados deberia designar para la Comisi6n Interina una persona
tecnicamente capacitada en el campo de la salud, que podra ser acom-
pafiada por suplentes y asesores.

2. Las funciones de la Comisi6n Interina seran:

(a) convocar la primera sesi6n de la Asamblea Mundial de la
Salud tan pronto como sea posible, pero no mas de seis meses
despues de que la Constituci6n de la Organizaci6n entre en vigor;
(b) preparar y presentar a los signatarios de este Arreglo, por lo
menos seis semanas antes de la primera sesi6n de la Asanblea
de la Salud, el programa provisional para esa sesi6n y los docu-
mentos y recomendaciones necesarios relacionados con ella,
inclusive:

(i) proposiciones respecto al programa y al presupuesto para
el primer afio de la Organizaci6n,
(ii) estudios relativos a la ubicaci6n de la sede de la Organi-
zaci6n,
(iii) estudios relativos a la demarcaci6n de las zonas geo-
graficas con miras al establecimiento eventual de las organi-
zaciones regionales a que se refiere el Capitulo XI de la
Constituci6n, tomando en debida consideraci6n las opiniones
de los gobiernos interesados, y
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(iv) redactar reglamentos financieros y de personal para ser
sometidos a la aprobaci6n de la Asamblea de la Salud.

Al llevar a efecto las disposiciones de este parrafo se dara debida
consideraci6n a las actas de la Conferencia Internacional de la
Salud.
(c) entrar en negociaciones con las Naciones Unidas con el fin
de preparar el acuerdo o acuerdos previstos en el Articulo 57 de
la Carta de las Naciones Unidas, y en el Articulo 69 de la Con-
stituci6n. Dicho acuerdo o acuerdos:

(i) dispondran la cooperaci6n eficaz entre las dos organi-
zaciones para la consecuci6n de sus objetivos comunes;
(ii) facilitarAn, de acuerdo con el Artfculo 58 de la Carta,
la coordinaci6n de la politica y actividades de la Organiza-
ci6n con las de los organismos especializados; y
(iii) reconoceran al mismo tiempo la autonomfa de la Organi-
zaci6n en el campo de su competencia, tal como se define en
su Constituci6n.

(d) tomar todas las medidas necesarias para hacer efectivo el
traspaso a la Comisi6n Interina de las funciones, actividades y
bienes de la Organizaci6n de Higiene de la Sociedad de las
Naciones que han sido asignados a las Naciones Unidas;
(e) tomar todas las medidas necesarias, de acuerdo con las
disposiciones del protocolo relativo al Office International
d' HygienePublique,suscrito el 22 de julio de 1946, para el traspaso
a la Comisi6n Interina, de los deberes y funciones del Office, e
iniciar la acci6n que sea necesaria para facilitar el traspaso de los
bienes y obligaciones del Office a la Organizaci6n Mundial de la
Salud cuando cese el Acuerdo de Roma de 1907;
(f) tomar todas las medidas necesarias para que la Comisi6n
Interina asuma las obligaciones y funciones encomendadas a la
Administraci6n de Socorros y Rehabilitaci6n de las Naciones
Unidas por la Convenci6n Sanitaria Internacional de 1944 que
modifica la Convenci6n Sanitaria Internacional del 21 de junio
de 1926, el Protocolo para Prolongar la Convenci6n Sanitaria
Internacional, 1944, la Convenci6n Sanitaria Internacional para
la Navegaci6n Aerea, 1944, que modifica la Convenci6n Sanitaria
Internacional para la Navegaci6n Aerea del 12 de abril de 1933, y
el Protocolo para Prolongar la Convenci6n Sanitaria Inter-
nacional para la Navegaci6n Aerea, 1944;
(g) concertar los arreglos necesarios con la Organizaci6n Sani-
taria Panamericana y otras organizaciones regionales inter-
gubernamentales de sanidad existentes, con la mira de llevar a
efecto las disposiciones del Articulo 54 de la Constituci6n,
arreglos que estaran sujetos a la aprobaci6n de la Asamblea de la
Salud;
(h) establecer relaciones eficaces y entrar en negociaciones con la
mira de concertar acuerdos con otras organizaciones inter-
gubernamentales como lo dispone el Artfculo 70 de la Constitu-
ci6n;
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(i) estudiar el problema de las relaciones con organizaciones inter-
nacionales no gubernamentales y con organizaciones nacionales,
de acuerdo con el Articulo 71 de la Constituci6n, y concertar
arreglos provisionales para consulta y cooperaci6n con dichas
organizaciones, segun lo considere conveniente la Comisi6n
Interina;
(j) emprender preparativos iniciales para revisar, unificar y
fortalecer las convenciones sanitarias internacionales existentes;
(k) revisar los mecanismos existentes y emprender los trabajos
preparatorios que sean necesarios en relaci6n con:

(i) la pr6xima revisi6n decenal de "Las Listas Internacio-
nales de Causas de Muerte" (inclusive las listas adoptadas
segin el Convenio Internacional de 1934 relativo a las
Estadisticas de Causas de Muerte); y
(ii) el establecimiento de Listas Internacionales de Causas
de Morbosidad;

(1) establecer un enlace eficaz con el Consejo Econ6mico y
Social y las comisiones de 6ste que se consideren convenientes, en
particular la Comisi6n sobre Estupefacientes; y
(m) considerar todo problema urgente de la salud que le presente
a su atenci6n cualquier gobierno, asesorar tecnicamente sobre
tales problemas, llamar la atenci6n de los gobiernos y organi-
zaciones que est6n capacitados para cooperar, sobre las necesida-
des urgentes en materia de salubridad, y tomar las medidas que
se juzguen convenientes para coordinar la cooperaci6n que los
gobiernos y organizaciones decidan prestar.

3. La Comisi6n Interina puede establecer los comites que juzgue
convenientes.

4. La Comisi6n Interina elegira su propio Presidente y demos
funcionarios, aprobara su propio reglamento interno, y consultart a
las personas que sean necesarias para facilitar su labor.

5. La Comisi6n Interina nombrara un Secretario Ejocutivo quieln:

(a) sera su principal funcionario tecnico y administrativo;
(b) sera secretario ex-officio de la Comisi6n Interina y de todos
los comit6s que 6sta establezca;
(c) tendra acceso directo a todas las administraciones nacionales
de salubridad en la manera que sea aceptable a los gobiernos
interesados; y
(d) desempefiar las demas funciones y obligaciones que la
Comisi6n Interina determine.

6. El Secretario Ejecutivo, sujeto a la autoridad general de la
Comisi6n Interina, nombrara el personal tecnico y administrativo
que se requiera. Al hacer estos nombramientos tomari debidamente
en cuenta los principios expuestos en el Articulo 35 de la Constituci6n.
Tomara en consideraci6n la conveniencia de nombrar al personal
disponible de la Organizaci6n de Higiene de la Sociedad de las
Naciones, del Office International d'Hygiene Publique, y la Divisi6n

de Salubridad de la Administraci6n de Socorros y Rehabilitaci6n de
las Naciones Unidas. PodrA nombrar los funcionarios y especialistas
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que pongan a su disposici6n los gobiernos. Mientras contrate y
organice su personal, podrA aprovechar la ayuda tecnica y adminis-
trativa que el Secretario General de las Naciones Unidas ponga a su
disposici6n.

7. La Comisi6n Interina celebrarA su primera sesi6n en Nueva
York tan pronto sea nombrada y, en adelante, se reunirA con la
frecuencia que sea necesario, pero no menos de una vez cada cuatro
meses. En cada una de sus sesiones la Comisi6n Interina fijara el
lugar de su sesi6n subsiguiente.

8. Los gastos de la Comisi6n Interina se cubriran con los fondos que
provean las Naciones Unidas, y para este fin la Comisi6n Interina
concertara los arreglos necesarios con las autoridades competentes de
las Naciones Unidas. En caso de que los fondos sean insuficientes,
la Comisi6n Interina podrA aceptar adelantos de los gobiernos. Los
adelantos podran descontarse de las contribuciones de los gobiernos
interesados en la Organizaci6n.

9. El Secretario Ejecutivo prepararA y la Comisi6n Interina estu-
diarA y aprobarA los proyectos de presupuesto:

(a) para el periodo desde el establecimiento de la Comisi6n
Interina hasta el 31 de diciembre de 1946, y
(b) para los periodos posteriores, segdn sea necesario.

10. La Comisi6n Interina sometera un informe de sus actividades
a la Asamblea de la Salud en su primera sesi6n.

11. La Comisi6n Interina dejarA de existir por resoluci6n de la
Asamblea de la Salud en su primera sesi6n, en cuya ocasi6n los bienes
y archivos de la Comisi6n Interina y el personal de esta que se requiera,
se traspasarAn a la Organizaci6n.

12. Este Arreglo entrara en vigor para todos los signatarios en esta
misma fecha.

EN FE DE LO CUAL los infrascritos representantes, habiendo sido
debidamente autorizados para este fin, firman este Arreglo en los
idiomas chino, espafiol, frances, ingls y ruso, cuyos textos seran
igualmente autdnticos.

FIRMADO en la Ciudad de Nueva York el dfa veintid6s de julio de
1946.
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Tor Cuba:
Pour Cuba,
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For Uruguay:
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For Afghanistan:
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orn Biro:
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For Italy:
Four 1'Italle:
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for Rumania:
Pour la Roumanie:
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3a .Seiro:
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Pour lTrJoraa:
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The foregoing is a true copy of
the Arrangement concluded by
the Governments represented at
the International Health Confer-
ence, signed in New York, on
July 22, 1946, in the Chinese,
English, French, Russian and
Spanish languages, the original
of which is deposited in the
Archives of the United Nations.

Le texte qui precede est une
copie exacte de l'Arrangement con-
clu par les Gouvernements repre-
sentes a la Conference Interna-
tionale de la Sant6, signe A New
York, le 22 juillet 1946, en langues
anglaise, chinoise, espagnole, fran-
gaise et russe, dont l'original a
et6 depose dans les archives des
Nations Unies.

For the Secretary-General:
Pour le Secretaire general:

Dr IVAN KERNO

Assistant Secretary-General for Legal Affairs.
Sous-Secretaire general pour les Affaires Juridiques.
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Note by the Department of State

The following is a romanization of the facsimile signatures.
FOR ARGENTINA:

ALBERTO ZWANCK

FOR AUSTRALIA:

A. H. TANGE
FOR THE KINGDOM OF BELGIUM:

Dr. M DE LAET.
FOR BOLIVIA:

LUJIS V. SOTELO.

FOR BRAZIL:

GERALDO PAULA SOUZA

FOR BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:
N EVSTAFIEV

FOR CANADA:

BROOKE CLAXTON

BROCK CHISHOLM

FOR CHILE:

JULIO BUSTOS A.

FOR CHINA:

SHEN, J. K.
L. CHIN YUAN

SZEMING SZE.

FOR COLOMBIA:

CARLOS URIBE AGUIRRE.

FOR COSTA RICA:
JAIME BENAVIDES.

FOR CUBA:

Dr PEDRO NOGUEIRA
VICTOR SANTAMARINA

FOR CZECHOSLOVAKIA:

Dr JOSEF CAN6IK

FOR DENMARK:

J. OERSKOV
FOR THE DOMINICAN REPUBLIC:

Dr L. F. THOMEN
FOR ECUADOR:

R. NEVAREZ VXSQUEZ

FOR EGYPT:

Dr. A. T. CHOUCHA
TAHA ELSAYED NASR BEY
M S. ABAZA

FOR EL SALVADOR:
ARfSTIDES MOLL

FOR ETHIOPIA:

G. TESEMMA.
FOR FRANCE:

J PARISOT



61 STAT.] MULTILATERAL-WORLD HEALT'H ORGANIZATION-JULIY 22, 194(;

FOR GREECE:

Dr. PROKION KOPANARIS

FOR GUATEMALA:

G MORAN
J A MUNoz

FOR HAITI:

RULX LE6N

FOR HONDURAS:

JUAN MANUEL FIALLOS

FOR INDIA:

C. K. LAKSHMANAN
C. MANI

FOR IRAN:

GHASSEME GHANI M. D.
H. HAFEZI

FOR IRAQ:

S AL-ZAHAWI
Dr IHSAN DOGRAMAJI.

FOR LEBANON:

GEORGES HAKIM

Dr A MAKHLOUF
FOR LIBERIA:

JOSEPH NAGBE TOGBA, M. D.
JOHN B WEST, M. D.

FOR THE GRAND DUCHY OF LUXEMBOURG:
Dr. M DE LAET.

FOR MEXICO:

MONDRAG6N.

FOR THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS:
C BERG.
C BANNING.
W. A. TIMMERMAN

FOR NEW ZEAlAND:

T 1t Rrr( HlE

FOR NICARAGUA:

A SEVILLA SACASA

FOR THE KINGDOM OF NORWAY:
II. TH. SANDBERG

FOR PANAMA:

J. J. VALLARINO.

FOR PARAGUAY:

ANGEL R GINfS

FOR PERU:

CARLOS ENRIQUE PAZ SOLDAN
ALB. TORANZO.

FOR THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES:
H LARA
WALFRIDO DE LEON

FOR POLAND:

EDWARD GRZEGORZEWSKI
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FOR SAUDI ARABIA:
DR YAHIA NASRI

DR MEDHAT CHEIKH EL ARDH
FOR SYRIA:

DR C. TREFI
FOR TURKEY:

Z. N BARKER
FOR THE UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:

L I MEDVED
I I KALTCHENKO

FOR THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:
F. G. KROTKOV

FOR THE UNION OF SOUTH AFRICA:
H. S. GEAR.

FOR THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN
IRELAND:

MELVILLE D. MACKENZIE

G. E. YATES
FOR THE UNITED STATES OF AMERICA:

THOMAS PARRAN

MARTHA M. ELIOT

FRANK G BOUDREAU

FOR URUGUAY:

JosE A. MORA
R RIVERO
CARLOS M. BARBEROUSSE

FOR VENEZUELA:

A ARREAZA GUZMAN

FOR YUGOSLAVIA:

DR A. STAMPAR

FOR AFGHANISTAN:

FOR ALBANIA:

T.JAKOVA

FOR AUSTRIA:

DR MARIUS KAISER

FOR BULGARIA:

DR D. P. ORAHOVATZ.

FOR EIRE:

JOHN D. MACCORMACK.

FOR FINLAND:

OSMO TURPEINEN

FOR HUNGARY:

FOR ICELAND:

FOR ITALY:

GIOVANNI ALBERTO CANAPERIA

FOR PORTUGAL:

FRANCISCO JOSE C CAMBOURNAC
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FOR RUMANIA:

FOR SIAM:

BUNLIANG TAMTHAI

FOR SWEDEN:

FOR SWITZERLAND:

DR J EUGSTER
A. SAUTER.

FOR TRANSJORDAN:

DR. D. P. TUTUNJI

FOR YEMEN:
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October 7,1946 Agreement between the United States of America and Peru respecting a
IT.. . .s. 162 military aviation mission. Signed at Washington October 7, 1946;

effective October 7, 1946.

AGREEMENT BETWEEN THE GOV-
ERNMENT OF THE UNITED
STATES OF AMERICA AND THE
GOVERNMENT OF THE REPUB-
LIC OF PERU FOR ESTABLISHING
A UNITED STATES ARMY AIR
FORCES MISSION FOR THE PUR-
POSE OF INSTRUCTION OF THE
PERSONNEL OF THE PERUVIAN
AIR CORPS

In conformity with the request
of the Government of the Republic
of Peru to the Government of the
United States of America, the
President of the United States of
America has authorized the ap-
pointment of officers and enlisted
men of the Army of the United
States of America and of the
United States Navy to constitute
a Military Aviation Mission to the
Republic of Peru under the con-
ditions specified below:

TITLE I

Purpose and Duration

ARTICLE 1. The purpose of this
Mission is to cooperate with the
Minister of Aeronautics of Peru
and with the Officers of the
Peruvian Air Corps, with a view
to enhancing the efficiency of the
Peruvian Air Corps.

ARTICLE 2. This Mission shall
continue for a period of four (4)
years from the date of the signing
of this Agreement by the accred-
ited representatives of the Gov-
ernment of the United States of
America and the Government of
Peru, unless previously terminated

ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA Y EL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA DEL PERU PARA
LA CONTRATACION DE UNA MI-
SION DEL CUERPO AEREO DEL
EJERCITO DE LOS ESTADOS UNI-
DOS CON FINES DE INSTRUC-
CION DEL PERSONAL DEL
CUERPO AERONAUTICO DEL
PERU

De conformidad con la solici-
tud del Gobierno del Perd al
Gobierno de los Estados Unidos de
America, el Presidente de los
Estados Unidos de America ha
autorizado el nombramiento de
Oficiales y Personal Subalterno
del Ej6rcito y la Armada de los
Estados Unidos para constituir
una Misi6n de Aviaci6n Militar
en la Repiblica del Peril, de
acuerdo con las condiciones esti-
puladas a continuaci6n:

TITULO I

Prop6sito y Duraci6n

ARTICULO 1. El objeto de esta
Misi6n es cooperar con el Ministro
de Aeronautica del Peri y con los
Oficiales del Cuerpo Aeronautico
del Perd (C.A.P.) con miras de
aumentar la eficiencia del C.A.P.

ARTICULO 2. Esta Misi6n du-
rara cuatro (4) afos desde la
fecha de la firma de este acuerdo
por los representantes acreditados
del Gobierno de los Estados Uni-
dos y del Gobierno del Peru,
siempre que no sea terminado
antes o prorrogado en la forma
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or extended as hereinafter pro-
vided. Any member of the Mis-
sion may be recalled by the Gov-
ernment of the United States of
America after the expiration of
two years of service, in which
case another member shall be
furnished to replace him.

ARTICLE 3. If the Government
of Peru should desire that the
services of the Mission be ex-
tended beyond the stipulated pe-
riod, it shall make a written pro-
posal to that effect six months
before the expiration of this Agree-
ment.

ARTICLE 4. This Agreement
may be terminated before the
expiration of the period of four
years prescribed in Article 2, or
before the expiration of the exten-
sion authorized in Article 3, in
the following manner:

(a) By either of the Govern-
ments, subject to three months'
written notice to the other Gov-
ernment.

(b) By the recall of the entire
personnel of the Mission by the
Government of the United States
of America in the public interest of
the United States of America,
without necessity of compliance
with provision (a) of this Article.

ARTICLE 5. This Agreement is
subject to cancellation upon the
initiative of either the Govern-
ment of the United States of
America or the Government of
Peru in case either country be-
comes involved in domestic or
foreign hostilities.

ARTICLE 6. The members of
this Mission are permitted and
may be authorized to represent
the United States of America on
any commission or in any other
capacity relating to military co-

que se establece mas adelante.
Cualquier miembro de la Misi6n
puede ser retirado por el Gobierno
de los Estados Unidos despu6s de
la expiraci6n de dos afios de servi-
cios, en cuyo caso otro miembro
sera proporcionado para reempla-
zarlo.

ARTICULO 3. Si el Gobierno del
Peru deseara que los servicios de
la Misi6n fueren prorrogados mis
alli del periodo estipulado, hara
una propuesta por escrito con este
objeto seis meses antes de la
expiraci6n de este Acuerdo.

ARTICULO 4. Este Acuerdo
puede ser terminado antes de la
expiraci6n del periodo de cuatro
afios, prescrito en el Articulo 2, o
antes de la expiraci6n de la
pr6rroga autorizada en el Articulo
3 de la manera siguiente:

(a) Por cualquiera de los dos
Gobiernos, siempre que lo notifi-
que por escrito al otro Gobierno
con tres meses de anticipaci6n.

(b) Por llamlada (d todo el per-
sonal tie la Misi6ni por el Gobierno
de los Estados tUnidos en rlaz6n de
intcer(s pdblico de los Estados
Unidlos, sin tenor quo cuilnplir cot
la disposici6n del iuciso (a) de este
Articulo.

ARTICULO 5. Este Acuerdo
esta sujeto a cancelaci6n por
iniciativa ya sea del Gobierno de
los Estados Unidos o del Gobierno
del Peri en caso de que cualquiera
de los dos paises se vea envuelto
en una guerra interna o extranjera.

ARTICuLO 6. Los miembros de
esta Misi6n estan permitidos y
pueden ser autorizados a repre-
sentar a los Estados Unidos de
Am6rica en cualquier comisi6n o
en cualquier capacidad que tenga

Extension of serv-
ices of Mission.

Termination of
agreement.

Cancellation in case
of hostilities.

Authority of mem-
bers to represent . S.
in other capacities
relating to military
cooperation.
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operation for the defense of the
hemisphere without prejudice to
this Agreement in conformity with
the inter-American and interna-
tional pacts which have been
ratified by the Government of the
United States of America and the
Government of Peru.

TITLE II

Composition and Personnel
ARTICLE 7. This Mission shall

consist of members of the per-
sonnel of any corps of the Army
of the United States of America
or of the United States Navy as
may be requested by the Minister
of Aeronautics through his author-
ized representative in Washington
and agreed upon by the War and
Navy Departments of the afore-
mentioned Government.

ARTICLE 8. This Mission may
be composed of such additional
personnel of the Army of the
United States of America or of the
United States Navy as the Chief
of Mission, with the approval of
the Minister of Aeronautics, con-
siders indispensable for the ac-
complishment of his duties as
Chief of Mission in Peru, provided
that such additional personnel
shall not require any expenditures
by the Government of Peru and
shall be subject to all the require-
ments set forth herein with respect
to the personnel assigned to the
Mission in accordance with the
provisions of the preceding article.

TITLE III

Duties, Rank, and Precedence

ARTICLE 9. The personnel of the
Mission shall perform such duties
as may be agreed upon between
the Minister of Aeronautics of

relaci6n con la cooperaci6n militar
para la defensa hemisf6rica, sin
perjuicio de este Acuerdo, con-
forme a los convenios interameri-
canos o internacionales vigentes y
ratificados por el Gobierno de los
Estados Unidos de Am6rica y el
Gobierno del Peru.

TITULO II

Composici6n y Personal
ARTICULO 7. Esta Misi6n con-

sistira de miembros del personal
de cualquier Cuerpo del Ej6rcito
de los Estados Unidos de America
o de la Marina de los Estados
Unidos de America que puedan
ser solicitados por el Ministro de
Aeronautica por conducto de su
representante autorizado en Wa-
shington y de acuerdo con los
Departamentos de Guerra y de
Marina de dicha Naci6n.

ARTICULO 8. Podran formar
parte de esta Misi6n, el personal
adicional del Ej6rcito de los Es-
tados Unidos de America o de la
Armada de los Estados Unidos de
America que el Jefe de la Misi6n,
con aprobaci6n del Ministro de
Aeronautica, considere indispen-
sable para el desarrollo de sus
actividades como Jefe de la Misi6n
en el Perd, sin que este personal
adicional obligue al Gobierno del
Peri a desembolso de dinero en
ninguna forma, quedando este
personal sujeto en todas las demos
obligaciones, a las mismas que se
establecen para el personal que
constituye la Misi6n conforme al
Artfculo anterior.

TITULO III

Sericios, Grados y Precedencia

ARTICULO 9. El personal de la
Misi6n desempefiara los servicios
que puedan ser acordados entre el
Ministro de Aeronautica del Perd
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Peru and the Chief of the Mission.
All of these services shall be per-
formed in accordance with the
laws and regulations of the Gov-
ernment of Peru.

ARTICLE 10. The members of
the Mission shall be responsible
solely to the Minister of Aeronau-
tics of Peru, through the Chief of
the Mission.

ARTICLE 11. Each member of
the Mission shall serve on the Mis-
sion with the rank he holds in the
United States Army or Navy and
shall wear the uniforms of his rank
in the United States Army or
Navy, but shall have precedence
over all Peruvian Officers of the
same rank.

ARTICLE 12. Each member of
the Mission shall be entitled to all
benefits or privileges which the
Regulations of the Peruvian Air
Corps provide for Peruvian Offi-
cers and enlisted personnel with
regard to rank and position.

ARTICLE 13. The personnel of
the Mission shall be governed by
the disciplinary regulations of the
United States Army or Navy.

y el Jefe de la Misi6n. Todos
estos servicios se prestaran de con-
formidad con las leyes y reglamen-
tos del Gobierno del Peru.

ARTICTULO 10. Los miembros de
la Misi6n seran responsables sola-
mente ante el Ministro de Aero-
nautica del Peri, por conducto del
Jefe de la Misi6n.

ARTICULO 11. Cada miembro de
la Misi6n desempefiara sus fun-
ciones en la Misi6n con la clase
militar que tiene en el Ej6rcito o
en la Marina de los Estados Unidos
y llevara el uniforme de su clase en
dicho Ej6rcito o Marina, pero ten-
dra precedencia sobre todos los
Oficiales peruanos de la misma
clase.

ARTICULO 12. Cada miembro de
la Misi6n tendra derecho a todos
los beneficios y privilegios que los
Reglamentos del Cuerpo Aeronau-
tico del Peri establecen para los
Oficiales peruanos y para el per-
sonal subalterno, en lo que respecta
al grado y a la funci6n.

ARTICULO 13.
la Misi6n estara
Reglamentos de
Ejercito o de la
Estados Unidos.

El personal de
regido por los
disciplina del

Armada de los

TITLE IV

Compensation and Perquisites

ARTICLE 14. The Members of
the Mission shall receive from the
Government of Peru a net monthly
compensation computed in Peru-
vian currency. This compensa-
tion shall be paid monthly in
Peruvian national currency, due
and payable on the last day of
each month. The scale of pay,
allowances, and subsistence of
each member of the Mission shall
be equal to that established in the

TITULO IV

Retribuci6n y Goces

ARTICULO 14. Los miembros de
la Misi6n recibiran del Gobierno
del Peri una retribuci6n neta
mensual computada en moneda
corriente de la Repfiblica del Peri
para cada miembro. Esta retri-
buci6n sera abonada mensual-
mente, debida y pagadera el dlti-
mo dia de cada mes, en moneda
nacional peruana. La escala de
haberes, emolumentos y gratifica-
ciones de cada miembro de la

Benefits, etc.

Disciplinary regula.
tlins.
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Tax exemption.

Peruvian Air Force for personnel
of corresponding rank and posi-
tion.

Compensation shall not be sub-
ject to any tax, now or hereafter
in effect, of the Government of
Peru or any of its political or
administrative subdivisions.
Should there, however, at present
or while this Agreement is in
effect, be any taxes that might
affect this compensation, such
taxes shall be paid by the Min-
istry of Aeronautics in order to
comply with the provisions of this
Article that the compensation
agreed upon shall be net.

ARTICLE 15. The compensation
agreed upon in the preceding
Article shall begin on the date of
departure from the United States
of America of each member of the
Mission, and shall continue after
the termination of his service with
the Mission during his return trip
to the United States of America
and thereafter for the period of
any accumulated leave to which
he is entitled.

ARTICLE 16. The compensation
due for the period of the return
trip and accumulated leave shall
be paid to a detached member of
the Mission before his departure
from Peru, and such payment shall
be computed for travel by the
shortest usually traveled route,
regardless of the route and method
of travel used by the said detached
member of the Mission.

ARTICLE 17. Each member of
the Mission and each member of
his family shall be provided by the
Government of Peru with first-
class accommodations for travel
required and performed under
this Agreement, by the shortest

Misi6n sera igual a la establecida
dentro del Cuerpo AeronAutico
del Perd para los grados o cargos
correspondientes.

Esta retribuci6n no estarA sujeta
a ningun impuesto, ahora en
vigencia o que se cree en el futuro,
del Gobierno del Perd o de nin-
guna de sus dependencias politicas
y administrativas. Sin embargo,
si al presente o durante la vigencia
de este Acuerdo existiesen algunos
que pudieran afectar esta retri-
buci6n, dichos impuestos seran
pagados por el Ministerio de Aero-
nautica, con el objeto de cumplir
con la disposici6n de este Articulo,
que establece que los salarios con-
venidos seran netos.

ARTICULO 15. La retribuci6n,
en el Artfculo precedente con-
venida, comenzarA a regir desde
la fecha de la salida de los Estados
Unidos de cada miembro de la
Misi6n y continuara despues de
la terminaci6n de sus servicios
con la Misi6n durante el viaje de
regreso a los Estados Unidos; y
durante el periodo de cualquier
licencia acumulada a que el miem-
bro tenga derecho.

ARTICULO 16. La retribuci6n
debida por el periodo del viaje de
regreso y licencia acumulada, debe
ser pagada a un miembro cesante
antes de su partida del Perd, y tal
pago debe ser calculado por un
viaje por la ruta mas corta
usualmente empleada, indepen-
dientemente de la ruta y m6todo
de viaje usados por dicho miembro
cesante de la Misi6n.

ARTICULO 17. A cada miembro
de la Misi6n y a cada miembro de
su familia el Gobierno del Perd
le proporcionara pasajes de pri-
mera clase para el viaje requerido y
efectuado de conformidad con este
Acuerdo, por la ruta mas corta

Travel accommoda-
tions.
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usually traveled route between a
port in the United States of
America and his official residence
in Peru, both for the outward and
for the return voyage.

The expenses of shipment of
the household effects, baggage and
automobile of each member of the
Mission between a port in the
United States of America and his
official residence in Peru shall
also be paid by the Government of
Peru; this shall include all neces-
sary expenses incident to unload-
ing from the steamer upon arrival
in Peru, cartage between the ship
and the residence in Peru, and
packing and loading on board the
steamer upon departure from Peru.

The transportation of such
household effects, baggage and
automobile shall be made in a
single shipment and all subsequent
shipments shall be at the expense
of the respective members of the
Mission except when necessitated
by circumstances beyond their
control. Payment by the Gov-
ernment of Peru of the expenses
for the transportation of the
families, household effects, bag-
gage and automobiles of personnel
who may join the Mission for
temporary service at the request
of the Minister of Aeronautics
shall not be at the expense of the
Peruvian Government.

ARTICLE 18. The Government
of Peru shall allot in the budget of
the Ministry of Aeronautics an
amount adequate to pay customs
duties on articles, including those
mentioned in Article 17 of this
Agreement, imported by members
of the Mission, who shall be
granted the scale of exemptions
allow-ed the diplomatic corps ac-
credited to the Government of

usualmente empleada entre un
puerto de los Estados Unidos y su
residencia oficial en el Peru, tanto
para el viaje de ida como para el
viaje de regreso.

Los gastos de transporte de los
efectos domesticos, equipaje y
autom6vil de cada miembro de la
Misi6n entre un puerto de los
Estados Unidos y su residencia
oficial en el Perd, seran tambien
por cuenta del Gobierno del
Peri; estos deberan incluir todos
los gastos necesarios relacionados
con la descarga de a bordo del
vapor a su llegada al Peru, trans-
porte entre el vapor y la resi-
dencia en el Peri y embalaje
y carga a bordo del vapor a su
partida del Perfl.

El transporte de estos efectos
domesticos, equipaje y autom6vil
debera ser hecho en un solo
embarque y todos los embarques
sucesivos seran a costo de los
respectivos miembros de la Misi6n,
exceptuando casos derivados de
circunstancias ajenas a su volun-
tad. El pago por el Gobierno
del Peril de los gastos para el trans-
porte de las famnilias, de los efectos
dolnmsticos, de los equilp)ajes y de(
los autonl6viles del personal que
pueda unirse a la Misi6n para
servicio temporal a solicitud del
Ministro de Aeronllitica no ser.i
por cuenta del Gobierno del Peru.

ARTICULO 18. El Gobierno del
Perl consignlar en el Prcsupucsto
del Ministerio de Aeroniiutica una
suma adecuada para pagar dere-
chos de Aduana por aquellos
articulos, incluvendo los citados
en el Articulo 17 de este Acuerdo,
quc sean importados por los miem-
bros de la Misi6n, a quienes se
concederin las exenciones exten-
didas al Cuerpo Diplomatico

Shipment of house-
hold effects, etc.

Exemptions from
(iultoms duties.

2403



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Peru, in accordance with the
following classification:

The Chief of the Mission, in the
category of Resident Minister,

The Senior Officers, in the cate-
gory of Charg6 d'Affaires,

The Junior Officers (Captain
and Lieutenants), in the cate-
gory of Counsellors,

The Enlisted Personnel, in the
category of Second Secretary.

All duties and taxes for the
importation of articles which ex-
ceed the exemption granted shall
be paid by the member of the
Mission concerned and not by the
Government of Peru.

Sa of household ARTICLE 19. If any membergoods, etc.
serving on the Mission pursuant

Ant, p. 24. to Article 7 of the present Agree-
ment should, at the termination
of his service with the Mission
and prior to his return to the
United States of America, desire
to sell in the Peruvian market
his household effects, baggage,
and personal automobile which
were imported free of duty and
for which transportation was paid
by the Government of Peru in
accordance with the provisions

Ante, p. 2402. of Article 17 of this Agreement,
he shall be required to give the
Government of Peru priority in
the purchase of said articles, dis-
counting from the sale price the
value of transportation and cus-
toms duties.

For such a sale, the Chief of
the Mission and the authorized
representative of the Minister of
Aeronautics shall confer, and in
case the prices of the articles are
not satisfactory to the Govern-

acreditado ante el Gobierno del
Peru, de acuerdo con las clasifi-
caciones siguientes:

El Jefe de la Misi6n, con cate-
goria de Ministro residente;

Los Oficiales Superiores, con
categorfa de Encargados de
Negocios;

Los Oficiales Subalternos (de
Capitanes a Tenientes), con
categoria de Consejeros;

Los Miembros del Personal Sub-
alterno, con categoria de Se-
gundos Secretarios.

Todos los derechos e impuestos
por importaci6n de articulos, que
excedan de la exenci6n concedida
seran abonados particularmente
por el miembro de la Misi6n que
sea del caso y no por el Gobierno
del Peru.

ARTICULO 19. Si cualquier
miembro que sirviere en la Misi6n
de conformidad con el presente
Acuerdo deseara, al termino de su
tiempo de servicios en la Misi6n
y antes de regresar a los Estados
Unidos, vender en el mercado del
Perd sus efectos domesticos, equi-
paje y autom6vil de uso personal
que hayan sido importados libres
de derechos, y cuyo transporte ha
sido abonado por el Gobierno
del Perd conforme a lo establecido
en el Articulo 17 de este Acuerdo,
se obligara a dar preferencia al
Gobierno del Perd en la compra
de dichos articulos, descontando
del precio de venta el valor del
transporte y de las exenciones.

Para tal venta se pondran de
acuerdo el Jefe de la Misi6n con
el representante autorizado del
Ministro de Aeronautica, y en
caso de no ser conveniente el
precio de los articulos, para el
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ment of Peru, the sale or return
to the United States of America
shall be authorized. In the latter
case, the first paragraph of Article
17 of this Agreement shall be
applicable.

Gobierno del Peru, se autorizara
su venta o su regreso a los Estados
Unidos. En este ultimo caso rige
lo indicado en el primer parrafo
del Articulo 17 de este Convenio.

ARTICLE 20. If the services of
any member of the Mission should
be terminated by the Govern-
ment of the United States of
America, except as established in
the provisions of Article 5, before
the completion of two years of
service, the provisions of Article
17 shall not apply to the return
trip. If the services of any mem-
ber of the Mission should termi-
nate before the completion of two
years' service by reason of termi-
nation of the Mission or for
reasons contemplated in Article 5,
each member shall receive from
the Government of Peru compen-
sation for the return trip expenses
and compensation for vacations
in the proportion resulting be-
tween the effective period of
services rendered and the normal
time of two years' service. How-
ever, if the Government of the
United States of America should
recall any member for breach of
discipline, the cost of the return
trip to the United States of
America of such a member, his
family, household effects, baggage
or automobile shall not be borne
by the Government of Peru.

ARTICLE 21. Compensation and
payments for transportation and
traveling expenses while on duty
within the territory of the Repub-
lic of Peru on official business of the
Government of Peru shall be pro-
vided by the Ministry of Aero-
nautics in accordance with the
provisions of Article 12 of Title
III of this Agreement.

95347T 49 I'T. II --9

ARTICULO 20. Si los servicios de
cualquier miembro de la Misi6n
fueren terminados por el Gobierno
de los Estados Unidos, excep-
tuando lo estipulado en las dispo-
siciones del Articulo 5, antes de la
terminaci6n de dos afios de servi-
cios, las disposiciones del Articulo
17, no se aplicaran para el viaje
de regreso. Si los servicios de
cualquier miembro de la Misi6n
terminaren antes de completar
dos afios de servicios por raz6n de
terminaci6n de la Misi6n o por
los motives contemplados en el
Articulo 5, cada miembro recibira
del Gobierno del Peru las retribu-
ciones en materia de gastos de
viaje de regreso y compensaci6n
por vacaciones en la proporci6n
que resulte entre el periodo efec-
tivo de servicios prestados y el
tiempo normal de 2 afios de
servicios. Pero si el Gobierno de
los Estados Unidos retira a cual-
qlier minembro por faltas come-
tidas contra la disciplina, el costo
del viaje de regreso a los Estados
Unidos de este miembro, de su
familia, efectos domesticos, equi-
paje y autom6vil, no serd pagado
por el Gobierno del Peru.

ARTICULO 21. La compensaci6n
y pagos por gastos de transporte
y de viaje mientras se preste
servicios dentro del territorio de
la Repdblica del Peru, en comi-
siones oficiales del Gobierno del
Peru sera proporcionada por el
Ministerio de Aeronautica de
acuerdo con las disposiciones del
Articulo 12 del Titulo III de este
Acuerdo.

Ante, p. 2402.

Return trip ex-
penses of members
serving less than 2
years, etc.

Ante, p. 2399.

Ante, p. 2402.

Ante, p. 2399.

Compensation for
transportation and
traveling expenses.

Ante, p. 2401.
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Automobile forChief of Missfon. ARTICLE 22. The Governmenl
of Peru shall provide the Chief oJ
the Mission with a suitable auto-
mobile with chauffeur for use on

Motor transporta-
tion and launch for official business. Suitable motoi
use of members. transportation with chauffeur, and

when necessary a launch properly
equipped, shall on call be made
available by the Government ol
Peru for use of the members of the
Mission for the conduct of the
official business of the Mission.

Flight authoriza- ARTICLE 23. The Government
tion.

of Peru shall grant to the person-
nel of the Mission blanket author-
ization to make flights in Peru in
United States aircraft or in Peru-
vian aircraft which shall be made
available, as necessary in the con-
duct of the official business of the
Mission, as well as such periodic
flights as may be required to main-
tain their proficiency as aviators.
No liability shall be incurred by
any member of the Mission or by
the Government of the United
States of America for damage to
property or equipment or for in-
jury or death to others as the
result of any accident in which a
member of the Mission may be
involved while engaged in flights
in accordance with the provisions
of this Agreement.

Reciprocally, the Government
of the United States of America
may grant blanket flight authori-
zation to any member of the
Peruvian Air Force to make flights
within the territory of Peru as a
passenger in any United States
Army Air Force plane which has
been made available to the Mis-
sion for the performance of its
duties as defined in this Agree-
ment.

t ARTICULO 22 El Gobierno del
f Perd proporcionara al Jefe de la
- Misi6n un autom6vil con chauf-

feur, para uso oficial. Transporte
r adecuado en autom6vil con chauf-
I feur, y cuando sea necesario una

lancha convenientemente equipa-
s da, seran provistos, a pedido, por
f el Gobierno del Peri para el uso

de los miembros de la Misi6n para
el cumplimiento de las funciones
oficiales de la misma.

ARTICULO 23. El Gobierno del
Peru concedera al personal de la
Misi6n, autorizaci6n general para
hacer vuelos en el Peru, en aviones
de los Estados Unidos o en aviones
peruanos que se hayan puesto a su
disposici6n, para el desempefo
necesario de las funciones oficiales
de la Misi6n, y tambi6n para los
vuelos peri6dicos que sean reque-
ridos para mantener su habilidad
como aviadores. No incurrirA en
ninguna responsabilidad ningun
miembro de la Misi6n ni el Go-
bierno de los Estados Unidos por
raz6n de dafios a la propiedad o al
material o por lesiones o muertes
de otras personas como resultado
de cualquier accidente en que un
miembro de la Misi6n este en-
vuelto mientras realice estos vuelos
de acuerdo con disposiciones de
este Acuerdo.

En forma reciproca el Gobierno
de los Estados Unidos puede pro-
porcionar autorizaci6n general de
vuelo a cualquier miembro del
Cuerpo Aeronautico del Peri para
efectuar vuelos como pasajero,
dentro del territorio de la Repu-
blica del Peri, en cualquier avi6n
del Ejercito Americano que se
haya puesto a 6rdenes de la
Misi6n para el desempefio de las
funciones de esta, segdn el pre-
sente Acuerdo.
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ARTICLE 24. The Government c
Peru shall provide suitable offic
space and adequate facilities fo
the Mission, including suitabl
facilities for parking and storag
for the airplanes assigned to th
Mission.

ARTICLE 25. If any member o
the Mission or any member of hi;
family should die in Peru, thi
Government of Peru shall hav,
the body transported to such plac,
in the United States of Americt
as the surviving members of th(
family may decide, but the cosl
to the Government of Peru shal
not exceed the cost of transporting
the remains from the place oj
decease to the City of New York
Should the deceased be a membel
of the Mission, his services with
the Mission shall be considered
to have terminated fifteen (15)
days after his death. Return
transportation to the City of
New York for the family of the
deceased member and for their
household effects, baggage and
automobile shall be provided as
prescribed in Article 17. All
compensation due the deceased
member, including salary for the
fifteen (15) days following his
death, and reimbursement due
the deceased member for expenses
and transportation on trips made
on official business of the Govern-
ment of Peru, shall be paid to the
widow of the deceased member
or to any other person who may
have been designated in writing
by the deceased while he was
serving under the terms of this
Agreement; but the widow or
other person shall not be com-
pensated for accrued leave due
but not taken by the deceased.
All compensations due the widow
or other persons designated by
the deceased under the provisions

f ARTICULO 24. El Gobierno del g facilie, pafor k-
e Peru proporcionara local para planes, etc.
r oficinas y facilidades adecuadas
e para la Misi6n, asi como facili-
e dades de estacionamiento y al-
e macenamiento para el o los aviones

asignados a la Misi6n.
Si cualquier Transportation off ARTICULO 25. Si cualquier remains n case of

s miembro de la Misi6n o cualquier death.
e miembro de su familia falleciese
e en el Perd, el Gobierno del Perd
e hara que los restos sean trans-
a portados hasta el lugar de los
e Estados Unidos determinado por
t los miembros sobrevivientes de
1 la familia pero el costo para el

Gobierno del Perd no excedera del
F costo del transporte de los restos

del lugar del fallecimiento a la
ciudad de Nueva York. Si el

ifallecido es un miembro de la
1 Misi6n, sus servicios con la Misi6n

deben ser considerados como que
han terminado quince (15) dias tir tor fansrta-.
despues de su muerte. El trans-
porte de regreso a la ciudad de
Nueva York para la familia del
miembro fallecido y para sus
efectos donmsticos, equipaje y
autom6vil, sera provisto como so t,,"t. 2402.

prescribe en el Articulo 17. Toda ,.;',;'., l d;tr.uh

retribuci6n debida al micmbro
fallecido, incluyendo el sueldo por
los quince (15) dias subsiguientes
a su muerte y reembolso adeudado
al miembro fallecido por gastos y
transporte en viajes realizados en
asuntos oficiales del Gobierno del
Perl, seran pagados a la viuda del
miembro fallecido o a cualquiera
otra persona que pueda haber sido
designada por escrito por el falle-
cido mientras estaba sirviendo en
conformidad con los t6rminos de
este Acuerdo; pero la viuda o la
otra persona no sera compensada
por la licencia acumulada a que
tenia derecho el fallecido pero no
usada por 61. Todas las com-
pensaciones debidas a la viuda o
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of this Article, shall be paid
before the departure of the widow
or such other person from Peru
and within fifteen (15) days after
the death of the member.

TITLE V

Requisites and Conditions
ARTICLE 26. So long as this

Agreement, or any extension there-
of, is in effect, the Government of
Peru shall not engage the services
of any personnel of any other for-
eign government for duties of any
nature connected with the Peru-
vian Air Force, except by mutual
agreement between the Govern-
ment of the United States of
America and the Government of
Peru.

ARTICLE 27. Each member of
the Mission shall agree not to
divulge or in any way disclose to
any foreign government or to any
person whatsoever any secret or
confidential matter of which he
may become cognizant in his
capacity as a member of the Mis-
sion. This requirement shall con-
tinue in force after the termina-
tion of service with the Mission
and after the expiration or can-
cellation of this Agreement or any
extension thereof.

ARTICLE 28. Throughout this
Agreement the term "family" is
limited to mean wife and de-
pendent children.

ARTICLE 29. Each member of
the Mission shall be entitled to
one month's annual leave with
pay, or to a proportional part
thereof with pay for any fractional
part of a year. Unused portions
of said leave shall not be cumula-
tive from year to year during

a la otra persona designada por el
fallecido, segfin las disposiciones
de este Articulo, ser6n pagadas
antes de la partida de dicha viuda
o dicha persona del Perd y dentro
de quince (15) dias despues del
fallecimiento del miembro.

TITULO V

Requisitos y Condiciones
ARTICULO 26. Mientras este

Acuerdo, o cualquiera pr6rroga de
61, est6 en vigencia, el Gobierno
del Perd no empleara los servicios
de ningun personal de ningun otro
Gobierno extranjero para servicios
de cualquiera naturaleza relacio-
nados con el Cuerpo Aeronautico
del Perd, excepto por mutuo con-
venio entre el Gobierno de los
Estados Unidos de America y el
Gobierno del PerC.

ARTICULO 27. Cada miembro de
la Misi6n convendra en no divul-
gar o por cualquier medio revelar
a cualquier Gobierno extranjero o
a cualquiera persona cualquier
secreto o asunto confidencial del
cual pueda tener conocimiento en
su capacidad de miembro de la
Misi6n. Este requisite continuara
en vigencia despues de la termina-
ci6n de los servicios con la Misi6n
y despu6s de la expiraci6n o can-
celaci6n de este Acuerdo o cual-
quiera pr6rroga de el.

ARTICULO 28. En todo este
Acuerdo el t6rmino "familia"
estari restringido a significar esposa
e hijos dependientes.

ARTICULO 29. Cada miembro
de la Misi6n tendra derecho anual-
mente a un mes de licencia con
goce de sueldo, o a una parte
proporcional de dicha licencia con
sueldo por cualquier fracci6n de
un ano. Las partes de dicha
licencia que no se usaren no

Services of person-
nel of other foreign
governments, restric-
tion.

Secrecy require-
ment.

"Family".

Annual leave.
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service as a member of the Mis-
sion.

The leave specified in the pre-
ceding paragraph may be spent in
the Republic of Peru, in the United
States of America, or in other
countries, but the expense of
travel and transportation not
otherwise provided for in this
Agreement shall be borne by the
member of the Mission taking
such leave. All travel time shall
count as leave and shall not be in
addition to the time authorized
in the preceding paragraph.

ARTICLE 30. The Government
of Peru agrees to grant the leave
specified in Article 29 upon receipt
of written application, approved
by the Chief of the Mission with
due consideration for the conven-
ience of the Government of Peru.

podran acumularse de afio en
ano mientras la persona preste
servicio como miembro de la
Misi6n.

La licencia que se estipula en
el prrafo anterior podra dis-
frutarse en la Repiblica del Peru,
en los Estados Unidos de America
o en otros paises, pero los gastos
de viaje y de transporte que no
sean abonables de acuerdo con las
disposiciones de este Acuerdo cor-
reran por cuenta del miembro de
la Misi6n que disfrute la licencia.
Todo el tiempo que se emplee en
viajar se contara como parte de la
licencia, y no se anadira al tiempo
que se autoriza en el parrafo
precendente.

ARTICULO 30. El Gobierno del
Perd conviene en conceder la
licencia especificada en el Articulo
29 al recibir la solicitud escrita
y aprobada por el Jefe de la Misi6n
con la debida consideraci6n por la
conveniencia del Gobierno del
Peru.

ARTICLE 31. Members of the
Mission that may be replaced
shall terminate their services on
the Mission only upon the arrival
of their replacements, except when
otherwise mutually agreed upon
in advance by the respective
Governments.

ARTICLE 32. The Government
of Peru shall provide suitable
medical attention to members of
the Mission and their families.

In case a member of the Mis-
sion becomes ill or suffers injury,
he may be attended by medical
authorities of the Peruvian Air
Force who shall determine, by
mutual agreement with the Chief
of the Mission, the need for hospi-
talization and the hospital where
he will be hospitalized.

ARTICULO 31. Los miembros de
la Misi6n que sean reemplazados
s6lo podran cesar en sus funciones
en la Misi6n a la llegada de los
reemplazantes, exceptuando los
casos en que sea convenido de otra
manera y de antemano por los
Gobiernos respectivos.

ARTICULO 32. El Gobierno del
Peru proporcionara a los miembros
de la Misi6n y de sus familias la
atenci6n m6dica apropiada.

En caso de que un miembro de
la Misi6n se enferme o sufra lesi6n,
podra ser atendido por las autori-
dades sanitarias del Cuerpo Aero-
nautico del Perd, quienes deter-
minaran de comdn acuerdo con el
Jefe de la Misi6n, la necesidad de
su hospitalizaci6n y el nosocomio
en el cual sera internado.

Termination of serv-
ices of replaced mem-
bers.

Medical attention.
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All expenses incurred as the re-
sult of such illness or injury while
the patient is a permanent mem-
ber of the Mission in Peru as pre-

Ante, p.2400. scribed in Article 7, shall be paid
by the Government of Peru. If
the hospitalized member is a com-
missioned officer he shall pay his
cost of subsistence, but if he is an
enlisted man, the cost of sub-
sistence will be paid by the Gov-
ernment of Peru.

Families shall enjoy the same
privileges agreed upon in this
Article for members of the Mission,
except that a member of the Mis-
sion shall in all cases pay the cost
of subsistence incident to hos-
pitalization of a member of his
family, except as may be provided

Ante, p. 2401. under Article 12.

Rement in case ARTICLE 33. Any member of the
Mission unable to discharge his
duties with the Mission by reason
of prolonged physical disability
shall be replaced; however, the
expenses of his return trip prior
to the completion of two years of
service with the Mission shall be
borne by the Government of the
United States of America.

TITLE VI

Common and Individual
Obligations of the Members

of the Mission

ARTICLE 34. The Mission as an
organized entity directed by its
Chief is under obligation to inform
and advise the Peruvian Govern-
ment through the Minister of
Aeronautics, the methods which
it believes necessary to adopt in

Todos los gastos en que se in-
curra como resultado de esta
enfermedad o lesi6n, siempre que
el paciente sea un miembro per-
manente de la Misi6n en el Perd
comprendido dentro de aqu4llos
especificados en el Articulo 7,
seran pagados por el Gobierno del
Perf. En caso de que el miembro
hospitalizado sea un Oficial comi-
sionado, el mismo pagara sus
gastos de subsistencia; en caso
de que sea un subalterno, los
gastos de subsistencia seran pa-
gados por el Gobierno del Perd.

Las familias gozaran de los
mismos privilegios convenidos en
este Artfculo para los miembros
de la Misi6n, exceptuando que un
miembro de la Misi6n pagara en
todos los casos los gastos de sub-
sistencia relacionados con la hos-
pitalizaci6n de un miembro de su
familia, con excepci6n de lo que
se ha dispuesto en el Articulo 12.

ARTICULo 33. Cualquier miem-
bro de la Misi6n inhabilitado para
desempefiar sus servicios con la
Misi6n por raz6n de incapacidad
fisica prolongada antes de cumplir
dos afios de servicio sera reempla-
zado, corriendo los gastos de su
traslado por cuenta del Gobierno
de los Estados Unidos.

TITULO VI

Obligaciones comunes
e individuales de los

Miembros de la Misi6n

ARTICULO 34. La Misi6n como
organismo conjunto, dirigido por
el Jefe de ella, esta en la obligaci6n
de proponer al Gobierno Peruano
por intermedio del Ministro de
Aeronautica, las medidas que crea
necesario adoptar para organizar
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order to organize and elevate to
the highest degree of efficiency the
fighting forces of the Peruvian Air
Corps, in keeping with the poten-
tial capacity of the Republic of
Peru.

ARTICLE 35. Each member of
the Mission in his capacity as
advisor in the department to
which he has been assigned, in
accordance with Article 9, shall
be required to propose the most
expedient means for planning the
instruction, organization and
functioning of the Department
to which he has been assigned.
These proposals may be submitted
directly to the Chief of the De-
partment or to the Peruvian
officer to whom the Mission mem-
ber is assigned for duty without
necessity of transmitting such
proposals through the Chief of
the Mission.

ARTICLE 36. Each member of
the Mission shall be capable of
conceiving and producing plans
of organization, instruction, etc.
for the Peruvian Air Forces in
his respective specialty. It will
not be an indispensable requisite
to read, speak, or understand
Spanish, but each Mission mem-
ber shall be expected to under-
stand that language within a short
time following his arrival in Peru.

IN WITNESS WHEREOF, the un-
dersigned, Dean Acheson, Acting
Secretary of State of the United
States of America, and Jorge
Prado, Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary of the Repub-
lic of Peru to the United States
of America, duly authorized there-
to, have signed this Agreement in
duplicate in the English and

y elevar al mas alto grado de
eficiencia el poderfo belico del
Cuerpo Aeronautico del Perd, en
conformidad con la capacidad
potencial de la Repdblica del Perd.

ARTICLo 35. Cada miembro de
la Misi6n dentro de su categorfa
de Asesor en las Dependencias a
las que haya sido asignado, con-
forme lo dispone el Articulo 9,
estara en la obligaci6n de pro-
poner las medidas mas expeditas
para planear la instrucci6n, la
organizaci6n y el funcionamiento
de la Dependencia a la cual haya
sido asignado. Estas proposi-
ciones podrAn ser hechas directa-
mente al Jefe de la Dependencia
o al Oficial peruano al cual este
asesorando, sin perjuicio de hacerlo
tambien directamente por inter-
medio del Jefe de la Misi6n.

ARTICULO 36. Cada miembro
de la Misi6n sera capaz de concebir
y producir planes de organizaci6n,
de instrucci6n y similares, para el
Cuerpo Aeronautico del Perd en
su respective especialidad. No
sera requisito indispensable el
saber leer, hablar, o comprender
el idioma castellano, pero si sera
capaz de comprender dicho
idioma al poco tiempo de su
permanencia en el Perd.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, loS

infrascritos, Dean Acheson, Secre-
tario de Estado Interino de los
Estados Unidos de America, y
Jorge Prado, Embajador Extra-
ordinario y Plenipotenciario del
Perd en los Estados Unidos de
America, debidamente autorizados
para ello, firman este Acuerdo en
duplicado, en los idiomas ingles e

Proposals for in-
struction, organiza-
tion, etc., of Depart-
ment to which as-
signed.

Ante, p. 2400.

Language require-
ment.
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Spanish languages, at Washing- castellano, en Washington, hoy
ton, this seventh day of October, dia siete de octubre mil nove-
one thousand nine hundred and cientos cuarenta y seis.
forty-six.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:
POR EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA:

DEAN ACHESON

FOR THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF PERU:
POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU:

JORGE PRADO
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Agreement between the United States of America and Colombia respecting
a naval mission. Signed at Washington October 14, 1946; effective
October 14, 1946.

October 14, 1946
[T. I. A. S. 153]

AGREEMENT BETWEEN THE
GOVERNMENT OF THE UNITED
STATES OF AMERICA AND THE
GOVERNMENT OF THE REPUB-
LIC OF COLOMBIA

ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA Y EL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA DE COLOMBIA

In conformity with the request
made by the Ambassador of the
Republic of Colombia in Washing-
ton to the Secretary of State, the
President of the United States of
America, by virtue of the au-
thority conferred by the Act of
Congress of May 19, 1926, entitled
"An Act To authorize the Presi-
dent to detail officers and enlisted
men of the United States Army,
Navy, and Marine Corps to assist
the governments of the Latin-
American Republics in military
and naval matters," as amended
by the Act of May 14, 1935, to in-
clude the Philippine Islands, has
authorized the appointment of
officers and enlisted meln to con-
stitute a Naval Mission to the
Republic of Colombia under the
conditions specified below:

TITLE I

Purpose and Duration

ARTICLE 1. The purpose of this
Naval Mission is to cooperate in
an advisory capacity with the Di-
rector General and the officers of
the Colombian Navy, wherever
desired in the Republic of Colom-
bia by the Ministry of War, with

De conformidad con la solicitud
hecha por el Embajador de la Re-
pipblica de Colombia en Washing-
ton al Secretario de Estado, el
Presidente de los Estados Unidos
de Am6rica, en virtud de la autori-
dad conferidale por la Ley del
Congreso del 19 de mayo de 1926,
titulada "Ley para Autorizar al
Presidente a destinar oficiales y
personal subalterno del Ejercito,
la Armada y el Cuerpo de Infan-
teria de Marina de los Estados
Unidos de America a cooperar con
los gobiernos de las Repiblicas
Latino-americanas en asuntos
militares y navales", segiin fu6
enmlenldada por ey del 14 do

tmayo de 1935 palra incluir a tls
Islas Filipills, ha autorizado el
nolnbranliento de oficiales v per-
sonal subalterno para constituir
una Misi6n Naval en la Reptiblica
de Colombia, de acuerdo con las
condiciones estipuladas a continu-
aci6n:

TfTULO I

Prop4sito y Duraci6n

ARTfCULO 1. El objeto de esta
Misi6n Naval es prestar coopera-
ci6n de cardcter consultivo al Di-
rector General de Marina y a los
oficiales de la Armada de Colom-
bia, en cualquier lugar de la Re-
publica de Colombia que designare

.It Stlat. s,5; t9 Stat.
21 .

;4 U. S. C. § 41a.
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a view to enhancing the efficiency
of the Colombian Navy.

ARTICLE 2. This Mission shall
continue for a period of four years
from the date of the signing of
this agreement by the accredited
representatives of the Government
of the United States of America
and the Government of the Repub-
lic of Colombia unless sooner ter-
minated or extended as herein-
after provided. Any member of
the Mission may be recalled by
the Government of the United
States of America after the expira-
tion of two years' service, in which
case another member will be fur-
nished in replacement, after mu-
tual agreement between the two
Governments.

icesof issionerv  ARTICLE 3. If the Government
of the Republic of Colombia
should desire that the services of
the Mission be extended in whole
or in part beyond the period stip-
ulated, it shall make a written
proposal to that effect six months
before the expiration of this agree-
ment.

agreement. ARTICLE 4. The present agree-
ment may be terminated prior to
the expiration of the period of
four years prescribed in Article 2,
or prior to the expiration of the
extension authorized in Article 3,
in the following manner:

a) By either Government, sub-
ject to three months' notice in
writing to the other Government;

b) By the recall of the entire
personnel of the Mission by the
Government of the United States
of America in the public interest
of the United States of America;

Termination ncae c) In case of war between the
Republic of Colombia and anywar.Republic of Colombia and any

el Ministerio de Guerra, y con
miras a aumentar la eficiencia de
la Armada de Colombia.

ARTfCULO 2. Esta Misi6n dura-
ra cuatro afios desde la fecha de la
firma de este Acuerdo por los
representantes acreditados del Go-
bierno de los Estados Unidos de
America y del Gobierno de la
Repiblica de Colombia, siempre
que 6ste no sea terminado antes o
extendido en la forma que se
establece mas adelante. Cual-
quier miembro de la Misi6n puede
ser retirado por el Gobierno de los
Estados Unidos de America des-
pues de la expiraci6n de dos afios
de servicios, en cuyo caso otro
miembro sera proporcionado para
reemplazarlo, mediante acuerdo
mutuo entre ambos Gobiernos.

ARTfCULO 3. Si el Gobierno de
la Repfiblica de Colombia deseara
que los servicios de parte de la
Misi6n, o de toda la Misi6n fueren
extendidos mas allA del periodo
estipulado, hara una propuesta por
escrito con este objeto seis meses
antes de la expiraci6n de este
Acuerdo.

ARTfCULO 4. Este Acuerdo pue-
de ser terminado antes de la expi-
raci6n del periodo de cuatro afos
prescrito en el Articulo 2, o antes
de la expiraci6n de la extensi6n
autorizada en el Articulo 3, de
la manera siguiente:

a) Por cualquiera de los dos
Gobiernos, siempre que lo notifique
por escrito al otro Gobierno con
tres meses de anticipaci6n.

b) Por llamada de todo el
personal de la Misi6n por el
Gobierno de los Estados Unidos de
America, en raz6n de interes pu-
blico de los Estados Unidos de
America.

c) En caso de guerra entre la
Repfblica de Colombia y cual-
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other nation, or in the case of civil
war in the Republic of Colombia;

d) In case of war between the
United States of America and any
other country.

TITLE II

Composition and Personnel

ARTICLE 5. This Mission will
consist of a Chief of Mission of the
rank of Captain or Commander
on active service in the United
States Navy and such other United
States naval personnel as may
subsequently be requested by the
Ministry of War of Colombia
through its authorized representa-
tive in Washington and agreed
upon by the United States Navy
Department.

TITLE III

Duties, Rank, and Precedence
ARTICLE 6. The duties of the

Mission shall consist of such pro-
fessional services, advice, and di-
rection as may be agreed upon
between the Minister of War of
the Republic of Colombia and the
Chief of the Naval Mission.

ARTICLE 7. The performance of
duty of all Mission personnel shall
be under the direction of the Chief
of Mission who will be responsible
to the Minister of War and the
Director General of the Navy.

ARTICLE 8. Each member of the
Mission shall retain the rank he
holds in the United States Navy
and shall wear the uniform of his
rank in the United States Navy.

ARTICLE 9. Each member of the
Mission shall be entitled to all the
benefits and prerogatives which

quiera otra naci6n, o en caso de
guerra civil en la Repiblica de
Colombia.

d) En caso de guerra entre los
Estados Unidos de America y
cualquier otro pals.

TiTULO II

Composici6n y Personal

ARTICULO 5. Esta Misi6n cons-
tara de un Jefe de Misi6n con
grado de capitan de navio o de
capitan de fragata en servicio
activo de la Armada de los
Estados Unidos de America y del
personal naval adicional que soli-
citare el Ministerio de Guerra de
Colombia por medio de su repre-
sentante autorizado en Washing-
ton, y que sea convenido por la
Secretaria de Marina de los Esta-
dos Unidos de America.

TiTULO III

Deberes, Grados y Precedencia
ARTfCULO 6. La Misi6n debert

dar aquellos consejos, direcci6n y
servicios profesionales, que acuer-
den entie si el Ministro de Guerra
de la Repfiblica de Colombia, y el
Jefe do la Misi6n Naval.

ARTICULO 7. El cumplimiento "es"'""s"ility.
de las obligaciones de todo el per-
sonal de la Misi6n estara a cargo
del Jefe de la Misi6n, quien sera
responsable ante el Ministro de
Guerra y ante el Director General
de Marina.

ARTfCULO 8. Cada miembro de
la Misi6n retendra el grado que
tiene en la Armada de los Estados
Unidos de America, y llevara el
uniforme que corresponda a su
grado en dicha Armada.

ARTfCULO 9. Cada miembro de rogtivs and pr

la Misi6n tendra derecho a todos
los beneficios y prerrogativas que
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the Colombian Navy regulations
provide for Colombian Naval offi-
cers and enlisted men of corre-
sponding rank.

ARTICLE 10. The personnel of
the Mission shall be governed by
the disciplinary regulations of the
United States Navy.

TITLE IV

los reglamentos de la Armada de
Colombia conceden a sus oficiales
y personal subalterno del mismo
grado.

ARTfCULO 10. El personal de la
Misi6n estara regido por los regla-
mentos disciplinarios de la Armada
de los Estados Unidos de Am6rica.

TfTULO IV

Compensation and Perquisites

ARTICLE 11. Each member of
the Mission shall receive from the
Government of the Republic of
Colombia the net annual compen-
sation computed in currency of
the United States of America that
may be agreed upon between the
United States of America and the

Clasificationofper- Republic of Colombia. Personnelonel.

of the Mission shall be classified
in four categories, to wit:

(a) Chief of Mission
(b) Assistant Chief of Mission
(c) Other Commissioned Of-

ficers
(d) Chief Warrant, Warrant,

and Petty Officers.

This compensation shall be paid
in twelve equal monthly pay-
ments, each due and to be paid on
the last day of the month. These
payments, when effected within
the Republic of Colombia, may be
made in Colombian currency com-
puted at the current official rate of
exchange for dollars. Payments
which are effected outside the
Republic of Colombia shall be
made in currency of the United

Tax exemption. States of America. The said com-
pensation shall not be subject to
any Colombian tax, or to a tax by
any political subdivision of the
Republic of Colombia, that is now
or shall hereafter be imposed.
Should there, however, at present

Remuneraci6n y Obvenciones

ARTfCULO 11. Cada miembro de
la Misi6n recibirA del Gobierno de
la Republica de Colombia la re-
muneraci6n neta anual, compu-
tada en moneda de los Estados
Unidos de Am6rica, que de mutuo
acuerdo convengan los Estados
Unidos de America y la Repdblica
de Colombia. El personal de la
Misi6n se clasificarh en cuatro cate-
gorias, a saber:

a) Jefe de la Misi6n
b) Jefe Auxiliar de la Misi6n
c) Otros Oficiales

d) Primer Oficial Subalterno,
Oficiales Subalternos y Sub-
oficiales.

Esta remuneraci6n ser& abonada
en doce mensualidades iguales,
que vencen y deben pagarse el dia
dltimo de cada mes. Cuando se
efectden dentro de la Repdblica de
Colombia, estos pagos pueden
hacerse en moneda nacional de la
Repdblica de Colombia, compu-
tandose a la tasa oficial de cambio
que est6 rigiendo para el d61ar.
Los pagos efectuados fuera de la
Republica de Colombia se haran
en moneda de los Estados Unidos
de America. Esta remuneraci6n
no estara gravada por impuesto
alguno del Gobierno de Colombia,
o de cualquiera de sus divisiones
politicas, que est6 actualmente en
vigor o que se establezca en el

Disciplinary regu-
lations.

so
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or while this agreement is in effect
be any taxes that might affect th(
said compensation, such taxes
shall be paid by the Ministry oj
War of Colombia in order to com-
ply with the foregoing provisions
that the stipulated compensation
shall be net.

ARTICLE 12. The compensation
agreed upon as indicated in the
preceding Article shall commence
upon the date of departure from
the United States of America of
each member of the Mission, and,
except as otherwise expressly pro-
vided in the present agreement,
shall continue, following the term-
ination of duty with the Mission,
for the return voyage to a cus-
tomary port of entry into the
United States of America, and
thereafter for the period of any
accumulated leave which may be
due.

ARTICLE 13. The compensation
due for the period of the return
voyage and accumulated leave
shall be paid to a detached mem-
ber of the Mission prior to his
departure from the Republic of
Colombia, and such payment shall
be computed for travel via the
shortest usually traveled route
regardless of the route and method
of travel used by the said de-
tached member.

ARTICLE 14. Each member of
the Mission and his family shall
be furnished by the Government
of the Republic of Colombia with
first-class accommodations for
travel, via the shortest usually
traveled route, required and per-
formed under this agreement, be-
tween the port of embarkation in
the United States of America and
his official residence in the Repub-

futuro. Sin embargo, si en la
actualidad, o durante la vigencia
de este Acuerdo, existiesen algunos
que pudieran afectar esta re-
muneraci6n, seran pagados por el
Ministerio de Guerra de Colombia,
a fin de cumplir con las disposi-
ciones anteriores al efecto de que
la remuneraci6n estipulada sea
neta.

ARTfCULO 12. La retribuci6n
convenida segun el Articulo pre-
cedente comenzara desde el dia
de la salida de ]os Estados Unidos
de America de cada miembro de
la Misi6n y, excepto lo que ex-
presamente se dispone en con-
trario en este Acuerdo, continuara,
despues de la terminaci6n de sus
servicios en la Misi6n, durante el
viaje de regreso hasta un puerto
de entrada ordinario de los Estados
Unidos de America, y ademas
mientras dure cualquier licencia
acumulada a que tenga derecho.

ARTfCULO 13. La remuneraci6n
debida por el periodo del viaje de
regreso y la licencia acumulada,
se le pagara al mienlbro do la
Misi6n que haya sido retirado,
antes do su partida (d Colombia,
y tal pago se calcularh a base do
la ruta ordinaria mis corta, cua-
lesquiera que sean la ruta y el
modo de viajar utilizados por el
miembro de la Misi6n.

ARTfCULO 14. El Gobierno de
la Republica de Colombia propor-
cionara a cada miembro de la
Misi6n y a su familia pasaje de
primera clase para el viaje re-
querido y efectuado de conformi-
dad con este Acuerdo, por la ruta
ordinaria mAs corta, entre el puerto
de embarque en los Estados Unidos
de America y su residencia oficial
en la Republica de Colombia

Commencement
and continuation of
compensation.

Travel accommoda.
tions.
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lie of Colombia, both for the
outward and the return voyage.

holtpet of house All expenses of shipment and
transportation of household effects,
baggage, and automobile of each
member of the Mission between
the port of embarkation in the
United States of America and his
official residence in the Republic
of Colombia shall be paid in the
same manner by the Government
of the Republic of Colombia.
Transportation of such household
effects, baggage, and automobile
shall be effected in one shipment,
and all subsequent shipments shall
be at the expense of the respective
members of the Mission except as
otherwise provided in this Agree-
ment, or when such shipments are
necessitated by circumstances be-
yond their control. Payment of
expenses for the transportation of
families, household effects, and
automobiles, and of the extra com-
pensation prescribed in Article 15,
below, in the case of personnel who
may join the Mission for tempo-
rary duty at the request of the
Minister of War of the Republic
of Colombia, shall not be required
under this agreement, but shall be
determined by negotiations be-
tween the United States Navy
Department and the authorized
representative of the Ministry of
War of the Republic of Colombia
in Washington at such time as the
detail of personnel for such tem-
porary duty may be agreed upon.

ARTCLE 15. An additional al-
lowance of one month's compensa-
tion, but of not less than two
hundred United States dollars
($200.00), shall be provided by
the Government of the Republic
of Colombia to each member of

tanto para el viaje de ida como
para el de regreso. Todos los
gastos de embarque y transporte
de los efectos domesticos, equipaje
y autom6vil de cada miembro de
la Misi6n entre el puerto de
embarque de los Estados Unidos
y su residencia oficial en la Re-
publica de Colombia, seran igual-
mente pagados por el Gobierno
de la Repdblica de Colombia.
El tiansporte de estos efectos
dom6sticos, equipaje y autom6vil
debera ser hecho en un solo
embarque, y todos los embarques
sucesivos seran por cuenta del
miembro de la Misi6n, excepto en
aquellos casos para los cuales este
Acuerdo dispone lo contrario, o
cuando tales embarques sucesivos
resulten de circunstancias fuera del
control de dicho miembro. El
pago de los gastos incurridos en el
transporte de las familias, de los
efectos domesticos y los autom6-
viles, y de la compensaci6n adi-
cional prescrita mas adelante en
el Articulo 15, no queda incluido
en las disposiciones de este Acuerdo
para el caso del personal que pueda
unirse a la Misi6n a fin de prestar
servicios temporales a solicitud
del Ministro de Guerra de la
Repliblica de Colombia. Se de-
terminara mediante negociaci6n
entre la Secretaria de Marina de
los Estados Unidos y el repre-
sentante autorizado en Washing-
ton del Ministerio de Guerra de la
Repdblica de Colombia, en el
momento de acordarse el envio
del personal que vaya a prestar
tales servicios temporales.

ARTflULO 15. El Gobierno de
la Repdblica de Colombia otorgara
una bonificaci6n adicional de un
mes de remuneraci6n, pero de no
menos de doscientos d6lares en
moneda de los Estados Unidos de
America ($200.00), a cada miem-

Extra expenses
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the Mission to cover extra expenses
involved in change of residence
from the United States of America
to the Republic of Colombia. An
equal additional allowance shall be
paid to each member for expenses
incident to change of residence
from the Republic of Colombia to
the United States of America
upon completion of duty with the
Mission.

ARTICLE 16. The Government
of the Republic of Colombia shall
grant, upon request of the Chief
of the Mission, free entry for
articles for the personal use of the
members of the Mission and their
families and exemption from tax
on motor fuel used in official
Mission cars.

ARTICLE 17. If the services of
any member of the Mission should
be terminated prior to the com-
pletion of two years' service by
action of the Government of the
United States of America, except
in accordance with the provisions
of Article 4 (c), the provisions of
Articles 14 and 15 shall not apply
to the return voyage. If the
services of any member of the
Mission should terminate or be
terminated prior to the completion
of two years' service for any other
reason, including those set forth in
Article 4 (c), he shall receive from
the Government of the Republic
of Colombia all the compensa-
tions, emoluments, and perquisites
which would be due if he had
completed two years' service, but
the annual salary shall terminate
as provided by Article 12. But
should the Government of the
United States of America detach
any member for breach of disci-
pline, no cost of the return to the

bro de la Misi6n para compensar
los gastos extraordinarios en que
haya incurrido al cambiar su
residencia de los Estados Unidos
de America a la Repiblica de Col-
ombia. Se le pagara ademas una
bonificaci6n igual a cada miembro
de la Misi6n para compensar los
gastos extraordinarios originados
por el cambio de domicilio desde la
Republica de Colombia a los Esta-
dos Unidos de America, al termin-
arse el servicio con la Misi6n.

ARTfCULO 16. El Gobierno de la
Republica de Colombia concedera,
a solicitud del Jefe de la Misi6n,
entrada libre de articulos para el
uso personal de los miembros de la
Misi6n y sus familias, y les exo-
nerara del pago del impuesto
sobre el combustible que utilicen
en viajes oficiales en autom6viles
de la Misi6n.

ARTfCULO 17. Si el servicio de
cualquier miembro de la Misi6n se
termina por acto del Gobierno de
los Estados Unidos de America
antes de cumplirse dos afios de
servicio, excepto en los casos
previstos en el Articulo 4 (c), las
estipulaciones de los Articulos 14
y 15 no sermn aplicables para el
viaje de regreso. Si el servicio de
cualquiera de los miembros de la
Misi6n se terminase antes de
cumplir dos afios por otra raz6n
cualquiera, incluyendo lo dispuesto
por el Articulo 4 (c), ta] miembro
recibira del Gobierno de la Re-
publica de Colombia todas las
remuneraciones, emolumentos y
obvenciones que le hubieran co-
rrespondido despues de concluir
dos afios de servicio, pero el
salario anual se dara por terminado
como se dispone en el Articulo 12.
Mas si el Gobierno de los Estados
Unidos de America retirase algin
miembro por falta de disciplina,
ninguno de los gastos del regreso

Free entry for ar-
ticles for personal use,
etc.

Exemption from tax
on motor fuel.

Return trip ex-
penses of members
serving less than 2
years, etc.

.41te, p. 2414.

Ante, p. 2417.
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United States of America of such a los Estados Unidos de America
member, his family, household de dicho miembro, ni de su familia,
effects, baggage, or automobile mobiliario, equipaje o autom6vil
shall be borne by the Republic of sera sufragado por la Repdiblica de
Colombia nor shall the additional Colombia, ni se le pagara a
allowance provided in Article 15 dicho miembro la recompensa adi-
be paid to him. cional estipulada en el Articulo 15.

Compensation for ARTICLE 18. Compensation for ARTfCULO 18. La remuneraci6n
traveling expenses. transportation and traveling ex- por transporte y gastos de viaje

penses in the Republic of Colom- en la Republica de Colombia,
bia, on Colombian official business, originados por asuntos oficiales del
shall be provided by the Govern- Gobierno de Colombia, sera otor-
ment of the Republic of Colombia gada por dicho Gobierno de acuer-
in accordance with Article 9, ex- do con el Articulo 9, excepto en el
cept for travel performed incident caso de los viajes contemplados

Ante, p. 2417. to the provisions of Article 14, en las disposiciones del Articulo
which shall be compensated as pro- 14, los cuales se compensaran con-
vided in that Article. forme a tal Articulo.

Transportation of
remains incse of ARTICLE 19. If any member of ARTfCULO 19. Si cualquiera de
death. the Mission, or any of his family, los miembros de la Misi6n, o

should die in the Republic of cualquiera de los miembros de su
Colombia, the Government of the familia falleciere en la Repdblica de
Republic of Colombia shall have Colombia, el Gobierno de la Re-
the body transported to such place piblica de Colombia tomar, las
in the United States of America medidas necesarias para que los
as the surviving members of the restos sean transportados al lugar
family may decide, but the cost de los Estados Unidos de America
to the Government of the Re- que decidan los miembros sob-
public of Colombia shall not ex- revivientes de su familia, pero los
ceed the cost of transporting the gastos que correspondan a la Re-
remains from the place of decease pdblica de Colombia no excederan
to the port of entry in the United los del transporte de los restos

deCompenseo due States of America. Should the desde el lugar de fallecimiento
deceased be a member of the Mis- hasta el puerto de entrada en los
sion, his services with the Mission Estados Unidos de Am6rica. En
shall be considered to have ter- caso de que el fallecido sea un
minated fifteen (15) days after his miembro de la Misi6n, sus ser-
death, and compensations as speci- vicios se darin por terminados
fled in Title IV of this agreement quince (15) dias despues del fa-
shall be paid to the widow of the llecimiento, y las remuneraciones
deceased or to any other person y obvenciones de que trata el
who may have been designated in Titulo IV de este Acuerdo se
writing by the deceased while pagaran a la viuda del fallecido o
serving under the terms of this a cualquiera otra persona que el
agreement; provided that such fallecido hubiere designado por
widow or other person shall not be escrito mientras servia bajo este
compensated for the accrued leave Acuerdo; pero no se compensara a
of the deceased; and provided dicha viuda o a la otra persona
further that all compensations due por la licencia acumulada a que
under the provisions of this Arti- tenia derecho el fallecido. Las
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cle shall be paid within fifteen (15)
days of the decease of the said
member.

TITLE V

Administrative Provisions

ARTICLE 20. The offices of the
Mission shall be located at such
place or places as the Minister of
War and/or the Director General
of the Navy may direct. Ade-
quate office furniture, equipment,
supplies, and official stationery
shall be provided by the Govern-
ment of the Republic of Colombia.

ARTICLE 21. The Government
of the United States of America
shall provide the Mission with req-
uisite motor transportation and
maintenance thereof, for local use.
The Government of the Republic
of Colombia shall provide the serv-
ices of two chauffeurs, one for the
Chief of Mission and one for utility
service of the Mission as a whole.

TITLE VI

Requisites and Conditions

ARTICLE 22. So long as this
agreement, or any extension there-
of, is in effect, the Government of
the Republic of Colombia shall
not engage the services of any per-
sonnel of any other foreign govern-
ment, except teachers, for military
duties connected with the Colom-
bian Navy, except by mutual
agreement between the Govern-
ment of the United States of
America and the Government of
the Republic of Colombia.

ARTICLE 23. Each member of
the Mission shall agree not to
divulge or by any means disclose
to any foreign government or to
any person whatsoever any secret

95i:t 17 ! r. ii i 10

sumas que se adeuden conforme
a las disposiciones de este Articulo
seran pagadas dentro de los quince
(15) dias siguientes al fallecimiento.

TfTULO V

Disposiciones Administrativas

ARTICULO 20. Las oficinas de la
Misi6n estaran localizadas en el
lugar o los lugares que designaren
el Ministro de Guerra y/o el
Director General de Marina, o
uno de ellos. El Gobierno de la
Repfiblica de Colombia supliri
mobiliario adecuado, equipo, mate-
riales y papel de correspondencia
oficial.

ARTICULO 21. El Gobierno de
los Estados Unidos de America
proveera a la Misi6n de los vehi-
culos que se necesiten para el
transporte local, y sufragara los
gastos de operaci6n y conservaci6n
de ellos. El Gobierno de la Re-
publica de Colombia proveera los
servicios de dos choferes, uno para
el Jefe de la Misi6n, y otro para el
uso de la Misi6n en general.

TfTULO VI

Requisitos y Condiciones

ARTfCULO 22. Mientras este
Acuerdo, o cualquier pr6rroga dcl
mismo est6 en vigor, el Gobierno
de la Republica de Colombia no
contratar& personal de ningfin
otro Gobierno extranjero, salvo
profesores, para prestar servicios
militares relacionados con la Ar-
mada de Colombia, excepto me-
diante mutuo acuerdo entre el
Gobierno de los Estados Unidos
de America y el Gobierno de la
Republica de Colombia.

ARTICULO 23. Cada miembro
de la Misi6n se comprometera
a no divulgar ni revelar por
ningfin medio a Gobierno extran-
jero alguno, o a persona alguna,

Location of oilices,
etc.

Motor transporta-
tion, etc.

Services of pIrson-
TI of other foreigni

r('vTIrLInts, restric-

Secrecy require-
ment.
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or confidential matter of which
he may become cognizant in any
way. This requirement shall con-
tinue to be binding after termina-
tion of duty with the Mission and
after the expiration or cancellation
of this agreement or any extension
thereof.

"Family. ARTICLE 24. Throughout this
agreement the term "family" shall
be construed as meaning wife and
dependent children.

Annual leave. ARTICLE 25. Each member of
the Mission shall be entitled to
one month's annual leave with
pay, or to a proportional part
thereof with pay for any frac-
tional part of a year. Unused
portions of said leave shall be
cumulative from year to year
during service as a member of
the Mission.

ARTICLE 26. The leave cited in
the preceding Article may be
spent in foreign countries. All
travel time, including sea travel,
shall count as leave and shall not
be in addition to that authorized
in the preceding Article.

ARTICLE 27. The Government
of the Republic of Colombia agrees
to grant the leave specified in
Article 25 upon receipt of written
application, approved by the Chief
of the Mission.

ARTICLE 28. In case a member
of the Mission becomes ill or
suffers injury, he shall, at the dis-
cretion of the Chief of the Mission,
be placed by the Government of
the Republic of Colombia in such
hospital as the Chief of the Mission
deems suitable after consultation
with the Colombian authorities,
and all expenses incurred as the
result of such illness or injury

ningdn secreto ni asunto confi-
dencial que pueda llegar a su
conocimiento en cualquier forma.
Este requisito subsistira despues
de terminados los servicios con la
Misi6n, y despues de la expira-
ci6n o cancelaci6n de este Acuerdo
o cualquier pr6rroga del mismo.

ARTfCULo 24. En todo este
Acuerdo se entendera que el t6r-
mino "familia" significa la esposa
y los hijos no emancipados.

ARTfCULO 25. Cada miembro de
la Misi6n tendra derecho a un
mes de licencia con sueldo por
cada afio de servicio, o a una
parte proporcional de dicha li-
cencia con sueldo por cualquier
fracci6n de un afio. Las partes de
dicha licencia que no hayan sido
usadas podran acumularse de afio
en afio mientras el interesado
preste servicios como miembro
de la Misi6n.

ARTfCULO 26. La licencia esti-
pulada en el Artfculo anterior
podrA disfrutarse en parses extran-
jeros. Todo el tiempo que se
emplee en viajar, incluso los viajes
por mar, contara como parte de la
licencia y no se afiadira al tiempo
autorizado en el Articulo anterior.

ARTfCULO 27. El Gobierno de
la Repdblica de Colombia con-
viene en conceder la licencia esti-
pulada en el Articulo 25, al recibir
una solicitud escrita, aprobada por
el Jefe de la Misi6n.

ARTICULO 28. En caso de que un
miembro de la Misi6n se enferme o
sufra lesiones, el Gobierno de la
Repfblica de Colombia, por re-
comendaci6n del Jefe de la Misi6n,
lo recluira en el hospital que dicho
Jefe estime adecuado despu6s de
consultar con las autoridades co-
lombianas. Todos los gastos oca-
sionados como resultado de tal
enfermedad o de tales lesiones

Hospitalization, etc.
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while the patient is a member of
the Mission and remains in the
Republic of Colombia shall be paid
by the Government of the Repub-
lic of Colombia.

ARTICLE 29. Any member un-
able to perform his duties with
the Mission by reason of long-
continued physical disability shall
be replaced.

IN WITNESS WHEREOF, the un-
dersigned, duly authorized there-
to, have signed this agreement in
duplicate, in the English and
Spanish languages, at Washington,
this 14th day of October 1946.

seran pagados por el Gobierno de
la Repfiblica de Colombia, mien-
tras el paciente sea miembro de la
Misi6ny permanezca en Colombia.

ARTfCULO 29. Cualquier miem-
bro de la Misi6n que no pudiere
cumplir con sus deberes por raz6n
de incapacidad fisica prolongada,
sera reemplazado.

EN TESTIMONIO DE LO CTAL, los
infrascritos, debidamente autori-
zados firman este Acuerdo en du-
plicado, en los idiomas inglds y
espafiol, en Washington, hoy dia
el 14 de octubre de 1946.

FOR THE UNITED STATES OF AMERICA:
POR LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA:

DEAN ACHESON

FOR THE REPUBLIC OF COLOMBIA:
POR LA REPOBLICA DE COLOMBIA:

C. S. DE SANTAMARIA

Replacement in case
of disability.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

November 21,1946 Agreement between the United States of America and the Netherlands
IT. I. A. S. 15 respecting commercial policy. Effected by exchange of notes signed at

Washington November 21, 1946; effective November 21, 1946.

The Acting Secretary of State to the Netherlands Ambassador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

Nov 21 1946
EXCELLENCY:

I have the honor to make the following statement of the understand-
ing reached during the discussions concerning the "Proposals for Ex-
pansion of World Trade and Employment", transmitted to the
Netherlands Government by the Government of the United States of
America, and the general international conference on trade and em-
ployment contemplated by those Proposals.

Pending the conclusion of the negotiations at this conference, the
Netherlands Government and the Government of the United States of
America declare it to be their policy to abstain from adopting new
measures which would prejudice the objectives of the conference. In
this connection your Government has indicated that it may need to
adopt special measures for the Netherlands and for the Netherlands
Indies in view of the extraordinary conditions consequent upon the
termination of the war. My Government recognizes that it may be
necessary for the Netherlands Government to take certain emergency
measures during the post-war transitional period, and in fact has
provided for such measures in the aforementioned Proposals. Any
such emergency measures would not, of course, prejudice the objectives
of the conference. It is understood, moreover, that modifications in
the Netherlands customs tariff, on the basis of the Customs Agreement
of September 5, 1944 between the Governments of the Netherlands,
Belgium and Luxembourg, would not be considered new measures,
since a result of this customs agreement will be that the general level
of tariff rates for the three countries as a whole will not be raised.
Our two Governments shall afford each other an adequate oppor-
tunity for consultation regarding proposed measures falling within the
scope of this paragraph.

I have the honor to suggest that this note and Your Excellency's
reply confirming the foregoing shall be regarded as constituting an
agreement between our two Governments concerning this matter.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consid-
eration.

DEAN AcnESoN
His Ec Acting Secretary of State

His Excellency
Dr. A. LoUDON,

Ambassador of the Netherlands.
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The Netherlands Ambassador to the Acting Secretary of State
NETHERLANDS EMBASSY

WASHINGTON, D.C.
HA-13839

NOVEMBER 21, 1946
SIR:

I have the honor to acknowledge the receipt of your note of today's
date in regard to the understanding reached during the recent dis-
cussions concerning the proposed general international conference
on trade and employment, and hereby confirm your statement of the
understanding reached as therein set out.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
A. LOUDON

The Honorable
DEAN ACHESON,

Acting Secretary of State,
Washington, D.C.
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October 7,1946 Agreement between the United States of America and Iceland respecting
[T. I. A. S. 166] the termination of the defense agreement of July 1, 1941, and provision

for the interim use of Keflavik airport. Effected by exchange of notes
signed at Reykjavik October 7, 1946; effective October 7, 1946.

The Icelandic Minister for Foreign Affairs to the American Minister

UTANRfKISRBAUNEYTID

REYKJAVIK, 7th October, 1946.
Db. 65.K.8.No. 283. (6skast tilgreint I svari)

MONSIEUR LE MXNISTME,
I have the honour to refer to Your Excellency's note no. 616 dated

September 19, 1946, [1] proposing certain arrangements with regard
55 Stat.1547. to the termination of the defense agreement of July 1, 1941, the

withdrawal of the United States Armed Forces now in Iceland, and
the future use of the Keflavik airport.

In accordance with further conversations that have taken place
between representatives of the Government of Iceland and representa-
tives of the Government of the United States I have the honour to
suggest that the proposals for an agreement between the two Govern-
ments set forth in Your Excellency's note above mentioned be amended
to read as follows:

1. The Government of Iceland and the Government of the United
States agree to the abrogation of the defense agreement of July 1,
1941, which shall terminate upon the coming into force of the present
agreement.

2. The Keflavik area and the airfields, hereinafter referred to as
the airport, and the immovable installations constructed thereon by
the United States which will be listed in a joint Icelandic-United
States inventory to be prepared concurrently with the transfer of the
airport, will be transferred to the Government of Iceland. The air-
port shall then become the undisputed property of the Icelandic State
in fulfilment of the undertakings of the Government of the United
States with respect thereto.

3. The Government of the United States will withdraw as promptly
as possible United States military and naval personnel now in the
city of Reykjavik and during a period of 180 days commencing upon
the coming into force of the present agreement will progressively
withdraw all United States military and naval personnel now in
Iceland.

4. The Kefiavik airport will continue to be available for use by
aircraft operated by or on behalf of the Government of the United

' [Not printed]
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States in connection with the fulfilment of United States obliga-
tions to maintain control agencies in Germany. To this end the
Government of the United States shall have the right to and may,
at its expense, maintain at the airport either directly or under its
responsibility the services, facilities and personnel necessary to such
use. The special character of these aircraft and their personnel will
be respected as far as customs, immigration and other formalities are
concerned. No landing fees shall be charged such aircraft.

5. Neither the stipulations in the foregoing paragraph nor any
other stipulations in this agreement shall impair the sovereign rights
or the ultimate authority of the Republic of Iceland with regard to
the control and operation of the airport or any construction or activi-
ties there.

6. In connection with the operation of the airport the United States
will train Icelandic personnel in airport techniques to enable Iceland
to assume progressively the operation of the airport.

7. The Government of Iceland after having consulted the Govern-
ment of the United States will place in effect operational, safety,
and similar rules to govern use of the airport by all aircraft.

8. The Government of Iceland and the Government of the United
States will determine a mutually satisfactory formula for the equitable
distribution between them of the cost of maintenance and operation
of the airport, provided, however, that neither Government shall be
obligated to incur any expense with regard to the maintenance and
operation of the airport which it does not deem necessary to meet its
own needs.

9. No duty or other taxes shall be charged on material, equipment,
supplies or goods imported for the use of the Government of the United
States, or its agents, under the agreement or for the use of personnel
in Iceland by reason of employment pursuant to the agreement. No
export tax shall be charged on the removal of such articles.

10. No personnel of the United States resident on the territory of
Iceland by reason of employment pursuant to the agreement shall be
liable to pay income tax on income derived from sources outside of
Iceland.

11. Upon the termination of the present agreement the Government
of the United States shall have the right to remove from the airport
all movable installations and equipment which have been constructed
or provided by the United States or its agents after the date of the
agreement unless by agreement such installations and equipment are
bought by the Government of Iceland.

12. The agreement shall continue in effect until the obligations of
the Government of the United States to maintain control agencies in
Germany shall have been fulfilled; provided, however, that at any
time after the lapse of five years from the coming into force of the
present agreement, either Government may propose a review of the
agreement. In such case the two Governments shall consult as soon
as possible. If no agreement is reached as a result of such consultation
within a period of six months from the date of original notification,
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No. 628

LEGATION OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

Reykjavik, Iceland, October 7,1946.

55 Stat. 1547.

Abrogation of de-
fense agreement.

55 Stat. 1547.

Transfer of Keflavik
airport to Govern-
ment of Iceland.

Withdrawal of U.S.
military and naval
personnel.

EXCELLENCr:

I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's
note of today's date in the following terms:

"I have the honour to refer to Your Excellency's note no. 616
dated September 19, 1946, proposing certain arrangements with
regard to the termination of the defense agreement of July 1st,
1941, the withdrawal of the United States Armed Forces now in
Iceland, and the future use of the Keflavik airport.

"In accordance with further conversations that have taken place
between representatives of the Government of Iceland and repre-
sentatives of the Government of the United States I have the honour
to suggest that the proposals for an agreement between the two
Governments set forth in Your Excellency's note above mentioned
be amended to read as follows:

"1. The Government of Iceland and the Government of the
United States agree to the abrogation of the defense agreement
of July 1, 1941, which shall terminate upon the coming into force
of the present agreement.

"2. The Keflavik area and the airfields, hereinafter referred to
as the airport, and the immovable installations constructed thereon
by the United States which will be listed in a joint Icelandic-
United States inventory to be prepared concurrently with the
transfer of the airport, will be transferred to the Government
of Iceland. The airport shall then become the undisputed prop-
erty of the Icelandic State in fulfillment of the undertakings of
the Government of the United States with respect thereto.

"3. The Government of the United States will withdraw as
promptly as possible United States military and naval personnel

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

either Government may at any time thereafter give notice in writing
of intention to denounce the agreement which shall then terminate
twelve months from the date of such notice.

Should the Government of the United States accept the amended
wording set forth above, the affirmative reply of Your Excellency shall
constitute, together with this note, the agreement of the two Govern-
ments in these matters.

I have the honour to renew to you, Monsieur le Ministre, the assur-
ance of my highest consideration.

OLAFru THORS.

His Excellency Lours G. DREYrUs, jr.
United States Minister to Iceland,

Reykjavik.

The American Minister to the Icelandic Minister for Foreign Affairs
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now in the city of Reykjavik and during a period of 180 days com-
mencing upon the coming into force of the present agreement
will progressively withdraw all United States military and naval
personnel now in Iceland.

"4. The Keflavik airport will continue to be available for use
by aircraft operated by or on behalf of the Government of the
United States in connection with the fulfillment of United States
obligations to maintain control agencies in Germany. To this
end the Government of the United States shall have the right to
and may, at its expense, maintain at the airport either directly or
under its responsibility the services, facilities and personnel
necessary to such use. The special character of these aircraft
and their personnel will be respected as far as customs, immigra-
tion and other formalities are concerned. No landing fees shall
be charged such aircraft.

"5. Neither the stipulations in the foregoing paragraph nor
any other stipulations in this agreement shall impair the sover-
eign rights or the ultimate authority of the Republic of Iceland
with regard to the control and operation of the airport or any
construction or activities there.

"6. In connection with the operation of the airport the United
States will train Icelandic personnel in airport techniques to
enable Iceland to assume progressively the operation of the
airport.

"7. The Government of Iceland after having consulted the
Government of the United States will place in effect operational,
safety, and similar rules to govern use of the airport by all
aircraft.

'8. The Government of Iceland and the Government of the
United States will determine a mutually satisfactory formula for
the equitable distribution between them of the cost of maintenance
and operation of the airport, provided, however, that neither
Government shall be obligated to incur any expense with regard
to the maintenance and operation of the airport which it does
not deem necessary to meet its own needs.

"9. No duty or other taxes shall be charged on material, equip-
ment, supplies or goods imported for the use of the Government
of the United States, or its agents, under the agreement or for the
use of personnel in Iceland by reason of employment pursuant to
the agreement. No export tax shall be charged on the removal of
such articles.

"10. No personnel of the United States resident on the territory
of Iceland by reason of employment pursuant to the agreement
shall be liable to pay income tax on income derived from sources
outside of Iceland.

"11. Upon the termination of the present agreement the Gov-
ernment of the United States shall have the right to remove from
the airport all movable installations and equipment which have
been constructed or provided by the United States or its agents
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after the date of the agreement unless by agreement such installa-
tions and equipment are bought by the Government of Iceland.

"12. The agreement shall continue in effect until the obliga-
tions of the Government of the United States to maintain control
agencies in Germany shall have been fulfilled; provided, however,
that at any time after the lapse of five years from the coming
into force of the present agreement, either Government may
propose a review of the agreement. In such case the two Gov-
ernments shall consult as soon as possible. If no agreement is
reached as a result of such consultation within a period of six
months from the date of original notification, either Government
may at any time thereafter give notice in writing of intention to
denounce the agreement which shall then terminate twelve
months from the date of such notice.
"Should the Government of the United States accept the amended

wording set forth above, the affirmative reply of Your Excellency
shall constitute, together with this note, the agreement of the two
Governments in these matters."
I have the honor to inform Your Excellency that the Government

of the United States accepts the agreement set out in Your Excel-
lency's note quoted above.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest considera-
tion.

His Excellency
OLArFB THORs,

Minister for Foreign Affairs,
Reykjavik.

Louis G. DREYFUS, Jr.
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Agreement between the United States of America and Czechoslovakia
respecting commercial policy. Effected by exchange of notes signed at
Washington November 14, 1946; effective November 14, 1946.

The Acting Secretary of State to the Czechoslovak Ambassador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

November 14, 1946.
EXCELLENCY:

The Government of the United States expresses its satisfaction at
the successful conclusion of the discussions with the Government of
Czechoslovakia concerning commnercial policy, compensation for na-
tionalized properties and related matters of mutual interest in fur-
thering the economic relations between their two countries. These
discussions have resulted in agreement by the two Governments on the
following matters:

1. The two Governments affirm their continued support of the prin-
ciples set forth in Article VII of the Mutual Aid Agreement of July
11, 1942, and reiterate their desire to achieve the elimination of all
forms of discriminatory treatment in international commerce, and the
reduction of tariffs and other trade barriers.

2. The Government of Czechoslovakia is in accord with the general
tenor of the "Proposals for Expansion of World Trade and Employ-
ment" recently transmitted to the Government of Czechoslovakia by
the Government of the United States. Pending the conclusion of the
negotiations at the general international conference on trade and em-
ployment contemplated by the "Proposals", the two Governmlents
declare it to be their policy to abstain from adopting new measures
which would prejudice the objectives of the conference.

3. The two Governments share the view that the conduct of inter-
national trade through the mechanism of bilateral barter, clearing,
and similar agreements is generally not compatible with the maximi-
zation of benefits deriving from trade or with the goal of eliminating
trade discrimination. The Government of Czechoslovakia has ex-
pressed the view, however, that the use of such agreements during the
postwar transition period has been necessary, but it will direct its
efforts to their abandonment and a return to multilateralism at the
earliest possible date.

4. The Government of Czechoslovakia has declared that it must
maintain a system of import and export controls during the postwar
transition period in order to safeguard the equilibrium of its balance
of payments while seeking to achieve in an orderly way its plan of
economic reconstruction. The Government of Czechoslovakia will
administer the issuance of import licenses without discrimination as

November 14, 1946
IT. I. A. S. 15691

Elimination of dis.
criminatory treat-
ment, etc.

56 Stat. 1564.

Abstention from
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to objectives of col-
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Return to multi-
lateralism.

Maintenance by
Czechoslovakia of im-
port and export con-
trols.
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among foreign sources of supply as soon as Czechoslovakia possesses
or is able to obtain sufficient free foreign exchange so that it is no
longer necessary for her to make her purchases within the limits of
bilateral trade and financial agreements.

5. If the Government of either country establishes or maintains
a monopoly or enterprise for the importation, exportation, purchase,
sale, distribution or production of any article, or grants exclusive priv-
ileges to any enterprise to import, export, purchase, sell, distribute
or produce any article, such monopoly or enterprise shall accord to the
commerce of the other country fair and equitable treatment in respect
of its purchases of articles the growth, produce or manufacture of
foreign countries and its sales of articles destined for foreign coun-
tries. To this end the monopoly or enterprise shall, in making such
purchases or sales of any article, be influenced solely by considera-
tions, such as price, quality, marketability, transportation and terms
of purchase or sale, which would ordinarily be taken into account by
a private commercial enterprise interested solely in purchasing or sell-
ing such article on the most favorable terms.

6. The two Governments express their intention at the earliest
practicable date to enter into negotiations looking toward the con-
clusion of a comprehensive treaty of friendship and commerce which
will regulate to their mutual satisfaction economic relations between
the two countries. Meanwhile the two Governments have taken
cognizance of the fact that each continues to accord to articles the
growth, produce or manufacture of the other unconditional most-
favored-nation treatment with respect to customs duties, the rules
and formalities of customs, and the taxation, sale, distribution, and
use within its territory of such articles consistent with provisions of
the former trade agreement between the two countries dated March
7, 1938.

7. The Government of the United States and the Government of
Czechoslovakia will make adequate and effective compensation to
nationals of one country with respect to their rights or interests in
properties which have been or may be nationalized or requisitioned
by the Government of the other country. In this connection, the
Government of the United States has noted with satisfaction that
negotiations concerning compensation on account of such claims will
shortly begin in Praha.

8. The two Governments agree to afford each other adequate op-
portunity for consultation regarding the matters mentioned above,
and the Government of Czechoslovakia, recognizing that it is the
normal practice of the Government of the United States to make
public comprehensive information concerning its international eco-
nomic relations, agrees to make available to the Government of the
United States full information, similar in scope and character to
that normally made public by the United States, concerning the inter-
national economic relations of Czechoslovakia.

The Government of the United States will be pleased to receive
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from the Government of Czechoslovakia a statement confirming its
understanding of this agreement reached by the two Governments.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

DEAN ACHESON
Acting Secretary of State

His Excellency
DR. JURAJ SLVIEK,

Ambassador of Czechoslovakia.

The Czechoslovak Ambassador to the Acting Secretary of State

CZECHOSLOVAK EMBASSY,

WASHINGTON, D. C.
November 14, 1946.

EXCELLENCY:

The Government of Czechoslovakia expresses its satisfaction at the
successful conclusion of the discussions with the Government of the
United States concerning commercial policy, compensation for
nationalized properties and related matters of mutual interest in
furthering the economic relations between their two countries. These
discussions have resulted in agreement by the two Governments on
the following matters:

1. The two Governments affirm their continued support of the
principles set forth in Article VII of the Mutual Aid Agreement of
July 11, 1942, and reiterate their desire to achieve the elimination
of all forms of discriminatory treatment in international commerce,
and the reduction of tariffs and other trade barriers.

2. The Government of Czechoslovakia is in accord with the general
tenor of the "Proposals for Expansion of World Trade and Em-
ployment" recently transmitted to the Government of Czechoslovakia
by the Government of the United States. Pending the conclusion of
the negotiations at the general international conference on trade and
employment contemplated by the "Proposals", the two Governments
declare it to be their policy to abstain from adopting new measures
which would prejudice the objectives of the conference.

3. The two Governments share the view that the conduct of in-
ternational trade through the mechanism of bilateral barter, clear-
ing, and similar agreements is generally not compatible with the
maximization of benefits deriving from trade or with the goal of
eliminating trade descrimination. The Government of Czechoslo-
vakia has expressed the view, however, that the use of such agreements
during the postwar transition period has been necessary, but it will
direct its efforts to their abandonment and a return to multilateralism
at the earliest possible date.

4. The Government of Czechoslovakia has declared that it must
maintain a system of import and export controls during the post-
war transition period in order to safeguard the equilibrium of its
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balance of payments while seeking to achieve in an orderly way its
plan of economic reconstruction. The Government of Czechoslo-
vakia will administer the issuance of import licenses without discrimi-
nation as among foreign sources of supply as soon as Czechoslovakia
possesses or is able to obtain sufficient free foreign exchange so that
it is no longer necessary for her to make her purchases within the
limits of bilateral trade and financial agreements.

5. If the Government of either country establishes or maintains a
monopoly or enterprise for the importation, exportation, purchase,
sale distribution or production of any article, or grants exclusive
privileges to any enterprise to import, export, purchase, sell, dis-
tribute or produce any article, such monopoly or enterprise shall
accord to the commerce of the other country fair and equitable treat-
ment in respect of its purchases of articles the growth, produce or
manufacture of foreign countries and its sales of articles destined for
foreign countries. To this end the monopoly or enterprise shall, in
making such purchases or sales of any article, be influenced solely by
considerations, such as price, quality, marketability, transportation
and terms of purchase or sale, which would ordinarily be taken into
account by a private commercial enterprise interested solely in pur-
chasing or selling such article on the most favorable terms.

6. The two Governments express their intention at the earliest
practicable date to enter into negotiations looking toward the con-
clusion of a comprehensive treaty of friendship and commerce which
will regulate to their mutual satisfaction economic relations between
the two countries. Meanwhile the two Governments have taken cog-
nizance of the fact that each continues to accord to articles the growth,
produce or manufacture of the other unconditional most-favored-
nation treatment with respect to customs duties, the rules and formali-
ties of customs, and the taxation, sale, distribution, and use within
its territory of such articles consistent with provisions of the former
trade agreement between the two countries dated March 7, 1938.

7. The Government of the United States and the Government of
Czechoslovakia will make adequate and effective compensation to
nationals of one country with respect to their rights or interests in
properties which have been or may be nationalized or requisitioned
by the Government of the other country. In this connection, the Gov-
ernment of the United States has noted with satisfaction that nego-
tiations concerning compensation on account of such claims will
shortly begin in Praha.

8. The two Governments agree to afford each other adequate op-
portunity for consultation regarding the matters mentioned above,
and the Government of Czechoslovakia, recognizing that it is the nor-
mal practice of the Government of the United States to make public
comprehensive information concerning its international economic
relations, agrees to make available to the Government of the United
States full information, similar in scope and character to that nor-
mally made public by the United States, concerning the international
economic relations of Czechoslovakia.
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The Government of the Czechoslovak Republic is pleased to confirm
by the present note its understanding of this agreement reached by
the two Governments.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

DR. JURAJ SLAVIK
His Excellency

DEAN G. ACHESON,
Acting Secretary of State,

Washington, D. C.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

May 4, 18, June 10,
July 4, 8, 11, August
15, 26, September 10,
October 3, 7, 1946
IT. I. A. S. 1572]

Understandings respecting trade relations with the Philippines. Effected
by exchanges of notes between the United States of America and other
governments signed at Washington May 4, 18, June 10, July 4, 8, 11,
August 15, 26, September 10, and October 3, 7, 1946, regarding the
application of certain treaties and agreements.

The Acting Secretary of State to the Belgian Ambassador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

May 4, 1946
EXCELLENCY:

With reference to the forthcoming independence of the Philippines
on July 4, 1946, my Government considers that provision for a transi-
tional period for dealing with the special tariff position which Philip-
pine products have occupied for many years in the United States

Entryof dePhilipne is an essential accompaniment to Philippine independence. Accord-goods under Philiin
pine Trade Act of.Trade ct of ingly, under the Philippine Trade Act approved April 30, 1946,60 Stat. 141.

22 8u.t4l. S 1251 goods the growth, produce or manufacture of the Philippines will
t

d ' e
. enter the United States free of duty until 1954, after which they will

be subject to gradually and regularly increasing rates of duty or
decreasing duty-free quotas until 1974 when general rates will become
applicable and all preferences will be completely eliminated.

Since the enactment of the Philippine Independence Act approved
48 U. s. c. 1232 March 24, 1934, my Government has foreseen the probable neces-

c
s '. sity of providing for such a transitional period and has since then

consistently excepted from most-favored-nation obligations which it
has undertaken toward foreign governments advantages which it
might continue to accord to Philippine products after the proclama-
tion of Philippine independence. Some thirty instruments in force
with other governments, for example, permit the continuation of the
exceptional tariff treatment now accorded by my Government to
Philippine products, irrespective of the forthcoming change in the
Commonwealth's political status.

Nonextension to
Belgium tofadvan- With a view, therefore, to placing the relations between the United

.. to Phlippines States and Belgium upon the same basis, with respect to the matters
involved, as the relations existing under the treaties and agreements
referred to in the preceding paragraph, I have the honor to propose
that the most-favored-nation provisions of the Reciprocal Trade
Agreement between the United States of America and the Belgo-

49stat.3680. Luxembourg Economic Union signed February 27, 1935, shall not
be understood to require the extension to Belgium of advantages
accorded by the United States to the Philippines.

In view of the imminence of the inauguration of an independent
Philippine Government, I should be glad to have the reply of Your
Excellency's Government to this proposal at an early date.
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Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

DEAN ACHESON
Acting Secretary of State

His Excellency
Baron ROBERT SILVECRUYS,

Belgian Ambassador.

The Belgian Ambassador to the Acting Secretary of State

AMBASSADE DE BELGIQUE
WASHINGTON, July 11th, 1946.

Sm,
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of May 4th,

by which you kindly advised me that the Government of the United
States of America considers that provision for a transitional period
for dealing with the special tariff position which the Philippines
products have occupied for many years in the United States, is an
essential accompaniment to Philippine independence.

Accordingly, under the Philippine Trade Act approved April 30,
1946, goods the growth, produce or manufacture of the Philippines,
will enter the United States free of duty until 1954, after which they
will be subject to gradually and regularly increasing rates of duty or
decreasing duty-free quotas until 1974 when general rates will be-
come applicable and all preferences will be completely eliminated.

Upon instructions received from my Government, I am pleased to
advise you that, on behalf of the Belgian-Luxembourg Economic
Union, they agree that the most-favoured-nation provisions of the
Reciprocal Trade Agreement between the United States of America
and the Belgo-Luxembourg Economic Union, signed February 27,
1935, shall not be understood to require during the above mentioned
period, the extension to the Economic Union of advantages accorded
by the United States of America to the Philippines.

Accept, Sir, the renewed assurance of my highest consideration.
SILVERCRUYS

The Belgian Ambassador
The Honorable DEAN ACHESON

Acting Secretary of State
Washington D. a.

The Acting Secretary of State to the Bolivian Ambassador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

May 4 1946
EXCELLENCY:

With reference to the forthcoming independence of the Philippines
on July 4, 1946, my Government considers that provision for a

95347° -49 I-r. l---11
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transitional period for dealing with the special tariff position which
Philippine products have occupied for many years in the United
States is an essential accompaniment to Philippine Independence.

tryof Phippine Accordingly, under the Philippine Trade Act approved April 30,
Trao'e Act of946. 1946, goods the growth, produce or manufacture of the Philippines
d22 U. S. A. 1251 will enter the United States free of duty until 1954, after which theyet 8eq.

will be subject to gradually and regularly increasing rates of duty
or decreasing duty-free quotas until 1974 when general rates will be-
come applicable and all preferences will be completely eliminated.

Since the enactment of the Philippine Independence Act approved
48 St5at. 1 23 March 24, 1934, my Government has foreseen the probable necessity

dae. of providing for such a transitional period and has since then con-
sistently excepted from most-favored-nation obligations which it has
undertaken toward foreign governments advantages which it might
continue to accord to Philippine products after the proclamation of
Philippine independence. Some thirty instruments in force with
other governments, for example, permit the continuation of the ex-
ceptional tariff treatment now accorded by my Government to Philip-
pine products, irrespective of the forthcoming change in the Common-
wealth's political status.

BNonextenson t With a view, therefore, to placing the relations between the United
lorded by U. S. to States and Bolivia upon the same basis, with respect to the matters

involved, as the relations existing under the treaties and agreements
referred to in the preceding paragraph, I have the honor to propose
that the most-favored-nation provisions of the Treaty of Peace,
Friendship, Commerce and Navigation between the United States and

12 tat. 1003. Bolivia signed May 13, 1858, shall not be understood to require
the extension to Bolivia of advantages accorded by the United States
to the Philippines.

In view of the imminence of the inauguration of an independent
Philippine Government, I should be glad to have the reply of Your
Excellency's Government to this proposal at an early date.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

DEAN ACHESON
Acting Secretary of State

His Excellency
Sefior Don VICTOR ANDRADE,

Ambassador of Bolivia.

The Bolivian Armbassador to the Secretary of State

EMBAJADA DE BOLIVIA
WASHINGTON

Excmzu&Ncy:EXCELLENCT :
I have the honor to refer to Your Excellency's note of May 4, 1946,

with regard to the provision that the most favored nation clause of
the Treaty of Peace, Friendship, Commerce and Navigation between
the United States and Bolivia, signed May 13,1858, shall not be under-
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stood to require the extension to Bolivia of advantages accorded by
the United States to the Philippines.

In appreciation of the facts explained in Your Excellency's note,
and as an act of friendship to the Philippine Nation in the achieving
of its independence, I have the honor to express, on behalf of the
Bolivian Government, the acceptance of this proposition.

Accept, Excellency, the assurances of my highest consideration.
V ANDRADE

Washington, D.C., June 10, 1946
His Excellency

Mr. JAMES F. BYRNES,
Secretary of State,

Washington, D.C.

The Acting Secretary of State to the Danish Charge d'Affaires
ad interim

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

May 4 1946
SIR:

With reference to the forthcoming independence of the Philippines
on July 4, 1946, my Government considers that provision for a transi-
tional period for dealing with the special tariff position which Philip-
pine products have occupied for many years in the United States
is an essential accompaniment to Philippine independence. Accord-
ingly, under the Philippine Trade Act approved April 30, 1946, goods
the growth, produce or manufacture of the Philippines will enter
the United States free of duty until 1954, after which they will be
subject to gradually and regularly increasing rates of duty or de-
creasing duty-free quotas until 1974 when general rates will become
applicable and all preferences will be completely eliminated.

Since the enactment of the Philippine Independence Act approved
March 24, 1934, my Government has foreseen the probable necessity
of providing for such a transitional period and has since then con-
sistently excepted from most-favored-nation obligations which it has
undertaken toward foreign governments advantages which it might
continue to accord to Philippine products after the proclamation of
Philippine independence. Some thirty instruments in force with
other governments, for example, permit the continuation of the ex-
ceptional tariff treatment now accorded by my Government to
Philippine products, irrespective of the forthcoming change in the
Commonwealth's political status.

With a view, therefore, to placing the relations between the United
States and Denmark upon the same basis, with respect to the matters
involved, as the relations existing under the treaties and agreements
referred to in the preceding paragraph, my Government proposes
that the most-favored-nation provisions of the Treaty of Friendship,

Entry of Philippine
goods under Philippine
Trade Act of 1946.

CO Stat. 141.
22 U.S. C. . 1,51

e seq.

48 Stat. 456.
48 U. 8. 1(. 1232

t seq.

Nonextensionto
Denmark of advan-
tages accorded by U. 8.
to Philippines.
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Commerce and Navigation between the United States and the King-
s8tat.340. dom of Denmark signed April 26, 1826, shall not be understood

to require the extension to Denmark of advantages accorded by the
United States to the Philippines.

In view of the imminence of the inauguration of an independent
Philippine Government, I should be glad to have the reply of your
Government to this proposal at an early date.

Accept, Sir, the renewed assurances of my high consideration.
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State
Mr. CARL A. C. BRUN,

Charge d'Affairs ad interim of Denmark.

The Danish Charge d'Affaires ad interim to the Acting Secretary of
State

ROYAL DANISH LEGATION
WASHINGTON, D.C.

SEPTEMBER 10, 1946
Sni:

I have the honor to acknowledge receipt of the Department of
State's note of May 4th, according to which the Government of the
United States of America considers that provision for a transitional
period for dealing with the special tariff position which the Philip-
pines products have occupied for many years in the United States, is
an essential accompaniment to Philippine independence.

Accordingly, under the Philippine Trade Act approved April 30,
1946, goods the growth, produce or manufacture of the Philippines,
will enter the United States free of duty until 1954, after which they
will be subject to gradually and regularly increasing rates of duty or
decreasing duty-free quotas until 1974 when general rates will become
applicable and all preferences will be completely eliminated.

Upon instructions received, I have the honor to inform you that the
Danish Government agree that the most-favored-nation provisions of
the Treaty of Friendship, Commerce and Navigation between the
United States and the Kingdom of Denmark signed on April 26, 1826,
shall not be understood to require during the said period the extension
to Denmark of the above-mentioned advantages accorded by the
United States of America to the Republic of the Philippines.

I avail myself of this opportunity to renew to you, Sir, the assur-
ances of my highest consideration.

POVL BANG-JENSEN
The Honorable

WILLIAM L. CLArrON
Acting Secretary of State

Department of State
Washington, D.Q.
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The Acting Secretary of State to the Dominican Charge d'Affaires
ad interim

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

May 4 1946
SIR:

With reference to the forthcoming independence of the Philippines
on July 4, 1946, my Government considers that provision for a transi-
tional period for dealing with the special tariff position which Philip-
pine products have occupied for many years in the United States is
an essential accompaniment to Philippine independence. According-
ly, under the Philippine Trade Act approved April 30, 1946, goods the
growth, produce or manufacture of the Philippines will enter the
United States free of duty until 1954, after which they will be subject
to gradually and regularly increasing rates of duty or decreasing duty-
free quotas until 1974 when general rates will become applicable and
all preferences will be completely eliminated.

Since the enactment of the Philippine Independence Act approved
March 24, 1934, my Government has foreseen the probable necessity
of providing for such a transitional period and has since then con-
sistently excepted from most-favored-nation obligations which it has
undertaken toward foreign governments advantages which it might
continue to accord to Philippine products after the proclamation of
Philippine independence. Some thirty instruments in force with
other governments, for example, permit the continuation of the ex-
ceptional tariff treatment now accorded by my Government to Philip-
pine products, irrespective of the forthcoming change in the Com-
monwealth's political status.

With a view, therefore, to placing the relations between the United
States and the Dominican Republic upon the same basis, with respect
to the matters involved, as the relations existing under the treaties and
agreements referred to in the preceding paragraph, I have the honor
to propose that the provisions of the Agreement between the United
States and the Dominican Republic effected by an exchange of notes
signed September 25, 1924, shall not be understood to require the
extension to the Dominican Republic of advantages accorded by the
United States to the Philippines.

In view of the imminence of the inauguration of an independent
Philippine Government, I should be glad to have the reply of your
Government to this proposal at an early date.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
DEAN ACHEsON

Acting Secretary of State
The Honorable

Sefior Dr. Don J. R. RODRIGuEZ,
Charge d'Affaires ad interim of

the Dominican Republic.
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The Dominican Ambassador to the Acting Secretary of State

EMBAJADA DE LA REPUBLICA DOMINICANA
WASHINGTON

Octubre 7 de 1946.
SENOR SECRETARIO:

Tengo la honra de referirme a la nota de Vuestra Excelencia del 4
de mayo del afo en curso y de informar a Vuestra Excelencia, de con-
formidad con instrucciones que he recibido al efecto, que el Gobierno
Dominicano acepta que no se considere que las provisiones del Acuerdo
entre los Estados Unidos y la Republica Dominicana, efectuado por un
cambio de notas firmadas el 25 de Septiembre de 1924, implican la
extensi6n a la Repiblica Dominicana de las ventajas concedidas por
los Estados Unidos a las Filipinas.

Acepte, Sefior Secretario, las renovadas seguridades de mi mas alta
consideraci6n.

EMIIo G. GODOY
A Su Excelencia DEAN ACHESON,

Secretario de Estado Interino
de los Estados Unidos de America,

Washington, D.O.

Translation

EMBAssY OF THE DOMINICAN REPUBLIC
WASHINGTON

October 7, 1946.
MR. SECRETARY:

I have the honor to refer to Your Excellency's note of the 4th of
May of the present year, and to inform Your Excellency, in conformity
with instructions that I have received to that effect, that the Dominican
Government agrees that the provisions of the Agreement between the
United States and the Dominican Republic, effected by an exchange
of notes signed the 25th of September 1924, shall not be understood
to imply the extension to the Dominican Republic of the advantages
accorded by the United States to the Philippines.

Accept, Mr. Secretary, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

Elmmo G. GODOY
His Excellency DEAN ACHEsoN,

Acting Secretary of State
of the United States of America,

Washington, D.C.
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The Acting Secretary of State to the Egyptian Minister

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

May 4 1946
SIR:

With reference to the forthcoming independence of the Philippines
on July 4, 1946, my Government considers that provision for a transi-
tional period for dealing with the special tariff position which
Philippine products have occupied for many years in the United States
is an essential accompaniment to Philippine independence. Accord-
ingly, under the Philippine Trade Act approved April 30, 1946, goods
the growth, produce or manufacture of the Philippines will enter
the United States free of duty until 1954, after which they will be
subject to gradually and regularly increasing rates of duty or de-
creasing duty-free quotas until 1974 when general rates will become
applicable and all preferences will be completely eliminated.

Since the enactment of the Philippine Independence Act approved
March 24, 1934, my Government has foreseen the probable necessity
of providing for such a transitional period and has since then con-
sistently excepted from most-favored-nation obligations which it has
undertaken toward foreign governments advantages which it might
continue to accord to Philippine products after the proclamation of
Philippine independence. Some thirty instruments in force with
other governments, for example, permit the continuation of the ex-
ceptional tariff treatment now accorded by my Government to Philip-
pine products, irrespective of the forthcoming change in the Com-
monwealth's political status.

With a view, therefore, to placing the relations between the United
States and Egypt upon the same basis, with respect to the matters
involved, as the relations existing under the treaties and agreements
referred to in the preceding paragraph, I have the honor to prolose
that the provisions of the Provisional Commercial Agreement between
the United States of America and Egypt effected by an exchange of
notes signed May 24, 1930, shall not be understood to require the
extension to Egypt of advantages accorded by the United States to
the Philippines.

In view of the imminence of the inauguration of an independent
Philippine Government, I should be glad to have the reply of your
Government to this proposal at an early date.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State
The Honorable

MAHsMOUD HASSAN,
Minister of Egypt.
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DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON

May 4 1946

Entry of Philippine
goods under Philip-
pine Trade Act of
1946.

60 Stat. 141.
22 U. S. C. 1251 t

sq.

With reference to the forthcoming independence of the Philippines
on July 4, 1946, my Government considers that provision for a transi-
tional period for dealing with the special tariff position which Philip-
pine products have occupied for many years in the United States
is an essential accompaniment to Philippine independence. Accord-
ingly, under the Philippine Trade Act approved April 30, 1946,
goods the growth, produce or manufacture of the Philippines will
enter the United States free of duty until 1954, after which they
will be subject to gradually and regularly increasing rates of duty
or decreasing duty-free quotas until 1974 when general rates will
become applicable and all preferences will be completely eliminated.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

The Egyptian Minister to the Acting Secretary of State

ROYAL EGYPTIAN LEGATION
WASHINGTON, D.C.

August 16, 1946
SIR,

I have the honour to refer to your letter dated May 4, 1946 inform-
ing me that your Government made a provision for a transitional
period for dealing with the special tariff position which Philippine
products have occupied before independence. Accordingly, under the
Philippine Trade Act approved April 30, 1946, goods the growth, pro-
duce or manufacture of the Philippines will enter the United States
free of duty until 1954, after which they will be subject to gradually
and regularly increasing rates of duty or decreasing duty-free quotas
until 1974 when general rates will become applicable and all pref-
erences will be completely eliminated.

I have the pleasure to inform you that after referring the contents
of your communication to my Government, I have been authorized to
state that until the expiration date of the exceptional treatment of
Philippine imports, my Government does not intend to invoke the
most-favored-nation clause under the Provisional Commercial Agree-
ment between the United States of America and Egypt effected by an
exchange of notes signed May 24, 1930.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
M HASSAN

The Honourable
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State
Washington, D.C.

The Acting Secretary of State to the Ethiopian Charge d'Affaires
ad interim

Sm:



May 4, 18, June 10, July 4, 8. 11, 1946
61 STAT.] TRADE, PHILIPPINES-Aug. 15, 26, Sept. 10, Oct. 3, 7, 1946

Since the enactment of the Philippine Independence Act approved
March 24, 1934, my Government has foreseen the probable necessity
of providing for such a transitional period and has since then con-
sistently excepted from most-favored-nation obligations which it has
undertaken toward foreign governments advantages which it might
continue to accord to Philippine products after the proclamation of
Philippine independence. Some thirty instruments in force with
other governments, for example, permit the continuation of the
exceptional tariff treatment now accorded by my Government to
Philippine products, irrespective of the forthcoming change in the
Commonwealth's political status.

With a view, therefore, to placing the relations between the United
States and Ethiopia upon the same basis, with respect to the matters
involved, as the relations existing under the treaties and agreements
referred to in tile preceding paragraph, my Government proposes
that the most-favored-nation provisions of the Treaty of Commerce
between the United States and Ethiopia signed June 27, 1914, shall
not be understood to require the extension to Ethiopia of advantages
accorded by the United States to the Philippines.

In view of the imminence of the inauguration of an independent
Philippine Government, I should be glad to have the reply of your
Government to this proposal at an early date.

Accept, Sir, the renewed assurances of my high consideration.
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State
Mr. GETAHOIUN TESEMMA,

Charge d'Affaires ad interim of Ethiopia.

The Ethiopia Mlinister to the Under Secretary of State

IMPERIAL ETIIIOPIAN LEGATION
WASIINGTON, D.C.

SIn:

2445
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Jui 4, 19)46.

With reference to your Note of the 4th May last and subsequent
reply No: 2()73 /G()/2 of the 10th Maty, I have the honoir to infolrm you
that the Imperial Ethiopian Government are in agreement that the
most-favored-nation provisions of the Treaty of Commerce between
the United States and Ethiopia signed June 27, 1914, shall not be
understood to require the extension to Ethiopia of advantages accorded
by the United States to the Philippines.

I avail myself of this opportunity to express to you, Sir, the assur-
ances of my highest consideration.

RAS H. S. I3rRU
Minister

Honourable DEAN AcHEsoX
Under-Seeretary of State

Department of State
Washington, D.C.
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The Acting Secretary of State to the Norwegian Charge dPAffaires
ad interim

DEPARTENTr OF STATE
WASHINQTOI

May 4 1946
SIR:

With reference to the forthcoming independence of the Philippines
on July 4, 1946, my Government considers that provision for a transi-
tional period for dealing with the special tariff position which Philip-
pine products have occupied for many years in the United States is
an essential accompaniment to Philippine independence. Accord-
ingly, under the Philippine Trade Act approved April 30, 1946, goods
the growth, produce or manufacture of the Philippines will enter the
United States free of duty until 1954, after which they will be subject
to gradually and regularly increasing rates of duty or decreasing
duty-free quotas until 1974 when general rates will become applicable
and all preferences will be completely eliminated.

Since the enactment of the Philippine Independence Act approved
March 24, 1934, my Government has foreseen the probable necessity
of providing for such a transitional period and has since then con-
sistently excepted from most-favored-nation obligations which it has
undertaken toward foreign governments advantages which it might
continue to accord to Philippine products after the proclamation of
Philippine independence. Some thirty instruments in force with
other governments, for example, permit the continuation of the ex-
ceptional tariff treatment now accorded by my Government to Philip-
pine products, irrespective of the forthcoming change in the Common-
wealth's political status.

With a view, therefore, to placing the relations between the United
States and Norway upon the same basis, with respect to the matters
involved, as the relations existing under the treaties and agreements
referred to in the preceding paragraph, my Government proposes that
the most-favored-nation provisions of the Treaty of Friendship, Com-
merce and Consular Rights between the United States of America and
Norway signed June 5, 1928, shall not be understood to require the
extension to Norway of advantages accorded by the United States to
the Philippines.

In view of the imminence of the inauguration of an independent
Philippine Government, I should be glad to have the reply of your
Government to this proposal at an early date.

Accept, Sir, the renewed assurances of my high consideration.
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State
Mr. KN'ur LYerE,

Charge d'Alffaires ad interim of Norway.
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1 STAT] TDE PHILIPPINE Aug. 15, 26, Sept. 10, Oct. 3, 7, 1946

The Norwegian Ambassador to the Acting Secretary of State

NORWEGIAN EMBASSY
WASHINGTON 7, D.C.

JULY 8, 1946.
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to your note of May 4th, 1946 in which you
proposed that the most-favored-nations provisions of the Treaty
of Friendship, Commerce and Consular Rights between Norway and
the United States of America signed June 5th, 1928, shall not be under-
stood to require the extension to Norway of advantages accorded by
the United States to the Phillipines during a transitional period fol-
lowing the proclamation of Phillipine independence.

I am happy to reply that in appreciation of the need for such con-
cessions and as an act of friendship toward the Republic of the Philli-
pines my Government has instructed me to accept your Excellency's
proposal.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

W. MORGENSTIERNE

His Excellency
DEAN ACHESON,

Acting Secretary of State,
Washington 25, D.C.

No: 213

The Acting Secretary of State to the Portuguese Ambassador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

May 18, 1946
EXCELLENCY:

With reference to the forthcoming independence of the Philippines
on July 4, 1946, my Government considers that provision for a transi-
tional period for dealing with the special tariff position which Philip-
pine products have occupied for many years in the United States is
an essential accompaniment to Philippine independence. Accord-
ingly, under the Philippine Trade Act approved April 30,1946, goods
the growth, produce or manufacture of the Philippines will enter the
United States free of duty until 1954, after which they will be subject
to gradually and regularly increasing rates of duty or decreasing duty-
free quotas until 1974 when general rates will become applicable and
all preferences will be completely eliminated.

Since the enactment of the Philippine Independence Act approved
March 24, 1934, my Government has foreseen the probable necessity
of providing for such a transitional period and has since then con-
sistently excepted from most-favored-nation obligations which it has
undertaken toward foreign governments advantages which it might
continue to accord to Philippine products after the proclamation of
Philippine independence. Some thirty instruments in force with
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other governments, for example, permit the continuation of the
exceptional tariff treatment now accorded by my Government to
Philippine products, irrespective of the forthcoming change in the
Commonwealth's political status.

With a view, therefore, to placing the relations between the United
States and Portugal upon the same basis, with respect to the matters
involved, as the relations existing under the treaties and agreements
referred to in the preceding paragraph, I have the honor to propose
that the provisions of the Commercial Arrangement between the
United States of America and Portugal effected by an exchange of
notes signed June 28, 1910, shall not be understood to require the
extension to Portugal of advantages accorded by the United States
to the Philippines.

In view of the imminence of the inauguration of an independent
Philippine Government, I should be glad to have the reply of Your
Excellency's Government to this proposal at an early date.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

His Excellency
Dr. JoAo ANTONIO DE BIANCHI,

Ambassador of Portugal.

DEAN ACHESON

Acting Secretary of State

The Portuguese Ambassador to the Acting Secretary of State

Proc. 11
No.-108 EMBAIXADA DE PORTUGAL

WASHINGTON

Auaust S6. 1916.
SIR :-Sni.

With reference to Your Excellency's note of 18 May, 1946, I have
the honour to inform your Excellency, under instructions, that the
Portuguese Government agrees to the proposal set out in Your
Excellency's note quoted above, according to which the provisions of
the Commercial Arrangement between Portugal and the United States
of America effected by an exchange of notes signed June 28, 1910, shall
not be understood to require extension to Portugal of advantages
accorded by the United States to the Philippines, during the transi-
tional period covered by the Philippine Trade Act approved April
30, 1946.

I avail myself of this opportunity to convey to you, Sir, the renewed
assurances of my highest consideration..

J BiNCH
The Honourable, DEAN ACHESON

Acting Secretary of State
etc., etc., etc.
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Aug. 15, 26, Sept. 10, Oct. 3, 7, 1946

The Acting Secretary of State to the Spanish Ambassador

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON

May 4 1946
EXCELLENCY:

With reference to the forthcoming independence of the Philippines
on July 4, 1946, my Government considers that provision for a transi-
tional period for dealing with the special tariff position which Philip-
pine products have occupied for many years in the United States
is an essential accompaniment to Philippine independence. Accord-
ingly, under the Philippine Trade Act approved April 30, 1946, goods
the growth, produce or manufacture of the Philippines will enter the
United States free of duty until 1954, after which they will be subject
to gradually and regularly increasing rates of duty or decreasing
duty-free quotas until 1974 when general rates will become applicable
and all preferences will be completely eliminated.

Since the enactment of the Philippine Independence Act approved
March 24, 1934, my Government has foreseen the probable necessity
of providing for such a transitional period and has since then con-
sistently excepted from most-favored-nation obligations which it has
undertaken toward foreign governments advantages which it might
continue to accord to Philippine products after the proclamation of
Philippine independence. Some thirty instruments in force with
other governments, for example, permit the continuation of the ex-
ceptional tariff treatment now accorded by my Government to Philip-
pine products, irrespective of the forthcoming change in the Common-
wealth's political status.

With a view, therefore, to placing the relations between the United
States and Spain upon the same basis, with respect to the matters in-
volved, as the relations existing under the treaties and agreemenlts
referred to in the preceding paragraph, I have the honor to propose
that the provisions of the Commercial Agreement between the United
States and Spain effected by an exchange of notes signed October 26
and November 7, 1927, shall not be understood to require the exten-
sion to Spain of advantages accorded by the United States to the
Philippines.

In view of the imminence of the inauguration of an independent
Philippine Government, I should be glad to have the reply of Your
Excellency's Government to this proposal at an early date.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

DEAN ACHESON
Acting Secretary of State

His Excellency
Sefior Don JUAN FRANCISCO DE CARDENAS,

Ambassador of Spain.
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The Spanish Ambassador to the Acting Secretary of State

SPANISH EMBASSY
WASHINGTON

No. 170 WASHINGTON, 11 de julio de 1946

SENOR SECRETARIO:

Con referencia a la atenta nota de Vuestra Excelencia de fecha 4
del pasado mayo, sobre las preferencias que se concederan por parte
de los Estados Unidos a las Filipinas, de acuerdo con lo establecido
en la "Philippine Trade Act" del 30 de abril de 1946, tengo la honra
de poner en su conocimiento que el Ministerio de Asuntos Exteriores
de Madrid acaba de enviarme instrucciones para que ponga en conoci-
miento del Departamento de Estado que el Gobierno Espafiol da su
conformidad respecto a las derivaciones aduaneras con motivo de la
independencia de las Filipinas.

Aprovecho esta oportunidad, Sefior Secretario, para reiterarle el
testimonio de mi alta consideraci6n.

JUAN F. DE CARDENAS

Embajador de Espana
Su Excelencia

Sefior DEAN ACoHsoN
Secretario de Estado Interino

Washington D.C.

Translation
SPANISH EMBASSY

WASHINGTON

No. 170 WASHINGTON, July 11, 1946

MR. SECRETARY:

In reference to Your Excellency's courteous note dated May 4, last,
concerning the preferences which will be given on the part of the
United States to the Philippines, in agreement with that which is
set forth in the "Philippine Trade Act" of April 30, 1946, I have the
honor to inform you that the Ministry of Foreign Affairs at Madrid
has just sent me instructions to inform the Department of State that
the Spanish Government states its conformity with the effects on
customs deriving from the Independence of the Philippines.

I avail myself of this opportunity, Mr. Secretary, to renew to you
the assurances of my highest consideration.

JUAN F DE CARDENAS
Ambassador of Spain

His Excellency
DEAN ACHESON,

Acting Secretary of State,
Washington, D.CQ
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The Acting Secretary of State to the Yugoslav Charge d'Affaires
ad interim

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

May 4 1946
SIR:

With reference to the forthcoming independence of the Philippines
on July 4, 1946, my Government considers that provision for a transi-
tional period for dealing with the special tariff position which Philip-
pine products have occupied for many years in the United States is
an essential accompaniment to Philippine independence. Accord-
ingly, under the Philippine Trade Act approved April 30, 1946,
goods the growth, produce or manufacture of the Philippines will
enter the United States free of duty until 1954, after which they will
be subject to gradually and regularly increasing rates of duty or
decreasing duty-free quotas until 1974 when general rates will become
applicable and all preferences will be completely eliminated.

Since the enactment of the Philippine Independence Act approved
March 24, 1934, my Government has foreseen the probable necessity
of providing for such a transitional period and has since then con-
sistently excepted from most-favored-nation obligations which it has
undertaken toward foreign governments advantages which it might
continue to accord to Philippine products after the proclamation of
Philippine independence. Some thirty instruments in force with
other governments, for example, permit the continuation of the
exceptional tariff treatment now accorded by my Government to
Philippine products, irrespective of the forthcoming change in the
Commonwealth's political status.

With a view, therefore, to placing the relations between the United
States and Yugoslavia upon the same basis, with respect to the
matters involved, as the relations existing under the treaties a.nd
agreements referred to in the preceding paragraph, my Government
proposes that the most-favored-nation provisions of the Treaty for
Facilitating and Developing Commercial Relations between the
United States and Yugoslavia signed October 2/14, 1881, shall not
be understood to require the extension to Yugoslavia of advantages
accorded by the United States to the Philippines.

In view of the imminence of the inauguration of an independent
Philippine Government, I should be glad to have the reply of your
Government to this proposal at an early date.

Accept, Sir, the renewed assurances of my high consideration.
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State
Dr. SERGIJE MAKIEDO,

Charge d'Affaires ad interim of Yugoslaria.
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The Yugoslav Ambassador to the Acting Secretary of State

EMBASSY OF THE FEDERAL PEOPLE'S
REPUBLIC OF YUGOSLAVIA

WASHINGTON

Pov. Br. 1297

SIR:

I have the honor to inform you that the Government of the Federal
People's Republic of Yugoslavia has accepted the proposal of the
Government of the United States of America that the most-favored-
nation provisions of the Treaty for Facilitating and Developing Com-
mercial Relations between the United States and Yugoslavia signed
October 2/14, 1881, shall not be understood to require the extension
to Yugoslavia of advantages accorded by the United States to the
Philippines.

Accept, Sir, the renewed assurances of my high consideration.
WASHINGTON, October 3, 1946

S. N. KOSANOVIr
Ambassador of Yugoslavia

The Honorable
the Acting Secretary of State,

Washington, D.C.



61 STAT.] NEW ZEALAND-AIR TRANSPORT SERVICES-DEC. 3,1946

Agreement between the United States of America and New Zealand
respecting air transport services. Signed at Washington December 3,
1946; effective December 3, 1946.

AIR TRANSPORT AGREEMENT BETWEEN THE
GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE

GOVERNMENT OF NEW ZEALAND

The Government of the United States of America and the Govern-
ment of New Zealand,

Desiring to conclude an Agreement for the purpose of promoting
direct air services as rapidly as possible between their respective
territories,

Have accordingly appointed authorized representatives for this pur-
pose, who have agreed as follows:-

ARtiCLE I

For the purpose of this Agreement and its Annex unless the context
otherwise requires:

(A) The term "territory" shall mean in respect of either Contracting
Party the land areas and territorial waters adjacent thereto under
the sovereignty, suzerainty, protection, mandate, or trusteeship of such
Party.

(B) The term "aeronautical authorities" shall mean in the case of
New Zealand the Minister in Charge of Civil Aviation, and in the case
of the United States the Civil Aeronautics Board, and in both
cases any person or body authorized by the respective Contracting
Parties to perform the functions presently exercised by the above-
mentioned authorities.

(C) The term "designated airline" shall mean the air transport
enterprise or enterprises which the aeronautical authorities of one
of the Contracting Parties have notified in writing to the aeronautical
authorities of the other Contracting Party as the airline designated
by the first Contracting Party in accordance with Article III of this
Agreement for the route specified in such notification.

(D) The terms "airline" and "route" shall be deemed to include
"airlines" and "routes" respectively.

(E) The definitions contained in paragraphs (a), (b), and (d) of
Article 96 of the Convention on International Civil Aviation signed
at Chicago on December 7, 1944 [1] shall apply.

[International Civil Aviation Conference, Chicago, llinois, November 1 to
December 7, 194J, Final Act and Related Documents, Department of State pub-
lication 2282, p. 85.]

December 3, 1948
T. I. A. S. 1573]
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(F) The term "National of New Zealand" shall mean

(i) The Government of New Zealand or a British subject who
is ordinarily resident in New Zealand or

(ii) A partnership comprised entirely of a number of such
subjects or of one or more of such subjects and the Govern-
ment of New Zealand or

(iii) A corporation or association created or organized under
the laws of New Zealand or of any Territory thereof and
which is substantially owned and effectively controlled by
the Government of New Zealand or by such subjects or by
both such Government and one or more of such subjects.

(G) The term "National of Australia" shall mean

(i) The Government of Australia or a British subject who
is ordinarily resident in Australia or

(ii) A partnership comprised entirely of a number of such
subjects or of one or more of such subjects and the Gov-
ernment of Australia or

(iii) A corporation or association created or organized under
the laws of Australia or of any State or Territory thereof
and which is substantially owned and effectively con-
trolled by the Government of Australia or by such subjects
or by both such Government and one or more of such
subjects.

(H) The term "National of the United States" shall mean a citizen
of the United States within the meaning of the Civil Aeronautics
Act of 1938, as amended.

ARTICLE II

Each Contracting Party grants to the other Contracting Party
rights to the extent described in the Annex to this Agreement for the
purpose of the establishment of the international air services set forth
in that Annex, or as amended in accordance with Article XI of the
present Agreement (hereinafter referred to as the "agreed services").

ABTCLE III

(A) The agreed services may be inaugurated immediately or at a
later date at the option of the Contracting Party to whom the rights
are granted, but not before:

(1) The Contracting Party to whom the rights have been granted
shall have designated an airline for the specified route;

(2) The Contracting Party which grants the rights shall have
given the appropriate operating permission to the airline concerned
which (subject to the provisions of paragraph (B) of this Article
and of Article VII) it shall do with the least possible delay.
(B) The designated airline may be required to satisfy the aero-

nautical authorities of the Contracting Party granting the rights that
it is qualified to fulfill the conditions prescribed by or under the laws
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and regulations normally applied by those authorities to the operations

of international commercial air services.

ARTICLE IV

(A) The charges which either of the Contracting Parties may

impose or permit to be imposed on the designated airline of the other

Contracting Party for the use of airports and other facilities shall

not be higher than would be paid for the use of such airports and facili-

ties by its national aircraft engaged in similar international services.

(B) Subject to paragraph (C) of this Article, aircraft of the desig-

nated airline of one Contracting Party operating on the agreed serv-

ices, as well as fuel, lubricating oils, and spare parts introduced into or

taken on board aircraft in the territory of the second Contracting

Party by or on behalf of the designated airline of the other Contracting

Party and intended solely for use by the aircraft of such airline, shall

be accorded with respect to customs duties, inspection fees, or other

charges imposed in the territory of the second Contracting Party

treatment not less favorable than that granted to national airlines

engaged in international air transport or the airlines of any other

nation.
(C) Aircraft of the designated airline of one Contracting Party

operating on the agreed services on a flight to, from, or across the

territory of the other Contracting Party shall be admitted temporarily

free from customs duties, subject otherwise to the customs regulations

of such other Contracting Party. Supplies of fuel, lubricating oils,

spare parts, regular equipment, and aircraft stores retained on board

aircraft of the designated airline of one Contracting Party shall be

exempt in the territory of the other Contracting Party from customs

duties, inspection fees, or similar duties or charges, even though such

supplies be used by such aircraft on flights in that territory.
(D) Each of the designated airlines shall have the right to use

all airports, airways, and other facilities provided by the Contracting

Parties for use by international air services on the specified routes.

(E) Each Contracting Party shall grant equal treatment to its own

designated airline and that of the other Contracting Party in the

administration of its customs, immigration, quarantine, and similar

regulations.
ARTICLE V

Certificates of airworthiness, certificates of competency, and licenses

issued or rendered valid by one Contracting Party and still in force

shall be recognized as valid by the other Contracting Party for the

purpose of operation of the agreed services. Each Contracting Party

reserves the right, however, to refuse to recognize for the purpose of

flight above its own territory certificates of competency and licenses

granted to its own nationals by the other Contracting Party or by

another State.
ARTICLE VI

(A) The laws and regulations of one Contracting Party relating

to entry into or departure from its territory of aircraft engaged in
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international air navigation or to the operation and navigation of
such aircraft while within its territory shall apply to aircraft of the
designated airline of the other Contracting Party.

(B) The laws and regulations of one Contracting Party relating
to the entry into, sojourn in, and departure from its territory of
passengers, crew, or cargo of aircraft (such as regulations relating to
entry, clearance, immigration, passports, customs, and quarantine)
shall be applicable to the passengers, crew, or cargo of the aircraft
of the designated airline of the other Contracting Party while in the
territory of the first Contracting Party.

ARTICLE VII

(A) Each Contracting Party reserves the right to itself to with-
hold or revoke the certificate or permit of an airline designated by the
other Contracting Party if it is not satisfied that substantial owner-
ship and effective control of such airline are vested in nationals of the
other Contracting Party, or in nationals of New Zealand and of
Australia with respect to an airline designated by New Zealand. Each
Contracting Party also reserves the right to itself to withhold or
revoke, or impose such appropriate conditions as it may deem necessary
with respect to, any certificate or permit in case of failure by the
designated airline of the other Contracting Party to comply with the
laws and regulations of the first Contracting Party or in case, in the
judgment of the first Contracting Party, there is failure to fulfill the
conditions under which the rights are granted pursuant to this
Agreement. In the event of action by one Contracting Party under
this Article the rights of the other Contracting Party under Article
IX shall not be prejudiced.

(B) Prior to exercising the right conferred in paragraph (A)
of this Article to withhold or revoke, or to impose conditions with
respect to, any certificate or permit issued to the designated airline
of the other Contracting Party, the Contracting Party desiring to
exercise such right shall give notice thereof to the other Contracting
Party and simultaneously to the designated airline concerned. Such
notice shall state the basis of the proposed action and shall afford
opportunity to the other Contracting Party to consult in regard thereto.
Any revocation or imposition of conditions shall become effective
on the date specified in such notice (which shall not be less than one
calendar month after the date on which the notice would in the
ordinary course of transmission be received by the Contracting Party
to whom it is addressed) unless the notice is withdrawn before such
date.

ARTICLE VIII
(A) In a spirit of close collaboration the aeronautical authorities

of the two Contracting Parties will consult regularly with a view
to assuring the observance of the principles and the implementation
of the provisions outlined in this Agreement and its Annex.

(B) In the event of the aeronautical authorities of either Con-
tracting Party failing or ceasing to publish information in relation
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to the agreed services on lines similar to that included in the Airline
Traffic Surveys (Station to Station and Origination and Destination)
now published by the Civil Aeronautics Board and failing or ceasing
to supply such data of this character as may be required by the
Provisional International Civil Aviation Organization or its successor,
the aeronautical authorities of such Contracting Party shall supply,
on the request of the aeronautical authorities of the other Contracting
Party, such information of that nature as may be requested.

ARTICLE IX

Any dispute between the Contracting Parties relating to the in- Dispute.
terpretation or application of this Agreement or its Annex which
cannot be settled through consultation shall be referred for an ad-
visory report to the Interim Council of the Provisional International
Civil Aviation Organization (in accordance with the provisions of
Article III, Section 6(8) of the Interim Agreement on International
Civil Aviation signed at Chicago on December 7, 1944) or its suc- 59 tat. 1s.

cessor, and the executive authorities of each Contracting Party will
use their best efforts under the powers available to them to put into
effect the opinion expressed in such report.

ARTcLE X

This Agreement shall be registered by both Contracting Parties mReastsionof-
with the United Nations and shall also be registered, together with
all relative contracts, with the Provisional International Civil Avia-
tion Organization set up by the Interim Agreement on International
Civil Aviation signed at Chicago December 7, 1944 or its successor. 9 stat. m16

ARTICLE XI

(A) If a general multilateral air transport convention enters into Amendments.

force in relation to both Contracting Parties, the present Agreement
shall be amended so as to conform with the provisions of such
convention.

(B) Either Contracting Party may at any time request consultation
with the other with a view to initiating any amendments of this
Agreement or its Annex which may be desirable in the light of
experience.

(C) If either of the Contracting Parties considers it desirable to
modify the terms of the Annex to this Agreement, it may request
consultation between the aeronautical authorities of both Contracting
Parties, and such consultation shall begin within a period of sixty
days from the date of the request. When these authorities agree on
modifications to the Annex, these modifications will come into effect
when they have been confirmed by the Contracting Parties by an
exchange of notes through the diplomatic channel

AmrnLE XII

It shall be open to either Contracting Party at any time to give Tamtiao

notice to the other of its desire to terminate this Agreement. Such
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notice shall be simultaneously communicated to the Provisional Inter-
national Civil Aviation Organization or its successor. If such notice
is given, this Agreement shall terminate twelve calendar months after
the date of receipt of the notice by the other Contracting Party unless
the notice to terminate is withdrawn by agreement before the expiry
of this period. In the absence of acknowledgment by the other Con-
tracting Party specifying an earlier date of receipt, notice shall be
deemed to have been received fourteen days after the receipt of the
notice by the Provisional International Civil Aviation Organization
or its successor.

ARTICLE XIII

This Agreement, including the provisions of the Annex thereof,
will come into force on the day it is signed.

IN WITNESS wHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto
by their respective Governments, have signed the present Agreement.

DONE in duplicate at Washington, this third day of December, 1946.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

DEAN ACHEsON

FOR THE GOVERNMENT OF NEW ZEALAND:

C. A. BERENDSEN
JOHN S. REID

Entry into force.
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ANNEX

SECTION I

The airline of the United States of America designated pursuant to itUn rghts of tras
the present Agreement is accorded rights of transit and of stop for Zealand.
non-traffic purposes in the territory of New Zealand, as well as the
right to pick up and discharge international traffic in passengers,
cargo, and mail at Auckland, on the following route:

The United States via Honolulu, Canton Island, the Fiji Islands,
New Caledonia (optional), to Auckland; in both directions.

This service shall terminate at Auckland.

SECTION II

The airline of New Zealand designated pursuant to the present
Agreement is accorded rights of transit and of stop for non-traffic pur-
poses in the territory of the United States of America, as well as the
right to pick up and discharge international traffic in passengers,
cargo, and mail at Honolulu and San Francisco, on the following
route:

New Zealand via the Fiji Islands, Canton Island, Honolulu, to
San Francisco, and (optional) beyond to Vancouver; in both
directions.

SECTION III

It is agreed between the Contracting Parties:

(A) That the two Governments desire to foster and encourage the
widest possible distribution of the benefits of air travel for the gen-
eral good of mankind at the cheapest rates consistent with sound
economic principles, and desire to stimulate international air travel as
a means of promoting friendly understanding and good will among
peoples and insuring as well the many indirect benefits of this new
form of transportation to the common welfare of both countries.

(B) The designated airlines of the two Contracting Parties operat-
ing on the routes described in this Annex shall enjoy fair and equal
opportunity for the operation of the agreed services. If the desig-
nated airline of one Contracting Party is temporarily unable, as a re-
sult of the war or for reasons within the control of the other Contract-
ing Party, to take advantage of such opportunity, the Contracting
Parties shall review the situation with the object of assisting the said
airline to take full advantage of the fair and equal opportunity to
participate in the agreed services.

(C) That in the operation by the designated airline of either
Contracting Party of the trunk services described in the present An-
nex, the interests of any airline of the other Contracting Party shall
be taken into consideration so as not to affect unduly the services
which the latter provides on all or part of the same route.

(D) That the total air transport services offered by the designated
airlines of the two Contracting Parties over the routes specified in

New Zealand rights
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U.S.
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this Annex shall bear a close relationship to the requirements of the
public for such services.

(E) That the services provided by each designated airline under
this Agreement and its Annex shall retain as their primary objective
the provision of capacity adequate to the traffic demands between the
country which designates such airline and the country of ultimate des-
tination of the traffic. The right to embark or disembark on such serv-
ices international traffic destined for and coming from third countries
at a point or points on the route specified in the Annex to this Agree-
ment shall be applied in accordance with the general principles of
orderly development to which both Governments subscribe and shall
be subject to the general principle that capacity should be related:

(a) to traffic requirements between the country of origin and
the countries of destination;

(b) to the requirements of through airline operation; and
(c) to the traffic requirements of the area through which the

airline passes after taking account of local and regional
services.

SECTION IV

(A) The determination of rates in accordance with the following
paragraphs shall be made at reasonable levels, due regard being paid
to all relevant factors, such as cost of operation, reasonable profit, and
the rates charged by any other airline, as well as the characteristics of
each service.

(B) The rates to be charged by the designated airline of either
Contracting Party between points in the territory of the United States
and points in New Zealand territory referred to in this Annex, shall,
consistent with the provisions of the present Agreement and its Annex,
be subject to the approval of the aeronautical authorities of the Con-
tracting Parties, who shall act in accordance with their obligations
under the present Agreement and its Annex, within their respective
constitutional powers and obligations.

(C) The Civil Aeronautics Board of the United States having ap-
proved the traffic conference machinery of the International Air Trans-
port Association (hereinafter called "IATA"), for a period of one
year beginning in February 1946, any rate agreements concluded
through this machinery during this period and involving any United
States airline will be subject to approval by the Board.

(D) Any new rate proposed by the designated airline of either
Contracting Party shall be filed with the aeronautical authorities of
both Contracting Parties at least thirty days before the proposed date
of introduction; provided that this period of thirty days may be re-
duced in particular cases if so agreed by the aeronautical authorities
of both Contracting Parties.

(E) The Contracting Parties agree that the procedure described in
paragraphs (F), (G), and (H) of this section shall apply

(1) if, during the period of the Civil Aeronautics Board's ap-
proval of the IATA traffic conference machinery, either any specific
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rate agreement is not approved within a reasonable time by either
Contracting Party or a conference of IATA is unable to agree on a
rate, or

(2) at any time no IATA machinery is applicable, or
(3) if either Contracting Party at any time withdraws or fails

to renew its approval of that part of the IATA traffic conference
machinery relevant to this provision.

(F) In the event that power is conferred by law upon the aeronau-
tical authorities of the United States to fix fair and economic rates for
the transport of persons and property by air on international services,
and to suspend proposed rates in a manner comparable to that in
which the Civil Aeronautics Board at present is empowered to act
with respect to such rates for the transport of persons and property
by air within the United States, each of the Contracting Parties shall
thereafter exercise its authority in such manner as to prevent any rate
or rates proposed by its designated airline for services from the
territory of one Contracting Party to a point or points in the territory
of the other Contracting Party from becoming effective, if in the
judgment of the aeronautical authorities of the Contracting Party
whose designated airline is proposing such rate, that rate is unfair
or uneconomic. If one of the Contracting Parties on receipt of the
notification referred to in paragraph (D) above is dissatisfied with
the new rate proposed by the designated airline of the other Con-
tracting Party, it shall so notify the other Contracting Party prior
to the expiry of the first fifteen of the thirty days referred to, and the
Contracting Parties shall endeavor to reach agreement on the ap-
propriate rate.

In the event that such agreement is reached, each Contracting Party
will exercise its statutory powers to give effect to such agreement.

If agreement has not been reacledl at the end of the thirty-day
period referred to in paraglraphl (I)) above, the proposed rate may,
unless the aeronautical authorities of the country of the airline con-
cerned see fit to suspend its application, go into effect provisionally
pending the settlement of any dispute in accordance with the pro-
cedure outlined in paragraph (H) below.

(G) Prior to the time when such power may be conferred by law
upon the aeronautical authorities of the United States, if one of the
Contracting Parties is dissatisfied with any new rate proposed by the
designated airline of either Contracting Party for services from the
territory of one Contracting Party to a point or points in the territory
of the other Contracting Party, it shall so notify the other prior to
the expiry of the first fifteen of the thirty-day period referred to in
paragraph (D) above, and the Contracting Parties shall endeavor to
reach agreement on the appropriate rate.

In the event that such agreement is reached, each Contracting Party
will use its best efforts to cause such agreed rate to be put into effect
by its designated airline.

It is recognized that if no such agreement can be reached prior to the
expiry of such thirty days, the Contracting Party raising the objection
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routeairline of one Contracting Party over a segment of the specified route,
which segment lies between the territories of the other Contracting
Party and a third country, is a complex question the overall solution
of which cannot be sought through consultation between only the two
Contracting Parties. Pending the acceptance by both Contracting
Parties of any multilateral agreement or recommendations with re-
spect to such rates, the rates to be charged by the designated airlines
of the two Contracting Parties over the route segment involved shall
be set in the first instance by agreement between such airlines operating
over such route segment, subject to the approval of the aeronautical
authorities of the two Contracting Parties. In case such designated
airlines can not reach agreement or in case the aeronautical authorities
of both Contracting Parties do not approve any rates set by such air-
lines, the question shall become the subject of consultation between the
aeronautical authorities of the two Contracting Parties. In consider-
ing such rates the aeronautical authorities shall have regard particu-

Agp.B. larly to subparagraph (C) of Section III of this Annex and to the
desire of both Contracting Parties to foster and encourage the develop-

Advisory report.

Round-trip rates.
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to the rate may take such steps as it may consider necessary to prevent
the inauguration or continuation of the service in question at the rate
complained of.

(H) When in any case under paragraphs (F) and (G) above the
aeronautical authorities of the two Contracting Parties cannot agree
within a reasonable time upon the appropriate rate after consultation
initiated by the complaint of one Contracting Party concerning the
proposed rate or an existing rate of the designated airline of the other
Contracting Party, upon the request of either, both Contracting Parties
shall submit the question to the Provisional International Civil Avia-
tion Organization or its successor for an advisory report, and the
executive authorities of each Contracting Party will use their best
efforts under the powers available to them to put into effect the opinion
expressed in such report.

(I) The Executive Branch of the Government of the United States
agrees to use its best efforts to secure legislation empowering the
aeronautical authorities of the United States to fix fair and economic
rates for the transport of persons and property by air on international
services, and to suspend proposed rates in a manner comparable to
that in which the Civil Aeronautics Board at present is empowered to
act with respect to such rates for the transport of persons and property
by air within the United States.

(J) In this Annex references to rates between a point in the terri-
tory of one Contracting Party and a point in the territory of the other
Contracting Party shall be deemed to include round-trip rates for a
journey from the territory of the first mentioned Contracting Party to
the territory of the second mentioned Contracting Party and back
to the territory of the first mentioned Contracting Party.

SECTION V
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ment of efficient and economically sound trunk air services by the
designated airlines over the specified routes and the development of
efficient and economically sound regional air services along and in
areas adjacent to the specified routes. If the aeronautical authorities
can not reach agreement the matter shall be referred for an advisory
report to the Interim Council of the Provisional International Civil
Aviation Organization or its successor, and the executive authorities
of each Contracting Party shall use their best efforts under the powers
available to them to put into effect the opinion expressed in such report.
Pending determination of the rates in the manner herein provided, the
rates to be charged over the particular route segment or segments
involved shall be as fixed by the aeronautical authorities of the Con-
tracting Party whose territory is on the segment or segments involved,
provided that no discrimination is made between the rates to be
charged by the designated airlines of the two Contracting Parties.
After any rate has been agreed to in accordance with the procedure
described in this Section, such rate shall remain in effect until changed
in accordance with this procedure.

SECTION VI

After the present Agreement comes into force the aeronautical
authorities of both Contracting Parties will exchange information as
promptly as possible concerning the authorizations extended to their
respective designated airline to render service to, through, and from
the territory of the other Contracting Party. This will include copies
of current certificates and authorizations for service on the routes
which are the subject of this Agreement and, for the future, such new
certificates and authorizations as may be issued together with amend-
ments, exemption orders, and authorized service patterns.
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Agreement between the United States of America and Australia respecting
air transport services. Signed at Washington December 3, 1946;
effective December 3, 1946.

AIR TRANSPORT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF
THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT
OF THE COMMONWEALTH OF AUSTRALIA

The Government of the United States of America and the Govern-
ment of the Commonwealth of Australia,

Desiring to conclude an Agreement for the purpose of promoting
direct air services as rapidly as possible between their respective
territories,

Have accordingly appointed authorized representatives for this
purpose, who have agreed as follows:-

ARTTCLE I

For the purpose of this Agreement and its Annex unless the context
otherwise requires:

(A) The term "territory" shall have the meaning assigned to it
by Article 2 of the Convention on International Civil Aviation signed
at Chicago on December 7, 1944. [ 1]

(B) The term "aeronautical authorities" shall mean in the case of
Australia the Director-General of Civil Aviation, and in the case of
the United States the Civil Aeronautics Board, and in both cases any
person or body authorized by the respective Contracting Parties to
perform the functions presently exercised by the above-mentioned
authorities.

(C) The term "designated airline" shall mean the air transport en-
terprise or enterprises which the aeronautical authorities of one of the
Contracting Parties have notified in writing to the aeronautical
authorities of the other Contracting Party as the airline designated
by the first Contracting Party in accordance with Article III of this
Agreement for the route specified in such notification.

(D) The terms "airline" and "route" shall be deemed to include
"airlines" and "routes" respectively.

(E) The definitions contained in paragraphs (a), (b), and (d) of
Article 96 of the Convention on International Civil Aviation signed
at Chicago on December 7, 1944 [2] shall apply.

[International Civil Aviation Conference, Chicago, Illinois, November 1 to
December 7, 1944, Final Act and Related Documents, Department of State pub-
lication 2282, p. 59.]

' [Ibid., p. 85.]
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(F) The term "National of Australia" shall mean

(i) The Government of Australia or a British subject who is
ordinarily resident in Australia or

(ii) A partnership comprised entirely of a number of such
subjects or of one or more of such subjects and the Gov-
ernment of Australia or

(iii) A corporation or association created or organized under
the laws of Australia or of any State or Territory thereof
and which is substantially owned and effectively con-
trolled by the Government of Australia or by such subjects
or by both such Government and one or more of such
subjects.

(G) The term "National of New Zealand" shall mean

(i) The Government of New Zealand or a British subject who
is ordinarily resident in New Zealand or

(ii) A partnership comprised entirely of a number of such
subjects or of one or more of such subjects and the Govern-
ment of New Zealand or

(iii) A corporation or association created or organized under
the laws of New Zealand or of any Territory thereof and
which is substantially owned and effectively controlled
by the Government of New Zealand or by such subjects or
by both such Government and one or more of such subjects.

(H) The term "National of the United States" shall mean a citizen
of the United States within the meaning of the Civil Aeronautics Act
of 1938, as amended.

ARTICLE II

Eacl Contracting Party grants to the other Contracting Party
rights to the extent described in the Annex to this Agreement for the
purpose of the establishment of the international air services set fortll
in that Annex, or as amended in accorldance with Article XI of the
present Agreement (hereinafter referred to as the "agreed services").

ARTICLE III

(A) The agreed services may be inaugurated immediately or at a
later date at the option of the Contracting Party to whom the rights
are granted, but not before:

(1) The Contracting Party to whom the rights have been granted
shall have designated an airline for the specified route;

(2) The Contracting Party which grants the rights shall have
given the appropriate operating permission to the airline concerned
which (subject to the provisions of paragraph (B) of this Article
and of Article VII) it shall do with the least possible delay.

(B) The designated airline may be required to satisfy the aero-
nautical authorities of the Contracting Party granting the rights that
it is qualified to fulfill the conditions prescribed by or under the laws
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and regulations normally applied by those authorities to the opera-
tions of international commercial air services.

AiTICLE IV

(A) The charges which either of the Contracting Parties may im-
pose or permit to be imposed on the designated airline of the other
Contracting Party for the use of airports and other facilities shall not
be higher than would be paid for the use of such airports and facilities
by its national aircraft engaged in similar international services.

(B) Subject to paragraph (C) of this Article, aircraft of the desig-
nated airline of one Contracting Party operating on the agreed serv-
ices, as well as fuel, lubricating oils, and spare parts introduced into
or taken on board aircraft in the territory of the second Contracting
Party by or on behalf of the designated airline of the other Contracting
Party and intended solely for use by the aircraft of such airline, shall
be accorded with respect to customs duties, inspection fees, or other
charges imposed in the territory of the second Contracting Party treat-
ment not less favorable than that granted to national airlines engaged
in international air transport or the airlines of the most favored
nation.

(C) Aircraft of the designated airline of one Contracting Party
operating on the agreed services on a flight to, from, or across the
territory of the other Contracting Party shall be admitted tempo-
rarily free from customs duties, subject otherwise to the customs
regulations of such other Contracting Party. Supplies of fuel,
lubricating oils, spare parts, regular equipment, and aircraft stores
retained on board aircraft of the designated airline of one Contracting
Party shall be exempt in the territory of the other Contracting Party
from customs duties, inspection fees, or similar duties or charges, even
though such supplies be used by such aircraft on flights in that
territory.

(D) Each of the designated airlines shall have the right to use all
airports, airways, and other facilities provided by the Contracting
Parties for use by international air services on the specified routes.

(E) Each Contracting Party shall grant equal treatment to its own
designated airline and that of the other Contracting Party in the
administration of its customs, immigration, quarantine, and similar
regulations.

ARTICLE V

Certificates of airworthiness, certificates of competency, and licenses
issued or rendered valid by one Contracting Party and still in force
shall be recognized as valid by the other Contracting Party for the
purpose of operation of the agreed services. Each Contracting Party
reserves the right, however, to refuse to recognize for the purpose
of flight above its own territory certificates of competency and licenses
granted to its own nationals by the other Contracting Party or by
another State.
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ARTICLE VI

(A) The laws and regulations of one Contracting Party relating
to entry into or departure from its territory of aircraft engaged in
international air navigation or to the operation and navigation of
such aircraft while within its territory shall apply to aircraft of the
designated airline of the other Contracting Party.

(B) The laws and regulations of one Contracting Party relating
to the entry into, sojourn in, and departure from its territory of
passengers, crew, or cargo of aircraft (such as regulations relating to
entry, clearance, immigration, passports, customs, and quarantine)
shall be applicable to the passengers, crew, or cargo of the aircraft
of the designated airline of the other Contracting Party while in the
territory of the first Contracting Party.

ARTICLE VII

(A) Each Contracting Party reserves the right to itself to with-
hold or revoke the certificate or permit of an airline designated by the
other Contracting Party if it is not satisfied that substantial owner-
ship and effective control of such airline are vested in nationals of the
other Contracting Party, or in nationals of Australia and of New
Zealand with respect to an airline designated by Australia. Each
Contracting Party also reserves the right to itself to withhold or
revoke, or impose such appropriate conditions as it may deem neces-
sary with respect to, any certificate or permit in case of failure by the
designated airline of the other Contracting Party to comply with the
laws and regulations of the first Contracting Party or in case, in
the judgment of the first Contracting Party, there is failure to fulfill
the conditions under which the rights are granted pursuant to this
Agreement. In the event of action by one Contracting Party under
this Article the rights of the other Contracting Party under Article
IX shall not be prejudiced.

(B) Prior to exercising the right conferred in paragraph (A) of
this Article to withhold or revoke, or to impose conditions with respect
to, any certificate or permit issued to the designated airline of the other
Contracting Party, the Contracting Party desiring to exercise such
right shall give notice thereof to the other Contracting Party and
simultaneously to the designated airline concerned. Such notice shall
state the basis of the proposed action and shall afford opportunity to
the other Contracting Party to consult in regard thereto. Any revo-
cation or imposition of conditions shall become effective on the date
specified in such notice (which shall not be less than one calendar
month after the date on which the notice would in the ordinary course
of transmission be received by the Contracting Party to whom it is
addressed) unless the notice is withdrawn before such date.

ARTICLE VIII

(A) In a spirit of close collaboration the aeronautical authorities of
the two Contracting Parties will consult regularly with a view to
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assuring the observance of the principles and the implementation of
the provisions outlined in this Agreement and its Annex.

(B) In the event of the aeronautical authorities of either Contracting
Party failing or ceasing to publish information in relation to the agreed
services on lines similar to that included in the Airline Traffic Sur-
veys (Station to Station and Origination and Destination) now pub-
lished by the Civil Aeronautics Board and failing or ceasing to supply
such data of this character as may be required by the Provisional In-
ternational Civil Aviation Organization or its successor, the aero-
nautical authorities of such Contracting Party shall supply, on the
request of the aeronautical authorities of the other Contracting Party,
such information of that nature as may be requested.

ARTICLE IX

Any dispute between the Contracting Parties relating to the inter-
pretation or application of this Agreement or its Annex which cannot
be settled through consultation shall be referred for an advisory report
to the Interim Council of the Provisional International Civil Aviation
Organization (in accordance with the provisions of Article III, Sec-
tion 6(8) of the Interim Agreement on International Civil Aviation
signed at Chicago on December 7, 1944) or its successor, and the
executive authorities of each Contracting Party will use their best
efforts under the powers available to them to put into effect the opinion
expressed in such report.

ARTICLE X

This Agreement and all relative contracts shall be registered by
both Contracting Parties with the Provisional International Civil Avi-
ation Organization set up by the Interim Agreement on International
Civil Aviation signed at Chicago December 7, 1944 or its successor.

ARTICLE XI

(A) If a general multilateral air transport convention enters into
force in relation to both Contracting Parties, the present Agreement
shall be amended so as to conform with the provisions of such conven-
tion.

(B) Either Contracting Party may at any time request consultation
with the other with a view to initiating any amendments of this Agree-
ment or its Annex which may be desirable in the light of experience.

(C) If either of the Contracting Parties considers it desirable to
modify the terms of the Annex to this Agreement, it may request con-
sultation between the aeronautical authorities of both Contracting
Parties, and such consultation shall begin within a period of sixty
days from the date of the request. When these authorities agree on
modifications to the Annex, these modifications will come into effect
when they have been confirmed by the Contracting Parties by an
exchange of notes through the diplomatic channel.
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ARTICLE XII

It shall be open to either Contracting Party at any time to give Termination.
notice to the other of its desire to terminate this Agreement. Such
notice shall be simultaneously communicated to the Provisional Inter-
national Civil Aviation Organization or its successor. If such notice
is given, this Agreement shall terminate twelve calendar months after
the date of receipt of the notice by the other Contracting Party unless
the notice to terminate is withdrawn by agreement before the expiry
of this period. In the absence of acknowledgment by the other Con-
tracting Party specifying an earlier date of receipt, notice shall be
deemed to have been received fourteen days after the receipt of the
notice by the Provisional International Civil Aviation Organization
or its successor.

ARTICLE XIII

This Agreement, including the provisions of the Annex thereof, Entry into force.
will come into force on the day it is signed.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto
by their respective Governments, have signed the present Agreement.

DONE in duplicate at Washington, this third day of December, 1946.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

DEAN ACHESON

FOR THE GOVERNMENT OF THE COMMONWEALTH OF AUSTRALIA:

NORMAN J. O. MAKIN

EDGAR C JOHNSTON

95347°--49--PT. III 13
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ANNEX

SECTION I

The airline of the United States of America designated pursuant
to the present Agreement is accorded rights of transit and of stop for
non-traffic purposes in the territory of Australia, as well as the right
to pick up and discharge international traffic in passengers, cargo, and
mail at Sydney, on the following route:

The United States via Honolulu, Canton Island, the Fiji Islands,
New Caledonia (optional), to Sydney; in both directions.

It is agreed that, if and so long as the airport at Melbourne is used
as a terminal of an international air service operated by an airline
other than the designated airline of the United States of America,
the designated airline of the United States of America may proceed
beyond Sydney to Melbourne and may in addition enjoy at Melbourne
the rights conveyed herein in respect to Sydney.

SECTION II

The airline of Australia designated pursuant to the present Agree-
ment is accorded rights of transit and of stop for non-traffic purposes
in the territory of the United States of America, as well as the right
to pick up and discharge international traffic in passengers, cargo, and
mail at Honolulu and San Francisco, on the following route:

Australia via New Caledonia (optional), the Fiji Islands,
Canton Island, Honolulu, to San Francisco, and (optional)
beyond to Vancouver; in both directions.

SECTION III

It is agreed between the Contracting Parties:

(A) That the two Governments desire to foster and encourage the
widest possible distribution of the benefits of air travel for the general
good of mankind at the cheapest rates consistent with sound economic
principles, and desire to stimulate international air travel as a means
of promoting friendly understanding and good will among peoples
and insuring as well the many indirect benefits of this new form of
transportation to the common welfare of both countries.

(B) The designated airlines of the two Contracting Parties
operating on the routes described in this Annex shall enjoy fair and
equal opportunity for the operation of the agreed services. If the
designated airline of one Contracting Party is temporarily unable,
as a result of the war or for reasons within the control of the other
Contracting Party, to take advantage of such opportunity, the Con-
tracting Parties shall review the situation with the object of assisting
the said airline to take full advantage of the fair and equal
opportunity to participate in the agreed services.

(C) That in the operation by the designated airline of either
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Contracting Party of the trunk services described in the present
Annex, the interests of any airline of the other Contracting Party
shall be taken into consideration so as not to affect unduly the services
which the latter provides on all or part of the same route.

(D) That the total air transport services offered by the designated
airlines of the two Contracting Parties over the routes specified in this
Annex shall bear a close relationship to the requirements of the public
for such services.

(E) That the services provided by each designated airline under
this Agreement and its Annex shall retain as their primary objective
the provision of capacity adequate to the traffic demands between the
country which designates such airline and the country of ultimate
destination of the traffic. The right to embark or disembark on such
services international traffic destined for and coming from third
countries at a point or points on the route specified in the Annex to
this Agreement shall be applied in accordance with the general prin-
ciples of orderly development to which both Governments subscribe
and shall be subject to the general principle that capacity should be
related:

(a) to traffic requirements between the country of origin and
the countries of destination;

(b) to the requirements of through airline operation; and
(c) to the traffic requirements of the area through which the

airline passes after taking account of local and regional
services.

SECTION IV

(A) The determination of rates in accordance with the following
paragraphs shall be made at reasonable levels, due regard being paid
to all relevant factors, such as cost of operation, reasonable profit, and
the rates charged by any other airline, as well as the characteristics of
each service.

(B) The rates to be charged by the designated airline of either
Contracting Party between points in the territory of the United States
and points in Australian territory referred to in this Annex, shall,
consistent with the provisions of the present Agreement and its Annex,
be subject to the approval of the aeronautical authorities of the Con-
tracting Parties, who shall act in accordance with their obligations
under the present Agreement and its Annex, within their respective
constitutional powers and obligations.

(C) The Civil Aeronautics Board of the United States having
approved the traffic conference machinery of the International Air
Transport Association (hereinafter called "IATA"), for a period of
one year beginning in February 1946. any rate agreements concluded
through this machinery during this period and involving any United
States airline will be subject to approval by the Board.

(D) Any new rate proposed by the designated airline of either
Contracting Party shall be filed with the aeronautical authorities of
both Contracting Parties at least thirty days before the proposed date
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of introduction; provided that this period of thirty days may be re-
duced in particular cases if so agreed by the aeronautical authorities
of both Contracting Parties.

(E) The Contracting Parties agree that the procedure described in
paragraphs (F), (G), and (H) of this section shall apply

(1) if, during the period of the Civil Aeronautics Board's ap-
proval of the IATA traffic conference machinery, either any specific
rate agreement is not approved within a reasonable time by either
Contracting Party or a conference of IATA is unable to agree on
a rate, or

(2) at any time no IATA machinery is applicable, or
(3) if either Contracting Party at any time withdraws or fails

to renew its approval of that part of the IATA traffic conference
machinery relevant to this provision.
(F) In the event that power is conferred by law upon the aero-

nautical authorities of the United States to fix fair and economic rates
for the transport of persons and property by air on international
services, and to suspend proposed rates in a manner comparable to
that in which the Civil Aeronautics Board at present is empowered
to act with respect to such rates for the transport of persons and prop-
erty by air within the United States, each of the Contracting Parties
shall thereafter exercise its authority in such manner as to prevent any
rate or rates proposed by its designated airline for services from the
territory of one Contracting Party to a point or points in the territory
of the other Contracting Party from becoming effective, if in the
judgment of the aeronautical authorities of the Contracting Party
whose designated airline is proposing such rate, that rate is unfair
or uneconomic. If one of the Contracting Parties on receipt of the
notification referred to in paragraph (D) above is dissatisfied with
the new rate proposed by the designated airline of the other Contract-
ing Party, it shall so notify the other Contracting Party prior to the
expiry of the first fifteen of the thirty days referred to, and the Con-
tracting Parties shall endeavor to reach agreement on the appropriate
rate.

In the event that such agreement is reached, each Contracting Party
will exercise its statutory powers to give effect to such agreement.

If agreement has not been reached at the end of the thirty-day
period referred to in paragraph (D) above, the proposed rate may,
unless the aeronautical authorities of the country of the airline con-
cerned see fit to suspend its application, go into effect provisionally
pending the settlement of any dispute in accordance with the pro-
cedure outlined in paragraph (H) below.

(G) Prior to the time when such power may be conferred by law
upon the aeronautical authorities of the United States, if one of the
Contracting Parties is dissatisfied with any new rate proposed by
the designated airline of either Contracting Party for services from
the territory of one Contracting Party to a point or points in the
territory of the other Contracting Party, it shall so notify the other
prior to the expiry of the first fifteen of the thirty-day period referred



61 STAT.] AUSTRALIA-AIR TRANSPORT SERVICES-DEC. 3, 1946

to in paragraph (D) above, and the Contracting Parties shall endeavor
to reach agreement on the appropriate rate.

In the event that such agreement is reached, each Contracting Party
will use its best efforts to cause such agreed rate to be put into effect
by its designated airline.

It is recognized that if no such agreement can be reached prior to
the expiry of such thirty days, the Contracting Party raising the
objection to the rate may take such steps as it may consider necessary
to prevent the inauguration or continuation of the service in question
at the rate complained of.

(H) When in any case under paragraphs (F) and (G) above the
aeronautical authorities of the two Contracting Parties cannot agree
within a reasonable time upon the appropriate rate after consultation
initiated by the complaint of one Contracting Party concerning the
proposed rate or an existing rate of the designated airline of the other
Contracting Party, upon the request of either, both Contracting
Parties shall submit the question to the Provisional International
Civil Aviation Organization or its successor for an advisory report,
and the executive authorities of each Contracting Party will use their
best efforts under the powers available to them to put into effect the
opinion expressed in such report.

(I) The Executive Branch of the Government of the United States
agrees to use its best efforts to secure legislation empowering the
aeronautical authorities of the United States to fix fair and economic
rates for the transport of persons and property by air on interna-
tional services, and to suspend proposed rates in a manner comparable
to that in which the Civil Aeronautics Board at present is empowered
to act with respect to such rates for the transport of persons and
property by air within the United States.

(J) In this Annex references to rates between a point in the
territory of one Contracting Party and a point in the territory of
the other Contracting Party shall be deemed to include round-trip
rates for a journey from the territory of the first mentioned Con-
tracting Party to the territory of the second mentioned Contracting
Party and back to the territory of the first mentioned Contracting
Party.

SECTION V

It is recognized that the determination of rates to be charged by
an airline of one Contracting Party over a segment of the specified
route, which segment lies between the territories of the other Con-
tracting Party and a third country, is a complex question the overall
solution of which cannot be sought through consultation between
only the two Contracting Parties. Pending the acceptance by both
Contracting Parties of any multilateral agreement or recommenda-
tions with respect to such rates, the rates to be charged by the desig-
nated airlines of the two Contracting Parties over the route segment
involved shall be set in the first instance by agreement between such
airlines operating over such route segment, subject to the approval
of the aeronautical authorities of the two Contracting Parties. In
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case such designated airlines can not reach agreement or in case the
aeronautical authorities of both Contracting Parties do not approve
any rates set by such airlines, the question shall become the subject
of consultation between the aeronautical authorities of the two Con-
tracting Parties. In considering such rates the aeronautical author-
ities shall have regard particularly to subparagraph (C) of Section

An. p. 2470. III of this Annex and to the desire of both Contracting Parties to
foster and encourage the development of efficient and economically
sound trunk air services by the designated airlines over the specified
routes and the development of efficient and economically sound
regional air services along and in areas adjacent to the specified routes.

If the aeronautical authorities can not reach agreement the matter
shall be referred for an advisory report to the Interim Council of the
Provisional International Civil Aviation Organization or its suc-
cessor, and the executive authorities of each Contracting Party shall
use their best efforts under the powers available to them to put into
effect the opinion expressed in such report. Pending determination
of the rates in the manner herein provided, the rates to be charged
over the particular route segment or segments involved shall be as
fixed by the aeronautical authorities of the Contracting Party whose
territory is on the segment or segments involved, provided that no
discrimination is made between the rates to be charged by the desig-
nated airlines of the two Contracting Parties. After any rate has
been agreed to in accordance with the procedure described in this
Section, such rate shall remain in effect until changed in accordance
with this procedure.

SECTION VI

Xtcanes onf inforu- After the present Agreement comes into force the aeronautical
thorisations. authorities of both Contracting Parties will exchange information

as promptly as possible concerning the authorizations extended to
their respective designated airline to render service to, through, and
from the territory of the other Contracting Party. This will include
copies of current certificates and authorizations for service on the
routes which are the subject of this Agreement and, for the future,
such new certificates and authorizations as may be issued together
with amendments, exemption orders, and authorized service patterns.
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Memorandum of agreement between the United States of America and the December 2, 1946
United Kingdom respecting the economic fusion of American and T. .A. S. 1575]
British zones of occupation in Germany. Signed December 2, 1946.

MEMORANDUM OF AGREEMENT

Representatives of the two Governments have met at Washington
to discuss the questions arising out of the economic fusion of their
zones of occupation in Germany. They have taken as the basis of
their discussion the fact that the aim of the two Governments is to
achieve the economic unity of Germany as a whole, in accordance with
the agreement reached at Potsdam on 2nd August, 1945. The
arrangements set out hereunder, for the United States and United
Kingdom Zones, should be regarded as the first step towards the
achievement of the economic unity of Germany as a whole in ac-
cordance with that agreement. The two Governments are ready at
any time to enter into discussions with either of the other occupying
powers with a view to the extension of these arrangements to their
zones of occupation.

On this basis, agreement has been reached on the following para-
graphs :-

1. Date of inception. This agreement for the economic fusion of the
two zones shall take effect on 1st January, 1947.
2. Pooling of resources. The two zones shall be treated as a single
area for all economic purposes. The indigenous resources of the area
and all imports into the area, including food, shall be pooled in order
to produce a common standard of living.
3. German administrative agencies. The United States and United
Kingdom Commanders-in-Chief are responsible for setting up under
their joint control the German administrative agencies necessary to
the economic unification of the two zones.
4. Agency for foreign trade. Responsibility for foreign trade will rest
initially with the Joint Export-Import Agency (United States-United
Kingdom) or such other agency as may be established by the two
Commanders-in-Chief. This responsibility shall be transferred to the
German administrative agency for foreign trade under joint super-
vision to the maximum extent permitted by the restrictions existing
in foreign countries at any given period. (All references in this agree-
ment to the Joint Export-Import Agency shall apply to this agency
or to any agency established by the two Commanders-in-Chief to
succeed it.)
5. Basis of economic planning. The aim of the two Governments is
the achievement by the end of 1949 of a self-sustaining economy for
the area.
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6. Sharing of financial responsibility. Subject to the provision of the
necessary appropriations, the Governments of the United States and
the United Kingdom will become responsible on an equal basis for
costs of approved imports brought into account after 31st December,
1946 (including stocks on hand financed by the respective Govern-
ments), insofar as those cannot be paid for from other sources, in
accordance with the following provisions:-

(a) For this purpose the imports of the area shall be divided into
two categories: those imports required to prevent disease
and unrest (Category A), which are financed in decreasing
amounts by appropriated funds; and those further imports
(including raw materials), however financed, which will be
required if the economic state of the area is to recover to an
extent sufficient to achieve the aim laid down in paragraph
5 of this Agreement (Category B).

(b) It is the intention of the two Governments that the full cost
of Category A imports shall be defrayed as soon as possible,
subject to sub-paragraph (c) below, from the proceeds of
exports. Any portion of the cost of Category A imports
which is not met by export proceeds will be defrayed by the
two Governments in equal shares from appropriated funds.

(c) The proceeds of exports from the area shall be collected by
the Joint Export-Import Agency and shall be used primarily
for the provision of Category B imports until there is a surplus
of export proceeds over the cost of these imports.

(d) In order to provide funds to procure Category B imports:-

(i) The Government of the United Kingdom will make avail-
able to the Joint Export-Import Agency the sum of
$29,300,000 in settlement of the understanding reached
in September, 1945, for the pooling of the proceeds of
exports from the two zones in proportion to import ex-
penditures, which shall be credited to the United States
contribution.

(ii) In addition to this sum the accumulated proceeds of ex-
ports from the United States Zone (estimated at
$14,500,000), will be made available to the Joint Export-
Import Agency for the purchase of Category B imports.

(iii) The Government of the United Kingdom will provide
Category B goods at the request of the Joint Export-
Import Agency to a value equal to that of the United
States contribution under sub-paragraphs (i) and (ii) above.

(iv) The Governments of the United States and the United
Kingdom will make available to the Joint Export-Import
Agency in like amounts their respective shares of the sum
to be used for financing purchases of essential commodities
for the German economy under the provisions, and upon
ratification by the Government of Sweden, of the accord
dated 18th July, 1946, between the Governments of the
United States, the United Kingdom and France on the
one hand and of Sweden on the other.
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(v) Any further sums which are agreed by the Joint Export-
Import Agency to be required for the purchase of Category
B imports shall be provided by the two Governments on
an equal basis in such manner as they may agree. To the
extent that either Government advances sums for the
purchase of raw materials for processing and re-export on
special terms as regards security and repayment, the other
Government may advance equal sums on similar terms.

(e) The costs incurred by the two Governments for their two Recovery of costs

zones before 1st January, 1947, and for the area thereafter, exports.

shall be recovered from future German exports in the shortest
practicable time consistent with the rebuilding of the German
economy on healthy non-aggressive lines.

7. Relaxation of barriers to trade. With a view to facilitating the
expansion of German exports, barriers in the way of trade with
Germany should be removed as rapidly as world conditions permit.
To the same end the establishment of an exchange value for the mark
should be undertaken as soon as this is practicable; financial reform
should be effected in Germany at an early date; and the exchange
of full technical and business communications between Germany and
other countries should be facilitated as soon as possible. Potential
buyers of German goods should be provided access to both zones to
the full extent that facilities permit, and normal business channels
should be restored as soon as possible.

8. Procurement. The determination of import requirements shall be
the responsibility of the Joint Export-Import Agency. The procure-
ment of these requirements shall be dealt with as follows:-

(i) Procurement of Category A imports to the extent that
they are financed from appropriated funds of either
Government shall be the responsibility of that Govern-
mcnt.

(ii) Procurement of Category B imports and of Category A
imports to the extent that they are not financed by
appropriated funds shall be the responsibility of the
Joint Export-Import Agency, with such assistance from
the two Governments as may be desired.

Unless otherwise agreed, subject to the provisions of this paragraph,
procurement shall be from the most economical source of supply.
However, the sources shall be selected to the fullest extent practicable
so as to minimise the drain on the dollar resources of the United
Kingdom.

The two Governments will establish a joint committee in Wash- joitabishment of

ington with the following responsibilities:-

(a) In the case of commodities in short supply, to support the re-
quirements of the Joint Export-Import Agency before the
appropriate authorities.

(b) To determine, where necessary, sources of supply and to des-
ignate procurement agencies having regard to the financial
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responsibilities and exchange resources of the two Govern-
ments.

With respect to sub-paragraph (a) above, the two Governments agree
to assist the committee in obtaining the requirements of the Joint
Export-Import Agency having regard to all other legitimate claims on
available world supply.
With respect to sub-paragraph (b) above, where the financial respon-
sibility rests with one Government, and the designated source of
supply is the territory under the authority of the other Government,
the latter, if so requested, will accept responsibility for procuring
those supplies as agent for the former.
9. Currency and banking arrangements. The Bipartite Finance
Committee (United States-United Kingdom) will be authorized to
open accounts with approved banks of the countries in which the
Joint Export-Import Agency is operating, provided that agreements
are negotiated with those countries for credit balances to be trans-
ferred on demand into dollars or sterling. The Bipartite Finance
Committee will be authorised to accept payment of balances in either
dollars or sterling, whichever, in the judgment of the Joint Export-
Import Agency, may be better utilized in financing essential imports.
10. Food. The two Governments will support, to the full extent that
appropriated and other funds will permit, an increase in the present
ration standard to 1800 calories for the normal consumer as soon as
the world food supply permits. This standard is accepted as the
minimum which will support a reasonable economic recovery in
Germany. However, in view of the current world food supply, a
ration standard of 1550 calories for the normal consumer must be
accepted at present.
11. Imports for displaced persons. Subject to any international
arrangements which may subsequently be made for the maintenance
of displaced persons, the maintenance of displaced persons within
both zones from the German economy shall not exceed the mainte-
nance of German citizens from this economy. Supplementary rations
and other benefits which may be provided for displaced persons in
excess of those available to German citizens must be brought in to
Germany without cost to the German economy.
12. Duration. It is the intention of the two Governments that this
agreement shall govern their mutual arrangements for the economic
administration of the area pending agreement for the treatment of
Germany as an economic unit or until amended by mutual agreement.
It shall be reviewed at yearly intervals.

JAMES F BYRNES
ERNEST BEVIN

2nd December, 1946.
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Agreement between the United States of America and the Republic of the November 16, 1946
Philippines respecting air transport services. Signed at Manila [T. I.A. . 15771
November 16, 1946; effective November 16, 1946.

AIR TRANSPORT AGREEMENT BETWEEN

THE UNITED STATES OF AMERICA

AND

THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES

Having in mind the resolution signed under date of December 7,
1944, at the International Civil Aviation Conference in Chicago,
[1] for the adoption of a standard form of agreement for air routes
and services, and the desirability of mutually stimulating and pro-
moting the further development of air transportation between the
United States of America and the Republic of the Philippines, the
two Governments parties to this arrangement agree that the establish-
ment and development of air transport services between their respec-
tive territories shall be governed by the following provisions:

ARTICLE I

Each contracting party grants to the other contracting party the
rights as specified in the Annex hereto necessary for establishing the
international civil air routes and services therein described, whether
such services be inaugurated immediately or at a later date at the
option of the contracting party to whom the rights are granted.

Arr I(cLI: II

Each of the air services so described shall be placed in operation
as soon as the contracting party to whom the rights have been granted
by Article I to designate an airline or airlines for the route concerned
has authorized an airline for such route, and the contracting party
granting the rights shall, subject to Article VII hereof, be bound to
give the appropriate operating permission to the airline or airlines
concerned; provided that any airline so designated may be required
to qualify before the competent aeronautical authorities of the con-
tracting party granting the rights under the laws and regulations
normally applied by these authorities before being permitted to
engage in the operations contemplated by this Agreement; and pro-
vided that in areas of hostilities or of military occupation, or in areas

'[International Civil Aviation Conference, Chicago, Illinois, November 1 to
December 7, 1944, Final Act and Related Documents, Department of State publi-
cation 2282.]
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affected thereby, such inauguration shall be subject to the approval
of the competent military authorities.

ARTICLE III

Operating rights which the Philippine Government may have here-
tofore granted to any United States air transport enterprise shall
continue in force in accordance with their terms, except for any pro-
visions included in such operating rights which would prevent any
airline designated under Article II above from operating under this
Agreement.

ARnCLE IV

In order to prevent discriminatory practices and to assure equality
of treatment, both contracting parties agree that:

(a) Each of the contracting parties may impose or permit to be
imposed just and reasonable charges for the use of public airports
and other facilities under its control. Each of the contracting parties
agrees, however, that these charges shall not be higher than would
be paid for the use of such airports and facilities by its national
aircraft engaged in similar international services.

(b) Fuel, lubricating oils and spare parts introduced into the ter-
ritory of one contracting party by the other contracting party or its
nationals, and intended solely for use by aircraft of such other con-
tracting party shall, with respect to the imposition of customs duties,
inspection fees or other national duties or charges by the contracting
party whose territory is entered, be accorded the same treatment as
that applying to national airlines and to airlines of the most-favored-
nation.

(c) The fuel, lubricating oils, spare parts, regular equipment and
aircraft stores retained on board civil aircraft of the airlines of one
contracting party authorized to operate the routes and services de-
scribed in the Annex shall, upon arriving in or leaving the territory
of the other contracting party, be exempt from customs, inspection
fees or similar duties or charges, even though such supplies be used
or consumed by such aircraft on flights in that territory.

ARTICLE V

Certificates of airworthiness, certificates of competency and licenses
issued or rendered valid by one contracting party shall be recognized
as valid by the other contracting party for the purpose of operating
the routes and services described in the Annex. Each contracting
party reserves the right, however, to refuse to recognize, for the pur-
pose of flight above its own territory, certificates of competency and
licenses granted to its own nationals by another State.

ARTICLE VI

(a) The laws and regulations of one contracting party relating to
the admission to or departure from its territory of aircraft engaged
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in international air navigation, or to the operation and navigation
of such aircraft while within its territory, shall be applied to the
aircraft of the other contracting party, and shall be complied with
by such aircraft upon entering or departing from or while within
the territory of the first party.

(b) The laws and regulations of one contracting party as to the
admission to or departure from its territory of passengers, crew, or
cargo of aircraft, such as regulations relating to entry, clearance,
immigration, passports. customs, and quarantine shall be complied
with by or on behalf of such passengers, crew or cargo of the other
contracting party upon entrance into or departure from, or while
within the territory of the first party.

ARTICLE VII

Each contracting party reserves the right to withhold or revoke the
certificate or permit of any airline of the other party in case it is not
satisfied that substantial ownership and effective control of airlines of
the first party are vested in nationals of that party, or in case of
failure of such airline to comply with the laws of the State over which
it operates, as described in Article VI hereof, or otherwise to fulfill
the conditions under which the rights are granted in accordance with
this Agreement and its Annexes.

ARTICLE VIII
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This Agreement and all contracts connected therewith shall be Registration of
registered with the Provisional International Civil Aviation Organi- tctnt and ton-
zation.

ARTICLE IX

This Agreement or any of the rights for air transport services Tornlination.
granted thereunder may be terminated by either contracting party
upon giving one year's written notice to the other contracting party.

ARTICLE X

In the event either of the contracting parties considers it desirable
to modify the routes or conditions set forth in the attached Annex,
it may request consultation between the competent authorities of both
contracting parties, such consultation to begin within a period of
sixty days from the date of the request. When these authorities
mutually agree on new or revised conditions affecting the Annex, their
recommendations on the matter will come into effect after they have
been confirmed by an exchange of diplomatic notes.

Modification of An-
nex.

ARTICLE XI

This Agreement, including the provisions of the Annex thereto,
will come into force on the day it is signed.

In witness whereof, the undersigned, being duly authorized by their
respective Governments, have signed the present Agreement.

Entry into force.
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Done in duplicate this 16th day of November, 1946 at Manila.

For the Government of the United States of America:

[BEAL] PAUL V. McNTrr

For the Government of the Republic of the Philippines:
[EAT ] ELPIDIr QUIrINO.
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ANNEX TO AIR TRANSPORT AGREEMENT BETWEEN

THE UNITED STATES OF AMERICA

AND

THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES

A. Airlines of the United States of America authorized under the
present Agreement are accorded the rights of transit and non-traffic
stop in Philippine territory, as well as the right to pick up and dis-
charge international traffic in passengers, cargo and mail at Manila,
on the route or routes indicated below:

From the United States, via intermediate points to Manila and
thence to points beyond in both directions.

B. Airlines of the Republic of the Philippines authorized under
the present Agreement are accorded the rights of transit and non-
traffic stop in United States territory, as well as the right to pick up
and discharge international commercial traffic in passengers, cargo,
and mail at Honolulu and San Francisco, on the route indicated
below:

From the Philippines to San Francisco and thence to points
beyond over a reasonably direct route via intermediate points
in the Pacific which are United States territory, including
Honolulu, in both directions.

C. In the operation of the air services authorized under this Agree-
ment, both contracting parties agree to the following principles and
objectives:

1. Fair and equal opportunity for the airlines of each contracting
party to operate air services on international routes, and the creation
of niachinery to obviate unfair competition by unjustifiable increases
of frequencies or capacity.

2. The adjustment of fifth freedom traffic with regard to:

(a) Traffic requirements between the country of origin and the
countries of destination.

(b) The requirements of through airline operation, and
(c) The traffic requirements of the area through which the air-

line passes after taking account of local and regional
services.
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Agreement between the United States of America and Peru respecting
a health and sanitation program. Effected by exchange of notes
signed at Lima March 2 and April 3, 1944; effective July 1, 1944.

The American Charge d'Affaires ad interim to the Peruvian Minister
for Foreign Affairs

No. 1707

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

Lima, March 2,1944.

58 Stat. 1543, 1544.

Contribution of ad-
ditional sums by U. S.
and Peru.

EXCELIENCY:
I have the honor to refer to notes exchanged between His Excellency

David Dasso, Minister of Finance and Commerce of Peru, and His
Excellency Sumner Welles, Under Secretary of State of the United
States of America, on May 9 and May 11, 1942, relative to the
cooperative program of Health and Sanitation provided for by Reso-
lution XXX, approved at the third meeting of Ministers of Foreign
Affairs of the American Republics held in Rio de Janeiro in January,
1942. [L] In accordance with the notes under reference, the United
States of America has contributed the sum of One Million Three
Hundred and Fifty Thousand U. S. Dollars ($1,350,000.00) to the
cooperative health and sanitation program now being carried out in
Peru.

If desired by the Government of Peru, the Government of the
United States of America through the Institute of Inter-American
Affairs, an agency of the Office of the Coordinator of Inter-American
Affairs, is prepared to contribute an additional sum of Five Hundred
Thousand U. S. Dollars ($500,000.00) for the purpose of cooperating
with the Government of Peru in extending the cooperative program
of health and sanitation and providing for the termination of this
program within a three-year period beginning July 1, 1944, in
so far as the funds contributed by the United States of America
are concerned.

It is understood that the Government of Peru will contribute a
sum of soles equivalent to Five Hundred Thousand U. S. Dollars
($500,000.00) to be combined with the funds contributed by the United
States of America and expended over the same three-year period for
the cooperative program of health and sanitation in Peru.

The kind of work and specific projects to be undertaken and the
cost thereof are to be mutually agreed to by the appropriate official
of the Government of Peru and appropriate official of the Institute

' [Department of State Bulletin, Feb. 7,1942, p. 137.]
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of Inter-American Affairs for the Government of the United States
of America.

It is understood that the funds contributed by both Governments
will be expended through the special agency created within the Min-
istry of Public Health and Social Welfare by your Government,
which special agency is known as the Servicio Cooperativo Inter-
Americano de Salud Publica. Detailed arrangements for the con-
tinuation of this special agency and the fulfillment of the program will
be effected by agreement between the appropriate official of the Gov-
ernment of Peru and the appropriate official of the Institute of Inter-
American Affairs of the United States of America.

All projects completed and property acquired in connection with
the health and sanitation program shall be the property of the Gov-
ernment of Peru.

No project will be undertaken that will require supplies or mate-
rials the procurement of which would handicap any phase of the war
effort.

I should appreciate it if Your Excellency would be so kind as to
confirm to me your approval of this general proposal, with the under-
standing that the details of the program will be the subject of further
discussion and agreement as provided for herein.

Accept, Excellency, the renewed assurance of my highest
consideration.

J.P.
JEFFERSON PAT-rERsoN

His Excellency
Doctor ALFREDO SOLF Y MURno

Minister for Foreign Affairs,
Lina.

The Peruvian Minister for Foreign Affairs to the American Charge
d'Affaires ad interim

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES Y CULTO

N° (D). 6-3/70
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LIMA, 3 de abril de 1944.

SE-OR ENCARGADO DE NEGOCIOS:

En respuesta a la atenta nota de Vuestra Seiioria N° 1707 de 2 de
marzo ultimo, referente a la pr6rroga del contrato celebrado por el
Gobierno peruano en relaci6n con el programa cooperativo de salubri-
dad acordado en la resoluci6n XXX de la Tercera Reuni6n de Can-
cilleres de las Repiblicas Americanas celebrada en Rio de Janeiro en
1942, tengo a honra remitirle copia de la Resoluci6n Suprema expedida
por el Ministerio de Salud Pfiblica y Asistencia Social, en la que se
aprueba el referido contrato.

Al llevar este hecho a conocimiento de Vuestra Sefioria aprovecho
95347°-49-PT. II 14
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la oportunidad, para reiterarle las seguridades de mi mas distinguida
consideraci6n.

ALFREDo SoLF Y Mxuo
Honorable sefior

JEFFERSON PATTERSON,

Encargado de Negocos a.i.
de 1os Estados Unidos de America.

Ciudad.

COPIA

"Visto el adjunto contrato adicional celebrado entre el Gobierno peru-
ano, representado por el Ministro de Salud Publica y Asistencia Social
y el Instituto deAsuntos Inter-Americanos de la Oficina del Coordinador
de Asuntos Interamericanos, representado por el General George C.
Dunham, para la prosecuci6n de los trabajos que se efectuan de con-
formidad con la resoluci6n suprema n° 1895a, de 14 de julio de 1942;
y Estando a lo acordado; Se resuelve: Aprobar el referido contrato
adicional que consta de 9 claisulas refrendado el 16 del mes en curso;
y en consecuencia: 1) - El Instituto de Asuntos Inter-Americanos,
contribuira con cantidad no mayor de quinientos mil dollares, para
continuar el trabajo en ejecuci6n relacionado con obras de salubridad,
por un periodo de tres ainos que se contara desde el 1° de julio del pre-
sente afio. El Gobierno Peruano contribuira para el mismo prop6sito,
con suma equivalente a quinientos mil dollares.-Tanto el Instituto citado
como el Gobierno Peruano, transferiran a la cuenta del "Servicio" las
cantidades precitadas, en armadas mensuales, segun se puntualiza en el
contrato adicional referido; transferencias que se anticiparan por
periodos trimestrales, previa presentaci6n al Ministerio de Salud
Publica y Asistencia Social, por parte del "Servicio", de los informes
mensuales de los gastos efectuados en el periodo trimestral anterior.-
2) - Desde el 1° de enero de 1947, el Ministerio de Salud Piblica y
Asistencia Social asumira el control directo e inmediato del funcio-
namiento y sostenimiento del programa de salubridad de la Selva; -
pero el "Servicio" continuara hasta la terminaci6n del contrato de 30
de junio de 1947, en la ejecuci6n de su programa, en zonas distintas de
la Selva y en las obras de los nuevos programas que pudieran ser acorda-
dos entre el Ministerio del Ramo y el Director del "Servicio".-El
mismo Instituto y el Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social
se ratifican en el contenido de las notas intercambiadas, de 7 y 11 de
julio de 1942, que constituyen el convenio original del programa coope-
rativo de salubrida, asi como en las notas de 10 y 31 de octubre de
1942, referentes a las obras de saneamiento de Chimbote. - 4) - Todo
saldo de fondos transferidos a la cuenta del "Servicio"; pero, del saldo
que exista a la expiraci6n del contrato, es decir, el 30 de junio de 1947,
se podrti disponer en la forma y en el modo, que acuerden el Ministro
de Salud P6blica y Asistencia Social y el Director del "Servicio". - 5) -
El Director del "Servicio" y el co-Director del mismo, prepararan pre-
supuestos administrativos previos para todas las obras del programa
del "Servicio", a fin de que dichos presupuestos sean aprobados por
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resoluci6n suprema; debiendo rendir el "Servicio" cuenta mensual de
los gastos efectuados, que se acreditaran con los comprobantes origi-
nales respectivos. - Registrese y comuniquese. - Rfbrica del Presidente
de la Repuiblica. - CARVALLO".

Translation

MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS
AND WORSHIP

N° (D). 6-3/70 LIMA, April 3,1944

MR. CHARGE D'AFFAIRES:
In response to your Excellency's courteous note No. 1707 of the 2d

of last March referring to the extension of the agreement made by the
Peruvian Government with relation to the cooperative sanitary pro-
gram agreed upon in Resolution XXX of the Third Meeting of the
Ministers of Foreign Affairs of the American Republics, held at Rio
de Janeiro in 1942, I have the honor to transmit to you a copy of the
Supreme Resolution issued by the Ministry of Public Health and
Social Welfare, in which the aforementioned agreement is approved.

Upon bringing this matter to Your Excellency's attention I avail
myself of the opportunity to renew the assurances of my most dis-
tinguished consideration.

ALFREDO SOLF Y MURO

The Honorable JEFFERSON PATTrRSON,
Charge d'Affaires ad interim

of the United States of America.
City.

COPY

"Having seen the attached additional agreement concluded between
the Peruvian Government, represented by the Minister of Public
Health and Social Welfare, and the Institute of Inter-American Af-
fairs of the Office of the Coordinator of Inter-American Affairs, repre-
sented by General George C. Dunham, for the continuation of the work
that is being carried out in conformity with supreme resolution N°
1895a of July 14, 1942; and it being agreed upon: It is resolved: To preolution of ap -

approve the additional agreement referred to, which consists of 9
clauses, countersigned on the 16th of the present month; and conse-
quently: 1) - The Institute of Inter-American Affairs will contribute
an amount not larger than five hundred thousand dollars to continue
the work in progress connected with sanitary work, for a period of
three years to begin as of July 1 of the present year. The Peruvian
Government will contribute for the same purpose a sum equivalent
to five hundred thousand dollars. The aforementioned Institute as
well as the Peruvian Government will transfer to the account of the
'Service' the aforementioned amounts, in monthly payments, as is
specified in the additional agreement referred to; transfers will be
made in advance for quarterly periods, after presentation to the Min-
istry of Public Health and Social Welfare, on the part of the 'Service',
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of the monthly reports of the expenses incurred in the preceding quar-
terly period.-2) -Beginning on January 1, 1947, the Ministry of
Public Health and Social Welfare will assume direct and immediate
control of the functioning and maintenance of the sanitary program of
the Selva;- but the 'Service' shall continue until the termination of
the contract of June 80, 1947, the execution of its program in different
zones of the Selva and in the work of the new programs which may be
arranged between the Ministry in question and the Director of the
'Service'.- The same Institute and the Ministry of Public Health and
Social Welfare agree to the contents of the notes exchanged, of July 7
and 11 of 1942, which constitute the original agreement of the coopera-
tive sanitary program, as well as the notes of October 10 and 31, 1942,
with reference to the plan for drainage in Chimbote.- 4) - Any balance
of funds will be transferred to the account of the 'Service'; but the
balance which may exist at the expiration of the contract, that is to say,
on June 30, 1947, may be disposed of in the form and manner upon
which the Minister of Public Health and Social Welfare and the
Director of the 'Service' may agree.-5) - The Director of the 'Service'
and the co-Director of the same will prepare in advance administrative
budgets for all the works of the program of the 'Service', in order that
the said budgets may be approved by supreme resolution; the 'Service'
being required to render a monthly account of the expenses incurred
which shall be corroborated by the respective original vouchers. Let it
be registered and communicated. Seal of the President of the Republic.

CARVALLO"

The Executive Vice-President2 The Institute of Inter-American
Affairs, to the Peruvian Minister of Public Health and Social
Welfare

LIMA March 11 1944
His Excellency

Dr CONSTANTINO J CARVALLO
Minister of Public Health & Social Welfare

Lima Peru
YOuiR EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the notes exchanged between His Ex-
cellency, David Dasso, Minister of Finance and Commerce of Peru and
His Excellency, Sumner Welles, Under Secretary of State of the
United States of America on May 9th and May 11th, 1942 and to
the subsequent correspondence exchanged between the Institute of
Inter-American Affairs and the Ministry of Public Health and Social
Welfare on July 7th, 1942 and July 11th, 1942 and on October 10th
and October 31st, 1942 establishing in Peru a cooperative health and
sanitation program as provided for by Resolution XXX approved
at the third meeting of Ministers of Foreign Affairs of the American
Republics held in Rio de Janeiro in January, 1942.

I now have the following proposals for additional cooperative
health work to submit to your Excellency for your consideration:
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1. If desired by the Government of Peru, the Govern-
ment of the United States of America, through the Institute
of Inter-American Affairs, an agency of the Office of the
Coordinator of Inter-American Affairs, is prepared to allo-
cate a sum of not to exceed U.S. $500,000.00 for the purpose
of extending the cooperative health and sanitation program
being carried out by the Servicio Cooperative Inter-Ameri-
cano de Salud Publica (hereafter referred to as the Servicio)
for a period of three years beginning July 1st, 1944, provided
the Government of Peru appropriates a like sum equivalent
in Soles of U.S. $500,000.00 for the same purpose. These
funds are to be employed for maintaining projects in opera-
tion, or to be placed in operation under the terms of the ex-
isting agreement; and, insofar as funds may be available, for
any such new projects as may be mutually agreed upon be-
tween the Minister of Public Health and Social Welfare, or
his representative, and the Director of the Servicio.
2. For the purpose of effectuating the objectives of this
agreement, the Institute of Inter-American Affairs agrees
to transfer to the account of the Servicio, the sum of U.S.
$500,000.00 on the following basis:

During July 1944 U.S. $58,000
During October 1944 U.S. 58,000
During January 1945 U.S. 40,000
During April 1945 U.S. 40,000
During July 1945 U.S. 40,000
During October 1945 U.S. 40,000
During January 1946 U.S. 50,000
During April 1946 U.S. 50,000
During July 1946 U.S. 50,000
During October 1946 U.S. 50,000
During January 1947 U.S. 12,000
During April 1947 U.S. 12.(000

The government of Peru will agree to transfer to the ac-
count of the Servicio the equivalent in Soles of U.S. $500,-
000.00 on the following basis:

During July
During October
During January
During April
During July
During October
During January
During April
During July
During October
During January
During April

1944 the equivalent in Soles of U.S. $19,275
1944
1945
1945
1945
1945
1946
1946
1946
1946
1947
1947

. . ." 19,275
. ." 60,000

.. ." 60,000
" 60,000
" 60,000

" " 50,000
" " " 50,000
.. .. " 50,000

" " " 50,000
" 10,725

. . " 10,725

The transfer of funds according to this schedule will be made in
advance of expenditures and for three months periods. Transfer of
each three months allotment by the Government of Peru will be made
during the month stipulated above, and on the presentation by the
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Servicio to the Ministry of Public Health of monthly expenditure
summaries for the preceding three months period.
3. The above funds are to be used for the maintenance of the health
program being carried out by the Servicio under the terms of the
original agreement from the period of July 1, 1944 to December 31,
1946. At this date the Servicio will turn over to the Ministry of
Public Health for operation and maintenance, all of its Amazon pro-
gram, continuing thereafter until the expiration of this extended
agreement on June 30, 1947 to operate only that part of its program
which is outside of the Amazon area, and such new projects that may
have been mutually agreed upon under the terms of this extended
agreement.

4. It is understood that the Institute of Inter-American Affairs recog-
nizes its obligation to make available a sum of not to exceed U.S.
$1,000,000 and the Ministry of Public Health and Social Welfare will
likewise recognize its obligation to contribute such funds, personnel,
facilities and equipment as might be considered necessary for the
cooperative health and sanitation program in Peru in accordance with
the terms of the letters exchanged between the Institute of Inter-
American Affairs and the Ministry of Public Health and Social Wel-
fare dated July 7th and July 11th, 1942 respectively, which constitute
the original agreement for the cooperative health and sanitation
program.

In the event that any part of the funds referred to in this section
has not been expended at the termination of the original agreement
date of June 30, 1944, such funds will be transferred in their entirety
to the account of the Servicio and used for the completion of the
projects agreed upon under the terms of the original agreement. Any
of these funds remaining unexpended after the completion of the
original program will be available for use in the extended program
of the Servicio.

5. It is also understood that the Institute of Inter-American Affairs
recognizes its obligation to make available for the Chimbote project a
sum of not to exceed U.S. $ 350,000 which constitutes 67 percent of the
total amount made available for this purpose and that the Ministry
of Public Health and Social Welfare likewise recognizes its obligation
to make available for the Chimbote project the equivalent in Soles of
U.S. $172,388.00 which is 33 percent of the total made available for
this project, in accordance with the terms of the letters exchanged
October 10th and October 31st, 1942, extending the original agree-
ment referred to above.

In the event that any part of the total sum made available for the
Chimbote project by the Institute of Inter-American Affairs and the
Ministry of Public Health and Social Welfare remains unexpended
when the Chimbote project is completed, such unexpended funds will
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be transferred to the account of the Servicio and expended for the com-
pletion of its program formulated under the original agreement. Any
of these funds remaining unexpended at the completion of the original
program will be available for use in the extended program of the
Servicio.

6. Any part of the funds transferred to the account of the Servicio
according to the schedule outlined above, which may be unexpended at
the termination of the period in which they were transferred shall
continue to be available for the purpose of the general health program
of the Servicio and shall not revert to either the Institute of Inter-
American Affairs or the Ministry of Public Health and Social Welfare.
7. The Minister of Public Health and Social Welfare or his repre-
sentative of the Division of Health and Sanitation of the Institute
of Inter-American Affairs in Peru, shall determine by mutual agree-
ment, the disposition of any unexpended funds, which may remain to
the credit of the Servicio on June 30th, 1947.
8. The agreements effectuated by the letters exchanged between the
Institute of Inter-American Affairs and the Ministry of Public Health
on July 7th and July 11th, 1942 and on October 10th and 31st, 1942
will remain in full force and effect for the purpose of extending the
cooperative health and sanitation program to June 30th, 1947 and
the provisions contained therein will apply during the continuation
of the program. The procedures and methods established and in use
for the operation of the Servicio, under the terms of the agreements
referred to above, will continue to apply to the operation of the
Servicio until the termination of this extended agreement on June
30th, 1947.

9. The Director of the Servicio and the Representative of the Minister
of Public Health will prepare budgets outlining the expenditure of
funds in mutually agreed upon Servicio projects for each fiscal year,
and the Servicio will submit monthly summaries of expenditures to the
Ministry of Public Health along with the original receipts for all
expenditures.

If this proposal is acceptable to Your Excellency, this letter and
Your Excellency's acceptance will constitute a binding and effective
agreement between the Institute of Inter-American Affairs and the
Ministry of Public Health and Social Welfare of Peru in accordance
with the terms contained therein.

Accept, Excellency, the assurances of my highest consideration.
GEORGE C DU-NHAM

Executive Vice-President
The Institute of Inter-American Affairs
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The Perwvian Minister of Public Health and Social Welfare to the
Executive Vice-President, The Institute of Inter-American Affairs

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA
Y ASISTENCIA SOCIAL

Of. No. 14 LIMA, 15 de Marzo de 1944.

Sefor
GEORGE C. DUNHAM

Vice-President del Instituto
de Asuntos Inter-Americanos.

En mi poder su oficio de 11 del mes en curso en el que, en su calidad
de Vice-Presidente del Instituto de Asuntos Inter-Americanos, pro-
pone un contrato adicional del celebrado con este Ministerio, aprobado
por Resoluci6n Suprema de 13 de Julio de 1942, en ejecuci6n del
programa cooperativo de salubridad previsto en la Resoluci6n N°
XXX sancionada en la Tercera Conferencia de Ministros de Rela-
ciones Exteriores de las Republicas Americanas, celebrada en Rio de
Janeiro en enero de 1942.

Este Ministerio ha estudiado su propuesta constante de 10 clausulas
y expresa su completa conformidad con su contenido conviniendo en
continuar el Servicio Cooperativo en materia de sanidad con ese Insti-
tuto por un periodo de 3 afios que comenzara a contarse a partir del 1°
de julio del afio en curso y de acuerdo con los terminos de su propuesta.

Para la debida ejecuci6n de este convenio se expedira en breve la
correspondiente Resoluci6n aprobatoria.

Sfrvase aceptar las expresiones de reconocimiento de este Despacho
asi como las seguridades de mi consideraci6n mas distinguida.

Dios guarde a Ud.
CONSTANTINO J. CARVALLO

Ministro de Salud Publica
y Asistencia Social.

Translation

MINISTRY OF PUBLIC HEALTH
AND SOCIAL WELFARE

of. No. 14 LnA, March 15, 1944.
Mr. GEORGE C. DUNHAM

Vice President of the Institute
of Inter-American Affairs.

I have your communication of the 11th of the current month in
which, in your capacity as Vice President of the Institute of Inter-
American Affairs, you propose an agreement additional to that con-
cluded with this Ministry, which was approved by the Supreme Reso-
lution of July 13, 1942, for the execution of the cooperative sanitary
program provided for in Resolution XXX approved at the Third
Meeting of the Ministers of Foreign Affairs of the American Repub-
lics, held at Rio de Janeiro in January 1942.
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This Ministry has studied your proposal, consisting of 10 clauses,
and expresses its complete agreement with its contents, agreeing upon
the continuation of the Cooperative Service in the matter of sanitary
conditions with your Institute for a period of 3 years, to begin as of
July 1 of the present year, and in accordance with the terms of your
proposal.

For the proper execution of this agreement there will be sent shortly
the corresponding Resolution of Approval.

Please accept the expressions of appreciation of this Office as well
as the assurances of my most distinguished consideration.

May God keep you.
CONSTANTINO J. CARVALLO

Minister of Public Health
and Social Welfare.
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Constitution of the United Nations Educational, Scientific and Cultural September 30, 1946

Organization adopted by the United States of America and other [T. . A. S. 15801

governments. Concluded at London November 16, 1945; instrument
of acceptance deposited by the United States of America September 30,
1946; effective November 4, 1946.

CONSTITUTION OF THE UNITED NATIONS

EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL

ORGANISATION
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THE GOVERNMENTS OF THE STATES PARTIES TO THIS
CONSTITUTION ON BEHALF OF THEIR PEOPLES

DECLARE
Preamble. that since wars begin in the minds of men, it is in the minds of men

that the defences of peace must be constructed;
that ignorance of each other's ways and lives has been a common
cause, throughout the history of mankind, of that suspicion and mis-
trust between the peoples of the world through which their differ-
ences have all too often broken into war;
that the great and terrible war which has now ended was a war made
possible by the denial of the democratic principles of the dignity,
equality and mutual respect of men, and by the propagation, in their
place, through ignorance and prejudice, of the doctrine of the inequal-
ity of men and races;
that the wide diffusion of culture, and the education of humanity for
justice and liberty and peace are indispensable to the dignity of man
and constitute a sacred duty which all the nations must fulfill in a
spirit of mutual assistance and concern;
that a peace based exclusively upon the political and economic
arrangements of governments would not be a peace which could
secure the unanimous, lasting and sincere support of the peoples of
the world, and that the peace must therefore be founded, if it is not
to fail, upon the intellectual and moral solidarity of mankind.

FOR THESE REASONS,

the States parties to this Constitution, believing in full and equal
opportunities for education for all, in the unrestricted pursuit of
objective truth, and in the free exchange of ideas and knowledge, are
agreed and determined to develop and to increase the means of
communication between their peoples and to employ these means forthe purposes of mutual understanding and a truer and more perfect
knowledge of each other's lives;

IN CONSEQUENCE WHEREOF

Creation of United they do hereby create the United Nations Educational, Scientific andNations Educational,
ScientisicandCultnral Cultural Organisation for the purpose of advancing, through the

educational and scientific and cultural relations of the peoples of the
world, the objectives of international peace and of the common wel-
fare of mankind for which the United Nations Organisation was59 stat. 1031. established and which its Charter proclaims.
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ARTICLE I.

Purposes and Functions

1. The purpose of the Organisation is to contribute to peace and
security by promoting collaboration among the nations through
education, science and culture in order to further universal respect
for justice, for the rule of law and for the human rights and funda-
mental freedoms which are affirmed for the peoples of the world,
without distinction of race, sex, language or religion, by the Charter
of the United Nations. 59 stat. 1031.

2. To realise this purpose the Organisation will:
(a) collaborate in the work of advancing the mutual knowledge and

understanding of peoples, through all means of mass communi-
cation and to that end recommend such international agree-
ments as may be necessary to promote the free flow of ideas
by word and image;

(b) give fresh impulse to popular education and to the spread of
culture;

by collaborating with Members, at their request, in the
development of educational activities;
by instituting collaboration among the nations to ad-
vance the ideal of equality of educational opportunity
without regard to race, sex or any distinctions, economic
or social;
by suggesting educational methods best suited to pre-
pare the children of the world for the responsibilities
of freedom;

(c) maintain, increase and diffuse knowledge;
by assuring the conservation and protection of the
world's inheritance of books, works of art and monu-
ments of history and science, and recommending to the
nations concerned the necessary international
conventions;
by encouraging cooperation among the nations in all
branches of intellectual activity, including the inter-
national exchange of persons active in the fields of
education, science and culture and the exchange of pub-
lications, objects of artistic and scientific interest and
other materials of information;
by initiating methods of international cooperation
calculated to give the people of all countries access to the
printed and published materials produced by any of
them.

3. With a view to preserving the independence, integrity and fruitful Noninterention in
matters within domes-diversity of the cultures and educational systems of the States Mem- tic jurisdiction.

bers of this Organisation, the Organisation is prohibited from
intervening in matters which are essentially within their domestic
jurisdiction.

61 STAT.]
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ARTICLE II.

Membership

1. Membership of the United Nations Organisation shall carry with
it the right to membership of the United Nations Educational, Scien-
tific and Cultural Organisation.
2. Subject to the conditions of the agreement between this Organi-
sation and the United Nations Organisation, approved pursuant to

Post p.2502. Article X of this Constitution, States not members of the United
Nations Organisation may be admitted to membership of the Organi-
sation, upon recommendation of the Executive Board, by a two-
thirds majority vote of the General Conference.
3. Members of the Organisation which are suspended from the
exercise of the rights and privileges of membership of the United
Nations Organisation shall, upon the request of the latter, be sus-
pended from the rights and privileges of this Organisation.
4. Members of the Organisation which are expelled from the United
Nations Organisation shall automatically cease to be members of this
Organisation.

ARTICLE III.

Organs

The Organisation shall include a General Conference, an Executive
Board and a Secretariat.

ARTICLE IV.

The General Conference
A. Composition

1. The General Conference shall consist of the representatives of the
States Members of the Organisation. The Government of each Mem-
ber State shall appoint not more than five delegates, who shall be
selected after consultation with the National Commission, if estab-
lished, or with educational, scientific and cultural bodies.
B. Functions

2. The General Conference shall determine the policies and the main
lines of work of the Organisation. It shall take decisions on pro-
grammes drawn up by the Executive Board.
3. The General Conference shall, when it deems it desirable, summon
international conferences on education, the sciences and humanities
and the dissemination of knowledge.
4. The General Conference shall, in adopting proposals for submission
to the Member States, distinguish between recommendations and
international conventions submitted for their approval. In the
former case a majority vote shall suffice; in the latter case a two-thirds
majority shall be required. Each of the Member States shall submit
recommendations or conventions to its competent authorities within
a period of one year from the close of the session of the General
Conference at which they were adopted.
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5. The General Conference shall advise the United Nations Organisa-
tion on the educational, scientific and cultural aspects of matters
of concern to the latter, in accordance with the terms and proce-
dure agreed upon between the appropriate authorities of the two
Organisations.
6. The General Conference shall receive and consider the reports
submitted periodically by Member States as provided by Article VIII. Pos t' . 2501.
7. The General Conference shall elect the members of the Executive
Board and, on the recommendation of the Board, shall appoint the
Director-General.

C. Voting

8. Each Member State shall have one vote in the General Conference.
Decisions shall be made by a simple majority except in cases in which
a two-thirds majority is required by the provisions of this Constitution.
A majority shall be a majority of the Members present and voting.

D. Procedure

9. The General Conference shall meet annually in ordinary session;
it may meet in extraordinary session on the call of the Executive
Board. At each session the location of its next session shall be desig-
nated by the General Conference and shall vary from year to year.
10. The General Conference shall, at each session, elect a President
and other officers and adopt rules of procedure.
11. The General Conference shall set up special and technical com-
mittees and such other subordinate bodies as may be necessary for
its purposes.
12. The General Conference shall cause arrangements to be made for
public access to meetings, subject to such regulations as it shall
prescribe.

E. Observers

13. The General Conference, on the recommendation of the Executive
Board and by a two-thirds majority may, subject to its rules of pro-
cedure, invite as observers at specified sessions of the Conference or
of its commissions representatives of international organisations, such
as those referred to in Article XI, paragraph 4. Pot. p. 2-53.

ARTICLE V.

Executive Board
A. Composition
1. The Executive Board shall consist of eighteen members elected by
the General Conference from among the delegates appointed by the
Member States, together with the President of the Conference who
shall sit ex officio in an advisory capacity.
2. In electing the members of the Executive Board the General Con-
ference shall endeavour to include persons competent in the arts, the
humanities, the sciences, education and the diffusion of ideas, and
qualified by their experience and capacity to fulfil the administrative

61 STAT.]
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and executive duties of the Board. It shall also have regard to the
diversity of cultures and a balanced geographical distribution. Not
more than one national of any Member State shall serve on the Board
at any one time, the President of the Conference excepted.
3. The elected members of the Executive Board shall serve for a term
of three years, and shall be immediately eligible for a second term, but
shall not serve consecutively for more than two terms. At the first
election eighteen members shall be elected of whom one third shall
retire at the end of the first year and one third at the end of the second
year, the order of retirement being determined immediately after the
election by the drawing of lots. Thereafter six members shall be
elected each year.
4. In the event of the death or resignation of one of its members, the
Executive Board shall appoint, from among the delegates of the Mem-
ber State concerned, a substitute, who shall serve until the next
session of the General Conference which shall elect a member for the
remainder of the term.

B. Functions

5. The Executive Board, acting under the authority of the General
Conference, shall be responsible for the execution of the programme
adopted by the Conference and shall prepare its agenda and programme
of work.
6. The Executive Board shall recommend to the General Conference
the admission of new Members to the Organisation.
7. Subject to decisions of the General Conference, the Executive
Board shall adopt its own rules of procedure. It shall elect its officers
from among its members.
8. The Executive Board shall meet in regular session at least twice a
year and may meet in special session if convoked by the Chairman on
his own initiative or upon the request of six members of the Board.
9. The Chairman of the Executive Board shall present to the General
Conference, with or without comment, the annual report of the
Director-General on the activities of the Organisation, which shall
have been previously submitted to the Board.
10. The Executive Board shall make all necessary arrangements to
consult the representatives of international organisations or qualified
persons concerned with questions within its competence.
11. The members of the Executive Board shall exercise the powers
delegated to them by the General Conference on behalf of the Con-
ference as a whole and not as representatives of their respective
Governments.

ARTICLE VI.

Secretariat

1. The Secretariat shall consist of a Director-General and such staff
as may be required.
2. The Director-General shall be nominated by the Executive Board
and appointed by the General Conference for a period of six years,
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under such conditions as the Conference may approve, and shall be
eligible for re-appointment. He shall be the chief administrative
officer of the Organisation.
3. The Director-General, or a deputy designated by him, shall par-
ticipate, without the right to vote, in all meetings of the General
Conference, of the Executive Board, and of the committees of the
Organisation. He shall formulate proposals for appropriate action
by the Conference and the Board.
4. The Director-General shall appoint the staff of the Secretariat in
accordance with staff regulations to be approved by the General Con-
ference. Subject to the paramount consideration of securing the
highest standards of integrity, efficiency and technical competence,
appointment to the staff shall be on as wide a geographical basis as
possible.

5. The responsibilities of the Director-General and of the staff shall
be exclusively international in character. In the discharge of their
duties they shall not seek or receive instructions from any government
or from any authority external to the Organisation. They shall re-
frain from any action which might prejudice their position as inter-
national officials. Each State Member of the Organisation undertakes
to respect the international character of the responsibilities of the
Director-General and the staff, and not to seek to influence them in
the discharge of their duties.
6. Nothing in this Article shall preclude the Organisation from enter-
ing into special arrangements within the United Nations Organisation
for common services and staff and for the interchange of personnel.

ARTICLE VII.

National Co-operating Bodies

1. Each Member State shall make such arrangements as suit its par-
ticular conditions for the purpose of associating its principal bodies
interested in educational, scientific and cultural matters with the work
of the Organisation, preferably by the formation of a National Com-
mission broadly representative of the Government and such bodies.
2. National Commissions or national co-operating bodies, where they
exist, shall act in an advisory capacity to their respective delegations
to the General Conference and to their Governments in matters re-
lating to the Organisation and shall function as agencies of liaison in
all matters of interest to it.

3. The Organisation may, on the request of a Member State, delegate,
either temporarily or permanently, a member of its Secretariat to
serve on the National Commission of that State, in order to assist in
the development of its work.

ARTICLE VIII.

Reports by Member States

Each Member State shall report periodically to the Organisation, in
a manner to be determined by the General Conference, on its laws,
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regulations and statistics relating to educational, scientific and cul-
tural life and institutions, and on the action taken upon the recom-

Ante, p. 2498. mendations and conventions referred to in Article IV, paragraph 4.

ARTICLE IX.

Budget

1. The budget shall be administered by the Organisation.
2. The General Conference shall approve and give final effect to the
budget and to the apportionment of financial responsibility among the
States Members of the Organisation subject to such arrangement with
the United Nations as may be provided in the agreement to be entered
into pursuant to Article X.
3. The Director-General, with the approval of the Executive Board,
may receive gifts, bequests, and subventions directly from govern-
ments, public and private institutions, associations and private
persons.

ARTICLE X.

Relations with the United Nations Organisation

This Organisation shall be brought into relation with the United
Nations Organisation, as soon as practicable, as one of the special-

59 stat. 1046. ised agencies referred to in Article 57 of the Charter of the United
Nations. This relationship shall be effected through an agreement

59 Stat. 1047. with the United Nations Organisation under Article 63 of the Charter,
which agreement shall be subject to the approval of the General Confer-
ence of this Organisation. The agreement shall provide for effective co-
operation between the two Organisations in the pursuit of their com-
mon purposes, and at the same time shall recognise the autonomy of
this Organisation, within the fields of its competence as defined in this
Constitution. Such agreement may, among other matters, provide
for the approval and financing of the budget of the Organisation by
the General Assembly of the United Nations.

ARTICLE XI.

Relations with other specialized international Organisations and agencies

1. This Organisation may co-operate with other specialised inter-
governmental organisations and agencies whose interests and activities
are related to its purposes. To this end the Director-General, acting
under the general authority of the Executive Board, may establish
effective working relationships with such organisations and agencies
and establish such joint committees as may be necessary to assure
effective co-operation. Any formal arrangements entered into with
such organisations or agencies shall be subject to the approval of the
Executive Board.
2. Whenever the General Conference of this Organisation and the
competent authorities of any other specialised inter-governmental
organisations or agencies whose purposes and functions lie within the
competence of this Organisation, deem it desirable to effect a transfer
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of their resources and activities to this Organisation, the Director-
General, subject to the approval of the Conference, may enter into
mutually acceptable arrangements for this purpose.
3. This Organisation may make appropriate arrangements with other
intergovernmental organisations for reciprocal representation at
meetings.
4. The United Nations Educational, Scientific and Cultural Organisa-
tion may make suitable arrangements for consultation and co-opera-
tion with nongovernmental international organisations concerned
with matters within its competence, and may invite them to under-
take specific tasks. Such co-operation may also include appropriate
participation by representatives of such organisations on advisory
committees set up by the General Conference.

ARTICLE XII.

Legal status of the Organisation

The provisions of Articles 104 and 105 of the Charter of the United b9 Stat. 1063.
Nations Organisation concerning the legal status of that Organisation,
its privileges and immunities shall apply in the same way to this
Organisation.

ARTICLE XIII.

Amendments

1. Proposals for amendments to this Constitution shall become
effective upon receiving the approval of the General Conference by a
two-thirds majority; provided, however, that those amendments
which involve fundamental alterations in the aims of the Organisation
or new obligations for the Member States shall require subsequent
acceptance on the part of two-thirds of the Member States before
they come into force. The draft texts of proposed amendments shall
be communicated by the Director-General to the Member States at
least six months in advance of their consideration by the General
Conference.
2. The General Conference shall have power to adopt by a two-thirds
majority rules of procedure for carrying out the provisions of this
Article.

ARTICLE XIV.

Interpretation

1. The English and French texts of this Constitution shall be regarded Authoritative texts.
as equally authoritative.
2. Any question or dispute concerning the interpretation of this
Constitution shall be referred for determination to the International
Court of Justice or to an arbitral tribunal, as the General Conference
may determine under its rules of procedure.

I·1 L_1
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ARTICLE XV.

Entry into force
1. This Constitution shall be subject to acceptance. The instruments
of acceptance shall be deposited with the Government of the United
Kingdom.
2. This Constitution shall remain open for signature in the archives
of the Government of the United Kingdom. Signature may take
place either before or after the deposit of the instrument of acceptance.
No acceptance shall be valid unless preceded or followed by signature.
3. This Constitution shall come into force when it has been accepted
by twenty of its signatories. Subsequent acceptances shall take effect
immediately.
4. The Government of the United Kingdom will inform all members
of the United Nations of the receipt of all instruments of acceptance

Post p. 2519. and of the date on which the Constitution comes into force in accord-
ance with the preceding paragraph.

In faith whereof, the undersigned, duly authorised to that effect,
have signed this Constitution in the English and French languages,
both texts being equally authentic.

Done in London the sixteenth day of November, 1945 in a single
copy, in the English and French languages, of which certified copies
will be communicated by the Government of the United Kingdom to
the Governments of all the Members of the United Nations.

ARGENTINE REPUBLIC
CONRADO TRAVERSO

AUSTRALIA

BELGIUM
A. BUISSERET

BOLIVIA
C. SALAMANCA

BRAZIL
MONIZ DE ARAGAO

THE BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

CANADA
VINCENT MASSEY

CHILE
FRANCISCO WALKER LINARES

CHINA
Hu SHIH

COLOMBIA
J. J. ARANGO

COSTA RICA
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CUBA
Lms MARINO PEREZ

CZECHOSLOVAKIA
JAN OPOCENSKY

DENMARK
ALB. MICHELSEN

THE DOMINICAN REPUBLIC
A. PASTORIZA

ECUADOR
ALB. PUIG

EGYPT
A. FATTAH AH. AMR

EL SALVADOR

ETHIOPIA

FRANCE

GREECE
TH. AGHNIDES

GUATEMALA
M. GALICH

HAITI
LEON LALEAU

HONDURAS

INDIA
JOHN SARGENT

IRAN
A. A. HEKMAT

IRAQ
NAJI AL ASIL

LEBANON
CAMILLE CHAMOUN

LIBERIA
J. W. PEARSON

LUXEMBOURG
A. ALS

MEXICO

J. T. BODET

THE NETHERLANDS
V. D. LEEUW

NEW ZEALAND
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NICARAGUA
ERNESTO SELVA

NORWAY
NILS HJELMTVEIT

PANAMA
E. A. MORALES

PARAGUAY

PERU
E. LETTS

THE PHILIPPINES
MAXIMO M. KALAW

POLAND
BERNARD DRZEWIESKI

SAUDI ARABIA
HAFIZ WAHBA

SYRIA
N. ARMANAZI

TURKEY
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THE UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

THE UNION OF SOUTH AFRICA
G. HEATON NICHOLLS

THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN
IRELAND

ELLEN WILKINSON

THE UNITED STATES OF AMERICA

URUGUAY
R. E. MACEACHEN

VENEZUELA
A. RODRIGUEZ ASPURUA

YUGOSLAVIA
DR. LJUBO LEONTIC

Certified a true copy:
[SEAL] D. A. BIGBY

LONDON.
Acting Librarian and Keeper of the

Papers at the Foreign Office.
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CONVENTION

CREANT UNE ORGANISATION DES NATIONS

UNIES POUR L'EDUCATION, LA

SCIENCE ET LA CULTURE

250761 STAT.]
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LES GOUVERNEMENTS DES ETATS
PARTIES A LA PRESENTE CONVENTION

AU NOM DE LEURS PEUPLES
DECLARENT

que, les guerres prenant naissance dans l'esprit des hommes, c'est
dans l'esprit des hommes que doivent etre elev6es les d6fenses de la
paix;

que l'incompr6hension mutuelle des peuples a toujours 6te, au cours
de l'histoire, a l'origine de la suspicion et de la m6fiance entre nations
par oh leurs d6saccords ont trop souvent degener6 en guerre;

que la grande et terrible guerre qui vient de finir a ete rendue
possible par le reniement de l'id6al democratique de dignit6, d'6galit6
et de respect de la personne humaine et par la volont6 de lui substituer,
en exploitant l'ignorance et le pr6jug6, le dogme de l'inegalit6 des
races et des hommes;

que, la dignit6 de l'homme exigeant la diffusion de la culture et
l'education de tous en vue de la justice, de la liberte et de la paix, il
y a la, pour toutes les nations, des devoirs sacres a remplir dans un
esprit de mutuelle assistance;

qu'une paix fond6e sur les seuls accords economiques et politiques
des Gouvernements ne saurait entrainer l'adhesion unanime, durable
et sincere des peuples et que, par consequent, cette paix doit etre
6tablie sur le fondement de la solidarity intellectuelle et morale de
l'humnanit6.

POUR CES MOTIFS

les Etats signataires de cette Convention, resolus a assurer A tous
le plein et 6gal acces a l'education, la libre poursuite de la verite
objective et le libre 6change des id6es et des connaissances, decident
de developper et de multiplier les relations entre leurs peuples, en vue
de se mieux comprendre et d'acqu6rir une connaissance plus precise
et plus vraie de leurs coutumes respectives.

EN CONSEQUENCE

ils creent par les pr6sentes l'Organisation des Nations Unies pour
l'Education, la Science et la Culture afin d'atteindre graduellement,
par la cooperation des Nations du monde dans les domaines de l'edn-
cation, de la science et de la culture, les buts de paix internationale et
de prosperite commune de l'humanite en vue desquels l'Organisation
des Nations Unies a ete constitute, et que sa Charte proclame.

ARTICLE I

Buts et Fonctions
1. L'Organisation se propose de contribuer au maintien de la paix et
de la s6curit6 en resserrant, par 1'education, la science et la culture, la
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collaboration entre nations, afin d'assurer le respect universel de la
justice, de la loi, des droits de l'homme et des libertes fondamentales
pour tous, sans distinction de race, de sexe, de langue ou de religion,
que la Charte des Nations Unies reconnatt a tous les peuples.
2. A ces fins, l'Organisation:

a) favorise la connaissance et la comprehension mutuelle des nations
en pretant son concours aux organes d'information des masses;
elle recommande a cet effet tels accords internationaux qu'elle
juge utiles pour faciliter la libre circulation des idees, par le mot
et par l'image;

b) imprime une impulsion vigoureuse a 1'6ducation populaire et a
la diffusion de la culture:

en collaborant avec les Etats Membres qui le d6sirent pour les
aider a d6velopper leur action 6ducatrice;
en instituant la collaboration des nations afin de realiser
graduellement l'ideal d'une chance egale d'6ducation pour tous,
sans distinction de race, de sexe ni d'aucune condition econo-
mique ou sociale;
en sugg6rant des m6thodes d'6ducation convenables pour
preparer les enfants du monde entier aux responsabilites de
l'homme libre;

c) aide au maintien, a I'avancement et a la diffusion du savoir:
en veillant a la conservation et protection du patrimoine uni-
versel de livres, d'oeuvres d'art et d'autres monuments d'interet
historique ou scientifique, et en recommandant aux peuples
interesses des conventions internationales a cet effet;
en encourageant la coop6ration entre nations dans toutes les
branches de l'activit6 intellectuelle, I'Cchango intcrnational do
representants de 1'cducation, de la science et d lan culture
ainsi que celui de publications, d'oeuvres d'art, de materiel do
laboratoire et de toute documentation utile;
en facilitant par des methodes de cooperation internationale
appropriees l'acces de tous les peuples a ce que chacun d'eux
publie.

3. Soucieuse d'assurer aux Etats Membres de la presente Organisation
l'independance, l'int6grit et la feconde diversit6 de leurs cultures et
de leurs systemes d'6ducation, l'Organisation s'interdit d'intervenir
en aucune matiere relevant essentiellement de leur juridiction interieure.

ARTICLE II

llemnbres.

1. Les Etats membres de l'Organisation des Nations Unies possedent
le droit de faire partie de l'Organisation des Nations Unies pour
l'Education, la Science et la Culture.
2. Sous reserve des termes de l'accord a intervenir entre la presente
Organisation et l'Organisation des Nations Unies, approuv6 con-
form6ment a l'Article X de la presente Convention, les Etats non

I·__ 1 _ ___
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membres de l'Organisation des Nations Unies peuvent etre admis
comme membres de l'Organisation sur recommandation du Conseil
Ex6cutif, par la Conference G6enrale votant a la majorite des deux
tiers.
3. Les Etats membres de l'Organisation suspendus de l'exercice de
leurs droits et privileges de membres de l'Organisation des Nations
Unies, seront sur la demande de cette derniere suspendus des droits
et privileges inherents A la qualite de membre.
4. Les Etats membres de l'Organisation cessent ipso facto d'en 8tre
membres s'ils sont exclus de l'Organisation des Nations Unies.

ARTICLE III

Organes.

L'Organisation comprend une Conference generale, un Conseil exe-
cutif et un Secretariat.

ARTICLE IV.

La Confrence gn&rale.
A. Composition.
1. - La Conference generale se compose des representants des Etats

membres de l'Organisation. Le Gouvernement de chaque Etat
Membre nomme au plus cinq representants choisis apres consultation
avec le Comit6 National, s'il en existe, ou avec les institutions et
corps educatifs, scientifiques et oulturels.

B. Fonctions.
2. - La Conference generale determine l'orientation et la ligne de

conduite generale de l'Organisation. Elle se prononce sur les pro-
grammes etablis par le Conseil executif.

3. - La Conference generale convoque, s'il y a lieu, des conferences
internationales sur l'6ducation, les sciences, les humanites et la
diffusion du savoir.

4. - Quand elle se prononce pour l'adoption de projets a soumettre
aux Etats Membres, la Conference generale doit distinguer entre les
recommandations aux Etats Membres et les conventions interna-
tionales a ratifier par les Etats Membres. Dans le premier cas, la
majorite simple suffit; dans le second, une majorite des deux tiers est
requise. Chacun des Etats Membres soumettra les recommandations
ou conventions aux autorit6s nationales competentes dans le d6dai
d'un an a partir de la cloture de la session de la Conference generale
au cours de laquelle elles auront ete adoptees.

5.- La Conference generale conseille l'Organisation des Nations
Unies sur les aspects educatifs, scientifiques et culturels des questions
interessant les Nations Unies, dans les conditions et suivant la pro-
cedure qui auront ete adoptees par les autorites competentes des deux
Organisations.

6. - La Conference generale recoit et examine les rapports qui lui
sont soumis p6riodiquement par les Etats Membres, conformement
A l'Article VIII.
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7.- La Conference generale elit les membres du Conseil executif;
elle nomme le Directeur General sur presentation du Conseil executif.

C. Vote.
8. - Chaque Etat Membre dispose d'une voix A la Conference

generale. Les decisions sont prises a la majorite simple, sauf dans les
cas ou les dispositions de la presente Convention exigent une majorit6
des deux tiers. Par majorit6, il faut entendre la majorit6 des membres
presents et votant.

D. Procedure.
9. - La Conference generale se reunit chaque annee en session

ordinaire; elle peut se r6unir en session extraordinaire sur convocation
du Conseil executif. Au cours de chaque session la Conference fixe
le siege de la session suivante; ce siege change chaque annee.

10. - La Conference generale, A chaque session, elit son president et
son bureau et adopte son reglement interieur.

11. - La Conference generale cree les commissions tant speciales que
techniques et autres organismes subsidiaires qui peuvent 8tre n6ces-
saires a l'exdcution de sa tache.

12. - Des dispositions seront prises pour que le public puisse assister
aux deliberations, sous reserve des dispositions du reglement interieur.

E. Observateurs.
13. - La Conference generale, votant a la majorite des deux tiers,

sur la recommandation du Conseil executif, et sous reserve du regle-
ment interieur, peut inviter comme observateurs a des sessions d6ter-
minees de la Conference ou de ses commissions, des representants
d'organisations internationales, notamment de celles qui sont visees A
l'article XI, paragraphe 4

ARTICLE V

Conseil ezxcutif.
A. Composition.
1. - Le Conseil executif est compose de dix huit membres 6lus par

la Conference generale parmi les delegues nommes par les Etats
Membres ainsi que du President de la Conference qui siege es-qualite
avec voix consultative.

2. - En procedant A l'election des membres du Conseil executif, la
Conference g6nerale s'efforcera d'y faire figurer des personnalites
competentes dans le domaine des arts, des lettres, des sciences, de
l'education et de la diffusion de la pensee, et ayant l'experience et la
competence necessaires pour remplir les fonctions administratives et
executives qui incombent au Conseil. Elle tiendra compte egalement
de la diversite des cultures et d'une repartition geographique equitable.
Il ne pourra jamais y avoir en meme temps au Conseil executif plus
d'un ressortissant d'un meme Etat Membre, le President de la Con-
ference n'entrant pas en compte.

3. - Les membres elus du Conseil executif conservent leurs fonctions
pendant une duree de trois ans; ils sont immediatement r6eligibles
pour un second mandat, mais ils ne peuvent sieger plus de deux termes
consecutifs. A la premiere election, dix huit membres seront elus
parmi lesquels un tiers se retirera A l'expiration de la premiere annee

61 STAT.] 2511
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de mandat et un tiers a l'expiration de la deuxieme, l'ordre de sortie
6tant determine par tirage au sort immediatement apres l'election.
Par la suite, six membres seront elus chaque annee.

4. - En cas de deces ou de demission d'un des membres, le Conseil
executif designe parmi les delegues de l'Etat Membre interesse, un
suppleant qui siegera jusqu'a la plus prochaine session de la Conference
generale, laquelle elira un titulaire pour la portion du mandat restant
A courir.

B. Fonctions.
5. - Le Conseil executif, agissant sous l'autorite de la Conference

generale, est responsable devant elle de l'execution du programme
adopte par la Conference. Il prepare l'ordre du jour des reunions de
la Conference et le programme de travail qui est soumis A celle-ci.

6. - Le Conseil executif recommande A la Conference generale
l'admission de nouveaux Membres dans l'Organisation.

7. - Sous reserve des decisions de la Conference generale, le Conseil
executif 6tablit son reglement interieur. Il elit, parmi ses membres,
son bureau.

8. - Le Conseil executif se reunit en session ordinaire au moins deux
fois par an; il peut se reunir en session extraordinaire sur convocation
de son President A l'initiative de celui-ci, ou a la demande de six
membres du Conseil.

9. - Le President du Conseil executif presente A la Conference
generale, avec ou sans commentaires, le rapport annuel du Directeur
General sur l'activite de l'Organisation, prealablement soumis au
Conseil.

10. - Le Conseil executif prend toutes dispositions utiles pour con-
sulter les representants des organismes internationaux ou les person-
nalites qualifiees qui s'occupent de questions relevant de sa compe-
tence.

11.- Les membres du Conseil executif exercent les pouvoirs qui
leur sont d1legu6s par la Conference generale, au nom de la Conference
tout entiere et non comme representants de leurs gouvernements
respectifs.

ARTICLE VI

Secretariat.

1. - Le Secretariat se compose d'un Directeur General et du person-
nel reconnu necessaire.

2.- Le Directeur General est propose par le Conseil executif et
nomme par la Conference generale pour une periode de six ans, aux
conditions qui seront approuvees par la Conference. Sa nomination
est renouvelable. Le Directeur General est le plus haut fonctionnaire
de l'Organisation.

3. - Le Directeur General ou, A son defaut, le remplagant qu'il aura
d6sign6, prend part, sans droit de vote, A toutes les reunions de la
Conference generale, du Conseil executif et des commissions de 1'Orga-
nisation. Il formule des propositions en vue des mesures a prendre par
la Conference et le Conseil.
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4. -Le Directeur General nomme le personnel du Secretariat
conformement au statut du personnel qui devra etre soumis a l'appro-
bation de la Conference generale. Sous reserve de reunir les plus
hautes qualites d'int6grite, d'efficacit6 et de competence technique,
le personnel devra 6tre recrut6 sur une base g6ographique aussi large
que possible.

5. - Les responsabilit6s du Directeur General et du personnel ont un
caractere exclusivement international. Dans l'accomplissement de
leurs devoirs, ils ne demanderont ni ne recevront d'instructions d'au-
cun Gouvernement ni d'aucune autorite etrangere a l'Organisation.
Ils s'abstiendront de tout acte de nature a compromettre leur
situation de fonctionnaires internationaux. Tous les Etats membres
de l'Organisation s'engagent a respecter le caractere international
des fonctions du Directeur General et du personnel et a ne pas
chercher a les influencer dans l'accomplissement de leur tache.

6. - Aucune des dispositions de cet article ne saurait empecher
l'Organisation de passer, dans le cadre de l'Organisation des Nations
Unies, des accords sp6ciaux pour la constitution de services communs
et le recrutement de personnel commun ainsi que pour l'6change de
personnel.

ARTICLE VII

Comit6s nationaux de cooperation.

1. - Chaque Etat Membre prendra les dispositions appropriees A sa
situation particuliere pour associer aux travaux de l'Organisation les
principaux groupes nationaux qui s'interessent aux problemes d'educa-
tion, de recherche scientifique et de culture, de preference en con-
stituant une Commission nationale ou seront representes le Gouverne-
ment et ces differents groupes.

2. - Dans les pays of il en existe les Commissions nationales ou les
organismes nationaux de coop6ration rempllissent un r6le consultatif
aupres de leur D616gation nationalo A la Confercnce g6dnralo et
aupres de leur Gouvernenemnt pour tous les prot)blJIos so rapportallt
a l'Organisation. Ils joulent le role d'organe de liaison pour toutes les
questions qui int6rcssent l'Organisation.

3. - Sur la demande d'un Etat Membre, l'Organisation peut
dEl6guer, a titre temporaire ou permanent, aupres de la Commission
nationale de cet Etat, un membre de son Secretariat pour collaborer
aux travaux de cette Commission.

ARTICLE VIII

Presentation de rapports par les Etats AIembres.

Chaque Etat Membre adresse a l'Organisation un rapport p6riodi-
que, sous la forme que determinera la Conference gen6rale, sur les
lois, r6glements et statistiques relatifs A ses institutions et a son
activit6 dans l'ordre de l'education, de la science et de la culture ainsi
que sur la suite donnee aux recommandations et conventions visees
a l'Article IV, paragraphe 4.

2513



2514 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

ARTICLE IX

Budget.

1. - Le budget est administr6 par l'Organisation.
2. - La Conference gen6rale approuve definitivement le budget et

fixe la participation financiere de chacun des Etats Membres, sous
reserve des dispositions qui pourront etre prevues en cette matiere
par la convention conclue avec l'Organisation des Nations Unies
conformement a l'article X de la presente Convention.

3. - Le Directeur General peut, avec l'approbation du Conseil
executif, recevoir directement tous dons, legs et subventions provenant
de Gouvernements, d'institutions publiques ou priv6es, d'associations
ou de particuliers.

ARTICLE X

Relations avec l'Organisation des Nations Unies.

L'Organisation sera reliee, des que possible, a l'Organisation des
Nations Unies. Elle en constituera l'une des institutions spdcialis6es
prevues a l'article 57 de la Charte des Nations Unies. Ces relations
feront l'objet d'un accord avec l'Organisation des Nations Unies
conformement aux dispositions de l'article 63 de la Charte. Cet
accord sera soumis, pour approbation, A la Conference Generale de
la presente Organisation. Il devra fournir les moyens d'6tablir une
cooperation effective entre les deux organisations, dans la poursuite
de leurs fins communes. I1 consacrera, en meme temps, l'autonomie
de l'Organisation dans le domaine de sa competence particuliere, tel
qu'il est defini dans la presente Convention. Cet accord pourra
notamment contenir toutes dispositions concernant l'approbation du
budget et le financement de l'Organisation par l'Assembl6e generale
des Nations Unies.

ARTICLE XI

Relations avec d'autres organisations et institutions internationales
specialistes.

1. -L'Organisation peut cooperer avec d'autres organisations et
institutions intergouvernementales specialis6es, dont les taches et
activit6s sont en harmonie avec les siennes. A cet effet, le Directeur
General peut, sous la haute autorite du Conseil executif, 6tablir des
relations effectives avec ces organisations et institutions et constituer
les commissions mixtes jugees necessaires pour assurer une cooperation
efficace. Tout accord passe avec ces organisations ou institutions
specialis6es sera soumis A 1'approbation du Conseil executif.

2. - Toutes les fois que la Conference generale et les autorites
competentes de toute autre organisation ou institution intergouverne-
mentale specialisee poursuivant des activit6s et des objectifs analogues,
jugeront souhaitable de transf6rer a l'Organisation les ressources et
fonctions de ladite organisation ou institution, le Directeur G6n6ral
pourra, sous reserve de l'approbation de la Conference, conclure, A la
satisfaction des deux parties, les accords necessaires.
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3. - L'Organisation peut, d'un commun accord avec d'autres
organisations intergouvernementales, prendre des dispositions appro-
prices pour s'assurer une representation a leurs reunions respectives.

4. - L'Organisation des Nations Unies pour l'Education, la Science
et la Culture peut prendre toutes dispositions utiles pour faciliter les
consultations et assurer la cooperation avec les organisations inter-
nationales privees s'occupant de questions qui entrent dans son
domaine. Elle peut les inviter a entreprendre certaines taches de-
terminees rentrant dans leur competence. Cette cooperation peut
egalement prendre la forme d'une participation appropri6e de repre-
sentants desdites organisations aux travaux de comites consultatifs
crees par la Conference generale.

ARTICLE XII

Statut juridique de l'Organisation.

Les dispositions des Articles 104 et 105 de la Charte de l'Organisa-
tion des Nations Unies relatives au statut juridique de cette Organisa-
tion, a ses privileges et immunites, s'appliquent egalement A la
presente organisation.

ARTICLE XIII

Amendements.

1. - Les projets d'amendements a la presente Convention prendront
effet lorsqu'ils auront ete adoptes par la Conference generale a la
majorite des deux tiers; n6anmoins, les amendements entrainant des
modifications fondamentales dans les buts de l'Organisation ou des
obligations nouvelles pour les Etats Membres, devront etre ensuite
acceptes par les deux tiers des Etats Membres avant d'entrer en
vigueur. Le texte des projets d'amendemlents sera communiqu6
aux Etats Membres par le Directeur G6n6ral six mois au moins avant
d'etre soumis A l'examen de la Conference g6n6rale.

2. - La Conf6rence gen6rale aura pouvoir d'adopter A la majorite
des deux tiers un reglement en vue de l'application des dispositions
du present article.

ARTICLE XIV

Interpretation

1. -Les textes anglais et frangais de la presente Convention
font egalement foi.

2. - Toutes questions et tous differends relatifs a l'interpretation
de la presente Convention seront soumis pour decision a la Cour
Internationale de Justice ou a un tribunal arbitral, selon ce que
decidera la Conference generale conformement a son reglement
interieur.

ARTICLE XV

Entree en vigueur.

1.-La presente Convention sera soumise A acceptation. Les
instruments d'acceptation seront deposes aupres du Gouvernement
du Royaume-Uni.

251561 STAT. ]
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2.- La prdsente Convention sera depos6e dans les archives du
Gouvernement du Royaume-Uni oi elle restera ouverte a la signature.
Les signatures pourront 6tre apposees avant ou apres le dep6t des
instruments d'acceptation. L'acceptation ne sera valable que si elle
est pr6cedee ou suivie d'une signature.

3. - La pr6sente Convention entrera en vigueur lorsqu'elle aura 6et
acceptee par vingt de ses signataires. Les acceptations ulterieures
prendront effet immediatement.

4. - Le Gouvernement du Royaume-Uni notifiera A tous les Mem-
bres de l'Organisation des Nations Unies la reception de tous les
instruments d'acceptation et la date A laquelle la Convention entrera
en vigueur conformement au paragraphe precedent.

En foi de quoi les soussignes, dutment autorises A cet effet, ont
signe la pr6sente Convention dans les langues anglaise et frangaise,
les deux textes faisant egalement foi.

Fait A Londres, le seize Novembre 1945, en un seul exemplaire dans
les langues anglaise et franqaise. Des copies dIment certifi6es
conformes seront remises par le Gouvernement du Royaume-Uni aux
Gouvernements de tous les Etats membres des Nations Unies.

REPUBLIQUE ARGENTINE
CONRADO TRAVERSO

AUSTRALIE

BELGIQUE
A. BUISSERET

BOLIVIE
C. SALAMANCA

BRESIL
MONIZ DE ARAGAO

REPUBLIQUE SOVIETIQUE SOCIALISTE DE BIELORUSSIE

CANADA
VINCENT MASSEY

CHILI
FRANCISCO WALKER LINARES

CHINE
Hu SHIH

COLOMBIE
J. J. ARANGO

COSTA RICA

CUBA
Lms MARINO PEREZ

TCHECOSLOVAQUIE
JAN OPOCENSKY
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DANEMARK

ALB. MIICHELSEN

REPUBLIQUE DOMINICAINE

A. PASTORIZA

EQUATEUR

ALB. PUIG

EGYPTE

A. FATTAH AH. AMR

SALVADOR

ETHIOPIE

FRANCE

GRECE

TH. AGHNIDES

GUATEMALA

M. GALICH

HAITI

LEON LALEAU

HONDURAS

INDE

JOHN SARGENT

IRAN

A. A. HEKMAT

IRAK

NAJI AL ASIL

LIBAN
CAMILLE CIIAMOUN

LIBERIA

J. W. PEARSON

LUXEMBOURG
A. ALS

MEXIQUE
J. T. BODET

PAYS-BAS
V. D. LEEUW

NOUVELLE-ZELANDE

NICARAGUA
ERNESTO SELVA

NORVEGE
NILS HJELMTVEIT
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PANAMA
E. A. MORALES

PARAGUAY

PEROU
E. LETTS

PHILIPPINES
MAXIMO M. KALAW

POLOGNE
BERNARD DRZEWIESKI

ARABIE SAOUDITE
HAFIZ WAHBA

SYRIE
N. ARMANAZI

TURQUIE
YttCEL

REPUBLIQUE SOVIETIQUE SOCIALISTE D'UKRAINE

UNION SUD AFRICAINE
G. HEATON NICHOLLS

UNION DES REPUBLIQUES SOVIETIQUES SOCIALISTES

ROYAUME-UNI DE GRANDE BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD
ELLEN WILKINSON

ETATS-UNIS D'AMERIQUE

URUGUAY
R. E. MACEACHEN

VENEZUELA
A. RODRIGUEZ AZPURJA

YOUGOSLAVIE
DR. LJUBO LEONTIC

Certified a true copy:
[SEAL] D. A. BIGBY

LONDON.
Acting Librarian and Keeper of the

Papers at the Foreign Office.
31 Jan 1946
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The British Ambassador to the Secretary of State
No: 670
Ref: 8I9811

His Majesty's Ambassador presents his compliments to the Secre-
tary of State and, under instructions from His Majesty's principal
Secretary of State for Foreign Affairs, has the honour to inform him
that Instruments of Acceptance of the Constitution of the United
Nations Educational, Scientific and Cultural Organisation were de-
posited by the governments of the undermentioned countries in the
archives of the Foreign Office on the dates shown:-

Czecholsovakia . . . ....... . 5th October, 1946
Brazil. . . . . . . . . . ... . 14th October, 1946
Lebanon. . . . . . . . . .... . 28th October, 1946
Greece . . . . . . . . . ... .. 4th November, 1946
Poland . ............. . 6th November, 1946

2. Instruments of Acceptance having now been deposited on behalf tot of entry into
of twenty signatory countries, in accordance with the provisions of
paragraph 3 Article XV, the Constitution came into force on 4th AtEp. 20-

November, 1946, the date of the deposit of the twentieth acceptance.
3. The other countries which have previously accepted the Consti-
tution, with the date upon which the acceptances were deposited,
are as follows:-

United Kingdom .....
New Zealand. . .....
Saudi Arabia. ......
Union of South Africa. . .
Commonwealth of Australia
India ...........
Mexico . . . . . . . ..
France . . . ......
Dominican Republic . . .
Turkey . . . . . . . ..
Egypt. . . . . . . . . .
Norway . . . . . . . ..
Canada . . . . . . . ..
China .........
Denmark .. . .....
United States ......

20th February, 1946
6th March, 1946
30th April, 1946
3rd June, 1946

1th June, 1946
12th June, 1946
12th June, 1946
29th June, 1946
2nd July, 1946
6th July, 1946
16th July, 1946
8th August, 1946
6th September, 1946
13th September, 1946
20th September, 1946
30th September, 1946

Bmnrsn EMBASSY
WASmNGTON, D.C.

10t December, 1946

251961 STAT.]
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September 28 and
November 13, 15,1946 Agreement between the United States of America and Canada respecting

T. I. A. S. 1582] waiver of certain claims involving government vessels. Effected by
exchange of notes signed at Washington September 28, November 13 and
15, 1946; effective November 15, 1946.

The Canadian Ambassador to the Acting Secretary of State

CANADIAN EMBASSY
AMBASSADE DU CANADA

57 Stat. 1021.

"Governmen t
vessel".

Waiver of desig-
nated claims.

WASHINGTON, D. C.,
September 28,1946.No. 348

SIR,
With reference to the exchange of notes of May 25 and 26, 1943,

between the Governments of Canada and of the United States of Amer-
ica recording an agreement for the waiver of claims from collisions
between vessels of war, I have the honour to inform you that the Gov-
ernment of Canada is prepared to give effect to an agreement in the
following terms:

ARTICLE I

In this Agreement the expression "Government vessel" means a
vessel (including a vessel of war), flying-boat or drydock owned by
or under bareboat charter to, requisitioned by, demised to, or other-
wise operated by, either Government, its servant, agent or instru-
mentality on bareboat terms or chartered to or otherwise operated by
or for such Government on terms which authorize such Government
to make this Agreement effective with respect to such vessel, flying-
boat or drydock; it includes a vessel operated under the supervision of
the War Shipping Administration or Park Steamship Company
Limited, but does not include (a) a vessel, flying-boat or drydock on
bareboat charter or otherwise on demise by either Government to a
Government other than a contracting Government, or to any person,
firm or corporation otherwise than as the servant, agent or instru-
mentality of either contracting Government; or (b) a vessel owned by
Canadian National (West Indies) Steamships Limited, Canadian Na-
tional Steamship Company Limited or associated or subsidiary com-
panies.

ARTICLE 2

The Government of Canada and the Government of the United
States of America agree that each shall waive all those legal maritime
claims by either Government against the other Government or any
servant, agent or instrumentality of the other Government or any
Government vessel in respect of collision, salvage, general average,
negligent navigation or negligent management of the said Govern-
ment vessel or in respect of the loss or salvage of, damage to, or general
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average in connection with, cargoes carried in the said Government
vessel; subject however to the provisions of Articles 3 and 4.

ARTICLE 3

Where in any case claims arise which are not required to be waived
by this Agreement in addition to or in conjunction with claims which
are so required to be waived and it is necessary in any proceedings
including proceedings for the limitation of liability that claims be
marshalled or for the proper assessment of any salvage or general
average that values should be estimated, the provisions of this Agree
ment shall not apply but claims which would otherwise be requireo
to be waived under this Agreement shall be asserted. Any recoveries,
however, shall be waived by the Government entitled to such recoveries
or at the option of such Government shall be dealt with in such other
way as will give effect to the purpose of this Agreement.

ARTICLE 4

1. In order to carry out the full intention of this Agreement each
Government will so arrange in connection with bareboat charters or
demises to it or requisitions by it that neither the owners, nor the
persons, firms or corporations interested through such owners, shall
have or assert any claims of the character specified herein.

2. Each Government represents that in no case in which a legal
maritime claim arises under any insurance that has been or will be
effected on or in respect of any Government vessel or cargo carried
therein shall any rights that can be exercised against the other Govern-
ment be subrogated to the insurers concerned insofar as the insurers'
liability relates to a claim which is required to be waived by this
Agreement.

An'TCL.: 5

Each Government shall facilitate the assertion by the other Govern-
mnent of sovereign immunity in relation to any Government vessel.

ARTICLE 6

This Agreement terminates the agreement contained in the
exchange of notes of May 25 and 26, 1943, and it shall apply to legal
maritime claims arising since December 7, 1941, but remaining
unsettled on the day this Agreement enters into force, as well as in
respect of claims arising on or after such day and during the period
in which the Agreement shall remain in force.

ARTICLE 7

This Agreement shall remain in force until the expiration of six
months from the day on which either Government shall have given
notice in writing to the other Government of an intention to terminate
the Agreement.

I have the honour to inform you that if an Agreement in accordance
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with the above terms is acceptable to the Government of the United
States of America, it shall be considered by the Government of Canada
to have been concluded and to be in effect as of the date of a corre-
sponding note from you indicating that the Government of the United
States of America is prepared to give effect to the Agreement.

Accept, Sir, the renewed assurance of my highest consideration.
L B PEARSON

The Honourable WILLIAM L. CLAYTON,
Acting Secretary of State

for the United States,
Washington, D.O.

The Acting Secretary of State to the Canadian Ambassador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

Nov 13 1946
SIR:

Reference is made to the Ambassador's note No. 348 of September
28, 1946 containing the text of a proposed agreement between the
Governments of Canada and of the United States of America for the
waiver of certain claims involving vessels of the two Governments.

The terms of the proposed agreement are acceptable to this Govern-
ment, but after the words "War Shipping Administration" in Article I
of the text of the agreement there should be added the words "and
United States Maritime Commission". If this addition is satisfac-
tory, the agreement will be regarded as effective from the date of your
note so advising.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
DEAN ACIIESON

Acting Secretary of State
His Excellency

HUMPHREY HUME WRONG,
Ambassador of Canada.

The Canadian Ambassador to the Acting Secretary of State
No. 428 November 15, 1946.

SIR,
I have the honour to refer to your note of November 13, 1946, re-

garding the proposed agreement between the Governments of Canada
and the United States of America for the waiver of certain claims
involving vessels of the two governments and to Mr. Pearson's note

Ae. p. 2z2. No. 348 of September 28, 1946, containing the text of said proposed
agreement.

I also note that your government wishes an addition to be made to
the text of Article I of the said proposed agreement, namely, that after
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the words, "War Shipping Administration", there should be added
the words "and United States Maritime Commission".

This addition to the text of Article I is acceptable to the Canadian Effective date.
Government. It is understood, therefore, that the agreement is in
force from the date of this note.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
H H WRONG

DEAN ACHESON, Esq.,
Acting Secretary of State,

Washington, D.C.
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Agreement between the United States of America and other powers December 16, 1946
respecting the Preparatory Commission of the International Refugee [T.I.A.S. 1583

Organization. Opened for signature at New York December 15, 1946;
signed for the United States of America December 16, 1946; effective
December 31, 1946.

AGREEMENT ON INTERIM MEASURES
TO BE TAKEN IN RESPECT OF REFUGEES

AND DISPLACED PERSONS

UNITED NITIONS

Lake Success, New York

1946
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THE GOVERNMENTS which have signed the
Constitution of the International Refugee Organ-
ization,

having determined that they will take all
measures possible to accomplish expeditiously
the entry into effective operation of that Organ-
ization, and to provide for an orderly transfer
to it of the functions and assets of existing
organizations;

having decided that, pending the entry into
force of the Constitution of the Organization, a
Preparatory Commission for the International
Refugee Organization should be established for
the performance of certain functions and duties;

AGCEE to the following measures:

1. There is hereby established a Preparatory
Commission for the International Refugee Organ-
ization, which shall consist of one representative
from each Government signatory to the Consti-
tution. The Director of the Inter-governmental
Committee on Refugees, the Director-General of
UNRRA and the Director of the International
Labour Organization, or their representatives,
shall be invited to sit with the Commission in a
consultative capacity.

2. The Commission shall:
(a) take all necessary and practicable

measures for the purpose of bringing the
Organization into effective operation as soon
as possible;

(b) arrange for the convening of the
General Council in its first session at the earli-
est practicable date following the entry into
force of the Constitution of the Organization;

(c) prepare the provisional agenda for
this first session as well as documents and
recommendations relating thereto;

(d) suggest plans, in consultation with
existing organizations and the control authori-

2

ties, for the programme for the first year of
the Organization;

(e) prepare draft financial and staff regu-
lations, and draft rules of procedure for the
General Council and the Executive Committee.
3. The Commission may, in its discretion and

after agreement with existing organizations deal-
ing with refugees and displaced persons, take
over any of the functions, activities, assets and
personnel of such organizations, provided that
the Commission is satisfied that this is essential
in order to accomplish the orderly transfer to
the International Refugee Organization of such
functions or activities.

4. The Commission shall be governed by the
rules of procedure of the Economic and Social
Council of the United Nations so far as these are
applicable.

5. The Commission shall appoint an Executive
Secretary, who shall serve the Commission in
that capacity and perform such duties as the
Commission may determine. He shall be respon-
sible for the appointment and direction of such
staff as may be required for the work of the
Commission.

6. The expenses of the Commission may be
met by advances from such Governments as
choose to make advance contributions, which
shall be deductible from their first contributions
to the Organization; and from such funds and
assets as may be transferred from existing organ-
izations to meet the cases provided for in para-
graph 3 of this Agreement.

7. The first meeting of the Commission shall
be convened as soon as practicable by the Secre-
tary-General of the United Nations.

8. The Commission shall cease to exist upon
the election of the Director-General of the Organ-
ization, at which time its property, assets and
records shall be transferred to the Organization.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.
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9. This Agreement shall come into force as
soon as it has been signed by the representatives
of eight Governments signatories to the Consti-
tution of the International Refugee Organization
and shall remain open for signature by Members
of the United Nations which sign the Constitution
of the International Refugee Organization until
the Commission is dissolved in accordance with
paragraph 8 of this Agreement.

IN FAITH WHEREOF, the undersigned repre-
sentatives, having been duly authorized for that
purpose, sign this Agreement in the Chinese,
English, French, Russian and Spanish languages,
all five texts being equally authentic.

DONE at Flushing Meadow, New York, this
fifteenth day of December, one thousand nine
hundred and forty-six.

3
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ACCORD RELATIF AUX DISPOSITIONS PROVISOIRES
DEVANT ETRE PRISES A L'EGARD DES REFUGIES

ET PERSONNES DEPLACEES

NATIONS UNIES

Lake Success, New-York

1946
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LES GOUVERNEMENTS qui ont signs la Consti-
tution de l'Organisation internationale pour les
refugies,

ayant dcide de prendre toutes les mesures en
leur pouvoir pour que le fonctionnement effectif
de l'Organisation devienne promptement une
realite, et pour assurer le transfert methodique a
cette Organisation des fonctions qu'exercent les
organisations existantes, ainsi que les avoirs de
celles-ci;

ayant dcide que, en attendant l'entree en
vigueur de la Constitution de l'Organisation, une
Commission pr6paratoire de I'Organisation inter-
nationale pour les refugies devrait etre creee
pour exercer certaines fonctions et remplir cer-
taines obligations;

CONVIENNENT des dispositions suivantes:

1. I1 est cree, par les presentes, une Commis-
sion preparatoire de l'Organisation internatio-
nale pour les refugies, qui se composera d'un
representant de chacun des Gouvernements
signataires de la Constitution. Le Directeur du
Comite intergouvernemental pour les refugies,
le Directeur g6enral de 1'UNRRA et le Directeur
de l'Organisation internationale du Travail, ou
leurs representants, seront invites a assister, a
titre consultatif, aux seances de la Commission.

2. La Commission devra:
a) prendre toutes les mesures necessaires

et possibles pour que l'Organisation puisse
commencer & fonctionner effectivement aussi-
t6t que possible;

b) prendre les dispositions necessaires en
vue de convoquer le Conseil general, pour sa
premiere session, i une date aussi rapprochee
que possible apres l'entree en vigueur de la
Constitution de l'Organisation;

c) preparer l'ordre du jour provisoire de
cette premiere session, ainsi que les docu-
ments et recommandations s'y rapportant;

2

d) preparer, de concert avec les organisa-
tions existantes et les autorites charg6es du
contr6le, des projets pour le programme des
activit6s de I'Organisation pendant la pre.
miere ann6e de son existence:

e) preparer un projet de reglement finan-
cier, un projet de statut du personnel et des
projets de reglement int6rieur pour le Conseil
general et le Comit6 executif.

3. La Commission peut, si elle le desire, et
apres accord avec les organisations existantes
qui s'occupent des r6fugi6s et des personnes de
placees, prendre en charge les fonctions, les acti-
vites, les avoirs et le personnel de ces organisa-
tions, qu'elle juge necessaires pour assurer le
transfert regulier a l'Organisation de ces fonc-
tions ou activites.

4. La Commission sera souimise au reglement
interieur du Conseil economique et social de
l'Organisation des Nations Unies, dans la mesure
ou ce reglement est applicable.

5. La Commission nommera un Secretaire
executif, qui l'assistera a ce titre et remplira les
fonctions que la Commission pourra determiner.
Le Secretaire executif sera charge de nommer
et de diriger le personnel que le travail de la
Commission pourra exiger.

6. Les depenses de la Commission pourront
etre payees au moyen d'avances des Gouverne-
ments qui accepteront de faire des avances a
deduire de leurs premieres contributions a
l'Organisation, et au moyen des fonds et des
biens qui pourront etre transferes des organisa-
tions existantes, pour faire face aux cas prevus
au paragraphe 3 du present Accord.

7. La premiere reunion de la Commission
sera convoquee aussit6t que possible par le
Secretaire general des Nations Unies.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.
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8. La Commission cessera d'exister lorsque
le Directeur g6enral de l'Organisation aura 6et
elu, et a ce moment, ses biens et avoirs et ses
archives seront transferes a l'Organisation.

9. Le pr6sent accord prendra effet aussit6t
qu'il aura ete signe par les representants de huit
Gouvernements signataires de la Constitution de
l'Organisation internationale pour les refugies
et restera ouvert a la signature des Membres des
Nations Unies qui signeront la Constitution de

l'Organisation jusqu'a ce que la Commission soit
dissoute conform6ment aux dispositions du para-
graphe 8 du present Accord.

EN FOI DE QUOI les representants soussignes,
diument autorises, signent le present accord re-
dige en anglais, en chinois, en espagnol, en fran-
cais et en russe, les cinq textes faisant 6galement
foi.

FAIT a Flushing Meadow, New-York, le
quinze decembre, mil neuf cent quarante-six.

3
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COrJAmE ffIH 0 BPEMEI MEPOIIPHEITX,

KOTOPUE AOIHHLU BUETbh IIPHHSTl II0 mOTHOIIIIEHO BEItEHIAM

1 1IEPEMEInEHHMM JIlAM

0BMEAIMEHHHE HAIHH
AEoK COKCEC, HIbO-HOPK

1946
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rOCYAAPCTBA, noAicasrmne YcraB MexTy-
aapoRHof Opramm3aamH no ,enauaw Bezewtes,

pemmB npnmHan Bce BOMORaiHbie epu B ueAsI

6ucTporo RocTmHemNi apeeRTnBHocTn B IyxmnU -

oBHpoBaHmm Opramrn3ami n o6ecneqeHwm nnaHo-
MepHofl nepetain eH qynBrfii n amrHBOB cyie-
crsymonax opramaaunfi;

npHHaB pemeHre o HenoxoInrocTn y'lpeia-e
Ban IIoRroTOBnTmeJa bHo Koanccn MCezayiapoa-
noi OpramHmauNm no .Aejam BeasenneB las nu-
noJieHLna eo onpeAeiCeltHHx 0yHgKii H OiH6;IH-

HocTef BnpeRb RO BcTyuneHnI B CHiy YcTiral
OpraHnaanmn;

uIPHHUMAIOT caeAyiomce cornamemin:

1. HacToamnm yipezaaeTcr nIoAroToBriTreb-
Hna KoMDacaC MeaffyHapoAnof OpranHaaWrm no

AfenaM BeaenneB, B KOTOPpym BXOAIT no ORHOMy
npeAcTaBnrenO OT KaamAoro npaBHrenicTBa, noR-
nmcasmero YCTaB. AnpeuTop MemnpaBnreAn-

ceBeHHoro KoMHTeTa no BonpocaM o Bezengax,
reHepanbmhl AHpeKTop AAMnHHcTpaInmn IIOMo-
mn H BoccTaHOBanemN 06eAnHeHHnux Haunf H

,npeiTop MeaiyHapoAnoro Biopo Tpyxa aia nx
npetcTaBnTeJn nprJiamaoTrcH yqacTBOBaTt 8
3aceAaHiJix Koomicim C a KaecTBe EOIIcyAbTaH-

TOB.
2. KoMnccna:

(a) npOBoairrT ce leo6xoAnmue n nparmn-
secrit ocynIecnTBmue bMeponpimTllu B UejAx
ceopeiuicro ROCTnIHemIH 3q4be,'TinBoro yyHmI-
WiloHmpoBnama Oprallnaatil;

(b) npnHinMaerT epu E co3uBy nepBof
ceccnB renepajnbHoro CoBeTa B B03mOHO
KpaTqaflumn cpoR no sCTynnemmn B CMJy ycra-
Bs OpraLH3anIDB;

(c) cocTaBJameT BpeMenuylo noBeccTy anB
nepBoA ceccHn, a Taaae npuHroOBjieT OTaoca-
nmieca A Hefi RoAoKMeim H peKoMeHlaUami;

(d) B OHCyabTaBiHm C cyitecTByiO IMB
OpramaUqg H opraHaManM KOHTpOJ, pa3pa-

2

6aTuBaeT uporpaMuy AM nepsoro roa Opra-
nmmainm;

(e) cocraBJmeT npoeIT 4HNaHcoBux H cAy-
emenux npaBnu, a Tarze npoerr npaBiA npo-

ueAypm Ana reHepaJnmoro CoBeTa n HcnoHH-
Teamnoro KoMnreTa.

3. Kounccmn nMeeT npaso, no CBoeMy ycMoT-

pennio n no coraameHlm c cymecTByollnuna
oprall3aalullMH, 3aHiniaionIJMc BsonpocamI o
6emetmiax i nepenemireHusx .jnaax, npnmH aTb
.uoHioue (yynHiuI, BHArb feareinibociH, aLTmBl H
lieptlcllna.1 Ti yKaaalimub opraHn3aua, eci no
MHCHI11O IKOMIICClIII aTO HBBaeTCH cyiecTBmeHHbm

Um o tpecnPlelin lll uaHOMepHOA nepeAavH o3aa-
qeHHUMx QYHKWiIf H B ERAOB AereaIbHocTH MeRay-

HapoHHOfi OpraHH3aaani no ,enaa BeaeneBn.

4. KoMIIccna pyRoBoAcTByeTca npaBHnaMn

nponreypbu DKoHoomecKoro n Couiaaiboro Co-
BeTa 06-beneHneHux Haanfi, nocKOjbKy saT npa-

BBia NHBiaioca npiHpMeHMubluH.

5. IKoHCCHn HaaHa'aeT OTBeTcrmBeHoro Cex-

peTapa, rOTOpbil ocyniecTB.aeT >yHKIHH, npBny-
mnIe ero AojiHZOCTH, a TaiOKe BbInoJHaeT no

ycMOTpeHnio KoMICcnN Rpyrae o6a3aanHHoe. OH
aBAn.eTrc oTBeTcTBeHHUM 3a noR6op ,eo6xoAH-
Moro Am pa6oTu KoMnanrm nepcoHana B a

pyKOBOACTBO nU.

6. PacxoaU KoMHccNH norpuBaiorc aBaaca-
un no nnAaTezaM, Itorope noCTynai T O npaBB-
TeAbCTB, Zeziaioinx BHecTH aBanHC B cerT fpH-
qiTalOUtxXCH C HHX B3HOCOB, npHB'eM NT3 aBaHCU

anooezaT BuqeTy n3 x nepnBx BBHOCOB B Opra-
HN3arano; a TaxBe cyXuaMH B axKBBBwa, nOTOpUe
6yjyr nepeseAeHu cyniecmTyiomn oprams3aua-
Bm HBa noxpumie pacxoAoB, npeycxoTpeambx
Baume a naparpa(e 3.

7. 1IepBoe 3aceRaame KoaMHCCH coaUBaerca
npH nepBot B03MOaHOCTH reHepaumaim Ceape-
TapeM 0O6exHneHm ix Hauni

8. RomHcca zHBmsjpye'rc no aa6pasom
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renepabsHoro ARpeKTopa OpraHs3aam,n npaise
ee aMyuecTBo, aKTHBU a apxBm nepejamorca
Opramn3aiaR.

9. HacToaeee coramenee BCTynaeT B cnay
neMeeeHHo no noxInncaHna ero npeAcTaBrsTenJM
BOCLMB rocyfapcTB, noJAnCUBaaiown x YCTaB
MealuyHapoAHofi OpraHH.arasn no &eJ aM BeaeH-
4eB. CornameHme ocraeTca OTIKpbrblM aJ nOA-
MncaHnr ero 'lneHanM 06beaHeHHHbix Hauni,

noAnHcurarorImnu YcraB MeaAyHapoAHoA Opra-
Hm3aarn no eenaM BemeHuen, nBpeaib Ao aIKBH-
Aaumn KOMBccmI B cooTBeTcTBBB C naparpaqbo0 8.

B YAOCTOBEPEHHE qErO, BmrenoAnicaB-
umeca npeAcTaBUnTeA, 6 yAy'ia ojiaum opa30o
Ha TO ynoBHOMOqeHMi, noAInCSMBaloT HacToainee
CormamenHe Ha aHrAicRoM, BcnaaHCRO, KrTa0a-
CKOM, pyCCKOM NB paHNy3CcRo B3uSKax, npwreM
Bee nsM TeRCTOB paccMaTpHBaloTca aci a joI B-

COCTABJEHO aB Jrommw MaBoy, mlTaT
Haio Hopi, naxrma aioro Aera6ps, Tscaqa
aeBMTacoT COpos mecToro roaa.

&
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ACUERDO PROVISIONAL
ACERCA DE LAS MEDIDAS QUE SE HAN DE ADOPTAR

RESPECTO A LOS REFUGIADOS Y PERSONAS DESPLAZADAS

NACIONES UNIDAS
Lake Success, Nueva York

1946
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LOS COBIERNOS signatarios de los Estatutos
de la Organizaci6n Internacional de Refugiados,

habiendo resuelto tomar todas las medidas
posibles para poner rapidamente en funciona-
miento efectivo a la Organizaci6n, y disponer la
transferencia ordenada a la' misma de las funcio-
nes y los haberes de las organizaciones existentes;

habiendo resuelto que, mientras entran en
vigor los estatutos de la Organizaci6n, se esta-
blezca una Comisi6n Preparatoria para la Orga-
nizaci6n Internacional de Refugiados, que se
haga cargo de ciertas funciones y atribuciones.

CONVIENEN en lo que a continuaci6n se
expresa:

1. Se establece por este medio una Comisi6n
Preparatoria para la Organizaci6n Internacional
de Refugiados, integrada por un representante
de cada uno de los paises firmantes de los esta.
tutos. El Director del Comite Intergubernamen-
tal de Refugiados, el Director General de la
Administraci6n de Socorro y Rehabilitaci6n de las
Naciones Unidas y el Director de la Organizaci6n
Internacional del Trabajo, o sus respectivos re-
presentantes, seran invitados a tomar parte en
los trabajos de la Comisi6n a titulo consultivo.

2. La Comisi6n:
(a) tomara todas las medidas necesarias y

viables para poner en funcionamiento efectivo
a la Organizaci6n tan pronto como sea posible;

(b) hara los arreglos necesarios para la
convocaci6n de la primera reuni6n del Con-
sejo General en la fecha mas pr6xima posible
a partir de la entrada en vigor de los estatu-
tos de la Organizaci6n;

(c) preparara el orden del dia provisional
para el primer periodo de sesiones asf como
los documentos y recomendaciones relaciona.
dos con el mismo;

(d) sugerira planes, en consulta con laI

2

organizaciones existentes y las autoridades
de control, para el programa que se ha de
desarrollar durante el primer aio de la
Organizaci6n;

(e) preparara proyectos de reglamentos
financieros y para el personal, asi como el
proyecto de reglamento interior para el Con-
sejo General y el Comite Ejeeutivo.

3. La Comisi6n puede, a su discreci6n y des-
pues de ponerse de acuerdo con las organizacio-
nes existentes, tratar de todos los asuntos refe-
rentes a los refugiados y personas desalojadas,
asumir las funciones y actividades y hacerse cargo
de haberes y personal de dichas organizaciones,
con tal que la Comisi6n convenga en que ello es
indispensable para llevar a cabo la transferencia
ordenada de tales funciones y actividades a la
Organizaci6n Internacional de Refugiados.

4. La Comisi6n estara regida por el reglamento
interior del Consejo Econ6mico y Social de las
Naciones Unidas siempre qua el mismo fuere
aplicable.

5. La Comisi6n designari un Secretario Ej*
cutivo que desempefiari las funciones de tal en
el seno de la misma y se hara cargo de las atri.
huciones que la Comisi6n determine. El Sccre
tario Ejecutivo se hara cargo del nombramiente
y direcci6n del personal que requleran los ttab..
jos de la Comisi6n.

6. Los gastos de la Comisldn pueden ser ufra-
gados mediante anticipos de aquellos gobiernos
que deseen hacer contribuciones anticipadas que
seran deductibles de la primera cuota de los
mismos a la Organizacl6n; y reoutriando a fon.
dos y haberes que se traspasen de las organa.
ciones existentes para hacer frente a las anoe
prvistos en el pirrafo 3 de et aouerda
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7. El Secretario General de las Naciones Uni-
das convocara, tan pronto como sea posible, la
primera reuni6n de la Comisi6n.

8. La Comisi6n dejara de existir tan pronto
como se elija al Director General de la Organi-
zaci6n efectuandose, en ese momento, el traspaso
de sus propiedades, haberes y archivos a la Orga-
nizaclon.

9. Este arreglo entrara en vigor tan pronto
como sea firmado por los representantes de los
ocho paises signatarios de los estatutos de la
Organizaci6n Internacional de Refugiados y

podri ser firmado por los Miembros de las
Naciones Unidas que suscriban los estatutos de
la Organizaci6n Internacional de Refugiados
hasta que sea disuelta la Comisi6n, de acuerdo
con el parrafo 8.

EN FE DE LO CUAL, los infrascritos represen-
tantes, debidamente autorizados para estos fines,
firman el presente acuerdo, en los idiomas chino,
espafiol, frances, ingles y ruso, cuyos cinco textos
son igualmente aut6nticos.

HECIIO en Flushing Meadow, Nueva York, a
los quince dias del mes de diciembre de mil
novecientos cuarenta y seis.

3
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FOR AFGHANISTAN:

POUR L'AFGHANISTAN:

~/m:
3a AaraHncTaH:

POR EL AFGANISTiN:

FOR ARGENTINA:

POUR L'ARGENTINE:

3a ApreHTIluy:

POR LA ARGENTINA:

FOR AUSTRALIA:

POUR L'AUSTRALIE:

X5ACRJSA- :
3a ABCTpamrxo:
POR AUSTRALIA:
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FOR THE KINGDOM OF BELGIUM:

POUR LE ROYAUME DE BELGIQUE:

*JfWEN :
3a K0opo0eBCTBo BeabrHn:

POR EL REINO DE BELGICA:

FOR BOLIVIA:

POUR LA BOLIVIE:

3a BojIRnBiIo:

POR BOLIVIA:

FOR BRAZIL:
POUR LE BRESIL:

EN:
3a Bpa3aa1no:

POR EL BRASIL:
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Paul MARTIN
Dec. 16, 1946

FOR CHILE:

POUR LE CHILI:

3a iarm:
POR CHILE:

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

FOR THE BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:

POUR LA REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE DE BIELORUSSIE:

3a BejiopycccKyo COBeTCKyIo CoumnaJcTmqecKyIo Pecry6Jmy:
POR LA REPUBLICA SOCIALISTA SOVIETICA BIELORUSA:

FOR CANADA:

POUR LE CANADA:

3a KaHafy:
POR EL CANADA:
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FOR CHINA:

POUR LA CHINE:

3a KITaii:

POR LA CHINA:

FOR COLOMBIA:

POUR LA COLOMBIE:

3a KyoayM6mo:
POR COLOMBIA:

FOR COSTA RICA:

POUR COSTA-RICA:

4Wr.1,V;It W :
3a KocTapnmy:
POR COSTA RICA:
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FOR CUBA:

POUR CUBA:

:
3a Ky6y:
POR CUBA:

FOR CZECHOSLOVAKIA:

POUR LA TCHECOSLOVAQUIE:

~f~5~:
3a qexocjoBaKHIo:

POR CHECOESLOVAQUIA:

FOR DENMARK:

POUR LE DANEMARK:

M :
3a Aatmio:
POR DINAMARCA:
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FOR THE DOMINICAN REPUBLIC:

POUR LA REPUBLIQUE DOMINICAINE:

afiM Hn#Tpa :
3a OMHHnKaHCKyIm Pecnry6m5y:
POR LA REPUBLICA DOMINICANA:

Emilio GARCIA GODOY
Diciembre 17, 1946

FOR ECUADOR:

POUR L'EQUATEUR:

3a 9KBaAop:
POR EL ECUADOR:

FOR EGYPT:

POUR L'EGYPTE:

N/:
3a ErHeT:
POR EGIPTO:
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FOR EL SALVADOR:

POUR LE SALVADOR:

3a CajsnBaaop:
POR EL SALVADOR:

FOR ETHIOPIA:

POUR L'ETHIOPIE:

3a 9oHonino:
POR ETIOPiU:

FOR FRACE:
POUi LA FRANCE:
/Mg:
3a (rpamHWo:
POR FRANCuI:

Alexandre PARODI
17 decembre 1946
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FOR GREECE:

POUR LA GRECE:

Wa:
3a rpeinmoi

POR GRECIA:

FOR GUATEMALA:

POUR LE GUATEMALA:

3a FBaTeMaAy:

POR GUATEMALA:

Jorge Garcia GRANADOS
16 de Diciembre de 1946

FOR HAITI:

POUR HAITI:

~:
3a rarm:
POR HAITi:

2549

95347--49--PT. III 18



2550

Tiburcio CARIAS, Jr.
Diciembre 18 de 1946

FOR ICELAND:
POUR L'ISLANDS:

H -
3a HcjaanlAo:
POR ISLANDIA:

FOR INDIA:

POUR L'INDE:

Oa:
3a HHiano:
POR LA INDIA:

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

FOR HONDURAS:

POUR LE HONDURAS:

AW :
3a roHaypac:
POR HONDURAS:
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FOR IRAN:
POUR L'IRAN:

f] :
3a IIpan:

POR IRAN:

FOR IRAQ:

POUR L'IRAK:

VRA:
3a HpaI:
POR IRAK:

FOR LEBANON:
POUR LE LIBAN:

3a JEiBaH:
POR EL LBANO:

2551



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

FOR LIBERIA:

POUR LE LIBERIA:

5filtliS :
3a JI6epmo:
POR LIBERIA:

C. Abayomi CASSELL
31 December 1946

FOR THE GRAND DUCHY OF LUXEMBOURG:

POUR LE GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG:

::
3a BeAmKoe repaorcTBo JIoxceM6ypr:
POR EL GRAN DUCADO DE LUXEMBURGO:

FOR MEXICO:

POUR LE MEXIQUE:

A®^:
3a Mexcm'y:
POR MEXICO:
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FOR THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS:

POUR LE ROYAUME DES PAYS-BAS:

WTM R :.

3a Iopo.jeBCTBo lIHaep.aIAOB:
POR EL REINO DE HOLANDA:

FOR NEW ZEALAND:

POUR LA NOUVELLE-ZELANDE:

OM:
3a HoByiO 3ejaHauio:

POR NUEVA ZELANDIA:

FOR NICARAGUA:

POUR LE NICARAGUA:

3a Hmaparya:

POR NICARAGUA:
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FOR THE KINGDOM OF NOBWAY:

POUR LE ROYAUME DE NORVEGE:

3a KopoieicTBO HlopBerlH:

POR EL REINO DE NORUEGA;

FOR PANAMA:
POUR LE PANAMA:

3a IIaaaM:
POR PANAMA:

FOR PARAGUAY:
POUR LE PARAGUAY:

3a IIaparaai:
POR EL PARAGUAY:
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FOR PERU:

POUR LE PEROU:

Wt :
3a IIepy:
POR EL PERU:

FOR THE PHILIPPINE REPUBLIC:

POUR LA REPUBLIQUEOES PHILIPPINES:

3a OnjnnmmcHKyxo Pecny6jmKy:
POR LA REPUBLICA DE FILIPINAS:

Carlos P. ROMULO
December 16, 1946

FOR POLAND:

POUR LA POLOGNE4

am:
3a II0oimy:
POR POLONIA:

2555



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

FOR SAUDI ARABIA:

POUR L'ARABIE SAOUDITE:

3a CayAK ApaBmo:
PoR ARABIA SAUDITA:

FOR SWEDEN:

POUR LA SUEDE:

i»:
3a IIBenmo:
POR SUECIA:

FOR SYRIA:
POUR LA SYRIE:

3a CHPHo:
POR SIRA:
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FOR TURKEY:

POUR LA TURQUIE:

3a TypeHo:

POR TURQUfA:

FOR THE UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:

POUR LA REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE D'UKRAINE:

3a YRpanucKyIo COBeTCKyio CoiiajaHcTNqecKyio Pecny6imEy:

POR LA REPUBLICA SOCIALISTA SOVIETICA UCRANIANA:

FOR THE UNION OF SOUTH AFRICA:

POUR L'UNION SUD-AFRICAINE:

:Z~:
3a IEOaoaPapmHaHCKEH Co003:

POR LA UNION SUDAFRICANA:
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FOR THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

POUR L'UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES:

3a CO103 COBeTCKHX Co0IIIAHCTI'iecKHx Pecny6IJK:
POR LA UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIiTICAS:

FOR THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND:

POUR LE ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD:

3a CoernneHHoe KopoaeBCTBO BemnKo6pramHH H CeBepHolf HpjanaHH:

POR EL REINO UNIDO DE LA GRAN BRETAIA E IRLANDA DEL NORTE:

FOR THE UNITED STATES OF AMERICA:

POUR LES ETATS-UNIS D'AMERIQUE:

4qmXm:
3a CoeaHenmHe mTaTI AMepaHH:
POR LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA;

Warren R. AUSTIN
December 16, 1946

2558



61 STAT.] MULTILATERAL-REFUGEE ORGANIZATION-DEC. 16, 1946

FOR URUGUAY:

POUR L'URUGUAY:

3a Ypyrsau:
POR EL URUGUAY:

FOR VENEZUELA:

POUR LE VENEZUELA:

k I -) lfliT :

3a IBencyj,.'iy:
POR VENEZUELA:

FOR YUGOSLAVL:

POUR LA YOUGOSLAVIE:

3a IOroc.-anio:

POR YUGOSLAVIA:
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Certified true copy.
For he Secretary-General:

'Asstn Scetr-Gnra n hre o de Lg

Assistant Secretary-General in charge of the Legal
Secretaire general adjoint charg6 du Departement

"Dr Ivan Kerno

Department
iudique.
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Agreement between the United States of America and the Republic of the
Philippines respecting a public roads program in the Philippines
Signed at Manila February 14, 1947; effective February 14, 1947.

AGREEMENT BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA AND
THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES REGARDING A ROAD,
STREET AND BRIDGE PROGRAM

WHEREAS, the Government of the Republic of the Philippines is
desirous of improving its public roads, streets, and bridges; and

WHEREAS, the Government of the United States of America has
enacted Public Law No. 370, 79th Congress, approved April 30, 1946,
providing, among other things, that its Public Roads Administration
is authorized to plan, design, restore and build in accordance with its
usual contract procedures, in cooperation with the Philippine Gov-
ernment, certain roads, streets, and bridges as may be determined
necessary from the standpoint of the national defense and economic
rehabilitation of the Republic of the Philippines and to the extent
that the President of the United States approves the findings in a
report on Philippine Highway Requirements as prepared by the
Public Roads Administration; and, in accordance with such regu-
lations as may be adopted by the Commissioner of the said Public
Roads Administration, to provide training for not to exceed ten
Filipino engineers from the regularly employed staff of the Philip-
pine Public Works Department, to be designated by the President
of the Philippines;

The Governments of the United States of America and the Republic
of the Philippines have decided to conclude an agreement for those
purposes and have agreed as follows:

ARTICLE I

The responsible agent of the Government of the United States for
effectuating the provisions of this Agreement shall be the Commis-
sioner of the United States Public Roads Administration who may
delegate to a duly authorized representative all or any part of his
authority and responsibility for effectuating the provisions of this
Agreement. The duties, functions and powers exercised under the
terms of this Agreement by the representative of the Commissioner
of the United States Public Roads Administration in the Philippines
shall be carried out under the general supervision of the Ambassador
of the United States accredited to the Government of the Philippines.

ARTICLE II

The Governments of the United States of America and the Repub-
lic of the Philippines agree that the road, street and bridge program
in the Republic of the Philippines is to be advanced progressively

February 14, 1947
[T. I. A. S. 1584]

60 Stat. 128.
50 U. 8. C. app.

§§ 1751-1806.

U. S. agent.

Advancement of
program.
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60 Stat. 128.
50 U. S. C. app.

i§ 1751-1806.
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as may be determined by the duly authorized representative of the
Philippine Department of Public Works and Communications and the
authorized representative of the United States Public Roads Adminis-
tration subject to such regulations as may be issued by the Commis-
sioner of the United States Public Roads Administration and
subject to the availability of such funds as may be allotted by the ad-
ministrative agency of the Government of the United States of Amer-
ica which is or may be authorized and empowered to administer the
provisions of the Act of the Congress of the United States of America
approved April 30, 1946, referred to above.

ARTICLE III

Studies of highway The United States Public Roads Administration personnel assigned
to this work will aid and assist the Philippine Department of Public
Works and Communications in making appropriate studies of high-
way transportation in order that the latter shall be enabled to sub-
mit a comprehensive program of work to be undertaken with funds
under the Act for each fiscal year as well as the over-all program.
These programs will be supported by Project Statements and Project
Agreements which are to be determined and negotiated between the
Philippine Department of Public Works and Communications and
the United States Public Roads Administration.

ARTICLE IV
Filipino trainees. The United States Public Roads Administration, subject to the

availability of appropriated funds, shall provide training during the
period of this Agreement for not to exceed ten engineers, citizens of
the Republic of the Philippines, in the construction, maintenance, and
highway traffic engineering and control necessary for the continued
maintenance and for the efficient and safe operation of highway
transport facilities.

The President of the Republic of the Philippines shall designate
trainees selected in accordance with procedures and standards es-
tablished by the Commissioner of Public Roads of the United States.
The Government of the Republic of the Philippines shall furnish to
the United States Embassy at Manila the names of trainees so
designated.

ABTICLE V
Reimbursement. The United States Public Roads Administration will reimburse the

Philippine Department of Public Works and Communications
monthly (or as otherwise agreed between these two governmental
agencies) in United States dollars for the United States Govern-
ment's share of the value of the work found to have been satisfactorily
performed under any or all active Project Agreements in accordance
with the pro rata and other conditions provided in said Project
Agreements.

ARTICLE VI
Acounts and ree The United States Public Roads Administration personnel will con-

fer with the Philippine Department of Public Works and Communi-
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cations accounting and audit staff with respect to maintaining appro-
priate project cost accounts, and adequate basic field records to be
kept by contractors or other constructing agency for jobs handled
under force account or direct labor construction methods; the suffi-
ciency of these accounts and records being subject at all times to
approval of the United States Public Roads Administration. The
United States Public Roads Administration shall have the right of
access to all such records and accounts for the purpose of conducting
detailed audits and cost analyses as may be found requisite to sup-
port the disbursements of the funds made available by the United
States Government under this Agreement. The United States Public
Roads Administration also shall have access to records and all other
data and documents of the Philippine Department of Public Works
and Communications pertaining to the financial ability and other
qualifications of contractors bidding on work embraced in this Agree-
ment.

ARTICLE VII

The Republic of the Philippines agrees to provide all lands, ease-
ments, and rights-of-way necessary for the execution of the projects
under the programs to which this Agreement relates; and the Public
Roads Administration is authorized in the prosecution of these pro-
grams to accept and utilize thereon contributions of labor, materials,
equipment, and money from the Government of the Republic of the
Philippines and its political subdivisions.

ARTICLE VIII

On projects financed jointly by the United States of America and
the Republic of the Philippines, agreement will be reached between
the representatives of the United States Public Roads Administration
and the Philippine Department of Public Works and Communica-
tions as to standards of construction. Frequent inspections will be
made by representatives of the United States Public Roads Adiinis-
tration to determine whether these standards are being met. The
Philippine Department of Public Works and Communications will be
advised of the results of such inspections. Payment of funds for
work so determined as satisfactory will be made as outlined in Article
V hereof. Unsatisfactory work will be corrected before payment is
made therefor.

ARTICLE IX

The Republic of the Philippines shall maintain and operate to the
satisfaction of the United States Public Roads Administration on the
projects and facilities provided for in this Agreement during the
period of this Agreement. Representatives of the United States Pub-
lic Roads Administration shall make frequent inspections to deter-
mine whether maintenance and operation are satisfactory. The Phil-
ippine Department of Public Works and Communications will be
advised of the results of such inspections.

2563
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Office space, etc.

Damage suits, etc.
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ARTICLE X

The Government of the Republic of the Philippines will cooperate
with the United States Public Roads Administration in providing
necessary office space and facilities, and adequate housing accommo-
dations for its personnel and their families at reasonable rental rates.

ARTICLE XI

The Government of the Republic of the Philippines will save harm-
less all officers and employees of the United States Public Roads Ad-
ministration who are citizens of the United States from damage suits
or other civil actions arising out of their performance of their duties
under this Agreement.

ARTICLE XII

Availability of sur- It is agreed that the Philippine Governmental body authorized toplus property received
from U. S. receive surplus property from the United States shall transfer or make

the use thereof available without charge to the Department of Public
Works and Communications such construction and maintenance
equipment, shop tools, machinery spare parts and supplies as are
necessary to the economic and efficient fulfillment of the purposes of

60 Sa. 4.app this Agreement, all such disposals to be in accordance with Title II
§s77m-i776. of the Philippine Rehabilitation Act of 1946.

ARTICLE XIII

Free passage. Employees and agents of the Government of the United States of
America on duty or assigned to duty in the Republic of the Philippines
under the provisions of the present Agreement shall be permitted to
move freely into and out of the Republic of the Philippines subject
to existing Visa and Passport Regulations. Free passage shall also
be afforded over all bridges, ferries, roads and other facilities of the
highways where tolls are collected for passage of vehicles or occupants.

ARTICLE XIV

fuN°ntds ablity otc Pending the conclusion of negotiations now being considered by
the United States and the Republic of the Philippines, no import,
excise, consumption, or other tax, duty or impost shall be levied on
funds or property in the Republic of the Philippines which is owned
by the Public Roads Administration and used for purposes under the
present Agreement or on funds, materials, supplies and equipment
imported into the Republic of the Philippines for use in connection
with such purposes; neither shall any such tax, duty or impost be
levied on personal funds or property, not intended for resale, imported
into the Republic of the Philippines for the use or consumption of the
Public Roads Administration personnel who are United States citi-
zens; nor shall export or other tax be placed on any such property
in the event of its removal from the Philippines.

ARTICLE XV
Right to remove

personnel. Each Government reserves the right to remove any personnel paid
by it and involved in carrying out the provisions of this Agreement
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with the understanding that each Government shall maintain an ade-
quate force to carry out the provisions and requirements of this
Agreement so long as the Agreement is in effect.

ARTICLE XVI

This Memorandum of Agreement shall become effective on the date Effective date; du-ration.
of its signature and continue in effect until June 30, 1950; however,
this Agreement may be revised, amended, or changed in whole or in
part with the approval of both parties as indicated and effected by
an exchange of notes between the two contracting parties; and further,
either party may terminate this Agreement by giving to the other party Termination.

ninety days notice in writing through diplomatic channels.

IN WITNESS WHEREOF, the Undersigned, duly authorized thereto,
have signed the present Agreement in duplicate at Manila this
fourteenth day of February, 1947.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

PAUL V. McNuTT
PAUL V. McNUTT

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the
United States of America to the Republic of the Philippines

FOR THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES;

R NEPOMTJCENO
R. NEPOMUCENO

Secretary of Public Works and Communications

95347-49-PT. III---19
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April 25, 1947
[T. I. A. S. 1585]

Establishment of
diplomatic relations.

Rights, privileges,
etc., of diplomatic rep-
resentatives.

Consular officers.

Free entry of furni-
ture, supplies, etc.

Agreement between the United States of America and the Kingdom of
Nepal respecting friendship and commerce. Effected by exchange of
notes signed at Kathmandu April 25, 1947; entered into force April
25, 1947.

The Chief of the United States Special Diplomatic Mission to the
Prime Minister and Supreme Commander-in-Chief of Nepal

UNITED STATES SPECIAL DIPLOMATIC
MISSION TO THE KINGDOM OF NEPAL

Kathmandu, April 5, 1947
YoUR HIGHNESs:

I have the honor to make the following statement of my Govern-
ment's understanding of the agreement reached through recent con-
versations held at Kathmandu by representatives of the Government
of the United States of America and the Government of the Kingdom
of Nepal with reference to diplomatic and consular representation,
juridical protection, commerce and navigation. These two Govern-
ments, desiring to strengthen the friendly relations happily existing
between the two countries, to further mutually advantageous com-
mercial relations between their peoples, and to maintain the most-
favored-nation principle in its unconditional and unlimited form as
the basis of their commercial relations, agree to the following provi-
sions:

1. The United States of America and the Kingdom of Nepal will
establish diplomatic and consular relations at a date which shall be
fixed by mutual agreement between the two Governments.

2. The diplomatic representatives of each Party accredited to the
Government of the other Party shall enjoy in the territories of such
other Party the rights, privileges, exemptions and immunities ac-
corded under generally recognized principles of international law.
The consular officers of each Party who are assigned to the Govern-
ment of the other Party, and are duly provided with exequaturs, shall
be permitted to reside in the territories of such other Party at the
places where consular officers are permitted by the applicable laws
to reside; they shall enjoy the honorary privileges and the immuni-
ties accorded to officers of their rank by general international usage;
and they shall not, in any event, be treated in a manner less favorable
than similar officers of any third country.

3. All furniture, equipment and supplies intended for official use
in a consular or diplomatic office of the sending state shall be per-
mitted entry into the territory of the receiving state free of all
customs duties and internal revenue or other taxes whether imposed
upon or by reason of importation.
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4. The baggage and effects and other articles imported exclusively
for the personal use of consular and diplomatic officers and employees
and the members of their respective families and suites, who are
nationals of the sending state and are not.nationals of the receiving
state and are not engaged in any private occupation for gain in ter-
ritory of the receiving state, shall be exempt from all customs duties
and internal revenue or other taxes whether imposed upon or by
reason of importation. Such exemption shall be granted with respect
to property accompanying any person entitled to claim an exemption
under this paragraph on first arrival or on any subsequent arrival and
with respect to property consigned to any such person during the
period the consular or diplomatic officer or employee, for or through
whom the exemption is claimed, is assigned to or is employed in the
receiving state by the sending state.

5. It is understood, however, (a) that the exemptions provided by
paragraph 4 of this Agreement shall be accorded in respect of em-
ployees in a consular office only when the names of such employees
have been duly communicated to the appropriate authorities of the
receiving state; (b) that in the case of the consignments to which
paragraph 4 of this Agreement refers, either state may, as a con-
dition to the granting of the exemption provided, require that a
notification of any such consignment be given in such manner as it
may prescribe; and (c) that nothing herein shall be construed to
permit the entry into the territory of either state of any article the
importation of which is specifically prohibited by law.

6. Nationals of the Kingdom of Nepal in the United States of
America and nationals of the United States of America in the King-
dom of Nepal shall be received and treated in accordance with the
requirements and practices of generally recognized international law.
In respect of their persons, possessions andl riglts, such nationals shall
enjoy the fullest protection of the laws and authorities of the country,
and shall not be treated in any imalner less favorable than the na-
tionals of any third country.

7. In all matters relating to customs duties and charges of any
kind imposed on or in connection with importation or exportation
or otherwise affecting commerce and navigation, to the method of
levying such duties and charges, to all rules and formalities in con-
nection with importation or exportation, and to transit, warehousing
and other facilities, each Party shall accord unconditional and un-
restricted most-favored-nation treatment to articles the growth, prod-
uce or manufacture of the other Party, from whatever place ar-
riving, or to articles destined for exportation to the territories of
such other Party, by whatever route. Any advantage, favor, privilege
or immunity with respect to any duty, charge or regulation affecting
commerce or navigation now or hereafter accorded by the United
States of America or by the Kingdom of Nepal to any third country
shall be accorded immediately and unconditionally to the commerce
and navigation of the Kingdom of Nepal and of the United States
of America, respectively.
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Exceptions to pro- 8. There shall be excepted from the provisions of paragraph 7 ofvisions of paragraph 7.
this Agreement advantages now or hereafter accorded: (a) by virtue
of a customs union of which either Party may become a member; (b)
to adjacent countries in order to facilitate frontier traffic; (c) to
third countries which are parties to a multilateral economic agree-
ment of general applicability, including a trade area of substantial
size, having as its objective the liberalization and promotion of inter-
national trade or other international economic intercourse and open
to adoption by all the United Nations; and (d) by the United States
of America or its territories or possessions to one another, to the
Republic of Cuba, to the Republic of the Philippines, or to the Panama
Canal Zone. Clause (d) shall continue to apply in respect of any ad-
vantages now or hereafter accorded by the United States of America
or its territories or possessions to one another irrespective of any
change in the political status of any such territories or possessions.

Adoption of certain 9. Nothing in this Agreement shall prevent the adoption or enforce-measures and statutes.
ment by either Party: (a) of measures relating to fissionable materials,
to the importation or exportation of gold and silver, to the traffic in
arms, ammunition and implements of war, or to such traffic in other
goods and materials as is carried on for the purpose of supplying a
military establishment; (b) of measures necessary in pursuance of
obligations for the maintenance of international peace and security
or necessary for the protection of the essential interests of such Party
in time of national emergency; or (c) of statutes in relation to
immigration.

Nonextenslon to
designated prohibi- 10. Subject to the requirement that, under like circumstances and
tions, etc. conditions, there shall be no arbitrary discrimination by either Party

against the nationals, commerce or navigation of the other Party in
favor of the nationals, commerce or navigation of any third country,
the provisions of this Agreement shall not extend to prohibitions or
restrictions: (a) imposed on moral or humanitarian grounds; (b)
designed to protect human, animal, or plant life or health; (c) relat-
ing to prison-made goods; or (d) relating to the enforcement of
police or revenue laws.

Applicability. 11. The provisions of this Agreement shall apply to all territory
under the sovereignty or authority of either of the parties, except
the Panama Canal Zone.

Continatnce In 12. This Agreement shall continue in force until superseded by a
more comprehensive commercial agreement, or until thirty days from
the date of a written notice of termination given by either Party to the
other Party, whichever is the earlier. Moreover either Party may
terminate paragraphs 7 and 8 on thirty days' written notice.

If the above provisions are acceptable to the Government of the
Kingdom of Nepal this note and the reply signifying assent thereto
shall, if agreeable to that Government, be regarded as constituting an
agreement between the two Governments which shall become effective

Pot, p. 25n. on the date of such acceptance.
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Please accept, Your Highness, the renewed assurances of my highest
consideration.

JOSEPH C. SATrERTHWAITE

His Highness
The Maharaja

PADMA SHUM SHERE JUNG BAHADUR RANA
Prime Minister and Supreme Commander-in-Chief

Nepal

The Prime Minister and Supreme Commander-in-Chief of Nepal to
the Chief of the United States Special Diplomawze Mission

YOUR EXCELLENCY,
I have the honour to acknowledge the receipt of your note dated

25th April 1947, in which there is set forth the understanding of your
Government of the agreement reached through recent conversations
held at Kathmandu between the representatives of the Government
of the United States of America and the representatives of the Govern-
ment of the Kingdom of Nepal, in the following terms:

The Government of the United States of America and the Govern-
ment of the Kingdom of Nepal, desiring to strengthen the friendly
relations happily existing between the two countries, to further mutu-
ally advantageous commercial relations between their peoples, and
to maintain the most-favored-nation principle in its unconditional
and unlimited form as the basis of their commercial relations, agree
to the following provisions:

1. The United States of America and the Kingdom of Nepal will
establish diplomatic and consular relations at a date which shall be
fixed by mutual agreement between the two Governments.

2. The diplomatic representatives of each Party accredited to the
Government of the other Party shall enjoy in the territories of such
other Party the rights, privileges, exemptions and immunities ac-
corded under generally recognised principles of international law.
The consular officers of each Party who are assigned to the Govern-
ment of the other Party, and are duly provided with exequaturs, shall
be permitted to reside in the territories of such other Party at the
places where consular officers are permitted by the applicable laws to
reside; they shall enjoy the honorary privileges and the immunities
accorded to officers of their rank by general international usage; and
they shall not, in any event, be treated in a manner less favorable than
similar officers of any third country.

3. All furniture, equipment and supplies intended for official use
in a consular or diplomatic office of the sending state shall be per-
mitted entry into the territory of the receiving state free of all customs
duties and internal revenue or other taxes whether imposed upon or
by reason of importation.
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4. The baggage and effects and other articles imported exclusively
for the personal use of consular and diplomatic officers and employees
and the members of their respective families and suites, who are na-
tionals of the sending state and are not nationals of the receiving state
and are not engaged in any private occupation for gain in territory
of the receiving state, shall be exempt from all customs duties and
internal revenue or other taxes whether imposed upon or by reason
of importation. Such exemption shall be granted with respect to
property accompanying any person entitled to claim an exemption
under this paragraph on first arrival or on any subsequent arrival
and with respect to property consigned to any such person during
the period the consular or diplomatic officer or employee, for or
through whom the exemption is claimed, is assigned to or is employed
in the receiving state by the sending state.

5. It is understood, however, (a) that the exemptions provided by
paragraph 4 of this Agreement shall be accorded in respect of em-
ployees in a consular office only when the names of such employees
have been duly communicated to the appropriate authorities of the
receiving state; (b) that in the case of the consignments to which para-
graph 4 of this Agreement refers, either state may, as a condition to
the granting of the exemption provided, require that a notification of
any such consignment be given in such manner as it may prescribe;
and (c) that nothing herein shall be construed to permit the entry into
the territory of either state of any article the importation of which is
specifically prohibited by law.

6. Nationals of the Kingdom of Nepal in the United States of
America and nationals of the United States of America in the King-
dom of Nepal shall be received and treated in accordance with the re-
quirements and practices of generally recognised international law.
In respect of their persons, possessions and rights, such nationals
shall enjoy the fullest protection of the laws and authorities of the
country, and shall not be treated in any manner less favorable than
the nationals of any third country.

7. In all matters relating to customs duties and charges of any kind
imposed on or in connection with importation or exportation or other-
wise affecting commerce and navigation, to the method of levying
such duties and charges, to all rules and formalities in connection with
importation or exportation, and to transit, warehousing and other fa-
cilities, each Party shall accord unconditional and unrestricted most-
favored-nation treatment to articles the growth, produce or manufac-
ture of the other Party, from whatever place arriving, or to articles
destined for exportation to the territories of such other Party, by
whatever route. Any advantage, favor, privilege or immunity with
respect to any duty, charge or regulation affecting commerce or navi-
gation now or hereafter accorded by the United States of America or
by the Kingdom of Nepal to any third country shall be accorded im-
mediately and unconditionally to the commerce and navigation of the
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Kingdom of Nepal and of the United States of America, respectively.
8. There shall be excepted from the provisions of paragraph 7 of

this Agreement advantages now or hereafter accorded; (a) by virtue
of a customs union of which either Party may become a member; (b)
to adjacent countries in order to facilitate frontier traffic; (c) to third
countries which are parties to a multilateral economic agreement of
general applicability, including a trade area of substantial size, hav-
ing as its objective the liberalization and promotion of international
trade or other international economic intercourse and open to adop-
tion by all the United Nations; and (d) by the United States of
America or its territories or possessions to one another, to the Re-
public of Cuba, to the Republic of the Philippines, or to the Panama
Canal Zone. Clause (d) shall continue to apply in respect of any ad-
vantages now or hereafter accorded by the United States of America
or its territories or possessions to one another irrespective of any
change in the political status of any such territories or possessions.

9. Nothing in this Agreement shall prevent the adoption or en-
forcement by either Party: (a) of measures relating to fissionable
materials, to the importation or exportation of gold and silver, to
the traffic in arms, ammunition and implements of war, or to such
traffic in other goods and materials as is carried on for the purpose
of supplying a military establishment; (b) of measures necessary in
pursuance of obligations for the maintenance of international peace
and security or necessary for the protection of the essential interests
of such Party in time of national emergency; or (c) of statutes in re-
lation to immigration.

10. Subject to the requirement that, under like circumstances and
conditions, there shall be no arbitrary discrimination by either Party
against the nationals, commerce or navigation of the other Party in
favor of the nationals, commerce or navigation of any third country,
the provisions of this agreement shall not extend to prohibitions or
restrictions: (a) imposed on moral olr hluninitarian grounds; (b)
designed to protect human, animal, or plant life or health; (c) re-
lating to prison-made goods; or (d) relating to the enforcement of
police or revenue laws.

11. The provisions of this Agreement shall apply to all territory
under the sovereignty or authority of either of the parties, except the
Panama Canal Zone.

12. This Agreement shall continue in force until superseded by a
more comprehensive commercial agreement, or until thirty days from
the date of a written notice of termination given by either Party to
the other Party, whichever is the earlier. Moreover either Party
may terminate paragraphs 7 and 8 on 30 days' written notice.

The Government of the Kingdom of Nepal approves the above pro-
visions and is prepared to give effect thereto beginning with the date
of this reply note.

2571

Effective date.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Please accept Your Excellency the
sideration with which I remain,

Your Excellency's sincerely,

Dated KATHMANDU

the 25th April 1947.

To,

renewed assurance of high con-

PADMA SHXM SHERE
JuJNG R. B.

His Excellency
The Hon'ble Mr. JOSEPH C. SATTERTHWAIrE

Chief, United States Special
Diplomatic Mission to the Kingdom of Nepal

Kathmandu.
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Agreement between the United States of America and India respecting
air transport services. Signed at New Delhi November 14, 1946;
effective November 14, 1946. And exchange of notes signed at New
Delhi November 14, 1946.

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF INDIA AND THE
GOVERNMENT OF THE UNITED STATES RELATING TO AIR
SERVICES.

The Government of India and the Government of the United States
of America, hereinafter described as the Contracting Parties, being
parties to the Interim Agreement on International Civil Aviation
and the International Air Services Transit Agreement, both signed
at Chicago on the seventh day of December, 1944, the terms of which
agreements are binding on both parties,

Considering
That it is desirable to organise international air services in a safe

and orderly manner and to further as much as possible the develop-
ment of international cooperation in this field, and

That it is desirable to stimulate international air travel, at the lowest
rates consistent with sound economic principles, as a means of pro-
moting friendly understanding and good will among peoples and
securing the many indirect benefits of this new form of transportation
to the common welfare of both countries, and

That it is desirable to establish direct air communications between
the United States of America and India,

have accordingly appointed plenipotentiaries, who, being duly au-
tlorised to this effect, have agreed as follows:

AnTrIcL. I.

(A) Ealch Contracting Party grants to tie other Contracting Party
the right to operate the air services specified in the Annex to this
Agreement (hereinafter referred to as the "specified air services") and
to carry traffic to, from and in transit over the territory of the other
Party as provided in this Agreement.

(B) The air lines designated as provided in Article II hereof shall
have the right to use

(i) for traffic purposes, airports provided for public use at
the points specified in the Annex to this Agreement and
ancillary services provided for public use on the air routes
specified in the said Annex (hereinafter referred to as the
"specified air routes") and

(ii) for non-traffic purposes, all airports and ancillary services
provided for public use on the specified air routes,

November 14,1946
[T. I. A. S. 1586]

59 Stat. 1516.

59 Stat. 1693.

Right of operation.

Post, p. 2582.
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subject in either case to such conditions as may normally be applicable
thereto.

ARTICLE II.

(A) Each of the specified air services may be inaugurated imme-
diately or at a later date at the option of the Contracting Party to
whom the rights are granted, on condition that:

(1) The Contracting Party to whom the rights have been
granted shall have designated an air line (hereinafter re-
ferred to as a "designated air line") for the specified air
route.

(2) The Contracting Party which grants the rights shall have
given the appropriate operating permission to the air line
pursuant to Paragraph (C) of this Article which it shall
do with the least possible delay.

(B) Substantial ownership and effective control of the designated
air lines of each Contracting Party shall be vested in that Party or
its nationals.

(C) The designated air line may be required to satisfy the aeronau-
tical authorities of the Contracting Party granting the rights that it
is qualified to fulfil the conditions prescribed by or under the laws and
regulations normally applied by those authorities to the operation of
commercial air carriers.

(D) The operation of each of the specified air services shall be sub-
ject to the agreement of the Contracting Party concerned that the
route organisation available for civil aviation on the specified air route
is adequate for the safe operation of air services.

ARTICLE III.

(A) The air lines designated by the United States Government
shall, subject to the provisions of Article IV, be entitled in Indian
territory to carry, set down or pick up traffic as detailed below:

(1) Traffic embarked in or destined for the United States.
(2) Traffic between any two countries other than the United

States and India carried in transit across Indian territory
and not embarked or disembarked in India.

(3) Subject to the consent of the other State concerned, traffic
embarked in the territory of a third country and destined
for India, and traffic embarked in India and destined for a
third country.

(B) The air lines designated by the Government of India, shall,
subject to the provisions of Article IV, be entitled in United States
territory to carry, set down or pick up traffic as detailed below:

(1) Traffic embarked in or destined for India.
(2) Traffic between any two countries other than India and

the United States carried in transit across United States
territory and not embarked or disembarked in the United
States.
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(3) Subject to the consent of the other State concerned, traffic
embarked in the territory of a third country and destined
for the United States, and traffic embarked in the United
States and destined for a third country.

ARTICLE IV.

In order to maintain equilibrium between the capacity of the speci-
fied air services and the requirements of the public for air transport
on the specified air routes and in order to maintain proper relationship
between the specified air services and other air services operating on
the specified air routes or sections thereof, the Contracting Parties
agree as follows:

(A) The air lines of each Contracting Party shall enjoy equal
opportunity for the operation of air services between the territories
of the two Parties.

(B) To the extent that the air lines of one of the Contracting Par-
ties are temporarily unable to take advantage of such opportunities
as a result of the war, the situation will be mutually examined by the
two Parties for the purpose of aiding as soon as possible the air lines
concerned increasingly to make their proper contribution to the
services contemplated.

(C) In the operation by the air lines of either Contracting Party
of the specified air services the interests of the air lines of the other
Party shall be taken into consideration so as not to affect unduly the
services which the latter provide on all or part of the same route.

(D) The air transport offered by the air lines of both countries
should bear a close relationship to the requirements of the public for
such air transport.

(E) The services provided by a designated air line under this
Agreement shall retain as their primary objective the provision of
capacity adequate to the traffic demands between the country of which
such air line is a national and the country of ultimate destinlation of
the traffic, and the right of the air lines of either Party to embark and
to disembark at points in the territory of the other Party international
traffic destined for or coming from third countries shall be applied
in accordance with the general principles of orderly development to
which both Parties subscribe and shall be subject to the general prin-
ciple that capacity shall be related:

(1) to traffic requirements between the country of origin of the
air service and destinations on the specified air routes,

(2) to the requirements of through air line operation for
fill-up traffic,

and
(3) to the traffic requirements of the area through which the

air line passes after taking account of other air transport
services established by air lines of the States concerned
between their respective territories.
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ARTICLE V.

When, for the purpose of economy of onward carriage of through
traffic, different aircraft are used on different sections of a specified
air route, with the point of change in the territory of one of the Con-
tracting Parties, such change of aircraft shall not affect the provisions
of this Agreement relating to the capacity of the air service and the
carriage of traffic. In such cases the second aircraft shall be scheduled
to provide a connecting service with the first aircraft, and shall
normally await its arrival.

ARTICLE VI.

(A) The determination of rates in accordance with the following
paragraphs shall be made at reasonable levels, due regard being paid
to all relevant factors, such as cost of operation, reasonable profit, and
the rates charged by any other air lines, as well as the characteristics
of each service.

(B) The rates to be charged by the air lines of either Contracting
Party between points in the territory of the United States and points
in Indian territory on the specified air routes shall be subject to the
approval of the aeronautical authorities of the Contracting Parties,
who shall act in accordance with their obligations under this Agree-
ment, within the limits of their legal powers.

(C) The Civil Aeronautics Board of the United States has ap-
proved the traffic conference machinery of the International Air
Transport Association for a period of one year beginning in Feb-
ruary 1946. Any rate agreements concluded through this machinery
during this period and involving United States air lines will be sub-
ject to approval by the Board. While neither Contracting Party
desires in this Agreement to commit itself to any continued approval
of the traffic conference machinery of the International Air Transport
Association, both Parties express their desire to facilitate rate agree-
ments by means of machinery of this type, it being understood, how-
ever, that rates agreed upon through such machinery must be subject
to the approval of the Contracting Parties of this Agreement.

(D) Any rate proposed by the air line or air lines of either Con-
tracting Party for carriage from the territory of one Contracting
Party to a point or points in the territory of the other Contracting
Party shall be filed with the aeronautical authorities of both Con-
tracting Parties at least thirty days before the proposed date of intro-
duction; provided that this period of thirty days may be reduced in
particular cases if so agreed by the aeronautical authorities of both
Contracting Parties.

(E) In the event that power is conferred by law upon the aeronau-
tical authorities of the United States to fix fair and economic rates
for the transport of persons and property by air on international
services and to suspend proposed rates in a manner comparable to
that in which the Civil Aeronautics Board at present is empowered
to act with respect to such rates for the transport of persons and
property by air within the United States, the following procedure
shall apply:
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(1) If one of the Contracting Parties on receipt of the noti-
fication referred to in Paragraph (D) above is dissatisfied
with the rate proposed by the air line or air lines of the
other Contracting Party, it shall so notify the other Con-
tracting Party prior to the expiration of the first fifteen
of the thirty days referred to, and the Contracting Parties
shall endeavour to reach agreement on the proposed rate.

(2) In the event that such agreement is reached, each Con-
tracting Party will exercise its statutory powers to give
effect to such agreement.

(3) If agreement has not been reached at the end of the thirty-
day period referred to in Paragraph (D) above, the pro-
posed rate may, unless the aeronautical authorities of the
country of the air line concerned see fit to suspend its
application, go into effect provisionally pending the set-
tlement of any dispute by submitting the question to the
Provisional International Civil Aviation Organisation, as
provided in Paragraph (G) below; provided, however,
that if the Provisional International Civil Aviation Or-
ganisation, or its successor, has not rendered its report on
the matter in dispute within a period of ninety days from
the date of the submission to it of the question, the Con-
tracting Party raising the objection to the proposed rate
may take such steps as it may consider necessary to pre-
vent the inauguration or continuation of the service in
question at the rate complained of.

(F) In the event that the power referred to in Paragraph (E)
above has not been conferred by law upon the aeronautical authorities
of the United States, the following procedure shall apply:

(1) If one of the Contracting Parties on receipt of the notifica-
tion referred to in Paragraph (D) above is dissatisfied
with the rate proposed by the airline or airlines of the other
Contracting Party it shall so notify the other Contracting
Party prior to the expiration of the first fifteen of the
thirty (lays referred to and the Contracting Parties shall
endeavour to reach agreement on the appropriate rate.

(2) In the event that such agreement is reached, each Contract-
ing Party will use its best efforts to cause such agreed
rate to be put into effect by its air line or air lines. It is
recognised that if such efforts are not successful the Con-
tracting Party raising the objection to the rate may take
such steps as it may consider necessary to prevent the
inauguration or continuation of the service in question at
the rate complained of.

(3) If agreement has not been reached at the end of the thirty
days period referred to in Paragraph (D) above the Con-
tracting Party raising the objection to the rate may, if it
so elects, take such steps as it may consider necessary to
prevent the inauguration or continuation of the service in
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question at the rate complained of, pending the submis-
sion of the question to the Provisional International Civil
Aviation Organisation as provided in Paragraph (G)
below.

(G) When in any case under Paragraphs (E) and (F) above the
aeronautical authorities of the two Contracting Parties, after con-
sultation as provided therein, cannot agree within a reasonable time
upon the appropriate rate, both Contracting Parties shall, upon the
request of either, submit the question to the Provisional International
Civil Aviation Organisation for an advisory report, and each Party
shall use its best efforts under the powers available to it to put into
effect the opinion expressed in such report.

(H) In order to give effect to the provisions of this section, the
executive branch of the United States Government will use its best
efforts to secure legislation empowering the aeronautical authorities
of the United States to fix fair and economic rates for international
air services and to suspend proposed rates, in the same manner as the
Civil Aeronautics Board is qualified to act with respect to air
transportation within the United States.

ARTICLE VII.

(A) The aeronautical authorities of both Contracting Parties shall
exchange information as promptly as possible concerning the author-
isations extended to their respective designated air lines to render
service to, through and from the territory of the other Contracting
Party. This will include copies of current certificates and authorisa-
tions for service on the specified air routes, together with amendments,
exemption orders and authorised service patterns.

(B) Each Contracting Party shall cause its designated air lines to
provide to the aeronautical authorities of the other Contracting Party,
as long in advance as practicable, copies of time tables, tariff schedules
and all other similar relevant information concerning the operation
of the specified air services and of all modifications thereof.

(C) Each Contracting Party shall, upon request, cause to be pro-
vided to the aeronautical authorities of the other Contracting Party
copies of any reports relating to traffic carried on their air services to,
from or over the territory of the other Contracting Party which are re-
quired to be filed with the Provisional International Civil Aviation
Organisation in accordance with the provisions of the Interim Agree-
ment on International Civil Aviation signed at Chicago on December
7, 1944.

ARTICLE VIII.

(A) Fuel, lubricating oils and spare parts introduced into or taken
on board aircraft in the territory of one Contracting Party by, or on
behalf of, the other Contracting Party or its designated air lines and
intended solely for use by the latter's aircraft shall be accorded, with
respect to customs duty, inspection fees or other charges imposed by
the former Contracting Party, treatment not less favourable than that
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granted to its national air lines engaged in international public trans-
port or to the air lines of the most favoured nation.

(B) Supplies of fuel, lubricating oils, spare parts, regular equip-
ment and aircraft stores retained on board aircraft of the designated
air lines of one Contracting Party shall be exempt in the territory
of the other Contracting Party from customs duties, inspection fees
or similar duties or charges, even though such supplies be used by such
aircraft on flights in that territory.

ARTICLE IX.

Each Contracting Party reserves the right to itself to withhold or Right to impose ap-
propriate conditions,

revoke, or impose such appropriate conditions as it may deem neces- etc.
sary with respect to, an operating permission in case of failure by a
designated air line of the other Party to comply with the laws and
regulations of the former Party, or in case, in the judgment of the for-
mer Party, there is a failure to fulfil the conditions under which the
rights are granted in accordance with this Agreement. Except in case
of a failure to comply with laws and regulations, such action shall be
taken only after consultation between the Parties. In the event of
action by one Party under this Article, the rights of the other Party
under Article XI shall not be prejudiced.

ARTICLE X.

(A) In a spirit of close collaboration, the aeronautical authorities Consultations.

of the two Contracting Parties will consult regularly with a view to
assuring the observance of the principles and the implementation of
the provisions outlined in this Agreement.

(B) Either Contracting Party may at any time request consulta- Amendments.

tion with the other with a view to initiating any amendments of this
Agreement which may be desirable in the light of experience. Such
consultation shall begin within a period of sixty days from the date of
the request. Any modification of this Agreement agreed to as a
result of such consultation shall come into effect when it has been
confirmed by an exchange of diplomatic notes.

(C) When the procedure for consultation provided for in Para- Noti"c o
f 

desire toterminate agreement.
graph (B) of this Article has been initiated, either Contracting Party
may at any time give notice to the other of its desire to terminate this
Agreement as provided in Paragraph (E) of this Article. Such
notice shall be simultaneously communicated to the Provisional In-
ternational Civil Aviation Organisation.

(D) Changes made by either Contracting Party in the specified air rChanges in air
routes, except those which change the points served by the designated
air lines in the territory of the other Contracting Party, shall not be
considered as modifications of this Agreement. The aeronautical
authorities of either Contracting Party may therefore proceed uni-
laterally to make such changes, provided, however, that notice of any Notice of change.

change shall be given without delay to the aeronautical authorities of
the other Contracting Party. If such latter aeronautical authorities
find that, having regard to the principles set forth in Article IV of A n te, p. 2575.
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this Agreement, the interests of any of their air lines are prejudiced by
the carriage by a designated air line of the first Contracting Party of
traffic between the territory of the second Contracting Party and the
new point in the territory of a third country, the latter Party may
request consultation in accordance with the provisions of Paragraph
(B) of this Article.

(E) This Agreement shall terminate one year after the date of re-
ceipt by the other Contracting Party of the notice to terminate, un-
less the notice is withdrawn by agreement before the expiration of this
period. In the absence of acknowledgment of receipt by the other
Contracting Party notice shall be deemed to have been received fourteen
days after the receipt of the notice by the Provisional International
Civil Aviation Organisation.

ARTICiEc XI.

Any dispute between the Contracting Parties relating to the inter-
pretation or application of this Agreement, which cannot be settled
through consultation, shall be referred for an advisory report to
the Interim Council of the Provisional International Civil Avia-
tion Organisation, in accordance with the provisions of Article III,
Section 6 (8), of the Interim Agreement on International Civil Avia-
tion signed at Chicago on December 7, 1944, and the executive author-
ities of each Contracting Party will use their best efforts under the
powers available to them to put into effect the opinion expressed in
such report.

ARTICLE XII.

This Agreement shall come into force on the day it is signed. The
Agreement and all relative contracts shall be registered with the
Provisional International Civil Aviation Organisation set up by the
Interim Agreement on International Civil Aviation signed at Chicago
on December 7, 1944.

ARncLU XIII.

(A) When the Convention on International Civil Aviation signed
at Chicago on December 7, 1944, comes into operation in respect of
both the Contracting Parties reference in this Agreement to the In-
terim Agreement and the Provisional International Civil Aviation
Organisation shall be interpreted as reference to the Convention and
the corresponding organisation established pursuant thereto. In
the event of the conclusion of any other multilateral convention con-
cerning air transport to which both Contracting Parties adhere, this
Agreement shall be modified to conform with the provisions of such
convention.

(B) For the purpose of this Agreement the terms "territory", "air
service", "international air service" and "air line" shall have the
meaning specified in the Interim Agreement on International Civil
Aviation signed at Chicago on December 7,1944.

(C) The term "aeronautical authorities" shall mean, in the case of
India, the Director General of Civil Aviation in India and, in the

Entry Into force;
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case of the United States, the Civil Aeronautics Board, and in both
cases any person or body authorised to perform the functions presently
exercised by the above mentioned authorities.

(D) The Annex to this Agreement shall be deemed to be part of Annex.

the Agreement and all references to the "Agreement" shall include
references to the Annex, except where otherwise expressly provided.

In witness whereof the undersigned plenipotentiaries, being duly
authorised thereto by their respective Governments, have signed the
present Agreement.

Done this fourteenth day of November 1946 in duplicate at New
Delhi.

For the Government of India:
JAWAHARLAL NEHRU

[SEAL] Member for External Affairs.

ABDUR RAB NISHTAR

Member for Communications.

These signatures are appended in agreement with His Majesty's Rep-
resentative for the exercise of the functions of the Crown in its rela-
tions with the Indian States.

For the Government of the United States of America:

GEORGE R. MERRELL
Charge d'Affaires a. i.

Embassy of the United States of America.

GEORGE A. BROWNELL

Personal Representative of the
President of the United States.

95347 -49-PT. III 20
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ANNEX

1. An air line designated by the United States Government shall be
entitled to operate air services on each of the routes specified and to
make scheduled landings in India at the points specified in this para-
graph:

Route 1: The United States through Central Europe and the Near
East to Karachi, Delhi and Calcutta, thence to a point
in Burma, a point in Siam, a point in Indo China and
beyond to the United States over various routes; via in-
termediate points in both directions.

Route 2: The United States through Western Europe, North Af-
rica and the Near East to Bombay and beyond Bombay
to:
(a) Calcutta, a point in Burma, a point in Indo China,

points in China, points in Japan and beyond to the
United States over Pacific routes; via intermediate
points in both directions;

(b) Ceylon, Singapore and beyond; via intermediate
points in both directions.

2. An air line designated by the Government of India shall be en-
titled to operate air services on each of the routes to, from and across
United States territory to be mutually agreed at a later date.
3. (A) Points on any of the specified routes may, at the option of
the designated air line, be omitted on any or all flights.

(B) If, at any time, scheduled flights on any of the specified
air services of one Contracting Party are operated so as to terminate
in the territory of the other Contracting Party and not as part of a
through air service extending beyond such territory, the latter Party
shall have the right to nominate the terminal point of such sched-
uled flights on the specified air route in its territory. The latter
Party shall give not less than six months notice to the other Party
if it decides to nominate a new terminal point for such scheduled
flights.
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The Secretary to the Government of India to the American
Charge dPAffaires

GOVERNMENT OF INDIA.

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS.

NEW DELHI, the 14th November 1946.
From

SIR HAROLD SHOOBERT, C.I.E., E.D., I.C.S.,
Secretary to the Government of India,

To
The Charge d'Affaires of the United States of America, New Delhi.

SIR,
I am directed to refer to the Agreement between the Government

of India and the Government of the United States of America relat-
ing to air services which has been signed on behalf of both Govern-
ments today, and to say, with regard to two matters which have been
discussed, that the understanding of the Government of India is as
follows:

1. Ratification of the Convention on International Civil Aviation.

The Government of the United States of America and the Govern-
ment of India, having both ratified the Convention on International
Civil Aviation signed at Chicago on the seventh day of December
1944, it is understood to be the intention of both Governments to
deposit their instruments of ratification of the Convention on or be-
fore the 1st day of March 1947. In the event that either Government
should fail to complete the necessary steps whereby they will become
bound by the provisions of the Convention when it enters into force,
it is agreed that the two Governments will consult together and will
enter into a supplementary agreement giving effect to the following
articles of the Convention namely Articles 11, 13, 15, 32 and 33 and
such other articles as may be mutually agreed to be applicable and
necessary.

2. Regulation of rates for Fifth Freedom Traffic.

It is recognised that the determination of rates to be applied by an
air line of one Contracting Party between the territory of the other
Contracting Party and a third country is a complex question, the
overall solution of which cannot be sought through consultation be-
tween only two countries. It is noted, furthermore, that the method
of determining such rates is now being studied by the Provisional
International Civil Aviation Organisation. It is understood under
these circumstances:

(1) That, pending the acceptance by both Parties of any recom-
mendations which the Provisional International Civil Aviation Or-
ganization may make after its study of this matter, such rates shall be
fixed on the basis of the principles set out in Paragraph (A) of Article
VI of the Agreement and after taking into consideration the interests
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of the air lines of the other Party and shall not vary unduly in a dis-
criminatory manner from the rates established by the air lines of the
other Party operating air services on that part of the specified air
routes concerned. Provided, however, that a designated air line un-
der the Agreement shall not be required to charge rates higher than
those established by any other air line operating on the specified air
routes.

(2) That in case the Provisional International Civil Aviation
Organization fails to establish a means of determining such rates
satisfactory to both Contracting Parties within a reasonable time, the
consultation provided for in Article X of the Agreement shall be
inaugurated.

I am to request that you will be good enough to confirm your under-
standing on these matters to be as set out in this letter.

I have the honour to be, Sir,
Your most obedient servant,

W. H. SHOOBERT
Secretary to the Government of India.

The American Charge d'Affaires to the Secretary to the Government
of India

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

No. 174 New Delhi, November 14, 1946
SIR HAROLD SHOOBERT, C.I.E., E.D., I.C.S.,

Secretary to the Government of India
in the Department of Communications (Post and Air),

New Delhi.
SIR:

I have the honor to refer to your note of today's date on the subject
of the Agreement between the Government of the United States of
America and the Government of India relating to air services signed
on behalf of both our Governments today, and to state, with regard to
two matters which have been under discussion, that the understanding
of the Government of the United States of America is as follows:

1. Ratification of the Convention on International Civil Aviation.
The Government of India and the Government of the United States

of America, having both ratified the Convention on International Civil
61 Stat., Pt. 2, P. Aviation signed at Chicago on the seventh day of December 1944, it

is understood to be the intention of both Governments to deposit their
instruments of ratification of the Convention on or before the first day
of March 1947. In the event that either Government should fail to
complete the necessary steps whereby they will become bound by the
provisions of the Convention when it enters into force, it is agreed that
the two Governments will consult together and will enter into a sup-
plementary agreement giving effect to the following articles of the
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Convention, namely Articles 11,13, 15,32 and 33, and such other articles 116 Stat, Pt. 2, pp.

as may be mutually agreed to be applicable and necessary.

2. Regulation of Rates for Fifth Freedom Traffic.

It is recognized that the determination of rates to be applied by an
an air line of one Contracting Party between the territory of the other
Contracting Party and a third country is a complex question, the
overall solution of which cannot be sought through consultation be-
tween only two countries. It is noted, furthermore, that the method
of determining such rates is now being studied by the Provisional
International Civil Aviation Organization. It is understood under
these circumstances:

(1) That, pending the acceptance by both Parties of any recom-
mendations which the Provisional International Civil Aviation Or-
ganization may make after its study of this matter, such rates shall
be fixed on the basis of the principles set out in Paragraph (a) of
Article VI of the Agreement and after taking into consideration the Ante, p. 2576.

interests of the air lines of the other Party and shall not vary unduly
in a discriminatory manner from the rates established by the air lines
of the other Party operating air services on that part of the specified
air routes concerned. Provided, however, that a designated air line
under the Agreement shall not be required to charge rates higher than
those established by any other air line operating on the specified air
routes.

(2) That in case the Provisional International Civil Aviation Or-
ganization fails to establish a means of determining such rates satis-
factory to both Contracting Parties within a reasonable time, the
consultation provided for in Article X of this Agreement shall be Ante, p. 2579.

inaugurated.
I have the honor to be, Sir,

Your obedient servant,
GEOioE R. MRIEELL

Charge d'Affaires a.i.
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December 27, 1946,
May 6, 8, July 21,1947

[T. I. A. S. 1587]

Inauguration of air
services.

Agreement between the United States of America and Peru, and accom-
panying notes, respecting air transport services. Signed at Lima
December 27, 1946; entered into force December 27, 1946. And
agreement effected by exchange of notes signed at Washington May 6
and 8, and July 21, 1947; entered into force July 21, 1947.

AIR TRANSPORT AGREEMENT

The Governments of the United States of America and the Republic
of Peru, desiring to stimulate and promote the development of Air
Transportation between both countries, and having in mind the
recommendations of Section VIII of the Final Act of the Conference
on International Civil Aviation, signed in Chicago on the seventh
of December, 1944,[ 1] have resolved to sign an Air Transport Agree-
ment and for that purpose have designated their respective Pleni-
potentiaries to wit:

His Excellency the President of the United States of America,
Their Excellencies

Mr. Prentice Cooper, Ambassador Extraordinary and Pleni-
potentiary before the Government of Peru, and

Mr. William Mitchell, Special Representative and Minister
Plenipotentiary specially acredited for this purpose,

His Excellency the President of the Republic of Peru,
Their Excellencies Sefiores

Enrique Garcia Sayan, Minister for Foreign Affairs, and
Enrique G6ngora, Minister of Aeronautics.

who, after exchanging their full powers which they have found to
be in good and proper form, have agreed that the establishment and
development of Air Transport Services between their respective terri-
tories shall be subject to the provisions of the present Agreement
and of its Annex as follows:

ARTICLE 1
Each contracting party grants to the other contracting party the

rights as specified in the Annex hereto necessary for establishing the
international civil air routes and services therein described, whether
such services be inaugurated immediately or at a later date at the
option of the contracting party to whom the rights are granted.

ARTICLE 2
Each of the air services so described shall be placed in operation as

soon as the contracting party to whom the rights have been granted
by article 1 to designate an airline or airlines for the route concerned

[International Civil Aviation Conference, Chicago, Illinois, November 1 to
December 7, 1944, Final Act and Related Documents, Department of State publi-
cation 2282, p. 39.]
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has authorized an airline for such route, and the contracting party
granting the rights shall, subject to article 6 hereof, be bound to give
the appropriate operating permission to the airline or airlines con-
cerned; provided that the airlines so designated may be required to
qualify before the competent aeronautical authorities of the con-
tracting party granting the rights under the laws and regulations
normally applied by these authorities before being permitted to en-
gage in the operations contemplated by this agreement; and pro-
vided that in areas of hostilities or of military occopation, or in areas
affected thereby, such operations shall be subject to the approval of
the competent military authorities.

ARTICLE 3

In order to prevent discriminatory practices and to assure equality Prevention of dis-
of treatment, both contracting parties agree that: etc.

a) Each of the contracting parties may impose or permit to be
imposed just and reasonable charges for the use of public airports and
other facilities under its control. Each of the contracting parties
agrees, however, that these charges shall not be higher than would be
paid for the use of such airports and facilities by its national aircraft
engaged in similar international services.

b) Fuel, lubricating oils, and spare parts introduced into the terri-
tory of one contracting party by the other contracting party or its
nationals, and intended solely for use by aircraft of the airlines of
such contracting party shall, with respect to the imposition of customs
duties, inspection fees or other national duties or charges by the
contracting party whose territory is entered, be accorded the same
treatment as that applying to national airlines and to airlines of the
most-favored nation.

c) The fuel, lubricating oils, spare parts, regular equipment and
aircraft stores retained on board civil aircraft of the airlines of one
contracting party authorized to operate the routes and services
described in the Annex shall, upon arriving in or leaving the territory ost' P1 259o.

of the other contracting party, be exempt from customs, inspection
fees or similar duties or charges, even though such supplies be used
or consumed by such aircraft on flights in that territory.

ARTICLE 4

Certificates of airworthiness, certificate of competency and licenses Certi
l
fi

ca
tes of air-

issued or rendered valid by one contracting party and still in force
shall be recognized as valid by the other contracting party for the
purpose of operating the routes and services described in the Annex. Post, p. 2590.
Each contracting party reserves the right, however, to refuse to
recognize, for the purpose of flight above its own territory, certificates
of competency and licenses granted to its own nationals by another
state.

ARTICLE 5

a) The laws and regulations of one contracting party relating to Laws and regula-

the admission to or departure from its territory of aircraft engaged in
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international air navigation, or to the operation and navigation of
such aircraft while within its territoy, shall be applied to the air-
craft of airlines designated by the other contracting party, and shall
be complied with by such aircraft upon entering or departing from
or while within the territory of the first party.

b) The laws and regulations of one contracting party as to the
admission to or departure from its territory of passengers, crew, or
cargo of aircraft, such as regulations relating to entry, clearance,
inmigration, passports, customs and quarantine shall be complied
with by or on behalf of such passengers, crew or cargo of the air-
lines designated by the other contracting party upon entrance into
or departure from or while within the territory of the first party.

ARTICLE 6

Each contracting party reserves the right to withhold or revoke
the certificate or permit of an airline designated by the other con-
tracting party in the event substantial ownership and effective con-
trol of such airlines are not vested in nationals of the other contracting
party, or in case of failure by the airline designated by the other
contracting party to comply with the laws and regulations of the
contracting party over whose territory it operates, as described in
Article 5 hereof, or otherwise to fulfill the conditions under which the
rights are granted in accordance with this agreement and its Annex.

ARTICLE 7

This agreement, its Annex, and all amendments thereof, shall
be registered with the Provisional International Civil Aviation
Organization or its successor.

ARTICLE 8

This agreement or any of the rights for air transport services
granted thereunder may be terminated by either contracting party
upon giving one year's notice to the other contracting party.

ARTICLE 9

In the event either of the contracting parties considers it desirable
to modify the routes or conditions set forth in the attached Annex, it
may request consultation between the competent authorities of both
contracting parties, such consultation to begin within a period of
sixty days from the date of the request.

When these authorities mutually agree on new or revised condi-
tions affecting the Annex, their recommendations on the matter will
come into effect after they have been confirmed by an exchange of
diplomatic notes.

ARTICLE 10
Submission of con-

troversy for advisory
report.

Except as otherwise provided in this agreement, or its Annex, any
controversy between the contracting parties relative to the interpre-
tation or application of this agreement, or its Annex, which cannot be
settled through consultation shall be submitted for an advisory
report to the Interim Council of the Provisional International Civil
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Aviation Organization, in accordance with the provisions of Article
III, Section six (8) of the Provisional Agreement on International
Civil Aviation signed at Chicago on December 7, 1944 or to its 59 Stat.1521

successor, unless the contracting parties agree to submit the contro-
versy to some other person or body designated by mutual agreement
between the same contracting parties. The executive authorities of
the contracting parties will use their best efforts under the powers
available to them to put into effect the opinion expressed in such
report.

ARTICLE 11

For the purpose of the present Agreement, and its Annex, except
where the text provides otherwise:

a) The term "aeronautical authorities" shall mean in the case
of the United States of America the Civil Aeronautics Board and any
person or agency authorized to perform the functions exercised at
the present time by the Civil Aeronautics Board or similar functions,
and, in the case of Peru, the Minister of Aeronautics and any person
or agency authorized to perform the functions exercised at present
by the said Minister.

b) The term "designated airlines" shall mean those airlines that
the aeronautical authorities of one of the contracting parties have
communicated in writing to the aeronautical authorities of the
other contracting party that they are the airlines that it has des-
ignated in conformity with Article 1 and 2 of the present Agreement
for the routes specified in such designation.

ARTICLE 12

This agreement, including the provisions of the Annex thereof,
will come into force on the day it is signed.

In witness whereof, the undersigned, being duly authorized by
their respective Governments, have signed the present agreement.

Done at Lima this 27th. day of December, 1946, in duplicate in
the English and Spanish languages, each of which shall be of equal
authenticity.

For the Government of the United States of America:
PRENTICE COOPER
WILLIAM MITCHELL

For the Government of the Republic of Peru:

E. GARCfA SAYAN
E. G6NGORA

Attachment:
Annex to Air Transport Agreement

"Aeronautical au
thorities."

"Designated air-
lines."

Ante, p. 2586.

Entry Into force.

Authentic lan-
guagS,.
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ANNEX TO AIR TRANSPORT AGREEMENT

It is agreed between the contracting parties:
A. That the airlines of the two contracting parties operating on

the routes described in this Annex shall enjoy fair and equal oppor-
tunity for the operation of the said routes.

B. That the air transport capacity offered by the airlines of both
countries shall bear a close relationship to traffic requirements.

C. That in the operation of common sections of trunk routes the
airlines of the contracting parties shall take into account their recipro-
cal interests so as not to affect unduly their respective services.

D. That the services provided by a designated airline under this
agreement and its Annex shall retain as their primary objetive the
provision of capacity adequate to the traffic demands between the
country, or points under its jurisdiction, of which such airline is a
national and the country of ultimate destination of the traffic.

E. That the right to embark and to disembark at points under the
jurisdiction of the other country international traffic destined for or
coming from third countries at a point or points hereinafter specified,
shall be applied in accordance with the general principles of orderly
development to which both Governments subscribe and shall be sub-
ject to the general principle that capacity shall be related:

1. To traffic requirements between the country of origin, or points
under its jurisdiction, and the countries of destination.

2. To the requirements of through airline operation, and
3. To the traffic requirements of the area through which the airline

passes after taking account of local and regional services.
rate n o F. That the determination of rates to be charged by the airlines

of either contracting party between points under the jurisdiction of
the United States of America and points in the territory of the Re-
public of Peru on the routes specified in this Annex shall be made at
reasonable levels, due regard being paid to all relevant factors, such as
cost of operation, reasonable profit, and the rates charged by any other
carriers, as well as the characteristics of each service.

Constulation. G. That the appropriate aeronautical authorities of each of the con-
tracting parties will consult from time to time, or at the request of
one of the parties, to determine the extent to which the principles
set forth in paragraphs A to F inclusive of this Annex are being follow-
ed by the airlines designated by the contracting parties. When these
authorities agree on further measures necesary to give these principles
practical application, the executive authorities of each of the con-
tracting parties will use their best efforts under the powers available
to them to put such measures into effect.

t and stop inh erau. H. Airlines of the United States of America, designated in conform-
ity with the present agreement, are accorded rights of transit and of
nontraffic stop in and through the territory of the Republic of Peru
as well as the right to pick up and discharge international traffic in
passengers, cargo, and mail at Lima, Talara, Chiclayo and Arequipa
on the following route via intermediate points in both directions:
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The United States and/or the Canal Zone to Talara, Chiclayo,
Lima and Arequipa; and beyond Peru, to points in Chile and
Bolivia or beyond.

On the above route the airline or airlines authorized to operate the
route may operate nonstop flights between any of the points enumer-
ated omitting stops at one or more of the other points so enumerated.

I. Airlines of the Republic of Peru, designated in conformity with
the present agreement, are accorded rights of transit and of nontraffic
stop in and through the territory of the United States of America
and in and through the Canal Zone as well as the right to pick up and
discharge international traffic in passengers, cargo, and mail at
Washington D. C., New York, N. Y., and the Canal Zone on the
following route via intermediate points in both directions:

From Peru via the Canal Zone and Havana, Cuba, to Washington,
D. C., and New York, N. Y; and beyond the United States to
Montreal, Canada.

On the above route the airline or airlines authorized to operate
the route may operate nonstop flights between any of the points
enumerated omitting stops at one or more of the other points so
enumerated.

PRENTICE COOPER

WILLIAM MITCHELL

E. GARCfA SAYAN
E. G6NGORA
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ACUERDO SOBRE TRANSPORTE AEREO

Los Gobiernos de los Estados Unidos de America y del Perui dese-
osos de estimular y fomentar el adelanto del transporte aereo entre
ambos paises; y teniendo en cuenta la Recomendaci6n VIII de la
Conferencia Internacional de Aviaci6n Civil, reunida en Chicago el
7 de diciembre de 1944, han resuelto suscribir un Acuerdo sobre
Transporte Aereo, a cuyo efecto han designado sus respectivos
Plenipotenciarios, a saber:

Su Excelencia el sefor Presidente de los Estados Unidos de America
a los Excelentisimos sefiores

Prentice Cooper, Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
ante el Gobierno del Peri, y

William Mitchell, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipoten-
ciario especialmente acreditado para este efecto;

Su Excelencia el sefor Presidente de la Reptiblica del Peri a los
Excelentisimos sefores

Enrique Garcfa Sayan, Ministro de Estado en el Despacho de
Relaciones Exteriores, y

Enrique G6ngora, Ministro de Estado en el Despacho de Aero-
nautica;

quienes, despues de cambiar sus Plenos Poderes que encontraron
en buena y debida forma, han convenido en que el establecimiento
y desarrollo de los servicios de transporte aereo en sus respectivos
territorios se sujeten a las estipulaciones del presente Acuerdo y de su
Anexo, que siguen:

ARTICULO I
Cada Parte Contratante concede a la otra Parte Contratante los

derechos especificados en el anexo adjunto, necesarios para establecer
las rutas aereas civiles y los servicios internacionales descritos en
dicho Anexo, ya sea que tales servicios sean inaugurados inmediata-
mente o en fecha posterior, a opci6n de la Parte Contratante a la que
se otorgan dichos derechos.

ARTICULO II
Cada uno de los servicios aereos asi descritos, sera puesto en opera-

ci6n tan pronto como la Parte Contratante, a la cual se ha concedido
por el Articulo I el derecho de designar una linea aerea o lineas aereas
para la ruta respectiva, haya autorizado una linea a6rea para tal ruta;
y la Parte Contratante que otorga los derechos estara obligada, con-
forme al Articulo VI de este Acuerdo, a conceder el permiso de opera-
ciones pertinente a la linea aerea o lineas aereas respectivas; teniendose
entendido que las lineas aereas asi designadas, antes de ser autorizadas
para iniciar las operaciones contempladas en este Acuerdo, podran
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ser sometidas a calificaci6n por las autoridades aeronauticas compe-
tentes de la Parte Contratante que otorga los derechos, dentro de las
leyes y reglamentos normalmente aplicados por dichas autoridades;
y teni6ndose igualmente entendido que tales operaciones estaran su-
jetas a la aprobaci6n de las autoridades militares competentes, en
areas de hostilidades o de ocupaci6n militar, en areas afectadas por
las mismas.

ARTICULO III

Con el fin de impedir practicas discriminatorias y de asegurar
igualdad de tratamiento, ambas Partes Contratantes acuerdan que:

a).-Cada una de las Partes Contratantes podra imponer o permitir
que se impongan gravamenes justos y razonables por el uso de aero-
puertos pfiblicos y de otras facilidades bajo su control. Sin embargo,
cada una de las Partes Contratantes conviene en que esos gravamenes
no seran mayores que los que afecten a sus aeronaves nacionales em-
pleadas en servicios internacionales similares, por el uso de tales
aeropuertos y facilidades.

b).-El combustible, los aceites lubrificantes y las piezas de repuesto
importados al territorio de una Parte Contratante por la otra Parte
Contratante o por sus nacionales, para el uso exclusivo de las aeronaves
de las lineas a4reas de tal parte contratante, estaran con respecto a la
imposici6n de derechos de aduana, derechos de inspecci6n y otros
derechos o gravamenes nacionales aplicados por la Parte Contratante
hacia cuyo territorio se importan, sujetos al mismo tratamiento que
se aplique a las lineas aereas nacionales y a las lineas aereas de la
naci6n mas favorecida.

c).-El combustible, los aceites lubrificantes, las piezas de repuesto,
el equipo normal y los articulos almacenados abordo de aeronaves
civiles de las lineas aereas de una Parte Contratante, autorizadas para
operar las rutas y servicios descritos en el Anexo, deberan estar exo-
nerados, a su llegada o partida del territorio de la otra Parte Con-
tratante, de derechos de aduana, derechos de inspecci6n, u otros
derechos o gravamenes similares, a(in cuando tales articulos sean
usados o consumidos por dichos aviones en vuelo sobre dicho te-
rritorio.

ARTICULO IV

Los certificados de aeronavegabilidad, los certificados de compe-
tencia y las licencias, expedidos o reconocidos como validos por una
Parte Contratante, y afn en vigencia, seran reconocidos como validos
por la otra Parte Contratante, con el fin de operar las rutas y servicios
descritos en el Anexo. Cada Parte Contratante se reserva el derecho,
sin embargo, para los efectos de vuelo sobre su propio territorio, de
rehusar el reconocimiento de certificados de competencia y licencias
expedidos a favor de sus propios nacionales, por otro Estado.

ARTICULO V

a).-Las leyes y los reglamentos de una Parte Contratante relativos
a la admisi6n en o partida de su territorio de las aeronaves dedicadas
a la navegaci6n a6rea internacional, o relativos a la operaci6n y
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navegaci6n de tales aeronaves mientras se hallen n o sobre su propio
territo, seran aplicados a las aeronaves de las lineas aereas designadas
por la otra Parts Contratante, y seran cumplidos por tales aeronaves
a la entrada al, salida del y permanencia en o sobre el territorio de la
primera Parte Contratante.

b).-Las leyes y los reglamentos de una Parte Contratante, relatives
a la admisi6n en o partida de su propio territorio, de pasajeros, tri-
pulaci6n o carga de aeronaves, tales como los reglamentos relatives
a entrada, despacho, inmigraci6n, pasaportes, aduanas y cuarentenas,
seran cumplidos por, en nombre de o por raz6n de tales pasajeros,
tripulaciones o carga, de las lineas aereas designadas por la otra Parte
Contratante, a la entrada al, salida del y permanencia en o sobre el
territorio de la primera Parte Contratante.

ARTICULO VI
Cada Parte Contratante se reserva el derecho de suspender o revocar

el certificado o permiso de operaciones de una linea a6rea designada
por la otra Parte Contratante, en el caso de que la propiedad sustancial
y el control efectivo de tal llnea aerea no se halle en manos de nacio-
nales de la otra Parte Contratante, o en caso de falta por parte de la
linea aerea designada por la otra Parte Contratante, al no cumplir las
leyes y los reglamentos de la Parte Contratante sobre cuyo territorio
opera, segdn se especifica en el Articulo V, o al no cumplir de otra
manera las condiciones bajo las cuales se le han otorgado los derechos,
de conformidad con este Acuerdo y su Anexo.

ARTICULO VII

Este Acuerdo, su Anexo y todas las modificaciones quo pudieran
convenirse deberan ser registrados en la Organizaci6n Provisional de
Aviaci6n Civil Internacional, o en la entidad que la suceda.

ARTICULO VIII
Este Acuerdo o cualquiera de los derechos relatives a servicios de

transporte aereo otorgados en su virtud, podran dare por terminados
por cualquiera de las Partes Contratantes, mediante aviso previo de
un afio a la otra Parte Contratante.

ARTICULO IX

En el caso de que cualquiera de las Partes Contratantes deseara
modificar las rutas o condiciones establecidas en el Anexo, podrA
promover consultas entre las autoridades competentes de ambas
Partes Contratantes, debiendo iniciarse dichas consultas dentro de
un plazo de sesenta dias, contado a partir de la fecha de la solicitaci6n.
Cuando estas autoridades acuerden condiciones nuevas o revisadas
que afecten al Anexo, sus recomendaciones serAn puestas en vigencia
despues de que hayan sido confirmadas por un cambio de notas
diplomaticas.
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ARTICULO X

Salvo que se especifique de otro modo en este Acuerdo, o su Anexo,
cualquier controversia entre las Partes Contratantes relativa a la
interpretaci6n o aplicaci6n de este Acuerdo, o de su Anexo, que no
pudiera ser resuelta por medio de consultas, debera ser sometida, para
los efectos de un informe consultivo, al Consejo Interino de la Or-
ganizaci6n Provisional de Aviaci6n Civil Internacional, de acuerdo
con lo establecido en el Articulo III, Secci6n seis, paragrafo 8 del
Convenio Provisional sobre Aviaci6n Civil Internacional, suscrito en
Chicago en 7 de Diciembre de 1944, o al Organismo que la suceda, a
menos que las Partes Contratantes convengan en someter la contro-
versia a algin otro organismo o persona designado de comun acuerdo
por las mismas Partes Contratantes. Las autoridades ejecutivas de
las Partes Contratantes realizaran sus mejores esfuerzos, dentro de
sus facultades, para atenerse a la opini6n expresada en tal informe
consultivo.

ARTICULO XI

Para los fines de este Acuerdo, y de su Anexo, a menos que se estipule
de otro modo:

a).-La expresi6n "autoridades aeronauticas" significara, en el caso
de los Estados Unidos de America, la "Civil Aeronautics Board" y
cualquiera persona o agencia autorizada para ejercer las funciones
actualmente ejercidas por la "Civil Aeronautics Board", o para
ejercer funciones similares, y, en el caso del Peru, el Ministro de
Aeronautica y cualquiera persona o agencia autorizada para ejercer
las funciones actualmente ejercidas por dicho Ministro;

b).-La expresi6n "lineas aereas designadas" significara aquellas
lineas aereas respecto de las cuales las autoridades aeronauticas de
una de las Partes Contratantes hayan comunicado por escrito a las
autoridades aeronauticas de la otra Parte Contratanto, que son las
lineas a6reas por ella designadas, de conformidad con los articlilos I y
II del presentc Acuerdo, par laIs rutas especificadas en tal designaci6n.

ARTICULO XII

Este Acuerdo, incluyendo las disposiciones del anexo, entre en
vigencia en la fecha.

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios arriba nombrados firman el
presente Acuerdo, en idiomas espafol e ingles, en doble ejemplar, en
Lima, a los veintisiete dias del mes de diciembre de mil novecientos
cuarenta y seis.

PRENTICE COOPER

WILLIAM MITCHELL

E. GARCIA SAYAN
E G6NGORA
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ANEXO AL ACUERDO SOBRE TRANSPORTE AEREO ENTRE EL GOBIER-
NO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA Y DE LA REPUBLICA
DEL PERU

Ambas Partes Contratantes convienen en:

A.-Que las lineas aereas de ambas Partes Contratantes, que operen
en las rutas descritas en este Anexo, gozaran de justas e iguales opor-
tunidades en la explotaci6n de dichas rutas.

B.-Que la capacidad de transporte a6reo ofrecida por las lineas
a6reas de ambos pafses debera guardar una estrecha relaci6n con las
necesidades del trAnsito.

C.-Que en la explotaci6n de las secciones comunes de las rutas tron-
cales las lineas aereas de las Partes Contratantes deberAn tener en
cuenta sus intereses recfprocos, a fin de no afectar indebidamente sus
respectivos servicios.

D.-Que los servicios proporcionados por una linea aerea designada
de conformidad con este Acuerdo, y su Anexo mantendran, como
objetivo principal, la provisi6n de una capacidad adecuada a la de-
manda del transito entre el pais al que pertenece tal linea a6rea, o
Iugares bajo su jurisdicci6n, y aquel pals al que esta destinado el
transito.

E.-Que el derecho de embarcar y desembarcar on lugares bajo la
jurisdicci6n del otro pais las personas u objetos de trAnsito inter-
nacional, destinados hacia o provenientes de terceros paises, en un
lugar o lugares que a continuaci6n se especifican, sera ejercido de
acuerdo con los principios generales de desarrollo ordenado, a los
cuales ambos Gobiernos se someten; y estara sujeto al principio
general de que la capacidad debera guardar relaci6n con:

1.-Las necesidades del transito entre el pais de origen, o lugares
bajo su jurisdicci6n, y los palses de destino;

2.-Las necesidades inherentes a lineas que operan a trav6s de
varios paIses; y

3.-Las necesidades del transito de la zona a traves de la cual opera
la linea aerea, despues de tomar en cuenta los servicios locales y
regionales.

F.-Que la determinaci6n de las tarifas a cobrarse por las lineas
aereas de cualquiera de las Partes Contratantes entre puntos bajo la
jurisdicci6n de los Estados Unidos de America y puntos en territorio
peruano en las rutas especificadas en este Anexo, deberan ser razona-
bles, teniendo en cuenta todos los factores pertinentes, tales como,
gastos de explotaci6n, utilidades equitativas, tarifas cobradas por
cualquier otra empresa, asf como las caracteristicas de cada servicio.

G.-Que las autoridades aeronauticas competentes de ambas Partes
Contratantes se consultaran de tiempo en tiempo, o a pedido de una
de las partes, para determinar hasta qu6 punto los principios enunciados
en los parrafos A a F inclusive de este Anexo son observados por las
lineas a6reas designadas por cada una de las Partes Contratantes.
Cuando dichas autoridades convengan en medidas adicionales, nece-
sarias para dar aplicaci6n practica a tales principios, las autoridades
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ejecutivas de cada una de las Partes Contratantes realizaran sus
mejores esfuerzos, dentro de sus facultades, para poner en vigencia
tales medidas.

H.-Las lineas aereas de los Estados Unidos de America designadas
conforme al presente Acuerdo gozaran de los derechos de transito y
de parada tecnica, en y a traves del territorio de la Republica del
Peri, asi como del derecho de embarcar y desembarcar pasajeros,
carga y correo en transito internacional, en Lima, Talara, Chiclayo
y Arequipa, en la siguiente ruta, via puntos intermedios en ambas
direcciones.

De los Estados Unidos de Am6rica, y o la Zona del Canal, a Talara,
Chiclayo, Lima y Arequipa; y mas alli del Peri, a lugares en Chile
y Bolivia o mas alli.

En la ruta arriba indicada, la linea o lineas a6reas autorizadas para
operarla, podran efectuar vuelos sin escalas entre cualesquiera de los
lugares enumerados, omitiendo escalas en uno o mas de los otros
lugares enumerados.

I.-Las lineas a6reas de la Republica del Peru designadas conforme
al presente Acuerdo, gozaran de los derechos de transito y de parada
tecnica, en y a trav6s del territorio de los Estados Unidos de Am6rica
y en y a trav6s de la Zona del Canal, asi como del derecho de embarcar
y desembarcar pasajeros, carga y correo en transito internacional, en
Washington, D. C., Nueva York, N. Y., y la Zona del Canal, en la
siguiente ruta, via puntos intermedios en ambas direcciones:

Del Peru, via Zona del Canal y Habana, Cuba, a Washington,
D. C., Nueva York, N. Y.; y mas allA de los Estados Unidos de
America a Montreal, Canada.

En la ruta arriba indicada, la linea o lineas a6reas autorizadas para
operarla, podran efectuar vuelos sin escalas entre cualesquiera de los
lugares enumerados, omitiendo escalas en uno o mas de los otros
lugares enumerados.

Lima, 27 de diciembro de 1946.
PRENTICE CoOPER
WILLIAM IITCHELL

E. GARCfA SAYAN

E G6NGORA

95347°-49-PT. III 21
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The Perviuw Miniser for Forein Affair to the American Ambassador

MINIBTEBIO DE BBELAIONEB
BXTEBIOBRE Y OULTO

N0 :(D)--Y/5 LLMA, 7 de diemrbre de 1946.
SESOR EMTBAJDOR:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia, de eonformidad con
una solicitud del Miristerio de Aeroniutica, para exponer la manera
como el Gobierno peruano entiende y se propone poner en ejecuci6n
el Acuerdo sobre Transporte Areo entre el Peri y los Estados Unidos
de Anmrica,y usrito on la fecha.

El fobiemo del Peri desea llamar. la atenci6n sobre el hecho de
que, cuando menos hasta hoy, no es posible designar una o varias
lineas a6reas, ,que esten sustancialmente bajo propiedad y control
efectivo de nueionales peruanos, para que ellas gocen de los derechos
que se conceden poT el indicado Acuerdo. Esto se debe a que al
tiempo es un factor imprescindible para adiestrar personal tecnico
y administrativo, asf como para atraer al capital necesario.

La experiencia de los dltimo msese conduce a la conclusi6n de quo
el Gobiern6 del Perfi podrA fomentar la constituci6n de. una o varias
empresas a6reas peruanas para ser designadas en relaci6n con el
Acuerdo, solamente si se pudiera disponer de un plazo prudencial
para que una compafia, constituida originalmente con un moderado
porcentaje de capital efectivamente peruano pudiera ir aumentando
paulatinamente, bajo el control del Gobierno del Peri, la proporci6n
del capital peruano hasta Ilegar a obtenor una proporci6n minima de
51% que permita asegurar para ella el titulo de compafia efectiva-
mente peruana; y como las investigaciones efectuadas han revelado
que, el capital de origen norteamencano y canadiense, seria el m&s
probable y quiz.s el fnico que estaria en aptitud de facilitar ese
proceso de peruanizaci6n gradual de la compalfia o de las compaflias
que seran designadas, es a dicho capital a quien habria que entregar
la propiedad de la proporci6n de aquel que no estuviera en manos de
nacionales del PerF.

Por las razones anteriormente expuestas y no obstante las dificiles
pero transitorias condiciones econ6micas del momento actual, el
Gobierno del Perdi se esforzars porque el Acuerdo suscrito produzca
resultados bendficos para las dos partes contratantes; y en tal sentido
el Gobierno del Peri tiene entendido que podra designar, dentro de los
teminos del Acuerdo, una linea o Ifneas arreas que satisfagan las
siguientes condiciones:

1.-En todo tiempo, estarA en manos de nacionales peruanos o del
Gobierno del Perl, un minimo de 30% del capital.

2.-Antes del vencimiento de un plazo de 10 (diez) afios, contados
a partir de la fecha del Acuerdo, deberA estar en manos de
nacionales peruanos o del Gobierno del Perl un minimo de
61% del capital, asi como el control efectivo de la Compafifa.

3.-Mientras no se satisfagan las condiciones del pArrafo 2, la
porci6n del capital que no se encuentre en manos de nacionales
peruanos, deberi haber sido sucita por nacionales de los
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Estados Unidos de America y del Dominio del Canada, en
forma tal que, entre los respectivos grupos de nacionales de
cada uno de estos dos paises, no exista en ningun momento
una diferencia mayor del 20% en el monto de sus respectivas
participaciones en el capital de la Compafiia.

Mucho estimare a Vuestra Excelencia se sirva informarme si lo
arriba expuesto refleja debidamente el entendimiento mutuo de
nuestros respectivos Gobiernos, que ha servido de base para la
celebraci6n del Acuerdo de Transporte Aereo.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle, Seiior Embajador, las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideraci6n.

E. GARCfA SAYAN
Al Excelentisimo Senor

PRENTICE COOPER, Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario de los Estados Unidos de America.

Ciudad.-

Translation
MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS

AND WORSHIP

No. (D)-6-Y/5 LIMA, December 27, 1946.
MR. AMBASSADOR:

I have the honor to address Your Excellency, in compliance with
a request of the Ministry of Aeronautics, to explain how the Peruvian
Government understands and proposes to put into execution the Air
Transport Agreement between Peru and the United States of America,
signed today.

The Government of Peru desires to call attention to the fact that
at least up to the present, it has not been possible to designate an
air line or air lines which are substantially owned and effectively
controlled by Peruvian nationals, so that they may enjoy the rights
granted by the aforesaid Agreement. This is due to the fact that
time is an indispensable factor in training technical and administrative
personnel, as well as in attracting the necessary capital.

The experience of recent months leads to the conclusion that the
Government of Peru will be able to promote the formation of one or
more Peruvian aviation enterprises for the purpose of being designated,
as regards the Agreement, only if a reasonable period of time could
be available for a company originally formed with a moderate per-
centage of effectively Peruvian capital, to increase gradually, under
the control of the Government of Peru, the proportion of Peruvian
capital until a minimum proportion of 51% is reached, which will
permit securing for it the title of an effectively Peruvian company;
and, as the investigations made have shown that capital of United
States and Canadian origin would be the most probable and perhaps
the only capital which would be in a position to facilitate the process
of gradual Peruvianization of the company or companies to be desig-
nated, it is to the said capital that ownership of the proportion not
in the possession of nationals of Peru would have to be handed over.
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For the reasons set forth above and notwithstanding the present
difficult but transitory economic conditions, the Government of Peru
will endeavor to have the Agreement signed produce results profitable
for the two contracting parties; and, in that sense, the Government
of Peru understands that it may designate, under the terms of the
Agreement, an air line or air lines meeting the following conditions:

1. At all times, a minimum of 30% of the capital shall be held by
Peruvian nationals or by the Government of Peru.

2. Before the expiration of a term of 10 (ten) years, counting
from the date of the Agreement, a minimum of 51% of the
capital, as well as the effective control of the Company, must
be held by Peruvian nationals or by the Government of Peru.

3. Until the conditions of paragraph 2 are met, the portion of the
capital which is not held by Peruvian nationals must have
been subscribed by nationals of the United States of America
and of the Dominion of Canada, in such manner that, among
the respective groups of nationals of each of those two coun-
tries, there shall not at any time exist a difference of more than
20% in the amount of their respective shares in the capital
of the Company.

I shall greatly appreciate it if Your Excellency will be so good as to
inform me whether the foregoing duly reflects the mutual under-
standing of our respective Governments, which served as a basis for
the conclusion of the Air Transport Agreement.

I avail myself of the opportunity to renew to you, Mr. Ambassador,
the assurances of my highest and most distinguished consideration.

E. GARCfA SAYAN

His Excellency
PRENTICE COOPER,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the
United States of America.

City.

The American Ambassador to the Peruvian Ministerfor Foreign Affairs

No. 306

The Ambassador of the United States of America presents his
compliments to His Excellency the Minister for Foreign Affairs and
with reference to the signing of the Air Transport Agreement between
the Republic of Peru and the United States of America on this date
has the honor to acknowledge the receipt of His Excellency's confiden-
tial note No. 6-Y/5, in which is expressed the understanding in connec-
tion with which the Government of Peru proposes to execute the Air
Transport Agreement. The Ambassador is pleased to express hereby
the acceptance by the Government of the United States of America
of the terms of understanding contained in His Excellency's note.

Prentice Cooper avails himself of this occasion to extend to His
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Excellency Dr. Enrique Garcia Sayan the renewed assurance of his
highest and most distinguished consideration.

LIMA, December 27, 1946

The American Ambassador to the Peruvian Ministerfor Foreign Affairs

No. 303

The Ambassador of the United States of America presents his com-
pliments to His Excellency the Minister for Foreign Affairs, and has
the honor to present herewith a statement of the understanding upon
which the Government of the United States proposes to execute the
Air Transport Agreement to be entered into with the Government of
the Republic of Peru.

The Air Transport Agreement to be concluded on this date between
the United States of America and the Republic of Peru contemplates
the use of the military airport in the Canal Zone by the airlines desig-
nated in conformity with the aforementioned Agreement, but the
United States military authorities reserve the right to restrict or
prohibit the civil use of this airport as warranted by military require-
ments, although such restrictions on or prohibition of its use will be
applied on a non-discriminatory basis, and no distinction in this
respect will be made between airlines designated by the United States
of America and airlines designated by the Republic of Peru. Also,
an international civil airport is now being constructed in the Republic
of Panama, and the United States military authorities contemplate
that the further civil use of the military airport in the Canal Zone may
be prohibited as soon as the international airport in the Republic of
Panama becomes available. In such event, there will be no further
opportunity for the use of the military airport in the Canal Zone by
civil airlines, and presumably it will be necessary for appropriate
arrangements to be made with the Republic of Panama for the use of
its new international airport in substitution for the military airport
in the Canal Zone presently used by civil air services.

With reference to the rights granted to designated Peruvian air-
lines to carry international traffic to and from the Canal Zone, the
Government of the United States of America wishes to call attention
to its Air Commerce Act of 1926 as amended by its Civil Aeronautics
Act of 1938, which precludes the carriage by foreign aircraft of traffic g73 S t.68; 52Stat.

between the Canal Zone and points in the United States, and the g 4. se.lc. 17 d
grant of rights to designated Peruvian airlines is accordingly subject
to this limitation. This limitation will be applied without discrimina-
tion to the airlines of all countries, other than the United States.

It would be appreciated if His Excellency would inform the Em-
bassy as to whether the foregoing correctly reflects the understanding
of the Government of the Republic of Peru as the basis upon which
the Air Transport Agreement is to be concluded.

Prentice Cooper avails himself of this occasion to extend to His
Excellency Dr. Enrique Sayan the renewed assurance of his highest
and most distinguished consideration.

LMA, December 27, 1946
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The Peruvian Ministerfor Foreign Affairs to the American Ambassador
MINISTERIO DE RELACIONES

EXTERIORES Y OULTO

N°: (D)-6-Y/6 LIMA, 27 de diciembre de 1946.
SENOR EMBAJADOR:

Tengo a honra avisar recibo a Vuestra Excelencia de su atenta
nota N0 303, de la fecha, por la que se sirve exponer algunas considera-
ciones respecto a la forma como el Gobierno de los Estados Unidos de
America se propone levar a efecto el Acuerdo sobre Transporte Aereo
suscrito el dfa de hoy.

Expresa Vuestra Excelencia que las autoridades militares de los
Estados Unidos de America se reservan el derecho de restringir o
prohibir el uso con fines civiles del aeropuerto militar de la Zona del
Canal, si asf lo exigieran las necesidades militares; y que, tan pronto
como est6 conclufdo el aeropuerto civil internacional que se construye
en Panama, las autoridades militares norteamericanas tienen el
prop6sito de prohibir la utilizaci6n de dicho aeropuerto militar por
las aeronaves civiles y comerciales.

Agrega Vuestra Excelencia que en virtud de la Ley de Comercio
Aereo de 1926, reformada por la Ley de Aeronautica Civil de 1938,
la concesi6n de derechos a las lineas a6reas designadas por el Gobierno
del Peri esta sujeta a las limitaciones impuestas por dichas leyes,
en lo que se refiere al transporte entre la Zona del Canal y los Estados
Unidos de America.

En respuesta, y al agradecer a Vuestra Excelencia las informaciones
referidas, de las que he tomado debida nota, me es grato expresarle
que ellas estAn de acuerdo con el pensamiento que ha gufado al Go-
bierno del Perd al celebrar dicho Acuerdo sobre Transporte A6reo
entre nuestros dos pafses.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle, Sefior Embajador, las
seguridades de mi mAs alta y distinguida consideraci6n.

E. GARCfA SAYAN
Al Excelentfsimo Sefior PRENTICE COOPER,

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de los
Estados Unidos de America.

Ciudad.

Translation

MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS
AND WORSHIP

No.: (D)-6-Y/6 LIMa, December ,7, 1946.
MR. AMBASSADOR:

I have the honor to acknowledge receipt of Your Excellency's
courteous note No. 303 of even date, in which you were good enough
to set forth certain considerations in regard to the way in which the
Government of the United States of America proposes to carry out
the Air Transport Agreement signed today.
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Your Excellency states that the military authorities of the United
States of America reserve the right to restrict or prohibit the use, for
civilian purposes, of the military airport of the Canal Zone, should
military needs so require; and that, as soon as the international civil
airport which is being constructed in Panama is completed, the United
States military authorities intend to prohibit the use of the said
military airport by civil and commercial aircraft.

Your Excellency adds that, under the Air Commerce Act of 1926,
amended by the Civil Aeronautics Act of 1938, the granting of rights
to the air lines designated by the Government of Peru is subject to
the restrictions imposed by the said Acts, as regards transportation
between the Canal Zone and the United States of America.

In reply, I thank Your Excellency for the above-mentioned infor-
mation, which I have duly noted, and I am happy to inform you that
it is in accordance with the thought which led the Government of
Peru to conclude the said Air Transport Agreement between our two
countries.

I avail myself of the opportunity to renew to you, Mr. Ambas-
sador, the assurances of my highest and most distinguished consider-
ation.

E. GARcfA SAYAN

His Excellency
PRENTICE COOPER

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the
United States of America.

City.

The American Ambassador to the Peruvian Minister for Foreign Affairs

No. 301

The Ambassador of the United States of America presents his com-
pliments to His Excellency the Minister for Foreign Affairs, and with
reference to the negotiations leading up to the Air Transport Agree-
ment between the Republic of Peru and the United States of America
signed on this date, has the honor to convey on behalf of the representa-
tives of the Government of the United States of America concerned
certain information regarding possible future routes considered during
the course of the negotiations.

At such time as the Government of the United States of America
should consider that the surrounding circumstances have sufficiently
developed, it contemplates requesting the Government of Peru for
consultation pursuant to Article 9 of the Agreement referred to regard- A t , p-258.
ing modification of the Annex to include a proposed route from the
United States and the Canal Zone via Colombia to Iquitos and other
points in Southern Peru, and beyond to terminal points in Argentina,
Brazil, and Uruguay, to be operated by an airline or airlines designed
by the Government of the United States of America.

It would be appreciated if His Excellency would be kind enough
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to acknowledge the receipt of the information which is conveyed
hereby on behalf of the United States Representatives.

Prentice Cooper avails himself of this occasion to extend to His
Excellency Dr. Enrique Garcia Say&n the renewed assurance of his
highest and most distinguished consideration.
LIMA, December 27, 1946

The Peruvian Ministerfor Foreign Affairs to the AmericanAmbassador

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES Y CULTO

Numero: (L) 6-3-/259 LIMA, 27 de diciembre de 1946.
SEROR EMB'AJADOR:

Tengo a honra avisar recibo a Vuestra Excelencia de su atenta nota
N° 301, de la fecha, por la que se sirve transmitirme ciertas informa-
ciones relativas a las posibles rutas a6reas futuras que han sido consi-
deradas en el curso de las negociaciones que se han realizado para
concluir el Acuerdo sobre Transporte A6reo, suscrito el dia de hoy.

Expresa Vuestra Excelencia, que el Gobierno de los Estados Unidos
de Am6rica tiene el prop6sito de promover consultas con el Gobierno
del Peru, cuando las circunstancias del caso lo permitan y de con-
formidad con el Articulo IX del mencionado Acuerdo, con el objeto de
convenir en la modificaci6n del Anexo a dicho instrumento, a fin de
incluir una ruta entre los Estados Unidos de Am6rica y la Zona del
Canal y puntos terminales en la Argentina, Brasil, y Uruguay, via
Colombia a Iquitos y otros lugares del Perd, la cual seria operada por
una linea o lineas aereas designadas por el Gobierno de los Estados
Unidos de America.

En respuesta, c6mpleme manifestar a Vuestra Excelencia que he
tomado debida nota de las informaciones que me transmite en relaci6n
con el Acuerdo suscrito en la fecha.

Aprovecho la oportunidad, sefior Embajador, para reiterarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideraci6n.

E. GARCfA SAYAN

Al Excelentisimo Sefior PRENTICE COOPER,
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario

de los Estados Unidos de America.
Ciudad

Translation

MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS
AND WORSHIP

Number: (L) 6-3-/259 LIMA, December 27, 1946.
MR. AMBASSADOR:

I have the honor to acknowledge receipt of Your Excellency's
courteous note No. 301 of even date, in which you were good enough
to send me certain information relating to the possible future air
routes which were considered during the negotiations which were
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carried out for the purpose of concluding the Air Transport Agreement
signed today.

Your Excellency states that the Government of the United States
of America intends to encourage consultations with the Government
of Peru when the circumstances of the case permit in conformity with
Article IX of the above-mentioned Agreement, for the purpose of
agreeing upon the amending of the Annex to the said instrument in
order to include a route between the United States of America and
the Canal Zone and terminal points in Argentina, Brazil and Uruguay,
via Colombia, to Iquitos and other places in Peru, which would be
operated by an air line or air lines designated by the Government of
the United States of America.

It is my duty, in reply, to state to Your Excellency that I have
taken due note of the information which you have transmitted to me
in regard to the Agreement signed today.

I avail myself of the opportunity, Mr. Ambassador, to renew to
you the assurances of my highest and most distinguished consideration.

E. GARCfA SAYAN

His Excellency
PRENTICE COOPER,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the
United States of America.

City.

The Peruvian Ministerfor Foreign Affairs to the American Ambassador

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES Y CULTO

N°: D-6-3/258 LIMA, 27 de diciembre de 1946.

SENOR EMBAJADOR:
Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia, con relaci6n al

Acuerdo sobre Transporte Aereo entre el Perfi y los Estados Unidos de
America, suscrito en la fecha, para transmitir a Vuestra Excelencia,
atendiendo a una solicitud del Ministerio de Aeronautica, ciertas in-
formaciones relativas a las posibles rutas a6reas futuras que han sido
consideradas en el curso de las negociaciones.

El Gobierno del Periu, tiene el prop6sito de promover consultas con
el Gobierno de los Estados Unidos de America, cuando las circuns-
tancias del caso lo aconsejen, a fin de convenir la modificaci6n del
Anexo al citado Acuerdo sobre Transporte Aereo, de conformidad con
el Articulo 9 del mismo, para incluir una ruta entre el Peru y los
Angeles y San Francisco, California, via Zona del Canal y Ciudad de
Mexico, que pudiere extenderse a Vancouver, Canada, y hasta el
Oriente, la cual seria operada por una linea o lineas aereas designadas
por el Gobierno del Peru.

Ruego a Vuestra Excelencia se sirva tomar nota de lo anteriormente
expuesto y considerarlo como expresi6n del pensamiento que ha
guiado al Gobierno del Perd al celebrar el mencionado Acuerdo, por
todo lo cual mucho agradecer6 a Vuestra Excelencia se sirva extend-
erme el correspondiente aviso de recibo.
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Aprovecho la oportunidad para reiterarle, sefior Embajador, las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideraci6n.

E. GARCfA SAYAN

AI Excelentisimo Sefior
PRENTICE COOPER, Embajador Extraordinario y Plenipotenciario

de los Estados Unidos de America.
Ciudad.-

Translation

MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS
AND WORSHIP

No. D-6-3/258 LIMA, December 27, 1946.

MR. AMBASSADOR:
I have the honor to address Your Excellency in regard to the Air

Transport Agreement between Peru and the United States of America,
signed on this date, in order to transmit to Your Excellency, in com-
pliance with a request of the Ministry of Aeronautics, certain informa-
tion relating to the possible future air routes which were considered
during the negotiations.-

The Government of Peru intends to encourage consultations with
the Government of the United States of America when the circum-
stances of the case make it advisable, with a view to agreeing upon
the amending of the Annex to the above-mentioned Air Transport
Agreement, in conformity with Article 9 thereof, in order to include
a route between Peru and Los Angeles and San Francisco, California,
via the Canal Zone and Mexico City, which could extend to Van-
couver, Canada, as far as the Orient, and which would be operated
by an air line or air lines designated by the Government of Peru.

I beg Your Excellency to be so good as to note the foregoing and to
consider it as the expression of the thought which led the Government
of Peru to conclude the above-mentioned Agreement. I shall there-
fore be very grateful to Your Excellency if you will be good enough to
acknowledge receipt of this communication.

I avail myself of the opportunity to renew to you, Mr. Ambassador,
the assurances of my highest and most distinguished consideration.

E. GARCfA SAYXN

His Excellency
PRENTICE COOPER,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the
United States of America.

City.

The American Ambassador to the Peruvian Ministerfor Foreign Affairs

No. 307

The Ambassador of the United States of America presents his
compliments to His Excellency the Minister for Foreign Affairs, and
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with reference to the negotiations leading up to the Air Transport
Agreement between the Republic of Perd and the United States of
America signed on this date has the honor to acknowledge the receipt
of His Excellency's note No. 6-3/258 in which certain information
regarding possible future routes considered during the course of the
negotiations is communicated on behalf of the representatives of the
Peruvian Government.

Prentice Cooper avails himself of this occasion to extend to His
Excellency Dr. Enrique Garcia Sayan the renewed assurance of his
highest and most distinguished consideration.

LIMA, December 27, 1946

The Peruvian Ambassador to the Secretary of State

PERUVIAN EMBASSY
WASHINGTON 6. D.C.

M/109.- May 6, 1947
YOUR EXCELLENCY:

I refer to the text of the notes of the Minister of Foreign Affairs of
Peru and the Ambassador from the United States which were ex-
changed on December 27, 1946 and effected at the time of the conclu-
sion of the bilateral Transport Agreement between the United States
and Peru. This text was made public on April 29, 1947 by the State
Department. As a consequence of this publication, the oral agree-
ment on the application of the Peruvian International Airways for a
permit to enter the United States was postponed until May 9, 1947.

I have been instructed by my Government to direct your attention
to the English translation of the Foreign Office note of December 27,
1946 which had reference to participation by United States and
Canadian capital in an airline to be designated by the Government
of Peru (in this case the Peruvian International Airways) to enjoy
the rights granted by the United States to a Peruvian airline.

In order that there may be no possible misinterpretation as to the
mutual understanding, my Government desires to invite your atten-
tion to the following matters:

(1) The English word "held" employed in the translation of each
of the three conditions does not have the meaning of the Spanish
words "en manos de". A more accurate redaction would be the literal
translation of the words, namely "in the hands of".

(2) It will be recalled that in the discussions held before the ex-
change of the above mentioned notes with respect to the third con-
dition, it was the agreement that the balance of the capital of the
Company which was not in the hands of Peruvian nationals should
be in the hands of nationals of the United States and of Canada; and
that the relative participation in this balance by the nationals of these
two countries should not exceed a limit of 40% for one and 60% for
the other, either way, based on the total non-Peruvian capital. This
would permit a maximum discrepancy of 50% in the relative par-
ticipations of the national groups of the United States and Canada,
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as compared to each other, but at the same time achieves the intended
effect of preventing either of these national groups from acquiring
more than 42% of the total capital. I would like to call to your at-
tention that the note just published states that "among the respective
groups of nationals of each of those two countries (United States and
Canada), there shall not at any time exist a difference of more than
20% in the amount of their respective shares in the capital of the
Company." The effect of the wording of this note would be that,
assuming 30% of the capital were in the hands of Peruvian nationals,
the relative participations in the balance by nationals of the United
States and Canada could not exceed a limit of 45.5 for one and 54.5
for the other, either way, if the percentage were computed upon the
relative holdings of Americans and Canadians rather than on the
total non-Peruvian capital. The Minister of Foreign Affairs believes
that you will agree that this was not the intention of both the United
States and the Peruvian Governments when the Agreement was
drawn up. Therefore, with the provision that this is agreeable to
you, I suggest that the third paragraph be expressed as follows: "Of
the remaining total participation by Americans and Canadians, no
more than 60% shall be in the hands of nationals of either country."
Furthermore, my Government believes that the use of the word
"shares" is subject to misinterpretation. As used in the translation,
this could be interpreted to mean "shares of stock". The Spanish
word for shares of stock is "acciones". The word used in the Peruvian
note of December 27th is "participaciones" and it should be translated
as "participation in the capital of the Company."

I will appreciate very much receiving your confirmation of this
interpretation of our mutual understanding at the time of the conclu-
sion of the bilateral Air Transport Agreement.

Please accept, Your Excellency, the renewed assurances of my
highest consideration.

JORGE PRADO
His Excellency

General GEORGE MARSHALL
Secretary of State

Washington, D.C.

The Secretary of State to the Peruvian Ambassador

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON

May 8 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to acknowledge the receipt of your note No. M/109
of May 6, 1947, concerning the construction of the note of December
27, 1946, No. (D) 6Y/5 delivered to the Ambassador of the United
States of America in Lima on that date by His Excellency the Minister
for Foreign Affairs of the Republic of Peru, the terms of which latter
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note were accepted by note No. 306 dated December 27, 1946 from
the Ambassador of the United States of America to His Excellency the
Minister for Foreign Affairs of the Republic of Peru.

In paragraph (1) of your note you refer to the translation of the
Spanish words "en manos de" by the English word "held," and
suggest that a more accurate translation would be "in the hands of."
The intent of the two notes exchanged in Lima, to which reference is
made above, was to establish a standard of true, actual ownership
of the shares of the Peruvian airline concerned. I believe that there
is no doubt that such was the intention of all parties concerned. I
therefore believe that whether the word "held" or the words "in
the hands of" are used to translate the phrase "en manos de" is not
a matter of substance, but would accept your phraseology, provided
that the intention to establish a standard based on factual ownership
is understood. It would be appreciated if Your Excellency would
confirm this interpretation of the matter.

I accept the understandings expressed by Your Excellency in
paragraph (2) of your note as representing a more precise expression
of the intention of our respective Governments than evidenced by
the exchange of notes in Lima above referred to.

If Your Excellency will inform me that these understandings are
acceptable to your Government, I would suggest that your note of
May 6, this note, and your reply thereto be deemed to constitute the
controlling expression of understanding between our Governments
concerning these matters.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

For the Secretary of State:
WILLARD L. THORP

His Excellency,
Senor Don JORCE PRADO,

Ambassador of Peru.

The Peruvian Ambassador to the Secretary of State
PERUVIAN EMBASSY
WASHINGTON 6, D. O.

No. 5-3-M/160. July 21, 1947
YOUR EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the notes exchanged between the De-
partment of State and this Embassy in relation to the interpretation
of certain terms of the Bilateral Transport Agreement signed by the
United States and Peru. I also refer particularly to the note of the
Department of May 8, 1947.

In reply, I am pleased to inform Your Excellency, following in-
structions from my Government, that since the Department in its
above-mentioned note of May 8th agrees with my Government's
translation of the Spanish words "en manos de" as "in the hands of",
it may be understood that it was the intention of the parties in the
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exchange-of-notes to establish a standard based on factual ownership
of the shares of stock in the hands of nationals of Peru, the United
States and Canada.

Since my Government agrees with the Government of the United
States in this interpretation, I have the honor to inform Your Ex-
cellency that the notes on this matter may be considered as the
agreement of both Governments.

Please accept, Your Excellency, the renewed assurances of my
highest consideration.

JORGE PRADO

His Excellency
General GEORGE MARSHALL

Secretary of State
Department of State

Washington, D.C.
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Agreement between the United States of America and the Republic of
the Philippines respecting trade. Signed at Manila July 4, 1946;
amended by exchange of notes signed October 22, 1946; proclaimed by
the President of the United States of America December 17, 1.946;
proclaimed by the President of the Philippines January 1, 1947;
supplementary proclamation issued by the President of the United
States of America January 8, 1947; entered into force January 2, 1947.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS section 401 of the Act of the Congress of the United
States of America of April 30, 1946 entitled "Philippine Trade Act
of 1946" (Public Law 371, 79th Congress) provides that the Presi-
dent of the United States of America is authorized under the terms
and conditions set forth in said Act to enter into an executive agree-
ment with the President of the Philippines concerning trade and
related matters;

WHEREAS the President of the United States of America, acting
pursuant to the provisions of the said section 401 of the Philippine
Trade Act of 1946, through his duly empowered Plenipotentiary
entered into an agreement on July 4, 1946 with the President of the
Philippines, which agreement, including a protocol and annexes
thereto, is in words and figures as follows:

AGREEMENT BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA
AND THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES CONCERN-
ING TRADE AND RELATED MATTERS DURING A TRANSI-
TIONAL PERIOD FOLLOWING THE INSTITUTION OF
PHILIPPINE INDEPENDENCE

The President of the United States of America and the President
of the Philippines, recalling the close economic ties between the
people of the United States and the people of the Philippines during
many years of intimate political relations, mindful of the great physi-
cal destruction and social disturbances suffered by the Philippines as
a result of their valiant support of the cause of the United Nations
in the war against Japan, and desiring to enter into an agreement
accepting on the part of each country the provisions of Title II and
Title III (except Part 1) of the Philippine Trade Act of 1946 of the
United States of America, have agreed to the following Articles:

ARTICLE I

1. During the period from the date of the entry into force of this
Agreement to July 3, 1954, both dates inclusive, United States articles

July 4 and
October 22, 1946
[T. I. A. S. 1588]

60 Stat. 151.
22 U.S. C. . 1341.

60 Stat. 143, 148.
22 .S. C. 1251 et

seq.

Admission of articles
duty free.
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as defined in Subparagraph (e) of Paragraph 1 of the Protocol to this
Post, p. 2623. Agreement entered, or withdrawn from warehouse, in the Philippines

for consumption, and Philippine articles as defined in Subparagraph
(f) of Paragraph 1 of the Protocol entered, or withdrawn from ware-
house, in the United States for consumption, shall be admitted into
the Philippines and the United States, respectively, free of ordinary
customs duty.

Determination of or-dinDartycustomstduty 2. The ordinary customs duty to be collected on United States
articles as defined in Subparagraph (e) of Paragraph 1 of the Protocol,
which during the following portions of the period from July 4, 1954,
to July 3, 1974, both dates inclusive, are entered, or withdrawn from
warehouse, in the Philippines for consumption, and on Philippine
articles as defined in Subparagraph (f) of Paragraph 1 of the Proto-
col, other than those specified in Items D to G, both inclusive, of the

Post, pp. 2615, 2632. Schedule to Article II, which during such portions of such period are
entered, or withdrawn from warehouse, in the United States for con-
sumption, shall be determined by applying the following percentages
of the Philippine duty as defined in Subparagraph (h) of Paragraph 1

pot, p. 2624. of the Protocol, and of the United States duty as defined in Subpara-
graph (g) of Paragraph 1 of the Protocol, respectively:

(a) During the period from July 4, 1954, to December 31,
1954, both dates inclusive, five per centum.

(b) During the calendar year 1955, ten per centum.
(c) During each calendar year after the calendar year 1955

until and including the calendar year 1972, a percentage equal
to the percentage for the preceding calendar year increased by
five per centum of the Philippine duty and the United States
duty, respectively, as so defined.

(d) During the period from January 1, 1973, to July 3, 1974,
both dates inclusive, one hundred per centum.

othert customsduties. 3. Customs duties on United States articles, and on Philippine
articles, other than ordinary customs duties, shall be determined
without regard to the provisions of Paragraphs 1 and 2 of this Article,
but shall be subject to the provisions of Paragraph 4 of this Article.

titon imPort'. 4. With respect to United States articles imported into the Philip-
pines, and with respect to Philippine articles imported into the
United States, no duty on or in connection with importation shall be
collected or paid in an amount in excess of the duty imposed with
respect to like articles which are the product of any other foreign
country, or collected or paid in any amount if the duty is not imposed
with respect to such like articles. As used in this Paragraph the
term "duty" includes taxes, fees, charges, or exactions, imposed on
or in connection with importation; but does not include internal
taxes or ordinary customs duties.

5. With respect to products of the United States which do not
come within the definition of United States articles, imported into
the Philippines, no duty on or in connection with importation shall
be collected or paid in an amount in excess of the duty imposed with
respect to like articles which are the product of any other foreign

2612
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country, or collected or paid in any amount if the duty is not imposed
with respect to such like articles which are the product of any other
foreign country. As used in this Paragraph the term "duty" includes
taxes, fees, charges, or exactions, imposed on or in connection with
importation; but does not include internal taxes.

6. With respect to products of the Philippines, which do not come
within the definition of Philippine articles, imported into the United
States, no duty on or in connection with importation shall be collected
or paid in an amount in excess of the duty imposed with respect to
like articles which are the product of any other foreign country (ex-
cept Cuba), or collected or paid in any amount if the duty is not
imposed with respect to such like articles which are the product of
any other foreign country (except Cuba). As used in this Paragraph
the term "duty" includes taxes, fees, charges, or exactions, imposed
on or in connection with importation; but does not include internal
taxes.

ARTICLE II

1. During the period from January 1, 1946 to December 31, 1973,
both dates inclusive, the total amount of the articles falling within
one of the classes specified in Items A and A-i, and C to G, both
inclusive, of the Schedule to this Article which are Philippine articles
as defined in Subparagraph (f) of Paragraph 1 of the Protocol, and
which, in any calendar year, may be entered, or withdrawn from
warehouse, in the United States for consumption shall not exceed the
amounts specified in such Schedule as to each class of articles. During
the period from January 1, 1946, to December 31, 1973, both dates
inclusive, the total amount of the articles falling within the class spec-
ified in Item B of the Schedule to this Article which are the product of
the Philippines, and which, in any calendar year, may be entered, or
withdrawn from warehouse, in the United States for consumption,
shall not exceed the amounts specified in such Schedule as to such
class of articles. During the period from January 1, 1974, to July 3,
1974, both dates inclusive, the total amounts referred to in the pre-
ceding sentences of this Paragraph shall not exceed one-half of the
amount specified in such Schedule with respect to each class of articles,
respectively.

2. Philippine articles as defined in Subparagraph (f) of Paragraph
1 of the Protocol falling within one of the classes specified in Items
D to G, both inclusive, of the Schedule to this Article, which during
the following portions of the period from January 1, 1946, to December
31, 1973, both dates inclusive, are entered, or withdrawn from ware-
house, in the United States for consumption, shall be free of ordinary
customs duty, in quantities determined by applying the following
percentages of the amounts specified in such Schedule as to each
such class of articles:

(at During each of the calendar years 1946 to 1954, one
hundred per centum.

(b) During the calendar year 1955, ninety-five per centum.
(c) During each calendar year after the calendar year 1955

95347"-49--PT. III-- -22

Total amounts of
articles of specified
classes.

Post, p. 2615.

Post, p. 2623.

Determination of
duty-free quotas.

Post, p. 2623.

Post, p. 2615.

61 STAT.] 2613
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Allocation of quotas
to manufacturers in
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Post, p. 2615.

Sugar.

Post, pp. 2615,2632.

Post, pp. 2615, 2632.

Pos, p. 2632.

Transfer of allot-
ments, etc.
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until and including the calendar year 1973, a percentage equal
to the percentage for the preceding calendar year decreased by
five per centum of such specified amounts.

Any such Philippine article so entered or withdrawn from warehouse
in excess of the duty-free quota provided in this Paragraph shall be
subject to one hundred per centum of the United States duty as defined
in Subparagraph (g) of Paragraph 1 of the Protocol.

3. Each of the quotas provided for in Paragraphs 1 and 2 of this
Article for articles falling within one of the classes specified in Items
A-1 and B, and D to G, each inclusive, of the Schedule to this Article
shall be allocated annually by the Philippines to the manufacturers
in the Philippines in the calendar year 1940 of products of a class for
which such quota is established, and whose products of such class
were exported to the United States during such calendar year, or
their successors in interest, proportionately on the basis of the amount
of the products of such class produced by each such manufacturer
(or in the case of such successor in interest, the amount of the prod-
ucts of such class produced by his predecessor in interest) which was
exported to the United States during the following period: (a) In the
case of Items A-1 and D to G, each inclusive, the calendar year 1940,
and (b) in the case of Item B, the twelve months immediately preced-
ing the inauguration of the Commonwealth of the Philippines. The
quota provided for in Paragraph 1 of this Article for unrefined sugar
specified in Item A of such Schedule, including that required to
manufacture the refined sugar specified in Item A-1 of the Sched-
ule, shall be allotted annually by the Philippines to the sugar-
producing mills and plantation owners in the Philippines in the cal-
endar year 1940 whose sugars were exported to the United States
during such calendar year, or their successors in interest, proportion-
ately on the basis of their average annual production (or in the case
of such a successor in interest, the average annual production of his
predecessor in interest) for the calendar years 1931, 1932, and 1933,
and the amount of sugars which may be so exported shall be allocated
in each year between each mill and the plantation owners on the
basis of the proportion of sugars to which each mill and the plantation
owners are respectively entitled, in accordance with any milling
agreements between them, or any extension, modification, or renewal
thereof.

4. The holder of any allotment under law existing on April 29,
1946, including his successor in interest, and the holder of any allot-
ment under any of the quotas which are provided for in Paragraphs
1 and 2 of this Article the allocation of which is provided for in Para-
graph 3 of this Article, may transfer or assign all or any amount of
such allotment on such terms as may be agreeable to the parties in
interest. If, after the first nine months of any calendar year, the
holder of any allotment, for that year, under any of the quotas referred
to in the preceding sentence, is or will be unable for any reason to
export to the United States all of his allotment, in time to fulfill the
quota for that year, that amount of such allotment which it is es-
-tablished by sufficient evidence cannot be so exported during the
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remainder of the calendar year may be apportioned by the Philippine
Government to other holders of allotments under the same quota, or
in such other manner as will insure the fulfillment of the quota for
that year: Provided, That no transfer or assignment or reallocation
under the provisions of this Paragraph shall diminish the allotment
to which the holder may be entitled in any subsequent calendar year.

The following Schedule to Article II shall constitute an integral
part thereof:

I II IIINumerical Commodity Description All QuantitiesItem

A Sugars.
A-1 May be refined sugars, meaning "direct-

consumption sugar" as defined in Section
101 of the Sugar Act of 1937 of the United
States which is set forth in part as Annex I
to this Agreement.

B Cordage, including yarns, twines (includ-
ing binding twines described in Paragraph
1622 of the Tariff Act of 1930 of the United
States, as amended, which is set forth as
Annex II to this Agreement), cords, cord-
age, rope, and cable, tarred or untarred,
wholly or in chief value of Manila (abaca)
or other hard fiber.

0 Rice, including rice meal, flour, polish,
and bran.

D Cigars (exclusive of cigarettes, cheroots
of all kinds, and paper cigars and cigarettes,
including wrappers).

E Scrap tobacco, and stemmed and un-
stemmed filler tobacco described in Para-
graph 602 of the Tariff Act of 1930 of the
United States, as amended, which is set
forth as Annex III to this Agreement.

F Coconut oil.
G Buttoms of pearl or shell.

952,000 short tons
Not to exceed 56,000

short tons

6,000,000 lbs.
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Post, p. 2632.

Post, p. 2632.

1,040,000 Ibs.

200,000,000 cigars

6,500,000 Ibs.

200,000 long tons
850,000 gross Post. p. 2633.

ARTICLE III

1. With respect to quotas on Philippine articles as defined in Sub-
paragraph (f) of Paragraph 1 of the Protocol (other than the quotas
provided for in Paragraphs 1 and 2 of Article II, and other than quotas
established in conjunction with quantitative limitations, applicable
to products of all foreign countries, on imports of like articles), the
United States will not establish any such quota for any period before
January 1, 1948, and for any part of the period from January 1, 1948,
to July 3, 1974, both dates inclusive, it will establish such a quota
only if-

(a) The President of the United States, after investigation,
finds and proclaims that such Philippine articles are coming, or
are likely to come, into substantial competition with like articles
the product of the United States;

(b) The quota for any Philippine article as so defined for any
twelve-month period is not less than the amount determined by
the President as the total amount of Philippine articles of such

Establishment of U.
S. quotas on Philippine
articles.

Pot, p. 2623.

Post, p. 2633.

61 STAT.]
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class which (during the twelve months ended on the last day of
the month preceding the month in which occurred the date pro-
claimed by the President as the date of the beginning of the
investigation) was entered, or withdrawn from warehouse, in the
United States for consumption; or, if the quota is established for
any period other than a twelve-month period, is not less than a
proportionate amount.

Discontinuance. Any quota established pursuant to this Paragraph shall not continue
in effect after the President, following investigation, finds and pro-
claims that the conditions which gave rise to the establishment of
such quota no longer exist.

Post, p. 33. 2. If the President of the United States finds that the allocation of
any quota established pursuant to Paragraph 1 of this Article is
necessary to make the application of the quota just and reasonable
between the United States and the Philippines, he shall, in such
proclamation or a subsequent proclamation, provide the basis for
such allocation, and if he exercises such right, the Philippines will
promptly put and keep in effect, on the basis proclaimed by the
President of the United States, the allocation of such quota.

ARTICLE IV

Internal tax on U. S.
articles coming into
Philippines.

Internal tax on ar-
ticles of foreign coun-
tries.

Internal tax on ar-
ticles of Philippines
coming into U. S.

1. With respect to articles which are products of the United States
coming into the Philippines, or with respect to articles manufactured
in the Philippines wholly or in part from such articles, no internal
tax shall be-

(a) Collected or paid in an amount in excess of the internal tax
imposed with respect to like articles which are the product of the
Philippines, or collected or paid in any amount if the internal
tax is not imposed with respect to such like articles;

(b) Collected or paid in an amount in excess of the internal tax
imposed with respect to like articles which are the product of any
other foreign country, or collected or paid in any amount if the
internal tax is not imposed with respect to such like articles.

Where an internal tax is imposed with respect to an article which is
the product of a foreign country to compensate for an internal tax
imposed (1) with respect to a like article which is the product of the
Philippines, or (2) with respect to materials used in the production of
a like article which is the product of the Philippines, if the amount of
the internal tax which is collected and paid with respect to the article
which is the product of the United States is not in excess of that per-
mitted by Paragraph 1 (b) of Article IV such collection and payment
shall not be regarded as in violation of the first sentence of this
Paragraph.

2. With respect to articles which are products of the Philippines
coming into the United States, or with respect to articles manu-
factured in the United States wholly or in part from such articles, no
internal tax shall be-
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(a) Collected or paid in an amount in excess of the internal
tax imposed with respect to like articles which are the product
of the United States, or collected or paid in any amount if the
internal tax is not imposed with respect to such like articles;

(b) Collected or paid in an amount in excess of the internal
tax imposed with respect to like articles which are the product of
any other foreign country, or collected or paid in any amount if the
internal tax is not imposed with respect to such like articles.

Where an internal tax is imposed with respect to an article which is
the product of a foreign country to compensate for an internal tax
imposed (1) with respect to a like article which is the product of the
United States, or (2) with respect to materials used in the production
of a like article which is the product of the United States, if the amount
of the internal tax which is collected and paid with respect to the
article which is the product of the Philippines is not in excess of that
permitted by Paragraph 2 (b) of Article IV such collection and pay-
ment shall not be regarded as in violation of the first sentence of this
Paragraph. This Paragraph shall not apply to the taxes imposed
under Sections 2306, 2327, or 2356 of the Internal Revenue Code
of the United States which are set forth in part as Annexes IV, V, and
VI to this Agreement.

3. No export tax shall be imposed or collected by the United States
on articles exported to the Philippines, or by the Philippines on articles
exported to the United States.

4. No processing tax or other internal tax shall be imposed or col-
lected in the United States or in the Philippines with respect to
articles coming into such country for the official use of the Government
of the Philippines or of the United States, respectively, or any depart-
ment or agency thereof.

5. No processing tax or other internal tax shall be imposed or col-
lected in the United States with respect to Manila (abaca) fiber not
dressed or manufactured in any manner.

6. The United States will not reduce the preference of two cents
per pound provided in Section 2470 of the Internal Revenue Code of
the United States (relating to processing taxes on coconut oil, etc.),
which is set forth as Annex VII to this Agreement, with respect to
articles "wholly the production of the Philippine Islands" or articles
"produced wholly from materials the growth or production of the
Philippine Islands"; except that it may suspend the provisions of
Subsection (a) (2) of such Section during any period as to which the
President of the United States, after consultation with the President
of the Philippines, finds that adequate supplies of neither copra nor
coconut oil, the product of the Philippines, are readily available for
processing in the United States.

ARTICLE V

The value of Philippine currency in relation to the United States
dollar shall not be changed, the convertibility of Philippine pesos
into the United States dollars shall not be suspended, and no restric-

Internal tax on arti-
cles of foreign country,

Nonapplicability.
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tions shall be imposed on the transfer of funds from the Philippines
to the United States except by agreement with the President of the
United States.

ARTICLE VI

1. Any citizen of the United States who actually resided in the
Philippines, and any citizen of the Philippines who actually resided
in the United States, for a continuous period of three years during
the period of forty-two months ending November 30, 1941, if entering
the country of such former residence during the period from July 4,
1946, to July 3, 1951, both dates inclusive, for the purpose of resuming
residence therein, shall for the purposes of the immigration laws, be
considered a non-quota immigrant. After such admission as a non-
quota immigrant he shall, for the purposes of the immigration and
naturalization laws, be considered as lawfully admitted to such country
for permanent residence. The benefits of this Paragraph shall also
apply to the wife of any such citizen of the United States, if she is also
a citizen thereof, and to his unmarried children under eighteen years
of age, and to the wife of any such citizen of the Philippines, if she is
also a citizen thereof or is eligible for United States citizenship, and
to his unmarried children under eighteen years of age, if such wife
or children of such citizen of the United States or of such citizen of
the Philippines are accompanying or following to join him during
such period. This Paragraph shall not apply to a citizen of the
Philippines admitted to the Territory of Hawaii, without an immigra-
tion or passport visa, under the provisions of Paragraph (1) of Sec-
tion 8 (a) of the Act of March 24, 1934, of the United States which is
set forth as Annex VIII to this Agreement.

2. There shall be permitted to enter the Philippines, without regard
to any numerical limitations under the laws of the Philippines, in
each of the calendar years 1946 to 1951, both inclusive, 1,200 citizens
of the United States, each of whom shall be entitled to remain in the
Philippines for 5 years.

ARTICLE VII

1. The disposition, exploitation, development, and utilization
of all agricultural, timber, and mineral lands of the public domain,
waters, minerals, coal, petroleum, and other mineral oils, all forces
and sources of potential energy, and other natural resources of the
Philippines, and the operation of public utilities, shall, if open to any
person, be open to citizens of the United States and to all forms of
business enterprise owned or controlled, directly or indirectly, by
United States citizens, except that (for the period prior to the amend-
ment of the Constitution of the Philippines referred to in Paragraph
2 of this Article) the Philippines shall not be required to comply with
such part of the foregoing provisions of this sentence as are in conflict
with such Constitution.

2. The Government of the Philippines will promptly take such
steps as are necessary to secure the amendment of the Constitution
of the Philippines so as to permit the taking effect as laws of the Phil-
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ippines of such part of the provisions of Paragraph 1 of this Article
as is in conflict with such Constitution before such amendment ['1.

ARTICLE VIII

1. Upon the taking effect of this Agreement the provisions thereof
placing obligations on the United States: (a) if in effect as laws of the
United States at the time this Agreement takes effect, shall continue
in effect as laws of the United States during the effectiveness of the
Agreement; or (b) if not so in effect at the time the Agreement takes
effect, shall take effect and continnue in effect as laws of the United
States during the effectiveness of the Agreement. The Philippines
will continue in effect as laws of the Philippines, during the effective-
ness of this Agreement, the provisions thereof placing obligations on
the Philippines, except as is otherwise provided in Paragraph 1 of
Article VII.

2. The United States and the Philippines will promptly enact, and
shall keep in effect during the effectiveness of this Agreement, such
legislation as may be necessary to supplement the laws of the United
States and the Philippines, respectively, referred to in Paragraph 1 of
this Article, and to implement the provisions of such laws and the
provisions of this Agreement placing obligations on the United States
and the Philippines, respectively. Moreover, the Philippines will
promptly enact, and keep in force and effect during the effectiveness of
this Agreement, such legislation as may be necessary to put and keep
in effect during the effectiveness of this Agreement, the allocation,
reallocation, transfer, and assignment of quotas on the basis provided
for in Paragraphs 3 and 4 of Article II; and, if the United States
exercises the right to establish quotas pursuant to Paragraph 1 of
Article III and to provide for the allocation thereof pursuant to Para-
graph 2 of the same Article, the Philippines will promptly enact, and

' [By a note of May 16, 1947, the Acting Secretary of Foreign Affairs of the
Republic of the Philippines informed the American Charge d'Affaires ad interim
at Manila of the adoption of a constitutional amendment, effective Apr. 9, 1947,
which provides:

"Notwithstanding the provisions of section one, Article Thirteen, and section
eight, Article Fourteen, of the foregoing Constitution, during the effectivity
of the Executive Agreement entered into by, the President of the Philippines
with the President of the United States on the fourth of July, nineteen hundred
and forty-six, pursuant to the provisions of Commonwealth Act Numbered
Seven hundred and thirty-three, but in no case to extend beyond the third of
July, nineteen hundred and seventy-four, the disposition, exploitation, develop-
ment, and utilization of all agricultural, timber, and mineral lands of the public
domain, waters, minerals, coal, petroleum, and other mineral oils, all forces
and sources of potential energy, and other natural resources of the Philippines,
and the operation of public utilities, shall, if open to any person, be open to
citizens of the United States and to all forms of business enterprise owned or
controlled, directly or indirectly, by citizens of the United States in the same
manner as to, and under the same conditions imposed upon, citizens of the
Philippines or corporations or associations owned or controlled by citizens of
the Philippines."]
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keep in force during the period for which each such quota is estab-
lished, such legislation as is necessary to put and keep in effect, on the
basis provided by the United States, the allocation of such quotas.

3. The Philippines agree to assist the United States in carrying out
Title I of the Philippine Rehabilitation Act of 1946 of the United
States by providing that the following acts relative to such Title shall
be offenses under the laws of the Philippines, and that, upon conviction
thereof, the penalties attached to such offenses shall be enforced:

(a) Whoever, in the Philippines or elsewhere, makes any
statement or representation knowing it to be false, or whoever
willfully and fraudulently overvalues loss of or damage to property
for the purpose of obtaining for himself or for any claimant any
compensation pursuant to such Title, or for the purpose of
influencing in any way the action of the Philippine War Damage
Commission of the United States with respect to any claim for
compensation pursuant to such Title, or for the purpose of obtain-
ing money, property, or anything of value under such Title, shall
be punished by a fine of not more than the equivalent, in the
currency of the Philippines, of five thousand dollars, United States
currency, or by imprisonment for not more than two years, or
both, and shall not receive any payments or other benefits under
such Title and, if any payment or benefit shall have been made
or granted, such Commission shall take such action as may be
necessary to recover the same.

(b) Whoever, in the Philippines or elsewhere, pays or offers to
pay, or promises to pay, or receives, on account of services ren-
dered or to be rendered in connection with any claim for compen-
sation under such Title, any remuneration in excess of five per
centum of the compensation paid by the Philippine War Damage
Commission of the United States on account of such claim, shall
be deemed guilty of a misdemeanor and shall be fined not more
than the equivalent, in the currency of the Philippines, of five
thousand dollars, United States currency, or imprisonment for
not more than twelve months, or both, and, if any such payment
or benefit shall have been made or granted, such Commission shall
take such action as may be necessary to recover the same, and,
in addition thereto, any such claimant shall forfeit all rights under
such Title.

ARTICLE IX

The United States and the Philippines agree to consult with each
other with respect to any questions as to the interpretation or the
application of this Agreement, concerning which either Government
may make representations to the other.

ARTICLE X

1. The Philippine Trade Act of 1946 of the United States having
authorized the President of the United States to enter into this Agree-
ment, and the Congress of the United States having enacted such
legislation as may be necessary to make the provisions thereof placing
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obligations on the United States take effect as laws of the United
States, this Agreement shall not take effect unless and until the
Congress of the Philippines accepts it by law and has enacted such
legislation as may be necessary to make all provisions hereof placing
obligations on the Philippines take effect as laws of the Philippines,
except as is otherwise provided in Paragraph 1 of Article VII. This
Agreement shall then be proclaimed by the President of the United
States and by the President of the Philippines, and shall enter into
force on the day following the date of such proclamations, or, if they
are issued on different dates, on the day following the later in date.

2. This Agreement shall have no effect after July 3, 1974. It may
be terminated by either the United States or the Philippines at any
time, upon not less than five years' written notice. If the President
of the United States or the President of the Philippines determines
and proclaims that the other country has adopted or applied measures
or practices which would operate to nullify or impair any right or
obligation provided for in this Agreement, then the Agreement may
be terminated upon not less than six months' notice.

3. If the President of the United States determines thatareasonable
time for the making of the amendment to the Constitution of the
Philippines referred to in Paragraph 2 of Article VII has elapsed, but
that such amendment has not been made, he shall so proclaim and this
Agreement shall have no effect after the date of such proclamation.

4. If the President of the United States determines and proclaims,
after consultation with the President of the Philippines, that the
Philippines or any of its political subdivisions or the Philippine Gov-
ernment is in any manner discriminating against citizens of the United
States or any form of United States business enterprise, then the
President of the United States shall have the right to suspend the
effectiveness of the whole or any portion of this Agreement. If the
President of the United States subsequently determines and proclaims,
after consultation with the President of the Philippines, that the
discrimination which was the basis for such suspension (a) has ceased,
such suspension shall end; or (b) has not ceased after the lapse of a
time determined by the President of the United States to be reasonable,
then the President of the United States shall have the right to terminate
this Agreement upon not less than six months' written notice.

In witness whereof the President of the Philippines and the Pleni-
potentiary of the President of the United States have signed this
Agreement and have affixed hereunto their seals.

Done in duplicate in the English language at Manila, this 4th day
of July, one thousand nine hundred and forty-six.

Proclamations; en-
try into force.

Termination.

Post, p. 2633.
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Suspension.

For the President of the United States of America
PAUL V. MCNUTT[SEAL]

[SEAL]

President of the Philippines
MANUEL RoxAs

61 STAT.] 2621



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

"Person."

"United States."

"Philippines."

Post, p. 2631.

"Ordinary customs
duty."

PROTOCOL TO ACCOMPANY THE AGREEMENT BETWEEN THE UNITED
STATES OF AMERICA AND THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
CONCERNING TRADE AND RELATED MATTERS DURING A TRANSI-
TIONAL PERIOD FOLLOWING THE INSTITUTION OF PHILIPPINE
INDEPENDENCE

The undersigned duly empowered Plenipotentiaries have agreed
to the following Protocol to this Agreement between the United
States of America and the Republic of the Philippines concerning
trade and related matters during a transitional period following the
institution of Philippine Independence, signed this day, which shall
constitute an integral part of the Agreement:

1. For the purpose of the Agreement-

(a) The term "person" includes partnerships, corporations, and
associations.

(b) The term "United States" means the United States of
America and, when used in a geographical sense, means
the States, the District of Columbia, the Territories of
Alaska and Hawaii, and Puerto Rico.

(c) The term "Philippines" means the Republic of the Philip-
pines and, when used in a geographical sense, means the
territories of the Republic of the Philippines, whether a
particular act in question took place, or a particular situ-
ation in question existed, within such territories before
or after the institution of the Republic of the Philippines.
As used herein the territories of the Republic of the Philip-
pines comprise all the territories specified in Section 1
of Article I of the Constitution of the Philippines which is
set forth as Annex XI to this Agreement.

(d) The term "ordinary customs duty" means a customs
duty based on the article as such (whether or not such
duty is also based in any manner on the use, value, or
method of production of the article, or on the amount
of like articles imported, or on any other factor); but
does not include-
(1) A customs duty based on an act or omission of any

person with respect to the importation of the
article, or of the country from which the article is
exported, or from which it comes; or

(2) A countervailing duty imposed to offset a subsidy,
bounty, or grant; or

(3) An anti-dumping duty imposed to offset the selling of
merchandise for exportation at a price less than the
prevailing price in the country of export; or

2622
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(4) Any tax, fee, charge, or exaction, imposed on or in
connection with importation unless the law of the
country imposing it designates or imposes it as a
customs duty or contains a provision to the effect
that it shall be treated as a duty imposed under the
customs laws; or

(5) The tax imposed by Section 2491 (c) of the Internal
Revenue Code of the United States, which is set
forth as Annex IX to this Agreement, with respect
to an article, merchandise, or combination, ten
per centum or more of the quantity by weight or
which consists of, or is derived directly or indirectly
from, one or more of the oils, fatty acids, or salts
specified in Section 2470 of such Code which is set
forth as Annex VII to this Agreement; or the tax
imposed by Section 3500 of such Code which is set
forth as Annex X to this Agreement.

(e) The term "United States article" means an article
which is the product of the United States, unless, in
the case of an article produced with the use of ma-
terials imported into the United States from any
foreign country (except the Philippines) the aggre-
gate value of such imported materials at the time of
importation into the United States was more than
twenty per centum of the value of the article imported
into the Philippines, the value of such article to be de-
termined in accordance with, and as of the time provided
by, the customs laws of the Philippines in effect at the
time of importation of such article. As used in this
Subparagraph the term "value", when used in reference
to a material imported into the United States, includes
the value of the material ascertained under the customs
laws of the United States in effect at the time of importa-
tion into the United States, and, if not included in such
value, the cost of bringing the material to the United
States, but does not include the cost of landing it at the
port of importation, or customs duties collected in the
United States. For the purposes of this Subparagraph
any imported material, used in the production of an article
in the United States, shall be considered as having been
used in the production of an article subsequently produced
in the United States, which is the product of a chain
of production in the United States in the course of which
an article, which is the product of one stage of the chain,
is used by its producer or another person, in a subsequent
stage of the chain, as a material in the production of
another article.

(j) The term "Philippine article" means an article which is the
product of the Philippines, unless, in the case of an article
produced with the use of materials imported into the
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Philippines from any foreign country (except the United
States) the aggregate value of such imported materials
at the time of importation into the Philippines was more
than twenty per centum of the value of the article im-
ported into the United States, the value of such article
to be determined in accordance with, and as of the time
provided by, the customs laws of the United States in
effect at the time of importation of such article. As
used in this Subparagraph the term "value", when
used in reference to a material imported into the Philip-
pines, includes the value of the material ascertained under
the customs laws of the Philippines in effect at the time
of importation into the Philippines, and, if not included
in such value, the cost of bringing the material to the
Philippines, but does not include the cost of landing it
at the port of importation, or customs duties collected
in the Philippines. For the purposes of this Subparagraph
any imported material, used in the production of an article
in the Philippines, shall be considered as having been used
in the production of an article subsequently produced
in the Philippines, which is the product of a chain of pro-
duction in the Philippines in the course of which an article,
which is the product of one stage of the chain, is used by its
producer or another person, in a subsequent stage of the
chain, as a material in the production of another article.

(g) The term "United States duty" means the rate or rates
of ordinary customs duty which (at the time and place
of entry, or withdrawal from warehouse, in the United
States for consumption, of the Philippine article) would
be applicable to a like article if imported from that foreign
country which is entitled to the lowest rate, or the lowest
aggregate of rates, of ordinary customs duty with respect
to such like article.

(h) The term "Philippine duty" means the rate or rates of
ordinary customs duty which (at the time and place of
entry, or withdrawal from warehouse, in the Philippines
for consumption, of the United States article) would be
applicable to a like article if imported from that foreign
country which is entitled to the lowest rate, or the lowest
aggregate of rates, of ordinary customs duty with respect
to such like article.

(i) The term "internal tax" includes an internal fee, charge, or
exaction, and includes-

(1) The tax imposed by Section 2491 (c) of the Internal
Revenue Code of the United States which is set
forth as Annex IX to this Agreement, with respect
to an article, merchandise, or combination, ten
per centum or more of the quantity by weight of
which consists of, or is derived directly or indirectly
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2. For the purposes of Subparagraphs (g) and (h) of Paragraph
1 of this Protocol-

(a) If an article is entitled to be imported from a foreign country
free of ordinary customs duty, that country shall be
considered as the country entitled to the lowest rate of
ordinary customs duty with respect to such article; and

(b) A reduction in ordinary customs duty granted any country,
by law, treaty, trade agreement, or otherwise, with respect
to any article, shall be converted into the equivalent
reduction in the rate of ordinary customs duty otherwise
applicable to such article.

3. For the purposes of Paragraphs 1 and 2 of Article IV, any
material, used in the production of an article, shall be considered
as having been used in the production of an article subsequently
produced, which is the product of a chain of production in the course
of which an article, which is the product of one stage of the chain,
is used by its producer or another person, in a subsequent stage of
the chain, as a material in the production of another article.

4. The terms "includes" and "including" when used in a defini-
tion contained in this Agreement shall not be deemed to exclude
other things otherwise within the meaning of the term defined.

In witness whereof the President of the Philippines and the Pleni-
potentiary of the President of the United States have signed this
Protocol and have affixed hereunto their seals.

Done in duplicate in the English language at Manila, this 4th
day of July, one thousand nine hundred forty-six.
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For the President of the United States of America
PAUL V. MCNUTT[SEAL]

[SEAL]

President of the Philippines
MANUEL ROXAS

July 4, 1946
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from, one or more of the oils, fatty acids, or salts
specified in Section 2470 of such Code which is
set forth as Annex VII to this Agreement; and
the tax imposed by Section 3500 of such Code
which is set forth as Annex X to this Agreement;
and

(2) Any other tax, fee, charge, or exaction, imposed on
or in connection with importation unless the law
of the country imposing it designates or imposes it
as a customs duty or contains a provision to the
effect that it shall be treated as a duty imposed
under the customs laws.
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ANNEXES OF STATUTORY PROVISIONS REFERRED TO IN THE AGREE-
MENT BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE RE-
PUBLIC OF THE PHILIPPINES CONCERNING TRADE AND RELATED
MATTERS DURING A TRANSITIONAL PERIOD FOLLOWING THE
INSTITUTION OF PHILIPPINE INDEPENDENCE

ANNEX I

Sugar Act of 1937 of the United States, as amended to May 1,
1946.

SECTION 101. For the purposes of this Act, except Title IV-
"(e) The term 'direct-consumption sugar' means any sugars which

are principally of crystalline structure and which are not to be further
refined or otherwise improved in quality." (50 Stat.) Pt. 1 (903,
Ch. 898)

ANNEX II

Tariff Act of 1930 of the United States, as amended to May 1,
1946.

"PAR. 1622. All binding twine manufactured from New Zealand
hemp, henequen, Manila, istle or Tampico fibre, sisalgrass, or
sunn, or a mixture of any two or more of them, of single ply and
measuring not exceeding seven hundred and fifty feet to the pound".
(46 Stat.) Pt. 1 (675, Ch. 497)

ANNEX III

Tariff Act of 1930 of the United States, as amended to May 1,
1946.

"PAR. 602. The term 'wrapper tobacco' as used in this title means
that quality of leaf tobacco which has the requisite color, texture,
and burn, and is of sufficient size for cigar wrappers, and the term
'filler tobacco' means all other leaf tobacco . ... " (46 Stat.)
Pt. 1 (631, Ch. 497)

ANNEX IV

Internal Revenue Code of the United States, as amended to
May 1, 1946.

"Chapter 16-Oleomargarine, adulterated butter, and process or
renovated butter.

"SEC. 2300. Oleomargarine defined.
"For the purpose of this chapter, and of sections 3200 and 3201,

certain manufactured substances, certain extracts, and certain mix-
tures and compounds, including such mixtures and compounds with
butter, shall be known and designated as 'oleomargarine,' namely:
All substances known prior to August 2, 1886, as oleomargarine, oleo,

2626



61 STAT.] July 4, 1946PHILIPPINES--TRADE Jly 4, 1946
Oet. 22, 1946

oleomargarine oil, butterine, lardine, suine, and neutral; all mixtures
and compounds of oleomargarine, oleo, oleomargarine oil, butterine,
lardine, suine, and neutral; all lard extracts and tallow extracts; and
all mixtures and compounds of tallow, beef fat, suet, lard, lard oil,
fish oil or fish fat, vegetable oil, annatto, and other coloring matter,
intestinal fat, and offal fat;-if (1) made in imitation or semblance
of butter, or (2) calculated or intended to be sold as butter or for
butter, or (3) churned, emulsified or mixed in cream, milk, water or
other liquid, and containing moisture in excess of one per centum or
common salt. This section shall not apply to puff-pastry shortening
not churned or emulsified in milk, or cream, and having a melting
point of one hundred and eighteen degrees Fahrenheit or more, nor
to any of the following containing condiments and spices: salad
dressings, mayonnaise dressings or mayonnaise products nor to liquid
emulsion, pharmaceutical preparations, oil meals, liquid preservatives,
illuminating oils, cleansing compounds, or flavoring compounds. (53
Stat.) 247 and 248."

ANNEX V

Internal Revenue Code of the United States, as amended to
May 1, 1946.

"SEC. 2306. Importation.
"All oleomargarine imported from foreign countries shall, in addi-

tion to any import duty imposed on the same, pay an internal revenue
tax of fifteen cents per pound, such tax to be represented by coupon
stamps as in the case of oleomargarine manufactured in the United
States . . .

"SEC. 2320. Definitions.
"(a) Butter.-For the purpose of this chapter and sections 3206 and

3207, the word 'butter' shall be understood to mean the food product
usually known as butter, and which is made exclusively from milk or
cream, or both, with or without common salt and with or without
additional coloring matter.

"(b) Adulterated butter.-'Adulterated butter' is defined to mean a
grade of butter produced by mixing, reworking, rechurning in milk or
cream, refining, or in any way producing a uniform, purified, or im-
proved product from different lots or parcels of melted or unmelted
butter or butter fat, in which any acid, alkali, chemical, or any sub-
stance whatever is introduced or used for the purpose with the effect
of deodorizing or removing therefrom rancidity, or any butter or
butter fat with which there is mixed any substance foreign to butter
as defined in subsection (a), with intent or effect of cheapening in cost
the product, or any butter in the manufacture or manipulation of
which any process or material is used with intent or effect of caus-
ing the absorption of abnormal quantities of water, milk, or cream.
53 Stat. 252 and 253."

"SEC. 2327. Other laws applicable.
"(a) Oleomargarine.-The provisions of sections 2301 (c) (2), 2305

to 2311, inclusive (except subsections (a), (b) and (h) of section 2308),

2627
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and section 3791 (a) (1), shall apply to the manufacturers of adulter-
ated butter to an extent necessary to enforce the marking, branding,
identification, and regulation of the exportation and importation of
adulterated butter. 53 Stat. 255." (53 Stat.) Pt. 1 (247, 250, 252,
253, and 255, Ch. 2)

ANNEX VI

Internal Revenue Code of the United States, as amended to May
1, 1946.

"SEC. 2350. Definitions.
"For the purpose of this chapter and sections 3210 and 3211-
"(a) Cheese.-The word 'cheese' shall be understood to mean

the food product known as cheese, and which is made from milk
or cream and without the addition of butter, or any animal, vege-
table, or other oils or fats foreign to such milk or cream, with or
without additional coloring matter.

"(b) Filled cheese.-Certain substances and compounds shall be
known and designated as 'filled cheese,' namely: all substances
made of milk or skimmed milk, with the admixture of butter, animal
oils or fats, vegetable or any other oils, or compounds foreign to
such milk, and made in imitation or semblance of cheese. Sub-
stances and compounds, consisting principally of cheese with added
edible oils, which are not sold as cheese or as substitutes for cheese
but are primarily useful for imparting a natural cheese flavor to
other foods shall not be considered 'filled cheese' within the meaning
of this chapter. 53 Stat. 256."

"SEC. 2356. Importation.
"All filled cheese as defined in section 2350 (b) imported from foreign

countries shall, in addition to any import duty imposed on the same,
pay an internal revenue tax of 8 cents per pound, such tax to be
represented by coupon stamps; and such imported filled cheese and
the packages containing the same shall be stamped, marked, and
branded, as in the case of filled cheese manufactured in the United
States. 53 Stat. 258." (53 Stat.) Pt. 1 (256 and 258, Ch. 2)

ANNEX VII

Internal Revenue Code of the United States, as amended to
May 1, 1946.

"SEc. 2470. Tax.
"(a) Rate.
"(1) In general.-There shall be imposed upon the first do-

mestic processing of coconut oil, palm oil, palm-kernel oil, fatty
acids derived from any of the foregoing oils, salts of any of the
foregoing (whether or not such oils, fatty acids, or salts have
been refined, sulphonated, sulphated, hydrogenated, or other-
wise processed), or any combination or mixture containing a sub-
stantial quantity of any one or more of such oils, fatty acids, or salts,
a tax of three cents per pound to be paid by the processor.

"(2) Additional rate on coconut oil.-There shall be imposed (in
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addition to the tax imposed by the preceding paragraph) a tax of
two cents per pound, to be paid by the processor, upon the first
domestic processing of coconut oil or of any combination or mixture
containing a substantial quantity of coconut oil with respect to which
oil there has been no previous first domestic processing, except that
the tax imposed by this sentence shall not apply when it is established,
in accordance with regulations prescribed by the Commissioner with
the approval of the Secretary, that such coconut oil (whether or not
contained in such a combination or mixture), (A) is wholly the pro-
duction of the Philippine Islands or any possession of the United
States, or (B) was produced wholly from materials the growth or
production of the Philippine Islands or any possession of the United
States, or (C) was brought into the United States on or before June
9, 1934, or produced from materials brought into the United States
on or before June 9, 1934, or (D) was purchased under a bona fide
contract entered into prior to April 26, 1934, or produced from ma-
terials purchased under a bona fide contract entered into prior to
April 26, 1934. The tax imposed by this paragraph shall not apply
to any domestic processing after July 3, 1974.

"(b) Exemption.-The tax under subsection (a) shall not apply
(1) with respect to any fatty acid or salt resulting from a previous
first domestic processing taxed under this section or upon which an
import tax has been paid under Chapter 22, or (2) with respect to
any combination or mixture by reason of its containing an oil, fatty
acid, or salt with respect to which there has been a previous first
domestic processing or upon which an import tax has been paid under
Chapter 22.

"(c) Importation prior to August 21, 1936.-Notwithstanding the
provisions of subsections (a) and (b) of this section, the first domestic
processing of sunflower oil or sesame oil (or any combination or mix-
ture containing a substantial quantity of sunflower oil or sesame oil),
if such oil or such combination or mixture or such oil contained
therein was imported prior to August 21, 1936, shall be taxed in
accordance with the provisions of section 602% of the Revenue Act
of 1934, 48 Stat. 763, in force on June 22, 1936. 53 Stat. 264."
(53 Stat.) Pt. 1 (264 and 265, Ch. 2; Pub. Law 371-79th Cong.)

An Act of the United States to suspend in part the processing tax
on coconut oil, as amended to May 1, 1946.

"Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the
United States of America in Congress assembled, That section 2470
(a) (2) of the Internal Revenue Code is hereby suspended: Provided,
That if the President after receipt by him of a request from the
Government of the Commonwealth of the Philippine Islands that
the suspension of section 2470 (a) (2) be terminated, shall find that
adequate supplies of copra, coconut oil, or both, the product of the
Philippine Islands, are readily available for processing in the United
States, he shall so proclaim; and thirty days after such proclamation,
the suspension of section 2470 (a) (2) of the Internal Revenue Code,
shall terminate.

95347°-19-PT. III-23

53 Stat. 267.
26 U. S. C. §§ 2490-

2494.

26 U. . C. 2170.
() Stat. 141.
22 U. S. C. § 1251

note.
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"SEC. 2. This Act shall become effective the day following its en-
26 u. . . § 2470 actment, and shall terminate on May 30, 1946." (56 Stat.) Pt.

n ot e
. 1 (752 and 753, Ch. 560); (58 Stat.) Pt. 1 (647, Ch. 332)

ANNEX VIII

Act of March 24, 1934 of the United States, as amended to May
1, 1946.

"SEC. 8. (a) Effective upon the acceptance of this Act by concur-
rent resolution of the Philippine Legislature or by a convention called
for that purpose, as provided in section 17-

"(1) For the purposes of the Immigration Act of 1917, the Immi-
13 tat. 874; 43 Sta. gration Act of 1924 (except section 13 (c), this section, and all other

8U.S.. 201note. laws of the United States relating to the immigration, exclusion, or
expulsion of aliens, citizens of the Philippine Islands who are not
citizens of the United States shall be considered as if they were aliens.
For such purposes the Philippine Islands shall be considered as a
separate country and shall have for each fiscal year a quota of fifty.
This paragraph shall not apply to a person coming or seeking to come
to the Territory of Hawaii who does not apply for and secure an im-
migration or passport visa, but such immigration shall be determined
by the Department of the Interior on the basis of the needs of industries
in the Territory of Hawaii. 48 Stat. 462." (48 Stat.) Pt. 1 (462,
Ch. 84)

ANNEX IX

Internal Revenue Code of the United States, as amended to
May 1, 1946.

"SEC. 2490. Imposition of Tax.
"In addition to any other tax or duty imposed by law, there shall

be imposed upon the following articles imported into the United
States, unless treaty provisions of the United States otherwise pro-
vide, a tax at the rates set forth in section 2491, to be paid by the

26 U. 8.. 1240. importer. 53 Stat. 267."
"SEC. 2491. Rate of Tax.
"(c) Any article, merchandise, or combination (except oils specified

^8t.' 2t. in section 2470), 10 per centum or more of the quantity by weight of
which consists of, or is derived directly or indirectly from, one or more
of the products specified above in this paragraph or of the oils, fatty
acids, or salts specified in section 2470, a tax at the rate or rates per
pound equal to that proportion of the rate or rates prescribed in this
paragraph or such section 2470 in respect of such product or products
which the quantity by weight of the imported article, merchandise, or
combination, consisting of or derived from such product or products,
bears to the total weight of the imported article, merchandise, or
combination; but there shall not be taxable under this subparagraph
any article, merchandise, or combination (other than an oil, fat, or
grease, and other than products resulting from processing seeds with-
out full commercial extraction of the oil content), by reason of the
presence therein of an oil, fat, or grease which is a natural component
of such article, merchandise, or combination and has never had a

2630
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separate existence as an oil, fat, or grease. 53 Stat. 267 and 268."
(53 Stat.) Pt. 1 (267 and 268, Ch. 2)

ANNEX X

Internal Revenue Code of the United States, as amended to
May 1, 1946.

"CHAPTER 32. Sugar.
"SEC. 3500. Rate of Tax.
"In addition to any other tax or duty imposed by law, there shall

be imposed, under such regulations as the Commissioner of Customs
shall prescribe, with the approval of the Secretary, a tax upon articles
imported or brought into the United States as follows:

"(1) On all manufactured sugar testing by the polariscope ninety-
two sugar degrees, 0.465 cent per pound, and for each additional
sugar degree shown by the polariscopic test, 0.00875 cent per pound
additional, and fractions of a degree in proportion;

"(2) On all manufactured sugar testing by the polariscope less than
ninety-two sugar degrees 0.5144 cent per pound of the total sugars
therein;

"(3) On all articles composed in chief value of manufactured sugar
0.5144 cent per pound of the total sugars therein. 53 Stat. 428."

"SEC. 3507. Definitions.
"(b) Manufactured sugar.-The term 'manufactured sugar' means

any sugar derived from sugar beets or sugar cane, which is not to
be, and which shall not be, further refined or otherwise improved in
quality; except sugar in liquid form which contains nonsugar solids
(excluding any foreign substance that may have been added) equal
to more than 6 per centum of the total soluble solids, and except also
sirup of cane juice produced from sugar cane grown in continental
United States.

"The grades or types of sugar within the meaning of this definition
shall include, but shall not be limited to, granulated sugar, lump
sugar, cube sugar, powdered sugar, sugar in the form of blocks, cones,
or molded shapes, confectioners' sugar, washed sugar, centrifugal
sugar, clarified sugar, turbinado sugar, plantation white sugar, mus-
covado sugar, refiners' soft sugar, invert sugar mush, raw sugar, sirups,
molasses, and sugar mixtures.

"(c) Total sugars.-The term 'total sugars' means the total amount
of the sucrose (Clerget) and of the reducing or invert sugars. The
total sugars contained in any grade or type of manufactured sugar
shall be ascertained in the manner prescribed in paragraphs 758, 759,
762, and 763 of the United States Customs Regulations (1931 edition).
53 Stat. 428 and 429." (53 Stat.) Pt. 1 (426, 428, and 429, Ch. 2).

ANNEX XI

Constitution of the Philippines as amended to May 1, 1946.

"ARTICLE I.-THE NATIONAL TERRITORY
"SECTION 1. The Philippines comprises all the territory ceded to

the United States by the Treaty of Paris concluded between the
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United States and Spain on the tenth day of December, eighteen hun-
dred and ninety-eight, the limits of which are set forth in Article III
of said treaty, together with all the islands embraced in the treaty
concluded at Washington, between the United States and Spain on
the seventh day of November, nineteen hundred, and in the treaty
concluded between the United States and Great Britain on the second
day of January, nineteen hundred and thirty, and all territory over
which the present Government of the Philippine Islands exercises
jurisdiction."

WHEREAS the Ambassador of the United States of America to the
Republic of the Philippines and the Vice-President and Concurrently
Secretary of Foreign Affairs of the Republic of the Philippines have
exchanged notes making certain clarifying amendments to said
agreement, which notes are in words and figures as follows:

THE FOREIGN SERVICE
OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

October 22, 1946.
EXCELLENCY:

I have the honor to make the following statement of my Govern-
ment's understanding of recent conversations held at Manila relative
to the correction of certain typographical errors in the Agreement
between the United States of America and the Republic of the Philip-
pines concerning Trade and Related Matters during a Transitional
Period following the Institution of Philippine Independence, signed
at Manila on July 4, 1946, and in the Protocol and the Annexes to
that Agreement, and relative to the making of certain clarifying
amendments therein.

Ante,p.2614. 1. In Article II, Paragraph 3, second sentence, (a) the phrase
"unrefined sugar specified in Item A" shall be changed to read "unre-
fined sugars specified in Item A", (b) the phrase "refined sugar speci-
fied in Item A-i" shall be changed to read "refined sugars specified in
Item A-i", and (c) the phrase "shall be allotted annually by the
Philippines" shall be changed to read "shall be allocated annually by
the Philippines".

Ane, p. 261. 2. The column headings of the Schedule to Article II and Items A
and A-i of such Schedule shall be changed to read as follows:

"I
U
tem Classes of Articl, Amouts

A Sugars 952,000 short tons,
A-1 of which not to exceed .................. .56,000 short tons

may be refined sugars, meaning 'direct-
consumption sugar' as defined in Section
101 of the Sugar Act of 1937 of the
United States which is set forth in part
as Annex I to this Agreement."

Ante, p. 2615. 3. In Item B of the Schedule to Article II the phrase "including
binding twines described" shall be changed to read "including bind-
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ing twine described", and the word "Manila" shall be changed to
read "manila".

4. In Item G of the Schedule to Article II the word "Buttoms" Ante,p.2616.

should be changed to read "Buttons".
5. In Article III, Paragraph 1 the word "and" shall be inserted Ante, p. 2616

after the semicolon at the end of indented Subparagraph (a).
6. Article III, Paragraph 2 shall be changed to read as follows: Ante, p. 2616.

"2. If the President of the United States finds that the allocation
of any quota established pursuant to Paragraph 1 of this Article is
necessary to make the application of the quota just and reasonable
between the United States and the Philippines, the United States
shall have the right to provide the basis for the allocation of such
quota, and, if the United States exercises such right, the Philippines
will promptly put and keep in effect, on the basis provided by the
United States, the allocation of such quota."
7. In the last sentence of Article IV, Paragraph 2 the word "Sec- Ante, p. 2617

tions" shall be changed to read "Section".
8. In Article IV, Paragraph 5 the word "Manila" shall be changed Ante p. 2617-

to read "manila".
9. In Article V the phrase "into the United States dollars" shall Ante, p 2617-

be changed to read "into United States dollars".
10. In clause (b) of the first sentence of Article VIII, Paragraph 1 Ante p. 2619.

the phrase "and continnue in effect" shall be changed to read "and
continue in effect".

11. At the end of Article X, Paragraph 2 the phrase "six months' Ante, p-2621.

notice." shall be changed to read "six months' written notice."
12. In clause (5) of Subparagraph (d) of Paragraph 1 of the Protocol Ante p. 2623.

the phrase "weight or which consists of" shall be changed to read
"weight of which consists of".

13. In Annex II the word "Manila" shall be changed to read Ant
e, ' 2'2'.

"manila".
14. In the last sentence of Annex IV, Section 2300 delete the comma n"''t, 2627

after the word "milk".
15. In Annex V, Section 2320, Subsection (b) the phrase "used for Anl e, '. 2627

the purpose with the effect of" shall be changed to read "used for the
purpose or with the effect of".

16. At the end of Annex VII the date "May 30, 1946." shall be Ane, p. 2630.

changed to read "June 30, 1946."
17. In Annex X, Section 3507, Subsection (b) the phrase "sugar Ante.p.2631.

beets or sugar cane" shall be changed to "sugar beets or sugarcane".
Since this note includes the matters covered by the notes exchanged

on July 5, 1946 and July 16, 1946 relative to the correction of two
typographical errors in said Agreement of July 4, 1946, the present
exchange of notes shall supersede such earlier exchange of notes.

If the above provisions are acceptable to the Government of the
Republic of the Philippines this note and the reply signifying assent
thereto shall, if agreeable to that Government, be regarded as amend-
ing the said Agreement of July 4, 1946, and the Protocol and Annexes
thereto, and as constituting an integral part thereof.
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Accept, Excellency, the assurances of my most distinguished
consideration.

PAUL V. MCNUTT
His Excellency

ELPIDIO QUIRINO,

Secretary for Foreign Affairs of the
Republic of the Philippines.

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES

DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRS

MANILA, October 22, 1946

EXCELLENCY:

I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's
note of today's date recording your Government's understanding of
recent conversations held at Manila relative to the correction of
certain typographical errors in the Agreement between the United
States of America and the Republic of the Philippines concerning trade
and related matters during a transitional period following the institu-
tion of Philippine Independence, signed at Manila on July 4, 1946,
and in the Protocol and the Annexes to that Agreement, and relative
to the making of certain clarifying amendments therein.

I have the honor to confirm your Excellency's statement with
regard to this matter and to state that my Government is agreeable
that your note and this reply signifying assent thereto shall be regarded
as amending the said Agreement of July 4, 1946, and the Protocol and
the Annexes thereto, and as constituting an integral part thereof.

Accept, Excellency, the assurances of my most distinguished
consideration.

ELPIDIO QUIRINO

Vice-President and concurrently
Secretary of Foreign Affairs

His Excellency
PAUL V. McNuTT

American Ambassador to the Philippines
Manila

WHEREAS section 408 of the said Philippine Trade Act of 1946
provides as follows:

When the President of the United States determines that the
executive agreement entered into under section 401 has been ac-
cepted by the Congress of the Philippines by law and that the Con-
gress of the Philippines has enacted the legislation the enactment of
which is, under section 401, a condition precedent to the taking
effect of the agreement, he shall so proclaim, and in his proclamation
specify the effective date of the agreement.;
WHEREAS Article X of the said agreement provides that it shall not

take effect unless and until the Congress of the Philippines accepts it
by law and, except as otherwise expressly provided in the agreement,
has enacted such legislation as may be necessary to make all the
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provisions of the agreement placing obligations on the Philippines
take effect as laws of the Philippines, and that the agreement shall
then be proclaimed by the President of the United States of America
and by the President of the Philippines, and shall enter into force on
the day following the date of such proclamations, or, if they are issued
on different dates, on the day following the later in date; and

WHEREAS the President of the United States of America has deter-
mined that the Congress of the Philippines by Act of July 3, 1946
accepted the aforesaid agreement and has enacted such legislation as
is required by said section 408 of the Philippine Trade Act of 1946 and
said Article X of the agreement;

Now, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, President
of the United States of America, acting pursuant to the authority
conferred by the said section 408 of the Philippine Trade Act of 1946,
do hereby proclaim that the said agreement has been accepted by the
Congress of the Philippines by law and that the Congress of the
Philippines has enacted the legislation required as a condition prece-
dent to the taking effect of the agreement, and do proclaim the said
agreement and the said notes to the end that the same and every part
thereof may be observed and fulfilled with good faith by the United
States of America, the citizens of the United States of America, and
all other persons subject to the jurisdiction thereof, on and after the
day following the proclamation of the said agreement and the said
notes by the President of the Philippines as provided for in Article X
of the said agreement.

Following the said proclamation by the President of the Philippines,
I shall proclaim the date of entry into force of the said agreement and
the said notes.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused
the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the city of Washington this seventeenth day of December,
in the year of our Lord one thousand nine hundred

[SEAL] forty-six, and of the Independence of the United States
of America the one hundred seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

JAMES F BYRNES
Secretary of State

Acceptance of agree-
ment by Congress of
the Philippines.

60 Stat. 154.
22 Stat. § 1348.
Ante, p. 2620.

Ante, p. 2620.

61 STAT.] 2635
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SUPPLEMENTARY PROCLAMATION

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS, pursuant to the authority conferred by section 401 of
the Act of the Congress of the United States of America of April 30,
1946 entitled "Philippine Trade Act of 1946" (Public Law 371, 79th
Congress), the President of the United States of America through his
duly empowered Plenipotentiary entered into an agreement on
July 4, 1946 with the President of the Philippines;

WHEREAS on October 22, 1946 the Ambassador of the United
States of America to the Republic of the Philippines and the Vice-
President and Concurrently Secretary of Foreign Affairs of the Re-
public of the Philippines exchanged notes making certain clarifying
amendments to the said agreement;

WHEREAS, by proclamation of December 17, 1946, the President
of the United States of America proclaimed that the said agreement
has been accepted by the Congress of the Philippines by law and that
the Congress of the Philippines has enacted the legislation required
as a condition precedent to the taking effect of the agreement, and
proclaimed the said agreement, including the said notes, to the end
that the same and every part thereof may be observed and fulfilled
with good faith by the United States of America, the citizens of the
United States of America, and all other persons subject to the juris-
diction thereof on and after the day following the proclamation of the
said agreement by the President of the Philippines as provided for in
Article X of the said agreement; and

WHEREAS the said agreement and the said notes were proclaimed
by the President of the Philippines on January 1, 1947;

Now, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, President
of the United States of America, supplementing my said proclamation
of December 17, 1946, do hereby proclaim that the said agreement
and the said notes entered into force on January 2, 1947, the day
following January 1, 1947, the date of the proclamation of the said
agreement and the said notes by the President of the Philippines.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused
the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the city of Washington this eighth day of January, in the
year of our Lord one thousand nine hundred forty-seven,

[SEAL] and of the Independence of the United States of America
the one hundred seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

JAMES F BYRNES
Secretary of State
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Agreement between the United States of America and the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland respecting prevention of abuses
of customs privileges at certain leased naval and air bases. Effected
by exchange of notes signed at Washington January 18 and February
21, 1946; effective February 21, 1946.

The British Ambassador to the Acting Secretary of State

BRITIBH EMBASSY,
WASHINGTON, D.C.

No. 35 January 18th, 1946.
Ref: 265/2/46

SIR,
I have the honour to inform Your Excellency that the Government

of the United Kingdom has agreed to the following understanding
in respect of paragraph (1) (D) of Article XIV of the Agreement
for the Use and Operation of Certain Bases which was concluded
between the Governments of the United States and of the United
Kingdom at London on March 27th, 1941, insofar as that Agree-
ment relates to bases in Bermuda, in the Caribbean and in British
Guiana:

(a) By arrangement with the United States authorities, the Colo-
nial authorities will be shown and have explained to them the ad-
ministrative measures taken to prevent the unauthorised resale of
goods sold under Article XIV (1) (C) and other precautions taken
to prevent abuse of customs privileges granted under that Article.

(b) The United States authorities will undertake to ensure that
free importation is strictly limited to goods covered by the above-
mentioned Agreement and subsequent correspondence and, in par-
ticular, that goods outside the interpretation given by the Govern-
ment of the United Kingdom to Article XIV (1) (D) but within
that given to it by the Government of the United States (consumable
goods and goods acquired after first arrival) and presents are not
admitted free of duty unless they comply with the conditions already
agreed, i.e. they must be (i) of United States origin, if the Colonial
Government so requires, (ii) imported by (or presents for) United
States personnel described in Article XIV (1) (C), and (iii) imported
for the personal use of the recipient.

(c) This understanding and these arrangements are subject to and
without prejudice to reconsideration of the question ab initio in due
course.

(d) It is, of course, also understood that the United States will
continue to do all in their power to prevent any abuse of customs
privileges and that United States authorities will co-operate with

January 18 and
February 21, 1946
[T. I. A. S. 1592]

55 Stat. 1566.

Cooperation with
Colonial authorities to
prevent abuses of cus-
toms privileges.

55 Stat. 1566.
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the Colonial authorities to this end at every level both in prevention
and in investigation of cases where there is evidence of leakage.

2. If the Government of the United States agrees to this under-
standing, I would suggest that the present Note and Your Excel-
lency's reply to that effect be regarded as placing it on record.

I have the honour to be with the highest consideration Sir,
Your most obedient humble Servant,

JOHN BALFOUR.
(For the Ambassador)

The Honourable DEAN AcHEsoN,
Acting Secretary of State,

Department of State,
Washington, D.C.

The Secretary of State to the British Ambassador
DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

February 21, 1946
EXCErIjzrENCy:

I have the honor to acknowledge receipt of Your Excellency's note
no. 35 of January 18, 1946 (Ref: 265/2/46), stating that the Govern-
ment of the United Kingdom has agreed to the following understand-
ing in respect of paragraph (1) (D) of Article XIV of the Agreement
for the Use and Operation of Certain Bases, which was concluded
between the Governments of the United States and of the United

55 stat. 156. Kingdom at London on March 27, 1941, in so far as that Agreement
relates to Bases in Bermuda, in the Caribbean and in British Guiana:

"(a) By arrangement with the United States authorities, the
Colonial authorities will be shown and have explained to them
the administrative measures taken to prevent the unauthorised re-msstat. 15e. sale of goods sold under Article XIV (1) (C) and other precau-
tions taken to prevent abuse of customs privileges granted under
that Article.

"(b) The United States authorities will undertake to ensure
that free importation is strictly limited to goods covered by the
above-mentioned Agreement and subsequent correspondence and,
in particular, that goods outside the interpretation given by the
Government of the United Kingdom to Article XIV (1) (D) but
within that given to it by the Government of the United States
(consumable goods and goods acquired after first arrival) and
presents are not admitted free of duty unless they comply with
the conditions already agreed, i.e. they must be (i) of United
States origin, if the Colonial Government so requires, (ii) im-
ported by (or presents for) United States personnel described in
Article XIV (1) (C), and (iii) imported for the personal use of
the recipient.
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"(c) This understanding and these arrangements are subject to
and without prejudice to reconsideration of the question ab initio
in due course.

"(d) It is, of course, also understood that the United States will
continue to do all in their power to prevent any abuse of customs
privileges and that United States authorities will co-operate with
the Colonial authorities to this end at every level both in prevention
and in investigation of cases where there is evidence of leakage."
In reply I have the honor to inform Your Excellency that the

Government of the United States agrees with the above understand-
ing and that Your Excellency's note and this reply will be regarded
as placing it on record.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

For the Secretary of State:
DONALD RUSSEr,

His Excellency
The Right Honorable

THE EARL OF HALIFAX, KG.,
British Ambassador.
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March 21, 1947 Agreement between the United States of America and the Union ofT. I. A. S. 1593] South Africa respecting a mutual aid settlement. Effected by exchange
of notes signed at Washington March 21, 1947; effective March 21,
1947.

The Acting Secretary of State to the Minister of the Union of
South Africa

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON

March 21, 1947
SIR:

Representatives of the Governments of the United States of Amer-
ica and the Union of South Africa have now finished their discussions
concerning the settlement of Lend-Lease, Reciprocal Aid, Surplus
War Property and Claims. Accord has been reached on all points
as set forth in the accompanying document, which gives complete terms
of the overall settlement accepted by both sides.

The Government of the United States of America hereby signifies
its acceptance of the terms and conditions of settlement set forth in
the accompanying document entitled "Agreement between the Govern-
ment of the United States of America and the Government of the
Union of South Africa on Settlement for Lend-Lease, Reciprocal
Aid, Surplus War Property, and Claims" and suggests that this note
and your reply indicating acceptance by the Government of the Union
of South Africa be regarded as placing on record the agreement of
our two Governments in this matter, to take effect on this date.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
DEAN AOHESON

Acting Secretary of State
Enclosure:

Agreement between the Government of the United States of America and the
Government of the Union of South Africa.

The Honorable
H. T. ANDREWs,

Minister of the Union of South Africa.

2640



61 STAT.] SOUTH AFRICA-MUTUAL AID SETTLEMENT-MAR. 21, 1947

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF
AMERICA AND THE GOVERNMENT OF THE UNION OF SOUTH AFRICA
ON SETTLEMENT FOR LEND-LEASE, RECIPROCAL AID, SURPLUS WAR
PROPERTY, AND CLAIMS

The Government of the United States of America and the Gov-
ernment of the Union of South Africa have reached agreement as
set forth below regarding settlement for all lend-lease and reciprocal
aid, for the surplus war property specified herein, and for the financial
claims of each Government against the other arising as the result of
World War II. This settlement is complete and final. Both Gov-
ernments, in arriving at this settlement, have taken full cognizance
of the benefits already received by them in the defeat of their common
enemies, and of the aid furnished by each Government to the other
in the course of the war. No further benefits will be sought as con-
sideration for lend-lease or reciprocal aid, for the surplus war property
specified herein, or for the settlement of claims or other obligations
arising out of the war, except as herein specifically provided.

In reaching this agreement, the two Governments, pursuant to the
general obligations assumed by them in the exchange of notes dated
April 17, 1945, in Washington, D. C., reaffirm their intention to
cooperate in formulating a program of agreed action, open to partici-
pation by all countries of like mind, directed to the expansion, by ap-
propriate international and domestic measures, of production, employ-
ment, and the exchange and consumption of goods, to the elimination
of all forms of discriminatory treatment in international commerce,
and to the reduction of tariffs and other trade barriers. To this end,
the two governments have reached substantial mutual accord on
agreements relating to air transportation, telecommunications and
the avoidance of double estate and income taxation.

1. (a) The term "lend-lease article" as used in this Agreement means
any article transferred by the Government of the United States of
America under the Act of March 11, 1941;

(i) to the Government of the Union of South Africa, or
(ii) to any other Government and retransferred to the Govern-

ment of the Union of South Africa.

(b) The term "reciprocal aid article" as used in this Agreement
means any article transferred by the Government of the Union of
South Africa to the Government of the United States of America under
reciprocal aid.

2. The net sum due from the Union of South Africa to the Govern-
ment of the United States of America, over and above any payments
heretofore made, for the settlement of lend-lease and reciprocal aid,
for acquisition of surplus war property specified herein, and for
settlement of net outstanding claims covered by this Agreement, shall
be One Hundred Million United States dollars, one-half of this sum

60 Stat. 1679.

"eInd-lense article."

5. Stat. 31.
22 U. S. C. §§411-

419.

"Reciprocal aid ar-
ticle."

Net sum due from
Union of South Africa.
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Acquisition of title
to designated articles
by Union of South
Africa.

Acquisition of title
to reciprocal aid arti-
cles by U. S.

Return of vessels by
Union of South Africa

Settlement and pay-
ment of claims by
Union o South Africa.

Waivr of claims.

Nonapplicability.
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being payable within thirty (30) days, the remaining half within one
hundred eighty (180) days, from the date on which this Agreement
becomes effective.

3. The Government of the Union of South Africa hereby acquires
full title, without qualification as to disposition or use, to all lend-
lease articles in the possession of the Government of the Union of
South Africa, its agents or transferees, on the date of this Agreement,
except vessels covered by paragraph 6 of this Agreement; provided
that the Government of the Union of South Africa hereby agrees
not to transfer to any third country, without the prior consent of the
Government of the United States of America and without payment
of any proceeds to the Government of the United States of America,
any lend-lease article held by it in the categories of arms, ammunition
and lethal weapons. The Government of the Union of South Africa,
upon completion of the necessary formalities, shall receive full title,
without qualification as to disposition or use, to items of property
listed in the Schedule attached hereto.

4. The Government of the United States of America hereby acquires
full title, without qualification as to disposition or use, to all reciprocal
aid articles in the possession of the Government of the United States
of America, its agents or transferees, on the date of this Agreement.

5. This Agreement does not cover articles of lend-lease origin,
regardless of their present location, with respect to which the Govern-
ment of the Union of South Africa has not acknowledged responsibility
or accountability to the Government of the United States of America
(even if such articles are now in the physical possession of the Govern-
ment of the Union of South Africa, its agents or transferees) except
as such articles may be listed in the Schedule attached hereto.

6. The Government of the Union of South Africa will, unless other-
wise agreed, return as soon as possible after receiving notice of the
request for return all vessels procured or constructed out of funds
appropriated to the United States Navy Department or the United
States Maritime Commission and transferred to it under lend-lease.

7. (a) The Government of the Union of South Africa hereby
assumes responsibility for the settlement and payment of all claims
against the Government of the United States of America or members
of the United States Armed Forces arising from acts or omissions
occurring before June 30, 1946, in the course of military duties of
members of the United States Armed Forces in the Union of South
Africa.

(b) All financial claims whatsoever of one Government against
the other which (i) arose out of lend-lease or reciprocal aid, or (ii)
otherwise arose on or after September 3, 1939 and prior to September
2, 1945, out of or incidental to the conduct of World War II are
hereby waived, and neither Government will hereafter raise or pursue
any such claims against the other. The foregoing waiver shall not
be applicable to claims of the Government of the United States of
America against the Government of the Union of South Africa arising
out of cash reimbursement orders for lend-lease articles filed by
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the Union of South Africa; however, such portion of the sum of
$100 million payable under paragraph 2 above as may be necessary
to discharge the obligations of the Government of the Union of South
Africa in connection with these existing arrangements shall be used
for this purpose and no additional payment of any kind shall be
required. The foregoing waiver shall also not be applicable to claims
submitted in accordance with the practice whereby one Government
espouses a claim of one of its nationals and presents it through diplo-
matic channels to the other Government.

8. In consideration of the mutual undertakings of this Agreement,
the two Governments hereby waive all claims whatsoever of one
Government against the other arising out of all disposals made by
the War Stores Disposal Board of the Union of South Africa of
articles title to which is acquired by the Union of South Africa
under this Agreement.

9. In connection with property acquired under this Agreement, the Importation of sur-
plus property intoGovernment of the Union of South Africa will observe and will call u s

the attention of any transferee to the regulations of the United States
Department of State which prohibit, except in certain cases, the impor-
tation into the United States of America of surplus property sold in
foreign areas.

10. Both Governments, when they dispose of articles acquired pur- Avoidance of dis.
crimination in dis-suant to the terms of this Agreement, will use their best endeavors posal of articles.

to avoid discrimination against the legitimate interests of the manu-
facturers or producers of such articles, or their agents or distributors,
in each country.

11. This Agreement shall take effect on the date of its acceptance Post. . 2647.
by both Governments.

SCHEDULE

Property to which the Union of South Africa shall receive full title
on a "where is, as is" basis upon completion of the necessary formal-
ities of transfer.

A. This category comprises property located in the Union of South
Africa noted as "B L/L Material Held by U. K. Government" on a
list headed "Lend Lease Material on hand in South Africa which
Union Government is prepared to consider purchasing." handed
the United States negotiators by the South African negotiators on
August 7, 1946 and consists of items thereon as follows:

(vii) 25 C-47 Aircraft.
(viii) 25 Vega P. V. 1. Aircraft.
(ix) 120 Harvard Aircraft.
(x) 60 Spare P. & W. Engines for Harvard Aircraft.
(xi) Spares to maintain 80 Harvards and their engines.
(xii) 60 P. & W. Engines (R 1830-90 C) and American Pro-

peller and instrument equipment installed in 15 Sun-
derland Aircraft.

(xiii) 14 P. & W. Engines R 1830-90 C (spares for Sunder-
land).

Property located in
Union of South Africa.

2643



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Property for re- B. This category comprises property consent to the retransfer oftransfer in Italy.
which from U.K. Military Holdings in Italy to the South African
Forces in Italy is given in letter from the Lend Lease Adminis-
trator, State Department to British Army Staff dated January 3,
1947 [] and consists of property listed below. It should be noted
that the consent to retransfer of January 3, 1947 specifically does
not cover any items which might no longer have been available at
the time and that, therefore, the quantities listed below are sub-
ject to revision to that effect.

Tank Sherman 1BM4 (105mm)
11A M4A1 (76mm)

" 10 M4 (17 pr)
" ARV T/5 M32B1

GMC 3-in M10 (SP)
Tank Amn (to match the above)

76-mm H.E.
76-mm A.P.
76-mm Smoke
105-mm H.E.
105-mm AP.
105-mm Smoke

Car 5 cwt 4 x 4
Trailer 5 cwt 2 wh Amphibian GS
Tractors Gun 5.5 in (Mack)
Tractors Gun 3.7 in H.A.A. (Mack)
Lorry 3 ton 4/6 wh Machy GMC
Lorry 5 ton 4/6 wh Tech Machy Shop GMC
Lorry 3 ton 4/6 wh Instruments Wksp GMO
Lorry 3 ton 4/6 wh Welding GMC
Lorry 3 ton 4/6 wh Machy type Z GMO
6 x 6 Wrecker B/D Ward la France
Tractor tracked D4 Bulldozer Caterpillar
Tractor tracked D7 Bulldozer Caterpillar
Tractor tracked D8 Caterpillar
Tractor 6 x 4 B/D Diamond T
Tractor 6 x 4 B/D Mack
Tractor 6 x 6 B/D Diamond T
Tptr 20 ton 6x4-4 Semi trailer Federal
Tractor 6x4 for 40 ton Tptr trailer Diamond T
Trailer 40 ton 24 wh Tptr Rogers
Compressors Ingersoll Rand K160 Truck Mtd

" 4 " Portable
" " " K210 "
" Le Rol K160 Truck Mtd
S " " Portable

" Chicago Pneumatic K21Q Truck Mtd
" " " K500 Portable

" Davey D160 Portable
Compressor Davey CD 14 Portable
Compressors Gardner Denver BUG4010 Stationary
Compressors Curtiss 50 cu/ft/min approx Stationary

Curtiss 210 cu/ft/min approx Stationary
Sullivan 160 cu/ft/min Stationary

15
67
15
1

24

89,000
34,500
13,500
20,000
7,500
3,000

2
2
9
2
3
2
1
1
2
6
4
1
2
4
6
1
2
8
2
2

12
2
6
1
6
2
7
1
1
3
1
1

[Not printed.]
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Bulldozers with PCU Caterpillar D8 2
D7 3
D6 3

" "Hysterwinch Caterpillar D4 1
" Cable operated Caterpillar D7 2

" W/out PCU Caterpillar D6 1
" " " D4 2

Angledozers with PCU Caterpillar DS 6
" D7 8

"D6 8
" D4 3

Angledozers with Hyster winch Caterpillar D8 1
W/out PCU Caterpillar D8 1

. " D4 5
Tractors Solo Caterpillar D8 1

D4 8
" With PCU Caterpillar D8 4

. . 4 D7 5
Tptr Tractors wh M/30 Caterpillar 1
Tptr Tractors Diamond T 4
Tptr Tractors Federal 4
Tptr Tractors Mack 10 ton 4
Tptr Tractors Mack 6 ton 1
Trailers Rogers 40 ton 6
Trailers Rogers 30 ton 4
Trailers Rogers 10 ton 1
Trailers Federal 4
Trailers 8 wh Tech Mob Wksp Frenhauf 1
Trailers Machy Freuhauf 1
Trailers 8 wh Stores Freuhauf 2
Truck 6x6 Tech Mob Wksp USA GMC 1
Excavators Michigan Truck Mtd 2
Excavators Quickway Truck Mtd 1
Motor Graders Caterpillar 12 9
Motor Graders Caterpillar Auto 112 6
Motor Graders Gallon 101 Pet 1
Graders Caterpillar (;6 drawn blade 5
Graders Adams drawn blade 1
Crane D4 Caterpillar 1
Crane Truck Mtd type "E" Quickway 1
Crane T61 Michigan 1
Crane WII P and ll 8 ton 1
Scrapers 8 cu yd Tourneau Carryall 3
Scrapers 6 cu yd Tourneau Carryall 4
Rooters Le Tourneau S8 1

" 30 2
Rippers Le Tourneau 3
Timte Trailer with following accessories for Quickway Crane,

Clamshell and Dragline 2
Machine Spray Painting Curtiss 4
Plant Spray Painting Aerograph 2
Welding Plants Electric Hobart 17
Welding Plants Dual Arc 2
Welding Plants Electric Portable 4
Welding Plants Electric Arc 1
Pillar Drilling Machine Pollard Corna 1
Milling Machine Milwaukee 1
Grinder Pedestal 1
U5347--49 -- I. 111 -- 24
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Furnace Heat Treatment 1
Machine Drilling Sets Pollard 1
Generator Set 50 Kva Caterpillar D8/D4 4
Pipe Screwing Machine Osler 1
Press Straightening Machine Weaver 1
Bandsaw 1
Generating Sets "Buddha" 31.2 kva 2 20/380v 2
Rifle No. 4 MK-1 "T" Snipers 60

Boats shipped to C. This category comprises property shipped to South Africa underSouth Africa under
requisition. requisition filed by the British Admiralty Delegation and consists

of the following:

11 Miami 63 ft. Aircraft Rescue Boats

The Government of the Union of South Africa shall offer these
boats for return to the Government of the United States after
which title shall be transferred to the Union of South Africa in
accordance with procedures for the disposal of surplus property.
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The Minister of the Union of South Africa to the Acting Secretary of
State

LEGATION OF

THE UNION OF SoUTH AFRICA

c. 84 WASHINGTON 8, D. C.

21st March, 1947.

SIR,
I have the honour to acknowledge the receipt of your Note of today's

date concerning the discussions which have taken place between rep-

resentatives of our two Governments on the subject of the settlement

of Lend-Lease and related matters, and setting forth terms and con-

ditions which are acceptable to the Government of the United States

of America in a document attached thereto entitled, "Agreement be-

tween the Government of the United States of America and the Gov-

ernment of the Union of South Africa on Settlement for Lend-Lease,

Reciprocal Aid, Surplus War Property, and Claims".
At the direction of my Government, I have the honour to state that

the terms and conditions contained in the document which accom-

panied your Note are acceptable to the Government of the Union of

South Africa.
The Government of the Union of South Africa agrees that your Note

and this reply shall be regarded as placing on record the Agreement

of our two Governments in this matter, and that the Agreement shall Effective date.

take effect on this date.
Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.

H. T. ANDREWS
The Honourable DEAN ACHESON,

Acting Secretary of State
of the United States of America,

Department of State,
Washington, D.C.
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Agreement between the United States of America and other governments June 14, 1946

respecting reparation to non-repatriable victims of German action. [T. I. A. S. 1594]

Signed at Paris June 14, 1946; effective June 14, 1946.

AGREEMENT

ON A PLAN FOR ALLOCATION OF A REPARA-
TION SHARE TO NON-REPATRIABLE VICTIMS
OF GERMAN ACTION
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AGREEMENT ON A PLAN FOR ALLOCATION OF A REPARA-
TION SHARE TO NON-REPATRIABLE VICTIMS OF GERMAN
ACTION.

In accordance with the provisions of Article 8 of the Final Act of
Pst, p. 3171. the Paris Conference on Reparation, the Governments of the United

States of America, France, the United Kingdom, Czechoslovakia and
Yugoslavia, in consultation with the Inter-Governmental Committee
on Refugees, have worked out, in common agreement, the following
plan to aid in the rehabilitation and resettlement of nonrepatriable
victims of German action. In working out this plan the signatory
Powers have been guided by the intent of Article 8, and the procedures
outlined below are based on its terms:

Distribution of
funds.

Use of assets for re-
habilitation, etc.

Poet, p. 3173.

In recognition of special and urgent circumstances, the sum of
$25,000,000, having been made available by Allied governments as a
priority on the proceeds of the liquidation of German assets in neutral
countries, is hereby placed at the disposal of the Inter-Governmental
Committee on Refugees or its successor organization for distribution
to appropriate public and private field organizations as soon as they
have submitted practicable programs in accordance with this Agree-
ment.

A. It is the unanimous and considered opinion of the Five Powers
that in light of Paragraph H of Article 8 of the Paris Agreement on
Reparation, the assets becoming available should be used not for
the compensation of individual victims but for the rehabilitation and
resettlement of persons in eligible classes, and that expenditures on
rehabilitation shall be considered as essential prepatory outlays to
resettlement. Since all available statistics indicate beyond any
reasonable doubt that the overwhelming majority of eligible persons
under the provisions of Article 8 are Jewish, all assets except as
specified in Paragraph B below are allocated for the rehabilitation
and resettlement of eligible Jewish victims of Nazi action, among
whom children should receive preferential assistance. Eligible Jewish
victims of Nazi action are either refugees from Germany or Austria
who do not desire to return to these countries, or German and Austrian
Jews now resident in Germany or Austria who desire to emigrate,
or Jews who were nationals or former nationals of previously occupied
countries and who were victims of Nazi concentration camps or
concentration camps established by regimes under Nazi influence.

B. The sum of $2,500,000, amounting to ten percent, arising out of
the $25,000,000 priority on the proceeds of German assets in neutral
countries, ten percent of the proceeds of the "non-monetary gold",
and five percent of the "heirless funds" shall be administered by the
Inter-Governmental Committee on Refugees or its successor organi-
zation through appropriate public and private organizations for the
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rehabilitation and resettlement of the relatively small numbers of
non-Jewish victims of Nazi action who are in need of resettlement.
Eligible non-Jewish victims of Nazi action are refugees from Germany
and Austria who can demonstrate that they were persecuted by the
Nazis for religious, political, or racial reasons and who do not desire
to return, or German and Austrian nationals, similarly persecuted,
who desire to emigrate.

C. The Director of the Inter-Governmental Committee on Refugees
or the Director General of the successor organization shall under the
mandate of this Agreement make funds available for programs sub-
mitted by the appropriate field organizations referred to in Paragraphs
A and B above as soon as he has satisfied himself that the programs
are consistent with the foregoing. Only in exceptional circumstances
may the cost of resettlement programs exceed a maximum of $1,000
per adult and $2,500 per child under twelve years of age. The action
of the Inter-Governmental Committee on Refugees or its successor
organization shall be guided by the intent of Article 8 and by this
Agreement which is to place into operation as quickly as possible
practicable programs of rehabilitation and resettlement submitted by
the appropriate field organizations.

D. In addition to the $25,000,000 sum the Inter-Governmental
Committee on Refugees or its successor organization is hereby author-
ized to take title from the appropriate authorities to all "non-
monetary gold" found by the Allies in Germany and to take such
steps as may be needed to liquidate these assets as promptly as
possible, due consideration being given to secure the highest possible
realizable value. As these assets are liquidated, the funds shall be
distributed in accordance with Paragraphs A and B above.

E. Furthermore, pursuant to Paragraphs C and E of Article 8, in
the interest of justice, the French Government on behalf of the Five
Governments concluding this Agreement, are making representations
to the neutral Powers to make available all assets of victims of Nazi
action who died without heirs. The Governments of the United
States of America, the United Kingdom, Czechoslovakia, and Yugo-
slavia are associating themselves with the French Government in
making such representations to the neutral Powers. The conclusion
that ninety-five percent of the "heirless funds" thus made available
should be allocated for the rehabilitation and resettlement of Jewish
victims takes cognizance of the fact that these funds are overwhelm-
ingly Jewish in origin, and the five percent made available for non-
Jewish victims is based upon a liberal presumption of "heirless"
funds" non Jewish in origin. The "heirless funds" to be used for the
rehabilitation and resettlement of Jewish victims of Nazi action
should be made available to appropriate field organizations. The
"heirless funds" to be used for the rehabilitation and resettlement of
non-Jewish victims of Nazi action should be made available to the
Inter-Governmental Committee on Refugees or its successor organi-
zation for distribution to appropriate public and private field organi-
zations. In making these joint representations, the signatories are
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requesting the neutral countries to take all necessary action to facili-
tate the identification, collection, and distribution of these assets
which have arisen out of a unique condition in international law and
morality. If further representations are indicated the governments
of the United States of America, France, and the United Kingdom
will pursue the matter on behalf of the Signatory Powers.

tRenfterntion and F. To insure that all funds made available shall inure to the greatest
possible benefit of the victims whom it is desired to assist, all funds
shall be retained in the currency from which they arise and shall be
transferred therefrom only upon the instructions of the organization
to which the Inter-Governmental Committee on Refugees or its
successor organization has allocated the funds for expenditure.

tion to Diectsor. G. The Director of the Inter-Governmental Committee on Refugees
shall carry out his responsibilities to the Five Governments in respect
of this Agreement in accordance with the terms of the Letter of
Instruction which is being transmitted to him by the French Gov-
ernment on behalf of the Governments concluding this Agreement.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned have signed the present
Agreement.

Authentic texts. Done in Paris on the 14th of June, 1946, in the English and French
Languages, the two texts being equally authentic, in a single original,
which shall be deposited in the Archives of the Government of the
French Republic, certified copies thereof being furnished by that
Government to the signatories of this present Agreement.

Delegate of the United States Delegate of Czechoslovakia,
of America,

ELI GINZBERG. J. V. KLVANA.

Delegate of France, Delegate of Yugoslavia,
PHILIPPE PERIER M. D. JAKSIC.

Delegate of the United Kingdom of
Great Britain & Northern Ireland,

DOUGLAS MACKILLOP.

POUR COPIE CERTIFIAE CONFORME:
Le Ministre P6lnipotentiaire
Chef du Service du Protocole.

JACQUES DUMAINE.
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ANNEX TO THE AGREEMENT ON A PLAN FOR ALLOCATION OF A
REPARATION SHARE TO NON-REPATRIABLE VICTIMS OF GERMAN
ACTION

DECLARATION BY THE CZECHOSLOVAK AND YUGOSLAV DELEGATES

In accepting the phrasing of Paragraph E of the Agreement, the
Czechoslovak and Yugoslav Delegates have declared that the Repub-
lic of Czechoslovakia and the Republic of Yugoslavia have not by
so accepting, given up their claim to the forthcoming inheritances
mentioned therein which, according to the provisions of international
law, belong to their respective States.

PARIS, 14th June, 1946.
The Czechoslovak Delegate: The Yugoslav Delegate:

J. V. KLVANA M. D. JAKSIC
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ACCORD

SUR UN PLAN POUR L'ALLOCATION D'UNE
PART DE REPARATIONS AUX VICTIMES NON
RAPATRIABLES DE L'ACTION ALLEMANDE
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ACCORD SUR UN PLAN POUR L'ALLOCATION D'UNE PART
DE REPARATIONS AUX VICTIMES NON-RAPATRIABLES
DE L'ACTION ALLEMANDE

Conformement aux dispositions de l'Article 8 de l'Acte Final de la
Conference de Paris sur les Reparations, les Gouvernements des
Etats-Unis d'Amerique, de la France, du Royaume-Uni, de la Tch6co-
slovaquie et de la Yougoslavie, apres avoir consult6 le Comite inter-
gouvernemental pour les R6fugi6s, ont elabor6, d'un commun accord,
les dispositions suivantes relatives A un programme tendant A assister
et reinstaller les victimes non-rapatriables de l'action allemande.

En elaborant ce programme, les Puissances signataires se sont
inspirees des intentions de l'Article 8, et la procedure exposee ci-
dessous est fondee sur les termes de ce dernier.

Tenant compte des conditions particulieres et pressantes, la somme
de $25.000.000, rendue disponible par les Gouvernements allies, par
priorite sur le produit de la liquidation des avoirs allemands dans les
pays neutres, est mise A la disposition du Comite inter-gouvernemental
pour les Refugies, ou de l'organisme qui lui succedera, en vue de sa
repartition parmi les oeuvres competentes de caractere public ou
priv6, aussitAt qu'elles auront soumis des programmes praticables,
conformement A cet Accord.

A.-Apres decision unanime des cinq Puissances, et compte tenu du
paragraphe 2 de l'Article 8 de l'Accord de Paris sur les Reparations,
les avoirs qui auront 6et rendus disponibles devront servir, non pas a
secourir des victimes individuelles, mais a assister et A r6installer les
personnes appartenant aux categories prevues, et les depenses d'assis-
tance devront etre considerees essentiellement comme une mise de
fonds preparatoire A la reinstallation.

Etant donne que toutes les statistiques existantes indiquent d'une
maniere indubitable que l'immense majorit6 des ayants-droit vises
par l'Article 8 sont Israelites, tous les avoirs, A l'exception de ceux qui
sont stipules au paragraphe B ci-dessous, sont alloues A l'assistance
et A la reinstallation des categories prevues d'Isra6lites, victimes de
l'action nazie, parmi lesquels les enfants recevront une assistance
preferentielle.

Les categories prevues d'Israelites victimes de l'action nazie sont,
soit les refugies d'Allemagne ou d'Autriche qui ne veulent pas etre
rapatries, soit les Israelites allemands ou autrichiens residant actuelle-
ment en Allemagne ou en Autriche qui veulent emigrer, soit les Israe-
lites ressortissants ou anciens ressortissants de pays ayant ete occupes,
et qui ont et6 victimes des camps de concentration nazis ou des
camps de concentration 6tablis par des regimes sous l'influence nazie.

B.-La somme de $2.500.000, representant 10% de la somme priori-
taire de $25.000.000 fournie par les avoirs allemands dans les pays
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neutres, les 10% du produit de l'or non-monetaire et les 5% des "suc-
cessions en d6sherence", seront geres par le Comit6 intergouverne-
mental pour les R6fugi6s, ou l'organisation qui lui succedera, par
l'entremise d'oeuvres competentes, de caractere public ou priv6, pour
l'assistance et la reinstallation des non-Israelites, relativement peu
nombreux, victimes de l'action nazie, qui ont besoin d'etre r6install6s.

Les ayants-droit non-Israelites, victimes de l'action nazie, sont les
r6fugies d'Allemagne et d'Autriche qui peuvent prouver qu'ils ont 6et
persecutes par les nazis pour des motifs religieux, politiques ou raciaux,
et qui ne veulent pas 6tre rapatries, ou des ressortissants allemands et
autrichiens, pareillement persecutes, qui desirent emigrer.

C.-Le Directeur du Comit6 inter-gouvernemental pour les R6fugies,
ou le Directeur General de l'organisation qui lui succedera, liberera,
en vertu du mandat qui decoule du present Accord, les fonds destines
a la mise en oeuvre de programmes soumis par les oeuvres com-
petentes dont il est fait mention aux paragraphes A et B ci-dessus,
aussit6t qu'il se sera assure que les programmes sont compatibles
avec ce qui precede.

Ce n'est que dans des circonstances exceptionnelles que le cofit du
plan d'etablissement pourra depasser un maximum de $1.000 par
personne adulte et de $2.500 par enfant de moins de 12 ans. Le
Comit6 inter-gouvernemental pour les R6fugi6s, ou l'organisation
qui lui succedera, devra s'inspirer, dans son action, du sens de l'Article
8 du present Accord qui doit mettre en oeuvre le plus t6t possible les
plans praticables d'assistance et de reinstallation soumis par les
oeuvres competentes.

D.-Outre la somme de $25.000.000, le Comit6 inter-gouvernemental
pour les Refugies, ou l'organisation qui lui succedera, est autoris6, par
le present Accord, a recevoir des autorites competentes tout "l'or non-
monetaire" trouv6 par les Allies en Allemagne et a entreprendre telles
demarches qui se r6veleraicnt n6cessaires en vue de li(qidler lesdits
avoirs aussi rapidenlent que possitle, 6tant entendu que les pr6ecal-
tions necessaires seront prises pour obtenir la valeur de r6alisation la
plus haute possible.- Lorsque ces avoirs auront 6te liquid6s, los fonds
seront distribues, conform6cment aux paragraphes A et B ci-dessus.

E.-En outre, conforn6ment aux paragraphes C et E de l'Article 8,
et dans l'interet de la justice, le Gouvernement francais fera, au nom
des cinq Gouvernements qui ont conclu cet Accord, une demarche
aupres des Puissances neutres, pour obtenir remise de tous les avoirs
ayant appartenu a des victimes de l'action nazie mortes sans heritiers.
Les Gouvernements des Etats-Unis d'Am6rique, du Royaume-Uni, de
Tchlcoslovaquie et de Yougoslavie s'associeront au Gouvernement
frangais, en faisant cette demarche aupres des Puissances neutres.

La decision de consacrer 95% des "successions en desherence"
ainsi rendues disponibles a l'assistance et a la r6installation de victimes
israelites a ete prise en raison du fait que l'immense majorite de ces
fonds ont une origine israelite, et les 5% consacr6s aux victimes non-
israelites l'ont ete sur l'estimation lib6ralement faite de l'importance
des "successions en d6sh6rence" d'origine non-israelite.
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Les "successions en d6sh6rence" employees a l'assistance et A la
reinstallation des victimes israelites de l'action nazie seront mises A
la disposition des oeuvres comp6tentes. Les "successions en deshe-
rence" employees A l'assistance et A la r6installation des victimes non-
israelites de l'action nazie seront mises A la disposition du Comit6
intergouvernemental pour les R6fugies, ou de l'organisation qui lui
succedera, A charge par ce dernier de les distribuer aux oeuvres
publiques ou privees competentes.

En faisant cette demarche commune, les signataires prient les pays
neutres de faire toutes les d6marches necessaires en vue de faciliter
l'identification, la collecte et la distribution de ces avoirs qui sont le
resultat d'une situation unique dans la morale et le droit interna-
tionaux.

Si de nouvelles d6marches se r6velent n6cessaires, les Gouverne-
ments des Etats-Unis d'Amerique, de France et du Royaume-Uni
poursuivront l'action n6cessaire au nom des Puissances signataires.

F.-En vue d'obtenir que les fonds rendus disponibles soient utilis6s
dans des conditions permettant d'assurer le plus d'avantages possibles
aux victimes A assister, ces fonds demeureront comptabilis6s dans la
monnaie du pays oil ils se trouvent. Is seront ensuite transfer6s,
seulement sur instructions de l'oeuvre A laquelle le Comit6 inter-
gouvernemental pour les R6fugies aura alloue lesdits fonds en vue de
les depenser.

G.-Le Directeur du Comit6 inter-gouvernemental pour les Refugies
sera responsable de l'execution du present Accord A l'egard des cinq
Gouvernements, en conformite avec les termes de la lettre d'instruc-
tions qui lui sera transmise par le Gouvernement frangais au nom des
Gouvernements signataires du present Accord.
En foi de quoi, les soussignes ont signe le present Accord.
Fait A Paris le 14 juin 1946, en langues anglaise et franqaise, les deux
textes faisant 6galement foi, en un exemplaire unique qui sera con-
serve dans les archives du Gouvernement de la R6publique franQaise,
lequel Gouvernement remettra copie conforme de ce texte A chacun
des Gouvernements.

Le D616gu6 des Etats-Unis Le D6elgue de Tchecoslovaquie:
d'Amerique:

ELI GINZBERG J. V. KLVANA

Le D61egu6 de la France: Le De61gu6 de Yougoslavie:
PHILIPPE PERIEB M. D. JAKSIC

Le D61lgu6 du Royaume-Uni, de
Grande-Bretagne et de 1'Irlande
du Nord:

DOUGLAs MACKILLOP.

POUR COPIE CEBTIFI]E CONFORME:
Le Ministre P6nipotentiaire

Chef du Service d Protocole.
JACQUzE DuaAINm
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ANNEXE A L'ACCORD SUR UN PLAN POUR L'ALLOCATION D'UNE
PART DE REPARATIONS AUX VICTIMES NON RAPATRIABLES DE
L'ACTION ALLEMANDE

DECLARATION DES DELEGUES TCHECOSLOVAQUE ET YOUGOSLAVE

En acceptant la formule du paragraphe E de l'Accord, les Delegues
tchecoslovaque et yougoslave ont declare que la R6publique de
Tch6coslovaquie et la R6publique de Yougoslavie n'ont pas renonc6,
par cette acceptation, aux heritages 6ventuels vises appartenant,
d'apres les dispositions de droit international, A leurs Etats respectifs./.

PARIS, le 14 juin 1946

Le D6elgue tch6coslovaque: Le Delegu6 yougoslave:
J. V. KLVANA M. D. JAKSIC
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June 9,1945 Agreement between the United States of America and El Salvador
T. I. A. 8. 1595] respecting a cooperative educational program in El Salvador. Signed

at San Salvador June 9, 1945; effective July 25, 1945.

The American Ambassador to the Salvadoran Ministerfor Foreign Affairs

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA
No. 97 San Salvador, June 9, 1945.
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to your Excellency's courteous note of
June 4, 1945, (A-842.D-885) in which Your Excellency was so good
as to invite, in the name of the Government of El Salvador, Mr.
Kenneth Holland, President of the Inter-American Educational
Foundation, Inc., to visit El Salvador in order to study educational
problems of the country in collaboration with the Ministerio de Cultura
Popular.

Pursuant to your gracious invitation, Mr. Holland arrived in El
Salvador on June 8, 1945, and entered into discussions with the Ministro
de Cultura Popular. As a result of these discussions, the Government
of the United States of America, acting through the Inter-American
Educational Foundation, Inc., is prepared to assist the Government
of El Salvador in carrying out a cooperative educational program in
El Salvador, by contributing the sum of US$80,000 (EIGHTY THOUSAND
U.S. DOLLARS) with the understanding that the Republic of El Sal-
vador will contribute ¢200,000 (Two HUNDRED THOUSAND COLONES)
for the same program.

It is further my understanding that the details governing the carry-
ing out of the cooperative educational program will be worked out in
an agreement to be entered into between the appropriate officer of the
Government of El Salvador and a representative of the Inter-American
Educational Foundation, Inc.

I should appreciate receiving from Your Excellency confirmation
that my understanding is satisfactory to the Government of El
Salvador.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest and
most distinguished consideration.

JOHN F. SIMMONS
American Ambassador

His Excellency
Dr. ARTURO ARGUELLO LOUCEL,

Minister for Foreign Affairs,
San Salvador.
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The Salvadoran Ministerfor Foreign Affairs to the American Ambassador

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
REPUBLICA DE EL SALVADOR, C. A.

PALACIO NACIONAL:

AP. 66M. San Salvador, Junio 9 de 1945.-
A. 842.-D-956

EXCELENCIA:

Tengo el honor de referirme a la atenta nota de Vuestra Excelencia,
No. 97 de esta misma fecha, la que inmediatamente hice transcribir
al Sefor Ministro de Cultura Popular, quien tuvo la bondad de
contestar lo siguiente:

"No. 9923. San Salvador, 9 de junio de 1945.-Sefior Ministro:-
He recibido su atento oficio No. SP. 655, de esta misma fecha, en el
cual se digna transcribirme la nota del sefor Embajador de los Estados
Unidos de Norte America, referente al ofrecimiento del Gobierno
Norteamericano de efectuar por medio del senor Presidente de la
Fundaci6n de Ensefianza Interamericana, sefor Kenneth Holland,
un programa educacional cooperativo en nuestro pais.-Como resultado
de las platicas sostenidas por el suscrito con el sefior Holland, muy
atentamente manifiesto a usted que, este Despacho esta de acuerdo
en la realizaci6n del mencionado programa cooperativo, aportando
por parte de nuestro Gobierno la cantidad de 0200.000.oo, toda vez
que el Gobierno de los Estados Unidos ofrece aportar un total de
$80.000.00 para el fin indicado, siendo entendido que los demas
detalles relacionados con dicho programa educacional cooperativo
seran determinados mediante acuerdo celebrado entre funcionarios
de ambos paises.-Aprovecho esta oportunidad para renovar al sefior
Ministro las protestas de mi consideraci6n y estima muy distinguidas.-
DIos, UNION, LIBERTAD.-R. CASTRO."

La que tengo gusto en transcribir a Vuestra Excelencia para su
conocimiento.

Aprovecho esta oportunidad para renovarle las seguridades de nmi
consideraci6n mas alta y distinguida.

A. ARGUELLO LOUCEL

Excelentisimo sefior don JOHN F. SIMMONS,
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de los

Estados Unidos de America,
Presente.-

EHA.

Translation

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

REPUBLIC OF EL SALVADOR, C.A.
NATIONAL PALACE,

SP.665. San Salvador, June 9, 1945.
A. 842-D-956

EXCELLENCY:

I have the honor to refer to Your Excellency's courteous note No. 97
of this date, which I immediately referred to the Minister of Popular
Culture, who was kind enough to reply as follows:

95347'-49-PT. III 25
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"No. 9923. San Salvador, June 9, 1945.-Mr. Minister: I have
received your official communication No. SP. 655, of this date, in
which you are good enough to transcribe the note of the Ambassador
of the United States of America, concerning the offer of the American
Government to conduct, through the President of the Inter-American
Educational Foundation, Mr. Kenneth Holland, a cooperative edu-
cational program in our country.-As a result of the conversations held
by the undersigned with Mr. Holland, I state most respectfully to you
that this Office agrees to the carrying out of the said cooperative pro-
gram, with the contribution by our Government of the sum of
8200,000.00, in as much as the Government of the United States

offers to contribute a total of $80,000.00 for the indicated purpose,
it being understood that the other details relating to the said cooper-
ative educational program will be settled through an agreement con-
cluded between the officials of both countries. I avail myself of this
opportunity to renew to you, Mr. Minister, the assurances of my very
distinguished consideration and esteem.-GoD, UNION, LIBERTY.-
R. CASTRO."

I take pleasure in transcribing the foregoing to Your Excellency for
your information.

I avail myself of this opportunity to renew to you the assurances
of my highest and most distinguished consideration.

A. ARGUELLO LOUCEL
His Excellency JOHN F. SIMMONS,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the United States of America,

Local.
EHA.

Contract Signed by the Salvadoran Minister of Popular Culture and the
President of the Inter-American Educational Foundation, Inc.

The REPUBLIC OF EL SALVADOR (hereinafter called the "Republic");
and the INTER-AMERICAN EDUCATIONAL FOUNDATION, INC., a
corporation of the Office of Inter-American Affairs and an agency
of the Government of the United States of America (hereinafter
called the "Foundation"), have decided to celebrate the following
contract to undertake a Cooperative Educational Program to promote
Inter-American understanding by bringing about a better interchange
of Educators, educational ideas and methods between El Salvador
and the United States, pursuant to Resolution 28 adopted by theFirst Conference of Ministers and Directors of Education of the
American Republics held in Panama in September and October 1943,
and pursuant to Resolution 58 adopted by the Inter-American
Conference on Problems of War and Peace, held at Mexico City in
February and March 1945. [']

1 [Report of the Delegation of the United States of America to the Inter-American
Conference on Problems of War and Peace, Mexico City, Mexico, Febrary 91-March 8, 1946, Department of State publication 2497, p. 217.]
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1. The said Cooperative Educational Program may include:

a. Furnishing by the Foundation of a Field Staff of educational
specialists requested by the Ministerio de Cultura Popular
de la Republica de El Salvador for service in El Salvador in
carrying out the said Cooperative Educational Program;

b. Grants to permit Salvadorean educators to go to the United
States for specialized training, to lecture, to teach and
to interchange ideas and experience with United States
educators;

c. Exploration and survey in El Salvador of local educational
needs and resources for carrying out training projects on the
elementary, secondary and normal school levels.

d. Development, adaptation, and exchange of suitable teaching
materials.

e. Local projects needed to implement the program in El
Salvador.

The program does not contemplate the construction of buildings.
2. The Field Staff shall be under the direction of an official who shall

have the title of Special Representative, Inter-American Educational
Foundation, Inc., and who shall be the representative of the Foundation
in connection with the program to be undertaken in accordance with
this Agreement. The Special Representative and other members of
the Field Staff shall be acceptable to the Republic.

3. The said Cooperative Educational Program shall be carried out
in El Salvador through the Ministerio de Cultura Popular de la
Republica de El Salvador, with the technical advice and assistance of
the Field Staff of the Foundation, as provided herein. It shall consist
of individual Projects. The Projects shall consist of specific kinds of
work and activity to be undertaken by the representatives of either
or both Governments in the execution of this Agreement. The
Projects and the allocation of funds therefor and the procedures for
carrying out the same shall be mutually agreed upon in writing by the
Ministro de Cultura Popular of the Republic (hereinafter called the
"Ministro") and the Special Representative of the Foundation.

4. The Foundation shall determine and pay the salaries and other
expenses of the members of the Field Staff in an amount not to exceed
Fifty Thousand Dollars ($50,000), U.S. currency and shall in addi-
tion pay into a special bank account in the bank of the Republic's
choice, to be entitled "Cooperative Education Program-Inter-
American Educational Foundation, Inc.", from time to time on the
basis of need as determined by the Special Representative of the
Foundation and the Ministro, the sum or sums which will aggregate
Thirty Thousand Dollars ($30,000), U. S. currency. The total contri-
bution of the Foundation for the said program accordingly, shall be
Eighty Thousand Dollars, U. S. currency. The Republic shall pay
into the said special bank account from time to time on the basis
of need, as determined by the Ministro and the Special Representa-
tive of the Foundation, the sum or sums which will aggregate Two
Hundred Thousand Colones (¢200,000) Salvadorean currency. The
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said contribution of Two Hundred Thousand Colones (¢200,000) shall
be in addition to the Republic's regular budget for education. Within
sixty days after the becoming effective of this Agreement, under the
laws of El Salvador, the Foundation shall pay into the said special
bank account the sum of Ten Thousand Dollars ($10,000), U. S.
currency, and the Republic shall pay into the said special bank ac-
count the sum of Sixty-Five Thousand Colones (065,000), Salvado-
rean currency, as the first installment from each Government for the

Disbursements. said Cooperative Educational Program. The funds in the said spe-
cial bank account shall be disbursed by the Foundation and devoted
exclusively to the Projects of the said Cooperative Educational Pro-
gram as provided herein, and all Contracts necessary to carry out the
terms of the Projects mutually agreed to by the representatives of
the two Governments shall be in the name of the Foundation. If the
Republic desires and so notifies the Foundation in writing, checks for
the expenditure of funds in the said special bank account shall be
countersigned by a representative of the Republic. The books and
records of the Foundation relating to the expenditures for the said
Cooperative Educational Program shall be open at all times for in-

Reports. spection by representatives of the Republic, and the Foundation shall
render financial reports to the Republic at such times as may be
agreed upon between the Ministro and the Special Representative of
the Foundation.

5. The Republic, in addition to its cash contribution as provided
aeditioyepubicst herein, shall (a) appoint specialists to collaborate with the Field Staff

of the Foundation and pay their compensation; (b) make available
office space, office equipment, furnishings, transportation and such
other of its facilities, material, equipment and supplies as it may con-
veniently provide for the said program, and (c) lend the general
assistance thereto of the other Departments of the Republic.

Wituhholding o 6. In view of the fact that purchases of some materials and supplies
must necessarily be made in the United States of America, the Ministro
and the Special Representative of the Foundation may agree to with-
hold from the payments to be made by the Foundation into the said
special bank account as provided herein, an amount or amounts
deemed to be necessary to pay for such purchases of materials and
supplies in the United States of America. Any funds so withheld by
the Foundation for such purchases and not obligated therefor shall
be paid into the said special bank account at any time upon the mutual
agreement of the Ministro and the Special Representative of the
Foundation.

Availability of 7. The funds paid and payable into the said special bank account
by the parties hereto shall continue to be available for the said Co-
operative Educational Program during the existence of this Agreement.
Interest, if any, on any balances of funds in the said special bank
account shall be used for the said Cooperative Educational Program.

oblDWfid un- The Ministro and the Special Representative of the Foundation shall
determine by mutual agreement the disposition of any unobligated
funds remaining in the said special bank account upon the termination
of this'Agreement. In the event that, upon the expiration of each
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twelve-month period of this Agreement, the Foundation deems that
the said funds which it has set aside for the payment of salaries and
other direct expenses of members of the Field Staff, as provided in
Paragraph 4 hereof, will be more than is needed for that purpose, the
Foundation, at the end of each such twelve-month period, shall advise
the Republic of the additional sum which has become available for
Projects and such additional sum shall be paid into the said special
bank account or otherwise disposed of by mutual agreement between
the Ministro and the Special Representative of the Foundation. At
least six months prior to the termination of this Agreement the Founda-
tion shall similarly notify the Republic as to what, if any, of such funds
will be available for Projects of the said Cooperative Educational
Program during the remainder of the program, and the disposition of
any such funds so made available shall be determined by mutual
agreement between the Ministro and the Special Representative of
the Foundation.

8. The Republic shall accept and recognize the Foundation as an
Agency of the Government of the United States of America, and
accordingly, the Foundation shall be exempt and immune from, among
other things, any and all taxes, fees, charges, imposts, and customs
duties, whether national, departamental, provincial or municipal, and
from all requirements for licenses. The Foundation and its personnel
shall also enjoy all the rights and privileges which are enjoyed by
departments and officials of the Republic. Such rights and privileges
shall include, for example, postal, telegraph, and telephone franks and
the right to special rates allowed to the Departments of the Republic
by domestic companies of maritime, railroad, and air travel, telegraph,
telephone, etc. The personnel of the Foundation who are citizens of
the United States of America shall be exempt from all Salvadorean
income taxes and social security taxes with respect to income on which
they are obliged to pay income or social security taxes to the Govern-
ment of the United States of America, and from property taxes on
personal property intended for their own use. Said employees shall
also be exempt from customs duties on their personal effects and on
supplies and equipment imported or exported for their personal use.

9. All materials, equipment, and supplies purchased with funds from
the said bank account shall become the property of the Republic
immediately upon such purchase but shall be used only for the purposes
of the said Cooperative Educational Program.

10. Any right, power, or duty conferred by this Agreement upon
either the Ministro or the Special Representative of the Foundation
may be delegated by the recipient thereof to representatives, provided
that such representatives are satisfactory to both officials.

11. This Agreement may be amended from time to time if deemed
advisable by the parties hereto, such amendments to be in writing and
signed by representatives of the Republic and the Foundation.

12. The Executive Power of the Republic will take the necessary
steps to obtain the legislation, decrees, orders or resolutions necessary
to carry out the terms of this Agreement.

13. This Agreement shall be in force for approximately three years
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from the date of its becoming effective under the laws of El Salvador.[1 ]
Its termination shall be effected after the expiration of the said period
of three years, by either party hereto by the giving of at least 60 days
written notice in advance to the other.

IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto have caused this Agree-
ment to be executed by their duly authorized representatives, in
English and in Spanish, in San Salvador, El Salvador, C.A., this
ninth day of June, 1945.

REPUBLIC OF EL SALVADOR
By R. CASTRO
Ministro de Cultura Popular

INTER-AMERICAN EDUCATIONAL
FOUNDATION, INC.

By KENNETH HOLLAND
President

LA REPUBLICA DE EL SALVADOR (en adelante lamada "La Repd-
blica") y el INTER-AMERICAN EDUCATIONAL FOUNDA-
TION, INC.; un organismo de la Oficina de Asuntos Inter-Americanos
y agencia del Gobierno de los Estados Unidos de America (en adelante
llamada la "Fundaci6n"), han decidido celebrar el siguiente convenio,
con el fin de poner en practica un Programa Cooperativo Educacional
para promover el mejor entendimiento Inter-Americano, mediante el
intercambio de educadores e ideas y m6todos entre El Salvador y los
Estados Unidos, de conformidad con la Resoluci6n 28 de la Primera
Conferencia de Ministros y Directores de Educaci6n de las Repdblicas
Americanas, adoptada en Panama en Septiembre y Octubre de 1943,
y de conformidad con la Resoluci6n 58 de la Conferencia Inter-
Americana sobre Problemas de Guerra y Paz adoptados en Ia Ciudad
de M6xico en Febrero y Marzo de 1945.

1. El mencionado Programa Cooperativo Educacional compren-
dera:

a. Envio por parte de la Fundaci6n y a requerimiento del
Ministerio de Cultura Popular de la Repfiblica de El Salvador,
de un cuerpo de educadores especializados que prestaran sus
servicios en El Salvador, para llevar adelante el dicho Pro-
grama Cooperativo Educacional;

b. Facilidades para que educadores Salvadorefios vayan a los
Estados Unidos con el objeto de seguir cursos de especializa-
ci6n, contribuyendo, por su parte, por medio de conferencias
y otros procedimientos adecuados al intercambio de ideas y
experiencias con los educadores de los Estados Unidos;

c. Estudio, en la Repfiblica de El Salvador de las necesidades y
recursos locales con vistas a establecer una serie de proyectos
educacionales en los campos de la ensefianza primaria,

1 [Effective July 25, 1945, the date of publication in the Diaio Oficial (vol.
139, no. 163, p. 2551) of the decree of ratification (no. 145) by the National
Assembly of El Salvador.]
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secundaria y el entrenamiento de maestros y profesores.
d. Desarrollo, adaptaci6n e intercambio de materiales.
e. Adopci6n de planes de trabajo locales para el desarrollo del

Programa en El Salvador.

Este programa no comprende la construcci6n de edificios.

2. El Cuerpo de educadores especializados a que se refiere el inciso
a.) del articulo anterior estara bajo la direcci6n de un funcionario con
el cargo de Representante Especial de Ia Inter-American Educational
Foundation, Inc., a qui6n se tendra como Delegado de la Fundaci6n
para todo lo relacionado con el Programa que sera puesto en practica
de acuerdo con este convenio. La designaci6n de Representante
Especial asi como la de los demas tecnicos de su oficina debe recibir
previamente, la aceptaci6n del Gobierno de la Republica.

3. El desarrollo del Programa Cooperativo de que se trata, se
levara a cabo por medio del Ministerio de Cultura Popular de la
Repfblica de El Salvador, con la cooperaci6n tecnica y asistencia del
Cuerpo de Educadores de la Fundaci6n, del que ya se ha hecho
m6rito, y consistira en pianos de trabajos locales sobre determinadas
actividades que estaran encomendadas a los Representantes de uno
o de los dos paises entre los que se celebre este Convenio. Tales
planes de trabajo, asi como el empleo de los fondos necesarios y los
procedimientos para llevarlos a cabo, habran de ser previamente
aprobados mediante un documento que, de mutuo acuerdo, sus-
cribiran el Ministro de Cultura Popular de la Republica (en adelante
llamado "el Ministro"), y el Representante Especial de la Fundaci6n.

4. La Fundaci6n determinara y pagara los sueldos y los otros gastos
de los miembros del Cuerpo de Educadores Especializados, para lo
que habra de disponer de una suma que no exceda de $50.000 (Cin-
cuenta Mil D61ares) moneda Americana; y ademas depositar en una
cuenta bancaria especial en un Banco que cligir a la Repiblica, que so
dominarA "Programa Educacional Cooperativo-Inter-Amoricnn Edu-
cational Foundation Inc.", de tiempo en tiempo a miedida que se
presenten las necesidades del caso seguin lo determine el Representante
Especial de la Fundaci6n y el Ministro, la suma o sumas hasta com-
pletar la cantidad de $30.000 (Treinta Mil D61ares) moneda Ameri-
cana. El aporte total de los Estados Unidos a este programa sera,
de este modo, de $80.000 (Ochenta Mil D61ares) moneda Americana.
La Repfblica pagara a dicha cuenta bancaria especial, de tiempo en
tiempo que se presenten las necesidades del caso segfn lo determine el
Representante Especial de la Fundaci6n y el Ministro, la suma o
sumas hasta completar la cantidad de ¢200.000 (Doscientos Mil
Colones) moneda de El Salvador. Dicha contribuci6n de Doscientos
Mil Colones (¢200.000) sera ademas del presupuesto ordinario de la
Republica para Educaci6n. Dentro de los 60 dias subsiguientes que
este Convenio entre en vigor bajo las leyes de El Salvador la Fundaci6n
depositara a dicha cuenta bancaria especial la suma de $10.000 (Diez
Mil D61ares) moneda Americana, y la Repiblica depositara en dicha
cuenta bancaria especial la suma de ¢65.000 (Sesenta y Cinco Mil
Colones) moneda de El Salvador, como primer abono de cada uno de
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los Gobiernos para dicho Programa Cooperativo Educacional. Las
sumas pagaderas de dicha cuenta bancaria especial seran desembol-
sados por la Fundaci6n y dedicados exclusivamente al desarrollo de
dicho Programa Cooperativo Educacional tal como queda establecido
por este Convenio; y todos los contratos necesarios para levar adelante
los puntos contenidos en los planes de trabajo aceptados de mutuo
acuerdo por los Representantes de los dos Gobiernos, seran celebrados
en nombre de la Fundaci6n. Si la Repfblica lo desea y asf lo notifique
a la Fundaci6n por escrito, los cheques para la inversi6n de los fondos
de la mencionada cuenta especial iran firmados por un Representante
Especial de la Repfiblica. Los libros y Registros de la Fundaci6n
relacionados con los gastos de dicho Programa Cooperativo Educa-
cional, estaran siempre disponibles para su inspecci6n por parte de los
Representantes de la Repfblica, y la Fundaci6n rendiri cuentas
relativas al manejo de fondos a la Republica en los peri6dicos fijos que
acuerden el Ministro y el Representante Especial de la Fundaci6n.

5. La Repfiblica ademas de su contribuci6n monetaria aquf es-
tipulada debera: a.) Designar y pagar por sus servicios a especialistas
que colaboren con el Cuerpo de Educadores especializados de la
Fundaci6n; b.) Proporcionara local para la Oficina, equipo de oficina,
mobiliario, y cualquier otra facilidad para la misma, material, equipo
e implementos, y transportes que convenientemente pueda suplir para
dicho programa; y c.) Prestara la cooperaci6n que tal Oficina pueda
necesitar de otras dependencias de la Repfiblica.

6. En vista de que compras de algunos materiales e implementos
tendran necesariamente que hacerse en los Estados Unidos de Norte
America, el Ministro y el Representante Especial de la Fundaci6n,
podran disponer que se reserven, de los abonos que habria de hacer la
Fundaci6n a la cuenta especial de la que se habla mas arriba, una
suma o sumas consideradas necesarias para el pago de tales compras
de materiales e implementos en los Estados Unidos de America. Los
fondos asi retenidos por la Fundaci6n para las compras de que se
trata, y que afn no hayan sido invertidos, seran pagados a la men-
cionada cuenta especial en cualquier tiempo mediante mutuo acuerdo
entre el Ministro y el Representante Especial de la Fundaci6n.

7. Los fondos abonados y por abonarse por las partes interesadas a
la cuenta especial continuaran en disponibilidad para el desarrollo del
Programa Cooperativo Educacional durante la duraci6n de este
Convenio. Los intereses, si los hubiera sobre cualquiera de los fondos
de la cuenta especial, seran utilizados para el desarrollo del Programa
Cooperativo Educacional. El Ministro y el Representante Especial
de la Fundaci6n determinaran, de mutuo acuerdo, el destino que
hayan de darse a los fondos de la cuenta especial no invertidos a la
terminaci6n de este Convenio. En el caso de que, a la expiraci6n de
cada perfodo de doce meses de los que comprende este Convenio, la
Fundaci6n considere que las sumas que se han reservado para el pago
de sueldos y otros gastos directos de los miembros del Cuerpo de
Educadores especializados, conforme el prrafo 4 de este Convenio,
excede de lo que se necesita para tal objeto, la misma Fundaci6n, al
fin de cada perfodo de doce meses, dars a conocer a la Repfblica el
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dato relativo a la suma adicional que, por tal concepto, quede en dis-
ponibilidad para sufragar los planes de trabajo; y dicha suma adicional
sera entonces abonada a la cuenta especial o destinada en otra forma
por mutuo acuerdo entre el Ministro y el Representante Especial de
la Fundaci6n. Por lo menos seis meses antes de la terminaci6n de
este Convenio, la Fundaci6n notificara igualmente a la Repfblica,
acerca de los fondos disponibles, si los hubiere, para los planes de
trabajo del Programa Cooperativo Educacional, durante el periodo
que falte para la terminaci6n del Convenio; y el destino que haya de
darse a tales fondos sera determinado de mutuo acuerdo entre el
Ministro y el Representante Especial de la Fundaci6n.

8. La Repfiblica aceptara y reconocera a la Fundaci6n como una
agencia del Gobierno de los Estados Unidos de America, y asf mismo,
la Fundaci6n estara exenta e inmune de asi como otras cosas, cualquier
contribuci6n, impuesto, derecho, cargo, tributo y gasto de aduana, ya
sean nacionales, departamentales, provinciales o municipales y de
todo requerimiento para licencias. La Fundaci6n y su personal
tambi6n gozaran de los derechos y privilegios de que disfrutan las
diversas divisiones oficiales de la Republica. Tales derechos y privi-
legios incluiran, entre otras cosas, franquicia postal, telegrafica y tele-
f6nica; el derecho a ciertas tarifas especiales concedidas a las oficinas
de la Repfiblica por compafiias dom6sticas de servicio maritimo,
ferrocarrilero, aereo, telegrafico, telef6nico, etc. El personal de la
Fundaci6n, de nacionalidad Norteamericana, encargado de llevar a
cabo el mencionado programa cooperativo de educaci6n sera exento
del pago de todo impuesto sobre la renta y descuentos destinados al
seguro social sobre rentas sujetas a impuestos de caracter semejante
al Gobierno de los Estados Unidos. Tales funcionarios serin asi
mismo exentos del pago de derechos aduaneros u otros impuestos sobre
sus cfectos personales y sobre equipos y suministros importados o
exportados para su propio uso.

9. Todo material, equipo u utensilios colmprados con dinero tdo la
mencionada cuenta especial del banco seri propiedlad e la iRepfi-
blica inmediatamente pero sera utilizado unicamcnte para los fines
del Programa Cooperativo Educacional.

10. Todo derecho, poder o responsabilidad que por este Convenio
adquieran asi el Ministro como el Representante Especial de la Funda-
ci6n, puede ser delegado por cada uno de ellos en sus representantes,
siempre que tales representantes sean juzgados idoneos por las otras
de las partes.

11. Este contrato puede ser reformado de tiempo, en tiempo, si
las partes interesadas consideran necesaria tal reforma, la cual se
hara constar por escrito y sera autorizada con la firma de los repre-
sentantes de la Republica y de la Fundaci6n.

12. El Poder Ejecutivo de la Repiblica, tomarA las medidas
necesarias para que sean adoptadas las leyes, decretos, 6rdenes o
resoluciones necesarias para llevar a la practica los terminos de este
Convenio.

13. Este Convenio estara en vigor durante un periodo aproximada-
mente de tres aflos a contar de la fecha en que entra en vigor bajo las
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leyes de El Salvador. Su terminaci6n sera efectuada despues de la
expiraci6n de dicho periodo de 3 anos por cualquiera de las partes
dando un periodo por lo menos de 60 dias por escrito y por adelantado
a la otra parte.

EN FE DE LO CUAL, las partes contratantes suscriben este Convenio
por medio de sus representantes autorizados en los idiomas ingl6s
y espafiol en la ciudad de San Salvador, Repfiblica de El Salvador,
C. A. en este noveno dia de Junio de 1945.

REPUBLICA DE EL SALVADOR.
por R. CASTRO
Ministro de Cultura Popular.

INTERAMERICAN EDUCATIONAL FOUNDATION, INC.
por KENNETH HOLLAND
Presidente.
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June 6, 1946, and
Agreement between the United States of America and Finland respecting January 7, 1947

relief from double taxation on shipping profits. Effected by exchange [T. I. A. S. 1696
of notes signed at Washington June 6, 1946, and January 7, 1947;
effective November 19, 1943.

The Finnish Minister to the Secretary of State

LEGATION OF FINLAND
WASHINGTON, D. C.

4962 JNE 6, 1946

EXCELLENCY,

I have the honor to inform Your Excellency that the Government
of Finland is desirous of entering into an agreement with the Govern-
ment of the United States of America relating to reciprocal exemp-
tion from double taxation on shipping profits.

With a view to obtaining from the appropriate authorities of the
Government of the United States of America a decision that Finland
meets the requirements, with respect to reciprocal exemption, of the
applicable United States revenue laws, and consequently that the
income of Finnish nationals and corporations which consists exclu-
sively of earnings derived from the operation of ships documented
under the laws of Finland are exempted from taxation by the United
States, I furnish the following information, under the instructions
from my Government, with respect to the provisions of Finnish law
under which, on the basis of reciprocity, shipping profits of United
States nationals and corporations are accorded exemption from Fin-
nish income tax:

"The Government is empowered to allow exceptions on the basis of
reciprocity from the provisions of this law with regard to the
obligatory payment of tax on income derived from abroad and on
property located there and also as regards the liability to taxation
of a foreign individual as well as of a foreign state, corporation,
institution and foundation." (Section 6 of "Law Regarding Tax on
Income and Property", enacted November 19, 1943, No. 888).

The Government of Finland would appreciate, therefore, receiving
assurances from the Government of the United States of America with
respect to the granting of the tax exemption, as requested above, on a
basis of reciprocity. The Government of Finland will consider an
agreement to this effect between the two Governments as being con-
cluded and in force beginning with the date specified in Your Ex-
cellency's reply note giving such assurances. The Government of
Finland will understand that such agreement may be terminated at
any time by a six months' notice in writing given by either Govern-
ment to the other Government.
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Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

K. T. JUTLA.
His Excellency

The Honorable JAMEs F. BYRNES
The Secretary of State

The Department of State
Washington

The Secretary of State to the Finnish Minister

DEPsAnrENT or STATE
WASHINGTON

January 7 1947
SIR:

I have the honor to refer to your note dated June 6, 1946, relating
to the desire of the Government of Finland to enter into an agreement
with the Government of the United States of America relating to
reciprocal exemption from double taxation on shipping profits.

A copy of your note was sent to the Secretary of the Treasury with
a view to obtaining an expression of the views of the Treasury Depart-
ment with respect to this matter. A letter dated October 30, 1946
has been received from the Treasury Department in which, after refer-
ences to the Legation's note and to the Finnish income tax law cited
in that note, and to section 3 of the Finnish Law of December 5, 1924
on the same subject, it is pointed out that the corresponding provisions
of United States income tax law provide in the case of a nonresident
alien or foreign corporation for exemption of earnings derived from
the operation of ships documented under the laws of a foreign country
which grants an equivalent exemption to citizens of the United States
of America and to corporations organized in the United States of
America. (Section 212 (b) and section 231 (d), Internal Revenue
Code.)

The Treasury Department's letter contains the following statement:
"It is the view of this Department that from the date specified

in your reply note to the Finnish Legation, Finland will satisfy the
equivalent exemption provisions of section 212 (b) and 231 (d) of
the Internal Revenue Code, and hence that the Government of the
United States may give to the Government of Finland assurances
that the income of Finnish nationals and Finnish corporations which
consists exclusively of earnings derived from the operation of ships
documented under the laws of Finland will be exempt from United
States income tax from such specified date."
It is, therefore, the view of the Government of the United States

of America that Finland meets the requirements, with respect to recip-
rocal exemption, of the applicable United States revenue laws, and
consequently that the income of Finnish nationals and corporations
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which consists exclusively of earnings derived from the operation of
ships documented under the laws of Finland are exempted from taxa-
tion by the United States of America.

The Government of the United States of America considers that
your note above-mentioned and this reply note constitute an agreement
between the two Governments with respect to this matter, it being Effective date.

understood that this agreement, and the exemption from United States
taxes to which it relates, shall be deemed to be effective beginning
November 19, 1943, the date of the Finnish law cited in your note.
It is understood, further, that this agreement may be terminated at Termination.

any time by a six months' notice in writing given by either Government
to the other Government.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.

For the Secretary of State:
WnLARD L. THORP

The Honorable
Dr. K. T. JUTILA,

Minister of Finland.
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Agreement between the United States of America and Haiti respecting
Haitian finances, amending the agreement of September IS, 1941.
Effected by exchange of notes signed at Port-au-Prince September S0,
1946; effective October 1, 1946.

The American Ambassador to the Haitian Secretary of State for Foreign
Affairs

No. 10

65 Stat. 1350.

Continuation of
terms.

Reorganizatlon of
Bank.

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA
Port-au-Prince, Haiti, September 30, 1946.

EXCELLENCY:

I have the honor to refer to my Note dated September 23, 1946 [i]
and to Your Excellency's reply dated September 26, 1946 l'] regarding
a proposed exchange of notes with your Government in order to amend
paragraphs one and two of Article III of the Executive Agreement of
September 13, 1941 between Haiti and the United States. The
proposed amendment would provide for four voting members of the
Board of Directors of the National Bank of the Republic of Haiti-
two citizens of Haiti and two citizens of the United States-in place
of the present six voting members consisting of three Haitians and
three Americans. In addition, my Government agrees to the insertion
of the following words immediately after the penultimate sentence,
first paragraph of Article III of the Executive Agreement:

"Provided, however, that the terms commencing October 1, 1946
shall continue until September 30,1947 only."
The following is the full text of Article III as amended:

"The National Bank of the Republic of Haiti shall be reorganized
with a Board of Directors consisting of an Honorary President and
four voting members. The Haitian Minister of Finance, or in his
absence, the Acting Minister of Finance, shall be ez officio the
Honorary President. Two of the voting members are always to be
citizens of the Republic of Haiti. The other two voting members
are always to be citizens of the United States of America. Decisions
of the Board of Directors shall require a majority vote of the voting
members of the Board. The President of the Republic of Haiti
shall appoint the Haitian members of the Board of Directors; the
citizens of the United States of America who are members of the
Board shall be chosen by mutual agreement of the two Governments.
All of the voting members of the Board shall hold office for a period
of five years and shall not be removed except for cause. Provided,
however, that the terms commencing October 1, 1946 shall continue
until September 30,1947 only. Vacancies on the Board of Directors
shall be filled in the same manner as the original appointments.
I [Not printed.]
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"There shall be two co-Presidents of the Board of Directors of
the Bank. One of these, the Haitian Minister of Finance, shall act
as Honorary President, as indicated above, and shall preside over
the meetings of the Board of Directors, and may be one of the two
Haitian voting members. The other co-President shall be one of
the two citizens of the United States of America. It shall be his
duty to represent the holders of the bonds of 1922 and 1923 and to
coordinate and direct the functions and activities of the two Vice
Presidents, who shall be elected by the Board of Directors of the
Bank, and who may be members of the Board. One of the Vice
Presidents shall be charged with supervising and carrying out the
commercial operations of the Bank, and the other shall be charged
with supervising and carrying out the fiscal functions of the Bank,
under the immediate direction of the President who shall be re-
sponsible for such work.

"Any voting member of the Board of Directors of the Bank who
is unable to attend a meeting of the Board may give a proxy to any
other member of the Board of Directors.

"The Board of Directors shall exercise with respect to the fiscal
functions of the Bank the powers hereinafter set forth. The Fiscal
functions of the Bank shall be undertaken by a Fiscal Department
to be operated in accordance with the regulations issued by the
Board of Directors pursuant to such powers.

"The Board of Directors shall continue to exercise with respect
to all other functions of the Bank the powers set forth in the charter
and by-laws of the Bank."

I await Your Excellency's Note in reply confirming the amendments
to the text of Article III as set forth above and containing the full text
in the French language of the Article as amended.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

HAROLD II. TITTMANN

His Excellency
Dr. JEAN PRICE-MARS,

Secretary of State for Foreign Affairs,
Port-au-Prince.

The Haitian Secretary of State for Foreign Affairs to the American
Ambassador

BECRETAIRERIE D'ETAT
DES

RELATIONS EXTERIEUBES

No. DEC/A-3: 89 PORT-AU-PRINCE, le 30 Septembre 1946

MONSIEUR L'AMBASSADEUR,
J'ai l'honneur d'accuser reception de la note No. 10, dat~e du 30

Septembre en cours, par laquelle Votre Excellence me fait part de
l'acceptation par Son Gouvernement des modifications de l'Art. III
de l'Accord Ex6cutif du 13 Septembre 1941, envisagees dans la note

267561 STAT.]
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du 23 Septembre de Votre Excellence et la mienne du 26 Septembre.
En reponse, j'ai l'honneur de confirmer egalement l'acceptation par

mon Gouvernement des dites modifications qui portent sur le nombre
des membres du Conseil d'Administration de la Banque Nationale
de la Republique d'Haiti et sur la duree de leur mandat.

Consequemment, le texte de l'Article III, tel qu'il est amende,
devient le suivant:

La Banque Nationale de la R6publique d'Haiti sera reorganisee
avec un Conseil d'Administration compose d'un President honoraire
et de quatre membres votants. Le Secr6taire d'Etat des Finances
de la Republique d'Haiti ou, en son absence, le Secretaire d'Etat
des Finances par interim, sera d'office President honoraire. Deux
des membres votants devront toujours 8tre des citoyens de la
Republique d'Haiti. Les deux autres membres votants seront
toujours des citoyens des Etats-Unis d'Amerique. Les decisions du
Conseil d'Administration seront prises a la majorit6 des voix des
membres votants du Conseil. Le President de la Republique
d'Haiti nommera les membres haitiens du Conseil d'Administration;
les citoyens des Etats-Unis d'Amerique qui feront partie du Conseil
d'Administration seront choisis par accord mutuel entre les deux
Gouvernements. Tous les membres votants du Conseil resteront
en fonctions pendant cinq ans et ne pourront 8tre revoques que
pour cause valable. Toutefois, les mandats commencant le ler.
Octobre 1946 expireront le 30 Septembre 1947. Les vacances
survenues dans le Conseil d'Administration seront comblees de la
mmem maniere que lorsqu'il s'agira des nominations originaires.

Le Conseil d'Administration aura deux Co-Presidents l'un deux,
le Secretaire d'Etat des Finances de la Republique d'Haiti, exercera
la fonction de President honoraire, comme il est indique ci-dessus;
il pr6sidera toutes les r6unions du Conseil d'Administration et pourra
8tre 1'un des deux membres votants haitiens. L'autre Co-President
sera l'un des deux citoyens des Etats-Unis d'Amerique; ses fonctions
consisteront a representer les porteurs des titres 1922 et 1923, a
coordonner et A diriger les fonctions et les activites des deux Vice-
Presidents qui seront 6lus par le Conseil d'Administration de la
Banque et qui pourront 8tre des membres du Conseil. L'un de ces
Vice-Pr6sidents sera charg6 de superviser et d'executer les op6ra-
tions commerciales de la Banque; l'autre sera charge de superviser
et d'exercer les fonctions fiscales de la Banque, le tout sous la direc-
tion immediate du President qui sera responsable de la bonne
marche de ces Services.

Tout membre votant du Conseil d'Administration de la Banque,
empeche d'assister a une reunion du Conseil, peut donner procura-
tion A un autre membre du Conseil pour le representer.

Le Conseil d'Administration exercera, en ce qui concerne les
fonctions fiscales de la Banque, les pouvoirs mentionnes ci-aprs.
Les fonctions fiscales de la Banque seront exerc6es par un D aparte-
ment Fiscal qui remplira ses attributions conformement aux rggle-
ments emis par le Conseil d'Administration, en vertu des pouvoirs
ci-apres prevus.
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En ce qui concerne les autres fonctions de la Banque, le Conseil
d'Administration exercera les pouvoirs pr6vus dans l'Acte Cons-
titutif et les Statuts de la Banque.

Veuillez agreer, Monsieur l'Ambassadeur, les assurances de ma
tres haute consideration.

DR. PRICE-MARS
Son Excellence

Monsieur HAROLD H. TITTMANN,
Ambassadeur Extraordinaire

& Plenipotentiaire des Etats-Unis d'Amerique
Port-au-Prince.

Translation
SECRETARY OF STATE

FOR
FOREIGN AFFAIRS

No. DEC/A-3:869 PORT-AU-PRINCE, September 0S, 1946

MR. AMBASSADOR:

I have the honor to acknowledge receipt of note No. 10 dated
September 30, 1946, in which Your Excellency informs me of the
acceptance by your Government of the amendments of Article III
of the Executive Agreement of September 13, 1941, envisaged in
Your Excellency's note of September 23 and mine of September 26.

In reply, I have the honor to confirm also the acceptance by my
Government of the said amendments which relate to the number of
members of the Board of Directors of the National Bank of the
Republic of Haiti and to their term of office.

Consequently, the text of Article III, as amended, becomes the
following:

"The National Bank of the Republic of Haiti shall be reorganized
with a Board of Directors consisting of an Honorary President and
four voting members. The Haitian Minister of Finance, or in
his absence, the Acting Minister of Finance, shall be ex officio the
Honorary President. Two of the voting members are always to be
citizens of the Republic of Haiti. The other two voting members
are always to be citizens of the United States of America. Decisions
of the Board of Directors shall require a majority vote of the
voting members of the Board. The President of the Republic of
Haiti shall appoint the Haitian members of the Board of Directors;
the citizens of the United States of America who are members of the
Board shall be chosen by mutual agreement of the two Governments.
All of the voting members of the Board shall hold office for a period
of five years and shall not be removed except for cause. Provided,
however, that the terms commencing October 1, 1946 shall continue
until September 30, 1947 only. Vacancies on the Board of Directors
shall be filled in the same manner as the original appointments.

"There shall be two Co-Presidents of the Board of Directors of
the Bank. One of these, the Haitian Minister of Finance, shall act

95347°-49-PT. III-26
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as Honorary President, as indicated above, and shall preside over
the meetings of the Board of Directors, and may be one of the two
Haitian voting members. The other Co-President shall be one of
the two citizens of the United States of America. It shall be his
duty to represent the holders of the bonds of 1922 and 1923 and to
coordinate and direct the functions and activities of the two Vice
Presidents, who shall be elected by the Board of Directors of the
Bank, and who may be members of the Board. One of the Vice
Presidents shall be charged with supervising and carrying out the
commercial operations of the Bank, and the other shall be charged
with supervising and carrying out the fiscal functions of the Bank,
under the immediate direction of the President who shall be re-
sponsible for such work.

"Any voting member of the Board of Directors of the Bank who
is unable to attend a meeting of the Board may give a proxy to
any other member of the Board of Directors to represent him.

"The Board of Directors shall exercise with respect to the fiscal
functions of the Bank the powers hereinafter set forth. The fiscal
functions of the Bank shall be undertaken by a Fiscal Department
to be operated in accordance with the regulations issued by the
Board of Directors pursuant to such powers.

"The Board of Directors shall continue to exercise with respect
to all other functions of the Bank the powers set forth in the charter
and by-laws of the Bank."

Please accept, Mr. Ambassador, the assurances of my very high
consideration.

DR. PRICE-MARS
His Excellency

HAROLD H. TITTMANN,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the United States of America

Port-au-Prince
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Agreement between the United States of America and other governments
respecting zones of occupation in Austria and the administration of
the City of Vienna. Signed at London July 9, 1945; entered into
force July 24, 1945.

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENTS OF THE
UNITED STATES OF AMERICA, THE UNION OF SOVIET
SOCIALIST REPUBLICS AND THE UNITED KINGDOM AND
THE PROVISIONAL GOVERNMENT OF THE FRENCH RE-
PUBLIC ON ZONES OF OCCUPATION IN AUSTRIA AND THE
ADMINISTRATION OF THE CITY OF VIENNA.

1. The Governments of the United States of America, the Union
of Soviet Socialist Republics and the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland and the Provisional Government of the
French Republic have agreed that the territory of Austria within her
frontiers as they were on 31st December, 1937, will be occupied by
armed forces of the United States of America, the Union of Soviet
Socialist Republics, the United Kingdom and the French Republic.

2. For the purposes of occupation, Austria will be divided as follows
into four zones, one of which will be allotted to each of the four Powers,
and a special Vienna area which will be jointly occupied by armed
forces of the four Powers:

North-Eastern (Soviet)
Zone (as shown on the
annexed map "A")

North-Western (United
States) Zone (as shown
on the annexed map

Western (French) Zone
(as shown on the an-
nexed map "A")

July 9, 1945
[T. I. A. S. 1600]

Occupation of Aus-
tria.

Zones of occupation.

The province of Lower Austria with the
exception of the City of Vienna, that part
of the province of Upper Austria situated
on the left bank of the Danube, and the
province of Burgenland which existed prior
to the Decree of 1st October, 1938, ['] con-
cerning boundary changes in Austria, will
be occupied by armed forces of the Union
of Soviet Socialist Republics.
The province of Salzburg and that part of
the province of Upper Austria situated on
the right bank of the Danube will be
occupied by armed forces of the United
States.
The provinces of Tirol and Vorarlberg
will be occupied by armed forces of the
French Republic.

[ "Gesetz tUber Gebietsveranderungen im Lande Osterreich. Vom 1. Oktober
1938." Translation: "The Law concerning territorial changes in Austria since
October 1, 1938." Reichsgesetzblatt, Part 1, pp. 1333 ff. (1938).]
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Southern(United King- The province of Carinthia, including
dom) Zone (as shown Ost Tirol, and the province of Styria,
on the annexed map except the area of the Burgenland as
"A") it existed before the Decree of 1st

October, 1938, will be occupied by
armed forces of the United Kingdom.

City of Vienna
The territory of the City of Vienna will be divided into the follow-

ing parts as shown on the annexed map "B":-
The districts of Leopoldstadt, Brigittenau, Floridsdorf,
Wieden and Favoriten will be occupied by armed forces of
the Soviet Union;
The districts of Neubau, Josefstadt, Hernals, Alsergrund,
Wahring and D6bling will be occupied by armed forces of the
United States of America;
The districts of Mariahilf, Penzing, Funfhaus (including the
district of Rudolfsheim) and Ottakring will be occupied by
armed forces of the French Republic;
The districts of Hietzing, Margareten, Meidling, Landstrasse
and Simmering will be occupied by armed forces of the United
Kingdom.
The district of Innere Stadt will be occupied by armed forces
of the four Powers.

Boundaries. 3. Boundaries between the zones of occupation, with the exception
of the boundaries of the City of Vienna and of the province of Bur-
genland, will be those obtaining after the coming into effect of the
Decree of 1st October, 1938, concerning boundary changes in Austria.
The boundaries of the City of Vienna and of the province of Burgen-
land will be those which existed on 31st December, 1937.

tion f ity ienra- 4. An inter-Allied Governing Authority (Komendatura), consisting
of four Commandants appointed by their respective Commanders-in-
Chief, will be established to direct jointly the administration of the
City of Vienna.

Tuln airdrome. 5. The Tulln airdrome, together with all installations and facilities
pertaining thereto, will be under the administrative and operationalSchwechat air' control of the armed forces of the United States of America. Thedrome.
Schwechat airdrome, together with all installations and facilities
pertaining thereto, will be under the administrative and operational
control of the armed forces of the United Kingdom for the joint use
of the British and French armed forces. The armed forces and officials
of the occupying Powers will enjoy free and unimpeded access to the
airdromes assigned to their respective occupancy and use.

Authent! texts. 6. The present Agreement has been drawn up in quadruplicate in
the English, Russian and French languages. All three texts are
authentic.
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7. The present Agreement will come into force as soon as it has been
approved by the four Governments. [1]

The above text of the Agreement between the Governments of the
United States of America, the Union of Soviet Socialist Republics
and the United Kingdom and the Provisional Government of the
French Republic on the Zones of Occupation in Austria and the
Administration of the City of Vienna has been prepared and unani-
mously adopted by the European Advisory Commission at a meeting
held on 9th July, 1945.

Entry into force.

Representative of the Government of
the United States of America on the
European Advisory Commission:

JOHN G. WINANT.

Representative of the Government of
the United Kingdom on the European
Advisory Commission:

RONALD I. CAMPBELL

Representative of the Government of
the Union of Soviet Socialist Republics
on the European Advisory Commission:

F T GusEv.

Representative of the Provisional Gov-
ernment of the French Republic on
the European Advisory Commission:

R MASSIGLI

LANCASTER HOUSE,
LONDON, S.W.1.

9th July, 1945.

1 [Notices of approval dated as follows: by the United Kingdom July 12, 1945;
by France July 16, 1945; by the Union of Soviet Socialist Republics July 21,
1945; and by the United States of America July 24, 1945.]
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CO IANEH HZ

ME IInPABBTEECTBGAU COEAFHEEIHX lrTACOB AtEPK, CCO A
COBETCEXC COaIIAaHCTm'IEOREX PECIYB3S. H COEEHEEmHOr0 KO-
POnEBCTBA H BPE..EHBHI[ IIPA3HIEJICTBMO OPAHCL780C0l PEC-
fnEYrmI 0 80HAX OEKYniAE 3 ABCTPh I OS YUPABEIBHI

roPOAOU PXHA.

1. flpaBMiTe.boTBa CoeaimeHaxnx lTaTOB Auepm, Coasa CoBe-roxX

GomoleaJOTieoKHxx Pecnyr6jAx M OoeAumHeEoro RopoAeBcTaa 9ezxao6peTa-

sm a UeBepofi EpzaaiaxxI BpeueHHoe llpaaBTeAJcTBO Opamsyacotr pPec-

ny6Mljtc oorxaoXsoso o TOu, qTO6u TeppIKopmS ABoTpZZ Ba rpamwax,

oygeoTBoBaBux Ha 81I Aeas6ps I987 roza, 6Sae oRcyMrIipoBaaa BoopyzeH-

,miM CzxaMu Woewsremmx HTaToB AuepiKE, onsBBa CoBeToEKX CoXaxazxo-

txraeaoK Pecny6xatx, CoexxaenHoro IopoieBCTBa X opaHzyacooA Peony6-

2. ZMa eZeft oxsynauXXX TepprTopHm ABOTpWX pasAeareTog sa aoe-

Ayjmze nweTupe soms, no oAjHOR Xa XOTOphX 6yaeT oBseAe8O KavXAoR Us

VeTHpex AepaaB, a ?axxe BaweaseToa B o0006o 6 pa:oa ropoA BeHa, Bo-

Topuf aaamzaeToa ooBueoTHo BOOpySeHHaUM oIzatY qeTlpex aepzaes

CeBepooTORHaa IpOBzita Hunane ABOTpxa, sa Hocaxiemeu ropooa

Besa, Ta qaoTs rpoButnrmi BepzxRa ABaoTpxn, KOTOpaa
Ysax noicas aHo sa
lnpmaaraeuof . apre HaxoAxToCa a zesou 6epery zyuaF, x npOBZHmxa fiyp-
#A# .

reaxasa, Xoropaa oymnecTBosaa Ao Aexcpeta o0 1 oK-

»g6pB I988 roAa oTBooHeTeJb O saueeaesi rpa8aiu B

ABOTpI:, 8sauaauToa BoopyzeaHHUH ouLaub Ooxma Co-

BeTorzx CowwuztoTxqeoKax Peorny6ix.

CeBepotanaag IpOBaBma 8axen6ypr a Ta qaoTb UpoBYUMPX Bepxaan

o80a. ABsoCTPm, KOTOpan HaxomAkrTo sa npaBou 6epery ysaa,

Kax noxasaso Ha 8saxIaDToa B oopyesnmm cOK.aM UoeoaMaeKig ETaToa
pxearaemoit vap-

se "A". Amepaxx.
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2.-

Sana las /Ipays- lpoBHR io Tpoxim x opap.rTSepr saHuaarmnT
Ccag/ BOHa.

soopyseuHHma- cmaux 'paHmyaoKogi Pecny6Ju.t.
KarK nocaalao Ha
nprsnaraeMOfi RapTe
"A".

EtiHa/6pSTaHCKEas/ npOBHHHIR KEapzHTT., 83(qaa BOCTOoHi'. TIpox,
80Ha.

H npOBiMii EITiHpIaSI, ae KOatmermeuM npoBHHIUm
ReK noxaaaSo Ha
npwiaraaeMol KapTe Bypresxaaji, Rxa oHa cy2ecTBoBaiaa Ao AeKpeTa
"h".

OT I OITa6pa IM8S roAa, aSMaDaBTcO BOOpyeOB-

Hmmi cxzaza coeAxmeEHoro KopomaescTa.

ropoA BeHa.

TeppaTopHa ropoza BeHa, Kax noeasaro Ha npziaraemoti KapTe ""i,

pasaeJaeTa sa cxeflyzrie naoTH:

Pafos- J^eoInobMlTaAT, BpHur;TTeHay, O$opaczAop5, BKer a u aO-

PUTeH BaH ueLaTca BoopyaeHunnc cmaalm COBeToKoro Cooaa.

Pa.oHa HoKi6ay, tloaelETaaT, XepHaaec, AmaseprpyUA, BepHiMr I

SZ6zsar 3saH8MlaTcR BoopyxeHHhMu ComeuMm uoeAMHesHa x ITaTOB AMepaxx.

PalosmH UqapHaxtI=bV, neHrcr, 0 iE2Hxayo, Bsimmaa Pyfoza oxe1ii,

H OTTalpHHr saHuamsTca BoopyXeHHUMM cxramaO ppaIzys3CoRo Pecny6S;McH.

Pa!ioHu rATtIHTr, :laprapeTeH, laeiAlHHr, AasHATpacoe K SnMmep}Hir

aaHHaTCa rTc BoopyxeHaHmul cimiaaui UoeaxHeHHRoro opojeBoTse.

PaiioH HrIepe HeTAT aaSHMOeTcR BoopyxeHaUUmL cimaaisu eTupex

aep-aa.

8. rpaHuy.a-e uerAy eoaaOsu oixynauiu, ea »OKXoxZeDreMu rpamiX

ropoaa B3ea if npoBirHnrit byprelumaH , 6yYAYT Te, KOTOpUe YOTaHOBde-

HU nocze BCTynz.eHiRa B C:,ny ZeKpeTa oT KTa6pa 1938 roAa OTHOOX-

TezrHo .aiuelreHui rpamrnl B ABOTPHM. rpamIftaMz ropova BeUa I npo-

BZHitU ELypreniaHa 6yayT Te, KOTopue cyieoTBoBaJSi as a aeKa6pa

IS97 roAa.

4. A'Xa coBUecTHoro yrspasaeHEa ropozou bHeH cosaaeecrc Mexoo-

DSEariecKaRa oueeHrlaTypa, cocToSI8A Eas eTupex KOMeEaeHTOB, aaSHa-

vaeMux X COOTBeTCTBYZmHEI rI.aBHOKRoM.aHanyEaI.
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I^A- A V[IeWc ,I/
JAICTZP XAYC,

[0RACH. I
9 XIX 1946 roaa.

1 [The above signatures are: John G. Winant; F T Gusev; Ronald I. Campbell;
R Massigli]
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3.-

6. AspoApoU B TyaXUH L"eoTe co soeYm npzHaaxeexaB3Ix emy

yoTaEoBEaux n o6opyAoBaHaeM 6yAeT EaXOxTboa noA azumXOHTpaTHB-

xHm 1 onepaTmsXmB KOHTpoeU BoopyxenXaa oxm CoeAxHeHmUx IaTBTOB

AMepmcx. AspoApom B mBexaT BaueoTe oo soeu0 npiHaaexawxm eMy

yOTaHOBKcaux x o6opyAoBaaiLeu 6yAeT iaxoaxT-oc noA aaZiiOmcTpaT3B-

Em( x onepaTaBu.m OHTPOZeM BOOpyxeHImHX B0I CoeAaHeHHoro Kopo-

aeBOTBa XaXa ooBseoTHoro no.bsoBaIHa 6ppxTaKHOEcKm H ipaBEyaoomZx

OoopyrxemeulE oraum. Boopyxeumse eoC i AOaZxEOOTHMe mxr.a oxry-

mnpyx=i x aepzaB 6yyT noznaO8BaTboao cBo6o0aMr  n 6eonpenaToTneH-

Hsm AooTynoYU K aepoapouau, OTBeAeHHam Ala aasEzna ra HcnoaesoBa-

Hm ooOTBeTOTBy=ntii= Aepazaauu.

6. HaoTosaee Corzaeremae oooTanxeHO B weTspeX aeKxeeamupaX

na aPr.ixoKoM, pyoo0ou Y QpamynsoicoY aanKax. Boe TpX TeEOTa 3B-

JXrcst ayreHTIiqiDt.

7. HaoToanee OorzemeHne BoTyIr B oYx, xea To1JKO Ooo 6yaoe

yBep:eOeno eTlTlpbaa paBxTeZ2oTBamL.

BsrenpmeaeamHn Teeaor OorlarmeHm uexy n pasre.AbOTBes Coe-

a1eHHnx LTBTOB ATMoepgmz, Cossa CoseTolaxH CoMAeXmOTi'zeoeca Peo-

ny6xjmK CoelHaemHoro KopozeBoeTa x BpeMeams lIpaBsTeJbOTBOu

*pamIyaoKoa Peonyr6jr o 8oHax oaKynaiAP B ABOTPIIZ x 06 ynpanae-

mIx ropoAOY Bena noAroTOBXeH I eAHorjaaoBO nPXaaT EBPOne1oaoK0

KoHcynxTaTXaHoft Kotuxooxet sa saoeaxaaaH, oooTORameuoa 9 zma 1946

roAa.

rpea oTasBnTeb :peAzOTasHTe.b npeAoT aBxTe? x tpe xoTauxYr
npaBsrenoesTa IlpaaenzboTna lpaBaTejboTsa BpeMeHuoro
CoeoIeHnsmx CoMSa CoseTOKcX CoeaKeHaHoro IIpaBZTejabOTTa
ITaTos Auepnca CoeXas3oTuMxeoKcx KopoemBOTa GpascysoKoA
B EBponsBticol Pecny6Kua a saponeotoKot Peony6AzuK
ROHoyJ.bTaTBHOt B ]ponue@oxoft KOOywrbTafxau*t B zBponefioXog
KOmIOOL: KOHOyJ0ITaTmiHOR na nww. KoHOyX7TaTBilHOt
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ACCORD ENTRE LES GOUVERNEMENTS DES ETATS-UNIS
D'AMERIQUE, DE L'UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES
SOVIETIQUES, DU ROYAUME-UNI ET LE GOUVERNEMENT
PROVISOIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE SUR LES
ZONES D'OCCUPATION EN AUTRICHE ET L'ADMINISTRA-
TION DE LA VILLE DE VIENNE.

1. Les Gouvernements des Etats-Unis d'Am6rique, de 1'Union des
Republiques Socialistes Sovietiques et du Royaume-Uni et le Gouver-
nement Provisoire de la Republique Frangaise sont tombes d'accord
pour decider que l'Autriche, a l'interieur de ses frontieres telles qu'elles
existaient le 31 d6cembre 1937, sera occup6e par les forces armees
des Etats-Unis d'Amerique, de 1'Union des Republiques Socialistes
Sovi6tiques, du Royaume-Uni et de la Republique Frangaise.

2. Aux fins d'occupation, 1'Autriche sera divis6e en quatre zones,

dont une sera attribu6e A chacune des quatre Puissances; Vienne
formera une region sp6ciale qui sera occupee conjointement par les
forces armies des quatre Puissances:

Zone Nord-Est (Soviets)
(voir carte "A" en an-
nexe)

Zone Nord-Ouest (Etats-
Unis) (voir carte "A" en
annexe)

Zone Ouest (France)
(voir carte "A" en an-
nexe)

Zone Sud (Royaume-

Uni) (voir carte "A" en
annexe)

La province de Basse Autriche, a l'excep-
tion de la ville de Vienne, la partie de la
province de Haute Autriche situee sur la
rive gauche du Danube, et la province du
Burgenland, telle qu'elle existait avant
la mise en vigueur du D6cret du ler
octobre 1938 concernant les modifica-
tions de frontieres en Autricho, seront
occupees par les forces armees do 1'Union
des R6publiques Socialistes Sovietiques.

La province de Salzbourg et la partie de
la province de Haute Autriche situee sur
la rive droite du Danube, seront occup6es
par les forces arm6es des Etats-Unis
d'Amerique.
Les provinces du Tyrol et du Vorarlberg
seront occupees par les forces armees de
la Republique Frangaise.

La province de Carinthie, y compris le
Tyrol oriental, et la province de Styrie, A
l'exception de la region du Burgenland
telle qu'elle existait avant la mise en
vigueur du Decret du ler octobre 1938,
seront occupees par les forces armees du
Royaume-Uni.

268561 STAT.]
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Ville de Vienne Le territoire de la ville de Vienne sera divise
comme suit en quatre secteurs : (voir carte "B" en annexe).

Les arrondissements de Leopoldstadt,
Brigittenau, Florisdorf, Wieden et Favori-
ten seront occupes par les forces arm6es
de 1'Union des R6publiques Socialistes
Sovi6tiques;
Les arrondissements de Neubau, Josef-
stadt, Hernals, Alsergrund, Wahring et
Dobling seront occup6s par les forces
arm6es des Etats-Unis d'Am6rique;
Les arrondissements de Mariahilf, Pen-
zing, Funfhaus (Rudolfsheim compris) et
Ottakring seront occupes par les forces
arm6es de la R6publique Francaise;
Les arrondissements de Wietzing, Mar-
gareten, Meidling, Landstrasse et Sim-
mering seront occup6s par les forces
armees du Royaume-Uni;
L'arrondissement de Innere Stadt sera
occup6 par les forces armees des quatre
puissances.

3. Les limites entre les zones d'occupation, A l'exception des limites
de la ville de Vienne et de la province du Burgenland, seront les limites
existant apres la mise en vigueur du D6cret du ler octobre 1938 con-
cernant les modifications des limites administratives autrichiennes.
Les limites de la ville de Vienne et de la province du Burgenland seront
celles qui existaient le 31 decembre 1937.

4. Une Autorit6 Interalli6e de Gouvernement (en russe: Komenda-
tura) compos6e de quatre Commandants sup6rieurs, nommes par les
Commandants en Chef respectifs, sera etablie pour diriger conjointe-
ment l'administration de la ville de Vienne.

5. L'aerodrome de Tulln, ainsi que toutes les installations et facilites
s'y trouvant, sera administr6 et exploit6 par les forces armees des
Etats-Unis d'Am6rique. L'a6rodrome de Schwechat, ainsi que toutes
les installations et facilitds s'y trouvant, sera administre et exploit6
par les forces arm6es du Royaume-Uni. pour Atre utilise en commun
par les forces armees britanniques et francaises. Les forces armees et
fonctionnaires des puissances occupantes auront libre acces aux
aerodromes respectivement designes pour etre occup6s et utilises par
elles.

6. Le present Accord a 6te 6tabli en quatre exemplaires, en anglais,
francais et russe. Les trois textes sont authentiques.

7. Le present accord entrera en vigueur des que les quatre Gouverne-
ments l'auront approuve.

Le texte ci-dessus de l'accord entre les Gouvernements des Etats-
Unis d'Amerique, de l'Union des R6publiques Socialistes Sovi6tiques,
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du Roydume-Uni et le Gouvernement Provisoire de la Republique
Frangaise sur les zones d'occupation en Autriche et l'administration
de la ville de Vienne a ete prepare et adopt6e l'unanimite par la Com-
mission Consultative Europ6enne dans sa seance du 9 juillet 1945.

Le Repr6sentant du Gouvernement des
Etats-Unis d'Amerique a la Commis-
sion Consultative Europ6enne

JOHN G. WINANT.

Le Representant du Gouvernement du
Royaume-Uni a la Commission Con-
sultative Europeenne

RONALD I. CAMPBELL

Le Representant de 1'Union des R6pu-
blique Socialistes Sovietiques a la
Commission Consultative Europeenne

F T GUSEV.

Le Representant du Gouvernement Pro-
visoire de la R6publique Francaise
a la Commission Consultative Euro-
p6enne

R MASSIGLI.

LANCASTER HOUSE, LONDRES, S.W.1.
9 juillet 1945.

61 STAT.] 2687
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September 12, 1946
[T. I. A. S. 1601]

19 U. S.C. j1351 (a).

19U. .C.i132 (c).

19 U.S.C. §134.

Agreement and supplemental exchanges of notes between the United States
of America and Paraguay respecting reciprocal trade. Signed at
Asunci6n September 12, 1946; published in Gaceta Qfcial of the Re-
public of Paraguay February 26, 1947; proclaimed by the President of
the United States of America March 10, 1947; effective April 9, 1947.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS section 350 (a) of the Tariff Act of 1930, as amended by
the act of June 12, 1934 entitled "AN ACT To amend the Tariff Act
of 1930" (48 Stat. 943), and as further amended by the joint resolution
of June 7, 1943 (57 Stat. 125) and by the act of July 5, 1945 (59
Stat. 410), provides that the President is authorized under the terms
and conditions set forth in said enactments to enter into trade agree-
ments with foreign governments or instrumentalities thereof, and to
proclaim such modifications of existing duties and other import
restrictions, or such additional import restrictions, or such continuance,
and for such minimum periods, of existing customs or excise treatment
of any article covered by trade agreements, as are required or appro-
priate to carry out any such trade agreement;

WHEREAS the period during which the President is authorized to
enter into trade agreements under the said section 350 (a) of the
Tariff Act of 1930, as amended, has been extended by joint resolutions
approved March 1, 1937, April 12, 1940 and June 7, 1943, and by
act of July 5, 1945 (50 Stat. 24; 54 Stat. 107; 57 Stat. 125; 59
Stat. 410), the latest extension being effective for a period of three
years from June 12, 1945;

WHEREAS I, Harry S. Truman, President of the United States
of America, acting pursuant to the said section 350 (a) of the Tariff
Act of 1930, as amended, have found as a fact that certain existing
duties and other import restrictions of the United States of America
and the Republic of Paraguay are unduly burdening and restricting
the foreign trade of the United States of America and that the purpose
declared in the said section 350 (a) of the Tariff Act of 1930, as
amended, will be promoted by a trade agreement between the United
States of America and the Republic of Paraguay;

WHEREAS reasonable public notice of the intention to negotiate
such trade agreement was given as prescribed by section 4 of the
act of June 12, 1934 entitled "AN ACT To amend the Tariff Act
of 1930" (48 Stat. 945), as amended by the act of July 5, 1945 (59
Stat. 411), and the views presented by persons interested in the
negotiation of such agreement were received and considered;

WHEREAS, after seeking and obtaining information and advice
with respect to such agreement from the United States Tariff Com-
mission, the Departments of State, War, Navy, Agriculture, and
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Commerce, and from other sources, as prescribed by the aforesaid
act of June 12, 1934, as amended, I entered into a Trade Agreement
on September 12, 1946, through my duly empowered Plenipotentiary,
with the President of the Republic of Paraguay, through his duly
empowered Plenipotentiary, which Agreement, including two Sched-
ules annexed thereto, in the English and Spanish languages, is in
words and figures as follows:

The President of the United
States of America and the Presi-
dent of the Republic of Paraguay,
being desirous of strengthening
the traditional bonds of friend-
ship existing between the two
countries through the maintenance
of the principle of equality of
treatment in its unconditional
and unlimited form as the basis of
commercial relations and through
the granting of mutual and recip-
rocal concessions and advantages
for the promotion of trade, have
resolved to conclude a Trade
Agreement so providing and have
appointed for this purpose as their
Plenipotentiaries:

The President of the United
States of America:

Willard L. Beaulac, Ambassa-
dor Extraordinary and Plenipo-
tentiary of the United States of
America to the Republic of Para-
guay; and

The President of the Republic
of Paraguay:

His Excellency Doctor Miguel
Angel Soler, Minister of Foreign
Relations and Worship;

Who, after having exchanged
their full powers, found to be in
good and due form, have agreed
upon the following provisions:

ARTICLE I

1. The United States of America
and the Republic of Paraguay will
grant each other unconditional
and unrestricted most-favored-na-
tion treatment in all matters con-

El Presidente de los Estados
Unidos de America y el Presidente
de la Repiblica del Paraguay, de-
seosos de fortalecer los tradicio-
nales vinculos de amistad que
existen entre los dos paises me-
diante el mantenimiento del prin-
cipio de igualdad de tratamiento
en su forma incondicional e ilimi-
tada como base de las relaciones
comerciales y mediante el otorga-
miento de mutuas y reciprocas
concesiones y ventajas para el
fomento del comercio, han resuelto
celebrar un Convenio Comercial
que asi lo establezca y, a tal efecto,
han designado sus Plenipoten-
ciarios, a saber:

El Presidente de los Estados
Unidos de America:

Al Sefor Willard L. Beaulac,
Embajador Extraordinario y Pleni-
potenciario de los Estados Unidos
de America a la Repfiblica del
Paraguay; y

El Presidente de la Republica
del Paraguay:

A Su Excelencia el Doctor
Miguel Angel Soler, Ministro de
Relaciones Exteriores y Culto;

Quienes, despu6s de haber can-
jeado sus plenos poderes, hallados
en buena y debida forma, han
convenido en las disposiciones
siguientes:

ARTICULO I

1. Los Estados Unidos de
America y la Repfblica del Para-
guay se concederan mutuamente el
tratamiento incondicional e ilimi-
tado de la naci6n mas favorecida

Purposes declared.

Plenipotentiaries.

Most-favored-na-
tion treatment.
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cerning customs duties and sub-
sidiary charges of every kind and
in the method of levying such
duties and charges, and, further, in
all matters concerning the rules,
formalities and charges imposed in
connection with the clearing of
goods through the customs, and
with respect to all laws or regula-
tions affecting the sale, taxation,
distribution or use of imported
goods within the country.

2. Accordingly, articles the
growth, produce or manufacture
of either country imported into
the other shall in no case be sub-
ject, in regard to the matters re-
ferred to above, to any duties,
taxes or charges other or higher, or
to any rules or formalities other
or more burdensome, than those
to which the like articles the
growth, produce or manufacture
of any third country are or may
hereafter be subject.

3. Similarly, articles exported
from the territory of the United
States of America or the Republic
of Paraguay and consigned to the
territory of the other country
shall in no case be subject with
respect to exportation and in re-
gard to the above-mentioned mat-
ters, to any duties, taxes or
charges other or higher, or to any
rules or formalities other or more
burdensome, than those to which
the like articles when consigned to
the territory of any third country
are or may hereafter be subject.

4. Any advantage, favor, privi-
lege or immunity which has been
or may hereafter be granted by the
United States of America or the
Republic of Paraguay in regard to

en todas las cuestiones relativas a
derechos aduaneros y cargas sub-
sidiarias de cualquier clase, al
modo de percibir tales derechos y
cargas, y, ademas, en todo lo
concerniente a las reglas, formali-
dades y cargas a que las opera-
ciones de despacho de aduana
pudieran estar sujetas, y con
respecto a todas las leyes o regla-
mentos que afectan la venta, Ia
tributaci6n, la distribuci6n o el uso
dentro del pals de las mercancias
importadas.

2. En consecuencia, los arti-
culos cultivados, producidos o
manufacturados en cualquiera de
los dos paises, que se importen en
el otro, no estaran sujetos en
ningun caso, con respecto a las
cuestiones precitadas, a derechos,
impuestos o cargas distintos o mas
elevados, ni a reglas o formalidades
distintas o mas gravosas que
aqu6llos a que estan o en el fu-
turo puedan estar sujetos los
articulos similares cultivados, pro-
ducidos o manufacturados en cual-
quier tercer pals.

3. Igualmente, los artfculos que
se exporten desde el territorio de
los Estados Unidos de America o
de la Repiblica del Paraguay con
destino al territorio del otro pais,
no estaran sujetos en ninguin caso,
con respecto a su exportaci6n y a
las cuestiones arriba mencionadas,
a derechos, impuestos o cargas
distintos o mas elevados, ni a
reglas o formalidades distintas o
mas gravosas que aquellos a que
estan o en el futuro puedan estar
sujetos los artfculos similares des-
tinados al territorio de cualquier
tercer pals.

4. Cualquier ventaja, favor, pri-
vilegio o inmunidad que haya sido
concedido o que en el future sea
concedido por los Estados Unidos
de America o por la Repiblica del
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the above-mentioned matters, to
any article originating in any third
country or consigned to the terri-
tory of any third country shall be
accorded immediately and with-
out compensation to the like ar-
ticle originating in or consigned to
the territory of the Republic of
Paraguay or the United States of
America, respectively.

ARTICLE II

Paraguay, respecto de las materias
precitadas, a cualquier articulo
originario de cualquier tercer pais
o destinado al territorio de cual-
quier tercer pals, sera concedido
inmediatamente y sin compensa-
ci6n al articulo similar originario
del territorio de la Repiblica del
Paraguay o de los Estados Unidos
de America, respectivamente, o
destinado a cualquiera de los
mismos.

ARTICULO II
Articles the growth, produce or

manufacture of the United States
of America or the Republic of
Paraguay imported into the other
country shall, after their release
from customs custody, be exempt
from all internal taxes, fees,
charges or exactions other or
higher than those imposed on like
articles of national origin.

ARTICLE III

1. No prohibition or restriction
of any kind shall be imposed by
the Government of the United
States of America or the Govern-
ment of the Republic of Paraguay
on the importation, sale, distribu-
tion or use of any article the
growth, produce or manufacture
of the other country, or on the
exportation of any article destined
for the territory of the other
country, unless the importation,
sale, distribution or use of the like
article the growth, produce or
manufacture of all third countries,
or the exportation of the like
article to all third countries, re-
spectively, is similarly prohibited
or restricted.

2. If the Government of the
United States of America or the
Government of the Republic of
Paraguay imposes any quantita-

Los articulos cultivados, pro-
ducidos o manufacturados en los
Estados Unidos de America o en la
Repiblica del Paraguay importa-
dos al otro pais estaran exentos,
despu6s de su despacho de la
custodia aduanera, de todo im-
puesto, tasa, carga o gravamen
internos distintos o mas elevados
que los impuestos sobre articulos
similares de origen nacional.

ARTICULO III

1. Ni el Gobierno de los Estados
Unidos de America ni el Gobierno
de la Republica del Paraguay
impondra prohibiciones o res-
tricciones de ninguna especie a la
imnportaci6n, venta, distribuci6n o
uso de cualquier articulo cultivado,
producido o manufacturado en el
otro pals, o a la exportaci6n de
cualquier articulo destinado al
territorio del otro pals, a menos
que la importaci6n, venta, distri-
buci6n o uso del articulo similar
cultivado, producido o manufac-
turado en todos los demas paises,
o la exportaci6n del articulo simi-
lar a todos los demas pafses, res-
pectivamente, sea prohibida o
restringida en forma similar.

2. Si el Gobierno de los Estados
Unidos de America o el Gobierno
de la Republica del Paraguay
impone cualquier regulaci6n cuan-

Exemption from in-
ternal taxes, etc.

Freedom of imports
and exports.

Public notice of
quantitative regula-
tions.
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tive regulation on the importa-
tion or exportation of any article,
or on the sale, distribution or use
of any imported article, it shall as
a general rule give public notice
of the total quantity or value of
such article permitted to be im-
ported, exported, sold, distributed
or used during a specified period,
and of any change in such quan-
tity or value. Furthermore, if
the Government of either country
allots a share of such total quan-
tity or value to any third country,
it shall as a general rule allot to
the other country, with respect to
any article in which the latter has
an important interest, a share
based upon the proportion of the
total quantity or value supplied
by, or in the case of exports a
share based upon the proportion
exported to, such other country
during a previous representative
period.

3. The provisions of this Article
relating to imported articles shall
also apply in respect of the quan-
tity or value of any article per-
mitted to be imported free of duty
or tax or at a lower rate of duty or
tax than the rate of duty or tax
imposed on imports in excess of
such quantity or value.

ARTICLE IV

1. If the Government of the
United States of America or the
Government of the Republic of
Paraguay establishes or maintains
any form of control of the means
of international payment, it
shall accord unconditional most-
favored-nation treatment to the
commerce of the other country
with respect to all aspects of such
control

Allotments.

titativa a la importaci6n o ex-
portaci6n de cualquier articulo,
o a la venta, distribuci6n o uso
de cualquier articulo importado,
darA por regla general noticia
publica de la cantidad o valor
total de tal articulo que se per-
mita importar, exportar, vender,
distribuir o usar en un periodo
especificado, y de cualquier cambio
en tal cantidad o valor. Ademas,
si el Gobierno de cualquiera de
los dos paises asigna una parte de
dicha cantidad o valor total a cual-
quier tercer pais, por regla general
asignara al otro pals, con respecto
a cualquier articulo en el cual este
tenga inter6s importante, una
parte basada sobre la proporci6n
de la cantidad o valor total sumi-
nistrada por, o en el caso de ex-
portaciones, una parte basada
sobre la proporci6n exportada a,
tal otro pals en un periodo tipico
anterior.

3. Las disposiciones de este
Articulo relativas a los articulos
importados se aplicaran tambien
con respecto a la cantidad o valor
de cualquier articulo que se per-
mita importar libre de derechos o
impuestos de aduanas, o a un
derecho o impuesto de aduanas
mas bajo que el derecho o impuesto
de aduanas con que se graven las
importaciones en exceso de dicha
cantidad o valor.

ARTICULO IV

1. Si el Gobierno de los Estados
Unidos de America o el Gobierno
de la Repfblica del Paraguay
establece o mantiene una forma
cualquiera de control de los medios
de pagos internacionales, con-
cederA el tratamiento incondi-
cional de la naci6n mas favorecida
al comercio del otro pals con
respecto a todos los aspectos de
tal control.

Control of means of
International pay-
ment.

2692
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2. The Government establish-
ing or maintaining such control
shall impose no prohibition, re-
striction or delay on the trans-
fer of payment for any article
the growth, produce or manufac-
ture of the other country which is
not imposed on the transfer of pay-
ment for the like article the
growth, produce or manufacture
of any third country. With re-
spect to rates of exchange and
with respect to taxes or charges on
exchange transactions, articles the
growth, produce or manufacture of
the other country shall be accord-
ed unconditionally treatment no
less favorable than that accorded
to the like articles the growth,
produce or manufacture of any
third country. The foregoing pro-
visions shall also extend to the
application of such control to
payments necessary for or inci-
dental to the importation of arti-
cles the growth, produce or manu-
facture of the other country. In
general, the control shall be ad-
ministered so as not to influence
to the disadvantage of the other
country the competitive relation-
ships between articles the growth,
produce or manufacture of the ter-
ritories of that country and like
articles the growth, produce or
manufacture of third countries.

ARTICLE V

1. If the Government of the
United States of America or the
Government of the Republic of
Paraguay establishes or maintains
a monopoly for the importation,
exportation, sale, distribution or
production of any article or grants
exclusive privileges to any agency
to import, export, sell, distribute
or produce any article, the com-
merce of the other country shall

95347°-49-PT. III-27

2. El Gobierno que establezca
o mantenga tal control no impon-
dra ninguna prohibici6n, restric-
ci6n o demora a la transferencia
del pago para cualquier articulo
cultivado, producido o manufac-
turado en el otro pais que no se
imponga a la transferencia del
pago para un articulo similar
cultivado, producido o manufac-
turado en cualquier tercer pais.
Con respecto a los tipos de cambio
y con respecto a las tasas o cargas
sobre operaciones de cambio, a los
articulos cultivados, producidos o
manufacturados en el otro pals se
les concedera un tratamiento in-
condicional no menos favorable
que el concedido a los articulos
similares cultivados, producidos o
manufacturados en cualquier ter-
cer pals. Las disposiciones que
anteceden tambien se extenderan
a la aplicaci6n del control a los
pagos necesarios para o inherentes
a la importaci6n de los articulos
cultivados, producidos o manu-
facturados en el otro pais. En
general, el control se aplicara de
manera que no sea en perjuicio
del otro pals en lo que rcspecta a
la competencia entro los articulos
cultivados, producidos o mnanu-
facturados en los territorios do ese
pais y los articulos similares cul-
tivados, producidos o manufac-
turados en terceros paises.

ARTICULO V

1. Si el Gobierno de los Estados
Unidos de America o el Gobierno
de la Republica del Paraguay
establece o mantiene un monopolio
para la importaci6n, exportaci6n,
venta, distribuci6n o producci6n
de cualquier articulo u otorga
privilegios exclusivos a cualquier
organismo para importar, expor-
tar, vender, distribuir o producir
cualquier articulo, se concedera al

MonopoUe.
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be accorded fair and equitable
treatment in respect of the foreign
purchases or sales of such monop-
oly or agency. To this end such
monopoly or agency shall, in
making its foreign purchases or
sales of any article, be influenced
solely by considerations, such as
price, quality, marketability and
terms of purchase or sale, which
would ordinarily be taken into ac-
count by a private commercial en-
terprise interested solely in pur-
chasing or selling such article on
the most favorable terms.

2. The Government of the
United States of America and the
Government of the Republic of
Paraguay, in the awarding of con-
tracts for public works and gener-
ally in the purchase of supplies,
shall accord fair and equitable
treatment to the commerce of the
other country as compared with
the treatment accorded to the
commerce of any third country.

ARTICLE VI

1. Laws, regulations of admin-
istrative authorities and decisions
of administrative or judicial au-
thorities of the United States of
America and the Republic of
Paraguay, respectively, pertain-
ing to the classification of articles
for customs purposes or to rates
of duty, shall be published as soon
as possible in such a manner as to
enable traders to become ac-
quainted with them.

2. No administrative ruling by
the Government of the United
States of America or the Govern-
ment of the Republic of Paraguay
effecting advances in rates of
duties or in charges applicable

comercio del otro pais un trata-
miento justo y equitativo con res-
pecto a las compras o ventas en
el extranjero de dicho monopolio
u organismo. A ese efecto, dicho
monopolio u organismo, al efectuar
sus compras o ventas de cualquier
articulo en el extranjero, se guiara
unicamente por consideraciones
tales como precio, calidad, posi-
bilidades de compraventa y con-
diciones de compra o venta que
ordinariamente tomaria en cuenta
una empresa comercial privada
interesada solamente en comprar
o vender tal articulo en las con-
diciones mas favorables.

2. El Gobierno de los Estados
Unidos de America y el Gobierno
de la Repfblica del Paraguay, al
adjudicar contratos para obras
pfblicas y generalmente al hacer
compras de materiales, concede-
ran un tratamiento justo y equi-
tativo al comercio del otro pais
en comparaci6n con el trata-
miento concedido al comercio de
cualquier tercer pals.

ARTICULO VI

1. Las leyes, reglamentaciones
de autoridades administrativas y
decisiones de autoridades adminis-
trativas o judiciales de los Esta-
dos Unidos de America y de la
Repfiblica del Paraguay, respecti-
vamente, relativas a la clasifica-
ci6n de articulos para fines adua-
neros o a aranceles, seran pu-
blicadas tan pronto como sea
posible, en forma de permitir a
los comerciantes el conocimiento
de las mismas.

2. Ninguna disposici6n admi-
nistrativa del Gobierno de los
Estados Unidos de America o del
Gobierno de la Repfiblica del
Paraguay que disponga aumentos
en los aranceles de aduanas o en

Public-works con-
tracts, etc.

Publication of laws,
regulations, and deci-
sions.

Rulings effecting ad-
vances in rates of
duty, etc.
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under an established and uniform
practice to imports originating in
the territory of the other country,
or imposing any new requirement
with respect to such importations,
shall be effective retroactively or
as a general rule with respect to
articles either entered, or with-
drawn from warehouse, for con-
sumption prior to the expiration
of thirty days after the date of
publication of notice of such ruling
in the usual official manner; pro-
vided that, in respect to articles
imported into the Republic of
Paraguay, the foregoing provisions
as to the effective date of adminis-
trative rulings may be limited (a)
to articles which at the time of
such publication are in a Para-
guayan customs warehouse, (b)
to articles which at such time are
en route and (c) to articles which
at such time are covered by com-
plete export shipping documents
already issued. The provisions of
this paragraph shall not apply to
administrative orders imposing
anti-dumping duties, or relating
to regulations for the protection
of human, animal or plant life or
health, or relating to public safety,
or giving effect to judicial deci-
sions.

3. Greater than nominal pen-
alties shall not be imposed by the
Government of the United States
of America or the Government of
the Republic of Paraguay in con-
nection with the importation of
articles the growth, produce or
manufacture of the other country

las cargas aplicables de conformi-
dad con una practica establecida
y uniforme a las importaciones
originarias del territorio del otro
pais, o que imponga cualquier
nuevo requisito con respecto a
tales importaciones, se aplicara en
forma retroactiva ni aun como
practica general con respecto a
articulos que hayan entrado, o
hayan sido retirados del dep6sito
aduanero, para el consumo antes
de la expiraci6n de treinta dias
siguientes a la fecha de publicaci6n
del anuncio de dicha disposici6n
en la forma oficial acostumbrada;
disponi6ndose que, en lo que
respecta a articulos importados
por la Repfiblica del Paraguay,
las anteriores disposiciones rela-
tivas a la fecha efectiva de dis-
posiciones administrativas, podran
limitarse (a) a articulos que a la
fecha de dicha publicaci6n se
encuentren en un dep6sito de
aduanas paraguayo, (b) a articulos Nonapplicability.

que para esa fecha esten en
transito y (c) a articulos que para
esa fecha est6n amparados por
documentos de exportaci6n com-
pletos ya expedidos. Lo estipu-
lado on este pArrafo no se aplicarit
a las disposiciones administrativas
que impongan derechos contra
mercancias vendidas para efectuar
un "dumping", o relativas a
reglamentaciones para la protec-
ci6n de la vida o salud humana,
animal o vegetal, o relativas a la
seguridad pdblica, o para la ejecu-
ci6n de resoluciones judiciales.

3. No se impondran por el Penalties for errors

Gobierno de los Estados Unidos de
America o el Gobierno de la
Repiblica del Paraguay mas que
multas nominales con respecto a
la importaci6n de articulos culti-
vados, producidos o manufac-
turados en el otro pals. con motive
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Consultatio.

Disagreement re-
specting application of
sanitary laws, etc.

because of errors in documentation
which are obviously clerical in
origin.

4. The Government of the
United States of America and the
Government of the Republic of
Paraguay will accord sympathetic
consideration to, and will afford
adequate opportunity for consul-
tation regarding, such representa-
tions as the other Government
may make with respect to the
operation of customs regulations,
quantitative regulations or the
administration thereof, the ob-
servance of customs formalities,
and the application of sanitary
laws and regulations for the pro-
tection of human, animal or plant
life or health.

5. If the Government of the
United States of America or the
Government of the Republic of
Paraguay makes representations
to the Government of the other
country in respect of the applica-
tion of any sanitary law or regula-
tion for the protection of human,
animal or plant life or health, and
if there is disagreement with
respect thereto, a committee of
technical experts on which each
Government shall be represented
shall, on the request of either Gov-
ernment, be established to con-
sider the matter and to submit
recommendations with respect
thereto.

ARTICLE VII

imports from U.. Articles the growth, produce or
manufacture of the United States
of America, enumerated and de-
scribed in Schedule I annexed to

P'W P. 2. this Agreement and made an in-
tegral part thereof, shall, on their
importation into the Republic of
Paraguay, be exempt from ordi-

ARTICULO VII

Los articulos cultivados, pro-
ducidos o manufacturados en los
Estados Unidos de America, enu-
merados y descritos en la Planilla
I anexa a este Convenio, del cual
forma parte integrante, al ser im-
portados en la Republica del Para-
guay, estaran exentos de derechos

de errores en la documentaci6n
que patentemente se deban a la
simple escritura o scan errores
tipograficos (clerical errors).

4. El Gobierno de los Estados
Unidos de America y el Gobierno
de la Repiblica del Paraguay
prestaran ben6vola consideraci6n,
y ofreceran oportunidades ade-
cuadas de consulta, a las represen-
taciones que el otro Gobierno haga
con respecto a la aplicaci6n de
reglamentaciones aduaneras, a re-
gulaciones cuantitativas o a la
aplicaci6n de las mismas, a la ob-
servancia de formalidades adua-
neras y a la aplicaci6n de leyes
y reglamentaciones sanitarias para
la protecci6n de la vida o de la
salud humana, animal y vegetal.

5. Si el Gobierno de los Estados
Unidos de America o el Gobierno
de la Repdblica del Paraguay
hiciera representaciones al otro
Gobierno con respecto a la aplica-
ci6n de cualquier ley o reglamenta-
ci6n sanitaria para la protecci6n
de la vida o de la salud humana,
animal o vegetal, y hubiera desa-
cuerdo con respecto a la misma, se
constituira, a pedido de cual-
quiera de los dos Gobiernos, una
comisi6n de expertos tecnicos, en
la cual cada Gobierno estara repre-
sentado, a fin de considerar el
asunto y someter sus recomenda-
ciones pertinentes.
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nary customs duties in excess of
those set forth and provided for
in the said Schedule, subject to
the conditions therein set out.
The said articles shall also be
exempt from all other duties,
taxes, fees, charges or exactions,
imposed on or in connection with
importation, in excess of those im-
posed on the day of the signature
of this Agreement or required to
be imposed thereafter under laws
of the Republic of Paraguay in
force on that day. Nevertheless,
the Government of the Republic
of Paraguay reserves the right to
consolidate, in connection with a
general revision of the customs
tariff, the duties, taxes, fees,
charges or exactions imposed on
or in connection with importation,
provided that such consolidation
does not have the effect of impair-
ing the value of any concession
provided for in Schedule I.

ARTICLE VIII

Articles the growth, produce or
manufacture of the Republic of
Paraguay, enumerated and de-
scribed in Schedule II annexed to
this Agreement and made an in-
tegral part thereof, shall, on their
importation into the United States
of America, be exempt from ordi-
nary customs duties in excess of
those set forth and provided for
in the said Schedule, subject to
the conditions therein set out.
The said articles shall also be
exempt from all other duties,
taxes, fees, charges or exactions,
imposed on or in connection with
importation, in excess of those
imposed on the day of the signa-
ture of this Agreement or required
to be imposed thereafter under

aduaneros ordinarios superiores a
los estipulados y previstos en
dicha Planilla, con sujeci6n a las
condiciones establecidas en la mis-
ma. Dichos articulos estaran
tambi6n exentos de todo otro
derecho aduanero, impuesto, tasa,
carga o gravamen impuesto a la
importaci6n o en relaci6n con ella,
que excediere a los que se im-
pongan en la fecha de la firma de
este Convenio o a aquellos cuya
imposici6n ulterior estipulen las
leyes de la Repdblica del Paraguay
en vigor en esa fecha. No
obstante, el Gobierno de la Repi-
blica del Paraguay se reserva el
derecho de consolidar, en conexi6n
con una revisi6n general del aran-
cel aduanero de importaciones,
los derechos, impuestos, tasas,
cargas o gravamenes impuestos a
la importaci6n o en relaci6n con
ella, siempre que dicha consolida-
ci6n no tenga el efecto de menos-
cabar el valor de cualquier con-
cesi6n prevista en la Planilla I.

ARTICULO VIII

Los articulos cultivados, pro-
ducidos o inanufacturados en la
Republica del Paraguay, enumlera-
dos y descritos en la Planilla II
anexa a este Convenio, del cual
forma parte integrante, al ser
importados en los Estados Unidos
de America, estarin exentos de
derechos aduaneros ordinarios su-
periores a los estipulados y pre-
vistos en dicha Planilla, con suje-
ci6n a las condiciones establecidas
en la misma. Dichos articulos
estaran tambien exentos de todo
otro derecho aduanero, impuesto,
tasa, carga o gravamen impuesto
a la importaci6n o en relaci6n con
ella, que excediere a los que ya se
impongan en la fecha de la firma
de este Convenio o a aqu6llos cuya

Right to consolidate
duties, etc.

Imiports fromll I'lar

, p. 2714.

I'ost, p.. 2714.
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Imposition of
charges on imports.

laws of the United States of
America in force on that day.

ARTICLE IX

The provisions of Articles VII
and VIII of this Agreement shall
not prevent the Government of
the United States of America or
the Government of the Republic
of Paraguay from imposing at any
time on the importation of any
article a charge equivalent to an
internal tax imposed in respect of
a like domestic article or in respect
of a commodity from which the
imported article has been manu-
factured or produced in whole or
in part.

ARTICLE X

In respect of articles the growth,
produce or manufacture of the
United States of America or of
the Republic of Paraguay enumer-
ated and described in Schedules I
and II, respectively, imported into
the other country, on which ad
valorem rates of duty, or duties
based upon or regulated in any
manner by value, are or may be
assessed, the general principles
applicable in the respective coun-
tries for determining dutiable
value and converting currencies
shall not be altered so as to impair
the value of any of the concessions
provided for in this Agreement.

ARTICLE XI

1. No prohibition, restriction or
any other form of quantitative
regulation shall be imposed by the
Government of the Republic of
Paraguay on the importation,
sale, distribution or use of any
article the growth, produce or
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imposici6n ulterior estipulen las
leyes de los Estados Unidos de
America en vigor en esa fecha.

ARTICULO IX

Las disposiciones de los Artf-
culos VII y VIII de este Convenio
no impediran al Gobierno de los
Estados Unidos de America o al
Gobierno de la Repdblica del Para-
guay imponer, en cualquier mo-
mento, a la importaci6n de cual-
quier articulo un gravamen equi-
valente a un impuesto interno que
se aplique a un articulo nacional
similar, o a un producto con el cual
el articulo importado ha sido
manufacturado o producido en su
totalidad o en parte.

ARTICULO X

Con respecto a los artfculos
cultivados, producidos o manufac-
turados en los Estados Unidos de
Am6rica o en la Repdblica del
Paraguay, enumerados y descritos
en las Planillas I y II, respectiva-
mente, importados al otro pals,
sobre los cuales se apliquen o
pueden aplicarse derechos ad valo-
rem, o derechos basados o regu-
lados en cualquier forma por su
valor, los principios generales que
se apliquen en los paises respec-
tivos para la determinaci6n del
valor sujeto a derecho y para la
conversi6n de monedas no deberan
ser alterados de manera que menos-
caben el valor de cualquier con-
cesi6n prevista en este Convenio.

ARTIcuLO XI

1. Ninguna prohibici6n, restric-
ci6n o cualquier otra forma alguna
de regulaci6n cuantitativa podra
ser impuesta por el Gobierno de la
Repfblica del Paraguay a la
importaci6n, venta, distribuci6n o
uso de cualquier articulo cultivado,

Assessment of ad
lorem rates.

Pos, pp. 270 2714.

Nonimpositlon of
quantitative regula-
tions on articles in
Schedules.
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manufacture of the United States
of America enumerated and de-
scribed in Schedule I, or by the
Government of the United States
of America on the importation,
sale, distribution or use of any
article the growth, produce or
manufacture of the Republic of
Paraguay enumerated and de-
scribed in Schedule II.

2. The foregoing provision shall
not prevent the Government of
the United States of America or
the Government of the Republic
of Paraguay from imposing quan-
titative regulations in whatever
form on the importation or sale
of any article in conjunction with
governmental measures or meas-
ures under governmental author-
ity operating to regulate or control
the production, market supply,
quality or prices of like domestic
articles, or tending to increase the
labor costs of production of such
articles, or to maintain the ex-
change value of the currency of
the country. Whenever the Gov-
ernment of either country pro-
poses to impose or to alter sub-
stantially any quantitative reg-
ulation authorized by this para-
graph, it shall give notice thereof
in writing to the other Govern-
ment and shall afford such other
Government an opportunity to
consult with it in respect of the
proposed action; and if agreement
with respect thereto is not reached
the Government which proposes
to take such action shall, never-
theless, be free to do so and
the other Government shall be
free within thirty days after such
action is taken to terminate this
Agreement in whole or in part on
thirty days' written notice.

producido o manufacturado en los
Estados Unidos de America, enume-
rado y descrito en la Planilla I, o
por el Gobierno de los Estados
Unidos de Am6rica a la importa-
ci6n, venta, distribuci6n o uso de
cualquier artfculo cultivado, pro-
ducido o manufacturado en la
Repdblica del Paraguay, enume-
rado y descrito en la Planilla II.

2. La disposici6n que antecede
no impedirA al Gobierno de los
Estados Unidos de America o al
Gobierno de la Repfiblica del
Paraguay imponer regulaciones
cuantitativas en cualquier forma
a la importaci6n o venta de cual-
quier articulo conjuntamente con
medidas gubernativas o con medi-
das bajo la autoridad gubernativa
que operen para regir o controlar
la producci6n, el abastecimiento
del mercado, la calidad o los
precios de articulos nacionales
analogos, o tendientes a aumentar
el costo de la mano de obra de la
producci6n de tales articulos, o a
mantener el valor de cambio de
la moneda nacional. Cuando el
Gobierno de cualquiera de los
dos palses propusiere imponer
o modificar sustancialmente cual-
quier regulaci6n cuantitativa au-
torizada por este pirrafo, dara
aviso de ello por escrito al otro
Gobierno y proporcionara a este
la oportunidad de consultarle res-
pecto a la acci6n proyectada; y
si no se llegare a un acuerdo con
respecto a ello, el Gobierno que
proponga tomar tal acci6n estara,
sin embargo, en libertad de llevarla
a cabo y el otro Gobierno estara
en libertad, dentro de treinta
dias despues de tomada tal acci6n,
de dar por terminado este Con-
venio en su totalidad o en parte,
mediante un aviso previo de
treinta dias par escrito

Pot. p.S tM

Pot, p. 2714.

Exception.

Notice to other gov-
ernment.

Right to take pro
pod action, etc.
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in

ARTICLE XII

withdrawaltor mod- 1. If, as a result of unforeseen[cation of concession.
developments and of the conces-
sion granted on any article enu-
merated and described in the

at, pp. 270,2714 Schedules annexed to this Agree-
ment, such article is being im-
ported in such increased quantities
and under such conditions as to
cause or threaten serious injury to
domestic producers of like or
similar articles, the Government
of either country shall be free to
withdraw the concession, in whole
or in part, or to modify it to the
extent and for such time as may
be necessary to prevent such in-

Proclamation of jury. Accordingly, if the Presi-nding and determi-
ation. dent of the United States of

America finds as a fact that im-
ports of any article enumerated

, p. 2714. and described in Schedule II are
entering the United States of
America under the circumstances
specified in the preceding sentence,
he shall determine whether the
withdrawal, in whole or in part, of
the concession with regard to the
article, or any modification of the
concession, by the imposition of
quantitative regulations or other-
wise, is necessary to prevent such
injury, and he shall, if he finds that
the public interest will be served
thereby, proclaim such finding and
determination, and on and after
the effective date specified in such
proclamation, and so long as such
proclamation remains in effect,
imports of the article into the
United States of America shall be
subject to the customs treatment
so determined to be necessary to
prevent such injury. Similarly,
if the Government of the Republic
of Paraguay finds as a fact that
any article enumerated and de-

Porfp.2 scribed in Schedule I is being im-
ported into the Republic of Para-

n
n
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ARTICULO XII

1. Si, como resultado de aconte-
cimientos imprevistos y de la
concesi6n otorgada a cualquier
articulo enumerado y descrito en
las Planillas anexas a este Con-
venio, tal articulo se est6 impor-
tando en cantidades tan crecidas
y en condiciones tales que amena-
cen u ocasionen series perjuicios a
los productores nacionales de ar-
ticulos iguales o similares, el
Gobierno de cualquiera de los dos
paises estara en libertad de retirar
en todo o en parte la concesi6n, o
de modificarla en la medida y por
el tiempo que sea necesario para
evitar tales perjuicios. Por lo
tanto, si el Presidente de los
Estados Unidos de America en-
cuentra que de hecho las impor-
taciones de cualesquiera de los
articulos enumerados y descritos
en la Planilla II se estan efec-
tuando en los Estados Unidos de
America en las circunstancias pre-
vistas en la frase precedente,
decidira si es necesario para evitar
tal perjuicio el retiro en todo o en
parte de la concesi6n relativa al
articulo, o cualquier modificaci6n
a dicha concesi6n mediante el
establecimiento de reglamenta-
ciones cuantitativas o por otras
medidas, y si encuentra que los
intereses pdblicos se benefician con
ello, proclamara dichos hechos y
resoluciones, y a partir de la fecha
sefalada en la proclama para su
vigencia, y durante el tiempo que
6sta permanezca en vigor, las
importaciones del articulo en los
Estados Unidos de America que-
daran sujetas al tratamiento adua-
nal asi determinado por necesario
para evitar dicho perjuicio. Igual-
mente, si el Gobierno de la
Repfiblica del Paraguay encuentra
que de hecho cualquier articulo
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guay under the circumstances
specified, it may, if it finds that
the public interest will be served
thereby, withdraw in whole or in
part the concession with regard to
the article, or modify the con-
cession by the imposition of quan-
titative regulations or otherwise,
to the extent and for such time as
may be necessary to prevent such
injury.

2. Before the Government of
either country shall withdraw or
modify a concession pursuant to
the provisions of paragraph 1 of
this Article, it shall give notice in
writing to the Government of the
other country as far in advance as
may be practicable and shall
afford such other Government an
opportunity to consult with it in
respect of the proposed action; and
if agreement with respect thereto
is not reached the Government
which proposes to take such action
shall, nevertheless, be free to do so
and the other Government shall be
free within thirty days after such
action is taken to terminate this
Agreement in whole or in part on
thirty days' written notice.

ARTICLE XIII

1. The Government of the
United States of America and the
Government of the Republic of
Paraguay agree to consult to the
fullest possible extent in regard to
all matters affecting the operation
of the present Agreement. In
order to facilitate such consulta-
tion, a Commission consisting of
representatives of each Govern-
ment shall be established to study
the operation of the Agreement, to
make recommendations regarding
the fulfillment of the provisions of

enumerado y descrito en la Pla-
nilla I est& importandose en la
Repiblica del Paraguay bajo las
circunstancias mencionadas, podra,
si encuentra que los intereses
publicos se benefician con ello,
retirar en todo o en parte la conce-
si6n relativa al articulo, o modificar
dicha concesi6n por medio del
establecimiento de reglamenta-
ciones cuantitativas o por otros
medios, en la medida y por el
tiempo que sea necesario para
evitar tal perjuicio.

2. El Gobierno de cualquiera de
los dos paises, antes de retirar o
modificar una concesi6n de acuerdo
con las disposiciones del inciso 1 de
este Articulo, dara al otro Gobierno
aviso por escrito, y con toda la
anticipaci6n posible, y le pro-
porcionara la oportunidad de opi-
nar con respecto a la acci6n
propuesta; y si no se legare a un
acuerdo, el Gobierno que se pro-
ponga tomar tal acci6n quedara,
no obstante, en libertad de hacerlo
y el otro Gobierno quedara en
libertad, dentro de un termino de
treinta dias despues de la fecha en
que se tome tal acci6n, de dar por
terminado este Convenio en todo o
en parte, provio aviso por cscrito
con treinta dias de anticipaci6n.

ARTICULO XIII

1. El Gobierno de los Estados
Unidos de Am6rica y el Gobierno
de la Repdblica del Paraguay
convienen en consultarse en la
forma mas amplia posible con
respecto a todas las cuestiones que
afecten la aplicaci6n del presente
Convenio. Con el fin de facilitar
tal consuita se creara una Comi-
si6n compuesta por representantes
de cada Gobierno para que estudie
la aplicaci6n del Convenio, haga
recomendaciones referentes al
cumplimiento de las disposiciones

Notice to other gov-
ernment.

Right to take pro-
posed action, etc.

EstalIishrrip, t of
Commiksion.
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Adjustment of
measures impairing
objects of agreement.

ARTICLE XV

1. The advantages now ac-
corded or which may hereafter be
accorded by the United States of
America or the Republic of Para-
guay to adjacent countries in
order to facilitate frontier traffic,
and advantages accorded by virtue
of a customs union to which either
country may become a party, shall

the Agreement, and to consider
such other matters as may be sub-
mitted to it by the two Govern-
ments.

2. If the Government of the
United States of America or the
Government of the Republic of
Paraguay should consider that any
measure adopted by the other
Government, even though it does
not conflict with the terms of this
Agreement, has the effect of nulli-
fying or impairing any object of
the Agreement, such other Gov-
ernment shall give sympathetic
consideration to such written rep-
resentations or proposals as may
be made with a view to effecting a
mutually satisfactory adjustment
of the matter.

ARTICLE XIV

1. The provisions of this Agree-
ment relating to the treatment to
be accorded by the United States
of America and the Republic of
Paraguay, respectively, to the com-
merce of the other country shall
apply to the respective customs
territories of the two countries.

2. Furthermore, the provisions
of this Agreement relating to most-
favored-nation treatment shall ap-
ply to all territory under the
sovereignty or authority of the
United States of America or the
Republic of Paraguay, except that
they shall not apply to the Panama
Canal Zone.

ARTICULO XV

1. Las ventajas concedidas en
la actualidad o que en adelante
sean concedidas por los Estados
Unidos de America o por la Repd-
blica del Paraguay a los paises
limitrofes con objeto de facilitar
el trafico de frontera, y las ven-
tajas concedidas en virtud de una
uni6n aduanera en la cual cual-

del Convenio y considere las otras
cuestiones que le sean sometidas
por los dos Gobiernos.

2. Si el Gobierno de los Estados
Unidos de America o el Gobierno
de la Repfiblica del Paraguay con-
sidera que cualquier medida adop-
tada por el otro Gobierno, aun-
que no est6 en conflicto con los
terminos de este Convenio, tiene
el efecto de anular o menoscabar
cualquier finalidad del Convenio,
dicho otro Gobierno prestara be-
nevola consideraci6n a las repre-
sentaciones o proposiciones escri-
tas que le puedan ser presentadas
con el fin de lograr un arreglo
mutuo y satisfactorio sobre el
asunto.

ARTICULO XIV

1. Las disposiciones de este
Convenio relativas al tratamiento
que han de conceder los Estados
Unidos de Am6rica y la Repfiblica
del Paraguay, respectivamente, al
comercio del otro pais, se aplica-
ran a los territories aduaneros
respectivos de los dos paises.

2. Ademas, las disposiciones de
este Convenio relativas al tra-
tamiento de la naci6n mas favore-
cida se aplicaran a todo el terri-
torio bajo la soberania o autoridad
de los Estados Unidos de Ameri-
ca o la Repfblica del Paraguay,
pero no se aplicaran a la Zona del
Canal de Panama.

Application of
agreement to respec-
tive customs terri-
tories.

Nonapplicatlon to
Panama Canal Zone.

Advantages ac-
corded to adjacent
countries, etc.
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be excepted from the operation of quiera de los dos paises llegue a
this Agreement. ser parte, quedaran exceptuadas

de los efectos de este Convenio.
2. The advantages now accorded 2. Las ventajas concedidas en

or which may hereafter be ac- la actualidad o que en adelante
corded by the United States of sean concedidas por los Estados
America, its territories or posses- Unidos de America, sus territorios
sions or the Panama Canal Zone o posesiones, o la Zona del Canal
to one another or to the Republic de Panama, entre si, o a la Repi-
of Cuba shall be excepted from the blica de Cuba, quedaran excep-
operation of this Agreement. The tuadas de los efectos de este Con-
provisions of this paragraph shall venio. Las disposiciones de este
continue to apply in respect of any parrafo continuaran aplicandose
advantages now or hereafter ac- con respecto a cualesquiera venta-
corded by the United States of jas concedidas en la actualidad o
America, its territories or posses- que en adelante se concedan entre
sions or the Panama Canal Zone si los Estados Unidos de America,
to one another, irrespective of any sus territorios o posesiones, o la
change in the political status of Zona del Canal de Panama, inde-
any of the territories or posses- pendientemente de cualquier cam-
sions of the United States of bio en el estado politico de cual-
America. quiera de los territorios o pose-

siones de los Estados Unidos de
America.

ARTICLE XVI ARTICULO XVI

1. Nothing in this Agreement 1. Ninguna disposici6n de este mAdtptionorenforc:
shall be construed to prevent the Convenio deberAt interpretarse en ures

adoption or enforcement of meas- el sentido de que impide la adop-
ures ci6n o el cumplimiento de medidas

(a) imposed on moral or human- (a) impuestas para fines morales
itarian grounds; o humanitarios;

(b) designed to protect human, (b) destinadas a proteger la
animal or plant life or vida o la salud humana,
health; animal o vegetal;

(c) relating to prison-made (c) relativas a los articulos fa-
goods; bricados en las carceles;

(d) relating to the enforcement (d) relativas al cumplimiento
of police or revenue laws; de leyes de policia o de

renta piblica;
(e) relating to the importation (e) relativas a la importaci6n o

or exportation of gold or exportaci6n de oro o
silver; plata;

(f) relating to the control of (f) relativas al control de la
the export, sale for export, exportaci6n, venta para
or transit of arms, am- la exportaci6n, o transito
munition, or implements de armas, municiones o
of war, and, in excep- material de guerra, y, en
tional circumstances, all circunstancias excepcio-
other military supplies; nales, de todos los demAs

suministros militares;
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(g) relating to neutrality;
(h) relating to public security,

or imposed for the pro-
tection of the country's
essential interests in time
of war or other national
emergency.

2. The provisions of this Agree-
ment relating to the sale, taxation
or use of imported articles within
the United States of America
are understood to be subject
to the constitutional limitations
on the authority of the Federal
Government.

ARTICLE XVII

Proclamation. 1. This Agreement shall be pro-
claimed by the President of the
United States of America and
shall be made effective in the
Republic of Paraguay in conform-
ity with the laws of that country.

ntry into force. It shall enter into force on the
thirtieth day following the day of
the proclamation thereof by the
President of the United States of
America and publication thereof

Pot, p. 22. in the Gaceta Oficial of the Repub-
lic of Paraguay, or, should such
proclamation and publication take
place on different days, on the
thirtieth day following the date of
the later in time of such proclama-

Duration. tion or publication, and, subject
to the provisions of Article XI

Ant, pp. 2, 27o. and Article XII, shall remain in
force for a period of two years
thereafter.

2. Unless six months before the
expiration of the aforesaid period
of two years the Government of
the United States of America or
the Government of the Republic
of Paraguay shall have given in
writing to the other Government
notice of intention to terminate
this Agreement upon the expira-

(g) relativas a la neutralidad;
(h) relativas a la seguridad pi-

blica, o impuestas para la
protecci6n de los intere-
ses esenciales del pafs en
tiempo de guerra u otra
emergencia nacional.

2. Queda entendido que las dis-
posiciones de este Convenio rela-
tivas a la venta, la tributaci6n o
el uso articulos importados dentro
de los Estados Unidos de America
estan sujetas a las limitaciones
constitucionales sobre la autori-
dad del Gobierno Federal.

ARTICULO XVII

1. Este Convenio sera procla-
mado por el Presidente de los
Estados Unidos de America y se
hard efectivo en la Republica del
Paraguay en conformidad con las
leyes de este pals. Entrara en
vigor a los treinta dias de la fecha
de la proclamaci6n por el Presi-
dente de los Estados Unidos de
America y publicaci6n en la Ga-
ceta Oficial de la Repdblica del
Paraguay, o, en el caso de que la
proclamaci6n y publicaci6n fueran
hechas en fechas distintas, a los
treinta dias de la fecha de la
dltima de ellas, y, sujeto a las
disposiciones del Articulo XI y
Articulo XII, permanecera en
vigor por un periodo de dos aflos.

2. A no ser que seis meses antes
de la terminaci6n del precitado
plazo de dos afios el Gobierno de
los Estados Unidos de America o
el Gobierno de la Republica del
Paraguay le haya notificado por
escrito al otro Gobierno su inten-
ci6n de terminar este Convenio al
cumplirse el antedicho plazo, el

2704
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tion of the aforesaid period, the
Agreement shall remain in force
thereafter, subject to the provi-
sions of Article XI and Article
XII, until six months from the
date on which notice of intention
to terminate it shall have been
given by either Government.

IN WITNESS WHEREOF, the re-
spective Plenipotentiaries sign this
Agreement and affix their seals
hereto.

DONE in duplicate, in the Eng-
lish and Spanish languages, both
authentic, in the City of Asunci6n
this twelfth day of September,
1946.

Convenio seguira en vigor despues
de tal perfodo, sujeto a las dis-
posiciones del Articulo XI y Arti-
culo XII, hasta seis meses despu6s
de la fecha en que cualquiera de los
Gobiernos haya notificado su in-
tenci6n de terminarlo.

EN FE DE LO CUAL los respectivos
Plenipotenciarios firman este Con-
venio y aplican en 61 sus sellos.

HECHO en dos ejemplares, en los
idiomas ing]ls y espafiol, ambos
aut6nticos, en la Ciudad de Asun-
ci6n, a los doce dias del mes de
septiembre de mil novecientos
cuarenta y seis.

For the President of the United States of America:
Por el Presidente de los Estados Unidos de America:

WILLARD L. BEAULAC

For the President of the Republic of Paraguay:
Por el Presidente de la Republica del Paraguay:

M A SOLER
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SCHEDULE I

Paraguayan Duties (In Guara-
Tariff nies or ad va/arem)Praraph Desription of Artiole Unit Baic

Number Dty B urtaxNumber Duty Surtax

43 Prunes in general
55 Fruits and berries dried or desiccated,

not elsewhere specified, for food

Ex-60 Nuts, in the shell:
Walnuts

Ex-63 Raisins:
Seedless

154 Tobacco:
(a) In cigarettes

156 Lubricating oils for machinery and
vehicles in general, including grease,
of whatever origin, composition or
mixture, not elsewhere specified:
Oil
Grease

255 Turpentine
261 Varnishes, driers, and gumlac, pre-

pared, including wood stains
Note: No article classified under

paragraph 261 will pay, without
taking into account the surtax, a
duty less than, ad valorem

283 Toilet colors, eyebrow and eyelash
pencils, lipsticks and rouge, depila-
tory preparations, nail polish and
color; powdered sheets for the dress-
ing table, and in general all cosmetics
not specified, perfumed or not

286 Shaving soap, in paste, solid, powdered,
cream, liquid, or any other form

290 Toilet soap not elsewhere specified, in
paste, cream, solid, liquid, or pow-
dered form
Note: No article classified under

paragraph 290 will pay, without
taking into account the surtax, a
duty less than, ad valorem

292

100 L.K.
100 G.K.

10.00 11%
&00 11%

G.K. a 13 11%

G.K. 0.15 11%

Thousand 5.73 11%

100 G.K.
100 G.K.
100 G.K.
G.K.

L.K.

L.K.

L.K.

Paste, powder, soap, and any prepara- L.K.
tion not specified, for dental cleaning
and hygiene, perfumed or not

Note: Nothing in this Agreement shall
prevent the application to articles
enumerated and described in para-
graphs 283, 286, 290, and 292 of the
provisions of the following Notes
which appear in Section "E" of Cus-
toms Tariff Law No. 667 of Septem-
ber 27, 1924:

9.55 11%
8.02 11%
7. 16 11%
0.30 11%

22% 11%

3.82 11%

L 43 11%

a 95 11%

33% 11%

L 43 11%
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PLANILLA I

Numero del
Parrafo del
Arancel de Descripci6n del Artlculo

Aduanas del
Paraguay

43 Ciruelas pasas en general
55 Frutas y bayas secas o desecadas, no

previstas en otra parte, para la
alimentaci6n

Ex-60 Nueces, con cascara:
Nogales

Ex-63 Pasas de uva:
Sin semilla

154 Tabaco:
(a) En cigarrillos

156 Aceites lubrificantes para maquinarias
y vehiculos en general, incluso grasa,
de cualquier origen, composici6n o
mezcla, no previstos en otra parte:
Aceite
Grasa

255 Aguarras
261 Barnices, secantes, y goma laca, prepa-

rados, incluso tintes para madera
Nota: Ningdn artfculo clasificado

segdn el parrafo 261, pagara, sin
tenerse en cuenta el derecho adi-
cional, un derecho menor de, ad
valorem

283 Colores para el tocador, hlpices para
colorear las cejas y pestanas, carmin
para los labios y mejillas, prepara-
ciones depilatorias, preparaciones
para brufiir o colorear las ufias; hojas
empolvadas para el tocador, y en
general todos los cosm6ticos no espe-
cificados, todos los perfumados o no

286 Jab6n de afeitar, en pasta, s61ido, en
polvo, crema, liquido o en cualquier
otra forma

290 Jab6n de tocador no previsto en otra
parte, scan en forma de pasta, crema,
s61ido, liquido o en polvo

Nota: Ningin artfculo clasificado segun
el parrafo 290, pagara, sin tenerse en
cuenta el derecho adicional, un dere-
cho menor de, ad valorem

292 Pasta, polvo, jab6n, y cualquier prepa-
raci6n no especificada,para la limpie-
za e higiene dentifrica, perfumada o

Derechos (en guara-
Unidad nies o ad valorem)

Adi-
Aforo cional

100 K. L. 10.00 11%
100 K.B. 8.00 11%

K.B.

K.B.

0. 13 11%

0. 15 11%

. 73 11%Mil

100 K.B.
100 K.B.
100 K.B.
K.B.

9.55
8. 02
7.16
0.30

11%
11%
11%
11%

22% 11%

K.L

K.L.

K.L

3.82 11%

1.43 11%

0.95 11%

33% 11%

L43 11%K.L

no
Nota: Nada de lo estipulado en este

Convenio impedira la aplicaci6n a los
articulos enumerados y descritos en
los pdrrafos 283, 286, 290 y 292 de
las disposiciones de las Notas que
siguen, las cuales aparecen en la Sec-
ci6n "E" de la Ley N. 667 de Tarifa
y Arancel de Aduanas del 27 de sep-
tiembre de 1924:
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SCHEDULE I-Continued

Paraguayan Duties (In Guara-
Tariff Desription of Article Unit ies or ad valorem)

Paragraph Basic
Number Duty Surtax

"Note (XI)-Any article classified
under paragraphs 278 to 280 inclu-
sive, 282 to 284 inclusive, 286, 289 to
296 inclusive, and 298 to 300 inclu-
sive, if imported in flasks, bottles,
boxes, tins, jars, or other immediate
containers other than those regularly
used for retail sale, or if packed
without any part of the inner or
outer container used for retail sale,
will be subject to a surcharge of
100% of the specified duty.
"Note (XII)-If extracts of scent,
toilet water, toilet soap, or toilet
powder are imported in an individual
box or case, or if similar combinations
are imported in an individual box or
case, joint duties shall be charged at
the highest rate corresponding to any
one of the articles so combined."

356 Colophony rosin, Burgundy pitch,
vegetable tar and pitch

376 All other mineral, chemical and phar-
maceutical products, compounded or
not, not elsewhere specified, includ-
ing pharmaceutical specialties and
alkaloids, in any pharmaceutical
form

533 Horseshoe nails, of iron
543 Axes, hatchets and adzes, with or with-

out handles
546 Horseshoes, of iron
666 Typewriter ribbons
667 Mechanical coin counters; cash registers;

calculating machines; bookkeeping
machines; parts of the foregoing

675

100 G. K

100 . K.
L. K

100 G. K
Dozen

Typewriters, covers for same, and parts

690 Storage batteries, and parts or elements
for same

694 Wireless installations and parts, for
telegraphy, telephony, telephotog-
raphy, radio direction, and similar
apparatus, intended for the trans-
mission, application or amplification
of electric current

0.72 11%

7% 11%

8.00 11%
0. 10 11%

4.00 11%
2.29 11%
11% 11%

16.5% 11%

11%

14%

11%

11%
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PLANILLA I-Continuaci6n

NCunero del
PtSrrafo del Derechos (en guara-
Arancel de Descripci6n del Articulo Unidad 

n l
es o ad v

a l
orem)

Aduanas del Adi-
Paraguay Aforo cional

"Nota (XI)-Cualquiera de los articu-
los clasificados en los parrafos 278 al
280, inclusives, 282 al 284, inclusives,
286, 289 al 296, inclusives, y 298 al
300 inclusives, si fueren importados
en frascos, botellas, cajas, cajitas,
latas, potes, u otros envases inmedia-
tos, que no sean los que regular-
mente se emplean para ser puestos a
la venta al detalle, o si en su emba-
laje cualquier parte del envase in-
terior o exterior con que se vende al
detalle, quedara sujeto a un recargo
de 100% sobre el derecho especffico.
"Nota (XII)-Si se importan en una sola
cajita o estuche, extracto de olor,
agua de tocador, jab6n de tocador, y
polvos de tocador, o si en una sola
cajita o estuche se importan combina-
ciones semejantes, adeudaran en
conjunto derechos segfn la clasifi-
caci6n mas alta que corresponda a
cualquiera de los articulos asi com-
binados."

356 Resina colofonia, pez de Borgofa, brea 100 K.B. 0. 72 11%
y alquitran vegetal

376 Todos los demos productos minerales, 7% 11%
quimicos y farmaceuticos,compuestos
o no, no previstos en otra parte,
inclusos las especialidades farmaceu-
ticas y los alcaloides, en cualquier
forma farmacdutica

533 Clavos de herradura, de hierro 100 K.B. 8 00 11%
543 Hachas, hachitas y azuelas con o sin K.L. 0. 10 11%

cabo
546 Herraduras, de hierro 100 K.B. 4.00 11%
666 Cintas para maquinas de escribir Docena 2. 29 11%
667 Contadores mecanicos de efectivo; 11% 11%

cajas registradoras; maquinas de
computar; maquinas para teneduria
de libros; piezas sueltas de todas estas

675 Maquinas de escribir, tapas para las 16. 5% 11%
mismas, y piezas sueltas de elDas

690 Baterias acumuladoras y partes o ele- 11% 11%
mentos para las mismas

694 Instalaciones inalimbricas y partes de 14% 11%
ellas, para telegraffa, telefonfa, tele-
fotografia, direcci6n inalambrica, y
semejantes, siempre que esten des-
tinadas a la transmisi6n, aplicaci6n o
ampliaci6n de la corriente electrica

95347 °-49--PT. 11--28
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SCHEDULE I-Continued

Paraguan Duties (In Guara-

Paragraph Description of Article Unit nies or ad valorem)
Number Duty Surtax

Note: It is understood that, with re-
gard to radio receivers, the duties
agreed upon shall apply only to
those which contain up to and
including five tubes.

702 Electric batteries in general and their L.K. 0.10 11%
elements, of metal, carbon, or any
other material
Note: No article classified under 14% 11%

paragraph 702 will pay, without
taking into account the surtax, a
duty less than, ad valorem

703 Telephones and their accessories except 14% 11%
those elsewhere provided for

710 Passengerautomobiles, passengerbusses 100 N.K. 14.32 11%
and omnibusses, with steam, explo-
sion or internal combustion or elec-
tric motors, including motors for
same and in general automotive
vehicles and trucks and trailers for
trucks or automobile tractors with a
load capacity of more than 3 tons,
complete or not, new or used
Plus ad valorem 11%

Note: No article or manufacture clas- 30% 11%
sified under paragraph 710 will pay,
without taking into account the
complementary duty or the surtax,
a duty less than, ad valorem

Passenger busses with a load capacity 100 N.K. 14.32 11%
of less than 3 tons
Note: No passenger bus classified 22% 11%

under the preceding paragraph
shall pay, without taking into
account the surtax, a duty less
than, ad valorem

716 Automobile trucks for the transporta- 11% 11%
tion of goods, including tank trucks,
with steam, explosion or internal
combustion, or electric motors, com-
plete or not, new or used, with a
load capacity not exceeding 3 tons,
and spare parts or totally unas-
sembled parts, not elsewhere speci-
fied, for all automotive vehicles

740 Spare wheels for passenger automobiles, LK. a 53 11%
mounted with tires or not, even
though entering with the automo-
biles for which they are intended as
spares
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PLANILLA I-Continuaci6n

Nfmero del
Parrafo del Derechos (ten guara-Arancel de Descripci6n del Articulo Unidad nies o ad valorem)Aduanas del Adi-Paraguay Aforo cional

702

703

710

716

740

K.L.

Nota: Queda entendido que en
cuanto a los receptores los dere-
chos convencionados se aplican
solamente a los aparatos que con-
tienen hasta cinco valvulas inclu-
sive.

Pilas electricas en general y elementos
para las mismas, sean de metal, car-
b6n, o cualquier otro material
Nota: Ningdn articulo clasificado

segun el parrafo 702 pagard, sin
tenerse en cuenta el derecho adi-
cional, un derecho menor de, ad
valorem

Tel6fonos y accesorios de ellos, excepto
los previstos en otra parte

Autom6viles de pasajeros, guaguas y
6mnibus de pasajeros, con motores a
vapor, de explosi6n o de combusti6n
interna o el6ctricos, inclusive motores
para los mismos y en general auto-
vehiculos y zorras y wagones de
cami6n o tractor autom6vil cuya
capacidad de carga exceda de 3 tone-
ladas, completos o no, nuevos o
usados
Mas ad valorem
Nota: Ningdn articulo o manufactura

clasificados segdn el parrafo 710
pagara, sin tenerse en cuenta el de-
recho complementario o el derecho
adicional, un derecho menor de, ad
valorem

Omnibus de pasajeros cuya capacidad
de carga sea menor de 3 toneladas
Nota: Ningdn 6mnibus clasificado se-

gdn el parrafo anterior pagard, sin
tenerse en cuenta el derecho adicio-
nal, un derecho menor de, ad va-
lorem

Camiones autom6viles para el trans-
porte de carga, sean de tanque o no,
con motores a vapor, de explosi6n o
combusti6n interna o electricos, com-
pletos o no, nuevos o usados, cuya
capacidad de carga no exceda de 3
toneladas, y piezas sueltas o partes
totalmente desmontadas, no previs-
tas en otra parte, de todo autove-
hiculo

Ruedas de repuesto para autom6viles
de pasajeros, con o sin llantas
puestas, aunque vengan con los
autom6viles de los cuales forman
parte de repuesto

0.10 11%

14% 11%

14% 11%

14.32 11%

11%
30%

100 K.N.

K.L.

11%

14. 32 11%

22% 11%

11% 11%

0. 53 11%

2711
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SCHEDULE I-Continued

Paraguayan Duties (In Guara-
Tariff Description of Article Unit es or ad lo m)

Paragraph Basic
Number Duty Surtax

743 Automotive tractors and parts for Free 11%
same

780 Automatic refrigerators, of wood or any G.K. 0.10 11%
other material, of any system, for the
preservation of foods, refrigeration of
beverages and similar uses, and their
parts and accessories

872 Paper called hygienic, for water-closets L.K. 0. 06 11%
1173 Disks, cylinders, or other means for re- 11% 11%

producing sound, for phonographs
and talking machines, in blank

Ex-1175 Dictating machines and parts and ac- 19% 11%
cessories therefor, for the purpose of
recording and reproducing acousti-
cally and electrically, conversations,
conferences, and correspondence
Note: This paragraph refers exclu-

sively to dictating machines in
general, and excludes phonographs
in general, talking machines or
apparatus, or sound reproducers,
and their parts not specifically
provided for.

1186 Needles for phonographs and talking L.K. 0. 48 11%
machines in general, of any material
Plus ad valorem 5. 5%
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PLANILLA I-Continuaci6n

Nimero del
PArrafo del Derechos (en guarm-Arancel de Descripci6n del Articulo Unidad nies o ad valorem)Aduanas del Adi-Paraguay Aforo cional

743 Tractores autom6viles y partes de los
mismos

780 Refrigeradoras automdticas, de madera
o de cualquier otro material, de
cualquier sistema, para la conserva-
ci6n de comestibles, refrigeraci6n de
bebidas y para usos analogos, y sus
piezas y accesorios

872 Papel llamado higi6nico, para inodoros
1173 Discos, cilindros, u otros medios para

reproducci6n de sonido, para fon6-
grafos y maquinas parlantes, en
blanco

Ex-1175 Maquinas para dictar y piezas y ac-
cesorios para las mismas, para hacer
impresiones y reproducir ac6stica y
electricamente, conversaciones, con-
ferencias y correspondencia
Nota: Este parrafo se entiende ex-

clusivamente para maquinas para
dictar en general, con exclusi6n
de fon6grafos en general, maquinas
y aparatos parlantes, o reproduc-
tores de sonidos, y partes de ellos
no previsto especialmente.

1186 Puas para fon6grafos y mdquinas
parlantes en general, de cualquier
material
Mas ad valorem

Libre 11%

0. 10 11%K.B.

K.L. 0.06 11%
11% 11%

19% 11%

K.L. 0. 48 11%

5.5%
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Continuancein force
of separate or addi-
tional duties.

46 Stat. 590.
19 U. S. C. I 1001 d

MeC.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE II

NOTE: The provisions of this Schedule shall be construed and
given the same effect, and the application of collateral provisions of
the customs laws of the United States of America to the provisions of
this Schedule shall be determined, in so far as may be practicable, as
if each provision of this Schedule appeared respectively in the statutory
provision noted in the column at the left of the respective descrip-
tions of articles.

In the case of any article enumerated in this Schedule, which is
subject on the day of the signature of this Agreement to any additional
or separate ordinary customs duty, whether or not imposed under the
statutory provision noted in the column at the left of the respec-
tive description of the article, such separate or additional duty shall
continue in force, subject to any reduction indicated in this Schedule
or hereafter provided for, until terminated in accordance with law,
but shall not be increased.

United
States

Tariff Act Description of Article Rate of Duty
f 1ParagraphParagraph

35 Mate, natural and uncompounded, but ad-
vanced in value or condition by shredding,
grinding, chipping, crushing, or any other
process or treatment whatever beyond that
essential to proper packing and the preven-
tion of decay or deterioration pending
manufacture, not containing alcohol

38 Extracts, dyeing and tanning, not containing
alcohol:

Quebracho
Urunday (if on the effective date of the

proclamation of this Agreement it is,
or shall thereafter be, held by compe-
tent administrative or judicial author-
ity to be dutiable under paragraph 38,
Tariff Act of 1930)

58 Oils, distilled or essential, not containing
alcohol, and not specially provided for:

Guaiac wood oil
Essence of guayacan (Caesalpinia melano-

carpa criseb)

701
705
706

802

Tallow
Extract of meat, including fluid
Meats, prepared or preserved, not specially

provided for (except meat pastes other than
liver pastes, packed in air-tight containers
weighing with their contents not more than
3 ounces each)

Rum (including cafa paraguaya)i in con-
tainers holding each 1 gallon or less

5% ad valorem

7 %% ad valorem
7 % ad valorem

12% % ad valorem
12i% ad valorem

#Y per lb.
7%M per lb.
34 per lb., but not

less than 20% ad
valorem

$2.50 per proof gallon
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PLANILLA II

NOTA: Las disposiciones de esta Planilla seran interpretadas y
tendran la misma validez, y la aplicaci6n de las disposiciones colaterales
de las leyes aduaneras de los Estados Unidos de America a las dis-
posiciones de esta Planilla sera determinada, hasta donde fuere
factible, como si cada disposici6n de esta Planilla apareciese respectiva-
mente en la disposici6n de la ley anotada en la columna de la izquierda
de las respectivas descripciones de articulos.

En el caso de cualquier articulo enumerado en esta Planilla que
est6 sujeto en el dia de la firma de este Convenio a cualquier derecho
aduanero ordinario adicional o distinto, impuesto o no bajo la dis-
posici6n de la ley anotada en la columna a la izquierda de la respectiva
descripci6n del articulo, continuara estandolo, sujeto a la reducci6n
indicada en esta Planilla o que en adelante se estipule, hasta que sea
dejado sin efecto de conformidad con la ley, pero dicho derecho no
sera aumentado.

Ley Arancela-
ria de los
Estados
nidos de Descripci6n del Artlculo Tipo de Derecho

1930
Parrafo

35 Yerba mate, natural y no compuesta, pero
cuyo valor o calidad haya sido mejorado por
el cortado, la molienda, el picado, el macha-
cado u otro procedimiento o tratamiento
que no sea el indispensable para el envase
propiamente dicho o para evitar el dete-
rioro antes de su elaboraci6n, que no con-
tenga alcohol

38 Extractos para tefiir y curtir que no contengan
alcohol:

Quebracho
Urundey (si en la fecha efectiva de este

Convenio, o a partir de ella, las altori-
dades administrativas o judiciales com-
petentes lo consideran sujeto a im-
puestos de acuerdo con el parrafo 38 de
la Ley Arancelaria de 1930)

58 Aceites, destilados o esenciales, que no conten-
gan alcohol, no mencionados expresamente
en otra partida:

Aceite de guayaco o guayacan
Esencia de guayacan (Caesalpinia melano-

carpa criseb)
Sebo
Extracto de came, inclusive extractos fliidos
Carnes preparadas o conservadas, no men-

cionadas expresamente en otra partida (ex-
cepto pastas de carne que no sean pastas de
hfgado, en envases hermeticos y que pesen
con sus contenidos no mas de 3 onzas cada
uno)

Ron (inclusive cafia paraguaya), en recipientes
con capacidad de un gal6n o menos cada uno

5% ad valorem

7%% ad valorem
7%% ad valorem

12%% ad valorem
12%% ad valorem

f% por lb.
7%t por lb.
30 por lb. pero no

menos de 20% ad
valorem

$2.50 por gal6n de
prueba
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SCHEDULE II-Continued

United
Btates

T93Dct Deseription of Article Rate of Dty
Paragraph

1530 (a) Hides and skins of cattle of the bovine species 5% ad valorem
(except hides and skins of the India water
buffalo imported to be used in the manu-
facture of rawhide articles), raw or uncured,
or dried, salted, or pickled

1558 Articles manufactured, in whole or in part,
not specially provided for:

Urunday extract if not classifiable under 10% ad valorem
paragraph 38, Tariff Act of 1930

1602 Mate, natural and uncompounded and in a Free
crude state, not advanced in value or condi-
tion by shredding, grinding, chipping, crush-
ing, or any other process or treatment
whatever beyond that essential to proper
packing and the prevention of decay or
deterioration pending manufacture, not
containing alcohol

1625 Blood, dried, not specially provided for Free

1627 Bones: Crude, steamed, or ground; bone dust, Free
bone meal, and bone ash; and animal carbon
suitable only for fertilizing purposes

1670 Dyeing or tanning materials, whether crude or
advanced in value or condition by shred-
ding, grinding, chipping, crushing, or any
similar process, not containing alcohol:

Quebracho wood Free
Bark of curupay (Piptadenia rigida Free

Benth.)

1681 Furs and fur skins, not specially provided for,
undressed:

Fox (other than silver or black fox) Free
Otter Free
Ocelot Free
Wildcat Free
Nutria Free
Jaguar Free

1685 Tankage of a grade used chiefly for fertilizers, Free
or chiefly as an ingredient in the manufac-
ture of fertilizers

1688 Hair of horse and cattle (including calf),
cleaned or uncleaned, drawn or undrawn,
but unmanufactured, not specially provided
for:

Body hair Free
Other Free
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PLANILLA II-Continuaci6n

Ley Arancela-
ria de los
Estados

Unidos de
1930

Prtrafo

Descripci6n del Artlculo Tipo de Derecho

1530 (a) Cueros y pieles de ganado de la especie bovina
(exceptuando cueros y pieles de bufalo
acuAtico de la India que sean importados
para emplearse en la fabricaci6n de articulos
de cuero crudo), curados o no, secados,
salados o conservados (pickled)

1558 Articulos manufacturados, total o parcial-
mente, no especificados:

Extracto de urundey, si no estA clasificado
de acuerdo con el pArrafo 38 de la Ley
Arancelaria de 1930

1602 Yerba mate, natural y no compuesta, no
elaborada, y cuyo valor o calidad no haya
sido mejorado por el cortado, la molienda, el
picado, el machacado u otro procedimiento
o tratamiento que no sea el indispensable
para el envase propiamente dicho o para
evitar el deterioro antes de su elaboraci6n,
que no contenga alcohol

1625 Sangre seca, no mencionada expresamente en
otra partida

1627 Huesos: en bruto, sometidos al vapor o
molidos; polvo, harina y ceniza de huesos; y
carb6n animal apto solamente para fines
fertilizantes

1670 Materiales para tefiir o curtir, ya sea en bruto
o mejorados en valor o calidad por el
cortado, la molienda, el picado, el macha-
cado, o por un procedimiento similar, que no
contenga alcohol:

Madera de quebracho
Corteza de curupay (Piptadenia rigida

Benth.)
1681 Pieles y cueros de pieles, no mencionados

expresamente en otra partida, no pre-
parados:

De zorro (que no sea zorro plateado o
negro)

Nutria de mar
Ocelote
Gato montes
Nutria
Jaguar

1685 Guano de una clase que se utiliza principal-
mente para abono, o principalmente como
ingrediente en la fabricaci6n de abonos

1688 Pelo de ganado equino y bovino (incluyendo
ternero), limpio o sucio, peinado o no, pero
no manufacturado, no mencionado expresa-
mente en otra partida:

Pelo del cuerpo
Otros

5% ad valorem

10% ad valorem

Libre

Libre

Libre

Libre
Libre

Libre

Libre
Libre
Libre
Libre
Libre
Libre

Libre
Libre
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53stat. 27. 2491 (a) Tallow
26 U.. s.C. 12491 (a).

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE II-Continued

United
States

Taiff 1  Description of Article Rate of Dutyof 190
Paragraph

1693 Hoofs, unmanufactured Free
1694 Horns and parts of, including strips and tips, Free

unmanufactured
1731 Oils, distilled or essential, not containing

alcohol:
Pettigrain Free

1755 Sausage casings, weasands, intestines, blad- Free
ders, tendons, and integuments, not spe-
cially provided for

1765 Skins of all kinds, raw, and hides not specially
provided for:

Deerskins Free
Carpincho Free
Wild pig and wild hog Free

1780 Tankage, unfit for human consumption Free

Internal Rev-
enue Code

Section Description of Article Import Tax

1%5 per lb.
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Ley Arancela-
ria de los
Estados

Unidos de1930 Descripci6n del Articulo Tipo de Derecho
Parrafo

1693 Cascos y pezufas sin manufacturar Libre
1694 Astas y sus partes, incluso pedazos y puntas, sin Libre

manufacturar
1731 Aceites, destilados o esenciales, que no conten-

gan alcohol:
De petit-grain Libre

1755 Tripas para embutidos, trAqueas, intestinos, Libre
vejigas, tendones y envolturas, no menciona-
das expresamente en otra partida

1765 Pieles de toda clase, sin curtir, y cueros no men-
cionados expresamente en otra partida:

De venado Libre
De carpincho Libre
De puercos y cerdos salvajes Libre

1780 Residuos grasos (tankage) no aptos para con- Libre
sumo humano

Artlculo del
C6digo de
Impuestos
Internos Descripci6n del Arttculo Gravamen a la Importaci6n

2491 (a) Sebo 1 % por lb.
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WHEREAS the said Agreement was supplemented by three exchanges
of notes between the Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the United States of America to the Republic of Paraguay and the
Minister of Foreign Relations and Worship of the Republic of Para-
guay, which notes are word for word as follows: [']

REPUBLICA DEL PABRAoUAY
Asuci6n, Sepfiembre I de 1946.-

SEROR EMBAJADOR:
Tengo el honor de hacer referencia a las conversaciones entre los

representantes de los Gobiernos de la Repiblica del Paraguay y de
los Estados Unidos de Amrica, en eonexi6n con el Convenio Comer-
cial firmado hoy, relativo a las relaciones comerciales entre el Para-
guay y paises limitrofes y el Uruguay.

Durante estas conversaciones, los representautes del Paraguay han
seftalado que aun cuando el Gobierno de la Repdblica del Paraguay
esta completamente de acuerdo con el principio expresado por los
representantes del Gobierno de los Estados Unidos de America, que
el comercio internacional deberia desarrollarse a lo maximo sobre una
base multilateral e incondicional de naci6n mas favorecida, el Gobierno
del Paraguay puede considerar necesario, en circunstancias especiales,
que se otorguen ciertas prefarencias tarifarias a los palses limitrofes y
al Uruguay.

Los representantes paraguayos indicaron, a este respecto, la reco-
mendaci6n adoptada por el Comite Consultivo Econ6mico Financiero
Interamericano, el 18 de septiembre de 1941, de que tales preferencias
de tarifas, para que sean instrumento para una sana promoci6n del
comercio, habrian de efectuarse por medio de convenios comerciales
que contengan reducciones o exenciones de tarifas; que las partes
contratantes se reservaran el derecho de reducir o eliminar los im-
puestos aduaneros sobre importaciones iguales de otros paises; y que
semejantes preferencias tarifarias regionales no deberfan de entorpecer
amplios programas de reconstrucci6n econ6mica que impliquen reduc-
ci6n de tarifas y la disminuci6n o eliminaci6n de tarifas y otras pre-
ferencias comerciales con el fin de dar el mayor impulso posible al
comercio internacional, sobre una base multilateral e incondicional
de naci6n mas favorecida.

Las conversaciones a las cuales he aludido han revelado un entendi-
miento mutuo como sigue:

El Gobierno de los Estados Unidos de Amrica no invocara las
estipulaciones del Articulo I del Convenio Comercial firmado hoy con
el fin de obtener el beneficio de preferencias tarifarias que respondan
a los requisitos de la recomendaci6n infrascripta, adoptada por el
Comite Consultivo Econ6mico Financiero Interamericano, que el
Paraguay pueda otorgar a un pais limitrofe o al Uruguay, quedando
entendido que si tal preferencia fuera ofrecida por el Paraguay a un

(For tanslations of Paraguayan notes, see p. 2726.]
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paSs no limftrofe, otro que el Uruguay, esta se extenderfa inmediata e
incondicionalmente a los Estados Unidos de America.

Reciba, Sefior Embajador, las renovadas seguridades de mi mas
alta consideraci6n.-

MIGUEL ANGEL SOLER

A Su Excelencia el Sefior Embajador Extraordinario
V Plenipotendario de los Estados Unidos de Ambrica,

Hon. WILLARD L. BEAULAG.
Presente.-

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

Asuncin, September 12, 1946.

EXCELLENCY:
I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's

note of today's date with reference to the agreement reached between
representatives of the Government of the United States of America
and the Government of the Republic of Paraguay, in connection with
the Trade Agreement signed this day, regarding trade relations be-
tween Paraguay and contiguous countries and Uruguay.

In the course of these conversations the Paraguayan representa-
tives have pointed out that although the Government of the Republic
of Paraguay is completely in accord with the principle expressed by
the representatives of the Government of the United States of America
that international trade should be developed to the fullest possible
extent on a multilateral unconditional most-favored-nation basis,
the Government of Paraguay may consider it necessary, in special
circumstances, to grant certain tariff preferences to contiguous coun-
tries and Uruguay.

The Paraguayan representatives have referred in this connection
to the recommendation, adopted by the Inter-American Financial
and Economic Advisory Committee on September 18, 1941, that any
such tariff preferences, in order to be an instrument for sound promo-
tion of trade, should be made effective through trade agreements
embodying tariff reductions or exemptions; that the parties to such
agreements should reserve the right to reduce or eliminate the customs
duties on like imports from other countries; and that any such regional
tariff preferences should not be permitted to stand in the way of any
broad program of economic reconstruction involving the reduction
of tariffs and the scaling down or elimination of tariff and other trade
preferences with a view to the fullest possible development of inter-
national trade on a multilateral unconditional most-favored-nation
basis.

I have the honor to confirm Your Excellency's statement of the
understanding reached with reference to this matter as follows:

The Government of the United States of America will not invoke
the provisions of Article I of the Trade Agreement signed this day
for the purpose of obtaining the benefit of tariff preferences meet-
ing the requirements of the aforementioned recommendation
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EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA
Asunci6n, September 12, 1946.

EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the discussions during the course of the
negotiation of the Trade Agreement between our two Governments
signed this day with regard to the duties and surtaxes to be imposed,
upon importation into the Republic of Paraguay, on certain products

Ante, p. 2706. of the United States of America included in Schedule I of the Agree-
ment. The following is my understanding of the customs treatment
which will be accorded by the Republic of Paraguay to such articles
the growth, produce or manufacture of the United States of America,
upon their importation into the Republic of Paraguay, so long as the
Trade Agreement remains in force:

Articesexemptfrom 1. Each of the articles enumerated and described in List 1 of this
note shall be exempt from ordinary customs duty in excess of that set
forth and provided for in List 1, so long as the 50 percent increase in
the basic rate of duty on such articles provided for by Decree No.
54,777 of November 22, 1934 remains suspended.

List 1

Description of Article Duties
Unit (in Guaranies)

154 Tobacco:
(a) In cigarettes Thousand

283 Toilet colors, eyebrow and eyelash pencils, lipsticks L. K.
and rouge, depilatory preparations, nail polish and
color; powdered sheets for the dressing table, and in
general all cosmetics not specified, perfumed or not

290 Toilet soap not elsewhere specified, in paste, cream, L. K.
solid, liquid, or powdered form
Note: No article classified under paragraph 290 will

pay, without taking into account the surtax, a
duty less than, ad valorem

292 Paste, powder, soap, and any preparation not specified, L. K.
for dental cleaning and hygiene, perfumed or not

3. 82
2. 55

0.64

22%

0 95
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adopted by the Inter-American Financial and Economic Advisory
Committee which Paraguay may accord to a contiguous country,
or to Uruguay, it being understood that if any such preference
should be extended by Paraguay to any noncontiguous country,
other than Uruguay, it would be extended immediately and un-
conditionally to the United States of America.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

WILLARD L. BEAULAC
His Excellency

Doctor MIGUEL ANGEL SOLER,
Minister of Foreign Relations and Worship.

Paraguayan
Tariff
Paragraph
Number
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2. Should the exemption from payment of the 50 percent increase
in duty be discontinued in the case of any article enumerated and
described in List 1 of this note, such article shall thereafter be exempt
from ordinary customs duty in excess of that set forth and provided
for in Schedule I of the Trade Agreement.

3. Each of the articles enumerated and described in List 2 of this
note shall be exempt from customs surtax, so long as the customs
surtax on such article provided for by Decree-Law No. 19,360 of
August 12, 1943, as amended by Decree No. 914 of October 22, 1943,
remains suspended.

2723
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Articles exempt from
customs surtax.

List 2Paraguayan
Tariff
Paragraph
Number Description of Article

43 Prunes in general
55 Fruits and berries dried or desiccated, not elsewhere specified, for food
Ex-63 Raisins:

Seedless
283 Toilet colors, eyebrow and eyelash pencils, lipsticks and rouge, depila-

tory preparations, nail polish and color; powdered sheets for the
dressing table, and in general all cosmetics not specified, perfumed
or not

4. Should the exemption from the payment of customs surtax be
discontinued in the case of any article enumerated and described in
List 2 of this note, such article may thereafter be subject, notwith-
standing the provisions of Article VII of the Trade Agreement, to a
customs surtax not in excess of 11 percent ad valorem.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

WiLLARD L. BEAULAC
His Excellency

Doctor MIGUEL ANGEL SOLER,
Minister of Foreign Relations and Wlorship.

REPUBLICA DEL IARAGUAY

Asunci6n, Septiembre 12 de 1946.-
SEROR EMBAJADOR:

Tengo cl honor de acusar recibo de la nota de Vuestra Excelencia de
esta fecha, relativa a las conversacioncs durante el curso de la negocia-
ci6n del Convenio Comercial entre nuestros dos Gobiernos firmado
hoy, referente a los derechos y adicionales a ser impuestos, sobre
ciertos productos de los Estados Unidos de America incluidos en la
Planilla I del Convenio, a su importaci6n en la Repdblica del Paraguay.

Tengo el honor de confirmar el entendimiento expresado en la nota
de Vuestra Excelencia.

Sirvase aceptar, Seiior Embajador, las renovadas seguridades de mi
mas alta consideraci6n.-

MIGUEL ANGEL SOLER

A Su Excelencia el Sefior Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario de los Estados Unidos de Amrica,

Hon. WILLARD L. BEAULAC.
Presente.-

Discontinuance of
exemption.

Ante, p. 2696.
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EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

Auncimn, September 12, 1946.
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to conversations between the representa-
tives of the Governments of the United States of America and the
Republic of Paraguay, in connection with the Trade Agreement
signed this day, relating to the application of Paragraph 2 of Article

Ante, p. 203. XV of the Agreement to the Philippine Islands.
Since the inception of the negotiations which have thus culminated

in the signature of the Agreement, my Government has intended that
advantages accorded to the Philippines should, regardless of any
change in political status, be excepted from the operation of the
Agreement. Accordingly, as a result of the conversations referred to,
it is the understanding of my Government that the two Governments
are in agreement that, notwithstanding the inauguration of an in-
dependent Philippine Government on July 4, 1946, Paragraph 2 of
Article XV of the Trade Agreement will be interpreted to mean that
advantages which the United States now or hereafter accords to the
Republic of the Philippines are excepted from the operation of the
Agreement.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest considera-
tion.

WILLARD L. BEAULAC
His Excellency

Doctor MIGUEL ANGEL SOLER,
Minister of Foreign Relations and Worship.

REPUBLICA DEL PARAGUAY
Asunci6n, Septiembre 12 de 1946.-

SEROR EMBAJADOR:
Tengo el honor de acusar recibo de la nota de Vuestra Excelencia

fecha de hoy, y de confirmar el entendimiento de los dos Gobiernos
expuesto en la misma de que el Parrafo 2 del Articulo XV del Convenio
Comercial firmado hoy sera interpretado significando que las ventajas
concedidas por los Estados Unidos en la actualidad o en adelante a la
Repdblica de Filipinas, quedaran exceptuadas de los efectos del
Convenio.

Reciba, Sefior Embajador, las renovadas seguridades de mi mks
alta consideraci6n.-

MIGUEL ANGEL SOLER
A Su Excelencia el Seior Embajador Eztraordinario y

Plenipoteneiario de los Estados Unidos de Amprica,
Hon. WILLARD L. BEAULAC.

Presente.-

WHEREAS such modifications of existing duties and other import
restrictions and such continuance of existing customs and excise
treatment as are set forth and provided for in the said Agreement
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and the Schedules thereunto annexed, and the said notes, are required
and appropriate to carry out the said Agreement;

WHEREAS it is provided in article XVII, paragraph 1, of the said
Agreement that it shall enter into force on the thirtieth day following
the day of the proclamation thereof by the President of the United
States of America and publication thereof in the Gaceta Oficial of
the Republic of Paraguay, or, should such proclamation and publica-
tion take place on different days, on the thirtieth day following the
date of the later in time of such proclamation or publication;

AND WHEREAS the said Agreement was published in the Gaceta
Oficial of the Republic of Paraguay on February 26, 1947;

NOW, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, President
of the United States of America, acting under the authority conferred
by the said section 350 (a) of the Tariff Act of 1930, as amended, do
hereby proclaim the said Trade Agreement, including the said Sched-
ules and notes, to the end that the same and every part thereof may
be observed and fulfilled with good faith by the United States of
America, the citizens of the United States of America and all other
persons subject to the jurisdiction thereof, on and after April 9, 1947,
the thirtieth day following March 10, 1947, the date of this my
proclamation of the said Agreement.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused
the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at Washington this tenth day of March in the year of our
Lord one thousand nine hundred forty-seven and of the

[SEAL] Independence of the United States of America the one
hundred seventy-first.

HARRY S TRUMAN

By the President:
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State

TRANSLATIONS OF PARAGUAYAN NOTES

The Paraguayan Alinister of Foreign Relations and Worship to the
American Ambassador

REPUBLIC OF PARAGUAY

Asunci6n, September 12, 1946.-

MR. AMBASSADOR:

I have the honor to refer to the conversations between the represen-
tatives of the Governments of the Republic of Paraguay and the
United States of America, in connection with the Trade Agreement
signed this day, regarding trade relations between Paraguay and con-
tiguous countries and Uruguay.

In the course of these conversations, the Paraguayan representa-
tives have pointed out that although the Government of the Republic
of Paraguay is completely in accord with the principle expressed by the
representatives of the Government of the United States of America,

95347'--49-PT. I1---29
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that international trade should be developed to the fullest extent
possible on a multilateral unconditional most-favored-nation basis, the
Government of Paraguay may consider it necessary, in special circum-
stances, to grant certain tariff preferences to contiguous countries and
Uruguay.

The Paraguayan representatives have referred in this connection
to the recommendation, adopted by the Inter-American Financial and
Economic Advisory Committee on September 18, 1941, that any such
tariff preferences, in order to be an instrument for sound promotion of
trade, should be made effective through trade agreements embodying
tariff reductions or exemptions; that the parties to such agreements
will reserve the right to reduce or eliminate the customs duties on like
imports from other countries; and that any such regional tariff
preferences should not stand in the way of any broad programs of
economic reconstruction involving the reduction of tariffs and the
scaling down or elimination of tariff and other trade preferences with a
view to the fullest possible development of international trade on a
multilateral unconditional most-favored-nation basis.

The conversations to which I have referred have disclosed a mutual
understanding as follows:

The Government of the United States of America will not invoke
the provisions of Article I of the Trade Agreement signed this day for
the purpose of obtaining the benefit of tariff preferences meeting the
requirements of the aforementioned recommendation, adopted by
the Inter-American Financial and Economic Advisory Committee,
which Paraguay may accord to a contiguous country or to Uruguay, it
being understood that if any such preference should be offered by
Paraguay to any noncontiguous country, other than Uruguay, it
would be extended immediately and unconditionally to the United
States of America.

Accept, Mr. Ambassador, the renewed assurances of my highest
consideration.

MIGUEL ANGEL SOLER
His Excellency

WILLARD L. BEAULAC,
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary

of the United States of America,
City.

REPUBLIC OF PARAGUAY

. A: Asuncin, September 12, 1946.-MR. AMBASSADOR:
I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's

note of today's date, concerning the discussions during the course of
the negotiation of the Trade Agreement between our two Governments
signed this day with regard to the duties and surtaxes to be imposed,
upon importation into the Republic of Paraguay, on certain products
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of the United States of America included in Schedule I of the Agree-
ment.

I have the honor to confirm the understanding set forth in Your
Excellency's note.

Please accept, Mr. Ambassador, the renewed assurances of my
highest consideration.

MIGUEL ANGEL SOLER
His Excellency

WILLARD L. BEAULAC,

Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of the United States of America,

City.

REPUBLIC OF PARAGUAY

Asunci6n, September 12, 1946.-
MR. AMBASSADOR:

I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's
note of today's date, and to confirm the understanding of the two
Governments set forth therein that Paragraph 2 of Article XV of the
Trade Agreement signed today will be interpreted to mean that
advantages which the United States now or hereafter accords to the
Republic of the Philippines are excepted from the operation of the
Agreement.

Accept, Mr. Ambassador, the renewed assurances of my highest
consideration.

MIGUEL ANGEL SOLER
His Excellency

WILLARD L. BEAULAC,
Ambassador Eztraordinary and

Plenipotentiary of the United States of America,
City.
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February 29 and
March 28, 1944

IT. I. A. S. 10021

Agreement between the United States of America and the United King-
dom respecting claims for damages resulting from acts of armed forces
personnel. Effected by exchange of notes signed at London February
29 and March 28, 194; effective March 28, 1944.

The British Secretary of State for Foreign Affairs to the American
Ambassador

FoREIGa OrFFCE, S.W.1.
No. W 3151/150/64. £9th February, 1944.
YOUR ExOECFiNLECY

Cmelams against I have the honour to refer to Your Excellency's note No. 3295 [1] ofmembers of U. S.
or8s n the United the 19th January concerning the question of civil claims arising in tort

against members of the United States forces in the United Kingdom.
2. As you are aware, His Majesty's Government have been reluctant

to accept responsibility for these claims since to do so would involve
payment by the British public of compensation for damage or injury
sustained by the British public through the tortious acts of United
Service personnel and might therefore seem undesirable on political
grounds. They had therefore hoped that the arrangements previously
made with His Majesty's Treasury Solicitor for the settlement of this
matter could be maintained. They are, however, glad to note that the
United States Government recognise that certain of the claims in
question raise political issues and that the proposals now put forward
are subject to the reserve that His Majesty's Government are not to be
required to assume responsibility for claims which they regard as
politically objectionable. In the light of this and recognising that
the United States Government regard claims against the personnel of
the armed forces of the United States in the line of duty to be part
of the normal expenses of the United States forces, His Majesty's
Government are prepared to undertake certain responsibilities for the
settlement of these claims on behalf of the United States Government
as a reciprocal aid service. They assume that the United States Gov-
ernment for their part will be willing to make similar arrangements
for the settlement of civil claims of like nature arising against mem-
bers of His Majesty's Forces in the United States in the course of their
duties. His Majesty's Government are, in the circumstances, able to
assume these responsibilities only within certain limitations and con-

" P. 2a2. ditions which are summarised in an Annex attached to this Note. An
explanation of the more important of these will be given hereunder.

3. In the first place, His Majesty's Government find it necessary for
administrative reasons to distinguish between claims which are now
outstanding and claims which may arise in future. Your Excellency

[Not printed.]
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will appreciate that the British Claims Commission is already occu-
pied with the settlement and payment of claims brought against mem-
bers of His Majesty's Forces and that to take over a large accumulation
of similar claims against members of the United States Forces would
not only seriously interfere with the present work of the Commission
but would also delay still further the settlement of claims against
members of the United States Forces. Although, therefore, His Maj-
esty's Government desire to render the fullest possible assistance to
the United States authorities in this matter they have reluctantly
decided that they can assume responsibility for the settlement on be-
half of the United States Government of certain classes of claims
against personnel of the United States armed forces only if such claims
arise out of incidents occurring on or after the 20th March, 1944.
These claims will be additional to claims arising from training ma-
noeuvres of the United States Forces and from certain damage result-
ing from the operation of United States aircraft for which His Maj-
esty's Government have already undertaken such a responsibility. His
Majesty's Government are prepared to undertake the payment but
not, for the reasons given above, the examination and settlement of
certain claims which are now outstanding. Their proposals for the
rapid settlement of these outstanding claims are set out in paragraph
12 of this Note. Po, p. 2731.

4. It will be convenient if I first make certain observations about
claims arising out of incidents occurring on or after the 20th March
1944. As I have indicated, His Majesty's Government would wish
to reserve the right to refuse consideration of any claim where there
are in their opinion good political reasons for doing so. Further-
more, His Majesty's Government feel it to be essential that they should
have complete discretion and liberty of action in the means adopted
for dealing with any claim to which the proposed arrangements would
apply. The departments of His Majesty's Government, who would
be charged with the settlement of such claims, are now responsible for
the settlement of claims brought against members of His Majesty's
Forces and it will clearly be necessary for them to settle claims against
members of both forces as far as possible upon the same principles,
within the same limitations, and by the same methods. His Majesty's
Government can for this reason only assume responsibility for the
settlement of such claims against members of the United States Forces
in the course of their military duties in the United Kingdom and
Northern Ireland if these claims arise from

(a) traffic accidents
(b) accidental shootings
(c) accidental explosions
(d) loss of, or damage to, chattels in requisitioned premises

occupied by United States Forces under arrangements made
by His Majesty's Government Departments.

(e) certain other incidents (e.g. practice gunfire, fires in billets,
etc.) where they would in certain circumstances accept claims
had members of His Majesty's Forces been involved.
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5. His Majesty's Government propose that the claims to which these
arrangements will apply should normally be restricted to those brought
by members of the public, although they might wish to include claims
brought by members of His Majesty's Forces, including Dominion
Forces and, in special circumstances, by members of the Allied Forces
now in this country. Claims by United States nationals and members
of the United States Forces would however be excluded for political
reasons.

6. As I have stated, His Majesty's Government will wish to secure
complete liberty of action in dealing with such claims. It is particu-
larly necessary that this should be the case in determining

(a) whether any claim falls within one or other of the above cate-
gories, and

(b) whether or not, for the purposes of these arrangements (but for
no other purpose), members of the United States Forces were
acting in the course of their military duties at the time of any
occurrence which might give rise to a claim.

Unless liberty of action is reserved on these matters, it will not be
possible to secure equality as between claimants against members of
His Majesty's Forces and claimants against members of the United
States Forces under the proposed arrangements. In deciding this
and other material questions His Majesty's Government will avail
themselves of the procedure adopted for deciding similar questions
in claims brought against members of His Majesty's Forces. The
expenses incurred by His Majesty's Government in settling such
claims, together with any sums payable by way of compensation, will
be treated by them as a reciprocal aid service. Having regard to the
statement in Your Excellency's note that the disposition of claims by
the British authorities will be final, I assume that the United States
Government will agree to the above stipulations and will accept with-
out question any settlement however reached.

7. You should further be aware that it may be necessary for His
Majesty's Government to reopen those claims which have not been
admitted by the United States Claims Commission and in which no
payment has been made.

8. I have noted with satisfaction your statement that the United
States authorities would co-operate by assisting in the production of
evidence and, so long as available in the United Kingdom, of parties
and witnesses wherever military duties are not paramount. It will
clearly be an essential condition of the proposed arrangements that the
United States Army and Navy commands in this country should render
to His Majesty's Government all facilities and assistance in their
power to enable the appropriate agencies of His Majesty's Govern-
ment to carry out the onerous task which would thereby fall upon
them. I shall therefore be glad to receive from Your Excellency an
assurance that these facilities and assistance will be forthcoming and
that the necessary instructions will be given to all United States units
to do all in their power to assist those officers of His Majesty's Gov-
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ernment whose duty it will be to deal with the large number of claims
against personnel of the United States Forces under the proposed
arrangements.

9. I note with satisfaction that the United States Government are
willing to transfer to the British authorities all property damage
claims against third parties, and they agree for their part that any
sums recovered in this manner should be credited as offset receipts
against reciprocal aid. The views of His Majesty's Government on
this matter are elaborated in paragraph 7 of the Annex to this Note. POt. P. 273.

10. I am in agreement with your proposal that property losses of
the respective Governments arising out of acts in which only personnel
and equipment of the two Governments are involved should be borne
where they fall, and I suggest that this Mutual Forbearance Agree-
ment should be extended so as to cover claims of the respective Gov-
ernments arising out of the death of or injury to their personnel and
should be retroactive so as to cover any outstanding cases. It is also
suggested that in connexion with traffic accident claims arising out
of accidents in which both a British and United States vehicle are
concerned, an equal proportion of the total cost of settlement of third
party claims should be attributed to each Government, irrespective of
the question of responsibility as between those Governments. Similar
agreements for sharing claims in such circumstances have been made
by His Majesty's Government with other Governments with the result
that the difficulty of adjudicating upon the degree of responsibility of
the respective drivers in individual cases is avoided.

11. Finally, in view of the strong political feeling to which this
question may give rise, particularly among those who are involved in
these incidents, I trust that the United States authorities will con-
tinue to take all possible steps, such as previous instruction as well
as firm disciplinary action, to minimise the number of cases to which
the procedure now proposed will apply.

12. I now turn to claims arising from incidents occurring before
the 20th March, 1944. For the reasons stated in paragraph 2 of this Ae. p. 2728.

note, His Majesty's Government consider that these claims must con-
tinue to be dealt with by the United States Claims Commission. In
order to assist the rapid disposal of such claims, His Majesty's Gov-
ernment are prepared to agree that any sums paid on or after the
20th March arising out of incidents occurring before that date in set-
tlement of any claims unpaid on that date shall be treated as a matter
of reciprocal aid. They assume that this proposal will be satisfactory
to the United States Government and trust that the United States
Government will agree that the objections which the latter felt to the
continuation of the Collision and other Agreements, which were nego-
tiated on their behalf and the operation of which was suspended at
their request in the summer of 1943, no longer apply. In this event
these Collision and other Agreements can so far as possible forthwith
be reinstated and this step would immediately and substantially reduce
the number of outstanding claims. Claimants, with whom no settle-
ment by other means is possible, shall have recourse in the Courts of
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the United Kingdom in the ordinary way against the tort feasor,
unless military duties render this impossible. His Majesty's Govern-
ment will however except from these arrangements all claims exceed-
ing the local financial powers of the United States Claims Commis-
sions, and they themselves will take over at once the examination and
final settlement of all such claims. The conditions which His Maj-
esty's Government wish to attach to the proposals made in this para-

Post, p. 2735. graph are set out in paragraphs 13 to 15 of the Annex to this Note.
13. His Majesty's Government are of the opinion that it is essential

for the good working of the arrangements proposed in this Note and
Annex that particular care should be taken by the British and United
States authorities to ensure the prompt settlement of claims arising
out of incidents occurring before the 20th March, 1944, and they trust
that in this matter as in the other matters previously mentioned they
can count on the fullest possible co-operation of the United States
authorities.

14. As Your Excellency is aware, I am most anxious to reach a con-
clusion of this matter with the least possible delay, and I shall be
grateful if I may be informed at the earliest opportunity whether
the assumptions and conditions upon which His Majesty's Govern-
ment are prepared to agree to the request made by you are acceptable
to the United States Government.

I have the honour to be, with the highest consideration,
Your Excellency's obedient Servant,

AmTHOI EDEN
His Excellency

The Honourable
JOHN GILBERT WINANT,

etc., etc., etc.,
1, Grosvenor Square,

W1.

ANNEX

Classes of claihs.

The conditions upon which His Majesty's Government will take over
under reciprocal aid certain classes of claims against members of the
United States Forces arising out of their military duties in the United
Kingdom and Northern Ireland.

1. The claims shall be limited to claims in respect of -

(a) Traffic accidents
(b) Accidental shootings
(c) Accidental explosions
(d) Loss of or damage to chattels in requisitioned premises occu-

pied by United States forces under arrangements made with
His Majesty's Government Departments

(e) Other claims arising from e.g. practice gunfire, fires in billets
etc. which His Majesty's Government would in certain cir-
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cumstances accept if members of His Majesty's Forces were
involved.

2. These claims will be accepted by His Majesty's Government only
if brought by members of the public and in certain circumstances by
members of His Majesty's Forces, including Dominion Forces and
of the Allied Forces in this country. Claims brought by United States
citizens or members of the United States Forces will not be accepted.

A. Claims in the classes set out in paragraph 1 above and arising out
of incidents occurring on or after 20th March, 1944.

3. The British Claims Commission will decide in each case whether,
having regard to the liability which His Majesty's Government accept
in the case of members of His Majesty's Forces, the claim is one which
can be accepted under this arrangement.

4. All other claims, together with any claims in the above classes
which His Majesty's Government find it impossible to take over for
reasons of policy, shall be dealt with by the United States Claims
Commission.

5. All claims accepted by His Majesty's Government for reciprocal
aid shall be dealt with by the British Claims Commission, who shall
have complete discretion and liberty of action to dispose of them on
behalf of the United States Government by way of payment, compro-
mise, settlement, legal proceedings or otherwise as they think fit. The
United States Government will accept as final the result reached by
the British Claims Commission and any sum payable as a result of
action taken by the British Claims Commission shall be treated as
reciprocal aid.

6. If the British Claims Commission decide that any claims shall
be contested, the United States authorities will provide full facilities
to the British Claims Commission to enable the matter to be disposed
of by appropriate legal proceedings, and will supply the names of the
United States personnel involved together with a retainer to the
Treasury Solicitor to act on their behalf in the proceedings and to
conduct, compromise or settle the proceedings in accordance with the
complete discretion of the Treasury Solicitor.

7. The United States authorities will give to the British Claims
Commission at the earliest possible time full particulars and estimates
of damage to United States military vehicles and property so that
claims in respect thereof may be made by the British Claims Com-
mission either by way of affirmative claim or counterclaim or for the
purposes of any collision agreements. The United States authorities
will give to the Treasury Solicitor any authorisation necessary for this
purpose.

8. The United States authorities will retain complete control over
disciplinary action, and United States liaison officers will be appointed
in order to facilitate the smooth working of the arrangements and to
provide a channel of communication for British Claims Officers with
United States units. The functions of the United States liaison officers
will be

Claims accepted by
U.K.

Contested claims.

Estimates of dam-
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(a) to ensure prompt reference of cases, together with the material
information, reports and statements of witnesses to the British Claims
Commission;

(b) to ensure that all information as to the cost of repairs and
damage sustained by United States vehicles is provided in due time;

(c) to secure the attendance of witnesses at the offices of the
Treasury Solicitor or his agents and at Court where such attendance
is practicable;

(d) generally to give any assistance which the British Claims
Commission may require in order to enable them to deal with any
particular claim.

Witnesses, docu- 9. The British Claims Commission will use their best endeavours to
avoid any interference with the military duties of any witness or
defendant in the United States Armed Forces, but the United States
authorities will use their best endeavours to provide these witnesses and
any other essential parties in this country where this is practicable,
having regard to military exigencies. The United States authorities
will make available to the British Claims Commission and the Treas-
ury Solicitor all relevant documents, for example, copies of proceed-
ings of United States Courts of Enquiry and Courts Martial.

correspondence. 10. The United States will give instructions to all their Service
authorities not to enter into any correspondence with claimants or
their solicitors apart from the formal acknowledgments of letters.
Any correspondence should be immediately passed on through the
liaison officer, to the appropriate British Claims Officer.

ovestrnmentclaims, 11. (i) Neither Government shall make any claim against the
Po, p. 2878. other in respect of any property loss or damage, or in respect of any

expenses or charges incurred as a result of the death of or injury to
their personnel arising out of an accident in which only personnel and
equipment of the respective Governments are concerned. This arrange-
ment shall be retroactive in respect of any claims now outstanding.

Third party claims. (ii) The cost of settling claims made by a third party as a result
of an accident involving both His Majesty's Government and a United
States Government vehicle shall, irrespective of the question of respon-
sibility, be borne in equal shares provided-

(a) that so far as the driver of His Majesty's Government's vehicle
is concerned the claim is one for which His Majesty's Government
would assume responsibility in the circumstances, and,

(b) that so far as the driver of the United States Government
vehicle is concerned the claim falls within one of the categories covered
by the arrangement referred to above. Where third party claims fall
to be shared equally between the two Governments under the arrange-
ment half of the cost of settling such claims would be treated as
Reciprocal Aid.

ooerationofu.s. 12. The United States Service authorities in the United Kingdom
will co-operate to the fullest extent to carry out the above-stated
conditions and arrangements and appropriate instructions will be
given to the various United States Service authorities concerned.
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B. Similar Claims arising out of incidents occurring before 20th
March, 1944.

13. Such of these claims as are unpaid on the 19th March, 1944 will
be examined and assessed by the United States Claims Commission.
The necessary payments will be made by His Majesty's Government
as a matter of reciprocal aid.

14. For the purposes of paragraph 13 above,

(a) the Collision or other Agreements negotiated on behalf of the
United States authorities by the Treasury Solicitor, which are now
suspended shall so far as possible be forthwith and retroactively
reinstated,

(b) claimants with whom no reasonable settlement by other means
is possible, shall have recourse in the Courts of the United Kingdom in
the ordinary way against the tortfeasor. In that event the United
States authorities will immediately transfer all papers material to the
claim in question to His Majesty's Treasury Solicitor through the
channel of the British Claims Commission and will render all other
possible assistance to His Majesty's Treasury Solicitor by way of the
production of witnesses etc. A similar procedure will so far as
necessary be applied to all such cases when the claimant has obtained
a judgment in a United Kingdom Court which has remained
unsatisfied.

15. In any case where it seems to the United States Claims Commis-
sion that the amount claimed is more than $5,000, the claim shall be
transferred as soon as possible to the British Claims Commission for
examination and assessment as well as for payment.

C. General.

16. In order to facilitate the smooth transfer of the United States
Claims work to the British Claims Commission, United States Claims
Service will release immediately for employmeut by the British
Claims Commission such of their civilian clerical and typing staff
as are employed upon claims work at British rates of pay and whose
services are required by the British Claims Commission for the pur-
poses of settlement of the claims falling within the above categories.

The American Ambassador to the British Secretary of State for
Foreign Affairs

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA
No. 3493. London, March 28, 19I4.

SR:
I have the honor to refer to your note of February 29, 1944 (No.

W 3151/150/64) and to the annex thereto, concerning the question of
civil claims arising in tort against personnel of the United States

Payments by U. K.

Reinstatement of
designated collision,
etc., agreements.

Recourse in U. K.
courts.

Claims over $5,000.

Employment of
U. S. i'wrsonnI'l by
British Clailms Coll-
mission.

Aute, pp. 272,2732.
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armed forces in the United Kingdom, and, under instructions from my
Government, to reply as follows:

Aoocptanee by U.. The Government of the United States accepts the conditions and
limitations set forth in your note under reference and in the annex
thereto as applicable to claims arising out of acts of personnel of the
armed forces of the United States in line of duty which the British
Government has agreed to accept for settlement and payment, such
payment to be credited to reciprocal aid. The United States Govern-
ment, for its part, agrees to settle and pay under Lend-Lease on a
reciprocal basis claims arising out of acts of members of the armed
forces of Great Britain in the United States in line of duty.

Ant, p. 20. The War Department has agreed with reluctance to paragraph 7
of your note, concerning the reopening of claims in which payment
has been denied by the United States Claims Commission. I therefore
venture to express the hope that the number of such claims which
the British authorities desire to reopen will be small and that every
effort will be made not to extend the number of such cases.

Ante, p.233. The United States Government notes that paragraph 6 of the annex
"Retainer." suggests that the United States authorities will supply "a retainer to
Pos, p. 27. the Treasury Solicitor" and assumes that "retainer" is here used in

the sense of a power of attorney. I have the honor to suggest this
clarification since "retainer" is commonly used in the United States
to describe the fee paid to an attorney for retaining his services.

An ,p. 274. The United States Government understands paragraph 11 of the
annex as a waiver by it only of claims in its own behalf and not as a
waiver of claims of its nationals in their own right on account of per-
sonal injury, death or property losses.

Ante, p. 27r. The United States Government agrees to paragraph 16 of the annex
in principle, but decisions as to the carrying out of the undertaking
will have to be made by United States army and navy authorities
in London.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration,

JOHN G. WINANT
The Right Honorable

ANTHONY EDEN, M.C., M.P.,
Secretary of State for Foreign Affairs,

Foreign Office
London, S.WJ.

The British Secretary of State for Foreign Affairs to the American
Ambassador

FOREIGN OrFICE, S.W.1.
No. W 5776/150/64 1st May, 1944.
YouR ExCELLENr,

I have the honour to refer to Your Excellency's note No. 3493 of
the 29th March, concerning the question of civil claims arising in
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tort against members of the United States Forces in the United
Kingdom.

2. I was most gratified to learn that the United States Government
are able to accept the conditions and limitations which I attached,
in my note No. W 3151/150/64 of the 29th February and in the annex
thereto, to the acceptance by His Majesty's Government of respon-
sibility for a settlement as a matter of reciprocal aid of a number of
classes of such claims. I am further most grateful for your assur-
ance that the United States Government for their part will make
similar arrangements for the settlement under Lend-Lease of such
claims arising out of the acts of His Majesty's Forces in the United
States in the course of their Military duties.

3. I am able to confirm the interpretation placed by the United
States Government upon paragraphs 6 and 11 of the annex to my
note of the 29th February. In stipulating in the former paragraph
that the United States authorities should supply a retainer to the
Treasury Solicitor I have used the word "retainer" in the sense of
an authority to act on behalf of the defendant. The intention of the
latter paragraph is, as the United States Government assumes, that
claims should not be brought by one government against the other.
It is not suggested that the claims of United States nationals in
their own right on account of personal injury, death, or property losses
should be waived.

4. Your Excellency is no doubt aware that on receiving your note
under reference, I announced in Parliament on the 30th March that
a satisfactory solution to this problem had been reached. At the
same time I circulated a written statement of the details of this
solution in the official report of Parliamentary debates, and 1 enclose
ten copies of this statement for your information.

5. I shall be grateful if you will inform the United States Govern-
ment of the pleasure with which I have received their acceptance of
the proposals made to them and of my satisfaction that it has been
possible to reach a settlement of this matter.

I have the honour to, with the highest consideration,
Your Excellency's obedient Servant,

(For the Secretary of State)
E. E. CROWE.

His Excellency
The Honourable

JOHN G. WINANT,
etc., etc., etc.,

1, Grosvenor Square,
W1.

Ante, pp. 2728, 2732.

Ante, pp. 2733, 2734,
2736.

"Retainer."
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January , 1947 Agreement between the United States of America and Canada respecting
IT. I. A. S. 1603] surplus property disposal operations. Effected by exchange of notes

signed at Ottawa January 9, 1947; effective January 9, 1947.

The Canadian Secretary of State for Ewternal Affairs to the
American Ambassador

DEPARTMENT OF

EXTERNAL AFFAIRS

CANADA

No. 3 OTTAWA, January 9, 1947

Sale of surplus prop-
erty.

Issuance of certifi-
cate.

EXCELLeNCY:

I have the honour to refer to conversations held in 1944 between Mr.
Clayton, then United States Surplus War Property Administrator,
and Mr. Carswell, then President of War Assets Corporation of
Canada, relating to the disposal of surplus property owned by either of
the two governments.
2. It is my understanding that it has been agreed that the following
arrangements should govern the sale of surplus property owned by
the United States or Canada:

1. Save as hereinafter provided, the surplus disposal agencies of
either country (United States and Canada) will not :-

(a) knowingly sell or offer for sale any such surplus property
intended for use and/or re-sale within the territory of the
other country;

(b) cause residents of the other country to be circularized or
solicited concerning the sale of any such surplus property.

2. It is further agreed that in the case of the United States the
appropriate disposal agency and in the case of Canada, War
Assets Corporation, will, notwithstanding the foregoing, issue,
on request, a certificate permitting to be done any of the matters
which are set out in Para. 1 above, provided that such a certifi-
cate is given only for a purpose which is considered by the
United States disposal agency or War Assets Corporation,
whichever is concerned, as unlikely adversely to affect their
disposal operations.

3. It is understood that any such certificate issued by War Assets
Corporation will apply only to operations of that Corporation
and is not to be construed in any way as a permit from any other
Department of the Government of Canada should such a permit
be otherwise required.
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3. I shall be glad to have you inform me whether it is the under-
standing of your Government that the terms of the arrangements
agreed to in the conversations are as above set forth. If so, it is sug-
gested that this note and your reply shall be regarded as placing on
record the agreement of our two Governments in this matter.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consid-
eration.

L B PEARSON
for Secretary of State

for External Affairs.
His Excellency,

The United States Ambassador,
United States Embassy,

Ottawa.

The American Ambassador to the Canadian Secretary of State for
External Affairs

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

No. 633 Ottawa, January 9, 1947
SIm:

I have the honor to acknowledge the receipt of your note No. 3 of
January 9, 1947 referring to conversations held in 1944 between Mr.
Clayton, then United States Surplus War Property Administrator,
and Mr. Carswell, then President of War Assets Corporation of
Canada, relating to the disposal of surplus property owned by either
of the two governments. You set forth therein your understanding
of the arrangements agreed upon for the sale of surplus property
owned by the United States and Canada.

It is the understanding of my Government that the termns of the
arrangements agreed to in the conversations are as set forth in your
note under reference, and my Government agrees to your suggestion
that your note and this note in reply shall be regarded as placing on1
record the agreement of our two Governments in this matter.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
RAY ATHERTON

The Right Honorable
The Secretary of State

for External Affairs,
Ottawa.
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September 3, 23, B29 Italian military armistice, September 3, 1943; instrument of surrenderNovember 9, 17, 1943
T. I. A. S. 16041 of Italy, September 29, 1943; letterfrom General Eisenhower to Mar-

shal Badoglio, September 29, 194S; protocol of November 9, 1943;
memorandum of agreement on the employment and disposition of the
Italian fleet and mercantile marine, September 23, 1943; amendment
to agreement with respect to the employment of the Italian navy, No-
vember 17, 194; and statement of Admiral de Courten, November 17,
1943.

Italian Military Armistice, September 3, 1943

FAmItEL CAmP
SICILY

September 3, 1943
The following conditions of an Armistice are presented by

General Dwight D. Eisenhower,
Commander-in-Chief of the Allied Forces,

acting by authority of the Governments of the United States and
Great Britain and in the interest of the United Nations, and are ac-
cepted by

Marshal Pietro Badoglio
Head of the Italian Government

1. Immediate cessation of all hostile activity by the Italian armed
forces.

2. Italy will use its best endeavors to deny, to the Germans, facilities
that might be used against the United Nations.

3. All prisoners or internees of the United Nations to be immedi-
ately turned over to the Allied Commander in Chief, and none of these
may now or at any time be evacuated to Germany.

4. Immediate transfer of the Italian Fleet and Italian aircraft to
such points as may be designated by the Allied Commander in Chief,
with details of disarmament to be prescribed by him.

5. Italian merchant shipping may be requisitioned by the Allied
Commander in Chief to meet the needs of his military-naval program.

6. Immediate surrender of Corsica and of all Italian territory, both
islands and mainland, to the Allies, for such use as operational bases
and other purposes as the Allies may see fit.

7. Immediate guarantee of the free use by the Allies of all airfields
and naval ports in Italian territory, regardless of the rate of evacua-
tion of the Italian territory by the German forces. These ports and
fields to be protected by Italian armed forces until this function is
taken over by the Allies.

8. Immediate withdrawal to Italy of Italian armed forces from all
participation in the current war from whatever areas in which they
may be now engaged.
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9. Guarantee by the Italian Government that if necessary it will
employ all its available armed forces to insure prompt and exact com-
pliance with all the provisions of this armistice.

10. The Commander in Chief of the Allied Forces reserves to him-
self the right to take any measure which in his opinion may be neces-
sary for the protection of the interests of the Allied Forces for the
prosecution of the war, and the Italian Government binds itself to
take such administrative or other action as the Commander in Chief
may require, and in particular the Commander in Chief will establish
Allied Military Government over such parts of Italian territory as he
may deem necessary in the military interests of the Allied Nations.

11. The Commander in Chief of the Allied Forces will have a full
right to impose measures of disarmament, demobilization, and de-
militarization.

12. Other conditions of a political, economic and financial nature
with which Italy will be bound to comply will be transmitted at a
later date.

The conditions of the present Armistice will not be made public
without prior approval of the Allied Commander in Chief. The
English will be considered the official text.

By'

Murehal Pletro Badogllo
Bnd of Italian Govermnte

y5 / <* -
OiaSpope oastllano

Brigadier Gemral, atteahed to
The Itallan High Oomand
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Rights of Com-
mander in Chief of
Allied Forces.

Official text.

DIILIT D. SISeaZR,
General, U. S. Army,
Cormander in Chief,

Allied Forces.

;'.ALTO B. SMITH,
V'lJor General, U. S. ArE,

Chief of Staff.

Present:

RT. HON. HAROLD MACMILLAN

British Resident Minister, A.F.H.Q.

ROBERT MURPHY

Personal Representative of the
President of the United States

ROyER DICK
Commodore, R.N.
Chief of Staff to the C. in C. Med.

LowELL W. RooKs
Major General, US. Army
Assistant Chief of Staff, G-3 A.FH.Q.

FRANCO MONTANARI
Official Italian Interpreter

BRIGADIER KENNETH STRONG
Assistant Chief of Staff, G-J AP.H.Q.
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INSTRUMENT OF SURRENDER OF ITALY

I

1.
(A) The Italian Land, Sea and Air Forces wherever located,

hereby surrender unconditionally.
(B) Italian participation in the war in all Theaters will

cease immediately. There will be no opposition to landings, move-
ments or other operations of the Land, Sea and Air Forces of the
United Nations. Accordingly, the Italian Supreme Command will
order the immediate cessation of hostilities of any kind against the
Forces of the United Nations and will direct the Italian Navy, Mili-
tary and Air Force authorities in all Theaters to issue forthwith
the appropriate instructions to those under their Command.

(C) The Italian Supreme Command will further order all
Italian Naval, Military and Air Forces or authorities and personnel
to refrain immediately from destruction of or damage to any real or
personal property, whether public or private.

2. The Italian Supreme Command will give full information
concerning the disposition and condition of all Italian Land, Sea and
Air Forces, wherever they are situated and of all such forces of Italy's
Allies as are situated in Italian or Italian occupied territory.

Post, p. 2761.

s
a

Post, p. 2761.

2742

PO., p. 2761; ante, Whereas in consequence of an armistice dated September 3rd, 1943,
between the United States and the United Kingdom Governments on
the one hand and the Italian Government on the other hand, hos-
tilities were suspended between Italy and the United Nations on
certain terms of a military nature;

And whereas in addition to those terms it was also provided in the
said Armistice that the Italian Government bound themselves to
comply with other conditions of a political, economic and financial
nature to be transmitted later;

And whereas it is convenient that the terms of a military nature
and the said other conditions of a political, economic and financial
nature should without prejudice to the continued validity of the terms
of the said Armistice of September 3rd, 1943, be comprised in a
further instrument;

Terms for suspen- The following together with the terms of the Armistice of Sep-ion of hostilities

Pgaost Ital. tember 3rd, 1943, are the terms on which the United States and United
Kingdom Governments acting on behalf of the United Nations are
prepared to suspend hostilities against Italy so long as their mili-
tary operations against Germany and her Allies are not obstructed
and Italy does not assist these Powers in any way and complies with
the requirements of these Governments.

These terms have been presented by GENERAL DWIGHT D. EISEN-
HOWER, Commander-in-Chief, Allied Forces, duly authorised to that
effect;

Post,p.2761. And have been accepted by MASEHAL PIETRO BADoLIO, Head of
the Italian Government.
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3. The Italian Supreme Command will take the necessary meas-
ures to secure airfields, port facilities, and all other installations
against seizure or attack by any of Italy's Allies. The Italian Supreme
Command will take the necessary measures to insure Law and Order,
and to use its available armed forces to insure prompt and exact
compliance with all the provisions of the present instrument. Subject
to such use of Italian troops for the above purposes, as may be sanc-
tioned by the Allied Commander-in-Chief, all other Italian Land,
Sea and Air Forces will proceed to and remain in their barracks,
camps or ships pending directions from the United Nations as to
their future status and disposal. Exceptionally such Naval personnel
shall proceed to shore establishments as the United Nations may direct.

4. Italian Land, Sea and Air Forces will within the periods to be
laid down by the United Nations withdraw from all areas outside
Italian territory notified to the Italian Government by the United
Nations and proceed to areas to be specified by the United Nations.
Such movement of Italian Land, Sea and Air Forces will be carried
out in conditions to be laid down by the United Nations and in accord-
ance with the orders to be issued by them. All Italian officials will
similarly leave the areas notified except any who may be permitted
to remain by the United Nations. Those permitted to remain will
comply with the instructions of the Allied Commander-in-Chief.

5. No requisitioning, seizures or other coercive measures shall be
effected by Italian Land, Sea and Air Forces or officials in regard to
persons or property in the areas notified under Article 4.

6. The demobilization of Italian Land, Sea and Air Forces in
excess of such establishments as shall be notified will take place as
prescribed by the Allied Commander-in-Chief.

7. Italian warships of all descriptions, auxiliaries and transports
will be assembled as directed in ports to be specified by the Allied
Commander-in-Chief and will be dealt with as prescribed by the
Allied Commander-in-Chief. (Note. If at the date of the Armistice
the whole of the Italian Fleet has been assembled in Allied ports, this
article would run-"Italian warships of all descriptions, auxiliaries,
and transports will remain until further notice in the ports where they
are at present assembled, and will be dealt with as prescribed by the
Allied Commander-in-Chief.")

8. Italian aircraft of all kinds will not leave the ground or water
or ships, except as directed by the Allied Commander-in-Chief.

9. Without prejudice to the provisions 14, 15 and 28 (A) and (D)
below, all merchant ships, fishing or other craft of whatever flag, all
aircraft and inland transport of whatever nationality in Italian or
Italian-occupied territory or waters will, pending verification of their
identity and status, be prevented from leaving.

10. The Italian Supreme Command will make available all infor-
mation about naval, military and air devices, installations, and de-
fences, about all transport and inter-communication systems estab-
lished by Italy or her allies on Italian territory or in the approaches
thereto, about minefields or other obstacles to movement by land, sea
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or air and such other particulars as the United Nations may require in
connection with the use of Italian bases, or with the operations, secur-
ity, or welfare of the United Nations Land, Sea or Air Forces. Italian
forces and equipment will be made available as required by the United
Nations for the removal of the above mentioned obstacles.

11. The Italian Government will furnish forthwith lists of quan-
tities of all war material showing the location of the same. Subject
to such use as the Allied Commander-in-Chief may make of it, the war
material will be placed in store under such control as he may direct.
The ultimate disposal of war material will be prescribed by the United
Nations.

12. There will be no destruction of nor damage to nor except
as authorized or directed by the United Nations any removal of war
material, wireless, radio location or meteorological stations, railroad,
port or other installations or in general, public or private utilities
or property of any kind, wherever situated, and the necessary main-
tenance and repair will be the responsibility of the Italian
authorities.

13. The manufacture, production and construction of war mate-
rial and its import, export and transit is prohibited, except as directed
by the United Nations. The Italian Government will comply with
any directions given by the United Nations for the manufacture, pro-
duction or construction and the import, export or transit of war
material.

14.

(A) All Italian merchant shipping and fishing and other
craft, wherever they may be, and any constructed or completed during
the period of the present instrument will be made available in good
repair and in seaworthy condition by the competent Italian authori-
ties at such places and for such purposes and periods as the United
Nations may prescribe. Transfer to enemy or neutral flags is pro-
hibited. Crews will remain on board pending further instructions
regarding their continued employment or dispersal. Any existing
options to repurchase or re-acquire or to resume control of Italian
or former Italian vessels sold or otherwise transferred or chartered
during the war will forthwith be exercised and the above provisions
will apply to all such vessels and their crews.

(B) All Italian inland transport and all port equipment will
be held at the disposal of the United Nations for such purposes as
they may direct.

15. United Nations merchant ships, fishing and other craft in
Italian hands wherever they may be (including for this purpose those
of any country which has broken off diplomatic relations with Italy)
whether or not the title has been transferred as the result of prize
court proceedings or otherwise, will be surrendered to the United
Nations and will be assembled in ports to be specified by the United
Nations for disposal as directed by them. The Italian Government
will take all such steps as may be required to secure any necessary
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transfers of title. Any neutral merchant ship, fishing or other craft SNeutral merchant
under Italian operation or control will be assembled in the same man-
ner pending arrangements for their ultimate disposal. Any necessary Repais.
repairs to any of the above mentioned vessels will be effected by the
Italian Government, if required, at their expense. The Italian Gov-
ernment will take the necessary measures to insure that the vessels
and their cargo are not damaged.

16. No radio or telecommunication installations or other forms Intercommunica
of intercommunication, shore or afloat, under Italian control whether
belonging to Italy or any nation other than the United Nations will
transmit until directions for the control of these installations have been
prescribed by the Allied Commander-in-Chief. The Italian authori-
ties will conform to such measures for control and censorship of press
and of other publications, of theatrical and cinematograph perform-
ances, of broadcasting, and also of all forms of intercommunication
as the Allied Commander-in-Chief may direct. The Allied Com-
mander-in-Chief may, at his discretion, take over radio, cable and
other communication stations.

17. The warships, auxiliaries, transports and merchant and other wUe of territo'rib
vessels and aircraft in the service of the United Nations will have vesselsandaircraft.

the right freely to use the territorial waters around and the air over
Italian territory.

18. The forces of the United Nations will require to occupy certain iccupation ofr It-.
parts of Italian territory. The territories or areas concerned will fores.

from time to time be notified by the United Nations and all Italian
Land, Sea and Air Forces will thereupon withdraw from such terri-
tories or areas in accordance with the instructions issued by the Allied
Commander-in-Chief. The provisions of this article are without
prejudice to those of article 4 above. The Italian Supreme Command Ant, P. 2743 -
will guarantee immediate use and access to the Allies of all airfields
and Naval ports in Italy under their control.

19. In the territories or areas referred to in article 18 all Naval,
Military and Air installations, power stations, oil refineries, public
utility services, all ports and harbors, all transport and all inter-
communication installations, facilities and equipment and such other
installations or facilities and all such stocks as may be required by
the United Nations will be made available in good condition by the
competent Italian authorities with the personnel required for working
them. The Italian Government will make available such other local
resources or services as the United Nations may require.

20. Without prejudice to the provisions of the present instru-
ment the United Nations will exercise all the rights of an occupying
power throughout the territories or areas referred to in article 18,
the administration of which will be provided for by the issue of
proclamations, orders or regulations. Personnel of the Italian ad-
ministrative, judicial and public services will carry out their functions
under the control of the Allied Commander-in-Chief unless otherwise
directed.

21. In addition to the rights in respect of occupied Italian terri- Rights of U. N. intoris non-occupied Italiantories described in articles 18 to 20, territory.
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(A) Members of the Land, Sea or Air Forces and officials
of the United Nations will have the right of passage in or over non-
occupied Italian territory and will be afforded all the necessary facili-
ties and assistance in performing their functions.

(B) The Italian authorities will make available on non-
occupied Italian territory all transport facilities required by the
United Nations including free transit for their war material and
supplies, and will comply with instructions issued by the Allied Com-
mander-in-Chief regarding the use and control of airfields, ports,
shipping, inland transport systems and vehicles, intercommunication
systems, power stations and public utility services, oil refineries, stocks
and such other fuel and power supplies and means of producing same,
as United Nations may specify, together with connected repair and
construction facilities.

22. The Italian Government and people will abstain from all
action detrimental to the interests of the United Nations and will
carry out promptly and efficiently all orders given by the United
Nations.

23. The Italian Government will make available such Italian cur-
rency as the United Nations may require. The Italian Government
will withdraw and redeem in Italian currency within such time limits
and on such terms as the United Nations may specify all holdings in
Italian territory of currencies issued by the United Nations during
military operations or occupation and will hand over the currencies
withdrawn free of cost to the United Nations. The Italian Govern-
ment will take such measures as may be required by the United Nations
for the control of banks and business in Italian territory, for the control
of foreign exchange and foreign commercial and financial transactions
and for the regulation of trade and production and will comply with
any instructions issued by the United Nations regarding these and
similar matters.

24. There shall be no financial, commercial or other intercourse
with or dealings with or for the benefit of countries at war with any of
the United Nations or territories occupied by such countries or any
other foreign country except under authorisation of the Allied Com-
mander-in-Chief or designated officials.

25.

(A) Relations with countries at war with any of the United
Nations, or occupied by any such country, will be broken off. Italian
diplomatic, consular and other officials and members of the Italian
Land, Sea and Air Forces accredited to or serving on missions with any
such country or in any other territory specified by the United Nations
will be recalled. Diplomatic and consular officials of such countries
will be dealt with as the United Nations may prescribe.

(B) The United Nations reserve the right to require the with-
drawal of neutral diplomatic and consular officers from occupied
Italian territory and to prescribe and lay down regulations governing
the procedure for the methods of communication between the Italian
Government and its representatives in neutral countries and regarding
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communications emanating from or destined for the representatives of
neutral countries in Italian territory.

26. Italian subjects will pending further instructions be prevented
from leaving Italian territory except as authorised by the Allied Com-
mander-in-Chief and will not in any event take service with any of the
countries or in any of the territories referred to in article 25 (A) nor
will they proceed to any place for the purpose of undertaking work for
any such country. Those at present so serving or working will be
recalled as directed by the Allied Commander-in-Chief.

27. The Military, Naval and Air personnel and material and the
merchant shipping, fishing and other craft and the aircraft, vehicles
and other transport equipment of any country against which any of the
United Nations is carrying on hostilities or which is occupied by any
such country, remain liable to attack or seizure wherever found in or
over Italian territory or waters.

28.

(A) The warships, auxiliaries and transports of any such
country or occupied country referred to in article 27 in Italian or
Italian-occupied ports and waters and the aircraft, vehicles and other
transport equipment of such countries in or over Italian or Italian-
occupied territory will, pending further instructions, be prevented
from leaving.

(B) The Military, Naval and Air personnel and the civilian
nationals of any such country or occupied country in Italian or Italian-
occupied territory will be prevented from leaving and will be interned
pending further instructions.

(C) All property in Italian territory belonging to any such
country or occupied country or its nationals will be impounded and
kept in custody pending further instructions.

(D) The Italian Government will comply with any instruc-
tions given by the Allied Commander-in-Chief concerning the intern-
ment, custody or subsequent disposal, utilisation or employment of
any of the above mentioned persons, vessels, aircraft, material or
property.

29. BENITO MUSSOLINI, his Chief Fascist associates and all per-
sons suspected of having committed war crimes or analogous offences
whose names appear on lists to be communicated by the United Na-
tions will forthwith be apprehended and surrendered into the hands
of the United Nations. Any instructions given by the United Na-
tions for this purpose will be complied with.

30. All Fascist organisations, including all branches of the Fascist
Militia (MVSN), the Secret Police (OVRA), all Fascist youth or-
ganisations will insofar as this is not already accomplished be dis-
banded in accordance with the directions of the Allied Commander-
in-Chief. The Italian Government will comply with all such further
directions as the United Nations may give for abolition of Fascist
institutions, the dismissal and internment of Fascist personnel, the
control of Fascist funds, the suppression of Fascist ideology and
teaching.
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31. All Italian laws involving discrimination on grounds of race,
color, creed or political opinions will insofar as this is not already
accomplished be rescinded, and persons detained on such grounds will,
as directed by the United Nations, be released and relieved from all
legal disabilities to which they have been subjected. The Italian
Government will comply with all such further directions as the Allied
Commander-in-Chief may give for repeal of Fascist legislation and
removal of any disabilities or prohibitions resulting therefrom.

32.

(A) Prisoners of war belonging to the forces of or specified
by the United Nations and any nationals of the United Nations, in-
cluding Abyssinian subjects, confined, interned, or otherwise under
restraint in Italian or Italian-occupied territory will not be removed
and will forthwith be handed over to representatives of the United
Nations or otherwise dealt with as the United Nations may direct.
Any removal during the period between the presentation and the
signature of the present instrument will be regarded as a breach of its
terms.

(B) Persons of whatever nationality who have been placed
under restriction, detention or sentence (including sentences in ab-
sentia) on account of their dealings or sympathies with the United
Nations will be released under the direction of the United Nations
and relieved from all legal disabilities to which they have subjected.

(C) The Italian Government will take such steps as the
United Nations may direct to safeguard the persons of foreign nation-
als and property of foreign nationals and property of foreign states
and nationals.

33.

(A) The Italian Government will comply with such direc-
tions as the United Nations may prescribe regarding restitution,
deliveries, services or payments by way of reparation and payment of
the costs of occupation during the period of the present instrument.

(B) The Italian Government will give to the Allied Com-
mander-in-Chief such information as may be prescribed regarding the
assets, whether inside or outside Italian territory, of the Italian state,
the Bank of Italy, any Italian state or semi-state institutions or
Fascist organisations or residents in Italian territory and will not
dispose or allow the disposal, outside Italian territory of any such
assets except with the permission of the United Nations.

34. The Italian Government will carry out during the period of
the present instrument such measures of disarmament, demobilisation
and demilitarisation as may be prescribed by the Allied Commander-
in-Chief.

35. The Italian Government will supply all information and pro-
vide all documents required by the United Nations. There shall be
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no destruction or concealment of archives, records, plans or any other
documents or information.

36. The Italian Government will take and enforce such legisla-
tive and other measures as may be necessary for the execution of the
present instrument. Italian military and civil authorities will com-
ply with any instructions issued by the Allied Commander-in-Chief
for the same purpose.

37. There will be appointed a Control Commission representa-
tive of the United Nations charged with regulating and executing this
instrument under the orders and general directions of the Allied Com-
mander-in-Chief.

38.

(A) The term "United Nations" in the present instrument
includes the Allied Commander-in-Chief, the Control Commission and
any other authority which the United Nations may designate.

(B) The term "Allied Commander-in-Chief" in the present
instrument includes the Control Commission and such other officers
and representatives as the Commander-in-Chief may designate.

39. Reference to Italian Land, Sea and Air Forces in the present
instrument shall be deemed to include Fascist Militia and all such
other military or para-military units, formations or bodies as the
Allied Commander-in-Chief may prescribe.

40. The term "War Material" in the present instrument denotes
all material specified in such lists or definitions as may from time to
time be issued by the Control Commission.

41. The term "Italian Territory" includes all Italian colonies
and dependencies and shall for the purposes of the present instrument
(but without prejudice to the question of sovereignty) be deemed to
include Albania. Provided however that except in such cases and to
such extent as the United Nations may direct the provisions of the
present instrument shall not apply in or affect the administration of
any Italian colony or dependency already occupied by the United
Nations or the rights or powers therein possessed or exercised by them.

42. The Italian Government will send a delegation to the Head-
quarters of the Control Commission to represent Italian interests and
to transmit the orders of the Control Commission to the competent
Italian authorities.

43. The present instrument shall enter into force at once. It will
remain in operation until superseded by any other arrangements or
until the voting into force of the peace treaty with Italy.

44. The present instrument may be denounced by the United
Nations with immediate effect if Italian obligations thereunder are
not fulfilled or, as an alternative, the United Nations may penalize
contravention of it by measures appropriate to the circumstances
such as the extension of the areas of military occupation or air or
other punitive action.
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The present instrument is drawn up in English and Italian, the
English text being authentic, and in case of any dispute regarding its
interpretation, the decision of the Control Commission will prevail.

8Igned at 2

Karah BADOGLIO
ead of athe Italian Governmenat

oa the Z day or Septeber, 1943.

DWIOBI D. EISN1EgR
OGneral, United States Army,

Commander-in-Chlef, Allie4 Foroe.
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STRUMENTO D'ARRENDIMNETO DELL'ITALIA

Poiohe in seguito ad un armistizio in data 3 setteinbre 1943,
fra I Governi degli Stati Uniti e della Gran Bretagna da una
parts e 11 Governo Itaiiano dall'altra, ls ostilita' ono state
aospess fra l'Italia le Nazioni Unite in base ad aloune condi-
zioni di oaratters milltare;

e poiohe oltre quests oondizioni, era stabilito in detto
armistizio ohe i Governo Italiano si impegnava ad eseguire
altre oondizioni di oarattere politico, soonomico e finanzia-
rio da trasmsttere in seguito;

e poiche e opportune ohe ls oondizioni di carattere nilitare
* ls suddette oondizioni di oarattere polltioo, eoonomloo e ri-
nanziario siano, senza menomare la validia' dells oondizioni del
suddetto armistizio del 3 setteabre 1943, oomprese in un atto
auocessivo;

Le seguenti, inslesme on le oondizioni dell'armistizio del
3 ssettembre 1943, sono le oondizioni in base a oui i Governi
degll Stati Uniti e della Gran Bretagna, agendo per oonto dells
Nazioni Unite, sono disposti a sospendere le ostilita' oontro
1'Italia sempre ohs le loro operazioni militari oontro la Ger-
ahnia ed i suoi alleati non siano ostaoolate e che l'Italia non

aluti queste Potenze in qualsiai modo e eseguisoa'le riohleste
di questi Governi.

Quests oondizioni sono state presentate dal OENERALE DWIGHT
D. EISENHOWER, Comandante Supremo delle Forze Alleate, debitamentO
autorizzato a tale effetto;

E sono state acoettate dal MARESCIALLO PIBTRO BADOOLIO, Capo
del Governo Itallano.

1.

(A) Le Forze Italians di Terra, Mare s Aria,
ovunque Sl trovino, a queato soopo si arrendbno a disorezione.

(B) La parteoipazione dell'Italia in guerra in
quallsasi zona deve oessare immediatamente. Non vi sera opposi-
zione agli abarohi, novlnanti ed altre operazioni in Terra, Iul%
Mare a nell'Aria delle forze dells Nazioni Unite. In oonformita
il Comando Supremo Italiano ordinera la oessazione insediata dells
ostilita di qualunque genere oontro le forze delle Nazioni Unite
ed impartira ordini alle autorita NaTali, Militari, ed Aeronau-
tlohe Italians in tutti le zone di guerra di emanare immediata-
annte le lstruzioni opportune ai lore ocuandi subordinati.

(C) Inoltre 11 Comando Supreao Itallano inpartira
alle forze Navall. Militari ed Aeronautlohe nonohe alls autoritae
oivlli ed ai runzionari ordini di deasitere imnediataeate dalla
distruzione o dal danneggiamento di qualsiasi proprieta reale o
personale, sia pubblioa ohs privata.
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2. II Comando Supremo Italiano fornira tutte le informazioni
relative alla dislooazione ed alla situazione di tutte le forze
armate Italiane di Terra, di Mare, ed Aeree, ovunque si trovino,
* di tutte le forze degli Alleati dell'Italia ohe si trovano in
Italia od in territori oooupati dall'Italia.

3. I1 Comando Supremo Italiano prenderatutte le preoauzi-
oni neoessarie per salvaguardare gli aerodromi, le installazioni
portuarie e qualsiasl altri impianti oontro oattura od attaooo
da parte di qualsiasi alleato dell'Italia. II Comando Supremo
Italiano prendera'tutte le disposizioni neeessarie per salvaguar-
dare l'ordine pubblioo e per usare le forze armate disponibili
per assiourare la pronta e preoisa eseouzione del presente atto
e di tutti i suoi provvedimentl. Fatta eooezione all'impiego di
truppe italiane a seoondo dello soopo ohe potra' essere sanzionato
dal Comandante Supremo delle Forze Alleate, tutte le altre forze
italiane di Terra, di Mare a di Aria rientreranno e rimarranno
in oaserna, negli aooampamenti o sulle navi in attesa di istruzi-
oni dalle Nazioni Unite per quanto riguarda il loro futuro stato
e loro disposizioni definitive. In via eooezionale, 11 personale
navale si trasferira in quelle oaserte navali ohe le Nazioni Unite
Indioheranno.

4. Le forze di Terra, Mare e Aeree, entro ii termine ohe
verra stabilito dalle Nazioni Unite, si ritireranno da tutti i
territorio fuori dell'Italia ohe saranno notifioati al Qoverno
Italiano dalle Nazioni Unite e si trasferiranno in quelle zone
ohe verranno indioate dalle Nazioni Unite. Questi movimenti
delle forze di Terra, Mare ed Aeree verranno eseguiti seoondo
le istruzioni ohe verranno impartite dalle Nazioni Unite e d'ao-
oordo oon gli ordini ohe verranno da ease emanati. Nello stesso
modo, tutti i funzionari italiani lasoeranno le zone notifioate
eoetto ooloro ai qualil verr' dato il permesso di rimanere da
parte delle Nazioni Unite. Quelli ai quali verra' oonoesso 11
permesso di rimanere si oonformeranno alle istruzioni del Comando
Supremo delle Forze Alleate.

5. Nessuna requisizione, appropriazione, od altra forma di
oostrizione potra essere effettuata dalle forze italiane di Terra,
Mare ed Aeree e da funzionari nei riguardi di persone o proprieta'
nelle zone speoifioate nel oapoverso No. 4.

6. La smobilitazione dele forze dl Terra, Mare ed Aeree in
eooeseo al numero ohe verra' notifioato dovra aeguire le norme
stabilite dal Comandante Supremo delle Forze Alleate.

7. Le navi da guerra italiane di tutte le oategorie, ausi-
liarle e di trasporto saranno riunite, seoondo gli ordini, nei
porti ohe verranno indloati dal Comandante Supremo delle Forze
Alleete, ed orni deoisione In Merito a dette Navi Verra presa dal
Comandante Supremo delle Forse Alleate, (Annotazione. Se alla
data dell'Armistizio, i'intera flotta da guerra italiana sara' stata
riunita nei porti alleati, questo oapoverso sara oome segue - "Le
navi da guerra Italians di tutte le categorle ausiliarie e di tras-
porto, rimarranno fine ad ulteriori ordini nei porti dove sono
attualmente radunate ed ogni deolalone in merito ad esse verra'
prsaa dal Comandante Supremo delle Forze Alleate.")

8. Gli aeroplani Italiani di quallsasi genere non deool-
leranno dalla Terra, dall'Acqua o dalle Navi senza previ ordini
del Comandante Supremo delle Forze Alleate.
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9. Senza andar contro alle disposizioni dei oapoversi 14,
15 e 28 (A) e (D) ohe seguono, tutti le navi meroantili, da pesoa
ed altri navi sotto qualsiasi bandiera, tOutti gli aeroplani, e
mezzi di trasporto terrestri di qualunque nazionalita in terri-
torio italiano od in territorio oooupato dall'Italia od in aoque
italiane dovranno, in attesa di verifica della loro identlta a
posizione, essere impediti di partire.

10. I1 Comando Supremo Italiano fornira tutte le informa-
zioni relative ai mezzi navali, militari ed aerei, ad impianti
e difese, ai trasporti e mezzi di oommunioazione oostruiti dal-
l'Italia o dai suoi Allsati nel territorio italiano o nelle
vicinanze di esso, ai campi di mine od altre ostruzioni al movi-
menti per via di terra, mare ed aria e qualsiasi altre informa-
zioni che le Nazioni Unite potranno richiedere in merito all'uso
delle basi italiane o alle operazioni, la sicurezza od il benessere
delle forze di terra, mare ed aeree delle Nazioni Unite. Le
forze e iI materiale italiano verranno messe a disposizione
delle Nazioni Unite quando riohieste, per togliere le summen-
zionate ostruzioni.

11. I1 Governo Italiano fornira subito elenohi indioanti
i quantitativi di tutto il materiale da guerra ooll'indioazione
della'looalita'dove esso si trova. A meno che il Comandante
Supremo delle Forze Alleate non deoida di fame uso, il materials
da guerra verra'posto in magazzino sotto il controllo ohe egli
potra' stabilire. La destinazione definitita del materiale da
guerra verra' deolsa dalle Nazioni Unite.

12. Non dovra avere luogo alcuna distruzione ne danneggia-
mento, ne, fatta ecoezione a quanto verrae autorizzato o disposto
dalle Nazioni Unite, alcuno spostamento di materiale da guerra,
radio, radio localizzazione, o stazione metereologiohe, impianti
ferroviari, stradali e portuari od altri installazioni od in via
generale di servizi pubblici e privati e di proprieta di qualsiasi
sorta ovunque si trovino, e la manutenzione neoessaria e le
riparazioni saranno a oarico delle Autorita Italiane.

13. La fabbricazione, produzione e oostruzione del materials
da guerra, la sua importazione, esportazione e trasporto, e
proibita, fatta ecooezione a quanto verra disposto dalle Nazioni
Unite. I1 Governo Italiano si oonformera' a quelle istruzioni ohe
le verra> impartite dalle Nazioni Unite per la fabbrioazione.'
produzione e oostruzione, e l'importazione, esportazione e
transito di materiale da guerra.

14.

(A) Tutte le navi italiane meroantili, da pesoa ed
altre imbarcazioni, ovunqus si trovino, nonche'quelle oostruite
o completate durante il periodo del presente atto saranno dalle
Autorita Italiane competenti messe a disposizione in buono state
di riparazione e di navigazione in quei luoghi a tali soopi e
periodi di tempo che le Nazioni Unite potranno presorivere. I1
trasferimento alla bandiera nemica o neutrale e proibito.
Equipaggi rimarranno a bordo in attesa di ulteriori istruzioni
in riguardo al loro ulteriore impiego o licenziamento. Qualunque
opzione esistente per il riacquisto o la restit'uzione o la ri-
presa in possesso di navi italians o preoedentemente italiane
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ohe erano state vendute od in altro modo trasferite o noleggiete
durante la guerra verranno immediatamente messi in effetto le
oondizioni sopra indicate verranno applioate a tutte dette navi
e 1 loro equipaggi.

(B) Tutti i trasporti interni italieni e tutti gl'im-
pianti portuali saranno tenuti a disposizione delle Nazioni Unite
per gll usi ohe lore neoessiteranno.

15. Navi mercantili, da pesae ed altre imbarcazioni delle
Wazioni Unite, ovunque esse si trovino, in mano degli italieni
(anohe, a tale scope, quelle navi di ogni paese ahe abbia rotto
relazioni diplomatiche con l'Italia) anche se ii titolo di pro-
prieta-e gid stato trasferito per merito di procedure del tribu-
nale delle prede od altro, verranno consegnate alle Nazioni Unite
e verranno radunate nei porti ohe saranno indicati dalle Nazioni
Unite le quali disporranno di esse come crederanno opportuno. I1
Governo Italiano prendera' le disposizioni neoessarie per il
trasferimento del titolo di proprieta. Qualsiasi nave mercantile,
da pesce od altri imbarcazioni gestite o controllate dagli Italieni
saranno radunate in mode simile in attesa di accordi per la lore
sorte definitiva. Qualunque riparazione alle sopra indicate navi
se richieste saranno eseguite dal Governo Italiano a proprie spese.
I1 Governo Italiano prendera'tutte le misure necessarie per assi-
curare ohe le navi ed i lore carichi non seranno danneggiati.

16. Nessun impianto di radio o di ccmunicazione a lunge
distanza od altri mezzi di inter-comunicazione a terra o galleggi-
ante, sotto controllo italiano, od appartenente all'Italia od
altra nazione non facente parte delle Nazioni Unite potra'
trasmettere finche' disposizioni per ii controllo di questi im-
pianti saranno state impartite dal Comandante Supreme delle Forze
Alleate. Le autorita'italiane si conformeranno alle disposizioni
per il controllo e la oensura della stampa e delle altre pubbli-
cazioni, delle rappresentazioni teatrali e cinematografiohe della
radio diffusione e di qualsiasi altro mezzo di inter-comunicazione
che potra prescrivere il Conandante Supremo delle Forze Alleate.
I1 Comando Supreme delle Forze Allcate potra a suo zradimento
rilevare stazioni radio, cevi od altri mezzi di comunicazione.

17. Le navi da guerra, ausiliarie, di trasporto a mercantill
e altre navi ed aeroplani al servizio delle Nazioni Unite avranno
il diritto di usare liberamente le acque territoriali luneo la
costa Italians e di sorvolare il territorlo Italiano.

18. Le forze delle Nazioni Unite dovranno oooupare carte
zone del territorio Italiano. I territori o le zone in questione
verranno notificate di volta in volta dalle Nazioni Unite, e tutte
le forze Italiane di terra, mare e aria, si ritireranno da questi
terrltori o zone in conformita agli ordini enessi dal Comandante
Supreme delle Forze Alleate. Le provisioni di questo capoverso
non pregludioano quelle del capoverso 4 sopradetto. I1 Comandante
Supremo Italiano garantira'l'uso e l'accesso immediato agli
aerodrcoi ai porti navali in Italia sotto il lore controllo.

19. Nei territori o zone di cui e cenno nell'articolo 18,
tutte le installazioni navali, militari ed aeree, tutte gli
impianti elettrici, le raffinerie, i servizi pubblici, porti,
le installazioni per i traaporti e le comunicazioni, i mezzi
ed 11 materiale e quelli impianti e tezzi e altri depositi ohe
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potranno essere riohlesti dalle Nazioni Unite saranno messi adisposizione in buone oondizioni dalle oompetenti autorita
itallane oon ii personale neoessario per ii loro funzionamento.
I1 Governo Italiano mettera a disposizione quelle altre risorseo servizi losall ohe le Nazioni Unite potranno riohiedere.

20. Senza pregiudizio alle condizioni di questo atto, leNazioni Unite eseroiteranno tutti i diritti di una potenza oo-
oupante nei territori e nelle zone di oul all'articolo 18, perla oui amministrazione verra proweduto mediante l'emissione
di proolami, ordi-ni regolamenti. I1 personale dei servizi
amministrativi, giudiziari e pubblici italiani eseguiranno le
loro funzioni sotto il controllo del Comandante in Capo Alleatoa meno ohe non venga stabllito altrimenti.

21. In aggiunta ai diritti relativi ai territori oooupati
Itallani descritti negli artiooli dal numero 18 al 20,

(A) I oomponenti delle forze terrestrl, navall, edaeree ed i funzionari delle Nazioni Unite avranno diritto di
paasaggio in o.sul territorlo italiano non occuoato e verranno
forniti di tutte le facilitazioni e l'assistenza neoeqsaria pereseguire le loro funzioni.

(B) Le autorita italiane metteranno a disposizione,
nel territorio Itallano non oooupato, tutt e faollitazioni
per i trasporti richieste dalle Nazioni Unite compreso il liberotransito per il loro materiale ed i loro rifornimenti di guerra,
ed eseguiranno le istruzioni emanate dal Comandante in Capo
Alleato relative all'uso ed al controllo degli aeroporti, porti,
navigazione, sistemi e mezzi di trasporto tsrrestri, sistemi
di aomunlcazione, centrali elettriche e servizi pubblici, raf-finerie, materiali e altri rifornimenti di carburante e di elet-trioita ed i mezzi per produrli, a seoonda delle richieste delle
Nazioni Unite, insieme colle relative facilitazioni per le
riparazioni e per la costruzione.

22. I1 toverno e il popolo italiano si asterranno da ogniazione control gl'interessi delle Nazioni Unite e eseguiranno
prontamente ed efficacemnente tutti gli ordini delle Nazioni
Unite.

23. I1 Governo Italiano mettera a disposizione la valuta
italiana ohe le Nazioni Unite domanderanno. I1 Governo Italiano
ritirera e riscattera' il denaro italiano entro i periodi di
tempo e in bate ai termini che saranno stabiliti tutte le dis-
ponibilita in territorio italiano della valuta emessa dalle
Nazioni Unite durante le operazioni militari o di occupazione econsegnera alle Nazioni Unite senza alcuna spesa la valuta ri-
tirata. I1 Governo Italiano prenderP quelle misure ohA saranno
riohieste dalle Nazioni Unite per il controllo delle banche e
degli affari in territorio italiano, per 11 controllo del cambio
coll'estero, delle relazioni oommerciali e finanziarie coll'estero,
e per il regolamento del commercio e della produzione ed eseguira.
qualsiasi istruzioni relative a dette e simili imaterie emesse
dalle Nazioni Unite.
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24. Non vi dovranno essere relzioni finanziarie, commer-
oiali o di altro carattere o trattativi con o a favore dei paesi
in guerra con una delle Nazioni Unite o col territori oocupati
da dette Nazioni o da qualsiasi altra nazione straniera, salvo
autorizzazione del CaoandautA in Capo Alleato o di funzionari
designati.

25.

(A) Le relazooni con i paesi in guerra son una qual-
siasi delle Nazioni Unite, od occupati da uno di detti paesi,
saranno Interrotte. I funzionari diplomatici, conaolari ed
altri funzionari e oomponenti delle.forze terrestri, navali
ed aeree aocreditati o in missione presso uno qualsiasi di detti
paesi o in qualsiasi altro territorio spocificato dalle Nazioni
Unite saranno riohiamati. I funzionari diplomatlci e oonsolari
di detti paesi saranno trattati seoondo le disposizioni delle
Nazioni Unite.

(B) Le Nazioni Unite ls riservano il diritto di ri-
ehiedere il ritiro degli ufficiali diplomatici e consolari
neutrali dal territorio italiano ocoupato ed a presorivere ed
a atabilire i regolamenti relativi alla procedura, ed i metodi
per communicare tra il Governo Italiano ed i suoi rappresentanti
nei paesi neutrali ed a riguardo alle communicazioni emesse da
o destinate ai rappresentanti nei paesi neutrali in territorio
Italiano.

26. In attesa di numovi ordini sudditi Italiani saranno
impediti di lasoiare territorio Italiano salvo d'autorita'del
Comandante Supreme delle Forze Alleate e in nessun caso non
presteranno servizio con nessuna nazione od in qualsiasi dei
territori a oui si riferisce l'articolo 25 (A), ne procederanno
a qualsiasi luogo ooll'intenzione d.'iitraprendere lavoro per
qualsiasi di tall stati. Quelli ohe gia servono o lavorano
saranno richiamati seoondo le disposizioni del Comandante
Supreme delle Forze Alleate.

27. Personale e materiale delle forze militari, navali,
ed aeree, e la marina mercantile, navi da pesoa ed altri im-
barcazioni, velivoli, veicoli, ed altri mezzi di trasporto di
qualsiasi nazione contro la quale qualunque delle Nazioni.Unite
si batte od e' oooupata da tale nzaione rimarra's oggetta ad at-
tacco o sequestro dovunque si trove entro o aopra terrltorio od
aoque italiane.

28.

(A) Le navi da guerra, ausiliarie, a le navl traaportO
di qualaiaai tale nazione o territorio oooupato e di oul si
riferisoe nell'artioolo 27 nei porti ed aoque italiane od ooou-
pate dagli Italiani ed i velivoli, velooll, e mezzi di traspdrto
di tall etati entro o sopra territorio italiano od ocooupato dafli
Italiani saranno nell'atteaa di ulteriori Istruzioni impediti dl
partire.

(B) Personale militare, navale, ed aeronautloo, e la
popolazione olvile di qualsiasi tale nazione o territorio ooou.ato
in territorio italiano od occupato dagli Italiani sarf impedlto
di partire e ara internato in attesa di ulteriori istruzloni.
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(C) Qualsiasi propriate in territorio Italiano appar-.
tenente a qualsiasi tale nazione o territorio occupato o dai suol
nazionali sara' sequestrata e tenuta in oustodia in attesa di
ulteriori istruzioni.

(D) II Governo Italiano si conformera a qualsiasi
istruzione data dal Comandante Supremo delle Forze Alleate
concernente l'internamento, custodia o disposizione susseguente
utilizzazione od impiego di qualsiasi delle sopradette persone,
imbarcazioni, velivoli, materiale, o propriet'.

29. BENITO MUSSOLINI, i suoi principali associati Fascisti
* tutte persone sospette di aver commesso delitti di guerra o
delitti analoghi i cui nomi si trovano sugli elenchi che verranno
comunicati dalle Nazloni Unite,'saranno immediatamente arrestati
e consegnati alle forze delle Nazioni Unite. Tutti. gli ordini
impartiti dalle Nazioni Unite in questo riguardo verranno os-
servati.

30. Tutte le organizzazioni Fasciste, comprese tutti i
rami della milizia Fascista (MVSN), la polizia segreta (OVRA)
e le organizzazioni della gioventu Fascista saranno, se questo
non sia gi stato fatto, sciolte in conformita\ alle disposizioni
del Comandante Supremo delle Forze Alleate. Il Governo Italiano
conformera'a tutte le direttive future 9he le Nazioni Unite
daranno per liabolizione delle istituzioni Fasciste, il licen-
ziamento ed internanento del personale Fascista, 11 controllo di
fondi Fascisti, la soppressione della ideologia ed insegnamento
Fascista.

31. Tutte le leggi italiane che implicano discriminazioni
di razza, colore, fede, od opinioni politiche, saranno fino a
quanto questo non sia gia state fatto, abrogate e persons tratte-
nute per tall ragioni saranno, secondo gli ordini delle Nazioni
Unite, liberate e sciolte da qualsiasi impedimento legale a
cui sono statesottomesse. Il Governo Italiano adempiera tutte
le nuove direttive che il Comandante Supremo delle Forze Alleate
potr& dare per l'abrogazione della legislazione Fasoista ed 11
ritiro di qualsiasi impedimento o proibizione che risultano da
essi.

32.

(A) Prigionieri di guerra appartenenti alle forze
delle Nazioni Unite o designati dalle.Nazioni Unite e qualsiasi
suddito delle Nazioni Unite compresi i sudditi abbissini, con-
finati internati, o in qualsiasi altro modo detenuti in terri-
torio Italiano od occupato dagli italiani non saranno trasferiti
e saranno immediatamente consegnati ai rappresentanti delle
Nazloni Unite o saranno trattati come sara'disposto dalle Nazioni
Unite. Qualunque trasferimento durante il periodo tra la pre-
sentazione e la firma del prebente atto sari trattato come una
vtolazione delle condizioni..

(B) Persone di qualsiasi nazionalita che sono state
sorvegliate, detenute o condannate (incluso condanna in absent&a)

95347°-49-PT. 1---31
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od in oonseguenza delle loro relazioni e simpatie oolle Nazioni
Unite saranno rilasoiate in oonformita& agli ordini delle Nazionl
Unite, e saranno sollevati da tutti gl'impedimenti legall ai
quall sono stati sottomessl.

(C) Il Governo Italiano prendera le misure ohe po-
tranno essere prescritte dalle Nazioni Unite per proteggere le
persone di nazionalitas traniera e proprieta'di stati e nazionall
stranieri.

33.

(A) Il Governo Italiano adempiera'le istruzioni ohe
potranno essere prescritte dalle Nazioni Unite a riguardo alla
restituzione, consegna, servizi o pagamenti quale indennizzo
e pagamento delle spese di oooupazione durante 11 periodo del
presents atto.

(B) Ii Governo Italiano consegnera'al Comandante
Supremo delle Forze Alleate qualsiasi informazione presoritto
a riguardo alle attivita sia in territorio Italiano o fuori di
territorio Italiano appartenendo allo stato Italiano, alla Banov
d'Italia, a qualsiasi istitute statale o para-statale italiano
od organizzazioni fasciste, o persons doniciliate in territorio
italiano, e non disporra ne permettera' di disporre qualsiasi
tale attivita fuori del territorio italiano salvo ool permesso
delle Nazioni Unite.

34. Il Governo Italiano procedera durante ii periodo del
presente atto a misure di disarmanento, smobilitazione, e smilil
tarizazione come potra'essere prescritto dal Comandante Supremo
delle Forze Alleate.

35. II Governo Italiano fornir' tutte le informazioni eprovvedera tutti i dooumenti occorrenti alle Nazioni Unite, esaraeproibito distruggere o nascondere archivi, verbali, pro-getti o qualsiasi altri documenti od informazioni.

36. Il Governo Italiano prendera' ed appliohera qualsiasi
misure, sla legislativa od altra, ohe sara necessario per l'ese-ouzione del presente atto. Le autorita militari e civili Italiane
si conformeranno a qualsiasi istruzioni emesse dal Comandante
Supremo delle Forze Alleate a tale soopo.

37. Verra\nominato una Commisslone di Controllo rappresen.
tatira delle Nazioni Unite e regolera e dara oorso al presents
atto sotto.gli ordini ed istruzioni generall del Coandante
Supremo delle Forze Alleate.

38.

(A) Il termine "Nazioni Unite" nel presents attoeomprende ii Comandante Supremo dells Forze Alleate, la oommission.
di controllo, e qualsiasi altro autorita'ohe le Nazioni Unite
possono nominare.

(B) II termine "Comandante Supremo dells Forze Alleatsenel presents atto oomprende la commissions di controllo, e tall
altri ufficiali e rappresentanti soh ii Comandante Supremo dellsForze Alleate potra nominare.
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39. Ogni riferimento alle forze terrestri, navali, ed
aeronautiche Italiane nel presente atto s'intende ad includere
la milizia Fascista e qualsiasi unita militare o para-militare,
formazioni o nuclei quale potras essere prescritto dal Comandante
Supremo delle Forze Alleate.

40. Il termine "materiall di guerra" nel presente atto
significa tutto il nateriale specificato in tall elenchi o
definizioni che saranno di tanto in tanto emessi dalla com-
missione di cor.trollo.

41. II termine "territorio Italiano" comprende tutte le
colonie e dipendenze Italiane, e, per l'intento di questo atto,
(e senza pregiudlzio alla questione della sovranita) sar- ri-
tenuto ad includere l'Albania. Sempre che, per&, ad ecoozione
di tall casi e tall limiti prescritti dalle Nazioni Unite, i
proveninenti del presente atto non saranno applicabili, ne
riguarderanno, l'auministrazione di qualsiasi colonia o dipen-
denza Italiana gia occupata dalle Nazioni Unite, o nei diritti
o poteri cola posseduti o esercitati da essi.

42. Il Governo Italiano inviera una delegazione al Quartiere
Generale della commissione di controllo per rappresentare gli
interessi Italiani e per trasmettere alle competenti autorita'
Italiane gli ordini della commissione di controllo.

43. Il presente atto entrefa\in vigore immediatamente.
Rimarra -in vigore fino a che sara sostituito da qualsiasi altri
accordi o fino a che non entrera\in vigore il trattato di pace
coll'Italia.

44. Il-presente atto puo essere denunciato dalle Nazioni
Unite con effetto immediato se gli obblighi Italiani di oui il
presente atto non sono adempiti, od altrimenti, le Nazioni Unite
possono punire contravvenzioni dell'atto con misure adatte alle
circostanze, quale ad esempio l'estenzione delle zone di occu-
pazione milltare, o azioni aeree, oppure altra azione punitiva.

I1 presente atto e redatto in inglese ed italiano, 11
testo inglese essendo quello autentico ed in caso di qualsiasi
dispute riguardando interpretazione, la decisione della commis-
sione di controllo prevalera'.

Firmato a /12-7Z- ii giorno 2?f eettembre 1943.

Maresciallo PIETRO BAOGLIO D D. ISENHOWE,
Capo Del Coverno Italiano Generale Corpo d'Armata Degli

Stati Uniti,
Comandante in Capo Alleato
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The Commnander-in-Chief of the Allied Forces to the Head of the
Italian Government

29TH SEPTEMBER, 1943.
MY DEAR MARSHAL BADOGOLO,

The terms of the armistice to which we have just appended our
signatures are supplementary to the short military armistice signed

Ate, p. 2740. by your representative and mine on September 3rd, 1943. They are
based upon the situation obtaining prior to the cessation of hostilities.
Developments since that time have altered considerably the status of
Italy, which has become in effect a co-operator with the United Na-
tions.

It is fully recognised by the Governments on whose behalf I am
acting that these terms are in some respects superseded by subsequent
events and that several of the clauses have become obsolescent or have
already been put into execution. We also recognise that it is not at
this time in the power of the Italian Government to carry out certain
of the terms. Failure to do so because of existing conditions will
not be regarded as a breach of good faith on the part of Italy. How-
ever, this document represents the requirements with which the Italian
Government can be expected to comply when in a position to do so.

It is to be understood that the terms both of this document and of
the short military armistice of September 3rd may be modified from
time to time if military necessity or the extent of co-operation by the
Italian Government indicates this as desirable.

Sincerely,

DwIGHT D. EISENHOWER.
General, United States Army.

(ommander-in-Chief, Allied Forces.

His Excellency,
MARSHAL PIETRO BADOOLIO,

Head of the Italian Government.
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PROTOCOL

It is agreed that the title of the document signed at Malta on
September 29, 1943 by Marshal Pietro Badoglio, Head of the Italian nte, p. 2742.
Government, and General Dwight D. Eisenhower, Commander-in-
Chief, Allied Forces, should be changed to "additional conditions of
Armistice with Italy." The following further amendments to this
document are also agreed:

In the first paragraph of the Preamble the words "acting in the
interests of all the United Nations" are inserted between the words
"governments" and "on the one hand". The paragraph in question
therefore reads as follows:

"Whereas in consequence of an Armistice dated September 3,
1943 between the United States and United Kingdom Governments
acting in the interests of all the United Nations on the one hand, and
the Italian Government on the other hand, hostilities were suspended
between Italy and United Nations on certain terms of a military
nature."

In the fourth paragraph of the Preamble the words "and Soviet"
are inserted between the words "United Kingdom" and "Govern-
ments", and the word "and" between the words "United States" and
"United Kingdom" is deleted. The paragraph in question therefore
reads as follows:

"The following, together with the terms of the Armistice of Sep-
tember 3, 1943, are the terms on which the United States, United
Kingdom and Soviet Governments, acting on behalf of the United
Nations, are prepared to suspend hostilities against Italy so long as
their military operations against Germany and the Allies are not
obstructed and Italy does not assist these powers in any way and conm-
plies with the requirements of these governments."

In paragraph six of the Preamble the word "unconditionally" is
inserted between the word "accepted" and "by". The paragraph in
question therefore reads as follows:

"and have been accepted unconditionally by Marshal Pietro
Badoglio, Head of the Italian Government representing the Supreme
Command of the Italian land, sea and air forces and duly authorized
to that effect by the Italian Government."

In Article 1 a the word "unconditionally" is deleted. The Article
in question therefore reads as follows:

"The Italian land, sea and air forces wherever located hereby
surrender."

Article 29 is amended to read as follows: Ante, p. 2747.

"Benito Mussolini, his chief Fascist associates, and all persons
suspected of having committed war crimes or analogous offences whose
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names appear on lists to be communicated by the United Nations and
who now or in the future are on territory controlled by the Allied
Military Command or by the Italian Government, will forthwith be
apprehended and surrendered into the hands of the United Nations.
Any instructions given by the United Nations to this purpose will be
complied with."

Authentic text. The present Protocol is drawn up in English and Italian, the English
text being authentic, and in case of any dispute regarding its interpre-
tation the decision of the Control Commission will prevail.

signed on the 9th Novreber 1943 at BRINDSI.

For the Allied Coinmnder-in-Chi '

/ "i^-- .t$f
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P R O T O O 0 L L 0

E' inteso che il titolo del documento firmato

a Malta il 29 settembre 1943 dal Maresciallo Pietro

BADOCLIC, Capo del Governo Italiano, e il Generale

Bhight D. £isenhoNer, Comandante in Capo delle For

ze Alleate, dtve essere canbiato in "Condizioni ag
giuntive di arr.isLizio con l'Italia". I seguenti ul-

teriori emendaienti a questo documento sono anche

concordati:

"" Nel 1° paragrafo del preambolo le parole "agen-

do ne]l'intoresse di tutte le Nazioni Unite" sono in

serite fra le parole "Governi" e "dall'altro canto".

Detto paragrafo sara percib del seguente tenore:

"Poichb in seguito ad un armistizio in data 3 settemn

'ore 1943 fra i Governi degli Stati Uniti e della Gran

Brettagna, agendo nell'interesse di tutte 'e :azioni

Unite, da una parte e il Governo Italiano dall'altra,

le ostilita sono state sospese fra l'Italia ee 1 Na

zioni Unite in base ad alcune condizioni di carattere

militare.

Nel 4° paragrafo del preambolo le parole "e del_

l'Unione Sovietica" sono inserite ira le parole "Gran

Brettagna" e "Govcrni" e la parola "e" ira le parole

"Stati Uniti" e "Gran Brettugna" e cancellata. Detto

paragrafo avra pertanto il sejuente tenore: "Le seguen_

ti insieme con le condiz.ioni di armistiLio del 3 set

tembre 1343, sono le condizioni in base a cui i Gover

ni degli Stati Uniti, della Gran Brettagna e dell'Unio

ne Sovietica, agendo per conto delle Nazioni Unite, so

no dispos-i a sosp;-ndere le ostilita contro l'Italia
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sempre che le loro operazioni militari contro la Ger»
mania ed i suoi alleati non siano ostacolate e che
l'Italia non aiuti queste potenze in qualsiasi modo
e eseguisca le richieste di questi Govurni".

,el paragrf.o 6 del preanbolo la parola "eenza
condizioni" e inserita fra la parola 'accettate" a
"dal". Detto paragrafo avra pertanto il seguente te
nore: "e sono state acco.tatc senza condizioni dal
;:aresciallo Pietro 3AWDGIO., Cupo del 'overno Italia
no".

Nell'articolo 7a la parola "a discrzlone" B
cancellata. Detto artico'o avri pertanto il seguentao
tenore: "te forze italiane di terra, mare ed aria.
orunque si trovino, a ouesto scopO si arrendono".

I'articolo 29 viene emendato e avr. il setsedite)
tenore: "Benito 'ussolini i suoi principali fascisti
e tutte persone sospette di aver commesso delitti di
guerra o delitti analoghi i cui nona si trovino sugli
elenchi che verranno comunicati dalle Nazioni Unite
e che ora o in avvenire si trovino in territorio con
trollato dal Conanao iilitare Alleato o dal Gooer.lo
Italiano, saranno immediatamente arrestati e consegna
ti alle forze delle Kazioni Unite. Tutti gli ordini
i.partiti dalle Nazioni Unite in questo riruardo ver
ranno osservati".

I1 presente protocollo B redatto in inglese ed
italiano, il testo inglese essendo quello autentico
ed in caso di qualsiasi dieputa riguardante l'inter
pretazione, la decisione della Commissione di Control
lo rrevarri .
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Firmato a Brindisi 11 giorno 9 novembre 1943

Uaresciallo Pietro BADOGLIO
Capo del Govero Italiano

y^^<*^A^ ^^ --

p. II C002 1NDAN; '1.CDPO
ALIEATO
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Disposition of Italian
navy and merchant
marine.

Post, p. 2769.

Decisions of U. N.

Ships for active as-
sistance.

Ships reduced to
care and maintenance
basis.

Declaration of names,
etc., of U. N. ships in
Italian possession.

Agent of Allied
Commander-in-chief.

OFrrIC OF THE COLMANDER-IN-CHIEr,

MEDmITRRANEANv.

B3rd September, 1943
MEMORANDUM OF AGREEMENT ON THE EMPLOYMENT AND DIS-

POSITION OF THE ITALIAN FLEET AND MERCANTILE MARINE
BETWEEN THE ALLIED NAVAL COMMANDER IN CHIEF, MEDITER-
RANEAN, ACTING ON BEHALF OF THE ALLIED COMMANDER IN
CHIEF AND THE ITALIAN MINISTER OF MARINE

The armistice having been signed between the Head of the Italian
Government and the Allied Commander-in-Chief under which all
Italian warships and the Italian Mercantile Marine were placed un-
conditionally at the disposal of the United Nations, and H. M. The
King of Italy and the Italian Government having since expressed the
wish that the Fleet and the Italian Mercantile Marine should be em-
ployed in the Allied effort to assist in the prosecution of the war
against the Axis powers, the following principles are established on
which the Italian Navy and Mercantile Marine will be disposed.

It is understood and agreed that the provisions of this Agreement
as to immediate employment and disposition of Italian warships and
merchant ships do not affect the right of the United Nations to make
such other dispositions of any or all Italian ships as they may think
fit. Their decisions in this respect will be notified to the Italian Gov-
ernment from time to time.

(A) Such ships as can be employed to assist actively in the Allied
effort will be kept in commission and will be used under the
orders of the Commander-in-Chief, Mediterranean as may be
arranged between the Allied Commander-in-Chief and the
Italian Government.

(B) Ships which cannot be so employed will be reduced to a care and
maintenance basis and be placed in designated ports, measures
of disarmament being undertaken as may be necessary.

(C) The Government of Italy will declare the names and where-
abouts of

(i) Warships
(ii) Merchant ships
now in their possession which previously belonged to any of the
United Nations. These vessels are to be returned forthwith as
may be directed by the Allied Commander-in-Chief. This will
be without prejudice to negotiations between the Governments
which may subsequently be made in connection with replacing
losses of ships of the United Nations caused by Italian action.

(D) The Allied Naval Commander-in-Chief will act as the agent
of the Allied Commander-in-Chief in all matters concerning
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the employment of the Italian Fleet or Merchant Navy, their
disposition and related matters.

(E) It should be clearly understood that the extent to which the Modification of
terms of the armistice are modified to allow of the arrange-
ments outlined above and which follow, are dependent upon
the extent and effectiveness of Italian co-operation.

2. Method of Operation. The Commander-in-Chief, Mediter-
ranean will place at the disposal of the Italian Ministry of Marine
a high ranking Naval officer with the appropriate staff who will be
responsible to the Commander-in-Chief, Mediterranean, for all mat-
ters in connection with the operation of the Italian Fleet, and be the
medium through which dealings will be carried out in connection with
the Italian Mercantile Marine. The Flag Officer acting for these
duties (Flag Officer Liaison), will keep the Italian Ministry of Marine
informed of the requirements of the Commander-in-Chief, Mediter-
ranean, and will act in close co-operation as regards issue of all orders
to the Italian Fleet.

3. Proposed disposition of the Italian Fleet.

(a) All battleships will be placed on a care and maintenance basis Battleships.

in ports to be designated and will have such measures of disarm-
ament applied as may be directed. These measures of dis-
armament will be such that the ships can be brought into opera-
tion again if it so seems desirable. Each ship will have on
board a proportion of Italian Naval personnel to keep the ships
in proper condition and the Commander-in-Chief, Mediter-
ranean, will have the right of inspection at any time.

(b) Cruisers. Such cruisers as can be of immediate assistance
will be kept in commission. At present it is visualised that
one squadron of four cruisers will sutlice and the remainder
will be kept in care and maintenance as for the battleships but
at a rather greater degree of readiness to be brought into service
if required.

(c) Destroyers and Torpedo Boats. It is proposed to keep these
in commission and to use them on escort and similar duties
as may be requisite. It is proposed that they should be divided
into escort groups working as units and that they should be
based on Italian ports.

(d) Small Craft. M. A. S., Minesweepers, auxiliaries and similar
small craft will be employed to the full, detailed arrangements
being made with the Flag Officer (Liaison) by the Italian
Ministry of Marine for their best employment.

(e) Submarines. In the first instance submarines will be immobil-
ised in ports to be designated and at a later date these may
be brought into service as may be required to assist the Allied
effort.
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4. Statu of Italian Navy. Under this modification of the armis-
tice terms, all the Italian ships will continue to fly their flags. A
large proportion of the Italian Navy will thus remain in active com-
mission operating their own ships and fighting alongside the forces
of the United Nations against the Axis Powers.

Liaison officer The requisite Liaison officers will be supplied to facilitate the work-
ing of the Italian ships in co-operation with allied forces. A small
Italian liaison mission will be attached to the Headquarters of the
Commander-in-Chief, Mediterranean, to deal with matters affecting
the Italian Fleet.

5. Mercantile Marine. It is the intention that the Italian Mer-
cantile Marine should operate under the same conditions as the mer-
chant ships of the Allied Nations. That is to say, all mercantile ship-
ping of the United Nations is formed into a pool which is employed
as may be considered necessary for the benefit of all the United
Nations. In this will naturally be included the requirements for the
supply and maintenance of Italy. The system will be analogous to
that used in North Africa, where the North Africa Shipping Board
controls all United States, British and French shipping under certain
agreements which will have to be arranged in detail in so far as
Italian ships are concerned. While it may be expected that a pro-
portion of Italian ships will be working within the Mediterranean and
to and from Italian ports, it must be appreciated that this will not
always necessarily be the case and ships flying the Italian flag may be
expected to be used elsewhere as is done with the merchant ships of

Ad.. 2em all the United Nations. Italian ships employed as outlined in this
paragraph will be manned so far as possible by crews provided by
Italian Ministry of Marine and will fly the Italian flag.
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Nov. 9, 17. 1943

AMENDMENT TO AGREEMENT BETWEEN THE NAVAL COMMANDER.
IN-CHIEF, MEDITERRANEAN, ALLIED FORCES AND THE ROYAL
ITALIAN MINISTER OF MARINE WITH RESPECT TO THE EMPLOY-
MENT OF THE ITALIAN NAVY.

The aforementioned agreement is amended as follows:

The following phrase to be added to the Preamble: Ante, p. 2766.

"It is understood and agreed that the provisions of this
agreement as to immediate employment and disposition of Italian
warships and merchant ships do not affect the right of United Nations
to make such other dispositions of any or all Italian ships as they
may think fit. Their decisions in this respect will be notified to the
Italian Government from time to time."

Final sentence of last paragraph to be amended to read: Ante, p. 2768.

"will be manned so far as possible by crews provided by
Italian Ministry of Marine and will fly the Italian flag."

The present instrument is drawn up in English and Italian, the Authentic text

English text being authentic, and in case of any dispute regarding
its interpretation the decision of the Control Commission will prevail.

Signed on the 17 th November 1943 at BRINDISI.

For the Naval Coander-in-Chief
Mediterranen, Allied Fore".
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EMENDAMENTO ALLtACCOROO TRA IL COMANDANTE IN CAPO DELLE

FoRtz ALLEATE NEL. EDITERRANEO E IL INISTRO ITALIANO DEL-

LA UARINA RELATIVO ALL'IMPICOO DELLA ARINA ITALIANA.

---- «oo0oo-----

L'ACCORDO SUMMENZIONATO i EMENDATO COME SECUE

1.- LA FRASE SEGUENTE VIENE AGOGIUNTA AL PREAMBOLO:

" E' INTESO E CONCORDATO CHE LE DISPOSIZIOrIJ DEL PRE_

SENTE ACCORDO RELATIVE ALL'IIMMDIATO IMPIEGO E DISPOSI

ZIONE DELLE NAVI DA GUERRA C MERCANTILI ITALIANE NON AL_

TCRANO IL DIRITTO DELLE NAZIONI UNITE DI PRENDERE QUEiL

LC ALTRE DISPOSIZIONI RELATIVE A TUTTE 0 PARTE DELLE

NAVI ITALIANE CHE ESSE CONSIDERINO OPPORTUNE.

LE LORO DCCISIONI A QUESTO RIGUARDO SARANNO NOTtI

FICATE Dl VOLTA IN VOLTA AL GOVERNO ITALIANO" .

2.- L'ULTIMA FRASE OELL '
ULTIMO PARAORAfO VIENE EMENDATA

COME SEOUE:

" SARANNO ARMATE NEI LIMITI DOEL POSSIBILE CON EQUIPA_

01 PROVVISTI DAL MINISTERO DELLA MARINA ITALIANA C BAT_

TCRANNO BANDIERA ITALIANA".

IL PRESCNTE ACCORDO E RECATTO IN NOLESE CO ITALIA_

NO, IL TESTO INGLESE ESSENDO QUELLO AUTENTICO CD IN CASO DI

QUALSIASI OISPUTA RIOUARDANTC L INTERPRETAZIONE, LA DCtJSIO,

NC DELLA COMMISSIONC DI CONTROLLO PREVARRA.

FIRMATO A BRINDISI IL OIORNO 17 NOVEMBRC 1943

AMMIRA«LIO RAFFAELE DE OURTEN
MINISTRO DCLLA'MARINA ITALIANA

, i. I COMANdANTE IN CAPO
DELLE FORZE NAVALI AL_A- / Lt ATE NEL MEDITtRRANEO

4WL-s.. DC kCdLS I 1 4 \:

r" e4;
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Statement of Admiral de Courten, November 17, 1943

In obbedienza agli ordini di S.E. il Maresciallo
Badoglio, Capo del Gooerno, ho firmato le clausole aggiuntive
al preambolo ed all'ultimo paragrafo del Cunningheam=de Courten
Agreement, richieste dai Governi alleati come condizioni di
firma degli emendamenti all'atto di armistizio.

Nel procedere a tale firma, chiedo che sia preso atto
della seguente dichiarazione:

wRitengo mio dovere mettere in chiaro rilievo che la ri-
chiesta di inserzione di queste clausole, avanzata a poco meno
di due mesi all'incontro con Sir Andrew Cunningham, allora co-
mandante in capo della flotta Alleata del Meditarraneo, altera
lo spirito dell'accordo concluso fra l'Amm. Ctnningham e me.
Le clausole di tale Agreement erano state proposte, in regime
di armistizio, dallo stesso Amm. Cunningham, il quale mi aveva
invifato ad esaminarle ed a comunicargli le mie osservazioni e
considerazioni: poich6 era stato raggiunto il completo accor-
do sul testo presentato da parte Alleata e poich6 l'Agreement
ha eanto finora la piu larga e completa applicazione senza ness
sun contrasto ne nella lettera, ne nello spirito, non avevo

e non ho nessuna ragione di pensare che esso dovesse essere
modificato e completato con una ulteriore clausola di carat_

tere cautelativo. Tale clausola Appare in antitesi con la
collaborazione attiva data finora dalla Marina Italiana *

con la palese dimostrazione della leale disposizione della
flotta italiana ad intensificare fino al massimo limite il
suo contributo alla condotta della guerra contro il comune

nemico, nello spirito della co-belligeranza in atto.

Brindisi, 17 novembre 1943

a -fa
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Translation

By order of His Excellency, Marshal Badoglio, Chief of the Govern-
ment, I have signed the clauses added to the Preamble and to the last
paragraph of the Cunningham-de Courten Agreement, which were
requested by the Allied Governments as conditions of the signature
of the amendments to the Armistice.

In signing, I request that note be taken of the following statement:

"I believe it my duty to make clear that the request for insertion of
these clauses, put forth less than two months after the meeting with
Sir Andrew Cunningham, then Commander-in-Chief of the Allied
Mediterranean Fleet, alters the spirit of the agreement concluded
between Admiral Cunningham and me. The clauses of this Agree-
ment had been put forward in accordance with the Armistice, by
Admiral Cunningham himself, who invited me to examine them and
make known to them my observations and comments. In as much as
there was complete agreement in regard to the text presented by the
Allies, and as the Agreement has up to now been carried out in the
widest and most complete manner without opposition either in letter
or spirit, I did not and do not have any reason to believe it should be
modified and completed by a subsequent safeguarding clause. This
clause seems to be at odds with the active collaboration given up to
now by the Italian Navy and with the visible demonstration of the
loyalty with which the Italian Fleet is contributing to the utmost to
the conduct of the war against the common enemy in the spirit of
existing co-belligerency".

BRINDisI, 17 November 1943
ADMIRAL DE CouRTEN

Minister of the Navy
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Agreement between the United States of America and Ecuador respecting January 8, 1947
air transport services. Signed at Quito January 8, 1947; entered IT

. .A.S.16061
into force April 24, 1947.

COMMERCIAL AIR TRANSPORT AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES

OF AMERICA

AND THE GOVERNMENT

OF THE REPUBLIC OF ECUADOR

95347'-49-rT. tI---32
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Having in mind the resolution signed under date of December 7,
1944, [1] at the International Civil Aviation Conference in Chicago,
for the adoption of a standard form of agreement for air routes and
services, and the desirability of mutually stimulating and promoting
the further development of air transportation between the United
States of America and the Republic of Ecuador, the two Govern-
ments parties to this arrangement agree that the establishment and
development of air transport services between their respective ter-
ritories shall be governed by the provisions of the present agreement,
for which purpose they have appointed the following plenipotenti-
aries: His Excellency the Constitutional President of the Republic of
Ecuador, Sefor Don Enrique Arizaga Toral, Minister of the Treasury,
Acting Minister for Foreign Affairs;

His Excellency the President of the United States of America,
Mr. Robert McGregor Scotten, his Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary in Quito.

Who, having exhibited their Full Powers, found to be in good and
due form, have agreed upon the following articles:

AiICLE 1
Each contracting party grants to the other contracting party the

rights as specified in the Annex hereto necessary for establishing the
international civil air routes and services therein described, whether
such services be inaugurated immediately or at a later date at the
option of the contracting party to whom the rights are granted.

ATrrcLE 2
Inauguraton of air Each of the air services so described shall be placed in operation as

soon as the contracting party to whom the rights have been granted
by Article 1 to designate an airline or airlines for the route concerned
has authorized an airline for such route, and the contracting party

Po p. 27 granting the rights shall, subject to Article 6 hereof, be bound to give
the appropriate operating permission to the airline or airlines con-
cerned; provided that the airlines so designated may be required to
fulfill before the competent aeronautical authorities of the contracting
party granting the rights the requirements of law and to comply
with laws and the regulations in force and those which may be pre-
scribed subsequently before being authorized to initiate the operations
contemplated by this agreement; and provided that in areas of hos-
tilities or of military occupation, or in areas affected thereby, this
service shall be subject to the approval of the competent military
authorities.

ABCLE 3
chob In order to prevent discriminatory practices and to assure equality

of treatment, both contracting parties agree that:
(a) Each of the contracting parties may impose or permit to be

[International Civil Aviation Conference, Chicago, Illinois, November 1 to
December 7, 1944, Final Act and Related Documents, Department of State pub-
lication 2282.]

s
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imposed just and reasonable charges for the use of public airports and
other facilities under its control. Each of the contracting parties
agrees, however, that these charges shall not be higher than would be
paid for the use of such airports and facilities by its national aircraft
engaged in similar international services.

(b) Fuel, lubricating oils, and spare parts introduced into the
territory of one contracting party by the other contracting party or
its nationals, and intended solely for use by aircraft of the airlines
of such contracting party shall, with respect to the imposition of
customs duties, inspection fees or other national duties or charges by
the contracting party whose territory is entered, be accorded the same
treatment as that applying to national airlines and to airlines of the
most-favored-nation.

(c) The fuel, lubricating oils, spare parts, regular equipment and
aircraft stores retained on board civil aircraft of the airlines of
one contracting party authorized to operate the routes and services
described in the Annex shall, upon arriving in or leaving the territory
of the other contracting party, be exempt from customs, inspection
fees or similar duties or charges, even though such supplies be used or
consumed by such aircraft on flights in that territory.

ARTICLE 4

Certificates of airworthiness, certificates of competency and licenses
issued or rendered valid by one contracting party and still in force
shall be recognized as valid by the other contracting party for the
purpose of operating the routes and services described in the Annex.
Each contracting party reserves the right, however, to refuse to recog-
nize, for the purpose of flight above its own territory, certificates of
competency and licenses granted to its own nationals by the authorities
of another state.

ARTICI.L 5

(a) The laws and regulations of one contracting party relating to
the admission to or departure from its territory of aircraft engaged
in international air navigation, or to the operation and navigation of
such aircraft while within its territory, shall be applied to the aircraft
of airlines designated by the other contracting party, and shall be
complied with by such aircraft upon entering or departing from or
while within the territory of the first party.

(b) The laws and regulations of one contracting party as to the
admission to or departure from its territory of passengers, crew, or
cargo of aircraft, such as regulations relating to entry, clearance, im-
migration, passports, customs and quarantine shall be complied with
by or on behalf of such passengers, crew or cargo of the airlines
designated by the other contracting party upon entrance into or depar-
ture from or while within the territory of the first party.

ARTICLE 6

Each contracting party reserves the right to withhold or revoke the
certificate or permit of an airline designated by the other contracting
party in the event substantial ownership and effective control of such
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airline are not vested in nationals of the other contracting party, or in
case of failure by the airline designated by the other contracting party
to comply with the laws and regulations of the contracting party over
whose territory it operates, as described in Article 5 hereof, or other-
wise to fulfill the conditions under which the rights are granted in

Po.t p. 2a accordance with this agreement and its Annex; or in case the aircraft
in service are not operated by crews which are nationals of the other
contracting party, except when the crews are receiving instruction.

AirrCLE 7
Registration. This agreement and all contracts connected therewith shall be regis-

tered with the Provisional International Civil Aviation Organization
or its successor.

ARTICLM 8
Continuance of

rights and privileges.

Termination.

Modification of
routes or conditions.

Pott, p. 2778.
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59 Stat. 1521.

Existing rights and privileges relating to air transport services
which may have been granted previously by either of the contracting
parties to an airline of the otfer contracting party shall continue in
force according to their terms.

ARTICLE 9

This agreement or any of the rights for air transport services
granted thereunder may, without prejudice to Article 8 above, be
terminated by either contracting party upon giving one year's notice
to the other contracting party.

ARTICLE 10
In the event either of the contracting parties considers it desirable

to modify the routes or conditions set forth in the attached Annex,
it may request consultation between the competent authorities of
both contracting parties, such consultation to begin within a period of
sixty days from the date of the request. When these authorities
mutually agree on new or revised conditions affecting the Annex,
their recommendations on the matter will come into effect after they
have been confirmed by an exchange of diplomatic notes.

ARTICLE 11
Except as otherwise provided in this agreement, or its Annex, any

dispute between the contracting parties relative to the interpretation
or application of this agreement, or its Annex, which cannot be settled
through consultation shall be submitted for an advisory report to the
Interim Council of the Provisional International Civil Aviation
Organization (in accordance with the provisions of Article III, Sec-
tion six (8) of the Provisional Agreement on International Civil
Aviation signed at Chicago on December 7, 1944) or to its successor,
unless the contracting parties agree to submit the dispute to an arbi-
tration tribunal designated by agreement between the same con-
tracting parties, or to some other person or body. The executive
authorities of each of the contracting parties will use their best efforts
under the powers available to them to put into effect the opinion
expressed in any such report.
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ARITCLE 12

Upon the coming into force of a general multilateral aviation con-
vention, agreed to by both contracting parties, the provisions of the
present agreement shall be modified to conform with those of such
convention.

ARTICLE 13

For the purposes of this agreement and its Annex, except where
otherwise provided therein:

(a) the expression "aeronautical authorities" shall mean, in the case
of the United States of America, the Civil Aeronautics Board, and
any person or agency authorized to perform the functions exercised at
the present time by the Civil Aeronautics Board, or similar functions,
and in the case of the Republic of Ecuador, the Minister of National
Defense or any person or agency authorized to perform the functions
exercised at present by that Minister, or similar functions.

(b) the expression "designated airlines" shall mean those airlines,
that the aeronautical authorities of one of the contracting parties have
stated in writing to the aeronautical authorities of the other contract-
ing party, have been designated by it, in conformity with the stipula-
tions of this agreement, for the routes specified in such designation.

ARTICLE 14

This agreement, including the provisions of the Annex thereof, will
come into force when ratified by Ecuador in accordance with its
Constitution. []

In witness whereof, the plenipotentiaries heretofore mentioned have
signed the present agreement and have affixed their seals thereto.

Done at Quito this eighth day of January, 1947, in duplicate in the
English and Spanish languages, each of which shall be of equal
authenticity.

For the Government of the United States of America:

R. M. SCO'rEN
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[SEAL]

For the Government of the Republic of Ecuador:

E. ARiZAGA TORAL [SEAL]

[By note no. 151-DAO of July 9, 1947, the Ecuadoran Minister of Foreign
Affairs informed the American Charge d'Affaires ad interim at Quito that April
24, 1947, the date of publication of the agreement in the Ecuadoran Registro
Oficial, should be considered the date of ratification of the agreement on the part
of the Ecuadoran Government]
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ANNEX TO COMMERCIAL AIR TRANSPORT AGREEMENT BETWEEN THE
GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE GOVERN-
MENT OF THE REPUBLIC OF ECUADOR

SECTION 1

It is agreed between the contracting parties:

A. That the airlines of the two contracting parties operating on
the routes described in this Annex shall enjoy fair and equal oppor-
tunity for the operation of the said routes.

B. That the air transport capacity offered by the airlines of both
countries should bear a close relationship to traffic requirements.

C. That in the operation of common sections of trunk routes the
airlines of the contracting parties should take into account their
reciprocal interests so as not to affect unduly their respective services.

D. That the services provided by a designated airline under this
agreement and its Annex shall retain as their primary objective the
provision of capacity adequate to the traffic demands between the
country of which such airline is a national, and points under its
jurisdiction, and the country of ultimate destination of the traffic.

E. That the right to embark and to disembark at points under
the jurisdiction of the other contracting party international traffic
destined for or coming from third countries at a point or points
hereinafter specified, shall be applied in accordance with the general
principles of orderly development to which both Governments sub-
scribe and shall be subject to the general principle that capacity shall
be related:

1. To traffic requirements between the country of origin, and points
under its jurisdiction, and the countries of destination.

2. To the requirements of through airline operation, and
3. To the traffic requirements of the area through which the airline

passes after taking account of local and regional services.
F. The appropriate aeronautical authorities of each of the con-

tracting parties will consult from time to time, or at the request of
one of the parties, to determine the extent to which the principles
set forth in Section E of this Annex are being followed by the air-
lines designated by the contracting parties, so as to prevent an un-
fair proportion of traffic being diverted from any designated airline
through violation of the principle or principles enunciated elsewhere
in this agreement or its Annex.

SECION 2
A. Airlines of the United States of America, designated in con-

formity with the present agreement, are accorded rights of transit and
of nontraffic stop in the territory of the Republic of Ecuador as well
as the right to pick up and discharge international traffic in passen-
gers, cargo, and mail at Quito, Guayaquil, Riobamba, Esmeraldas,
Manta, Salinas, Cuenca and Loja, on the following routes via inter-
mediate points in both directions:
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1. The United States and/or the Canal Zone to Quito, Riobamba,
Esmeraldas, Manta, Salinas, Guayaquil, Cuenca and Loja and
beyond Ecuador.

a. From Quito to Ipiales, Colombia
b. To points in Peru and beyond

2. The United States to Quito and Guayaquil and thence to Peru
and beyond.

On the above route the airline or airlines authorized to operate the
route may operate nonstop flights between any of the points enumer-
ated omitting stops at one or more of the other points so enumerated.

B. Airlines of the Republic of Ecuador, designated in conformity
with the present agreement, are accorded rights of transit and of
nontraffic stop in the territory of the United States of America as well
as the right to pick up and discharge international traffic in passen-
gers, cargo, and mail at a point or points in the territory of the
United States along a route or routes agreed to by the Governments
of the United States and of Ecuador at such time as the Government
of Ecuador desires to commence operations.

On the above route the airline or airlines authorized to operate the
route may operate nonstop flights between any of the points enumer-
ated omitting stops at one or more of the other points so enumerated.
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ACUERDO

DE TRANSPORTE AEREO COMERCIAL

INTERNACIONAL

ENTRE

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA

DEL ECUADOR

Y

EL GOBIERNO DE LOS

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
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Teniendo en cuenta la resoluci6n firmada con fecha 7 de diciembre
de 1944, en la Conferencia Internacional de Aviaci6n Civil de Chicago,
para adoptar un tipo uniforme de Acuerdo para el uso de las rutas y de
los servicios aereos, y, deseando estimular y fomentar el mutuo desa-
rrollo del transporte a6reo entre los Estados Unidos de America y la
Repfiblica del Ecuador, ambos Gobiernos convienen en que el estable-
cimiento y desarrollo de los servicios del transporte aereo entre sus
respectivos territorios, se sujetaran a las disposiciones del presente
Convenio, para cuyo efecto ban nombrado los siguientes Plenipoten-
ciarios:

Su Excelencia el Sefior Presidente Constitucional de la Republica del
Ecuador al Excelentisimo Seiior Don Enrique Arizaga Toral, Ministro
del Tesoro, Encargado de la Cartera de Relaciones Exteriores; y

Su Excelencia el Sefor Presidente de los Estados Unidos de America,
al Excelentisimo Sefior Don Robert Mc. Gregor Scotten, su Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario en Quito.

Quienes, despues de haber exhibido sus Plenos Poderes, encontrados
en buena y debida forma, han convenido en los Articulos siguientes:

ARTmcLo I
Cada Parte Contratante concede a la otra Parte Contratante los

derechos especificados en el Anexo a este Acuerdo, necesarios para es-
tablecer los servicios y rutas internacionales aereas civiles descritas en
dicho Anexo, ya sea que estos servicios y rutas sean inaugurados in-
mediatamente o en fecha posterior, a opci6n de la Parte Contratante a
la que se otorgan dichos derechos.

ARTICuLO II
Cada servicio asf descrito, sera puesto en operaci6n tan pronto como

la Parte Contratante, a la cual se ha concedido por el Articulo I derecho
para designar una Ifnea aerea o lineas aereas en determinada ruta,
haya autorizado una linea aerea o lineas aereas para dicha ruta y la
Parte Contratante que otorga los derechos, conforme al Articulo VI de
este Acuerdo, estara obligada a conceder el permiso de operaciones per-
tinente a la linea aerea o lineas aereas que le conciernen, quedando
entendido que dichas lineas aereas, antes de ser autorizadas para iniciar
las operaciones contempladas en este Acuerdo, podran ser obligadas a
ilenar ante las Autoridades competentes de Aeronautica de la Parte
otorgante, los requisitos de ley, y a cumplir con las demas Leyes y
Reglamentos vigentes y los que se dictaren posteriormente. Cuando
se trate de zonas donde se lleven a cabo hostilidades, de zonas de ocupa-
cion militar o de zonas afectadas por ellas, este servicio estara sujeto
a la aprobaci6n de las Autoridades militares competentes.
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ARTICULO III

Con el fin de evitar practicas discriminatorias y asegurar la igualdad
de tratamiento, ambas Partes Contratantes acuerdan que:

a) Cada una de ellas podra imponer o permitir que se le imponga
tarifas justas y razonables para el uso de los aeropuertos publicos, u
otras facilidades bajo su control. Cada Parte Contratante conviene
sin embargo, que estas tarifas no seran mayores que las que pagarian
por el uso de dichos aeropuertos, y facilidades para sus aeronaves
nacionales empleadas en servicios similares internacionales.

b) El combustible, aceites, lubricantes y piezas de repuestos intro-
ducidos en el territorio de una de las Partes Contratantes por la
otra Parte Contratante o sus nacionales, para el uso exclusivo de las
aeronaves de las lineas aereas de dicha Parte Contratante, estaran
sujetos al mismo tratamiento que se da a dichos materiales destinados
a las lineas a6reas nacionales o las lineas aereas de la Naci6n mas
favorecida, en lo que respecta a derechos de aduana, tarifas de inspec-
ci6n, o cualquier gravamen o derecho nacional impuesto por la Parte
Contratante a cuyo territorio se introduzcan.

c) El combustible, aceites lubricantes, piezas de repuestos, equipo
corriente y el abastecimiento que se transporten a bordo de las aero-
naves civiles de las lineas aereas de una de las Partes Contratantes
autorizada a operar las rutas y servicios que se describen en el Anexo,
deberan, al llegar o dejar el territorio de la otra Parte Contratante, ser
exonerados de derechos de aduana, de derechos de inspecci6n o de
otros derechos similares, ain cuando tales materiales sean usados o
consumidos por dichas aeronaves en vuelos sobre dicho territorio.

ARTICULO IV

Los Certificados de navegabilidad aerea, los certificados de com-
petencia y licencias, expedidos o revalidados por nina de las Partes
Contratantes y aun en vigencia selran reconocidos como validos por
la otra Parto Contratante con el fin de operar las rutas y servicios
descritos en el Anexo. Cada Parte Contratante, se reserva el derecho,
sin embargo, cuando se trata de vuelos sobre su propio territorio, de
rehusar el reconocimiento de tales certificados de copl)etencia y licen-
cias expedidos a sus propios naciolnales por las autoridades de cualquier
otro Estado.

ARIICULO V

a) Las leyes y reglamentos de una de las Partes Contratantes, rela-
cionados con la admisi6n en, o partida de, su territorio de las aeronaves
dedicadas a la navegaci6n aerea internacional, o relacionados con las
operaciones y navegaci6n de dichas aeronaves, mientras est6n dentro
de su territorio, se aplicaran a las aeronaves de las lineas aereas
designadas por la otra Parte Contratante y se cumplirin por dichas
aeronaves a la entrada, salida o mientras permanezcan en el territorio
de la primera Parte Contratante.

b) Las Leyes y Reglamentos de una de las Partes Contratantes
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referentes a la entrada en, o salida de su territorio de pasajeros, tripu-
laciones o carga de aeronaves, tales como Reglamentos relacionados con
la entrada, despacho inmigraci6n, pasaportes, aduanas y cuarentenas,
deberan cumplirse por los pasajeros, tripulaciones o carga de las lineas
aereas designadas por la otra Parte Contratante o por los represen-
tantes de los mismos, a la entrada, salida o mientras permanezca la
aeronave en el territorio de la primera Parte Contratante.

ABRTcLo VI
Cada Parte Contratante se reserva el derecho de no otorgar o, de

revocar el permiso de operaciones de una linea aerea designada por la
Parte Contratante en el caso de que dicha linea aerea no sea en manera
substancial de propiedad de nacionales de la otra Parte Contratante,
y no se halle bajo el efectivo control de los nacionales de dicha Parte,
o en cualquier caso en que una linea aerea designada por la otra Parte
Contratante no cumpliere con las Leyes y Reglamentos de la Parte
Contratante sobre cuyo territorio estuviere operando, tal como se
describen en el Articulo 5, o que de otra manera dejara de cumplir con
las condiciones bajo las cuales se conceden los derechos contemplados
en este Acuerdo y su anexo; o en caso de que las aeronaves en servicio
no est6n tripuladas por nacionales de la otra Parte Contratante, ex-
cepto cuando las dotaciones se hallen recibiendo adiestramiento.

ARTIOCLO VII
Este Acuerdo y todos los contratos relacionados con el mismo, de-

beran registrarse en la Organizaci6n Provisional de Aviaci6n Civil
Internacional o la Entidad que le suceda.

ARTIcmuT VIII
Los derechos y privilegios existentes referentes a servicios de trans-

porte a6reo los cuales pueden haber sido concedidos previamente por
cualquiera de las Partes Contratantes para una lifnea area de la otra
Parte Contratante continuaran en vigor de acuerdo con sus con-
diciones.

ARTICULO IX
Este Acuerdo o cualquiera de los derechos para el servicio de trans-

porte a6reo otorgado por este Acuerdo, podran darse por terminados,
sin perjuicio de lo dispuesto en el Articulo 8. por cualquiera de las
Partes Contratantes, mediante aviso previo de un afo a la otra Parte
Contratante.

AmRTICLo X
En el caso de que cualquiera de las Partes Contratantes deseara

modificar las rutas o condiciones establecidas en el Anexo, podra
solicitar consultas entre las Autoridades competentes de las dos Partes
Contratantes, debiendo iniciarse dichas consultas dentro de un periodo
de sesenta dias a partir de la fecha de la solicitud. Cuando dichas
Autoridades esten de acuerdo en que las circunstancias han cambiado,
o que han surgido nuevas circunstancias, haci6ndose conveniente modi-
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ficar el Anexo, las recomendaciones que hagan las autoridades sobre
el asunto, se llevaran a efecto despu6s de haber sido confirmadas por un
intercambio de notas diplomaticas.

ARTICULO XI

Salvo las estipulaciones en contrario del presente Acuerdo o de su
Anexo, cualquiera divergencia entre las Partes Contratantes relativa
a la interpretaci6n o aplicaci6n del presente Acuerdo o de su Anexo,
que no pudiere ser resuelta por medio de consultas, debera ser sometida
al Consejo Provisional de la Organizaci6n Provisional de Aviaci6n
Civil Internacional (en conformidad con las disposiciones del Arti-
culo III, Secci6n seis "8" del Convenio Provisional sobre Aviaci6n Civil
Internacional, suscrito en Chicago el 7 de diciembre de 1944) o del Or-
ganismo que le sucediera, para su opini6n consultiva, a menos que las
Partes Contratantes acordaren someter la divergencia a un Tribunal
Arbitral designado en virtud de Acuerdo entre las mismas Partes
Contratantes, o a alguna otra persona u organismo. Las Autoridades
Ejecutivas de cada una de las Partes Contratantes se comprometen a
hacer uso de sus mejores esfuerzos bajo los Poderes que ejercieran para
hacer cumplir la decisi6n expresada en tal fallo.

ARTIcJcL XII

De entrar en vigor una Convenci6n multilateral aerea general o
suscrita por ambas Partes Contratantes, las disposiciones del presente
Acuerdo deberan modificarse y conformarse a las de la citada
Convenci6n.

ARTICULO XIII

A los fines de este Acuerdo y de su Anexo, salvo cuando el texto dis-
ponga otra cosa:

a) La Expresi6n "Autoridades Aeroniuticas", significarli, en el
caso de los Estados Unidos de America, la Junta de Aeronautica Civil
y cualquier persona u organismo autorizado a ejercer las funciones
actuales de la Junta de Aeroniutica Civil o funciones similares, y en
el caso de la Repfiblica del Ecuador, el Ministro de Defensa Nacional
o cualquier organismo o persona autorizados a ejercer las funciones de
dicho Ministro o funciones similares.

b) La expresi6n "lineas aereas designadas", significara aquellas
Empresas de transporte aereo, respecto a las cuales las Autoridades
Aeronauticas de una de las Partes Contratantes, hayan comunicado
por escrito a las Autoridades Aeronauticas de la otra Parte Contra-
tante, que son las Empresas aereas por esta filtima designadas, de con-
formidad con las estipulaciones anteriormente expuestas, con respecto
a las rutas especificadas en la indicada designaci6n.

ARTICuO XIV

Este Acuerdo, incluyendo las disposiciones del Anexo, entrara en
vigencia al ser ratificado por el Ecuador, de conformidad con el pro-
cedimiento que establece su Carta Politica.
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En fe de lo cual, los Plenipotenciarios antes nombrados, firman el
presente Acuerdo y lo signan con sus sellos respectivos, en los idiomas
espafol e ingles, cada uno de los cuales de idWntica autenticidad.

Hecho en Quito, a 8 de Enero de 1947.

Por el Gobierno del Ecuador
E. ARZAGA TORAL

Por el Gobierno de los Estados Unidos de America
R. M. SCOTENr

[SEAL] [SEAL]
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ANEXO AL ACUERDO SOBRE TRANSPORTE AEREO COMERCIAL ENTRE
EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS Y EL GOBIERNO DEL ECUADOR.

SECCION 1.

Ambas Partes Contratantes convienen:

A. Que las lineas a6reas de ambas Partes Contratantes que operan
en las rutas descritas en el presente Anexo, gozaran de justas e iguales
oportunidades en la explotaci6n de las rutas mencionadas.

B. Que la capacidad del transporte aereo ofrecida por las lineas
aereas de ambos paises, debera guardar una estrecha relaci6n con las
necesidades del movimiento a6reo.

C. Que en las operaciones de las secciones comunes de las rutas
troncales, las lineas aereas de las Partes Contratantes deberan tener
en cuenta sus intereses reciprocos a fin de no afectar indebidamente sus
respectivos servicios.

D. Que los servicios prestados por una linea aerea designada de
acuerdo con los terminos de este Acuerdo y su Anexo, tendran como
objetivo principal ofrecer una capacidad adecuada a las demandas del
movimiento aereo entre el pais al que pertenece la linea aerea y lugares
bajo su jurisdicci6n y el pais de destino.

E. Que el derecho de embarcar y desembarcar en lugares bajo la
jurisdicci6n de la otra Parte Contratante, todo lo que intervenga en el
movimiento internacional con destino a, o procedente de terceros
paises en un punto o puntos que a continuaci6n se especifican, sera
ejercido en conformidad con los principios generales del desarrollo
ordenado, aceptados por los dos Gobiernos y se sujetara al principio
general que la capacidad debe guardar relaci6n con:

1. Las necesidades del movimiento aereo entre el pais de origen y
lugares 1ajlo su jmuisdicciiin, y los paiscs de (dsstino;

2. Las necesidades de operar tuna linea acrea de extemeo a extremo;
Y,

3. Las necesidades del mnovimiciito aereo existente en las zonlas
atravesadas, tomaindo en cuenta los servicios locales y regionales.

F. Las Autoridades Aeromiuticas competentes de annbas Partes
Contratantes, so consultaran periodicamente o a pedido de unit de ellas,
para determinar hasta que punto los principios enunciados en la
Clausula E. de este Anexo estan siendo observados por las lineas aereas
designadas por las Partes Contratantes, a fin de evitar que a cualquiera
de las lineas aereas designadas se le reste una parte desproporcionada
del movimiento aereo a causa de la violaci 6n de un principio o de los
principios enunciados en cualquier parte de este Acuerdo o de su
Anexo.

SECCION 2.

A. Las lineas aereas de los Estados Unidos de America designadas
conforme al presente Acuerdo, gozaran de los derechos de transito, de
escalas para fines no comerciales, en el territorio de la Republica del
Ecuador, asi como del derecho de embarcar y desembarcar pasajeros,
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carga y correo de transito internacional en Quito, Guayaquil, Rio-
bamba, Esmeraldas, Manta, Salinas, Cuenca y Loja, en las siguientes
rutas via puntos intermedios en ambas direcciones:

1. Los Estados Unidos, y/o la Zona del Canal, a Quito, Riobamba,
Esmeraldas, Manta, Salinas, Guayaquil, Cuenca y Loja; y desde el
Ecuador:

a)-Desde Quito a Ipiales, Colombia,
b)-A puntos en Peru, y a puntos fuera del Peru.

2.- Los Estados Unidos a Quito y Guayaquil y de ahi al Peru y
otros puntos fuera de este pais.

En la ruta arriba indicada, la linea aerea o las lineas aereas autoriza-
das para operar dicha ruta, podran efectuar vuelos sin escalas entre
cualquiera de los puntos enumerados, omitiendo escalas en uno o mas
de los otros puntos enumerados.

B. Las lineas aereas del Ecuador designadas conforme al presente
Acuerdo, gozaran de los derechos de transito, de escalas para fines no
comerciales en el territorio de los Estados Unidos, y del derecho de
embarcar y desembarcar pasajeros, carga y correo de transito inter-
nacional, en un punto o puntos en el territorio de los Estados Unidos,
para una ruta o rutas acordadas por los Gobiernos del Ecuador y
Estados Unidos, en la fecha en que el Gobierno del Ecuador deseare
comenzar las operaciones.

En la ruta arriba indicada, la linea aerea o lineas aereas autorizadas
para operar dicha ruta, podran efectuar vuelos sin escalas entre cual-
quiera de los puntos enumerados, omitiendo escalas en uno o mas de
los otros puntos enumerados.
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Agreement between the United States of America and Siam respecting
air transport services. Signed at Bangkok February 26, 1947;
effective February 26, 1947.

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED
STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT OF THE KING-
DOM OF SIAM RELATING TO AIR SERVICES BETWEEN THEIR
RESPECTIVE TERRITORIES

The Government of the United States of America and the Gov-
ernment of the Kingdom of Siam,

Having in mind the resolution signed under date of December 7,
1944, [1] at the International Civil Aviation Conference in Chicago,
for the adoption of a standard form of agreement for air routes
and services, and the desirability of mutually stimulating and pro-
moting the further development of air transportation between the
United States of America and the Kingdom of Siam, the two Gov-
ernments parties to this arrangement have appointed their representa-
tives, who, duly authorized, have agreed that the establishment and
development of air transport services between their respective terri-
tories shall be governed by the following provisions:

ARTICLE 1

Each contracting party grants to the other contracting party the
rights as specified in the Annex hereto necessary for establishing the
international civil air routes and services therein described, whether
such services be inaugurated immediately or at a later date at the
option of the contracting party to whom the rights are granted.

ARTICLE 2

Each of the air services so described shall be placed in operation
as soon as the contracting party to whom the rights have been granted
by Article 1 to designate an airline or airlines for the route concerned
has authorized an airline for such route, and the contracting party
granting the rights shall, subject to Article 6 hereof, be bound to give
the appropriate operating permission to the airline or airlines con-
cerned; provided that the airlines so designated may be required to
qualify before the competent aeronautical authorities of the contract-
ing party granting the rights under the laws and regulations normally
applied by these authorities before being permitted to engage in the
operations contemplated by this agreement; and provided that in

[International Civil Aviation Conference, Chicago, Illinois, November 1 to
December 7, 1944, Final Act and Related Documents, Department of State publi-
cation 2282.]

95347°-1-9-PT. III-33

February 26, 1947
[T. I. A. S. 1607

Post, p. 2793.

Ilnauguration of air
servilcs.

Post, ). 2791.
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areas of hostilities or of military occupation, or in areas affected
thereby, such inauguration shall be subject to the approval of the
competent military authorities.

ARTICLE 3

harges. In order to prevent discriminatory practices and to assure equality
of treatment, both contracting parties agree that:

(a) Each of the contracting parties may impose or permit to be
imposed just and reasonable charges for the use of public airports
and other facilities under its control. Each of the contracting parties
agrees, however, that these charges shall not be higher than would be
paid for the use of such airports and facilities by its national aircraft
engaged in similar international services.

(b) Fuel, lubricating oils and spare parts introduced into the terri-
tory of one contracting party by the other contracting party or its na-
tionals, and intended solely for use by aircraft of such contracting
party shall, with respect to the imposition of customs duties, inspec-
tion fees or other national duties or charges by the contracting party
whose territory is entered, be accorded the same treatment as that
applying to national airlines and to airlines of the most-favored-
nation.

(c) The fuel, lubricating oils, spare parts, regular equipment and
aircraft stores retained on board civil aircraft of the airlines of one
contracting party authorized to operate the routes and services de-

Pot, p. 27. scribed in the Annex shall, upon arriving in or leaving the territory of
the other contracting party, be exempt from customs, inspection fees
or similar duties or charges, even though such supplies be used or con-
sumed by such aircraft on flights in that territory.

ARTICLE 4
wSts tco ,i - Certificates of airworthiness, certificates of competency and licensesworthiness, etc.

issued or rendered valid by one contracting party shall be recognized as
valid by the other contracting party for the purpose of operating the

pat, . 2798. routes and services described in the Annex. Each contracting party
reserves the right, however, to refuse to recognize, for the purpose of
flight above its own territory, certificates of competency and licenses
granted to its own nationals by another State.

ARTICLE 5
Laws and regula-

tions. (a) The laws and regulations of one contracting party relating to
the admission to or departure from its territory of aircraft engaged in
international air navigation, or to the operation and navigation of
such aircraft while within its territory, shall be applied to the aircraft
of the other contracting party, and shall be complied with by such air-
craft upon entering or departing from or while within the territory
of the first party.

(b) The laws and regulations of one contracting party as to the
admission to or departure from its territory of passengers, crew, or
cargo of aircraft, such as regulations relating to entry, clearance, im-
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migration, passports, customs, and quarantine shall be complied with
by or on behalf of such passengers, crew or cargo of the other contract-
ing party upon entrance into or departure from, or while within the
territory of the first party.

ARTICLE 6

Each contracting party reserves the right to withhold or revoke the
certificate or permit of an airline designated by the other contracting
party in the event it is not satisfied that substantial ownership and
effective control of such airline are vested in nationals of the other
contracting party, or in case of failure by the airline designated by the
other contracting party to comply with the laws and regulations of
the contracting party over whose territories it operates, as described
in Article 5 hereof, or otherwise to fulfill the conditions under which
the rights are granted in accordance with this agreement and its annex.

ARTICLE 7

This agreement and all contracts connected therewith shall be regis-
tered with the Provisional International Civil Aviation Organization,
or its successor body.

ARTICLE 8

This agreement or any of the rights for air transport services
granted thereunder may be terminated by either contracting party
upon giving one year's notice to the other contracting party.

ARTICLE 9

In the event either of the contracting parties considers it desirable
to modify the routes or conditions set forth in the attached Annex, it
may request consultation between the competent authorities of both
contracting parties, such consultation to begin within a period of sixty
days from the date of the request. When these authorities mutually
agree on new or revised conditions affecting the Annex, their recom-
mendations on the matter will come into effect after they have been
confirmed by an exchange of diplomatic notes.

ARTICLE 10

If a general multilateral air transport Convention enters into force
in relation to both contracting parties, the present agreement shall be
amended so as to conform with the provisions of such Convention.

ARTICLE 11

Any dispute between the contracting parties relating to the inter-
pretation or application of this Agreement or its Annex which cannot
be settled through consultation shall be referred for an advisory report
to the Interim Council of the Provisional International Civil Aviation
Organization (in accordance with the provisions of Article III Section
6 (8) of the Interim Agreement on International Civil Aviation signed
at Chicago on December 7,1944) or its successor.
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ARTCLnE 12

Entry into fore. This agreement, including the provisions of the Annex thereto, will
come into force on the day it is signed.

In witness whereof, the undersigned, being duly authorized by their
respective Governments, have signed the present agreement.

Done in duplicate at Bangkok this twenty-sixth day of February in
the nineteen hundred and forty-seventh year of the Christian Era,
corresponding to the two thousand four hundred and ninetieth year of
the Buddhist Era, in the English language.

For the Government of the United States of America:

[SEAL] EDWIN F. STANTON
EDWIN F. STANTON

For the Government of the Kingdom of Siam:

[sEAL] T. THAMRONG NAWASAWAT.
T. THAMBONG NAWASAWAT
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ANNEX TO AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED
STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF
SIAM RELATING TO AIR SERVICES BETWEEN THEIR RESPECTIVE
TERRITORIES.

A. Airlines of the United States, authorized under the present agree-
ment, are accorded rights of transit and non-traffic stop in the territory
of Siam, as well as the right to pick up and discharge international
traffic in passengers, cargo, and mail at Bangkok, on the following route
via intermediate points; in both directions:

1. The United States over a Pacific route to Bangkok and beyond.
B. Airlines of Siam, authorized under the present agreement, are

accorded rights of transit and non-traffic stop in the territory of the
United States of America, as well as the right to pick up and discharge
international traffic in passengers, cargo, and mail at Los Angeles and
Honolulu on the following route via intermediate points; in both
directions:

1. Siam to Los Angeles over reasonably direct route.
C. In the establishment and operation of air services covered by this

Agreement and its Annex, the following principles shall apply:
1. The two contracting parties desire to foster and encourage the

widest possible distribution of the benefits of air travel for the gen-
eral good of mankind at the cheapest rates consistent with sound
economic principles; and to stimulate international air travel as a
means of promoting friendly understanding and good will among
peoples and insuring as well the many indirect benefits of this new
form of transportation to the common welfare of both countries.

2. There shall be a fair and equal opportunity for the airlines of the
two contracting parties to operate on their respective routes.

3. It is the understanding of both contracting parties that services
provided by a designated air carrier under the Agreement and its
Annex shall retain as their primary objective the provision of ca-
pacity adequate to the traffic demands between the country of which
such air carrier is a national and the country of ultimate destination
of the traffic. The right to embark and disembark on such services
international traffic destined for and coming from third countries
at a point or points on the routes specified in the Annex to the Agree-
ment shall be applied in accordance with the general principles of
orderly development to which both contracting parties subscribe
and shall be subject to the general principle that capacity should be
related:

(a) to traffic requirements between the country of origin and the
countries of destination;
(b) to the requirements of through airline operation, and
(c) to the traffic requirements of the area through which the air-
line passes after taking into consideration local and regional
services.

U. S. rights of trans-
it and stop in Siam.

Siamese rights of
transit and stop in
U.S.

Encouragement of
air travel.

Fqlnl oppo)rtunlity.

Cala'it y.

Right to nlheark,
etc.
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Oonsultaton. 4 The contracting parties should undertake regular and frequent
consultation between their respective aeronautical authorities so that
there should be close collaboration in observance of the principles
and the implementation of the provisions outlined in the Agreement
and its Annex, and in case of dispute the matter shall be settled in

A.e, p. MoL accordance with the provisions of Article 11 of the Agreement.
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Agreement between the United States of America and France respecting
passport visa fees. Effected by exchange of notes signed at Washing-
ton November 20 and December 10, 1946; effective January 1, 1947.

The Secretary of State to the French Ambassador

The Secretary of State presents his compliments to His Excellency
the Ambassador of the French Republic and has the honor to refer to
a conversation between Mr. Strauss and a member of the Department
regarding the conclusion of an agreement between the Government of
the French Republic and the United States Government relating to
visa fees for nonimmigrants who are nationals of either country, to
take the place of the present agreement.

It is understood that effective January 1, 1947, the French authori-
ties will collect the following fees for the visa of a valid American
passport covering the persons included therein who are members of
the immediate family, entering France or any of its possessions: (1)
transit visa valid for a stay not exceeding fifteen days, 325 francs;
(2) visa valid for a stay for a period of sixteen days to one year, 400
francs; and (3) visa valid for a stay exceeding one year, 1200 francs.

The United States authorities will, on a corresponding basis, col-
lect the following fees for the visa of a valid French passport covering
the persons included therein who are members of the immediate
family, entering the United States or any of its possessions: (1)
transit visa valid for one or more entries during a period of one year
from the date of issuance for such period as the immigration author-
ities may prescribe, not to exceed sixty days, $2.75; and (2) a non-
immigrant passport visa valid for one or more entries during a period
of one year from the date of issuance for such period as the immigra-
tion authorities may prescribe, subject to extension by such author-
ities without charge, $3.50.

It will be appreciated if the Department may be informed whether
the French Government is agreeable to the adoption of the fore-
going schedule of visa fees for nonimmigrants who are bearers of
French passports or American passports, in order that appropriate
instructions may be sent to American diplomatic and consular
officers.

DEPARTMENT OF STATE,
Washington, November 20 1946

GJH

November 20 and
December 10, 1946
IT. I. A. S. 16081

52 Stat. 1513.
61 Stat., Pt. 4, p.3776
Effective date.
Fees for visa of U. S.

passport.

Fees for visa of
French passport.
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The French Embassy to the Department of State

AMBASSADE DE FRANCE
AUX ETATS-UNIS

SERVICE CONSULAIRE

No. 57 SCA-4-1 WASHINGTON, le 10 Decembre 1946.

L'Ambassade de France presente ses compliments au Departement
d'Etat et a l'honneur de lui faire savoir que son gouvernement a
accept6 la proposition contenue dans la note du Departement d'Etat
en date du 20 Novembre, concernant un accord de reciprocit6 sur le
tarif des visas de passeports.

Il est entendu qu'a partir du ler Janvier 1947, les autorites fran-
caises appliqueront le tarif suivant pour les visas apposes sur des
passeports americains valables pour la personne pour laquelle il a 6t6
delivr6 et les membres de sa famille immediate y mentionnes, se
rendant en France ou dans un territoire francais:
(1) Visa de transit valable 15 jours au maximum: 325 francs
(2) Visa d'entr6e valable 16 jours a 1 an: 400 francs
(3) Visa d'entr6e valable plus d'un an: 1200 francs

Les autorites americaines, reciproquement, appliqueront le tarif
suivant pour les visas apposes sur des passeports frangais valables
pour la personne pour laquelle il a et6 d6livre et les membres de sa
famille immediate y mentionnes, se rendant aux Etats-Unis ou dans
un territoire am6ricain:

(1) Visa de transit valable pour une ou plusieurs entrees pendant 1
an et au maximum, pour chaque sejour, pendant 60 jours: $2.75
(2) Visa de non-immigrant valable 1 an pour une ou plusieurs entrees,
ce visa donnant droit a des sejours d'une duree qui doit etre fixee par
le service de l'immigration, susceptible d'etre renouvelee sans frais
par ces autorites: $2.50
(3) Visa valable plus d'un an (visa d'immigrant): $10.00./.

L'Ambassade de France est heureuse de saisir l'occasion de la
pr6sente note pour renouveler au Departement d'Etat les assurances
de sa tres haute consideration.

FL
DEPARTEMENT D'ETAT,

Washington, D.C.
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Translation 1

DECEMBER 10, 1946.
The French Embassy presents its compliments to the Department

of State and has the honor to advise that its government has accepted
the proposition contained in the note of the Department of State
under date of November 20, regarding an agreement between Ameri-
can and French Governments relative to the fee of passports visas.

It is understood that effective January 1, 1947 the French authorities
will collect the following fees for the visa of a valid American passport
covering the persons included therein who are members of the im-
mediate family, entering France or any of its possessions:

(1) transit visa valid for a stay not exceeding fifteen days, 325 francs;
(2) visa valid for a stay for a period of sixteen days to one year,
400 francs;
(3) visa valid for a stay exceeding one year, 1200 francs.

The United States authorities will, on a corresponding basis,
collect the following fees for the visa of a valid French passport
covering the persons included therein who are members of the im-
mediate family, entering the United States or any of its possessions:

(1) transit visa valid for one or more entries during a period of one
year from the date of issuance for such period as the immigration
authorities may prescribe, not to exceed sixty days, $2.75;
(2) a non immigrant passport visa valid for one or more entries during
a period of one year from the date of issuance for such period as the
immigration authorities may prescribe, subject to extension by such
authorities without charge, $3.50;
(3) visa valid for more than one year (immigrant visa), $10.00./.

The French Embassy seizes this opportunity to renew to the
Department of State the assurances of its highest consideration.

DEPARTMENT OF STATE,

Washington, D. C.

[As received fromn the l,'reI'li lEmbilsy, Waishington, D. C.]
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Agreement and accompanying exchange of notes between the United December 20, 146
States of America and China respecting air transport services. Signed [T.I. A. 8.1609]
at Nanking December 20, 1946; entered into force December 20, 1946.

[s.]

[stAT.]

AIR TRANSPORT AGREEMENT

BETWEEN

THE UNITED STATES OF AMERICA

AND

THE REPUBLIC OF CHINA

2799
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Having in mind the resolution signed under date of December 7,
1944, [1] at the International Civil Aviation Conference in Chicago,
Illinois, for the adoption of a standard form of agreement for pro-
visional air routes and services, and the desirability of mutually
stimulating and promoting the sound economic development of air
transportation between the United States of America and the Republic
of China, the two Governments parties to this Agreement agree that the
establishment and development of air transport services between their
respective territories shall be governed by the following provisions:

Article 1

The contracting parties grant the rights specified in the Annex
hereto necessary for establishing the international civil air routes and
services therein described, whether such services be inaugurated im-
mediately or at a later date at the option of the contracting party to
whom the rights are granted.

Article g

InauatIon of air (a) Each of the air services so described shall be placed in operation
as soon as the contracting party to whom the right has been granted
by Article 1 to designate an airline or airlines for the route concerned
has authorized an airline for such route, and the contracting party

P-I p. 28 granting the right shall, subject to Article 7 hereof, be bound to give
the appropriate operating permission to the airline or airlines con-
cerned; provided that the airline so designated may be required to
qualify before the competent aeronautical authorities of the contract-
ing party granting the rights under the laws and regulations normally
applied by these authorities before being permitted to engage in the
operations contemplated by this Agreement; and provided that in
areas of hostilities or of military occupation, or in areas affected
thereby, such inauguration shall be subject to the approval of the
competent military authorities.

(b) It is understood that the contracting parties should undertake
to exercise the commercial rights granted under this Agreement at the
earliest practicable date except in the case of temporary inability to
do so.

Article 3

Operating rights which may have been granted previously by either
of the contracting parties to any State not a party to this Agreement or
to an airline shall continue in force according to their terms.

1 [Internat Cii ational Civil ationference, Chicago, Illinois, November 1 to
December 7, 1944, Final Act and Related Documents, Department of State
publication 2282.]

Pob pD. 28M
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Article 4

In order to prevent discriminatory practices and to assure equality
of treatment, it is agreed that:

(a) Each of the contracting parties may impose or permit to be
imposed just and reasonable charges for the use of airports and other
facilities. Each of the contracting parties agrees, however, that these
charges shall not be higher than those which would be paid for the
use of such airports and facilities by its national aircraft engaged
in similar international services.

(b) Fuel, lubricating oils and spare parts introduced into the
territory of one contracting party by the other contracting party or
its nationals and intended solely for use by aircraft of such other
contracting party shall be accorded national and most-favored-nation
treatment with respect to the imposition of customs duties, inspection
fees or other national duties or charges by the contracting party
whose territory is entered.

(c) The fuel, lubricating oils, spare parts, regular equipment and
aircraft stores retained on board civil aircraft of the airlines of one
contracting party authorized to operate the routes and services de-
scribed in the Annex shall, upon arriving in or leaving the territory
of the other contracting party, be exempt from customs, inspection
fees or similar duties or charges, even though such supplies be used
or consumed by such aircraft on flights in that territory.

Article 5

Certificates of airworthiness, certificates of competency and licenses
issued or rendered valid by one contracting party shall be recognized
as valid by the other contracting party for the purpose of operating
the routes and services described in the Annex. Each contracting
party reserves the right, however, to refuse to recognize, for the
purpose of flight above its own territory, certificates of competency
and licenses granted to its own nationals by another State.

Article 6

(a) The laws and regulations of one contracting party relating to
the admission to or departure from its territory of aircraft engaged
in international air navigation, or to the operation and navigation
of such aircraft while within its territory, shall be applied to the air-
craft of the other contracting party without distinction as to nation-
ality, and shall be complied with by such aircraft upon entering or
departing from or while within the territory of that contracting party.

(b) The laws and regulations of one contracting party as to the
admission to or departure from its territory of passengers, crew, or
cargo of aircraft, such as regulations relating to entry, clearance.
immigration, passports, customs, and quarantine shall be complied
with by or on behalf of such passengers, crew, or cargo of the aircraft
of the other contracting party upon entrance into or departure from
or while within the territory of that contracting party.

2801
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Article 7

Substantial ownership and effective control of airlines of each con-
tracting party authorized under this Agreement shall be vested in
nationals of that contracting party. Each contracting party reserves
the right to withhold or revoke the certificate or permit of any airline
of the other contracting party in case of failure of such airline to
comply with the laws of the State over which it operates, as described
in Article 6 hereof, or otherwise to fulfill the conditions under which
the rights are granted in accordance with this Agreement and its
Annex.

Article 8

This Agreement and all contracts connected therewith shall be
registered with the Provisional International Civil Aviation Organiza-
tion, or its successor.

Article 9

Disputes Except as otherwise provided in this Agreement or in its Annex,
any dispute between the contracting parties relating to the interpreta-
tion or application of this Agreement or its Annex which cannot be
settled through consultation shall be referred, for an advisory report,
to the Interim Council of the Provisional International Civil Aviation
Organization (in accordance with the provisions of Article III, Sec-
tion 6(8) of the Interim Agreement on International Civil Aviation

69 stat. 1M1. signed at Chicago on December 7, 1944) or its successor.

Article 10

"Aeronautical au.
thorities."

"Designated air-
line."

"Territory."

61 Stat., Pt. 2,
p.1181.

61 Stat., Pt. 2,
p. 12D7.

For the purposes of this Agreement and its Annex, unless the con-
text otherwise requires:

(a) The term "aeronautical authorities" shall mean, in the case of
the United States of America, the Civil Aeronautics Board and any
person or body authorized to perform the functions presently exer-
cised by the Board or similar functions, and, in the case of the Republic
of China, the Minister of Communications for the time being, and any
person or body authorized to perform any functions presently exer-
cised by the said Minister or similar functions.

(b) The term "designated airline" shall mean the air transport
enterprises which the aeronautical authorities of one of the contract-
ing parties have notified in writing to the aeronautical authorities of
the other contracting party as the airlines designated by it in accord-
ance with paragraph (a) of Article 2 of this Agreement for the routes
specified in such notification.

(c) The term "territory" shall have the meaning assigned to it
by Article 2 of the Convention on International Civil Aviation signed
at Chicago on December 7, 1944.

(d) The definitions contained in paragraphs (a), (b) and (d) of
Article 96 of the Convention on International Civil Aviation signed
at Chicago on December 7, 1944 shall apply.
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Article 11

In the event either of the contracting parties considers it desirable Oonsultation.
to modify the routes or conditions set forth in the attached Annex,
it may request consultation between the competent aeronautical au-
thorities of both contracting parties, such consultation to begin within
a period of 60 days from the date of the request. When these au-
thorities mutually agree on new or revised conditions affecting the
Annex, their recommendations on the matter will come into effect
after they have been confirmed by an exchange of diplomatic notes.

Article 12

This Agreement shall continue in force for a period of four years
or until it may be superseded in order to conform with a general
multilateral air transport convention which may enter into force
in relation to both contracting parties. Upon the expiration of this
Agreement its renewal for additional periods of time to be agreed
upon may be effected by an exchange of diplomatic notes. It is un-
derstood and agreed, however, that this Agreement may be termi-
nated by either contracting party upon giving one year's notice to
the other contracting party. Such notice may be given at any time
after a period of two months to allow for consultation between the
contracting parties.

Article 13

This Agreement, including the provisions of the Annex hereto,
will come into force on the day it is signed.

Done in duplicate, in the English and Chinese languages, both
equally authentic, at Nanking, this twentieth day of December, one
thousand nine hundred forty-six, corresponding to the twentieth
day of the twelfth month of the thirty-fifth year of the Republic of
China.

For the Government of the United States of America:
J. LEIGHTON STUART

For the Government of the Republic of China:3 WANG SIIuI-CHIEH

4'
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ANNEX

A. Airlines of the United States authorized under the present
Agreement are accorded rights of transit and nontraffic stop in Chinese
territory, as well as the right to pick up and discharge international
traffic in passengers, cargo and mail at Shanghai, Tientsin, and Canton,
as well as at such additional points as may be agreed upon from time
to time, on the following routes, via intermediate points in both
directions:

1. The United States over a Pacific route to Tientsin and Shanghai
and thence to the Philippine Islands and beyond, as well as beyond
Shanghai via Route No. 3 described below.

2. The United States over a Pacific route to Shanghai and Canton
and beyond.

3. The United States over an Atlantic route via intermediate
points in Europe, Africa, the Near East, India, Burma and Indo-
China to Canton and Shanghai and beyond.

On each of the above routes the airline authorized to operate such
route may operate nonstop flights between any of the points on such
route omitting stops at one or more of the other points on such route.
B. Airlines of China authorized under the present Agreement are

accorded rights of transit and nontraffic stop in the territory of the
United States, as well as the right to pick up and discharge inter-
national traffic in passengers, cargo and mail at San Francisco, New
York, and Honolulu, as well as at such additional points as may be
agreed upon from time to time, on the following routes, via inter-
mediate points in both directions:

1. China over a Pacific route via Tokyo, Kurile Islands, the
Aleutian Islands and Alaska to San Francisco and beyond.

2. China over a Pacific route via the intermediate points of
Manila, Guam, Wake, and Honolulu to San Francisco and beyond.

3. China over an Atlantic route via intermediate points in Indo-
China, Burma, India, the Near East, Africa and Europe to New
York and beyond.

On each of the above routes the airline authorized to operate such
route may operate nonstop flights between any of the points on such
route omitting stops at one or more of the other points on such route.
C. In the operation of the air services authorized under this Agree-

ment, both contracting parties agree to the following principles and
objectives:

1. Fair and equal opportunity for the airlines of each contracting
party to operate air services on international routes, and the crea-
tion of machinery to obviate unfair competition by unjustifiable
increases of frequencies or capacity;

2. The elimination of formulae for the predetermination of
frequencies or capacity or of any arbitrary division of air traffic
between countries and their national airlines;
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3. The adjustment of fifth freedom traffic with regard to:

(a) Traffic requirements between the country of origin and
the countries of destination;

(b) The requirements of through airline operation;
(c) The traffic requirements of the area through which the

airline passes after taking account of local and regional services.

D. 1. Rates to be charged by the air carriers of either contracting
party between points in the territory of the United States and points
in the territory of China referred to in this Annex shall be subject
to the approval of the contracting parties within their respective
constitutional powers and obligations. In the event of disagreement
the matter in dispute shall be handled as provided below.

2. The Civil Aeronautics Board of the United States having an-
nounced its intention to approve the rate conference machinery of
the International Air Transport Association (hereinafter called
"IATA"), as submitted, for a period of one year beginning in
February, 1946, any rate agreements concluded through this ma-
chinery during this period and involving United States air carriers
will be subject to approval by the Board.

3. Any new rate proposed by the air carrier or carriers of either
contracting party shall be filed with the aeronautical authorities
of both contracting parties at least thirty days before the proposed
date of introduction; provided that this period of thirty days may
be reduced in particular cases if so agreed by the aeronautical au-
thorities of both contracting parties.

4. The contracting parties hereby agree that where:

(a) during the period of the Board's approval of the IATA
rate conference machinery, either any specific rate agreement is
not approved within a reasonable time by either contracting party
or a conference of IATA is unable to agree on a rate, or

(b) at any time no IATA machinery is applicable, or
(c) either contracting party at any time withdraws or fails

to renew its approval of that part of the IATA rate conference
machinery relevant to this provision,

the procedure described in paragraphs 5, 6 and 7 hereof shall apply.
5. In the event that power is conferred by law upon the aero-

nautical authorities of the United States to fix fair and economic
rates for the transport of persons and property by air on interna-
tional services and to suspend proposed rates in a manner compa-
rable to that in which the Civil Aeronautics Board at present is
empowered to act with respect to such rates for the transport of
persons and property by air within the United States, each of the
contracting parties shall thereafter exercise its authority in such
manner as to prevent any rate or rates proposed by one of its carriers
for services from the territory of one contracting party to a point
or points in the territory of the other contracting party from becom-
ing effective, if in the judgment of the aeronautical authorities

95347 -49-PT. II--34
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of the contracting party whose air carrier or carriers is or are pro-
Notice of dssatis- posing such rate, that rate is unfair or uneconomic. If one of thefaction with proposed ru

new rate. contracting parties on receipt of the notification referred to in
paragraph 3 above is dissatisfied with the new rate proposed by
the air carrier or carriers of the other contracting party, it shall so
notify the other contracting party prior to the expiry of the first
fifteen of the thirty days referred to, and the contracting parties
shall endeavour to reach agreement on the appropriate rate. In the
event that such agreement is reached each contracting party will ex-

Provisional rate ercise its statutory powers to give effect to such agreement. Ifpending settlement of
sispute. agreement has not been reached at the end of the'thirty day period

referred to in paragraph 3 above, the proposed rate may, unless the
aeronautical authorities of the country of the air carrier concerned
see fit to suspend its operation, go into effect provisionally pending
the settlement of any dispute in accordance with the procedure out-
lined in paragraph 7 below.

6. Prior to the time when such power may be conferred by law
upon the aeronautical authorities of the United States, if one of
the contracting parties is dissatisfied with any new rate proposed
by the air carrier or carriers of either contracting party for services
from the territory of one contracting party to a point or points in
the territory of the other contracting party, it shall so notify the
other prior to the expiry of the first fifteen of the thirty day period
referred to in paragraph 3 above, and the contracting parties shall
endeavour to reach agreement on the appropriate rate. In the
event that such agreement is reached each contracting party will
use its best efforts to cause such agreed rate to be put into effect by
its air carrier or carriers. It is recognized that if no such agreement

can be reached prior to the expiry of such thirty days, the contract-
ing party raising the objection to the rate may take such steps as
it may consider necessary to prevent the inauguration or continua-
tion of the service in question at the rate complained of.

Advisory report. 7. When in any case under paragraphs 5 and 6 above the aero-
nautical authorities of the two contracting parties cannot agree
within a reasonable time upon the appropriate rate after consulta-
tion initiated by the complaint of one contracting party concerning
the proposed rate or an existing rate of the air carrier or carriers
of the other contracting party, upon the request of either, both con-
tracting parties shall submit the question to the Provisional Inter-
national Civil Aviation Organization or to its successor for an advi-
sory report, and each party will use its best efforts under the powers
available to it to put into effect the opinion expressed in such report.

Fixingotrates 8. The rates to be agreed in accordance with the above paragraphs
shall be fixed at reasonable levels, due regard being paid to all rele-
vant factors, such as cost of operation, reasonable profit and the rates
charged by any other air carriers.

9. The Executive Branch of the Government of the United States
agrees to use its best efforts to secure legislation empowering the

2806
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aeronautical authorities of the United States to fix fair and economic
rates for the transport of persons and property by air on interna-
tional services and to suspend proposed rates in a manner comparable
to that in which the Civil Aeronautics Board at present is empowered
to act with respect to such rates for the transport of persons and
property by air within the United States.

J. LEIGHTON STUART

WANG SHIH-CHIEH
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EXCHANGE OF NOTES

Note From the American, Ambassador to the Chinese Minister for
Foreign Affairs

AMERICAN EMBASSY, NANKING,

December SO, 1946
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the Air Transport Agreement signed
today between the Government of the United States of America and
the Government of the Republic of China, and to state that, in con-
nection with this Agreement, it is the understanding of my Govern-
ment that the following points have been collaterally agreed to:

(a) Until such time as the airport facilities at Tientsin are en-
larged and improved to the extent necessary to accommodate
aircraft flying on the international route serving the traffic
point of Tientsin as designated in the aforesaid Agreement,
aircraft serving this route will be permitted by the Govern-
ment of China to land for international traffic purposes at
Peiping.

(b) There will be no objection if United States carriers designated
to serve Routes 2 and 3 described in paragraph "A" of the An-
nex, serve Hongkong instead of Canton at the option of the
United States Government; provided, however, no shuttle
service will be operated by the designated United States car-
riers between Hongkong and any one of the points in Chinese
territory mentioned in the Annex attached to the Agreement.
Furthermore, the United States carrier designated to serve
Route No. 2, described in paragraph "A" of the Annex, will
have the right to connect with its mid-Pacific service at Can-
ton, in event the option to serve Canton instead of Hongkong
is exercised by the United States Government. Likewise, the
Chinese carriers designated to serve Routes numbered 1 and 2,
described in paragraph "B" of the Annex will have the right
to connect at San Francisco.

(c) The Government of the United States is desirous of obtaining
the right for United States carriers to serve other interna-
tional traffic points in China beyond those mentioned in the
present Agreement. The Government of China does not wish
to extend these points at present but will be ready to give
prompt consideration thereto when conditions justify.

(d) United States carriers will be authorized to serve additional
traffic points in Chinese territory as soon as the carriers of any
third country are so authorized, and on a basis of reciprocity
Chinese carriers will also then be authorized to serve additional
points in United States territory.

(e) The term "and beyond" as used in the Annex to the Agreement
means that the route so described may be extended beyond the
territorial limits of the contracting party to one or more other
countries. This term shall not be interpreted to commit either

95347 -49-I'T. 111- 35
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contracting party to the granting of additional traffic points
in its respective territories.

(f) The Government of the United States agrees that if at any time
it should enter into an agreement with any other nation adopt-
ing formulae for the predetermination of frequencies or ca-
pacity, it will enter into a similar agreement with the Govern-
ment of China.

I shall be much obliged if Your Excellency will confirm the fore-
going.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

J. LGirrHTON STUART
His Excellency

DR. WANG SHH-CHrEH,
Minister for Foreign Affairs,

Nanking.

Note in the English and Chinese Languages From the Chinese Minister
for Foreign Affairs to the American Ambassador

MINSTmT oF FORIGN ATrAIs,
Nanking, December 0, 1946.

EXCELENCY:
I have the honor to acknowledge the receipt of your Note of Decem-

ber 20, 1946 which reads as follows:

"I have the honor to refer to the Air Transport Agreement signed
today between the Government of the United States of America and
the Government of the Republic of China, and to state that, in con-
nection with this Agreement, it is the understanding of my Govern-
ment that the following points have been collaterally agreed to:

(a) Until such time as the airport facilities at Tientsin are en-
larged and improved to the extent necessary to accommodate
aircraft flying on the international route serving the traffic
point of Tientsin as designated in the aforesaid Agreement,
aircraft serving this route will be permitted by the Govern-
ment of China to land for international traffic purposes at
Peiping.

(b) There will be no objection if United States carriers desig-
nated to serve routes 2 and 3 described in paragraph "A" of
the Annex, serve Hongkong instead of Canton at the option
of the United States Government; provided, however, no
shuttle service will be operated by the designated United
States carriers between Hongkong and any one of the points
in Chinese territory mentioned in the Annex attached to the
Agreement. Furthermore, the United States carrier desig-
nated to serve Route No. 2, described in paragraph "A" of
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the Annex, will have the right to connect with its mid-Pa-
cific service at Canton, in event the option to serve Canton
instead of Hongkong is exercised by the United States Gov-
ernment. Likewise, the Chinese carriers designated to serve
Routes numbered 1 and 2, described in paragraph "B" of
the Annex will have the right to connect at San Francisco.

(c) The Government of the United States is desirous of obtain-
ing the right for United States carriers to serve other inter-
national traffic points in China beyond those mentioned in
the present Agreement. The Government of China does not
wish to extend these points at present but will be ready to
give prompt consideration thereto when conditions justify.

(d) United States carriers will be authorized to serve additional
traffic points in Chinese territory as soon as the carriers of
any third country are so authorized, and on a basis of reci-
procity Chinese carriers will also then be authorized to serve
additional points in United States territory.

(e) The term "and beyond" as used in the Annex to the Agree-
ment means that the route so described may be extended be-
yond the territorial limits of the contracting party to one
or more other countries. This term shall not be interpreted
to commit either contracting party to the granting of addi-
tional traffic points in its respective territories.

(f) The Government of the United States agrees that if at any
time it should enter into an agreement with any other na-
tion adopting formulae for the predetermination of fre-
quencies or capacity, it will enter into a similar agreement
with the Government of China.

I shall be much obliged if Your Excellency will confirm the fore-
going.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency
the assurances of my highest consideration."
I take pleasure in stating that the colntents of your Note, as quoted

above, are acceptable to the Government of the Republic of China.
I avail myself of the occasion to renew to you, Sir, the assurances

of my highest consideration.
WWANG SHIH-CHIEH

To the Honorable
J. LEIGHTON STUART,

Ambassador of the lnited States of America,
Nanking.

2823
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FRANCE-COPYRIGHT-MAR. 27, 1947

Agreement between the United States of America and France respecting March 27, 1947

the extension of time for fulfilling conditions and formalities of copy- [T. I A. S. 1610]

right. Effected by exchange of notes signed at Washington March 27,
1947; effective lMarch 27, 1947.

The French Ambassador to the Acting Secretary of State

AMBASSADE DE FRANCE
AUX ETATS-UNIS

WASHINGTON, Is 27 Mars 1947.

MONSIEUR LE SECR]TA1RE D'ETAT,

Le Gouvernement de la Republique Frangaise a pris connaissance
de l'Acte du Congres des Etats-Unis du 25 septembre 1941 qui
prevoit, sous condition de r6ciprocit6, l'extension, pour les conditions
et formalites exigees par la legislation americaine, du delai accord6
aux auteurs, propri6taires de copyrights ou propri6taires d'oeuvres
presentees ou publiees en premier lieu a 1'6tranger, qui ont eteempech6s
de remplir ces formalites par suite de la suspension ou de la cessation
des facilites necessaires.

Mon Gouvernement me demande de vous faire savoir que, du fait
de la deuxi6me guerre mondiale, les ressortissants franaais, auteurs et
proprietaires de copyrights ont, depuis l'ouverture des hostilit6s entre
la France et l'Allemagne, le 3 septembre 1939, 6et empech6s de remplir
les formalites exig6es par la loi am6ricaine.

Le Gouvernement Frangais exprime le desir que les ressortissants
francais dont les oeuvres peuvent faire l'objet de copyrights aux
Etats-Unis, soient admis a ben6ficier, conform6ment A la procedure
prevle dans l'Acte du 25 septcimbre 1941, do ['extension de d6lai
accorde pour l'accomplissemenit (do ces formalit6s.

A ce sujet, le Gouvernemient Franalis m'a demland(1 de soumottro
a l'attention (de Votre ,Excellenlce les dispositions suivantes de la
legislation franmaise concernant les droits d'auteurs:

lo.-La loi du 19 juillet 1793 protege l'auteur pendant toute sa
vie contre la contrefacon d'une oeuvre publiee en France. Ce droit
appartient aux h6ritiers de l'auteur pendant une duree de 50 ans apres
la mort de celui-ci. Ce delai a ete porte a 56 ans et 152 jours par la
loi du 3 fevrier 1919 pour les oeuvres publiees avant le 31 decembre
1920 et non tombees dans le domaine public a la date de la promulgation
de ladite loi. Aucun dep6t, declaration ou paiement de taxe ne sont
ndcessaires pour que les interess6s soient admis au benefice de ce droit.

2o. -L'Acte, dit loi du 22 juillet 1941, a prorog6 les droits des
heritiers et ayants cause des auteurs jusqu'A la fin de l'ann6e qui
suivra la signature des traites de paix.

3o. - Le decret-loi du 28 mars 1852 a 6tendu aux ouvrages publies
A 1'etranger la protection accordee aux oeuvres publi6es en France;
ce decret assure aux etrangers une protection egale a celle qui leur est

282961 STAT.]
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Tranlation

EMBASSY OF FRANCE
IN THE UNITED STATES

WASHINGTON, March 27, 147.

MR. SECRETARY OF STATE:
The Government of the French Republic has taken cognizance of

the Act of the Congress of the United States of September 25, 1941,
which provides for extending, on a reciprocal basis, the time for the
fulfilment of the conditions and formalities prescribed by the laws of
the United States in the case of authors, copyright owners, or pro-
prietors of works first produced or published abroad who have been
prevented from complying with those formalities because of the dis-
ruption or suspension of the necessary facilities.

My Government requests me to inform you that, because of World
War II, French nationals who are authors and copyright owners

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

accord6e par leur legislation nationale. Par exemple, une oeuvre
americaine n'est pas prot6g6e en France pendant la dur6e de la vie
de l'auteur plus 56 ans et 152 jours, mais 28 ans plus 28 ans (sur
justification que le copyright a te6 renouvel6 aux Etats-Unis pour la
deuxiAme p6riode de 28 ans). En outre, les etrangers ne peuvent
avoir, en France, plus de droits que les Frangais.

4o. - Cette legislation tres liberale, et qui n'exige aucune condition
de r6ciprocit6, a et6 maintenue en vigueur pendant la guerre. En
consequence, aucun prejudice n'a 6et cause, du fait de la guerre, aux
droits des auteurs americains en France.

Le Gouvernement Frangais attacherait, en consequence, le plus
grand prix a ce que le President des Etats-Unis proclamat, conforme-
ment a l'Acte du 25 septembre 1941, qu'en raison des conditions qui
ont exist6 pendant plusieurs annees depuis le 3 septembre 1939, les
ressortissants frangais, auteurs, propri6taires de copyrights ou pro-
pri6taires d'ouvrages presentis ou publies en premier lieu en dehors des
Etats-Unis et qui, d'apres la loi am6ricaine, peuvent faire l'objet de
copyright ou de renouvellement, ont et6 temporairement dans l'im-
possibilite de repondre aux conditions et de remplir les formalites
prevues, a cet egard, par la loi americaine.

En raison du fait que la loi frangaise precitee du 22 juillet 1941
proroge les droits des heritiers et ayants-cause des auteurs jusqu'A la fin
de l'annee qui suivra la signature des traites de paix, le Gouvernement
Frangais souhaiterait, d'autre part, recevoir l'assurance que le delai
prevu par la proclamation du President des Etats-Unis, sera d'au moins
un an a partir de sa mise en vigueur et 6ventuellement susceptible
d'etre prorog6 par accord entre les deux gouvernements.

Veuillez agreer, Monsieur le Secr6taire d'Etat, l'assurance de ma
tres haute consideration.

H BONNET
Son Excellence

Monsieur DEAN ACHESON,
Secritaire d'Etat, a.i.,

Washington, D. C.

65 Stat. 732.
17U. S.C. 8.
61 Stat., Pt. 1, p.652.
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have been prevented, since the outbreak of hostilities between France
and Germany on September 3, 1939, from fulfilling the formalities
prescribed by the laws of the United States.

It is the desire of the French Government that French nationals
whose works are eligible for copyright in the United States be per-
mitted to benefit, in accordance with the procedure provided in the
Act of September 25, 1941, by the extension of time granted for ful-
filling those formalities.

In this connection, the French Government has requested me to
invite Your Excellency's attention to the following provisions of
French legislation regarding copyright:

1. The law of July 19, 1793 protects the author during his entire
life-time against the pirating of a work published in France. This
right belongs to the heirs of the author for fifty years after the latter's
death. This time limit was increased to 56 years and 152 days by
the Law of February 3, 1919, for works published before December
31, 1920 which had not become public property at the time of the
promulgation of the said law. No deposit, declaration or tax pay-
ment is necessary in order that the persons concerned may enjoy such
right.

2. The Act called Law of July 22, 1941, extended the rights of the
heirs and assigns of the authors until the end of the year following
the signature of the peace treaties.

3. The Decree-Law of March 28, 1852 extended to works pub-
lished abroad the protection granted to works published in France:
that Decree assures to foreigners the same protection as that which
is granted to them by their own national laws. For example, an
American work is not protected in France for the duration of the
author's life plus 56 years and 152 days, but for 28 years plus 28
years (on proof that the copyright has been renewed in the United
States for the second period of 28 years). Furthermore, aliens can-
not have in France more rights than have French nationals.

4. This very liberal legislation, which is not subject to reciprocity,
was kept in force during the war. American authors have accordingly
suffered no prejudice to their rights in France because of the war.

The French Government would, therefore, greatly appreciate it
if the President of the United States would proclaim, in accordance
with the Act of September 25, 1941, that, by reason of the conditions
which existed for several years after September 3, 1939, French
citizens who are the authors, copyright owners, or proprietors of works
which were first produced or published outside the United States
and which are eligible for copyright or renewal under the laws of the
United States, have been temporarily unable to comply with the
conditions and formalities prescribed, with respect to such works, by
the laws of the United States.

By reason of the fact that the aforesaid French Law of July 22,
1941 extends the rights of the heirs and assigns of authors until the
end of the year following the signature of the peace treaties, the
French Government would further appreciate receiving the assurance

55 Stat. 732.
17U.S.C. 18.
61 Stat., Pt. 1, p. 662.

55 Stat. 732.
17 U.S. C. §8.
61 Stat., Pt. 1,p. 62.

283161 STAT.]
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The Acting Secretary of State to the French Ambassador

55 Stat. 732.
17 U. S.C. § 8.
61 Stat., Pt. 1, p. 652.

Extension of time
for fulfillment of for-
malities, etc.

55 Stat. 732.
17 U. S. C. 8.
61Stat., Pt. 1, p. 652.

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON

March 27 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's
note of today's date in which you refer to the Act of Congress ap-
proved September 25, 1941 which authorizes the President to extend
by proclamation the time for compliance with the conditions and
formalities prescribed by the copyright laws of the United States of
America with respect to works first produced or published outside
the United States of America and subject to copyright under the
laws of the United States of America when the authors, copyright
owners, or proprietors of such works are or may have been temporarily
unable to comply with those conditions and formalities because of the
disruption or suspension of the facilities essential to such compliance.

You state that by reason of conditions arising out of World War II
authors, copyright owners, and proprietors who are citizens of France
have lacked during several years of the time since the outbreak of the
war between France and Germany on September 3, 1939 the facilities
essential to compliance with and to the fulfillment of the conditions
and formalities established by the laws of the United States of
America relating to copyright.

You express the desire of the Government of the French Republic
that, in accordance with the procedure provided in the Act of Sep-
tember 25,1941, the time for fulfilling the conditions and formalities
of the copyright laws of the United States of America be extended for
the benefit of citizens of France whose works are eligible to copy-
right in the United States of America.

You invite attention to the very favorable legislation in France
which was kept in force during the war and point out that, as a con-
sequence, American authors have suffered no prejudiceto their rights
in France because of the war.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

that the extension of time provided by the proclamation of the Presi-
dent of the United States will be for a period of at least one year from
the date of its coming into force and, should the occasion arise, liable
to extension by agreement between the two Governments.

Please accept, Mr. Secretary of State, the assurance of my very
high consideration.

H BONNET
His Excellency

DEAN ACHESON,
Acting Secretary of State,

Washington, D.C.
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I have the honor to inform Your Excellency that the President has Proclamation.

issued today a proclamation, a copy of which is annexed hereto, 61 Stat., Pt. 2,

declaring and proclaiming pursuant to the provisions of the aforesaid
Act of September 25, 1941 on the basis of the favorable treatment
accorded by France to authors and copyright proprietors of the United
States of America that as regards (1) works of citizens of France which
were first produced or published outside the United States of America
on or after September 3, 1939 and subject to copyright under the laws
of the United States of America and (2) works of citizens of France
subject to renewal of copyright under the laws of the United States of
America on or after September 3, 1939, there has existed during several
years of the time since September 3, 1939 such disruption or suspension
of facilities essential to compliance with the conditions and formalities
prescribed with respect to such works by the copyright laws of the

United States of America as to bring such works within the terms of
the said Act of September 25, 1941; and that accordingly the time
within which compliance with such conditions and formalities may take
place is extended with respect to such works until the day on which

the President of the United States of America shall, in accordance
with the said Act, terminate or suspend that declaration and proc-

lamation. That proclamation provides that it shall be understood
that the term of copyright in any case is not and cannot be altered or

affected by the President's action and that the extension is subject to

the proviso of the said Act of September 25, 1941 that no liability
shall attach under the copyright act for lawful uses made or acts done
prior to the effective date of that proclamation in connection with

the works to which it relates, or in respect to the continuance for one
year subsequent to such date of any business undertaking or enter-

prise lawfully undertaken prior to such date involving expenditure or

contractual obligation in connection with the exploitation, production,
reproduction, circulation, or performance of any such work.

In accordance with the proposal made by Your Excellency in the fl,,i,ratl",, , T ,I,,

note under acknowledgment, the extension of time provided by that

proclamation will continue for at least one year from today's (late,
subject to extension on agreement between the two Governments.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

DEAN ACHESON

Acting Secretary of State.

Enclosure:
Copy of proclamation.

His Excellency
HENRI BONNET,

Ambassador of the French Republic.

283361 STAT.]
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March 14, 1947
[T. I. A. S. 1611]

Agreement between the United States of America and the Republic of the
Philippines respecting a fishery program in the Philippines. Signed
at Manila March 14, 1947; effective March 14, 1947.

AGREEMENT BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA AND
THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES CONCERNING A FISHERY
REHABILITATION AND DEVELOPMENT PROGRAM AND A FISH-
ERY TRAINING PROGRAM.

WHnREAS, the Government of the United States has enacted Public
Law No. 370, 79th Congress, approved April 30, 1946, known as

60stt.s38. the Philippine Rehabilitation Act of 1946, whereof Section 309, en-
l789. titled "Philippine Fisheries," provides:
Cooperation of Fish

and Wildlife Service.

Studies.

Instrction.

60 Stat. 130.
s0 U. S. C. app.

1 1791 (c).

Research and exper-
imental facilities.

Transfer of small
vessels.

Sec. 309. (a) The Fish and Wildlife Service of the Department
of the Interior is authorized to cooperate with the Government of
the Philippines, and with other appropriate agencies or organiza-
tions, in the rehabilitation and development of the fishing industry,
and in the investigation and conservation of the fishery resources of
the Philippines and adjacent waters.

(b) To accomplish such purposes the Fish and Wildlife Service
shall conduct oceanographic, biological, fish cultural, technological,
engineering, statistical, economic, and market development studies
and demonstrations and fishery explorations, and in conjunction
therewith may establish and maintain a vocational school or schools
of fisheries in the Philippines for the purpose of providing practical
instruction and training in the fisheries; and may, at any time prior
to July 1, 1950, provide one year of training to not more than one
hundred and twenty-five Filipinos, to be designated by the President
of the Philippines subject to the provisions of section 311(c), in
methods of deep-sea fishing and in other techniques necessary to the
development of fisheries.

(c) The Fish and Wildlife Service is authorized to acquire, con-
struct, maintain, equip, and operate such research and experimental
stations, schools, research and exploratory fishing vessels, or any
other facilities in the Philippines that may be necessary to carry out
the purposes of this section.

(d) The United States Maritime Commission is authorized, upon
recommendation of the Fish and Wildlife Service of the Depart-
ment of the Interior, to make arrangements for the transfer by sale
or charter of small vessels, considered by the United States Maritime
Commission to be satisfactory for the purpose, to be used in the
establishment and continuance of a fishing industry to be operated
in or near the Philippines. Such transfers may be made on such
terms and conditions, including transfer for a nominal consideration,

2834
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as the United States Maritime Commission may approve, but only
if, in the opinion of the Fish and Wildlife Service, such small
vessels so to be used for Philippine Island fishing are not needed
by the fishing industry of the United States, its Territories, and
possessions; and

WHEREAS, the Government of the Republic of the Philippines is
desirous of availing itself of the benefits, facilities and services which
are authorized by the above-quoted Section 309 of the said Public
Law No. 370,79th Congress;

THEREFORE, the Government of the United States of America and
the Government of the Republic of the Philippines have decided to
conclude an agreement for the foregoing purposes and have agreed
mutually as follows:

ARTICLE I

The responsible agent of the Government of the United States of
America for effectuating the provisions of this Agreement shall be the
Director of the Fish and Wildlife Service of the United States Depart-
ment of the Interior, hereinafter called the Director. The Director
may delegate to a duly authorized representative all or any part of
his authority and responsibility for effectuating the provisions of this
Agreement. The duties, functions, and powers exercised in the Repub-
lic of the Philippines under the terms of this Agreement by the Director
or his duly authorized representative shall be under the general super-
vision of the Ambassador of the United States of America accredited
to the Government of the Republic of the Philippines, or, in the absence
of the Ambassador, of the Charge d'Affaires ad interim of the United
States of America.

ARTICLE II

The responsible agent of the Government of the Republic of the
Philippines for effectuating the provisions of this Agreement shall be
the Chief of the Bureau of Fisheries of the Department of Agriculture
and Commerce, hereinafter called the Chief. The Chief may delegate
to a duly authorized representative all or any part of his authority and
responsibility for effectuating the provisions of this Agreement. The
Chief, or his authorized representative, shall cooperate with the Direc-
tor, or the authorized representative of the Director, in planning the
programs of work to be conducted pursuant to this Agreement and
in effectuating close cooperation and integration with the programs,
functions and responsibilities of the Bureau of Fisheries of the Depart-
ment of Agriculture and Commerce of the Government of the Philip-
pines. The Director, or his authorized representative, may negotiate
and conclude with the Chief, or the authorized representative of the
Chief, any working agreement necessary to the carrying out of this
Agreement.

ARTICLE III
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the following items as may be determined from time to time by the Di-
rector, or his representative, and the Chief, or his representative: (a)
Oceanography of the waters in which fisheries are conducted or may
be developed to determine the nature of physical factors such as cur-
rents, salinity, temperature, plankton abundance, et cetera, affecting
such fisheries, which will be correlated with (b) studies of the kinds,
abundance, distribution, seasonal and periodic migration, life history
and ecology of the various species that comprise the fishery resources,
and their management on a sustained yield basis, which studies are
fundamental to (c) exploratory fishing to determine the commercial
practicability of conducting operations in various areas; the optimum
types of gear suitable for exploitation of the resources in such areas;
and modifications or improvements in existing fishing practices in
order to provide for better utilization of the resources. As an ad-
junct to the foregoing there also may be conducted (d) studies of
handling, dressing, and storing catches on shipboard and at shore
fishery establishments in order to improve the quality of the product,
to prevent waste, and to promote efficiency of operations; (e) experi-
ments in the freezing, smoking, salting, canning, and other processing
of fishery products to promote efficiency and quality of the product
as well as to devise methods that are the most economical and efficient;
(f) studies and pilot-plant experiments in the preparation of fishery
by-products such as industrial and vitamin oils, fish meal, glue, pearl
essence, hides for leather, and other items, so as to utilize species,
portions of the catch, and offal, that cannot be utilized for human
food; (g) studies of the management of brackish and fresh water fish
ponds, with a view toward promoting greater production and efficiency
through fertilization, the introduction of sanitary measures and con-
trol of parasites and diseases; (h) the collection, analysis, and dissem-
ination of current and annual statistics on fishery production as busi-
ness indices and as an aid in biological assessment of the condition of
the fishery stocks and fluctuations in abundance; (i) economic studies
of employment, production, distribution, and marketing including
cost analyses and business consultant services and all segments of the
fishing industry to aid in its development and promote its efficiency;
(j) studies of distribution and marketing of fishery products in order
that supplies may be diverted to deficiency areas, thus avoiding the
unprofitable and wasteful accumulation of surpluses in other areas;
and (k) efforts to provide such aids as the industry may require in
acquiring equipment and facilities.

ArmcLE IV
Provision of lands, The Government of the Republic of the Philippines agrees to pro-equipment, etc., by

Philippoe Oovern- vide free of cost to the Government of the United States of America
such lands, rights-of-way and easements as may be necessary for
carrying out the terms of this Agreement. Furthermore, the Gov-
ernment of the Republic of the Philippines shall furnish such equip-
ment, facilities and qualified personnel necessary to carry out the
purposes of this Agreement as may be available to the Government
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of the Republic of the Philippines. The Fish and Wildlife Service
of the United States Department of the Interior is authorized to
accept and utilize for the performance of the terms of this Agreement
contributions of labor, materials, equipment and money from the
Government of the Republic of the Philippines and its political
subdivisions.

ARTICLE V

The Fish and Wildlife Service of the United States Department
of the Interior shall provide training during the period of this
Agreement for not to exceed one hundred and twenty-five citizens
of the Republic of the Philippines in methods of deep-sea fishing
and other techniques necessary to the development of the fisheries.
The Fish and Wildlife Service of the United States Department of
the Interior shall provide for the payment of all expenses incidental
to such training, including, but not necessarily limited to, actual
transportation expenses to and from and in the United States of
America, allowances for tuition, educational fees and subsistence.

In accordance with the procedure set forth in Section 311 (c) of
the said Public Law No. 370, 79th Congress, the President of the
Republic shall designate trainees selected in accordance with pro-
cedures and standards established by the Director, and the Govern-
ment of the Republic of the Philippines shall furnish to the United
States Embassy at Manila the names and necessary supporting docu-
ments of trainees so designated.

ARTICLE VI

The Fish and Wildlife Service of the United States Department
of the Interior may construct a fishery research laboratory in the
Republic of the Philippines at such place and in accordance with
such specifications as may be agreedl upon pursuant to Article II
of this Agreement.

ARTICLE VII

Vessels owned by the Government of the United States of America
(including simall boats) operated by the Fish and Wildlife Service
of the United States Department of the Interior as part of the pro-
gram carried out pursuant to this Agreement shall be permitted to
move freely in the territorial waters of the Republic of the Philip-
pines, to enter and sail from the several ports with or without pilots
and without the necessity of formal entrance or clearance that may
ordinarily be required of commercial and other vessels and to estab-
lish or utilize such means of communications between such vessels
and shore facilities as may be necessary to the effective administra-
tion of the programs contemplated by this Agreement. Quarantine
procedures and inspections shall be required only at the first Philip-
pine port of call on original entry.

Vessels of the Government of the United States of America used
in the fishery program (including small boats), their equipment,
tackle, and appurtenances shall be immune from seizure under
Admiralty or other legal process.

95347°-49-PT. 1n-- --
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Vessels owned by the Government of the United States of America
(including small boats) used in the fishery program shall be exempt
from all requirements of the Government of the Republic of the Philip-
pines relating to inspection, registry, manning or licensing of vessels
or marine personnel.

Where suitable public wharves or facilities for moorage are avail-
able, such vessels shall be furnished wharfage or moorage without cost.

ARTICLE VIII
The Government of the Republic of the Philippines will cooperate

with the Fish and Wildlife Service of the United States Department
of the Interior in providing such temporary or permanent office,
laboratory, or other space as may be required and shall render all
practicable assistance in securing housing accommodations, at reason-
able rental rates, for personnel of the Fish and Wildlife Service of
the United States Department of the Interior who are engaged in
effectuating this program, and their families.

ARTICILE IX

The Government of the Republic of the Philippines will save harm-
less all officers and employees of the Fish and Wildlife Service of the
United States Department of the Interior who are citizens of the
United States from damage suits or other civil actions arising out of
their performance of their duties under this Agreement.

ARTicLE X

Officers, employees and agents of the Government of the United
States of America who are citizens of the United States and who are
on duty or who may be assigned to duty in the Republic of the Philip-
pines under the provisions of the present Agreement, and their
families, shall be permitted to move freely into and out of the Re-
public of the Philippines, subject to existing visa and passport regu-
lations. Gratis transit shall be extended to all officers, employees,
or agents of the Fish and Wildlife Service over all bridges, ferries,
roads and other facilities of the highways where tolls are collected for
passage of vehicles or occupants.

ARTICLE XI

Pending the conclusion of negotiations now being considered by
the United States of America and the Republic of the Philippines, no
import, excise, consumption, or other tax, duty or impost shall be
levied on funds or property in the Republic of the Philippines which
is owned by the Fish and Wildlife Service of the United States De-
partment of the Interior and used for purposes under the present
Agreement or on funds, materials, supplies, and equipment imported
into the Republic of the Philippines for use in connection with such
purposes; nor shall any such tax, duty or impost be levied on personal
funds or property, not intended for resale, imported into the Republic
of the Philippines for the use or consumption of Fish and Wildlife
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Service personnel who are United States citizens; nor shall any export
or other tax be placed on any such funds or property, including
United States Government property, in the event of its removal from
the Republic of the Philippines.

ARTICLE XII

Each Government reserves the right to remove any personnel paid
by it and involved in carrying out the provisions of this Agreement
with the understanding that each Government shall maintain an ade-
quate force to carry out the provisions and requirements of this Agree-
ment so long as the Agreement is in effect.

ARTICLE XIII

All commitments made in this Agreement on the part of the Gov-
ernment of the United States of America shall be subject to the
availability of appropriated funds by the Government of the United
States of America.

ARTICLE XIV

This Agreement shall become effective on the date of its signature,
and shall continue in effect until completely executed on both sides,
but in no event later than June 30, 1950; provided, however, that this
Agreement may be revised, amended, or changed in whole or in part
with the approval of both parties as indicated and effected by an
exchange of notes between the two contracting parties; and provided
further, that either Government may terminate this Agreement by
giving to the other party ninety days notice in writing through diplo-
matic channels.

IN WITNESS WHEREOF the Undersigned, duly authorized thereto, have
signed the present Agreement in duplicate at Manila this fourteenth
day of March, 1947.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

PAUL V. McNTrr

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the
United States of America to the Republic of the Philippines

FOR THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES:

MARIANO GARCHITORENA

Secretary of Agriculture and Commerce.
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September 13 and 17,
1946

[T. I. A. S. 1612]

American - Philip-
pine Financial Com-
mission.

Membership.

Agreement between the United States of America and the Republic of the
Philippines respecting an American-Philippine financial commission.
Effected by exchange of notes signed at Manila September 13 and 17,
1946; effective September 17, 1946.

The American Ambassador to the Secretary of Foreign Affairs for the
Republic of the Philippines

THE FOREIGN SERVICE
OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA,

September 13, 1946.
EXCELLENCY:

I have the honor to state that in further reference to your note of
August 6 [1] regarding the creation of a joint American-Philippine
Commission to consider the financial and budgetary problems of the
Philippines and to make recommendations thereon to our two Gov-
ernments, I am in receipt of information from the Department of
State as follows:

"Because of special needs here, State and Treasury jointly pro-
pose that American-Philippine Financial Commission consist of
three American and three Filipino members with co-chairmanship
and American members to include a representative of State as
co-chairman, Treasury, and Federal Reserve Board. Expect
American delegation will have additional staff members to advise
chairman on specific technical problems. Terms of reference of
joint commission as follows:

"To consider the financial and budgetary problems of the Philip-
pine Government and to make recommendations thereon to the two
Governments, with reference to tax system and administration,
budget, public debt, currency and banking reform, exchange and
trade problems, reconstruction and development.

"Please inform Philippine Government that commission cannot
be empowered to consider application for Export-Import Bank loan
as Export-Import Bank and NAC [2] cannot delegate this responsi-
bility. However, findings and recommendations will be brought to
attention of Export-Import Bank and NAC and will be utmost
value in their consideration of specific action.

"Request you consult with Philippine Government with view
to obtaining concurrence in above proposals and early formation

' [Not printed.]
: [National Advisory Council on International Monetary and Financial

Problems.]
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and activation of commission. You will be advised names of
American members when designated and probable date of depar-
ture. In view of exchange correspondence between President Tru-
man and President Roxas last month on this question, it is desired
here that arrangements go forward with all possible speed. Please
advise promptly of all developments."

I shall be very glad to receive and transmit to the Department of
State the concurrence of your Government and, thus, to facilitate the
establishment of the American-Philippine Financial Commission.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest considera-
tion.

PAUL V. McNurr
His Excellency

ELPIDIO QUIRINO,

Secretary of Foreign Affairs for the
Republic of the Philippines.

The Secretary of Foreign Affairs for the Republic of the Philippines
to the American Ambassador

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES

DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRS

MANILA, September 17, 1946
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to your note of September 13 regarding
the creation of a joint American-Philippine Commission to consider
the financial and budgetary problems of the Philippines and to make
recommendations thereon to our two governments.

My Government accepts with pleasure the proposal of your Govern-
ment that a joint American-Philippine Finance Commission be estab-
lished. My Government approves the plan to entrust to the proposed
Commission the consideration of the financial and budgetary problems
of the Philippine Government and the formulation of recommenda-
tions to the two governments of measures to meet budgetary deficits
of the Philippine Government. My Government also approves the
proposal that this Commission consider and make recommendations
to the Philippine Government with reference to our taxes and admin-
istration, the budget, public debt, currency and banking reform, ex-
change and trade problems, reconstruction and development.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

E. QuITNo
ELPIDIO QUIRINO

Vice-President and concurrently
Secretary of Foreign Affairs

His Excellency
PAUL V. McNUTrr

United States Ambassador
Manila
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April 24,947 Agreement between the United States of America and New Zealand
IT. I.A.8.1613] respecting an extension of time for fulfilling conditions and formalities

of copyright. Effected by exchange of notes signed at Washington
April 24, 1947; effective April 24, 1947.

The Minister of New Zealand to the Acting Secretary of State

55 Stat. 732.
17 . S.C. §8.
61 Stat., Pt. 1, p.652.

N3w ZEATAND LEGATION
WASHINGTON, D. C.

April 4, 1947
EXCELLENCY,

The attention of the New Zealand Government has been invited to
the Act of Congress of the United States of America approved Sep-
tember 25, 1941, which provides for extending, on a reciprocal
basis, the time for the fulfilment of the conditions and formalities
prescribed by the copyright laws of the United States in the case of
authors, copyright owners, or proprietors of works first produced or
published abroad who are or may have been temporarily unable to
comply with those conditions and formalities because of the disruption
or suspension of the facilities essential for their compliance.

My Government has requested me to inform you that, by reason of
the conditions arising out of World War II, New Zealand authors,
copyright owners, and proprietors have lacked during several years of
the time since the outbreak of war between New Zealand and Germany
on September 3, 1939 the facilities essential to compliance with and
to the fulfilment of the conditions and formalities established by the
laws of the United States relating to copyright.

It is the desire of the New Zealand Government that, in accordance
with the procedure provided in the said Act of September 25, 1941,
the time for fulfilling the conditions and formalities of the copyright
laws of the United States be extended for the benefit of citizens of
New Zealand whose works are eligible to copyright in the United
States.

With a view to assuring the Government of the United States of
America of reciprocal protection for authors, copyright owners, and
proprietors of the United States, the Governor-General has made an
Order in Council, the text of which is annexed hereto, which comes into
effect today, on which date it is understood that the President of the
United States of America shall proclaim, in accordance with the said
Act of September 25, 1941, that by reason of the disruption or sus-
pension of facilities during several years of the time since September 3,
1939 citizens of New Zealand who are authors, copyright owners, or
proprietors of works first produced or published outside the United
States and subject to copyright, ad interim copyright, or renewal of
copyright under the laws of the United States, have been temporarily
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unable to comply with the conditions and formalities prescribed with
respect to such works by the copyright laws of the United States.

The New Zealand Government is prepared, if this proposal is ac-
ceptable to the Government of the United States of America, to regard
the present note and Your Excellency's reply to the same effect as
constituting an agreement between the two Governments, which shall
take effect this day.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest considera-
tion.

CARL BERENDSEN
Enclosure.

The Honourable the Acting Secretary of State,
Washington, D. C.

THE COPYRIGHT (UNITED STATES OF AMERICA)
ORDER 1946

Michael Myers

Administrator of the Government

ORDER IN COUNCIL

At the Government House at Wellington, this 5th day of June, 1946

Present:

HIS EXCELLENCY THE ADMINISTRATOB
OF THE GOVEENMENT I COUNCIL

WHEREAS, by reason of conditions arising out of the present war, difficulties have
been experienced by citizens of the United States of America in complying with
the requirements of the Copyright Act, 1913, as to the first publication within
New Zealand of their works first published in the United States of America
during the present war: And whereas the Administrator of the Government is
advised that the Government of the United States of America has undertaken
to grant such extension of time as may be deemed appropriate for the fulfilment
of the conditions and formalities prescribed by the laws of the United States
with respect to the works of citizens of New Zealand first produced or published
outside the United States and subject to copyright or to renewal of copyright
under the laws of the United States, including works subject to ad interim copy-
right: And whereas by reason of the said undertaking of the Government
of the United States of America the Administrator of the Government is satisfied
that the said Government has made, or has undertaken to make, such provision
as it is expedient to require for the protection of works first made or published
in New Zealand during the period commencing on the 3rd day of September, 1939,
and ending one year after the termination of the present war and entitled to
copyright under Part I of the Copyright Act, 1913: And whereas by the Copyright
Act, 1913, authority is conferred to extend, by Order in Council, the protection
of the said Act to certain classes of foreign works within New Zealand: And
whereas by reason of these premises it is desirable to provide protection within
New Zealand for literary or artistic works first published in the United States
of America during the period commencing on the 3rd day of September, 1939,
and ending one year after the termination of the present war which have failed
to accomplish the formalities prescribed by the Copyright Act, 1913, by reason
of conditions arising out of the war:

Now, therefore, His Excellency the Administrator of the Government, acting
by and with the advice and consent of the Executive Council of the Dominion of
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New Zealand, and in pursuance and exercise of the power and authority conferred
by the Copyright Act, 1913, doth hereby direct as follows:-

1. This Order may be cited as the Copyright (United States of America) Order
1946.

2. This Order shall come into force on the date of the notification in the Gazette
of the making thereof.

3. The Copyright Act, 1913, shall, subject to the provisions of the said Act
and of this Order, apply to works first published in the United States of America
during the period commencing on the 3rd day of September, 1969, and ending
one year after the termination of the present war, which have not been repub-
lished in New Zealand within fourteen days of the publication in the United
States of America, in like manner as if they had been first published within New
Zealand:

Provided that the enjoyment by any such work of the rights conferred by the
Copyright Act, 1913, shall be conditional upon publication of the work within
New Zealand not later than one year after the termination of the present war,
and shall commence from and after such publication, which shall not be colourable
only, but shall be intended to satisfy the reasonable requirements of the public.

4. The provisions of section 52 of the Copyright Act, 1913, as to the delivery
of books to the General Assembly Library, shall apply to works to which this
Order relates upon their publication in New Zealand.

5. Nothing in this Order shall be construed as depriving any work of any rights
which have been lawfully acquired under the provisions of the Copyright Act,
1913, or any Order in Council thereunder.

6. Where any person has, before the commencement of this Order, taken any
action whereby he has incurred any expenditure or liability in connection with
the reproduction or performance of any work which at the time was lawful,
or for the purpose of or with a view to the reproduction or performance of a
work at a time when such reproduction or performance would, but for the making
of this Order, have been lawful, nothing in this Order shall diminish or prejudice
any rights or interest arising from or in connection with such action which were
subsisting and valuable at the said date, unless the person who by virtue of this
Order becomes entitled to restrain such reproduction or performance agrees to
pay such compensation as, failing agreement, may be determined by arbitration.

W. O. HAVEY
Acting Clerk of the Executive Counoil.

The Acting Secretary of State to the Minister of New Zealand

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON
Apr 24 1947

SIR:
I have the honor to acknowledge the receipt of your note of today's

date in which you refer to the Act of Congress approved September 25,
55 Stat. 732. 1941 which authorizes the President to extend by proclamation the17 U.S. C. 8.
61stat.,Pt.l,p.652. time for compliance with the conditions and formalities prescribed

by the copyright laws of the United States of America with respect
to works first produced or published outside the United States of
America and subject to copyright under the laws of the United States
of America when the authors, copyright owners, or proprietors of
such works are or may have been temporarily unable to comply with
those conditions and formalities because of the disruption or sus-
pension of the facilities essential to such compliance.

You state that by reason of conditions arising out of World War II
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authors, copyright owners, and proprietors who are citizens of New
Zealand have lacked during several years of the time since the out-
break of war between New Zealand and Germany on September 3,
1939, the facilities essential to compliance with and to the fulfilment of
the conditions and formalities established by laws of the United States
of America relating to copyright.

You express the desire of the New Zealand Government that, in forEfnto'of time
accordance with the procedure provided in the Act of September 25, maities, etc.

1941, the time for fulfilling the conditions and formalities of the copy- 57 Sta .72 8

right laws of the United States of America be extended for the benefit 61 Stat., Pt.,p. 662.

of citizens of New Zealand whose works are eligible to copyright in
the United States of America. You add that with a view to assuring
the Government of the United States of America reciprocal protection
for authors, copyright owners, and proprietors of the United States of
America, the Governor-General has made an Order in Council, the
text of which accompanies your note under acknowledgment, which
comes into effect today, on which date it is understood that the Presi-
dent of the United States of America shall proclaim, in accordance
with the Act of September 25, 1941, that by reason of the disruption
or suspension of facilities during several years of the time since Sep-
tember 3, 1939 citizens of New Zealand who are authors, copyright
owners, or proprietors of works first produced or published outside
the United States of America and subject to copyright, ad interim
copyright, or renewal of copyright under the laws of the United
States of America have been temporarily unable to comply with the
conditions and formalities prescribed with respect to such works by
the copyright laws of the United States of America.

You further state that the New Zealand Government is prepared,
if this proposal should be accepted by the Governlment of the United
States of America, to regard the note under acknowledgllent and this
Government's reply thereto to that efcect as coust it uting an agreement
between the two Governments, which shall take effect this lday.

I have the honor to inform you thlat, with a view to giving effect to I'roR""laiti)n.
the commitmellt proposed in the note under acknowledgment, the
President has issued today a proclamation, a copy of which is annexed C,; Stat., Pt. 2.

hereto, declaring and proclaiming, pursuant to the provisions of the
aforesaid Act of September 25, 1941 on the basis of the assurances set 5.5 tat. 732.

17 U. S. C. §8.forth in your note and the Order in Council annexed thereto, that as 6lStat..Pt.l,p.652.

regards (1) works of citizens of New Zealand which were first pro-
duced or published outside the United States of America on or after
September 3, 1939 and subject to copyright under the laws of the
United States of America, including works subject to ad interim
copyright, and (2) works of citizens of New Zealand subject to re-
newal of copyright under the laws of the United States of America
on or after September 3. 1939, there has existed during several years
of the time since September 3, 1939 such disruption or suspension of
facilities essential to compliance with the conditions and formalities
prescribed with respect to such works by the copyright laws of the
United States of America as to bring such works within the terms of
the said Act of September 25. 1941; and that accordingly the time
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within which compliance with such conditions and formalities may
take place is extended in respect of such works until the day on which
the President of the United States of America shall, in accordance
with the said Act, terminate or suspend that declaration and procla-
mation. The proclamation provides that it shall be understood that
the term of copyright in any case is not and cannot be altered or affect-
ed by the President's action and that the extension is subject to the
proviso of the said Act of September 25, 1941 that no liability shall at-
tach under the Copyright Act for lawful uses made or acts done prior
to the effective date of that proclamation in connection with the works
to which it relates, or in respect to the continuance for one year sub-
sequent to such date of any business undertaking or enterprise law-
fully undertaken prior to such date involving expenditure or con-
tractual obligation in connection with the exploitation, production,
reproduction, circulation, or performance of any such work.

Effective date. The Government of the United States of America accordingly con-
siders the agreement in regard to such extension of time to be in effect
as of today's date.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
DEAN ACHESON

Acting Secretary of State
Enclosure:

Copy of Proclamation.

The Honorable
Sir CABL BERENDSEF, K.C.M.G.,

Minister of New Zealand.
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Protocol between the United States of America and other governments
prolonging the agreement of January 4, 1946, respecting a European
Coal Organization. Concluded at London December 12, 1946; open
for signature until December 31, 1946; signed on behalf of the United
States of America December 30, 1946; fflective January 1, 1947.

-946 2847
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PROTOCOL FOR THE PROLONGATION OF THE EUROPEAN
COAL ORGANISATION AGREEMENT OF 4TH JANUARY,
1946

WHEREAS Article 10 of the Agreement for the establishment of
the European Coal Organisation, signed in London on 4th January,
1946, provides that the Agreement should be for an initial period
of one year, and whereas it is the desire of member Governments to
prolong its operation, it is agreed as follows:-

1. The Agreement shall continue in force as between the signatories
of the present Protocol for a further period of one year from 1st
January, 1947, subject to the right of any member Government to
withdraw from the Agreement after giving, to the Government of the
United Kingdom, three months' notice of their intention to withdraw.

2. In the event of a new organisation being constituted on the initia-
tive of the United Nations for the purpose of dealing with problems
relating to fuel and power, the parties to this Protocol will consider
among themselves what steps should be taken for the transfer of the
functions, assets and liabilities, personnel and archives of the Euro-
pean Coal Organisation to the new organisation and for the termina-
tion of the Agreement.

3. This Protocol shall remain open for signature until 31st Decem-
ber, 1946.

Done in London the 12th day of December, 1946, in a single copy
which shall be deposited with the Government of the United Kingdom
and of which certified copies shall be communicated to all signatory
Governments

For the Government of Belgium:
MAX BUYsE.

For the Government of Czechoslovakia:
B. MESSANY.

For the Government of Denmark:
ANTHON VESTBIBK.

For the Government of the French Republic:
GUEBONIK.
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PROTOCOLE RELATIF A LA PROLONGATION DE L'ACCORD
DU 4 JANVIER 1946 PORTANT CREATION DU COMITE
EUROPIEEN DU CHARBON

CONSIDERANT que l'article 10 de l'Accord portant creation du Comite
Europeen du Charbon, signe a Londres le 4 janvier 1946, pr6voit que
l'Accord aura une duree initiale d'une annee, et considerant que les
Gouvernements-membres ont le desir d'en prolonger la validite, les
soussignes sont convenus de ce qui suit:

1. L'Accord restera en vigueur entre les signataires du present
Protocole pour une nouvelle periode d'une annee a compter du 1e"
janvier 1947, sous reserve du droit de tout Gouvernement-membre
de denoncer l'Accord en donnant au Gouvernement du Royaume-Uni
un preavis de trois mois.

2. Dans le cas o'l un nouvel organisme serait constitue A l'initiative
des Nations Unies pour traiter des problemes relatifs au charbon et a
1'energie, les signataires du present Protocole examineront entre eux
les mesures a prendre pour le transfert des fonctions, de l'actif et du
passif, du personnel et des archives du Comite Europeen du Charbon
au nouvel organisme et pour mettre fin a l'Accord.

3. Le present Protocole restera ouvert pour signature jusqu'au 31
decembre 1946.

Fait a Londres le 12 decembre 1946, en un seul exemplaire, qui sera
depose dans les archives du Gouvernement du Royaume-Uni, qui en
remettra des copies certifi6es conformnes a tous les Gouvernemcnts
signataires.

Pour le Gouvernement de Belgique:
MAX BUYSE.

Pour le Gouvernement de la Tch6coslovaquie:
B. MESSANY.

Pour le Gouvernement du Danemark:
ANTHON VESTBIRK.

Pour le Gouvernement de la Republique Francaise:
GUERONIK.
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For the Government of Greece:
B. MOSTRAS.

For the Government of Luxembourg:
L. CLASEN.

For the Government of the Netherlands:
E. MICHIELS VAN VERDUYNEN.

For the Government of Norway:
JOHAN MELANDER.

For the Government of Poland:
C. ALEXANDROWICZ.

For the Government of Sweden:

For the Government of Turkey:
I. SADI KAVUR.

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland:

O. G. SARGENT.

For the Government of the United States of America:
W. J. GALLMAN.

Certified a true copy.
[SEAL] E. J. PASSANT.

LONDON Librarian and Keeper of the Papers for
the Secretary of State for Foreign Affairs.
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Pour le Gouvernement de la Grace:
B. MOSTRAS.

Pour le Gouvernement du Luxembourg:
L. CLASEN.

Pour le Gouvernement des Pays-Bas:
E. MICHIELS VAN VERDUYNEN.

Pour le Gouvernement de Norvege:
JOHAN MELANDER.

Pour le Gouvernement de Pologne:
C. ALEXANDROWICZ.

Pour le Gouvernement de Suede:

Pour le Gouvernement de la Turquie:
I. SADI KAVUR.

Pour le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord:

O. G. SARGENT.

Pour le Gouvernement des ftats-Unis d'Am6rique:
W. J. GALLMAN.
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May 12, 1947
IT. I. A. S. 1616

60 Stat. 139.
50 U. S. C. app.

5 1790.

60 Stat. 139.
50 U. S. C. app.
1791 (c).

U.S. Director.

Agreement between the United States of America and the Republic of the
Philippines respecting a coast and geodetic program in the Philippines.
Signed at Manila May 12, 1947; entered into force May 12, 1947.

AGREEMENT BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA AND
THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES REGARDING COAST
AND GEODETIC SURVEY WORK AND TRAINING PROGRAM.

WHEREAS, the Government of the United States of America has
enacted Public Law 370-79th Congress, approved April 30, 1946,
known as the Philippine Rehabilitation Act of 1946, whereof Section
310, entitled "Coast and Geodetic Surveys," provides:

"The Coast and Geodetic Survey of the Department of Commerce
is authorized to continue, until June 30, 1950, the survey work which
was being conducted by it in the Philippines prior to December 7,
1941. The Director of the Coast and Geodetic Survey is authorized
to train not exceeding twenty Filipinos each year prior to July 1,
1950, to be designated by the President of the Philippines subject
to the provisions of section 311 (c), in order that they may become
qualified to take over and continue such survey work on and after
July 1, 1950, and to pay all expenses incident to their temporary
employment and training." and

WhmEEAS, the Government of the Republic of the Philippines is
desirous of availing itself of the benefits, facilities and services which
are authorized by the above-quoted Section 310 of the said Public
Law 370-79th Congress;

THEREFORE, the Government of the United States of America and
the Government of the Republic of the Philippines have decided to
conclude an agreement for the foregoing purposes and have mutually
agreed as follows:

ARTICLE I

The responsible agent of the Government of the United States of
America for effectuating the provisions of this Agreement shall be
the Director of the United States Coast and Geodetic Survey of the
Department of Commerce, hereinafter referred to as the United
States Director. The United States Director may delegate to a duly
authorized representative all or any part of his authority for effectu-
ating the provisions of this Agreement. The duties, functions and
powers exercised in the Republic of the Philippines under the terms
of this Agreement by the United States Director, or his duly author-
ized representative, shall be under the general supervision of the
United States Ambassador accredited to the Government of the
Republic of the Philippines or, in the absence of the Ambassador, of
the Charge d'Affaires ad interim of the United States of America.

2852
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The United States Director, or his duly authorized representative,
may negotiate and conclude any working agreements necessary for
carrying out the provisions of this Agreement.

The responsible agent of the Government of the Republic of the
Philippines for effectuating the provisions of this Agreement shall
be the Director of the Bureau of Coast and Geodetic Survey of the
Department of National Defense, hereinafter referred to as the
Philippine Director. The Philippine Director may delegate to an
officer or employee of the Bureau of Coast and Geodetic Survey of
the Department of National Defense all or any part of his authority
for effectuating the provisions of this Agreement. The Philippine
Director, or his authorized representative, shall be the representative
of the Government of the Republic of the Philippines in the negotia-
tion and conclusion of all working agreements necessary for carrying
out the provisions of this Agreement.

The United States Director and the Philippine Director shall co-
operate in every way possible to carry out the spirit and purpose of
this Agreement.

ARTICLE II

The United States Director shall assign one commissioned officer
of the United States Coast and Geodetic Survey of the Department
of Commerce who shall perform the duties of Director of Coast Sur-
veys, Manila Field Station, United States Coast and Geodetic Survey.

The Director of Coast Surveys, Manila Field Station, shall act as
adviser on Coast and Geodetic Surveys to the President of the Re-
public of the Philippines and shall also direct the office and field
operations of all personnel paid with United States Government
funds. Other Coast and Geodetic Survey commissioned officers and
Civil Service personnel may, pursuant to the purposes of this Agree-
ment, be assigned to duty in the Republic of the Philippines and shall
serve under the Director of Coast Surveys, Manila Field Station.
The organization of the Philippine Bureau of Coast and Geodetic
Survey is to be determined entirely by the Republic of the Philippines.

The United States Coast and Geodetic Survey of the Department
of Commerce shall assuine financial responsibility for manning, re-
pairing and operating one survey vessel, the "TULIP."

The United States Coast and Geodetic Survey shall conduct sur-
veying operations in the Republic of the Philippines and instruct
Philippine personnel in the Republic of the Philippines in United
States Coast and Geodetic Survey techniques of surveying, mapping
and charting.

Original hydrographic, topographic, triangulation and leveling
records and accompanying surveys and reports made by the United
States Coast and Geodetic Survey under the terms of this Agreement
will become the property of the Government of the Republic of the
Philippines, and the United States Coast and Geodetic Survey will
retain, or be provided with, three photo-lithographic copies of all
triangulation, air photo, topographic, tidal, magnetic, photogram-
metric, leveling, hydrographic and other surveys and one copy of each
descriptive report.

95347 -49-PT. III -37
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The United States Coast and Geodetic Survey will print charts
of the Republic of the Philippines for the Philippine Bureau of the
Coast and Geodetic Survey until the latter is in position to assume
responsibility for the operation.

ARTICLE III

Philippine trainees The United States Director shall provide for the temporary em-
ployment and training during the period of this Agreement of not to
exceed twenty (20) citizens of the Republic of the Philippines each
year in surveying, mapping, charting and related activities. The
United States Director shall provide for the payment of all expenses
incidental to such temporary employment and training, including,
but not necessarily limited to, actual transportation expenses to and
from and in the United States of America, allowances for tuition,
educational fees and subsistence.

Subject to the provisions of Section 311 (c) of the said Public
60 ta. 139 a. Law 370-79th Congress, the trainees referred to in the preceding

§1791 (C). paragraph of this Article shall be designated by the President of the
Philippines in accordance with procedures and standards established
by the United States Director. The Government of the Republic
of the Philippines shall furnish to the United States Embassy at
Manila the names and necessary supporting documents of the trainees
so designated.

AmTIcUE IV
Free movement of

U. S. vessels, etc. Vessels owned by the Government of the United States of America
(including small boats) operated by the Coast and Geodetic Survey
of the United States Department of Commerce as part of the pro-
gram carried out pursuant to this Agreement shall be permitted to
move freely in the territorial waters of the Republic of the Philip-
pines, to enter and sail from the several ports with or without pilots
and without the necessity of formal entrance or clearance that may
ordinarily be required of commercial and other vessels and to estab-
lish or utilize such means of communications between such vessels
and shore facilities as may be necessary to the effective administra-
tion of the programs contemplated by this Agreement. Quarantine
procedures and inspections shall be required only at the first Philip-
pine port of call on original entry.

Vessels of the Government of the United States of America used
in the Coast and Geodetic Survey program (including small boats),
their equipment, tackle, and appurtenances shall be immune from
seizure under Admiralty or other legal process.

Vessels owned by the Government of the United States of America
(including small boats) used in the Coast and Geodetic Survey pro-
gram shall be exempt from all requirements of the Government of
the Republic of the Philippines relating to inspection, registry, man-
ning or licensing of vessels or marine personnel.

Where suitable public wharves or facilities for moorage are avail-
able, such vessels shall be furnished wharfage or moorage without
cost.
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ARTICLE V

The Government of the Republic of the Philippines agrees to pro-
vide free of cost to the Government of the United States of America
such lands, rights-of-way and easements as may be necessary for
carrying out the terms of this Agreement. The United States Di-
rector is authorized to accept and utilize for the performance of the
terms of this Agreement contributions of labor, materials, equipment
and money from the Government of the Republic of the Philippines
and its political subdivisions.

ARTICLE VI

The Government of the Republic of the Philippines agrees to provide
such equipment and facilities, including such satisfactory ships and
small boats for survey work as may be necessary to carry out the pur-
poses of this Agreement and as may be available to the Government
of the Republic of the Philippines.

The Government of the Republic of the Philippines shall provide
and pay qualified personnel (except officers and employees referred
to in Articles II and III of this Agreement) necessary to conduct sur-
veying, mapping and charting operations in the Republic of the
Philippines, and shall defray all expenses necessary for the operation
of the Philippine Bureau of the Coast and Geodetic Survey except as
specifically provided for elsewhere in this Agreement.

ARTICLE VII

The Government of the Republic of the Philippines will cooperate
with the United States Director, or his duly authorized representative,
in providing such temporary or permanent office and other space and
facilities as may be required and shall render all practicable assistance
in securing adequate housing accomodations, at reasonable rental
rates, for personnel of the United States Coast and Geodetic Survey
who are engaged in effectuating this program, and their families.

ARTICLE VIII

The Government of the Republic of the Philippines will save harm-
less all officers and employees of the United States Coast and Geodetic
Survey of the Department of Commerce who are citizens of the United
States of America from damage suits or other civil actions arising out
of their performance of their duties under this Agreement.

ARTICLE IX

Officers, employees and agents of the Government of the United
States of America who are citizens of the United States and who are
on duty or who may be assigned to duty in the Republic of the Philip-
pines under the provisions of the present Agreement, and their families,
shall be permitted to move freely into and out of the Republic of the
Philippines, subject to existing visa and passport regulations. Gratis
transit shall be extended to all officers, employees, or agents of the

Provision of lands,
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Office space, etc.
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Free movement of
U. 8. officers, etc.

2855



2856

Nontaxability of
funds, etc.

Right to remove
personnel.

Commitments by
U.S.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

United States Coast and Geodetic Survey over all bridges, ferries,
roads and other facilities of the highways where tolls are collected
for passage of vehicles or occupants.

ARTICLE X

Pending the conclusion of negotiations now being considered by the
United States of America and the Republic of the Philippines, no
import, excise, consumption, or other tax, duty, or impost shall be
levied on funds or property in the Republic of the Philippines which
is owned by the United States Coast and Geodetic Survey of the De-
partment of Commerce and used for purposes under the present Agree-
ment or on funds, materials, supplies, and equipment imported into
the Republic of the Philippines for use in connection with such pur-
poses; nor shall any such tax, duty or impost be levied on personal
funds or property, not intended for resale, imported into the Republic
of the Philippines for the use or consumption of United States Coast
and Geodetic Survey personnel who are United States citizens; nor
shall any export or other tax be placed on any such funds or property,
including United States Government property, in the event of its re-
moval from the Republic of the Philippines.

ARTIOLE XI

Each Government reserves the right to remove any personnel paid
by it and involved in carrying out the provisions of this Agreement
with the understanding that each Government shall maintain an ade-
quate force to carry out the provisions and requirements of this Agree-
ment so long as the Agreement is in effect.

ARTICLE XII

All commitments made in this Agreement on the part of the Gov-
ernment of the United States of America shall be subject to the avail-
ability of appropriated funds by the Government of the United States
of America.

ARTICLE XIII

Ertleie date; du- This Agreement shall become effective on the date of its signature
and shall continue in effect until completely executed on both sides,
but in no event later than June 30, 1950; provided, however, that this
Agreement may be revised, amended, or changed in whole or in part
with the approval of both parties as indicated and effected by an

Termination. exchange of notes between the two contracting parties; and provided
further that either Government may terminate this Agreement by
giving to the other party ninety days notice in writing through diplo-
matic channels.
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IN WITNESS WHEREOF the Undersigned, duly authorized thereto, have
signed the present Agreement in duplicate at Manila this twelfth
day of May, 1947.

FOR TIE GOVERNMNT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

Nathaniel P. Davis
Charge d'Affaires ad interim of the
United States of America at Manila.

FOR THE GOV3T1 THE PHILIPPINES:

fense
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May 12, 1947
[T. I. A. S. 18171

60 Stat. 138.
60 U. 8. C. app.
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60 Stat. 139.
50 U. S. 0. app.
1791 (a).

Agreement between the United States of America and the Republic of the
Philippines respecting a meteorological program in the Philippines.
Signed at Manila May 12, 1947; entered into force May 12, 1947.

AGREEMENT BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA AND
THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES REGARDING METEORO-
LOGICAL FACILITIES AND TRAINING PROGRAM.

WimRBAS, the Government of the United States of America has
enacted Public Law 370-79th Congress, approved April 30, 1946,
known as the Philippine Rehabilitation Act of 1946, whereof Section
308, entitled "Weather Information", provides:

"(a) The Chief of the Weather Bureau of the Department of
Commerce is authorized to establish meteorological facilities in the
Philippines as may be required to provide weather information,
warnings, and forecasts for general agricultural and commercial
activities, including meteorological service for the air routes on
which air-navigation facilities are operated by the Civil Aero-
nautics Administration, and to maintain such meteorological offices
until the Philippine Weather Bureau is reestablished and in posi-
tion to assume responsibility for the service.

"(b) The Chief of the Weather Bureau of the Department of
Commerce is authorized, under such regulations as he may adopt,
to train not to exceed fifty Filipinos in the first year and not to
exceed twenty-five Filipinos in each succeeding year prior to July
1, 1950, the trainees to be designated by the President of the Philip-
pines subject to the provisions of Section 311 (c), and the training
to include meteorological observations, analyses, forecasting, brief-
ing of pilots, and such other meteorological duties as are deemed
necessary in maintenance of general weather service, including
weather information required for air navigation and the safe opera-
tion of air traffic. The training of these employees shall be in
addition to and not in lieu of Weather Bureau employees to be
trained under current Weather Bureau appropriations." and
WHEREAS, the Government of the Republic of the Philippines is

desirous of availing itself of the benefits, facilities and services which
are authorized by the above-quoted Section 308 of the said Public Law
370-79th Congress;

THErEFORE, the Government of the United States of America and
the Government of the Republic of the Philippines have decided to
conclude an agreement for the foregoing purposes and have agreed
mutually as follows:
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ARTICLE I

The responsible agent of the Government of the United States of
America for effectuating the provisions of this Agreement shall be
the Chief of the United States Weather Bureau of the Department
of Commerce, hereinafter referred to as the Chief. The Chief may
delegate to a duly authorized representative all or part of his authority
for effectuating the provisions of this Agreement. The duties, func-
tions, and powers exercised in the Republic of the Philippines under
the terms of this Agreement by the Chief, or his duly authorized rep-
resentative, shall be under the general supervision of the United States
Ambassador accredited to the Government of the Republic of the
Philippines, or, in the absence of the Ambassador, of the Charge
d'Affaires ad interim of the United States of America. The Chief,
or his duly authorized representative, may negotiate and conclude
working agreements and contracts necessary for carrying out the
provisions of this Agreement.

The responsible agent of the Government of the Republic of the
Philippines for effectuating the provisions of this Agreement shall
be the Director of the Weather Bureau of the Department of Agricul-
ture and Commerce, hereinafter referred to as the Director. The
Director may delegate to an officer or employee of the Weather Bureau
of the Philippine Department of Agriculture and Commerce all or
part of his authority for effectuating the provisions of this Agree-
ment. The Director, or his duly authorized representative, shall be
the representative of the Government of the Republic of the Philip-
pines in the negotiation and conclusion of all working agreements and
contracts necessary for carrying out the provisions of this Agreement.

The Chief and the Director shall cooperate in every way possible
to carry out the spirit and purpose of this Agreement.

A wl'ICLE II

The Chief, or his authorized representative, shall, with the consent
of and in cooperation with the Government of the Republic of the
Philippines, establish, maintain, and operate such meteorological
facilities in the Republic of the Philippines as may be required to pro-
vide weather information, warnings, and forecasts for general agri-
cultural and commercial activities, including meteorological service
for the air routes on which air-navigation facilities are operated, all
such meteorological facilities to be operated insofar as possible in
conformance with recognized international standards for meteoro-
logical observations and procedures.

The Chief shall assign to the Republic of the Philippines for the
purpose of carrying out the provisions of this Agreement a repre-
sentative and assistants, including instructors and administrative per-
sonnel, the salaries and expenses of all such personnel to be paid
directly by the United States Weather Bureau of the Department of
Commerce.
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The Chief, or his duly authorized representative, shall analyze the
plans submitted by the Government of the Republic of the Philippines
within the terms of this Agreement involving the expenditure of funds
by the Government of the United States of America and after con-
sultation with the Director shall approve, disapprove, or modify such
plans. The Chief, or his authorized representative, upon his approval
of operational plans and programs shall enter into contracts with
the Government of the Republic of the Philippines when necessary
for the carrying out of such programs.

ARTICLE III

The Chief shall provide for the training during the period of this
Agreement of not to exceed fifty (50) citizens of the Republic of
the Philippines in the first year and not to exceed twenty-five (25)
citizens of the Republic of the Philippines in each succeeding year.
This training will include meteorological observations, analyses, fore-
casting, briefing of pilots, and such other duties as are deemed neces-
sary in the maintenance of a general weather service, including weather
information required for air navigation and the safe operation
of air traffic. The Chief shall provide for the payment of all expenses
incidental to such training, including, but not necessarily limited to,
transportation to and from and in the United States of America,
allowances for tuition, educational fees, and subsistence.

Subject to the provisions of Section 311 (c) of the said Public
Law 370-79th Congress, the trainees referred to in the preceding
paragraph of this Article shall be designated by the President of the
Philippines in accordance with procedures and standards established
by the Chief. The Government of the Republic of the Philippines
shall furnish to the United States Embassy at Manila the names and
necessary supporting documents of the trainees so designated.

ARTICLE IV

The Government of the Republic of the Philippines agrees to pro-
vide free of cost to the Government of the United States of America
such lands, rights-of-way and easements necessary for carrying out
the terms of this Agreement. Furthermore, the Government of the
Republic of the Philippines shall furnish such equipment, facilities,
and qualified personnel, including technicians, administrative per-
sonnel, and such other trained persons necessary to carry out the
purposes of this Agreement, as may be available to the Government
of the Republic of the Philippines. The Chief is authorized to accept
and utilize for the performance of the terms of this Agreement con-
tributions of labor, materials, equipment, and money from the Gov-
ernment of the Republic of the Philippines and its political subdi-
visions.

ARTICLE V

The responsible agent of the Government of the Republic of the
Philippines shall submit to the Chief, or his duly authorized repre-
sentative, plans for:
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(1) The establishment and maintenance of a suitable network of
basic weather observing and reporting stations including a
suitable number of stations at which upper air observations
will be made;

(2) The prompt collection of weather observations at one or more
central forecasting offices and the development of weather
analysis and forecasting procedures designed to furnish gen-
eral weather service as well as meeting the economic require-
ments of domestic and international aviation and maritime
commerce;

(3) The establishment of international exchanges of weather in-
formation in accordance with recognized international stand-
ards;

(4) The compilation and publication of weather records and reports
including the results of meteorological investigations;

(5) The training of technical and professional personnel required
to maintain a modern weather service;

(6) Fiscal requirements for the inauguration, maintenance, and
operation of the foregoing programs.

ARTICLE VI

The Government of the Republic of the Philippines will cooperate
with the Chief, or his duly authorized representative, in providing
such temporary or permanent office and other space and facilities
as may be required and shall render all practicable assistance in secur-
ing adequate housing accommodations, at reasonable rental rates, for
personnel of the United States Weather Bureau of the Department
of Commerce engaged in effectuating this program, and their
families.

Alrrlcl.: VII

The Government of the l1el)ublic of the Philippines will save harm-
less all officers and employees of the United States Weather Bureau
of the I)epartment of Commerce who are citizens of the United States
of America from damage suits or other civil actions arising out of
their performance of their official duties under this Agreement.

ARTICLE VIII

Officers, employees and agents of the Government of the United
States of America who are citizens of the United States and who are
on duty or who may be assigned to duty in the Republic of the Philip-
pines under the provisions of the present Agreement, and their fam-
ilies, shall be permitted to move freely into and out of the Republic
of the Philippines, subject to existing visa and passport regulations.
Gratis transit shall be extended to all officers, employees, or agents
of the United States Weather Bureau of the Department of Commerce
over all bridges, ferries, roads, and other facilities of the highways
where tolls are collected for passage of vehicles or occupants.
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ARTICLE IX

Pending the conclusion of negotiations now being considered by
the Government of the United States of America and the Government
of the Republic of the Philippines, no import, excise, consumption,
or other tax, duty, or impost shall be levied on funds or property in
the Republic of the Philippines which are owned by the United
States Weather Bureau of the Department of Commerce and used for
purposes under the present Agreement or on funds, materials, sup-
plies, and equipment imported into the Republic of the Philippines
for use in connection with such purposes; nor shall any such tax, duty,
or impost be levied on the personal funds or property, not intended for
resale, imported into the Republic of the Philippines for the use of
or consumption of the United States Weather Bureau personnel who
are United States citizens; nor shall any export or other tax be placed
on any such funds or property, including United States Government
property, in the event of its removal from the Republic of the
Philippines.

ARTICLE X
Each Government reserves the right to remove any personnel paid

by it and involved in carrying out the provisions of this Agreement
with the understanding that each Government shall maintain an ade-
quate force to carry out the provisions and requirements of this
Agreement so long as the Agreement is in effect.

ARTICLE XI

All commitments made in this Agreement on the part of the Gov-
ernment of the United States of America shall be subject to the avail-
ability of appropriated funds by the Government of the United
States of America.

ARTICLE XII
iffective date; du- This Agreement shall become effective on the date of its signature

and shall continue in effect until completely executed on both sides,
but in no event later than June 30, 1950; provided, however, that this
Agreement may be revised, amended, or changed in whole or in part
with the approval of both parties as indicated and effected by an ex-

Termination. change of notes between the two contracting parties; and provided
further that either Government may terminate this Agreement by
giving to the other party ninety days notice in writing through diplo-
matic channels.

ra
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorized thereto, have
signed the present Agreement in duplicate at Manila this 12th day of
May, 1947.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNTE STATES OF AMRICA:

Charge d'Affaires ad interim of the
United States of America at Manila

FOR THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPIMES

Secretary of Agriculture and Commerce
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May 12, 1947
IT. I. A. S. 1618

Agreement between the United States of America and the Republic of the
Philippines respecting an air navigation program in the Philippines.
Signed at Manila May 12, 1947; entered into force May 12, 1947.

AGREEMENT BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA AND
THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES REGARDING AIR NAVIGA-
TION FACILITIES AND TRAINING PROGRAM

WHEREAS, the Government of the United States of America has
enacted Public Law 370-79th Congress, approved April 30, 1946,

0 sta3. app. known as the Philippine Rehabilitation Act of 1946, whereof Section
11787. 307, entitled "Inter-Island Air Navigation," provides:
gnter-island air nav - "(a) The Administrator of Civil Aeronautics of the Department

of Commerce is authorized to acquire, establish, operate, and to
maintain a system of air-navigation facilities and associated air-
ways communications services in the Philippines for inter-island
airways operation and to connect the Philippine airways with
international and interoceanic routes.

Filipino trainees. (b) The Administrator of Civil Aeronautics is authorized, under
such regulations as he may adopt, to train not exceeding fifty
Filipinos each year prior to July 1, 1950, to be designated by the
President of the Philippines subject to the provisions of Section

60 uSta c. 13791 (). 311 (c), in air-traffic control, aircraft communications, maintenance
of air-navigation facilities, and such other airman functions as are
deemed necessary for the maintenance and operation of aids to air
navigation and other services essential to the orderly and safe
operation of air traffic." and

WIIEREAS, tle Government of the Republic of the Philippines is
desirous of availing itself of the benefits, facilities and services which
are authorized by the above-quoted Section 307 of the said Public Law
370-79th Congress;

THEREFORE, the Government of the United States of America and
the Government of the Republic of the Philippines have decided to
conclude an agreement for the foregoing purposes and have agreed
mutually as follows:

ARTICLE I
U. S. Administra- The responsible agent of the Government of the United States of

America for effectuating the provisions of this Agreement shall be the
Administrator of Civil Aeronautics of the Department of Commerce,
hereinafter referred to as the Administrator. The Administrator
may delegate to a duly authorized representative of the Civil Aero-
nautics Administration all or any part of his authority for effectuat-
ing the provisions of this Agreement. The duties, functions, and
powers exercised in the Republic of the Philippines under the terms
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of this Agreement by the Administrator or his duly authorized repre-
sentative shall be under the general supervision of the United States
Ambassador accredited to the Government of the Republic of the
Philippines or, in the absence of the Ambassador, of the Charge
d'Affaires ad interim of the United States of America. The Admin-
istrator, or his duly authorized representative, may negotiate and
conclude any working agreements necessary for carrying out the
provisions of this Agreement.

The responsible agent of the Government of the Republic of the
Philippines for effectuating the provisions of this Agreement shall be
the Director of Aeronautics of the Bureau of Aeronautics of the
Department of National Defense, hereinafter referred to as the
Director of Aeronautics. The Director of Aeronautics may delegate
to an officer or employee of the Bureau of Aeronautics of the Depart-
ment of National Defense all or part of his authority for effectuating
the provisions of this Agreement. The Director of Aeronautics, or
his duly authorized representative, shall be the representative of the
Government of the Republic of the Philippines in the negotiation and
conclusion of all working agreements necessary for carrying out the
provisions of this Agreement.

The Administrator and the Director of Aeronautics shall cooperate
in every way possible to carry out the spirit and purposes of this
Agreement.

ARTICLE II

The Administrator shall acquire and establish, and shall maintain
and operate during the period required for the training of citizens of
the Republic of the Philippines for such operation, a system of air
navigation facilities and associated airway communications services
in the Philippines for inter-island airways operation and to connect
the Philippine airways with international and interoceanic routes.

The Administrator, or his duly authorized representative, shall
analyze the plans submitted by the Government of the Republic of the
Philippines within the terms of this Agreement involving the expendi-
ture of funds by the Government of the United States of America and
after consultation with the Director of Aeronautics shall approve,
disapprove, or modify such plans.

ARTICLE III

The Administrator shall provide for the training during the period
of this Agreement of not to exceed fifty citizens of the Republic of the
Philippines each year in the duties of air traffic control, aircraft com-
munication, maintenance of air navigation facilities, and such other
airman functions as he deems necessary for the maintenance and
operation of aids to air navigation and other services essential to the
orderly and safe operation of air traffic. The Administrator shall
provide for the payment of all expenses incidental to such training,
including, but not necessarily limited to, actual transportation expenses
to and from and in the United States of America, allowances for
tuition, educational fees, and subsistence.
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Subject to the provisions of Section 311 (c) of the said Public Law
370-79th Congress, the trainees referred to in the preceding para-
graph of this Article shall be designated by the President of the
Philippines in accordance with procedures and standards established
by the Administrator. The Government of the Republic of the
Philippines shall furnish to the United States Embassy at Manila
the names and necessary supporting documents of the trainees so
designated.

ARTICLE IV

The Government of the Republic of the Philippines agrees to pro-
vide free of cost to the Government of the United States of America
such lands, rights-of-way and easements necessary for carrying out
the terms of this Agreement. The Administrator is authorized to ac-
cept and utilize for the performance of the terms of this Agreement
contributions of labor, materials, equipment and money from the Gov-
ernment of the Republic of the Philippines and its political subdi-
visions.

ARTICLE V

The Director of Aeronautics shall assist the representative of the
Administrator in carrying out the objectives of this Agreement by
providing:

(1) recommendations relative to locations for the establishment of
air navigation facilities and the type of facilities and services re-
quired for each location;

(2) advice as to the specific radio frequency assignments which
may be used and as to materials and equipment owned by the Govern-
ment of the Republic of the Philippines which can be made available
for use in carrying out this Agreement; and

(3) suggestions for the accomplishment of all phases of the Agree-
ment, including suggestions for the accomplishment of the physical
work involved and for the maintenance and operation of completed
facilities.

The Government of the Republic of the Philippines shall furnish
such equipment, facilities, and qualified personnel, including techni-
cians, administrative personnel, and other personnel, as may be neces-
sary and as may be available to the Government of the Republic of the
Philippines to carry out the purpose and intent of this Agreement.

ARTICLE VI
Office space, etc. The Government of the Republic of the Philippines will cooperate

with the Administrator, or his duly authorized representative, in pro-
viding such temporary or permanent office and other space and facili-
ties as may be required, and shall render all practicable assistance in
securing adequate housing accommodations, at reasonable rental rates,
for personnel of the Civil Aeronautics Administration engaged in
effectuating this program, and their families.
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ARTICLE VII

The Government of the Republic of the Philippines will save harm-
less all officers and employees of the Civil Aeronautics Administration
of the Department of Commerce who are citizens of the United States
from damage suits or other civil actions arising out of their perform-
ance of their duties under this Agreement.

ARTICLE VIII

Officers, employees, and agents of the Government of the United
States of America who are citizens of the United States and who
are on duty or who may be assigned to duty in the Republic of the
Philippines under the provisions of the present Agreement, and their
families, shall be permitted to move freely into and out of the Re-
public of the Philippines, subject to existing visa and passport regu-
lations. Gratis transit shall be extended to all officers, employees or
agents of the Civil Aeronautics Administration of the Department
of Commerce over all bridges, ferries, roads and other facilities of
the highways where tolls are collected for passage of vehicles or
occupants.

ARTICLE IX

Pending the conclusion of negotiations now being considered by
the Government of the United States of America and the Govern-
ment of the Republic of the Philippines, no import, excise, consump-
tion, or other tax, duty or impost shall be levied on funds or property
in the Republic of the Philippines which are owned by the Civil
Aeronautics Administration and used for purposes under the present
Agreement or on funds, materials, supplies, and equipment imported
into the Republic of the Philippines for use in connection with such
purposes; nor shall any such tax, duty, or impost be levied on the
personal funds or property, not intended for resale, imported into
the Republic of the Philippines for the use or consumlption of Civil
Aeronautics Administration personnel who are United States citi-
zens; nor shall any export or other tax be placed on any such funds
or property, including United States Government property, in the
event of its removal from the Republic of the Philippines.

ARTICLE X

Each Government reserves the right to remove any personnel paid
by it and involved in carrying out the provisions of this Agreement
with the understanding that each Government shall maintain an ade-
quate force to carry out the provisions and requirements of this
Agreement so long as the Agreement is in effect.

ARTICLE XI

All commitments made in this Agreement on the part of the Gov-
ernment of the United States of America shall be subject to the
availability of appropriated funds made by the Government of the
United States of America.
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AmTIcE XII

REfetive date; dn- This Agreement shall become effective on the date of its signature,ration.
and shall continue in effect until completely executed on both sides
but in no event later than June 30, 1950; provided, however, that
this Agreement may be revised, amended, or changed in whole or in
part with the approval of both parties as indicated and effected by

Termination. an exchange of notes between the two contracting parties; and pro-
vided further that either Government may terminate this Agree-
ment by giving to the other party ninety days' notice in writing
through diplomatic channels.

Is WrINEAs WH1EBOF the Undersigned, duly authorized thereto, have
signed the present Agreement in duplicate at Manila this 12th day
of May, 1947.

FCE MI GOBERIT CO TME UhITZD STABS 07 AERICA:

P.
Charg dt'A tzfree ad interim

of the Unitet States of Amrioa at Ianila

CM MR. GOVYBEPBI 3I1PPINMB.

Sec
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Agreement between the United States of America and Canada amending
the agreement of February 17, 1945, respecting air transport services.
Effected by exchange of notes signed at Ottawa April 10 and 12, 1947;
effective April 12, 1947.

The American Ambassador to the Canadian Secretary of State for
External Affairs

No. 675. OTrAWA, CANADA, April 10, 1947.
SIR:

I have the honor to refer to the recent discussions held in Ottawa
by the representatives of the Governments of the United States of
America and Canada relative to air transport. As a result of these
discussions I would propose that the agreement between the United
States of America and Canada for air transport services, effected
by exchange of notes signed at Washington February 17, 1945,
be amended by the substitution of the following Annex in lieu of
the Annex contained therein:

"Annex

"A. The airlines designated by the Government of the United States
of America may operate on the following routes, with the right to
take on and put down passengers, mail and cargo at the Canadian
terminals specified:

April 10 and 12, 1947
[T. I. A. S. 1619]

59 Stat. 1353.

Routes for U. S. air-
lines.

Boston
Boston
New York or-

Boston

New York -

Washington -

Buffalo
Fargo
Great Falls -
Seattle
Seattle
Fairbanks -

Moncton
Montreal
Quebec

f Montreal
[ Ottawa
[ Montreal
I Ottawa
Toronto
Winnipeg
Lethbridge
Vancouver
Whitehorse
Whitehorse

"In consideration of special circumstances existing on the routes
from New York and Washington to Montreal and Ottawa, the Cana-
dian Government agrees that the United States carrier may serve
both Canadian points on the same flights, so long as no Canadian
cabotage rights are exercised.

95347°-49-PT. II -38
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"The service on the route between Buffalo and Toronto may, at
the election of the United States Government, be rendered by two
airlines. On the other routes service by a single airline only will
be authorized.

"In addition to the routes listed above, airlines of United States
registry will be authorized to stop in Windsor on any route on which
they are now or in the future may be authorized by the United States
Government to serve Detroit.

"B. The airlines designated by the Government of Canada may
operate on the following routes, with the right to take on and put
down passengers, mail and cargo at the United States terminals
specified:

Halifax
Toronto
Toronto
Toronto
Port Arthur-
Victoria -
Whitehorse -
Winnipeg -

Boston
New York
Cleveland
Chicago
Duluth
Seattle
Fairbanks
Sault Ste. Marie, Michigan-
Toronto

"In consideration of special circumstances existing on the internal
Canadian route between Winnipeg and Toronto, the United States
Government agrees that the Canadian carrier on this route may make
use of an airfield at Sault Ste. Marie, Michigan, and may pick up
and set down traffic there.

"A single airline will be authorized for each of the foregoing
routes. With respect to the routes between Toronto and Cleveland
and Toronto and Chicago no through services will be operated from
either point in the United States to points lying beyond the territorial
limits of Canada.

"In addition to the routes listed above, airlines of Canadian registry
will be authorized to stop in Detroit on any route on which they are
now or in the future may be authorized by the Canadian Government
to serve Windsor."

If the foregoing is acceptable to the Government of Canada, this
note, and your reply thereto accepting the proposals, shall be regarded
as placing on record the understanding arrived at between the two
Governments concerning this matter.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
RAY ATHEurTN.

The Right Honorable
The Secretary of State

for Eternal Affairs,
Ottawa.
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The Canadian Secretary of State for External Affairs to the American
Ambassador

DEPARTMENT OF
EXTERNAL AFFAIRS

CANADA

No. 42 OTTAWA, 12th April, 1947.
EXCELLENCY,

I have the honour to refer to your Note No. 675 of April 10, 1947,
in which you propose that the Agreement between the United States
and Canada for Air Transport Services, effected by an exchange of
notes signed at Washington February 17, 1945, be amended by the
substitution of the Annex contained in the above mentioned note, in
lieu of the Annex contained in the notes of February 17, 1945. The 56Btat. 13

56 .

terms contained in the new Annex are acceptable to the Government of
Canada, which agrees that your note No. 675 of April 10 and this
reply shall be regarded as constituting an understanding between our
two Governments concerning this matter.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

L B PEARSON
for

Secretary of State
for External Affairs.

His Excellency the Hon. RAY ATHERTON,
Ambassador for the United States,

100 Wellington Street,
Ottawa.
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June 2 and 3, 1947 Agreement between the United States of America and Ireland amending
IT. I. A. S. 1620] the agreement of February 3, 1946, respecting air transport services.

Effected by exchange of notes signed at Washington June 2 and S,
1947; effective June 3, 1947.

The Secretary of State to the Irish Charg6 d'Affaires ad interim
DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

June 2, 1947
Sm:

I refer to previous correspondence with the Legation concerning the
air transport agreement concluded between Ireland and the United
States of America in February 1945, particularly with respect to
the determination of traffic points in the United States to be granted

59 stat. 1405. to the Irish air services as referred to in Paragraph B of the Annex.
My Government, after consideration of the wishes of the Government

of Ireland in this matter, proposes that Paragraph B of the Annex
of the Agreement be amended to read as follows:

"Airlines of Ireland authorized under the present agreement are
accorded in the territory of the United States rights of transit, non-
traffic stop and commercial entry for international traffic at Boston,
New York and Chicago on the following route:
"Ireland via intermediate points to New York (via Boston) and
Chicago, in both directions; provided that Chicago shall not be
served on any flight serving New York and/or Boston."
If this proposal is acceptable to your Government it is suggested

that this note, together with your reply thereto, constitute an amend-
ment of the Agreement as set forth above.

Accept, Sir, the renewed assurances of my high consideration.
For the Secretary of State:

GARRusoN NoTroN
Mr. JosEPH D. BBENN,

Charge d'Affaires ad interim of Ireland.

The Irish Charge d'Affaires ad interim to the Secretary of State

IRISH LGATIONw

WAmHINGTN, D. C.
June 3, 1947

SIR:
I have the honour to acknowledge receipt of your note of June 2nd,

1947 in which you propose that Paragraph B of the Annex to the Air
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Transport Agreement concluded between Ireland and the United
States of America in February, 1945 be amended to read as follows:- 59 stt. 14s.

"Airlines of Ireland authorized under the present agreement
are accorded in the territory of the United States rights of transit,
non-traffic stop and commercial entry for international traffic at
Boston, New York and Chicago on the following route:

"Ireland via intermediate points to New York (via Boston) and
Chicago, in both directions; provided that Chicago shall not be
served on any flight serving New York and/or Boston."

I am instructed to state that this proposal is acceptable to my Govern-
ment and that they accept also your suggestion that your note and
this reply constitute an amendment of the Agreement as set forth above.

Accept, Sir, the renewed assurances of my high consideration.
JOSEPH D. BRENNAN.

Charge d'Affaires ad interim

The Honourable GEORGE C. MARSHALL,
Secretary of State

Washington, D.C.
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Agreement between the United States of America and Iceland respectingair transportation of Icelandic passengers and mail. Effected byexchange of notes signed at Reykjavik January 27 and April 11, 1945;
entered into force April 11, 1946.

The Icelandic Minister for Foreign Affairs to the American Minister

UTANRKISBRsDNEYTID [l]

REYxJAViK, January 27, 1945.

59 Stat. 1464.

Transportation of
passengers, etc., to
and from Iceland.

Db. 65.D.1.
(oskast tllgreint I svarl)

MONSEUB LE MI TISTRE,
I have the honour to refer to our exchange of notes, dated today,

establishing an agreement between Iceland and the United States of
America relating to air transport services.

Furthermore I wish to refer to our conversation concerning the said
agreement, in which I expressed the desire, considering that Iceland
is an intermediate point on the contemplated air route, to have an
additional article included in the agreement to insure the transporta-
tion of passengers and mail to and from Iceland in both directions.
However this question was not stressed, because Your Excellency
assured me, that this was a matter, which might more properly be
taken up separately, as it did not come within the scope of a general
basic agreement, such as the one which just has been concluded between
Iceland and the United States.

With reference to the aforesaid I have the honour to request, that
through the good offices of the Legation, the Government of the United
States arrange, that the operators of the airlines concerned transport
Icelandic passengers and mail to and from Iceland in both directions,
on an equal basis with nationals of other countries, and further that
the charges for such transportation be fixed in proportion to the
distances.

I have the honour to renew to Your Excellency the assurances of my
highest consideration.

OLAFTu THOBS.
His Excellency

Lous G. DRETYFus,
Minister of the United States of America,

Reykjavik.

[Translation: Ministry of Foreign Affairs.]

January 27 and
April 11, 1945

[T. I. A. S. 1621]
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The American Charge d'Affaires ad interim to the Icelandic Minister
for Foreign Affairs

LEGATION OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

No. 220 Reykjavik, April 11, 1945.

EXCELLENCY:
I have the honor to refer to Your Excellency's note dated January

22, 1945 [1] requesting that the United States Government arrange
that operators of the airlines concerned in the reciprocal air transport
agreement concluded between Iceland and the United States on Janu-
ary 27, 1945 carry Icelandic passengers and mail to and from Iceland 59 stat. 14

64

in both directions on an equal basis with nationals of other countries,
and further that the charges for such transportation be fixed in
proportion to the distances.

I have now been authorized by my Government to give you assurance
that airlines of the United States, having the right to pick up and
discharge international traffic under paragraph A of the annex to 59Stat.1466.
the above mentioned agreement, will offer reasonable commercial
service for Icelandic traffic at the airport referred to in that paragraph
provided that this undertaking shall not involve any discrimination
between airlines of the United States and other countries operating
on that same route, shall take into account the capacity of the aircraft,
and shall be fulfilled in such a manner as not to prejudice the normal
operations of the international air services concerned.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

FRANCIS L. SPALDING

His Excellency
OLAFUR TIIORS,

Minister for Foreign Affairs,
Reykjavik.

[Correct date Jan. 27, 1945.]



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAr.

Ocber 23, , ad Agreement between the United States of America and the United Kingdom
[T. I. A. s. 1622] modifying the agreement of February 29 and March 28,1944, respecting

claims for damages resulting from acts of members or civilian employees
of armed forces. Effected by exchange of notes signed at Washington
October 23, 1946, and January 23, 1947; entered into force January
23, 1947.

The British Ambassador to the Secretary of State

BRITISH EMBASSY,
WASHINGTON, D.C.,

REF: 403/24/48 October 23, 1946.

SnI,
I have the honour to inform Your Excellency that discussions which

have taken place between representatives of the United Kingdom and
the United States of America, concerning the mutual forbearance by
the Governments of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and of the United States of America from asserting
claims arising from matters in which members and civilian employees
of the respective armed forces are concerned, have led to agreement in
the terms set out in the annex hereto.
2. His Majesty's Government in the United Kingdom have considered
and approved the provisions of the annex.
3. I shall be grateful if Your Excellency will inform me whether the
United States Government likewise approve the said provisions and
whether they agree that the present note and Your Excellency's reply
shall be regarded as constituting an Agreement between our two Gov-
ernments in this matter.

I have the honour to be, with the highest consideration, Sir,
Your most obedient, humble Servant.

INVERCHAPELThe Honourable
JAMES F. BYRNEs,

Secretary of State
of the United States,

Washington, D.C.
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UNITED KINGDOM-CLAIMS-Ot. 23, 1946
Jan.23,1947

ANNEX.
(W6037/15/64).

ARTICLE I.

(1) Each contracting Government agrees to bear its own loss and to
forbear from asserting on its own behalf against the other any claim
in relation to the loss, destruction or damage to its property, or injury
to or death of any members or civilian employees of its Armed Forces
resulting from any acts, omissions or other activities during the opera-
tion of this Agreement of any members or civilian employees of the
Armed Forces of the other contracting Government.

(2) The provisions of paragraph (1) of this Article shall not apply
to the following claims-

(i) Claims in relation to loss, destruction or damage to property or
to injury or death resulting from combat activity.

(ii) Claims based on the taking for military purposes of the property
of either contracting Government by members or civilian em-
ployees of the Armed Forces of the other contracting Govern-
ment.

(iii) Claims made by or on behalf of individuals or by or on behalf
of private associations partnerships, corporations or other non-
governmental bodies.

ARTICLE II.

(1) (i) Subject to the provisions of paragraph (3) of this Article,
claims of third parties (other than enemy nationals) arising out of
incidents involving vehicles of both contracting Governments shall be
submitted for investigation and determination as to liability to the
United States Claims Service if the incident occurs in a United States
controlled area or to the British Claims Service if the incident occurs
in a British controlled area, but no liability shall he assumed and no
settlement of a claim effected by either Government with respect to any
such claim unless the authorities appointed by the other contracting
Government for the purplose of reviewing such claims decide in the
particular case that such liability exists.

(ii) For the purpose of this Agreement the expression "claims
of third parties" shall mean claims based on the acts or omissions of
the drivers or riders of vehicles which are the property of either
Government brought against either contracting Government by any
person other than the drivers or riders.

(2) If it is found that the incident resulted from negligence or fault
attributable to both contracting Governments, the cost of settlement
rill be borne equally between them. irrespective of the relative degree
of negligence or fault attributable to each Government. Neither
contracting Government shall be liable to contribute to the cost of
settlement where no negligence or fault is attributable to either
Government or where the incident results from combat activity.

Forbearance from
assertion of designated
claims.

Nonapplicability.

Investigation, etc.,
of claims of third
parties.

"Claims of third
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Claims falling (3) If any such claim by a third party falls within the matters whichwithin matters of re-
iprocal or mutual are the subject of reciprocal aid under the Reciprocal Aid Agreements

of 1944 in force between the United States and France, the Nether-
lands and Belgium, or of mutual aid under the Mutual Aid
Agreements of 1944 in force between the United Kingdom and
France, the Netherlands and Belgium, such claims shall be in-
vestigated in the country in which the incident occurred by the
authorities provided under the respective Reciprocal or Mutual Aid
Agreement. If such authorities decide that both the Government of
the United States and the Government of the United Kingdom are
liable, the cost of settlement of the claim as between the Government
of the United States and the Government of the United Kingdom,
shall be charged as reciprocal aid to the United States and as mutual
aid to the United Kingdom in equal proportions irrespective of the
degree of fault attributable to either Government. The provisions
of this paragraph shall not, however, be read as affecting any existing
right of the Government of the United States or of the Government
of the United Kingdom as against the Government of the country in
which a claim is investigated under this paragraph to consider and
decide whether such charge should be treated as reciprocal or mutual
aid under the respective Reciprocal or Mutual Aid Agreement.

ARTICLE III.
Applicability of This Agreement shall apply to claims in relation to acts, omissions or

other activities occurring in any part of the world.

ARTICLE IV.
Retroactive provi- (1) This Agreement shall be deemed to have come into force on the

6th June, 1944, except as to such claims by third parties as may have
been determined prior to the 12th November, 1945.
(2) This Agreement shall supersede, as from the 6th June, 1944, the
arrangement for mutual forbearance from a certain class of claims em-
bodied in paragraph 11 of the annex to the Notes exchanged in Lon-Ante, p. 234. don on the 29th February, 1944, by His Majesty's Principal Secre-
tary of State for Foreign Affairs and the United States Ambassador,
but the arrangement made by exchange of notes on 29th February,
1944, remains in full force as to claims arising out of incidents which
occurred before the 6th June, 1944.

Duration.

Termination.

ARTICLE V.

This Agreement shall remain in force during the period of the present
joint participation by the Governments of the United States and of
the United Kingdom in any military operation or military occupation
but if before the period of joint participation expires either contract-
ing Government gives to the other a written notice of its intention to
terminate this Agreement, the Agreement shall cease to have effect
three months after the date of such notice.
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ARTICLE VI.

This Agreement shall not be deemed to modify or affect the provisions
of the Agreement between His Majesty's Government in the United
Kingdom and the United States Government for the Provision of
Mutual Aid concerning Certain Problems of Marine Transportation
and Litigation signed at London on the 4th December, 1942.

The Secretary of State to the British Ambassador
DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

January 23, 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to acknowledge the receipt of your note No. 581
of October 23, 1946 to which was annexed the text of a proposed agree-
ment concerning the mutual forbearance by the Governments of the
United States of America and of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland from asserting claims arising out of matters in
which members or civilian employees of the respective armed forces
of the two countries are concerned.

The terms of the proposed agreement are acceptable to this Govern-
ment, and your Excellency's note and this reply thereto shall be
regarded as constituting an Agreement between our two Governments
in this matter.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

DEAN ACHESON
For the Secretary of State

His Excellency
The Right Honorable

TIE LORD INVERCIIAPEL, P.C., G.C. M.G.,
British Ambassador.

66 Stat. 1780.

Ante, p. 2876.
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January 24 and
February 12, 1944,
and February 14

and 19, 1946
[T. I. A. S. 1623]

Agreements between the United States of America and Colombia respect-
ing a cooperative health and sanitation program in Colombia. Effected
by exchange of notes signed at Bogota February 14 and 19, 1946;
entered into force February 19, 1946. And exchange of notes signed
at Bogotd January 24 and February 12, 1944; entered into force Feb-
ruary 12, 1944.

The American Ambassador to the Colombian Minister of Foreign Affairs

No. 137

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

Bogotd, February 14, 1946
EXCELLENCY:

57Stat. 1310,1313. I have the honor to refer to Note No. 115 of October 23, 1942
of the Ambassador of the United States in Colombia, to communica-
tion No. S-1110 of October 23, 1942 from the Minister of Foreign

Post, p. 282. Affairs, to Note No. 285 of January 24, 1944 of the Ambassador of
the United States and to communication No. S-134 of February 12,

Pot, p. 2893. 1944 from the Ministry of Foreign Affairs, which relate to the
establishment and continuance of a cooperative program of public
health and sanitation in Colombia, the specific operational details of
which were established in agreements entered into between The
Institute of Inter-American Affairs and the Ministry of Labor,
Health and Social Welfare in October of 1942 ['] and January of

Pot,. p. 294. 1944. The program was undertaken by both governments pursuant
to Resolution XXX approved at the Third Meeting of the Ministers
of Foreign Affairs of the American Republics held at Rio de Janeiro
in January, 1942. [2]

Cuontributions of It will be recalled that as agreed in the mentioned communica-
tions, my Government continuously since 1942 has furnished the
services of experts in the field of health and sanitation to cooperate
with officials of the Colombian Government and particularly the
Ministry of Labor, Health and Social Welfare in a specific cooperative
program for the improvement of health and sanitation in Colombia,
and that the Servicio Cooperativo Interamericano de Salud Publica
was established within the said Ministry as the instrumentality for
the execution of that program.

Under the agreement of 1942 my Government has furnished the
sum of one million dollars (US$1,000,000.) and Your Excellency's
Government has contributed the sum of one million pesos (Col.
$1,000,000.) for the execution of the cooperative program and under
the agreement of 1944 my Government has furnished the additional

I [Not printed.]
2 [Department of State Bulletin, Feb. 7, 1942, p. 137.]
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sum of six hundred thousand dollars (US$600,000.) and Your Excel-
lency's Government has contributed an equivalent amount in Co-
lombian pesos or one million fifty thousand pesos (Col.$1,050,000.)
for the same purpose. These sums, which are in addition to the serv-
ices and expenses of the group of experts, have been paid to and
expended by the Servicio Cooperative in the execution of the co-
operative program and will be virtually exhausted at the expiration
of the present agreement on June 30, 1946.

The program has consisted of specific projects agreed upon between
the Minister of Labor, Health and Social Welfare and the chief of
the group of experts, as representative of the Institute of Inter-
American Affairs. While many projects have been completed,
others of importance are still in process of execution, and the oppor-
tunity exists for the initiation of beneficial new projects.

My Government's participation in the program has been carried out
through The Institute of Inter-American Affairs, which, as Your
Excellency knows, is a corporate agency of my Government and is
wholly owned, controlled and financed by it.

Your Excellency's Government has indicated in informal conver-
sations with me and with the representative of the Institute of Inter-
American Affairs its desire that the cooperative program of health and
sanitation be further extended after June 30, 1946, and its willingness
to make additional funds available for the purpose.

I have the honor to state that my Government pursuant to the ex-
pressed desire of Your Excellency's Government, is also willing to ex-
tend the cooperative program of health and sanitation in Colombia for
an additional period, and is prepared to make available through The
Institute of Inter-American Affairs, additional funds and to continue
to furnish the services of experts, for the purpose of cooperating with
Your Excellency's Government in prolonging that program. Such
funds would be added to the funds remaliining from the contrilbutions
made under the previous agrleecmetlls tand to tile new funds otrered by
Your Excellency's Governmlent. It is pr'Oposed that the period of ex-
tension, the sums to be made available by both Governments anti any
additional details with regard to the continuance and scope of the
program be worked out by mutual agreement between the Ministry of
Labor, Health and Social Welfare and Colonel Harold B. Gotaas,
President of The Institute of Inter-American Affairs, and be incor-
porated in a written agreement between the Ministry and the Insti-
tute. It is not contemplated that any substantial change in the modus
operandi established under the existing agreement will be required.

Colonel Gotaas has now arrived in Bogota to represent the Insti-
tute in connection with any extension of the program.

I am hopeful that the proposal is agreeable to Your Excellency's
Government and I would appreciate receiving an expression of Your
Excellency's opinion as soon as may be possible in order that the
details of the extension may be worked out during Colonel Gotaas'
stay in Bogota.
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I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest and most distinguished consideration.

JOHN C. WILEY
His Excellency

Senor Doctor don FERNANDO LONDONO Y LONDONO,
Minister of Foreign Affairs,

Bogotd.

The Colombian Minister of Foreign Relations to the American Ambassador

MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES

N° D.- 343- Bogotd, febrero 19 de 1946
SENOR EMBAJADOR:

Tengo el honor de avisar recibo de la nota de Vuestra Excelencia,
fecha 14 de febrero en curso, numero 137, relativa a la continuaci6n
del programa cooperativo de higiene y salubridad en Colombia cuyos
detalles han venido siendo precisados entre el Ministerio de Trabajo,
Higiene y Previsi6n Social y el Instituto de Asuntos Interamericanos
de Washington. El texto de la nota de Vuestra Excelencia fue pasado
oportunamente a conocimiento del mencionado Ministerio del Trabajo.

Por otra parte, el Instituto de Asuntos Interamericanos en nota
de 19 de los corrientes, se ha dirigido al Ministerio de Trabajo, pun-
tualizando algunas reformas que considera necesarias para la pr6rroga
del anterior convenio y para la mutua conveniencia de las Partes.

Me es grato manifestar a Vuestra Excelencia ante todo que el
Gobierno de Colombia ve con verdadera satisfacci6n que la colabora-
ci6n entre este Gobierno y el Instituto de Asuntos Interamericanos,
como rama del Gobierno de los Estados Unidos, pueda continuar y
que se lleve a cabo la pr6rroga de los programas, sujeta naturalmente
a las modificaciones que se acuerden conforme a las necesidades de
esta nueva 6poca.

En cuanto al periodo de pr6rroga, a las sumas que han de ser
aportadas por ambos Gobiernos y a otros particulares, todo ello pue-
de ser materia de estudio entre el sefior Coronel Gotaa, como repre-
sentante del Instituto, y el Ministerio de Trabajo, Higiene y Previsi6n
Social.

Esta Cancilleria autoriza plenamente la celebraci6n de ese pacto
entre las dos entidades mencionadas.

Con esta grata oportunidad renuevo a Vuestra Excelencia las se-
guridades de mi mas elevada consideraci6n.

FERNANDO LONDONO L
A Su Excelencia

el sefior JOHN C. WnIEY,
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario

de los Estados Unidos de America
Oiudad.
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Translation

MINISTRY OF

FOREIGN RELATIONS
No. D.- 343- Bogotd, February 19, 1946

MR. AMBASSADOR:
I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's

note, of February 14 of the current year, number 137, with reference Antep. 28s0.

to the continuation of the cooperative program of hygiene and health
in Colombia the details of which are being planned by the Ministry
of Labor, Hygiene and Social Welfare and the Institute of Inter-
American Affairs in Washington. The text of Your Excellency's note
was communicated to the aforementioned Ministry of Labor.

On the other hand, the Institute of Inter-American Affairs in a note
of the 19th of the current month, has addressed the Ministry of Labor,
indicating some changes which it considers necessary for the extension
of the above agreement and for the mutual convenience of the Parties.

I am pleased to inform Your Excellency in the first place that the
Government of Colombia views with real satisfaction the fact that the
collaboration between this Government and the Institute of Inter-
American Affairs, as a branch of the Government of the United States,
may continue and carry out the extension of the programs, subject
naturally to the changes which are agreed upon in conformity with the
necessities of this new epoch.

As to the time of extension, the amounts which have to be con-
tributed by both Governments and other particulars, all that may be a
matter for study between Colonel Gotaa, as the representative of the
Institute, and the Ministry of Labor, Hygiene and Social Welfare.

This Chancelry authorizes fully the carrying out of this agreement
between the two entities referred to.

I avail myself of the opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

FERNANDO LONDONO L

His Excellency
JOHN C. WILEY,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the United States of America

City.

The President of the Institute of Inter-American Affairs to the Colombian
Minister of Labor, Hygiene, and Social Welfare

OFFICE OF INTER-AMERICAN AFFAIRS
THE INSTITUTE OF INTER-AMERICAN

AFFAIRS

February 19, 1946
Sr. Dr. ADAN ARRIAGA ANDRADE

Ministro de Trabajo, Higiene y Previsi6n Social
E. S. D.

I have the honor to refer to the diplomatic notes exchanged between
His Excellency the Ambassador of the United States of America in the



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Republic of Colombia and His Excellency the Minister of Foreign Af-
57Stat. 1310,131. fairs of the Republic of Colombia dated October 23, 1942; to the

communications exchanged between The Institute of Inter-American
Affairs and the Ministry of Labor, Health and Social Welfare dated
respectively October 20 and 23, 1942;['] to the diplomatic notes ex-
changed between the Ambassador and the Ministry of Foreign

Post, p. 2892. Affairs of Colombia dated January 24, 1944, and February 12, 1944,
respectively, and to the official communications exchanged between
the mentioned institute and the Ministry of Labor, Health and Social

Pt, pp. 2894,2901. Welfare dated respectively January 27 and 29, 1944; to the notes
exchanged between the mentioned Ambassador and the Minister of

Aet, p. 2880. Foreign Affairs dated February 14, and February (sic), 1946, re-
spectively, and to the conversations which have recently taken place
between them and Your Excellency and the undersigned.
These communications and the conversations relate to the cooperative
program of health and sanitation provided for by Resolution XXX ap-
proved at the Third Meeting of the Ministers of Foreign Affairs held
at Rio de Janeiro, Brazil in January, 1942. The cooperative program
of health and sanitation undertaken in Colombia in 1942 pursuant to
the diplomatic notes and official communications exchanged in that
year, was extended until June 30, 1946, by means of the communica-
tions exchanged in 1944, which constituted a new Basic Agreement
governing the present program.

bySs. S.and Ctr-u In the agreement of 1942 the Government of Colombia obligated
bia. itself to contribute the sum of one million pesos (Col.$1,000,000.)

for the program and the Government of the United States of America,
the sum of one million dollars (US$1,000,000.). In the agreement of
1944 the Governments of Colombia and of the United States obligated
themselves to furnish for the continuation of the program the sums
of one million fifty thousand pesos (Col.$1,050,000.) and six hundred
thousand dollars ($US 600,000.) (one million fifty thousand pesos)
(Col.$1,050,000.) respectively. The parties have made these con-
tributions in full compliance with the agreements; the cooperative
program is in full development at the present time but unless extended
will terminate June 30, of the present year.

Extension of pro The Republic of Colombia has expressed its desire that the program
be extended for an additional period and has offered to increase the
proportion of its contribution.
I have the pleasure of informing Your Excellency that the Govern-
ment of the United States of America, as represented by The Institute
of Inter-American Affairs, is in agreement with and accepts that sug-
gestion and is prepared to continue furnishing the services of tech-
nicians and to make available an additional sum of money for the
purpose of cooperating with the Government of Colombia in the con-
tinuation of the program of health and sanitation.

thAilblity of fr- Confirming the conversations which have taken place between us as to
the sums which each Government could presently make available for
the continuation of the program, I have the honor to state that my

I [Not printed.]
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Government, through The Institute of Inter-American Affairs will
make available the further sum of one hundred twenty thousand
dollars (US$120,000.) and the services of a Field Party, as in the past.
It is my understanding that the Government of Colombia will make
available the further sum of two million pesos (Col$2,000,000.),
equivalent to US$1,142,840. at the present rate of exchange. These
funds would be combined and expended for the continuation of the
cooperative program of public health and sanitation in Colombia
until June 30, 1948.
The sums mentioned would be in addition to the one million six
hundred thousand dollars (US$1,600,000.) (2,800,000. pesos Colombi-
anos) already furnished for the program by the Government of the
United States and the two million fifty thousand pesos (Col.$2,050,-
000.) US$1,171,410.) already contributed by the Government of
Colombia. They are in addition also to the sums expended by the
Institute for the Field Party and their expenses and administrative
costs, which by June 30, 1946, will amount to approximately four
hundred twenty thousand dollars (US$420,000.) (735,000 pesos
Colombianos).
It is proposed that the cooperative program continue to be carried
out, and that all the funds made available for its continuance be
administered, in accordance with the provisions of the Basic Agree-
ment of 1944 and the minor amendments necessary for its extension,
all of which provisions are set out hereinafter for the mutual con-
venience of the parties.
(1) The Ministry of Labor, Health and Social Welfare (hereinafter
called the Ministry) and The Institute of Inter-American Affairs shall
continue to maintain the special technical service known as the Servicio
Cooperativo Interamericano de Salud Pfiblica (hereinafter called
the Servicio) which shall continue to function as a separate section
within and subordinated to the Ministry. The Director of the
Servicio shall be responsible to the Minister or his representative for
the execution of the cooperative program of health and sanitation
and may do all things necessary or desirable for the accomplishment
of this purpose.
(2) The Institute of Inter-American Affairs (hereinafter referred to
as the Institute), which is a corporate instrumentality of the United
States Government devoted to the execution of certain of its public
purposes and having juridic personality, may continue to maintain in
Colombia a field party of technicians to consummate the cooperative
program hereinafter described. The party of technicians shall be of
such size as the Institute considers appropriate and shall be under the
direction of an official who shall have the title of Chief of Field Party,
Health and Sanitation Division, The Institute of Inter-American
Affairs, which Chief of Party shall be acceptable to the Minister of
Labor, Health and Social Welfare (hereinafter called the Minister).
This official shall be the representative of the Health and Sanitation
Division of the Institute in Colombia in connection with the program

95347 -49--PT. 111-39
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to be undertaken in accordance with this agreement. The Govern-
ment of Colombia may ask for the withdrawal of the Chief of Party
when in its opinion his performance does not satisfy or interpret the
objectives contained in this agreement, and may ask for a replace-
ment satisfactory to both parties.
(3) The Government of Colombia shall appoint as Director of the
Servicio the Chief of Field Party, Health and Sanitation Division,
The Institute of Inter-American Affairs. With the approval of the
Minister, the Director of the Servicio may delegate his authority to
persons employed by the Servicio or members of the Field Party of
the Institute in Colombia.
(4) The cooperative health and sanitation program in Colombia shall
continue to consist of individual projects. The kind of work and the
specific projects to be undertaken in the execution of this agreement
and the allocation of funds therefor shall be agreed upon in writing
by the Minister and by the Chief of Field Party in his capacity as
representative of the Health and Sanitation Division of the Institute
in Colombia (wherever the latter official is mentioned herein, it shall
be understood that he acts in said capacity) and shall be carried out
by the Director of the Servicio in conformity with policies prescribed
jointly by the Minister and the said Chief of Field Party for the In-
stitute. No project will be carried out without the presentation of
studies and definite plans for both the technical and administrative
aspects of the work. Servicio funds shall be disbursed only upon
projects previously agreed to in this manner.
It is suggested that the cooperative program of health and sanitation
be limited to relatively few projects each of which would be of special
interest to the Government of Colombia, in order that definite results
may be obtained, and that such results would be indicative of the
cooperation existing between the Government of Colombia and the
Government of the United States in the important field of health and
sanitation.
It is suggested that the work of the Servicio be limited to the following
activities or some of them:

Completion or continuation of the projects which are being carried
out at the present time in virtue of the Basic Agreements.
Organization (including the construction, if necessary) and oper-
ation of a limited number of health centers.
The execution of certain specific campaigns or programs falling
within the province of the Ministry.
Public Health Education.
Studies and measures for the control of Malaria.
Sanitary works and other constructions necessary to carry out
specific programs.
Organization of maritime, river and aerial sanitation (quaran-
tine service) and the sanitation of ports.
Nutritional programs insofar as they relate to public health.
Training of personnel to serve in programs of public health and
sanitation.
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(5) For the purpose of continuing the cooperative health and sanita-
tion program in Colombia, it is proposed for consideration by Your
Excellency that the Institute deposit in the Banco de la Republica in
Bogota (or in such other bank as may be mutually agreed upon by the
Minister and the Chief of Field Party) to the account of the Servicio
Cooperativo Interamericano de Salud Pfiblica the said sum of one
hundred twenty thousand dollars (US$120,000.) on the following
basis:

During July, 1946 US$60,000.
During January, 1947 US$60,000.

and that the Government of Colombia deposit to the account of the
Servicio Cooperativo Interamericano de Salud Pdblica in the same
bank, the sum of two million pesos (Col.$2,000,000.) (being the
equivalent of US$1,142,840. at the present official rate of exchange),
on the following basis:

During July, 1946 Col.$ 500,000.
During January, 1947 Col.$ 500,000.
During July, 1947 Col.$ 500,000.
During January, 1948 Col.$ 500,000.

(6) Funds introduced into Colombia by the Institute for the purpose
of the cooperative program shall be exempt from the taxes, service
charges, investment or deposit requirements and other currency
controls imposed upon the foreign exchange of private persons, and
shall enjoy the most favorable government rate of exchange.
(7) Materials and equipment or other property furnished by the
Government of Colombia or by the Institute to the Servicio at the
request of its Director shall be considered as a cash payment equal to
the cost thereof (including shipping, handling, insurance and other
incidentals) if purchased on the current market; but if not so pur-
chased, it shall be treated as a cash payment in an amount agreed on
in writing by the Minister and Chief of Party. Interest, if any,
earned on deposits of Servicio funds shall not be credited against the
obligations of the parties, but shall be added to Servicio funds.
(8) The funds deposited by either party to the credit of the Servicio
for any particular period shall not be drawn against until the cor-
responding deposit of the other party, if required by paragraph (5),
shall have been made; and if not made within sixty (60) days there-
after, the first-mentioned deposit shall be returned to the contributor
upon the sole signature of its representative.
(9) All funds deposited, under the original agreement and its exten-
sions, to the credit of the Servicio in the designated bank and not
spent during the period or fiscal year in which deposited, shall con-
tinue to be available for the purposes of this program during the
existence of this agreement and shall not revert to the Governments
of the United States of America or of Colombia. The Minister and
the Chief of Field Party in Colombia shall determine by mutual
agreement the disposition and administration of the funds and other
property remaining to the Servicio on the termination of this agree-
ment, June 30, 1948.
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Sums withheld forexpenses incurred in (1) In view of the fact that some purchases of materials and supplies
u. S. A. will be made and other expenses will be incurred in the United States

of America, the Minister and the Chief of Field Party may agree to
withhold from the deposits to be made by the Institute an amount
which is estimated to be necessary to pay for said purchases and
expenses. Sums so withheld shall be considered as if deposited under

nexpended bal- the terms of this agreement, but any balance of such funds not ex-
pended or obligated shall be deposited to the account of the Servicio
in the designated bank at any time when the Chief of Field Party
and the Minister so agree.

Administrative an- Th Serviciotonodmyiof the Se- (11) The Servicio shall enjoy administrative autonomy within the
viclo. limits of this agreement, and shall have the right to make its own

purchases and to execute its own contracts, in the same manner as
at the present time. The deposit, expenditure, audit and accounting
of funds in the Servicio account as well as the purchase, inventory,
use and sale of all real and personal property for the account of the
Servicio, and all other administrative matters, shall be regulated, con-
trolled and conducted by and under such rules, regulations and pro-
cedures as have been or shall be mutually agreed upon by the Minister
and the Chief of Field Party. No funds shall be disbursed from Servi-
cio bank accounts without the signature of the Director of the Servicio,
or his delegate.

coiur ts oftepend- (12) The Director of the Servicio shall present to the Minister monthlyitures, etc.

or at such other intervals as the Minister may desire, a complete
account of all its expenditures, financial transactions and obligations.
The accounts and books of the Servicio shall be available for audit,
whenever it is considered necessary, by either an appropriate agency
of the Government of Colombia or by the Chief of Field Party or his
delegate. Any such audit shall be conducted with reference to the
standards, rules and procedures established by or pursuant to the
terms of this agreement.

resnormtion; prog- (13) The Director of the Servicio shall furnish the Minister any in-ress reports.

formation which is desired concerning the Servicio or its activities.
Monthly and at such other intervals as the Ministry may desire, the
Director shall submit a report to the Minister regarding the progress
of the work of the Servicio and its specific projects.

conditions of emplioy (14) The Minister and the Director of the Servicio by mutual agree-
ment. ment shall determine the positions, salaries, qualifications, and condi-

tions of employment within the Servicio, all in accordance with the
general policies previously agreed upon between the Minister and the
Chief of Field Party of the Institute in Colombia. The Director of
the Servicio shall select and discharge its employees but his determina-
tion shall be subject to the approval of the Minister. The Ministry
shall issue the appropriate resolutions. The Director of the Servicio
shall also select and discharge the laborers of the Servicio.

rcution 0 (15) All contracts and agreements relating to the administration of
the Servicio and to the execution of projects previously agreed upon
between the Minister and the Chief of Party, shall be executed in
the name of the Servicio and by its Director, provided, however,
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that contracts governing the operation of services or facilities estab-
lished by the Servicio, or contracts providing for the expenditure of
more than Col.$3,000.00 should be signed and executed jointly with
the iMinister.
(16) All rights and privileges which are enjoyed by government de-
partments and official agencies of government in Colombia and by
the personnel and employees of the same shall accrue to the Servicio
and to all its personnel and employees in its and their official business.
Such rights and privileges shall include, for example and not exclu-
sively, free postal, telegraph and telephone service whenever possible,
passes on railroads administered by the Government of Colombia
and the right to rebates or preferential tariffs allowed to departments
of the Government of Colombia by domestic companies of maritime
and river navigation, rail, auto and air transportation, telegraph,
telephone, etc. and also freedom and immunity from excise, stamp,
property, income and any and all other taxes as well as from consular
charges and customs duties upon imports for the use of the Servicio,
whether imported in the name of the Servicio or in the name of a
third person and contracted for by the Servicio. The activities and
contracts of the Servicio shall enjoy the same exemptions and preroga-
tives as the activities and contracts of the Colombian Government.
The Institute of Inter-American Affairs shall enjoy the immunities
to which it is entitled as an agency of the Government of the United
States of America and in addition the Institute and its employees
shall enjoy the same rights, privileges, exemptions and immunities
as the Servicio and its employees, with respect to its and their opera-
tions which are related to, and property which is to be used for, the
program herein agreed upon.
(17) All remuneration and expenses, including travelling expenses, of
the Field Party shall be paid exclusively from the funds of the Insti-
tute and not by the Servicio and shall not be credited against the
funds herein described.
(18) All employees of the Institute who are citizens of the United
States of America and are engaged in carrying out the objectives of
the cooperative healthi and sanitation program shall be exempt from
all income taxes and social security taxes with respect to income on
which they are obligated to pay income or social security taxes to the
Government of the United States of America and from property taxes
on personal property intended for their own use. Said employees who
are members of the Field Party shall also be exempt from the payment
of customs and import duties on their personal effects and equipment
and supplies for their own use; and from investments and deposit re-
quirements and other foreign exchange controls, on funds brought into
Colombia for normal living expenses.
(19) At the termination of this agreement all real and personal prop-
erty of the Servicio shall be and remain the property of the Govern-
ment of Colombia, in accordance with the laws of Colombia.
(20) All rights, powers, privileges or duties conferred by this agree-
ment upon the Minister and upon the Chief of Field Party may be
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v

delegated to representatives. Such delegation shall be in writing and
shall state either generally or specifically the powers and duties of said
representative. The National Director of Health may act for the
Minister by reason of his office and without any other requisite, and
should advise the Minister in relation to action to be taken by him in
the course of the cooperative program. Regardless of the existence of
persons empowered to act for them, the Minister and the Director of
the Servicio or the Chief of Field Party shall have the right to refer any
matter directly to one another and to decide it.

oAcvtiesiti rsat (21) Without prejudice to the power of agreeing upon later amend-
nents. ments or changes, the projects and activities undertaken by the

Servicio pursuant to the previous basic agreements shall continue to be
carried out in accordance with the terms of the agreements and under-
standings entered into between the Minister and the Chief of Field
Party, or the Director of the Servicio (or their representatives). In
the same manner, the rules, regulations and procedures which have
been mutually agreed upon between them shall remain in effect insofar
as they are not inconsistent with the express provisions of this Basic
Agreement. Action already taken with respect to the naming or
approval of personnel shall not be affected hereby. Funds retained by
the Institute in the United States in accordance with Clause 10 of the
previous basic agreement, shall remain available for the cooperative
program.

Legiation, etc. (22) The Government of Colombia will obtain or endeavor to obtain
the legislation, decrees, orders or resolutions necessary to carry out the
terms of this agreement.

Replacement of
s

pre- Since all the funds allocated by the previous basic agreements have
already been deposited and since the provisions of the previous basic
agreements are incorporated in this agreement with the few amend-
ments necessary for the continuation of the program, it is proposed
that this Basic Agreement, provided it is accepted and agreed to by
your Excellency, shall replace previous agreements and shall govern
the future operations of the entire cooperative health and sanitation
program of Colombia and the disbursement of both the new funds and
the balance of the old funds.
As President of The Institute of Inter-American Affairs, I am pre-
pared to consider this letter and Your Excellency's acceptance of the
provisions contained in it as constituting in form and effect a com-
pletely binding and effective agreement between The Institute of
Inter-American Affairs and the Government of Colombia in accord-
ance with the terms contained herein.
Accept, Excellency, the assurance of my highest consideration.

HAROLD B. GOTAAS

President
The Institute of Inter-American Affairs

t
c
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The Colombian Minister of Labor, Hygiene, and Social Welfare to the
President of the Institute of Inter-American Affairs

REPUBLIC DE COLOMBIA
MINISTERIO DE TRABAJO, HIGIENE, Y PREVISION SOCIAL

Numero: 05678

BOGOTA, febrero 20 de 1946.

Sefior Coronel
HAROLD B. GOTAAS

Presidente del Instituto de
Relaciones Interamericanas,

Ciudad.

Correspondo a su atenta nota de 19 de febrero, en la cual usted, en
representaci6n del Instituto de Relaciones Interamericanas, propone a
este Ministerio un proyecto de convenio adicional a nuestro actual
programa cooperativo de salubridad y saneamiento que se realiza en
Colombia por intermedio del Servicio Cooperativo Interamericano de
Salud Publica.

Debidamente autorizado por el Excelentisimo Sefior Presidente de
la Republica y por el sefior Ministro de Relaciones Exteriores, tengo
el honor de manifestar a usted que este Ministerio acepta en todas
sus partes en contenido del convenio adicional adjunto, y aprovecha
la oportunidad para significar por su digno conducto, al Instituto de
Relaciones Interamericanas y al Gobierno de los Estados Unidos de
America, las mas expresivas gracias por la contribuci6n que vienen
prestando a nuestro pais en el desarrollo de campafias sanitarias de
gran significaci6n para el pueblo colombiano.

Del senfor Coronel, muy atento y seguro servidor,
ADAN ARRIAGA ANDRADE,

Ministro de Trabajo, Higiene, y Prevision Social.

Translation
REPUBLIC OF COLOMBIA

MINISTRY OF LABOR, HYGIENE, AND SOCIAL WELFARE.

Number: 05678

Bogotd, February 20, 1946.
Colonel HAROLD B. GOTAAS

President of the Institute of
Inter-American Affairs,

City.

I am replying to your kind note of February 19, in which you, as a Ante, p. 28S3.

representative of the Institute of Inter-American Affairs, propose to
this Ministry a plan for an additional agreement to our present co-
operative program of health and sanitation which is being carried out
in Colombia through the intermediary of the Inter-American Coopera-
tive Public Health Service.

Duly authorized by His Excellency the President of the Republic mnptby Coombia

and by the Minister of Foreign Relations, I have the honor to inform
you that this Ministry accepts in its entirety the contents of the addi-
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No. 285

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

Bogota, January 24, 1944

57 Stat. 1310,1313.

Availability of addi-
tional funds.

EXCELLENCY:

I have the honor to refer to my Note no. 115 of October 23, 1942
and to Communication no. S 1110 of October 23, 1942 from
the Ministry of Foreign Affairs with regard to the establishment of a
cooperative program of public health and sanitation in Colombia.
It will be recalled that my government agreed to send experts to
Colombia to cooperate with officials of the Colombian Government,
and particularly the Ministry of Trabajo, Higiene y Prevision Social,
in a specific program for the improvement of health and sanitation
conditions in Colombia in accordance with a detailed agreement to
be worked out between the Ministry of Trabajo, Higiene y Prevision
Social and the Coordinator of Inter-American Affairs. It was agreed
at that time that the Government of the United States, through the
agency of the Coordinator of Inter-American Affairs would provide
not to exceed one million dollars for the execution of this program
and it was subsequently agreed, in the exchange of communications
between the Ministry of Trabajo, Higiene y Prevision Social and the
representative of the Institute of Inter-American Affairs, that the
Colombian Government would make available the sum of one million
pesos as its financial contribution to the joint enterprise, and in addi-
tion would furnish such expert personnel and services as it might
consider necessary for the efficient development of the program.

Following the exchange of communications between Your Excel-
lency's Ministry and this Embassy details with regard to the execution
of the program were worked out between the Minister of Trabajo,
Higiene y Prevision Social and General George C. Dunham, represent-
ing the Coordinator of Inter-American Affairs. This led to the estab-
lishment within the Ministry of Trabajo, Higiene y Prevision Social
of the Servicio Cooperativo Interamericano de Salud Publica which
has been administering the details of the program.

I have now been informed by the Department of State at Washing-
ton that additional funds amounting to $600,000 have been made
available by the Institute of Inter-American Affairs for the con-
tinuation of the joint program in Colombia, to be expended over a

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

tional enclosed agreement, and avails itself of the opportunity to ex-
press its most sincere thanks to the Institute of Inter-American
Affairs and to the Government of the United States of America for
the contribution which they are making to our country by the carrying
out of health campaigns of great significance for the Colombian people.

Very sincerely yours,
ADAN ARRIAGA ANDRADE,

Minister of Labor, Hygiene, and Social Welfare

The American Ambassador to the Colombian Minister of Foreign
Relations
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period to be mutually agreed upon between the appropriate officials
of the Colombian Government and the Vice President of the Institute
of Inter-American Affairs, General Dunham, who is now in Bogota.
It is proposed that for the continuation of this program the Govern-
ment of Colombia likewise contribute the sum of $600,000 U. S.
currency, and that further additional details with regard to the
continuance and scope of the program be worked out by mutual
agreement between the Minister of Trabajo, Higiene y Prevision
Social and General Dunham.

I am hopeful that the proposed arrangement as outlined above is
agreeable to Your Excellency's government and I would appreciate
receiving an expression of Your Excellency's opinion as soon as may
be possible in order that the technical details of the program may be
worked out during General Dunham's stay in Bogota.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest and most distinguished consideration.

ARTHUR BLISS LANE
His Excellency

Sefior Doctor don CARLOS LOZANO Y LOZANO,
Minister of Foreign Relations of Colombia.

The Colombian Minister of Foreign Relations to the American
Ambassador

MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES

NO. S -134- Bogota, febrero 12 de 1944

SENOR EMBAJADOR:
Tengo el honor de referirme nuevamente a la nota de Vuestra

Excelencia ndmero 285, de 24 de enero pasado, relativa al asunto de la
ampliaci6n de las apropiaciones del Servicio Cooperativo Interameri-
cano de Sahld Piblica.

Consultado el Ministerio de Trabajo, Higiene y Previsi6n Social,
informa que de acuerdo con las conversaciones celebradas con el
sefior General George C. Dunham, se ha convenido en una ampliaci6n
del programa que desarrolla actualmente en Colombia la mencio-
nada entidad, sobre la base de un aporte de seiscientos mil d61ares
(US$600.00.oo) por suma igual por parte del Gobierno colombiano.

Los detalles acerca de la manera como se aportaran tales sumas,
asi como algunos otros, ban sido contemplados en dicho convenio.

Aprovecho esta oportunidad pars reiterar a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideraci6n.

Por el Ministro,
el Secretario General,

ALFREDO CABALLERO ESCOBAR
A Su Excelencia

el sefior ARTHUR BLISS LANE,
Embajador Eztraordinario y Plenipotenciario

de los Estados Unidos de America
Oiudad
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Translation

MINISTRY OF
FOREIGN RELATIONS

No. S-134- Bogotd, February 12, 1944
MR. AMBASSADOR:

I have the honor to refer again to Your Excellency's Note No.
285, of January 24 last, relating to the matter of the increase in the
appropriations of the Inter-American Cooperative Public Health
Service.

The Ministry of Labor, Hygiene and Social Welfare, upon being
consulted, states that, according to the conversations held with
General George C. Dunham, an expansion of the program which the
aforesaid organization is now carrying on in Colombia has been
agreed upon, on the basis of a contribution of six hundred thousand
dollars ($600,000.00 U.S. currency) for an equal sum on the part of
the Colombian Government.

The details concerning the manner in which these sums will be
contributed, as well as certain other details, have been contemplated
in the said agreement.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest and most distinguished consideration.

For the Minister,
the Secretary General,

ALFREDO CABALLERO ESCOBAR
His Excellency

ARTHUR BLISS LANE,
Ambassador Eztraordinary and Plenipotentiary

of the United States of America,
City

The Executive Vice-President of the Institute of Inter-American Affairs
to the Colombian Minister of Labor, Hygiene, and Social Welfare

INSTITUTE OF INTER-AMERICAN AFFAIRS
OFFICE OF THE COORDINATOR OF INTER-AMERICAN AFFAIRS

WASHINGTON, D. C.

Bogotd, January S7, 1944
Sr. Dr. JORGE ELIECER GAITAN

Ministro de Trabajo, Higiene y Prevision Social
E. S. D.

I have the honor to refer to the communications between His
Excellency, the Ambassador of the United States of America in the
Republic of Colombia, and His Excellency, the Minister of Foreign57 stat. 1310, 133. Affairs of the Republic of Colombia, both dated October 23, 1942,
and to further communications between the Ambassador and the

Antp.Minister of Foreign Affairs in January 1944; and to the communi-
cations between the writer of this letter and His Excellency, the
Minister of Labor, Health and Social Welfare, dated October 20, 1942

2894
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and October 23, 1942, [1] respectively, and the writer's communication
to Your Excellency dated December 15, 1943.['] These communica-
tions relate to the cooperative program of public health and sanitation
provided for by Resolution XXX, approved at the Third Meeting of
the Ministers of Foreign Affairs held at Rio de Janeiro, Brazil, in
January 1942.[2 ]

The Government of the United States of America, as represented tAailabity .of.addi-
by the Institute of Inter-American Affairs, an agency of the Office of
the Coordinator of Inter-American Affairs, is now prepared to make
available an additional sum of money for the purpose of cooperating
with the Ministry of Labor, Health and Social Welfare in extending
the cooperative program of public health and sanitation and providing
for the termination of the program within a predetermined period of
time insofar as funds appropriated by the Government of the United
States of America are concerned.

It is proposed for consideration by Your Excellency that the Insti- butionsnt of contri-
tute of Inter-American Affairs make available an additional sum of
not to exceed $600,000 U.S. to be expended over a period of two
years beginning July 1, 1944 and that the Government of the Republic
of Colombia contribute a sum in pesos equivalent to $600,000 U.S.
at the present rate of exchange to be combined with the funds allo-
cated by the Government of the United States of America through
the Institute of Inter-American Affairs, and expended over the same
period of time for the cooperative program of public health and sani-
tation in the Republic of Colombia.

The sums mentioned would be in addition to the $1,000,000 U.S.
already allocated by the Government of the United States and the
1,000,000 pesos allocated by the Government of Colombia.

It is proposed that the cooperative health and sanitation program Conditions.
and the expenditure of the funds in connection therewith, as herein-
above referred to, be subject to the following conditions:

1. The Ministry of Labor, Health and Social Welfare (hereinafter M.it"u orf tle
called the Ministry) and the Institute of Inter-American Affairs shall
continue to maintain the special technical service known as the Ser-
vicio Cooperative Inter-Americano de Salud Publica (hereinafter
called the Servicio) which shall function as a separate section within
and subordinated to the Ministry. The Director of the Servicio shall nirector.
be responsible to the Minister or his representative for the execution
of the cooperative program of health and sanitation and for doing all
that may be necessary or desirable for the accomplishment of this
purpose.
2. The Institute of Inter-American Affairs (hereinafter referred to as Maintenance offield

party of technicians.
the Institute) which is a corporate instrumentality of the United States
Government devoted to the execution of certain of its public purposes
and having juridic personality, may continue to maintain in Colombia
a field party of technicians to consummate the cooperative program
hereinafter described. The party of technicians shall be of such size

1 [Not printed.]
2 [Department of State Bulletin, Feb. 7, 1942, p 137.]
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as the Institute considers appropriate and shall be under the direction
of an official who shall have the title of Chief of Field Party, Health
and Sanitation Division, The Institute of Inter-American Affairs,
which Chief of Party shall be acceptable to the Minister of Labor,
Health and Social Welfare (hereinafter called the Minister). This
official shall be the representative of the Health and Sanitation Divi-
sion of the Institute in Colombia in connection with the program to be
undertaken in accordance with this agreement. The Government of
Colombia may ask for the withdrawal of the Chief of Party when in its
opinion his performance does not satisfy or interpret the objectives
contained in this agreement, and may ask for a replacement satis-
factory to both parties.
3. The Government of Colombia shall appoint as Director of the
Servicio the Chief of Field Party, Health and Sanitation Division,
The Institute of Inter-American Affairs. With the approval of the
Minister, the Director of the Servicio may delegate his authority to
persons employed by the Servicio or members of the Field Party of
the Institute in Colombia.
4. The cooperative health and sanitation program in Colombia shall
continue to consist of individual projects. The kind of work and the
specific projects to be undertaken in the execution of this agreement
and the allocation of funds therefor shall be agreed upon in writing
by the Minister and by the Chief of Field Party in his capacity as
representative of the Health and Sanitation Division of the Institute
in Colombia and shall be carried out by the Director of the Servicio
in conformity with policies prescribed jointly by the Minister and the
said Chief of Field Party for the Institute. No project will be carried
out without the presentation of studies and definite plans for both
the technical and administrative aspects of the work, and without
the appropriate Resolution of the Ministry authorizing the work to
begin. New and fundamental modifications in the campaigns can
be made only by Resolutions passed as a result of mutual agreement
between the Ministry and the Chief of Field Party as representative
of the Institute. Servicio funds shall be disbursed only upon projects
previously agreed to in this manner.

It is suggested that the cooperative program of health and sanita-
tion be limited to relatively few projects each of which would be of
special interest to the Government of Colombia, in order that definite
results may be obtained, and that such results would be indicative
of the cooperation existing between the Government of Colombia
and the Government of the United States in the important field of
health and sanitation.

It is suggested that the work of the Servicio with the new funds be
limited to the following activities:

Organization and operation of five model Health Centers
Public Health Education
Nutrition in its economic, social and educational aspects
Studies and measures for the control of malaria
Organization of maritime, river and aerial sanitation (quarantine

service) and the sanitation of ports.
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5. For the purpose of continuing the cooperative health and sanita-
tion program in Colombia, it is proposed for consideration by Your
Excellency that the Institute deposit in the Banco de la Republica in
Bogota (or in such other bank as may be mutually agreed upon by
the Minister and the Chief of the Field Party in his capacity as repre-
sentative of the Institute) to the account of the Servicio Cooperativo
Inter-Americano de Salud Publica the said sum of $600,000 U.S.
on the following basis:

During July 1944 $300, 000
During July 1945 300, 000

and that the Government of Colombia deposit in the Banco de la
Republica in Bogota to the account of the Servicio Cooperativo
Inter-Americano de Salud Pdblica the sum of 1,050,000 pesos (being
the equivalent of $600,000 U.S. at the present official rate of ex-
change) on the following basis:

During July 1944 350, 000
During July 1945 700, 000

6. Funds introduced into Colombia by the Institute for the purpose
of the cooperative program shall be exempt from the taxes, service
charges, investment or deposit requirements and other currency
controls imposed upon the foreign exchange of private persons, and
shall enjoy the most favorable government rate of exchange.
7. Materials and equipment or other property furnished by the
Government of Colombia or by the Institute to the Servicio at the
request of its Director shall be considered as a cash payment equal to
the cost thereof (including shipping, handling, insurance and other
incidentals) if purchased on the current market; but if not so pur-
chased, it shall be treated as a cash payment in an amount agreed on
in writing by the Minister and Chief of Party in his capacity as
representative of the Health and Sanitation Division of the Institute.
Interest, if any, earned on deposits of Servicio funds shall not be
credited against the obligations of the parties, but shall be added to
Servicio funds.

8. The funds deposited by the Government of Colombia for any
particular year or the funds deposited by the Institute for any par-
ticular year to the credit of the Servicio in the designated bank, as
provided in paragraph 5 hereof, are not to be drawn against by the
Director of the Servicio until the funds for that year are deposited
by both parties as agreed to herein. Funds paid over by either party
and not matched by the other party within sixty days may be re-
turned by the Servicio to the contributor.

9. All funds deposited, under this and the original agreement, to the f
credit of the Servicio in the designated bank and not spent during
the calender year or fiscal year in which deposited, shall continue to be
available for the purposes of this program during the existence of this
agreement and shall not revert to the Governments of the United
States of America or of Colombia. The Minister and Chief of Field
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Party in Colombia shall determine by mutual agreement the disposi-
tion and disbursement of any unexpended funds remaining to the
credit of the Servicio on the final termination of this agreement,
June 30, 1946.

withheld for 10. In view of the fact that many purchases of materials and suppliess made in
must necessarily be made in the United States of America, the Minis-
ter and the Chief of Field Party may agree to withhold from the
deposits to be made by the Institute as hereinabove provided an
amount estimated to be necessary to pay for the purchases of materials
and supplies in the United States of America. Sums so withheld
shall be considered as if deposited under the terms of this agreement,

ended funds. but any of such funds not expended or obligated for materials and
supplies for the Servicio at the end of any calender year shall be
deposited to the Servicio account.

strative au- 11. The Servicio shall enjoy administrative autonomy within theof Servicio.
limits of this agreement, and shall have the right to make its own
purchases and to execute its own contracts. The deposit, expendi-
ture, audit and accounting of funds in the Servicio account as well as
the purchase, inventory, use and sale of all real and personal property
for the account of the Servicio, and all other administrative matters,
shall be regulated, controlled and conducted by and under such rules,
regulations and procedures as shall be mutually agreed upon by the
Minister and the Chief of Field Party in his capacity as representative
of the Health and Sanitation Division of the Institute. No funds
shall be disbursed from Servicio bank accounts without the signature
of the Director of the Servicio, or his delegate.

ts of expend- 12. The Director of the Servicio shall present to the Minister monthly
or at such other intervals as the Minister may desire, a complete
account of all its expenditures, financial transactions and obligations.
The accounts and books of the Servicio shall be available for audit,
whenever it is considered necessary, by either an appropriate agency
of the Government of Colombia or by the Chief of Field Party in
his capacity as representative in Colombia of the Division of Health
and Sanitation of the Institute, or his delegate. Any such audit shall
be conducted with reference to the standards, rules and procedures
established by or pursuant to the terms of this agreement.

,tlon; prog 13. The Director of the Servicio shall furnish the Minister any
information which is desired concerning the Servicio or its activities.
Monthly and at such other intervals as the Ministry may desire, the
Director shall submit a report to the Minister regarding the progress
of the work of the Servicio and its specific projects.

rmination o 14. The Minister and the Director of the Servicio by mutual agree-
ment shall determine the salaries, positions, qualifications and condi-
tions of employment within the Servicio, all in accordance with
general policies previously agreed upon between the Minister and the
Chief of Field Party of the Institute in Colombia. All of the appoint-
ees of the Servicio who are to be paid out of the funds provided under

Accour
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this new agreement shall be named by the Minister of Labor, Health
and Social Welfare from among persons who, in his opinion, have the
necessary qualifications of integrity and competence for the position
in question.

For this purpose and in order to achieve greater success in the work,
the Chief of Field Party may make recommendations with respect
to the hiring and discharge, when justifiable, of employees, in order
that they may be studied by the Minister of Labor, Health and Social
Welfare.

15. All contracts and agreements relating to the administration of trExcutin of con-

the Servicio and to the execution of projects previously agreed upon
between the Minister and the Chief of Party, acting as representative
in Colombia of the Health and Sanitation Division of the Institute,
shall be executed in the name of the Servicio and by its Director,
provided, however, that contracts governing the operation of services
or facilities established by the Servicio, or contracts providing for the
expenditure of more than 3,000.00 pesos should be signed and exe-
cuted jointly with the Minister.

16. All rights and privileges which are enjoyed by government de- lghtseand iprivi
partments and official agencies of government in Colombia and by sonnel, etc.

the personnel and employees of the same shall accrue to the Servicio
and to all its personnel and employees in its and their official business.
Such rights and privileges shall include, for example and not exclu-
sively, free postal, telegraph and telephone service whenever possible,
passes on railroads administered by the Government of Colombia and
the right to rebates or preferential tariffs allowed to departments of the
Government of Colombia by domestic companies of maritime and river
navigation, rail, auto, and air transportation, telegraph, telephone,
etc. and also freedom and immunity from excise, stamp, property, in-
come and any and all other taxes as well as fron consular charges and
customs duties upon imports for the use of the Servicio, whether im-
ported in the name of the Servicio or in the name of a third person and
contracted for by the Servicio. The activities and contracts of the
Servicio shall enjoy the same exemptions and prerogatives as the
activities and contracts of the Colombia Government.

The Institute of Inter-AmericanAffairs and its employees shall enjoy 1nsimunitiut e en
tp of

the same rights, privileges, exemptions and immunities as the Servicio ees

and its employees, with respect to its and their operations which are
related to, and property which is to be used for, the program herein
agreed upon.

17. All remuneration and expenses, including travelling expenses, of ,paEenses of field

the Field Party shall be paid exclusively from the funds of the Institute
and not by the Servicio and shall not be credited against the funds
herein described.

18. All employees of the Institute who are citizens of the United States pexeption of V omSe
of America and are engaged in carrying out the objectives of the co- taxesetc.
operative health and sanitation program shall be exempt from all in-
come taxes and social security taxes with respect to income on which
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they are obliged to pay income or social security taxes to the Govern-
ment of the United States of America and from property taxes on per-
sonal property intended for their own use. Said employees who are
members of the Field Party shall also be exempt from the payments of
customs and import duties on their personal effects and equipment and
supplies for their own use; and from investment and deposit require-
ments and other foreign exchange controls, on funds brought into
Colombia for normal living expenses.

viciwpropey Ser. 19. At the termination of this agreement all real and personal property
of the Servicio shall be and remain the property of the Governemnt of
Colombia, in accordance with the laws of Colombia.

wNonavilability of 20. The Institute does not engage to make available any equipment,
supplies or materials which are deemed necessary and essential by the
Government of the United States of America to any phase of the war
effort.

Delegation of pow- 21. All rights, powers, privileges or duties conferred by this agreementers, etc.
upon the Minister and upon the Chief of Field Party in his capacity as
representative of the Health and Sanitation Division of the Institute,
may be delegated to representatives. Such delegation shall be in
writing and shall specify either generally or specifically the powers and
duties of the said representative. Regardless of the naming of said
representatives the Minister and the Director of the Servicio shall have
the right to refer any matter directly to one another for discussion and
decision.

Continuance of 22. The cooperative program of health and sanitation in Colombia
was inaugurated under the mentioned exchange of letters between
the Institute and the Ministry of Labor, Health and Social Welfare
dated October 20 and October 23, 1942, respectively in which the
Institute as an agency of the Government of the United States agreed
to make available for the program the sum of $1,000,000 U.S., and
the Government of Colombia agreed to contribute the sum of 1,000,-
000 pesos for the same purpose. The financial commitments made
in those letters shall remain in effect. Projects and activities under-
taken by the Servicio pursuant to those letters shall continue to be
carried out in accordance with the terms of the agreements and un-
derstandings entered into between the Minister and the Chief of
Field Party in his capacity as representative in Colombia of the
Health and Sanitation Division, Institute of Inter-American Affairs
or the Director of the Servicio (or their representatives) except inso-
far as said agreements and understanding may be later modified by
mutual consent of the said Minister and Chief of Party or Director.

The balance of said $1,000,000 U.S. made available by the Insti-
tute, and of said 1,000,000 pesos made available by the Government
of Colombia, pursuant to the commitments made in the letters of
October 20 and 23, 1942, shall continue to be transferred to the Ser-
vicio (in the proportion of one peso for each dollar) by instalments at
intervals and in amounts that will be required for the work of the
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Servicio and in accordance with policies agreed to between the Min-
ister and the said Chief of Party in his capacity as representative in
Colombia of the Health and Sanitation Division of the Institute.
23. The Government of Colombia will obtain or endeavor to obtain Legislation, etc.

the legislation, decrees, orders or resolutions necessary to carry out
the terms of this agreement.

For the sake of convenience it is proposed that the future opera-
tion of the entire cooperative program of health and sanitation in
Colombia and the expenditure of the balance of funds provided under
the letters of October 20 and October 23, 1942, as well as the new
funds, shall be governed by the terms of this letter, to the extent that
they may be acceptable and agreed to by Your Excellency, and that
the said letters of October 20 and October 23, 1942 be superseded.

I am prepared as Executive Vice-President of The Institute of
Inter-American Affairs to consider this letter and Your Excellency's
acceptance as constituting in form and effect a completely binding
and effective agreement between the Institute of Inter-American
Affairs of the Office of the Coordinator of Inter-American Affairs and
the Minister of Labor, Health and Social Welfare of the Republic of
Colombia in accordance with the terms contained herein.

Accept, Excellency, the assurance of my highest consideration.
GEORGE C. DUNHAM

Executive Vice-President
The Institute of Inter-American Affairs

The Colombian Minister of Labor, Hygiene, and Social Welfare to the
Executive Vice-President of the Institute of Inter-American Affairs

REPUBLICA DE COLOMBIA
MINISTERIO DE TRABAJO, IIIOIENE, Y PREVISION SOCIAL

NUMERO: 02310

BOGOTX, 29 de enero de 1944.

Sefior General Dr.
GEORGE C. DUNHAM

Vice-Presidente Ejecutivo del
Instituto de Relaciones Interamericanas.

E. S. D.

Correspondo a su atenta nota de enero 27, en la cual el sefior
General, en representaci6n del Instituto de Relaciones Interamericanas
propone a este Ministerio un proyecto de convenio adicional a nuestro
actual programa cooperative de salubridad y saneamiento que se
realiza en Colombia por intermedio del Servicio Cooperativo Intera-
mericano de Salud Publica.

Debidamente autorizado por el Excelentisimo Sefior Presidente de
la Republica y por el sefior Ministro de Relaciones Exteriores, tengo
el honor de manifestar a Ud. que este Ministerio acepta en todas sus

95347 -49-PT. 111--1
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partes el contenido del convenio adicional adjunto, y aprovecha la
oprotunidad para significar por su digno conducto, al Instituto de
Relaciones Interamericanas y al Gobierno de los Estados Unidos de
America, las mas expresivas gracias por la contribuci6n que vienen
prestando a nuestro pais en el desarrollo de campaflas sanitarias de
gran significaci6n para el pueblo colombiano.

Del sefior General muy atentamente,
JORGE ELIECER GAITAN

Ministro

Translation

REPUBLIC OF COLOMBIA
MINISTRY OF LABOR, HYGIENE, AND SOCIAL WELFARE

NUMBER: 02310

BOGOTA, January 29, 1944.
General GEORGE C. DUNHAM,

Executive Vice President of the
Institute of Inter-American Affairs,

At His Office
I am replying to your courteous note of January 27, in which, repre-

senting the Institute of Inter-American Affairs, you proposed to this
Ministry a draft agreement supplementing our present cooperative
health and sanitation program which is being carried out in Colombia
through the Inter-American Cooperative Public Health Service.

Duly authorized by His Excellency the President of the Republic
and by the Minister of Foreign Relations, I have the honor to inform
you that this Ministry accepts in its entirety the content of the
annexed supplementary agreement, and avails itself of the opportunity
to express, through your good offices, to the Institute of Inter-Amer-
ican Affairs and to the Government of the United States of America
its most sincere thanks for the contribution which they are making
to our country in the development of sanitary programs of great
importance to the Colombian people.

Respectfully yours,
JORGE ELIECER GAITAN

Minister
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Agreement between the United States of America and Mexico amending
and extending the agreement effected by exchanges of communications
dated April 17, May 22, July 22 and 27, and October 24, 1942,
respecting a fisheries mission. Effected by exchange of notes signed at
Mexico, D. F., September 23 and October 22, 1946; entered into force
October 22, 1946.

The American Ambassador to the Mexican Secretary for Foreign
Relations

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

Mexico, D.F., September 23, 1946

EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the Embassy's Note No. 3041 dated
September 7, 1944, and to the Ministry's Note No. 560440 dated
October 18, 1944, which exchange of correspondence served to
extend for a period of two years or to October 23, 1946, the Mem-
orandum Agreement of October 23, 1942, regulating the activities
of the United States Fisheries Mission to Mexico. The Embassy has
received from the Department of State a copy of Note No. 4791[']
addressed by the Mexican Embassy in Washington, on July 11, 1946,
to the Department of State, requesting the extension of the Memo-
randum Agreement for an indefinite period.

The Embassy has now been instructed by the Department of State
to effect by an exchange of notes between the Embassy and the
Ministry the extension of the agreement for another two-year period,
or to October 23, 1948. The United States Fish and Wild Life
Service of the Department of Interior desires to reserve the privilege
of withdrawing Messrs. Lindner and Smyth for temporary duty
elsewhere. Your Excellency will recall that the present agreement
states, with reference to Mr. Lindner, that "his services will be
rendered on a full-time basis, with the exception of possible assign-
ments of nominal lengths only outside of Mexico". I am also in-
structed to advise Your Excellency that the commitment to be entered
into by the United States Government, beyond the fiscal year ending
June 30, 1947, in the extension of the agreement, is subject to the
availability of appropriated funds. May I suggest to Your Excellency
that the eventual agreement of the Mexican Government to the
amendment suggested above providing for the temporary assign-
ments of Messrs. Lindner and Smyth for duty elsewhere, and the
extension of the amended agreement for a period of two years or to
October 23, 1948, be effected by the completion of this exchange of
communications between the Embassy and the Ministry.

' [Not printed.]

58 Stat. 1562.

Extension of agree-
ment to Oct. 23, 1948.

2903

September 23 and
October 22, 1946
[T. I. A. S. 16241

No. 414
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Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest and
most distinguished consideration.

WALTER THURSTON

His Excellency
DR. FRANCISCO CASTILLO NXJERA,

Secretaryfor Foreign Relations,
Mexico, D.F.

The Mexican Undersecretary for Foreign Relations to the American
Ambassador

SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

MEXICO

MExico, D.F., 22 de octubre de 1946.
SENOR EMBAJADOR:

Me es grato referirme a la atenta nota de Vuestra Excelencia nd-mero 414, fechada el 23 de septiembre ultimo, para comunicarle la
anuencia del Gobierno 'de Mexico a prolongar el Acuerdo (Memoran-
dum Agreement) del 23 de octubre de 1942, que regula las activi-
dades de la Misi6n de Pesca de los Estados Unidos en M6xico, porun periodo de dos afios mas, o sea hasta el 23 de octubre de 1948.

La Secretaria de Marina ha tomado nota de la indicaci6n de esaEmbajada, en el sentido de que la Secretaria del Interior de losEstados Unidos de America se reserva el derecho de retirar a los
senores Lindner y Smyth, durante el periodo de la pr6rroga, paraconfiarles comisiones temporales fuera de M6xico.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia eltestimonio de mi mas alta consideraci6n.
MANUEL TELLO.

Excelentlsimo Seflor WALTER THURSTON,
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario

de los Estados Unidos de America,
Ciudad.

Translation

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
UNITED MEXICAN STATES

MEXICO

MEXICO, D.F., October S2, 1946.
MR. AMBASSADOR:

I take pleasure in referring to Your Excellency's courteous note
No. 414, dated September 23 last, to inform you that the Government
of Mexico agrees to the extension of the Memorandum Agreement of
October 23, 1942, which regulates the activities of the United States
Fisheries Mission to Mexico, for an additional period of two years,
or until October 23, 1948.
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The Navy Department has taken due note of the Embassy's indica-
tion that the United States Department of the Interior reserves the
right to withdraw Messrs. Lindner and Smyth during the period of
the extension, to give them temporary assignments outside Mexico.

I avail myself of the opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

MANUEL TELLO.

His Excellency
WALTER THURSTON,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the United States of America,

City.



61 STAT.] GREECE AID a 1947 2907June 15, 18, 20, 1947

Agreement between the United States of America and Greece respecting June 1 5Y l 2 1 9 4 7

aid to Greece. Signed at Athens June 20, 1947; entered into force [T. . A. S. 1625]
June 20, 1947. And notes signed at Athens May 26, June 15 and
18, 1947.

A G R E E M E N T

ON AID TO GREECE

I E PI BO H E E I A . PO P O T HN B AA AA

z Y U 0 Q N I A
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AGREEMENT ON AID TO GREECE

The Government of the Kingdom of Greece

having requested the Government of the United

States of America for financial, material and

technical assistance to avert economic crisis,

promote national recovery, and restore internal

tranquillity; and

Authorization to
furnish aid.

61 Stat., Pt. 1, p. 103.

Pot, p. 2932.

The Congress of the United States, in the

Act approved May 22, 1947, having authorized

the President of the United States to furnish

such assistance to Greece, on terms consonant

with the sovereign independence and security of

the two countries; and

The Government of Greece, in a note to the

Government of the United States of June 15 1947

2908
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ZYMQNIA lIEPI BCH6EIA. IIPO THN ErAAAA

TS '*EXkXvtxis B. KupepvjaeoS aTfqaap-

vtq xapa riS Kupepv'Eoug &r. v *Hvw£vov nHot-

rtetcv r B. 'A`ePIXS irnv xrapoxqv ofxovopI-

xqs, 4XItxS xal TEXVtXqS ponOEcaIS npogS xpoklq-

jtv ofxovoptixjs xpo'ao)S, spovaryfv fri levtsS

&avauyxpofiaceo xa &nxoxaotaoaar v js tlowtcpt-

nS Yt5X vrIs-

Tou Koyxpacrrou vrav 'Hvw.jevwv nloXtire&v

ouaobofavaroS, bia frOU tyxpi6tvtroS fiv

22av Matou 1947 Nopou, rOv ITpeSpov v fv 'Hvwipe

1ov IIoXktvitv M9 os xap&aaxn Tv &S 5voa poneclav

gpo' fTv '*EXaba Ei't ir paact Spov E4ppiXOgwvYp *S vqv a I I a p

Ev app:ovj xpOS %rv xuptapXov aveaapTrrifav xaf

qv aaXLpxa\E v vv buo Xoapov'

Tfj EX\qvtix7 KupEpvcIaEoS xpofeYvCIVaf, st5
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having proposed certain measures within Greece

Which it deems essential to the effective use

of United States assistance and of Greece's own

resources in promoting reconstruction and reoov-

ery in Greece as soon as possible; and

The Government of the United States and the

Government of Greece believing that the furnish-

ing of such assistance will help to achieve the

basic objectives of the Charter of the United

59 stat. 1031. Nations and will further strengthen the ties of

friendship between the American and Greek

peoples:

The undersigned, being duly authorized by

their respective Governments for that purpose,

have agreed as follows:
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S sOs 1SfiqS '*Ioouvoo 1947 Btaxotvulaecoq xpo' fv

KupEpvqOriv trv 'HvoiVoiv nloXtretrov, lptialova

Lperpa Iv *E.Xat xpivopeva o0i4taSl otta frjv re-

KEOaOpov Xprat oxoyotiv rrI poV8Edac iSv HvaQ-

jiEVcV floXtiEIctv xa Iv vf v iri0V *nS EXXas&o5 Xopmv

tIa tiv crov rO tuvarOv tapEIpav xpocOtoiv qSc

ivwuyxpo-rioa>cS xai avop xeoaS frnS EXXaboS' -

Tn5 KupEpvTEiaEco rv 'HvoRYEIvv UloXtrtv

xao rein 'a kvtxioS Kupepvaeo xtsrv KueOpvo v ort

sc apoXn tostaur poTeiias ' eges oovr Yvq tc :

trqv s atEuitv tav paotx&v a svrXEpE6VtxzV uxoSZv

foU Xaprovu irE 'Hva evwv *E0Zv xalt 6hest vi-

ruoaq XEpait'Etpu VouS oe0pou, 94t1S jEfCaLU t&V

Xswv VnS *AjtpTx7S xat trhS 'E8XXooS-

Ol Ma8oot dxoyeCypappevoit, btoiVS Liouato-

borT1 ecvrcS xpos trooro uapa Zrv Kupepvqpaev frV,

ouvewveVav fa inV
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U. S. assistance.

61 Stat., Pt. I, p. 103.

Use of assistance by
Greece, etc.

Post, p. 2932.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

ARTICLE 1

The Government of the United States will

furnish the Government of Greece such assist-

ance as the President of the United States

may authorize to be provided in accordance

with the Act of Congress approved May 22, 1947,

and any Acts amendatory or supplementary there-

to*

ARTICLE 2

The Government of Greece will make effect-

ive use of any assistance furnished to Greece

by the United States and of Greece's own re-

sources in order to advance reconstruction and

secure recovery in Greece as soon as possible,

To this end the Government of Greece has al-

ready undertaken, and hereby agrees, to effeC.

tuate the measures proposed in its note of

June 15, 1947 to the Government of the United
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APMPON 1

'H KopEpvqrloS cv 'vHw Evcov IoX tiet OV eXes

xapaaXOn E;5 rfdv 'EXXKIvtxqv KupEpvqoiv uuoav por-

OEtav bt ijv s IIpoepoS ViV 'HvoaEEo'v IloXitEtcv

XEt to txaCica^La va oaT Vtiv iEouatoSorfntiv Tou

oupqLwcvoS xpOS fOv yxptOEvvra 'v 22av Mai'ou 1947

Nopov tOU KoyxpEocou (5t xat Xpos srava vrpovon*osq-

'tXOV i oaup«Xtpc4a'lrxov ' OuvOU NopIov.

APEPON 2

*H *EXXvTItX KupEpvqat eOEXEt Xpatipotoot"-'

aet fXecaypopas navav pojeexav xopYOupEV

r kjv a'EXXBa ifo -rv 'Hvowoevov noXirEllov, k xat

vous UtoouS vis 'maboS sopouS, Extf Q crxo«j

rchs OOov tO buva-rov -raxuepas spowoeOC)c <s I

avaoUyxpout a1JuOc x ac £EpaoXpitaw OEs &Ts bVopepao

TI5 'E.XXa'o. IlpoS rov oxoXv froUov ^ *AB vxq

Kupepvqost iX"eS 'nq &vGX'vape, xa; oaupavvei bsi

~-frou apovfoi» BOuS . 9ae seg Iqvappoy.qv, va IV

vi axO 16 liouvtou 1947 taXcotvaxrl fqS rXpo0
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States and will take such further action as may

be appropriate.

American Mission.

Ohief.

ARTICLE 3

The Government of the United States will

send to Greece a mission to be known as the

American Mission for Aid to Greece (herein-

after referred to as the American Mission).

The Chief of the American Mission designated

by the President of the United States will re-

present the Government of the United States on

matters relating to the assistance furnished

under this Agreement.

ARTICLE 4

The Chief of the American Mission will

determine, in consultation with representatives

of the Government of Greece, the terms and con-

ditions upon which specified assistance shall

from time to time be furnished under this
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riv Kopepvratv Vrov 'HvolVE uv IloXtyeiv srporetvo-

Eeva plfpa, eEXEti tb pop5 ef^s wifav ltvEbC tYt -

vqv XpoaeErov tevpyeCaV.

APePON 3

'H KupepvqGt^S HV *Hvuw;evcv foXv AnoetXrev 6tXte

axoorEIXEt Ets 'EEXaoa asooaToXqv vtS ea etvat

yvctj (LS 'Apeptxavix' 'AxoaooXa BoqOeia spoS; Yrl

*EXXAba (dvayEpopEvT £eV tOit esopLtVOit d*A 4 LCEpteXa-

vsxi 'AsoaYoXr). O 6pioOeIS dnio fOD nlpOpopo

ao5v 'HvogEvav nloX&tfrEv 'Apxryoo tiS 'A5ieptxavt-

xiS'AfioaroXijS Oa dv ripocawiEDg dv Iupepvrqatv %wV

'HwV@Eovcav 11OXfrEt&V INS tnrji raprmv aXvety(v gpoS vfriV

xaooprvo, Iv auvevvoCaEr pE vri'fepoaXcoav -ri

'EXrivtx Kupepv aEco;S, roul bpouS xai auvierxas

4dp'&z A efbttXO xaopopi v pooL6v OeIca Oa
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Advisory assistance,
etc.

1Pt, p. 2932

Greek assistance to
American Mission.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Agreement. Under the direction of the Chief,

the Mission will provide such advisory assist.

ance and will exercise such functions as are

necessary and proper to assist the Government

of Greece to make the most effective use of

any assistance furnished to Greece by the

United states and of Greece's own resources

and thereby to advance reconstruction and se-

cure recovery in Greece as soon as possible.

Certain of these functions are contained in

the measures proposed by the Government of Greeoe

in its note of June 15, 1947.

ARTICLE 5

The Government of Greece will furnish all

practicable assistance to the American Mission

to facilitate the performance of its functionas

the movement of Mission personnel to, in or
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Xoprnyrat dso xaIpoo aet xzapo>v xa'a iqv Zoqppvfav

taOrqv. 'Yxo ac s o3{tlS rfO 'ApX'You n 'AxoaroaX

e6a apxg scraav ouppouXeurnxv poqeetav xa i e va-

ax o Kxaav Xesroupytav ati'tves eO 4&aav avayxcaiS

xat vbeeypuvat Sta va poqeoaouv jv v 'E\XXvsxjv

KupEpvrlqav 'poS teXEfcpopomrEpav Xpqat.orotolatv Kaaqs

oqieeoas XOpioyoupEvq etc f'v *EX..aoa 6oS r'v 'Hvo-

pvcov Iloxticfev, CA xa; ltov jtaiv ViS 'EXX os SO-

pov, xa; &qv sta ta uSg oaov ro buvarsv Taxurepav

xpoaLeqatv f?5 dvaouyxpo'r'aEoS xa;cLi EawPXtaiv iS

avopewaeoe E v 'EXXat. TiveS rov Xeiroupyttov

foutcv vEpXapjpavovrat ES ra udtoS %5 EXqvtxis

KupepvaeoE Ev j dao 15 'Iouvfou 1947 btaxosva-

aEt KqS npoeivopeva rEfpa.

APIPON 5

'H 'EXkXqvtxi KupepvvrscS ea rpoaqcp U Saav Eql-

Xfrv poqOetav et r'vV 'Afepmxavtxv "Axocarokv rp^O

bteuxoXuvatv rjS BteayawyTi rcbv xaOelxovrwv fns,

1ts xVjaoEcOu roU Kpooaasxou Ir) AxAkooroXn ,pOeS frv
. . * . *

95.47T- -49 PT. 11- -- 41
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Privileges and im-
munities of Mission
personnel

Observation by
members of Mission.

Accounts and
records.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

from Greece, the employment of Greek nation-

als and residents, the acquisition of facili-

ties and services, and the performance of

other activities of the Mission. The personnel

of the American Mission and the property of

the Mission and of its personnel shall enjoy

in Greece the same privileges and immunities

as are enjoyed by the personnel of the United

States Embassy in Greece and the property of

the Embassy and of its personnel.

ARTICLE 6

The Government of Greece will permit the

members of the American Mission to observe

freely the utilization of assistance furnished

to Greece by the United States. The Government

of Greece will maintain such accounts and records,
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I t

XplqacoiprotqoecS #poOwfoKav 4EX.qvt xcS EQvstxnoqtoS

xat xavrolx.aS, fr. aGoxvfraca cxuoXt@v xat jUnpeas-

avt xaCi r5 teS a caYOYc ie'poxv lvepyetov j5 'tAto-

·To\5. To spoaoxsxo'v Vs '·Aep·xavtxj5 'AxOcfloX~ q

* S
xaf h xeptouoaa tSr 'AnoafoXS xaf roU apoaowtxoi

TrTI 6a Gokauaacrtv h 'EXkabit %4v auSaiv spovoptaiv

xat popoXoytx v dsaXXayv ov 'o)oauest ro poctaort-

XoV rTS npEaptEaQS trov 'HvopCevov nOXiT6E1oiD Iv 'EXXa-

· 4

bi xaa h xcpiouatQ. fqS lypa SErS xa froU gpoaasi-

xo56 rq.

APIPON 6

'H 'EXXnvtxl KutPpvtiotS O6Xet s i rtrpest etS ra

ieLXrln i 'Ap.eptxavtixS 'A&osrooXiS va .apaxoXouoeaov

XeuOep.owS v XpraOtpoxooqatv rSc rapEXoPevqS spoS

rjv 'EXXaba capa Dv Hva,*ivowv noxtrEl»iov poTeelas.

'H 'EkIvtx» Kupepvrqats ea 'qpO xIavvra rou t koyapca-

oalou xai t< a'otiXc¢a, xac Oa s ape)X scaav txOeatv
* S
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Assurance o full
information.

U. S. prns and
radio reorrte.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

and will furnish the American Mission such re-

ports and information, as the Mission may re-

quest for the performance of its functions and

responsibilities.

ARTICLE 7

The Government of Greece and the Government

of the United States will cooperate in assuring

the peoples of the United States and Greece full

information, consistent with the security of the

two countries, concerning the assistance fur-

nished to Greece by the United States. To this

end--

1J Representatives of the press and

radio of the United States will be permitted

to observe freely and to report fully regard-

ing the utilization of such assistance; and
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xat KXr\poc(pCopav Xpo0S rtv. Aeptxavixt v *AxooXofhov,

tra SsoTa 6eXeI nire? ?h 'AroavoXff o pq bp.ieiSaycYqv

avL xaenqxovvrv xa; vCetXlqppgvv SaoXpeaxOEcv 9rf,,

APePON 7

'H 'EXqvtx Kupepvqart xatf q KupEpvwqts

¶tv 'Hvoc¥vov OoX\retEYv eOXouot uvepyaaOe Tva

iEaacaX aouv Et1 fOUS kaoUSg rOV 'Hvwiviov nloXit-

retCv xat iSg 'EKXabog kXpr EvilpopaxTsv, ouptppa-

CoiEvv xpos -rv daq(aeLav rv bUo opv, xa6*

taov dpopZ qiv xopqyoupjvrv EIS ¶rv 'EXXa'a po'-

6etav xapa 5v 'Hvwjvcov HnOXtsetiv. lnpo ro'v

I -
axogov rourov;

(1) eG Extypenqat ctS &vTtwpoamouo

ToG ru ou xa; rS paSbtoqovac S VaGv 'HvcevCvY

noXtretov va xapaiqpcuxtv XEue6pow x;at v'&va-

pxpaoxri EXTpoS cXEnixkS tL ryTv XpqcTplxotolltv

rS porElaoS faufrqS, xaf
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Publicity within
Greece.

Provisions for
security.
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(2) The Government of Greece will

afford the American Mission opportunity

for, and will cooperate with it in pro-

viding, full and continuous publicity

within Greece, including periodic reports

by the Mission, as to activities under this

Agreement and the purpose, source, charac-

ter, scope, amounts, and progress of such

assistance.

ARTICOL 8

The Government of Greece will make such

provisions as may be required by the President

of the United States for the security of any

article, service, or information received pur-

suant to this Agreement. It will not trans-

for, without the consent of the President of

the United States, title to or possession of



61 STAT.] GREEC-AID- May 26,194 2923
June 15,18, 20, 1947

(2) 'H 'EkXkqvtyz Kupepvqlt$ OCXeI XapEXtS

t i-5nv 'Ap4epxavxxpv 'PArocaroXv fjv euxactp -

av xca e\Xe aluvepyaoaae pELc'a.t mpPS sapox0v

srXlpouS xa; ouvcXoUc bripooso.Trfos Io vrog t'cS

'*E\Xabo, xKptXaipavouorqs xeptobixasg Ixceitg

Trc 'AvoalroXs I5 srpo rac evepyetcS aC.XEIXCx

pLt r¶?v trapouoUv uppcviav xasi rv axoxo'v, xnqyv,

Xapaxyrpa, Stxfaatv, xoa& xas kpoboov t-S BPtT-

6E cS tCUrT)S.

APePON 8

'H 'EXXqsvix Kupepvqas OEkXet xpopi eCf

eauv vcepyetav v v 6olaov 4eexe Ti4rjet o

InpOepoS dov 'HvcEvwv nloX1TEstrv bita Tr'v i o

Xeiav xasvfS vrlne^1evool, thripcOaiS « xh\po

ipopS X\pc;Ir' EV crUVexe'tq TrS &Lqpwv laS rau-

<fT). *Av e\xe Eceriapetpag, Ivcu tS auyxcrXaOa-

OcES ro5 IIpoESpou trv 'Hvc+E.vowv IIoXItt'ev, i txa;iaC

xal0oXqv otoubisore toio'ouo dvr'ixeti;EVO i
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any such article or information nor permit,

without such consent, the use of any such

article or the use or disclosure of any such

information by or to anyone not an officer,

employee, or agent of the Government of Greece

or for any purpose other than that for which

the article or information is furnished.

Restrictions on use
of loans, etc.

ARTICLE 9

The Government of Greece will not use any

part of the proceeds of any loan, credit, grant,

or other form of aid rendered pursuant to this

Agreement for the making of any payment on account

of the principal or interest on any loan made

to it by any other foreign government.

The Government of Greece will not, except

with the approval of the Government of the Uni-

ted States, allocate any funds or make available
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gXqpovoptc , ooIc 6& IKitpExg, vetu foiEac*Irqs ovy

cacoac ncas,, lnv Xpqt.oorlo'qov vtOsoulou irtvo5 &v

tlepvoU ( vrqv xpqoipoi.otqoiv l dxoxAXustv rol-

aurqS 'rtvog irXripopopca.. xap'ouoevoS l i swoc Ita-

sarfouxoUo i xacX\Xou q IxspooWou thj5 'ErXqvtxil

KuPepv eoES 9 xpOS5 oiov0s1oroe ip xafoXovta rqv

btsorcLa aOU"qv, f Spo5 olovbSeorvs SXov oxoeOv

SMiv Exeivou bt*8v XopGryoGvra 'C dvritxepevov

i at srXpoqoptat.

AP9PCN 9

'H 'EXkqrvIxq KupEpvrlati bov. e6Xet Xprlastpo

Xoljaei ottovbjKtor papoS fOU; rpOiovro5l CawVToS

bavetoU, itaraxewO , vapoXiS I lefpaS poPpwS

(rS xara lrqv ,apooaav puLcpwvlcv oorle0oaS bta jlv

bi evepyesav otaabvitoore i\Mpo.4i E'vavn 'og xc-

qaXatou f 'roxou otoubqxore bave.tou xopqyqO;evocS

auC o fircs paS fVvoS EsvqS Kupepviosecof .

t H *EXKvix', KupcpviaiS OEv OEXacE efpq

xaio|cv ouyxara aefEjo c Tf)5 KupEpvOeooS ToV
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Conditions for with-
drawal of assistance.

ARTICLE 10

Any or all assistance authorized to be

provided pursuant to this Agreement will be

withdrawn--

(1) If requested by the Government of

Greece representing a majority of the Greek

people;

(2) If the Security Council of the

United Nations finds (with respect to which

finding the United States waives the exer-

cise of any veto) or the General Assembly' of

the United Nations finds that action taken or

assistance furnished by the United Nations

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

any foreign exchange for payment of principal

or interest on the foreign indebtedness now

in suspense of the Uovernment of Greece and of

all public and private debtors.
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June 15, 18, 20, 1947

'HvQa.evBV nlo\treitiv, Xopqyne t XpqpafuLutxa xoa

b.ta9eaoe SIvov auva)aXy oLa. Soi rqv xarapoXopo xs-

cxXa oou I rOx(ov fOU 5 xxpcjo;vfo% C£Eafeptxou XPE-

00So -?l EXIqvtxjS KUpEpvniQeo5 xa; otioubwsore

brlOoalou i toiserov opetXsErou.

APeP3:l 10

O(a.botre xa sxaaa oqeOcia Xopjyqrl0o .iEvq

xaCa flv irapoGcrav 2uqpcovtav eXes xauoaet;

(1) 'Eav Clqrlag rouro 'EX)lvlxal KUPE'PVIl5t

dvtxKpodfoeUouCTa O X\eorqlcptav ou5 'E)XrlVlxo

Act o3.

(2) 'Eav ro 2uiLpouXkov *'Aaaxea; a

*HV(oL vcoV *EeOVV xptvg (Ev -CQ xEplFraElI ot

raut at *Hvcevact InoXXIEcat, XapatIrouYvfaat <

acxnaco xctvvrOS t sxaa.aLtoL dapv1qsxupaLS) 4

Itv ^ revixq ,bv:Xeuats VOv *HvcESvov 'Eevv

xpLvg D I v EpyctEr ytevoVlECq i oeEtiro XOPIY-

Oeeta xrapa. -¶v 'Hvao*vwv 'Eviv xattorxo t< v
BVLI .BVf X.I~W ~
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Po(, p. 2932

Effectivo date;
duration.
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make the oontinuanoe of assistance by tlu.

Governmaet of the United States pursuant to

this Agreement unnecessary or undesirable;

(3) Under any of the other oiroumstanoes

specified in section 5 of the aforesaid Aot

of Congress or if the President of the United

States determines that such withdrawal is in

the interest of the United States; or

(4) If the Government of Greece dbes not

take reasonable steps to effectuate those mea-

sures proposed in its note of June 15, 1947

or subsequently agreed upon which are essen-

tial to reconstruction and recovery in Grseeow

ARVICLE 11

This Agreement shall take effeot as frXt

this day's date. It shall continue in foroe

until a date to be agreed upon by the ato

Governments.
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Gouv8XOav tirS xafra rlv sxapouoav Zpcpavtlav poneel

¢c xapa tS Kupcpvqo'cer vav *HvoiEvcav nToXiretcv

PTI avacxayfav &vcie;i.uplov.

,(3) Eft oavvboerore *rv Xoltsv scpIXtacOc

WV Srav xae^oopeovcE v ECS c tO Tnjia 5 foU dvct.-

pc Noiou 'roU KoyxpEoaou, Pi eav b IIpoEpos tov

*HvE4i.vav noXtYlcuv airpo p o 5aaiff ̂  roiautq

sraai9s devali rpo tro aOu(pepov <Vw lHVOEjvcov

(4) 'Eav ^ 'EXrvixi KuP'pvqat» bSev spopa

ts? YaS veeyv.lEvacS EVEpye'ap S poS P rpayFia.ro,

otqaiv rv tv cv r (ar 15 'Iouvtou 1947 btaxot-

vroo'er rtS xpo-rEvoplevcov r ,7v pLEtayEVEaVepos

oupcvq;6e'vr'fDv LE.'pWv &fIva efvat ojdaoSr bsia

tv ava auXpqorrtv xai vop6ewav vns 'EXXabos.

AMPPON 11

DH mapwv t arq 8 EXc» te6i CEIS ;xu1v dxS

rSlS 'aFL.epov. G& IExoou9oa obe sr iouaa pexptS

,tepojrlva cs aupOavq oopcvqiS -so fs-v buo KupcpvaciEOV
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For the Government of the Uni
of America:-

Linooln oVeagh
Ambassador Bxtraordinary

and Plenipotentiary

For the Government of the jsm
of Greeoo:-

Oonsatntine Tralari/
Deputy Prime MiniLter

Minister for foroiUg Affta

rnrb~
WyU INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

ARTICLE 12

Registrtion. This Agreement shall be registered with

the United Nations.

Done in duplicate, in the English and

Greek languages, at Athens, this 20th day of

June, 1947.
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AP9PON 12

H 2pS vtpvLa f e9xSe xaraTE9 Efc ra,

'Hvo.va.a 'Eevq.

'Eyvero Eits Obrxoiv, et( Cqrv *Ayyitxiiv

xaLi EXrluxviv yXroaav, iv A6ejvaL; foLepov

tqv eixoarfv fou unvoc Iouvtou 1947.

·
, Kuppvaty ftwv 'HvcqcOvcav noX1irEtav

-t5c Apepixq$s;-

Aivxobv MBxB-u'
nproapaurtqS A TalEcS

rv 'EXXrlvtxiv B. KuEpvarltv:-

;t /, Q,(I, /C"121

qva oravr v o TcrcaXSa p%
rtxtpoe)pog 1fc Ku;epvqOav S xas
YSoupyoS Sxt ·. v vE&ci;eptxmv

'[Lincoln MacVeagh.]
'[C Tsaldaris.]
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The American Ambassador to the Greek Vice Premier and Minister
for Foreign Affairs

AMERICAN EMBASSY
Athens, Greece, May 26, 1947No. 230

61 Stat., Pt. 1, p. 103.

EXCELLENCY:

I have the honor to inform Your Excellency that I have been in-
structed to convey to the Greek Government the following communi-
cation from the Government of the United States.

"In response to an appeal by the Greek Government in its Note
of March 3, 1947 [1] to the Government of the United States, and
through it to the American people, for financial, economic, and
expert aid to assist the Greek people in restoring their country,
the President of the United States on March 12, 1947 requested
from the Congress the necessary authority to permit him to extend
the help requested.

"The Government of the United States now informs the Greek
Government that the President has been authorized to extend
assistance to Greece under the provisions of an Act of Congress
signed May 22, 1947.

"The Government of the United States will welcome an indication
from the Greek Government of its general recovery program and
assurances that the proffered assistance will be effectively utilized.
This Government will also welcome assurances from the Greek
Government that it is prepared to enter into negotiations leading
to a mutually acceptable agreement between the two Governments
on the terms under which American aid will be extended."

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

LINCOLN MACVEAGH

His Excellency
CONSTANTINE TSALDARIS

Vice Premier and Minister for Foreign Affairs
Athens

The Greek Vice Premier and Minister for Foreign Affairs to the
American Ambassador

THE MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS

No 29824. ATHENS, June 15, 1947
YoUR EXCELLENCY:

By your note No 230 of May 26, 1947 you were good enough to
inform me that, in response to an appeal by the Greek Government
in its note of March 3, 1947 to the Government of the United States
and through it to the American people, for financial, economic and

'[Not printed.]
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expert aid to assist the Greek people in restoring their country, the
President of the United States has been authorised to extend assistance
to Greece under the provisions of an act of Congress signed May
22, 1947.

In reply, I have the honour to request that you be kind enough to
convey to the United States Government the following communica-
tion from the Greek Government:

The hearts of the Greek people are profoundly touched by this proof
of the generosity and goodwill of the American people and of the
benevolent interest of a great and friendly nation in the welfare of
Greece. The Greek Government on its own behalf and on behalf of
the Greek people, wishes to express its deepest appreciation for this
magnanimous response to the request of the Greek Government and
takes this opportunity to repeat that it turned to the United States
for aid only because the devastating results of the war were such
as to render impossible the enormous task of reconstruction with the
resources remaining to Greece after years of conflict and enemy
occupation.

The Greek Government wishes to give assurances that any assistance
it may receive will be used in conformance with the purposes for which
it may be made available. Aid given for military purposes will be
used in the restoration and maintenance of internal order. Aid fur-
nished for the economic recovery and physical reconstruction of the
country will be expended in a manner which will have a lasting bene-
ficial effect on the country as a whole.

The Greek Government also wishes to make known at this time its
own plans for action which will lay a basis for American assistance
in Greek recovery and reconstruction. The Greek people realize
that ultimate solution of their problem requires great and continuous
effort by themselves. They are aware that the extensive aid of the
United States will not alone be suflicient to meet the large costs of
restoring public order and reconstructing productive facilities over a
period of years. The Greek Government will lead its people in their
effort to achieve these ends. This responsibility entails the complos-
ing of internal differences, the collection of more revenues, the rebuild-
ing of foreign trade, the conservation of foreign exchange, the recon-
struction of public works, the improvement of Government adminis-
tration, assistance and guidance to agriculture and industry, estab-
lishment of protective labor measures, encouragement of democratic
organizations among economic and social groups, measures to control
inflation and assure equitable distribution of supplies and services, and
the restraint of excesses and extravagances on the part of any segment
of the population. The Greek Government will undertake these and
all other necessary measures to marshal Greece's own resources to the
fullest extent in attaining the ends for which American assistance
may be extended. This organization of Greek effort will require eco-
nomic contributions and cooperation from all

The Greek Government is ever mindful that primary responsibility
95347 -49-PT. 11--42

61Stat., Pt. 1, p. 103.

Expression of ap.
preciation by Greek
Government.

Greek plans for re.
covery.

61 STAT.] 2933
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for the economic welfare of the country rests with the Greek Govern-
ment, and it is therefore proceeding with plans for the early institu-
tion and vigorous administration of those measures which will enable
full use of capital, productive facilities, manpower resources and natu-
ral wealth to be found in Greece. Certain measures proposed by the
Greek Government are stated in general terms in this note, these and
other measures will be developed further after consultation with Amer-
ican advisers.

Rehabilitation of In order to achieve budgetary balance and economic stability at thenational revenue budgetary balance and economic stability at thesystem, etc. earliest possible time the Greek Government will undertake to rehabili-
tate its national and local revenue system by all necessary measures
including the modernization of tax administration, elimination of tax
evasion and the use of every practicable source of revenue. Full
regard will be given to equitable distribution of the tax burden and
to the principle of ability to pay. Measures will be taken to control
and curtail expenditures of the Government. The Government audit
and accounting system will be strengthened, and the budget will be
published and used as an effective control of expenditures.

Incrhase of foreign With a view to steadily increasing the ratio of official acquisitionsexchange, etc.
of foreign exchange to import requirements, a program will be under-
taken to increase the amounts of foreign exchange coming into the
Greek economy through normal commercial channels. Vigorous
efforts to increase exports, including the resumption of the export ofolive oil and the rebuilding of foreign markets, will be made.
Measures will be adopted to assure the operation of Greek shipping in
a manner which will provide the greatest benefit for the national
economy. Existing regulations on the import and export of foreign
exchange will be enforced and strengthened by all possible means.
To make the most effective use of available exchange, imports will be
limited to those which are essential to the Greek economy, and they
will be brought in as an integral part of a national import program

Foregn trade corn- which includes goods purchased with American aid. The planning
and supervising of the administration of the program of public and
private imports and exports will be centralized in a foreign trade
committee comprizing Greek and American technicians and headedPrie ontrols, etc. by an American in the employ of the Greek Government. To guard
against further inflation, a vigorous program will be undertaken to
hold down prices and to establish an equitable relation between prices
and wages. As further deterrents to inflation, rent control and
rationing of commodities will be continued and controls on credit
and banking will be instituted.Agricultural and In-dustria production. The agricultural and industrial production of the country will be
increased by Government guidance and financial assistance. Unduly
restrictive taxes, detrimental employment practices and monopoly
regulations will be reexamined and all unnecessary deterrents to
production eliminated. To this end the Greek Government will en-
courage increased labor productivity while fostering the right ofworkers to organize and join free democratic labor unions and to

2934



GREECE AID- May 26 1947
June 15, 18, 20,1947

engage in activities to promote their mutual protection and economic
status.

In order to fill its increasingly active role in guiding the recovery
and reconstruction efforts during the American aid program, the Gov-
ernment will undertake an extensive program to improve its govern-
mental organizations and civil service, which were so disrupted by
the long years of war.

The Greek Government wishes to take this opportunity to renew
its request to the United States Government for American personnel
who can assist in the Greek recovery effort, including a special Amer-
ican Mission to administer the extension of American aid, observe its
use by the Greek Government and advise the Greek Government. In
order to expedite recovery in Greece and because of the large finan-
cial contribution of the United States to Greece, the Mission should
participate in the development of revenue and expenditure policies,
approve Government expenditures for activities which directly or in-
directly involve the use of American aid, take part in the planning of
the import program, and approve the use of foreign exchange. The
Greek Government would also wish the Mission to assist in the execu-
tion of reconstruction projects, improvement of public administration,
technical training of civil servants and other personnel, continuation
of the health program, development of exports, programming and
disposition of Government purchased supplies, promotion of agricul-
tural and industrial recovery, and regulation of wages and prices. In
general, the Greek Government will wish to consult with the Mission
before taking any economic steps which might affect the success of
the American aid program.

In addition to the members of the Mission who will act as reprsenta-
tives of the United States Government, the Greek Government wishes
the assistance of the United States Government in employing a limited
number of American experts to act in technical and supervisory ca-
pacities within the Greek Government. The Government will con-
tinue a currency committee consisting of Greeks and foreign' experts
with functions modified to fit in with those of the American Mission.
As mentioned above, a Foreign Trade Administration headed by an
American technician is also planned.

In the light of the recent legislation by the Congress of the United
States and of the views expressed by the United States Government
in its Note No. 230 of May 26, 1947, it is suggested that the two Gov-
ernments should enter into a formal agreement on these matters.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

C TSALDARIS

His Excellency
MR. LINCOLN MACVEAGH

Ambassador of the United States of America
Athens

Improvement of
governmental or-
ganizations, etc.

Request for assist-
ance of American per
sonnel.

Ante, p. 2932.
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The American Ambassador to the Greek Vice Premier and Minister
for Foreign Affairs

No. 296 AMERICAN EMBASSY

ATHENS, GREECE
June 18, 1947

EXCELLENCY:

I have the honor to refer to Your Excellency's Note No. 29824 of
AnU,p.2932. June 15, 1947 and, acting on instructions, to convey to the Royal

Hellenic Government the following message from the Government of
the United States of America:

"The Government of the United States acknowledges the Note of the
Greek Government of June 15, 1947, setting forth in general terms the
Greek Government's recovery program.

"This Government notes with satisfaction the assurances of the
Greek Government that American aid will be effectively utilized in
accordance with the purpose for which it is being extended. This
Government also welcomes the assurances of the Greek Government
that it is prepared to enter into negotiation leading to a mutually ac-
ceptable agreement on the terms under which this aid will be extended
and has authorized the American Ambassador in Greece to negotiate
such an agreement with the Greek Government."

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

IRNCOLN MAVEAGH

His Excellency
CONSTANTINE TSALDRIS,

Vice Premier and Minister for Foreign Affairs,
Athens.
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Agreement between the United States of America and Greece respecting March 27,194

air transport services. Signed at Athens March 27, 1946; operative [T. I. A. . 1626]

from March 27, 1946; entered into force definitively May 22, 1947.

AIR TRANSPORT AGREEMENT
BETWEEN

THE UNITED STATES OF AMERICA AND GREECE

Having in mind the Resolution signed under date of December 7,
1944, at the International Civil Aviation Conference in Chicago,
Illinois, [1] for the adoption of a Standard Form of Agreement for
provisional air routes and services, and the desirability of mutually
stimulating and promoting the sound economic development of air
transportation between the United States and Greece, the two Gov-
ernments parties to this Agreement agree that the establishment and
development of air transport services between their respective terri-
tories shall be governed by the following provisions:

ARTICLE 1

The Contracting Parties grant the rights specified in the Annex
hereto necessary for establishing the international civil air routes
and services therein described, whether such services be inaugurated
immediately or at a later date at the option of the Contracting Party
to whom the rights are granted.

ARTICLE 2

(a) Each of the air services so described shall be placed in operation
as soon as the Contracting Party to whom the rights have been granted
by Article 1 to designate an airline or airlines for the route concerned
has authorized an airline for such route, and the Contracting Party
granting the rights shall, subject to Article 6 hereof, be bound to give
the appropriate operating permission to the airline or airlines con-
cerned; provided that the airlines so designated may be required to
qualify before the competent aeronautical authorities of the Contract-
ing Party granting the rights under the laws and regulations normally
applied by these authorities before being permitted to engage in the
operations contemplated by this Agreement; and provided that in areas
of hostilities or of military occupation, or in areas affected thereby,
such inauguration shall be subject to the approval of the competent
military authorities.

(b) It is understood that either Contracting Party granted com-
mercial rights under this Agreement should exercise them at the ear-
liest practicable date except in the case of temporary inability to do so.

I [International Civil Aviation Conference, Chicago, Illinois, November I to Decem-
ber 7, 1944, Final Act and Related Documents, Department of State publication
2282.]

Rights.
Post, p. 2941.

ltlillgU rtiol of £ir

Exercise of eo:l:n:lr-
cial rights.
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Charg.

Pod, p. 2941.

Certificates of air-
worthiness, etc.

Pos, p. 2941.

Laws and regula-
tions.
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ARTICLE 3

In order to prevent discriminatory practices and to assure equality
of treatment, both Contracting Parties agree that:

(a) Each of the Contracting Parties may impose or permit to be
imposed just and reasonable charges for the use of public airports
and other facilities under its control. Each of the Contracting Parties
agrees, however, that these charges shall not be higher than would
be paid for the use of such airports and facilities by its national air-
craft engaged in similar international services.

(b) Fuel, lubricating oils and spare parts introduced into the
territory of one Contracting Party by the other Contracting Party
or its nationals, and intended solely for use by aircraft of such other
Contracting Party shall be accorded national and most-favored-nation
treatment with respect to the imposition of customs duties, inspection
fees or other national duties or charges by the Contracting Party
whose territory is entered.

(c) The fuel, lubricating oils, spare parts, regular equipment and
aircraft stores retained on board civil aircraft of the airlines of one
Contracting Party authorized to operate the routes and services
described in the Annex shall, upon arriving in or leaving the territory
of the other Contracting Party, be exempt from customs, inspection
fees or similar duties or charges, even though such supplies be used or
consumed by such aircraft on flights in that territory.

ARTICLE 4
Certificates of airworthiness, certificates of competency and licenses

issued or rendered valid by one Contracting Party shall be recognized
as valid by the other Contracting Party for the purpose of operating
the routes and services described in the Annex. Each Contracting
Party reserves the right, however, to refuse to recognize, for the pur-
pose of flight above its own territory, certificates of competency and
licenses granted to its own nationals by another state.

ARTICLE 5

(a) The laws and regulations of one Contracting Party relating to
the admission to or departure from its territory of aircraft engaged in
international air navigation, or to the operation and navigation of
such aircraft while within its territory, shall be applied to the aircraft
of the other Contracting Party, and shall be complied with by such
aircraft upon entering or departing from or while within the territory
of the first party.

(b) The laws and regulations of one Contracting Party as to the
admission to or departure from its territory of passengers, crew, or
cargo of aircraft, such as regulations relating to entry, clearance,
immigration, passports, customs, and quarantine shall be complied
with by or on behalf of such passengers, crew, or cargo of the other
Contracting Party upon entrance into or departure from, or while
within the territory of the first party.



61 STAT.] GREECE-AIR TRANSPORT SERVICES-MAR. 27, 1946

ARTICLE 6

Each Contracting Party reserves the right to withhold or revoke a
certificate or permit to an airline of the other party in any case where
it is not satisfied that substantial ownership and effective control are
vested in nationals of either party to this Agreement, or in case of
failure of an airline to comply with the laws of the State over which
it operates as described in Article 5 hereof, or to perform its obliga-
tions under this Agreement.

ARTICLE 7

This Agreement and all contracts connected therewith shall be reg-
istered with the Provisional International Civil Aviation Organization.

ARTICLE 8
Either Contracting Party may terminate the rights for services

granted by it under this Agreement by giving one year's notice to
the other Contracting Party.

ARTICLE 9

In the event either of the Contracting Parties considers it desirable
to modify the routes or conditions set forth in the attached Annex, it
may request consultation between the competent authorities of both
Contracting Parties, such consultation to begin within a period of
sixty days from the date of the request. When these authorities
mutually agree on new or revised conditions affecting the Annex,
their recommendations on the matter will come into effect after they
have been confirmed by an exchange of diplomatic notes.

ARTICLE 10

Any dispute between the Contracting Parties relating to the inter-
pretation or application of this Agreement or its Annex which cannot
be settled through consultation shall be referred for an advisory
report to the Interim Council of the Provisional International Civil
Aviation Organization (in accordance with the provisions of Article
III Section 6 (8) of the Interim Agreement on International Civil
Aviation signed at Chicago on December 7, 1944) or its successor.

ARTICLE 11

If a general multilateral air Convention enters into force in relation
to both Contracting Parties, the present Agreement shall be amended
so as to conform with the provisions of such Convention.

ARTICLE 12

The provisions of this Agreement shall become operative from the
day it is signed. The Greek Government shall notify the Govern-
ment of the United States of America of the approval of the Agreement
by the Greek Parliament, and the Government of the United States
of America shall consider the Agreement as becoming definitive upon
the date of such notification by the Greek Government.

2939
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In witness whereof the undersigned plenipotentiaries, being duly
authorized thereto by their respective Governments, have signed the
present Agreement and have affixed thereto their Seals:

For the Government of the United States
He . -A-e-4 _.
uj. AjujW.Luu;-

K L. L ankin
Charge d'Affaires ad interim

ir the Government of Greeoe:-

Constantine Rendis
Minister for Foreign Affairs

ne in duplicate at Athens, this twenty-

h day of Maroh, nineteen hundred and

ix.

2940



61 STAT.] GREECE-AIR TRANSPORT SERVICES-MAR. 27, 1946

ANNEX TO AIR TRANSPORT AGREEMENT
BETWEEN

THE UNITED STATES OF AMERICA AND GREECE

2941

A. Airlines of the United States authorized under the present U.S. rights of transit
and stop in Greece.

Agreement are accorded rights of transit and non-traffic stop in Greek
territory, as well as the right to pick up and discharge international
traffic in passengers, cargo and mail at Athens, on the following route
or routes:

The United States, via intermediate points, to Athens and points
beyond; in both directions.

Greek rights ofB. Airlines of Greece authorized under the present Agreement are transit and stop in

accorded in the territory of the United States such rights of transit, u.s
non-traffic stop and commercial entry for international traffic in con-
nection with such specific route or routes as may be determined at a
later date.

C. In the establishment and operation of the air services covered
by this Agreement and its Annex, the following principles shall apply:

(1) It is desirable to foster and encourage the widest possible rEtorageme. t
distribution of the benefits of air travel for the general good
of mankind at the cheapest rates consistent with sound
economic principles; and to stimulate international air
travel as a means of promoting friendly understanding and
good will among peoples and insuring as well the many in-
direct benefits of this new form of transportation to the com-
mon welfare of both countries.

(2) The air transport facilities available to the traveling public
should bear a close relationship to the requirements of the
public for such transport.

(3) There shall be a fair and equal opportunity for the airlines to olr.'....
of the two nations to operate on any route or routes between
their respective territories covered by this Agreement and
its Annex.

(4) In the operation by the airlines of either Contracting Party
of the trunk services described in the Annex to this Agree-
ment, the interest of the airlines of the other Contracting
Party shall be taken into consideration so as not to affect
unduly the services which the latter provides on all or part
of the same routes.

(5) It is the understanding of both Contracting Parties that qurte^,"i.l adie-
services provided by a designated airline under this Agree-
ment and its Annex shall retain as their primary objective
the provision of capacity adequate to the traffic demands
between the country of which such airline is a national and
the country of ultimate destination of the traffic. The
right to embark or disembark on such services international
traffic destined for and coming from third countries at a
point or points on the routes covered by this Agreement and
its Annex shall be applied in accordance with the general
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principles of orderly development to which both Contract-
ing Parties subscribe and shall be subject to the general
principle that capacity should be related:
(a) to traffic requirements between the country of origin

and the countries of destination;
(b) to the requirements of through airline operation, and
(c) to the traffic requirements of the area through which

the airline passes after taking account of local and
regional services.

(6) In so far as the airline or airlines of one Contracting Party
may be temporarily prevented through difficulties arising
from the War from taking immediate advantage of the
opportunity referred to in sub-paragraph (3) above, the
situation shall be reviewed between the Contracting Parties
with the object of facilitating the necessary development,
as soon as the airline or airlines of the first Contracting Party
is or are in a position increasingly to make their proper
contribution to the service.

The Greek Charge d'Affaires ad interim to the Secretary of State

No. 3219/7 ROYAL GREEK EMBASSY
The Charge d'Affaires ad interim of Greece presents his compliments

to His Excellency the Secretary of State and has the honor, on instruc-
tions from his Government, to inform him that the Air Transport
Agreement signed at Athens, March 27th, 1946, between the United
States of America and Greece was ratified by the Greek Parliament,
April 19th, 1947, and has been published in the Government Gazette.

The above notification is made in accordance with Article 12,
paragraph 2, of said Agreement.
WASHINGTON, D.C.

May 22, 1947

The Secretary of State to the Greek Ambassador

The Secretary of State presents his compliments to His Excellency
the Ambassador of Greece and has the honor to acknowledge the
receipt of the Embassy's note of May 22, 1947 in which notification
is given of the approval by the Greek Parliament of the air transport
agreement between the United States of America and Greece, signed
at Athens on March 27, 1946.

Entry intoore. By virtue of that notification, the above-mentioned agreement,
Ane, p. 239. pursuant to Article 12 thereof, is considered by this Government as

having entered into force definitively on May 22, 1947.
DEPARTMENT OF STATE,

Washington, June 2, 1947.
B B
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Agreement between the United States of America, Brazil, and the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland respecting the pur-
chase of Brazilian rice surpluses, modifying the agreement of Decem-
ber 21, 1943. Effected by exchange of notes signed at Rio de Janeiro
December 23, 1946; entered into force December 23, 1946.

The American Ambassador to the Brazilian Minister for Foreign
Affairs

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA
Rio de Janeiro

No. 245. December 23, 1946.

EXCELLENCY :

I have the honor to inform Your Excellency, with reference to the
negotiations between the Brazilian authorities and the representatives
of the Governments of the United States of America and of the United
Kingdom, in regard to the quota of 10,000 tons of rice reserved by
Brazil for sale from the 1945-46 crop to Argentina, French Guiana,
Bolivia, Venezuela, Colombia, Peru, Paraguay, Uruguay and the Dutch
and French West Indies, in accordance with the Agreement in force,
that the Government of the United States of America agrees to the
modification of the Agreement referred to, in the following terms:

I. The Governments of Brazil, of the United States of America
and of the United Kingdom agree that the quota of 10,000
metric tons of rice reserved by Brazil in accordance with the
Agreement of the 21st December, 1943, for sale to Argen-
tina, French Guiana, Bolivia, Peru, Venezuela, Colombia,
Paraguay, Uruguay and the Dutch and French West Ilndies
be increased to 13,000 metric tons, and that this shall be with-
drawn from the crop of 1945-1946 of rice produced in the
States of Piauf, Maranhao and Para.

II. The shipment of rice produced in other States will not be per-
mitted by the Brazilian Government to the countries and
possessions specified in paragraph I of this Note.

III. The 3,463 metric tons of rice of the 1945-1946 crop from
Southern Brazil destined to some of the countries and posses-
sions specified in paragraph I of this Note and for which
export licenses have already been issued, are considered to be
additional to the above-mentioned quota.

IV. The Governments of Brazil, of the United States of America
and of the United Kingdom agree that the maximum price
for rice referred to in paragraph I of this Note shall be the
equivalent of Cr$ 150.00 per sack of 60 kilos f.o.b. Sao Luiz,
Parnaiba and Belem in terms of U.S. currency or sterling at

December 23,1946
[T. I. A. S. 1627]

Increase of sal:ahil
quota.

i') stiat. 1612.

Maximum price.
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the export rate of exchange in force on the 15th August last.
Moreover, the sale of this rice will be effected in accordance
with the terms of that part of the existing Agreement relat-
ing to the quota for the countries and possessions specified in
paragraph I of this Note.

V. The Brazilian Government undertakes to issue instructions
to its representative on the International Emergency Food
Council to inform that organization about the distribution of
rice made by the Brazilian authorities to the countries and
possessions specified above in order that the aforesaid Coun-
cil may take such distribution into consideration when ar-
ranging allocations of rice from all other sources.

VI. The quota reserved for the countries and possessions enumer-
ated is thus increased from 10,000 to 16,463 metric tons of rice.

2. This note and the notes of Your Excellency and of the British
Ambassador of similar tenor and bearing the same date constitute a
formal agreement between the three Governments on this subject.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

WTLTTAM D. PAwLTHY
His Excellency

Dr. RAuL FERNANDES,
Minister for Foreign Afairs,

Rio de Janeiro.

The Brazilian Minister for Foreign Affairs to the American
Ambassador

DE/444/842.16 (22) (42)

MINISTERIO DAS RELAgES EXTERIORES,

RIO DE JANEIRO.
Em 23 de Dezembro de 1946.

SENHOR EMBAIXADOR,
Tenho a honra de levar ao conhecimento de Vossa Excelencia que,

cor referencia as negociacoes havidas entre as autoridades brasileiras
e os representantes dos Governos dos Estados Unidos da America e do
Reino Unido da Gri-Bretanha e Irlanda do Norte, a respeito da quota
de 10.000 toneladas de arroz, reservada pelo Brasil, consoante o
Acordo em vigor, para a venda da safra de 1945-46, a Argentina,
Guiana Francesa, Bolivia, Venezuela, Colombia, ao Peru, Paraguai,
Uruguai e as Indias Ocidentais Holandesas e fndias Ocidentais
Francesas, o Governo brasileiro concorda cor a modificaao do aludido
Acordo nas seguintes bases:

I-Os Governos do Brasil, dos Estados Unidos da America e do
Reino Unido concordam em que seja elevada de 10.000
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toneladas m6tricas para 13.000 toneladas metricas a quota de
arroz reservada pelo Brasil, conforme o Acordo de 21 de
Dezembro de 1943, para a venda a Argentina, Guiana Fran-
cesa, Bolivia, Venezuela, Col6mbia, ao Peru, Paraguai e as
fndias Ocidentais Francesas e Indias Ocidentais Holandesas.
Tal quota devera ser retirada da safra de 1945-46 e sera con-
stituida somente de arroz produzido nos Estados do Piaui,
Maranhao e Para.

II-Nao sera autorizado pelo Governo brasileiro qualquer em-
barque de arroz, cor destino aos paises e possess6es especifica-
dos no item I desta nota, produzido por outros Estados.

III-Consideram-se como adicionais a mencionada quota, 3.463
toneladas metricas de arroz do Sul, da safra de 1945-46,
destinadas a alguns dos paises e possess6es especificados no
item I desta nota e para as quais j6 foram expedidas li-
cenqas de exportacao.

IV-Os Governos do Brasil, dos Estados Unidos da America e do
Reino Unido concordam em que seja fixado para o arroz a
que se refere o item I desta nota o preco maximo equivalente a
Cr$ 150,00 para o saco de 60 quilos, F.O.B. Sao Luiz, Par-

naiba e Belem, em d6lares americanos ou libras esterlinas, a
taxa de cambio de exportacao vigente a 15 de Agosto iltimo.
Outrossim, a venda desse arroz se processara na confor-
midade do que disp6e o Ac6rdo existente, na parte referente
a quota destinada aos paises e as possessoes especificados no
item I desta Nota.

V-O Governo brasileiro se comprometera a expedir instru5ces ao
seu representante junto ao Conselho Internacional de Emer-
gencia de Alimentalqio no sentido de que seja aquileo 6rgio ill-
formado sobre a distribuicao de arroz feita pelas autoridades
brasileiras aos paises e as possessoes especificados no item I
desta nota, a fim de que o mencionado Conselho possa tomar
em consideracao tal distribuicao, quando fixar quotas de ar-
roz proveniente de todas as outras fontes.

VI-Fica, assim, elevada de 10 mil para 16.463 toneladas metricas
de arroz a quota reservada aos aludidos paises e possessoes.

2. Esta nota, a de Vossa Excelencia e a da Embaixada da Gra-
Bretanha, de teor semelhante e da mesma data, constituem um ajuste
formal entre os tres Governos sobre a materia.

Aproveito o ensejo para reiterar a Vossa Excelencia os protestos da
minha mais alta consideracao.

RAuT FERNANDES

A Sua Excelencia o Senhor WILLIAM DOUGLAS PAWLEY,
Embaixador dos Estados Unidos da America.
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Translation

MINISTRY OF FOREIGN RELATIONS,
RIo DE JANEIRO.

DE/444/842.16 (22) (42) December 23, 1946.

MR. AMBASSADOR,
I have the honor to inform Your Excellency that, with reference

to the negotiations carried on between the Brazilian authorities and
the representatives of the Governments of the United States of Amer-
ica and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
with respect to the quota of 10,000 tons of rice from the 1945-46 crop
reserved by Brazil in conformity with the existing Agreement for
sale to Argentina, French Guiana, Bolivia, Venezuela, Colombia, Peru,
Paraguay, Uruguay, the Netherland West Indies and the French West
Indies, the Brazilian Government agrees to a modification of the
Agreement in question on the following bases:

I. The Governments of Brazil, the United States of America,
and the United Kingdom agree to the increase from 10,000
metric tons to 13,000 metric tons in the quota of rice reserved
by Brazil in conformity with the Agreement of December

60s3tat. 1612 21, 1943, for sale to Argentina, French Guiana, Bolivia,
Venezuela, Colombia, Peru, Paraguay, the French West
Indies and the Netherland West Indies. This quota shall
be taken from the crop of 1945-46 and shall consist only
of rice produced in the States of Piaui, Maranhao and Para.

II. No shipment of rice produced by other states shall be author-
ized by the Brazilian Government to the countries and pos-
sessions specified in Item I of this note.

III. The following is considered as an addition to the said quota:
3,463 metric tons of rice from the South, from the crop of
1945-46, which are intended for certain of the countries and
possessions specified in Item I of this note and for which
export licenses had been issued.

IV. The Governments of Brazil, the United States of America
and the United Kingdom agree that a maximum price be fixed
for the rice referred to in item I of this note, equivalent to
150.00 cruzeiros per 60-kilo bag, F.O.B. Sao Luiz, Parnaiba
and Belem, in American dollars or pounds sterling, at the
rate of exchange for export in force on August 15 last.
Moreover, the sale of this rice shall be made in conformity
with the provisions of the existing Agreement, in the section
relative to the quota assigned to the countries and posses-
sions specified in item I of this Note.

V. The Brazilian Government undertakes to issue instructions
to its representatives on the International Emergency Food
Council to the end that this agency may be informed of the
distribution of rice made by the Brazilian authorities to the
countries and possessions specified in item I of this note, in
order that the said Council may take such distribution into
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consideration when it fixes the quotas of rice from all other
sources.

VI. The quota reserved for the countries and possessions in
question is thus raised from 10,000 to 16,463 metric tons
of rice.

2. This note, that of Your Excellency and that of the Embassy of
Great Britain, of like tenor and of the same date, constitute a formal
agreement among the three Governments on this question.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

RAUL FERNANDES

His Excellency
WILLIAM DOUGLAS PAWLEY,

Ambassador of the United States of America.

The British Ambassador to the Brazilian Minister for Foreign Affairs

BRITISH EMBASSY,

RIo DE JANEIRO.
No. 309. 23rd December, 1946.
MONSIEUR LE MINISTRE,

I have the honour to inform Your Excellency, with reference to the
negotiations between the Brazilian authorities and the representa-
tives of His Majesty's Government in the United Kingdom and of the
Government of the United States of America in regard to the quota
of 10,000 tons of rice reserved by Brazil for sale from the 1945-1946
crop to Argentina, French Guiana, Bolivia, Peru, Venezuela, Colom-
bia, Paraguay, Uruguay and the Dutch and French West Indies in
accordance with the Agreement in force, that His Majesty's Govern-
ment agree to a modification of the Agreement referred to in the
following terms:-

I. The Governments of Brazil, of the United States of America
and of the United Kingdom agree that the quota of 10,000
metric tons of rice reserved by Brazil, in accordance with
the Agreement of the 21st December 1943, for sale to Argen- 6e Stat 1 12
tina, French Guiana, Bolivia, Peru, Venezuela, Colombia,
Paraguay, Uruguay and the Dutch and French West Indies
be increased to 13,000 metric tons, and that this shall be with-
drawn from the crop of 1945-1946 of rice produced in the
States of Piaui, Maranhao and Para.

II. The shipment of rice produced in other States will not be
permitted by the Brazilian Government to the countries and
possessions specified in paragraph I of this Note.

III. The 3,463 metric tons of rice of the 1945-1946 crop from
Southern Brazil destined to some of the countries and
possessions specified in paragraph I of this Note and for
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which export licences have already been issued, are con-
sidered to be additional to the above-mentioned quota.

IV. The Governments of Brazil, of the United States of America
and of the United Kingdom agree that the maximum price
for rice referred to in paragraph I of this Note shall be the
equivalent of Cr$150.00 per sack of 60 kilos f.o.b. Sao Luiz,
Parnaiba and Belem in terms of U. S. currency or sterling
at the export rate of exchange in force on the 15th August
last. Moreover, the sale of this rice will be effected in
accordance with the terms of that part of the existing
Agreement relating to the quota for the countries and
possessions specified in paragraph I of this Note.

V. The Brazilian Government undertakes to issue instructions
to its representative on the International Emergency Food
Council to inform that organization about the distribution
of rice made by the Brazilian authorities to the countries
and possessions specified in paragraph I of this Note in
order that the aforesaid Council may take such distribution
into consideration when arranging allocations of rice from
all other sources.

VI. The quota reserved for the countries and possessions enu-
merated is thus increased from 10,000 to 16,463 metric tons
of rice.

2. This Note and the Notes of Your Excellency and of the United
States Ambassador of similar tenor and bearing the same date con-
stitute a formal agreement between the three Governments on this
subject.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurance of my highest consideration.

D. ST. CLAIR GAINER.
His Excellency

Dr. RAUL FERNANDES,
Minister for Foreign Affairs,

Rio de Janeiro.

I certify this to
be a true copy.

ABTHUE KING [British Embassy Seal]
Minister (CommerciaJ)

I
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Agreement between the United States of America and Canada respecting
patent rights in connection with RDX and other explosives. Effected
by exchange of notes signed at Washington September 3 and 27, 1946;
entered into force September 27, 1946.

The Acting Secretary of State to the Canadian Charge d'Affaires
ad interim

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

September 3, 1946

SIR:
I refer to recent communications and discussions, with particular

reference to two letters, one dated August 3, 1945, ['] from Dr. Vannevar
Bush, Director of the Office of Scientific Research and Development,
United States of America, to Dr. C. J. Mackenzie, President of The
Honorary Advisory Council for Scientific and Industrial Research of
Canada, the other, dated August 22, 1945, ['] from Dr. Mackenzie to
Dr. Bush, relating to the conclusion of an agreement between our
two governments for the mutual interchange of patent rights in con-
nection with RDX and other explosives. I now inform you that the
Government of the United States is prepared to give effect to an agree-
ment upon this subject in the following terms:

"WHEREAS, the Government of the United States of America

through the Director of the Office of Scientific Research and Devel-
opment, Office for Emergency Management, Executive Office of
the President, and the Government of Canada, through the Presi-
dent of The Honorary Advisory Council for Scientific and Indus-
trial Research of Canada, have undertaken the joint development
of Explosive Compounds useful in the Allied War Effort; and

"WHEREAS, the inventions identified in the attached Schedule A

were made under the auspices of the Office of Scientific Research
and Development and the Government of the United States of
America has the right to grant certain licenses thereunder; and

"WHEREAS, the inventions identified in the attached schedule B

were made under the auspices of The Honorary Advisory Council
for Scientific and Industrial Research of Canada and the Govern-
ment of Canada has the right to grant certain licenses thereunder;
and

"WHEREAS, the Governments of the respective countries desire

to exchange rights thereunder;
"Now, THEREFORE, each Government grants to the other a

non-exclusive, royalty-free license to have the inventions identified

'[Not printed.]
95347--49--PT. I1I-- 43

September 3 and
27, 1946

[T. I. A. S. 1628]

Terms of agreement.
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in the Schedules A and B attached hereto used or manufactured by
or for the Governments of the respective countries, said license to
extend throughout the world.

"It is further agreed that the Schedules A and B attached hereto
may be supplemented from time to time as further inventions are
made and agreed upon by the contracting parties to be a part of the
joint development undertaken by the respective Governments."

If an agreement in accordance with the foregoing terms is acceptable
to the Government of Canada, the agreement shall be considered by
the Government of the United States to have been concluded and to
be in effect as of the date of a corresponding note from you indicating
that the Government of Canada is prepared to accept the agreement.

Accept, Sir, the renewed assurances of my high consideration.
WILLIAM L. CLAYTON

Acting Secretary of State
Attachments:

Schedules A and B.

Mr. THOMAS A. STONE,
Chargi d'Affaires ad interim of Canada.



Schedule A of License Interchange Agreement Between the United States of America and Canada
United States Filing Canadian Filing

Ser. No. Date Ser. No. Date Inventors

495, 078 16 July 1943 515, 797 27 June 1944 Bachmnann
495, 079 16 July 1943 515, 798 27 June 1944 Bachmann
495, 080 16 July 1943 515, 799 27 June 1944 Bachmann
495, 081 16 July 1943 516, 189 12 July 1944 Johnson, Blomquist & McCrone
495, 083 16 July 1943 515, 897 3 July 1944 Hull >
495, 084 16 July 1943 515, 898 3 July 1944 Guenther & Burton
495, 085 16 July 1943 516, 344 15 July 1944 Kistiakowsky, MacDougal & Long
495, 086 16 July 1943 516, 345 15 July 1944 Kistiakowsky, MacDougal, Weltman & Eyster
571, 322 4 Jan. 1945 517, 080 4 Aug. 1944 Bachmann, Jenner & Scott 3
570, 804 30 Dec. 1944 525, 790 20 April 1945 Blomquist & Fiedorek 2
570, 807 30 Dec. 1944 525, 793 20 April 1945 Blomquist, Fiedorek & Ryan H
570, 805 30 Dec. 1944 525, 791 20 April 1945 Blomquist & Fiedorek
570, 806 30 Dec. 1944 525, 792 20 April 1945 Blomquist & Fiedorek
570, 809 30 Dec. 1944 525, 797 20 April 1945 Turk
570, 810 30 Dec. 1944 525, 795 20 April 1945 Fischer
570, 808 30 Dec. 1944 525, 796 20 April 1945 Kincaid & McGill w
570, 811 30 Dec. 1944 525, 794 20 April 1945 Cason

Schedule B of License Interchange Agreement Between the United States of America and Canada
Canadian Filing United 'tates Filing tn

6er. No. Date Sr. o. Date Inventors

492, 689 19 May 1942 444, 254 23 May 1942 Schiessler & Ross
516, 455 19 July 1944 495, 082 16 July 1943 Wright, Richmond & Downing
521, 950 2 Jan. 1945 570, 812 30 Dec. 1944 Wright & Winkler
516, 454 19 July 1944 560, 704 27 Oct. 1944 Wright & Chute
521, 949 2 .an. 1945 570, 813 30 Dec. 1944 Wright & Chute
521, 948 2 Jan. 1945 570, 814 30 Dec. 1944 Wright & Chute

560, 353 25 Oct. 1944 Wright et al

CI'cot
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The Canadian Ambassador to the Acting Secretary of State

CANADIAN EMBASSY
AMBASSADE DU CANADA

WASHINGTON, D.C.,
No. 345 September 27, 1946.

SIR,

I have the honour to refer to your note of September 3, 1946, pro-
posing an Agreement which the Government of the United States of
America is prepared to make with the Government of Canada for the
mutual interchange of patent rights in connection with RDX and
other explosives.

Entry intoforce. Under instructions from my Government I have the honour to
inform you in reply that the Canadian Government undertakes to
give effect to the Agreement set forth in your note and understands
that the Agreement will come into force as of the date of this note,
namely, September 27th, 1946.

Accept, Sir, the renewed assurance of my highest consideration.
L B PEARSON

The Honourable WILLIAM L. CLAYTON,
Acting Secretary of State

for the United States of America,
Washington, D.C.
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Agreement between the United States of America and Turkey respecting
aid to Turkey. Signed at Ankara July 12, 1947; entered into force
July 12, 1947.

AGREEMENT ON AID TO TURKEY

The Government of Turkey having requested the Government of
the United States for assistance which will enable Turkey to
strengthen the security forces which Turkey requires for the protec-
tion of her freedom and independence and at the same time to con-
tinue to maintain the stability of her economy; and

The Congress of the United States, in the Act approved May 22,
1947, having authorized the President of the United States to furnish
such assistance to Turkey, on terms consonant with the sovereign inde-
pendence and security of the two countries; and

The Government of the United States and the Government of
Turkey believing that the furnishing of such assistance will help to
achieve the basic objectives of the Charter of the United Nations
and by inaugurating an auspicious chapter in their relations will
further strengthen the ties of friendship between the American and
Turkish peoples;

The undersigned, being duly authorized by their respective govern-
ments for that purpose, have agreed as follows:

Article I

The Government of the United States will furnish the Govern-
ment of Turkey such assistance as the President of the United States
may authorize to be provided in accordance with the Act of Congress
approved May 22, 1947, and any acts amendatory or supplementary
thereto. The Government of Turkey will make effective use of any
such assistance in accordance with the provisions of this agreement.

Article II

The Chief of Mission to Turkey designated by the President of
the United States for the purpose will represent the Government
of the United States on matters relating to the assistance furnished
under this agreement. The Chief of Mission will determine, in con-
sultation with representatives of the Government of Turkey, the
terms and conditions upon which specified assistance shall from time
to time be furnished under this agreement, except that the financial
terms upon which specified assistance shall be furnished shall be
determined from time to time in advance by agreement of the two
governments. The Chief of Mission will furnish the Government
of Turkey such information and technical assistance as may be ap-

July 12, 1947
[T. I. A. S. 16291

Authority to furnish
assistance.

61 Stat.,Pt.1, p.103.

59 Stat.1031.

61 Slat., Pt. l,p.lt3.

Chief of Mission.

61 STAT.]
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propriate to help in achieving the objectives of the assistance fur-
nished under this agreement.

The Government of Turkey will make use of the assistance fur-
nished for the purposes for which it has been accorded. In order
to permit the Chief of Mission to fulfill freely his functions in the exer-
cise of his responsibilities, it will furnish him as well as his repre-
sentatives every facility and every assistance which he may request
in the way of reports, information and observation concerning the
utilization and progress of assistance furnished.

Article III

The Government of Turkey and the Government of the United
States will cooperate in assuring the peoples of the United States
and Turkey full information concerning the assistance furnished pur-
suant to this agreement. To this end, in so far as may be consistent
with the security of the two countries:

(1) Representatives of the Press and Radio of the United States
will be permitted to observe freely and to report fully regarding
the utilization of such assistance; and

(2) The Government of Turkey will give full and continuous
publicity within Turkey as to the purpose, source, character, scope,
amounts, and progress of such assistance.

Article IV

Determined and equally interested to assure the security of any
article, service, or information received by the Government of Turkey
pursuant to this agreement, the Governments of the United States
and Turkey will respectively take after consultation, such measures
as the other government may judge necessary for this purpose. The
Government of Turkey will not transfer, without the consent of the
Government of the United States, title to or possession of any such
article or information nor permit, without such consent, the use of any
such article or the use or disclosure of any such information by or
to anyone not an officer, employee, or agent of the Government of
Turkey or for any purpose other than that for which the article or
information is furnished.

Article V

The Government of Turkey will not use any part of the proceeds of
any loan, credit, grant, or other form of aid rendered pursuant to this
agreement for the making of any payment on account of the principal
or interest on any loan made to it by any other foreign government.

Article VI

Any or all assistance authorized to be provided pursuant to this
agreement will be withdrawn:

(1) If requested by the Government of Turkey;
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(2) If the Security Council of the United Nations finds (with
respect to which finding the United States waives the exercise of
any veto) or the General Assembly of the United Nations finds that
action taken or assistance furnished by the United Nations makes
the continuance of assistance by the Government of the United
States pursuant to this agreement unnecessary or undesirable; and

(3) Under any of the other circumstances specified in section 5
of the aforesaid Act of Congress or if the President of the United
States determines that such withdrawal is in the interest of the
United States.

Article VII

This agreement shall take effect as from this day's date. It shall
continue in force until a date to be agreed upon by the two govern,
ments.

Article VIII

This agreement shall be registered with the United Nations.
Done in duplicate, in the English and Turkish languages, at Ankara,

this 12th day of July, 1947.
EDWIN C. WILSON

For the Government of the United States

For the Government of the Republic of Turkey
HASAN SAKA

[SEAL]

61 Stat., Pt.l, p.105.

Effective date;dura-
tion.

Registration.

[SEAL]
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TURKIYE'YE YAPILACAK YARDI HAKKINDA

A N L A MA

Tlrkiye HUkWmeti, Tlrkiye'nin hUrrlyetini ve

bagmslzligimn korumak igin ihtiyaci olan gUvenlik kuv-

vetlerinin takviyesini temin ve ayni zananda ekonomisi-

nin istikrarlnl muhafazaya devam maksadiyle Birlegik Dev-

letler HUkumetinin yardimini istediginden; ve

Birlejik Devletler Kongresif 22 Mayls 1947 de tas-

dik edilen Kanun ile, Birlegik Devletler Ba§kanlna,Tirkiye'-

ye her iki memleketin egemen bagimslzlliina ve gUvenligine

uygun gartlar dairesinde, bdyle bir yardimda bulunmak yet-

kisini verdiginden; ve

Birlelik Devletler HUk'meti ile Tiirkiye HUkumeti

btyle bir yardim yapilmasinin Birlelmi Millotler Andla§ma-

slnin esas gayelerine ula§mayi saglayacagl gibi milnasebet -

lerinde hayirli bir devre agarak Amerikan ve TUrk milletleri

arasindaki dostluk baglarlni daha qok takviye edecegine kani

bulunduklar ndan;

Bu maksadla kendi HUkametleri tarafindan usulU daire-

sinde verilmig yetkileri haiz olan ve aagiada imzasi bulunan

zevat *u hususlarl kararlagtirmlglardlr :

Madde 1 ....
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Madde 1

Birle§ik Devletler HUkumeti, Birlegik Devletler

Bafkaninin 22 Mayls 1947 tarihinde tasdik edilen Kongre

kanunu ve bunu degigtiren veya buna ek kanunlar hUkUm -

lorl geregince yapilmasina mUsaade edebilecegi yardimi

TUrkiye HUkumetine saglayacaktir . Turkiye HUkumeti bu

kabil herhangi bir yardimi, bu Anla§ma h'tkUmleri geregin-

ce fiilen kullanacaktir .

Madde 2

BirleSik Devletler BaSkani tarafindan bu maksadla

tayin edilen bir Tirkiye Misyonu 4efi bu Anla§ma geregin-

ce saglanacak yardima mUteallik meselelerde Birleglk Dev-

letler Hiikimetini teiasil edecektir . Misyon Sefi bu Anlag-

ma geregince peyderpey yapllacak olan muayyen yardlmin ka-

ylt ve 4artlarlni TUrkiye HUkumeti temsilcileriyle daniga-

rak tesbit edecektir . Ancak, yapllacak olan bu muayyen yar-

dimln mali gartlari, peyderpey, iki Hiikumetin mutabakat i1e,

evvelden tesbit edilecektir . Misyon Sefi, Tirkiye Hikuketi-

ne, bu Anlagma geregince saglanan yardmnin gayelerinin elde

edilmesine yarayabilecek malumatx ve teknik yardlmi saglaya-

caktir .

TUrkiye HUkmneti yapllan yardlml tahsis edilmiq bu-

lundutu gayeler ugrunda kullanacaktir . Sorumluluklarlnln

icrisl slr.islnda gorevini serbestge yapabilmesini mUmkUin

kilmak igin, lgbu HUkAmet, Misyon §efine ve temsilcilerine,

yapilan yardimin kullaniligi ve ilerleyi§i hakklnda, rapor,

malumat ve mUsahede seklinde isteyebilecegi her tirlU kolay-

lik ve yardlml saglayacaktir .

Madde 3 ....
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Madde 3

Birlegik Devletler HUkumeti lle TUrkiye HUkumeti

Birlegik Devletler ve Tirk milletlerine bu Anlagma gere-

?ince yapilan yardim hususunda tam bilgi temini lcin i1-

birligi yapacaklarlir

Bu maksadla ve iki memleketin gUvenligi ile kabili

telif oldugu nisbette s

1 - Birle§ik Devletler basin ve radyo temsilcile-

rine, bu yardimln kullanillglnl serbestge mUgahede etmele-

rine ve bu mUgahedelerlni tam olarak bildirmelerine mUsaade

edilecektir; ve

2 - TUrkiye HtUkuneti bu yardmmin amaci, kaynagi,

mahiyeti, geniglli, mikdarl ve ilerleyigi hakkinda TUrkiye'-

de tam ve devamli yayin yapacaktlr

Madde 4

tgbu Anlagma geregince TUrklye HUkimeti taraflndan

elde edilen her madde, hizmet veya malumatin emniyetini sag-

'lamak azminde bulunan ve bunda aynl derecede menfaattar olan

Birle§ik Devletler ve T'irklye HUtkumetlerl, badelmUgavere, bu

ugurda dier HUkmunetin lUzumlu addedebilecegi tedbirleri,kar-

§illkll olarak, alacaklardir

TUrklye HUkumeti, Birlegik Devletler Hukumetinin mu-

vafakati olmadan, bu neviden hig bir madde veya malumatin

mUllkiyet veya zilyetllgini devir etmeyecegi gibi, aynl muva-

fakat olmadan TUrkiye HUkumetinin subay, memur veya ajani sl-

fatmin haiz bulunmayan bir kimse tarafindan bu maddelerin ve-

ya malumatin kullanllmasmna veya bu malmatin bu sifati haiz

olmayan ,..
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olmayan bir kimseye agiklanmasina ve bu maddeler ve malu-

matin verildiklari gayeden ba§ka bir gayede kullanilmasina

mUsiade etmeyecektir .

Madde 5

Tirkiye HUkumeti bu Anla§ma geregince verilen her-

hangi bir ikraz, kredi, hibe veya diger gekillerdeki yar -

dlmlarln hasllatlnln hig bir klsmini diger herhangi yaban-

cl bir devlet tarafindan kendisine verilmig olan herhangi

bir ikrazin resUlmal veya faizinin tediyesinde kullanmaya-

caktir .

Madde 6

Bu AnlaSma gere'ince yapilmasina mUsaade olunan

yardim kismen veya tamamen :

1 - Tqrkiye HUkumeti talep ederse;

2 - Birlegmi§g illetler GUvenlik Konseyinin (bu

hususta Birlegik Devletler herhangi bir vetonun kullanil-

masini nazari itibara almiyacaktir) veya Birlegmig Millet-

ler Genel Kurulunun, Birleemig Milletler tarafindan alinan

tedbir veya yapilan yardlm neticesinde, bu Anlasma mucibin-

ce Birlegik Devletler HUkumeti tarafindan yapilan yardimin

devamlnl lUzumsuz veya gayrl matlup addetmesi halinde; ve

3 - Yukarlda anilan Kongra kanununun 5-inci bolU -

mUnde musarrah diger herhangi bir vazlyette veya Birlesik

Devletler Baskaninin yardimin kesilmesini Birlejik Devlet-

lerin menfaatlerine uygun gormesi halinde, nihayet bulacak-

tir .

Madde 7 ....



(2960

tier Afllaketi ad TUrkiye Cumhuriyeti Hf.lameti adxn

)f/ Saiy

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Madde 7

Bu Anlagma bu gUnden itibaren yUrtrlUge girecek

ve her iki HlUkmet tarafindan tesbit edilecek tarihe ka-

dar yUrUrlUkte kalacaktir ·

Madde 8

Bu Anla§ma Birlegmi§ Milletler nezdinde tescil

edilecektir .

fngiliz ve tUrk dillerinde, iki nUsha olarak,

Ankara'da On tki Temmuz Bin Dokuz YUz Kirk Yedl tarihin-

de yapilmlgtlr .
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Agreement between the United States of America and Peru respecting a April 16 and 19.147
cooperative health and sanitation program in Peru, supplementing and IT I. A. S. 6301
amending the agreement of May 11, 1942, as extended. Effected by
exchange of notes signed at Lima April 16 and 19, 1947; entered into
force April 19, 1947.

The Peruvian Minister for Foreign Affairs to the American Ambassador

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES Y CULTO

N°. (D)-63/35 LIMA, 16 de Abril de 1947.

SEROR EMBAJADOR:
Tengo a honra poner en conocimiento de Vuestra Excelencia que

por Resoluci6n Suprema Ndmero 32, de 16 de Marzo ultimo, se aprob6
el Proyecto de Convenio Suplementario para la Extensi6n del Pro-
grama Cooperativo de Salud Pdblica, a cargo del Ministerio de Salud
Publica y Asistencia Social y del Instituto de Asuntos Interameri-
canos, cuyo texto es el siguiente:

"Este Convenio Suplementario acordado entre el doctor Alberto
Hurtado, Ministro de Salud Pdblica y Asistencia Social, en represen-
taci6n del Gobierno del Perd (en adelante designado como el "Mi-
nistro") y el Instituto de Asnntos Interamericanos, una agencia incor-
porada del Gobierno de los Estados Unidos de America (en adelante
designado como el "Instituto") representado por el doctor Ernest B.
Howard, Representante Especial del Instituto de Asuntos Inter-
americanos, se celebra con el prop6sito de introducir ciertas nlodifi-
caciones en el programa cooperativo de Salud y Salubridad establecido
por virtud de un intercambio de notas entre Su Excelencia, David
Dasso, Ministro de Iacienda y Comercio del Perd y Su Excelencia,
Summer Welles, Sub-Secrctario de Estado (le los Estados Unidos
de America, en Mayo de 1942, y conuniicaciones posteriores cambiadas
entre el Instituto y el Ministro durante Julio y Octubre de 1942 y
confinnadas por Resoluciones Supremas N° 1895a de Julio 14, 1942
y N°. 2947a. de Octubre 31, 1942, (en adelante designado como el
"Contrato Basico). El Contrato Basico se extendi6 hasta el 30 de
Junio de 1947, por medio de un intercambio de Notas, confirmado por
Resoluci6n Suprema N° . 248 de Marzo 17, 1944 (en adelante desig-
nado como el "Contrato de Extensi6n") con fecha de Marzo de 1944,
entre el MiNistro de Salud Ptblica y Asistencia Social del Perd y
el Vice-Presidente Ejecutivo del Instituto.

CLAUSULA PRIMERA.

"Las Partes Contratantes mutuamente proponen, convienen y declaran
que el Contrato Basico, en su forma extendida, sea suplementado, por
lo cual, por este convenio, queda suplementado y, ademas, modificado,
de acuerdo con las clausulas que se detallan mas abajo.
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CLAUSULA SEGUNDA.

"Un grupo de oficiales y tecnicos conocidos como la "Misi6n de la
Divisi6n de Salud y Salubridad del Instituto de Asuntos Interameri-
canos en el Perd" seguirA representando al Instituto en el Perd y este
grupo de oficiales y t6cnicos permanecera bajo la direcci6n inmediata
de un oficial del Instituto conocido como el "Jefe de la Misi6n". El
Jefe de la Misi6n continuarA actuando como el Director del Servicio
Cooperativo Interamericano de Salud Pdblica (en adelante designado
como el "Servicio") durante el periodo comprendido por este Convenio
Suplementario.

CLAUSULA TERCERA.

"El Parrafo 3 del Contrato de Extensi6n queda por 6ste enmendado,
siendo el deseo y prop6sito de las Partes Contratantes que el Programa
Amaz6nico se extienda y continue dentro de la administraci6n del
programa cooperativo de Salud y Salubridad, bajo la direcci6n del
Servicio, durante y despues del 31 de Diciembre de 1946 y, por lo tanto,
las Partes Contratantes convienen en que el Programa Amaz6nico
queda extendido y continuara en operaci6n bajo la direcci6n del
Servicio desde el 1°. de Enero de 1947 hasta el 30 de Junio de 1947
inclusive.

CLAUSULA CUARTA.

"Con el fin de ser aplicados en los gastos de mantenimiento y operaci6n
del Programa Amaz6nico, durante el periodo comprendido por este
Convenio, las Partes Contratantes convienen contribuir con fondos
durante este perfodo de tiempo en la forma siguiente:

"a) El Instituto contribuirA con una suma que no excederA de
Veinte Mil D61ares ($.20.000) y depositarA esa suma a la cuenta
del Servicio el 31 de Enero de 1947 o antes de esa fecha.
"b) El Instituto puede retener de los dep6sitos mencionados en la
ClAusula IV (a) las sumas que el Ministro y el Jefe de la Misi6n
estimen necesarias para el pago de las compras hechas en los
Estados Unidos de America, de materiales, abastecimientos y
equipo y otros gastos relacionados con la operaci6n del Programa
Amaz6nico. Cualquiera de los fondos asi retenidos por el Instituto
se considerarAn como depositados bajo los terminos de la Claisula
IV (a), pero si no son gastados o comprometidos para tales
prop6sitos, se depositaran en la cuenta del Servicio para el
Programa Amaz6nico, en cualquier tiempo, bajo acuerdo mutuo
del Ministro y el Jefe de la Misi6n.
"c) El Gobierno del Perd depositarA en la cuenta del Servicio el
equivalente, en moneda Peruana, de Ciento Cuarentiseis Mil
Quinientos D61ares ($. 146.500) moneda de Estados Unidos, al
tipo de cambio de 6.50 Soles por cada Dolar de Estados Unidos,
en la forma siguiente:

En o antes del 31 de Enero de 1947 $. 73.250.
En o antes del 30 de Abril de 1947 $. 73.250.

Total: $. 146. 500.
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"d) Por convenio escrito entre el Ministro y el Jefe de la Misi6n,
el plan de dep6sitos, segdn Clausulas IV (a) y (c) puede ser
enmendado de acuerdo con las necesidades del Programa Ama-
z6nico.
"e) Los fondos abonados a la cuenta del Servicio conforme a las
Clausulas IV (a) y (c) no tienen que ser depositados en una
cuenta especial, pero pueden ser depositados en la cuenta general
del Servicio y, si el Ministro y el Jefe de la Misi6n determinan,
en cualquier tiempo, que los fondos que han de ser depositados
conforme a dichas Clausulas IV (a) y (c) exceden la suma necesaria
para financiar los gastos calculados del Programa Amaz6nico,
durante el periodo cubierto por este Convenio Suplementario,
entonces la suma sobrante se puede emplear para cualquier otro
prop6sito del programa cooperativo, bajo acuerdo mutuo entre
el Ministro y el Jefe de la Misi6n.
"f) El Servicio puede recibir contribuciones de cualquier fuente,
ademas de las mencionadas en las Clausulas IV (a) y (c) y estas
contribuciones las puede gastar el Servicio, en la misma forma
que otros fondos, para los usos y prop6sitos del programa co-
operativo de Salud y Salubridad, con tal que el recibo de tales
contribuciones adicionales por el Servicio sea de acuerdo mutuo
escrito anticipadamente entre el Ministro y el Jefe de la Misi6n.
"g) Cualquiera de los fondos y otra propiedad adquirida por el
Servicio que queden sin gastar, sin usar y no comprometidos al
terminarse el periodo comprendido por este Convenio Suplemen-
tario, permaneceran como propiedad del Gobierno del Peru y
continuaran siendo utilizados para los prop6sitos del programa
cooperativo en una manera acordada mutuamente por escrito
entre el Ministro y el Jefe de la Misi6n.

CLAITSULA QUINTA.

"El Contrato BAsico, en su forma cxtendida queda adoe:is modificado
con la inclusi6n del parrafo quo sigue:

"Los miembros quc integran la Misi6n do Salud y Salubridad del
Institute no estaran obligados a pagar en el Peri ningdn impuesto
directo, seguro social ni cesantia, en el caso de que esten sujetos
al pago de dichos impuestos en los Estados Unidos de America.
El Gobierno del Perd permitira la entrada libre 6 en su defecto
pagara los derechos correspondientes sobre material y equipo
necesario para el uso profesional del personal de la Misi6n.
Igualmente, el Gobierno del Peru permitira la entrada libre 6
abonara los derechos correspondientes sobre los efectos personales
de los miembros de la Misi6n, de acuerdo con las condiciones
limitativas a que estan sujetos los miembros del Cuerpo Diplo-
matico acreditado ante el Gobierno del Perd; para los fines de este
Convenio, los miembros de la Misi6n estaran considerados como
Primeros Secretarios del Servicio Diplomatico en lo que se refiere
a franquicias.

2963
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CLAUSULA SEXTA.

"El Contrato Basico y el Contrato de Extensi6n antes mencionados,
quedarAn en completa vigencia y por tanto subsiste el compromiso
del Gobierno Peruano para abonar las armadas correspondientes a
Enero y Abril de 1947 de Diez Mil Setecientos Veinticinco D61ares
($.10.725) cada una, al tipo de cambio de Soles 6.50 por Dolar, excepto
como han sido modificados por este Convenio Suplementario 6 por ser
contradictorios al mismo.

CLAUSULA SEPTIMA.

"Este Convenio Suplementario tendrA el efecto de un Convenio formal
comprometiendo completamente a las Partes Contratantes y quedara
vigente desde el primer dia de Enero de 1947, tan pronto como se
hayan cambiado Notas DiplomAticas, confirmando y aprobando los
terminos de este Convenio Suplementario entre el Ministro de Rela-
ciones Exteriores y Culto del Gobierno del Peru y la Embajada de los
Estados Unidos de America en el Perl.

"En Fe De Lo Cual, las Partes Contratantes han hecho ejecutar
este Convenio Suplementario por sus representantes debidamente
autorizados, en duplicado en los idiomas ingl6s y castellano, en Lima,
Perd, a 27 de Marzo de 1947.
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA EL INSTITUTO DE ASUNTOS

Y ASISTENCIA SOCIAL INTERAMERICANOS

Firmado: ALBERTO HURTADO. Firmado: ERNEST B. HOWARD.
Ministro. Representante Especial

Si Vuestra Excelencia lo encuentra conforme, esta Nota, junto con
la respuesta que merezca, podrian ser consideradas como el cumpli-
miento de lo preceptuado en la Clausula Septima de este Convenio
Suplementario, quedando as! confirmados y aprobados los terminos
del Convenio.

Aprovecho esta oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideraci6n.

E. GARCfA SATAN
Su Excelencia, Sefior PRENTICE COOPER,

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de los Estados Unidos de America.

Oiudad

Translation

MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS AND WORSHIP

No. (D)-a35 LMA, April 16, 197
MR. AMBASSADOR:

I have the honor to inform Your Excellency that, by Supreme
Resolution No. 32 of March 16, last, there was approved the draft
of the Supplementary Agreement for the Extension of the Cooperative
Public Health Program under the direction of the Ministry of Public
Health and Social Welfare and the Institute of Inter-American affairs,
the text of which is as follows:
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"This Supplementary Agreement concluded between Dr. Alberto
Hurtado, Minister of Public Health and Social Welfare, in representa-
tion of the Government of Peru (designated hereinafter as the 'Minis-
ter') and the Institute of Inter-American Affairs, an incorporated
agency of the Government of the United States of America (designated
hereinafter as the 'Institute'), represented by Dr. Ernest B. Howard,
Special Representative of the Institute of Inter-American Affairs, is
concluded for the purpose of introducing certain changes in the
Cooperative Health and Sanitation Program which was established
by an exchange of notes between His Excellency David Dasso, Minis-
ter of Hacienda and Commerce of Peru, and His Excellency Sumner
Welles, Under Secretary of State of the United States of America, in
May 1942, and subsequent communications exchanged between the
Institute and the Minister during July and October, 1942,[1] and
confirmed by Supreme Resolutions No. 1895a of July 14, 1942, and
No. 2947a of October 31, 1942 (designated hereinafter as the 'Basic
Contract'). The Basic Contract was extended until June 30, 1947,
by an exchange of notes, confirmed by Supreme Resolution No. 248
of March 17, 1944 (designated hereinafter as the 'Extension Contract'),
dated March, 1944, between the Minister of Public Health and
Social Welfare of Peru and the Executive Vice President of the
Institute.

ARTICLE I.

"The Contracting Parties jointly propose, agree and declare that
the Basic Contract, in its extended form, shall be supplemented, and
therefore, by this agreement, it is supplemented and, in addition,
amended, in accordance with the articles which are specified below.

ARTICLE II.

"A group of officials and technicians known as the 'Mission of the
Health and Sanitation Division of the Institute of Inter-American
Affairs in Peru' shall continue to represent the Institute in Peru and
this group of officials and technicians shall remain under the immediate
direction of an official of the Institute known as the 'Chief of the Mis-
sion'. The Chief of the Mission shall continue to act as the Director
of the Cooperative Inter-American Public Health Service (designated
hereinafter as the 'Service') during the period covered by in this
Supplementary Agreement.

ARTICLE III.

"Paragraph 3 of the Extension Contract shall be amended hereby,
it being the desire and intention of the Contracting Parties that the
Amazon Program be extended and continued within the administra-
tion of the Cooperative Health and Sanitation Program, under the
direction of the Service, on and after December 31, 1946, and therefore
the Contracting Parties agree that the Amazon Program is extended,
and shall continue in operation under the direction of the Service
from January 1, 1947 to June 30, 1947, inclusive.

1 [Not printed.]
95347°-49-PT. III--44
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ARTICLE IV.

"To the end that they may be applied to the expenses of mainte-
nance and operation of the Amazon Program, during the period covered
by this Agreement, the Contracting Parties agree to contribute funds
during this period of time, in the following manner:

(a) The Institute shall contribute a sum which shall not exceed
twenty thousand dollars ($20,000) and shall deposit that sum
to the account of the Service on January 31, 1947 or before
that date.

(b) The Institute may withhold from the deposits mentioned in
Article IV (a) the sums which the Minister and the Chief of
the Mission consider necessary for the payment of the pur-
chases, made in the United States of America, of materials,
supplies and equipment, and other expenses connected with
the execution of the Amazon Program. Any of the funds
thus withheld by the Institute shall be considered as deposited
under the terms of Article IV (a), but if they are not spent
or pledged for such purposes, they shall be deposited to the
account of the Service for the Amazon Program, at any time,
in accordance with the joint agreement of the Minister and
the Chief of the Mission.

(c) The Government of Peru shall deposit to the account of the
Service the equivalent, in Peruvian currency, of one hundred
forty-six thousand five hundred dollars ($146,500), United
States currency, at the exchange rate of 6.50 soles for each
United States dollar, in the following manner:

On or before January 31, 1947 $73, 250
On or before April 30, 1947 $73, 250

Total $146, 500

(d) By a written agreement between the Minister and the Chief
of the Mission, the plan of deposits, according to Article IV
(a) and (c), may be modified according to the needs of the
Amazon Program.

(e) The funds credited to the account of Service, in conformity
with Article IV (a) and (c), do not have to be deposited in a
special account, but may be deposited in the general account
of the Service, and, if the Minister and the Chief of the Mis-
sion decide, at any time, that the funds which must be
deposited in conformity with the said Article IV (a) and (c)
exceed the sum necessary to pay the calculated expenses of
the Amazon Program, during the period covered by this
Supplementary Agreement, then the surplus sum may be
used for any other purpose of the cooperative program, by
mutual agreement between the Minister and the Chief of the
Mission.

(f) The Service may receive contributions from any source, in
addition to those mentioned in Article IV (a) and (c), and
the Service may spend such contributions, in the same manner
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as other funds, for the uses and purposes of the Cooperative
Health and Sanitation Program, provided that the receipt
of such additional contributions by the Service is in accord-
ance with an advance written mutual agreement between the
Minister and Chief of the Mission.

(g) Any of the funds tand other property acquired by the Service
which are not spent, used and pledged at the expiration of
the period covered by this Supplementary Agreement shall
remain the property of the Government of Peru and shall
continue to be used for the purposes of the cooperative
program in a manner mutually agreed upon, in writing, by
the Minister and the Chief of the Mission.

ARTICLE V.

"The Basic Contract, in its extended form, is also amended by the
inclusion of the following paragraph:

'The members who make up the Health and Sanitation Mission
of the Institute shall not be obligated to pay, in Peru, any direct
tax, social security or pension, in case they are subject to the
payment of the said taxes in the United States of America. The
Government of Peru shall permit free entry of, or, in lieu thereof,
shall pay the respective duties on material and equipment neces-
sary for the professional use of the personnel of the Mission.
Likewise, the Government of Peru shall permit the free entry of,
or guarantee the respective duties on, the personal effects of the
members of the Mission, in accordance with the restrictive con-
ditions to which the members of the Diplomatic Corps accredited
to the Government of Peru are subject; for the purposes of this
Agreement, the members of the Mission shall be considered as
First Secretaries of the Diplomatic Service as regards ex-
emptions'.

ARTICLE VI.

"The Basic Contract and the Extension Contract above-mentioned
shall remain in full force and therefore continues the obligation of the
Peruvian Government to pay the instalments for January and April,
1947, in the amount of ten thousand seven hundred and twenty-five
dollars ($10,725) each, at the rate of exchange of 6.50 soles per dollar,
except as they have been modified by this Supplementary Agreement
or by reason of their being contradictory thereto.

ARTICLE VII.

"This Supplementary Agreement shall have the effect of a formal
Agreement completely obligating the Contracting Parties and shall
come into force after January 1, 1947, as soon as Diplomatic Notes
have been exchanged, confirming and approving the terms of this
Supplementary Agreement between the Minister of Foreign Affairs
and Worship of the Government of Peru and the Embassy of the
United States of America in Peru.
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No. 485 LIMA, April 19, 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to acknowledge receipt of Your Excellency's note
Ante, p. 2964. No. (D) 6-3/35 of April 16, 1947, in which you were good enough to

inform me of the promulgation of Supreme Resolution No. 32 of
March 16, which approved the execution of a Supplementary Agree-
ment for the extension to June 30, 1947, of the Cooperative Public
Health Program under the direction of the Ministry of Public Health
and Social Welfare and the Institute of Inter-American Affairs. The
text of the Supplementary Agreement which was signed on March 27,
1947, by His Excellency Dr. Alberto Hurtado, Minister of Public
Health and Social Welfare, and by Dr. Ernest B. Howard, Special
Representative of the Institute of Inter-American Affairs, has been
incorporated verbatim in Your Excellency's note under acknowledg-
ment.

teConfrmation o Consequently, this note, together with Your Excellency's note
referred to, constitute an agreement between the Governments of the
United States of America and of the Republic of Perd by which the
terms of the Supplementary Agreement are confirmed and approved.

I avail myself of this occasion to extend to Your Excellency the

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

"In witness whereof, the Contracting Parties had this Supplementary
Agreement executed by their duly authorized representatives, in
duplicate, in the English and Spanish languages, at Lima, Peru, on
March 27, 1947.

MINISTRY OF PUBLIC HEALTH AND THE INSTITUTE OF INTER-
SOCIAL WELFARE AMERICAN AFFAIRS

Signed: ALBERTO HURTADO, Signed: ERNEST B. HOWARD,
Minister. Special Representative

If Your Excellency finds it acceptable, this Note, together with the
reply which it merits, shall be considered as the fulfilment of the
specification of Article VII of this Supplementary Agreement, the
terms of the Agreement thus being confirmed and approved.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest and most distinguished consideration.

E. GARCfA SAYiN

His Excellency
PRENTICE COOPER,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the United States of America.

City.

The American Ambassador to the Peruvian Ministerfor Foreign Affairs
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renewed assurances of my highest and most distinguished considera-
tion.

PRENTICE COOPER

His Excellency
DR. ENRIQUE GARCfA SAYIN,

Minister for Foreign Affairs,
Lima.
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Agreement between the United States of America and Austria respecting
relief assistance. Signed at Vienna June 25, 1947; entered into
force June 25, 1947.

AGREEMENT BETWEEN THE UNITED STATES
AND AUSTRIA

Authority to pro-
vide assistance.

61 Stat., Pt.1, p. 125.

Types, quantities,
etc.

61 Stat., Pt. 1, p. 125.

WHEREAS, it is the desire of the United States to provide relief
assistance to the Austrian people to prevent suffering and to permit
them to continue effectively their efforts toward recovery; and

WHEREAS, the Austrian Government has requested the United
States Government for relief assistance and has presented information
which convinces the United States Government that the Austrian
Government urgently needs assistance in obtaining the basic essentials
of life for the people of Austria; and

WHEREAS, the United States Congress has by Public Law 84,
Eightieth Congress, May 31, 1947, authorized the provision of relief
assistance to the people of those countries which, in the determina-
tion of the President, need such assistance and have given satisfactory
assurances covering the relief program as required by the Act of
Congress; and

WHEREAS, the Austrian Government and the United States Govern-
ment desire to define certain conditions and understandings concerning
the handling and distribution of the United States relief supplies and
to establish the general lines of their cooperation in meeting the relief
needs of the Austrian people;

The Government of the United States represented by Lieutenant
General Geoffrey Keyes, U.S. Iligh Commissioner, Commanding
General U.S.F.A., and the Government of Austria represented by
Federal Chancellor Ing. Dr. h. c. Leopold Figl and Federal Minister
for Foreign Affairs Dr. Karl Gruber, have agreed as follows:

ARTICLE I.

Furnishing of Supplies

(a) The program of assistance to be furnished shall consist of such
types and quantities of supplies, and procurement, storage, trans-
portation and shipping services related thereto, as may be determined
from time to time by the United States Government after consultation
with the Austrian Government in accordance with the Public Law
84, Eightieth Congress, May 31, 1947, and any Acts amendatory or
supplementary thereto. Such supplies shall be confined to certain
basic essentials of life; namely, food, medical supplies, processed and
unprocessed material for clothing, fertilizers, pesticides, fuel, and
seeds.

June 25, 1947
[T. I. A. S. 1631]
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(b) Subject to the provisions of Article III, the United States
Government will make no request, and will have no claim, for pay-
ment for United States relief supplies and services furnished under
this Agreement.

(c) United States Government agencies will provide for the pro-
curement, storage, transportation and shipment to Austria of United
States relief supplies, except to the extent that the United States
Government may authorize other means for the performance of
these services in accordance with procedures stipulated by the United
States Government. All United States relief supplies shall be pro-
cured in the United States except when specific approval for procure-
ment outside the United States is given by the United States Govern-
ment.

(d) The Austrian Government will from time to time submit in
advance to the High Commissioner of the United States in Austria
its proposed programs for relief import requirements. These pro-
grams shall be subject to screening and approval by the United States
Government and procurement shall be authorized only for items
contained in the approved programs.

(e) Transfers of United States relief supplies shall be made under
Arrangements to be determined by the High Commissioner of the
United States or other designated officials of the United States
Government in consultation with the Austrian Government. The
United States Government, whenever it deems it desirable, may
retain possession of any United States relief supplies, or may recover
possession of any United States relief supplies transferred up to the
city or local community where such supplies are made available to
the ultimate consumers.

2971

No claim for pay-
ment.

Procurement by
U. S. agencies, etc.

Approval of pro-
posed Austrian pro-
grams.

Transfers.

ARTICLE II.

Distribution of Supplies in Austria

(a) All United States relief supplies shall be distributed by the
Austrian Government under the direct supervision and control of
the United States representatives and in accordance with the terms
of this Agreement. The distribution shall be through commercial
channels to the extent feasible and desirable.

(b) All United States relief supply imports shall be free of fiscal
charges including customs duties up to the point where they are sold
for local currency as provided by Article III of this Agreement unless
when because of price practices, it is advisable to include customs
charges or government taxes in prices fixed, in which case the amount
thus collected in United States relief supply imports shall accrue to
the special account referred to in Article III. All United States
relief supply imports given free to indigents, institutions and others
shall be free of fiscal charges, including customs duties.

(c) The Austrian Government will designate a high-ranking official
who shall have the responsibility of liaison between the Austrian
Government and the United States representatives responsible for
the relief program.

Fiscal charges.

Liaison.
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Distribution by
Austrian Govern-
ment.
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(d) The Austrian Government will distribute United States relief
supplies and similar supplies produced locally or imported from outside
sources without discrimination as to race, creed or political party or
belief. Such supplies shall not be diverted to non-essential uses or
for export or removal from the country and an excessive amount of
said supplies shall not be used to assist in the maintenance of Austrian
armed forces, and in no event shall such supplies be used to maintain
the armed forces of any occupying power.

(e) The Austrian Government will so conduct the distribution of
United States relief supplies and similar supplies produced locally and
imported from outside sources as to assure a fair and equitable share
of the supplies to all classes of the people throughout Austria.

(f) A ration and price control system shall be maintained and the
distribution shall be so conducted that all classes of the population,
irrespective of purchasing power, shall receive their fair share of
supplies covered in this Agreement.

ARTICLE III.

Utilization of Funds Accruing from Sales of United States Supplies.

Priceagreemet. (a) The prices at which the United States relief supplies shall be
sold in Austria shall be agreed upon between the Austrian Govern-
ment and the United States Government.

Deposit of local (b) When United States relief supplies are sold for local currency,
the amount of such local currency shall be deposited by the Austrian
Government in a special account in the name of the Austrian
Government.

Disposition. (c) Until June 30, 1948, such funds shall be disposed of only upon
approval of the duly authorized representatives of the United States
Government for relief and work relief purposes within Austria,
including local currency expenses of the United States incident to the
furnishing of relief. Any unencumbered balance remaining in such
account on June 30, 1948, shall be disposed of within Austria for
such purposes as the United States Government, pursuant to Act or
Joint Resolution of Congress, may determine.

Austrian advances. (d) The Austrian Government will upon request advance funds to
the United States representatives to meet local currency expenses
incident to the furnishing of relief.

Unusual costs. (e) While it is not intended that the funds accruing from sales of
the United States relief supplies normally shall be used to defray the
local expenses of the Austrian Government in handling and distrib-
uting the United States relief supplies, the United States representa-
tives shall consider with the Austrian Government the use of the
funds to cover unusual costs which would place an undue burden on
the Austrian Government.

Repots on colleo- (f) The Austrian Government will each month make available to
the United States representatives reports on collections, balances
and expenditures from the fund.

(g) The Austrian Government will assign officials to confer and
plan with the United States representatives regarding the disposition
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of funds accruing from sales and to assure proper use of such funds.

ARTICLE IV.

Effective Production, Food Collections and Use of Resources to
Reduce Relief Needs.

(a) The Austrian Government affirms that it has taken and is
taking in so far as possible the economic measures necessary to reduce
its relief needs and to provide for its own future reconstruction.

(b) The Austrian Government will undertake not to permit any
measures to be taken involving delivery, sale or granting of any
articles of the character covered in this agreement which would
reduce the locally produced supply of such articles and thereby
increase the burden of relief.

(c) The Austrian Government will furnish regularly current in-
formation to the United States representatives regarding plans and
progress in increasing production and improving collection of locally
produced supplies suitable for relief throughout Austria.

ARTICLE V.

United States Mission

(a) The United States Government will attach to the United
States Legation in Vienna, representatives who shall constitute a
relief mission and shall act under instructions of the High Commis-
sioner of the United States in Austria in discharging the responsibili-
ties of the United States Government under this Agreement and the
Public Law 84, Eightieth Congress, May 31, 1947. The Austrian 61Stat.,Pt.l,p. 125.

Government will permit and facilitate the movement of the United
States representatives to, in and from Austria.

(b) The Austrian Government will permit and facilitate in every viL,1 . of sllpcr-
way the freedom of the United States representatives to supervise,
inspect, report and travel throughout Austria at any and all times,
and to cooperate fully with them in carrying out all of the provisions
of this Agreement. The Austrian Government will furnish the
necessary automobile transportation to permit the United States
representatives to travel freely throughout Austria and without
delay.

(c) The United States representatives and the property of the munities. ad
Mission and of its personnel shall enjoy in Austria the same privileges
and immunities as are enjoyed by the personnel of the United States
Legation in Austria and the property of the Legation and of its
personnel.

ARTICLE VI.

Freedom of United States Press and Radio Representatives to
Observe and Report

The Austrian Government agrees to permit representatives of the
United States press and radio to observe freely and report fully and
without censorship regarding the distribution and utilization of relief

2973



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

supplies and the use of funds accruing from sale of United States
relief supplies.

ARTICLE VII.
Reports, Statistics and Information

Abuses or violations
of agreement.

Pnblicationofagree-
ment in Austrian
newspapers.

Marking, et.. of re-
lief supplies.

61 Stat., Pt. 1,p. 125.

(a) The Austrian Government will maintain adequate statistical
and other records on relief and will consult with the United States
representatives, upon their request, with regard to the maintenance
of such records.

(b) The Austrian Government will furnish promptly upon request
of the United States representatives information concerning the
production, use, distribution, importation, and exportation of any
supplies which affect the relief needs of the people.

(c) In case United States representatives report apparent abuses or
violations of this Agreement, the Austrian Government will investi-
gate and report and promptly take such remedial action as is neces-
sary to correct such abuses or violations as are found to exist.

ARTICLE VIII.
Publicity Regarding United States Assistance.

(a) The Austrian Government will permit and arrange full and
continuous publicity regarding the purpose, source, character, scope,
amounts and progress of the United States relief program in Austria,
including the utilization of funds accruing from sales of United
States relief supplies for the benefit of the people. In addition, at
least on two occasions, on its coming into force, and once during the
period relief distribution is in effect, the Austrian Government will
arrange that this entire Agreement be published in the newspapers of
the three largest communities of the country.

(b) All United States relief supplies and any articles processed
from such supplies, or containers of such supplies or articles, shall,
to the extent practicable, be marked, stamped, branded, or labelled
in a conspicuous place in such a manner as to indicate to the ultimate
consumer that such supplies or articles have been furnished by the
United States for relief assistance; or if such supplies, articles, or
containers are incapable of being so marked, stamped, branded, or
labelled, all practicable steps will be taken by the Austrian Govern-
ment to inform the ultimate consumer thereof that such supplies or
articles have been furnished by the United States for relief assistance.

ARTICLE IX.
Termination of Relief Assistance
The United States Government will terminate any or all of its relief

assistance at any time whenever it determines (1) by reason of changed
conditions the provision of relief assistance of the character authorized
by the Public Law 84, Eightieth Congress, May 31, 1947, is no longer
necessary; (2) any provisions of this Agreement are not being carried
out; (3) an excessive amount of United States relief supplies, or of
similar supplies produced locally or imported from outside sources,
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is being used to assist in the maintenance of Austrian armed forces,
or if any such supplies are used to assist in the maintenance of armed
forces of any occupying power, or (4) United States relief supplies or
similar supplies produced locally or imported from outside sources
are being exported or removed from Austria. The United States
Government may stop or alter its program of assistance whenever in
its determination other circumstances warrant such action.

ARTICLE X.

Date of Agreement

This Agreement shall take effect as from this day's date. It shall Effective date; duration.
continue in force until a date to be agreed upon by the two
Governments.

Done in duplicate in the English and German languages at Vienna,
this twentyfifth day of June, 1947.

For the Government For the Government
of the United States: of Austria:
GEOFFREY KEYES FIGL LEOPOLD

GRUBER
[SEALl
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Abkommen zwischen Osterreich und den Vereinigten Staaten.

Nachdem es der Wunsch der Vereinigten Staaten ist,
dem osterreichischen Volk Hilfeleistung zu gewahren, um
Leiden zu verhindern und dem osterreichischen Volk zu
ermoglichen, in seinen Anstrengungon zur Wiederherstellung
normaler Verhaltnisse wirksam fortzufahren,

nachdem die osterteichische Bundesregierung die R0-
gierung der Vereinigten Staaten um HIilfeleistung gebeten
und ausreichende Informationen erteilt hat, die die Re-
gierung der Vereinigten Staaten uberzeuger, daB die oster-
reichische Bundesregierung dringend der Hilfe bedarf, um
das zum Leben Notwendigste fur das 5sterreichische Volk
zu beschaffen,

nachdemr der KongreS der Vereinigten ztaaten durch
Gesetz 84 der 80.KongreBperiode vom 31.M:ai 1947 die Voll-
macht zur Gewahrung von Hilfeleistung an die Volker jener
Lander erteilt hat, die nach dem Srmessen des Prasidenten
dolche Hilfe benotigen und Sicherheiten gewahren, daB das
Hilfsprogramm so durchgefUhrt wird, wie dies darch Be-
schlu3 des Kongresses verlangt wird,

nachdem die 6sterreichische Bundesregierung und die
Hegierung der Vereinigten Staaten bestimmte Bedingungen
und Abreden, betreffend die Handhabung und Verteilung der
Hilfslieferungen der Vereinigten btaaten festzusetzen wun-
schen und die allgemeinen Richtlinien ihrer Zusanmenarbeit
zur Befriedigung des Hilfsbedarfes des dstsrreicnischen
Volkes niederlegen wollen, sind die osterreichische Bun-
desregierung, vertreten durch Bundeskanzler Ing.Dr.h.c.
Leopold F i g 1 und Bundesminister fur die Auswartigen
Angelegenheiten Dr.Karl G r u b e r , und die !egierung
der Vereinigten Staaten, vertreten durch Generalleutnant
Geoffrey K e y e s , Hochkommissdr der Vereinigten ~taa-

./.
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tan, Konmandierender General der amerikanischen Streit-
xrdate in usterreich, dbereingekoDrien wie folgt:

Artikal 1.

Surchfjhrung von Lieferungan.

(A) Das durchzufihrende Hiilfsprogranun soll solche Artoa
und b:ongon von Lieferungin, sowie die mit diesen Lieferun-
gen veroundenen Blschaffungen, &inlagerungen, Land-und .ee-
transporte umfassen, wie sie voa Zeit zu Zeit von der te-
gierung der vereinigten Staaten nach Besprechung mit dor
osterreichischen Bundesregierung in 6bereinstimmung mit Ge-
setz 84, 80.Kongreraperiode voim 31.Mai 1947 und etwaigen
Abdnderungs-oder iirginzungsbestiminungen festgelegt werdin.

Diese Lieferungen sollen auf bestimnte grundlegende,
lebenswichtige ,aren beschrankt sein, das sind Lebensinit-
tel, !:edikamente, verarbeitetes und unverarbeitetes Lta-
terial fur Kleidung, Kiuntdunger, landwirtschaftliche Des-
infektionsmittel, brennstoEfe und ziatgut.

(B) Vorbahaltlich der bdstimmungen des Artikels III
wird die Regierung der Vereinigten Staaten keinen Anspruch
erheben und kuine nechte besitzen auf Bezahlung fur Hilfs-
lieferungen der Vereinigten otaaten und Dienste, die gemai
dieses Abkommens geleistet werden.

(C) Dienststellcn der Riegierung der Vereinigten btaa-
ten werdun f-r die Beschaffung, Einlagerung, den Land-und
beetransport der Hilfslieferungen der Vereinigten Staaten
nach Osterreicn zorge tragen. Dies schlieBt jedoch nicht
aus, daB die degierung der Vereinigten otaaten andare Mlit-
tel fur die DurchfLhrung dieser Dienste nach von der Re-
gierung der Vereinigten Staaten festgelegten Richtlinien
genehmigt. Alle Hilfslieferungen der Vereinigten Staaten
sollen in den Vereinigten Staaten beschafft werden, sofer-
ne nicht eine besondere Genehmigung zur Beschaffung auier-

./.
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halb der Vereinigten Staaten durch die Regierung der Ver-
einigten Staaten erteilt wird.

(D) Die osterreichische Bundesregierung wird von Zeit

zu Zeit im voraus dem Hochkommissdr der Vereinigten Staaten
fur Osterreich ihre Programmvorschlage fir den Einfuhrbe-
darf von Hilfslieferungen vorlegen. Diese Programme sind
der PrUfung und Genehmigung durch die Regierung der Ver-
einigten Staaten unterworfen; es wird nur die Beschaffung
jener Waren zulassig sein. die in dea genehmigten Program-
men enthalten sind.

(&) Die ibergabe von Hilfslieferungen der Vereinigtea
Staaten soll so erfolgen, wie dies vom Hochkommissar der
Vereinigten Staaten oder anderen hierzu bevollmachtigten

Beauftragten der Hegierung der Vereinigten Staaten nach
Beratung mit der 6sterreichischen Bundesregierung festge-
legt wird. Die :egierung der Vereinigten Staaten kann -
wenn immer sic es fur wunschenswert halt - sich das Eigen-
tum an irgendwelchen Hilfslieferungen der Vereinigten Staa-
ten vorbehaltea. Sie kann das iigentam an Hilfslieferungen
der Vereinigten Staaten auch wieder erlangen, selbst wenn
diese Lieferungen berelts an Stadte oder Gemeinden uber-
tragen wurden, wo diese Lieferungen dem endgiltigen Ver-
braucher verfugbar gemacht werden.

Artikel II.

Verteilung der Hilfslieferungen in Osterreich.

(A) Alle Hilfslieferungen der Vereinigten Staaten
sollen durch die osterreichische Bundesregierung unter
direkter Aufsicht and Kontrolle der Vertreter der Vereinig-
tea Ztaaten und in Gbereinstimmung mit den Bedingungen die-
ses Abkommens verteilt werden. Die Verteilung soll durch
den Handel erfolgun, soweit dies zweckmiaig und wdnschenn-
wort erscheint.

'..
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(B) Alle Im,)orte von Hilfslieferangen der Vereinig-
tea .taaten sollen frei von sta.tlichen Abgaben, ein-
schlieBlich Zollen, erfoigen. Diese Abgabenfreiheit soll
fur ihre Behandlung bis zJ dem Zoitpunkt Geltung haben,
an dem sie geien Bezahlung in 6sterreichischer Wahrung
verkaurt werden, wie dies in artikel III dieses Vertra-
ges vorgesehen ist. ,Ausnahmen sind zulassi-, wenn es
aus Grdnden der Preisgebarung wunscherswert orscheint,
Zolla oder iteuern in die festgesetzten Preise einzube-
ziehen. In diesem Falle sollen die so auf tlilfslieferun-

gen der Vereinigten 6taaten erhoben-.n Letrage dem in

Artikel III erwahnten besonderen Konto zuwachsan. Alle
llilfslieferungen der Vereinigten Staaten, die bedurfti-
gen, juristischen oder anderen Persondn urnsonst jberge-
ben werdon, solLen von alien staatlichcn Abgaben ein-
schlie3lich Zollen, befreit sein.

(C) Die 6sterreichische dundesrogierung wird einen

hohen btaatabeamtea beatimman, der die Verantwortlich-
Keit fur die Verbindung z.ischen der ostarreichisch-n
Sundesregierung und den fdr d-is Hilfsprogramn verant-
w.ortlichen Vertretern dor 'ereinigten otaaten hiuben
wird.

(D) Die osterreicnische dundesre.ierang wird die
tlilfslieferun,-en der Voreinigten otaaten und uhnliche
aus dar inlandsprodukl.ion stammlende oder eineofdhrte
Lieferungen ohan nucksicht auf dasse, Glaubonsbekennt-

nis, Zugeh6ri.keit zu poiitischen Parteien oder iolt-

.nschauung vert-ilen. Diese Lieferunlen sollen nicht

f£r nicht lebenswichtige oder Exportzwecke vorwendot

und nicht aus dem Lande verbracht werden. is soll nicht

ein ibermaBig groBer Tiel dieser Lieferungea fdr die

Haltung 6sterreichiscner .treitkrafte verwendet wer-

den und auf keinen Fall ddrfen aolch= Lieferungen zuin

Unterhalt der ~treitkriate einer Eesatzungsmacht Ver-

./.
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wendung finden.

(g) Die osterreichische Bundesregierung wird die Var-
teilung der Hilfslieferu.ago der Vereinigten btqaten und
ahnlicher Lieferungen, die aus der Inlandsproduxtion oder
aus Importen stamnuea, so lenken, daB fur alle BevJlKerungs-
klassen dberall in Osterreich ein gerechter und billiger
Anteil an diesen ieferungen gesichert ist.

(Ej Rationierung und Preiskontrolle sollen aufrecht
erhalten wezden und die Verteilung eoll so gelenkt warden,
dao alle Alassen der Bevolkerung, unabhangiz von ihrer Kauf-
kraft, einen gerechten Anteil an den Lieferungen erhalten,
die auf Grund dieses Abkommens erfolgen.

Artikel IIl.

Verwendunp, der Geldmittel,die durch Verkauf von llilfs-
lieferungen der Vereinigten Staaten eingehen.

(A) Die Preise, zu denen Hilfslieferungen der Ver-
einigten otaaten in Ostei'reich verkauft werdan, sind durch
Vereinbarung zwischon der dsterreichischen Bandusragierung
und der degierung der Vereinigten btaaten festzuledan.

(B) 4ena iiilfslieferunen der Vereinigten otaaten ge-
g6a Bezablung in dsterreichischer .tihrung verkauft warden,
ao sind die so erl;sten Betrage darch die osterreichische
Bundesreeieaung auf ein bebroderes, aif den rlamen der aster-
reichischen bundesregierurw.. lautondes Konto einzuzahien.

(C) Bis einschlie3tich 33.Juni 1948 dUrfen diese Be-
trage nur ait Genehmigung von gehorig bevollmachtigten Ver-
tretern der aegierung der Voreinigten itaaten und dann nur
fur Hilfszwecke und Lwecke der Arbeitsbeschaffung innerhalb
Osterreichs einschiieBlich Ausgaben der Veriinigten otaaten
in osterreichischer Jahruag ima usaaunsnhang mit den dilfs-

./.
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lieferungen verenadet werdan. Der aa 30.Juni 1948 aua

diesem Konto verblJibende unbelastete Betrag soil in-

nerhalb Osterreichs fir Zwecke verwandet werden, die

die Regierung der Vereinigten otaaten in Durchfuhrung

eines Act oder einer Joint Resolution des Kongresses

bestimmt.

(D) Die dsterreichische Bundesregierung wird aif

Anforderung dem Vertreter der Vereinigten Staaten je-

ne Betrage vorschiecen, die notwenciig sind, um die

Ausiaben in dsterreichischer W'dhrung zu decken, die

mit den 1iilfslieferurnen in Zusammenhang stehen.

(E) Ss ist nicht in Aussicht genornmen, dael die

aus den Verkiufen von Hilfslieferungen der Vereinig-

ten 3taaten einrehenden Betrdge regelmia.ig dazu ver-

wendet werdun, die der osterraichischen Bundesragie-

rung durch die Verteilung der Hilfslieferungen der

Vereinigten Staaten in Osterreich entstehendon Kostea

zu decken. Der Vertreter der Vereinigten Staaten soll

jedoch gemeinsam rit der osterreichischen Bunrdesre-

gierung die verwendung solcher Letra-ie zur Abdeckung

ungewohnlicher tosten erwagen, die der osterreichi-

schen Bundesregierung eine unbilliie Last aufurlegen

warden.

(F) Die 6sturreichische Bundesregierun,; iirJ

monatlich den Vertretern der Vereinigten btaatan Be-

richte dber die iingange, den oaldo und die Auscaben

des besonderen Kontos zug.inflich machen.

(G) Die osterreichi.,che Bundesregierung wird Be-

amte bestimren, die mit den Vertretarn der Vereinigtfn

Staaten bezlJlich der Verflgurig fiber die aus den Ver-

kaufen eingenommenen Betrage zu beraten und zu planan

sowie die angemessene Verwendunr; dieser Betrage sichar

./.
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zu stellen haben.

Artikel 1V.
M5glichst groBe Produktion. Lebensmittelablieferungen
und Verwendun: der vorhandenen i;ittel zur tedazierung
dos liilfsbedarfs.

(A) Die osterreichische Bundesregierung versichert,
daB sie alle erforderlichen wirtschaftlichen MaBnahmen er-
griffen hat und soveit dies m6glich ist, weitarhin ergrei-
fen wird, um den iilfsbedarf zu verringern und fir den
kinftigen eigenen ,iiederaufbau Vorsorge zu treffen.

(B) Die osterreichische Bundesregierung verpflichtet
sich, keine Maanahmein zu gestatten, die die Auslieftrung,
den Verkauf oder die unentgeltliche Abgabe von .Varan der
in diesem Abkommen behandelten Art beinhalten, wenn die
im Inland bestehenden Liefermoglichkeiten solcher waren
verringert und die Last der Hilfsleistung hiedurch gestei-
gert wurden.

(C) Die osterreichische Bundesregierung wird regel-
maBig laufende Bericnte uber ilane und 'ortsahritte in der
Produktionsvermehruo3 und in der besseren Srfassung der in-
landischen -rzeugunS, so*eit oieso f£r Hilfslieferungen in
irgend3inem tIil Osterreichs in t'rage kouaut, an die vertre-
ter der Vereinigten otauten gaben.

Artikel V.

Reliefmission der Vereinigten Staaten.

(A) Die Kegierung dor Vereinigten Staaten wird der
Gesandtschaft der Vereinigten Staaten in .eien Vertreter
zuteilen, die eine -ieliefmission bilden und bei Erfullung
der Verpfiichtungen dcr Regierung der Vereinigten 6taatet
aus diesam Abkommen und den Gesetz 84, 80.Kongreaperiode,

./.
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31.iai 1947, gemaB den weisungen des fHochkommissairs der

Vereinigten Staaten fur Osterreich handeln solien. Die
6starreichische Bundesregierang wird die Reise der Ver-
treter der Vereinigten Staaten nach, in und von Oster-
reich erlauben und erleichtern.

(B) Die i5sterreichische Bandasregierung wird den
Vertretern der Vereinigten Stauten die freie uberwa-
chang, Besichtigang, Berichterstattung und deisemog-
lichkeit durch ganz Osterreich zu jeder Zeit gestat-
ten und in jeder Woise erleichtern, sowie mit diesen
in der Ausfuhrung aller Bestimmungen diases Abkommens

voll zusammenarbeiten. Die osterreichische Bundesre-
gierung wird die notigen Kraftfahrmittel beistellen,
um den Vertretern der Vereinigten Staaten zu ermog-
lichen, frei und ohne Verzogerang darch ganz Oster-

reich zu roisen.

(C) Die Vertreter der Vereinigten Staaten, das
Sigentum der Mission und deren Personal sollen in
Osterreich dieselben Privilegien and Immanitaten ge-
nieBen, wie sie das Personal der Gesandtschaft der
Vereinigten Staaten in Osterreich, das Eigentum der
Gesanitschaft und deren Personal genielen.

Artikel VI.

Yreiheit der Presse-und Rundfunkvertreter der
Vereinigten gtaaten bezdglich Beobachtung und
Berichte rs tattung.

Die osterreichische Bandesregierung Ubernimmrt es,
den Vertratern der Presse and des riandfunks der Ver-
einigten Stasten zu gestatten, bezuglich der Vertsi-

lung und Verwendang dor Hilfsleistangen und der Var-
wenlung von Betragen, die aus dem Verkauf von Hilfs-
leistungen herriihren, freie Beobachtungen zu machen

./.
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and voltstfindig und unzensuriert za berichten.

Artikel VII.

berichte, zitatistik and Information.

(A) Die osterreichischa dandesreiearung wird ausrei-

chende statistische und andere Aufzeichnunren iiber die Hil-

feleistung, fihren und wird sich auf Verlangen der Vertreter

der Vereinigten Staaten mit diesen iiber die Fiihrung sol-

cher Aufzeichnungon beraten.

(B) Die 6sterreicnische UBndesregieruntg rird auf Ver-

langen der Vurtreter der Vereinigten Staaten prompte in-

fermationen liefern, betreffend die Produktion, dan Ge-

brauch, die Verteilu3g, den imJort und den Oxport aller

Waren, die den Ililfsbedarf des Volkes beruhren.

(C) i'al:s die VertraL3r dar Vereinigten .taatin von

angeblichen iS3brducnen oder Verletzungen dieses Abkommens

berichten, Nird die 6sterreichische Bundesregierung dies

untersuchen un' berichten und umgehende geeignete Abhilfs-

mainahmen treffen, um solci.e fetgoestellte iaBbrduche oder

Verletzungon abzustellen.

Artikel VIII.

Publizitat der Hilfsaieitungen der Vereinigten iStaaten.

(A) Die osterreichische Sundesregierung wird volle

and dauernde Bekanntgabe erlauben und bewerkstelligen uber

das Ziel, die ,uelle, den Charakter, den Zveck, die .enge

uad den Fortschritt des dilfsprogramms der Vereinigten

Staaten in Isterreich mit n.inschluB der /erwendung von Be-

tragen, die aus Verkaufen von Ililfslieferuafen der Ver-

einigten otuaten zum .-ohle des VoLkes eatscohen. Auberdem

wird die bsterreichische Bundesraeierang *eaigstens bei

zwei Anltssen, und zwar beim Inkrafttreten und einmal wih-
read der Loit, in der die Verteilung der filfsliieferungen

.j.
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durchgefuhrt wird, defiir sorgen, daiB dieses Abkommen in
vollem rJortlaut in den Zeitungen der drei gro.-ten Orte des
Landes publiziert wird.

(B) Alle oiaren aus den Hiifsluistungen der Vereinig-
ten Staaten and alle Artikel, die aus solchen Aaren her-
gestellt sind, oder Behalter solcher ..aren oder artikel
sollan, soweit dies durchfuhrbar ist, an einer auffalli-
gen ztelle bezeichnet, bedruckt, gebrannt oder etiket-
tiert werden in einer Art, die geeignet ist, dem end-
giltigen Verbraucher zur Kenntnis zu bringen, daB diese
,varen oder Artikel von den Vereinigten Staaten als Hilfs-
leistung geliefert wurden; oder wenn solche .aren, Arti-
kel oder Behalter nicht geeignet sind, in dieser Geise
bezeichnet, bedruckt, gebrannt oder etikettiert zu wer-
den, werden von der osterreichischen Bundesregierung al-
le geeigneten Mlai3nahmen getroffon werden, um den endgil-
tigen Verbraucher dariiber zu unterrichten, daB diese
,iaren oder Artikel von den Verainigten otaaten als dilfs-
leistung geliefert worden sind.

Artikel 1X.

Ende der Hilfeleistung.

Die -egierung dor Vureinigten Staatin wird ihre
Hilfeleistung jederzeit tuilweise oder ganz einstellen,
wenn sie entscheidet,

1.) dab infoige verdnderter Bedingungen die Bei-
stellung von Hilfeleistungon von der durch Gesetz 84,
80.Kongre3Beriode, 31.Mai 1947, genehmigton Art nicht
langer erforderiich ist,

2.) daB irgendwelche Bestimmungen dieses Abkommens
nicht ausgefuhrt werden,

5.) daB eine ibermaiig groBe Menge von waren aus
Hilfslieferunven der Vereinigten Staaten oder von ahn-
lichen ..aren, die im Inland erzeugt oder von auswartigen
QuelLen importiert werden, zin Unterhalt von osterrei-
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cnischen streitkriften verwendet werden oder wenn irgend-
welche .Varen dieser Art zum Unttrlalt von Streitkraften

irgendeiner Besatzangsmacht verwendet werd-n oder

4.) daB daren aus den Hilfslieferungen der. Vereinigten

Staaten oder ;varen ahnlicher Art, die im Inland erzeugt

oder von auswartigen Quellen importiert werden, aus Oster-

reich exportiert oder fortgebracht werden. Die Regierung
der Vereinigten Staaten kann ihr Hilfsprogramnn andarn oder
einstellen, wann immer nach ihrer :ntscheidung andere Um-
stande eine solche KaBnahme rechtfertigen4

Artikel X.

Zeitpunkt des ubereinkommens.

Dieses Obereinkommen tritt mit heutigem Tage in
Kraft. sS bleibt in Kraft bis zu einem von den beiden Re-

gierungen einvernehmlich zu bestimmenden Zeitounkte.

r Ausfertigung in deutscher und

n,am 25.Juni 1947.

Fir die Regierung der
Vereinigten Stuaten:

' ^ff1f^
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Agreement and exchange of notes between the United States of America
and Lebanon respecting air transport services. Signed at Beirut
August 11, 1946; operative from August 11, 1946; entered into force
definitively April 23, 1947.

AIR TRANSPORT AGREEMENT BETWEEN
THE UNITED STATES OF AMERICA AND LEBANON

Having in mind the resolution signed under date of December 7,
1944,[1 ] at the International Civil Aviation Conference in Chicago,
Illinois, for the adoption of a standard form of agreement for pro-
visional air routes and services, and the desirability of mutually
stimulating and promoting the sound economic development of air
transportation between the United States and Lebanon, the two
Governments parties to this arrangement agree that the establish-
ment and development of air transport services between their respec-
tive territories shall be governed by the following provisions:

ARTICLE 1

The Contracting Parties grant the rights specified in the Annex
hereto necessary for establishing the international civil air routes and
services therein described, whether such services be inaugurated
immediately or at a later date at the option of the Contracting Party
to whom the rights are granted.

ARTICLE 2

(a) Each of the air services so described shall be placed in operation
as soon as the Contracting Party to whom the rights have been granted
by Article 1 to designate an airline or airlines for the route concerned
has authorized an airline for such route, and the Contracting Party
granting the rights shall, subject to Article 6 hereof, be bound to give
the appropriate operating permission to the airline or airlines con-
cerned; provided that the airlines so designated may be required to
qualify before the competent aeronautical authorities of the Con-
tracting Party granting the rights under the laws and regulations
normally applied by these authorities before being permitted to engage
in the operations contemplated by this Agreement; and provided
that in areas of hostilities or of military occupation, or in areas affected
thereby, such inauguration shall be subject to the approval of the
competent military authorities.

I [International Civil Aviation Conference, Chicago, Illinois. November 1 to De-
cember 7, 1944, Final Act and Related Documents, Department of State publication
2282.]

August 11,1946
[TI.. I. . S. 1632

Post, p. 2991.

IIIwtitilllltilll lf l rt

IPos, p. 2999t,
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(b) It is understood that either Contracting Party granted com-
mercial rights under this Agreement should exercise them at the
earliest practicable date except in the case of temporary inability to
do so.

ARTICLE 3

In order to prevent discriminatory practices and to assure equality
of treatment, both Contracting Parties agree that:

(a) Each of the Contracting Parties may impose or permit to be
imposed just and reasonable charges for the use of public airports
and other facilities under its control. Each of the Contracting Parties
agrees, however, that these charges shall not be higher than would
be paid for the use of such airports and facilities by its national air-
craft engaged in similar international services.

(b) Fuel, lubricating oils and spare parts introduced into the terri-
tory of one Contracting Party by the other Contracting Party or its
nationals, and intended solely for use by aircraft of such other Con-
tracting Party shall be accorded national and most-favored-nation
treatment with respect to the imposition of customs duties, inspection
fees or other national duties or charges by the Contracting Party
whose territory is entered.

(c) The fuel, lubricating oils, spare parts, regular equipment and
aircraft stores retained on board civil aircraft of the airlines of one
Contracting Party authorized to operate the routes and services
described in the Annex shall, upon arriving in or leaving the territory
of the other Contracting Party, be exempt from customs, inspection
fees or similar duties or charges, even though such supplies be used
or consumed by such aircraft on flights in that territory.

ARTICLE 4

Certificates of airworthiness, certificates of competency and licenses
issued or rendered valid by one Contracting Party shall be recognized
as valid by the other Contracting Party for the purpose of operating
the routes and services described in the Annex. Each Contracting
Party reserves the right, however, to refuse to recognize, for the pur-
pose of flight above its own territory, certificates of competency and
licenses granted to its own nationals by another state.

ARTICLE 5

(a) The laws and regulations of one Contracting Party relating to
the admission to or departure from its territory of aircraft engaged in
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international air navigation, or to the operation and navigation of
such aircraft while within its territory, shall be applied to the aircraft
of the other Contracting Party, and shall be complied with by such
aircraft upon entering or departing from or while within the territory
of the first Party.

(b) The laws and regulations of one Contracting Party as to the
admission to or departure from its territory of passengers, crew, or
cargo of aircraft, such as regulations relating to entry, clearance,
immigration, passports, customs, and quarantine shall be complied
with by or on behalf of such passengers, crew or cargo of the other
Contracting Party upon entrance into or departure from, or while
within the territory of the first party.

ARTICLE 6

Each Contracting Party reserves the right to withhold or revoke
a certificate or permit to an airline of the other Party in any case
where it is not satisfied that substantial ownership and effective
control are vested in nationals of either Party to this Agreement, or
in case of failure of an airline to comply with the laws of the State
over which it operates as described in Article 5 hereof, or to perform
its obligations under this Agreement.

ARTICLE 7

This Agreement and all contracts connected therewith shall be
registered with the Provisional International Civil Aviation Organi-
zation.

AItICLE 8

Either Contracting Party may terminate the rights for services
granted by it iunder this Agreemelintl by giving one year's notice to the

other Contrac'tilg Party.
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In the event either of the Contracting Parties considers it desirable r.tf'tf',ict"" "T '

to modify the routes or conditions set forth in the attached Annex. ''"'" I''.]

Termitiat ion.
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Disputes.

59 Stat. 1521.

Entry into force.

Authentic lan.
lages.

r request consultation between the competent au-
es of both Contracting Parties, such consultation
in within a period of sixty days from the date of
quest. When these authorities mutually agree on
r revised conditions affecting the Annex, their rec-
ndations on the matter will come into effect after
Lave been confirmed by an exchange of diplomatic

ARTICLE 10

dispute between the Contracting Parties relating
interpretation or application of this Agreement or

nex, which cannot be settled through consultation,
be referred for an advisory report to the Interim
:il of the Provisional International Civil Aviation
ization (in accordance with the provisions of Article
tion 6 (8) of the Interim Agreement on Civil Avi-
signed at Chicago on December 7, 1944) or its
sors.

ARTICLE 11

provisions of this Agreement shall become oper-
from the day it is signed. The Lebanese Govern-
shall notify the Government of the United States
)roval of the Agreement by the Lebanese Parlia-
and the Government of the United States shall
er the Agreement as becoming definitive upon the
f such notification by the Lebanese Government.[l]
e at Beirut in duplicate in the English and Arabic
ges, each of which shall be of equal authenticity,
th day of August, 1946.

r the Oovrmnt of the united Statos of

' eorr Wnorth

r the Governmnt of Lebenn

Pnllipp TIola
Minister for Forign Affairs

ered into force definitively Apr. 23, 1947, the date of a corn-
ion from the Lebanese Ministry for Foreign Affairs to the
an Legation at Beirut in which it was stated that the

Leoanese rarnament naa passed a law, promulgated on Feb. 25,
1947, ratifying the agreement.]

2990
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ANNEX TO AIR TRANSPORT AGREEMENT
BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA AND LEBANON

SECTION 1

Airlines of the United States of America authorized under the Ut.s.rights of trans-
it and stop in Leba-

present Agreement are accorded rights of transit and non-traffic stop neseterritory.

in Lebanese territory as well as the right to pick up and discharge
international traffic in passengers, cargo and mail at Beirut on the
following route:

The United States of America, through Europe and
Turkey to Lebanon and beyond to India; via interme-
diate points, in both directions.

SECTION 2

Airlines of Lebanon authorized under the present Agreement are
accorded rights of transit and non-traffic stop in United States terri-
tory as well as the right to pick up and discharge international traffic
in passengers, cargo and mail in the United States on a route or routes
as may be determined at a later date from Lebanon, via intermediate
points to the United States in both directions.

SECTION 3

In the establishment and operation of air services covered by this
Agreement and its Annex, the following principle shall apply:

(1) The two Governments desire to foster and encourage the
widest possible distribution of the benefits of air travel for the
general good of mankind at the cheapest rates consistent with
sound economic principles; and to stimulate international air travel
as a means of promoting friendly understanding and good will
among peoples and insuring as well the many indirect benefits of
this new form of transportation to the common welfare of both
countries.

(2) It is the understanding of both Governments that services
provided by a designated air carrier under the Agreement and its
Annex shall retain as their primary objective the provision of
capacity adequate to the traffic demands between the country of
which such air carrier is a national and the country of ultimate
destination of the traffic. The right to embark or disembark on
such services international traffic destined for and coming from
third countries at a point or points on the routes specified in the
Annex to the Agreement shall be applied in accordance with the
genera] principles of orderly development to which both Govern-
ments subscribe and shall be subject to the general principle that
capacity should be related:

(a) to traffic requirements between the country of origin and
the countries of destination,

(b) to the requirements of through airline operation, and
(c) to the traffic requirements of the area through which the

airline passes after taking account of local and regional services.

Lebanese rights of
transit and stop in
iU. S. territory.

Encouragement of
air travel.

Provision of adle
quate capacity.
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SECTION 4
Consultation. The Contracting Parties should undertake regular and frequent

consultation between their respective aeronautical authorities so that
there should be close collaboration in the observance of the principles
and the implementation of the provisions outlined in the Agreement
and its Annex, and in case of dispute the matter shall be settled in

Ante, p. 29. accordance with the provisions of Article 10 of the Agreement.

PT. GW
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Note in the English and Arabic languages from the Lebanese Minister
for Foreign Affairs to the American Minister

EXCELLENCY:
With reference to the bilateral Air Transport Agreement between

Lebanon and United States of America signed today, I have the
honor to inform your Excellency that it is the understanding of my
government that the so-called Fifth Freedom traffic which may be
carried by United States air services between Beirut and Baghdad
is dependent upon the conclusion of an appropriate air transport
agreement between the United States of America and Iraq. When
this latter agreement is concluded, the government of Lebanon agrees
not to interpose any objection to permitting a designated United
States air carrier to pick up and discharge international traffic in
passengers, cargo and mail in both directions between Beirut and
Baghdad.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

BEIRUT, August 11, 1946. P TACLA

To
His Excellency GEORGE WADSWORTH,

American Minister,
Beirut.
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Note in the English and Arabic languages from the American Minister
to the Lebanese Minister for Foreign Affairs

LEGATION OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

No. 296

EXCELLENCY:

I have the honor to advise your Excellency that I have received
your note of today, the text of which is the following:

"With reference to the Bilateral Air Transport Agreement be-
tween Lebanon and United States of America signed today, I have
the honor to inform your Excellency that it is the understanding
of my government that the so-called Fifth Freedom traffic which
may be carried by United States air services between Beirut and
Baghdad is dependent upon the conclusion of an appropriate air
transport agreement between the United States of America and
Iraq. When this latter agreement is concluded, the government
of Lebanon agrees not to interpose any objection to permitting a
designated United States air carrier to pick up and discharge inter-
national traffic in passengers, cargo and mail in both directions
between Beirut and Baghdad."
I have the honor to inform your Excellency that my government

accepts the arrangement herein included and regards the present reply
as confirmation of this understanding between the two governments.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

BEIRUT, August 11, 1946

G. WADSWORTH
To

His Excellency PHILIP TACLA,
Minister for Foreign Affairs

Beirut, Lebanon
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August 19,1947 Agreement between the United States of America and El Salvador re-
T.I. A. S.1633] specting a military aviation mission. Signed at Washington August

19, 1947; entered into force August 19, 1947.

AGREEMENT BETWEEN THE GOV-
ERNMENT OF THE UNITED
STATES OF AMERICA AND THE
GOVERNMENT OF THE REPUB-
LIC OF EL SALVADOR

In conformity with the request
of the Government of the Republic
of El Salvador to the Government
of the United States of America,
the President of the United States
of America has authorized the ap-
pointment of officers and enlisted
men to constitute a Military Avia-
tion Mission to the Republic of El
Salvador under the conditions
specified below:

TITLE I

Purpose and Duration

ARTICLE 1. The purpose of this
Mission is to cooperate with the
Minister of Defense of the Repub-
lic of El Salvador and with the
personnel of the Salvadoran Air
Force with a view to enhancing
the efficiency of the Salvadoran
Air Force.

CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA Y EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE EL SALVADOR

De conformidad con la solicitud
del Gobierno de la Repfblica de El
Salvador al Gobierno de los Esta-
dos Unidos de America, el Presi-
dente de los Estados Unidos de
America ha autorizado el nombra-
miento de oficiales y subalternos
para que constituyan una Misi6n
Militar Aerea a la Repdblica de El
Salvador, de acuerdo con las con-
diciones que se estipulan a con-
tinuaci6n:

TITULO I

Finalidades y Duracion

ARTICULO 1. El fin de esta
Misi6n es cooperar con el Ministro
de Defensa de la Repdblica de El
Salvador y con el personal de las
Fuerzas Aereas Salvadorefnas con
miras a mejorar la eficiencia de las
Fuerzas Aereas Salvadorefas.

ARTICLE 2. This Mission shall ARTICULO 2. La Misi6n ejercera
continue for a period of four years sus funciones por un periodo de
from the date of the signing of this cuatro anos a contar de la fecha
Agreement by the accredited rep- en que firmen este Convenio los
resentatives of the Government of representantes autorizados del Go-
the United States of America and bierno de los Estados Unidos de
the Government of the Republic America y del Gobierno de la
of El Salvador, unless previously Repiblica de El Salvador, a menos
terminated or extended as herein- que se de por terminado con ante-
after provided. Any member of rioridad o que se prorrogue segin
the Mission may be recalled by the se dispone mis adelante. Cual-
Government of the United States quier miembro de la Misi6n podra
of America after the expiration of ser retirado por el Gobierno de los
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two years of service, in which case
another member shall be furnished
to replace him.

ARTICLE 3. If the Government
of the Republic of El Salvador
should desire that the services of
the Mission be extended beyond
the stipulated period, it shall make
a written proposal to that effect
six months before the expiration
of this Agreement.

ARTICLE 4. This Agreement may
be terminated before the expira-
tion of the period of four years
prescribed in Article 2, or before
the expiration of the extension
authorized in Article 3, in the
following manner:

(a) By either of the Govern-
ments, subject to three months'
written notice to the other Gov-
ernment;

(b) By the recall of the entire
personnel of the Mission by the
Government of the United States
of America in the public interest
of the United States of America,
without necessity of compliance
with provision (a) of this Article.

ARTICLE 5. This Agreement is
subject to cancellation upon the
initiative of either the Govern-
ment of the United States of
America or the Government of the
Republic of El Salvador at any
time during a period when either
Government is involved in domes-
tic or foreign hostilities.

TITLE II

Composition and Personnel

ARTICLE 6. This Mission shall
consist of such personnel of the
United States Army Air Forces as
may be agreed upon by the Minis-
ter of Defense of the Republic of
El Salvador through his authorized
representative in Washington and

Estados Unidos de America des-
pues de transcurridos dos afios de
servicio y, en tal caso, se nombrara
a otro miembro en su lugar.

ARTICULO 3. Si el Gobierno de
la Repdblica de El Salvador desea
que se prorroguen los servicios de
la Misi6n mas alla del periodo
estipulado, hara una solicitud por
escrito con este objeto seis meses
antes de la expiraci6n de este
Convenio.

ARTICULO 4. Este Convenio
podra terminarse antes de la ex-
piraci6n del periodo de cuatro
afios dispuesto en el Articulo 2,
o antes de expirar la pr6rroga
autorizada en el Articulo 3, de la
manera siguiente:

(a) Por cualquiera de los dos
Gobiernos, siempre que el uno lo
notifique al otro por escrito con
tres meses de anticipaci6n;

(b) Al retirar el Gobierno de los
Estados Unidos de America todo
el personal de la Misi6n en interes
publico de los Estados Unidos de
America, sin necesidad de cum-
plir con el inciso (a) de este
Articulo.

ARTICULO 5. Este Convenio esti
sujeto a cancelaci6n por iniciativa,
sea del Gobierno de los Estados
Unidos de America o del Gobierno
de la Repdblica de El Salvador,
en cualquier momento durante un
periodo en que uno u otro de los
dos Gobiernos se vea implicado en
hostilidades internas o externas.

Extension of services
of Mission.

Termination prior
to specified time.

( !:tIn ll ti il ill e(L ol
of lIh st ili i 's.

TITULO II

Integraci6n y Personal

ARTICULO 6. La Misi6n estara
integrada por el personal de las
Fuerzas Aereas del Ejercito de los
Estados Unidos de America que se
determine por acuerdo entre el
Ministro de Defensa de la Repdb-
lica de El Salvador, por conducto
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by the War Department of the
United States of America.

TITLE III

Duties, Rank, and Precedence

ARTICLE 7. The personnel of
the Mission shall perform such
duties as may be agreed upon
between the Minister of Defense
of the Republic of El Salvador
and the Chief of the Mission.

ARTICLE 8. The members of the
Mission shall be responsible solely
to the Minister of Defense of the
Republic of El Salvador, through
the Chief of the Mission.

ARTICLE 9. Each member of the
Mission shall serve on the Mission
with the rank he holds in the
United States Army Air Forces
with the exception of the noncom-
missioned officers, who shall be
commissioned Second Lieutenants
in the Salvadoran Army. The
members of the Mission shall wear
either the uniform of the United
States Army Air Forces or of the
Salvadoran Army to which they
shall be entitled, at the discretion
of the Chief of the Mission, but
shall have precedence over all
Salvadoran officers of the same
rank.

ARTICLE 10. Each member of
the Mission shall be entitled to all
benefits and privileges which the
Regulations of the Salvadoran Air
Force provide for Salvadoran offi-
cers and subordinate personnel of
corresponding rank.

ARTICLE 11. The personnel of
the Mission shall be governed by
the disciplinary regulations of the
United States Army Air Forces.

de su representante autorizado en
Washington, y la Secretaria de
Guerra de los Estados Unidos de
Am6rica.

TITULO III

Funciones, Grado y Precedencia

ARTICULO 7. El personal de la
Misi6n ejercera las funciones que
determinen por acuerdo el Minis-
tro de Defensa de la Republica de
El Salvador y el Jefe de la Misi6n.

ARTICULO 8. Los miembros de
la Misi6n serin responsables dni-
camente ante el Ministro de De-
fensa de la Repdblica de El Sal-
vador, por conducto del Jefe de
la Misi6n.

ARTICULO 9. Cada miembro de
la Misi6n prestarA en ella sus
servicios con el grado que tenga
en las Fuerzas Aereas del Ejercito
de los Estados Unidos de America,
a excepci6n de los clases, que seran
nombrados Subtenientes del Ejer-
cito Salvadorefio. A discreci6n
del Jefe de la Misi6n los miembros
de la Misi6n usaran el uniforme de
las Fuerzas A6reas del Ejercito de
los Estados Unidos de America o
del Ejercito Salvadorefio a que
tengan derecho, pero tendran pre-
cedencia sobre todos los oficiales
salvadorefios de igual grado.

ARTICULO 10. Cada miembro de
la Misi6n tendra derecho a todos
los beneficios y privilegios que el
Reglamento de las Fuerzas Aereas
Salvadoreias disponga para ofi-
ciales y subalternos salvadorenos
de grado correspondiente.

ARTICULO 11. El personal de la
Misi6n se regira por el reglamento
disciplinario de las Fuerzas Aereas
del Ejercito de los Estados Unidos
de America.

Benefits and privi
leges.

Disciplinary regula-
tions.
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TITLE IV

Compensation and Perquisites

ARTICLE 12. Members of the
Mission shall receive from the
Government of the Republic of El
Salvador such net annual com-
pensation as may be agreed upon
between the Government of the
United States of America and the
Government of the Republic of El
Salvador for each member. This
compensation shall be paid in
twelve (12) equal monthly instal-
ments, each due and payable on
the last day of the month. The
compensation shall not be subject
to any tax, now or hereafter in
effect, of the Government of the
Republic of El Salvador or of any
of its political or administrative
subdivisions. Should there, how-
ever, at present or while this
Agreement is in effect, be any
taxes that might affect this com-
pensation, such taxes shall be
borne by the Minister of Defense
of the Republic of El Salvador in
order to comply with the provision
of this Article that the compensa-
tion agreed upon shall be net.

ARTICLE 13. The compensation
agreed upon as indicated in the
preceding Article shall commence
upon the date of departure from
the United States of America of
each member of the Mission, and,
except as otherwise expressly pro-
vided in this Agreement, shall con-
tinue, following the termination of
duty with the Mission, for the
return voyage to the United States
of America and thereafter for the
period of any accumulated leave
which may be due.

ARTICLE 14. The compensation
due for the period of the return
trip and accumulated leave shall
be paid to a detached member of

TITULO IV

Remuneraci6n y Obvenciones

ARTICULO 12. Los miembros de
la Misi6n recibirin del Gobierno
de la Repdblica de El Salvador la
remuneraci6n neta anual que
acuerden el Gobierno de los Esta-
dos Unidos de America y el
Gobierno de la Repdblica de El
Salvador para cada miembro. La
remuneraci6n se pagara en doce
(12) mensualidades iguales que
vencerAn y se pagaran el dia iltimo
de cada mes. La remuneraci6n no
estarh sujeta a impuesto alguno
que al presente o en adelante im-
ponga el Gobierno de la Repdblica
de El Salvador o alguna de sus
subdivisiones politicas o adminis-
trativas. Sin embargo, si al pre-
sente o durante la vigencia de
este Convenio existieren impues-
tos que puedan afectar a esta
remuneraci6n, tales impuestos se-
ran sufragados per el Ministro de
Defensa de la Republica de El
Salvador a fin de cumplir con la
disposici6n de este Artfculo al
efecto de que la remuneraci6n que
se convenga sea neta.

ARTICULO 13. La remuneraci6n
que se convenga segdn se indica
en el Articulo precedente comen-
zara a devengarse desde la fecha
en que cada miembro de la Misi6n
parta de los Estados Unidos de
America y, salvo lo que expresa-
mente se disponga en contrario en
este Convenio, continuara deven-
g&ndose despues de terminadas
sus funciones con la Misi6n mien-
tras dure el viaje de regreso a los
Estados Unidos de America y,
ademis, el periodo de licencia
acumulada a que tenga derecho.

ARTICULO 14. La remuneraci6n
que se adeude por la duraci6n del
viaje de regreso y por la licencia
acumulada se pagara al miembro

Tax exemption.
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Travel accommoda-
tions.

Shipment of house-
hold effects, etc.

the Mission before his departure
from the Republic of El Salvador,
and such payment shall be com-
puted for travel by the shortest
usually traveled route to the port
of entry in the United States of
America, regardless of the route
and method of travel used by the
member of the Mission.

ARTICLE 15. Each member of
the Mission and each dependent
member of his family shall be pro-
vided with first-class accommoda-
tions for travel required and per-
formed under this Agreement by
the shortest usually traveled route
between the port of embarkation
in the United States of America
and his official residence in the
Republic of El Salvador, and from
his official residence in the Re-
public of El Salvador to the port
of debarkation in the United
States of America. Each mem-
ber of the Mission shall be reim-
bursed for the expenses of ship-
ment of his household effects and
baggage. Such reimbursement
shall include all necessary expenses
incident to unloading from the
steamer upon arrival in the Re-
public of El Salvador, carting be-
tween the ship and the residence
in the Republic of El Salvador,
and packing and loading on board
the steamer upon departure from
the Republic of El Salvador. The
cost of this transportation for
members of the Mission, depend-
ent members of their families, and
their household effects and bag-
gage shall be borne by the Gov-
ernment of the United States of
America. Transportation of such
household effects and baggage
shall be effected in one shipment,
and all subsequent shipments shall
be at the expense of the respective
members of the Mission except as

retirado de la Misi6n antes de su
partida de la Repdblica de El
Salvador, y el pago se calculara
a base de viaje por la ruta mas
corta generalmente usada hasta el
puerto de entrada a los Estados
Unidos de Am6rica, cualquiera que
sea la ruta y el sistema de trans-
porte que utilice el miembro de la
Misi6n.

ARTICULO 15. Se proveera
para cada miembro de la Misi6n
y para cada miembro dependiente
de su familia pasaje de primera
clase para el viaje que se requiera
y se efectue conforme a este Con-
venio por la ruta mAs corta gene-
ralmente usada entre el puerto de
embarque en los Estados Unidos
de Am6rica y su residencia oficial
en la Repfblica de El Salvador, y
desde su residencia oficial en la
Repdblica de El Salvador al puerto
de desembarco en los Estados
Unidos de America. Se reembol-
saran a cada miembro de la
Misi6n los gastos de embarque de
sus efectos caseros y equipaje.
Tal reembolso incluira todo gasto
necesario incidental a su descarga
del vapor a la llegada a la Re-
pdblica de El Salvador, el acarreo
desde el vapor hasta la residencia
en la Republica de El Salvador y
el embalaje y carga a bordo del
vapor a la partida de la Republica
de El Salvador. El costo de este
transporte para los miembros de la
Misi6n, los miembros dependien-
tes de sus familias, y sus efectos
caseros y equipaje sera sufragado
por los Estados Unidos de Ame
rica. El transporte de dichos efec-
tos caseros y equipaje se efec-
tuara en un solo embarque y todo
embarque subsiguiente sera por
cuenta de los respectivos miem-
bros de la Misi6n, excepto cuando
se disponga de otro modo en este
Convenio, o cuando dichos em-
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otherwise provided in this Agree- barques sean necesarios por cir-
ment, or when such shipments are cunstancias ajenas a su voluntad.
necessitated by circumstances be-
yond their control.

ARTICLE 16. The Government
of the Republic of El Salvador
shall grant, upon request of the
Chief of the Mission, exemption
from customs duties on articles
imported for the official use of the
Mission or the personal use of the
members thereof and of members
of their families.

ARTICLE 17. Compensation for
transportation and traveling ex-
penses in the Republic of El Sal-
vador on official business of the
Government of the Republic of
El Salvador shall be provided by
the Government of the Republic
of El Salvador in accordance with
the provisions of Article 10.

ARTICLE 18. The Government
of the Republic of El Salvador
shall provide the Chief of the
Mission with a suitable automo-
bile with chauffeur, for use on
official business. Suitable motor
transportation with chauffeur,
and when necessary an airplane
properly equipped, shall on call
be made available by the Govern-
ment of the Republic of El Salva-
dor for use by the members of the
Mission for the conduct of the
official business of the Mission.

ARTICLE 19. The Government
of the Republic of El Salvador
shall provide suitable office space
and facilities for the use of the
members of the Mission.

ARTICLE 20. If any member of
the Mission, or any of his family,
should die in the Republic of El
Salvador, the Government of the
Republic of El Salvador shall have
the body transported to such place
in the United States of America
as the surviving members of the
family may decide, but the cost
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ARTICULO 16. A solicitud del eusemtion from
Jefe de la Misi6n, el Gobierno de
la Repiblica de El Salvador exi-
mirA del pago de derechos de
aduana los articulos que se im-
porten para el uso oficial de la
Misi6n o para el uso personal de
los miembros de la misma y de sus
familias.

ARTICULO 17. El Gobierno de Comentio fortransportation and
la Republica de El Salvador re- trave1nrg erpeS
embolsarA los gastos de transporte
y de viaje en la Repdblica de El
Salvador cuando se trate de asun-
tos oficiales del Gobierno de la
Repiblica de El Salvador, de con-
formidad con las disposiciones del
Articulo 10. An, p. 3004.

ARTICULO 18. El Gobierno de mosilon of auto-mobile, etc.
la Repiblica de El Salvador pro-
porcionara al Jefe de la Misi6n
un autom6vil con ch6fer, para
uso oficial. El Gobierno de la
Repdblica de El Salvador, a soli-
citud, proporcionara autom6viles
con ch6fer, y cuando sea necesario, Airplane.

un aeroplano debidamente provis-
to para el uso de los miembros de
la Misi6n en el desempefio de
funciones oficiales de la Misi6n.

ARTICULO 19. El Gobierno de Offcespac,etc.

la Repdblica de El Salvador pro-
veera local adecuado pars oficinas
y facilidades para uso de los
miembros de la Misi6n.

ARTICULO 20. Si algfin miembro Transportation ofremains in case of
de la Misi6n o algdn miembro de death.
su familia falleciere en la Repdbli-
ca de El Salvador, el Gobierno de
la Repdblica de El Salvador hara
trasladar el cadaver hasta el lugar
en los Estados Unidos de Ameica
que los parientes sobrevivientes
indiquen, pero el costo, pars el



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

to the Government of the Repub-
lic of El Salvador shall not exceed
the cost of transporting the re-
mains from the place of decease to
New York City. Should the de-
ceased be a member of the Mission,
his services with the Mission shall
be considered to have terminated
fifteen (15) days after his death.
Return transportation to New
York City for the family of the
deceased member and for their
baggage and household effects
shall be provided as prescribed in
Article 15. All compensation due
the deceased member, including
salary for fifteen (15) days subse-
quent to his death, and reimburse-
ment for expenses and transporta-
tion due the deceased member for
travel performed on official busi-
ness of the Republic of El Salva-
dor, shall be paid to the widow of
the deceased member or to any
other person who may have been
designated in writing by the de-
ceased while serving under the
terms of this Agreement; but such
widow or other person shall not be
compensated for accrued leave due
and not taken by the deceased.
All compensations due the widow,
or other person designated by the
deceased, under the provisions of
this Article, shall be paid within
fifteen (15) days after the decease
of the said member.

TITLE V

Requisites and Conditions

ARTICLE 21. So long as this
Agreement, or any extension there-
of, is in effect, the Government of
the Republic of El Salvador shall
not engage the services of any per-
sonnel of any other foreign govern-
ment for duties of any nature con-
nected with the Salvadoran Air
Force, except by mutual agreement

Gobierno de la Repdblica de El
Salvador, no excedera del costo de
trasladar los restos desde el lugar
del fallecimiento hasta la ciudad
de Nueva York. Sielextintofuere
miembro de la Misi6n, se consi-
derara que sus servicios en ella
terminaron quince (15) dias des-
pues de su muerte. Los gastos de
regreso a la ciudad de Nueva York
para la familia del miembro falle-
cido, su equipaje y sus efectos
domesticos se sufragaran como se
dispone en el Articulo 15. Toda
remuneraci6n que se adeude al
miembro fallecido, inclusive su
sueldo por los quince (15) dias
siguientes a su muerte, y el re-
embolso de gastos y transporte en
viajes realizados en asuntos oficia-
les de la Repdblica de El Salva-
dor se pagaran a la viuda del
miembro fallecido o a la persona
que el extinto haya designado por
escrito mientras prestaba sus servi-
cios de conformidad con los t6rmi-
nos de este Convenio; pero no se
pagarA a la viuda ni a la otra
persona por la licencia a que
tuviere derecho y no tomada por
el finado. Toda remuneraci6n que
de conformidad con las disposi-
ciones de este Articulo se adeude a
la viuda o a la otra persona desig-
nada por el finado, se pagara
dentro del plazo de quince (15)
dias despues de la muerte de dicho
miembro.

TITULO V

Requisitos y Condiciones

ARTICULO 21. Durante la vigen-
cia de este Convenio o de su pro-
rrogaci6n, el Gobierno de la Repu-
blica de El Salvador no contratara
los servicios de personal de ningdn
otro gobierno extranjero para fun-
clones de naturaleza alguna rela-
cionadas con las Fuerzas Aereas
Salvadorefias, excepto mediante

Ante, p. 3006.
Compensation due

deceased member.

Services of person-
nel of other foreign
governments, restric-
tion.
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between the Government of the
United States of America and the
Government of the Republic of
El Salvador.

ARTICLE 22. Each member of
the Mission shall agree not to
divulge or in any way disclose to
any foreign government or to any
person whatsoever any secret or
confidential matter of which he
may become cognizant in his
capacity as a member of the Mis-
sion. This requirement shall con-
tinue in force after the termination
of service with the Mission and
after the expiration or cancellation
of this Agreement or any extension
thereof.

ARTICLE 23. Throughout this
Agreement the term "family" is
limited to mean wife and depend-
ent children.

ARTICLE 24. Each member of
the Mission shall be entitled to
one month's annual leave with
pay, or to a proportional part
thereof with pay for any frac-
tional part of a year. Unused
portions of said leave shall be
cumulative from year to year
during service as a member of the
Mission.

ARTICLE 25. The leave speci-
fied in the preceding Article may
be spent in the Republic of El
Salvador, in the United States of
America, or in any other coum-
tries, but the expense of travel and
transportation not otherwise pro-
vided for in this Agreement shall
be borne by the member of the
Mission taking such leave. All
travel time shall count as leave
and shall not be in addition to the
time authorized in the preceding
Article.

acuerdo entre el Gobierno de los
Estados Unidos de America y el
Gobierno de la Republica de El
Salvador.

ARTICULO 22. Todo miembro de
la Misi6n se compromete a no
divulgar ni a revelar, por ningun
medio, a gobierno extranjero algu-
no, o a persona alguna, ningun
secreto ni asunto confidencial que
pueda llegar a su conocimiento en
su calidad de miembro de la
Misi6n. Este requisito continua-
ra en vigor despues de terminar
sus servicios en la Misi6n y des-
pu6s de la expiraci6n o cancelaci6n
del presente Convenio o de su
prorrogaci6n.

ARTICULO 23. En este Convenio
se entendera que el t6rmino "fami-
lia" s6lo comprende a la esposa y a
los hijos menores.

ARTICULO 24. Todo miembro
de la Misi6n tendra derecho anual-
mente a un mes de licencia con
sueldo, o a una parte proporcional
de dicha licencia con sueldo por
cada fracci6n de un afio. La
parte de dicha licencia que no se
use podra acumularse de afio en
afio mientras la persona preste
sus servicios como miembro de la
Misi6n.

ARTICULO 25. La licencia que
se estipula en el Articulo prece-
dente podrt disfrutarse en la
Repiblica de El Salvador, en los
Estados Unidos de America, o en
cualquiera otro pais, pero los
gastos de viaje y de transporte
que no se dispongan de otro modo
en este Convenio seran sufragados
por el miembro de la M\isi6n que
tome la licencia. Todo el tiempo
consumido en viajar se contara
como parte de la licencia, y no se
afiadira al tiempo que se autoriza
en el Articulo precedente.

Secrecy require-
ment.

"Family."

Annual leave.
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Termination of serv-
ices of replaced mem-
bers.

Medical attention.

ARTICLE 26. The Government
of the Republic of El Salvador
agrees to grant the leave specified
in Article 24 upon receipt of writ-
ten application, approved by the
Chief of the Mission with due
consideration for the convenience
of the Government of the Republic
of El Salvador.

ARTICLE 27. Members of the
Mission who may be replaced shall
terminate their services on the
Mission only upon the arrival of
their replacements, except when
otherwise mutually agreed upon
in advance by the respective
Governments.

ARTICLE 28. The Government
of the Republic of El Salvador
shall provide suitable medical at-
tention to members of the Mission
and their families. In case a mem-
ber of the Mission becomes ill or
suffers injury, he shall, at the
discretion of the Chief of the Mis-
sion, be placed in such hospital as
the Chief of the Mission deems
suitable, after consultation with
the Minister of Defense of the
Republic of El Salvador, and all
expenses incurred as the result of
such illness or injury while the
patient is a member of the Mission
and remains in the Republic of El
Salvador shall be paid by the Gov-
ernment of El Salvador. If the
hospitalized member is a commis-
sioned officer he shall pay his cost
of subsistence, but if he is an en-
listed man the cost of subsistence
shall be paid by the Government
of the Republic of El Salvador.
Families shall enjoy the same
privileges agreed upon in this
Article for members of the Mis-
sion, except that a member of the
Mission shall in all cases pay the
cost of subsistence incident to
hospitalization of a member of his

ARTICULO 26. El Gobierno de
la Repdblica de El Salvador con-
viene en conceder la licencia es-
tipulada en el Articulo 24, al
recibir una solicitud por escrito
con ese objeto, aprobada por el
Jefe de la Misi6n, con la debida
consideraci6n a la conveniencia
del Gobierno de la Republica de
El Salvador.

ARTICULO 27. Los miembros de
la Misi6n a quienes se reemplace
terminaran sus servicios en la
Misi6n solamente cuando Ileguen
sus reemplazos, excepto cuando
los dos Gobiernos acuerden de
antemano lo contrario.

ARTICULO 28. El Gobierno de la
Repfiblica de El Salvador pro-
porcionara atenci6n medica ade-
cuada a los miembros de la Misi6n
y a sus familias. En caso de que
un miembro de la Misi6n se
enferme o sufra lesiones se le
hospitalizarh, a discreci6n del Jefe
de la Misi6n, en el hospital que el
Jefe de la Misi6n considere ade-
cuado despues de consultar con el
Ministro de Defensa de la Re-
publica de El Salvador; y todos
los gastos en que se incurra a
consecuencia de dicha enfermedad
o lesiones mientras el paciente sea
miembro de la Misi6n y perma-
nezca en la Repdblica de El Salva-
dor, ser&n sufragados por el Go-
bierno de El Salvador. Si el
miembro de la Misi6n hospitali-
zado es un oficial pagara sus gastos
de subsistencia, pero si pertenece
al personal subalterno el costo de
subsistencia sera sufragado por el
Gobierno de la Repdblica de El
Salvador. Las familias gozarin de
los mismos privilegios que dispone
este Articulo para los miembros de
la Misi6n, excepto que un miembro
de la Misi6n pagara en todos y
cada uno de los casos los gastos de
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family, except as may be provided
under Article 10.

ARTICLE 29. Any member of
the Mission unable to perform his
duties with the Mission by reason
of long-continued physical disa-
bility shall be replaced.

IN WITNESS WHEREOF, the un-
dersigned, Robert A. Lovett, Act-
ing Secretary of State of the
United States of America, and
Carlos A. Siri, Charge d'Affaires
ad interim of the Republic of El
Salvador at Washington, duly
authorized thereto, have signed
this Agreement in duplicate, in
the English and Spanish lan-
guages, at Washington, this nine-
teenth day of August, one thou-
sand nine hundred forty-seven.

subsistencia relacionados con la
hospitalizaci6n de los miembros de
su familia, excepto como se dispone
en el Articulo 10.

ARTICULO 29. Todo miembro
de la Misi6n que no pueda desem-
pefar sus funciones a causa de
prolongada incapacidad fisica sera
reemplazado.

EN FE DE LO CUAL, los infras-
critos, Robert A. Lovett, Secre-
tario de Estado Interino de los
Estados Unidos de America, y
Carlos A. Siri, Encargado de
Negocios ad Interim de la Repu-
blica de El Salvador en Washing-
ton, debidamente autorizados para
ello, firman este Convenio en
duplicado, en los idiomas ingles y
espafol, en Washington, el dia
diez y nueve de agosto de mil
novecientos cuarenta y siete.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:
FOR EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA:

ROBERT A LOVETT

FOR THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF EL SALVADOR:
POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR:

CARLOS A SIRI

Ante, p. 3004.

Replacement in case
of disability.
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FebruaryPland28,1947 Agreement between the United States of America and the United Kingdom
[T. I. A. . 1635] of Great Britain and Northern Ireland respecting intergovernmental

claims, interpreting the agreement of March 27, 1946. Effected by
exchange of notes signed at Washington February 19 and 28, 1947;
entered into force February 28, 1947.

The Secretary of State to the British Ambassador

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON

Feb 19, 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the "Agreement on Settlement of
Intergovernmental Claims", which was one of the specific Agreements
between the British Government and the United States Government
signed on March 27, 1946, pursuant to the Joint Statement of Decem-

s60 tat. 1525, 164. ber 6, 1945, Regarding Settlement for Lend-Lease, Reciprocal Aid,
60 stat. 153. Surplus War Property, and Claims. Paragraph 6 of the Agreement

provides "that all financial claims whatsoever of one Government
against the other which (a) arose out of lend-lease or reciprocal aid,
or (b) otherwise arose on or after September 3, 1939 and prior to Sep-
tember 2, 1945 out of or incidental to the conduct of World War II,
and which are not otherwise dealt with in the Agreements concluded
this day, are hereby waived, and neither Government will hereafter
raise or pursue any such claims against the other."

Espoused claims. A question has been raised as to whether the expression "all finan-
cial claims whatsoever of one Government against the other which
(a) arose out of lend-lease or reciprocal aid, or (b) otherwise arose on
or after September 3, 1939 and prior to September 2, 1945 out of or
incidental to the conduct of World War II" is properly interpreted
as applying to claims submitted in accordance with the practice
whereby one government espouses a claim of one of its nationals and
presents it through diplomatic channels to another government.
After consideration of the general purposes of the waiver of claims
provision and of the discussions leading to the adoption of that pro-
vision, the Department has concluded that the proper interpretation
of the Agreement is that such espoused claims are not properly in-
cluded among the financial claims covered by the Agreement.

I would appreciate being advised whether your Government concurs
in this interpretation.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

For the Secretary of State:
DEAN ACHESON

His Excellency
The Right Honorable

THE LORD INVERCHAPEL, P.C., G.C.M.G.,
British Ambassador.
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The British Ambassador to the Secretary of State

BRITISH EMBASSY,

WASHINGTON
No. 95 February 28th, 1947
Ref. 4171/6/47

SIR:

I have the honour to refer to Mr. Acheson's note of February 19th
in which he gave an interpretation of paragraph 6 of the "Agreement
on Settlement of Intergovernmental Claims" which was signed by
representatives of His Majesty's Government and the United States
Government on March 27th, 1946. 60 Stat.1536.

I am pleased to inform you that His Majesty's Government concur
in the interpretation presented in Mr. Acheson's note.

I have the honour to be with the highest consideration Sir,
Your most obedient humble Servant

INVERCHAPEL

The Honourable
GEORGE C. MARSHALL,

Secretary of State,
Department of State,

Washington, D.C.

95347 - 49-Ir. IiI -47
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June 17 and 27,1947 Agreement between the United States of America and the United King-
[T. I. A. S. 1636] dom of Great Britain and Northern Ireland respecting marine trans-

portation and litigation, modifying the agreement of December 4, 1942.
Effected by exchange of notes signed at Washington June 17 and 27,
1947; entered into force June 27, 1947.

The British Ambassador to the Secretary of State

Ref: 4273/6/47
No. 345

His Majesty's Ambassador presents his compliments to the Secre-
tary of State and has the honour to inform him that, as the result of
discussions between the Treasury Solicitor of the United Kingdom
and the Attorney General of the United States concerning the further
modification of the Agreement signed in London on the 4th December,

56 Stat. 1780. 1942,regarding mutual aid in matters of marine transportation and
litigation, previously modified by the notes exchanged on the 25th

60 Stat. 1915. March and the 7th May, 1946, His Majesty's Government in the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland are prepared
to enter into an agreement with the Government of the United States
on the following terms:-

For the purpose of the said Agreement, all cargoes belonging to
or at the risk of either contracting Government shipped on board
vessels belonging to or at the risk of the other contracting Govern-
ment which are laden on board such vessels sailing at or after
midnight 30th June, 1947, shall be considered in all respects as if
the cargo were privately owned; and the provisions of the said
Agreement shall cease to apply to such cargoes.

2. His Majesty's Ambassador therefore desires to suggest that if the
above-mentioned provision meets with the concurrence of the Gov-
ernment of the United States, this memorandum and the Secretary
of State's reply to that effect shall be considered as constituting an
Agreement between the two Governments in this matter.

BRITISH EMBASSY,

WASHINGTON, D.C.
F.V.C. June 17th, 1947.

The Secretary of State to the British Ambassador

The Secretary of State presents his compliments to His Excellency
the British Ambassador and has the honor to acknowledge the receipt
of his note No. 345 of June 17, 1947 proposing a further modification

56 stat. I0. of the Agreement signed in London on December 4, 1942 concerning
mutual aid in matters of marine transportation and litigation and
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subsequently modified by an exchange of notes dated March 25 and
May 7, 1946. The further modification proposed is in the following 60 Stat. 15.

terms:

"For the purpose of the said Agreement, all cargoes belonging
to or at the risk of either contracting Government shipped on board
vessels belonging to or at the risk of the other contracting Govern-
ment which are laden on board such vessels sailing at or after
midnight 30th June, 1947, shall be considered in all respects as if
the cargo were privately owned; and the provisions of the said
Agreement shall cease to apply to such cargoes."

The proposed modification is acceptable to the Government of the
United States, and this note and the British Ambassador's note under
reference shall be considered as constituting an Agreement between
the two Governments on the matter.

DEPARTMENT OF STATE,

Washington, June 27, 1947.

411.41 Ships/6-1747
RTY
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Agreement between the United States of America and Greece respecting July 8, 1947
relief assistance. Signed at Athens July 8, 1947; entered into force [T. I. A. s. 1637]

July 8, 1947.

,AGREBMINT BETEEWS THE UNITED STATES OF AMERICA

AND THB KIiiGDOM OF GREECE CONCERNING THE UNITED

STATES RELIEF ASSISTANCE TO THE GREEK PEOPL3.

ZYL.SN IA LEA fY 'SfN HNLWMNSN IAIfeIQZ N *'1- AkEPIFH KA

rOY BA2IAEIOY I Ni EIMAA AAOPYZA EIZ HI BOiEIBIAN IlPOQ

I ASPIOMYIN TOY EAAHIKOY AMY YUO 12W &LJg1N. IPAI fIEIZi
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AGREEMENT BETWEE THE UNITED STATES OF AMERICA

AND THE KtINGOOM OF GRKECE CONCERNING THE UNITED

STATES RELIEr ASSISTANCE TO THE GREEK PEOPLE

WHEREAS, it is the desire of the United States tf

America to provide relief assistanoe to the Greei people

to prevent suffering and to permit them to oontinue

effectively their efforts toward recovery; and

Authority for pro-
viding assistance.

61 Stat., Pt. 1, p. 125.

HEER2iS, the Greek Government has requested the

United atates Government for relief assistanoe and has

presented information whioh oonvinoes the Government of

the United States that the ureek uovernment urgently

needs assistanoe in obtaining the basio essentials of life

for the people of Greeoe; and

wHsREAS, the United States Congress has by Public

law 84, 80th Uongress, May 31, 1947, authorized the pro-

vision
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ZYIIA ILTA3Yf T5N HNSSN IDAITEIQN THZ AMuEPIKHZ . A

TOY BAZIAEIOY TZ EAAAOZ MpOPQA EIZ 'EHN BCHMEIAN IPCO

IEPIeAAYIN TOY EAAHNIKOY AAOY YIIO TN HNYMSINQ IMAITEIQN

EIIEIAH, at 'iwv.EYva IIo\T'cacit TC 'Ap tspxC I&s6i-

UpoNaav aC sapaaXwio poq4eetav xpoC xep'8atv TroO '*E.-

Aqvtro o );ao, vca dXocpeuxO 4 oucuxfa atX Yva SOvi|9B

ot0oC vd auvexiar dsoTeX\ecrpaTixi3c TaC xpocrsa8EaCC TO

Xpo' aYvppirtv·

ElnEIAH 4 *EA4.ivtx4 Kupepv4qcnc 4sqo4axTo 4Sv sapox4v

xEp6dewoiC sarpd : qI Ke:pv4a¢EC ra v 'hivwYpewv IIoXieSYtv,

Xa( Xaposxe aroixeTa .drtva 'Xeov r4vT KupepviqvTY OY

'HvwYivw IIoXTrszv rt% 4 ' X2 vtx4 KolPpvqOtC IXI E

ts(youacYv dYvdypiv iOeiEtaC spoC dsA<tcsqo% iv TB acil4i

IS-CtxOY. dYmoY btv d 6trY *BA ' vtro'yv )Xv

mIIEIat, o' Koyxpicraov Yrgv 'Hvwpipwv IIoX.ttSCYv 8te

0roI ds'dp6O. 84 NOIou SO;l 800oo Koxplacrou, rl4c 3Iq.C Malov

1947
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Types, quttiant
etc

The Government of the United Utates of Amerioa re-

presented by the Honorable Lincoln MaoVeegh and the Govern-

ment of the Xingdom of Greece represented by His Sxoellenoy

Desmtrlos Maximos have agreed as follows:

ARTIOn X

arnbJabino or BuDwlies.

(a) The program of asistanoe to be furnished

shallU

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

vision of relief assistanoe to the people of those

countries whioh, in the determination of the President,

feed ouoh assistanoe and have given satisfaotory assur-

anoes covering the relief program as required by the Act

of Congress; and

'i.REiAS, the United States Government and the Greek

Government desire to define certain conditions and under-

standings oonoerning the handling and distribution of the

United atates relief supplies and to establish the

general lines of their oooperation in meeting the relief

needs of the Greek people;
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1947, Lvptivs 4v Sxpox4v poq89oca( spc sCp(G),tr v et

TOc¢ )ao4¢C irv XWpGQ lZevwvr, LtrtvSc ZrGa 'CS6Y poa6,opt-

OvCr -or IDpoc8poui, Ex Qaw divdyisY oc1tr<C poqOethC aG(

attsrEc fExoacri Sje tixrogptqtrxaC 8sutaiatrcSC hCspoC

Tro poypcap)ia septSad)eiwC op( c vw N-pq T OO Koyxpeo'oo.

EEIZIAH, 4 KVPepvqcras ctv 'HYr)IIvw II) oXeQvY xaC 4

'EXqvivt KopCpviorrTC %m8u)zo8vtY 8M. Ga(optiwot (ptfi-

OOuC ppo¢ C Ct IYsXt)4*C d(poptwac stCk 4v 8tacXpttv¥

xaz( "v sicvop4v avYr 'ALScptSZtwavfiv £o6O(cv sept¢a&*wc

at( da xa8op(xow*v TdC YuvtKa Ypaj 4aC 'rC Owepypoa(ac

TYV 6id t4lY ary%)TSpxSa % o a vp r v&wr axr scpt ed*ewiC 0o

'*I.qvtxoC Xao0.

*H KPipvrqatC ;V T *Hwvptiiwv nloxstUgv 4vcrpoowso-

pirq d4s %oo 'Er.tporal'ov ACrvoXvx UJr4ij sa( 4 '.EXqtrV4

KippvqYit0 &vtSpocosgsopivq 4d08 'O 'EoXwdO'O Atqp.q'pt

k<(F.po«c, vpivjviooY <C 14fc

APePCN I

(a) T6 spoypappo AC poqeCa(c 4' tC 8g\et isapacxgl

ea
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61 Stat., Pt. 1, p. 125.

No claim for pay-
ment.

Post. p. 3032.

*hall oonsist of suoh types and quantities of supplies,

and proourement, storage, transportation and shipping

servioes related thereto, as may be determined from

time to time by the United states Government after oon-

sultation with the Greek Government in accordanoe with

Public law 84, 80th Gongress, May 31, 1947, and any acts

amendatory or supplementary thereto. Suoh supplies

shall be oonfined to certain basio essentials of life,

namely, food, medical supplies, processed and unprooess-

ed material for clothing, fertilizers, pesticides, fuel,

and seeds.

(b) Subjeot to the provisions of Article III

the United btates Gorernment will make no request, and

will have no olaim, for payment for United states relief

supplies and services furnished under this Agreement.

(o) The

3022



(1 STAT.] GREECE-RELIEF ASSISTANCE-JULY 8, 1947

6 OOvY(OaTa-t S& «lBr Kat soaori4Tmv tvo6(wv, KazgiC za(

aY Tv aXrTr v 4wqpeavY spopieefac, dsoeqrxScaaeC, zca(

dooTTolq l aTrvegc 6d raeop(iYvCat dso tatpot ct. zaipov

3go 4qC KUpepvYOECw 'iay 'HvtCpvTWY IoXt' et3av xa-c6xv avvrv-

vo4iewc pie-ra t c 'E)Aqvt<C KCpepvq4OCwC 1.1yupvwC SI Nopy

dp.i6. 84, Tot 800u KoyxpEcrou, t~C 3SIqC afYoo I947 za(

Sarv EtUpXipoVYTVw T1poo0etoYvTwM ao6TYV. T'd cotolsdr

bpc6La ze septoptaB0rY c(C. pipiiae.va paaotzca lortzT dyU6a',

4Tot Tpcptya, tcacptzd a pItac, isgetgpyoapEYvoY za p4 X.t-

o'v &xtY8 ocre, \tpotara, Yrtopor.doYa, xCatipot 4\at,

zt( Zxopoi.

(P) YsO T'rC »svpui citC J lyV 81aTa¶ewyv To0

'Apepoo 3 4 KupepYvsjc; 1Y 'HYvcYOvv IIo\XtrciYv 86Y 6est

qnT^ac% o&Sbe QeiEc dsait4acet XqAipW)I4v 8T'eSta seped)\-

eswC afC 4Siapecrfac s«apa xoqaiopvcac ixo TrQv 'HYWi{vwv no-

).^etGiv zard rT4v apoarv Zop y(acv.

(Y) At
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Procurement, etc.

Submission of pro-
posed programs.

(o) The United States Government agencies

will provide for the procurement, storage, transportse

tion and shipment to Greece of United States relief

supplies, except to the extent that the United States

Govern.ient may authorize other means for the perform-

ance of these services in accordance with procedures

stipulated by the United States Government. All United

States relief supplies shall be procured in the United

States except when specific approval for procurement

outside the united States is given by the United Stated

Governnent.

(d) The Greek Government will from time to

time submit in advance to the United Stases Government

its proposed programs for relief import requirements.

These programs shall be subject to screening and approval

by the united States Government and procurement shall be

authorized only for items contained in the approved

programs.

t() Transfers
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(r) A( 'A Eprcsavtxa KuPepvqtra Id 4lqpeaoi't O6

ppov'Yt(.owc a T'cd v xpojeezaYv, dsoe8iesatv Kca, soaroo4v

etC TsvY 'EXaOa 'Aepicpiravt3v bpo6ov «epieac4ewiCX, X)4y

'rTC septxTareEC caeG'4Y 4 KupepvYq3xC i¢ 3v 'HvevY Iov o\X

'rceISY fIEXev lyxpIv; aXiXa Pcr a 5r d slv sapox4v a4-Ccyv Tiv

4IpeiYv avpgUvwXoC spoc Tq'v tba6txaactav rv v zaeopti8ae'Ta

dx6o -tiC KupiepvzJcr¢ rvY H)w1evY IIo.TreSYv. Ilcra spopi-

Oeta 'AIpep tavYt,3Y (P oIwOv e0 yvg er( dC 'HvC HYc)YvaC oX\)~

etac &T-or Eadv i9ce\e 6oO6 eltiu EyPptit'C Sx' Tl4C KuEP-

v4creiC w'v 'Hvwpx evwv IIoXtretCv 6dia xpo l4eeav tco T3v

*Hvwepxvwv IIoXei tYv.

(6) 'H 'EXqYtr4 Kup4pvilarrC. ead xopdXg /& 'Y

xpoTep(wv dsco raLpoO etC a.poYv etC vC4v Kupcpvqyrtv 'Sv

'Hvo)iYvcv loX\iesl.tv To xpoToaelcrop.evov spOypap)ipi rqTC 6t

dvayrcac etcraytwyiv xeptiedaXE C.. rd (SC dvw poypdp)IQa ed

4axretvatc Ec(C T6v EXeYXOY a T4Y rV ipto 'tv 4C KIUcpYV4atCO

Trv 'HYvopevYWv IoX\tTet3, 6. 6so.eaE a Ot IYTXo xpoiut8eeaC

pOYo aya'OV 6'aa eptEXOiPYva etC i yd EYexppie.va ox5ioa.

(E) LE<.ioSpaftC.
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Transfers of sup-
plies. (e) Transfers of United States relief supplies

shall be made under arrangements to be determined by

the United States Government in consultation with the

Greek Government. The United states Government, when-

ever it deems it desirable, may retain possession of

any united States relief supplies, or may recover pos-

session of such supplies transferred up to the city or

local community where such supplies are made available

to the ulti:rate consumers.

ARTICLE II

Distribution of Supplies in Greece.

(a) All United States relief supplies shall

be distributed by the Greek Government under the direct

supervision and control of the United States representa-

tives and In accordanoe vrith the terms of this Agreement,

The distribution shall be through commercial channels to

the extent feasible and desirable.

(b) All
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(e) MeTaCtpoaetC AjlepcPaviYtIvY Epo(V XEPIodX-

iEc ea yt YvYTOvt xaroxiv auiw.vciC aeopo ta6'olvtc '5XoJ

T!rC KupepvizjeC rt v 'Hvowevwv loX\setl y v v rYuvevvo4iot

lie-ca TEvC 'EIc YtxiLC KupepvYieiC(. H KuEpvxlacrI 03v 'HVM-

plivav IIoXtreiS.v SuvaTat, So0re O6eope "roiSo axo6xtl.ov, Yv

6SaTsIp; t4v ca-coxsv otuvSroot-e 'ApEpiaxcviixSv Eio6(uWv xept-

eaxewc;, i 5uvaTat va dvcaxrs4a; rirv ziaoxsv Toioi¶Yv Evpo-

SCt'v ieTrivexOEvYetv etC crlY xo\tv ri otvY6riTa 8xou ra

To0azTa £9pOia Sa¶teYgat etc TOuC 1 teXtrou'C zcaava)"rTac.

AP®PCN 2

ACavo', xtlv 'poSwYv v I'VEGst.

(a) 'AxavrTa A tl4;EpucaY1ta eQp66oa sepidaXEuxC

ae S6iavpleo0v: do' T-ric 'EgXv^z4' K uepv4aeo c I'S  x4 jv

p.EaOYv exritqpjatv cxa Gcv t XeyXov YTSv advtzpoorowv 'rlv

'HYvopw Y 0eXvv noXIO v KaC auvcola va7T. Sa'ca5Ea 4C xIF c a-

poiric ZuppxwviaC. 'H -SavoMp yrevriaicat Sad rivc xop%-

x4;c 6oo3 ra d o' 5uYvaToYv mKa( lx6ujrpjov 8ptoY.

(t) 'Amaca i
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Fiscalcharges (b) All United States relief supply imports

shall be free of fiscal charges including customs

duties up to the point where they are sold for local

Post, p. 3032. currency as provided by Article III of this Agreement

unless when because of price practices, it is advis-

able to include customs charges or government taxes in

prices fixed, in which case the amount thus collected

on United States relief supply imports shall accrue to

the special account referred to in Article III. All

United btates relief supply imports given free to in-

digents, institutions and others shall be free of

fiscal charges, including customs duties.

Liaisoa (0o The Greek Government will designate a

high ranking official who shall have the responsibi-

lity of liaison between the Greek Government and the

United States representatives responsible for the

relief program.

(a) The
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(p) "Axo i cl dt '4AcptacLvza Elotaywoaf &lpo sowv

xeptdeiea4Ew ea dlvat £iXusepat lyopoXoytxqC lxtpapuivcive.

aropsEpXa'pavoipEYvv tY TeyetYaxOv S 5aooY pXpv ov oU qpiet-

o) aiou Xa XA 0eCati Evcy-crt TO- yXwpi'pou vopfoiarooc taTar

Tar.C 6aTaEtc troB3 "ApOpou 3 -tiC sapoarqICI ZpupdW(act, brsokC

TLrav Xo\y TiSY r5XEctrixC s1tKpaTouaYv 1tp)v elvat aos txPiov

va aupaFept5peov TeEwecxaictat stapuaYoetc 4 xpaitrot yo-

pot etc tpadc xae6optae8ara(c, dxorE TC oTQr E{xpaXBierole-

voyv aoov Ex EtGV 'AL Ep$rtaivitr Y ettayh>y v LpO6tov XEptacX~

i*EC j ea xpo si efTa r s EtC T6v EclIOty XOYyapta3OiY TOdV dYvae-

polpevov etC To6 "AppOY 3. fYv eLaaYOPevoV 'AsEPitavtOvY

cpoSltov xeptiGaXLEcw. 6OavcEfuc
Ev SwpEav etc( dsopouc, topupa-

ma ca; .1a ajciaTEcta, a ' ElvYat \CUEpOY <OPOXOOYtSV Pa-

pav xept),a avop.vi v xat xTOv TcXwvEtaxv aTY cipYv.

(y) 'H 'EXqvyx4 KvUPpvJ)3C 6ca «xobOe%(; avTe-

pOY Tpat.xov X>)tToupyoYv bo-rtC 6oa EX T4v dp)ioiotdqcTa UVy-

OEa1o1U p)eTaIu Tq< 'ET iviYt(xc KupepvqpYewi ra -tv buY Tt-

gpoawywY TaY 'Hvyue(vcY floXtTe IItCYv i3v e tXEluivv 6ta TO

xpOYpaCpLX SEp 0tciaXe4".

(6) *H

95347°- 49 -PT. 11i -48
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Restrictions on dis-
tribution. (d) The Greek Government will distribute

United states relief supplies and similar supplies

produced locally or imported from outside sources,

without discrimination as to race, creed, or political

belief, and will not permit the diversion of any of

such supplies to non-essential uses or for export or

removal from the country while need there for relief

purposes continues. The Greek Government will not

permit the diversion of an excessive amount of united

States relief supplies and similar supplies produced

locally or imported from outside sources to assist in

the maintenance of armed forces.

(e) The Greek Government will so conduct

the distribution of United States relief supplies and

similar supplies produced locally and imported from

outside sources as to assure a fair and equitable share

of the supplies to all classes of the people throughout

Greooe.

if) A
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(b) *H 'ELqvtuxi kuivpviqat eda biavo4S Trd

%SpptcxvtA 196o6a iseputteaw.^C xa~uC xa( sap~lolm YX'

psa -6o'b ta 4 strayOpEsva i -coT3 I"cpuo, 3S, dyvev btaxp(-

OaEC uXIC¢, epao1EEu.Lsoi So5y~aToC, I4 so\X) TxOv sesosie4es-

vY, ,8v 6OXce 8b E'St-pjr Cvi itOXEcetatY otouTMvY E0)PO-

8(ov §ua pM olSauS6et; axoxouk'.4 d tl'£ayrqy 4 pfEiairvq-

Ytv & iCo: XupaC Ip4Oov 6a idaoXou8% vd j;acTtral IY

a34T dv.aYKi aepteidXge)4. 'H ' Yq4vix4 KXoppviY:qt 8ev

0eX£E dDTspe*ez T 4V 6oXsoxcuaiv 43seppox\rC xocoriiToC

A4jepicavtxrTv Eypo6SV Sep%8t6i4ucaC rat toiouTwv 90po65wv

sapayo.pvwv Cv ' XPg Y etaayopEvxv &E To3os 'Ei'eptioo

spoC Iv(txuaCtv c4C 5a-r.piaewiC rIvGXv Suvtiezw.

(c) *H 'EIE vtrxu4 Ku1epvyvtC Eod 3tecaYayg

4Yv 68avo14 v v 'Aiiepxravi3Y cpowv o stv sepOcew¢eC Kat

¶tv xzpoQIovWY pyoSb(v giv sapayopiYvv Iy ·Y XwpP j auC

xa( 3v. etlaayopevwvY tx Tro' ltSeptoS Iva :aOcaaa\S(ag

BUaxaYv xaL taqv pieptcSa EC r.\arC dC daicEC Co3 o ao

etC O6)zOxjqpov ¶-CY 'Eola2a.

(Ir) ea
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Ration and price
controls. (f) A ration and price control system shall

be maintained and the distribution shall be so con-

ducted that all classes of the population, irrespective

of purchasing power, shall receive their fair share of

supplies covered in this Agreement.

ARTICLE 1II

Utilization of Funds Accruing from Sales of

United States Supplies.

(a) The prices at which the United States

supplies shall be sold in Greece shall be agreed upon

between the United States Government and the Greek

Prices.

Government.

Deposit oflocal cur.
rency. (bl when united states relief supplies are

sold for local currency, the amount of such local

currency shall be deposited by the Greek Government

in a special account in the name of the Greek

Government.

to0 Until
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(aT) 6a otavipxj0 z aca-Trua oiavoix C o6a BEXT-

wv Ka( eXeXou Tyv tipv3, £al 4 Stavopi 6 ea 5itax6 cara

roiouov *cpoxov iJTE ds(aaa\ at -TaftE C rou zaii;vaioC, acxE-

Tr.C rTC alyopaji-ri4C Twv ouvapiex, va apowa T4v ocatCLav

iiep6a v T)xV c rv &po85,wv TWYV 3xoe1pcvYwv etC Tjv xapo0-

acv zuipJvfav.

APGPCN 3

XpintyiUoo(x^oJC Triv KEcaXaatCv -tvra Oa Etaxia-

yXacgtv U Tflc IhXn'wEsC Trv 'ApaEotxavtiov 'EwooSwv.

(a) At T)iatC Etc aC 6a aI xe xa(v 1v 'EVXa6% 'r

'AtieptxKav tIK lcpo5ta 9e>oulJ (ujp(vii8j S;o x v Kupepviaf-

ov Tly Hvw)^evwV 7o\%Cei3v Kat trlC a'EMMaoC.

(P) zSt Tac epeartn'aeic xaa'adc la 'A uepiav lia

Epooa ru),oBvca. Evav'c% ToO iyXwpoU voi^xarpaoC¢o, TO xosoov

·rc 'oIouTou EvXp(ooU vop't;aroC eE'\cE rata5Ee 3o' x rC

*z3>YqvC4iC si:uEpvijaoC Ew C E etiKov Xoycraptaa Iov ls'6voa-

St tqC 3vcilC KUiEpV4YJEXW.

(y) L.-XP
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Disposition.

Advances by Greek
Government.

Unusual costs.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

toc Until June 30, 1948, such funds shall

be disposed of only upon approval of the duly author-

ized representative of the United States Government

for relief and work relief purposes within Greece, in-

cluding local currency expenses of the united States

incident to the furnishing of relief. Any unenoumber-

ed balance remaining in such account on June 30, 1948,

shall be disposed of within Greece for such purposes

as the United States Government, pursuant to Aot or

Joint Resolution of Congress, may determine.

(d) The Greek Government will upon request

advance funds to the United States representatives to

meet local currency expenses incident to the furnish.

ing of relief.

(e) While it is not intended that the funds

accruing from sales of the United States relief supplies

normally shall be used to defray the local expenses of

the Greek
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e9ao)jata EXaourt s5acre; povov ra.6oxv eyXptcieXc TOO 5E-

oYTwC, Eo UCtobotEvo avct .poQar.ou D iC KuepvricrecC 'tv

'Hvwo.evwYv lloX%.cv3, 6dca eptbaXltv izat i'pya(iea cxeatv

EXoGac ipo; Tjv Ep6XV V 'E)Y a 6 aup iFKep1XapBavo-e-

vwv TvY EoSwv v 'iv hYiEIvuv UOIIo\)T eI(3 Elk. YXupOYv XP4i)11

'Trv dxe'ct1Ksv pi tj4v napoXXjv 'TC rEpi~taGeCEi. UtovY4xo'rE

dve~nlapu'oY iv 3),\oiov 8eep 4j6\EYv dSoCeiveC etC Tto;oTov

Xoyaptacigv aTa Tct 3v 50zrv 'louvwou, I948, Oa bsateot

&EvTo ?C 'EaoC o a oaxou;C orC q00eXE XiQopiaet 4

hKuEpvirit rOv Hviiev'v IloXE\tTE , ueVEE(qe NOIuOD 1

i,o vilC 'AxocpaeCo e to0 KoyXipeaelou.

(6) ESoed. it 4ie\cv 4zyrlTI, 4 'EXlAivrjl KuBEp-

YVII^C E)E\i «poitaaa' \Ei X(p4lia-a etC To;C a&vrtpou@jouo

T·v 'Hvwpevwv IIoX\itesv xp6oc v iYlxeTw ax v TiGY EXJco.-

wv e cOO'J v cvaXEtciv po'r TIjv xapoX4 
tI lC EpacXPE)wC.

(E) Ilap'b Xov UtS· xavo-vo3< EvY crxoEvcai i4

6OdQueot'. tC v xecpa)a(ttwv 'Tiv spoepXoiipEvv ix Tcv TXzgiaev

TV PXEp'2CcLV¶Y E900%.YV bP^6X\VEIC(V C0;Y t 5V O.OtVTOSv 'A.iepivavt.Sv 1Yoo(v xepca'Xdewr 6ta' rTv W op;iiirv

~v
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Repo ts.

Disposition of funds
accruing from sales.

(f) The Greek Government will each month

make available to the United States representatives

reports on collections, balances, and expenditures

from the fund.

(g) The Greek Government will assign

officials to confer and plan with the United States

representatives regarding the disposition of funds

accruing from sales to assure a prompt and proper use

of such funds.

ARTICLE IT

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

the Greek Government in handling and distributing the

United States relief supplies, including local

currency costs of discharging cargo and other port

charges, the United States representative shall con-

sider with the Greek Government the use of the funds

to cover the unusual costs which would place an undue

burden on the Greek Government.
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SY xvrToyuv Scwavyvly TrC 'EXXqrVtrvic KuPepvqaricw 6ta

T4V otaXEtptatv xYat 8iaYOoiv Ycv 'Apep IKavY v EcoSC-

Wv rep\id6X'C, xEeptxapiacvoji.vsv 'TSV & wv Ecpop'rEc-

rC Ep;opeupa.rwv EKa( a,'v Xi cvtfzEiv 'eWv e(i. kY E plov

voS\ij7a, 6 dv rrpoa:cocC c3v 'rivpvw.ev lo\Xvett0v Oecsi

piXEeTeio t pera li5C 'xS7r.7ViiC hupEpvr'faewr TrvY XPsojPo-

orlzv roiv xEcXavv TPV Xv )poC Kaxutv cov daCuvYi6v baxa-

vY;v atl' ve. d ktac3upuvov nepIeTphC urTv r 'E)l vex4v

%iu pviir *v.

(0'r) 'H 'EXjqvtx4 KuPepvioaC 6ad tE'stg car

jlqva E;C T-v 6OacEoY TO avro vctpoaUxou raYv 'HvYiieVv

0o\%X;e\3(v iErbecC Ex( r3v Ecjxp aev, doXovt.iv, vat

E,6owOv £E io3 repdiatou.

(,) iH ' rUJjviuK KvUppvxicrC bEXEc b6optag

r.a\iGx).ou< ola vda aacEsrFwvra1 Kat; aXe6tdouv p.eCd TZV

dvYTtxpoo3»)v cGv XHvu4VeV ulnoXiE\it0Y XEecIx3C xpo.C -4jv

odaiov -Zv K2 ea2aci'v 6Sv xpoepxc+FvwYv ex L jXqEuv Xat

stpoc saoadX.awv caXEtfaC KCa( yi6cetlYevrc xpiatuiomo4-

aEe)Ci 'toutulcv eE9a'%Uv.

APePcN 4
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Locally produced
supplies.

Information regard-
ing plans, etc.

(a) The Greek Government will exert all

possible efforts to secure the maximum production and

collection of locally produced supplies needed for

relief purposes.

(b) The Greek Government will undertake

not to permit any measures to be taken involving de-

livery, sale or granting of any articles of the char-

acter covered in this Agreement which would reduce the

locally produced supply of such articles and thereby

increase the burden of relief.

(c) The Greek Government will furnish re-

gularly current information to the United States re-

presentatives regarding plane and progress in achiev-

ing this objective.

(d) The

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

ARTICLE I7

Effective Production, Food Collections and Use

of desources to Reduce Relief Needs.
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APePCN 4

'AsoTeXeanaTt.Ia UIapayuwyi, ZuyEcvcpw iC £Qpocpti

'ac XprioratosoNaci T 'ry 'Axo0En.,&rv stpo'C EL-.oYv

·t'v 'AvYaGY vIIeP:t3XIeC.

(a) 'H 'E)XqlvrKx hukEpvjiirC O6 xarctadXl oaaY

6ovacrqv xpoadEieav v Ya cEaaCyaNXg; qicv EY'yctrfyv apaY yiYv

Kat cuy1revzpwauv Eyxwp'Wv EpoaSawv &vayrawwYv 5ta xeptf6a\-

(Q) *H 'E>Avjz4l KoupvxiaiC dva.aXgiYCve 'qy

SXoxpewaYv "r.c fli Eitp64Et ivY t4*V OtWVY8iXOTE Ie-

;rpuv auvExayOPVlwv IY Iv pa5oOav, s>JaIV, f apxp

Otv ot{wvS4xoTe &aya3 v rTo e 6ouC TaYv iepXa43avoevYWy

EtC TrYv apoo3av Zupwqxvc av, drtva 1190eov IExW; ta iv

,T EcIW.)eptx sapayo'ieva cpo'6%a TOtoorwy ayya3av, KcLa

Ohw vYd au lja 'X6 papoc0 'Cilc XEp pXcEC*w..

(r) 'H ELXivYtKi KOPEPYqvjtC b6dL lYqicpwVg

Tacmtuda ¶-ouc YtvtaXpOaWZOru; iQY '*HvcwieYi v no%»TreSv (SC

aplc Td o Texca ca{ tiv xpooov Xp6C SpO etucX.Y To

(5) *H
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61 Stat., Pt. 1, p. 125.

Freedom of super-
vision, etc.

ARTICLE V

United States Representatives.

(a) The United States Government will send

to Greece the representatives required to discharge

responsibilities of the United States Government under

this Agreement and the Public Law 84, 80th Congress,

Lay 31, 1947. The Greek Government will permit and

facilitate the movement of the United States repre-

sentatives to, in or from Greece.

(b) The Greek Government will permit and

facilitate in every way the freedom of the United

States representatives to supervise, inspect, report

and

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

(d) The Greek Government affirms that it

has taken and is taking in so far as possible, the

economic measures necessary to reduce its relief needs

and to provide for its own future reconstruction.
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(8) 'H 'E.rMvtri KuObpvroic PEcpaio 8rTcX E-

pe cxa XaCiPdve», Ev r9 QcePp T'ro 8uvatro, Td dvaratla

oicovoi.xcca zE'pa cpo p xspsopipcpov ti'v avayxac v 'rAC xept-

ea\xrew.C xa' Yva apovoocg cIq'autc'c 6Sad TiY pcLovYTiY

avo xo60^0sYv.

APePCN 5

'AYrtXPowxot TrvY 'HveixvYWY IIO)tTttOv.

(a) 'H KupsEpvqcitC. TOV 'HYWPEVWV IloX\tI3v 6a

stIXO EtC { tCv 'BEwQa TOU; avrt pocxOou;C T'otC axalTouiE-

vouC td TrjY %iEcsepalwoTY C T, v 'XOXpeSrEWv Ti4 kIuepvrlic-

WC ' Tv 'HvWjYeYv noX)vreGv IaTa Tr v xapoioav ZuPWi)v(av

tcal TOv No'ov &plt.8 4, 'o3 800o KoyxpOcrou, 'tqC 3IqC

La1ou IS 47. 'H 'EXvtrvi4 KuBPpvrY icC 6e\Et EstrpEctct

za e 6oteuroXuvet '4Yv lKvritYv trv dYtv pocrusv 'OV 'HvW-

pYvwv no\IO1E'tY Xpo, YV'roC, raCi &x -C rE>AdSor.

(p) 'H 'EX>Aivt KupepvYirtC oa. ExirpsE zc(

a 8oieuoXuv; xalra xava 'cpoov Tou 0. dvtnpocx'ouC F'iv

*YWyEvwVY notieiyv IvYa 4lEu pIPwC EXt'qpbOlY, IXteewpfIvy,

ou.iv9a>tfY
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Automobile trans-
portation.

Privileges and im-
munities.

and travel throughout Greece at any and all times,

and will cooperate fully with them in carrying out

all of the provisions of this agreement. The Greek

Government will furnish the necessary automobile trans-

portation to permit the united States representatives to

travel freely throughout Greece and without delay.

(o) The United States representatives and

the property of the mission and of its personnel shall

enjoy in Greece the same privileges and immunities as

are enjoyed by the personnel of the United atates

Embassy in Greece and the property of the Lmbassy and

of its personnel.

ARTICLE VI

Freedom of United States Press and Vadio

Hepresentatives to Observe and Keport.

The Greek Government will permit representa-

tives of the United States press and radio to observe

freely
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auvrtaaawatv kxeefretc xat' -ra~eitSgetv Ev¶O-r, Ie 'E baooC

ray'ofovurloTre xp6Yov, Yat 6a0 auvepya'Lqrar XhiptiC Ptr'aiS-

rTav 6aQ T11v lxx\;4p(ivY iXWv tY v 6pwv *rC sapouariCC ZUpXo-

vtac. 'H 'E iviq;y4 KRupipviq]cr 6a xsapiScrXg Tqv raTax\lov

oi'caJcotiv4T-v pTea<popYv tiC Tpoxov Syce vcYa uvEq6ov ot

dvTaxpoaW'xoi T3rv 'tV'iiviEYWV IIOXI'CEUcv va tvGsvt-Ya. E\EUoe-

p vi " aai QvEu ICaurepiE Xc EtC 6XOK)\ipov T4V 'EMAaLa.

(y) O{t &vtxpo'noo T' v 'Hvwpt4vYY IIoXitretv

Xai 4 iceptouCcta TC 4 dxoaoo\C 5 i xat ro3 ixpoawutoi3 aS~

Tc;C 6a ,acpw3rtv. Ev 'Qf Bt T-rv ot(wv r;povopF(itv af dau-

\)i3v 'T3v Xro(t'v Xacpouat -co rpoaoUrx6Ov ri;C apEcaEt'ac T'v

'nYHuwiEvuv lIo\X1-;ev £v 'EoI J cabSC icat s4 Epiouft'a 'tic.

pcOr,,'eC 'a¢oic3 tpojwi~'co5o a.cirC.

APCrCP 6

'EXE\ut3eptia TSvY 'AhvvtpoOwasJv l'5XOu Kat PaStoqxjv-yac

-rCv wi'Hvwevwv IIoXrcEiv rpo IIapafiprlavry xat 'A

TragooD %Iptlv.

'H 'E)Xr ri i u KuPepviatyC ea ExtrpE£g etc TOUC

dvrr-pof rooC roZ 'A4teptravtico5 o usou sat' TC pabowyost(ac

vya
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Maintenance.

Information concern-
ing production, etc.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

freely and report fully and without censorship re-

garding the distribution and utilization of relief

supplies and the use of funds accruing from sale of

United States relief supplies.

ARTICLE VII

Reports. Statistics and Information.

(a) The Greek Governnent will maintain

adequate statistical and other records on relief and

will consult with the United states representatives,

upon their request, with regard to the maintenance of

such records.

tb) The ureek Government will furnish

promptly upon request of the United States repre-

sentatives information concerning the production,

use, distribution, importation, and exportation of

any supplies which effect the relief needs of the

people.

ct) In
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va KapaxoXoouO6atv &.euEOpw C vat dvawcup pwa% nX)pwC va t

aveu Xo)yoiptafaC £X; AtC StavogIC xaf xpqcewuC 'cscv o~0-

6Ywv septOa\i)ewC, xar Tr .v x 'atv v xe (a)aicX v rTv XpoEp-

XopE)ev Exr z? zjXr a'Er T v 'APepta'vrxav Eco6&iwv xsep-

ea'Ewc.

APePCN 7

, Ece Ce. razTataticKa% YaC IDIDopootaIt.

(a) *H 'E)lAvirxq KuPEpvxqfcf 6a8 itarllp; eapxr

fatct1rc xicat acia aTroIxeta EXt T4C xepieaExC<, 2a(

ta auvevvoz;G Pe'cd -C3v t vTxtFpOawJIM 'swv 'Hvwuixwv noXav

TrelvI ataCttE TWYv, &Yov 4popi etc ic4 Siatrqplzarv

Ti3v to tou-Cwv aTot XeiwV.

(P) 'H ELv KupEpvian C re sap"XcL ELOUC

pao. en altc4aE twv dvTxapoowrswv *t3 'HvqivEv 0lo).xrtc0vb

?XrvpoypoptaC oaxe-tt pIe TP'4V apacLpywD4
1 Xpapo5o(qotv

6savoiprv, et£ ayuy 
a y wytrv ax)v 

t a
v &poctwv a-covo

aXEcaIV exouat euta tSSY afvaYlcY sept6e rwC ToB *)ao.e

(Y) EvY I

95347 -- 49 I'T. 1! --- 49
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Abuses or viola
tions. to) In case united States representatives

report apparent abuses or violations of this Agreement,

the Greek Government will investigate and report and

promptly take such remedial action as is necessary to

correct such abuses or violations as are found to exist.

ARTICLE VIII

Publicity Regarding United States Assistance.

(a) The Greek Government will permit and

arrange full and continuous publicity regarding the

purpose, source, character, scope, amounts and pro-

gress of the United States relief program in Greece,

including the utilization of funds accruing from sales

of united States relief supplies for the benefit of

the people.

Marking, etc., of
supplies.

(b) All united states relief supplies and

any articles processed from such supplies, or con-

tainers
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(y) 'Ev 4 xsepxTrot ot dvYrxspoCrxoo 'tv 'Hvw-

Jevyv lIo\'tetxv 4Os\oYv dYva(eppe EIupave.C IsxeppaetC A Ja-

paaae.C rilc spoiQIc i ZupwvC(acC, 1 'EXAlvt KoiEpvYIcriC

ea epeuvYo; iaf Oa, avarep;g, 6a XjPi 8e CaxeoC ra xaCr\-

)qa exavopOirtxa' peTpa xpoC &xcavopOatwa TiY v iSxEpafiv

i xapaptaraeev atrtsve Oa I4ecxov siacrtaiRw.

APEPCK 8

Anocro-nc ZYEtxtKn DOoC nY 'A UEDptavYicxvY BonOeEav.

(a) 'H 'E2iqvtiq KuPoepvxo'c. ea' Extpe' xaa

Oa Bpotro1)p.a izXipq xat duveX4? 8qoo'Tr'lT'ra crxe'riciv

xpoc. cov xpooptapiov, T4'v sry'v, rT'v Xapar ti4pa, T OY a co-

gOa, Ka% riv 900'ob0v ro% 'Alpixavtroi rpoypc'xXOV, Ta xoa ia, tqY xoo0ov To3 xlEpiiavttou apopii-

paroC xEp\a6\eMwC Ev 'EMao16, aouixeptXairpavopEvqiC rit

XPiaEeC TCv epaXatiav T¶(v xpoepxoiieVvY r Tx rxiXc saEXC

TSv 'AepAxavca3v bpo6(wv xep6X\Eeaw¢C x'4WeEXE(t C0o

Xaoz.

(p) Axavyra Td 'Ajieptavy.zxa ioq6Sa xaepta~X-

jewx; xac SC xac o (asxo'ce xapdywya xpotovYra E a;v v

Eo o5 iwv
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tainers of such supplies or articles, shall, to tho

extent practicable, be marked, stamped, branded, or

labelled in a conspicuous place in such a manner as to

indicate to the ultiLate consumer that such supplies or

articles have been furnished by the United States for

relief assistance; or if such supplies, articles or

containers are incapable of being so marked, stamped,

branded, or labelled, all practicable steps will be

taken by the Greek Government to inform the ultimate

consumer thereof that such supplies or articles have

been furnished by the United States for relief assist-

ance.

ARTICLI IX

Termination of .elief Assistance.

The United States Government will terminate

any or all of its relief assistance at any tiao when-

ever it determines 11) by reason of changed conditions,

the
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l(po6iYV, 4 Td oxtea zra( epr XpzcYza a xepexoYvra

ToaOBra e9olsa i 4 dyaod, OeXoucrt, xard TO pe-poY Toi'o8-

va-To, aqpEtwe)6, oippayo8s, i OEXs\ EIs.oXSe, et'a;4rTv

xYvatiC etc &IlpacvEC ptpoC xca xata 'rotoTov 'rpOIXov Y aT

va eipyat iTas ek 'v Ty eXiO I cxaCQtav T'Y O . T a' TrOi ta

Ta Eo.5ta 4 Xpo'(oYvra ¢xoo xi pojpsq6eueGO o r3v 'XHvW6-

'Vow IUIo'seet3v 6ta poe4gia v xsepetoaX-ecw e, iav 6ev za-

farvca-rat uovYarq 4 rziliei(wati, aifpaYtiasci, l xixTo5L%;Cj

58a xtval(So(., r5v TroiovwrY wIosuWv, xpoloYcwv i soXe-

vY xat Xgeptr\tY9TilaW, 4 EXLYvtx4i KuEpvrtC 6a f g4

oha Ta suvawr diTrpa oxwC «sIipocpop4cq TOY *CE\%xOV KaTm-

vahciTqv a4TvY, 8'ot ra otaTra ipoic6a 4 xpo'odvYra lExoiOt

Xpomp.ueU eiS rv 'HY HvwpXevv IIo\Xieotv 6bta &v(crXU)%Y

xep * eax)exo¢.

APePCN 9

naopaS'ocax. TC BonGEtac ltIt6ae)@.-*c.

'H KuvCpvifK; tC ov 'Hv oeYwv IIoXt)re.av (6 5e<ia

ITEppia EtC ptpo.C etC O\OXripov Tqrv xapexopiEviv XEp-

ecrat\Y 6ro're4XOTe e 46ee\ev xoGacatag 68s: (I) o6yW

4xxaYl c
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61 tat., Pt. ,p.125.

the provision of relief assistance of the character

authorized by the rublio Law 84, 80th Congress,

May 31, 1947, is no longer necessary (2) any pro-

visions of this Agreement are not being carried out

(3J an' excessive amount of United States relief sup-

plies, or of similar supplies produced locally or

imported from outside sources, is being used to

assist in the maintenance of armed forces in Greece,

Or 14) United States relief supplies or similar

supplies produced locally or imported from outside

sources are being exported or removed from Greece.

The United States Government may stop or alter its

program of assistance whenever in its determination

other circumstances warrant such action.

ARTICLZ X

Date of Agreement.

This Agreement shall take effect as from

this
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4&LylC yuYixjrslv 4 =poX4 Porqetaie 8S aC p x(Oapyv rfIC

pop9cp9 T1qiC yrppiYoetriC ddO To3 NO4OU dp9.. 84, To0 80oo

Koyitpe'aou, '4Cil 3IqC Lafou I947 SCYv elvat X/ov vyayxacfa,

(2) ototsqrxo-re Ac rtv apov 'TC xapou'CilC Zupivfac 6Ev

TEXT3ovrTat, (3) Opqavrtiov PipoC T'rv Atlp4pcavtcSv E9po-

8fov xep.8E rXe)C, /4 xapoioftWv IyX WpI v £cpos 8v A4 Lxov

EtlaYOjiEvv Ax&i TO g Tecprtos xpil etioxoeTt a% td Yriv

urvTqprictvY vo«xXWv 5uvaisev iv 'EWXa6%, 4 (4) '4Atept

vrza 1t&gota scEptoa)*w C 4 ̂ ap6potoa iyXnSpta I•o'Pt%

a4 la etoax0evtra &iK roI &lseptxoa atyovrTat 4 peia-~

xivoYTat &At 'EXa6oC. 'H Kuappvitr.C %Qv 'HYwie'vwv

lo\).itet0 S uircatL vYa (apiarlg 4 va eafaXg Tr xpo-

ypa)ipa -cqC Cxt 'r.C Xep tO)*aw eC i xorEs4xo0e, xQact 4Iv

yvUIUv ICT, l\a% auv9?4rai lxIpao\ouea TotaIqY

lvEDYtGlY.

APePCqN IO

.'HucooLav'a Tr¢C ZGvI vtacIC.

'H mapofra Zupw('ca etXe e reO etc {£axuv dso

TqC
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Duration. day's date. It shall continue in force until a

date to be agreed upon by the two Governments.

§ h w bAss 4^4- as- .- __ -- - .
.beuo j." Uupjo-UGett Iu ine J

Greek languages at Athens, this eigh

July, 1947.

Yor the Government of.the united
of Amerioa:-

Ilncoln UaoLegcV
Ambassador Jrtraordinary

and 1ilenipotentiary

For the Government or the Slingd
of Greece:-

^Z, to----

Demetriosa aximoa
Prime Minilter

A
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rie aOc4pepov. eda IECoXoVu4 6 be t8 a ouoa lxpiXpc 4pit

poMuva. aOC vproq icolEvlC dso rTY 6ao KulepvY4aeg .

OEYEvETo etc 8isXAoo etc 'T4v ArrXtY4Yv sa;

vIjv 'EXjlvs4Yv yo'aav, Ev 'A84vatC Oc4popov T4v

y6OYzqv Tot p.vodC 'Iou.fou, I947.

tYv T'vY HviEJvwv Iot'rietav
[IC 'ApEP ii<x:-

ACvxoXv ,, BIuke C
pEiUT4. A 'R*,&C¢

lYvtq v B. Kuptpvqatcv:-

Cur4 C ATds w,



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

March 18, 1947
[T. L A. . 1638]

Agreement between the United States of America and Canada respecting
termination of the reciprocal trade agreement signed December 13,
1940, relating to fox furs and skins. Effected by exchange of notes
signed at Washington March 18, 1947; entered into force March 18,
1947. And proclamation by the President of the United States of
America terminating proclamations of December 18, 1940, and August
21, 1941, relating to the reciprocal trade agreement signed December
13, 1940; issued March 18, 1947; effective May 1, 1947.

The Acting Secretary of State to the Canadian Ambassador

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON

March 18, 1947.
EXCELLENCY:

Fox furs and skins. I have the honor to refer to the supplementary trade agreement
between the United States of America and Canada with respect

55 tat. 13 19. to fox furs and skins signed December 13, 1940 and effective De-19 U. S. C. § 1351
note. cember 20, 1940, under which a quantitative restriction was imposed

on imports of certain fox furs and skins into the United States and
the rate of import duty was fixed at 35 percent ad valorem. That
agreement was negotiated in the light of the emergency existing at
that time with respect to marketing of silver or black fox furs and

55 stat. 324. skins. Article VI thereof contains provisions looking toward the
termination of the agreement in the event that the emergency con-
ditions which had given rise to it should disappear.

Proposed termina- Since in the opinion of the Government of the United States oftion of agreement of
Dec. 13,1940. America the emergency conditions referred to above no longer exist,

it is considered desirable to terminate the agreement relating to
fox-furs and skins in accordance with its terms. This note is, there-
fore, to record the understanding of our two Governments, reached
during the recent conversations on the subject, that the agreement

Stat. 1319.i 3 of December 13, 1940 relating to fox furs and skins shall be terminated19 U. S. C. § 1351
note. in whole on May 1, 1947. Such termination will result in removing

the quantitative limitations on imports into the United States of
silver or black fox furs and skins and the parts thereof and articles
made therefrom, and of certain silver or black foxes, and in restoring
to 37Y2 percent ad valorem the import duty on silver or black fox
furs or skins provided for in item 1519 (c) of Schedule II of the trade
agreement between the United States and Canada signed on Novem-

53Stat.2389. ber 17, 1938.
Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-

sideration.

His Excellency
HUME WRONG,

Ambassador of Canada.

DEAN ACHESON

Acting Secretary of State
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No. 80

3055

The Canadian Ambassador to the Secretary of State

CANADIAN EMBASSY

AMBASSADE DU CANADA

WASHINGTON, D.C.
March 18, 1947.

SIR,

I have the honour to acknowledge the receipt of your note of
today's date, and to confirm the understanding set forth therein
regarding the agreement between our two Governments to terminate
the supplementary Trade Agreement relating to fox furs and skins,
signed December 13th, 1940. 55 stat. 1319.

19 u. S. C. 135
Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration. note.

H H WRONG

The Honourable GEORGE C. MARSHALL,
Secretary of State,

Washington, D.C.

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

A PROCLAMATION

WHEREAS, pursuant to the authority conferred by Section 350 (a)
of the Tariff Act of 1930, as amended by the Act of June 12, 1934
(48 Stat. 943; U.S.C., 1940 ed., title 19, sec. 1351 (a)), the period
within which such authority may be exercised having been extended
by Joint Resolution approved March 1, 1937 (50 Stat. 24), the
President of the United States of America entered into a trade agree-
ment on November 17, 1938, through his duly empowered Pleni-
potentiary, with His Majesty the King of Great Britain, Ireland
and the British dominions beyond the Seas, Emperor of India, in
respect of Canada, through his duly empowered Plenipotentiary,
which trade agreement was proclaimed on November 25, 1938 and
June 17, 1939 by the President, acting pursuant to the authority
conferred by the said Tariff Act of 1930 as amended;

WHEREAS, pursuant to the authority conferred by said Section
350 (a) of the Tariff Act of 1930, as amended, the period within which
such authority may be exercised having been extended by Joint
Resolutions approved March 1, 1937 (50 Stat. 24) and April 12,
1940 (54 Stat. 107), the President of the United States of America
entered into a trade agreement on December 13, 1940, through
his duly empowered Plenipotentiary, with His Majesty the King of
Great Britain, Ireland and the British dominions beyond the Seas,
Emperor of India, in respect of Canada, through his duly empowered
Plenipotentiary, which agreement of December 13, 1940 was pro-
claimed by the President on December 18, 1940 and August 21,
1941;

19 U.S. C. i 1352.

53 Stat. a348.
19 IT S. s '. 13:i'

note.

48 Stat. 943.
19 U. S. C. § 1351 (a).

19 U. S. C. § 1352.

55 Stat. 1319.
19 U. S. C. § 1351

note.

55 Stat. 1319, 1326.
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WHEREAS Article I of the said trade agreement of December 13,
56 stat. I32L 1940 provides as follows:

"During the effectiveness of this Agreement, item 1519 (c) of
Schedule II of the trade agreement entered into between the

3Stat.3a United States of America and Canada on November 17, 1938,
shall be suspended . . .";

WHEREAS Article VI, paragraph 4, of the said trade agreement
5 stat. I32L of December 13, 1940 provides that such agreement may be termi-

nated at any time by agreement between the Governments of the two
countries;

WHEREAS Article VI, paragraph 5, of the said trade agreement of
December 13, 1940 provides as follows:

"5. Should the present Agreement be terminated in accordance
with the provisions of paragraph 4 of this Article, the provisions
of item 1519 (c) of Schedule II of the trade agreement entered into
between the United States of America and Canada on November

53 tat. 2 17, 1938, which have been suspended by this Agreement, shall
thereupon automatically reenter into force.";

WHEREAS the Government of the United States of America and
Ant, p. 30a,306 the Government of Canada, by notes exchanged on March 18, 1947,

have agreed that the said trade agreement of December 13, 1940
shall be terminated in whole on May 1, 1947;

Termination of des. NOW, THEREFORE, be it known that I, Harry S. Truman, Presidentignated procla-
mationsetc. of the United States of America, acting pursuant to the authority

4 336Stat. 3 ) conferred by Section 350 (a) of the Tariff Act of 1930, as amended,
do hereby proclaim that the effectiveness of said proclamations of

5 stat. 131,13 a December 18, 1940 and August 21, 1941 shall be terminated in whole
on May 1, 1947, and that the provisions of item 1519 (c) of Schedule
II of the trade agreement entered into between the United States of

s Stat.. 2. America and Canada on November 17, 1938 shall reenter into force
on May 1, 1947.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have hereunto set my hand and
caused the Seal of the United States of America to be affixed.

DONE at the city of Washington this eighteenth day of March
in the year of our Lord one thousand nine hundred

[SEAL] forty-seven and of the Independence of the United
States of America the one hundred seventy-first.

HARRY S TRUMAN
By the President:

DEAN ACHESON
Acting Secretary of Sate
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Agreement between the United States of America and the Union of South May 23, 1947

Africa respecting air transport services. Signed at Cape Town May IT. I. A. s. 1639]
23, 1947; entered into force May 23, 1947. And agreement effected by
exchange of notes signed at Cape Town May 23, 1947; entered into
force May 23, 1947.

AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES

OF AMERICA

AND

THE GOVERNMENT OF THE UNION OF

SOUTH AFRICA

RELATING TO

AIR SERVICES BETWEEN THEIR RESPECTIVE

TERRITORIES.
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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED
STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT OF THE
UNION OF SOUTH AFRICA RELATING TO AIR SERVICES
BETWEEN THEIR RESPECTIVE TERRITORIES.

The Government of the United States of America and the Govern-
ment of the Union of South Africa, considering-

that the possibilities of commercial aviation as a means of transport
have greatly increased, and

that it is desirable to organize the international air services in a
safe and orderly manner and to further as much as possible the devel-
opment of international co-operation in this field,

have appointed their representatives, who duly authorized, have
agreed upon the following:

ARTICLE I.

The contracting parties grant to each other the rights specified in
Pt, p. 306. the annex hereto for the establishment of the international air services

set forth in that annex, (hereinafter referred to as the "agreed serv-
ices").

ARTICLE II.
Inauguration of serv-

Ices.

Chargi

(A) The agreed services may be inaugurated immediately or at a
later date at the option of the contracting party to whom the rights
are granted, on condition that-

(1) the contracting party to whom the rights have been granted
shall have designated an air carrier or carriers for the
specified route or routes;

(2) the contracting party which grants the rights shall have
given the appropriate operating permission to the air
carrier or carriers concerned pursuant to paragraph (B)
of this article which (subject to the provisions of Article
VI) it shall do with the least possible delay.

(B) The designated air carrier or carriers may be required to satisfy
the aeronautical authorities of the contracting party granting the
rights that it or they is or are qualified to fulfil the conditions prescribed
by or under the laws and regulations normally applied by those authori-
ties to the operations of commercial air carriers.

ARTICLE m.

(A) The charges which either contracting party may impose or
permit to be imposed on the designated air carrier or carriers of the
other contracting party for the use of airports and other facilities
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shall not be higher than would be paid for the use of such airports and
facilities by its national aircraft employed in similar international air
services.

(B) Fuel, lubricating oils and spare parts introduced into, or taken
on board aircraft in the territory of one contracting party by, or on
behalf of, any designated air carrier of the other contracting party and
intended solely for use by the aircraft of such carrier shall be accorded,
with respect to customs duties, inspection fees and other charges im-
posed by the former contracting party, treatment not less favourable
than that granted to national air carriers engaged in international air
services or such carriers of the most favoured nation.

(C) Aircraft of the designated airline of one contracting party op-
erating on the agreed services on a flight to, from or across the territory
of the other contracting party shall be admitted temporarily free from
customs duties subject otherwise to the customs regulations of such
other contracting party. Supplies of fuel, lubricating oils, spare parts,
regular equipment and aircraft stores retained on board aircraft of any
designated air carrier of one contracting party shall be exempt in the
territory of the other contracting party from customs duties, inspec-
tion fees or similar duties or charges, even though such supplies be used
by such aircraft on flights within that territory.

ARTICLE IV.

Certificates of airworthiness, certificates of competency and licences
issued or rendered valid by one contracting party and still in force
shall be recognized as valid by the other contracting party for the
purpose of operation of the agreed services. Each contracting party
reserves the right, however, to refuse to recognize for the purpose of
flight above its own territory, certificates of competency and licences
granted to its own nationals by another state.

ARTICLE V.

(A) The laws and regulations of one contracting party relating to
the admission to or departure from its territory of aircraft engaged in
international air navigation, or to the operation and navigation of such
aircraft while within its territory, shall be applied to the aircraft of the
other contracting party, and shall be complied with by such aircraft
upon entering or departing from or while within the territory of the
first party.

(B) The laws and regulations of each contracting party as to the
admission to, sojourn in and departure from its territory of passengers,
crew and cargo of aircraft, such as regulations relating to entry,
clearance, immigration, passports, customs and quarantine, shall be
observed.

ARTICLE VI.

Each contracting party reserves the right to withhold or revoke a
certificate or permit to an air carrier designated by the other contract-
ing party in the event that it is not satisfied that substantial ownership
and effective control of such carrier are vested in nationals of the other
contracting party, or in case of failure by that carrier to comply with

Certificates of air-
worthiness, etc.

.l\'aw :1 reeIa-
ti(ons.

Withholding or rev-
ocation of certificate
or permit.
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Consultation.

Failure to publish
information, etc.

"Territory."

"Aeronautical au-
thorities."

"International air
services."

61 Stat., Pt. 2, p.
1207.

Disputes.
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the laws and regulations referred to in Article V hereof, or otherwise
to fulfil the conditions under which the rights are granted in accord-
ance with this agreement and its annex.

ARTICLE VII.

(A) In a spirit of close collaboration, the aeronautical authorities
of the two contracting parties will consult regularly with a view to
assuring the observance of the principles and the implementation of
the provisions outlined in this the present agreement and its annex.

(B) In the event of the aeronautical authorities of either con-
tracting party failing or ceasing to publish information in relation to
the agreed services on lines similar to that included in the Airline
Traffic Surveys (Station to Station and Origination and Destination)
now published by the Civil Aeronautics Board and failing or ceasing
to supply such data of this character as may be required by the
International Civil Aviation Organization, the aeronautical authori-
ties of such contracting party shall supply, on the request of the
aeronautical authorities of the other contracting party, such informa-
tion of that nature as may be requested.

ARTICLE VIII.

For the purpose of the present agreement and its annex-

(A) the term "territory" as applied to each contracting party shall
be deemed to be the land areas and territorial waters adjacent there-
to under the sovereignty, suzerainty, protection, mandate, or trustee-
ship of such contracting party;

(B) the term "aeronautical authorities" shall mean in the case of
the Union of South Africa the Minister in Charge of Civil Aviation,
and in the case of the United States the Civil Aeronautics Board, and
in both cases any person or body authorized to perform the functions
presently exercised by the aeronautical authorities as defined herein;

(C) the term "international air services" shall have the meaning
specified in Article 96 of the Convention on International Civil Avia-
tion signed at Chicago on December 7, 1944.

ARTICLE IX.

Except as otherwise provided in this agreement or its annex, any
dispute between the contracting parties relative to the interpretation or
application of this agreement or its annex, which cannot be settled
through consultation, shall be submitted for an advisory report to a
tribunal of three arbitrators, one to be named by each contracting
party, and the third to be agreed upon by the two arbitrators so
chosen, provided that such third arbitrator shall not be a national of
either contracting party. Each of the contracting parties shall
designate an arbitrator within two months of the date of delivery by
either party to the other party of a diplomatic note requesting arbitra-
tion of a dispute; and the third arbitrator shall be agreed upon within
one month after such period of two months. If the third arbitrator
is not agreed upon, within the time limitation indicated, the vacancy
thereby created shall be filled by the appointment of a person, desig-
nated by the president of the council of ICAO, from a panel of arbitral
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personnel maintained in accordance with the practice of ICAO. The
executive authorities of the contracting parties will use their best
efforts under the powers available to them to put into effect the
opinion expressed in any such advisory report. A moiety of the
expenses of the arbitral tribunal shall be borne by each party.

ARTICLE X.

This agreement and all relative contracts shall be registered with the
International Civil Aviation Organization.

ARTICLE XI.

(A) This agreement, including the provisions of the annex thereof,
will come into force on the day it is signed.

(B) Either contracting party may at any time request consultation
with the other with a view to initiating any amendments of this agree-
ment or its annex which may be desirable in the light of experience.
If a multilateral air convention enters into force in relation to both
contracting parties, such consultation shall take place with a view
to amending the present agreement or its annex so as to conform to the
provisions of such a convention.

(C) Except as otherwise provided in this agreement or its annex,
if either of the contracting parties considers it desirable to modify
the terms of the annex to this agreement it may request consultation
between the aeronautical authorities of both contracting parties,
such consultation to begin within a period of sixty days from the date
of the request. Any modification in the annex agreed to by said
aeronautical authorities shall come into effect when it has been con-
firmed by an exchange of diplomatic notes.

(D) When the procedure for a consultation provided for in para-
graph (B) of the present article has been initiated, either contracting
party may at any time give notice to the other of its desire to terminate
this agreement. Such notice shall be simultaneously communicated
to the International Civil Aviation Organization.

This agreement shall terminate one year after the date of receipt
of the notice to terminate by the other contracting party unless the
notice is withdrawn by agreement before the expiration of this period.
In the absence of acknowledgment of receipt by the other contracting
party, notice shall be deemed to have been received fourteen days
after the receipt of the notice by the International Civil Aviation
Organization.

Done at Cape Town this 2 3
rd day of May, 1947, in duplicate in the

English and Afrikaans languages, each of which shall be of equal
authenticity.

T HOLCOMB

For the Government of the United States of America:

J C SMUTS

For the Government of the Union of South Africa:

[SEAL] [SEAL]

95347°- 49 -I'T. I -- 50
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ANNEX.

SECTION I.

The Government of the United States of America grants to the
Government of the Union of South Africa the right to conduct air
transport services by one or more air carriers of South African na-
tionality designated by the latter country on the routes, specified in
Schedule I attached, which transit or serve commercially the territory
of the United States of America.

SECTION II.

South African rights
of transit in U. S.

Post, p. 3066

r.it S. rights of The Government of the Union of South Africa grants to the Govern-transit In South Africa.
ment of the United States of America the right to conduct air trans-
port services by one or more carriers of United States nationality

Po, p 30P designated by the latter country on the routes, specified in Schedule II
attached, which transit or serve commercially territory of the Union
of South Africa.

SECTION III.

One or more air carriers designated by each of the contracting
parties under the conditions provided in this agreement will enjoy,
in the territory of the other contracting party, rights of transit, of
stops for non-traffic purposes and of commercial entry and departure
for international traffic in passengers, cargo and mail at the points
enumerated and on each of the routes specified in the schedules
attached at all airports open to international traffic.

SECTION IV.

Encouragement of
air travel.

Equal opportunity
for operation of serv-
ices.

It is agreed between the contracting parties-
(A) that the two governments desire to foster and encourage the

widest possible distribution of the benefits of air travel for the general
good of mankind at the cheapest rates consistent with sound economic
principles; and to stimulate international air travel as a means of
promoting friendly understanding and good will among peoples and
ensuring as well the many indirect benefits of this new form of trans-
portation to the common welfare of both countries;

(B) that the designated airlines of the two contracting parties
operating on the routes described in this annex shall enjoy fair and
equal opportunity for the operation of the agreed services. If the
designated airline of one contracting party is temporarily unable,
as a result of the war to take advantage of such opportunity, the
contracting parties shall review the situation with the object of assist-
ing the said airline to take full advantage of the fair and equal oppor-
tunity to participate in the agreed services;

(C) that in the operation by the air carriers of either contracting
party of international services described in the present annex, the
interests of the air carriers of the other country shall, however, be
taken into consideration so as not to affect unduly the services which
the latter provide on all or part of the same route;
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(D) that the total air transport services offered by the carriers of
both countries should bear a close relationship to the requirements of
the public for such services;

(E) that the services provided by a designated air carrier under qtevCipncit ade

this agreement and its annex shall retain as their primary objective
the provision of capacity adequate to the traffic demands between
the country of which such air carrier is a national and the country of
ultimate destination of the traffic;

(F) that the right of the air carriers of either country to embark and Right to embark,

to disembark at points in the territory of the other country inter-
national traffic destined for or coming from third countries at a point
or points on the routes specified in the schedules attached shall be
applied in accordance with the general principles of orderly develop-
ment to which both governments subscribe and shall be subject to
the general principle that capacity shall be related-

(1) to traffic requirements between the country of origin and
the countries of destination;

(2) to the requirements of through airline operation; and
(3) to the traffic requirements of the area through which the

airline passes after taking account of local and regional
services.

SECTION V.

(A) The determination of rates in accordance with the following
paragraphs shall be made at reasonable levels, due regard being paid
to all relevant factors, such as cost of operation, reasonable profit,
and the rates charged by any other carriers, as well as the character-
istics of each service.

(B) The rates to be charged by the air carriers of either contracting
party between points in the territory of the United States and points
in the territory of the Union of South Africa referred to in this annex
shall, consistent with the provisions of the present agreement and its
annex, be subject to the approval of the aeronautical authorities of the
contracting parties, who shall act in accordance with their obligations
under the present annex, within the limits of their legal powers.

(C) The Civil Aeronautics Board of the United States having ap-
proved the traffic conference machinery of the International Air
Transport Association (hereinafter called "IATA"), for a period of one
year beginning in February, 1947, any rate agreements concluded
through this machinery during this period and involving United States
air carriers will be subject to approval by the Board.

(D) Any rate proposed by the air carrier or carriers of either con-
tracting party shall be filed with the aeronautical authorities of both
contracting parties at least thirty days before the proposed date of
introduction; provided that this period of thirty days may be reduced
in particular cases if so agreed by the aeronautical authorities of both
contracting parties.

(E) The contracting parties agree that the procedure described in
paragraphs (F), (G) and (H) of this section shall apply-

Determination of
rates.

Approval.

"IATA."

Filing of proposed
rate.
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(1) if, during the period of the Civil Aeronautics Board's
approval of the IATA traffic conference machinery, either
any specific rate agreement is not approved within a reason-
able time by either contracting party or a conference of
IATA is unable to agree on a rate; or

(2) if at any time no IATA machinery is applicable; or
(3) if either contracting party at any time withdraws or fails

to renew its approval of that part of the IATA traffic
conference machinery relevant to this section.

(F) In the event that power is conferred by law upon the aero-
nautical authorities of the United States to fix fair and economic rates
for the transport of persons and property by air on international
services and to suspend proposed rates in a manner comparable to that
in which the Civil Aeronautics Board at present is empowered to act
with respect to such rates for the transport of persons and property
by air within the United States, each of the contracting parties shall
thereafter exercise its authority in such manner as to prevent any rate
or rates proposed by one of its carriers for services from the territory
of one contracting party to a point or points in the territoryof the
other contracting party from becoming effective, if in the judgment of
the aeronautical authorities of the contracting party whose air carrier
or carriers is or are proposing such rate, that rate is unfair or un-
economic. If one of the contracting parties on receipt of the notifica-
tion referred to in paragraph (D) above is dissatisfied with the rate
proposed by the air carrier or carriers of the other contracting party, it
shall so notify the other contracting party prior to the expiry of the
first fifteen of the thirty days referred to, and the contracting parties
shall endeavour to reach agreement on the appropriate rate.

In the event that such agreement is reached, each contracting party
will exercise its statutory powers to give effect to such agreement.

If agreement has not been reached at the end of the thirty day period
referred to in paragraph (D) above, the proposed rate may, unless the
aeronautical authorities of the country of the air carrier concerned see
fit to suspend its application, go into effect provisionally pending the
settlement of any dispute in accordance with the procedure outlined
in paragraph (H) below.

(G) Prior to the time when such power may be conferred by law
upon the aeronautical authorities of the United States, if one of the
contracting parties is dissatisfied with any rate proposed by the air
carrier or carriers of either contracting party for services from the
territory of one contracting party to a point or points in the territory
of the other contracting party, it shall so notify the other prior to the
expiry of the first fifteen of the thirty day period referred to in para-
graph (D) above, and the contracting parties shall endeavour to reach
agreement on the appropriate rate.

In the event that such agreement is reached each contracting party
will use its best efforts to cause such agreed rate to be put into effect
by its air carrier or carriers.

It is recognized that if no such agreement can be reached prior to
the expiry of such thirty days, the contracting party raising the
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objection to the rate may take such steps as it may consider necessary
to prevent the inauguration or continuation of the service in question
at the rate complained of.

(H) When in any case under paragraphs (F) and (G) above the
aeronautical authorities of the two contracting parties cannot agree
within a reasonable time upon the appropriate rate after consultation
initiated by the complaint of one contracting party concerning the
proposed rate or an existing rate of the air carrier or carriers of the
other contracting party, upon the request of either, both contracting
parties shall submit the question to arbitration in the manner
prescribed in Article IX of the Agreement.

(I) The Executive Branch of the Government of the United States
agrees to use its best efforts to secure legislation empowering the aero-
nautical authorities of the United States to fix fair and economic rates
for the transport of persons and property by air on international
services, and to suspend proposed rates in a manner comparable to
that in which the Civil Aeronautics Board at present is empowered
to act with respect to such rates for the transport of persons and
property by air within the United States.

SECTION VI.

It is recognized that the determination of tariffs to be applied by
an air carrier of one contracting party between the territory of the

other contracting party and a third country is a complex question,
the overall solution of which cannot be sought through consultation
between only two countries. It is noted, furthermore, that the method

of determining such tariffs is now being studied by ICAO. It is
understood under these circumstances-

(A) that, pending the acceptance by both parties of any recom-
mendations which ICAO may make after its study of this
matter, such tariffs shall be subject to consideration under the
provisions of Section IV (C) of the annex to the agreement.

(B) that in case ICAO fails to establish a means of determining
such rates satisfactory to both contracting parties, the con-

sultation provided for in Article XI (B) of the agreement shall
be in order.

SECTION VII.

Changes made by either contracting party in the routes described
in the schedules attached except those which change the points served
by airlines of one contracting party in the territory of the other
contracting party shall not be considered as modifications of the annex.

The aeronautical authorities of either contracting party may therefore
proceed unilaterally to make such changes, provided, however, that
notice of any change is given without delay to the aeronautical
authorities of the other contracting party.

If such other aeronautical authorities find that, having regard to

the principles set forth in Section IV of the present annex, interests
of their air carrier or carriers are prejudiced by the carriage by the
air carrier or carriers of the first contracting party of traffic between
the territory of the second contracting party and the new point in
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the territory of a third country, the authorities of the two contracting
parties shall consult with a view to arriving at a satisfactory agree-
ment.

SECTION VIII.

After the present agreement comes into force, the aeronautical
authorities of both contracting parties will exchange information as
promptly as possible concerning the authorizations extended to their
respective designated air carriers to render service to, through and
from the territory of the other contracting party. This will include
copies of current certificates and authorizations for service on the
routes which are the subject of this agreement and, for the future,
such new authorizations as may be issued together with amendments,
exemption orders and authorized service patterns.

SCHEDULE I.

Airlines of the Union of South Africa authorized under the present
agreement are accorded in the territory of the United States on a
service or services between the Union of South Africa and New York
rights of transit and non-traffic stop, as well as the right to pick up and
discharge international traffic in passengers, cargo and mail at such
points and over such routes as may be determined at a later date.

SCHEDULE II.

Airlines of the United States of America authorized under the
present agreement are accorded rights of transit and non-traffic stop
in the territory of the Union of South Africa, as well as the right to
pick up and discharge international traffic in passengers, cargo and
mail at Johannesburg and Cape Town on the following routes in both
directions. On each of the routes described below the airline or air-
lines designated to operate such route may operate non-stop flights
between any of the points on such route omitting stops at one or more
of the other points on such route.

(1) United States via the North Atlantic and Africa to Johannes-
burg.

(2) United States via the Caribbean, South America, the South
Atlantic and Africa to Cape Town.
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O O R E E N K O M S

TUSSEN

DIE REGERING VAN DIE V'RENIGDE STATE VAN AMFRIKA

EN

DIE REGERING VAN DIF UNIE VAN SUID-AFRIKA

BETREFFENDE

LUGDIENSTE TUSSEN HUL ONDERSKEIE GEBIEDE.
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OO'R EEN O B

TUSSEN

DIE REGERING VAN DIE VERENIGDE STATE VAN A JERIK

EN

DIE REGERING VAN DIE UNIE VAN SUID-AFRIA

BETREFFENDE

UGDIENSTE TUSSEN HUL ONDESKEZIE GEBIEDE,

Aangesien die regering van die Verenlgde

State van Amerika en die regering van die Unie van

Suid-Afrika die mening toegedaan is

dat die moontlikhede van handelslugvaart as

*n vervoermiddel aanmerklik toegeneem het, en

dat dit wenslik is om die internasionale

lugdienste op 'n veilige on ordelike wyse te

organiseer en die ontwikkeling van internasionale

eamewerlktng op hierdle gebied sover doenlik te bevorder,

het hulle hul gevolmagtigdee aangestel, wat,

behoorlik daartoe gemagtig, oor die volgende ooreen-

gekom het:-

ARTIXEL I.

Elko kontrakterende party verleen aan die

*nder party die reete ulteengesit in die aanhangsel

hiervan vir die instelling van die internasionale

lugdienete vermeld in die aanhangeel (hlerna die

gooreengekome dienste' genoem).

ARTIIEL IT/ ....
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ARTIKEL IU.

(A) Die ooreengekome dienste kan onmiddellik of

op In later tydstip, na goeddunke van die kontrakterende

party aan wie die regte verleen is, ingestel word,

op voorwaarde dat -

(1) die kontrakterende party aan wie die

regte verleen Is, 'n lugeksploitant of

-eksploitante vir die bepaalde roete of

roetes aangewys het;

(2) die kontrakterende party wat die regte

verleen, die verelste bedryfsvergunning

ingevolge paragraaf (B) van hierdie

artlkel aan die betrokke lugeksploltant

of -eksploitante verleen het, wat

(onderworpe aan die bepalings van

artikel VI) met die mine moontlike

vertraging moot geskied.

(B) Van die aangewese lugeksploitant of

-eksploitante kan verlang word om die lugvaartoutoriteite

van die kontrakterende party wat die regte verleen, te

oortuig dat hy of hulle in staat is om te voldoen aan

die bepalings ncergelS deur of kragtenb die wette en

regulasies wat gewoonlik deur genoemde outoriteite op

die eksploitasie van handelslugdienste toegepae word.

ARTIKZL III.

(A) Die gelde vir die gebruik van lughawene en

ander gerlewe, wat elk van die kontrakterende partye

van die aangewese lugeksploitant of -eksploltante van

die ander kontrakterende party kan vorder of kan laat

vorder, mag nie hoer wees as die wat vir die gebruik

van sulke lughawens en geriewe deur sy nasionale vlleg-

tule wat vir soortgelyke internasionale lugdienste

gebrulk word, betaalbaar is nie.

(B)/ .*..
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(B) Brandstof, emeerolie on onderdele wat in die

gebied van een kontrakterende party ingebring of aan

boord van vliegtuie geneem word deur of namens enige

aangewese lugeksploitant van die ander kontrakterende

party, en uitsluitlik vir gebruik deur die vliegtuie

van sodanige eksploitant bedoel is, geniet, wat betref

doeaneregte, inepeksiegeld en ander koete gehef deur

eersgenoemde kontrakterende party, behandeling wat nie

ongunstiger is as die verleen aan nasionale lug-

eksploitante wat internasionale lugdienste eksplolteer

of aan sodanlge eksploitante van die mees begunstigde

nasie nie.

(C) Vliegtuie van die aangewese lugeksploitant

van een kontrakterende party wat op die ooreengekome

dienste gebruik word vir 'n vlug na, van of oor die

gebied van die ander kontrakterende party, word tydelikX

vry van doeaneregte toegelaat onderworpe andersins aan

die doeaneregulasles van sodanlge ander kontrakterende

party. Voorrade brandetof, emeerolie, onderdele,gewone

uitrusting en vllegtulgbenodlgdhede wat aan boord van

vliegtule van enlge aangewese lugekaploltant van een

kontrakterende party gehou word, is In die gebled van

die ander kontrakteronde party van doeaneregte,

inspeksiegeld of soortgelyke regte of koste vrygeetel,

selfe al word sodanige voorrade deur sulke vliegtule op

vlugte in daardle gebled gebrulk.

ARTIXEL IV.

Lugwaardigheldsertiflkate, bevoegdheidsertifi-

kate en lisensies vat dour een kontrakterende party

uitgereik of geldig gemaak la en wat nog van krag is,

word deur die ander kontrakterende party vir die

ekeploltasie van die ooreengekome dienste as geldig erken.
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Zlke kontrakterende party behou egter die reg voor om

vir die doel van vlugte oor sy eie gebled te weier om

bevoegdheldsertiflkate er ilsensies wat deur 'n ander

otaat aan sy ele landsburgerc ultgerelk Is, te erken.

APRTIKEL V.

(A) Die wette en regulasles van een kontrakterende

party betreffende die binnekoms In of vertrek uit sy

gebied van vllegtule wrat vir internasionals lugvaart

gebraik word, of betreffende die gebrulk en navlgasle

van eulke vllegtule terwyl hulle in sy gebied is, is

op die vliegtule van die ander kontrakternde party van

toepassing en moet deur sulke vliegtule by hul binneloms

in of vertrek ult die gebied van eersgenoenme party,

of terwyl hulle daarin vertoef, nagekom word.

(B) Die wette en regulasles van elke kontrakterende

party betreffende die binnekons en verblyf In en vertrek

uit sy gebied van passaslers, bemanning en vrag van

vliegtuie, soos regulasies aet betrekklng tot binnekoms,

klarlng, lmmigrasie, paspoorte, doeane cn kwarantyn,

moet nagekom word.

ARTIKZL VI.

Elke kont-akterenle party behou die reg voor

om 'n sertlflkaat of permit in die geval van 'n aan-

get!ese lugeksploitant van die ander kontrakterende party

te weler of in te trek lndlen hy nie daarvan oortulg is

dat oor-egende elendomsreg van en doeltreffende beheer

oor sodanie eksploltant by landsburgers van die ander

kontrakterende party berus nie, of r.geval die

eksplcitant versulm om die wette en regulasles vereold

in artlkel V van hlerdie ooreenkoms na ta kom, of om

andersins die voorwaarles waarop die regte ingevolge

hierdle ocreenkoms en sy aanhangsel verleen word, ult

te voer.
ART=-L V71/ ....
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ARTIKEL VII.

(A) Die lugvaartoutoriteite van die twee kontrat-

terende partye sal in 'n gees van noue samewerking

gereeld beraadslaag ten einde te verseker dat die

beginsels en bepalings uiteengesit in hierdie ooreenkome

en sy aanhangsel gehandhaaf en nagekom word.

(B) Indlen die lugvaartoutoriteite van enigeen van

die kontrakterende partye versuim of ophou om inllgting

met betrekking tot die ooreengekome dienste te publiseer,

eoos die vervat in die Opgaves van Lugdiensverkeer

(Landlngsplek na Landingsplek en Oorsprong en Bestemming)

wat tans deur die "Civil Aeronautics Board" uitgegee

word, en versuim of ophou om die gegewens van hierie

aard wat deur die Internasionale Organisasle vlr Burger-

like Lugvaart vereis mag word, te verstrek, moet die

lugvaartoutoriteite van die kontrakterende party, op

versoek van die lugvaartoutoriteite van die ander

kontrakterende party, enige inligting van hierdie aard

vat gevra word, verskaf.

ARTIML VIII.

Vir die doel van hierdie ooreenkome en sy

aanhangsel -

(A) word die uitdrukking .gebied" soos op elke

kontrakterende party toegepae, geag die grondgebiede

en aangreneende territoriale waters onder die

soewereinlteit, susereinitelt, beskerming, mandaat,

of voogdyskap van sodanige kontrakterende party te

behels;

(B)/ ....
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(B) beteken die ultdrukking .lugvaartoutorlteite*

in die geval van die Unie van Suld-Afrika die Minister

belas met burgerlike lugvaart, en in die geval van die

Verenigde State die "Civil Aeronautics Board", en in

beide gevalle enige persoon of llggaam wat gemagtig is

om die werksaamhede wat tans deur die hierin omskrewe

lugvaartoutoriteite verrig word, ult te voer;

(C) het die uitdrukking ilnternasionale lugdienste*

die betekenis daaraan toegeekryf in artikel 96 van die

Konvensie oor Internasionale Burgerlike Lugvaart wat op

7 Desember 1944 te Chicago onderteken is.

ASTIKEL IX.

Behalwe soos andercins in hierdle ooreenkome of

sy aanhangsel bepaal, word enlge geskil tussen die

kontrakterende. partye met betrekking tot die vertolking

of toepassing van hlerdie ooreenkoms of sy aanhangsel,

wat nie deur beraadslaging besleg kan word nio, vir 'n

adviserende verslag verwys na 'n arbitrasieliggaam

bestaande uit drie arbiterc, een deur elk van die

kontraktercnde partye benoem te word en die derde deur

die twee aldus gekose arbiters in oorleg met mekaar

aangewys te word, met dien verstonde dat sodanige derde

arbiter nie 'n lardsburger van enigeen van die kontrak-

terende partye es nie. Elk van die kontrakterende

partye moet 'n arbiter aanwys binne twee maande na die

aflewerlngedatui van 'r diplomatieke nota van enigeen

van die partye aan die ander, waarin die beslegting van

en geskil deur middel van arbltrasie versoek word; en

oor die derde arbiter moet binne een uaand na sodanlge

tydperk van twee maande ooreengekon word. Indlen daar

nie binne hierdie bepaalde tyd oor die derde arbiter

ooreengekon/ ....
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ooreengekom word nie, moet die vakature wat daardeur

ontstaan, aangevul word deur die aanstelling van tn

persoon, aangewys deur die president van die raad van

die Internasionale Organisasie vir Burgerlike Lugvaart,

uit 'n naamlys van arbitrasiepersoneel wat volgens

gebruik van genoende Organisasie in stand gehou word.

Die uitvoerende outoriteite van die kontrakterende

partye sal kragtens die bevoegdhede tot hulle beskikking,

alles in hul vermoe doen om aan die mening wat in so 'n

adviserende verslag ultgespreek word, gevolg te gee.

Die helfte van die uitgawes van die arbitrasieliggaam

word deur elke party gedra.

ARTIKEL X.

Hierdie ooreenkoms en alle betreklike

kontrakte moet by die Internasionale Organisasie vir

Burgerlike Lugvaart geregistreer word.

ARTIKEL XI.

(A) Hierdie ooreeronms, asook die bepalings van

sy aanhangsel, tree op die dag waarop dit onderteken

word, in werking.

(B) Enigeen van die kontrakterende partye kan te

eniger tyd versoek dat daar met die ander party beraad-

claag word met die oog daarop ou enige wysigings van

hierdie ooreenkoms of sy aanhangsel wat uit ondervlnding

wenslik blyk te wees, aan te bring. As 'n veelsydlge

konvensie wat op beide kontrakterende partye betrelkking

het, in werking tree, word daar aldus beraadslaag met

die oog op die wysiging van hierdie ooreenkoms of ey

aanl.ang.el in dier voege dat dit aan die bepalings van

so In konvensle voldoen.

(C)/ ....
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(C) Behalwe soos andersins in hierdie ooreen:oms

of sy aanhangsel bepaal, kan enigeen van die kontrak-

terende partye, indien hy dit wenslik ag dat die te-

palings van die aanhangsel van hierdie ooreenkoms

ge--ysig word, versoek dat die lugvaartoutoritelte van

beide kontraktcrende partye met mekaar beraadslaag;

sodanige beraadslaging binne 'n tydperk van sestig dae

vanaf die datum van die versoek 'n aanvang te neem.

nnige :.ysiging van die aanhangsel waarop bedoelde lug-

vaartoutoriteita ooreenko::, tree in werking wanneer

dit deur die wisseiing van diplomatieke notas bekragtig

Is.

(D) Wanneer die procedure vir beraadslaglng, sooe

bepaal in paragraaf (B) van hierdie artikel, in werking

gestel is, kan enigeen van die kontraltersnde partye te

en.ler tyd aan die ander kontrakterende party kennis gee

dat hy verlang om hierdie ooreenkoms te beeindig. Die

Internasionale Organisasle vir Burgerlike Lugvaart ,ioet

tegelykertyd van hierdie kennlsgewing verwlttig word.

Hierdie ooreenkors tree bulte werking 'n Jaar

na die datuu van ontvans van die boeindiglngskennis-

gewing deur die ander kontraktererde party, tcnsy daar

oorcrng.eko word on die kennis-c-,-n voor die ver-

stryking van hierdie tydperk terug te trek. As die

ander kontrakterende party versuir, om ontvangs te erken,

word die ker.nisge.ing geag ontvang te gewees het veertien

dae nadat dit deur die Internasionale Organisasle vir

Burgerlike Lugvaart ontvang is.

Onderteken/ ,...
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Onderteken op hiedie 23 a9 van IQ 'q41
te FKapstad in duplikaat in die Engelse en Afrikaanse

tale. Belde lesings is ewe oie tlek.

Samens die regering van die Verenigde State van Amerika:

Unle van Suld-Afrika:

I T Holcomb
' J C Smuts

ilAhrrsF
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AAN HAN EL.

AFDELING I.

Die regering van die Verenigde State van

Amerlka verleen aan die regering van die Unie van

Suid-Afrika die reg om lugvervoerdienste deur een of

meer deur laasgenoende land aangewese lugeksploitante

wat Suid-Afrikaanse landeburgers is, te eksploiteer oor

die roetes, vermeld in bygaande Bylae I, vat oor die

gebied van die Verenigde State van Amerika gaan of dit

op handelsgebied bedien.

AFDELING II.

Die regering van die Unie van Suld-Afrika

verleen aan die regering van die Verenigde State van

Amerika die reg on lugvervoerdienste deur een of meer

deur laasgenoemde land aangewese lugekaploitante wat

landsburgers van die Verenigde State is, te eksploiteer

oor die roetes, vermeld in bygaande Bylae II, wat oor

die gebied van die Jnie van Suid-Afrika gaan of dit op

handelsgebied bedien.

AFDLLING III.

Aan cen of meer lugeksploitante wat deur elk

van die kontraltcrende partye kragtens die bepallngs van

hlerdie ooreenkoms aangewyc is, word die reg verleen on

cor die Cebied van die arder kontrakterende party te

vlieg, vir nie-verkeersdoeleindes daarin te land, en

dit vir handelsdoeleindes binne te kom en daaruit te

vertrek met die oog op die vervoer van internasionale

verkeer bestaande uit passasiers, vrag en posstukke by

die plehke aangetcon en oor elk van die roetcs verneld

in die bygaande bylaes by alle lughawens wat vir

internasionale verkeer oopgestel is.

AFDELIfG Iv/ ....

95347T 41- I'. II- -- 51
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AFDELING IV.

Die kontrakterende partye kom as volg ooreen:-

tA) Dat die twee regerings begeer om die groots

ibontlike verspreiding van die voordele verbonde san

lUgvervoer in die algemene belang van die mensdon teen

lde goedkoopste tariewe bestaanbaar met gesonde

ekonomiese beginsels te bevorder en aan te moedig; en om

internasionale lugvervoer aan te wakker as 'n middel tot

bevordering van 'n vriendskaplike gesindheid en wel-

willendheld onder die volke, en tewens tot aanwending

van die talle onregstreekse voordele verbonde aan hierdie

nuwe metode van vervoer vir die gemeenskaplike welsyn

van beide lande.

(B) Dat aan die aangewese lugeksploltante van die

twee kontrakterende partye wat die roetes vermeld in

hierdle aanhangsel eksploiteer, billike en gelyke

geleenthede verskaf moet word vir die eksploitasie van

die ooreengekome dienste. As die aangewese lug-

eksploitant van een kontrakterende party, as gevolg van

die oorlog tydelik nie van sodanige geleenthede gebruik

kan maak nie, moet die kontrakterende partye die toestand

herelen ten einde bedoelde lugekaploitant te help om

voile gebrulk te maak van die billike en gelyke geleent-

hede om san die ooreengekome dienete mee te doen.

(C) Dat by die ekeploltasle van die in hierdle aan-

hangael bedoelde internasionale dienste deur die lug-

l*kploltante van enleeen van die kontrakterende partye,

die belange van die lugekoploltante van die ander land

egter in aanmerking geneem moet word sodat die dienste

wat laaugenoemde oor dieseltde roete of 'n gedeelte

aawn verekaf, nle bultematlg nadelig getref word nit

(D)/ ....
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(D) Dat al die lugvervoerdienste wat deur die

eksploitante van belde lande aangebied word, in noue

verband met die behoeftes van die publiek aan sodanige

dienste moet staan.

(Z) Dat die dienste wat deur 'n aangewese lug-

eksploitant ingevolge hierdie ooreenkoms en sy aanhangsel

geeksplolteer word, die verskaffing van vervoervermoe

wat aan die verkeersvereistes tussen die land waarvan

eodanige lugeksploitant 'n landsburger is, en die land

wat die uiteindelike beetemming van die verkeer is, sal

voldoen, as hoofdoel moet behou.

(F) Dat die reg van die lugeksploitante van enigeen

van die lande om internasionale verkeer bestem vir of

afkomstig uit derde lande by 'n plek of plekke op die

roetes In die bygaande bylaes vermeld, by plekke in die

gebled van die ander land op en af te laai, toegepas

moet word in ooreenstemming met die algemene beginsels

van ordelike ontwikkeling, wat beide regerlngs onderskryt,

en onderworpe moet wees aan die algemene beginsel dat

vervoervermoe verband moet hou met -

(1) verkeersvereistes tussen die land van

oorsprong en die lande van bestemming;

(2) die vereletes van deurgaande lug-

ckeploitasie; en

(3) die verkeersvereistes van die gebled

waaroor die lugdiens geeksploiteer word

nadat met plaaslike en streekdienste

rekening gehou is.

AFDELING V.

(A) Die varstelling van tariewe ooreenkometig die

volgende paragrawe moet op 'n redelike peil geskied, met

behoorlike inagneming van alle ter sake dienende faktore,

Co00/ ....
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Boos bedryfskoste, redelike wins, en die tariewe gehef

deur enige ander ekeploitante, asook die aard van elke

diens.

(B) Die tarlewe wat tussen plekke in die gebied

van die Verenigde State en plekke in die gebied van die

Unie van Suid-Afrika vermeld in hierdie aanhangsel, deur

die lugeksploltante van enigeen van die kontrakterende

partye gehef word, is, in ooreenstemming met die be-

palings van hierdie ooreenkoms en sy aanhangsel, onder-

worpe aan die goedkeuring van die lugvaartoutoritelte

van die kontrakterende partye, wat, binne die perke van

hul regsbevoegdheid, ooreenkomstig hul verpligtinge

kragtens therdie aanhangsel moet handel.

(C) Aangesien die "Civil Aeronautics Board" van

die Verenigde State die verkeerskonferensie-prosedure

van die Vereniging vir Internasionale Lugvervoer (hierna

V.I.L. genoem) vir 'n tydperk van een Jaar vanaf

Februarie 1947 goedgekeur het, is enige tariefooreen-

komste wat gedurende die tydperk deur middel van hierdie

prosedure aangegaan is en waarby lugeksploitante van

die Verenigde State betrokke is, aan die goedkeuring

van die Raad onderworpe.

(D) Besonderhede van enige tarief voorgestel deur

die lugekeploltant of -eksploitante van enlgeen van die

kontrakterende partye, moet ten minste dertig dae voor

die voorgestelde datum waarop die tarler in werking

tree, by die lugvaartoutoriteite van belde kontrak-

terende partye ingedien word; met dien verstande dat

hierdie tydperk van dertig dae in besondere gevalle

verkort kan word as die lugvaartoutorltelte van beide

ikontrakterende partye daartoe instem.

(E)/ ....
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(Z) Die kontrakterende partye kom ooreen dat die

prosedure wat in paragrawe (F), (G) en (H) van hierdie

afdeling voorgeskryf word, van toepassirg is -

(1) Indien, gedurende die tydperk waarvoor

die verkeerskonferensie-prosedure van

V.I.L. deur die "Civil Aeronautics Board"

goedgekeur is, enlge bepaalde tarief-

ooreenkoms nie binne 'n redelike tyd deur

enigeen van die kontrakterende partye

goedgekeur word of 'n konferensie van

V.I.L. nie in verband met 'n tarief oor-

een kan kom nie; of

(2) Indien daar op een of ander tydstip van

geen V.I.L.-prosedure gebrulk gemaak kan

word nie; of

(3) indien enigeen van die kontrakterende

partye op een of ander tydstip sy goed-

keuring van die deel van die V.I.L.-ver-

keerekonferensie-prosedure wat op hierdie

afdeling betrekking het, terugtrek of

versuim on sodanige goedkeuring te hernu.

(F) Indien die lugvaartoutoriteite van dio

Verenlgde State by wet gemagtig word om billike en

ekonomlese tariewe vir die lugvervoer van persone en

goedere op internasionale dienste vas te stel en om

voorgestelde tariewe op te ekort op 'n wyse vergelykbaar

met die waarop die "Civil Aeronautics Board" tans

gemagtig is om op te tree in verband met sodanige

tarlewe vir die lugvervoer van perscne en goedere in

die Verenigde State, oefen elk van die kontrakterende

partye daarna sy bevoegdheid uit op 'n wyse wat sal

verhoed dat enige tarief of tariewe, voorgestel deur een

wan sy eksploitante vir dienste tussen die gebled van

een/ ....
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een kontrakterende party en 'n plek of plekke in die

gebied van die ander kontrakterende party, van krag wo^t

as die tarief na die mening van die kontrakterende party

wie Be lugeksploitant of -eksploltante sodanlge tarief

voorstel, onbillik of onekonomies is. As een van die

kontrakterende partye na ontvangs van die in paragraaf (D0

hierbo bedoelde kennisgewing, nie met die tarief voor-

gestel deur die lugeksploitant of -ekeploitante van die

ander kontrakterende party tevrede is nie, moet hy die

ander kontrakterende party voor die verstryking van die

eerste vyftien van vermelde dertig dae dienooreenkomstig

verwittig, en moet die kontrakterende partye trag om oor

In gepaste tarief ooreen te kom.

Indien so In ooreenkoms getref word, sal elk$

kontrakterende party sy regsbevoegdheid uitoefen ten

einde aan sodanige ooreenkoms gevolg te gee.

As 'n ooreenkoms nie by verstryking van die

tydperk van dertig dae genoem in paragraaf (D) hierbo

getref is nie, kan die voorgestelde tarlef, tensy die

lugvaartoutoriteite van die land van die betrokke lug-

eksploitant dit goed vind om die toepaesing van die tarief

op te skort, voorlopig in werking gestel word hangende

die beslegting van 1n geskil ooreenkometig die prosedur

in paragraaf (H) hieronder oaskryf.

(G) As een van die kontrakterende partye, voordat

sodanige bevoegdheid by wet aan die lugvaartoutoriteite

van die Verenigde State verleen is, nie met enlge tarier

voorgestel deur die lugeksploitant of -eksploltante van

enlgeen van die kontrakterende partye vir dienste tussen

die gebied van een kontrakterende party en 'n plek of

plekke in die gebied van die ander kontrakterende party

tevrede is nie, moet 1hy die ander kontrakterende partly

voor/ ....
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voor die verstryking van die eerete vyftien dae van die

dertidaagse tydperk genoem in paragraaf (D) hierbo,

dienooreenkomstlg verwittig, en moet die kontrakterende

partye trag om oor 'n gepaste tarief ocreen te kom.

Indien so 'n ooreenkoms getref word, sal elks

aontraktercnde party alles in sy vermoe doen met die oog

op die inwerkingstelling van sodanige ooreengekome tarief

deur sy lugeksploitant of -ekeploitante.

Daar word erken dat as so 'n ooreenkoirs nie

voor die verstryking van sodanige dertig dae getref kan

word nie, die kontrakterende party wat teen die tarief

beswaar gemaaak het, sulke stappe as wat nodig geag word

kan doen om die instelling of voortsetting van die

betrokke diens teen die gewraakte tarief, te verhinder.

(H) Wanneer die lugvaartoutoriteite van die tWee

kontrakterende partye na beraadslaging as gevolg van die

klagte van een kontrakterende party betreffende die

voorgestelde tarief of 'n bestaande tarief van die lug-

eksploitant of -eksploltante van die ander kontraktersnde

party, in enige geval genoem in paragrawe (F) en (G)

hierbo nie binne 'n redelike tyd in verband met die

gepaste tarlef ooreen kan kom nie, noet belde kontrak-

terende partye, op versoek van enlgeen van hulle, die

saak deur zl-ldel van arbltrasle laat besleg op die wyse

voorgeskryf in artikel IX van die ooreenkoms.

(I) Die uitvoerende gesag van die regering van die

Verenigde State onderneea on alles in sy verm-oe te doen

on te bewerkstellig dat wetgewing aangeneecm word wat die

lugvaartoutoriteite van die Verenl.'e State magtig om

billike en ekonomiese tarlewe vir die lugvervoer van

persone en goedere op internasionale dienste vas te stel

en oz voorgestelde tariewe op te skort op 'n wyse ver-

gelykbaa.' met dile :aarop die "Civil Aeronautics Board"

tans/ ....
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tans gemagtig Is om op te tree in verband met sodaniges

tariewe vir die lugvervoer van persone en goedere n:

die Verenigde State.

AFDELING VI.

Daar word erken dat die vasstelling van tariewe

deur 'n lugeksploitant van een kontrakterende party gehef

te word tussen die gebied van die ander kontrakterende

party en 'n derde land, tn ingewlkkelde vraagetuk is,

waarvan die algehele oplossing nie deur beraadslaging

tussen slegs twee lande verkry kan word nie. Daar word

voorts daarvan kennis geneem dat die metode van vas-

stelling van sodanige tariewe tans die aandag van die

Internasionale Organiasie vir Burgerlike Lugvaart genlet$

Onder hierdie omstandighede word daar aan-

geneem -

(A) dat, tot tyd en wyl albei partye sodanige

aanbevellngs aanvaar het as wat die Inter-

nasionale Organisasie vir Burgerlike Lugvaart

na bestudering van die eaak mag doen, sulks

tariewe onderworpe sal wees aan oorweging

kragtens die bepalings van afdeling IV(C) van

die aanhangsel van hierdie ooreenkoms;

(B) dat, ingeval die Internasionale Organisasie

vir Burgerlike Lugvaart nie daarin slaag om 'r

metode van vasstelling van sulke tariewe wat

vir albei partye aanneemlik is, daar te stel

nie, daar ooreenkomstig die bepalings van

artikel XI(B) van die ooreenkoms beraadslaag

sal word.

AFDELI'G VII.

Veranderlngs wat deur enigeen van die kontra.^

terende partye aan die roetea genoem in die bygaande

bylaesa ....
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bylaes aar.gcbring word, uitgesonderd veranderings van

die plelke wat deur lugeksploitante van een van die

kontrakterenre partye in die gebied van die ander kon-

trakterende party bedien word, word nie as wryslgrins van

die aanhangsel beskou nie. Die lugvaartoutorltelte

van enigeen van die kontrakterende partye kan due

soar.nlge veranderings eensydig aanbring, met dien ver-

stande egter dat die lugvaartoutorlteite van die ander

kontrakterende party onverwyld van enlge veranderings

verwittig word.

As sodanige ander lugvaartoutoritelte vind dat

die belange van hul lugeksploltant of -eksploitante, met

die oog op die beginsels vervat in afdeling IV van

hierdie aanhangsel, benadeel word deur die vervoer deur

die lugekeploitant of -eksploitante van eersgenoemde

kontrakterende party van verkeer tussen die gebied van

laasgenoemde party en die nuwe plek in die gebied van

'n derde land, beraadelaag die outoritelte van die twee

kocnraktercnJe partye ten einde 'n bevrediende oor-

eenkoms te tref.

AFDZLI!G VIII.

Ia die inwerklngtreding van hierdie ooreen-

kons, verstrek die lugvaartoutorlteite van beide kontrak-

terende partye so spoedig moontlik inligting aan nekaar

betreffende die nagtigings verleen aan hul onder;kele

aangewese lugeksploitante om diens aan, deur en van die

gebled van die ander kontrakterende party te verskaf.

Dit sluit in afskrifte van bestaande sertifikate en

magtilings vir diens oor die roetes vaaroor hierdie oor-

eer.nkos gaan en, wat die toekoms betref, van sodanige

nuwe magtiings as rat verleen azg word tesare set

wysiglngs, vrystellingsorders en planr.e van gemaatl'gde

dienste.
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BYLAE I.

Aan lugeksploitante van die Unie van Suid-

Afrika wat ingevolge die onderhawige ooreenkoms aangewys

ls, word in die gebied van die Verenigde State in verband

met 'n diens of dienste tussen die Unie van Suid-Afrika

en New York die reg verleen om daardie gebied oor te

vlleg en vir nie-verkeersdoeleindes daarin te land, as-

ook die reg om internasionale verkeer bestaande ult

paseasiers, vrag en posstukke by sodanige plekke en oor

sodanige roetee as wat op tn later datum vasgestel mag

word, op en af te laai.

BYLAE II.

Aan lugeksploitante van die Verenigde State

van Amerika wat Ingevolge die onderhawlge ooreenkoms

aangewys is, word die reg verleen on die gebied van die

Unie van Suid-Afrika oor te vlieg en vir nie-verkeers-

doeleindee daarin te land, asook die reg om internasionale

verkeer bestaande ult passaslers, vrag en posstukke by

Johannesburg en Kaapstad oor die volgende rootes in

belde rigtings op en af te laai; oor elk van die onder-

vermelde roetee kan die lugekeploitant of -ekeploitante

wat aangewye is om eo 'n roete te ekeploiteer, ononder-

broke vlugte tussen enige plekke lange daardle roete

onderneem en een of meer van die ander aandoenplekke

lange daardie roete verbysteek :-

(1) Verenigde State oor die Noord-Atlantlese

Oseaan en Afrika na Johannesburg.

(2) Verenlgde State oor die Karribiese Ellande,

Suid-Amerika, die Suid-Atlantieee Oeeaan en

Afrika na Kaapstad.
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The American Minister to the Minister of External Affairs of the Union
of South Africa

LEGATION OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

Cape Town
May 23, 1947

SIR:
I have the honor to refer to the Bi-lateral Air Transport Agreement

concluded today between the Governments of the United States and

the Union of South Africa at Cape Town and in regard to Article IX Ate, P 3060-

of this Agreement to state that it is the understanding of my Govern-

ment that in the event either contracting party should find itself un-

able to carry out the terms of an advisory report which recommends

rectifying action on the part of both contracting parties, the contract-

ing party which finds itself unable to carry out the terms of such an

advisory report shall so notify the other contracting party which, upon

receipt of such notification, will not necessarily be bound to carry out

the terms of such an advisory report.
This note and your confirmatory reply thereto will be regarded as

constituting an agreement between the two Governments in the

matter.
Please accept, Sir, the renewed assurance of my highest considera-

tion.
T. HOLCOMB

Field Marshal
The Right Honorable J. C. SMUTS, O.M., P.C., C.H., K.C.,

D.T.D., M.P.,
Minister of External Affairs,

Cape Town.

The Minister of External Affairs of the Union of South Africa to the
American Minister

UNION OF SOUTH AFRICA.

UNIE VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTMENT OF EXTERNAL AFFAIRS.

DEPARTEMENT VAN BUITELANDSE SAKE.

Cape Town,
23 May 1947

MR. MINISTER,
I have the honour to acknowledge your note of today's date, which

reads as follows:-
"Sir,

I have the honor to refer to the Bi-lateral Air Transport Agree-

ment concluded today between the Governments of the United

States and the Union of South Africa at Cape Town and in regard
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Ante, p. s30. to Article IX of this Agreement to state that it is the understanding
of my Government that in the event either contracting party should
find itself unable to carry out the terms of an advisory report which
recommends rectifying action on the part of both contracting parties,
the contracting party which finds itself unable to carry out the
terms of such an advisory report shall so notify the other contracting
party which, upon receipt of such notification, will not necessarily
be bound to carry out the terms of such an advisory report.

This note and your confirmatory reply thereto will be regarded as
constituting an agreement between the two Governments in the
matter.

Please accept, Sir, the renewed assurance of my highest con-
sideration.

(Signed) T. HOLCOMB."

I confirm that your note and this reply will be regarded as consti-
tuting an agreement to this effect between the two Governments.

Please accept, Mr. Minister, the renewed assurance of my highest
consideration.

J C SMUTS
Minister of External Affairs.

General THOMAS HOLCOMB,

Envoy Extraordinary and
Minister Plenipotentiary of

the United States of America,
Cape Town.
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Agreement between the United States of America and the United King- Decembe2, 1946,
dom of Great Britain and Northern Ireland respecting air transport January 27, 1947

ser ices on routes to and from Fiji Island, amending the agreement of [T. . A. S. 1640]

February 11, 19.46. Effected by exchange of notes signed at Washing-
ton December 20, 1946, and January 27, 1947; entered into force
January 27, 1947.

The British Ambassador to the Secretary of State

BRITISH EMBASSY,
WASHINGTON, D.C.,

Ref: No. 1539/43/46 20th December, 19246.
No. 692.

SIR,
I have the honour. under instructions from His Majesty's Principal

Secretary of State for Foreign Affairs, to inform you that, in ac-
cordance with Article 8 of the Agreement between the Government
of the United Kingdom and the Government of the United States
of America relating to air services between their respective territories,
signed at Bermuda on 11th February, 1946, His Majesty's Govern- 0 Siat. 1502.

ment in the United Kingdom propose that the following additional
routes be added to those scheduled in Section 3 of the Annex to the
above mentioned Agreement. 60 Stat. 1507.

(a) Annex Section III (a): add
,Destination in U. S.

Point of Departure Intermediate Points territory Points Beyond

8 Fiji Island (to and Canton Island San Francisco Vancouver
from designated 1Honohlul
terminals in Aus-
tralia & New Zea-
land)

(b) Annex Section III (b): add
Destination in U. K.

Point of Departure Intcrmediate Points territory Points Beyond

14 San Francisco Honolulu Fiji Noumea(optional)

Los Angeles Canton Island (a) A point or
points in Aus-
tralia.
(b) A point in
New Zealand.

2. In accordance with Article 2 of the Agreement, His Majesty's 60Stat. 150.

Government in the United Kingdom propose to designate British
Commonwealth Pacific Airways a joint operating organization, in
which His Majesty's Governments in the United Kingdom, Australia,

and New Zealand are partners, in accordance with Article 77 of the
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61 Stat., Pt. 2, p.
1202.
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INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Convention on International Civil Aviation signed at Chicago on 7
December, 1944, to operate Route 8 above.
3. If the additions to Section III of the Annex as set forth above
are agreeable to the Government of the United States, I am to suggest,
on the understanding that British Commonwealth Pacific Airways
will be the airline designated by His Majesty's Government in the
United Kingdom for the operation of services on Route 8 above, that
this note and your reply thereto should constitute the exchange of
notes, for which Article 8 of the Agreement signed at Bermuda
provides.

I have the honour to be, with the highest respect, Sir,
Your most obedient, humble Servant,

INVERCHAPEL

The Honourable
JAMES F. BYRNES,

Secretary of State of the United States,
Washington, D.G.

The Secretary of State to the British Ambassador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

Jan 27 1947

EXCTELLENCY:

I have the honor to refer to Your Excellency's note dated December
20, 1946, reading as follows:

"I have the honour, under instructions from His Majesty's Principal
Secretary of State for Foreign Affairs, to inform you that, in accord-
ance with Article 8 of the Agreement between the Government of the
United Kingdom and the Government of the United States of America
relating to air services between their respective territories, signed at
Bermuda on 11th February, 1946, His Majesty's Government in the
United Kingdom propose that the following additional routes be
added to those scheduled in Section 3 of the Annex to the above men-
tioned Agreement.

(a) Annex Section III (a):

Point of Departre Intermediate Points

add
Destination in U. 8.

territory Points Beyond

8 Fiji Island (to and Canton Island San Francisco
from designated Honolulu
terminals in Aus-
tralia & New Zea-
land)

Vancouver
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(b) Annex

Point of Departure

Section III (b): add
Destination in U. K

Intermediate Points territory

14 San Francisco
Los Angeles

Honolulu
Canton Island

Noumea (optional)
(a) A point or

points in Aus-
tralia.

(b) A point in
New Zealand.

"2. In accordance with Article 2 of the Agreement, His Majesty's
Government in the United Kingdom propose to designate British
Commonwealth Pacific Airways a joint operating organization, in
which His Majesty's Governments in the United Kingdom, Australia,
and New Zealand are partners, in accordance with Article 77 of the
Convention on International Civil Aviation signed at Chicago on 7
December, 1944, to operate Route 8 above.

"3. If the additions to Section III of the Annex as set forth above
are agreeable to the Government of the United States, I am to suggest,
on the understanding that British Commonwealth Pacific Airways
will be the airline designated by His Majesty's Government in the
United Kingdom for the operation of services on Route 8 above, that
this note and your reply thereto should constitute the exchange of
notes, for which Article 8 of the Agreement signed at Bermuda
provides."

I am pleased to inform you that the terms of Your Excellency's note
as stated above are acceptable to my Government, which regards Sec-
tion 3 of the Annex to the aforementioned bilateral agreement relating
to air services signed at Bermuda on February 11, 1946 as amended
accordingly.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consid-
eration.

For the Secretary of State:
WILLIAM L. CLAYION

His Excellency
The Right Honorable

THE LORD INVERCHAPEL, P.C., G.C.M.G.,
British Ambassador.

60 Stat. 1500.

61 Stat., Pt. 2,
p. 1202.

60 Stat. 1502.

60 Stat. 1507.
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May 21 ad ,1947 Agreement between the United States of America and the United King-
IT. I. A. S. 1641] dom of Great Britain and Northern Ireland respecting air transport serv-

ices, Gander Airport, Newfoundland, supplementing the agreement of
February 11, 1946. Efected by exchange of notes signed at London
May 21 and 23, 1947; entered into force May 23, 1947.

The British Secretary of State for Foreign Affairs to the American
Ambassador

FOREIGN OFFICE, S.W.1.
No. W 342/342/802. 21st May, 1947.
YoUR EXCELLENCY,

I have the honour to state that His Majesty's Government in the
United Kingdom, after consultation with the Government of New-
foundland and in accordance with the understandings arrived at in
the course of the discussions leading up to the signing of the Ber-

60 Stat. 1499. muda Agreement on the 11th February, 1946, have pleasure in
informing the Government of the United States of America that an
airline or airlines designated by the United States of America in

6 Stat. 1.00. accordance with Article 2 (i) of the Agreement between the Gov-
ernment of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ire-
land and the Government of the United States of America signed on
the 11th February, 1946 may enjoy at Gander Airport, Newfoundland.

10 Stat. i0Q. on routes 1 to 5 of Section III (b) of the Annex to that Agreement
60 Stat. 1504. the rights set out in Section 1 of that Annex on the following

understandings:-

(a) that the grant of the rights mentioned above is subject to the
observance of, and is to be governed by, the provisions of the Final
Act of the Bermuda Civil Aviation Conference signed on the 11th
February, 1946 and of the Agreement of the 11th February, 1946,
referred to above; and
(b) that similar rights will be granted, at a point or points to be
agreed in the territory of the United States of America, to any air-
line designated by His Majesty's Government in the United King-
dom on behalf of the Government of Newfoundland for the oper-
ation of air services on routes operating to or through the United
States of America.

2. I am to add that, if and when as a result of any constitutional
change affecting the status of Newfoundland, His Majesty's Govern-
ment in the United Kingdom ceases to act on behalf of Newfoundland
in such matters as are referred to in this note, His Majesty's Govern-
ment in the United Kingdom agrees for its part that the provisions of
this note should no longer apply and that a new agreement in such
terms as may be appropriate should be entered into between the United
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States of America and Newfoundland or such other State as may be
empowered to act in that connexion on behalf of Newfoundland.

3. I have the honour to propose that if the provisions of the present
note are acceptable to the Government of the United States of America,
the present note and Your Excellency's reply should be regarded as
constituting an agreement supplemental to the Agreement of the 11th
February, 1946, and should be registered as such with the Interna-
tional Civil Aviation Organisation.

I have the honour to be, with the highest consideration,
Your Excellency's obedient Servant,

(For the Secretary of State)
GEOFFREY KIBK.

His Excellency
Mr. LEWIS W. DOUGLAS,

etc., etc., etc.,
1, Grosvenor Square,

W.1.

The American Ambassador to the British Secretary of State for
Foreign Affairs

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

No. 308 May 23 1947

YOUR EXCELLENCY:
I have the honor to acknowledge Your Excellency's Note No.

342/312/802 of May 21st. 1947, relating to the Amendment sulpl)le-
mental to the Agreement of February lt h. 1946, governing civil air
services between the United States and (the United Kingdlom.

I an instructed to informl you that thlis note is sat isf'etorly lo my
Governmen t and that this letter const it utes ac(eptIantce of thei i)prolpoed
Amlendmlent.

Accept, Sir, the renewed assurances of lmy higlhest consideration.
Li:wis DoL'(LAS

The Kl. IIon. ERlNEST BIVINV .M. P.
Secretary of State for Foreign Affairs,

ForCeign Office,
Whitehall, S.W.1.

95347 -- 49- rP. iI 52
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July 30, 1947 Agreement between the United States of America and Chile respecting
T. I. . 1642] commercial relations, extending the agreement of July 30, 1946.

Effected by exchange of notes signed at Santiago July 30, 1947; entered
into force July 30, 1947.

The Chilean Minister for Foreign Affairs to the American Ambassador

REPtBLICA DE CHILE
MINISTERIO

DE RELACIONES EXTERIORES

DEPARTAMENTO DE POLITICA COMERCIAL

No. 009623 Santiago, 30 de julio de 1947.

SEROR EMBAJADOR:
El dia 31 del presente mes vence el Acuerdo Adicional de Comercio

concertado entre nuestros Gobiernos por cambio de notas de 23 y 30
de julio del afno pr6ximo pasado. El mantenimiento y desarrollo
del intercambio comercial entre Chile y los Estados Unidos de Am6rica
me mueve a expresar a Vuestra Excelencia que mi Gobierno esta
dispuesto a renovar por el perfodo de un ano el Acuerdo anterior
y, por consiguiente, a otorgar a los productos norteamericanos que se
especifican en la Lista anexa a la nota n* 4024 de este Ministerio, fec-
hada el 30 de julio de 1945, el tratamiento que en la misma lista qued6
indicado, con excepci6n de las Partidas 552, 553 y 554, relativas a
paraguas y quitasoles.

La presente nota y la respuesta de Vuestra Excelencia que exprese
la aceptaci6n del Gobierno de los Estados Unidos constituiran un
nuevo Acuerdo entre ambos Gobiernos, entendi6ndose que el plazo de
su validez sera de un afio a contar del 31 de julio en curso, a menos
que sea denunciado por cualquiera de las Altas Partes mediante una
notificaci6n escrita dada con treinta dias de anticipaci6n, o que sea
reemplazado por un Acuerdo Comercial mas amplio.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente Acuerdo Adicional, tengo
el honor de expresar a Vuestra Excelencia que el Gobierno de Chile
reitera su aceptaci6n a los deseos del Gobierno de los Estados Unidos
de America de iniciar negociaciones, dentro de los siguientes doce
meses, para llegar a la concertaci6n de un tratado sobre amistad,
comercio y navegaci6n que responda al interes reciproco de ambos
paises.

Me valgo de esta oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia
las seguridades de mi mas alta y distinguida consideraci6n.

R. JULIET
Al Excelentisimo Sefor

CLAUDE G. BOWERS,
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de los

Estados Unidos de America,
Presente. -
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Translation

REPUBLIC OF CHILE
MINISTRY OF FOREIGN

AFFAIRS

No. 009623 DEPARTMENT OF COMMERCIAL POLICY

Santiago, July 30, 1947.
MR. AMBASSADOR:

On the 31st day of the current month, the Additional Trade Agree-
ment concluded between our two Governments by exchange of notes
dated July 23 and 30, last, expires. The maintenance and develop- 60 Sat. 1713.

ment of commercial exchange between Chile and the United States
of America prompts me to inform Your Excellency that my Govern-
ment is prepared to renew the former Agreement for the period of one
year and, consequently, to grant to the North American products
which are specified in the list annexed to Note No. 4024 of this
Ministry, dated July 30, 1945, the treatment which was indicated 6 Stat. 124.

in the same list, with the exception of items 552, 553 and 554, relating
to umbrellas and parasols.

The present note and Your Excellency's reply announcing the ac-
ceptance of the Government of the United States will constitute a new
Agreement between the two Governments, it being understood that
the term of its validity will be one year, counting from July 31, of the
present year, unless it is denounced by either of the High Contracting
Parties by a written notice given thirty days in advance, or isreplaced
by a more extensive trade agreement.

Without prejudice to the provisions of the present Additional
Agreement, I have the honor to state to Your Excellency that the
Government of Chile repeats its approval of the desires of the United
States Government to open negotiations, within the next twelve
months, in order to reach an agreement concerning a treaty of friend-
ship, commerce and navigation which will assure the reciprocal inter-
est of both countries.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest and most distinguished consideration.

R. JULIET

His Excellency
CLAUDE G. BOWERS

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the United States of America

City.

The American Ambassador to the Chilean Aiinister for Foreign Affairs

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

No. 181 Santiago, Chile, July 30, 1947

EXCELLENCY:
I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's

Note No. 9623 of July 30, 1947, containing a proposal by the Govern-
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ment of the Republic of Chile to concede to the commerce of the
United States of America, without compensation, reductions in the
Chilean import duties on certain products as set forth in the enclosure

60 Stat. 1724. with Your Excellency's Note No. 4024 of July 30, 1945, excepting
therefrom items Nos. 552, 553, and 554 relative to umbrellas and
parasols, such reductions to continue in force for a further period of
one year commencing on July 31, 1947, unless the present agreement
is superseded in that time by a more comprehensive commercial
agreement, it being understood, however, that the present agreement
may be terminated by either Government upon the giving of thirty
days' notice in writing.

I have the honor to assure Your Excellency that the Government of
the United States of America greatly appreciates the interest of the
Chilean Government in adopting measures to expand and to liberalize
trade in accordance with the economic objectives of the Atlantic
Charter and of the Inter-American Conference on Problems of War
and Peace, and is pleased to accept the proposal of the Government
of Chile.

In accepting this proposal I take this opportunity to reaffirm the
desire of the Government of the United States of America to initiate
concrete negotiations with Your Excellency's Government for a
Treaty of Friendship, Commerce and Navigation responsive to the
reciprocal interests of both countries and note with satisfaction the
expressed willingness of Your Excellency's Government that such
negotiations be initiated within the next twelve months.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest and most
distinguished consideration.

CLAUDE G. BOWERS
His Excellency

RAUL JULIET GOMEZ
Ministerfor Foreign Affairs of Chile

Santiago



HAITI-FINANCES-JULY 4, 1947 3097

Agreement between the United States of America and Haiti respecting July4,1947
Haitian finances. Effected by exchange of notes signed at Port-au- IT. . A. S. 1643]

Prince July 4, 1947; entered into force July 4, 1947.

The Haitian Secretary of State for Foreign Affairs to the American
Ambassador

SECRtTAIRERIE D' ETAT
DES

RELATIONS EXTERIEURES

No. SG/A-3 : 903 PORT-AU-PRINCE, le 4 juillet 1947.

MONSIEUR L'AMBASSADEUR,
J'ai l'honneur de faire savoir a Votre Excellence qu'a partir du ler.

Aofit 1947 ou avant, le Gouvernement de la Republique d'Haiti
donnera, en conformit6 de l'Article 5 des contrats d'emprunt des titres
des series A et C de 1922-1923, avis du rachat, le ler. Octobre 1947
de tous les titres de ces emissions et des certificats d'int6ert des titres
de la serie C, et informera qu'a ce sujet et pour d'autres buts publics,
le Gouvernement de la Republique d'Haiti desire proc6der immediate-
ment a 1'emission d'un emprunt int6rieur se chiffrant a dix millions
de dollars.

Dans la mesure oA cela sera n4cessaire, le produit de l'emprunt
interieur projete sera d'abord employ6 exclusivement au rachat des
dits titres et certificats d'interet. A cette fin, le produit de l'emprunt
intirieur sera remis au representant design6 en Haiti des porteurs des
titres des series A et C. des reception de ce produit par le Gouverne-
ment de la Republique d'Haiti et ce representant fera convertir ledit
produit en dollars des Etats-Unis d'Am6rique aiussi promptemient qul
possible et le fera transf6rer a l'agent fiscal des emprunts. Afin
d'assurer encore davantage le rachat des dits titres et certificats
d'int6ret au ler. Octobre 1947, mon Gouvernement conferera a l'agent
fiscal des emprunts le pouvoir irrevocable de faire donner, au nom de
mon Gouvernement, de la maniere prevue, avis du rachat des dits
titres, obtiendra de la Banque Nationale de la R6publique d'Haiti
et remettra a votre Gouvernement et A l'agent fiscal, avant la premiere
publication de cet avis de rachat, l'engagement de la dite banque
qu'au ler. Octobre 1947 ou avant, l'agent fiscal aura en dep6t, en
fideicommis pour le rachat des dits titres et certificats d'interet a
ladite date, une somme en dollars des Etats-Unis d'Amerique (en fonds
irnm6diatement disponibles dans la ville de New-York), suffisante
pour le rachat de ceux-ci.

A ce sujet, je refere Votre Excellence au second paragraphe de
l'article 7 de l'Accord Ex6cutif du 13 septembre 1941, qui pr6voit
que, jusqu'a complet amortissement de l'integralit6 des titres de la
dette exterieure de 1922 et 1923 du Gouvernement d'Haiti, la dette
publique de la R6publique d'Haiti ne sera pas augmentee sauf accord

61 STAT. ]
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prealable entre les Gouvernements des Etats-Unis d'Am6rique et de
la Republique d'Haiti.

Je saurais gr6 A Votre Excellence de confirmer ce que pense mon
Gouvernement, a savoir que le Gouvernement des Etats-Unis ne voit
aucune objection a l'emission dudit emprunt interieur, et que, lorsque
l'avis du rachat des dits titres des s6ries A et C et des certificats
d'interet des titres de la s6rie C aura ete donne conform6ment aux
contrats d'emprunts et que des fonds suffisants pour leur rachat
auront 6et d6poses es-mains de l'agent fiscal en fid6icommis pour le
rachat des dits titres et certificats d'interet au ler. Octobre 1947,
comme pr6vu plus haut, le Gouvernement des Etats-Unis considerera
que les conditions prevues au second paragraphe de l'article 11 de
1'accord du 13 Septembre 1941 ont ete remplies.

J'ai l'honneur d'informer Votre Excellence que mon Gouvernement
considerera cette note conjointement avec une note de vous en
r6ponse, comportant l'approbation de votre Gouvernement, comme
constituant un accord entre les deux Gouvernements, dans les termes
ci-dessus, en ce qui a trait A l'emprunt interieur haitien projet6 et au
rachat des titres ext6rieurs de 1922 et 1923 en circulation et des
certificats d'int6ert.

Veuillez agr6er, Monsieur l'Ambassadeur, l'assurance de ma haute
consideration.

ED Tn MANIGAT
AV

Son Excellence
Monsieur HAROLD H. TITTMANN,

Ambassadeur Extraordinaire et Plenipotentiaire des Etats-Unis
d'Amerique,

Port-au-Prince.

Translation

SECRETARY OF STATE
OF FOREIGN RELATIONS

No. SG/A-3: 903 PORT-AU-PRINCE, July 4, 1947.

MR. AMBASSADOR:
I have the honor to inform Your Excellency that, on or before

August 1, 1947, the Government of the Republic of Haiti will, in
conformity with Article 5 of the loan contracts for bonds in Series A
and C of 1922-23, issue redemption notices for October 1, 1947 of
all bonds of those issues and certificates of interest on Series C bonds
and will announce that in this connection and for other public pur-
poses the Government of the Republic of Haiti desires to proceed
immediately to the floating of an internal loan amounting to the sum
of 10 million dollars.

To the extent that this may be necessary, the proceeds of the in-
ternal loan proposed will be utilized in the first place exclusively for
the redemption of said bonds and certificates of interest. To this
end, the proceeds of the internal loan will be turned over to the des-
ignated representative in Haiti of the Series A and C bondholders
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immediately upon receipt of such proceeds by the Government of
the Republic of Haiti and this representative will have said proceeds
converted into dollars of the United States of America as promptly
as possible and will have the amount transferred to the fiscal agent
of the loans. In order further to ensure the redemption of said
bonds and certificates of interest by October 1, 1947, my Govern-
ment will confer upon the fiscal agent of the loans irrevocable power
to have notice of the redemption of said bonds issued, in the name of
my Government, in the prescribed manner, and will obtain from the
National Bank of the Republic of Haiti and remit to your Govern-
ment and to the fiscal agent, before the first publication of such re-
demption notice, the undertaking of the said Bank that, by October
1 or before, the fiscal agent will have on deposit, in trust for the re-
demption of said bonds and certificates of interest on the said date
a sum of United States dollars (in funds immediately available in the
city of New York) sufficient for their redemption.

In this connection, I refer Your Excellency to the second paragraph
of Article 7 of the Executive Agreement of September 13, 1941, 55Stat. 135.

which provides that, until the complete amortization of all the bonds
of the foreign debt of 1922-23 of the Government of Haiti, the public
debt of the Republic of Haiti shall not be increased except upon
previous agreement between the Governments of the United States of
America and the Republic of Haiti.

I should appreciate it if Your Excellency would confirm what my
Government believes, namely that the Government of the United
States sees no objection to the floating of the internal loan and that,
when the redemption notices for said bonds in Series A and C and
certificates of interest in Series C bonds shall have been issued in
conformity with the loan contracts and when sufficient funds for their
redemption shall have been deposited in the hands of the fiscal agent
in trust for the redemption of said bonds and certificates of interest by
October 1, 1947, as provided for above, the Government of the
United States will consider that the conditions stipulated in the
second paragraph of Article 11 of the Agreement of September 13, 1941 5" Stat 13'5

7-

will have been fulfilled.
I have the honor to inform Your Excellency that my Government

will consider this note together with your note in reply containing the
approval of your Government as constituting an agreement between
our two Governments in the above terms, in relation to the proposed
Haitian internal loan and the redemption of the foreign bonds of 1922
and 1923 in circulation and of the certificates of interest.

Please accept, Mr. Ambassador, the assurance of my high con-
sideration.

ED TH MIANIGAT
AV

His Excellency
Mr. HAROLD H. TITTMXAN,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
oj the United States of America,

Port-au-Prince.
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The American Ambassador to the Haitian Secretary of State for Foreign
Affairs

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

No. 263 Port-au-Prince, Haiti, July 4, 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's
note of July 4, 1947, with reference to the desire of Your Excellency's
Government to float an internal loan in connection with its intention
to redeem in their entirety the bonds and certificates of interest in
Series C bonds of the external debt of 1922-1923 of the Government
of Haiti.

In reply to the inquiry in Your Excellency's note of July 4, 1947,
I take pleasure in informing you, pursuant to instructions from my
Government, as follows:

The Government of the United States of America is agreeable to the
proposed internal loan.

The Government of the United States of America will consider the
full execution of the undertakings set forth in your note, including
the calling for redemption of the outstanding bonds of Series A and
C and certificates of interest in Series C bonds and the deposit of
monies with the fiscal agent in trust for the redemption of such bonds
and certificates of interest, all as set forth in your note, as meeting
the conditions set forth in the second paragraph of Article 11 of the55 Stat. 1357. Executive Agreement of September 13, 1941.

The Government of the United States of America will consider
Your Excellency's note, together with this note in reply, as consti-
tuting an agreement between the two Governments under the terms
outlined above with respect to the proposed Haitian internal loan
and redemption of outstanding external bonds of 1922-1923.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my high consid-
eration.

HAROLD H. TITTMANN

His Excellency
EDME TH. MANIGAT

Secretary of State for Foreign Affairs
Port-au-Prince



61 STAT.] NORWAY-PASSPORT VISA FEES-JULY 7, 29, 1947 3101

Agreement between the United States of America and Norway respecting July 7 and 29, 1947

pas'sport visa fees. Effected by exchange of notes signed at lWashington t I. A- S. 1644]

July 7 and 29, 1947; entered intoforce July 29, 1947; effective August
1, 1947.

The Norwegian Ambassador to the Secretary of State

NORWEGIAN EMBASSY
WASHINGTON 7, D. C.

July 7, 1947.
ExCELLENCY:

With reference to recent conversations between representatives of

the Department of State and representatives of the Royal Norwegian
Embassy, relative to mutual waiver of visa requirements for non-im-
migrants, I have the honor to propose that the following agreement
be effected between the Government of Norway and the Government of
the United States of America:

"The Norwegian Government on and after August 1, 1947, will waive

visa requirements, but not passport requirements for American citizens
proceeding to continental Norway, and will waive the passport visa fees

for American citizens proceeding to Norwegian territory outside con-

tinental Norway. American citizens, who desire to take employment

in Norway or to stay there for a long period of time, will be required to

obtain a permit, except in the cases of officials of the United States

Government, their families, servants and employees. Any number of
entries may be made into Norway without a visa.

Effective on and after August 1, 1947, the Government of the United

States of America will waive the passport visa fees for citizens or sub-

jects of Norway. whlo arIe l)oll;a tide IloiI-iliiigrItmts writhillt t he Ileanillng

of the immigration laws of the United States, and who are proceeding

to the Ulnited States and possessions. A non-immigrant passport visa

granted by an American Consular Officer to a Norwegian citizen or

subject is valid for any number of applications for adnission within

a period of twenty-four months from date of issuance, provided the
passport of the bearer is valid for that period."

In case Your Excellency's Government consents to the above form.

your reply to that effect will be considered sufficient by my Government

for the purpose of concluding the proposed agreement.
Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest considera-

tion.
W. MORGENSTIERNE

His Excellency GEORGE C. MARSHALL,

Secretary of State,
Washington, D.C.

No.: 257

Waiver of visa re-
quirements, etc., by
Norwegian Govern-
ment.

Permits.

\:iir by UT. S, of
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The Secretary of State to the Norwegian AmbaRsador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

Jul 29 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to acknowledge the receipt of your note no. 257
dated July 7, 1947 stating that the Norwegian Government is willing,
on and after August 1, 1947, to waive the visa fees for United States
citizens who are nonimmigrants proceeding to Norway and to abolish
the requirement for such visa, but not the passport, for United States
citizens proceeding to continental Norway.

The United States Government has authorized its consular officers,
effective August 1, 1947, to waive the fee for the visa and application
therefor for nonimmigrants, other than officials, proceeding to the
United States and its possessions who are subjects of Norway, the
visa to be valid for any number of entries into the United States
and its possessions within a period of twenty-four (24) months, pro-
vided that they hold valid Norwegian passports and the holder of
the visa continues to maintain nonimmigrant status. The period of
validity of the visa relates to the period within which it may be used
for presentation at a port of entry and not to the length of stay in
the United States which will continue to be a matter for determination
by the immigration or other authorities.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest considera-
tion.

For the Secretary of State:
N. ARMOUR

His Excellency
WILHELM MUNTHE DE MORGENSTIERNE,

Ambassador of Norway.
811.11101 Waivers 57/9-1045
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Agreement between the United States of America and Ecuador respecting June 21, 1947

a cooperative health and sanitation program in Ecuador, further IT 1 A .S 1645]

extending and modifying the agreement of February 24, 1942. Effected
by exchange of notes signed at Quito June 21, 1947; entered into
force June 21, 1947.

The American Charge d'Affaires ad interim to the Ecuadoran Minister
for Foreign Affairs

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

No. 211 Quito, June 21, 1947

EXCELLENCY:
I have the honor to refer to the Embassy's note no. 503 of December

23, 1944 and the Ministry's reply, note no. 12-DDP-3 of January 15,
1945, the exchange of communications under which our govern- 9 8 ta

ments agreed to continue until December 31, 1947 the cooperative
program of public health and sanitation in Ecuador initiated in 1942. 57 Stat.

13' 0.

Since Your Excellency's Government expressed a desire for an
extension of this agreement, and since my government was agreeable
to extend it in modified form to June 30, 1948, Dr. Charles H. Miller.
Special Representative of the Institute of Inter-American Affairs,
undertook to discuss the matter with the appropriate officials of the
Ecuadoran Ministry of Social Welfare and Labor. Approval of these
direct discussions between Dr. Miller and the Ministry of Social
Welfare and Labor was given during my recent conversation with the
Under Secretary of the Ministry of Foreign Relations.

Enclosed is a copy of the agreement which they reached as signed
today by Dr. Miller for the Institute of Inter-American Affairs and by
Dr. Adolfo Jurado Gonzalez for the Ministry of Social Welfare and
Labor.

I would be glad if Your Excellency would be so good as to confirm
to me your approval of the proposals set forth in this agreement.

It would be appreciated if I could have two signed copies of Your
Excellency's reply.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
and most distinguished consideration.

GEO. P. SHAW

Charge d'Affaires ad interim
Enclosures:

Copy of Agreement.
Copy of translation of Agreement.

His Excellency
Doctor Jose VICENTE TRUJILLO,

Minister for Foreign Affairs,
Quito.
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EXTENSION AGREEMENT

Relative to the Extension of the Cooperative Health and Sanitation
Program by the Government of Ecuador and the Institute of Inter-
American Affairs
This EXTENSION AGREEMENT between Dr. Adolfo Jurado Gonzalez

Minister of Social Welfare and Labor (hereinafter called the "Min-
ister"), representing the Government of Ecuador, and the Institute
of Inter-American Affairs, a corporate instrumentality of the Govern-
ment of the United States of America (hereinafter called the "In-
stitute"), represented by Dr. Charles H. Miller (hereinafter referred
to as the "Special Representative"), is entered into for the purpose
of recording an extension and modification of the cooperative health
and sanitation program which was undertaken in Ecuador pursuant
to the exchange of notes between His Excellency Sefior Dr. Eduardo
Salazar, Minister Counselor of the Ecuadorean Embassy to the
United States and the Honorable Mr. Sumner Welles, Under Secretary
of State of the United States on February 24, 1942, as modified by
subsequent exchange of notes between the Honorable Robert
McGregor Scotten, Ambassador of the United States to Ecuador,
and His Excellency Dr. Camilo Ponce Enriquez, Minister of Foreign
Affairs of Ecuador, on December 23, 1944 and January 15, 1945,
respectively, and in accordance with the agreement contained in the
exchange of correspondence between the Representative of the
Institute and the Minister of Social Welfare of Ecuador, dated Jan-
uary 4 and January 8, 1943,[1] respectively, as further modified by later
correspondence between the Executive Vice President of the Institute
and the Minister of Social Welfare of Ecuador dated December 22,
1944, January 13, 1945, and January 18, 1945,['] (all of such notes and
exchange of correspondence being hereafter collectively called the
"Basic Agreement").

CLAUSE I

The parties hereto mutually intend, agree and declare that the
Basic Agreement, be and hereby is extended for an additional period
of six months beginning the first day of January 1948 and ending the
thirtieth day of June, 1948 and modified according to the clauses
hereinafter set forth.

CLAUSE II

The cooperative health and sanitation program in Ecuador shall
continue to be carried out through the Servicio Cooperativo Inter-
americano de Salud Pdblica (hereinafter called the "Servicio").

CLAUSE III

The Institute shall continue to be represented in Ecuador by a
field party of its officials and technicians known as the "Field Party

' [Not printed.]

57 Stat. 1370.

59 Stat. 1590.

Basic agreement.

Extension.

Servicio.

Field party.
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of the Health and Sanitation Division of The Institute of Inter-
American Affairs in Ecuador", and the Field Party shall remain under
the immediate direction of an Institute official known as the "Chief
of Field Party". The Chief of Field Party shall continue to serve as
Director of the Servicio for the period comprehended by this Exten-
sion Agreement.

CLAUSE IV

The balance (in the amount of approximately four hundred sixty
thousand sucres - S/. 460,000.00) of the deposit ol nine hundred twenty
thousand sucres (S/. 920,000.00) required by the Basic Agreement to
be made by the Government of Ecuador during January, 1947 in the
Banco Central del Ecuador (or any other bank mutually agreed upon
by the Minister and the Chief of Field Party) to the credit of the
Servicic for use in carrying out the cooperative program, has not been
made and the parties hereby agree to extend the time for making the
deposit of such balance of approximately S/. 460,000.00 and the
Government of Ecuador agrees to deposit such balance of funds in
the said bank to the account of the Servicio during the month of
August, 1947.

CLAUSE V

In addition to the funds required to be deposited by the parties
pursuant to the Basic Agreement and the funds referred to in CLAUSE
IV hereof, the cooperative health and sanitation progrc m will be fur-
ther financed as follows:
A. The Institute shall contribute the sum of not to exceed $180,000

USC, of which amount $ 100,000 USC shall be deposited to the
account of the Servicio in the bank mentioned in CLAUSE IV
hereof in the following manner:

During August 1947 . .................................. $ 50, 000
During January 1948 .................... 50, 00(

$ 100, 000
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B. The Institute will use the balance of funds, in the amounit of ,, ,ll x."''

$8,0,000 USC, required to be contributed by this Extension Agree-
ment for payment of the salaries and expenses, inclhling travel-
ing expenses of the personnel of the Institute Field Party in
Ecuador and other Institute employees. The sum of $80,000
USC will be retained by the Institute for these purposes and
maintained separate and apart from the funds required hereby
to be deposited to the account of the Servicio by the Institute
and any unexpended portion of such retained funds shall remain
the property of the Institute.

C. The Government of Ecuador shall deposit in the account of the Ec""doran deposit.

Servicio in the bank mentioned in CLAUSE IV hereof the sum of
two hundred thousand dollars USC - $200,000.00 - or its equiv-
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alent in sucres, computed at a rate of exchange not smaller than
13.4 sucres to the dollar, in the following manner:

One hundred thousand dollars, or its equivalent in sucres, during
August, 1947.

One hundred thousand dollars, or its equivalent in sucres during
January, 1948.

Funds withheld for
purchases inU. . for D. The Institute may withhold from the deposits called for by CLAUSE

V-A hereof the estimated amounts deemed necessary by the
Minister and the Chief of Field Party to pay for the purchase in
the United States of America of materials, supplies and equipment
and other expenses relating to the execution of the program. Any
funds so withheld by the Institute shall be considered as deposited
under the terms of CLAUSE V-A hereof but, if they are not ex-
pended or obligated for such purposes, they shall be deposited to
the account of the Servicio at any time by mutual agreement of
the Minister and the Chief of Field Party.

fmendmentofdates E. By written agreement between the Minister and the Chief of
Field Party, the dates for making deposits, as fixed under CLAUSES
IV, V-A and V-C hereof may be amended according to the needs
of the program.

al contributions.t n F. Contributions, in addition to those set out in CLAUSES IV, V-A
and V-C may be received at any time by the Servicio from any
source whatsoever and expended by it in the same manner as
other funds for the uses and objectives of the cooperative health
and sanitation program provided that the receipt of any such
additional contributions by the Servicio shall first be agreed upon
in writing in advance by the Minister, the Chief of Field Party
and the Director of the Servicio.

nterest, etc. G. Interest on funds of the Servicio, and any income, upon invest-
ments of the Servicio, and any increment of assets of the Servicio
of whatever nature of source, shall be dedicated to the realization
of the program and shall not be credited against the contributions
of the Government of Ecuador or of the Institute.

CLAUSE VI
Use of funds for

maintenance of proj- The funds provided in this Extension Agreement for deposit to the
ec ts

, 
etc

. Servicio may be used for maintaining projects in operation, and for
projects to be placed in operation. The cooperative health and sani-

Project agreements tation program shall continue to consist of individual projects. Each
project shall be embodied in a written project agreement which shall
be mutually accepted and signed by the Minister, the Chief of Field
Party and the Director of the Servicio. Each project agreement shall
define the nature of the work to be done, the allocation of funds there-
for, the parties responsible for the execution of the project and any
other matters which the contracting parties may wish to deter-

istratio etc. a i mine. The transfer from the Servicio to the Ministry of Social Welfare
and Labor, or otherwise, of the administration, operation, control and
ownership of the individual projects shall be determined and pre-
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scribed for in written agreements signed by the Minister, the Chief
of Party and the Director of the Servicio

CLAUSE VII

The general policies and procedures governing the realization of
the cooperative health and sanitation program, the carrying out of
the projects, and the operations of the Servicio such as, but not limited
to, the disbursement and accounting of funds, the purchase, use,
inventory, control and disposition of property, and any other admin-
istrative matters, shall be determined and established by mutual
agreement between the Minister, the Chief of Field Party and the
Director of the Servicio. The procedures and methods established
and in use for the operation of the Servicio under the Basic Agreement
shall continue to apply to the operation of the Servicio during the pe-
riod fixed in this Extension Agreement unless changed and ammended
as herein provided.

CLAUSE VIII

The Servicio, an integral part of the Ecuadorean Government, shall
be exempt and immuned from any and all taxes, fees, charges, imposts
and custom duties, whether national, provincial or municipal and from
all requirements for licences.

CLAUSE IX

For the purpose of this agreement, the Government of Ecuador
accepts and recognizes the Institute as a corporate instrumentality
of the Government of the United States of America and therefore,
among other things, the Institute shall be exempt from all import
and export tariffs, taxes, contributions and other charges.

CLAUSE X

The Minister, the Chief of Field Party and the Director of the
Servicio are empowered to delegate their authority, prerogatives and
functions to duly appointed representatives of their own choosing
provided that each such representative shall be satisfactory to the
said official of the other government.

CLAUSE XI

This Extension Agreement shall become effective upon the ex-
change of diplomatic notes concerning the health and sanitation
program between the Ministry of Foreign Affairs of the Government
of Ecuador and the Embassy of the United States of America to Ecua-
dor, or upon the date of execution hereof, in the event such notes have
heretofore been exchanged. The Basic Agreement shall remain in
full force and effect for the purpose of extending the cooperative health
and sanitation program, except as it is modified or is inconsistent with
this Extension Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto have caused this Exten-

sion Agreement to be executed by their duly authorized representa-
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tives, in duplicate in the English and Spanish languages at Quito,
Ecuador, this 21 Jun. 1947 day of June, 1947.
MINISTRY OF SOCIAL WELFARE THE INSTITUTE OF INTER-

AND LABOR AMERICAN AFFAIRS
By A JURADO By Dr. CHARLES H. MILLER

Minister Special Representative

CONVEN.IO DE PRORROGA

Relativo a la pr6rroga del Programa Cooperativo de Salud y Saneamiento,
acordado por el Gobierno del Ecuador y el Institute of Inter-Ameri-
can Affairs.

Este CONVENIO DE PRORROGA, suscrito entre el Dr. Adolfo Ju-
rado Gonzalez, Ministro de Previsi6n Social y Trabajo (que en
adelante se llamara "El Ministro"), en representaci6n del Gobierno
del Ecuador, y el Institute of Inter-American Affairs, una Corporaci6n
y una Agencia del Gobierno de los Estados Unidos de America (que
en adelante se llamara "El Instituto"), representado por el Dr.
Charles H. Miller (que en adelante sera designado como "Repre-
sentante Especial"), se lo celebra con el prop6sito de hacer constar
una pr6rroga y modificaci6n del Programa Cooperativo de Salud y
Saneamiento que se llev6 a cabo en el Ecuador de conformidad con
el cambio de notas cruzadas entre su Excelencia el Sr. Dr. Eduardo
Salazar, Ministro Consejero de la Embajada del Ecuador en los
Estados Unidos de America, y el Honorable Sr. Sumner Welles,
Subsecretario de Estado de los Estados Unidos de America, el 24 de
Febrero de 1942, modificado por el cambio de comunicaciones dirigidas
entre el Honorable Robert McGregor Scotten, Embajador de los
Estados Unidos de America en el Ecuador, y su Excelencia el Dr.
Camilo Ponce Enriquez, Ministro de Relaciones Exteriores del
Ecuador, el 23 de Diciembre de 1944 y el 15 de Enero de 1945, res-
pectivamente, y de acuerdo con el convenio contenido en el cambio
de notas cruzadas entre el Representante del Instituto y el Ministro
de Previsi6n Social y Trabajo del Ecuador, fechadas el 4 de Enero
y el 8 de Enero de 1943, respectivamente, modificado posteriormente
por medio de las comunicaciones cruzadas entre el Vicepresidente
Ejecutivo del Instituto y el Ministro de Previsi6n Social y Trabajo
del Ecuador, fechadas el 22 de Diciembre de 1944, el 13 de Enero de
1945 y el 18 de Enero de 1945, (notas y cambio de correspondencia,
todas, que en adelante se las denominara, colectivamente, como el
"Convenio Basico").

CLAUSULA I

Las partes suscriptoras del presente, mutuamente proponen,
convienen y declaran que el Convenio BAsico sea prorrogado, como
en efecto lo prorrogan, por un periodo adicional de seis meses, que
iniciari el primer dia del mes de Enero de 1948 y que terminarA el
trigesimo dia del mes de Junio de 1948; como tambien que sea 1e
modificado de conformidad con lo estipulado en las clAusulas que mAs
adelante se detallan.
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CLAUSULA II

El Programa Cooperativo de Salud y Saneamiento en el Ecuador
habra de continuar siendo llevado a efecto por medio del Servicio
Cooperativo Interamericano de Salud Pfblica (que en adelante se
llamara "El Servicio").

CLAUSULA III

El Instituto continuara siendo representado en el Ecuador por un
conjunto de sus Oficiales y tecnicos, conocido como el "Field Party of
the Health and Sanitation Division of the Institute of Inter-American
Affairs in Ecuador", y ese conjunto o "Field Party" continuara bajo
la direcci6n inmediata de un Oficial del Instituto conocido como el
"Chief of Field Party". El Chief of Field Party continuara actuando
como Director del Servicio durante el periodo cubierto por este
Convenio de Pr6rroga.

CLAUSULA IV

El saldo (que se eleva a la cantidad de, aproximadamente, cuatro-
cientos sesenta mil sucres -S/.460.000,00), del dep6sito de novecientos
veinte mil sucres (S/.920.000,00) que, segun el Convenio BAsico debi6
ser hecho por el Gobierno del Ecuador durante el mes de Enero de 1947
en el Banco Central del Ecuador, de Quito (o en cualquier otro Banco
mutuamente convenido para el efecto por el Ministro y el Chief of
Field Party) para el credito del Servicio y para ser usado en el cum-
plimiento del Programa Cooperativo, no ha sido aun efectuado; y
las partes suscriptoras del presente Convenio acuerdan por medio de
este, ampliar el plazo para la realizaci6n del dep6sito de dicho saldo,
de aproximadamente S/. 460.000,00, y el Gobierno del Ecuador con-
viene en efectuar el dep6sito de tal saldo de fondos en dicho Banco,
en la cuenta del Servicio, durante el mes de Agosto de 1947.

CLAUSULA V

Ademas de los fondos que debe ser depositados por las partes, de
conformidad con el Convenio Bssico, y de los fondos a que se refiere
la CLAUSULA IV del presente, el Programa Cooperativo de Salud y
Saneamiento sera en lo futuro financiado como sigue:

A. El Instituto contribuira con una suma que no excedera de
$ 180.000,00 USC, de la cual $ 100.000,00 USC seran depositados
en la cuenta del Servicio en el Banco que se menciona en
la CLAUSULA IV de este Convenio, de la siguiente manera:

Durante Agosto de 1947 ............. $ 50. 000, 00
Durante Enero de 1948 ............. . . 50. 000, 00

$ 100. 000, 00

B. El Instituto usara el saldo de fondos, en la suma de $ 80.000,00
USC, de su contribuci6n requerida por este Convenio de pr6rroga,
en el pago de sueldos y gastos, inclusive gastos de viaje, del
personal del Field Party del Instituto en el Ecuador y de otros
empleados del Instituto. La suma de $ 80.000,00 USC sera rete-
nida por el Instituto para estos propositos, y sera mantenida

95347--49--PT. 11--53
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separadamente y aparte de los fondos que por medio de este
Convenio deben ser depositados por el Instituto en la cuenta del
Servicio, y cualesquiera cantidad que quedare como no gastada
de tales fondos retenidos, quedara de propiedad del Instituto.

C. El Gobierno del Ecuador depositara en la cuenta del Servicio,
en el Banco mencionado en la CLAUTSULA IV de este Convenio, la
suma de doscientos mil d6lares USC -$ 200.000,00- o su equiva-
lente en sucres, computados a un tipo de cambio no menor de
13.4 sucres por d6lar, de la siguiente manera:

Cien mil d6lares, o su equivalente en sucres, durante Agosto de 1947.
Cien mil d61ares, o su equivalente en sucres, durante Enero de 1948.

D. El Instituto podra retener en su poder, de los fondos a deposi-
tarse, mencionados en la CLAusULA V-A del presente Convenio,
las sumas que se calculen como necesarias por el Ministro y el
Chief of Field Party, para el pago de las compras que se hagan en
los Estados Unidos de America, de materiales y equipos y de
otros gastos relativos a la ejecuci6n del Programa. Cualesquiera
fondos que asi fueran retenidos por el Instituto se considerarAn
como depositados de conformidad con los t6rminos de la CLAUSULA
V-A de este Convenio; pero, si no fueren gastados u obligados
para tales prop6sitos, seran depositados en la cuenta del Servicio,
en cualquier tiempo, mediante mutuo convenio entre el Ministro
y el Chief of Field Party.

E. Mediante Convenio escrito, entre el Ministro y el Chief of Field
Party, podran ser modificadas, de acuerdo con las necesidades
del Programa, las fechas que para la realizaci6n de dep6sitos se
determinan en las CLAUSULAS IV, V-A y V-C del presente
Convenio.

F. El Servicio podra recibir en cualquier tiempo y de cualesquiera
fuentes, contribuciones adicionales a aquellas que se determinan
en las CLAUSULAS IV, V-A y V-C, y podra gastarlas de manera
igual a la de otros fondos, en los usos y prop6sitos del Programa
Cooperativo de Salud y Saneamiento, siempre que el recibo de
tales contribuciones adicionales por parte del Servicio sea pre-
viamente convenido, por escrito, por el Ministro, el Chief of Field
Party y el Director del Servicio.

G. Intereses percibidos sobre fondos del Servicio y cualquier otro
ingreso sobre inversiones del Servicio, como tambi6n cualquier
incremento de Activos del Servicio, de cualesquiera naturaleza o
fuente, seran dedicados a la realizaci6n del Programa, y no seran
acreditados como parte de las contribuciones del Gobierno del
Ecuador o del Instituto.

CLAUSULA VI

Los fondos provistos por este Convenio de Prorroga para dep6sito
en la cuenta del Servicio, podran ser usados en el mantenimiento de
Proyectos en operaci6n y en Proyectos a ser puestos en operaci6n.
El Programa Cooperativo de Salud y Saneamiento continuara consi-
stiendo en Proyectos individuales. Cada Proyecto sera incorporado
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en un Convenio de Proyecto escrito, que sera mutuamente aceptado
y susorito por el Ministro, el Chief of Field Party y el Director del
Servicio. Cada Convenio de Proyecto definira la naturaleza del
trabajo a realizarse, la asignaci6n de fondos para el objeto, las partes
responsables de la ejecuci6n del Proyecto y cualesquiera otros asuntos
que las partes contratantes deseen determinar. La transferencia, del
Servicio al Ministerio de Previsi6n Social y Trabajo, o, en otros
terminos, el traspaso de la administraci6n, operaci6n, control y pro-
piedad de los Proyectos individuales se prescribiran y determinaran
en convenios escritos suscritos por el Ministro, el Chief of Field Party
y el Director del Servicio.

CLAUSULA VII

La polftica y procedimientos generales que gobiernan la realizaci6n
del Programa Cooperativo de Salud y Saneamiento; la realizaci6n
de los Proyectos y las operaciones del Servicio, tales como, -pero no
limitadas a- el desembolso y la contabilizaci6n de fondos, la compra,
uso, inventario, control y disposici6n de propiedades o pertenencias,
y cualesquiera otros asuntos administrativos, deberan determinarse y
establecerse por convenio mutuo entre el Ministro, el Chief of Field
Party y el Director del Servicio. Los procedimientos y metodos
establecidos y en uso en la operaci6n del Servicio bajo el Convenio
Basico, continuaran aplicandose en la operaci6n del Servicio durante
el periodo fijado en este Convenio de Pr6rroga, a menos que fueren
objeto de cambio o modificaci6n en virtud de las provisiones del
presente.

CLAUSULA VIII

El Servicio -una parte integral del Gobierno del Ecuador-, estara
excento e inmune de cualquier y todo impuesto, dceecho, tasa, cargo
y derecho de importaci6n, sean nacionales, provinciales o municipales,
como tambi6n lo estara excento de todo requisito do solicitudes do
licencia.

CLAUSULA IX

Para los prop6sitos de este Convenio, el Gobierno del Ecuador
acepta y reconoce al Instituto como una Corporaci6n y una Agencia
del Gobierno de los Estados Unidos de America, y, por consiglniente,
el Instituto se hallara excento del pago de todo derecho de importaci6n
y exportaci6n, de tarifas, impuestos, contribuciones y otros cargos.

CLAUSULA X

El Ministro, el Chief of Field Party y el Director del Servicio estan
facultados para delegar su autoridad, prerrogativas y funciones a
representantes debidamente designados, de su propia elecci6n, siempre
que cada uno de tales representantes satisfaga al Oficial o funcionario
mencionados, del otro Gobierno.

CLAUSULA XI

Este Convenio de Pr6rroga entrara en vigencia con el cambio de
notas diplomaticas concernientes al Programa de Salud y Saneamiento,
entre el Ministerio de Relaciones Exteriores del Gobierno del Ecuador
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y la Embajada de los Estados Unidos de America en el Ecuador, o
en la fecha de la ejecuci6n del mismo, en el evento de que tales notas
hayan sido ya cruzadas. El Convenio Basico continuara en completa
vigencia y efecto, para el prop6sito de la pr6rroga del Programa
Cooperativo de Salud y Saneamiento, con las excepciones de las
modificaciones o inconsistencias de que 61 sea objeto, en virtud de este
Convenio de Pr6rroga.

EN FE DE LO CUAL, las partes han formulado este Convenio de
Pr6rroga, para que sea ejecutado por sus representantes debidamente
autorizados, en duplicado, en los idiomas Ingl6s y Espafiol, en Quito,
a 21 Jun. 1947 de Junio de 1947.

POR EL MINISTERIO DE PRE- FOR EL INSTITUTE OF INTER-
VISION SOCIAL Y TRABAJO, AMERICAN AFFAIRS,

A JURADO Dr. CHARLES H. MILLER
Ministro Representante Especial

The Ecuadoran Minister for Foreign Affairs to the American Charge
d'Affaires ad interim

REPtBLICA DEL ECUADOR
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

DEPARTAMENTO DIPLOMATICO N° 150-DDP.

QUITO, a 21 de Junio de 1947

SErOR ENCARGADO DE NEGOCIOS:
Tengo a honra avisar recibo de la atenta nota de Vuestra Sefioria

numero 211, de 21 de junio del afio en curso, en la cual se refiere a las
comunicaciones ndmeros 503, de 23 de diciembre de 1944, y 12-DDP-3,
de 15 de enero de 1945, intercambiadas entre esa Embajada y este
Ministerio, respectivamente, por las cuales nuestros dos Gobiernos
convinieron en continuar, hasta el 31 de diciembre de 1947, el pro-
grama cooperativo de salud pfblica y saneamiento del Ecuador, que
se inici6 en el afio 1942.

2. Afiade Vuestra Sefloria que desde que mi Gobierno propuso al de
Vuestra Sefloria prorrogar este Convenio, previas reformas del caso,
hasta el 30 de junio de 1948, el doctor Charles H. Miller, Represen-
tante Especial del Instituto de Asuntos Interamericanos, comenz6 a
discutir con las Autoridades competentes del Ecuador tales reformas,
las mismas que han sido aprobadas definitivamente y que constan en
el Acuerdo firmado en esta fecha por el sefior doctor Adolfo Jurado
Gonzalez, Ministro de Previsi6n Social y Trabajo, y el doctor Miller,
en representaci6n del Instituto de Asuntos Interamericanos.

3. Copias del mencionado Acuerdo se sirve remitirme Vuestra Sefioria
con la nota que contesto.

4. Sobre este asunto me es grato indicar a Vuestra Sefiorfa que el
Gobierno del Ecuador acepta y ratifica los t6rminos convenidos en el
citado Acuerdo.
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5. Ruego a Vuestra Sefiorfa se digne expresar al Gobierno de los
Estados Unidos de Norte Am6rica el reconocimiento del de mi Pais
por esta prueba de amistosa cooperaci6n.

Valgome de la oportunidad para reiterar a Vuestra Seiioria las
seguridades de mi distinguida consideraci6n.

JosE. TRUJILLO
Al Honorable Sefior Don GEO. P. SHAW,

Encargado de Negocios ad-interim de los
Estados Unidos de Norte America.

Translation

REPUBLIC OF ECUADOR
MINISTRY OF FOREIGN RELATIONS

DIPLOMATIC DEPARTMENT No. 150-DDP.

QUITO, June 21. 1947
MR. CHARGE D'AFFAIRES:

I have the honor to acknowledge receipt of your courteous note
number 211 of June 21 of the current year, in which reference is made
to communications numbered 503 of December 23, 1944, and 12-
DDP-3 of January 15, 1945, exchanged between your Embassy and
this Ministry, respectively, by which our two Governments agreed
to continue, until December 31, 1947, the co-operative program of
public health and sanitation in Ecuador, which was inaugurated in
the year 1942.

2. You add that, after my Government proposed to your Government
to extend the said Agreement, subject to amendments thereto, until
June 30, 1948, Dr. Charles 11. Miller, Special Representative of the
Institute of Inter-American Affairs, began to discuss the said amend-
ments with the proper Authorities of Ecuador--the same amelndmlents
tlhat have been definitively approved and that appear in the Agree-
ment signed today by Doctor Adolfo ,Jurado Gonzahlez, Mlinistl c of
Social Security and Labor, and Doctor Miller, representing the Insti-
tute of Inter-Amnerican Afrairs.

3. You were good enough to transmit copies of the above-mentioned
Agreement to me with the note which I am answering.

4. Concerning this matter, I am happy to inform you that the Govern-
ment of Ecuador accepts and ratifies the terms agreed upon in the
above-mentioned Agreement.

5. I beg Your Honor to be so good as to express to the Government
of the United States of North America the thanks of the Govern-
ment of my country for this proof of friendly co-operation.

I avail myself of this occasion to renew to you the assurances of
my distinguished consideration.

JosE TRUJILLO
The Honorable GEO. P. SHAW,

Charge d'Affaires ad interim of the
United States of North America.
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May 13,1947 Agreement between the United States of America and Honduras respecting
[T. . A. . 1646] a cooperative health and sanitation program in Honduras, further

amending and extending the agreement of May 8, 1942. Effected by
exchange of notes signed at Tegucigalpa May 13, 1947; entered into
force May 13, 1947; effective from May 1, 1947.

The Honduran Minister for Foreign Affairs to the American Charge
d'Affaires ad interim

SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES
DE LA

REPUBLICA DE HONDURAS

PALACIO NACIONAL:

No. 3439. Tegucigalpa, D.C., 13 de mayo de 1947.
HONORABLE SEROR:

De acuerdo con la clausula XIII del CONVENIO DE PRORROGA
relacionado con la extensi6n del Programa Cooperativo de Sanidad y
Saneamiento establecidos por el Gobierno de Honduras y el Instituto
de Asuntos Interamericanos, firmado en esta ciudad de Tegucigalpa el
dia nueve de mayo en curso, en dos ejemplares, cada uno de ellos
escrito en ingl6s y en castellano, tengo el honor de dirigir la presente
nota a Su Sefloria, manifestandole que el Gobierno de Honduras
aprueba el dicho Convenio, cuyo texto en castellano es el siguiente:

"CONVENIO DE PRORROGA

Relacionado con la extensi6n del Programa Cooperativo de Sanidad y
Saneamiento establecido por el Gobierno de Honduras y el Instituto
de Asuntos Interamericanos.

Se celebra el presente Convenio entre el Gobierno de Honduras,
representado por el Lic. Cecilio Colindres Zepeda, Sub-Secretario de
Estado, encargado de los Despachos de Gobernaci6n, Justicia, Sani-
dad y Beneficencia de Honduras (que en adelante se denominara
"Ministro") y el Instituto de Asuntos Interamericanos, que es una
agencia incorporada del Gobierno de los Estados Unidos de America
(que en adelante se denominarA el "Instituto") representado por el
Dr. Marcus H. Flinter, Jefe en Honduras de la Secci6n de Sanidad y
Saneamiento del Instituto (que en adelante se denominara "Jefe del
Instituto") con el prop6sito de hacer constar la extensi6n y modifica-
ciones del Programa Cooperativo de Sanidad y saneamiento, estable-
cido de acuerdo con el convenio celebrado entre el Instituto y el
Gobierno de Honduras el 8 de Julio de 1942, y modificado por medio del
intercambio de notas entre el Vicepresidente Ejecutivo del Instituto y
el Ministro de Gobernaci6n, Justicia, Sanidad y Beneficencia, con
fecha 19 de Abril de 1944. (Ambos convenios se denominaran en
adelante el "Convenio Basico").
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CLAUSULA I

Ambas partes convienen y declaran que el Convenio Basico es por
este medio extendido por un periodo adicional de 14 meses, a partir
del 1° de Mayo de 1947 hasta el 30 de Junio de 1948, y es modificado
de acuerdo con las Clausulas que a continuaci6n se exponen.

CLAUSULA II

La obligaci6n financiera del Instituto contraida bajo el Convenio
Basico, se considera satisfecha con la contribuci6n al programa de
$ 800,000 en moneda americana, materiales, enseres y equipos de toda
clase. Asimismo, la obligaci6n financiera del Gobierno de Honduras
contraida bajo el Convenio Basico se considera tambien cumplida con
la contribuci6n del equivalente en Lempiras de $ 300,000 moneda
americana.

CLAUSULA III

El Instituto continuara siendo representado en Honduras por un
grupo de empleados y tecnicos conocido como el "Cuerpo de Opera-
ciones del Area (Field Party) del Instituto de Asuntos Interameri-
canos en Honduras" bajo la direcci6n del Jefe del Instituto, quien
asimismo continuara ejerciendo el cargo de Director del Servicio
Cooperativo Interamericano de Salud Publica (que en adelante se
denominara el "SCISP") por el periodo comprendido en el presente
convenio de extensi6n.

CLAUSULA IV

Ademas de los fondos requeridos como contribuci6n de las partes
conforme al Convenio Basico, el Programa Cooperativo de Sanidad
y Saneamiento sera ademas financiado durante el periodo establecido
por el presente Convenio de Extensi6n en la forma siguiente:

A. El Instituto depositara $ 25,000 en el Banco do Ilonduras a la
cuenta del SCISP en cl rnes de Mayo de 1947.

B. El Gobierno de Honlduras depositar2i en el Banco de Toloduras
a la cuenta del "SCISP" la suma de L. 250,000 Lempiras (o el equiva-
lente en moneda americana de $ 125,000 calculados al tipo de cambio
actual de L. 2.00 por cada D61ar Americano) en la forma siguiente:

En el mes de Mayo, 1947 .......... . 150,000 Leinpiras
En el mes de Octubre, 1947 ......... 100,000

Total .......... 250,000

C. El Instituto podra retener del dep6sito estipulado en la presente
Clausula IV-A, las cantidades calculadas necesarias por el Ministro
y el Jefe del Programa para pagar por la compra en los Estados Unidos
de materiales, abastecimientos y equipo ademas de otros gastos rela-
cionados con la ejecuci6n del programa. Todos los fondos retenidos
por el Instituto para tales fines seran considerados como en dep6sito
bajo los terminos de la presente Clausula IV-A, pero en caso de que
estos no scan gastados u obligados para tales prop6sitos, entonces
serAn depositados en el Banco de Honduras a la orden del SCISP en
cualquier tiempo que sea convenido mutuamente entre el Ministro
y el Jefe del Instituto.
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D. Las fechas para efectuar los dep6sitos conforme a lo estipulado
en la Cl&usula IV-A y IV-B pueden modificarse de acuerdo con las
necesidades del programa, mediante convenio por escrito entre el
Ministro y el Jefe del Instituto.

E. Contribuciones, ademas de aquellas mencionadas en la ClAusula
IV-A y IV-B podrAn recibirse por el SCISP de cualesquiera fuente
y gastados por esa entidad de la misma forma que otros fondos para
los usos y objetivos del programa cooperativo de salud y saneamiento.

F. Cualesquiera de los fondos o propiedad adquiridos por el SCISP
no gastados, usados u obligados a la terminaci6n del periodo especifi-
cado en el presente Convenio de Extensi6n, quedaran como propiedad
del Gobierno de Honduras y continuarAn usAndose para los fines del
Programa Cooperativo de Sanidad y Saneamiento en la forma que
se convenga por escrito entre el Ministerio y el Jefe del Instituto.

CLAUSULA V

El Programa Cooperativo de Sanidad y Saneamiento continuarA
desarrollAndose por medio de proyectos individuales. Cada proyecto
serA contenido en un convenio de proyecto que sera aceptado mutua-
mente y firmado por el Ministro, el Director del SCISP y Jefe del
Instituto. Cada convenio de proyecto definira la naturaleza de la
obra por hacerse, la asignaci6n de fondos para el mismo, el personal
responsable para la ejecuci6n de la obra y cualquier otro asunto que
las partes contratantes deseen especificar.

CLAUSULA VI

Los procedimientos y m6todos establecidos y en uso actualmente
para la operaci6n del SCISP, conforme al Convenio Basico modificado,
continuarAn aplicandose en la operaci6n del SCISP durante el periodo
establecido por el presente Convenio de Extensi6n. El Director
del SCISP, con la aprobaci6n del Ministro de Sanidad, elaborara el
presupuesto correspondiente, asignando para cada proyecto los fondos
y gastos necesarios lo mismo que los sueldos de los empleados, salvo
aquellos nombrados por el Instituto para cada afio econ6mico.

CLAUSULA VII

Los libros, registros y cuentas del SCISP estaran en todo tiempo
listos para ser examinados por los representantes del Gobierno de
Honduras y del Instituto. El Director del SCISP rendirA informes
al Gobierno de Honduras y al Instituto con la frecuencia que designen
el Ministro y el Jefe del Instituto.

CLAuSUIa VII

Todos los materiales importados para los trabajos y actividades del
SCISP seran introducidos al pafs libres de derechos aduanales y de
cualesquiera otro impuesto o gasto oficial. Hasta donde sea posible,
el SCISP usara para la ejecuci6n de las obras, solamente materiales e
implementos producidos en el pais.
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CLAUSULA IX

Todos los empleados del SCISP, a excepci6n de aquellos asignados
al SCISP por el Instituto, seran nombrados, contratados destituidos

por el Ministro de Sanidad, por recomendaci6n del Director del

SCISP. Los sueldos y gastos, incluyendo los de viajes del personal

norteamericano del Instituto de Asuntos Interamericanos empleados

en Honduras, seran pagados por el Instituto y no de los fondos asigna-
dos al SCISP.

CLAUSULA X

Todos los proyectos ejecutados bajo este contrato serin propiedad
exclusiva del Gobierno y pueblo de Honduras.

CLAUSULA XI

Para los fines expuestos en el presente Convenio, el Gobierno de

Honduras acepta y reconoce al Instituto como agencia incorporada

del Gobierno de los Estados Unidos de Am6rica y por lo consiguiente

la propiedad y fondos pertenecientes al Instituto quedan, entre otras

cosas, exentos de todo impuesto de importaci6n o exportaci6n, tarifas,

contribuciones y otros cargos.

CLAUSULA XII

El Ministro, el Jefe del Instituto y director del SCISP estan facul-

tados a delegar su autoridad, prerrogativas y funciones a represen-

tantes debidamente designados y elegidos por ellos.

CLAUSULA XIII

Este Convenio de Extensi6n entrarA en vigor al completarse el

intercambio de notas diplomaticas concernientes al Programa Co-

operativo de Salud y Saneamiento entre el Ministerio do Relacioles

Exteriores del Gobierno doe Honduras y la Embajada( de los Estados

Unidos de Am6rica en Honduras o en la fecha de ejecuci6n en el (caso

que tales notas so hayan cruzado anteriorlmcnte. El Convenio B.isico

permanecera en todo sui vigor y efecto para el fin do extender el Pro-

grama Cooperativo de Salud y Saneamiento excepto como sea modifi-

cado o si esta en conflicto con este Convenio de Extensi6n.

EN FE DE LO CUAL, las partes por la presente ban causado que sea

ejecutado este Convenio de Extensi6n por sus representantes debida-

mente autorizados, en duplicado en los idiomas Ingles y Castellano en

Tegucigalpa, Honduras, este noveno dia del mes de Mayo de 1947.

POR EL GOBIERNO DE HONDURAS POR EL INSTITUTO DE ASUN-
TOS INTERAMERICANOS

(f) CECILIO COLINDRES ZEPEDA (f) MARCUS H. FLINTER."

En espera de la contestaci6n de Su Sefioria, con la cual, si fuere de

aprobaci6n, quedara efectuado el canje de notas previsto en la Clau-
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sula XIII del Convenio de Pr6rroga para que este entre en vigor, me
es grato reiterarle el testimonio de mi distinguida consideraci6n,

ilterio L

Honorable Sefior JOHN B. FAUST,
Encargado de Negocios a.i. de 8os

Estados Unidos de America.
Embajada Americana.

Translation

DEPARTMENT
OF FOREIGN RELATIONS OF

THE REPUBLIC OF HONDURAS

NATIONAL PALACE:
No. 3 3 . Tegucigalpa, D.C., May 13, 1947.
SIR:

In accordance with Clause XIII of the EXTENSION AGREEMENT
relative to the extension of the Cooperative Health and Sanitation
Program established by the Government of Honduras and the Insti-
tute of Inter-American Affairs, signed in this city of Tegucigalpa
on May 9 last, in two copies, each written in English and in Spanish,
I have the honor to send you the present note, informing you that
the Government of Honduras approves the said Agreement, the text
of which in Spanish is as follows:

"EXTENSION AGREEMENT
Relative to the extension of the Cooperative Health and Sanitation

Program drawn up by the Government of Honduras and theInstitute of Inter-American Affairs.

The present Agreement is concluded between the Government of
Honduras, represented by Lic. Cecilio Colindres Zepeda, Under
Secretary of State in charge of the Departments of the Interior,
Justice, Health and Social Welfare of Honduras (hereinafter called
"the Minister") and the Institute of Inter-American Affairs, which is
an incorporated agency of the Government of the United States of
America (hereinafter called the "Institute") represented by Dr.
Marcus H. Flinter, Head in Honduras of the Health and Sanitation
Section of the Institute (hereinafter called "Head of the Institute")
for the purpose of recording the extension of and amendments to the
Cooperative Health and Sanitation Program, established in accordance
with the Agreement concluded between the Institute and the Govern-
ment of Honduras on July 8, 1942, and amended through the

Adt. p. 233
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exchange of notes between the Executive Vice President of the
Institute and the Minister of the Interior, Justice, Health and Social
Welfare, of April 19, 1944. (Both agreements hereinafter called the
"Basic Agreement").

CLAUSE I

Both Parties agree and declare that the Basic Agreement shall here-
by be extended for an additional period of 14 months, from May 1,
1947 until June 30, 1948, and amended by the Clauses hereinafter set
forth.

CLAUSE II

The financial obligation of the Institute contracted under the Basic
Agreement shall be considered to have been met by the contribution
to the program of $800,000 in American currency, materials, supplies
and equipment of all kinds. Furthermore, the financial obligation of
the Government of Honduras contracted under the Basic Agreement
shall also be considered to have been fulfilled by the contribution of the
equivalent in Lempiras of $300,000 American currency.

CLAUSE III

The Institute shall continue to be represented in Honduras by a
group of employees and experts known as the "Field Party of the
Institute of Inter-American Affairs in Honduras" under the direction
of the Head of the Institute, who shall also continue to discharge the
duties of Director of the Servicio Cooperativo Interamericano de Salud
Publica [Inter-American Cooperative Public Health Service] (herein-
after called the "SCISP") for the period included in the present
Extension Agreement.

CLAUSE IV

In addition to the funds required as a contribution of the parties
in conformity with the Basic Agreement, the Cooperative Health and
Sanitation Program shall also be financed during the period established
by the present Extension Agreement as follows:

A. The Institute shall deposit $25,000 in the Bank of Honduras to
the account of the SCISP in May 1947.

B. The Government of Ionduras shall deposit in the Bank of
Honduras to the account of the "SCISP" the sum of 250,000 Lempiras
(or the equivalent in American currency of $125,000 figured at the
present exchange rate of 2 Lempiras per American Dollar) as follows:

In May 1947. ............... .. 150, 000 Lempiras
In October 1947. ............. 100, 000

Total. ............... .250, 000 "

C. The Institute may withhold from the deposit stipulated in
Clause IV-A the amounts considered necessary by the Minister and
the Head of the Program to pay for the purchase in the United States
of materials, supplies and equipment in addition to other expenses
connected with the execution of the Program. All the funds with-
held by the Institute for such purposes shall be considered as on deposit
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under the terms of Clause IV-A, but, if the latter are not spent or
pledged for such purposes, they shall then be deposited in the Bank of
Honduras to the order of the SCISP at any time mutually agreed
upon between the Minister and the Head of the Institute.

D. The dates for making deposits in conformity with the stipula-
tions in Clauses IV-A and IV-B may be changed in accordance with
the requirements of the Program, through a written agreement be-
tween the Minister and the Head of the Institute.

E. Contributions, in addition to those mentioned in Clauses IV-A
and IV-B, may be received by the SCISP from any source and spent
by that organization in the same manner as other funds for the use and
purposes of the Cooperative Health and Sanitation Program.

F. Any of the funds or property acquired by the SCISP which are
not spent, used or pledged at the end of the period specified in the
present Extension Agreement shall remain the property of the Govern-
ment of Honduras and shall continue to be used for the purposes of the
Cooperative Health and Sanitation Program in such manner as may
be agreed upon in writing between the Ministry and the Head of the
Institute.

CLAUSE V

The Cooperative Health and Sanitation Program shall continue to
be developed through individual projects. Each project shall be
contained in a project agreement which shall be mutually accepted
and signed by the Minister, the Director of the SCISP and the Head
of the Institute. Each project agreement shall define the nature of
the work to be done, the assignment of funds therefor, the personnel
responsible for carrying out the work and any other matter which the
Contracting Parties desire to specify.

CLAUSE VI

The procedures and methods established and in use at the present
time for the operation of the SCISP, in conformity with the amended
Basic Agreement, shall continue to be applied in the operation of the
SCISP during the period established by the present Extension Agree-
ment. The Director of the SCISP, with the approval of the Minister
of Health, shall draw up the pertinent budget, assigning for each
project the funds and expenses necessary as well as the pay of the
employees, except those appointed by the Institute for each fiscal
year.

CLAUSE VII

The books, records and accounts of the SCISP shall be open at all
times to inspection by the representatives of the Government of
Honduras and of the Institute. The Director of the SCISP shall
make reports to the Government of Honduras and to the Institute
as often as the Minister and the Head of the Institute require.

CLAUSE VIII

All materials imported for the work and activities of the SCISP
shall be brought into the country free of customs duties and of any
other official tax or charge. Whenever possible, the SCISP shall use
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for carrying out the work only materials and tools produced in the
country.

CLAUSE IX

All employees of the SCISP, with the exception of those assigned to
the SCISP by the Institute, shall be appointed, engaged and discharged
by the Minister of Health, upon recommendation of the Director of
the SCISP. The salaries and expenses, including traveling expenses
of North American personnel of the Institute of Inter-American
Affairs employed in Honduras, shall be paid by the Institute and not
from the funds assigned to the SCISP.

CLAUSE X

All projects carried out under this contract shall be the exclusive
property of the Government and the people of Honduras.

CLAUSE XI

For the purposes set forth in the present Agreement, the Govern-
ment of Honduras accepts and recognizes the Institute as an incorpo-
rated agency of the Government of the United States of America and,
therefore, the property and funds belonging to the Institute shall
remain, among other things, exempt from all import or export taxes,
tariffs, fees and other charges.

CLAUSE XII

The Minister, the Head of the Institute and Director of the SCISP
shall be empowered to delegate their authority, prerogatives and
functions to representatives duly appointed and elected by them.

CLAUSE XIII

This Extension Agreement shall enter into effect lupon conllpletiont
of the exchange of diplolimatic l(otes colncerning thie ('oolcrntive
Health and Sanitation Program between the Ministry of Foreign
Relations of the Government of Honduras and the Embassy of the
United States of America in Honduras or on the date of conclusion
[of the Extension Agreement] if such notes have been previously
exchanged. The Basic Agreement shall remain in full force and
effect for the purpose of extending the Cooperative Health and
Sanitation Program except as it may be amended or if it is in conflict
with this Extension Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the parties here present have caused this
Extension Agreement to be concluded by their duly authorized
representatives, in duplicate, in the English and Spanish languages
at Tegucigalpa, Honduras, this ninth day of the month of May, 1947'

FOR THE GOVERNMENT FOR THE INSTITUTE OF INTER-
OF HONDURAS AMERICAN AFFAIRS

CECILIO COLINDRES ZEPEDA MARCUS H. FLINTER."

Pending Your Excellency's reply, which, if it is favorable, will
complete the exchange of notes provided for in Clause XIII of the
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Extension Agreement for the latter to enter into effect, I am happy to
renew to you the assurance of my distinguished consideration.

SILVERIO LAfNEZ
The Honorable JOHN B. FAUST, SILVERIO LAfNEZ

Charge d'Affaires ad interim of the
United States of America.

American Embassy.

The American Charge d'Affaires ad interim to the Honduran Minister
for Foreign Affairs

THE FOREIGN SERVICE
OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

Note 586 TEGUCIGALPA, HONDURAS, May 13, 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's
Ane, . 3118. Note No. 3439 of today, concerning the Extension Agreement for the

Health and Sanitation Cooperative Action Program of the Institute
of Inter-American Affairs with the Government of Honduras signed
in Tegucigalpa on May 9, 1947.

Your Excellency's note incorporates the text of the Extension
Agreement, states that it has the approval of the Government of
Honduras, and indicates that it will become effective upon exchange

Ante, p. 3121. of the diplomatic notes referred to in Clause XIII.
By direction of my Government, I have the honor to inform Your

Excellency that it approves the Extension Agreement as signed by
Mr. Cecilio Colindres Zepeda on behalf of the Government of Hon-
duras and by Dr. Marcus H. Flinter on behalf of the Institute of
Inter-American Affairs. Consequently, it is now in full force and
effect.

Please accept, Excellency, the assurances of my most distinguished
consideration.

JOHN B. FAUST

JOHN B. FAUBT
Charge d'Affaires ad interim

His Excellency
DR. SILVERIO LAINEZ,

Minister for Foreign Affairs,
Tegucigalpa, D.C.
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PERU--FOOD PRODUCTION June 11, 1945
Nov.22, 1946

Agreement between the United States of America and Peru respecting a
cooperative food production projram in Peru, further extending and
modifying the agreement of May 19 and 20, 1943. Effected by
exchange of notes signed at Lima June 11, 1945, and November 22,
1946; entered into force November 22, 1946; effective August 31, 1945.

The American Ambassador to the Peruvian Acting Minister for
Foreign Affairs

June 11, 1945, and
November 22, 1946
IT. I. A. S. 1647]

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA
Lima, June 11, 1945.No. 812

EXCELLENCY:

I have the honor to refer to my Note No. 216 of August 18, 1944,
transmitting the English and Spanish texts of the Memorandum
of Agreement signed on June 1, 1944, by Major General George
C. Dunham, Executive Vice President of the Institute of Inter-
American Affairs, and by His Excellency Godofredo A. Labarthe,
Minister of Agriculture of Peru, extending to August 31, 1945, the
Memorandum of Agreement dated May 19, 1943, which concerned
the establishment of the Inter-American Cooperative Food Produc-
tion Service in Peru.

On June 8, 1945, there was signed in Lima by Mr. William C.
Brister, Vice President of the Institute of Inter-American Affairs,
and by His Excellency Godofredo Labarthe, Minister of Agricul-
ture of Peru, a Memorandum of Agreement which reads in English
and in Spanish as follows:

"MEMORANDUM OF AGREEMENT

"The Republic of Peru and The Institute of Inter-American Affairs,
a corporation of the Office of Inter-American Affairs and an agency
of the Government of the United States of America, hereby agree to
extend the food production program provided for in the Memo-
randum of Agreement dated May 19, 1943, as extended by the
Memorandum of Agreement dated June 1, 1944, between the two
parties hereto, as hereinafter provided.
"1. The food production program shall continue to be carried out
through the Servicio Cooperativo Inter-Americano de Producci6n
de Alimentos (hereinafter called the "SCIPA"), which was created
by the Government of Peru in accordance with the agreements of
May 19, 1943, and June 1, 1944, referred to above.
"2. The provisions of article 4 of the agreement of May 19, 1943,
are considered to have been fulfilled by the contribution of
US$162,976.77 (S/.1,056,904.35) by The Institute of Inter-American
Affairs, and by the contribution of S/.1,056,904.35 (US$162,976.77)

58 Stat. 1484.
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that has been made by the government of Peru. The provisions of
article 3 of the extended Memorandum of Agreement signed June 1,

58 stat. 148. 1944, are considered to have been fulfilled as the result of contribu-
tions amounting to US$150,000 (S/.972,750) by The Institute of
Inter-American Affairs, and S/.1,945,500 (US$300,000) by the Gov-
ernment of Peru, prior to the date of this agreement.

Additional sums. "3. For the purpose of extending the agreements of May 19, 1943
and June 1,1944, The Institute of Inter-American Affairs will make
available an additional sum of US$75,000 (S/.486,375), and the
government of Peru will likewise make available an additional sum
of S/.972,750 (US$150,000) for continuing the operations of
SCIPA during the period August 31, 1945 through December 31,
1946.

TransferstoSCIPA 4. For the purpose of effectuating the objectives of this Ex-
tension Agreement, The Institute of Inter-American Affairs agrees.
to transfer to the account of SCIPA the sum of US$75,000
(S/.486,375) on the following basis, except that The Institute of
Inter-American Affairs may withhold the estimated or actual
amount of money required to cover orders and costs placed for
SCIPA in the United States. Payments shall be in bimonthly con-
tributions as provided herein:

. S. Peruvian
Dollars Soles

September 1, 1945 9,375. 00 60,796. 87
November 1, 1945 9,875.00 60,796. 87
January 1, 1946 9,375.00 60, 796. 87
March 1, 1946 9,875.00 60,796.87
May 1, 1946 9, 375.00 60, 796. 88
July 1, 1946 9, 75. 00 60, 796.88
September 1, 1946 9, 375. 00 60,796.88
November 1, 1946 9,375. 00 60, 796. 88

75,000.00 486,375.00

"5. The Government of Peru agrees to transfer to the account of
SCIPA the sum of S/972,750 (US$150,000) on the following basis:

Peruvian American
Soles Dollars

September 1, 1945 121,593. 75 18, 75. 00
November 1, 1945 121, 593.75 18, 750.00
January 1, 1946 121,593.75 18,750.00
March 1, 1946 121, 593.75 18, 750. 00
May 1, 1946 121,593.75 18,750.00
July 1, 1946 121, 593.75 18,750. 00
September 1, 1946 121, 593.75 18,750.00
November 1, 1946 121, 593.75 18, 750. 00

972,750.00 150,000.00

"6. The parties hereto by written agreement by the Chief of the
Food Supply Mission and the Minister of Agriculture may amend
the schedules for making the transfers as provided in paragraphs
4 and 5 above and agree to make the transfers as required by the,
needs of the program.

Amendment of
transfer schedules.
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"7. All incomes accruing to the accounts of SCIPA as the result
of normal project operation, through the liquidation of projects,
or from whatever sources, will continue to be available to SCIPA
for the promotion of those projects from which the income has ac-
crued or, through mutual agreement between the Minister of Agri-
culture, the Chief of the Food Supply Mission and the Director of
SCIPA may be apportioned to other projects of SCIPA. Funds
contributed by The Institute of Inter-American Affairs, which may
not have been expended or obligated by contract or other legal com-
mitment, proportionately with funds contributed by the Peruvian
Government, by December 31, 1946, shall be returned to The In-
stitute of Inter-American Affairs. The unexpended and unobli-
gated funds contributed by the Government of Peru and all ac-
crued income from project operations on December 31, 1946, shall
remain to the credit of the Peruvian Government with SCIPA.
"8. The funds contributed according to this agreement are to be
employed only for maintaining or extending projects contemplated
under the original agreement, and as provided for in the budget
approved August 16, 1943, and as elaborated in the budget approved
June 14, 1944, supported by Project Proposals approved by the
Minister of Agriculture and the Chief of the Food Supply Mission
of The Institute of Inter-American Affairs in Peru and Director
of SCIPA, or as modified by them, except that no part of the addi-
tional funds contributed by The Institute of Inter-American Affairs
shall be utilized in projects involving poultry, fisheries or ware-
houses.
"9. The Chief of the Food Supply Mission of The Institute of Inter-
American Affairs in Peru shall continue as Director of SCIPA for
the life of this agreement.
"10. The Agreements of May 19,1943 and Juno 1, 1944, shall renmain
in full force and effect for the purpose of extending the cooperative
food production program through December 31, 1946, except as
specifically modified herein, and the provisions contained therein
will apply during the life of this agreement.
"11. This agreement shall terminate on December 31, 1946. It is
understood that during the life of this agreement, there will be an
orderly withdrawal of the activities of the Food Supply Division of
The Institute of Inter-American Affairs in Peru, and the gradual
assumption of its functions by the appropriate entities of the Minis-
try of Agriculture. , une , 19

LIMA, June 8, 1945

FOR THE REPUBLIC OF PERU

GODOFREDO A. LABIABnE
GoDoWmKo A. LARARTHs
Minister of Agriculture

Incomes accruing to
SCIPA.

Unexpended funds.
etc.

Use of funds.

Exception.

I)irector of SC(IlA.

'.7lr l. 111' . HII.. ;*!

Stlt. 14M.

Termination.

FOR
THE INSTITUTE OF INTER-

AMERICAN AFFAIRS

W. C. BRISTER
W. C. BRUSTB
Vice-President,

Institute of Inter-American
Affairs"

95347 
- -
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"MEMORANDUM DE CONVENIO

"La Republica del Peru y el Instituto de Asuntos Inter-Ameri-
canos, corporaci6n de la Oficina de Asuntos Inter-Americanos y de-
pendencia del Gobierno de los Estados Unidos de America, acuerdan,
por el presente convenio, prorrogar el programa de producci6n de
alimentos estipulado en el Memorandum de Convenio de fecha 19 de
Mayo de 1943, y a su vez extendido en el Memorandum de Convenio
de fecha 10 de Junio de 1944, entre las dos partes contractantes,
bajo los t6rminos detallados a continuaci6n.
"1. - El programa de produccion de alimentos continuara llevandose
a efecto por intermedio del Servicio Cooperativo Inter-Americano de
Producci6n de Alimentos (que en adelante se denominara el SCIPA)
y que fu6 creado por el Gobierno del Peru de acuerdo con los con-
venios del 19 de Mayo de 1943 y del 1° de Junio de 1944, arriba men-
cionados.
"2. -Las estipulaciones contenidas en el artfculo Cuarto del Con-
venio del 19 de Mayo de 1943, se consideran cumplidas mediante la
contribuci6n de US$162,976.77 (S/.1,056,904.35), hecha por el Ins-
tituto de Asuntos Inter-Americanos; y la contribuci6n de S/.1,056,-
904.35 (US$162,976.77) hecha por el Gobierno del Peru. Las estipu-
laciones contenidas en el articulo Tercero de la Pr6rroga del Con-
venio firmada con fecha 1° de Junio de 1944, se consideran cumplidas
mediante las contribuciones hechas por el Instituto de Asuntos
Inter-Americanos y por el Gobierno del Perui, en las sumas de
US$150,000 (S/.972,750) y S/.1,945,500 (US$300,000) respectiva-
mente, con anterioridad a la fecha de este convenio.
"3. - Para los fines de la extensi6n del Convenio de Mayo 19 de 1943,
y de la Pr6rroga del Convenio con fecha 1° de Junio de 1944, el
Instituto de Asuntos Inter-Americanos contribuira con una suma
adicional de US$75,000 (S/.486,375) y el Gobierno del Peri hara
asimismo una contribuci6n adicional de S/.972,750 (US$150,000);
con cuyo aporte conjunto se continuara el funcionamiento del
SCIPA durante el periodo Agosto 31 de 1945 a Diciembre 31 de 1946.
"4.-Para l1evar a efecto los objetivos de esta Pr6rroga del Con-
venio, el Instituto de Asuntos Inter-Americanos conviene en
transferir a la cuenta del SCIPA la suma de US$75,000 (S/486,375),
en la forma que se detalla a continuaci6n, con la inica excepci6n
de que el Instituto de Asuntos Inter-Americanos queda en libertad
de retener el valor calculado o real de pedidos colocados en los
Estados Unidos para el SCIPA, y dicho valor, en las sumas res-
pectivas, serf considerado dentro de las contribuciones bimensuales,
que serin como sigue:
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Nov. 22, 1946

D6lar
America

Setiembre 1° de 1945 9,375.
Noviembre 1° de 1945 9, 375.
Enero 1 ° de 1946 9, 375.
Marzo 1° de 1946 9,375.
Mayo 1° de 1946 9, 375.
Julio 1° de 1946 9, 375.
Setiembre 1° de 1946 9, 375.
Noviembre 1 ° de 1946 9,375.

75,000.

Soles
Peruanos

60,796. 87
60,796. 87
60,796. 87
60,796. 87
60,796. 88
60,796.88
60,796. 88
60, 796. 88

486,375.00

"5. -El Gobierno del Peru conviene en transferir a la cuenta del
SCIPA la suma de S/.972,750 (US$150,000) en la siguiente forma:

Soles Ddlares
Peruanos Americanos

Setiembre 1° de 1945 121,593. 75 18, 750. 00

Noviembre 1° de 1945 121, 593.75 18,750. 00
Enero 10 de 1946 121, 593. 75 18, 750. 00
Marzo 1° de 1946 121, 593.75 18,750. 00
Mayo 1° de 1946 121,593.75 18,750.00
Julio 1° de 1946 121, 593.75 18,750.00
Setiembre 1° de 1946 121, 593. 75 18,750. 00
Noviembre 1° de 1946 121, 593.75 18,750.00

972,750.00 150, 000.00

"6. - Las partes contractantes podran, con la aprobaci6n escrita del

Ministro de Agricultura, y el Jefe de la Misi6n de Producci6n

Alimenticia, modificar las fechas de las entregas fijadas en los parra-

fos Cuarto y Quinto anteriores, y acordar nuevas fechas de entrega

segin lo requiera las necesidades del progralna.

"7.-Todos los ingresos que incrementen las cluietas del S(CIPA,

como resultado de las operaciones norlllales de los proyectos, o por

medio de la liquidaci6n de proyectos, o debido a cualquier otro ori-

gen, seguiran a disposicion del SCIPA para el fomento de los proyec-

tos de los cuales provienen tales ingresos, o podriin ser asignados a

otros proyectos del SCIPA por mutuo acuerdo entre el Ministro de

Agricultura, el Jefe de la Misi6n de Producci6n Alimenticia y el

Director del SCIPA. Los fondos contribuidos por el Instituto de

Asuntos Inter-Americanos que no hayan sido gastados, o asignados

para cubrir obligaciones pendientes u otros compromisos legales, en

proporci6n con los fondos contribuidos por el Gobierno Peruano, al

31 de Diciembre de 1946, seran devueltos al Instituto de Asuntos

Inter-Americanos. Al 31 de Diciembre de 1946, los fondos contri-

buidos por el Gobierno del Peril que no hayan sido gastados ni

es
anos

00
00
00
00
00
00
00
00

00
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asignados para cubrir obligaciones pendientes, y los ingresos pro-
venientes del desarrollo de los proyectos, quedaran en el SCIPA
y abonados al Gobierno del Peru.
"8. - Los fondos contribuidos de acuerdo con este Convenio deberan
emplearse unicamente para el mantenimiento o expansi6n de los
proyectos contemplados en el convenio original, segun se estipula
en el presupuesto del 16 de Agosto de 1943, y en conformidad con
los detalles contenidos en el presupuesto aprobado con fecha 14 de
Junio de 1944, respaldado por los proyectos aprobados por el Mi-
nistro de Agricultura y el Jefe de la Misi6n de Producci6n Alimenti-
cia del Instituto de Asuntos Inter-Americanos en el Peri y Director
del SCIPA, o modificados por ellos; quedando entendido que nin-
guna cantidad de los fondos adicionales con que debe contribuir
el Instituto de Asuntos Inter-Americanos sera invertida en
proyectos de avicultura, pesqueria o almacenes.
"9. - El Jefe de la Misi6n de Producci6n Alimenticia del Instituto
de Asuntos Inter-Americanos en el Peri, continuara actuando como
Director del SCIPA durante la vigencia del presente convenio.
"10. - Queda entendido que los Convenios de Mayo 19 de 194 3 y Junio
1° de 1944, quedan en plena vigencia y mantienen todos sus efectos
para la extensi6n del programa cooperativo de producci6n de alimen-
tos hasta el 31 de Diciembre de 1946, con excepci6n de las modifica-
ciones que se contemplan en el presente documento; debiendo las
estipulaciones generales contenidas en dichos Convenios, mantener
su vigencia por toda la duraci6n de este Convenio.
"11.-Este Convenio termina el 31 de Diciembre de 1946. Queda
entendido que, durante la vigencia de este Convenio, la Divisi6n
de Suministro de Alimentos del Instituto de Asuntos Inter-Ameri-
canos ira limitando progresiva y ordenadamente su actividad en el
Peri, al mismo tiempo que las entidades correspondientes del Minis-
terio de Agricultura se iran haciendo cargo gradualmente de dichas
funciones.

LIMA, 8 de Junio de 1945.

"POR EL INSTITUTO DE ASUNTOS POR LA REPUBLIOA DEL
INTER-AMERICANOS PERU

W. C. BBISTE GoDorFDO A. LA&BrBT
W. C. BBSTB GODOOEno A. LAa.BTmr

Vice-Presidente del Instituto de Ministro de Agriiultura"
Asuntos Inter-Americanos.

It is a pleasure for me to inform Your Excellency that the pro-
visions of the Memorandum of Agreement as hereinabove set forth, by

67 Stat. 1405. which the Agreement of May 19, 1943, would be further extended to
December 31, 1946, except as modified by the said Memorandum of
Agreement, meet with the approval of the Government of the United
States of America. It is my understanding that those provisions
likewise meet with the approval of the Government of the Republic
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of Peru. This note, together with your reply indicating the ap-
proval of the Government of the Republic of Peru, will be considered
as constituting an agreement between our two Governments on the
subject, it being understood that this agreement shall be effective as of Effective date; du-
August 31, 1945, and that this agreement shall continue in force to
December 31, 1946.

I avail myself of this occasion to extend to Your Excellency the
renewed assurance of my highest consideration.

J. C. WHITE

His Excellency
Dr. MANUEL CISNEROS,

Acting Minister for Foreign Affairs,
Lima.

The Peruvian Minister for Foreign Affairs to the American
Ambassador

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES Y CULTO

Numero: (H)-6-3/239 LIMA, £2 de noviemnbre de 1946.
SENOR EMBAJADOR:

Tengo a honra dar respuesta a la estimable nota de Vuestra Exce-
lencia nimero 199, de 30 de setiembre ultimo, en la cual tiene a bien
referirse a la del Excelentisimo Sefior John Campbell White, nimero
812, de 11 de junio del afio pr6ximo pasado, conteniendo los textos en
ingles y espafiol del memorandum de acuerdo suscrito el 8 de junio de
1945, por el sefior Ministro de Agricultura, ingeniero Godofredo A,
Labarthe, en nombre del Peri, y por el sefior W. C. Brister, por el
Instituto de Asuntos Interamericanos-dependencia del Gobierno do
los Estados Unidos de Am6rica-por el cual prorr6ga el programa do
producci6n de alimentos hasta el 31 de diciembre de 19 6.

En respuesta, debo manifestar a Vuestra Excelencia que por Resolu-
ci6n Suprema N°. 473, expedida por el Ministerio de Agricultura con
fecha 8 de junio de 1945, se dispuso aprobar el citado convenio de
pr6rroga, referente a la continuaci6n del funcionamiento del Servicio
Cooperativo de Producci6n de Alimentos, como dependencia del Mi-
nisterio de Agricultura.

Tambien me es grato comunicar a Vuestra Excelencia que el Mi-
nistro de Agricultura, en nota reciente, expresa a este Despacho el
deseo de renovar sin modificaci6n alguna el contrato con el Servicio
Cooperativo Interamericano de Producci6n de Alimentos. Tal deseo
se sustenta en el hecho de que la actual misi6n del Scipa lleva tiempo
en el pais y ha comprobado la comprensi6n de nuestros problemas
encontrandose, en el momento actual, en inmejorables condiciones para
rendir su maximo fruto. Por estas razones nuestra Embajada en los
Estados Unidos de America realiz6 gestiones para dicha renovaci6n.
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Aprovecho esta oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia, lossentimientos de mi mas alta y distinguida consideraci6n.
J DELGADO Y

Por el Ministro
JAVIER DELOADO YRIGOYEN

Al Excelentfsimo Sefior
PBENTICE COOPER, Embajador Extraordinario y

Plenipotenciario de los Estado Unido s de America.-
Ciudad.-

Translation

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
AND WORSHIP

Number: (H)--3/239 LIMA, November X, 1946.
MR. AMBASSADOR:

I have the honor to reply to Your Excellency's esteemed note number
199, [1] of the 30th of last September, in which you are pleased to re-
fer to that of His Excellency Mr. John Campbell White, number 812,ASS, p. 312z. of June 11th of last year, containing the texts in English and Spanish
of the memorandum of agreement signed on June 8, 1945, by theMinister of Agriculture, engineer Godofredo A. Labarthe, in the name
of Peru, and by Mr. W. C. Brister, for the Institute of Inter-American
Affairs-an agency of the Government of the United States ofAmerica-by which the food production program is extended until
December 31, 1946.

In reply, I must inform Your Excellency that by Supreme Resolu-
tion No. 473, issued by the Ministry of Agriculture on June 8, 1945, itwas decided to approve the said agreement for extension, with refer-ence to the continuing of the functioning of the Cooperative FoodProduction Service, as a branch of the Ministry of Agriculture.

I am also pleased to inform Your Excellency that the Minister ofAgriculture, in a recent note, expressed to this Office the desire to renewwithout any change the contract with the Inter-American CooperativeFood Production Service. Such desire is supported by the fact that
the present Scipa mission has been in the country some time and hasincreased the understanding of our problems, being, at the present
time, in the most favorable situation for obtaining the best results.For these reasons our Embassy in the United States of America took
steps for the said renewal.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency, theassurances of my highest and most distinguished consideration.
J DELGADO Y

For the Minister
His Excellency JAVIE DELIADo YBGOYEN

PBENTCE COOPER,
Ambassador Extraordinary and

Plenipotentiary of the United States of America.
' [Not printed.] City.



61 STAT.] UNITED KINGDOM-TELECOMMUNICATIONS-OCT. 13, 1947

Agreement between the United States of America and the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland respecting standardization of
distance measuring equipment for telecommunications. Signed at
Washington October 13, 1947; entered into force October 13, 1947.

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
UNITED STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT
OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND ON DISTANCE MEASURING EQUIP-
MENT

The Government of the United States of America and the Govern-
ment of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland;

Considering the importance of standardization of the distance
measuring equipment (D.M.E.) as an aid to the safety of air naviga-
tion, and considering the immediate need, in view of the decisions
of the 1947 Atlantic City Radio Administrative Conference of the
International Telecommunication Union, for agreement on the radio
frequencies to be used for this purpose, have agreed through their
respective representatives as follows:

Article 1

On the coming into force of this agreement, standardization of
D.M.E. for civil aviation shall be in the 1000 Mc/s. band and not in
the 200 Mc/s. band.

Article 2

Until January 1, 1952, the United States of America shall, at the
request of the United Kingdom, install and operate United Kingdom
type D.M.E. in the 220-231 Mc/s. band at designated internatlional
airfields in the territory of the United States of America to be agreed
upon from time to time. The frequency 223 Mc/s. shall be used for
the ground responder and the frequency 228 Mc/s. shall be used for
the airborne interrogator.

Article 3

Beyond interference distance from the United States of America,
the United Kingdom proposes to use the band 200-235 Mc/s. for
D.M.E., and to complete the transition from this band to the 1000
Mc/s. band by January 1, 1954, as far as concerns designated inter-
national airfields.

Article 4

Until January 1, 1954, or until such time as the requisite equip-
ment is available from United Kingdom production, whichever is the
earlier date, the United States of America shall provide 1000 Mc/s.
D.M.E. free of charge for use at designated international airfields in
the territory of the United Kingdom to be agreed upon from time to

Standardization of
D.M.E.

Civil aviation.

Installatiioni by IT. S.
Of U. K. tyip, etc.

T. K. band beyond
interference distance
from U. S.

Free D.M.E.

3131
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Spare equipment.

Maintenance, etc.

Exchange of data,
,etc.

Limitation of des-
ignated D.M.E.

Consultation.

Review of conflict-
ing provisions.

Support ofstandard-
ization.

Exclusions.

61 Stat., Pt. 2,
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"Territory."
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time. The United Kingdom shall provide 200 Mc/s. D.M.E. free of
charge for use at the airfields agreed upon in accordance with Article
2. In each case the equipment will include an appropriate quantity
of spares.

Article 5

Each of the contracting Governments shall undertake to maintain
and operate the equipment installed on its territory and provided
under Article 4.

Article 6

The contracting Governments agree to consult and to exchange
technical data on 1000 Mc/s. D.M.E., and, as far as practicable, to
render to each other such assistance as may be necessary to expedite
the implementation of this agreement. They will also make such
information available to the other members of the International Civil
Aviation Organization.

Article 7

With the object of ensuring world-wide standardization on 1000
Mc/s. D.M.E. at the earliest possible date, the contracting Governments
shall limit the supply and installation of 200 Mc/s. D.M.E. to the es-
sential minimum requirements of civil air navigation during the period
up to January 1, 1954.

Article 8

The contracting Governments agree to consult together annually
for the purpose of reviewing the operation of the provisions of this
agreement and associated problems with the object of expediting the
general utilization of 1000 Mc/s. D.M.E.

Article 9
Such provisions of this agreement as may be found to be in conflict

with the provisions of the international radio regulations currently in
force will be reviewed with the object of removing the conflicts.

Article 10
The contracting Governments shall support actively the principle

of standardization on 1000 Mc/s. D.M.E. in the International Civil
Aviation Organization and the International Telecommunication
Union.

Article 11
British military ground installations situated over 100 miles from

territory of the United States of America, and United Kingdom state
aircraft (as defined in the Convention on International Civil Aviation
opened for signature at Chicago on December 7, 1944), except when
flying over or within 100 miles of territory of the United States of
America, are excluded from the operation of this agreement.

Article 12
In the present agreement the expression "territory" of either of the

contracting Governments means any territory to which the agreement
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applies, and shall include, in addition to Great Britain and Northern
Ireland on the one hand, and the territory of the United States of
America on the other hand, any territory to which this agreement
has been extended in accordance with the provisions of Article 13.

Article 13

At any time while the present agreement is in force its provisions
may, by a notification in writing by either contracting Government to

the other, be extended to any colony, overseas territory, protectorate,
or territory under mandate or trusteeship exercised by either of the
contracting Governments.

Article 14

This agreement shall enter into force upon the date of its signature. Entry into force.

IN WrrNESs WHEREOF the undersigned, being duly authorized by

their respective Governments, have signed the present agreement.
DONE in duplicate at Washington this thirteenth day of October

1947.

FOR THB GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

GARRISON NORTON

Assistant Secretary of State of the United States of America

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN

AND NORTHERN IRELAND:

INVERCIIAPEL

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

at Washington
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Agreement between the United States of America and Italy respecting a Jly 4, 147

foreign relief program in Italy. Signed at Rome July 4, 1947; entered [T I A-. s- l3]
into force July 4, 1947. And exchange of notes.

AGREEMENT BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

AND THE ITALIAN GOVERNMENT

Concerning Assistance to Italy under the United States Foreign

Relief Program

ACCORDO FRA IL GOVERNO ITALIANO ED IL

GOVERNO DEGLI STATI UNITI DI AMERICA

per il programma assistenziale statunitense per I'estero

61 STAT.]
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61 Stat., Pt. 1, p. 125.

AGREEMENT BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

AND THE ITALIAN GOVERNMENT

Co0cening Assistance to Italy under the United States Foreign Relief Program

Whereas, it is the desire of the United States to provide relief assistance
to the Italian people to prevent suffering and to permit them to continue effec-
tively their efforts toward recovery; and

Whereas, the Italian Government has requested the United States Govern-
ment for relief assistance and has presented information which convinces the
Government of the United States that the Italian Government urgently needs
assistance in obtaining the basic essentials of life for the people of Italy; and

Whereas, the United States Congress has by Public Law 84, Eightieth
Congress, May 31, 1947, authorized the provision of relief assistance to the
people of those countries which, in the determination of the President, need
such assistance and have given satisfactory assurances covering the relief pro-
gram as required by the Act of Congress; and

Whereas, the Italian Government and the United States Government desire
to define certain conditions and understandings concerning the handling and
distribution of the United States relief supplies and to establish the general
lines of their cooperation in meeting the relief needs of the Italian people,

The Government of the United States of America represented by

James Clement DUMN, Ambassador of the United States of Amnerica
to Italy

-and the Italian Government represented by

Alcide Ds GaLsP2I, President of the Council of Minister
Carlo SFo=ZA, Minister for Foreign Affairs

have agreed as follows:

Article I

Furnishing of Supplies

(A) The program of assistance to be frnished shall consist of nsch types
and quantities of supplies and procurement, storage, transportation and ship-
ping services related thereto, as may be determined from time to time by the
United States Government after consultation with the Italian Government in
accordance with the Public Law 84, Eightieth Congress, May 31, 1947, and
any Acts amendatory or supplementary thereto. Such supplies shall be

Types, quantities,
etc.

61Stat.,Pt. 1, p.125.
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ACCORDO FRA IL

GOVERNO ITALIANO ED IL

GOVEHINO DEGI STATI UNITI DI AMERICA

per il programma assistenziale statunitense per I'estero

Considerato che e desiderio decli Stati Uniti di fornire assistenza al popolo

italiano per prevenire la sofferenza e per permettergli di continuare efflcacemente

il suo sforzo verso la ripresa; e
Considerato che il Governo italiano ha richiesto assistenza al Governo degli

Stati Uniti ed ha fornito indicazioni tali da persuadere il Governo degli Stati

Unili che il Governo italiano ha nrgente neeessita di assistenza per assicurare

le uecessita fondamentali di vita per il popolo italiano; e

Considerato che ii Congresso degli Stati Uniti ha con Legge Pubblica 84,

ottantesimo Congresso, del 31 maggio 1947 autorizzato la eoncessione di

aiuti alle popolazioni di quei Paesi che. a giudizio del Presidente, necetsitano

tale assistenza e che ahbiano date assicnrazioni soddisfacenti relative al pro-

gramma di assistenza richieste nell'Atto del Congreses; e

Considerato che il Governo italiano ed il Governo degli Stati Uniti deside-

rano definire alcune condizioni ed intese relative alla gestione ed alla distfibu-

zione dei rifornimenti assistonziali da parte degli Stati Uniti e stabilire le

direttive generali della lorn cnoperazione nel venire incontro alle necessita di

assistenza del popolo italiano.
I1 Governo italiano rappresentato da

Alcide DE GAASPERt Presidente del Consiglio dei Ministri

Carlo SFOIZA, Ministro degli Aflari Estcri

ed il Governo degli Stati Uniti rappresenlato da

James Clement DrN.r, Ambasciatore degli Stati Uniti di America praeo

la Repubblica Italiana,

banno convenuto quanto segue:
Art. 1

Fornitura di merci

(A) II programma di assistenza da svolgersi consisterl di quei tipi e quan-

tita di merci e delle relative operazioni di procacciamento, magazzinaggio,

spedizione e trasporto, che potranno essere stabiliti di volta in volta dal Governo

degli Stati Uniti, previa consultazione con il Governo italiano, in conformita

della Legge Pubblica 84, ottantesimo Congresso, del 31 maggio 1947, ed a qual-

siasi Atto contenente emendamento o integrazione di detta Legge. Tali riforni-

313761 STAT.]



3138

No claim for pay-
ment.

Procurement by
U. . agencies, etc.

Approval of pro-
posed Italian pro-
grams.

Post, p. 3148.

Transfers.
Post, p. 3148

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

confined to certain basic essentials of life, namely, food, medical supplies, pro-
cessed and unprocessed material for clothing, fertilizers, pesticides, fuel and
seeds.

(B) Subject to the provisions of Article III, the United States Govern-
ment will make no request, and will have no claim, for payment for United
States relief supplies and services as furnished under this agreement.

(C) The United States Government agencies will provide for the procure-
ment, storage, transportation and shipment to Italy of United States relief
supplies, except to the extent that the United States Government may autho-
rize other means for the performance of these services in accordance with pro-
cedures stipulated by the United States Government. All United States relief
supplies shall be procured in the United States except when specific approval
for procurement outside the United States is given by the United States Govern-
ment.

(D) The Italian Government will from time to time submit in advance
to the United States Government its proposed programs for relief import
requirements to be furnished by the United States. These programs shall be
subject to screening and approval by the United States Government and
procurement will be authorized only for items' contained in the approved
programs.

(E) Transfers of United States relief supplies shall be made unde arrange-
ments to be determined by the United States Government in consultation
with the Italian Government. The United States Government, whenever it
deems it desirable, may retain possession of any United States relief supplies
or may recover possession of such supplies transferred, up to the city or local
community where such supplies are made available to the ultimate consumers.

Article II

Dittribution of Supplies i Italy

Po t
, p 318 (A) All United States relief supplies shall be distributed by the Italian

Government under the direct supervision and control of the United States repre-
sentatives and in accordance with the terms of this Agreement. The distri-
bution will be through commercial channels to the extent feasible and desirable.

Fiscal chargs. (B) All United States relief supply imports shall be free of fiscal charges
including customs duties up to the point where they are sold for local currency
as provided by Article mT.of this Agreement unless when because of price prac-
tices, it is advisable to include customs charges or government taxes in prices
fixed, in which case the amount thus collected on United States relief supply
imports will accrue to the special account rreferred to in Article . All United
StateS relief supply imports given free to indigents, institutions and others will
be free of fiscal charges, including custom daties.

iaison. (C) The Italian Government will designate a high ranking official who
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menti saranno limitati ad alcune necessity fondamentali di vita e precisamente,
generi alimentari, medicinali, materie lavorate o grezze per vestiario, fertiliz-
zanti, anticrittogamici, combustibili e sementi.

(B) Salvo quanto previsto dall'articolo III il Governo degli Stati Uniti
non richiedera n6 pretendera il pagamento delle forniture assistenziali degli
Stati Uniti e relativi servizi corrisposti ai sensi di quest'Accordo.

(C) Gli Enti Governativi degli Stati Uniti provederanno al procaccia-
mento, magazzinaggio, trasporto e spedizione in Italia dei rifornimenti assi-
stenziali degli Stati Uniti, ad eccezione di quanto il Governo degli Stati Uniti
possa altrimenti stabilire autorizzando l'uso di altri mezzi per l'esecuzione di
questi servizi con modalita da stabilire dal Governo degli Stati Uniti. Tutti i
rifornimenti assistenziali degli Stati Uniti saranno procacciati negli Stati Uniti
eccettuato il caso in cui il Governo degli Stati Uniti ne approvi specificamente
il procacciamento fuori degli Stati Uniti.

(D) II Governo italiano sottoporrl preventivamente di volta in volta al
Governo degli Stati Uniti le sue proposte relative ai programmi delle sue neces-
sita di importazioni assistenziali da fornirsi dagli Stati Uniti. Questi programmi
saranno sottoposti all'esame ed all'approvazione del Governo degli Stati Uniti
ed il procacciamento sara autorizzato solo per le voci contenute nei programmi
approvati.

(E) II passaggio di proprieta dei rifornimenti assistenziali degli Stati Uniti
sara fatto in cpnformita di accordi da stabilirsi dal Governo degli Stati Uniti
in seguito a consultazione con il Governo italiano. II Governo degli Stati Uniti,
ogni qualvolta lo ritenga desiderabile, pub riservarsi il possesso di qualsiasi
rifornimento assistenziale fatto dagli Stati Uniti, oppure pub ricuperare il
possesso di tali rifornimenti gia trasferiti raggiungendoli fino alle citta o localitY
di distribuzione dove tali rifornimenti vengono messi a disposizione dei diretti
consumatori.

Art. II

Distribuzione dei rifornimenti in Italia

(A) Tutti i rifornimenti assistenziali degli Stati Uniti saranno distrihufti
dal Governo italiano sotto la diretta sorveglianza e controllo di rappresentanti
degli Stati Uniti ed in conformita ai termini di questo Accordo. La distribuzione
avra luogo, per quanto fattibile e desiderabile, valendosi di tramiti commerciali.

(B) Tutte le importazioni di rifornimenti assistenziali degli Stati Uniti
saranno esenti da oneri fiscali compresi i diritti doganali fino al momento in cui
sono venduti contro moneta locale come previsto dall'articolo III di questo
Accordo, salvo il caso in cui in relazione ad una determinata politics dei prezzi,
sia consigliabile includere gli oneri doganali o le tasse governative nei prezzi
fissati, nel qual caso le somme cost incassate sulle importazioni di rifornimenti
assistenziali degli Stati Uniti verranno accreditate sul conto speciale menzionato
nell'articolo III. Tutte le importazioni di rifornimenti assistenziali degli Stati
Uniti dati gratuitamente ad indigenti, Enti ed altri saranno esenti da oneri
fiscali, compresi i diritti doganali.

(C) II Governo italiano designera un Funzionario di grado elevato cni
eara affidato il compito del collegamento fra il Governo italiano ed i Rappre-
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shall have the responsibility of liaison between the Italian Government and the
United States representatives responsible for the relief program.

(D) The Italian Government will distribute United States relief supplies
and similar supplies produced locally or imported from outside sources without
discrimination as to race, creed, orpolitical belief, and will not permit the diver-
sion of any of such supplies to non-essential uses or for export or removal from
the country while need therefor for relief purposes continues. The Italian
Govenmlent will not permit the diversion of an excessive amount of United
States relief supplies and similar supplie produced locally or imported from
outside sources in the maintenance of armed forces.

(E) The Italian Government will so conduct the distribution of United
States relief supplies and similar supplies produced locally or imported from
outside sources as to assure a fair share of the supplies to all classes of the people
and will maintain a ration and price control system to that end, wherever
practicable.

(P) Distribution shall be so conducted that all classes of the population,
irrespctive of purchasing power, shall receie their fair share of supplies covered
in this agreement.

Article III

Ulriifaion of tu'& Aesing from 8We of United Bta &Spplies

(A) The prices at which the United States relief supplies-will be sold in
Italy shall be agreed upon between the Italian Government and the United
States Government

(B) When the United States relief supplies are sold for local currency, the
amount of such local currency will be deposited by the Italian Government
in a special account in the name of the Italian Government.

(C) Until June 30,1948, such funds shall be disposed of only upon appro-
val of the duly authorized repreeentatives of the United States Government for
relief and work relief purposes within Italy, inoluding local currency expenses
of the United States incident to the furnishing of relief. Any unencumbered
balance remaining in such aoeount on June 3, 1948, shall be disposed of within
Italy for such purposes as the United States Government, pursuant to Act or
Joint Resolution of Oongress, may determine.

(D) The Italian Government will, upon request, advance funds to the
United States representatives to meet local currency expenses incident to the
funishing of relief

B) While it is not intended that the funds accruing from sles of the Uni-
ted State relief supplies normally will be used to defray the local expenses of
the Italian Government in handling and distributing the United States relief
upplies, including local currency costs of discharging cago and other port

charges, the United States representatives will consider with the Italian Govern-
mrent the me of the ftnds to cover the unumal eost which would place an undue
hladen on the talan Govuinmeat
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sentanti degli Stati Uniti competenti per l'esecuzione del programma assisten-
ziale.

(D) 11 Governo italiano distribuira i rifornimenti assistenziali degli Stati
Uniti e le merci similari prodotte localmente od importate dall'estero senza
discriminazione di razza, religione od opinione politica e non permettera lo
storno di qualsiasi di tali merci ad usi non essenziali o la loro destinazione al-
l'esportazione o trasferimento dal Paese fintanto che permane la necessitb di
tali merci per scopi assistenziali. II Governo italiano non permettera lo storno
di un quatitativo eccessivo di rifornimenti assistenziali degli Stati Uniti o di
merci analoghe prodotte localmente o importate dall'estero per il manteni-
mento di forze armate.

(E) II Governo italiano regolera la distribuzione dei rifornimenti assisten-
ziali degli Stati Uniti c delle merci analoghe prodotte localmente o importate
dall'estero in modo da assicurare una equa quota dei rifornimenti a tutte le
classi della popolazione e manterra a tal fine un sistema di razionamento e di
controllo dei prezzi, sempreche ci6 sia fattibile.

(F) La distribuzione sara regolata in modo che tutte le classi della popo-
lazione, senza riguardo al loro potere di acquisto. riceveranno la loro equa quota
dei rifornimenti contemplati in questo Accordo.

Art. III

Utilizzazione dei fondi provenienti dalle vendite dei rifornimenti degli
Rtati Uniti

(A) 1 prezzi ai quali verranno venduti in Italia i rifornimenti assistenziali
degli Stati Uniti saranno concordati fra il Governo italiano ed il Governo degli
Stati Uniti.

(B) Allorche i rifornimenti assistenziali degli Stati Uniti saranno venduti
contro moneta locale l'ammontare di tale moneta locale verra depositato dal
Governo italiano a nome del Governo italiano stesso in un conto speciale.

(C) Fino al 30 giugno 1948 tall fondi saranno utilizzati, solo dietro appro-
vazione dei rappresentanti del Governo degli Stati Uniti debitamente autoriz-
zati, per fini di ainto ed opere di assistenza in Italia, comprese le spese sostenuto
in moneta locale dagli Stati Uniti relative alla fornitura di assistenza. Gli even-
tuali saldi attivi risultanti in tale conto al 30 giugno 1948 saranno utilizzati in
Italia per quegli scopi che ii Governo degli Stati Uniti potra stabilire, in
seguito ad Atto o Risoluzione ccngiunta del Congresso.

(D) 11 Governo italiano anticipera, su richiesta, fondi ai Rappresentanti
degli Stati Uniti per sostenere spese in moneta locale relative alle forniture as-
sistenziali.

(E) Benche non si intenda che i fondi derivanti dalla vendita dei riforni-
menti assistenziali degli Stati Uniti vengano di regola nsati per il rimborso di
spese locali sostenute dal Governo italiano nella gestione e distribuzione dei
rifornimenti assistenziali degli Stati Uniti, inclusi i costi in moneta locale di
scarico ed altri oneri portuali, i rappresentanti degli Stati Uniti prenderanno
in esame con il Governo italiano l'uso dei fondi per far fronte a costi straordi-
nari che costituigsero nn gravame eccessivo per il Governo italiano.

.5347-49-PT. ii- -55
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(J) The Italan Government will each month mah e avilable to the Uni-
ted States repreentatives reports on collections, balances and expenditures
from the fund

(a) The Italian Government will assig ofitoals to eonfer and plan with
the United States repreentativee regardng the disposition of funds accruing
from sales and to asasu a prompt and proper use of such funds.

Article IV

Bdti ve Producio Food 0OosOew ai Use of BRewoeec to O&sdo
scief Need&

(A) The Italian Government will . ert all possible efforts to secure the
mairumnm produotion.anRd collection of locally produced supplies needed for
relief puiposes.

(B) The Italian Government will undertake not to permit any measures
to be taken involving delivery, sale or granting of any articles of the character
covered in this Agreement which would reduce the looaly produced supply
of such articles and thereby increaae the burden of relief.

(0) The Italian Government will furnish regularly eurrent information
to the United States representatives regarding plans and progress in achieving
this objective.

(D) The Italian Government affirms that it has taken and is taking, in-
sofar as possible, the economic measures necessary to reduce its relief needs
and to provide for its own future reconstruction.

Artiele V

United SWtac MKiwi.

(A) The United States Government will attach to the United States Em-
basy In Bomet representatives who will constitute a relief mission and will,
in cooperation with the regular Embassy staff, discharge the responsibilities
of the United States Government under this Agreement and the Public Law 84,
Eightieth Congress, May 31, 1947. The Italian Government will permit and
facilitate the movement of the United States representatives to, in and from
Italy.

(B) The Italian Government will permit and facilitate in every way the
freedom of the United States representatives to supervise, inspect, report and
travel thronghout Italy at any and all times and will cooperate fully with them
ai carrying out all of the provisons of this Agreement. The Italian Govern-

ment will turnish the neessary automobile transportation to permit the United
States representatives to travel freely throughout Italy and without delay.

(0) The United States representatives and the property of the mission
and of its persmonel shal enjoy in Italy the same privileges and immnnities

are enjoyed by the personnel of the United State Embassy in Italy and
the property of the Embassy and of its permaonL
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(F) 11 Governo italiano presentera ogni mese ai rappresentanti degli
.Stati Uniti la situazione degli introiti, saldi e spese relativi al fondo.

(0) II Governo italiano nominera dei Funzionari per discutere e progettare
con i Rappresentanti degli Stati Uniti circa l'uso delle somme derivanti dalle
-vendite e per assicurare un pronto ed appropriato uso di tali somme.

Art. IV

Produzione effettiva. Ammasso di prootti alimentari ed wso deUe vioree
locali per ridurre le necessit& di asaistenzs

(A) II Governo italiano fara ogni possibile sforzo per assicurare il mas-
-aimo di produzione e di ammasso delle merci prodotte localmente necessarie ai
fini dell'assistenza.

(B) II Governo italiano si obblighera a non permettere che vengano prese
misure di qualunque genere implicanti consegna, vendita o cessione di qualsiasi
bene della natura contemplata in questo accordo e che possa ridurre il quanti-
tativo prodotto localmente di tale bene e di conseguenza aumentare l'onere
-dell'assistenza.

(C) II Governo italiano dara regolarmente notizie aggiornate ai rappresen-
tanti degli Stati Uniti sui progetti e sui progressi fatti in tale direzione.

(D) nl Governo italiano dichiara che ba preso e sta prendendo, nei limiti
del possibile le misure economiche necessarie per ridurre i suoi bisogni di as-
sistenza o per prowedere alia sua futura ricostruzione.

Art. V

M isaione americana

(A) II Governo degli Stati Uniti inviera presso l'Ambasciata degli Stati
Uniti in Roma dei Rappresentanti che costituiranno una missione assistenziale
e che, in cooperazione con il personale regolare dell'Ambasciata, amsolveranno
gli obblighi del Governo degli Stati Uniti ai sensi di questo Acordo e della
Legge Pubblica 84 ottantesimo Congresso, del 31 maggio 1947. II Governo ita-
liano consentira e facilitera i movimenti dei Bappresentanti degli Stati Uniti
per, in, e dall'Italia.

(B) I1 Go verno italiano consentira e facilitera in tutti i modi ai rappresen-
tanti degli Stati Uniti di sovraintendere, ispezionare, riferire e viaggiare libe-
ramente in Italia in qualsiasi momento, e di cooperare pienamente con loro per
realizzare tutte le disposizioni di questo Accordo. II Governo italiano fornirI i
necessari trasporti automobilistici per consentire ai Rappresentanti degli Stati
Uniti di viaggiare liberamente e senza ritardi in Italia.

(C) I Bappresentanti degli Stati Uniti ed i beni della missione e del sno
personale godranno in Italia gli stessi privilegi ed immunita goduti dal perso-
nale dell'Ambasciata degli Stati Uniti in Italia o dai beni dell'Ambasciat e del
suo personale.
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Article VI

Freedom of United tates Press
omd Radio epresenatives to Observe and Report

The Italian Government agrees to permit representatives of the United
States press and radio to observe freely and report fully and without censorship
regarding the distribution and utilization of relief supplies and the use of funds
accruing from the sale of United States relief supplies

Article V-

Reports, tatistis and Informatio

A) The Italian Government will maintain adequate statistical and other
records on relief and will consult with the United States representatives, upon
their request, with regard to the maintenance of such records.

(B) The Italian Government will furnish promptly upon request of the
United States representatives information concerning the production, use,
distribution, importation and exportation of any supplies which affect the relief
needs of the people.

(C) In case United States representatives report apparent abuses or vio-
lations of this Agreement, the Italian Government will investigate and report
and promptly take such remedial action as is necessary to correct such abuses
or violations as are found to exist.

Article VIII

SPublWecy Regardiag Uaitld Statw Aittaanee

Marking. etc. ct
relief supplies.

(t) The Italian Government will permit and arrange full and oontinuous
publicity regarding the purpose, source, character, scope, amounts and progress
of the United States relief program in Italy, including the utilization of funds
accruing from the sales of United States relief supplies for the benefit of the
people.

(B) All United States relief supplies and any articles processed from suoh
upplies, or containers of such supplies or articles, shall, to the extent practicable,

be marked, stamped, branded, or labelled in a conspicuous place in such manner
ato indicate to the ultimate consumer that such supplies or articles have been
furnished by the United States for relief assistance; or if such supplies, articles
or containers are incapable of being so marked, stamped, branded, or labelled,
all practicable steps will be taken by the Italian Government to inform the
ultimate consumer thereof that such supplies or articles have been furnished by
th. United States for relief asistance.
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Art. VI

Liberti per i rappresentanti della stampa e della radio degli Stati Uniti
di osservare e riferire

1 Governo italiano concorda nel permettere ai rappresentanti della stampa
e della radio degli Stati UTniti di osservare liberamente e riferire integralmente
e senza censura sulla distribuzione e utilizzazione dei rifornimenti assistenziali
e sull'uso delle somme derivanti dalle vendite dei rifornimenti assistenziali degli
Stati Uniti.

Art. VII

Relazioni statistiche c dati informalivi

A) I1 Governo italiano curera la redazione di adeguate statistiche e di
altri dati relativi all'assistenza e si consultcra con i rappresentanti degli Stati
Uniti, su loro richiesta, relativamente alla tenuta dei relativi registri.

(B) Tl Governo italiano fornira tempestivamente, su richiesta dei rap-
presentanti degli Stati Uniti, notizie concernenti la produzione, l'uso, la distri-
buzione, l'importazione e 1'esportazione di qualsiasi merce che influisca sulla
necessita di assistenza della popolazione.

(C) Nel case che i rappresentanti degli Stati Tniti facciano presenti pre-
sunti abusi o violazioni di questo Accordo, il Governo italiano, indaghera,
riferira e prendera subito quei provvedimenti necessari per eliminare quegli
abusi o violazioni che risultassero confermati.

Art. VTII

Pubblicitn relativa all'assistenza degli Stati Uniti

A) II Governo italiano consentira e organizzera la pulblicith piena
e continuata sui fini, provenienza, carattere, portata, nmmontare c sviluppo
del programma di assistenza degli Stati Uniti al'Italia, nonchP sulla uti-
lizzazione a beneficio della popolazione delle somme derivanti dalla vendita
dei rifornimenti assistenziali degli Stati Uniti.

(B) Tutti i rifornimenti assistenziali degli Stati Uniti c qualsiasiprodotto
ottenuto dalla trasformazione di tali rifoinirenti o gli involucri in cui tali
rifornimenti o articoli sono contenuti, dovranno, nei limiti del possibile,
essere marcati, stampigliati, segnati a fuoco od etichettati, in maniera visibile
in mode da indicare al consumatore diretto bhe tali rifrinimenti od articoli sono

stati forniti dagli Stati Uniti per assistenza oppure se tali rifornimenti, articoli
o involucri non possano essere cosi marcati, stampigliati, segnati a fuoco od
etichettati, debbono essere presi dal Governo italiano tutti i possibili accorgi-
menti per informare il consumatore diretto che tali rifornimenti od articoli sono

stati forniti dagli Stati Uniti per secpi assistenziali.
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Article IX

Trminati of Rdief Assistae

The United States Government will terminate anyor allof its relief assistance
at any time whenever it determines (1) by reason of changed conditions, the
provision of relief assistance of the character authorized by the Public Law 84,
Eightieth Congress, May 31, 1947, is no longer necessary (2) any provisions of
this Agreement are not being carried out (3) an excessive amount of United
States relief supplies, or of similar supplies produced locally or imported from
outside sources, is being used to assist in the maintenance of armed forces in
Italy, or (4) United States relief supplies or similar supplies produced locally
or imported from outside sources are being exported or removed from Italy.
The United States Government may stop or alter its program of assistance
whenever in its determination other circumstances warrant such action.

Article X

Date of Agreement

Effective date; du-
ration.

This Agreement shall take effect as from this day's date. It shall continue
it force until a date to be agreed upon by the two governments.

DONE in duplicate in the English and Italian languages at Bonme,
this Fourth day of July, 1947.

For e
Gotenme of te Unitd States

of Aywela

For the
Italian Govprnment

P -" 7 19

[ames Clement Dunn l
I[De Gaeri.]
' [St8or]

�t�-�yz�j�6iu�n
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Art. IX

Cessasione de'assisteta

II Governo degli Stati Uniti porrb termine a tutta o parte della sua attivita
di assistenza in qualsiasi momento venga accertato che (1) a causa delle mutate
condizioni, la fornitura di assistenza del tipo autorizzata dalla Legge Pub-
blica 84 ottantesimo Congresso del 31 maggio 1947 non sia pib necessaria (2) che
una qualunque delle disposizioni di questo Accordo non e stata esegnita (3) che
un eccessivo quantitativo di rifornimenti assistenziali degli Stati Uniti, o di
merci analoghe prodotte localmente, od impoitate dall'estero, e usata per
mantenere forze armate in Italia oppure (4) rifornimenti assistenziali degli
Stati Uniti o merci analoghe prodotte localmente o importate dall'estero vengono
esportate o trasferite dall'Italia. I1 Goveino degi Stati Uniti pub cesEare o
modificare il suo programma di assistenza ogni qualvolta altre circostanze a
suo giudizio lo richiedano.

Art. X

Data deU'Acoordo

Qaesto Accordo entrerb in vigore in data odiera. Esso rimarr in vigore
fino ad una data da convenirsi tra i due Governi.

FATTO in duplice esemplare in inglese ed in italiano in Roma, U1
quattro Luglio 1947.

Per i'

Per il Governo italiaO Governo degli Stati Uniti di Amerio
.t .-

o1 _/2 L;7

V/
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The American Ambassador to the Italian Minister of Foreign Affairs

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

F. o. 18 Rome, July 4, 1947.
EXCELLENCY,

I have the honor to refer to the Agreement signed today by our
two Governments providing for the extension of relief to Italy under
the United States Foreign Relief Program, and in that connection
I take pleasure in advising Your Excellency of certain interpretations
which my Government places upon those clauses of the Agreement
which have given rise to oral queries on the part of the Italian Govern-
ment. These are identified below by reference to the pertinent
Articles and sub-Articles of the Agreement.

Ant, p. 313 Article I (D): In response to the suggestion advanced by the
Italian Government, the text of the Agreement has been changed
to provide that the Government need submit to the United States
Government, in advance, its proposed programs for relief import
requirements only in the case of United States relief supplies. It is
understood however that the United States Government will expect
to receive through its Embassy in Rome pertinent information con-
cerning supplies from other sources.

Ante, p. 313 Article I (E): Although my Government recognizes the delicate
problems that may arise from the second sentence of Article I (E),

61tat., Pt. , p. 125. we are specifically instructed by the Act of Congress of May 31, 1947,
as follows: "When it is deemed desirable by the Field Administrator

Ante, p. 3142. (Note: Head of the Field Mission described in Article V of the
Agreement) ....... such missions shall be empowered to retain
possession of such supplies up to the city or local community where
such supplies are actually made available to the ultimate consumers".

This provision of Article I (E) is therefore obligatory. It is recog-
nized, however, that it would be invoked only under highly unusual
circumstances and only if other normal distribution arrangements
fail to assure proper implementation of the Agreement.

Ante, p. 3138 Article II (A): This Article does not in any way require exclusive
use of commercial channels for the distribution of United States relief
supplies. So long as an equitable distribution to consumers is main-
tained, it is agreed that the channels now used by the Italian Govern-
ment for similar imports may be used whenever suitable, subject to
change in the light of unforeseen circumstances.

Ante, p. 3138. Article II (B): The validity of the point raised by the Italian Gov-
ernment with respect to the imposition of customs duties and other
charges has been recognized. It is not the intention of the Agreement
to require a dual pricing system within Italy for commodities ob-
tained from two or more sources. The procedure for assuring collec-
tions of these taxes and fiscal charges and for determining proper ac-

e, p. 3140. cruals to the special account described in Article II (B) can be worked
out as part of the pricing procedures described in Article HI (A) with
the understanding, however, that those relief supplies which are given

3148
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free to indigents, institutions and others will not be subject to any
fiscal charges payable by the recipients.

Article IV (A): With respect to the word "collection" in the English
text of the Agreement, it is the intent and explicit provision of the
Act of Congress and of the Agreement that during the period of time
relief is received under the Act the recipient Governments shall insofar
as possible take the economic measures necessary to reduce their
relief needs. This would involve, in the case of food items such as
cereals and olive oil, maximum efforts by the Italian Government to
bring into its amassing system whatever amounts can feasibly be
collected.

On the other hand, it is not the intention of the United States
Government to require Italian Government-administered amassing
of items that do not lend themselves to this technique or have not
previously been so collected. The meaning of the English word
"collection" in these instances will depend upon the particular com-
modity in question and the determination of the most appropriate
and practical methods to promote flow of the locally produced sup-
plies to consumers in such a manner as to assure that all classes of
consumers, regardless of purchasing power, receive their fair share
(although not necessarily an equal share) of the supplies, and that
in no event shall there be discrimination as to race, creed or political
belief.

This therefore becomes a matter to be worked out in Rome between
the Italian Government and the United States Embassy, for each
commodity included in the relief program.

Article IV (D): The Italian Government has pointed out its desire
of reserving maximum autonomy and flexibility in facing its economic
difficulties. The United States Government wishes to make clear
that nothing in Article IV(D)is intended to derogate Italian inde-
pendence or sovereignty in taking the economic measures demanded
by situations that may arise, so long as the spirit of cooperation and
goodwill are observed in the implementation of this Agreement. In
earlier discussions held between representatives of the Unlited States
Government and the Italian Government regarding this Article IV
(D), considerable attention was directed to the problem of exporting
commodities such as olive oil, rice and seed wheat. These questions,
although generally pertinent to Article IV (D), are particularly per-
tinent to Articles II (D), IV (B), and IX (4). My Government has
authorized me to furnish you the following legal opinion. I believe
that this interpretation adequately covers the points raised by the
Italian Government in the general discussions on Article IV (D):

"If a portion of such supplies or articles (i.e., articles produced
locally or imported from outside sources that are of the same character
or similar to the United States relief supplies), even though sub-
stitutable for United States relief supplies could be exported in
exchange for corresponding or greater quantities of other items also
substitutable for United States relief items, the relief needs of the
country could be more adequately met . . . . . . Thus, a locally pro-
duced quantity of rice might be exchangeable for a greater quantity
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of wheat which could then form an important supplement to wheat
furnished by the United States. Exports of this character should
probably be permitted only when the relatively greater relief need
for the imported items can be clearly established".

It should be understood, however, that any arrangements for
exports of the above nature will be subject to prior agreement
between the Italian Government and the United States Relief Repre-
sentatives in Italy.

Accept, Excellency, the assurances of my most distinguished
consideration.

JAMES CLEMENT DUNN
His Excellency

COUNT CARLo SFORZA
Minister of Foreign Affairs

Rome.

The Italian Minister of Foreign Affairs to the American Ambassador
S-ISTERO DEEGLI AFbAEI BSTB1I

SIGNOR AMBASCIATORE,
Ho l'onore di accusare ricevuta della Sua Nota in data odierna n.

318, del tenore seguente:

"I have the honor to refer to the Agreement signed today by Your
Excellency and myself providing for the extension of relief to Italy
under the United States Foreign Relief Program, and in that connec-
tion I take pleasure in advising Your Excellency of certain interpreta-
tions which my Governement places upon those clauses of the Agree-
ment which have given rise to oral queries on the part of the Italian
Government. These are identified below by reference to the perti-
nent Articles and sub-Articles of the Agreement.

Article I (D): In response to the suggestion advanced by the
Italian Government, the text of the Agreement has been changed to
provide that the Government need submit to the United States
Government, in advance, its proposed programs for relief import
requirements only in the case of United States relief supplies. It is
understood however that the United States Government will expect
to receive through its Embassy in Rome pertinent information
concerning supplies from other sources.

Article I (E): Although my Government recognizes the delicate
problems that may arise from the second sentence of Article I (E),
we are specifically instructed by the Act of Congress of May 31, 1947,
as follows:
"When it Sis deemed desiderable by the Field Administrator (Note:
Head of the Field Mission described in Article V of the Agree-
ment) ....... such missions shall be empowered to retain pos-
session of such supplies up to the city or local community where such
supplies are actually made available to the ultimate consumers".
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This provision of Article I (E) is therefore obligatory. It is recog-
nized, however, that it would be invoked only under highly unusual
circumstances and only if other normal distribution arrangements
fail to assure proper implementation of the Agreement.

Article II (A): This Article does not in any way require exclusive
use of commercial channels for the distribution of United States re-
lief supplies. So long as an equitable distribution to consumers is
maintained, it is agreed that the channels now used by the Italian
Government for similar imports may be used whenever suitable,
subject to change in the light of unforeseen circumstances.

Article II (B): The validity of the point raised by the Italian Gov-
ernment with respect to the imposition of customs duties and other
charges has been recognized. It is not the intention of the Agree-
ment to require a dual pricing system within Italy for commodities
obtained from two or more sources. The procedure for assuring col-
lections of these taxes and fiscal charges and for determining proper
accruals to the special account described in Article III (B) can be
worked out as part of the pricing procedures described in Article III
(A) with the understanding, however, that those relief supplies which
are given free to indigents, institutions and others will not be subject
to any fiscal charges payable by the recipients.

Article IV (A): With respect to the word "collection" in the English
text of the Agreement, it is the intent and explicit provision of the
Act of Congress and of the Agreement that during the period of time
relief is received under the Act the recipient Government shall insofar
as possible take the economic measures necessary to reduce their
relief needs. This would involve, in the case of food items such as
cereals and olive oil, maximum efforts by the Italian Government to
bring into its amassing sistem whatever amounts can feasibly be
collected.

On the other hand, it is not the intention of the United States
Government to require Italian Government-administered amassilg
of items that do not lend themselves to this technique or have not
previously been so collected. The meaning of the English word
"collection" in these instances will depend upon the particular com-
modity in question and the determination of the most appropriate
and practical methods to promote flow of the locally produced supplies
to consumers, in such a manner as to assure that all classes of con-
sumers, regardless of purchasing power, receive their fair share (al-
though not necessarily en equal share) of the supplies, and that in
no event shall there be discrimination as to race, creed or political
belief.

This therefore becomes a matter to be worked out in Rome between
the Italian Government and the United States Embassy, for each
commodity included in the relief program.

Article IV (D): The Italian Government has pointed out its desire
of reserving maximum autonomy and flexibility in facing its economic
difficulties. The United States Government wishes to make clear
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that nothing in Article IV (D) is intended to derogate Italian inde-
pendence or sovereignty in taking the economic measures demanded
by situations that may arise, so long as the spirit of cooperation and
goodwill are observed in the implementation of this Agreement. In
earlier discussions held between representatives of the United States
Government and the Italian Government regarding this Article
IV (D), considerable attention was directed to the problem of ex-
porting commodities such as olive oil, rice and seed wheat. These
questions, although generally pertinent to Article IV (D), are partic-
ularly pertinent to Articles II (D), IV (B), and IX (4). My
Government has authorized me to furnish you the following legal
opinion. I believe that this interpretation adequately covers the
points raised by the Italian Government in the general discussions
on Article IV (D):

"If a portion of such supplies or articles (i.e., articles produced
locally or imported from outside sources that are of the same character
or similar to the United States relief supplies), even though substitu-
table for United States relief supplies could be exported in exchange for
corresponding or greater quantities of other items also substitutable
for United States relief items, the relief needs of the country could be
more adequately met ......... Thus, a locally produced quantity
of rice might be exchangeable for a greater quantity of wheat which
could then form an important supplement to wheat furnished by the
United States. Exports of this character should probably be permitted
only when the relatively greater relief need for the imported items
can be clearly established".

It should be understood, however, that any arrangements for
exports of the above nature will be subject to prior agreement between
the Italian Government and the United States Relief Representatives
in Italy".

Ho l'onore di informarLa che il Governo Italiano ha preso buona
nota di tale comunicazione.

Mi torna gradita l'occasione per rinnovarLe, Signor Ambasciatore,
l'assicurazione della mia piil alta considerazione.

SFORZA
RoMA, 4 Luglio 1947.

S. E. JAMES CLEMENT DUNN
Ambasciatore degli S. U.A.

Roma

Translation

MINISTRY OF FOBEIGN AFFAIRS

MR. AMBASSADOR:

I have the honor to acknowledge receipt of your note No. 318,
dated today, of which the contents are as follows:

[For English text of note no. 318, see pp. 3148-3150.]
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I have the honor to inform you that the Italian Government has
taken careful note of this communication.

I avail myself of the occasion to renew to you, Mr. Ambassador,
the assurances of my highest consideration.

SFORZA
ROME, July 4, 1947.

His Excellency
JAMES CLEMENT DUNN

Ambassador of the United States of America
Rome
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September5,'I7 Agreement between the United States of America and Siam respecting
T.I.A.8. the exchange of offiial publications. Effected by exchange of notes

signed at Bangkok September 5, 1947; entered into force September 5,
1947.

The American Ambassador to the Siamese Minister of Foreign Affairs

THE FOREIGN SERVICE
OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

A ARTWOAN EMBASSY,

BANGKOK, STAM.
No. 852 September 6,1947.

EXCELLErNCY :

I have the honor to refer to the conversations which have taken
place between representatives of the Government of the United States
of America and representatives of the Government of Siam in regard
to the exchange of official publications, and to inform Your Excellency
that the Government of the United States of America agrees that there
shall be an exchange of official publications between the two Govern-
ments in accordance with the following provisions:

1. Each of the two Governments shall furnish regularly a copy of
each of its official publications which is indicated in a selected
list prepared by the other Government and communicated
through diplomatic channels subsequent to the conclusion of the
present agreement. The list of publications selected by each
Government may be revised from time to time and may be
extended, without the necessity of subsequent negotiations, to
include any other official publication of the other Government
not specified in the list, or publications of new offices which the
other Government may establish in the future.

2. The official exchange office for the transmission of publications
of the Government of the United States of America shall be the
Smithsonian Institution. The official exchange office for the
transmission of publications of the Government of Siam shall be
the National Library.

8. The publications shall be received on behalf of the United States
of America by the Library of Congress and on behalf of the King-
dom of Siam by the National Library.

4. The present agreement does not obligate either of the two Govern-
ments to furnish blank forms, circulars which are not of a public
character, or confidential publications.

6. Each of the two Governments shall bear all charges, including
postal, rail and shipping costs, arising under the present agree-
ment in connection with the transportation within its own country
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of the publications of both Governments and the shipment of its
own publications to a port or other appropriate place reasonably
convenient to the exchange office of the other Government.

6. The present agreement shall not be considered as a modification
of any existing exchange agreement between a department or
agency of one of the Governments and a department or agency
of the other Government.

Upon the receipt of a note from Your Excellency indicating that the
foregoing provisions are acceptable to the Government of Siam, the
Government of the United States of America will consider that this
note and your reply constitute an agreement between the two Govern-
ments on this subject, the agreement to enter into force on the date of
your note in reply.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

EDWIN F. STANTON

His Excellency,
LUANG ARTr'HAK IT BANOMYONO,

Minister of Foreign Affairs,
Bangkok.

The Siamese Minister of Foreign Affairs to the American Ambassador

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS,
SARANROMI PALACE.

No. 9800/2490 5th September, 1947.

MONSIEUR L'AMBASSADEUR,

With reference to Your Excellency's Note of today's date, and to
the conversations between representatives of the Government of Siam

and representatives of the Government of the United States of

America in regard to the exchange of official publications, I have the

honour to inform Your Excellency that the Government of Siam

agrees that there shall be an exchange of official publications between

the two Governments in accordance with the following provisions:

1. Each of the two Governments shall furnish regularly a copy of

each of its official publications which is indicated in a selected list
prepared by the other Government and communicated through

diplomatic channels subsequent to the conclusion of the present
agreement. The list of publications selected by each Government

may be revised from time to time and may be extended, without the

necessity of subsequent negotiations, to include any other official
publication of the other Government not specified in the list, or

publications of new offices which the other Government may estab-
lish in the future.
2. The official exchange office for the transmission of publications of

the Government of the United States of America shall be the
Smithsonian Institution. The official exchange office for the trans-
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mission of publications of the Government of Siam shall be the
National Library.
3. The publications shall be received on behalf of the United States
of America by the Library of Congress and on behalf of the King-
dom of Siam by the National Library.
4. The present agreement does not obligate either of the two Gov-
ernments to furnish blank forms, circulars which are not of a
public character, or confidential publications.
5. Each of the two Governments shall bear all charges, including
postal, rail and shipping costs, arising under the present agreement
in connection with the transportation within its own country of
the publications of both Governments and the shipment of its own
publications to a port or other appropriate place reasonably con-
venient to the exchange office of the other Government.
6. The present agreement shall not be considered as a modification
of any existing exchange agreement between a department or
agency of one of the Governments and a department or agency of
the other Government.

The Government of Siam considers that your note and this reply
constitute an agreement between the two Governments on this subject,
the agreement to enter into force on the date of this note.

I avail myself of this opportunity, Monsieur l'Ambassadeur, to
renew to Your Excellency the assurance of my highest consideration.

A. BANOMYONG
Minister of Foreign Affairs.

His Excellency
Monsieur EDWIN F. STANTON,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the United States of America,

Bangkok.
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.lqremint hfitlri n the T'n ited States of America and other governments January 14, 146
rn 'S cI t;1 if t ;. (l;str/iution f German reparation, the establishment of an I. A. s 1655]

i.tf r-ll;,l rtrjiration fagency, and the restitution of monetary gold.
(Opf tnt ,,r signatture at Paris January 14, 1946; signedfor the United
Sftltes of America January 14, 1946; entered into force January 24,
II t.;

ACCORD
CONCERNANT

LES REPARATIONS A
RECEVOIR

DE L'ALLEMAGNE,

L'INSTITUTION D'UNE AGENCE INTER-

ALLIEE DES REPARATIONS ET LA

RESTITUTION DE L'OR MONETAIRE.

LES GOUVERNEMENTS DE
L'ALBANIE, DES ETATS-UNIS
D'AMRRIQUE, DE L'AUSTRA-
LIE, DE LA BELGIQUE, DU
CANADA, DU DANEMARK,
DE L'EGYPTE, DE LA
FRANCE, DU ROYAUME-UNI
DE GRANDE-BRETAGNE ET
D'IRLANDE DU NORD, DE
LA GRECE, DE L'INDE, DU
LUXEMBOURG, DE LA NOR-
VEGE, DE LA NOUVELLE-
ZELANDE, DES PAYS-BAS, DE
LA TCItECOSLOVAQUIE, DE
L'UNION DE L'AFRIQUE DU
SUD ET DE LA YOUGOSLA-
VIE, en vue de rdpartir 6quitable-
ment entre eux le total des biens
(qi, conforn6linent aux disposi-
ti(lis dii pr&dent Accord et aux
dis)oIsifions convenuies i Potsdam,
le I"e aoft 1945, entre les Gouver-
nements des ktats-Unis d'Am6ri-
que, di Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Nord, et
de 1'Union des R6publiques So-

AGREEMENT
ON

REPARATION FROM
GERMANY,

ON THE ESTABLISHMENT OF AN

INTER-ALLIED REPARATION AGEN-

CY AND ON THE RESTITUTION OF

MONETARY GOLD.

THE GOVERNMENTS OF
ALBANIA, THE UNITED
STATES OF AMERICA, AUS-
TRALIA, BELGIUM, CANADA,
DENMARK, EGYPT, FRANCE,
THE UNITED KINGDOM OF
GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND,
GREECE, INDIA, LUXEM-
BOURG, NORWAY, NEW-ZEA-
LAND, THE NETHERLANDS,
CZECHOSLOVAKIA, THE
UNION OF SOUTH AFRICA
AND YUGOSLAVIA, in order to
obtain an equitable distribution
among themselves of the total
assets which, in accordance with
the provisions of this Agreement
and the provisions agreed upon at
Potsdam on 1. August 1945 be-
tween the Governments of the
United States of America, the
United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland and the
Union of Soviet Socialist Repub-
lics, are or may be declared to be

95347
0 -49--PT. II--56
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cialistes Sovi6tiques, sont ou ser-
ont d6clares disponibles au titre
des reparations A recevoir de
l'Allemagne (ci-apres d6nomm6es
"reparations allemandes"), en vue
de cr6er une Agence Interalliee
des R6parations et en vue d'eta-
blir une procedure equitable pour
la restitution de For mon6taire,

SONT convenus de ce qui suit:

PARTIE I.

Reparations allemandes.

ARTICLE PREMIER.

Quotes-parts de reparations.

A. Les reparations allemandes
(A l'exception des fonds qui doivent

POJt, p. 3171. 6tre allou6s aux termes de l'article
8 de la Partie I du present Accord)
sont divisees en categories de la
fagon suivante:

Categorie A, comprenant toutes
les formes de r6parations alleman-
des A l'exception de celles com-
prises dans la categorie B;

Categorie B, comprenant tout
l'outillage industriel et autres biens
d'equipement en capital enlev6s
d'Allemagne, ainsi que les navires
marchands et les bateaux de navi-
gation int6rieure.

B. Chaque Gouvernement si-
gnataire a droit, sur la valeur totale
des biens de la cat6gorie A, ainsi
que sur la valeur totale des biens
de la categorie B, aux pourcen-
tages indiqu6s pour chacune de ces
categories dans les colonnes cor-
respondantes du tableau ci-apres:

available as reparation from Ger-
many (hereinafter referred to as
German reparation), in order to
establish an Inter-Allied Repara-
tion Agency, and to settle an
equitable procedure for the resti-
tution of monetary gold,

HAVE AGREED as follows:

PART I.

German reparation.

ARTICLE 1.

Shares in Reparation.

A. German reparation (exclu-
sive of the funds to be allocated
under Article 8 of Part I of this
Agreement), shall be divided into
the following categories:

Category A, which shall include
all forms of German reparation
except those included in Category
B;

Category B, which shall include
industrial and other capital equip-
ment removed from Germany,
and merchant ships and inland
water transport.

B. Each Signatory Government
shall be entitled to the percentage
share of the total value of Cate-
gory A and the percentage share
of the total value of Category B
set out for that Government in
the Table of Shares set forth
below;
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TABLEAU DES PARTS.

Pays.

Albanie ......
Etats-Unis d'Am6rique . ..
Australie .. . ........
Belgique . ...........
Canada . . .. .... . . .
Danemark ..........
Egypte .. . ........
France . ............
Royaume-Uni .. . . .. .
Grece .. . .........
Inde . . .. .. . . .. . .....
Luxembourg. . ......
NorvAge ..........
Nouvelle-Zelande.......
Pays-Bas .. . .......
Tch6coslovaquie .......
Union de l'Afrique du Sud (1).
Yougoslavie ..... . . . .

Total .........

Cat6gori
A.

0,05
28, 00
0,70
2,70
3,50
0, 25
0,05

16, 00
28,00
2,70
2,00
0,15
1,30
0,40
3,90
3,00
0,70
6,60

100,00

TABLE OF SHARES.

Catfgorie
B.

0,35
11,80
0,95
4,50
1,50
0,35
0,20

22,80
27,80
4,35
2,90
0,40
1,90
0,60
5,60
4,30
0,10
9,60

100,00

(1) Le Gouvernement de l'Afrique du Sud s'est
engag6e renoncer a ses droits dans la mesure qui sera
necessaire pour ramener sa quote-part dans la cat6-
gorie B a o, 1 p. 100, mais ce Gouvernement aura le
droit, lorsqu'il disposera des avoirs allemands de ca-
ractere ennemi se trouvant dans les territoires soumis
a sa Juridiction, d'imputer le montant de la valeur
nette de ces avoirs sur sa quote-part dans la categorie
A et sur une quote-part de 1 p. 100 dans la categorie B.

C. Sous reserve des dispositions
du paragraphe D ci-dessous, cha-
que Gouvernement signataire a le
droit de recevoir, sur l'ensemble
des navires marchands, une part
d6terminee conform6ment aux dis-
positions de l'article 5 de la Partie
I du present Accord, A condition
que la valeur des navires mar-
chands qui lui sont attribues
n'excede pas la valeur de la quote-
part a laquelle il a droit dans
l'ensemble des biens de la cat-
gorie B.

Sous reserve des dispositions du
paragraphe D ci-dessous, chaque
Gouvernement signataire a 6gale-
ment le droit de recevoir une part,
correspondant A ses droits dans
l'ensemble des biens de la cate-
gorie A, des avoirs allemands
situes dans les pays qui sont
demeures neutres dans la guerre
contre l'Allemagne.

Country.

Albania .. . ........
United States of America. .
Australia . . . . . . . .. .
Belgium .. .........
Canada . . ....... ...
Denmark ......... ..
Egypte. . ........ ..
France . . . . . . ......
United Kingdom.......
Greece ............
India . . . . ....... ..
Luxembourg .........
Norway . .. ..... . .
New Zeeland. ........
Netherlands ...... . ...
Czechoslovakia. .......
Union of South Africa (1) . .
Yugoslavia . ........

Total. ... . ......

Category
A.

.05
28.00

. 70
2.70
3.50
.25
.05

16.00
28.00
2.70
2.00
.15

1.30
.40

3.90
3.00
.70

6.60

100.00

Category
B.

.35
11.80

.95
4.50
1.50
.35
.20

22.80
27.80
4.35
2.90
.40

1.90
.60

5.60
4.30
.10

9.60

100 00

(1) The Government of the Union of South Africa has
undertaken to waive its claims extent necessary to
reduce its percentage share of category B to the figure
of o, 1 per cent but Is entitled, in disposing of German
enemy assets within its Juridiction, to charge the net
value of such assets against its percentage share of
category A and a percentage share under category B
of 1,0 per cent.

C. Subject to the provisions of
paragraph D below, each Signa-
tory Government shall be entitled
to receive its share of merchant
ships determined in accordance
with Article 5 of Part I of this
Agreement, provided that its re-
ceipts of merchant shi)s do not
exceed in value its share in
Category B as a whole.

Subject to the provisions of
paragraph D below, each Signa-
tory Government shall also be
entitled to its Category A percent-
age share in German assets in
countries which remained neutral
in the war against Germany.

3159

Merchant ships.

'o.,. p. tl7.

. .



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Post, p. 3165.

La r6partition entre les Gou-
vernements signataires des biens
disponibles au titre des reparations
allemandes, autres que les navires
marchands, les bateaux de naviga-
tion int6rieure et les avoirs alle-
mands situ6s dans les pays qui
sont demeur6s neutres dans la
guerre contre 1'Allemagne, sera
conforme aux principes 6nonc6s
A l'Article 4 de la Partie I du pr-
sent Accord.

D. Si un Gouvernement signa-
taire regoit une part sup6rieure A
son pourcentage de certains types
de biens ressortissant soit A la
cat6gorie A, soit A la cat6gorie B,
ses droits sur d'autres types de
biens de la mAme categorie seront
reduits de telle sorte que ce
Gouvernement ne recoive pas au
total une part sup6rieure A ses
droits dans l'ensemble des biens
de cette categorie.

E. Aucun Gouvernement signa-
taire ne peut recevoir une part
sup6rieure A ses droits, soit dans
l'ensemble des biens de la catdgorie
A, soit dans 1'ensemble des biens
de la cat6gorie B, en renongant A
une fraction quelconque de sa
quote-part dans l'ensemble des
biens de l'autre cat6gorie; toute-
fois, en ce qui concerne les avoirs
allemands de caract6re ennemi
soumis a la juridiction d'un
Gouvernement signataire, ce Gou-
vernement a le droit d'imputer,
soit sur les biens A recevoir de la
cat6gorie A, soit sur les biens a
recevoir de la categorie B, soit
pour partie sur les biens de l'une
et l'autre categories, 1'exces de tels
avoirs sur sa quote-part de l'en-
semble des avoirs allemands de
caractere ennemi soumis A la
juridiction des Gouvernements si-
gnataires, telle qu'elle est fixde

The distribution among the
Signatory Governments of forms
of German reparation other than
merchant ships, inland water
transport and German assets in
countries which remained neutral
in the war against Germany shall
be guided by the principles set
forth in Article 4 of Part I of
this Agreement.

D. If a Signatory Government
receives more than its percentage
share of certain types of assets in
either Category A or Category B,
its receipts of other types of assets
in that Category shall be reduced
so as to ensure that it shall not
receive more than its share in that
Category as a whole.

E. No Signatory Government
shall receive more than its per-
centage share of either Category A
or Category B as a whole by sur-
rendering any part of its percent-
age share of the other Category,
except that with respect to Ger-
man enemy assets within its own
jurisdiction, any Signatory Gov-
ernment shall be permitted to
charge any excess of such assets
over its Category A percentage
share of total German enemy
assets within the jurisdiction of
the Signatory Governments either
to its receipts in Category A or
to its receipts in Category B or
in part to each Category.
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pour l'ensemble des biens de la
categorie A.

F. L'Agence Interalli6e des Re-
parations, qui doit 6tre instituee
conform6ment a la Partie II du
present Accord, debitera le compte
reparations de chacun des Gouver-
nements signataires des avoirs
allemands soumis a sa juridiction,
en repartissant les debits sur une
p6riode de cinq ans. Les debits
portes en compte a la date de
l'entree en vigueur du present
Accord ne doivent pas etre in-
ferieurs a 20 p. 100 de la valeur
nette de ces avoirs (d6finie a
l'artice 6 de la Partie I du present
Accord), selon l'estimation qui
en sera faite a cette date; au
debut de la deuxieme annee,
ils ne devront pas etre inferieurs
a 33% p. 100 du solde, selon
l'estimation qui en sera faite
a cette date; au debut de la
quatrieme annee, ils ne devront
pas etre inferieurs a 50 p. 100
du solde, selon l'estimation qui
en sera faite a cette date; au
debut de la cinquieme annee,
ils ne devront pas etre inferieurs
a 90 p. 100 du solde, selon l'esti-
mation qui en sera faite A cette
date et, a la fin de la cinquieme
ann6e, ils seront egaux au solde
du montant total effectivement
realise.

G. Les derogations suivantes
aux dispositions des paragraphes
D et E ci-dessus sont applicables
au cas d'un Gouvernement signa-
taire, dont les droits dans 1'en-
semble des biens de la categorie
B sont inferieurs aux droits dans
l'ensemble des biens de la cate-
gorie A:

(i) L'attribution de navires
marchands a un Gouvernement se
trouvant dans cette situation ne

F. The Inter-Allied Reparation
Agency, to be established in ac-
cordance with Part II of this
Agreement, shall charge the rep-
aration account of each Signatory
Government for the German assets
within that Government's juris-
diction over a period of five years.
The charges at the date of the
entry into force of this Agree-
ment shall be not less than 20
per cent of the net value of such
assets (as defined in Article 6 of
Part I of this Agreement) as then
estimated, at the beginning of the
second year thereafter not less
than 25 per cent of the balance as
then estimated, at the beginning
of the third year not less than
33, Y3 per cent of the balance as
then estimated, at the beginning of
the fourth year not less than 50 per
cent of the balance as then esti-
mated, at the beginning of the fifth
year not less than 90 per cent of
the balance as then estimated, and
at the end of the fifth year the
entire remainder of the total
amount actually realized.

G. The following exceptions to
paragraphs D and E above shall
apply in the case of a Signatory
Government whose share in Cate-
gory B is less than its share in
Category A:

(i) Receipts of merchant ships
by any such Government shall not
reduce its percentage share in

Charges.
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doit pas r6duire ses droits sur other types of assets in Category
d'autres types de biens de la B, except to the extent that such
cat6gorie B, sauf dans la mesure receipts exceed the value ob-
oi de telles attributions d6passent tained when that Government's
en valeur le chiffre obtenu en Category A percentage is applied
appliquant a la valeur totale des to the total value of merchant
navires marchands le pourcentage ships.
auquel a droit ce Gouvernement
dans l'ensemble des biens de la
categorie A.

(ii) Si la valeur des avoirs alle- (ii) Any excess of German as-
mands soumis a la juridiction sets within the jurisdiction of such
d'un Gouvernement se trouvant Government over its Category A
dans la meme situation excede sa percentage share of the total of
quote-part dans l'ensemble des German assets within the juris-
avoirs allemands soumis a la diction of Signatory Government
juridiction des Gouvernements as a whole shall be charged first to
signataires, telle qu'elle r6sulte du the additional share in Category
pourcentage qui lui est attribu6 B to which that Government
dans l'ensemble des biens de la would be entitled if its share in
cat6gorie A, la diff6rence sera Category B were determined by
imputee en premier lieu sur la applying its Category A percent-
fraction additionnelle du pour- age to the forms of German rep-
centage auquel ce Gouvernement aration in Category B.
aurait droit dans l'ensemble des
biens de la categorie B, si l'on
appliquait le pourcentage auquel
il a droit dans l'ensemble des
biens de la categorie A aux formes
de reparations pr6vues dans la
cat6gorie B.

noDuted shar, tc H. Si un Gouvernement signa- H. If any Signatory Govern-
taire renonce a la totalite ou a une ment renounces its shares or part
fraction de ses droits dans l'en- of its shares in German reparation
semble des reparations allemandes, as set out in the above Table of

Ante, p. 3169. tels qu'ils sont indiques au Ta- Shares, or if it withdraws from the
bleau des parts ci-dessus, ou si Inter-Allied Reparation Agency
ledit Gouvernement se retire de at a time when all or part of its
l'Agence Interalliee des Repara- shares in German reparation re-
tions A une epoque of tout ou main unsatisfied, the shares or
partie de ses droits dans les r& part thereof thus renounced or
parations allemandes n'ont pas remaining shall be distributed
te couverts, la part ou fraction rateably among the other Signa-

de part a laquelle il renonce, ou tory Governments.
qui lui reste due au moment de
son retrait, sera r6partie entre les
autres Gouvernements signataires
au prorata de leurs propres pour-
centages.
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ARTICLE 2.

Reglement des creances sur
l'Allemagne.

A. Les Gouvernements signa-
taires conviennent entre eux que
leurs quotes-parts respectives de
reparations, telles qu'elles sont
fixees par le present Accord, doi-
vent etre consid6r6es par chacun
d'eux comme couvrant toutes ses
cr6ances et celles de ses ressortis-
sants sur l'ancien Gouvernement
allemand et les Agences gouverne-
mentales allemandes, cr6ances qui
ne font pas express6ment l'objet
d'autres dispositions, cr6ances de
caract6re public ou priv6, issues
de la guerre, y compris le coft de
l'occupation allemande, les avoirs
en compte de clearing acquis
pendant l'occupation et les cr6an-
ces sur les Reichskreditkassen.

B. Les dispositions du para-
graphe A ci-dessus ne pr6jugent
pas:

(i) La determination, en temps
utile, des formes, de la duree ou
du montant total des reparations
A effectuer par l'Allemagne;

(ii) Le droit que chacun des
Gouvernements signataires peut
avoir en ce qui concerne le regle-
ment d6finitif des r6parations alle-
mandes;

(iii) Toutes revendications d'or-
dre politique, territorial ou autre,
qu'un Gouvernement signataire
pourra presenter a propos du regle-
ment de la Paix avec l'Allemagne.

C. Nonobstant les dispositions
du paragraphe A ci-dessus, le
present Accord doit etre consid6re
comme n'affectant pas:

(i) L'obligation qui incombe aux
Autorites allemandes competentes
d'assurer ulterieurement le paye-
ment des dettes de l'Allemagne et
de ses ressortissants, resultant de

ARTICLE 2.

Settlement of Claims against
Germany.

A. The Signatory Governments
agree among themselves that their
respective shares of reparation, as
determined by the present Agree-
ment, shall be regarded by each of
them as covering all its claims and
those of its nationals against the
former German Government and
its Agencies, of a governmental or
private nature, arising out of the
war (which are not otherwise pro-
vided for), including costs of Ger-
man occupation, credits acquired
during occupation on clearing ac-
counts and claims against the
Reichskreditkassen.

B. The provisions of paragraph
A above are without prejudice to:

(i) the determination at the
proper time of the forms, duration
or total amount of reparation to
be made by Germany;

(ii) the right which each Sig-
natory Government may have
with respect to the final settlement
of German reparation; and

(iii) any political, territorial or
other demands which any Signa-
tory Government may put forward
with respect to the peace settle-
ment with Germany.

C. Notwithstanding anything in
the provisions of paragraph A
above, the present Agreement shall
no be considered as affecting:

(i) the obligation of the appro-
priate authorities in Germany to
secure at a future date the dis-
charge of claims against Germany
and German nationals arising out

Claims, etc., not
affected.
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contrats et autres obligations qui
6taient en vigueur, ainsi que de
droits qui 6taient acquis, avant
que l'etat de guerre existat entre
l'Allemagne et le Gouvernement
signataire interess4 ou avant l'oc-
cupation par l'Allemagne du pays
interess6, selon que 1'un ou l'autre
6venement est survenu le plus t6t;

(ii) Les creances d'institutions
d'Assurances sociales des Gou-
vernements signataires ou de leurs
ressortissants sur les institutions
d'assurances sociales de l'ancien
Gouvernement allemand;

(iii) Les billets de banque de la
Reichsbank et de la Rentenbank,
etant entendu que leur r6alisation
ne peut avoir pour consequence
de diminuer inddiment la masse
des reparations et ne pourra s'effec-
tuer qu'avec l'accord du Conseil
de Contr6le en Allemagne.

D. Nonobstant les dispositions
du paragraphe A du present arti-
cle, les Gouvernements signataires
conviennent, pour autant que la
question les concerne, que le
Gouvernement tchecoslovaque se-
ra habilit6 a tirer sur le compte
Giro de la Banque nationale de
Tchecoslovaquie a la Reichsbank,
dans le cas oh telle mesure serait
d6cidee par le Gouvernement tche-
coslovaque et approuvee par le
Conseil de Contr6le en Allemagne,
en rapport avec le mouvement de
Tch6coslovaquie vers l'Allemagne
d'anciens ressortissants tch6coslo-
vaques.

of contracts and other obligations
entered into, and rights acquired,
before the existence of a state of
war between Germany and the
Signatory Government concerned
or before the occupation of its
territory by Germany, whichever
was earlier;

(ii) the claims of Social Insur-
ance Agencies of the Signatory
Governments or the claims of
their nationals against the Social
Insurance Agencies of the former
German Government; and

(iii) banknotes of the Reichs-
bank and the Rentenbank, it being
understood that their realization
shall not have the result of reduc-
ing improperly the amount of
reparation and shall not be effected
without the approval of the Con-
trol Council for Germany.

D. Notwithstanding the pro-
visions of Paragraph A of this Ar-
ticle, the Signatory Governments
agree that, so far as they are con-
cerned, the Czechoslovak Gov-
ernment will be entitled to draw
upon the Giro account of the Na-
tional Bank of Czechoslovakia at
the Reichsbank, should such ac-
tion be decided upon by the
Czechoslovak Government and ap-
proved by the Control Council for
Germany, in connection with the
movement from Czechoslovakia
to Germany of former Czecho-
slovak nationals.

ARTICLE 3.

Renonciation aux creances sur les
biens attribues au titre des re-
parations.

Chacun des Gouvernements si-
gnataires s'engage a ne pas faire
valoir, ni porter devant des tribu-
naux internationaux, ni soutenir

ARTICLE 3.

Waiver of Claims Regarding Prop-
erty Allocated as Reparation.

Each of the Signatory Govern-
ments agrees that it will not assert,
initiate actions in international
tribunals in respect of, or give

Right of Czecho-
slovak Government to
draw upon Giro ac-
count.
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par une action diplomatique des
reclamations present6es en son
nom ou au nom de personnes
ayant droit A sa protection, contre
tout autre Gouvernement signa-
taire ou ses ressortissants, rela-
tives a des biens regus par ce
Gouvernement au titre des r6para-
tions avec l'approbation du Con-
seil de Controle en Allemagne.

ARTICLE 4.

Principes generaux pour la repar-
tition de l'outillage industriel ou
d'autres biens d'equipement en
capital.

diplomatic support to claims on
behalf of itself or those persons
entitled to its protection against
any other Signatory Government
or its nationals in respect of
property received by that Gov-
ernment as reparation with the
approval of the Control Council
for Germany.

ARTICLE 4.

General Principles for the Alloca-
tion of Industrial and other
Capital Equipment.

A. Aucun Gouvernement signa-
taire ne devra demander l'attri-
bution, dans sa partde reparations,
d'outillage industriel ou d'autres
biens d'equipement en capital
enleves d'Allemagne si ce n'est aux
fins d'utilisation sur son propre
territoire, ou, en dehors de son
territoire, par ses propres natio-
naux.

B. En soumettant leurs de-
mandes a l'Agence Interalliee des
Reparations, les Gouvernements
signataires s'efforceront de presen-
ter des programmes d'ensemble
comprenant des groupes de biens
connexes plutot que des demandes
visant des biens isoles ou de
petits groupes de biens. II est
reconnu que l'activit6 du Secre-
tariat de l'Agence sera d'autant
plus efficace que les programmes
que lui presenteront les Gou-
vernernents signataires auront
davantage le caractere de pro-
grammes d'ensemble.

C. Pour l'attribution des biens
declares disponibles pour les repa-
rations, autres que les navires
marchands, les bateaux de navi-
gation int6rieure et les avoirs
allemands dans les pays qui sont
demeur6s neutres au cours de la

A. No Signatory Government
shall request the allocation to it as
reparation of any industrial or
other capital equipment removed
from Germany except for use in its
own territory or for use by its own
nationals outside its own territory.

B. In submitting requests to the
Inter-Allied Reparation Agency,
the Signatory Governments should
endeavour to submit comprehen-
sive programs of requests for
related groups of items, rather
than requests for isolated items
or small groups of items. It is
recognized that the work of the
Secretariat of the Agency will be
more effective, the more compre-
hensive the programs which Signa-
tory Governments submit to it.

C. In the allocation by the
Inter-Allied Reparation Agency of
items declared available for repa-
ration (other than merchant ships,
inland water transport and Ger-
man assets in countries which
remained neutral in the war

Subniiksion of coin-
prehensive progranis
of requests.

Genie .1-: prn ciple.
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guerre contre 1'Allem a g n e,
l'Agence Interalli6e des Repara-
tions s'inspirera des principes g&
neraux suivants:

(i) Tout bien ou groupe de
biens connexes, dans lesquels un
pays demandeur possede des in-
t6rets financiers substantiels ante-
rieurs A la guerre, doit etre
attribu6 A ce pays, s'il le desire.
Dans le cas ou deux ou plusieurs
pays possAdent des interets subs-
tantiels de cette nature, dans
un bien ou un groupe de biens
definis, l'attribution doit se faire
en tenant compte des criteres
6nonces ci-apres:

(ii) Dans le cas de demandes
concurrentes, si l'attribution n'est
pas determinde par les dispositions
du paragraphe (i), il sera fait 6tat,
entre autres facteurs pertinents,
des considerations suivantes:

a. Le degre d'urgence du besoin
qu'a chaque pays demandeur de
disposer du bien ou des biens
disponibles pourremettre en 6tat,
reconstruire ou d'une maniAre
gen6rale restaurer son 6conomie
nationale dans sa pleine activit6;

b. La mesure dans laquelle le
bien, ou les biens remplaceraient
des biens d6truits, endommages ou
ayant fait l'objet de spoliations
pendant la guerre, ou des biens
qui doivent etre remplac6s A la
suite d'usure anormale due A la
production du temps de guerre, et
qui sont susceptibles de jouer un
r6le important dans l'economie du
pays demandeur;

c. Le r6le du bien ou des biens
dont il s'agit dans le cadre general
de l'economie d'avant-guerre du
pays demandeur et dans les pro-
grammes etablis en vue de l'ajuste-
ment et du developpement de son
6conomie d'apres-guerre;

d. Les demandes des pays dont

against Germany), the following
general principles shall serve as
guides:

(i) Any item or related group
of items in which a claimant
country has a substantial prewar
financial interest shall be allocated
to that country if it so desires.
Where two or more claimants have
such substantial interests in a
particular item or group of items,
the criteria stated below shall
guide the allocation:

(ii) If the allocation between
competing claimants is not deter-
mined by paragraph (i), attention
shall be given, among other rele-
vant factors, to the following
considerations:

a. The urgency of each claimant
country's needs for the items or
item to rehabilitate, reconstruct
or restore to full activity the
claimant country's economy;

b. The extent to which the item
or items would replace property
which was destroyed, damaged or
looted in the war, or requires re-
placement because of excessive
wear in war production, and which
is important to the claimant
country's economy;

c. The relation of the item or
items to the general pattern of the
claimant country's prewar eco-
nomic life and to programs for its
postwar economic adjustment or
development;

d The requirements of coun-

3166



61 STAT.] MULTILATERAL-GERMAN REPARATION-JAN. 14, 1946

les quotes-parts de reparations sont
faibles, mais qui ont besoin de
certains biens ou categories de
biens nettement determines;

(iii) Les programmes d'attribu-
tion devront conserver un equilibre
raisonnable entre les diff6rents
ayants droit en ce qui concerne
la fraction dejA satisfaite de leurs
quotes-parts respectives, sous re-
serve des exceptions temporaires
qui peuvent se justifier par les
considerations du paragraphe (ii)
(a) ci-dessus.

ARTICLE 5.

Principes generaux pour la reparti-
tion des navires marchands et des
bateaux de navigation interieure.

A. (i) Les navires de commerce
allemands disponibles pour re-
partition au titre des reparations
entre les Gouvernements signa-
taires seront r6partis entre ceux-ci
au prorata des pertes globales
respectives de navires marchands,
calcul6es en prenant comme base
le tonnage brut, que les Gouver-
nements signataires et leurs res-
sortissants ont subies par suite de
faits de guerre. II est reconnm que
la cession de navircs do commerce
par les Gouvernements des etats-
Unis d'Amerique et du Royaume-
Uni a d'autres Gouvernements est
effective sous reserve de telle ap-
probation definitive par les organes
legislatifs de ces deux pays qui
pourrait etre n6cessaire.

(ii) Un Comit6 special, compose
de representants des Gouverne-
ments signataires, sera constitue
par l'Assemblee de l'Agence Inter-
alliee des R6parations pour pre-
senter des recommandations au
sujet de la determination de ces
pertes et de l'attribution des
navires de commerce allemands
disponibles pour repartition.

tries whose reparation shares are
small but which are in need of
certain specific items or cate-
gories of items.

(iii) In making allocations a
reasonable balance shall be main-
tained among the rates at which
the reparation shares of the several
claimant Governments are satis-
fied, subject to such temporary
exceptions as are justified by the
considerations under paragraph
(ii) (a) above.

ARTICLE 5.

General Principles for the Alloca-
tion of Merchant Ships and
Inland Water Transport.

A. (i) German merchant ships
available for distribution as rep-
aration among the Signatory
Governments shall be distributed
among them in proportion to the
respective over-all losses of mer-
chant shipping, on a gross tonnage
basis, of the Signatory Govern-
ments and their nationals through
acts of war. It is recognized that
transfers of merchant ships by the
United Kingdom and United
States Governments to other Gov-
ernments are subject to such
final approvals by the legislatures
of the United Kingdom and United
States of America as may be
required.

(ii) A special committee, com-
posed of representatives of the
Signatory Governments, shall be
appointed by the assembly of the
Inter-Allied Reparation Agency to
make recommendations concern-
ing the determination of such
losses and the allocation of German
merchant ships available for dis-
tribution.
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(iii) La valeur des navires de
commerce allemands port6e dans
les comptes de reparations sera la
valeur fix6e par la Commission
tripartite de la Marine marchande
sur la base des prix de 1938 en
Allemagne, major6e de 15 p. 100
et avec application d'un coefficient
de depreciation.

B. En raison du fait reconnu
que certains pays ont particu-
lierement besoin de bateaux de
navigation interieure, la r6parti-
tion de ces bateaux sera confiee A
un Comit6 special constitue par
l'Assemblee de l'Agence Inter-
alli6e des Reparations dans les cas
ou des bateaux de navigation
interieure deviendraient disponi-
bles ulterieurement au titre des
reparations pour les Gouverne-
ments signataires. L'evaluation
des bateaux de navigation in-
terieure sera faite sur la base
adoptee pour la marine marchande
ou sur une base equitable en
rapport avec elle.

ARTICLE 6.

Avoirs allemands d I'etranger.

A. Chacun des Gouvernements
signataires, par les methodes de
son choix, retiendra les avoirs
allemands ennemis se trouvant
dans les territoires soumis a sa
juridiction, ou en disposera, de
telle maniere qu'ils ne puissent
redevenir propriete allemande ou
retomber sous contr61e allemand,
et imputera sur sa quote-part de
reparations les avoirs dont il s'agit
(nets d'imp6ts arrieres, privileges
et frais de gestion, et libres de
toutes autres charges in rem gre-
vant des 6elments determines de ces
avoirs ainsi que de tous droits
contractuels legitimes A l'egard
des anciens proprietaires allemands
de ces avoirs).

(iii) The value of German mer-
chant ships for reparation account-
ing purposes shall be the value
determined by the Tri-partite
Merchant Marine Commission in
terms of 1938 prices in Germany
plus 15 per cent, with an allowance
for depreciation.

B. Recognizing that some coun-
tries have special need for inland
water transport, the distribution
of inland water transport shall be
dealt with by a special committee
appointed by the Assembly of the
Inter-Allied Reparation Agency in
the event that inland water trans-
port becomes available at a future
time as reparation for the Signa-
tory Governments.

The valuation of inland water
transport will be made on the basis
adopted for the valuation of mer-
chant ships or on an equitable
basis in relation to that adopted
for merchant ships.

ARTICLE 6.

German External Assets.

A. Each Signatory Government
shall, under such procedures as it
may choose, hold or dispose of
German enemy assets within its
jurisdiction in manners designed
to preclude their return to German
ownership or control and shall
charge against its reparation share
such assets (net of accrued taxes,
liens, expenses of administration,
other in rem charges against
specific items and legitimate con-
tract claims against the German
former owners of such assets).



61 STAT.] MULTILATERAI-GERMAN REPARATION-JAN. 14, 1946

B. Les Gouvernements signa-
taires communiqueront a l'Agence
Interalliee des Reparations toutes
les informations que celle-ci de-
mandera sur le montant de ces
avoirs et sur les produits periodi-
quement realises par la liquidation
desdits avoirs.

C. La propriet6 ou le controle
des avoirs allemands se trouvant
dans les pays rest6s neutres pen-
dant la guerre contre l'Allemagne
sera retire a l'Allemagne. Ces
avoirs seront liquides ou il en
sera dispose, conformement aux
decisions que peuvent prendre les
Etats-Unis d'Amerique, la France
et le Royaume-Uni, en execution
d'accords que ces Puissances nego-
cieront avec les pays neutres; le
produit net de la liquidation ou
des actes de disposition de ces
avoirs sera mis a la disposition de
l'Agence Interalli4e des R6para-
tions pour etre reparti au titre
des reparations.

D. Dans l'application des dis-
positions du paragraphe A ci-
dessus, les avoirs qui etaient la
propriete d'un pays membre des
Nations Unies ou d'une personne
ressortissant de ce pays et non
de I'Allemagne au moment de
l'annexion ou de l'occupation de
ce pays par l'Allemagne ou de son
entree en guerre, ne seront pas
imputes A son compte de repa-
rations, etant entendu que la
disposition qui precede ne prejuge
aucune des questions qui pour-
raient se poser au sujet d'avoirs
qui n'etaient pas la propriete d'un
ressortissant du pays en question
au moment de l'annexion ou de
l'occupation de ce pays par l'Alle-
magne ou de son entree en guerre.

E. Les avoirs allemands de ca-
ractere ennemi a imputer sur les
quotes-parts de reparations de-
vront inclure les avoirs qui sont

B. The Signatory Governments
shall give to the Inter-Allied Rep-
aration Agency all information
for which it asks as to the value
of such assets and the amounts
realized from time to time by
their liquidation.

C. German assets in those coun-
tries which remained neutral in
the war against Germany shall be
removed from German ownership
or control and liquidated or dis-
posed of in accordance with the
authority of France, the United
Kingdom and the United States
of America, pursuant to arrange-
ments to be negotiated with the
neutrals by these countries. The
net proceeds of liquidation or dis-
position shall be made available
to the Inter-Allied Reparation
Agency for distribution on repara-
tion account.

D. In applying the provisions
of paragraph A above, assets which
were the property of a country
which is a member of the United
Nations or its nationals who were
not nationals of Germany at the
time of the occupation or annexa-
tion of this country by Germany,
or of its entry into war, shall
not be charged to its reparation
account. It is understood that
this provision in no way prejudges
any questions which may arise as
regards assets which were not the
property of a national of the
country concerned at the time of
the latter's occupation or annexa-
tion by Germany or of its entry
into war.

E. The German enemy assets
to be charged against reparation
shares shall include assets which
are in reality German enemy
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en realit6 des avoirs allemands de
caractere ennemi, mime si le pro-
prietaire apparent de tels avoirs
n'est pas un Allemand de carac-
tAre ennemi.

Chaque Gouvernement signa-
taire, si ce n'est dejA fait, devra
promulguer des textes legislatifs
et prendre toutes autres mesures
appropri6es pour annuler tous les
transferts effectues apres l'occupa-
tion de son territoire ou son en-
tree en guerre, dans 1'intention
frauduleuse de dissimuler des in-
terets allemands de caractere en-
nemi et de les soustraire aux effets
des mesures de contr6le sur les
int6erts allemands de caractere
ennemi;

F. L'Assemblee de 1'Agence In-
teralliee des Reparations consti-
tuera un Comite d'Experts en
matiere de s6questre de biens
ennemis en vue de resoudre les
difficult6s pratiques de droit et
d'interpr6tation qui pourraient
surgir. Le Comite devra veiller
notamment A eviter tout ce qui
pourrait avoir pour resultat le
maintien de transactions fictives
ou autres, destinies soit a favo-
riser des interets ennemis, soit &
diminuer indfment la masse des
biens susceptible d'etre affectee
aux reparations.

ARTICLE 7.

Approvisionnements captures.

La valeur des approvisionne-
ments et autres materiels sus-
ceptibles de servir A des usages
civils, pris aux forces armees alle-
mandes hors d'Allemagne et remis
A des Gouvernements signataires,
sera imput6e sur leurs parts de
reparations pour autant que ces
approvisionnements et ces ma-
teriels n'auront pas et payes, ou

assets, despite the fact that the
nominal owner of such assets is
not a German enemy.

Each Signatory Government
shall enact legislation or take other
appropriate steps, if it has not
already done so, to render null and
void all transfers made, after the
occupation of its territory or its
entry into war, for the fraudulent
purpose of cloaking German enemy
interests, and thus saving them
harmless from the effect of control
measures regarding German en-
emy interests.

F. The Assembly of the Inter-
Allied Reparation Agency shall
set up a Committee of Experts in
matters of enemy property custo-
dianship in order to overcome
practical difficulties of law and
interpretation which may arise.
The Committee should in particu-
lar guard against schemes which
might result in effecting fictitious
or other transactions designed to
favour enemy interests, or to re-
duce improperly the amount of
assets which might be allocated to
reparation.

ARTICLE 7.

Captured Supplies.

The value of supplies and other
materials susceptible of civilian
use captured from the German
Armed Forces in areas outside
Germany and delivered to Signa-
tory Governments shall be charged
against their reparation shares in
so far as such supplies and ma-
terials have not been or are not,
in the future either paid for or

Committee of Ex-
perts.

3170



61 STAT.] MULTILATERAL-GERMAN REPARATION-JAN. 14, 1946 3171

bien remis en vertu d'autres ar-
rangements ne prevoyant pas de
contre-partie.

Il est reconnu que les transferts
de tels materiels et approvisionne-
ments par les Gouvernements des
Etats-Unis d'Amerique et du
Royaume-Uni a d'autres Gouver-
nements sont soumis a telle appro-
bation definitive par les organes
legislatifs de ces deux pays qui
pourrait etre n6cessaire.

ARTICLE 8.

Attribution d'une part des rTpara-
tions aux tictimes non rapatri-
ables de 'action allemande.

Etant donn6 qu'un grand nom-
bre de personnes ont souffert
cruellement du fait des nazis et
ont actuellement un besoin imp6-
rieux d'etre aid6es pour leur "re-
habilitation", mais ne peuvent
demander l'assistance d'aucun
Gouvernement recevant des repa-
rations de l'Allemagne, les Gou-
vernements des Etats-Unis d'Ame-
rique, de la France, du Royaume-
Uni, de la Tchecoslovaquie et de
la Yougoslavie, en consultation
avec le Comite Intergouvernemen-
tal des Refugies, etabliront d'ur-
gence un plan, agr6 d'lln cominun
accord, et ce sur les bases gen6ra-
les suivantes:

A. Une part des r6parations,
constitute par l'ensemble de 1'or
non monetaire trouv6 en Alle-
magne par les forces arm6es alliees
et par une somme compl6men-
taire n'exc6dant pas 25 millions
de dollars, sera affectee a la "re-
habilitation" et au reetablissement
des victimes non rapatriables de
l'action allemande.

B. Cette somme de 25 millions
de dollars sera pr6levee sur le pro-
duit de la liquidation des avoirs

delivered under arrangements pre-
cluding any charge.

It is recognized that transfers of
such supplies and materials by
the United Kingdom and United
States Governments to other Gov-
ernments are agreed to be subject
to such final approval by the legis-
lature of the United Kingdom or
the United States of America as
may be required.

ARTICLE 8.

Allocation of a Reparation Share
to Nonrepatriable Victims of
German Action.

In recognition of the fact that
large numbers of persons have suf-
fered heavily at the hands of the
Nazis and now stand in dire need
of aid to promote their rehabilita-
tion but will be enable to claim
the assistance of any Government
receiving reparation from Germa-
ny, the Governments of the Unit-
ed States of America, France, the
United Kingdom, Czechoslovakia
and Yugoslavia, in consultation
with the Inter-Governmllletal
Committee on Refugees, shall as
soon as possible work out in com-
mon agreement a plan on the fol-
lowing general lines:

A. A share of reparation con-
sisting of all the non-monetary
gold found by the Allied Armed
Forces in Germany and in addition
a sum not exceeding 25 million
dollars shalf be allocated for the
rehabilitation and resettlement of
non-repatriable victims of German
action.

B. The sum of 25 million dol-
lars shall be met from a portion
of the proceeds of German assets
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allemands se trouvant dans les
pays neutres et disponibles pour
les reparations.

C. Les Gouvernements des pays
neutres seront pries de rendre dis-
ponibles a cette fin (en sus de la
somme de 25 millions de dollars),
les avoirs dans les dits pays appar-
tenant a des victimes d'actes des
nazis qui sont mortes depuis sans
laisser d'heritiers.

D. Seules seront susceptibles
d'8tre admises a beneficier de
l'assistance prevue par le plan
dont il s'agit les personnes-ainsi
que leur famille et les personnes
a leur charge-qui ont ete reelle-
ment victimes des persecutions
nazies et qui appartiennent aux
categories suivantes:

(i) RWfugies de l'Allemagne ou
de l'Autriche national-socialistes
qui ont besoin d'assistance et ne
peuvent pas 6tre renvoyes dans
leur pays dans un delai raison-
nable par suite des conditions
existantes;

(ii) Ressortissants allemands et
autrichiens residant actuellement
en Allemagne ou en Autriche,
dans les cas exceptionnels oil il
est raisonnable, pour des considera-
tions d'humanite, de les aider &
emigrer et pourvu qu'ils emigrent
effectivement dans un d6lai raison-
nable;

(iii) Ressortissants des pays
anterieurement occupes par les
Allemands qui ne peuvent pas
8tre rapatries, ou ne sont pas
a mme de 1'Atre dans un d6lai
raisonnable. Afin de reserver
toute l'assistance aux refugi6s les
plus malheureux et les plus meri-
tants, et d'exclure de son benefice
les personnes dont la loyaut6 A
l'6gard des Nations Unies est, ou
a ete, douteuse, l'assistance ne
sera accordee aux ressortissants
ou anciens ressortissants des pays

in neutral countries which are
available for reparation.

C. Governments of neutral
countries shall be requested to
make available for this purpose
(in addition to the sum of 25 mil-
lion dollars) assets in such coun-
tries of victims of Nazi action who
have since died and left no heirs.

D. The persons eligible for aid
under the plan in question shall be
restricted to true victims of Nazi
persecution and to their immediate
families and dependents, in the
following classes:

(i) Refugees from Nazi Germany
or Austria who require aid and
cannot be returned to their coun-
tries within a reasonable time
because of prevailing conditions;

(ii) German and Austrian
nationals now resident in Germany
or Austria in exceptional cases in
which it is reasonable on grounds
of humanity to assist such persons
to emigrate and providing they
emigrate to other countries within
a reasonable period;

(iii) Nationals of countries for-
merly occupied by the Germans
who cannot be repatriated or are
not in a position to be repatriated
within a reasonable time. In
order to concentrate aid on the
most needy and deserving refugees
and to exclude persons whose
loyalty to the United Nations is
or was doubtful, aid shall be
restricted to nationals or former
nationals of previously occupied
countries who were victims of
German concentration camps or
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anterieurement occupes que s'ils
ont ete internes dans des camps de
concentration nazis ou dans des
camps de concentration institues
par des r6gimes subissant 'in-
fluence nazie, non compris les
personnes qui n'ont 6et internees
que dans des camps de prison-
niers de guerre.

E. Les fonds rendus disponibles
conformnment aux paragraphes A
et B ci-dessus seront g6ers par le
Comite Intergouvernemental des
Refugies ou par un Organisme des
Nations Unies auquel les fonctions
que le Comite Intergouverne-
mentai exerce dans ce domaine
pourront etre transf6eres dans
l'avenir. Les fonds rendus dispo-
nibles aux termes du paragraphe
C ci-dessus seront geres pour les
fins generales visees par le present
article, conform6ment a un pro-
gramme de gestion qui sera 6tabli
par les cinq Gouvernements ci-
dessus.

F. L'or non mon&taire trouv6
en Allemagne sera mis a la dis-
position du Comite Intergouverne-
mental des Refugi6s aussit6t que
le plan aura et6 elabore.

G. Le Comit6 Intergolverne-
mental des Rtfugits aura le pou-
voir d'assurcr la r6alisation des
fins pour lesquelles le fonds est
cre6, par l'intermediaire d'orga-
nismes d'ex6cution comp6tents de
caractere public ou prive.

II. Les fonds seront employes,
non a indemniser des victimes
individuelles, mais a faciliter la
"rehabilitation" ou le r6etablisse-
ment des personnes appartenant
aux categories ben6ficiaires de
l'assistance.

I. Aucune disposition du pr-
sent article ne sera consideree
comme prejugeant les reclama-
tions que des r6fugies pourront

95347°-49-PT. 111-57

of concentration camps established
by regimes under Nazi influence
but not including persons who
have been confined only in prison-
ers of war camps.

E. The sums made available
under paragraphs A and B above
shall be administered by the Inter-
Governmental Committee on Ref-
ugees or by a United Nations
Agency to which appropriate func-
tions of the Inter-Governmental
Committee may in the future
be transferred. The sums made
available under paragraph C above
shall be administered for the
general purposes referred to in
this Article under a program of
administration to be formulated
by the five Governments named
above.

F. The non-monetary gold
found in Germany shall be placed
at the disposal of the Inter-
Governmental Comnmlfittee on Ref-
ugees as soon as a plall hlas l)(en
worked out as provi(ded a.bove.

G. The liitcr-(lovcrnmicntal
Committee on Refugees sllall have
power to carry out the purposes
of the fund through appropriate
public and private field organisa-
tions.

H. The fund shall be used, not
for the compensation of individual
victims, but to further the reha-
bilitation or resettlement of per-
sons in the eligible classes.

I. Nothing in this Article shall
be considered to prejudice the
claims which individual refugees
may have against a future Ger-

Administration of
sums.

Claims of individual
refugees against future
German Government.
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Etre fond6s A pr6senter A titre
individuel A un Gouvernement
allemand futur, sauf dans la me-
sure oh ces r6fugi6s ont b6n6fici6
des ressources pr6vues aux para-
graphes A et C ci-dessus.

PARTIE II.

Agence interalliee des reparations.

ARTICLE PREMIER.

Constitution de I'agence.
Les Gouvernements signataires

du present Accord etablissent une
Agence Interalliee des R6para-
tions (ci-apres appel6e "1'Agence").
Chacun d'eux nomme un d6le
gu6 A l'Agence et peut egalement
nommer un d6elgu6 suppleant,
lequel, en l'absence du d6elgu6, a
les fonctions et pouvoirs de celui-ci.

ARTICLE 2.

Fonctions de l'Agence.

A. L'Agence r6partit entre les
Gouvernements signataires les re-
parations allemandes conforme-
ment aux dispositions du present
Accord et de tous autres accords
qui sont ou seront en vigueur
entre les Gouvernements signa-
taires. A cette fin, l'Agence est
l'organe par lequel les Gouverne-
ments signataires recoivent les
informations relatives aux presta-
tions disponibles A titre de r6pa-
rations et expriment leurs deside-
rata en la matiere.

B. L'Agence traite toutes ques-
tions concernant la restitution A un
Gouvernement signataire d'un bien
situe dans l'une des zones occiden-
tales d'Allemagne, qui lui sont
defer6es par le Commandant en
chef de cette zone (agissant pour
le compte de son Gouvernement),

man Government, except to the
amount of the benefits that such
refugees may have received from
the sources referred to in para-
graph A and C above.

PART II.

Inter-allied reparation agency.

ARTICLE 1.

Establishment of the Agency.
The Governments Signatory to

the present Agreement hereby
establish an Inter-Allied Repara-
tion Agency (hereinafter referred
to as "The Agency"). Each Gov-
ernment shall appoint a Delegate
to the Agency and shall also be
entitled to appoint an Alternate
who, in the absence of the Dele-
gate, shall be entitled to exercice
all the functions and rights of the
Delegate.

ARTICLE 2.

Functions of the Agency.
A. The Agency shall allocate

German reparation among the
Signatory Governments in accord-
ance with the provisions of this
Agreement and of any other
agreements from time to time in
force among the Signatory Gov-
ernments. For this purpose, the
Agency shall be the medium
through which the Signatory Gov-
ernments receive information con-
cerning, and express their wishes
in regard to, items available as
reparation.

B. The Agency shall deal with
all questions relating to the resti-
tution to a Signatory Government
of property situated in one of the
Western Zones of Germany which
may be referred to it by the Com-
mander of that Zone (acting on
behalf of his Government), in
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en accord avec le ou les Gouverne
ments demandeurs, sans prejugei
toutefois le reglement de ces ques.
tions entre les Gouvernements
signataires interess6s, soit par voiP
d'accord, soit par une procedurn
arbitrale.

ARTICLE 3.

Organisation interieure de l'Agence,

A. Les organes de l'Agence sont
1'Assemblee et le Secretariat.

B. L'Assemblee se compose des
delegu6s; elle est presidee par le
President de l'Agence. Le Presi-
dent de l'Agence est le d6elgue du
Gouvernement francais.

C. Le Secretariat est sous la
direction d'un Secretaire general,
assiste de deux Secretaires gne-
raux adjoints. Le Secretaire g6n-
ral et les deux Secretaires generaux
adjoints sont nommes par les
Gouvernements des Etats-Unis
d'Amerique, de la France et du
Roayume-Uni. Le Secretariat a un
caractere international. II agit
pour le coinpte de I'Agence et non
pour le compte des Golverne-
ments signataires pris individuelle-
ment.

ARTICLE 4.

Fonctions du Secretariat.

Les fonctions du Secretariat
sont les suivantes:

A. Etablir des programmes pour
la repartition des reparations alle-
mandes et les soumettre a l'Assem-
blee;

B. Tenir une comptabilite d&
taillee des biens disponibles au
titre des reparations allemandes
et des biens repartis a ce titre;

C. Etablir le budget de l'Agence
et le soumettre l1'Assemblee;

- agreement with the claimant Sig-
r natory Government or Govern-
- ments, without prejudice, how-
s ever, to the settlement of such
e questions by the Signatory Gov-

ernments concerned either by
agreement or arbitration.

ARTICLE 3.

Internal Organisation of the Agency.

A. The organs of the Agency
shall be the Assembly and the
Secretariat.

B. The Assembly shall consist
of the Delegates and shall be pre-

- sided over by the President of the
Agency. The President of the
Agency shall be the Delegate of
the Government of France.

C. The Secretariat shall be
under the direction of a Secretary
General, assisted by two Deputy
Secretaries General. The Secre-
tary General and the two Deputy
Secretaries General shall be ap-
pointed by the Governments of
France, the United States of Amer-
ica and the United Kingdom. The
Secretariat shall be international
in character. It shall act for the
Agency andI not for tih individual
Signatory Governmentcs.

ARTICLE 4.

Functions of the Secretariat.

The Secretariat shall have the
following functions:

A. To prepare and submit to
the Assembly programs for the
allocation of German reparation;

B. To maintain detailed ac-
counts of assets available for, and
of assets distributed as, German
reparation;

C. To prepare and submit to
the Assembly the budget of the
Agency;
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D. Remplir telles autres fonc-
tions administratives qui pourront
etre necessaires.

ARTICLE 5.

Fonctions de l'Assemblee.

Sous reserve des dispositions des
articles 4 et 7 de la Partie II du
present Accord, l'Assemblee fait
les attributions au titre des repa-
rations allemandes entre les Gou-
vernements signataires conform-
ment aux dispositions du present
Accord et de tous autres accords
qui sont ou seront en vigueur entre
lesdits Gouvernements signataires.
Elle approuve egalement le budget
de l'Agence et remplit toutes
autres fonctions compatibles avec
les dispositions du present Accord.

ARTICLE 6.

Vote d l'Assemblee.

Sauf dispositions contraires du
present Accord, chaque d6elgu6
dispose d'une voix. Les decisions
de l'Assemblee sont prises A la
majorit6 des votes exprimes.

ARTICLE 7.

D. To perform such other ad-
ministrative functions as may be
required.

ARTICLE 5.

Functions of the Assembly.

Subject to the provisions of
Articles 4 and 7 of Part II of this
Agreement, the Assembly shall
allocate German reparation among
the Signatory Governments in
conformity with the provisions of
this Agreement and of any other
agreements from time to time in
force among the Signatory Gov-
ernments. It shall also approve
the budget of the Agency and shall
perform such other functions as
are consistent with the provisions
of this Agreement.

ARTICLE 6.

Voting in the Assembly.

Except as otherwise provided in
this Agreement, each Delegate
shall have one vote. Decisions in
the Assembly shall be taken by a
majority of the votes cast.

ART. 7.

Recours contre les decisions de Appeal from Decisions of the As-
I'Assemblee. sembly.

A. Lorsque l'Assemblee n'a pas
donne satisfaction A la demande
d'un delegue tendant A faire at-
tribuer un bien A son Gouverne-
ment, l'Assemblee porte la ques-
tion A l'arbitrage, si ce d6elgu6 en
fait la requete, dans le delai pre-
scrit par l'Assemblee. L'effet de
ce recours A l'arbitrage est sus-
pensif.

B. Les d6elgues des Gouverne-
ments qui demandent un bien
dont l'attribution est soumise A
1'arbitrage en vertu du para-

A. When the Assembly has not
agreed to a claim presented by a
Delegate that an item should be
allocated to his Government, the
Assembly shall, at the request of
that Delegate and within the time
limit prescribed by the Assembly,
refer the question to arbitration.
Such reference shall suspend the
effect of the decision of the As-
sembly on that item.

B. The Delegates of the Gov-
ernment claiming an item referred
to arbitration under paragraph A
above shall elect an Arbitrator
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graphe A ci-dessus d6signent un
arbitre choisi parmi les autres
delegues. Si l'accord ne peut se
faire sur le choix de l'arbitre, le
delegu6 des Etats-Unis d'Ameri-
que assume les fonctions d'arbitre
ou d6signe un arbitre parmi les
delegues dont les Gouvernements
ne demandent pas le bien en ques-
tion. Si le Gouvernement des
Etats-Unis d'Amerique est l'un
des Gouvernements qui deman-
dent le bien dont il s'agit, le Pr6si-
dent de 1'Agence d6signe comme
arbitre un d6elgu6 dont le Gouver-
nement n'est pas dans la meme
situation.

ARTICLE 8.

Pouvoirs de l'arbitre.

Lorsque la question de l'attri-
bution d'un bien est defer6e a
l'arbitrage, conformement a l'arti-
cle 7 de la Partie II du present
Accord, l'arbitre a le pouvoir
d'attribuer, en dernier ressort, le
bien en question a l'un des Gou-
vernements demandeurs. L'arbi-
tre peut, s'il le juge bon, renvoyer
au Secr6tariat, pour examen sup-
plementaire, l'attribuition du bien
en question. II peut aussi, s'il le
juge bon, demander au Secretariat
de soiimettre a nouveau l'attribu-
tion du bien en question i l'As-
sembl6e.

ARTICLE 9.

Depenses.

A. Chaque Gouvernement paye
les traitements et indemnites de
ses (le61gues et du personnel de sa
delegation.

B. Les depenses communes de
l'Agence sont payees sur les fonds
de l'Agence. Ces fonds sont four-
nis par chaque Gouvernement
signataire pour les deux premieres

from among the other Delegates.
If agreement cannot be reached
upon the selection of an Arbitrator,
the United States Delegate shall
either act as Arbitrator or appoint
as Arbitrator another Delegate
from among the Delegates whose
Governments are not claiming the
item. If the United States Gov-
ernment is one of the claimant
Governments, the President of the
Agency shall appoint as Arbitrator
a Delegate whose Government is
not a claimant Government.

ARTICLE 8.

Powers of the Arbitrator.

When the question of the allo-
cation of any item is referred to
arbitration under Article 7 of Part
II of this Agreement, the Arbi-
trator shall have authority to
make final allocation of the item
among the claimant Governments.
The Arbitrator may, at his discre-
tion, refer the item to the Secre-
tariat for further study. lie may
also, at his discretioin, require tho
Secretariat to resubmit the item
to the Assembly.

ARTICLE 9.

Expenses.

A. The salaries and expenses of
the Delegates and of their staffs
shall be paid by their own Govern-
ments.

B. The common expenses of the
Agency shall be met from the funds
of the Agency. For the first two
years from the date of the estab-
lishment of the Agency, these
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annees a partir de l'etablissement
de l'Agence, proportionnellement
a sa quote-part dans l'ensemble
des biens de la cat6gorie B, et, par
la suite, proportionnellement A sa
quote-part dans l'ensemble des
biens de la categorie A.

C. Chaque Gouvernement si-
gnataire paye sa part contributive
au budget de l'Agence pour chaque
periode budg6taire (telle qu'elle
est d6finie par l'Assembl6e) au
debut de cette periode, etant en-
tendu que chaque Gouvernement,
lorsqu'il signe le present Accord,
fournit sur un total de 50.000 livres
sterling une contribution au moins
proportionnelle A sa quote-part
dans l'ensemble des biens de la
categorie B, et qu'il verse, dans les
trois mois qui suivent, le solde de
sa part contributive au budget de
l'Agence pour la periode budge-
taire au cours de laquelle il signe
cet Accord.

D. Toutes les sommes dues par
les Gouvernements signataires
sont acquittees en francs belges ou
en une ou plusieurs autres mon-
naies fixees par l'Agence.

ARTICLE 10.

Vote du budget.

Lors de l'examen du budget de
1'Agence, pour toute periode bud-
g6taire chaque d6elgu6 dispose a
l'Assemblee d'un nombre de voix
proportionnel A la part contribu-
tive due par son Gouvernement
pour la periode budg6taire con-
sideree.

ARTICLE 11.

Langues officieles.

Les langues officielles de
l'Agence sont l'anglais et le fran-
gais.

funds shall be contributed in pro-
portion to the percentage shares of
the Signatory Governments in
Category B and thereafter in pro-
portion to their percentage in
Category A.

C. Each Signatory Govern-
ment shall contribute its share in
the budget of the Agency for each
budgetary period (as determined
by the Assembly) at the beginning
of that period; provided that each
Government shall, when this
Agreement is signed on its behalf,
contribute a sum equivalent to
not less than its Category B per-
centage share of £50,000 and shall,
within three months there after,
contribute the balance of its share
in the budget of the Agency for
the budgetary period in which this
Agreement is signed on its behalf.

D. All contributions by the Sig-
natory Governments shall be made
in Belgian francs or such other
currency or currencies as the
Agency may require.

ARTICLE 10.

Voting of the Budget.

In considering the budget of
the Agency for any budgetary
period, the vote of each Delegate
in the Assembly shall be propor-
tional to the share of the budget
for that period payable by his
Government.

ARTICLE 11.

Official Languages.
The official languages of the

Agency shal be English and
French.
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ARTICLE 12.

Bureaux de l'Agence.

Le si6ge de 1'Agence est A
Bruxelles. L'Agence etablit des
organes de liaison dans tout autre
lieu que peut designer l'Assemblee
apres s'etre assuree des accords
necessaires.

ARTICLE 13.

Retrait.

Tout Gouvernement signataire,
autre que les Gouvernements
responsables du contr6le dans une
partie du territoire allemand, peut
se retirer de l'Agence apres avoir
adressd une notification ecrite au
Secretariat.

ARTICLE 14.

Amendements et dissolution.

La partie II du present Accord
peut etre amend4e, ou I'Agence
dissoute, par une decision de
l'Assembl6e prise a la majorite
des voix exprimees, pourvu que
les delegues qui forment cette
majorite representent des Gouver-
nements dont le total des quotes-
parts constitue au moins 80 p. 100
de l'ensemble des quotes-parts de
la categorie A.

ARTICLE 15.

Capacite juridique, immunites et
privileges.

L'Agence jouit, sur le territoire
de chaque Gouvernement signa-
taire, de la capacit6 juridique,
ainsi que des privileges, immuni-
tes et facilites qui lui sont n6ces-
saires pour exercer ses fonctions et
atteindre ses buts. Les repr-
sentants des Gouvernements
signataires et les fonctionnaires de

ARTICLE 12.

Offices of the Agency.

The seat of the Agency shall be
in Brussels. The Agency shall
maintain liaison offices in such
other places as the Assembly,
after obtaining the necessary con-
sents, may decide.

ARTICLE 13.

Withdrawal.

Any Signatory Government,
other than a Government which
is responsible for the control of a
part of German territory, may
withdraw from the Agency after
written notice to the Secretariat.

ARTICLE 14.

Amendments and Termination.

This Part II of the Agreement
can be amended or the Agency
terminated by a decision in the
Assembly of the majority of the
Delegates voting, provided that
the Delegates forming the major-
ity represent Governments whose
shares constitute collectively not
less than 80 per cent of the
aggregate of the percentage shares
in category A.

ARTICLE 15.

Legal capacity.-Immunities and
Privileges.

The Agency shall enjoy in the
territory of each Signatory Gov-
ernment such legal capacity and
such privileges, immunities and
facilities, as may be necessary for
the exercice of its functions and
the fulfilment of its purpose. The
representatives of the Signatory
Governments and the officials of
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l'Agence jouissent egalement des
privileges et immunites qui leur
sont n6cessaires pour exercer en
toute independance leurs fonctions
en rapport avec l'Agence.

PARTIE III.

Restitution de l'or mon6taire.

ARTICLE UNIQUE.

A. Tout 1'or mon6taire trouve
en Allemagne par les forces ar-
mees alliees et celui vise au para-
graphe G ci-dessus (y compris les
monnaies d'or, A 1'exception de
celles qui ont une valeur numis-
matique ou historique, qui seront
restitu6es immediatement si elles
sont identifiables) sera reuni en
une masse commune pour etre
reparti a titre de restitutions,
entre les pays admis A beneficier
de cette masse, au prorata des
quantit6s d'orqu'ils ont respective-
ment perdues du fait de spoliations
par l'Allemagne ou de transferts
ill6gitimes en Allemagne.

B. Sans prejudice des demandes
visant l'or non restitu6, presentees
au titre des reparations, la quan-
tite d'or mon6taire revenant a
chacun des pays admis A ben4ficier
de cette masse sera acceptee par ce
dernier en reglement complet et
definitif de toute creance sur
1'Allemagne au titre des restitu-
tions d'or mon6taire.

C. Une part proportionnelle de
l'or sera attribuee a chacun des
pays interesses qui accepte le
present arrangement concernant la
restitution de l'or monetaire et qui
peut etablir qu'une quantite d6ter-
minee d'or monetaire lui appar-
tenant a fait l'objet de spoliation
par I'Allemagne ou, A une date
quelconque apres le 12 mars 1938,
de transfert illegitime en territoire
allemand.

the Agency shall enjoy such priv-
ileges and immunities as are neces-
sary for the independent exercice
of their functions in connection
with the Agency.

PART III.

Restitution of monetary gold.

SINGLE ARTICLE.

A. All the monetary gold found
in Germany by the Allied Forces
and that referred to in paragraph
G below (including gold coins,
except those of numismatic or
historical value, which shall be
restored directly if identifiable)
shall be pooled for distribution as
restitution among the countries
participating in the pool in propor-
tion to their respectives losses of
gold through looting or by wrong-
ful removal to Germany.

B. Without prejudice to claims
by way of reparation for un-
restored gold, the portion of mone-
tary fold thus accruing to each
country participating in the pool
shall be accepted by that country
in full satisfaction of all claims
against Germany for restitution
of monetary gold.

C. A proportional share of the
gold shall be allocated to each
country concerned which adheres
to this arrangement for the resti-
tution of monetary gold and which
can establish that a definite amount
of monetary gold belonging to it
was looted by Germany or, at any
time after March 12th, 1938, was
wrongfully removed into German
territory.

Distribution pool.
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D. La question de la participa-
tion eventuelle de pays non repre-
sentes a la Conference (autres que
l'Allemagne, mais y compris l'Au-
triche et 1'Italie) A la r6partition
susmentionnee est reservee et
l'iquivalent de ce qui constituerait
la totalit6 des quotes-parts de ces
Etats, s'ils venaient a etre admis a
cette repartition, sera mis en
reserve pour qu'il en soit dispose
ulterieurement selon ce qui sera
decide par les Gouvernements
allies interesses.

E. Les divers pays admis A
beneficier de cette masse fourni-
ront aux Gouvernements des Etats-
Unis d'Amerique, de la France et
du Royaume-Uni, en tant que
Puissances occupantes interess6es,
des renseignements detailles et
verifiables sur les pertes d'or qu'ils
ont subies du fait que l'Allemagne
les a spolies de cet or ou que cet or
a ete transport6 sur son territoire.

F. Les Gouvernements des
Etats-Unis d'Amerique, de la
France et du Royaume-Uni pren-
dront toutes mesures utiles dans
les zones qu'ils occupent respec-
tivement en Allemagne pour l'exd-
cution d'une r6partition conforme
aux dispositions qui pr6crdent.

G. Tout or mon6taire qui pourra
etre recupcre d'un pays tiers dans
lequel il a 6et transfer6 par
l'Allemagne sera reparti confor-
mement au present arrangement
concernant la restitution de l'or
mon6taire.

PARTIE IV.

Entr6e en vigueur et signature.

ARTICLE PREMIER.

Entree en vigueur.

Le present Accord pourra etre
signe par tout Gouvernement

D. The question of the eventual
participation of countries not rep-
resented at the Conference (other
than Germany but including Aus-
tria and Italy) in the above
mentioned distribution shall be
reserved, and the equivalent of
the total shares which these coun-
tries would receive, if they were
eventually admitted to partici-
pate, shall be set aside to be dis-
posed of at a later date in such
manner as may be decided by the
Allied Governments concerned.

E. The various countries par-
ticipating in the pool shall supply
to the Governments of the United
States of America, France and the
United Kingdom, as the occupying
Powers concerned, detailed and
verifiable data regarding the gold
losses suffered through looting by,
or removal to, Germany.

F. The Governments of the
United States of America, France
and the United Kingdom shall
take appropriate steps within the
Zones of Gerlmany occupied by
them respectively to inmpl)leinlt
distrilbution in accor(ladce withl
the foregoing provisions.

G. Any monetary gold -which
may be recovered from a tliirl
country to which it was trans-
ferred from Germany shall be dis-
tributed in accordance with this
arrangement for the restitution of
monetary gold.

PART IV.

Entry into force and signature.

ARTICLE 1.

Entry into force.

This Agreement shall be open
for signature on behalf of any

Data regarding gold
losses.
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represent6 A la Conference de Paris
sur les R6parations.

Des qu'il aura 6te signe par des
Gouvernements ayant droit col-
lectivement a au moins 80 p. 100
des parts pr6vues pour les Gou-
vernements signataires dansla cate
gorie A des reparations alleman-
des, il entrera en vigueur entre
lesdits Gouvernements.

L'Accord sera ensuite en vigueur
entre lesdits Gouvernements et tel
Gouvernement qui le signerait
ulterieurement.

ARTICLE 2.

Signature.

La signature par chaque Gou-
vernement contractant sera con-
sideree comme impliquant que
l'effet du present Accord s'etend
A ses colonies, territoires d'outre-
mer et territoires sous sa protec-
tion, ou sa suzerainet6, ou sur
lesquels il exerce actuellement un
mandat.

En foi de quoi, les soussignes,
dAment habilites par leurs Gou-
vernements respectifs, ont sign6 a
Paris le present Accord, en langues
anglaise et frangaise, les deux
textes faisant egalement foi, en un
seul exemplaire qui sera depose
dans les archives du Gouverne-
ment de la Republique frangaise,
lequel Gouvernement remettra
copie conforme de ce texte A
chacun des Gouvernements sig-
nataires.

Government represented at the
Paris Conference on Reparation.

As soon as it has been signed on
behalf of Governments collectively
entitled to not less than 80 p. 100
of the aggregate of shares in Cate-
gory A of German reparation, it
shall come into force [I] among
such Signatory Governments.

The Agreement shall thereafter
be in force among such Govern-
ments and those Governments on
whose behalf it is subsequently
signed.

ARTICLE 2.

Signature.

The signature of each contract-
ing Government shall be deemed
to mean that the effect of the
present Agreement extends to the
colonies and overseas territories of
such Government, and to terri-
tories under its protection or
suzerainety or over which it at
present exercises a mandate.

In witness whereof, the under-
signed, duly authorized by their
respective Governments, have
signed in Paris the present Agree-
ment in the English and French
languages, the two texts being
equally authentic, in a single
original, which shall be deposited
in the Archives of the Govern-
ment of the French Republic, a
certified copy thereof beeing fur-
nished by that Government to
each signatory Government.

14 mars 1946 ..... Pour Albanie,
For Albania,

Pour les Etats-Unis

14 janvier 1946... d'Amrique
For the United States

of America,

Signe :
KAHREMAN YLI,.

Sign :
JEFFERSON CAFFEBY.

I [The agreement came into force on Jan. 24, 1946.
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25 f6vrier 1946 ....

14 janvier 1946 . . ..

30 janvier 1946 ....

20 f6vrier 1946 ....

8 mars 1946 .....

14 janvier 1946. . .

14 janvier 1946. . .

24 janvier 1946. . .

25 f6vrier 1946 . . .

Pour l'Australie,
For Australia,

Pour la Belgique,
For Belgium,

Pour le Canada,
For Canada,

Pour le Danemark,
For Denmark,

Pour l'Egypte,
For Egypt,

Pour la France,
For France,

Pour le Royaume-Uni
de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord,

For the United King-
dom of Great-Britain
and Northern Ire-
land,

Pour la Grece,
For Greece,

Pour l'Inde,
For India,

Sign :
W. R. HODGSON.

Sign :
GUILLAUME.

Sign :
GEORGE P. VANIER.

Sign :
J. C. W. KRUSE.

Sign :
FAHKRY-PACHA.

Signe:
BIDAULT.

Signe:
DUFF COOPER.

Signe:
P. A. ARGYROPOULO.

Signe:
P. CHAUDHURI.

Ces signatures sont donnees en accord These signatures are appended in

avec le Representant de Sa Majeste agreement with His Britannic Majesty's

Britannique, qui exerce les fonctions de representative for the exercise of the

la Couronne dans les relations de celle-ci functions of the Crown in its relation

avec les ]Rtats Indiens.

14 janvier 1946. .

6 fevrier 1946

20 fWvrier 1946 .

14 janvier 1946.

27 fevrier 1946

28 fvrier 1946

with the Indian States.

Pour le Luxembourg,
For Luxembourg,

Pour la Norvege,
For Norway,

Pour la Nouvelle-Z&
lande,

For New-Zealand,

Pour les Pays-Bas,
For the Netherlands,

Pour la Tch6coslova-
quie,

For Czechoslovakia,

Pour 1'Union de l'Afri-
que du Sud,

For the Union of South
Africa,

Sign6:
A. FUNCK.

Signe:
LUDWIG AUBERT.

Signe:
W. CLINKARD.

Signe:
E. STAR-BUSMANN.

Signe:
JNDRICH NOSEK.

Signe:
DUFF COOPER.
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4 vrier 1946 . Pour la Yougoslavie, Signe:
For Yugoslavia, MARKO RISTIC.

Copie certifiee conforme a l'exemplaire original unique en langues
anglaise et frangaise, depose dans les Archives de la Republique
frangaise.

La Aitrfh Poiptoitr
Clurdu Soeic du Pirocak.

cm
AI

DUMIAINE.

K
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Agreements between the United States of America and Portugal respecting
air transport services, amending the agreement of December 6, 1945.
Effected by exchanges of notes signed at Lisbon June 28, 1947; entered
into force June 28, 19.7.

The American Ambassador to the Portuguese Minister of Foreign Affairs

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

Lisbon, June 28, 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to confirm that it is mutually agreed by the
Governments of the United States of America and of Portugal that
the Annex to the Air Transport Agreement, between the two Govern-
ments, concluded on December 6, 1945, shall be amended to read
as follows:

SECTION I

A. Airlines of the United States of America authorized under the
present agreement are accorded rights of transit and non-traffic stop
in Portuguese territory. The right to pick up and discharge inter-
national traffic in passengers, cargo and mail at the Azores, Lisbon
and Macao is granted on the following routes via intermediate points
in both directions:

1. The United States to the Azores and thence (a) to London
and beyond, on a route without stops in the Iberian Peninsula,
and (b) to Lisbon and thence (a,) to London and (b,) to Barce-
lona and points beyond.
2. The United States to Lisbon (the airline operating this
route will have the right of non-traffic stop at the Azores)
thence to Madrid and points beyond.
3. The United States to the Azores and points beyond to the
Union of South Africa.
4. The United States via intermediate points in the Pacific
to Macao thence to Hong-Kong (and/or Canton).

In addition to the routes enumerated above, airlines of the United
States of America are accorded the right of non-traffic stop at the
Azores on trans-Atlantic routes between the United States and the
(Continent of Europe, including the British Isles, on routes without
stops in the Iberian Peninsula.

B. Airlines of Portugal authorized under the present agreement
are accorded rights of transit and non-traffic stop in the territory of

U.S. rights of trans-
it and stop in Portu-
guese territory.

Portuguese rights of
transit and stop in
r. S.
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the United States as well as the right to pick up and discharge inter-
national traffic in passengers, cargo, and mail at New York, Boston
and Miami on the following routes via intermediate points in both
directions:

1. Lisbon via the Azores (a) to Bermuda, New York City and
Boston, or (b) to Gander, Boston and New York City.
2. Lisbon via the Azores and Bermuda to Miami and beyond.

SECTION II

The contracting parties agree on the following:

1. That the air transport facilities available to the travelling
public should bear a close relationship to the requirements of
the public for such transport.
2. There shall be a fair and equal opportunity for the airlines
of the two nations to operate on any route between their
respective territories covered by the Agreement and this Annex.
3. That, in the operation by the air carriers of either Govern-
ment of the trunk services described in this Annex, the interest
of the air carriers of the other Government shall be taken into
consideration so as not to affect unduly the services which the
latter provides on all or part of the same routes.
4. It is understood by both Governments that services pro-
vided by a designated airline under the Agreement and this
Annex shall retain as their primary objective the provision of
capacity adequate to the traffic demands between the country
of which such airline is a national and the country of ultimate
destination of the traffic. The right to embark or disembark on
such services international traffic destined for and coming
from third countries at a point or points on the routes specified
in this Annex shall be applied in accordance with the general
principles of orderly development to which both Governments
subscribe and shall be subject to the general principle that
capacity should be related:

(a) To traffic requirements between the country of origin
and the countries of destination;
(b) To requirements of through airline operation; and
(c) To the traffic requirements of the area through which
the airline passes after taking account of local and regional
services.

Accept, Excellency, the assurances of my highest consideration.
JOHN C. WILEY

His Excellency
Dr. JOSE CAEIRO DA MATA,

Minister of Foreign Affairs,
Lisbon.
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The Portuguese Minister of Foreign Affairs to the American Ambassador

MINISTERIO DOS NEG6CIOS ESTRANGEIROS

DIRECCAO GERAL

DOS

NEGOCIOS POLITICOS E DA ADMINISTRACXO INTERNA

LISBOA, 28 de Junho de 1947

SENHOR EMBAIXADOR,

Tenho a honra de confirmar a V. Exa. ter sido mutuamente acordado
entre os Governos de Portugal e dos Estados Unidos da America que
o Anexo ao Acordo de Transportes A6reos entre os dois Governos,
concluido em 6 de Dezembro de 1945, ficara emendado por forma a
ler-se como segue:

" SECQXA I

A. As empresas de transporte a6reo dos Estados Unidos da
America autorizadas nos termos do presente Acordo sao concedidos
os direitos de transito e de escala para fins nao comerciais no
territ6rio portugues. E concedido o direito de embarcar e desembar-
car trafego internacional de passageiros, carga e correio nos Acores,
Lisboa e Macau, nas seguintes rotas, via pontos intermediarios,
em ambos os sentidos:
1 - Estados Unidos para os Agores e dai (a) para Londres e al6m,
numa rota sem escalas na Peninsula Ib6rica, e (b) para Lisboa e
dai (a,) para Londres e (b,) para Barcelona e pontos subsequentes.
2 - Estados Unidos para Lisboa (a linha aerea que explorar esta
rota tera direito a fazer escala, para fins nao comerciais, nos
Acores), daf para Madrid e pontos subsequentes.
3 -Estados Unidos para os Agores e pontos subsequentes para a
Uniao da Africa do Sul.
4 -Estados Unidos, via pontos intermediarios no Pacifico, para
Macau e dal para Hong-Kong (e ou Cantao).

Alem das rotas acima enumeradas, 6 concedido as empresas de
transporte aereo dos Estados Unidos da America o direito de
fazerem escala, para fins nao comerciais, nos Acores, em rotas
transatlanticas entre os Estados Unidos e o Continente Europeu,
incluindo as Ilhas Britanicas, sem escalas na Peninsula Ib6rica.

B. As empresas de transporte aereo de Portugal autorizadas nos
termos do presente Acordo sao concedidos direitos de transito e
escala, para fins nao comerciais, no territ6rio dos Estados Unidos,
bem como o direito de embarcar e desembarcar trafego internacional
de passageiros, carga e correio, em Nova York, Boston e Miami,
nas seguintes rotas, via pontos intermediarios, em ambos os sentidos:

1 - Lisboa via Acores (a) para Bermudas, Cidade de Nova York e
Boston ou (b) para Gander, Boston e Cidade de Nova York.
2 - Lisboa, via Acores e Bermudas,para Miami e pontos subsequentes.
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SECXAO II

As Partes Contratantes acordam no seguinte:

1 - As facilidades de transporte a6reo ao servico do pdblico deverao
ser bem adaptadas as necessidades deste.
2 - Sera oferecida as empresas de transporte a6reo das duas Partes
Contratantes uma justa e igual oportunidade de exploragao do
trafego nas rotas entre os seus respectivos territ6rios reguladas pelo
Acordo e por este Anexo.
3 - Na exploracao, pelas empresas de transporte a6reo de qualquer
dos Governos, dos grandes servigos internacionais (trunk services)
descritos neste Anexo, serao tomados em consideragao os interesses
das empresas do outro Governo, de modo a nao serem indevidamente
afectados os servigos que estas exploram em toda ou em parte da
extensao das rotas.
4 - Fica entendido pelos dois Governos que os servigos explorados
por uma empresa designada nos termos do Acordo e deste Anexo
serao organizados tendo em mente que o objectivo principal a que
visam 6 oferecer uma capacidade adequada A procura do trAfego
entre o pais de que a empresa 6 nacional e o pais de destino itil do
mesmo trafego. Nestes servigos, o direito de embarcar ou desembar-
ear, em qualquer ponto ou pontos das rotas previstas neste Anexo,
trAfego internacional, destinado ou proveniente de terceiros paises,
sera usado em conformidade cor os principios gerais de desenvolvi-
mento ordenado do transporte a6reo aceites pelos dois Governos e
sera sujeito ao principio geral de que a capacidade deve adaptar-se:

a) A procura do trafego entre o pais de origem e os de destino;
b) As exigencias de uma exploracao econ6mica dos servicos

considerados;
c) As exigencias do trafego da area que a linha a6rea atravessa,

tidos em conta os servigos aereos locais e regionais."
Aproveito a oportunidade para apresentar a Vossa Excelencia,

Senhor Embaixador, os protestos da minha mais alta consideracao.
JosE CAEIRO DA MATA

Sua Excelencia o
Senhor JOHN COOPER WILEY

Embaixador dos Estados Unidos da America
& & &

Translation

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

OFFICE OF THE DIRECTOR GENERAL

OF

POLITICAL AFFAIRS AND INTERIOR ADMINISTRATION

LISBON, June 28, 1947
IR. AMBASSADOR:
I have the honor to confirm to Your Excellency that it has been

mutually agreed between the Governments of Portugal and the
United States of America that the Annex to the Air Transport Agree-
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ment between the two Governments, signed on December 6, 1945, 59 Stat 1849.

shall be amended to read as follows:

[For the English language text of Sections I and II, see pp. 3 1 8 5 -3186.]

I avail myself of the opportunity to present to Your Excellency the

assurances of my highest consideration.
JosE CAEIRO DA MATA

His Excellency
JOIN COOPER WILEY

Ambassador of the United States of America

The American Ambassador to the Portuguese Minister of Foreign Affairs

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

Lisbon, June 28, 1947

EXCELLENCY:

It is mutually agreed by the Governments of the United States of

America and of Portugal that, in addition to the routes described in the

Annex to the Air Transport Agreement between the United States of

America and Portugal, dated December 6, 1945, airlines of the United

States of America operating on the following route are accorded the

rights of transit and non-traffic stop in Portuguese territory:

A. The United States via the East Coast of South America and inter-

mediate points to Johannesburg and Capetown.

It is equally agreed that airlines of Portugal operating on the follow-

ing route are accorded the rights of transit and non-traffic stop in

United States territory:

B. Lisbon, via the Azores and/or Gander to Montreal.

I avail myself of this opportunity to express to Your Excellencyl the

assurances of my high consideration.
JOIIN C. rlIY.

His Excellency
Dr. JOSE CAEIRO DA MATA,

Minister of Foreign Affairs,
Lisbon.

The Portuguese Minister of Foreign Affairs to the American Ambassador

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

DIRECCAO GERAL

DOS

NEGOCIOS POLiTICOS E DA ADMINISTRACAO INTERNA

LISBOA, 28 de Junho de 1947

SENHOR EMBAIXADOR,

Fica mutuamente acordado entre os Governos de Portugal e dos

Estados Unidos da America que, alem das rotas descritas no Anexo ao
95347°-49--T. 111 -5

Additional U. S.
rights of transit and
stop in Portuguese
territory.

59 Stat. 1849.

Portuguese rights il
U. S.
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Acordo de Transportes A6reos entre Portugal e os Estados Unidos da
America, assinado em 6 de Dezembro de 1945, sao concedidos direitos
de transito e escala, para fins nao comerciais, no territ6rio portugues,
as empresas de transporte a6reo dos Estados Unidos que explorarem a
seguinte rota:
A. Estados Unidos, via costa oriental da America do Sul e pontos
intermediarios, para Johanesburgo e Cidade do Cabo.

E igualmente acordado que sao concedidos direitos de transito e
escala, para fins nao comerciais, no territ6rio dos Estados Unidos, as
empresas de transporte aereo de Portugal que explorarem a seguinte
rota:
B. Lisboa, via Agores e/ou Gander, para Montreal.

Aproveito esta oportunidade para apresentar a Vossa Excelencia,
Senhor Embaixador, os protestos da minha mais alta consideragao.

JosE CAEIRO DA MATA
Sua Excelencia o

Senhor JOHN COOPER WILEY
Embaixador dos Estados Unidos da America

& & &

Translation

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

OFFICE OF THE DIRECTOR GENERAL

OF

POLITICAL AFFAIRS AND INTERIOR ADMINISTRATION

LISBON, June 28, 1947
MR. AMBASSADOR:

It is mutually agreed between the Governments of Portugal and
the United States of America that, in addition to the routes described
in the Annex to the Air Transport Agreement between Portugal and

69 Stat. 9. the United States of America, signed on December 6, 1945, rights of
transit and non-traffic stop in Portuguese territory shall be granted to
airlines of the United States which operate the following route:
A. United States via the east coast of South America and inter-
mediate points, to Johannesburg and Capetown.

It is likewise agreed that rights of transit and non-traffic stop in the
territory of the United States shall be granted to airlines of Portugal
which operate the following route:
B. Lisbon via the Azores and/or Gander to Montreal.

I avail myself of this opportunity to present to Your Excellency
the assurances of my highest consideration.

JosE CAEIRO DA MATA
His Excellency

JOHN COOPER WILEY
Ambassador of the United States of America
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Accord between the United States of America, France, the United King-
dom, and Sweden respecting the liquidation of German property in
Sweden. Effected by exchanges of notes signed at Washington July 18,
1946; entered into force March 28, 1947.

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

DEAR JUSTICE SANDSTROM:
Delegations representing the Governments of the United States of

America, France, and the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland on the one hand (hereinafter referred to as the
Allies) and the Government of Sweden on the other hand have met
in Washington and exchanged views on questions relative to German
interests in Sweden and the elimination of any possible risk of those
interests being used to support renewed German aggression.

Following this exchange of views, and in reaffirmation of their
mutual support of these economic security objectives, the Swedish
and Allied Delegations have arrived at the following understanding:

1. (a) The Swedish Government confirms its intention to pursue
a program of economic security by the elimination of German interests
in Sweden.

(b) The Swedish Government further affirms that the Foreign
Capital Control Office (FlyktkapitalbyrAn or the FCCO) will, for
this purpose, continue to uncover, take into control, liquidate, sell,
or transfer German property, that the procedure already informally
established between the FCCO and the Allied Missions in Stockholm
shall be continued, as previously, as a means of exchanging informa-
tion regarding the discovery and liquidation of German property
and affording mutual assistance in this program.

2. The disposition of the proceeds of the German assets in Sweden,
after clearing against certain Swedish claims, will leave a balance which
shall be considered to be 150 million kronor. To assist in pre-
venting disease and unrest in Germany, this sum of 150 million kronor
will be made available in a special account with the Swedish Riksbank
to be used for financing such purchases-in Sweden or in any other
market-of essential commodities for the German economy as may
be agreed upon between the Swedish Government and the Allies.
Insofar as such purchases are made in the Swedish market the de-
liveries will be limited by the scarcity of available supplies.

3. The German owners concerned shall be indemnified in German
money for the property which has been liquidated or disposed of in
Sweden pursuant to this understanding. For this purpose, the com-
petent Swedish authority will give the Allies the necessary details

July 18, 1946
[T. I. A. S. 1657]

Understanding be-
tween Swedish and
Allied Delegations.

Swedish intention
to eliminate German
interests in Sweden.

FOOO.

Availability of Fpr-
cill accollnt.

Indemnification ol
German owners.
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with regard to the amount realized with particulars of the names and
addresses of the German owners, and the Allied authorities in Ger-
many will take the necessary steps in order that there will be recorded
the title of the German owners of the property liquidated to receive
the counter value thereof.

Restitutionoflooted 4. (a) In pursuance of its policy to restitute looted property, the
Swedish Government will effect restitution to the Allies of all gold
acquired by Sweden and proved to have been taken by the Germans
from occupied countries, including any such gold transferred by the

Barred claims. Swedish Riksbank to third countries. Any claims by Governments
of the occupied countries or their banks of issue not presented before
July 1, 1947 shall be considered to be barred.

(b) On the basis of present evidence, subject to further checking,
it is assumed that the gold the Swedish Government has to restitute
amounts to 7,155.32664 kilograms of fine gold, corresponding to the
quantity of gold deriving from the Bank of Belgium which was acquired
by the Swedish Riksbank and which is to be restituted in accordance
with the foregoing.

(c) The Allied Governments undertake to hold the Swedish Gov-
ernment harmless from any claims deriving from transfers from the
Swedish Riksbank to third countries of gold to be restituted according
to the above declaration.

5. Divergencies on the interpretation and scope of the above
clauses may, if the four Governments do not otherwise agree, be
referred to arbitration.

Representation of 6. The undersigned representatives of the Governments of thedesignated govern-
gmetSsby Allied dele- United States of America, France, and the United Kingdom of Great

Britain and Northern Ireland state that insofar as the preceding pro-
visions are concerned, they are also acting on behalf of the Govern-
ments of Albania, Australia, Belgium, Canada, Denmark, Egypt,
Greece, India, Luxembourg, Norway, New Zealand, the Netherlands,
Czechoslovakia, the Union of South Africa and Yugoslavia, and so far
as it is material, the banks of issue of those countries.

ish-owned property 7. (a) The three Allied Governments will make arrangements,
Germany. through their Missions in Stockholm, for the admission of an official

Swedish delegation which will be permitted to visit the zones of Ger-
many in the charge of those Governments, and to inspect properties
of corporations in which Swedish nationals have a substantial owner-
ship interest, or which are directly owned by Swedish nationals.
The inspection and other activities of the delegation will be limited
only by general requirements of military security and convenience,
and by such general laws and regulations as are applicable to all
persons travelling in Germany.

maProrti'nal et- (b) It is the intention of the three Allied Governments to give
friendly foreign state.s non-discriminatory protection to the property in Germany of

nationals of friendly foreign states, including property of corporations
in which they have a substantial ownership interest. Provision will
be made for equitable compensation in Germany with respect to
removals and other dispositions of such properties by the Allied
authorities in the zones of Germany occupied by them.
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S. The Allied Governments will, in due time, require Germany or deCrsttandin y
the future German Government to confirm the provisions of this Germany.

understanding insofar as they affect German property in Sweden.
9. This understanding, together with the further letters exchanged Effective date.

today, shall, except where otherwise provided, take effect upon
approval by the Swedish Riksdag. [1]

Accept, Sir, the renewed assurances of our most distinguished con-
sideration.

SEYMOUR J RUBIN

Chief of Delegation of United States

CHRISTIAN VALENSI

Chief of French Delegation

FRANCIS W MCCOMBE

Chief of Delegation of United Kingdom

Justice EMIL SANDSTROM
Chief of Swedish Delegation

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied
Delegations

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

GENTLEMEN:
Delegations representing the Governments of the United States of

America, France, and the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland on the one hand (hereinafter referred to as the
Allies) and the Government of Sweden on the other hand have met in
Washington and exchanged views on questions relative to German
interests in Sweden and the elimination of any possible risk of those
interests being used to support renewed German aggression.

Following this exchange of views, and in reaffirmation of their
mutual support of these economic security objectives, the Swedish
and Allied Delegations have arrived at the following understanding:

1. (a) The Swedish Government confirms its intention to pursue
a program of economic security by the elimination of German interests
in Sweden.

(b) The Swedish Government further affirms that the Foreign
Capital Control Office (Flyktkapitalbyran or the FCCO) will, for this
purpose, continue to uncover, take into control, liquidate, sell, or
transfer German property, that the procedure already informally

I [Notice of approval on Mar. 28, 1947 by the Swedish Government of ". . . the
agreement concluded in Washington on July 18, 1946, relative to German inter-
ests in Sweden, and the other agreements covered by the letters exchanged
between the Chiefs of the Allied Delegations, on the one hand, and, on the other
hand, the Chief of the Swedish Delegation," [translation] was communicated in
a note of that date from the Swedish Minister for Foreign Affairs to the American
Mi-ister at Stockholm.]
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established between the FCCO and the Allied Missions in Stockholm
shall be continued, as previously, as a means of exchanging information
regarding the discovery and liquidation of German property and af-
fording mutual assistance in this program.

2. The disposition of the proceeds of the German assets in Sweden,
after clearing against certain Swedish claims, will leave a balance which
shall be considered to be 150 million kronor. To assist in preventing
disease and unrest in Germany, this sum of 150 million kronor will be
made available in a special account with the Swedish Riksbank to be
used for financing such purchases-in Sweden or in any other market-
of essential commodities for the German economy as may be agreed
upon between the Swedish Government and the Allies. Insofar as
such purchases are made in the Swedish market the deliveries will be
limited by the scarcity of available supplies.

3. The German owners concerned shall be indemnified in German
money for the property which has been liquidated or disposed of in
Sweden pursuant to this understanding. For this purpose, the compe-
tent Swedish authority will give the Allies the necessary details with
regard to the amount realized with particulars of the names and ad-
dresses of the German owners, and the Allied authorities in Germany
will take the necessary steps in order that there will be recorded the
title of the German owners of the property liquidated to receive the
counter value thereof.
4. (a) In pursuance of its policy to restitute looted property, the
Swedish Government will effect restitution to the Allies of all gold
acquired by Sweden and proved to have been taken by the Germans
from occupied countries, including any such gold transferred by the
Swedish Riksbank to third countries. Any claims by Governments
of the occupied countries or their banks of issue not presented before
July 1, 1947 shall be considered to be barred.

(b) On the basis of present evidence, subject to further checking,
it is assumed that the gold the Swedish Government has torestitute
amounts to 7,155.32664 kilograms of fine gold, corresponding to
the quantity of gold deriving from the Bank of Belgium which was
acquired by the Swedish Riksbank and which is to be restituted
in accordance with the foregoing.

(c) The Allied Governments undertake to hold the Swedish Gov-
ernment harmless from any claims deriving from transfers from the
Swedish Riksbank to third countries of gold to be restituted according
to the above declaration.

5. Divergencies on the interpretation and scope of the above
clauses may, if the four Governments do not otherwise agree, be
referred to arbitration.

6. The undersigned representatives of the Governments of the
United States of America, France, and the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland state that insofar as the preceding
provisions are concerned, they are also acting on behalf of the Govern-
ments of Albania, Australia, Belgium, Canada, Denmark, Egypt,
Greece, India, Luxembourg, Norway, New Zealand, the Netherlands,
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Czechoslovakia, the Union of South Africa and Yugoslavia, and so
far as it is material, the banks of issue of those countries.

7. (a) The three Allied Governments will make arrangements,
through their Missions in Stockholm, for the admission of an official
Swedish delegation which will be permitted to visit the zones of
Germany in the charge of those Governments, and to inspect prop-
erties of corporations in which Swedish nationals have a substantial
ownership interest, or which are directly owned by Swedish nationals.
The inspection and other activities of the delegation will be limited
only by general requirements of military security and convenience,
and by such general laws and regulations as are applicable to all
persons travelling in Germany.

(b) It is the intention of the three Allied Governments to give non-
discriminatory protection to the property in Germany of nationals of
friendly foreign states, including property of corporations in which
they have a substantial ownership interest. Provision will be made
for equitable compensation in Germany with respect to removals and
other dispositions of such properties by the Allied authorities in the
zones of Germany occupied by them.

8. The Allied Governments will, in due time, require Germany or
the future German Government to confirm the provisions of this
understanding insofar as they affect German property in Sweden.

9. This understanding, together with the further letters exchanged
today, shall, except where otherwise provided, take effect upon ap-
proval by the Swedish Riksdag.

Accept, Gentlemen, the renewed assurances of my most distinguished
consideration.

EMIL SANDSTROM.

Chief of Swedish Delegation
To the CHIEFS OF THE

ALLIED DELEGATIONS

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish
Delegation

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

DEAR JUSTICE SANDSTROM:
During the course of the discussions which have been concluded

concerning German property in Sweden, you advised us of the pro-
cedures in effect in Sweden for the restitution of property located in
Sweden which was looted by Germany or its nationals. You made
known to us the fact that these procedures, as established by Swedish
law of June 29, 1945 (No. 520), provide a simple and inexpensive
method by which victims of spoliation may obtain restitution of their
property in Sweden.

We wish to express our appreciation of these procedures which we
have confidence the Government of Sweden will continue. In this

Restitution of loot-
ed property in
Sweden.
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connection, you will recall that the problem of locating looted secu-
rities was discussed. We appreciate the fact that your Government
will consider sympathetically this problem and such procedures as
the Allied Governments may subsequently propose to you for the
purpose of facilitating the location of such securities.

Accept, Sir, the renewed assurances of our most distinguished
consideration.

SEYMOUR J RUBIN

Chief oDelegation of United States
CHRISTIAN VALENSI

Chief of French Delegation

FRANCIS W MCCOMBE

Chief of Delegation of United Kingdom
Justice EMIL SANDSTROM

Chief of Swedish Delegation

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON D.C.
July 18, 1946

GENTLEMEN:
I have the honor to acknowledge receipt of your letter of today's

date in the following terms:
"During the course of the discussions which have been concluded

concerning German property in Sweden, you advised us of the pro-
cedures in effect in Sweden for the restitution of property located in
Sweden which was looted by Germany or its nationals. You made
known to us the fact that these procedures, as established by Swedish
law of June 29, 1945 (No. 520), provide a simple and inexpensive
method by which victims of spoliation may obtain restitution of
their property in Sweden.

"We wish to express our appreciation of these procedures which
we have confidence the Government of Sweden will continue. In
this connection, you will recall that the problem of locating looted
securities was discussed. We appreciate the fact that your Govern-
ment will consider sympathetically this problem and such pro-
cedures as the Allied Governments may subsequently propose to
you for the purpose of facilitating the location of such securities."

Esira.tion of Swed- I confirm that the above law will continue to be in force for the time
being but that it will expire on July 1, 1947, unless extended. I also
confirm the willingness of the Swedish Government to cooperate, in
particular, in locating looted securities within the framework of
Swedish legislation and within the limits of practical possibilities.
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Accept, Gentlemen, the renewed assurances of my most distinguished
consideration.

EMIL SANDSTR6M.

Chief of Swedish Delegation

To the CHIEFS OF THE

ALLIED DELEGATIONS

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.

July 18, 1946

DEAR JUSTICE SANDSTROM:

In connection with the understanding we have reached, the Allied
Delegations pointed out the importance of the Swedish Government
conducting investigations of German assets which are held outside of
Sweden by or through Swedish nationals or institutions. The Allied
Delegations pointed out that the uncovering of such assets can only
take place with the cooperation and assistance of the Government of
Sweden.

It is therefore requested that the Government of Sweden take

appropriate action through census and other means to identify such

German assets as may be held outside Sweden by or through Swedish

nationals or institutions and to make this information available to the

Allied Governments.
Accept, Sir, the renewed assurances of our most distinguished

consideration.
SEYMOUR J RUBIN

OC ief of Delegation of United States

CHRISTIAN VALENSI

Chief of French Delegation

FRANCIS W McCoMIIB

Chief of Delegation of United Kingdom

Justice EMIL SANDSTROM
Chief of Swedish Delegation

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

G ENTLEMEN:

I have the honor to acknowledge receipt of your letter of today's
date in the following terms:

"In connection with the understanding we have reached, the

Allied Delegations pointed out the importance of the Swedish
Government conducting investigations of German assets which are

Investigation of
German assets held
outside of Sweden.
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To the CHIEFS OF THE
ALLIED DELEGATIONS

Repatriation of cer-
tain Germans.

EMIL SANDSTROM.

Chief of Swedish Delegation

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish
Delegation

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

DEAR JUSTICE SANDSTROM:
In connection with the understanding we have reached, the Allied

Delegations requested that the Swedish Government take all appropri-
ate steps to expedite and complete the repatriation of obnoxious
Germans now in Sweden.

In this connection, the Allied Delegations have noted with satisfac-
tion the steps already taken.

Accept, Sir, the renewed assurances of our most distinguished
consideration.

SEYMOUR J RUBIN

Chief of Delegation of United States

CHRISTIAN VALENSI

Chief of French Delegation

FRANCIS W MCCOMBE

Chief of Delegation of United Kingdom
Justice EMIL SANDSTR6M

Chief of Swedish Delegation

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

held outside of Sweden by or through Swedish nationals or institu-
tions. The Allied Delegations pointed out that the uncovering of
such assets can only take place with the cooperation and assistance
of the Government of Sweden.

"It is therefore requested that the Government of Sweden take
appropriate action through census and other means to identify
such German assets as may be held outside Sweden by or through
Swedish nationals or institutions and to make this information
available to the Allied Governments."
I wish to advise you that my Government will take steps for the

uncovering of such property. Information about such property will
be given in the way foreseen for information about German property
in Sweden.

Accept, Gentlemen, the renewed assurances of my most distin-
guished consideration.
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The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

GENTLEMEN:

I have the honor to acknowledge receipt of your letter of today's
date in the following terms:

"In connection with the understanding we have reached, the
Allied Delegations requested that the Swedish Government take
all appropriate steps to expedite and complete the repatriation of
obnoxious Germans now in Sweden.

"In this connection, the Allied Delegations have noted with
satisfaction the steps already taken."

I wish to state that it is the policy of the Government of Sweden
to repatriate as soon as possible such Germans as are determined by
the Government of Sweden, after appropriate investigation, to be
obnoxious.

Accept, Gentlemen, the renewed assurances of my most distin-
guished consideration.

EMIL SANDSTROM.

Chief of Swedish Delegation

To the CHIEFS OF THE

ALLIED DELEGATIONS

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

DEAR JUSTICE SANDSTROM:

In connection with the understanding we have reached, we have
discussed the property in Sweden of the German State Railways.
We understand that the Swedish Government will give favorable con-
sideration to the question of putting the rolling stock and accessories
found in Sweden of the German State Railways at the disposal of the

appropriate Allied authorities.
Accept, Sir, the renewed assurances of our most distinguished

consideration.
SEYMOUR J RUBIN

Chief of Delegation of United States

CHRISTIAN VALENSI

Chief of French Delegation

FRANCIS W McCOMBE

Chief of Delegation of United Kingdom

Justice EMIL SANDSTROM
Chief of Swedish Delegation

3199
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German-owned pat-
ents in Sweden.

German trademarks
and copyrights.
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The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

GENTLEMEN:

I have the honor to acknowledge receipt of your letter of today's
date in the following terms:

"In connection with the understanding we have reached, we
have discussed the property in Sweden of the German State Rail-
ways. We understand that the Swedish Government will give
favorable consideration to the question of putting the rolling stock
and accessories found in Sweden of the German State Railways at
the disposal of the appropriate Allied authorities."
I confirm our understanding on this subject.
Accept, Gentlemen, the renewed assurances of my most distin-

guished consideration.
EMIL SANDSTROM.

Chief of Swedish Delegation
To the CHIEFS OF THE

ALLIED DELEGATIONS

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

DEAR JUSTICE SANDSTROM:
In connection with the understanding we have reached, it has been

agreed that, pending the conclusion of multilateral arrangements, to
which it is the intention of the Allies to invite the Swedish Govern-
ment to adhere, and pending the decision of the Swedish Government
regarding participation in such arrangements, no German owned
patent in Sweden shall be sold or otherwise transferred for a period
of three months from today's date or such further period as may then
be agreed, except where, after notice to the Allies, it is found appro-
priate to sell patent rights as part of the sale of a German-controlled
enterprise.

We have also discussed the problems arising out of German trade-
marks and copyrights. The Allied Governments contemplate that
international discussions may also take place with respect to these
matters, with the objective of establishing by agreement general
policies with a view to eliminating certain German trademarks and to
making freely available to the community such German copyrights
as have special value. Pending the making of multilateral arrange-
ments and the decision of the Swedish Government regarding partici-
pation in such arrangements, it is hoped that the Swedish Government
will not take any action which would preclude their adherence to a
policy consistent with such arrangements.
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Accept, Sir, the renewed assurances of our most distinguished con-
sideration.

SEYMOUR J RUBIN

Chief of Delegation of United States

CHRISTIAN VALENSI

Chief of French Delegation

FRANCIS W MCCOMBE

Chief of Delegation of United Kingdom

Justice EMIL SANDSTROM

Chief of Swedish Delegation

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

GENTLEMEN:

I have the honor to acknowledge receipt of your letter of today in
the following terms:

"In connection with the understanding we have reached, it has
been agreed that, pending the conclusion of multilateral arrange-
ments, to which it is the intention of the Allies to invite the Swedish
Government to adhere, and pending the decision of the Swedish
Government regarding participation in such arrangements, no
German-owned patent in Sweden shall be sold or otherwise trans-
ferred for a period of three months from today's date or such
further period as may then be agreed, except where, after notice
to the Allies, it is found appropriate to sell patent rights as part of
the sale of a German-controlled enterprise.

"W'e have also discussed the probleIns arising out of (lermian
trademarks and copyrights. The Allied Governments contemplate
that international discussions may also take place with respect to
these matters, with the objective of establishing by agreement
general policies with a view to eliminating certain German trade-
marks and to making freely available to the community such
German copyrights as have special value. Pending the making
of multilateral arrangements and the decision of the Swedish
Government regarding participation in such arrangements, it is
hoped that the Swedish Government will not take any action
which would preclude their adherence to a policy consistent with
such arrangements."

In connection with the first paragraph of your letter, I confirm the
understanding stated with reference to the disposition of German-
owned patents in Sweden.

As to German trademarks and copyrights, I shall not fail to bring
your suggestions to the attention of my Government.
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Accept, Gentlemen, the renewed assurances of my most distin-
guished consideration.

EMIL SANDSTROM.

Chief of Swedish Delegation
To the CHIEFS OF THE

ALLIED DELEGATIONS

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

DEAR JUSTICE SANDSTROM:

Gprermansoffial In connection with the understanding we have reached, the Alliedproperty in Sweden.
Governments wish to state that they reserve their claims with respect
to German official property in Sweden, such as the German legation
building, its contents, and so forth.

Accept, Sir, the renewed assurances of our most distinguished
consideration.

SEYMOUR J RUBIN

Chief of Delegation of United States

CHRISTIAN VALENSI

Chief of French Delegation

FRANCIS W MCCOMBE

Chief of Delegation of United Kingdom
Justice EMIL SANDSTROM

Chief of Swedish Delegation

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

GENTLEMEN:

I have the honor to acknowledge receipt of your letter of today in
the following terms:

"In connection with the understanding we have reached, the
Allied Governments wish to state that they reserve their claims with
respect to German official property in Sweden, such as the German
legation building, its contents, and so forth."

I shall not fail to bring your statement to the knowledge of my
Government.

Accept, Gentlemen, the renewed assurances of my most dis-
tinguished consideration.

EMIL SANDSTROM.

Chief of Swedish Delegation
To the CHIEFS OF THE

ALLIED DELEGATIONS
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The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

DEAR JUSTICE SANDSTROM:

In connection with the understanding we have reached, we have Elimination of des-
the honor to state that the Allied Governments, without awaiting ignated "black lsts."

the conclusion of these discussions, but in recognition of the under-
standing reached with respect to the liquidation of German interests,
have eliminated the "black lists", inter alia, so far as Sweden or
known Swedish nationals are concerned. It is not the intention of
the Allied Governments to continue the "black lists" on an unofficial
or advisory basis.

Accept, Sir, the renewed assurances of our most distinguished
consideration.

SEYMOUR J RUBIN

Chief of Delegation of United States

CHRISTIAN VALENSI

Chief of French Delegation

FRANCIS W MCCOMBE

Chief of Delegation of United Kingdom
Justice EMIL SANDSTROM

Chief of Swedish Delegation

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.

GENTLEMEN: July 18, 1946GENTLEMEN:
I have the honor to acknowledge receipt of your letter of today's

date in the following terms:

"In connection with the understanding we have realched, we
have the honor to state that the Allied Governments, without await-
ing the conclusion of these discussions, but in recognition of the
understanding reached with respect to the liquidation of German
interests, have eliminated the "black lists", inter alia, so far as
Sweden or known Swedish nationals are concerned. It is not the
intention of the Allied Governments to continue the "black lists"
on an unofficial or advisory basis."

I am pleased to note your statement and I shall not fail to bring
it to the attention of my Government.

Accept, Gentlemen, the renewed assurances of my most distinguished
consideration. EMIL SANDSTROM.

Chief of Swedish Delegation
To the CHIEFS OF THE

ALLIED DELEGATIONS
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The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.

.. T* Ju7y 18 , t946DEAR JUSTICE SANDSTROM: July 18, 19
In connection with the understanding which we have reached, the

subject of Swedish representation in Germany was discussed.
We may confirm to you that the competent authorities of the Allied

Governments have this matter under consideration and that it is hoped
that satisfactory arrangements, in a manner compatible with the
necessities of the present situation in Germany, can in due course be
worked out on an overall basis.

Accept, Sir, the renewed assurances of our most distinguished con-
sideration. s SEYMOUR J. RUBIN

Chief of Delegation of United States
CHRISTIAN VALENSI

Chief of French Delegation
FRANCIS W MCCOMBE

Chief of Delegation of United Kingdom
Justice EMIL SANDSTROM

Chief of Swedish Delegation

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

GENTLEMEN:

I have the honor to acknowledge receipt of your letter of today in
the following terms:

"In connection with the understanding which we have reached,
the subject of Swedish representation in Germany was discussed.

"We may confirm to you that the competent authorities of the
Allied Governments have this matter under consideration and that
it is hoped that satisfactory arrangements, in a manner compatible
with the necessities of the present situation in Germany, can in
due course be worked out on an overall basis."

I am pleased to note your statement and I shall not fail to bring it
to the attention of my Government.

Accept, Gentlemen, the renewed assurances of my most dis-
tinguished consideration.

EMIL SANDSTROM.

Chief of Swedish Delegation
To the CHIEFS OF THE

ALLIED DELEGATIONS
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The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

GENTLEMEN:

In connection with the understanding we have reached, I have the
honor to state on behalf of my Government that in the elimination
of German interests in Sweden and the liquidation, sale, or transfer
of German property, and in approving the transferees, the following
principles and practices, inter alia, apply and will continue to be
observed:

1. Due regard will be paid to world security interests, especially
the interest of eliminating completely all forms of German control
and economic influence; to the interests of the national economy; and
to the obtaining of the highest possible prices.

2. Sales will be made to non-German nationals and, when practi-
cable, will be public sales, except in cases where the assets are
acquired by the Swedish Government.

3. In any sales or liquidation, the interests of non-German foreign
nationals will be protected to the same extent and in the same manner,
whether direct or indirect interests are involved, as those of Swedish

nationals, on condition of reciprocal treatment in the country of those

nationals.
4. The FCCO will inquire into the bona fides of liens and claims

against German property, particularly those which arose immediately

prior to or after the outbreak of war.
5. German property to be dealt with under the understanding shall

include all property owned or controlled, directly or indirectly, by any

person or legal entity of German nationality inside of Germany, or

subject to repatriation to Germany, other than persons whose case

merits exceptional treatment.

Accept, Gentlemen, the renewed assurances of my most distin-

guished consideration.
EMIL SANDSTRIOM.

Chief of Swedish Delegation

To the CHIEFS OF THE

ALLIED DELEGATIONS

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

DEAR JUSTICE SANDSTROM:
We have the honor to acknowledge receipt of your letter of today

in the following terms:

"In connection with the understanding we have reached, I have

the honor to state on behalf of my Government that in the elimina-
95347--49--PT. II-- 59
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tion of German interests in Sweden and the liquidation, sale, or
transfer of German property, and in approving the transferees, the
following principles and practices, inter alia, apply and will continue
to be observed:

"1. Due regard will be paid to world security interests, especially
the interest of eliminating completely all forms of German control
and economic influence; to the interests of the national economy;
and to the obtaining of the highest possible prices.

"2. Sales will be made to non-German nationals and, when
practicable, will be public sales, except in cases where the assets
are acquired by the Swedish Government.

"3. In any sales or liquidation, the interests of non-German
foreign nationals will be protected to the same extent and in the
same manner, whether direct or indirect interests are involved, as
those of Swedish nationals, on condition of reciprocal treatment in
the country of those nationals.

"4. The eCCO will inquire into the bona fides of liens and claims
against German property, particularly those which arose imme-
diately prior to or after the outbreak of war.

"5. German property to be dealt with under the understanding
shall include all property owned or controlled, directly or indirectly,
by any person or legal entity of German nationality inside of
Germany, or subject to repatriation to Germany, other than persons
whose case merits exceptional treatment."

We are pleased to note the principles which you have stated.
Accept, Sir, the renewed assurances of our most distinguished

consideration.
SEYMOUR J RUBIN

Chief of Delegation of United States

CHRISTIAN VALENBI

Chief of French Delegation

FRANCIS W MCOMBE

Chief of Delegation of United Kingdom
Justice EMIL SANDSTROM

Chief of Swedish Delegation

The Chief of the Swedish Delegation to the Ciefi of the Allied Delegation

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

GENTLEMEN:

I am authorized to make, on behalf of my Government, the follow-
ing statement.

sCotributions of The Swedish Government in pursuing its policy to participate in
thework of reconstructon and rehabilitation has in connection with
the derstanding we have reached found f it priat t make the
following contributions:
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1. The Swedish Government will make available 50 million kronor

to the Inter-Governmental Committee on Refugees for use in rehabil-

itation and resettlement of non-repatriable victims of German

action.
You may rest assured that my Government, while reserving its

decision as to the manner in which the funds will be made available,

will use its best efforts to make the funds available as soon as possible

and in such manner as to best carry out the aims of the Committee.

2. The Swedish Government will further make available 75 million

kronor, which it will allocate among countries party to the Paris

Agreement on Reparations. Decisions upon allocation will be made

after exchanges of views with the Allies acting on behalf of those

countries and with favorable consideration of their views.

There will also be consultation between the Swedish Government

and each of the countries which may receive credit for any part

of this sum as regards the extent to which or manner in which

benefit from its share shall be applied either in the remission, reduc-

tion or extension of any existing or future credit with Sweden of each

such country, or otherwise, as may be agreed between each such

country and Sweden.

Accept, Gentlemen, the renewed assurances of my most distin-

guished consideration.
EMIL SANDSTROM

Chief of Swedish Delegation

To the CHIEFS OF THE

ALLIED DELEGATIONS

Funds available to
Inter-Governmental
Committee on Ref-
ugees.

Countries party to
Paris Agreement on
Reparations.

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

DEAR JUSTICE SANDSTROM:

We have the honor to acknowledge receipt of your letter of today

in the following terms:

"I am authorized to make, on behalf of my Government, the

following statement.
"The Swedish Government in pursuing its policy to participate in

the work of reconstruction and rehabilitation has in connection

with the understanding we have reached found it appropriate to

make the following contributions:

"1. The Swedish Government will make available 50 million

kronor to the Inter-Governmental Committee on Refugees for

use in rehabilitation and resettlement of non-repatriable victims

of German action.
"You may rest assured that my Government, while reserving

its decision as to the manner in which the funds will be made

available, will use its best efforts to make the funds available as

soon as possible and in such manner as to best carry out the aims

of the Committee.
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"2. The Swedish Government will further make available 75
million kronor, which it will allocate among countries party to the
Paris Agreement on Reparations. Decisions upon allocation will
be made after exchanges of views with the Allies acting on behalf
of those countries and with favorable consideration of their views.

"There will also be consultation between the Swedish
Government and each of the countries which may receive credit
for any part of this sum as regards the extent to which or manner
in which benefit from its share shall be applied either in the remission,
reduction or extension of any existing or future credit with Sweden
of each such country, or otherwise, as may be agreed between
each such country and Sweden."
We are pleased, on behalf of the Inter-Governmental Committee

on Refugees and the countries signatory to the Paris Reparation
Agreement, to note the contributions to be made by the Government
of Sweden. We shall not fail to bring your statements on these
subjects to their knowledge.

Accept, Sir, the renewed assurances of our most distinguished
consideration.

SEYMOUR J RuBIN

Chief of Delegation of United States
CHRISTIAN VALENSI

Chief of French Delegation

FRANCIS W MCCOMBE

Chief of Delegation of United Kingdom
Justice EMIL SANDSTROM

Chief of Swedish Delegation

The Chief of the Swedish Delegatwon to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

GENTLEMEN:

With regard to paragraphs 2 and 3 of the understanding concerning
German assets in Sweden contained in the letters exchanged today,
I wish to recall that the Swedish Government has been able to make the
engagement in paragraph 2 on the ground that the proceeds of theliquidation are German property and may be used as payment for
deliveries of commodities for Germany in conformity with the Swedish
clearing-legislation, provided compensation is given to the owner.

It is understood that the Russian Government has no claim to use
the German assets in Sweden for the benefit of the Russian zone.

Accept, Gentlemen, the renewed assurances of my most distinguished
consideration.

To the CHIEFS OF THE

ALLIED DELEGATIONS

EMIL SANDSTR6M.

Chief of Swedish Delegation
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The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

DEAR JUSTICE SANDSTROM:
We have the honor to acknowledge receipt of your letter of today

in the following terms:

"With regard to paragraphs 2 and 3 of the understanding con-
cerning German assets in Sweden contained in the letters exchanged
today, I wish to recall that the Swedish Government has been
able to make the engagement in paragraph 2 on the ground that the
proceeds of the liquidation are German property and may be used
as payment for deliveries of commodities for Germany in conformity
with the Swedish clearing-legislation, provided compensation is
given to the owner.

"It is understood that the Russian Government has no claim to
use the German assets in Sweden for the benefit of the Russian
zone."

We understand that your statement is not intended to affect the
arrangements described in paragraphs 2 and 3 of our understanding
dealing with the disposition of German assets in Sweden and the
indemnification of the German owners.

We may confirm to you that, pursuant to the Potsdam Protocol,
the U.S.S.R. has waived any claim to German assets in Sweden for
itself or for the zone in Germany in its charge.

Accept, Sir, the renewed assurances of our most distinguished con-
sideration.

SEYMOUR J RUBIN

Chief of Delegation of United States

CHRISTIAN VALENSI

Chief of French Delegation

FRANCIS W MCCOMBE

Chief of Delegation of United Kingdom
Justice EMIL SANDSTROM

Chief of Swedish Delegation

Ante, pp. 3191, 3194.

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

GENTLEMEN:
In connection with the understanding we have reached, I have the dePeo rtey of victims

honor to confirm to you my agreement to recommend to my Govern- hers.
ment that it should take steps with a view to putting at the disposal
of the three Allied Governments, for purposes of relief, the proceeds
of property found in Sweden which belong to victims of Nazi action
who have died without heirs.
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Accept, Gentlemen, the renewed assurances of my most distin-
guished consideration.

EMIL SANDSTROM.

Chief of Swedish Delegation

To the CHIEFS OF THE

ALLIED DELEGATIONS

he Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

DEAR JUSTICE SANDSTROM:

We are glad to acknowledge receipt of your letter of today with
respect to the property in Sweden of persons who have died as a
result of Nazi action and left no heirs, and to hope that the proceeds
of this property will be made available in the manner described in
your letter.

Accept, Sir, the renewed assurances of our most distinguished
consideration.

SEYMOUR J RUBIN

Chief of Delegation of United States

CHRISTIAN VALENSI

Chief of French Delegation

FRANCIS W MCCOMBE

Chief of Delegation of United Kingdom
Justice EMIL SANDSTR6M

Chief of Swedish Delegation

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

DEAR JUSTICE SANDSTROM:

Looted gd. In connection with the paragraph in the letters exchanged today
dealing with looted gold, we wish to confirm to you our understanding
that, in view of the evidence already produced and checked, no further
claim will be presented to Sweden by the Governments signatory to
the Paris Reparation Agreement or their banks of issue with regard
to any gold acquired by Sweden from Germany and transferred to
third countries prior to June 1, 1945.
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Accept, Sir, the renewed assurances of our most distinguished
consideration.

SEYMOUR J RUBIN

Chief of Delegation of United States

CHRISTIAN VALENSI

Chief of French Delegation

FRANCIS W MCCOMBE

Chief of Delegation of United Kingdom

Justice EMIL SANDSTROM
Chief of Swedish Delegation

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

GENTLEMEN:
I have the honor to acknowledge receipt of your letter of today in

the following terms:

"In connection with the paragraph in the letters exchanged today
dealing with looted gold, we wish to confirm to you our understand-
ing that, in view of the evidence already produced and checked, no
further claim will be presented to Sweden by the Governments
signatory to the Paris Reparation Agreement or their banks of
issue with regard to any gold acquired by Sweden from Germany
and transferred to third countries prior to June 1, 1945."

I shall not fail to bring your statement to the knowledge of my
Government.

Accept, Gentlemen, the renewed assurances of my most distin-
guished consideration.

EMIL SANDSTR6M.

Chief of Swedish Delegation

To the CHIEFS OF THE
ALLIED DELEGATIONS

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

DEAR JUSTICE SANDSTROM:

In connection with the understanding reached today, we raised the cFiesrof oerma

problem of having access to the files of the German Chamber of merceinSweden,etc

Commerce in Sweden.
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You stated that the Government of Sweden will disclose to the
representatives of the Allies any information contained in the files of
the German Chamber of Commerce which may be relevant to the
objectives of our understanding.

In view of the fact that approximately two-thirds of the funds
which were made available to the German Chamber of Commerce
were furnished by the German Government or its agents, the Govern-
ment of Sweden is requested sympathetically to consider the sugges-
tion that it should accordingly treat that proportion of the net pro-
ceeds of liquidation as a German asset.

Accept, Sir, the renewed assurances of our most distinguished
consideration.

SEYMOUR J RUBIN

Chief of Delegation of United States

CHRISTIAN VALENSI

Chief of French Delegation

FRANCIS W MCCOMBE

Chief of Delegation of United Kingdom
Justice EMIL SANDSTROM

Chief of Swedish Delegation

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

GENTLEMEN:
I have the honor to acknowledge receipt of your letter of today's

date in the following terms:
"In connection with the understanding reached today, we

raised the problem of having access to the files of the German
Chamber of Commerce in Sweden.

"You stated that the Government of Sweden will disclose to the
representatives of the Allies any information contained in the files
of the German Chamber of Commerce which may be relevant to
the objectives of our understanding.

"In view of the fact that approximately two-thirds of the funds
which were made available to the German Chamber of Commerce
were furnished by the German Government or its agents, the
Government of Sweden is requested sympathetically to consider
the suggestion that it should accordingly treat that proportion of
the net proceeds of liquidation as a German asset."
I confirm the statement regarding the files of the German Chamber

of Commerce. Your request regarding its assets will be given full
examination.
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Accept, Gentlemen, the renewed assurances of my most distin-
guished consideration.

EMIL SANDSTROM.

Chief of Swedish Delegation
To the CHIEFS OF THE

ALLIED DELEGATIONS

The Chief of the American Delegation to the Chief of the Swedish
Delegation [1]

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

DEAR JUSTICE SANDSTROM:
In connection with the coming into effect of the understanding we us.edish holdings in

have reached, I am authorized to state that the United States of
America will at the earliest possible date thereafter unblock the
Swedish holdings in the United States, according to a procedure to be
worked out by officials of that country and Swedish officials.

Accept, Sir, the renewed assurances of my most distinguished
consideration.

Very truly yours,

Seymour J. in
Chief of Delegation of United States

Justice EMIL SANDSTRiM

Chief of Swedish Delegation

The Chief of the Swedish Delegation to the Chief of the American
Delegation [']

WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946

DEAR MR. RUBIN:
I have the honor to acknowledge receipt of your letter of today in

the following terms:

"In connection with the coming into effect of the understanding
we have reached, I am authorized to state that the United States
of America will at the earliest possible date thereafter unblock the
Swedish holdings in the United States, according to a procedure to
be worked out by officials of that country and Swedish officials."

I [There is no French language text of this note.]
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Accept, Sir, the renewed assurances of my most distinguished
consideration.

Very truly yours,

Emil Sand1tr&m
Chief of Swedish Delegatit

Mr. SEYMOUR J. RUBIN
Chief of Delegation of United States

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
le 18juillet 1946.

MONSIEUR LE PRESIDENT,
Des D6elgations representant d'une part les Gouvernements des

Etats-Unis d'Am6rique, de la Republique Frangaise et du Royaume
Uni de Grande Bretagne et d'Irlande du Nord (ci-dessovs d6signes
comme les Allies), et d'autre part le Gouvernement de la Suede, se
sont r6unies A Washington pour 6changer leurs vues sur des questions
relatives aux int6erts allemands en Suede et A l'elimination de toute
possibility de risque de voir ces int6erts utilis6s au service d'une
nouvelle agression allemande.

Comme suite A cet 6change de vues, et pour affirmer a nouveau leur
volont6 de se donner un appui mutuel pour atteindre ces objectifs de
s6curite economique, les Delegations su6doise et alli6es sont parvenues
A l'accord suivant:

1. a) Le Gouvernement su6dois confirme son intention de pour-
suivre un programme de securite 6conomique par l'elimination des in-
terets allemands en Suede.

b) Le Gouvernement su6dois affirme, en outre, que le Bureau des
Avoirs Etrangers (Flyktkapitalbyran) continuera, a cette fin, de
rechercher, de prendre sous contr6le, de liquider, de vendre ou de
transf6rer les biens allemands, et que la procedure, d6jA officieusement
etablie d'accord entre le Bureau des Avoirs Etrangers et les represen-
tations alliees A Stockholm, sera poursuivie comme pr6cedemment,
comme un moyen d'6changer des informations relativement a la de
couverte et la liquidation des biens allemands, et de se prater mutuelle-
ment assistance dans la realisation de ce programme.

2. Le produit de la liquidation des avoirs allemands en Suede
laissera, apres que certaines creances suedoises auront 6et compensees,
un solde qui sera consid6er comme 6tant de 150 millions de couronnes.
Afin d'aider A pr6venir le danger d'6pid6mies et de troubles en Alle-
magne, cette somme de 150 millions de couronnes sera vers6e a un
compte special chez la Banque d'Etat suedoise et utilisee pour financer
tels achats-en Suede ou sur tout autre marche-de produits essen-
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tiels pour l'economie allemande, dont il sera convenu entre le Gouver-
nement suedois et les Allies. Dans la mesure oti ces achats seront
faits sur le marche suedois, les livraisons tiendront compte des limites
imposees par le degr6 de raret6 des produits disponibles.

3. Les proprietaires allemands interesses seront indemnis6s en
monnaie allemande en contrepartie de ceux de leurs biens qui auront
ete liquides ou qui auront 6te l'objet d'un acte de disposition en Suede
en vertu du present accord. A cette fin, l'autorite suedoise competente
donnera aux Allies les precisions necessaires concernant le produit
obtenu, avec indication du nom et de l'adresse du titulaire allemand
du droit, et les autorites alliees en Allemagne prendront les mesures
necessaires pour enregistrer le titre des interess6s allemands aux biens
liquid6s a recevoir la contre-partie de ceux-ci.

4. a) Fiddle a sa politique de restitution des biens pilles, le Gou-
vernement suedois restituera aux Allies tout l'or qui a ete acquis par
la Suede et dont il sera prouv6 qu'il a ete pris par les Allemands dans
les pays occupes, y compris l'equivalent de celui qui a ete transfere A
d'autres pays par la Banque d'Etat suedoise. Toute revendication de
la part des gouvernements des pays occupes ou de leurs banques
d'6mission non presentee avant le ler juillet 1947 sera reputee irre-
cevable.

b) Sur la base des renseignements actuellement produits, et sous
reserve de plus amples verifications, il est presume que le poids de
l'or que le Gouvernement suedois est tenu de restituer est de
7.155,32664 Kgs. d'or fin, correspondant A la quantit6 d'or provenant
de la Banque de Belgique qui a 6et acquise par la Banque d'Etat
suedoise et doit etre restituee en application de ce qui precede.

c) Les Gouvernements allies s'engagent a garantir le Gouverne-
ment suedois contre toute reclamation qui pourra r6sulter de
transferts effectues par la Banque d'Etat suedoise a d'autres pays
d'or qui doit etre restitue en vertu de la declaration ci-dessus.

5. Les divergences sur l'interpr6tation et la port6e des clauses
ci-dessus seraient, si les quatre gouvcrnenients n'en convenaicnt
autrement, soumises A l'arbitrage.

6. Les representants soussignes des Gouvernemcnts des Etats-
Unis d'Amerique, de la R6publique Francaise et du Royaume Uni de
Grande Bretagne et d'Irlande du Nord d6clarent qu'en ce qui concerne
les dispositions qui precedent ils agissent 6galement pour le compte
des gouvernements des pays suivants: Albanie, Australie, Belgique,
Canada, Danemark, Egypte, Grece, Inde, Luxembourg, Norvege,
Nouvelle Zelande, Pays-Bas, Tch6coslovaquie, Union de l'Afrique du
Sud, Yougoslavie, et, en tant que de besoin, pour le compte de leurs
banques d'emission.

7. a) Les trois Gouvernements allies prendront, parl'interm6diaire
de leurs representations a Stockholm, des dispositions pour qu'une
delegation officielle suedoise soit admise A visiter les zones dont ils
ont respectivement la charge en Allemagne, et inspecter les biens des
entreprises qui sont la propriet6 de ressortissants suedois ou dans
lesquels des ressortissants suedois ont une participation substantielle.
Le droit de regard et les activites de la Delegation ne seront limites
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que par les exigences gen6rales de la s6curit6 et des besoins militaires,
et par les lois et reglements g6n6raux applicables a toutes personnes
voyageant en Allemagne.

b) Les trois Gouvernements allies ont l'intention d'accorder une
protection sans discrimination aux biens poss6d6s en Allemagne par
des ressortissants de pays etrangers amis, y compris les biens d'entre-
prises dans lesquelles ces ressortissants ont une participation substan-
tielle. Des dispositions seront prises pour qu'une compensation
equitable soit accord6e en Allemagne dans le cas o1 de tels biens
auront 6t6 l'objet de mesures d'enlevement ou d'autres actes de
disposition par les autorit6s alli6es dans leurs zones d'occupation en
Allemagne.

8. Les Allies requerront en temps opportun 1'Allemagne ou le futur
gouvernement allemand de confirmer les stipulations du present
accord pour autant qu'elles concernent les biens allemands en Suede.

9. Le present accord entrera en vigueur apres approbation par le
parlement suedois [l], ainsi que les autres lettres echangees en date
de ce jour sauf dans les cas of il aura ete prevu autrement./.

Veuillez agreer, Monsieur le Pr6sident, l'assurance de notre haute
consideration.

Le Chef de la Delegation des
Etats-Unis d'Amerique

SEYMOUR J RUBIN

Le Chef de la Delegation de la
Republique Frangaise

CHRISTIAN VALENSI

Le Chef de la Delegation du
Royaume Uni.

FRANCIS W MCCOMBE
Monsieur EMIL SANDSTROM,

Chef de la Delegation Suedoise.

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
le 18 juillet 1946.

MESSIEURS,

Des D6elgations representant d'une part les Gouvernements des
Etats Unis d'Amerique, de la Republique Frangaise et du Royaume
Uni de Grande Bretagne et d'Irlande du Nord (ci-dessous designes
comme les Allies), et d'autre part le Gouvernement de la Suede,
se sont r6unies a Washington pour 6changer leurs vues sur des questions
relatives aux interets allemands en Suede et a l'elimination de toute
possibilite de risque de voir ces int6erts utilises au service d'une
nouvelle agression allemande.

Comme suite A cet Echange de vues, et pour affirmer a nouveau
leur volont6 de se donner un appui mutuel pour atteindre ces objectifs

I [See footnote, p. 3193.]
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de securite economique, les Delegations suedoise et alliees sont par-
venues a l'accord suivant:

1. a) Le Gouvernement suedois confirme son intention de pour-
suivre un programme de securite economique par l'elimination des
int6erts allemands en Suede.

b) Le Gouvernement suedois affirme, en outre, que le Bureau des
Avoirs Etrangers (Flyktkapitalbyran) continuera, a cette fin, de
rechercher, de prendre sous controle, de liquider, de vendre ou de
transf6rer les biens allemands, et que la procedure, deja officieusement
etablie d'accord entre le Bureau des Avoirs Etrangers et les represen-
tations alliees a Stockholm, sera poursuivie comme precedemment,
comme un moyen d'echanger des informations relativement a la
decouverte et la liquidation des biens allemands, et de se preter
mutuellement assistance dans la realisation de ce programme.

2. Le produit de la liquidation des avoirs allemands en Suede
laissera, apres que certaines creances suedoises auront ete compensees,
un solde qui sera considere comme etant de 150 millions de couronnes.
Afin d'aider a prevenir le danger d'epidemies et de troubles en Alle-
magne, cette somme de 150 millions de couronnes sera versee a un
compte special chez la Banque d'Etat suedoise et utilisee pour fin-
ancer tels achats-en Suede ou sur tout autre march&-de produits
essentiels pour l'economie allemande, dont il sera convenu entre le
Gouvernement suedois et les Allies. Dans la mesure ou ces achats
seront faits sur le march6 suedois, les livraisons tiendront compte des
limites impos4es par le degre de rarete des produits disponibles.

3. Les proprietaires allemands interesses seront indemnises en
monnaie allemande en contre-partie de ceux de leurs biens qui auront
ete liquides ou qui auront ete l'objet d'un acte de disposition en Suede
en vertu du present accord. A cette fin, 1'autorite suedoise com-
petente donnera aux Allies les precisions neccssaires concernant le
produit obtenu, avec indication du nom et (de 'adrcsse dii tittllairo
allemand dii droit, et les auttorit6s alli6es en Allenagne prendronit les
mesures necessaires pour enregistrer le titre des interess6s allenllards
aux biens liquides a recevoir la contre-partie de ceux-ci.

4. a) Fidele a sa politique de restitution des biens pill6s, le CGou-
vernement suedois restituera aux Allies tout l'or qui a ete acquis
par la Suede et dont il sera prouve qu'il a ete pris par les Allemands
dans les pays occup6s, y compris l'equivalent de celui qui a ete
transfer6 a d'autres pays par la Banque d'Etat suedoise. Toute
revendication de la part des gouvernements des pays occupes ou
de leurs banques d'6mission non presentee avant le ler juillet 1947
sera r6putee irrecevable.

b) Sur la base des renseignements actuellement produits, et sous
reserve de plus amples verifications il est pr6sume que le poids de l'or
que le Gouvernement su6dois est tenu de restituer est de 7.155,32664
Kgs. d'or fin, correspondant a la quantite d'or provenant de la
Banque de Belgique qui a ete acquise par la Banque d'Etat suedoise
et doit etre restituee en application de ce qui precede.
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c) Les Gouvernements allies s'engagent a garantir le Gouverne-
ment su6dois contre toute reclamation qui pourra r6sulter de transferts
effectu6s par la Banque d'Etat su6doise A d'autres pays d'or qui
doit 8tre restitue en vertu de la declaration ci-dessus.

5. Les divergences sur l'interpretation et la portee des clauses ci-
dessus seraient, si les quatre gouvernements n'en convenaient autre-
ment, soumises a l'arbitrage.

6. Les representants soussign6s des Gouvernements des Etats-
Unis d'Amerique, de la Republique Frangaise et du Royaume Uni de
Grande Bretagne et d'Irlande du Nord declarent qu'en ce qui concerne
les dispositions qui precedent ils agissent egalement pour le compte
des gouvernements des pays suivants: Albanie, Australie, Belgique,
Canada, Danemark, Egypte, Grace, Inde, Luxembourg, Norvege,
Nouvelle Zelande, Pays-Bas, Tch6coslovaquie, Union de l'Afrique du
Sud, Yougoslavie, et, en tant que de besoin, pour le compte de leurs
banques d'6mission.

7. a) Les trois Gouvernements allies prendront, par l'intermediaire
de leurs representations A Stockholm, des dispositions pour qu'une
d6elgation officielle suedoise soit admise A visiter les zones dont ils ont
respectivement la charge en Allemagne, et inspecter les biens des
entreprises qui sont la propri6t6 de ressortissants suedois ou dans
lesquels des ressortissants su6dois ont une participation substantielle.
Le droit de regard et les activites de la D6elgation ne seront limites
que par les exigences generales de la s6curite et des besoins militaires,
et par les lois et reglements generaux applicables a toutes personnes
voyageant en Allemagne.

b) Les trois Gouvernements allies ont l'intention d'accorder une
protection sans discrimination aux biens poss6d6s en Allemagne par
des ressortissants de pays etrangers amis, y compris les biens d'entre-
prises dans lesquelles ces ressortissants ont une participation sub-
stantielle. Des dispositions seront prises pour qu'une compensation
equitable soit accordde en Allemagne dans le cas oi de tels biens
auront 6et l'objet de mesures d'enlevement ou d'autres actes de
disposition par les autorites alliees dans leurs zones d'occupation en
Allemagne.

8. Les Allies requerront en temps opportun l'Allemagne ou le futur
gouvernement allemand de confirmer les stipulations du present accord
pour autant qu'elles concernent les biens allemands en Suede.

9. Le present accord entrera en vigueur apres approbation par le
parlement suedois, ainsi que les autres lettres echangees en date de ce
jour sauf dans les cas ou il aura 6et pr6vu autrement./.

Veuillez agreer, Messieurs, l'assurance de ma haute consideration.
Le Chef de la Dlgation Suedoise.

EMIL SANDSTROM.
Messieurs les CHEFS

DES DALEGATIONS ALLIES.
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The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
Le 18 juillet 1946.

MONSIEUR LE PRESIDENT,

Au cours des negociations qui viennent de se terminer au sujet des
avoirs allemands en Subde, vous nous avez fait savoir quelles 6taient
les procedures suivies en Suede pour la restitution des biens qui s'y
trouvent et qui ont ete pilles par I'Allemagne ou par ses ressortissants.
Vous avez port6 A notre connaissance le fait que ces procedures, telles
qu'etablies par la loi su6doise du 29 juin 1945 (No. 520) constituent un
moyen simple et peu couteux par lequel les victimes des spoliations
peuvent obtenir la restitution de leurs biens en Suede.

Nous tenons A vous dire que ces procedures nous donnent satis-
faction et que nous faisons confiance au Gouvernement suedois pour
qu'il les continue. Vous vous souviendrez A ce sujet que nous avons
aborde dans nos discussions le probleme de la recherche des valeurs
mobilieres pill6es. Nous notons avec satisfaction que votre Gouverne-
ment entend examiner avec sympathie ce probleme ainsi que les propo-
sitions de procedures destin6es A faciliter la decouverte de ces valeurs
que les Gouvernements allies pourront ulterieurement pr6senter./.

Veuillez agreer, Monsieur le President, l'assurance de notre haute
consideration.

Le Chef de la Delegation des Etats-Unis
d'Amerique

SEYMOUR J RUBIN

Le Chef de la Delegation de la
Republique Franfaise

CHRISTIAN VALENSI

Le Chef de la Delegation du
Royaume Uni

FRANCIS W IMCCOMUE

Monsieur EMIL SANDSTROM
Chef de la Delegation Suedoise

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
Le 18 juillet 1946.

MESSIEURS,

J'ai l'honneur d'accuser reception de votre lettre de ce jour ainsi
concue:

"Au cours des negociations qui viennent de se terminer au sujet des
avoirs allemands en Suede, vous nous avez fait savoir quelles etaient
les procedures suivies en Suede pour la restitution des biens qui s'y
trouvent et qui ont 6t6 pilles par l'Allemagne ou par ses ressortissants.
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Vous avez porte A notre connaissance le fait que ces procedures, telles
qu'6tablies par la loi suedoise du 29 juin 1945 (No. 520) constituent un
moyen simple et peu couteux par lequel les victimes des spoliations
peuvent obtenir la restitution de leurs biens en Suede.

Nous tenons A vous dire que ces procedures nous donnent satisfac-
tion et que nous faisons confiance au Gouvernement suedois pour
qu'il les continue. Vous vous souviendrez A ce sujet que nous avons
aborde dans nos discussions le probleme de la recherche des valeurs
mobilieres pillees. Nous notons avec satisfaction que votre Gouverne-
ment entend examiner avec sympathie ce probleme ainsi que les
propositions de procedures destin6es A faciliter la decouverte de ces
valeurs que les Gouvernements allies pourront ulterieurement pre-
senter./."

Je vous confirme que la loi susmentionnee est toujours en vigueur
mais qu'elle doit expirer le ler juillet 1947 sauf prorogation. Je vous
confirme egalement la volont6 du Gouvernement suedois de cooperer
notamment A la recherche des valeurs mobilieres pillees dans le cadre
de la legislation su6doise et dans les limites des possibilites pratiques./.

Veuillez agreer, Messieurs, l'assurance de ma haute consideration.
Le Chef de la Delegation suedoise

EMIL SANDSTROM.
Messieurs les CHEFS

DES DELEGATIONS ALLIEES

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
Le 18 juillet 1946.

MONSIEUR LE PRESIDENT,

A l'occasion de l'accord auquel nous sommes parvenus, les D6elga-
tions alliees ont souligne l'importance qu'elles attachent a voir le
Gouvernement suedois mener des enquetes pour rechercher les avoirs
allemands detenus hors de Suede, au nom ou par l'intermediaire
d'institutions ou de ressortissants suedois. Les D6elgations alliees
ont souligne que la decouverte de tels avoirs ne peut etre effectu6e
qu'avec la cooperation et 1'assistance du Gouvernement suedois.

I1 est en consequence demande au Gouvernement su6dois de prendre
des mesures appropri6es, de recensement et autres, pour identifier
tels avoirs allemands qui peuvent etre detenus hors de Suede au
nom ou par l'interm6diaire d'institutions ou de ressortissants suedois
et de porter ces renseignements A la connaissance des Gouvernements
allies./.
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Veuillez agreer, Monsieur le President, l'assurance de notre haute
consideration.

Le Chef de la Delegation des
Etats-Unis d'Amerique

SEYMOUR J RUBIN

Le Chef de la Delegation de la
Republique Frangaise

CHRISTIAN VALENSI

Le Chef de la Delegation du
Royaume Uni

FRANCIS W MCCOMBE
Monsieur EMIL SANDSTROM

Chef de la Delegation suedoise.

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
le 18 juillet 1946.

MESSIEURS,
J'ai l'honneur d'accuser reception de votre lettre de ce jour ainsi

concue:
"A l'occasion de l'accord auquel nous sommes parvenus, les

Delegations alliees ont soulign6 l'importance qu'elles attachent A
voir le Gouvernement suedois mener des enquetes pour rechercher
les avoirs allemands detenus hors de Suede, au nom ou par l'inter-
mediaire d'institutions ou de ressortissants suedois. Les Delegations
alliees ont souligne que la decouverte de tels avoirs ne peut etre
effectuee qu'avec la cooperation et l'assistance du Gouvernerlicint
suedois.

II est en consequence (ldeand(1 au Gouverniemllet sued(ois do
prendre des mecsurcs ap)propri6ds, do recensleent t matres, Ipour
identifier tels avoirs allllemands qui peuvent etre d6temuls hors do
Suede au nom ou par l'intermnediaire d'institutions on de ressor-
tissants su6dois et de porter ces renseignements A la connaissance
des Gouvernements allies./."

Je tiens a vous faire savoir que mon Gouvernement prendra des
mesures pour decouvrir les biens dont il s'agit. Les renseignements
concernant ces biens seront fouinis de la maniere pr6vue pour les
renseignements sur les biens allemands en Suede./.

Veuillez agreer, Messieurs, l'assurance de ma haute consideration.
Le Chef de la Delegation suidoise.

EMIL SANDSTROM.

Messieurs les CHEFS
DES DELEGATIONS ALLIEES.

95347°-49-rPT. I---60
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The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
le 18 juillet 1946.

MONSIEUR LE PRESIDENT,

A l'occasion de l'accord auquel nous sommes parvenus, les D6elga-
tions Alli6es ont demande que le Gouvernement su6dois prenne toutes
mesures appropriees pour acc6elrer et achever le rapatriement des
Allemands dangereux actuellement en Suede.

Les D6elgations Alliees ont note avec satisfaction les mesures dejA
prises sous ce rapport./.

Veuillez agreer, Monsieur le President, 1'assurance de notre haute
consideration.

Le Chef de la Delegation des
Etats- Unis.

SEYMOUR J RUBIN

Le Chef de la Delgation de la
Rkpublique Franfaise.

CHRISTIAN VALENSI

Le Chef de la Delegation du
Royaume- Uni.

FRANCIS W MCCOMBE

Monsieur EMIL SANDSTRBM
Chef de la Delgation Suedoise.

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
le 18 juillet 1946.

MESSIEURS,

J'ai l'honneur d'accuser reception de votre lettre de ce jour ainsi
congue:

"A l'occasion de l'accord auquel nous sommes parvenus, les D61e-
gations alliees ont demande que le Gouvernement suedois prenne
toutes mesures appropriees pour accelerer et achever le rapatrie-
ment des Allemands dangereux actuellement en Suede.
Les D6elgations alliees ont note avec satisfaction les mesures deja
prises sous ce rapport./."

Je tiens a declarer que l'intention du Gouvernement suedois est
de rapatrier des que possible ceux des Allemands qui, apres enqubte
appropri6e, seront juges dangereux par le Gouvernement suedois./.

Veuillez agreer, Messieurs, l'assurance de ma haute consideration.
Le Chef de la Delegation suedoise.

EMIL SANDSTRiM.
Messieurs les CHEFS

DES DELEGATIONS ALLIEES.
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The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
Le 18 juillet 1946

MONSIEUR LE PRESIDENT,

Nous referant a l'accord auquel nous sommes parvenus, nous avons
discute des avoirs en Suede des Chemins de Fer de l'Etat allemand.
Nous comprenons que le Gouvernement suedois examinera avec
faveur la possibility de mettre A la disposition des autorit6s alliees
competentes le materiel roulant et autres avoirs des Chemins de Fer
de 1'Etat allemand trouves en Suede./.

Veuillez agreer, Monsieur le President, 1'assurance de notre haute
consideration.

Le Chef de la Delegation des Etats-Unis
d'Amerique

SEYMOUR J RUBIN

Le Chef de la Delegation de la
Republique Franeaise

CHRISTIAN VALENSI

Le Chef de la Delegation du Royaume Uni
FRANCIS W MCCOMBE

Monsieur EMIL SANDSTROM
Chef de la Delegation Suedoise

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
Le 18 juillet 1946.

MESSIEURS,
J'ai l'honneur d'accuser reception de votre lettre de ce jour ainsi

concue:-

"Nous r6ferant a l'accord auquel nous sommes parvenus, nous avons
discute des avoirs en Suede des Chemins de Fer de 1'Etat allemand.
Nous comprenons que le Gouvernement su6dois examinera avec
faveur la possibilite de mettre a la disposition des autorites alliees
comp6tentes le mat6riel roulant et autres avoirs des Chemins de
Fer de 1'Etat allemand trouves en Suede"./.

Je vous confirme notre accord a ce sujet./.
Veuillez agreer, Messieurs, l'assurance de ma haute consideration.

Le Chef de la Delegation suedoise
EMIL SANDSTROM.

Messieurs les CHEFS
DES DELEGATIONS ALLIEES
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The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
Le 18 juillet 1946.

MONSIEUR LE PRESIDENT,

A l'occasion de 1'accord auquel nous sommes parvenus, il a ete
entendu qu'en attendant la conclusion d'accords multipartites aux-
quels les Allies ont l'intention d'inviter le Gouvernement suedois a
adherer, et la decision du Gouvernement su6dois au sujet de sa partici-
pation aux dits arrangements, aucun brevet, propriete allemande en
Suede, ne sera cede pendant trois mois apres la signature de la presente
lettre, ou pendant telle periode plus longue qui pourra 8tre convenue,
sauf dans les cas oit, apres avis donne aux Allies, il serait jug6 opportun
de ceder des droits de brevets englob6s dans la vente d'une entreprise
sous contr6le allemand.

Nous avons aussi discut6 des problames poses par les marques de
fabrique et droits d'auteurs allemands. Les gouvernements allies
envisagent des discussions internationales qui pourraient 6galement
avoir lieu sur ces matieres afin d'6tablir par accord general une politique
tendant a eliminer certaines marques de fabrique allemandes et a
mettre a la libre disposition de la communaute les droits d'auteurs
allemands qui ont une valeur particuliere. En attendant de faire des
accords multipartites et en attendant la decision du Gouvernement
suedois au sujet de sa participation dans de tels accords, nous esperons
que le Gouvernement suedois 6vitera d'entreprendre toute action qui
rendrait impossible son adhesion a une politique compatible avec ces
arrangements./.

Veuillez agreer, Monsieur le President, l'assurance de notre haute
consideration.

Le Chef de la Delegation des Etats-
Unis d'Amerique

SEYMOUR J RUBIN

Le Chef de la Delegation de la
Republique Frangaise

CHRISTIAN VALENSI

Le Chef de la Delgation du
Royaume-Uni

FRANCIS W MCCOMBE

Monsieur EMIL SANDSTROM
Chef de la Delegation suidoise.

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
Le 18 juillet 1946.

MESSIEURS,
J'ai 1'honneur d'accuser reception de votre lettre de ce jour ainsi

conque:
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"A l'occasion de l'accord auquel nous sommes parvenus, il a ete
entendu qu'en attendant la conclusion d'accords multipartites
auxquels les Allies ont l'intention d'inviter le Gouvernement
suedois a adherer, et la decision du Gouvernement suedois au sujet
de sa participation aux dits arrangements, aucun brevet, propriete
allemande en Suede, ne sera cede pendant trois mois apres la signa-
ture de la presente lettre, ou pendant telle periode plus longue qui
pourra etre convenue, sauf dans les ou, apres avis donne aux Allies,
il serait juge opportun de ceder des droits de brevets englobes dans
la vente d'une entreprise sous controle allemand.
"Nous avons aussi discute des problemes poses par les marques de
fabrique et droits d'auteurs allemands. Les gouvernements allies
envisagent des discussions internationales qui pourraient 6gale-
ment avoir lieu sur ces matieres afin d'etablir par accord general
une politique tendant a eliminer certaines marques de fabrique
allemandes et A mettre a la libre disposition de la communaute les

droits d'auteurs allemands qui ont une valeur particuliere. En
attendant de faire des accords multipartites et en attendant la
decision du Gouvernement suedois au sujet de sa participation dans

de tels accords, nous esperons que le Gouvernement suedois 6vitera
d'entreprendre toute action qui rendrait impossible son adhesion
a une politique compatible avec ces arrangements./."

Me referant au premier paragraphe de votre lettre, je vous con-

firme l'accord mentionn6 au sujet de la disposition des brevets,

propriete allemande en Suede.
Quant aux marques de fabrique et droits d'auteurs allemands, je

ne manquerai pas de porter vos suggestions a l'attention de mon

Gouvernement./.
Veuillez agreer, Messieurs, l'assurance de ma haute consideration.

Le Chef de la Delegation suldoise.
EMIL SANDSTROJM.

Messieurs les CHEFS
DES DfLEGATIONS ALLIEES.

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
Le 18 juillet 1946

MONSIEUR LE PRESIDENT,

A l'occasion de l'accord auquel nous sommes parvenus, les Gouverne-
ments allies tiennent a declarer qu'ils reservent leurs droits au sujet

des avoirs officiels allemands en Suede, tels que l'immeuble de la
Legation d'Allemagne, son contenu, ou autres biens analogues./.
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Veuillez agreer, Monsieur le President, 1'assurance de notre haute
consideration.

Le Chef de la De'lgation des Etats-
Unis d'Amerique.

SEYMOUR J RUBIN

Le Chef de la Delegation de la
Republique Franqaise.

CHRISTIAN VALENSI

Le Chef de la Delegation du
Royaume Uni.

FRANCIS W MCCOMBE

Monsieur EMIL SANDSTROM
Chef de la D6elgation Suedoise.

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.

MESSIEURS, Le 18 juillet 1946
J'ai l'honneur d'accuser reception de votre lettre de ce jour ainsi

conque:
"A 1'occasion de l'accord auquel nous sommes parvenus, les

Gouvernements allies tiennent A declarer qu'ils r6servent leurs
droits au sujet des avoirs officiels allemands en Suede, tels que
l'immeuble de la Legation d'Allemagne, son contenu, ou autres
biens analogues./."
Je ne manquerai pas de porter votre declaration A la connaissance

de mon Gouvernement./.
Veuillez agreer, Messieurs, l'assurance de ma haute consideration.

Le Chef de la Delegation Suedoise.
EMIL SANDSTROM.

Messieurs les CHEFS
DES DELfGATIONS ALLIEES.

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.

MONSIEUR LE PRRSIDENT, Le 18 juillet 1946
Nous referant a l'accord auquel nous sommes parvenus, nous avons

l'honneur de declarer que les Gouvernements allies, sans attendre la
conclusion des presentes negociations, mais pour tenir compte de
l'accord realise au sujet de la liquidation des interets allemands, ont
supprime les listes noires pour autant qu'elles concerent, en particu-
lier, la Suede ou des ressortissants suedois connus comme tels. Les
Gouvernements allies n'ont pas l'intention de continuer les listes
noires sous une forme officieuse./.
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Veuillez agreer, Monsieur le President, l'assurance de notre haute
consideration.

Le Chef de la De'lgation des
Etats-Unis d'Amerique.

SEYMOUR J RUBIN

Le Chef de la Delegation de la
Republique Frangaise.

CHRISTIAN VALENSI

Le Chef de la Delegation du
Royaume Uni.

FRmANCIS W MCCOMBE
Monsieur EMIL SANDSTROM,

Chef de la Delegation Suedoise.

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
Le 18 juillet 1946

MESSIEURS,

J'ai l'honneur d'accuser reception de votre lettre de ce jour ainsi
conCue:

"Nous referant a 1'accord auquel nous sommes parvenus, nous
avons l'honneur de declarer que les Gouvernements allies, sans at-
tendre la conclusion des presentes negociations, mais pour tenir
compte de l'accord realise au sujet de la liquidation des int6erts
allemands, ont supprime les listes noires pour autant qu'elles con-
cernent, en particulier, la Suede ou des ressortissants suedois con-
nus comme tels. Les Gouvernements allies n'ont pas l'intention
de continuer les listes noires sous une forme officieuse./."

Je suis heureux de prendre note de votre declaration et je ne man-
querai pas de la porter a l'attention de mon Gouvernement./.

Veuillez agreer, Messieurs, l'assurance de ma haute consideration.
Le Chef de la Delegation Suedoise.

EMIL SANDSTROM.

Messieurs les CHEFS
DES DELEGATIONS ALLIEES,

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
le 18 juillet 1946.

MONSIEUR LE PRESIDENT,

A l'occasion de l'accord auquel nous sommes parvenus, a ete
discutee la question de la representation suedoise en Allemagne.

Nous sommes en mesure de vous confirmer que les Autorites compe-
tentes des Gouvernements allies ont mis cette question a 1'etude et
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que 1'on peut esperer que des arrangements d'ensemble satisfaisants,
compatibles avec les exigences de la situation actuelle en Allemagne,
pourront etre mis sur pied en temps utile./.

Veuillez agreer, Monsieur le President, l'assurance de notre haute
consideration.

Le Chef de la Delegation des Etats-Unis
d'Amerique

SEYMOUR J RUBIN

Le Chef de la Delegation de la
Republique Frangaise

CHRISTIAN VALENSI

Le Chef de la Delegation du
Royaume-Uni

FRANCIS W MCCOMBE
Monsieur EMIL SANDSTROM,

Chef de la Delegation suedoise.

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
le 18 juillet 1946.

MESSIEURS,
J'ai l'honneur d'accuser reception de votre lettre de ce jour ainsi

conque:
"A l'occasion de l'accord auquel nous sommes parvenus, a 6te

discutee la question de la representation suedoise en Allemagne.
Nous sommes en mesure de vous confirmer que les Autorites comp-

tentes des Gouvernements allies ont mis cette question a 1'etude et
que l'on peut esp6rer que des arrangements d'ensemble satisfaisants,
compatibles avec les exigences de la situation actuelle en Allemagne,
pourront 8tre mis sur pied en temps utile./."

Je suis heureux de prendre note de votre declaration et je ne manque-
rai pas de la porter a 1'attention de mon Gouvernement./.

Veuillez agreer, Messieurs, l'assurance de ma haute consideration.

Chef de la D616gation de Suede

Messieurs les CHEFS DES DELEGATIONS ALLIEES.

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
Le 18 juillet 1946.

MESSIEURS,

A l'occasion de I'accord auquel nous sommes parvenus, j'ai l'honneur
de declarer, au nom de mon Gouvernement, que, dans l'elimination des
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interets allemands en Suede, la liquidation, la vente ou le transfert de
biens allemands, et pour l'agrement des acqu6reurs de ces biens, les
principes et les pratiques appliques et qui continueront d'etre observes
sont, entre autres, les suivants:

1/ Compte sera dfiment tenu des necessites de la s6curit6 mondiale,
et notamment de la necessit6 d'eliminer completement toute forme de
controle allemand et d'influence 6conomique allemande, ainsi que des
interets de l'6conomie suedoise, et de l'int6ret d'obtenir le plus haut
prix possible.

2/ Les ventes seront faites a des personnes autres que des ressortis-
sants allemands et seront, dans la mesure du possible, publiques,
sauf dans les cas oi les avoirs seront acquis par le Gouvernement
su6dois.

3/ Lors de toute vente ou liquidation, les int6rets des ressortissants
etrangers autres qu'allemands seront, qu'il s'agisse d'interets directs
ou indirects, prot6ges dans la meme mesure et de la meme mani6re
que ceux des ressortissants suedois, sous condition de reciprocite dans
le pays de ces 6trangers.

4/ Le Bureau des Avoirs Etrangers s'enquerra de la bonne foi des
transactions qui sont , l'origine de suretes et de creances portant sur des
biens allemands, et notamment de celles qui sont intervenues imm6di-
atement avant le debut des hostilit6s ou depuis lors.

5/ L'expression "biens allemands" telle qu'elle est employee dans
l'accord comprend tous biens possedes ou contr6les, directement ou
indirectement, par des personnes morales ou physiques de nationalit6
allemande en Allemagne, ou devant etre rapatri6es en Allemagne,
autres que celles dont le cas merite un traitement exceptionnel./.

Veuillez agreer, Messieurs, l'assurance de ma haute consideration.
Le Chef de la Delegation suedoise

EMIL SANDSTROM.

Messieurs les CHEFS
DES DfELGATIONS ALLIEES

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
Le 18 juillet 1946.

MONSIEUR LE PRiSIDENT,

Nous avons l'honneur d'accuser reception de votre lettre de ce
jour ainsi concue:

"A l'occasion de l'accord auquel nous sommes parvenus, j'ai
l'honneur de declarer, au nom de mon Gouvernement, que, dans
l'elimination des int6erts allemands en Suede, la liquidation, la
vente ou le transfert de biens allemands, et pour l'agrement des
acqu6reurs de ces biens, les principes et les pratiques appliques et qui
continueront d'6tre observes sont, entre autres, les suivants:
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1/ Compte sera dOment tenu des n6cessit6s de la securit6 mondiale,
et notamment de la n6cessit6 d'eliminer completement toute forme
de contrble allemand et d'influence economique allemande, ainsi
que des interAts de l'6conomie suedoise, et de l'interet d'obtenir le
plus haut prix possible.

2/ Les ventes seront faites A des personnes autres que des ressortis-
sants allemands et seront, dans la mesure du possible, publiques,
sauf dans les cas ofi les avoirs seront acquis par le Gouvernement
su6dois.

3/ Lors de toute vente ou liquidation, les int6erts des ressortissants
etrangers autres qu'allemands seront, qu'il s'agisse d'interAts directs
ou indirects, proteges dans la mame mesure et de la meme maniAre
que ceux des ressortissants suedois, sous condition de reciprocite
dans le pays de ces etrangers.

4/ Le Bureau des Avoirs Etrangers s'enquerra de la bonne foi des
transactions qui sont A l'origine de slretes et de creances portant
sur des biens allemands, et notamment de celles qui sont intervenues
imm6diatement avant le debut des hostilites ou depuis lors.

5/ L'expression "biens allemands" telle qu'elle est employee dans
l'accord comprend tous biens poss6des ou contr6l6s, directement ou
indireetement, par des personnes morales ou physiques de nationalite
allemande en Allemagne, ou devant etre rapatriees en Allemagne,
autres que celles dont le cas merite un traitement exceptionnel./."

Nous sommes heureux de prendre note des principes que vous
avez enonces./.

Veuillez agreer, Monsieur le President, l'assurance de notre haute
consideration.

Le Chef de la Delegation des Etats-Unis
d'Amerique

SEYMOUR J RUBIN

Le Chef de la Ddlegation de la
Republique Frangaise

CHRISTIAN VALENSI

Le Chef de la Delegation du
Royaume Uni

FRANCIS W MCCOMBE
Monsieur EMIL SANDSTRiM

Chef de la Delegation suedoise

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.

Le 18 uillet 1946.
MESSIEURS,

Je suis autoris6e faire, au nom de mon Gouvernement, la declara-
tion suivante.

Le Gouvernement suedois, fidele a sa politique de participation a
1'oeuvre de reconstruction et de restauration, a juge convenable, A
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l'occasion de l'accord auquel nous sommes parvenus, d'apporter les

contributions suivantes:

1) Le Gouvernement su6dois mettra a la disposition du Comit6

Intergouvernemental des Refugies une somme de cinquante millions

de couronnes qui sera employee au relevement et au reetablissement

des victimes non rapatriables de l'action allemande.
Vous pouvez 8tre assures que mon Gouvernement, bien qu'il

reserve sa decision sur la faGon dont les fonds seront rendus disponibles,

fera tous ses efforts pour que les fonds soient rendus disponibles aus-

sit6t que possible et de la maniere la plus apte A atteindre les objectifs

du Comite.
2) Le Gouvernement suedois affectera en outre une somme de

soixante-quinze millions de couronnes pour la repartir au benefice de

pays signataires de 1'Accord de Paris sur les reparations. Les deci-

sions relatives a la repartition seront prises apres echanges de vues

avec les Allies agissant au nom de ces pays, et en examinant leurs

vues avec faveur.
Des consultations auront 6galement lieu entre le Gouvernement

su6dois et chacun des pays qui pourront recevoir une part quelconque

de cette somme, en ce qui concerne la mesure dans laquelle, ou la

maniere suivant laquelle, ce pays b6neficiera de sa part, soit par la

remise, la reduction ou 1'augmentation d'un credit present, ou l'octroi

d'un nouveau credit accorde par la Suede a ce pays, soit autrement,

suivant ce qui sera convenu entre ce pays et la Suede./.

Veuillez agreer, Messieurs, l'assurance de ma haute consideration.
Le Chef de la Delegation suedoise.

EMIL SANDSTROM.

Messieurs les CHEFS

DES DELEGATIONS ALLIEES.

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
Le 18 juillet 1946.

MONSIEUR LE PRESIDENT,

Nous avons l'honneur d'accuser reception de votre lettre de ce jour

ainsi concue:

"Je suis autoris6 a faire, au nom de mon Gouvernement, la

declaration suivante.
Le Gouvernement suedois, fidele a sa politique de participation a

l'oeuvre de reconstruction et de restauration, a juge convenable A

l'occasion de l'accord a auquel nous sommes parvenus, d'apporter

les contributions suivantes:
I) Le Gouvernement su6dois mettra a la disposition du Comite

Intergouvernemental des Refugies une somme de cinquante mil-

lions de couronnes qui sera employee au relevement et au r66tablisse-

ment des victimes non rapatriables de l'action allemande.
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Vous pouvez etre assures que mon Gouvernement, bien qu'il
reserve sa decision sur la facon dont les fonds seront rendus dis-
ponibles, fera tous ses efforts pour que les fonds soient rendus dis-
ponibles aussit6t que possible et de la maniere la plus apte A at-
teindre les objectifs du Comite.

2) Le Gouvernement suedois affectera en outre une somme de
soixante-quinze millions de couronnes pour la repartir au benefice
de pays signataires de l'Accord de Paris sur les reparations. Les
decisions relatives A la repartition seront prises apres echanges de
vues avec les Allies agissant au nom de ces pays, et en examinant
leurs vues avec faveur.

Des consultations auront 6galement lieu entre le Gouvernement
suedois et chacun des pays qui pourront recevoir une part quel-
conque de cette somme, en ce qui concerne la mesure dans laquelle,
ou la maniere suivant laquelle, ce pays b6neficiera de sa part, soit
par la remise, la reduction ou l'augmentation d'un credit present, ou
l'octroi d'un nouveau credit, accorde par la Suede A ce pays, soit
autrement, suivant ce qui sera convenu entre ce pays et la Suede./."
Nous sommes heureux, au nom du Comite Intergouvernemental des

Refugies et au nom des pays signataires de l'Accord de Paris sur les
reparations, de prendre note des contributions A apporter par le Gou-
vernement suedois. Nous ne manquerons pas de porter A leur attention
vos declarations A ce sujet./.

Veuillez agreer, Monsieur le President, l'assurance de notre haute
consideration.

Le Chef de la Delegation des Etats-Unis
d'Amerique.

SEYMOUR J RUBIN

Le Chef de la Delegation de la
Republique Frangaise

CHRISTIAN VALENSI

Le Chef de la Delegation du
Royaume Uni

FRANCIS W MCCOMBE
Monsieur EMIL SANDSTROM

Chef de la Delegation suedoise.

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.

MESSIEURS, le 18 juillet 1946.
Au sujet des paragraphes 2 et 3 de l'accord concernant les avoirs

allemands en Suede contenu dans les lettres echangees ce jour, je
tiens A rappeler que le Gouvernement suedois a 6et en mesure de
prendre l'engagement contenu dans le paragraphe 2 du fait que les
produits de la liquidation constituent un avoir allemand et peuvent
etre utilises pour le paiement de livraisons de produits pour l'Allemagne
conform6ment a la legislation suedoise en matiere de clearing, pourvu
que compensation soit assur6e au titulaire du droit.
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Il est entendu que le Gouvernement russe n'a pas de titre A faire
valoir pour 1'emploi des avoirs allemands en Suede au b6n6fice de la
zone russe./.

Veuillez agreer, Messieurs, l'assurance de ma haute consideration.

Le Chef de la Delegation suedoise

Messieurs les CHEFS EMIL SANDSTROM.

DES DELEGATIONS ALLI]EES.

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D.C.
le 18juillet 1946.

MONSIEUR LE PRESIDENT,

Nous avons l'honneur d'accuser reception de votre lettre de ce
jour ainsi concue:

"Au sujet des paragraphes 2 et 3 de 1'accord concernant les avoirs
allemands en Suede contenu dans les lettres 6changees ce jour, je
tiens A rappeler que le Gouvernement suedois a ete en mesure de
prendre l'engagement contenu dans le paragraphe 2 du fait que les
produits de la liquidation constituent un avoir allemand et peuvent
etre utilises pour le paiement de livraisons de produits pour l'Alle-
magne conformement a la legislation suedoise en matiere de clearing,
pourvu que compensation soit assuree au titulaire du droit.
I1 est entendu que le Gouvernement russe n'a pas de titre a faire
valoir pour l'emploi des avoirs allemands en Suede au b6nefice
de la zone russe./."

Nous comprenons que votre declaration n'entend pas affecter les
arrangements contenus dans les paragraphes 2 et 3 de notre accord
relatif a la disposition des avoirs allemnands en Suede et A l'indemnisa-
tion des proprietaires allemands.

Nous pouvons confirmer que par application du protocole de
Potsdam 1'U. R. S. S. a renon6c a tous titres sur les avoirs allenmands
en Suede, pour elle-meme ou pour la zone allemande dont elle a la
charge./.

Veuillez agreer, Monsieur le President, l'assurance de notre haute
consideration.

Le Chef de la Delegation des
Etats-Unis d'Amerique

SEYMOUR J RUBIN

Le Chef de la Delegation de la
Republique Franraise

CHRISTIAN VALENSI

Le Chef de la Delegation du
Royaume-Uni.

FRANCIS W MCCOMBE

Monsieur EMIL SANDSTROM,
Chef de la Delegation suedoise.
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The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D. C.
Le 18 juilet 1946

MESSIEURS,
A 1'occasion de 1'accord auquel nous sommes parvenus, j'ai 1'honneur

de vous confirmer que je suis d'accord pour recommander A mon
Gouvernement de prendre des mesures en vue de mettre A la disposi-
tion des trois Gouvernements alli6s, A des fins de secours, le produit
de la realisation des biens trouv6s en Suede qui appartiennent aux
victimes de l'action nazie d6ecedes sans heritier./.

Veuillez agreer, Messieurs, 1'assurance de ma haute consideration.
Le Chef de la Delegation suedoise

EMIL SANDSTROM.

Messieurs les CHEFS
DES DELEIGATIONS ALLIkIES.

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish Delegation

WASHINGTON, D. C.
Le 18 JuiUet 1946

MONSIEUR LE PRESIDENT,

Nous sommes heureux d'accuser reception de votre lettre de ce jour
concernant les biens en Suede de personnes qui sont mortes a la suite
de 1'action nazie sans laisser d'heritiers et de pouvoir esperer que le
produit de la r6alisation de ces biens sera rendu disponible ainsi qu'il
est indiqu6 dans votre lettre./.

Veuillez agreer, Monsieur le President, l'assurance de notre haute
consideration.

Le Chef de la Delegation des Etats-Unis
d'Amerique

SEYMOUR J RUBIN

Le Chef de la Delgation de la Ripublique
Frangaise

CHRISTIAN VALENBI

Le Chef de la Ddlegation du Royaume- Uni
FRANCIS W MCCOMBE

Monsieur EMIL SANDSTRBM
Chef de la Delegation suedoise.

The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedsh Delegation

WASHINGTON, D.C.
Le 18 uillet 1946.

MONSIEUR LE PRESIDENT,
Nous referant au paragraphe des lettres echangees ce jour qui

concerne 1'or pille, nous tenons a vous confirmer que, en raison des
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renseignements deja produits et verifies, aucune reclamation ulterieure
ne sera presentee a la Suede par les Gouvernements signataires de
i'Accord de Paris sur les R6parations, ou par leurs banques d'emission,
all sujet d'or achete par la Suede a 1'Allemagne et transf6r6 A des pays
tiers avant le ler juin 1945./.

Veuillez agreer, Monsieur le President, 1'assurance de notre haute
consideration.

Le Chef de la Delegation des Etats-Unis
d'Amerique

SEYMOUR J RUBIN

Le Chef de la Delegation de la
Republique Frangaise

CHRISTIAN VALENSI

Le Chef de la Delegation du
Royaume Uni

FRANCIS W MCCOMBE

Monsieur EMIL SANDSTROM
Chef de la Delegation suedoise

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D. C.
Le 18 juillet 1946.

MESSIEURS,

J'ai 1'honneur d'accuser reception de votre lettre de ce jour ainsi
congue:

"Nous r6ferant au paragraphe des lettres echang6es ce jour qui
concerne l'or pille, nous tenons A vous confirmer que, en raison des
renseignements d6jA produits et verifies, aucune reclamation ult6ri-
eure ne sera presentee A la Suede par les Gouvernements signataires
de I'Accord de Paris sur les R6parations, ou par leurs banques d'6mis-
sion, au sujet d'or achet6 par la Suede A 1'Allemagne et transfer6 A
des pays tiers avant le ler juin 1945./."

Je ne manquerai pas de porter votre declaration A la connaissance
de mon Gouvernement./.

Veuillez agreer, Messieurs, l'assurance de ma haute consideration.
Le Chef de la Delegation suedoise

EMIL SANDSTROM.

Messieurs les CHEFS
DES DELfGATIONS ALLIEES
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The Chiefs of the Allied Delegations to the Chief of the Swedish
Delegation

WASHINGTON, D.C.
le 18 juillet 1946.

MONSIEUR LE PRESIDENT,

A 1'occasion de l'accord auquel nous sommes parvenus, nous avons
souleve la question de l'acces aux archives de la Chambre de Com-
merce allemande en Suede.

Vous avez declare que le Gouvernement suedois communiquera
aux representants allies toute information contenue dans les archives
de la Chambre de Commerce allemande qui serait d'importance pour
les fins de notre accord.

Etant donne que les deux tiers environ des avoirs dont a dispose
la Chambre de Commerce allemande ont 6et fournis par le Gouverne-
ment allemand ou ses agents, le Gouvernement su6dois est pri6 de
bien vouloir traiter comme un avoir allemand la meme proportion du
produit net de la liquidation de ces avoirs./.

Veuillez agreer, Monsieur le President, l'assurance de notre haute
consideration.

Le Chef de la Delegation des Etats-Unis
d'Amerique

SEYMOUR J RUBIN
Le Chef de la Delegation de la Republique

Franfaise
CHRISTIAN VALENSI

Le Chef de la Delegation du Royaume-Uni
FRANCIS W MCCOMBE

Monsieur EMIL SANDSTRoM,
Chef de la Delegation suedoise.

The Chief of the Swedish Delegation to the Chiefs of the Allied Delegations

WASHINGTON, D.C.
le 18 juillet 1946.

MESSIEURS,
J'ai 1'honneur d'accuser reception de votre lettre de ce jour ainsi

concue:
"A l'occasion de 1'accord auquel nous sommes parvenus, nous

avons souleve la question de 1'acces aux archives de la Chambre de
Commerce allemande en Suede.

Vous avez declare que le Gouvernement su6dois communiquera
aux representants allies toute information contenue dans les archives
de la Chambre de Commerce allemande qui serait d'importance pour
les fins de notre accord.

Etant donne que les deux tiers environ des avoirs dont a dispose la
Chambre de Commerce allemsnde ont 6te fournis par le Gouvernement
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allemand ou ses agents, le Gouvernement su6dois est pri6 de bien
vouloir traiter comme un avoir allemand la meme proportion du
produit net de la liquidation de ces avoirs./."

Je vous confirme la declaration concernant les archives de la Cham-
bre de Commerce allemande. Votre demande concernant ses avoirs
recevra toute notre attention./.

Veuillez agr6er, Messieurs, l'assurance de ma haute consideration.

BEiil Sandstria
Chef de 1a D6legation su6doiae

Messieurs les CHEFS DES DfLEGATION ALLIEES.

95347-49--PT. I---61
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Protocol between the United States of America, the United Kingdom of
Great Britain and 'orthern Ireland, and Italy respecting the transfer
to the Italian Government of gold captured at Fortezza. Signed at
London October 10, 1947; entered into force September 15, 1947.

PROTOCOL

The Governments of the United States of America and of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on the one hand,
and the Government of Italy on the other have agreed as follows:-

(1) The gold which was captured at Fortezza by the Allied Forces
in Italy from the German Forces, which was still in the custody of
officials of the Bank of Italy at the time of capture, and which has
since that time remained in the custody of the appropriate agency
of the Allied Military Authorities, shall be turned over to the Italian
Government now that the Treaty of Peace signed in Paris on 10th
February, 1947, has entered into force.

(2) The Italian Government will immediately appoint representa-
tives to discuss with the Allied Military Authorities the necessary
details of transferring this gold from the custody of the Allied Military
Authorities to the custody of the Italian Government.

(3) The present Protocol shall be deemed to have come into force
on the day of the coming into force of the Treaty of Peace.

In faith whereof the undersigned Plenipotentiaries have signed the
present Protocol.

Done in London in triplicate this 10th day of October, 1947, in
the English and Italian languages, both texts being equally authentic.

For the Government of the United States of America:
W. J. GALLMAN

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland:

ERNEST BEVIN

October 10, 1947
[T. I. A. S. 1658]

61 Stat., Pt. 2,
p. 1245.

Entry into force.
61 St: t., Pt. 2.

p. 1245.

Allutheltil texts.

For the Government of Italy:
B. MIGONE
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PROTOCOLLO

I GOVERNI degli Stati Uniti d'America, del Regno Unito di Gran
Bretagna e Irlanda del Nord da una parte e il Governo Italiano
dall'altra parte hanno convenuto quanto segue:

(1°) L'oro catturato a Fortezza dalle Forze Alleate in Italia alle
Forze Armate tedesche, che era ancora in consegna a funzionari della
Banca d'Italia all'epoca della cattura e che da quella data e rimasto
in consegna ai competenti uffici delle Autorita Militari Alleate, sara
consegnato al Governo Italiano ora che e entrato in vigore il Trattato
di Pace firmato a Parigi il 10 febbraio 1947.

(2°) II Governo Italiano nominerA immediatamente i suoi rap-
presentanti per discutere con le AutoritA Militari Alleate i dettagli
necessari per il trasferimento dell'oro in questione dalle Autorita
Militari Alleate al Governo Italiano.

(3°) II presente protocollo si considerera entrato in vigore alla
data dell'entrata in vigore del Trattato di Pace.

In fede di che i sottoscritti Plenipotenziari hanno firmato il presente
protocollo.

Fatto a Londra in triplice esemplare addl 10 ottobre 1947 in lingua
inglese e italiana, ambo i testi essendo autentici.

Per il Governo degli Stati Uniti d'America:
W. J. GALLMAN

Per il Governo del Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del
Nord:

ERNEST BEvIN

Per il Governo Italiano:
B. MIGONE
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Interim agreement between the United States of America and Austria October 8, 1947

respecting air transport services. Signed at Vienna October 8, 1947; [T. I A. S. 169]
entered into force October 8, 1947.

INTERIM AIR TRANSPORT AGREEMENT BETWEEN THE
GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA
AND THE AUSTRIAN FEDERAL GOVERNMENT.

Having in mind, on the one hand, the Moscow Declaration ['] re-
garding Austria issued by the Moscow Conference of 19-30 October,
1943, to which the Governments of the United States of America, the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, and the
Union of Soviet Socialist Republics were parties and, on the other
hand, the authority granted to the Austrian Federal Government to
conclude international agreements subject to the provisions of the
"Control Agreement for Austria", [2] effective 28 June 1946;

Having in mind further the resolution recommending a standard
form of agreement for provisional air routes and services, included in
the Final Act of the International Civil Aviation Conference signed
at Chicago on 7 December 1944, [3] and the desirability of mutually
stimulating and promoting the sound economic development of air
transportation between the Republic of Austria and the United States
of America;

Tile two Governments parties to this arrangement agree that the
development of regular air transport services between their respective
territories shall be governed by the following provisions:

ARTICLE I

The Contracting Parties grant the rights specified in the Annex Pot,.p. 324.

hereto necessary for establishment of the regular internationill civil
air routes and services therein described, whether such services be
inaugurated immediately, or at a later date due to: (a) the option of the
Contracting Parties to whom the rights are granted; or (b) limita-
tions imposed through the regulatory powers of the Allied Council as
established by the "Control Agreement for Austria" which was effec-
tive on 28 June 1946 as may be amended; or (c) by any later control
agreements which may be reached between the Occupying Powers.

ARTICLE II

Subject to the provisions of this Agreement, each of the air services Inauguration of

so described shall be placed in operation as soon as the Contracting

1 [Department of State Bulletin, Nov. 6, 1943, p. 310.]
2 [Ibid., July 28, 1946, p. 175.]
3 [International Civil Aviation Conference, Chicago, Illinois, November 1 to De-

cember 7, 1944, Final Act and Related Documents, Department of State publication
2282.1

3241



3242

Right to use com-
mercial airports.

Post, p. 3248.

Charges

Port, p. 3246.

Certificates of air-
worthiness, etc.
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Party to whom the rights have been granted by Article I to designate
an airline or airlines for the route concerned has authorized an airline
for such route, and the Contracting Party granting the right shall,
subject to Article VI hereof, be bound to give the appropriate operat-
ing permission to the airline or airlines concerned; provided that the
airlines so designated may be required to qualify before the competent
aeronautical authorities of the Contracting Party granting the rights
under the laws and regulations normally applied by these authorities
before being permitted to engage in the operations contemplated by
this Agreement. In areas of hostilities or of military occupation, or
in areas affected thereby, such operations shall be subject to the
approval of the competent military authorities.

ARTICLE III

In order to prevent discriminatory practices and assure equality of
treatment, it is agreed that:

(a) Each of the Contracting Parties grants to the designated airline
or airlines of the other Contracting Party the right to use its com-
mercial airports at the points designated in the Annex hereto, on
an equal and non-discriminatory basis with national or foreign
airlines engaged in international operations.

(b) Each of the Contracting Parties may impose or permit to be im-
posed just and reasonable charges for the use of public airports
and other facilities under its control. Each of the Contracting
Parties agrees, however, that these charges shall not be higher
than would be paid for the use of such airports and facilities by
its national aircraft engaged in similar international services.

(c) Fuel, lubricating oils and spare parts introduced into the territory
of one Contracting Party by the other Contracting Party or its
nationals, and intended solely for use by aircraft of the airlines
of such Contracting Party shall, with respect to the imposition of
customs duties, inspection fees or other national duties or charges
by the Contracting Party whose territory is entered, be accorded
the same treatment as that applying to national airlines and to
airlines of the most-favored-nation.

(d) The fuel, lubricating oils, spare parts, regular equipment and air-
craft stores retained on board civil aircraft of the airlines of one
Contracting Party authorized to operate the routes and services
described in the Annex shall, upon arriving in or leaving the ter-
ritory of the other Contracting Party, be exempt from customs,
inspection fees or similar duties or charges, even though such
supplies be used or consumed by such aircraft on flights in that
territory.

ARTICLE IV

Certificates of airworthiness, certificates of competency and licenses
issued or rendered valid by one Contracting Party shall be recognized
as valid by the other Contracting Party for the purpose of operating
the routes and services described in the Annex. Each Contracting
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Party reserves the right, however, to refuse to recognize, for the
purpose of flight above its own territory, certificates of competency
and licenses granted to its own nationals by another state.

ARTICLE V

(a) The laws and regulations of one Contracting Party relating to
the admission to or departure from its territory of aircraft engaged
in international air navigation, or to the operation and navigation of
such aircraft while within its territory, shall be applied to the aircraft
of the other Contracting Party, and shall be complied with by such
aircraft upon entering or departing from or while within the territory
of the first Party.

(b) The laws and regulations of one Contracting Party as to the
admission to or departure from its territory of passengers, crew, or
cargo of aircraft, such as regulations relating to entry, clearance,
immigration, passports, customs, and quarantine shall be complied
with by or on behalf of such passengers, crew or cargo of the other
Contracting Party upon entrance into or departure from, or while
within the territory of the first Party.

ARTICLE VI

Notwithstanding the provisions of Article XI of this Agreement,
each Contracting Party reserves the right to withhold or revoke the
exercise of the rights specified in the Annex to this Agreement by an
airline designated by the other Contracting Party in the event that
it is not satisfied that substantial ownership and effective control of
such airline are vested in nationals of the other Contracting Party,
or in case of failure by such airline or the government designating
such airline, to comply with the laws and regulations referred to in
Article V hereof, or otherwise to perform its obligations herelulder,
or to fulfil the conditions under which the rights are granted in accord-
ance with this Agreement and its Annex.

ARTICLE VI1

This Agreement and all contracts connected therewith shall be
registered with the International Civil Aviation Organization.

ARTICLE VIII

In the event either of the Contracting Parties considers it desirable
to modify the routes or conditions set forth in the attached Annex,
it may request consultation between the competent authorities of
both Contracting Parties, such consultation to begin within a period
of sixty days from the date of the request. When these authorities
mutually agree on new or revised conditions affecting the Annex, their
recommendations on the matter will come into effect after they have
been confirmed by an exchange of diplomatic notes.
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ARTICLE XI

Notice of intention
to terminate agree.
ment.

Either Contracting Party may at any time give notice to the other
of its intention to terminate this Agreement. Such notice shall be
simultaneously communicated to the International Civil Aviation
Organization. If such notice is given, this Agreement shall terminate
one year after the date of receipt of such notice by the Contracting
Party, unless such notice is, by mutual assent of both Contracting
Parties, withdrawn. In the absence of acknowledgment by the other
Contracting Party specifying an earlier date of receipt, notice shall
be deemed to have been received 14 days after the receipt of the
notice by the International Civil Aviation Organization.

ARTICLE XII

Duration.
Pod, p. a46. This Agreement, including the provisions of the Annex thereto,

shall, subject to the provisions for termination of the Agreement
contained in Article XI above, remain in force from its effective date
until such time as it is replaced by a permanent air transport agree-
ment which may be negotiated between the Contracting Parties
subsequent to the entry into force of a treaty between the Allied
Powers and Austria.

Disputes.
Pod, p. 3246.
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ARTICLE IX

Except as otherwise provided in this Agreement or its Annex, any
dispute between the Contracting Parties relative to the interpretation
or application of this Agreement or its Annex, which cannot be settled
through consultation, shall be submitted for an advisory report to
a tribunal of three arbitrators, one to be named by each Contracting
Party, and the third to be agreed upon by the two arbitrators so
chosen, provided that such third arbitrator shall not be a national of
either Contracting Party. Each of the Contracting Parties shall
designate an arbitrator within two months of the date of delivery by
either Party to the other Party of a diplomatic note requesting arbitra-
tion of a dispute; and the third arbitrator shall be agreed upon within
one month after such period of two months. If the third arbitrator
is not agreed upon within the time limitation indicated, the vacancy
thereby created shall be filled by the appointment of a person, desig-
nated by the President of the Council of the International Civil
Aviation Organization, from a panel of arbitral personnel maintained
in accordance with the practice of the International Civil Aviation
Organization. The executive authorities of the Contracting Parties
will use their best efforts under the powers available to them to put
into effect the opinion expressed in any such advisory report. A moiety
of the expenses of the arbitral tribunal shall be borne by each party.

ARTICLE X

This Agreement, including the provisions of the Annex thereto,
will come into force on the day it is signed.

Entry into force.
Port, p. 3246.
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In witness whereof the undersigned, being duly authorized by their Athenticanguas.

respective Governments, have signed this Agreement in duplicate, in
the English and German languages, each of which shall be of equal
authenticity.

For the Government of the United States
of America:

Envy Extraordinary and Minister
Plenipotentiary.

For the Austrian Federal Government:

-4
-' DR. KARL UHUoRffr;
Federal Minister for Foreign

Affairs.

Vienna, Austria
October 8, 1947
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ANNEX OF INTERIM AIR TRANSPORT AGREEMENT BETWEEN THE
GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE
AUSTRIAN FEDERAL GOVERNMENT.

SECTION I

It is agreed between the Contracting Parties:
A. That the designated airlines of the two Contracting Parties

operating on the routes described in this Annex shall enjoy fair and
equal opportunity for the operation of the said routes.

B. That the air transport capacity offered by the designated airlines
of both countries shall bear a close relationship to traffic requirements.

C. That in the operation of common sections of trunk routes,
described in the present Annex, the designated airlines of the Contract-
ing Parties shall take into account their reciprocal interests so as not
to affect unduly their respective services.

D. That the services provided by a designated airline under this
Agreement and its Annex shall retain as their primary objective the
provision of capacity adequate to the traffic demands between the
country of which such airline is a national and the country of ultimate
destination of the traffic.

E. That the right to embark and to disembark at points in the
territory of the other country international traffic destined for or
coming from third countries at a point or points specified in this
Annex, shall be applied in accordance with the general principles of
orderly development to which both Governments subscribe and shall
be subject to the general principle that capacity shall be related:

1. To traffic requirements between the country of origin and the
countries of destination;

2. To the requirements of through airline operation; and
3. To the traffic requirements of the area through which the desig-

nated airline passes after taking account of local and regional
services.

F. That the appropriate aeronautical authorities of each of the
Contracting Parties will consult from time to time, or at the request
of one of the Parties, to determine the extent to which the principles
set forth in paragraphs A to E inclusive of this section are being
followed by the airlines designated by the Contracting Parties. When
these authorities agree on further measures necessary to give these
principles practical application, the executive authorities of each of
the Contracting Parties will use their best efforts under the powers
available to them to put such measures into effect.

SECTION II

A. Airlines of the United States of America authorized under the
present Agreement are accorded rights of transit and non-traffic stop
in Austrian territory, as well as the right to pick up and discharge
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international traffic in passengers, cargo and mail at Vienna (or such
additional Austrian customs airports as may be agreed upon) on the
following route in both directions:

The United States, via intermediate points, to Austria and
beyond.

On the above intercontinental route the airline or airlines designated
to operate such route may operate non-stop flights between any of the
points on such intercontinental route omitting stops at one or more of
the other points on such route.

B. Airlines of the Republic of Austria authorized under the present Austrian rights oftransit and stop in
Agreement are accorded rights of transit and non-traffic stop in United u. s
States territory, as well as the right to pick up and discharge inter-
national traffic in passengers, cargo and mail at a point in the United
States on a route to be agreed upon between the Contracting Parties
at a later date.

On the above intercontinental route the airline or airlines designated
to operate such route may operate non-stop flights between any of
the points on such intercontinental route omitting stops at one or
more of the other points on such route.
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PROVISORISCIIES LUPTVERKEHRSABKOMNME

ZWISCHEN DER 0STERREICHISCHEN BUTNDESREGIERUNG
UND DER REGIERUNG DSR VEREINIGTEN STAATEN VON

AMERIKA.

Im Hinblick einerseits auf die Moskauer Erklarung Uber
Osterreich, die von der vom 19. bis 3o. Oktober 1943 abgehal-
tenen Moskauer Konferenz, an der die Regierungen der Vereinig-
ten Staaten von Amerika, des Vereinigten Kbnigreichea von Gros-
britannien and Nordirland und der Union der Sozialistischen
Sowjetrepubliken beteiligt waren, abgegeben warde, und im Hin-
blick anderseits auf die der Osterreichischen Bundesregierung
erteilte Befugnis, internationale Abkommen einzugehen, die den
Bestimmungen des am 28. Juni 1946 in Kraft getretenen "Kontroll-
abkommen fir Osterreich" unterliegtg

Im Hinblick ferner auf die Resolution, die in der am 7.
Dezember 1944 in Chicago unterzeichneten Absqhluu-Akte der In-
ternationalen Zivillaftfahrtkonferenz enthalten ist, welche ei-
ne eihheitliche Form ftr Abmachungen Uber provisorische Luft-
wege und Luftverkehrsdienete empfiehlt, sowie von dem Wunsche
geleitet, die gesunde wirtschaftliche Entwicklung dee Luftver-
kehrs zwischen den Vereinigten Staaten von Amerika und der Re-
publik Oeterreich gegeneeitie anzuregen und zu fcrdernl

Vereinbaren die beiden an dieeer Abmachung beteiligten
Regierungen, die Entwicklung der regelmlaigen Luftverkehredien-
ate zwischen ihren Gebieten durch die folgenden Beetimmungen zu
regeln J

Artikel I.

Die vertragschliefenden Teile gewahren die Rechte, welche
in der beiliegenden Anlage prazisiert and fUr die Einrichtung
der darin beschriebenen regelmaBigen internationalen Zivilluft-
wege und Luftverkehrsdienste erforderlich sind, gleichviel, ob
diese Dienste sofort aufgenommen werden, oder aber zu einem spI-
teren Zeitpunkte, infolge von s

a) freier Wahl der vertragschlieBenden Teile, denen die Rechte
gewahrt werden; oder b) BeschrWnkungen, die auf Grand der Ver-

./.
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ordnungsgewalt des Alliierten Rates auferlegt werden, die in dem
am 28. Juni 1946 in Kraft getretenen "Kontrollabkommen fur Cster-

reich" nebst eventuellen Erganzungen niedergelegt sindl oder

c) eventuellen zwischen den Okkupationsmachten spiter zu verein-

barenden Kontrollabkommen.

ARTIKEL II.

Vorbehaltlich der Bestimmungen dieses Abkommens, ist jeder

der hier angefiihrten Luftverkehrsdienste in Betrieb zu setzen, so-

bald derrenige vertragschlieBende Tell, dem in Artikel I das Recht

gewahrt wurde, eine oder mehrere Luftfahrtunternehmen fUr die be-

treffende Strecke namhaft zu machen, einem Luftfahrtunternehmen

fUr diese Strecke die Genehmigung erteilt hat, und derJenige ver-

tragschlieSende Tiel, der das Recht gewahrt, ist, vorbehaltlich

Artikel VI dieses Abkommens, verpflichtet, dem oder den betreffen-

den Luftfahrtunternehmen die erforderliche Betriebserlaubnis zu

erteileng mit der MaBgabe, daB die derart namhaft gemachten Luft-

fahrtunternehmen verhalten werden kBnnem, den zustandigen Luftfahrt-

behorden des vertragschlieBenden Teiles, welcher die Rechte gewahrt,

auf Grund der normalerweise von diesen BehUrden angewendeten Ge-

eetze und Vorschriften ihre Befahigung nachzuweisen, bevor es ih-

nen gestattet ist, den in diesem Abkommen in Aussicht genommenen

Betrieb aufzunehmen. In Kampfgebieten oder militarisch besetzten

Gebieten oder in davon beriihrten Gebieten unterliegt der Betrieb

der Genehmigung der zustandigen militarischen Stellen.

ARTIKEL III.

Um jeder unterschiedlichen Beihandlung vorzubeugen und um

gleiche Behandlung zu g-wahrleisten, wird vereinbart, daB i

a) jeder der vertragschlieBenden Teile dem oder den nahmhaft ge-

machten Luftfahrtunternehmen des anderen vertragschlienden Teilee

das Recht einrdumt, seine Handelsflughafen an den in der beilie-

genden Anlage angefthrten Orten zu benUtzen a.zw. auf der gleichen

und nicht unterschiedlichen Grundlage wie heimische oder auslandi-

eche Luftfahrtunternehmen, die internationalen Luftverkehr betrei-

ben.
b) jeder der vertragschlieBenden Teile fur die Benitzung offent-

licher Flughafen und anderer unter seiner Aufsicht stehender Ein-

richtungen ang3mes.sene und maBige GebUhren erheben oder erheben

lassen kann. Jeder der vertragschlieBenden Teile erklart sich aber

damit einverstanden, daS diese GebtUhen dieJenigen nicht ubersligen

./.



3250 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

dUrfen, die von heimischen Luftfahrzeugen, die ahnlichen in-
ternationalen Luftverkehr betreiben, fUr die BenUtzung der
betreffenden Flughifen und Einrichtungen entrichtet werden.

c) Brennstoff, Schmierol und Ersatzteile, die in daa Gebiet
eines der vertragschlieBenden Teile von dem anderen vertrag-
schlieienden Teile oder dessen Staatsangshbrigen eingebracht
werden und ausschlieBlich fUr den Gebrauch von Luftfahrzeugen
des betreffenden vertragschlieBenden Teiles bestimmt sind, hin-
sichtlich der zu erhebenden Zolle, AbfertigungsgebUhren oder
anderer inlandischen Zlle oder Abgaben desjenigen vertrag-
schlieBenden Teiles, in dessen Gebiet sie eingebracht sind,
der gleichen Behandlung zu unterliegen haben, wie die heimi-
schen Luftfahrtunternehmen und diejenigen des meietbegUnstig-
ten Staates.

d) Brennstoff, Schmierdl, Ersatzteile, normals AusrUstung und
an Bord von Zivilluftfahrzeugen verbleibende Bordvorrate der
Luftfahrtunt-rnehmen eines vertragschlieBenden Teiles, der be-
fugt ist, die in der Anlage angefUhrten Luftwege und Luftver-
kehrsdienste zu betreiben, bei der Ankunft im Gebiete oder beim
Verlassen des Gebietes des anderen vertragschlieBenden Teiles
von Zoll, Abfartigungsgebuhren oder anderen ihnlichen 5ebUhren
oder Abgaben zu befteien aind, selbst wenn derartige Vorrdte
wahrend des Fluges innerhalb des betreffenden Gebietes von dem
Laftfahrzeug gebraucht oder varbrauoht werden.

ARTIKEL IV.

Die von einem der vsrtragschlieBenden Teile ausgestellten
oder anerkannten LufttUchtigkeitsscheine, Befdhigungszeugnisae
und Zulassungsscheine sind von dem anderen vertragschlieBenden
Teile fUr den Betrieb der in der Anlage angeflUhrten Strecken
and Dienste als gUltig anzuerkennen. Jeder der vertragschlieSen-
den Tsile behalt sich aber das Recht vor, den seinen Staatsange-
horigen von einem anderen Staat aucgestellten Befahigungszeug-
nissen und Zulassungssciieinen zum 'berfliegen seines eigenea
Gebietes die Anerkennung zu versagen.

ARTIKEL V.

a) Die Gesetze und Vorschriften eines vertragschlieBenden
Teiles, betreffend die Zulassung in sein Gebiet oder den Ausflug
aus seinem Gebiet fUr Luftfahrzeuge in intsrnationalen Luftver-
kehr, oder betreffend den Betrieb and die Navigation solcher
luftfahrzeuge innerhalb seines Gebietes sind auf die Luftfahr-

./.
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zeuge des anderen vertragschlieBenden Teiles anzuwenden und

missen von solchen Luftfahrzeugen beim Einflug, Ausflug und
innerhalb des Gebietes des erstgenannten Teiles befolgt wer-
den.

b) Die Gesetze und Vorschriften sines vertragschlieBen-

den Teiles, betreffend die Zulassung in oder den Ausflug aus

seinem Gebiet von Fluggasten, Besatzung 4der Ladung von Luft-

fahrzeugen, wie zum Beispiel Vorschriften iber GrenzUbertritt,

Abfertigung, Einwanderung, Passkontrolle, Zollabfertigung und

Qaarantane Umssen beim Einflug, Ausflug und innerhalb des Ge-
bietes des erstgenannten Teiles von oder hinsichtl4ch derarti-

ger Fluggaste(n), Besatzung oder Ladung eingehalten werden.

ARTIKEL VI.

Ungeachtet der Bestimmungen des Artikels XI dieses Ab-
kommens behalt sich Jeder der vertragschlieBenden Teile das Recht

veg, die Ausilbung der in der Beilage dieses Abkommens umschrie-
benen Rechte durch ein von dem anderen vertragschlieSenden Tei-
le namhaft gemachtes Luftfahrtunternehmen zurUckzuhalten oder

zu widerrufen, falls er nicht davon Uberzeugt ist, daB ein be-
trdchtlicher Teil des Eigentumsrechtes und die tatsachliche
Aufsicht des betreffenden Luftfahrtunternehmens in den Hdnden
von Staatsangehbrigen des anderen vertragschlieBenden Teiles liegt

oder, wenn das Luftfahrtunternehmen oder die Regisrung, die die-

ses Luttfahrtunternehmen namhaft gemacht hat, die im Artikel V

dieses Abkommens erwahnten Gesetze und Vorschriften nicht befolgt
oder sonst seine Verpflichtungen gema3 diesem Abkojmen nicht ein-
halt oder die Bedingungen nicht erfillt, unter denen die Rechte
in Sinne dieses Abkommens und der Anlage gewahrt werden.

ARTIKEL VII.

Dieses Abkommen und alle damit zusammenhangenden Vertrage
sind bei der Internationalen Zivilluftfahrtorganisation (ICAO)

eintragen zu lassen.

ARTIKEL VIII.

Im Falle einer der beiden vertragechlioBenden Teile es

fUr wiinschenswert erachtet, die in der beiliegenden Anlage an-

geftihrten Flugwege- oder Bedingungen abzuUndern, kann er eine

Beratung der zustandigen Behorden beider vertragschlieBenden
'/.
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Teile verlangen, die innerhalb elner Frist von sechzig Tagen
vom Datum des Verlangens zu beginnan hat. .alls diese Baehr-
den ftber neue oder abge'.nderte Bestimmungen hinaichtlich der
Anlage zu einem beiderseitigen Binvernehmen gelangen, werden
ihre dieebezUglichen Empfehlungen nach Beatatigung durch ei-
nan diplomatischen Notenwechsel in Kraft geeetzt werden.

ARTIKEL IX.

Streitigkeiten, die eich zwischen den vertragschlieoen-
den Teilen Uber die Auslegung oder Anwendung dieses Abkommens
oder seiner Anlage ergeben, sind soweit in diesem Abkommen oder
seiner Anlage niohts anderes vorgesehen ist and soweit sie nicht
durch Verstandigung beigelegt werden kSnnen, zur Einholung eines
Konsultativbescheides einem Schiedsgerichte, bestehend aus drei
Schiedsrichtern, zu unterbreiten, von denen je einer von jedem
vertragschlieBenden Teil und der dritte durch Vereinbarung der
swei Schiedsrichter zu bestimmen let, wobei dieser dritte Schieds-
richter kein Staatsangehlriger der beiden vertragechlieSenden Tei-
le sein darf. Jeder der vertragschlieBenden Teile macht einen
Schiederichter innerhalb von zwei Monaten vom Datum der Einhan-
digung einer von dem einen Teile dam anderen Teile gerichtetqn
diplomatisehen Note namhaft, in der ein Schiedsspruch Uber eine
Streitigkeit verlangt wirdg das Einverstandnis Uber den dritten
Sohiederichter muf innerhalb eines Monats nach Ablauf dieser
Frist von zwei Monaten erzielt werden. Wenn kein Einveretindnia
Uber den dritten Schiedsriohter innerhalb der angegebenen Frist
ertielt werden kann, it die unbeeetzte Stelle durch Ernennang
einer von Rateprzaidenten der lOAO au beetimmenden Perednlich-
keit zu besetzen, die einer nach den Gepflogenheiten der IOAO
gefUhrten oShiesriohterliste au entnehmen ist. Die auefUhrenden
Behorden der vertrageohlieBenden Teile werden innerhalb ihrer
Befugniese ihr Iglglichste tun, ur dem in einem solchen Konsulta-
tivbescheid abgegebenen gutachten Wirkdng zu verleihen. Die Koe-
ten aes 3chleasgernchtee weraen von Jeaer Partei sur Haflte ge-
tragen.

ARIKNL X.

DXeesa Aotxoaen, einscleesl.eoh aer in aer AnAage ent-
haltenen Beetlnmungen, tritt an Tage aer Unterzeichnung in Kraft.

./.
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ARTIKEL XI

Jeaer aer Oeioen vertragschiiseenaen Telie &ann jeuer-

zeit aem anaeren seine Aoslcnt oeianntgeoen, aieses ADXoainen

zua Ktnaigen. Dlese Kunaigung ist g.elchzeitig aer ICAO iztzu-

telien. Wenn eine soicne Kinaigung erfo.i;t ist, lauft axeses

Aokonmmen nach einem Jahr von aem Datam ao, an uem aer vertrag-

schliessenae Teii die KUnalgung erhaiten nat, eorern aie Kun-

aigung nicnt mat gegenseltiger Zustimmung oeluer vertrugscniles-

senaer Telle zurickgezogen wird. !Mangels einer von dem anderen

Vertragsstaat erfolgten Bestatigung, die ein fruheres Empfan:s-

datum festsetzt, ist die Ktindigung als vierzehn Tage nach Ein-

gang bei der ICAO erfolgt anzusehen.

ARTIKEL XII.

Das vorliegende Abkommen einschlietslich der in der An-

lage enthaltenen Bestimmungen bleibt, vorbehaltlich der im

obigen Artikel XI enthaltenen Bestimmungen tiber die Aufhebung

des Abkommens, von dem Tage seines Inkrafttretens solange in

Kraft, bis es von einem permanenten Laftverkehrsabkommen abge-

lost wird, das zwischen den vertragschliessenden Teilen nach

dem Inkrafttraten eines Vertrages zwischen den Alliierten

Mchten und Osterreich eventuell zum Abschluus gebracht wird.

Zur Urkande dessen haben die Unterfertigten, die von ihren

Regierungen dazu ordnungsgemass bevollmiichtigt sind, dieses

Abkommen in doppelter Urschrift in deutscher und englischer

Sprache unterzeichnet, die beide in gleicher Weise massgebend

sind.

Wien, den 8. Oktober 1947.

Ftr die ?ir die

ssterreichische Bundesregierang: Regierung der Vereinigten
, Staaten von Amerika:

J 

-

95347°--49-PT. Ir---62
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ANLAGE
ZU DEB PROVISOBISCHEN LUJTVERXHRBSABEOMtZEN ZWISCHEN

DER OSTERREICHISCHEN BUNDSSREGIERUNG UND DER REGIBBUNG
DER VEREINIGTEN STAATIE VON AMERIKA.

I. ABSCHNITT.

Die vertragschliessenden Teile vereinbaren a
A. Dass die auf den in dieser Anlage bezeichneten

Luftwegan betriebenen namhaft gemachten Luftfahrtunternehmen
der beidan vertragachliessenden Teile angemessene Behandlung
und Gleichatellung fir den Betrieb der genannten Luftwege zu
genieesen haben.

B. Dass der Befdrderungaraum, der von den namhaft gemach-
ten Luftfahrtunternehmen beider Lndar zur VarfUtgung gestellt
wird, in engem Einklang mit den Verkehrearforderniseen zu
atehen hat.

C. Dans die namhaft gemachten Luftfahrtunternehmen der ver -
tragschlieosenden Teile auf den in gemeingamen Betrieben etehan-
den Abechnitten von den in der gegenwirtigen Anlage bezeichne-
ten Hauptatrecken die beiderseitigen Interessen in einer Wei-
se zu beruckaichtigen haben, die eine nachteilige Binwirkung
auf ihre beideraeitigen Dienate ausschliesats

D. Dams die von *inae nach Maeagabe dieses Abkomena una
**iaer Anlage nashaft gearchten Iftfahrtunternehaen betrim-
beneu Luftverkehredienate ale ihr Hauptziel die Bareitatel-
lung von Befdrderungaraum haben muas, der den Verkehroerfor-
derniamen zwischen dem Staate, dem dieses Luftfahrtunterneh-
men engehBrt, und dem Bestimmungalande des Luftlinienverkehra
entspricht.

B. Dane daa Lade- und Entladereoht an Orten in dea Gebieto
des anderen Landea fUr internationalen Luftverkehr auf dem We-
ge nach oder von dritten Landern an einem Orte oder an Orten,
die in dieser Anlage naher bezeichnet mind, gemlss den allge-
meinen Grundaetzen einer von beiden Regierungen verbUrgten,
ordnungagemamaen Entwicklung auszuuben und der allgemeine
Grundaatz anzuwenden ist, dase der BefSrderungaraum im Ver-
haltnia stehen nuss :

1. Zu den Verkehrserfordernissen zwischen dea Ur-
oprungalande einerseita und den BeOtimmungelndern andrerr-

./.
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seits,

2. Zu den Betriebserfordernissen von durchgehenden

Luftverkehrsdiensten und

3. Zu den Verkehraerfordernisaen des von dem Luft-

fahrtunternehmen uberflogenen Gebietes, wobei lokale oder

regianale Flugdienste zu bericksichtigen sind.

F. Dass die zustandigen Luftfahrtbehirden der beiden

vertragschliessenden Teile von Zeit zu Zeit oder euf Ersu-

chen eines Teiles miteinander FPihlung nehmen werden, um das

Ausmass za bestimmen, in welchem die von den vertragschlies-

senden Teilen namhaft gemachten Luftfahrtunternehmen die in

den Absatzen A bis einschliesslich E dieses Abschnittes fest-

gelegten Crundsatze einhalten. Falls diese Beharden sich euf

weitere zur praktischen Durchfuhrung dieser Grundsatze not-

wendigen Massnahmen einigen, werden die ausfuhrenden Behdrden

jedes der vertragschlieeaenden Teile im Hahmen ihrer Befugnise

ihr moglichstes tun, um diese Massnahmen in die Tat umzusetzen.

II. ABSCHNITT.

A. Den im Sinne des vorliegenden Abkommens genehmigten

Luftfahrtunternehmen der Vereinigten Steaten von Amerika wer-

den Durchflugs- und nicht kommerzielle Zwischenlandungsrechte

im osterreichischen Gebiete, sowie das Hecht der Mitnahme una

Entladung von Fluggsaten, Fracht und Post im internationalen

Verkehr in Wien oder weiteren vereinbarten baterreichischen

Zollflughdfen auf dem folgenden Luftwege in beiden i(ichtun-

gen gewehrt :

Von den Vereinigten Staaten Uber dazwischenliegende Crte

nach und uber Osterreich hinaus.

Auf der obigen interkontinentalen Strecke konnen dos oder

die fur diesen Luftweg namhaft gemachten Luftfahrtunternehmen

reine lurchfluge zwischen alien Orten auf diesem interkonti-

nentalen Luftwege vornehmen, wobei Landungen an einem oder

mehreren Orten auf diesem Luftwege Ubersprungen werden kdnleai.

2. Den im Sinne des vorliegenden Abkomnnens genehmigten

Iuftfahrtunternehmen der Republik Osterreich werden Durch-

flugs- und nicht kommerzielle Zwischenlandungsrechte im Ge-

biete der Vereinigten Staaten, sowie das Recht der ":itnahme

und Entladang von Fluggasten, Fracht und Post im internetio-

nalen Verkehr an einem Orte in den Vereinigten Staaten auf

einem zu einem spateren Zeitpunkt zwischen den vertragschlied-

senden Teilen zu vereinbarenden Luftwege gewahrt.

.1.
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Auf dem obigen interkontinentalen Luftwege kUnnen das
oder die fUr diesen Luftweg namhaft gemachten Luftfahrtun-
ternehmen reinF DurchflUge zwischen allen Orten auf diesem
interkontinentalen Juftwege vornehmen, wobei Landungen an
einem oder mehreren Orten auf diesem Luftwege ibersprungen
werden konnen.
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Agreement between the United States of America and Ecuador respecting
a cooperative educational program in Ecuador. Effected by exchange
of notes signed at Quito January 22, 1945; entered into force January
22, 1945.

The American Ambassador to the Ecuadoran Ministerfor Foreign Affairs

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

No. 18 Quito, January 22, 1945

EXCELLENCY:
I have the honor to refer to previous conversations between myself

and Mr. Kenneth Holland, President of the Inter-American Educa-
tional Foundation, Inc., the Minister of Public Education and other
officials of the Government of Ecuador, concerning the possibility of
a cooperative program of education in Ecuador.

I have the honor to inform your Excellency that pursuant to

Resolution No. 28 of the First Conference of Ministers and Directors

of Education of the American Republics,['] and pursuant to the ex-

pressed desire of the Government of the Republic of Ecuador, the Gov-

ernment of the United States is prepared to undertake a cooperative

program of education with the Government of Ecuador, for the pur-

pose of bringing about a better interchange of educational ideas and

methods between the two countries.
I have the honor to state that my Government, acting through the

Inter-American Educational Foundation, Inc., a corporation of the

Office of the Coordinator of Inter-American Affairs, is prepared to

make available for such a cooperative program of education the sumt

of One Hundred Thousand Dollars ($100,000.00 U. S.) at an agreed

minimum rate of exchange, on the understanding that the Govern-

ment of Ecuador for its part will contribute the sum of Six Hundred

Seventy Thousand Sucres (S/670.000,00), being the equivalent of

Fifty Thousand Dollars ($50,000.00 U.S.) at the same rate of exchange,

as well as such personnel, supplies and materials as it may see fit to

provide within Ecuador.
It is proposed that the program be carried on for approximately

three years, in accordance with the following general plan.

At the request of Your Excellency's Government and within the

limit of the funds set aside for the purpose, the Foundation will send

to Ecuador such educational specialists as may be considered necessary

in order to collaborate with your Excellency's Government in the

cooperative program, and they shall be acceptable to the Ecuadoran

Government. This group shall be under the direction of an official

l [Not printed].

January 22, 1945
[T. I. A. S. 1660]
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who will be designated as the Special Representative of the Inter-
American Educational Foundation, Inc., and will be the representa-
tive of the Foundation in Ecuador in connection with this program.

The specific projects and activities to be undertaken and the allo-
cation of program funds therefor, and the methods and procedures
and administrative practices to be employed in conducting the pro-
gram, will be mutually agreed upon by the Minister of Education of
the Government of Ecuador and the Special Representative of the
Foundation. Such projects will include the sending of Ecuadoran
specialists in education to the United States.

It is proposed that the program be carried out through an appro-
priate organization, section or procedures to be established within
the Ministry of Education itself with administrative autonomy and
that the said Special Representative shall also be named as the Direc-
tor of such organization or section and shall administer the program.

Salaes and ex- Of the funds made available by the United States Government,
Seventy Thousand Dollars ($70,000.00 U. S.) will be set aside and
used for paying the salaries and other expenses of the educational
specialists furnished by the Foundation, and the balance, together
with the funds contributed by the Government of Ecuador, would
be made available in Ecuador for the projects and activities mutually
agreed upon for the program.

Ownerhip of prop- All property purchased with the funds made available in accord-
ance with this proposal will become the property of the Government
of Ecuador and shall be used for the cooperative program of educa-
tion.

eption of spe- Inasmuch as the specialists to be sent to Ecuador by the Founda-cialists from taxes, etc.
tion will be United States citizens and employees of the United States
Government and also non-residents of Ecuador, it is suggested that
they shall be exempt from all income taxes and social security taxes
with respect to income on which they are obliged to pay income or
social security taxes to the Government of the United States of
America, and from payment of customs and import duties and other
taxes on their personal effects and equipment and supplies for their
own use, and from investment and deposit requirements and other
foreign exchange controls on funds brought into Ecuador for their
normal living expenses.

I should be glad if your Excellency would be so good as to confirm
to me your approval of this general proposal, with the understanding
that the details for the establishment and organization of the pro-
posed cooperative program shall be further discussed and settled by
written agreement between the Foundation and the Minister of
Education.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
and most distinguished consideration.

R. M. SCOTTEN
His Excellency

Sefior Doctor CAMILO PONCE ENRfQUEZ,
Ministerfor Foreign Affairs,

Quito.
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The Ecuadoran Ministerfor Foreign Affairs to the American Ambassador

REPtBLICA DEL ECUADOR

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

28-DDP- 5  QUITO, a 22 de Enero de 1945.

SEROR EMBAJADOR:

Tengo a honra responder a la atenta nota de Vuestra Excelencia,
signada con el ndmero 18 y de fecha 22 del mes en curso, en la que,
con referencia a las conversaciones que ha mantenido con el sefior
Ministro de Educaci6n Pdblica y con el sefior Kenneth Holland,
Presidente de la "Inter-American Educational Foundation Inc." y
otros funcionarios del Gobierno del Ecuador, sobre la posibilidad de
emprender un programa cooperativo de educaci6n, me informa que el
Gobierno de los Estados Unidos esta dispuesto a acceder al deseo del
Gobierno ecuatoriano para realizar aquel proyecto que, indiscutible-
mente, serviria para un intercambio mas intenso de ideas y m6todos
de educaci6n entre los dos paises.

2. Me manifiesta Vuestra Excelencia que el Gobierno de los Estados
Unidos, por intermedio de la "Inter-American Educational Founda-
tion Inc." cooperaria a dicho programa educacional con la suma de
$ 100.000, a un tipo de cambio minimo, siempre que, por su parte, el
Gobierno del Ecuador destine al efecto una cantidad equivalente a
$50.000, al mismo tipo de cambio, asi como el personal y m&s elementos
que crea necesarios proveer.
3. Expresa Vuestra Excelencia que el Gobierno de Estados Unidos,
por intermedio de la Fundaci6n, enviara los especialistas que fueren
necesarios para colaborar con el personal ecuatoriano. El personal
de especialistas debera estar bajo la direcci6n de un funcionario
norteamericano que sera el representante especial de la Fundaci6n.

4. Indica que, de acuerdo con las resoluciones adoptadas con el
Sefior Ministro de Educaci6n, los proyectos y actividades a llevarse a
cabo, asi como los demAs detalles referentes al desenvolvimiento del
programa de cooperaci6n educacional, tendran que ser aportados,
oportunamente, de conmin acuerdo entre los funcionarios ecuatorianos
y los especialistas de Estados Unidos de Norte America.

5. En nombre del Gobierno del Ecuador expreso a Vuestra Exce-
lencia la satisfacci6n conque se ha visto el empefio del Gobierno Norte
amnericano por cooperar al esfuerzo educacional del pais y agradezco a
Vuestra Excelencia por las oportunas y eficientes gestiones llevadas
a cabo para convertir en realidad aquel anhelo ecuatoriano.

6. El Ministerio de Educaci6n, en momento adecuado, procedera
a establecer el Organismo que, con autonomia administrativa, se
encargue, dentro de los lineamientos del Convenio, del desarrollo
cientifico y eficiente del programa acordado.

7. Por mi parte, al aprobar las bases generales sobre las que debera
establecerse el Convenio de cooperaci6n educacional, debo manifestar
a Vuestra Excelencia que, dentro de las posibilidades, no omitir6
esfuerzo alguno para el buen exito del programa y para que este
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ensayo de cooperaci6n constituya nuevo motivo para el mejor cono-
cimiento de nuestros dos paises.
8. Con respecto a la posibilidad de que se conceda a funcionarios
Norteamericanos ciertos privilegios y excenciones constantes en la
nota a que respondo, creo que no es posible pronunciarse de momento,
pues habrA que hacer un detenido estudio de la Legislaci6n ecua-
toriana, para ver de conformar la concesi6n de dichos privilegios con
las disposiciones legales pertinentes.

Valgome de esta oportunidad pars renovar a Vuestra Excelencia
las seguridades de mi mAs alta y distinguida consideraci6n,

C. PONCE ENRfQUEZ.

Al Excelentisimo Sefior DON ROBERT Mc. GREGOR SCOTTEN
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de los

Estados Unidos de America.

Translation
REPUBLIC OF ECUADOR

MINISTRY OF FOREIGN RELATIONS

28-DDP-5 QUITO, January 22, 1945.
Mr. AMBASSADOR:

I have the honor to reply to Your Excellency's courteous note
number 18 of the 22d of the current month, in which, with reference
to the conversations held with the Minister of Public Education and
Mr. Kenneth Holland, President of the "Inter-American Educational
Foundation Inc." and other officials of the Government of Ecuador
concerning the possibility of undertaking a cooperative program of
education, you inform me that the United States Government is pre-
pared to comply with the Ecuadoran Government's desire to carry
out that project which assuredly would serve to stimulate the exchange
of educational ideas and methods between the two countries.
2. Your Excellency informs me that the United States Government,
acting through the "Inter-American Educational Foundation Inc."
will cooperate in the said educational program by making available
the sum of $100,000 at a minimum rate of exchange-provided that
the Government of Ecuador for its part allocates for that purpose an
amount equivalent to $50,000 at the same rate of exchange-as well
as such personnel and other essentials as it may consider necessary
to provide.
3. Your Excellency states that the United States Government acting
through the Foundation, will send such specialists as may be neces-
sary to collaborate with the Ecuadoran personnel. The specialized
personnel is to be under the direction of a North American official
who will be the special representative of the Foundation.
4. You indicate that, in accordance with the decisions made in
agreement with the Minister of Education, the projects and activities
to be undertaken, as well as the other details related to the develop-
ment of the cooperative educational program, must be duly carried
out by mutual agreement between the Ecuadoran officials and the
North American specialists.
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5. In the name of the Ecuadoran Government, I wish to express to
Your Excellency the satisfaction with which the intention of the
North American Government to cooperate in this country's educa-
tional endeavors is regarded, and I thank Your Excellency for the
timely and effective steps taken to bring to fruition that aspiration
on the part of Ecuador.
6. The Ministry of Education will, in due time, proceed to establish
the Organization with administrative autonomy which, within the
framework of the Agreement, will take charge of the Scientific and
effective development of the program agreed upon.
7. For my part, in giving my approval to the general basis on which
the Cooperative Educational Agreement is to be effected, I must
inform Your Excellency that I will not fail to make every possible
effort tending toward the success of the program, and to the end
that this test of cooperation may become a new factor for a better
understanding between our two countries.
8. With respect to the possibility that certain privileges and exemp-
tions specified in the note to which I am replying may be granted to
North American officials, I do not believe it possible to make a definite
statement at this time; for a careful study of Ecuadoran legislation
will have to be made in order to determine how to reconcile the grant-
ing of such privileges with the pertinent legal provisions.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest and most distinguished consideration.

C. PONCE ENRfQUEZ.
His Excellency

MR. ROBERT McGREGOR SCOTTEN
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary

of the United States of America.

Contract Between the President of the Inter-American E1iducational
Foundation, Inc., and the Ecuadoran Alinister of Public Education

The REPUBLIC OF ECUADOR (hereinafter called the "Republic");
and the INTER-AMERICAN EDUCATIONAL FOUNDATION, INC., a cor-
poration of the Office of the Coordinator of Inter-American Affairs
and an agency of the Government of the United States of America
(hereinafter called the "Foundation"), have decided to enter into the
following contract to undertake a cooperative educational program to
promote Inter-American understanding by bringing about a better in-
terchange of educators, educational ideas and methods between Ecua-
dor and the United States, pursuant to Resolution 28 adopted by the
First Conference of Ministers and Directors of Education of the Amer-
ican Republics held in Panama in September and October 1943.
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1. The said cooperative educational program shall include:
a. Furnishing by the Foundation of a small Field Staff of educa-

tional specialists for service in Ecuador in carrying out the coopera-
tive educational program;

b. Grants to permit Ecuadoran educators to go to the United
States for specialized training, to lecture, to teach and to inter-
change ideas and experience with United States educators;

c. Exploration and survey in Ecuador of local needs, and re-
sources for carrying out educational projects at the primary and
secondary school levels and in teacher education;

d. Development, adaptation, and exchange of suitable teaching
materials for teachers at the primary, secondary and teacher educa-
tion levels;

e. Local projects needed to implement the program in Ecuador.
The cooperative program of education shall be limited to relatively

few projects, each of which is of special interest to the Government of
Ecuador, in order that definite results may be obtained and that such
results will be indicative of the cooperation existing between the
Government of Ecuador and the Government of the United States in
the important field of public education.

The Ministry of Education considers the solution of the following
problems as being particularly important:

a. The training of school administrators (school directors,
school inspectors, provincial directors of education, etc.)

b. The orientation of technical and vocational schools, both
urban and rural, at the secondary level.

c. Orientation of schools of teacher education.
d. Orientation of preschool education.

Field taf. 2. The Field Staff shall be under the direction of an official who
shall have the title of "Special Representative, Inter-American
Educational Foundation, Inc.", and who shall be the representative
of the Foundation (a corporation having juridic personality) in con-
nection with the program to be undertaken in accordance with this
agreement. The Special Representative and other members of the
Field Staff shall be acceptable to the Minister of Public Education
(hereinafter called the "Minister").

servilo. 3. There shall be created in the Ministry of Public Education a
special technical service which shall have the name of "Servicio
Cooperative Interamericano de Educaci6n" (hereinafter called the
"Servicio"), which shall act as an intermediary between the Govern-
ment of Ecuador and the Inter-American Educational Foundation,

Director. Inc., and which shall carry out the cooperative program. The Special
Representative of the Foundation shall be named as Director of the
Servicio.

Proects. 4. The program shall consist of individual projects. The kind of
work and the specific projects to be undertaken in the execution of
this agreement and the allocation of funds therefor shall be agreed
upon in writing by the Minister of Public Education and the Special
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Representative of the Foundation, and shall be carried out by the
Director of the Servicio in conformity with policies prescribed jointly
by the Minister and the Special Representative of the Foundation.
The Ecuadoran educators to be sent to the United States and the
terms of their scholarships or grants shall be mutually agreed upon
in writing by the Minister and the Special Representative.

5. The Foundation shall determine and pay the salary and other
expenses payable directly to members of the Field Staff in an amount
not to exceed Seventy Thousand Dollars ($70,000) U. S. currency,
which it will retain in the United States, and shall in addition deposit
in the Banco Central del Ecuador in Quito (or in any other bank
which may be mutually agreed upon by the Minister and the Special
Representative of the Foundation) to the account of the Servicio
Cooperativo Interamericano de Educaci6n, the sum of Thirty Thou-
sand Dollars ($30,000) U. S. currency, the total contribution of the
United States Government to this program being therefore One
Hundred Thousand Dollars ($100,000).

The Republic shall deposit in the same bank and to the account of
the Servicio Cooperative Interamericano de Educaci6n the sum of
Six Hundred Seventy Thousand Sucres (S/.670.000), being the equiv-
alent of Fifty Thousand Dollars, at the rate of exchange of 13.4
sucres per dollar. Said contribution shall be in addition to the Gov-
ernment's regular budget for education.

The payments shall be made by the parties on the dates and in the
amounts specified:

March 20, 1945
January 20, 1946
January 20, 1947

Total to be deposited
Salaries and travel to be paid to person-

nel from the United States

Total

United States of America

$10, 000. 00 U. S. C.
$10, 000. 00 U. S. C.
$10, 000. 00 U. S. C.

$30, 000. 00 U. S. C.

$70, 000. 00 U. S. C.

$100, 000. 00 U. S. C.

Ecuador

S/. 220, 000. 00
S/. 220, 000. 00
S/. 230, 000. 00

S/. 670, 000. 00
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Payment of salaries
and expenses of Field
Staff.

Deposits.

The funds deposited by either party for any particular year are not
to be drawn against until the funds for the same year are deposited
by the other party. Funds paid over by either party and not matched
by the other party within thirty (30) days, shall be returned to the
contributor.

6. Inasmuch as the program funds will be used entirely for the
benefit of Ecuador, the funds introduced into Ecuador by the Foun-
dation for the purpose of the cooperative program shall be exempt
from taxes, service charges, investment or deposit requirements, and
other currency controls, and shall be converted into sucres at a rate
of exchange of not less than 13.4 sucres per dollar. Similarly where
it is necessary to convert sucres into dollars for the financing of
scholarships or grants or other expenditures in the United States,
the sucres shall be converted into dollars at the rate of exchange of
not more than 13.5 sucres per dollar.

Exemption of funds
from taxes, etc.

Conversion of cur-
rency.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Withholdis from t. 7. In view of the fact that many purchases of materials and supplies
and other disbursements relating to the execution of the Program,
must necessarily be made in the United States of America, the Min-
ister and the Special Representative of the Foundation may agree to
withhold from the payments to be made by the Foundation into the
said Servicio bank account, as provided in clause 5 hereof, an amount
deemed to be necessary to pay for such purchases and disbursements
in the United States of America. Said amount shall be considered
as if deposited under the terms of this agreement. Any funds so
withheld by the Foundation for such purposes and not expended or
obligated therefor, shall be deposited in the said Servicio bank ac-
count at any time upon the mutual agreement of the Minister and
the Special Representative of the Foundation.

pieralPolices and 8. All contracts necessary to carry out the terms of the projects
mutually agreed to as herein provided shall be made in the name of
the Servicio and shall be signed by the Minister and the Director ofthe Servicio. Personnel to be paid out of Program funds deposited
in Ecuador shall be selected by the Director of the Servicio, subject
to the approval of the Minister. The general policies and procedures
for the execution of the Program and for the disbursement and ac-
counting of funds, for the purchase, use, inventory, control and dis-
position of property, and any other administrative matters, shall be
determined or established by mutual agreement between the Minister
and the Special Representative of the Foundation. No disburse-
ment from the said Servicio bank account may be made without the
signed authorization of the Director of the Servicio or his delegate
and of the Minister or his delegate. Checks for an amount of morethan Three Thousand Sucres (S/.3,000) also should bear both signa-
tures. The books and records of the Servicio relating to the saidcooperative educational program shall be open at all times for inspec-
tion by representatives of the Republic and of the Foundation, and
the Director of the Servicio shall render financial reports to the
Republic and to the Foundation at such intervals as may be agreed
upon between the Minister and the Special Representative of the
Foundation.

Additional assist- 9. The Foundation shall use its best efforts to obtain such assistance
and cooperation of the Office of the Coordinator of Inter-American
Affairs and other agencies, both public and private, in the UnitedStates, as may be appropriate for the execution of the said cooperative
educational program. The Republic, in addition to its cash contri-
bution as provided herein, shall (a) appoint specialists, in agreement
with the Director of the Servicio, to collaborate with the Field Staffof the Foundation; (b) make available office space, furnishings andsuch other facilities, materials, equipment and supplies as it may
conveniently provide for the said program; and (c) lend the general
assistance thereto of the other Departments of the Republic.Availability of nn.ft ilab&

it y o 10. The funds payable by the Foundation under this agreement orpaid by the parties hereto into the said Servicio bank account shall
continue to be available for the said cooperative educational program
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during the existence of this agreement, without regard to annual
periods or fiscal years.

In the event that upon the expiration of each twelve-month period
of this agreement, and again six months before its final expiration,
the Foundation deems that the funds which it has set aside for the
payment of salaries and other expenses directly payable to members
of the Field Staff, as provided in Clause 5 hereof, will be more than is
needed for the purpose, the Foundation will thereupon advise the
Republic of the surplus which it can accordingly make available for
projects and such additional sum shall be paid into the Servicio bank
account or be otherwise disposed of pursuant to this agreement.

The Minister and the Special Representative of the Foundation
shall determine by mutual agreement the disposition of any unobli-
gated funds and of any personal property remaining in the control of
the Servicio upon the termination of this agreement.

11. All rights and privileges which are enjoyed by governmental
and official divisions or agencies of the Republic shall accrue to the
Servicio. Such rights and privileges shall include, for example, free
postal, telegraph, and telephone service, special government rates on
transportation companies, and also freedom and immunity from
excise, stamp, property, income and all other taxes, as well as from
consular charges and customs duties upon imports for the use of the
Servicio in the cooperative educational program. The Foundation
shall enjoy the same rights and exemptions with respect to its acts
and property relating to the cooperative program.

12. All materials, equipment, and supplies purchased with program
funds shall become and remain the property of the Republic and
shall be devoted to the program.

13. Any right, power, or duty conferred by this agreement upon
either the Minister, the Special Representative of the Foundation,
or the Director of the Servicio, may be delegated by the recipient
thereof to representatives in writing, provided that such representa-
tives are satisfactory to the other parties. Regardless of the naming
of said representatives, the Minister and the Special Representative
of the Foundation shall have the right to refer any matter directly
to one another for discussion and decision.

14. This agreement may be amended from time to time if deemed
advisable by the parties hereto, such amendments to be in writing
and signed by the representatives of the Republic and the Foundation.

15. The Executive Power of the Republic will take the necessary
steps to obtain the legislation, decrees, orders or resolutions necessary
to carry out the terms of this agreement.

16. This agreement shall be in force for a period of three years from
the date hereof, and may be extended by mutual agreement for addi-
tional periods.

IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto have caused this agreement

to be executed by their duly authorized representatives, in English
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and in Spanish, in the City of Quito, on the 22nd day of January,
1945.

REPUBLIC OF ECUADOR
By ALFREDO VERA

Ministro de Educaci6n Publica

INTER-AMERICAN EDUCATIONAL FOUNDATION, INC.
By KENNETH HOLLAND

President

La REPUIBLICA DEL ECUADOR (de aqui en adelante lamada "Re-
publica") y la Inter-American Educational Foundation, Inc. (Funda-
ci6n Educacional Interamericana), corporaci6n de la Oficina del
Coordinador de Asuntos Interamericanos y dependencia del Gobierno
de los Estados Unidos de America (en adelante llamada "Fundaci6n"),
han decidido celebrar el siguiente contrato para llevar a cabo un
programa educacional cooperativo para promover la comprensi6n
interamericana por medio de un mejor intercambio, entre Ecuador y
Estados Unidos, de educadores y de ideas y m6todos educacionales,
de acuerdo con la Resoluci6n No. 28 adoptada por la Primera Con-
ferencia de Ministros y Directores de Edudaci6n de las Repdblicas
Americanas, efectuada en Panama en los meses de septiembre y
octubre de 1943.
1. El tal programa educacional cooperativo debe incluir:

a. Suministro por la Fundaci6n de un pequefio cuerpo de
especialistas en educaci6n para trabajar en el Ecuador en la
realizaci6n del programa educacional cooperativo;

b. Subvenciones para que educadores ecuatorianos puedan
viajar a los Estados Unidos para adquirir entrenamiento espe-
cializado, para dar conferencias, enseflar e intercambiar ideas y
experiencias con los educadores estadounidenses;

c. La exploraci6n y estudio de las necesidades locales en el
Ecuador y de los recursos con que cuenta para llevar a cabo
proyectos educacionales en el campo de ensenanza primaria y
secundaria y de perfeccionamiento del profesorado;

d. Desarrollo, adaptaci6n e intercambio de materiales de
ensenfanza apropiados para los maestros en la ensenanza primaria,
secundaria y del profesorado;

e. Proyectos locales necesarios para la aplicaci6n del programa
en el Ecuador.

El programa cooperativo educacional debera ser limitado a rela-
tivamente pocos proyectos, cada uno de los cuales sera de interes
especial para el Gobierno del Ecuador, a fin de poder lograr resultados
definitivos y de que tales resultados demuestren la cooperaci6n exis-
tente entre el Gobierno del Ecuador y el Gobierno de los Estados
Unidos en el importante campo de la educaci6n pdblica.

El Ministerio de Educaci6n considera especialmente importante
la soluci6n de los siguientes problemas:
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a. La preparaci6n de administradores escolares (directores de
escuelas, inspectores escolares, directores provinciales de educa-
ci6n, etc.);

b. Orientaci6n de las escuelas tecnico-profesionales de tipo
secundario, urbanos y rurales, incluyendo las secciones de orien-
taci6n vocacional;

c. Orientaci6n de las escuelas de experimentaci6n pedag6gica;
d. Tecnificaci6n de la educaci6n pre-escolar.

2. El cuerpo de especialistas (Field Staff) estara bajo la direcci6n
de un funcionario que llevara el titulo de "Special Representative,
Inter-American Educacional Foundation, Inc." (Representante Es-
pecial), y quien sera el representante de la Fundaci6n (corporaci6n
con personeria juridica) en relaci6n con el programa a llevarse a cabo
de conformidad con este acuerdo. El Representante Especial y los
demas miembros del Cuerpo de Especialistas deberan ser aceptados
por el Ministro de Educaci6n Publica (en adelante llamado
"Ministro").

3. Se establecera en el Ministerio de Educaci6n Publica un servicio
especial t6cnico que sera denominado "Servicio Cooperativo Inter-
americano de Educaci6n" (de aqui en adelante llamado "Servicio"),
que actuara como intermediario entre el Gobierno del Ecuador y la
Inter-American Educational Foundation, Inc. y que llevara a cabo
el programa cooperativo. El Representante Especial de la Funda-
ci6n sera nombrado Director del Servicio.

4. El programa consistira de proyectos individuales. Las clases de
actividades, y los proyectos especificos a efectuarse en la ejecuci6n
de este acuerdo y la asignaci6n de los fondos para los mismos seran
acordados por escrito por el Ministro de Educaci6n Pdblica y el Re-
presentante Especial de la Fundaci6n, y seran ejecutados por el Direc-
tor del Servicio en conformidad con las normas y procedirnientos
establecidos conjuntamente por el Ministro y el Representinto
Especial de la Fundaci6n. Los Educadores ecuatorianos a enviarso
a Estados Unidos asi como las condiciones de sus becas o subvenciones
de entrenamiento, seran mutuamente acordados por escrito entre
el Ministro y el Representante Especial de la Fundaci6n.

5. La Fundaci6n determinara y pagarS los sueldos y otros gastos
pagaderos directamente a los miembros del Cuerpo de Especialistas,
cuyo monto no excedera de Setenta Mil D6lares ($ 70.000,oo U.S.),
cantidad que retendra en los Estados Unidos y, ademas, depositara
en el Banco Central del Ecuador en Quito (o en cualquier otro banco
que sea mutuamente convenido por el Ministro y el Representante
Especial de la Fundaci6n) a la cuenta del Servicio Cooperativo
Interamericano de Educaci6n, la suma de Treinta Mil D6lares
($ 30.000,oo U.S.), siendo por lo tanto la contribuci6n total del
Gobierno de los Estados Unidos para este programa, la cantidad de
Cien Mil D6lares ($100.000,oo U.S.).

La Repfiblica del Ecuador depositara en el mismo banco y a la
cuenta del Servicio Cooperativo Interamericano de Educaci6n la suma
de Seiscientos Setenta Mil Sucres (S/.670.000,oo) siendo esta el
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equivalente de Cincuenta Mil D6lares, al tipo de cambio de 13.4
sucres por d6lar. La mencionada contribuci6n sera en adici6n al
presupuesto normal del Gobierno para la educaci6n.

Los pagos seran efectuados por las partes en las fechas y cuotas
estipuladas a continuaci6n:

EE.UU. de Am6rica Ecuador

Marzo 20 de 1945 $10.000,oo U.S. S/.220.000,oo
Enero 20 de 1946 $10.000,oo U.S. S/.220.000,oo
Enero 20 de 1947 $10.000,00 U.S. S/.230.000,oo

Total a depositarse $30.000,oo U.S. S/.670.000,oo
Sueldo y transporte a pagarse al personal esta-

dounidense $70.000,oo U.S.

Total $100.000,oo U.S.

Los fondos depositados por cualquiera de las partes contratantes
para cualquier afo estipulado no seran girados hasta que los fondos
para el mismo afio no sean depositados por la otra parte. En caso de
que una parte deposite su aporte y la otra no haga el dep6sito corres-
pondiente dentro de los 30 dias siguientes, aquel aporte sera devuelto
al contribuyente.
6. Por cuanto los fondos destinados al programa seran usados entera-
mente en beneficio del Ecuador, los fondos introducidos en el Ecuador
por la Fundaci6n para fines del programa cooperativo deberan ser
exentos de impuestos, recargos por servicio, requerimientos de
inversi6n o dep6sito, y otros controles de cambio, y seran convertidos
en sucres a un tipo de cambio de no menos de 13.4 sucres por d6lar.
Asf mismo cuando sea necesario convertir sucres a d6lares para
financiar las becas y subvenciones de entrenamiento y otros gastos
en los Estados Unidos, los sucres seran convertidos en d6lares a un
tipo de cambio de no mas de 13.5 sucres por d6lar.
7. En vista de que muchas compras de materiales y equipos y otros
desembolsos relacionados con la ejecuci6n del Programa necesaria-
mente tendran que hacerse en los Estados Unidos de Am6rica, el
Ministro y el Representante Especial de la Fundaci6n podran acordar
el retener de los dep6sitos que la Fundaci6n debera hacer en la cuenta
bancaria del Servicio, tal como se estipula en el articulo 5 de este
contrato, la cantidad que consideren necesaria para efectuar dichas
compras y desembolsos en los Estados Unidos de America. Esta
cantidad sera considerada como si se hubiera depositado bajo las
disposiciones de este acuerdo. Cualesquiera fondos asi retenidos por
la Fundaci6n para tales fines y no gastados o comprometidos para
esto, serAn depositados en la mencionada cuenta bancaria del Servicio
en cualquier momento cuando el Ministro y el Representante
Especial de la Fundaci6n asi lo convengan.
8. Todos los contratos necesarios para llevar a cabo los proyectos
mutuamente acordados, de conformidad con este acuerdo, seran
celebrados a nombre del Servicio y seran firmados por el Ministro y
el Director del Servicio. El personal que sera remunerado con fondos
del Programa depositados en el Ecuador sera seleccionado por el
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Director del Servicio, sujeto a la aprobaci6n del Ministro. Las
normas generales y procedimientos para la ejecuci6n del Programa y
para el desembolso y contabilidad de los fondos, para la compra, uso,
inventario, control y disposici6n de bienes y cualesquiera otros asuntos
administrativos, ser&n determinados o establecidos por mutuo acuerdo
entre el Ministro y el Representante Especial de la Fundaci6n. No
se hara ningun desembolso de la susodicha cuenta bancaria del Servicio
sin la autorizaci6n firmada del Director del Servicio o de su delegado
y del Ministro o de su delegado. Los cheques que pasen de Tres Mil
Sucres (S/.3,000,oo) deberan tambien llevar ambas firmas. Los
libros y records del Servicio relacionados con el programa cooperativo
de educaci6n estaran en todo tiempo disponibles para inspecci6n por
representantes de la Republica y de la Fundaci6n; y el Director del
Servicio rendira informes financieros a la Repiblica y a la Funda-
ci6n en los intervalos que sean acordados entre el Ministro y el
Representante Especial de la Fundaci6n.

9. La Fundaci6n hara lo posible para conseguir de la Oficina del
Coordinador de Asuntos Interamericanos y de otras entidades, tanto
publicas como privadas, en los Estados Unidos, la ayuda y coope-
raci6n que sean convenientes para la ejecuci6n del programa coope-
rativo educacional. La Repdblica, ademas de su contribuci6n en
efectivo aqui estipulada, (a) nombrara, de acuerdo con el Director
del Servicio, especialistas para colaborar con el Cuerpo de Especialis-
tas de la Fundaci6n; (b) suministrarA locales para oficinas, asi como
muebles y cualesquiera otras facilidades, materiales, equipos y sumi-

nistros que pueda convenientemente aportar para tal programa y (c)
en general, prestara al programa la ayuda de las demas dependencias de

la Republica.

10. Los fondos pagaderos por la Fundaci6n segun este acuerdo, o

depositados por las partes contratantes en la cuenta bancaria del

Servicio, seguiran disponibles para dicho progranma cooperativo de

educaci6n durante la vigencia de este acuerdo, sin tomar on considera-

ci6n periodos anuales o afios fiscales. En el caso de quo a la expiraci6n
de cada periodo de 12 meses de este acuerdo, y tambi6n seis meses

antes de su expiraci6n final, la Fundaci6n crea que los fondos segre-
gados para el pago de sueldos y otros gastos pagaderos directamente a
los miembros del Cuerpo de Especialistas, de conformidad con el

Articulo 5 de 6ste, sea mas de lo necesario para ese fin, la Fundaci6n
entonces avisara a la Republica del sobrante que, por consiguiente,
podra transferir para invertirse en proyectos y esta cantidad adicional
se depositara en la cuenta bancaria del Servicio o se dispondra de otra
manera, de conformidad con este acuerdo.

El Ministro y el Representante Especial de la Fundaci6n determi-

naran por mutuo acuerdo la disposici6n de cualesquiera fondos no

comprometidos y de cualesquiera otros bienes que queden bajo el

control del Servicio, al vencimiento de este acuerdo.

11. El Servicio disfrutara de todos los derechos y privilegios de que

gozan dependencias y entidades gubernamentales y oficiales de la

Repftblica. Tales derechos y privilegios incluiran, por ejemplo,
95347--49--PT. Ill--63
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franquicia postal, telegrafica y telef6nica, tarifas gubernamen-
tales especiales en compafias de transportes, y tambi6n exenci6n e
inmunidad de toda clase de impuestos, (timbres, sobre la renta,
etc.) asi como de derechos consulares e impuestos aduaneros sobre
importaciones destinadas para el uso del Servicio en el programa
cooperativo de educaci6n. La Fundaci6n gozarA de los mismos
derechos y exenciones con respecto a sus actos y bienes relacionados
con el programa cooperativo.
12. Todo material, equipo y suministros comprados con fondos del
programa, pasaran a ser propiedad de la Repdblica y seran dedicados
al programa.
13. Cualquier derecho, facultad o deber conferido por este acuerdo
al Ministro, al Representante Especial de la Fundaci6n o al Director
del Servicio, podrA ser delegado, por escrito, a representantes, siempre
y cuando tales representantes sean aceptables a las otras partes. No
obstante el nombramiento de tales representantes, el Ministro y el
Representante Especial de la Fundaci6n podran tratar cualquier
asunto directamente entre ellos y resolverlo.
14. Este acuerdo puede ser reformado posteriormente si las partes
lo creyeren necesario, y tales reformas deberan ser efectuadas por
escrito y firmadas por los representantes de la Repdblica y de la
Fundaci6n.
15. El Poder Ejecutivo de la Repfiblica dara los pasos necesarios
para obtener los decretos, 6rdenes y resoluciones que sean necesarios
para cumplir las estipulaciones de este acuerdo.
16. Este acuerdo estarA en vigencia por un periodo de tres anos
desde esta fecha y podra ser prorrogado de mutuo acuerdo por nuevos
perfodos.

EN FE DE LO CUAL, las partes contratantes han celebrado este
acuerdo, en ingles y en espafiol, por medio de sus representantes
debidamente autorizados, en la ciudad de Quito, el dia 22 del mes de
enero de 1945.

POR LA REPUBLICA DEL ECUADOR

ALFREDO VERA

Ministro de Educaci6n Piblica

POR LA INTER-AMERICAN EDUCATIONAL FOUNDATION, INC.

KENNETH HOLLAND

Presidente
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Agreement between the United States of America and Venezuela respecting June 30, 1947

a cooperative health and sanitation program in Venezuela, extending [T. I. A. S. 1661]

the agreement of February 18, 1943, as amended, until June 30, 1948.
Effected by exchange of notes signed at Caracas June 30, 1947; entered
into force June 30, 1947; effective January 1, 1947.

The Venezuelan Minister of Foreign Relations to the American Charge
d'Affaires ad interim

ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
DIRECCION DE POLITICA INTERNACIONAL

SECCION DE RELACIONES INTERAMERICANAS

No. 2953 CARACAS, 30 de junio de 1947.
SEROR ENCARGADO DE NEGOCIOS:

En relaci6n con la atenta nota de esa Embajada, nimero 2591, de
fecha 30 de enero del corriente afo, y como resultado de las conversa-
ciones celebradas posteriormente, tengo a honra hacer constar que
entre los Gobiernos de los Estados Unidos de Venezuela y de los
Estados Unidos de America se ha convenido en prorrogar por segunda
vez, por un periodo adicional de 18 meses, a partir del 1° de enero de
1947, el Programa Cooperativo de Salud y Saneamiento que lleva a
cabo la Oficina Cooperativa Interamericana de Salud P6blica, de
conformidad con el Modus-Vivendi celebrado por cambio de notas
con fecha 18 de febrero de 1943, el cual fu6 prorrogado por vez primera,
mediante igual procedimiento, el dia 28 de junio de 1944, por un

periodo de 30 meses que venci6 el 31 de diciembre de 1946. La
pr6rroga a que se refiere la presente comunicaci6n se efectuarh con

sujeci6n a las siguientes estipulaciones:

Primera: Se considera que las obligaciones financieras del Instit uto
de Asuntos Interamericanos y del Gobierno de Venezuela, derivadas
del Modus-Vivendi inicial, han sido cumplidas, por parte de dicho
Instituto, con la contribuci6n de $ 950.000, (d6lares americanos)
suministrada en la forma prevista, y por parte del Gobierno de Vene-
zuela, con lainversi6n de Bs.2,oo por cada d6lar aportado por aqu6l.
Igualmente, se reconoce que las obligaciones de la misma indole resul-
tantes de la primera pr6rroga del Modus-Vivendi han quedado satis-
fechas, por parte del mencionado Instituto, con la contribuci6n de

$ 500.000 (moneda americana) en la forma prevista, y por parte del

Gobierno de Venezuela con la inversi6n de una cantidad de bolivares
equivalente a $ 500.000 (moneda americana). Toda suma restante
de esas contribuciones que no haya sido invertida al finalizar el periodo
de la primera pr6rroga (junio de 1944 a diciembre de 1946) quedara
disponible para el Programa Cooperativo de Salud y Saneamiento a
que se contrae esta comunicaci6n.
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Segunda: El Instituto continuara siendo representado en Vene-
zuela por un grupo de su personal, conocido con el nombre de Misi6n
del Instituto de Asuntos Interamericanos en Venezuela, y el Jefe de
dicha Misi6n seguirh actuando como Director de la Oficina Coopera-
tiva Interamericana de Salud Publica por el periodo de esta pr6rroga.

Tercera: El Programa Cooperativo de Sanidad y Saneamiento sera
financiado por las Partes Contratantes durante el perfodo de pr6rroga
indicado en este acuerdo, en la forma siguiente:

a) El Instituto contribuira con una suma no mayor de $ 166.000
(d61ares americanos), de la cual $ 25.000 seran depositados a la cuenta

,de la Oficina Cooperativa Interamericana de Salud Pdblica en la
forma siguiente:

En enero de 1947 ....................................... $ 12. 500. oo
En julio de 1947 ................................... "12. 500. oo

Total ... ............................. .... $ 25. 000. oo

El remanente de los $ 166.000.oo o sean $ 141.000.oo sera aportado
de acuerdo con los terminos del aparte c) de esta clausula.

b) El Instituto puede retener de los dep6sitos indicados en el
aparte a) de la presente clausula la cantidad presupuestada que el
Ministerio de Sanidad y Asistencia Social y el Jefe de la Misi6n
crean necesaria para la compra de materiales y equipos en los Estados
Unidos de America y cualquier otro desembolso relacionado con la
ejecuci6n de este Programa. Todo fondo asi retenido por el Instituto
debera considerarse como depositado bajo los t6rminos comprendidos
en el aparte a). Si dichas sumas no fuesen gastadas o comprometidas
para tales prop6sitos, seran depositadas a la orden de la Oficina en
cualquier momento, de mutuo acuerdo entre el Ministerio y el Jefe
de la Misi6n.

c) Ademas de la suma que sera depositada a la cuenta de la Oficina
segdn el aparte a), el Instituto hara por separado la asignaci6n de los
fondos necesarios para pagar los sueldos, gastos de manutenci6n,
viajes y gastos de viajes y otros gastos administrativos de los em-
pleados de la Misi6n u otros empleados del Instituto en los Estados
Unidos de Venezuela durante el periodo de esta pr6rroga. De esta
suma presupuestada de $ 141.000.oo se tomara la cantidad necesaria
a los fines anteriormente mencionados. Dichos fondos seran usados
por el Jefe de la Misi6n en los Estados Unidos de Venezuela, separa-
damente de los fondos que se depositen por el Instituto a cuenta de la
Oficina.

d) El Gobierno de los Estados Unidos de Venezuela depositara a
la cuenta de la Oficina el equivalente en bolivares de $ 250.000.oo
(d6lares americanos) al cambio de Bs.3.33 por cada d6lar, en la forma
siguiente:
Durante el mes de enero de 1947 ................ 68. 46& 46 (Bs. 228. 000.)
Durante el mes de julio de 1947 ................. $181. 531. 54 (Bs. 604. 500.)

Total .................................. 250.00 oo (Bs. 832. 500.)
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e) Por Convenio escrito, celebrado entre el Ministerio y el Jefe de
la Misi6n, puede ser modificada de acuerdo con las necesidades del
programa la forma de hacer los dep6sitos previstos en los apartes a)
y d).

f) Ademas de las contribuciones indicadas en los apartes a) y d),
la Oficina puede recibir contribuciones de otro origen y gastarlas en
la misma forma que los fondos anteriormente citados y para los usos
y objetivos del Programa de Salud y Saneamiento.

g) Toda suma o propiedad adquirida por la Oficina, que no haya
sido gastada, utilizada o asignada a la terminaci6n del periodo in-
dicado en esta pr6rroga, quedara como propiedad del Gobierno de
los Estados Unidos de Venezuela y continuara usandose para los
fines establecidos por el Programa Cooperativo. No obstante, para
asegurar la realizaci6n del objetivo de dicho Programa, el Ministerio
y el Jefe de la Misi6n determinaran de mutuo acuerdo el uso preciso
y disposici6n que se dara al dinero y propiedades no gastadas y no
asignadas a la terminaci6n de este Convenio.

h) Por mutuo acuerdo entre el Ministerio y el Jefe de la Misi6n, los
fondos de la Oficina pueden ser usados para reembolsar o sufragar los
sueldos, manutenci6n, viajes, gastos de viajes u otros gastos de
aquellos miembros adicionales de la Misi6n u otros empleados del
Instituto que las Partes Contratantes crean necesario emplear.
Estos fondos pueden ser erogados o concedidos para tales fines por la
Oficina al Instituto o a cualquier otra organizaci6n, pero en cada caso
el Ministerio y el Jefe de la Misi6n celebraran un convenio de proyecto
en el cual especifiquen las finalidades y todas las condiciones para
conceder estas erogaciones.

Cuarta: El Programa Cooperativo de Salud y Saneamiento con-
tinuara desarrollandose por medio de Proyectos individuales cuyo
objeto consistira principalmente en la construcci6n e instalaci6n de
acueductos en las comunidades rurales de los Estados Unidos de
Venezuela y en cualquier otro prop6sito que afecte la salud y sanea-
miento del pueblo venezolano. Cada Proyecto estari estipulado en
un Convenio de Proyecto que sera firmado de mutuo acuerdo por el
Ministro de Sanidad y Asistencia Social y el Jefe de la Misi6n en los
Estados Unidos de Venezuela. El Convenio de Proyecto determinarh
la clase de trabajo que se llevarA a efecto, la asignaci6n de fondos, los
responsables de la ejecuci6n del proyecto y cualquier otro asunto que
las Partes Contratantes crean necesario incluir.

Quinta: Todo lo relativo a los planes de acci6n concernientes a la
realizaci6n del Programa Cooperativo de Salud y Saneamiemto, a los
procedimientos que han de seguirse para el desarrollo de los mismos
y a los asuntos de caracter administrativo que correspondan a la
Oficina Cooperativa Interamericana de Salud Pdblica, sera deter-
minado de mutuo acuerdo entre el Ministerio de Sanidad y Asistencia
Social, el Director de la Oficina y el Jefe de la Misi6n en Venezuela.

Sexta: Los contratos que celebre la Oficina con el objeto de ejecutar
los Convenios de Proyectos, asi como todas las erogaciones de fondos
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de la misma, deberan ser autorizados previamente por su Director.
El personal subalterno de la Oficina serI seleccionado de mutuo acuerdo
entre el Ministerio de Sanidad y Asistencia Social y el Director de
aqu6lla, y los nombramientos correspondientes se haran por Resolu-
ci6n del mencionado Departamento Ejecutivo.

Septima: Los libros, documentos y cuentas de la Oficina estarin en
cualquier momento a la disposici6n de los representantes autorizados
del Gobierno de Venezuela y del Instituto, para su inspecci6n y
revisi6n, y el Director de la Oficina rendira Informes a dicho Gobierno
y al Instituto con la frecuencia que de mutuo acuerdo determinen el
Ministerio de Sanidad y Asistencia Social y el Jefe de la Misi6n.

Octava: La Oficina Cooperativa Interamericana de Salud Pdblica,
como dependencia que es del Ministerio de Sanidad y Asistencia Social,
gozari de los derechos y privilegios que la ley acuerde a dependencias
oficiales semejantes, entre ellos franquicia postal y telegrafica y
descuentos en compafifas de transporte; y en la medida en que gocen
de exoneraciones aduaneras las susodichas dependencias, les seran
concedidas a la Oficina Cooperativa Interamericana de Salud Pdblica
para la importaci6n de efectos destinados al desarrollo del Programa
Cooperativo, siendo entendido que el Ministerio puede revisar, como
lo hace respecto de las demas dependencias, las listas de importaci6n
que se formulen.

Novena: El Gobierno de los Estados Unidos de Venezuela reconoce
al Instituto de Asuntos Interamericanos como un organismo del
Gobierno de los Estados Unidos de America. La representaci6n del
Institute queda exenta del impuesto sobre la renta por las cantidades
que en calidad de remuneraci6n reciba del Gobierno de los Estados
Unidos y sus importaciones destinadas al desarrollo del Programa de
Salud y Saneamiento seran exoneradas de derechos aduaneros.

Decima: El Ministro de Sanidad y Asistencia Social, el Jefe de la
Misi6n y el Director de la Oficina, en los casos en que sea posible
podran delegar las atribuciones que les asigne el presente Convenio
de Pr6rroga en representantes debidamente autorizados por ellos.

Decima-primera: Las estipulaciones del Modus-Vivendi original y
del Primer Convenio de Pr6rroga (junio de 1944 a diciembre de 1946)
permanecerAn en vigor en cuanto no hayan sido derogadas directa o
indirectamente por lo establecido en el presente Convenio.

Esta nota y la contestaci6n de Vuestra Sefioria en los mismos
terminos, constituirAn un acuerdo respecto de lo consignado en las
clausulas que anteceden.

Valgome de la oportunidad para reiterar a Vuestra Sefiorfa las
seguridades de mi distinguida consideraci6n.

CARLOS MORALES
Al Honorable Sefior

THOMAS J. MALEADY,
Encargado de Negocios ad-interim

de los Estados Unidos de Amrica.
Presente.
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Translation
UNITED STATES OF VENEZUELA

MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS
OFFICE OF INTERNATIONAL POLICY
INTER-AMERICAN AFFAIRS SECTION

No. 2953  CARACAS, June 30, 1947.
MR. CHARGE D'AFFAIRES:

With reference to your Embassy's courteous note No. 2591, [1]
dated January 30, 1947, and as a result of the conversations held
subsequently, I have the honor to confirm that it has been agreed
between the Governments of the United States of Venezuela and
the United States of America to extend a second time, for an addi-
tional period of 18 months, beginning January 1, 1947, the coopera-
tive program of health and sanitation which is being carried out by
the Oficina Cooperativa Interamericana de Salud Pdblica in con-
formity with the Modus-Vivendi concluded by an exchange of notes,
dated February 18, 1943, which was first extended, through the 57Stat.1126.

same procedure, on June 28, 1944, for a period of 30 months which 58 tat.1446.

expired on December 31, 1946. The extension to which the present
communication refers shall be effected subject to the following
provisions:

First: It is considered that the financial obligations of the Institute
of Inter-American Affairs and the Government of Venezuela, derived
from the initial Modus-Vivendi, have been fulfilled, on the part of
the said Institute, by the contribution of $950,000 (American dollars)
furnished in the manner specified, and on the part of the Government
of Venezuela, by the investment of Bs. 2.00 for each dollar contributed
by the former. Likewise, it is recognized that the obligations of the
same nature resulting from the first extension of the Modus-Vivendi
have been fulfilled, on the part of the said Institute, by the contribu-
tion of $500,000 (American currency), in the manner specified, and on
the part of the Government of Venezuela, by the investment of a
sum in bolivars equivalent to $500,000 (American currency). Any
unexpended sum remaining from those contributions at the end of the
first period of extension (June, 1944 to December, 1946) shall be avail-
able for the cooperative program of health and sanitation agreed upon
in this communication.

Second: The Institute shall continue to be represented in Venezuela
by a group of its personnel, known by the name of Mission of the
Institute of Inter-American Affairs in Venezuela, and the Chief of
the said Mission shall continue to act as Director of the Oficina
Cooperativa Interamericana de Salud Publica for the period of this
extension.

Third: The cooperative program of health and sanitation shall be
financed by the Contracting Parties during the period of extension
indicated in this Agreement, in the following manner:

(a) The Institute shall contribute a sum not to exceed $166,000
(American dollars) of which $25,000 shall be deposited to the account

I [Not printed].
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of the Oficina Cooperativa Interamericana de Salud Publica in the
following manner:

In January 1947 .................................. $12, 500. 00
In July 1947 ...................................... 12, 500. 00

Total .................................. ... $25, 000. 00

The remainder of the $166,000, that is, $141,000 shall be contributed
in accordance with the terms of paragraph (c) of this clause.

(b) The Institute may retain from the deposits indicated in para-
graph (a) of the present clause the estimated sum which the Ministry
of Health and Social Assistance and the Chief of the Mission may
deem necessary for the purchase of material and equipment in the
United States of America and for any other expenditure connected
with the execution of this program. Any funds so retained by the
Institute shall be considered as deposited under the terms contained
in paragraph (a). If the said sums are not spent or allotted for such
purposes, they shall be deposited to the order of the Oficina at any
time, by mutual agreement between the Ministry and the Chief of
the Mission.

(c) In addition to the sum which shall be deposited to the account
of the Oficina in accordance with paragraph (a), the Institute shall
make, separately, the allocation of the necessary funds to pay the
salaries, maintenance, transportation and traveling expenses, and
other administrative expenses of the employees of the Mission or
other employees of the Institute in the United States of Venezuela
during the period of this extension. From this estimated sum of
$141,000.00 the sum necessary for the above-mentioned purposes
shall be taken. The said funds shall be used by the Chief of the
Mission in the United States of Venezuela separately from the funds
which are deposited by the Institute to the account of the Oficina.

(d) The Government of the United States of Venezuela shall deposit
to the account of the Oficina the equivalent in bolivars of $250,000
(American dollars) at the exchange rate of Bs. 3.33 for each dollar, in
the following manner:

During the month of January, 1947 ........ $68, 468. 46 (Bs. 228,000)
During the month of July, 1947 ........... $181, 531. 54 (Bs. 604,500)

Total ............................. $250, 000. 00 (Bs. 832,500)

(e) The manner of making the deposits which are specified in para-
graphs (a) and (d) may be modified, according to the requirements
of the program, by a written agreement concluded between the Min-
istry and the Chief of the Mission.

(f) In addition to the contributions indicated in paragraphs (a)
and (d), the Oficina may receive contributions of any other origin
and spend them in the same manner as the funds mentioned above
and for the purposes and objectives of the Program of Health and
Sanitation.

(g) Any sum or property acquired by the Oficina, which has not
been spent, utilized or allotted at the expiration of the period indi-
cated in this extension, shall remain the property of the Government
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of the United States of Venezuela and shall continue to be used for
the purposes established by the Cooperative Program. Nevertheless,
to ensure the attainment of the objective of the said Program, the
Ministry and the Chief of the Mission shall determine by mutual
agreement the exact use and disposal which shall be made of the
money and properties not used and not allotted at the termination
of this Agreement.

(h) By mutual agreement between the Ministry and the Chief of
the Mission, the funds of the Oficina may be used to reimburse for or
pay the salaries, maintenance, traveling expenses or other expenses
of such additional members of the Mission or other employees of the
Institute as the Contracting Parties may deem it necessary to employ.
These funds may be appropriated or granted for such purposes by the
Oficina to the Institute or to any other organization, but in each case
the Ministry and the Chief of the Mission shall conclude a project
agreement specifying the purposes and all the conditions for granting
such appropriations.

Fourth: The Cooperative Program of Health and Sanitation shall
continue to be carried out through individual Projects which shall
have as their principal objective the construction and installation of
waterworks in the rural communities of the United States of Vene-
zuela and any other enterprise which affects the health and sanitation
of the Venezuelan people. Each Project shall be provided for in a
Project Agreement which shall be signed by mutual accord by the
Minister of Health and Social Assistance and the Chief of the Mission
in the United States of Venezuela. The Project Agreement shall
specify the kind of work which will be carried out, the allotment of
funds, the persons responsible for the execution of the project and
any other matter which the Contracting Parties may deem necessary
to include.

Fifth: All matters relating to the plans of action for putting into
effect the Cooperative Program of Health and Sanitation, to the pro-
cedures which are to be followed for carrying them out, and to matters
of an administrative nature which concern the Oficina Cooperativa
Interamericana de Salud Publica shall be decided by mutual agree-
ment between the Ministry of Health and Social Assistance, the

Director of the Oficina, and the Chief of the Mission in Venezuela.
Sixth: Such contracts as the Oficina may conclude for the purpose

of carrying out the Project Agreements, as well as all distributions of
its funds, shall be previously authorized by its Director. The staff of

the Oficina shall be selected by mutual agreement between the Min-
istry of Health and Social Assistance and the Director of the former,
and the appropriate appointments shall be made by a Resolution of
the said Executive Department.

Seventh: The books, documents and accounts of the Oficina shall
at all times be at the disposal of the authorized representatives of the

Government of Venezuela and the Institute for their inspection and

auditing, and the Director of the Oficina shall make Reports to the
said Government and to the Institute with such frequency as the
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Ministry of Health and Social Assistance and the Chief of the Mis-
sion may determine by mutual agreement.

Eighth: The Oficina Cooperativa Interamericana de Salud Pdblica,
as an agency of the Ministry of Health and Social Assistance, shall
enjoy such rights and privileges as are granted by law to similar offi-
cial agencies, including exemption from postal and telegraph fees and
discounts in transportation companies; and to the extent that the
aforesaid agencies enjoy customs exemptions, such exemptions shall
be granted to the Oficina Cooperativa Interamericana de Salud Publica
for the importation of articles intended for the carrying out of the
Cooperative Program, it being understood that the Ministry may
examine, as it does with respect to the other agencies, such lists of
imports as may be prepared.

Ninth: The Government of the United States of Venezuela recog-
nizes the Institute of Inter-American Affairs as an agency of the
Government of the United States of America. The representatives
of the Institute shall be exempt from income tax on the sums which
they receive as remuneration from the United States Government and
their imports for use in the carrying out of the Program of Health
and Sanitation shall be exempt from customs duties.

Tenth: The Minister of Health and Social Assistance, the Chief of
the Mission, and the Director of the Oficina, may, whenever possible,
delegate the functions assigned to them under the present Agreement
of Extension to representatives duly authorized by them.

57 Stat. 1126. Eleventh: The provisions of the original Modus Vivendi and of the
58Stat. 1446. First Agreement of Extension (June 1944 to December 1946) shall

remain in force unless invalidated directly or indirectly by the terms
of the present Agreement.

This note and your reply in the same terms shall constitute an
agreement respecting the provisions of the preceding clauses.

I avail myself of the opportunity to renew to you the assurances of
my distinguished consideration.

CARLOS MORALES

The Honorable
THOMAS J. MALEADY,

Charge d'Affaires ad interim
of the United States of America.

Oity.

The American Charge d'Affaires ad interim to the Venezuelan Minister of
Foreign Relations

EMBASSy OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

No. 2 27  Caracas, June 30, 1947.
EXCELLENCY:

Extension of pro With reference to this Embassy's note No. 2591 of January 30,
m. 1947 and subsequent conversations between officers of this Embassy

3278



61 STAT.] VENEZUELA-HEALTH AND SANITATION-JUNE 30, 1947

and of the Ministry of Foreign Relations, and with particular refer-
ence to your Excellency's note No. 2953 of June 30, 1947, I have the
honor, in accordance with the instructions received from my Gov-
ernment, to confirm that it has been agreed by the Government of
the United States of America and the Government of the United
States of Venezuela, to extend for an additional period of eighteen
months beginning January 1, 1947, the cooperative program of Health
and Sanitation which has been carried on through the Oficina Coope-
rativa Interamericana de Salud Publica in accordance with the modus
vivendi entered into by an exchange of notes February 18, 1943 which
was extended by a similar procedure on June 28, 1944 for a period of
thirty months, which expired December 31, 1946. The extension of
the Agreement, which is agreed upon in the present exchange of notes,
will be carried out in accordance with the following stipulations:

First: The financial obligations of the Institute and the Govern-
ment of Venezuela under the first Modus Vivendi are considered to
have been fulfilled by the contribution of $950,000 (USC) by the
Institute as provided for, and by the Government of Venezuela by
the expenditure of Bs. 2.00 for each dollar contributed by the Insti-
tute. In the same manner, the financial obligations of the Institute
and the Government of Venezuela under the First Extension Agree-
ment are considered to have been fulfilled by the contribution of
$500,000 (USC) by the Institute; and by the equivalent in bolivares
of $500,000 (USC) contributed by the Government of Venezuela.
Any of these funds remaining unexpended at the expiration of the
First Extension Agreement (June 1944 to December 1946) shall con-
tinue to be available for the purposes of the Cooperative Program of
Health and Sanitation provided for in this Agreement.

Second: The Institute shall continue to be represented in Venezuela
by a group of its officials to be known as the "Field Party of the
Institute of Inter-American Affairs in Venezuela". The Chief of the
Field Party shall continue to serve as Director of the Oficina Coope-
rativa Interamericana de Salud Piblica during the period of this
extension of the agreement.

Third: The Cooperative Health and Sanitation Program shall be
financed by the parties hereto during the period covered by this agree-
ment as follows:

a) The Institute shall contribute an amount not to exceed $166,000
(USC) out of which $25,000 (USC) shall be deposited to the account
of the Oficina Cooperativa Interamericana de Salud Publica in the
following manner:

In January, 1947 - $12, 500.
In July ---- 1947 - 12,500.

Total - $25, 000.

The balance of the $166,000, that is, $141,000. shall be contributed
in accordance with Paragraph c) of this Clause.

b) The Institute may withhold from the deposits called for in
Paragraph a) the estimated amounts deemed necessary by the Min-
ister and the Chief of Field Party in Venezuela to pay for the pur-
chase in the United States of America of materials, supplies and
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equipment, and other disbursements relating to the execution of this
Program. Any funds so withheld by the Institute shall be considered
as deposited in accordance with Paragraph a) but if said sums are
not expended or obligated for such purposes, they shall be deposited
to the order of the Oficina at any time by mutual agreement between
the Minister and the Chief of Field Party.

Allocation of funds c) Besides the sum to be deposited to the account of the Oficina
as mentioned in Paragraph a), the Institute shall make a separate
allocation of necessary funds to pay the salaries, living expenses,
travel and transportation costs and other administrative expenses of
the members of the Institute Field Party and other Institute employ-
ees in Venezuela during the period covered by the Extension Agree-
ment. The funds necessary for the above mentioned purposes will be
taken out of the budget of $141,000. Said funds shall be used by the
Chief of Field Party in Venezuela separate and apart from the funds
to be deposited to the account of the Oficina by the Institute.

Venezuelan deposit. d) The Government of the United States of Venezuela shall deposit
to the account of the Oficina the equivalent in Venezuelan currency
of $250,000. at the conversion rate of 3.33 bolivares per U. S. Dollar
in the following manner:

During January 1947 $ 68, 468. 46 (Bs. 228, 000. 00)
During July 1947 181, 531. 54 (Bs. 604, 500. 00)

Total - $250, 000. 00 (Bs. 832, 500. 00)

Amendment of de- e) By written agreement between the Minister and the Chief of
Party, the schedule for making deposits as provided under paragraphs
a) and d) hereof, may be amended as required by the needs of the
Program.

Rtecelptof contr'ibu f) Besides the contributions mentioned in paragraphs a) and d),tions from other
sources the Oficina may receive contributions from other sources and expend

these funds in the same manner as previously mentioned for the uses
and objectives of the Cooperative Program of Health and Sanitation.

tnexpended funds, g) All funds or property acquired by the Oficina which may be
unexpended, unused or unassigned at the termination of the period
covered by this Extension, shall remain the property of the Govern-
ment of Venezuela and be used in furtherance of the purposes of the
Cooperative Program. However, to attain the objectives of the Coop-
erative Program, the Minister and the Chief of Party will mutually
decide what to do with the unexpended, unused and unassigned funds
or property at the expiration of this Agreement.

e of funds for h) By mutual agreement between the Minister and the Chief ofsalaries and other ex-
penses. Party, funds of the Oficina may be used to reimburse or defray the

salaries, living expenses, travel and transportation costs and other
expenses of such additional members of the Institute Field Party and
other Institute employees in Venezuela as the parties see fit. Such
funds may be contributed or granted for such purposes by the Oficina
to the Institute or to any other organization, but in every case the
Minister and the Chief of Party will enter into a written Project
Agreement setting forth the scope and other necessary terms of such
contributions or grants.
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Fourth: The Cooperative Health and Sanitation Program shall con-
tinue to consist of individual Projects, the principal objectives of which
shall be the construction and installation of water supply systems in
rural communities in Venezuela and other purposes affecting the
health and sanitation of the public of Venezuela. Each Project shall
be embodied in a Project Agreement which shall be mutually agreed
upon and signed by the Minister of Health and Social Assistance and
the Chief of Party in Venezuela. The Project Agreement shall define
the kind of work to be done, the allocation of funds therefor, the
parties responsible for the execution of the Project, and such other
matters as the parties deem necessary to include.

Fifth: Plans to carry out the Cooperative Health and Sanitation
Program and procedures to be followed for the development of said
plans and administrative matters pertaining to the Oficina Coopera-
tiva Interamericana de Salud Publica, shall be determined by mutual
agreement between the Ministry of Health and Social Assistance and
the Chief of Party in Venezuela.

Sixth: Contracts executed by the Oficina for carrying out Project
Agreements, as well as all disbursements of the Oficina funds, shall
be previously authorized by its Director. The selection of personnel
for the Oficina shall be made by mutual agreement between the
Director of the Oficina and the Ministry of Health and Social Assist-
ance and appointments shall be made by Ministerial resolution.

Seventh: Authorized representatives of the Government of Vene-
zuela and the Institute shall have access, at any time, to the books,
documents and accounts of the Oficina for their inspection and audit-
ing, and the Director of the Oficina shall render reports to the Govern-
ment of Venezuela and to the Institute at such intervals as may be
agreed upon between the Chief of Party and the Ministry of Health
and Social Assistance.

Eighth: The Oficina Coopcrativa Interamericana de Salud Publica,
as a dependency of the Ministry of Health and Social Assistance,
shall enjoy the rights and privileges granted by law to similar oflicial
departments, among them, postage and telegraphic franchises, and
discounts allowed by transportation companies; and exoneration of
custom duties shall be granted to the Oficina Cooperativa Interame-
ricana de Salud Publica to the extent of those enjoyed by other Depart-
ments, on any materials imported to be used in the development of
the Cooperative Program, and the Ministry shall examine the impor-
tation schedules as it does in the case of other departments.

Ninth: The Government of the United States of Venezuela recog-
nizes the Institute of Inter-American Affairs as an entity of the
United States Government. The representatives of the Institute
shall be exempt from Income Tax on those amounts received from
the United States Government as remuneration; and its importations
to be used for the development of the Health and Sanitation Program
shall be exonerated from custom duties.

Tenth: The Minister of Health and Social Assistance, the Chief of
Party and the Director of the Oficina, whenever possible, may dele-
gate the powers granted in this Extension Agreement, to duly author-
ized representatives.
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7 Stat. 112. Eleventh: The provisions of the Original Modus Vivendi and the
- stat. I44. first Extension Agreement (June 1944 to December 1946) will remain

in force with the exception of any provisions that may have been
directly or indirectly cancelled by this Agreement.

Your Excellency's note which sets forth the foregoing stipulations
and this reply constitute an agreement with respect to the extension
of the Cooperative Program of Health and Sanitation.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

THOMAS J. MALEADY
Charge d'Affaires ad interim.

His Excellency
Dr. CARLOS MORALES,

Encargado of the Ministry of Foreign Relations,
Caracas.
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Agreement between the United States of America and the Republic of
the Philippines respecting military assistance to the Philippines.
Signed at Manila March 21, 1947; entered into force March 21, 1947;
effective from July 4, 1946.

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED
STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT OF THE
REPUBLIC OF THE PHILIPPINES ON MILITARY ASSIST-
ANCE TO THE PHILIPPINES

Considering the desire of the Government of the Republic of the
Philippines to obtain assistance in the training and development of its
armed forces and the procurement of equipment and supplies therefor
during the period immediately following the independence of the
Philippines, considering the Agreement between the United States of
America and the Republic of the Philippines concerning military bases,
signed March 14, 1947, and in view of the mutual interest of the two

Governments in matters of common defense, the President of the
United States of America has authorized the rendering of military
assistance to the Republic of the Philippines towards establishing and

maintaining national security and towards forming a basis for par-

ticipation by that Government in such defensive military operations
as the future may require, and to attain these ends the Governments
of the United States of America and the Republic of the Philippines
have agreed as follows:

TITLE I

PURPOSE AND DURATION

ARTICLE 1.-Subject to mutual agreements, the Government of the

United States of America will furnish military assistance to the

Government of the Republic of the Philippines in the training and

development of armed forces and in the performance of other services

essential to the fulfillment of those obligations which may devolve

upon the Republic of the Philippines under its international agree-

ments including commitments assumed under the United Nations and

to the maintenance of the peace and security of the Philippines, as

provided in Title II, Article 6, hereof.
ARTICLE 2.-This Agreement shall continue for a period of five years

from July 4, 1946 unless previously terminated or extended as herein-

after provided.
ARTICLE 3.-If the Government of the Republic of the Philippines

should desire that this Agreement be extended beyond the stipulated
period, it shall make a written proposal to that effect at least one year

before the expiration of this Agreement.

61 Stat., Pt. 4,
p. 4019.

Duratin.
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ARTICLE 4.-This Agreement may be terminated before the expira-
tion of the period of five years prescribed in Article 2, or before the
expiration of an extension authorized in Article 3, by either Govern-
ment, subject to three months' written notice to the other Govern-
ment.

ARTICLE 5.-It is agreed on the part of the Government of the
Republic of the Philippines that title to all arms, vessels, aircraft,
equipment and supplies, expendable items excepted, that are furnished
under this Agreement on a non-reimbursable basis shall remain in the
United States of America.

TITLE II

GENERAL

ARTICLE 6.-For the purposes of this Agreement the military
assistance authorized in Article 1 hereof is defined as the furnishing
of arms, ammunition, equipment and supplies; certain aircraft and
naval vessels, and instruction and training assistance by the Army
and Navy of the United States and shall include the following:

(a) Establishing in the Philippines of a United States Military
Advisory Group composed of an Army group, a Navy group and an
Air group to assist and advise the Republic of the Philippines on
military and naval matters;

(b) Furnishing from United States sources equipment and technical
supplies for training, operations and certain maintenance of Philippine
armed forces of such strength and composition as mutually agreed
upon;

(c) Facilitating the procurement by the Government of the Republic
of the Philippines of a military reserve of United States equipment and
supplies, in such amounts as may be subsequently agreed upon;

(d) Making available selected facilities of United States Army and
Navy training establishments to provide training for key personnel of
the Philippine armed forces, under the conditions hereinafter
described.

TITLE III

MILITARY ADVISORY GROUP

Personnel. ARTICLE 7.-The Military Advisory Group shall consist of such
number of United States military personnel as may be agreed upon
by the Governments of the United States of America and the Republic
of the Philippines.

Functions. ARTICLE 8.-The functions of the Military Advisory Group shall be
to provide such advice and assistance to the Republic of the Philip-
pines as has been authorized by the Congress of the United States of
America and as is necessary to accomplish the purposes set forth in
Article 1 of this Agreement.

Rank, pay, etc. ARTICLE 9.-Each member of the Military Advisory Group shall
continue as a member of the branch of the armed forces of the United
States to which he belongs and serve with that group in the rank,
grade or rating he holds in the armed forces of the United States and
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shall wear the uniform thereof, as provided in current regulations.
Officers and enlisted men so detailed are authorized to accept from

the Government of the Republic of the Philippines offices and such

pay and emoluments thereunto appertaining as may be offered by

that Government and approved by the appropriate authorities of

the United States, such compensation to be accepted by the United

States Government for remittance to the individual if in the opinion

of the appropriate authorities of the United States such course appears
desirable.

ARTICLE 10.-Members of the Military Advisory Group shall

serve under the direction of the authorities of the United States of
America.

ARTICLE 11.-All members of the Group shall be on active duty and

shall be paid regularly authorized pay and allowances by the Govern-

ment of the United States of America, plus a special allowance to

compensate for increased costs of living. This special allowance shall

be based upon a scale agreed upon by the Governments of the United

States of America and the Republic of the Philippines and shall be

revised periodically. The Government of the Republic of the Philip-

pines shall reimburse the Government of the United States of America

for the special allowances provided for in this Article. The special

allowance shall be applicable for the entire period each member of

the group resides in the Philippines on duty with the Group, except

as specified elsewhere in this Agreement.
ARTICLE 12.-The Government of the Republic of the Philippines

agrees to extend to the Military Advisory Group the same exemptions

and privileges granted by Articles V, XII and XVIII of the Agreement

Between the United States of America and the Republic of the

Philippines Concerning Military Bases, signed March 14, 1947.

ARTICLE 13.-Except as may be otherwise subsequently agreed by

the two Governments, the expense of the cost of transportation of

each member of the Military Advisory Group, his dependents, house-

hold effects, and belongings to and from the Philippines shall be borne

by the Government of the United States of America to the extent

authorized by law. Members of the Group shall be entitled to com-

pensation for expenses incurred in travel in the Republic of the Philip-

pines on official business of the Group and such expenses shall be

reimbursed to the Government of the United States of America by

the Government of the Republic of the Philippines except for expenses

of travel by the transportation facilities of the Group.

ARTICLE 14.-The Government of the Republic of the Philippines

shall provide, and defray the cost of, suitable living quarters for

personnel of the Military Advisory Group and their families and suit-

able buildings and office space for use in the conduct of the official

business of the Military Advisory Group. All living and office

quarters shall conform to the standards prescribed by the United

States military services for similar quarters. Official supplies and

equipment of American manufacture required by the Group shall be

furnished by the Government of the United States of America which

shall be reimbursed for the cost thereof by the Government of the
95347 -- 49-PT. Ii---4
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Republic of the Philippines. Official supplies and equipment of
other than American manufacture shall be provided without cost by

Costofservices. the Government of the Republic of the Philippines. The cost of
all services required by the Group, including compensation of locally
employed interpreters, clerks, laborers, and other personnel, except
personal servants, shall be borne by the Government of the Republic
of the Philippines.

Communications ARTICLE 15.-All communications between the Military Advisoryinvolving matters of
policy. Group and the Republic of the Philippines involving matters of

policy shall be through the Ambassador of the United States of
America to the Philippines or the Charge d'Affaires.

ARTICLE 16 (a).-The provisions of Articles XIII and XXI of the
61 Stat., Pt. 4, Agreement of March 14, 1947 between the United States of America

and the Republic of the Philippines Concerning Military Bases are
applicable to the Military Advisory Group, it being agreed that the
Headquarters of the Military Advisory Group will be considered a
temporary installation under the provisions of Article XXI of the
Agreement aforementioned.

Diplomatic immu- (b) The Chief of the Military Advisory Group, and not to exceed
six (6) other senior members of the group to be designated by him,
will be accorded diplomatic immunity.

TITLE IV

LOGISTICAL ASSISTANCE

Supplies, services,
etc.

Nonrellnquishment
by Philippines of
arms, etc.

Procurement of mil-
itary equipment, etc.

ARTICLE 17.-The decision as to what supplies, services, facilities,
equipment and naval vessels are necessary for military assistance
shall be made by agreement between the appropriate authorities of
the United States and the Republic of the Philippines.

ARTICLE 18.-Certain initial equipment, supplies and maintenance
items shall be furnished gratuitously by the United States in accord-
ance with detailed arrangements to be mutually agreed upon. Addi-
tional equipment and supplies other than those surplus to the needs of
the United States required in the furtherance of military assistance
shall be furnished by the United States subject to reimbursement by
the Republic of the Philippines on terms to be mutually agreed
upon. All items of arms, munitions, equipment and supplies originat-
ing from sources other than those surplus to the needs of the United
States shall be furnished only when the requisite funds have been
specifically appropriated by the Congress of the United States.

ARTICLE 19.-The Government of the Republic of the Philippines
agrees that it will not relinquish physical possession or pass the title
to any and all arms, munitions, equipment, supplies, naval vessels and
aircraft furnished under this Agreement without the specific consent
of the Government of the United States.

ARTICLE 20.-Military equipment, supplies and naval vessels nec-
essary in connection with the carrying out of the full program of
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military assistance to the Republic of the Philippines shall be provided
from United States and Philippine sources in so far as practicable and
the Government of the Republic of the Philippines shall procure arms,
ammunition, military equipment and naval vessels from governments
or agencies other than the United States of America only on the basis
of mutual agreement between the Government of the United States
of America and the Government of the Republic of the Philippines.
The Government of the Republic of the Philippines shall procure
United States military equipment, supplies and naval vessels only as
mutually agreed upon.

TITLE V

TRAINING ASSISTANCE

ARTICLE 21.-As part of the program of military assistance the
Government of the Republic of the Philippines shall be permitted to
send selected students to designated technical and service schools of
the ground, naval and air services of the United States. Such students
shall be subject to the same regulations as are United States students
and may be returned to the Philippines, without substitution, for
violation of such regulations. Numbers of students and detailed ar-
rangements shall be mutually agreed upon and shall be kept at a
minimum for essential requirements. All Philippine requests for
military training of Filipino personnel shall be made to the Govern-
ment of the United States through the Military Advisory Group.

TITLE VI

SECURITY

ARTICLE 22.-Disclosures and exchanges of classified military
equipment and information of any security classification to or between
the Government of the United States of America and the Government
of the Republic of the Philippines will be with the mutual under-
standing that the equipment and information will be safeguarded in
accordance with the requirements of the military security classification
established thereon by the originating Government and that no re-
disclosure by the recipient Government of such equipment and infor-
mation to third governments or unauthorized personnel will be made
without specific approval of the originating Government.

ARTICLE 23.-So long as this Agreement, or any extension thereof, is
in effect the Government of the Republic of the Philippines shall not
engage or accept the services of any personnel of any Government
other than the United States of America for duties of any nature
connected with the Philippine armed forces, except by mutual agree-
ment between the Government of the United States of America and
the Government of the Republic of the Philippines.
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TITLE VII

IN WITNESS WHEREOF, the Undersigned, duly authorized thereto,
have signed this Agreement in duplicate, in the City of Manila, this
twenty-first day of March, 1947.

For the Government of the United States of America:

PAUL V. MCNUTT
Ambassador Extraordinary and Plenipoten-

tiary of the United States of America to
the Republic of the Philippines

For the Government of the Republic of the Philippines:

MANUEL ROXAS
President of the Philippines

Chevron.·
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Agreement between the United States of America and Guatemala respect- August 29, 1947

ing United States armed forces in Guatemala. Effected by exchange [T.I.A. S. t63

of notes signed at Guatemala August 29, 1947; entered into force
August 29, 1947.

The American Ambassador to the Guatemalan Under Secretary for
Foreign Affairs

No.213 GUATEMALA, August 29, 1947.

EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the conversations which have taken
place between representatives of the Government of the United States
of America and representatives of the Government of Guatemala
regarding paragraph 7 of the Resolution on the Principles Governing
the General Regulation and Reduction of Armaments,['] adopted by
the General Assembly of the United Nations on December 14, 1946.

It is the understanding of the Government of the United States of
America that, in order to eliminate any question regarding conformity
with paragraph 7 of the above-mentioned Resolution, the two Govern-
ments agree as follows:

(1) The members of the armed forces of the United States of
America now stationed in the territory of Guatemala have been
and are so stationed with the full and freely given consent of the
Government of Guatemala.

(2) The Government of Guatemala consents that those armed
forces continue to be so stationed until such time as the Govern-
ment of Guatemala withdraws its consent thereto or until the
treaties of peace with the Axis powers are signed.

(3) The number of men, members of those armed forces, who are
now so stationed is less than one hutlndred and they are not combat
troops. The presence of those men is already covered by previous
arrangements between the two Governments.

I have the honor to inform Your Excellency that this note, together
with your note in reply, will be considered by the Government of the
United States of America as placing on record the understanding of
the two Governments in regard to this matter.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
and most distinguished consideration.

EDWIN J. KYLE

His Excellency
Licenciado ARTURO HERBRUGER ASTURIAS,

Under Secretaryfor Foreign Affairs,
In Charge of the Ministry for Foreign Affairs,

Guatemala.

I [United Nations. Resolutions adopted by the General Assembly during the
Second Part of its First Session from S2 October to 16 December 1946, pp. 66 and 67.
Lake Success, 1947.]
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The Guatemalan Under Secretary for Foreign Affairs to the American
Ambassador

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
REPUBLICA DE GUATEMALA

SECCION DIPLOMATIOA

032 GUATEMALA, 29 de agosto de 1947.
SEROR EMBAJADOR:

Tengo la honra de referirme a la nota de Vuestra Excelencia,
Numero 213, de esta fecha, alusiva a las conversaciones celebradas
entre los representantes del Gobierno de Guatemala y del Gobierno de
los Estados Unidos de America, con respecto al parrafo 7 de la Reso-
luci6n de Principios que rigen el Reglamento General y la Reducci6n
de Armamentos, adoptada por la Asamblea General de las Naciones
Unidas el 14 de diciembre de 1946.

En esa virtud, en nombre de mi Gobierno, tengo el honor de con-
firmar tal entendido del Gobierno de los Estados Unidos de America y
de que, para eliminar cualquier cuesti6n relativa a la conformidad con
el parrafo 7 de la Resoluci6n arriba mencionada, los dos Gobiernos
convienen en lo que sigue:

(1) Los miembros de las fuerzas armadas de los Estados Unidos
de America que se encuentran actualmente acantonadas en terri-
torio de Guatemala, han sido y estan estacionadas con el libre y
completo consentimiento del Gobierno de Guatemala.

(2) El Gobierno de Guatemala consiente en que dichas fuerzas
armadas continden acantonadas en el pais hasta el momento en que
el Gobierno de Guatemala suspenda su consentimiento al efecto, o
bien hasta que se firmen los tratados de Paz.

(3) El nimero de individuos, miembros de dichas fuerzas armadas,
que se encuentran actualmente estacionadas es de menos de cien y
no son tropa de combate. La presencia de esos hombres esta ya
amparada por arreglos previos entre los dos Gobiernos.
Tengo la honra de informar a Vuestra Excelencia que esta nota,

juntamente con la Vuestra que contesto, se considerar&n como rati-
ficaci6n del entendido de los dos Gobiernos en relaci6n con el asunto de
que se trata.

Aprovecho la oportunidad para renovar al sefior Embajador, las
seguridades de mi mis alta consideraci6n.

ARTURO HERBRUGER.
Subsecretario

Encargado del Despacho
Excelentisimo senor EDWIN J. KYLE,

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de los Estados Unidos de America,

Ciudad.-
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Translation

MINISTRY OF FOREIGN RELATIONS
REPUBLIC OF GUATEMALA

DIPLOMATIC SECTION

032 GUATEMALA, August 29, 1947.

MR. AMBASSADOR:

I have the honor to refer to Your Excellency's note, Number 213, Ae p.-32
89

of this date, relative to the conversations which took place between

the representatives of the Government of Guatemala and the Govern-

ment of the United States of America, with respect to paragraph 7 of

the Resolution on Principles governing General Regulation and

Reduction of Armaments, adopted by the General Assembly of the

United Nations on December 14, 1946.
By virtue thereof, in the name of my Government, I have the honor

to confirm the understanding on the part of the Government of the

United States of America and to state that, in order to eliminate any

question as to conformity with paragraph 7 of the above-mentioned

Resolution, the two Governments agree upon the following:

(1) The members of the armed forces of the United States of

America which are quartered at the present time in Guatemalan

territory, have been and are stationed with the free and complete

consent of the Government of Guatemala.
(2) The Government of Guatemala consents to the said armed

forces continuing to be quartered in the country until such time as

the Government of Guatemala withdraws its consent with respect

thereto, or until the Peace treaties are signed.
(3) The number of persons, members of the said armed forces,

who are stationed at the present time is less than one hundred and

they are not combat troops. The presence of those men is already

provided for by previous arrangements between the two Govern-

ments.

I have the honor to inform Your Excellency that this note, together

with your note to which I am replying, shall be considered as ratifica-

tion of the understanding of the two Governments with respect to the

matter under consideration.
I avail myself of the opportunity to renew to you, Mr. Ambassador,

the assurances of my highest consideration.
ARTURO HERBRUGER.

Under Secretary
in charge of the Ministry

His Excellency
EDWIN J. KYLE,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the United States of America,

City.
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August 14,1947
T. I. A. S. 1664]

Memorandum of understanding between the United States of America,
France, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, and
Italy respecting the liquidation of German property in Italy. Signed
at Washington August 14, 1947; entered into force August 14, 1947.

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

Between the Governments of France, the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland, and the United States of America
on the one hand, and the Government of Italy on the other hand,
regarding German assets in Italy.

With reference to Article 77, paragraph 5, of the Treaty of Peace
61 3 Stt., Pt. 2, with Italy, the Government of Italy on the one hand and the Govern-p, 1403.

ments of France, the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland, and the United States of America on the other hand have

Post, p.32. entered into the following understanding, including the Annexes
attached hereto and made a part of this Memorandum of Understand-
ing, with respect to German assets of whatsoever nature in Italy:

1. The Government of Italy will take appropriate measures to as-
certain what German assets in Italy are not presently under
administration.

Assets to be liqui- 2. The Government of Italy will take all necessary measures todated.
effect the prompt sale or liquidation of all assets in Italy belonging
directly or indirectly to (a) German individuals in Germany or corpora-
tions or other organizations organized under the laws of Germany;
(b) the German state and German municipalities and state, federal,
municipal, or other governmental authorities; (c) German Nazi organi-
zations; and (d) German individuals already repatriated or to be

Exceptions. repatriated to Germany. Exceptions to these categories should be
made in the case of (a) assets of individuals deprived of life or sub-
stantially deprived of liberty pursuant to any law, decree, or regula-
tion discriminating against political, racial, or religious groups; (b)
assets belonging to religious bodies or private charitable institutions
and used exclusively for religious or charitable purposes; (c) assets of a
corporation or any other organization organized under the laws of
Germany to the extent that they are not beneficially German-owned;
(d) assets released under an intercustodial agreement with another
government; and (e) assets coming within the jurisdiction of Italy as a

"Germany." result of resumption of trade with Germany. The term "Germany"
shall be defined as the Germany within the boundaries of that country
as of December 31, 1937. Action with respect to German-owned
trademarks and patents shall be held in abeyance pending separate
representations.
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3. The Government of Italy will dispose of German assets only to
non-German nationals and with maximum safeguards to insure against
their eventual return to German ownership or control.

4. The Government of Italy will credit the proceeds of liquidation
of the assets to a special account to be held for such disposition as may
subsequently be determined in accordance with Article 77, paragraph 5,
of the Treaty of Peace with Italy.

5. The Government of Italy will execute the foregoing in collabora-
tion with the Governments of France, the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland, and the United States of America. To
insure such collaboration, there will be established a Committee com-
posed of one representative of each of the four Governments, which
will meet at or near the seat of the Government of Italy. Chair-
manship of this Committee will be rotated among the members in an
order determined by the Committee. This Committee will operate
by majority vote, establish its own rules of procedure, and take all
action necessary to carry out the following functions:

A. To instruct the Agency of the Government of Italy charged
with administering the program for control and liquidation of German
assets in Italy as to policies and procedures to be followed in such pro-
gram; such instruction to include, but not by way of limitation:

(1) Direction in the techniques and procedures for obtain-
ing a census of all German assets in Italy;

(2) Direction that investigations be made in particular
cases by the Agency with a view to uncovering hidden or
cloaked German assets in Italy. In conjunction therewith the
Committee shall place at the disposal of the Agency all avail-
able information and documentary evidence likely to facilitate
the accomplishment of its task;

B. To review in advance of consummation all sales of German
assets to insure that the proposed sales are in accord with the national
interests of the four Governments, taking into account the objectives
of precluding the return of German external assets to German owner-
ship or control and of favoring freedom of trade.

6. The Committee may determine that the expenses, or any part
of them, incurred by it, except the expenses of the respective repre-
sentatives on the Committee, shall be a charge on the proceeds of
such assets.

7. The Agency will keep the Committee fully informed of the
Agency's activities. It will furnish to the Committee all information
requested concerning the census and status of German assets, and in
particular it will seek the instructions of the Committee before making
any decisions materially affecting the status of German assets under
its administration.

8. The Agency will formulate the terms and conditions of sale or
other disposition of German property, subject to review by the Com-
mittee.
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Entry into force. 9. This Memorandum of Understanding shall enter into force upon
the day it is signed.

Valid languages. Done at Washington in quadruplicate in the English, French and
Italian languages, each of which shall have equal validity, this 14th
day of August, 1947.

FOR THE GOVERNMENT OF FRANCE:
FRANCIS LACOSTE

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT
BRITAIN AND NORTHERN IRELAND:

J. H. MAGOWAN

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:
ROBERT A LOVETT

FOR THE GOVERNMENT OF ITALY:
LOMBARDO

ANNEX 1
Asset." For the purposes of this understanding the term "asset" as used

herein refers, but not by way of limitation, to any real property or
interest therein, enterprise (commercial, industrial, financial, or sci-
entific), security or interest therein, corporate and contractual licenses
and arrangements, insurance policies and reinsurance contracts, bank
accounts and deposits, including trusteeship accounts, safe deposit
boxes, vaults, checks, drafts, credits, gold and other precious metals,
options and any other types of arrangements and undertakings, written
or unwritten.

ANNEX 2
Disputes. Any dispute concerning the interpretation or execution of this un-

derstanding, which is not settled by direct diplomatic negotiations,
shall be referred to a body composed of one representative each of the
Governments of France, the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland, and the United States of America. Any such dis-
pute not resolved by them within a period of two months shall, unless
the parties to the dispute mutually agree upon another means of set-
tlement, be referred at the request of either party to the dispute to a
Commission composed of one representative of each party and a third
member selected by mutual agreement of the two parties from na-
tionals of a third country. Should the two parties fail to agree within
a period of one month upon the appointment of the third member,
the Secretary-General of the United Nations may be requested by
either party to make the appointment. The decision of the majority
of the members of the Commission shall be the decision of the Commis-
sion, and shall be accepted by the parties as definitive and binding.
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MEMORANDUM D'ACCORD

Entre les Gouvernements de la R6publique francaise, du Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, et des Etats-Unis
d'Amerique du Nord d'une part, et le Gouvernement italien d'autre
part, a 1'egard des avoirs allemands en Italie.

Se referant a l'article 77, paragraphe 5, du Trait6 de Paix avec
l'Italie, le Gouvernement italien d'une part et les Gouvernements de
la Republique francaise, du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, et des Etats-Unis d'Amerique du Nord d'autre part
ont conclu l'arrangement suivant, dont les Annexes ci-jointes font
partie integrante, a 1'egard des avoirs allemands de quelque nature
qu'ils soient se trouvant en Italie:

1. Le Gouvernement italien prendra toutes mesures appropries pour
determiner quels sont les avoirs allemands en Italie qui ne font actuelle-
ment l'objet d'aucune mesure administrative.

2. Le Gouvernement italien prendra toutes mesures necessaires
pour effectuer sans delai la vente ou la liquidation de tous avoirs en
Italie appartenant directement ou indirectement (a) a des ressortis-
sants allemands en Allemagne ou A des soci6t6s ou A d'autres organisa-
tions constituees sous le regime des lois allemandes; (b) a l'Etat
allemand, et A des municipalit6s alleinandes, ainsi qu'A des autorites
nationales, feddrales, municipales ou A d'autres autorites publiques
allemandes; (c) a des organisations nazies allemandes; et (d) a des
ressortissants allemands qui ont dejai ete ou qui seront rapatri6s en
Allemagne. Exception doit etre faite a ces cat6gories en ce qui
conceerne (a) les avoirs de personnes ayant perdu la vie ou uno gran(de
partie de leur libert6 par suite (d l'application de toute loi, de tout
decret ou de tout reglemlent etablissant des discriminations contre
certains groupes en raison de leurs opinions politiques, de leur race
ou de leur religion; (b) les avoirs appartenent A des institutions
religieuses ou At des institutions philanthropiques privees et servant
exclusivement A des fins religieuses ou philanthropiques; (c) les avoirs
de toutes societ6 ou de toute autre organisation constitute sous le
regime des lois allemandes dans la mesure oi le benefice de ces avoirs
ne revient pas A des personnes de nationalite allemande; (d) les avoirs
cedes aux termes d'un accord entre sequestres avec un autre gouverne-
ment; et (e) les avoirs tombant sous la juridiction de l'Italie par suite
de la reprise du commerce avec l'Allemagne. Le terme "Allemagne"
sera defini comme signifiant 1'Allemagne telle qu'elle 6tait delimitee
par ses frontieres au 31 decembre 1937. Toute action relative aux
marques de fabrique et aux brevets appartenant A des Allemands
restera en suspens jusqu'A ce que des propositions speciales soient
faites a leur sujet.

3. Le Gouvernement italien ne c6dera des avoirs allemands qu't des
personnes de nationalit6 non-allemande et avec le maximum de
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garanties pour empecher que ces biens redeviennent 6ventuellement
propri6t6 allemande ou retombent sous contr8le allemand.

4. Le Gouvernement italien versera le produit de la liquidation des
avoirs a un compte special oft il sera conserve en vue de telle disposi-
tion qui sera ult6rieurement arretee conformement A l'article 77,
paragraphe 5, du Trait6 de Paix avec l'Italie.

5. Le Gouvernement italien executera les clauses ci-dessus en colla-
boration avec les Gouvernements de la R6publique frangaise, du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, et des
Etats-Unis d'Amerique du Nord. Afin d'assurer cette collaboration,
un Comite, compose d'un repr6sentant de chacun des quatre Gou-
vernements, sera constitue. II se reunira au siege du Gouvernement
italien ou A proximite. La pr6sidence dudit Comit6 sera assuree A
tour de r6le par chacun des membres dans l'ordre determine par le
Comit6. Le Comit6 prendra ses decisions a la majorit6 etablira son
propre Reglement, et prendra toutes les mesures n6cessaires a l'ac-
complissement des fonctions suivantes:

A. Donner A l'Agence du Gouvernement italien charge de
l'administration du programme de contr6le et de liquidation des
avoirs allemands en Italie des directives relatives A 1'ex6cution dudit
programme; ces directives devant comprendre, sans que cette enu-
meration doive etre consider6e comme limitative:

(1) des instructions sur les moyens techniques et la
procedure a appliquer pour obtenir le recensement de tous les
avoirs allemands en Italie;

(2) des instructions chargeant l'Agence d'effectuer, dans
certains cas, des enquetes tendant a decouvrir des avoirs alle-
mands caches ou dissimules en Italie. A cet effet le Comit6
fournira a l'Agence tous renseignements et documents proba-
toires dont il dispose et qui sont de nature A faciliter l'accom-
plissement de sa tache;
B. Examiner avant leur realisation toutes ventes d'avoirs

allemands afin de verifier que ces ventes sont conformes aux interets
nationaux des quatre Gouvernements, en vue, d'une part, d'emprcher
que les avoirs allemands a l'4tranger redeviennent propriet6 allemande
ou retombent sous contr6le allemand et, d'autre part, de favoriser la
liberte du commerce.

6. Le Comite pourra decider que tout ou partie des d6penses
encourues par lui, a l'exception des d6penses de chacun des repr&-
sentants au Comite, seront imputees sur le produit de la vente de ces
avoirs.

7. L'Agence tiendra le Comit6 pleinement inform6 de son activit6.1] fournira au Comit6 tous le renseignements qui lui seront demandes
en ce qui concerne le recensement et le statut des avoirs allemands,
et en particulier il sollicitera les instructions du Comite avant de
prendre quelque decision que ce soit affectant materiellement le
statut des avoirs allemands relevant de son administration.

8. L'Agence arretera les termes et conditions de la vente ou d'autre
disposition des avoirs allemands, sous rserve de revision par le
Comite.
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9. Ce memorandum d'Accord entrera en vigueur le jour de sa
signature.

Fait a Washington en quatre exemplaires en langue anglaise,
francaise et italienne, dont chacune fera 6galement foi, ce 14" jour
du mois de aoft 1947.

POUR LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANQAISE:
FRANCIS LACOSTE

POUR LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRE-
TAGNE ET D'IRLANDE DU NORD:

J. H. MAGOWAN

POUR LE GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS D'AMERIQUE DU
NORD:

ROBERT A LOVETT

POUR LE GOUVERNEMENT ITALIEN:
LOMBARDO

ANNEXE 1

I1 est entendu que le terme "avoirs" tel qu'il est ici employe
s'applique, mais d'une maniere non restrictive, a tous biens immo-
biliers ou participations A ces biens, entreprises (commerciales,
industrielles, financieres ou scientifiques), valeurs mobilieres ou
participation A ces valeurs, pouvoirs ou mandats et arrangements
statutaires et contractuels, polices d'assurance et contrats de r6assu-
rance, comptes en banque et d6p6ts, y compris comptes d'adminis-
trateurs, coffres-forts, chambres fortes, cheques, traites, soldes
cr6diteurs, or et autres m6taux precieux, options et toutes autres
formes d'arrangements et engagements, ecrits ou non 6crits.

ANNEXE 2

Tout differend relatif a l'interpr6tation ou a l'ex6cution du present
arrangement, qui n'aura pas 6et r6gl6 par voie de negociations diploma-
tiques directes, sera soumis a un conseil compose d'un repr6sentant

de chacun des gouvernements de la R6publique francaise, du Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, et des Etats-
Unis d'Amerique du Nord. Tout diff6rend de cette nature que ces
representants n'auraient pu regler dans un delai de deux mois sera,
a moins que les parties au diff6rend ne conviennent d'un autre mode
de reglement, soumis a la requete de 1'une ou l'autre des parties au

diff6rend a une commission composee d'un representant de chaque
partie et d'un tiers membre choisi d'un commun accord entre les

deux parties parmi les ressortissants d'un pays tiers. A defaut
d'accord dans un delai d'un mois entre les deux parties sur la d6signa-
tion du tiers membre, l'une ou 1'autre partie pourra demander au

Secr6taire General des Nations Unies de proceder A cette designation.
La decision de la majorit6 des membres de la commission sera con-
sideree comme decision de la commission et accept6e par les parties
comme definitive et obligatoire.
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MEMORANDUM D'INTESA

tra i Governi di Francia, del Regno Unito di Gran Bretagna e Nord
Irlanda e degli Stati Uniti D'America da una parte e il Governo
d'Italia dall'altra parte, in merito ai beni tedeschi in Italia.
Con riferimento all'articolo 77, paragrafo 5 del Trattato di Pace

con l'Italia, il Governo d'Italia da una parte e i Governi di Francia,
del Regno Unito di Gran Bretagna e Nord Irlanda e degli Stati Uniti
d'America dall'altra parte, hanno concordato la seguente intesa,
inclusi gli annessi allegati che sono considerati parte integrante di
questo memorandum d'intesa, in merito ai beni tedeschi di qualsiasi
natura in Italia:

1. I1 Governo italiano prendera' le misure del caso per accertare
quali beni tedeschi in Italia non si trovano al momento presente sotto
alcuna amministrazione.

2. Ii Governo italiano prendera' le necessarie misure per effettuare
la sollecita vendita o liquidazione di tutti quei beni in Italia, che
direttamente o indirettamente appartengono a:

(a) Persone tedesche in Germania o Societa' o altre organizza-
zioni formatesi sotto le leggi tedesche;

(b) Lo Stato e municipalita' tedesche e le autorita' tedesche
statali, municipali, federali o di altra natura;

(c) Organizzazioni tedesche naziste; e
(d) Persone tedesche gia' rimpatriate o da essere rimpatriate in

Germania. Eccezioni a queste categorie dovrebbero essere fatte nei
casi di:

(a) beni di individui privati di vita o sostanzialmente privati
di liberta' conformemente a qualunque legge, decreto o regolamento
discriminante contro gruppi politici, razziali o religiosi;

(b) beni appartenenti a istituzioni religiose o istituti privati
di carita' ed usati esclusivamente per scopi religiosi o di carita';

(c) beni di una Societa' oppure qualunque altra organizza-
zione formatasi sotto le leggi della Germania, in quanto esse non siano
di beneficio a tedeschi malgrado la proprieta' tedesca;

(d) beni rilasciati in base ad un accordo di amministrazione
sequestrataria con un altro Governo; e

(e) beni che siano sotto la giurisdizione dell'Italia come
risultato di ripresa di affari commerciali con la Germania. Per
termine "Germania" si intende la Germania quale delimitata dai
confini di tale Paese al 31 dicembre 1937. Misure relative a marchi
di fabbrica e patenti di proprieta' tedesca saranno dilazionate in
attesa di passi separati.
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3. II Governo italiano effettuera' cessione di beni tedeschi solo a
cittadini non-tedeschi e prendendo le massime precauzioni per evitare
il loro eventuale ritorno in proprieta' o controllo tedesco.

4. I1 Governo italiano accreditera' gli introiti derivanti dalla
liquidazione dei beni ad uno speciale conto da essere istituito per i
provvedimenti che possono essere successivamente determinati in
conformita all'articolo #77, paragrafo 5 del Trattato di Pace con
l'Italia.

5. I1 Governo italiano eseguira' quanto predetto in collaborazione
coi Governi di Francia, del Regno Unito della Gran Bretagna e Nord
Irlanda e degli Stati Uniti d'America. Per assicurare tale collabora-
zione, sara' istituito un Comitato composto di un rappresentante di
ognuno dei quattro Governi che si riunira' nella o vicino alla sede del
Governo italiano. La presidenza di tale Comitato sara' alternata
tra i membri del Comitato stesso in un ordine da esso determinato.
Tale Comitato operera' in base al sistema di maggioranza dei voti,
stabilira' le sue regole di procedura e prendera' tutte le misure neces-
sarie per l'assolvimento delle seguenti funzioni:

(a) Dare direttive all'Ente del Governo italiano incaricato di
amministrare il programma per il controllo e la liquidazione dei beni
tedeschi in Italia secondo le direttive e le procedure da seguire in tale
programma; tali istruzioni includeranno, ma non si limiteranno a:

(1) Direttive per la tecnica e le procedure da seguire per
ottenere un censimento di tutte le attivita' tedesche in Italia;

(2) Direttive a che indagini vengono svolte in casi speciali,
dall'Ente, con lo scopo di scoprire beni tedeschi nascosti o mascherati
in Italia. In relazione a quanto precede il Comitato porra' a di-
sposizione dell'Ente tutte le informazioni disponibili e tutte le prove
documentarie allo scopo di facilitare tale conmpito;

(b) Esaminare anticipatnanente alla loro effettuaziole tutte le
vendite di beni tedeschi per accertare he lo vcndito proposte siano ill
armonia con gli interessi nazionali dei quiittro Governi, tenenldo conto
dello scopo di escludere il ritorno dei beni tedeschi all'estero a pro-
prieta' o controllo tedeschi e di favorire la liberta' di commercio.

6. II Comitato puo' determinare che le spese, o qualunque parte di
esse, da esso incontrate, ad eccezione delle spese dei rispettivi rap-
presentanti del Comitato, saranno a carico degli introiti derivanti da
tali beni.

7. L'Ente terra' il Comitato pienamente informato delle attivita'
dell'Ente stesso. Esso fornira' al Comitato tutte le informazioni
richieste concernenti il censimento e lo "status" delle attivita' tedesche
ed in particolare esso cerchera' di ottenere le istruzioni del Comitato
prima di prendere alcuna decisione sostanzialmente afferente allo
"status" dei beni tedeschi sotto la sua amministrazione.

8. L'Ente formulera' i termini e le condizioni di vendita o altra
destinazione dei beni tedeschi, subordinatamente a revisione da parte
del Comitato.
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9. Questo memorandum d'intesa entrera' in vigore nello stesso
giorno della sua firma.

Il presente documento viene redatto in Washington in quadruplicato,
in lingua inglese, francese e italiana, ciascuna delle quali avra' uguale
validita' alla data del 14 agosto 1947.

PER IL GOVERNO DI FRANCIA: PER IL GOVERNO ITALIANO:
FRANCIS LACOSTE LOMBARDO

PER IL GOVERNO DEL REGNO UNITO
DI GRAN BRETAGNA E NORD IRLANDA:

J. H. MAGOWAN

PER IL GOVERNO DEGLI STATI UNITI D'AMERICA:
ROBERT A LOVETT

ANNESSO #1

Ai fini di questo accordo, il termine "beni" come usato, si riferisce,
ma non si limita, a qualsiasi proprieta' immobiliare o interesse in essa,
impresa (commerciale, industriale, finanziaria o scientifica), titoli o
interessi in essa, licenze e accordi societari o contrattuali, polizze di
assicurazione e contratti di riassicurazione, conti e depositi bancari,
includenti conti fiduciari, cassette-depositi e camere di sicurezza,
assegni bancari, tratte, crediti, oro ed altri metalli preziosi, opzioni e
qualunque altro tipo di accordi ed impegni scritti o non scritti.

ANNESSO #2

Qualunque controversia relativa all'interpretazione o alla esecuzione
di questo accordo, che non sia stata regolata per via di negoziati
diplomatici diretti, sara' sottoposta ad un organismo composto di un
rappresentante di ognuno dei Governi di Francia, del Regno Unito
di Gran Bretagna e Nord Irlanda, e degli Stati Uniti d'America.
Qualsiasi controversia di tale natura che essi non avessero ancora
regolata entro un termine di due mesi, sara, salvo che le parti in con-
trasto non si accordino su un altro modo di regolamento, sottoposta,
a richiesta dell'una o dell'altra delle parti in disputa, a una commissione
composta di un rappresentante di ciascuna delle parti e di un terzo
membro scelto di comune accordo fra le due parti, tra i sudditi di un
terzo Paese. In difetto di accordo, entro un mese, fra le due parti
per la designazione di tale terzo membro, l'una o l'altra parte potra'
domandare al Segretario Generale delle Nazioni Unite di procedere
a tale designazione. La decisione presa dalla maggioranza dei membri
della commissione sara' considerata come decisione della commissione
stessa ed accettata dalle parti come definitiva e obbligatoria.
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Agreement approved by the Security Council of the United Nations July 18, 1947
April 2, 1947, respecting trusteeship for the former Japanese man- [T. A.S.1665]

dated islands. Approved by the President of the United States of
America July 18, 1947, pursuant to authority granted by a joint
resolution of the Congress of the United States of America July 18,
1947; entered into force July 18, 1947.

TRUSTEESHIP AGREEMENT FOR THE FORMER
JAPANESE MANDATED ISLANDS

APPROVED AT THE ONE HUNDRED AND TWENTY-FOURTH
MEETING OF THE SECURITY COUNCIL

PREAMBLE

WHEREAS Article 75 of the Charter of the United Nations pro- 59Stat. 148.
vides for the establishment of an international trusteeship system for
the administration and supervision of such territories as may be placed
thereunder by subsequent agreements; and

WHEREAS under Article 77 of the said Charter the trusteeship system 59 Stat. 1049.
may be applied to territories now held under mandate; and

WHEREAS on 17 December 1920 the Council of the League of Nations
confirmed a mandate for the former German islands north of the
equator to Japan, to be administered in accordance with Article 22
of the Covenant of the League of Nations; [1] and

WHEREAS Japan, as a result of the Second World War, has ceased to
exercise any authority in these islands;
Now, THEREFORE, the Security Council of the United Nations, having
satisfied itself that the relevant articles of the Charter have been com-
plied with, hereby resolves to approve the following terms of trustee-
ship for the Pacific Islands formerly under mandate to Japan.

ARTICLE 1

The Territory of the Pacific Islands, consisting of the islands for- Tut territory.

merly held by Japan under mandate in accordance with Article 22 of
the Covenant of the League of Nations, is hereby designated as a
strategic area and placed under the trusteeship system established in
the Charter of the United Nations. The Territory of the Pacific
Islands is hereinafter referred to as the trust territory.

ARTICLE 2

The United States of America is designated as the administering
authority of the trust territory.

1 [Treaties, Conventions, International Acts, Protocols, and Agreements Between

the United States of America and Other Powers, 1910-1923. Vol. III, p. 3342, com-

piled by C. F. Redmond, Washington, 1). C.]
95347°-49-PT. ii ---- C.
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59 Stat. 1050.

59 Stat. 1048.

Maintenance of
peace and security.

59 Stat. 1049, 1050.

59 Stat. 1049.
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litical institutions.

Economic advance-
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ARTICLE 3

The administering authority shall have full powers of administra-
tion, legislation, and jurisdiction over the territory subject to the
provisions of this agreement, and may apply to the trust territory,
subject to any modifications which the administering authority may
consider desirable, such of the laws of the United States as it may
deem appropriate to local conditions and requirements.

ARTICLE 4

The administering authority, in discharging the obligations of
trusteeship in the trust territory, shall act in accordance with the
Charter of the United Nations, and the provisions of this agreement,
and shall, as specified in Article 83 (2) of the Charter, apply the
objectives of the international trusteeship system, as set forth in
Article 76 of the Charter, to the people of the trust territory.

ARTICLE 5

In discharging its obligations under Article 76 (a) and Article 84,
of the Charter, the administering authority shall ensure that the trust
territory shall play its part, in accordance with the Charter of the
United Nations, in the maintenance of international peace and secur-
ity. To this end the administering authority shall be entitled:

1. to establish naval, military and air bases and to erect fortifica-
tions in the trust territory;

2. to station and employ armed forces in the territory; and
3. to make use of volunteer forces, facilities and assistance from
the trust territory in carrying out the obligations towards the
Security Council undertaken in this regard by the administering
authority, as well as for the local defense and the maintenance of
law and order within the trust territory.

ARTICLE 6

In discharging its obligations under Article 76 (b) of the Charter,
the administering authority shall:

1. foster the development of such political institutions as are suited
to the trust territory and shall promote the development of the
inhabitants of the trust territory toward self-government or inde-
pendence, as may be appropriate to the particular circumstances of
the trust territory and its peoples and the freely expressed wishes
of the peoples concerned; and to this end shall give to the inhabit-
ants of the trust territory a progressively increasing share in the
administrative services in the territory; shall develop their partici-
pation in government; shall give due recognition to the customs of
the inhabitants in providing a system of law for the territory; and
shall take other appropriate measures toward these ends;
2. promote the economic advancement and self-sufficiency of the
inhabitants, and to this end shall regulate the use of natural
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resources; encourage the development of fisheries, agriculture, and
industries; protect the inhabitants against the loss of their lands
and resources; and improve the means of transportation and
communication;

3. promote the social advancement of the inhabitants, and to this
end shall protect the rights and fundamental freedoms of all ele-
ments of the population without discrimination; protect the health
of the inhabitants; control the traffic in arms and ammunition,
opium and other dangerous drugs, and alcohol and other spirituous
beverages; and institute such other regulations as may be necessary
to protect the inhabitants against social abuses; and

4. promote the educational advancement of the inhabitants, and to
this end shall take steps toward the establishment of a general system
of elementary education; facilitate the vocational and cultural ad-
vancement of the population; and shall encourage qualified students
to pursue higher education, including training on the professional
level.

ARTICLE 7

In discharging its obligations under Article 76 (c), of the Charter,
the administering authority shall guarantee to the inhabitants of the
trust territory freedom of conscience, and, subject only to the require-
ments of public order and security, freedom of speech, of the press,
and of assembly; freedom of worship, and of religious teaching; and
freedom of migration and movement.

ARTICLE 8

1. In discharging its obligations under Article 76 (d) of the Charter,
as defined by Article 83 (2) of the Charter, the administering author-
ity, subject to the requirements of security, and the obligation to
promote the advancement of the inhabitants, shall accord to nationals
of each Member of the United Nations and to companies and associa-
tions organized in conformity with the laws of such Member, treat-
ment in the trust territory no less favourable than that accorded
therein to nationals, companies and associations of any other United
Nation except the administering authority.

2. The administering authority shall ensure equal treatment to the
Members of the United Nations and their nationals in the
administration of justice.

3. Nothing in this Article shall be so construed as to accord traffic
rights to aircraft flying into and out of the trust territory. Such
rights shall be subject to agreement between the administering
authority and the state whose nationality such aircraft possesses.

4. The administering authority may negotiate and conclude com-
mercial and other treaties and agreements with Members of the
United Nations and other states, designed to attain for the inhabit-
ants of the trust territory treatment by the Members of the United
Nations and other states no less favourable than that granted by them
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to the nationals of other states. The Security Council may recom-
mend, or invite other organs of the United Nations to consider and
recommend, what rights the inhabitants of the trust territory should
acquire in consideration of the rights obtained by Members of the
United Nations in the trust territory.

ARTICLE 9

The administering authority shall be entitled to constitute the trust
territory into a customs, fiscal, or administrative union or federation
with other territories under United States jurisdiction and to establish
common services between such territories and the trust territory where
such measures are not inconsistent with the basic objectives of the
International Trusteeship System and with the terms of this agreement.

ARTICLE 10

The administering authority, acting under the provisions of Article
3 of this agreement, may accept membership in any regional advisory
commission, regional authority, or technical organization, or other
voluntary association of states, may co-operate with specialized inter-
national bodies, public or private, and may engage in other forms of
international co-operation.

ARTICLE 11

1. The administering authority shall take the necessary steps to pro-
vide the status of citizenship of the trust territory for the inhab-
itants of the trust territory.

2. The administering authority shall afford diplomatic and consular
protection to inhabitants of the trust territory when outside the ter-
ritorial limits of the trust territory or of the territory of the admin-
istering authority.

ARTICLE 12
The administering authority shall enact such legislation as may be

necessary to place the provisions of this agreement in effect in the trust
territory.

ARTICLE 13

The provisions of Articles 87 and 88 of the Charter shall be appli-
cable to the trust territory, provided that the administering authority
may determine the extent of their applicability to any areas which
may from time to time be specified by it as closed for security reasons.

ABTICLE 14

The administering authority undertakes to apply in the trust terri-
tory the provisions of any international conventions and recommenda-
tions which may be appropriate to the particular circumstances of the
trust territory and which would be conducive to the achievement of
the basic objectives of Article 6 of this agreement.
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ARTICLE 15

The terms of the present agreement shall not be altered, amended
or terminated without the consent of the administering authority.

ARTICLE 16

The present agreement shall come into force when approved by the
Security Council of the United Nations and by the Government of
the United States after due constitutional process. [1]

Certified corrected true copy
For the Security Council Affairs Department

D. Protitch
Director in charge of Security Council Affairs Department

'[Approved by the Security Council of the United Nations, Apr. 2, 1947; and
by the Government of the United States of America, July 18, 1947.]
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October 6, 1947
[T. I. A. S. 1666

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Agreement between the United States of America and Iran respecting a
military mission to Iran. Signed at Tehran October 6, 1947; entered
into force October 6, 1947.

AGRHT BEWE1a THE GOVEM MIT
OF THE I1ITSD STATI OF AMIUFCA AND
THE GOV1M W COF IRM.

In conformity with the request of
the-Government of Iran to the Government
of the United States of America, the
President of the United States of America
baa authorised the appointment of officers
and enlisted men of the United States
Army to constitute a military mission to
Iran udder the conditions specified
below:

TITLE I - PURPOSE AD DURATION

Article 1. The purpose of this
Mission is to cooperate with the
Ministry of War of Iran and with the
personnel of the Iranian Ary with a
view to enhancing the efficiency of
the Iranian Army.

Article 2. This agreement shall
be effective from the date of signing
of the agreement by the accredited
representatives of the Government of
the United States of America and the
Government of Iran and shall continue in
force until March 20, 1949, unless
sooner terminated or extended as herein-
after provided.

Article 3. If the Government of
Iran should desire that the services of
the Mision be extended beyond the
itipulated period, it shall make a
written proposal to that effect prior to
September 21, 1948. The Government of
the United States of America agrees to
act upon such proposal prior to December
21, 1948.

Article 4. This agreement may be
terminated prior to March 20, 1949, in
the fblloing manner
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A) By either government subject
ro three months notice in writing to
the Other government;

B) By either government at any
time, upon written notice, if that
government considers it necessary due
to domestic disturbances or foreign
hostilities;

C) By the Government of the
United States of America at any time
upon written notice that the present
statutory authority under which this
arrangement is concluded has terminated
and that Congress has provided no other
authority for the continuation of the
Mission;

D) By the recall of the entire
personnel of the Mission by the Gov-
ernment of the United States of Ameri-
ca in the public interest of the Uni-
ted States of America, without neces-
sity of compliance with provision (A)
of the article.

3) The termination of this agree-
ment, however, shall not effect or
modify the several obligations of the
Government of Iran to the members
of the Mission or to their families
as set out in Title IV hereof.

TITLE II - COMPOSITICN AND PER- . A ' 1a1, r- ,., L
SONNEL

Article 5. Initially the Mission J 
A  ^ *j . z- * JL

shall consist of such numbers of per- jiL' .LS I . I, -l , 1-l 1 t J
sonnel of the United States Army as i
may be agreed upon by the Minister of - oLtYJ -Lt o r-
War of Iran through his authorized .L. . I .4 ,
representative in Washington and by , - -
the War Department of the United Sta- -- J .. J.. J l LS.,,.,
tes of America. The individuals to be -._JI -A .ll ., j ,J- L'L
assigned shall be those agreed upon .. , ' T, , '
by.the Minister of War of Iran or hifL A!1 - Tll it ji. .L.*L ,.1
authorized representative and by the . -1 -.
War Department of the United States of
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America or its authorised representative

TITLE III - DUTIES, RANK, AND
PSECSEDCE I II 1;I C.J - l Sla- 1 IJLt

Article 6. Members of the Mission , ,
shall be assigned to the Department of , tJI L, --&*l jI.A--<j l
the Ministry of War designated the Jjl- ,jl . J^tJ .ja, 1 "L-.-
Advisory Department. The Advisory
Departaent shall be organized under a ' -U'f JJ . 4 k-wS
table of organization prepared with the jLa.a. I ,-; a ot uI.l'.1 ;. ; M :)
agreement of the Chief of Mission and
approved by the Minister of War of Iran. J J.-. .- r 5 . l.» ' . La-il * A :
Members of the Mission shall be assigned AJ , IJLS J or' jL-t
to position vacancies shown on this
table, and their assignment shall be .'- ,rJ , i ,:YLT. L .T. Il
published in Iranian Aray General Orders. . J

Article ?. The senior officer of cL- -. «c.. .L. Ij.l J l y *JL
the Mission shall be appointed Chief of .
the Mission. Other members of the -. %t;IL t- -
Mission shall be assigned duties by the jL;IL JiJiJ 5 i ;tl- . -, J=-:
Chief of Mission as indicated by the L.; i . - I 1,
table of organization and approved by the * J
Minister of ar of Iran, or such other -LoJ L -J L. , 1t 5 .. j, jUS
duties as may be agreed upon between
the Minister of War of Iran and the AS . ul OT
Chief of the Mission.

Article 8. The duties of the Mission ' c Jt". -.t ; .l>-_ A it.
shall be to advise and assist the Ministry c.:lA.lj iJ-:, 1 .i.Ly (L;,lI
of War of Iran and its several departments L ...l J I 1- L. 5 I
as well as subordinate sections of the JJ J t L  , l
General Staff with respect to plans, .SJiljlJ Jj..tj oLjL L- ,. JiL..)
problems concerning organization, admini- Jl - J l J L 1.J. I ·cL
strative principles and training methods. J - - L.I I .
These duties involve the principles of jl rjL;-I. '. ) SJ c.lJ l! 4 ,t
rork of the General Staff and all depart- .T
-nts of the Ministry of War in Tehran I- * ' L-L L. .
and their field agencies except tactical .li- 0- J sAn J.*L ..lJt -l J
and trategical plans or operations against * . _ I
a foreign eneay, which are not related to · ' l ll U-. I6 5
the duties of the Mission*

Article 9. Members of the Mission { " !  1 .
ill assu neither comand nor staff - SJ" k - L; *

responsibility in the Iranian Army. cyy Ll L I- lt Tt.ljL .c-lJ
They aay, however, make such official
inspections and investigations as may ,^j jI . J ,iL

* .JI,^ ,,, -i~ L- ,.~ .l rfl;,44,.il
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be necessary and are approved by the
Yinister of War of Iran and directed
by the Chief of the Mission.

Article 10. Each mAeber of the
Mission shall serve in the Mission with
the rank he holds in the United States
Army but shall have precedence over all
Iranian Army officers of the same rank.
Each member of the Mission shall be
entitled to all benefits and privileges
which the regulations of the Iranian
Army provide for officers of corres-
ponding rank of the Iranian Army.
Members of the Mission shall wear
the United States Army uniform with
a shoulder sleeve insignia indicating
service with the Iranian Army.

oLt owl, ;L1al A- I -. sjt.

l.,l-L . *.. ,J 1 , . ; ., J;,1 * l,
,-. 5 ,..l.ri =., l :.l. -,
.,^ -l jl o1, 31^.1 „;, JLIJ r1,0..

,JS-
I
J l -l JS:il JL(· SUL

;^ l= ,-t <Lt DL J;T .1 L 4:,JIl
Article 11. Members of the Mission

in case of violation of the laws and
regulations of the Iranian Government,

ay be separated from the service of the i- '-J. j L- isLa.. _ 11 JL
Iranian Army and in sach case will have .- ;. *| ._. s, i - .-1;
only the right to draw travel expenses ' .' I
back to America. j 1* .1..I.,c .I _. -.. . ,'L. lrOit

- * L- IJ<-AI .II;-l.- -- 1 - .-- l
Article 12. In the normal exe-

·cutbon of their duties as defined in
Article 8 and 9, the Chief of the
Mission, and other members when so
directed by him, are authorized to
visit and inspect any part of the
Iranian military establishment, and
officers in authority shall facilitate
such inspections and make available
plans, records, reports, and corres-
pondence as required. Members of the
Mission will not concern themselves
with secret matters except when it is
essential to their duties and then only
with the approval of the Ministry of
War. Each member of the Mission has
the ohligation not to divulge or in
any way to disclose to any foreign
hovernaent or any person whatsoever
any secret or confidential atter of
which he may have become cognizant
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in his capacity as a member of the
Mission. This obligation shall con-
tinue in force after the termination
of the services of the member or the
mission and after the expiration or
car'cellation of this agreement.

TITL IVT - COMPESATICO AND
PQUISITIES

Article 13. Members of the
Mission shall receive from the
Government of Iran such fixed annual
compensation and emoluments, pay-
able in American currency or dollar
draft or check, allowances as may be
agreed upon between the Government
of the United States of America and
the Government of Iran for each mem-
ber. Such compensation and emolu-
ments shall be paid in twelve (12)
equal monthly installments, each

due and payable on the last day of the
Tax exemption. nonth. The compensation and emoluments

shall not be subject to any tax, now
or hereafter in effect, of the Gov-
ernment of Iran or of any of its po-
litical or administrative sub-
divisions. Should there, however,
at present or while this agreement
is in effect, be any taxes that might
affect such compensation and emolu-
ments, such taxes shall be borne by
the Ministry of War of Iran, in order
to comply with the provisions of
this Article that the compensation
agreed upon shall be net.

Article 14. The compensation
and emoluments indicated in the pre-
ceding article shall commenoe for
each member of the Mission upon
arrival in Iran and, except as other-
wise expressly provided in this agree-
ment, hall continue, following the
termination of auty with the Mission,
or following the termination of the

Ant, p. 3307. Mssion under Article 4 of this agree
ment, likewise for the return trip to
the United States of America and
thereafter for the period of any
accumulated leave which y be due
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the member.

Article 15. The additional
compensation and emoluments due
for the period of the return trip
and accumulated leave shall be paid
to each member of the Mission before
his departure from Iran and such
compensation and emolumenta shall
be computed for travel by the shortest
route usually travelled to the port of
entry in the United States of America,
regardless of the route and method
of travel used by the member of the
Mission.

Article 16. During the period
of the present national emergency in
the United States of America, expense
of transportation of each member of
the Mission and his household effects,
baggage and automobile from and to
*the United States of America shall be
paid by the Government of the United
States of America. If the period of
this agreement extends beyond the date
on which the national emergency in the
United States of America is terminated,
notification of the termination of
the national emergency having been
communicated to the Government of
Iran in writing by the Government of the
United States of America, expenses
(except in case a member is replaced
with less than two years service in
the Mission for the convenience of the
Government of the United States of
America) for transportation of each
member of the Mission and his household
effects, baggage and automobile shall
be paid by the Government of Iran.
First-class accommodatione for travel
will be furnished the mmbers of the
Mission via the shortest usually travel-
ed route between the port of embarkation
in the United States of America and
their official residence in Iran, both
for the outward and return journey.

Article 17. At any time during the
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period of this agreement, as ma be
elected by each member, the family of
each member of the Mission shall
be furnished by the Government of Iran
with first-class accommodations for
travel, via the shortest usually
traveled route between the port or
embarkation in the United States of
America and the official residence of
the member in Iran, both for the
outward and for the return journey.
Throughout this agre3ment the term
"Family" is limited to mean wife and
dependent children.

Article 18. Compensation for
transportation and travel expenses on
official business of the Government of
Iran shall be provided by the Government
of Iran in accordance with the travel
regulations of the Iranian Aray.

Article 19. In addition to the
United States Government transportation
available to the Mission, the Government
of Iran shall place other means of
transportation (vehicle and aircraft)
at the disposal of the Mission, when
deemed necessary for the performance
of official cdties and will provide
one third of the gasoline and oils
required for the United States Govern-
ment vehicles at the disposal of the
Mission, as determined by the Chief of
the Mission. The number and type of
United States Government vehicles
shall be determined by the War Department
of the United States of America and
authority is granted for the entry and
exit from Iran, in accordance with the
existing law, of one United States
Aray aircraft with crew as considered
necessary by the Chief of the Mission,
in the performance of official duties,
provided that the Chief of the Mission
previously informs the Iranian auth-
orlties concerned of the matter accord-
ing to existing rules and regulations
of Iran. All the United States Govern.
-snt vehicles placed at the disposal of
the Mission for operation within Iran
will be subject to the laWs of Iren.
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Article 20. The Government of
Iran shall provide for members of the
Mission suitable office space and
facilities such as office equipment,
stenographic and clerical help,
civilian interpreters and orderlies,
as indicated on the table of organi-
sation of the Advisory Departaent,
and shall give necessary aasistance
for the smooth operation and improve-
ment of the work of the Mission.

Article 21. If any member of
the Mission, or any of his family,
should die in Iran, the Government
of Iran shall have the body trans-
ported to such place in the United
States of America as the surviving
members of the family may decide,
but the cost to the Government of
Iran shall not exceed the cost of
transporting the remains from the
place of decease to New York City.
Should the deceased be a member of
the Mission, his services with the
Mission shall be considered to have
terminated fifteen (15) days after
his death. Return transportation to
New York City for the family of the
deceased member and for their baggage,
household effects, and automobile
shall be provided as prescribed in
Article 17. All allowances due the
deceased member incluling salary
for fifteen (155 days subsequent to
his death, and reimbursement for
expenses and transportation due the
deceased member for travel performed
on official business of the Government
of Iran, shall be paid to the widow of
the deceased member or to any other
person who may have been designated in
writing by the deceased while serving
under the terms of this agreeaent; but
much widow or other person shall not be
compensated for accrued leave due and
not taken by the deceased. All
compensations due the widow, or other
person designated by the deceased,
under the provisions of this article,
shall be paid within fifteen (15)
days of the decease of said mber*
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Qospitalization.

AnnuMl leave.

Article 22. If a member of
the Mission becomes ill or suffers
injury, he shall, at the discretion
of the Chief of the Mission, be placed
in such hospital as the Chief of the
Mission deems suitable, after con-
sultation with the Ministry of War
of Iran, and all expenses incurred
as the result of suc; ilLness or
injury while the patient is a
member of the Mission and remains
in Iran shall be paid by the Governm-
ment of Iran. If the hospitalized
member is a cosmissioned officer, he
shall pay his cost of subsistence.
Families will enjoy the same privi-
leges agreed upon in this article
for members of the Mission, except
that a member of the Mission shall
in all cases pay the cost of sub-
sistence incident to hospitalization
of a member of his family. Any
member of the Mission unable to
perform his duties with the Mission
by reason of long continued phy-
sical disability shall be replaced.

TITLE V - STIPULATINS AND
CCNDITICNS

Article 23. Each member of
the Mission shall be entitled to
one months annual leave with pay,
or to a proportional part thereof
with pay for any fractional part
of the year. Unused portions of
said leave shall be cumulative from
year to year during service as a
member of the Mission. This leave
may be spent in Iran, in the United
States of America, or in other
countries, but the expense of travel
and transportation not otherwise
provided for in this agreement shall
be borne by the member of the
Mission taling such leave. All travel
tie on leave shall count as leave.
The Goverment of Iran agrees to
grant the leave herein specified
according to the written appli-
cation approved by the Chief of

ission with due consideraton for
the convenience of the Governumnt
of Irtn.

-9-
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Article 24. So long as this agree- ' - -a
ment. or any extension thereof. is in -J J r-u , L ' , .,iL ,5 J -- I .. _..

the Government of Iran shall J r yJif.: 31 IJ\J L
ge the services of any personnel ' * ' J
ther foreign government for i L. J l. o.l1 .-C L
r any nature connected with the i < i -. i .jL .. i
Army, except by mutual agree-
iseen the Government of the
tates of America and the Govern-
Iran.

4l, QjJin * 1 rIll l J- To .JL
ele 25. The Government of Iran
at exemption from custom duties - ^ 1
imports on articles imported j -;ijl .wL- 1 oa.-.LX J J 1Y; 6->

i by members of the Mission for . .
rsonal use or the use of their J, ;- .- ^ .j L j

provided that their request - - L. j L- J, -l .. lJ -~:L
entry has received the approval
ibassador of the United States ) L b'lpI .. r lJIj

1
5 L.) LS .1.

ca or the Charge d'Affairs, ad Am j-r L; I, 0iJ £J IjlJ) *L-L
and from all export duties ..
.es purchasea in Iran for their) l - L
use or the use of their * AL &AlI L S .. . jI

The Government of Iran shall
ee and unrestricted passage of 4
ad from members of the Mission jl 85 . i , sL j L. oL .JL -,-.
to the United States when .T
tation of such mail is furnished -> 

L  i LlI
overnment of the United States .)JI jl i1 -il0 -JJ, LL- OtLb . JI)
ca. The Chief of the Mission
isible that no contraband is J' J
received by members of the L5 J- .' -. j I · 1 J IJJI ...
)r their families. L .41 J I L L J;l

ITNESS WHEREOF, the undersigned i:LJ rjlI-;l, J l; L 'JL ,l jLt; La
a. Minister of Warof Iran, and .
re V. Alien Ambassador J
inary and Plenipotentiary of the .; Io's Ll ji. .. ,1 ,.5I.
tates of America, have signed I L .L .JJ ,.,, ' J*
eement in duplicate in the
and Persian languages, at Tehran, -1 * j . ) p, t1
ixh day of Octohber I JJt' - ' 1 S >^ :J I -O
sand nin eamea forty seven. -* U - L^ . Jj

is^ X,; (a/ * o * 1

i r y i i L. 6,

Services of
personnel of
other foreign
governments,
restriction.

Exemption
from custom.
duties.

Passage of
mail.
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April 4, 1947
[T. I. A. S. 1667]

Agreement between the United States of America and France respecting
the restoration of certain industrial property rights affected by World
War II. Signed at Washington April 4, 1947; entered into force
November 10, 1947.

AGREEMENT BETWEEN THE
UNITED STATES OF AMER-
ICA AND FRANCE CON-
CERNING THE RESTORA-
TION OF CERTAIN INDUS-
TRIAL PROPERTY RIGHTS
AFFECTED BY WORLD WAR
II

The Government of the United
States of America and the Govern-
ment of the French Republic,

Being desirous of remedying the
effects on industrial property
rights of their nationals resulting
from World War II by concluding
an agreement for extending the
rights of priority in patent matters
and the times for taking action
with respect to patents and patent
applications, and related matters,

Have agreed as follows:

ARTICLE I

The periods of priority pro-
vided by Article 4 of the Conven-
tion of Union of Paris for the
Protection of Industrial Property,
last revised at London on June
2, 1934, and by the laws of the
respective countries in accordance
therewith, for the filing of applica-
tions for patents or designs and
models, which had not expired on
September 8, 1939, and those

ACCORD ENTRE LES ETATS-
UNIS D'AMERIQUE ET LA
FRANCE CONCERNANT LA
RESTAURATION DE CER-
TAINS DROITS DE PRO-
PRIETE INDUSTRIELLE AT-
TEINTS PAR LA DEUXIEME
GUERRE MONDIALE

Le Gouvernement des Etats-
Unis d'Am6rique et le Gouverne-
ment de la Republique Francaise,

Soucieux de remedier aux at-
teintes subies par les droits de
propriete industrielle de leurs res-
sortissants, du fait de la deuxieme
guerre mondiale, ont decide de
realiser un accord ayant pour objet
de prolonger, d'une part, les droits
de priorite en matiSre de brevet,
d'autre part, les d6lais n6cessaires
pour remplir les formalites con-
cernant les brevets et demandes
de brevets; enfin, de r6gler un cer-
tain nombre de questions con-
nexes,

Ils ont en consequence convenu
ce qui suit:

ARTICLE I

Les delais de priorite prevus
par l'Article 4 de la Convention
d'Union de Paris pour la Protec-
tion de la Propriete industrielle,
revisee en dernier lieu a Londres
le 2 juin 1934, et par les lois qui s'y
rapportent dans chacun des deux
pays, pour le depot des demandes
de brevets d'invention, ou de
dessins et modeles, non expires le
8 septembre 1939, ainsi que ceux

Periods of priority.

53 Stat. 1772.
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which have arisen since that date,
are extended by each of the coun-
tries, in favor of the nationals of
the other country, until August 7,
1947.

Documents required for support
of a claim of priority may be filed
before the expiration of six months
from the date of filing of the
application.

Patents already issued without
a claim for priority shall benefit
from the provisions of the first
paragraph of this Article on the
condition that the request for
priority and the required docu-
ments be filed by August 7, 1947.

ARTICLE II

Applications for patents or de-
signs and models in one of the
countries by nationals of the other
country, considered as abandoned
or forfeited since September 8,
1939, are restored, and the time
for the payment of any fee, or the
taking of any action or the accom-
plishment of any formality pre-
scribed by the laws of each coun-
try with respect to applications for
patents or designs and models
which had not expired on Septem-
ber 8, 1939, or which arose after
that date, is extended to August 7,
1947, without additional tax.

a

ARTICLE III

Patents or designs and models
obtained pursuant to the present
Agreement shall not affect the
right of third parties, or their
agents or successors in business,
who, before August 8, 1946, or be-
fore the date of the restoration of
an application under Article II,
have in good faith begun the work-
ing of an invention, design, or

95347°-49-PT. I -- 66

qui ont pris naissance depuis
cette date, sont prolonges par
chacun des deux pays, en faveur
des nationaux de l'autre pays,
jusqu'au 7 aoft, 1947.

Les documents exig4s A I'appui
d'une revendication de priorite
pourront etre deposes jusqu'a l'ex-
piration d'un delai de six mois, A
dater de la demande.

Les brevets deja delivres sans
revendication du droit de priorite,
beneficieront des dispositions du
premier paragraphe du present
Article, a la condition que la
demande et les documents ne
soient pas deposes apres le 7 aofit
1947.

ARTICLE II

Les droits resultant des de-
mandes de brevets ou de dessins
et modeles, formulees par les
ressortissants de l'un des deux
pays, dans l'autre pays, et con-
siderees comme abandonn6es ou
dechues depuis le 8 septembre
1939, sont restaures. Les delais
pour le paiement de toute taxe,
l'accomplissement de tout acte
et de toute formalit6 prescrits
par les lois de chacun des deux
pays, pour les demandes de brevets
d'invention ou de dessins et mo-
deles qui n'6taient pas expires le 8
septembre 1939, ou qui ont pris
naissance apres cette date, sont,
dans ce cas, prolonges jusqu'au 7
oft 1947, sans aucune surtaxe.

ARTICLE III

Les brevets d'invention, ou les
dessins et modeles obtenus en
vertu du present Accord, ne pour-
ront en aucun cas, affecter le droit
des tiers ou de leurs ayants-droit
a continuer leur exploitation si
ceux-ci ont de bonne foi entrepris
1'exploitation d'une invention, des-
sin ou modele, avant le 8 aout
1946, ou avant la date de restaura-

Applications for
patents, etc.

Right of third par-
ties.
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model, to continue such working,
or the right of those bona fide in
possession of patents and applica-
tions for patents, designs, or
models, or their agents or licensees
before August 8, 1946, to use the
inventions covered by such patents
or applications for patents or
designs and models.

ARTICLE IV
Durationofpatents. The duration of patents ob-

tained pursuant to the present
Agreement by nationals of each
of the two countries shall not
exceed twenty years from the
day of the first application filed.

Annal taxes. The dates on which annual taxes
are due under the laws of France
shall remain unchanged.

Nothing in the present Agree-
ment shall be construed to extend
the time for filing requests for
extensions of the duration of
patents authorized by the French
law concerning exceptional ex-
tension of the duration of patents
on account of the war.

ARTICLE V

Nationals of the United States
of America may pay up to August
7, 1947:

1. those annual taxes for pat-
ents which could have been paid
on September 8, 1939, accom-
panied by any additional delay
fee due on that date, and

2. the annual taxes due since
September 8, 1939, without any
additional delay fees, and in such

tion des demandes formul6es en
application de l'Article II. Ces
brevets d'invention, dessins ou
modeles, ne pourront d'autre part
affecter les droits acquis avant le
8 aoit 1946, par les d6tenteurs de
bonne foi de brevets d'invention,
de demandes de brevets, de dessins
et modeles ou par leurs ayants-
droit, d'exploiter les inventions
prot6g6es par de tels brevets, de-
mandes de brevets ou de dessins
et modeles.

ARTICLE IV

La dur6e de validit6 des brevets
d'invention delivr6s en applica-
tion du present Accord aux res-
sortissants de chacun des deux
pays ne pourra exc6der vingt
ann6es, a compter dujourdudep6t
de la premiere demande. Les
dates normales d'6ch6ance des
annuit6s prevues par les lois
frangaises resteront inchang6es.

Pour l'application des disposi-
tions sp6ciales autoris6es par les
lois frangaises relatives a la pro-
longation exceptionnelle de la
dur6e du brevet d'invention, du
fait de la guerre, le pr6sent Accord
ne pourra etre considdr6 comme
prolongeant les d6lais impartis
aux interesses pour formuler leurs
demandes.

ARTICLE V

Les ressortissants des Etats-
Unis d'Am6rique pourront, jus-
qu'au 7 aout 1947, acquitter:

lo. accompagnees du montant
de la taxe supplementaire de re-
tard due au 8 septembre 1939,
les taxes d'annuit6 des brevets
d'invention qui pouvaient encore
etre valablement acquittees a la
date ci-dessus;

20. sans taxe supplementaire,
les annuites echues depuis le
8 septembre 1939. Dans ces deux
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cases the payments will be con-
sidered as having been made in
time.

ARTICLE VI

The period between September
8, 1939 and the date of the coming
into force of the present Agree-
ment shall not be taken into
account in the term provided for
the working of a patent.

ARTICLE VII

In no case shall the present
Agreement invalidate a judicial
decision regarding the validity of
a patent rendered prior to the date
of the coming into force of the
present Agreement.

ARTICLE VIII

Trade-mark registrations in one
of the countries, of the nationals
of the other country, which have
expired since September 8, 1939,
may be renewed before June 30,
1948, and such renewals shall have
retroactive effect to the date of
the expiration of the normal term
of the expired registrations.

ARTICLE IX

The rights granted by the
present Agreement to nationals
of the United States of America
shall also be granted to French
nationals residing in the United
States of America.

Each Government shall deliver
to the other Government a notice
that it has accepted the present
Agreement in accordance with its
law and has taken all steps neces-
sary to enable it to carry out all
its obligations under the present
Agreement.

cas, les paiements seront con-
sideres comme ayant 6et effectues
en temps voulu.

ARTICLE VI

La p6riode comprise entre le
8 septembre 1939 et la date de
mise en vigueur du present Accord
n'entre pas en ligne de compte
dans le delai pr6vu pour la mise
en exploitation d'un brevet.

ARTICLE VII

En aucun cas le present Accord
ne pourra avoir pour effet d'invali-
der une decision judiciaire, con-
cernant la validite d'un brevet,
intervenue anterieurement a la
date de sa mise en application.

ARTICLE VIII

L'enregistrement des marques
de fabrique et de commerce d'un
ressortissant de l'un des deux pays,
dans l'autre pays, dont la validite
serait venue a expiration apres le
8 septembre 1939, pourra 6tre
renouvele a condition que ce re-
nouvellement soit effectu6 avant
le 30 juin 1948. Un tel renou-
vellement aura effet r6troactif a
la (late d'expiration de la dur6e
normale du precedent enregistre-
ment.

ARTICLE IX

Les droits concedes par le
present Accord aux ressortissants
des Etats-Unis d'Amerique seront
egalement acquis aux ressortis-
sants francais residant aux Etats-
Unis d'Amerique.

Chacun des Gouvernements, par
une note qu'il adressera a l'autre,
lui fera savoir qu'il a accepte le
present Accord conformement A
sa legislation et qu'il a pris les
dispositions necessaires pour l'exe-
cution de toutes les obligations
prevues A cet Accord.

Period not taken
into account.

Validity of de-
cisions.

Renewal of trade-
mark registrations.

Rciprocal rizhts.

Notice of accept-
ance.
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Entry into force.

Authentic languages.

The present Agreement shall
come into force on the day the
said notices are delivered by
each Government to the other.
If the said notices are delivered
on different days, the Agreement
shall come into force on the day
of the delivery of the notice
later ['] in time.

Done in duplicate, at Wash-
ington, in the English and French
languages, each equally authen-
tic, on April 4, 1947.

For the United States of America:
Pour les Etats-Unis d'Am6rique:

DEAN ACHESON

For the French Republic:
Pour la i6epublique Frangaise:

H. BONNET

1 [By note no. 254 dated July 21, 1947, received in the Department of State July
22, 1947, the French Embassy in Washington notified the Department of State
of the approval of this agreement by the French Parliament. By a memorandum
dated Nov. 10, 1947, delivered on that date, the Department of State notified
the French Embassy in Washington of the acceptance of this agreement by the
Government of the United States of America.]

Cet Accord entrera en vigueur
a la date de 1'6change des noti-
fications. Si ces notifications sont
faites A des dates differentes,
l'Accord entrera en vigueur a
la date de la derniere.

Fait en double exemplaire, a
Washington, le 4 avril 1947, en
anglais et en francais, les deux
textes faisant 6galement foi.
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ANNEX

It is understood that the appli-
cation to nationals of France of
the provisions of Sections 1, 3, 4,
10, and 15 of the law of the United
States of America approved Au-
gust 8, 1946, Public Law 690,
79th Congress, relating to patents
and designs, shall be considered
as complying with the require-
ments of the present Agreement.

It is further understood that the
application to nationals of France
of the law of the United States of
America approved July 17, 1946,
Public Law 517, 79th Congress,
relating to extension of time for
applying for renewal of trade-
mark registrations, shall be con-
sidered as complying with the
requirements of Article VIII of
the present Agreement.

ANNEXE

Il est entendu que 1'application
aux ressortissants francais des
dispositions des Sections 1, 3, 4,
10, et 15 de la loi des Etats-Unis
d'Amerique, promulgu6e le 8 aoit
1946, dite loi publique 690, 79bme
Congres, relative aux brevets d'in-
vention et dessins, correspond aux
dispositions du present Accord.

Il est entendu, d'autre part,
que l'application aux ressortis-
sants francais de la loi des Etats-
Unis d'Amerique, promulguee le
17 juillet 1946, dite loi publique
517, 79eme Congres, relative a la
prolongation des d6lais pour le
renouvellement de l'enregistre-
ment des marques de fabrique et
de commerce correspond aux dis-
positions de 1'Article VIII du
present Accord.

60 Stat. 940.
35 U. S. C. § 101 et

seg.

60 Stat. 568.
15U.S. C. § 92note

Ante, p. 3319.

D. A.

HB.
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October 2, 29, 1947 Agreement between the United States of America and Ecuador respecting
[T. I. A. S. 16 the exchange of official publications. Effected by exchange of notes

signed at Quito October 21 and 29, 1947; entered into force October
29, 1947.

The American Ambassador to the Ecuadoran Minister for Foreign
Affairs

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA,
No. 370 Quito, October 21, 1947.

EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the conversations which have taken
place between representatives of the Government of the United
States of America and representatives of the Government of Ecuador
in regard to the exchange of official publications, and to inform Your
Excellency that the Government of the United States of America
agrees that there shall be an exchange of official publications between
the two Governments in accordance with the following provisions:

1. Each of the two Governments shall furnish regularly a copy
of each of its official publications which is indicated in a selected
list prepared by the other Government and communicated through
diplomatic channels subsequent to the conclusion of the present
agreement. The list of publications selected by each Government
may be revised from time to time and may be extended, without
the necessity of subsequent negotiations, to include any other
official publication of the other Government not specified in the
list, or publications of new offices which the other Government
may establish in the future.

2. The official exchange office for the transmission of publications
of the Government of the United States of America shall be the
Smithsonian Institution. The official exchange office for the trans-
mission of publications of the Government of Ecuador shall be the
Biblioteca Nacional.

3. The publications shall be received on behalf of the United
States of America by the Library of Congress and on behalf of the
Republic of Ecuador by the Biblioteca Nacional.

4. The present agreement does not obligate either of the two
Governments to furnish blank forms, circulars which are not of a
public character, or confidential publications.

5. Each of the two Governments shall bear all charges, including
postal, rail and shipping costs, arising under the present agreement
in connection with the transportation within its own country of the
publications of both Governments and the shipment of its own

3322



61 STAT.] ECUADOR-EXCHANGE OF PUBLICATIONS-OCT. 21, 29, 1947

publications to a port or other appropriate place reasonably con-
venient to the exchange office of the other Government.

6. The present agreement shall not be considered as a modifica-
tion of any existing exchange agreement between a department or
agency of one of the Governments and a department or agency of
the other Government.

Upon the receipt of a note from Your Excellency indicating that
the foregoing provisions are acceptable to the Government of Ecuador,
the Government of the United States of America will consider that
this note and your reply constitute an agreement between the two
Governments on this subject, the agreement to enter into force on
the date of your note in reply.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consider-
ation.

JOHN F. SIMMONS
His Excellency

Doctor JosE VICENTE TRUJILLO,
Minister for Foreign Affairs,

Quito.

The Ecuadoran Ministerfor Foreign Affairs to the American Ambassador

REPfBLICA DEL ECUADOR
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

DEPARTAMENTO DE ACTOS Y ORGANISMOS No. 244-DAO.

INTERNACIONALES.-

Quito, a 29 Oct. 1947
SEROR EMBAJADOR:

Tengo a honra referirme a la atenta nota do Vuostra Excelencia,
signada con el nuimero 370, do fecha 21 do octubro en curso, y a las
conversaciones sostenidas entre los represcntantes del Gobierno del
Ecuador y los representantes del Gobierno de los Estados Unidos de
America, con relaci6n al intercambio de publicaciones oficiales.

2. Al respecto, me permito informar a Vuestra Excelencia que el
Gobierno ecuatoriano esta de acuerdo con el establecimiento de un
intercambio de publicaciones oficiales, conforme a las siguientes
estipulaciones:

I. Cada uno de los dos Gobiernos proporcionara regularmente
al otro un ejemplar de cada una de sus publicaciones oficiales que
se indicaran en una lista seleccionada y preparada por el otro
Gobierno la que sera remitida por conducto diplomatico sub-
siguientemente a la conclusi6n del presente convenio. La lista de
las publicaciones escogidas por cada Gobierno puede ser revisada de
vez en cuando y puede ser ampliada sin la necesidad de negocia-
ciones subsiguientes, con el fin de incluir cualquier otra publicaci6n
oficial del otro Gobierno que no este especificada en la lista, o
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publicaciones sobre nuevas oficinas que el otro Gobierno pueda
establecer en el futuro.

II. La oficina de intercambio oficial para la remisi6n de publica-
ciones del Gobierno del Ecuador sera la Biblioteca Nacional. La
oficina de intercambio oficial para el Gobierno de los Estados
Unidos de America sera la "Smithsonian Institution".

III. Las publicaciones seran recibidas en nombre de la Re-
pdblica del Ecuador por la Biblioteca Nacional y en nombre de los
Estados Unidos de Amrica por la Biblioteca del Congreso.

IV. El presente convenio no obliga a ninguno de los dos Gobier-
nos a proporcionar publicaciones confidenciales, formularios y
circulares que no sean de caracter piblico.

V. Cada uno de los dos Gobiernos sufragara todos los gastos,
inclusive porte postal, fletes ferrocarrilero y maritimo, que pueden
sobrevenir por el presente convenio, en relaci6n con el transporte
dentro de su propio pais de las publicaciones de ambos Gobiernos
y el despacho de sus propias publicaciones a un puerto o lugar
adecuado, razonablemente conveniente, a la oficina de canje del
otro Gobierno.

VI. El presente convenio no sera considerado como una modi-
ficaci6n de cualquier convenio de intercambio existente entre un
departamento o agencia de uno de los Gobiernos y un departa-
mento o agencia del otro Gobierno.

3. El Gobierno del Ecuador considera que la referida comunicaci6n
de Vuestra Excelencia y esta contestaci6n constituyen un convenio
entre los dos Gobiernos sobre este asunto, el cual entrara en vigencia
desde la presente fecha.

VAlgome de la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia el
testimonio de mi mas alta y distinguida consideraci6n,

Jos] V. TRUJILLO

Al Excelentisimo Sefior Don JOHN F. SIMMONS,
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de los

Estados Unidos de America.

Translation
REPUBLIC OF ECUADOR

MINISTRY OF FOREIGN RELATIONS

DEPARTMENT OF INTERNATIONAL ACTS No. 244-DAO.

AND ORGANIZATION8.-

QUITo, October 29, 1947
MR. AMBASSADOR:

I have the honor to refer to Your Excellency's courteous note num-
Ante, p.33. bered 370, dated October 21, last, and to the conversations which

took place between the representatives of the Government of Ecuador
and the representatives of the Government of the United States of
America in regard to the exchange of official publications.
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2. With respect thereto, I take the liberty of informing Your Excel-
lency that the Ecuadoran Government is agreeable to the establish-
ment of an exchange of official publications, in accordance with the
following provisions:

I. Each of the two Governments shall furnish regularly to the
other a copy of each of its official publications which are indicated
in a selected list prepared by the other Government and communi-
cated through diplomatic channels subsequent to the conclusion of
the present agreement. The list of the publications selected by
each Government may be revised from time to time and may be
extended, without the necessity of subsequent negotiations, in
order to include any other official publication of the other Govern-
ment not specified in the list, or publications concerning new offices
which the other Government may establish in the future.

II. The official exchange office for the transmission of publications
of the Government of Ecuador shall be the Biblioteca Nacional.
The official exchange office for the Government of the United States
of America shall be the Smithsonian Institution.

III. The publications shall be received on behalf of the Republic
of Ecuador by the Biblioteca Nacional and on behalf of the United
States of America by the Library of Congress.

IV. The present agreement does not obligate either of the two
Governments to furnish confidential publications, blank forms, and
circulars which are not of a public character.

V. Each of the two Governments shall bear all charges, including
postal, rail and shipping costs, arising under the present agreement
in connection with the transportation within its own country of the
publications of both Governments and the shipment of its own
publications to a port or other appropriate place reasonably con-
venient to the exchange office of the other Governmlent.

VI. The present agreement shall not be considered as a modifica-
tion of any existing exchange agreement between a department or
agency of one of the Governments and a department or agency of
the other Government.

3. The Government of Ecuador considers that the above-mentioned
communication from Your Excellency and this reply constitute an
agreement between the two Governments on this subject, the agree-
ment to enter into force from this date.

I avail myself of the opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest and most distinguished consideration.

Josi V. TRUJILLO
His Excellency

JOHN F. SIMMONS,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the United States of America.
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December 4, 1946, and
January 29, 1947
IT. I. A. S. 1669]

Agreement between the United States of America and Peru respecting a
cooperative food production program in Peru, further extending and
modifying the agreement of May 19 and 20, 1943. Effected by exchange
of notes signed at Lima December 4, 1946, and January 29, 1947;
entered into force January 29, 1947; effective January 1, 1947.

The American Ambassador to the Peruvian Minister for Foreign Affairs

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA
Lima, December 4, 1946No. 27S

Ante, p. 3123.

57 Stat. 1405.

Extension of agree-
ment.

Effectivedate; dura-
tion.

EXCELLENCY:

I have the honor to refer to this Embassy's note No. 812 of June
11, 1945 transmitting the English and Spanish texts of the Memo-
randum of Agreement signed on June 8, 1945 by William C. Brister
and by His Excellency Godofredo Labarthe, Minister of Agriculture,
extending to December 31, 1946 the revised Memorandum of Agree-
ment dated May 19, 1943, which concerned the establishment of
an Inter-American Cooperative Food Production Service in Peru.

On December 4, 1946 there was signed in Lima by Colonel Arthur
R. Harris and His Excellency Luis Rose Ugarte, Minister of Agricul-
ture of Peru, a Memorandum of Agreement in English and Spanish,
copies of which are attached. By virtue of this instrument the Agree-
ment under reference is further extended until June 30, 1948.

If Your Excellency agrees, this note together with your reply
indicating the approval of the Government of Peru will be considered
as constituting an agreement between our two Governments on the
subject. It is understood that this Agreement shall be effective as of
January 1, 1947 and that it shall continue in force until June 30, 1948.

I avail myself of this occasion to extend to Your Excellency the
renewed assurance of my highest and most distinguished consideration.

PRENTICE COOPER
His Excellency

Dr. ENRIQUE GARCfA SAYAN,
Minister for Foreign Affairs,

Lima.
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WHEREAS the Cooperative Program of Food Production between
the Republic of Peru, acting through the Minister of Agriculture
of the Republic, and the Government of the United States of America,
acting through the Institute of Inter-American Affairs (hereinafter
called the Institute), covered by the Memorandum of Agreement of
May 19, 1943 has contributed to the development of agriculture in
Peru; WHEREAS the Government of Peru and the Government of
the United States of America wish to derive the maximum benefit
from the work performed to date under the basic agreement; WHEREAS
the Government of Peru considers the Agreement to be indispensable
to the economy and welfare of the country in the light of the acute
shortage of essential commodities; WHEREAS the Republic of Peru
believes that termination of the Agreement at this time might jeopard-
ize the improvement of the basic economy of the country; WHEREAS
the Government of the United States of America recognizes the bene-
fits of the program to the people of the Republic of Peru; and WHERE-
AS the Government of the United States of America and that of the
Republic of Peru consistent with the declaration of Mexico have
expressed their adherence to the principle that economic cooperation
is essential to the common prosperity of the American nations; and
whereas the Government of Peru has requested that the agreement
herein above mentioned be extended until June 30, 1948:

The Republic of Peru, acting through the Minister of Agriculture
of the Republic of Peru, and the Government of the United States
of America, acting through the Institute of Inter-American Affairs,
a corporate instrumentality of that( Government (hereinafter called
the Institute) hereby agree to extend as hereinafter set forth the
Cooperative Program of Food Production provided for in the Mem-
orandum of Agreement dated May 19, 1943 entered into by the
parties hereto as extended by the agreements of June 1, 1944 and
June 8, 1945.

1. The cooperative program of food production shall continue to
be carried out through the Servicio Cooperativo Inter-Americano de
Produccion de Alimentos (hereinafter called the "SCIPA"), which
was created by the Government of Peru in accordance with the Memo-
randum of Agreement of May 19, 1943 and continued by the Agree-
ments of June 1, 1944 and June 8, 1945 referred to above.

2. The fields of activity which the programs of the SCIPA may
embrace, as set forth in Article 3 of the Memorandum of Agreement,
dated May 19, 1943, and as amended in the later Memoranda of
Agreement mentioned herein, are hereby modified and restated as
follows: The SCIPA will continue to develop programs to increase
the production, processing and distribution of foodstuffs of vegetable

PERU-FOOD PRODUCTION-Dec. 4, 1946
Jan. 29, 1947

MEMORANDUM OF AGREEMENT
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and animal origin of primary necessity, which programs may include,
without being limited to, the following items:

(a) technical assistance in the fields of production, processing,
storage and distribution of food products of animal and
vegetable origin.

(b) the study of the economic problems of production, process-
ing, and distribution of foodstuffs, and the preparation
of reports and studies destined to provide information
essential to planning adjustments in the production of
crops to domestic consumption requirements.

(c) the development of new acreage, including agricultural
colonization, and of plans for soil conservation; soil sur-
veys and the rehabilitation of existing irrigation facilities;
aid in new irrigation facilities and drainage.

(d) the supply of means, tools, equipment, insecticides, seeds,
livestock, and other materials, and of professional and
technical services to agriculturists.

(e) the development of a country wide agricultural extension
service to improve production of food and to promote the
agricultural industry generally.

(f) technical studies and related work in the fields of nutrition,
diet, and home economics, and to promote improved
nutritional and general home economics practices through
an organized extension service.

(g) special assistance to inadequately financed operators of
small farms, including the providing of equipment for
hire at minimum prices, the making of "loans in kind"
during periods of special emergency, etc.

(h) the making available to the Government of Peru and the
Government of the United States of America of technical
and scientific information and discoveries of interest to
agriculturists in either country and the promoting of
scientific studies in Peruvian agricultural economy as
requested by and in cooperation with either government.

Contrbutions. 3. The provisions of Article 4 of the Memorandum of Agreement
57Stat. 1407. of May 19, 1943 are considered to have been fulfilled by the contri-

bution of US $162,976.77 (S/. 1,056,904.35) by the Institute and by
the contribution of S/. 1,056,904.35 (US $162,976.77) by the Republic
of Peru. The provisions of Article 3 of the extended Memorandum

58 tat.1485. of Agreement, signed June 1, 1944, are considered to have been ful-
filled as the result of contributions amounting to US $150,000 (S/.
972,750) by the Institute and S/. 1,945,500 (US $300,000) by the
Republic of Peru. The provisions of Article 3 of the extended

Ante, p. 324. Memorandum of Agreement, dated June 8, 1945, are considered to
have been fulfilled as the result of contributions amounting to US
$75,000.00 (S/. 486,375) by the Institute paid by November 1, 1946
and of the amount of S/. 972,750.00 (US $150,000) contributed by
the Republic of Peru by November 1, 1946.
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4. The cooperative food production program shall be financed by
the parties during the extended period comprehended by this Agree-
ment, as follows:

A. The Institute shall deposit to the account of the SCIPA
the sum of Seventy-five Thousand ($75,000.00) Dollars (being the
equivalent of S/. 486,375 (Peruvian Soles) at the conversion rate of
S/. 6.485 per U. S. dollar) on the following dates and in the following
amounts:

January 1, 1947
February 1, 1947
March 1, 1947
April 1, 1947
May 1, 1947
June 1, 1947
July 1, 1947
August 1, 1947
September 1, 1947
October 1, 1947
November 1, 1947
December 1, 1947
January 1, 1948
February 1, 1948
March 1, 1948
April 1, 1948
May 1, 1948
June 1, 1948

Financing of pro-
gram.

Deposits by Insti-
tute.

Dollars

4, 200. 00
4, 200. 00
4, 200. 00
4, 200. 00
4, 200. 00
4, 200. 00
4. 200. 00
4, 200. 00
4, 200. 00
4, 200. 00
4, 200. 00
4, 200. 00
4, 200. 00
4, 200. 00
4, 200. 00
4, 200. 00
4, 200. 00
3, 600. 00

US $75, 000. 00

B. In view of the fact that many purchases of materials,
supplies and equipment and other disbursements relating to the
execution of the program will be made in the United States of America,
the Institute may withhold from the deposits called for by subsection
A of Article 4 the estimated amounts deemed to be necessary to pay
for such purchase and disbursements. Any funds so withheld by the
Institute for such purposes shall be considered as if deposited under
the terms of subsection A hereof but, if they are not expended or
obligated for such purposes, they shall be deposited to the order of
the SCIPA at any time upon the mutual agreement of the Minister
of Agriculture and the Chief of the Food Supply Mission of the
Institute in Peru.

C. In addition to the contribution of the Institute mentioned in
subsection A hereof, the Institute will make available during the
period of this extension for the cooperative program the funds neces-
sary to pay the salaries, living expenses, travel and transportation
costs and other administrative expenses of the members of the Food
Supply Mission of the Institute in Peru. It is understood that this
sum will not exceed Two Hundred and Twenty-five Thousand
($225,000.00) Dollars. These funds will not be deposited to the
account of the SCIPA but will be administered by the Chief of the
Food Supply Mission of the Institute in Peru for the purposes stated
and in the interest of the general cooperative program of food produc-
tion and agricultural development in Peru.

Funds withheld for
purchases in U. S.

Availability of
funds for administra-
tive expenses.
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D. The Republic of Peru shall deposit to the account of the
SCIPA the equivalent in Peruvian currency of Four Hundred and
Fifty Thousand ($450,000) Dollars, namely, the sum of Two Million,
Nine Hundred and Eighteen Thousand, Two Hundred and Fifty (S/.
2,918,250) Soles at the conversion rate of S/. 6.485 per U. S. Dollar, on
the following dates and in the following amounts:

Soles Dollars

January 1, 1947 162, 125. 00 25, 000. 00
February 1, 1947 162, 125.00 25, 000.00
March 1, 1947 162, 125. 00 25, 000. 00
April 1, 1947 162, 125. 00 25, 000. 00
May 1, 1947 162, 125. 00 25, 000.00
June 1, 1947 162, 125.00 25, 000.00
July 1, 1947 162, 125. 00 25, 000. 00
August 1, 1947 162, 125. 00 25, 000. 00
September 1, 1947 162, 125. 00 25, 000. 00
October 1, 1947 162, 125. 00 25, 000. 00
November 1, 1947 162, 125.00 25, 000.00
December 1, 1947 162, 125.00 25, 000.00
January 1, 1948 162, 125. 00 25, 000. 00
February 1, 1948 162, 125.00 25, 000.00
March 1, 1948 162, 125.00 25, 000.00
April 1, 1948 162, 125.00 25, 000.00
May 1, 1948 162, 125. 00 25, 000.00
June 1, 1948 162, 125. 00 25, 000.00

S/. 2, 918, 250. 00 US $450, 000. 00

E. The parties hereto, by written agreement of the Minister
of Agriculture and the Chief of the Food Supply Mission of the Insti-
tute, may amend the schedules for making the deposits provided for
in Article 4, subsection A and D, and agree to make the deposits as
required by the needs of the program.

F. By mutual agreement between the Minister of Agriculture
and the Chief of the Food Supply Mission of the Institute in Peru
funds of the SCIPA may be used to reimburse or defray the salaries,
living expenses, travel and transportation costs, and other expenses
of such additional personnel of the Food Supply Mission of the Insti-
tute in Peru as the parties mentioned may agree are necessary to
be employed, in addition to the employees referred to under subsec-
tion C above. Such funds may be contributed or granted for such
purposes by the SCIPA to the Institute or to any other organization,
but in every case the Minister of Agriculture and the Chief of the
Food Supply Mission of the Institute in Peru will enter into a written
project agreement setting forth the scope and the other necessary
terms of such contributions or grants.

5. Article 7 of the Memorandum of Agreement signed June 8, 1945,
is hereby amended to read: Any income accruing to the account of
SCIPA as the result of normal project operations, or through theliqui-
dation of projects, or from whatever source, will continue to be avail-
able to SCIPA for the promotion of those projects from which the
income has accrued or, by mutual agreement between the Minister of
Agriculture, the Chief of the Food Supply Mission of the Institute and
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the Director of SCIPA, may be apportioned to other projects of
SCIPA. It is further agreed that any balance of the funds and prop-
erty of SCIPA, unexpended or unused and unobligated at the ter-
mination of this agreement, will be disposed of by agreement between
the Minister of Agriculture and the Chief of the Food Supply Mission
of the Institute, having in mind the proportional contributions of each
of the parties.

6. The funds contributed in accordance with this Memorandum of
Agreement are to be employed only for maintaining or extending
projects of the nature contemplated by the original Memorandum of
Agreement, or as subsequently modified, or as further modified by
Article 2 of this agreement, which projects shall be embodied in written
project agreements and shall be signed by the Minister of Agriculture,
the Chief of the Food Supply Mission of the Institute in Peru and the
Director of SCIPA.

7. Article 9 of the original Memorandum of Agreement of May 19,
1943, is hereby amended to read: All rights and privileges which are
enjoyed by official divisions of the Government of Peru and by the
personnel and employees of the same, shall accrue to the SCIPA and
to all its personnel and employees while performing their official duties.
The members of the Food Supply Mission of the Institute will not
be obligated to pay to Peru any direct tax or contribution for pur-
poses of Social Security or retirement on salaries or income when they
are subject to such taxes or contributions in the United States of
America. The Government of Peru shall extend free entry or shall
pay the corresponding charges for materiel and equipment necessary
for the professional use of personnel of the Mission. In like manner
the Government of Peru shall either grant free entry or pay corre-
sponding duties on personal effects of Mission memlbers according to
the limitations covering lt members of the Diplomatic Corps accredited
to the Government of Peru; for the purposes of this agreement Mis-
sion memlers sllll be considered as having the same free entry priv-
ileges as First Secretaries in the Diplomatic Service. Duties exceed-
ing these limits shall be paid by the personnel concerned. The cus-
toms duties paid by the SCIPA for imports of equipment, supplies
and material destined for the use of the food supply program will be
reimbursed to the SCIPA by the Minister of Finance, as shown by
respective Customs House documents and receipts. In the same
manner, the customs duties paid by the Institute for imports of
equipment, supplies and material destined for the use of the Food
Supply Mission of the Institute will be reimbursed to the Institute
by the Minister of Finance as shown by respective Customs House
documents and receipts.

8. The Chief of the Food Supply Mission of the Institute in Peru
shall continue as Director of SCIPA throughout the life of this agree-
ment. In order that Peruvian personnel will be prepared to assume,
at the termination of this agreement, or earlier where circumstances
warrant, the responsibilities of the Food Mission personnel for the

Unexpended funds.
etc.

Employment of
funds contributed.

Ante, p. 3327.

Rights and privi-
leges.

57 Stat. 1408.

It.sil 'tllrmT'nu rnt of

Dircctrr of SCIPA.

Tr.iiiing of Peru-
visn personnel.

61 STAT.] 3331



3332

Force and effect of
prior agreements.

57 Stat. 1405; 58 Stat.
1484.

Ante, p. 3123.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

administrative and technical direction of the program, definite provi-
sion shall be made during the life of this agreement for the training
of competent Peruvian personnel for all positions of administrative
responsibility in the SCIPA organization.

9. The Memoranda of Agreement of May 19, 1943, June 1, 1944,
and June 8, 1945, shall remain in full force and effect for the purpose
of extending the cooperative food production program through June
30, 1948, except as they are modified by or are inconsistent with the
present agreement, and the provisions contained therein will apply
during the life of this agreement. This Memorandum of Agreement
shall become effective upon an exchange of notes between the two
Governments.

In witness whereof, the parties hereto have caused this agreement
to be executed by their duly authorized representatives, in duplicate,
in the English and Spanish languages, in Lima, Peru, this day of

, 1946.
Republic of Peru

By (LuIS ROSE U.)
Minister of Agriculture

The Institute of Inter-American Affairs

By (ARTHUR R. HARRIS)
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MEMORANDUM DE CONVENIO

POR CUANTO: -1° - el Programa Cooperativo de Producci6n de
Alimentos entre la Repdblica del Perd, por intermedio del Ministro
de Agricultura de la Repulblica,y el Gobierno de los Estados Unidos
de America, por intermedio del Instituto de Asuntos Inter-Ameri-
canos (que mas adelante seguira llamandose el Instituto), estipulado
en el Memorandum de Convenio de 19 de Mayo de 1943, ha con-
tribuido al desarrollo de la agricultura en el Perd; POR CUANTO:
2°. - el Gobierno del Perd y el Gobierno de los Estados Unidos desean
obtener el miximo beneficio de la labor realizada hasta la fecha de
acuerdo con el convenio basico; POR CUANTO: 3° - el Gobierno del
Perd considera el contrato conveniente para la economia y bienestar
del pais, en vista de la escasez de algunos productos alimenticios;
POR CUANTO: 4° - la Repfiblica del Perd es de parecer que la interrup-
ci6n del convenio resultaria inconveniente para proseguir el desa-
rrollo de este aspecto de la economia basica del pais; POR CUANTO:
5° - el Gobierno de los Estados Unidos de America reconoce los
beneficios que el programa ha producido para el pueblo peruano;
POR CUANTO: 6° - los Gobiernos de los Estados Unidos de America y
de la Republica del Peri, consecuentes con la declaraci6n de Mexico,
han expresado su adhesi6n al principio de que la cooperaci6n
econ6mica es esencial para la comun prosperidad de las naciones
americanas; y POR CUANTO: 7° - el Gobierno del Perd ha solicitado
que el convenio arriba mencionado se prorrogue hasta el 30 de
Junio de 1948:

La Repiblica del Peru, por intermedio dcl Ministito de Agriclltulra
de la Repdblica del Peru, y el Gobierno do los Estados Unidos, por
intermcdio del Instituto de Asuntos Inter-Amcricanos, agencia
corporativa de dicho Gobierno (que mas adelante seguira llamandose
el Instituto) convienen por el presente, en prorrogar conforme se
establece mfs adelante, el programa cooperativo de producci6n de
alimentos estipulado en el Memorandum de Convenio de fecha 19
de Mayo de 1943, celebrado entre las dos partes contratantes, que
fue prorrogado segun Memorandum de Convenio de fecha 1° de
Junio de 1944, y nuevamente renovado por Memorandum de
Convenio de fecha 8 de Junio de 1945.

1. El programa cooperativo de producci6n de alimentos continuara
llevandose a efecto por intermedio del Servicio Cooperativo Inter-
Americano de Producci6n de Alimentos (que mas adelante seguira
llamandose el "SCIPA"), y que fu6 creado por el Gobierno del
Perd de acuerdo con el Memorandum de Convenio de 19 de Mayo
de 1943 y se continu6 segun Memorandums de Convenios de 1° de
Junio de 1944 y 8 de Junio de 1945 arriba mencionados.

95347 °-49-PT. -- 67
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2. Los campos de actividad que pueden abarcar los programas de
SCIPA, estipulados en el Artfculo 3 del Memorandum de Convenio
de fecha 19 de Mayo de 1943, enmendados en los posteriores
Memorandums de Convenios ya indicados, por el presente se modi-
fican y reafirman, como sigue: El SCIPA continuara desarrollando
programas destinados a incrementar la producci6n, elaboraci6n y
distribuci6n de articulos alimenticios de primera necesidad, do
origen vegetal y animal, cuyos programas comprenderan, sin
limitarse a ellas, las siguientes actividades:

(a) ayuda de orden t6cnico en los campos de producci6n, elabora-
ci6n almacenaje y distribuci6n de productos alimenticios de
origen vegetal y animal.

(b) estudio de los problemas econ6micos de la producci6n,
elaboraci6n y distribuci6n de articulos alimenticios, y
formulaci6n de informes y estudios destinados a proporcionar
los datos esenciales a los planes de ajuste entre la producci6n
de cultivos y las necesidades de consumo nacional.

(c) creaci6n de nuevas areas de cultivo, inclusive la colonizaci6n
agricola, y de planes para la conservaci6n de los suelos, estu-
dios agrol6gicos y la rehabilitaci6n de facilidades ya exis-
tentes en materia de irrigaci6n; ayuda para proporcionar
nuevas facilidades de irrigaci6n y drenaje.

(d) suministro de medios, herramientas, equipo, insecticidas,
semilla, ganado y otros elementos, y de servicios profesionales
y tecnicos a los agricultores.

(e) desarrollo de un servicio de extensi6n agricola en todo el
pais, con el fin de mejorar la producci6n de alimentos y
fomentar la industria agricola en general.

(f) estudios tecnicos y trabajo pertinente a los campos de nu-
trici6n, diet6tica, y economia domestica, y fomento del empleo
de mejores practicas en materia de nutrici6n y economia
domestica mediante un servicio de extensi6n debidamente
organizado.

(g) especial apoyo a los pequefos agricultores que no cuentan con
fondos adecuados, lo cual comprendera alquiler de equipo y
maquinaria agricola a los precios mas bajos, pr6stamos en
especie durante 6pocas de emergencia, etc.

(h) facilitar al Gobierno del Peru, y al Gobierno de los Estados
Unidos de America, informaci6n tecnica y cientifica y los
descubrimientos que sean de interes para los agricultores de
ambos paises, y fomentar los estudios cientificos de la economia
agropecuaria del Peru, a solicitud de cualquiera de los dos
Gobiernos y en colaboraci6n con cualquiera de ellos.

3. Las estipulaciones contenidas en el Articulo 4 del Memorandum
de Convenio de 19 de Mayo de 1943, se consideran cumplidas
mediante la contribuci6n de US$ 162,976.77 (S/. 1,056,904.35)
hecha por el Instituto, y por la contribuci6n de S/. 1,056,904.35
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(US$ 162,976.77) hecha por la Republica del Peru. Las estipula-
ciones contenidas en el Articulo 3 de la pr6rroga del Memorandum
de Convenio, firmada con fecha 1° de Junio de 1944, se consideran
cumplidas como resultado de las contribuciones ascendentes a
US$ 150,000 (S/. 972,750) y S/. 1,945,500 (US$ 300,000), hechas por
el Instituto y por la Repdblica del Perd, respectivamente. Las
estipulaciones contenidas en el Articulo 3 de la pr6rroga del Memo-
randum de Convenio de fecha 8 de Junio de 1945, quedaran
cumplidas como resultado de las contribuciones de US$ 75,000
(S/. 486,375), por el Instituto y pagadera a mas tardar el 1° de
Noviembre de 1946, y de S/. 972,750 (US$ 150,000) por la Re-
publica del Peri a mas tardar el 1° de Noviembre de 1946.

4. El programa cooperative de producci6n de alimentos sera financiado
per las partes contratantes, durante el plazo de la pr6rroga com-
prendido en este Convenio, como sigue:

A. El Instituto depositari en la cuenta de SCIPA, la suma
de Setenticinco Mil ($75,000) D6lares (que es el equivalente de
S/. 486,375 (Soles Ore) al tipe decambiodeS/. 6.485 porU.S.d6lar),
en las siguientes fechas y por las cantidades anotadas:

D6lares

Enero 1° de 1947 4, 200. 00
Febrero 1° de 1947 4, 200. 00
Marzo 1° de 1947 4, 200. 00
Abril 1° de 1947 4, 200. 00
Mayo 1° de 1947 4, 200. 00
Junio 1° de 1947 4, 200. 00
Julio 1° de 1947 4, 200. 00
Agosto 1° de 1947 4, 200. 00
Setiembre 1° de 1947 4, 200. 00
Octuhre 1° de 1947 4, 200. 00
Noviembre 1° de 1947 4, 200. 00
Dicieimbre 1° de 1947 4, 200. 00

,llncr 1° de 1948 4, 200. 00
Felbrro 1" de 1948 4, 200. 00
Marzo 1" de 1948 4, 200. 00
Abril 1 de 1948 4, 200. 00
Mayo 1° de 1948 4, 200. 00
Junio 1° de 1948 3, 600. 00

US$ 75, 000. 00

B. En vista de que muchas de las adquisiciones de materiales,
dtiles y equipo y otros desembolsos en relaci6n con la ejecuci6n
del programa, se efectuaran en los Estados Unidos de America, el
Institute podra retener, de los dep6sitos estipulados en el inciso A
del Articulo 4, las sumas estimadas que se consideran necesarias
para cubrir dichas compras y desembolsos. Cualesquier fondos asi
retenidos por el Institute con tal objeto, se consideraran como
depositados de acuerdo con los t6rminos de este incise A, pero si
no fuesen gastados o afectados para tales fines, se depositaran a
la orden de SCIPA en cualquier memento, estando de comun
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Enero 1° de 1947
Febrero 1o de 1947
Marzo 1o de 1947
Abril 1° de 1947
Mayo 1o de 1947
Junio 1o de 1947
Julio 1° de 1947
Agosto 1° de 1947
Setiembre 1° de 1947
Octubre 1° de 1947
Noviembre 1° de 1947
Diciembre 10 de 1947
Enero 10 de 1948
Febrero 1o de 1948
Marzo 1° de 1948
Abril 1° de 1948
Mayo 1° de 1948
Junio 1° de 1948

Soles

162, 125. 00
162, 125. 00
162, 125. 00
162, 125. 00
162, 125. 00
162, 125. 00
162, 125. 00
162, 125. 00
162, 125. 00
162, 125. 00
162, 125. 00
162, 125. 00
162, 125. 00
162, 125. 00
162, 125. 00
162, 125. 00
162, 125. 00
162, 125. 00

S/. 2, 918, 250. 00

D61ares

25, 000. 00
25, 000. 00
25, 000. 00
25, 000. 00
25, 000. 00
25, 000. 00
25, 000. 00
25, 000. 00
25, 000. 00
25, 000. 00
25, 000. 00
25, 000. 00
25, 000. 00
25, 000. 00
25, 000. 00
25, 000. 00
25, 000. 00
25, 000. 00

$ 450, 000. 00
E. Las partes contratantes, mediante convenio per escrito entre

el Ministro de Agricultura y el Jefe de la Misi6n de Producci6n
Alimenticia, podran modificar las fechas de dep6sito fijadas en el
Articulo 4, incises A y D, y acordar hacer los dep6sitos conforme a
las necesidades del programa.

F. De comdn acuerdo entre el Ministro de Agricultura y el Jefe
de la Misi6n de Producci6n Alimenticia en el Perd, los fondos de
SCIPA podran emplearse para reembolsar o cubrir sueldos, gastos
de mantenimiento, viajes y transporte, y otros gastos del personal
adicional de la Misi6n de Producci6n Alimenticia en el Peri que
las partes contratantes crean necesario emplear, ademas de los
empleados a que se refiere el inciso C. arriba mencionado. Dichos

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

acuerdo el Ministro de Agricultura y el Jefe de la Misi6n de Pro-
ducci6n Alimenticia en el Perd.

C. AdemAs de la contribuci6n del Institute, mencionada en el
inciso A, el Institute proporcionar& durante la vigencia de esta
pr6rroga del programa cooperative, los fondos necesarios para
cubrir los sueldos, gastos de mantenimiento, viajes y transporte,
y otros gastos administrativos de los miembros que integran la
Misi6n de Producci6n Alimenticia del Institute en el Perl. Queda
entendido que esta suma no excedera de Doscientos Veinticinco
Mil ($225,000) D6lares. Estos fondos no sera depositados en la
cuenta de SCIPA, sine administrados por el Jefe de la Misi6n de
Producci6n Alimenticia en el Perd, para los fines indicados y en
beneficio del programa cooperativo de producci6n de alimentos y
del desenvolvimiento agrfcola del Perl.

D. La Repdblica del Perd depositary en la cuenta de SCIPA el
equivalente en moneda peruana, de Cuatrocientos Cincuenta Mil
($450,000) D61ares, o sea la suma de Dos Millones, Novecientos
Dieciocho Mil, Doscientos Cincuenta (S/. 2, 918, 250) Soles, al tipo
de cambio de S/. 6.485 per U.S. D61ar en las siguientes fechas y
cantidades anotadas:
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fondos podran ser aportador o concedidos con tal objeto por SCIPA

ya sea al Instituto o a cualquiera otra instituci6n, pero en cada

caso el Ministro de Agricultura y el Jefe de la Misi6n de Producci6n

Alimenticia en el Perd extenderan un convenio de proyecto por

escrito, indicando el prop6sito y otras condiciones necesarias de los

referidos aportes o donaciones.

5. El Articulo 7 del Memorandum de Convenio, firmado el 8 de Junio

de 1945, queda modificado por el presente, como sigue: Todos los

ingresos que incrementen las cuentas de SCIPA, como resultado

de las operaciones normales de los proyectos, o por medio de la

liquidaci6n de proyectos, o debido a otro origen, seguiran a disposi-

ci6n de SCIPA para el fomento de aquellos proyectos de los cuales

provienen tales ingresos, o podran ser asignados a otros proyectos

de SCIPA por mutuo acuerdo entre el Ministro de Agricultura, el

Jefe de la Misi6n de Producci6n Alimenticia y el Director de SCIPA.

Se conviene, ademas, que cualquier saldo de los fondos y bienes de

SCIPA, que no hubiese sido gastado, utilizado y afectado a la

expiraci6n del presente convenio, sera empleado de comin acuerdo

entre el Ministro de Agricultura y el Jefe de la Misi6n de Produc-

ci6n Alimenticia del Instituto, teniendo presente las sumas propor-

cionales aportadas por cada parte contratante.

6. Los fondos aportados en virtud del presente Memorandum de Con-

venio habran de emplearse unicamente para mantener o extender

los proyectos de naturaleza tal como los contemplados en el Memo-

randum de Convenio original, o segdn modificaci6n posterior por el

Articulo 2 del presente convenio; cuyos proyectos se formularan,

por escrito, en la forma de convenios de proyectos, y seran firmados

por el Ministro de Agricultura, el Jefe de la Misiofi de Producci6n

Alimenticia en el Peru, y el Director de SCIPA.

7. El Articulo 9 del Memorandum de Convenio original, de 19 de

Mayo de 1943, queda modificado por el presento, como sigule:

Todos los derechos y prerrogativas de que gozan otras dependencias

analogas del Gobierno del Perd, asi como sus funcionarios y em-

pleados pdblicos, se haran extensivos a SCIPA, y a todo su personal

de empleados en el desempefio de sus funciones de caracter oficial.

Los miembros que integran la Misi6n de Producci6n Alimenticia

del Instituto no estaran obligados a pagar en el Peri ningun im-

puesto directo, seguro social ni cesantia, en el caso de que esten

sujetos al pago de dichos impuestos en los Estados Unidos de

America. El Gobierno del Peru permitira la entrada libre o en

su defecto pagara los derechos correspondientes sobre material y

equipo necesario para el uso profesional del personal de la Misi6n.

Igualmente, el Gobierno del Perd permitira la entrada libre o

abonara los derechos correspondientes sobre los efectos personales

de los miembros de la Misi6n, de acuerdo con las condiciones

limitativas a que estan sujetos los miembros del Cuerpo Diplo-

matico acreditado ante el Gobierno del Peru; para los fines de

este Convenio, los miembros de la Misi6n estaran considerados
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como Primeros Secretarios del Servicio Diplomitico en lo que se
refiere a franquicias. Los derechos que excedan dichos limites
serAn abonados por el personal respectivo. Los derechos de
Aduana pagados por SCIPA sobre importaciones de equipo, utiles
y materiales para ser empleados en el programa de Producci6n de
Alimentos, serin reembolsados a SCIPA por el Ministro de Ha-
cienda, de acuerdo con los comprobantes y recibos respectivos de la
Aduana. De igual manera, los derechos pagados por el Instituto
sobre importaciones de equipo, fitiles y materiales para ser em-
pleados por la Misi6n de Producci6n Alimenticia seran reembolsa-
dos al Instituto por el Ministro de Hacienda, de acuerdo con los
respectivos comprobantes y recibos de la Aduana.

8. El Jefe de la Misi6n de Producci6n Alimenticia del Instituto en el
Peri continuara actuando como Director de SCIPA durante la
vigencia del presente convenio. A fin de que el personal peruano
pueda estar capacitado para asumir, al t6rmino de este acuerdo o
antes si fuera el caso, la responsabilidad del personal americano
por la direcci6n administrativa y t6cnica del programa, se dispon-
drA en forma definida durante la vigencia del presente convenio, la
capacitaci6n especffica del personal peruano competente, para cada
funci6n administrativa de responsabilidad, dentro de la organiza-
ci6n de SCIPA.

9. Los Memorindums de Convenios de 19 de Mayo de 1943, 1° de
Junio de 1944 y 8 de Junio de 1945 quedan en plena vigencia y
surtiran todos sus efectos para los fines de la renovaci6n del pro-
grama cooperativo de Producci6n de Alimentos, hasta el 30 de
Junio de 1948, con excepci6n de las modificaciones contempladas
en el presente convenio o que se opongan a 61, y las disposiciones
contenidas en dichos convenios se aplicaran durante el plazo de
duraci6n de este Convenio. Este Convenio entrarA en vigencia en
cuanto se produzca un cambio de notas entre los dos Gobiernos.
En f6 de lo cual, las partes contratantes extienden este Convenio,
en duplicado, por intermedio de sus representantes debidamente
autorizados, y en los idiomas ingl6s y castellano, en Lima, Peri, a
los del mes de 1946.

p. REPUBLICA DEL PERU p. INSTITUTO DE ASUNTOS
INTER-AMERICANOS

(LuIs ROSE U.) (ARTHUR R. HARRIS)
Ministro de Agricultura

The Peruvian Ministerfor Foreign Affairs to the American Ambassador

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES Y CULTO

NUMERO: (H)-G--Y/l. LIMA, 29 de Enero de 1947.
SEROR EMBAJADOR:

Tengo a honra dar respuesta a la estimable Nota de Vuestra
Excelencia, No 278, de 4 de Diciembre dltimo, con la que tiene a bien
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comunicarme que en esa misma fecha, se firm6 en Lima, por el Coronel
Arthur R. Harris y el Sefor Ministro de Agricultura, senor Luis
Rose Ugarte, el memorandum de Convenio, cuyo texto es el siguiente:

MEMORANDUM DE CONVENIO

"POR CUANTO: 1o-el Programa Cooperativo de Producci6n de
Alimentos entre la Repiblica del Peru por intermedio del Ministro
de Agricultura de la Republica, y el Gobierno de los Estados Unidos
de America, por intermedio del Instituto de Asuntos Inter-Ameri-
canos (que mas adelante seguira llamandose el Instituto), estipulado
en el Memorandum de Convenio de 19 de Mayo de 1943, ha con-
tribuido al desarrollo de la agricultura en el Peri; POR CUANTO:
2°-el Gobierno del Perd y el Gobierno de los Estados Unidos desean
obtener el maximo beneficio de la labor realizada hasta la fecha de
acuerdo con el Convenio basico; POR CUANTO: 3°-el Gobierno del
Peri considera el contrato conveniente para la economia y bienestar
del pais, en vista de la escasez de algunos productos alimenticios;
POR CUANTO: 4°-la Repdblica del Peril es de parecer que la inte-
rrupci6n del Convenio resultaria inconveniente para proseguir el
desarrollo de este aspecto de la economla basica del pafs; POR
CUANTO: 5°-el Gobierno de los Estados Unidos de America reconoce
los beneficios que el programa ha producido para el pueblo peruano;
POR CUANTO: 6°-los Gobiernos de los Estados Unidos de America
y de la Republica del Peri, consecuentes con la declaraci6n de
Mexico, han expresado su adhesi6n al principio de que la coopera-
ci6n econ6mica es esencial para la comun prosperidad de las naciones
americanas; y POR CUANTO: 7°-el Gobierno del Peril ha solicitado
que el convenio arriba mencionado se prorrogue hasta el 30 de
Junio de 1948:

"La Republica del Peri, por intermedio del Ministro do Agricultura
do la Reptiblica del Peri, y el Gobiorno de los Estados Unidos por
intermedio del Instituto de Asuntos Inter-Ailoricanos, agencia
corporativa de dicho Gobierno (quo mnis adclanto seguirii llamninldoso
el Instituto) convienen por el presonte, en prorrogar conforme so
estableco mas adelante, el programa cooperativo de producci6n de
alimentos estipulado en el Memorandum de Convenio de fecha 19 de
Mayo de 1943, celebrado entre las dos partes contratantes, que fu6
prorrogado, segdn Memorandum de Convenio de fecha 1° de
Junio de 1944, y nuevamente renovado por Memorandum de
Convenio de fecha 8 de Junio do 1945.
"1. El programa cooperativo de producci6n de alimentos continuara
Ilevandose a efecto por intermedio del Servicio Cooperativo Inter-
Americano de Producci6n de Alimentos (que mas adelante seguira
llamandose el "SCIPA"), y que fue creado por el Gobierno del
Peru de acuerdo con el Memorandum de Convenio de 19 de Mayo
de 1943 y se continu6 segun Memorandums de Convenios de 1° de
Junio de 1944 y 8 de Junio de 1945 arriba mencionados.
"2. Los campos de actividad que pueden abarcar los programas de
SCIPA, estipulados en el Artfculo 3 del Memorandum de Convenio
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de fecha 19 de Mayo de 1943, enmendados en los posteriores Memo-
randums de Convenios ya indicados, por el presente se modifican y
reafirman, como sigue: El SCIPA continuara desarrollando pro-
gramas destinados a incrementar la producci6n, elaboraci6n y
distribuci6n de articulos alimenticios de primera necesidad, de
origen vegetal y animal, cuyos programas comprenderan, sinlimitarse
a ellas, las siguientes actividades:
"(a) ayuda de orden tecnico en los campos de producci6n, elabora-

ci6n, almacenaje y distribuci6n de productos alimenticios de
origen vegetal y animal.

"(b) estudio de los problemas econ6micos de la producci6n, elabora-
ci6n y distribuci6n de articulos alimenticios, y formulaci6n
de informes y estudios destinados a proporcionar los datos
esenciales a los planes de ajuste entre la producci6n de cultivos
y las necesidades de consumo nacional.

"(c) creaci6n de nuevas areas de cultivo, inclusive la colonizaci6n
agricola, y de planes para la conservaci6n de los suelos, estu-
dios agrol6gicos y la rehabilitaci6n de facilidades ya existentes
en materia de irrigaci6n; ayuda para proporcionar nuevas
facilidades de irrigaci6n y drenaje.

"(d) suministro de medios, herramientas, equipo, insecticidas,
semilla, ganado y otros elementos, y de servicios profesionales
y tecnicos a los agricultores.

"(e) desarrollo de un servicio de extensi6n agricola en todo el
pais, con el fin de mejorar la producci6n de alimentos y fomen-
tar la industria agricola en general.

"(f) estudios tecnicos y trabajo pertinente a los campos de nutri-
ci6n, diet6tica, y economia dom6stica, y fomento del empleo de
mejores practicas en materia de nutrici6n y economia domestica
mediante un servicio de extensi6n debidamente organizado.

"(g) especial apoyo a los pequefios agricultores que no cuentan
con fondos adecuados, lo cual comprendera alquiler de equipo
y maquinaria agricola a los precios mas bajos, pr6stamos en
especie durante 6pocas de emergencia, etc.

"(h) facilitar al Gobierno del Perd y al Gobierno de los Estados
Unidos de America, informaci6n tecnica y cientffica y los
descubrimientos que sean de inter6s para los agricultores de
ambos paises, y fomentar los estudios cientificos de la econo-
mia agropecuaria del Perd, a solicitud de cualquiera de los
dos Gobiernos y en colaboraci6n con cualquiera de ellos.

"3. Las estipulaciones contenidas en el Articulo 4 del Memorandum
de Convenio de 19 de Mayo de 1943, se consideran cumplidas
mediante la contribuci6n de US$ 162,976.77 (S/. 1,056,904.35) hecha
por el Instituto, y por la contribuci6n de S/. 1,056,904.35 (US$
162,976.77) hecha por la Repiblica del Peru. Las estipulaciones
contenidas en el Articulo 3 de la pr6rroga del Memorandum de
Convenio, firmada con fecha 1° de Junio de 1944, se consideran
cumplidas como resultado de las contribuciones ascendentes a
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US$ 150,000 (S/ 972,750) y S/. 1,945,500 (US$ 300,000), hechas
por el Instituto y por la Republica del Peru, respectivamente.
Las estipulaciones contenidas en el Articulo 3 de la pr6rroga del
Memorandum de Convenio de fecha 8 de Junio de 1945, quedaran
cumplidas como resultado de las contribuciones de US$ 75,000
(S/. 486,375), por el Instituto y pagadera a mas tardar el 1° de
Noviembre de 1946, y de S/ 972,750 (US$ 150,000) por la Repdblica
del Perd a mas tardar el 1° de Noviembre de 1946.

"4. El programa cooperativo de producci6n de alimentos ser.
financiado por las partes contratantes, durante el plazo de la
pr6rroga comprendido en este Convenio, como sigue:

"A. El Instituto depositara en la cuenta de SCIPA la suma de
Setenticinco Mil ($ 75,000) D6lares (que es el equivalente de S/.
486,375 (Soles Oro) al tipo de cambio de S/. 6.485 por U. S. d6lar,
en las siguientes fechas y por las cantidades anotadas:

D61ares
Enero 1° de 1947 4, 200. oo
Febrero 1° de 1947 4, 200. oo
Marzo 1° de 1947 4, 200. oo
Abril 1° de 1947 4, 200. oo
Mayo 1° de 1947 4, 200. oo
Junio lo de 1947 4, 200. oo
Julio 1° de 1947 4, 200. oo
Agosto 1° de 1947 4, 200. oo
Setiembre 1° de 1947 4, 200. oo
Octubre 1° de 1947 4, 200. oo
Noviembre 1° de 1947 4, 200. oo
Diciembre 1° de 1947 4, 200. oo
Enero 1° de 1948 4, 200. oo
Febrero 1° de 1948 4, 200. oo
Marzo 1° de 1948 4, 200. oo
Abril 1° de 1948 4, 200. oo
Mayo 1° de 1948 4, 200. oo
Junio 1° de 1948 3, 600. oo

US$ 75, 000. oo

"B. En vista de que muchas de las adquisiciones de materiales,
dtiles y equipo y otros dcsembolsos en relaci6n con la ejecuci6n del
programa, se efectuaran en los Estados Unidos de America, el
Instituto podra retener, de los dep6sitos estipulados en el inciso A
del Articulo 4, las sumas estimadas que se consideren necesarias
para cubrir dichas compras y desembolsos. Cualesquier fondos asi
retenidos por el Instituto con tal objeto, se consideraran como
depositados de acuerdo con los terminos de este inciso A, pero si no
fuesen gastados o afectados para tales fines, se depositaran a la
orden de SCIPA en cualquier momento, estando de comun acuerdo
el Ministro de Agricultura y el Jefe de la Misi6n de Producci6n
Alimenticia en el Peru.

"C. Ademas de la contribuci6n del Instituto, mencionada en el
inciso A, el Instituto proporcionara durante la vigencia de esta
pr6rroga del programa cooperativo, los fondos necesarios para
cubrir los sueldos, gastos do mantenimiento, viajes y transporte, y
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Enero 1o de 1947
Febrero 1o de 1947
Marzo 1o de 1947
Abril 1o de 1947
Mayo 1o de 1947
Junio 1o de 1947
Julio 1° de 1947
Agosto 10 de 1947
Setiembre lo de 1947
Octubre 10 de 1947
Noviembre 1o de 1947
Diciembre 1° de 1947
Enero 1o de 1948
Febrero 1o de 1948
Marzo 1o de 1948
Abril 1o de 1948
Mayo 1o de 1948
Junio 1° de 1948

Soles

162, 125. oo
162, 125. oo
162, 125. oo
162, 125. oo
162, 125. oo
162, 125. oo
162, 125. oo
162, 125. oo
162, 125. oo
162, 125. oo
162, 125. oo
162, 125. oo
162, 125. oo
162, 125. oo
162, 125. oo
162, 125. oo
162, 125. oo
162, 125. oo

S/. 2, 918, 250. oo

D61ares

25, 000. oo
25, 000. oo
25, 000. oo
25, 000. oo
25, 000. oo
25, 000. oo
25, 000. oo
25, 000. oo
25, 000. oo
25, 000. oo
25, 000. oo
25, 000. oo
25, 000. oo
25, 000. oo
25, 000. oo
25, 000. oo
25, 000. oo
25, 000 oo

$ 450, 000. oo
"E. Las partes contratantes, mediante convenio por escrito entre
el Ministro de Agricultura y el Jefe de la Misi6n de Producci6n
Alimenticia, podran modificar las fechas de dep6sito fijadas en
el Articulo 4, incisos A y D, y acordar hacer los dep6sitos conforme
a las necesidades del programa.
"F. De comdn acuerdo entre el Ministro de Agricultura y el Jefe
de la Misi6n de Producci6n Alimenticia en el Perd, los fondos de
SCIPA podrAn emplearse para reembolsar o cubrir sueldos, gas-
tos de mantenimiento, viajes y transporte, y otros gastos del per-
sonal adicional de la Misi6n de Producci6n Alimenticia en el Perd
que las partes contratantes crean necesario emplear, ademis de
los empleados a que se refiere el inciso C. arriba mencionado.
Dichos fondos podran ser aportados o concedidos con tal objeto por
SCIPA ya sea al Instituto o a cualquiera otra instituci6n, pero
en cada caso el Ministro de Agricultura y el Jefe de la Misi6n de
Producci6n Alimenticia en el Perd extenderan un convenio de
proyecto por escrito, indicando el proposito y otras condiciones
necesarias de los referidos aportes o donaciones.
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otros gastos administrativos de los miembros que integran la
Misi6n de Producci6n Alimenticia del Instituto en el Perd. Queda
entendido que esta suma no excedera de Doscientos Veinticinco
Mil ($ 225,000) D61ares. Estos fondos no serAn depositados en la
cuenta de SCIPA sino administrados por el Jefe de la Misi6n de
Producci6n Alimenticia en el Perd, para los fines indicados y en
beneficio del programa cooperativo de producci6n de alimentos y
del desenvolvimiento agricola del Perl.
"D. La Repdblica del Perd depositarr en la cuenta de SCIPA el
equivalente en moneda peruana, de Cuatrocientos Cincuenta Mil
($ 450,000) D61ares, o sea la suma de Dos Millones, Novecientos
Dieciocho Mil, Doscientos Cincuenta (S/. 2,918,250) Soles, al tipo de
cambio de S/. 6.485 por U. S. D61ar en las siguientes fechas y can-
tidades anotadas:
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"5. El Articulo 7 del Memorandum de Convenio, firmado el 8 de
Junio de 1945, queda modificado por el presente, como sigue:
Todos los ingresos que incrementen las cuentas de SCIPA, como
resultado de las operaciones normales de los proyectos, o por medio
de la liquidaci6n de proyectos, o debido a otro origen, seguiran a
disposici6n de SCIPA para el fomento de aquellos proyectos de
los cuales provienen tales ingresos, o podran ser asignados a otros
proyectos de SCIPA por mutuo acuerdo entre el Ministro de Agri-
cultura, el Jefe de la Misi6n de Producci6n Alimenticia y el Di-
rector de SCIPA. Se conviene, ademas, que cualquier saldo de
los fondos y bienes de SCIPA, que no hubiese sido gastado, utili-
zado y afectado a la expiraci6n del presente convenio, sera emplea-
do de comun acuerdo entre el Ministro de Agricultura y el Jefe de
la Misi6n de Producci6n Alimenticia del Instituto, teniendo pre-
sente las sumas proporcionales aportadas por cada parte contra-
tante.

"6. Los fondos aportados en virtud del presente Memorandum de
Convenio habran de emplearse dnicamente para mantener o
extender los proyectos de naturaleza tal como los contemplados en
el Memorandum de Convenio original, o segdn modificaci6n
posterior por el Articulo 2 del presente Convenio; cuyos proyectos
se formularan, por escrito, en la forma de convenios de proyectos,
y seran firmados por el Ministro de Agricultura, el Jefe de la
Misi6n de Producci6n Alimenticia en el Peru, y el Director de
SCIPA.

"7. El Articulo 9 del Memorandum de Convenio original, de 19
de Mayo de 1943, queda modificado por el presente, como sigue:
Todos los derechos y prorrogativas de que gozan otras dependencias
analogas del Gobierno del Peru, asi como sus funcionarios y
empleados publicos, so harAn extensivos a SCIPA, y a todo su
personal de empleados on ol desOlipcefio do sus funciones de carfcttor
oficial. Los mieilbros quo intoegran la Misi6n do Producci6n
Alimoenticia del Instituto no starAnl obligIados a pagar on el Perd
ningun impuesto directo, seguro social ni cesantia, en el caso de que
esten sujetos al pago de dichos impuestos en los Estados Unidos de
America. El Gobierno del Perd permitira la entrada libre o en su
defecto pagara los derechos correspondientes sobre material y
equipo necesario para el uso profesional del personal de la Misi6n.
Igualmente, el Gobierno del Peru permitira la entrada libre o
abonara los derechos correspondientes sobre los efectos personales
de los miembros de la Misi6n, de acuerdo con las condiciones
limitativas a que estan sujetos los miembros del Cuerpo Diplo-
matico acreditado ante el Gobierno del Peri; para los fines de este
Convenio, los miembros de la Misi6n estaran considerados como
Primeros Secretarios del Servicio Diplomatico en lo que se refiere
a franquicias. Los derechos que excedan dichos linites seran
abonados por el personal respectivo. Los derechos de Aduana
pagados por SCIPA sobre importaciones de equipo, utiles y ma-
teriales para ser empleados en el programa de Producci6n de
Alimentos, seran reembolsados a SCIPA por el Ministro de
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Hacienda, de acuerdo con los comprobantes y recibos respectivos
de la Aduana. De igual manera, los derechos pagados por el
Instituto sobre importaciones de equipo, utiles y materiales para
ser empleados por la Misi6n de Producci6n Alimenticia seran
reembolsados al Instituto por el Ministro de Hacienda, de acuerdo
con los respectivos comprobantes y recibos de la Aduana.

"8. El Jefe de la Misi6n de Producci6n Alimenticia del Instituto
en el Perd continuara actuando como Director de SCIPA durante
la vigencia del presente convenio. A fin de que el personal peruano
pueda estar capacitado para asumir, al t6rmino de este acuerdo
o antes si fuera el caso, la responsabilidad del personal americano
por la direcci6n administrativa y tecnica del programa, se dispondra
en forma definida durante la vigencia del presente convenio, la
eapacitaci6n especifica del personal peruano competente, para cada
funci6n administrativa de responsabilidad, dentro de la organizaci6n
de SCIPA.
"9. Los memorandums de Convenios de 19 de Mayo de 1943, 1°
de Junio de 1944 y 8 de Junio de 1945 quedan en plena vigencia y
surtirAn todos sus efectos para los fines de la renovaci6n del pro-
grama cooperativo de Producci6n de Alimentos hasta el 30 de Junio
de 1948, con excepci6n de las modificaciones contempladas en el
presente Convenio o que se opongan a 1e, y las disposiciones con-
tenidas en dichos convenios se aplicaran durante el plazo de dura-
ci6n de este Convenio. Este Convenio entrarA en vigencia en
cuanto se produzca un cambio de notas entre los dos Gobiernos.

En fe de lo cual, las partes contratantes extienden este Convenio,
en duplicado, por intermedio de sus representantes debidamente
autorizados y en los idiomas ingl6s y castellano, en Lima, Peri, a
los cuatro dfas del mes de Diciembre de 1946.

p. REPUBLICA DEL PERU p. INSTITUTO DE ASUNTOS
INTER-AMERICANOS

Luis ROSE U. ARTHUR R. HARRIS
Ministro de Agricultura Presidente
En respuesta, debo manifestar a Vuestra Excelencia, que por Reso-

luci6n Suprema N0 1219, expedida por el Ministerio de Agricultura el
30 de Diciembre ppdo., se aprob6 el memorandum de Convenio
trascrito en esta Nota.

En consecuencia, esta Nota, junto con la de Vuestra Excelencia,
perfeccionan el acuerdo precitado entre los Gobiernos del Perl y de
los Estados Unidos de Norte America, que vencera el 30 de Junio de
1948.

Aprovecho esta oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia, los
sentimientos de mi mas alta y distinguida consideraci6n.

E. GARCfA SAYIN

Al Excelentisimo sefior
PRENTICE COOPER, Embajador Extraordinario y

Plenipotenciario de los Estados Unidos de America.
Oiudad.-
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Translation

MINISTRY OF FOREIGN RELATIONS
AND WORSHIP

Number: (H)-6-Y/1. LIMA, January 29,1947.

MR. AMBASSADOR:

I have the honor to reply to Your Excellency's courteous note No.
278 of December 4 last, in which you are good enough to inform me Ante, p. 3326.

that on that date the Memorandum of Agreement, the text of which
is transcribed hereinafter, was signed at Lima by Colonel Arthur R.
Harris and Mr. Luis Rose Ugarte, Minister of Agriculture:

[For the English language text of the Memorandum of Agreement,
see pp. 3327-3332.]

In reply, I must inform Your Excellency that, by Supreme Resolu-
tion No. 1219, issued by the Ministry of Agriculture on December
30 last, the Memorandum of Agreement transcribed in this note was
approved.

Accordingly, this note, together with that of Your Excellency,
concludes the above-mentioned Agreement between the Governments
of Peru and the United States of America, which Agreement will ex-
pire on June 30, 1948.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest and most distinguished consideration.

E. GARCIA SAYAN

His Excellency
PRENTICE COOPER,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the
United States of America.

City.-
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INTERNATIONAL AGREEMENTS
OTHER THAN TREATIES

FIRST SESSION OF THE EIGHTIETH CONGRESS
OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

Begun and held at the City of Washington on Friday, January 3, 1947, and adjourned
sine die on Friday, December 19, 1947

HARRY S. TRUMAN, President; ARTHUR H. VANDENBERG, President of the Senate
pro tempore; JOSEPH W. MARTIN, Jr., Speaker of the House of Representatives.

Interim arrangement between the United States of America and Canada Jtm 25 d
respecting mobile radio transmitting stations. Effected by exchange [T. I. A. S. 1670o
of notes signed at Washington June 25 and August 20, 1947; entered
into force Augzust 20, 1947.

The Secretary of State to the Canadian Charge d'Affaires ad interim

DEPARTMENT OF STATE
WASIINGTroN, D.C.

June 425, 1,947
SIR:

I refer to recent informal discussions between representatives of
the Government of (Canada and the United States concerning the
entrance into Canada of United States vehicles equipped with land
mobile radio transmitting equipment.

The present laws of the United States prohibit operation of un-
licensed radio transmitting equipment, and station licenses cannot be
issued to aliens. It is the Department's understanding that the laws
of Canada contain similar provisions.

Proposals have been made for certain modifications of United States
laws which, if adopted, would permit on a reciprocal basis alien oper-
ation of certain foreign licensed mobile equipment while it is within
the territory of the United States. However, this problem is still
under consideration, and it is believed that an interim arrangement
would be desirable, in order to permit the carriage across the border
of radio transmitting equipment installed aboard vehicles.

It would, therefore, be appreciated if you could inform this Depart-
ment whether the Canadian Government would be disposed to con-
sider a reciprocal interim arrangement under which mobile radio
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transmitting stations licensed by the United States or Canadian Gov-
ernments could be carried from the territory in which it is licensed
into the territory of the other country, without being removed from
the vehicles in which such equipment is installed, on condition that
this equipment be sealed in such a manner as to prevent its operation
while it is in the territory of the latter country.

I am enclosing samples of the seals [1] which United States Customs
officials would use in sealing Canadian equipment entering the United
States. Conversely, if the arrangement is satisfactory to your Gov-
ernment, it is suggested that similar samples of seals, to be used by
Canadian Customs officials for the same purpose, be transmitted to
this Government, together with a statement of conditions concerning
their use. This exchange of seals would be useful as a basis in arrang-
ing notification of the licensees of the equipments that they may expect
to have their equipment sealed and that it should be so adapted as to
permit sealing.

I suggest that, if an agreement in the sense of the foregoing para-
graphs is acceptable to the Government of Canada, this note and your
reply thereto in similar terms be regarded as constituting the terms of
an understanding on the subject between the two Governments.

Accept, Sir, the renewed assurances of my high consideration.
For the Secretary of State:

GARRISON NORTON
Enclosure:

Samples of Seals. [']

Mr. THOMAS A. STONE,
Charge d'Affaires ad interim of Canada.

The Canadian Charge d'Affaires ad interim to the Acting Secretary
of State

CANADIAN EMBASSY
AMBASSADE DU CANADA

No. 317 AUGUST 20, 1947.
SIR:

I have the honour to refer to your note of June 25, 1947, in which
you proposed a reciprocal interim arrangement between the Govern-
ment of Canada and the Government of the United States of America,
under which mobile radio transmitting stations licensed by the United
States or Canadian Governments could be carried from the territory in
which they are licensed into the territory of the other country, without
being removed from the vehicles in which such equipment is installed,
on condition that this equipment be sealed in such a manner as to pre-
vent its operation while it is in the territory of the latter country.

I have received samples of the seals which United States Customs
officials will use in sealing Canadian equipment entering the United
States. I enclose samples of seals [1] which will be used by Canadian

[The seals are not reproduced.]
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Customs officials for the same purpose with respect to United States
equipment entering Canada.

I am instructed to state that the terms of this arrangement are ac-
ceptable to my Government, and that your note and this reply there-
to shall constitute the terms of an understanding on the subject be-
tween the two Governments.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
THOMAS A. STONE

Charge d'Affaires
The Honourable ROBERT A. LOVETT,

Acting Secretary of State,
Washington, D.C.
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Agreement between the United States of America and Belgium respecting
American dead in World War 1I. Effected by exchange of notes
signed'at Brussels June 6 and July 23, 1947; entered into force July
23, 1947.

The American Charge d'Affaires ad interim to the Belgian Minister for
Foreign Affairs

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

Brussels, June 6, 1947.

Interment, etc., of
American nationals
killed in World War
IL

Temporary ceme-
teries within Belgium.

Restriction.

Exemption from
Belgian laws relating
to hygiene, permits,
etc.

EXCELLENCY:
I have the honor to inquire whether Your Excellency's Government

would be willing to accord to the United States Government the
concessions set forth below. These concessions are desired in order
to facilitate the interment in Belgium, or the removal to their own
country, of the bodies of American nationals killed in the World War
of 1939-1945, or whose death in the European theater of operations
can be directly attributed to that war, or who died in this theater of
operations while employed or otherwise engaged in activities contribut-
ing to the prosecution of that war, and to permit the establishment,
construction, improvement and proper maintenance of permanent
cemeteries for the final burial of, and memorials in commemoration of,
American nationals who lost their lives in the above-mentioned war.

I
The Belgian Government grants to the United States of America

the right to establish and maintain temporary cemeteries within
Belgium subject to such control as is necessary, for the burial of persons
who so lost their lives, and to make exhumations therefrom or from
other locations for return to the United States or for concentration in
permanent cemeteries within Belgium including movement of bodies
from other countries into Belgium. In view of the limited area of
Belgium and the large number of military cemeteries therein already
established, the Government of the United States will limit as much
as possible the number of bodies of American Nationals to be moved
into Belgium from other countries. No mass movement of bodies
from other countries to cemeteries within Belgium for permanent
interment will be undertaken by the Government of the United States.

II
The Government of the United States shall be exempted fromgen-

erally applicable laws and regulations of the Belgian Government
relating to hygiene and the securing of permits in connection with

June 6 and
July 23, 1947

IT. I. A. S. 1672]

No. 927
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the burial, disinterment for reburial and movement of bodies. How-
ever the Government of the United States engages to conduct such
work in a manner which will in no way constitute a danger to public
health and to make such sanitary arrangements as are necessary
for the purpose. Exhumations, burials and movements of bodies shall
be exempted from all Belgian taxes, excepting stamp taxes.

III
The Government of the United States may import into Belgium

from any country, and re-export therefrom after use thereof, free
of customs duties and other taxes, excepting stamp taxes, the equip-
ment, supplies and materials, including means of transportation by
air, land or water, as are necessary for the accomplishment of any
of the purposes of this agreement. None of such equipment, supplies
and/or materials will be sold in Belgium, or be left in Belgium after
completion of the mission in which it is used, excepting with the
express permission of the Belgian Government.

American personnel designated by the Government of the United
States shall be permitted free entry into, and departure from, Belgium.

IV
The Government of the United States shall be permitted the use

of railroads, highways, navigable waters, ports, port installations
and buildings for office, warehouse and billet purposes, together with
the necessary services and Belgian labor, to the extent required for
the accomplishment of the purposes of this agreement, subject only
to payment of the established rates of compensation therefor.

V
The Belgian Government will acquire such sites for permanent

cemeteries (Fields of Honor) and/or memorials, as are deemed neces-
sary by the Government of the United States, with usage thereof in
perpetuity reserved to the Government of the United States, free of
charge or compensation. Such sites shall be at locations mutually
agreed upon and include sufficient ground in addition to burial space,
for proper beautification, required approach roads and the construc-
tion of such buildings as are essential to the reception of visitors, hous-
ing of caretakers and maintenance purposes. Land so acquired, and
the buildings and improvements thereon, shall be exempt from taxes
excepting the registration tax. The right to the usage of such lands
includes the right to plan, design, layout and improve permanent
cemeteries, memorials, monuments and other buildings thereon, and
to beautify the grounds and provide for the perpetual custody and
maintenance of such cemeteries and memorials, upon receiving prior
approval of competent Belgian authorities. No construction, includ-
ing the establishment of simple inclosures, may be undertaken within
10 meters of foreign territory, or within 5 meters of any road, the
center of which constitutes an international boundary line.
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VI
Salaries and other remuneration paid by the United States to

personnel who are citizens of the United States while engaged in the
operations contemplated by this agreement, shall be exempted from
any and all forms of taxation, direct or indirect, excepting however
that such citizens, if domiciled in, or having their permanent residence
in Belgium, shall be liable for payment of the professional tax and
the national emergency tax on their earnings and also the compli-
mentary personal tax. It is understood that if a treaty for the avoid-
ance of double taxation, now under negotiation between the Belgian
and United States Governments, is adopted and supplemented by
law, American personnel in charge of permanent cemeteries will be
exempted from tax on their earnings. Pending adoption of such
treaty, temporary postponement of taxation on such earnings may be
arranged if expressly requested by competent United States authori-
ties, with indication of names and addresses of the persons concerned.

VII
The provisions of this agreement shall apply with equal force and

effect to the shipment of remains from other foreign countries into
Belgium and the disposition thereof, where the next of kin reside in
Belgium or one of its possessions or territories and request final
interment of remains in a permanent United States Military Cemetery
in Belgium.

VIII
The Belgian Government will undertake to initiate legislation in

the Belgian Parliament for the exemption from stamp taxes and other
taxes not expressly waived in this agreement, referred to in paragraphs
II, III and V above.

IX
The rights, privileges and prerogatives reserved to the United

States herein shall be exercised prior to 1 January 1955, except as
relates to use of lands acquired for permanent cemeteries and/or
memorials, including improvements thereto and buildings constructed
thereon, which shall run in perpetuity.

I take this occasion to renew to Your Excellency the assurances of
my highest consideration.

THEODORE C. ACHILLES
Charge d'Affaires, a.i.

His Excellency
Monsieur PAUL HENRI SPAAK,

Ministerfor Foreign Affairs,
Brussels.
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The Belgian Minister for Foreign Affairs to the American Ambassador
MINISTERE

DES
AFFAIRES ETRANGERES

ET DU
COMMERCE EXTERIEUR
..................................

DIRECTION GENERALE C.
2e Bureau.
No 55.828/Pr/Cim.MiI.Am. BRUXELLES, le 23 Juil 1947
MONSIEUR L'AMBASSADEUR,

Me referant A la lettre de I'Ambassade, en date du 6 juin 1947,
n° 927, j'ai l'honneur de porter A la connaissance de Votre Excellence
que le Gouvernement belge marque bien volontiers son accord au
Gouvernement des Etats-Unis au sujet des privileges 6numeres ci-
apres, tendant a permettre d'inhumer en territoire beige ou de rapa-
trier les restes de citoyens americains tues pendant la guerre mondiale
de 1939 a 1945, ou dont le d6ces sur le th6Atre europeen des operations
peut etre impute directement E cette guerre, ou qui sont morts sur
ledit theatre d'operations tandis qu'ils 6taient employes ou partici-
paient autrement A des activites destinees A la poursuite de la guerre,
et d'etablir, de construire, d'amenager et d'entretenir convenable-
ment des cimetieres permanents pour l'inhumation definitive des
citoyens americains qui ont perdu la vie dans ladite guerre, ainsi
que des monuments destines a leur commemoration.

I. Le Gouvernement beige accorde aux Etats-Unis d'Ame-
rique le droit d'etablir et d'entretenir des cimetieres temporai-
res en Belgique, sous reserve du controle necessaire, pour y en-
terrer les citoyens americains, qui sont morts comme il est dit
ci-dessus, ainsi que le droit d'exhumer des corps de ces
cimetieres temporaires et d'autres endroits pour les reconduire
aux Etats-Unis ou pour les reunir dans des cimetieres perma-
nents en Belgique, y compris le droit de transporter des
corps d'autres pays en Belgique. Vu l'exiguite du territoire
belge et le grand nombre de cimetieres militaires qui s'y
trouvent deja, le Gouvernement des Etats-Unis limitera autant
que possible le nombre des corps de citoyens americains qui
seront transport6s d'autres pays en Belgique. Le Gouverne-
ment des Etats-Unis n'entreprendra pas de transport massif
de corps d'autres pays vers des cimetieres en Belgique en vue
de leur inhumation definitive.

II. Le Gouvernement des Etats-Unis ne sera pas soumis aux
lois et reglementations generalement applicables du Gouverne-
ment Beige, relatives a l'hygibne et a l'obtention des permis
necessaires pour inhumer, exhumer, reinhumer et transporter
les corps. Cependant le Gouvernement des Etats-Unis
s'engage A ex6cuter ces travaux de telle sorte qu'ils ne cons-
tituent pas un danger pour 1'hygiene publique et A prendre les
mesures sanitaires necessaires a cette fin. Les exhumations,
les inhumations et le transport des corps seront exempts de
toutes taxes belges.
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III. Le Gouvernement des Etats-Unis pourra importer en
Belgique, de n'importe quel pays, et en reexporter apres usage,
en exemption des droits de douane et autres taxes, I'6quipe-
ment, les fournitures et le materiel, y compris les moyens de
transport par air, par terre ou par eau, qui seront n6cessaires
pour 1'execution des fins du present accord.

Aucune partie de ces equipements, fournitures et/ou
materiel ne sera vendue en Belgique, ni laiss6e en Belgique
apres l'achevement de la mission A laquelle ils sont utilises,
sauf avec l'autorisation expresse du Gouvernement Beige.

Le personnel americain, design6 par le Gouvernement des
Etats-Unis, pourra entrer librement en territoire beige et en
ressortir librement.

IV. Le Gouvernement des Etats-Unis pourra user des chemins
de fer, des routes, des voies navigables, des ports, des instal-
lations portuaires, des locaux A usage de bureau, d'entrep6t et
de logement, et avoir recours aux services et A la main-d'oeuvre
belges necessaires, dans la mesure exig6e par I'ex6cution des
fins du present accord, a la condition unique d'en payer la
retribution aux taux etablis.

V. Le Gouvernement beige acquerra pour y etablir les ci-
metiAres permanents (Champs d'Honneur) et (ou) les monu-
ments, les terrains que le Gouvernement des Etats-Unis
jugera n6cessaires, et dont ledit Gouvernement des Etats-
Unis aura perpetuellement l'usage, sans qu'il soit astreint
A des charges ou indemnites. L'emplacement de ces terrains
sera choisi d'un commun accord et les terrains seront d'une
superficie suffisante pour comprendre, outre les tombes, les
embellissements et les routes d'acces n6cessaires ainsi que la
contruction de locaux indispensables A la reception des visi-
teurs, au logement des jardiniers et A la resserre du materiel
d'entretien. Le terrain acquis dans ces conditions et les
constructions et amenagements qui y seront faits seront
exempts de taxes.

Le droit d'utiliser les terrains en question comprend aussi
celui de projeter, dessiner, tracer, amenager les cimetieres
permanents, les monuments et autres constructions qui y
seront 6difies, ainsi que d'embellir les terrains et prendre les
dispositions necessaires en vue de la garde et de l'entretien
perp6tuels des cimetiares et monuments, apres accord des
autorites belges comp6tentes. Aucune construction y com-
pris la creation de simples enceintes, ne pourra 8tre entreprise
a moins de 10 metres d'un territoire stranger, ou A moins de 5
matres d'une route dont l'axe forme frontiAre.

VI. Les salaires et autres r6mun6rations payes par les Etats-
Unis au personnel de nationalite americaine occup6 aux
travaux vises par le present accord seront exempts de toute
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espece de taxe directe ou indirecte; etant entendu cependant
que les membres de ce personnel qui sont domicilies en Belgique
ou bien qui ont leur residence permanente dans ce pays seront
redevables de la taxe professionnelle et de la taxe nationale de
crise, sur leurs salaires, ainsi que de l'imp6t complementaire
personnel. I est entendu que, si l'accord pour eviter la
double imposition qui est actuellement negocie entre le
Gouvernement beige et le Gouvernement des Etats-Unis est
adopte et ratifi6, le personnel am6ricain s'occupant des cime-
tieres sera exempte de la taxe sur les salaires. En attendant
1'adoption de cet accord, on pourra convenir d'ajourner provi-
soirement la perception de la taxe sur les salaires, si les auto-
rites americaines competentes en font la demande expresse en
indiquant les noms et adresse des personnes dont il s'agit.

VII. Les dispositions du present accord s'appliquent, avec memes
force et effet, au transport par mer de depouilles mortelles en
provenance de pays 6trangers et A destination de la Belgique,
ainsi qu'a l'inhumation, si les plus proches parents resident en
Belgique, ou dans l'un de ses territoires ou possessions et
demandent qu'elles soient inhumees definitivement dans un
cimetiere permanent des Etats-Unis en Belgique.

VIII. Le Gouvernement beige s'engage A soumettre, le cas 6ch6ant,
au Parlement beige les projets de loi qui s'avereront necessaires
en vue de l'exoneration des divers droits et taxes qui n'auraient
pas fait l'objet d'une exemption formelle dans le present
accord.

IX. Les droits, privileges et prerogatives reserves aux Etats-
Unis envertu du present accord seront exerces avant le ler
janvier 1955, excepte s'il s'agit de l'utilisation de terrains
acquis pour en faire des cimetieres permanents et (ou) pour
y edifier des monuments, y compris les amenagements qui
s'y rapportent etles constructions qui y seront elevees, auxquels
cas lesdits droits, privileges et prerogatives seront perpetuels.

Je saisis cette occasion, Monsieur l'Ambassadeur, de re-
nouveler A Votre Excellence l'assurance de ma tres haute
consideration.

Pour le Ministre des Affaires Etrangeres:
Le Secr6taire General ai.,

DE ROMREiE
Son Excellence

l'Amiral ALAN GOODRICH KIRK,
Ambassadeur des Etats-Unis d'Amkrique,

a BruzeUes.

96347°-50--PT. IV-2
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Translation
MINISTRY OF

FOREIGN AFFAIRS

AND

FOREIGN COMMERCE

GENERAL ADMINISTRATION a.
2d Bureau.
No. 65.828/Pr/Cim. Mil. Am. BRUSSELS, July 28, 1947

MR. AMBASSADOR:
Ante, p.3352. Referring to the Embassy's note No. 927 dated June 6, 1947, I

have the honor to inform Your Excellency that the Belgian Govern-
ment is happy to signify to the Government of the United States its
agreement concerning the privileges enumerated below, which are
intended to permit the burial in Belgian territory, or the repatriation,
of the remains of American citizens who were killed during the World
War of 1939 to 1945, or whose death in the European theater of opera-
tions may be ascribed directly to that war, or who died in the said
theater of operations while they were employed or were otherwise
taking part in activities for carrying on the war, and the establish-
ment, construction, laying out, and proper maintenance of permanent
cemeteries for the final burial of American citizens who lost their lives
in the said war, as well as of monuments intended to commemorate
them.

I. The Belgian Government grants to the United States of
America the right to establish and maintain temporary
cemeteries in Belgium, subject to the necessary supervision,
to bury therein American citizens who died as stated above,
as well as the right to exhume bodies from such temporary
cemeteries and from other places in order to take them back
to the United States or to bring them together in permanent
cemeteries in Belgium, including the right to transport bodies
from other countries to Belgium. In view of the exiguity of
the Belgian territory and the great number of military ceme-
teries which are already there, the Government of the United
States will limit as far as possible the number of bodies of
American citizens which are transported from other countries
to Belgium. The Government of the United States will not
undertake the mass transportation of bodies from other coun-
tries to cemeteries in Belgium with a view to their final burial.

II. The Government of the United States will not be subject
to the laws and regulations of the Belgian Government which
are generally applicable relative to hygiene and the obtain-
ing of the necessary permits for burying, exhuming, reburying
and transporting the bodies. However, the Government of
the United States will promise to carry out that work so
that it will not constitute a danger to public health and to
take the sanitary measures necessary for that purpose. The
exhumations, burials and transportation of the bodies shall
be exempt from all Belgian taxes.
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III. The Government of the United States may import into
Belgium, from any country whatsoever, and re-export there-
from after using them, with exemption from customs duties
and other charges, the equipment, supplies and materials,
including such means of transportation by air, land or water,
as may be necessary for fulfilling the purposes of the present
Agreement.

No part of such equipment, supplies and/or materials shall
be sold in Belgium or left in Belgium after the completion of
the mission for which they have been used, except by the
express authorization of the Belgian Government.

The American personnel appointed by the Government
of the United States may enter Belgian territory freely and
depart freely therefrom.

IV. The Government of the United States may use the railroads,
roads, navigable waterways, ports, harbor installations and
buildings for use as offices, storage and lodging, and draw
upon the necessary Belgian services and man power to the
extent required for fulfilling the purposes of the present
Agreement, on the sole condition of paying the remuneration
therefor at the established rates.

V. The Belgian Government will acquire, in order to establish
thereon the permanent cemeteries (Fields of Honor) and (or)
monuments, and plots of land which the Government of the
United States deems necessary, and of which the said Govern-
ment of the United States shall have the perpetual use,
without being compelled to pay charges or compensation.
The locations of these plots of land shall be chosen by mutual
agreement and the plots shall have sufficient area to include,
in addition to the graves, such embellishments and roads of
approach as may be necessary as well as the construction of
the buildings required for the reception of visitors, the quar-
ters of gardeners, and the storage of maintenance equipment.
The land acquired under these conditions and the buildings
and improvements added shall be tax-exempt.

The right to use the plots in question shall include also the
right to plan, design, mark out and lay out the permanent
cemeteries, monuments and other structures which will be
built there, as well as to embellish the plots and to take the
necessary measures for the perpetual guarding and maintain-
ing of the cemeteries and monuments, after approval by the
proper Belgian authorities. No construction, including the
creation of simple enclosures, shall be undertaken less than 10
meters from a foreign territory or less than 5 meters from a
road the axis of which constitutes a boundary.

VI. The wages and other remuneration paid by the United States
to the personnel of American nationality engaged in the work
contemplated by the present agreement shall be exempt from
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every kind of direct or indirect tax; it being understood, how-
ever, that the members of such personnel who are domiciled
in Belgium or who have their permanent residences in that
country shall be subject to the professional tax and the
national emergency tax on their salaries, as well as on the
supplementary personal tax. It is understood that, if the
agreement to prevent double-taxation which is being nego-
tiated at the present time between the Belgian Government
and the Government of the United States is adopted and
ratified, the American personnel concerned with the cemeteries
shall be exempt from the income-tax. Pending adoption of
that agreement, it may be agreed to postpone provisionally
the collection of the income-tax, if the proper American
authorities make an express request to that effect, indicating
the names and addresses of the persons concerned.

VII. The provisions of the present Agreement shall apply with
the same force and effect to the transportation of mortal
remains by sea to Belgium from foreign countries, as well as
to their burial, if the next of kin live in Belgium or in one of
its territories or possessions and request that they be buried
definitively in a permanent cemetery of the United States in
Belgium.

VIII. The Belgian Government pledges itself to submit to the
Belgian Parlement, should the occasion arise, such proposed
laws as may be found necessary for exemption from the various
charges and fees which have not been the subject of a formal
exemption in the present Agreement.

IX. The rights, privileges and prerogatives reserved for the
United States by virtue of the present Agreement shall be
exercised before January 1, 1955, except when it is a question
of the use of land acquired for the purpose of making perma-
nent cemeteries and (or) for the purpose of erecting monuments
thereon, including the appurtenances thereof and the buildings
which will be erected there, in which cases the said rights,
privileges and prerogatives shall be perpetual.

I avail myself of this occasion, Mr. Ambassador, to renew
to Your Excellency the assurances of my very high considera-
tion.

For the Minister of Foreign Affairs:
The Secretary General ad interim,

DE ROMRPE
His Excellency

Admiral ALAN GOODRICH KIRK,
Ambassador of the United States of America,

Brussels.
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Agreement between the United States of America and Peru respecting a
cooperative health and sanitation program in Peru, extending the
agreement of May 11, 1942, as amended, until June 30, 1948. Ef-
fected by exchange of notes signed at Lima June 18 and 25, 1947;
entered into force June 25, 1947, effective July 1, 1947.

The American Charge d'Affaires ad interim to the Peruvian Minister for
Foreign Affairs

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

No. 584 Lima, June 18, 1947

EXCELLENCY:

I have the honor to refer to Your Excellency's note No. (D)-6-3/35
of April 16, 1947 and to Ambassador Cooper's note No. 485 of
April 19, 1947, by which the Cooperative Health and Sanitation
Program in Perd was extended through June 30, 1947.

I now have been requested by my Government to advise Your
Excellency that, if the Government of Perd desires, the Institute of
Inter-American Affairs, representing the United States, will extend
the Cooperative Health and Sanitation Program through June 30,
1948, and will make available for that purpose the additional sum of
$196,582, of which $50,000 will be contributed to the Servicio Coop-
erativo Interamericano de Salud Pdblica and the balance will be used
for payment of the expenses of the field party furnished by the
Institute.

The Institute of Inter-American Affairs has approved the extension
of the Program with the understanding that the Government of Perd
will contribute to the expenses of the Servicio Cooperativo Inter-
americano de Salud Pdblica the funds necessary to complete the
budget for the Program contemplated which amounts to $550,000 or
its equivalent in Peruvian currency to be computed at the official rate
of exchange.

I shall be grateful if Your Excellency will advise me concerning the
desires of the Government of Perd regarding the acceptance of this
offer of the Institute of Inter-American Affairs to extend the Coop-
erative Health and Sanitation Program in Peri on the basis above
indicated.

I avail myself of this occasion to extend to Your Excellency the
renewed assurance of my highest and most distinguished consideration.

RALPH H. ACKERMAN

His Excellency
Dr. ENRIQUE GARCfA SAYLN,

Ministerfor Foreign Affairs,
Lima.

June 18, 25, 1947
[T. I. A. S. 1673]

61 Stat., Pt. 3,
pp. 2961, 2968.

Extension of Coop-
erative Health and
Sanitation Program.
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The Peruvian Minister for Foreign Affairs to the American Charge
d'Affaires ad interim

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES Y CULTO

N-: (D)- s3/70 LIMA, 25 de junio de 1947.
SENOR ENCARGADO DE NEGOCIOS:

Tengo a honra avisar recibo de la atenta nota de Vuestra Seforia
N° 584, de 18 del mes en curso, en la que se sirve comunicarme que,
si el Gobierno del Perd lo desea, el Instituto de Asuntos Inter-
americanos, que representa a los Estados Unidos de America, hard
extensivo hasta despues del 30 de junio de 1948 el Programa Co-
operativo de Salud y Salubridad en las condiciones que Vuestra
Sefioria anota, debiendo el Gobierno del Perd contribuir a los gastos
del Servicio con los fondos necesarios para completar el Presupuesto
aprobado.

En respuesta, me es grato manifestarle, de acuerdo con lo expresado
a mi Despacho por el Ministerio de Salud Piblica, que el Gobierno
peruano acepta complacido este ofrecimiento para continuar en el
Perd el Programa Cooperativo de Salud y Salubridad.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle, Sefor Encargado de
Negocios, las seguridades de mi mAs distinguida consideraci6n.

E. GARCfA SAYXN

Al Honorable Sefior
RALPH H. ACKERMAN, Encargado de Negocios a.i.

de lo8 Estados Unidos de America.
Ciudad

Translation

MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS
AND WORSHIP

No.: (D)-3/70 LIMA, June 56, 1947.
MR. CHARGE D'AFFAIRES:

I have the honor to acknowledge the receipt of your courteous note
No. 584 of the 18th of the current month, in which you are good
enough to inform me that, if the Government of Peru so desires, the
Institute of Inter-American Affairs, which represents the United
States of America, will extend until and including June 30, 1948 the
Cooperative Health and Sanitation Program under the conditions
which you mention, the Government of Peru having to contribute to
the expenses of the Service the funds necessary to make up the
approved Budget.

In reply, I am happy to inform you, in accordance with the com-
nunication made to my Department by the Ministry of Public Health,
that the Peruvian Government accepts with pleasure this offer to
continue the Cooperative Health and Sanitation Program in Peru.
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I avail myself of the opportunity to renew to you, Mr. Charge
d'Affaires, the assurances of my most distinguished consideration.

E. GARCIA SAYXN
The Honorable

RALPH H. ACKERMAN

Charge d'Affaires ad interim
of the United States of America.

City
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SUPPLEMENTAL AGREEMENT

Relative to the Cooperative Program in Health and Sanitation
Undertaken by the Governments of Peru and the

United States of America

This Supplemental Agreement between Dr. Alberto Hurtado,
Minister of Public Health and Social Welfare, representing the
Government of Peru (hereinafter called the "Minister"), and the
Institute of Inter-American Affairs, a corporate instrumentality of
the Government of the United States of America, (hereinafter called
the "Institute"), represented by Dr. Ernest B. Howard, (hereinafter
referred to as the "Special Representative"), is entered into for the
purpose of recording an extension and modification of the coopera-
tive program of health and sanitation which was undertaken by
virtue of an exchange of notes between His Excellency David Dasso,
Minister of Finance and Commerce of Peru, and His Excellency
Sumner Welles, Under Secretary of State, the United States of
America, in May 1942, and in accordance with the agreement and
amendments set forth in the subsequent exchange of letters between
the Institute and the Minister, dated July 7, 1942 and July 11, 1942; [']
October 10, 1942, October 13, 1942, and October 31, 1942; [1] March
11, 1944, March 15, 1944, and October 14, 1944; [1] and by the Sup-
plemental Agreement dated March 27, 1947 (all of which letters
and Supplemental Agreement hereinafter being collectively called
the "Basic Agreement").

CLAUSE I

The parties hereto mutually intend, agree and declare that the
Basic Agreement be and hereby is extended for an additional period of
one year, from the first day of July 1947 through the thirtieth day
of June 1948, and modified in accordance with the clauses herein-
after set forth.

CLAUSE II

The cooperative health and sanitation program in Peru shall con-
tinue to be carried out through the Servicio Cooperativo Inter-
Americano de Salud Publica (hereinafter called the "Servicio").

CLAUSE III

The Institute shall continue to be represented in Peru by a group
of its officials and technicians known as the "Field Party of the
Health and Sanitation Division of The Institute of Inter-American
Affairs in Peru", and such group of officials and technicians shall
remain under the immediate direction of an Institute official known
as the "Chief of Field Party". The Chief of Field Party shall con-
tinue to serve as Director of the Servicio for the period comprehended
by this Supplemental Agreement. The salaries and expenses, includ-
ing travel expenses of the personnel of the Institute working in Peru,
will be paid by the Institute from funds exclusive of those allotted to
or deposited to the account of the Servicio.

' [Not printed.]
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CLAUSE IV

The funds of the Servicio which are unspent and unobligated on
June 30, 1947, the expiration date of the Basic Agreement, shall con-
tinue to be available for use in carrying out the cooperative health
and sanitation program in accordance with the terms of this Supple-
mental Agreement.

CLAUSE V

In addition to the funds required for the contributions of the
parties in accordance with the Basic Agreement, the cooperative
health and sanitation program shall be further financed during the
period established by this Supplemental Agreement, as follows:

A. The Institute shall contribute the sum of not to exceed one
hundred ninety-six thousand five hundred eighty-two dollars
($196,582) of which amount fifty thousand dollars ($50,000) U. S.
currency shall be deposited to the account of the servicio in the fol-
lowing manner:

During July, 1947
During January, 1948
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Availability of un-
spent funds.

Further financing of
program.

Contribution by
Institute.

$25, 000
25, 000

B. The Institute will use the balance of the funds to be contributed
to pay the salaries and expenses, including travelling expenses, of the
personnel of the Institute Field Party in Peru and other Institute
employees incurred after July, 1, 1947. The estimated sum of approxi-
mately one hundred forty-six thousand five hundred eighty-two dollars
($146,582) U. S. currency will be retained for these purposes separately
and apart from the funds to be deposited to the account of the Servicio
by the Institute and any unexpended portion thereof shall remain the
property of the Institute.

C. The Government of Peru shall deposit to the account of the
Servicio the equivalent in Peruvian currency of Five hundred fifty
thousand dollars ($550,000.00), U. S. currency at the official conversion
rate in soles per U. S. dollar, in the following manner:

Use of funds.

Peruvian deposit.

During July 1947
During October 1947
During January 1948

D. The Institute may withhold from the deposits called for by Clause
V-A hereof the estimated amounts deemed necessary by the Minister
and the Chief of Party to pay for the purchase in the United States of
America of materials, supplies and equipment and other expenses
relating to the execution of the program. Any funds so withheld by
the Institute shall be considered as deposited under the terms of Clause
V-A hereof but, if they are not expended or obligated for such pur-
poses, they shall be deposited to the account of the Servicio at any
time by mutual agreement of the Minister and the Chief of Party.

E. By written agreement between the Minister and the Chief of
Party, the dates for making deposits, as fixed under Clauses V-A and
V-C may be amended according to the needs of the program.

F. Contributions, in addition to those set out in Clauses V-A and
V-C may be received by the Servicio from any source whatsover

Amounts withheld
from deposits.

Amendment of dates
for deposits.

Additional contri-
butions.

$137, 500. 00
137, 500. 00
275, 000. 00
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and expended by it in the same manner as other funds for the uses
and objectives of the cooperative health and sanitation program
provided that the receipt of any such additional contributions by
the Servicio shall first be agreed upon in writing in advance by the
Minister and Chief of Party, and Director of the Servicio.

G. Any funds and other property acquired by the Servicio which
may be unexpended or unused and unobligated at the termination
of the period comprehended by this Supplemental Agreement shall
remain the property of the Government of Peru and continue to be
used for the purposes of the cooperative health and sanitation program
in such manner as may be mutually agreed upon in writing by the
Minister, Chief of Party and the Director of the Servicio.

H. Interest on funds of the Servicio, and any income, upon invest-
ments of the Servicio, and any increment of assets of the Servicio
of whatever nature or source, shall be dedicated to the realization
of the program and shall not be credited against the contributions
of the Government of Peru or of the Institute.

CLAUSE VI

The funds provided in this Supplemental Agreement for deposit
to the Servicio may be used for maintaining projects in operation,
including projects within and outside the Amazon area, and for projects
to be placed in operation. The cooperative health and sanitation
program shall continue to consist of individual projects. Each
project shall be embodied in a project agreement which shall be
mutually accepted and signed by the Minister, the Chief of Party
and the Director of the Servicio. Each project agreement shall
define the nature of the work to be done, the allocation of funds
therefor, the parties responsible for the execution of the project and
any other matters which the contracting parties may wish to deter-
mine. The transfer from the Servicio to the Ministry of Public
Health and Social Welfare or otherwise of the administration, opera-
tion, control and ownership of the individual projects shall be deter-
mined and prescribed for in written agreements signed by the
Minister, the Chief of Party and the Director of the Servicio.

CLAUSE VII

All contracts and agreements to be made by the Servicio shall be
made, signed and executed by the Minister and the Director of the
Servicio. The general policies and procedures governing the realiza-
tion of the cooperative health and sanitation program, the carrying out
of the projects and the operations of the Servicio such as, but not
limited to, the disbursement and accounting of funds, the purchase,
use, inventory, control and disposition of property, and any other
administrative matters, shall be determined and established by
mutual written agreement between the Minister, the Chief of Party
and the Director of the Servicio. The procedures and methods es-
tablished and in use for the operation of the Servicio under the Basic
Agreement shall continue to apply to the operation of the Servicio
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during the period fixed in this Supplemental Agreement unless
changed and amended as herein provided.

CLAUSE VIII

The employees of the Servicio shall be employed and retained by the
Minister in accordance with proposals made by the Director of the
Servicio to the Minister on the persons to be employed and replaced in
the Servicio and the Director will be the exclusive and final judge of
their qualifications. The details of employing and replacing em-
ployees of the Servicio shall be in accordance with the general policies
agreed upon by the Minister and the Director of the Servicio.

CLAUSE IX

The same rights and privileges which are enjoyed by official divi-
sions of the Government of Peru and by the personnel and employees
of the same, shall accrue to the Servicio and to all its personnel and
employees while performing their official duties. These rights and
privileges shall include, for example only and not exclusively, similar
rights and privileges as to telephone, telegraph, postal or transporta-
tion services, rates, etc. The customs duties paid by the Servicio for
equipment, supplies and medicines destined for public health and
sanitation use in Peru will be reimbursed to the Servicio by the
Minister of Finance as shown by the respective customs house docu-
ments and receipts.

CLAUSE X

For the purpose of this agreement, the Government of Peru accepts
and recognizes the Institute as a corporate instrumentality of the
Government of the United States of America and therefore, smong
other things, the Institute shall be exempt from all import and export
tariffs, taxes, contributions and other charges. The customs duties
paid by the Institute for import of supplies, equipment and materials
destined for the use of the Institute will be reimbursed to the Institute
by the Minister of Finance as shown by respective Customs House
documents and receipts.

CLAUSE XI

The members of the Field Party will not be obligated to pay to
Peru any direct tax or contribution for purposes of social security or
retirement on salaries or income when they are subject to such taxes
or contributions in the United States of America. The Government
of Peru shall extend free entry or shall pay the corresponding charges
for material and equipment necessary for the professional use of
personnel of the Field Party. In like manner the Government of
Peru shall either grant free entry or pay corresponding duties on
personal effects of Field Party members according to the limitations
covering members of the Diplomatic Corps accredited to the Govern-
ment of Peru; for the purposes of this agreement Field Party mem-
bers shall be considered as having the same free entry privileges as
First Secretaries in the Diplomatic Service.
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CLAUSE XII

The books, records and accounts of the Servicio shall be open at
all times for their inspection by representatives of the Government of
Peru and of the Institute. The Director of the Servicio shall render
reports to the Government of Peru and to the Institute at such inter-
vals as are agreed upon between the Minister and the Chief of Party.

CLAUSE XIII

The Minister, the Chief of Party and the Director of the Servicio are
empowered to delegate their authority, prerogatives and functions to
duly appointed representatives of their own choosing provided that
each such respresentative shall be satisfactory to the said official of
the other government.

CLAUSE XIV

This Supplemental Agreement shall become effective upon the ex-
change of diplomatic notes concerning the health and sanitation pro-
gram between the Minister of Foreign Affairs of the Government of
Peru and the Embassy of the United States of America to Peru, or
upon the date of execution hereof, in the event such notes have here-
tofore been exchanged. The Basic Agreement shall remain in full
force and effect for the purpose of extending the cooperative health
and sanitation program, except as it is modified or is inconsistent with
this Supplemental Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto have caused this Supple-
mental Agreement to be executed by their duly authorized representa-
tives, in duplicate, in the English and Spanish languages at Lima,
Peru, this 28th day of June 1947.

MINISTRY OF PUBLIC HEALTH,
LABOR AND SOCIAL WELFARE

By ALBERTO HURTADO

Minister

THE INSTITUTE OF INTER-
AMERICAN AFFAIRS

By ERNEST B. HOWARD
Special Representatives
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CONVENIO SUPLEMENTARIO

Relativo al Programa Cooperativo de Salud y Salubridad
Acordado por los Gobiernos del Peri y de los

Estados Unidos de Am6rica

Este Convenio Suplementario suscrito entre el Doctor Alberto
Hurtado, Ministro de Salud Piblica y Asistencia Social, en represen-
taci6n del Gobierno del Peri (en adelante designado como el "Minis-
tro") y el Instituto de Asuntos Inter-Americanos, una entidad incorpo-
rada del Gobierno de los Estados Unidos de America (en adelante
designado como el "Instituto") representado por el Doctor Ernest
B. Howard (en adelante designado como el "Representante Especial")
se celebra con el prop6sito de introducir la extensi6n y modificaci6n
del programa cooperativo de Salud y Salubridad establecido por virtud
de un intercambio de notas entre su Excelencia, David Dasso, Ministro
de Hacienda y Comercio del Peri y su Excelencia, Sumner Welles, Sub-
Secretario de Estado de los Estados Unidos de America en Mayo de
1942 y de acuerdo con el contrato y enmiendas expuestas en el inter-
cambio de notas posteriores entre el Instituto y el Ministro, fechadas
el 7 de Julio de 1942 y 11 de Julio de 1942; 10 de Octubre de 1942,
13 de Octubre de 1942 y 31 de Octubre de 1942; 11 de Marzo de 1944,
15 de Marzo de 1944 y 14 de Octubre de 1944 y por el Convenio
Suplementario fechado el 27 de Marzo de 1947 (todas estas notas y
Convenio Suplementario en adelante designados colectivamente como
el "Contrato Basico").

CLAUSULA I

Las partes contratantes mutuamente proponen, convienen y de-
claran que el Contrato Basico sea extendido por un periodo adicional
de un afo desde el primer dia de Julio de 1947 hasta el 30 de Junio
de 1948 y modificado de acuerdo con las clausulas que se detallan
mas abajo.

CLAUSULA II

El programa cooperativo de salud y salubridad en el Perd continuarA
bajo la direcci6n del Servicio Cooperativo Inter-Americano de Salud
Publica (en adelante designado como el "Servicio").

CLAUSULA III

Un grupo de oficiales y tecnicos conocidos como la "Misi6n de la
Divisi6n de Salud y Salubridad del Instituto de Asuntos Inter-
Americanos en el Peru" seguira representando al Instituto en el
Peri y este grupo de oficiales y tecnicos permanecera bajo la direcci6n
inmediata de un oficial del Instituto conocido como el "Jefe de la
Misi6n". El Jefe de la Misi6n continuara actuando como el Director
del Servicio durante el periodo comprendido por este Convenio
Suplementario. Los sueldos y gastos, incluso los gastos de viaje, del
personal del Instituto que quede trabajando en el Perd, seran pagados
por el Instituto de fondos diferentes de los asignados o depositados
en la cuenta del Servicio.
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CLAJUSLA IV

Los fondos del Servicio que queden sin gastar y no comprometidos
el dia 30 de Junio de 1947, fecha en que termina el Acuerdo Basico,
continuaran siendo utilizados en el funcionamiento del programa
cooperativo de salud y salubridad de acuerdo con los t6rminos de
este Convenio Suplementario.

CLAUSULA V

AdemAs de los fondos aportados como contribuci6n por las partes
contratantes, de acuerdo con el Convenio Basico, el programa coopera-
tivo de salud y salubridad sera financiado tambi6n, durante el peri6do
establecido por el Convenio Suplementario en la forma siguiente:

A. El Instituto contribuirA con una suma que no excederA de Ciento
Noventiseis Mil Quinientos Ochentidos Dolares ($196,582), de cuya
suma Cincuenta Mil Dolares ($50,000) moneda de Estados Unidos,
seran depositados en la cuenta del Servicio en la forma siguiente:

Durante Julio, 1947 $25, 000
Durante Enero, 1948 25, 000

B. El Instituto utilizara el saldo de los fondos que asigna para el
pago de sueldos y gastos, incluyendo gastos de viaje, a efectuarse
despu6s del 1° de Julio de 1947 del personal de la Misi6n del Ins-
tituto en el Perd y de otro personal empleado por el Instituto. Una
suma calculada aproximadamente en Ciento Cuarentiseis Mil Quinien-
tos Ochentidos Dolares ($146,582) moneda de Estados Unidos sera
retenida para estos prop6sitos, separadamente y aparte de los fondos
que seran depositados en la cuenta del Servicio por el Instituto y
cualesquier cantidad de esa suma no gastada permanecerA como
propiedad del Instituto.

El Gobierno del Perd depositary en la cuenta del Servicio el equi-
valente en moneda Peruana de Quinientos Cincuenta Mil Dolares
($550,000.00), moneda de Estados Unidos al tipo de cambio oficialen
soles por cada dolar de Estados Unidos, en la forma siguiente:

Durante Julio, 1947 $137, 500. 00
Durante Octubre, 1947 137, 500. 00
Durante Enero, 1948 275, 000. 00

D. El Instituto tiene derecho a retener de los dep6sitos mencionados
en la Clausula V-A las sumas que el Ministro y el Jefe de la Misi6n
estimen necesarias para el pago de las compras hechas en los Estados
Unidos de America de materiales, abastecimientos, equipo y otros
gastos relacionados con el funcionamiento del programa. Cualquiera
de los fondos asi retenidos por el Instituto se consideraran como
depositados bajo los t6rminos de la Clausula V-A de este Convenio
pero si no son gastados o comprometidos para tales prop6sitos, se
depositaran en la cuenta del Servicio, en cualquier tiempo, bajo
acuerdo mutuo del Ministro y el Jefe de la Misi6n.

E. Por convenio escrito entre el Ministro y el Jefe de la Misi6n, el
plan de dep6sitos, segin Clausulas V-A y V-C puede ser modificado
de acuerdo con las necesidades del programa.
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F. El Servicio puede recibir contribuciones de cualquier fuente
ademas de las mencionadas en las Clausulas V-A y V-C y estas con-
tribuciones las puede gastar en la misma forma que otros fondos, para
los usos y prop6sitos del programa cooperativo de salud y salubridad,
con tal que el recibo de tales contribuciones adicionales por el Servicio
sea de acuerdo mutuo escrito anticipadamente entre el Ministro y el
Jefe de la Misi6n y Director del Servicio.

G. Cualquiera de los fondos y otra propiedad adquirida por el
Servicio que queden sin gastar, sin usar y no comprometidos, al termi-
narse el periodo comprendido por este Convenio Suplementario, per-
maneceran como propiedad del Gobierno del Peru y continuaran
siendo utilizados para los prop6sitos del programa cooperativo de
salud y salubridad en forma acordada mutuamente por escrito entre el
Ministro y el Jefe de la Misi6n y Director del Servicio.

H. Los intereses sobre los fondos del Servicio y cualquier
entrada sobre las inversiones y otro incremento al activo del
Servicip, de la naturaleza que sean o fuente que provengan, tendran
que ser dedicados al funcionamiento del programa y no podran ser
considerados como parte de la contribuci6n del Gobierno del Peru o
del Instituto.

CLAUSULA VI

Los fondos aportados segin los terminos de este convenio para ser
depositados a la cuenta del Servicio se emplearan para el manteni-
miento de las obras que estan actuamente en operaci6n, incluyendo
aquellas obras dentro o fuera del area Amaz6nica, y para el funciona-
miento de proyectos por iniciarse. El programa cooperativo de salud
y salubridad continuara consistiendo en distintos proyectos. Cada
proyecto quedara incorporado por un acuerdo de proyecto mutua-
mente aceptado y firmado por el Ministro, el Jefe de la Misi6n y
Director del Servicio. Cada acuerdo de proyecto definira el trabajo
que se debe llevar a cabo, la asiplaci6n de fondos para tales labores,
la repartici6n responsable para la ejecuci6n del proyecto y otros
asuntos determinados por las partes contratantes. El traspaso dcl
Servicio al Ministro o cualquiera otra entidad de la administraci6n,
operaci6n, control y propiedad de los distintos proyectos sera deter-
mina(do y prescrito por convenio escrito y firmado por el Ministro, el
Jefe de la Misi6n y el Director del Servicio.

CLAUSULA VII

Todos los contratos y convenios que necesite hacer el Servicio se
haran, firmaran y ejecutaran por el Ministro y el Director del Servicio.
Las reglas y procedimientos generales que gobiernan el funcionanmiento
del programa cooperativo de salud y salubridad, la realizaci6n de los
proyectos y las operaciones del Servicio tales como, pero no limitadas
al, desembolso y contabilidad de fondos, la compra, uso, inventario,
control y disposici6n de propiedad y cualquier otro asunto administra-
tivo, seran determinados y establecidos por mutuo convenio escrito
entre el Ministro, el Jefe de la Misi6n y el Director del Servicio. Los
procedimientos y metodos establecidos y en uso para el funcionamiento
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del Servicio, los cuales fueron establecidos por el Convenio Basico
seguiran en vigor y regiran durante el periodo comprendido por este
Convenio Suplementario salvo que sean cambiados o modificados
segfin aqui se estipula.

CLAUSULA VIII

Los empleados del Servicio seran designados y ratificado su nom-
bramiento por el Ministro de acuerdo con propuesta hecha por el
Director del Servicio al Ministro sobre las personas que deben ser
empleadas o reemplazadas en el Servicio y el Director del Servicio
sera quien exclusiva y finalmente juzgara y calificara la capacidad de
los mismos. Los detalles para emplear y reemplazar empleados del
Servicio seran de acuerdo con los procedimientos generales acordados
entre el Ministro y el Director del Servicio.

CLAUSULA IX

El Servicio y todo su personal de empleados gozaran de los privilegios
y derechos de que gozan las Direcciones y otras reparticiones publicas
y sus respectivos perscnales, mientras desempefian sus cargos. Estos
derechos y privilegios incluiran - por ejemplo pero no exclusivamente -
las mismas prerrogativas con relaci6n a usos de tel6fonos, tel6grafos y
servicios postales y de transporte, tarifas, etc. Los derechos de
aduana del Servicio por equipo 6 utiles y medicamentos destinados al
servicio sanitario en el Perd seran liberados o reintegrados por el
Ministerio de Hacienda en vista de las respectivas facturas 6 compro-
bantes aduaneros.

CLAUSULA X

Para los fines de este convenio, el Gobierno del Perd acepta y
reconoce al Instituto como agencia incorporada del Gobierno de los
Estados Unidos de America y por lo tanto, entre otras cosas, el In-
stituto quedarA exento del pago de tarifas de exportaci6n e importa-
ci6n, impuestos, contribuciones y otros cargos. Los derechos de
aduana del Instituto por equipo, itiles y materiales destinados para
el uso del Instituto serAn liberados o reintegrados por el Ministerio
de Hacienda en vista de las respectivas facturas 6 comprobantes
aduaneros.

CLAUSULA XI

Los miembros que integran la Misi6n de Salud y Salubridad del
Instituto no estaran obligados a pagar en el Peri ningin impuesto
directo, seguro social ni cesantia, en el caso de que est6n sujetos al
pago de dichos impuestos en los Estados Unidos de America. El
Gobierno del Peru permitira a la entrada libre o en su defecto pagara
los derechos correspondientes sobre material y equipo necesario para
el uso profesional del personal de la Misi6n. Igualmente, el Gobierno
del Perd permitira la entrada libre o abonara los derechos corres-
pondientes sobre los efectos personales de los miembros de la Misi6n,
de acuerdo con las condiciones limitativas a que estan sujetos los
miembros del Cuerpo Diplomatico acreditado ante el Gobierno del
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Peru, para los fines de este Convenio, los miembros de la Misi6n
estaran considerados como Primeros Secretarios del Servicio Diplo-
matico en lo que se refiere a franquicias.

CLAUSULA XII

Los libros, registros y cuentas del Servicio estaran en todo momento
expeditos para revisiones por representantes del Gobierno del Peru
y del Instituto. En periodos que se convendra entre el Ministro y el
Jefe de la Misi6n, el Director Del Servicio presentara informes al
Gobierno del Peri y al Instituto.

CLAUSULA XIII

El Ministro, el Jefe de la Misi6n y el Director del Servicio tienen
derecho a delegar su autoridad, prerrogativas y funciones a represen-
tantes debidamente designados y por ellos mismos escogidos con tal que
cada representante sea de la aprobaci6n del funcionario del otro
Gobierno.

CLAUSULA XIV

Este Convenio Suplementario entrara en vigencia tan pronto como
se hayan cambiado notas diplomaticas con respecto al programa de
salud y salubridad entre el Ministro de Relaciones Exteriores y Culto
del Gobierno del Peri y la Embajada de los Estados Unidos de America
en el Peril 6 en la fecha de la ejecuci6n de este Convenio, si ya se han
cambiado tales notas diplomaticas. El Contrato Basico continuara en
completa vigencia para el prop6sito de extender el programa coopera-
tivo de salud y salubridad, excepto en lo que haya sido modificado o
en lo que se oponga a este Convenio Suplementario.

EN FE DE LO CUAL, las partes contratantes han suscrito este Convenio
Suplementario por sus representantes debidamente autorizados, en
duplicado en los idiomas Ingles y Castellano en Lima, Peru el dia 28
deJunio, 1947.

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA EL INSTITUTO DE ASUNTOS
Y ASISTENCIA SOCIAL INTER-AMERICANOS

Por ALBERTO HURTADO Por ERNEST B HOWARD

Ministro Representante Especial

95247°-50-PT. IV-3
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October 27, 1g47 Agreement and exchange of notes between the United States of America
IT. .A. .s164] and China respecting relief assistance. Signed at Nanking October

27, 1947; entered into force October 27, 1947.

AGREEMENT BETWEEN

THE UNITED STATES OF AMERICA

AND

THE REPUBLIC OF CHINA

CONCERNING

THE UNITED STATES RELIEF ASSISTANCE

TO THE CHINESE PEOPLE

3374
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WHEREAS, it is the desire of the United States of America to provide
relief assistance to the Chinese people to prevent suffering and to
permit them to continue effectively their efforts toward recovery; and

WHEREAS, the Chinese Government has requested the United
States Government for relief assistance and has presented information
which convinces the Government of the United States that the Chinese
Government urgently needs assistance in obtaining the basic essentials
of life for the people of China; and

WHEREAS, the United States Congress has by Public Law 84, 80th
Congress, May 31, 1947, authorized the provision of relief assistance
to the people of those countries which, in the determination of the
President, need such assistance and have given satisfactory assurance
covering the relief program as required by the Act of Congress; and

WHEREAS, the United States Government and the Chinese Govern-
ment desire to define certain conditions and understandings concerning
the handling and distribution of the United States relief supplies and
to establish the general lines of their cooperation in meeting the relief
needs of the Chinese people;

The Government of the United States of America represented by
Ambassador J. Leighton Stuart and the Government of the Republic
of China represented by Dr. Liu Shih Shun, Political Vice Minister for
Foreign Affairs in charge of the Ministry, have agreed as follows:

ARTICLE I.

Furnishing of Supplies

(a) The program of assistance to be furnished shall consist of such
types and quantities of supplies, and procurement, storage, transpor-
tation and shipping services related thereto, as may be determined
from time to time by the United States Government after consultation
with the Chinese Government in accordance with Public Law 84, 80th
Congress, May 31, 1947, and any acts amendatory or supplementary
thereto. Such supplies shall be confined to certain basic essentials of
life, namely, food, medical supplies, processed and unprocessed mate-
rial for clothing, fertilizers, pesticides, fuel, and seeds.

(b) Subject to the provisions of Article III the United States
Government will make no request, and will have no claim, for payment
for United States relief supplies and services furnished under this
Agreement.

(c) The United States Government agencies will provide for the
procurement, storage, transportation and shipment to China of United
States relief supplies, except to the extent that the United States
Government may authorize other means for the performance of these
services in accordance with the procedures stipulated by the United
States Government. All United States relief supplies shall be pro-
cured in the United States except when specific approval for procure-
ment outside the United States is given by the United States
Government.

(d) The Chinese Government will from time to time submit in
advance to the United States Government its proposed programs for

61 Stat., Pt. l,p. 125.
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relief import requirements. These programs shall be subject to
screening and approval by the United States Government and pro-
curement will be authorized only for items contained in the approved
programs.

Transfers. (e) Transfers of United States relief supplies shall be made under
arrangements to be determined by the United States Government in
consultation with the Chinese Government. The United States
Government, whenever it deems it desirable, may retain possession
of any United States relief supplies, or may recover possession of such
supplies transferred, up to the city or local community where such
supplies are made available to the ultimate consumers.

ARTICLE II.

Distribution of Supplies in China

(a) All United States relief supplies shall be distributed in ac-
cordance with the terms of this Agreement, by the Chinese Govern-
ment and by established voluntary agencies in China which are agreed
upon between the two Governments. Representatives of the United
States of America shall have direct supervision and control of supplies
made available by the United States Government under this Agree-
ment.

Fisa cha.es. (b) All United States relief supply imports shall be free of fiscal
charges including customs duties up to the point where they are sold
for local currency as provided by Article III of this Agreement unless
when because of price practices, it is advisable to include customs
charges or government taxes in prices fixed, in which case the amount
thus collected on United States relief supply imports will accrue to
the special account referred to in Article III. All United States
relief supply imports given freely to indigents, institutions, and others,
and those turned over to voluntary agencies for distribution shall be
free of fiscal charges including customs duties.

Lal o
.. (c) The Chinese Government will designate a high-ranking official

who shall have the responsibility of liaison between the Chinese
Government and the United States representatives responsible for
the relief program.

DiRtriibu(on ,7 (d) United States relief supplies and similar supplies producedChine.se (overnment.

locally or imported from outside sources shall be distributed by the
Chinese Government and voluntary agencies without discrimination
as to race, creed or political belief, and the Chinese Government shall
not permit the diversion of any such supplies to non-essential uses or
for export or removal from the country while need therefor for relief
purposes continues. The Chinese Government shall not permit the
diversion of United States relief supplies or an excessive amount of
supplies similar to United States relief supplies which are produced
locally or imported from outside sources in the maintenance of armed
forces.

(e) The Chinese Government will take appropriate steps regarding
the distribution of United States relief supplies and similar supplies
produced locally and imported from outside sources designed to
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assure a fair and equitable share of the supplies to all classes of the
people.

(f) A distribution and price-control system shall be inaugurated in
such major urban centers of China as circumstances permit, with the
intent of insuring that all classes of the population, irrespective of
their purchasing power, shall receive a fair share of the imported or
indigenously produced relief supplies. In permitting United States
relief supplies made available under this Agreement to be utilized insupport of Chinese efforts to improve consumption and price controls,
it is understood that the United States Government undertakes no
responsibility for the success of these urban programs.
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ARTICLE III.

Utilization of Fiands Accruing from Sales of United States Supplies
(a) The prices at which United States relief supplies will be sold Pricegreement.

in China shall be agreed upon between the Chinese Government and
the United States Government.

(b) When United States relief supplies are sold for local currency, Depositoi local cr.
the amount of such local currency shall be deposited by the Chinese re
Government in a special account in the name of the Chinese Govern-
ment.

(c) Until June 30, 1948, such funds shall be disposed of only with Disposition.
the approval of the duly authorized representative of the United
States Government for relief and work relief within China, including
local currency expenses of the United States of America incident to
the furnishing of relief. Any unencumbered balance remaining in
such account on June 30, 1948, shall be disposed of within China for
such purposes as the United States Government, pursuant to Act or
Joint Resolution of Congress, may determine.

(d) The Chinese Government will, upon request, advance funds Chnese advances.
against proceeds from the sale of United States relief supplies to the
United States representatives, to meet local currency expenses incident
to the furnishing of relief, including the operation of the United States
Relief Mission in China and certain urgent relief projects being under-
taken by Chinese Government organs and voluntary agencies.

(e) While it is not intended that the funds accruing from sales of unusl<ct
the United States relief supplies normally shall be used to defray the
local expenses of the Chinese Government in handling, transporting
internally, and distributing the United States relief supplies, including
local currency cost of discharging cargo and other port charges, the
United States representatives will consider with the Chinese Govern-
ment the use of the funds to cover the unusual costs which would
place an undue burden on the Chinese Government.

(f) The Chinese Government will each month make available to ReE on collec
the United States representatives reports on collections, balances,
and expenditures from the fund.

(g) The Chinese Government will assign officials to confer and
plan with the United States representatives regarding the disposition
of funds accruing from sales to assure a prompt and proper use of such
funds.
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ARTICLE IV.

Effective Production, Food Collections and Use of Resources to Reduce
Relief Needs

(a) The Chinese Government will exert all possible efforts to secure
the maximum production and collection of locally produced supplies
needed for relief purposes.

(b) The Chinese Government will undertake not to permit any
measures to be taken involving delivery, sale or granting of any articles
of the character covered in this Agreement which would reduce the
locally produced supply of such articles and thereby increase the bur-
den of relief.

(c) The Chinese Government will furnish regularly current informa-
tion to the United States representatives regarding plans and progress
in achieving this objective.

(d) The Chinese Government affirms that it has taken and is taking
in so far as possible the economic measures necessary to reduce its
relief needs and to provide for its own future reconstruction.

ARTICLE V

United States Representatives

(a) The United States Government will send to China the represent-
atives required to discharge responsibilities of the United States
Government under this Agreement and the Public Law 84, 80th
Congress, May 31, 1947. The Chinese Government will permit and
facilitate the movement of the United States representatives to, in or
from China.

(b) The Chinese Government will permit and facilitate in every
way the freedom of the United States representatives to supervise
the distribution of United States relief supplies and to travel, inspect,
and report in connection with any matters relating to this Agreement
and will cooperate fully with them in carrying out all of the provi-
sions of this Agreement. The Chinese Government will furnish the
necessary automobile transportation to permit the United States rep-
resentatives to travel freely throughout China and without delay.

(c) The United States representatives and the property of the
mission and of its personnel shall enjoy in China the same privileges
and immunities as are enjoyed by the personnel of the United States
Embassy in China and the property of the Embassy and of its per-
sonnel.

ARTICLE VI.

Freedom of the United States Press and Radio Representatives to
Observe and Report

The Chinese Government will permit representatives of the United
States Press and Radio to observe freely and report fully and without
censorship regarding the distribution and utilization of relief supplies
and the use of funds accruing from sale of United States relief supplies.
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ARTICLE VII.

Reports, Statistics and Information

(a) The Chinese Government will maintain adequate statistical and
other records on relief and will consult with the United States repre-
sentatives, upon their request, with regard to the maintenance of
such records.

(b) The Chinese Government will furnish promptly upon request
of the United States representatives available information concerning
the production, use, distribution, importation, and exportation of any
supplies which affect the relief needs of the people.

(c) In case United States representatives report apparent abuses
or violations of this Agreement, the Chinese Government will inves-
tigate and report and promptly take such remedial action as is nec-
essary to correct such abuses or violations as are found to exist.

ARTICLE VIII.

Publicity Regarding United States Assistance

(a) The Chinese Government will permit and arrange full and
continuous publicity regarding the purpose, source, character, scope,
amounts and progress of the United States relief program in China,
including the utilization of funds accruing from sales of United States
relief supplies for the benefit of the people.

(b) All United States relief supplies and any articles processed from
such supplies, or containers of such supplies or articles, shall, to the
extent practicable, be marked, stamped, branded, or labelled in a
conspicuous place in such a manner as to indicate to the ultimate con-
sumer that such supplies or articles have been furnished by the
United States of America for relief assistance; or if such supplies,
articles or containers are incapable of being so marked, stamped,
branded, or labelled, all practicable steps will be taken by the Chinese
Government to inform the ultimate consumer thereof that such
supplies or articles have been furnished by the United States for
relief assistance.

ARTICLE IX.

Termination of Relief Assistance

The United States Government will terminate any or all of its
relief assistance at any time whenever it determines (1) by reason of
changed conditions, the provision of relief assistance of the character
authorized by Public Law 84, 80th Congress, May 31, 1947, is no
longer necessary; (2) any provisions of this Agreement are not being
carried out; (3) United States relief supplies, or an excessive amount
of similar supplies produced locally or imported from outside sources,
are being used to assist in the maintenance of armed forces in China;
or (4) United States relief supplies or similar supplies produced
locally or imported from outside sources, are being exported or re-
moved from China. The United States Government may stop or

Abuses or violations
of agreement.

Marking, etc., of re-
lief supplies.

Termination by
U.S.

61 Stat., Pt.l, p. 125.
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alter its program of assistance whenever in its determination other
circumstances warrant such action.

The Chinese Government reserves the right to terminate this
Agreement whenever it deems that such relief assistance as is provided
in this Agreement is no longer necessary.

ARTICLE X.

Date of Agreement

This Agreement shall take effect as from this day's date. It shall
continue in force until a date to be agreed upon by the two Govern-
ments.

Done in duplicate in the English and Chinese languages at Nanking,
this twenty-seventh day of October, 1947, corresponding to the
twenty-seventh day of the tenth month of the thirty-sixth year of the
Republic of China.

,JVthe Gov6rnaent of the
ftited States of Amerloa.

Gf For the Government of
the Republlo of China.

[J. Leighton Stuart]
[Liu Shih Shun]
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The Chinese Political Vice Minister for Foreign Affairs to the American
Ambassador

OCTOBER 27, 1947.

EXCELLENCY:

I have the honor to refer to Article II (d) and Article IX (3) of the
Agreement between the Republic of China and the United States
of America Concerning the United States Relief Assistance to the
Chinese People signed today by the representatives of the Govern-
ments of China and the United States of America, and to state that
it is understood that the right of the Chinese Government to deter-
mine the extent of its armed forces and the amount of food and other
supplies which it may make available for their use is, of course, fully
recognized. The approval of the above-mentioned Agreement will
in no way affect this right.

On the other hand, in accordance with Public Law 84 passed by
the Eightieth Congress, which authorizes the furnishing of relief
assistance, the President of the United States is directed to terminate
the provision of the United States relief assistance to the people of any
country whenever, in his judgment, an excessive amount of supplies
being made available by the United States to the people of any country
or of similar supplies produced locally or imported from outside
sources, is being used in the maintenance of armed forces in such
country.

In the light of this provision of the relief law, the Government
of the United States must reserve the right to terminate its relief
shipments to China if, in its determination, an excessive amount of
relief supplies or similar supplies produced locally or imported from
outside sources is being used for the maintenance of armed forces
in China.

It would be appreciated if you would confirm that the above is
the understanding of both Governments and forms a part of the
aforementioned Agreement.
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I avail myself of this opportunity to renew to your Excellency the
assurances of my highest consideration.

[11

4

His Excellency
Dr. J. LEIGHTON STUART

American Ambassador
Nanking

The American Ambassador to the Chinese Political Vice Minister for
Foreign Affairs

No. 1230
AMERICAN EMBASSY

Nanking, October 27, 1947

Ante, pp. 3376, 3379.

1 Stat.,Pt. 1, p. 125.

EXCELLENCY:

I have the honor to acknowledge the receipt of your note of October
27, 1947 which reads as follows:

"I have the honor to refer to Article II (d) and Article IX (3)
of the Agreement between the Republic of China and the United
States of America Concerning the United States Relief Assistance
to the Chinese People signed today by the representatives of the
Governments of China and the United States of America, and to
state that it is understood that the right of the Chinese Government
to determine the extent of its armed forces and the amount of
food and other supplies which it may make available for their use
is, of course, fully recognized. The approval of the above-men-
tioned Agreement will in no way affect this right.

"On the other hand, in accordance with Public Law 84 passed
by the Eightieth Congress, which authorizes the furnishing of relief
assistance, the President of the United States is directed to termi-
nate the provision of the United States relief assistance to the
people of any country whenever, in his judgment, an excessive
amount of supplies being made available by the United States to
I [Liu. Shih Shun]
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the people of any country or of similar supplies produced locally
or imported from outside sources, is being used in the maintenance
of armed forces in such country.

"In the light of this provision of the relief law, the Government
of the United States must reserve the right to terminate its relief
shipments to China if, in its determination, an excessive amount
of relief supplies or similar supplies produced locally or imported
from outside sources is being used for the maintenance of armed
forces in China.

"It would be appreciated if you would confirm that the above is
the understanding of both Governments and forms a part of the
aforementioned Agreement.

"I avail myself of this opportunity to renew to your Excellency
the assurances of my highest consideration."

I take pleasure in confirming that the understanding as stated in 1,,Psettance Oi

the above quoted note is accepted by the Government of the United
States of America as forming a part of the Agreement signed today.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

J. LEIGHTON STUART

Dr. LIU SHIH SHUN,
Political Vice Minister in Charge,

Ministry of Foreign Affairs,
Nanking.
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The Chinese Political Vice Ministerfor Foreign Affairs to the American
Ambassador
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July 25, 1947
IT. I. A. S. 1676]

U. S. Army procure-
ment in Czechoslo-
vakia.

Amounts dueCzech-
oslovak Republic.

Unsettled claims
against U. S. Armed
Forces.

Agreement and accompanying notes between the United States of America
and Czechoslovakia respecting the settlement of certain war accounts
and claims. Signed at Praha July 25, 1947; entered into force July
25, 1947.

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
UNITED STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT
OF THE CZECHOSLOVAK REPUBLIC REGARDING SETTLE-
MENT FOR CERTAIN WAR ACCOUNTS AND CLAIMS IN-
CIDENT TO THE OPERATIONS OF THE U.S. ARMY IN
EUROPE

The Government of the United States of America and the Govern-
ment of the Czechoslovak Republic have reached an understanding
regarding the settlement for outstanding War Accounts and claims
incident to the operations of the U.S. Army in Czechoslovakia. This
settlement is complete and final, and the signatory governments agree
that, except as herein specifically provided, no further benefits will
be sought by either of them as consideration for the foregoing. In
arriving at this understanding, the signatory governments have recog-
nized the benefits accruing to each from their contributions to the
defeat of their common enemies as well as the difficulties connected
on each side with the keeping of detailed accounts during a period of
and following actual combat operations of field armies. Further, the
rapid removal of American troops from Czechoslovakia tended to
create certain economic and financial unbalances within the accounts
of each government or its governmental agencies.

Article 1.
With respect to U.S. Army procurement in Czechoslovakia includ-

ing procurement of coal through 31 March 1946, certain Allied Mili-
tary Marks held by the Czechoslovak Republic, Czech crowns advanced
by the U.S. Army to Czechoslovak troops, and certain supplies and
services provided representatives of the Czechoslovak Government
by the U.S. Army, there is agreed to be due from the Government of
the United States to the Czechoslovak Republic, the net amount of
$5,018,007.07. In addition, the United States Government will return
to the Czechoslovak Republic a total of 42,500.000 crowns presently
held by the U.S. Army.

Article 2.
All claims by the Czechoslovak Republic and its nationals against

the United States Armed Forces with respect to procurement of
facilities, goods and services/other than coal/by official, quasi-official
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and personal representatives of the United States Army in Czecho-
slovakia through 31 March 1946, and not heretofore finally settled by
the United States Army, will be considered discharged in full in
accordance with the terms of the settlement set out in paragraph one.
In this connection, financial responsibility for such procurement has
been calculated at a dollar-crown conversion rate of 50 Czech crowns
equal 1 dollar in accordance with prior agreement between the U.S.
military authorities and the Czechoslovak government.

Article 3.

Amounts owing the Czechoslovak government in full settlement
for coal provided to the U.S. Army by the Czechoslovak government
during the war through 31 March 1946, and which are considered a
dollar obligation of the U.S. Army, are considered paid in full by the
terms of payment included in paragraph one. In this connection,
financial responsibility for coal has been calculated at 50 crowns equal
one U.S. dollar in accordance with prior agreement between the U.S.
Military Authorities and the Czechoslovak government.

Article 4.

In consideration of this settlement, and the payments by the United
States Government in paragraph one, the Czechoslovak Government
will consider 1,500.000 Allied Military Marks, presently held by that
government and claimed to be a result of expenditures by U.S. Army
personnel in Czechoslovakia, as redeemed with full dollar value at a
rate of 10 marks equal 1 dollar. These Allied Military Marks will be
returned to the U.S. Army by the Czechoslovak Government at the
time of and in accordance with the terms of this settlement.

Article 5.

Czech crowns presently held in official U.S. Army disbursing officers'
accounts, representing captured enemy funds will le returned to the
Czechoslovak Government without reimbursement.

Article 6.

Amounts owing by the Czechoslovak Government for certain sup-
plies and services provided Czechoslovak Nationals by the United
States Forces, European Theatre in the occupied zone of Germany
from 2 March 1946 through 31 March 1947, on a cash reimbursable
basis are considered as finally settled within the terms of payment in
paragraph one. The records of the U. S. Army will be made available
for inspection upon request relative to these supplies and services thus
furnished.

Article 7.

To the extent that the United States Army advanced Czech crowns
to Czechoslovak military units, and has not heretofore been reimbursed
by the Czechoslovak Government or any other Allied Government with

Settlement for coal.

Redemption of Al-
lied Military Marks.

l. tilrn of Czech
crro nis.

Settlemenint fr serv-
ices provided Czecho-
slovak nationals.

Crowns advanced
to Czechoslovak mil-
itary units by U. 3.
Army.
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whom the Czech military forces were operating during the war, such
advances are considered a responsibility of the Czechoslovak Govern-
ment. All such outstanding advances are considered to be reimbursed
to the U.S. Army under the terms of payment in paragraph one.

Article 8.

Facilities, goods and services procured by the United States Army
subsequent to 31 March 1946 will be paid for on the basis of the Czecho-
slovak authorities presentation of appropriate documents in a form
acceptable to the United States Army as has been, or may be, agreed
upon between the Czechoslovak authorities and the U.S. Army. Pay-
ments already made by the United States Army for facilities, goods
and services provided by the Czechoslovak Government prior to 31
March 1946, are not included within the payment terms of paragraph
one of this settlement and are final.

Article 9.

Payments made by the U.S. Army under the agreement of 28 June
1946, [1] and similar supplemental agreement of 25 September 1946 [1]
between representatives of the two signatory governments are also
to be considered final.

Article 10.

The U.S. Army will continue to effect payment of claims against
itself for damages to real or personal property, personal injuries, and
death arising from acts or omissions of military personnel or civilian
employees of the U.S. Army in the Czechoslovak Republic. Payment
of such claims will be in accordance with the terms of agreement of
6 November 1946 [1] between representatives of the two signatory
governments and will be final.

Article 11.

All claims against the U.S. Army arising out of the operations of the
U.S. Army in Czechoslovakia through 31 March 1946, other than those
in paragraph ten above, are considered as settled under the provisions
of this agreement. This agreement shall supersede all prior agree-
ments between the two governments or officials thereof relating to the
matters referred to herein.

Article 12.
Entry into fore. The present Agreement comes into force on the day it is signed.

Done in duplicate at Praha, this 25th day of July in the year 1947.
FOR THE GOVERNMENT OF THE
UNITED STATES OF AMERICA:

LAURENCE A. STINHABT

[Not printed.EA
I[Not printed.]

FOR THE GOVERNMENT OF THE
CZECHOSLOVAK REPUBLIC:

Di BYSTmICK

[SEAL]
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An Official of the Czechoslovak Mlinistry of Foreign Affairs to the
American Anmbassador

PRAGUE, July 25, 1947.

MY DEAR MR. AMBASSADOR:

With reference to the agreement signed today between our govern-
ment regarding the settlement for certain outstanding war accounts,
I am glad to confirm that under the payment arrangements referred to
in paragraph one of that agreement, claims detailed below and totaling
$6,053,647.03 are settled by that agreement:

1. Claims in the amount of $5,200.000 covering all unpaid U.S. Army
Procurement of facilities, goods and services /other than coal/ in
Czechoslovakia through 31 March 1946.

2. Payment in the amount of $703,647.03 covering all coal provided
the U.S. Army by the Czechoslovak Government through 31 March
1946.

3. In addition to the above, the Czechoslovak Government will turn
over to the designated disbursing officer of the United States Army a
total of 1,500,000 Allied Military Marks at a value of $150,000 in fur-
ther consideration of the exchange made under the terms of the settle-
ment agreement.

It is the further understanding of my government that Czech
crowns remaining in the official accounts of U.S. Army disbursing
officers in an amount not to exceed 69,039.355 Czech crowns, apart from
the Czech crowns mentioned in the settlement under the terms of para-
graph one of the agreement, will be available for expenditure in
Czechoslovakia by the U.S. Army and its affiliated entities et a rate
not less favorable to the U.S. than 50 crowns equal one U.S. dollar.
Procurement of facilities, goods and services for use outside Czech-
oslovakia by the U.S. Army and its affiliated entities with such crowns
will be freely permitted by my government on a basis no less favorable
to the U.S. than 25 percent of the payment for such procurement to be
made with these crowns and 75 percent of the payment to be with U.S.
dollars.

I should appreciate your advising me whether the foregoing is in
accordance with the understanding of the United States Government.

Sincerely yours,

BYSTRICKY
His Excellency

LAURENCE A. STEINHARDT
Ambassador of the United States,

Prague.
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The American Ambassador to an Official of the Czechoslovak Ministry
of Foreign Affairs

PRAGUE, July 25, 1947.

MY DEAR DR. BY8TRICKY,

With reference to your letter to me of today concerning certain
specific claims and procurements settled in accordance with the prin-
cipal settlement agreement between our two countries of this date,
I am glad to confirm that your letter is in accordance with the under-
standing of my government.

Sincerely yours,
LAURENCE A. STEINHARDT

Dr. RuDOOLF BYSTRIOCY,
Ministry of Foreign Affairs,

Prague.

The American Ambassador to an Official of the Czechoslovak Ministry
of Foreign Affairs

PRAGtE, July 25, 1947.
DEAR DR. BySTRICKf,

Settlements. In connection with the agreement signed today between our two
governments for the settlement of certain war accounts, I wish to in-
form you more specifically that a total of 5,639,174 crowns, now repre-
sented in the dollar accounts of U. S. Army finance officers, is shown by
United States Army records to have been captured from the enemy.
This amount of crowns will be turned over to the Czechoslovak govern-
ment by the United States Army without reimbursement on the part of
the Czechoslovak government.

It is my further understanding that advances by the U. S. Army
to the Independent Czech Brigade of 7,322,935 Czech crowns /$146,-
458.70/ for expenditure purposes by that unit is assumed as an obliga-
tion of the Czechoslovak government to the United States Army and is
accordingly settled under the terms of settlement in paragraph one of
today's agreement.

I also understand that certain facilities, supplies and services fur-
nished on a cash reimbursable basis to the Czechoslovak government by
the U.S. Forces, European Theater in the amount of $39,181.26 during
the period 2 March 1946 through 31 March 1947 are settled in full un-
der the terms of settlement in paragraph one of the agreement signed
today.

I should appreciate your advising me whether the above is in accord-
ance with the understanding of the Czechoslovak government.

Sincerely yours,
LAUJENCB A. STEINHABDT

Dr. RuDoLF BYsTBICKf
Ministry of Foreign Affairs,

Prague.
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An Official of the Czechoslovak Ministry of Foreign Affairs to the
American Ambassador

PRAGUE, July 25, 1947

MY DEAR MR. AMBASSADOR:

With reference to your letter to me of today concerning certain
specific details of claims and procurements settled in accordance
with the financial settlement agreement between our two governments
this date, I am glad to confirm that your letter is in accordance with
the understanding of my government.

Sincerely yours,
DR BYSTIucOf

His Excellency

LAURENCE A. STEINHARRT,
Ambassador of the

United States of America,
Prague.
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Agreement between the United States of America and the United Nations
respecting the headquarters of the United Nations. Signed at Lake
Success, New York, June 26, 1947. And exchange of notes bringing
agreement into force November 21, 1947.

AGREEMENT BETWEEN THE
UNITED NATIONS AND THE
UNITED STATES OF AMER-
ICA REGARDING THE
HEADQUARTERS OF THE
UNITED NATIONS

THE UNITED NATIONS AND THE
UNITED STATES OF AMERICA:

Desiring to conclude an agree-
ment for the purpose of carrying
out the Resolution adopted by the
General Assembly on 14 Decem-
ber 1946 to establish the seat of
the United Nations in The City of
New York and to regulate ques-
tions arising as a result thereof; [']

Have appointed as their repre-
sentatives for this purpose:

The United Nations:

Trygve Lie, Secretary-Gen-
eral, and

The United States of America:
George C. Marshall,
Secretary of State,

Who have agreed as follows:

ARTICLE I

Definitions

"Headquarters dis-
trict."

ACCORD ENTRE L'ORGANI-
SATION DES NATIONS
UNIES ET LES ETATS-UNIS
D'AMERIQUE RELATIF AU
SIEGE DE L'ORGANISATION
DES NATIONS UNIES

L'ORGANISATION DES NATIONS
UNIES ET LES ETATS-UNIS

D'AMERIQUE:

Desireux de conclure un accord
en vue d'assurer l'ex6cution de la
resolution adoptee par l'Assembl6e
generale le 14 decembre 1946
etablissant le siege de l'Organisa-
tion des Nations Unies dans la
ville de New-York, et de regler les
questions soulevees par cette d6ci-
sion;

Ont d4signe A cet effet comme
leurs repr6sentants:

I'Organisation des Nations
Unies:

Trygve Lie, Secr6taire gene-
ral, et

les Etats-Unis d'Amerique:
George C. Marshall,
Secr6taire d'Etat,

qui sont convenus de ce qui suit:

ARTICLE I

Definitions
SECTION 1 SECTION 1

In this agreement: Aux fins du present accord:
(a) The expression "head- a) L'expression "district ad-

quarters district" means (1) the ministratif" designe 10 la zone
' [United Nations. Resolutions adopted by the General Assembly during the Second

Part of its First Session from 83 October to 16 December 1946, pp. 196, 197. Lake
Success, 1947.]

June 26 and
November 21, 1947
IT. I. A. S. 1676]
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area defined as such in Annex 1,
(2) any other lands or buildings
which from time to time may be
included therein by supplemental
agreement with the appropriate
American authorities;

(b) the expression "appropriate
American authorities" means such
federal, state, or local authorities
in the United States as may be
appropriate in the context and in
accordance with the laws and
customs of the United States, in-
cluding the laws and customs of
the state and local government
involved;

(c) the expression "General Con-
vention" means the Convention on
the Privileges and Immunities of
the United Nations approved by
the General Assembly of the
United Nations 13 February 1946,
as acceded to by the United
States;

(d) the expression "United Na-
tions" means the international
organization established by the
Charter of the United Nations,
hereinafter referred to as the
"Charter";

(e) the expression "Secretary-
General" means the Secretary-
General of the United Nations.

ARTICLE II

The Headquarters District

SECTION 2

The seat of the United Nations
shall be the headquarters district.

SECTION 3

The appropriate American au-
thorities shall take whatever ac-
tion may be necessary to assure
that the United Nations shall not
be dispossessed of its property in

definie comme telle a l'annexe 1; PoSt P. 3435.
2° tous autres terrains ou con-
structions qui viendraient a etre
incorpor6s au district administra-
tif, conformement a un accord
additionnel avec les autorites am6-
ricaines comp6tentes;

b) L'expression "les autorites "Appropriate
clan authorities

americaines competentes" de-
signe telles autorites des Etats-
Unis, federales, d'etat ou locales
qui seraient appropriees selon le
contexte et conforemment aux
lois et coutumes des Etats-Unis,
y compris les lois et coutumes de
l'etat et de l'administration locale
int6ressee;

c) L'expression "Convention "General C(
tion."

generale" designe la convention
sur les privileges et immunit6s de
l'Organisation des Nations Unies
approuvee par l'Assemblee Ge-
n6rale des Nations Unies le 13
fevrier 1946, telle qu'elle aura ete
adoptee par le Gouvernement des
Etats-Unis dans son instrument
d'adh6sion;

d) L'expression "Organisation "United Nat

des Nations Unies" d6signe l'insti-
tution internationale creee par la
Charte des Nations Unies, ci-
apres denommeo "la Charte";

e) L'expression "Secretaire ge- a'"ecretary-o
neral" designe le Secretaire general
de l'Organisation des Nations
Unies.

ARTICLE II

Amer-

)nven-

ions."

ener-

District administratif

SECTION 2

Le siege de l'Organisation des
Nations Unies est le district ad-
ministratif.

SECTION 3
Les autorites am6ricaines com- Dispossessionof

property.
p6tentes prendront toutes les
mesures necessaires pour assurer
que l'Organisation des Nations
Unies ne soit pas priv6e de la
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the headquarters district, except jouissance de sa propri6te du
p. 3432. as provided in Section 22 in the district administratif, en dehors

event that the United Nations de l'hypothese pr6vue A la section
ceases to use the same; provided 22, c'est-A-dire au cas oK l'Organi-
that the United Nations shall re- sation des Nations Unies cesserait
imburse the appropriate American d'utiliser ladite propriete, 6tant
authorities for any costs incurred, entendu que l'Organisation des
after consultation with the United Nations Unies remboursera aux
Nations, in liquidating by eminent autorites americaines competentes
domain proceedings or otherwise tous les frais, qu'elles auraient
any adverse claims. encourus apres avoir consult6 l'Or-

ganisation, pour liquider par une
procedure d'expropriation ou par
tous autres moyens, toute revendi-
cation dirig6e contre l'Organisa-
tion des Nations Unies.

SECTION 4 SECTION 4
Rab fauties, (a) The United Nations may a) L'Organisation des Nations

establish and operate in the head- Unies pourra 4tablir et exploiter
quarters district: dans le district administratif:

(1) its own short-wave sending 1) ses propres installations de
and receiving radio broadcasting radiodiffusion par ondes courtes
facilities (including emergencylink (stations emettrices et r6cep-
equipment) which may be used trices)-y compris une installation
on the same frequencies (within de liaison a employer en cas de
the tolerances prescribed for the n6cessit6 exceptionnelle-qui pour-
broadcasting service by applicable ront @tre utilisees sur les memes
United States regulations) for ra- frequences (dans les limites des
diotelegraph, radioteletype, radio- tolerances pr6vues par les regle-
telephone, radiotelephoto, and sim- ments applicables aux Etats-
ilar services; Unis en matiere de radio-diffusion)

pour des services de radiotele-
graphie, radiot6l6typie, radiotele-
phonie, radiot6elphotographie, et
autres services de meme nature;

(2) one point-to-point circuit 2) un circuit de poste A poste
between the headquarters district entre le district administratif et le
and the office of the United Na- bureau de Geneve des Nations
tions in Geneva (using single side- Unies (en utilisant un 6quipement
band equipment) to be used ex- A une seule bande de modulation)
clusively for the exchange of qui sera exclusivement employe
broadcasting programs and inter- pour I'echange de programmes de
office communications; radiodiffusion et de communica-

tions entre bureaux;
(3) low power micro-wave, low 3) des installations A ondes ul-

or medium frequency facilities tra courtes, moyennes ou longues
for communication within head- et A faible puissance destinees
quarters buildings only, or such a assurer les communications
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other buildings as may temporarily
be used by the United Nations;

(4) facilities for point-to-point
communication to the same extent
and subject to the same conditions
as permitted under applicable rules
and regulations for amateur opera-
tion in the United States, except
that such rules and regulations
shall not be applied in a manner
inconsistent with the inviolability
of the headquarters district pro-
vided by Section 9 (a);

(5) such other radio facilities
as may be specified by supple-
mental agreement between the
United Nations and the appro-
priate American authorities.

(b) The United Nations shall
make arrangements for the opera-
tion of the services referred to in
this section with the International
Telecommunication Union, the
appropriate agencies of the Gov-
ernment of the United States and
the appropriate agencies of other
affected governments with regard
to all frequencies and similar
matters.

(c) The facilities provided for
in this section may, to the extent
necessary for efficient operation, be
established and operated outside
the headquarters district. The
appropriate American authorities
will, on request of the United
Nations, make arrangements, on
such terms and in such manner as
may be agreed upon by supple-
mental agreement, for the acqui-
sition or use by the United Na-
tions of appropriate premises for
such purposes and the inclusion

uniquement a l'interieur des bati-
ments situes dans le district ad-
ministratif ou des autres bati-
ments que l'Organisation pourrait
utiliser temporairement;

4) des installations pour les
communications-de poste a poste-
dans la meme mesure et aux
memes conditions que celles qui
sont pr6vues par les lois et regle-
ments en vigueur relativement a
l'exploitation des postes d'amateur
aux Etats-Unis, sous reserve ce-
pendant que ces lois et reglements
ne seront pas appliques d'une
maniere incompatible avec 'in- Post, p. 3422.

violabilite du district administra-
tif, prevue a la section 9 a);

5) toutes autres installations de
radio qui pourraient etre design6es
par un accord additionnel entre
l'Organisation des Nations Unies
et les autorites americaines comp6-
tentes.

b) L'Organisation des Nations operrtiono'sces.r
Unies prendra, avec l'Union in-
ternationale des tel6communica-
tions, les administrations compe-
tentes du Gouvernement des
Etats-Unis et de tous autres Gou-
vernements int6resses, les arrange-
ments necessaires, en ce qui con-
cerne toutes frequences et autres
questions analogues, pour I'exploi-
tation des services mentionn6s A la
pr6sente section.

c) Dans la mesure n6cessaire itioPe, o f faiec:-
A l'efficacit6 de l'exploitation, les quarters district.

installations pr6vues par la pre-
sente section pourront 8tre eta-
blies et exploit6es en dehors du
district administratif. A la de-
mande de l'Organisation des Na-
tions Unies, les autorites am6ri-
caines competentes prendront des
dispositions pour l'acquisition ou
l'utilisation par les Nations Unies,
aux termes et modalites A con-
venir dans un accord additionnel,
de locaux appropri6s a cet effet,
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of such premises in the head- et pour 1'incorporation de ces lo-
quarters district. caux au district administratif.
SECTION 5

Aerodrome. In the event that the United
Nations should find it necessary
and desirable to establish and oper-
ate an aerodrome, the conditions
for the location, use and operation
of such an aerodrome and the con-
ditions under which there shall be
entry into and exit therefrom shall
be the subject of a supplemental
agreement.

SECTION 6
Potal service. In the event that the United

Nations should propose to organ-
ize its own postal service, the
conditions under which such serv-
ice shall be set up shall be the
subject of a supplemental agree-
ment.

ARTICLE III

Law and Authority in the Head-
quarters District

SECTION 7

(a) The headquarters district
shall be under the control and
authority of the United Nations
as provided in this agreement.

(b) Except as otherwise pro-
vided in this agreement or in the
General Convention, the federal,
state and local law of the United
States shall apply within the
headquarters district.

(c) Except as otherwise pro-
vided in this agreement or in the
General Convention, the federal,
state and local courts of the
United States shall have jurisdic-
tion over acts done and transac-
tions taking place in the head-
quarters district as provided in

SECTION 5

Au cas oA l'Organisation des
Nations Unies estimerait neces-
saire et souhaitable d'6tablir et
d'exploiter un aerodrome, les con-
ditions relatives A l'emplacement,
a l'utilisation et a l'exploitation
de cet a6rodrome, ainsi que les
conditions dans lesquelles se feront
les entrees et les sorties de l'a6ro-
drome, feront l'objet d'un accord
additionnel.

SECTION 6

Au cas of l'Organisation des
Nations Unies se proposerait d'or-
ganiser son propre service postal,
les conditions de la creation de ce
service feront l'objet d'un accord
additionnel.

ARTICLE III

Droit en vigueur et autorites
competentes dans le district
administratif

SECTION 7

a) Le district administratif sera
sous le contr6le et l'autorit6 de
l'Organisation des Nations Unies,
conform6ment aux dispositions du
present accord.

b) Sauf dispositions contraires
du present accord ou de la Con-
vention generale, les lois federales,
d'etat et locales des Etats-Unis
seront applicables a l'int6rieur du
district administratif.

c) Sauf dispositions contraires
du present accord ou de la Con-
vention generale, les tribunaux
fed&raux, d'etat ou locaux des
Etats-Unis seront competents pour
connaitre, selon les termes des
lois fedrales, d'6tat ou locales
applicables en l'espce, des actes
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applicable federal, state and local
laws.

(d) The federal, state and local
courts of the United States, when
dealing with cases arising out of or
relating to acts done or transac-
tions taking place in the head-
quarters district, shall take into
account the regulations enacted
by the United Nations under
Section 8.

SECTION 8

The United Nations shall have
the power to make regulations,
operative within the headquarters
district, for the purpose of estab-
lishing therein conditions in all
respects necessary for the full
execution of its functions. No
federal, state or local law or regu-
lation of the United States which
is inconsistent with a regulation
of the United Nations authorized
by this section shall, to the extent
of such inconsistency, be applica-
ble within the headquarters dis-
trict. Any dispute, between the
United Nations and the United
States, as to whether a regulation
of the United Nations is author-
ized by this section or as to whether
a federal, state or local law or
regulation is inconsistent with any
regulation of the United Nations
authorized by this section, shall
be promptly settled as provided
in Section 21. Pending such set-
tlement, the regulation of the
United Nations shall apply, and
the federal, state or local law or
regulation shall be inapplicable in
the headquarters district to the
extent that the United Nations
claims it to be inconsistent with
the regulation of the United
Nations. This section shall not

95347°-50-PT. I---6

accomplis ou des transactions ef-
fectuees a l'int6rieur du district
administratif.

d) Les tribunaux federaux,
d'etat ou locaux des Etats-Unis,
lorsqu'ils auront a connaitre d'af-
faires n6es a l'occasion d'actes
accomplis ou de transactions ef-
fectuees dans le district adminis-
tratif, ou s'y rapportant, tiendront
compte des reglements edictes par
l'Organisation des Nations Unies
conform6ment A la section 8.
SECTION 8

L'Organisation des Nations U.N. regulatins.

Unies aura le droit d'6dicter des
reglements ex6cutoires dans le
district administratif et destines
A y creer, A tous les egards, les
conditions necessaires au plein
exercice de ses attributions. Les
lois ou reglements f4edraux, d'6tat
ou locaux des Etats-Unis d'Ame-
rique ne seront pas applicables
a l'inteIieur du district adminis-
tratif, dans la mesure ou ils
seraient incompatibles avec un
des reglements que l'Organisation
des Nations Unies a le droit puettleent of dis-
d'edicter en vertu de la presente
section. Tout diff6rend entre
l'Organisation des Nations Unies
et les Etats-Unis sur la question
de savoir si un reglement de l'Or-
ganisation des Nations Unies est
compatible avec la presente sec-
tion, ou si une loi ou reglementa-
tion f6d6rale, d'etat ou locale est
incompatible avec l'un quelconque ' ' p 343

des reglements 6dictes par l'Or-
ganisation des Nations Unies,
conformement aux dispositions de
la pr6sente section, devra etre
rapidement regl6 selon la proce
dure prevue a la section 21.
Jusqu'a la solution du differend,
le reglement de l'Organisation des
Nations Unies restera applicable uli1potection reg-
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prevent the reasonable applica-
tion of fire protection regulations
of the appropriate American
authorities.

SECTION 9

heIaduarters diaict (a) The headquarters district
shall be inviolable. Federal, state
or local officers or officials of the
United States, whether adminis-
trative, judicial, military or police,
shall not enter the headquarters
district to perform any official
duties therein except with the con-
sent of and under conditions
agreed to by the Secretary-Gen-

Service of legal eral. The service of legal proc-process.

ess, including the seizure of
private property, may take place
within the headquarters district
only with the consent of and under
conditions approved by the Sec-
retary-General.

Revfge for persons (b) Without prejudice to theavoiding arrest, etc.,
restriction. provisions of the General Con-

vention or Article IV of this
Po, p.3423. agreement, the United Nations

shall prevent the headquarters
district from becoming a refuge
either for persons who are avoid-
ing arrest under the federal, state,
or local law of the United States
or are required by the Government
of the United States for extradi-
tion to another country, or for
persons who are endeavoring to
avoid service of legal process.

et la loi ou la reglementation
federale, d'etat ou locale sera
inapplicable dans le district ad-
ministratif dans la mesure oi
l'Organisation des Nations Unies
la considere comme incompatible
avec ledit reglement. Cette sec-
tion ne fera pas obstacle A l'appli-
cation raisonnable des reglements
de protection contre l'incendie
edictes par les autorites am6ri-
caines comp6tentes.

SECTION 9

a) Le district administratif sera
inviolable. Les agents ou fonc-
tionnaires des Etats-Unis d'Ame-
rique, relevant d'une autorite fe-
derale, d'etat oulocale, qu'ils soient
administratifs, judiciaires, mili-
taires ou de police, ne pourront
entrer dans le district adminis-
tratif pour y exercer leurs fonc-
tions officielles qu'avec le con-
sentement du Secretaire general et
dans les conditions acceptees par
celui-ci. L'execution des actes de
procedure, y compris la saisie de
biens prives, ne pourra avoir lieu
dans le district administratif, qu'-
avec le consentement et dans les
conditions approuvees par le Se-
cr6taire general.

b) Sans qu'il puisse 6tre port6
atteinte aux dispositions de la
Convention generale ou de 'article
IV du present accord, l'Organi-
sation des Nations Unies emp&-
chera que le district administratif
devienne le refuge de personnes
tentant A echapper A une arresta-
tion ordonnee en execution d'une
loi federale, d'etat ou locale des
Etats-Unis, ou r6clamees par le
Gouvernement des Etats-Unis pour
8tre extradees dans un autre pays,
ou cherchant A se derober A
l'execution d'un acte de procedure.
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SECTION 10

The United Nations may expel
or exclude persons from the head-
quarters district for violation of
its regulations adopted under Sec-
tion 8 or for other cause. Persons
who violate such regulations shall
be subject to other penalties or to
detention under arrest only in
accordance with the provisions of
such laws or regulations as may
be adopted by the appropriate
American authorities.

SECTION 10

L'Organisation des Nations
Unies pourra expulser ou exclure
du district administratif toute
personne, et ce, soit pour viola-
tion des reglements adoptes con-
formement aux dispositions de
la section 8, soit pour toute autre
cause. Les infractions a ces regle-
ments ne pourront donner lieu a
d'autres sanctions, ou a la d6ten-
tion sous arrestation, que si elles
sont prevues par les lois et regle-
ments qui pourront etre adoptes
par les autorites am6ricaines com-
p6tentes.

ARTICLE IV

Communications and Transit

SECTION 11

The federal, state or local au-
thorities of the United States shall
not impose any impediments to
transit to or from the headquarters
district of (1) representatives of
Members or officials of the United
Nations, or of specialized agencies
as defined in Article 57, para-
graph 2, of the Charter, or
the families of such representa-
tives or officials, (2) experts per-
forming missions for the United
Nations or for such specialized
agencies, (3) representatives of the
press, or of radio, film or other in-
formation agencies, who have been
accredited by the United Nations
(or by such a specialized agency)
in its discretion after consultation
with the United States, (4) repre-
sentatives of non-governmental
organizations recognized by the
United Nations for the purpose of
consultation under Article 71 of
the Charter, or (5) other persons
invited to the headquarters dis-
trict by the United Nations or by

ARTICLE IV

Communications et transit

SECTION 11

Les autorit6s federales, d'etat ou
locales des Etats-Unis ne mettront
aucun obstacle au transit a desti-
nation ou en provenance du dis-
trict administratif: 1) des repr6-
sentants des Membres ou des
fonctionnaires de l'Organisation
des Nations Unies, ou des institu-
tions sp6cialis6es telles que definies
A l'article 57, paragraphe 2 de la
Charte, ou des families de ces
representants et fonctionnaires; 2)
des experts accomplissant des mis-
sions pour l'Organisation des Na-
tions Unies ou pour lesdites insti-
tutions specialis6es; 3) des repre-
sentants de la presse, de la radio,
du cinema ou de toutes autres
agences d'information que l'Or-
ganisation des Nations Unies (ou
l'une des institutions sp6cialisees)
aura d6cide d'agr6er apres consul-
tation avec les Etats-Unis; 4) des
representants des organisations
non gouverementales admises par
l'Organisation des Nations Unies
au statut d'organes consultatifs,
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such specialized agency on official conform6ment a Particle 71 de la
business. The appropriate Amer- Charte; ou 5) d'autres personnes
ican authorities shall afford any invit6es a venir dans le district
necessary protection to such per- administratif par l'Organisation
sons while in transit to or from the des Nations Unies ou par l'une des
headquarters district. This section institutions specialisees, pour af-
does not apply to general inter- faires officielles. Les autorites
ruptions of transportation which am4ricaines competentes accor-
are to be dealt with as provided in deront la protection n4cessaire aux

Post, p. 3429. Section 17, and does not impair personnes ci-dessus enumerees pen-
the effectiveness of generally appli- dant leur circulation en transit A
cable laws and regulations as to destination ou en provenance du
the operation of means of trans- district administratif. La pre-
portation. sente section ne s'applique pas

aux cas d'interruption g6enrale
des transports, qui seront traites
comme il est pr6vu A la section 17,
et ne fait pas obstacle a l'applica-
tion des lois et reglements g6n6rale-
ment applicables en ce qui con-
cerne 'exploitation des moyens
de transport.

SECTION 12 SECTION 12
The provisions of Section 11 Les dispositions de la section 11

shall be applicable irrespective of s'appliqueront quelles que soient
the relations existing between the les relations existant entre les
Governments of the persons re- Gouvernements dont relevent les
ferred to in that section and the personnes mentionn6es A ladite
Government of the United States. section et le Gouvernement des

Etats-Unis.

SECTION 13 SECTION 13
Entry of aliens. (a) Laws and regulations in a) Les dispositions legislatives

force in the United States regard- et reglementaires sur l'entree des
ing the entry of aliens shall not be etrangers, en vigueur aux Etats-
applied in such manner as to inter- Unis, ne pourront pas etre appli-
fere with the privileges referred quees de maniere a porter atteinte
to in Section 11. When visas are aux privileges pr6vus a la section
required for persons referred to in 11. Les visas n6cessaires aux
that Section, they shall be granted personnes mentionnees dans cette
without charge and as promptly section seront accord6s sans frais
as possible. et aussi rapidement que possible.

Residence oaliens. (b) Laws and regulations in b) Les dispositions legislatives
force in the United States regard- et reglementaires sur le sejour des
ing the residence of aliens shall not etrangers, en vigueur aux Etats-
be applied in such manner as to Unis, ne pourront pas Atre appli-
interfere with the privileges re- quees de maniere a porter atteinte
ferred to in Section 11 and, spe- aux privileges prevus a la section
cifically, shall not be applied in 11. Elles ne pourront notam-
such manner as to require any ment pas Atre appliquees de ma-
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such person to leave the United
States on account of any activities
performed by him in his official
capacity. In case of abuse of
such privileges of residence by any
such person in activities in the
United States outside his official
capacity, it is understood that the
privileges referred to in Section 11
shall not be construed to grant
him exemption from the laws and
regulations of the United States
regarding the continued residence
of aliens, provided that:

(1) No proceedings shall be
instituted under such laws or reg-
ulations to require any such per-
son to leave the United States
except with the prior approval of
the Secretary of State of the United
States. Such approval shall be
given only after consultation with
the appropriate Member in the
case of a representative of a Mem-
ber (or a member of his family) or
with the Secretary-General or the
principal executive officer of the
appropriate specialized agency in
the case of any other person re-
ferred to in Section 11;

(2) A representative of the
Member concerned, the Secretary-
General, or the principal execu-
tive officer of the appropriate
specialized agency, as the case
may be, shall have the right to
appear in any such proceedings on
behalf of the person against whom
they are instituted;

(3) Persons who are entitled to
diplomatic privileges and immuni-
ties under Section 15 or under the
General Convention shall not be
required to leave the United

niere a contraindre ces personnes a
quitter les Etats-Unis en raison de
toute activit6 poursuivie par elles
en leur qualite officielie. II est
toutefois entendu qu'au cas oi
l'une de ces personnes abuserait de
ces privileges en exercant, sur le
territoire des Etats-Unis, des ac-
tivites sans rapport avec sa qualit6
officielle, les privileges prevus a la
section 11 ne seront pas interpretes
de maniere a la soustraire a
l'application des dispositions legis-
latives et reglementaires des Etats-
Unis, concernant le sejour continu
des etrangers, sous reserve que:

1) aucune action ne sera in-
tent6e en vertu de ces dispositions
legislatives ou reglementaires pour
contraindre l'une des personnes
sus-mentionnees a quitter les
Etats-Unis, sans l'approbation
prealable du Secr6taire d'Etat des
Etats-Unis. Cette approbation
ne pourra etre donn6e qu'apres
consultation avec le Membre
int6ress6 de l'Organisation des
Nations Unies, s'il s'agit d'un
representant d'un Membre (ou
d'un membre de sa famille) ou
avec le Secr6taire general ou le
Directcur general de l'institu-
tion specialisee interess6e s'il
s'agit de toute autre personne
visee a la section 11;

2) un representant du Membre
interesse, le Secr6taire general de
l'Organisation des Nations Unies
ou le Directeur general de l'in-
stitution specialisee interessee,
selon le cas, aura le droit de com-
paraltre pour la personne contre
laquelle 1'action est intentee;

3) les personnes qui ben6ficient
des privileges et immunites diplo-
matiques en vertu de la section 15
ou de la Convention g6n6rale, ne
pourront etre requises de quitter
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States otherwise than in accord-
ance with the customary procedure
applicable to diplomatic envoys
accredited to the United States.

(c) This section does not pre-
vent the requirement of reasonable
evidence to establish that persons
claiming the rights granted by
Section 11 come within the classes
described in that section, or the
reasonable application of quaran-
tine and health regulations.

U. S. control over
entry of persons, etc.

Registration.

Entry into head-
quarters district, etc.

(d) Except as provided above in
this section and in the General
Convention, the United States
retains full control and authority
over the entry of persons or
property into the territory of the
United States and the conditions
under which persons may remain
or reside there.

(e) The Secretary-General shall,
at the request of the appropriate
American authorities, enter into
discussions with such authorities,
with a view to making arrange-
ments for registering the arrival
and departure of persons who have
been granted visas valid only for
transit to and from the headquar-
ters district and sojourn therein
and in its immediate vicinity.

(f) The United Nations shall,
subject to the foregoing provisions
of this section, have the exclusive
right to authorize or prohibit
entry of persons and property into
the headquarters district and to
prescribe the conditions under
which persons may remain or
reside there.

les Etats-Unis que conform6ment
a la procedure d'usage applicable
aux envoyes diplomatiques ac-
credit6s aupres du Gouvernement
des Etats-Unis.

c) La presente section ne dis-
pense pas de la production, sur
demande, de preuves raisonnables
6tablissant que les personnes se
reclamant des droits accord6s A la
section 11 rentrent bien dans les
categories prevues A ladite section.
Elle n'exclut pas en outre l'appli-
cation raisonnable des reglements
de quarantaine et de sant6 pu-
blique.

d) Sous reserve des dispositions
precedentes de la presente section
et de celles de la Convention
generale, les Etats-Unis gardent
le plein pouvoir de decision et de
controle en ce qui concerne l'entree
de personnes ou de biens sur le
territoire des Etats-Unis et les
conditions auxquelles ces person-
nes seront admises a demeurer ou
A resider sur ledit territoire.

e) A la demande des autorites
americaines competentes, le Secre-
taire general entrera en n6gocia-
tions avec elles en vue de prendre
les dispositions necessaires pour
l'enregistrement des arrivees et
departs des personnes titulaires de
visas limites au transit A destina-
tion et en provenance du district
administratif, et ne les autorisant
a sejourner que dans le district
administratif et dans son voisinage
immediat.

f) Sous reserve des dispositions
precedentes de la presente section,
l'Organisation des Nations Unies
aura le droit exclusif d'autoriser
ou d'interdire l'entree dans le
district administratif des personnes
et des biens, ainsi que de prescrire
les conditions auxquelles les per-
sonnes pourront y demeurer ou
y resider.
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SECTION 14

The Secretary-General and the
appropriate American authorities
shall, at the request of either of
them, consult as to methods of
facilitating entrance into the
United States, and the use of
available means of transportation,
by persons coming from abroad
who wish to visit the headquarters
district and do not enjoy the rights
referred to in this Article.

ARTICLE V

Resident Representatives to the
United Nations

SECTION 15

(1) Every person designated by
a Member as the principal
resident representative to
the United Nations of such
Member or as a resident
representative with the rank
of ambassador or minister
plenipotentiary,

(2) such resident members of
their staffs as may be
agreed upon between the
Secretary-General, the
Government of the United
States and the Govern-
ment of the Member con-
cerned,

(3) every person designated by
a Member of a specialized
agency, as defined in Ar-
ticle 57, paragraph 2, of the
Charter, as its principal
resident representative,
with the rank of ambassa-
dor or minister plenipo-
tentiary, at the headquar-
ters of such agency in the
United States, and

SECTION 14

Le Secr6taire general et les traciitation of en

autorites am4ricaines competentes,
a la demande de l'un d'entre eux,
se consulteront au sujet des me-
sures propres a faciliter l'entr6e
aux Etats-Unis de personnes ve-
nant de l'etranger qui desirent
se rendre dans le district adminis-
tratif et qui ne beneficient pas
des droits pr6vus dans le present
article. Ils se consulteront 4gale-
rhent au sujet de l'utilisation par
ces memes personnes des moyens
de transport disponibles.

ARTICLE V

Representants permanents aupres
de l'Organisation des Nations
Unies

SECTION 15

1) Toute personne nommee
aupres de l'Organisation des
Nations Unies par un Mem-
bre, en qualite de represen-
tant permanent principal ou
de representant permanent
ayant rang d'ambassadeur
ou de ministre pl6nipoten-
tiaire;

2) tous membres permanents
de leur personnel, qui seront
design6s suivant accord en-
tre le Secretaire general, le
Gouvernement des Etats-
Unis et le Gouvernement de
1'Etat interesse;

3) toute personne nommee par
un Membre d'une institu-
tion specialisee, telle que
definie aux termes du para-
graphe 2 de l'Article 57 de la
Charte, en qualite de re-
presentant permanent prin-
cipal, ayant rang d'ambas-
sadeur ou de ministre pl6ni-
potentiaire, aupres de ladite
institution specialisee A son
siege aux Etats-Unis, et

59 Stat. 1046.
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(4) such other principal resi-
dent representatives of
members to a specialized
agency and such resident
members of the staffs of
representatives to a spe-
cialized agency as may be
agreed upon between the
principal executive officer
of the specialized agency,
the Government of the
United States and the Gov-
ernment of the Member
concerned,

shall, whether residing inside or
outside the headquarters district,
be entitled in the territory of the
United States to the same privi-
leges and immunities, subject to
corresponding conditions and obli-
gations, as it accords to diplomatic
envoys accredited to it. In the
case of Members whose govern-
ments are not recognized by the
United States, such privileges and
immunities need be extended to
such representatives, or persons on
the staffs of such representatives,
only within the headquarters dis-
trict, at their residences and offices
outside the district, in transit be-
tween the district and such resi-
dences and offices, and in transit
on official business to or from
foreign countries.

ARTICLE VI

Police Protection of the
Headquarters District

SECTION 16
(a) The appropriate American

authorities shall exercise due dili-
gence to ensure that the tran-
quility of the headquarters district

4) tout autre representant per-
manent principal d'un Mem-
bre d'une institution speciali-
see, ainsi que tous membres
permanents du personnel des
repr6sentants aupres d'une
institution specialisee, qui
seront d6sign6s suivant ac-
cord entre le Directeur ge-
neral de l'institution sp6-
cialis6e, le Gouvernement
des Etats-Unis et le Gouver-
nement du Membreinteresse,

jouiront, sur le territoire des
Etats-Unis, qu'ils demeurent A
l'interieur ou A l'exterieur du dis-
trict administratif, des m6mes
privileges et immunit6s qui sont
accordes par les Etats-Unis aux
envoy6s diplomatiques accr6dit6s
aupres d'eux, et ce, sous reserve
des conditions et obligations cor-
respondantes. Dans le cas oi le
Gouvernement d'un Membre n'est
pas reconnu par les Etats-Unis,
ceux-ci pourront restreindre les
privileges de ses representants et
des membres de leur personnel,
aux limites du district administra-
tif, au lieu de leur residence et de
leurs bureaux, s'ils sont situes en
dehors du district, au cours de
leurs voyages entre le district et
leur lieu de residence et leurs
bureaux, ainsi qu'au cours des
missions officielles, A destination
ou en provenance de 1'6tranger.

ARTICLE VI

Mesures de police destinees A
assurer la protection du district
administratif

SECTION 16
a) Les autorites americaines

competentes prendront les me-
sures appropriees afin d'eviter que
la tranquillite du district adminis-

Privileges and im-
munities.

Members of govern-
ments not recognized
by U. S.
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is not disturbed by the unauthor-
ized entry of groups of persons
from outside or by disturbances in
its immediate vicinity and shall
cause to be provided on the
boundaries of the headquarters
district such police protection as
is required for these purposes.

(b) If so requested by the
Secretary-General, the appropriate
American authorities shall provide
a sufficient number of police for
the preservation of law and order
in the headquarters district, and
for the removal therefrom of
persons as requested under the
authority of the United Nations.
The United Nations shall, if re-
quested, enter into arrangements
with the appropriate American
authorities to reimburse them for
the reasonable cost of such
services.

ARTICLE VII

Public Services and
Protection of the

Headquarters District

SECTION 17

(a) The appropriate American
authorities will exercise to the
extent requested by the Secretary-
General the powers which they
possess with respect to the supply-
ing of public services to ensure that
the headquarters district shall be
supplied on equitable terms with
the necessary public services, in-
cluding electricity, water, gas,
post, telephone, telegraph, trans-
portation, drainage, collection of
refuse, fire protection, snow re-
moval, et cetera. In case of any
interruption or threatened inter-
ruption of any such services, the
appropriate American authorities
will consider the needs of the
United Nations as being of equal

tratif ne soit troubl6e par l'entree
non autorisee de groupes de per-
sonnes, ou par des desordres dans
le voisinage imm6diat du district.
A cette fin, elles assureront, aux
limites du district administratif,
toute protection de police neces-
saire.

b) A la demande du Secr6taire
general, les autorites am6ricaines
competentes fourniront des forces
de police suffisantes pour assurer,
a l'interieur du district adminis-
tratif, le respect de la loi et de
l'ordre public, et pour expulser
toute personne, suivant les in-
structions donnees sous l'autorit6
de l'Organisation des Nations
Unies. L'Organisation des Nations
Unies, si les autorites americaines
comp6tentes en font la demande,
s'entendra avec celles-ci en vue de
leur rembourser les d4penses rai-
sonnables occasionn6es par ces
services.

ARTICLE VII

Services publics et
protection du district

administratif

SECTION 17

a) Les autorites am6ricaines
comp6tentes feront usage, dans
la mesure oI le Secretaire g6enral
Ic demandera, des pouvoirs dont
elles disposent a cet 6gard, pour
assurer la fourniture au district
administratif, a des conditions
6quitables, des services publics
necessaires, y compris l'electricite,
l'eau, le gaz, les services postaux,
telephoniques, t6elgraphiques, les
transports, l'evacuation des eaux,
l'enlevement des ordures, les ser-
vices d'incendie, l'enlevement de la
neige, etc. Dans le cas d'une in-
terruption ou d'une menace d'in-
terruption de l'un quelconque de
ces services, les autorit6s ameri-
caines compdtentes consid6reront
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importance with the similar needs
of essential agencies of the Govern-
ment of the United States, and
will take steps accordingly, to
ensure that the work of the United
Nations is not prejudiced.

(b) Special provisions with ref-
erence to maintenance of utilities
and underground construction are

'o, p. 33a contained in Annex 2.

SECTION 18

The appropriate American au-
thorities shall take all reasonable
steps to ensure that the amenities
of the headquarters district are not
prejudiced and the purposes for
which the district is required are
not obstructed by any use made
of the land in the vicinity of the
district. The United Nations shall
on its part take all reasonable steps
to ensure that the amenities of the
land in the vicinity of the head-
quarters district are not prejudiced
by any use made of the land in the
headquarters district by the United
Nations.

SECTION 19

It is agreed that no form of
racial or religious discrimination
shall be permitted within the
headquarters district.

ARTICLE VIII

Matters Relating to the Operation
of this Agreement

SECTION 20

The Secretary-General and the
appropriate American authorities
shall settle by agreement the
channels through which they will

les besoins de l'Organisation des
Nations Unies comme 6tant d'une
importance 6gale A ceux de meme
nature des administrations essen-
tielles du Gouvernement des Etats-
Unis. En consequence, elles pren-
dront les mesures appropri6es pour
eviter que les travaux de l'Orga-
nisation des Nations Unies ne
soient entrav6s.

b) Des dispositions sp6ciales re-
latives a l'entretien des services
d'utilit6 publique et des travaux de
constructions souterraines sont
pr6vues A l'annexe 2.

SECTION 18

Les autorites am6ricaines com-
petentes prendront toutes les me-
sures raisonnables pour empecher
que l'usage qui pourrait etre fait
des terrains avoisinant le district
administratif ne puisse porter at-
teinte aux agrements du district
et aux fins auxquelles il est des-
tin6. L'Organisation des Nations
Unies prendra, de son c6t6, toutes
les mesures raisonnables pour
empacher que l'usage qui pourrait
etre fait par les Nations Unies des
terrains situes dans le district
administratif ne porte atteinte aux
agr6ments des terrains situ6s dans
le voisinage du district adminis-
tratif.

SECTION 19

II est entendu qu'aucune sorte
de discrimination de race ou de
religion ne sera toleree dans le
district administratif.

ARTICLE VIII

Questions relatives a l'application
du present accord

SECTION 20

Le Secr6taire general et les
autorites americaines competentes
se mettront d'accord sur les voies
par lesquelles se feront les com-
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communicate regarding the appli-
cation of the provisions of this
agreement and other questions
affecting the headquarters dis-
trict, and may enter into such sup-
plemental agreements as may be
necessary to fulfill the purposes of
this agreement. In making sup-
plemental agreements with the
Secretary-General, the United
States shall consult with the ap-
propriate state and local authori-
ties. If the Secretary-General so
requests, the Secretary of State of
the United States shall appoint a
special representative for the pur-
pose of liaison with the Secretary-
General.

SECTION 21

(a) Any dispute between the
United Nations and the United
States concerning the interpreta-
tion or application of this agree-
ment or of any supplemental
agreement, which is not settled by
negotiation or other agreed mode
of settlement, shall be referred for
final decision to a tribunal of three
arbitrators, one to be named by
the Secretary-General, one to be
named by the Secretary of State of
the United States, and the third to
be chosen by the two, or, if they
should fail to agree upon a third,
then by the President of the Inter-
national Court of Justice.

(b) The Secretary-General or the
United States may ask the General
Assembly to request of the Inter-
national Court of Justice an ad-
visory opinion on any legal ques-
tion arising in the course of such
proceedings. Pending the receipt
of the opinion of the Court, an
interim decision of the arbitral
tribunal shall be observed by
both parties. Thereafter, the ar-
bitral tribunal shall render a final

munications relatives a l'applica-
tion des dispositions du present
accord et des autres questions in-
teressant le district administratif.
Ils pourront conclure tout accord
additionnel qui se revelerait ne-
cessaire pour r4aliser les buts du
present accord. Lors de la negocia-
tion d'accords additionnels avec le
Secr6taire general, les Etats-Unis
entreront en consultations avec les
autorites d'etat et locales comp6-
tentes. Le Secretaire d'Etat des
Etats-Unis designera aupres du
Secretaire general, si celui-ci en
fait la demande, un representant
special charge d'assurer la liaison.

SECTION 21

a) Tout differend entre l'Orga-
nisation des Nations Unies et les
Etats-Unis au sujet de l'interpre-
tation ou de l'application du pr&
sent accord ou de tout accord addi-
tionnel sera, s'il n'est pas regl6 par
voie de negociation ou par tout
autre mode de reglement agree
par les parties, soumis aux fins de
decision definitive a un tribunal
compose de trois arbitres, dont
l'un sera d6signe par le Secr6taire
general, l'autre par le Secr6taire
d'Etat des Etats-Unis, et le troi-
sieme choisi par les deux autres,
ou, A defaut d'accord entre eux sur
ce choix, par le President de la
Cour internationale de justice.

b) Le Secr6taire general ou les
Etats-Unis pourront prier l'As-
semblee Generale de demander A
la Cour internationale de justice
un avis consultatif sur toute
question juridique qui viendrait
a etre soulevee au cours de ladite
procedure. En attendant l'avis de
la Cour, les deux parties se con-
formeront a une decision interi-
maire du tribunal arbitral. Par la
suite, celui-ci rendra une decision
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decision, having regard to the definitive en tenant compte de
opinion of the Court. l'avis de la Cour.

Disposal of land in
headquarters district.

Disposition of head-
quarters district by
U. N.

ARTICLE IX

Miscellaneous Provisions

SECTION 22

(a) The United Nations shall
not dispose of all or any part of
the land owned by it in the head-
quarters district without the con-
sent of the United States. If the
United States is unwilling to con-
sent to a disposition which the
United Nations wishes to make of
all or any part of such land, the
United States shall buy the same
from the United Nations at a
price to be determined as provided
in paragraph (d) of this section.

(b) If the seat of the United
Nations is removed from the
headquarters district, all right,
title and interest of the United
Nations in and to real property
in the headquarters district or
any part of it shall, on request of
either the United Nations or the
United States, be assigned and
conveyed to the United States.
In the absence of such request,
the same shall be assigned and
conveyed to the subdivision of a
state in which it is located or, if
such subdivision shall not desire
it, then to the state in which it
is located. If none of the fore-
going desires the same, it may be
disposed of as provided in para-
graph (a) of this section.

(c) If the United Nations dis-
poses of all or any part of the
headquarters district, the pro-
visions of other sections of this
agreement which apply to the

ARTICLE IX

Mesures diverses

SECTION 22

a) L'Organisation des Nations
Unies ne pourra disposer, en
totalite ou en partie, du terrain
dont elle est propri6taire dans le
district administratif, sans le con-
sentement des Etats-Unis. Si les
Etats-Unis refusent ce consente-
ment, ils devront acheter ledit
terrain a l'Organisation des Na-
tions Unies, a un prix qui sera
determine conformement aux dis-
positions du paragraphe d) de la
presente section.

b) Si le siege de l'Organisation
des Nations Unies est transfere
hors du district administratif, tous
les droits reels, titres de propriete,
et autres int6erts portant sur la
propri6t6 du district administratif
de l'Organisation seront, en tota-
lit6 ou en partie, A la demande soit
de l'Organisation des Nations
Unies, soit des Etats-Unis, cedes
et transf6res a ceux-ci. A d6faut
de pareille demande, ces dits
droits, titres et inter6ts seront
transfer4s et cedes A la circon-
scription administrative d'etat
dans laquelle les terrains sont
situes, ou encore si cette circon-
scription administrative ne le
desire pas, A l'etat dans lequel les
terrains sont situes. Dans le cas
oh aucune de ces parties ne
d6sirerait obtenir pareils cession
et transfert, lesdits droits, titres
et int6rAts pourront Atre alienes,
conform6ment au paragraphe a)
de la presente section.

c) Si l'Organisation des Na-
tions Unies aliene tout ou partie
du district administratif, les dis-
positions contenues dans les autres
sections du present accord qui
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headquarters district shall imme-
diately cease to apply to the land
and buildings so disposed of.

(d) The price to be paid for
any conveyance under this section
shall, in default of agreement, be
the then fair value of the land,
buildings and installations, to be
determined under the procedure
provided in Section 21.

SECTION 23

The seat of the United Nations
shall not be removed from the
headquarters district unless the
United Nations should so decide.

SECTION 24

This agreement shall cease to
be in force if the seat of the United
Nations is removed from the terri-
tory of the United States, except
for such provisions as may be
applicable in connection with the
orderly termination of the opera-
tions of the United Nations at its
seat in the United States and the
disposition of its property therein.

SECTION 25

Wherever this agreement im-
poses obligations on the appro-
priate American authorities, the
Government of the United States
shall have the ultimate responsi-
bility for the fulfillment of such
obligations by the appropriate
American authorities.

SECTION 26

The provisions of this agree-
ment shall be complementary to
the provisions of the General
Convention. In so far as any
provision of this agreement and
any provisions of the General

s'appliquent au district adminis-
tratif cesseront immediatement
de s'appliquer aux terrains et aux
bAtiments dont elle aura dispose.

d) A defaut d'accord, le prix a
payer pour tout transfert de pro-
priet6 prevu A la presente section
consistera en la juste valeur du
terrain, des batiments et installa-
tions au moment du transfert,
ladite valeur devant etre d6termi-
nee conformement a la procedure
prevue a la section 21.

SECTION 23

Le siege de l'Organisation des
Nations Unies ne sera pas trans-
fere hors du district administratif,
a moins que l'Organisation des
Nations Unies n'en decide ainsi.
SECTION 24

Dans le cas oh le siege de 1'Or-
ganisation des Nations Unies serait
transf6er hors du territoire des
Etats-Unis, le present accord ces-
sera d'etre en vigueur, exception
faite toutefois de celles de ses
dispositions qui seraient neces-
saires pour la terminaison re-
guliere des activites de l'Orga-
nisation des Nations Unies dans
son siege des Etats-Unis et pour
la disposition de celles de ses pro-
prietes qui s'y trouvent.

SECTION 25

Le Gouvernement des Etats-
Unis assumera en dernier ressort
la responsabilit6 de l'execution par
les autorites americaines compe
tentes des obligations qui leur sont
impos6es par le present accord.

SECTION 26

Les dispositions du present ac-
cord completent celles de la Con-
vention generale. Dans la mesure
oh une disposition du present ac-
cord et une disposition de la Con-
vention gnerale ont trait a la
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Convention relate to the same
subject matter, the two provisions
shall, wherever possible, be treated
as complementary, so that both
provisions shall be applicable and
neither shall narrow the effect of
the other; but in any case of ab-
solute conflict, the provisions of
this agreement shall prevail.
SECTION 27

This agreement shall be con-
strued in the light of its primary
purpose to enable the United
Nations at its headquarters in
the United States, fully and ef-
ficiently to discharge its respon-
sibilities and fulfill its purposes.

SECTION 28

This agreement shall be brought
into effect by an exchange of
notes between the Secretary-
General, duly authorized pursuant
to a resolution of the General As-
sembly of the United Nations,[']
and the appropriate executive of-
ficer of the United States, duly
authorized pursuant to appropri-
ate action of the Congress.

IN WITNESS WHEREOF the respec-
tive representatives have signed
this Agreement and have affixed
their seals hereto.

DONE in duplicate, in the Eng-
lish and French languages, both
authentic, at Lake Success the
twenty-sixth day of June 1947.

meme question, les deux disposi-
tions seront consider6es autant
que possible, comme compl6men-
taires, et s'appliqueront toutes
deux sans que l'une d'elles ne
puisse limiter les effets de l'autre.
Toutefois, en cas de contradiction
absolue, les dispositions du present
accord pr6vaudront.

SECTION 27
Le present accord sera inter-

prete A la lumiere de son but
fondamental, qui est de permettre
A l'Organisation des Nations Unies
de pleinement et efficacement
exercer ses fonctions et d'atteindre
ses buts au siege de son activit6
aux Etats-Unis d'Amerique.
SECTION 28

Le present accord entrera en
vigueur A la suite d'un echange de
notes entre le Secr6taire general,
dtment autorise en vertu d'une
resolution de l'Assemblee Generale
de l'Organisation des Nations
Unies, et l'autorite competente du
pouvoir executif des Etats-Unis,
dAment autorisee en vertu d'une
mesure appropriee du Congres.

EN FOI DE QUOI, les represen-
tants respectifs ont signe le present
protocole et y ont appose leurs
cachets.

FAIT en double exemplaire, en
langue anglaise et en langue fran-
gaise, les deux textes faisant Wgale-
ment foi, A Lake Success, le vingt-
six juin 1947.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:
POUR LE GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS D'AMERIQUE:

G C MARSHALL SEAL]
Secretary of State
Secretaire d'Etat

FOR THE UNITED NATIONS:
POUR L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES:

TRYGVE LIE [SEIA.]
Secretary-General

_ _ Secretaire general
' [U.N. doe. A/P.V. 101, Oct. 31, 1947.]

Bringing of agree-
ment into effect.

Post, p. 3437.

61 Stat., Pt. 1, p. 756.

Authentic lan-
guages.
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ANNEX 1

The area referred to in Section
1 (a) (1) consists of (a) the prem-
ises bounded on the East by the
westerly side of Franklin D. Roose-
velt Drive, on the West by the
easterly side of First Avenue, on
the North by the southerly side of
East Forty-Eighth Street, and on
the South by the northerly side of
East Forty-Second Street, all as
proposed to be widened, in the
Borough of Manhattan, City and
State of New York, and (b) an
easement over Franklin D. Roose-
velt Drive, above a lower limiting
plane to be fixed for the construc-
tion and maintenance of an es-
planade, together with the struc-
tures thereon and foundations and
columns to support the same in
locations below such limiting plane,
the entire area to be more definite-
ly defined by supplemental agree-
ment between the United Nations
and the United States of America.

ANNEXE 1

La z6ne mentionn6e A la section
1 a) 1) se compose: a) des lieux sis Ate, p. 3416.

dans la Borough de Manhattan,
ville et Etat de New York, lesdits
lieux 6tant limites, a l'est par la
limite ouest de Franklin D. Roose-
velt Drive, a l'ouest par la limite
est de la Premiere Avenue, au nord
par la limite sud de la quarante-
huitieme Rue est, et au sud par la
limite nord de la quarante-deuxi-
eme Rue est, les limites desdites
voies 6tant celles qui devront
resulter de leur elargissement tel
qu'actuellement propose; b) d'une
servitude sur le Franklin D. Roose-
velt Drive partant d'un niveau
inferieur au-dessus duquel sera
construite une esplanade, ce niveau
devant 6tre determine en vue de la
construction et de l'entretien de
l'esplanade susdite. Cette servi-
tude s'etendra A toutes super-
structures de meme qu'aux fonda-
tions et colonnes qui supportoront
1'esplanade et qui seraient posees
au-dessous du niveau inf6rieur A
delimiter. La z6ne entiere sera
definie avec plus de precision par
un accord additionnel entre l'Or-
ganisation des Nations Unies et les
Etats-Unis d'Am6rique.
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ANNEX 2

Maintenance of Utilities and
Underground Construction

Section 1
The Secretary-General agrees

to provide passes to duly author-
ized employees of The City of
New York, the State of New York,
or any of their agencies or sub-
divisions, for the purpose of en-
abling them to inspect, repair,
maintain, reconstruct and relocate
utilities, conduits, mains and sew-
ers within the headquarters dis-
trict.

Section 2
Underground constructions may

be undertaken by The City of
New York, or the State of New
York, or any of their agencies or
sub-divisions, within the head-
quarters district only after consul-
tation with the Secretary-General,
and under conditions which shall
not disturb the carrying out of the
functions of the United Nations.

ANNEXE 2

Entretien des services d'utilite
publique et constructions sou-
terraines

Section 1

Le Secr6taire g6n6ral convient
de fournir des laissez-passer aux
employ6s dtment autorises de la
ville de New York, de l'Etat de
New York, ou de toute agence ou
circonscription de ladite ville ou
dudit Etat, en vue de permettre
a ces employes d'inspecter, re-
parer, entretenir, reconstruire les
services d'utilit6 publique, canali-
sations, collecteurs et egotts, et
de les d6placer, le tout A l'int6rieur
du district administratif.

Section 2
La ville de New York ou l'Etat

de New York ou leurs agences ou
circonscriptions ne pourront en-
treprendre des constructions sou-
terraines a l'int6rieur du district
administratif qu'apres consulta-
tion avec le Secretaire general, et
de maniere a ne pas troubler
l'accomplissement des fonctions
de l'Organisation des Nations
Unies.
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The United States Representative to the United Nations to the
Secretary-General of the United Nations

UNITED STATES REPRESENTATIVE
TO THE UNITED NATIONS

NOVEMBER 21, 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to Section 28 of the Agreement between
the United Nations and the United States of America regarding the
Headquarters of the United Nations, signed at Lake Success June
26, 1947, which provides for bringing that Agreement into effect by an
exchange of notes. Reference is made also to the provisions of United
States Public Law 357, 80th Congress, entitled "Joint Resolution
Authorizing the President to bring into effect an agreement between
the United States and the United Nations for the purpose of establish-
ing the permanent headquarters of the United Nations in the United
States and authorizing the taking of measures necessary to facilitate
compliance with the provisions of such agreement, and for other
purposes", which was approved by the President of the United States
of America on August 4, 1947.

Pursuant to instructions from my Government, I have the honor
to inform you that the Government of the United States of America
is prepared to apply the above-mentioned Headquarters Agreement
subject to the provisions of Public-Law 357.

I have been instructed by my Government to propose that the
present note and your note of this date be considered as bringing the
Headquarters Agreement into effect on the date hereof.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consider-
ation.

His Excellency
TRYGVE LIE,

Secretary-General
of the United Nations,

Lake Success, New York.
UN-1478A

WARREN R. AUSTIN

The Secretary-General of the United Nations to the United States
Representative to the United Nations

CABLE ADDRESS: UNATIONS NEW YORK TELEGRAMME: UNATIONS NEW-YOBK
UNITED NATIONS NATIONS UNIES

LAKE SUCCESS, NEW YORK * FIELDSTONE 7-1100

REFERENCE: 21 NOVEMBER 1947
SIR,

I have the honour to refer to the Resolution adopted by the General
Assembly on 31 October 1947, at its one hundred and first meeting,
relative to the Agreement between the United States of America and
the United Nations regarding the Headquarters of the United Nations,
signed at Lake Success on 26 June 1947.

95347--50--PT. IV-7
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By this Resolution the General Assembly, after having studied the
report of its Sixth Committee and endorsed the opinions expressed
therein, has approved the above-mentioned Agreement, which states
and defines the mutual obligations of the United Nations and the
United States in connection with the establishment of the permanent
Headquarters of the United Nations in the United States. The
Resolution, consequently, has authorized me to bring that Agree-

Ane, p. 3434. ment into force in the manner provided in Section 28 of the Agreement.
Pursuant to the Resolution and in conformity with Section 28

of the Agreement, I have the honour to propose that the present note
and your note of this day be considered as bringing the Headquarters
Agreement into effect under date hereof.

I have the honour to be, Sir,
Your obedient Servant,

Trygve Lie
Secretary-General

The Honorable
WARREN R. AUSTIN,

Permanent Representative of the
United States of America at the

Seat of the United Nations,
New York.
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ltfer;..i agreement between the United States of America and the United
Xatitis respecting the headquarters of the United Nations. Signed
it Lake Succe.ss, New York, December 18, 1947; entered into force

December 18, 1947.

December 18, 1947
i[. I. A. S. 1677]

INTERIM HEADQUARTERS AGREEMENT

THE UNITED NATIONS AN-D THE UNITED STATES OF AMERICA:
Desiring to extend to the temporary headquarters of the United

Nations such of those provisions of the Agreement between the United
Nations and the United States of America Regarding the Head-
quarters of the United Nations signed at Lake Success June 26, 1947, Ante, p. 3416

as are appropriate, having regard for the needs of the United Nations
at its temporary headquarters;

Have appointed as their representatives for this purpose:

The United Nations:

Trygve Lie, Secretary-General,

and

The United States of America:
Warren R. Austin, United States Representative to the United
Nations,

Who, being duly authorized, have agreed as follows:

ARTICLE I

This agreement shall be called the Interim Headquarters Agreement.
As used in this agreement:

(a) The expression "temporary headquarters" means (1) the land
and buildings occupied and used by the United Nations for its official
activities at Lake Success, Long Island, New York, and at Flushing
Meadows, New York, the precise limits of which are defined in the
Annex to this agreement and (2) such other land and buildings occu-
pied and used by the United Nations as may be defined from time to
time by agreement between the United Nations and the United States
of America after consultation with the appropriate state and local
authorities.

(b) The expression "Headquarters Agreement" means the Agree-
ment between the United Nations and the United States of America
Regarding the Headquarters of the United Nations signed at Lake
Success on June 26, 1947, and brought into effect in accordance with
its provisions by an exchange of notes dated November 21, 1947.

"T''emporary hiald-
qrlurters."

Post, p. 3441.

"Headquarters
Agreement."

Atre, p. 3416.

A.nte, p. 3437.
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ABTCLE II

The following provisions of the Headquarters Agreement, with the
exception noted in Article III of this agreement and subject to the
provisions of said article, having been found to be necessary and
appropriate to enable the United Nations to carry on its functions at
the temporary headquarters, shall have full force and effect with
respect to the temporary headquarters of the United Nations and the
expression "headquarters district" as used in the Sections of the Head-
quarters Agreement incorporated herein by reference shall be deemed
to include the temporary headquarters of the United Nations until
such time as the United Nations shall have ceased to use or occupy its
temporary headquarters and this agreement shall be terminated:

Section 1 (except subsection a)
Section 4
Section 7
Section 8
Section 9
Section 10
Section 11
Section 12
Section 13
Section 14
Section 15
Section 16
Section 17
Section 19

ABTICLE m

The United Nations agrees, in view of the fact that the premises
occupied by it as the temporary headquarters are under lease frompersons not parties to this agreement, that passes will be provided bythe Secretary-General to such persons or their duly authorized agents
for the purposes of enabling them to inspect, repair and maintain the
said premises in accordance with the terms of the lease.

The United Nations further agrees that this Interim Agreement
shall not affect any existing arrangements with respect to payment oftaxes or payments in lieu of taxes on property under lease from persons
not parties to this agreement or impair the power of any municipality
to impose taxes on property so leased.

ArncLE IV
It is understood that Sections 20, 21, 25, 26 and 27 of the Head-quarters Agreement shall be applicable to the operation and con-struction of this agreement.

ARTICLE V
This agreement shall come into effect on the date of signature hereof.

It shall continue in force until the United Nations shall have ceased touse or occupy the temporary headquarters.
Ir wrrmtss WHEREOF the respective plenipotentiaries have signedthis agreement.
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DONE in duplicate in the English language at Lake Success the
eighteenth day of December 1947.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

WARmEN R. AUSTIN
United States Representcative

to the United Nations

FOR THE UNITED NATIONS:

TRYGVE LIE

Secretary-General

ANNEX [']

A. Description of Property at Lake Success Site.
BEGINNING at the northwesterly corner of the property intended to

be described herein, said point being where the easterly line of Lake-
ville Road intersects the southerly line of Marcus Avenue; thence
running South 78o10'50" East and along the southerly line of Marcus
Avenue 449.57 feet to the P.C. of a curve; thence continuing easterly
and along the southerly line of Marcus Avenue and on a curve the
radius of which is 1757.85 feet a distance of 295.98 feet to the P.T.
of said curve; thence running South 68032' East and still along the
southerly line of Marcus Avenue 740.99 feet to the P.C. of another
curve; thence continuing easterly and along the southerly line of
Marcus Avenue and along a curve the radius of which is 1340.11 feet
a distance of 421.50 feet to the P.T. of said curve; thence running
South 50 030'44" East and along the southerly line of Marcus Avenue
95.78 feet to the P.C. of another curve; thence continuing easterly
and along the southerly line of Marcus Avenue and along a curve the
radius of which is 755.14 feet a distance of 92.54 feet to the easterly
line of the property intended to be described herein; thence running
South 30°41'38" West 68.41 feet; thence running North 59018'22"
West 30.25 feet to the fence line; thence running South 30 041'38"
West and along said fence line 150.21 feet to a stake; thence running
westerly and along said fence line a distance of 570 feet to a stake;
thence running North 73°55'24" West 194.48 feet to a stake; thence
running South 16004'36" West 40.83 feet to a stake; thence running
North 73055'24" West 34.07 feet to a stake; thence South 16°04'36"
West and along the fence 34.21 feet to a chisel on the face of the north
wall of the building; thence North 73°55'24" West and along the
face of the north wall of the building 3.75 feet; thence South 16°04'36"
West through the masonry wall 40.79 feet; thence North 73°55'24"
West and through the masonry wall 1.95 feet; thence South 16004'36"
West and through the masonry wall 500.33 feet; thence North
73055'24" West and through the masonry wall 23.83 feet; thence

[Attached to the Interim Headquarters Agreement is a large-scale map of the
area described in the Annex to the Agreement This map is in the archives of the
Department of State and is available for reference.]
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South 16004'36" West and through the masonry wall 92.25 feet;
thence North 73°55'24" West and through the masonry wall 5.72 feet;
thence South 16°04'36" West and through the masonry wall 8.21 feet
to the face of the south wall of the building; thence South 73°55'24"
East and along the face of the south wall of the building 0.70 feet to
a fence; thence South 16004'36" West and along said fence 34.11
feet; thence North 73055'24" West and still along said fence line
226.26 feet; thence South 17034'06" West and still along said fence
line 30.71 feet; thence North 73 0 55'24" West, still along the fence
line, 183.10 feet to the beginning of a curve; thence running in a
southwesterly direction and along said curve the radius of which is
20 feet a distance of 31.42 feet to the P.T. of said curve; thence South
16004'36" West, still along said fence line, 236.50 feet; thence South
73o55'24" East still along said fence line 455.80 feet; thence South
16°04'36" West and still along said fence line 69.40 feet; thence in a
southwesterly direction and along said fence 750 feet to the northerly
line of property belonging to the Manhasset-Lakeville Water Dis-
trict; thence running North 41005'56" West and along the northerly
line of land of the Manhasset-Lakeville Water District 50 feet to the
northwesterly corner of said Water District property; thence running
South 48054'04" West and along the westerly line of property of the
Manhasset-Lakeville Water District 128.05 feet to the northerly line
of Lakeville Road; thence running in a northwesterly direction and
along the northerly and easterly line of Lakeville Road on a curve
the radius of which is 920.37 feet a distance of 292.73 feet to the P.T.
of said curve; thence running North 19°08'16" West and along the
northeasterly line of Lakeville Road 106.45 feet to the P.C. of an-
other curve; thence running in a northerly direction and along the
easterly line of Lakeville Road and on a curve the radius of which
is 920.37 feet a distance of 352.77 feet to the P.T. of said curve; thence
running North 2°49'24" East and along the easterly line of Lakeville
Road 787.19 feet; thence running North 7036'24" East and still along
the easterly line of Lakeville Road 189.80 feet to the beginning of a
curve; thence running in a northerly direction and along the easterly
line of Lakeville Road and on a curve the radius of which is 681.78
feet a distance of 321.93 feet to the P.T. of said curve; thence running
North 34°39'39" East and along the easterly line of Lakeville Road
182.74 feet to the southerly line of Marcus Avenue at the point or
place of beginning; CowTAINING within said bounds 56.167 acres.

INCLUDING the area comprising the compressor room and the en-
trance thereto which is situated on the first floor and east of the east-
erly line described in the proposed lease between the Reconstruction
Finance Corporation and the United Nations, which compressor room
area is more particularly bounded and described as follows:

BEGINNING at a point on the face of the north wall of the building,
which point is distant 12.75 feet easterly from the chisel mark on the
building and the fence line as shown on the section of the diagram
attached hereto and which is a part of the above-mentioned proposed
lease; thence running South 73°55'24" East and along the face of the
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north wall of the building 21.95 feet; thence South 16004'36" West and
along the east wall of the compressor room 46.79 feet; thence North
73055'24" West 2.40 feet; thence South 16°04'36" West 6.67 feet;
thence North 73055'24" West 38.00 feet; thence North 16°04'36"
East 6.67 feet; thence South 73°55'24" East 14.35 feet; thence North
16 0 04'36" East 36.39 feet; thence South 73055'24" East 4.10 feet;
thence North 16o04'36" East 10.40 feet to the point or place of
beginning.

The foregoing description of the property has been taken
from the proposed lease between the Reconstruction Finance
Corporation and the United Nations. The said description is
subject to such modification as may be contained in the lease
as executed between the Reconstruction Finance Corporation
and the United Nations.

B. Description of Property at Flushing Assembly Hall Site.
BEGINNING at a point located 1470 feet northerly from the intersec-

tion of the center lines of Grand Central Parkway and Horace Harding
Boulevard in the Borough of Queens, City of New York, 95 feet east-
erly of the center line of Grand Central Parkway said point being the
existing chain link fence along the westerly curb line of the Intramural
Drive in Flushing Meadow Park; thence northerly along the chain link
fence on the westerly side of the Intramural Drive for 1,370 feet to a
point 55 feet south of the center line of the first pedestrian overpass
across Grand Central Parkway south of the Long Island Railroad,
northside Division; thence easterly along the chain link fence 840 feet
to the northeast corner of the property; thence southerly 1,570 feet
along the chain link fence on the westerly side of the pedestrian walk
to the southeast corner of the property; thence westerly 805 feet along
the chain link fence on the northerly side of the pedestrian walk to
the point or place of beginning, it being the intention to include all
the property within the chain link fence enclosing the Assembly Hall
of United Nations Site, formerly the New York City Building and
adjacent area.

This description was obtained by the United Nations from
the Parks Department of the City of New York.
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Agreement between the United States of America and France respecting December 28,29,1945,
air transport services. Signed at Paris March 27, 1946; entered into March 27, 1946force March 27, 1946. And a provisional arrangement effected by T. I. A. S. 1679]
exchange of notes signed at Paris December 28 and 29, 1945.

AGREEMENT BETWEEN THE G O VE RN M E NT

OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND

THE PROVISIONAL GOVERNMENT OF THE

FRENCH REPUBLIC RELATING TO AIR

SERVICES BETWEEN THEIR RESPECTIVE

TERRITORIES

ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT PROVI-

SOIRE DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE ET

LE GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS

D'AMERIQUE RELATIF AUX SERVICES AERIENS

ENTRE LEURS TERRITOIRES RESPECTIFS.

* 0

*
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THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE
PROVISIONAL GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC

considering
- that the possibilities of commercial aviation as a means of transport

have greatly increased,
- that it is desirable to organize the international air services in a

safe and orderly manner and to further as much as possible the
development of international cooperation in this field, and

- that the Agreements hitherto contracted between the two govern-
ments with respect to the operation of air services should be re-
placed by a more general agreement in harmony with the new
conditions of air transport,

have appointed their representatives, who, duly authorized, have
agreed upon the following:

ARTICLE I
Rights. The Contracting Parties grant to each other the rights specified
Pos, .346. in the Annex hereto for the establishment of the international air

services set forth in that Annex, or as amended in accordance with
Post, p. 3452. Article XII ['] of the present Agreement (hereinafter referred to as

the "agreed services").

ARTICLE II
sInauguration o (a) The agreed services may be inaugurated immediately or at a

later date at the option of the Contracting Party to whom the rights
are granted, on condition that:

(1) the Contracting Party to whom the rights have been
granted shall have designated an air carrier or carriers for
the specified route or routes,

(2) the Contracting Party which grants the rights shall have
given the appropriate operating permission to the air car-
rier or carriers concerned pursuant to paragraph (b) of this

Potp. 3. Article which (subject to the provisions of Article VI) it
shall do with the least possible delay.

(b) The designated air carrier or carriers may be required to satisfy
the aeronautical authorities of the Contracting Party granting the
rights that it or they is or are qualified to fulfill the conditions pre-
scribed by or under the laws and regulations normally applied by
those authorities to the operations of commercial air carriers.

i [By an exchange of notes dated Feb. 19 and Mar. 10, 1947, between the Ameri-can Embassy at Paris and the French Ministry of Foreign Affairs it was agreedthat "Article XII" should read "Article XIII".]
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Le Gouvernement des Etats-Unis d'Amerique et le Gouvernement
Provisoire de la Republique Francaise,

considerant
- que les possibilites de l'Aviation Commerciale, en tant que mode de
transport, se sont considerablement accrues,
- qu'il convient d'organiser d'une maniere stre et ordonnee les services
aeriens internationaux, et de poursuivre dans la plus large mesure
possible le d6veloppement de la cooperation internationale dans ce
domaine, et
- que les accords ant6rieurement conclus entre les deux Gouvernements
en matiere d'exploitation de services aeriens doivent etre remplaces
par un accord plus general adapt6 aux conditions nouvelles des trans-
ports aeriens, ont designe des Representants A cet effet, lesquels,
diment autorises, sont convenus des dispositions suivantes:

ARTICLE PREMIER

Les Parties Contractantes s'accordent l'une A l'autre les droits
specifies A l'Annexe ci-jointe en vue de l'etablissement des services
aeriens internationaux enumeres A cette Annexe, sans prejudice
d'amendements qui seraient apport6s a celle-ci conformement a
l'Article XIII du present Accord.

ARTICLE II

a) Lesdits services peuvent etre inaugures imm6diatement ou A
une date ulterieure, au choix de la Partie Contractante a laquelle les
droits sont accordes, a condition que

I°/ la Partie Contractante a laquelle les droits ont 6et accordes ait de-
signe une ou plusiours entreprises de transport aerien pour exploiter
la ou les routes specifiees, et que
2°/ la Partie Contractante qui accorde les droits ait donne, dans les
conditions prevues au paragraphe b. du present Article, A l'entreprise
ou aux entreprises interessees l'autorisation d'exploitation requise, ce
qu'elle devra faire dans le plus court dMlai possible, sous reserve des
dispositions de l'article VI.

b) l'entreprise ou les entreprises ainsi designees pourront 8tre
requises par les autorites aeronautiques de la Partie Contractante qui
accorde les droits de satisfaire aux conditions prescrites, aux termes
des lois et reglements normalement appliques par ces mgmes autorit6s,
en matiere d'exploitation de transports aeriens commerciaux.
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ARTICLE III

(a) The charges which either Contracting Party may impose or
permit to be imposed on the designated air carrier or carriers of the
other Contracting Party for the use of airports and other facilities
shall not be higher than would be paid for the use of such airports and
facilities by its national aircraft employed in similar international air
services.

(b) Fuel, lubricating oils and spare parts introduced into, or taken
on board aircraft in, the territory of one Contracting Party by, or on
behalf of, any designated air carrier of the other Contracting Party
and intended solely for use by the aircraft of such carrier shall be
accorded, with respect to customs duties, inspection fees and other
charges imposed by the former Contracting Party, treatment not less
favorable than that granted to national air carriers engaged in inter-
national air services or such carriers of the most favored nation.

(c) Supplies of fuel, lubricating oils, spare parts, regular equipment
and aircraft stores retained on board aircraft of any designated air
carrier of one Contracting Party shall be exempt in the territory of
the other Contracting Party from customs duties, inspection fees or
similar duties or charges, even though such supplies be used by such
aircraft on flights within that territory.

ARTICLE IV

Certificates of airworthiness, certificates of competency and licenses
issued or rendered valid by one Contracting Party and still in force
shall be recognised as valid by the other Contracting Party for the
purpose of operation of the agreed services. Each Contracting Party
reserves the right, however, to refuse to recognise for the purpose of
flight above its own territory, certificates of competency and licenses
granted to its own nationals by another state.

ARTICLE V

(a) The laws and regulations of one Contracting Party relating
to the admission to or departure from its territory of aircraft engaged
in international air navigation, or to the operation and navigation of
such aircraft while within its territory, shall be applied to the air-
craft of the other Contracting Party, and shall be complied with by
such aircraft upon entering or departing from or while within the terri-
tory of the first party.

(b) The laws and regulations of each Contracting Party as to the
admission to, sojourn in and departure from its territory of passengers,
crew and cargo of aircraft, such as regulations relating to entry,
clearance, immigration, passports, customs and quarantine, shall be
observed.
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ARTICLE III

a) Les taxes imposees pour 1'utilisation des aeroports et autres
facilites A l'entreprise ou aux entreprises de transport aerien de I'une
ou l'autre Partie Contractante ne seront pasplus 6lev6es que celles qui
seraient payees pour l'utilisation desdits aeroports et facilites par leurs
aeronefs nationaux employes A des services internationaux similaires.

b) Les carburants, les huiles lubrifiantes et les pieces de rechange
introduits ou pris a bord sur le territoire d'une Partie Contractante par
tout entreprise de transport aerien designee par l'autre Partie Con-
tractante ou pour le compte d'une telle entreprise, et destines unique-
ment A l'usage des appareils de cette entreprise, b6enficieront d'un
traitement aussi favorable que le traitement applique aux entreprises
nationales exploitant des services aeriens internationaux ou A celles
de la nation la plus favorisee en ce qui concerne l'imposition de
droits de douane, de frais d'inspection ou autres droits et taxes
nationaux.

c) Les carburants, les huiles lubrifiantes, les pieces de rechange,
l'equipement normal et les provisions de bord demeurant A bord des
aeronefs utilises par tout entreprise designee par une Partie Contrac-
tante, seront, sur le territoire de l'autre Partie Contractante, exempts
de droits de douane, frais d'inspection ou autres droits et taxes simi-
laires, meme au cas ofi ces approvisionnements seraient employes ou
consommes par ces a6ronefs au cours de vols au-dessus dudit terri-
toire.

ARTICLE IV

Les certificats de navigabilitY, les brevets d'aptitude et les licences
delivr6s ou valides par l'une des Parties Contractantes et non p6ri-
m6s, seront reconnus valables par l'autre Partie Contractante, aux fins
d'exploitation des routes et des services specifies a l'Annexe. Chaque
Partie Contractante se rdserve cependant le droit de ne pas reconnaitre
valables pour la circulation au-dessus de son propre territoire les
brevets d'aptitude et licences delivr6s A ses propres ressortissants par
un autre Etat.

ARTICLE V

a) Les lois et r6glements d'une Partie Contractante relatifs A Pen-
tree et A la sortie de son territoire des aeronefs employ6s a la navigation
internationale, ou relatifs A l'exploitation et a la navigation desdits
aeronefs durant leur presence dans les limites de son territoire, s'appli-
queront aux aeronefs de l'autre Partie Contractante, lesquels devront
s'y conformer A l'arriv6e, au d6part et durant leur presence dans les
limites du territoire de la Partie Contractante mentionnee en premier
lieu.

b) les lois et reglements d'une Partie Contractante relatifs a l'ad-
mission sur son territoire, au sejour et A la sortie de passagers, d'6qui-
pages ou de marchandises transportes par aeronefs tels que ceux
regissant l'entree, les formalites de conge, l'immigration, les passe-
ports, les douanes et la quarantaine, seront dgalement appliques.
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ARTICLE VI
Withholding orrev- Each Contracting Party reserves the right to withhold or revokeocation of certificate

or permit. a certificate or permit to an air carrier designated by the other Con-
tracting Party in the event that it is not satisfied that substantial
ownership and effective control of such carrier are vested in nationals
of either Contracting Party, or in case of failure by that carrier to
comply with the laws and regulations referred to in Article V hereof,
or otherwise to fulfill the conditions under which the rights are granted

Pt, p. 345 in accordance with this Agreement and its Annex.

ARTICLE VII

(a) In addition to the rights mentioned in Article I of the present
Agreement, each Contracting Party grants to all air carriers of the
other Contracting Party for international air services (and for all
operational flights incidental to such services):

(1) The right to fly across its territory without landing;
(2) The right to land in such territory for non-traffic purposes.

(b) In order to carry out the purposes of paragraph (a) above, each
Contracting Party may designate the airways to be followed within its
territory by any air carrier of the other Contracting Party, and the
airports which any such services may use.

(c) The exercise of the rights specified in paragraph (a) above is
subject to the provisions of Articles III, IV, V and VI ot this Agreement
and the Articles which follow.

(d) The rights granted under the present Article by the Govern-
ment of the United States to French air carriers may be exercised at
Kindley Field (Bermuda) provided the Government of the French
Republic shall have obtained the necessary authorizations from the
Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland.

ARTICLE VIII
consultation. In a spirit of close collaboration, the aeronautical authorities of

the two Contracting Parties will consult regularly with a view to
assuring the observance of the principles and the implementation of

Pot, p. 3466. the provisions outlined in the present Agreement and its Annex.

"Territory."

"Aeronautical au-
thorities."

ARTICLE IX
For the purpose of the present Agreement and its Annex:
(a) The term "territory" as applied to each Contracting Party

shall be deemed to be the land areas and territorial waters adjacent
thereto under the sovereignty, suzerainty, protection, mandate, or
trusteeship of such Contracting Party.

(b) The term "aeronautical authorities" shall mean in the case of
France "le Secretaire Gneral A l'Aviation Civile et Commerciale" and
in the case of the United States the Civil Aeronautics Board, and in
both cases any person or body authorized to perform the functions
presently exercised by the above mentioned bodies.

Additional rights.
Ante, p. 3446.
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ARTICLE VI

Chaque Partie Contractante se reserve le droit de refuser une
autorisation d'exploitation a une entreprise designee par l'autre
Partie Contractante ou de revoquer une telle autorisation, lorsqu'elle
n'a pas la preuve qu'une part importante de la propriet6 et le contr6le
effectif de cette entreprise sont entre les mains de nationaux de l'une
ou l'autre des Parties Contractantes ou lorsque cette entreprise de
transport aerien ne se conforme pas aux lois et reglements vises a
l'article V ou ne remplit pas les obligations que lui imposent le present
Accord et son Annexe.

ARTICLE VII

a) Outre les droits mentionnes a 1'Article Premier du Present
Accord, chaque Partie Contractante accorde a toute entreprise de
transport aerien ressortissant de l'autre Partie Contractante en vue de
l'exploitation de services aeriens internationaux ainsi que de la
realisation de vols de servitude afferents a cette exploitation:
I°/ le droit de traverser son territoire sans atterir;
2°/ le droit d'atterrir sur son territoire pour raisons non commerciales.

b) Pour l'application du paragraphe a) ci-dessus, chaque Partie
Contractante pourra designer les routes A suivre sur son territoire par
les entreprises ressortissant de l'autre Partie Contractante, ainsi que
les aeroports pouvant 8tre utilises.

c) L'exercice des droits specifies au paragraphe a) ci-dessus sera
soumis aux dispositions des Articles III, IV, V & VI du present
Accord, ainsi qu'aux Articles suivants.
(d) Les droits accordes en vertu du present Article par le Gouverne-
ment des Etats-Unis aux entreprises frangaises de transport aerien
pourront 8tre exerces a Kindley Field (Bermudes), dans la mesure
oi le Gouvernement frangais aura obtenu du Gouvernement du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord les auto-
risations necessaires.

ARTICLE VIII

Dans un esprit d'etroite collaboration, les autorites a6ronautiques
des deux Parties Contractantes se consulteront r6gulierement en vue
de s'assurer de l'application des principes definis au present Accord
et a son Annexe et de leur execution satisfaisante.

ARTICLE IX

Pour l'application du present Accord et de son Annexe,
(a) le mot "territoire" s'entendra des regions terrestres et des eaux
territoriales y adjacentes sur lesquelles l'une ou l'autre des Parties
Contractantes exerce sa souverainete, sa suzerainete, son protectorat,
un mandat ou une tutelle;
(b) l'expression "autorites aeronautiques" s'entendra, en ce qui
concerne les Etats-Unis, du "Civil Aeronautics Board", et, en ce qui
concerne la France, du Secretariat G6n6ral A l'Aviation Civile et
Commerciale ou, dans les deux cas, de toute personne ou de tout
organisme qui seraient habilites a assumer les fonctions actuellement
exercees par les organismes precites.
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"Interatoal air (c) The term "international air services" shall have the meaning
specified in Article 96 of the Convention on International Civil

61 stat- Pt. 2-, . Aviation signed at Chicago on December 7, 1944.1207.

ARTICLE X
Dispnte. Except as otherwise provided in this agreement or its Annex, any

dispute between the Contracting Parties relating to the interpretationp p. 3P46. or application of this Agreement or its Annex which cannot be settled
through consultation, shall be referred for an advisory report to theInterim Council of the Provisional International Civil Aviation
Organization, in accordance with the provisions of Article III, Sec-
tion 6 (8) of the Interim Agreement on International Civil Aviation59 tat. 121. signed at Chicago on December 7, 1944, or its successor.

ARTICLE XI
The present Agreement supersedes the Air Transport Agreementconcluded between the two Contracting Parties by an exchange ofa38tat.242 notes signed July 15, 1939, as well as the Provisional Arrangement

Po, p. 3474. of December 28 ans 29, 1945.
The present Agreement shall in no way affect the Agreementconcluded in Noumea on December 22, 1938 between the Governorof New Caledonia and a United States air carrier, or any amend-

ments thereof.
ARTICLE XII

Regwisto This Agreement and all relative contracts shall be registered withthe Provisional International Civil Aviation Organization set up bythe Interim Agreement on International Civil Aviation signed ata9 stat. laI Chicago December 7, 1944, or its successor.

ARTICLE XIII
ntry Into force (a) This Agreement, including the provisions of the Annex thereofwill come into force on the day it is signed.Amndment.et. (b) Either Contracting Party may at any time request consul-

tation with the other with a wiew to initiating any amendments ofthis Agreement or its Annex which may be desirable in the light ofexperience. If a multilateral air convention enters into force inrelation to both Contracting Parties, such consultation shall takeplace with a view to amending the present Agreement or its Annexso as to conform to the provisions of such a convention.
(c) Except as otherwise provided in this Agreement or its Annex,if either of the Contracting Parties considers it desirable to modify

the terms of the Annex to this Agreement it may request consultationto begin within a period of sixty days from the date of the request.Any modification in the Annex agreed to by said aeronauticalauthorities shall come into effect when it has been confirmed by anexchange of diplomatic notes.
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(c) l'expression "service aerien international" s'entendra dans le
sens d6fini par l'article 96 de la Convention sur l'Aviation Civile
Internationale signee A Chicago le 7 Decembre 1944.

ARTICLE X

Sous reserve d'autres dispositions du present Accord ou de son
Annexe, tout differend entre les Parties Contractantes relatif A l'in-
terpretation ou A l'application du present Accord ou de son Annexe
qui ne pourrait 6tre regle par la voie de negociations directes sera
soumis pour avis consultatif au Conseil Intdrimaire de l'Organisation
Provisoire de 1'Aviation Civile Internationale (conformement aux
dispositions de l'article III, Section 6-(8) de l'Accord Interimaire
sur l'Aviation Civile Internationale signe A Chicago le 7 Decembre
1944), ou A l'organisme appele a lui succeder.

ARTICLE XI

Le present Accord se substitue A l'Arrangement pour le Fonctionne-
ment des Services de Transports Aeriens conclu entre les deux Gou-
vernements par un echange de lettres en date du 15 Juillet 1939 ainsi
qu'A l'Accord provisoire des 28 et 29 Decembre 1945.

I n'affecte en rien l'Accord conclu A Noum6a le 22 D6cembre
1939 [1] entre le Gouverneur de la Nouvelle-Caledonie et une entreprise
americaine de transport aerien, non plus que les amendements qui y
ont 6t6 apportes.

ARTICLE XII
Le present accord et tous les contrats y relatifs seront enregistres

Al'Organisation Provisoire de l'Aviation Civile Internationale institute
par l'Accord Interimaire sur l'Aviation Civile Internationale, sign6 le
7 D6cembre 1944 A Chicago, ou A l'organisme appele A lui succeder.

ARTICLE XIII

a) Le present Accord et son Annexe entreront en vigueur A la date
de la signature dudit Accord.

b) Chacune des Parties Contractantes peut a tout moment de-
mander a se consulter avec l'autre en vue d'apporter au present
Accord ou a son Annexe tout amendement qui, a l'experience, parai-
trait desirable. Si une convention aeronautique multilaterale entre
en vigueur entre les deux Parties Contractantes, une telle consultation
sera de droit, A l'effet de mettre les clauses du present Accord ou de son
Annexe en concordance avec les dispositions de ladite convention.

c) Sous reserve d'autres dispositions du present Accord ou de son
Annexe, si l'une des Parties Contractantes ne souhaite modifier les ter-
mes que de l'Annexe au present Accord, elle peut demander que la
consultation ait lieu entre les autorites aeronautiques des deux Parties
Contractantes, cette consultation devant commencer dans un delai de
soixante jours A compter de la date de la demande. Toute modifica-
tion A l'Annexe convenue entre lesdites autorites entrera en vigueur
des qu'elle aura ete confirm6e par un echange de notes diplomatiques.

' [By an exchange of notes dated Feb. 19 and Mar. 10, 1947, between the Ameri-
can Embassy at Paris and the French Ministry of Foreign Affairs it was agreed
that "22 D6cembre 1939" should read "22 Decembre 1938."

9 5 347-50--PT. v--8
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(d) When the procedure for a consultation provided for in para-
graph (b) of the present Article has been initiated, either Contracting
Party may at any time give notice to the other of its desire to ter-
minate this Agreement. Such notice shall be simultaneously com-
municated to the Provisional International Civil Aviation Organisa-
tion, or its successor.

This Agreement shall terminate one year after the date of receipt
of the notice to terminate by the other Contracting Party unless the
notice is withdrawn by agreement before the expiration of this period.
In the absence of acknowledgment of receipt by the other Contracting
Party, notice shall be deemed to have been received fourteen days
after the receipt of the notice by the Provisional International Civil
Aviation Organization or its successor.

DONE at Paris , 1946, [l ] in duplicate in the English
and French languages, each of which shall be of equal authenticity.

For the Government of the United For the Provisional Government
States of America of the French Republic

JEFFERSON CAFFERY JULES MOCH
L. WELCH POGUE G BIDAULT
GEORGE P. BAKER

I [By an exchange of notes dated Feb. 19 and Mar. 10, 1947, between the Ameri-
can Embassy at Paris and the French Ministry of Foreign Affairs it was agreed
that the date of signature was omitted inadvertently and that this passage
should read "DONE at Paris March 27, 1946,".]
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d) Une fois engagee la procedure de consultation prevue au para-
graphe b) du present Article, chaque Partie Contractante pourra A
tout moment notifier A l'autre son desir de mettre fin au present
Accord. Une telle notification devra 8tre faite simultanement A
l'Organisation Provisoire de l'Aviation Civile Internationale ou A
l'organisme appele a lui succeder.

Le present Accord prendra fin une annee apres le jour de reception
de la notification par l'autre Partie Contractante, a moins que ladite
notification soit retiree d'un commun accord avant 1'expiration de
cette p6riode. Au cas oI la Partie Contractante qui recevrait une
telle notification n'en accuserait pas reception, la notification sera
tenue pour revue quatorze jours apres sa reception par l'Organisation
Provisoire de l'Aviation Civile Internationale ou l'organisme qui lui
aurait succ6de.

Fait A Paris, le Mars 1946,['] en double exemplaire, dans les
langue anglaise et francaise, l'une et l'autre faisant 6galement foi./.

Pour le Gouvernement des Etats- Pour le Gouvernement Provisoire
Unis d'Amerique de la Republique Francaise

JEFFERSON CAFFERY JULES MOCH

L. WELCH POGUE G BIDAULT
GEORGE P. BAKER

1 [By an exchange of notes dated Feb. 19 and Mar. 10, 1947, between the
American Embassy at Paris and the French Ministry of Foreign Affairs it was
agreed that the date of signature was omitted inadvertently and that this passage
should read "Fait a Paris, le 27 Mars 1946,".]
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ANNEX

SECTION I
Routs. The Government of the United States of America grants to the

Government of the French Republic the right to conduct air transport
services by one or more air carriers of French nationality designated

po . 346. by the latter country on the routes, specified in Schedule I attached,
which transit or serve commercially the territory of the United
States of America.

SECTION II

The Government of the French Republic grants to the Government
of the United States of America the right to conduct air transport
services by one or more air carriers of United States nationality
designated by the latter country on the routes, specified in ScheduleP t .p.46. II attached, which transit or serve commercially French territory.

SECTION III
ghts 0 transit One or more air carriers designated by each of the Contractingand stop. designated

Parties under the conditions provided in this Agreement will enjoy,
in the territory of the other Contracting Party, rights of transit, of
stops for non-traffic purposes and of commercial entry and departure
for international traffic in passengers, cargo and mail at the points
enumarated and on each of the routes specified in the schedules
attached at all airports open to international traffic.

SECTION IV

It is agreed between the Contraction Parties:
(a) That the two governments desire to foster and encourage the

widest possible distribution of the benefits of air travel for the general
good of mankind at the cheapest rates consistent with sound economic
principles; and to stimulate international air travel as a means of
promoting friendly understanding and gool will among peoples ans
insuring as well the many indirect benefits of this new form of trans-
portation to the common welfare of both countries.

(b) That in the operation by the air carriers of either Contracting
Party of trunk services described in the present Annex, the interests
of the air carriers of the other country shall, however, be taken into
consideration so as not to effect unduly the services which the latter
provide on all or part of the same route.

(c) That the air transport services offered by the carriers of both
countries should bear a close relationship to the requirements of the
public for such services.

(d) That the services provided by a designated air carrier under this
Agreement and its Annex shall retain as their primary objective the
provision of capacity adequate to the traffic demands between the
country of which such air carrier is a national and the country of
ultimate destination of the traffic; and
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ANNEXE.

SECTION I

Le Gouvernement des Etats-Unis d'Amerique accorde au Gouverne-
ment de la R6publique Frangaise le droit de faire assurer par une ou
plusieurs entreprises frangaises de transport aerien d6signees par lui,
des services a6riens sur les lignes mentionn6es au tableau I ci-annex6
qui traversent ou desservent le territoire des Etats-Unis d'Am6rique.

SECTION II.-

Le Gouvernement de la Republique Franqaise accorde au Gouverne-
ment des Etats-Unis d'Am6rique le droit de faire assurer par une ou
plusieurs entreprises de transport aerien des Etats-Unis d6sign6es par
lui, des services aeriens sur les lignes mentionnees au tableau II ci-
annexe qui traversent ou desservent le territoire francais.

SECTION III.-

L'entreprise oa les entreprises de transport a6rien designees par
chacune des Parties Contractantes dans les conditions fixees A l'Accord
jouiront dans le territoire de l'autre Partie Contractante, aux points
enumeres et sur chaque itineraire decrit aux tableaux ci-annexes, du
droit de transit, du droit d'escales pour raisons non commerciales et
du droit de d6barquer et d'embarquer en trafic international des pas-
sagers, du courrier et des marchandises sur tout a6roport ouvert au
trafic international.

SECTION IV.-

I1 est entendu entre les Parties Contractantes:
a) que les deux Gouvernements desirent provoquer et encourager la

plus large distribution possible des avantages procures par les voyages
aeriens pour le bien general de l'humanite, aux plus bas tarifs compati-
bles avec de sains principes economiques; et stimuler les voyages aeri-
ens internationaux comme moyen de promouvoir une entente amicale
et une bonne volonte commune entre les peuples, et assurer en meme
temps les nombreux bienfaits indirects de ce nouveau mode de trans-
port pour le bien-8tre commun des deux pays;

b) que, dans l'exploitation par les entreprise de chacun des deux
pays des services long-courrier mentionnes A la presente Annexe, les
interets des entreprises de l'autre pays seront toutefois pris en consi-
deration, afin que ne soient pas indument affectes les services que ces
dernieres assureraient sur tout ou partie des memes parcours;

c) que les services assures par les entreprises des deux pays devront
correspondre aux besoins du public en matiere de transport aerien;

d) que lesdits services long-courrier auront pour objet essentiel
d'offrir une capacite correspondant A la demande de trafic entre le pays
dont ressortit l'entreprise et le pays desservi en dernier lieu; et
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- that the right of the air carriers of either country to embark and to
disembark at points in the territory of the other country international
traffic destined for or coming from third countries at a point or points
specified in the Schedules attached, shall be applied in accordance with
the general principles or orderly development to which both govern-
ments subscribe and shall be subject to the general principle that capac-
ity shall be related.

(I) to traffic requirements between the country of origin and the
countries of destination,

(2) to the requirements of through airline operation, and
(3) to the traffic requirements of the area through which the

airline passes after taking account of local and regional
services.

SECTION V
(a) The determination of rates in accordance with the following

paragraphs shall be made at reasonable levels, due regard being paid to
all relevant factors, such as cost of operation, reasonable profit, and
the rates charged by any other carriers, as well as the characteristics of
each service.

(b) The rates to be charged by the air carriers of either Contracting
Party between the points in the territoty of the United States andpoints in French territory referred to in this Annex shall, consistent
with the provisions of the present Agreement and its Annex, be subject
to the approval of the aeronautical authorities of the Contracting
Parties, who shall act in accordance with their obligations under the
present Annex, within the limits of their legal powers.

(c) The Civil Aeronautics Board of the United States havingapproved the traffic conference machinery of the International Air
Transport Association (Hereinafter called "IATA"), for a period ofone year beginning in February I946, any rate agreements concluded
through this machinery during this period and involving UnitedStates air carriers will be subject to approval by the Board.

(d) Any rate proposed by the air carrier or carriers of eitherContracting Party shall be filed with the aeronautical authorities ofboth Contracting Parties at least thirty days before the proposed
date of introduction; provided that this period of thirty days may bereduced in particular cases if so agreed by the aeronautical authorities
of both Contracting Parties.

(e) The Contracting Parties agree that the procedure described inparagraphs (f), (g) and (h) of this Section shall apply
(I) if during the period of the Civil Aeronautics Board's ap-

proval of the IATA traffic conference machinery, either
any specific rate agreement is not approved within a
reasonable time by either Contracting Party or a con-
ference of IATA is unable to agree on a rate, or
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- que le droit pour les entreprises de chacun des deux pays d'em-
barquer et de d6barquer sur le territoire de l'autre pays, aux points et
sur les itineraires specifies aux tableaux ci-annexes, du trafic inter-
national a destination ou en provenance de pays tiers sera exerc6
conform6ment aux principes generaux de d6veloppement ordonne
affirmes par les deux Gouvernements, et dans des conditions telles
que la capacit6 soit adaptee:

1) A la demande de trafic entre le pays d'origine et les pays de
destination;

2) Aux exigences de l'exploitation des services long-courrier; et
3) A la demande de trafic dans les regions traversees, compte tenu

des services locaux et regionaux.

SECTION V

a) La fixation des tarifs, conformement a la procedure ci-dessous
definie, devra etre faite A des taux raisonnables, compte tenu de
tous les 6elments d'appreciation, et en particulier des frais de l'ex-
ploitation, de la realisation d'un benefice normal, des tarifs pratiques
par les autres entreprises, ainsi que des caracteristiques presentees
par chaque service.

b) Les tarifs A appliquer par les entreprises de chacune des Parties
Contractantes pour les parcours prevus aux tableaux ci-annexes
entre les territoires des Etats-Unis d'Amerique et les territoires fran-
qais devront etre soumis conform6ment aux dispositions du pr6sent
Accord et de son Annexe A l'approbation des autorit6s aeronautiques
de chacune des Parties Contractantes, lesquelles agiront selon les
obligations resultant de la pr6sente Annexe, dans les limites de leurs
pouvoirs 1lgaux.

c) Le "Civil Aeronautics Board" des Etats-Unis ayant approuve
pour la periode d'une annee commencant en F6vrier 1946 la procedure
des conferences de trafic de l'Association Internationale des Trans-
ports Aeriens (ci-apres denommee I. A. T. A.), tous accords de tarifs
conclus selon cette procedure pendant ladite periode et interessant des
entreprises des Etats-Unis seront soumis a l'approbation dudit "Civil
Aeronautics Board".

d) Tout tarif propose par l'entreprise ou les entreprises de chacune
des Parties Contractantes devra 8tre soumis aux autorites aeronauti-
ques des deux Parties Contractantes trente jours au moins avant la
date prevue pour sa mise en application. Cette periode de trente
jours pourra etre reduite dans des cas particuliers si les autorites
aeronautiques des deux Parties Contractantes en conviennent d'un
commun accord.

e) Les Parties Contractantes conviennent que la procedure prevue
aux paragraphes f, g, et h de la presente section sera applicable:

1) lorsque, pendant la periode durant laquelle le "Civil Aero-
nautics Board" approuve la procedure des conferences de trafic de
l'I.A.T.A., un accord de tarifs donne n'est pas approuve dans un
delai raisonnable par l'une ou l'autre des Parties Contractantes, ou
bien lorsqu'une conference de 1'I.A.T.A. n'a pu etablir un tarif, ou
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(2) at any time no IATA machinery is applicable, or
(3) if either Contracting Party ay any time withdraws or fails

to renew its approval of that part of the IATA traffic con-
ference machinery relevant to this Section.

Preventioniof fair (f) In the event that power is conferred by law upon the aero-
nautical authorities of the United States to fix fair and economic
rates for the transport of persons and property by air on international
services and to suspend proposed rates in a manner comparable to
that in which the Civil Aeronautics Board at present is empowered to
act with recpect to such rates for the transport of persons and property
by air within the United States, each of the Contracting Parties
shall thereafter exercise its authority in such amnner as to prevent
any rate or rates proposed by one of its carriers for services from the
territory of one Contracting Party to a point or points in the territory
of the other Contracting Party from becoming effective, if in the
judgment of the aeronautical authorites of the Contracting Party
whose air carrier or carriers is or are proposing such rate, that rate is
unfair or uneconomic.

Noticet of dpisat If one of the Contracting Parties on receipt of the notificationfaction with proposedr a
te. referred to in paragraph (d) above is dissatisfied with the rate pro-

posed by the air carrier or carriers of the other Contracting Party,
it shall so notify the other Contracting Party prior to the expiry of
the first fifteen of the thirty days referred to, and the Contracting
Parties shall endeavour to reach agreement on the appropriate rate.

In the event that such agreement is reached, each Contracting
Party will exercise its statutory powers to give effect to such agreement.

vRateetlve pro If agreement has not been reached at the end of the thirty day
period referred to in paragraph (d) above, the proposed rate may,
unless the aeronautical authorities of the country of the air carrier
concerned see fit to suspend its application, go into effect provisionally
pending the settlement of any dispute in accordance with the pro-
cedure outlined in paragraph (h) below.

(g) Prior to the time when such power may be conferred by law
upon the aeronautical authorities of the United States, if one of the
Contracting Parties is dissatisfied, with any rate proposed by the air
carrier or carriers of either Contracting Party for services from the
territory of one Contracting Party to a point or points in the territoryof the other Contracting Party, it shall so notify the other prior tothe expiry of the first fifteen of the thirty day period referred to in
paragraph (d) above, and the Contracting Parties shall endeavour to
reach agreement on the appropriate rate.

In the event that such agreement is reached each Contracting
Party will use its best efforts to cause such agreed rate to be put into
effect by its air carrier or carriers.



61 STAT.] FRANCE-AIR TRANSPORT SERVICES- Dec 28, 29,1945 341
Mar. 27, 1946 3

2) lorsque, A toute epoque, aucune procedure de I'I.A.T.A.
n'est applicable, ou

3) lorsque, A toute epoque, l'une ou l'autre des Parties Contrac-
tantes retire ou s'abstient de renouveler son approbation a la partie
de la procedure des conferences de trafic de I'I.A.T.A. concernant la
presente section.

f) Si les autorites aeronautiques des Etats-Unis regoivent le pouvoir
legal de fixer des tarifs justes et 6conomiques pour le transport aerien
international des personnes et des messageries, et de suspendre des
tarifs proposes, comme le "Civil Aeronautics Board" est actuellement
habilit6e le faire en ce qui concerne de tels tarifs a l'int6rieur des
Etats-Unis, chacune des deux Parties Contractantes exercera ulte-
rieurement son autorite de maniere a empacher d'entrer en application
tout tarif propose par l'une de ses entreprises pour les services reliant
le territoire de l'une des Parties Contractantes A celui de l'autre, si, de
l'avis des Autorites aeronautiques de la Partie Contractante dont
l'entreprise propose un tel tarif, ledit tarif n'est pas juste ou econo-
mique.

Si l'une des Parties Contractantes, apres reception de la
notification prevue au paragraphe d) ci-dessus, n'approuve pas le
tarif propose par une entreprise de l'autre Partie Contractante, elle en
avisera cette derniere Partie Contractante avant 1'expiration de la
moitie du ddlai de trente jours prevu, et les Parties Contractantes
s'efforceront d'aboutir a un accord sur un tarif convenable.

Si un tel accord est obtenu, chaque Partie Contractante exercera ses
pouvoirs legaux en vue d'en assurer l'application.

Si un accord n'a pas pu etre obtenu A l'expiration de la p6riode de
trente jours prevue au paragraphe d) ci-dessus, le tarif propose peut
8tre mis en application a titre provisoire en attendant le reglement du
differend conformement A la procedure d6finie au paragraphe h) ci-
dessous, A moins que les autorites aeronautiques du pays de l'entreprise
interessee estiment devoir suspendre cette entree en application.

g) Aussi longtemps que les autorites aeronautiques des Etats-Unis
ne disposeront pas de tels pouvoirs legaux, si l'une des Parties Con-
tractantes n'approuve pas un tarif propose par une entreprise de
l'une ou l'autre des Parties Contractantes pour des services vises au
paragraphe b) reliant le territoire de l'une des Parties Contractantes &
celui de l'autre, ladite Partie Contractante en avisera l'autre avant
1'expiration de la moitie du delai de trente jours prevu au paragraphe
d) ci-dessus, et les Parties Contractantes s'efforceront d'aboutir A un
accord sur un tarif convenable.

Si un tel accord est obtenu chaque Partie Contractante s'emploiera
de son mieux A faire en sorte que le tarif convenu soit mis en applica-
tion par son entreprise ou ses entreprises.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

It is recognised that if no such agreement can be reached prior
to the expiry of such thirty days, the Contracting Party raising the
objection to the rate may take such steps as it may consider necessary
to prevent the inauguration or continuation of the service in question
at the rate complained of.

Advisory report. (h) When in any case under paragraph (f) and (g) above the aero-
nautical authorities of the two Contracting Parties cannot agree
within a reasonable time upon the appropriate rate after consultation
initiated by the complaint of one Contracting Party concerning the
proposed rate or an existing rate of the air carrier or carriers of the
other Contracting Party, upon the request of either, both Contract-
ing Parties shall submit the question to the Provisional International
Civil Aviation Organization or to its successor for an advisory report,
and each Party will use its best efforts under the powers available to
it to put the opinion [1] expressed in such report.

SECTION VI
"Transshipment." (a) For the purpose of the present Section, the term "transship-

ment" shall mean the transportation by the same carrier of traffic
beyond a certain point on a given route by different aircraft from
those employed on the earlier stages of the same route.

(b) Transshipment when justified by economy of operation will be
permitted at all points mentioned in the attached Schedules in terri-
tory of the two Contracting Parties.

(c) However, no transshipments will be made in the territory of
either Contracting Party which would alter the long range character-
istics of the operation or which would be inconsistent with the stand-
ards set forth in this Agreement and its Annex and particularly

Ante, p. 346. Section IV of this Annex.

Changes In routes.

Post, p. 3466.

SECTION VII

Changes made by either Contracting Party in the routes described
in the Schedules attached except those which change the points
served by these airlines in the territory of the other Contracting
Party shall not be considered as modifications of the Annex. The
aeronautical authorities of either Contracting Party may therefore
proceed unilaterally to make such changes, provided, however, that
notice of any change is given without delay to the aeronautical
authorities of the other Contracting Party.

I [By an exchange of notes dated Feb. 19 and Mar. 10, 1947, between the Ameri-
can Embassy at Paris and the French Ministry of Foreign Affairs it was agreed
that the words "into effect" were omitted inadvertently and that "put the
opinion" should read "put into effect the opinion".]

3462
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n est entendu que si un tel accord ne peut 6tre obtenu avant l'ex-
piration desdits trente jours, la Partie Contractante qui 6elve des
objections au tarif pourra prendre telle mesure qu'elle estimera
necessaire en vue d'empecher l'inauguration ou le maintien du service
en question au tarif discute.

h) Au cas ou la procedure de consultation definie aux paragraphes
f) et g) ci-dessus n'aboutirait pas dans un delai raisonnable a un
accord entre les autorites aeronautiques des des deux Parties Contrac-
tantes sur un tarif convenable, le differend serait, sur la demande de
l'une ou l'autre des Parties Contractantes, porte pour avis consultatif
devant l'Organisation Provisoire de l'Aviation Civile Internationale
ou devant l'Organisme appel6 a lui succ6der, et chacune des Parties
Contractantes s'emploiera de son mieux, dans les limites des pouvoirs
dont elle dispose, pour donner suite a l'opinion exprim6e par l'Organ-
isme International.

SECTION VI.-

a) Au sens de la presente Section l'expression "rupture de charge"
a une escale donn6e signifie qu'au-dela de ce point le trafic sur la
ligne consider6e est assure par la meme entreprise avec un appareil
different de celui qui a ete utilis6 sur la meme ligne avant ladite escale.

b) Toute rupture de charge justifiee par des raisons d'economie
d'exploitation sera admise en tout point du territoire des deux Parties
Contractantes mentionn6 aux tableaux ci-annex6s.

c) Toutefois aucune rupture de charge ne pourra intervenir sur le
territoire de l'une ou l'autre des Parties Contractantes dans les cas
ou elle modifierait les caracteristiques de l'exploitation d'un service
long-courrier, ou serait incompatible avec les principes 6nonces dans
le present Accord et son Annexe et particulierement la Section IV
de ladite Annexe.

SECTION VII.-

Toute modification des lignes aeriennes mentionnees aux tableaux
ci-annexes, qui affecterait le trace de ces lignes sur des territoires
d'Etat tiers autres que ceux des Parties Contractantes, ne sera pas
consideree comme une modification a l'Annexe. Les autorites a6ro-
nautiques de chaque Partie Contractante pourront en conqequence
proceder unilateralement a une telle modification sous reserve toutefois
de sa notification sans d6lai aux autorites aeronautiques de l'autre
Partie Contractante.
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If such other aeronautical authorities find that, having regard to
Ante, p. . the principles set forth in Section IV of the present Annex, interests

of their air carrier or carriers are prejudiced by the carriage by the
air carrier or carriers of the first Contracting Party of traffic between
the territory of the second Contracting Party and the new point in
the territory of a third country, the authorities of the two Contracting
Parties shall consult with a view to arriving at a satisfactory agree-
ment.

SECTION VIII
Exchange of infor

mation. After the present Agreement comes into force, the aeronautical
authorities of both Contracting Parties will exchange information as
promptly as possible concerning the authorizations extended to their
respective designated air carriers to render service to, through and
from the territory of the other Contracting Party. This will include
copies of current certificates and authorizations for service on the
routes which are the subject of this Agreement and, for the future,
such new authorizations as may be issued together with amendments,
exemption orders and authorized service patterns.

GB JC
JM LWP

G. P. B.
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Si ces dernieres estiment, eu 4gard aux principes enonces A la
Section IV de la presente Annexe, que les int6rtts de leurs entreprises
nationales sont affect6s par le fait qu'un trafic est assure entre leur
propre territoire et la nouvelle escale en pays tiers par les entreprises
de l'autre pays, elles se concerteront avec les autorites a6ronautiques
de l'autre Partie Contractante afin de parvenir A un accord satisfaisant.

SECTION VIII.-

A partir de l'entr6e en vigueur du present Accord, les autorites
aeronautiques des deux Parties Contractantes devront se communi-
quer aussi rapidement que possible les informations concernant les
autorisations donnees a leur ou leurs propres entreprises designees
pour exploiter les lignes mentionnees aux tableaux ci-annexes ou des
fractions desdites lignes. Ces informations comporteront notamment
copie des autorisations accordees, de leurs modifications eventuelles
ainsi que tous documents annexes.

JM GB JC
LWP
G. P. B.
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SCHEDULE II

ROUTES TO BE SERVED BY THE AIR CARRIERS OF THE
UNITED STATES

(Points on any of the routes may, at the option of the air carrier, be
omitted on any or all flights.)

1. The United States via intermediate points over the North Atlantic
to Paris and beyond via intermediate points in Switzerland, Italy,
Greece, Egypt, the Near East, India, Burma and Siam to Hanoi,
and thence to China and beyond; in both directions.

2. The United States via intermediate points over the North Atlantic
and Spain to Marseille and beyond via Milan, Budapest and points
south of the parallel of Budapest to Turkey and thence via inter-
mediate points to a connection with Route 8 and beyond on said
route; in both directions.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE I

ROUTES TO BE SERVED BY THE AIR CARRIERS OF THE
FRENCH REPUBLIC

(Points on any of the routes may, at the option of the air carrier, be
omitted on any or all flights.)

1. France via intermediate points over the North Atlantic to Boston,
New York and Washington, and also the site of the United Nations
Organization; in both directions.

2. France via intermediate points over the North Atlantic and
Montreal to Chicago; in both directions.

3. France via intermediate points over the North Atlantic to New
York and beyond to Mexico; in both directions.

4. Martinique via Guadeloupe and via intermediate points to Puerto
Rico and beyond via the Dominican Republic to Haiti; in both
directions.

5. Indo-China via points in China and Hong Kong to Manila; in
both directions (provided that this route is subject to the approval
of the Government of the Philippine Islands).

Note: For the purposes of the present Schedule, the term "North
Atlantic" shall mean that part of the North Atlantic Ocean
north of a line from Key West, Florida, to Bermuda, the Azores
and Lisbon, including these points.

"North Atlantic."
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TABLEAU I

ROUTES POUVANT ETRE DESSERVIES PAR LES ENTRE-
PRISES FRANCAISES DE TRANSPORT AERIEN

(Tout point des routes 6num6r6es ci-dessous pourra, au choix de
l'entreprise, ne pas 8tre desservi par certains des services assures par
celle-ci ou par la totalit6 desdits services).
I°/De France, via des points interm6diaires sur 1'Atlantique-Nord,
vers Boston, New-York et Washington, ainsi que vers le siege de
l'Organisation des Nations-Unies; dans les deux sens.
2°/De France, via des points intermediaires sur 1'Atlantique-Nord et
Montreal vers Chicago; dans les deux sens.
3°/De France, via des points intermediaires sur 1'Atlantique-Nord
vers New-York et au-dela vers le Mexique; dans les deux sens.
4°/De la Martinique, via la Guadeloupe et des points intermediaires
vers Porto-Rico et au-delA vers la R6publique Dominicaine et Haiti;
dans les deux sens.
5°/D'Indochine via des points en Chine et Hong-Kong vers Manille;
dans les deux sens (sous r6serve de l'agrement du Gouvernement des
Iles Philippines).

NOTE - Au sens du present tableau, I'expression "Atlantique-Nord"
s'entendra de la partie de l'Oc4an Atlantique s'6tendant au nord d'une
ligne reliant Key-West (Floride) A Lisbonne par les Bermudes et les
Acores, ces points 6tant inclus.

JM JC
GB LWP

G. P. B.

TABLEAU II

ROUTES POUVANT ETRE DESSERVIES PAR LES ENTRE-
PRISES DE TRANSPORT AERIEN DES ETATS-UNIS.

(Tout point des routes enumerees ci-dessous pourra, au choix de 1'en-
treprise, ne pas 8tre desservi par certains des services assures par
celle-ci ou par la totalit6 desdits services).

I°/ Des Etats-Unis via des points interm6diaires sur l'Atlantique-
Nord vers Paris et au-dela, via des points intermediaires en Suisse, en
Italie, en Grece, en Egypte, dans le Proche-Orient, aux Indes, en
Birmanie et au Siam vers Hanoi, et au-delA vers la Chine et les au,
dela; dans les deux sens.

2°/ Des Etats-Unis via des points intermediaires sur l'Atlantique-
Nord et 1'Espagne vers Marseille et au-dela, via Milan, Budapest et
des points au sud du parallele de Budapest, vers la Turquie, et au de-
la via des points intermediaires jusqu'a un raccordement avec la route
N° 8 et les au-dela sur ladite route; dans les deux sens.
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Rights respecting Note 2:lano and Saigon. J

JM

It is understood that the rights granted in respect of Hanoi
and Saigon shall be in effect from the date of the present
Agreement for a period of one year and automatically
renewed thereafter except in the event of denunciation with
three months' advance notice at the expiration of any annual
period.

GB
JC
LWP
G.P.B.
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3. The United States via intermediate points over the North Atalantic,
and Spain to Algiers, Tunis, and beyond via intermediate points to
Egypt, and beyond via Route 1; in both directions.

4. The United States via intermediate points to Dakar, Pointe Noire,
Brazzaville, and beyond via intermediate points to the Union of
South Africa; in both directions.

5. The United States via intermediate points to Guadeloupe, Marti-
nique, and beyond via intermediate points to French Guiana, and
beyond in South America; in both directions.

6. The United States via intermediate points in the Pacific Ocean to
New Caledonia and beyond on one or more routes to Australasia
(including Australia and New Zealand); in both directions.

7. The United States via intermediate points in the Pacific Ocean and
Manila to Saigon, and beyond to Singapore and Batavia; in both
directions.

8. The United States via intermediate points in the Pacific Ocean,
Manila, Hong Kong, Macao, and China to Hanoi and beyond via
Siam, Burma to India and beyond; in both directions.

Note 1: For the purposes of the present Schedule, the term "North
Atlantic" shall mean that part of the North Atlantic Ocean
north of a line from Key West, Florida, to Bermuda, the
Azores and Lisbon, including these points.

"North Atlantic."
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30/ Des Etats-Unis via des points intermediaires sur l'Atlantique.
Nord et l'Espagne vers Alger, Tunis et au-delA via des points inter-
mcdiaires vers l'Egypte, et les au-delA sur la route N° I; dans les deux
sens.

4°/ Des Etats-Unis, via des points intermddiaires vers Dakar, Pointe-
Noire, Brazzaville et au-dela via des points intermediaires vers 1'Union
Sud-Africaine; dans les deux sens.
5°/ Des Etats-Unis via des points intermediaires vers la Guadeloupe,
la Martinique et au-dela via des points intermediaires vers la Guyane
francaise et les au-delA en Amerique du Sud; dans les deux sens.
6°/ Des Etats-Unis via des points intermediaires dans l'Ocean Pacifique
vers la Nouvelle-Cal6donie et au-dela sur une ou plusieurs routes vers
l'Australasie (y compris l'Australie et la Nouvelle-Zelande); dans les
deux sens.

70/ Des Etats-Unis via des points intermediaires dans l'Ocean Pacifique
& Manille, vers Saigon, et au-delA vers Singapour et Batavia; dans les
deux sens.

8°/ Des Etats-Unis via des points intermediaires dans l'Ocean Pacifi-
que, Manille, Hong-Kong, Macao et la Chine vers Hanoi et au-dela
via le Siam, la Birmanie, les Indes et les au-dela; dans les deux sens.
NOTE - I Au sens du present tableau, l'expression "Atlantique Nord"
s'entendra de la partie de l'Ocean Atlantique s'etendant au nord d'une
ligne reliant Key West (Floride) A Lisbonne par les Bermudes et les
Agores, ces points 6tant inclus.

2 II est entendu que les droits accordes a Hanoi et Saigon porteront
effet a compter de la date du present Accord pour une periode d'une
annee renouvelable par tacite reconduction sous reserve de ddnon-
ciation A l'expiration d'une periode annuelle moyennant un preavis de
trois mois.

JM JC
GB LWP

G.P.B.
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Points of agreement.

Equal opportunity
tor operation of routes.

Ante, p. 3456.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAr.

PROTOCOLE DE SIGNATURE

It appeared in the course of negotiations leading up to the conclusion
of the Agreement on air services between French territory and the
territory of the United States of America signed at Paris today that
the representatives of the two Contracting Parties were in agreement
on the following points:

1. The air carriers of the two Contracting Parties operating on the
routes described in the Annex of said Agreement shall enjoy equal
opportunity for the operation of the said routes.

2. To the extent that the carrier or carriers of one of the governments
is temporarily unable to take advantage of such opportunities as a
result of the war, the situation will be mutually examined by the two
governments for the purpose of aiding as soon as possible the said air
carrier or carriers to increasingly make their proper contribution to
the services contemplated.

Airports coenstruct-ed on French ter" - 3. The airports which were constructed on French territory and
sand nanced by financed in whole or part by the Government of the United States and

which will be open to international civil traffic will be open to the
duly authorized air carriers of the United States who will enjoy thereon,
on a non-discriminatory basis, rights of transit and non-traffic stop.
They will likewise enjoy there the commercial rights which may be
granted them by the present Agreement or any other agreement now
in force or later concluded.

Legislation. 4. In order to give effect to the provisions of Section V (f) of the
Ante, p. 34. Annex to the Agreement, the executive branch of the United States

Government will use its best efforts to secure legislation empowering
the aeronautical authorities of the United States to fix fair and eco-
nomic rates for international services and to suspend proposed rates,
in the same manner as the Civil Aeronautics Board is qualified to
act with respect to air transportation within the United States.

Determination of
tariffs. 5. It is recognized that the determination of tariffs to be applied

by an air carrier of one Contracting Party between the territory of
the other Contracting Party and a third country is a complex ques-
tion, the overall solution of which cannot be sought through consul-
tation between only two countries. It is noted, furthermore, that the
method of determining such tariffs is now being studied by the Pro-
visional International Civil Aviation Organization. It is understood
under these circumstances:



61 STAT.] FRANCE-AIR TRANSPORT SERVICES- Dc.28, 9 194 3471Mar. 27,1946 3471
PROTOCOLE DE SIGNATURE.

II est apparu au cours des negociations ayant abouti A la conclusion
de l'Accord relatif aux services a6riens entre les territoires frangais et
les territoires des Etats-Unis d'Amerique signe A Paris en date de ce
jour que les representants des deux Parties Contractantes etaient
d'accord sur les points suivants:

1°/ Les entreprises aeriennes des deux Parties Contractantes ex-
ploitant les lignes mentionnees a l'Annexe audit Accord doivent pou
voir b6n6ficier de possibilit6s egales pour l'exploitation des dites lignes.

20/ Dans la mesure oh l'entreprise ou les entreprises de l'un des
Gouvernements ne pourraient temporairement b6enficier de telles
possibilit6s, en raison des consequences de la guerre, la situation serait
examin6e en commun par les deux Gouvernements A l'effet d'aider
aussit6t que possible les dites entreprises ou entreprises A apporter
progressivement une contribution appropriee aux services envisages;
et

3°/ Les aerodromes dont la construction sur les territoires frangais
a ete financ6e en tout ou partie par le Gouvernement des Etats-Unis
et qui seraient affectes au trafic international civil seront ouverts aux
entreprises a6riennes des Etats-Unis dihment autorises, qui y jouiront
sans discrimination des droits de transit et d'escales pour raisons non-
commerciales. Elles y jouiront egalement des droits commerciaux
qui leur seraient octroy6s par le present Accord ou par tout autre
Accord maintenu en vigueur ou ulterieurement conclu.

4°/ En vue de donner effet aux dispositions de la Section V,f de
1'Annexe a l'Accord, les organes executifs du Gouvernement des
Etats-Unis s'efforceront d'obtenir que les Autorites aeronautiques des
Etats-Unis recoivent les pouvoirs legaux leur permettant de fixer des
tarifs justes et 6conomiques pour le transport des personnes et des
messageries sur les services aeriens internationaux et de suspendre la
mise en application des tarifs proposes, de meme que le "Civil Aero-
nautics Board" est habilite A le faire en ce qui concerne les transports
Aeriens a l'interieur des Etats-Unis.

50/ II est reconnu que la fixation des tarifs a appliquer par une
entreprise ressortissant d'une Partie Contractante entre le territoire
de l'autre Partie Contractante et celui d'un pays tiers est une question
complexe dont la solution d'ensemble ne peut etre recherchee par
des consultations entre deux Pays seulement. I1 est pris acte, au
demeurant, de ce que les conditions de fixation desdits tarifs sent
actuellement 6tudi6es par l'Organisation Provisoire de l'Aviation
Civile Internationale. I1 est entendu dans ces conditions:
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(a) That, pending the acceptance by both parties of any recom-
mendations which the Provisional International Civil Avia-
tion Organization may make after its study of this matter,
such tariffs shall be subject to consideration under the provi-

Ant, o. 346 sions of Section IV (b) of the Annex to the Agreement.
(b) That in case the Provisional International Civil Aviation

Organization fails to establish a means of determining such
rates satisfactory to both Contracting Parties, the consulta-

Ant, p. 3a tion provided for in Article XTTI (b) of the Agreement shall
be in order.

nServee to M rti 6. For fifteen months from the signing of these documents, pend-
ing the completion of necessary improvements to the airport at
Martinique (expected in the first quarter of 1947), it is understood
that the French Transatlantic service to Martinique will have its
temporary terminus at Puerto Rico. During this period, the French
air carrier shall have at Puerto Rico the right of commercial entry
and departure for international traffic in passengers, cargo and mail
on the above service.

Service at Dakar. 7. It is understood that the United States air carrier or air carriers
A*e, p. 3 operating on the route listed in Schedule II as Route No. 4 will afford

reasonable service at Dakar.

JM
GB

Ja
LWP
G.P.B.

3472



61 STAT.] FRANCE-AIR TRANSPORT SERVICES- Dec. 28 291945
Mar. 27, 1946

a) qu'en attendant l'acceptation par les deux Parties Contractantes
des recommandations que l'Organisation Provisoire de l'Aviation
Civile Internationale serait amen6e A faire en conclusion de ses
travaus sur ce point, de tels tarifs seront apprecies en fonction des
dispositions de la section IV (b) de l'Annexe A l'Accord;

b) qu'au cas o5 l'Organisation Provisoire de l'Aviation Civile
Internationale ne parviendrait pas A etablir des conditions de fixation
desdits tarifs donnant satisfaction aux deux Parties Contractantes,
la consultation pr6vue a l'article XIII-b) de l'Accord serait de droit.

6°/ Pour une duree de quinze mois a compter de la signature du
pr6sent Accord, en attendant 1'achavement des am6nagements n6ces-
saires a l'a6rodrome de la Martinique (prevu pour le premier trimestre
de 1947), il est entendu que le service Transatlantique frangais vers la
Martinique aura son terminus provisoire a Porto-Rico. Pendant
cette periode, l'entreprise frangaise jouira a Porto-Rico sur ledit
service du droit de d6barquer et d'embarquer en trafic international
des passagers, du courrier et des marchandises.

7°/ I1 est entendu que l'entreprise ou les entreprises de transport
aerien des Etats-Unis qui assureront l'exploitation de la route figurant
au tableau II sous le Numero 4 effectueront un service raisonnable
A Dakar.

JM JC
GB LWP

G. P.B.
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The American Ambassador to the French Minister of Foreign Affairs

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

Paris, December 28, 1946

3 Stat. 2422.

Authorization to
operate over desig-
nated routes.

EXCELLENCY:
I have the honor to refer to the Air Transport Agreement concluded

between the Governments of the United States and France by an
exchange of notes dated July 15, 1939.

As Your Excellency is aware, it is the desire of my Government to
see the restoration of international civil air services at the earliest
practicable date. I venture to inquire, therefore, if Your Excellency's
Government would be disposed, in view of the existing Agreement,
to grant authorization for American air carriers to operate over the
following routes:

1. The United States via intermediate points over a North Atlantic
route to Paris and beyond via intermediate stops in Switzerland,
Italy and Greece to the Near East and India; in both directions.

2. The United States via intermediate points over a North Atlantic
route to Lisbon, Barcelona and Marseille; in both directions.

In making this request, I should state that my Government desires
that the American carriers concerned shall have the right to pick up
and discharge international traffic in passengers, mail and cargo at
the points in French territory named above.

Although it is unknown at this moment the number of schedules
the American operators would be prepared to perform, it is hoped
that Your Excellency's Government would be disposed to permit a
greater frequency than the two flights weekly accorded in the Air
Transport Agreement under reference.

My Government suggests that the addition to the existing Agree-
ment, which would be constituted by the present letter together with
a favorable response from Your Excellency, should be subject to ter-
mination at any time by either Government on one month's notice in
writing to the other.

I take this occasion to renew to Your Excellency the assurances of
my highest consideration.

His Excellency
Monsieur GEORGES BIDAULT,

Minister of Foreign Affairs,
Paris.

JEFFERSON CAFFEBY

3474
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The French Minister of Foreign Affairs to the American Ambassador

MINISTRE R;IPUBLIQUE FRANCAISBDES
AFFAIRES ETRANGORES

PARIS, le 29 Decembre 1945
MONSIEUR L'AMBASSADEU1I,

Votre Excellence a bien voulu me faire tenir en date d'hier la lettre
suivante:

"MONSIEUR LE MINISTRE,
"J'ai l'honneur de me referer A l'Arrangement pour le fonctionne-

ment des Services de Transports Aeriens conclu entre les Gouverne-
ments americain et frangais par un echange de lettres en date du I5
Juillet I939.

"Votre Excellence n'ignore pas que mon Gouvernement souhaiterait
voir restaurer le plus t6t possible les services a6riens civils internation-
aux. Je vous serais donc reconnaissant de bien vouloir me faire
savoir si le Gouvernement de Votre Excellence serait dispose, eu
egard A l'Arrangement en vigueur, A autoriser des entreprises ameri-
caines de transport aerien A assurer des services sur les routes suivantes:

I - Des ETATS-UNIS, via des points intermediaires sur une route
Nord-Atlantique, vers PARIS et les audelA A destination des INDES,
avec escales interm6diaires en SUISSE, en ITALIE, en GRECE et dans
le PROCHE-ORIENT; dans les deux sens.
2 - Des ETATS-UNIS, via des points intermediaires sur une route
Nord-Atlantique, vers LISBONNE, BARCELONE et MARSEILLE; dans
les deux sens.

"En pr6sentant cette demande, j'ajoute que mon Gouvernement
souhaiterait que les entreprises americaines aient le droit de charger
et de decharger en trafic international des passagers, du fret et du
courrier aux points sus-mentionnes du territoire frangais.

"Bien que ne soient pas connues pour le moment les frequences que
les entreprises americaines seraient prates A exploiter, le Gouverne-
ment des Etats-Unis espere que le Gouvernement de Votre Excellence
serait dispose A autoriser des frequences plus nombreuses que les
deux aller et retour hebdomadaires accordes par l'Arrangement sur le
Fonctionnement des Services de Transports Aeriens ci-dessus men-
tionne.

"Mon Gouvernement estime enfin que l'avenant A l'Arrangement
en vigueur que constituerait, avec la presente lettre, une reponse
favorable de Votre Excellence, devrait pouvoir 6tredenonc6 A tout
moment par l'un ou l'autre des deux Gouvernements, une telle de-
nonciation portant effet A l'expiration d'un delai d'un mois apres sa
notification par ecrit A l'autre Gouvernement.

"Veuillez agreer .... "

J'ai l'honneur de faire savoir A Votre Excellence qu'en attendant la
conclusion d'un nouvel accord general en cette matiere, le Gouverne-
ment francais est tout dispose, en se referant A l'Arrangement sur le
fonctionnement des Services de Transports Aeriens en date du 15
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Juillet 1939, A accorder aux entreprises de transport a6rien des Etats-
Unis le droit de charger et de decharger en trafic international, a
Paris et A Marseille, des passagers, du courrier et du fret sur les
itin6raires ci-dessus mentionnes, aux conditions suivantes:
A/ Le Gouvernement des Etats-Unis accordera aux entreprises
francaises de transport a6rien les memes droits sur les itin6raires
suivants:

I - De France, via des points intermediaires sur une route Nord-
Atlantique, vers New-York et Washington; dans les deux sens.

2 - De France, via des points intermediaires sur une route Nord-
Atlantique, vers Montreal et Chicago; dans les deux sens.
B/ Dans 1'etablissement et l'exploitation technique et commerciale
des services long courrier mentiennes ci-dessus, les entreprises de
chacun des deux pays prendront en consideration les int6rsts des
entreprises de l'autre, afin de ne pas indiment affecter les services que
ces dernieres assureraient sur tout ou partie des memes parcours.

La faculte pour les entreprises de transport arien de chacun des
deux pays de charger et de decharger, dans les villes et sur les itine-
raires 6numeres ci-dessus, des passagers, du courrier et du fret adestination ou en provenance de pays tiers, est accord6e a l'effet de
permettre une exploitation plus 6conomique des services long-courrier
assures par lesdites entreprises, services qui devront conserver comme
objet essentiel de relier le pays auquel ressortit chacune de ces entre-
prises aux pays desservis en dernier lieu.

J'ajoute que le Gouvernement frangais examinera dans un esprit
favorable les demandes d'augmentation de frequences qui lui seraientprdsent&es par le Gouvernement des Etats-Unis par rapport aux deuxaller et retour hebdomadaires pr6vus A l'Arrangement en vigueur,

etant entendu que le Gouvernement frangais beneficiera des memes
fr6quences.

Conformement A la proposition faite par le Gouvernement desEtats-Unis, le Gouvernement frangais accepte que l'avenant A
1'Arrangement en vigueur, que constitue la prsente communication,
conjointement avec la lettre de Votre Excellence en date de ce jour,puisse etre d6noncee a tout moment par l'un ou l'autre des deux
Gouvernements, une telle d6nonciation portant effet a l'expirationd'un delai d'un mois apres sa notification par 6crit a l'autre Gouverne-
ment./.

Veuillez agrer, Monsieur l'Ambassadeur, les assurances de matres haute consideration.

Pour le Ministre des Affaires Etrangeres
et par Delegation

L'Ambassadeur de France Secretaire General
du Ministere des Affaires Etrangeres

J. CHAUVEL
S. E. Monsieur JEFFERSON CAFFEBY

Ambassadeur des Etats-Unis

a Paris
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Translation
Ministry of Foreign Affairs FRENCH REPUBLIO

PARIS, December 29, 1945
MR. AMBASSADOR:

Your Excellency has been so good as to send me, under the date of
yesterday, the following letter:

[For the English text of the Ambassador's note, of which a French
translation is quoted herein, see page 3474, and for an English
translation of the remainder of this note from the French Ministry
of Foreign Affairs, with the exception of the final paragraph, see
below.]

Please accept, Mr. Ambassador, the assurances of my very
high consideration.

For the Minister of Foreign Affairs
and by Delegation

Ambassador of France General Secretary
of the Ministry of Foreign Affairs

J. CHAUVEL
His Excellency

JEFFERSON CAFFERY

Ambassador of the United States
Paris

The American Ambassador to the French Minister of Foreign Affairs

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

Paris, December 29, 1945No. 1028

EXCELLENCY:
I have the honor to refer to Your Excellency's letter of today's

date quoting my letter of December 28 on the subject of air trans-
port services between the United States and France and adding the
following:

"I have the honor to inform Your Excellency that pending the
conclusion of a new general agreement on this matter, the French
Government is quite disposed, with reference to the Arrangement
for the Operation of Air Transport Services dated July 15, 1939, to
grant to United States air carriers the right to pick up and dis-
charge, in international traffic, passengers, mail and cargo at Paris
and Marseille on the above-mentioned routes, under the following
conditions.

Ante, p. 3474.

Grant by French
Government of desig-
nated rights.

63 Stat. 2422.
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"A. The Government of the United States will grant to French
airlines the same rights on the following routes:

"1. France via intermediate points over a North Atlantic
route to New York and Washington; in both directions.

"2. France via intermediate points over a North Atlantic
route to Montreal and Chicago; in both directions.

"B. In the establishment and technical and commercial oper-
ation of the long range services mentioned above, the airlines of
each of the two countries shall take into consideration the interests
of the airlines of the other in order not to affect unduly the services
which the latter perform on all or part of the same routes.

"The right of the airlines of each country to embark and dis-
embark, in the cities and on the routes enumerated above, pas-
sengers, mail and goods destined to or coming from third countries,
is accorded with the view to permitting more economical operation
of the long range services performed by the said airlines, such
services to retain as their primary objective the connection between
the country of which each airline is a national and the country of
ultimate destination.

"I would add that the French Government will consider favor-
ably the requests which may be presented to it by the Government
of the United States for flights in addition to the two per week
provided in the existing Agreement, it being understood that the
French Government will have benefit of the same frequencies.

Termination. "Conforming to the proposal made by the Government of the
United States, the French Government agrees that the addition
to the existing Agreement, constituted by the present communi-
cation together with the letter from Your Excellency of today's
date, may be terminated at any time by either Government, such
denunciation to take effect at the expiration of one month following
written notification to the other Government."
I have the honor to inform Your Excellency that the foregoing

provisions are acceptable to the Government of the United States.
I take this occasion to renew to Your Excellency the assurances of

my highest consideration.

JEFFERSON CAFFERY
His Excellency

Monsieur GEORGES BIDAULT,
Minister of Foreign Affairs,

Paris.
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Convention, and final protocol and regulations of execution of the conven- eptember 25, 1946
tion, between the United States of America and other governments IT. L. 1680]

respecting a postal union of the Americas and Spain. Signed at Rio
de Janeiro September 25, 1946; ratified and approved by the Post-
master General of the United States of America February 20, 1947;
approved by the President of the United States of America February
27, 1947; entered into force January 1, 1947.

UNI6N POSTAL DE LAS AMERICAS Y ESPANA

CONVENIO

celebrado entre:
Argentina, Bolivia, Brasil, Canada, Colombia, Costa Rica, Cuba,
Chile, Ecuador, El Salvador, Espafia, Estados Unidos de America,
Estados Unidos de Venezuela, Guatemala, Haiti, Honduras, Mexico,
Nicaragua, Panama, Paraguay, Perd, Repfiblica DominicanayUruguay.

Los infrascritos, Plenipotenciarios de los Gobiernos de los paises
mencionados, reunidos en Congreso en la ciudad de Rio de Janeiro,
Republica de los Estados Unidos del Brasil, en ejercicio del derecho
que les concede el Convenio de la Uni6n Postal Universal, e inspiran-
dose en el deseo de extender, facilitar y perfeccionar sus relaciones
postales y de establecer una solidaridad de acci6n capaz de representar
eficazmente en los Congresos Postales Universales sus intereses
comunes, en lo que se refiere a las comunicaciones por correo, han
determinado celebrar, ad referendum, el Convenio siguiente:

ARTICULO 1

Uni6n Postal de las Americas y Espafia
Los paises contratantes, de acuerdo con la precedente declaraci6n,

constituyen, bajo la denominaci6n de Uni6n Postal de las Americas y
Espafia, un solo territorio postal.

ARTICULO 2

Uniones restringidas
1. Los paises contratantes, ya sea por su situaci6n limitrofe o por

la intensidad de sus relaciones postales, podran establecer entre si
uniones mas estrechas, con el fin de reducir tarifas o introducir otras
mejoras sobre cualesquiera de los servicios a que se refieren el presente
Convenio o los Acuerdos especiales celebrados por este Congreso.

2. Asimismo, y en lo que concierne a asuntos no previstos en el
presente Convenio o en el de la Uni6n Postal Universal, los paises
signatarios podran adoptar entre si las resoluciones que estimen
convenientes por medio de correspondencia, o si fuere necesario,



3480 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

ajustando un Acuerdo especial, de conformidad con la autorizaci6n
que les confiere el presente artIculo o su legislaci6n interna.

ARTICULO 3

Transito libre y gratuito

1. La gratuidad del transito territorial, fluvial y maritimo es
absoluta en el territorio de la Uni6n Postal de las Americas y Espafia;
en consecuencia, los palses que la integran se obligan a transportar a
travs de sus territorios y a conducir en los buques de su matrlcula o
bandera, sin cargo ninguno para los paises contratantes, toda la
correspondencia que estos expidan con cualquier destino.

2. En los casos de reencaminamiento, los palses contratantes se
comprometen a reexpedir la correspondencia por las vias y conductos
que utilicen para sus propios envios.

ARTICULO 4

Convenio y Acuerdos de la Uni6n

Objetos de correspondencia

1. Las disposiciones de este Convenio y su Reglamento de Ejecu-
ci6n regularan, en todo lo previsto, los servicios relativos a la corres-
pondencia.

2. Los demas servicios se regiran por los Acuerdos de esta Uni6n,
por los que sobre el particular firmaren entre st los paises o, en su
defecto, por los de la Uni6n Postal Universal.

3. La denominaci6n de objetos de correspondencia se aplica a las
cartas, tarjetas postales sencillas y con respuesta pagada, papeles de
negocios, impresos, impresiones en relieve para el uso de los ciegos,
muestras de mercaderia, pequefios paquetes y fonopostales.

4. El intercambio de pequeflos paquetes y fonopostales quedara
limitado a los palses que convengan en realizarlo, ya sea en sus rela-
ciones reciprocas o en una sola direcci6n.

ARTITULO 5

Tarifa
1. La tarifa del servicio interior de cada pals regira en las relaciones

de los paises que constituyen la Uni6n Postal de las Americas y Espafia,
excepto cuando dicha tarifa interna sea superior a la que se aplique a
la correspondencia destinada a los palses de la Uni6n Postal Universal,
en cuyo caso regira esta lltima.

2. Tambien regirA la tarifa internacional cuando se trate de ser-
vicios que no existan en el rgimen interior.

3. Para los pequefios paquetes regira la tarifa que determina el
articulo 6 de este Convenio.

4. Las partes contratantes podrin establecer un derecho de alma-
cenaje sobre los impresos, previo acuerdo entre las Administraciones
interesadas, cuando asi les conviniere.
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ARTICULO 6

Pequefos paquetes

1. En el servicio facultativo de pequefios paquetes de que trata el
articulo 4 de este Convenio, cada envio no podra pesar mas de un
kilogramo ni contener objetos cuyo valor mercantil, en la localidad en
que fuere entregado al Correo, exceda del valor de 10 francos oro o
su equivalencia en la moneda del pals de origen.

2. Las Administraciones que presten el servicio de pequefios
paquetes regulado por el Convenio Universal no estaran obligadas a
observar, en sus relaciones reciprocas, cualquiera disposici6n en con-
flicto con las respectivas estipulaciones del citado Convenio.

3. Los pequefos paquetes de cualquier especie, intercambiados
entre los paises de la Uni6n Postal de las Am&icas y Espafa, teniendo
en cuenta que no estan afectos al pago de derechos de trinsito, seran
franqueados de conformidad con la tarifa adoptada en cada pals para
las encomiendas de su servicio interno, pudiendo las Administraciones
aplicar a esos pequefios paquetes las tasas previstas por el Convenio
Postal Universal.

4. Las Administraciones de destino podran someter a la fiscaliza-
ci6n aduanera los pequefios paquetes, de acuerdo con las disposiciones
de su legislaci6n interna.

5. Las Administraciones de los paises de destino podrAn percibir de
los destinatarios de pequefos paquetes:

a) Una cuota de 40 c6ntimos de franco oro, como maximo, por las
operaciones, formalidades y tramitaciones inherentes al des-
pacho aduanero;

b) Una cuota, que no excedera de 15 centimos de franco oro, por
la entrega de cada objeto, que sera elevada hasta 30 centimos
de franco oro, como maximo, en el caso de entrega a domicilio.

6. Cuando los pequefios paquetes fueren considerados por la aduana
del pais de destino como exentos de pago de derechos aduaneros, no
seran aplicables las cuotas de entrega previstas en el inciso b), para-
grafo 5 de este articulo.

ARTICULO 7

Cupones-respuesta

1. En el regimen de la Uni6n Postal de las Americas y Espafia el
precio de venta al pdblico de los cupones-respuesta sera determinado
por las Administraciones interesadas, pero no podra ser inferior al
equivalente de 15 c6ntimos de franco oro en la moneda del pais que
efectde la venta.

2. Cada cup6n es canjeable en cualesquiera de los paises que
integran la Uni6n, por un sello o sellos que representen el franqueo
de una carta ordinaria de porte sencillo, originaria de ese mismo
pals con destino a otro pais de la Uni6n. El plazo de validez de
los cupones es ilimitado.
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3. Los cupones-respuesta se imprimirAn por la Oficina Internacional
de Montevideo y seran suministrados a las Administraciones de la
Uni6n a precio de costo.

4. En los ajustes de cuentas entre las Administraciones, el valor
de los cupones-respuesta sera calculado a raz6n de 15 c6ntimos de
franco oro por unidad.

5. Cuando, en las relaciones entre dos Administraciones, el saldo
anual no sea superior a 10 francos oro, la Administraci6n deudora
quedara exenta de cualquier pago.

6. Las Administraciones tienen la facultad de no encargarse de la
venta de cupones-respuesta, siendo el canje, sin embargo, obligatorio.

7. Cuando la liquidaci6n de las cuentas a que diere lugar el inter-
cambio de cupones-respuesta americoespafioles no se efectde directa-
mente entre las Administraciones interesadas, la Oficina Internacional
de Montevideo actuara como intermediaria. En este caso, formulara
anualmente un estado de Administraciones deudoras y acreedoras, en
forma similar a lo establecido en las disposiciones respectivas de la
Uni6n Postal Universal.

ARTICULO 8

Devoluci6n, reexpedici6n o modificaci6n de direcci6n
Las disposiciones del Convenio de la Uni6n Postal Universal y su

Reglamento de Ejecuci6n, relativas a solicitudes de devoluci6n,
modificaci6n de direcci6n y reexpedici6n, regiran en el orden de la
Uni6n Postal de las Americas y Espafia. Sin embargo, se con-
sideraran llegadas fuera de t6rmino tales solicitudes cuando la Ad-ministraci6n de destino resuelva pasar las piezas a jurisdicci6n adua-
nera.

ARTICULO 9

Correspondencia certificada. Responsabilidad
1. Los objetos designados en el articulo 4, podran ser expedidos conel caracter de certificados, mediante el page de un derecho igual al

establecido para el servicio interno del pals de origen, salvo que fueremEs elevado que el que se aplique segdn el Convenio Postal Universal,
en cuyo caso regira este ultimo.

2. Las Administraciones contratantes seran responsables de la
perdida de todo objeto certificado, excepto en los casos de fuerzamayor. El remitente tendra derecho a una indemnizaci6n de 10francos oro o su equivalente en la moneda del pais que deba hacerla
efectiva, pudiendo, no obstante, reclamar una indemnizaci6n menor.

3. Quedaran las Administraciones relevadas de responsabilidad porla perdida de objetos certificados cuyo contenido caiga bajo el r6gimende las prohibiciones del Convenio Postal Universal o este prohibido
per las leyes o reglamentos del pais de origen o de destino, siempreque dichos paises hayan dado el debido conocimiento peor la via usual.

4. Se mantiene, con caracter facultativo, una categoria especialde certificados sin derecho a indemnizaci6n aplicable a los objetos de
correspondencia a que se refiere el articulo 4, parigrafo 3, del presente
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Convenio. Las Administraciones que pongan en vigencia dicho
servicio est.n obligadas a comunicarlo por la via mas rapida a la
Oficina Internacional, con el fin de que esta lo lleve a conocimiento
de las demas. Los objetos a que se apliquen los derechos de certifica-
ci6n reducidos se singularizaran en el anverso con la menci6n "S. I."
(sin indemnizaci6n), haciendose igual anotaci6n en las listas descriptivas,
en la columna de "Observaciones", asi como tambien en las reclama-
ciones que se formulen para investigar su destino.

5. Las Administraciones que adopten de una manera general un
derecho de certificaci6n reducido para todos los objetos que no sean
cartas ni tarjetas postales, no estaran obligadas a observar los for-
malidades establecidas en la parte final del paragrafo anterior.

ARTICULO 10

Reclamaciones

La reclamaci6n o la solicitud de informe con respecto a cualquier
envio, dara lugar al cobro de un derecho igual al que tengan estable-
cido en su regimen interno los paises contratantes, excepto cuando el
derecho interno sea superior al establecido por el Convenio Postal
Universal, en cuyo caso regira este.

ARTICULO 11

Envios sujetos a intervenci6n aduanera

1. Es obligatoria la aplicaci6n del marbete C-1, establecido por el
Convenio Postal Universal, cuando se trate de piezas de corresponden-
cia, cuyo contenido sea pasible de pago de derechos aduaneros en el
pais de destino. El uso de la declaraci6n C-2 es facultativo para los
envios precitados.

2. Sin embargo, para los envios abiertos, excepto los pequefios
paquetes, no es obligatorio el uso de una u otra de las f6rmulas citadas
en el paragrafo anterior, sin perjuicio de la intervenci6n de la aduana
del pais de destino.

ARTICULO 12

Peso y dimensiones

1. Los limites de peso y las dimensiones de los objetos de correspon-
dencia se ajustaran a lo preceptuado en el Convenio de la Uni6n
Postal Universal, con excepci6n de los impresos, cuyo peso podrh
alcanzar a 5 kilogramos, o hasta 10, cuando se trate de obras de un
solo volumen. Sin embargo, se aceptaran envios con peso mayor de
5 y hasta 10 kilogramos, adn no tratandose de obras de un solo volu-
men, previo acuerdo entre las Administraciones interesadas.

2. Los envios en forma de rollo, siempre que se trate de objetos in-
divisibles, podran medir, sumada su longitud con el diametro de
ambas bases, hasta 120 centimetros, sin que la dimensi6n mayor
pueda exceder de 100 centimetros.
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ARTICULO 13

Franquicia de porte
1. Las partes contratantes convienen en conceder franquicia de

porte, en el servicio interno y en el servicio am6ricoespalol:
a) A la correspondencia relativa al servicio postal, cambiada entre

las Administraciones de la Uni6n Postal de las Americas y
Espafia; entre estas Administraciones y la Oficina Internacional
de Montevideo; entre las mismas Adminisciones y la Oficina de
Transbordos de Panama; entre esta dltima y la referida Oficina
Internacional; entre las Oficinas postales de los paises ameri-
coespafioles; y entre estas Oficinas y las Administraciones
postales de los aludidos parses;

b) A la correspondencia de los miembros del Cuerpo Diplomatico
de los paises signatarios;

c) A la correspondencia oficial quo los C6nsules y los Vice-c6nsules
cuando se hallaren en funciones de c6nsules, remitan a sus
respectivos pafses; a la que cambien entre si; a la que dirijan
a las autoridades del pais en que estuvieren acreditados y a la
que crucen con sus respectivas Embajadas y Legaciones,
siempre que exista reciprocidad;

d) Gozarin de franquicia de porte los diarios, publicaciones peri6-
dicas, libros, folletos y otros impresos, que expidan los editores
o autores con destino a las Oficinas de Informaci6n establecidas
por las Administraciones de Correos de la Uni6n Postal de las
Americas y Espafa, asi como los que se remitan gratuitamente
a las bibliotecas y demas centros culturales nacionales, oficial-
mente reconocidos por los Gobiernos de los palses que integran
esta Uni6n;

e) A la correspondencia oficial que expida y reciba la Uni6n Pan-
americana de Washington.

2. La correspondencia a que se refieren los incisos a), b) y c) del
paragrafo anterior podra ser expedida con caracter certificado, exenta
del pago del derecho respectivo, pero sin que haya lugar a indemniza-
ci6n alguna.

3. La correspondencia oficial de los Gobiernos Centrales de lospalses de la Uni6n Postal de las Am6ricas y Espafia, que conforme a sus
leyes interiores circule libre de porte en su regimen interno, se admitira
con igual franquicia en el pais de destino, sin ningdn gravamen en elmismo, siempre que se observe una estricta reciprocidad.

4. Gozars asimismo, de franquicia de porte, la correspondencia delas Comisiones Nacionales de Cooperaci6n Intelectual constituidas
bajo los auspicios de los Gobiernos, de acuerdo con Convenciones
Panamericanas y Universales vigentes.

5. El intercambio de correspondencia del Cuerpo Diplomatico,
entre las Secretarias de Estado de los respectivos paises y sus Embaja-
das o Legaciones, tendra el caracter de reciprocidad entre los palses
contratantes y serA efectuado al descubierto o por medio de valijas
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diplomaticas de conformidad con lo determinado en el articulo 105 del
Reglamento de Ejecuci6n. Estas valijas gozaran de franquicia y de
todas las garantias de los envios oficiales.

6. La franquicia de que trata el presente articulo, no alcanza al
servicio aereo ni a los demAs servicios especiales existentes en el r6gi-
men americoespafiol o en el interno de los paises contratantes.

ARTICULO 14

Reducci6n de tasas
Los envios que contengan objetos de correspondencia, con excepci6n

de los pequefos paquetes, que intercambien las direcciones de las
Escuelas de los paises de la Uni6n Postal de las Americas y Espana
o los alumnos de las mismas por intermedio de sus directores, gozarin
de una tarifa equivalente al 50% de la ordinaria, siempre que su peso
no exceda de un kilogramoy satisfagan las demas condiciones que corres-
pondan a su clasificaci6n postal.

ARTICULO 15

Servicios especiales
Las Altas Partes contratantes podran, sobre la base de acuerdos

especiales o por correspondencia, hacer extensivos a los demas paises
de la Uni6n Postal de las Americas y Espafia los servicios postales que
presten o puedan, en lo futuro, establecer en el interior de sus respecti-
vos paises.

ARTICULO 16

F6rmulas de servicio enviadas por correo aereo
1. Las f6rmulas previstas en el Reglamento de Ejecuci6n del Con-

venio Postal Universal para las solicitudes de devoluci6n de correspon-
dencia o modificaci6n de direcci6n, asi como las relativas a las reclama-
ciones de cualquier objeto de correspondencia y petici6n de informes
podran ser encaminadas por la via a6rea.

2. A tal efecto, las f6rmulas C.11, C.12 y C.13, seran diferenciadas
del siguiente modo: en color azul, las que corresponda encaminar por
la via aerea y en rosa, las que deban ser contestadas por la misma via.

3. El encaminamiento por via adrea darA lugar a la percepci6n de un
derecho suplementario, que el interesado deberA abonar en el acto de
formalizar la gesti6n, equivalente al porte aereo de una carta de 5
gramos para el pais de destino o al duplo de dicho porte si solicita que
la respuesta se expida por la misma via. Estos derechos quedarbn
totalmente a beneficio de la Administraci6n que los perciba.

ARTICuL 17

Idioma oficial

Se adopta el espafiol como idioma oficial para los asuntos relativoe
al servicio de Correos. No obstante, los paises cuyo idioma no fuere
este, podran usar el propio.

95247-50--PT. V---10
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ARTICULO 18

Protecci6n e intercambio de funcionarios postales

1. Las Administraciones de los paises contratantes estaran obligadas
a prestarse entre sl, previa solicitud, la cooperaci6n que necesiten sus
empleados encargados del transporte de correspondencia en transito
por tales paises. Igualmente proporcionaran toda clase de facilidades
a los funcionarios que una de dichas Administraciones acuerde enviar a
cualquiera otra, para llevar a cabo estudios acerca del desarrollo y
perfeccionamiento de los servicios postales.

2. Las Administraciones, por intermedio de la Oficina Internacional
de Montevideo, se pondran de acuerdo para efectuar entre ellas el
intercambio de funcionarios.

No obstante lo establecido precedentemente, las Administraciones
podran tambi6n acordar el envio de funcionarios, con fines de aprendi-
zaje o de instrucci6n, sin que para ello sea indispensable el intercambio
de estos.

3. Una vez convenido entre dos o mas Administraciones el inter-
cambio o envio unilateral de funcionarios previstos en los paragrafos
anteriores, acordaran aqu6llas la forma en que deban sufragarse los
gastos correspondientes y, cuando lo consideren necesario, a inicia-
tiva y por intermedio de la Oficina Internacional de Montevideo.

ARTICULO 19

Oficina Internacional de Transbordos
1. Queda subsistente en la Repdblica de Panama una Oficina

Internacional de Transbordos, a la cual corresponde recibir y re-
expedir todos los despachos postales, originarios de las Administra-
ciones de la Uni6n que no dispongan de servicios propios en el Istmo,
y que transitando por el, den lugar a operaciones de transbordo.

2. La expresada Oficina funcionara de acuerdo con el Reglamento
concertado entre la Oficina Intornacional de la Uni6n Postal de las
Americas y Espafia y la Administraci6n Postal Panamefia.

3. Las reformas que en cualquier tiempo deban introducirse en el
Reglamento aludido, se someteran por las Administraciones interesadas
a la consideraci6n de la Oficina Internacional de Montevideo, para
que, por su mediaci6n, se propongan a la Administraci6n Postal de
Panama.

4. La organizaci6n y funcionamiento de la Oficina Internacional de
Transbordos quedan sometidos a la vigilancia y fiscalizaci6n de la
Direcci6n General de Correos y Telegrafos de Panama y de la Oficina
Internacional de la Uni6n Postal de las Americas y Espaiia con sede
en Montevideo, a la cual incumbe, ademas, actuar como mediadora
y asesora en cualquier divergencia que surja entre la Administraci6n
Postal de Panama y los paises que utilicen los servicios de la Oficina
mencionada.

5. El personal adscrito al servicio de la Oficina sera designado por
la Direcci6n General de Correos y Telegrafos de Panama, y tendra
caracter inamovible, conforme con las disposiciones que al respecto
establece el Reglamento de la Oficina. Tendra tambi6n los mismos
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derechos y obligaciones que las leyes postales de la Repdblica de
Panama dispongan para los empleados de correos.

6. Los gastos que demande el sostenimiento de esta Oficina que-
darAn a cargo de los paises que utilicen sus servicios, repartidos
aqu6llos proporcionalmente al ndmero de valijas propias que inter-
cambien por su mediaci6n.

La Administraci6n de PanamA adelantara las cantidades necesarias
para mantener regularmente los servicios de la Oficina.

Dichas cantidades se reintegraran trimestralmente por cada Ad-
ministraci6n interesada, pero los pagos que no se produzcan dentro
de un plazo de seis meses, a partir de la fecha en que la Administra-
ci6n deudora reciba la cuenta que le formule la Oficina Internacional
de Transbordos, devengaran en favor de aquella Administraci6n un
interes anual del 5%.

ARTICULO 20

Arbitrajes
Todo conflicto o desacuerdo que se suscite en las relaciones postales

de los paises contratantes, sera resuelto por juicio arbitral que se
tramitara en la forma dispuesta por el Convenio vigente de la Uni6n
Postal Universal. La designaci6n de arbitros debera recaer en los
pafses signatarios, y llegado el caso, con intervenci6n de la Oficina
Internacional de la Uni6n Postal de las Am6ricas y Espafa.

ARTICULO 21

Oficina Internacional de la Uni6n Postal de las Americas y Espana
1. Con el nombre de Oficina Internacional de la Uni6n Postal de

las Americas y Espafia, funciona en Montevideo, bajo la alta inspec-
ci6n de la Direcci6n General de Correos de la Repdblica Oriental del
Uruguay, una Oficina Central que sirve como 6rgano de relaci6n,
informaci6n y consulta de los paises de la Uni6n.

2. Esta Oficina se encargara:

a) De reunir, coordinar, publicar y distribuir los datos de toda
clase que interesen especialmente al servicio postal americoes-
pafol;

b) De emitir, a petici6n expresa de las partes interesadas, su
opini6n sobre cuestiones litigiosas;

c) De emitir, por propia iniciativa o a petici6n de cualesquiera
<,de las Administraciones de los palses signatarios, su opi-

ni6n en todos los asuntos de orden postal que afecten o tengan
relaci6n con los intereses generales de la Uni6n Postal de las
Americas y Espana;

d) De dar a conocer las solicitudes de modificaciones de las
Actas del Congreso que puedan formularse y de notificar
los cambios que fueren adoptados;

e) De informar los resultados que se obtengan de las dispo-
siciones y medidas reglamentarias de importancia que las
Administraciones adopten en su servicio interno y que le
sean comunicadas por las mismas, a titulo informative;
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f) De la distribuci6n de los Mapas y Gufas postales que le re-
mitan las respectivas Administraciones;

g) De formular el resumen de la estadistica postal americo-
espafiola, de acuerdo con los datos que le comunique anual-
mente cada Administraci6n, para lo cual remitirA a las Ad-
ministraciones un formulario con el requerimiento completo
y detallado de los datos estadisticos postales, de conformidad
a un plan cientifico y racional;

h) De publicar un informe relativo a las vias mas rapidas para
la transmisi6n de la correspondencia de uno a otro de los
pafses contratantes;

i) De formar un cuadro en que figuren detalladamente todos
los servicios maritimos dependientes de los palses de la Uni6n
Postal de las Americas y Espafia, que puedan ser utilizados
gratuitamente para el transporte de su correspondencia, en las
condiciones marcadas por el articulo 3;

j) De publicar la tarifa de porte del servicio interior de cads
uno de los paIses interesados;

k) De confeccionar el cuadro de equivalencias en la moneda del
pals correspondiente, en francos oro y en d61ares;

1) De redactar y distribuir anualmente entre los paises de la
Uni6n Postal de las Am6ricas y Espafia una Memoria de los
trabajos que realice;

m) De levar a cabo los estudios y trabajos que se le pidan, en
interes de los paises contratantes y con relaci6n a la obra de
vinculaci6n social, econ6mica y artistica, para cuyo efecto la
Oficina Internacional estars siempre a disposici6n de dichos
paises, a fin de facilitarles cuantos informes especiales requieran
sobre asuntos relatives al servicio de correos americoespafiol;

n) De intervenir y colaborar en la organizaci6n y realizaci6n
de los Congresos y Conferencias de la Uni6n Postal de las
Americas y Espafia;

o) De la distribuci6n, entre las Administraciones de la Uni6n
Postal de las Americas y Espafia, de las leyes y reglamentos
postales de cada una, teniendo en consecuencia dichas Adminis-
traciones, la obligaci6n de proporcionar a la mencionada Oficina
veinticinco ejemplares de las expresadas leyes y reglamentos;

p) De organizar una secci6n especial, encargada de la colecci6n
de los sellos que remitan las Administraciones en cumplimiento
del articulo 113, paragrafo 1, inciso k) del Reglamento de
Ejecuci6n y de centralizar las informaciones filatelicas de los
paIses de la Uni6n Postal de las Americas y Espafia;

q) De intervenir a titulo de Administraci6n compensadora en
la liquidaci6n de cuentas postales, a petici6n de las Adminis-
traciones interesadas;

r) De confeccionar la insignia postal internacional de la U.P.A.E.
consistente en un distintivo para uso personal de los funcionarios
de las Administraciones adheridas a la Uni6n;

a) De la impresi6n y suministro de cupones-respuesta que dis-
pone el articulo 7, parAgrafo 3.



61 STAT.] MULTILATERAL-POSTAL UNION-SEPT. 25,1946

3. La Oficina Internacional de la Uni6n Postal de las Americas y
Espafia publicari, ademas, de acuerdo con los datos proporcionados
por las Administraciones, una recopilaci6n oficial de todas las informa-
ciones relativas a la ejecuci6n del Convenio y de su Reglamento en
cada pais, que interesen especialmente al servicio postal americo-
espafol.

La misma Oficina publicara, tambien, recopilaciones analogas
concernientes a la ejecuci6n de los acuerdos de encomiendas y giros
postales.

4. Los gastos especiales que demande la formaci6n de la Memoria
anual y el cuadro o informaciones sobre comunicaciones postales de los
paises contratantes, y los que se produzcan con motivo de la reuni6n
de Congresos o Conferencias, seran sufragados por las Administraciones
de dichos paises de acuerdo con los grupos establecidos en el articulo
110 del Reglamento de Ejecuci6n.

Los gastos que se relacionen con la celebraci6n de los expresados
Congresos y Conferencias, serin fijados, en cada ocasi6n, por la
Direcci6n General de Correos de la Republica Oriental del Uruguay,
de acuerdo con la Oficina Internacional de Montevideo.

5. La Direcci6n General de Correos del Uruguay fiscalizara los
gastos de la Oficina Internacional de la Uni6n Postal de las Americas
y Espafa y le hara los anticipos que 6sta necesite.

6. Las cantidades adelantadas por la Administraci6n del Uruguay
en concepto de anticipos, a que se refiere el paragrafo anterior, se
abonaran por las Administraciones deudoras tan pronto como sea
posible y, a mas tardar, antes de seis meses, a partir de la fecha en
que el pals interesado reciba la cuenta formulada por la Direcci6n
General de Correos del Uruguay. Despues de esa fecha, las cantidades
adeudadas devengaran inter6s a raz6n de 5% al afio, a contar del dia
de expiraci6n de dicho plazo.

7. Los paises contratantes se comprometen a incluir en sus pre-
supuestos, una cantidad anual destinada a atender puntualmente al
pago de la cuota que les corresponda sufragar.

ARTICULO 22

Congresos

1. Los Congresos se reuniran a mas tardar dos afios despues de la
celebraci6n de cada Congreso Postal Universal. Sin embargo, si el
intervalo entre estos fltimos se extendiere mas alla de 5 aflos, las
Administraciones de la Uni6n Postal de las Americas y Espafa podran
concertar por intermedio de la Oficina Internacional de Montevideo
y por unanimidad de votos, una reuni6n eventual.

2. Cada Congreso fijara el lugar en que deba realizarse la reuni6n
siguiente.

ARTICLo 23

Votos del Congreso

Los palses contratantes informaran a la Oficina Internacional de
Montevideo, con tres meses de anticipaci6n a la fecha de la celebraci6n
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de cada Congreso, las gestiones realizadas con el fin de hacer efectivos
en sus respectivos paises los votos y recomendaciones del ultimo
Congreso.

ARTICULO 24

Proposiciones durante el intervalo de las reuniones
El presente Convenio podr& ser modificado en el intervalo de los

Congresos, siguiendo el procedimiento establecido en el Convenio
vigente de la Uni6n Postal Universal. Para que tengan fuerza ejecu-
tiva deberan obtener unanimidad de votos las modificaciones de los
articulos 1, 2, 3, 4, 5, 7, 8, 9, 10, 13, 16, 19, 20, 21, 22, 24, 25, 27, 28, 29
y 30; dos terceras partes de votos para los articulos 14 y 23, y simple
mayoria para los demfs.

ARTICULO 25

Modificaciones y enmiendas
Las modificaciones o resoluciones adoptadas por las Altas Partes

contratantes, adn aqu6llas de orden interno que afecten el servicio
internacional, tendran fuerza ejecutiva tres meses despu6s de la fecha
en que se comunicaren por la Oficina Internacional de la Uni6n Postal
de las Americas y Espafia.

ARTICULO 26

Aplicaci6n del Convenio Postal Universal y de la legislaci6n interna
1. Todos los asuntos que se relacionen con el canje de correspon-

dencia entre los paises contratantes y que no esten previstos en este
Convenio, se sujetaran a las disposiciones del Convenio de la Uni6n
Postal Universal y su Reglamento. Lo que a su vez, no estd consig-
nado en estos dltimos, sera materia de arreglos especiales entre las
Administraciones interesadas.

2. Igualmente, la legislaci6n interior de los dichos paises se
aplicara en todo aquello que no haya sido previsto por ambos Con-
venios.

ARTICULO 27

Proposiciones para los Congresos Universales
Todos los paises que forman la Uni6n Postal de las Americas y

Espafia, se comunicaran, por conducto de la Oficina Internacional de
Montevideo, las proposiciones que formulen para los Congresos
Postales Universales, con seis meses de anticipaci6n a la fecha en que
deban celebrarse.

ARTICULO 28

Unidad de acci6n en los Congresos Postales Universales
Los paises signatarios del Convenio Postal Americoespafiol, que

hubieren ratificado el mismo o lo hubieren puesto en vigencia admini-
strativamente, se obligan a dar instrucciones a sus Delegados ante
los Congresos Postales Universales, para que sostengan, unanime y
firmemente, todos los principios establecidos en la Uni6n Postal de las
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Americas y Espafia y para que voten tambi6n de acuerdo con estos
postulados, exceptuandose tan s61o los casos en que las proposiciones
a debate afecten exclusivamente a los paises proponentes.

ARTICULO 29

Conferencias previas
1. Para los efectos del articulo anterior, los Delegados de los

paises que integran la Uni6n Postal de las Am6ricas y Espafa ante los
Congresos Postales Universales, deberan reunirse en la ciudad
designada como sede de 6stos, quince dias antes de la fecha de la
inauguraci6n de los mismos, para celebrar una Conferencia previa en
la que se determinen los procedimientos de acci6n conjunta a seguir.

2. Con la debida anticipaci6n a la reuni6n de los Congresos
Universales, la Oficina Internacional de Montevideo invitar a las
Administraciones signatarias para celebrar la Conferencia previa a
que alude el paragrafo anterior, debiendo organizarla y estar presente
en ella el Director de la Oficina Internacional de Montevideo, con el
personal de la misma que considere necesario.

ARTICULO 30

Nuevas adhesiones
En caso de nueva adhesi6n, el Gobierno de la Repdblica Oriental

del Uruguay, de comdn acuerdo con la Oficina Internacional de Monte-
video y el Gobierno del pais interesado, determinara el grupo en el cual
debe ser aquel incluido, a los efectos del reparto de los gastos de la
Oficina Internacional.

ARTICULO 31

Vigencia y duraci6n del Convenio y dep6sito de las ratificaciones
1. El presente Convenio empezara a regir el primero de enero de

1947 y quedara en vigencia sin limitaci6n de tiempo, reservandose
cada una de las Partes Contratantes el derecho de retirarse de esta
Uni6n, mediante aviso dado por su Gobierno al de la Repdblica Oriental
del Uruguay, con un afio de anticipaci6n.

2. El dep6sito de las ratificaciones se hara en la ciudad de Rio de
Janeiro, Repdblica de los Estados Unidos del Brasil, en el mas breve
plazo posible, procurandose que sea antes de la vigencia del Convenio
y Acuerdo a que se refieran; y de cada una de aqu6llas se levantara el
Acta respectiva, cuya copia remitira el Gobierno de la Repiblica del
Brasil, por la via diplomatica, a los Gobiernos de los demas paises
signatarios.

3. Quedan derogadas, a partir de la fecha en que entre en vigor el
presente Convenio, las estipulaciones del Convenio Postal de las
Americas y Espafa suscrito en Panama el 22 de Diciembre de 1936.

4. En el caso de que el Convenio no fuere ratificado por uno o varios
de los paises contratantes, no dejara de ser vAlido para los que lo
hayan ratificado.

5. Los Paises Contratantes podran ratificar el Convenio y los
Acuerdos, provisionalmente, por correspondencia, dando aviso de ello
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a las Administraciones respectivas por medio de la Oficina Inter-
nacional, sin perjuicio de que, segdn la legislaci6n de cada pais, y
previa aprobaci6n de los Congresos Nacionales, sea confirmada por
via diplomatica.

En fe de lo resuelto, los Plenipotenciarios de los Gobiernos de los
paises arriba citados, suscriben el presente Convenio en la ciudad de
Rfo de Janeiro, Repdblica de los Estados Unidos del Brasil, a los 25
dias del mes de setiembre de 1946.

Por ARGENTINA:

OSCAR L. M. NICOLINI
CARLOB M. LASCANO
MANUEL PRECEDO

DOMINGo B. CANALLE

Por BOLIVIA:

JOSE LIAVANA FORRASTAL

RAFAEL BARRIENTOS

Por BRASIL:

RAiL DE ALBUQUERQUE

CARLOS LUIs TAVEIRA

JAIME SLOAN CHERMONT

AUREO MAIA
JAIME DfAS FRANCA

JOAQUIM VIANNA
JULIO SINCHEZ PEREZ
CARLOs F. DE FIGUEIREDO

Por CANADA:

WALTER JAMES TURNBULL
Cnel. EDWARD JAMES UNDERWOOD, O.B.E.
FRANCIS EVERETT JOLLIFFr, M.B.E.

Por COLOMBIA:

Lus GARCfA CADENA

Lin JORGE GARZ6N

Por COSTA RICA:

ROBERTO TINOCO GUTIERREZ

Por CUBA:

GABRIEL LANDA y CHAO

JEs6I LAGO LINAB

Por CHILE:

LUeI FELIPE LASO
MIGUEL A. PARRA
GuILLERMO JIMENEZ MORGAN

Por ECUADOR:

RAFAEL ALVARaDO
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Por EL SALVADOR:

Coronel CARLOS MEJfA OSORIO

Por ESPARA:

Luei RODRfGUEZ DE MIGUEL
ELfAS URDANGARAIN BERNACH

Por ESTADOS UNIDOS DE AMERICA:

JOHN J. GILLEN
EDWARD J. MAHONEY

Por ESTADOS UNIDOS
DE VENEZUELA:

PABLO CASTRO BECERRA
FRANCISCO VELEZ SALAS
CARLOS HARTMANN

Por GUATEMALA:

FLAVIO HEBRERA

Por HAITI:

Lis MORAIS JUNIOR

Por HONDURAS:

MARCO ANTONIO BATRES
MANUEL SOTO DE PONTES CAMARA

Por MEXICO:

ANTONIO VILLALOBOS
DIDIER DOMfNGUEZ VALDES

LAURO F. RAMfREZ UMANA

Por NICARAGUA:

JOsE MERCEDES PALMA

Por PANAMA:

CATALINO ARROCHA GRAELL
JULIO TRELLES

ROQUE JAVIER LAURENZA

Por PARAGUAY:

ANfBAL IBARRA G.

Por PERU:

GERBMN LLOSA PARDO
ERNESTO CACEBES BOLUARTE

Por Repdblica DOMINICANA:

MIGUEL ANTONIO OLAVARRIETA PIREZ

Por URUGUAY:

ENBIQUE E. BUERO
MIGUEL AGUERBE ABISTEGUI
CasAB I. Rossi
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PROTOCOLO FINAL DEL CONVENIO

En el momento de firmar el Convenio celebrado por el V Congreso
Postal Am6ricoespahol, los Plenipotenciarios que suscriben han
convenido lo siguiente:

I

Los Estados Unidos de America se reservan el derecho, con caracter
transitorio, de mantener sus tarifas actuales para los pafses de la
Uni6n Postal de las Am6ricas y Espafia, que puedan ser mas elevadas
que las de su r6gimen interno.

II
Con relaci6n al articulo 28 del Convenio, el Canada y los Estados

Unidos de Am6rica se reservan completa libertad de acci6n en los
Congresos de la Uni6n Postal Universal.

III

El Canada formula una reserva en el sentido de que no puede
aceptar las disposiciones de los incisos d) y e) del paragrafo 1 del
articulo 13 y de los par&grafos 3 y 4 del mismo articulo.

IV

La Repdblica de Panama hace una reserva transitoria al articulo
3 del Convenio en cuanto se refiere a buques que no transporten su
propia correspondencia hasta tanto se encuentre en condiciones legales
que le permitan darle efectivo cumplimiento.

V
El Canada formula una reserva en el sentido de que las disposiciones

del articulo 8 no son aplicables al Canada.

Por ARGENTINA:

OscAR L. M. NICOLINI
CARLOS M. LASCANO
MANUEL PRECEDO

DOMINGO B. CANALLE

Por BOLIVIA:

Josf LIEVANA FORRASTAL
RAFAEL BARRIENTOS
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Por BRASIL:

RAUL DE ALBUQUERQUE

CARLOS LUIs TAVEIRA

JAIME SLOAN CHERMONT

AUREO MAIA

JAIME DfAS FRANCA

JOAQUIM VIANNA

JULIO SANCHEZ PEREZ

CARLOS F. DE FIGUEIREDO

Por CANADA:

WALTER JAMES TURNBULL
Cnel. EDWARD JAMES UNDERWOOD, O.B.E.
FRANCIS EVERETT JOLLIFFE, M.B.E.

Por COLOMBIA:

Lms GARCfA CADENA
LUIS JORGE GARZ6N

Por COSTA RICA:

ROBERTO TINOCO GUTIERREZ

Por CUBA:

GABRIEL LANDA Y CHAO
JESUS LAGO LUNAR

Por CHILE:

LUIS FELIPE LASO
MIGUEL A. PARRA
GUILLERMO JIMENEZ MORGAN

Por ECUADOR:

RAFAEL ALVARADO

Por EL SALVADOR:

Coronel CARLOS MEJfA OSORIO

Por ESPARA:

LUIS RODRfGUEZ DE MIGUEL
ELfAS URDANGARAIN BERNACH

Por ESTADOS UNIDOS DE AMERICA:

JOHN J. GILLEN
EDWARD J. MAHONEY

Por ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA:

PABLO CASTRO BECERRA
FRANCISCO VELEZ SALAS
CARLOS HARTMANN
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For GUATEMALA:

FLAVIO HERRERA

Por HAITI:

Lms MORAIS JUNIOR

Por HONDURAS:

MARCO ANTONIO BATRES
MANUEL SOTO DE PONTES CAABRA

For MEXICO:

ANTONIO VILLALOBOS
DIDIEB DOMfNGUEZ VALDES
LAURo F. RAMIBEZ UMARA

Por NICARAGUA:

JosE MERCEDES PALMA

Por PANAMA:

CATALINO ARROCHA GRAELL
JULIO TRELLES
ROQUE JAVIER LAURENZA

For PARAGUAY:

ANfBAL IBARUR G.

Por PERU:

GERMAN LLosA PABDO
EBNESTO CACEREB BOLUARBT

Por Repdblica DOMINICANA:

MIGUEL ANTONIO OLAVABBITA PEBEZ

Por URUGUAY:

ENRIQUE E. BUERO
MIGUEL AGUDRRE ARISTEGUI
CtSAR I. Rossi
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REGLAMENTO DE EJECUCION DEL CONVENIO
DE LA UNION POSTAL DE LAS AMERICAS Y ESPANA

celebrado entre:

Argentina, Bolivia, Brasil, Canada, Colombia, Costa Rica, Cuba,
Chile, Ecuador, El Salvador, Espafia, Estados Unidos de America,
Estados Unidos de Venezuela, Guatemala, Haiti, Honduras, M6xico,
Nicaragua, Panama, Paraguay, Perd, Repdblica Dominicana y
Uruguay.

Los infrascritos, en nombre de las Administraciones que repre-
sentan, han aprobado las siguientes reglas para asegurar la eje-
cuci6n del Convenio precedente:

ABTICULO 101

Intercambio de despachos

1. Las Administraciones de los paises contratantes podran expe-
dirse reciprocamente, por mediaci6n de una o varias de ellas, tanto
despachos cerrados como correspondencia al descubierto, en las
condiciones fijadas en el Convenio y Reglamento de la Uni6n Postal
Universal.

2. En los casos de reencaminamiento, los paises contratantes se
comprometen a reexpedir la correspondencia por las vias y conductos
mas rapidos que utilicen para sus propios envios. El transporte
sera gratuito cuando se trate de servicios que dependan de su Admi-
nistraci6n, pero podran percibir de la de origen las mismas cantidades
que esten obligados a pagar cuando, para el transporte ulterior de los
despachos cerrados, se requieran servicios de Administraciones
extrafias, a las cuales deban satisfacer aquellos gastos.

3. Cuando las Administraciones intermediarias de que trata el
parAgrafo anterior hayan de percibir de las de origen cantidades por
haber utilizado para transporte ulterior servicios de Administraciones
extrafias, deberan confeccionar las cuentas de estos gastos sin rebasar,
en ningdn caso, los derechos que fija el Convenio de la Uni6n Postal
Universal y con arreglo a las normas establecidas en su Reglamento
de Ejecuci6n.

ARTICULO 102

Tarifas internas y equivalencias
Las Administraciones se comunicaran a la mayor brevedad posible

por conducto de la Oficina Internacional de la Uni6n Postal de las
Americas y Espafia, cualquier modificaci6n de su tarifa interna, asi
como la equivalencia de dicha tarifa en francos oro.
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ABTICULO 103

Formaci6n de despachos. - Sacos vacios
1. Los despachos que contengan la correspondencia de intercambio

entre dos palses de la Uni6n Postal de las Americas y Espafia, se
confeccionarin con arreglo a lo dispuesto en el Reglamento de Ejecu-
ci6n del Convenio de la Uni6n Postal Universal.

2. Los sacos utilizados por las Administraciones contratantes para
el envio de la correspondencia, se devolveran vacios por las oficinas
de cambio destinatarias a las de origen en la forma prescrita por el
respectivo articulo de dicho Reglamento. Sin embargo, las Adminis-
traciones podrin ponerse de acuerdo con el fin de utilizarlos para el
envio de la propia correspondencia.

ARTICULO 104

Pequefios paquetes
1. El acondicionamiento y envase de los pequefos paquetes se

regiran por las mismas disposiciones establecidas para las muestras.
Ademas, debera figurar en su exterior el nombre y la direcci6n de los
remitentes.

2. Sera permitido incluir en estos objetos una factura abierta,
reducida a sus enunciados constitutivos, o bien una simple copia del
sobrescrito con indicaci6n de la direcci6n del remitente.

3. Los paquetes, esten o no acompafados de declaraci6n de aduana,
deberan llevar siempre la etiqueta verde igual al modelo "C-i" del
Reglamento de Ejecuci6n de la Uni6n Postal Universal.

ARTICULO 105

Valijas diplomaticas
1. Las valijas diplomaticas que intercambien los Ministerios de

Relaciones Exteriores de los paises de la Uni6n Postal de las Americas
y Espafia con sus representantes diplomaticos en otros paises, en
virtud de lo dispuesto por el articulo 13 del Convenio, no podr&n pesar
m&s de 20 kilos, ni exceder de los siguientes limites de dimensiones:
largo, ancho y alto, sumados, 140 centimetros, sin que la dimensi6n
mayor exceda de 60 centimetros.

2. Los Ministerios de Relaciones Exteriores y los representantes
diplomaticos depositaran estas valijas en la Oficina de Correos, con
caracter de certificadas. Dicha oficina anotara en la columns
"Observaciones" de la lista especial de certificados las palabras
"Valija diplomAtica" y el ndmero de estas, si fueren varias.

3. Dichas valijas estaran provistas de cerraduras, candados u otros
medios de seguridad apropiados a la importancia de estos envios.

4. Las valijas diplomaticas seran cursadas por las mismas vias
que utilice la Administraci6n expedidora para el envio de su corres-
pondencia a la Administraci6n de destino, anunciandose dicho
envio por medio de una nota consignada en la hoja de aviso del
despacho que las contenga.
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5. Salvo acuerdo en contrario entre las partes interesadas, las
valijas diplomiticas no se expedirin en franquicia por la via a6rea.

ARTICULO 106

Correspondencia diplom&tica y consular
La correspondencia diplom&tica y consular deber& llevar las siguien-

tes indicaciones: el nombre de la Embajada, Legaci6n o Consulado
remitente y la inscripci6n, muy ostensible, de "Correspondencia
diplom&tica", o "Correspondencia consular", ademas de la declaraci6n
"Libre de porte", que constara debajo de aquella inscripci6n.

ARTICULO 107

Estadistica de derechos de trfnsito
Como consecuencia de la gratuidad del trinsito a que se refiere el

articulo 3 del Convenio, las Administraciones de los paises contra-
tantes no efectuaran ninguna operaci6n de estadistica de derechos de
transito, en relaci6n con aquellos despachos que s6lo contengan
correspondencia americoespafiola, siempre que esta correspondencia
se curse sin la mediaci6n de paises o servicios extrafios a la Uni6n
Postal de las Americas y Espafia.

ARTICULO 108

Constituci6n de la Oficina Internacional

1. El Director de la Oficina Internacional sera nombrado por el
Gobierno de la Repiblica Oriental del Uruguay, a propuesta de la
Direcci6n General de Correos de dicho pais, y gozara de la retribuci6n
mensual de 900 pesos moneda nacional uruguaya.

El Subdirector-Secretario General, el Oficial de Secretaria, el
Oficial-Traductor y demas personal de la Oficina seran nombrados, a
propuesta del Director de la Oficina Internacional, por la Direcci6n
General de Correos del Uruguay. Se fija, en moneda nacional
uruguaya, el sueldo mensual del Subdirector-Secretario General, en
700 pesos; el del Oficial de Secretaria, en 500 pesos; el del Oficial-
Traductor en 350 pesos; el de dos auxiliares, en 200 pesos cada uno y,
el de un Portero, en 150 pesos.

Dicho personal s6lo podra ser removido de sus cargos con la inter-
venci6n de la Direcci6n General de Correos del Uruguay y con arreglo
a los procedimientos que a tal efecto rijan para los empleados fijos de
la propia Direcci6n.

2. El Director de la Oficina Internacional concurrira a los Congresos
y Conferencias de la Uni6n Postal de las Americas y Espafia, a los
efectos del cumplimiento de lo dispuesto por los articulos 21 y 29 del
Convenio y asistirA a las sesiones, pudiendo tomar parte en las dis-
cusiones, sin derecho a voto.

3. El idioma oficial de la Oficina Internacional es el espafol. No
obstante, los paises cuyo idioma no fuere este, podran usar el propio
en sus relaciones con ella.
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ARTICULO 109

Jubilaciones y pensiones
Las pensiones y jubilaciones del personal de la Oficina Intpr-

nacional de Montevideo seran pagadas exclusivamente del fondo
propio que, para tal objeto, tiene destinada dicha Oficina y que
se forma con la contribuci6n de todos los paises de la Uai6n. Las
condiciones y el monto de esas jubilaciones y pensiones se suje-
taran a las leyes sobre la materia vigentes en el Uruguay para sus
propios funcionarios y empleados.

ARTICULO 110

Cuentas y gastos de la Oficina Internacional
1. Los gastos de la Oficina Internacional no podrAn exceder de la

cantidad de 55.000 pesos moneda nacional uruguaya por afo, incluy6n-
dose en dicha cantidad la constituci6n de un fondo para jubilaci6n
del personal de la misma.

2. Para la distribuci6n de los gastos anuales y extraordinarios
de la Oficina, los palses se dividen en tres grupos, correspondiendo
contribuir a los del primero con ocho unidades, a los del segundo con
cuatro y a los del tercero con dos unidades.

Pertenecen al primer grupo: Argentina, Brasil, CanadA, Espafia,
Estados Unidos de Am6rica y Uruguay; al segundo grupo: Colombia,
Costa Rica, Cuba, Chile, Estados Unidos de Venezuela, M6xico,
Panama y Perd; al tercer grupo: Bolivia, Ecuador, El Salvador,
Guatemala, Haiti, Honduras, Nicaragua, Paraguay y Repdblica
Dominicana.

ARTICULO 111

Informaciones. - Peticiones de modificaci6n de Actas
La Oficina Internacional estara siempre a disposici6n de las partes

contratantes para facilitarles cuantos informes especiales requieran
sobre asuntos relativos al servicio de Correos americoespaflol y dara
curso a las peticiones de modificaci6n o de interpretaci6n de las dis-
posiciones que rijan la Uni6n Postal de las Americas y Espafa, noti-
ficando el resultado de cada gesti6n.

ARTICULO 112

Publicaciones
1. La Oficina Internacional de la Uni6n Postal de las Americas y

Espafia dirigirb una circular especial, cuando una Administraci6n
solicite la inmediata publicaci6n de algdn cambio que haya introducido
en sus servicios, y asimismo distribuira, gratuitamente, entre las Ad-
ministraciones de los paises contratantes y enviara a la Oficina Inter-
nacional de Berna, los documentos que publique, debiendo remitir a
cada Administraci6n el ntmero de ejemplares que le corresponda, en
proporci6n a las unidades con que contribuye.

Los ejemplares suplementarios de los documentos que soliciten
las Administraciones seran abonados por ellas a precio de coste.

2. La Oficina Internacional repartira entre los palses contratantes
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las proposiciones que reciba, conforme a lo que establece el artfculo
27 del Convenio. Al efecto, todos los paises de la Uni6n Postal de las
Americas y Espafa daran a conocer, por conducto de la misma Oficina
y con la debida oportunidad, segdn se establece en el Convenio, las
proposiciones que formulen para los Congresos Universales, con el
fin de que tales iniciativas sean apoyadas por el conjunto de dichos
paises.

ARTICULO 113

Documentos e informes que se remitiran a la Oficina Internacional

1. La Oficina Internacional servira de intermediaria para las
notificaciones regulares y generales que interesen exclusivamente
a las Administraciones de los paises contratantes.

Las referidas Admioistraciones deberan enviar regular y opor-
tunamente a la Oficina Internacional:

a) La Legislaci6n postal y sus modificaciones sucesivas;
b) La Gufa postal, cada vez que sea editada;
c) Los mapas y gulas de las comunicaciones postales que utilicen,

tanto para el servicio interno como para el internacional;
d) Un informe sobre las vias terrestres y maritimas m&s rApidas

que puedan utilizarse para el intercambio de correspondencia;
e) Los resultados de su estadistica postal anual y del movimiento

con los demas paises americoespafoles;
f) El texto de las proposiciones que someten a la consideraci6n

de los Congresos Postales Universales;
g) Los datos de toda clase que interesen al servicio postal ram6ri-

coespaflol, cada vez que dicten alguna nueva disposici6n;
h) Todos los informes que solicite la propia Oficina Internacional

para las publicaciones, memorias y demas asuntos de su com-
petencia, en forma tal que permitan la ejecuci6n de su cometido
en el mas breve plazo;

i) Un cuadro en que figuren detalladamente todos los servicios
maritimos dependientes de los pafses de la Uni6n Postal de las
Americas y Espafa, que puedan ser utilizados gratuitamente
por los demas para el transporte de su correspondencia;,

j) Las variaciones que se operen en las equivalencias tan pronto
como se produzcan;

k) Tres ejemplares de los sellos postales que emitan y de las im-
presiones-tipo de sus maquinas franqueadoras, con copia de la
respectiva disposici6n de emisi6n.

2. Toda modificaci6n ulterior sera comunicada sin demora.

ARTICULO 114

Modificaciones en el intervalo de las reuniones de los Congresos

1. En el intervalo de los Congresos, las Administraciones tendrin
derecho a formular proposiciones relativas al presente Reglamento,
siguiendo el procedimiento indicado en'el Convenio de la Uni6n Postal
Universal.

95347°40-PT. Iv--ll
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2. Para que tales proposiciones tengan fuerza ejecutiva, deberbn
reunir los dos tercios de los votos emitidos.

ARTICULO 115

Aplicaci6n del Convenio Postal Universal y de la Legislaci6n interna
En todo lo no previsto en este Reglamento con relaci6n al cambio de

correspondencia entre los pafses contratantes se aplicaran las disposi-
ciones del Reglamento del Convenio de la Uni6n Postal Universal y,
en su defecto, la legislaci6n interior de aquellos paises.

ARTICULO 116

Vigencia y duraci6n del Reglamento

El presente Reglamento empezar. a regir en la misma fecha que el
Convenio a que se refiere, y tendra igual duraci6n que 6ste.

En la ciudad de Rio de Janeiro, Repdblica de los Estados Unidos
del Brasil, a los veinticinco dias del mes de setiembre de 1946.

Por ARGENTINA:

OscAR L. M. NIcoLrN
CARLOS M. LASCANO
MANUEL PRECEDO
DoMINGO B. CANALLE

Por BOLIVIA:

Jos8 LIxVANA FORBASTAL
RAFAEL BARRIENTOS

Por BRASIL:

RA6L DE ALBUQUERQUE
CARLOs Luis TAVEIRA
JAIME SLOAN CHERMONT
AUREO MAIA
JAIME DfAS FRANCA
JOAQTIM VIANNA
JULIO SINCHEZ PEREZ
CARLOs F. DE FIGUEIREDO

Por CANADA:

WALTER JAMES TURNBULL
Cnel. EDWARD JAMES UNDERWOOD, O.B.E.
FRANcrI EVERETT JOLLErr, M.B.E.

Por COLOMBIA:

Lms GARCfa CADENA

Lms JORGE GARZ6N

Por COSTA RICA:

ROBERTO TINOCO GUTIRRxAE

Por CUBA:

GABRIEL LANDA T CHAO
JEzs8 LAGO LUNAR
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Por CHILE:

LuIs FELIPE LASO
MIGUEL A. PARRA
GUILLERMO JIMENEZ MORGAN

Por ECUADOR:

RAFAEL ALVARADO

Por EL SALVADOR:

Coronel CARLOS MEJIA OSORIO

Por ESPANA:

LuIS RODRfGUEZ DE MIGUEL
ELfAS URDANGARAIN BERNACH

Por ESTADOS UNIDOS DE AMERICA:

JOHN J. GILLEN
EDWARD J. MAHONEY

Por ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA:

PABLO CASTRO BECERRA

FRANCISCO VELEZ SALAS

CARLOS HARTMANN

Por GUATEMALA:

FLAVIO HERRERA

Por HAITI:

LUIS MORAIS JUNIOR

Por HONDURAS:

MARCO ANTONIO BATRES

MANUEL SOTO DE PONTES CAMARA

Por MEXICO:

ANTONIO VILLALOBOS

IDDIER DOMfNGUEZ VALDES

LAURO F. RAMfREZ UMANA

Por NICARAGUA:

Josf MERCEDES PALMA

Por PANAMA:

CATALINO ARROCHA GRAELL

JULIO TRELLES

ROQUE JAVIER LAURENZA

Por PARAGUAY:

ANfBAL IBARRA G.

Por PERU:

GERMAN LLOSA PARDO

ERNESTO CACERES BOLUARTE

Por Repiblica DOMINICANA:

MIGUEL ANTONIO OLAVARRIETA PEREZ
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Por URUGUAY:

ENRIQIUE E. BUERO
MIGUEL AGUERRE ARISTEGUI
CESAR I. RossI

Having examined and considered the provisions of the foregoing
Convention, the Final Protocol thereto, and the Regulations of Exe-
cution of that Convention, signed in the city of Rio de Janeiro, the
United States of Brazil, on the twenty-fifth day of September, 1946,
the same are by me, by virtue of the powers vested by law in the
Postmaster General, hereby ratified and approved, by and with the
advice and consent of the President of the United States.

In witness whereof, I have caused the seal of the Post Office De-
partment of the United States to be hereto affixed this 20th day of
February, 1947.
[EAL] ROBERT E HANNEGAN

Postmaster General.
I hereby approve the foregoing Convention, the Final Protocol thereto,
and the Regulations of Execution of that Convention.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have caused the Seal of the United
States to be hereunto affixed.
[ IB A.] HARRY S TRUMAN
By the President:

G C MasHAL.
Secretary of State.

WASHINGTON, February 27, 1947.
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Translation prepared by the Post Office Department

POSTAL UNION OF THE AMERICAS AND SPAIN

CONVENTION

concluded between

Argentina, Bolivia, Brazil, Canada, Colombia, Costa Rica, Cuba,
Chile, the Dominican Republic, Ecuador, El Salvador, Spain, the
United States of America, the United States of Venezuela, Guatemala,
Haiti, Honduras, Mexico, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru and
Uruguay.

The undersigned, Plenipotentiaries of the Governments of the coun-
tries enumerated, assembled in Congress in the city of Rio de Janeiro,
Republic of the United States of Brazil, in exercise of the right granted
them by the Convention of the Universal Postal Union in force,
and inspired by the desire to extend, facilitate and perfect their postal
relations and establish a solidarity of action capable of representing
effectively in Universal Postal Congresses their common interests in
regard to communications by mail, have determined to conclude, ad
referendum, the following Convention:

ARTICLE 1

Postal Union of the Americas and Spain
The contracting countries, in accordance with the foregoing declara-

tion, constitute, under the name of Postal Union of the Americas and
Spain, a single postal territory.

ARTICLE 2

Restricted Unions
1. The contracting countries, whether on account of their adjacent

location or on account of the intensity of their postal relations, may
establish closer unions among themselves, with a view to the reduction
of rates or the introduction of other improvements in any of the serv-
ices referred to in the present Convention or in the special Agreements
concluded by this Congress.

2. Likewise, concerning matters not provided for in the present
Convention, or in that of the Universal Postal Union, the signatory
countries may adopt among themselves such resolutions as they deem
convenient, through correspondence, or, if necessary, by establishing
a special Agreement, in accordance with the authorization conferred
upon them by the present Article or their domestic legislation.

54 Stat. 2049.

Special agreements.

54 Stat. 2049.
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ARTICLE 3

Free and gratuitous transit

1. The gratuity of territorial, fluvial and maritime transit is abso-
lute in the territory of the Postal Union of the Americas and Spain;
consequently, the countries which form it obligate themselves to
transport across their territories, and to convey by the ships of their
registry or flag, without any charge whatsoever to the contracting
countries, all correspondence which the latter send to any destination.

RBefora-ng. 2. In case of reforwarding, the contracting countries are bound to
reforward the correspondence by the ways and means which they
utilize for their own dispatches.

ARTICLE 4

Pt p. 3618.

"Articles of corre
spondence."

Convention and Agreements of the Union
Articles of correspondence

1. The provisions of this Convention and its Regulations of Execu-
tion will regulate all matters and services relative to correspondence.

2. The other services will be governed by the Agreements of this
Union, by those which the countries may sign among themselves on
the subject, or, in their absence, by those of the Universal Postal
Union.

3. The denomination "articles of correspondence" applies to letters,
single and reply post cards, commercial papers, prints, raised print
for the use of the blind, samples of merchandise, small packets, and
phonopostal articles.

4. The exchange of small packets and phonopostal articles will
be restricted to the countries which agree to execute it, either in
their reciprocal relations or in only one direction.

ARTICLE 5

Postage rates
1. The postage rates of the domestic service of each country will

govern in the relations of the countries which constitute the Postal
Union of the Americas and Spain, except when said domestic rates
are higher than those applicable to correspondence destined for coun-
tries of the Universal Postal Union, in which case the latter will govern.

2. The international rates will also govern when it is a question of
services which do not exist in the domestic regime.

3. For small packets the rate will govern which is determined in
Article 6 of this Convention.

stoge charge. 4. The contracting Powers may fix a storage charge, upon previous
agreement among the interested Administrations, for printed matter,
when they deem it desirable.
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ARTICLE 6

Small packets

1. In the optional service of small packets mentioned in Article 4
of this Convention, no article may weigh more than one kilogram, or
contain objects whose mercantile value at the place where they are
mailed exceeds the value of 10 gold francs or the equivalent thereof
in money of the country of origin.

2. Administrations which execute the service of small packets
regulated by the Universal Convention will not be obliged to observe,
in their reciprocal relations, any provision in conflict with the respec-
tive stipulations of said Convention.

3. Small packets of any kind exchanged between countries of the
Postal Union of the Americas and Spain, in view of the fact that they
are not liable to payment of transit charges, will be prepaid at the
rates adopted in each country for parcels in its domestic service, or
the Administrations may apply to such small packets the rates pre-
scribed by the Universal Postal Convention.

4. The Administrations of destination may submit small packets to
customs handling in accordance with the provisions of their domestic
legislation.

5. The Administrations of the countries of destination may collect
from the addressees of small packets:

a) A fee of 40 centimes of a gold franc at most for the opera-
tions, formalities and handling involved in customs clearance;

b) A fee which will not exceed 15 centimes of a gold franc for
the delivery of each packet; that fee will be increased to 30 centimes
of a gold franc at most in case of delivery at the addressee's residence.
6. When small packets are considered by the customs of the country

of destination as exempt from payment of customs duties, the delivery
fees provided for in paragraph (b) of Section 5 of this Article will
not be applicable.

ARTICLE 7

Reply coupons
1. Under the Postal Union of the Americas and Spain, the selling-

price to the public of reply coupons shall be fixed by the interested
Administration, but may not be lower than the equivalent of 15
centimes of a gold franc in the money of the country which issues them.

2. Each coupon is exchangeable, in any of the countries which
form the Union, for a stamp or stamps representing the postage on an
ordinary letter originating in the same country destined for another
country of the Union. The period of validity of the coupon is
unlimited.

3. Reply coupons will be printed by the International Office of
Montevideo and will be furnished to the Administrations of the Union
at cost.

4. In the settlement of accounts among the Administrations the
value of the reply coupons will be calculated at the rate of 15 cen-
times of a gold franc per unit.

3507
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delivery fees.

Selling price, etc.
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5. When the annual balance in the relations between two Adminis-
trations is not more than 10 gold francs, the debtor Administration
will be exempt from any payment.

6. Administrations will be allowed to refuse to sell reply coupons,
although their exchange is obligatory.

7. When the settlement of accounts arising from the exchange of
Americo-Spanish reply coupons is not effected directly between the
Administrations concerned, the International Office of Montevideo
will act as intermediary. In this case, it will make up an annual
statement of debtor and creditor Administrations, in accordance
with the respective provisions of the Universal Postal Union.

ARTICLE 8

Return, reforwarding or change of address
The provisions of the Convention of the Universal Postal Union

and its Regulations of Execution relative to the requests for return
or change of address and reforwarding will govern in the Postal Union
of the Americas and Spain; such requests, however, will be deemed out
of order after the Administration of destination has sent the articles
to the jurisdiction of the Customs.

ARTICLE 9

Registered correspondence

Responsibility
Fee. 1. The articles designated in Article 4 may be sent under registra-

tion upon payment of a fee equal to that established in the domestic
service of the country of origin, except when the domestic fee is

54 stat. 049. higher than that applicable under the Universal Postal Convention, in
which case the latter will govern.

Loss oarticles. 2. Save in cases offorce majeure, the contracting Administrations
will be responsible for the loss of every registered article. The
sender will be entitled to an indemnity which may in no case exceed
ten gold francs or the equivalent thereof in money of the country
which must pay it, being able, however, to request a smaller indemnity.

3. Administrations will be relieved of responsibility for loss of
registered articles whose contents fall under the prohibitions of the
Universal Postal Convention, or which are prohibited by the laws
and regulations of the country of origin or of destination, provided
that said countries have given due notice by the usual means.

Reghiters idthot 4. There is maintained, as optional, a special category of registers
without right to indemnity, applicable to the articles of correspondence
referred to in Section 3 of Article 4 of this Convention. The Admin-
istrations which put this service into effect are obliged to communicate
the fact to the International Office by the most rapid means, so that
it may circularize the information among the other countries. Articles
to which a reduced registry is applicable will be endorsed on the reverse
side with the letters "S. I." (without indemnity) and a similar nota-
tion will be made in the descriptive lists, in the "Observations"
column, as well as on inquiries made in order to determine the where-
abouts of the matter.
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5. Administrations which adopt, in a general manner, a reduced
registration fee for all articles other than letters and post cards,
will not be obliged to observe the formalities prescribed by the last
part of the preceding Section.

ARTICLE 10

Inquiries
Complaints or requests for information regarding any article will be

charged with a fee equal to that established in the domestic regimes of
the contracting powers, except when such domestic fee is higher than
that established by the Universal Postal Convention, in which case 64 Stat. 2049.

the latter will govern.

ARTICLE 11

Articles subject to customs clearance
1. The application of the label, C-1, established by the Universal

Postal Convention, to articles of correspondence whose contents are 4 Stat.2111.

subject to customs duties in the country of destination, is obligatory.
The use of the declaration, C-2, is optional for the aforementioned
articles.

2. Nevertheless, for unsealed matter, except small packets, the use
of neither of the documents mentioned in the foregoing Section is
obligatory, without prejudice to customs clearance by the country of
destination.

ARTICLE 12

Weight and dimensions
1. The limits of weight and dimensions of articles of correspondence

will conform to those fixed by the Universal Postal Convention, with 4 Stat. 209.

the exception of prints whose weight can attain 5 kilograms, or even
as much as 10 kilograms when it is a question of works in a single
volume. However, articles with a weight greater than 5, but not ex-
ceeding 10 kilograms will be accepted even when it is not a question
of works in a single volume, if previous agreement is made between
the Administrations concerned.

2. Articles in roll form, when it is a question of indivisible objects, ticleinroll form.

may measure as much as 120 centimeters, adding their length to the
diameters of both bases, but the greatest dimension may not exceed
100 centimeters.

ARTICLE 13

Franking privilege
1. The contracting parties agree to grant the franking privilege, in

their domestic service and in the Americo-Spanish service:
a) To correspondence relative to the postal service exchanged

between Administrations of the Postal Union of the Americas and
Spain; between these Administrations and the International Office
of Montevideo; between the same Administrations and the Transfer
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Office of Panama; between the latter and the aforesaid International
Office; between post offices of Americo-Spanish countries and
between these offices and the Postal Administrations of the coun-
tries mentioned;

b) To correspondence of members of the Diplomatic Corps of
the signatory countries;

c) To official correspondence which Consuls and Vice-Consuls
acting as Consuls, send to their respective countries; to that which
they exchange among themselves; to that which they address to the
authorities of the country in which they are accredited, and to that
which they exchange with their respective Embassies and Lega-
tions, whenever reciprocity exists;

d) The franking privilege will be enjoyed by newspapers,
periodical publications, books, pamphlets, and other prints sent
by publishers or authors to Information Offices established by
Postal Administrations of the Postal Union of the Americas and
Spain, as well as those sent free of charge to libraries and other na-
tional cultural centers officially recognized by the Governments of
the countries forming this Union;

e) To official correspondence sent and received by the Pan
American Union in Washington.

2. The correspondence referred to by paragraphs (a), (b) and (c)
of the preceding Section may also be sent free of postage under regis-
tration, but without right to indemnity.

Centoal Oovern 3. Official correspondence of the Central Governments of thehe Postal Union. countries of the Postal Union of the Americas and Spain which circu-
lates free in their domestic services under their domestic legislation is
admitted to the same franking privilege in the country of destination
without the collection of any charge therefor, whenever strict reci-
procity is observed.

Natiotnl Comnti 4. The franking privilege will also be enjoyed by correspondence
Cooperation. of National Commissions of Intellectual Cooperation set up under the

auspices of the Governments in accordance with the Pan American
and Universal Conventions in force.

Corespondene be- 5. The exchange of correspondence of the Diplomatic Corps, be-ween Secretariats of
tae and their Em- tween the Secretariats of State of the respective countries and their

Embassies or Legations will have a reciprocal character among the
contracting countries and will be effected in open mail or by means of
diplomatic pouches, in accordance with the provisions of Article 105

d, p. 3520. of the Regulations of Execution. These pouches will enjoy the frank-
ing privilege and all safeguards of official dispatches.

6. The franking privilege dealt with in the present Article will not
affect the air service or other special services existing in the Americo-
Spanish regime or in the domestic services of the contracting countries.

ARTICLE 14

Correspondence ex-
changed by schools,
etc.

Reduction of rates
Articles of correspondence other than small packets exchanged by

administrations of schools of the countries of the Postal Union of the

t
t

s

S
b
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Americas and Spain, or among the students of the same through their
directors will enjoy a 50% reduction in the ordinary rate so long as
their weight does not exceed 1 kilogram and they satisfy the other
conditions for their postal classification.

ARTICLE 15

Special services
The High Contracting Parties may, on the basis of special agree-

ments or by correspondence, extend to the other countries of the Postal
Union of the Americas and Spain such postal services as they carry on
or may in the future establish within their respective countries.

ARTICLE 16

Service forms sent by air mail
1. The forms provided for in the Regulations of Execution of the

Universal Postal Convention for requests for the withdrawal of cor-
respondence or change of address, as well as those provided for in-
quiries regarding articles of correspondence and requests for informa-
tion, may be dispatched by air mail.

2. To this end the Forms C-11, C-12 and C-13 will be differentiated
in the following manner: blue color for those which must be forwarded
by air mail and pink for those which must be also answered by air mail.

3. The forwarding by air will give rise to the collection of a sup-
plementary fee which the sender will pay when he fills out his form.
It will be the equivalent to the postage for an air mail letter of 5
grams to the country of destination or to double this rate if a prepaid
reply by air is requested. These payments will accrue exclusively to
the country which collects them.

ARTICLE 17

Official language
Spanish is adopted as the official language for matters relative to

the postal service. Nevertheless, countries whose language is not
this may use their own.

ARTICLE 18

Protection and exchange of postal functionaries
1. The Administrations of the contracting countries will be obliged

to lend mutually, upon request, the cooperation required by their
employees charged with the transportation of correspondence in
transit through such countries. Likewise, they will furnish all manner
of facilities to such functionaries as one Administration may agree to
send to any other to carry on studies regarding the development and
perfection of postal services.

2. The Administrations through the intermediary of the Inter-
national Office of Montevideo, will come to agreements to effect an
exchange of functionaries.

Notwithstanding what has been established previously, the Ad-
ministrations may also make agreements to send functionaries for

3511
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Expses.

International Transfer Office
Cfont'in^t tioof Of 1. There shall continue to exist in the Republic of Panama an

Panama. International Transfer Office, which is charged with receiving and
forwarding all mail dispatches originating in Administrations of the
Union which do not have their own service in the Isthmus and which,
upon passing in transit through the same, give rise to transfer opera-
tions.

Functions. 2. Said Office will function in accordance with the Regulations
agreed upon between the International Office of the Postal Union of
the Americas and Spain and the Postal Administration of Panama.

Amendments in 3. Amendments which at any time may have to be made in theaforesaid Regulations will be submitted by the Administrations
concerned to the International Office at Montevideo for considera-
tion in order that they may be proposed to the Postal Administra-
tion of Panama through its mediation.

Orgaization, etc. 4. The organization and operation of the International Transfer
Office are subject to supervision and control by the Administration
of Posts and Telegraphs of Panama and the International Office of the
Postal Union of the Americas and Spain with headquarters in Monte-

Disputes. video, upon which latter it is incumbent to act as mediator and
arbitrator in any dispute arising between the Postal Administration
of Panama and countries which utilize the services of said Office.

Pesonnel. 5. The personnel attached to the service of the aforesaid Office
will be designated by the Administration of Posts and Telegraphs
of Panama, and will be considered permanent, in accordance with
the provisions established by the Regulations of the Office concerning
it. They will enjoy the same rights and obligations which the postal
laws of the Republic of Panama establish for the employees of the
Postal Services.

Expenses. 6. The expenses to which the maintenance of this Office gives
rise will be borne by the countries which utilize its services, divided
proportionally to the number of their own sacks which they exchange
through its intermediary.

Advances by Pan- The Administration of Panama will advance the necessary fundsforamna.
the maintenance of prompt services by the Office.

Quarterly repay- Said amounts will be repaid quarterly by each Administration con-ments.

cerned, but payments which are not made within a period of sixmonths from the date on which the debtor Administration received
the account submitted to it by the International Transfer Office,

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

apprenticeship or instruction without its being required that an
interchange of functionaries take place.

3. Once that the exchange or unilateral assignment of function-
aries provided for by the preceding Sections is agreed upon between
two or more Administrations, the latter will decide upon the manner
in which the relative expenses are to be shared, and, when they con-
sider it necessary, upon the initiative and through the intermediary
of the International Office of Montevideo.

ARTICLE 19
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will bear interest at the rate of 5% per year payable to the latter
Office.

ARTICLE 20

Arbitration
Every conflict or disagreement arising in the postal relations of

the contracting countries will be settled by arbitration, which will
be effected in the manner prescribed by the Convention of the
Universal Postal Union in force. The designation of arbitrators shall
be incumbent upon the signatory countries, with the intervention of
the International Office of the Postal Union of the Americas and Spain,
if necessary.

ARTICLE 21

International Office of the Postal Union of the Americas and Spain
1. With the name of International Office of the Postal Union of

the Americas and Spain, there functions in Montevideo under the
general supervision of the Administration of Posts of the Oriental
Republic of the Uruguay, a central Office which serves as an organ
of liaison, information and consultation for countries of the Union.

2. This Office will be charged with: OeSPoSibities of

a) Assembling, co-ordinating, publishing and distributing
information of all kinds which specially concerns the Americo-
Spanish postal service.

b) Giving, at the express request of the parties concerned, its
opinion on disputed questions.

c) Giving, on its own initiative or at the request of any of the
Administrations of the signatory countries, its opinion on all matters
of a postal character which affect or relate to the general interests
of the Postal Union of the Americas and Spain.

d) Making known requests for modification of Acts of the Con-
gress which are formulated, and giving notice of changes which are
adopted.

e) Making known the results obtained from the regulatory
provisions and measures of importance which the Administrations
adopt in their domestic service, which are communicated to it by
the same Administrations as information.

f) Distributing postal maps and guides which the respective
Administrations send to it.

g) Making a summary of Americo-Spanish postal statistics,
on the basis of data which each Administration communicates to it
annually, for which purpose a questionnaire with complete and de-
tailed requests for postal statistical data in accordance with a scien-
tific and rational plan, will be submitted to all Administrations.

h) Publishing a report relative to the most rapid routes for
transmission of correspondence from one of the contracting countries
to another.

i) Preparing a table giving in detail all maritime services de-
pendent upon countries of the Postal Union of the Americas and
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Spain, which may be utilized gratuitously for the transportation of
AnC, p. so their correspondence, under the conditions laid down by Article 3.

j) Publishing the tariff of postage rates of the domestic service
of each of the countries concerned.

k) Preparing a table of equivalents of the money of the coun-
tries concerned in gold francs and dollars.

1) Publishing and distributing among the countries of the
Postal Union of the Americas and Spain, annually, a report of the
work which it performs.

m) Carrying out studies and works requested of it in the inter-
est of the contracting countries, relative to work of social, economic
and artistic cooperation for which purpose the International Office
will always be at the disposal of the said countries, to furnish them
any special information which they require on matters relative to
the Americo-Spanish postal service.

n) Taking part and collaborating in the organization and con-
vening of Congresses and Conferences of the Postal Union of the
Americas and Spain.

o) Distributing among the Administrations of the Postal
Union of the Americas and Spain the postal laws and regulations
of each; said Administrations accordingly being obligated to furnish
the Office mentioned twenty-five copies of the laws and regulations
in question.

p) Organizing a special section charged with collecting the
stamps sent to the Administrations in compliance with Article 113,

Pot,p. 352. Section 1, paragraph (k), of the Regulations of Execution, and
centralizing philatelic information about the countries of the Postal
Union of the Americas and Spain.

q) Intervening as the compensating Administration in the
liquidation of postal accounts, at the request of the Administrations
concerned.

r) Preparing international insignia of the Postal Union of the
Americas and Spain consisting of an emblem for the personal use of
the functionaries of the Administrations belonging to the Union.

s) Printing and furnishing the reply coupons provided for by
Al ap. 3w  paragraph 7 of Article 7.

3. The International Office of the Postal Union of the Americas
and Spain will also publish an official compilation of all the data
relative to the execution of the Convention and its Regulations in
each country which is of special interest to Americo-Spanish postal
services, in accordance with the information submitted to it by the
Administrations.

The same Office will also publish similar compilations concerning
., PP. 324 . the execution of the Agreements relative to Parcel Post and Money

Orders.
special expens. 4. The special expenses arising from the preparation of the Annual

Report and the Table or Information concerning Postal Communica-
tions of the contracting countries, and those arising on account of
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meetings of Congresses or Conferences, will be shared by the Ad-
ministrations of said countries in accordance with the groups estab-
lished in Article 110 of the Regulations of Execution.

The expenses in connection with the holding of such Congresses
and Conferences will be fixed on each occasion by the Director Gen-
eral of Posts of the Oriental Republic of the Uruguay, by agreement
with the International Office of Montevideo.

5. The Administration of Posts of Uruguay will supervise the
expenses of the International Office of the Postal Union of the Ameri-
cas and Spain, and will make the advances which it requires.

6. The amounts advanced by the Administration of Uruguay in
accordance with the foregoing Section will be repaid by the debtor
Administrations as soon as possible, and at the latest before six
months from the date on which the country concerned receives the
account formulated by the Director General of Posts of Uruguay.
After that date, the amounts due will bear interest at the rate of
5% a year, counting from the date of expiration of the said period.

7. The contracting countries are bound to include in their budgets
an annual amount destined to take care promptly of the payment of
their contributive quotas.

3515
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ARTICLE 22

Congresses

1. The Congresses will meet not later than two years after the Meetings.

holding of each Universal Postal Congress. Nevertheless if the inter-
val between the latter should exceed five years, the Administrations
of the Postal Union of the Americas and Spain may come to agree-
ment, through the intermediary of the International Office of Monte-
video and by unanimity of votes, on an eventual meeting.

2. Each Congress will fix the place in which the next one shall
convene.

ARTICLE 23

Resolutions of the Congress

The contracting powers will inform the International Office of
Montevideo, three months in advance of the meeting of each Con-
gress, of the measures it has taken to put into effect the resolutions
and recommendations of each last Congress.

ARTICLE 24

Propositions in the interval between meetings

The present Convention may be modified in the interval between
Congresses, following the procedure established in the Universal
Postal Convention in force. In order to become effective, modifica-
tions must obtain unanimity of votes for the present Article and
Articles 1, 2, 3, 4, 5, 7, 8, 9, 10, 13, 16, 19, 20, 21, 22, 24, 25, 27, 28,
29 and 30; two-thirds of the votes for Articles 14 and 23; and a simple
majority for the rest.
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ARTICLE 25

Modifications and amendments
Effectivedate. Modifications or resolutions adopted by the High Contracting

Parties, even those of a domestic order, which affect the international
service, will become effective three months after the date of the rela-
tive notice of the International Office of the Postal Union of the
Americas and Spain.

ARTICLE 26

Application of the Universal Postal Convention
and domestic legislation

1. All matters in connection with the exchange of correspondence
among the contracting countries which are not provided for in this
Convention, will be subject to the stipulations of the Universal Postal

4 Stat. 2049. Convention and its Regulations. In turn, those which are not covered
by these last two will form the subject of special agreements between
the Administrations concerned.

2. Likewise, the domestic legislation of the said countries will apply
to everything which has not been provided for in either Convention.

ARTICLE 27

Propositions for Universal Congresses
All the countries forming the Postal Union of the Americas and

Spain will advise one another, through the intermediary of the Inter-
national Office of Montevideo, of the propositions which they formu-
late for Universal Postal Congresses, six months in advance of the
date on which they are to be held.

ARTICLE 28

Unity of action in Universal Postal Congresses
The countries signatory to the Americo-Spanish Postal Convention

which have ratified the same or put it into force administratively
obligate themselves to instruct their delegates to Universal Postal
Congresses to sustain unanimously and firmly, all principles estab-
lished in the Postal Union of the Americas and Spain, and also to
vote in accordance with these postulates, except only in cases where
the propositions to be debated affect only the countries proposing
them.

ARTICLE 29

Preliminary Conferences
1. In view of the preceding Article, the Delegates of the countries

composing the Postal Union of the Americas and Spain, prior to
Universal Postal Congresses, shall assemble in the city designated as
the seat of the Congress fifteen days before the date of inauguration
thereof, in order to hold a preliminary conference, at which the pro-
cedure of joint action to be followed will be determined.
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2. At the proper time before the meeting of Universal Congresses,
the International Office of Montevideo will invite the signatory
Administrations to hold the preliminary conferences mentioned in
the preceding Section, and the Director of the International Office
of Montevideo is charged with organizing those conferences and
attending them with the necessary personnel.

ARTICLE 30

New adherences
In case of a new adherence, the Government of the Oriental Republic

of Uruguay by common consent with the International Office of
Montevideo and the Government of the country concerned, will
determine the group in which said country is to be included, for pur-
poses of sharing the expenses of the International Office.

ARTICLE 31

Effective date and duration of Convention and
deposit of ratifications

1. The present Convention will become effective January 1, 1947,
and will remain in force without time-limit, each of the contracting
parties reserving the right to withdraw from this Union by means of
notice given by its Government to that of the Oriental Republic of
Uruguay one year in advance.

2. The deposit of ratifications will be effected in the city of Rio
de Janeiro, Republic of the United States of Brazil, as soon as possible,
preferably before the effective date of the Convention and Agreements
in question, and the relative certificate will be made up for each of
them, a copy of which will be sent by the Government of the Republic
of Brazil, through diplomatic channels, to the Governments of the
other signatory countries.

3. The stipulations of the Postal Convention of the Americas and
Spain signed in Panama on December 22, 1936, are abrogated,
beginning with the date on which the present Convention enters into
force.

4. In case that the Convention is not ratified by one or more of
the contracting countries, it will nevertheless be valid for those
which have ratified it.

5. The contracting countries may ratify the Convention and Agree-
ments provisionally by correspondence, giving notice thereof to the
respective Administrations through the medium of the International
Office without prejudice to the fact that, according to the legislation
of each country, and after approval by the National Congresses, it
may be confirmed through diplomatic channels.

In faith of which, the Plenipotentiaries of the Governments of the
countries above named sign the present Convention in the city of
Rio de Janeiro, Republic of the United States of Brazil, on the 25th
day of the month of September, 1946.

[For signatories to the Convention see Spanish text.]
95347°0-0--FT. IV--12
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FINAL PROTOCOL OF THE CONVENTION

At the moment of signing the Convention concluded by the Fifth
Americo-Spanish Postal Congress, the undersigned Plenipotentiaries
have agreed upon the following:

I
U. S. rat. The United States of America reserves the right, as a transitory

measure, to maintain its present rates for countries of the Postal
Union of the Americas and Spain which may be higher than those of
its domestic service.

II
Ante, p. 316. In connection with Article 28 of the Convention, Canada and the

United States of America reserve complete liberty of action in Con-
gresses of the Universal Postal Union.

III

Canada formulates reservation in the sense that it cannot accept
the provision of clauses (d) and (e) of Section 1 of Article 13, and of

Ante, p. 3510. Sections 3 and 4 of that Article.

IV
The Republic of Panama formulates a transitory reservation re-

Ante, p. 
3 5 0

. garding Article 3 of the Convention which refers to ships that do not
transport its own correspondence, until the adoption of legal provi-
sions which will permit the application of that provision.

V

Canada formulates a reservation in the sense that the provisions
Ane, p. 3M. of Article 8 are not applicable in Canada.
Ante, p. 349. [For signatories to the Final Protocol see Spanish text.]

REGULATIONS OF EXECUTION OF THE CONVENTION OF THE
POSTAL UNION OF THE AMERICAS AND SPAIN

concluded between

Argentina, Bolivia, Brazil, Canada, Colombia, Costa Rica, Cuba,
Chile, Ecuador, El Salvador, Spain, the United States of America,
the United States of Venezuela, Guatemala, Haiti, Honduras, Mexico,
Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, the Dominican Republic and
Uruguay.

The undersigned, in the name of the Administrations they represent,
have approved the following Regulations to assure the execution of
the foregoing Convention:

ARTICLE 101

Exchange of Mails
1. The Administrations of the contracting countries may send to

one another reciprocally, through the intermediary of one or several
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of them, both closed mails and correspondence in open mail, under the
conditions fixed by the Convention and Regulations in force in the
Universal Postal Union.

2. In cases of reforwarding, the contracting countries are bound
to reforward the correspondence by the most rapid routes and means
which they utilize for their own dispatches. Transportation will be
gratuitous when it is a question of services which belong to its Ad-
ministration, but they may charge the Administration of origin the
same amounts they are obliged to pay when the onward transmission
of the closed dispatches requires the services of foreign Administra-
tions to which those charges must be paid.

3. When the intermediary Administrations referred to in the above
Section must collect amounts from the foreign countries of origin for
the use of services of foreign Administrations for onward transmission,
they must make up the accounts for these expenses without exceeding,
in any case, the charges fixed in the Universal Postal Union Conven-
tion and provided for in the rules established in its Regulations of
Execution.

ARTICLE 102

Domestic postage rates and equivalents
The Administrations will communicate to one another, as soon as

possible, through the intermediary of the International Office of the
Postal Union of the Americas and Spain, all modifications of their
domestic postage rates, as well as the equivalents of said rates in
gold francs.

ARTICLE 103

Preparation of dispatches-Empty sacks
1. Dispatches containing correspondence exchanged between two

countries of the Postal Union of the Americas and Spain will be pre-
pared in accordance with the provisions of the Regulations of Execu-
tion of the Convention of the Universal Postal Union.

2. The sacks utilized by the contracting Administrations for the
dispatch of correspondence will be returned empty by the exchange
offices of destination to those of origin, in the manner prescribed by the
relative Article of said Regulations. However, Administrations may
come to an agreement for the purpose of using them for the dispatch of
their own correspondence.

ARTICLE 104

Small packets
1. The preparation and packing of small packets will be governed

by the same provisions as those fixed for samples. Moreover, the
names and addresses of the senders shall appear on the outside of the
articles.

2. It will be permissible to inclose in such articles an open invoice,
reduced to its essential features, or else a simple copy of the address
with indication of the address of the sender.
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3. The packets, whether accompanied by customs declarations or
not, shall always bear a green label conforming to Model C 1 of the

54 tat. 2111. Regulations of Execution of the Universal Postal Convention.

ARTICLE 105

Diplomatic pouches
Weight;dimensions. 1. Diplomatic pouches exchanged by the Ministries of Foreign

Relations of the countries of the Postal Union of the Americas and
Spain with their diplomatic representatives in the other countries, by

Antep. 309. virtue of the provisions of Article 13 of the Convention, may not
exceed the weight of 20 kilograms or the following dimensions: length,
width and height, together, 140 centimeters, and greatest dimension
must not exceed 60 centimeters.

Regstration. 2. The Ministries of Foreign Relations and the diplomatic repre-
sentatives will deposit these pouches in the post offices, as registered
articles. That office will enter in the column "Observations" of the
registry special list the words "Valija Diplomatica (Diplomatic
Pouches)" and the number of these if they are more than one.

3. These pouches will be provided with fastenings, locks or other
safety devices appropriate to the importance of such dispatches.

4. Diplomatic pouches will be forwarded by the same routes used
by the dispatching Administrations for the transmission of its corre-
spondence to the Administration of destination, their sending being
announced by means of a note entered in the letter bill of the dis-
patch containing them.

5. In the absence of agreement to the contrary between the parties
concerned, diplomatic pouches will not be dispatched under the
franking privilege by air mail.

ARTICLE 106

Diplomatic and consular correspondence
Diplomatic and consular correspondence shall bear the following

indications: The name of the sending Embassy, Legation or Con-
sulate, and the conspicuous inscription Diplomatic correspondence or
Consular correspondence, in addition to the declaration Libre de porte
(Free of postage), which shall appear under the former inscription.

ARTICLE 107

Transit statistics
As a result of the gratuity of transit referred to by Article 3 ofA p. 350. the Convention, the Administrations of the contracting countries will

not perform any transit statistical operations in connection withl
dispatches containing Americo-Spanish correspondence exclusively,
whenever this correspondence is forwarded without the intervention
of countries or services foreign to the Postal Union of the Americas
and Spain.
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ARTICLE 108

Constitution of International Office
1. The Director of the International Office will be appointed by the

Government of the Oriental Republic of Uruguay, at the proposal
of the Administration of Posts of the said country, and will receive
monthly compensation in the amount of 900 Uruguayan pesos.

The Subdirector-Secretary General, the Secretarial Official, the
Translating Official and other personnel of the Office will be ap-
pointed, at the proposal of the Director of the International Office,
by the Direction General of Posts of Uruguay. The monthly salary
of the Subdirector-Secretary General is fixed at 700 Uruguayan pesos;
that of the Secretarial Official at 500 pesos; that of the Translating
Official at 350 pesos; that of the two assistants at 200 pesos each;
and that of the janitor at 150 pesos.

The said personnel may be removed from their posts only with
the intervention of the Direction General of Posts of Uruguay, in
accordance with the procedure established in that connection for
permanent employees of that Administration.

2. The Director of the International Office will attend Congresses
and Conferences of the Postal Union of the Americas and Spain, for
the purpose of complying with the provisions of Articles 21 and 29
of the Convention, and will be present at sessions, being permitted
to take part in discussions without right to vote.

3. The official language of the International Office is Spanish.
Nevertheless, countries whose language is not Spanish may use their
own in relations with the Office.

ARTICLE 109

Retirement and pensions
The pensions and retirement of personnel of the International

Office of Montevideo will be paid exclusively from the special fund
which the said Office has set aside for that purpose out of the con-
tributions of all the countries of the Union. The conditions for and
amount of such retirement and pensions will be governed by the
laws on the subject in force in Uruguay for its own officers and
employees.

ARTICLE 110

Account and expenses of International Office
1. The expenses of the International Office may not exceed the

annual sum of 55,000 Uruguayan gold pesos; said amount including the
establishment of a retirement fund for the personnel thereof.

2. For the division of the annual and extraordinary expenses of
the Office the countries are divided into three groups; those of the
first group having to contribute eight units; those of second, four
units; and those of the third, two units.

The following belong to the first group:
Argentina, Brazil, Canada, Spain, the United States of America
and Uruguay.
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The following to the second group:
Colombia, Costa Rica, Cuba, Chile, the United States of Vene-
zuela, Mexico, Panama and Peru.

The following to the third group:
Bolivia, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Haiti, Honduras,
Nicaragua, Paraguay, and the Dominican Republic.

ARTICLE 111

Information-Requests for modification of Acts
The International Office will always be at the service of the con-

tracting parties, to furnish them whatever special information they
require concerning matters connected with the Americo-Spanish postal
service; and will circulate requests for modification or interpretation
of the provisions governing the Postal Union of the Americas and
Spain, and make known the result of each operation.

ARTICLE 112

Publications
speial clar. 1. The International Office of the Postal Union of the Americas

and Spain will send out a special circular when an Administration
requests immediate publication of any change that has been intro-
duced in its service, and will likewise furnish gratuitously, to each of
the Administrations of the contracting countries and to the Inter-
national Bureau of Berne, the documents which it publishes, allowing
each Administration the number of copies which corresponds to the
number of units which it contributes.

Additional copies of documents requested by Administrations will
be paid for by them at cost.

Propositions. 2. The International Office will distribute among the contracting
countries the propositions which it receives in accordance with the

Ane, p. 3616. provisions of Article 27 of the Convention. To that end, all countries
of the Postal Union of the Americas and Spain will make known
through the intermediary of the same Office, and in due time, as
established by the Convention, the propositions which they formulate
for Universal Congresses, in order that such propositions may be sup-
ported by all the said countries.

ARTICLE 113

Documents and information to be sent to International Office
1. The International Office will serve as intermediary for regular

and general notifications which exclusively concern the Administra-
tions of the contracting countries.

Said Administrations shall send to the International Office, regu-
larly and promptly:

a) Their postal legislation and its subsequent modifications.
b) Their Postal Guide, each time that it is published.
c) Maps and guides of postal communications which they

utilize for both domestic and international services.
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d) Information as to the most rapid territorial and maritime
routes which may be used for exchange of correspondence.

e) The results of the annual statistics of their postal traffic
with other Americo-Spanish countries.

f) The text of their propositions submitted to Universal
Postal Congresses for consideration.

g) Data of all kinds concerning the Americo-Spanish postal
service, every time that some new provision is established.

h) All information requested by the International Office itself
for publication, reports and other matters pertaining to it, in such
manner as to permit the execution of its task as soon as possible.

i) A table showing in detail all maritime services belonging to
countries of the Postal Union of the Americas and Spain which
may be used gratuitously by the others for the transportation of
their correspondence.

j) The variations in the equivalents, as soon as they occur.
k) Three copies of the postage stamps which are issued and of

the impressions of the stamping machines, with a copy of the
respective provisions of issuance.
2. All subsequent modifications will be communicated without

delay.
ARTICLE 114

Modifications in the interval between meetings of Congresses
1. In the interval between Congresses, Administrations will have

the right to formulate propositions relative to the present Regulations,
following the procedure indicated in the Convention of the Universal
Postal Union. 6 stat. 2W9.

2. In order to become effective, those propositions must obtain
two-thirds of the votes cast.

ARTICLE 115
Application of Universal Postal Convention and domestic legislation

For all matters not provided for by these Regulations regarding the
exchange of correspondence among the contracting countries, the
provisions of the Regulations of the Convention of the Universal
Postal Union will be applicable, and, in the absence of these, the M5tt. 210
domestic legislation of the same countries.

ARTICLE 116

Effective date and duration of regulations
The present Regulations will become effective on the same date as

the Convention to which they relate, and will have the same duration.
In the city of Rio de Janeiro, Republic of the United States of

Brazil, on the 25th day of September, 1946.
[For signatories to the Regulations see Spanish text.] A. I 

3 a

3523



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

September 25, 1946 Agreement, and final protocol, between the United States of America and
[T. I. A. S. 1681] other governments respecting parcel post service within the Postal

Union of the Americas and Spain. Agreement signed at Rio de
Janeiro September 25, 1946; final protocol approved by acclamation
September 21, 1946, in plenary session of the Fifth Congress of the
Postal Union of the Americas and Spain at Rio de Janeiro; ratified
and approved by the Postmaster General of the United States of America
February 20, 1947; approved by the President of the United States of
America February 27, 1947; entered into force January 1, 1947.

ACUERDO RELATIVO A ENCOMIENDAS POSTALES

celebrado entre:

Argentina, Bolivia, Brasil, Canada, Colombia, Costa Rica, Cuba,
Chile, Ecuador, El Salvador, Espafia, Estados Unidos de America,
Estados Unidos de Venezuela, Guatemala, Haiti, Honduras, Mexico,
Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Repdblica Dominicana y Uru-
guay.

Los infrascritos, Plenipotenciarios de los Gobiernos de los palses
mencionados, en ejercicio de la facultad concedida por el Convenio de
la Uni6n Postal Universal, acuerdan, ad referendum, realizar el
servicio de encomiendas, con arreglo a las clausulas siguientes:

ARTICULO 1

Objeto del Acuerdo

1. Bajo la denominaci6n de "Encomienda Postal" o de las expre-
siones sin6nimas "Paquete Postal" y "Bulto Postal", los paises
enumerados podran intercambiar esta clase de envios.

2. Las encomiendas podran expedirse certificadas mediante el pago,
ademas del franqueo, del derecho de certificaci6n vigente en el pals de
origen.

3. Las encomiendas postales podran ser expedidas con declaraci6n
de valor o contra reembolso, cuando los paises adheridos convengan
en adoptar estas modalidades del servicio en sus relaciones reciprocas.
La expedici6n de tales envios se hara obligatoriamente en envases de
buenas condiciones, debidamente cerrados.

ARTICULO 2

Transito
1. La libertad de trAnsito queda garantizada en el territorio de

cada uno de los paises contratantes. En consecuencia, las diversas
Administraciones podrin utilizar la mediaci6n de uno o varios paises
para el cambio reciproco de encomiendas.

2. Las encomiendas seran cursadas en despachos cerrados, o al
descubierto cuando asi lo convengan las Administraciones interesadas,
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por las vias terrestres y maritimas mAs rapidas, que utilicen para sus
propios envios los paises que intervengan en el transporte.

3. Las Administraciones remitentes estaran obligadas a enviar una
copia de la Hoja de Ruta C. P. 12 u otra similar a cada una de las
Administraciones intermediarias cuando el transito se haga en des-
pachos cerrados.

ARTICULO 3

Peso y dimensiones

El maximo de peso y las dimensiones de las encomiendas seran los
fijados en el Acuerdo pertinente de la Uni6n Postal Universal. Sin
embargo, las Administraciones contratantes podrin admitir, previa la
conformidad de los paises intermediarios, encomiendas con otros
limites de dimensiones.

ARTICULO 4

Tarifas y bonificaciones

I. La tarifa de las encomiendas intercambiadas con arreglo a este
Acuerdo, se forma inicamente con la suma de los derechos territoriales
de origen, trAnsito y destino. Llegado el caso, se agregaran los de-
rechos maritimos previstos en el Acuerdo vigente de la Uni6n Postal
Universal sobre cambio de encomiendas postales.

2. Los derechos territoriales de origen, transito y destino se fijan
para cada pais en francos oro o su equivalente como sigue:

25 c6ntimos por encomienda hasta de 1 kilogramo;
40 centimos por encomienda de mas de 1 y hasta 3 kilogramos;
50 centimos por encomienda de mas de 3 y hasta 5 kilogramos;

100 c6ntimos por encomienda de mas de 5 y hasta 10 kilogramos;
150 centimos por encomienda de mAs de 10 y hasta 15 kilogramos;
200 c6ntimos por encomienda de mas de 15 y hasta 20 kilogramos.

3. Las Administraciones de origen y de destino tendran la facultad
de aumentar hasta el doble las tasas aplicables a las categorfas de
1, 3, 5 y 10 kilos, asi como la de aplicar a cada encomienda de esos
limites de peso una sobretasa de 25 centimos.

Las tasas de salida y l1egada, relativas a las encomiendas de las
categorias de 15 y 20 kilos, seran fijadas de acuerdo con el criterio de
cada Administraci6n.

4. Las Administraciones que en el regimen universal gocen de
autorizaciones especiales para elevar los derechos consignados en
los dos paragrafos anteriores, podran tambi6n hacer uso de dichas
autorizaciones en el regimen americoespafol.

5. La Administraci6n de origen acreditara a cada una de las
Administraciones que intervengan en el transporte, incluso a la de
destino, los derechos correspondientes con arreglo a lo dispuesto
en los parAgrafos anteriores.

6. La Oficina Internacional editara y distribuira el cuadro de los
derechos de trAnsito territorial y los de salida y legada que corres-
pondan a cada Administraci6n, que se ira actualizando por medio de
suplementos.
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ARTICTULO 5

Anulaci6n de saldos menores de 50 francos oro

Cuando en las liquidaciones por el servicio de encomiendas entre
dos paises, el saldo anual no exceda de 50 francos oro, la Adminis-
traci6n deudora quedara exenta de todo pago, siempre que medie
acuerdo con la acreedora.

ABTICULO 6

Derechos per despacho de aduanas, entrega, almacenaje y otros

1. Las Administraciones de destino podran cobrar a los desti-
natarios de las encomiendas:

a) Un derecho de 50 c6ntimos de franco oro o su equivalencia,
como mnximo, por las operaciones, formalidades y tramites in-
herentes al despacho de aduanas;

b) Un derecho igual al establecido en su servicio interno hasta un
maximo de 40 centimos de franco oro o su equivalencia, por
la conducci6n y entrega de cada encomienda en el domicilio del
destinatario.
Cuando las encomiendas no sean entregadas en el domicilio
del destinatario, 6ste debera ser avisado de la ilegada. Las
Administraciones cuyo regimen interior lo exija, percibiran
un derecho especial por la entrega de dicho aviso, que no podra
exceder del porte sencillo de una carta ordinaria del servicio
interior.

c) Un derecho diario de almacenaje, no superior al sefialado por
la legislaci6n interna de cada pais, a partir de los plazos pres-
critos en ella, sin que en ningfin caso el total a percibir pueda
exceder de 5 francos oro o su equivalencia;

d) Los derechos arancelarios y todos los demas derechos no postales
que establezca su legislaci6n interior;

e) La cantidad que corresponda por concepto de derecho consular,
cuando no se hubiere abonado de antemano por el remitente;

f) El derecho de reembalaje de 30 centimos de franco oro como
maximo, previsto en el Acuerdo correspondiente de la Uni6n
Postal Universal. Este derecho se percibira del destinatario
o remitente, segin el caso.

2. Quedaran exentas del pago del derecho de entrega las en-
comiendas destinadas a los miembros de los Cuerpos Diplomatico y
Consular a que se refiere el articulo 13 de Convenio, salvo las dirigidas
a los dltimos si contuvieran articulos sujetos al pago de derechos
aduaneros.

ARTICULO 7

Prohibici6n de otros gravamenes
Las encomiendas de que trata el presente Acuerdo no podran

ser gravadas con otros derechos postales que los establecidos en
los articulos precedentes.
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Sin embargo, las Administraciones que convengan entre si la
admisi6n de encomiendas contra reembolso o con valor declarado,
estarAn autorizadas para percibirlos derechos relativos a esta clase
de envios.

ARTICUTLO 8

Responsabilidad

1. Las Administraciones seran responsables por la perdida, sub-
stracci6n o averia de las encomiendas ordinarias o certificadas.

El remitente tendrA derecho, por este concepto, a una indem-
nizaci6n equivalente al importe real de la p6rdida, substracci6n o
averia. Esta indemnizaci6n no podrA exceder de:

10 francos oro por encomienda hasta el peso de 1 kilogramo;
15 francos oro por encomienda de mas de 1 y hasta 3 kilogramos;
25 francos oro por encomienda de mas de 3 y hasta 5 kilogramos;
40 francos oro por encomienda de mas de 5 y hasta 10 kilogramos;
55 francos oro por encomienda de mas de 10 y hasta 15 kilogramos.
70 francos oro por encomienda de mas de 15 y hasta 20 kilogramos.

2. La indemnizaci6n se calculara segdn el precio corriente de la
mercancia de la misma clase en el lugar y en la 6poca en que la en-
comienda fuere aceptada para su transporte.

3. Por las encomiendas aseguradas, cambiadas entre aquellas
Administraciones que convengan establecer esta modalidad del
servicio, la indemnizaci6n no podrA exceder de la declaraci6n de valor.

4. Para que pueda determinarse debidamente la responsabilidad
de las Administraciones, las oficinas de cambio destinatarias, siempre
que adviertan irregularidades que exijan el levantamiento de acta,
deberan mencionar las condiciones en que las encomiendas fueren
recibidas, especialmente en lo que se refieren al estado de los cierres
y envases, los cuales deberAn enviarse a la Administraci6n de origen
acompafiados de una copia del acta y del boletin de verificaci6n
levantados al efecto, las cubiertas y embalajes de las encomiendas en
causa y todo otro elemento de prueba.

ARTICULO 9

Encomiendas pendientes de entrega
1. Se fija en treinta dias el plazo durante el cual debera la Admini-

straci6n de destino mantener las encomiendas a disposici6n de los
interesados.

Este plazo, que se contarA desde el dia siguiente al de la expedici6n
del aviso de llegada, podra, a petici6n del destinatario, ser elevado a
tres meses, si, ademas, el remitente hubiere hecho indicaci6n en tal
sentido de acuerdo con el inciso d) del parAgrafo 2 y cuando la Adminis-
traci6n destinataria no se opusiere a ello.

2. Los remitentes, por virtud de las disposiciones contenidas en el
parAgrafo anterior, estaran obligados a indicar en el boletin de expe-
dici6n o en la declaraci6n de aduana, asi como en la envoltura de la
encomienda, en que forma ha de procederse con la misma en el caso
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de no poder ser entregada, sujetandose a una de las siguientes moda-
lidades:

a) que sea devuelta a origen;
b) que se entregue a otro destinatario;
c) que se considere abandonada;
d) que se mantenga a disposici6n del destinatario, hasta tres meses,

en las condiciones del parAgrafo 1.
A falta de indicaciones y caida en rezago, la encomienda sera

devuelta inmediatamente a origen.

ARTICXLO 10

Declaraciones fraudulentas

1. En los casos en que se compruebe que los remitentes de una
encomienda, por si o de acuerdo con los destinatarios, declaren con
falsedad la calidad, peso o medida del contenido o que, por otro medio
cualquiera, traten de defraudar los intereses fiscales del pals de
destino, eludiendo el pago de los derechos de importaci6n, ocultando
objetos o declarandolos en forma tal que evidencie la intenci6n de
suprimir o reducir el importe de esos derechos, queda facultada la
Administraci6n interesada para disponer de esos envios conforme a
su legislaci6n interna, sin que ni el remitente ni el destinatario tengan
derecho a su entrega, devoluci6n o indemnizaci6n.

2. La Administraci6n que decomise una encomienda, de con-
formidad con la precedente autorizaci6n, deberA notificarlo al desti-
natario y a la Administraci6n de origen.

ARTICULO 11

Encomiendas para segundos destinatarios
Los remitentes de encomiendas dirigidas al cuidado de Bancos u

otras entidades, para entregar a segundos destinatarios, estaran obli-
gados a consignar en las etiquetas, fajillas o envolturas de aquellas, el
nombre y direcci6n exactos de las personas a quienes estuvieren des-
tinados estos envios. Sin embargo, se darA aviso al segundo destina-
tario de la existencia de tales encomiendas pudi6ndose percibir el
derecho fijado en el articulo 6, sin que pueda reclamar su entrega,
sino mediante una autorizaci6n escrita del primer destinatario o del
remitente. Este dltimo deberA, en tal caso, gestionar la entrega por
conducto de la Administraci6n de origen.

ARTICULO 12
Encomiendas abandonadas o devueltas

1 Las encomiendas abandonadas o que devueltas no puedan ser
entregadas a sus remitentes, quedaran a disposici6n de las Administra-
ciones de destino u origen, segdn el caso, para que procedan con esos
envios conforme a su legislaci6n interior.

2. Las Administraciones destinatarias podran devolver desde luego
las encomiendas que hubieren sido rehusadas.



61 STAT.] MULTILATERAL-PARCEL POST SERVICE-SEPT. 25, 1946

3. Las Administraciones podran cobrar por cada encomienda que
devuelvan a origen en calidad de rezagada, las siguientes cantidades:

a) La que le corresponda como derecho terminal;
b) Los derechos a que se refiere el paragrafo 1 del articulo 4;
c) Los derechos que adeuden las encomiendas en el pais de destino

por concepto de reexpediciones;
d) El derecho a que se refiere el paragrafo 1 inciso a) del articulo 6;
e) El derecho de almacenaje de que trata el paragrafo 1 inciso c) del

articulo 6; y
f) El derecho de reembalaje.

ARTICULO 13
Proposiciones durante el intervalo de las reuniones

El presente Acuerdo podra ser modificado en el intervalo que media
entre los Congresos, siguiendo el procedimiento establecido en el Con-
venio vigente de la Uni6n Postal Universal.

Para que tengan fuerza ejecutiva las modificaciones, deberan ob-
tener:

a) unanimidad de sufragios, si se trata de introducir nuevas dispo-
siciones o de modificar el presente articulo o los articulos 1, 2, 3,
4, 6, 7, 8 y 9;

b) dos tercios de sufragios para modificar las demas disposiciones.

ARTICULO 14

Asuntos no previstos

1. Todos los asuntos no previstos por este Acuerdo, seran regidos
por las disposiciones del Acuerdo de Encomiendas de la Uni6n Postal
Universal y su Reglamento de Ejecuci6n.

2. Sin embargo, las Administraciones contratantes podran fijar
otros detalles para la practica del servicio, previo acuerdo.

3. Se reconoce el derecho de que gozan los paises contratantes para
mantener vigente el procedimiento reglamentario adoptado en orden
al cumplimiento de Convenios que tengan entre sf, siempre que dicho
procedimiento no se oponga a las disposiciones de este Acuerdo.

ARTICULO 15

Vigencia y duraci6n del Acuerdo

1. El presente Acuerdo comenzarA a regir el 1° de enero de 1947 y
quedara en vigencia sin limitaci6n de tiempo, reservandose cada una
de las partes contratantes el derecho de denunciarlo, mediante aviso
dado por su Gobierno al de la Repdblica Oriental del Uruguay, con
un afio de anticipaci6n.

2. El dep6sito de las ratificaciones se hara en la ciudad de Rio de
Janeiro, Repdblica de los Estados Unidos del Brasil, en el mAs breve
plazo posible. Se levantara un Acta relativa al dep6sito de las
ratificaciones de cada pais y el Gobieno del Brasil remitira por la
via diplomatica una copia de dicha Acta a los Gobiernos de los demas
paises signatarios.

3529



3530 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

3. Quedan derogadas, a partir de la fecha en que entre en vigor el
presente Acuerdo, las estipulaciones del Acuerdo de Encomiendas
Postales, suscripto en Panama el 22 de diciembre de 1936.

4. En caso de que el Acuerdo no fuere ratificado por uno o varios
de los palses contratantes, no dejara de ser valido para los que asi lo
hubieran hecho.

5. Los paises contratantes podrdn ratificar este Acuerdo, pro-
visionalmente, por correspondencia, dando aviso de ello a las Admi-
nistraciones respectivas por medio de la Oficina Internacional, sin
perjuicio de que, segdn la legislaci6n de cada pais y previa aprobaci6n
de los Congresos Nacionales, sea confirmada por la via diplomAtica.

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios de los paises enumerados,
suscriben el presente Acuerdo en la ciudad de Rio de Janeiro, Estados
Unidos del Brasil, a los veinticinco dias del mes de setiembre de mil
novecientos cuarenta y seis.

Por ARGENTINA:

OSCAR L. M. NICOLINI
CARLOS M. LASCANO

MANUEL PRECEDO

DoMINGo B. CANALLE

Por BOLIVIA:

JOsE LIEVANA FORRASTAL
RAFAEL BARRIENTOS

Por BRASIL:

RAiL DE ALBUQUERQUE

CARLOS Luis TAVEIRA

JAIME SLOAN CHERMONT

AUREO MAIA
JAIME DfAS FRANCA
JOAQUIM VIANNA

JULIO SANCHEZ PiREZ
CARLOS F. DE FlOUEIREDO

Por CANADA:

WALTER JAMES TURNBULL

Cnel. EDWARD JAMES UNDERWOOD, O.B.E.
FRANCIS EVERETT JOLLIFFE, M.B.E.

Por COLOMBIA:

Luis GARCfA CADENA
Luis JORGE GARZ6N

Por COSTA RICA:

ROBERTO TINOCO GUTIERREZ

Por CUBA:

GABRIEL LANDA T CHAO

JEStS LAOO LUNAR
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Por CHILE:

LUIs FELIPE LASO
MIGUEL A. PARRA
GUILLERMO JIMENEZ MORGAN

Por ECUADOR:

RAFAEL ALVARADO

Por EL SALVADOR:

Coronel CARLOS MEJfA OSORIO

Por ESPANA:

LuIs RODRfGUEZ DE MIGUEL
ELfAS URDANGARAIN BERNACH

Por ESTADOS UNIDOS DE AMERICA:

JOHN J. GILLEN
EDWARD J. MAHONEY

Por ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA:

PABLO CASTRO BECERRA
FRANCISCO VELEZ SALAS
CARLOS HARTMANN

For GUATEMALA:

FLAVIO HERRERA

For HAITI:

LuIs MORAIS JUNIOR

For HONDURAS:

MARCO ANTONIO BATRES
MANUEL SOTO DE PONTES CAMARA

For MEXICO:

ANTONIO VILLALOBOS
DIDIER DOMfNGUEZ VALDES
LAURO F. RAMfREZ UMASA

For NICARAGUA:

Jos8 MERCEDES PALMA

For PANAMA:

CATALINO ARROCHA GRAELL
JULIO TRELLES
ROQUE JAVIER LAURENZA

For PARAGUAY:

ANfBAL IBARRA G.

For PERU:

GERMAN LLOSA PARDO
ERNESTO CICERES BOLUARTE

Por Repdblica DOMINICANA:

MIGUEL ANTONIO OLAVARRIETA PREBZ
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Por URUGUAY:

ENRIQUE E. BUERO
MIGUEL AGUERRE ARISTEGUI

CAsAR I. Rossi

PROTOCOLO FINAL DEL ACUERDO RELATIVO A ENCOMIENDAS

POSTALES

En el momento de firmar el Acuerdo Relativo a Encomiendas
Postales celebrado por el V Congreso Postal Am6ricoespanol, los
Plenipotenciarios que suscriben han convenido lo siguiente:

Estados Unidos de America esti facultado para elevar hasta el
duplo los derechos territoriales de transito establecidos en el Ar-
ticulo 4 del Acuerdo y aplicar ademas una sobretasa de 25 centimos
por encomienda.

Rfo de Janeiro, a los 25 dias de setiembre de 1946.(l)

(') Aprobado, por aclamaci6n, en Sesi6n Plenaria del V Congreso de la Uni6n
Postal de las Am6ricas y Espafia, de fecha 21 de setiembre de 1946. IFootnote
in certified copy.]
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Having examined and considered the provisions of the foregoing
Agreement Relative to Parcel Post, signed in the city of Rio de
Janeiro, the United States of Brazil, on the twenty-fifth day of
September, 1946, and the Final Protocol to that Agreement, the same
are by me, by virtue of the powers vested by law in the Postmaster
General, hereby ratified and approved, by and with the advice and
consent of the President of the United States.

In witness whereof, I have caused the seal of the Post Office
Department of the United States to be hereto affixed this 20th day
of February, 1947.

[SEAL] ROBERT E HANNEGAN
Postmaster General

I hereby approve the foregoing Agreement Relative to Parcel Post
and the Final Protocol to that Agreement.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have caused the Seal of the United
States to be hereunto affixed.

[SEALl HARRY S TRUMAN
By the President:

G C MARSHALL
Secretary of State.

WASHINGTON, February 27, 1947.

9 5 347-0--pPT. T---18
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Translation prepared by the Post Office Department

AGREEMENT RELATIVE TO PARCEL POST

concluded between

Argentina, Bolivia, Brazil, Canada, Colombia, Costa Rica, Cuba,
Chile, Ecuador, El Salvador, Spain, the United States of America,
the United States of Venezuela, Guatemala, Haiti, Honduras, Mexico,
Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Uruguay and the Dominican
Republic.

The undersigned, Plenipotentiaries of the Governments of the coun-
tries mentioned, in the exercise of the option conferred by the Con-

54 tat.2049. vention of the Universal Postal Union, agree, ad referendum, to
execute the parcel post service in accordance with the following pro-
visions:

ARTICLE 1

Object of the Agreement

1. Under the denomination of "parcel post" (Encomienda postal,
Paquete postal or Bulto postal) the countries mentioned may exchange
this class of mail matter.

2. Parcels may be sent registered by paying the registration fee in
effect in the country of origin, in addition to the postage.

3. Parcels may be sent insured or collect-on-delivery, when the
adhering countries agree to adopt these types of service in their
reciprocal relations. The dispatch of such parcels in containers in
good condition, properly fastened, will be obligatory.

ARTICLE 2

Transit

1. Liberty of transit is guaranteed over the territory of every one
of the contracting countries. Consequently, the various Adminis-
trations may use the intermediary of one or more countries for the
reciprocal exchange of parcels.

2. Parcels will be sent in closed mails, or in open mail when the
Administrations concerned have so agreed, and shall be forwarded by
the most rapid land and sea routes which are utilized for their own
mails by the countries participating in the transportation.

3. The dispatching Administrations will be obliged to send a copy
of the parcel bills C. P. 12 or another similar bill, to each of the inter-
mediary Administrations when the dispatches are sent in closed mail
transit.

ARTICLE 3

Weight and dimensions

The maximum weight and dimensions will be those fixed by the
Stat. 2049. Agreement of the Universal Postal Convention. However, the con-

tracting Administrations may, after obtaining consent of the inter-
mediary countries, accept parcels with other limits of dimensions.
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ARTICLE 4

Postage rates and payments

1. The postage on parcels exchanged under this Agreement is com-
posed only of the sum of the territorial rates of origin, transit and
destination. If necessary, the maritime rates provided for by the
Parcel Post Agreement of the Universal Postal Union in force will
be added.

2. The territorial charges of origin, transit and destination are
fixed for each country in gold francs or their equivalent, as follows:

25 centimes for parcels up to 1 kilogram;
40 centimes for parcels from 1 to 3 kilograms;
50 centimes for parcels from 3 to 5 kilograms;
100 centimes for parcels from 5 to 10 kilograms;
150 centimes for parcels from 10 to 15 kilograms;
200 centimes for parcels from 15 to 20 kilograms.

3. The Administrations of origin and destination will have the
option of increasing the rates applicable to parcels of 1, 3, 5 and 10
kilograms up to double their amount, as well as applying a surcharge
of 25 centimes to each parcel of these weight limits.

The rates of departure and arrival applying to parcels of 15 and 20
kilograms will be fixed at the discretion of each Administration.

4. Administrations which, in the Universal service, are specially
authorized to increase the rates set forth in the two preceding Sections,
may also make use of such authorization in the Americo-Spanish
service.

5. The Administration of origin will credit each of the Administra-
tions taking part in the transportation, including that of destination,
with the corresponding charges, in accordance with the provisions of
the foregoing Sections.

6. The International Office will publish and distribute the table of
land transit rates and those of departure and arrival payable to each
Administration, keeping it up to date by means of supplements.

ARTICLE 5

Cancelation of balances under 50 gold francs

When in the settlement of the parcel post service between two
countries the annual balance does not exceed 50 gold francs, the
debtor Administration will be exempt from any payment, provided
that agreement to such effect has been reached with the creditor
Administration.

ARTICLE 6

Customs clearance, delivery, storage and other charges

1. The Administrations of destination may collect from the ad-
dressees of parcels:

(a) A fee of 50 centimes of a gold franc or the equivalent
thereof, as a maximum, for the operations, formalities and transac-
tions in connection with customs handling.
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(b) A fee similar to that established for its domestic service up
to a maximum of 40 centimes of a gold franc, or its equivalent, for
the transmission and delivery of each parcel to the address of the
addressee.

When parcels are not delivered at the address of the addressee,
the latter shall be advised of their arrival. The Administrations
whose domestic regulations require it, will collect a special fee for
the delivery of such notice, which may not exceed the postage for
a single weight unit of an ordinary letter in the domestic service.

(c) A daily storage charge not exceeding that fixed by the
domestic legislation of each country, from the time prescribed
therein, provided that the total to be collected may in no case
exceed five gold francs or the equivalent thereof.

(d) The customs duties and all other non-postal charges which
their domestic legislation establishes.

(e) The amount corresponding to the consular fee, when it
has not been prepaid by the sender.

(f) The repacking fee of 30 centimes of a gold franc at most,
provided for in the corresponding Agreement of the Universal
Postal Convention. This fee will be collected from the addressee
or from the sender, according to the circumstances.

2. Parcels addressed to members of the Diplomatic and Consular
Corps mentioned in Article 13 of the Convention will be exempt from
the payment of delivery fees, except those addressed to the latter
when they contain articles liable to payment of customs duties.

ARTICLE 7

Prohibition against other charges

The parcels of which the present Agreement treats may not be
subjected to any other postal charges than those established in the
foregoing Articles.

However, Administrations which agree among themselves on the
admission of collect-on-delivery or insured parcels, will be authorized
to collect the charges relative to these classes of articles.

ARTIoCL 8

Responsibility

1. The Administrations will be responsible for loss, rifling or damage
of ordinary or registered parcels.

The sender will be entitled, on that account, to an indemnity
equivalent to the actual amount of loss, rifling or damage. This in-
demnity may not exceed:

10 gold francs for each parcel up to 1 kilogram;
15 gold francs for each parcel from 1 to 3 kilograms;
25 gold francs for each parcel from 3 to 5 kilograms;
40 gold francs for each parcel from 5 to 10 kilograms;
55 gold francs for each parcel from 10 to 15 kilograms;
70 gold francs for each parcel from 15 to 20 kilograms.
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2. The indemnity will be calculated according to the current price
of merchandise of the same kind at the place where and the time when
the parcel was accepted for mailing.

3. For insured parcels exchanged between those Administrations
which agree to establish this type of service, the indemnity may not
exceed the insured value.

4. In order that responsibility of the Administrations may be
properly determined, the exchange offices of destination, whenever
they note irregularities calling for the preparation of a report, must
describe the conditions under which the parcels were received, especially
as regards the condition of the fastenings and containers, which shall
be sent to the Administration of origin, accompanied by a copy of the re-
port and the bulletin of verification issued in this connection, the covers
and wrappers of the parcels in question and all other elements of
proof.

ARTICLE 9

Parcels pending delivery

1. The period for which parcels must be held at the disposal of the
interested parties at the office of destination is fixed at thirty days.

This period, which is counted from the day following the mailing
of the notice of arrival, may, at the request of the addressee, be in-
creased to three months if, in addition, the sender has made a state-
ment to such effect in accordance with paragraph (d) of Section 2,
and when the Administration of destination does not object to it.

2. The senders, by virtue of the provisions contained in the pre-
ceding Section, will be obliged to indicate on the dispatch note or
customs declaration, as well as on the cover of the parcel, what dis-
posal is to be made of the same in case of non-delivery, limiting
themselves to one of the following instructions:

(a) That the parcel be returned to origin;
(b) That the parcel be delivered to another addressee;
(c) That it be considered as abandoned;
(d) That it be held at the disposal of the addressee, up to

three months, under the conditions of Section 1.

When no instructions have been given and the parcel remains un-
delivered, it will be returned immediately to the office of origin.

ARTICLE 10

Fraudulent declarations

1. In cases where it is proved that the senders of the parcels, by
themselves or by agreement with the addressees, falsely declare the
quality, weight, or measure of the contents, or in any other manner
attempt to defraud the fiscal interests of the country of destination
by avoiding payment of import duties, concealing articles or declar-
ing them in such a manner as to show evident intention of nullifying
or reducing the amount of such duties, the Administration concerned
is authorized to dispose of those articles in accordance with its do-
mestic legislation, and neither the sender nor the addressee will have
any right to delivery, return or indemnity.
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2. The Administration confiscating a parcel in accordance with the
preceding authorization shall notify the addressee and the Adminis-
tration of origin.

ARTICLE 11

Parcels for second addressees
Senders of parcels addressed in care of banks or other organiza-

tions for delivery to second addressees, will be obliged to state on
the tags, labels or wrappers thereof, the exact names and addresses
of the persons for whom such parcels are intended. Nevertheless,
the second addressee will be notified that such parcel is on hand and

At, p. 3a the fee provided for by Article 6 may be collected; but he may not
claim delivery without the written authorization of the first ad-
dressee or of the sender. The latter shall, in that case, arrange for
its delivery through the Administration of origin.

ARTICLE 12

Abandoned or returned parcels
1. Abandoned parcels, or those returned to origin which cannot be

delivered to the senders, will remain at the disposal of the Adminis-
tration of destination or origin, as the case may be, to be treated in
accordance with their domestic legislation.

Reftd pdls. 2. The Administrations of destination may immediately return
parcels which have been refused.

AmomntsooleUbe. 3. The Administrations may collect for each parcel returned to
origin as undeliverable, the following amounts:

(a) The amount due to them as terminal charge;
Ante, p. was. (b) The charges referred to in Section 1 of Article 4;

(c) The charges due on parcels in the country of destination
on account of forwarding;

(d) The fee mentioned in Section 1 (a) of Article 6;
A., p. m. (e) The storage charges indicated in Section 1 (c) of Article 6.

(f) The repacking fee.

ARTICLE 13

Propositions in the interval between meetings
The present Agreement may be modified in the interval which tran-

spires between Congresses, following the procedure established by the
Convention of the Universal Postal Union in force.

In order to become effective, modifications must obtain:
(a) Unanimity of votes, if it is a question of introducing new

provisions or modifying the present Article or Articles 1, 2, 3, 4, 6,
7, 8 and 9.

(b) Two-thirds of the votes, in order to modify the other pro-
visions.

ARTICLE 14

Matters not provided for
1. Ah matters not provided for by this Agreement will be governed

by the provisions of the Parcel Post Agreement of the Universal
Mt. ma Postal Union and its Regulations of Execution.
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2. However, the contracting Administrations may fix other details
for the execution of the service, after previous agreement.

3. The right of the contracting countries to retain in force the
regulatory procedure adopted for the execution of Conventions among
themselves is recognized, provided that such procedure is not contrary
to the provisions of this Agreement.

ARTICLE 15

Effective date and duration of the Agreement
1. The present Agreement will become effective January 1, 1947,

and will remain in force without time limit, each of the contracting
parties reserving the right to denounce it by means of notice given by
its Government to that of the Oriental Republic of Uruguay one year
in advance.

2. The deposit of ratifications will be effected in the city of Rio de
Janeiro, Republic of the United States of Brazil, as soon as possible.
The relative certificate will be prepared in regard to the ratifications
by each country, and the Government of Brazil will send a copy of
the said certificate, through diplomatic channels, to the Governments
of the other signatory countries.

3. The stipulations of the Parcel Post Agreement signed in Panama
on December 22, 1936, are abrogated, beginning with the date on
which the present Agreement becomes effective.

4. In case that the Agreement is not ratified by one or more of the
contracting countries, it will nevertheless be valid for the countries
which have ratified it.

5. The contracting countries may ratify this Agreement provision-
ally, by correspondence, giving notice thereof to the respective Ad-
ministrations through the medium of the International Office, without
prejudice to the fact that, according to the legislation of each country,
and after approval by the National Congresses, it may be confirmed
through diplomatic channels.

In faith of which, the Plenipotentiaries of the countries enumerated
sign the present Agreement in the city of Rio de Janeiro, United
States of Brazil, on the 25th day of September, 1946.

[For signatories to the Agreement see Spanish text.]

FINAL PROTOCOL TO THE PARCEL POST AGREEMENT

At the time of signing the Parcel Post Agreement concluded by the
Fifth Americo-Spanish Postal Congress, the Plenipotentiaries signing
agreed upon the following:

The United States of America is permitted to increase up to double
their amount the territorial transit charges fixed by Article 4 of the
Agreement, and to apply also a surcharge of 25 centimes per parcel.

Rio DE JANEIRO, September 25, 1946. (*)

(*) [Approved by acclamation in Plenary Session of the Fifth Congress of the
Postal Union of the Americas and Spain, September21, 1946.] [Footnote in
certified copy.]

Deposit of ratifica-
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Ante, p. 3630.

Ane, p. 3535.
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September 25, 6 Agreement, and final protocol, between the United States of AmericaIT. L A. S. 16S2] and other governments respecting the exchange of money orders. Signed
at Rio de Janeiro September 25, 1946; ratified and approved by the
Postmaster General of the United States of America February 20, 1947;
approved by the President of the United States of America February 27,
1947; entered into force January 1, 1947.

ACUERDO RELATIVO A GIROS POSTALES

celebrado entre:

Argentina, Bolivia, Brasil, Colombia, Costa Rica, Cuba, Chile,
Ecuador, El Salvador, Espafia, Estados Unidos de America, Estados
Unidos de Venezuela, Guatemala, Haiti, Honduras, Mexico, Nicara-
gua, Panama, Paraguay, Perd, Republica Dominicana y Uruguay.

Los infrascritos, Plenipotenciarios de los Gobiernos de los paises
mencionados, en ejercicio de la facultad conferida por el Convenio de
la Uni6n Postal Universal, acuerdan, "ad referendum", realizar el
servicio de giros con arreglo a las clausulas siguientes.

ARTICULO 1

Objeto del Acuerdo
El cambio de giros postales entre los paises contratantes, cuyas

Administraciones convengan en realizar este servicio, se regira por
las disposiciones del presente Acuerdo.

ARTICULO 2

Moneda
El importe de los giros se expresarA en la moneda del pais de destino.

Sin embargo las Administraciones quedan facultadas para adoptar
de comdn acuerdo otra moneda, cuando asi convenga a sus intereses.

ARTICULO 3

Condiciones para el cambio de los giros
1. El cambio de giros postales entre los palses contratantes se

Ilevara a cabo por medio de listas conforme al modelo A anexo, que se
encaminarsn a su destino por via ordinaria o aerea, segdn lo acuerden
las Administraciones interesadas.

2. Tambien mediante acuerdo podra agregarse, a petici6n del
remitente del giro, a las mencionadas listas A una tira, o consignarse
en la lista una comunicaci6n particular dirigida al beneficiario,
relacionada con el titulo respectivo.

3. Cada Administr#ci6n designarA las oficinas de su pais que
bayan de encrgarse de formular dichas listas y enviarlas a aquellas
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otras oficinas que, para los mismos fines, designen las demas Ad-
ministraciones.

4. En los casos de fuerza mayor que imposibiliten el intercambio
directo de giros, el pais expedidor, aun sin que medie petici6n del
remitente o del destinatario, podra dirigirlos, previo acuerdo entre
las Administraciones interesadas y sujeto a las reglas precedentes, a
otro pais distinto, para que 6ste, a su vez, los reexpida a su destino
por la via que haga factible su entrega.

ARTICULO 4

Giros telegrAficos
Las disposiciones de este Acuerdo se haran extensivas al servicio

de giros telegraficos entre aquellos paises que convengan en prestarlo.
A tal efecto, previo arreglo entre si, fijaran las condiciones regla-
mentarias del propio servicio.

ARTICULO 5

Limites maximos de emisi6n
Las Administraciones de los paises contratantes, que convengan

en prestar este servicio, se pondran de acuerdo para fijar el limite
maximo de los giros que cambien entre si, sin que 6ste pueda ser
inferior a 300 francos oro o a la equivalencia de esta cantidad en la
moneda respectiva.

Sin embargo, los giros relativos al servicio de Correos, emitidos con
franquicia de porte en aplicaci6n de las disposiciones del articulo 9,
podran exceder del maximo fijado por cada Administraci6n.

ARTICULO 6

Tasas y derechos de comisi6n

1. El remitente de todo giro emitido conforme a las disposiciones
del presente Acuerdo debera abonar la tasa que fije la Administraci6n
de origen, de acuerdo con su reglamentaci6n y con la escala adoptada
y promulgada para su servicio interno.

2. Cuando los giros se cursen por via aerea o por expreso, las
Administraciones podran percibir los derechos especiales y sobretasas
a6reas establecidos, que no podran exceder de los que rijan para las
cartas.

ARTICTLO 7

Endosos
Los paises contratantes quedan autorizados para permitir en su

territorio y de acuerdo con su legislaci6n interior, el endoso de los
giros originarios de cualquier pais.

ARTICULO 8

Responsabilidad ,-:
Las Administraciones seran responsables ante los r:mitees, de lai

cantidades que 6stos depositen para ser invertidas en giros postales,
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hasta el momento en que sean pagados a los destinatarios o en-
dosatarios.

ARTICULO 9

Franquicia de derechos

Estaran exentos de todo derecho los giros relativos al servicio
cambiados entre las Administraciones o entre las oficinas de correos
dependientes de cada Administraci6n, asf como tambien los que
remitan a la Oficina Internacional de Montevideo y viceversa.

ARTICULO 10

Plazo de validez de los giros
1. Salvo acuerdo en contrario, todo giro postal serA pagadero en el

pais de destino dentro de los doce meses siguientes al de su emisi6n.
2. El importe de los giros que no hayan sido pagados dentro de

dicho periodo, se acreditara a la Administraci6n de origen, a la cual
se enviara al efecto una f6rmula D con el detalle de tales giros, para
que proceda de acuerdo con sus reglamentos.

ARTICULO 11

Cambio de direcci6n y reintegro de giros
1. Cuando el remitente desee corregir un error en la direcci6n del

destinatario o solicitar la devoluci6n del importe del giro, har la
gesti6n ante la Administraci6n del pais que lo haya emitido.

2. Por lo general, un giro postal no sera reintegrado sin autorizaci6n
de la Administraci6n Central del pais pagador. Dicha autorizaci6n
se dara por medio de una comunicaci6n independiente, dirigida a la
Administraci6n de origen, y el monto total de los giros cuyo reintegro
se autorice se acreditarA en la pr6xima cuenta a formularse.

ARTICULO 12

Aviso de pago
1. El remitente de un giro podri obtener un aviso de pago, mediante

un derecho equivalente al percibido por la Administraci6n de origen
en concepto de aviso de recibo de la correspondencia certificada.
Este derecho pertenecera a la Administraci6n de origen.

2. La Administraci6n de destino extendera el aviso de pago en un
impreso, conforme al modelo F y lo remitira al propio interesado,
directamente, o a la Administraci6n emisora para su entrega a aqueL

ARTICULO 13

Reexpedici6n
1. A petici6n del remitente o del destinatario de los giros, estos

podran ser reexpedidos a otro pais distinto, siempre que exista cambio
de giros con el nuevo pais de destino.

2. La Administraci6n reexpedidora tendra derecho a deducir del
importe del giro las cuotas que le correspondan por concepto de los
nuevos giros emitidos por ella, conforme a lo establecido en el articulo 6.
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3. En caso de reexpedici6n, el giro se considerara como si hubiese
sido pagado por la Administraci6n reexpedidora, la cual lo incluira en
la cuenta por tal concepto, afadiendo la palabra "Reexpedici6n".

ARTICULO 14

Legislaci6n interior
Los giros postales que se cambien entre dos paises estarin sujetos,

en lo que concierne a su emisi6n y pago, a las disposiciones vigentes
en los paises de origen o destino, segun el caso, aplicables a los giros
postales interiores.

ARTICULO 15

Formaci6n de las listas
1. Cada Oficina de Cambio comunicara a la Oficina de Cambio

corresponsal diariamente, o en las fechas que de mutuo acuerdo se
sefialen, las cantidades recibidas en su pals para ser pagadas en el otro,
haciendo uso del modelo A, anexo.

2. Todo giro postal anotado en las listas llevarf un ndmero pro-
gresivo que se denominara "nunmero internacional", comenzando el
19 de enero o el 19 de julio de cada afo, segdn se convenga, con el
ndmero 1. Las listas llevarAn, asimismo, un ndmero de orden,
comenzando por el ndmero 1, el 19 de enero o el 19 de julio de cada afio.
Cuando se produzca el cambio de numeraci6n, la primera lista llevara
tambi6n el iltimo numero de la serie anterior.

3. Las Oficinas de Cambio se acusaran recibo de cada lista por
medio de la primera lista siguiente enviada en la direcci6n opuesta.

4. Cualquier lista que faltare sera reclamada inmediatamente por
la Oficina de Cambio que comprobare la falta. La Oficina de Cambio
remitente, en tal caso, enviara lo antes posible, a la reclamante, un
duplicado de la lista pedida, debidamente formalizado.

5. Con los giros expedidos por via aerea se seguira el mismo pro-
cedimiento establecido en los parAgrafos precedentes pero utilizando
listas del modelo A, caracterizadas con membrete o r6tulo de color
azul, para las que se llevara numeraci6n independiente.

ARTICULO 16

Comprobaci6n y rectificaci6n de las listas
1. Las listas serin revisadas cuidadosamente por la Oficina de

Cambio destinataria y corregidas cuando contengan simples errores.
De estas correcciones sera informada la Oficina de Cambio remitente,
al acusarsele recibo de la lista en que se hubieren hecho.

2. Cuando las listas contengan otras irregularidades, la Oficina de
Cambio destinataria pedira explicaciones a la remitente, la cual deberA
informar en el plazo mAs breve posible. Entretanto se suspendera
la emisi6n de los giros postales interiores correspondientes a las
mencionadas anotaciones irregulares.
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ARTICULO 17

Pago de los giros

1. Al recibirse en una Oficina de Cambio una lista de giros con
arreglo a lo dispuesto en el articulo 15, dicha Oficina procederA a
efectuar u ordenar el pago a los destinatarios en la moneda del pais de
destino de las cantidades que, en dicha moneda o en otra convenida,
figureen en la lista, de conformidad con los reglamentos vigentes en
cada pals para el pago de los giros internacionales.

2. La Administraci6n de destino procurara en todos los casos
realizar sin demora el pago a los beneficiarios. Si transcurrido un
mes de remitido el aviso al beneficiario no se hubiere efectuado el
pago, se comunicars el hecho a la Administraci6n de origen para que
lo ponga en conocimiento del remitente.

3. Los duplicados de giros postales se expediran solamente por la
Administraci6n del pals emisor, de conformidad con su legislaci6n
interna y previa comprobaci6n de que el giro no ha sido ni pagado al
destinatario ni reembolsado el expedidor.

ARTICULO 18

Rendici6n y liquidaci6n de cuentas

1. Salvo acuerdo en contrario, al final de cada trimestre, la Admi-
nistraci6n acreedora formulara la cuenta respectiva para la Adminis-
traci6n corresponsal, en que conste:

a) Los totales de las listas que contengan el detalle de los giros
emitidos en ambos palses durante el trimestre;

b) Los totales de los giros que hubieren sido reintegrados a los
remitentes;

c) Los totales de los giros que hubieren caducado durante el
trimestre.

2. El haber de cada Administraci6n se expresarA en la moneda de
su pals.

El importe menor serA convertido a la moneda del pals acreedor
con arreglo al cambio medio del trimestre a que se refiera la cuenta.

3. Esta cuenta, extendida en doble ejemplar, se enviara por la
Administraci6n que la haya formulado, a la Administraci6n corres-
pondiente.

Si el saldo resultare a favor de esta Administraci6n, se pagarA
uniendo a la cuenta una letra a la vista sobre el pals acreedor.

Si el saldo resultare a favor de la Administraci6n que haya formulado
la cuenta, el pago se llevari a cabo por la Administraci6n deudora en
la forma indicada en el parrafo anterior, al devolverse aceptada la
cuenta.

Para la formaci6n de esta cuenta trimestral se utifizaran los modelos
B, C, D y E, anexos al presente Acuerdo.

4. Tambidn podrAn entenderse las Administraciones para no efec-
tuar conversiones, sino para realizar la liquidaci6n unilateralmente;
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esto es, para abonar cada Administraci6n a la otra, el importe total
de l-,5 giros pagados por su cuenta. En tal caso cada Administraci6n
habra de formular una cuenta trimestral.

ARTICTJLO 19

Supresi6n de cuentas por intercambio de giros

Las Administraciones podran, previo mutuo acuerdo, suprimir la
formaci6n de cuentas a que se refiere el articulo anterior. En este
caso, deberan comprometerse a enviar adjunto a cada lista de giros,
modelo A, un cheque por el importe total de los mismos, aplicandose
igual procedimiento cuando est6 indicado el uso de los modelos C
y D.

Los cheques, salvo arreglo en contrario, seran expedidos en la
moneda del pais acreedor y, en estas condiciones, se hara la conver-
si6n por el cambio libre.

ARTICULO 20

Anticipos a buena cuenta

Cuando resultare que una Administraci6n deba a la otra, por
cuenta de giros postales, un saldo que exceda de 25.000 francos oro,
o la equivalencia aproximada de esta cantidad en su propia moneda,
la Administraci6n deudora debera enviar a la acreedora, a la mayor
brevedad posible y como anticipo a buena cuenta, una cantidad
aproximada al saldo de la liquidaci6n trimestral a que se refiere el
articulo 18.

ARTICULO 21

Suspensi6n del servicio

1. Las Administraciones de los paises contratantes podran, en
circunstancias extraordinarias, suspender temporalmente la emisi6n
de giros postales y adoptar todas aqucllas disposiciones que cstimen
couvenientes, para salvaguardar sus intcrcses y evitar cualquier agio
que pudiere intentarse cometer por medio del servicio de giros.

2. La Administraci6n que adopte alguna de las medidas aludidas
en el par6grafo anterior, debera comunicarlo con toda urgencia a las
Administraciones con quienes cambie giros postales.

ARTICULO 22

Proposiciones durante el intervalo de las reuniones

El presente Acuerdo podra ser modificado en el intervalo que medie
entre los Congresos, siguiendo el procedimiento establecido en el
Convenio de la Uni6n Postal Universal. Para que tengan fuerza
ejecutiva las modificaciones, deberan obtener:

a) unanimidad de sufragios si se trata de introducir nuevas dispo-
siciones o de modificar los articulos 1, 2, 5, 8, 9, 14, 18, 19, 20, 21,
22 y 23;

b) dos tercios de sufragios para modificar los demas articulos.
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ARTICLO 23

Vigencia y duraci6n del Acuerdo
1. El presente Acuerdo empezarA a regir el 19 de enero de 1947 y

quedarA en vigencia sin limitaci6n de tiempo, reservandose cada una
de las Altas Partes contratantes el derecho de denunciarlo, mediante
aviso dado por su Gobierno al de la Repdblica Oriental del Uruguay,
con un afio de anticipaci6n.

2. El dep6sito de las ratificaciones se hara en la ciudad de Rio de
Janeiro, Repdblica de los Estados Unidos del Brasil, en el mAs breve
plazo posible. Se levantara un acta relativa al dep6sito de las ratifi-
caciones de cada pais, y el Gobierno del Brasil remitira por la via
diplomatica una copia de dicha acta a los Gobiernos de los dem&s
paises signatarios.

3. Quedan derogadas a partir de la fecha en que entre en vigor el
presente Acuerdo las estipulaciones del Acuerdo de Giros Postales,
suscrito en Panama el 22 de Diciembre de 1936.

4. En el caso de que el Acuerdo no fuere ratificado por uno o varios
de los parses contratantes, no dejara de ser valido para los que asi lo
hubieren hecho.

5. Los palses contratantes podrAn ratificar provisionalmente este
Acuerdo por correspondencia, dando aviso de ello a las Administracio-
nes respectivas por medio de la Oficina Internacional, sin perjuicio de
que, segdn la legislaci6n de cada pals y previa aprobaci6n de los
Congresos Nacionales, sea confirmada por la via diplomitica.

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios de los parses enumerados
suscriben el presente Acuerdo en la ciudad de Rio de Janeiro, Re-
pdblica de los Estados Unidos del Brasil, a los 25 dias del mes de
setiembre de mil novecientos cuarenta y seis.

Por ARGENTINA:

OSCAR L. M. NIcorNI
CARLOS M. LASCANO
MANUEL PRECEDO
DoMINoo B. CANALLE

Por BOLIVIA:

Josf LIEVANA FORRASTAL
RAFAEL BABRIENTmO

Por BRASIL:

RAfrL DE ALBUQUERQUE
CARLos Lurs TAVEUa
JAIME SLOAN CHEBMONT
AUBEO MAIA
JAIME DfAs FRANgA
JOAQUIM VIANNA
JULIO SANCHEZ PAREZ
CARLOS F. DE FIGUzERDO
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Por COLOMBIA:

Luis GARCfA CADENA
Luis JORGE GARZ6N

FOR COSTA RICA:

ROBERTO TINOCO GUTIERREZ

POR CUBA:

GABRIEL LANDA Y CHAO
JESfS LAGO LUNAR

POB CHILE:

LuIs FELIPE LASO
MIGUEL A. PARRA
GUILLERMO JIMENEZ MORGAN

Poa ECUADOR:

RAFAEL ALVARADO

POB EL SALVADOR:

Coronel CARLos MEJfA OSORIO
PoR ESPAiA:

Luis RODRfGUEZ DE MIGUEL
ELfAS URDANGARAIN BERNACH

POR ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA:

JOHN J. GILLEN
EDWARD J. MAHONEY

POR ESTADOS UNIDOS
DE VENEZUELA:

PABLO CASTRO BECERRA
FRANCISCO VELEZ SALAB
CARLOS HARTMANN

POR GUATEMALA:

FLAVIO HERRERA

POR HAITI:

LuIs MORais JUNIOR
POR HONDURAS:

MARCO ANTONIO BATRES
MANUEL SOTO DE PONTES CAMARA

POa MEXICO:

ANTONIO VILLALOBOS
DIDIER DOMfNGUEZ VALDES
LAURO F. RAMfREZ UMARA

POR NICARAGUA:

JOSE MERCEDES PALMA

PoR PANAMA:

CATALINO ARROCHA GRAELL
JULIO TRELLES
ROQUE JAVIER LAuRNZA
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POB PARAGUAY:

ANfBAL IBARRA G.

POR PERU:

GERMAN LLOSA PARDO

ERNESTO CACERES BOLUARTE

POB Repdbica DOMINICANA:

MIGUEL ANTONIO OLAVARBIETA PAREZ

POB URUGUAY:

ENRIQUE E. BUERO

MIGUEL AGUERRE ARISTEGUI

CESAR I. RossI
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PROTOCOLO FINAL DEL ACUERDO RELATIVO A GIROS POSTALES

En el momento de firmar el Acuerdo Relativo a Giros Postales
celebrado por el V Congreso Postal Americoespafiol, los Plenipoten-
ciarios que suscriben, han convenido lo siguiente:

I

Los Estados Unidos de America hacen constar que no pueden aceptar
las disposiciones de los articulos 9 y 12.

Rio de Janeiro, a los 25 dias de setiembre de 1946.
Por ARGENTINA:

OSCAR L. M. NICOLINI
CARLOS M. LASCANO

MANUEL PRECEDO
DOMINGO B. CANALLE

Por BOLIVIA:

Josi LIEVANA FORRASTAL

RAFAEL BARRIENTOS

Por BRASIL:

RA6L DE ALBUQUERQUE

CARLOS LUis TAVEIRA

JAIME SLOAN CHERMONT
AUREO MAIA

JAIME DfAS FRANgA

JOAQUIM VIANNA

JULIO SANCHEZ PEREZ
CARLOS F. DE FIGUEIREDO

Por COLOMBIA:

Luis GARCfA CADENA
LuIs JORGE GARZ6N

Por COSTA RICA:

ROBERTO TINOCO GUTIERREZ

Por CUBA:

GABRIEL LANDA Y CHAO

JESiS LAGO LUNAR

Por CHILE:

LuIs FELIPE LAso
MIGUEL A. PARRA

GUILLERMO JIMENEZ MORGAN

Por ECUADOR:

RAFAEL ALVARADO

Por EL SALVADOR:

Coronel CARLOS MEJfA Osomo

96847°---t--p. --- 14
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Por ESPANA:

Luis RODRfGUEZ DE MIGUEL
ELfAS URDANGARAIN BERNACH

Por ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA:

JOHN J. GILLEN
EDWARD J. MAHONEY

Por ESTADOS UNIDOS
DE VENEZUELA:

PABLO CASTRO BECERRA
FRANCISCO VELEZ SALAS
CARLOS HARTMANN

Por GUATEMALA:

FLAVIO HERRERA

Por HAITI:

LuIs MORAIs JUNIOR

Por HONDURAS:

MARCO ANTONIO BATRES
MANUEL SOTO DE PONTES CAMARA

Por MEXICO:

ANTONIO VILLALOBOS
DIDIER DOMfNGUEZ VALD.S
LAURO F. RAMfREZ UMANA

Por NICARAGUA:

Jost MERCEDES PALMA

Por PANAMA:

CATALINO ARROCHA GRAELL
JULIO TRELLES

ROQUE JAVIER LAURENZA

Por PARAGUAY:

ANfBAL IBARRA G.

Por PERU:

GERMAN LLOBA PARDO
ERNESTO CACERES BOLUARTE

Por Repdblica DOMINICANA:

MIGUEL ANTONIO OLAVARRIETA PEREZ

Por URUGUAY:

ENRIQUE E. BUERO
MIGUEL AGUERRE ARISTEGUI
CESAR I. RossI
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Having examined and considered the provisions of the foregoing
Agreement Relative to Money Orders and the Final Protocol thereto,
signed in the city of Rio de Janeiro, the United States of Brazil, on
the twenty-fifth day of September, 1946, the same are by me, by
virtue of the powers vested by law in the Postmaster General, hereby
ratified and approved, by and with the advice and consent of the
President of the United States.

In witness whereof, I have caused the seal of the Post Office Depart-
ment of the United States to be hereto affixed this 20th day of Febru-
ary, 1947.

[SEAL] ROBERT E HANNEGAN
Postmaster General.

I hereby approve the foregoing Agreement Relative to Money Orders
and the Final Protocol thereto.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have caused the Seal of the United States
to be hereunto affixed.

[SEAL] HARRY S TRUMAN

By the President:
G C MARSHALL

Secretary of State.
WASHINGTON, February 27, 1947.
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ACUERDO RELATIVO

A GIROS POSTALES

ANEXOS []

[The forms comprising the annexes have not been translated, for the Post Office
Department uses the forms in the Spanish language text only in accordance with
Article 17 of the convention signed at Rio de Janeiro Sept. 25, 1946 (Treaties and
Other International Acts Series 1680), which provides, with respect to the postal A4t, p. 31.
territory constituting the Postal Union of the Americas and Spain, that "Spanish
is adopted as the official language for matters relative to the postal service"
(translation).]
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Nflmero
de

laslistas

Fecha
de

laslistas

IMPORTE DE LAS LISTASNfmeros
internaconales de
los giros que com-
prenden las istas

--~----------------------------~----------~~---------------

-'--------~------"------------------------- ---------------

"----------------'------------'----------- -----------------

Ruego a V. que, a su vez, se sirva acusarme recibo de la
presente lista

de de 19
El

Sefior Jefe de la Oficina de Cambio de Giros Postales.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

A

Lista ndm._-__-_____

Administraci6n de Correos de-----_-----_ ------- ____ .

Acuso a V. recibo de las listas sefialadas a continuaci6n, las
cuales han sido halladas conforme, salvo las modificaciones

que se indican.

i

--- -
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A
Lista nidm. -....-..........

LISTA DE LOS GIROS EMITIDOS EN--............

Hoja ndm --. ..._ .......---------

FECHA
DE

EMISIOI

Nfimero
intema-
cional

de orden

Nfime
ro de

Orden

OFICINA
DE REMI-

SION

NOMBRE
DEL REMI-

TENTE

NOMBRE COM-
PLETO DEL

DESTINATARIO
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Y PAGADEROS EN_

DIRECCION
COMPLETA
DEL DES-

TINATARIO

Importeer
moneda

..---------- de----

TIPO DE
CAMBIO

Importe
en

----- de 19_...

Para uso de la Oflcinaen--..-

Ndme-
ro del
giro

interior

Ofcicna
Paga-
dora

ObservacionesI -----
--- .----I

I
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de de 19

Examinadas, las listas cuyo recibo se avisa,

se han hallado las siguientes irregularidades:

-...........................................................................

.............................................................................

.............................................................................

.............................................................................

A la
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B

Mes de ------------------- de 19-- .

Cuenta detallada de los giros emitidos en --------------- y

pagaderos -.- en ------------- durante el citado mes.

NTMEROS INTEBR
NACIONALES DE

ORDEN QUIS COM-
PEENDEN LA LISTA
O LISTAS DE CADA

DIA

Desde
el N.°

lHasta,
el N.'

------

---- --

--------

-------

--------

Decha

e las

listas

1
2

3

4

5

6
7

8
9

10

11

12
13

14
16
16

17
18
19
20
21

TOTALES
DE

LAS LISTAS

Importe en
moneda

-- -- - - - - - -

NtMEROS INTEB-
NACIONALES DE

F OeDEN qJ COW-
PBENDEN LA LISTA

Ilas o LISTAS DE CADA
DIA

listas
Desde Hasta
el N.° el N.°

Surma anterior. --

22 - --.
23 --- ..

24 - ----- ..
25 --
26 - -

27

28 -
29

30 --

31 ....

-TOTAL. -----

--- ---- ---- --- - - .- -

TOTAL -.........

--- - ------ .---

---- de -..----------..... de 19 --

TOTALES
DE

LAS LISTAS

Importe en
moneda

- ..----.- ---

-1-------- -1----

- ----------1------

- ----------- 1----

- ------- 1-----

Sma S9ut ..--

1----------

1-- -------

1----- ---

1-------

----- -

------

---------

-------

--

1----
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C

Lista de los giros emitidos en -----------..... sobre-- ..-----

-- . ..--.. cuyo pais de emisi6n ha sido autorizado para su
reembolso a los remitentes.

Ndmero IMPORTE
interna- Ndfmero Fecha de OFICINA OBSERVA-

cional de de orden emisi6n DE EMISION CIONES
order I __ _

------ TOTAL- ------ - ---- -- ------------ - -- --- -- ------

----------- - -------- - ---- -- -- ---- --- ------------------- ----- --- ------ --------

- --- - - -- - - - - - - -- - - - - - - - - - - - - --- ---------------- --------- -- ---- -- - -- - ---- - - -

-- - - --- -- - ----- -- - -- - - - - - - - - - --- ---------- --- ------ -- -------------

- -- -- -- - -- --- -- -- - -- --- ---- ---- -- -- ----- ------ - -- -- ----- ---- -

- - ------ ---- -- ------- - ------- --- ------ -------------

- -- - ----- - - - - - - --- -- - -- - -- - - - - -- - - --- -- - ---- - - -- - --- - - - - - - - --- - ---- - - - -

- - --- --- -- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - --- ------ ----------- --------- -

--- -- - --- -- - - - -- -- - - - -- --- - - - - - - -- -- - - ---- - - - - - - - -

-- - - -- -- - - --- - -- - -- -- - - - - - - - - - - -- - - - - - ---- -- - - - - -

- -- - - - -- --- - - - -- -- - - - - - - - - - - - - --- -- - - - - - - ---- - - - - -

-- - - -- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

===--- - --- --- --- - - - - - - - - - - - - - - -- - ---- -- -- - -- - -- - - -- - -

. ... . ... . .. ... ... ......................................................................- -

. ... . ... . .. ... ... ......................................................................- - -

.......................................................--,-----------.-.----.-.------------
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D

Lista de los giros emitidos en s.----------.sobre - ------
durante el mes de--- ---..------- -- de 19 - , que no han
sido pagados en doce meses a contar del de la emisi6n y
por lo tanto han sido anulados.



61 STAT.] MULTILATERAL-EXCHANGE OF MONEY ORDERS-SEPT. 25, 1946

E

ADMINISTRACION DE CORREOS

CUENTA GENERAL del movimiento de giros postales

- .----------------------------trimestre del afo 19------

HABER DE

Importe de los giros destinados al --
otro pais que han sido emitidos - -
en d---- durante el trimestre -----

............- - ---------------- --- --------

A deducir:

Importe de los giros emitidos -- -------
en -------------- que han sido ----- ---
devueltos por el otro pais du- ----
rante el trimestre . ___ -..- -....

Importe de los giros emitidos -- _--_
An nnf han sid -n I --

anulados por el otro pais du-
rante el trimestre ----- -----
------ 1-i-----------

Haber de-- ----.--.--- __
Saldo anterior -.------- __--- -----.

I I

A deducir:

------- -- -I I

- -------------------------- I------------

Saldo a favor rl

HECHO EN
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DE P

cambiados entre ---------- --.--..--- durante el- ..--_..
- . :I , . , -' I j e

VISTO Y ACEPTADO EN

-- __de --. ......----------- de 19.--
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HABER DE

Importe de los giros destinados .---
a -.--- que han do emiti- _____
dos en ol otro pals durante el ---
trimestre - -------_. -- --
- - - --- - - - - - -------- -- - - - -

A deducir:

Importe de los giros emitidos en -_____
el otro pais que han sido de- -- .
vueltos por --__.--- durante el - -
trimestre..--------------- - . --..- .

----- ------- - ----- .--

Importe de los gros emitdos en [ s -
el otro pals que hal sido ani- -.-....
lados por --_-__.. durante el

trimestre-._-___._.- - ..--......

{ .

Haber de - .----------_. --...----..

Saldo anterior- ..-...--------
A deduecr:

Bald a avor de-..-------------

--- -- -- -- --- -- -- --- - - --- - - - -- -- - - - - - - - -

...................... . ..................... .

Saldo a favor de -------- ----- -------------------------------

---- ---- --- -

:-- - -- - - -
.......-----

. ,--- -- -- -- --

-7- -- - -

-
- -

--- -
---- - --

------

---- - .-
---- -- --
-- - ----

-- - ----

-----

-----

----

--- -

--- -

--- -

-z - - - --- -- -
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F
(ANVERSO)

ADMINISTRACION DE CORREOS

DE ................................ (1)

GIRO POSTAL de -- _----------------.

.......................................

registrado en la Oficina de
Correos de -- .........-........

el ........ con el ndmero--.-

expedido por el Sr.------. ----

----~~~~-~~`~~~~~---~-------------------
y dirigido al Sr. ......._---

a--------------..........----------------------

(1) El anverso lo lenar ila Adminis-
traci6n de origen.

ACUSE DE BECIBO

AVISO DE PAGO

Sello de la Oficina
(1) A___ -..- remitente del aviso

--------------- -------

------- -- ----- ------

------------------- ---

(Lugar de destino)
SERVICIO
DE CORREOS

(Pais de destino)

() Lo lenar ------ -- remitente
(1) Lo llenarA el remitente

(REVERSO)

EL INFRASCRITO DECLARA QUE EL GIRO MENCIONADO EN OTRO LUGAR HA SIDO

DEBIDAMENTE PAGADO EL- 19--......

Sello de la oflcina FIRMA (1)
destinataria del destinatario, del agente de la Oficina

destinataria

------------------------------------------

(1) Este aviso debe ser firmado por el destinatario o, si los reglamentos del pals
de destino lo consienten, por el agente de la Oficina destinataria, y devuelto por
el primer correo, directamente al remitente
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Translation Prepared by the Post Office Department

AGREEMENT RELATIVE TO MONEY ORDERS

concluded between

Argentina, Bolivia, Brazil, Colombia, Costa Rica, Cuba, Chile,
Ecuador, El Salvador, Spain, the United States of America, the United
States of Venezuela, Guatemala, Haiti, Honduras, Mexico, Nicaragua,
Panama, Paraguay, Peru, the Dominican Republic and Uruguay.

The undersigned, Plenipotentiaries of the Governments of the
countries mentioned, in exercise of the authority conferred by the

54Stat. 2M. Convention of the Universal Postal Union, agree ad referendum to
execute the money order service, in accordance with the following
clauses:

ARTICLE 1

Object of the agreement
The exchange of money orders among the contracting countries

whose Administrations agree to perform this service will be governed
by the provisions of the present Agreement.

ARTICLE 2

Currency
The amount of the money orders will be expressed in the currency

of the country of destination. Nevertheless the Administrations are
authorized to adopt another currency by common consent if they deem
it convenient.

ARTICLE 3

Conditions for the exchange of money orders
1. The exchange of money orders between the contracting nations

Ampep.3S4. will be effected by means of lists conforming to model A attached,
which shall be forwarded to their destination by ordinary or air mail
as the interested Administrations may agree.

Addition to rms 2. Furthermore, upon previous agreement, an addition may be
made to the aforementioned forms "A" at the request of the remitter
of the money order, or a private message addressed to the beneficiary,
relative to the respective remittance may be attached to the list.o " ,ing b 3. Each Administration will designate the Offices of its country
which will be responsible for issuing the lists and for forwarding them
to the other Offices which will be designated by the other Administra-
tions for the same purpose.

4. In case of force majeur which renders impossible the direct ex-
change of money orders, the issuing country, even without a request
of the remitter or of the payee may redirect them, upon previous agree-

for
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ment among the Administrations involved and subject to the afore-
mentioned rules, to a different country that the latter, in its turn,
may reforward them to their destination by the route which seems
most practical for their delivery.

ARTICLE 4

Telegraphic money orders

The provisions of this Agreement will be extended to telegraphic
money order service between the countries which agree to provide it.
To this end they will adopt, by agreement among themselves, regula-
tions to govern the service.

ARTICLE 5

Maximum amount of money orders

The Administrations of the countries which agree to provide this
service will come to an agreement to fix the maximum amount of the
money orders exchanged among them, but this amount may not be
less than 300 gold francs or its equivalent in the respective currencies.

Nevertheless, money orders relating to the postal services and
which are issued free of charge as provided in Article 9, may exceed
the limits fixed by any Administration.

ARTICLE 6

Rates and commission fees

1. The remitter of every money order issued in accordance with
the provisions of the present Agreement must pay the fee fixed by the
Administration of origin, in accordance with its regulations and the
scales adopted and promulgated for its domestic service.

2. When money orders are sent by air mail or special delivery, Special ntes etc.
the Administrations may collect the special rates and the established
air mail surtaxes, which must not exceed those in effect for letters.

ARTICLE 7

Endorsements

The contracting powers are authorized to permit, in their terri-
tories and in accordance with their domestic legislation, the endorse-
ment of money orders originating in any country.

ARTICLE 8

Responsibility

The Administrations will be responsible to the remitters for the
amounts which these deposit for conversion into money orders, until
they have been paid to the payees or endorsees.

ARTICLE 9

Exemption from charges

Orders relating to the service exchanged between Administrations
or between the post offices of any Administration, as well as those

95247°-50--PT. Iv-15
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sent to the International Office of Montevideo, and vice-versa, will
be exempt from all charges.

ARTICLE 10

Period of validity of orders

1. In the absence of agreement to the contrary, every money
order will be payable in the country of destination for a period of
twelve months after issue.

ioney orders not 2. The amount of the money orders which have not been paid with-
in the period stipulated above will be credited to the Administration
of origin, to which country there shall be sent for the purpose a form

Ane, p. 3W0. D with the detailed listing of such orders so that it can proceed in
accordance with its regulations.

ARTICLE 11

Change of address and repayment of order
Request. 1. When the remitter desires to correct an error in the address

of the beneficiary or seeks repayment of a money order, he must make
his request to the Administration of the country which issued the
money order.

Authorization. 2. In general, no money order will be repaid without authorization
of the Central Administration of the paying country. This authoriza-
tion will be granted in a separate communication addressed to the
Administration of origin and the total amount of the money orders
whose reimbursement is allowed will be added to the next account to
be made up.

ARTICLE 12

Advice of payment
1. The remitter of a money order may obtain a notice of payment

for a fee equal to that collected by the Administration of origin for
a return receipt for a registered letter. The fee will be retained by
the Administration of origin.

2. The Administration of destination will issue the receipt on a
AWe, p. 363. printed form like model F and will send it directly to the interested

party or to the Administration of origin for delivery to him.

ARTICLE 13

Reissuance
1. At the request of the remitter or payee of an order, it may be

reforwarded to another country, whenever an exchange of money
orders exists with the new country of destination

Deductions. 2. The reissuing Administration will have the right to deduct from
the amount of the order the fees due for the issuance of a new money
order in accordance with Article 6.

3. In case of reissuance, the order will be considered as having been
paid by the reissuing Administrations, which will include it in the
account for that purpose, adding the word "Reissued".
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ARTICLE 14

Domestic legislation
Money orders exchanged between two countries will be governed

by the provisions of the domestic legislation of the countries of origin
and destination, applicable to domestic money orders, according to
the case, in all matters relative to issuance and payment.

ARTICLE 15

Preparation of lists
1. Each Exchange Office will communicate to the corresponding

Exchange Office, daily, or at times mutually agreed on, the amounts
received in its country to be paid in the other, making use of model A,
attached.

2. Each money order noted in the lists will bear a consecutive
number to be known as the "international number" which numbering
will begin on January 1 or July 1 of each year as may be agreed upon,
with the number 1. The lists will also have a serial number beginning
with number 1 on the first of January or first of July, of each year.
When a change in numbering occurs, the first list of the new series
will bear also the last number of the preceding series.

3. The Exchange Offices will acknowledge the receipt of each list
on the first subsequent list sent in the opposite direction.

4. When a list is not received, the Exchange Office which notices
the fact will claim it immediately. In such a case the sending Office
will send to the claiming Office a duly authenticated duplicate of the
missing list at the earliest possible moment.

5. With respect to money orders sent by air the same procedure
will be followed as that established in the above Sections, except that
the lists of form A will be used, marked by a heading or label of blue
color, and will carry a separate numbering.

ARTICLE 16

Verification and correction of the lists
1. The lists will be carefully examined by the receiving Exchange

Office and corrected when they contain simple errors. The dispatch-
ing Exchange Office will be informed of such corrections when the
receipt of the list is acknowledged.

2. When the lists are found to contain other irregularities the
Exchange Office of destination will request explanations from the
dispatching office, which must forward them at the earliest possible
time. In the meantime the issuance of domestic money orders cor-
responding to the mentioned irregular notations will be suspended.

ARTICLE 17

Payment of orders
1. When the Exchange Office receives a list as provided in Article

15 it will proceed to effect or order the payment to the payees, in the

Communication of
amounts.

Ante, p. 3554.

International num-
ber.

Serial number.

Acknowfedgment
of receipt of list.

Missing list.

Money orders sent
by air.

Ante, p. 3564.
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Payments not ef-
fected.

Duplieates ofmoney
orders.

Quarterly accounts.

Credit balanoes.

Sight drafts.

Ante, pp. 3658-351.

Unilateral settle-
ments.
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currency of the country of destination, of the amounts which appear
in the list in that currency or any other agreed upon according to the
regulations in effect in each country for the payments of international
money orders.

2. The Administration of destination will endeavor to effect pay-
ment in all cases to payees without delay. If, one month after the
mailing of the notice to the payee, the payment has not been effected,
the fact will be communicated to the Administration of origin in
order that the remitter may be notified.

3. Duplicates of money orders will be issued only by the Adminis-
tration of the reissuing country in accordance with its domestic legis-
lation and upon the previous proof that the money order has not
been paid to the payee or repaid to the remitter.

ARTICLE 18

Rendering and settlement of accounts
1. In the absence of agreement to the contrary, the creditor Ad-

ministration at the end of every quarter will prepare the relative
account for the corresponding Administration which will contain in
detail the following:

(a) The totals of the lists which give in detail the money orders
issued in both countries during the quarter.

(b) The totals of the money orders which have been repaid to the
remitters.

(c) The totals of the money orders which have become invalid
during the quarter.

2. The credit balance of each Administration will be expressed in
its own currency.

The smaller amount will be converted into the currency of the
creditor country on the basis of the average rate of exchange which
has prevailed during the quarter covered by the account.

3. This account, will be sent by the Administration which has
made it up, in duplicate to the corresponding Administration.

If the balance is in favor of the latter Administration, it will be
paid by transmitting with the account of a sight draft on the creditor
country.

If the balance is in favor of the country which has rendered the
account, the payment will be made by the debtor Administration in
the manner indicated in the preceding paragraph when the account is
returned accepted.

These quarterly accounts will be prepared in accordance with Forms
B, C, D and E, attached to the present Agreement.

4. Administrations may also agree not to make conversions, but
to make unilateral settlements; that is for each Administration to
credit the other with the total money orders it has paid on its account.
In this case each Administration will render a quarterly account.
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ARTICLE 19

Discontinuance of money orders accounts
By mutual agreecment ofBy mutual agreement the Administrations may discontinue the check to requiredaccounting referred to in the preceding Article. In this event they Form.

undertake to attach a check for the total amount of the money orders
when they forward Form A and adopt the same process when the use Ante, p. 3554.
of Forms C and D are required. Ante, pp. 3559,3560.

In the absence of agreement to the contrary, the checks will be Convesion.
drawn in currency of the creditor country and the conversion will be
made on the basis of the open exchange.

ARTICLE 20

Advance payments on account
When an Administration owes another, on account of the money

orders, a balance which is over 25,000 gold francs, or its approximate
equivalent in its own money, the debtor Administration will send to
the creditor Administration, as soon as possible, as an advance pay-
ment, a sum approximating its balance in the quarterly settlement
referred to in Article 18.

ARTICLE 21

Suspension of service
1. The contracting Administrations under extraordinary circum-

stances may suspend the issuance of money orders temporarily and
adopt such provisions as they deem necessary to safeguard their
interests and to avoid any speculation through the money order
service.

2. The Administration which adopts any of the measures referred Notiflnation.
to in the preceding paragraph should immediately notify all Adminis-
trations with which it exchanges money orders of the fact.

ARTICLE 22

Propositions during the interval between meetings
The present Agreement may be modified in the interval between the

Congresses in accordance with the procedure established by the
Convention of the Universal Postal Union. In order to become tat. 209.
effective, the modifications must obtain:

a) a unanimity of votes for the modifications of Articles 1, 2, 5, 8,
9, 14, 18, 19, 20, 21, 22, and 23;

b) two thirds of the votes to modify the other Articles.

ARTICLE 23

Effective date and duration of this Agreement
1. The present Agreement will become effective on January 1,

1947, and will remain in effect without any time limit; each of the
contracting powers reserving the right to denounce it by means of a
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Deposit of ratifica-
tion.

50 Stat. 1708.

Provisional ratifica-
tion by oarrespond-
enoe.

AnU, p. 3546.

Ante, pp. 3M 3566.

Ante, p. 3649.
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notification from its Government to the Government of the Oriental
Republic of Uruguay, sent one year in advance.

2. The deposit of ratification will be made in Rio de Janeiro, Brazil,
at the earliest possible date. A certificate of the deposit of the rati-
fication of each country will be issued and the Brazilian Government
will send via diplomatic channels, a copy of the same to the Govern-
ments of all the signatory powers.

3. The stipulations of the Money Order Agreement signed at
Panama, December 22, 1936, are abrogated on the date when the
present Agreement becomes effective.

4. In the event that this Agreement is not ratified by one or more
countries it will still be valid for others who have ratified it.

5. The contracting powers may make provisional ratification of
this Agreement by correspondence, advising the respective Adminis-
trations through the intermediary of the International Office without
prejudicing the subsequent approval of the same by the National
Congresses according to domestic legislations and the confirmation
thereof by diplomatic channels.

In faith of which the Plenipotentiaries of the above countries,
sign the present Agreement in Rio de Janeiro on September 25, 1946.

[For signatories to the Agreement see Spanish text.]

FINAL PROTOCOL OF THE MONEY ORDER AGREEMENT

At the time of signing the Money Order Agreement concluded by
the Fifth Americo-Spanish Postal Congress, the signing Plenipoten-
tiaries have agreed upon the following:

I

The United States of America advises that it cannot accept the
provisions of Articles 9 and 12.

Rio DE JANEIRO, September 25, 1946.

[For signatories to the Final Protocol see Spanish text.]
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Protocol between the United States of America, the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland, and France and Austria respect-
ing the restitution of monetary gold. Signed at London November 4,
1947; entered into force November 4, 1947.
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PROTOCOL

THE Governments of the United States of America, the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, and the French
Republic, hereinafter referred to as "the Allied Governments con-
cerned," on the one hand, and the Government of Austria, on the
other, have through the undersigned duly empowered representatives,
agreed as follows:-

Austrian e. 1. The Allied Governments concerned agree that Austria should
receive a proportional share of the gold distributed pursuant to Part
III of the Agreement on Reparations from Germany, on the establish-
ment of an Inter-Allied Reparations Agency and on the Restitution of

p61 tat., Pt. 3, Monetary Gold signed at Paris on 14th January, 1946, on the samep. 3180.
basis as the countries signatory to the said agreement to the extent
that Austria can establish that a definite amount of monetary gold
belonging to it was looted by Germany, or, at any time after 12th
March, 1938, was wrongfully removed into German territory.

2. Austria adheres to the arrangement for the restitution of mone-
tary gold set forth in Part III of the aforementioned Agreement and
declares that the portion of the monetary gold accruing to it under the
Agreement is accepted in full satisfaction of all Austrian claims against
Germany for restitution of monetary gold.

3. Austria accepts the arrangements which have been or will be
made by the Allied Governments concerned for the implementation of
the aforesaid.

Authentic tets. Done in London this 4th day of November, 1947, in the English and
French languages, of which both texts are authentic, in a single copy
which shall be deposited in the archives of the Governmentof the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland by whom certified
copies shall be transmitted to the other contracting Governments.

For the Government of the United States of America:

L. W. DOUGLAS.

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland:

ERNEST BEVIN.

For the Government of the French Republic:

R. MASSIGLI.

For the Government of Austria:

H. SCHMID.
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PROTOCOLE

LES Gouvernements des Etats-Unis d'Amerique, du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, et de la R6publique frangaise,
ci-apres denommes "Gouvernements allies int6resses," d'une part, et
le Gouvernement autrichien, d'autre part, sont, par l'entremise de
leurs representants soussignes dfment munis des pouvoirs necessaires,
convenus de ce qui suit:

1. Les Gouvernements allies interesses sont d'accord pour que
l'Autriche recoive une part proportionnelle de l'or a repartir en applica-
tion de la Partie III de 1'Accord concernant les Reparations A recevoir
de l'Allemagne, l'institution d'une Agence interalliee des Reparations
et la Restitution de l'Or mon6taire, sign6 a Paris le 14 janvier 1946,
sur la meme base que les pays signataires dudit accord dans la mesure
oh l'Autriche pourra 6tablir qu'une quantit6 determinee d'or mon6taire
lui appartenant a fait l'objet de spoliations par 1'Allemagne, ou, a une
date quelconque apres le 12 mars 1938, de transferts illegitimes en
territoire allemand.

2. L'Autriche donne son adhesion a l'arrangement concernant la
restitution de l'or mon6taire figurant a la Partie III de l'accord men-
tionn6 ci-dessus et declare que la quantit6 d'or monetaire lui revenailt
en vertu de l'accord est acceptee par elle en reglement complet de
toutes les revendications autrichiennes contre l'Allemagne au titre des
restitutions d'or monetaire.

3. L'Autriche accepte les arrangements qui ont Wt6 ou seront faits
par les Gouvernements allies int6resses pour l'application dudit
arrangement.

Fait a Londres en un seul exemplaire le 4 novembre 1947, en langues
anglaise et frangaise, les deux textes faisant foi. Cet exemplaire sera
conserve dans les archives du Gouvernement du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, qui en remettra des copies
certifiees aux autres parties contractantes.

Pour le Gouvernement des ftats-Unis d'Amerique:

L. W. DOUGLAS.

Pour le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord:

ERNEST BEVIN.

Pour le Gouvernement de la R6publique francaise'

R. MASSIGLI.

Pour le Gouvernement autrichien:

H. SCHMID.
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Certified a true copy.
[SEAL] D. A. BIGBY

LONDON

-7 Nov 1947
Acting Librarian and Keeper of the Papersfor

the Secretary of State for Foreign Affairs.
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61 STAT.] MEXICO-NON-AGRICULTURAL WORKERS-NOV. 15, 1946

Agreement between the United States of America and Mexico respecting
Mexican non-agricultural workers; termination of the agreement of
April 29, 1943, and refund of deductions from salaries under the
Railroad Retirement Act. Effected by exchange of notes signed at
Washington November 16, 1946; entered into force November 15, 1946.

The Acting Secretary of State to the Mexican Ambassador

3575

November 15, 1946
[T. I. A. S. 1684]

WASHINGTON, D.C.
November 15, 1946

EXCELLENCY:
I have the honor to refer to the agreement of April 29, 1943,

between the Government of the United States of America and the
Government of the United Mexican States for the recruiting of
Mexican non-agricultural workers to assist in the war effort of the 67Stat.1353.
United States, and to Your Excellency's note No. 9942 of January
2, 1946, ['] and memorandum No. 3148 of June 18, 1946, [1] regarding
deductions from the workers' salaries under the Railroad Retirement
Act. 49 Stat. 967.

45 U. S. C. § 215The emergency situation which demanded the exertion of every =22note.
possible effort to consummate the military defeat of the axis powers agreement.
having come to an end, the services of this group of war workers
which constituted such an important contribution to the success of the
war effort are no longer necessary. Therefore, if it is agreeable to
the Government of the United Mexican States, it is proposed that
the agreement be terminated ninety days from December 1, 1946.
In order to bring this about in accordance with the terms of the
General Provisions of the agreement under reference, the United
States Government hereby gives notification to the Government of
the United Mexican States of its desire to terminate the agreement as
of March 1, 1947.

The Government of the United States wishes again to express to
the Government of Mexico and to these workers its sincere apprecia-
tion of the wholehearted and effective cooperation of your Govern-
ment and of the very great services rendered by the workers.

It is the understanding of the Government of the United States settlement of out-
that any outstanding accounts, other than those in the Railroad
Retirement Fund, due individual workers will continue to be settled
through channels already agreed upon and now in operation.

With regard to the funds deducted from the salaries of these f m ds deducted
from salaries of work-Mexican workers in accordance with the provisions of the Railroad ers.

Retirement Act of the United States, the Government of the United
States is aware that when the agreement of April 29, 1943, was in the 57 Stat. 1353.

[Not printed.]
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process of negotiation, the position of the Mexican representatives
was that the workers' salaries should be exempt from such deductions
because they considered that the accompanying benefits could not
be administered effectively once the workers had departed from the
United States. It was found, however, that because of the terms of
the Railroad Retirement Act it was impossible to provide in the
agreement for such an exemption without delaying indefinitely the
entire program.

The Government of the United States recognizes that the return
of these workers to their native country has made difficult the admin-
istration of the rights and benefits which the Railroad Retirement
Act established in their favor. The Department is, therefore, disposed
to agree with Your Excellency that the funds deducted from the
salaries of these Mexican workers should be returned to them.

Your Excellency will readily understand, however, that because
of limitations of its constitutional procedure the Department of State
cannot make, in the absence of enabling legislation, a definite commit-
ment that this refund will be made. Nevertheless, the Department
does recognize the desirability of making the refund and of settling
this question as soon as possible, and will endeavor to obtain from
the next Congress the authorization and appropriation necessary to
pay to the Government of the United Mexican States a lump sum
equal to the total of all Railroad Retirement Board deductions from
the wages of these workers, less the deductions from any workers
whose benefits have been previously and duly liquidated. If the
necessary legislation is obtained steps will be taken to effect the refund.

It is understood that if the appropriate administrative authorities
of the United States be authorized to make the refund in the manner
set forth above, the Mexican Government, upon receipt of the lump
sum, will undertake to make the individual payments to each of the
Mexican workers concerned and will assume the responsibility for the
distribution. In order to make it possible for the Mexican Govern-
ment to effect the distribution, the Government of the United States
would furnish Your Excellency's Government a list of the individual
workers concerned and of the amounts contributed by each one of
them to the Railroad Retirement Fund.

It is further understood that the payment of the lump sum to the
Mexican Government would be on the condition: (1) that the indi-
viduals involved would be barred forever from all rights and benefits
which they acquired as a result of the deductions made under the
Railroad Retirement Act; (2) that the Mexican Government would be
precluded from presenting any claim on its own behalf or on behalf
of such individuals, either for recovery of their contributions to the
Retirement Fund or on the basis of the rights or benefits under the
retirement law; (3) that the Mexican Government will indemnify the
Government of the United States on account of any claims or judg-
ments which may be made or obtained by the individual workers for
a refund of their contributions to the Railroad Retirement Fund, and
(4) in the event any individual Mexican workman should return to
the United States and be re-employed by an American railroad the



61 STAT.] MEXICO-NON-AGRICULTURAL WORKERS-NOV. 15, 1946

Mexican Government will reimburse the Railroad Retirement Fund
in the amount of the workman's prior contributions to the fund, plus
necessary interest, provided, of course, that the individual worker in
question has not cancelled his claim by accepting a refund of the
contributions which he made under his previous employment in
accordance with the agreement of April 29, 1943. 67 

Btat. 13
63

.

If the foregoing suggestions are acceptable to the Mexican Govern-
ment, it would be appreciated if Your Excellency would so inform
the Department.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

For the Acting Secretary of State:
SPRUILLE BRADEN

His Excellency
Senor Dr. Don ANTONIO ESPINOSA DE LOS MONTEROS,

Ambassador of Mexico.

The Mexican Ambassador to the Secretary of State

EMBAJADA DE MEXICO

WASHINGTON, D. C.,
15 de noviembre de 1946.

SENOR SECRETARIO:
Tengo la honra de acusar recibo de la atenta nota de Vuestra

Excelencia, fechada hoy 15 de noviembre de 1946, relativa al arreglo
consignado en el cambio de notas de 29 de abril de 1943.

El Gobierno de M6xico esta de acuerdo con la sugesti6n de que
se de por terminado el citado arreglo el primero de marzo de 1947.

Cumplidamente agradezco a Vuestra Excelencia sus expresiones de
agradecimiento por la magnffica cooperaci6n que prestaron al esfuerzo
b6lico de nuestras dos Repfblicas los trabajadores mexicanos que se
trasladaron a los Estados Unidos de acuerdo con los t6rminos del
arreglo de 29 de abril de 1943.

En cuanto a las cantidades que adn se deben a los trabajadores
individuales, excepci6n hecha de las relativas al fondo del Railroad
Retirement, tambidn el Gobierno de M6xico tiene entendido que
seguiran siendo liquidadas por los medios que al efecto han sido
establecidos.

Con respecto de los descuentos que se hicieron de los salarios de
los trabajadores en cumplimiento de la Ley del Railroad Retirement,
la nota de Vuestra Excelencia que por la presente contesto dice
textualmente lo siguiente:

"Con relaci6n a los fondos descontados de los salarios de estos
trabajadores mexicanos, de acuerdo con lo estipalado en el Railroad
Retirement Act de los Estados Unidos, el Gobierno de los Estados
Unidos esta en antecedentes de que, cuando el arreglo de 29 de
abril de 1943 estaba siendo negociado, el punto de vista de los
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representantes mexicanos fue el de que los salarios de los trabaja-
dores deberfan quedar exentos de semejantes descuentos porque
consideraron que los beneficios resultantes no podrian ser admin-
istrados, en forma efectiva, cuando los trabajadores abandonaran
los Estados Unidos. Se lleg6 a la conclusi6n, sin embargo, de que,
por raz6n del Railroad Retirement Act, era imposible conceder tal
exenci6n en el arreglo sin demorar indefinidamente todo el programa.

"El Gobierno de los Estados Unidos reconoce que el regreso de
estos trabajadores a su pais de origen dificulta la administraci6n
de los derechos y beneficios que el Railroad Retirement Act estableci6
en su favor. El Departamento, por lo tanto, estA dispuesto a con-
venir con Vuestra Excelencia en que los fondos descontados de los
salarios de estos trabajadores mexicanos deben series devueltos.

"No obstante lo anterior, Vuestra Excelencia facilmente com-
prendera que el Departamento de Estado, por raz6n de las limi-
taciones que fijan los procedimientos de su Constituci6n, no puede
contraer, sin la legislaci6n que lo permita, un compromiso defini-
tivo de que esta devoluci6n se llevarA a cabo. Sin embargo, el
Departamento sf reconoce que es deseable hacer la devoluci6n y
arreglar este asunto tan pronto como sea posible, y se esforzarA
por obtener de la siguiente Legislatura la autorizaci6n y la partida
presupuestal necesarias para pagar al Gobierno de los Estados
Unidos Mexicanos una cantidad global igual al total de todos los
descuentos hechos por el Railroad Retirement Board a los salarios
de estos trabajadores, menos el monto de los descuentos a aquellos
trabajadores cuyos beneficios hayan sido previa y debidamente
cubiertos. Si llegare a obtenerse la legislaci6n requerida se daran
pasos para efectuar la devoluci6n.

"Se tiene entendido que si las autoridades administrativas
competentes fueren autorizadas a hacer la devoluci6n de la manera
arriba mencionada, el Gobierno mexicano, al recibir la cantidad
global, se encargara de hacer los pagos individuales a cada uno de
los trabajadores mexicanos interesados y asumira la responsabilidad
de la distribuci6n. Con el fin de que el Gobierno mexicano pueda
efectuar la distribuci6n, el Gobierno de los Estados Unidos facili-
taria al Gobierno de Vuestra Excelencia una lista de los trabaja-
dores individuales interesados y de las cantidades contribuidas por
cada uno de ellos al fondo del Railroad Retirement.

"Se tiene entendido, ademas, que el pago de la cantidad global
al Gobierno de Mexico se haria con la condici6n de que: (1) los
interesados para siempre quedarian imposibilitados para gozar de
los derechos y beneficios que adquirieron como resultado de los
descuentos hechos segdn el Railroad Retirement Act; (2) el Go-
bierno de M6xico quedaria imposibilitado para presentar cualquiera
reclamaci6n en su propio favor o en el de tales interesados, ya fuera
por pago de sus contribuciones al fondo de Railroad Retirement Act
o basada en los derechos o beneficios otorgados por la Ley de
Railroad Retirement; (3) el Gobierno de M6xico indemnizara al
Gobierno de los Estados Unidos por cualesquiera reclamaciones o
sentencias que pudiesen ser presentadas u obtenidas en favor de
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los trabajadores individuales para la devoluci6n de sus contribu-
ciones al fondo de Railroad Retirement; y (4) en el caso de que cual-
quier trabajador mexicano regresara a los Estados Unidos y volviera
a ser empleado por un ferrocarril norteamericano, el Gobierno de
Mexico reembolsaria al fondo de Railroad Retirement una cantidad
equivalente a las contribuciones anteriores de ese trabajador al
fondo m6s los intereses necesarios, quedando entendido, por su-
puesto, que en tal caso el trabajador individual no hubiera can-
celado su reclamaci6n mediante la aceptaci6n del reintegro de las
contribuciones que haya hecho durante su anterior empleo y de
acuerdo con el arreglo de 29 de abril de 1943".

En cumplimiento de instrucciones de mi Gobierno, acepto las
sugestiones contenidas en los parrafos de la nota de Vuestra Excelen-
cia que acabo de transcribir.

Aprovecho la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia el
testimonio de mi mas alta y distinguida consideraci6n.

A E DE LOS MONTEROS

Embajador.
Excelentfsimo Sefior JAMES F. BYRNES,

Secretario de Estado,
Washington, D. C.

Translation

EMBASSY OF MEXICO

WASHINGTON, D. C.

November 15, 1946.
MR. SECRETARY:

I have the honor to acknowledge receipt of Your Excellency's
courteous note of this date, November 15, 1946, relative to the agree- Ant,, '. 3575.

ment set forth in the exchange of notes of April 29, 1943. 57 Stat. 1353.

The Government of Mexico is in accord with the suggestion that
the aforementioned agreement be considered terminated on March
1, 1947.

I thank Your Excellency most sincerely for your expressions of
gratitude for the magnificent cooperation given to the war effort of
our two Republics by those Mexican workers who went to the United
States in accordance with the terms of the agreement of April 29, 1943.

With regard to the amounts which are still owed to the individual
workers, with the exception of those coming under the Railroad Re-
tirement Act, it is also the understanding of the Government of Mexico
that they shall continue to be settled through the channels which
have been established for that purpose.

With reference to the deductions from the workers' salaries under
the Railroad Retirement Act, Your Excellency's note, to which I am
replying by means of the present communication, states literally the
following:

"With regard to the funds deducted from the salaries of these
Mexican workers in accordance with the provisions of the Railroad
Retirement Act of the United States, the Government of the United
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57 Stat. 1363. States is aware that when the agreement of April 29, 1943, was in the
process of negotiation, the position of the Mexican representatives
was that the workers' salaries should be exempt from such deductions
because they considered that the accompanying benefits could not be
administered effectively once the workers had departed from the
United States. It was found, however, that because of the terms of
the Railroad Retirement Act it was impossible to provide in the agree-
ment for such an exemption without delaying indefinitely the entire
program.

"The Government of the United States recognizes that the return
of these workers to their native country has made difficult the ad-
ministration of the rights and benefits which the Railroad Retirement
Act established in their favor. The Department, is, therefore, dis-
posed to agree with Your Excellency that the funds deducted from
the salaries of these Mexican workers should be returned to them.

"Your Excellency will readily understand, however, that because
of limitations of its constitutional procedure the Department of State
cannot make, in the absence of enabling legislation, a definite com-
mitment that this refund will be made. Nevertheless, the Depart-
ment does recognize the desirability of making the refund and of
settling this question as soon as possible, and will endeavor to obtain
from the next Congress the authorization and appropriation neces-
sary to pay to the Government of the United Mexican States a lump
sum equal to the total of all Railroad Retirement Board deductions
from the wages of these workers, less the deductions from any workers
whose benefits have been previously and duly liquidated. If the
necessary legislation is obtained steps will be taken to effect the
refund.

"It is understood that if the appropriate administrative authorities
be authorized to make the refund in the manner set forth above, the
Mexican Government, upon receipt of the lump sum, will undertake
to make the individual payments to each of the Mexican workers
concerned and will assume the responsibility for the distribution. In
order to make it possible for the Mexican Government to effect the
distribution, the Government of the United States would furnish
Your Excellency's Government a list of the individual workers con-
cerned and of the amounts contributed by each one of them to the
Railroad Retirement Fund.

"It is further understood that the payment of the lump sum to the
Mexican Government would be on the condition: (1) that the in-
dividuals involved would be barred forever from all rights and benefits
which they acquired as a result of the deductions made under the
Railroad Retirement Act; (2) that the Mexican Government would be
precluded from presenting any claim on its own behalf or on behalf
of such individuals, either for recovery of their contributions to the
Railroad Retirement Fund or on the basis of the rights or benefits
under the Railroad Retirement Law; (3) that the Mexican Govern-
ment will indemnify the Government of the United States on account
of any claims or judgments which may be made or obtained by the
individual workers for a refund of their contributions to the Railroad
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Retirement Fund; and (4) in the event any individual Mexican work-
man should return to the United States and be re-employed by a
North American railroad the Mexican Government will reimburse
the Railroad Retirement Fund in the amount of the workman's prior
contributions to the fund, plus necessary interest, provided, of course,
that the individual worker in question has not cancelled his claim by
accepting a refund of the contributions which he made under his
previous employment in accordance with the agreement of April
29, 1943." 67Stat. 353.

In compliance with instructions from my Government, I accept
the suggestions contained in those paragraphs of Your Excellency's
note which I have just transcribed.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
expression of my highest and most distinguished consideration.

A E DE LOS MONTEROS
Ambassador.

His Excellency
JAMES F. BYRNES,

Secretary of State,
Washington, D. C.

95347°-50--PT. iv- 16
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November 10, 1947, Agreement between the United States of America and China respecting a
[T. L A. 8. 1687 United States Educational Foundation in China. Signed at Nanking

November 10, 1947; entered into force November 10, 1947.

AGREEMENT BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF

AMERICA

AND

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CHINA

FOR THE USE OF FUNDS MADE AVAILABLE

IN ACCORDANCE WITH ARTICLE 6 b. (1)

OF THE SURPLUS WAR PROPERTY

SALES AGREEMENT

OF AUGUST 30, 1946.
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The Government of the United States of America and the Govern-
ment of the Republic of China,

Desiring to promote further mutual understanding between the
peoples of the United States of America and the Republic of China
by a wider exchange of knowledge and professional talents through
educational contacts,

Considering that Section 32 (b) of the United States Surplus
Property Act of 1944, as amended (Public Law No. 584, 79th Congress;
60 Stat. 754), provides that the Secretary of State of the United States
of America may enter into an agreement with any foreign government
for the use of currencies or credits for currencies of such foreign
government acquired as a result of surplus property disposals for
certain educational activities, and

Considering that under the provisions of the agreement between the
Government of the United States of America and the Government of
the Republic of China for the sale of certain surplus war property,
signed at Shanghai on August 30, 1946, [1] it is provided that the Gov-
ernment of the Republic of China shall make available to the Govern-
ment of the United States of America the equivalent of $20,000,000
(United States currency) for research, instruction, and other education-
al activities under the terms of Section 32 (b) of the Surplus Property
Act of 1944, as amended,

Have agreed as follows:

Article 1

There shall be established in the capital city of China a foundation
to be known as the United States Educational Foundation in China
(hereinafter designated "the Foundation"), which shall be recognized
by the Government of the United States of America and the Govern-
ment of the Republic of China as an organization created and estab-
lished to facilitate the administration of the educational program to be
financed by funds made available by the Government of the Republic
of China in accordance with Article 6 b. (1) of the agreement for the
sale of certain surplus war property signed at Shanghai on August 30,
1946. ['] Except as provided in Article 3 hereof the Foundation shall
be exempt from the domestic and local laws of the United States of
America as they relate to the use and expenditure of currencies and
credits for currencies for the purposes set forth in the present agree-
ment.

The funds made available by the Government of the Republic of
China shall be used by the Foundation for the purpose, as set forth in
Section 32 (b) of the United States Surplus Property Act of 1944, as
amended, of

(1) financing studies, research, instruction, and other educational
activities of or for citizens of the United States of America in
schools and institutions of higher learning located in China,
or of the citizens of China in United States schools and institu-
tions of higher learning located outside the continental United

[Not printed.]
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States, Hawaii, Alaska (including the Aleutian Islands), Puerto
Rico, and the Virgin Islands, including payment for transporta-
tion, tuition, maintenance, and other expenses incident to
scholastic activities; or

(2) furnishing transportation for citizens of China who desire to
attend United States schools and institutions of higher learning
in the continental United States, Hawaii, Alaska (including the
Aleutian Islands), Puerto Rico, and the Virgin Islands and
whose attendance will not deprive citizens of the United States
of America of an opportunity to attend such schools and
institutions.

Article 2

In furtherance of the aforementioned purposes, the Foundation
may, subject to the provisions of Article 10 of the present agreement,
exercise all powers necessary to the carrying out of the purposes of
this agreement including the following:

(1) Receive funds.
(2) Open and operate bank accounts in the name of the Foundation

in a depository or depositories to be designated by the Secretary
of State of the United States of America.

(3) Disburse funds and make grants and advances of funds for the
authorized purposes of the Foundation.

(4) Acquire, hold, and dispose of property in the name of the
Foundation as the Board of Directors of the Foundation may
consider necessary or desirable, provided however that the
acquisition of any real property shall be subject to the prior
approval of the Secretary of State of the United States of
America and also to such conditions and requirements as are or
may be prescribed by laws and regulations enforced in the
territory where the property is situated.

(5) Plan, adopt, and carry out programs, in accordance with the
purposes of Section 32 (b) of the United States Surplus Property
Act of 1944, as amended, and the purposes of this agreement.

(6) Recommend to the Board of Foreign Scholarships provided for
in the United States Surplus Property Act of 1944, as amended,
students, professors, research scholars, resident in China, and
institutions of China qualified to participate in the program in
accordance with the aforesaid Act.

(7) Recommend to the aforesaid Board of Foreign Scholarships
such qualifications for the selection of participants in the
programs as it may deem necessary for achieving the purpose
and objectives of the Foundation.

(8) Provide for periodic audits of the accounts of the Foundation
as directed by auditors selected by the Secretary of State of
the United States of America.

(9) Engage administrative and clerical staff and fix and pay the
salaries and wages thereof.
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Article 3

All expenditures by the Foundation shall be made pursuant to an
annual budget to be approved by the Secretary of State of the United
States of America pursuant to such regulations as he may prescribe.

Article 4

The Foundation shall plan its annual programs in such a way that
full use shall as far as possible be made of the funds made available
to the Foundation for each year. The Foundation shall not enter
into any commitments or create any obligation which shall bind the
Foundation in excess of the funds to be received during any given
calendar year.

Article 5

The management and direction of the affairs of the Foundation
shall be vested in a Board of Directors (hereinafter designated the
"Board") consisting of five Directors.

The Principal Officer in Charge of the Diplomatic Mission of the
United States of America to the Republic of China (hereinafter
designated "Chief of Mission") shall be Chairman of the Board.
He shall have the power of appointment and removal of members of
the Board at his discretion. The four other members of the Board
shall be as follows:

(a) two members of the Embassy Staff, one of whom shall serve
as treasurer; and (b) two citizens of the United States of Amer-
ica, one representative of American business interests in China and
one representative of American educational interests in China.

The two members specified in (b) of the last preceding paragraph
shall be resident in China and shall serve from the time of their
appointment until the succeeding December 31 next following such
appointment. They shall be eligible for reappointment. All the
four members shall be designated by the Chief of Mission. Vacancies
by reason of resignations, transfers of residence outside of China,
expiration of term of service, or otherwise shall be filled in accordance
with this procedure.

The Chinese Government shall appoint a number of Advisers to
the Board not to exceed five, who may attend all the meetings of the
Board and participate in its discussions. The Advisers shall have
no vote but their opinion shall be given due consideration by the
Board at all its deliberations.

The Directors and Advisers shall serve without compensation, but
the Foundation is authorized to pay the necessary expenses of the
Directors and Advisers in attending meetings of the Board.

Article 6

The Board shall adopt such by-laws and appoint such committees
as it shall deem necessary for the conduct of the affairs of the
Foundation.
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Article 7

Reports as directed by the Secretary of State of the United States
of America shall be made annually on the activities of the Founda-
tion to the Secretary of State of the United States of America and
the Government of the Republic of China.

Article 8

The principal office of the Foundation shall be in the capital city
of China, but meetings of the Board and any of its committees may
be held in such other places as the Board may from time to time
determine, and the activities of any of the Foundation's officers or
staff may be carried on at such places as may be approved by the
Board.

Article 9

The Board may appoint an Executive Officer and determine his
salary and term of service, provided, however, that in the event it is
found to be impracticable for the Board to secure an appointee
acceptable to the Chairman, the Government of the United States
of America may provide an Executive Officer and such assistants as
may be deemed necessary to ensure the effective operation of the
program. The Executive Officer shall be responsible for the direc-
tion and supervision of the Board's programs and activities in accord-
ance with the Board's resolutions and directives. In his absence or
disability, the Board may appoint a substitute for such time as it
deems necessary or desirable.

Article 10

The decisions of the Board in all matters may, in the discretion of
the Secretary of State of the United States of America, be subject to
his review.

Article 11

The Government of the Republic of China shall, within 30 days of
the date of the signature of the present agreement, deposit with the
Treasurer of the United States of America an amount of Chinese
national currency equivalent to $250,000 (United States currency).
Thereafter commencing with January 1, 1948, the Government of
the Republic of China shall during each calendar year, deposit with
the Treasurer of the United States of America, upon demand of the
United States Government, amounts of Chinese national currency not
to exceed the equivalent of one million dollars (United States currency)
and in aggregate totalling the equivalent of $20,000,000 (United
States currency). The first deposit of Chinese national currency
equivalent to $250,000 (United States currency) shall be considered
as part of the deposit for the calendar year 1948. The rate of exchange
between currency of the Government of the Republic of China and
United States currency to be used in determining the amount of cur-
rency of the Government of the Republic of China to be deposited
from time to time hereafter, shall be at the par value between Chinese
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dollars and United States dollars established in conformity with pro-
cedures of the International Monetary Fund or in the absence of such
a par value the rate shall be the open market rate as established by
the Central Bank of China. Should this latter rate for any reason
appear to be inequitable or be abolished, the rate can be the subject of
discussion between the Governments of the United States of America
and of the Republic of China.

The Secretary of State of the United States of America will make
available to the Foundation Chinese national currency in such
amounts as may be required by the Foundation, but in no event in
excess of the budgetary limitation established pursuant to Article 3
of the present agreement.

Article 12
Wherever, in the present agreement, the term "Secretary of State of

the United States of America" is used, it shall be understood to mean
the Secretary of State of the United States of America or any officer or
employee of the Government of the United States of America desig-
nated by him to act in his behalf.

Article 13
The present agreement may be amended by the exchange of diplo-

matic notes between the Government of the United States of America
and the Government of the Republic of China.

Article 14
The present agreement shall come into force upon the date of

signature.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized
thereto by their respective Governments, have signed the present
agreement.

DONE at Nanking, in duplicate, in the English and Chinese lan-
guages, this tenth day of November, 1947, corresponding to the tenth
day of the eleventh month of the thirty-sixth year of the Republic
of China.

tor Mte ernment of the[']
rUited States of Amerloa

J " 4 5a-;* jr 2]
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' [J. Leighton Stuart]
' [Wang Shih-chieh]
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Agreement between the United States of America and Sweden re- December 16, 1947
specting the exchange of official publications. Effected by exchange I

T . A S. 1688]
of notes signed at Stockholm December 16, 1947; entered into force
December 16, 1947.

The American Ambassador to the Swedish Minister for Foreign Affairs

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA
No. 15 Stockholm, December 16, 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the conversations which have taken
place between representatives of the Government of the United States
of America and representatives of the Government of Sweden in re-
gard to the exchange of official publications, and to inform Your Ex-
cellency that the Government of the United States of America agrees
that there shall be an exchange of official publications between the two
Governments in accordance with the following provisions:

1. Each of the two Governments shall furnish regularly a copy
of each of its official publications which are indicated in a selected
list prepared by the other Government and communicated through
diplomatic channels subsequent to the conclusion of the present
agreement. The list of publications selected by each Government
may be revised from time to time and may be extended, without the
necessity of subsequent negotiations, to include any other official
publication of the other Government not specified in the list, or
publications of new offices which the other Government may es-
tablish in the future.

2. The official exchange office for the transmission of publications
of the Government of the United States of America shall be the
Smithsonian Institution. The official exchange office for the trans-
mission of publications of the Government of Sweden shall be the
Royal Swedish Library.

3. The publications shall be received on behalf of the United
States of America by the Library of Congress and on behalf of the
Kingdom of Sweden by the Royal Swedish Library.

4. The present agreement does not obligate either of the two
Governments to furnish blank forms, circulars which are not of a
public character, or confidential publications.

5. Each of the two Governments shall bear all charges, including
postal, rail and shipping costs, arising under the present agreement
in connection with the transportation within its own country of the
publications of both Governments and the shipment of its own
publications to a port or other appropriate place reasonably con-
venient to the exchange office of the other Government.
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6. The present agreement shall not be considered as a modifica-
tion of any existing exchange agreement between a department or
agency of one of the Governments and a department or agency of
the other Government.

Upon the receipt of a note from Your Excellency indicating that the
foregoing provisions are acceptable to the Government of Sweden, the
Government of the United States of America will consider that this
note and your reply constitute an agreement between the two Govern-
ments on this subject, the agreement to enter into force on the date of
your note in reply.

Accept, Excellency, the renewed assurance of my highest consider-
ation.

H. FREEMAN MATTHEWS
His Excellency

OSTEN UNDE6N,

Minister for Foreign Affairs,
Stockholm.

The Swedish Minister for Foreign Affairs to the American
Ambassador

ROYAL SWEDISH
MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS

STOCKHOLM, December 16,1947.
SIB,

With reference to your note of December 16, 1947, and to the con-
versations between representatives of the Government of the United
States of America in regard to the exchange of official publications,
I have the honor to inform you that the Government of Sweden
agrees that there shall be an exchange of official publications between
the two Governments in accordance with the following provisions:

1. Each of the two Governments shall furnish regularly a copy
of each of its official publications which are indicated in a selected
list prepared by the other Government and communicated through
diplomatic channels subsequent to the conclusion of the present agree-
ment. The list of publications selected by each Government may be
revised from time to time and may be extended, without the necessity
of subsequent negotiations, to include any other official publication
of the other Government not specified in the list, or publications of
new offices which the other Government may establish in the future.

2. The official exchange office for the transmission of publications
of the Government of the United States of America shall be the
Smithsonian Institution. The official exchange office for the trans-
mission of publications of the Government of Sweden shall be the
Royal Swedish Library.

3. The publications shall be received on behalf of the United
States of America by the Library of Congress and on behalf of the
Kingdom of Sweden by the Royal Swedish Library.
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4. The present agreement does not obligate either of the two Gov-
ernments to furnish blank forms, circulars which are not of a public
character, or confidential publications.

5. Each of the two Governments shall bear all charges, including
postal, rail and shipping costs, arising under the present agreement
in connection with the transportation within its own country of the
publications of both Governments and the shipment of its own publi-
cations to a port or other appropriate place reasonably convenient
to the exchange office of the other Government.

6. The present agreement shall not be considered as a modification
of any existing exchange agreement between a department or agency
of one of the Governments and a department or agency of the other
Government.

The Government of Sweden considers that your note and this reply
constitute an agreement between the two Governments on this sub-
ject, the agreement to enter into force on the date of this note.

Accept, Sir, the renewed assurance of my highest consideration.

OSTEN UNDEN

M. H. FREEMAN MATrrEWS,
Ambassador Extraordinary and Minister Plenipotentiary

of the United States of America
etc. etc. etc.
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December 17,1947
CT. I. A. 8. le9]

61 Stat., Pt. 3,
D. 278.

Category A toods
and services; . K.
liability.

Agreement between the United States of America and the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland respecting the
economic fusion of American and British zones of occupation in
Germany, amending the agreement of December 2, 1946. Signed
at Washington December 17, 1947; entered into force December
17, 1947.

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
UNITED STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT
OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND AMENDING CERTAIN TERMS OF
THE BIZONAL FUSION AGREEMENT SIGNED AT NEW
YORK ON DECEMBER 2, 1946.

WaEwAsB paragraph 12 of the Bizonal Fusion Agreement signed
at New York on December 2, 1946, provides for its amendment
by mutual agreement,

AND WHEEAs the Government of the United Kingdom have re-
quested the Government of the United States to take part in discus-
sions with a view to revising, in the light of current international
financial developments, the provisions of the Bizonal Fusion Agree-
ment which relate to the division of responsibility for the payment for
imports,

AND WIEREA the Government of the United Kingdom have rep-
resented that they are unable to continue to make payments in dollars
in respect of such imports,

AND WHEREAS it is the intention of the two Governments to develop,
in that part of Germany which is subject to their jurisdiction, an econ-
omy which can be maintained without financial assistance from either
Government,

AND WHEREAS the representatives of the two Governments have en-
tered into and completed discussions regarding the revision of the
terms of the Bizonal Fusion Agreement as requested by the Govern-
ment of the United Kingdom,

IT HAS BEEN AGRE)E by the Government of the United States and
the Government of the United Kingdom as follows:-

Financial Responsibility for the period ending December 31, 1948.

1 (a) The Government of the United Kingdom shall have no further
liability to pay dollars for Category A goods and services imported
into the United States and United Kingdom Zones of Occupation in
Germany (hereinafter called the "Bizonal Area"). The liability of
the Government of the United Kingdom to supply Category A goods
and services shall, subject to the provision of the necessary appro-
priations, be discharged by the provision of:-
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(i) all deliveries which may be made in the period November 1,
1947, to December 31, 1947 (to the estimated value of b3,500,000,
approximately the equivalent of $14,000,000), against commit-
ments already undertaken by the Government of the United
Kingdom for procurement from sterling area sources, together
with such other sterling area purchases as the Government of
the United Kingdom may be able to make for delivery within the
period (to an estimated value of £1,000,000, approximately the
equivalent of $4,000,000); and

(ii) goods, services or sterling against commitments already
undertaken by the Government of the United Kingdom for pro-
curement of Category A supplies for the Bizonal Area from
countries outside the sterling area to a total value of 24,000,000
(approximately the equivalent of $16,000,000). (The Govern-
ment of the United Kingdom shall pay for any such goods which
can be delivered against sterling payment in the period Novem-
ber 1, 1947, to December 31, 1947, and any charges which may be
involved in the cancellation of outstanding contracts and shall
pay the balance of the sum mentioned above to the Joint Export-
Import Agency in sterling); and

(iii) a sum of 24,250,000 (approximately the equivalent of $17,-
000,000) in discharge of the obligations undertaken by the Gov-
ernment of the United Kingdom in accordance with the pro-
visions of the Bizonal Fusion Agreement for the procurement
for delivery after December 31, 1947, of Category A supplies
for the Bizonal Area from countries outside the sterling area.
(This sum shall be held by the Government of the United King-
dom and shall be used for the purchase of Category A supplies
and services from the sterling area and shall be spent, with
the agreement of the Joint Export-Import Agency, as and
when it may be possible to purchase such supplies or services
without involving a direct or indirect dollar drain upon the
United Kingdom.); and

(iv) Category A goods from the sterling area during the cal-
endar year 1948 and services to be rendered during the same
period (as set forth in the Annex to the present Agreement) to
the total value of £17,500,000 (approximately the equivalent of
$70,000,000).

(b) The services to be provided by the Government of the United ,eviSedvbs t pro-
Kingdom under the terms of the preceding sub-paragraph of this
paragraph shall include the furnishing, so far as is practicable, of
such ships as may be necessary to lift thirty-three complete cargoes
allocated for shipment to the Bizonal Area from United States ports
in the period November 1, 1947, to December 31, 1947, and the fur-
nishing during the calendar year 1948 of a sufficient number of
freight ships to lift twelve complete cargoes for the Bizonal Area
each month from United States Atlantic and Gulf Coast ports;
subject to market possibilities, such freight ships shall be chartered

3609
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for three consecutive voyages on Bizonal account or approximately
for a period of six months.

(c) Subject to the provision of the necessary appropriations, the
balance of the Category A requirements for the Bizonal Area in the
period November 1, 1947, to December 31, 1948, shall be provided
by the Government of the United States.

(d) It shall be the responsibility of the Joint Export-Import
Agency to keep an account of the contributions made by the two
Governments in accordance with the provisions of the preceding sub-
paragraphs of this paragraph and to establish that the valuations
placed on the goods and services so furnished are fair and reasonable.

2. The financial liability of the two Governments under the present
Agreement is exclusive of whatever expenditure may be incurred
by either Government for the maintenance of forces of occupation and
control staff for Germany.

Trade between the Bizonal Area and the Sterling Area.

3 (a) The Joint Export-Import Agency shall enter into immediate
negotiations with representatives of the Government of the United
Kingdom with a view to drawing up a plan to maximize trade in
both directions between the Bizonal Area and the sterling area. The
United States and British Military Governors in Germany shall
co-operate with representatives of the Government of the United
Kingdom for the purpose of meeting the needs of the United King-
dom for heavy steel scrap and timber to the greatest extent consistent
with the requirements of the bizonal economy and conflicting demands
for these products.

(b) All trade between the Bizonal Area and the sterling area shall
be conducted in sterling in both directions. From January 1, 1948,
payments in respect of such trade shall be made in the following
manner :-

(i) The Joint Foreign Exchange Agency shall open an account
with the Bank of England to be known as "The Joint Foreign
Exchange Agency No. 1 Account".

(ii) All payments to residents of the sterling area in respect
of goods imported into the Bizonal Area, or services rendered
on behalf of the Bizonal economy (other than goods or services
provided by the Government of the United Kingdom from ap-
propriated funds in accordance with the provisions of para-
graph 1 (a) of the present Agreement) shall be made from the
No. 1 Account.

(iii) Payment for all exports sold to residents of the sterling
area, or services rendered to such residents, shall be paid into the
No. 1 Account.

(iv) The Joint Foreign Exchange Agency shall, as and when
it may be necessary, arrange that transfers be made from its
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other accounts to the No. 1 Account to an amount sufficient to
ensure that there is always a credit balance in its favor in
the No. 1 Account. Any amounts so transferred may be with-
drawn from the No. 1 Account when they are no longer required
in order to maintain a credit balance in the Account.

(v) A statement showing the state of the No. 1 Account at
the close of business on the last day of each of the months of
March, June, September and December shall be rendered on
the first day of business of the following calendar month by
the Bank of England to the Joint Foreign Exchange Agency.
(vi) If any such statement shows that, after deduction of the
net amount of any transfers made in accordance with the pro-
visions of clause (iv) above, there is a credit balance in the
No. 1 Account in excess of £1,500,000, the Bank of England for
account of the Government of the United Kingdom shall, against
reimbursement from the No. 1 Account in sterling, make a
payment of an amount equivalent to the excess, in United
States dollars, to the account of the Joint Foreign Exchange
Agency at the Federal Reserve Bank of New York.

(vii) If any such statement of account shows that, after de-
duction of the net amount of any transfers made in accordance
with the provisions of clause (iv) above, there is a debit bal-
ance in the No. 1 Account in excess of £1,500,000, the Joint
Foreign Exchange Agency shall sell United States dollars to
an amount equivalent to the excess to the Bank of England,
for account of the Government of the United Kingdom, and
the sterling proceeds of such sale shall be credited to the No. 1
Account.

(viii) Provided that a credit balance is maintained in the
No. 1 Account, transfers may be made from that Account to
the other sterling accounts of the Joint Foreign Exchange
Agency if necessary in order to maintain the minimum sterling
balances required under the provisions of sub-paragraph (b)
of paragraph 4 of the present Agreement.

3611
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Account.
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Debit balance.

Transfers fron No. 1
Account.

Convertibility of sterling held by the Joint Foreign Exchange
Agency.

4 (a) Notwithstanding the provisions of paragraph 11 of the present
Agreement, the Government of the United Kingdom recognize a con-
tinuing liability to convert into dollars in accordance with the pro-
visions of sub-paragraph (b) of this paragraph, any sterling held by
the Joint Foreign Exchange Agency at the date of signature of the
present Agreement and any sterling acquired by the Joint Foreign
Exchange Agency during the period of the present Agreement.

(b) The sum to be kept in the dollar accounts of the Joint Foreign
Exchange Agency shall not be less than $20,000,000 and the sum to
be kept in the sterling accounts (other than the No. 1 Account) of

Post, p. 3616.

Sums to be kept in
dollar and sterling
accounts.
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the Joint Foreign Exchange Agency shall not be less than the sterling
equivalent of $20,000,000 unless the total of the sums held in these
accounts, as shown in the books of the Agency, falls below the equiva-
lent of $40,000,000 in which case the amounts held in the dollar and
in the sterling accounts shall (within a maximum variation of the
equivalent of $1,000,000) be kept equal. Transfers from the sterling
accounts to the dollar accounts and transfers from the dollar ac-
counts to the sterling accounts shall be made when the holdings of
dollars or sterling as the case may be fall below the minima indicated
above. Such transfers shall be in sums of $1,000,000 or the sterling
equivalent thereof.

(c) Any conversion of sterling into dollars in accordance with the
provisions of sub-paragraphs (a) and (b) of this paragraph shall
be effected by the purchase of dollars from the Bank of England
by the Joint Foreign Exchange Agency. Any such purchases shall
be made at the rate of £1 equals $4.03. If, at any time, the Joint For-
eign Exchange Agency purchases sterling in exchange for any other
currency, such purchases shall be effected through the Bank of
England.

(d) In recognition of the serious dollar difficulties of the United
Kingdom, it is the intent and purpose of the Government of the
United States that, in so far as practicable, the operations of the
Joint Export-Import Agency shall be so conducted that not more
than the sterling equivalent of $40,000,000 shall be required to be
converted in accordance with the preceding sub-paragraphs of this
paragraph, prior to January 1, 1949. Moreover, if for any reason
at any time during the period of the present Agreement, the rate of
drawing of dollars through the conversion of sterling should be such
as to result in an undue drain on the dollar resources of the Govern-
ment of the United Kingdom, the matter may be raised with the Bi-
partite Board and thereafter, if necessary, between the two Govern-
ments for the purpose of seeking some method acceptable to the
Government of the United States whereby the rate of drawing of dol-
lars through the conversion of sterling can be decreased. Pending
a settlement of the matter, the provisions of sub-paragraphs (a), (b)
and (c) of this paragraph shall, unless otherwise agreed between the
two Governments, continue to apply.

Agency for Foreign Trade.

5. The Government of the United Kingdom recognize that so long as
the Government of the United States is called upon to make the
major contribution towards the cost of the essential imports of the
Bizonal Area, that Government shall be entitled to a larger measure
of authority with respect to the operations of the Joint Export-
Import Agency and the Joint Foreign Exchange Agency.

Paragraph 4 of the Bizonal Fusion Agreement is accordingly
amended as follows .-
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"4 (a) Responsibility for foreign trade shall rest initially with Responsibility for
the Joint Export-Import Agency (United States/United King-
dom). This responsibility shall be transferred to German ad-
ministrative agencies under the supervision of the Joint Export-
Import Agency to the maximum extent permitted by the restric-
tions existing in foreign countries at any given period.
"(b) Except in so far as the use to which they shall be put has pendduleso funords
been determined in advance by agreement between the two Gov-
ernments, and subject to the authority of each Government over
the expenditure of its own appropriated funds, and any legisla-
tive limitations which may be placed thereon, the appropriated
funds available for carrying out the terms of this Agreement
shall be expended in accordance with schedules established by
the Joint Export-Import Agency. These schedules shall be
drawn up in accordance with the general policies of the two
Military Governors (constituting the Bipartite Board) and shall
be used as a basis for procurement in accordance with the pro-
visions of paragraph 8 of this Agreement, subject to any amend- Po, p 3615.
ment effected by agreement between the two Governments.

"(c) The Joint Export-Import Agency shall be responsible for A'ppror atl ofeimportsand exports, etc.
the approval of all imports and exports and for procurement in
accordance with its responsibilities under the provisions of para-
graph 8 of this Agreement, subject to any amendment effected
by agreement between the two Governments. It shall be the
responsibility of the Joint Export-Import Agency to develop a
maximum export program consistent with the accomplishment of
over-all objectives in Germany and in conformity with the policy
of the two Governments gradually to transfer responsibility to
German administrative agencies. The Bipartite Board shall fa-
cilitate the work of the Joint Export-Import Agency in develop-
ing such a program.

"(d) The Joint Export-Import Agency and the Joint Foreign ciOsac.li to. f ,,-
Exchange Agency shall operate in accordance with the general 'ci'so'ripartitciri.
policies of the Bipartite Board to conduct or to supervise the im-
port and export trade of the Bizonal Area. Each of these agen-
cies shall be governed by a board of directors, to which the respec-
tive Military Governors shall each appoint an equal number
of members. The decisions of the board of directors shall be
determined by the majority vote of its members. The members
appointed by each Military Governor shall vote as a group. Each
group shall have a voting strength in relation to the other group
equal to the proportion which the appropriated funds made avail-
able by their respective Governments under the provisions of
this Agreement, or any subsequent amending agreement, plus
the funds contributed by each Government to the capital of the
Joint Export-Import Agency, bear to the total funds made avail-
able by the two Governments for these purposes.
95347--50--PT. I---18
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"(e) Either Military Governor may, should he consider that any
action which it is proposed that the Joint Export-Import Agency
or the Joint Foreign Exchange Agency should take is likely to
prejudice the interests or conflict with the policies of his Govern-
ment, request that the matter be referred to the Bipartite Board
for review. In that event the proposed action shall be suspended
pending Bipartite Board review. Such suspension shall con-
tinue only until adequate opportunity has been afforded in the
Bipartite Board to ensure that the issue has been reviewed in all
its aspects, unless the Bipartite Board unanimously agree to
disapprove or modify the proposed action.

"(f) Subject to the provisions of the preceding sub-paragraphs
of this paragraph, the Bipartite Board shall delegate to the Joint
Export-Import Agency and the Joint Foreign Exchange Agency
full power and authority necessary for the conduct of the export-
import trade, including the authority to contract for imports
and exports through such agencies as it may designate, to borrow
and lend money, to pay and collect accounts, and to utilize and
distribute foreign currency, and such other necessary authority
as is essential to the rehabilitation and promotion of peaceful
trade and commerce."

Basis of Economic Planning.

pl Stat., Pt. 3. 6. Paragraph 5 of the Bizonal Fusion Agreement shall be amendedp.2475.
as follows:-

"5. The United States and United Kingdom Military Governors
in Germany shall, in accordance with the policy of the two Gov-
ernments, use their best endeavors to develop at the earliest pos-
sible date, in that part of Germany which is under their juris-
diction, an economy which can be maintained without further
financial assistance from either Government, and which will at
the same time contribute to the peaceful rehabilitation of Europe."

Procurement.

61 Stat., Pt. 3. 7. Paragraph 8 of the Bizonal Fusion Agreement shall be amended
as follows :-

"8. The determination of import requirements shall be the re-
sponsibility of the Joint Export-Import Agency. The procure-
ment of these requirements shall be dealt with as follows:-

Procurement from
economical sources of
supply.

"(i) Procurement of imports financed from funds appropriated
by either Government shall be the responsibility of that Govern-
ment except to the extent that such responsibility is delegated by
the Government concerned to the Joint Export-Import Agency.
"(ii) Procurement of all other imports shall be the responsibility
of the Joint Export-Import Agency with such assistance from
the two Governments as may be required. Unless otherwise
agreed, procurement shall be from the most economical sources
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of supply. Provided that the procurement of essential imports
shall not be prejudiced thereby, the sources shall be selected, to
the fullest extent practicable, so as to minimize the drain on the
dollar resources of the Government of the United Kingdom (ac-
cordingly, where required imports are known to be available from
dollar and sterling area sources of supply and conditions regard-
ing price, quality and terms of delivery are equal, the imports
shall normally be procured from the sterling area source).
"(iii) With respect to any procurement where the financial re-
sponsibility rests with one Government and the agreed source
of supply is within territory under the authority of the other
Government, the latter, if so requested, shall accept responsibility
for procuring those supplies as agent for the former."

8. The Bizonal Supplies Committee, established under the provisions cboistehment of
of paragraph 8 of the Bizonal Fusion Agreement, shall be abolished.
9. Representatives of the two Governments shall consult together in Constlaon of rep
Washington in regard to the following matters:-
(a) The programing of the procurement of Category A goods
against programs of import requirements submitted by the Joint
Export-Import Agency.
(b) The methods to be employed by agencies of either Government,
whether directly or through the Joint Export-Import Agency, in the
purchase of such products as cereals, livestock products, oils, fats,
pulses and fertilizers, in certain markets of primary importance to the
United Kingdom, such as Canada, Argentina and Europe, in view of
the fact that uncoordinated purchases in these markets might ad-
versely affect United States or United Kingdom supply interests.

Definitions.

10 (a) For the purposes of the present Agreement, the expression "The sterling re."
"the sterling area" shall be deemed to mean "the scheduled territories",
which expression has the meaning assigned to it under the provisions
of the Exchange Control Act, 1947, of the United Kingdom. "The riTShe'"" d t-
scheduled territories" at present include:-

(i) Great Britain and Northern Ireland.
(ii) Australia, New Zealand, Union of South Africa, Eire,
India, Pakistan, Southern Rhodesia and Ceylon.
(iii) Any British Colony and any territory under the protection
of His Britannic Majesty.
(iv) Any territory in respect of which a mandate on behalf of
the League of Nations was accepted by His Britannic Majesty and
any territory placed under the trusteeship system of the United
Nations, which territories are being administered by His Majes-
ty's Government in the United Kingdom or in any Dominion.
(v) Burma.
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(vi) Iraq and Transjordan.
(vii) Iceland and the Faroe Islands.

deNotof change i If and when any alteration is made to the definition of the expression
"the scheduled territories" for the purposes of the Exchange Control
Act, 1947, of the United Kingdom, the Government of the United King-
dom shall forthwith notify that change to the Joint Foreign Exchange
Agency and the expression "the sterling area" shall be deemed to
have been correspondingly amended for the purposes of this
Agreement.

Joint Foreign Erx (b) For the purposes of the present Agreement, the Bipartite Fi-
nance Committee (United States-United Kingdom), provided for
in the Bizonal Fusion Agreement, shall be deemed to have been
superseded by the Joint Foreign Exchange Agency.

tsuio" orga niza- (c) Any reference in the present Agreement to the Joint Export-
Import Agency or the Joint Foreign Exchange Agency shall be con-
strued to refer likewise to any successor organization or organizations.

Provisions for Entry into Force, Amendment and Renewal.

11 (a) The present Agreement shall come into force on signature.
The present Agreement and the Bizonal Fusion Agreement shall con-
stitute a single agreement between the two Governments, which shall
remain in force until agreement has been reached for the treatment
of Germany as an economic unit or until December 31, 1948, which-
ever is the sooner. In either event, the Joint Export-Import Agency
and the Joint Foreign Exchange Agency shall continue to function
until such time as further agreement is reached concerning them.
(b) The two Governments shall consult together before June 30, 1948,
at the request of either of them, for the purpose of reviewing the op-
eration of the Agreement and of considering whether any amendment
should be made in its terms. The two Governments shall also con-
sult together before December 1, 1948 to consider the terms and con-
ditions of a new Agreement for a further period.

IN wrNEss WHEREOF the undersigned, being duly authorized
thereto, have signed the present Agreement.

DoNE at Washington, in duplicate, this seventeenth day of
December, 1947.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

RoBERT A LovEr.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT
BRITAIN AND NORTHERN IRELAND:

WnoIAM STRANO

3616
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ANNEX TO THE AGREEMENT OF DECEMBER 17, 1947, BETWEEN THE
GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE
GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN
AND NORTHERN IRELAND, AMENDING CERTAIN TERMS OF THE
BIZONAL FUSION AGREEMENT SIGNED AT NEW YORK ON DECEM-
BER 2, 1946.

Provision by the Government of the United Kingdom of Category A
goods and services in the calendar year 1948.

The goods and services to be provided by the Government of the
United Kingdom during the calendar year 1948 in accordance with
the provisions of paragraph 1 (a) (iv) of the Agreement, are as
follows:-

Fish
Pulses
Seeds
Oils, Vegetables and miscellaneous food
Insecticides
Fertilizers
Freight
Miscellaneous goods

milUoo
5.55

.45
1.65
2.00

.50
1.10
5.00
1.25

17.50 (ap-
proximately
the equiva-
lent of
$70,000,000)

The Government of the United Kingdom may, in consultation with Adjustment of list.
the Joint Export-Import Agency, make reasonable adjustments in
the composition of this list.

.
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Deeber 8, 1947 Agreement and accompanying notes between the United States of America
IT. I. A. 8. and China respecting the transfer of United States naval vessels and

equipment to the Chinese Government. Signed at Nanking December
8, 1947; entered into force December 8, 1947.

AGREEMENT BETWEEN

THE GOVERNMENT

OF THE UNITED STATES OF AMERICA

AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CHINA

CONCERNING THE TRANSFER
OF NAVAL VESSELS AND EQUIPMENT

PURSUANT TO
UNITED STATES PUBLIC LAW 512

79TH CONGRESS
OF THE UNITED STATES OF AMERICA

3618



61 STAT.] CHINA-TRANSFER OF U. S. VESSELS-DEC. 8, 1947 3619
WHEREAS, the Act of July 16, 1946, United States Public Law

512, 79th Congress, 2nd Session, authorizes, at the request of the 60Stat.39.50 U. S. C. app.
Government of the Republic of China, the transfer thereto of Naval § 1871,1872.

vessels and craft not to exceed 271 in number, which are in excess of
the Naval needs of the Government of the United States, including
floating drydocks of capacity sufficient to accommodate any vessel or
craft disposed of under authority of the Act, material necessary for
the operation and maintenance of such vessels and craft and for the
training of the crews of such vessels and craft and the furnishing of
other naval assistance, by sale, exchange, lease, gift or transfer for
cash, credit or other property, with or without warranty or upon such
other terms and conditions as the President may deem proper; and,

WHrErAS, the Government of the Republic of China has requested
the Government of the United States of America to transfer to it
certain specified Naval vessels, craft and floating drydocks and to
furnish it certain technical advice and assistance in connection with
the organization and maintenance by it of a Naval establishment;
Now Then,

IT IS HEREBY MTUArALLY AGREED AS FOLLOWS:

ARTICLE 1. The Government of the United States of America will
cause to be transferred to the Government of the Republic of China
those certain Naval vessels, craft and floating drydocks described on
Schedule "A" annexed hereto and made a part hereof. Pod, p. 363.

ARTICLE 2. Title to all vessels and floating drydocks transferred Title to essels, etc.
pursuant to the provisions of Article 1 hereof shall vest in the Govern-
ment of the Republic of China at the time of delivery thereof; such
delivery to be made "as is, where is", without reimbursement or trans-
fer of funds, and at a time to be mutually agreed upon, but not later
than the dates set forth in Schedule "A" annexed hereto and made a P ' p 3623-
part hereof, and to be evidenced by a delivery certificate in the form
prescribed by the Government of the United States of America. From uT.nde anst claims
and after the delivery of said vessels, the Government of the Republic "etc p. 382.
of China shall hold harmless and indemnify the Government of the
United States of America, its officers, agents, servants and employees,
against any and all claims, demands, losses, damages, expenses, and
costs, regardless of the nature thereof, of every kind and character,
whether arising out of contract or in tort, arising out of or connected
with the transfer of such property or the use and operation thereof by
the Government of the Republic of China. Without limiting the etcB0or 4mm gus
generality of the foregoing, the Government of the Republic of China Pot p. 3625
shall hold harmless and indemnify the Government of the United
States of America, its officers, agents, servants, and employees against
any and all claims, demands, expenses, damages and costs arising or
growing out of the transfer to the Government of the Republic of
China of Bofors 40mm guns or guns of similar type made or produced
under or pursuant to an agreement dated June 21, 1941, [1] between
the United States of America and Aktiebolaget Bofors.

1 [Not printed.]
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Repair of vessels,
etc.

Funds required to
meet obligations of
China.
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ARTICLE 3. (a) At the request of the Government of the Republic of
China, the Government of the United States of America will, as to
any of the vessels transferred "as is, where is" at locations other than
those under the control of the Government of the Republic of China,
provide the necessary work, services, and materials to repair, recondi-
tion, outfit and equip said vessels within the capacity of the facilities
available therefor at or near the location of such vessels, upon pay-
ment for all of the costs and expenses incurred in connection therewith.
The Government of the Republic of China will promptly reimburse
the Government of the United States of America for the cost thereof,
as is hereinafter provided.

(b) The Government of the United States of America, at the request
of the Government of the Republic of China, to the extent that such
materials are available, will furnish such materials from time to time,
as are deemed proper by the Government of the United States of
America, for the operation and maintenance of any or all of the vessels,
craft and floating drydocks transferred hereunder, on the basis of
prompt reimbursement by the Government of the Republic of China to
the Government of the United States of America for the cost thereof,
as is hereinafter provided.

(c) In connection with (i) the transfer of vessels, craft and floating
drydocks (ii) the repairing, reconditioning, outfitting, equipping and
furnishing of operational and maintenance supplies therefor, and (iii)
the organization and maintenance of a Naval establishment by the
Government of the Republic of China, the Government of the United
States of America, to the extent deemed proper by it and consistent
with security classifications, when requested by the Government of
the Republic of China, will, (1) furnish plans, blueprints and docu-
ments without reimbursement, (2) furnish technical information and
advice without reimbursement and (3) participate in and sign a
conducted joint inventory of each vessel at the time of delivery without
reimbursement.

ARTICLE 4. For the purpose of providing the funds required to
meet the obligations of the Government of the Republic of China un-
der the provisions of Article 3 hereof, it is agreed that all funds now
on deposit with the Government of the United States of America
for the payment of the costs and expenses of operation of lend-lease
vessels under the Extension Agreement dated June 28, 1946, [1] en-
tered into by and between the Government of the United States of
America and the Government of the Republic of China, and not re-
quired nor obligated for services and materials furnished by the Gov-
ernment of the United States of America to the Government of the
Republic of China under the terms of said Agreement, shall be retained
by the Government of the United States of America and held for the
credit of the Government of the Republic of China against duly certi-
fied invoices issued by the Government of the United States of America
from time to time for work, services, materials, and supplies furnished

[Not printed.]



61 STAT.] CHINA-TRANSFER OF U. S. VESSELS-DEC. 8, 1947 3621
in accordance with Article 3 hereof, and the Government of the Re-
public of China agrees to make such further deposits with the Govern-
ment of the United States of America to be held by said Government
for payment of such invoices, as may be requested by the Government
of the United States of America from time to time. Failure on the Failure to make

deposits.part of the Government of the Republic of China to make deposits
requested by the Government of the United States of America from
time to time, shall relieve the Government of the United States of
America from the obligation to furnish any further work, services,
materials or supplies until the deposit or deposits requested are made.

ARTICLE 5. Notwithstanding any of the provisions of this Agree- Removl of verysels
ment, and subject only to such extensions of time as may be granted by tion.

the Government of the United States of America, acting by and
through the Secretary of the Navy, by reason of the necessity of repair,
reconditioning, outfitting, equipping, supplying and training Chinese
personnel in the operation thereof, the Government of the Republic of
China shall remove each vessel and floating drydock transferred or
furnished pursuant to this Agreement, from locations other than those
under the control of the Government of the Republic of China, within
120 days from the date of transfer thereof. In the event of failure to
remove a vessel or floating drydock from delivery location within the
time so limited or within such extension thereof as may be granted by
the Government of the United States of America, the Government of
the Republic of China shall lose all right, title and interest in and to
such vessel or floating drydock and the Government of the United
States of America shall make such other disposition thereof as in its
sole discretion may be deemed advisable.

ARTICLE 6. The Government of the Republic of China will not Non-relinquishment
relinquish physical possession of or transfer title to any of the vessels by

or floating drydocks or equipment and supplies furnished under this
Agreement without the written consent of the Government of the
United States of America. Naval information and Naval equip- Safeguarding of
ment furnished under this Agreement or otherwise, of any security etc.
classification whatsoever, will be safeguarded in accordance with the
requirements of the security classification imposed thereon by the
Government of the United States of America and no disclosure by
the Government of the Republic of China thereof to other govern-
ments or unauthorized persons will be made without the prior written
consent of the Government of the United States of America.

ARTCLE 7. So long as this Agreement or any extension thereof Personnel.
shall remain in effect, the Government of the Republic of China shall
not engage or accept the services of any personnel of any government
other than the Government of the United States of America for duties
of any nature connected with the use and operation of the vessels and
other craft to be transferred pursuant to this Agreement, except by
mutual agreement between the Government of the United States of
America and the Government of the Republic of China.

ARTICLE 8. This Agreement shall terminate with the expiration of Termination atagreement.
United States Public Law 512, 79th Congress, 2nd Session. However, `s t. 9

if at any time the Government of the United States of America shall iln, 18sr2
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determine that the transfer of further vessels and craft or the furnish-
ing of materials and assistance no longer continues to be in the public
interest, such transfers shall be discontinued.

ARTICLE 9. Upon the coming into effect of this Agreement, that
part of the "Agreement between the Government of the United States
of America and the Government of the Republic of China under

Pos, p.3896. Section 3(c) of the Lend-Lease Act", dated June 28, 1946, providing
for Naval assistance to China, shall be superseded by the applicable
provisions of this Agreement.

Effective date. ARTInLE 10. This Agreement shall come into effect on the date of
its signature.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly authorized thereto,
have signed this Agreement in the English and Chinese languages,
both in duplicate, at Nanking, China, this 8th day of December, 1947,
corresponding to the 8th day of the 12th month of the 36th year of
the Republic of China.

For the Government of the
United States of America

baseaaoo Extraordinary
and Plenipotentiary of
the United States of
Amerioa at Nanking, China

For the Government of the
Republic of China

P h^, t U d j 4 f
linister of Foreign Affaire

[J. Leighton Stuart]
'[Wang Shih-chieh]
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SCHEDULE "A"

PROPOSED LIST OF VESSELS TO BE TRANSFERRED TO CHINA

1. List of vessels transferred to China under Credit Lend-Lease to
be recaptured under Lend-Lease Act and recommended for transfer
to China under Public Law 512, 79th Congress, 2nd Session, and pro-
visions of Executive Order No. 9843 of April 25, 1947:

PR 4 LSM 433
DE 6 LSM 442
DE 47 LSM 456
PCE 867 LCI(L) 233
PCE 869 LCI(L) 631
AM 257 LCI(L) 417
AM 258 LCI(L) 418
AM 259 LCI(L) 630
AM 260 LCI(L) 632
LST 537 LCI(L) 514
LST 557 LCI(L) 517
LST 755 AG 124 (MAUMEE)
LST 1030 LCT 512
LST 993 LCT 515
LST 716 LCT 849
LST 717 LCT 892
LST 1017 LCT 1143
LST 1050 LCT 1145
LST 1075 LCT 1171
LSM 155 LCT 1213
LSM 157 AOG 42
LSI 285 AFDL 34
LSM 457 25 LCM
LSM 431 25 LCVP

2. List of vessels now earmarked and recommended for transfer to
China under Public Law 512, 79th Congress, 2nd Session, and pro-
visions of Executive Order No. 9843 of April 25, 1947:

DE 102 Green Cove Springs
DE 103 Green Cove Springs
DE 104 Green Cove Springs
DE 112 Green Cove Springs
AM 266 Philippines
AM 273 Philippines
AM 276 Philippines
AM 246 Philippines
AM 274 Philippines
AM 286 Philippines
AM 287 Philippines
AM 216 Philippines
YMS 339 Philippines
YMS 346 Philippines
YMS 367 Philippines
YMS 2017 Philippines

PC 490
PC 492
PC 593
PC 595
PC 1247
PC 1549
PGM 20
PGM 26
PGM 12
PGM 13
PGM 14
PGM 15
SC 518
SC 637
SC 648
SC 698

55 Stat. 31.
22 U. . C. . 411-

419.
60 Stat. 539.
50 U. S. C. app.

i§ 1871, 1872.
3 CFR, 1947 Supp.,

p. 139.

Philippines
Philippines
Philippines
Philippines
Philippines
Philippines
Philippines
Philippines
Philippines
Philippines
Philippines
Philippines
Philippines
Philippines
Philippines
Philippines
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SC 703
SC 704
SC 708
SC 722
SC 723
SC 735

SCHEDULE "A"-Continued
Philippines AGS 9 (Armistead Rust)
Philippines Philippines
Philippines AOG 22 (Wautauga)
Philippines Philippines
Philippines AFDL (c) 36 Guam
Philippines ARL 41 New Orleans

3. Limiting date for transfer: (a) vessels at Green Cove Springs,
31 December 1948; (b) other vessels, 1 July 1948.

4. Schedule of transfer of above vessels to be made by mutual
agreement between the Government of the United States of America
and the Government of the Republic of China. All vessels to be
transferred prior to limiting dates stated in 3 above.

x'1 (1]^^ ^^S^i- - '

[J. Leighton Stuart]
'[Wang Shih-chieh]
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The American Ambassador to the Chinese Minister for Foreign Affairs

No. 1302
AMERICAN EMBASSY

Nanking, December 8,1947
EXOELLENCY:

I have the honor to refer to the "Agreement between the Govern-
ment of the United States of America and the Government of the
Republic of China concerning the Transfer of Naval Vessels and
Equipment pursuant to United States Public Law 512-79th Congress
of the United States of America" signed today and, in particular, to
that sentence in Article 2 of the Agreement which reads "From and
after the delivery of said vessels, the Government of the Republic of
China shall hold harmless and indemnify the Government of the
United States of America, its officers, agents, servants and employees,
against any and all claims, demands, losses, damages, expenses, and
costs, regardless of the nature thereof, of every kind and character,
whether arising out of contract or in tort, arising out of or connected
with the transfer of such property or the use and operation thereof by
the Government of the Republic of China." It is understood that the
claims, demands, losses, damages, expenses, and costs, regardless of
the nature thereof, of every kind and character, whether arising out
of contract or in tort for which the Chinese Government assumes full
responsibility, are limited to those which arise from and after the
delivery of the vessels and out of or connected with the transfer of
the property or the use and operation of it by the Republic of China.

With reference to the concluding sentence of Article 2 of the Agree-
ment, I am authorized to inform Your Excellency that the possible
claim of the Aktiebolaget Bofors which may arise out of the transfer
to the Government of the Republic of China of Bofors guns is the only
claim of this nature of which the United States Navy Department is
aware.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

J. LEIGHTON STUART
His Excellency

Dr. WANa SHIm-CHH,
Minister for Foreign Affairs,

Ministry of Foreign Affairs,
Nanking.

60 Stat. 539.
50 U. S. C. appi

§§ 1871,1872.

Ante, p. 3619.

Ante, p. 3619.
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60 Stat. 539.
60 U. S. C. app.

1 1871, 1872.

Ante, p. 3019.

Ante, p. 3619.

Confirmation of rn-
deistanding
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The Chinese Minister for Foreign Affairs to the American Ambassador

December 8, 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to acknowledge the receipt of your note of today's
date, which reads as follows:

"I have the honor to refer to the 'Agreement Between the Gov-
ernment of the United States of America and the Government of
the Republic of China Concerning the Transfer of Naval Vessels
and Equipment Pursuant to United States Public Law 512-79th
Congress of the United States of America' signed today and, in
particular, to that sentence in Article 2 of the Agreement which
reads 'From and after the delivery of said vessels, the Government
of the Republic of China shall hold harmless and indemnify the
Government of the United States of America, its officers, agents,
servants and employees, against any and all claims, demands, losses,
damages, expenses, and costs, regardless of the nature thereof, of
every kind and character, whether arising out of contract or in tort,
arising out of or connected with the transfer of such property or
the use and operation thereof by the Government of the Republic of
China.' It is understood that the claims, demands, losses, damages,
expenses, and costs, regardless of the nature thereof, of every kind
and character, whether arising out of contract or in tort for which
the Chinese Government assumes full responsibility, are limited to
those which arise from and after the delivery of the vessels and
out of or connected with the transfer of the property or the use and
operation of it by the Republic of China.

"With reference to the concluding sentence of Article 2 of the
Agreement, I am authorized to inform Your Excellency that the
possible claim of the Aktiebolaget Bofors which may arise out of
the transfer to the Government of the Republic of China of Bofors
guns is the only claim of this nature of which the United States Navy
Department is aware.

"Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration."
I take pleasure in confirming that the understanding expressed in

the above quoted note is agreeable to the Chinese Government.
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I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

Al/ -

His Excellency,
Dr. J. LEIoHTON STCUArT,

Americoan Ambassador,
Nanking.

X [Wang Shih-chieh]
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DE 102 JC t  i

DE 103 -

DE 104 ^
DE 112 j @
AM 266 ~
AM 275 Al '* -

AM 276 3*
AM 246 4 1
AM 274
AM 286
AK 287 J -:
AM 216 & I
YMS 339 J J '
YMS 346 $* -A

YMS 367 *
YMS 2017 4-
PC 490 *
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PR 4
DE 6
DE 47
PCE 867
PCE 869
AM 257
AM 258
AM 259
AM 260
LST 537
LST 557
LST 755
LST 1030
LST 993
LST 716
LST 717
LST 1017
LST 1050
LST 1075
L5M 155
LSM 157
LSM 285
LSM 457
LSM 431
LSM 433
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301 Li 63?
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LCI L) 517
AG 124 MAMI)
LCT 512
LCT 515
LCT 849
LCT 892
WP 1143
LOT 1145
LCf 1171
Ltc 1213
AOG 42
APDL 34
25 LCW
25 lOCV
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Agreemenit between the United States of America and Haiti respecting a September25,27,30,1947

coowperati'e health and sanitation program in Haiti, extending the Ir. l. A. S. 1693]
agreement of April 7, 1942, as amended, until June SO, 1948. Signed
September 30, 1947; effected by exchange of notes signed at Port-au-
'Prince September 25 and 27, 1947; entered into force September

27, 1947.

The American Charge d'Affaires ad interim to the Haitian Secretary of
State for Foreign Affairs

THE FOREIGN SERVICE

OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

AMERICAN EMBASSY,

Port-au-Prince, September 25, 1947.
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the letters exchanged between the
President of the Republic of Haiti and the Acting Secretary
of State of the United States of America, dated April 7, 1942,
relating to the establishment of a cooperative health and sanitation
program in Haiti as modified by the notes exchanged between the
American Ambassador to the Republic of Haiti and the Secretary of
State for Foreign Affairs of Haiti on June 29 and July 12, 1944,
concerning the same program.

In accordance with the exchange of such letters and correspond-
ence, an agreement was entered into between the Republic of Haiti
and the Institute of Inter-American Affairs, pursuant to which the
cooperative health and sanitation program was inaugurated in Haiti
and a small staff of experts and technicians was sent to Haiti to
cooperate with officials of the Haitian Government in realizing the
objectives of such program.

I have now been informed by the Department of State in Washing-
ton that additional funds amounting to $25,000 have been made
available by the Institute of Inter-American Affairs for the continua-
tion of the cooperative health and sanitation program in Haiti up
to and including June 30, 1948. It is understood that the additional
$25,000 to be contributed by the Institute of Inter-American Affairs
will be made available on condition that the Republic of Haiti con-
tribute $80,000 for the same program. The contribution by the
Institute of Inter-American Affairs will be in addition to payments
made by the Institute of Inter-American Affairs directly to or on
account of the experts and technicians sent to Haiti by the Institute
of Inter-American Affairs in connection with carrying out the coop-
erative health and sanitation program.

If Your Excellency agrees that the proposed arrangement, as out-
lined above, is acceptable to your Government, I would appreciate

58 Stat. 1439.

59 Stat. 1298.

Availability of ad-
ditional U. 8. fund.

Contribution by
Haiti.
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receiving an expression of Your Excellency's opinion and agreement
thereto as soon as may be possible in order that final arrangements
for signing the Extension Agreement may be made by officials of the
Republic of Haiti and the Institute of Inter-American Affairs.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurance of my highest consideration.

ROBERT H. McBRIDE
ROBERT H. MCBRIDE

Charge d'Affaires ad interim
His Excellency

EDM]i MANIGAT,

Secretary of State for
Foreign Affairs,

Port-au-Prince.

The Haitian Secretary of State for Foreign Affairs to the American
Charge d'Affaires ad interim

SECRETAIRERIE D'ETAT
des

RELATIONS EXTERIEURES

REPUBLIQUE D'HAITI
No. SG/I-3: 22 Port-au-Prince, le 27 Septembre 1947.

MONSIEUR LE CHARGE D'AFFAIRES,

J'ai le plaisir d'accuser r6ception de la Note en date du 25 Septembre
courant par laquelle vous m'informez que l'Institut des Affaires
Interamericaines a d6cid6 d'apporter une contribution compl6mentaire
de $ 25.000 au programme de sanitation du Gouvernement Haitien, a
la condition que ce dernier accepte a y participer de son c6t6 pour une
valeur de $ 80.000.

En reponse, je suis heureux de vous faire savoir que le Gouverne-
ment Haitien consent a renouveler l'accord qui devait expirer le 30
Septembre en cours, sur la base propos6e par l'Institut.

Les dispositions necessaires peuvent done 9tre prises pour la signa-
ture de cet accord supplementaire par les officiels de l'Institut et les
representants du Gouvernement Haitien.

Agreez, Monsieur le Charg d'Affaires, l'assurance de ma considera-
tion la plus distinguee.

EDnM. TH. MANIGAT
Monsieur ROBERT H. MCBRIDE

Charge d'Affaires ad interim
des Etats-Unis d'Amerique.

Port-au-Prince.

Translation
DEPARTMENT OF STATE
FOR FOREIGN AFFAIRS

REPUBLIC OF HAITI
No. soI-3: i2 Port-auPrince, September 27, 1947.

MB. CHARGiE d'AFFArIES,
I have the pleasure of acknowledging the receipt of the note of

Ate, p. 3a1. September 25 of this year in which you inform me that the Institute
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of Inter-American Affairs has decided to make a complementary con-
tribution of $25,000 to the sanitation program of the Haitian Govern-
ment, on condition that the latter agrees to participate on its part
to the amount of $80,000.

In reply, I am happy to inform you that the Haitian Government
agrees to renew the agreement which was to expire on September 30
of the present year, on the basis proposed by the Institute.

The necessary steps may therefore be taken for the signing of this
supplementary agreement by the officials of the Institute and the
representatives of the Haitian Government.

Accept, Mr. Charge d'Affaires, the assurance of my most dis-
tinguished consideration.

EDME Tn. MANIGAT

Mr. ROBERT H. McBRIDE
Charge d'Affaires ad interim

of the United States of America.
Port-au-Prince.

EXTENSION AGREEMENT

This Extension Agreement between the Republic of Haiti (herein-
after called the "Republic"), represented by the Secretary of State
for Foreign Affairs of the Republic, and The Institute of Inter-Amer-
ican Affairs, a corporate instrumentality of the Government of the
United States of America (hereinafter called the "Institute"), repre-
sented by Edwin L. Dudley, Chief of Field Party, Health and Sani-
tation Division of the Institute (hereinafter ailed the "Chief of Field
Party"), is entered into for the purpose of extending and modifying
the cooperative health and sanitation program which was jointly
undertaken by the Republic and the Institute pursuant to the agree- Basic ageement.

ment entered into between the Republic and the United States, as
provided in the notes exchanged between the President of the Re-
public and the Under Secretary of State of the United States on April
7, 1942, as supplemented and modified by the notes exchanged be- 58stat. 439.

tween the United States Ambassador to Haiti and the Secretary of
State for Foreign Affairs of Haiti on June 29 and July 12, 1944, re- 59 tat. 1298.

spectively, and as further modified and supplemented by the agree-
ment concerning such program contained in the exchange of corre-
spondence between the Executive Vice President of the Institute and
the President of the Republic on July 11 and July 12,1944, (all of such
notes and correspondence being hereinafter collectively referred to as
the "Basic Agreement").

CLAUSE I

The parties hereto mutually intend, agree and declare that the term xaAS of Basi e

of the Basic Agreement be and hereby is extended for an additional
period of nine months beginning the first day of October 1947 and ter-
minating the thirtieth day of June 1948.
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CLAUSE II

nic party o tech The Institute shall continue to maintain in the Republic of Haiti
during the term of this Extension Agreement a field party of tech-
nicians and other specialists which shall continue to be under the
direction of the Chief of Field Party who shall be acceptable to the
Republic and who shall be the representative of the Institute in Haiti
in connection with the program to be carried out in accordance with
this Extension Agreement. The Institute field party will continue
to operate as the American Sanitary Mission and function in agree-
ment and close cooperation with the Republic as the intermediary
between the Republic and the Institute for the execution of the
cooperative program of health and sanitation. An appropriate
official of the Republic designated by the President of the Republic
and hereinafter referred to as the "Representative of the Government
of Haiti" shall continue to represent the Republic in the execution of
the cooperative program of health and sanitation. The Republic
recognizes the Institute as a corporate instrumentality of the Govern-
ment of the United States of America and that the American Sanitary
Mission is a division or office of the Institute.

CLAUSE III

Financ ° Pro  The parties hereto acknowledge that the obligation of the Republic
under the Basic Agreement for the cooperative health and sanitation
program is $150,000 U. S. and that the obligation of the Institute
under the Basic Agreement for the same program is $800,000 U. S.
In addition to the mentioned funds required by the Basic Agreement
to be contributed by the Republic and the Institute, the cooperative
health and sanitation program shall be further financed during the
period established by this Extension Agreement as follows:

tueosit by Inti- (a) The Institute agrees to deposit during 1947, in the Banque
Nationale de la Republique d'Haiti to the account of the American
Sanitary Mission, The Institute of Inter-American Affairs, the sum of
$25,000 U. S.

etcDeposit by Haiti, (b) The Republic agrees to deposit in the Banque Nationale de la
Republique to the account of the American Sanitary Mission, The
Institute of Inter-American Affairs, the sum of not less than $80,000
on the following basis:

During 1947 $40,000
Not later than March 31, 1948 $40,000

In addition to the funds described above, it is understood that the
Republic, when it is deemed desirable, may make available to the
American Sanitary Mission real and personal property, personal
services and funds for use in carrying out the cooperative health and
sanitation program.

Unexpended fnds. (C) Al of the unexpended portion of the funds required to be made
available by the Basic Agreement by the parties thereto for the
cooperative health and sanitation program shall continue to remain
available for such program during the period established by this
Extension Agreement. The Funds deposited by the Republic for any
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particular period or the funds deposited by the Institute for any
particular period to the credit of the American Sanitary Mission, the
Institute of Inter-American Affairs, as provided in this Extension
Agreement, are not to be withdrawn until the corresponding funds,
if any, required to be deposited hereby, for that particular period are
deposited by both parties. The Representative of the Government
of Haiti and the Chief of Field Party shall determine by mutual
agreement the disposition of any unobligated funds remaining to the
credit of the American Sanitary Mission, The Institute of Inter-
American Affairs, on June 30, 1948.

CLAUSE IV

The Institute may withhold from the deposit called for by Clause
III(a) hereof the estimated amount deemed necessary by the Repre-
sentative of the Government of Haiti and the Chief of Field Party to
pay for the purchase in the United States of materials, supplies and
equipment and other disbursements relating to the execution of the
cooperative health and sanitation program. Any funds so withheld by
the Institute shall be considered as if deposited under the terms of
Clause III (a) hereof but if not expended or obligated for such purposes,
they shall be deposited to the account of the American Sanitary
Mission in the bank referred to in Clause III(a) hereof at any time
upon mutual agreement of the Representative of the Government of
Haiti and the Chief of Field Party.

CLAUSE V

The salaries, living allowances, travel expenses and any other
amounts directly payable to, or on account of, the members of the
field party of the Institute, Health and Sanitation Division, in Haiti,
shall be paid exclusively from funds of the Institute other than those
required by the Basic Agreement and this Extension Agreement to be
deposited to the account of the American Sanitary Mission, The
Institute of Inter-American Affairs.

CLAUSE VI

For the purpose of this Extension Agreement, the Republic grants
unto the Institute all of those rights and privileges which are enjoyed
by the several official divisions of the Republic. These rights and
privileges shall include, for example, postal, telegraph and telephone
services, which shall be free whenever possible, and the right to special
rates granted to the Departments of the Republic by the domestic
companies of maritime, air transportation, telephone and telegraph
and similar services. The Institute shall be exempt from payment of
custom duties and other imposts on materials imported into Haiti for
its official use in carrying out the cooperative health and sanitation
program. The employees of the Institute who are citizens of the
United States engaged in carrying out the aforesaid cooperative
program of health and sanitation shall be exempt form all taxes, sales
or Social Security taxes with respect to income on which they are
obligated to pay income or Social Security taxes to the Government of

3655

Amounts withheld
for purchase of mate-
rials in U. S.

Salaries of members
of field party, etc.

Rlghts of Institute,
etc.



3656

Property acquired
with funds deposited.

Delegation ofrights,
etc.

Legislation.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

the United States of America. Such employees and the immediate
members of their families with them in Haiti shall also be exempt
from the payment of custom and import duties on their personal effects,
equipment and articles imported into Haiti for their personal use.

CLAUSE VII
All real and personal property acquired with funds required to be

deposited to the account of the American Sanitary Mission, The
Institute of Inter-American Affairs, pursuant to the Basic Agreement
and this Extension Agreement shall become the property of the
Republic whenever agreed upon by the Representative of the Govern-
ment of Haiti and the Chief of Field Party during the term of this
Extension Agreement, but no later than the termination thereof.

CLAUSE VIII
Any right, power or duty conferred by the Basic Agreement and this

Extension Agreement upon either the Representative of the Govern-
ment of Haiti or the Chief of Field Party may be delegated by the
recipient thereof to representatives, provided such representatives
are considered satisfactory by the other party hereto.

CLAUSE IX
The Republic will take the necessary steps to obtain legislation,

decrees, orders or resolutions necessary to carry out the terms of this
Extension Agreement.

CLAUSE X
Force and effect ofBasic Agreement. This Extension Agreement shall supplement the provision of the

Basic Agreement, the terms and provisions of which, in so far as they
are not contrary to or inconsistent with the terms and provisions of
this Extension Agreement shall continue in full force and effect during
the term covered by this Extension Agreement.

CLAUSE XI
Effectivedate. This Extension Agreement shall become effective as soon as diplo-

matic notes confirming and accepting this Extension Agreement have
been exchanged by the Secretary of State for Foreign Affairs of the
Republic and the Ambassador of the United States of America to
Haiti or upon the date of execution hereof in the event that diplomatic
notes approving the extension of the cooperative health and sanitation
program, as herein provided, have been exchanged prior to the date of
execution of this Extension Agreement.

IN WITNE8S WHEREOF, the parties hereto have caused this Extension
Agreement to be executed by their duly authorized representatives,
in duplicate, in the English and French languages, at Port-au-Prince,
Haiti, this 30th day of September, 1947.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE INSTITUTE OF INTER-
HAITI AMERICAN AFFAIRS

EDMA TH. MANIGAT EDWIN L. DUDLET
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ACCORD DE PROROGATION ENTRE LA REPUBLIQUE D'HAITI ET
L'INSTITUT DES AFFAIRES INTERAMERICAINES, RELATIF AU
PROGRAMME SANITAIRE DU GOUVERNEMENT HAITIEN.

Le present accord de prorogation entre la Republique d'Haiti
(ci-apres denommee l'Etat) represent6e par le Secr6taire d'Etat des
Relations Ext6rieures, Son Excellence Monsieur Edme Th. MANI-
GAT, et l'Institut des Affaires Interamericaines, agence legale du
Gouvernement des Etats-Unis d'Amerique, ci-apres denomme ''In-
stitut", represente par M. Edwin L. DUDLEY, Chef de Mission,
Division de la Sante et de 1'Hygiene de l'Institut (ci-apres denomme
"Chef de la Mission"), est conclu en vue d'etendre et de modifier
le programme cooperatif de sante et d'assainissement entrepris
conjointement par l'Etat et l'Institut suivant le pr6cedent accord
intervenu entre la Republique d'Haiti et le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amerique par notes echangees entre le President de la R&-
publique d'Haiti et le Sous-Secr6taire d'Etat des Etats-Unis d'Am6ri-
que le 7 Avril 1942, accord complete et modifie par de nouvelles notes
echangees entre l'Ambassadeur des Etats-Unis en Haiti et le Secre
taire d'Etat des Relations Exterieures d'Haiti les 29 Juin et 12 Juillet
1944 respectivement, complete et modifie egalement par l'accord
relatif au dit programme contenu dans l'echange de correspondance
effectue entre le Vice-President de l'Institut et le President de la
Republique les 11 et 12 Juillet 1944 (toutes ces notes et correspondance
etant ci-apres design6es collectivement par les termes "Accord
Principal").

Les parties s'entendent, conviennent et declarent que le d6lai
d'expiration de l'Accord Principal sera et par la presente est proroge
pour une nouvelle periode de neuf mois a partir du premier Octobre
1947 et jusqu'au 30 Juin 1948.

CLAUSE II

L'Institut s'engage a maintenir dans la Republique d'Haiti pendant
la periode de prorogation de l'Accord Principal le corps de techniciens
et autres specialistes qui continueront a travailler sous la direction du
Chef de Mission agree par le Gouvernement Haitien et representant
l'Institut en Haiti en tout ce qui a trait a l'execution du programme
faisant l'objet de cet accord de prorogation.

La section de l'Institut en Haiti continuera a travailler sous la
denomination de Mission Sanitaire Americaine et fonctionnera en ac-
cord et en collaboration etroite avec l'Etat comme intermediaire entre
I'Etat et l'Institut pour l'execution du programme cooperatif de sante
et d'assainissement. Un officiel qualifie de l'Etat, designe par le
President de la Republique et ci-apres mentionne comme le "Repr&
sentant du Gouvernement d'Haiti" continuera a representer 1'Etat
dans l'execution du programme cooperatif de sante et d'assainisse-
ment. L'Etat reconnatt l'Institut comme une Organisation legale du
Gouvernement des Etats-Unis d'Am6rique et la Mission Sanitaire
Americaine comme une division ou un Bureau de 1'Institut.
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CLAUSE III

Les parties reconnaissent que l'obligation financiere de l'Etat
d'apres l'Accord Principal sur le programme cooperatif de sante et
d'assainissement est de $ 150.000.-(Monnaie legale des Etats-Unis) et
que celle de l'Institut d'apres l'Accord Principal est de $ 800.000.-En
plus des fonds mentionnes requis par l'Accord Principal pour les con-
tributions de l'Etat et de l'Institut, le programme cooperatif de
sant6 et d'assainissement sera en outre finance comme suit pendant la
periode fix6e par la presente prorogation:

a) L'institut consent A faire dep6t en 1947, a la Banque Nationale
de la Republique d'Haiti au credit de la Mission Sanitaire Americaine,
Institut des Affaires Interam6ricaines, de la somme de $ 25.000.-
(monnaie legale des Etats-Unis.)

b) L'Etat consent a deposer a la Banque Nationale de la Republique
d'Haiti, au compte Mission Sanitaire Americaine, Institut des Affaires
Interamericaines, la somme d'au moins $ 80.000.- sur la base suivante:

pendant le dernier trimestre 1947 ............. $ 40. 000. -
au plus tard le 30 Mars 1948 ................ 40. 000. -

En plus des fonds ci-dessus enumeres, il est entendu que l'Etat,
lorsque cela est jug6 utile, pourra mettre a la disposition de la Mis-
sion Sanitaire Americaine des biens meubles ou immeubles, les services
d'un personnel et des fonds pour etre employes dans l'execution du
programme coop6ratif de sante et d'assainissement.

c) Toute portion de fonds non utilisee par les parties en cause et
dont la disposition etait prevue par l'Accord Principal sur le pro-
gramme cooperatif de sante, demeurera disponible pour l'ex6cution du
dit programme pendant la periode fix6e par cet Accord de Prorogation.
La Mission ne pourra op6rer aucun tirage de fonds si prealablement
l'Etat et l'Institut n'aient conjointement depose les fonds respective-
ment pr6vus pour la periode determinee par le present Accord de
Prorogation. Le Representant du Gouvernement Haitien et le Chef
de la Mission se mettront d'accord pour decider de la disposition de
tous fonds non engages et restant au credit de la Mission Sanitaire
Americaine, l'Institut des Affaires Interamericaines, le 30 Juin 1948.

CLAUSE IV

L'Institut peut retenir du dep6t requis par la clause III (a) le
montant dOment estime par le Representant du Gouvernement Haitien
et le Chef d'Administration, necessaire au paiement des achats aux Etats-
Unis des materiaux, fournitures, equipement et autres debours neces-
sites par l'execution du programme cooperatif de sante et d'assainisse-
ment. Tous fonds ainsi retenus par l'Institut seront consideres com-
me deposes aux termes de la clause III (a) mais s'ils ne sont pas
depenses ni requis pour les dites fins, ils seront deposes au compte
de la Mission Sanitaire Amricaine a la Banque mentionnee par la
clause III (a) A n'importe quel moment sur consentement mutuel
du Representant du Gouvernement Haitien et du Chef de la Mission.
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CLAUSE V

Les salaires, allocations, frais de voyage et d'entretien et toutes
autres valeurs payables directement aux membres de la branche de
l'Institut, Division de la Sante et de l'Hygiene, en Haiti, ou pour leur
compte, devront 8tre pay6s exclusivement des fonds de l'Institut
autres quc ceux requis par l'Accord Principal et cet Accord de Pro-
rogation qui doivent 8tre deposes au credit de la Mission Sanitaire
Americaine, Institut des Affaires Interamericaines.

CLAUSE VI

En vue d'atteindre les fins du present Accord de prorogation, 1'Etat
accorde a l'Institut tous droits et privileges dont jouissent les diffe-
rents du Gouvernement Haitien. Ces droits et privileges compren-
dront entre autres les services des postes, telegraphes et telephones,
qui seront autant que possible libres de tous frais et le droit de tarif
special accorde aux Services du Gouvernement par les compagnies de
transport aerien et maritime etablies dans le pays, de telephone et
telegraphe et autres services similaires. L'Institut sera exonere du
paiement des droits de douane et des autres taxes sur le materiel im-
porte en Haiti destine a 8tre officiellement employe dans l'execution
du programme cooperatif de sante et d'assainissement. Tous les
employes de l'Institut des Affaires Interamericaines qui sont citoyens
des Etats-Unis d'Amerique, engages dans la poursuite des objectifs
du programme cooperatif d'Hygiene et d'assainissement seront
exoneres de tous impots sur le revenu ou autres taxes d'assurance
sociale eu egard aux revenus sur lesquels ils sont contraints de payer
des imp6ts sur le revenu ou des taxes d'assurance sociale au Gouver-
nement des Etats-Unis d'Amerique. Ces employes et les membres
immediats de leurs families residant avec eux en Haiti seront aussi
exoneres du paiement des droits de douane et autres droits A l'import
sur leurs effets personnels, equipement et fournitures importes pour
leur propre usage.

CLAUSE VII

Tout bien meuble ou immeuble acquis avec les fonds deposes au
compte de la Mission Sanitaire Americaine, Institut des Affaires
Interam6ricaines, conformement A l'Accord Principal et au present
Accord de prorogation, deviendra la propriete de 1'Etat a n'importe
quel moment ou il en sera ainsi convenu entre le Representant du
Gouvernement d'Haiti et le Chef de la Mission pendant la periode
d'execution du present Accord de Prorogation, ou au plus tard a la
fin de cette prorogation.

CLAUSE VIII
Tout droit, pouvoir ou devoir conf6r6 par l'Accord Principal et cet

Accord de Prorogation soit au Representant du Gouvernement Haitien
soit au Chef de la Mission peut etre delggud par la partie intress&e
A des agents agrees par l'autre partie.

CLAUSE IX
L'Etat prendra les lois, decrets, ordres ou resolutions necessaires A

l'execution des clauses du present Accord de Prorogation.
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CLAUSE X

Cet Accord de Prorogation suppl6era aux clauses de l'Accord Prin-
cipal, dont les termes et conditions, pour autant qu'ils ne sont con-
traires aux termes et dispositions de cet Accord de Prorogation ou
annules par eux, continueront d'avoir force et effet pour la periode
fixee par le present Accord de Prorogation.

CLAUSE XI

Cet Accord de Prorogation entrera en vigueur aussit6t que les notes
diplomatiques le confirmant et l'acceptant auront 6ete changees entre
le Secretaire d'Etat des Relations Exterieures de la R6publique
d'Haiti et l'Ambassadeur des Etats-Unis d'Am6rique en Haiti, ou
bien A la date d'entree en vigueur dans l'6ventualit6 que les notes
diplomatiques approuvant la prorogation du programme de sant6 et
d'assainissement, comme pr6vu ci-dessus, auront ete 6chang6es
ant6rieurement A la date d'execution du present Accord.

En foi de quoi, les parties int6ress6s ont arrete le present Accord de
Prorogation et l'on fait signer en double original par leurs Representants,
en anglais et en francais, a Port-au-Prince, Haiti ce trente Septembre
mil neuf cent quarante sept.

Pour le Gouvernement de la Pour l'Institut des Affaires
Republique d'Haiti: Interamericaines:
S): EDMA Tn. MANIGAT S): EDWIN L. DUDLEY

[SEAL]
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Agreement between the United States of America and Italy respecting the
rights and privileges of United States forces in Italy, and the transfer
of responsibility from the Allied Military Government to the Italian
Government. Effected by exchange of notes signed at Rome September
3, 1947; entered into force September 3, 1947.

The American Ambassador to the Italian Minister of Foreign Affairs

F. o. No. 441 ROME, September 3, 1947.

YOUR EXCELLENCY,
Article 73 of the Treaty of Peace between the Allied and Associ-

ated Powers and Italy, provides that all Armed Forces of the Allied
and Associated Powers shall be withdrawn from Italy as soon as
possible and in any case not later than ninety days from the coming
into force of the Peace Treaty. The numbers of the Armed Forces
of the United States in Italy have, as the Italian Government is aware,
been progressively reduced and it is the desire of the United States
Government that those few that still remain shall be withdrawn with
the least possible delay. Further, as from the date of entry into
force of the Treaty of Peace, it will be necessary for Allied Military
Government, which has long been restricted to the part of Venezia
Giulia west of the so-called Morgan Line and to the Province of
Udine, to be finally brought to an end.

In order (1) that the position of the aforesaid United States Forces
during the period while they remain in Italy may be defined, par-
ticularly as regards matters of jurisdiction, and that certain ambiguities
which otherwise might arise in regard to the facilities to be afforded
them' may be removed, and in order (2) to provide for the smooth
transfer of responsibility from the hands of Allied Military Govern-
ment to the hands of the Italian Government, discussions have taken
place between representatives of the United States Government and
the Italian Government who have agreed upon the provisions set
out in the annex of which part I relates to the position of the United
States Forces and part II to the transfer of responsibility of the
Allied Military Governmnent.

I have the honor to inform your Excellency that the United States
Government has confirmed its approval of these provisions and to
suggest that if the Italian Government is prepared to do likewise, the
present Note together with your Excellency's reply shall be regarded
as constituting an agreement between our two Governments on the
matter which will enter into force (1) simultaneously with the Peace
Treaty between the Allied and Associated Powers and Italy as regards
the provisions in part I of the annex, and (2) as from today's date
as regards the provisions of part II.

. 9a47-B-PT. 11 :-21

September 3, 1947
[T. I. A. 8.1694]

Withdrawal of Al-
lied Armed Forces
from Italy.

61 Stat., Pt. 2,
p. 1396.

Provisions agreed
upon.

Post, p. 3662.

Post, p. 3666.

Entry into force.

61 Stat., Pt. 2,
p. 1245.

Post, p. 366.
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Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest considera-
tion.

JAMES CLEMENT DUNN

Enclosure:
Military and Civil Affairs
Agreement (Annex).

His Excellency
Count CARLO SFORZA,

Minister of Foreign Affairs,
Rome.

ANNEX

PART I.

1.

A. The United States Forces, including their equipment and stores,
shall continue to enjoy, generally, those immunities and facilities
which have been afforded them hitherto, when present in or passing
through, Italy. In availing themselves of these immunities and fa-
cilities, the United States Forces will take due account of the interests
of the Italian population.
B. Supplementary agreements on points of detail have been or will
be made between the United States High Command and the appro-
priate Italian authorities.

2.

A. The United States Forces shall, in agreement with the competent
Italian authorities, continue to enjoy such facilities for movement in
and through Italy, including Italian waters and the air space over
Italian territory, as are necessary for their complete and early
withdrawal.
B. The Italian Government agrees to accord the United States
Forces all facilities afforded by Italian ports (including dockyards,
dry docks and ship repairing facilities), public services, utilities, rail-
roads, land waterways, telecommunications, and airfields which the
Commanding General may request to effect prompt withdrawal of
United States Forces for which purpose the Italian Government will
afford the necessary priorities. In particular the Italian Government
agrees that for mutual convenience special areas in Italian ports may
continue to be designated by the Commanding General for the ex-
clusive use of the United States Forces. The Commanding General
may continue to police such areas and control the operation of port
facilities therein. The Italian Government further agrees that the
Commanding General shall have all rights necessary to the creation
or maintenance for such time as shall appear necessary of such ports,
camps, stations, hospitals, shops, depots, staging areas and such
other military facilities and installations as he may determine to be
necessary for the purpose of this agreement.
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C. The United States High Command shall be entitled to participate,
on basis of agreements to be made with competent Italian authorities,
in any organization that the Italian authorities may set up for the
control and safety of air traffic and of aircraft flying over Italian
territory.

3.

Pending the completion of their withdrawal, the United States
Forces may continue to use such of the premises which they at present
occupy, for so long as the United States High Command consider
necessary. All premises will be vacated as soon as possible and in
any case not later than ninety days after the coming into force of the
Peace Treaty except for some warehouses which may be required for a
short period thereafter for the storage of equipment which is required
for use up to the date of final withdrawal and which cannot be shipped
on that date.

4.
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Control and safety
of air traffic.

Use of premises.

61 Stat., Pt. 2,
p. 1245.

In order to meet the signals and postal requirements of the United slgnal and postalrequirements of U. S.
States Forces. Forces.

A. The Italian Government and the United States High Command
will cooperate with a view to the use, by the latter, with the same right
of priority as hitherto of such Italian telecommunications, radar and
other communication services, including radio aids, as may be re-
quired for the purposes of the United States Forces.
B. The United States High Command shall be entitled to continue
to maintain and operate such radio and radar stations and landline
communications networks as are necessary for the purposes of the
United States Forces and to use United States codes, cyphers and
security equipment.
C. The competent Italian authorities and the United States High
Command will continue to cooperate as hitherto with a view to the
coordination, regulations, and allocation of all frequencies required for
radio communications networks and radar installations.
D. The United States Forces may continue to conduct their own
postal system and to retain existing postal arrangements and franking
privileges.

5.

The United States Forces may continue to engage local civilian
labor as required, either directly or through the intermediary of the
competent local Italian authorities at current wage rates.
6.

The United States Forces shall, within the limits of their necessities
in Italy continue to have the right to purchase local produce, supplies
and manufactured goods in Italy, either directly or through the in-
termediary of the competent local Italian authorities. In order that
such purchases may not have an adverse effect upon Italian economy
the United States High Command will come to an understanding

Local civilian labor.

Purchase of local
produce, etc.
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. with appropriate Italian authorities upon the particular articles which,
from time to time, shall be excluded from local purchases by the
United States Forces.

7.

miJulitarcourts, etc. The Italian Government agrees that the United States Forces,
military and naval courts and commissions shall continue to have
exclusive jurisdiction, civil and criminal, over all members of the
United States Forces in conformity with arrangements already in
force.

8.
Taxexemption. The United States Forces and organizations or persons employed

by or accompanying these Forces and property belonging to them
or to their Government shall continue to be exempt from all Italian
taxation (including customs). The United States High Command
will continue to take the necessary steps to ensure that such property
is not sold to the public in Italy, except in agreement with the Italian
Government.

9.
Policing of U. S.

premises.

Offenses outside the
installations, etc.

Persons deemed to
be a danger to U. S.
forces.

Mutual Imbance.

A. The United States Forces shall have the right to police premises
and areas set aside for their special use and to employ military police
patrols in other areas as may be necessary for the maintenance of
good order and discipline of the United States Forces. Persons who
are subject to the jurisdiction of the Italian authorities may be
arrested by the United States service police within such premises or
areas but shall be handed over without delay to competent Italian
authorities.
B. The Italian police shall continue to arrest personnel subject to the
exclusive jurisdiction of the United States Forces for offenses against
Italian law outside the installations, camps, areas and buildings
referred to in the preceding sub-paragraph, and detain them until
they can be handed over for disposal to the appropriate United States
Military authorities. A certificate signed by a United States officer
of field grade or equivalent rank that the person to whom it refers
belongs to one of the classes of persons mentioned in paragraph 13
below will continue to be conclusive. The procedure for handing over
such persons shall continue to be a matter for local arrangements.
Immediate notification of any such arrest will be given to the nearest
United States military installation.
C. The Italian Government will, at the request of the United States
High Command, arrest, detain, and where sufficient evidence is
produced, put on trial any persons deemed to be a danger to the
security of the United States forces in Italy. In making such a request
for arrest, the United States High Command will state its reason for
doing so.

10.

The Commanding General or his representatives and the appro-
priate Italian authorities will continue to render such mutual assistance
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as may be required for making investigations, collecting evidence,
securing the attendance of witnesses, in relation to cases triable under
Allied, United States or Italian jurisdiction and to provide procedure
for punishment in appropriate courts of witnesses who refuse or fail
to comply with a summons, improperly refuse to testify, or who
commit perjury or contempt of court.

11.

The Italian Government agrees that the United States Forces
shall have the right to hold, support and transfer any displaced
persons, refugees or other internees who have not previously been
transferred to the care of some other government or organization and
for whose care the United States or Allied authorities may be re-
sponsible upon the coming into force of the treaty of peace, and to
afford the United States Forces such facilities and assistance as may
be required for the above mentioned purposes.

12.

The Italian Government will continue to make available all services
and facilities required by the United States Armed Forces during
this period on the same basis as in the past, in consideration for
which the United States Government shall pay to the Italian Gov-
ernment the amount of $250,000, which amount shall be considered
as full compensation for all such services and facilities furnished by
the Italian Government under the terms of this Agreement. All
other financial arrangements in effect between the Armed Forces of
the United States and the Italian Government on February 1, 1947,
shall continue in effect for the period of this Agreement.

13.

The term "United States Forces" when used in this agreement
shall be defined as United States Armed Forces including persons of
non-Italian nationality not belonging to such forces but who are
employed by or who accompany or serve with those forces and the
dependents of such persons, and Governmental organizations and
accredited agencies operating under or in conjunction with such
forces whenever applicable. Included in the foregoing are:

CLASS I. United States citizens who are:

1.
2.
3.
4.
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Displaced persons,
etc.

Compensation for
services furnished by
Italian Government,
etc.

"United States
Forces."

War Department civilian employees
Personnel of the American Red Cross
Personnel employed by the Army Exchange Service
Other personnel possessing United States Armed
Forces orders, for the period covered by the order.

CLss II. United States citizens and aliens who are:

1. Dependents of United States Armed Forces personnel,
regardless of nationality.

2. Dependents of Class I personnel indicated above.
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PART II

14.

The responsibility for the areas at present under Allied Military
Government will pass to the Italian Government on the date of the
entry into force of the Peace Treaty. In order that the transfer of
responsibility may be effected as smoothly and efficiently as possible,
the United States High Command will make necessary arrangements
with competent Italian authorities with the object of ensuring that
necessary Italian personnel may in good time be put in a position to
replace United States personnel exercising military government
functions.

15.

The United States High Command may, up to the end of the ninety
day period for the withdrawal of the United States Forces from Italy,
continue to conduct and complete the trial by Military Government
Courts of any person charged with an offense before the date of the
entry into force of the Peace Treaty and cognizable under any procla-
mation or order heretofore issued by or on behalf of the Allied Military
Government, or cognizable under Italian law if committed against
persons, property or security of the Allied Forces.
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The Italian Minister of Foreign Affairs to the American Ambassador

IL MINISTRO DEGLI AFFARI ESTERI ROMA, 3 settembre 1947

SIGNOR AMBASCIATORE,

con la nota direttami in data odierna Vostra Eccellenza ha voluto
comunicarmi quanto segue:

"Your Excellency,
"Article 73 of the Treaty of Peace between the Allied and Associated

"Powers and ITALY, provides that all Armed Forces of the Allied
"and Associated Powers shall be withdrawn from ITALY as soon as
"possible and in any case NOT later than ninety days from the
"coming into force of the Peace Treaty. The numbers of the Armed
"Forces of the UNITED STATES in ITALY have, as the Italian
"Government is aware, been progressively reduced and it is the desire
"of the United States Government that those few that still remain
"shall be withdrawn with the least possible delay. Further, as from
"the date of entry into force of the Treaty of Peace, it will be
"necessary for Allied Military Government, which has long been
"restricted to the part of Venezia Giulia WEST of the so-called
"MORGAN Line and to the Province of UDINE, to be finally
"brought to an end.

"In order (1) that the position of the aforesaid United States
"Forces during the period while they remain in ITALY may be
"defined, particularly as regards matters of jurisdiction, and that
"certain ambiguities which otherwise might arise in regard to the
"facilities to be afforded them may be removed, and in order (2) to
"provide for the smooth transfer of responsibility from the hands of
"Allied Military Government to the hands of the Italian Govern-
"ment, discussions have taken place between representatives of the
"United States Government and the Italian Government who have
"agreed upon the provisions set out in the annex of which part I
"relates to the position of the United States Forces and part II to
"the transfer of responsibility of the Allied Military Government.

"I have the honor to inform your Excellency that the United
"States Government has confirmed its approval of these provisions
"and to suggest that if the Italian Government is prepared to do
"likewise, the present Note together with your Excellency's reply
"shall be regarded as constituting an agreement between our two
"Governments on the matter which will enter into force (1) simul-
"taneously with the Peace Treaty between the Allied and Associated
"Powers and ITALY as regards the provisions in part I of the annex,
"and (2) as from today's date as regards the provisions of part II.

"Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
"sideration".

Ho l'onore di portare a conoscenza dell'Eccellenza Vostra che il
Governo Italiano concorda con quanto Ella ha proposto con la nota
predetta ed approva da parte sua le disposizioni contenute nell'-
Annesso unito alla nota stessa, il cui testo in lingua italiana e allegato
alla presente lettera.
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Voglia gradire, Signor Ambasciatore, gli atti della mia piu alta
considerazione

SFORZA
Sua Eccellenza

il Signor JAMES CLEMENT DUNN
Ambasciatore degli Stati Uniti d'America

Roma

ANNESSO

PARTE PRIMA

1.a) Le Forze degli Stati Uniti, ivi compresi il loro equipaggiamento
e depositi, allorche sosteranno o transiteranno in territorio italiano,
continueranno in linea generale a beneficiare di quelle immunita e
facilitazioni che sono state loro concesse finora. Nell'avalersi di
tali immunita e facilitazioni, le Forze degli Stati Uniti terranno
dovuto conto degli interessi della popolazione italiana.

b) Accordi supplementari su questioni di dettaglio sono stati e
saranno conchiusi tra 1'Alto Comando degli Stati Uniti e le competenti
Autorita Italiane.
2.a) Le Forze degli Stati Uniti, d'accordo con le competenti Autorita
Italiane, continueranno a godere, per i loro movimenti entro il terri-
torio italiano, ivi comprese le acque italiane e lo spazio aereo sovra-
stante il territorio italiano, di quelle facilitazioni che siano necessarie
per il loro completo e rapido ritiro.

b) II Governo Italiano acconsente a concedere alle Forze degli
Stati Uniti tutte le facilitazioni offerte dai porti italiani (ivi compresi
cantieri, bacini di carenaggio, ed attrezzature per riparazioni di navi),
servizi pubblici, impianti, ferrovie, vie di navigazione fluviale, tele-
comunicazioni, ed aeroporti che il Generale Comandante possa richie-
dere per effettuare il sollecito ritiro delle Forze degli Stati Uniti,
per il quale scopo il Governo Italiano accordera le precedenze neces-
sarie.

In particolare, il Governo Italiano acconsente a che, per mutua
convenienza, speciali zone nei porti italiani possano continuare a
venir designate dal Generale Comandante per uso esclusivo delle
Forze degli Stati Uniti. I1 Generale Comandante potra continuare
ad esercitare poteri di polizia in tall zone e controllarvi il funziona-
mento delle attrezzature portuali. 11 Governo Italiano inoltre accon-
sente a che il Generale abbia tutti i diritti occorrenti per la istituzione
e il mantenimento, per il tempo che apparira necessario, di quei porti,
accampamenti, stazioni, ospedali, magazzini, depositi, zone di smista-
mento ed ogni altra attrezzatura o istallazione militare che egli
ritenga necessari ai fini del presente accordo.

c) L'Alto Comando degli Stati Uniti avra facolta di partecipare,
sulla base di accordi da prendere con le Autorita Italiane competenti,
a qualsiasi organizzazione che le Autorita Italiane potranno costituire
per il controllo e la sicurezza del traffico aereo e degli apparecchi che
sorvolino il territorio italiano.
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3.) Durante l'effettuazione del loro completo ritiro, le Forze degli
Stati Uniti potranno continuare ad usare quegli edifici che esse occu-
pano attualmente e per tutto il tempo che l'Alto Comando degli
Stati Uniti riterra necessario.

Tutti gli edifici saranno evacuati appena possibile ed in ogni caso
non oltre il novantesimo giorno dopo l'entrata in vigore del Trattato
di Pace fatta eccezione per alcuni magazzini che possono essere
richiesti per un breve periodo oltre tale data allo scopo di depositarvi
materiali che debbono essere usati fino alla data del ritiro definitivo e
che non possono essere spediti alla data stessa.

4.) Per far fronte alle necessita postali e di telecomunicazioni delle
Forze degli Stati Uniti:

a) - il Governo Italiano e 1'Alto Comando degli Stati Uniti coope-
reranno affinche quest'ultimo possa avvalersi, con lo stesso diritto di
precedenza goduto finora, dei servizi di telecomunicazione, servizi
RADAR e altri mezzi di comunicazione compresa l'assistenza radio-
telegrafica, che possono essere richiesti dai bisogni delle Forze degli
Stati Uniti.

b) - L'Alto Comando degli Stati Uniti avr Ila facolta de continuare
a mantenere e far funzionare quelle stazioni radio e RADAR e reti di
comunicazione terrestri che siano necessarie per i bisogni delle Forze
degli Stati Uniti e ad usare codici degli Stati Uniti, cifrari e mezzi di
sicurezza.

c) - Le competenti Autorita Italiane e 1'Alto Comando degli Stati
Uniti continueranno a cooperare come prima alla coordinazione,
regolamentazione e assegnazione di tutte le frequenze di onda richieste
per la rete di radio comunicazioni e le istallazioni RADAR.

d)- Le Forze degli Stati Uniti potranno continuare a gestire il
loro proprio sistema postale e ad usufruire degli accordi postali
esistenti e dei privilegi di franchigia.

5.) Le Forze degli Stati Uniti potranno continuare ad assumere
localmente personale civile secondo i loro bisogni, sia direttamente che
tramite le competenti Autorita Italiane locali, alle condizioni salariali
correnti.
6.) Le Forze degli Stati Uniti continueranno, entro i limiti delle loro
necessita in Italia ad avere il diritto di acquistare prodotti locali
derrate e manufatti, sia direttamente che per il tramite delle com-
petenti Autorita Italiane locali. Ad evitare che tali acquisti possano
avere effetti dannosi all'economia italiana, l'Alto Comando degli
Stati Uniti prendera accordi con le competenti Autorita Italiane per
escludere di volta in volta determinati articoli dagli acquisti locali
delle Forze degli Stati Uniti.

7.) II Governo Italiano acconsente a che le Forze degli Stati Uniti,
i Tribunali e le Commissioni Militari e Navali continuino ad avere
esclusiva giurisdizione civile e penale su tutti i membri delle Forze
degli Stati Uniti in conformita alle intese gia in vigore.

8.) Le Forze degli Stati Uniti e gli enti o le persone impiegate da
tali Forze o che ne fanno parte e i beni appartenenti ad esse ed al
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loro Governo continueranno ad essere esenti da ogni imposta italiana,
compresi i dazi doganali.

L'Alto Comando degli Stati Uniti continuera a prendere i provve-
dimenti necessari ad evitare che i detti beni siano venduti al pubblico
italiano se non d'accordo con il Governo Italiano.
9. a) Le Forze degli Stati Uniti avranno il diritto di esercitare poteri
di polizia negli edifici e nelle zone destinate al loro uso particolare e
di impiegare pattuglie di polizia militare in altre zone quando cib
sia necessario allo scopo di mantenere l'ordine e la disciplina delle
truppe degli Stati Uniti. Persone sottoposte alla giurisdizione delle
Autorita Italiane possono essere arrestate dalla polizia militare degli
Stati Uniti entro tali edifici e zone ma saranno senza indugio con-
segnate alle competenti Autorita Italiane.

b) La polizia italiana continuera ad arrestare persone sottoposte
all'esclusiva giurisdizione delle Forze degli Stati Uniti per offese alla
legge italiana al di fuori delle istallazioni, accampamenti, aree ed
edifici di cui e menzione nel precedente comma, trattenendo tall
persone finche potranno essere messe a disposizione delle competenti
Autorita militari degli Stati Uniti. A tale scopo continuera ad
essere sufficiente una dichiarazione firmata da un ufficiale superiore
degli Stati Uniti o di grado equivalente, attestante che le persone di
cui si tratta appartengono ad una delle categorie di cui all'art. 13.
La procedura per il trasferimento di tali persone sara fissata local-
mente. Notifica immediata di ogni arresto del genere verra data al
pii vicino posto militare degli Stati Uniti.

c) I1 Governo Italiano, a richiesta dell'Alto Comando degli Stati
Uniti, procedera al fermo, alla detenzione e, quando vi siano prove
sufficienti, al rinvio a giudizio delle persone ritenute pericolose alla
sicurezza delle Forze degli Stati Uniti in Italia. Nell'avanzare tali
richieste d'arresto 1'Alto Comando degli Stati Uniti ne comunichera
i motivi.
10.) II Generale Comandante o i suoi rappresentanti e le competenti
Autorita Italiane continueranno a prestarsi quella reciproca assistenza
che sara necessaria per le indagini, la raccolta di prove e la comparsa
di testimoni, in relazione a procedimenti sottoposti alla giurisdizione
alleata, degli Stati Uniti o italiana nonche a provvedere per la con-
danna dinanzi alla magistratura competente di testimoni che rifiutino
o manchino di ottemperare alle citazioni, rifiutino indebitamente di
testimoniare o giurino il falso o commettano oltraggio all'autorita
giudiziaria.
11.) I1 Governo Italiano acconsente a che le Forze degli Stati Uniti
abbiano il diritto di custodire, mantenere e trasferire i "D. P.", i
rifugiati e gli altri internati che non siano stati previamente trasferiti
a cura di altro governo od organizzazione e per i quali gli Stati Uniti
o le Autorita Alleate siano responsabili all'atto dell'entrata in vigore
del trattato di pace, nonche ad accordare alle Forze degli Stati Uniti
le facilitazioni e l'assistenza che siano necessari agli scopi anzidetti.
12.) Durante questo periodo il Governo Italiano continuera a man-
tenere a disposizione tutti i servizi e le agevolazioni necessarie alle
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Forze Armato degli Stati Uniti, sulla stessa base che in passato; in
considerazione di ci6 il Governo degli Stati Uniti paghera al Governo
Italiano la somma di dollari 250 mila, ammontare che verra considerato
come totale rimborso per tutti i servizi e le agevolazioni forniti dal
Governo Italiano ai termini del presente accordo.

Ogni altro accordo di carattere finanziario avente vigore fra le
FF. AA. degli Stati Uniti e il Governo Italiano al 1° febbraio 1947,
continuera ad aver vigore per la durata del presente accordo.
13.) L'espressione "Forze degli Stati Uniti", usata nel presente
accordo va intesa come "Forze Armate degli Stati Uniti" ivi comprese
le persone di nazionalita non italiana che, pur non appartenendo a
tali Forze, siano impiegate o accompagnino o prestino servizio con
esse ed i loro dipendenti, nonche gli enti governativi e gli agenti
accreditati che svolgono la loro attivita alle dipendenze o in collega-
mento con le forze stesse. Sono inclusi nelle categorie precedenti:
Gruppo I - Cittadini degli Stati Uniti che sono:

a) Impiegati civili del Dipartimento della Guerra
b) Personale della Croce Rossa Americana
c) Personale impiegato dall"'Army Exchange Service"
d) Altro Personale che sia fornito di documenti di viaggio rilasciati

dalle Forze Armate degli Stati Uniti per il periodo cui si riferiscono i
documenti stessi.
Gruppo II - Cittadini degli Stati Uniti e stranieri che sono:

a) Familiari a carico di personale delle Forze Armate degli Stati
Uniti, indipendentemente dalla nazionalita.

b) Familiari a carico del personale del Gruppo I suindicato.

PARTE SECONDA

14.) La responsabilita per le zone attualmente sotto il Governo
Militare Alleato passera al Governo Italiano alla data dell'entrata in
vigore del Trattato di Pace. Allo scopo di assicurare che il trasferi-
mento di tale responsabilita venga effettuato nel modo pit normale
ed efficace possibile, 1'Alto Comando degli Stati Uniti prendera gli
accordi necessari con le competenti Autorita Italiane al fine di assi-
curare che il personale italiano necessario sia tempestivamente posto
in grado di sostituire il personale degli Stati Uniti esercitante funzioni
di governo militare.
15.) L'Alto Comando degli Stati Uniti ha facolta, entro il periodo di
novanta giorni stabiliti per il ritiro delle Forze degli Stati Uniti dall'-
Italia, di continuare sino ad esaurimento da parte dei tribunali militari
lo svolgimento dei processi in corso contro chiunque sia accusato di
reato commesso anteriormente alla data dell'entrata in vigore del
Trattato di Pace, reate contemplato da un qualsiasi proclama od
ordinanza gia emanata dal governo militare alleato o per suo conto, o
previsto dalla legge italiana, se sia stato commesso contro persone, la
proprietA o la sicurezza delle forze alleate.
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Translation

THE MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS ROME, September 3, 1947

MR. AMBASSADOR:
By the note of today's date addressed to me, Your Excellency was

good enough to inform me as follows:

[For the text of the American Ambassador's note see p. 3661.]
Italian areemt I have the honor to inform Your Excellency that the Italian Gov-

ernment is in agreement with the proposal made by you in the pre-
ceding note and approves for its part the provisions contained in the

Ante, p.362 Annex attached to the said note, the text of which in the Italian
language is enclosed with the present letter.

Please accept, Mr. Ambassador, the assurances of my highest
consideration.

SFORZA
His Excellency

JAMES CLEMENT DUNN

Ambassador of the United States of America
Rome
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ANNEX

FIRST PART

1. (a) The United States Forces, including their equipment and
stores, shall continue to enjoy, generally, those immunities and
facilities which have been afforded them hitherto, when present in or
passing through Italian territory. In availing themselves of such
immunities and facilities, the United States Forces will take due ac-
count of the interests of the Italian people.

(b) Supplementary agreements on points of detail have been and
will be made between the United States High Command and the appro-
priate Italian authorities.
2. (a) The United States Forces shall, in agreement with the compe-
tent Italian authorities, continue to enjoy such facilities for move-
ment within Italian territory, including Italian waters and the air
space above Italian territory, ts are necessary for their complete and
rapid withdrawal.

(b) The Italian Government agrees to accord to the United States
Forces all facilities afforded by Italian ports (including dockyards,
dry docks, and ship repairing facilities), public services, plants, rail-
roads, land waterways, telecommunications and airports which the
Commanding General may request to effect prompt withdrawal qf
the United:States Forces, for which purpose the Italian Government
will afford the necessary priorities.

In particular, the Italian Government agrees that, for mutual con-
venience, special areas in Italian ports may continue to bedesignated
by the Commanding General for the exclusive use of the United States
Forces. The Commanding General may continue to police such areas
and to have control of the operation of port facilities therein. The
Italian Government also agrees that the Commanding General shall
have all rights necessary for the creation and maintenance, for such
time as shall appear necessary, of such ports, camps, stations, hospi-
tals, warehouses, depots, staging areas and such other military facili-
ties or installations which he may consider necessary for the purposes
of this agreement.

(c) The United States High Command shall be entitled to partici-
pate, on the basis of agreements to be made with the competent Italian
authorities, in any organization that the Italian authorities may set
up for the control and safety of air traffic and of aircraft flying over
Italian territory.
3.) Pending the completion of their withdrawal, the United States
Forces may continue to make use of such buildings which they at
present occupy, for so long as the United States High Command may
consider necessary.

All buildings will be evacuated as soon as possible and in any case
no later than the ninetieth day after the coming into force of the
Peace Treaty except for some warehouses which may be required for a
short period thereafter for the storage of equipment which is to be
usedl up to the date of final withdrawal and which cannot be ahipped
on that date.
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4.) In order to meet the postal and telecommunications requirements
of the United States Forces:

(a) The Italian Government and the United States High Command
will cooperate in order that the latter may avail itself, with the same
right of priority as hitherto, of telecommunications and radar services
and other means of communication, including radio-telegraph aids,
as may be required by the needs of the United States Armed Forces.

(b) The United States High Command shall be entitled to continue
to maintain and operate such radio and radar stations and landline
communications networks as are necessary for the needs of the United
States Forces and to use United States codes, ciphers and security
equipment.

(e) The competent Italian authorities and the United States High
Command will continue to cooperate as hitherto in the coordination,
regulation, and allocation of all frequencies required for radio com-
munications networks and radar installations.

(d) The United States Forces may continue to conduct their own
postal system and to make use of existing postal agreements and
franking privileges.
5.) The United States Forces may continue to engage locally civilian
personnel as required, either directly or through the intermediary of
the competent local Italian authorities, at current wage rates.
6.) The United States Forces shall, within the limits of their necessities
in Italy, continue to have the right to purchase local produce, com-
modities and manufactured goods, either directly or through the
intermediary of the competent local Italian authorities. In order
that such purchases may not have an adverse effect upon Italian
economy, the United States High Command will come to an under-
standing with the appropriate Italian authorities to exclude from time
to time particular articles from local purchases by the United States
Forces.
7.) The Italian Government agrees that the United States Forces,
military and naval courts and commissions shall continue to have
exclusive jurisdiction, civil and criminal, over all members of the United
States Forces in conformity with the arrangements already in force.
8.) The United States Forces and the organizations or persons em-
ployed by such Forces or which are part of them and property belong-
ing to them and to their Government shall continue to be exempt from
all Italian taxation, including customs.

The United States High Command will continue to take the neces-
sary steps to ensure that such property is not sold to the Italian public
except in agreement with the Italian Government.

9. (a) The United States Forces shall have the right to exercise
police powers in the buildings and areas set aside for their special
use and to employ military police patrols in other areas when that
may be necessary to maintain the order and discipline of the United
States troops. Persons who are subject to the jurisdiction of the
[Italian'authorities may be arrested by the United States military
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police within such buildings and areas but shall be turned over without
delay to the competent Italian authorities.

(b) The Italian police shall continue to arrest persons subject to
the exclusive jurisdiction of the United States Forces for offenses
against Italian law outside the installations, camps, areas and buildings
referred to in the preceding sub-paragraph, and detain such persons
until they can be placed at the disposal of the appropriate United
States military authorities. For that purpose, a certificate signed by
a United States officer of field grade or equivalent rank attesting that
the persons in question belong to one of the classes mentioned in
Article 13 will continue to be sufficient. The procedure for the transfer
of such persons shall be determined locally. Immediate notification
of such arrest will be given to the nearest United States military post.

(c) The Italian Government will, at the request of the United
States High Command, arrest, detain and, when there is sufficient
proof, put on trial persons dangerous to the security of the United
States Forces in Italy. In making such requests for arrest, the United
States High Command shall indicate the reasons for doing so.
10. The Commanding General or his representatives and the appro-
priate Italian Authorities will continue to render such mutual assist-
ance as may be required for the investigations, collection of evidence
and the appearance of witnesses, in relation to proceedings subject to
Allied, United States or Italian jurisdiction and to provide for the
sentencing in the appropriate courts of witnesses who refuse or fail
to comply with the summons, improperly refuse to testify, or who
commit perjury or who are in contempt of court.

11.) The Italian Government agrees that the United States Forces
shall have the right to hold, support and transfer any "D.P's",
refugees and other internees who have not previously been transferred
to the care of some other government or organization and for whom
the United States or Allied authorities may be responsible upon the
coming into force of the treaty of peace, and agrees to afford the
United States Forces such facilities and assistance as may be required
for the above-mentioned purposes.

12.) The Italian Government will continue to make available all the
services and facilities required by the United States Armed Forces
during this period on the same basis as in the past in consideration for
which the United States Government shall pay to the Italian Govern-
ment the amount of 250 thousand dollars, which amount shall be
considered as full compensation for all the services and facilities
furnished by the Italian Government under the terms of the present
agreement.

All other financial arrangements in effect between the Armed
Forces of the United States and the Italian Government on Febru-
ary 1, 1947 shall continue in effect for the period of this Agreement.

13.) The term "United States Forces", used in this agreement shall
be understood as United States Armed Forces, including persons of
non-Italian nationality who, although not belonging to such Forces,
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are employed by or accompany or serve with them and their de-
pendents, and government organizations and accredited agents
operating under or in conjunction with such forces. Included in the
preceding category are:
Class I - United States citizens who are:

(a) War Department civilian employees.
(b) Personnel of the American Red Cross.
(c) Personnel employed by the Army Exchange Service.
(d) Other Personnel possessing (travel orders issued by the United

States Armed Forces, for the period referred to in) such orders.

Class II - United States citizens and aliens who are:

(a) Dependents of United States Armed Forces personnel regardless
of nationality.

(b) Dependents of the Class I personnel indicated above.

SECOND PART

14.) The responsibility for the areas at present under the Allied
Military Government will pass to the Italian Government on the
date of the entering into effect of the Peace Treaty. In order to make
certain that the transfer of such responsibility may be effected as
smoothly and efficiently as possible, the United States High Command
will make the necessary arrangements with the competent Italian
authorities with the object of ensuring that the necessary Italian
personnel may in good time be put in a position to replace United
States personnel exercising military government functions.

15.) The United States High Command may, within the period of
ninety days set for the withdrawal of the United States Forces from
Italy, continue to conduct and complete the trial by the Military
Courts of anyone charged with an offense committed before the date
of the entry into force of the Peace Treaty, an offense covered by any
proclamation or order heretofore issued by or on behalf of the Allied
Military Government, or covered by Italian law, if committed against
persons, property or the security of the Allied Forces.



CANADA-CANOL PROJECT-FEB. 26, 1945

Agreement between the United States of America and Canada respecting
an arrangement for evaluation of all facilities of the Canol Project.
Effected by exchange of notes signed at Ottawa February 26, 1945;
entered into force February 26, 1945.

The American Ambassador to the Canadian Secretary of State for
External Affairs

EMBASSY OF THB

UNITED STATES OF AMERICA
No. 290 Ottawa, Canada, February 26, 19465.
SIR:

I have the honor to refer to previous correspondence and specifically
to the exchanges of notes of June 27 and 29, 1942, August 14 and
15, 1942, and June 7, 1944, as well as to recent discussions which
have taken place with officials of your Government, all with regard
to the Canol Project.

In the note of June 27, 1942, my Government proposed that the
pipeline from Norman Wells to Whitehorse and the refinery at White-
horse should be operated under contracts with it or by its agents or
representatives during the war. I am instructed now to propose
that this shall not be construed as requiring that the United States
shall continue to operate the pipeline and the refinery until the ter-
mination of hostilities, and further to seek the agreement of your
Government that the United States may terminate or modify opera-
tion of any or all of the facilities of the Canol Project including the
products pipeline system when, in its opinion, military considerations
make such a course desirable. It is understood that the United
States authorities will remain responsible for such care or mainte-
nance of the facilities as they regard as necessary or desirable.

In the exchange of notes of August 14 and 15, 1942, it was pro-
vided that at the termination of hostilities discussions should be
undertaken at the request of either Government with a view to
reaching an agreement in regard to the disposition of the pipeline
from Skagway to Whitehorse. Subsequently, by exchange of notes
dated June 7, 1944, the two Governments agreed that the foregoing
arrangements should apply also to the gasoline distribution lines
from Carcross to Watson Lake and from Whitehorse to Fairbanks.
My Government now desires to propose that the products pipeline
system be evaluated by the appraisers appointed for the valuation
of the crude oil system, but as an independent problem.

The exchange of notes of June 27 and 29, 1942, provides for valua-
tion of the crude oil pipeline and refinery at the termination of hostili-
ties at the then commercial value of these facilities. My Govern-
ment now desires to propose that all the facilities of the Canol Project,

965I47'---P. --- 22
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including the products pipeline system, shall be valued at their com-
mercial values as of the time or times of the completion of the ap-
praisal, and in this connection it proposes that appraisal of the Canol
Project should be initiated within a reasonable time following notice
of the termination of operation of the project, or a major part
thereof, and completed as soon as practicable.

It therefore further proposes that the two Governments appoint
representatives at an early date in order jointly to inspect the physical
property, collect information and submit preliminary reports relating
to evaluation as early as practicable and, if possible, prior to the
termination of operations.

If your Government agrees to the proposals made herein it is
suggested that this note and your reply indicating such agreement
shall be regarded as placing on record the understanding of the two
Governments on this matter.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
RAY ATHERTON

The Right Honorable
The Secretary of State

for External Affairs,
Ottawa.

The Canadian Secretary of State for External Affairs to the American
Ambassador

DEPARTMENT OF
EXTERNAL AFFAIRS

CANADA

No.17 OTTAWA, February 26, 1945.

EXCELLENCY:
I have the honour to acknowledge your note No. 290 of February

26 in which you make certain proposals with regard to the Canol
Project.

The proposals set forth in your note are acceptable to the Canadian
Government, and it is agreed that your note and this reply shall be
regarded as placing on record the understanding arrived at between
the two Governments on this matter.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest considera-
tion.

W. L. MACKENZIE KING.
Secretary of Statefor

External Affairs.
His Excellency

The United States Ambassador to Canada,
Embassy of the United States of America,

Ottawa, Canada.
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Agreement between the United States of America and Canada respecting ugust 31 and
waiver by Canada of certain rights relating to crude oilfacilities of the IT.LA.T 6
Canol Project. Effected by exchange of notes signed at Ottawa August
31, and September 6, 1945; entered into force September 6, 1945.

The Canadian Secretary of State for External Affairs to the American
Charge d'Affaires ad interim

DEPARTMENT OF
EXTERNAL AFFAIRS

CANADA

No. 83 OTTAWA, August 31, 1945.
SIR:

Under the exchange of notes of June 27-29, 1942, the Canadian 57stat.1413.

Government acquired an option to purchase the facilities of the crude
oil pipeline from Norman Wells to Whitehorse and the refinery at
Whitehorse at a valuation based upon the commercial value of the
pipeline and refinery as agreed by valuers named by Canada and the
United States. Under the exchange of notes of February 26, 1945, Ante, .3677.

it was agreed that this valuation should take place within a reasonable
time following notice of the termination of operation of the project
or a major part thereof.

The Canadian Government has decided not to exercise the option
referred to in the preceding paragraph and desires to inform the
Government of the United States that it is now willing to waive that
option. Under these circumstances it believes that the interest of
neither country would be served by proceeding with former plans for
joint valuation and that these should therefore be abandoned.

The exchange of notes of June 27-29, 1942, provided that if the 67 St t . 1413.

Canadian Government did not exercise its option, now waived, to
purchase the crude oil facilities within three months, they might be
offered for sale by public tender with the amount of the valuation as
the reserve price. In view of the desire of the Canadian Government
not to proceed with joint valuation of the project, the Canadian
Government likewise waives the provision above referred to whereby
the facilities must be offered at the reserve price.

It is understood that the United States Government will at a later
date submit to the Canadian Government plans for the disposition
of the Canol facilities.

The Canadian Government hopes that the waivers of its rights as
set forth above will be acceptable to the Government of the United
States and will facilitate disposition of the Canol facilities.
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Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
N A ROBERTSON

For Secretary of State for External Affairs.
The Charge d'Affaires a.i.,

United States Embassy,
Ottawa, Canada.

The American Ambassador to the Canadian Secretary of State for
External Affairs

No.36. OTTAWA, CANADA, September 6, 1945.
SIR:

I have the honor to acknowledge the receipt of your note No. 83
of August 31, 1945, regarding the crude oil facilities of the Canol
Project, and to confirm the understanding that the Government of
the United States will at a later date submit to the Canadian Govern-
ment plans for the disposition of the Canol facilities.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
RAY ATHERTON

The Right Honorable
The Secretary of State

for External Afairs,
Ottawa.
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Arrangement between the United States of America and Canada respect-
ing disposal of crude oil facilities of the Canol Project. Effected by
exchange of notes signed at Ottawa November 7 and December 30,
1946; entered into force December 30, 1946. And exchange of notes
signed March 5 and 6, 1947.

The American Ambassador to the Canadian Secretary of State
for External Affairs

November 7,
December 30,1946,

March 5, 6, 1947
[T. I. A. S. 1697

EMBASSY OF THE
UNIrED STATES OF A MErICA

Ottawa, Canada November 7,1946No. 598

SIR:

I have the honor to refer to your note No. 83, dated August 81,
1945, and to my note No. 366, dated September 6, 1945, in regard
to the crude oil pipeline from Norman Wells, Northwest Territories,
to Whitehorse, Yukon Territory, and the refinery at Whitehorse,
which, together with equipment pertaining thereto, have been re-
ferred to as the crude oil facilities of the Canol Project. My reply of
September 6 confirmed the understanding that the United States would
at a later date submit to the Canadian Government plans for the dis-
position of these facilities.

In accordance with the understanding referred to, there are set
forth in this note proposed plans for disposal which, it is hoped, will
prove acceptable to your Government. These proposals have been
drawn up to give effect to the underlying principle, that, as military
considerations are no longer paramount, disposal should be accom-
plished in a manner designed to recover the fair monetary value of
facilities.

It will be recalled that in the exchange of notes of June 27-29, 1942,
the two Governments agreed that if neither the Canadian Government
nor any private company desired to purchase the crude oil pipeline
and refinery, the disposition of both facilities should be referred to
the Permanent Joint Board on Defense for consideration and rec-
ommendation. It was further agreed in the same exchange of notes
that the two Governments would not themselves order or allow the
dismantling of either the pipeline or the refinery unless and until
approval for dismantlement should be recommended by the Perma-
nent Joint Board on Defense.

In the foregoing connection I understand that it is the view of the
competent military authorities of our two countries that the crude
oil facilities of the Canol Project no longer have defense value.
Accordingly, it seems apparent that the above referred to provisions
relating to the Permanent Joint Board are now unnecessary and
should be annulled in order that the disposal authorities may have
maximum freedom of action. My Government hopes that the Cana-
dian Government will concur in this view and will agree to the

Ante, pp. 3679,3680.
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annulment of those provisions, thereby permitting dismantlement of
the facilities if that course should be desired by the United States
authorities or its successors in interest. In the event that the Canadian
Government concurs in the foregoing, my Government further desires
to propose the following plans to cover the disposition of the crude oil
facilities of the Canol Project:

1. It is proposed to advertise the sale of the crude oil facilities in
the press of both Canada and the United States. The following
general principles will be observed in selling and disposing of the
facilities.

A. (i) The United States Government may, if it so desires, transfer
the crude oil facilities of the Canol Project, or any part thereof, to
private ownership, subject to the laws of Canada and the territory
or territories in which such facilities are situate. Such transfer shall
be exempt from import duties and excise taxes.

(ii) The land, rights of way, riparian rights and other ease-
ments, supplied by and owned by the Canadian Government and
required for the satisfactory utilization of the facilities, may be leased
or acquired by the purchaser or purchasers on equitable terms from
the Canadian Government under the laws of Canada and the territory
or territories concerned.

(iii) The land, rights of way, riparian rights and other ease-
ments, supplied by but not owned by the Canadian Government and
required for the satisfactory utilization of the facilities, will be ac-
quired by the Canadian Government and transferred to the pur-
chaser or purchasers at his or their expense if such purchaser or pur-
chasers are unable to lease or acquire such land, rights of way, ripar-
ian rights and easements on equitable terms from the owners.

(iv) Subject to the foregoing clauses (ii) and (iii) of this para-
graph, the purchaser or purchasers shall enjoy the rights set forth in
paragraph 3 (b) of my note of June 7, 1944, as interpreted by
section 4 of the same note.

(v) The facilities, together with the land, rights of way, ripar-
ian rights and other easements leased or acquired by the new owner
or owners shall be held and, if operated, shall be operated under the
laws of Canada and the territory or territories in which they are
situate. No owner, however, would be obligated to operate the
facilities.

B. If the United States Government does not dispose of any or all
of the facilities under the terms of paragraph A above, the Govern-
ment, its agents, or its successors in interest may remove from Can-
ada such of the facilities as they may elect to remove for use in the
United States or elsewhere. It is understood that if the United
States, its agents, or its successors in interest do elect to remove
any or all of the facilities, the Canadian Government will facilitate
such operations by providing for continuance of the rights referred
to under paragraph 4 (b) and 4 (d) of the American note of June
27,1942. It is not intended to give either A or B above precedence



61 STAT.] CANADA-CANOL PROJECT- Nov. 7, Dec. 30,1946
Mar. 5, 6, 1947

or priority over the other since the governing factor will be the
amount bid.
C. The Government of Canada may purchase from the United
States through the appropriate governmental agencies such of the
facilities not disposed of under A or B as that Government may
desire to obtain for its own use or disposition.
D. Any of the facilities not disposed of under paragraphs A, B,
and C above, after a period of two years from the date of this agree-
ment, shall, at the option of the United States, either be removed
from Canada by the United States authorities or shall be left in
situ and regarded as of no value unless put to beneficial use. The
principle is recognized that if any such property should thereafter
be put to beneficial use the United States Government should receive
fair compensation.

2. In view of certain provisions of the Surplus Property Act of
1944, it is proposed that the provisions of this note and your reply
agreeing thereto constitute an arrangement between our two Govern-
ments effective at a date mutually to be agreed upon, such date to be
not less than thirty days from the date of your reply. It is further
proposed that the arrangement shall be effective only if neither Gov-
ernment has, before the date referred to in the preceding sentence,
expressed a desire for any change in the lettered paragraphs A through
D above.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
RAY ATHrON

The Right Honorable
The Secretary of State

for External Affairs,
Ottawa.

The Canadian Secretary of State for Exterwal Affairs to the American
Ambassador

DEPARTMENT OF
EXTERNAL AFFAIRS

CANADA

No. 168 OTTAWA, December 30th, 1946.
EXCEMLENCr,

I have the honour to acknowledge the receipt of your note No. 593
of November 7 in which you make certain proposals with regard to
the disposal of the Canol Project.
2. The proposals made in your note under reference have been exam-
ined by the appropriate authorities of the Canadian Government and
it gives me pleasure to inform you that those proposals are accepted.
It is therefore agreed that the provisions of your note and this reply
constitute an agreement between our two Governments which shall
be effective at a date mutually to be agreed upon, such date to be not
before January 29th, 1947, thirty days from the date of this note. It
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is further agreed that the arrangement shall be effective only if
neither Government has, before the effective date of this arrange-
ment, expressed a desire for any change in the lettered paragraphs

Ane. pp. 3682-3683. A through D of your note No. 593.
Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consid-

eration.
R. M. MACDo:NNIEi

for the Secretary of State for
External Affairs

His Excellency,
the United States Ambassador,

United States Embassy,
Ottawa.

The Canadian Acting Under-Secretary of State for External Affairs
to the American Ambassador

DEPARTMENT OF
EXTERNAL AFFAIRS

CANADA

- MOTTAWA, December 30th, 19S6.
Dre" MR. ATmERTON,

May I refer to the exchange of notes dated November 7th and
December 30th, 1946 which provides for the disposal of the Canol
crude oil facilities, and particularly to section 1D of your note No.

Ante, p. 36 593.

It is the understanding of the Canadian Government that neither
section ID nor any other provision of your note under reference im-
poses on Canada any responsibility for the custody of any of the
Canol facilities at any time in the future. Further, it is our under-
standing that the Canadian Government does not accept responsi-
bility for the payment of fair compensation to the United States Gov-
ernment should, at any time after the two-year period, it be brought
to our attention that any of the Canol facilities are being put to bene-
ficial use by private interests.

I should be grateful if you would confirm that this is the inter-
pretation which has been placed on this agreement by your Gov-
ernment.

Yours sincerely,
R. M. MACDONNEL.

Acting Under-Secretary of State
for External Affairs.

His Excellency
the Hon. RAY ATHErTON,

United States Ambassador to Canada,
United States Embassy,

Ottawa.
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7Te .Amnerican Amlbassador to the Canadian Acting Under-Secretary

of State for External Affairs

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

Ottawa, Canada, December 30,1946.
DEAR AI. MACDONNELL:

I have received your letter of December 30, 1946 referring to the
exchange of notes dated November 7 and December 30, 1946 which
provides for the disposal of the Canol crude oil facilities and particu-
larly to section ID of my note, and setting forth the interpretation Ante, p. 3683.
which has been placed on this agreement by your Government.

I am pleased to inform you that my Government is in agreement with
the interpretation of this agreement as set forth in your letter under
reference.

Sincerely yours,
RAY ATHERTON

R. M. MACDONNELL, Esquire,
Acting Under Secretary of State

for External Affairs,
Department of External Affairs,

Ottawa.

The American Ambassador to the Canadian Secretary of State
for External Affairs

AMERICAN EMBASSY
No. 656 Ottawa, March 6, 1947
Sm:

I have the honor to refer to your Note No. 168 of December 30, 1946, Ant, . 8883.
in which you informed me that the Canadian Government was agree-
able to certain proposals which had been made by the United States
Government with regard to the disposition of the crude oil facilities
of the Canol project, which had been transmitted to you by my Note
No. 593 of November 7, 1946. In the exchange of notes in question it AuL^ 3 868i.
was provided that the agreement thus arrived at should become
effective at a date mutually to be agreed upon.

I have now been instructed to inform you that the United States fectiveate.
Government suggests March 1,1947 as the effective date of the agree-
ment. If this date is agreeable to the Canadian Government, it is
proposed that this note and your reply thereto in that sense shall fix
March 1,1947 as the effective date of the agreement between the Cana-
dian and American Governments relative to the disposal of the Canol
crude oil facilities.
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No. 80

Ante, pp. 3681-685.

OTTAWA, March 6, 1947
EXCEUENcy:

I have the honour to refer to your Note No. 656 of March 5 and
to inform you that the Canadian Government concurs in the sug-
gestion of the United States Government that March 1, 1947, be
designated as the effective date of the agreement between Canada
and the United States set forth in the supplementary Exchange of
Notes regarding the disposal of the crude oil facilities of the Canol
project signed at Ottawa, November 7 and December 30,1946.

It is agreed that your Note and this reply shall fix March 1, 1947,
as the effective date of the agreement between the two Governments
relative to the disposal of the Canol crude oil facilities.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

L B PEARSON
for Secretary of State
for External Affairs.

His Excellency the Honourable RAT ATHErTON,
Ambassador of the United States of America,

100 Wellington Street,
Ottawa.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
RAY A'THETON

The Right Honorable
The Secretary of State

for Eternal Affairs,
Ottawa.

The Canadian Secretary of State for Eternal Affairs to the
American Ambassador

DEPARTMENT OF
RXTERNAL AFFAIRS
CANADA
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Agreement between the United States of America and Italy respecting April 6,17,1943
the reciprocal application of Article I of the Extradition Convention [T. I. A. S. 16,9!
of Mlarch 23, 1868. Effected by exchange of notes signed at Rome
April 16 and 17, 1946; entered into force April 17, 1946.

The American Charge d'Affaires ad interim to the Italian Minister of
Foreign Affairs

ROME, April 16, 1946.
EXCELLENCY:

As you know, the Extradition Convention between the United
States of America and Italy, which was signed in Washington, D. C.,
on March 23, 1868, provides in the first article thereof for the extra- i Stat. 629.
dition of persons who may be convicted of, or charged with, having
committed the crimes enumerated in the second article thereof.
The Convention under reference, however, does not expressly indicate
whether the nationals of each of the two contracting parties are
included among such persons.

The Government of the United States of America, in conformity
with American laws, has never experienced difficulty in surrendering
American citizens under the terms of the aforementioned Convention.
On the other hand, you will recall that the Italian Government in
the past has not surrendered its nationals upon their being requisitioned
by the Government of the United States since Italian Law has not per-
mitted the extradition of Italian nationals unless such action were
expressly provided in an international convention.

So that this Extradition Convention between the United States of
America and Italy in the future may be rendered operative in the
fullest sense of reciprocity, the Government of the United States
would appreciate being informed whether the Italian Government
would agree that the provisions of the first article of the Convention
will be applied reciprocally henceforth also to persons having Italian
nationality.

Accept, Excellency, the assurances of my most distinguished
consideration.

DAVID McK. KEY
American Charge d'Affaires ad Interim

His Excellency
ALCIDES DE GASPEBI,

Royal Ministry of Foreign Affairs,
Rome.

__·__ _
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The Italian Minister of Foreign Affairs to the American Charge
d'Affaires ad interim

IL MINISTRO DEGLI AFFARI ESTERI 12948/66

RoMA, li 17 aprile 1946
SIGNOR INCARICATO D'AFFARI,

in risposta alla Sua nota del 16 aprile concernente l'articolo 10 della
Convenzione di estradizione fra gli Stati Uniti d'America e l'Italia
firmata a Washington il 23 marzo 1868, ho l'onore di comunicarLe
che il Governo italiano, avuto riguardo allo stato attuale della Legis-
lazione italiana, e d'accordo che la disposizione dell'articolo 1° della
detta Convenzione sia applicata, in condizioni di reciprocita, anche
agli individui aventi la citta dinanza italiana.

La presente dichiarazione avra effetto a decorrere dal 1° maggio
1946.

Voglia gradire, Signor Incaricato d'Affari, i sensi della mia alta
considerazione

DE GABPERI
Signor DAVID McK. KEY

Incaricato d'Affari a.i. degli
Stati Uniti d'America

Roma

Translation

THE MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 1248/66

ROME, April 17, 1946
MR. CHARG( D'AFFAIRES:

In reply to your note of April 16, concerning Article 1 of the Extradi-
tion Convention between the United States of America and Italy,

15 stat e. signed at Washington on March 23, 1868, I have the honor to com-
municate to you that the Italian Government, having regard for the
present state of Italian legislation, agrees to the provision of Article
1 of the said Convention also being applied, under conditions of
reciprocity, to individuals having Italian citizenship.

Effective date The present declaration shall have effect counting from May 1, 1946.
Please accept, Mr. Charge d'Affaires, the expression of my highest

consideration.
DE GASPERI

Mr. DAVID McK. KEY
Charge d'Affaires ad interim of the

United States of America,
Rome
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Agreement and accompanying letters between the United States of October 30,1947
America and, on behalf of the Belgo-Luxemburg Economic Union, [T. I. A. s. 17011
the Government of the Kingdom of Belgium, rendering inoperative the
Trade Agreement of February 27, 1935, and supplementing the General
Agreement on Tariffs and Trade of October SO, 1947. Signed at
Geneva October SO, 1947; effective January 1, 1948.

AGREEMENT BETWEEN

THE UNITED STATES OF AMERICA

AND

BELGIUM

SUPPLEMENTARY TO THE GENERAL AGREEMENT

ON TARIFFS AND TRADE

ACCORD ENTRE

LES ETATS-UNIS D'AMERIQUE

ET

LA BELGIQUE

COMPLETANT L'ACCORD GENERAL

SUR LES TARIFS DOUANIERS ET LE COMMERCE
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AGREEMENT BETWEEN THE
UNITED STATES OF AMER-
ICA AND BELGIUM SUP-
PLEMENTARY TO THE
GENERAL AGREEMENT ON
TARIFFS AND TRADE

The Government of the United
States of America and, on behalf
of the Belgo-Luxemburg Economic
Union, the Government of the
Kingdom of Belgium,

Having participated in the fram-
ing of a General Agreement on
Tariffs and Trade and a Protocol
of Provisional Application, the
texts of which have been authenti-
cated by the Final Act adopted at
the conclusion of the Second Ses-
sion of the Preparatory Committee
of the United Nations Conference
on Trade and Employment, signed
this day,

Hereby agree that the Trade
Agreement between the United
States of America and the Belgo-
Luxemburg Economic Union,
signed February 27, 1935,
shall be inoperative for such time
as the United States of America
and Belgium are both contracting
parties to the General Agreement
on Tariffs and Trade as defined
in Article XXXII thereof; Pro-
vided, that in the event that either
the United States of America or
Belgium should withdraw its ap-
plication of the General Agree-
ment, and the said Trade Agree-
ment should thereupon again be-
come operative, the customs treat-
ment accorded by the Belgo-
Luxemburg Economic Union to
products of the United States of

ACCORD ENTRE LES ETATS-
UNIS D'AMERIQUE ET LA
BELGIQUE COMPLETANT
L'ACCORD GENERAL SUR
LES TARIFS DOUANIERS ET
LE COMMERCE

Le Gouvernement des Etats-
Unis d'Am6rique et le Gouverne-
ment du Royaume de Belgique,
agissant au nom de l'Union Eco-
nomique Belgo-Luxembourgeoise,

Ayant particip6 A l'elaboration
d'un Accord g6enral sur les tarifs
douaniers et le commerce, et d'un
Protocole d'application provisoire,
textes dont l'authenticite a ete
6tablie par l'Acte Final adopte A la
fin de la Deuxieme Session de la
Commission preparatoire de la
Conference des Nations Unies sur
le Commerce et l'Emploi, sign6 ce
jour,

Conviennent par les presentes
que l'Accord Commercial entre
les Etats-Unis d'Am6rique et
l'Union Economique Belgo-
Luxembourgeoise, sign6 le 27 fev-
rier 1935, restera sans effet aussi
longtemps que les Etats-Unis
d'Amerique et la Belgique seront
tous deux parties contractantes A
I'Accord general sur les tarifs
douaniers et le commerce, au sens
de l'article XXXII de cet Accord.
II est entendu toutefois que,
dans le cas oi les Etats-Unis
d'Amerique ou la Belgique cesse-
raient d'appliquer l'Accord ge-
n6ral et que ds lors le dit Accord
Commercial serait remis en vi-
gueur, le r6gime douanier accord6
par l'Union Economique Belgo-
Luxembourgeoise aux produits du

61 Stat., Pt. 6and 6.

49 Stat. 3680.

61 Btat,Pt.S p.A76.
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America described in Schedule I
of the said Trade Agreement shall
be no less favorable than that
provided for such products in the
Customs Tariff annexed to the
Belgo-Luxemburg-Netherlands
Customs Convention concluded
September 5, 1944,['] as amended
by the Protocol signed March 14,
1947.[']

IN WITNESS WHEREOF the repre-
sentatives of the Governments of
the United States of America and
the Kingdom of Belgium, after
having exchanged their full pow-
ers, found to be in good and due
form, have signed this Supple-
mentary Agreement.

DONE in duplicate, in the Eng-
lish and French languages, both
texts authentic, at Geneva, this
thirtieth day of October, one
thousand nine hundred and forty-
seven.

For the Government of the United
States of America:

WINTHROP G. BROWN

sol ou de ]'industrie des Etats-
Unis d'Amerique repris A l'Annexe
I du dit Accord Commercial ne
sera pas moins favorable que le
regime pr6vu pour ces produits
au tarif douanier annexe A la
Convention Douaniere Belgo-
Neerlando-Luxembourgeoise con-
clue le 5 septembre 1944 et modi-
fiee par le Protocole signe le 14
mars 1947.

EN FOI DE QUOI les repr4sentants
des Gouvernements des Etats-
Unis d'Amerique et du Royaume
de Belgique, ayant echange leurs
pleins pouvoirs, trouv6s en bonne
et due forme, ont sign6 le present
Accord additionnel.

FAIT en double exemplaire, en
langue anglaise et en langue
frangaise, les deux textes etant
authentiques, A Geneve, le trente
octobre mil neuf cent quarante
sept.

Pour le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amerique:

WINTHROP G. BROWN

49 Stat. 3684.

Authentic texts.

For the Government of the King- Pour le Gouvernement du
dom of Belgium: Royaume de Belgique:
P. A. FORTHOMME P. A. FORTHOMME

[Staatsblad van her Koninkrijk Der Nederlanden, 1947. (No. H 282).]
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49 Stat. 3680.

Right of termina-
tion.

48 Stat. 943.
19 U. S. C. C. 1351-

1354.

61 Stat., Pts. 5 and 6.
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The Acting Chairman of the United States Delegation to the Acting Chair-
man of the Belgo-Luxembourg Delegation

OCTOBER 30, 1947

DEAR MR. FORTHOMME:

A point of legal detail has been brought to my attention in connec-
tion with the Agreement Supplementary to the General Agreement
on Tariffs and Trade which we propose to sign on behalf of our two
Governments on October 30 making the Reciprocal Trade Agree-
ment of 1935 between the United States and the Belgo-Luxemburg
Economic Union inoperative so long as both the United States and
the Belgo-Luxemburg Economic Union are parties to the General
Agreement'on Tariffs and Trade.

As you know, the Agreement entered into between the United
States and the Belgo-Luxemburg Economic Union in 1935 provides
that it may be terminated by either party after three years on six
months' hotice. The inclusion of such a provision in all our trade
agreements is required by the Trade Agreements Act. Our lawyers
have suggested that the very general terms of the proposed Supple-
mentary Agreement might possibly be interpreted as making it
impossible for either party to the 1935 Agreement to exercise this
right of termination.

It is, of course, improbable that either of our Governments would
wish to exercise this right of termination, but under our law we must,
nevertheless, retain it in force. To suggest a formal amendment to
the proposed Supplementary Agreement expressly excepting the ter-
mination provision of the 1935 Agreement at this late date would
cause considerable inconvenience and would give greater emphasis to
this point than it deserves. I am therefore writing to make it clear
that we would be signing the Supplementary Agreement with the
understanding that its general language would not prevent notice of
termination of the 1935 Agreement given by either party while we
were both parties to the General Agreement on Tariffs and Trade
from effecting termination of the 1935 Agreement in six months.

I would appreciate it if you could give me the assurance that your
Government has the same understanding.

Sincerely yours
WINTHROP G. BROWN

WINTHROP G. BROWN

Acting Chairman
Mr. P. A. FORTHOMME

The Delegation of Belgium-Luxemburg
Palais des Nations
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The Acting Chairman of the Belgo-Luxembourg Delegation to the Acting
Chairman of the United States Delegation

DELEGATION BELGO-LUXEMBOURGEOISE A LA COMMISSION PREPARATOIRE
DE LA CONFtREENCE INTERNATIONALE DU COMMERCE ET DE L'EMPLOI

dS/EM GENEVA, October 30th, 1947.
DEAR MR. BROWN,

I have the honour to acknowledge the receipt of your letter dated
Octobre 30, 1947, in which you wrote:

"A point of legal detail has been brought to my attention in
connection with the Agreement Supplementary to the General
Agreement on Tariffs and Trade which we propose to sign on
behalf of our two Governments on October 30 making the Re-
ciprocal Trade Agreement of 1935 between the United States and
the Belgo-Luxembourg Economic Union inoperative so long as
both the United States and the Belgo-Luxembourg Economic
Union are parties to the General Agreement on Tariffs and Trade.

"As you know, the Agreement entered into between the United
States and the Belgo-Luxembourg Economic Union in 1935 pro-
vides that it may be terminated by either party after three years
on six month's notice. The inclusion of such a provision in all
our trade agreements is required by the Trade Agreements Act.
Our lawyers have suggested that the very general terms of the
proposed Supplementary Agreement might possibly be interpreted
as making it impossible for either party to the 1935 Agreement to
exercise this right of termination.

"It is, of course, improbable that either of our Governments
would wish to exercise this right of termination, but under our law
we must, nevertheless, retain it in force. To suggest a formal
amendment to the proposed Supplementary Agreement expressly
excepting the termination provision of the 1935 Agreement at this
late date would cause considerable inconvenience and would give
greater emphasis to this point than it deserves. I am therefore
writing to make it clear that we would be signing the Supplementary
Agreement with the understanding that its general language
would not prevent notice of termination of the 1935 Agreement
given by either party while we were both parties to the General
Agreement on Tariffs and Trade from effecting termination of the
1935 Agreement in six months."

I can give you the assurance that my Government has the same
understanding about this matter.

Sincerely yours, . D , D

MB. WINTHROP G. BBOWN,
The Delegation of United State

Palais des Nations,
0A.

9o7-35---W. 1W--28

49 Stat. 3680.

48 Stat. 943.
19 U. . C. §§ 1351-

1354.

61 Stat, Pts. S and6.
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Acting Chairman.
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Agreement and accompanying letters between the United States ofAmerica and Canada rendering inoperative the Trade Agreement ofiNovember 17, 1938, and supplementing the General Agreement onTariffs and Trade of October 30, 1947. Signed at Geneva October 30,1947; effective January 1, 1948.

AGREEMENT BETWEEN

THE UNITED STATES OF AMERICA

AND

CANADA

SUPPLEMENTARY TO THE GENERAL AGREEMENT

ON TARIFFS AND TRADE

3695
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61 Stat., Pts. and 6.

53 Stat. 2348.
19 U. S. C. § 1351

note.

l Stat., Pt. 5, p.A75.

AGREEMENT BETWEEN THE UNITED STATES OF AMER-
ICA AND CANADA SUPPLEMENTARY TO THE GENERAL
AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE

The Governments of the United States of America and Canada,
Having participated in the framing of a General Agreement on

Tariffs and Trade and a Protocol of Provisional Application, the

texts of which have been authenticated by the Final Act adopted at

the conclusion of the Second Session of the Preparatory Committee
of the United Nations Conference on Trade and Employment, signed
this day,

Hereby agree that the Trade Agreement between the United States
of America and Canada, signed November 17, 1938, with accom-
panying exchange of notes, shall be inoperative for such time as the

United States of America and Canada are both contracting parties
to the General Agreement on Tariffs and Trade as defined in Article
XXXII thereof.

IN wrrNESS WHElEOr the representatives of the Governments of
the United States of America and Canada, after having exchanged
their full powers, found to be in good and due form, have signed this
Supplementary Agreement.

DONE in duplicate, at Geneva, this thirtieth day of October, one
thousand nine hundred and forty-seven.

For the Government of the United States of America:

WINTHROP G. BROWN

For the Government of Canada:

L D WrIEEss
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The Acting Chairmnan of the United States Delegation to the
Chaii-man of the Canadian Delegation

OCTOBER 30, 1947
DEAR AIR. WILGRESS:

A point of legal detail has been brought to my attention in connec-
tion with the Agreement Supplementary to the General Agreement
on Tariffs and Trade which we propose to sign on behalf of our two
Governments on October 30 making the Reciprocal Trade Agreement
of 1939 [1] between the United States and Canada inoperative so
long as both the United States and Canada are parties to the Gen-
eral Agreement on Tariffs and Trade.

As you know, Article XVIII of the 1939 Agreement provides that
it may be terminated by either party after three years on six months'
notice. The inclusion of such a provision in all our trade agreements
is required by the Trade Agreements Act. Our lawyers have sug-
gested that the very general terms of the proposed Supplementary
Agreement might possibly be interpreted as making it impossible for
either party to the 1939 Agreement to exercise this right of termi-
nation.

It is, of course, improbable that either of our Governments would
wish to exercise this right of termination, but under our law we
must, nevertheless, retain it in force. To suggest a formal amend-
ment to the proposed Supplementary Agreement expressly excepting
Article XVIII of the 1939 Agreement at this late date would cause
considerable inconvenience and would give greater emphasis to this
point than it deserves. I am therefore writing to make it clear that
we would be signing the Supplementary Agreement with the under-
standing that its general language would not prevent notice of termi-
nation of the 1939 Agreement given by either party while we were
both parties to the General Agreement on Tariffs and Trade from
effecting termination of the 1939 Agreement in six months.

I would appreciate it if you could give me the assurance that your
Government has the same understanding.

Sincerely yours
WINTHROP G. BROWN

WINTHBOP G. BROWN
Acting Chairman

Hon. L. D. WILREss
The Delegation of Canada

Palais des Nations

[This agreement was signed Nov. 17,1938, and entered into force provisionally
Nov. 26, 1938, for article IX and after Jan. 1, 1939, for articles I, VI, and VII,
and definitively June 17, 1939.]
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The Chairman of the Canadian Delegation to the Acting Chairman
of the United States Delegation

CANADIAN DELEGATION
TO THE

SECOND SESSION OF THE
PRBPARATORY COMMITTEE OF THE

UNITED NATIONS CONFERENCE
ON

TRADE AND EMPLOYMENT

DELEGATION DU CANADA

A LA
DEU'XIME SESSION DE LA

COMMISSION PRiPARATOIRE DE LA
CONFERENCE DES NATIONS UNIES

DU
COMMERCE ET DE L'EMPLOI

GENEVA, October 30,1947.
DEAR MR. BROWN,

I have received your letter of October 30th with regard to the Agree-
ment Supplementary to the General Agreement on Tariffs and Trade
which we propose to sign on behalf of our two Governments.

I note that your purpose in writing to me is to make it clear that
you would be signing the Supplementary Agreement with the under-
standing that its general language would not prevent notice of termi-
nation of the 1938 Trade Agreement given by either party while we
were both parties to the General Agreement on Tariffs and Trade
from effecting termination of the 1938 Agreement in six months.

I wish to give you the assurance that my Government has the same
Understanding of the position as that set forth in your letter.

Yours sincerely,

Chain

WINTHROP G. BROWN, Esq.,
Acting Chairman,

United States Delegation.

53 Stat. 2348.
19 U. . o. §1351

note.
61 Stat., Pts. 5 and6.
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Ejclusire agreement between the United States of America and Cuba October30, 1947

ref.pct r;ug reciprocal trade, supplementing the General Agreement on [ .
Tariffs and Trade of October 30, 1947. Signed at Geneva October 30,
1947; effectire January 1, 1948. And supplementary arrangements.

EXCLUSIVE AGREEMENT BETWEEN
THE UNITED STATES OF AMERICA

AND

THE REPUBLIC OF CUBA
SUPPLEMENTARY TO THE GENERAL

AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE

CONVENIO EXCLUSIVO ENTRE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Y

LA REPUBLICA DE CUBA
SUPLEMENTARIO AL ACUERDO GENERAL

SOBRE ARANCELES Y COMERCIO
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61 Stat., Pts. 5 and 6.

EXCLUSIVE AGREEMENT BETWEEN THE UNITED STATES
OF AMERICA AND THE REPUBLIC OF CUBA SUPPLEMEN-
TARY TO THE GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND
TRADE

The Governments of the United States of America and the Republic
of Cuba,

Having participated in the framing of a General Agreement on
Tariffs and Trade, hereinafter referred to as the General Agreement,
and a Protocol of Provisional Application, the texts of which have
been authenticated by the Final Act adopted at the conclusion of the
Second Session of the Preparatory Committee of the United Nations
Conference on Trade and Employment, signed this day,

Hereby agree as follows:

1. The Convention of Commercial Reciprocity between the United
States of America and the Republic of Cuba signed December 11,

33Stat.2136. 1902, and the Reciprocal Trade Agreement between the United
49 Stat. 3559. States of America and the Republic of Cuba signed August 24, 1934,

with its accompanying exchange of notes, as amended by the sup-
4 Stat. 1997. plementary trade agreement signed December 18, 1939, with its

accompanying protocol and exchange of notes, and by the sup-
65 Stat. 1449. plementary trade agreement signed December 23, 1941, with its

accompanying exchange of notes, shall be inoperative for such time
as the United States of America and the Republic of Cuba are both
contracting parties to the General Agreement as defined in Article

61Stat.,Pt. ,p. A7. XXXII thereof.
2. For such time as the United States of America and the Republic

of Cuba are both contracting parties to the General Agreement, the
products of either country imported into the other shall be accorded
customs treatment as follows:

(a) The provisions of Part II of Schedule IX of the General
61p tat., Pt. 5, Agreement shall apply exclusively to products of the United States of

America, and the provisions of Part II of Schedule XX of the General
61 stat., Pt. 5, Agreement shall apply exclusively to products of the Republic of Cuba.p. A1350.

61 Stat., Pt. 5,
p. A545.

61 Stat., Pt. 5,
p. a1157.

(b) Products of the United States of America described in
Part I, but not in Part II, of Schedule IX of the General Agreement,
imported into the Republic of Cuba, and products of the Republic
of Cuba described in Part I, but not in Part II, of Schedule XX of
the General Agreement, imported into the United States of America,
shall be subject to the customs treatment provided for in Part I of
the applicable Schedule.
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CONVENIO EXCLUSIVO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA Y LA REPUBLICA DE CUBA SUPLEMENTARIO
AL ACUERDO GENERAL SOBRE ARANCELES Y COMERCIO

Los Gobiernos de los Estados Unidos de America y de la Repdblica
de Cuba,

Habiendo participado en la confecci6n de un Acuerdo General sobre
Aranceles y Comercio, al que en lo adelante se hara referencia aqui
como el Acuerdo General, y el Protocolo de Aplicaci6n Provisional,
cuyos textos ban sido autenticados por el Acta Final adoptada a la
terminaci6n de la Segunda Sesi6n del Comite Preparatorio de la Con-
ferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Empleo, firmado en
este dia,

Por la presente convienen lo que sigue:

1. El Tratado de Reciprocidad Comercial entre los Estados Unidos
de America y la Republica de Cuba firmado el 11 de diciembre de 1902,
y el Convenio Comercial de Reciprocidad entre los Estados Unidos de
America y la Repiblica de Cuba firmado el 24 de agosto de 1934, con
su cambio de notas acompafante, seguin fu6 modificado por el con-
venio comercial suplementario firmado el 18 de diciembre de 1939, con
el protocolo y cambio de notas que lo acompafan, y por el convenio
comercial suplementario firmado el 23 de diciembre de 1941, con el
cambio de notas que lo acompafia, dejaran de surtir efectos mientras
los Estados Unidos de America y la Repiblica de Cuba sean ambos
partes contratantes del Acuerdo General segfn se define en el Articulo
XXXII del mismo.

2. Mientras los Estados Unidos de America y la Republica de Cuba
sean ambos partes contratantes del Acuerdo General, a los productos
de cada pais que se importen en el otro se les dara el tratamiento
aduanal siguiente:

(a) Las disposiciones de la Parte II de la Lista IX del Acuerdo
General se aplicaran exclusivamente a los productos de los Estados
Unidos de America, y las disposiciones de la Parte II de la Lista XX
del Acuerdo General se aplicaran exclusivamente a los productos de la
Republica de Cuba.

(b) Los productos de los Estados Unidos de America descritos
en la Parte I, pero no en la Parte II, de la Lista IX del Acuerdo
General, que se importen en la Repdblica de Cuba, y los productos de
la Repdblica de Cuba descritos en la Parte I, pero no en la Parte II,
de la Lista XX del Acuerdo General, que se importen en los Estados
Unidos de America, estaran sujetos al tratamiento aduanal previsto
en la Parte I de la Lista aplicable.
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(c) Subject to the principles set forth in Article 17 of the Draft
Charter for an International Trade Organization ['] recommended by
the Preparatory Committee of the United Nations Conference on
Trade and Employment-

Products of U. . (i) any product of the United States of America not describedentitled to margin of
preference. in either Part of Schedule IX of the General Agreement which would

have been subject to ordinary customs duty if imported into the
Republic of Cuba on April 10, 1947, any temporary or conditional
exemption from duty to be disregarded, and which is of a kind which
the Government of Cuba shall determine to have been imported into
its territory as a product of the United States of America in any quan-
tity during any of the calendar years 1937, 1939, 1944, and 1945,
shall be entitled upon importation into the Republic of Cuba to a
margin of preference in the applicable rate of duty equal to the abso-
lute difference between the most-favored-nation rate for the like
product existing on April 10, 1947, including any such rate temporarily
suspended, and the preferential rate likewise existing on that date in
respect of such product of the United States of America; and

roducts of Cuba (i) any product of the Republic of Cuba not described inentitled to margin ofa
preference t. either Part of Schedule XX of the General Agreement, which would
p.

A
1157. have been subject to ordinary customs duty if imported into the

United States of America on April 10, 1947, any temporary or condi-
tional exemption from duty to be disregarded, and which is of a kind
which the Government of the United States of America shall deter-
mine to have been imported into its territory as a product of Cuba in
any quantity during any of the calendar years 1937, 1939, 1944, and
1945, shall be entitled upon importation into the United States of
America to a margin of preference in the applicable rate of duty equal
to the absolute difference between the most-favored-nation rate for
the like product existing on April 10, 1947, including any such rate
temporarily suspended, and the preferential rate likewise existing on
that date in respect of such product of the Republic of Cuba.

(d) Any product of the United States of America or of the
Republic of Cuba for which customs treatment is not prescribed above
shall be dutiable, when imported into the other country, at the most-
favored-nation rate of duty of the importing country for the like
product.

(e) Nothing in this Agreement shall require the application to
any product of the Republic of Cuba imported into the United States
of America of a rate of ordinary customs duty higher than one and
one-half times the rate existing in respect of such product on January
1, 1945, any temporary or conditional exemption from duty to be
disregarded.

"Most-favoed-na. 3. The term "most-favored-nation rate" in this Exclusive Supple-tion rate."
mentary Agreement means the maximum rate which may be, or could
have been, applied consistently with the principles set forth in Article

61stat.,Pt.6,p.A12. I of the General Agreement to a product of a country which is a
contracting party to that Agreement.

I [Department of State publication 2927, p. 17.]
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(c) Con sujeci6n a los principios contenidos en el Articulo 17
del Proyecto de Carta para una Organizaci6n Internacional de Comer-
cio recomendado por el Comit6 Preparatorio de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Empleo-

(i) cualquier producto de los Estados Unidos de America
que no se halle descrito en una u otra Parte de la Lista IX del Acuerdo
General, que hubiese estado sujeto a derecho aduanal ordinario si se
hubiese importado en la Republica de Cuba el 10 de abril de 1947,
sin tener en cuenta cualquier exenci6n de derechos temporal o condi-
cional, y que sea de una clase que el Gobierno de Cuba determine que
se haya importado en su territorio como producto de los Estados
Unidos en cualquier cantidad durante cualquiera de los afios naturales
de 1937, 1939, 1944 y 1945, tendra derecho, a su importaci6n en la
Repdblica de Cuba, a un margen de preferencia en el tipo de derecho
aplicable igual a la diferencia absoluta entre el tipo de la naci6n mas
favorecida existente el 10 de abril de 1947 para el producto analogo,
incluyendo cualquiera de dichos tipos suspendidos temporalmente, y
el tipo preferencial asimismo existente en esa fecha respecto de dicho
producto de los Estados Unidos de America; y

(ii) cualquier producto de la Republica de Cuba que no se
halle descrito en una u otra Parte de la Lista XX del Acuerdo General,
que hubiese estado sujeto a derecho aduanal ordinario si se hubiese
importado en los Estados Unidos de America el 10 de abril de 1947,
sin tener en cuenta cualquier exenci6n de derechos temporal o condi-
cional, y que sea de una clase que el Gobierno de los Estados Unidos
de America determine que se haya importado en su territorio como
producto de Cuba en cualquier cantidad durante cualquiera de los
anos naturales de 1937, 1939, 1944 y 1945, tendra derecho, a su im-
portaci6n en los Estados Unidos de America, a un margen de prefer-
encia en el tipo de derecho aplicable igual a la diferencia absoluta
entre el tipo de la naci6n mAs favorecida existente el 10 de abril de
1947 para el producto analogo, incluyendo cualquiera de dichos tipos
suspendidos temporalmente, y el tipo preferencial asimismo existente
en esa fecha respecto de dicho producto de la Repdblica de Cuba.

(d) Cualquier producto de los Estados Unidos de America o
de la Repdblica de Cuba para el cual no se haya prescrito en lo que
antecede un tratamiento aduanal, adeudara, a su importaci6n en el
otro pais, al tipo de derechos de la naci6n mas favorecida del pals
importador para el producto analogo.

(e) Nada de lo que en este Convenio se establece requerira el
que se aplique a cualquier producto de la Repdblica de Cuba que se
importe en los Estados Unidos de America un tipo de derecho aduanal
ordinario mayor que una y media vez el tipo existente el primero de
enero de 1945 con respecto a tal producto, sin tener en cuenta cual-
quier exenci6n de derechos temporal o condicional.

3. La expresi6n "tipo de derecho de la naci6n mas favorecida"
usada en este Convenio Exclusivo Suplementario significa el tipo
mAximo de derecho que puede ser o pueda haber sido aplicado en forma
concordante con el Articulo I del Acuerdo General a un producto de
un pals que sea parte contratante de dicho Acuerdo.

3703



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

IN WITNESS WHEREOF the repre-
sentatives of the Governments of
the United States of America and
the Republic of Cuba, after having
exchanged their full powers, found
to be in good and due form, have
signed this Exclusive Supplemen-
tary Agreement.

Authetic texts. DONE in duplicate, in the Eng-
lish and Spanish languages, both
texts authentic, at Geneva, this
thirtieth day of October, one
thousand nine hundred and forty-
seven.

For the Government of the United
States of America:

WINTHROP G. BROWN

For the Government of the Re-
public of Cuba:
S. I. CLARK

EN FE DE LO CUAL los repre-
sentantes de los Gobiernos de los
Estados Unidos de America y de
la Repdblica de Cuba, despues de
haber intercambiado sus plenos
poderes, hallados en buena y de-
bida forma, han firmado este Con-
venio Exclusivo Suplementario.

HECHO en duplicado, en los
idiomas ingl6s y espafol, siendo
ambos textos autenticos, en Gine-
bra, a los trienta dias del mes de
octubre de mil novecientos cua-
renta y siete.

Por el Gobierno de los Estados
Unidos de America:

WINTHROP G. BROWN

Por el Gobierno de la Repdblica
de Cuba:

S. I. CLARK
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The Acting Chairman of the United States Delegation to the Chairman of
the Cuban Delegation

GENEVA,

October 30, 1947
DEAR MR. CLARK:

3705

A point of legal detail has been brought to my attention in connec-
tion with the Exclusive Agreement Supplementary to the General
Agreement on Tariffs and Trade which we are signing today on behalf
of our two Governments making inoperative, so long as both the
United States and Cuba are parties to the General Agreement on
Tariffs and Trade, the Convention of Commercial Reciprocity between
the Republic of Cuba and the United States of America signed Decem-
ber 11, 1902, and the Reciprocal Trade Agreement between the Repub- 33 tat .2136 .
lic of Cuba and the United States of America signed August 24, 1934, 49 stat. 359.
with its accompanying exchange of notes, as amended by the supple-
mentary trade agreement signed December 18, 1939, with its accom- 5 stat -199
panying protocol and exchange of notes, and by the supplementary
trade agreement signed December 23, 1941, with its accompanying stat. 1449.
exchange of notes.

As you know, Article XI of the Convention of Commercial Reci- tioRrht of termia-
procity of 1902 provides that it may be terminated by either party on 33 tat. 2142.
one year's notice, and Article XVII of the 1934 Trade Agreement, as 49 tat. 3s.
amended, provides that it may be terminated by either party on six
months' notice. With respect to the latter, the inclusion of such a
provision in all our trade agreements is required by the Trade Agree-
ments Act. Our lawyers have suggested that the very general terms 48 Stat. .319 U. S. C. 1351-of the Exclusive Supplementary Agreement might possibly be inter- 135-.

preted as making it impossible for either party to the 1902 Conven-
tion and to the 1934 Trade Agreement to exercise this right of ter-
mination.

It is, of course, improbable that either of our Governments would
wish to exercise this right of termination, but under our law we must,
nevertheless, retain it in force. To suggest, at this late date, a formal
amendment to the Exclusive Supplementary Agreement expressly
excepting the respective termination provisions would cause consider-
able inconvenience and would give greater emphasis to this point than
it deserves. I am therefore writing to make it clear that we are sign-
ing the Exclusive Supplementary Agreement with the understanding
that its general language would not prevent notice of termination of
the 1902 Convention and of the 1934 Trade Agreement, given by 33 tat. 36.

49 Stat. 3M9.either party while we were both parties to the General Agreement on
Tariffs and Trade, from effecting termination of the 1902 Convention Stat.,Pt. 5and6.
and of the 1934 Trade Agreement in one year and six months, respec-
tively.
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I would appreciate it if you could give me the assurance that your
Government has the same understanding.

Sincerely yours,
WINTHROP G. BROWN
WINTHROP G. BROWN

Acting Chairman
Delegation of the United States of America

His Excellency
Sr. SERGIO I. CLARK,

Chairman, Delegation of the Republic of Cuba
Second Session of the Preparatory Committee

for the United Nations Conference on
Trade and Employment

The Chairman of the Cuban Delegation to the Acting Chairman of the
United States Delegation

DELEGACION DE CUBA

GINEBRA, O0 de Octubre de 1947.

ESTIMADO SR. BROWN:

Tengo el honor de referirme a su atenta carta de esta misma fecha,
por la cual me comunica que se ha lamado la atenci6n de usted
respecto a un detalle de orden legal a prop6sito del Convenio Exclu-
sive Suplementario del Acuerdo General sobre Aranceles y Comercio
que firmamos en el dia de hoy en representaci6n de nuestros respec-
tivos Gobiernos.

He tomado buena nota del contenido de su carta de referencia y en
contestaci6n me complace significarle que estoy enteramente de
acuerdo con sus manifestaciones, o sea, que firmamos el Convenio
Exclusivo Suplementario en el entendido de que los t6rminos generales
en que se halla redactado no impedirian a cualquiera de las partes,
mientras sean partes del Acuerdo General sobre Aranceles y Comercio,
notificar al otro su intenci6n de terminar el Tratado de 1902 y el
Convenio Comercial de 1934, observando los plazos de preaviso para
el caso de denuncia de un afo y seis meses previstos, respectivamente,
en los mismos.

De usted muy atentamente,
S I. CLARK

SERaIO I. CLARK

Presidente,
Delegacion de Cuba.

Sr. WINTHROP G. BROWN,
Presidente interino, Delegacion de los Estados Unidos de America

Palais-des-Naions.
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Translation
DELEGATION OF CUBA

GENEVA, October SO, 1947.My DEAR MR. BROWN:
I have the honor to refer to your courteous letter of today's date,

informing me that your attention has been called to a legal detail in
connection with the Exclusive Agreement Supplementary to the
General Agreement on Tariffs and Trade which we are signing today
as representatives of our respective governments.

I have noted carefully the contents of your letter and, in reply, I
am pleased to inform you that I am entirely in agreement with your
statements, that is, that we are signing the Exclusive Supplementary
Agreement on the understanding that the general language in which
it is worded would not prevent either of the parties, while they are
parties to the General Agreement on Tariffs and Trade, from notify-
ing the other of its intention to terminate the Treaty of 1902 and the
Trade Agreement of 1934, by observing the one-year and six-months
notice, respectively, prescribed therein in the case of denunciation.

Very truly yours,

S I. CLARK
SERGIO I. CLARK

Chairman,
Delegation of Cuba.

Mr. WINTHROP G. BROWN,
Acting Chairman,

Delegation of the United States of America
Palais-des-Nations.

The Acting Chairman of the United States Delegation to the Chairman
of the Cuban Delegation

GENEVA,

October SO, 1947
MR. CHAIRMAN:

Reference is made to the conversations which have taken place
between our Delegations during the Second Session of the Preparatory
Committee for the United Nations Conference on Trade and Employ-
ment, regarding the exportation of pineapple slips from the Republic
of Cuba to the United States of America.

In accordance with instructions received from my Government, I
desire to confirm the understanding reached between our Delegations
during the course of the tariff negotiations, to the effect that theGovernment of the Republic of Cuba will continue to permit the
exportation of pineapple slips to the United States of America, and
in particular to the Territory of Puerto Rico, subject to such regula-
tions as the Cuban Ministry of Agriculture may establish; and will
facilitate the acquisition and exportation of pineapple slips of good
quality.

61 Stat., Pts. 5and 6.

33 Stat. 2136.
49 Stat. 3559.

Exportation of pine-
apple slipsfrom Cuba.
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Please accept, Mr. Chairman, the assurances of my high considera-
tion.

W. G. BROWN
WINTHROP G. BROWN

Acting Chairman
Delegation of the United States of America

His Excellency
Sr. SERGIO I. CLARK,

Chairman, Delegation of the Republic of Cuba
Second Session of the Preparatory Committee

for the United Nations Conference on
Trade and Employment

The Chairman of the Cuban Delegation to the Acting Chairman of the
United States Delegation

DELEGACION DE CUBA

SEGUNDA SESION DEL COMITE PREPARATORIO DE LA
CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS SOBEE COMERCIO Y EMPLEO

GINEBRA, 30 de Octubre de 1947.
SENOR PRESIDENTE:

Tengo el honor de referirme a las conversaciones que han tenido
lugar entre nuestras Delegaciones durante la Segunda Sesion del
Comite Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Empleo, a proposito de la exportacion de hijos de pina
de la Republica de Cuba a los Estados Unidos de America.

De acuerdo con instrucciones recibidas de mi Gobierno, deseo
confirmarle el entendimiento alcanzado entre nuestras Delegaciones
en el curso de las negociaciones arancelarias, al efecto de que el
Gobierno de la Republica de Cuba continuara permitiendo la expor-
tacion de hijos de pina para los Estados Unidos de America, y en
particular al territorio de Puerto Rico, sujeta a los reglamentos que
el Ministerio de Agricultura pueda dictar, y facilitara la adquisicion
y exportacion de hijos de pina de buena calidad.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle, senor Presidente, las
seguridades de mi alta consideracion.

S I. CLARK
SERGIO I. CLARK,

Presidente,
Delegacion de Cuba.

A su Excelencia
el senor WINTRBOP G. BROWN,

Presidente interino, Delegacion de los Estados Unidos
de America a la Segunda Sesion del Comite Preparatorio

de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Empleo.
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Translation
DELEGATION OF CUBA

SECOND SESSION OF THE PREPARATORY COMMITTEE OF THE UNITED NATIONS
CONFERENCE ON TRADE AND EMPLOYMENT

Mr. CHAIMAN: GENEVA, October SO, 1947.Mr. CHAIRMAN:
I have the honor to refer to the conversations which took place

between our Delegations during the Second Session of the Preparatory
Committee of the United Nations Conference on Trade and Employ-
ment with regard to the exportation of pineapple slips from the
Republic of Cuba to the United States of America.

In accordance with instructions received from my Government, Iwish to confirm the understanding reached between our Delegations
during the tariff negotiations, to the effect that the Government of
the Republic of Cuba will continue to permit the exportation of pine-
apple slips to the United States of America, and particularly to the
territory of Puerto Rico, subject to such regulations as the Ministry
of Agriculture may issue, and will facilitate the acquisition and ex-
portation of pineapple slips of good quality.

I avail myself of this opportunity to renew to you, Mr. Chairman,
the assurances of my high consideration.

S I. CLARK
SERGIO I. CLARK,

Chairman,
Delegation of Cuba.

His Excellency
WINTHROP G. BROWN,

Acting Chairman, Delegation of the United States
of America to the Second Session of the Preparatory Committee

of the United Nations Conference
on Trade and Employment.

DELEGACION DE CUBA

SECOND SESSION OF THE PREPARATORY COMMITTEE OF THE UNITED NATIONS
CONFERENCE ON TRADE AND EMPLOYMENT.

MEMORANDUM

Re: Palm Beach Cloth

The Cuban Delegation to the Second Session of the Preparatory
Committee of the United Nations Conference on Trade and Employ-
ment takes pleasure in addressing the Delegation of the United States
of America to the said Conference, in connection with the exclusion
of Sub-item 147-E of the Cuban Customs Tariff, comprising "fabrics
of the hair or fleece of the angora goat (mohair) mixed with cotton,
rayon or both, in the piece or not made up", from the products which
are to appear in Schedule IX of the General Agreement on Tariffs
and Trade.

As expressed on several occasions during the course of the negotia-
tions by the Cuban Negotiating Team and as is well known to the

95347'-BO--T. Vr--24

61 8tat., Pt. i,
P. AN.
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United States Negotiating Team, the Cuban Government had noticed
the grave practical problems arising from the difficulty or impossibility
of duly distinguishing these fabrics from other wool fabrics, especially
when mixed with other substances, vegetable or synthetic fibers.
For this reason, the Cuban Government intends to make a careful
and thorough analysis of this situation, with a view toward its final
solution.

In order to facilitate and speed these negotiations and bring them
to a happy conclusion, the Cuban Delegation is pleased to state that
the Cuban Government does not contemplate increasing the present
rate of duty on palm beach cloth, exclusively, and undertakes to exempt
such product from the twenty percent surcharge established by Law
No. 28, of September 8, 1941.

SIC
GENEVA, October 28, 1947.

DELEGAOION DE CUBA

MEMORANDUM

La Delegacion de Cuba a la Segunda Sesion del Comite Preparatorio
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Empleo
se complace en dirigirse a la Delegacion de los Estados Unidos de
America a proposito de la exportacion de aguacates de Cuba a los
Estados Unidos de America y le participa que, de acuerdo con lo con-
venido en el curso de las negociaciones arancelarias llevadas a cabo
por los teams negociadores de ambos paises, el Gobierno de Cuba
continuara aplicando el regimen de exportacion establecido en el
parrafo 10 de la Disposicion Quinta del Arancel de Aduanas de la
Republica de Cuba.

GINEBRA, 30 de Octubre de 1947.
S. I. C.

Translation
DELEGATION OF CUBA

MEMORANDUM

Exp"ortation of avo The Delegation of Cuba to the Second Session of the Preparatory
Committee of the United Nations Conference on Trade and Em-
ployment is pleased to address the Delegation of the United States
of America with reference to the exportation of avocados from Cuba
to the United States of America, and to inform the Delegation that
in accordance with the agreement reached during the tariff negotia-
tions carried on by the negotiating teams of both countries, the
Government of Cuba will continue to apply the export system set
forth in paragraph 10 of Provision 5 of the Customs Tariff of the
Republic of Cuba.

GENEVA, October 80, 1947.

S. I. C.
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DELEGACION DE CUBA

MEMORANDUM

A proposito del cambio introducido en el aforo de los productos
comprendidos en las Partidas 113-A y 129-F y H del Arancel de
Aduanas de Cuba, con respecto al regimen de la tara, en virtud de lasnegociaciones conducidas en esta ciudad entre los grupos negocia-
dores de Cuba y los Estados Unidos de America, la Delegacion de
Cuba se complace en consignar que ha llegado al entendimiento de
que si en virtud de dicho cambio sobreviene una dificultad extraor-
dinaria y se llega a comprobar en la practica que el descuento de un
15% acordado, por concepto de tara, resulta inadecuado, el Gobierno
de la Republica de Cuba vera con simpatia cualquier representacion
que en este sentido le haga el Gobierno de los Estados Unidos deAmerica a fin de realizar un ajuste en el tipo de tara senalado, para
cubrir cualquier diferencia que resulte en la practica.

Debe quedar bien entendido, sin embargo, que en ningun caso el
ajuste que eventualmente pudiera hacerse en las circunstancias antes
indicadas, podra exceder en un 5% adicional al 15% aqui ahora conve-
nido, o sea, que la deduccion por concepto de tara para las Partidas
113-A y 129, en sus letras F, y H. no excedera de un 20%.
GINEBRA, 30 de Octubre de 1947.

S. I. C.

Translation

DELEGATION OF CUBA

MEMORANDUM

With reference to the change introduced in the appraisal of products Adjustment in rate
covered by Parts 113-A and 129-F and H of the Customs Tariff of
Cuba, as regards the tare system, the Delegation of Cuba, in conse-
quence of the negotiations conducted in this city between the nego-
tiating groups of Cuba and the United States of America, is pleased
to state that it has reached an agreement that if unusual difficulty
should occur as a result of this change and it is found that in practice
the 15% deduction allowed for tare is inadequate, the Government ofthe Republic of Cuba will view sympathetically any representation
made to it in this sense by the Government of the United States of
America for the purpose of effecting an adjustment in the rate of tarefixed, to cover any difference which may result in practice.

Nevertheless, it must be thoroughly understood that in no caseshall any adjustment which may be made under the circumstances
indicated above exceed 5% in addition to the 15% hereby agreed to,
that is, that the deduction for tare in Parts 113-A and 129-F and Hshall not exceed 20%.

GENEVA, October 0, 1947.
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The Acting Secretary of State to the Cuban Ambassador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

December 19, 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the declaration made by the Member of
the Permanent Delegation of Cuba to the United Nations when
signing the Protocol of Provisional Application of the General Agree-
ment on Tariffs and Trade on December 17, 1947, which declaration
reads as follows:

"In signing this Protocol the Republic of Cuba declares its
intention to make effective the provisional application of the Gen-
eral Agreement as from January 1, 1948 with regard to any signa-
tory Government which will make effective such provisional
application with regard to Cuba as from that date."

I am pleased to inform you that the Government of the United
States, on behalf of which the Protocol of Provisional Application was
signed on October 30, 1947 and which will make effective the pro-
visional application of the General Agreement as from January 1,
1948 with respect to certain other Governments which have already
signed the Protocol, is prepared as from that date to make provision-
ally effective the tariff concessions of principal interest to the Re-
public of Cuba, and generally to apply the provisions of the Exclusive
Agreement Supplementary to the General Agreement on Tariffs and
Trade, which was signed with the Republic of Cuba on October 30,

Ante, p. 3699. 1947.
1 should appreciate your confirmation that the Government of the

Republic of Cuba will give similar effect to Schedule IX as from
January 1, 1948.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

His Excellency
Sefior GUILLERMO BELT,

Ambassador of Cuba.

ROBERT A. LOVETT

Acting Secretary of State

The Cuban Ambassador to the Acting Secretary of State

EMBAJADA DE CUBA
WASHINGTON, D. C.

22 DE DICIEMBRE DE 1947.

SEROR SECRETARIO:

Tengo el honor de referirme a la nota que Vuestra Excelencia me
dirigi6 el dia 19 de diciembre en curso, en la que me expresa que, con
vista de las declaraciones que hizo el Gobierno de mi pais al firmar el
Protocolo de Aplicaci6n Provisional del Acuerdo General sobre Aran-
celes y Comercio, el Gobierno de los Estados Unidos de Am6rica se
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encuentra dispuesto a poner en vigor, desde el dia 1° de enero de 1948,
las concesiones arancelarias que hizo en dicho Acuerdo General, que
sean de primordial inter6s para Cuba, y a aplicar, en general, las
clausulas del Convenio Exclusive entre la Rep6blica de Cuba y los
Estados Unidos de America suplementario al Acuerdo General sobre
Aranceles y Comercio, firmado en Ginebra el dia 30 de octubre de
1947. Asimismo, me pide Vuestra Excelencia le confirme si, en tales
circunstancias, mi Gobierno estaria dispuesto a poner en vigor, a
partir del dia 1° de enero de 1948, las concesiones arancelarias nego-
ciadas con los Estados Unidos de America, que aparecen en el citado
Acuerdo General.

Teniendo en cuenta los terminos de la nota de Vuestra Excelencia,
puedo asegurarle que el Gobierno de mi pais pondra en vigor, desde
el dia 1° de enero de 1948, las concesiones arancelarias que hizo en el
Acuerdo General, que sean de primordial interes para los Estados
Unidos de America, y que aplicara, en general, las clausulas del
Convenio Exclusive a que se refiere la nota de Vuestra Excelencia,
todo con caracter provisional, sujeto a la aprobaci6n por el Senado
de la Repfblica del Acuerdo General, del Convenio Exclusivo y de
toda otra negociaci6n relativa a los mismos.

Aprovecho esta oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia el
testimonio de mi mas alta y distinguida consideraci6n,

GMO BELT
Al Excelentisimo Sefior ROBERT A. LOVETT,

Secretario Interino de Estado,
Washington, D.C.
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Translation

EMBASSY OF CUBA
WASHINGTON, D. 0.

DECEMBER 22, 1947.
MR. SECRETARY:

I have the honor to refer to the note which Your Excellency ad-
dressed to me on December 19, stating that, in view of the declarations
made by my country's Government on signing the Protocol of Pro-
visional Application of the General Agreement on Tariffs and Trade, s 61 at.,
the Government of the United States of America is disposed to put
into effect, on and after January 1, 1948, such tariff concessions
made by it in the General Agreement as are of paramount interest
to Cuba, and generally to apply the clauses of the Exclusive Agree-
ment between the Republic of Cuba and the United States of America
supplementing the General Agreement on Tariffs and Trade signed at
Geneva on October 30, 1947. Your Excellency also requests me to As. aw.
confirm whether, in such circumstances, my Government would be
disposed to put into effect, on and after January 1, 1948, the tariff
concessions negotiated with the United States of America, which
appear in the aforesaid General Agreement.

Bearing in mind the terms of Your Excellency's note, I can assure
you that my country's Government will put into effect, from January
1, 1948, the tariff concessions made by it in the General Agreement,

Pt. 6,
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which are of paramount interest to the United States of America,
and that it will generally apply the clauses of the Exclusive Agreement
referred to in Your Excellency's note, on an entirely provisional basis,
subject to approval of the General Agreement, the Exclusive Agree-
ment, and any other negotiation relating thereto, by the Senate of the
Republic.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency
the assurance of my highest and most distinguished consideration,

GMo BELT
His Excellency

Robert A. LOVETT,
Acting Secretary of State,

Washington, D.C.
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Agreement and accompanying letters between the United States of October 30, 1947
America and France rendering inoperative the Trade Agreement of ['r.I.A.S.1704]
Mlay 6, 1936, and supplementing the General Agreement on Tariffsand Trade of October SO, 1947. Signed at Geneva October SO, 1947;effectice January 1, 1948.

AGREEMENT BETWEEN
THE UNITED STATES OF AMERICA

AND
THE FRENCH REPUBLIC

SUPPLEMENTARY TO THE GENERAL AGREEMENT
ON TARIFFS AND TRADE

ACCORD ENTRE
LES ETATS-UNIS D'AMERIQUE

ET
LA REPUBLIQUE FRANCAISE

COMPLETANT L'ACCORD GENERAL
SUR LES TARIFS DOUANIERS ET LE COMMERCE
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AGREEMENT BETWEEN THE
UNITED STATES OF AMER-
ICA AND THE FRENCH RE-
PUBLIC SUPPLEMENTARY
TO THE GENERAL AGREE.
MENT ON TARIFFS AND
TRADE

The Governments of the United
States of America and the French
Republic,

Having participated in the fram-
ing of a General Agreement on
Tariffs and Trade and a Protocol

1 Stat.,Pts.sand6. of Provisional Application, the
texts of which have been authen-
ticated by the Final Act adopted
at the conclusion of the Second
Session of the Preparatory Com-
mittee of the United Nations
Conference on Trade and Employ-
ment, signed this day,

Hereby agree that the Trade
Agreement and Protocol of Signa-
ture between the United States of
America and the French Republic,

53 Stat. 223. signed May 6, 1936, and related
notes, shall be inoperative for such
time as the United States of
America and the French Republic
are both contracting parties to
the General Agreement on Tariffs
and Trade as defined in Article

61 tat., Pt.5,p. 75. XXXII thereof.

ACCORD ENTRE LES ETATS-
UNIS D'AMERIQUE ET LA
REPUBLIQUE FRANCAISE
COMPLETANT L'ACCORD
GENERAL SUR LES TARIFS
DOUANIERS ET LE COM-
MERCE

Les Gouvernements des Etats-
Unis d'Am6rique et de la R-
publique francaise,

ayant pris part a l'6laboration
de l'Accord General sur les Tarifs
douaniers et le Commerce et du
Protocole d'application provisoire,
textes dont l'authenticit6 a ete
6tablie par l'Acte final adopte A la
fin de la Deuxieme Session de la
Commission Preparatoire de la
Conference des Nations Unies sur
le Commerce et 1'Emploi, sign6
ce jour,

conviennent par les presentes
que l'application de l'Accord com-
mercial et du Protocole de signa-
ture entre les Etats-Unis d' Ameri-
que et la R6publique frangaise,
sign6s le 6 mai 1936, ainsi que des
notes y relatives, sera suspendue
pour la p6riode oi les Etats-Unis
d'Amerique et la R6publique fran-
gaise seront tous deux parties
contractantes A l'Accord G6enral
sur les Tarifs douaniers et le
Commerce au sens de 1'Article
XXXII dudit Accord.
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IN WITNESS WHEREOF the repre-
sentatives of the Governments of
the United States of America and
the French Republic, after having
exchanged their full powers, found
to be in good and due form, have
signed this Supplementary Agree-
ment.

DONE in duplicate, in the
English and French languages,
both texts authentic, at Geneva,
this thirtieth day of October, one
thousand nine hundred and forty-
seven.

For the Government of the United
States of America:

WINTHROP G. BROWN

For the Government of the French
Republic:

PIERRE BARADUC

TRADE-OCT. 30, 1947 3717

EN FOI DE QLOI les representants
des Gouvernements des Etats-
Unis d'Amerique et de la R6pub-
lique francaise, ayant 4chang6
leurs pleins pouvoirs, trouves en
bonne et due forme, ont signe le
present Accord complementaire.

FAIT a Geneve, en double exem- Authentic texts.
plaire, en langues anglaise et
frangaise, les deux textes faisant
egalement foi, le trente octobre
mil neuf cent quarante sept.

Pour le Gouvernement des Etats-
Unis d'Am6rique:

WINTHROP G. BROWN

Pour le Gouvernement de la
R6publique franqaise:

PIERRE BARADUC.
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The Acting Chairman of the United States Delegation to a Member of
the French Delegation

OCTOBER 30, 1947
DEAR MR. BARADUC:

A point of legal detail has been brought to my attention in connec-
tion with the Agreement Supplementary to the General Agreement on
Tariffs and Trade which we propose to sign on behalf of our two
Governments on October 30 making the Reciprocal Trade Agreement

53 tat. 2236. of 1936 between the United States and France inoperative so long as
both the United States and France are parties to the General Agree-

61stat., Pts.and6. ment on Tariffs and Trade.
Right of termina- As you know, Article XVII of the 1936 Agreement provides that ittion.
63 Stat. 2266. may be terminated by either party after three years on six months'

notice. The inclusion of such a provision in all our trade agreements
48 tsU.t. 3 l3 is required by the Trade Agreements Act. Our lawyers have sug-

13M. gested that the very general terms of the proposed Supplementary
Agreement might possibly be interpreted as making it impossible for
either party to the 1936 Agreement to exercise this right of termina-
tion.

It is, of course, improbable that either of our Governments would
wish to exercise this right of termination, but under our law we must,
nevertheless, retain it in force. To suggest a formal amendment to
the proposed Supplementary Agreement expressly excepting Article

63 stat. 2256. XVII of the 1936 Agreement at this late date would cause consider-
able inconvenience and would give greater emphasis to this point than
it deserves. I am therefore writing to make it clear that we would
be signing the Supplementary Agreement with the understanding that
its general language would not prevent notice of termination of the
1936 Agreement given by either party while we were both parties to
the General Agreement on Tariffs and Trade from effecting termina-

61 stat.,Pts.8and6. tion of the 1936 Agreement in six months.
I would appreciate it if you could give me the assurance that your

Government has the same understanding.
Sincerely yours

WINTHROP G. BROWN
WINTHROP G. BROWN

Acting Chairman
Mr. PIERRE BARADUC

The Delegation of France
Palais des Nations
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A Alember of the French Delegation to the Acting Chairman of the
United States Delegation

M'INSTIRE LIBEPET -EGALITE-FRATERNITE

AFFAIRES ETR ANGRES RtPUBLIQUE FRANCAISE

PARIS, LE 30 octobre 1947.
DELCGATION FRANCAISE

A LA COMMISSION PRPPARATOIRE DR LA
CONFLRENCE DU COMMERCE ET DE L'EMPLOI

CHER MONSIEUR BROWN,
Je m'empresse de vous accuser r6ception de votre lettre du 30

octobre et de vous confirmer que je suis entierement d'accord avec
vous pour estimer que le texte de l'Accord Complementaire ne mettrait
pas obstacle A la notification de la denonciation de l'Accord de 1936 au
cours de la periode pendant laquelle nos deux Gouvernements seront
parties A l'Accord General sur les Tarifs et le Commerce.

Sincerement v6tre,

^^L {/^<^^

P. BARADUC
Monsieur WINTHROP G. BROWN,

President de la Delegation
des Etats-Unis d'Am4rique

d la Commission Preparatoire
de la Conference du Commerce

et de l'Emploi,
Geneve.

Translation

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

FRENCH DELEGATION
TO THE PREPARATORY COMMITTEE OF THE
CONFERENCE ON TRADE AND EMPLOYMENT

LIBERTY-EQUALITY-FRATERNITY

FRENCH REPUBLIC

D ._ - r~1 . T . A ,
DEAR MR. BROWN: rARIS, uectoer ,U, 1.47.

I hasten to acknowledge the receipt of your letter of October 30
and to confirm to you that I am in complete agreement with you in
considering that the text of the Supplementary Agreement would
not prevent notification of the denunciation of the Agreement of 1936
during the period in which our two Governments will be parties to
the General Agreement on Tariffs and Trade.

Sincerely yours, .

Mr. WINTHROP G. BROWN,
President of the United States

Delegation to the Preparatory
Committee of the Conference on

Trade and Employment,
Geneva.

JIERRE JBARADUC
P. BARADUC

53 Stat. 2236.

61 Stat, Pts. and6.
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Agreement and accompanying letters between the United States of October30,1947
America and the Netherlands rendering inoperative the Trade Agree- -T. I. A. S. 1705]
ment of December 20, 1935, and supplementing the General Agree-
ment on Tariffs and Trade of October 30, 1947. Signed at Geneva
October 30, 1947; effective January 1, 1948.

AGREEMENT BETWEEN

THE NETHERLANDS

AND

THE UNITED STATES OF AMERICA

SUPPLEMENTARY TO THE GENERAL AGREEMENT

ON TARIFFS AND TRADE

3721
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AGREEMENT BETWEEN THE NETHERLANDS AND THE
UNITED STATES OF AMERICA SUPPLEMENTARY TO THE
GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE

The Governments of the Kingdom of the Netherlands and the
United States of America,

Having participated in the framing of a General Agreement on
61Stat.,Pts. 6ad6. Tariffs and Trade and a Protocol of Provisional Application, the

texts of which have been authenticated by the Final Act adopted at
the conclusion of the Second Session of the Preparatory Committee of
the United Nations Conference on Trade and Employment, signed
this day,

Hereby agree that the Trade Agreement between the Netherlands
60 stat. 1504. and the United States of America, signed December 20, 1935, with

accompanying exchange of notes and protocol, shall be inoperative
for such time as the Netherlands and the United States of America
are both contracting parties to the General Agreement on Tariffs and

61Stat.,Pt.5, p. 75. Trade as defined in Article XXXTI thereof; Provided, that in the
event that either the Netherlands or the United States of America
should withdraw its application of the General Agreement, and the
said Trade Agreement should thereupon again become operative, the
customs treatment accorded by the Netherlands to products of the
United States of America described in Schedule I (Section A), Sched-

50 Stat. 1626, 1 62, ule III, and Schedule IV (Section A) of the said Trade Agreement
shall be no less favorable than that provided for such products in
the Customs Tariff annexed to the Belgo-Luxemburg-Netherlands
Customs Convention concluded September 5, 1944,[ 1] as amended by
the protocol signed March 14, 1947.[']

IN WITNESS WHEREOF the representatives of the Governments of the
Kingdom of the Netherlands and the United States of America, after
having exchanged their full powers, found to be in good and due form,
have signed this Supplementary Agreement.

DONE in duplicate, at Geneva, this thirtieth day of October, one thou-
sand nine hundred and forty-seven.

For the Government of the Kingdom of the Netherlands:
A B SPEEKENBRINK

For the Government of the United States of America:
WINTHROP G. BROWN

[Staatsblad van het Koninkrijk Der Nederlanden, 1947. (No. H 282.)]
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The Acting Chairman of the United States Delegation to the Acting
Chairman of the Netherlands Delegation

OCTOBER 30, 1947
DEAR DR. SPEEKIXIBRINSK:

A point of legal detail has been brought to my attention in connec-
tion with the Agreement Supplementary to the General Agreement on
Tariffs and Trade which we propose to sign on behalf of our two
Governments on October 30 making the Reciprocal Trade Agreement
of 1935 between the United States and the Netherlands inoperative so
long as both the United States and the Netherlands are parties to the
General Agreement on Tariffs and Trade.

As you know, Article XVII of the 1935 Agreement provides that it
may be terminated by either party after three years on six months'
notice. The inclusion of such a provision in all our trade agreements
is required by the Trade Agreements Act. Our lawyers have sug-
gested that the very general terms of the proposed Supplementary
Agreement might possibly be interpreted as making it impossible for
either party to the 1935 Agreement to exercise this right of termina-
tion.

It is, of course, improbable that either of our Governments would
wish to exercise this right of termination, but under our law we must,
nevertheless, retain it in force. To suggest a formal amendment to the
proposed Supplementary Agreement expressly excepting Article XVII
of the 1935 Agreement at this late date would cause considerable in-
convenience and would give greater emphasis to this point than it
deserves. I am therefore writing to make it clear that we would be
signing the Supplementary Agreement with the understanding that its
general language would not prevent notice of termination of the 1935
Agreement given by either party while we were both parties to the
General Agreement on Tariffs and Trade from effecting termination
of the 1935 Agreement in six months.

I would appreciate it if you could give me the assurance that your
Government has the same understanding.

Sincerely yours,

3723

50 Stat. 1504.

61 Stat., Pts. 5 and 6.

Right of termina-
tion.

50 Stat. 1524.

61 Stat., Pts. 5 and 6.

WINTHROP G. BROWN
WINTHROP G. BBOWN

Acting Chairman
Dr. A. B. SPEEKENBRINK,

Netherlands Delegation,
Palais des Nations.

The Acting Chairman of the Netherlands Delegation to the Acting
Chairman of the United States Delegation

NETHERANDS DELEGATION GENEVA, October 30th, 1947
I)EAR MR. BROWN,

Referring to your letter of October 30, 1947, I have the honour to
affirm that the contents thereof are agreeable to the Netherlands Gov-
ernment. On behalf of my Government I can therefore assure you
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that they are in perfect accord with the understanding, that the general
language of the Supplementary Agreement, which we sign today,
would not prevent notice of termination of the 1935 Agreement given
by either party, while both parties were parties to the General Agree-
ment on Tariffs and Trade, from affecting termination of the 1935
Agreement in six months.

Yours sincerely,

It

/dja
Mr. WINTrOP G. BROWN

Acting Chairman United States Delegation
Palais des Nations

Geneva.

K*
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Agreement and accompanying letters between the United States ofAmerica and the United Kingdom of Great Britain and NorthernIreland rendering inoperative the Trade Agreement of November 17,1938, and supplementing the General Agreement on Tariffs and Tradeof October 30, 1947. Signed at Geneva October 30, 1947; effectiveJanuary 1, 1948.

AGREEMENT BETWEEN

THE UNITED STATES OF AMERICA

AND

THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN

AND NORTHERN IRELAND

SUPPLEMENTARY TO THE GENERAL

AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE

9B347?--0-W. r---.
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October 30, 1947
[T. I. A. S. 1706]
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61 Stat., Pt. and 6.

54 Stat. 1897.
19 U. . C. . 1351

note.

61 Stat., Pt. $, p. A75.

AGREEMENT BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA
AND THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND SUPPLEMENTARY TO THE GEN.
ERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE

The Governments of the United States of America and the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,

Having participated in the framing of a General Agreement on
Tariffs and Trade and a Protocol of Provisional Application, the
texts of which have been authenticated by the Final Act adopted at the
conclusion of the Second Session of the Preparatory Committee of the
United Nations Conference on Trade and Employment, signed this
day,

Hereby agree that the Trade Agreement between the United States
of America and the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland, signed November 17, 1938, with accompanying exchanges
of notes, shall be inoperative for such time as the United States of
America and the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland are both contracting parties to the General Agreement on
Tariffs and Trade as defined in Article XXXII thereof.

IN wrrINEss WHREOF the representatives of the Governments of the
United States of America and the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland, after having exchanged their full powers,
found to be in good and due form, have signed this Supplementary
Agreement.

DoNU in duplicate, at Geneva, this thirtieth day of October, one
thousand nine hundred and forty-seven.

For the Government of the United States of America:
WnTraorP G. BRowN

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland:

T. M SNOW
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The Acting Chairman of the United States Delegation to the Acting
Head of the British Delegation

OCTOBER 30, 1947
DEAR MR. HFTLrOR :

A point of legal detail has been brought to my attention in con-
nection with the Agreement Supplementary to the General Agreement
on Tariffs and Trade which we propose to sign on behalf of our two
Governments on October 30 making the Reciprocal Trade Agreement
of 1939[1] between the United States and the United Kingdom in-
operative so long as both the United States and the United Kingdom
are parties to the General Agreement on Tariffs and Trade.

As you know, Article XXV of the 1939 Agreement provides that
it may be terminated by either party after three years on six months'
notice. The inclusion of such a provision in all our trade agreements
is required by the Trade Agreements Act. Our lawyers have suggested
that the very general terms of the proposed Supplementary Agreement
might possibly be interpreted as making it impossible for either party
to the 1939 Agreement to exercise this right of termination.

It is, of course, improbable that either of our Governments would
wish to exercise this right of termination, but under our law we must,
nevertheless, retain it in force. To suggest a formal amendment to
the proposed Supplementary Agreement expressly excepting Article
XXV of the 1939 Agreement at this late date would cause considerable
inconvenience and would give greater emphasis to this point than it
deserves. I am therefore writing to make it clear that we would be
signing the Supplementary Agreement with the understanding that
its general language would not prevent notice of termination of the
1939 Agreement given by either party while we were both parties to
the General Agreement on Tariffs and Trade from effecting termina-
tion of the 1939 Agreement in six months.

I would appreciate it if you could give me the assurance that your
Government has the same understanding.

Sincerely yours,
WINTHROP G. BROWN

WInTHBOP G. BROWW

Acting Chairman
Mr. J. R. C. HELmroE, C.M.G.,

United Kingdom Delegation,
Palais des Nations.

[The agreement was signed Nov. 17, 1938; entered into force provisionally,
with exception of article XI and Schedule III, Jan. 1, 1939, and definitively
Dec. 24, 1939.]
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The Acting Head of the British Delegation to the Acting Chainman
of the United States Delegation

UNITED KINGDOM DELEGATION
TO

PREPARATORY COMMITTEE

PATLATI DES NATION,
GENEVA.

30. October. 1947.
DxAB ML BROWN,

I have received your letter of today's date regarding the Supple-
mentary Agreement to the General Agreement on Tariffs and Trade

4 St t.I l and its effect on Article XVIII of the 1939 Agreement between the

United States and the United Kingdom. I confirm that my Govern-
ment has the same understanding on this matter as that set out in
your letter.

Yours sincerely,

.J^.c.rL.
(J. R. C. He3more)

Mr. WINTHBOP BRowN,
Acting Chairman,

United States Delegation,
Palais des Nations,

Geneva.
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Protocol between the United States of America, the United Kingdom of December 16,1947
Great Britain and Northern Ireland, and France and Italy respecting [T. I- A. s. 1707]
the restitution of monetary gold. Signed at London December 16,
1947; entered intoforce December 16, 1947.
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PROTOCOL

THE Governments of the United States of America, the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, and the French
Republic, hereinafter referred to as "the Allied Governments con-
cerned," on the one hand, and the Government of Italy, on the other,
have, through the undersigned duly empowered representatives,
agreed as follows:-

Italianshae. 1. The Allied Governments concerned agree that Italy should
receive a proportional share of the gold distributed pursuant to Part
III of the Agreement on Reparations from Germany, on the establish-
ment of an Inter-Allied Reparations Agency and on the Restitution of

alstat.,Pt.3p.80. Monetary Gold signed at Paris on 14th January, 1946, on the same
basis as the countries signatory to the said Agreement to the extent
that Italy can establish that a definite amount of monetary gold
belonging to it was looted by Germany, or, at any time after 3rd
September, 1943, was wrongfully removed into German territory.

2. Italy adheres to the arrangement for the restitution of monetary
gold set forth in Part III of the afore-mentioned Agreement and
declares that the portion of the monetary gold accruing to it under
the Agreement is accepted in full satisfaction of all Italian claims
against Germany for restitution of monetary gold.

3. Italy accepts the arrangements which have been or will be made
by the Allied Governments concerned for the implementation of the
aforesaid arrangement.

olaims deposit. 4. (a) Pending the definitive settlement of such claims as may be
made pursuant to Article 75, paragraph 8, of the Peace Treaty with

e6sLPt.2.p.o140. Italy within six months of the coming into force of the Treaty, the
Italian Government agrees to set aside out of its share as stipulated
above, as a guarantee for the execution of the said provisions of the
Treaty, and to leave on deposit with the Allied Governments con-
cerned, an amount of gold approximately equal to the claims which
it is now known will be made against Italy under the said provisions,
viz., 14,422 kilograms of fine gold in respect of the claim of France
and 8,857 kilograms of fine gold in respect of the claim of Yugoslavia.

(b) The amount provided for in sub-paragraph (a) shall be set
aside in full out of any distribution made to Italy before any gold is
withdrawn by Italy for its own use.
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PROTOCOLE

LES Gouvernements des Etats-Unis d'Amerique, du Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, et de la R6publique
francaise, ci-apres d6nommes "Gouvernements allies interess6s," d'une
part, et le Gouvernement italien, d'autre part, sont, par l'entremise de
leurs representants soussignes dAment munis des pouvoirs necessaires,
convenus de ce qui suit:

1. Les Gouvernements allies interesses sont d'accord pour que
1'Italie recoive une part proportionnelle de l'or a r6partir en application
de la Partie III de 1'Accord concernant les R6parations a recevoir de
l'Allemagne, l'institution d'une Agence interalliee des Reparations et
la Restitution de 1'Or monetaire, signe a Paris le 14 janvier 1946, sur
la m6me base que les pays signataires dudit accord, dans la mesure
oiA 1'Italie pourra etablir qu'une quantit6 d6termin6e d'or monetaire
lui appartenant a fait l'objet de spoliations par 1'Allemagne, ou, a une
date quelconque apres le 3 septembre 1943, de transferts illegitimes en
territoire allemand.

2. L'Italie donne son adhesion a l'arrangement concernant la
restitution de l'or monetaire figurant a la Partie III de I'accord men-
tionne ci-dessus et declare que la quantite d'or monetaire lui revenant
en vertu de l'accord est acceptee par elle en reglement complet de
toutes les revendications italiennes contre l'Allemagne au titre des
restitutions d'or mon6taire.

3. L'Italie accepte les arrangements qui ont 6et ou seront faits
par les Gouvernements allies interesses pour I'application dudit
arrangement.

4. (a) En attendant le reglement definitif des reclamations qui
pourront etre presentees en application de I'article 75, paragraphe 8,
du Traite de Paix avec 1'Italie dans le delai de six mois a partir de
l'entr6e en vigueur de ce traitS, le Gouvernement italien est d'accord
pour mettre de c6te, sur sa part telle que stipulee ci-dessus, A titre de
garantie pour l'application desdites dispositions du traite, et laisser
en dep6t chez les Gouvernements allies interesses, une quantite d'or
approximativement egale aux reclamations dont on sait actuellement
qu'elles seront presentees contre 1'Italie en vertu desdites dispositions,
A savoir: 14,422 kilogrammes d'or fin, en ce qui concerne la reclamation
de la France, et 8,857 kilogrammes d'or fin en ce qui concerne la
reclamation de la Yougoslavie.

(b) La quantite stipulee A 1'alinea (a) sera mise integralement de
c6te par pr6elvement sur toute attribution qui sera faite A 1'Italie
avant qu'aucune quantit6 d'or ne soit retir6e par 1'Italie pour son
propre usage.



3732

Entry into force.

61 Stat., Pt. 2,
p. 1245.

Authentic texts.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

(c) The Allied Governments concerned will notify the Italian
Government of the arrangements to be made for depositing the afore-
said amount of gold.

5. The present Protocol shall be deemed to have come into force
on the day of the coming into force of the Treaty of Peace.

Done in London this 16th day of December, 1947, in the English
and French languages, of which both texts are equally authentic, in
a single copy which shall be deposited in the archives of the Govern-
ment of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
by whom certified copies shall be transmitted to the other contracting
Governments.

For the Government of the United States of America:

L. W. DOUGLAs.

For the Government of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland:

EBNEST BEVIN.

For the Government of the French Republic:

R. MASSIGLI.

For the Government of Italy:

T. GALLARATI SCOTTI.
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(c) Les Gouvernements allies interess6s notifieront au Gouverne-

ment italien les arrangements qui seront faits pour la constitution des
dep6ts de la quantite d'or indiqu4e ci-dessus.

5. Le present protocole sera consid6r6 comme etant entr6 en
vigueur le jour de l'entree en vigueur du Traite de Paix.

Fait a Londres en un seul exemplaire le 16 decembre 1947, en
langues anglaise et frangaise, les deux textes faisant egalement foi.
Cet exemplaire sera conserve dans les archives du Gouvernement du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, qui en
remettra des copies certifiees aux autres parties contractantes.

Pour le Gouvernement des Etats-Unis d'Amerique:

L. W. DOUGLAS.

Pour le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Nord:

ERNEST BEVIN.

Pour le Gouvernement de la R4publique frangaise:

R. MASSIGLI.

Pour le Gouvernement italien:

T. GALLARATI SCOTI .
Certified a true copy.

[SEAL] H K GREY.
LONDON Acting Librarian and Keeper of the Papers for

19 Dec 1947 the Secretary of State for Foreign Affairs.
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December ,3,1947 Agreement between the United States of America and Greece respecting
[T. L A. . 17091 the transfer of United States naval vessels and equipment to the Greek

Government. Effected by exchange of notes signed at Washington
December 1 and 3, 1947; entered into force December 3, 1947.

The Acting Seoretary of State to the Greek Ambassador

61 Stat.,Pt. 3,p.2907.

61 Stat.,Pt.3,p.2914.

Vessels, supplies,
etc.

Ownership of ves-
sels.

Indemnification of
U. S. against claims,
etc.

Bofora 40 mm guns.

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

December 1, 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the Agreement between our two Govern-
ments on aid to Greece signed at Athens on June 20, 1947, and to
the proposed transfer thereunder to the Government of the Kingdom
of Greece of certain United States naval vessels as listed in subpara-
graph 5 below. The Government of the United States of America,
in accordance with determinations made under Article 4 of the Agree-
ment of June 20,1947, proposes that the following terms and conditions
shall govern the transfer of such naval vessels.

1. The Government of the United States will transfer to the
Government of Greece the vessels listed in subparagraph 5 below,
will provide materials and supplies for operation and maintenance
of such vessels together with six months' supply of essential spare
parts, will furnish the technical advice and training of crews for
the operation of such vessels and will deliver such vessels at times
and places to be agreed. Such transfer of vessels and furnishing
of materials, supplies, technical advice, and the training of crews
shall be without cost or charge to the Government of Greece.

2. Ownership of the vessels transferred hereunder shall be
acquired by the Government of Greece at the time of delivery of
each vessel, which shall be evidenced by a delivery certificate ex-
ecuted by the Government of Greece in the form prescribed by the
Government of the United States.

3. The Government of Greece shall indemnify and hold harmless
the Government of the United States, its officers, agents, servants,
and employees against any and all claims, obligations, demands,
losses, damages, expenses, and costs of every kind and nature in
connection with the transfer of the vessels hereunder or the use and
operation thereof by the Government of Greece. Without limiting
the generality of the foregoing, the Government of Greece shall
indemnify and hold harmless the Government of the United States,
its officers, agents, servants, and employees against any and all
claims, obligations, demands, losses, damages, expenses, and costs
arising or growing out of the transfer to the Government of Greece,
or the use by such Government subsequent to such transfer, of Bofors

3734
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40mm guns or guns of similar type made or produced under or
pursuant to an agreement dated June 21, 1941,['] between the United
States of America and Aktiebolaget Bofors, a Swedish firm, which
guns may be or are part or parts of armament, equipment, or
fittings of the vessels to be transferred under this agreement.

4. The Government of Greece shall not relinquish physical pos-
session of, or transfer ownership of, any of the vessels or their arma-
ment, equipment, or fittings obtained under this agreement without
the prior written consent of the Government of the United States.
Naval equipment or information furnished under this agreement
or otherwise, of any security classification whatsoever, shall be safe-
guarded in accordance with the requirements of the appropriate secu-
rity classifications of the United States Navy and no disclosure of
such equipment or information shall be made by the Government of
Greece to other governments or unauthorized persons without the
prior written consent of the Government of the United States.

5. The following vessels are proposed to be transferred to the
Government of Greece under the Agreement of June 20, 1947 in
accordance with the provisions of Public Law No. 75 of the 80th
Congress.

PGM 16
PGM 21
PGM 22
PGM 25
PGM 28
PGM 29

The foregoing terms and conditions with respect to the transfer of
naval vessels will be considered in effect upon their acceptance by the
Government of Greece.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consider-
ation.

ROBERT A. LOVETT
Acting Secretary of State

His Excellency
VASSILI C. DENDRAMIS,

Ambassador of Greece.

The Greek Ambassador to the Acting Secretary of State

ROYAL GREEK EMBASSY
WASMNGTON

No. 9123/6 December 3, 1947.

EXCELL.ENCY:

I have the honor to acknowledge receipt of your letter dated De-
cember 1, 1947, which is as follows:

"I have the honor to refer to the Agreement between our two Gov-
ernments on aid to Greece signed at Athens on June 20, 1947, and

2 [Not printed.]
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to the proposed transfer thereunder to the Government of the Kingdom
of Greece of certain United States naval vessels as listed in subpara-
graph 5 below. The Government of the United States of America,
in accordance with determinations made under Article 4 of the Agree-
ment of June 20, 1947, proposes that the following terms and con-
ditions shall govern the transfer of such naval vessels.

1. The Government of the United States will transfer to the
Government of Greece the vessels listed in subparagraph 5 below,
will provide materials and supplies for operation and maintenance
of such vessels together with six months' supply of essential spare
parts, will furnish the technical advice and training of crews for the
operation of such vessels and will deliver such vessels at times and
places to be agreed. Such transfer of vessels and furnishing of
materials, supplies, technical advice, and the training of crews shall
be without cost or charge to the Government of Greece.

2. Ownership of the vessels transferred hereunder shall be ac-
quired by the Government of Greece at the time of delivery of each
vessel, which shall be evidenced by a delivery certificate executed
by the Government of Greece in the form prescribed by the Govern-
ment of the United States.

3. The Government of Greece shall indemnify and hold harmless
the Government of the United States, its officers, agents, servants,
and employees against any and all claims, obligations, demands,
losses, damages, expenses, and costs of every kind and nature in
connection with the transfer of the vessels hereunder or the use and
operation thereof by the Government of Greece. Without limiting
the generality of the foregoing, the Government of Greece shall
indemnify and hold harmless the Government of the United States,
its officers, agents, servants, and employees against any and all
claims, obligations, demands, losses, damages, expenses, and costs
arising or growing out of the transfer to the Government of Greece,
or the use by such Government subsequent to such transfer, of
Bofors 40mm guns or guns of similar type made or produced under
or pursuant to an agreement dated June 21,1941, between the United
States of America and Aktiebolaget Bofors, a Swedish firm, which
guns may be or are part or parts of armament, equipment, or fittings
of the vessels to be transferred under this agreement.

4. The Government of Greece shall not relinquish physical posses-
sion of, or transfer ownership of, any of the vessels or their arma-
ment, equipment, or fittings obtained under this agreement without
the prior written consent of the Government of the United States.
Naval equipment or information furnished under this agreement
or otherwise, of any security classification whatsoever, shall be safe-
guarded in accordance with the requirements of the appropriate
security classifications of the United States Navy and no disclosure
of such equipment or information shall be made by the Government
of Greece to other governments or unauthorized persons without
the prior written consent of the Government of the United States.

5. The following vessels are proposed to be transferred to the
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Govermnent of Greece under the Agreement of June 20, 1947 in
accordance with the provisions of Public Law No. 75 of the 80th
Congress.

PGM 16
PGMI 21
PGM 22
PGM 25
PGM 28
PGM 29

The foregoing terms and conditions with respect to the transfer of
naval vessels will be considered in effect upon their acceptance by the
Government of Greece."

I am authorized by my Government to inform you in reply that it
agrees with the contents of the letter and accepts the terms and
conditions with respect to the transfer of the foregoing naval vessels.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

VASSILI DENDRAMIS
Ambassador of Greece

His Excellency
ROBERT A. LOVETT

Acting Secretary of State
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Agreement between the United States of America and Mexico respecting
the temporary migration of Mexican agricultural workers, supple-
menting the agreement of August 4, 1942, as revised April 26, 1943.
Effected by exchange of notes signed at Mexico City March 25 and
April 2, 1947; entered intoforce April 2, 1947.

The American Ambassador to the Memican Secretary of Foreign
Relations

No. 697

EMBASSY OF THI

UNITED STATES OF AMERICA

Mexico, D.F., March 25,1947.
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the recent negotiations which have taken
place between the Intersecretarial Committee of Your Excellency's
Government and Messrs. Wilson R. Buie and Durrell L. Lord, repre-
senting the United States Department of Agriculture, regarding the
continued employment of Mexican agricultural workers in the United

ppementary pro- States, and to request that Your Excellency be good enough to inform
the Intersecretarial Committee that my Government agrees to the
following supplementary provisions in relation to the program being
carried out under the terms of the agreement between the United States

56Stat. 1759. of America and Mexico, which was signed on August 4, 1942, and
7 Stat. 1152. revised April 26, 1943:

1. It is agreed that no change in the present wording of the
Work Agreement form now in use need be made, but specific
understandings hereinafter suggested are to be given effect by
appropriate administrative action.

2. It is understood that workers who are to be employed any
part of the time in work on the sugar beet crops will be informed
of that fact and that much of such work is arduous.

3. It is agreed that when implementing Paragraph 2 of the Work
Agreements, the location meant by the words "area" and "region"
will be considered to be the County in which the Mexican worker
is employed.

4. It is understood that in each worker's contract there will be
inserted, by rubber stamp and upon the dotted line, the name
of the place where the worker was first interviewed in connection
with his contract, and that place can be considered his "point
of origin" for all purposes under his contract.

5. It is agreed that in the event it becomes necessary to repatriate
Mexican workers before the expiration of their contracts as a
result of a determination that their services are no longer nec-
essary, the United States Department of Agriculture will use
every means available to avoid terminating the contracts of

March 25 and
April 2, 1947

rr. L A. 8. 1710]
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Mexican workers who have recently arrived in the United States,
repatriating instead, if necessary, those Mexican workers who
have been employed in the United States over longer periods
of time.

6. It is understood that, except for days in which the worker
works more than four hours, and except for Sundays occurring
before the worker's contract has been terminated, there shall be
paid to any worker who is physically able to perform his work,
the cost of feeding during the period of time in which he has
not been utilized for reasons beyond his control.

7. It is agreed that the food provided on the farms or by the com-
missaries controlled by the farmers must be provided to the
workers at cost, and must not exceed $1.50 U. S. Currency per
day.

8. It is understood that farmers will be notified that the Consuls
of Mexico or the delegates which the Intersecretarial Committee
assigns will have power to review the workers' contracts, study
the sanitary system and the cost and class of food in those cases
where they may consider it necessary.

9. It is agreed that it is to be recommended to the farmers that the
balance amounts which remain due the workers from salaries
and savings-fund deductions be paid by one check payable to the
Banco Nacional de Credito Agricola, to which is attached a list
of the workers involved and their respective interests therein.

10. It is agreed that, particularly in view of the increased minimum
wage rates to be paid for work in connection with the 1947 sugar
beet crop by producers who apply for payments under the Sugar
Act of 1937, as amended, the provision of 37 cents per hour mini- so s
mum wage in provision 2 of the Work Agreements remain un- Ce. U
changed, but that the United States Department of Agriculture
undertakes, exactly as the Work Agreements provide, that the
treatment in respect to salaries which is given Mexican workers,
shall in no way be inferior to that accorded United States domes-
tic labor.

11. It is agreed that if, at the termination of the contract, the
worker is not returned to Mexico for reasons beyond his control,
commencing on the 15th day following the date of the termination
of the contract, the worker will be paid by the United States De-
partment of Agriculture, 50 cents U. S. Currency for each day
up to the date of embarkation of the worker for Mexico, this
sum being in addition to the subsistence and other benefits here-
tofore provided.

It is understood that this note, together with Your Excellency's
reply in the same terms, shall constitute an agreement between the
Government of the United States of America and the Government of
the United Mexican States on the supplementary provisions cited
above.

3739

tat. 903.
.S.C. § 1100 et



3740 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest and
most distinguished consideration.

WALTER THURSTON
His Excellency

Sefor Don JAIME TORREm BODET,
Secretary of Foreign Relations,

Mexico, D. F.

The Mexican Secretary of Foreign Relations to the American
Ambassador

SECRETARIA DE REACIONES EXTERIOREB
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

hEXICO

MiXIco, D.F. £ de abril de 1947.
EXCELEUMNA :

Me es grato dar respuesta a la muy atenta nota de Vuestra Excelencia,
numero 697, fechada el 25 de marzo pr6ximo pasado, que a continua-
ci6n transcribo:

"Tengo el honor de referirme a las recientes negociaciones que
se llevaron a cabo entre la Comisi6n Intersecretarial nombrada por
el Gobierno de Vuestra Excelencia y los sefiores Wilson R. Buie y
Durrell L. Lord, representantes del Departamento de Agricultura
de los Estados Unidos, relacionadas con el deseo de seguir utilizando
los servicios de trabajadores agricolas mexicanos en los Estados
Unidos, para solicitar a Vuestra Excelencia que tenga a bien in-
formar a la Comisi6n Intersecretarial aludida, que mi Gobierno
esta de acuerdo con las siguientes clausulas suplementarias, rela-
tivas al programa que se esta llevando a cabo dentro de los t6rminos
del Convenio vigente entre los Estados Unidos de America y Mexico,
que fue firmado el 4 de agosto de 1 94 2 y rectificado el 26 de abril de
1943.

1. - Estamos de acuerdo en que no hay necesidad de hacer cambio
alguno en la redacci6n del nuevo Contrato de trabajo, pero que en
lo sucesivo los acuerdos expresos que tengan lugar sean formali-
zados mediante intercambio de notas.

2.- Estamos entendidos en que los trabajadores que serin em-
pleados en la cosecha del betabel seran motivo de selecci6n con objeto
de utilizar solamente a los experimentados, por tratarse de un tra-
bajo pesado.

3.- Damos nuestra conformidad para que las palabras "area" y
"regi6n" que se mencionan en el parrafo 2o. del Contrato de Trabajo,
cuando be refieren al lugar de empleo, se consideren como el lugar
del Condado en donde el trabajador preste sus servicios.

4.-Se toma nota de que en el Contrato de cada trabajador se
anotara por medio de un sello y sobre una linea, el nombre del lugar
donde el trabajador fu6 contratado originalmente, y que ese lugar
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sera considerado como su "punto de origen" para todos los fines del
citado Contrato.

5. - Estamos de acuerdo en que, en el caso de que sea necesario
repatriar a trabajadores mexicanos antes de la terminaci6n de sus
Contratos, como resultado del hecho de que sus servicios no sean
ya necesarios, el Departamento de Agricultura de los Estados
Unidos hara todo lo que este de su parte para evitar que tal desocu-
paci6n afecte a los trabajadores mexicanos de reciente arribo a los
Estados Unidos, repatriandose en su lugar, cuando sea necesario, a
aquellos que hayan prestado sus servicios por periodos mas largos.

6. -Se entiende que con excepci6n de los dias en los cuales el
trabajador no sea utilizado por m6s de cuatro horas, (excluy6ndose
los domingos), que transcurran antes de que termine su contrato, se
le proporcionaran los gastos de alimentaci6n por el tiempo en que
no presta sus servicios, por causas ajenas a su voluntad, siempre que
este fisicamente capacitado para desempefiar sus funciones.

7. - Se acepta que los alimentos proporcionados en los ranchos
o por las "comisarias" controladas por los patrones seran al precio
de costo, no debiendo exceder de la cantidad de Dls. 1.50 por dia.

8. - Se acepta que se d6 aviso a los patrones en el sentido de que
los C6nsules de Mexico y los Delegados designados por la Comisi6n
Intersecretarial tendran el derecho de revisar el cumplimiento de
los contratos de los trabajadores, estudiar el sistema sanitario, asi
como la clase y costo de los alimentos, cuando ellos lo consideren
necesario.

9. - Se manifiesta conformidad en recomendar a los patrones que
el saldo que se quede a deber a los trabajadores, por concepto de
sueldos o descuentos, sea pagado en un cheque expedido a favor del
"Banco Nacional de Credito Agricola", al cual se le agregara la lista
de los trabajadores beneficiados, asi como la de las cantidades in-
dividuales que se les adeudan.

10. - Se manifiesta, particularmente, que en vista del aumento de
las cuotas por concepto de salario minimo, que seran pagadas por
trabajos relacionados con la cosecha del betabel por el afio de 1947,
por patrones que soliciten pagos amparados por la "Ley del Azi-
car" de 1937, modificada, la cuota de salario minimo de 37 centavos
por hora, prevista en la Clausula 2a. del Contrato de Trabajo,
quedara intacta, pero que el Departamento de Agricultura de los
Estados Unidos se comprometera, de acuerdo con las condiciones
del Contrato de Trabajo, a que el tratamiento que se de a los trabaja-
dores mexicanos en cuesti6n de salarios, de ninguna manera sea
inferior al que disfruten los trabajadores agricolas norteamericanos.

11. - Estamos de acuerdo en que, si al terminarse el Contrato de
Trabajo el trabajador no es regresado a Mexico, por causas ajenas
a su voluntad, se le pague por parte del Departamento de Agricultura
de los Estados Unidos la cantidad de 50 centavos diarios, moneda
americana, a partir del 15° dfa hasta la fecha de sa embarque a
Mixico, suma que debera considerarse suplementaria de la que

9847--50---P. v--26
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recibira por concepto de subsistencia y otros beneficios establecidos
en los Contratos."

Queda entendido que la presente nota, unida a la contestaci6n
aprobatoria que Vuestra Excelencia se sirva darle, constituira un
Convenio entre el Gobierno de los Estados Unidos de America y el
de los Estados Unidos Mexicanos sobre las Clausulas Suplementarias
arriba citadas".

En debida respuesta me es grato participar a Vuestra Excelencia,
que reconociendo la buena voluntad de los Representantes del De-
partamento de Agricultura de los Estados Unidos para coordinar sus
puntos de vista con los de la Comisi6n Intersecretarial Mexicana, mi
Gobierno manifiesta su conformidad con los t6rminos de la nota pre-
inserta, considerandolos como complementarios del acuerdo del 26 de
abril de 1943, en la inteligencia de que, si en la practica, se encontrasen
divergencias de interpretaci6n respecto a si debe aplicarse el convenio
antes aludido de 1943, o las clausulas adicionales arriba citadas, mi
Gobierno espera que se aplicara el texto que resulte mas favorable al
trabajador.

Me es grato reiterar a Vuestra Excelencia el testimonio de mi mas
alta consideraci6n.

a orres Bodot.

-- t -
A su Excelencia

Seiior WALTER THURSTON
Embajador de los Estados Unidos de America

Mexico, D. F.

Translation

MINISTRY OF FOREION AFFAIRS
UNITED MEXICAN STATES

MEXICO

MEXICO, D. F., April , 1947.
EXCEUeNCY :

I take pleasure in replying to Your Excellency's very courteous note
Anm, p. 3738. No. 697, dated March 25 last, which I transcribe as follows:

"I have the honor to refer to the recent negotiations which have
taken place between the Interdepartmental Committee appointed by
Your Excellency's Government and Messrs. Wilson R. Buie and Dur-
rell L. Lord, representing the United States Department of Agricul-
ture, regarding the desire to continue to employ Mexican agricultural
workers in the United States, and to request that Your Excellency
be good enough to inform the above-mentioned Interdepartmental
Committee that my Government agrees to the following supplemen-
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tarv clauses relative to the program being carried out under the terms
of the Agreement in force between the United States of America and
Mexico, which was signed on August 4, 1942, and revised April 26, 1943:

1. It is agreed that there is no change in the wording of the new
Work Contract need be made, but that, in the future, the understand-
ings mentioned which are made shall be formalized by means of an
exchange of notes.

2. It is understood that the workers who are to be employed in
the harvesting of sugar beets shall be subjected to a process of selec-
tion for the purpose of employing experienced workers only, since the
work involved is arduous.

3. It is agreed that the words "area" and "region" which are men-
tioned in Paragraph 2 of the Work Contract shall, when they refer to
the place of employment, be considered as meaning the place in the
County where the worker is employed.

4. It is noted that in each worker's contract there will be inserted,
by means of a stamp and on a line, the name of the place where the
worker signed the contract originally, and that that place shall be con-
sidered as his "point of origin" for all the purposes of the above-
mentioned Contract.

5. It is agreed that, in the event it becomes necessary to repatriate
Mexican workers before the expiration of their contracts as a result
of the fact that their services are no longer necessary, the United
States Department of Agriculture will use every means available to
prevent such unemployment from affecting the Mexican workers who
have recently arrived in the United States, repatriating instead,
when necessary, those who have been employed over longer periods of
time.

6. It is understood that, except for those days (excluding Sundays)
when the worker is not used for more than four hours, which occur
before his coltralct terninates, he shall be given the cost of his food for
the time in which he does not work, for reasons beyond his control,
provided he is physically able to perform his work.

7. It is agreed that the food provided on the farms or by the com-
missaries controlled by the farmers shall be provided at cost, and must
not exceed 1.50 dollars per day.

8. It is understood that the farmers will be notified that the Consuls
of Mexico and the Delegates assigned by the Interdepartmental Com-
mittee will have the right to examine the fulfillment of the workers'
contracts, to study the sanitary system, as well as the class and cost of
the food, when they may consider it necessary.

9. It is agreed that it be recommended to the farmers that the bal-
ance which remains due to the workers from wages or deductions be
paid by one check payable to the "Banco Nacional de Credito Agri-
cola", to which shall be attached a list of the workers to receive pay-
ment, as well as one of the individual amounts owed to them.

10. It is agreed, particularly, that in view of the increase in mini-
mum wage rates to be paid for work in connection with the 1947 beet

56 Stat. 1759; 57 Stat.
1152.
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sugar crop by farmers who apply for payments under the Sugar Act of
so stat. s90. 1937, as amended, the minimum wage rate of 37 cents per hour pro-
7 U. S. 0. I 1100 etsc U. o ided for in the second clause of the Work Contract will remain un-

changed, but that the United States Department of Agriculture will
undertake, in accordance with the condition of the Work Contract, to
provide that the treatment given to the Mexican workers with respect
to wages shall in no way be inferior to that enjoyed by United States
farm labor.

11. It is agreed that if, at the termination of the Work Contract, the
worker is not returned to Mexico for reasons beyond his control, com-
mencing on the 15th day he will be paid by the United States Depart-
ment of Agriculture the sum of 50 cents U. S. currency for each day
up to the date of his embarkation for Mexico, and that this sum must
be considered as being in addition to that which he will receive in the
form of subsistence and other benefits provided for in the contracts.

"It is understood that this note, together with the reply in accept-
ance which Your Excellency may be so good as to make thereto, shall
constitute an Agreement between the Government of the United States
of America and the Government of the United Mexican States on the
supplementary clauses cited above."

In due reply, I am pleased to inform Your Excellency that, recog-
nizing the friendly desire on the part of representatives of the United
States Department of Agriculture to co-ordinate their points of view
with those of the Mexican Interdepartmental Committee, my Govern-
ment expresses its agreement with the terms of the above-inserted note,
considering those terms as supplementary to the Agreement of April

s7 Stat. 11a2. 26, 1943, with the understanding that if, in practice, differences of in-
terpretation should be encountered as to whether the above-mentioned
Agreement of 1943 or the above-cited additional clauses should be ap-
plied, my Government hopes that the text which is more favorable to
the worker will be applied.

I take pleasure in renewing to Your Excellency the assurance of my
highest consideration.

J T BODET.
JAIME TOBRES BODET.

His Excellency
WALTER THUasTON

Ambassador of the United States of America
Mexico, D. F.
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Agreement between the United States of America and Sweden respecting June 24,1947
quantitative import restrictions, modifying temporarily the agreement iT. I. A. S. I171
of May 25, 1935. Effected by an exchange of aide-m6moire dated at
Washington June 24, 1947; entered into force June 24, 1947. And
an exchange of letters.

The Swedish Legation to the Department of State

LEGATION OF SWEDEN
WASHINGTON 8, D. C.

AIDE-MEMOIRE

The Government of Sweden wishes to refer to the discussions which
have recently taken place between its representatives and representa-
tives of the Government of the United States of America, concerning
the problems, in relation to the Commercial Agreement between the
United States of America and Sweden of May 25, 1935, which have
arisen as a result of the imposition of quantitative import restrictions
by the Swedish Government on March 15, 1947.

1. During the course of these discussions the Swedish representa-
tives have presented extensive information setting forth the
serious reduction in Sweden's reserves of gold and foreign ex-
change, and the resulting necessity of imposing measures of
control for the purpose of correcting this situation.

2. With respect to goods en route or on order at the time of the
imposition of quantitative import restrictions on March 15, 1947,
the Government of Sweden, after consultation with the United
States Government, has announced that licenses will be granted
for the import of all commodities which were placed under import
restrictions on that date, provided that the Swedish importer
when applying for an import license establishes the following
facts:

a. that a bona fide contract contemplating delivery prior to
October 1, 1947 had been entered into, on or before March
15, 1947, and

b. that the delivery in Sweden of the goods mentioned in the
contract will be effected before October 1, 1947.

3. The Government of Sweden brings to the notice of the United
States Government the statement of its support of the principle
of unrestricted, multilateral trade on the basis of free competition
and of those policies which have for their purpose the encourage-
ment of this principle, recently made in the official communique
of May 12, 1947, regarding discussions between the Ministers of
Foreign Affairs and other representatives of the Governments of
Denmark, Norway and Sweden. The Swedish Government has

49 Stat. 3756.
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officially announced its desire that the quantitative restrictions
upon imports, imposed by it on March 15, 1947, shall be of as
short duration as possible. The Swedish Government also
brings to the notice of the United States Government the Govern-
ment Bill of May 30, 1947, in which it indicated its desire, due
consideration being given to existing trade agreements, to see an
expansion of the volume and a development of the direction of
Swedish exports serving to redress Sweden's international balance
of payments at the earliest possible date. The Swedish Govern-
ment has not at present any undertaking, and does not propose
to enter into undertakings, that specific commodities will be
delivered to specific countries unless such a policy should form
part of a fair allocation among all importing countries of essential
commodities in short supply.

4. During the period while the quantitative import restrictions re-
main in force, the Government of Sweden, which has taken note
of the fact that the Government of the United States of America
does not in relation to Sweden restrict the free disposition of
dollar earnings or assets, except as provided for in the exchange
of letters of March 18 and 25, 1947 [l] establishing the procedure
for unblocking of Swedish assets in the United States, will con-
tinue to authorize all current payments, including payments for
imports and the transfer of earnings and remittances, and will
limit such control of foreign exchange as it may become
necessary to maintain to the control of international capital
movements.

5. During the period while the quantitative restrictions upon im-
ports remain in force the Government of Sweden when admin-
istering the controls will observe the following principles:

a. Commodities will be licensed without regard to the country
of origin, except as stated below.

b. In those instances where, during the period covered by the
present arrangements, the above licensing principle would
exert a restrictive influence on the overall volume of inter-
national trade by reducing imports from areas experiencing
a serious shortage of gold and/or convertible currencies in a
way which would not improve Sweden's multilateral pay-
ments possibilities, Sweden in granting import licenses may
take into consideration the special payments possibilities
which may exist between Sweden and the country of origin.

c. Licenses will, unless otherwise agreed, be granted permitting
the importation of commodities from the United States listed
in Schedule I of the Commercial Agreement between the

49 stat. 3788. United States of America and Sweden of 1935, and not on
the unrestricted list, to an amount, for the period from
January 1, 1947 to June 30, 1948, equivalent to not less
than 150% of the volume of like imports from the United
States during 1946.

[Not printed.]
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d. No commodity or class of commodities imported from the
United States during the operation of the Commercial
Agreement between the United States of America and
Sweden of 1935 shall be entirely excluded.

e. No commodity now on the unrestricted list and imported
from the United States during the operation of the Commer-
cial Agreement between the United States of America and
Sweden of 1935 shall be removed from that list without
equitable transitional arrangements having been provided.

6. The Government of Sweden will place in operation as of July 1,
1947 the system of administering the import controls envisaged
in this aide-memoire.

7. The Government of Sweden recognizes that the Commercial
Agreement between the United States of America and Sweden of
1935 remains in full force and effect, save for those temporary
modifications in its operation provided for in this exchange of
memoranda.

8. If unforeseen developments require a temporary modification in
the terms of the understanding embodied in this exchange of
memoranda, and in any event before the expiration of this under-
standing on June 30, 1948, the Government of Sweden agrees to
review the situation with the Government of the United States
of America for the purpose of considering such action as the
circumstances may demand.

WASHINGTON, D.C., June 24, 1947.

_H.E.

The Department of State to the Swedish Legation

AIDE-MEMOIRE

The Government of the United States of America refers to the aide-
memoire of the Government of Sweden, dated June 24, 1947, concern-
ing the problems, in relation to the Commercial Agreement between
the United States of America and Sweden of May 25, 1935, which stat. 370.

have arisen as a result of the imposition of quantitative import restric-
tions by the Swedish Government on March 15, 1947. The Govern-
ment of the United States of America:

1. Takes note of the entensive information presented by the repre-
sentatives of the Swedish Government with respect to the serious
reduction in Sweden's reserves of gold and convertible exchange
indicating the necessity of imposing measures to correct this
situation;

2. Acknowledges the declaration made by the Government of
Sweden of its adherence to the principle of unrestricted, multi-
lateral trade on the basis of free competition, and takes note of
the desire of the Swedish Government that the quantitative
restrictions upon imports imposed by it on March 15, 1947 shall
be of as short duration as possible;
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3. Takes note of the statements of the Government of Sweden with
respect to the administration of the quantitative import restric-
tions;

4. Agrees for the duration of the present arrangement not to invoke
the provisions of Articles II and VII of the Commercial Agree-
ment between the United States of America and Sweden of 1935,
in respect of the measures taken or to be taken by the Govern-
ment of Sweden as set forth in its aide-memoire;

5. Recognizes that the Commercial Agreement between the United
States of America and Sweden of 1935 remains in full force and
effect, save for those temporary modifications in its operation
provided for in this exchange of memoranda;

6. Agrees to review the situation with the Government of Sweden
prior to July 1, 1948 for the purpose of considering such action
as the circumstances may demand.

DEPARTMENT OF STATE,
Washington, June 4, 1947.

The Swedish Minister to the Assistant Secretary for Economic Affairs

LEGATION OF SWEDEN
WASHINGTON 8, D. C. JUNE 24, 1947.

MY DEAR MR. SECRETARY:
In connection with the discussions which have recently taken place

between representatives of the Government of Sweden and of the Gov-
ernment of the United States concerning the problems arising as a
result of the imposition of quantitative import restrictions by the
Swedish Government on March 15, 1947, the Government of Sweden
transmitted a memorandum to the Government of the United States
on June 24, 1947, which stated in part:

"The Government of Sweden . . . will continue to authorize all
current payments, including payments for imports and the transfer
of earnings and remittances and will limit such control of foreign
exchange as it may become necessary to maintain to the 'control
of international capital movements."

In applying the principles set forth in this memorandum the Swedish
Government agrees to make the registration and control of foreign
exchange and the restriction of capital movements subject to the
following conditions:

a. The Swedish Government will not impose restrictions on current
transactions additional to those now in use and thus will continue
to authorize current payments of a customary nature from
Sweden to the United States (payment of profits, dividends,
interest, royalties, payments for commercial purposes and other
payments relating to current business provided that the under-
lying transactions, wherever necessary, have been duly author-
ized (including balances accrued from the same sources in the
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past)). With regard to balances accumulated from the same
sources in the past, transfer will be authorized unless the funds
in question have been voluntarily invested in Sweden. The
appropriate agencies of the Swedish Government, moreover, will
examine carefully with due regard to the Swedish exchange posi-
tion requests for transfers of capital from Sweden to the United
States when transfers of that type might serve a useful commer-
cial and economic purpose, and where transfers of small amounts
are of substantial importance to the interested parties. They
will examine in the same spirit requests for transfers of funds to
the United States filed by American nationals residing in Sweden.

b. The Swedish Government or the appropriate agencies thereof
will likewise continue to authorize persons residing in Sweden who
without having violated Swedish law owe bona fide dollar obliga-
tions to any governmental agency, individual or firm in the
United States, to discharge such obligations when they are due,
and if necessary, it will authorize such persons to purchase dollars
for that purpose.

If unforeseen circumstances require temporary modification of the
principles set forth above, the Government of Sweden, in accordance
with the provisions of its memorandum of June 24, 1947, will review
the situation with the Government of the United States.

Sincerely,

HERMAN ERIKSSON
Mr. WILLARD L. THORP,

Assistant Secretary for Economic Affairs,
Department of State,

Washington, D.C.

The Assistant Secretary for Economic Affairs to the Swedish Minister

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON
June 24, 1947

MY DEAR MR. MINISTER:
I am pleased to have received your letter of June 24, 1947, setting

forth the policies which the Swedish Government will follow in accom-
plishing the registration and control of foreign exchange and the
restriction of capital movements.

I take pleasure in stating that the provisions of this letter are accept-
able to the Government of the United States.

Sincerely yours,
WILLARD L THORP

The Honorable
HERMAN ERIKSSON,

Minister of Sweden.
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Agreement between the United States of America and Italy respecting
American dead in World War II. Effected by exchange of notes
verbales dated at Rome September 1S and 24, 1946; entered into force
September 24, 1946.

The American Embassy to the Italian Ministry of Foreign Affairs

F. O. No. 654

Deceased members
of U. S. Armed Forces
buried in Italy.

Pot, p. 3751.

Pot, p. 3752.

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

NOTE VERBALE

The Embassy of the United States of America presents its compli-
ments to the Italian Ministry of Foreign Affairs and has the honor to
refer to the Embassy's Note Verbale no. 561 of July 3, 1946, ['] and the
Ministry's Note Verbale no. 19/27869/160 of August 20, 1946, [1] as
well as to the subsequent informal conversations between Minister
Zoppi representing the Ministry and Mr. Henderson representing the
Embassy, all in connection with the desire of the Government of the
United States to conclude a bilateral agreement with the Government
of the Italian Republic with respect to the disposition and care of the
remains of deceased members of the United States Armed Forces who
are now buried in Italy.

The Embassy takes pleasure in advising the Ministry that the
Department of State is agreeable to amending the original draft of the
proposed agreement as follows, in accordance with the informal re-
quests made by Minister Zoppi on September 3:

Introductory paragraph, Article I: "The United States, through
its duly designated representatives, shall have the following facili-
ties:"

Subparagraph E, Article I: "The Government of the United
States shall have the unrestricted right, in cooperation with Italian
authorities, to examine and open all records, military or civilian,
which may be of assistance in locating the graves or identifying the
remains of its deceased military or civilian personnel."
The final sentence of Article III is also amended to read: "The pro-

visions of Article I, Subparagraphs A, B and C will apply in the con-
struction and maintenance of such permanent cemeteries and
memorials as may be desired."

In order to formalize the proposed bilateral agreement, the full
amended text is incorporated in this note as an attachment to it. If,
pursuant to the oral agreement already reached over the amended
text, the Ministry of Foreign Affairs will likewise incorporate the said
text into its reply to the present note, the Government of the United

I [Not printed.]

September 13,24,1906
IT. I. A. S. 1713]
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States will consider the bilateral agreement concluded and will take
appropriate steps for its application by delegates designated by the
United States in agreement with the proper Italian authorities.

ROME, September 1S, 1946.

DK
Attachment:

Amended text of
bilateral agreement.

To the
Ministry of Foreign Affairs,

Rome.

Attachment

The following shall govern relative to the disposal of the remains of
deceased persons who were citizens of the United States and/or who
served or who accompanied the Armed Forces of the United States
and are now buried in Italy or any possession or territory now or here-
after subject to the control of the Italian Government.

Article I
The United States, through its duly designated representatives,

shall have the following facilities:

A. The Government of the United States shall have the right to
establish and maintain such temporary cemeteries as are necessary for
the burial of deceased persons subject to its control and to make exhu-
mations therefrom for repatriation or concentration into their ceme-
teries abroad, and may move bodies from other countries into and/or
through Italy and its territories and possessions for interment and/or
trans-shipment.

B. The Government of the United States shall be exempted from all
national, local or other laws and/or regulations relating to the permits
for disinterments, sanitation, upon an assurance that such work will
be conducted in a manner not detrimental to public health, and from
the payment of any duties, taxes or fees of any kind whatsoever for the
burial, disinterment for reburial or movement of bodies or the mainte-
nance of graves.

C. The Government of the United States shall have the right of
free entrance and exit for all personnel, supplies, transportation (air,
rail, animal and/or water) serving or belonging to the United States,
and the use of airfields, port facilities, warehousing, living quarters,
office space, rail and water transportation and the right to employ
labor in Italy, its territories and possessions essential to the accomplish-
ment of its mission, upon payment of just compensation thereof.

D. The Government of the United States shall have the unrestricted
right to search for the remains of members of its armed forces and/or
its citizens.

E. The Government of the United States shall have the unrestricted
right, in cooperation with Italian authorities, to examine and open all
records, military or civilian, which may be of assistance in locating the

Temporary ceme.
teries.

Exemption from
certain laws and/or
regulations.

Free entrance and
exit, etc.

Right to search.

3751

U. S. facilities.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

graves or identifying the remains of its deceased military or civilian
personnel.

F. The Government of the United States shall have the right to
question and examine citizens of Italy and to take affidavits in further-
ance of its search for and identification of remains of members of its
armed forces and/or its citizens.

Article II
issistancem The Government of Italy will render all possible assistance in!an Government. The Government of Italy will render all assistance

locating and securing the effects of deceased military and civilian
personnel of the United States and upon demand and the furnishing of
a proper receipt, will turn over to representatives of the United States
all effects so located and secured.

Article III
If in the future the Government of the United States wishes to

establish permanent cemeteries or erect memorials in Italy, the Italian
Government will exercise its power of Eminent Domain to acquire
title to such sites and grant to the United States the right of use therein
in perpetuity upon payment by the United States of cost compensation
therefor. Any sites acquired, including improvements thereto and
buildings constructed thereon, shall be exempt from any and all form
of taxation, direct or indirect. The provisions of Article I, Sub-
paragraphs A, B and C will apply in the construction and maintenance
of such permanent cemeteries and memorials as may be desired.

The Italian Ministry of Foreign Affairs to the American Embassy

MINISTERO DEOLI AFFARI ESTERI
D. O. A. POL. VIm

NOTA VERBALE
II Ministero degli Affari Esteri ha l'onore di accusare ricevuta

all'Ambasciata degli Stati Uniti d'America della Nota Verbale n. 654
del 13 settembre 1946, alla quale 6 allegato il progetto d'acoordo
bilaterale italo-americano, relativo alla sistemazione dei Cimiteri di
guerra americani in Italia, il cui testo 6 il seguente:

The following shall govern relative to the disposal of the remains
of deceased persons who were citizens of the United States and/or who
served or who accompanied the Armed Forces of the United States and
are now buried in Italy or any possession or territory now or hereafter
subject to the control of the Italian Government.

Article I

The United States, through its duly designated representatives shall
have the following facilities:

A. The Government of the United States shall have the right to
establish and maintain such temporary cemeteries as are necessary for
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the burial of deceased persons subject to its control and to make exhu-
mations therefrom for repatriation or concentration into their ceme-
teries abroad, and may move bodies from other countries into and/or
through Italy and its territories and possessions for interment and/or
trans-shipment.

B. The Government of the United States shall be exempted from
all national, local or other laws and/or regulations relating to the per-
mits for disinterments, sanitation, upon an assurance that such work
will be conducted in a manner not detrimental to public health, and
from the payment of any duties, taxes or fees of any kind whatsoever
for the burial, disinterment for reburial or movement of bodies or the
maintenance of graves.

C. The Governement of the United States shall have the right of free
entrance and exit for all personnel, supplies, transportation (air, rail,
animal and/or water) serving or belonging to the United States, and
the use of airfields, port facilities, warehousing, living quarters, office
space, rail and water transportation and the right to employ labor in
Italy, its territoires and possessions essential to the accomplishment of
its mission, upon payment of just compensation thereof.

D. The Government of the United States shall have the unrestricted
right to search for the remains of members of its armed forces and/or
its citizens.

E. The Government of the United Stated shall have the unrestricted
right, in cooperation with Italian authorities, to examine and open all
records, military or civilian, which may be of assistance in locating the
graves or identifying the remains of its deceased military or civilian
personnel.

F. The Government of the United States shall have the right to
question and examine citizens of Italy and to take affidavits in fur-
therance of its search for and identification of remains of members of
its armed forces and/or its citizens.

Article II

The Government of Italy will render all possible assistance il locating
and securing the effects of deceased military and civilian personnel
of the United States and upon demand and the furnishing of a proper
receipt, will turn over to representatives of the United States all effects
so located and secured.

Article III

If in the future the Government of the United States wishes to estab-
lish permanent cemeteries or erect memorials in Italy, the Italian
Government will exercise its power of Eminent Domain to acquire title
to such sites and grant to the United States the right of use therein in
perpetuity upon payment by the United States of cost compensation
therefor. Any sites acquired, including improvements thereto and
buildings constructed thereon, shall be exempt from any and all form
of taxation, direct or indirect. The provisions of Article I, Subpara-
graphs A, B and C will apply in the construction and maintenance of
such permanent cemeteries and memorials as may be desired.
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MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
D. G. A. POL. VIII

NOTE VERBALE

The Ministry of Foreign Affairs has the honor to acknowledge to
the Embassy of the United States of America receipt of Note Verbale

An, p. 3750. No. 654 of September 13, 1946, to which is attached the proposed
Italo-American bilateral Agreement relating to arrangement of Ameri-
can war cemeteries in Italy, the text of which is the following:

[For the English language text of the agreement, see pp. 3752, 3753.]
Approv albyIn The Ministry of Foreign Affairs, in announcing that the Italian

Government approves the text cited above, states consequently that
it considers as concluded the Italo-American Agreement for American
war cemeteries in Italy, and avails itself of this opportunity to renew
to the Embassy of the United States of America the assurances of its
highest consideration.

Rome, September 24, 1946

His Excellency the
Ambassador of the United States of America,

Rome

ZOPPI.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Il Ministero degli Affari Esteri, nel comunicare che il Governo
Italiano approva il testo sopra riportato, dichiara pertanto di con-
siderare concluso l'Accordo italo-americano per i Cimiteri di guerra
americani in Italia e coglie l'occasione per rinnovare all'Ambasciata
degli Stati Uniti d'America i sensi della sua alta considerazione.

ZOPPI.
ROMA, 1i 24 Set. 1946

A S.E. L'Ambasciatore
degli Stati Uniti d'America

Roma

Translation



61 STAT.] CHINA-U. S. ARMED FORCES--
Aug 29, 1947 3755Sept. 8, 1947

Agreement between the United States of America and China respecting septeber 31947
United States armed forces in China. Effected by exchange of notes [T. . A. S. 1715]
signed at Nanking August 29 and September 3, 1947; entered into
force September 3, 1947.

The American Ambassador to the Chinese Minister for Foreign Affairs

AMERICAN EMBAssX
No. 1109 Nanking, August 29, 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to paragraph 7 of a resolution [1] adopted
by the United Nations General Assembly on December 14, 1946 which
reads in part as follows:

"It (General Assembly) recommends the members to under-
take . . . the withdrawal without delay of armed forces stationed
in the territories of members without their consent freely and pub-
licly expressed in treaties or agreements consistent with the charter
and not contradicting international agreements."

My Government, desiring to fulfill the requirements of this resolu-
tion, would appreciate receiving from the Chinese Government a for-
mal statement to the effect that all armed forces of the United States
of America stationed on Chinese territory are so stationed with the
consent of the Chinese Government.

It is contemplated that this note and Your Excellency's reply thereto
will constitute an agreement within the meaning of the resolution
quoted above and that this agreement will be registered in due course
with the United Nations.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

For the Ambassador:
WILLIAM T. TURNER

First Secretary of Embassy

' [United Nations. Resolutions adopted by the General Assembly during the
Second Part of its First Session from 23 October to 15 December 1946. p. 66.
Lake Success, 1947.]
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Translation[l]
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This translation was made in the American Embassy and delivered to the
Chinese Minister for Foreign Affairs.]
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The Chinese Minister for Foreign Affairs to the American Ambassador
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Translation[ ]

MINISTRY OF FOREIGN AFAIRS,
NO. Tiao-36/18287 Nanking, September 3, 1947.
ExCEL LENCY:

I have the honor to acknowledge the receipt of the note dated
Ant,p. 3755. August 29, #1109, and signed on Your Excellency's behalf, by Mr.

Turner, First Secretary of the Embassy, the original text of which
reads as follows:

"I have the honor to refer to paragraph 7 of a resolution adopted
by the United Nations General Assembly, on December 14, 1946
which reads in part as follows:

It (the General Assembly) recommends that the members under-
take . . . the withdrawal without delay of armed forces stationed
in the territories of members without their consent freely and pub-
licly expressed in treaties or agreements consistent with the charter
and not contradicting international agreements.'

"My Government, desiring to fulfill the requirements of this reso-
lution, would appreciate receiving from the Chinese Government a
formal statement to the effect that all armed forces of the United
States of America stationed on Chinese territory are so stationed
with the consent of the Chinese Government.

"It is contemplated that this note and Your Excellency's reply
thereto will constitute an agreement within the meaning of the
resolution quoted above and that this agreement will be registered in
due course with the United Nations."

In reply I have the honor to make the following statement on behalf
of my Government: The armed forces of the United States of America
now stationed on Chinese territory are so stationed through the consent
of the Chinese Government; it is mutually understood that when either
the Chinese Government or the Government of the United States con-
siders that these armed forces of the United States of America should
be withdrawn, the armed forces must be withdrawn forthwith.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consid-
eration.

For the Minister:
Liu SHIa-SHUN

His Excellency
Dr. J. LEaIrHroN STUART,

Ambassador of the United States of America,
Nanking.

1 This translation was made in the Department of State.]

3762



1 STTr.] UNITED KINGDOM-AID TO GREECEJuly 25, 1947
Oct. 9, 1947

Arrangement between the United States of America and the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland respecting the pro-
curement of military equipment and supplies for aid to Greece. Ef-
fected by exchange of notes signed at Washington July 25 and October
9, 19.i7; entered into force October 9, 1947.

The Secretary of State to the British Charge d'Affaires ad interim

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

July 25, 1947
SIR:

Due to the lapse of time between the approval of the Act to Provide
for Assistance to Greece and Turkey, effective May 22, 1947, and
the actual arrival of American military equipment and supplies in
Greece, the Government of the United States wishes to establish an
arrangement with the Government of the United Kingdom which
would:

(1) provide for the continuation of the furnishing of such supplies
and equipment by the United Kingdom as are necessary for the Greek
military program until United States supplies arrive in Greece;
(2) provide for the continued procurement by the Government of the
United Kingdom of certain supplies required by the Greek Armed
Forces which the Government of the United States is not now in a
position to provide from its own resources.

Pending further arrangements, the Government of the United
States hereby undertakes to the extent provided in this note to pay
the Government of the United Kingdom for supplies and equipment
issued, and for services incident to the procurement and delivery of
such supplies and equipment provided by the Government of the United
Kingdom to the Government of Greece for the Greek Armed Forces
after May 22, 1947. Such issues shall be deemed to include all arrivals
in Greece of such supplies and equipment after May 22, 1947. Such
supplies, equipment, and services shall be deemed to exclude items
which the Government of the United Kingdom has agreed to pro-
vide free of charge, including

(a) certain initial equipment and supplies for the Greek Army
provided against demands submitted before May 22, 1947 (esti-
mated to be approximately £2,000,000 in value);

(b) any supplies for the Greek Air Force which were included
subject to availabilities in the Order of Battle agreed with the Brit-
ish Air Ministry in 1946 and certain special items added thereto
in 1947;

July 25,
October 9, 1947

[T. I A.S. 1718]

61 Stat., Pt. 1, p. 103.

Free items.
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(c) any other items which the Government of the United King-
dom has agreed to provide free of charge in accordance with ar-
rangements previously made by the Government of the United King-
dom with the Greek Government or against payment by the Greek
Government from funds made available by the Government of the
United Kingdom for that purpose.
Pending the establishment of military and naval supply programs

in accordance with the fourth paragraph hereof, it is the understand-
ing of the Government of the United States that the British authori-
ties concerned will issue within reasonable limits necessary supplies
and equipment based on their past experience and upon the essential
needs of the Greek Government for the maintenance of its military
forces. The Government of the United States, however, does not
undertake financial responsibility for any issues beyond such reason-
able limits. In order to assure that continuing requirements of the
Greek Armed Forces are met with respect to certain limited and vital
equipment and supplies which the Government of the United States
is not now in a position to provide from its own resources, it is spe-
cifically requested that the Government of the United Kingdom con-
tinue procurement of (1) food requirements of the Greek Armed
Forces through August 31, 1947 for 176,000 men, or such other num-
ber as may be agreed, on the same scale as now used, and (2) necessary
ammunition and maintenance supplies, in quantities agreed between
representatives of the two Governments, for equipment of British
origin now held by the Greek Armed Forces.

Personnel of the military and naval sections of the American Mis-
sion for Aid to Greece will have arrived in Greece shortly after the
effective date of the Act. These representatives will cooperate with
the British military, naval, and air missions in Greece in the estima-
tion of military supply requirements which might be met from British
sources and will ordinarily request the Government of the United King-
dom through appropriate channels to supply such categories of supplies
and equipment as the War or Navy Department may deem appropriate.
The Government of the United States will be financially responsible
for, but only for, all issues made by the Government of the United
Kingdom against such requests. Representatives of the Government
of the United States will review with representatives of the Govern-
ment of the United Kingdom questions relating to the establishment of
the basis for prices. This note, of course, in no way affects the status
of lend-lease articles which are subject to the United States-United
Kingdom Military Holdings Agreement of March 27, 1946, any
transfers of which will be made without charge to the Government of
the United States. In the event that the Government of the United
States requests changes in procurement which require the cancellation
by the Government of the United Kingdom of any items previously
requested by the Government of the United States for which procure-
ment action has been initiated, the Government of the United States
will be responsible for any financial loss to the Government of the
United Kingdom in connection therewith.
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The Government of the United States will wish to conclude more u . I. accounts and
records.detailed understandings with respect to the pricing, methods of ac-

counting, and of payment for the equipment and supplies provided by
thle Government of the United Kingdom to the Greek Government in
accordance with the paragraphs above. Pending such detailed ar-
rangements, it is requested that the Government of the United King-
doim keep detailed accounts and records to facilitate the settlement of
accounts between the Government of the United States and the Gov-
ernment of the United Kingdom.

Accept, Sir, the renewed assurances of my high consideration.
G. C. MARSHALL

The Honorable
J. BALFOUR, K.C.M.G.,

Minister Plenipotentiary,
British Charge d'Affaires ad interim.

The British Ambassador to the Secretary of State

BRITISH EMBASSY,

WASHINGTON, D.C.
(80/212/47) 9th October, 1947.

SI:

With reference to your note of the 25th July, addressed to Mr.
Balfour, concerning the provision of supplies to Greece, I have the
honour to inform you that the arrangements therein set out are ac-
ceptable to His Majesty's Government in the United Kingdom, subject
to the following considerations which are presented by His Majesty's
Government for the sake of clarification only.

With regard to sub-paragraph (a) of the second paragraph of your Ante, p. 3763.
note, His Majesty's Government confirm that they have undertaken
to provide to the Greek Government after the 31st March, 1947, free
military equipment and supplies to the approximate value of £2 mil-
lion. A considerable proportion of the equipment and supplies form-
ing part of this gift was delivered to the Greek Government before
the 22nd May, 1947, but it is confirmed that, insofar as deliveries of
initial equipment and supplies forming the balance of the gift are made
after the 22nd May, 1947, against demands submitted before that date,
they will be provided free by His Majesty's Government.

His Majesty's Government confirm further that they have under-
taken to provide the equipment and supplies covered in the second
paragraph of your note and that the aforementioned equipment and
supplies constitute the total amount of assistance which His Majesty's
Government have agreed to supply free of charge.

His Majesty's Government assume that the third paragraph of your
note will apply to all issues made within reasonable limits against any
demands submitted by the Greek authorities before the arrival of the
United States Mission, excluding those covered by sub-paragraphs (a),
(b) and (c) of the second paragraph of your note, and, therefore, that
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the United States Government accept liability to pay for items issued
within such limits from British sources to the Greek armed forces out-
side the agreed programmes in respect of Greek demands submitted
after the 22nd May but before the arrival of the United States Mission
and before the agreed programmes were drawn up.

With reference to the fourth paragraph of your note, His Majesty's
Government confirm that your note in no way affects the status of
Lend-Lease articles which are subject to the United States-United
Kingdom Military Holdings Agreement of the 27th March, 1946, which
sets out the procedure to be followed when either the re-transfer or the
re-capture of such articles is to be carried out.

It is assumed that any supplies sent by His Majesty's Government to
the Greek Government for the use of the Greek civil police will be dealt
with in the same way as supplies to the Greek Army and Gendarmerie.

I avail myself of this opportunity to renew to you the assurance of my
highest consideration.

INvERoHAPEL
The Honourable

GEORGE C. MARsHAI,
Secretary of State of the United States,

Washington, D.C.
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Agreement between the United States of America and France respecting October 1, 1947American dead in World War II. Signed at Paris October 1, 1947; IT1. LA. S. 1720]entered into force October 1, 1947.

AGREEMENT

CONCERNING THE INTERMENT IN FRANCE
AND IN TERRITORIES OF THE

FRENCH UNION OR THE REMOVAL TO THE
UNITED STATES OF THE BODIES OF

AMERICAN SOLDIERS KILLED
IN THE WAR OF 1939-1945

The Government of the United States of America and the Govern-
ment of the French Republic, having resolved to facilitate the burial
in French territory or the removal to their own country of the bodies
of American soldiers killed in the war of 1939-1945, the undersigned,
duly authorized for this purpose, have agreed on the following pro-
visions:
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Cemeteries of World
War I.

SECTION I

Creation of permanent cemeteries and commemorative
momuments called "Fields of Honor".

Article 1. - The French Government grants to the Government of
the United States of America, gratis, and for unlimited duration, the
free disposition of the terrains situated in France and in territories of
the French Union, chosen and utilized either as permanent cemeteries
for the burial of American victims of the war of 1939-1945, or for the
construction of monuments commemorative of the exploits of the
Armed Forces of the United States in the course of this same war.
However,' by the terms of the decree of October 14, 1946,['] these
terrains shall remain the property of the French State.

Article 2. - The location of the cemeteries and monuments shall be
subject to the prior approval of the French Government.

Article 3. - The:free disposition specified in Article 1 allows to the
Government of the United States the right to proceed with all arrange-
ments deemed necessary for the permanent cemeteries, as well as with
the construction of the monuments, and of all necessary buildings and
approach roads. However, the Government of the United States
shall see that the appropriated installations maintain good sanitary
conditions. These arrangements and constructions shall be free of
all taxation.

Article 4. The Government of the United States takes responsi-
bility for the supervision and maintenance of the cemeteries and
monuments as well as for the payment of salaries and other expenses
resulting therefrom.

Article 5. - The provisions of the present Agreement relative to the
supervision, maintenance, and administration of the permanent
cemeteries and monuments are applicable to those of the war of
1914-1918 as well as to those of the war of 1939-1945.

SECTION II

Procedure relative to the interment and exhumation
of the remains, their reinterment in France or
removal to the United States.

Provisional ceme-
teries. Article 6. - The Government of the United States may establish

and maintain, in France and in the territories of the French Union,
provisional cemeteries and may possess the equipment necessary for
the assembling, the identification, and the provisional burial of the
remains. It may likewise proceed with the exhumation of the remains

' [Jourl Officiel de la Rpublqua Franrais, no. 241, Oct. 14 and 15,1946, p. 8687.]
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and with their removal to permanent cemeteries for the purpose
of burial or to ports for the purpose of repatriation to the United
States. These provisions may also be applicable in the case of remains
brought from other countries. They will be exempt from all taxation
as well as from all customs formalities or dues.

Article 7. - The Government of the United States shall not be
subject to the existing laws and regulations regarding permits for
burial, exhumation and removal of the remains, but it agrees to
execute these operations in such a manner that they will not constitute
a danger to the public health and to make all necessary sanitary
arrangements toward this end.

Article 8. - The French Government shall grant all facilities for
transportation, lodging of personnel, installation of offices and ware-
houses, as well as for labor to be employed in the execution of the
proposed works, provided that the previous agreement of the com-
petent French authorities be obtained and that all expenses incurred
be settled in conformity with the rates in force.

SECTION III

General Provisions

Article 9. The Government of the United States may import into
France or territories of the French Union, from any country, the
material and supplies which are necessary for the execution of all
operations mentioned in the present agreement.

These materials and supplies will be admitted temporarily free of
duty under the following conditions:

a) "Materials and vehicles for transport by air, road or water
imported will be placed, upon their entry into France, under Customs
certificates without deposits, of two years' duration and renewable.
These certificates will be returned to the Customs Service and turned
in at the time of re-exportation of the material and vehicles.

b) "All consumable materials destined for the construction, the
decoration or the maintenance of tombs, cemeteries or monuments
will be subjected, at the time of their importation, to a Customs
receipt without deposit, which will be returned to the issuing officer
after having received endorsement either from the responsible director
of the American Depot for storing and sorting such material (the name
of this person shall previously have been communicated to the French
customs administration) or from the municipal authority of the local-
ity of destination or by the responsible director of the cemetery con-
cerned indicating that the material or other consumable products in
question have been put to the use for which intended.

The products included in this second category, which would no
longer be used in France, shall be re-exported or become subject to
tax.
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Permits for bural,
etc.

Transportation, Ia-
bor, etc.

U. S. importation of
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Customs certifi-
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Article 10.-The French Government is prepared, within the Etde. 01B"
framework of existing regulations, to grant complete freedom of
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movement to American personnel designated by the Government of
the United States for entrance into or departure from the territories of
France and the French Union.

certificate of em- Motor vehicles belonging to American personnel shall have the
privilege, upon their entry into France, of being admitted temporarily
free of duty, under customs receipts without deposit issued by the
French customs administration upon presentation of a certificate of
employment signed by a duly authorized official of the American
Graves Registration Command, whose name shall previously have
been communicated to the French customs administration.

FRecruitment of The Government of the United States may recruit and employFrench laborers.
locally French laborers, provided they are paid in conformance with
the tariffs and regulations in force.

Foreign laborers. Foreign laborers coming from the American Zone of Occupation in
Germany shall be employed only in the territory of metropolitan
France. They must have military status; they must wear a uniform
and shall be subject to American military discipline as well as to
American legislation, according to conditions specified by the agree-
ments regulating the sojourn of the American Armed Forces in
France. The Government of the United States will assume entire
responsibility for these foreign workers and will take in this respect
such measures as the French Government will deem indispensable,
before their entry into French territory as well as during the course
of the period in which they are stationed on said territory.

The Government of the United States agrees to assure the payment
of salaries, indemnities and costs of social security for the labor it
will employ.

SECTION IV

Final Provisions

Effective date; ter-
mination. Article 11. - The present agreement, which replaces that of August

29, 1927, [1] shall become effective upon signature. It shall remain
in force until the two Contracting Parties terminate it by common
consent, but it can be terminated at any time, upon the desire of one
of the parties, provided that notice be given to the other party a year
in advance. Such termination shall not apply to the use of the ter-
rains utilized for permanent cemeteries and memorials, including
buildings constructed on said terrains.

Done at Paris, in duplicate, in the English and French languages,
this first of October 1947.

For the Government of
the French Republic

P.-H. TEITGEN

' [Treaty Series 757.]

For the Government of the
United States of America

JEFFERSON CAFFERY
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ACCORD

CONCERNANT L'INHUMATION EN FRANCE
ET DANS LES TERRITOIRES DE

L'UNION FRANCAISE OU LE TRANSFERT AUX
ETATS-UNIS DES CORPS DES RESSORTISSANTS

AMERICAINS VICTIMES DE LA
GUERRE DE 1939-1945

Le Gouvernement de la R6publique Francaise et le Gouvernement
des Etats-Unis d'Am6rique, ayant r6solu de faciliter l'inhumation en
territoire frangais ou le transfert dans leur pays des corps des ressortis-
sants americains victimes de la guerre de 1939-1945, les soussign6s,
dfiment autoris6s A cet effet, sont convenus des dispositions suivantes:
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TITRE ler.

Creation de cimetieres permanents ou de monuments commemoratifs
dits "Champs d'Honneur".

Article ler. - Le Gouvernement Frangais accorde au Gouvernement
des Etats-Unis d'Amerique, gratuitement et sans limitation de dur6e,
la libre disposition des terrains situ6s en France et dans les territoires
de 1'Union Frangaise, choisis et utilises, soit comme cimetieres perma-
nents pour la s6pulture des ressortissants americains victimes de la
guerre de 1939-1945, soit pour la construction de monuments com-
memoratifs des hauts faits des Forces Arm6es des Etats-Unis au cours
de cette meme guerre. Toutefois, conform6ment aux dispositions de
la Loi du 14 octobre 1946, ces terrains demeureront la propri6te de
1'Etat Fran9ais.

Article 2.-L'emplacement des cimetieres et monuments comme-
moratifs devra 6tre soumis a l'agrement pr6alable du Gouvernement
frangais.

Article S.-La libre disposition vis6e A I'article ler comporte, pour
le Gouvernement des Etats-Unis, la faculte de proc6der a tous ame-
nagements jug6s n6cessaires des cimetieres permanents ainsi qu'a
la construction des monuments comm6moratifs et de tous bAtiments
et voies d'acces utiles. Toutefois, le Gouvernement des Etats-Unis
veillera a ce que des installations appropri6es maintiennent de bonnes
conditions sanitaires.

Ces amenagements ou constructions seront exonerees de tous
imp6ts ou taxes.

Article 4. - Le Gouvernement des Etats-Unis prend a sa charge le
gardiennage et l'entretien des cimetieres et monuments ainsi que le
paiement des salaires et autres depenses en resultant.

Article 5. - Les dispositions du present accord relatives A l'amenage-
ment, a l'entretien et a l'administration des cimetieres permanents et
des monuments commemoratifs sont applicables a ceux de la guerre
de 1914-1918 comme A ceux de la guerre de 1939-1945.



(;1 STAT.] FRANCE-AMERICAN DEAD IN WORLD WAR II-OCT. 1, 1947

TITRE II.

Operations relatives a l'inhumation
et a l'exhumation des depouilles, a leur

reinhumation en France ou a leur transfert
aux Etats-Unis.

Article 6. - Le Gouvernement des Etats-Unis pourra creer et entre-
tenir, en France et dans les territoires de l'Union Francaise, des cime-
tieres provisoires et posseder l'equipement necessaire au rassemble-
ment, a l'identification et a l'inhumation provisoire des d6pouilles et
a leur transfert dans des cimetiercs permanents aux fins d'inhumation
ou dans des ports aux fins de rapatriement aux Etats-Unis. Ces
operations pourront s'appliquer a des depouilles en provenance d'autres
pays. Elles seront exon6r6es de tous imp6ts ou taxes ainsi que de
toutes formalites ou perceptions douanieres.

Article 7. - Le Gouvernement des Etats-Unis ne sera pas soumis
aux lois et reglements applicables en matiere de permis d'inhumation,
d'exhumation et de transfert des depouilles, mais il s'engage a executor
ces operations de telle maniere qu'elles ne puissent constituer un
danger pour la sant6 publique et a prendre toutes dispositions d'ordre
sanitaire n6cessaires a cette fin.

Article 8. - Le Gouvernement francais accordera toutes facilites
de transport, de logement du personnel, d'installations de bureaux,
d'entrep6ts du materiel et de main d'oeuvre pour l'execution des
travaux envisages, sous reserve que l'accord prealable des autorites
francaises competentes soit obtenu et que tous les frais encourus
soient r6gles conformement aux tarifs en vigueur.

TITRE III.-

Dispositions Gen6rales.

Article 9. - Le Gouvernement des Etats-Unis pourra importer en
France ou dans les territoires de l'Union FranQaise, en provenance
d'un pays quelconque, le materiel et les fournitures qui sont n6ces-
saires pour l'execution de toutes operations mentionnees dans le pre-
sent accord.

Ces mat6riels et fournitures seront admis en franchise temporaire
aux conditions ci-apres:

a)- Le materiel et les moyens de transports aeriens, routiers ou
fluviaux importes seront places, a leur entree en France, sous le lien
d'acquits de douane dispenses de caution, valables deux ans et renou-
velables. Ces acquits seront remis au Service des Douanes et d6-
charges lors de la reexportation des materiels et vehicules.

95347--O--PTr. Iv-28
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b)- Toutes les matieres consomptibles destin6es a la construction,
a la decoration ou a 1'entretien des tombes, monuments ou cimetieres
feront l'objet, lors de leur importation, d'un acquit de douane
dispense de caution qui sera renvoye au bureau d'emission apres
avoir 6et revetu, soit par le Directeur responsable du Centre americain
de stockage et de repartition du materiel (le nom de cette personnalit6
devra avoir ete prealablement communique a l'Administration des
Douanes Frangaises), soit par l'autorite municipale de la localite de
destination ou par l'autorite responsable du cimetiere, d'une mention
indiquant que les objets et produits en question ont bien requ leur
affectation.

Les produits rentrant dans cette deuxieme cat6gorie, qui ne seraient
plus utilises en France, devront 6tre reexportes ou soumis aux droits.

Article 10. - Le Gouvernement franqais est dispose, dans le cadre
de la reglementation en vigueur, a accorder toutes facilites de circula-
tion au personnel americain designe par le Gouvernement des Etats-
Unis pour l'entr6e en France et dans les territoires de l'Union Frangaise
et la sortie desdits territoires.

Les voitures automobiles appartenant en propre au personnel
americain beneficieront, a leur entree en France, du r6gime de l'impor-
tation temporaire, sous la garantie d'un acquit-a-caution delivre par
l'Administration des Douanes Frangaises sur simple production d'un
certificat d'emploi, 6tabli par une autorite comp6tente du Service des
Sepultures americaines, dont le nom devra avoir ete pr6alablement
communique a l'Administration des Douanes Frangaises.

Le Gouvernement des Etats-Unis pourra recruter et employer sur
place de la main d'oeuvre frangaise sous reserve de la r6tribuer
conformement aux tarifs et reglements en vigueur.

La main d'oeuvre 6trangere en provenance de la zone americaine
d'occupation en Allemagne ne pourra 8tre employee que sur le terri-
toire de la France Metropolitaine. Elle devra avoir le statut militaire,
6tre assujettie au port de l'uniforme et etre soumise a la discipline
militaire americaine, ainsi qu'a la legislation americaine dans les con-
ditions prevues par les accords reglant le sejour des Forces Armees
americaines en France. Le Gouvernement des Etats-Unis assumera
l'entiere responsabilite de ces travailleurs etrangers et prendra a leur
6gard toutes les mesures que le Gouvernement frangais jugera indis-
pensables tant avant leur entree en territoire frangais qu'au cours de
la periode oi ils seront stationnes sur ledit territoire.

Le Gouvernement des Etats-Unis s'engage a assurer le paiement des
salaires, indemnites et charges de securit6 sociale concernant la main
d'oeuvre qu'il emploiera.
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TITRE IV.-

Dispositions finales.

Article 11. - Le present accord, qui remplace celui du 29 aoft 1927,
entrera en vigueur des sa signature. Ii restera en vigueur, jusqu'a ce
que les deux Hautes Parties Contractantes y mettent fin d'un commun
accord, mais il pourra 8tre denonce en tout temps sur le desir de l'une
d'elles, moyennant avis donn6e i'autre un an a l'avance. Cette d6non-
ciation ne portera pas sur l'usage des terrains utilises pour les cime-
tieres permanents et monuments commemoratifs, y compris les
batiments construits sur lesdits terrains.

Fait en double exemplaire, l'un en francais l'autre en anglais./.

A is, 1@

Pour le Sourern--nt des

ler oobre 1947

Pour l Gouvernmest

de 1 BR4publique Preas1e.

Copie
conse

d

L
C

ee fi6e conforme & 1'orig
Archives di MKilst&i

faires trangSres.
Paris, le 14 Fetrier I9sP.
MINISTRE PLC'IPOTENTIAI'

IF DU SERVICE DES ARCHIVE f

AMtD-E OUTREY l
AMEDEE OUTREY[l]

' [Translation: Copy certified in conformity with the original kept in the
Archives of the Ministry of Foreign Affairs.

PARIs, February 14, 1948.

Minister Plenipotentiary
Chief of Archives Service

Amedee Outrey
AMfDBi OUTBEY]
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August 19, SePte Agreement between the United States of America and France respecting
[T. I. A. S. 72 1 passport visa fees, replacing the agreement of December 10, 1946.

Effected by exchanges of notes dated at Washington August 19 andSeptember 4, 5, and 16, 1947; entered into force September 16, 1947.

The French Embassy to the Department of State
JS/DH
AMBASSADE DE FRANCE

AUX ETATS-UNIS

No. 340 SCA 41 WASHINGTON, le

L'Ambassade de France presente ses compliments au D6partement
d'Etat et a 1'honneur de lui exposer ce qui suit:

Le Gouvernement Francais ayant revise son tarif general des actes
de chancellerie souhaite conclure avec le Gouvernement des Etats-
Unis un nouvel accord de reciprocite, remplagant 1'accord du 10
Decembre 1946 et dont les stipulations seraient en harmonie avec les
nouvelles dispositions edict6es en France.

Le nouveau tarif prevoit trois categories de visas:
- d'un jour a trois mois
- d'un an, valable pour plusieurs s6jours n'exc6dant pas trois mois

chacun
- de plus de trois mois, permettant en fait un sejour permanent, les

gtrangers sejournant plus de trois mois en France devant se faire
delivrer une carte d'identit6 valable trois ans et renouvelable.

Dans ces conditions le Gouvernement Frangais propose un accord
sur les bases suivantes:

Visa de court sejour valable d'un jour A trois mois
325 francs ($2.75)

Visa valable un an, pour plusieurs voyages, chaque s6jour n'ex-
cedant pas trois mois 500 francs ($4.20)
Visa d'etablissement de plus de trois mois 1200 francs ($10.08)
L'Ambassade serait reconnaissante au Departement d'Etat de bienvouloir lui faire savoir s'il est d'accord avec ces propositions. Sicelles-ci sont acceptees, elles pourront faire l'objet d'un echange de

notes a une date tres prochaine de maniere A ce que le nouvel accordpuisse entrer en vigueur A la date du ler Octobre 1947./.
L'Ambassade saisit l'occasion de la presente pour renouveler auDepartement d'Etat les assurances de sa tres hautes consideration.

J. S.
Washington, le 19 aout 1947.

DEPARTEMENT D'ETAT
Washington, D.C.



Sept. 4, 5, 16, 1947

Translation
IS/DH

EMBASSY OF FRANCE
IN THE UNITED STATES

No. 340 SCA 4-1 WASHINGTON

The Embassy of France presents its compliments to the Department
of State and has the honor to inform it of the following:

The French Government, having revised its schedule of rates for
chancelry services, is desirous of concluding with the Government of
the United States a new reciprocal agreement replacing the Agreement
of December 10, 1946, the stipulations of the new agreement to be
in harmony with the new provisions decreed in France.

The new schedule of rates provides for three categories of visas:
For from one day to three months
For one year, valid for any number of stays, each stay not to exceed
three months
For more than three months, allowing, in fact, a permanent stay,
it being required that foreigners staying in France more than three
months present an identification card which is valid for three years
and which is renewable.

Subject to those conditions, the French Government proposes an
agreement on the following bases:

Visa for a short stay valid for from one day to three months
325 francs ($2.75)

Visa valid for one year, for several trips, each stay not to exceed
three months 500 francs ($4.20)
Visa for establishing residence for more than three months

1,200 francs ($10.08)
The Embassy would be very grateful if the Department of State

would be good enough to inform the Embassy whether it is in agree-
ment with these proposals. If the latter are accepted, they may
constitute the subject of an exchange of notes at a date in the very near
future, with the result that the new agreement may come into effect
on October 1, 1947.

The Embassy avails itself of the occasion of the present note to
renew to the Department of State the assurances of its very high
consideration.

J. S.
Washington, August 19, 1947.

DEPARTMENT OF STATE,
Washington, D.C.

61 Stat.,Pt. 3, p. 2795.
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The Acting Secretary of State to the French Ambassador

The Acting Secretary of State presents his compliments to His
Excellency the Ambassador of France and has the honor to refer to the
Embassy's note no. 340 SCA 4-1 dated August 19, 1947 suggesting a

61stat.,Pt.3,p.2795. revision of the agreement dated December 10, 1946 relating to visa
fees for nonimmigrants.

Fees for visa of The note referred to suggests that on and after October 1, 1947 the
following visa fees be prescribed for the visa of a valid American
passport covering the persons included therein proceeding to France
or any of its possessions:

A visa valid for one entry during a period of one year permitting a
stay of from one day to three months, 325 francs (equivalent to $2.75);

A visa valid for any number of entries during a period of one year
permitting a stay, on each entry, not to exceed three months, 500
francs (equivalent to $4.20);

A visa valid for any number of entries during a period of one year
permitting a stay, on each entry, of over three months, 1200 francs
(equivalent to $10.08).

The proposal referred to is agreeable to the United States Govern-
ment.

Fees for French It is contemplated that on and after October 1, 1947 the followingnationals.
visa fees will be prescribed for collection in the case of French nationals
holding valid passports proceeding to the United States or any of its
possessions:

A transit visa valid for one entry during a period of one year from
the date of issuance, $2.75;

A nonimmigrant passport visa valid for one or more entries during
the period of one year permitting a stay in the United States upon each
entry for such period as may be indicated by the immigration author-
ities, $4.25;

An immigration visa, $10.00.
It will be appreciated if the Department may be informed whether

the proposal referred to is agreeable to the French Government in
order that appropriate notification may be sent to American missions
and consular offices regarding the fees to be collected on and after
October 1, 1947 in the cases of French nationals proceeding to the
United States and its possessions.

GJH
DEPARTMENT OF STATE,

Washington, September 4, 1947.
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The French Embassy to the Department of State
MC/DH

AMIBASSADE DE FRANCE
AUX ETATS-UNIS

No. 366 SCA 4-1 WASHINGTON, le

L'Ambassade de France presente ses compliments au Departement
d'Etat et a 1'honneur, comme suite a sa note No. 340 du 19 Aoit der-
nier, de faire savoir au Departement d'Etat qu'a la demande de 1'Am-
bassade des Etats-Unis A Paris le Gouvernement frangais est pret A
prevoir une categorie supplementaire de visa, valable deux ans pour
plusieurs voyages, chacun n'excedant pas trois mois. Ce visa com-
porterait un droit double et serait par consequent de 1000 francs
($8.40). Dans ces conditions 1'accord que le Gouvernement frangais
proposait par la note precitee serait sur les bases suivantes:

Visa de court sejour valable d'un jour a trois mois 325 francs ($2.75)
Visa valable un an, pour plusieurs voyages, chaque sejour n'excedant
pas trois mois 500 francs ($4.20)
Visa pour deux ans pour plusieurs voyages, chaque sejour n'exce-
dant pas trois mois 1000 francs ($8.40)
Visa d'etablissement de plus de trois mois 1200 francs ($10.08)
L'Ambassade serait reconnaissante au Departement d'Etat de bien

vouloir lui faire savoir s'il est d'accord avec ces propositions./.
MC

L'Ambassade saisit l'occasion de la presente note pour renouveler au
Departement d'Etat les assurances de sa tres haute consideration.

Washington, le 5 septembre 1947.
DEPARTEMENT D'ETAT

Washington, D.C.

Translation
MO/DH

EMBASSY OF FRANCE
IN THE UNITED STATES

No. 366 SCA 4-1 WASHINGTON

The Embassy of France presents its compliments to the Depart-
ment of State and, in reference to its note No. 340 of August 19 last, Anu p. 377
has the honor to inform the Department of State that at the request
of the Embassy of the United States at Paris the French Government
is prepared to provide a supplementary category for a visa valid for
two years for any number of entries, each stay not to exceed three
months. Such visa would call for a double fee and, consequently,
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Washington, September 6, 1947.
DEPARTMENT OF STATE,

Washington, D.C.

The Secretary of State to the French Ambassador

The Secretary of State presents his compliments to His Excellency
the Ambassador of France and has the honor to refer to the Depart-Ane, p. 3778. ment's note of September 4, 1947, and to the Embassy's note no. 366

Ante, p. 3779. SCA 4-1 dated September 5, 1947, relating to visa fees for nonim-
migrants.

. s. acetance of The Government of the United States of America accepts the
proposal referred to in the Embassy's note of September 5, 1947 upon
a reciprocal basis and, accordingly, American consular officers have

V fes; effective been informed that effective October 1, 1947 the following visa fees
have been prescribed for the visa of a valid American or French
passport:

Holders of Ameri-
can passports. For holders of American passports entering France or any of its

possessions -

1. Visa valid for one entry during a period of one year permitting
a stay of from one day to three months, 325 francs;

2. Visa valid for any number of entries during a period of one
year permitting a stay, on each entry, not to exceed three
months, 500 francs;

3. Visa valid for any number of entries during a period of two
years permitting a stay, on each entry, not to exceed three
months, 1,000 francs;

4. Visa valid for any number of entries during a period of two
years permitting a stay, on each entry, of over three months,
1,200 francs;

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

would cost 1,000 francs ($8.40). Under such conditions, the agree-
ment which the French Government proposed by the above-mentioned
note would be on the following bases:

Visa for a short stay valid for from one day to three months
325 francs ($2.75)

Visa valid for one year, for any number of entries, each stay not to
exceed three months 500 francs ($4.20)

Visa for two years for any number of entries, each stay not to ex-
ceed three months 1,000 francs ($8.40)

Visa for a stay of more than three months 1,200 francs ($10.08)
The Embassy would be grateful if the Department of State would

be good enough to inform the Embassy whether it is in agreement with
these proposals.

MC
The Embassy avails itself of the occasion of the present note to

renew to the Department of State the assurances of its very high
consideration.

pr

di
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Holders of FrenchFor holders of French passports entering the United States or pa ts of French
any of its possessions -

1. Transit visa valid for one application for entry during a period
of one year from the date of issuance, $2.75;

2. Nonimmigrant passport visa valid for one or more applications
for entry during a period of one year; the stay in the United
States upon each entry will be for such period as may be fixed
by the immigration authorities, $4.25;

3. Nonimmigrant passport visa valid for one or more applications
for entry during a period of two years; the stay in the United
States upon each entry will be for such period as may be fixed
by the immigration authorities, $8.50.

The immigration visa fee remains unchanged.
GJH

DEPARTMENT OF STATE,

Washington, September 16, 1947.

The French Embassy to the Department of State
AMBASSADE DE FRANCE

AUX ETATS-UNIS

MC/DH

No. 387 SCA 4-1 WASHINGTON, le

L'Ambassade de France presente ses compliments au Departement
d'Etat et a l'honneur de se referer A la note du D4partement d'Etat
du 16 Septembre 1947 concernant un nouvel accord de reciprocite
pour le tarif des visas de passeport remplacant celui du 10 D6cembre
1946.

L'Ambassade de France a l'honneur de faire savoir au D4partement
d'Etat que le Gouvernement franqais accepte les propositions con-
tenues dans la note pr6citee et que le tarif suivant sera applique,
aussit6t que les autorit6s consulaires frangaises auront pu recevoir les
instructions necessaires, pour les visas de passeport valables de cito-
yens americains entrant en France ou dans les possessions frangaise -

1. Visa valable pour une entree pendant une pdriode d'un an
permettant un sejour d'un jour a trois mois 325 francs

2. Visa valable pour un nombre non limite d'entrees pendant une
periode d'un an permettant un sejour, A chaque entree, n'ex-
cedant pas trois mois 500 francs

3. Visa valable pour un nombre non limite d'entrees pendant une
periode de deux ans permettant un sejour, A chaque entree,
n'excedant pas trois mois 1000 francs

4. Visa valable pour plusieura entrees pendant une priode de
deux ans permettant un s6jour, A chaque entree, de plus de
trois mois 1,200 france
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Les porteurs de passeports frangais entrant aux Etats-Unis ou dans
les possessions am6ricaines, acquitteront les droits suivants:

1. Visa de transit valable pour une entree pendant une p6riode
d'un an a partir de la date de delivrance $2.75

2. Visa de passeport pour non-immigrant valable une ou plusieurs
fois pour l'entree pendant une periode d'un an; le sejour aux
Etats-Unis a chaque entree sera pour telle periode que fixerait
les autorites d'immigration, $4.25

3. Visa de passeport pour non-immigrant valable une ou plusieurs
fois pour l'entr6e pendant une periode de deux ans; le sejour
aux Etats-Unis a chaque entree sera pour telle periode que
fixerait les autorites d'immigration, $8.50

Le visa d'immigrant reste inchange./.

L'Ambassade de France saisit l'occasion de Ia presente note pour
renouveler au Departement d'Etat les assurances de sa tres haute
consideration.

Washington, le 16 Septembre 1947.
FL

DEPARTEMENT D'ETAT

Washington, D.C.

Translation
EMBASSY OF FRANCE
IN THE UNITED STATES

MC/DH

No. 387 SCA 4-1 WASHINGTON

The Embassy of France presents its compliments to the Depart-
ment of State and has the honor to refer to the note of the Department

Ante, p. 3780. of State dated September 16, 1947 concerning a new reciprocal agree-
ment relating to passport visa fees, replacing that of December 10,61 Stat.,Pt.3,p.2795. 1946.

The Embassy of France has the honor to inform the Department of
State that the French Government accepts the proposals contained
in the above-mentioned note and that the following fees will be pre-
scribed as soon as the French consular authorities can receive the
necessary instructions for valid passport visas of American citizens
entering France or the French possessions.

1. Visa valid for one entry during a period of one year permitting
a stay of from one day to three months 325 francs

2. Visa valid for any number of entries during a period of one
year permitting a stay, on each entry, not to exceed three
months 500 francs

3. Visa valid for any number of entries during a period of two
years permitting a stay, on each entry, not to exceed three
months 1,000 francs

4. Visa valid for any number of entries during a period of two
years permitting a stay, on each entry, of over three months

1,200 francs

3782
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For holders of French passports entering the United States or any
of its possessions:

1. Transit visa valid for one application for entry during a period
of one year from the date of issuance $2.75

2. Nonimmigrant passport visa valid for one or more applications
for entry during a period of one year; the stay in the United
States upon each entry will be for such period as may be fixed
by the immigration authorities $4.75

3. Nonimmigrant passport visa valid for one or more applications
for entry during a period of two years; the stay in the United
States upon such entry will be for such period as may be fixed
by the immigration authorities $8.50

The immigration visa fee remains unchanged.

The Embassy of France avails itself of the occasion of the present
note to renew to the Department of State the assurances of its very
high consideration.

Washington, September 16, 1947.
FL

DEPARTMENT OF STATE,

Washington, D.C.
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August 5, 1944
[T. I. A. . 1722]

Common responsi-
bility.

Maintenance of
powers of control.

Agreement between the United States of America and other governments
respecting principles having reference to the continuance of co-ordinated
control of shipping. Signed at London August 6, 1944; entered into
force May 24, 1945.

AGREEMENT ON PRINCIPLES HAVING REFERENCE TO
THE CONTINUANCE OF CO-ORDINATED CONTROL OF
MERCHANT SHIPPING.

THE undersigned representatives, duly authorised by their respective
Governments or Authorities, hereinafter referred to as contracting
Governments, have agreed as follows:-

1. The contracting Governments declare that they accept as a com-
mon responsibility the provision of shipping for all military and other
tasks necessary for, and arising out of, the completion of the war in
Europe and the Far East and for the supplying of all the liberated
areas as well as of the United Nations generally and territories under
their authority.

2. The contracting Governments undertake to continue to maintain
such powers of control over all ships which are registered in their
territories or are otherwise under their authority as will enable them
effectively to direct each ship's employment in accordance with the
foregoing declaration. Subject to the provisions of paragraphs 3
and 9, this control shall continue to be exercised by each contracting
Government through the mechanism of requisitioning for use or title.

3. The contracting Governments agree not to release from control
any ships under their authority or permit them to be employed in any
non-essential services or for any non-essential cargo unless the total
overall tonnage is in excess of the total overall requirements, and then
only in accordance with a mutually acceptable formula which shall
not discriminate against the commercial shipping interests of any
nation and shall extend to all contracting Governments an equitable
opportunity for their respective tonnages to engage in commercial
trades.

4. Neutral Governments having ships under their control in excess
of the tonnage required to carry on their essential import requirements
shall be invited to subscribe to obligations in respect of all their ships
which shall ensure that their employment is in conformity with the
general purposes of the United Nations.

5. The contracting Governments undertake to exercise control over
the facilities for shipping available in their territories, by suitable
measures on the lines of the United States and British Ship Warrant
Schemes, and to take such other measures as may be necessary to secure
that ships under all flags are used in conformity with the purposes of
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the United Nations. Other Governments acceding hereto shall give a
similar undertaking.

6. Without prejudice to questions of disposition or title, the employ-
ment of such ships as may at any time be permitted to operate under
enemy flag or authority shall be determined to serve the requirements
of the United Nations.

7.--(a) In order that the allocation of all ships under United Na-
tions control may continue to be effectively determined to
meet the requirements of the United Nations, a central
authority shall be established, to come into operation upon
the general suspension of hostilities with Germany. The
central authority shall be organised in accordance with
the plan agreed in the Annex.

(b) The central authority shall determine the employment of
ships for the purpose of giving effect to the responsibilities
assumed by each contracting Government in paragraph 1 to
provide the tonnage required from time to time to meet
current requirements for ships for the military and other
purposes of the United Nations, and ships shall be allocated
for those purposes by those Governments in accordance
with the decisions of the central authority. So far as is
consistent with the efficient overall use of shipping as deter-
mined by the central authority for those purposes, and with
the provisions of paragraph 7 (c), each contracting Gov-
ernment may allocate ships under its own authority, wholly
or partly to cover the essential import requirements of
territories for which it has special shipping responsibilities.

(c) In general, ships under the flag of one of the contracting
Governments shall be under the control of the Government
of that flag, or the Government to which they have been
chartered.

In order to meet the special case of military requirements
those ships which have been taken up, under agreements
made by the United States Government and/or United
Kingdom Government with the other Governments having
authority for those ships, for use as troopships, hospital
ships, and for other purposes in the service of the armed
forces, shall remain on charter as at present to the War
Shipping Administration and/or the Ministry of War
Transport as the case may be, under arrangements to be
agreed between the Governments-severally concerned.
(Any further ships required for such purposes shall be
dealt with in a like manner.)

The fact that these ships are assigned to military require-
ments shall not prejudice the right 6f the Governments
concerned to discuss with the central authority the measures
to be taken to provide shipping for their essetial require-
ments within the scope of paragraph 1.

3785
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Information.

Terms of remunera-
tion.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

(d) The contracting Governments shall supply to one another,
through the central authority, all information necessary to
the effective working of the arrangements, e.g., regarding
programmes, employment of tonnage, and projected pro-
grammes, subject to the requirement of military secrecy.

(e) The central authority shall also initiate the action to be
taken to give effect to paragraph 5 and shall direct action
under paragraph 6.

(f) The terms of remuneration to be paid by the users (Gov-
ernment or private) of ships shall be determined by the
central authority on a fair and reasonable basis in such
manner as to give effect to the following two basic prin-
ciples :-
(i) Ships of all flags performing the same or similar serv-

ices should charge the same freights.
(ii) Ships must be employed as required without regard to

financial considerations.
Appnlicability of 8. The principles herein agreed shall apply to all types of merchantprinciples.

ships, irrespective of size, including passenger ships, tankers and whale
factories when not used for whaling (but paragraph 7 (b) will not be
applicable to ships engaged in coastal trades and short trades between
nearby countries, the arrangements for control of which shall be ap-
propriate to meet the requirements prevailing in each particular area).

The principles shall also be applied to the extent necessary, through
suitable machinery, to fishing vessels, whale catchers, and other similar
craft in those areas where special measures in respect of such craft are
agreed to be necessary. A special authority shall be set up capable of
apportioning between naval and commercial services such craft as are
available in those areas.

Entry into force. 9. The foregoing principles shall take effect on the coming into op-
eration of the central authority, and shall remain in effect for a period
not extending beyond six months after the general suspension of hos-
tilities in Europe or the Far East, whichever may be the later, unless it
is unanimously agreed among the Governments represented on the
duly authorised body of the central authority that any or all of the
agreed principles may be terminated or modified earlier.[1]

Done in London on the 5th day of August, 1944.

For the Government of Belgium:
A. BALTHAZAB

For the Government of Canada:
VINCENT MASSEY

A. L MAcCALLrM

[Entered into force May 24, 1945; terminated Mar. 2, 1946.]
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For the Royal Hellenic Government:

G VASSILIADIS

For the Government of the Netherlands:

J M DE BooY

For the Government of Norway:

ARNE SUNDE.

For the Government of the Republic of Poland:
J. KWAPINSKI.

For the Government of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland:

LEATHERS

For the Government of the United States of America:
PHILIP D. REED
HUNTINGTON T. MORSE
WALTER A RADIUS
JOHN M. ALLsoN

For the French Committee of National Liberation:

ANNEX.

Organisation of the Central Authority.

1. The central authority shall consist of-
(a) A Council (United Maritime Council).
(b) An Executive Board (United Maritime Executive Board).

(a) The United Maritime Council.

2. Each contracting Government shall be represented on the Council.
Membership of the Council shall also be open to all other Governments,
whether of the United Nations or of neutral countries, which desire to
accede and are prepared to accept the obligations of contracting Gov-
ernments.[']

3. The Council shall meet when deemed necessary and at least twice
a year at such places as may be convenient. Meetings shall be ar-
ranged by the Executive Board. The Council shall elect its own Chair-
man and determine its own procedure. The meetings of the Council
are intended to provide the opportunity for informing the contracting
Governments as to the overall shipping situation and to make possible
the interchange of views between the contracting Governments on

' (The Governments of Australia, Brazil, Chile, Denmark, France, India, New
Zealand, Sweden, Union of South Africa, and Yugoslavia acceded to the agree-
ment]
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general questions of policy arising out of the working of the Executive
Board.

(b) The United Maritime Executive Board.

4. The Executive Board shall be established with Branches in Wash-
ington and London under War Shipping Administration and Ministry
of War Transport chairmanship respectively.

5. The Executive Board shall exercise through its Branches the
executive functions of the central authority. Appropriate machinery
under the two Branches shall be established for the purpose of en-
abling them to discharge the functions described in paragraph 7 of the
Agreement on Principles. Machinery to carry out the arrangements
under paragraph 8 of that Agreement as regards ships engaged in
coasting and short sea trades, and as regards small craft shall be set
up under the Executive Board.

6. The division of day-to-day responsibility between the two
Branches of the Executive Board shall be established as convenient
from time to time. So that the two Branches of the Executive Board
may work in unison, meetings of the Executive Board as a whole shall
be arranged at the instance of the two chairmen, as often as may be
necessary, and at such place as may be convenient from time to time.

7. The membership of the Executive Board shall be restricted in
numbers. By reason of their large experience in shipping normally
engaged in international trade, and their large contribution of ships
for the common purpose, the following Governments shall be repre-
sented on the Executive Board:-

Government of the United Kingdom of Great Britain and North-
ern Ireland;

Government of the United States of America;
Government of the Netherlands;
Government of Norway.

It shall be open to the members of the Executive Board to recommend
to contracting Governments additions to the membership of the Ex-
ecutive Board as circumstances may require in order to promote the
effective working of the central authority.

8. Each contracting Government not represented on the Executive
Board shall be represented by an associate member who shall be con-
sulted by, and entitled to attend meetings of, the Executive Board or
its Branches on matters affecting ships under the authority of that
Government, or on matters affecting the supply of ships for the ter-
ritories under the authority of that Government.

9. The Executive Board and its Branches shall proceed by agree-
ment among the members. There shall be no voting.

10. The decisions of the Executive Board affecting the ships under
the authority of any contracting Government shall be reached with
the consent of that Government, acting through its representative on
the Executive Board or through its associate member, as the case
may be.
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11. The Executive Board shall be the duly authorised body for the
purpose of paragraph 9 of the Agreement on Principles, but it is
understood that no decision reached under that paragraph by the
Governments represented on the Executive Board shall impose any
new or greater obligation on any other contracting Government with-
out its express consent.

12. A Planning Committee shall be set up to begin work in London
as soon as possible after the signature of the Agreement on Principles
for the purpose of working out on a basis satisfactory to the contract-
ing Governments the details of the machinery required to enable the
Executive Board to discharge its functions, including the functions
under paragraph 7 (/). Any contracting Government may be repre-
sented on the Planning Committee.

13. The Executive Board shall have the full use of the machinery
and procedure of the War Shipping Administration and Ministry of
War Transport in order to avoid duplication.

14. The contracting Governments shall nominate their representa-
tives on the Planning Committee to the Governments of the United
States and the United Kingdom, as soon as practicable. They shall
also so nominate their representatives as members or as associate mem-
bers of the Executive Board as the case may be. The Governments of
the United States and the United Kingdom shall be responsible, in
consultation with the other contracting Governments concerned, for
determining the date of coming into operation of the central authority
in accordance with paragraph 7 (a) of the Agreement on Principles.
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Agreement between the United States of America and other governmentsrespecting shipping arrangements and recommendations of the UnitedAlaritime Executive Board. Dated at London February 11, 1946;entered into force March 3, 1946.

U.M.E.B. 4/16.

UNITED MARITIME EXECUTIVE BOARD
Fourth Session

RECOMMENDATIONS TO CONTRACTING GOVERNMENTS
Note by the Secretariat

1. Appended is a copy of the Recommendations as approved by theBoard at its final meeting on 11th February.
2. Delegates are asked to draw the attention of their Governments

to the desirability of notifying their acceptance at the earliest possible
date.

11th February, 1946.

G1 STAT.]
3791
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RECOMMENDATIONS

The United Maritime Executive Board during its Fourth and final
Session being unanimously of the opinion that the return to normal
processes of international shipping should not be retarded neverthe-
less recognizes that certain difficulties and problems might arise in the
shipping situation after the termination on March 2nd next of the

Ante, p. 37. Agreement on Principles of August, 1944, and believes that it
would be desirable for Governments to take measures during a limited
transitional period to the end that such problems might be resolved
and difficulties minimised. Accordingly they have agreed upon the
following Recommendations for the consideration of contracting
Governments :-

PART "A"

1. That all nations who have regularly contributed tonnage to the
common tasks shall continue to provide shipping for the common tasks
of relief and rehabilitation.

Contributory Na-
tions Committee.

Pot, p. 3793

Contributory Pool.

Coordinating and
Review Committee.

Arrangements for dry cargo from U.S. and Canadian Loading Areas.

2. That a Contributory Nations Committee consisting of representa-
tives of nations contributing tonnage to provide shipping space for
relief and rehabilitation programmes from the United States and
Canada shall be established in Washington.

8. That UNRRA [l] and liberated nations requiring assistance from
the Contributory Pool referred to in (4) below, shall programme their
shipping requirements and submit them to the Washington Committee
established in (2) above. The procedure to be followed is set out in
the Appendix.

4. That at the outset of the agreement each contributory nation shall
declare to the Washington Committee the maximum and minimum
monthly sailings or tonnage it will contribute for the period of the
agreement. The tonnage thus contributed is referred to herein as the
Contributory Pool.

Arrangements for dry cargo from other Loading Areas.

5. That a Co-ordinating and Review Committee representative of Na-
tions accepting Part "A" of this agreement shall be set up in London.

[United Nations Relief and Rehabilitation Administration.]
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This Committee:

(a) shall consider U.N.R.R.A.'s requirements for loading in areas
other than the United States and Canada. The nations ac-
cepting Part "A" of this agreement recognise the necessity for
meeting such requirements to the best of their ability and
through their representatives on the Committee shall co-ordi-
nate the provision of tonnage they are able to make available
for these programmes.

(b) shall keep the tonnage situation in loading areas other than
the United States and Canada constantly under review. Recog-
nising the necessity for an adequate supply of tonnage for load-
ing in these areas the nations represented shall authorise the
Committee to consider and recommend the measures that should
be taken to assist the fulfilment of the programmes affected in
the event that normal commercial channels are failing to ensure
an adequate supply of tonnage.

General

6. That nations needing shipping assistance other than that secured
from the Contributory Pool, shall make suitable arrangements for the
procurement of tonnage through commercial channels or may request
it from other nations. The nations from whom tonnage is requested
shall make all reasonable efforts to make available the requested ship-
ping space at fair, reasonable and compensatory rates, subject to the
reservation that they need not supply such tonnage if it is to be used
in a manner contrary to the interests of the nation upon whom the
request has been made.

APPENDIX TO PART 'A'

1. To maintain without interruption the maximum flow of relief and
rehabilitation cargoes from the United States and Canada, a Contrib-
utory Nations' Committee shall be established in Washington as pro-
vided in (2) of Part "A".
2. With respect to loadings from Canadian ports, the Washington
Committee shall collaborate with a Canadian Sub-Committee to be
established in Montreal.
3. U.N.R.R.A. and each liberated Nation requiring shipping assistance
for the carriage of such cargoes, shall submit to this Committee by
the 1st of each month, its total programme of cargo loadings in the
United States and Canada showing the number of coal, grain or other
full, bulk cargoes, and the number of general cargoes programmed
for loading during the following month, and estimates in the same
form for the next two months The programme for the specific month
should also show the number, nationality, and total cargo capacity
of vessels already available to the programming claimant for loading
during that month.

Procurement of ton-
nage.

Collaboration with
Oanadian Sub-Com-
mittee.

Program o cargo
bedtegL
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tNotie of available 4. By the 10th of each month each contributing Nation shall notifytonmne.
the Committee as to the amount of tonnage that it expects to have
available, such tonnage to be within the maxima and minima as agreed

Ate, p.3792. in accordance with (4) of Part "A", and by the 15th of each month
shall confirm the actual tonnage to be supplied against the following
month's requirements, such tonnage to be stated separately in liner
sailings and in tramps.

5. In arranging and determining the amount of tonnage to be pro-
vided under 4 of this Appendix, individual members of the Committee
shall at all times communicate direct with their respective Nations,
who shall, in considering requests for tonnage to load in the United
States and Canada, make every effort to avoid causing a deficiency in
the supply of tonnage required for other loading areas.

6. To meet each month's berthing requirements in the United States,
the Committee shall allocate all of the agreed available tonnage through
the established machinery of the War Shipping Administration, so
that appropriate co-ordination with respect to loading facilities, in-
land transportation and availability of cargoes may be secured and
the maximum flow of cargo for the month achieved, together with the
most efficient use of the shipping available.

PART "B"

7. That:-

aUodnistive arOit (A) accepting Governments should meet periodically for discus-
sions in a United Maritime Consultative Council for the purpose of
exchanging information to the end that individual governments may
be enabled to frame their own policies in the post-UMA period in the
light of the knowledge of the policies of other governments.

(B) the Council may undertake the consideration and study, for the
purpose of making appropriate recommendations to member govern-
ments, of any problems in the international shipping field, which may
be referred to it and which do not come within the terms of reference
of other established governmental conferences or associations active
in the field.

(C) it is the intention that the shipping industry should collaborate
and assist in devising ways and means to implement the common
objectives stated in (A) and (B).

Meetings. (D) meetings of the Council should be held at such times and places
as the Council may determine. A chairman for each meeting should
be designated by the Government of the nation where such meeting
is to be held. The Council should determine its own procedure.

(E) the United Maritime Consultative Council should have no
executive powers.

(F) this part of the agreement should be open for acceptance by
Anc, p. 3792. governments whether or not they accept Part "A".
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PART "C"

8. That the arrangements in Parts "A" and "B" shall remain in effect
from 3rd March until 31st October, 1946, unless by unanimous consent
of the Governments accepting the respective Parts it is decided to ter-
minate them at an earlier date.

9. That Governments accepting the recommendations in Part "A"
and/or Part "B" shall notify their acceptance to the U. S. and U. K.
Governments at the earliest possible date and that, as between the
Governments notifying their acceptance, the relevant recommenda-
tions shall be regarded as an agreement for the period stated in recom-
mendation 8.[ 1]

10. That other Governments requesting information should be in-
formed of these recommendations to the end that they may participate,
if they so desire, by notifying their acceptance of Part "A" and/or
part "B", in accordance with recommendation 9.

The Secretary of State to the British Ambassador

The Secretary of State presents his compliments to His Excellency
the Ambassador of Great Britain and has the honor to inform the
Government of the United Kingdom that the United States of America
has accepted Parts "A" and "B" of the recommendations to contract-
ing Governments appended to a document entitled "U.M.E.B. 4/16
United Maritime Executive Board, Fourth Session, Recommenda-
tions to Contracting Governments, Note by the Secretariat", which
recommendations were adopted by the United Maritime Executive
Board on February 11, 1946 at its Fourth Session in London.

The Secretary of State understands that in accordance with para-
graph 9 of Part "C" of the recommendations referred to above, the
relevant recommendations shall be regarded as agreed to from larch
3, 1946 until October 31, 1946, unless by unanimous colnsent of the
Governments accepting the respective Parts it is decided to terminate
them at an earlier date.

DEPARTMENT OF STATE,
Washington, March 5, 1946.

JES

[The Governments of the following countries accepted the recommendations:
Australia, Belgium (with reservation), Brazil, Canada, Chile, Denmark, France,
Greece, India, Netherlands, New Zealand, Norway, Poland, Sweden (with reserva-
tion), Union of South Africa, United Kingdom, and the United States.]

Notification of ac-
ceptance.

U. S. acceptance.

Ante, pp. 3792, 3794.

Ante, p. 3791.
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October 30, 174 Agreement and accompanying notes between the United States of America
[T.L A. s. and other governments respecting a provisional maritime consultative

council. Dated at Washington October 0S, 1946: open for acceptance
at London, acceptance deposited in behalf of the United States of
America November 20, 1946; entered into force April 23, 1947.

Revision of UMC C 2/36

Final Document
October SO, 1946

UNITED MARITIME CONSULTATIVE COUNCIL * WASHINGTON, D.O.

AGREEMENT FOR PROVISIONAL

MARITIME CONSULTATIVE COUNCIL

ARTICL I - Scope and Purposes

The Provisional Maritime Consultative Council shall be established
as a temporary organization pending the establishment of a permanent
inter-governmental agency in the maritime field.

i. to provide machinery for cooperation among Governments in
the field of Governmental regulation and practices relating to
technical matters of all kinds affecting shipping engaged in
international trade, and to encourage the general adoption of
the highest practicable standards in matters concerning mari-
time safety and efficiency of navigation;

ii. to encourage the removal of all forms of discriminatory action
and unnecessary restrictions by Governments affecting shipping
engaged in international trade so as to promote the availability
of shipping services to the commerce of the world without
discrimination;

iii. to provide for the consideration by the Council of any shipping
problems of an international character involving matters of
general principle that may be referred to the Council by the
United Nations. Matters which are suitable for settlement
through the normal processes of international shipping business
are not within the scope of the Council.

iv. to provide for the exchange of information among Governments
on matters under consideration by the Council.

ArTILE II-Functions

The functions of the Provisional Maritime Consultative Council,
which shall be consultative and advisory, shall be

(a) To consider and make recommendations on any matter within
its scope as set forth in Sections (i) and (ii) of Arrxc I.
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(b) To consider and make recommendations on matters within its
scope upon the request of any organ of the United Nations
or other inter-governmental specialized agency.

(c) To advise on matters relating to the draft constitution for a
permanent inter-govermnental maritime organization.

ARTICLE III-MIembership
Membership in the Council shall consist of those governments which

notify the Government of the United Kingdom of their acceptance of
this Agreement, being either governments members of the UMCC [1] Anle, p. 3794.
or governments members of the United Nations.
ARTICLE TV-Organization

(1) The Council shall consist of all Member Governments.
(2) The Council may elect an Executive Committee consisting of

twelve member governments which shall exercise such functions
as may be delegated to it by the Council. The Executive Com-
mittee shall not be established by the Council until at least
twenty governments have accepted this agreement.

(3) The Council shall at each session determine the host Government
and the time for its next meeting. Upon the request of not less
than four of the members the Chairman shall summon the Coun-
cil for an earlier date. The Government of shall
convene the first meeting of the Council at any time after March
1, 1947.

(4) The host Government arranged for each session shall designate
a Chairman who shall hold office until the host Government
for the next following session has been decided, and shall pro-
vide the necessary secretariat for meetings held within its
territory.

(5) Decisions of the Council shall be taken by a majority of those
present and voting. Ten Members shall constitute a quorum.
The Council shall otherwise determine its own rules of
procedure.

ARTICLE V-Entry into Force
(1) This agreement shall remain open for acceptance in the archives

of the Government of the United Kingdom and shall enter into
force when twelve Governments, of which five shall each have
a total tonnage of not less than 1,000,000 g. t. of shipping have
accepted it.[2]

[United Maritime Consultative Council.]
' [Entered into force Apr. 23, 1947, acceptances having been deposited in behalf

of: the United States, Nov. 20, 1946; Australia, Apr. 23, 1947; Belgium, Dec. 8,
1946; Canada, Dec. 5, 1946; Chile, Dee. 12, 1946; Denmark, Feb. 4, 1947; France,
Dec. 18, 1946; Greece, Jan. 29, 1947; Netherlands, Jan. 1, 1947; Norway, Jan. 14,
1947; Poland, Feb. 27, 1947; and the United Kingdom, Dec. 1, 194. The agree-
ment was subsequently accepted by Brazil, India (subject to a reservation whereby
India retained full liberty "(i) to take whatever measures may be neceesary
In pursuit of their declared policy of assisting the rapid development of the Mer-
cantile Marine, and (11) to promote suitable amendments to the Agreement"), and
New Zealand.]
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(2) As soon as this agreement has come into force, a copy of the
agreement together with the names of the Governments who
have accepted it shall be sent by the Government of the United
Kingdom to the Secretary-General of the United Nations for

59 Stat. 1052 registration in accordance with Article 102 of the Charter of the
United Nations.

AkTICLE VI-Termination

This agreement shall cease to have effect upon the entry into force
of a constitution for a permanent inter-government maritime organi-
zation or if the membership falls below twelve. A member govern-
ment may withdraw at any time upon six months notice to the Govern-
ment of the United Kingdom.

The American Charge d'Affaires ad interim to the British Prime
Minister

A MERICAN EMBASSY
1 (rosvenor Square

London, W.1.
November 19, 1946

DEAR MR. ATTLE :
The United Maritime Consultative Council, at its Second Session

held in Washington from October 24 to October 30, recommended
that there be established a provisional council as an interim measure
pending the setting up of the permanent Intergovernmental Maritime
Organization.

U. . acceptance. Inasmuch as membership of the provisional council consists of gov-
ernments, members of the United Maritime Consultative Council or
of the United Nations, which notify the Government of the United
Kingdom of their acceptance, I desire hereby to notify you that the
United States accepts the agreement for the Provisional Maritime
Consultative Council as incorporated in the final document (UMCC

Aite, p. 3796 2/35) of October 30, 1946.
Sincerely,

W. J. GA^TLMAN
Charge d'Affaires ad interim

The Right Honorable
C. R. ATmEE , C.H., M.P.,

The Foreign Ofice,
S.WJ.
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The British Prime HMinister to the American Charge d'Affaires
ad interim

FOREIGN OFFICE,

S.W.1.
No. W11209/39/58 12th December, 1946.
SIR,

I have the honour to acknowledge the receipt of your letter of
November 19th in which, with reference to the recommendations of the
United Maritime Consultative Council at its Second Session in Wash-
ington from October 24th to October 30th, 1946, you are good enough
to notify me that the United States accepts the agreement for the
Provisional Maritime Consultative Council in the text of which was
annexed to that of these Recommendations.

2. His Majesty's Government are taking steps to inform other Gov-
ernments, formerly members of the United Maritime Consultative
Council, of the acceptance of this Agreement by the Government of
the United States.

I have the honour to be, with high consideration, Sir,
Your obedient Servant,

(For Mr. Attlee)
H. W. A. FREESE-PENNEFATIIE

Mr. VALDEaAR J. GALLMAN,
etc., etc., etc.,

1 Grosvenor Square,
W. 1.
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January 8. October Agreement between the United States of America and Canada respecting15, 19i7?
[T. i. A. S. 7I the allocation of FM channels in radio broadcasting. Effected by

exchange of notes signed at Washington January 8 and October 15,
1947; entered into force October 15, 1947.

The Canadian Ambassador to the Secretary of State

No. 7

CANADIAN EMBASSY
AMBASSADE DU CANADA

JANUARY 8, 1947.

Post, pp. 3802,3819.

Post, p. 3822.

SIR,

With reference to recent discussions between representatives of the
Government of Canada and the Government of the United States con-
cerning the use of the 88 to 108 megacycle frequency band for fre-
quency modulation broadcasting, I have the honour to propose an
exchange of notes concerning the allocation of channels with particular
reference to assignments in those areas adjacent to the border of
Canada and the United States in order to prevent undue interference
between stations in the respective countries.

Allocation plans for United States Frequency Modulation Broad-
casting Stations and for Canadian Frequency Modulation Broad-
casting Stations are described in Appendices I and II. The channel
number system used in these appendices is in accordance with
Appendix III.

Assignments will normally be made on the basis of omni-directional
antennae but it is recognized that directional antennae may advan-
tageously be used in certain instances to reduce interference between
stations.

Assignments made at points which are more than 250 miles from the
nearest point on the border of Canada and the United States will
normally have no international significance and need not be notified
except in cases of unusual powers and unusual antenna heights.

Where distances less than 250 miles are involved, all assignments
shall be notified in the following manner:

(1) Notification shall be made by an exchange of documents
between the Federal Communications Commission and the
Department of Transport.

(2) Notifications shall include full information on transmitting
antenna locations by geographical coordinates, antenna height
above average terrain, antenna height above mean sea level,
and effective radiated power. In the event an antenna, direc-
tional in the horizontal plane, is proposed, the directional
pattern and other pertinent information shall be submitted.

(3) Each country shall have 15 days from the date of notification in
which to protest the proposed assignment.
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(4) If, within the 15 day period prescribed in (3) above, no objection
is raised, a notified assignment shall be considered final.

Wherever possible assignments made within 250 miles of the border
should be in accordance with Appendices I and II.

No allocation plans have been adopted as yet for assignment of
stations in the 88 to 92 megacycle portion of the band, which has been
designated for use by non-commercial, educational broadcasting inboth countries. When such a plan has been formulated, the procedure
specified above shall apply.

I have the honour to suggest that, if an agreement in the sense of the
foregoing paragraphs is acceptable to the Government of the United
States, this note and your reply thereto in similar terms shall be
regarded as placing on record the understanding arrived at between the
two Governments, it being agreed that the present allocation plan
shall not prejudice any subsequent agreement regarding Frequency
Modulation channels which may be accepted by both Governments at
future international telecommunications conferences.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
H H WRONG

The Honourable JAMES F. BYRNES,
Secretary of State,

Washington, D. C.

3801
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GENERAL AREA

Anniston
Bessemer
Birmingham
(includes Bessemer)
Decatur
Dothan
Gadsden
Huntsville
Lanett
Mobile

Montgomery
Muscle Shoals
Opelika
(see also Columbus, Ga.)
Selma
Sylacauga
(see also Talladega)
Talladega
(see also Sylacauga)
Tuscaloosa

Globe
Lowell
Phoenix
Presoott
Safford
Tucson
Yuma

Blytheville
(see also Jonesboro)
El Dorado
Fort Smith
Helena
Hot Springs &
Hot Springs N. P.
Jonesboro
(see also Blytheville)
Little Rock
Pine Bluff
Siloam Springs

ALABAMA
CHANNEL NO.

263
See Birmingham
229, 250, 258,
273, 284, 295
223
225, 290
279
236
275
225, 235, 248
260, 271, 300
233, 277, 298
275, 287
243

239, 293
270

246

255, 267

ARIZONA

226, 262
241, 279
238, 245, 253, 275, 295
229, 284
247, 299
234, 258, 270, 289
236, 267

ARKANSAS

241, 286

236, 287
223, 235, 271, 281, 299
229, 262
227, 238, 258

270, 300

231, 245, 266, 278, 297
222
243, 289

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

APPENDIX I
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CALIFORNIA
GENERAL AREA

Bakersfield
Chico
El Centro
Eureka
Fresno
Los Angeles
(Metropolitan District)

Marysville
Merced
Modesto
Monterey
Palm Springs
Redding
Riverside
Sacramento
Salinas
(including Monterey, Santa Cruz &

Watsonville)
San Bernardino
San Diego
San Francisco-Oakland
(Metropolitan District)

San Jose
San Luis Obispo
Santa Barbara
Santa Maria
Santa Rosa
Stockton
Visalia
Tulare
Watsonville

CHANNEL NO.

223, 231, 243
266, 278
227, 275
234, 242
229, 238, 250, 258, 270, 274, 284
222, 226, 230, 234, 238, 242, 246, 250,
254, 258, 262, 266, 270, 274, 278, 282,
286, 290, 294, 298
254, 260, 268, 284
236, 248
277, 281, 289,
See Salinas
264
230, 248
248, 256
233, 241, 245, 293, 300
233, 241, 245, 293, 299

236, 260
223, 231,243, 268, 284, 300
227, 231, 235, 239, 243, 247, 251, 255,
259, 263, 267, 271, 275, 279, 283, 287,
291, 295
222, 253
227, 260, 279
268, 284, 300
236, 256
229, 273
225, 297
254, 295
264, 286
See Salinas

COLORADO

Alamosa
Colorado Springs
Denver

Durango
Grand Junction
Greeley
La Junta
Pueblo
Sterling

255, 260
222, 227, 243, 274
231, 239, 247, 253, 258, 262, 270, 279,

286, 294
235, 278
226, 298
235, 290
282, 300
236, 251, 266, 291
245, 282
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CONNECTICUT

GENERAL AREA

Bridgeport
(includes Danbury)
Danbury
Hartford
(also see Meriden)
Meriden
(also see Hartford)
New Britain
New Haven
New London
Waterbury

CHANNEL NO.

248, 260, 268

See Bridgeport
229, 243, 275, 291, 295

239

279
236, 256, 264, 300
258, 266, 293
223, 273, 287

DELAWARE

Wilmington

Washington

229, 241, 258, 297

DISTRICT OF COLUMBIA

230, 242, 246, 254,
286, 290, 297

FLORIDA

Daytona Beach
Fort Myers
Fort Lauderdale
Gainesville
Jacksonville
Key West
Lakeland
Miami

Ocala
Orlando
Palm Beach
Panama City
Pensacola
St. Augustine
St. Petersburg
Sarasota
Tallahassee
Tampa
West Palm Beach

233, 248
245, 256
278, 293
281, 297
229, 236, 241, 245, 259, 264, 270
238, 263
239, 295
226, 230, 235, 242, 247, 260, 268, 275,

286
256, 267
222, 243, 262, 287
250, 298
283, 299
223, 255, 266
225, 291
250, 273, 284
258, 279
246, 274
227, 264, 289, 300
254, 271

258, 262, 266, 278,
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GENERAL AREA

Albany
Athens
Atlanta

Augusta
Brunswick
Cedartown (includes Dalton)
Columbus (see also Opelika, Ala.)
Cordele
Dalton
Dublin
Gainesville
Griffin
La Grange
Macon
Moultrie
Newnan
Rome
Savannah
Thomasville
Toccoa
Valdosta
Waycross
West Point

Boise
Idaho Falls
Lewiston
Nampa
Pocatello
Twin Falls
Wallace

Alton
Aurora
(includes Joliet)
Bloomington
Cairo
(see also Cape Girardeau, Mo.)
Carbondale
Carthage
Champaign
Chicago

Decatur
East St. Louis
Elgin
Evanston

GEORGIA

CHANNEL NO.

258, 266, 271
258, 273
225, 231, 238, 248, 253,
260, 277, 283
279, 289, 298
275, 289
241, 289
227, 236, 300
230, 241
See Cedartown & Rome
234, 251
300
268
281
245, 256, 264, 291
278, 286
222
293, 297
238, 243, 247, 262
250, 294
275
223, 239
283, 299
287

IDAHO

222, 251, 291
229, 277
247, 283
235, 270
243, 266
226, 259, 294
238, 263

ILLINOIS

260
236, 256

268, 297
239

225
263, 296
See Urbana
226, 230, 234, 238, 242,246,250,254,258,
262, 266,270, 274,278,282,286,290,300,
254, 271
See St. Louis, Mo.
See Chicago
See Chicago

95347'-50--PT. I---80
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ILLINOIS-Continued

GENERAL AREA

Freeport
Galesburg
Harrisburg
Herrin
Jacksonville
Joliet
Kankakee
Mt. Vernon
Peoria
Quincy
Rockford
Rock Island
(see also Davenport, Iowa)
Springfield
Tuscola
Urbana
(includes Champaign)
Waukegan

Anderson
Columbus
Connersville
Crawfordsville
Elkhart
Evansville (includes Hendersc

Owensboro, Ky.)
Fort Wayne
Hammond
Indianapolis
(includes Anderson)
Kokomo
Lafayette
Marion
Muncie
Richmond
Shelbyville
South Bend
Terre Haute
Vincennes
West Lafayette

Ames
Atlantic
Boone
Burlington
Cedar Rapids
Clinton
Davenport
(See also Rock Island, Ill.)

CHANNEL NO.

273
247, 281
260, 264
243, 253
263, 291
See Aurora
264
231, 277
223, 227, 231, 239, 243, 299
258, 286
248
255

275, 279, 283
245, 287
248, 277, 284

294

INDIANA

See Indianapolis
229
262
275
236, 264

n &
223, 233, 241, 258, 273, 281, 297
241, 279, 287, 291
222
222, 226, 234, 238, 242,
246, 250, 254, 283
260, 299
236, 268
295
273, 281
258
267
267, 284
260, 266
289, 293
256

IOWA

238
293
251, 295
225
245, 293
241
233, 279
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IOWA-Continued

GENERAL AREA

Decorah
Des Moines
Dubuque
Fort Dodge
Iowa City
Keokuk
Marshalltown
Mason City
Ottumwa
Shenandoah
Sioux City
Spencer
Waterloo

Atchison
Coffeyville
Dodge City
Emporia
Garden City
Great Bend
Hutchinson
Kansas City
Lawrence
Manhattan
McPherson
Pittsburg
Salina
Topeka
Wichita

Ashland
Bowling Green
Harlan
Henderson
Hopkinsville
Lexington
Louisville
Owensboro
Paducah
Winchester

Alexandria
Baton Rouge
Lafayette
Lake Charles
Monroe
New Orleans
Shreveport

CHANNEL NO.

223, 230
222, 231, 247, 253, 262, 283
236, 263, 277
274, 287
229, 259
274
270, 291
266, 281
242, 264
277, 289, 297
235, 256, 271
223, 259
254, 298

KANSAS

239, 255
236, 266
234, 293
223, 245
247, 270
242, 287
226, 289
See Kansas City, Mo.
243, 286
247, 267
277
256, 273
233, 238
231, 258, 273
250, 262, 271, 284, 297

KENTUCKY

See Huntington, W. Va.
251, 266
238
See Evansville, Ind.
230, 254
225, 233
236, 248, 259, 264, 268, 284, 300
See Evansville, Ind.
227, 245, 262
241, 251

LOUISIANA

245, 259, 273
251, 266, 282
241, 268
248, 289
277, 281, 295
222, 229,239, 246, 262, 274,287,298
233, 243, 266, 275, 298
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MAINE

GENERAL AREA

Augusta
Bangor
Lewiston
Portland
(see also Mt. Washington, N. H.)
Presque Isle

Baltimore
(includes Annapolis)
Cumberland
Frederick
Hagerstown
Salisbury

Boston
(includes Waltham)
Fall River
(includes New Bedford)
Fitchburg
Haverhill
Holyoke
(includes Springfield)
Lawrence
Lowell
New Bedford
North Adams
Pittsfield
Springfield
Waltham
Worcester

Ann Arbor
Battle Creek
(includes Kalamazoo)
Bay City
Benton Harbor
Cadillac
Calumet
Detroit
(includes Pontiac, Royal Oak,

Wyandotte)
East Lansing
Escanaba
Flint
(includes Lapeer)
Grand Rapids
Ironwood
Jackson

CHANNEL NO.

222,267, 287
226, 246, 281, 295
230, 275
250, 270, 300

242, 290

MARYLAND

222, 226, 234, 238, 250,
256,270, 274, 282, 294, 300
275, 295
268
284
248, 268

MASSACHUSETTS

225, 233, 241, 245,
289, 294
247, 251, 279

253, 273, 277, 281,

284
223
226, 234, 246, 250, 254, 262, 270, 282

229
258
See Falls River
248
260, 268
See Holyoke
See Boston
236, 256, 264

MICHIGAN

254, 274
271, 289

See Saginaw
260
253
226, 268
226, 234, 238, 242, 246, 250, 258, 262,

& 266, 270, 278, 282, 290, 298

See Lansing
234, 281
236, 260, 264, 300

223, 229, 245, 273, 278, 286
270,290
222
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MICHIGAN-Continued

GENERAL AREA

Kalamazoo
Lansing
(includes E. Lansing)
Lapeer
Ludington
Marquette
Muskegon
Pontiac
Port Huron
Royal Oak
Saginaw
(Includes Bay City)
Sault Sainte Marie
Traverse City
Wyandotte

Albert Lea
Duluth
(includes Superior, Wise.)
Fergus Falls
Hibbing
Mankato
Minneapolis
(includes St. Paul)
Moorhead
(see also Fargo, N. D.)
Northfield
Rochester
St. Cloud
St. Paul
Virginia
Willmar
Winona

Clarksdale
Columbus
Corinth
Greenville
Greenwood
Gulfport
Hattiesburg
Jackson
Laurel
McComb
Macon
Meridian
Natchez
Tupelo
Vicksburg

CHANNEL NO.

See Battle Creek
248, 256, 284

See Flint
226, 238
230, 256
293, 297
See Detroit
256, 284
See Detroit
233, 241, 251

226, 295
243, 268
See Detroit

MINNESOTA

241
222, 250, 264

242, 297
279, 286
243, 278
229, 239, 246, 253, 258, 262, 267, 271,
275, 281, 290, 294
230, 236

251, 300
234, 286, 297
233, 284
See Minneapolis
230, 259
225, 255
248, 273

MISSISSIPPI

248, 256
226, 245
268, 278
270, 283
235, 293
243, 268
250, 290
233, 247, 258, 275, 286
279, 295
226,255
271, 281
241,253
231,264
233,242
238, 297
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MISSOURI

GENERAL AREA

Cape Girardeau
(see also Cairo, Ill.)
Clayton
Columbia
Hannibal
Jefferson City
Joplin
Kansas City
(includes Kansas City, Kans.)
Poplar Bluff
St. Joseph
St. Louis
(includes Clayton)
Sedalia
Springfield

Billings
Bozeman
Butte
Great Falls
Helena
Kalispell
Miles City
Missoula
Sidney

Fremont
(see also Omaha)
Grand Island
Hastings
Kearney
Lincoln
Norfolk
North Platte
Omaha
(See also Fremont)
Scottsbluff

Boulder City
Las Vegas
Reno

CHANNEL NO.

267, 291

See St. Louis
233, 268
245, 300
253, 277
241, 287
227, 235, 251,263,271,
282, 290, 294, 299
233, 279
222, 284
229, 236, 241, 247, 251, 256, 266, 273,

281, 294, 298
259, 279
225, 234, 238, 284, 297

MONTANA

230, 274
227, 270
235, 256
250, 260
241, 281
223, 278
238, 254
245, 286
233, 267

NEBRASKA

245

243, 291
271, 279
256, 294
229, 250, 275, 287
258, 273
238, 274
225, 241, 254, 260, 266,
281,300
241, 277

NEVADA

229, 270
250, 262, 289
226, 238, 262

Claremont
Keene
Laconia
Manchester
Mount Washington
Portsmouth

NEW HAMPSHIRE

291
300
247
239, 266
235, 255, 263, 283
297
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NEW JERSEY

GENERAL AREA

Atlantic City
Bridgeton
Camden
Ewing To, nship
Greenbrook Twp.
Trenton
(includes Ewing Twp.)

Albuquerque
Carlsbad
Clovis
Gallup
Hobbs
Las Vegas
Roswell
Santa Fe
Tucumcari

Albany
(includes Schenectady & Troy)
Auburn
Batavia
Binghamton
Buffalo
(Includes Niagara Falls)
Coram

Corning
(see also Elmira)
Dunkirk
Elmira
(see also Corning)
Gloversville
Hornell
Ithaca
Jamestown
Kingston
Massena
New York
(includes numerous adjacent cities)

Niagara Falls
Ogdensburg
Olean
Oneonta
Oswego
Plattsburg
Poughkeepsie
Rochester
Rome
Saranac Lake
Syracuse
(includes Auburn)

CHANNEL NO.

253, 264
255
See Philadelphia
See Trenton
256
248, 26S, 284

NEW MEXICO

225, 242, 264, 287
226, 262
255, 291
222, 279
235, 266
230, 275
246, 277
253, 295
239, 270

NEW YORK

222, 230, 238, 242, 258, 266, 274,278,286,
290, 294, 298
See Syracuse
235, 259
251, 263, 299
225, 229, 241, 245, 253,
273, 277, 281,293, 297
See New York or possibly Connecticut

Channels
291

233
295

234
287
230, 247
227, 284
235
287, 295
222, 226, 230, 234, 238, 242, 246, 250, 254,
258, 262, 266, 270, 274, 278, 282, 286,
290, 294, 298
See Buffalo
279, 291
238,264
256, 282
284
275, 281
284
223, 243, 250, 255, 267, 279
239
225,247
226, 233, 241, 253, , 23,81, 297
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NEW YORK-Continued

GENERAL AREA CHA-NNEL NO.

See Albany
229, 245, 277, 289
251, 263

NORTH CAROLINA

Ahoskie
Asheville
Burlington
Charlotte
(see also Gastonia)
Concord
(see also Salisbury)
Durham
Elizabeth City
Fayetteville
Gastonia
(see also Charlotte)
Goldsboro
Greensboro
(see also High Point & Winston-Salem)
Greenville
Henderson
Hickory
High Point
(See also Greensboro & Winston-Salem)
Kinston
(See also New Bern)
New Bern
(See also Kinston)
Jacksonville
Raleigh
Roanoke Rapids
(See also Rocky Mount)
Rocky Mount
(See also Roanoke Rapids)
Reidsville
Salisbury
Statesville
Washington
Wilmington
Wilson
Winston-Salem
(See also Greensboro & High Point)

Bismarck
(includes Mandan)
Devil's Lake
Fargo
(see also Moorhead, Minn.)
Grand Forks
Jamestown
Mandan
Minot
Valley City

270
268, 273, 282, 291
266
260, 278, 284, 299

243

286
231, 266
251
270

227
222, 247, 254, 262

250, 256
297
275, 295
238, 258

236, 245

279

225, 260
233, 241, 268, 273, 277
223, 253

264, 282

291
293
289
275
230, 242
290, 294, 300
226, 281

NORTH DAKOTA

229, 250, 273, 294

226, 266
222, 260

234, 254, 278, 299
239, 284
See Bismarck
243, 290
246, 270
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GENERAL AREA

Akron
(includes Tallmadge)
Alliance
(includes Canton)
Ashland
Ashtabula
Athens
Bellaire
Canton
Cincinnati
(includes Hamilton)
Cleveland
(includes Lorain)
Columbus
Dayton
(includes Springfield)
Findlay
Fostoria
Freemont
Hamilton
Lima
Lorain
Mansfield
Marion
Newark
(includes Zanesville)
Portsmouth
Springfield
Steubenville
Tallmadge
Toledo
(includes Freemont)
Warren
(see also Sharon, Pa.
Wooster
Youngstown
Zanesville

Ada
Ardmore
Bartlesville
Clinton
Durant
Elk City
Enid
Lawton
Muskogee
Norman
Oklahoma City
(includes Norman)
Okmulgee
Ponca City
Shawnee
Stillwater
Tulsa

OHIO
CHANNEL NO.

239, 243, 248

223, 231, 235

267, 273
See Erie, Pa.
297
See Wheeling, W. Va.
See Alliance
266, 270, 274, 278, 282,
286, 290, 294, 298
253, 258, 264, 271, 277,
281, 289, 293, 297
222, 226, 234, 238, 242, 246, 250, 254
236, 248, 256, 260, 264,
268, 284
263
275
See Toledo
See Cincinnati
271, 277, 293
See Cleveland
279, 287, 291
295
262, 299

See Huntington, W. Va.
See Dayton
See Wheeling, W. Va.
See Akron
260, 268, 284, 300

227, 300

260, 283
See Sharon, Pa.
See Newark

OKLAHOMA

226, 284
229
291
298
297
239, 277
243, 274
251, 267
253, 268
See Oklahoma City
222, 234, 255, 263, 270,
282, 290
260, 275
293
241, 248
300
238, 246, 251, 268 278, 286, 206
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GENERAL ABEA

Albany
Astoria
Baker
Bend
Corvallis
Eugene
Grants Pass
Klamath Falls
La Grande
Marshfield
Medford
Pendleton
Portland
(See also Vancouver, Wash.)
Roseburg
Salem
The Dalles

Allentown
(includes Bethlehem & Easton)
Altoona
Beaver Falls
Bethlehem
Bradford
(see also Jamestown & Olean, N. Y.)
Butler
Clearfield
Du Bois
(includes Clearfield)
Easton
Erie
(includes Ashtabula, Ohio)
Glenside
Grecnsburg
Harrisburg
Hazleton
Johnstown
Lancaster
Lebanon
Lewistown
Meadville
New Castle
New Kensington
Oil City
Philadelphia
(includes Glenside, Pa. & Camden, N. J.)
Pittsburgh
(includes New Kensington,

Beaver Falls & Butler)
Pottsville
Reading
Scranton
(includes Wilkes-Barre)
Shamokin
Sharon
(includes Warren & Youngstown, Ohic.
Meadville & New Castle, Pa.)

OREGON
CHANNEL NO.

241, 260
242, 268
250, 274
236, 275
250
256, 284
245, 260
233, 251, 268
243, 260
239, 266
229, 286
226, 278
222, 226, 238, 246, 254, 262, 266, 278,
282, 290, 294, 298
234, 274
230, 286
251, 287

PENNSYLVANIA

236, 260, 264, 300

243, 279
See Pittsburgh
See Allentown
248

See Pittsburgh
See DuBois
256, 271

See Allentown
246, 250, 260, 279

See Philadelphia
297
235, 247, 255, 259, 293, 298
227
238, 287
245. 267
281
226, 250
See Sharon
See Sharon
See Pittsburgh
290, 299
223, 227, 231, 239, 243, 251. 271, 275,
279, 287, 291, 295
225, 229, 233, 241, 245,
251, 259, 268

258, 270
225, 233, 273
222, 229, 241, 253, 267, 277, 289, 297

284
255, 262, 266, 275, 286, 295
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PENNSYLVANIA-Continued
CENERAL AREA CHANNEL NO.

State College 282
Sunhury 231, 275
I nionton-n 289, 293
Washington 273, 282
Wilkes-Barre See Scranton
Williamsport 262, 286
York 253, 263, 277, 289

Pawtucket
Providence

Anderson
Charleston
Columbia
(see also Sumter)
Conway
Florence
Greenville
(see also Spartanburg)
Greenwood
Lancaster
Rock Hill
Spartanburg
(see also Greenville)
Sumter
(see also Columbia)

Aberdeen
Pierre
Rapid City
Sioux Falls
Vcrmillion
Watertown
Yankton

Bristol
(includes Johnson City & Kingsport)
Chattanooga
(includes Cleveland)
Clarksville
Cleveland
Cookeville
Jackson
Johnson City
(see also Bristol)
Kingsport
(see also Bristol)
Knoxville
Memphis
Nashville

RHODE ISLAND

See Providence
222, 231, 238, 260, 268, 286, 299

SOUTI CAROLINA

266, 287
236, 245, 271
226, 233, 250, 258

222
231, 291
223, 229, 236

239, 253
297
248
255, 263

267, 274

SOUTH DAKOTA

264, 282
241, 258
234, 254, 278, 290
227, 247, 275, 286
264, 284
231, 268
262, 295

TENNESSEE

223, 245

234, 243, 251, 256, 266, 271

270, 294
See Chattanooga
283
264, 284
264

253

227, 247, 258, 262, 279, 286
238, 246, 250, 259, 274, 282, 290, 295
225, 238, 24, 277, 290, 298
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GENERAL AREA

Abilene
Amarillo
Austin
Beaumont
Belton
Big Spring
Brady
Brownsville
(includes Harlingen & McAllen &
Weslaco)
Brownwood
College Station
Corpus Christi
Corsicana
Dallas
Denton
El Paso
Fort Worth
Galveston
Harlingen
Houston
Huntsville
Kilgore
(includes Longview & Tyler)
Laredo
Longview
Lubbock
Lufkin
Midland
McAllen
Odessa
Palestine
Pampa
Paris
Pecos
Plainview
Port Arthur
San Angelo
San Antonio

Sherman
Sweetwater
Temple
(includes Belton)
Texarkana
Tyler
(see also Kilgore)
Vernon
Victoria
Waco
Waxahachie
Weslaco
Wichita Falls

U1

Cedar City
Logan

EXAS
CHANNEL NO.

245, 278
226, 262, 282
222, 267, 284
227, 258, 300
See Temple
239, 270
236, 256
222, 229, 234, 247, 258, 277

282, 290
231, 259
238, 255, 283, 293, 300
271, 279
223, 250, 266, 283, 295, 300
291
234, 275
227, 242, 258, 263, 287
254, 279
See Brownsville
239, 243, 250, 266, 275, 286, 291, 295
234, 262
229, 247, 290

243, 267
See Kilgore
242, 258, 300
238, 281
222, 281
See Brownsville
248
225, 274
253, 289
255, 273
230, 294
246, 297
270, 293
233, 274
225, 234, 242, 247, 251, 258,

263, 273, 281, 289, 297
236
226, 264
246, 298

251, 264, 293
268

254, 271
230, 270
254, 277
See Dallas & Fort Worth
See Brownsville
231, 247, 260, 293

rAH

233, 297
250, 290
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GENERAL AREA

Ogden
Price
Provo
Salt Lake City

UTAH-Continued

234, 274
242, 262
226, 299
230, 238,
262, 270,

CHANNEL NO.

246, 254, 258,
278, 286, 295

VERMONT

Burlington
Rutland
St. Alhans
Waterbury

231, 289
271
243, 267
227, 251

VIRGINIA

Alexandria
Charlottesville
(includes Staunton)
Covington
Danville
Fredericksburg
Front Royal
Harrisonburg
Lynchburg
Martinsville
Newport News
Norfolk
(includes Newport News, Portsmouth
& Suffolk)
Petersburg
Portsmouth
Richmond
Roanoke
Staunton
Suffolk
Winchester

Aberdeen
Bellingham
Centralia
Everett
Longview
Olympia
Port Angeles
Pullman
Pasco
Seattle

Spokane
Tacoma
Vancouver
(see also Portland, Ore.)
Walla Walla
Wenatchee
Yakima

See Washington, D. C.
273, 293

238, 286
230, 250
See Washington, D. C.
236
227, 264
248, 300
242, 271
See Norfolk
243, 247, 255, 259, 273,
299

277, 287, 291,

229, 239
See Norfolk
225, 233, 251, 271, 275, 281, 295
235, 256, 279
See Charlottesville
See Norfolk
223

WASHINGTON

262, 293
225, 281
229, 284
241, 245
234, 274
271, 279
233, 297
229, 270
253, 298
231, 235, 251, 255, 260, 264,

268, 275, 287, 291, 295, 300
225, 236, 243, 251, 275, 287
223, 227, 239, 243, 247
258

234,268
281, 293
241, 248,277
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WEST I
GENERAL AREA

Beckley
Bluefield
(includes Welch)
Charleston
Clarksburg
(includes Fairmont & Morgantown)
Fairmont
Huntington
(includes Ashland, Ky. & Portsmouth,

Ohio)
Logan
Morgantown
Parkersburg
Welch
Wheeling_
(includes Bellaire & Steubenville, Ohio)
Williamson

Appleton
(Includes Neenah)
Ashland
Beloit
Eau Claire
Fond du Lac
Green Bay
Greenfield Twp.
Janesville
La Crosse
Madison
(includes Greenfield Twp.)
Manitowoc
Marinette
Medford
Milwaukee

Neenah
Oshkosh
Poynette
Racine
Rice Lake
Sheboygan
Stevens Point
Superior
Wausau
Wisconsin Rapids

Casper
Cheyenne
Powell
Rock Springs
Sheridan

VIRGINIA

258, 267
227, 283, 298

CHANNEL NO.

225, 241, 248, 253, 289
222, 236, 270, 287, 300

See Clarksburg
229, 233, 263, 273, 281, 291

277, 294
See Clarksburg
293
See Bluefield
247, 254, 263, 278

222, 236

WISCONSIN

222, 253

245, 254
297
231, 279
247, 258
266,273, 289
See Madison
260
226, 233
255, 268, 290

233, 241
286, 298
260, 300
223, 227, 231, 239, 243,251,271,275, 279,

287, 291, 299
See Appleton
225, 229
235
264, 284
236, 242
262, 282
245, 293
See Duluth, Minn.
238, 250, 264, 284
277

WYOMING

229, 264
226, 266, 298
234, 258
236, 248
262,283
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APPENDIX II

GENERAL

AREAS

Sydney

Halifax

Dartmouth
Yarmouth
Bridgewater
Liverpool
Windsor
Kentville
Truro

Charlottetown

St. John

Fredericton

Edmunston

Dalhousie
Chatham

Montreal

CHANNEL
NUBER GENERAL

See Appen- AREAS
dix III

NOVA SCOTIA

235
293
222
260
291
295
251
221
226
231
243
266
283

Antigonish
Stellarton
New Glasgow
Pictou
Springhill
Amherst
Sydney Mines
North Sydney
New Waterford
Glace Bay
Dominion
Westville

PRINCE EDWARD ISLAND

288 Summerside
297

NEW BRUNSWICK

257 Sussex
263 Campbellton
269 Woodstock
273 St. Stephen
249 Newcastle
253 Bathurst
223 Moncton
227
300 Sackville
225

QUEBEC

223
228
232
236
240
245
249
253
257
264
293
259
269
274
278
231
247
251
256
266

Sherbrooke

Quebec City

Granby
St. Hyacinthe
St. Jean
Megantic
Thetford
Drummondville
Sorel

Three Rivers

Bale St. Paul
Matane
Rimouski
New Carlisle
Shawinigan Falls

Joliette
St. Jerome
Lachute
St. Agathe des Monte
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CHANNEL

NUMBER

See Appen-
dix III

223
227
237
245
255
235
221
225
230
239
247
233

271

285
232
237
298
221
247
240
280
229

300
296
285
221
226
234
238
242
282
290
260
262
268
276
272
276
261
270
260
251
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GENERAL

AREAS

Donnaconna
Val d'Or
La Tuque
Montmagny
St. Anne de la Pocatiere
Riviere du Loup
Chicoutimi

Arvida

Toronto

Ottawa-Hull

Kitchener

Sudbury

Chatham

Sarnia

Stratford

Brantford

Welland
Kingston

Niagara Falls

London-St. Thomas

Windsor

North Bay

Orillia

QUEBEC-Continued
CHANNEL

NUBE1R GENERAL
AREASSee Appen- 
A E A

279 Kenogami
251 Jonquiere
284 Bagotville
286 St. Joseph d'Alma
292 Roberval
296 Port Alfred
221 Mont Joli
225 Rouyn
229 Amos

ONTARIO

221 Oshawa
251
256 Peterborough
260
264 Belleville
271
283 Brockville
287
221 Cornwall
226
230 Pembroke
269
273 Kirkland Lak
277
244 St. Catharinei
291
223
249 Hamilton
288
236
264
248 Galt
268 Guelph
252 Woodstock
272 Wingham
226 Owen Sound
234
269 Barrie
242 Kapuskasing
258 Fort William-
237
262
224
228 Timmins
232
240 Sault Ste. Ma
221
230 Fort Frances
286 Kenora
294
235 New Liskearc
292 Sturgeon Fall
240

e

3

-Port Arthur

arie

I
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CHANNEL

NUMBER
See Appen-

dix III

234
239
244
248
252
258
272
243
247

228
298
268
294
237
246
266
271
283
299
224
297
229
268
249
285
289
231
266
275
300
247
278
295
238
222
227
236
245
232
274
278
282
233
272
263
283
224
228
269
225
239
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MANITOBA

GENERAL

AREAS

Winnipeg

St. Boniface
Transcona

Regina

Saskatoon

Prince Albert

Medicine Hat
Lethbridge

Calgary

CHANNEL
NUMBER GENERAL

See Appen- AREAS
dix III

221 Portage la Prairie
232 Dauphin
248 Brandon
252
272 Selkirk
276 The Pas
256 Flin Flon
262

SASKATCHEWAN

231 Swift Current
235 Yorkton
245 North Battleford
259 Moose Jaw
221
226 Weyburn
256 Melville
264
282

ALBERTA

228 Edmonton
232
265
234
240
271 Red Deer
276 Grand Prairie
280

BRITISH COLUMBIA

Vancouver

Victoria

New Westminster
North Vancouver
Nanaimo
Powel River

Dawson City

Yellowknife

221
249
257
278
289
293
253
273
285
266
228
237
240

Prince Rupert
Port Alberni
Prince George
Dawson Creek
Chilliwack
Princeton
Vernon
Trail
Rossland
Nelson
Kamloops
Kelowna
Penticton

YUKON

221 Whitehorse

NORTH WEST TERRITORIES

221
95347°-8--'- . --- 31
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CHANNEL

NUMBER
See Appen-

dix III

268
225
241
280
285
289
222

253
292
268
239
249
300
296

224
251
258
262
290
244
255

260
244
264
269
270
283
222
289
294
285
252
246
298

223
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APPENDIX III

Frequency Channel Frequency Channel Frequency Channel
(me.) No. (mc.) No. (me.) No.

88.1 201 94 9 235 101.5 268
88.3 202 95.1 236 101.7 269
88. 5 203 95. 3 237 101. 9 270
88. 7 204 95.5 238 102.1 271
88.9 205 95.7 239 102.3 272
89. 1 206 95.9 240 102.5 273
89.3 207 96. 1 241 102.7 274
89. 5 208 96.3 242 102. 9 275
89. 7 209 96.5 243 103.1 276
89. 9 210 96.7 244 103.3 277
90.1 211 96.9 245 103.5 278
90. 3 212 97. 1 246 103.7 279
90.5 213 97.3 247 103.9 280
90.7 214 97.5 248 104.1 281
90.9 215 97.7 249 104.3 282
91. 1 216 97.9 250 104. 5 283
91. 3 217 98. 1 251 104. 7 284
91.5 218 98.3 252 104. 9 285
91. 7 219 98.5 253 105.1 286
91. 9 220 98. 7 254 105.3 287
92. 1 221 98. 9 255 105. 5 288
92. 3 222 99. 1 256 105. 7 289
92. 5 223 99.3 257 105.9 290
92. 7 224 99. 5 258 106. 1 291
92. 9 225 99.7 259 106.3 292
93.1 226 99.9 260 106.5 293
93. 3 227 100. 1 261 106. 7 294
93. 5 228 100. 3 262 106. 9 295
93. 7 229 100.5 263 107.1 296
93. 9 230 100. 7 264 107. 3 297
94. 1 231 100.9 265 107. 5 298
94. 3 232 101.1 266 107. 7 299
94.6 233 101. 3 267 107.9 300
94.7 234



Oct. 15, 1947
61 STAT.] CANADA-RADIO BROADCASTING-^OCat1 9 4 7

The Secretary of State to the Canadian Ambassador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

Oct. 15, 1947

EXCELLENCY:

I have the honor to refer to your note No. 7 of January 8, 1947, in
which you proposed an exchange of notes on the subject of the alloca-
tion of channels in the radio frequency band 88 to 108 megacycles, for
frequency modulation broadcasting. In this connection, particular
importance is attributed in your note to channel assignments for opera-
tion in areas adjacent to the border of Canada and the United States,
and to the need to prevent undue interference between stations in the
respective countries.

Your note under reference states that allocation plans for United
States frequency modulation broadcasting stations and for Canadian
frequency modulation broadcasting stations are described in Appen-
dices I and II to an Agreement between the two countries on the sub-
ject, and that the channel number system used in these Appendices is
in accordance with Appendix III to the same Agreement. This note
further states that assignments will normally be made on the basis of
omnidirectional antennae but that it is recognized that directional
antennae may advantageously be used in certain instances to reduce
interference between stations.

Moreover, assignments made at points which are more than 250
miles from the nearest point on the border of Canada and the United
States are normally to have no international significance and need not
be notified except in cases of unusual powers and unusual antenna
heights.

Where distances less than 250 miles are involved, all assignments
shall be notified in the following manner:

(1) Notification shall be made by an exchange of documents between
the Federal Communications Commission and the Department
of Transport.

(2) Notifications shall include full information on transmitting an-
tenna locations by geographical coordinates, antenna height
above average terrain, antenna height above mean sea level,
and effective radiated power. In the event an antenna, direc-
tional in the horizontal plane, is proposed, the directional pat-
tern and other pertinent information shall be submitted.

(3) Each country shall have 15 days from the date of notification
in which to protest the proposed assignment.

(4) If, within the 15 day period prescribed in (3) above, no objec-
tion is raised, a notified assignment shall be considered final.
Wherever possible assignments made within 250 miles of the
border should be in accordance with Appendices I and II.

Finally, the same note states that no allocation plans have been
adopted as yet for assignment of stations in the band from 88 to 92
megacycles, which has been designated for use by non-commercial
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Ante, p. 3800.

Allocation plans.

Ante, pp. 3802,3819.

Ante, p. 3822.

Notifications of as-
signlments.

Ante, pp. 3802,3819.

Band for non-com-
mercial educational
broadcasting.
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educational broadcasting in both countries, and that when such a plan
has been formulated, the procedure specified above shall apply.

U. s. acceptance of I have the honor to inform you that an agreement in the sense of the
agr

me n' foregoing paragraphs is acceptable to the Government of the United
States, and that this Government agrees to consider the Embassy's

Ante, p. 3800. note No. 7 of January 8, 1947, together with the present reply thereto

as placing on record the understanding arrived at by the two Govern-
ments on the above mentioned subject, it being agreed that the pres-
ent allocation plan should not prejudice any subsequent agreement
regarding frequency modulation channels which may be accepted by
both Governments at future International Telecommunications
Conferences.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

For the Secretary of State:
GARRISON NORTON

His Excellency
HUME WRONG,

Ambassador of Canada.
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61 STAT.] EGYPT-AIR TRANSPORT SERVICES-JUNE 15, 1946

Agreement between the United States of America and Egypt respecting
air transport services. Signed at Cairo June 15, 1946; operative
from June 15, 1946; entered into force definitively August 8, 1947.

AIR TRANSPORT AGREEMENT BETWEEN
THE UNITED STATES OF AMERICA AND EGYPT

Having in mind the resolution signed under date of December 7,
1944, at the International Civil Aviation Conference [1] in Chicago,
Illinois, for the adoption of a standard form of agreement for pro-
visional air routes and services, and the desirability of mutually stimu-
lating and promoting the sound economic development of air trans-
portation between the United States and Egypt, the two Govern-
ments parties to this arrangement agree that the establishment and
development of air transport services between their respective ter-
ritories shall be governed by the following provisions:

ARTICLE 1

The Contracting Parties grant the rights specified in the Annex
hereto necessary for establishing the international civil air routes
and services therein described, whether such services be inaugurated
immediately or at a later date at the option of the Contracting Party
to whom the rights are granted.

ARTICLE 2

(a) Each of the air services so described shall be placed in oper-
ation as soon as the Contracting Party to whom the rights have been
granted by Article 1 to designate an airline or airlines for the route
concerned has authorized an airline for such route, and the Con-
tracting Party granting the rights shall, subject to Article 6 hereof,
be bound to give the appropriate operating permission to the airline
or airlines concerned; provided that the airlines so designated may
be required to qualify before the competent aeronautical authorities
of the Contracting Party granting the rights under the laws and
regulations normally applied by these authorities before being per-
mitted to engage in the operations contemplated by this Agree-
ment; and provided that in areas of hostilities or of military occupa-
tion, or in areas affected thereby, such inauguration shall be subject
to the approval of the competent military authorities.

(b) It is understood that either Contracting Party granted com-
mercial rights under this Agreement should exercise them at the
earliest practicable date except in the case of temporary inability to
do so.

[International Civil Aviation Conference, Chicago, Illinois, November I to
December 7, 1944, Final Act and Related Documents. Department of State pub-

lication 2282.]

June 15, 1946
[T. I. A. S. 1727]

Post, p. 3828.

Inauguration of
aervices.
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ARTICLE 3

In order to prevent discriminatory practices and to assure equality
of treatment, both Contracting Parties agree that:

(a) Each of the Contracting Parties may impose or permit to be
imposed just and reasonable charges for the use of public airports
and other facilities under its control. Each of the Contracting
Parties agrees, however, that these charges shall not be higher than
would be paid for the use of such airports and facilities by its national
aircraft engaged in similar international services.

(b) Fuel, lubricating oils and spare parts introduced into the
territory of one Contracting Party by the other Contracting Party
or its nationals, and intended solely for use by aircraft of such other
Contracting Party shall be accorded national and most-favored-nation
treatment with respect to the imposition of customs duties, inspec-
tion fees or other national duties or charges by the Contracting
Party whose territory is entered.

(c) The fuel, lubricating oils, spare parts, regular equipment and
aircraft stores retained on board civil aircraft of the airlines of one
Contracting Party authorized to operate the routes and services de-
scribed in the Annex shall, upon arriving in or leaving the territory
of the other Contracting Party, be exempt from customs, inspection
fees or similar duties or charges, even though such supplies be used
or consumed by such aircraft on flights in that territory.

ARTICLE 4

oetWb aites of ai, Certificates of airworthiness, certificates of competency and licensesworthines, etc.
issued or rendered valid by one Contracting Party shall be recognized
as valid by the other Contracting Party for the purpose of oper-

Pod. P. Sa ating the routes and services described in the Annex. Each Con-
tracting Party reserves the right, however, to refuse to recognize,
for the purpose of flight above its own territory, certificates of
competency and licenses granted to its own nationals by another
state.

ARacLE 5
Laws and regula-

tions. (a) The laws and regulations of one Contracting Party relating
to the admission to or departure from its territory of aircraft en-
gaged in international air navigation, or to the operation and naviga-
tion of such aircraft while within its territory, shall be applied to
the aircraft of the other Contracting Party, and shall be complied
with by such aircraft upon entering or departing from or while
within the territory of the first Party.

(b) The laws and regulations of one Contracting Party as to the
admission to or departure from its territory of passengers, crew, or
cargo of aircraft, such as regulations relating to entry, clearance,
immigration, passports, customs, and quarantine shall be complied
with by or on behalf of such passengers, crew or cargo of the other
Contracting Party upon entrance into or departure from, or while
within the territory of the first party.
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ARTICLE 6

Each Contracting Party reserves the right to withhold or revoke
a certificate or permit to an airline of the other Party in any case where
it is not satisfied that substantial ownership and effective control are
vested in nationals of either Party to this Agreement, or in case of
failure of an airline to comply with the laws of the State over which
it operates as described in Article 5 hereof, or to perform its obliga-
tions under this Agreement.

ARTICLE 7

This Agreement and all contracts connected therewith shall be reg-
istered with the Provisional International Civil Aviation Organization.

ARTICLE 8

Either Contracting Party may terminate the rights for services
granted by it under this Agreement by giving one year's notice to the
other Contracting Party.

ARTICLE 9

In the event either of the Contracting Parties considers it desirable
to modify the routes or conditions set forth in the attached Annex,
it may request consultation between the competent authorities of both
Contracting Parties, such consultation to begin within a period of
sixty days from the date of the request. When these authorities
mutually agree on new or revised conditions affecting the Annex, their
recommendations on the matter will come into effect after they have
been confirmed by an exchange of diplomatic notes.

ARTICLE 10

Any dispute between the Contracting Parties relating to the in-
terpretation or application of this Agreement or its Annex, which
cannot be settled through consultation, shall be referred for an advisory
report to the Interim Council of the Provisional International Civil
Aviation Organization (in accordance with the provisions of Article 3,
Section 6 (8) of the Interim Agreement on Civil Aviation signed at
Chicago on December 7, 1944) or its successors.

ARTICLE 11

The provisions of this Agreement shall become operative from the
day it is signed. The Egyptian Government shall notify the Govern-
ment of the United States of approval of the Agreement by the Egyp-
tian Parliament, and the Government of the United States shall consider
the Agreement as becoming definitive upon the date of such notification
by the Egyptian Government. [1]

[The agreement entered into force definitively Aug. 8, 1947, the date of official
notification of approval by the Egyptian Parliament.]
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Done at Cairo in duplicate in the English and Arabic languages,
each of which shall be of equal authenticity, this 15th (15th) day of
June (ragab), 1946 (1365).

For the Government of the United States of America:
S. PINKNEY TUcx

For the Royal Egyptian Government:
A. Loumrx ELSAYED

[SEAL]

ANNEX TO AIR TRANSPORT AGREEMENT
BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA AND EGYPT

SECTION 1

Airlines of the United States of America authorized under the
present Agreement are accorded rights of transit and non-traffic
stop in Egyptian territory as well as the right to pick up and dis-
charge international traffic in passengers, cargo and mail at Cairo
on the following routes in both directions:

United States to Egypt (Cairo) and thence to Palestine (Lydda),
Iraq (Basra), Saudi Arabia (Dhahran), and beyond, via:

(a) Ireland, France, Switzerland, Italy, and Greece,
(b) Portugal, Spain, Italy, and Greece, and
(c) Portugal, Spain, and North African points.

SEonON 2

Airlines of Egypt authorized under the present Agreement are
accorded rights of transit and non-traffic stop in United States terri-
tory as well as the right to pick up and discharge international traffic
in passengers, cargo and mail in the United States on a route or
routes as may be determined at a later date from Egypt, via inter-
mediate points to the United States in both directions.

SECTION 3

In the establishment and operation of air services covered by this
Agreement and its Annex, the following principle shall apply:

(1) The two Governments desire to foster and encourage the wid-
est possible distribution of the benefits of air travel for the general
good of mankind at the cheapest rates consistent with sound eco-
nomic principles; and to stimulate international air travel as a means
of promoting friendly understanding and good will among peoples
and insuring as well the many indirect benefits of this new form of
transportation to the common welfare of both countries.

(2) It is the understanding of both Governments that services
provided by a designated air carrier under the Agreement and its
Annex shall retain as their primary objective the provision of ca-
pacity adequate to the traffic demands between the country of which
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such air carrier is a national and the country of ultimate destination
of the traffic. The right to embark or disembark on such services
international traffic destined for and coming from third countries
at a point or points on the routes specified in the Annex to the Agree-
ment shall be applied in accordance with the general principles of
orderly development to which both Governments subscribe and shall
be subject to the general principle that capacity should be related:

(a) to traffic requirements between the country of origin and
the countries of destination,

(b) to the requirements of through airline operation, and
(c) to the traffic requirements of the area through which the

airline passes after taking account of local and regional services.

SECION 4

The Contracting Parties should undertake regular and frequent sultaon
consultation between their respective aeronautical authorities so that
there should be close collaboration in the observance of the principles
and the implementation of the provisions outlined in the Agreement
and its Annex, and in case of dispute the matter shall be settled in
accordance with the provisions of Article 10 of the Agreement. AtIte p 3827.
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1anu y, 2 1 ', Feb Agreement between the United States of America and the Netherlands11, March 5, 13, 1940
IT. L A. . 1728] respecting passport visa fees. Effected by exchanges of notes dated

at The Hague January 21, February 11, and March 6 and 13, 1946;
entered into force March 13, 1946.

The American Embassy to the Royal Netherlands Ministry for
Foreign Affairs

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF ABMERICA

NO. 238

The Embassy of the United States of America presents its compli-
ments to the Royal Netherlands Ministry for Foreign Affairs and,
with reference to the Ministry's note No. 8149 of October 20, 1945, [I]
has the honor to state that the non-immigrant passport visa fees
would be waived by the United States Government on a reciprocal
basis for all Netherlands nationals wherever they may be resident.

It is hoped that in the light of the foregoing assurance the Ministry
will be in a position to advise the Embassy at an early date regarding
the willingness of the Netherlands Government to revive the reciprocal
agreement between the Government of the United States and the
Netherlands Government for the waiving of fees for passport visas to
non-immigrants.

THi HAGUE, January 21, 1946.

JWB

[Not printed.]
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The Royal Netherlands Ministry for Foreign Affairs to the
American Embassy

NOTE.

Division for Administrative Affairs.
No. 6325.

The Royal Netherlands Ministry for Foreign
Affairs presents its compliments to the Embassy of

the United States of America and, in reply to the

Embassy's note No. 238 of January 21, 1946, has the

honor to'state that the Netherlands Government is

quite willing to accept the proposal to waive fees

for passports visas to nonimmigrants on a reciprocal

basis for American citizens and Netherlands national1

wherever they may be resident.

The Ministry for Foreign Affairs would be
glad to learn at as early a date as possible if the

Government of the United States of America agrees

to put this new understanding into force on the

15th of March next.

The Hague, February 11th 1946.

To the Embassy of the
United States of America.
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The American Embassy to the Royal Netherlands Ministry for
Foreign Affairs

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

No. 273

The Embassy of the United States of America presents its compli-
ments to the Royal Netherlands Ministry for Foreign Affairs, and has
the honor to refer to the Ministry's note No. 6325, of February 11,
1946, in regard to the reciprocal waiving of passport visa fees for
American citizens and Netherlands nationals who are non-immigrants.

Effectiv dat. Under instructions, the Embassy proposes that April 15, 1946, be
adopted as the date upon which there shall become effective the waiv-
ing of passport visa fees for American citizens who are proceeding as
non-immigrants to the Netherlands and overseas territories of the
Netherlands and for Netherlands subjects who are proceeding as non-
immigrants to the territorial and insular possessions of the United
States.

In order that there may be sufficient time for the notification of the
appropriate authorities, it would be appreciated if the Ministry would
be good enough to inform the Embassy at an early date of the Nether-
lands Government's acceptance of the foregoing.
THE HAGUE, March 6, 1946.

SKH
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The Royal Netherlands Ministry for Foreign Affairs to the
American Embassy

Administrative and Legal Department

No.19487

The Ministry for Foreign Affairs begs to
acknowledge receipt of the note of March 5th 1946
No.273 of the Embassy of the United States of Ame-
rica and in reply has the honor to state that the
Netherlands Government fully agree with the proposal
that April 15th 1946 shall be adopted as the date u-
pon which shall become effective the waiving of
fees for passportvisas for American citizens who
are proceeding as non-immigrants to the Netherlands
and overseas territories of the Netherlands and for
Netherlands subjects who are proceeding as non-
immigrants to the territorial and insular possessios
of the United States.

Instructions in conformity with the foregoing
have been forwarded to the Netherlands representa-
tives abroad.

The Hag

To the Embassy of the United States of America.

95847-5P--T. --- 32
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July30, Augut Agreement between the United States of America and the Netherlands
20, 1947

[T. I. A. S. 1729] respecting passport visas. Effected by exchange of notes dated at The
Hague July 30 and August 20, 1947; entered into force August 20,
1947.

The Netherlands Ministry of Foreign Affairs to the American Embassy

MIN. VAN BUITENLANDSCHE ZAKEN

Administrative and Legal Department.

No. 63638.

Referring to the American Embassv's Memorandum of
June 12th, 1947,1'lthe Ministry of Poreign Affairs has the
honour to inform the Embassy that the Netherlands
Government have decided to waive from the 15th of Aupist
next all visa requirements for American citizens who are
the rightful bearers of valid American passports and who
wish to proceed to the Netherlands either for a short
stay or for transit.

The foregoing does not apply to the Netherlands
overse tfieTi- es. -

It should be well understood that otherwise the
Netherlands legislation concerning sojourn, establishment
and employment of foreigners in this country remains
applicable to American citizens as before.

The Ministry of Poreipn Affairs has noted with
pleasure that the American Government contemplate granting
to Netherlands subjedts who intend to pay a temnorary
siait to the United Statesnon-mmlgt-n -l whis which ould

be valid for presentation at a port of entry at any time,
or any number of times during a period of'two yrrs,
provided that the passport of the applicant is valid for
such period. Should the passport not be valid for the
full period of two years at the time the visa is granted
but later on be extended by the proper authorities for
the full period of two years or more, the visa would
be considered as valid for the full period of two yearsi

The Ministry of Foreign Affairs would appreciate
very much if the necessary instructions to that effect
could be issued as soon as possible to all American
representatives concerned abroad and to learn when those
instructions will come into force.

The Hague, 30th July, 1947.

To the American Embassy.

' [Not printed.]
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The American Embassy to the Xetherlands Ministry of Foreign Affairs

No. 101

The Embassy of the United States of America presents its compli-
ments to the Royal Netherlands Ministry for Foreign Affairs, and
has the honor to acknowledge with pleasure the Ministry's Note No.
63638 of July 30, 1947, regarding the decision of the Netherlands
Government to waive from the 15th of August, 1947, all visa require-
ments for American citizens who are the rightful bearers of valid
American passports and who wish to proceed to the Netherlands
either for a short stay or for transit.

It is understood that the waiver does not apply to the Netherlands
overseas territories and that Netherlands legislation concerning so-
journ, establishment and employment of foreigners remains applicable
to American citizens as before.

Pursuant to instructions from the Department of State, the Embassy
may now inform the Ministry that American Consular Officers are
being instructed, effective September 1, 1947, to grant non-immigrant
visas valid for twenty-four months to Netherlands subjects as long
as visa requirements are waived for American citizens proceeding to
the Netherlands for a visit or in transit. Visas issued to government
officials and members of international organizations under Sections
3(1) and 3(7) of the United States immigration laws will continue
to be issued valid for twelve months. The waiver of passport visa
fees for non-immigrant temporary visitors is continued.

In considering the period of validity for two years it should be
understood that the visas granted would be valid for presentation
at a port of entry at any time, or any number of times, during the
two year period. It would have no relation to the period of stay
in the country which may be granted to the bearer of such a visa if
he is admitted into the country after inspection at the port of entry.
In accordance with existing procedure, the immigration officials at
the port of entry would continue to specify the authorized length of
stay of an alien for each visit. In general the passport of an alien
must be valid for a period of at least 60 days beyond the period of
the alien's contemplated stay in the United States.

No visa granted for a period of two years would be valid for such
period unless the passport or other acceptable travel document of the
bearer is valid for such period. However, if the passport or travel
document is not valid for the full period of two years at the time
the visa is granted the passport or travel document may be extended
by the issuing authority for the full period of two years or more, in
which event the visa would be considered as valid for the full period
of two years.

W. D. F.
THE HAGUE,

August 20, 1947.
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July 18, 1946

[T. I. A. S. 1731
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Understanding between the United States of America and France respect-
ing the allocation of proceeds from the liquidation of German property
in Sweden. Effected by exchange of notes dated at Washington July
18, 1946; entered into force July 18, 1946.

The Chief of the United States Delegation to the Chief of the

French Delegation

WASHINGTON, D. C.
July 18, 1946

DEAR MR. VALENBI:

On behalf of my Government, I may confirm to you the following
understanding with respect to the allocation of the proceeds of the
German assets to be received from Sweden as a result of the recent
Swedish-Allied negotiations in Washington:

1. The sums to be divided are 75 million kronor referred to in
paragraph 2 of the letter of today dealing with the Swedish "con-
tributions" and 150 million kronor referred to in paragraph 2 of
the principal letter of today on German assets. The Swedish Gov-
ernment has indicated its preferences with regard to the use of these
sums. Accordingly, applying the proportions agreed in the Paris
Reparation Agreement and having regard to the preferences of the
Swedish Government, it is estimated that a sum of 12 million kronor
will remain after the countries other than the U.S., U.K. and France
have been allotted their full shares out of this sum of 75 million
kronor which alone is available to cover their shares.

2. It is agreed that this entire sum of 12 million kronor will be
allocated to France. In return, the amount which the U.K. and the
U.S. would be entitled to receive from this sum will be included in
the shares which these two countries will receive from the 150 million
kronor referred to in the principal letter. It is estimated that on the
basis of the proportions agreed in the Paris Reparation Agreement this
will have the effect that, of those 150 million kronor, France will
receive 24 million kronor and the U.K. and the U.S. will each receive
63 million kronor.

3. It is understood that the U.K. Representative is addressing a
similar note to you, and that this understanding is to be notified to
the Inter-Allied Reparation Agency.

Very truly yours,

Seym .R in
Chief of Delegat n of United States

M. CHRISTIAN VALENBI
Chief of French Delegation
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The Chief of the French Delegation to the Chief of the
United States Delegation

WASHINOTON, D.C., 18 Juillet 1946.
CHER MONSIEUR RUBIN,

J'ai l'honneur d'accuser reception de votre lettre de ce jour ainsi
concue:

"Au nom de mon Gouvernement, je suis en mesure de vous con-
firmer l'accord suivant en ce qui concerne la repartition du produit
des avoirs allemands a recevoir de la Suede comme suite aux nego-
ciations qui ont eu lieu recemment entre la Suede et les Allies:

1) Les sommes a repartir comprennent 75 millions de couronnes
vises au paragraphe 2 de la lettre de ce jour relative a la 'contri-
bution' suedoise et 150 millions de couronnes vises au paragraphe 2
de la lettre principale de ce jour sur les avoirs allemands. Le
Gouvernement suedois a indique ses preferences en ce qui concerne
I'emploi de ces sommes. En consequence, en appliquant les pour-
centages convenus dans l'Accord de Paris sur les Reparations et
en tenant compte des preferences du Gouvernement suedois, il
est estime qu'il restera une somme de 12 millions de couronnes,
apres qu'il ait ete attribue aux pays autres que les Etats-Unis,
le Royaume-Uni et la France la totalite de leurs quote-parts sur
cette somme de 75 millions de couronnes, laquelle peut seule etre
affectee a ces quote-parts.

2) II est convenu que la totalite de cette somme de 12 millions
de couronnes sera allouee a la France. En contrepartie, la fraction
de cette somme a laquelle les Etats-Unis et le Royaume-Uni
auraient eu droit sera comprise dans les parts que ces deux pays
recevront respectivement sur les 150 millions de couronnes vises
dans la lettre principale. II est estime que, sur la base des pour-
centages convenus dans l'Accord de Paris sur les Reparations,
cela aura pour effet que, de ces 150 millions de couronnes, la
France recevra 24 millions, et le Royaume-Uni et les Etats-Unis
recevront chacun 63 millions de couronnes.

3) I1 est entendu que le representant du Royaume-Uni vous
adresse une lettre semblable a celle-ci, et que cet accord doit etre
notifie a 1'Agence Interalliee des Reparations."

Et de vous confirmer l'accord exprime dans cette lettre./.

Veuillez agreer, cher Monsieur Rubin, l'assurance de ma haute
consideration.

C8I STI AN VALENSI
RPIsfeSNTT DU GO0UVCRNHOW DT PROVlSOIAc OD LA

REPUELIQUC FRANCAISE
MONsIE1m SEYMOUR J. RUBIN,

Departement d'Etat,
Washington, D.C.
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WASHINGTON, D.C.
July 18, 1946.

DEAR MR. RUBIN:

I have the honor to acknowledge receipt of your letter of today
in the following terms:

"On behalf of my Government, I may confirm to you the follow-
ing understanding with respect to the allocation of the proceeds
of the German assets to be received from Sweden as a result of the
recent Swedish-Allied negotiations in Washington:

1) The sums to be divided are 75 million kronor referred to in
paragraph 2 of the letter of today dealing with the Swedish "con-
tribution" and 150 million kronor referred to in paragraph 2 of
the principal letter of today on German assets. The Swedish
Government has indicated its preferences with regard to the use
of the sums. Accordingly, applying the proportions agreed in the
Paris Reparation Agreement and having regard to the preferences
of the Swedish Government, it is estimated that a sum of 12 million
kronor will remain after the countries other than the United States,
the United Kingdom and France have been allotted their full shares
out of this sum of 75 million kronor which alone is available to
cover their shares.

2) It is agreed that this entire sum of 12 million kronor will be
allocated to France. In return, the amount which the United
Kingdom and the United States would be entitled to receive from
this sum will be included in the shares which these two countries
will receive from the 150 million kronor referred to in the principal
letter. It is estimated that on the basis of the proportions agreed
in the Paris Reparation Agreement this will have the effect that,
of those 150 million kronor, France will receive 24 million kronor
and the United Kingdom and the United States will each receive
63 million kronor.

3) It is understood that the United Kingdom Representative
is addressing a similar note to you, and that this understanding
is to be notified to the Inter-Allied Reparation Agency."

and to confirm to you the understanding expressed therein.

VEWR TRULY YOURS

CHRI STI AN VANS
CHIEF OF THE FRENCH DELEGATION

Mr. SEYMOUR J. RuBIN,
Department of State,

Washington, D. C.



61 STAT.] AUSTRALIA-AIR SERVICE FACILITIES-MAR. 10, 1947

Agreement between the United States of America and Australia respecting
air servicefacilities at Eagle Farm and Amberley in Australia. Signed
at Canberra Mlarch 10, 1947; entered into force March 10, 1947.

AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF AUSTRALIA

AND

THE GOVERNMENT OF

THE UNITED STATES OF AMERICA

March 10, 1947
[T. I. A. S. 1732]
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Transfer of air facili-
ties, etc.

Operation and
maintenance.

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF AUSTRALIA
AND THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF
AMERICA.

The Government of Australia, in consideration of the transfer to
the Government of Australia by the Government of the United States
of America of certain air navigation, air communication and weather
facilities situated at Eagle Farm and Amberley in the State of
Queensland in Australia (in this Agreement referred to as "the
facilities") agrees with the Government of the United States of
America as follows.

I. To operate and maintain the facilities continuously in a manner
adequate for the air traffic operating to and away from the Eagle Farm
aerodrome and along the recognised international air routes converg-
ing on that aerodrome, and, to ensure this standard of service, to abide
by approved Provisional International Civil Aviation Organisation
standards of operation unless and until those standards are changed
by any other international agreement to which the Government of
Australia and the Government of the United States are both parties.
II. To provide the full service of all facilities to all aircraft on a
non-discriminatory basis with charges, if any, only for non-operational
messages until an international agreement on charges has been
promulgated by the Provisional International Civil Aviation
Organisation.
III. To transmit weather reports as prescribed by the Weather
Service of the United States to designated stations of the United
States and to such other stations as are necessary to ensure an in-
tegrated meteorological network for international air-routes unless
and until other provision is made by international agreement to which
the Government of the United States is a party concerning civil and
military meteorological requirements.
IV. To continue the operation of all types of facilities at their
original locations or on new locations mutually agreed by the Govern-
ment of Australia and the Government of the United States until new
facilities are installed in accordance with the standards promulgated
by the Provisional International Civil Aviation Organisation or until
it is mutually agreed by the Government of Australia and the Govern-
ment of the United States that there is no longer a need for the original
facilities, it being understood that such of the original facilities as are
devoted to the aeronautical communication service will be devoted
exclusively to that service and will not be diverted to the general
communication service.
V. To provide English speaking operators at air-to-ground and con-
trol tower communication positions until regulations covering such
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voice transmissions are promulgated by the Provisional International
Civil Aviation Organisation and further, until such regulations are
promulgated, to grant permission to a representative of the United
States air carriers authorised to serve an aerodrome to enter its control
tower and, when in the opinion of the representative a case of necessity
exists, to talk to the pilot of any United States aircraft flying in the
vicinity of the aerodrome.
VI. To select radio frequencies for air-to-ground and control tower
operations at an aerodrome only after co-ordination with the United
States air carriers using the aerodrome and with adjacent stations in
the recognised international air routes converging on the aerodrome
in order to minimise -

(a) radio interference; and
(b) the number of frequencies required to be operated by aircraft.

VII. To authorise and facilitate day-to-day adjustment in aeronau-
tical communication service matters by direct communication between
the operating agency of the Government of Australia and the service
agency of the Government of the United States, United States air car-
riers or a communication company representing one or more of them.
VIII. To authorise United States air carriers of the Civil Aeronautics Techcal officer.
Administration of the United States to designate a technical officer to
advise and assist the agency designated by the Government of Aus-
tralia to operate the facilities insofar as they relate to the safety and
efficiency of the United States airline operations. This designation is
to continue as long as it is useful to United States air carriers.

IN FAITH WHEREOF the Plenipotentiaries of the Government of
Australia and the Government of the United States of America have
hereunto signed their names.

DONE in duplicate at Canberra this tenth day of March, in the year
of Our Lord, One thousand nine hundred and forty-seven.

For the Government of Australia.

H EVATT
For the Government of the United States of America.

ROBERT BUTTLB

- 2
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February 10, 1947
[T. I. A. 8.17331

1 StatPt.2, p. 14.

Allocation of excess
units of Italian fleet.

61 Stat., Pt. 2, p. 1461.

Port, p. 3849.

Ownership.

Protocol between the United States of America, the Union of Soviet
Socialist Republics, the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland, and France respecting the establishment of a Four Power
Naval Commission, the disposal of excess units of the Italian fleet,
and the return by the Soviet Union of United States and British war-
ships on loan. Signed at Paris February 10, 1947; entered into force
February 10, 1947.

PROTOCOL

on the Establishment of a Four Power Naval Commission, the Disposal
of Excess Units of the Italian Fleet, and the Return by the Soviet Union
of warships on loan.

PART I.

WHEREAS the Treaty of Peace with Italy provides that all
the excess units of the Italian Fleet, as listed in Annex XII B of the
said Treaty, shall be placed at the disposal of the Governments of
the Union of Soviet Socialist Republics, the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland, the United States of America,
and of France;

AND WHEREAS it is necessary to make provision for the final dis-
posal among certain Allied and Associated Powers of the said excess
units;

The Governments of the Union of Soviet Socialist Republics,
the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the
United States of America, and of France have therefore agreed as
follows:

1.- The excess units of the Italian Fleet as listed in Annex XII B of
the Treaty of Peace with Italy, and as finally verified on 1st Jan-
uary 1947, shall be allocated as set out in the Annex of this Proto-
col. No modification of the list of ships in Annex XII B will be
accepted, irrespective of the date of any damage to or loss of such
ships, the Italian Government being held responsible for the secu-
rity and maintenance of such excess units up to the time at which
each transfer is completed.

2.- Upon transfer by the Italian Government, the vessels concerned
shall respectively vest in full ownership in the States hereby be-
coming entitled thereto, subject to the following exceptions:

(a) The Governments of the Soviet Union and of France take
note: that the Governments of the United Kingdom and of the
United States of America have undertaken to meet, at least in part,
and out of the tonnage at their disposal, the claims of certain other
Powers for Italian naval vessels; furthermore, that in regard to any
such Italian naval vessels as the Government of the United States
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of America may elect to transfer to other Powers, the Government
of the United States of America will accept temporary custody
only, and, upon transfer of custody by the United States Govern-
ment to any such Power, full ownership will pass from the Italian
Government to that Power.

(b) None of the Governments concerned shall be obliged to ac-
cept any ship assigned to it under this Protocol if such Government
deems the ship unsuitable for its purpose, but in that case the Four
Powers shall ensure that such ship, unless it is an auxiliary naval
vessel, be scrapped or sunk by the Italian Government within nine
months from the coming into force of the Treaty.

3.- A Commission, to be known as the Four Power Naval Commis-
sion, shall be set up, to meet for the first time immediately after
the signature both of the Treaty of Peace with Italy and of this
Protocol. This Commission shall make all detailed arrangements
necessary to effect the transfer of the excess units of the Italian
Fleet, together with their spare parts and armament stores, to the
beneficiary Powers, in conformity with the naval clauses of the
said Treaty.

4.- By invitation of the French Government, the Commission will
meet in Paris, where it will operate under the authority of the
Council of Foreign Ministers, and carry out all preliminary work
practicable prior to the coming into force of the Treaty.

5.- Upon the coming into force of the Treaty, the Commission will
move to Rome, where it will operate under the authority of the
Ambassadors of the Soviet Union, the United Kingdom, the United
States of America and of France.

6.- All orders and instructions by the Commission shall be issued in
the name of the Four Ambassadors, and shall be communicated by
them to the Italian Government for execution.

7.- The Commission shall have the right to co-opt the services of
representatives of Greece, Yugoslavia and Albania, when matters
affecting these States are under discussion, and to call for such
Italian representation as may be found necessary to the execution
of the work of the Commission.

8.- The Annex to this Protocol will be published at a later date.

PART II.

AND WHEREAS, by agreement between the Governments of the
Union of Soviet Socialist Republics, the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland, and the United States of America,
certain warships of the Royal Navy and of the United States Navy
were, in 1944, transferred on loan to the Government of the Soviet
Union;

AND WHEREAS it is necessary to make provision for the return to
the Governments of the United Kingdom and of the United States
of America of the aforementioned warships now on loan;

The Governments of the Union of Soviet Socialist Republics, the
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United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, and the
United States of America have further agreed as follows:

Returnofvesselson 9.- The representatives of the abovementioned three Governmentsloan to Soviet Union.
on the Commission shall coordinate the arrangements for the re-
turn to the Governments of the United States of America and of
the United Kingdom of the vessels on loan to the Government of
the Soviet Union, as listed in paragraph 10 below. The return of
such vessels to United Kingdom and United States ports shall, as
far as possible, be effected simultaneously with the transfer to the
Soviet Union of the excess units of the Italian Fleet allocated to
her.

10.- List of Vessels on Loan from the United Kingdom

Effective date; au-
thentic texts.

Battleship
Destroyers

Submarines

British Name
ROYAL SOVEREIGN
ST ALBANS

BRIGHTON

RICHMOND

CHELSEA

LEAMINGTON

ROXBURGH

GEORGETOWN

Temporary Russian Name
ARCHANGELSK

DOSTOINY

ZHARKY

ZHYVUCHY

DERZKY

ZHGUCHY

DOBLESTNY

ZHOSTKY

UNBROKEN B.2
UNISON B.3
URSULA B.4

Vessel on Loan from the United States
United States Name Temvorary Russian Name

Cruiser MILWAUKEE MURMANSK

In faith whereof the Undersigned Plenipotentiaries have signed
the present Protocol, which will take effect immediately, the Eng-
lish, French and Russian texts [1] being equally authentic.

Done in Paris this 10~ day of February 1947
FOR THE GOVERNMENT OF THE
UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

A BOGOMOLOV. [SEAL]
FOR THE GOVERNMENT OF THE
UNITED KINGDOM OF GREAT
BRITAIN AND NORTHERN IRELAND:

DUnr COOPER [SEAL]

FOR THE GOVERNMENT OF THE
UNITED STATES OF AMERICA:

JEFFERSON CATPERY [SEAL]

FOR THE GOVERNMENT OF
FRANCE:

G BIDAULT r ..

I [French and Russian language texts are deposited with the Protocol in the
archives of the Department of State.]
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ANNEX
ALLOCATION OF UNITS OF THE ITALIAN FLEET SPECIFIED IN ANNEX XII B OF THE TREATY OF PEACE WITH ITALY.

Union of
Soviet Socialist

Republics

Battleshlpn

Type United States
of America

OIULIO CESARE
EMANUELE FILI-

BERTO
DUOA D'AOSTA

ARTIOLIERE
FUCILIERE
AUGUSTO RIBOTY

ANIMOO0
ARDIMENTOSO
FORTUNALE
MAREA
NICHELIO

MS. Nos. 2, 5, 61
66,76

MAS. Nos. 516, 519, 520,
521

ME. No.40

VAS. Non. 245, 246, 248
MZ. Non. 778, 780, 781.

STIGE

France
United Kingdom of
Great Britain and
Northern Ireland

VITTORIO VENETO

ALAGI
ATROPO

MS. Nos. 72, 73, 74

MAS. Nos. 433, 434, 510,
514

ME. No. 41

MZ. Nos. 784, 800, 831.

nuarere

Sloop
Destroyers

Torpedo boate

Submarine

Motor torpedo
boato

unboet

Minesweepern

Vedettes
Landing Craft

Tankern "i

Greece

ITALIA

DANDOLO
PLATINO

MS. Nos. 11, 24
31

MAS. Nos. 523, 538, 547,
562.

ME. No. 38

MZ. Nos. 744, 758, 776.

PROMETEO

AlaIa

Yugoslavia

ATTILIO REGOLO
POMPEIO MAGNO
SCIPIONE AFRI-

CANO

ERITREA

LEGIONARIO
MITRAOLIERE
ALFREDO ORIANI
VELITE

GIADA
VORTICE

MS. Nos. 35, 54, 55

MAS. Nos. 540, 543, 545

VAS. Nos. 237, 240, 241

MZ. Nos. 722, 726
728, 729, 737

TARVISIO
URANO

EUGENIO
di SAVOIA

ALISEO
ARIETE
INDOMITO

RD. Nos. 6, 16 21,
25, 27, 2s, 29

MZ. Nos. 713, 717

-

ILLYRIA

= = . -

.-

Albania

t-!

H
H

M

t-1l

H

Lt

0i

<3
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ALLOCATION OF UNITS OF THE ITALIAN FLEET SPECIFIED IN ANNEX XII B OF THE TREATY OF PEACE WITH
ITALY.-Continued

nion United ingd of United tatKingdom of Yontla tl
Type Soviet Socialist Great Britain and oi Amerlcav Albn

Republics Northern Ireland

Water Carriers BASENTO METAURO DALMAZIA ANAPO ATERNO ISAROO
ISTRIA TIMAVO IDRIA BISAGNO
LIRI SPRUGOLA
POLOEVERA TIRSO

Depot Ship ANTEO

Training Ship ORISTOFORO 00-
LOMBO

Auxiliary Mine- FASANA
layer

Transports MONTECUCCO GIUSEPPE MES- PANIGAGLIA
SINA

Tugs (Large) CAPO d'ISTRIA CARBONARA ARSACHENA ERCOLE
LAMPEDUSA LISCANERA CEFALU LIPARI
PORTO ADRIANO MESCO GAETA NEREO BASILUZZO
RAPALLO PROCIDA MARECHIARO PORTO QUIETO MOLARA
SAN ANGELO SALVORE PORTO TORRES PORTO TRIOASE PORTO CONTE
TALAMONE SAN ANTIOCO TEULADA PROMONTORE SAN REMO
TIFEO TAORMINA
VIGOROSO VADO

Tugs (Small) N. No. 35, 37,80,4 9 N. Nos. 2,3,24 GENERALE VAL- LICATA
FRE N. Nos. 28, 28,

NOLI
VOLOSCA



61 STAT.] DENMARK-AIR SERVICE FACILITIES Sept. 26, 146
Oct. 1, 1946

Arrangement between the United States of America and Denmark
respecting air service facilities at Kastrup airport in Denmark.
Effected by exchange of notes signed at Copenhagen September 26 and
October 1, 1946; entered into force October 1, 1946.

The American Minister to the Danish Minister for Foreign Affairs

3851

September 26,
October 1, 1946

[T. I. A. S. 1734]

AMERICAN LEGATION

Copenhagen, Denimark
September 26, 1946

EXCELLENCY:
I have the honor to refer to the Legation's Aide Memoire of April

30, 1946, [1] with regard to the United States Army air navigation, air
communication and weather facilities located at Kastrup airport and
to the communication of July 9, 1946, [1] from DirektSren for Luft-
fartsvaesenet on the same subject.

I am instructed by my Government to inform Your Excellency that
my Government is prepared to turn over to the Royal Danish Govern-
ment the facilities mentioned above, under the following arrangement:

"The Danish Government agree:

1. To operate and maintain the facilities in a manner adequate
for the air traffic in the airport at which the facilities are located
and along the recognized international air routes converging on
that airport and in pursuance of the rules for the time being in force
within PICAO, of which Denmark is a member.

2. To provide on a non-discriminatory basis the service of the
facilities to all aircraft under the rules of PICAO. All messages per-
mitted under PICAO shall be conveyed, and computation of charges,
if any, shall also be made in pursuance of the rules of PICAO.

3. To instruct the Danish Meteorological Aeronautical Service to
take care that the messages necessary for the air traffic and the
meteorological institutions are transmitted according to the rules laid
down by PICAO and OMI, and to transmit to aircraft over Danish
territory the messages necessary for the air traffic.

4. To keep and operate the facilities in the airport of Copen-
hagen until new facilities are supplied in pursuance of the rules
fixed by PICAO, or until it may be agreed upon between the Danish
and United States Governments that there is no longer a need for
the original facilities for complying with PICAo's rules. The Danish
Government agree that the facilities will be devoted exclusively to
the aeronautical service and will not be diverted to other communica-
tion service.

[Not printed.i

U. S. facilities at
Kastrup airport.

Operationand main-
tenance by Danish
Government.

Arport of Oopen-
hagen.

No. 304
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5. To provide staff at the air, ground, and tower services in pur-
suance of the PICAO'S rules. The Danish authorities will, if and
when in their opinion it is of importance for the service, call in a
representative of the owner of the aircraft concerned.

6. To use to the necessary extent the frequencies for air, ground,
and control tower operations laid down by PICAO.

7. To permit direct contact between the Sections of the Civil Air
Department in the airport of Copenhagen and the local repre-
sentatives of USA airlines.

The United States Government agrees:

1. To include in the transfer of the facilities one year's consump-
tion of maintenance parts and expendable supplies, wherever their
stocks permit.

2. To do everything possible to assist the Government of Den-
mark or its representatives in purchasing through regular com-
mercial channels maintenance parts and expendable supplies for the
operation of the facilities."

I should appreciate being advised by Your Excellency whether the
Royal Danish Government is likewise agreeable to this arrangement
so that necessary documents of transfer may be completed by the
competent authorities of our two Governments.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

JOSIAH MARVEL, Jr.
His Excellency

GUSTAV RASMUSSEN

Royal Minister for Foreign Af airs,
Copenhagen

The Danish Minister for Foreign Affairs to the American Minister

UDENRIGSMINISTERIET. 0. P. III. Journal Nr. 93 Dan. 1/3.

COPENHAGEN, October 1, 1946.
MONSIEUR LE MINISTBE,

I have the honour to acknowledge with thanks the receipt of your
An,p.38M. note No. 304 of September 26, 1946, in which you have been good

enough to inform me of the terms of an arrangement between Denmark
and the United States of America, under which the American Govern-
ment is prepared to transfer to the Danish Government the United
States Army air navigation, air communication and weather facilities
located at Kastrup airport.

In reply, I have the honour to inform you, that the Danish Govern-
ment accept this arrangement, which reads as follows:
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"The Danish Government agree:

1. To operate and maintain the facilities in a manner adequate for
the air traffic in the airport at which the facilities are located and
along the recognized international air routes converging on that
airport and in pursuance of the rules for the time being in force
within PICAO, of which Denmark is a member.

2. To provide on a non-discriminatory basis the service of the facili-
ties to all aircraft under the rules of PICAO. All messages permitted
under PICAO shall be conveyed, and computation of charges, if any,
shall also be made in pursuance of the rules of PICAO.

3. To instruct the Danish Meteorological Aeronautical Service to
take care that the messages necessary for the air traffic and the meteor-
ological institutions are transmitted according to the rules laid down
by PICAO and OMI, and to transmit to aircraft over Danish territory
the messages necessary for the air traffic.

4. To keep and operate the facilities in the airport of Copenhagen
until new facilities are supplied in pursuance of the rules fixed by
PICAO, or until it may be agreed upon between the Danish and United
States Governments that there is no longer a need for the original
facilities for complying with PICAO'S rules. The Danish Government
agree that the facilities will be devoted exclusively to the aeronautical
service and will not be diverted to other communication service.

5. To provide staff at the air, ground, and tower services in pursu-
ance of the PICAO's rules. The Danish authorities will, if and when in
their opinion it is of importance for the service, call in a representative
of the owner of the aircraft concerned.

6. To use to the necessary extent the frequencies for air, ground, and
control tower operations laid down by PICAO.

7. To permit direct contact between the Sections of the Civil Air
Department in the airport of Copenhagen and the local representa-
tives of USA airlines.

The United States Government agrees:
1. To include in the transfer of the facilities one year's consump-

tion of maintenance parts and expendable supplies, wherever their
stocks permit.

2. To do everything possible to assist the Government of Denmark
or its representatives in purchasing through regular commercial chan-
nels maintenance parts and expendable supplies for the operation of
the facilities."

I avail myself of this opportunity to renew to you, Monsieur le
Ministre, the assurances of my highest consideration.

GVUTAV RArmsuN.
Monsieur JOBrAH MAVELx, jr.,

Minister of the United States of America
Copenhagen.

96847°-50--. r--8f



61 STAT.] SIAM-AIR SERVICE FACILITIES-MAY 8, 1947

Agreement between the United States of America and Siam respecting May8,1947
air service facilities at Don Muang airport and Bangkapi in Siam. 'T I. A. . 1735

]

Signed at Bangkok May 8, 1947; entered into force May 8, 1947.

AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF SIAM

AND

THE GOVERNMENT OF

THE UNITED STATES OF AMERICA
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Services by Govern-
ment of Siam.

Operationandmain-
tenance.

AGREEMENT
BETWEEN

THE GOVERNMENT OF SIAM
AND

THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

The Government of Siam, in consideration of the transfer to the
Government of Siam by the Government of the United States of
America of certain air navigation, air communication and weather
facilities situated at Don Muang Airport in the District of Bangkhen
and also at Bangkapi in Siam (in this Agreement referred to as "the
facilities") agrees with the Government of the United States of
America as follows.

I. To operate and maintain the facilities continuously in a manner
adequate for the air traffic operating to and away from the Don Muang
aerodrome and along the recognised international air routes con-
verging on that aerodrome, and, to ensure this standard of service, to
abide by approved Provisional International Civil Aviation Organi-
sation standards of operation unless and until those standards are
changed by any other international agreement to which the Govern-
ment of Siam and the Government of the United States are both
parties.

II. To provide the full service of all facilities to all aircraft on
a non-discriminatory basis with charges, if any, only for non-
operational messages until an international agreement on charges has
been promulgated by the Provisional International Civil Aviation
Organisation.

III. To transmit weather reports as prescribed by the Weather
Service of the United States to designated stations of the United
States and to such other stations as are necessary to ensure an inte-
grated meteorological network for international air-routes unless and
until other provision is made by international agreement to which the
Government of the United States is a party concerning civil and mili-
tary meteorological requirements.

IV. To continue the operation of all types of facilities at their origi-
nal locations or on new locations mutually agreed by the Government
of Siam and the Government of the United States until new facilities
are installed in accordance with the standards promulgated by the
Provisional International Civil Aviation Organisation or until it is
mutually agreed by the Government of Siam and the Government of
the United States that there is no longer a need for the original facili-
ties, it being understood that such of the original facilities as are
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devoted to the aeronautical communication service will be devoted
exclusively to that service and will not be diverted to the general com-
munication service.

V. To provide English speaking operators at air-to-ground and con-
trol tower communication positions until regulations covering such
voice transmissions are promulgated by the Provisional International
Civil Aviation Organisation and further, until such regulations are
promulgated, to grant permission to a representative of the United
States air carriers authorised to serve an aerodrome to enter its con-
trol tower and, when in the opinion of the representative a case of
necessity exists, to talk to the pilot of any United States aircraft flying
in the vicinity of the aerodrome.

VI. To select radio frequencies for air-to-ground and control tower
operations at an aerodrome only after coordination with the United
States air carriers using the aerodrome and with adjacent stations in
the recognised international air routes converging on the aerodrome
in order to minimise -

(a) radio interference; and
(b) the number of frequencies required to be operated by aircraft.

VII. To authorise and facilitate day-to-day adjustment in aeronau-
tical communication service matters by direct communication between
the operating agency of the Government of Siam and the service
agency of the Government of the United States, United States air
carriers or a communication company representing one or more of
them.

VIII. To authorise United States air carriers of the Civil Aeronau-
tics Administration of the United States to designate a technical
officer to advise and assist the agency designated by the Government
of Siam to operate the facilities insofar as they relate to the safety
and efficiency of the United States airline operations. This designa-
tion is to continue as long as it is useful to United States air carriers.
IX. (a) To furnish in sufficient number suitable personnel to be
trained to operate and maintain all facilities transferred under this
sale.

(b) To negotiate a supplemental agreement to be entered into by
the agency of the Siamese Government which will eventually take
over the operation of the facilities and the agency of the United
States Government, or its representative, which undertakes the train-
ing and interim operation and maintenance of the facilities free of
any charges or emolument, pending transfer of full operating re-
sponsibility to the agency of the Siamese Government. The supple-
mental agreement will define the responsibility, authority, and rela-
tions between the above mentioned agencies and their representatives
during the period the United States agency remains in charge of the
operation, maintenance, and training.
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X. The United States Government, through either the Army, Navy,
CAA or private agency agrees:

(a) To include in the sale of the basic installations, wherever
Theater surplus stocks permit, one year's supply of maintenance parts
and expendable supplies.

(b) To do everything possible to assist the Government of Siam
or its representative in purchasing, through regular commercial chan-
nels, maintenance parts and expendable supplies for the operation of
the facilities.

(c) To operate and maintain the facilities until such time when
the Air Attache to the United States Embassy, Bangkok, is assured
the Government of Siam is prepared to assume full responsibility for
the operation and maintenance of the facilities as hereinabove pro-
vided.

(d) To train the personnel selected by the Government of Siam
pursuant to paragraph IX above, as long as an agency of the United
States operates and maintains the facilities in accordance with para-
graph (c) above.

IN FAITH WnHREOF the Representatives of the Government of Siam
and the Government of the United States of America have hereunto
signed their names.

SIGNED in Bangkok, Siam, this eighth day of May nineteen hundred
and forty-seven.

For the Ootvrnment of the
United States of Aaerloa.

tPo the Govtermet of Siam.

Department of State
Offioe of the toreign Liquidation

Commrl ioner
Central Field Commiasion

China Paoifio Area.

A. Warner
Dlreotor,ritr a Installation Divialon.

Ministry of Coammunoatlone.

Phra Sutabhand Bldyakar.
Direotor-GOneral of the Department of Transport*

*tyH^f--f

WitnUeses:



61 STAT.] SWITZERLAND-AIR SERVICE FACILITIES-APR. 30, 1947

Agreement between the United States of America and Switzerland April30,1947

respecting SCS-51 equipment at Cointrin airport in Switzerland. [T". I. . S1736]

Signed at Bern April 30, 1947; entered into force April 30, 1947.

AGREEMENT BETWEEN THE SWISS GOVERNMENT AND
THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMER-
ICA REGARDING SCS-51 EQUIPMENT AT COINTRIN AIR-
PORT, GENEVA, SWITZERLAND

THE Swiss GOVERNMENT AGREES:

1. To operate and maintain the SCS-51 equipment continuously in
a manner adequate for the air traffic operating into and away from
Cointrin Airport, Geneva, where this equipment is now located, and
along the recognized international air routes converging on that air-
drome; and, in order to insure the standard of service, the Swiss
Government agrees to abide by approved International Civil Aviation
Organization (ICAo) standards of operation unless changed by
other international agreement to which the Governments of the United
States and Switzerland are parties. Allowance is to be made, of
course, for possible unavoidable interruption of the continuous opera-
tion which may result from breakdown in the equipment; but every
effort will be made to repair any electrical or mechanical defects of
the equipment as soon as may be possible.

2. To install and place into operation parts of the SCS-51 equipment
not yet installed as soon as the necessary special parts already ordered
will have been delivered and assembled. It is understood that in the
interest of safety of air traffic every possible step will be taken to
hasten the putting into operation of the whole equipment.

3. To provide the full service of the SCS-51 to all aircraft on a non-
discriminatory basis.

4. To continue the operation of SCS-51 equipment in its original
location at Cointrin Airport, Geneva, or at a new location mutually
agreed upon between the Governments of the United States and Switz-
erland until this equipment may be replaced in accordance with stand-
ards promulgated by the International Civil Aviation Organization
or until it is determined by the Governments of Switzerland and the
United States that there is no longer need for the original equipment.

5. To authorize the United States air carrier or the Civil Aeronau-
tics Administration of the United States to designate a technical
advisor to assist and advise the agency designated by the Swiss Govern-
ment to operate the SCS-51 so far as it relates to the safety and effi-
ciency of the operation of United States aircraft, and in conformity
with approved International Civil Aviation Organization standards
of operation. This designation is to continue as long as it is useful
to the United States air carrier. The Swiss agency will not, however,
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be bound to act on the advice given should it be found contrary to
Swiss interests.

TmE GOVERNrENT OF TME UNITED STATES OF AMERICA TIROUGH
ErrHER THE UNITED STATES ARMY OR THE CIvmI AERONAUTICS ADMINIS-
TRATION OR A DESIGNATED PRIVATE AGENCY AGREES:

1. To include in the sale of the basic installation one year's supply
of maintenance parts and expendable supplies to the extent that the
Theater's surplus stocks permit.

2. To do everything possible to assist the Swiss Government or its
representative in purchasing through regular commercial channels
maintenance parts and expendable supplies for the operation of the
SCS-51.

Done at Bern in duplicate this 30th day of April, 1947.

FOR THE GOVERI OF FOR THE OF TIM,
SWEZLAID T S S QF AMICA

(%¼/ _ _ _ _



61 STAT.] NORWAY-AIR SERVICE FACILITIES-NOV. 12, 1946

Agreement between the United States of America and Norway respecting
air service facilities at Gardermoen airfield in Norway. Signed at
Oslo November 12, 1946; entered intoforce November 12, 1946.

AGREEMENT BETWEEN THE ROYAL NORWEGIAN GOV-
ERNMENT AND THE GOVERNMENT OF THE UNITED
STATES OF AMERICA REGARDING AIR COMMUNICA-
TIONS FACILITIES AT GARDERMOEN AIRFIELD, NORWAY.

The Government of Norway agrees:

1. To operate and maintain all facilities continuously in a manner
adequate for the air traffic operating into and away from the airdrome
at which the facilities are located and along the recognized inter-
national air routes converging on that airdrome, and, in order to
insure this standard of service, the Norwegian Government agrees to
abide by approved Provisional International Civil Aviation Organi-
zation (PICAo) standards of operations unless changed by other
international agreement to which the Government of the United States
and the Norwegian Government are parties. (Allowance is to be
made, of course, for possible unavoidable interruptions of the continu-
ous operation which may result from break-downs in the equipment;
in the case of any facilities which have not yet been placed in operation
because they have not been properly calibrated, or of other facilities
temporarily out of commission because of electrical or mechanical de-
fects, every effort will be made to bring them into operation as soon as
may be possible.)

2. To provide the full service of all facilities to all aircraft on a
non-discriminatory basis with charges, if any, only for non-operational
messages until an international agreement on charges has been promul-
gated by the Provisional International Civil Aviation Organization.

3. To continue the operation of all types of facilities in their
original location or at new locations mutually agreed upon by the Gov-
ernment of the United States and the Norwegian Government until
new facilities are installed in accordance with standards promulgated
by the Provisional International Civil Aviation Organization, or until
it is determined by the Government of Norway and the United States
Government that there is no longer a need for the original facilities:
it being understood that the aeronautical communication service facili-
ties will be devoted exclusively to that service and will not be diverted
to the general communication service.

4. To provide English-speaking operators at air-to-ground and
control tower communication positions until regulations covering
such voice transmissions are promulgated by the rovisional Inter-
national Civil Aviation Organization and further, tisuh r -
tions are promulgated, to grant permission to a representative of

November 12,1946
[T. I. A. S. 1737]

Services of Govern-
ment of Norway.

3861



3862

Teclmlcal adviser.

Services of U. 8.
Government.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

the United States air carriers authorized to serve an airdrome to enter
its control tower and, when in the opinion of the representative a
case of necessity exists, to talk to the pilot of any United States air-
craft flying in the vicinity of the airdrome, it being understood that
the representative will in each instance obtain permission to enter
the tower from the officer in charge.

5. To select radio frequencies for air-to-ground and control tower
operations only after coordination with the using United States
carriers and with adjacent stations on the recognized international
air routes converging on the airdrome in order to minimize:

(a) radio interference, and
(b) the number of frequencies required

to be operated by aircraft.
6. To authorize and facilitate day-to-day adjustments in air com-

munication service matters relating to the equipment covered under
this agreement, by direct communication between the operating agency
of Norway and the service agency of the United States Government,
United States carriers, or a communication company representing one
or more of them.

7. To authorize United States air carriers or the Civil Aeronautics
Administration of the United States to designate a technical adviser
to advise and assist the agency designated by the Norwegian Govern-
ment to operate the facilities so far as they relate to the safety and
efficiency of United States airline operations. This designation is
to continue as long as it is useful to United States air carriers. The
Norwegian agency will not, however, be bound to act on the advice
given should it be found contrary to Norwegian interests.

The Government of the United States of America, through either
the United States Army, United States Navy, Civil Aeronautics
Administration, or private agency agrees:

(a) To include in the sale of the basic installations one year's supply
of maintenance parts and expendable supplies to the extent that
theater surplus stocks permit.

(b) To do everything possible to assist the Government of Norway,
or its representative, in purchasing through regular commercial
channels maintenance parts and expendable supplies for the operation
of the facilities.
Signed in duplicate at Oslo, Norway, November 12,1946.

FOR THE GOVERNMENT OF NOR"Y"

11is Langnhele---

StatraaMd for Samferdseledept.
(linlster of Comaalnictione)

FOR THE OOVERNMENT OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

Cloyce K. Huston

Charge dtAffaires ad interla
of the United States of AmerllO
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Agreement between the United States of America and Bolivia respecting AuguN t 26
a civil aviation mission to Bolivia. Effected by exchange of notes [. . A. S. 17391
signed at La Paz August 26 and November 3, 1947; entered into force
November 3, 1947.

The American Ambassador to the Bolivian Acting Minister for
Foreign Affairs

THE FOREIGN SERVICE

OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

LA PAZ, BOLVIA,
No. 396 August 26, 1947.

EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the negotiations being carried on be-
tween our two Governments for the sending to Bolivia of a technical
mission from the United States Civil Aeronautics Administration for
the purpose of assisting in the development of Bolivian civil avia-
tion.

I now present herein, under instructions of my Government, for
the consideration of your Excellency's Government, the text of a
Statement of Conditions which my Government proposes as a basis
for the operations of such mission in Bolivia, and I would be very
appreciative if your Excellency would inform me if the text of Con-
ditions meets with the approval of the Bolivian Government. In the
event of approval, I would likewise appreciate Your Excellency's
kindness in communicating to the Embassy the note of acceptance of
your Government, including, as herein, the text of the Statement of
Conditions which appears below, in order that I may forward it to
my Government:

"Statement of Conditions

Technical Assistance Mission to Bolivia

1. Subject to the availability of suitable technicians and appropri-
ated funds for the purpose, the Government of the United States of
America shall make available to the Government of Bolivia the serv-
ices of technicians in the field of civil aviation as requested by the
Government of Bolivia.

2. The Government of Bolivia shall reimburse the Government of Bb t
the United States of America at the rate of $2,000 per year for the
Chief of Mission and $1,500 per year for each additional member to-
ward the expenses incurred in connection with the assignment of these
experts. Such reimbursement shall be effected at the completion of
each six-month period of each assignment. However, for accounting
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and procedural reasons, it will not be necessary for the Government
of Bolivia to make any payments to the Government of the United
States of America until such time as the Government of Bolivia
shall have received a statement of its obligation in this connection.

3. The Government of Bolivia shall provide for entry free of
customs duties of supplies, materials and effects for the professional
and personal use of the technicians.

4. The Government of Bolivia shall provide the technicians with
means of transportation within Bolivia.

5. The Government of Bolivia shall provide the technicians with
suitably-equipped office space and necessary clerical assistance and
bear the cost thereof, as well as reimburse the Government of the
United States up to a limit of $2,400 per year for the cost of bilingual
stenographic assistance.

6. The Government of Bolivia shall permit the transportation of
the body of any technician detailed under these conditions who may
die in Bolivia, to a place of burial in the United States of America
selected by the surviving members of the family or their legal
representatives.

7. Unless otherwise agreed to, the assignments of the technicians
shall be for periods of not to exceed one year each, including travel
time.

8. If, after the expiration of the periods of assignments, it appears
that all of the objectives have not been attained, the Government
of the United States of America agrees to give the fullest considera-
tion to any request of the Government of Bolivia for the extension of
the assignments for additional periods of not to exceed six months
each.

9. The Government of the United States of America shall pay the
salary, allowances, travel expenses to and from Bolivia, and any
additional compensation of the technicians, subject to partial reim-
bursement by the Government of Bolivia at the rate indicated herein-
above.

10. The Government of the United States of America proposes to
detail under these conditions an expert in air traffic control and related
airway facilities and an expert in communications engineering. Prior
to effecting their assignments, the names, together with a description
of their qualifications will be submitted to the Government of Bolivia
for approval.

11. The Government of the United States of America agrees to give
the fullest consideration to any requests of the Government of Bolivia
for an increase in the number of members of the Mission or for the
assignment of experts in fields of civil aviation other than those
specified in paragraph ten.

12. The Government of the United States of America will designate
a Chief of Mission who will represent the Mission before the Govern-
ment of Bolivia. Members of the Mission will be responsible to the
Chief of Mission. All members of the Mission will serve as advisors
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to the Government of Bolivia within their respective fields, but may
volunteer opinions on related civil aviation matters when deemed
advisable.

13. The Government of Bolivia shall assume civil liability on ac-
count of damages to or loss of property or on account of personal
injury or death caused by any member of the Mission while acting
within the scope of his duties.

14. Compensation of Mission members shall not be subject to any tax
now or hereafter in effect of the Government of Bolivia or any of its
political or administrative subdivisions. Should there, however, at
present or while this agreement is in effect, be any taxes that might
affect this compensation, such taxes shall be paid by the Government
of Bolivia in order to comply with the provisions of this paragraph.

15. Mission personnel, during the time it is in operation and there-
after, undertake not to divulge or reveal in any form to any foreign
Government, or any person, confidential or secret matters of which
they may become cognizant in the exercise of their duties.

16. The above conditions may be modified in whole or in part by an
exchange of notes between the Government of the United States of
America and the Government of Bolivia."

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest and most distinguished consideration.

JOSEPH FLACK.

HIS EXCELLENCY,
Doctor GERMrAN COSTAS,

Acting Minister for Foreign Affairs and Worship,
La Paa.

The Bolivian Minister for Foreign Affairs to the American
Ambassador

REPUBLICA DE BOLIVIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
Y CULTo

No. TC. y ONU. 935- LA PAZ, 3 de noviembre de 1947.
SEROR EMBAJADOR:

Con respecto a las negociaciones llevadas a efecto entre el Gobierno
de Bolivia y el de Vuestra Excelencia para la contrataci6n de una
misi6n tecnica de la Administraci6n de Aeronautica de los Estados
Unidos, destinada a colaborar en el desarrollo de la Aviaci6n Civil Bo-
liviana, tengo a honra referirme a la atenta nota de esa H. Embajada
No. 396, de 26 de agosto dltimo, en la cual se dign6 insertar un Pliego
de Condiciones al que debera sujetarse el personal de dicha misi6n en
el desenvolvimiento de sus funciones.
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Sobre el particular, me es grato expresar a Vuestra Excelencia que
el citado Pliego de Condiciones ha merecido la aprobaci6n de mi Go-
bierno y, en consecuencia, me es honroso trascribir a continuaci6n el
texto pertinente en su versi6n castellana:

"Pliego de Condiciones

Misi6n Tecnica en Bolivia.

1. - De acuerdo a la disponibilidad de tecnicos adecuados y de fondos
para este fin, el Gobierno de los Estados Unidos, pondra a disposici6n
del Gobierno de Bolivia los servicios de tecnicos en el campo de la
aviaci6n civil, en la forma como este Gobierno los solicite.
2. - El Gobierno de Bolivia reembolsara al Gobierno de los Estados
Unidos a raz6n de $us. 2.000.- per afo, por el Jefe de la Misi6n, y
$us. 1.500.- per ano por cada miembro adicional, para cubrir los gastos
realizados en conexi6n con la designacion de estos expertos. Tal re-
embolso se efectuara seis meses despues de cada designaci6n. Sin
embargo, por motivos de contabilidad y razones de procedimiento, no
sera necesario que el Gobierno de Bolivia efectue ningun pago al Go-
bierno de los Estados Unidos, hasta que el Gobierno de Bolivia reciba
las condiciones concernientes a esta obligaci6n.
3. - El Gobierno de Bolivia concedera liberaci6n de derechos de aduana
a los materialas, provisiones y efectos de uso profesional y personal de
los tecnicos.

4. - El Gobierno de Bolivia proveera a los tecnicos, de medios de trans-
porte en Bolivia.
5. - El Gobierno de Bolivia facilitara a los tecnicos, de oficinas espa-
ciosas provistas de lo necesario, de suficientes auxiliares y ayudantes,
manteniendo el costo de estos, asf como tambi6n reembolsara al Go-
bierno de los Estados Unidos, una suma limitada de no mas de $us.
2.400.-per aiio para sostener los servicios de una esten6grafa
bilingiie.
6. - El Gobierno de Bolivia permitira el traslado de los restos de cual-
quier tecnico mencionado en este contrato que falleciere en Bolivia, al
lugar de entierro en los Estados Unidos, indicado por sus familiares
o sus representantes legales.
7. - A menos que resuelva de otro modo, la designaci6n de los tecnicos
sera por periodos que no excedan de un ano en cada caso, incluyendo el
termino del viaje.
8. - Si despu6s de la expiraci6n de los anteriores t6rminos, resultara
que todos los objetivos no han sido llenados, el Gobierno de los Estados
Unidos acepta prestar la mas completa y amplia consideraci6n a cual-
quier solicitud del Gobierno de Bolivia para extender el periodo de
las designaciones, paro por un termino que no exceda de seis meses en
cada caso.
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9. - El Gobierno de los Estados Unidos, pagar6 salarios, asignaciones,
gastos de viaje de ida y vuelta (entre Bolivia y los Estados Unidos)
y cualquier compensaci6n adicional a los tecnicos, bajo lo condici6n
de un reembolso parcial del Gobierno de Bolivia en la proporci6n
establecida anteriormente.

10.-El Gobierno de los Estados Unidos, bajo estas condiciones se
propone destacar un experto en control de trafico aereo y las corre-
spondientes facilidades aereas, y un experto en ingenieria de comuni-
caciones. Antes de designarlos, se sometera a la consideraci6n del
Gobierno de Bolivia para su aprobaci6n, los nombres y los antecedentes
de estos tecnicos.

11. -El Gobierno de los Estados Unidos, acepta prestar la mas com-
pleta consideraci6n a cualquier solicitud del Gobierno de Bolivia para
aumentar el nfmero de los miembros de la Misi6n o para designar
en el campo de la aviaci6n civil otros tecnicos de los mencionados en
el parrafo 10.

12. - El Gobierno de los Estados Unidos, designara un Jefe de Misi6n
quien representara a la Misi6n ante el Gobierno de Bolivia. Los
miembros de la Misi6n seran responsables ante el Jefe de la Misi6n.
Todos los miembros de la Misi6n serviran como consejeros del Gobierno
de Bolivia dentro de sus especialidades, pero pueden emitir opiniones
por su propia cuenta en asuntos de la aviaci6n civil cuando estimen
conveniente.

13. - En caso de que cualquiera de los miembros de la Misi6n ocasio-
nara, en el desempefio de sus funciones, dafios y perjuicios materiales o
personales o muertes, el Gobierno de Bolivia asumira la responsa-
bilidad legal respectiva.

14. - Las compensaciones de los miembros de la Misi6n estaran exentas
de todo impuesto en Bolivia; empero, si al presente o mientras dure
este convenio hubiera impuestos que afecten las mencionadas com-
pensaciones, esos impuestos serin cubiertos por el Gobierno de Bolivia,
a fin de dar cumplimiento a lo establecido en este parrafo.
15. - El personal de la Misi6n, durante este contrato y despues de el,
se compromete a no divulgar o revelar en ninguna forma a ningiun
Gobierno extranjero o persona, los asuntos confidenciales o secretos de
los que tenga conocimiento por motivo de sus funciones.
16. - Las anteriores esti pulaciones pueden ser modificadas en todo o
en parte, mediante cambio de notas entre el Gobierno de Bolivia y el
de los Estados Unidos de America."

Rogando a Vuestra Excelencia llevar lo que antecede a conocimiento
del Excelentisimo Gobierno de los Estados Unidos, tengo a honra
expresarle, de acuerdo a su pedido, que el citado Pliego de Condiciones
entrara en vigencia a partir de la fecha de suscripci6n de la presente
nota.
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Me valgo de esta oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia
los sentimientos de mi mas alta y distinguida consideraci6n.

ToMis M. ELIO.

Su Excelencia JOSEPH FLACK,
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario

de los Estados Unidos de Amrica,
Presente. -

Translation
REPUBLIC OF BOLIVIA
MINISTRY OF FOREIGN RELATIONS

AND WORSHIP

No. TC and ONU. 935- LA PAZ, November 3, 1947.
MR. AMBASSADOR:

With reference to the negotiations carried on between the Govern-
ment of Bolivia and that of Your Excellency for the purpose of
agreeing on a technical mission from the United States Civil Aero-
nautics Administration to collaborate in the development of Bolivian
civil aviation, I have the honor to refer to your Embassy's courteous

Ante, p. 38. note No. 396 of August 26 last, with which there was enclosed a State-
ment of Conditions with which the personnel of this mission must com-
ply in the performance of their duties.

With respect to this, I am pleased to inform Your Excellency that
the aforementioned Statement of Conditions has been approved by
my Government, and accordingly I have the honor to transcribe below
the Spanish version of the pertinent text:

"Statement of Conditions

Technical Mission to Bolivia

"1. Subject to the availability of suitable technicians and funds for
the purpose, the Government of the United States shall make available
to the Government of Bolivia the services of technicians in the field
of civil aviation as requested by the Government of Bolivia.
"2. The Government of Bolivia shall reimburse the Government of
the United States at the rate of $2,000 (U. S. Cy.) per year for the
Chief of Mission and $1,500 (U. S. Cy.) per year for each additional
member, to cover the expenses incurred in connection with the as-
signment of these experts. Such reimbursement shall be made six
months after each assignment. However, for accounting and pro-
cedural reasons, it will not be necessary for the Government of Bolivia
to make any payment to the Government of the United States until
such time as the Government of Bolivia receives a statement of its
obligation in this connection.
"3. The Government of Bolivia shall permit the entry free of customs
duties of materials, supplies, and effects for the professional and per-
sonal use of the technicians.
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"4. The Government of Bolivia shall provide the technicians with
means of transportation within Bolivia.

'5. The Government of Bolivia shall provide the technicians with
suitably equipped ample office space and adequate clerical assistance,
and bear the cost thereof, as well as reimburse the Government of
the United States up to a limit of $2,400 (U. S. Cy.) per year for the
services of a bilingual stenographer.

"6. The Government of Bolivia shall permit the transportation of
the body of any technician mentioned in this contract who may die in
Bolivia, to a place of burial in the United States selected by his family
or their legal representatives.

"7. Unless otherwise agreed to, the assignments of the technicians
shall be for periods not exceeding one year each, including travel time.
"8. If, after the expiration of the foregoing periods of assignment, it
appears that all the objectives have not been attained, the Government
of the United States agrees to give the fullest consideration to any
request of the Government of Bolivia for the extension of the assign-
ments for additional periods not exceeding six months each.
"9. The Government of the United States shall pay the salary, allow-
ances, travel expenses in both directions (between Bolivia and the
United States) and any additional compensation of the technicians,
subject to partial reimbursement by the Government of Bolivia at the
rate indicated hereinabove.

"10. The Government of the United States proposes to detail, under
these conditions, an expert in air traffic control and related air facili-
ties and an expert in communications engineering. Before these
technicians are assigned, their names, together with a description of
their qualifications, will be submitted to the Government of Bolivia
for its approval.

"11. The Government of the United States agrees to give the fullest
consideration to any request of the Government of Bolivia for an
increase in the numbers of members of the Mission or for the assign-
ment of experts in the field of civil aviation other than those specified
in paragraph 10.

"12. The Government of the United States shall designate a Chief of
Mission who will represent the Mission before the Government of
Bolivia. Members of the Mission will be responsible to the Chief of
Mission. All members of the Mission will serve as advisers to the
Government of Bolivia within their respective fields, but may volun-
teer opinions on civil aviation matters when they deem it advisable.
"13. The Government of Bolivia shall assume civil liability in the
event that any member of the Mission, while acting within the scope
of his duties, causes damage to or loss of property, or personal injury
or death.

"14. Compensation of Mission members shall not be subject to any tax
in Bolivia. Should there, however, at present or while this agreement
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is in effect, be any taxes that might affect the aforementioned compen-
sation, such taxes shall be paid by the Government of Bolivia in order
to comply with the provisions of this paragraph.

"15. Mission personnel, during the time this contract is in operation
and thereafter, undertake not to divulge or reveal in any form to any
foreign government, or any person, confidential or secret matters of
which they may become cognizant in the exercise of their duties.

"16. The above conditions may be modified in whole or in part by an
exchange of notes between the Government of Bolivia and the Govern-
ment of the United States of America."

Requesting Your Excellency to communicate the foregoing to the
Government of the United States, I have the honor to inform you, in
compliance with your request, that the above-quoted Statement of
Conditions will enter into force on the day on which the present note
is signed.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
expression of my highest and most distinguished consideration.

ToMAS M. ELo.
His Excellency

JOSEPH FLACK,
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary

of the United States of America,
City.



61 STAT.] PERU--COOPERATIVE EDUCATION- Apr. 1, 4,15 1944
Jan. 30, Apr. 30, 1945

Arrangement between the United States of America and Peru respecting
a cooperative educational program in Peru. Effected by exchange of
notes signed at Lima April 1 and 15, 1944, entered into force April 15,
1944; memorandum of agreement signed at Lima April 4, 1944,
effective April 4, 1944; supplementary agreement no. 1 signed at
Lima January 30, 1945, entered into force January 30, 1945; and a
supplement to the memorandum of agreement, signed April 30, 1945,
entered into force April 30, 1945.

The American Charge d'Affaires ad interim to the Peruvian Minister for
Foreign Affairs

April 1, 4, 15, 1944,
January 30, April 30,

1945
[T. 1. A. S. 17401

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

Lima, April 1, 1944.No. 1758

EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the note, dated December 17, 1943, [1]
from Dr. Enrique Laroza, Minister of Education of Peru, to Mr.
Kenneth Holland, Vice President of the Inter-American Educational
Foundation, concerning the undertaking of cooperative educational
activities. The note expresses the desire of the Government of Peru
for the cooperation of the Government of the United States in under-
taking certain projects in the field of education.

As it appears desirable that the Government of Peru and the Gov-
ernment of the United States should cooperate in the undertaking, I
take pleasure in informing Your Excellency that my Government is
prepared to collaborate with the Government of Peru in activities
looking to the development of an educational program to be con-
ducted over a period of approximately three years. The Inter- by U..beprovlded
American Educational Foundation, Inc., an agency of the Office of
the Coordinator of Inter-American Affairs of the United States, is pre-
pared to provide a sum not to exceed $172,000 (One Hundred Seventy-
Two Thousand Dollars U. S. currency) to be made available for the
local projects to be approved mutually by representatives of the two
governments and for paying the salaries and other expenses of the edu-
cational specialists furnished by the Inter-American Foundation, Inc.,
to work on the program in Peru. The personnel to be furnished by the P'L
Inter-American Educational Foundation, Inc., is to be satisfactory to
the Republic of Peru and is to be under the direction of a person to be
designated as the Chief of Field Staff, Inter-American Educational
Foundation, Inc., who will be the representative of the Foundation in
connection with the cooperative program.

It is further understood that the Government of Peru will provide, b 1doa, s
o
-,m

in addition to its regular national budget for education, the total sum

' [Not printed.)
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of approximately $86,000 (Eighty-Six Thousand Dollars U. S. cur-
rency) for the cooperative educational program, together with per-
sonnel, supplies and materials as may be required and available.

It is further understood that a special cooperative educational serv-
ice will be set up in the Ministry of Education for the purpose of
carrying out the cooperative activities to be undertaken.

It is also understood that detailed arrangements for the establish-
ment of the special cooperative service and the development of the:
program will be made between representatives of the two governments.
In this connection, I am enclosing a copy of a Memorandum of Agree-
ment which sets forth the details regarding the cooperative educational
program as proposed by the Inter-American Educational Foundation.
If this agreement is satisfactory, it is suggested that it be signed by the
proper official of the Republic of Peru and thereafter it will be signed
by a representative of the Foundation.

I avail myself of this occasion to extend to Your Excellency the re--
newed assurance of my highest consideration.

JEFFERSON PATTERSON
Enclosure:

Memorandum of Agreement

His Excellency
Doctor ALFREDO SOLF Y MURO,

Minister for Foreign Affairs,
Lima.

PoW, p. 38. MEMORANDUM OF AGREEMENT

The Government of the Republic of Perd and the Inter-American,
Educational Foundation, Inc. (hereinafter referred to as the Founda-
tion"), a division of the Office of the Coordinator of Inter-American
Affairs and an agency of the Government of the United States of
America, have agreed to undertake a cooperative educational program
available to all interested public and private groups in accordance with
the following terms and conditions:

1. The cooperative educational program may include:

a. A staff of educational specialists requested by the Ministry of
Public Education for service in Peri in carrying out the co-
operative educational program;

b. Grants to permit Peruvian educators to travel to the United
States of America for training, to deliver lectures and to
realize an interchange of ideas and experience with United
States educators:

c. Exploration and survey in Perd of local educational needs and
of the resources which are indispensable for the carrying out of
training projects;

d. Development, adaptation and exchange of suitable teaching,
materials, particularly visual materials;

e. Local projects needed to implement the program in Perd.
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2. For the purpose of providing an instrumentality through which

the cooperative educational program can be conducted by the repre-
sentatives of the two parties to this agreement, the Government of
Peru shall create a special service to be known as the Servicio de
Cooperaci6n Peruano-Norteamericano en Educaci6n (hereinafter
referred to as S.C.P.N.E.), which shall operate as an entity within and
subordinate to the Ministry of Public Education. The S.C.P.N.E.
shall have the power to execute the cooperative educational program
agreed upon herein.

3. The Foundation will provide a group of educational specialists
to collaborate in the consummation of the cooperative educational
program. The group of specialists shall be under the direction of the
Representative in Peru of the Inter-American Educational Founda-
tion, Inc., who shall be appointed by the same and who shall be
acceptable to the Government of Peru. This official shall be the
representative of the Foundation in connection with the program to
be undertaken in accordance with this agreement.

4. The Government of Peru shall appoint as Director of the
S.C.P.N.E. the Representative in Peru of the Inter-American Educa-
tional Foundation, Inc. The Director of the S.C.P.N.E. shall be
responsible for the execution of, and shall have authority to carry out,
the cooperative educational program of the S.C.P.N.E. The Director
of the S.C.P.N.E. shall delegate certain of his functions to personnel
of the S.C.P.N.E. including personnel of the Foundation assigned to
the S.C.P.N.E.

5. The cooperative educational program in Peru shall consist of
individual projects. Such projects shall consist of specific kinds of
work and activities to be undertaken by the representatives of both
Governments in the execution of this agreement. The projects and
the allocation of the funds of the S.C.P.N.E. shall be agreed upon
by the Minister of Public Education for the Republic of Peru and by
the Representative in Peru of the Inter-American Educational Founda-
tion, Inc. for the Foundation.

6. The Foundation shall pay the salaries and expenses of the mem-
bers of the group as well as the other administrative expenses of the
Foundation in a total amount which shall not exceed One Hundred
and Thirty Thousand Three Hundred ($130,300.00) Dollars and shall,
in addition, grant to the S.C.P.N.E. the total sum of Forty-one
Thousand Seven Hundred ($41,700.00) Dollars, as follows:

No later than June 4, 1944, the sum of $13,900.00
No later than April 3, 1945, the sum of $13,900.00
No later than April 3, 1946, the sum of $13,900.00

7. The Government of Peru shall contribute to the S.C.P.N.E. the
sum of Eighty-six Thousand ($86,000.00) Dollars or the equivalent
in Peruvian Soles calculated on the basis of a rate of exchange of
6.485 Soles per U. S. Dollars, namely, the sum of Five Hundred and
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Fifty-seven Thousand Seven Hundred and Ten (S/.557,710.00)
Peruvian Soles, as follows:
No later than June 4, 1944, the sum of $28,666.68 or S/.185,903.34
No later than April 3, 1945, the sum of $28,666.66 or S/.185,903.33
No later than April 3, 1946, the sum of $28,666.66 or S/.185,903.33

It is understood that the salary which is received by the professor
who is in charge of organizing and supervising the teaching of English
in Peru may be deducted from the contribution which the Government
of Peru shall make available in conformity with this agreement.

The funds of the S.C.P.N.E. shall be deposited in a special account
in the name of the S.C.P.N.E. and shall be disbursed by the Director
of the S.C.P.N.E. only upon projects having the mutual approval of
the Minister of Public Education and the Representative in Perd of
the Inter-American Educational Foundation, Inc.

The Government of Perd will also furnish such office space, office
equipment and furnishings, and supplies and materials as may be
necessary, and, within the facilities available to it, will construct
such buildings as the execution of the cooperative educational program
may require.

8. In view of the fact that many purchases of materials and supplies
must necessarily be made in the United States of America and paid
for in Dollars, the Minister of Public Education and the Representa-
tive in Perd of the Inter-American Educational Foundation, Inc.
may agree to withhold from the deposits to be made by the Founda-
tion, as hereinabove provided, an amount established to be necessary
to pay for the same. Any funds so withheld by the Foundation for
such purposes and not expended on or obligated for materials or
supplies for the S.C.P.N.E. shall be deposited to the account of the
S.C.P.N.E.

9. Interest, if any, earned on the deposits of the S.C.P.N.E.
shall be credited to the said Servicio. The parties hereto shall deter-
mine by mutual agreement the disposition of any unobligated funds
remaining to the credit of the S.C.P.N.E. upon the termination of
this agreement.

10. The Director of the S.C.P.N.E. shall have the power to select,
appoint or discharge the employees of the S.C.P.N.E. and shall deter-
mine the salaries, transfers and conditions of employment within the
S.C.P.N.E. with the approval of the Ministry of Public Education
which will issue in each case the corresponding Supreme Resolution.

11. Contracts and agreements relating to the execution of projects
previously agreed upon by the Minister of Public Education and the
Representative in Peru of the Inter-American Educational Founda-
tion, Inc. shall be executed in the name of the S.C.P.N.E. by the
Director of the same.

12. The S.C.P.N.E. shall be considered as an integral part of the
public administration of Perd. As a consequence, its Director and its
personnel shall enjoy the same privileges and rights which are held
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by Direcciones and other public divisions of the Government of
Peril and by the personnel thereof.

The Foundation shall enjoy the same rights, privileges and immu-
nities which correspond to public agencies of Peru with respect to such
of its operations as are related to property destined for the realization
of the cooperative educational program.

Since the personnel of Foundation are obliged, as citizens of the
United States, to pay income taxes in the United States, to pay in-
comle taxes in the United States upon their salaries, they shall not be
required to pay Peruvian Income Taxes upon the same.

13. The expenditure, audit, and accounting of funds in the
S.C.P.N.E. account, as well as the purchases and sales of personal
property for the account of the S.C.P.N.E., shall be regulated and
controlled under such rules, regulations and procedures as shall be
mutually agreed upon by the Minister of Public Education and the
Representative in Peru of the Inter-American Educational Founda-
tion, Inc. The accounts of the S.C.P.N.E. shall be available for
audit whenever it is considered necessary by the appropriate agency
of the Government of Perd and by the Foundation or its delegate.

14. At the termination of this agreement, all property of the
S.C.P.N.E. shall remain the property of the Government of Peru.

15. All rights, powers, privileges or duties conferred by this
agreement upon either the Minister of Public Education or the Rep-
resentative in Peru of the Inter-American Educational Foundation,
Inc. may be delegated by the recipient thereof to representatives,
provided that such representatives be satisfactory to the other.

16. This memorandum of agreement may be amended from time
to time if deemed advisable by the parties hereto, and the amend-
ments are to be in writing and signed by the representatives of the
Government of Perd and the Foundation.

17. The Government of Peru shall take the necessary legal steps
to effectuate the terms of this agreement.

This agreement shall become effective as of the date hereof and shall
remain in force for three calendar years from said date, unless amended
by mutual agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly authorized, sign the
present contract, in duplicate, in English and in Spanish, at Lima,
Peru, this fourth day of April 1944.

FOR THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF PERU

Minister of Public Education

FOR THE INTER-AMERICAN EDUCATIONAL FOUNDATION, INC.

Vice-President, Inter-American Educational Foundation, Inc.
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The Peruvian Minister for Foreign Affairs to the American Ambassador
MINISTERIO DE RELACIONES

EXTERIORES Y CULTO

No: (D)-6-375 LIMA, 15 de abril de 1944.
SENOR EMBAJADOR:

Me es honroso acusar recibo de la estimable nota N° 1758, de 1°
del presente mes, por la que esa Embajada ha tenido a bien poner en
conocimiento del Despacho a mi cargo, el texto del proyecto de
Convenio -posteriormente formalizado, con fecha 4 del mismo mes,
por las autoridades peruanas y norteamericanas competentes- para
desarrollar un programa cooperativo de educaci6n, tal como ha sido
propuesto por la Fundaci6n Interamericana de Educaci6n.

Aprovecho de esta oportunidad para reiterarle, Sefior Embajador,
las seguridades de mi mas alta y distinguida consideraci6n.

ALFREDO SOLF Y MIRO
Al Excelentisimo senor

JOHN CAMPBELL WHITE, Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario

de los Estados Unidos de America.
Ciudad.

Translation

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS AND WORSHIP

No. (D)- B-a3/ LIMA, April 15, 1944.
MR. AMBASSADOR:

I have the honor to acknowledge receipt of the courteous note No.
Ante, p.3. 1758, of the first instant, by which your Embassy has seen fit to

communicate to this Office the text of the Memorandum of Agree-
ment-subsequently concluded under date of the 4th of the same
month by the competent Peruvian and American authorities-to
develop a cooperative educational program such as has been proposed
by the Inter-American Educational Foundation.

I avail myself of this opportunity to renew to you, Mr. Ambassador,
the assurances of my highest and most distinguished consideration.

ALFREDO SOLF Y MURO
His Excellency

JOHN CAMPBELL WHITE,
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the United

States of America,
City.
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MEMORANDUM OF AGREEMENT

The Government of the Republic of Perui and the Inter-American
Educational Foundation, Inc. (hereinafter referred to as the "Founda-
tion"), a division of the Office of the Coordinator of Inter-American
Affairs and an agency of the Government of the United States of
America, have agreed to undertake a cooperative educational program
available to all interested public and private groups in accordance
with the following terms and conditions: Terms

tions.
1. The cooperative educational program may include:

a. A staff of educational specialists requested by the Ministry
of Public Education for service in Peru in carrying out the
cooperative educational program;

b. Grants to permit Peruvian educators to travel to the United
States of America for training, to deliver lectures and to real-
ize an interchange of ideas and experience with United States
educators;

c. Exploration and survey in Peru of local educational needs and
of the resources which are indispensable for the carrying out
of training projects;

d. Development, adaptation and exchange of suitable teaching
materials, particularly visual materials;

e. Local projects needed to implement the program in Peru.
2. For the purpose of providing an instrumentality through which s- c P.

the cooperative educational program can be conducted by the repre-
sentatives of the two parties to this agreement, the Government
of Peri shall create a special service to be known as the Servicio de
Cooperaci6n Peruano Norteamericano en Educaci6n (hereinafter re-
ferred to as S. C. P. N. E.), which shall operate as an entity within and
subordinate to the Ministry of Public Education. The S. C. P. N. E.
shall have the power to execute the cooperative educational program
agreed upon herein.

3. The Foundation will provide a group of educational specialists E.ducatic
to collaborate in the consummation of the cooperative educational
program. The group of specialists shall be under the direction of the
Representative in Peru of the Inter-American Educational Foundation,
Inc., who shall be appointed by the same and who shall be acceptable
to the Government of Perl. This official shall be the representative
of the Foundation in connection with the program to be undertaken
in accordance with this agreement.

4. The Government of Perl shall appoint as Director of the . e c. or

S.C.P.N.E. the Representative in Perdt of the Inter-American Educa-
tional Foundation, Inc. The Director of the S.C.P.N.E. shall be
responsible for the execution of, and shall have authority to carry out,
the cooperative educational program of the S.C.P.N.E. The Director
of the S.C.P.N.E. shall delegate certain of his functions to personnel
of the S.C.P.N.E. including personnel of the Foundation assigned
to the S.C.P.N.E.

5. The cooperative educational program in Per shall consist of P"MI
individual projects. Such projects shall consist of specific kinds of
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work and activities to be undertaken by the representatives of both
Governments in the execution of this agreement. The projects and
the allocation of the funds of the S.C.P.N.E. shall be agreed upon by
the Minister of Public Education for the Republic of Peru and by the
Representative in Perd of the Inter-American Educational Founda-
tion, Inc. for the Foundation.

PaymentsbyFoun- 6. The Foundation shall pay the salaries and expenses of the mem-
bers of the group as well as the other administrative expenses of the
Foundation in a total amount which shall not exceed One Hundred
and Thirty Thousand Three Hundred ($130,300.00) Dollars and shall,
in addition, grant to the S.C.P.N.E. the total sum of Forty-one
Thousand Seven Hundred ($41,700.00) Dollars, as follows:

No later than June 4, 1944, the sum of $13,900.00
No later than April 3, 1945, the sum of $13,900.00
No later than April 3, 1946, the sum of $13,900.00

Peruvian contribn- 7. The Government of Peru shall contribute to the S.C.P.N.E.
the sum of Eighty-six Thousand ($86,000.00) Dollars or the equivalent
in Peruvian Soles calculated on the basis of a rate of exchange of
6.485 Soles per U. S. Dollar, namely, the sum of Five Hundred and
Fifty-seven Thousand Seven Hundred and Ten (S/.557,710.00)
Peruvian Soles, as follows:
No later than June 4, 1944, the sum of $28,666.68 or S/.185,903.34
No later than April 3, 1945, the sum of $28,666.66 or S/.185,903.33
No later than April 3, 1946, the sum of $28,666.66 or S/.185,903.33

It is understood that the salary which is received by the professor
who is in charge of organizing and supervising the teaching of English
in Perd may be deducted from the contribution which the Government
of Perd shall make available in conformity with this agreement.

Fndts in special The funds of the S.C.P.N.E. shall be deposited in a special account
in the name of the S.C.P.N.E. and shall be disbursed by the Director
of the S.C.P.N.E. only upon projects having the mutual approval of
the Minister of Public Education and the Representative in Perl of
the Inter-American Educational Foundation, Inc.

Office space, etc. The Government of Perd will also furnish such office space, office
equipment and furnishings, and supplies and materials as may be
necessary and, within the facilities available to it, will construct such
buildings as the execution of the cooperative educational program
may require.

Withholding of 8. In view of the fact that many purchases of materials and suppliesmounts for purchases
Un U.. must necessarily be made in the United States of America and paid

for in Dollars, the Minister of Public Education and the Representa-
tive in Perd of the Inter-American Educational Foundation, Inc. may
agree to withhold from the deposits to be made by the Foundation,
as hereinabove provided, an amount established to be necessary to
pay for the same. Any funds so withheld by the Foundation for such
purposes and not expended on or obligated for materials or supplies
for the S.C.P.N.E. shall be deposited to the account of the S.C.P.N.E.

Interest; unobli- 9. Interest, if any, earned on the deposits of the S.C.P.N.E. shall
be credited to the said Servicio. The parties hereto shall determine

ga
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by mutual agreement the disposition of any unobligated funds re-
maining to the credit of the S.C.P.N.E. upon the termination of this
agreement.

10. The Director of the S.C.P.N.E. shall have the power to select, Powers of Director.
appoint or discharge the employees of the S.C.P.N.E. and shall de-
termine the salaries, transfers and conditions of employment within
the S.C.P.N.E. with the approval of the Ministry of Public Education
which will issue in each case the corresponding Supreme Resolution.

11. Contracts and agreements relating to the execution of projects
previously agreed upon by the Minister of Public Education and the
Representative in Peri of the Inter-American Educational Founda-
tion, Inc. shall be executed in the name of the S.C.P.N.E. by the
Director of the same.

12. The S.C.P.N.E. shall be considered as an integral part of the Privileges and
public administration of Perd. As a consequence, its Director and
its personnel shall enjoy the same privileges and rights which are held
by Direcciones and other public divisions of the Government of Peru
and by the personnel thereof.

The Foundation shall enjoy the same rights, privileges and im-
munities which correspond to public agencies of Peru with respect to
such of its operations as are related to property destined for the
realization of the cooperative educational program.

Since the personnel of Foundation are obliged, as citizens of the
United States, to pay income taxes in the United States upon their
salaries, they shall not be required to pay Peruvian Income Taxes
upon the same.

13. The expenditure, audit, and accounting of funds in the S.C.P.N.E. Expenditure, audit,
and accounting ofaccount, as well as the purchases and sales of personal property funds.

for the account of the S.C.P.N.E., shall be regulated and controlled
under such rules, regulations and procedures as shall be mutually
agreed upon by the Minister of Public Education and the Represent-
ative in Peru of the Inter-American Educational Foundation, Inc.
The accounts of the S.C.P.N.E. shall be available for audit whenever
it is considered necessary by the appropriate agency of the Govern-
ment of Perd and by the Foundation or its delegate.

14. At the termination of this agreement, all property of the Property.
S.C.P.N.E. shall remain the property of the Government of Perd.

15. All rights, powers, privileges or duties conferred by this agree- Delegationofrigh
powers, etc.ment upon either the Minister of Public Education or the Represent-

ative in Perd of the Inter-American Educational Foundation, Inc.
may be delegated by the recipient thereof to representatives, provided
that such representatives be satisfactory to the other.

16. This memorandum of agreement may be amended from time to
time if deemed advisable by the parties hereto, and the amendments
are to be in writing and signed by the representatives of the Govern-
ment of Perd and the Foundation.

17. The Government of Perd shall take the necesary legal steps
to effectuate the terms of this agreement.
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Effective date; du- This agreement shall become effective as of the date hereof andration.
shall remain in force for three calendar years from said date, unless
amended by mutual agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly authorized, sign the
present contract, in duplicate, in English and in Spanish, at Lima,
Perd, this fourth day of April 1944.

FOR THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF PERU

E LAROZA

Minister of Public Education

FOR THE INTER-AMERICAN EDUCATIONAL FOUNDATION, INC.
KENNETH HOLLAND

Vice-President, Inter-American Educational Foundation, Inc.

MEMORANDUM OF AGREEMENT

El Gobierno de la Repfiblica del Perd y la Fundaci6n Educacional
Interamericana, Inc. (que en adelante se denominarA la "Funda-
ci6n"), una divisi6n de la Oficina del Coordinador de Asuntos In-
teramericanos y una agencia del Gobierno de los Estados Unidos de
America, han convenido en llevar a cabo un programa educacional
cooperative aprovechable para todos los grupos pdblicos o privados,
interesados, de acuerdo con los siguientes terminos y condiciones:

1. El programa cooperative educacional puede incluir:
a. Un personal de profesionales especializados, solicitados por

el Ministerio de Educaci6n Pdblica para el servicio en el
Perui y para llevar a cabo el programa cooperativo educacional;

b. Subvenciones para permitir que educadores peruanos via-
jen a los Estados Unidos de America con el fin de obtener
entrenamiento, dar conferencias y suscitar un intercambio
de ideas y experiencias con los educadores estadounidenses;

c. Amplio estudio en el Peru de las necesidades educacionales
locales y de los recursos indispensables para llevar a cabo los
proyectos de entrenamiento;

d. Desarrollo, adaptaci6n e intercambio de materiales adecuados
de educaci6n, particularmente de los de valor visual;

e. Los proyectos locales que fuesen necesarios para incrementar
el programa en el Perd.

2. Con el prop6sito de proveer un instrumento por el cual el pro-
grama cooperativo educacional pueda ser llevado a cabo por los
representantes de las dos partes de este acuerdo, el Gobierno del
Perd creara un servicio especial que sera conocido con el nombre
de Servicio de Cooperaci6n Peruano-Norteamericano en Educaci6n
(que en adelante se designar como S.C.P.N.E.), el cual operara
como una entidad dentro del Ministerio de Educaci6n Pfiblica y su-
bordinada a dicha autoridad. El S.C.P.N.E. tendra poder para
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ejecutar el programa educacional cooperativo acordado en este
convenio.

3. La Fundaci6n proveera un grupo de empleados especializados
en educaci6n para colaborar en la ejecuci6n del programa coope-
rativo educacional. El grupo de empleados estara bajo la direccion
del Representante en el Peru de la Fundaci6n Educacional Interameri-
cana, Inc., que sera designado por esta, con aprobaci6n del Gobier-
no del Peru. Este funcionario sera el representante de la Fundaci6n,
con respecto al programa que se llevara a cabo de acuerdo con este
convenio.

4. El Gobierno del Peru nombrara como Director del S.C.P.N.E.
al Representante en el Peru de la Fundaci6n Educacional Interameri-
cana Inc., El Director del S.C.P.N.E. sera responsable de la ejecuci6n
del programa cooperativo educacional del mismo y tendra autoridad
para llevarlo a cabo. El Director del S.C.P.N.E. podra delegar
algunas de sus funciones en el personal del S.C.P.N.E. incluyendo
el de la Fundaci6n asignado al S.C.P.N.E.

5. El programa cooperativo educacional en el Peru consistiri
de proyectos especificos. Tales proyectos estaran constituidos por
trabajos y actividades, concretes y taxativos, susceptibles de llevarse a
cabo por los representantes de ambos Gobiernos en la ejecuci6n de este
acuerdo,. Los proyectos y la asignaci6n de los fondos del S.C.P.N.E.
seran aprobados por el Ministro de Educaci6n Publica por parte del
Gobierno del Peru y por el Representante del Peru de la Fundaci6n
Educacional Interamericana, Inc., por parte de la Fundaci6n.

6. La Fundaci6n pagara los sueldos y gastos del personal del grupo
y asi como otros egresos administrativos de la Fundaci6n en una suma
total que no exceda de Ciento Treinta Mil Trescientos D61ares
($130,300.00). Ademas, aportara al S.C.P.N.E. la suma total de
Cuarentiun mil setecientos d61ares ($41.700.00), como sigue:

$13,900.00 U/S a mas tardar el 4 de junio de 1944;
$13,900.00 U/S a mas tardar el 3 de abril de 1945; y
$13,900.00 U/S a mas tardar el 3 de abril de 1946.

7. El Gobierno del Perd contribuira al S.C.P.N.E. con la suma de
Ochentiseis mil d61ares ($86,000.00) o su equivalencia en soles peruanos
calculados sobre las bases de tipo de cambio de 6.485 soles por d6lar
americano, es decir, la suma de Quinientos cincuenta y siete mil sete-
cientos diez soles peruanos (S/.557.710.00 como sigue:

$28,666.68 o S/.185.903.34 a mas tardar el 4 de junio de 1944
$28,666.66 o S/.185.903.33 a mas tardar el 3 de abril de 1945; y
$28,666.66 o S/.185.903.33 a mas tardar el 3 de abril de 1946.

Es entendido que el sueldo que recibe el profesor encargado de
organizar y supervigilar la ensefianza del idioma ingles en el Perd,
podrI ser deducido de la contribuci6n que debe aportar el Gobierno
Peruano conforme a este convenio.

Los fondos del S.C.P.N.E. seran depositados en una cuenta especial
a nombre del mismo. S61o podra el Director efectuar desembolsos
a base de proyectos que hayan sido aprobados por el Ministro de
Educaci6n Pdblica y por el Representante del Peri de la Fundaci6n
Educacional Interamericana, Inc.
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El Gobierno del Perd proporcionara ademas las oficinas, los equipos
de las mismas, los utiles y materiales a medida que sean necesarios y
dentro de sus posibilidades, construira los edificios que requiera la
ejecuci6n del programa cooperativo educacional.

8. Para atender a la compra de materiales y utiles efectuada
necesariamente en los Estados Unidos de America y pagada en d6lares,
el Ministro de Educaci6n Publica y el Representante en el Peru de
la Fundaci6n Educacional Interamericana, Inc. podran convenir en
retener de los aportes con que contribuye la Fundaci6n la suma que
para ella sea necesaria. Cualquier cantidad retenida con este objeto
por la Fundaci6n y no utilizada ni comprometida para materiales
o dtiles sera depositada en la cuenta bancaria del S.C.P.N.E.

9. Cualquier suma que por concepto de intereses, fuera devengada
por los dep6sitos del S.C.P.N.E. quedark en provecho del Servicio
mismo. Las partes contratantes decidiran de comun acuerdo la
aplicaci6n que deba darse, a cualquier cantidad no comprometida a la
terminaci6n de este acuerdo.

10. El Director del S.C.P.N.E. tendrA autoridad para seleccionar,
designar o despedir empleados del S.C.P.N.E., y fijara los haberes,
transferencias y condiciones de empleo dentro del S.C.P.N.E. con la
aprobaci6n del Ministerio de Educaci6n Publica el que expedira en
cada caso la respectiva Resoluci6n Suprema.

11. Los contratos y acuerdos relacionados con la ejecuci6n de los
proyectos convenidos previamente por el Ministro de Educaci6n
Publica y el Representante en el Peru de la Fundaci6n Educacional
Interamericana Inc. seran ejecutados en nombre del S.C.P.N.E. por
el Director del mismo.

12. El S.C.P.N.E. se considera parte integrante de la administraci6n
publica del Peru. En consecuencia, su Director y personal de em-
pleados gozaran de los mismos privilegios y derechos que tienen las
Direcciones y demas reparticiones pdblicas del Gobierno del Peri y
sus respectivo personal.

La Fundaci6n gozara de los mismos derechos, privilegios e inmuni-
dades, que corresponden a las entidades publicas del Perd, en lo que
respect a las operaciones que se relacionan con los bienes destinados
a la ejecuci6n del programa cooperativo educacional.

Debido a que el personal de la Fundaci6n estara obligado, como
ciudadanos norteamericanos, a pagar impuestos sobre sus haberes en
los Estados Unidos, quedaran exonerados de los impuestos peruanos
sobre los mismos.

13. Los gastos, la intervenci6n de las cuentas, la contabilidad y el
control de los fondos del S.C.P.N.E, asi como las compras y ventas de
materiales para el S.C.P.N.E, se efectuaran conforme a las normas y
procedimientos convenidos entre el Ministro de Educaci6n Pdblica y
el Representante en el Peru de la Fundaci6n Educacional Inter-
americana Inc. Las cuentas del S.C.P.N.E. para el efecto de su
revisi6n y comprobaci6n, cuando se considere necesario, estaran a
disposici6n de la entidad respectiva del Gobierno del Peru y de la
Fundaci6n o de su delegado.
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14. Al concluirse este convenio, oualquier propiedad del S.C.P.N.E.
quedara a beneficio del Gobierno del Peru.

15. Todos los derechos, poderes, privilegios, o deberes conferidos
por este acuerdo al Ministro de Educaci6n Publica o al Representante
en el Perd de la Fundaci6n Educacional Interamericana Inc., pueden
ser delegados por cualquiera de ellos, siempre que las personas dele-
gadas sean aceptadas por la otra parte.

16. Este convenio puede ser reformado en cualquier tiempo por
acuerdo de ambas partes, suscrito por los representantes del Gobierno
del Peri y de la Fundaci6n.

17. El Gobierno del Peri dictara las disposiciones necesarias para
llevar a cabo los puntos de este acuerdo.

Este convenio regira desde la fecha y durara tres afios, salvo que
sea reformado por mutuo acuerdo.

Suscriben, debidamente autorizados, el presente convenio, en doble
ejemplar en ingles y en espafiol, en la ciudad de Lima, Peri, el cuatro
de Abril de 1944.

Por el Gobierno de la Repilblica del Peri
E LAROZA

Ministro de Educaci6n Puiblica

Por la Fundaci6n Educacional Interamericana Inc.
KENNETH HOLLAND

Vice-Presidente de la Fundaci6n Educacional
Interamericana Inc.,
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Mfnisterlo de Educaei6n Pbblica

ACUERDO COMPLEMENTARIO N°. 1. - REFERENTE AL SERVICIO DE
COOPERACION PERUANO NORTEAMERICANO EN EDUCACION

Los suscritos, el Ministro de Educaci6n del Perd y el Director del
Servicio de Cooperaci6n Peruano Norteamericano en Educaci6n, para
los efectos del funcionamiento de dicho Servicio, aprueban este acuerdo
complementario, que consta de los siguientes puntos:
1°. - Depositar los fondos del Servicio, provenientes de las Contribu-
ciones peruana y norteamericana en el National City Bank de New
York, Sucursal en Lima, en una cuenta especial denominada "Servicio
de Cooperaci6n Peruano-Norteamericano en Educaci6n". Con cargo
a esta cuenta, girarf en cheques bancarios el Director del Servicio, a
fin de cubrir los gastos previamente aprobados por el Ministro de
Educaci6n Publica.
2°. - Para evitar las p6rdidas resultantes del cambio y para sufragar
los gastos de los becarios peruanos en los Estados Unidos de Norte-
america, por el periodo 1944-1945, dejar en poder de la Irlter-Ameri-
can Educational Foundation Inc., las once doceavas partes de la
contribuci6n de 6sta por el periodo 1944-1945, o sea d6lares 25,483.33,
debiendo depositarse el doceavo restante, ascendente a d6lares
2,316.67, conjuntamente con la que corresponde al Perd, en la cuenta
del Servicio en Lima.
3°. - Autorizar al Director del mencionado Servicio para que disponga
hasta de trescientos soles mensuales en efectivo para atender a los
gastos mas urgentes, de la oficina, como franqueo de correspondencia,
utiles de escritorio, etc.
4°. - Contratar una mecan6grafa-taquigrafa bilingue con el sueldo
mensual inicial de doscientos cincuenta soles.
5°. - Contratar los servicios de un empleado para llevar los Libros
de Contabilidad del Servicio, con un sueldo inicial de trescientos soles
mensuales. - Contratar, asimismo, los servicios de un portapliegos por
treinta soles mensuales.
6°. - Gestionar la exoneraci6n de los impuestos sobre la renta y del
carnet de extranjeria, al Dr. J. Graham Sullivan, al Dr. Reginald
Reindorp y al personal norteamericano que integra el Servicio.
7°. - Otorgar al personal norteamericano del referido Servicio, los
descuentos que en los trasportes se concede al personal nacional que
viaja oficialmente.

LIMA, SO de enero de 1945.
E LAROZA

Ministro de Edueaci6n Piblica
REGINALD C. REINDORP

Director del S.C.P.N.E.
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Translation
Ministry of Public Education

SUPPLEMENTARY AGREEMENT NO. 1. RELATING TO THE PERUVIAN-
AMERICAN COOPERATIVE EDUCATION SERVICE

The undersigned, the Minister of Education of Peru and the
Director of the Peruvian-American Cooperative Education Program
Service, for the purpose of the functioning of the said Service, approve
this supplementary agreement, which consists of the following points:
1. - To deposit the funds of the Service, having as their source Peruvian Post, p. 3887.
and United States contributions, in the National City Bank of New
York, Lima Branch, in a special account called "Peruvian-American
Cooperative Education Service". The Program Director of the
Service shall draw checks against this account to cover the expenses
previously approved by the Minister of Public Education.
2. - In order to avoid the losses resulting from exchange operations
and to defray the expenses of Peruvian scholarship holders in the
United States of America, for the 1944-1945 period, to leave in the
custody of the Inter-American Educational Foundation Inc. eleven
twelfths of the contribution of the latter for the 1944-1945 period,
or $25,483.33, the remaining twelfth, amounting to $2,316.67, having
to be deposited, together with that belonging to Peru, in the account
of the Service in Lima.
3. - To authorize the Director of the aforementioned Service to dis-
pose of up to three hundred sols a month in cash to provide for the
most urgent expenses of the office, such as postage for mail, office
equipment, etc.
4. -To engage a bilingual stenographer-typist at the beginning
monthly salary of two hundred and fifty sols.
5. - To engage the services of an employee to keep the books of the
Service, with a beginning salary of three hundred sols a month. - To
engage, also, the services of a messenger at thirty sols a month.
6. - To obtain exemption from income tax and from the requirement
of the foreign identification booklet for Dr. J. Graham Sullivan, Dr.
Reginald Reindorp and the American personnel which belongs to
the Service.
7. - To grant to the American personnel of the Service referred to,
the travel discounts which are granted to Peruvian personnel which is
traveling officially.

LIMA, January 30, 1945.
E LAROZA

Minister of Public Education
REGINALD C. REINDORP

Director of the S.C.P.N.E.

95347*---0-PT. IV--- 6
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MINISTERIO DE EDUCACION PUBLIOA

SUPPLEMENT TO BASIC AGREEMENT

This agreement is made this 30 day of April 4,5 1945 between the
Government of Perd, represented by Ing° Enrique Laroza, Minister
of Public Education (hereinafter called the Ministry) and the Inter-
American Educational Foundation, Inc., a corporation of the Office
of the Coordinator of Inter-American Affairs (now known as the Office
of Inter-American Affairs) and an Agency of the Government of the
United States of America (hereinafter called the Foundation), repre-
sented by J. Graham Sullivan, its Special Representative.

Clause I
An,, p. 3877. The Basic Contract of April 4, 1944, made between the Government

of Perd, represented by the Minister, and the Inter-American Educa-
tional Foundation, Inc., represented by its Vice-President, provides

Ant, p. 3878. in paragraphs 6 and 7 that the Foundation would grant to the Servicio
de Cooperaci6n Peruano Norte-Americano en Educaci6n (hereinafter
called the S.C.P.N.E.) the total sum of $41,700.00, U.S. Dollars, as
follows:

No later than June 4, 1944, the sum of $13,900.00
No later than April 3, 1945, the sum of $13,900.00
No later than April 3, 1946, the sum of $13,900.00;

and that the Government of Perd would contribute to the S.C.P.N.E.
the sum of $86,000.00, U.S. Dollars, or the equivalent in Peruvian
Soles, calculated on the basis of a rate of exchange of 6.485 Soles per
U.S. Dollar, namely, the sum of S/.557,710.00, Peruvian Soles, as
follows:

No later than June 4, 1944, the sum of $28,666.68 or S/.185,903.34
No later than April 3, 1945, the sum of $28,666.66 or S/.185,903.33
No later than April 3, 1946, the sum of $28,666.66 or 8/.185,903.33

Clause II
Because of the fact that circumstances rendered it impossible for

the Foundation to secure the services of qualified individuals to make
up its group of educational specialists, it became necessary to postpone
activities under the Basic Contract and to delay the deposit of the
contributions to the S.C.P.N.E. mentioned above.

Clause III
Actlg spe1cl RBe In December of 1944 Dr. Reginald C. Reindorp was appointed by

the Foundation as its Acting Special Representative in Perd and
pursuant to conversations with the Minister was also appointed as
Acting Director of the S.C.P.N.E. by Supreme Resolution No. 3987
of the Government of Perd on December 6, 1945.

Clause IV
Modiitionofpay As a result of conversations between the Minister and the Acting

Representative of the Foundation, it was agreed that the payments
of both the Peruvian Government and the Foundation to the

3886
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S.C.P.N.E., as called for in the Basic Contract, should be modified
and tccellerated in the following manner:

A. The Peruvian Government agrees to contribute to the
S.C.P.N.E., during the calendar year beginning January 1,
1945 and ending December 31, 1945, the equivalent in Soles
of $57,333.34, U.S. Dollars, calculated at the rate of 6.485
Soles per U.S. Dollar, being the sum of Soles 371,806.67. This
was the total amount which the Peruvian Government had
agreed on the Basic Contract to contribute to the S.C.P.N.E.
on June 4, 1944 and April 3, 1945. It was further agreed that
this sum should be paid in monthly installments of Soles 30,-
983.88 during each month of the said calendar year.

B. At the same time the Foundation agreed to modify and acceller-
ate its payments under the Basic Contract by granting to the
S.C.P.N.E. during the calendar year beginning January 1, 1945
and ending December 31, 1945, the sum of $27,800.00, U.S.
Dollars. This was the total of the amounts which theFoundation
had agreed to grant to the S.C.P.N.E. in accordance with the
Basic Contract on June 4, 1944 and April 3, 1945.

C. However, it was stipulated that of the $27,800.00, U.S. Dollars,
which the Foundation agreed to make available under this new
arrangement, the Foundation should withhold in Washington
the sum of $25,483.33, U.S. Dollars, for the purpose of paying
expenses of the Servicio which might be contracted in Dollars;
and that the Foundation should deposit to the account of the
S.C.P.N.E. in Peru the sum of $2,316.67, U.S. Dollars.

D. It was further agreed that the official depositary of the funds
of the S.C.P.N.E. in Lima, Peri should be in the Lima Branch
of The National City Bank of New York.

Clause V

The Agreement referred to in Clause IV hereof was embodied in
part in paragraphs 1 and 2 of Supplementary Agreement No. 1,
dated January 30, 1945, entered into in Lima, Perd between Ing°
Enrique Laroza, as Minister of Public Education, and Dr. Reginald
C. Reindorp as Director of the S.C.P.N.E.

Clause VI

For the purpose of clarifying Supplementary Agreement No. 1 and
setting out in writing the full scope of the new arrangement referred to
in Clause IV hereof, the undersigned herewith agree that:

A. Paragraphs 1 and 2 of Supplementary Agreement No. 1 shall be
replaced and superseded by this Agreement.

B. The Government of Perd shall deposit to the account of the
S.C.P.N.E. during the calendar year 1945, in the Lima Branch of
The National City Bank of New York the equivalent in Soles of
$57,333.34, U.S. Dollars, calculated at the rate of exchange of
6.485 Soles per U.S. Dollar, namely, the sum of Soles 371,806.67,
as follows:

3887
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During the month of January, 1945 the sum of S/.30,983.88
During the month of February, 1945 the sum of S/.30,983.88
During the month of March, 1945 the sum of S/.30,983.88
During the month of April, 1945 the sum of S/.30,983.88
During the month of May, 1945 the sum of S/.30,983.88
During the month of June, 1945 the sum of S/.30,983.88
During the month of July, 1945 the sum of S/.30,983.88
During the month of August, 1945 the sum of S/.30,983.88
During the month of September, 1945 the sum of S/.30,983.88
During the month of October, 1945 the sum of S/.30,983.88
During the month of November, 1945 the sum of S/.30,983.88
During the month of December, 1945 the sum of S/.30,983.88

C. The Foundation shall grant to the S.C.P.N.E., during the
calendar year 1945, the sum of $27,800.00, U.S. Dollars. Of that
amount the Foundation will deposit to the account of the
S.C.P.N.E. in the Lima Branch of The National City Bank of
New York, during the calendar year 1945, the sum of $2,316.67,
U.S. Dollars, and shall withhold in Washington the sum of
$25,483.33, U.S. Dollars, The sum withheld shall be used to
finance the cost of visits of Peruvian educators to the United
States and the purchase of materials, supplies and equipment
which necessarily must be made in the United States, all in ac-
cordance with, and for the purposes set out in, paragraph 8 of
the Basic Contract of April 4,1944. The actual use to which
such withheld funds shall be put shall be the subject of mutual
written agreements between the Minister and the Special
Representative of the Foundation.

D. The Foundation herewith acknowledges that the Government
of Peru has deposited the sum of Soles 123,935.52 in the account
of the S.C.P.N.E. in the Lima Branch of The National City
Bank of New York, in equal installments of Soles 30,983.88,
which installments were deposited on January 30, 1945, Feb-
ruary 28, 1945, April 2, 1945 and April 12, 1945. The Govern-
ment of Perd herewith acknowledges that the Foundation has
deposited in the account of the S.C.P.N.E. in the Lima Branch
of The National City Bank of New York the sum of $2,316.67,
U.S. Dollars, on January 26, 1945.

E. The funds of the S.C.P.N.E. shall be deposited in its name in
the Lima Branch of The National City Bank of New York.
The Director of the S.C.P.N.E. shall draw checks against this
account and shall make disbursement of these funds to cover
expenditures of the S.C.P.N.E. which have been previously
approved by the Minister.

Clause VII
The parties hereto agree that all the provisions of the Basic Contract

and such other contracts as they have already made shall remain
unchanged and in full force and effect, except insofar as they have
been specifically amended herein.
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IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto have caused this Agreement

to be executed by their duly authorized representatives on the day and
year first above written.

For the GOVERNMENT OF PERU

By E LAROZA

Minister of Public Education

For the INTER-AMERICAN EDUCATIONAL FOUNDATION, INC.

By J GRAHAM SULLIVAN

Special Representative

MINISTERIO DE EDUCACION PUBLICA

CONTRATO BASICO SUPLEMENTARIO

En este dia --- de ------- de 1945, se firma el siguiente convenio,
entre el Gobierno del Peru, representado por el Ingo Enrique Laroza,
Ministro de Educaci6n Publica (que en adelante se llamara el Minis-
terio) y la Fundaci6n Inter-Americana de Educaci6n, Inc., Corpora-
ci6n de la Oficina del Coordinador de Asuntos Inter-Americanos (cono-
cida ahora bajo el nombre de Oficina de Asuntos Inter-Americanos), y
Dependencia del Gobierno de los Estados Unidos de America (que en
adelante se llamara la Fundaci6n) representada por su Representante
Especial, el Sr. J. Graham Sullivan.

Clausula I

El Contrato BAsico, consumado con fecha 4 de abril de 1944 entre
el Gobierno del Perd, representado por el Ministro, y la Fundaci6n,
representada por su Vice-Presidente, estipula en sus parrafos 6 y 7 que
la Fundaci6n contribuirfa al funcionamiento del Servicio de Coopera-
ci6n Peruano Norteamericano en Educaci6n (que en adelante se
l1amara el S.C.P.N.E.), con la suma total de $41,700.00, que seria
abonada en la forma siguiente:

La sums de 13,900 D6lares, a mls tardar el 4 de junio de 1944;
La suma de 13,900 " " " " " 3 de abril de 1945;
La suma de 13,900 "! " " " 3 de abril de 1946.

y que el Gobierno del Perd contribuiria al funcionamiento del
S.C.P.N.E. con la suma de $86,000.00, o su equivalente en Soles
Peruanos, calculado sobre la base del tipo vigente de cambio de
6.485 Soles Oro por cada D61ar Americano, o sea, un total de S/.557,-
710.00, que serlan abonados en la forma siguiente:

La suma de $28,666.68 (S/.185,903.34) a mas tardar el 4 de junio de 1944;
La suma de $28,666.66 (S/.185,903.33) " " " 3 de abrl de 1945;
La suma de $28,666.66 (S/.185,903.33)" " '" " 3 de abril de 1946.

Cliusula II

Debido al hecho de que, por diversas circunstancias, no le fue posible
a la Fundaci6n obtener los servicios del personal capacitado para
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constituir su grupo de especialistas en educaci6n, se hizo necesario
postergar la iniciaci6n de las actividades delineadas en el Contrato
Basico, y retardar el dep6sito de las contribuciones al S.C.P.N.E. que
se mencionan en el parrafo anterior.

Clausula III

En Diciembre de 1944, la Fundaci6n design6 al Dr. Reginald C.
Reindorp como su Representante Especial Interino en el Perd, y en
conformidad con las conversaciones sostenidas con el Ministro, se le
nombr6 Director Interino del S.C.P.N.E. por Resoluci6n Suprema del
Gobierno Peruano, N0 3987, de fecha Diciembre 6 de 1944.

Clausula IV

Como resultado de las conversaciones entre el Ministro y el Repre-
sentante Interino de la Fundaci6n, se convino en que el pago de las
contribuciones al funcionamiento del S.C.P.N.E., tanto del Gobierno
Peruano como de la Fundaci6n, segun se estipula en el Contrato Basico,
fuera modificado y acelerado en la siguiente forma:

A. El Gobierno Peruano convino en entregar al S.C.P.N.E. durante
el aio calendario que empieza el 1° de enero de 1945 y termina
el 31 de diciembre de 1945, el equivalente en Soles de US$57,-
333.34, al vigente tipo de cambio de 6.485 Soles Oro por cada
D61ar Americano, o sea, un total de S/.371,806.67. Esta suma
representa el monto total de las contribuciones al S.C.P.N.E.
que, bajo los terminos del Contrato Basico, le correspondia
abonar al Gobierno Peruano en las fechas 4 de junio de 1944 y
3 de abril de 1945. Se acord6, ademas, que esta suma seria
pagada en mensualidades de Soles 30,983.88, durante cada uno
de los meses de dicho afio calendario.

B. La Fundaci6n, a su vez, convino en modificar y acelerar sus
pagos, segdn se detallan en el Contrato Basico, entregando al
S.C.P.N.E., durante el aflo calendario que empieza el 1° de
enero de 1945 y termina el 31 de Diciembre de 1945, la suma de
US$27,800.00. Esta suma representa el monto total de las con-
tribuciones al S.C.P.N.E. que, bajo los terminos del Contrato
Basico, le correspondia abonar a la Fundaci6n en las fechas 4 de
junio de 1944 y 3 de abril de 1945.

C. Qued6 estipulado, sin embargo, que de los US$27,800.00 que
la Fundaci6n convenia en poner a la disposici6n del S.C.P.N.E.
bajo este nuevo acuerdo, la Fundaci6n retendria en Washington
la suma de $25,483.33, que seria destinada a cubrir los gastos en
D61ares en que el Servicio incurriera; y que la Fundaci6n de-
positaria en la cuenta del S.C.P.N.E. en el Perd la suma de
US$2,316.67.

D. Se convino, ademas, en que el depositario oficial de los fondos
del S.C.P.N.E. en Lima, Perd, seria la Oficina de Lima del
National City Bank of New York.



61 STAr.] PEIU--COOPERATIVE EDUCATION- Apr. 14.15. 1944 3891Jan. 30, Apr. 30, 1945

Clausula V

El acuerdo a que se hace referencia en la Clausula IV de este docu-
mento, qued6 involucrada en parte en los parrafos 1 y 2 del Acuerdo
Suplementario N° 1, de fecha 30 de enero de 1945, firmado en Lima,
Peri, por el Ing° Enrique Laroza, en su calidad de Ministro de Educa-
ci6n Pdblica, y por el Dr. Reginald C. Reindorp, como Director
Interino del S.C.P.N.E.

Clausula VI

Con el objeto de aclarar el contenido del Acuerdo Suplementario
N° 1 y establecer por escrito la amplitud del nuevo arreglo al que se
refiere la Clausula IV del presente documento, los suscritos acuerdan
que:

A. Este Convenio anula y reemplaza los parrafos 1 y 2 del Acuerdo
Suplementario N° 1.

B. El Gobierno del Perd depositary en la cuenta del S.C.P.N.E. en
la Oficina de Lima del National City Bank of New York, durante
el afio calendario 1945, el equivalente en Soles de US$57,333.34,
debiendo hacerse la conversi6n al tipo de cambio de 6.485 Soles
Oro por cada Dolar Americano, o sea, un total de Soles
371,806.67, cuya suma se abonara en la forma siguiente:

Durante el mes de enero de 1945, la suma de S/.30,983.88
Durante el mes de febrero de 1945, la suma de S/.30,983.88
Durante el mes de marzo de 1945, la suma de S/.30,983.88
Durante el mes de abril de 1945, la suma de S/.30,983.88
Durante el mes de mayo de 1945, la suma de S/.30,983.88
Durante el mes de junio de 1945, la suma de S/.30,983.88
Durante el mes de julio de 1945, la suma de S/.30,983.88
Durante el mes de agosto de 1945, la suma de S/.30,983.88
Durante el mes de setiembre de 1945, la suma de S/.30,983.88
Durante el mes de octubre de 1945, la suma de S/.30,983.88
Durante el mes de noviembre de 1945, la suma de S/.30,983.88
Durante el mes de diciembre de 1945, la suma de S/.30,983.88

C. La Fundaci6n pondra a disposici6n del S.C.P.N.E., durante el
afio calendario 1945, la suma de US$27800.00. De esta suma,
la Fundaci6n depositara en la cuenta del S.C.P.N.E. en la
oficina de Lima del National City Bank of New York, durante el
afio calendario 1945, la suma de US$2,316.67 y retendra en
Washington la suma de US$25,483.33. La suma retenida
servirh para financiar la visita de educadores Peruanos a los
Estados Unidos, para financiar la compra de materiales, dtiles
y equipo que necesariamente deban adquirise en los Estados
Unidos, todo ello de acuerdo con, y para los fines delineados en
el pArrafo 8 del Contrato Basico del 4 de abril de 1944. La
aplicaci6n especifica que ha de darse a los fondos retenidos por
la Fundaci6n, en Washington, sera materia de acuerdos escritos,
aprobados conjuntamente por el Ministro y el Representante
Especial de la Fundaci6n.
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D. La Fundaci6n declara, por el presente documento, que el Gobier-
no del Perd ha depositado en la cuenta del S.C.P.N.E. en la
Oficina de Lima del National City Bank of New York, la suma
total de S/.123,935.52, en cuatro partidas iguales de S/.30,983.88,
en las siguientes fechas respectivamente: 30 de enero de 1945,
28 de febrero de 1945, 2 de abril de 1945, y 12 de abril de 1945.
El Gobierno del Perd declara que la Fundaci6n ha depositado
con fecha 26 de enero de 1945, en la cuenta del S.C.P.N.E. en la
Oficina de Lima del National City Bank of New York, la suma
de US$2,316.67.

E. Los fondos del S.C.P.N.E. seran depositados a su nombre en la
Oficina de Lima del National City Bank of New York. El
Director del S.C.P.N.E. esta autorizado para girar cheques
contra esta cuenta y para usar esos fondos para el pago de los
gastos del S.C.P.N.E. que hayan sido aprobados previamente
por el Ministro.

Clausula VII

Ambas partes convienen en que todas las estipulaciones del Contrato
Basico y de todos los otros contratos que se hayan suscrito al respecto,
conservaran su fuerza y vigencia, en todas sus partes, con excepci6n
de aquellas clausulas o parrafos que han sido especfficamente modi-
ficados por el presente documento.

EN FE DE LO CUAL, ambas partes firman el presente Acuerdo, por
intermedio de sus representantes autorizados, en el dia, mes y ano
que se citan en primer t6rmino del presente documento.

Por el GOBIERNO DEL PERU

E LAROZA

Ministro de Educaci6n Pblica

Por la PUNDACION INTER-AMERICANA DE EDUCACION, INC.

J GRAHAM SULLIVAN

Representante Especial
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Agreemen t between the United States of America and Sweden respecting September 30, 1946
air service facilities in Sweden. Signed at Stockholm September S0, T'. I. A. - 1742]
194.6; entered into force September 30, 1946.

MINISTERE
DES

AFFAIRES ETRANGERES

SERVICE AGREEMENT

The Swedish Government agrees:

1) to operate and maintain all facilities continuously in a manner
adequate for the air traffic operating into and away from the airdrome
at which the facilities are located and along the recognized inter-
national air routes converging on that airdrome and in order to insure
this standard of service, the Swedish Government agrees to abide by
approved Provisional International Civil Aviation Organization
(PICAo) standards of operation unless and until changed by other

international agreement to which the United States and Sweden are
parties;

2) to provide the full service of all facilities to all aircraft on a
non-discriminatory basis with charges, if any, only for non-operational
messages until an international agreement on charges has been pro-
mulgated by the PICAO;

3) to transmit weather reports according to PICAO standards to
such stations as are required to insure an integrated meteorological
network for the international air routes unless and until changed by
international agreement to which the United States and Sweden are a
party covering all meteorological requirements;

4) to continue the operation of all types of facilities in their original
location until new facilties are installed in accordance with standards
promulgated by the PICAo, or until it is determined by the Swedish
Government and the United States Government that there is no longer
a need for the original facilities, it being understood that the aero-
nautical communication service facilities will be devoted exclusively
to that service and will not be diverted to the general communication
service;

5) to provide English-speaking operators at air to ground and con-
trol tower communication positions until regulations covering such
voice transmissions are promulgated by the PIoAo;

6) to select radio frequencies for air to ground and control tower
operations only in accordance with PICAO standards and recommenda-
tions after coordination with the using United States carriers and
with adjacent stations on the recognized international air routes con-
verging on the airdrome in order to minimize (a) radio interference
and (b) the number frequencies to be operated by aircraft;
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7) to authorize and facilitate day-to-day adjustments in air com-
munication service matters by direct communication between the
operating agency of Sweden and the service agency of the United
States Government, United States air carriers, or a communication
company representing one or more of them;

8) the agency prescribed by the Swedish Government will operate
these communication facilities according to PIOAo regulations and
recommendations and in an manner which will assure the safety and
efficiency of United States airline operations. If it is deemed neces-
sary, the agency designated by the Swedish Government will, further-
more, request the United States air carriers, or the Civil Aeronautics
Administration to designate a technical adviser to advise and assist it
in the operation of these facilities.

Done at Stockholm, in duplicate, in the English language, this 30th
day of September, 1946.

SVEN GRAsTROM

Sven Grafstr6m, Chief of the Political
Department of the Royal Swedish
Ministry for Foreign Affairs, on behalf
of the Royal Swedish Government.

L. RANDoLPH HIGGS

L. Randolph Higgs, Charge d'Affaires
ad interim of the American Legation,
on behalf of the Government of the
United States of America.



CHINA-MUTUAL AID-JUNE 28,1946

Agreement between the United States of America and China respecting
mutual aid, implementing further a preliminary agreement of June 2,
1942. Signed at WIashington June 28, 1946; entered into force June
28, 1946.

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
UNITED STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT
OF THE REPUBLIC OF CHINA UNDER SECTION 3 (c) OF
THE LEND-LEASE ACT

As parties signatory to the United Nations Declaration of January
1, 1942, the Governments of the United States of America and the
Republic of China have pledged themselves to employ their full re-
sources, military and economic, against those nations with which they
are at war.

The Government of the United States of America and the Govern-
ment of the Republic of China in further implementation of their
Mutual Aid Agreement of June 2, 1942, desire to insure the con-
tinuing provision of defense articles, services and information for the
Chinese armed forces, including equipment and training, during the
period of reoccupation by the Republic of China of its areas occupied
by the forces of Japan and of the disarmament and repatriation of
Japanese forces remaining on Chinese territory, and during the period
of occupation of Japan by the forces of the Republic of China, the
United States of America and their allies.

Wherefore, the Government of the United States of America and
the Government of the Republic of China agree as follows:

ARTICLE I

All aid undertaken to be provided by the Government of the United
States of America under this Agreement shall be made available under
the authority and subject to the terms and conditions of the Act of
March 11, 1941, as amended, and any appropriation acts thereunder.

ARTICLE II

The Government of the United States of America will continue
after June 30,1946 to supply the Government of the Republic of China
with such defense articles, defense services and defense information
as the President of the United States of America shall authorize to be
supplied

Authority for aid.

55 Stat. 31.
22 U.S. C. J 411-419.

Supply of defense
articles, etc., to China.

3895
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55 Stat. 1600

56 Stat. 1494.

61 STAT.]
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(a) for the purpose of the reoccupation of China and the disarma-
ment and repatriation of Japanese troops during a period of
time ending on or before October 31, 1946, and in an amount not
exceeding $25,000,000 in terms of cost incurred by the Govern-
ment of the United States of America,

(b) for the purposes of the occupation of Japan for the period of
such occupation, but in no event after June 30, 1949, and in an
amount determined by the Senior United States Commander in
Japan to be necessary to supplement the articles, services and
information available to the Chinese forces from the resources
of the Republic of China, and

(c) for the purposes of training, in the United States and elsewhere,
of members of the Chinese armed forces, including the so-called
air, naval, ground and medical training programs, during the
period of time required for the completion of such training but
in no event after December 31, 1947, and in an amount not ex-
ceeding $15,000,000 in terms of cost incurred by the Government
of the United States of America,

subject to the provisions of Article III hereof.

ARTICLE III

Price. The appropriate price to be charged the Government of the Republic
of China, as determined by the Government of the United States of
America, for articles, services and information furnished to the Gov-
ernment of the Republic of China under Article II hereof shall be paid
by the Government of the Republic of China to the Government of the
United States of America upon presentation of bills therefor.

ARTICLE IV

Transfers. Transfers made under the authority of this Agreement shall in all
respects be subject to the terms of Articles III and IV of the Agreement
of June 2, 1942 between the Government of the United States and the
Government of the Republic of China.

ARTICLE V

Nothing in this Agreement shall modify or otherwise affect the
6 Stat. i 4119. final determination, under the Act of March 11, 1941, as amended, and

the Mutual Aid Agreement between the two Governments of June 2,
56 Stat. 149. 1942, of the terms and conditions upon which the Republic of China

has received aid except for the articles and services made available
under the provisions of this Agreement.

AimcLE VI
Effective date. This Agreement shall take effect on the date of signature.

IN WITNESs WHEBEOr, the undersigned, duly authorized by their re-
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spective Governments, have signed the present Agreement in duplicate
at Washington on the 28th day of June 1946.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF ALIERICA

CHESTER T. LNE
DEPUTY FOREIGN LIQUIDATION COMMISSIOMEP.
DEPART'ST OF STATE

FOR THE GOVERIIJiT OF THE REPUBLIC OF CHINA

SHOU CHIN WANG
CHAIR3AN OF DHE CHIMSE SUPPLY COMESSION
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June 18, July 15,
August 9, 1946

[T. I. A. S. 1748]

Interment of Amer-
ican military person-
nel.

Agreement between the United States of America and Hungary respecting
American dead in World War II. Effected by exchanges of notes dated
at Budapest June 18, July 16, and August 9, 1946; entered into force
August 9, 1946.

The American Legation to the Hungarian Ministry for Foreign Affairs

LEGATION OF THE
UNrrED STATES OF AMERIOA

No. 221

The American Legation presents its compliments to the Ministry
for Foreign Affairs and has the honor to submit for the consideration
of the Hungarian Government the text of a bi-lateral agreement which
the United States Government desires to conclude with the Hungarian
Government concerning the interment of American military personnel
in Hungary.

"The following shall govern relative to the disposal of the remains
of deceased persons who were citizens of the United States and/or who
served or who accompanied the armed forces of the United States and
are now buried in Hungary or any possession or territory now or here-
after subject to the control of the Hungarian Government.

U. s. rights, etc. "L. The United States, through its duly designated representatives,
shall have the following rights, privileges and prerogatives:

Temporary ceme. "A. The Government of the United States shall have the right to
teries

establish and maintain such temporary cemeteries as are necessary for
the burial of deceased persons subject to its control and to make ex-
humations therefrom for repatriation or concentration into other
cemeteries abroad, and may move bodies from other countries into
and/or through Hungary and its territories and possessions for inter-
ment and/or transhipment.

Exemptio on from na- "B. The Government of the United States shall be exempt from alltional laws relating to
permits for disinter national, local, or other laws and/or regulations relating to the permits

for disinterments; sanitation, upon an assurance that such work will
be conducted in a manner not detrimental to public health; and from
the payment of any duties, taxes, or fees of any kind required for the
burial, disinterment for reburial or movement of bodies or the main-
tenance of graves.

Free entrance and "C. The Government of the United States shall have the right of
Post, p. 3900. free entrance and exit for all personnel, supplies, transportation (air,

mail, animal, motor, and water) serving or belonging to the United
States and the use of air fields, port facilities, warehousing, living

Employment of la- quarters, office space, rail and water transportation and the right to
bor.

3898
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employ labor in Hungary, its territories and possessions, essential to
the accomplishment of its mission upon payment of just compensation
therefor.

"D. The Government of the United States shall have the unrestricted
right of search for the remains of members of its armed forces, and/or
its citizens.

"E. The Government of the United States shall have the unrestricted
right to examine and copy all records, military or civilian, which may
be of assistance in locating the graves, or identifying the remains of
its deceased military or civilian personnel.

"F. The Government of the United States shall have the right to
question and examine citizens of Hungary and to take affidavits in
furtherance of its search for, and identification of remains of members
of its armed forces, and/or its citizens.

"2. The Government of Hungary will render all possible assistance
in locating and securing the effects of deceased military and civilian
personnel of the United States, and upon demand and the furnishing
of a proper receipt will turn over to representatives of the United
States all effects so located and secured.

"3. If in the future the Government of the United States wishes to
establish permanent cemeteries or erect memorials in Hungary, the
Hungarian Government will exercise its power of eminent domain to
acquire title to such sites and grant to the United States the right to
use therein in perpetuity upon payment by the United States of just
compensation therefor. Any sites acquired including improvements
thereto and buildings constructed thereon shall be exempt from any
and all form of taxation, direct or indirect. The provisions of para-
graphs 1-A, B, and C will apply in the construction and maintenance
of such permanent cemeteries and memorials as may be desired."

The above proposed agreement in effect confirms an understanding
between the United States Military Mission and the former Mayor of
Budapest, Mr. Vas Zoltan. The Legation understands that in accord-
ance with this agreement, the city of Budapest on September 14, 1945,
issued Decree No. 179,880/1945 X establishing a temporary cemetery
for American military personnel and that two letters signed by Mr.
Vas dated September 7, 1945 (reference no. 179,249) and September
14, 1945 (reference no. 179,880) implemented this decree by assigning
property and by directing the carrying out of arrangements for
improvements and buildings.

The United States Government desires to emphasize that in propos-
ing this bi-lateral agreement it is not its intention to make a permanent
arrangement for the establishment of a military cemetery but only to
assure the right of temporary burial.

The Legation would appreciate the courtesy of the Ministry for For-
eign Affairs in advising it whether the agreement set out above is
acceptable to the Hungarian Government and, if so, will be glad to
receive as urgently as may be possible the cofirmatonof the Ministry

Search for remains.

Post, p. 3900.

Post, p. 3900.

Assistance from
Hmugarian Govern-
ment.

Budapest decree of
Sept. 14, 1945.

3899
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to that effect so that the agreement represented by the present exchange
of notes may be considered as being in force.
BUDAPEST,

June 18,1946.

The Hungarian Ministry for Foreign Affairs to the American
Legation

Hungarian Ministry for Foreign Affairs.
103.606/10a-1946.

VERBAL Nom

The Hungarian Ministry for Foreign Affairs presents its compli-
ments to the Legation of the United States of America and, with

AnM, p. 38. reference to the Legation's Note N° 221 of June 18th, 1946, concerning
the conclusion of a bi-lateral agreement between the Hungarian Gov-
ernment and the United States Government on the interment of
American military personnel in Hungary, has the honor to inform
the hon. Legation that the Hungarian Government is ready to con-
cluZle a bi-lateral agreement with the United States Government by
way of an exchange of Notes.

As to Art. 1 points A and B of the projected agreement /mentioned
in the Legation's Note/ they are acceptable for the Hungarian Govern-

AWc, p. 38
9

. ment without any objection. As to Point C of Art. 1 the Hungarian
Government has the honor to remark that actually the right of free
entrance to and exit from Hungary depends on the permission of the
Allied Control Commission in Hungary even for citizens of the United
Nations. This restriction also concerns the entrance and exit of sup-
plies and transportations of any kind /air, mail, animal, motor and
water/. It must be mentioned here that Hungarian air-ports are not
all under the control of the Hungarian Government. The use of
Hungarian air-ports shall be in any case subjected to the respect of
the agreement with the Hungarian Russian Civilian Air-Transport
Company.

Point D is acceptable for the Hungarian Government.
Ate, p. 3899. As to point E, the Hungarian Governement has the honor to object

that this point cannot be interpreted in the sense that the authorities
of the United States shall have the unrestricted right to examine the
Hungarian Archives. This point should be changed to the effect that
the Hungarian authorities shall be obliged to submit to the American
authorities for official use and copying all records which may be of
assistance in locating graves, or identifying the remains of deceased
American military or civilian personnel.

Ase, p. 38W. Point F of the projected agreement /right to question and examine
citizens of Hungary and to take affidavits in furtherance of its search
for and identification of remains of members of its armed forces, and
for its citizens/ could be accepted with the restriction that declarations
to be made under oath by Hungarian citizens can be carried out only
by way of the competent Hungarian Tribunals of 1"' instance/Justices

3900



61 STAT.] HUNGARY-AMERICAN DEAD IN WORLD WAR II-_June 18 July 15, 1946Aug. 9, 1946

of Peace/ and therefore American authorities shall be obliged to ad-
dress themselves to the competent Hungarian Tribunal /forum loci/.

In case the Government of the United States of America would be
inclined to accept the above-mentioned restrictions the projected bi-
lateral agreement could come into force on the day when the Hungarian
Government will be informed of the acceptance of the said restrictions.

BUDAPEST, July 15 th, 1946.

The American Legation to the Hungarian Ministry for Foreign Affairs

LEGATION OF THE
No. 294 UNITED STATES OF AMERICA

The Legation of the United States presents its compliments to the
Hungarian Ministry for Foreign Affairs and has the honor to refer
to the Ministry's note no. 103.606/ -1Oa-1946 concerning the conclusion
of the bi-lateral agreement between the Hungarian Government and
the United States Government on the interment of American military
personnel in Hungary.

The United States Government accepts the modifications of
Article I, Sections E and F as proposed in the Ministry's note under
reference. Accordingly the agreement as proposed in the Legation's
note no. 221 of June 18, 1946 and as modified in the Ministry's note
under reference is considered to be in effect from this date.
BUDAPEST

August 9, 1946.

Ante, p. 3899.

U. S. acceptance of
modifications.

Effective date.

95347°-- -5 -PT .1V---8
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61 Stat., Pt. 3,
p. 3257.

Additional funds.

October 2, November Agreement between the United States of America and Ecuador respecting14, 1947
[T. I. A. S. 1749] a cooperative educational program in Ecuador, extending and modifying

an agreement of January 22, 1945. Effected by exchange of notes
signed at Quito October 2 and November 14, 1947; effective from
January 22, 1948.

The American Charge dPAffaires ad interim to the Ecuadoran
Minister for Foreign Affairs

EMBASSY OF THE
UNIED STATES OF AMERICA

No. 325 Quito, October 2, 1947

EXCELLENC :

I have the honor to refer to the exchange of notes between His Ex-
cellency Sr. Dr. Camilo Ponce Enriquez, Minister for Foreign Affairs
of the Government of Ecuador, and The Honorable Robert McGregor
Scotten, Ambassador of the United States to the Government of Ecua-
dor, on January 22, 1945, concerning the establishment of a co-
operative education program in Ecuador. It will be recalled that my
Government agreed to send a small staff of experts and technicians to
Ecuador to cooperate with officials of the Ecuadoran Government and,
particularly, with the Minister of Public Education, in a specific pro-
gram for the improvement of public education in Ecuador in accord-
ance with a detailed agreement to be worked out between the Ministry
of Public Education and the Inter-American Educational Founda-
tion, Inc.

Following the exchange of the above communications, details with
regard to the execution of the program were agreed to by the Minister
of Public Education and the President of the Inter-American Educa-
tional Foundation, Inc. In accordance with this agreement there was
established within the Ministry of Public Education the Servicio
Cooperativo Interamericano de Educacion through which the co-
operative program has been administered.

In accordance with recent legislation passed by the Congress of
the United States of America, all of the property, assets, functions,
personnel, liabilities and restrictions of the Inter-American Educa-
tional Foundation, Inc., have been transferred to and assumed by The
Institute of Inter-American Affairs, the now corporate instrumentality
of the United States Government created by such legislative action.

I have now been informed by the Department of State in Washing-
ton that additional funds amounting to $7,168 U.S. currency have
been made available by The Institute of Inter-American Affairs for
the continuation of the joint education program in Ecuador to be ex-
pended over a period to be mutually agreed upon by the appropriate
officials of the Ecuadoran Government and a representative of The
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Institute of Inter-American Affairs. It has been suggested that the
extension of the program cover the period from the expiration date
of the present agreement, which is January 22, 1948, through June
30, 1948. It is proposed that the entire additional contribution of
$7,168 U. S. currency, to be made available by the Institute in connec-
tion with the continuation of the program, shall be retained by the
Institute for payment directly or on account of salaries and other ex-
penses of members of the Institute field staff who are maintained by the
Institute in Ecuador. It is also understood that your Government
would contribute to the Servicio for expenditure by that entity not less
than the equivalent in sucres of $7,000 U.S. currency, computed at the
rate of exchange of 13.4 sucres to the dollar in addition to amounts
already required under the present agreement to be contributed to the
program by your Government.

If Your Excellency agrees that the proposed arrangement as out-
lined above is acceptable to your Government, I would appreciate
receiving an expression of Your Excellency's opinion and agreement
thereto as soon as may be possible in order that the technical details
of the program may be worked out by the Ministry of Public Education
and The Institute of Inter-American Affairs.

Should Your Excellency advise me that the proposed arrangement
is acceptable it would be possible to proceed with the signing of the
extension agreement in the name of the Institute immediately, inas-
much as Dr. Pedro Osuna, Special Representative Education Division,
The Institute of Inter-American Affairs, in Ecuador, has been
authorized to sign on behalf of the Institute.

A copy of a suggested extension agreement is attached hereto for
reference to the appropriate interested authorities.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
and most distinguished consideration.

GEO. P. SHAW
Oharge dlAffaires, a.i.

His Excellency
Dr. JosE VICENTE TRUJILO,

Minister for Foreign Affairs,
Quito.
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EXTENSION AGREEMENT

61 Stat, Pt. 3,
p. 3257.

The Republic of Ecuador (hereinafter referred to as the "Re-
public"), represented by the Minister of Public Education (herein-
after referred to as the "Minister"), and The Institute of Inter-
American Affairs (hereinafter referred to as the "Institute"), a
corporate instrumentality of the Government of the United States of
America and successor to the Inter-American Educational Founda-
tion, Inc., (hereinafter referred to as the "Foundation"), represented
by its Special Representative, Education Division, Dr. Pedro Osuna
(hereinafter referred to as the "Special Representative"), have agreed
to extend and modify, in the manner hereinafter set forth, the Agree-
ment executed by the Republic and the Foundation on January 22,
1945, (hereinafter referred to as the "Agreement"), providing for a
cooperative education program in Ecuador.

CLAUSE I

The said cooperative education program is hereby extended for an
additional period of approximately six months from the twenty-
second day of January 1948 through the thirtieth day of June 1948.

CLAUSE II

The said cooperative education program shall continue to include:

a. Furnishing by the Institute of a small field staff of education
specialists for service in Ecuador in carrying out the cooperative
education program.

b. Grants to permit Ecuadoran educators to go to the United States
for specialized training, to lecture, to teach and to interchange ideas
and experiences with United States educators.

c. Exploration and survey in Ecuador of local needs and resources
for carrying out educational projects at the primary and secondary
school levels and in teacher education.

d. Development, adaptation, and exchange of suitable teaching
materials for teachers at the primary, secondary and teacher educa-
tion levels.

e. Local projects needed to implement the program in Ecuador.

The cooperative program of education shall continue to be limited
to relatively few projects, each of which is of special interest to the
Government of Ecuador, in order that definite results may be obtained
and that such results will be indicative of the cooperation existing
between the Government of Ecuador and the Government of the
United States in the important field of public education.

The Ministry of Education considers the solution of the following
problems as being particularly important:

a. The training of school administrators (school directors, school
inspectors, provincial directors of education, etc.)

b. The orientation of technical and vocational schools, both urban
and rural, at the elementary and secondary level.

Post, p. 3912.
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c. Orientation of schools of teacher education.
d. Orientation of pre-school education.

CLA-SE III

The field staff of the Institute shall be under the direction of the
Special Representative who shall be the representative of the Institute
in connection with the program to be carried on in accordance with
this Extension Agreement. The Special Representative and other
members of the Institute field staff shall be acceptable to the Minister
of Public Education.

CLAUSE IV

The special technical service created in the Ministry of Public
Education in Ecuador, pursuant to the Agreement, under the name of
"Servicio Cooperative Interamericano de Educaci6n", (hereinafter
called the "Servicio"), shall act as an intermediary between the Gov-
ernment of Ecuador and the Institute, and shall continue to carry out
the cooperative education program. The Special Representative of
the Institute shall be the Director of the Servicio.

CLAUSE V

The cooperative education program shall continue to consist of
individual projects. The kind of work and the specific projects to be
undertaken in the execution of this Extension Agreement and the
allocation of funds therefor shall be agreed upon in writing by the
Minister and the Special Representative, and shall be carried out by
the Director of the Servicio in conformity with policies prescribed
jointly by the Minister and the Special Representative. The Ecua-
doran educators to be sent to the United States and the terms of their
scholarships or grants shall be mutually agreed upon in writing by
the Minister and the Special Representative.

CLAUSE VI

The Institute shall determine and pay the salaries and other ex-
penses payable directly to, or on account of, members of the Institute
field staff in an amount not to exceed Seven Thousand One Hundred
Sixty-eight Dollars ($7,168) U.S. currency, which shall be in addition
to the Seventy Thousand Dollars ($70,000) allocated for such purpose
in Paragraph Five (5) of the Agreement and which Seven Thousand
One Hundred Sixty-eight Dollars ($7,168) shall be retained in the
United States by the Institute, making a total of Seventy-seven Thou-
sand One Hundred Sixty-eight Dollars ($77,168) which has been
allocated by the Foundation and the Institute for such purposes and
shall also be in Addition to the Thirty Thousand Dollars ($30,000)
which the Foundation agreed to deposit to the account of the Servicio
pursuant to the said Paragraph Five (5) of the Agreement, making
a total aggregate amount of One Hundred Seven Thousand One
Hundred Sixty-eight Dollars ($107,168) allocated by the Foundation
and the Institute for the cooperative education program
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The Republic shall deposit in the Banco Central del Ecuador in
Quito (or in any other bank which shall be mutually agreed upon
by the Minister and the Special Representative) to the account of
the Servicio the sum of---------- Sucres (S/. ), being the
equivalent of not less than Seven Thousand Dollars ($7,000) U.S.
currency, at the rate of exchange of 13.4 sucres per dollar. The de-
posit required to be made by the Republic hereby shall be made during
the month of February 1948, and the said deposit shall be in addition
to the Republic's regular budget for education and in addition to
the total amount specified in the Agreement to be deposited by the
Republic to the account of the Servicio.

CLAUSE VII
Any of the funds introduced into Ecuador by the Institute for

the purpose of the cooperative education program shall be exempt
from taxes, service charges, investment or deposit requirements, and
other currency controls, and shall be converted into sucres at a rate
of exchange not less than 13.4 per dollar. Similarly, where it is
necessary to convert sucres into dollars for the financing of scholar-
ships or grants or other expenditures in the United States, the sucres
shall be converted into dollars at a rate of exchange of not more than
13.5 sucres per dollar.

CLAUSE VIII

Any funds heretofore withheld by the Foundation pursuant to
agreement between the Minister and the Special Representative of the
Foundation for the purchase of materials and supplies and other dis-
bursements in the United States of America relating to the execution
of the cooperative education program and not expended or obligated
therefor shall be deposited in the Servicio bank account at any time
upon the mutual agreement of the Minister and the Special Repre-
sentative.

CLAUSE IX

All contracts necessary to carry out the terms of the projects
mutually agreed to as herein provided shall be made in the name of
the Servicio and shall be signed by the Director of the Servicio. Per-
sonnel to be paid out of program funds deposited in Ecuador shall be
selected by the Director of the Servicio, subject to the approval of the
Minister. The general policies and procedures for the execution of
the program and for the disbursement and accounting of funds, for
the purchase, use, inventory, control and disposition of property, and
any other administrative matters, shall be determined or established by
mutual agreement between the Minister and the Special Represent-
ative. No disbursement from the said Servicio bank account may be
made without the signed authorization of the Director of the Servicio
or his delegate and of the Minister or his delegate. Checks for an
amount of more than Three Thousand Sucres (S/. 3,000) also shall
bear both signatures. The books and records of the Servicio relating
to the said cooperative education program shall be open at all times
for inspection by representatives of the Republic and of the Institute,
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and the Director of the Servicio shall render financial reports to the
Republic and to the Institute at such intervals as may be agreed upon
between the Minister and the Special Representative.

CLAUSE X

The Institute shall use its best efforts to obtain such assistance and
cooperation of other agencies, both public and private, in the United
States, as may be appropriate for the execution of the said cooperative
education program. The Republic, in addition to its cash contribution
as provided herein, shall (a) appoint specialists, in agreement with
the Director of the Servicio, to collaborate with the field staff of the
Institute; (b) make available office space, furnishings and such other
facilities, materials, equipment and supplies as it may conveniently
provide for the said program; and (c) lend the general assistance
thereto of the other departments of the Republic.

CLAUSE XI

The funds payable by the Institute under the Agreement of this
Extension Agreement, or paid by the parties hereto into the said
Servicio bank account, shall continue to be available for the said
cooperative education program during the existence of this Extension
Agreement, without regard to annual periods or fiscal years.

In the event that the Institute deems that the funds or any portion
thereof which it has set aside for the payment of salaries and other
expenses directly payable to, or on account of, members of the field
staff, as provided in Clause VI hereof, will be more than is needed for
that purpose, or for any other purpose of the Institute, the Institute
will thereupon advise the Republic of the surplus which it can accord-
ingly make available for projects and such additional sum shall be paid
into the Servicio bank account or be otherwise disposed of pursuant to
this Agreement.

The Minister and the Special Representative of the Institute shall
determine by mutual agreement the disposition of any unobligated
funds and of any other personal property remaining in the control of
the Servicio upon the termination of this Extension Agreement.

CLAUSE XII

All employees of the Institute who are citizens of the United States
of America and are engaged in carrying out the objectives of the
cooperative education program shall be exempt from all income taxes
and social security taxes with respect to income on which they are
obligated to pay income or social security taxes to the Government of
the United States of America and from property taxes on personal
property intended for their own use. The employees who are mem-
bers of the field staff of the Institute and members of their families
who reside with them in Ecuador shall also be exempt from payment
of customs and import duties on their personal effects and equipment
and supplies for their own use and from investment and deposit
requirements and from costs of foreign exchange conversions on funds
brought into Ecuador for their normal living expenses.
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CLAUSE XIII

All rights and privileges which are enjoyed by governmental and
official divisions or agencies of the Republic shall accrue to the
Servicio. Such rights and privileges shall include, for example, free
postal, telegraph, and telephone service, special government rates from
transportation companies and also freedom and immunity from
excise, stamp, property, income and all other taxes, as well as from
consular charges and customs duties upon imports for the use of the
Servicio in the cooperative education program. The Institute shall
enjoy the same rights and exemptions with respect to its acts and
property relating to the cooperative education program.

CLAUSE XIV

All materials, equipment, and supplies purchased with funds of
the Servicio shall become and remain the property of the Republic and
shall be devoted to the program.

CLAUSE XV

Any rights, powers, or duties conferred by this Extension Agree-
ment upon either the Minister, the Special Representative, or the
Director of the Servicio, may be delegated by the recipient thereof to
representatives in writing, provided that such representatives are satis-
factory to the other parties. Regardless of the naming of said repre-
sentatives, the Minister and the Special Representative shall have the
right to refer any matter directly to one another for discussion and
decision.decision. CLAUSE XVI

The Executive Power of the Republic will take the necessary steps
to obtain the legislation, decrees, orders or resolutions necessary to
carry out the terms of this Extension Agreement.

CLAUSE XVII

This Extension Agreement supersedes the Agreement in all re-
spects whatsoever and shall become effective as soon as diplomatic
notes confirming and accepting this Extension Agreement have been
exchanged between the Ministry of Foreign Affairs of the Govern-
ment of Ecuador and the Embassy of the United States of America
to Ecuador, or upon the date of execution hereof in the event that
diplomatic notes approving the extension of the cooperative education
program as herein provided have heretofore been exchanged.

IN WrrNESS WHErmoF, the parties hereto have caused this Extension
Agreement to be executed by their duly authorized representatives,
in duplicate, in the English and Spanish languages, at Quito, Ecuador,
this day of ,194

FOR THE GOVERNMENT OF ECUADOR FOR THE INSTITUTE OF INTER-

AMERICAN AFFAIRS

PEDRO OSUNA

Special Representative
Education Division
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The Ecuadoran Minister for Foreign Affairs to the American
Ambassador

REPBLICA DPL ECUADOR
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

DEPARTAMENTO DIPLOMATICO N
° 

265 - DDP

Qurro, a 14 Nov. 1947
SENOR EMBAJADOR:

Tengo a honra referirme, una vez mas, a la atenta comunicaci6n
de Vuestra Excelencia numero 325, de 2 de octubre ultimo, y a la
mia de respuesta numero 231-DDP, de 18 del mismo mes, sobre ]a
extensi6n del Convenio para el funcionamiento del Servicio Co-
operativo Interamericano de Educaci6n en el Ecuador, por el periodo
comprendido entre el 22 de enero y el 30 de junio de 1948.

2. De acuerdo con lo que me permiti expresar en el parrafo 5 de mi
nota que menciono, y en vista de la contestaci6n dada por el Ministerio
de Educaci6n Piblica a mi consulta al respecto, me honro en mani-
festar hoy a Vuestra Excelencia que mi Gobierno aprecia la im-
portancia y utilidad de las labores a cargo del Servicio Cooperativo
de Educaci6n y considera indispensable que lleguen a terminarse;
por lo que conviene y acepta complacido la propuesta formulada por
Vuestra Excelencia en la estimable comunicaci6n que cito, o sea en Ia
extensi6n del programa que desarrolla en el pais el Servicio Coopera-
tivo Interamericano de Educaci6n, desde el 22 de enero hasta el 30
de junio de 1948, con sujeci6n a cuanto se estipula en el proyecto del
respectivo convenio, anexo a la nota de Vuestra Excelencia nimero
325, de 2 de octubre de 1947, el mismo que ha sido discutido y con-
venido previamente entre el Ministerio de Educaci6n Publica y el
Sefior Doctor Pedro Osuna, Representante Especial en el Ecuador de
la Divisi6n Educativa del Instituto de Asuntos Interamericanos.

3. Con el objeto de hacer efectiva esta extensi6n de dicho programa
hasta la fecha mencionada en el parrafo anterior, el Ministerio de Edu-
caci6n Pfblica hara constar en su presupuesto para el aflo de 1948
la partida necesaria a tal objeto; esto es, el equivalente en sucres de
siete mil d6lares norteamericanos (US$ 7.000,oo), computados a un
tipo de cambio de trece sucres, cuarenta centavos de sucre por d6lar
(S/. 13.40), cantidad que, sumada a los siete mil ciento sesenta y ocho
d6lares norteamericanos (US$ 7.168,oo) de que dispone el Instituto,
cubrira la funci6n econ6mica del Servicio Cooperativo de Educaci6n
en el Ecuador, hasta el 30 de junio de 1948.
4. Por lo tanto, me es grato comunicar a Vuestra Excelencia que el
Ministerio de Educaci6n Publica esta dispuesto a suscribir el corres-
pondiente Convenio de extensi6n del Servicio Cooperativo de Educa-
ci6n Pfiblica en el Ecuador, con el Senior Representante de la Divisi6n
Educativa del Instituto de Asuntos Interamericanos de conformidad
con el texto sugerido por Vuestra Excelencia y cuanto ha sido
acordado en las conversaciones a que aludo, sostenidas entre los
competentes funcionarios.
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Valgome de esta grata oportunidad, para reiterar a Vuestra
Excelencia las seguridades de mi mas alta y distinguida consideraci6n.

Por el Ministro,/4) Subse etario ad-interim

r Luis Coloma Silva.
Al Excelentfsimo Senor

JOHN F. SIMMONS,
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario

de los Estados Unidos de America.

Translation
REPUBLIC OF ECUADOR

MINISTRY OF FOREIGN RELATIONS

DIPLOMATIC DEPARTMENT No. 265-DDP.

QUrro, November 14, 1947

MR. AMBASSADOR:
I have the honor to refer once more to Your Excellency's courteous

communication No. 325 of October 2 last and to my communication
No. 231-DDP [1] in reply, dated the 18th of the same month, regard-
ing the extension of the Agreement for the functioning of the Servicio
Cooperativo Interamericano de Educaci6n in Ecuador for the period
between January 22 and June 30, 1948.
2. In accordance with what I took the liberty of stating in paragraph
5 of my aforesaid note, and in view of the reply of the Ministry of
Public Education to my inquiry in the matter, I have the honor to
inform Your Excellency today that my Government appreciates the
importance and usefulness of the work being done by the Servicio Co-
operativo de Educaci6n and considers it essential that it be carried
through to its conclusion. Therefore, it agrees to and accepts with
pleasure the proposal formulated by Your Excellency in the valued
communication to which I refer, namely, to extension from January
22 to June 30, 1948, of the program which the Servicio Cooperativo
Interamericano de Educaci6n is carrying out in this country; sub-
ject to the provisions of the draft agreement thereunto appertaining,
enclosed with Your Excellency's note No. 325 of October 2, 1947, the
same that was previously discussed and agreed to by the Ministry of
Public Education and Dr. Pedro Osuna, Special Representative in
Ecuador of the Education Division of the Institute of Inter-Ameri-
can Affairs.
3. For the purpose of making this extension of the said program
effective until the date mentioned in the preceding paragraph, the
Ministry of Public Education will include in its budget for the year
1948 the item necessary for that purpose; that is to say, the equivalent

[Not printed.]
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in sucres of Seven Thousand Dollars ($7,000.00 U.S. currency), com-
puted at the rate of exchange of thirteen sucres, forty centavos
(S/.13.40) per dollar, which amount, added to the Seven Thousand
One Hundred and Sixty-eight Dollars ($7,168.00 U.S. currency) that
the Institute has at its disposal, will cover the financial requirements
of the Servicio Cooperativo de Educaci6n in Ecuador until June 30,
1948.
4. I therefore take pleasure in informing Your Excellency that the
Ministry of Public Education is prepared to sign the Agreement in
question for extension of the Servicio Cooperativo de Educaci6n Pib-
lica in Ecuador with the Representative of the Education Division of
the Institute of Inter-American Affairs, in conformity with the text
proposed by Your Excellency and with what was agreed upon in the
aforesaid conversations that took place between the competent officials.

I avail myself of this welcome opportunity to renew to Your
Excellency the assurances of my highest and most distinguished
consideration.

For the Minister:
Lms COLOMA SILVA
Dr. LuIS COLOMA SILVA.

Under Secretary ad interim.

His Excellency
JOHN F. SIMMONS,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of
the United States of America.
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EXTENSION AGREEMENT

61 Stat., Pt. 3,
p. 3267.

Period of extension.

The Republic of Ecuador (hereinafter referred to as the "Repub-
lic"), represented by the Minister of Public Education (hereinafter
referred to as the "Minister"), and The Institute of Inter-American
Affairs (hereinafter referred to as the "Institute"), a corporate in-
strumentality of the Government of the United States of America
and successor to the Inter-American Educational Foundation, Inc.,
(hereinafter referred to as the "Foundation"), represented by its
Special Representative, Education Division, Dr. Pedro Osuna (here-
inafter referred to as the "Special Representative"), have agreed to
extend and modify, in the manner hereinafter set forth, the Agree-
ment executed by the Republic and the Foundation on January 22,1945,
(hereinafter referred to as the "Agreement"), providing for a co-
operative education program in Ecuador.

CLAUSE I

The said cooperative education program is hereby extended for an
additional period of approximately six months from the twenty-
second day of January 1948 through the thirtieth day of June 1948,

CLAUSE II

The said cooperative education program shall continue to include:

a. Furnishing by the Institute of a small field staff of education
specialists for service in Ecuador in carrying out the cooperative edu-
cation program.

b. Grants to permit Ecuadoran educators to go to the United
States for specialized training, to lecture, to teach and to interchange
ideas and experiences with United States educators.

c. Exploration and survey in Ecuador of local needs and resources
for carrying out educational projects at the primary and secondary
school levels and in teacher education.

d. Development, adaptation, and exchange of suitable teaching ma-
terials for teachers at the primary, secondary and teacher education
levels.

e. Local projects needed to implement the program in Ecuador.

The cooperative program of education shall continue to be limited
to relatively few projects, each of which is of special interest to the
Government of Ecuador, in order that definite results may be obtained
and that such results will be indicative of the cooperation existing
between the Government of Ecuador and the Government of the
United States in the important field of public education.

The Ministry of Education considers the solution of the following
problems as being particularly important:

a. The training of school administrators (school directors, school
inspectors, provincial directors of education, etc.)

b. The orientation of technical and vocational schools, both urban
and rural, at the elementary and secondary level.
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c. Orientation of schools of teacher education.
d. Orientation of preschool education.

CLAUSE III

The field staff of the Institute shall be under the direction of the
Special Representative who shall be the representative of the Institute
in connection with the program to be carried on in accordance with
this Extension Agreement. The Special Representative and other
members of the Institute field staff shall be acceptable to the Minister
of Public Education.

CLAUSE IV

The special technical service created in the Ministry of Public Edu-
cation in Ecuador, pursuant to the Agreement, under the name of
"Servicio Cooperative Interamericano de Educaci6n", (herein-
after called the "Servicio"), shall act as an intermediary between the
Government of Ecuador and the Institute, and shall continue to carry
out the cooperative education program. The Special Representative
of the Institute shall be the Director of the Servicio.

* CLAUSE V

The cooperative education program shall continue to consist of indi-
vidual projects. The kind of work and the specific projects to be
undertaken in the execution of this Extension Agreement and the allo-
cation of funds therefor shall be agreed upon in writing by the
Minister and the Special Representative, and shall be carried out by
the Director of the Servicio in conformity with policies prescribed
jointly by the Minister and the Special Representative. The Ecua-
doran educators to be sent to the United States and the terms of their
scholarships or grants shall be mutually agreed upon in writing by the
Minister and the Special Representative.

CLAUSE VI

The Institute shall determine and pay the salaries and other ex-
penses payable directly to, or on account of, members of the Institute
field staff in an amount not to exceed Seven Thousand One Hundred
Sixty-eight Dollars ($7,168) U. S. currency, which shall be in ad-
dition to the Seventy Thousand Dollars ($70,000) allocated for such
purpose in Paragraph Five (5) of the Agreement and which Seven
Thousand One Hundred Sixty-eight Dollars ($7,168) shall be retained
in the United States by the Institute, making a total of Seventy-
seven Thousand One Hundred Sixty-eight Dollars ($77,168) which
has been allocated by the Foundation and the Institute for such pur-
poses and shall also be in addition to the Thirty Thousand Dollars
($30,000) which the Foundation agreed to deposit to the account of
the Servicio pursuant to the said Paragraph Five (5) of the Agree-
ment, making a total aggregate amount of One Hundred Seven
Thousand One Hundred Sixty-eight Dollars ($107,168) allocated by
the Foundation and the Institute for the cooperative education
program.
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The Republic shall deposit in the Banco Central del Ecuador in
Quito (or in any other bank which shall be mutually agreed upon by
the Minister and the Special Representative) to the account of the
Servicio the sum of Ninety-six Thousand Fifty-one Sucres (S/.96,051),
being the equivalent of not less than Seven Thousand Dollars ($7,000)
U. S. currency, at the rate of exchange of 13.4 sucres per dollar. The
deposit required to be made by the Republic hereby shall be made
during the month of February 1948, and the said deposit shall be in
addition to the Republic's regular budget for education and in ad-
dition to the total amount specified in the Agreement to be deposited
by the Republic to the account of the Servicio.

CLAUSE VII

Any of the funds introduced into Ecuador by the Institute for the
purpose of the cooperative education program shall be exempt from
taxes, service charges, investment or deposit requirements, and other
currency controls, and shall be converted into sucres at a rate of ex-
change not less than 13.4 per dollar. Similarly, where it is necessary
to convert sucres into dollars for the financing of scholarships or
grants or other expenditures in the United States, the sucres shall be
converted into dollars at a rate of exchange of not more than 13.5
sucres per dollar.

CLAUSE VIII

Any funds heretofore withheld by the Foundation pursuant to
agreement between the Minister and the Special Representative of
the Foundation for the purchase of materials and supplies and other
disbursements in the United States of America relating to the execu-
tion of the cooperative education program and not expended or
obligated therefor shall be deposited in the Servicio bank account at
any time upon the mutual agreement of the Minister and the Special
Representative.

CLAUSE IX

All contracts necessary to carry out the terms of the projects
mutually agreed to as herein provided shall be made in the name of
the Servicio and shall be signed by the Director of the Servicio.
Personnel to be paid out of program funds deposited in Ecuador
shall be selected by the Director of the Servicio, subject to the approval
of the Minister. The general policies and procedures for the execu-
tion of the program and for the disbursement and accounting of
funds, for the purchase, use, inventory, control and disposition of
property, and any other administrative matters, shall be determined
or established by mutual agreement between the Minister and the
Special Representative. No disbursement from the said Servicio
bank account may be made without the signed authorization of the
Director of the Servicio or his delegate and of the Minister or his
delegate. Checks for an amount of more than Three Thousand
Sucres (S/.3,000) also shall bear both signatures. The books and
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records of the Servicio relating to the said cooperative education pro-
gram shall be open at all times for inspection by representatives of
the Republic and of the Institute, and the Director of the Servicio
shall render financial reports to the Republic and to the Institute at
such intervals as may be agreed upon between the Minister and the
Special Representative.

CLAUSE X

The Institute shall use its best efforts to obtain such assistance and
cooperation of other agencies, both public and private, in the United
States, as may be appropriate for the execution of the said cooperative
education program. The Republic, in addition to its cash contribu-
tion as provided herein, shall (a) appoint specialists, in agreement
with the Director of the Servicio, to collaborate with the field staff
of the Institute; (b) make available office space, furnishings and
such other facilities, materials, equipment and supplies as it may
conveniently provide for the said program; and (c) lend the general
assistance thereto of the other departments of the Republic.

CLAUSE XI

The funds payable by the Institute under the Agreement or this
Extension Agreement, or paid by the parties hereto into the said
Servicio bank account, shall continue to be available for the said
cooperative education program during the existence of this Extension
Agreement, without regard to annual periods or fiscal years.

In the event that the Institute deems that the funds or any portion
thereof which it has set aside for the payment of salaries and other
expenses directly payable to, or on account of, members of the field
staff, as provided in Clause VI hereof, will be more than is needed for
that purpose, or for any other purpose of the Institute, the Institute
will thereupon advise the Republic of the surplus which it can accord-
ingly make available for projects and such additional sum shall be
paid into the Servicio bank account or be otherwise disposed of pur-
suant to this Agreement.

The Minister and the Special Representative of the Institute shall
determine by mutual agreement the disposition of any unobligated
funds and of any other personal property remaining in the control of
the Servicio upon the termination of this Extension Agreement.

CLAUSE XII

All employees of the Institute who are citizens of the United States
of America and are engaged in carrying out the objectives of the
cooperative education program shall be exempt from all income taxes
and social security taxes with respect to income on which they are
obligated to pay income or social security taxes to the Government of
the United States of America and from property taxes on personal
property intended for their own use. The employees who are mem-
bers of the field staff of the Institute and members of their families
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who reside with them in Ecuador shall also be exempt from payment
of customs and import duties on their personal effects and equipment
and supplies for their own use and from investment and deposit
requirements and from costs of foreign exchange conversions on funds
brought into Ecuador for their normal living expenses.

CLAUSE XIII

All rights and privileges which are enjoyed by governmental and
official divisions or agencies of the Republic shall accrue to the Servicio.
Such rights and privileges shall include, for example, free postal, tele-
graph, and telephone service, special government rates-from trans-
portation companies and also freedom and immunity from excise,
stamp, property, income and all other taxes, as well as from consular
charges and customs duties upon imports for the use of the Servicio
in the cooperative education program. The Institute shall enjoy the
same rights and exemptions with respect to its acts and property relat-
ing to the cooperative education program.

CLAUSE XIV

All materials, equipment, and supplies purchased with funds of the
Servicio shall become and remain the property of the Republic and
shall be devoted to the program.

CLAUSE XV

Any rights, powers, or duties conferred by this Extension Agree-
ment upon either the Minister, the Special Representative, or the
Director of the Servicio, may be delegated by the recipient thereof
to representatives in writing, provided that such representatives are
satisfactory to the other parties. Regardless of the naming of said
representatives, the Minister and the Special Representative shall
have the right to refer any matter directly to one another for dis-
cussion and decision.

CLAUSE XVI

The Executive Power of the Republic will take the necessary steps
to obtain the legislation, decrees, orders or resolutions necessary to
carry out the terms of this Extension Agreement.

CLAUSE XVII

This Extension Agreement supersedes the Agreement in all re-
spects whatsoever and shall become effective as soon as diplomatic
notes confirming and accepting this Extension Agreement have been
exchanged between the Ministry of Foreign Affairs of the Govern-
ment of Ecuador and the Embassy of the United States of America
to Ecuador, or upon the date of execution hereof in the event that
diplomatic notes approving the extension of the cooperative educa-
tion program as herein provided have heretofore been exchanged.

IN WITNESS WVHEREOF, the parties hereto have caused this Extension
Agreement to be executed by their duly authorized representatives,
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in duplicate, in the English and Spanish languages, at Quito, Ecuador,
this 11 Nov. 1947 day of 1947.

FOR / IE OO-ERIIp ECJDR OR TM ISTIWS or na-
9 f , /f / AMERICAN APFAIrd

Mifsar+o Euy< falon tI - .Specii Representative/ /-- k Bucation Division

4/ / 
·

'

95347'-0-- PT. v---87
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CONVENIO DE PRORROGA

La Republica del Ecuador (que en adelante se llamara la
"Republica"), representada por el Ministro de Educaci6n Publica
(que en adelante se llamara el "Ministro"), y The Institute of Inter-

American Affairs (que en adelante se llamara el "Instituto"), una
Corporaci6n y una Agencia del Gobierno de los Estados Unidos de
America, sucesor de la Inter-American Educational Foundation, Inc.,
(que en adelante se llamara la "Fundaci6n"), por intermedio de su
Representante Especial de la Divisi6n de Educaci6n, Dr. Pedro Osuna
(que en adelante se llamara el "Representante Especial"), han acor-
dado prorrogar y modificar, en la manera expuesta a continuaci6n, el
Convenio celebrado por la Repfiblica y la Fundaci6n el dia 22 de Enero
de 1945 (que en adelante se llamara el "Convenio"), estableciendo un
programa cooperativo de educaci6n en el Ecuador.

CLAULSUL I

Por medio del presente convenio el aludido programa cooperativo de
educaci6n queda prorrogado, por un periodo adicional de aproxi-
madamente seis meses, que se iniciara el vigesimo segundo dia del mes
de Enero de 1948 y que terminara el trigesimo dfa del mes de Junio de
1948.

CLAUSULA II

El mencionado programa cooperativo de educaci6n habra de con-
tinuar incluyendo:

a. Suministro, por parte del Instituto, de un pequefio cuerpo de
especialistas en educaci6n que trabajen en el Ecuador en la realizaci6n
del programa educacional cooperativo;

b. Subvenciones, para que educadores ecuatorianos puedan viajar a
los Estados Unidos de America, con el objeto de que adquieran en-
trenamiento especializado, para dictar conferencias, ensefiar e inter-
cambiar ideas y experiencias con los educadores estadounidenses;

c. La investigaci6n y estudio de las necesidades locales en el Ecuador
y de los recursos con que cuenta para llevar a cabo proyectos educa-
cionales en el c.mpo de la ensefianza primaria y secundaria, y en el del
perfeccionamiento del profesorado;

d. Desarrollo, adaptaci6n e intercambio de materiales de ensefanza
apropiados para los maestros en la ensenianza primaria, y secundaria
y en la preparaci6n del profesorado;

e. Proyectos locales necesarios para la realizaci6n del programa en
el Ecuador.

El programa cooperativo educacional habra de continuar siendo
limitado a pocos proyectos, cada uno de los cuales sera de interes
especial para el Gobierno del Ecuador, a fin de poder lograr resultados
definitivos y de que tales resultados demuestren la cooperaci6n
existente entre el Gobierno del Ecuador y el Gobierno de los Estados
Unidos, en el importante campo de la Educaci6n Publica.
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El Ministerio de Educaci6n considera especialmente importante la
soluci6n de los siguientes problemas:

a. La capacitaci6n de administradores escolares (directores de es-
cuelas, inspectores escolares, directores provinciales de educaci6n,
etc.) ;

b. La orientaci6n de las escuelas tecnicas y profesionales de tipo
secundario y primario, urbanas y rurales;

c. La orientaci6n de los Institutos Normales;
d. La orientaci6n de la educaci6n pre-escolar.

CLASULA III

El cuerpo de especialistas del "Instituto" (Field Staff) estara bajo
la direcci6n del Representante Especial, quien sera el Representante
del "Instituto" en relaci6n con el programa a llevarse a cabo de
conformidad con este Convenio de Pr6rroga. El Representante Es-
pecial y los demas miembros del Cuerpo de especialistas del "Instituto"
deberan ser aprobados por el Ministro de Educaci6n Pfiblica, para el
ejercicio de sus funciones.

CLAUSrLA IV

El servicio tecnico especial, establecido en el Ministerio de Edu-
caci6n Piblica del Ecuador, de conformidad con el "Convenio", bajo
el nombre de "Servicio Cooperativo Interamericano de Educaci6n",
(que en adelante se llamara el "Servicio"), actuara como intermediario
entre el Gobierno del Ecuador y el Instituto, y continuara llevando
a cabo el programa cooperativo de educaci6n. El Representante
Especial del Instituto actuara como Director del "Servicio".

CLAusULA V

El programa cooperativo educacional seguira comprendiendo pro-
yectos individuales. La clase de actividades, los proyectos especi-
ficos a efectuarse en la ejecuci6n de este Convenio de Pr6rroga, y la
asignaci6n de fondos para los mismos, seran acordados, por escrito,
entre el Ministro y el Representante Especial, y seran ejecutados por
el Director del Servicio de conformidad con las normas establecidas
conjuntamente por el Ministro y el Representante Especial. Los
educadores ecuatorianos a enviarse a los Estados Unidos, y las con-
diciones de sus becas o subvenciones, seran mutuamente acordados,
por escrito, entre el Ministro y el Representante Especial.

CLAUSULA VI

El "Instituto" determinara y pagara, ya sea directamente o acre-
ditandolos a las cuentas personales de los miembros del Cuerpo de
especialistas del Instituto, los sueldos y otros gastos que les corres-
pondiera, en una suma que no excedera de siete mil ciento sesenta y
ocho d6lares U. S. ($7,168), ademas de los setenta mil d6lares
($70,000), asignados para tal prop6sito, en el parrafo (5°) quinto
del "Convenio". Estos siete mil ciento sesenta y oho d6laris ($7.168)
seran retenidos en los Estados Unidos, por el "Institto", con bol
que se elevArin a setenta y siete mil ciento sesenta y ocho d6Iare
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($77.168), los fondos asignados por la "Fundaci6n" y el "Instituto"
para estos prop6sitos, aparte, tambien, de los treinta mil d6lares
($30.000) que la "Fundaci6n" acord6 depositar en la cuenta del "Ser-
vicio", de conformidad con el mencionado parrafo quinto (5°) del
"Convenio", subiendo de esta manera a la cantidad de ciento siete
mil ciento sesenta y ocho d6lares ($107.168), la contribuci6n total
de la "Fundaci6n" y del "Instituto", para el programa cooperativo
educacional.

La Repiblica del Ecuador depositara en el Banco Central del
Ecuador en Quito (o en cualquier otro banco que sea mutuamente
acordado entre el Ministro y el Representante Especial), en la cuenta
del Servicio, la suma de noventa y seis mil cincuenta y un sucres
(S/.96.051), o sea el equivalente de no menos de siete mil d6lares
($7.000) U.S., al tipo de cambio de 13.4 sucres por d6lar. El deposito
requerido de parte de la Republica se hara durante el mes de Febrero
de 1948, y constituirA una adici6n al presupuesto regular de la Re-
publica para fines de educaci6n y aparte de la cantidad total, especi-
ficada en el Convenio y a ser depositada por 1A Repfblica, en la cuenta
del Servicio.

CLAUSJLA VII

Todos los fondos que sean introducidos al Ecuador por el Institute
para fines del programa educacional cooperativo, deberan estar ex-
centos de impuestos, recargos por servicio, requerimientos de inversi6n
o dep6sito y otros controles de cambio, y seran convertidos en sucres
a un tipo de cambio de no menos de 13.4 sucres por dolar. Asimismo,
y cuando sea necesario convertir sucres a d6lares para el financia-
miento de becas y subvenciones, y otros gastos en los Estados Unidos,
los sucres seran convertidos a d6lares a un tipo de cambio de no mas
de 13.5 sucres por d6lar.

CLoASLA VIII

Los fondos hasta aquf retenidos por la Fundaci6n, de conformidad
con lo convenido entre el Ministro y el Representante Especial de la
Fundaci6n, para la compra de materiales y equipos, y otros desembol-
sos en los Estados Unidos de America, relacionados con la ejecucion
del programa cooperativo educacional, y que no hubieren sido gastados
u obligados en estos objetos, se depositaran en la cuenta bancaria del
Servicio en cualquier momento, cuando el Ministro y el Representante
Especial asf lo convengan.

CLAuTULA IX

Todos los contratos necesarios para ilevar a cabo los terminos de los
proyectos mutuamente acordados de conformidad con este acuerdo,
seran celebrados a nombre del Servicio y seran firmados por el Director
del Servicio. El personal que fuere remunerado con fondos del pro-
grama depositados en el Ecuador, sera seleccionado por el Director del
Servicio, y estarA sujeto a la aprobaci6n del Ministro. Las normas
generales y procedimientos para la ejecuci6n del programa y para el
desembolso y contabilidad de los fondos, para la compra, uso, inven-
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tario, control y disposici6n de bienes y cualesquier otros asuntos admin-
istrativos, serin determinados o establecidos por mutuo acuerdo entre
el Ministro y el Representante Especial. No se hara ningun desembolso
de la mencionada cuenta bancaria del Servicio, sin la autorizaci6n
firmada por el Director del Servicio o de su delegado, y del Ministro o
de su delegado. Los cheques que pasen de tres mil sucres (S/.3.000)
tambien deberan llevar ambas firmas. Los libros y datos del Servicio
relacionados con el programa cooperativo de educaci6n estaran en
todo tiempo disponibles para su inspecci6n por parte de representantes
de la Repfiblica y del Instituto, y el Director del Servicio rendira
informes financieros a la Republica y al Instituto, con los intervalos
que sean acordados entre el Ministro y el Representante Especial.

CLAUS.LA X

El Instituto hara lo posible para conseguir, en los Estados Unidos,
la ayuda y cooperaci6n de otras entidades, tanto puiblicas como pri-
vadas, que sean apropiadas para la ejecuci6n del aludido programa
cooperativo de educaci6n. La Repfiblica, ademas de su contribuci6n
en efectivo aqui estipulada, (a) nombrara de acuerdo con el Director
del Servicio, especialistas para que colaboren con el Cuerpo de es-
pecialistas del Instituto; (b) suministrara locales para oficinas, asi
como muebles o cualesquiera otras facilidades semejantes, materiales,
equipos y suministros que pueda convenientemente aportar para el
mencionado programa; (c) conseguira la ayuda general de las demas
entidades oficiales de la Repiblica.

CLAUSULA XI

Los fondos a pagarse por el Instituto segfn el Convenio o segun
este Convenio de Pr6rroga, o los pagados ya por las partes suscriptoras
del presente, y depositados en la cuenta bancaria del Servicio, seguirin
siendo disponibles para dicho programa cooperativo de educaci6n,
durante la vigencia de este Convenio de Pr6rroga, sin tomar en cuenta
para este prop6sito, periodos anuales o afios fiscales.

En el caso de que el Instituto estime que los fondos, segregados para
sueldos y otros gastos a pagarse directamente a los miembros del
Cuerpo de especialistas, o a depositarse en sus respectivas cuentas,
de conformidad con la clausula VI del presente convenio, se hallan
en exceso de los necesarios para este fin o para cualquier otro prop6sito
del Instituto, informara este a la Rep-iblica del sobrante que, por
consiguiente, podrA invertirse en la ejecuci6n de los proyectos. Tal
cantidad adicional se depositara en la cuenta bancaria del Servicio, o
se dispondra de ella de otra manera, de conformidad con este Convenio.

El Ministro y el Representante Especial del Instituto determinarlin,
por mutuo acuerdo, la disposici6n de cualesquiera fondos no compro-
metidos y de cualesquiera otros bienes que queden bajo el control del
Servicio, al vencimiento de este Convenio de Pr6rroga.

CLrAULA XII

Todos los empleados del Instituto que sean ciudadanos de los Estadoe
Unidos de Am6rica y contratados para llevar a cabo los fines del
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programa cooperativo de educaci6n, estaran excentos del pago de
impuestos a la renta e impuestos de seguro social, referentes a rentas
sobre las cuales se hallan en el caso de pagar impuestos a la renta o de
seguro social al Gobierno de los Estados Unidos de America, como
tambien se hallaran excentos del pago de impuestos sobre propiedades
o bienes personales destinados a su propio uso. Los empleados que
sean miembros del Cuerpo de especialistas del Instituto, asi como los
miembros de sus familias que con ellos residan en el Ecuador, estaran
excentos del pago de impuestos aduaneros y derechos consulares en
la importaci6n de sus efectos personales y de equipos y suministros
para su propio uso, y se hallaran asimismo exceptuados de requisitos
de inversi6n y requerimientos de dep6sito, y de pagos de impuestos,
tasas, recargos, etc. etc., y en el canje o cambio de moneda extranjera
traida por ellos al Ecuador para los gastos normales de vida.

CLAUSUTA XIII

El Servicio gozara de todos los derechos y excenciones conferidos
a departamentos o entidades gubernamentales y oficiales de la Re-
publica. Tales derechos y excenciones incluiran, por ejemplo, los de
franquicia postal, telegrafica y telef6nica; tarifas gubernamentales
especiales para compafias de transportes, y comprenderan tambien
excenciones e inmunidades de impuestos sobre consumos, timbres,
bienes, renta y otros, asi como de derechos consulares e impuestos
aduaneros sobre importaciones destinadas para el uso del Servicio en
el programa cooperativo de educaci6n. El Instituto gozara de los
mismos derechos y excensiones que el Servicio, con respecto a sus actos
y propiedades relacionados con el programa cooperativo de educaci6n.

CLA USILA XIV

Todo material, equipo y suninistros comprados con fondos del
Servicio, pasaran a ser de propiedad de la Repfiblica, y seran dedicados
al programa.

CLAUBSUA XV

Cualquier derecho, facultad o deber, conferidos por este convenio
de Pr6rroga al Ministro, al Representante Especial o al Director del
Servicio, podran ser delegados por escrito, por cada uno de estos
funcionarios, en favor de distintas personas o representantes, siempre
y cuando dichos representantes sean aceptables a las otras partes. No
obstante la existencia de tales delegaciones, el Ministro y el Repre-
sentante Especial podran tratar cualquier asunto directamerite, entre
6llos, y resolverlo.

CLrAUSLA XVI

El Poder Ejecutivo de la Republica dara los pasos necesarios para
que se expidan la legislaci6n, los decretos, 6rdenes y resoluciones que
sean necesarios para el cumplimiento de las estipulaciones de este
Convenio de Pr6rroga.
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CLAUSULA XVII

Este Convenio de Pr6rroga reemplaza al Convenio en todos sus
aspectos, y entrara en vigencia con el cambio de notas diplomaticas
entre el Ministerio de Relaciones Exteriores del Gobierno del Ecuador,
y la Embajada de los Estados Unidos de America en el Ecuador, que
confirmen y acepten el presente Convenio de Pr6rroga, o en la fecha
de la ejecuci6n del mismo, en el caso de que las referidas notas diplo-
maticas aprobando la pr6rroga del programa cooperativo de educa-
ci6n, de acuerdo con las estipulaciones contenidas en el presente con-
venio, hayan sido ya cruzadas.

EN FE DE LO CUAL, las partes suscriptoras del presente han formulado
este Convenio de Pr6rroga para que sea ejecutado por sus represen-
tantes debidamente autorizados, en duplicado, en los idiomas Ingles y
Espafiol, en Quito, Ecuador, a 11 Nov. 1947

porl n ;:SIIIr9 ': p Y rIm-
.%iiAl2ICA;i A1YAIfS

Itepronertarte V;spoc'al
Divlsi6n le ldurc-rn.&
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May 28,1947 Agreement and exchanges of notes between the United States of America
[T. I. A. . 1750] and the Netherlands respecting a mutual aid settlement; signed at

Washington May 28, 1947, entered into force May 28, 1947. Agree-
ment between the United States of America and the Netherlands Indies;
signed at Washington May 28, 1947, entered into force May 28, 1947.
And memorandum of arrangement between the United States of America,
the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, and the
Netherlands; signed at Washington May 28, 1947, entered into force
May 28, 1947.

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
UNITED STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT
OF THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS REGARDING
SETTLEMENT FOR LEND-LEASE, RECIPROCAL AID, SUR-
PLUS PROPERTY, MILITARY RELIEF, AND CLAIMS

The Government of the United States of America (hereinafter re-
ferred to as the United States Government) and the Government of
the Kingdom of the Netherlands (hereinafter referred to as the
Netherlands Government), comprising the Kingdom in Europe, the
Netherlands Indies and the Territories of Surinam and Curacao, have
reached an understanding regarding a settlement for lend-lease and
reciprocal aid, for certain surplus property, for the Netherlands
Government's obligation to the United States Government for civil-
ian supplies furnished as military relief in the Netherlands and in the
Netherlands Indies, and for other financial claims of each Government
against the other arising out of the conduct of the war. This settle-
ment is complete and final, and both Governments agree that, except
as herein specifically provided, no further benefits will be sought by
either Government as consideration for the foregoing. In arriving
at this understanding, both Governments have recognized the benefits
accruing to each from their contributions to the defeat of their com-
mon enemies, and have adhered to and hereby reaffirm their adherence
to the principles expressed in Article VII of the Preliminary Agree-
ment on Principles Applying to Mutual Aid in the Prosecution of the

t. sa War Against Aggression, signed on July 8, 1942.

1. Amount Due

As used in this Agreement the "total principal amount" due from
the Netherlands Government to the United States Government is the
sum of:

A. $67,500,000, which is agreed by the two Governments to be
the net amount due from the Netherlands Government to the United
States Government with respect to lend-lease, reciprocal aid, civilian
supplies furnished as military relief in the Netherlands (Plan A)
and in the Netherlands Indies, certain aircraft heretofore sold by
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the United States Government to the Netherlands Government, cer-
tain claims between the two Governments settled by this Agree-
ment, and guilders in the accounts of finance officers of the United
States armed forces, and

B. The amount due to the United States Government from the
Netherlands Government under the $30,000,000 line of credit (re-
ferred to in paragraph 5 of this Agreement) for the purchase of Post, . 3929.

surplus property.

The terms of payment of the total principal amount are set forth in
paragraph 6 of this Agreement.

2. Military Relief and Related Operations

In view of the benefits accruing to the two Governments from their
contributions to the common war effort and in view of the payment
specified in sub-paragraph 1A of this Agreement and of the other
provisions of this Agreement:

A. The obligation of the Netherlands Government for the United
States Government's share of the combined bills for civilian sup-
plies furnished as military relief in the Netherlands (Plan A) is
considered settled. The Netherlands Government recognizes that
the settlement hereby made with the United States Government in
no way impairs the obligation of the Netherlands Government to
the United Kingdom and Canadian Governments for their shares of
the combined claim for Plan A.

B. The United States Government's share of guilder proceeds
from the sale of Allied publications distributed in the Netherlands
in connection with military operations reverts to the Netherlands
Government.

3. Intergovernmental Claims

A. The following financial claims between the two Govern-
ments will be settled and paid in dollars in accordance with pro-
cedures already established:

(1) Claims of the United States Government for the cost
of lend-lease supplies and services transferred to the Nether-
lands Government by the United States Government on cash
reimbursement terms not subsequently converted to other terms,
and claims of the Netherlands Government for the excess of
the amounts deposited by it with the United States Government
under cash reimbursement lend-lease requisitions (including
requisitions subsequently converted wholly or partly to other
terms) over the cost of supplies and services transferred there-
under to the Netherlands Government on cash reimbursement
terms not subsequently converted to other terms.

(2) Balance owing to the Netherlands Government under
the portion of the agreement described in the Memorandum
signed on May 30, 1942 by representatives of the United States
Department of State and Office of Lend-Lease Administration
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whereby the United States Government took over the war
material in the United States procured by, or at that time
under contracts in the United States let by, the Netherlands
Government.

(3) Claims covered by the "Memorandum Concerning Dis-
position of and Payment for Cargoes Carried on Twelve Dutch
Ships Diverted to Australia", dated December 20, 1944, and
claims covered by the "Memorandum Concerning Disposition of
and Payment for Certain Aircraft and Gun Parts Shipped to
Australia by Netherlands Purchasing Commission", dated
December 20, 1944.

(4) Claims of either Government against the other arising
under the terms of the Netherlands-American Charter Plan
dated March 6, 1942.

(5) Claims of either Government against the other arising
under the "bareboat out-time charter back" chartering arrange-
ments, including claims of the Netherlands Government against
the United States Government as war or marine risk insurer or
assumer by reason of (a) any loss or damage to the chartered
vessel or (b) any claims against the chartered vessel other than
(i) those waived or assumed under this Agreement, (ii) those
waived or assumed by a third government or UNRRA under any
present or future agreement with the United States Government,
and (iii) those subject to the practice of the United States
Government regarding interdepartmental waiver of claims.

(6) The claim of the Netherlands Government for repay-
ment of the net balance of guilders advanced by it to the
United States War Shipping Administration.

(7) The claim of the Netherlands Government for the re-
payment of the payment previously made to the United
States Government under the "Agreement between the United
States of America and the Kingdom of the Netherlands under
Section 3 (c) of the Lend-Lease Act", signed on April 30,
1945.

B. To avoid the necessity of making adjustments hereafter
in certain accounts and to facilitate the determination of certain
amounts payable under sub-paragraph 3A of this Agreement, the
two Governments agree upon $17,820,000 as the cost of supplies and
services transferred to the Netherlands Government through the
agency of the United States War and Navy Departments, on cash
reimbursement terms not subsequently converted to straight lend-
lease terms, under lend-lease requisitions which, when filed by the
Netherlands Government, called for direct cash reimbursement,
but not including lend-lease requisitions filed directly with the
United States Navy Department. This sum of $17,820,000, hereto-
fore paid by the Netherlands Government, includes an allowance
for charges not yet reported and is not subject to adjustment.
Such allowance will be disregarded in determining claims under
subparagraph 3A (3) of this Agreement.
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C. The two Governments have agreed upon arrangements and
procedures with respect to payment for articles and services pro-
cured in the Kingdom of the Netherlands for the United States
armed forces and certain aircraft procured by the United States
armed forces in the United States from the Netherlands Govern-
ment and with respect to the return to the Netherlands Govern-
ment of guilders held by the United States armed forces.

D. The claims between the two Governments listed in Ap-
pendix 1 hereto are among those settled by this Agreement and Postp. 334.

appropriate allowances have been made therefor in computing the
net amount due from the Netherlands Government to the United
States Government under sub-paragraph 1A of this Agreement.

E. The following arrangements are agreed on with respect Shi ps.

to the time during which the large U. S. 7 (c) ships and the
small U. S. 7 (c) ships (as defined in Appendix 1 hereto), as the
case may be, were severally operated by the Netherlands Govern-
ment for the United States Government during the 7 (c) period
(as defined in Appendix 1 hereto):

(1) The United States Government will bear the cost of all
services and supplies, not hitherto paid for by the Netherlands
Government, furnished by the United States Government to
the Netherlands Government for the large U. S. 7 (c) ships and
the small U. S. 7 (c) ships during such time.

(2) The Netherlands Government will retain all earnings,
if any, arising from the commercial carriage of passengers and
cargo on the large U. S. 7 (c) ships and the small U. S. 7 (c)
ships during such time.

(3) The Netherlands Government will process all claims
against the United States Government, or respecting which
the ultimate liability is that of the United States Government,
arising from the commercial carriage of passengers and cargo
on the large U. S. 7 (c) ships and the small U. S. 7 (c) ships
during such time, and will discharge the liability of the United
States Government with respect thereto, except to the extent
that third Governments have already undertaken to do so with-
out being reimbursed in cash.

F. As further specified in Appendix 2 hereto, each Govern- Waiver ofaims

ment waives all its claims against the other which arose out of
requisitioning for use in the war program of property of the
claimant Government and, except as provided in sub-paragraph
3A (5) of this Agreement, all its claims against the other, and all
its claims respecting which the ultimate liability is that of the
other, which arose out of maritime incidents occurring on or after
May 10, 1940 and prior to July 1,1946.

G. Each Government waives all other financial claims against
the other Government not otherwise dealt with in this Agreement
which

(a) have arisen or may hereafter arise out of lend-lease or
reciprocal aid, or
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(b) otherwise arose out of incidents occurring on or after
May 10, 1940 and prior to July 1, 1946 connected with or
incidental to the conduct of the war,

except

(1) claims arising out of established arrangements where
liability has heretofore been acknowledged and the method of
computation agreed;

(2) claims arising out of retransfers, consented to by the
United States Government after December 31, 1946, of lend-
lease articles by a third government to the Netherlands
Government; and

(3) claims presented in accordance with the practice where-
by one government espouses a claim of one of its nationals and
submits it through diplomatic channels to another government.

4. Private Claims

A. The Netherlands Government will process the claims de-
scribed in the following sub-paragraphs (1) to (4) and will dis-
charge the liability with respect thereto of the United States Gov-
ernment and of the individuals, firms and corporations against
whom such claims are asserted as there described, except to the
extent that third governments have already undertaken to do so
without being reimbursed in cash, namely:

(1) Claims against the United States Government, or re-
specting which the ultimate liability is that of the United
States Government, arising from maritime incidents (includ-
ing those specified in Appendix 2 hereto) occurring on or after
May 10, 1940 and prior to July 1, 1946, asserted or about to be
asserted in courts of the Kingdom of the Netherlands, or as-
serted anywhere by individuals, firms and corporations, sub-
jects of the Kingdom of the Netherlands at the time of the
event giving rise to the claim, but not including claims of
Netherlands subjects based upon service as seamen. In addi-
tion, as part of the general settlement, the Netherlands Gov-
ernment, without giving rise to any financial obligation on the
part of the United States Government, will, at the request of
the United States Government, take such steps as may be
necessary, including the assumption of financial respon-
sibility, to release vessels and cargoes belonging to the United
States Government from legal actions brought to enforce any
such claims.

(2) Claims of individuals, firms and corporations, domi-
ciled in territory of the Kingdom of the Netherlands at any
time between May 10, 1940, and September 2, 1945 (except
individuals who are exclusively United States nationals)
against the United States Government, its contractors or sub-
contractors, for royalties under contracts for the use of in-
ventions, patented or unpatented, or for infringement of patent



61 STAT.] MULTILATERAL-MUTUAL AID SETTLEMENT-MAY 28, 1947

rights, in connection with war production carried on or con-
tracted for prior to September 2, 1945 by the United States
Government, its contractors or sub-contractors.

(3) Claims, whether contractual or non-contractual, against
the United States Government and against members of its
armed forces and civilian personnel attached thereto arising
out of acts or omissions in territory of the Kingdom of the
Netherlands of members of such armed forces or such civilian
personnel, both line-of-duty and non-line-of-duty, occurring on
or after May 10, 1940 and prior to September 2, 1945 in the case
of contracts, and occurring on or after May 10, 1940 and prior
to July 1, 1946 in the case of other acts or omissions.

(4) Claims of individuals, firms and corporations, subjects
of the Kingdom of the Netherlands at the time of the event
giving rise to the claim, against the United States Government
arising out of the requisitioning (as specified in Appendix 2
hereto) for use in the war program of property located in the Post, . 397.

United States in which the claimant asserts an interest.
B. An appropriate allowance for the undertaking of the

Netherlands Government in sub-paragraph 4A of this Agreement
has been made in computing the net amount of $67,500,000 due from
the Netherlands Government to the United States Government
under sub-paragraph 1A of this Agreement. Anic, p. 3S.

5. Surplus Property

A. The two Governments agree that their rights and obliga-
tions in connection with the line of credit for the purchase of sur-
plus property heretofore granted by the United States Government
in the amount of $30,000,000 (originally $20,000,000) shall be as
stated in this Agreement; and the letters dated May 14, 1946 and
December 9, 1946, from the United States Central Field Commis-
sioner for Europe, Office of the Foreign Liquidation Commissioner,
to the Netherlands Treasurer General, accepted by the Netherlands
Government, establishing the line of credit, and subsequent com-
munications relating thereto, are superseded by this Agreement.
Like provision regarding the rights and obligations under the line
of credit for the purchase of surplus property heretofore granted
by the United States Government to the Netherlands Indies Govern-
ment in the amount of $100,000,000 is made in a separate agreement
signed concurrently herewith by the United States Government and
the Netherlands Indies Government.

B. The terms of payment of the amount due under the $30,000,-
000 line of credit shall be as stated in paragraph 6 of this Agree-
ment. This change from the original terms of payment, and the
like change regarding the $100,000,000 line of credit made in the
separate agreement signed concurrently herewith by the United
States Government and the Netherlands Indies Government, have
been consented to by the United States Government as part of the
general settlement herein made.
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C. The $30,000,000 line of credit is for use in purchasing prior
to January 1, 1948 United States surplus property, wherever situ-
ated, made available by the Office of the Foreign Liquidation
Commissioner.

D. Charges heretofore made against the $30,000,000 line of
credit shall continue to be charges against it as from the respective
dates of the charges, but, with respect to the accrual of interest,
shall be subject to the provisions of sub-paragraph 6C of this
Agreement. The bulk sales of surplus property in the Territories
of Curasao and Surinam shall be charges against the $30,000,000
line of credit.

E. Procedural arrangements heretofore made in connection
with the $30,000,000 line of credit shall continue in force until
changed.

6. Terms of Payment

A. The Netherlands Government undertakes that, as and when
the amounts payable by the United States Government under sub-

Anip. ats. paragraph 3A of this Agreement are paid, it will pay equivalent
amounts in dollars to the United States Government up to a total
of $19,500,000, in partial payment of the total principal amount due
from it to the United States Government.

B. The remainder of the total principal amount due from the
Netherlands Government to the United States Government will be
paid by the Netherlands Government to the United States Govern-
ment in dollars in thirty annual instalments, which shall become
payable on July 1 of each year beginning July 1, 1951. The first
instalment shall be equal to one-thirtieth of the unpaid portion as
of July 1, 1951 of the total principal amount. Each subsequent
instalment shall be equal to so much of the unpaid portion (as of
the date of the instalment) of the total principal amount as has
not previously become payable, divided by the number of instal-
ments that have not previously become payable.

C. Interest will be paid to the United States Government by
the Netherlands Government in dollars at the fixed rate of two
percent per annum on $50,000,000 (which is agreed to be the net
sum of such of the charges constituting the total principal amount
as are attributable to the period before July 1, 1946) for the period
from July 1, 1946 through June 30, 1947, and, accruing from July
1, 1947, on the unpaid remainder of the total principal amount.
With respect, however, to charges made under the $30,000,000 line
of credit, interest shall accrue from the first day of July next fol-
lowing the date on which each charge is made. With respect to the
amount of any reduction in the total principal amount under the
terms of sub-paragraph 6D and paragraph 7 of this Agreement in-
terest for the period from the preceding July 1 shall be charged only
to the date of such reduction. Interest shall be payable annually
on July 1 of each year beginning July 1,1947.
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D. The Netherlands Government may at any time or times
make payments to the United States Government under this Agree-
ment of amounts not then payable or larger than are then payable.
Any such payments will be credited first to past due interest, if any,
and then to past due instalments, if any, and then to the unpaid
remainder of the total principal amount.

E. If by agreement of both Governments it is determined
that because of extraordinary and adverse economic conditions aris-
ing during the course of payment, any of the periodic payments
of interest, of principal, of interest and principal, or of any part
thereof would not be to the common advantage of both Govern-
ments, payment may be postponed on such terms and conditions as
may be agreed.

7. Provision of Netherlands Currency and of Property

A. The Netherlands Government, when requested by the
United States Government, will make available at any time or
times, by payment to the United States Government or to such
persons or organizations as the United States Government may
designate, Netherlands currency in any amount (computed as pro-
vided in sub-paragraph 7E of this Agreement) not in excess of the
then unpaid portion of the total principal amount plus past due
interest, for:

(1) The payment of any or all of the ordinary governmental
expenditures in the Kingdom of the Netherlands (other than
the Netherlands Indies) of the United States Government
or any department or agency thereof;

(2) The acquisition of real property, improvements there-
on or furnishings therefor, agreed upon by the two Govern-
ments; and

(3) The payment of the cost of educational programs
agreed upon by the two Governments.

B. In case the United States Government wishes to acquire
any property (located in the Kingdom of the Netherlands, other
than the Netherlands Indies), real or personal, tangible or in-
tangible (other than for export except by mutual agreement), or
to improve or furnish any property so located in which it has an
interest, the Netherlands Government will at any time or times,
as requested by the United States Government, enter into negotia-
tions, and use its best efforts consistent with its public policy, to
reach an agreement with the United States Government whereby
there will be delivered to the United States Government the prop-
erties, improvements or furnishings which the United States Gov-
ernment desires or which the representatives of the United States
Government have selected. Representatives of the United States
Government may at their discretion conduct discussions directly
with owners of property or with contractors for improvements or
furnishings asto fair terms and prices prior to th deliver of
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such property or improvements or furnishings to the United States
Government.

C. The United States Government declares that it is now
its intention to request that Netherlands currency be made avail-
able for agreed educational programs under sub-paragraph 7A
of this Agreement to the value of $5,000,000 and that it is now
its intention to request that Netherlands currency be made avail-
able for, or that there be delivered, real property, improvements
and furnishings, or both, under sub-paragraphs 7A and 7B of this
Agreement to the value of $8,700,000. This statement of inten-
tion does not prevent the United States Government from later
proposing different amounts from these in these connections. The
foregoing amounts are inclusive of amounts heretofore requested
under corresponding arrangements hitherto existing under the
$30,000,000 line of credit.

D. The dollar equivalent (computed in accordance with sub-
paragraph 7E of this Agreement) of any Netherlands currency
made available and of the Netherlands currency value of any prop-
erties, improvements and furnishings delivered under this par-
agraph 7 or under corresponding arrangements hitherto existing
under the $30,000,000 line of credit shall be credited first to inter-
est, if any, and then to instalments, if any, past due to the United
States Government under this Agreement and then to the unpaid
remainder of the total principal amount due under this Agree-
ment.

E. Any Netherlands currency made available and the Nether-
lands currency value of any properties, improvements and furnish-
ings delivered under this paragraph 7 or under corresponding
arrangements hitherto existing under the $30,000,000 line of credit
will be valued at the par value between such currency and dollars
established in conformity with procedures of the International
Monetary Fund, or, if no such par value exists, at the rate most
favorable to the United States Government used by the Nether-
lands Government in any official transaction at the time of the
request by the United States Government that such currency be
made available or that such properties, improvements or furnish-
ings be delivered.

8. Silver

Nothing in this Agreement affects the obligation of the Netherlands
Government in connection with silver transferred to it by the United
States Government under lend-lease.

9. Transfer of Title

A. Except as provided in sub-paragraphs 9B and 9C of this
Agreement, the United States Government and the Netherlands
Government receive full title, without qualification as to disposi-
tion or use, to all articles now held by them respectively which were
supplied under lend-lease or reciprocal aid, but including retrans-
ferred lend-lease articles only to the extent that consent to the



61 STxr.] MULTILATERAL-MUTUAL AID SETTLEMENT-MAY 28,1947

retransfer was given by the United States Government before
January 1, 1947.

B. Each Government reserves the right of recapture of any
arms, ammunition and implements of war (as defined in Appendix 2 Post 3937.

hereto) which were supplied under lend-lease or reciprocal aid and
are held by the other Government on the date on which notice
requesting return is communicated to the other Government (except-
ing, however, those supplied under lend-lease on cash reimburse-
ment terms not subsequently converted to straight lend-lease terms),;
but each Government has indicated that it does not intend to exer-
cise generally its right of recapture of such articles. Disposals of
such articles in or for use in third countries will be made only with
the consent of the supplying Government and with payment to the
supplying Government of any proceeds of such disposals. Each
Government agrees that all such articles held by it will be used only
for purposes compatible with the principles of international security
and welfare set forth in the Charter of the United Nations. 9 B

tat. 1031.

C. To the extent required by United States law, naval and
merchant vessels which were made available to the Netherlands
Government under lend-lease will be returned to the United States
Government.

10. Miscellaneous Provisions

A. References in this Agreement to articles supplied under
lend-lease, and to lend-lease transfers, include lend-lease articles
transferred by the United States Government to a third government
and retransferred by the third government to the Netherlands
Government.

B. To the extent that the provisions of this Agreement are
inconsistent with those contained in any previous agreement, the
provisions of this Agreement shall prevail.

C. Nothing in this Agreement affects the obligation of the
Netherlands Government under Article IV of the Preliminary
Agreement of July 8, 1942, relating to patents. M 

Stat. 1WS.

D. The two Governments agree to conclude such specific agree-
ments as may be necessary to implement this general understanding.

E. This Agreement will be effective upon signature. Effective date.

DONE at Washington, in duplicate, this twenty-eighth day of May,
1947.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

G C MARSHAIL
Secretary of State of the
United States of America

FOR THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS:

A. LouDON
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary

of the Kingdom of the Netherlands
95347'-50--PT. Iv-38
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APPENDIX 1

CERTAIN CLAIMS BETWEEN THE TWO GOVERNMENTS
SETTLED BY THIS AGREEMENT

Ante, p. 3. As stated in sub-paragraph 3D of this Agreement, the claims be-
tween the two Governments listed in this Appendix are among those
settled by this Agreement and appropriate allowances have been made
therefor in computing the net amount due from the Netherlands
Government to the United States Government under sub-paragraph

Ane, p. 3924. 1A of this Agreement.

I. CLAIrs OF THE NETHERLANDS GOVERNMENT

U. S. 7 (c) ships. As used in this Agreement the term "large U. S. 7 (c) ships" means
Post, p. 337. the ships listed in Schedule 1 hereto attached, and the term "small

U. S. 7 (c) ships" means the ships listed in Schedule 2 hereto at-
tached. All these ships were originally among those chartered by
the British Minister of War Transport from the Netherlands Govern-
ment pursuant to the "Memorandum of Arrangement Regarding
Netherland East Indies Shipping. 5th June 1942." and allocated to
the United States Government. They were the ships later removed
from that arrangement, with the concurrence of the United Kingdom
Government, by an exchange of notes between the Netherlands Em-
bassy at Washington and the United States Department of State dated
June 6, 1945 and July 31, 1945, and they were severally operated
by the Netherlands Government for the United States Government in
conformity with that exchange of notes for the whole of the 7 (c)
period (as defined below) or from the beginning of the 7 (c) period
until they were allocated during the 7 (c) period to the United King-
dom Government. The designation "7 (c)" derives from the appli-
cation to these ships of paragraph 7 (c) (second sentence) of the
Agreement on Principles Having Reference to the Co-ordinated Con-
trol of Merchant Shipping, signed in London on August 5, 1944.

"7 (c) period." The term "7 (c) period" means, as used in this Agreement in respect
of the large U. S. 7 (c) ships and the small U. S. 7 (c) ships, the period
from midnight May 23, 1945 until the date of redelivery in each case
to the Netherlands Government, or until March 2, 1946, whichever was
the earlier.

d"se 5 Memora n  As used in this Agreement the term "June 5 Memorandum" meansdaum." this the term "June 5 Memorandum" means
the above mentioned Memorandum of June 5, 1942.
A The following claims of the Netherlands Government against the

United States Government in connection with the large U. S.
7 (c) ships are among those settled by this Agreement:

1. Services and supplies for the large U. S. 7 (c) ships during the
7 (c) period.

2. (a) Reconditioning and reconversion of the ships listed in
Part A of Schedule 1 hereto attached, and (b) reconversion, as
distinguished from reconditioning, of the ships listed in Part
B of Schedule 1 hereto attached.
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(i) The contribution of the United States Government toward
vessel expenses during the respective periods of recondi-
tioning/reconversion, forming part of the allowance for
the claims set forth in clauses 2 (a) and 2 (b) immedi-
ately above, has been computed on the basic bareboat rate
under the June 5 Memorandum and respective time esti-
mates for reconditioning/reconversion provided by the
Netherlands Government.

(ii) The allowance made by the United States Government for
the replacement of furniture has been computed on the
basis of the articles named in the respective off-survey
reports, and on the basis of the cost of procurement and
installation of the furniture at the respective ports of
reconversion.

(iii) The allowance made by the United States Government in
respect of reconversion has been made, inter alia, on the
basis of removing and making good in the way thereof
fittings added during the conversion of the ships, and takes
account of an allowance made by the Netherlands Govern-
ment to the United States Government for equipment of
the United States Government left aboard. Such equip-
ment becomes the property of the Netherlands Govern-
ment.

(iv) The allowance made by the United States Government with
respect to reconditioning includes war risk insurance dam-
age to the ships listed in Part A of Schedule 1 hereto
attached, in so far as such damage was incurred during
the 7 (c) period.

8. Costs of medical departments maintained by the Netherlands
Government in the United States with respect to the large U. S.
7 (c) ships during the 7 (c) period.

4. Services as Accounting Line (agency services) for the large
U. S. 7 (c) ships with respect to the 7 (c) period.

B. The following claims of the Netherlands Government against the
United States Government in connection with the small U. S. 7 (c)
ships are among those settled by this Agreement:

1. Services and supplies for the small U. S. 7 (c) ships while they
were severally operated by the Netherlands Government for the
United States Government during the 7 (c) period.

2. Reconversion and reconditioning of the small U. S. 7 (c) ships.
The claim put forward by the Netherlands Government and the
allowance therefor made by the United States Government have
been restricted to expenses of reconversion and reconditioning
attributable to the use of the ships by the United States Govern-
ment during the 7 (c) period and have been computed on a pro-
rata basis on figures submitted by the Netherlands Government
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covering the over-all reconversion/reconditioning expenses aris-
ing from the date of delivery of the vessels under their basic
charterparties in 1942. This claim is without prejudice to claims
for additional reconversion/reconditioning expenses under the
basic charterparties.

3. Services as Accounting Line (agency services) for the small U. S.
7 (c) ships with respect to the period while they were severally
operated by the Netherlands Government for the United States
Government during the 7 (c) period.

C. The following further shipping claims of the Netherlands Govern-
ment against the United States Government are among those settled
by this Agreement:

1. A portion of the costs (not paid by the United States Navy) of
arming certain Netherlands ships chartered pursuant to the
June 5 Memorandum and allocated to the United States Govern-
ment.

2. 80%, payable in dollars, of the hire increase on ships chartered
pursuant to the June 5 Memorandum (the hire increase being one
shilling per deadweight ton per month from July 1, 1944 until
redelivery and (due to the waiver of off-hire insurance) sixpence
per deadweight ton per month from July 1, 1944 to December 31,
1944). The allowance made by the United States Government
in respect of this claim is accepted by the Netherlands Govern-
ment in satisfaction of its claim under the June 5 Memorandum
for 80%, payable in dollars, of such hire increase.

3. Dollar expenditures for free Netherlands ships in United States
ports between August 21, 1941 and September 30, 1945 of a type
eligible for lend-lease.

4. Charter hire in the amount of $180,000 under "bareboat out-time.
charter back" chartering arrangements (claim withdrawn in

consideration of the withdrawal by the United States Govern-
ment of its claim for reduction of charter hire under such
arrangements).

II. CLAIMS Or TE UNrrED STATES GOVERNMENT

A. The following claims of the United States Government against the
Netherlands Government are among those settled by this Agree-
ment:

1. Equipment of the United States Government left aboard the
large U. S. 7(c) ships, as stated in sub-paragraph IA2(iii) of
this Appendix.

2. Dollar amounts due for retroactive reverse lend-lease under the
exchange of letters between E. C. Zimmerman, Chairman of the
Netherlands Purchasing Commission, and Charles Denby, Spe-
cial Assistant for Reciprocal Aid, Foreign Economic Adminis-
tration, dated September 20 and 26, 1944.

Shipping claims
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PART A:

MEANING OF CERTAIN TERMS

1. Maritime incidents. The term "maritime incidents" as used in
sub-paragraphs 3F and 4A (1) of this Agreement includes damages
to shore structures, aids to navigation, and port installations, fixed
or moveable, arising out of marine operations.

2. Requisitioning. As applied to action by the United States Gov-
ernment the term "requisitioning", as used in sub-paragraphs 3F
and 4A (4) of this Agreement, means requisitioning and taking over
under the Act of Congress of October 10, 1940, 54 Statutes at Large
1090, and amendments thereto, or under the Act of Congress of Octo-
ber 16, 1941, 55 Statutes at Large 742, and amendments thereto, as
the case may be.

3. Corporations. The term "corporations", as used in the first sen-
tence of paragraph 4 of this Agreement, includes public bodies of
United States nationality of whatever character, and, as used in sub-
paragraphs 4A (1), (2) and (4) of this Agreement, includes public
bodies of Netherlands nationality of whatever character.

4. Arms, Ammunition and Implements of War. As used in para-
graph 9 of this Agreement the term "arms, ammunition and imple-
ments of war" means supplies of the types listed in Proclamation
number 2717 of the President of the United States, dated February
14,1947,12 Federal Register 1127.

Ante, pp. 3927,39'28.

Ant, p. 33.

61 Stat., Pt. 2,
p. 101.
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SCHEDULE 1 OF APPENDIX 1

The Large U. S. 7 (c) Ships

BOSCHFONTEIN
BRASTAGI
JAPARA
KLIPFONTEIN
KOTA AGOENG
KOTA BAROE
POELAU LAUT
SLOTERDIJK
SOMMELSDIJK
TABINTA
TJISADANE

BLOEMFONTEIN
KOTA INTEN
NOORDAM
WELTEVREDEN

SCHEDULE 2 OF APPENDIX 1

The Small U. S. 7 (c) Ships

BONTEKOE
BOTH
MAETSUYCKER
SWARTENHONDT
TASMAN
THEDENS
VAN DER LIJN
VAN HEUTSZ

APPENDIX 2

PART B:
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'An Officer of the Department of State to the Netherlands Minister

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON

May 28 1947
MY DEAR MR. DAUBANTON:

In connection with the overall settlement of lend-lease and other
war accounts between our two Governments certain cash reimburse-
ment lend-lease requisitions heretofore filed by your Government with
this Government have been converted in specified amounts, aggregat-
ing $7,510,785.09, to credit terms.

In accordance with our understanding, the amount so converted
has been included in the computation of the net amount of $67,500,000
due from your Government to this Government under sub-paragraph

Ante,p.3 . 1A of the settlement agreement signed today, and payment of the
amount converted will therefore be upon the terms set forth in that
agreement.

As a result of these actions the amount of $7,510,785.09 is now re-
fundable to your Government from the amount deposited by your
Government under these requisitions. Refund will be made promptly

Ante. p. 35. under sub-paragraph 3A (1) of today's agreement.

Sincerely yours,
NORMAN T. NESS

NORMAN T. NESS

Director, Office of Financial
and Development Policy

Mr. CH. J. H. DAUBANTON
Minister Plenipotentiary

Netherlands Embassy
Washington 9, D. C.

The Netherlands Minister to an Officer of the Department of State
NETHERLANDS EMBASSY

WASHINGTON 9. D. C.
HA-5334 MAY 28 1947
MY DEAR MR. NESS:

I have your letter of today in which you advise me that certain cash
reimbursement lend-lease requisitions heretofore filed by my Govern-
ment with your Government have, to the extent of $7,510,785.09, been
converted to credit terms.

I am glad to confirm that your letter is in accordance with the
understanding of my Government.

Sincerely yours,

CH. J. H. DAUBANTON
Minister Plenipotentiary

Mr. NORMAN T. NESs, Director
Office of Financial and Development Policy

Department of State
Washington, D. C.
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The NetherlZands Ambassador to the Secretary of State

NETHERLANDS EMBASSY
WASHINGTON 9, D. C.

HA-533 E MAY 28, 1947

I ilave the honor to advise you on instructions from my Government
tliht in view of the general terms of the Agreement for the settlement
of lend-lease and other war accounts signed today by our two Govern- -nte, p. 3924.

ments my Government has withdrawn its claims against your Govern-
ment arising out of the requisitioning by your Government of certain
military supplies of the Netherlands Government in 1917 and 1918.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
A. LOUDON

Ambassador of the Netherlands

The Honorable
GEORGE C. MAIRSHALL,

Secretary of State.

The Secretary of State to the Netherlands Ambassador

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON

May 28, 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to your note of today in which you advise
me that, in view of the general terms of the agreement for the settle-
ment of lend-lease and other war accounts signed today by our two Ante, p. 3924.

Governments, your Government has withdrawn its claims against my
Government arising out of the requisitioning by my Government of
certain military supplies of the Netherlands Government in 1917 and
1918.

My Government is much gratified at this action on the part of your
Government and I desire to express to you and your Government the
appreciation of my Government thereof.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

G. C. MARsATL
His Excellency

Dr. A. LouDoN,
Ambassador of the Netherlands
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The Netherlands Ambassador to the Secretary of State

NETHERLANDS EMBASSY
WASHINGTON 9, D. C.

HA-5336 MAY 28, 1947

SIm:
I have the honor to refer to the Agreement for the settlement of

lend-lease and other war accounts signed concurrently herewith by
the Government of the Kingdom of the Netherlands, which comprises
the Kingdom in Europe, the Netherlands Indies and the Territories

Ante, p. 3I. of Surinam and Curacao, and by the United States Government, and
have the honor to confirm that the terms of that Agreement have
received the concurrence of the Government of the Netherlands Indies,
and of the Territorial Governments of Curacao and Surinam, in so far
as these terms relate to these Governments by implication or by direct
reference in the text.

With particular reference to paragraph 3, sub-paragraphs F and
An, p. 327. G, of the Agreement, I am authorized to confirm that the intergov-

ernmental waiver of claims (with the exceptions thereto) is under-
stood to apply as well to obligations and claims between your Gov-
ernment and the Government of the Netherlands Indies, and the Ter-
ritorial Governments of Surinam and Curagao, respectively.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
A. LouDON

Ambassador of the Netherlands
The Honorable

GEORGE C. MARSHALL,
Secretary of State.

The Secretary of State to the Netherlands Ambassador

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON

May 28, 1947

EXCELLENCT:
I have the honor to refer to your note to me of today in which you

refer to the Agreement signed concurrently herewith by the Govern-
ment of the Kingdom of the Netherlands and by the United States

An, p. 392. Government for the settlement of lend-lease and other war accounts.
I note your confirmation that the terms of the Agreement have re-

ceived the concurrence of the Government of the Netherlands Indies,
and of the Territorial Governments of Surinam and Curacao, in so
far as these terms relate to these Governments by implication or by
direct reference in the text.

With particular reference to paragraph 3, sub-paragraphs F and
A7. r.39 . G, of the Agreement, I am glad to confirm that my Government shares
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the understanding that the intergovernmental waiver of claims (with
the exceptions thereto) applies as well to obligations and claims
between my Government and the Government of the Netherlands
Indies. and the Territorial Governments of Surinalm and Curacao,
respectively.

Accept. Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

G C MARSHALL

His Excellency
Dr. A. LOnDON,

Ambassador of the Netherlands.

The Netherlands Ambassador to the Secretary of State

NETHERLANDS EMBASSY
WASHINGTON 9, D. C.

HA-5337 MAY 28, 1947
MY DEAR MR. SECRETARY:

In accordance with arrangements made in 1945, the Netherlands
Government advanced to the United States War Shipping Adminis-
tration a total amount of 5,250,000 Netherlands guilders. These
guilders were used by the War Shipping Administration to cover ship
disbursements and other expenses in the Netherlands both before and
after VJ-Day up to November, 1946.

The Netherlands Government has agreed that the principle of re-
ciprocal aid shall be applied to the period up to November 1, 1945
(VJ-Day + 60) and in the course of the negotiations between repre-
sentatives of our Governments on the over-all settlement of lend-lease,
the United States Maritime Commission, as successor to the War
Shipping Administration, has stated a figure of 1,393,438 Nether-
lands guilders as having been spent during that period, for the type
of expenditure eligible for reverse lend-lease under a broad interpre-
tation of the general principle of reciprocal aid.

It has been agreeable to the Netherlands Government to accept that
statement without further proof or investigation. Accordingly the
remaining United States obligation is now agreed to be 3,856,562
Netherlands guilders (5,250,000 minus 1,393,438), which will be paid
by the United States Maritime Commission to the Netherlands Minis-
try of Finance before July 1, 1947.

For this repayment the Maritime Commission may first use the
Netherlands guilders remaining in the two War Shipping Adminis-
tration accounts with the Nederlandsche Bank; the then remaining
obligation will be paid in United States dollars computed at the rate
of $0.376,953 to the guilder.

If the foregoing is in accordance with your understanding this
letter and your reply to that effect will constitute an agreed interpre-
tation of sub-paragraph 3A (6) of today's Agreement between our Aap.ma
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two Governments regarding settlement for lend-lease and other war
accounts.

Sincerely yours,
A. LoJDoN

Ambassador of the Netherlands
The Honorable

GEORGE C. MARSHALL,
Secretary of State.

The Secretary of State to the Netherlands Ambassador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON
May 28, 1947

MY DEAR MR. AMBASSADOR:
I have your letter of today with regard to the obligations of my

Government arising from the advance of a total amount of 5,250,000
Netherlands guilders by your Government to the United States War
Shipping Administration.

I am glad to confirm that your letter is in accordance with the
understanding of my Government. Your letter and this reply will
therefore constitute an agreed interpretation of sub-paragraph 3A (6)

AC, P. 3928. of today's Agreement between our two Governments regarding settle-
ment for lend-lease and other war accounts.

Sincerely yours,
G. C. MARSHALL

His Excellency
Dr. A. LOUDON,

Ambassador of the Netherlands

The Netherlands Ambassador to the Secretary of State

NETHERLANDS EMBASSY
WASHINGTON 9, D. C.

HA-5340 MAY 28, 1947
MY DEAR MR. SECRETARY:

With reference to the Agreement for the settlement of lend-lease
and other war accounts signed today between our Governments I am
glad to confirm that, under the arrangements and procedures referred

Ante, p. 3927. to in sub-paragraph 3 C of that Agreement, the following claims of the
Government of the Kingdom of the Netherlands against the United
States War and Navy Departments are settled by the mutual under-
takings in that Agreement:

A. Claims totalling $3,682,274.60:
1. Claims in the amount of $564,612.84 for certain articles and

services supplied to the United States Armed Forces in the Nether-
lands from September 2,1945 to March 31,1946.
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2. Claims in the amount of $882,661.76 for all articles and
services supplied to the United States Armed Forces in the Terri-
tories of Surinam and Curacao from September 2, 1945 to August
31, 1946 ($862,128.59 claimed from the United States Army and
$20.533.17 from the United States Navy).

3. Claims in the amount of $1,500,000 for those articles (such as
coal, wood and cement) which were supplied to the United States
Armed Forces in the Netherlands under reciprocal aid procedures
before September 2, 1945 and subsequently determined to be in-
eligible for reciprocal aid on the grounds that they were in very
scarce supply and essential to the Netherlands economy and had to be
replaced from abroad.

4. Claims in the amount of $735,000 for airplanes (Beechcraft)
originally bought and paid for by the Netherlands Government and
turned over to the United States Army on the termination of the
Netherlands Flying School at Jackson, Mississippi.
B. All other claims for articles and services supplied to the United

States Armed Forces in the Netherlands from September 2, 1945 to
March 31,1946.

I should appreciate your advising me whether the foregoing is in
accordance with your understanding.

Sincerely yours,
A. LOuDON

Ambassador of the Netherlands
The Honorable

GEORGE C. MARSHALL,
Secretary of State.

The Secretary of State to the Netherlands Ambassador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

May S8, 1947
MY DEAR MR. AMBASSADOR:

I have your letter of today listing certain claims of the Govern-
ment of the Kingdom of the Netherlands against the United States
War and Navy Departments and stating that those claims are settled
by the mutual undertakings in the Agreement for the settlement of
lend-lease and other war accounts signed today between our two
Governments. I am glad to confirm that your letter is in accordance
with the understanding of my Government.

Sincerely yours,
G. C. MARSTAT.

His Excellency
Dr. A. LouDON,

Ambassador of the Netherlads-
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The Secretary of State to the Netherlands Ambassador

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON

May £8, 1947

MY DEAR MR. AMBASSADOR:

In connection with the Agreement signed today between our Gov-
Antc,p.s394. ernments for the settlement of lend-lease and other war accounts,

and your letter to me of today acknowledging settlement, among others,
of certain claims of your Government against the United States War
and Navy Departments amounting to $3,682,274.60, I wish to advise
you that the total number of Netherlands guilders in accounts of
finance officers of the United States armed forces to be turned over to
the Netherlands Government pursuant to the arrangements and pro-
cedures referred to in sub-paragraph 3C of the above mentioned Agree-

Ant4cp. s3. ment is 61,390,703. This amount will be turned over to the Nether-
lands Government as soon as the Netherlands Government has made
the payment of $19,500,000 referred to in sub-paragraph 6A of the

Ant, p.330. Agreement and executes appropriate documents in form acceptable
to the War Department.

An additional amount of 31,552 guilders now in accounts of finance
officers of the United States Army is shown by United States Army
records to have been captured from the enemy. This amount will
be turned over to the Netherlands Government unconditionally. If
further examination of United States Army records should hereafter
reveal that any portion of the above mentioned amount of 61,390,703
guilders was captured from the enemy, the War Department will
promptly pay to the Netherlands Government its dollar equivalent,
computed at the rate of $0.377415 per guilder. If other captured
guilders are found among other guilder holdings of the United States
Army, such captured guilders will be turned over to the Netherlands
Government unconditionally. The United States Army, by arrange-
ment with representatives of the Netherlands Government, will render
any assistance agreed to be necessary to discover such items.

It is my understanding that the Netherlands Government agrees,
upon request, to convert into dollars, at the rate specified above,
guilders tendered by the United States Army up to an aggregate
dollar value of $100,000 over and above the 61,390,703 guilders above
referred to and in addition to guilders acquired by the United States
Army through official government channels. No request for conver-
sion of guilders in excess of such $100,000 will be made by or on behalf
of the United States Army other than in respect to guilders acquired
by the United States Army through official Netherlands Government
channels.

It is further my understanding that this Agreement settles any
claims that the Netherlands Government may have for guilder ad-
vances made to the United States armed forces in the Territories of
Surinam and Curacao prior to September 1, 1946 and in the Nether-
lands in Europe prior to the date of this Agreement.
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I should appreciate your advising me whether the foregoing is in
accordance with your understanding.

Sincerely yours,

G. C. MARSHALL
His Excellency

Dr. A. LOUDON,
Ambassador of the Netherlands

The Netherlands Ambassador to the Secretary of State

NETHERLANDS EMBASSY
WASHINGTON 9, D. C.

HA-5341 MAY 28, 1947
MY DEAR MR. SECRETARY:

With reference to your letter to me of today concerning guilders
held by the United States Armed Forces, I am glad to confirm that
your letter is in accordance with the understanding of my Govern-
ment.

Sincerely yours,
A. LOUDON

Ambassador of the Netherlands

The Honorable
GEORGE C. MARSHALL,

Secretary of State.

An Officer of the War Department to the Netherlands Minister

WAR DEPARTMENT
OFFICE OF THE BUDGET OFFICER

WASHINGTON 25, D. C.

28 MAY 1947
Mr. Ci. J. H. DAUBANTON

Minister Plenipotentiary
Netherlands Embassy

470 Euclid Street, N. W.
Washington 26, D. 0.

DEAR MR. DAUBANTON:
In connection with the Agreement signed today between our Gov-

ernments for the settlement of lend-lease and other war accounts and At- p. aW
recent conversations between representatives of our Governments in
that connection, I am glad to confirm that, upon presentation of appro-
priate documents in form acceptable to the United States Army,
articles and services procured by the United States Army in the
Netherlands and received after March 31, 1946 will be paid for in
dollars by the United States Army in the European Theater and
articles and services procured by the United States Army in the
Territories of Surinam and Curacao and received after August 31,
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1946 will be paid for by the United States Army in local currency

presently held or to be acquired with United States dollars.

It is understood that the liability of the United States Army to the

Netherlands Government, including liability to the Governments of

Surinam and Curacao, for procurement by the United States Army

of articles and services received before the above mentioned dates is

settled by that Agreement, which settles also other claims against the

War Department as stated in that Agreement.
I shall appreciate your confirming that the foregoing is in accord-

ance with your understanding.

Sincerely youra,

G=RCB J. RIC;AIRDS
Major Gneral, G3C

Budget Offioer for th War Department

The Netherlands Minister to an Officer of the War Department

NETHERLANDS EMBASSY
WASHINGTON 9, D. C.

HA-5342 MAY 28 1947

DEAR GENERAL RICHARDS:
I have your letter of today concerning payment and other settlement

for articles and services procured by the United States Army in the

Kingdom of the Netherlands. I am glad to confirm that your letter

is in accordance with the understanding of my Government.
Sincerely yours,

CH. J. H. DAUBANTON.
Minister Plenipotentiary

Major General GEORGE J. RICHARDS

Budget Officer for the War Department
The Pentagon

Washington 25, D.C.
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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
UNITED STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT
OF THE NETHERLANDS INDIES REGARDING A LINE OF
CREDIT FOR THE PURCHASE OF UNITED STATES SUR-
PLUS PROPERTY

1. General Terms

A. The United States Government and the Netherlands Indies
Government agree that their rights and obligations in connection with
the line of credit for the purchase of surplus property heretofore
granted by the United States Government to the Netherlands Indies
Government in the amount of $100,000,000 shall be as stated in this
Agreement. The agreement of July 11, 1946 between the two Gov-
ernments, establishing such line of credit, is superseded by this Agree-
ment.

B. The amount of the line of credit is $100,000,000.
C. The terms of payment of the amount due under the line of

credit shall be as stated in paragraph 2 of this Agreement. This
change from the original terms of payment has been consented to by
the United States Government as part of the general settlement of
lend-lease and other war accounts signed concurrently herewith by
the United States Government and the Government of the Kingdom
of the Netherlands.

D. The line of credit is for use in purchasing prior to January
1, 1948 United States surplus property, wherever situated, made avail-
able by the Office of the Foreign Liquidation Commissioner.

E. Charges heretofore made against the line of credit shall con-
tinue to be charges against it as from the respective dates of the
charges, but no interest will be payable for the period before July 1,
1946 and interest will accrue thereafter as provided in sub-paragraph
2B of this Agreement.

F. Procedural arrangements heretofore made in connection
with the line of credit shall continue in force until changed.

2. Terms of Payment

A. The amount due under the line of credit will be paid by the
Netherlands Indies Government to the United States Government in
dollars in thirty annual instalments, which shall become payable on
July 1 of each year beginning July 1, 1951. The first instalment shall
be equal to one-thirtieth of the amount due as of July 1, 1951. Each
subsequent instalment shall be equal to so much of the amount due
(as of the date of the instalment) as has not previously become pay-
able, divided by the number of instalments that have not previously
become payable.
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B. Interest on the amount due will be paid to the United States
Government by the Netherlands Indies Government in dollars at the
fixed rate of two percent per annum on July 1 of each year beginning
July 1, 1947, accruing from the previous July 1 on the amount due
on such previous July 1. With respect to the amount of any reduc-
tion in the amount due under the authority of sub-paragraph 2C and
paragraph 3 of this Agreement interest for the period from the pre-
ceding July 1 shall be charged only to the date of such reduction.

C. The Netherlands Indies Government may at any time or
times make payments to the United States Government under this
Agreement of amounts not then payable or larger than are then pay-
able. Any such payment will be credited first to past due interest,
if any, and then to past due instalments, if any, and then to the amount
due at the time of such payment.

D. If by agreement of both Governments it is determined that
because of extraordinary and adverse economic conditions arising dur-
ing the course of payment, any of the periodic payments of interest,
of principal, of interest and principal, or of any part thereof would
not be to the common advantage of both Governments, payment may
be postponed on such terms and conditions as may be agreed.

3. Provision of Netherlands Indies Currency and of Property

A. The Netherlands Indies Government, when requested by the
United States Government, will make available at any time or times,
by payment to the United States Government or to such persons or
organizations as the United States Government may designate, Neth-
erlands Indies currency in any amount (computed as provided in sub-
paragraph 3E of this Agreement) not in excess of the amount due as of
such time plus past due interest, for:

(1) The payment of any or all of the ordinary governmental
expenditures in the Netherlands Indies of the United States
Government or any department or agency thereof;

(2) The acquisition of real property, improvements thereon
or furnishings therefor, agreed upon by the two Governments;
and

(3) The payment of the cost of educational programs agreed
upon by the two Governments.

B. In case the United States Government wishes to acquire any
property located in the Netherlands Indies, real or personal, tangible
or intangible (other than for export except by mutual agreement), or
to improve or furnish any property so located in which it has an
interest, the Netherlands Indies Government will at any time or
times, as requested by the United States Government, enter into nego-
tiations, and use its best efforts consistent with its public policy, to
reach an agreement with the United States Government whereby
there will be delivered to the United States Government the prop-
erties, improvements or furnishings which the United States Govern-
ment desires or which the representatives of the United States Govern-
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ment have selected. Representatives of the United States Government
may at their discretion conduct discussions directly with owners of
property or with contractors for improvements or furnishings as to
fair terms and prices prior to the delivery of such property, improve-
ments or furnishings to the United States Government.

C. The United States Government declares that it is now its
intention to request that Netherlands Indies currency be made avail-
able for agreed educational programs under sub-paragraph 3A of this
Agreement to the value of $7,000,000 and that it is now its intention
to request that Netherlands Indies currency be made available for, or
that there be delivered, real property, improvements and furnishings,
or both, under sub-paragraphs 3A and 3B of this Agreement to the
value of $1,300.000. This statement of intention does not prevent the
United States Government from later proposing different amounts
from these in these connections. The foregoing amounts are inclusive
of amounts heretofore requested under corresponding arrangements
hitherto existing under the line of credit.

D. The dollar equivalent (computed in accordance with sub-
paragraph 3E of this Agreement) of any Netherlands Indies cur-
rency made available and of the Netherlands Indies currency value of
any properties, improvements and furnishings delivered under this
paragraph 3 or under corresponding arrangements hitherto existing
under the line of credit shall be credited first to interest, if any, and
then to instalments, if any, past due under this Agreement and then
to the amount then due under this Agreement.

E. Any Netherlands Indies currency made available and the
Netherlands Indies currency value of any properties, improvements
and furnishings delivered under this paragraph 3 or under corre-
sponding arrangements hitherto existing under the line of credit will
be valued at the par value between such currency and dollars estab-
lished in conformity with procedures of the International Monetary
Fund, or, if no such par value exists, at the rate most favorable to
the United States Government used by the Netherlands Indies Gov-
ernment in any official transaction at the time of the request by the
United States Government that such currency be made available or
that such properties, improvements or furnishings be delivered.

DONE at Washington, in triplicate, this twenty-eighth day of May,
1947.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:
G C MARsHALL

Secretary of State of the
United States of America

FOR THE GOVERNMENT OF THE NETHERLANDS INDIES:

A. LODON

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the Kingdom of the Netherlands at Washingto

95347
0
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The Government of the Kingdom of the Netherlands hereby guar-
antees to the United States Government the performance by the Gov-
ernment of the Netherlands Indies of all the obligations of the Gov-
ernment of the Netherlands Indies under the foregoing Agreement.

DoNE at Washington, in triplicate, this twenty-eighth day of May,
1947.

FOR THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS:

A. LOUDON

Ambassador Ertraordinary and Plenipotentiary
of the Kingdom of the Netherlands at Washington
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MEMORANDUM OF ARRANGEMENT BETWEEN THE
UNITED STATES OF AMERICA, THE UNITED KINGDOM
OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND THE
KINGDOM OF THE NETHERLANDS

Memorandum of Arrangement between the Government of the
United States of America (hereinafter referred to as the United
States Government), of the one part, the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (hereinafter re-
ferred to as the United Kingdom Government), represented by the
Minister of Transport, of the second part, and the Government of
the Kingdom of the Netherlands (hereinafter referred to as the
Netherlands Government), of the third part.

1. As used in this Memorandum:

A. The term "June 5 Memorandum" means the "Memorandum
of Arrangement Regarding Netherland East Indies Shipping. 5th
June, 1942.", and the amendments thereto, between the United
Kingdom Government and the Netherlands Government.

B. The term "Dollar Agreement" means the "Memorandum of
Agreement for Payment of Hire on Netherlands Vessels Chartered
to the British Minister of War Transport under the Memorandum
of June 5th, 1942, as amended", dated as of June 5, 1942, between
the United States Government and the United Kingdom Govern-
ment.

C. The term "7 (c) ships" means the ships listed in Annex A
hereto.

D. The term "7 (c) period" means, in the case of each 7 (c)
ship, the period commencing the date, on or about May 23, 1945,
on which the ship became subject either to the exchange of notes
between the Netherlands Embassy at Washington and the United
States Department of State, dated June 6, 1945 and July 31, 1945,
or to the exchange of notes between the Netherlands Embassy at
London and the British Foreign Office, dated June 9, 1945 and
August 11, 1945, and ending on the date of redelivery to the
Netherlands Government or March 2, 1946, whichever was the
earlier.

2. The three Governments have discussed certain claims regarding
dollar overpayments of charter hire by the United Kingdom Govern-
ment to the Netherlands Government under the June 5 Memorandum,
corresponding overpayments by the United States Government to the
United Kingdom Government under the Dollar Agreement, and ad-
justments of charter hire under the June 5 Memorandum. Annexes
A, B, C, D, and E hereto are copies of letters exchanged between the

"June 5 Memoran.
dum."

"Dollar Agree-
ment."

"7 (c) ships."

"7 (e) period."
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three Governments in these connections. This Memorandum is ex-
ecuted to carry out the intentions expressed by the three Governments
in those letters.

3. The United States Government hereby waives all its claims
against the United Kingdom Government respecting overpayments
by the United States Government to the United Kingdom Govern-
ment under the Dollar Agreement arising from the removal of the
7 (c) ships during the 7 (c) period from the operation of the June 5
Memorandum.

4. The United Kingdom Government hereby waives all its claims
against the Netherlands Government respecting dollar overpayments
of charter hire by the United Kingdom Government to the Nether-
lands Government under the June 5 Memorandum arising from the
removal of the 7 (c) ships during the 7 (c) period from the operation
of the June 5 Memorandum.

5. The Netherlands Government hereby waives all its claims against
the United Kingdom Government for the dollar portion of any out-
standing or further adjustments in charter hire with respect to the
ships named in the June 5 Memorandum.

DONE at Washington, in triplicate, this twenty-eighth day of May,
1947.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

WILLARD L THORP
Assistant Secretary of State

for Economic Affairs

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT
BRITAIN AND NORTHERN IRELAND,

Represented by the Minister of Transport:
By

F. V. CRoss.
Shipping Attache,

British Embassy at Washington

FOR THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS:

CH. J. H. DAUBANTON.
Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary of the Kingdom

of the Netherlands at Washington
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ANNEX A

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON

MAY 23, 1947
MY DEAR MR. CROSS:

This is to confirm the conversations between representatives of the
British Embassy and the State Department with regard to over-
payment of charter hire on the ships named in the ensuing list. These
ships, hereinafter referred to as the 7 (c) ships, became known by that
designation in 1945 from the application to them of Article 7 (c)
(second sentence) of the Agreement on Principles Having Reference
to the Continuation of Coordinated Control of Merchant Shipping,
dated August 5, 1944. They are the following:
BLINJOE ROTA BAROE
BLOEMFONTEIN KOTA INTEN
BOISSEVAIN MAETSUYCKER
BONTEKOE MELCHIOR TREUB
BOSCHFONTEIN NOORDAM
BOTH OPHIR
BRASTAGI PAHUD
GENERAAL MICHIELS POELAU LAUT
GENERAAL VERSPYCK RUTS
JAPARA SLOTERDIJK
KHOEN HOEA SOMMELSDIJK
KLIPFONTEIN SWARTENHONDT
KOTA AGOENG TABINTA

TASMAN
TEGELBERG
THEDENS
TJISADANE
TJITJALENGKA
TOBA
VALENTIJN
VAN DEN BOSCH
VAN DER LIJN
VAN HEUTSZ
VAN OUTHOORN
VAN SPILBERGEN
WELTEVREDEN

The circumstances of the overpayment of charter hire on these ships
were as follows:

Pursuant to the "Memorandum of Arrangement Regarding Nether-
land East Indies Shipping. 5th June 1942." (known as the June 5
Memorandum), signed on behalf of the Netherlands Government and
the British Minister of War Transport, the Netherlands Government
chartered certain ships to the United Kingdom Government, with the
provision that 80 percent of the stipulated charter hire should be paid
by the United Kingdom Government to the Netherlands Government
in dollars. The 7 (c) ships were a part of the ships so chartered. By
a collateral agreement (known as the Dollar Agreement), dated as
of June 5, 1942, between the United Kingdom Government and this
Government, this Government undertook to pay to the United King-
dom Government the amount of dollars required for the payment of
the dollar charter hire due from the United Kingdom Government to
the Netherlands Government under the June 5 Memorandum. Pur-
suant to these agreements dollar charter hire was paid by the United
Kingdom Government to the Netherlands Government, and the United
States Government reimbursed the United Kingdom Government in
dollars for the dollar charter hire so paid. These arrangements ap-
plied not only to those of the chartered ships that were allocated to the
United States Government but also to those which continued in service
with the British Ministry of War Transport within the framework of
the United Maritime Authority.

In 1945, more than three years after the effective date of these
arrangements, the 7 (c) ships were retroactively removed from them.
The change was made by an exchange of notes between the Nether-
lands Embassy at London and the Foreign Office, dated June 9, 1945
and August 11, 1945, and by an exchange of notes between the
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Netherlands Embassy at Washington and the State Department,
dated June 6,1945 and July 31, 1945.

Under the new arrangement the 7 (c) ships were made available
by the Netherlands Government at a nominal charter hire to either
the United Kingdom Government or the United States Government.
This arrangement was retroactive to specific dates on or about May 23,
1945, and from those dates, therefore, the United Kingdom Govern-
ment had no obligation, with respect to these ships, to pay the
charter hire stipulated in the June 5 Memorandum.

Nevertheless, between the specific dates on or about May 23, 1945
and the establishment of the new arrangement, and for a short time
thereafter while negotiations were being conducted, the administra-
tive machinery for the payment of charter hire under the June 5
Memorandum continued to function as before, with the result that,
in addition to payments owing with respect to ships remaining under
the June 5 Memorandum, overpayments of dollar charter hire for the
period ending August 31, 1945 in the amount of $1,487,056.95 (as
shown by the statement certified by the Ministry of Transport dated
October 25, 1946) were made by the United Kingdom Government
to the Netherlands Government with respect to the 7 (c) ships and
this same amount of dollars was paid under the Dollar Agreement by
the United States Government to the United Kingdom Government
with respect to the 7 (c) ships.

These overpayments became in due course the subject of discussion
among the three Governments concerned, and it has been understood
that the United Kingdom Government would ask for repayment by
the Netherlands Government of the amount overpaid by the United
Kingdom Government to the Netherlands Government, and the United
Kingdom Government would in turn repay to the United States Gov-
ernment the amount overpaid by the United States Government to
the United Kingdom Government. We understand that the United
Kingdom Government has in fact asked the Netherlands Government
for the repayment expected from the Netherlands Government.

As you know from discussions which we have had with you of
matters of common concern to the three Governments, the United
States Government and the Netherlands Government are now nego-
tiating an overall settlement of lend-lease and other war accounts.
Because of undertakings which the Netherlands Government is pre-
pared to give to the United States Government as part of this settle-
ment, the United States Government desires to submit to your Govern-
ment the following proposals with respect to the overpayment of
charter hire arising by reason of the removal of the 7 (c) ships from
the operation of the June 5 Memorandum during the 7 (c) period
(which in each case commenced on a specific date on or about May 23,
1945 and ended on the date of redelivery to the Netherlands Govern-
ment or March 2, 1946, whichever was the earlier):
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(1) The United States Government will waive all its claims
against the United Kingdom Government for overpayments
so arising under the Dollar Agreement.

(2) The United Kingdom Government will waive all its claims
against the Netherlands Government for dollar overpay-
ments of charter hire so arising under the June 5 Memo-
randum.

If this course is acceptable to your Government, we shall be glad
to arrange with you for the necessary waivers, to be delivered con-
currently with the signing of the overall lend-lease settlement with the
Netherlands Government.

Sincerely yours,
NORMAN T. NESS

NORMAN T. NESS

Director, Office of Financial
and Development Policy

Mr. F. V. CROSS
Shipping Attache

British Embassy
Washington 8, D. C.

ANNEX B

BRITISH EMBASSY,
WASHINGTON 8, D. C.

May 23rd, 1947.

MY DEAR MR. NES :
This is in reply to your letter of May 23rd, 1947, about overpayment

of charter hire arising by reason of the removal of the 7 (c) ships
from the operation of the June 5th Memorandum during the 7 (c)
period. I am instructed to confirm that the course proposed in your
letter is acceptable.

Sincerely yours,
F. V. CRoss

F. V. CBoss
Shipping Attache.

Mr. NORMAN T. NE8S,
Department of State,

Room 1235,1818 ""' Street,
Washington, D. C.
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ANNEX C

NETHERLANDS EMBASSY
WASHINGTON 9, D. C.

HA-5432 MAY23,1947
Mr. F. V. CRoss

Shipping Attache
British Embassy

Washington 8, D. C.
Mr. NoRMAN T. NESS, Director

Office of Financial and Development Policy
Department of State,

Washington 25, D. C.

DEAR SIRS:
Waiver of claim. In view of the terms of the proposed agreement between the Nether-

lands Government and the United States Government for the settle-
ment of lend-lease and other war accounts, and in view of the proposed
waiver by the United Kingdom Government of its claim against the
Netherlands Government for dollar overpayments of charter hire on
the so-called 7 (c) ships under the "Memorandum of Arrangement
Regarding Netherland East Indies Shipping. 5th June 1942.", the
Netherlands Government, upon the signing of the proposed settle-
ment agreement with the United States Government, and upon receipt
of the proposed waiver by the United Kingdom Government of its
claim for such dollar overpayments of charter hire, will deliver a
waiver to the United Kingdom Government of the claim of the Nether-
lands Government for the dollar portion of any outstanding or further
adjustments in charter hire with respect to the ships named in the
June 5 Memorandum. The dollar portion of such adjustments in
charter hire is now estimated at $120,000 to $140,000.

Sincerely yours,
CH. J. H. DAUBANTON

CH. J. H. DAUBANTON
Minister Plenipotentiary

ANNEX D

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON

MAY 23, 1947
MY DEAR MR. DAUBANTON:

This is in reply to your letter of May 23, 1947 addressed to Mr.
F. V. Cross, British Shipping Attache, and to me with regard to a
proposed waiver by the Netherlands Government of its claim for the
dollar portion of any outstanding or further adjustments in charter
hire with respect to the ships named in the memorandum of June 5,
1942 to which you refer. As you know, the necessary arrangements
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in this connection are now being made by representatives of your
Embassy, the British Embassy, and the State Department.

Sincerely yours,

NORMAN T. NESS
NORMAN T. NESS

Director, Office of Financial
and Development Policy

Mr. Ci. J. H. DATBANTON,
Minister Plenipotentiary,

Netherlands Embassy,
Washington 9, D. C.

ANNEX E

BRITISH EMBASSY
WASHINGTON 8, D. C.

May 23rd, 1947.
MY DEAR MR. DAUBANTON:

This is in reply to your letter of May 23rd, 1947, addressed to Mr.
Ness and to me with regard to a proposed waiver by the Netherlands
Government of its claim for the dollar portion of any outstanding or
further adjustments in charter hire with respect to the ships named in
the memorandum of June 5th, 1942, to which you refer. As you
know, the necessary arrangements in this connection are now being
made by representatives of your Embassy, the State Department and
the British Embassy.

Sincerely yours,

F. V. CRoss
F. V. CROSs

Shipping Attachg.
Mr. CH. J. H. DAUBANTON,

Minister Plenipotentiary,
Netherlands Embassy,

Washington 9, D. C.
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Agreement between the United States of America and Canada respecting
cooperation in the reconversion of industry in the transition from war
to peace, continuing the principles of the Hyde Park Declaration of
April 20, 1941. Effected by exchange of notes signed at Ottawa May
7 and 15, 1945; entered into force May 15, 1945.

The American Ambassador to the Acting Secretary of State for External
Affairs

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

Ottawa, May 7, 1945.

Hyde Park Declara-
tion.

Continuation of
general principles.

Reconversion of in.
dustry.

Priorities.

SIR:
Under the Hyde Park Declaration of April 20, 1941, ['] measures

were taken to make the most prompt and effective utilization of the
productive facilities of the United States and Canada for wartime
purposes. As the period of reconversion approaches, the Government
of the United States has given consideration to the continuance of
cooperative measures. It believes that these measures apply as a
matter of course to the Pacific War and it has noted that the Declara-
tion itself contains no termination date, specific or implied. Accord-
ingly, under the instructions of my Government, I have the honor to
propose that the general principles of the Hyde Park Declaration be
continued on a fully reciprocal basis for the remainder of the war and
that the same spirit of cooperation between the two countries should
characterize their treatment of reconversion and other problems of
mutual concern as the transition to peacetime economy progresses.

Consequent upon the degree of integration resulting from our
wartime measures of cooperation in the economic field, numerous
specific problems will arise from time to time. One such problem to
which urgent attention is being given is the reconversion of industry
to the maximum extent compatible with vigorous prosecution of
the war against Japan. The problem is particularly urgent from the
viewpoint of the United States because the Hyde Park Declaration
was implemented in large part by the equal application to Canada of
domestic procedures in respect of priorities and allocations.

It is evident that during this initial phase of reconversion, priorities
administered by the respective control agencies of the two govern-
ments are of the utmost importance to industries seeking to prepare
for normal trading conditions. In response to informal inquiries
received from Canadian officials in Washington and on condition of
reciprocity, particularly where Canada is a principal supplier of ma-
terials needed for reconversion and civilian production, the Govern-
ment of the United States would be prepared to implement the follow-

[Department of State Bulletin, Apr. 26, 1941, p. 494.]

May 7,15, 1945
[T. L A. S. 1752]

No. 20
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ing principles as regards requirements which Canadian industry may
desire to fulfil in this country for reconversion purposes:

1. The application of the priorities powers towards Canadian re-
quirements should be as closely parallel to the application of the
same powers toward domestic requirements as is practicable.

2. Canada should, in general, be given priorities assistance only
of a character and to an extent parallel to priorities assistance
given similar requirements in the United States, including any
machinery needed for immediate reconversion. To the extent,
however, that components could be obtained by Canada without
benefit of priorities assistance, no objection could be made to
more rapid reconversion activities in Canada.

3. Assistance should be given to Canadian companies through their
priorities officer to grant automatic AA-4 priorities and firm
CMP allotments to manufacturing concerns producing less than
$50,000 of product per quarter, similar to such assistance granted
domestic small firms. Similarly, the rating privileges of Pri.
Reg. 24 and L-41, as they may be amended, should be available
to Canadian applicants.

4. It is recognized that complete parallelism of revocation and
relaxation of orders between the United States and Canada is
not possible because of the differences in the situations in the
two nations. However, an effort should be made, in conjunction
with the Canadian authorities, to reach the greatest parallelism
possible. If it should become necessary for Canada to relax their
orders more rapidly than the United States, in no case should
priorities assistance be given to a Canadian manufacturer to
make civilian goods which are prohibited in this country by War
Production Board order.

While the problem of reconversion of industry is the first of the
problems which my Government believes it mutually desirable to
consider under the principles of the Hyde Park Declaration, other
problems will shortly arise. The Canadian Ambassador's note, no.
156,['] of April 30 to the Secretary of State regarding the disposal of
surplus war-like stores arising from orders placed by either government
in the other country may, when the dimensions of the subject become
more clearly defined, provide an instance in which my Government will
seek the favorable consideration of your Government under the Hyde
Park principles. Other questions will inevitably arise in connection
with the relaxation of wartime controls affecting trade, such as the
War Exchange Tax and procedures applicable to exports to the other
American republics.

In his statement on the initial period of reconstruction presented to
Parliament by the Minister of Reconstruction last month, the Minister
referred to the great wartime increase in the output and exchange of
goods which was dependent on close collaboration among the Govern-
ments of the British Commonwealth and of the United States. He

I [Not printed.]

3959



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

stated that postwar collaboration along equally bold and imaginative
lines was essential in the interest of expanded world trade. At
Washington on March 13, 1945, a similar statement was made by
Prime Minister King and by the late President Roosevelt in regard to
the problems of international economic and trading policy.

In view of the high degree of economic interdependence of the
Canadian and American economies, the Government of the United
States desires to assure the Government of Canada that it will consider
and deal with the problems of the transition from war to peace in the
spirit of the Hyde Park Declaration which gave rise to such successful
cooperation for war purposes. My Government would greatly appre-
ciate a similar assurance on the part of the Canadian Government,
together with an expression of its views on the principles which the
United States Government would be willing to apply in the initial
problem of the reconversion of industry.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
RAY ATHERTON

The Right Honorable
The Acting Secretary of State

for External Affairs,
Ottawa.

The Acting Secretary of State for External Affairs to the American
Ambassador

DEPARTMENT OF
EXTERNAL AFFAIRS

CANADA

No. 48 OTTAWA, May 15, 1945.
EXCELLENCY:

The Government of Canada welcomes the assurance of the Govern-
ment of the United States, contained in your note No. 320 of May 7th,
that it will consider and deal with the problems of the transition
from war to peace in the spirit of the Hyde Park Declaration which
gave rise to such successful co-operation for war purposes.

The Canadian Government agrees that post-war collaboration
along bold and imaginative lines is essential in the interests of
expanded world trade.

The Government of Canada on its part desires to assure the Gov-
ernment of the United States that the same spirit of co-operation,
which was manifested in the Hyde Park Declaration, will characterize
the Canadian Government's consideration and treatment of the
problems of the period of transition which are of mutual concern.

The principles which the Government of the United States would
be willing to apply on condition of reciprocity in the initial problem of
the reconversion of industry are acceptable to the Canadian Govern-
ment. The Canadian Government believes indeed that the principles
proposed will minimize for both Governments the difficulties of
reconversion.
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The Canadian Government assumes that" the condition of reciproc-
ity" implies a continued adherence to the principle of reciprocity
followed throughout the war when both Governments have made
allowance for the difference in the conditions existing and in the
methods of control adopted in the two countries.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

BROOKE CLAXTON
Acting Secretary of State

for External Affairs.
His Excellency

The Honourable RAY ATHERTON,
Ambassador of the United States of America,

United States Embassy,
Ottawa.
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August 14, 1947
[T. I. A. S. 1757]

Mutual renuncia-
tion of claims.

81 Stat., Pt. 2,
p. 1401.

Agreements and supplementary exchanges of notes between the UnitedStates of America and Italy respecting financial and economic rela-tions. Signed at Washington August 14, 1947; entered into force
August 14, 1947.

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

Between the Government of the United States of America and
the Government of Italy regarding settlement of certain
wartime claims and related matters.

As an integral part of the measures which are now being taken to
restore normal financial and economic relations between our coun-
tries, and as a step toward the economic stability of Italy, the Govern-
ment of the United States of America and the Government of Italy
have reached an understanding providing for mutual renunciation
of claims and for related agreements, as follows:

ARTICLE I

RENUNCIATION OF CLAIMS BY ITALY OR ITALIAN
NATIONALS

1. (a) In reaffirmation of and connection with Article 76 of the
Treaty of Peace with Italy, dated at Paris February 10, 1947, the
Government of Italy waives all claims of Italy of any description,
arising directly out of the war or out of actions taken because of the
existence of a state of war in Europe after September 1, 1939, against
United States nationals or the Government of the United States of
America, any of its agencies, or contractors or sub-contractors of, or
licensees from the Government of the United States of America or
its agencies.

(b) The Government of Italy further discharges and agrees to
save harmless the Government of the United States of America from
any responsibility and liability for the processing, settlement and
satisfaction of any such claims of Italian nationals.

2. (a) The Government of Italy waives any claims of Italy against
the Government of the United States of America, its agencies or
United States nationals arising out of actions with respect to ships
under Italian registry and flag, including ships in which there is an
Italian interest, between September 1, 1939 and the coming into force
of the present Memorandum of Understanding, including claims with
respect to the use of Italian ships for civilian or other passenger
carriage.

(b) The Government of Italy further discharges and agrees to
save harmless the Government of the United States of America from
any responsibility and liability for the processing, settlement and
satisfaction of any such claims of Italian nationals.
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3. The Government of Italy waives any claims of Italy against the Displaced persons.
Government of the United States of America, its officers or agencies
arising out of the maintenance of camps in Italy for displaced persons
and for all costs incurred in caring for displaced persons in Italy,
including but not limited to claims for reimbursement of the United
States share of lira funds advanced to the Allied Financial Agency
for the purposes specified in this paragraph.

4. (a) The Government of Italy discharges and agrees to save harm-
less the Government of the United Statesof America from any responsi-
bility and liability for the processing, settlement and satisfaction of
any claims:

(i) of Italian nationals, whether or not asserted in the courts Maritime incidents.

of any country, respecting which the ultimate liability is
that of the Government of the United States of America,
and arising out of maritime incidents, occurring between
September 1, 1939 and the coming into force of the present
Memorandum of Understanding, excluding incidents in-
volving ships engaged in purely commercial activities; or

(ii) of Italian nationals or persons domiciled or resident in ietiones for use of

Italy against the Government of the United States of
America, its contractors and sub-contractors, or licensees
therefrom, for royalties ultimately paid or payable by the
United States of America, or for use of inventions, pat-
ented or unpatented, or for infringement of patent rights,
arising out of any use of patents or inventions by the
Government of the United States of America or such
contractors, sub-contractors or licensees, in connection
with the wartime activities of the United States of
America or programs connected therewith.

(b) The Government of Italy further waives any such claims of
Italy.

5. (a) The Government of Italy discharges and agrees to save harm- of liaboity orisinout
o acts or omission of

less the Government of the United States of America from any re- femplys or . s.
armed forces.sponsibility and liability for the processing, settlement and satisfaction

of any claims of Italian nationals, or non-Italian nationals, residing in
or transiting Italy, whether or not asserted in the courts of any country,
respecting which the ultimate liability is that of the Government of
the United States of America and arising out of acts or ommission, both
line of duty and non-line of duty, of military and civilian employees
of the armed forces of the United States of America, occurring between
September 1, 1939 and the coming into force of the present Memoran-
dum of Understanding.

(b) The Government of Italy further waives any such claims of
Italy.

(c) The Government of Italy further agrees to processand to
assume full responsibility for the settlement and di of any such
claims.
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6. (a) The Government of Italy discharges and agrees to save harm-
less the Government of the United States of America from any re-
sponsibility and liability for the processing, settlement and satisfaction
of any claims of Italian nationals against the Government of the United
States of America, its agencies, or persons acting under its direction,
arising out of the seizure and disclosure of technology, whether pat-
ented or not, under programs of the Government of the United States
of America for the acquisition and disclosure of such technology in
connection with wartime operations and any claim against any person
based upon use of information so disclosed.

(b) The Government of Italy further waives any such claims of
Italy.

7. (a) The obligation to return Italian goods under Article 73(2)
p.61tat., Pt. 2 of the Treaty of Peace is understood to be an obligation only to return

such goods in the condition in which they exist at the time of return.
(b) (i) Except as specified in Article 73(2) of the Treaty of

Peace, no claim shall be asserted by Italy against the
Government of the United States of America or its
agencies, or against duly authorized United States
nationals, arising out of or in connection with procure-
ment or requisition of supplies, services or facilities in
Italy by the military forces or civil agencies of the
United States of America prior to the effective date of
the said Treaty.

(ii) The Government of Italy further agrees to process and
to assume full responsibility for the settlement and dis-
charge of any such claims of Italian nationals.

8. With respect to any of the waivers included in the present
Article, the Government of Italy reaffirms its obligations to make
equitable compensation in lira to the extent set out by the terms of

p61 tat.. Pt. 2. Article 76(2) of the Treaty of Peace.

ARTICLE II

RENUNCIATION OF CLAIMS BY
THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

9. The Government of the United States of America, recognizing
the contribution of Italy towards the winning of the war by Italian
action since October 13, 1943, and recognizing the conditions and
terms of the Treaty of Peace with Italy and of various clauses of this
financial agreement, agrees to renounce and waive claims of the
Government of the United States of America or its agencies arising
out of the following connections:

(a) Civilian supplies furnished, prior to the effective date of this
Memorandum of Understanding, under the military relief program;

(b) Dollars transferred or to be transferred to Italy, equivalent
to the net lira expenditures of the United States armed forces in Italy;
and

61 Stat., Pt. 2,
P. 12.
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(c) Supplies procured with funds appropriated for the purposes

of the Lend-Lease Act and transferred to Italy through the agency of ; tatc. 31.
U. s. C. §§ 411-the United States Department of War. 419.

10. The Government of the United States of America waives such Italian prisoners of
claims as it may have for the payment of salary to Italian officer
prisoners of war, made consistent with the convention relating to the
treatment of prisoners of war, signed at Geneva on July 27, 1929. 47Stat. 2021.

11. (a) The Government of the United States of America agrees to
continue to honor in lira, at the prevailing rate of exchange applicable
to the Government of the United States of America expenditures in
Italy at the time of payment, and in accordance with procedures
established by the United States military authorities, all valid evi-
dences of obligations made out by the Government of the United
States of America or its agencies and in its name or the name of any
of its agencies to former Italian prisoners of war and surrendered
Italian personnel, both officer and enlisted, it being understood that
the two Governments may enter into a subsequent understanding
with reference to the procedures which may be utilized by the Govern-
ment of the United States of America to meet these obligations.

(b) The Government of Italy further agrees to undertake that
all payments which have been made by it to former Italian prisoners
of war and surrendered personnel prior to the effective date of this
agreement in lira at less than the prevailing rate of exchange appli-
cable to the Government of the United States of America expenditures
in Italy at the time of payment, shall be adjusted to such then pre-
vailing rate of exchange.

12. The Government of the United States of America waives all
costs, including maintenance costs, incurred in the repatriation of
Italian prisoners of war to the assembly point on Italian territory.
For the purposes of this Memorandum of Understanding the assembly
point on Italian territory shall be considered the first point of arrival
of Italian prisoners of war on Italian territory.

13. The Government of the United States of America waives any etc8Itali Part isans

claims it or its agencies or officers may have with respect to advances
made by it toward the financing of Italian Partisans. The Govern-
ment of the United States of America, in further recognition of the
renunciation of claims by the Government of Italy, and with particular
reference to paragraph 2(a) above, waives all claims it may have A^Pta-.
against the Government of Italy resulting from advances made by it
toward the maintenance of Italian diplomatic missions, and also
Italian shipping and crews in neutral ports.

14. (a) The Government of the United States of America waives
any claims it or its agencies or officers may have with respect to any
transfer made directly by the armed forces of the United States of
America, their agencies, or officers of supplies and materials from
military stocks to the Government of Italy, to the Italian armed
forces or their agencies or officers.

(b) The Government of the United States of America, with u. a riht re
reference to 14 (a) above, reserves the right of recapture of ay arms,

96847*-50-PT. v--- 0
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ammunition and implements of war (of the types listed in Proclama-
tion No. 2717 of the President of the United States of America,
dated February 14, 1947), which may have been transferred by the
armed forces of the United States of America, its agencies or officers,
and are held by the Government of Italy, its agencies or officers, on
the date on which notice requesting return is communicated to the
Government of Italy, but the Government of the United States of
America has indicated that it does not intend to exercise generally its
right of recapture of such articles. Disposal of such articles by the
Government of Italy in or for use in other countries will be made only
with the consent of the Government of the United States of America
and with payment to the Government of the United States of America
of any proceeds of such disposals. The Government of Italy agrees
that all such articles held by it will be used only for purposes com-
patible with the principles of international security and welfare set
forth in the Charter of the United Nations.

15. Nothing contained herein shall be construed to affect in any
manner obligations assumed by Italy or the United States of America
pursuant to settlements between Italy and the United States of
America involving disposal of surplus property.

ARTICLE III

PROPERTY OF NATIONALS OF THE UNITED STATES OF AMERICA
16. (a) The Government of Italy will expedite in any manner

necessary arrangements now being undertaken, or those necessary
to be undertaken, for the desequestration of and release of any unusual
controls over the property or interests in property in Italy of nationals
of the United States of America, including the cancellations of any
controls, contracts, including contracts for the sale of capital assets
or a part thereof, agreements or arrangements undertaken during the
period of control in accordance with the request, or at the direction of
the Government of Italy, its agencies or officials, which are not deemed
to have been in the best interest of such property or interests. The
Government of Italy further agrees that with respect to the applica-
tion of Paragraph 4 (a) and 4 (d) of Article 78 of the Treaty of Peace
to cases which fall within the terms of this provision, as well as to all
cases to which Paragraph 4 (a) and 4 (d) of Article 78 apply, the re-
quirement "for the restoration to complete good order" shall be fol-
lowed in all cases where there has been (1) deterioration of the physical
property while under Italian control, and (2) where the physical prop-
erty has suffered non-substantial damage as a result of acts of war.
In all other cases the requirement to compensate in lira to the extent
of "two-thirds of the sum necessary" shall apply, provided that the
Government of Italy may, with respect to any case, apply the require-
ment "for the restoration to complete good order."

(b) The Government of Italy agrees that with respect to the
property or interests in property of United States nationals which
property or interests are not covered by section (a) above, it will ac-
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cord such property or interests treatment identical with that pro-
vided in section (a) above.

(c) The Government of Italy shall, with reference to para-
graphs (a) and (b) above, apply Paragraph 4 (b) of Article 78 of the
Treaty of Peace. 61 Stat., Pt. 2,

p. 1404.
(d) Compensation paid in accordance with terms of this section

shall be free of levies, taxes, or other charges and shall be freely usable
in Italy but shall be subject to the foreign exchange control regulations
which may be in force in Italy from time to time.

ARTICLE IV

PREWAR CLAIMS OF THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES
OF AMERICA OR OF UNITED STATES NATIONALS

17. (a) The Government of Italy, recognizing the existence of
legitimate claims of the Government of the United States of America
or of United States nationals against the Government of Italy or
Italian nationals arising out of contracts or other obligations incurred
prior to December 8, 1941, agrees that it will make every effort to
settle at an early a date as possible, and to facilitate to the extent
possible the payment of the debts or other claims referred to here-
inabove.

(b) With respect to lira payments made under Italian law to
Italian government agencies in purported discharge of debts in non-
lira currencies owed by Italian nationals to nationals of the United
States of America, the Government of Italy fully recognizes the exist-
ence of legitimate claims of the Government of the United States of
America or United States nationals in these cases. The Government
of Italy further agrees that within six months from the date of the
signing of this Memorandum of Understanding it will either assume
the obligation to make payment of such debts in foreign exchange to
the extent that lira payments were made to the Government of Italy
in the manner referred to above, or it will provide that the Italian
debtor shall be held directly responsible for the payment of such
debts. In either event, the Government of Italy agrees that it will
make available the foreign exchange necessary for the discharge of
such debts at the earliest date permitted by the Italian foreign ex-
change position. It is understood that the provisions of this section
do not prejudice any settlement between the Government of Italy
and the Italian debtors with respect to such lira payments.

ARTICLE V

DEFINITIONS

18. For the purposes of this Memorandum of Understanding, the "Nat
term "nationals" means individuals who are nationals of the United
States of America, or of Italy, or corporations or associations organized
under the laws of the United States of America or Italy, at the time of
the coming into force of this Memorandum of Understanding, pro-
vided, that under Article III above, nationals of the United States of
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America shall, for purposes of receiving compensation, also have held
this status either at the time at which their property was damaged or
on September 3, 1943, the date of the Armistice with Italy.

ARTICLE VI

CLAUSES OF THE TREATY OF PEACE

19. It is agreed that any of the clauses of the Treaty of Peace, dated
at Paris February 10, 1947, to which this Memorandum of Under-
standing may refer, shall be considered as constituting an integral
part of this Memorandum of Understanding, as between the Govern-
ments of the United States of America and Italy.

ARTICLE VII

EFFECTIVE DATE

20. This Memorandum of Understanding shall enter into force
upon the day it is signed.

valid languges. Done at Washington in duplicate, in the English and Italian lan-
guages, both of which shall have equal validity, this 14th day of
August, 1947.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

ROBERT A LOVETT

FOR THE GOVERNMENT OF ITALY:

LOMBARDO
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MEMORANDUM D'INTESA

tra il Governo degli Stati Uniti d'America e il Governo Italiano,
concernentc il regolamento di determinati "claims" del tempo
di guerra e di questioni connesse.

Come parte integrale dei provvedimenti che si vengono ora adot-
tando per ristabilire normali rapporti finanziari ed economici fra i
nostri Paesi, e come un passo verso la stabilita' economica dell'Italia,
il Governo italiano e il Governo degli Stati Uniti d'America hanno
concordato il seguente memorandum d'intesa, in cui si dispone per
una rinuncia reciproca ai "claims" e per gli accordi relativi.

ARTICOLO I

Rinuncia ai "claims" da parte dell'Italia o di cittadini italiani.
1. (a) A conferma ed in relazione con l'articolo #76 del Trattato

di Pace con l'Italia, in data 10 febbraio 1947, il Governo italiano rinun-
cia ad ogni "claim" di qualsiasi natura dell'Italia, che possa sorgere
direttamente dal fatto della guerra o dai prowedimenti adottati a
seguito di uno stato di guerra esistente in Europa, dopo il I settembre
1939, nei confronti del Governo degli Stati Uniti d'America, di
qualsiasi dei suoi organi, o di qualsiasi dei suoi cittadini, o di appalta-
tori o sub-appaltatori, o di licenziatari del Governo degli Stati Uniti
d'America o dei suoi organi.

(b) Il Governo italiano inoltre esonera ed accetta di ritenere
indenne il Governo degli Stati Uniti d'America da qualsiasi responsa-
bilita' in ordine all'accertamento, al regolamento ed al soddisfacimento
di qualsiasi dei predetti "claims" di cittadini Italiani.

2. (a) I Governo italiano rinuncia a qualsiasi "claim" dell'Italia
nei confronti degli Stati Uniti d'America, dei suoi organi e cittadini,
che sorga da azioni concernenti navi sotto registro e bandiera italiani,
comprese le navi nelle quali vi sia un interesse italiano, fra il I set-
tembre 1939 e l'entrata in vigore del presente memorandum d'intesa,
inclusi i "claims" relativi all'uso di navi italiane per il trasporto di
passeggeri civili e altri passeggeri.

(b) I Governo italiano inoltre esonera ed accetta di ritenere
indenne il Governo degli Stati Uniti d'America da qualsiasi responsa-
bilita' per l'accertamento, il regolamento e il soddisfacimento di qual-
siasi dei predetti "claims" di cittadini italiani.

3. II Governo italiano rinuncia a tutti i "claims" dell'Italia, nei
confronti del Governo degli Stati Uniti d'America, di suoi funzionari
o organi, sorgenti dal mantenimento dei campi per i profughi in
Italia, e per tutte le spese sostenute per l'assistenza dei profughi in
Italia, comprendenti ma non limitantisi ai "claims" relativi al rim-
borso della quota afferente agli Stati Uniti d'America dei fondi in
lire anticipati all'AFA ("Allied Financial Agency") per gli scopi
specificati in questo paragrafo.
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4. (a) II Governo italiano esonera ed accetta di ritenere indenne il
Governo degli Stati Uniti d'America da qualsiasi responsabilita' per
l'accertamento, il regolamento e il soddisfacimento di tutti i "claims":

(i) di cittadini italiani anche se riconosciuti in giudizio in
qualsiasi Paese, per i quali la responsabilita' definitiva
e' del Governo degli Stati Uniti d'America, e derivanti da
incidenti marittimi verificatisi tra il I settembre 1939 e
l'entrata in vigore del presente memorandum d'intesa,
esclusi gli incidenti concernenti navi impegnate in atti-
vita' puramente commerciali; oppure

(ii) di cittadini italiani o persone domiciliate o residenti in
Italia, nei confronti del Governo degli Stati Uniti d'Ame-
rica, di suoi appaltatori e sub-appaltatori, o di licenziatari
per canoni pagati o pagabili in definitiva dagli Stati Uniti
d'America o per l'uso d'invenzioni, brevettate o no, o per
violazione dei diritti di brevetto, sorgenti da qualsiasi
uso di brevetti o di invenzioni da parte del Governo degli
Stati Uniti d'America o dei predetti appaltatori, sub-
appaltatori o licenziatari, in connessione alle attivita'
degli Stati Uniti del tempo di guerra o ai programmi ad
esse collegate.

(b) 1t Governo italiano rinuncia altresi' a qualsiasi di tali
"claims" da parte dell' Italia.

5. (a) 11 Governo italiano esonera ed accetta di ritenere indenne
il Governo degli Stati Uniti d'America da qualsiasi responsabilita'
per l'accertamento, il regolamento e il soddisfacimento di tutti i"claims" di cittadini italiani e di cittadini non-italiani, residenti o intransito in Italia, riconosciuti o meno da tribunali di qualsiasi Paese,rispetto ai quali la responsabilita' definitiva e' del Governo degli StatiUniti d'America, e derivanti da atti o omissioni, sia in servizio che
fuori servizio, di dipendenti militari e civili delle forze armate statuni-
tensi verificatisi fra il I settembre 1939 e l'entrata in vigore del pre-sente memorandum d'intesa.

(b) 1 Governo italiano rinuncia altresi' a qualsiasi di tali"claims" da parte dell' Italia.
(c) l Governo italiano concorda inoltre di accertare e di assumerepiena responsabilita' per il regolamento e la sistemazione di tutti ipredetti "claims".

6. (a) n Governo italiano esonera ed accetta di ritenere indenne ilGoverno degli Stati Uniti d'America da qualsiasi responsabilita' perl'accertamento, il regolamento e il soddisfacimento di qualsiasi
"claim" di cittadini italiani nei confronti del Governo degli Stati Unitid'America, di suoi organi o di persone operanti ai suoi ordini derivante
dal sequestro e dalla divulgazione di ritrovati tecnici, brevettati o no,conformemente ai programmi del Governo degli Stati Uniti d'Americaper l'acquisto e la divulgazione di tali ritrovati tecnici in relazione alle
operazioni del tempo di guerra e di qualsiasi "claim" nei confronti diqualsiasi persona, formato sull'uso di informazioni cosi' divulgate.
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(b) Il Governo italiano rinuncia altresi' a qualsiasi di tall
"claims" da parte dell' Italia.

7. (a) L'obbligo di restituire i beni italiani a norma dell'articolo
73 (2) del Trattato di Pace, viene inteso come obbligazione di resti-
tuire soltanto tali beni nelle condizioni in cui si trovano al momento
della restituzione.

(b) (i) eccetto quanto specificato nell'articolo 73 (2) del Trattato
di Pace, nessun "claim" verra' presentato dall'Italia nei confronti del
Governo degli Stati Uniti d'America, di suoi organi e di suoi cittadini
debitamente autorizzati, che derivi o sia connesso al reperimento o alla
requisizione di rifornimenti, servizi e agevolazioni in Italia da parte delle
forze armate o degli organi civili degli Stati Uniti d'America, anterior-
mente alla data di entrata in vigore del predetto Trattato.

(ii) II Governo italiano concorda altresi' di accertare e di
assumere piena responsabilita' per il regolamento e la sistemazione di
qualsiasi di tali "claims" di cittadini italiani.

8. Riguardo a qualsiasi delle rinuncie comprese in questo articolo,
il Governo italiano riafferma il suo obbligo di corrispondere equa
indennita' in lire nei termini stabiliti dall'art. #76 (2) del Trattato di
Pace.

ARTICOLO II

Rinuncia ai "claims" da parte del Governo degli Stati Uniti d'America.
9. Il Governo degli Stati Uniti d'America riconoscendo il contributo

dell'Italia alla vittoria nella guerra, rappresentato dall'azione italiana
a partire dal 13 ottobre 1943, e riconoscendo le condizioni ed i termini
del Trattato di Pace con l'Italia e di varie clausole di questo accordo
finanziario, concorda di rinunciare ai "claims" del Governo degli
Stati Uniti d'America e dei suoi organi sorgenti dai seguenti rapporti:

(a) "Civilian supplies" forniti anteriormente alla data di entrata
in vigore di questo memorandum d'intesa, a norma del programma
militare di soccorso;

(b) Dollari trasferiti o da trasferire all'Italia, equivalenti alla
spesa netta in lire delle forze armate statunitensi in Italia; e

(c) Rifornimenti disposti con i fondi stanziati per gli scopi
previsti dal "lend-lease act" e trasferiti in Italia per il tramite di
organi del Ministero della Guerra degli Stati Uniti d'America.

10. Il Governo degli Stati Uniti d'America rinuncia a quei "claims"
che gli possano derivare dal pagamento di stipendi a ufficiali italiani,
prigionieri di guerra, effettuato a norma della convenzione di Ginevra
del 29 luglio 1929 relativa al trattamento dei prigionieri di guerra.

11. I1 Governo degli Stati Uniti d'America concorda di continuare
a far fronte in lire al tasso di cambio applicabile alle spese in Italia del
Governo degli Stati Uniti d'America, in vigore al momento del paga-
mento e secondo le procedure stabilite delle Autorita' militari degli
Stati Uniti d'America, a tutte le valide documentazioni di impegni
emesse dal Governo degli Stati Uniti di America o dai suoirgani o
in suo nome o in nome dei suoi organi nei riguardi dei prigionieri di
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guerra italiani e di personale arresosi italiano, sia ufficiali che truppa,
restando convenuto che i due Governi potranno concludere una suc-
cessiva intesa con riferimento alle procedure che potranno essere
seguite dal Governo degli Stati Uniti d'America per far fronte a tali
impegni.

(b) I1 Governo italiano ulteriormente conviene di impegnarsi
a che tutti i pagamenti in lire che sono stati da esso effettuati a ex-
prigionieri di guerra italiani e a personale arresosi italiano prima della
data effettiva del presente accordo, per un controvalore inferiore al
tasso di cambio applicabile alle spese in Italia del Governo degli Stati
Uniti d'America in vigore al momento del pagamento, vengano
adeguati a tale tasso di cambio in vigore al predetto momento.

12. Il Governo degli Stati Uniti d'America rinuncia a tutte le spese,
comprese quelle di mantenimento, sostenute per il rimpatrio dei pri-
gionieri di guerra italiani fino ai punti di concentramento nel territorio
italiano. Ai fini di questo accordo, per punto di concentramento
sara' considerato il primo punto di arrivo dei prigionieri di guerra
nel territorio italiano.

13. 1f Governo degli Stati Uniti d'America rinuncia a qualsiasi
"claim" che esso o i suoi organi o i suoi funzionari possano avere in
dipendenza di anticipazioni da esso effettuate per il finanziamento dei
partigiani italiani. I1 Governo degli Stati Uniti d'America, in ulteriore
riconoscimento della rinuncia ai "claims" da parte del Governo
italiano, o con particolare riferimento al paragrafo 2 (a) di cui sopra,
rinuncia a tutti i "claims" che esso possa avere nei confronti del
Governo italiano in dipendenza di anticipazioni fatte da esso medesimo
per il mantenimento di missioni diplomatiche italiane, nonche' di
navi ed equipaggi italiani in porti neutrali.

14. (a) Il Governo degli Stati Uniti d'America rinuncia a qualsiasi
"claim" che esso o i suoi organi o i suoi funzionari possano avere in
dipendenza di qualsiasi cessione effettuata direttamente dalle forze
armate degli Stati Uniti d'America, da loro organi o funzionari, di
rifornimenti e materiali prelevati dalle scorte militari, a favore del
Governo italiano, delle forze armate italiane o di loro organi o
funzionari.

(b) I1 Governo degli Stati Uniti d'America, con riferimento al
paragrafo 14 (a) di cui sopra, si riserva il diritto di recuperare armi,
munizioni e strumenti di guerra (dei tipi elencati nella Proclamazione
No. 2717 del Presidente degli Stati Uniti d'America in data 14 febbraio
1947), che possano essere stati ceduti dalle forze armate o da organi
degli Stati Uniti d'America, e che siano detenuti dal Governo italiano,
da organi o funzionari di questi, alla data in cui venga comunicata al
Governo italiano la richiesta di restituzione; il Governo degli Stati
Uniti d'America, ha fatto peraltro presente che in linea di massima non
intende esercitare il suo diritto di recupero dei materiali predetti.
La cessione dei materiali stessi da parte del Governo italiano ad altri
Paesi o la concessione in uso in altri Paesi potra' essere fatta solamente
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con il consenso del Governo degli Stati Uniti d'America e dietro versa-
mento al Governo degli Stati Uniti d'America di qualsiasi ricavo di
tali cessioni. II Governo italiano concorda che tutti i detti materiali
detenuti da esso verranno impiegati soltanto per finalita' compatibili
con i principi della sicurezza e del benessere internazionali espressi
nella Carta delle Nazioni Unite.

15. Nulla di quanto e' qui contenuto dovra' essere interpretato in
mode da modificare in qualsiasi maniera gli obblighi assunti dall'Italia
o dagli Stati Uniti d'America, in conformita' al regolamento fra l'Italia
e gli Stati Uniti d'America della cessione dei beni "surplus".

ARTICOLO III

Beni di cittadini degli Stati Uniti di America.
16. (a) Ii Governo italiano sollecitera' in tutti i modi i prowedi-

menti ora in corso di adozione, o quelli che occorra adottare, per il
dissequestro e per la revoca di ogni controllo straordinario sui beni
o sugli interessi di cittadini degli Stati Uniti d'America in beni in
Italia, compresa la cancellazione di qualsiasi controllo, contratto,
inclusi contratti per la vendita di attivita' o di una parte di esse,
accordo o intesa, disposti durante il periodo del controllo, dietro
richiesta o per disposizione del Governo italiano, dei suoi organi o
funzionari, i quali (provvedimenti) si ritenga non siano stati nel
migliore interesse di tall beni o interessi. II Governo italiano con-
corda inoltre che riguardo all'applicazione del paragrafo 4 (a) e 4
(d) dell'articolo #78 del Trattato di Pace ai casi che ricadono sotto
questa disposizione, nonche' a tutti i casi a cui si applicano le dispo-
sizioni dei paragrafi 4 (a) e 4 (d) dell'articolo #78, la prescrizione
"per la rimessa in ottimo stato" dovra' essere applicata in tutti i casi
in cui vi e' stata (1) deteriorazione dei beni fisici durante il controllo
italiano, e (2) nei casi in cui i beni fisici hanno sofferto danni non
sostanziali come conseguenza di atti di guerra. In tutti gli altri
casi dovra' essere applicata la prescrizione di compensare in lire alla
concorrenza dei "due terzi della somma necessaria", salva la facolta'
per il Governo italiano, rispetto ad ogDi caso, di applicare la prescrizione
"per la rimessa in ottimo stato".

(b) II Governo italiano concorda che rispetto ai beni o agli
interessi in beni di cittadini degli Stati Uniti i cui beni o interessi non
siano compresi nella precedente sezione (a), accordera' a tali beni o
interessi l'identico trattamento previsto nella precedente sezione (a).

(c) In riferimento ai precedenti paragrafi (a)-(b), il Governo
italiano applichera' il paragrafo 4 (b) dell'articolo #78 del Trattato di
Pace.

(d) I1 compenso pagato a norma del disposto di questa sezione
sara' esente da imposta, tasse, od altri oneri e sara' liberamente utiliz-
zabile in Italia, ma sara' soggetto alle norme di controllo valutario che
al momento saranno in vigore in Italia.

3973



3974 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

ARTICOLO IV

"claims" prebellici del Governo degli Stati Uniti d'America o di
cittadini degli Stati Uniti d'America.

17. (a) I1 Governo italiano, riconoscendo l'esistenza di legittimi
"claims" del Governo degli Stati Uniti d'America o dei suoi cittadini
nei confronti del Governo italiano o dei suoi cittadini, derivanti da con-
tratti o altre obbligazioni anteriori all'8 dicembre 1941, concorda che
fara' ogni sforzo per regolare al piu' presto possibile e per facilitare
nella misura possibile il pagamento dei debiti o degli altri "claims" a
cui sopra ci si riferisce.

(b) Rispetto ai pagamenti in lire fatti a norma della legge
italiana, a organi del Governo italiano, con l'intendimento di scaricare
i debiti in valute diversi dalla lira dovuti da cittadini italiani a citta-
dini degli Stati Uniti d'America, il Governo italiano riconosce piena-
mente l'esistenza di legittimi "claims" del Governo degli Stati Uniti
d'America o dei suoi cittadini in questi casi. II Governo italiano
concorda inoltre che entro sei mesi dalla data della firma di questo
memorandum d'intesa esso: o assumera' l'obbligo di effettuare il
pagamento di tali debiti in valuta estera fino alla concorrenza dei
pagamenti in lire effettuati al Governo italiano nel modo anzidetto,
oppure prendera' disposizioni perche' il debitore italiano sia tenuto
direttamente responsabile per il pagamento di tali debiti. Nell'uno e
nell'altro caso il Governo italiano concorda che rendera' disponibile
la valuta estera necessaria per lo scarico di tali debiti al piu' presto
possibile compatibilmente con la posizione valutaria dell'Italia. Resta
inteso che le disposizioni di questa sezione non pregiudicano alcun
regolamento fra il Governo italiano e i debitori italiani rispetto a tali
pagamenti in lire.

ARTICOLO V

DEFINIZIONI
18. Ai fini del presente memorandum d'intesa, l'espressione "citta-

dini" (nationals) si applica alle persone fisiche che siano cittadini degli
Stati Uniti d'America o dell'Italia, e alle Societa' o Associazioni costi-
tuite secondo le leggi degli Stati Uniti d'America o dell'Italia, alla
data dell'entrata in vigore del memorandum d'intesa, fermo restando
che rispetto al precedente articolo III, i cittadini degli Stati Uniti
d'America dovranno, al fine di ricevere il compenso, aver posseduto
questo status o all'epoca in cui i loro beni furono danneggiati, oppure
al 3 settembre 1943, data dell'armistizio con l'Italia.

ARTICOLO VI

Clausole del Trattato di Pace.
19. E' inteso che qualsiasi delle clausole del Trattato di Pace con

l'Italia in data 10 febbraio 1947, alle quali questo memorandum
d'intesa si riferisca, sara' considerata come parte integrante di questo
memorandum, per cio' che concerne i rapporti fra i Governi degli
Stati Uniti d'America e d'Italia.
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ARTICOLO VII

Data effettiva.
20. Le disposizioni di questo memorandum d'intesa entreranno in

vigore immediatamente all'atto della firma.
Il presente documento viene redatto in Washington in due testi

rispettivamente in lingua inglese ed in lingua italiana, aventi ambedue
eguale valore, alla data del 14 agosto 1947.

PER IL GOVERNO DEGLI STATI UNITI D'AMERICA:
ROBERT A LOVETT

PER IL GOVERNO ITALIANO:

LOMBARDO
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The Chief of the Italian Economic and Financial Delegation to the Acting
Secretary of State

ITALIAN EMBASSY
WASHINGTON, D. C.

Italian Economic and Financial Delegation

AUGUST 14, 1947
SIR:

With respect to the "Memorandum of Understanding between the
Government of the United States of America and the Government of
Italy regarding settlement of certain wartime claims and related
matters", I am authorized, on behalf of the Government of Italy,
to make known to you the intentions of the Government of Italy with
respect to United States military cemeteries in Italy.

The Government of Italy is deeply aware of the fact that the
existence of these cemeteries is the result of the valiant and heroic
sacrifices made by nationals of the United States of America in the
cause of peace and justice for my country, as well as for their country.
My Government is also deeply aware of the fact that for years to
come the members of the families and relatives of those United States
nationals who are buried in United States military cemeteries in Italy
will wish to visit their graves. The Government of Italy, therefore,
in recognition of the circumstances which led to the establishment of
these cemeteries and in full appreciation of their symbolic significance,
offers to undertake to maintain in good order and in perpetuum all
United States military cemeteries in Italy.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
LOMBARDO

Chief of the Italian Economic
and Financial Delegation

The Honorable
ROBERT A. LOVETT,

Acting Secretary of State.

The Acting Secretary of State to the Chief of the Italian Economic and
Financial Delegation

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

August 14, 1947
SIR:

I have the honor to acknowledge receipt of your note of this date
in the following terms:

[Text same as in preceding note.]
The Government of the United States of America not only values the

offer of the Government of Italy to maintain in good order and in
perpetuum all United States military cemeteries in Italy, but also the
motives which prompted that offer.
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It is, therefore, with a deep sense of appreciation that I accept, on
behalf of my Government, the offer of the Government of Italy to
undertake to maintain in good order and in perpetuum all United
States military cemeteries in Italy.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State
The Honorable

IVAN MATTEO LOMBARDO,
Chief of the Italian Economic

and Financial Delegation.

The Chief of the Italian Economic and Financial Delegation to the
Acting Secretary of State

ITALIAN EMBASSY
WASHINGTON, D.C.

Italian Economic and Financial Delegation

AUGUST 14, 1947
SIR:

With reference to the "Memorandum of Understanding between
the Government of the United States of America and the Government
of Italy regarding settlement of certain wartime claims and related
matters", I have the honor to inform you of my Government's
undertakings as set forth below with respect to the assistance to be
given to nationals of the United States of America with respect
to their properties in Italy. This assistance is directed particularly
to the implementation of Article 78 of the Treaty of Peace with
Italy and to Article III, paragraph 16, of the above Memorandum
of Understanding.

The Government of Italy shall, as soon as possible, designate an
Italian governmental agency having authority to receive and deter-
mine claims of nationals of the United States of America with respect
to their properties in Italy, and to effect the restoration of such
properties, or pay compensation, or both, as provided in Article 78
of the Treaty of Peace with Italy, and in accordance with the terms
of Article III, paragraph 16, of the Memorandum of Understanding.

With a view to rendering appropriate assistance to nationals of
the United States of America having claims falling within the scope
of this agreement, and also to any representative who may be desig-
nated by the Government of the United States of America to assist
such nationals in the preparation and establishment of their claims,
the Government of Italy further will, upon request and without
charge, furnish copies of pertinent evidence and records in Italy,
and will also, upon request and without charge make available to the
designated representative of the United States of America funds in
lira to the extent necessary to defray the local expenses in Italy,
including subsistence, of such representative and his assistants, and
also to pay compensation to Italian personnel designated in Italy
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by such representative, it being understood that such expenses will
be kept to a minimum.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
LOMBARDO

Chief of the Italian Economic
and Financial Delegation

The Honorable
ROBERT A. LOVETT,

Acting Secretary of State.

The Acting Secretary of State to the Chief of the Italian Economic and
Financial Delegation

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

August 14, 1947
SIR:

I have the honor to acknowledge receipt of your note of this date in
the following terms:

[Text same as in preceding note.]
I am pleased to inform you that the undertakings and procedures

set forth in your note are satisfactory to my Government. These
procedures can be expected to limit the expenses to be incurred under
section 5 of Article 78 of the Treaty of Peace, which is a desirable
result for both Governments.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State
The Honorable

IVAN MATTEO LOMBARDO,

Chief of the Italian Economic
and Financial Delegation.

The Chief of the Italian Economic and Financial Delegation to the
Acting Secretary of State

ITALIAN EMBASSY
WASHINGTON, D. C.

Italian Economic and Financial Delegation

AUGUST 14, 1947
SIR:

Reference is made to Article III, paragraph 16, of the "Memoran-
dum of Understanding between the Government of the United States
of America and the Government of Italy regarding settlement of
certain wartime claims and related matters", signed this date.
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One of the more troublesome problems which has arisen in con- Property in Italy of
nection with Article 78 of the Treaty of Peace has been concerned n1i can iSt cO

61 Stat., Pt. 2,with the property in Italy of American oil companies. The principal .1403.

difficulty which has been encountered in returning such properties to
the rightful owners has been the question of the employment rights
which accrued during the period of control of the American oil com-
panies by the Government of Italy.

I am authorized by my Government to advise you of the following
agreement on the question of employment rights which has been
reached between the Government of Italy and representatives of the
oil companies:

1. The Anglo-American companies (which had originally re-
quested the Government of Italy to consider as broken the con-
tinuity of employment for the employees on their pay rolls at the
moment of liquidation of the companies) have now in principle
agreed to re-engage 95% of the personnel. The Azienda Generale
Italiana Petroli on its side shall, in full agreement with the !Italian
Treasury, pay the indemnities for the period running from the date
of the liquidation to the date of re-employment. The implementa-
tion of this formula can be expected to take place in the very near
future.

2. An agreement has been reached on the partitioning of the
market between the foreign companies on the one side and Azienda
Generale Italiana Petroli on the other side. This agreement has
involved considerable sacrifice on the part of Azienda Generale
Italiana Petroli.

3. Insofar as the war damages suffered by the American com-
panies are concerned, the duty of the Government of Italy derives
from Article 78 of the Treaty of Peace, and the policy applied will p.6l 4 tat. Pt. 2,

be in accordance with Article III, paragraph 16, of the above A"e, p. 39
M

.

referred to Memorandum of Understanding.
It is also understood that the properties and all assets will be

returned, including, of course, the employee compensation funds
which were on hand at the date of liquidation and which represent
the funds available for persons still employed by the companies.

This agreement was made known to the representatives of the
American oil companies in the United States of America concerned
with this problem, as well as to officials of your Department, all of
whom signified their approval.

I can, therefore, confirm to you that the Government of Italy
accepts all the above engagements and will implement them at the
earliest possible date.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
LOMBARDO

Chief of the Itaian Ecomic
and Financial Deaation

The Honorable
ROBEcT A. Lov1TT,

Acting Scretary of State.
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The Acting Secretary of State to the Chief of the Italian Economic and
Financial Delegation

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

August 14, 1947
SIR:

I have the honor to acknowledge receipt of your note of this date
in the following terms:

[Text same as in preceding note.]
My Government is very pleased to know that the question of the

return of the properties in Italy of American oil companies has been
resolved in the manner set forth in your note. The solution is con-Are, 

p
. 36. sistent with the terms of Article III, paragraph 16, of the "Memo-

randum of Understanding between the Government of the United
States of America and the Government of Italy regarding settlement
of certain wartime claims and related matters", signed this date.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State
The Honorable

IVAN MATTEO LOMBARDO,
Chief of the Italian Economic

and Financial Delegation.

The Chief of the Italian Economic and Financial Delegation to the Acting
Secretary of State

ITALIAN EMBASSY
WASHINGTON, D. C.

Italian Economic and Financial Delegation

AUGUST 14, 1947
SIR:

Italia dolar bonds. With reference to Article 4 of the "Memorandum of Understanding
between the Government of the United States of America and the
Government of Italy regarding settlement of certain wartime claims
and related matters", signed this date, I am pleased to be able to
advise you on behalf of the Government of Italy that a plan has been
prepared for adjusting the unrepatriated bonds of the Italian dollar
issue, service on which has been suspended since 1940.

The proposed plan, which has been approved in principle by the
Foreign Bond Holders Protective Council, Inc., will embrace all pub-
licly held dollar bonds comprising three groups: first, bonds of the
Kingdom of Italy; second, bonds of the Cities of Rome and Milan,
bonds of the Italian Credit Consortium for Public Works, and bonds
of the Mortgage Bank of the Venetian Provinces; and third, bonds of
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the Italian Credit Institute for Public Utility Enterprises and of eleven
public utility corporations.

New bonds will be issued in an amount equal to the principal of
the old bonds plus all arrears thereof at the former rates to January 1,
1947. The new bonds to be issued in exchange for the Kingdom of
Italy bonds will be issued by the Republic, while those issued in ex-
change of the old bonds in the second and third groups will be bonds
of the Consortium and the Institute respectively, in each case guaran-
teed as to principal and interest by the Republic.

The new bonds in all three groups are expected to bear interest at
1% for 1947, 1948 and 1949; 2% for 1950 and 1951; and 3% beginning
1952. The first installment of interest on the new bonds will be paid
in cash at the time of exchange. Commencing in January 1952 the
three issues of bonds will be entitled to a cumulative sinking fund of
1% per annum for 1952 to 1956 inclusive and 2% per annum beginning
in 1957.

It is expected that the full details of the plan will be made public
and the offer to the old bond holders will be made in the near future,
as soon as the necessary registration under the Security Act of 1933
and other arrangements are completed. There is enclosed herewith
for your information additional details concerning the proposed plan.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
LOMBARDO

Chief of the Italian Economic
and Financial Delegation

Enclosure:
Italian Dollar Bond Tabulation.

The Honorable
ROBERT A. LOVETT,

Acting Secretary of State.

ITALIAN DOLLAR BONDS

There are presently outstanding approximately $108,000,000 of
nonrepatriated Italian dollar bonds on which service was suspended
on June 10, 1940, and it is the desire of the Government of Italy to
make an adjustment with respect thereto.

These obligations fall into three categories: first, bonds issued by
the Government of Italy; second, bonds issued by the Cities of Rome
and Milan and by the Italian Credit Consortium for Public Works,
and the Mortgage Bank of the Venetian Provinces; and third, various
corporate obligations. In connection with formulating an adjustment
of Italian dollar bonds, it has been considered advisable to issue three
types of obligations-one a direct obligation of the Government of
Italy, to be issued in exchange for bonds falling within the first cat-
egory and the other two being obligations of semi-governmental
agencies, guaranteed as to principal and interest by the Government
of Italy, to be issued in exchange for bonds falling within the second
and third categories.

95347
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I. Bonds of the Kingdom of Italy:
The issue of the above obligor to be considered in the following:
Issue Maturity Interest Dates

Kingdom of Italy 7s, 1951 J & D 1

II. Bonds of the Cities of Rome and Milan, the Italian Credit Consortium for
Public Works and the Mortgage Bank of the Venetian Provinces:

Issue Maturity Interest Dates

City of Milan 6%s, 1952 A & O 1
City of Rome 63s, 1952 A & 0 1
Consortium for Public Works 7s, 1947 M & S 1
Mortgage Bank of the Venetian Provinces 7s, 1952 A & O 1

III. Corporate Obligations:
The Corporate obligations outstanding are twelve issues of dollar bonds, 8 of

which represent, directly or indirectly, obligations of utility companies and 4 of
industrial companies. These obligations are the following:

Issue Maturity Interest Dates

Italian Public Utility Credit Institute 7s, 1952 J & J 1
Adriatic Electrict Co. 7s, 1952 A & 0 1
Piedmont Hydro-Electric Co. 6%s, 1960 A & 0 1
Lombard Electrict Co. 7s, 1952 J & D 1
Isarco Hydro-Electric Co. 7s, 1952 M & N 1
Meridionale Electric Co. 7s, 1957 A & 0 1
United Electric Service Co. 7s, 1956 J & D 1
Terni Industrial and Electric Co. 6%s, 1953 F & A 1
Isotta Fraschini Automobile Factory 7s, 1942 J & D 1
Ercole Marelli Electric Manufacturing Co. 634s, 1953 M & N 1
Ernesto Breda Co. 7s, 1954 F & A 1
*Crespi Cotton Works 7s, 1952 M & N 1

*The lira bonds of Crespi Cotton Works, Ltd. (now Italian Textile
Establishment (Milan) were originally sold in the U. S. with provi-
sion for payment in dollars at a rate of not less than 3.64 cents to the
lira.

In order to effect an adjustment with the holders of such obligations,
the following plan is proposed:

1. (a) The Government of Italy will offer a like principal amount
of its 3% 30 year External Sinking Fund Bonds in exchange for the
outstanding principal amount of the obligations of the Kingdom of
Italy.

(b) The Italian Credit Consortium for Public Works, one of
the present obligors and a semi-governmental agency, will offer
(pursuant to authority granted by the Government of Italy) its
bonds in exchange for the outstanding principal amount of the obli-
gations of the Cities of Rome and Milan, the Italian Credit Consortium
for Public Works and the Mortgage Bank of the Venetian Provinces.
The entire debt service on such bonds will be guaranteed by the
Government of Italy.

(c) The Italian Public Utility Credit Institute, one of the present
obligors and a semi-governmental agency, will offer (pursuant to
authority granted by the Government of Italy) its bonds in exchange
for the outstanding principal amount of the twelve corporate issues.
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The entire debt service on such bonds will be guaranteed by the
Government of Italy.

2. Semi-annual interest payments on the three issues of bonds will
accrue from January 1, 1947. Interest will be paid in 1947, 1948 and
1949 at the rate of 1% per annum; in 1950 and 1951 at the rate of
2% per annum; and in 1952 and subsequent years at the rate of 3%
per annum. Upon exchange of old bonds for new bonds, a cash pay-
ment will be made for interest accrued from January 1, 1947 to July 1,
1947, at the rate of 1% per annum.

3. Interest in arrears on the various bond issues will be computed
at the rates stated in the bonds from the date of the last coupon pay-
ment to January 1, 1947 and additional (a) Government of Italy
Bonds, or (b) Italian Credit Consortium for Public Works Bonds, or
(c) Italian Public Utility Credit Institute Bonds, as the case may be,
will be issued in settlement thereof, except that no bonds will be issued
in principal amounts of less than $100. Any balance which may be due
on account of accrued interest over and above a multiple of $100
will be discharged by an equal face amount of non-interest bearing
scrip exchangeable for Government of Italy bonds or Italian Credit
Consortium for Public Works bonds or Italian Public Utility Credit
Institute bonds, as the case may be, in aggregate amounts of $100
or any multiple thereof.

4. Commencing January 1, 1952, the three issues of bonds will be
entitled to a cumulative sinking fund, calculated on the nominal
amount of bonds to be outstanding initially, at the following rates:

1952 to 1956 inclusive 1% per annum
1957 and subsequent years 2% per annum

such sinking fund to be applied semi-annually to the purchase of bonds
at or below par or to the extent not so obtainable in redemption at par
of bonds to be selected by drawings.

5. The Government of Italy is prepared to agree to set aside
monthly in a segregated account with the Bank of Italy foreign
exchange equivalent to Y, of the semi-annual service requirement for
the three issues of bonds.

The respective approximate principal amount of the three proposed
3% thirty year bonds to be outstanding (including bonds issued in
settlement of all arrears of interest to January 1, 1947) are shown in the
attached tabulation, which also sets forth a schedule of the relative
interest and amortization payments.

No provision is being made at this time for the outstanding bonds rB n a ,o naI
of the General Italian Edison Electric Company, all of which bonds coprmy
are owned by the International Power Securities Corporation, because
of negotiations presently being conducted by General Italian Edison
Electric Company with the International Power Securities Corpora-
tion looking toward the exchange of such bonds for stocks of the
General Italian Edison Electric Company.
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PROPOSED ITALIAN ISSUES TO BE DATED AS OF JANUARY 1, 1947, DUE 1977

Original Principal
Amount to be
Outstanding

Semi-Annual Service Requirements:

1947 to 1949
Interest 1%

1950 to 1951
Interest 2%

1952 to 1956
Interest 39%)

Sinking fund 1% )
1957 to 1977

Interest 3%)
Sinking fund 2% )

Amount Bonds retired
at par 6th to 10th years

% of original issue
Amount of Bonds retired

at par 11th to 30th years
% of original issue
Amount Bonds retired

at par 6th to 30th years
% of original issue

Government Issue

$40, 257, 310

$ 201, 286

402, 573

805, 145

1, 006, 432

2, 154, 308

21, 846, 788

24, 001, 096

Credit Consortium

$38, 055, 462

$ 190, 277

380, 544

761, 108

951, 385

* * *~

2, 036, 481

20, 651, 864

22, 688, 343

Pub. Util. Credit Institute Total

$58, 065, 712 $136, 378,485

Total Service O
Semi-Annual Annual

$ 290,328 $ 681,891 1,363, 782

580, 657 1, 363, 784 2, 727, 568

1, 161, 313 2,727, 566 5, 455, 132

0
c3

1, 451, 642 3, 409, 439 6, 818, 918

3, 107, 299

31, 511, 032

34, 618, 331

7, 298, 088

74, 009, 684

81, 307, 772

5.35% z

)-(

59. 62% 'w/
'-5



UNREPATRIATED BONDS OUTSTANDING

Interest Date Principal Amount
Outstanding

Kingdom of Italy - 7s, 1951
J & D 1 27, 558, 400

City of Milan - 63s, 1952
A & O1 13, OP2, 800

City of Rome- 6js, 1952
A & O1 9,911,800

Credit Consortium - 7s, 1947
M & S 1 2, 704, 000

Mortgage Bank of Venetian Provinces - 7s, 1952
A &O 1 666, 500

Ital. Pub. U. Cr. Inst. - 7s, 1952 26, 375, 100
J & J 1 7, 878, 500

Adriatic Elec. Co. - 7s, 1952
A & 0 1 2, 091,000

Piedmont H-E Co. - 6%s, 1960
A & 01 5,473,000

Lombard Elee. Co. - 7s, 1952
J D 1 2,879,000

Isarco H-E Co. - 7s, 1952
M & N 1 2, 091,500

Meridionale Elec. Co. - 7s, 1957
A & O 1  

8, 765, 500
United Elec. Service Co. - 7s, 1956

J & D 1 2, 748, 000

Interest Arrears to Dec. 31, 1946
% - Amount

46. 08

43. 87

43. 87

47. 83

47. 25

49.

47. 25

43. 87

46. 08

46. 67

47. 25

46. 08

12, 698, 910. 72

5, 743, 811. 36

4, 348, 306. 66

1, 293, 323. 20

314, 921. 25
11, 700, 362. 47

3, 860, 465. 00

987, 997. 50

2, 401, 005. 10

1, 326, 643. 20

976, 103. 05

4, 145, 698. 75

1, 266, 278. 40

Total Approximate Amount of
New lBonds

40, 257, 310. 72

18, 836, 611. 36

14, 260, 106. 68

3, 997, 323. 20

961, 421. 25

38, 055, 462. 47

11, 738, 965. 00

3, 078, 997. 50

7, 874, 005. 10

4, 205, 643. 20

3, 087, 603. 05

12, 907, 198. 75

4, 014, 278. 40

.H

1,

I
I-

tp

V3

t-1

o

t>

1;

>4
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Interest Dates

Terni Ind. & Elec. Co. - 6sa, 1953
F&A1

Isotta Frasch. Auto Factory - 7s, 1942
J&D1

Ercole Marelli Elec. Co. - 6%s, 1953
M&M1

Ernesto Breda Co. - 7s, 1954

NREPATRIATED BONDS OUTSTANDING-Continued

Principal Amount Interest Arrears to Dec. 31, 1946
Outstanding % Amount

5, 032, 000

253, 000

1, 022, 000

F & A 1 983, 000
Ital. Textile Estab. Milan - 7s, 1952

M & N 1 *389, 480
39, 605, 980

27, 558, 400
26, 375, 100
39, 605, 980

93, 539, 480
*The principal amount of bonds outstanding is Lira 10,700,000.

44. 96

46. 08

43. 33

48 42

46. 67

2, 262, 387. 20

116, 582. 40

442, 852. 60

475, 968 60

181, 770. 32
18, 439, 732 12

12, 698, 910. 72
11, 700,362. 47
18, 439, 732. 12

42, 839, 005. 31

Total Approximate Amount of
New Bonds

7, 294, 387. 20

369, 582. 40

1, 464, 832. 60

1, 458, 968. 60

571, 250. 32
58, 065, 712. 12

40, 257, 310. 72
38, 055, 462. 47
58, 065, 712. 12

136, 378, 485. 31

Co
00
05



61 STAT.] ITALY-FINANCIAL AND ECONOMIC RELATIONS-AUG. 14,1947 3987

The Acting Secretary of State to the Chief of the Italian Economic and
Financial Delegation

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON

August 14, 1947
SIR:

I have the honor to acknowledge receipt of your note of this date in Adn e, p. 3980.

the following terms:

[Text same as in preceding note.]
The plan proposed by you with respect to the unrepatriated bonds

of the Italian dollar issues, service on which has been suspended
since 1940, satisfactorily complies with the obligations undertaken
by the Government of Italy in paragraph 17 of Article IV of the
"Memorandum of Understanding between the Government of the An t

e, p. 3967.
United States of America and the Government of Italy regarding
settlement of certain wartime claims and related matters".

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State
The Honorable

IVAN MATTEO LOMBARDO,
Chief of the Italian Economic

and Financial Delegation.
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Italian property in
U. S.

61 Stat., Pt. 2,
p. 1406.

61 Stat., Pt. 2,
p. 1406.

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

Between the Government of the United States of America and
the Government of Italy regarding Italian assets in the United
States of America and certain claims of United States nationals.

Discussions have taken place with representatives of the Govern-
ment of Italy on the question of disposition of Italian property in the
United States of America. These discussions have grown out of the
terms of the Treaty of Peace with Italy dated at Paris February 10,
1947, particularly Article 79 thereof; and out of the financial and
other relations between the United States of America and Italy during
the period since the Italian Armistice. As a further step toward the
bettering of relations between Italy and the United States of America,
the Government of the United States of America has felt it desirable,
subject to appropriate governmental action, to renounce certain of
the rights granted to it under the terms of the Treaty of Peace, and
to return and unblock property in the United States of America which
has been vested or blocked by the Government of the United States
of America by reason of an interest of Italy or Italian nationals.
The Government of Italy, on the other hand, has recognized that in
justice it should provide funds to be utilized by the Government of
the United States of America in application to claims of United
States nationals arising out of the war with Italy.

The Government of the United States of America and the Govern-
ment of Italy have, therefore, reached an understanding, as follows:

ARTICLE I

1. The Government of the United States of America, referring to
Article 79 of the Treaty of Peace with Italy, dated at Paris February
10, 1947, nevertheless agrees, within the limits provided by law:

(a) to take the necessary steps to effect the return of property
and interests vested in or transferred to any officer or agency of the
Government of the United States of America under the Trading

45U. S.tC.app. i- with the Enemy Act, as amended, which were owned by the Govern-
s3. ment of Italy or Italian nationals immediately prior to such vesting

or transfer, or the net proceeds of such property or interest; provided,
however, that such return shall be subject to the conditions and

Pot P. 3991. exceptions set forth in Annex I, which constitutes an integral part
of this Memorandum of Understanding;

prope of blocked (b) to take the necessary steps to effect the release by the
United States authorities of blocked property and interests in the
United States of America of Italy or Italian nationals. Such release
shall be effected in accordance with conditions stated in a letter of
assurances, dated today, and addressed by the Italian authorities to

3988



61 STAT.] ITALY-FINANCIAL AND ECONOMIC RELATIONS-AUG. 14,1947

the Secretary of the Treasury of the United States of America, it being
understood that the unblocking procedure will actually be put into
effect not later than one month from the date of this Memorandum
of Understanding;

(c) to take the necessary steps to return, in their condition at the
time of return, to the Government of Italy all vessels which were
under Italian registry and flag on September 1, 1939, which were there-
after acquired by the Government of the United States of America
either by purchase or by forfeiture and which are now owned by the
Government of the United States of America; provided, that in the
event forfeiture proceedings against any of the vessels are dismissed,
the Government of Italy agrees to discharge and save harmless the
Government of the United States of America from any responsibility
and liability for the processing, settlement and satisfaction of any
claims against such vessels; and

(d) to take the necessary steps, subject to all terms and condi-
tions of authorizing legislation, to transfer to the Government of
Italy surplus liberty ships of the Government of the United States of
America, to be operated by Italy for commercial uses, of a total ton-
nage approximately equal to the total tonnage of vessels which were
under Italian registry and flag on September 1, 1939, and were sub-
sequently seized in United States ports and thereafter lost while being
employed in the United States war effort, provided that the selection
of such surplus ships shall be by the Government of the United States
of America, after consultation with the Government of Italy, and
provided further that the ships shall be transferred on an as is where
is basis.

2. The release or return of property and interests under the present
Article shall not prevent the assertion of rights or claims to, against
or with respect to such property and interests or the proceeds thereof;
nor (in accordance with Article 76 of the Treaty of Peace signed at
Paris) shall this Memorandum of Understanding or its execution in
any way give rise to any cause of action or claim against the Govern-
ment of the United States of America, or any officer or agency thereof.

3. (a) The provisions of this Article shall in no manner impose any
obligation upon the Government of the United States of America to
return any royalty or other compensation or right to receive a royalty
or other compensation to the Government of Italy or any Italian
national arising out of the use prior to December 31, 1945 of any
invention, patent or patent right in the United States held by the
Government of Italy or Italian nationals, or subject to return to the
Government of Italy or Italian nationals pursuant to this Memoran-
dum of Understanding.

(b) The Government of Italy recognizes that the Government of
the United States of America, its agencies or United States nationals,
have no responsibility for the processing, settlement or satisfaction
of any claims of Italian nationals falling under the terms of this para-
graph and agrees, consistent with Paragraph 3 of Article 79 of the
Treaty of Peace, to compensate Italian nationals for any duly estab-
lished claims falling under the terms of this Article.
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(c) Except as set forth in this Memorandum of Understanding
or in Annex I hereto, industrial property released or returned by the
Government of the United States of America pursuant to paragraph 1
of the present Article shall be subject only to such restrictions as may
otherwise be generally applicable to industrial property in the United
States of America held by foreign countries or nationals of such
countries.

ARTICLE II
Italian payment. 4. The Government of Italy agrees to pay and deposit with the

Government of the United States of America on or before December 31,
1947 the sum of $5,000,000 (five million dollars) in currency of the
United States of America, this sum to be utilized, in such manner as
the Government of the United States of America may deem appro-
priate, in application to the claims of United States nationals arising
out of the war with Italy and not otherwise provided for.

ARTICLE III

"Italian nationals."

61 Stat., Pt. 2,
p. 1245.

DEFINITIONS

5. For the purposes of this Memorandum of Understanding, the
term "Italian nationals" means individuals who are nationals of
Italy or corporations or associations organized under the laws of Italy,
at the time of the coming into force of this Memorandum of Under-
standing.

ARTICLE IV

CLAUSES OF THE TREATY OF PEACE

6. It is agreed that any of the clauses of the Treaty of Peace, dated
at Paris February 10, 1947, to which this Memorandum of Under-
standing and the Annex hereto may refer, shall be considered as
constituting an integral part of this Memorandum of Understanding
and the Annex hereto, as between the Governments of the United
States of America and Italy.

ARTICLE V

EFFECTIVE DATE
7. This Memorandum of Understanding shall enter into force

upon the day it is signed.
vald langages. Done at Washington in duplicate, in the English and Italian lan-

guages, both of which shall have equal validity, this 14th day of
August, 1947.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:
ROBERT A LovETT

FOR THE GOVERNMENT OF ITALY:

LOMBARDO
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ANNEX I

3991

The Government of the United States of America intends to effect
returns, pursuant to Article I, paragraph 1 (a) of this Memorandum Ante, p. 38.
of Understanding, by appropriate legislation permitting returns of
vested property to the Government of Italy and subjects or citizens
of Italy and corporations or associations organized under the laws of
Italy upon the terms and conditions generally applicable to return
of such property to others eligible for return pursuant to Section 32
of the Trading with the Enemy Act, as amended. 60 Stat. 50.

50 U. S.C. app.It is understood that while the Government of the United States of 5§ 32, 619.

America will seek to eliminate Italian nationality as a disqualification
from eligibility for return pursuant to Section 32 (a) of the Trading
with the Enemy Act, as amended,

(a) The Government of the United States of America does not UiNnsobligation by
intend to assume any obligation to make returns to any of the following: tmake retuns in cer

(1) The Italian Fascist Party, any organization closely affiliated
therewith (other than the Government of Italy) or any person who
was a member of such party or organization at any time after
September 8, 1943; or

(2) Any person, firm or organization convicted of violation of
any of the statutes set forth in Section 34 (a) of the Trading with
the Enemy Act, as amended; or o stat. 925.

(3) Any person, firm or organization convicted of war crimes or 620.

of having collaborated with an enemy country after September 8,
1943; or

(4) Any person, firm or organization indicted or officially charged
with war crimes or with having collaborated with an enemy country
after September 8, 1943, until such person, firm or organization has
been officially acquitted or cleared of such indictment or charge; or

(5) A corporation or association organized under the laws of any
country other than Italy or Trieste; or

(6) Any individual who was at any time after December 7, 1941,
a citizen or subject of a nation other than Italy with which the
United States of America has at any time since December 7, 1941,
been at war; or

(7) Any individual voluntarily resident at any time since Decem-
ber 7, 1941, within the territory of any nation other than Italy with
which the United States of America has at any time since Decem-
ber 7, 1941, been at war;
(b) Ultimate disposition of property falling under the terms of U 'mmtefpd

section (a), paragraphs (1)-(7) above is reserved for future decision
by the Government of the United States of America, after consulta-
tion between the Governments of Italy and the United States of
America;

(c) The Government of the United States of America does not
intend to make returns in any case in which it deems that return
would be contrary to its interests in respect of national security or
antitrust or fiscal policy; and
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60 Stat. 51.
SWU.S.O.app. §32,

619.
Literary, artistic or

industrial property.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

(d) The Government of the United States of America does not
intend to assume any obligation to make returns of any property
which was used pursuant to an arrangement to cloak or to conceal
any property or interest within the United States of America of any
person ineligible to receive a return under Section 32 (a) (2) of the
Trading with the Enemy Act, as amended.

It is further understood that in the case of any literary, artistic or
industrial property to be returned, the property shall remain subject
to all licenses and agreements for licenses which were granted or
entered into by the United States of America with respect to it and
which were in effect immediately prior to return; and any rights of
the Government of the United States of America to revoke any such
license or agreement for license shall not be included within the return.
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MEMORANDUM D'INTESA

tra il Governo degli Stati Uniti d'America ed il Governo italiano
relativamente ai beni italiani negli Stati Uniti d'America ed a
taluni "claims" dei cittadini degli Stati Uniti d'America.

Hanno avuto luogo con i rappresentanti del Governo italiano dis-
cussioni sulla questione della destinazione dei beni italiani negli Stati
Uniti d'America. Queste discussioni hanno avuto origine dalle dis-
posizioni del Trattato di Pace con l'Italia, in data 10 febbraio 1947 ed
in particolare dall'articolo #79 di tale documento, e dall'esame delle
relazioni finanziarie e generali tra gli Stati Uniti d'America e l'Italia
durante il periodo posteriore all'Armistizio con la Italia. Come un
ulteriore passo verso il miglioramento delle relazioni tra la Italia e gli
Stati Uniti d'America, il Governo degli Stati Uniti d'America ha
ritenuto desiderabile, sotto riserva dei provvedimenti governativi
appropriati, di rinunziare a taluni dei diritti assicurati ad esso dalle
clausole del Trattato di Pace, e di restituire e sbloccare i beni negli
Stati Uniti d'America che siano stati sottoposti a sequestro ("vested")
o siano stati bloccati dal Governo degli Stati Uniti d'America in ragione
di un interesse dell'Italia o di cittadini italiani. I1 Governo italiano,
d'altra parte, ha riconosciuto rispondente a giustizia di dover fornire
i fondi che devono essere utilizzati da parte del Governo degli Stati
Uniti d'America in soddisfacimento di "claims" dei cittadini degli
Stati Uniti d'America sorti dalla guerra con 1'Italia.

Pertanto e' stato concordato tra il Governo degli Stati Uniti
d'America ed il Governo italiano il seguente memorandum d'intesa.

ARTICOLO I

1. Il Governo degli Stati Uniti d'America, in relazione e nonostante
l'articolo #79 del Trattato di Pace con l'Italia, in data 10 febbraio
1947, conviene, nei limiti fissati dalla legge:

(a) di adottaro le misure necessarie per effettuare la restituzione
dei beni e degli interessi posti sotto sequestro ("vested") o trasferiti a
qualsiasi funzionario o organo del Governo degli Stati Uniti d'America
in base al "Trading with the Enemy Act" cosi' come emendato, ap-
partenenti all'Italia o a cittadini italiani nel periodo immediatamenta
precedente tale sequestro o trasferimento, owero di restituire il
ricavo netto di tali beni o interessi; purche', tuttavia, tale restituzione
sia subordinata alle condizioni e alle eccezioni enunciate nell'Annesso(
I, che costituisce una parte integrante di questo memorandum d'intesa;

(b) di adottare le misure necessarie per procedere al rilascio, da
parte delle Autorita' degli Stati Uniti d'America dei beni e degli
interessi, bloccati negli Stati Uniti d'America, dell'Italia o dei cittadini
italiani. Tale rilascio dovra' essere effettuato in conformita' alle
condizioni stabilite in una lettera di assicurazione in data odierna
indirizzata dalle Autorita' italiane al Segretario del Tesoro degli
Stati Uniti d'America, essendo inteso che la procedura di sblocco sara'
effettivamente messa in atto non piu' tardi di un mese dalla data del
presente memorandum d'intesa;
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(c) di adottare le misure necessarie per restituire al Governo
italiano, nello stato in cui si trovano al momento della restituzione
tutte le navi sotto registro e bandiera italiani al I settembre 1939 che
furono successivamente acquisite dal Governo degli Stati Uniti d'Ame-
rica sia mediante compera, sia mediante confisca e che siano attual-
mente in possesso del Governo degli Stati Uniti d'America purche'
nel caso in cui le cause di confisca contro una qualsiasi delle navi
venissero abbandonate, il Governo italiano convenga di esonerare e
ritenere indenne il Governo degli Stati Uniti d'America, da qualsiasi
responsabilita' in ordine all'accertamento, al regolamento e al soddis-
facimento di qualsiasi "claim" contro tali navi;

(d) di adottare le misure necessarie, subordinatamente a ogni
termine e condizione contenuta nelle disposizioni di legge relative, per
trasferire al Governo italiano navi Liberty "surplus" del Governo degli
Stati Uniti d'America, da usarsi dall'Italia per usi commerciali, per
un tonnellaggio complessivo approssimativamente uguale al ton-
nellaggio complessivo delle navi sotto registro e bandiera italiani al
I settembre 1939, e che furono successivamente sequestrate nei porti
degli Stati Uniti d'America e poi perdute mentre erano impiegate nello
sforzo bellico degli Stati Uniti d'America, purche' la scelta di tali
navi "surplus" venga effettuata da parte del Governo degli Stati
Uniti d'America, dopo consultazione con il Governo italiano e purche'
inoltre tali navi vengano trasferite sulla base "dove si trovano e nello
stato in cui si trovano".

2. Il rilascio o la restituzione dei beni e degli interessi disposti dal
presente articolo non potranno impedire di far valere in giudizio i
diritti o i "claims" circa, contro, o relativamente, tali beni e interessi
o i loro ricavati, ne' il presente memorandum d'intesa o la sua esecu-
zione potranno in qualsiasi modo (in conformita' dell'articolo #76 del
Trattato di Pace firmato a Parigi) dare origine a qualsiasi giudizio o
"claim" contro gli Stati Uniti d'America o loro funzionari o organi.

3. (a) Le disposizioni di questo articolo non potranno in alcun
modo imporre al Governo degli Stati Uniti d'America l'obbligo di
restituire i canoni o altri compensi o diritti a ricevere canoni o altri
compensi dovuti al Governo italiano o a cittadini italiani per uso
anteriore al 31 dicembre 1945, di invenzioni, brevetti o diritti di
brevetto posseduti negli Stati Uniti d'America dal Governo italiano o
da cittadini italiani o soggetti a restituzione al Governo italiano o a
cittadini italiani in base al presente memorandum d'intesa;

(b) I1 Governo italiano riconosce che il Governo degli Stati Uniti
di America ed i loro organi o cittadini, non hanno responsabilita' ai
fini dell'accertamento, della sistemazione o del regolamento dei
"claims" di cittadini italiani che cadono sotto le disposizioni del
presente paragrafo e conviene, in conformita' al paragrafo 3 dell'articolo
79 del Trattato di Pace, d'indennizzare i cittadini italiani per i"claims"
dovutamente fondati che cadono sotto le disposizioni del presente
articolo.

(c) Salvo quanto disposto nel presente memorandum d'intesa o
nell'Annesso I ad esso, i diritti di proprieta' industriale rilasciati o
restituiti dal Governo degli Stati Uniti d'America in conformita' al
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paragrafo 1 del presente articolo, saranno sottoposti soltanto a quelle
restrizioni che siano altrimenti applicabili in via generale negli Stati
Uniti d'America ai diritti di proprieta' industriale appartenenti a
Paesi esteri o a cittadini di tali Paesi.

ARTICOLO II
4. II Governo Italiano si impegna a pagare e a depositare presso il

Governo degli Stati Uniti d'America il o prima del 31 dicembre 1947,
la somma di $5.000.000 (cinque milioni di dollari) in valuta degli
Stati Uniti d'America, dovendo questa somma essere utilizzata, nel
modo che il Governo degli Stati Uniti d'America ritenga conveniente,
per il regolamento dei"claims" dei cittadini degli Stati Uniti d'America
sorti a causa della guerra con l'Italia e per i quali non sia stato
altrimenti disposto.

ARTICOLO III

DEFINIZIONI

5. Ai fini di questo memorandum d'intesa, 1'espressione "cittadini
italiani" indica le persone aventi nazionalita' italiana o le Societa' ed
Associazioni costituite secondo le leggi italiane, al memento della
entrata in vigore del presente memorandum d'intesa.

ARTICOLO IV

Clausole del Trattato di Pace

6. E' inteso che qualsiasi delle clausole del Trattato di Pace con
l'Italia, firmato a Parigi il 10 febbraio 1947, alle quali questo memo-
randum d'intesa e l'aDnesso ad esso si riferiscono, sara' considerata
come parte integrante di questo memorandum d'intesa e dell'annesso
ad esso, per cio' che concerne i rapporti fra i Governi degli Stati Uniti
d'America e d'Italia.

ARTICOLO V

Data effettiva.

7. Le disposizioni di questo memorandum d'intesa entreranno in
vigore immediatamente all'atto della firma.

I1 presente documento viene redatto in Washington in due testi,
rispettivamente in lingua inglese ed in lingua italiana, aventi ambedue
eguale valore alla data del 14 Agosto 1947.

PER IL GOVERNO DEGLI STATI UNITI D'AMERICA:
ROBERT A LovTT.

PER IL GOVERNO ITALIANO:

LOMBARDO
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ANNESSO I

II Governo degli Stati Uniti d'America intende procedere alla resti-
tuzione al Governo italiano ed ai sudditi o cittadini italiani e alle
Societa' o Associazioni costituite secondo le leggi italiane, in esecuzione
dell'articolo I paragrafo 1 (a) di questo memorandum d'intesa, medi-
ante opportuni provvedimenti di legge atti a consentire la restituzione
dei beni posti sotto sequestro ("vested"), in base alle disposizioni ed
alle condizioni generalmente applicabili alla restituzione di detti beni
alle altre persone ammesse alla restituzione in virtu' della sezione 32
del "Trading with the Enemy Act", cosi' come emendato.

E' inteso che mentre il Governo degli Stati Uniti d'America dovra'
cercare di eliminare la nazionalita' italiana come causa di esclusione
dall'ammissione alla restituzione dei beni prevista dalla sezione 32 (a)
del "Trading with the Enemy Act", cosi' come emendato:

(a) I1 Governo degli Stati Uniti d'America non intende as-
sumere alcun obbligo di effettuare la restituzione alle seguenti persone
o enti:

1) Partito Fascista Italiano ed organizzazioni strettamente
affiliate allo stesso (diverse dal Governo italiano) o a per-
sone che siano state membri di tale partito o organizzazione,
in qualsiasi periodo successiv all'8 settembre 1943; o

2) Qualsiasi persona, ditta o organizzazione condannata per
violazione di una delle disposizioni di cui alla sezione 34 (a)
del "Trading with the Enemy Act", cosi' come emendato; o

3) Qualsiasi persona, ditta o organizzazione condannata per
crimini di guerra o per avere collaborate con un Paese
nemico dopo 1'8 settembre 1943; o

4) Qualsiasi persona, ditta o organizzazione accusata o ufficial-
mente imputata di crimini di guerra o di collaborazione con
un Paese nemico dopo 1'8 settembre 1943, fino a quando tale
persona, ditta o organizzazione non sia stata uficialmente
assolta o discolpata da tale accusa o imputazione; o

5) Le Societa' o Associazioni costituite secondo le leggi di qual-
siasi Paese diverso dall'Italia o da Trieste; o

6) Qualsiasi persona che sia stata in qualsiasi momento dopo
il 7 dicembre 1941, cittadino o suddito di uno stato diverso
dall'Italia con il quale gli Stati Uniti d'America siano stati
in guerra in qualsiasi momento dopo il 7 dicembre 1941; o

7) Qualsiasi persona che abbia avuto volontariamente la pro-
pria residenza in qualsiasi periodo dopo il 7 dicembre 1941
nel territorio di qualsiasi Stato diverso dall'Italia con il
quale gli Stati Uniti d'America siano stati in guerra in qual-
siasi momento dopo il 7 dicembre 1941;

(b) La destinazione definitiva dei beni che cadono sotto i ter-
mini della precedente sezione (a), paragrafi (1)-(7), e' riservata ale
decisioni che potranno essere prese in avvenire dal Governo degli
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Stati Uniti d'America, dopo consultazione tra i Governi dell'Italia e
degli Stati Uniti d'America;

(c) I1 Governo degli Stati Uniti d'America non intende di pro-
cedere a restituzioni in qualsiasi caso in cui essi ritengano che la resti-
tuzione sarebbe contraria ai propri interessi per cio' che riguarda la
sicurezza nazionale o la politica anti-trust o la politica fiscale; e

(d) Ii Governo degli Stati Uniti d'America non intende assu-
mere alcun obbligo di procedere a restituzioni di beni che siano stati
usati in base ad un accordo tendente a mascherare o nascondere beni
o interessi negli Stati Uniti d'America di persone non ammesse a
ricevere la restituzione dei beni a norma della sezione 32a (2) del
"Trading with the Enemy Act", cosi' come emendato.

E' inteso inoltre che i diritti di proprieta' letteraria, artistica o
industriale, che debbono essere restituiti, resteranno soggetti a tutte
le licenze e convenzioni sulle licenze che siano state concesse o regis-
trate negli Stati Uniti d'America relativamente a questi diritti e
che fossero in vigore immediatamente prima della restituzione; non
sara' compresa in questa restituzione la facolta'degli Stati Uniti
d'America di revocare tali licenze o convenzioni sulle licenze.

95347°0-T-PT. IV--42
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The Chief of the Italian Economic and Financial Delegation to the Act-
ing Secretary of State

ITALIAN EMBASSY
WASHINGTON, D. 0.

Italian Economic and Financial Delegation

AUGUST 14, 1947
SIR:

Reference is made to the "Memorandum of Understanding between
the Government of the United States of America and the Government
of Italy regarding certain assets in the United States of America and

Ante, p. 3. certain claims of United States nationals", signed this date.
In connection with the return to Italy and Italian nationals of

property vested in the Office of Alien Property of the Department of
Justice of the United States of America, I take this opportunity to
inform you that the Government of Italy has designated the Italian
Ministry of Treasury as its agency to certify claims for the return of
such property.

LOMBARDO
Chief of the Italian Economic

and Financial Delegation
The Honorable

ROBERT A. LOVETT,
Acting Secretary of State.

The Acting Secretary of State to the Chief of the Italian Economic and
Financial Delegation

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON

August 14, 1947
SIR:

I have the honor to acknowledge receipt of your note of this date in
the following terms:

[Text same as in preceding note.]
I will immediately bring your note to the attention of the Office of

Alien Property, Department of Justice, which will communicate di-
rectly with the Italian Ministry of Treasury concerning the implemen-
tation of the certification agreement.

ROBERT A LOVETT
Acting Secretary of State

The Honorable
IVAN MATTEO LOMBARDO,

Chief of the Italian Economic
and Financial Delegation.
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The Chief of the Italian Economic and Financial Delegation to the
Acting Secretary of State

ITALIAN EMBASSY
WASHINGTON, D. C.

Italian Economic and Financial Delegation

AUGUST 14, 1947
SIR:

In connection with the "Memorandum of Understanding between
the Government of the United States of America and the Government
of Italy regarding Italian assets in the United States of America and
certain claims of United States nationals", signed this date, I wish to
bring to your attention the question of the exclusion of Italy from
the benefits of the Boykin Act, Public Law 690, 1946, 79th Congress.

Section XIV of this Act specifically excludes from its benefits the
citizens of any country with which the United States of America has
been at war. In this connection, I wish to refer to the terms of Annex
XV of the Italian Treaty of Peace relating to Industrial, Literary and
Artistic Property. My Government believes that it would be con-
sistent with the spirit of Annex XV for the Government of the United
States of America to amend the Boykin Act so as to authorize the
granting of reciprocal rights by the United States of America to Italy
and Italian nationals.

I am pleased to be in a position to advise you that at the present
time Italy grants to the United States of America and its nationals
the rights and privileges referred to in Annex XV. In this connection
reference is made to Article I of the Italian Law of September 5, 1946,
No. 123, which grants to United States nationals rights with respect
to their patents in Italy which are denied to Italian nationals with
respect to their patents in the United States of America.

In view of the above circumstances, I should appreciate it if you
would advise me of the policy and intentions of the Government of
the United States of America in this matter.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
LOMBARDO

Chief of the Italian Economic
The Honorable and Financial Delegation

ROBERT A. LOVETT,
Acting Secretary of State.

The Acting Secretary of State to the Chief of the Italian Economic and
Financial Delegation

DEPABTMNT OF STATB
WASHINGTON

Auust 14, 1947
Sm:

I have the honor to acknowledge receipt of your note of this date
in the following terms:

[Text same as in preceding note.]
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I am pleased to be able to inform you that Public Law 380, a copy
of which is attached hereto, which was recently enacted by the Con-
gress, amends the Boykin Act by removing present restrictions against
the enjoyment by Italy and Italian nationals of the rights granted by
the Act, on a finding by the Commission on Patents that Italy grants
such rights to the United States of America and its nationals.

It is noted that in your note you state that the Government of Italy
grants substantially such rights to the United States of America and
its nationals.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State
Enclosure:

Public Law 380

The Honorable
IVAN MATTEO LOMBARDO,

Chief of the Italian Economic
and Financial Delegation.

The Chief of the Italian Economic and Financial Delegation to the
Acting Secretary of State

ITALIAN EMBASSY
WASHINGTON, D. 0.

Italian Economic and Financial Delegation

AUGUST 14, 1947
SIR:

I have the honor to refer to the "Memorandum of Understanding
between the Government of the United States of America and the
Government of Italy regarding Italian assets in the United States ofAde, p.3s8. America and certain claims of United States nationals", signed this
date.

In consideration of the undertakings by the Government of the
United States of America, provided therein, dealing with the question
of vessels which were under Italian registry and flag on September 1,
1939, I am authorized, on behalf of my Government, to enter into the
following undertakings:

Notwithstanding the fact that the return of the passenger vessels
Conte Grande and Conte Biancamano supersedes the operating agree-
ment relating to these vessels concluded between the Government of
Italy and the United States Maritime Commission, dated May 2,
1947,[] in implementation of an understanding set forth in an aide
memoire of January 8, 1947['] from the Department of State to the
Embassy of Italy in Washington, relating to these vessels and also
to the operation of the Italian passenger vessels Saturnia and Vulcania,
the Government of Italy agrees that, for the period up to and including

I [Not printed.]



61 STAT.] ITALY-FINANCIAL AND ECONOMIC RELATIONS-AUG. 14,1947 4001
December 31, 1949, or for such time during that period that the vessels
Saturnia and Vulcania are under Italian ownership and control, their
operation will be continued subject to the rights and privileges of the
Government of the United States of America as set forth in the afore-
said aide memoire of January 8, 1947, and under arrangements sub-
stantially similar to those currently applying to the M. V. Saturnia,
subject to such modifications to these arrangements as may be agreed
to in the light of existing conditions.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
LOMBARDO

Chief of the Italian Economic
and Financial Delegation

The Honorable
ROBERT A. LOVETT,

Acting Secretary of State.

The Acting Secretary of State to the Chief of the Italian Economic and
Financial Delegation

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

August 14, 1947
SIR:

I have the honor to acknowledge receipt of your note of this date,
in the following terms:

[Text same as in preceding note.]
On behalf of my Government, I am pleased to accept the under- npeaton of saniur

takings of the Government of Italy, as set forth in your note, with
reference to the operation of the Italian passenger vessels Saturnia
and Vulcania. At such time as your Government may wish to discuss
modifications to the existing arrangements, appropriate officials of this
Government will be prepared to enter into the necessary discussions.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State
The Honorable

IVAN MATTEO LOMBARDO,
Chief of the Italian Economic

and Financial Delegation.

The Acting Secretary of State to the Chief of the Italian Economic and
Financial Delegation

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

August 14,1947
SIR:

I have the honor to refer to the "Memorandum of Understanding
between the Government of the United States of America and the
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Government of Italy regarding Italian assets in the United States of
Ante, p. 388. America and certain claims of United States nationals", signed this

date.
Questions have been raised by you concerning:

(1) the scope of paragraph (a) (ii) of Annex I to the memorandum
Ante, p. 3991. referred to above;
Ante, p. 3992.

Ante, p. 3991.

60 Stat. 925.
O5 U. S. C. app.

II 34, 620.

50 U. s. c. I 191-
194; 18 U. S. C. * 502.

Ante, p. 3992.

Alt, p. 3988.

(2) the meaning of the final (unnumbered) paragraph of Annex I;
and

(3) whether, with respect to the revocable, royalty-free, non-
exclusive licenses granted by the United States of America,
the Government of the United States of America will object
if, after the return of such properties, the owners may
negotiate with the licensees with a view to altering the terms
of the licenses granted to them by the Government of the
United States of America.

I am in receipt of the following letter from Mr. David L. Bazelon,
Assistant Attorney General, Director of Alien Property, dated
August 12, 1947:

"My advisors have informed me that during the July 2, 1947
conference on the documents implementing and/or supplementing
the Treaty of Peace with Italy, members of the Italian delegation
raised several questions regarding the meaning and scope of certain
sections of Annex I of the Memorandum of Understanding between
the Government of the United States of America and the Govern-
ment of Italy regarding Italian assets in the United States and
certain claims of United States nationals. Since the questions
raised relate to vested property, representatives of the Department
of State have asked for my comments and observations.

"The members of the Italian delegation have inquired as to
the scope of paragraph (a) (2) of Annex I mentioned above. The
paragraph under reference provides that the United States does
not intend to assume any obligation to make returns to any person,
firm, or organization convicted of violation of any of the statutes
set forth in Section 34 (a) of the Trading with the Enemy Act,
as amended. The statutes (Title II and III of the Act of June 15,
1917, 40 Stat. 217, 220, 221, as amended) prohibiting commission
of injury to vessels on the high seas or within the jurisdiction
of the United States are not among the statutes enumerated in
Section 34 (a) of the Trading with the Enemy Act, as amended.
Hence, acts of sabotage committed on Italian vessels which were
subsequently vested by the United States Alien Property Custodian
will not in themselves be grounds for refusal to return the interest
acquired in such vessels by vesting action.

"The members of the Italian delegation have also raised questions
with respect to the meaning of the final (unnumbered) paragraph
of Annex I. The paragraph under reference provides that the
United States intends to return, pursuant to the provisions of
Article I, paragraph 1 (a) of the Memorandum of Understanding
mentioned above, literary, artistic or industrial property vested
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by the United States Alien Property Custodian from the Italian
Government or from Italian nationals. Literary, artistic or
industrial property so returned will remain subject to all licenses
and agreements for licenses granted or entered into by the United
States and which are in effect prior to the return of such properties.

"It is the intention to return the proceeds from licenses and
agreements for licenses granted or entered into by the United
States with respect to literary and artistic property. Such proceeds
will be subject to return pursuant to Article I, paragraph 1 (a), of
the Memorandum of Understanding. With respect to industrial
property where the United States has granted revocable, royalty-
free, non-exclusive licenses it is the intention of the United States
not to issue additional similar licenses or to reissue any such licenses
which have been cancelled or revoked.

"With respect to the revocable, royalty-free, non-exclusive li-
censes granted by the United States, members of the Italian dele-
gation have inquired whether the United States Government will
object if, after the return of such properties, the owners negotiate
with the licensees with a view to altering the terms of the licenses
granted to them by the United States. It is not the intention of
the United States to interpose any objection to such negotiations,
provided that such negotiations and any changes in the terms of
the licenses are in conformity with all laws of the United States,
including the anti-trust laws. Also, it must be clearly understood
that the United States assumes no obligations with respect to these
negotiations and the licensees are in no way obligated to negotiate
any changes in the terms of the licenses granted to them by the
United States."

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State
The Honorable

IVAN MATTEO LOMBARDO,
Chief of the Italian Economic

and Financial Delegation.

The Chief of the Italian Economic and Financial Delegation to the
Acting Secretary of State

ITALIAN EMBASSY
WASHINGTON, D. a.

Italia Eeonomi and Finnial Delegatio

AUGUST 14, 1947
SIR:

I have the honor to acknowledge receipt of your note of this date,
in the following terms:

[Text same as in preceding note.]
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I appreciate very much the information set forth in your note.
LOMBARDO

Chief of the Italian Economic
and Financial Delegation

The Honorable
ROBERT A. LOVETT,

Acting Secretary of State.

The Chief of the Italian Economic and Financial Delegation to the Acting
Secretary of State

ITALIAN EMBASSY
WASHINGTON, D. C.

Italian Economic and Financial Delegation

AUGUST 14, 1947
SIR:

I wish to express my satisfaction at the successful conclusion of
discussions with the Government of the United States of America
concerning commercial policy and related matters of mutual interest
in furthering the economic relations between the Governments of the
United States of America and Italy.

I am authorized to inform you that my Government agrees to the
following understandings which have resulted from these discussions:

1. The two Governments affirm their continued support of the
principles set forth in the notes exchanged between them December

9 Stat. 1731. 6, 1945, and reiterate their desire to achieve the elimination
of all forms of discriminatory treatment in international commerce
and the reduction of tariffs and other trade barriers.

2. The two Governments having already entered into preliminary
discussions concerning a comprehensive treaty of friendship, com-
merce and navigation which will regulate to their mutual satisfaction
economic relations between the two countries, express their inten-
tion to enter into negotiations looking toward the conclusion of
such a treaty this year. Meanwhile, the two Governments will
continue to accord to articles the growth, produce or manufacture
of the other, unconditional most-favored-nation treatment with
respect to customs duties, the rules and formalities of customs, and
the taxation, sale, distribution, and use within its territory of such
articles.

I am also authorized, on behalf of my Government, to advise
you that the Government of Italy has been following with deep
interest the steps being taken to form an international trade
organization of the United Nations and is in full agreement on the
fundamental principles of the proposed charter for such an organiza-
tion.
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Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
LOMBARDO

Chief of the Italian Economic
and Financial Delegation

The Honorable
ROBERT A. LOVETT,

Acting Secretary of State.

The Acting Secretary of State to the Chief of the Italian Economic and
Financial Delegation

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

August 14, 1947
Sir:

I have the honor to acknowledge receipt of your note of this date
in the following terms:

[Text same as in preceding note.]
On behalf of my Government, I wish to confirm to you the agree-

ments set forth in your note. I also wish to express my Government's
appreciation for the views you have stated, on behalf of your Govern-
ment, with respect to the International Trade Organization.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
ROBERT A LOVETT

Acting Secretary of State
The Honorable

IVAN MATTEO LOMBARDO,
Chief of the Italian Economic

and Financial Delegation.
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April 26, May 15 Agreement between the United States of America and Chile respecting a
[T. I. A. S. 176l military aviation mission to Chile, renewing and modifying an agree-

ment of April 2S, 1940, as renewed and modified. Effected by exchange
of notes signed at Washington April 26 and May 15, 1946; entered
into force May 15, 1946.

The Chilean Ambassador to the Acting Secretary of State

EMBAJADA DE CHILE

WASHINGTON

N» 802/129 26 April 1946
EXCELLENCY:

57 Stat. 927. I have the honor to refer to my note of April 14, 1943 and Your
Excellency's reply thereto of June 14, 1943 (825.248) [I] concerning
the renewal of the Agreement entered into on April 23, 1940 be-
tween the Government of the United States and the Republic of Chile,

i Stat. s2 providing for a United States Military Aviation Mission to Chile.
I beg leave to request of Your Excellency that this Agreement be

renewed again for a period of three years, effective from April 23,
1946, on the same conditions and terms, including the modifications
in my note of November 27, 1942 and the stipulations contained in

7 Stat. 926. Your Excellency's note of December 23, 1942; with the additional
modification that the Mission be composed of four members instead

Stat. 2283. of three as provided in Title II, Article 6 of the Agreement.
In view of the excellent service rendered, my Government would

find it most agreeable if four of the present members of the Mission
might be reassigned under the renewed Agreement. They are the
following:

Chief of the Mission: Lieutenant Colonel Wilson T. Jones, who by
virtue of long residence in Chile is thoroughly acquainted with
the problems of the Chilean Air Force.

Second Member: Captain Royce W. Priest, who presently is Pilot
and Engineer of the Mission's planes, specializing in mainte-
nance and supplies and who enjoys the benefits of an extensive
training as well as valuable war experience.

Third Member: Captain James H. Richards, specializing in Arma-
ments, who has very successfully carried out his work in this
field.

Fourth Member: Chief Warrant Officer Robert N. Rader, specializing
in radio communications, who is performing efficient work of
instruction and technical advice.

[Not printed.]
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I should appreciate it most highly if Your Excellency would be
good enough to inform me, as soon as convenient, if it would be agree-
able to the Government of the United States to renew the referred to
Agreement as above indicated. 54 stat. 2282.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest considera-
tion.

MARCIAL MORA M
His Excellency DEAN ACHESON

The Acting Secretary of State
Washington 25, D. C.

The Acting Secretary of State to the Chilean Ambassador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

May 15, 1946
EXCELLENCY :

I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's
note no. 802/129 of April 26, 1946 in which you request the renewal
of the Agreement entered into April 23, 1940, between the Government 54 Stat. 2282.
of the United States of America and the Republic of Chile and re-
newed by an exchange of notes dated November 27 and December 23,
1942 and April 14, 1943 respectively. 57 Stat. 925.

I note that Your Excellency's Government desires to renew the
Agreement for a period of three years, the renewal to be effective as
of April 23, 1946.

Therefore, it is the understanding of this Government that the Effectivedate.
Agreement is renewed for a period of three years, effective from April
23, 1946, on the same terms and conditions as the Agreement under
reference, including the modifications proposed in the Embassy's note M s t - 2282-

of November 27, 1942 and the stipulation contained in the Depart-
ment's note of December 23, 1942, also the additional modifications 57 sta t-. , 0.
contained in Your Excellency's note under reference that the Mission
be composed of four members, notwithstanding the provision of Title
II, Article 6 of the basic Agreement. 54 stat.2283.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest considera-
tion.

For the Acting Secretary of State:
SPRuuLLE BRADEN

His Excellency
Senor Don MARCTuA MoRA,

Ambassador of OAie.
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May 8 July 31, 1946 Agreement between the United States of America and the United Kingdom
T. LA. . 1766] of Great Britain and Northern Ireland respecting the transfer and

maintenance of radio range and SCS 51 equipment. Effected by
exchange of notes signed at London May 8 and July 31, 1946; entered
into force July 31, 1946.

The American Ambassador to the British Minister of Civil Aviation

1, GROSVENOR SQUARE,
LONDON, W. 1.,

May 8,1946
DEAR LORD WINSTER:

Pursuant to recent discussions, it is my understanding that repre-
sentatives of the Ministry of Civil Aviation and representatives of
the United States have reached agreement with regard to the transfer
to the United Kingdom Government of certain air navigational and
operational facilities and continued operation and maintenance of
these facilities by the United Kingdom Government. The United
States trans-Atlantic airlines will be materially assisted by the con-
tinued operation of these facilities. The air navigational and opera-
tional aids involved are among those which were installed or provided
for use in the United Kingdom by the United States Armed Forces
during the war, and have become or are about to become surplus to the
needs of the United States Armed Forces. The understanding which
has been reached and which I desire to confirm by this letter is as
follows:

1. The transfer would apply to the following installations:
(a) The radio ranges and all facilities now owned by the United

States which are necessary to their operation located at Prest-
wick, Valley, St. Mawgan, Northolt, and Stornaway, and a
range and necessary facilities to be moved by the United States
to Heathrow. It is the intention of the United States, prior to
transfer, to convert the radio range operated at Stornaway to
a beacon, and to move the radio range now located at Boving-
don, or such other range as the United States may determine,
to Heathrow.

(b) Four complete SCS 51 installations now owned by the United
States and located at Prestwick, Valley, St. Mawgan, and one
additional such installation which it is the intention of the
United States to move to Heathrow.

2. The United States will declare the above described installations
surplus to the needs of the United States Armed Forces and will
transfer them to the possession of the United Kingdom Government
on or before May 31, 1946, or as soon thereafter as they may be placed
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by the United States in operable condition. Transfer of the installa-
tions will take place under the terms of the "Agreement Relating to
United States Army and Navy Surplus Installations in the United
Kingdom", accepted by the governments of the United States and of
the United Kingdom in Washington on March 26,[1] 1946, and pur- 60 stat. l6l.
suant to the procedures agreed to by the respective governments for
the execution of that Agreement.

3. The United States will supply, at time of transfer of possession Mpaintdenance
of installations or at such other times as may be convenient, main-
tenance parts and expendable supplies scheduled on United States
Army provisioning scales sufficient for operation of the above de-
scribed installations for a period of one year from May 31, 1946, to-
gether with standard operation and maintenance manuals or instruc-
tions for such installations. Such maintenance parts, supplies and
manuals will be transferred under the terms of the agreement relating
to United States Army and Navy surplus property referred to in
paragraph 2 above, and in accordance with procedures established
therunder.

The United States will, prior to May 31, 1946, within limits of per-
sonnel available to the United States Armed Forces, render such as-
sistance, instructions and advice as the Ministry of Civil Aviation
may require for familiarization of its personnel in the operation and
maintenance of the installations.

4. The United Kingdom Government, through the Ministry of Civil toperationan d
Aviation, will make every effort to take over operation and mainte- Government.

nance of the above described ranges at Northolt and Prestwick as of
May 31, 1946, and of the other above described installations as soon
as is possible, provided that the United Kingdom Government shall
not be under any obligation to operate and maintain any of the said
installations unless the United States Government shall have placed
them in a serviceable condition, and provided further that the United
Kingdom Government shall not be under any obligation to operate
simultaneously the range at Northolt and the range to be moved to
Heathrow.

5. The United Kingdom Government will continue operation of the PoM, p. 4010.
above described installations, at present standards of operation and
without interruption and, in the case of the radio ranges, at no less
than 150 watts power until such time as the aeronautical authorities
of the United Kingdom Government after consultation with the United
States and other governments concerned determine that the installa-
tions may be modified or discontinued. The United Kingdom Govern- Periodic fl
ment will make periodic flight checks of operation of the installations etc-
in accordance with standard practice.

The United Kingdom Government, in consultation with the United P -4O
States and other countries involved, will give consideration to the
operation of a range at Heathrow in lieu of a range at Northolt if
experience shows this to be desirable. It is understod hat only one
range in the London area will be operated. :

[The correct date is "Mar. 2T'.]

sup-
uals.

main-
U. K.

ight
ation,
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6. This understanding is entered into without prejudice to transfer,
operation, maintenance or installation of any additional aids to
civilian aviation which the United States may deem to be desirable
in the United Kingdom.

If you will indicate your acceptance of this understanding, I think
that we may consider it to be effective as of the date of your acceptance.

Sincerely,
W. A. HAmRIAN

The Rt. Honorable LoaD WINSTER, J. P.,
Minister of Civil Aviation,

Ariel House, The Strand.

The British Minister of Givil Aviation to the American Ambassador

MINISTrY OF CIVIL AVATION,
AarL HOUSE,

STRAND,

LONDON, W.C.2.
81st July, 1946.

MY DEAR AMBASSADOR,
I am sorry that my reply has been so long delayed to your letter of

8th May, in regard to the transfer to the United Kingdom Govern-
ment of certain air navigational and operational facilities which were
installed in the United Kingdom by the United States Armed Forces
during the war. The subject of the provision or maintenance of such
types of navigational aids has recently been under discussion in
P.I.C.A.O., particularly at the Regional Conferences which have been
held at Dublin and Paris, and I have been anxious that our arrange-
ments should conform to the general agreements that have been
reached.
2. For convenience of reference I am attaching copies of the relevant
recommendations from the P.I.C.A.O. documents.
3. In general, the position is that the United Kingdom, in common
with other countries, have undertaken to retain or install the
"P.I.C.A.O. Standard Instrument Landing System" at international
airports; and so far as existing radio ranges are concerned, to retain on
low power the ranges used for approach purposes at such airports until
the latter are equipped with the P.I.C.A.O. Instrument Landing Sys-
tem and the aircraft concerned are equipped to use it. Accordingly I

AtI*, 09. suggest that the first paragraph in Section 5 of your letter should be
re-worded on the following lines:-

"The UJ. Government will continue operation of the above de-
scribed installations in accordance with the requirements of interna-
tional civil aviation until such time as the aerodromes concerned
can be equipped with alternative P.LC.A.O. Instrument Landing
Systems as agreed at the PI.C..O. North Atlantic and European
and Mediterranean Regional Conferences in Dublin and Paris. Th
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U.K. Government will make periodic flight checks of operation of
the installations in accordance with standard practice."

4. As regards the second paragraph in Section 5, the question of the A7e, p. 4009.
operation of a range at the London Airport is now under examination
in connection with the determination of the system of air traffic con-
trol to be operated in the region. If a range at that Airport is found
to be desirable, it will be operated in lieu of the range at Northolt. In
that event the range at Northolt could be moved and I would suggest
that, pending a decision on this matter, the range at Bovingdon should
be left in situ. I am asking my technical officers to keep in touch with
your Civil Air Attache on this matter.
5. The references in para. 1 (a) and (b) of your letter to the transfer Ante, p. 4008.
of equipment "to Heathrow" should, of course, be qualified accord-
ingly.
6. Subject to the above, I am very glad to confirm the understanding
as set out in your letter.

Yours sincerely,
WINSTER.

The Honourable W. A. HARRIMAN,
Embassy of the United States of America,

Grosvenor Square,
London, S.W.1.

DOC.D.363

ATC/D. 60
24/3/46.

Extract of North Atlantic Route Service Conference, Dublin, 1946.

5.2.8. Requirements at Aerodromes designated as terminals or alter-
nates for the North Atlantic:

The Committee has recommended the following:-
5.2.8.1. That Approach and Aerodrome Controls be maintained or

provided at such aerodromes.

5.2.8.2. That an instrument landing system as suggested by the Com
Committee be a requirement at such aerodromes. This
system consists of a runway localizer and glide path trans-
mitter, together with either 2 or 3 fan markers, or one fan
marker and either one or two M/F non-directional radio
beacons. The ATo Committee consider, however, that the
provision and location of the fan markers or non-directional
beacons for air traffic control purposes should be the subject
of continuing study with the object of obtaining a standard
system.

5.2.8.8. That existing M/F radio ranges now available or which may
be made available for Approach Control at these Aerodromes
should be retained in use until some such system as that
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described in the preceding paragraph is available, subject to
reduction in power and adjustment of frequency where
necessary in the European region.

DOC.9.232
GEN. P. 38
(corrected)

24/5/46.

Extract from Report of the P.I.C.A.O. European-Mediterranean Air
Navigation Meeting held in Paris between 24th April and 15th May.

3. Radio aids to approach and landing and standardisation of methods
of approach and landing.

The Conference endorses the recommendations made at the DUBLIN
Conference concerning the adoption as the future international stand-
ard of a system equivalent to Scs 51, comprising VHF runway localizer,
UHF Glide Path and boundary marker and other marker beacons, with
the addition as an optional installation, of one or more low powered
L. F../M.F. marker beacons.

In addition the Conference recommends that:
(a) The PIcAO standards I.L.S. should be installed as rapidly as

possible at all international airports and that the military ver-
sion of the standard I.L.S. should be retained where it already
exists.

(b) S.B.A. (Lorenz) equipment should be installed or retained at
airports used by aircraft not fitted with the airborne equipment
of the PICAo Standard system.

(c) Ground D/F or radio range equipment used for approach and
landing purposes, should be installed or retained at airports
used by aircraft not fitted with airborne equipment of either
SBA or the PICAO standard system.

(d) V.H.F.D.F. equipment should be installed as soon as possible
on the approach lines of international airports.
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Agreement between the United States of America and Ecuador respecting October 24, 27, 1947
a civil aviation mission to Ecuador. Effected by exchange of notes IT. I A S. 774

1

signed at Quito October 24 and 27, 1947; entered into force October
27, 1947.

The American Ambassador to the Ecuadoran Minister for Foreign Affairs

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

No. n3 Quito, October 24, 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to my conversation with Your Excellency
yesterday, at which time I presented to you certain members of the
Mission sent from the United States as part of the program of the
Interdepartmental Committee of Scientific and Cultural Cooperation,
which is at present in Quito, primarily for the purpose of arranging
for the exchange of civil aviation technicians between our respective
countries. Your Excellency was so kind as to authorize me and the
Mission above referred to, to enter into preliminary conversations
directly with the Minister of National Defense in order to arrive at a
prompt understanding as to what is needed by Ecuador for the
development of civil aviation in this country and the extent to which
Ecuador would be able to participate in financing such a program.

Your Excellency will remember that the Ecuadoran Ambassador in
Washington transmitted a note dated April 8, 1947 ['] to the Depart-
ment of State, indicating that Ecuador desires the services of one or
more civil aviation technical experts. It was desired that these
technicians should come to Ecuador for cretain specific purposes to be
defined by the Ecuadoran Direction of Civil Aviation.

I informed the Minister of National Defense this morning that the
United States is now prepared to send such technical experts to
Ecuador as may be requested by this country, and that the terms and
conditions under which this service may be provided have been set
out in a memorandum containing fourteen points, which is attached
to this note. The Minister has been informed of these general prin-
ciples and has indicated that they are acceptable. He also has indi-
cated that it will be possible for Ecuador to participate to the extent
of partially reimbursing the United States at the rate of $2,000 per
year per expert, for its expenses in connection with this Mission,
funds which will be provided and paid in accordance with the prin-
ciples already mentioned. (See point no. 7 in the attached memoran-
dum).

Your Excellency is informed further that for budgetary reasons it
is necessary to have a general commitment of the Republic of Ecuador
to this program, in order to obligate funds which are now available

1 [Not printed.]
95347°-50--PT. I -43
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in the United States for the purpose of sending the individuals desired
by the Republic of Ecuador. Unless the obligation of these funds is
made at an early date, they may revert to the Treasury and become
unavailable for this purpose. In view of the situation just described,
it would be greatly appreciated if Your Excellency should provide
me with a note accepting the general terms set out, it being under-
stood that the details as to the number of technicians desired, their
qualifications, the time of their arrival, etc., are to be decided upon
later. It is hoped that Your Excellency may find it possible to let
me have the reply of your Government by Monday, so that a copy
of the note may be taken directly to Washington by the Mission,
which is departing from Quito on Tuesday, October 28.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
and most distinguished consideration.

JOHN F. SIMMONS
His Excellency

Doctor JosB VICENTE TRUJILLO,
Minister for Foreign Affairs,

Quito.
Enclosure No. 1 of 3 pages:

Statement of Conditions

STATEMENT OF CONDITIONS
TECHNICAL ASSISTANCE MISSION TO ECUADOR

Subject to the availability of suitable technicians and appropriated
funds for the purpose and in accordance with the following conditions,
the Government of the United States of America agrees to make avail-
able to the Government of Ecuador the services of technicians in the
field of civil aviation as requested by the Government of Ecuador:

1. The assignment of each technician shall be of indefinite duration,
subject to joint periodic review.

2. The Government of the United States of America agrees to give
the fullest consideration to any requests of the Government of Ecuador
for an increase or decrease in the number of technicians originally
furnished, or for the assignment of technicians in different fields of
civil aviation.

chief orfMaln 3. The Government of the United States of America shall designate
a Chief of Mission authorized to deal with the Government of Ecuador.
Mission members shall be responsible to the Chief of Mission. All
members shall serve as advisers to the Government of Ecuador in
their respective fields but may volunteer opinions on related civil
aviation matters when deemed advisable.

Secrecy require- 4. Mission members, during the period the Mission is in operation
and thereafter, undertake not to divulge or reveal in any form to any
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third Government or person confidential or secret matters of which
tLihy may become cognizant in the exercise of their duties.

5. Compensation of Mission members shall not be subject to any
tax now or hereafter in effect of the Government of Ecuador or any of
its political or administrative subdivisions. Should there, however,
at present or while this agreement is in effect, be any taxes that might
affect this compensation, such taxes shall be paid by the Government
of Ecuador, in order to comply with the provisions of this paragraph.

6. The Government of the United States of America shall pay the
salary, allowances, travel expenses to and from Ecuador, and any
additional compensation of the technicians, subject to partial reim-
bursement by the Government of Ecuador.

7. The Government of Ecuador shall reimburse the Government of
the United States of America toward the expenses incurred in connec-
tion with the assignment of each technician at the completion of each
six-month period of each assignment. However, for accounting and
procedural reasons, it will not be necessary for the Government of
Ecuador to make any payments to the Government of the United
States of America until such time as the Government of Ecuador shall
have received a statement of its obligations in this connection.

8. The Government of Ecuador shall provide for entry free of
customs duties for supplies, materials and effects for the professional
and personal use of the technicians.

9. The Government of Ecuador shall provide the technicians with
means of transportation within Ecuador, outside of the headquarters
location, incurred in the conduct of their duties and pay the cost
thereof, as well as the cost of acquisition of material, equipment and
facilities necessary to the conduct of the Mission.

10. The Government of Ecuador shall provide technicians with
suitably-equipped offices and adequate bilingual stenographic per-
sonnel and other employees, and bear the cost thereof.

11. The Government of Ecuador shall grant to authorized members
of the Mission, approval to make flights in Ecuador in aircraft of
United States or Ecuadoran registry as deemed necessary in the per-
formance of the Mission.

12. The Government of Ecuador shall permit the transportation
of the body of any technician detailed under these conditions who may
die in Ecuador, to a place of burial in the United States of America
selected by the surviving members of the family or their legal repre-
sentatives.

13. The Government of Ecuador shall assume civil liability on
account of damages to or loss of property or on account of personal
injury or death caused by any member of the Mission while acting
within the scope of his duties.

14. The above conditions may be modified in whole or in part by
an exchange of notes between the Government of the United States
of America and the Government of Ecuador.
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The Ecuadoran Minister of Foreign Affairs to the American Ambassador

REPfBLIOA DEL EOUADOR URGENTE
MINISTERIO DE RELAOIONES EXTERIORES

DEPARTAMENTO DIPLOMATIOO N. 24-DDP

QUITO, a 27 Oct. 1947
SESOR EMBAJADOR:

Tengo a honra contestar la atenta nota de Vuestra Excelencia
ndmero 372, de 24 de octubre en curso, en la que se sirve informarme
acerca de las conversaciones con el sefior Ministro de Defensa Nacional,
sostenidas por Vuestra Excelencia y los Miembros de la Misi6n
enviada por los Estados Unidos como parte del programa del Comite
Interdepartamental de Cooperaci6n Cientifica y Cultural, con el
prop6sito primordial de entrar en arreglos para el intercambio de
tecnicos en aviaci6n civil entre nuestros respectivos paises, para el
desarrollo de la aviaci6n civil en el Ecuador y la extensi6n con que mi
Gobierno estarfa dispuesto a participar en la financiaci6n de tal
programa. Con referencia a tales conversaciones y a los deseos
expresados al Departamento de Estado por la Embajada ecuatoriana
en Washington, el 8 de abril dltimo, sobre el envio de uno o mais
expertos tecnicos en aviaci6n civil al pais, Vuestra Excelencia tiene a
bien remitirme un Memorandum que contiene 14 puntos, los cuales
ha encontrado aceptables el Ministerio de Defensa Nacional, con el
objeto de que el Gobierno del Ecuador exprese su opini6n sobre los
mismos, a la brevedad posible. Vuestra Excelencia tiene a bien
destacar, ademas, la especial urgencia con que es preciso llegar a un
acuerdo general para este programa, pues de lo contrario serfa posible
que se legara a no poder contar con los fondos actualmente disponibles
en los Estados Unidos para el efecto.
2. En respuesta, me es grato manifestar a Vuestra Excelencia,
luego de las correspondientes consultas con las competentes autori-
dades, que mi Gobierno acepta los terminos generales puntualizados
en el Memorandum anexo a la atenta comunicaci6n de 24 del mes en
curso que tengo a honra contestar y aprueba y confirma los t6rminos
en que quedan registradas en aqu6lla las conversaciones sostenidas
por Vuestra Excelencia y los Miembros de la Misi6n, con el sefior
Ministro de Defensa Nacional, y entiende, en consecuencia, que dicho
Memorandum, en virtud de la presente respuesta, constituye la base
comrdn aceptada y convenida con el Gobierno de los Estados Unidos
de America sobre la cual se habran de determinar luego, de mutuo
acuerdo, los detalles relativos al ndmero de t6cnicos, sus especialidades,
el tiempo de la legada de aquellos al pats y mas particulares que se
estimare necesarios, conforme Vuestra Excelencia indica en la misma
comunicaci6n.
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Vhlgome de la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi mhs alta y distinguida consideraci6n.

Por el Mlinrm-5 ^ :!n v t

4017

Al Excelentisimo Sefor Don
JOHN F. SIMMONS,

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de los
Estados Unidos de America.

Translation
REPUBLIC OF ECUADOR URGENT

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

DIPLOMATIC DEPARTMENT No. 241-DDP

QUITO, October 27, 1947
MR. AMBASSADOR:

I have the honor to reply to Your Excellency's courteous note No.
372 of October 24 instant, in which you are good enough to inform me An

t. p. 4013.
concerning the conversations with the Minister of National Defense,
in which Your Excellency and the Members of the Mission sent by
the United States as part of the program of the Interdepartmental
Committee on Scientific and Cultural Cooperation took part, for the
prime purpose of entering into arrangements for the interchange of
civil aviation technicians between our respective countries for the
development of civil aviation in Ecuador, and the extent to which my
Government would be disposed to participate in financing such a
program. With reference to these conversations and the desires
expressed to the Department of State by the Ecuadoran Embassy in
Washington on April 8 last, regarding the sending of one or more
expert technicians in civil aviation to this country, Your Excellency
sends me a Memorandum containing 14 points, which the Ministry
of National Defense has found to be acceptable, and on which the
Government of Ecuador is asked to express its opinion as soon as
possible. Furthermore, Your Excellency points out the special
urgency with which it is necessary to reach a general agreement on
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this program, since otherwise it might not be possible to count on the
funds at present available in the United States for this purpose.
2. In reply I am pleased to inform Your Excellency, after consultation
with the competent authorities, that my Government accepts the
general terms contained in the Memorandum enclosed with the com-

Ante, p. 4013. munication of the 24th of this month, to which I have the honor to
reply; and my Government approves and confirms the terms of the
note with reference to the conversations between Your Excellency
and the Members of the Mission and the Minister of National Defense.
My Government understands, consequently, that by virtue of this reply,
the aforesaid Memorandum constitutes the common basis, accepted
and agreed upon with the Government of the United States of America,
according to which there will be determined later, by mutual agree-
ment, the details relative to the number of technicians, their specialties,
the time of their arrival in the country, and other particulars which may
be considered necessary, as indicated by Your Excellency in the same
communication.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest and most distinguished consideration.

For the Minister, the Under Secretary:
E. S. YA.

EDUARDO SAMANIEGO Y ALVAREZ.

His Excellency
JOHN F. SIMMONS,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the United States of America.
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-!,r(/len irt and accompanying notes between the United States of America
.aid, the Republic of the Philippines respecting military bases in the
Pi ilippines. Signed at M1anila SMarch 14, 1947; entered into force
3farch 26, 1947.

AGREEMENT BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA
AND THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES CONCERNING
MILITARY BASES

WHEREAS, the war in the Pacific has confirmed the mutuality of
interest of the United States of America and of the Republic of the
Philippines in matters relating to the defense of their respective terri-
tories and that mutuality of interest demands that the Governments
of the two countries take the necessary measures to promote their
mutual security and to defend their territories and areas;

WHEREAS, the Governments of the United States of America and
of the Republic of the Philippines are desirous of cooperating in the
common defense of their two countries through arrangements con-
sonant with the procedures and objectives of the United Nations, and
particularly through a grant to the United States of America by the
Republic of the Philippines in the exercise of its title and sovereignty,
of the use, free of rent, in furtherance of the mutual interest of both
countries, of certain lands of the public domain;

WnIEREAS, the Government of the Republic of the Philippines has
requested United States assistance in providing for the defense of
the Philippines and in developing for such defense effective Philip-
pine armed forces;

WHEREAS, pursuant to this request the Government of the United
States of America has, in view of its interest in the welfare of the
Philippines, indicated its intention of dispatching a military mission
to the Philippines and of extending to her appropriate assistance in
the development of the Philippine defense forces;

WHEREAS, a Joint Resolution of the Congress of the United States
of America of June 29, 1944, authorized the President of the United
States of America to acquire bases for the mutual protection of the
United States of America and of. the Philippines; and

WIEREAS, Joint Resolution No. 4 of the Congress of the Philip.
pines, approved July 28, 1945, [1] authorized the President of the
United States of America to negotiate with the President of.the
Philippines for the establishment of bases provided for in the Joint
Resolution of the Congress of the United States of America of Jung
29, 1944, with a view to insuring the territorial integrity of the Phil*
ippines, the mutual protection of the United States of America and
the Philippines, and the maintenance of peace in the Pacific;

1 [Phiippine Ofcial Gasette, VoL 41, No. , August 1994, p 349.]

March 14, 1947
IT. I. A. S. 1775]

58 Stat. 625.
48 U. . c. §. 1235a,

1240 note.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

THERaFORE, the Governments of the Republic of the Philippines
and of the United States of America agree upon the following terms
for the delimitation, establishment, maintenance and operation of
military bases in the Philippines:

ATImCL I

GRANT OF BASES

1. The Government of the Republic of the Philippines (hereinafter
referred to as the Philippines) grants to the Government of the United
States of America (hereinafter referred to as the United States) the

Po., p. 4032 right to retain the use of the bases in the Philippines listed in Annex A
attached hereto.

2. The Philippines agrees to permit the United States, upon notice
P, p. 4032. to the Philippines, to use such of those bases listed in Annex B as the

United States determines to be required by military necessity.
3. The Philippines agrees to enter into negotiations with the United

States at the latter's request, to permit the United States to expand
such bases, to exchange such bases for other bases, to acquire addi-
tional bases, or relinquish rights to bases, as any of such exigencies
may be required by military necessity.

4. A narrative description of the boundaries of the bases to which
this Agreement relates is given in Annex A and Annex B. An exact
description of the bases listed in Annex A, with metes and bounds,
in conformity with the narrative descriptions, will be agreed upon
between the appropriate authorities of the two Governments as soon
as possible. With respect to any of the bases listed in Annex B, an
exact description with metes and bounds, in conformity with the nar-
rative description of such bases, will be agreed upon if and when such
bases are acquired by the United States.

ArcTIOZg II

MUTUAL COOPERATION

1. It is mutually agreed that the armed forces of the Philippines
may serve on United States bases and that the armed forces of the
United States may serve on Philippine military establishments when-ever such conditions appear beneficial as mutually determined by the
armed forces of both countries.

2. Joint outlined plans for the development of military bases in the
Philippines may be prepared by military authorities of the two Gov-
ernments.

3. In the interest of international security any bases listed in An-
nexes A and B may be made available to the Security Council of the
United Nations on its call by prior mutual agreement between the
United States and the Philippines.
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ARTICLE III

DESCRIPTION OF RIGHTS

1. It is mutually agreed that the United States shall have the rights,
power and authority within the bases which are necessary for the es-
tablishment, use, operation and defense thereof or appropriate for the
control thereof and all the rights, power and authority within the
limits of territorial waters and air space adjacent to, or in the vicinity
of, the bases which are necessary to provide access to them, or appro-
priate for their control.

2. Such rights, power and authority shall include, inter alia, the
right, power and authority:

(a) to construct (including dredging and filling), operate,
maintain, utilize, occupy, garrison and control the bases;

(b) to improve and deepen the harbors, channels, entrances
and anchorages, and to construct or maintain necessary roads and
bridges affording access to the bases;

(c) to control (including the right to prohibit) in so far as
may be required for the efficient operation and safety of the bases,
and within the limits of military necessity, anchorages, moorings,
landings, takeoffs, movements and operation of ships and water-
borne craft, aircraft and other vehicles on water, in the air or on
land comprising or in the vicinity of the bases;

(d) the right to acquire, as may be agreed between the two
Governments, such rights of way, and to construct thereon, as may
be required for military purposes, wire and radio communications
facilities, including submarine and subterranean cables, pipe lines
and spur tracks from railroads to bases, and the right, as may be
agreed upon between the two Governments to construct the neces-
sary facilities;

(e) to construct, install, maintain, and employ on any base any
type of facilities, weapons, substance, device, vessel or vehicle on or
under the ground, in the air or on or under the water that may be
requisite or appropriate, including meteorological systems, aerial
and water navigation lights, radio and radar apparatus and elec-
tronic devices, of any desired power, type of emission and fre-
quency.

3. In the exercise of the above-mentioned rights, power and au-
thority, the United States agrees that the powers granted to it will
not be used unreasonably or, unless required by military necessity
determined by the two Governments, so as to interfere with the neces-
sary rights of navigation, aviation, communication, or land travel
within the territories of the Philippines. In the practical application
outside the bases of the rights, power and authority granted in this
Article there shall be, as the occasion requires, consultation between
the two Governments.
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ARTICLE IV

SHIPPING AND NAVIGATION

1. It is mutually agreed that United States public vessels operated
by or for the War or Navy Departments, the Coast Guard or the
Coast and Geodetic Survey, and the military forces of the United
States, military and naval aircraft and Government-owned vehicles,
including armor, shall be accorded free access to and movement be-
tween ports and United States bases throughout the Philippines, in-
cluding territorial waters, by land, air and sea. This right shall
include freedom from compulsory pilotage and all toll charges. If,
however, a pilot is taken, pilotage shall be paid for at appropriate
rates. In connection with entrance into Philippine ports by United
States public vessels appropriate notification under normal conditions
shall be made to the Philippine authorities.

2. Lights and other aids to navigation of vessels and aircraft placed
or established in the bases and territorial waters adjacent thereto or
in the vicinity of such bases shall conform to the system in use in
the Philippines. The position, characteristics and any alterations in
the lights or other aids shall be communicated in advance to the
appropriate authorities of the Philippines.

3. Philippine commercial vessels may use the bases on the same terms
and conditions as United States commercial vessels.

4. It is understood that a base is not a part of the territory of the
United States for the purpose of coastwise shipping laws so as to
exclude Philippine vessels from trade between the United States and
the bases.

ArTICL V

EXEMPTION FROM CUSTOMS AND OTHER DUTIES
No import, excise, consumption or other tax, duty or impost shall

be charged on material, equipment, supplies or goods, including food
stores and clothing, for exclusive use in the construction, maintenance,
operation or defense of the bases, consigned to, or destined for, the
United States authorities and certified by them to be for such purposes.

AimncL VI

MANEUVER AND OTHER AREAS

The United States shall, subject to previous agreement with the
Philippines, have the right to use land and coastal sea areas of appro-
priate size and location for periodic maneuvers, for additional staging
areas, bombing and gunnery ranges, and for such intermediate air-
fields as may be required for safe and efficient air operations. Opera-
tions in such areas shall be carried on with due regard and safeguards
for the public safety.

AmRTLE VII

USE OF PUBLIC SERVICES

It is mutually agreed that the United States may employ and use
for United States military forces any and all public utilities, other
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services and facilities, airfields, ports, harbors, roads, highways, rail-
road.s. brid-cs, viaducts, canals, lakes, rivers and streams in the Phil-
ippnIles under conditions no less favorable than those that may be
applicable from time to time to the military forces of the Philippines.

ARTICLE VIII

HEALTH MEASURES OUTSIDE BASES

It is mutually agreed that the United States may construct, subject
to agreement by the appropriate Philippine authorities, wells, water
catchment areas or dams to insure an ample supply of water for all
base operations and personnel. The United States shall likewise have
the right, in cooperation with the appropriate authorities of the Phil-
ippines, to take such steps as may be mutually agreed upon to be neces-
sary to improve health and sanitation in areas contiguous to the bases,
including the right, under such conditions as may be mutually agreed
upon, to enter and inspect any privately owned property. The United
States shall pay just compensation for any injury to persons or dam-
age to property that may result from action taken in connection with
this Article.

ARTCLE IX

SURVEYS

It is mutually agreed that the United States shall have the right,
after appropriate notification has been given to the Philippines, to
make topographic, hydrographic, and coast and geodetic surveys and
aerial photographs in any part of the Philippines and waters adjacent
thereto. Copies with title and triangulation data of any surveys or
photomaps made of the Philippines shall be furnished to the Phil-
ippines.

ARTICLE X

CEMETERIES AND HISTORICAL SITES
1. The United States shall have the right to retain and maintain

such United States military cemeteries and such sites of historical
significance to the United States as may be agreed upon by the two
Governments. All rights, power and authority in relation to bases
granted under this Agreement shall be applicable, in so far as appro-
priate, to the cemeteries and sites mentioned in this Article.

2. Furthermore, it is recognized that there are certain cemeteries
and historical sites in the Philippines revered in the memory of the
People of the United States and of the Philippines, and it is therefore
fitting that the maintenance and improvement of such memorials be the
common concern of the two countries.

ArTICLE XI

IrMMIGRATION .

1. It is mutually agreed that the United States shall have the right
to bring into the Philippines members of the United States military
forces and the United States nationals employed by or under aontract
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with the United States together with their families, and technical per-
sonnel of other nationalities (not being persons excluded by the laws
of the Philippines) in connection with the construction, maintenance,
or operation of the bases. The United States shall make suitable ar-
rangements so that such persons may be readily identified and their
status established when necessary by the Philippine authorities. Such
persons, other than members of the United States armed forces in uni-
form, shall present their travel documents to the appropriate Philip-
pine authorities for visas, it being understood that no objection will
be made to their travel to the Philippines as non-immigrants.

2. If the status of any person within the Philippines and admitted
thereto under the foregoing paragraph shall be altered so that he
would no longer be entitled to such admission, the United States shall
notify the Philippines and shall, if such person be required to leave
the Philippines by the latter Government, be responsible for providing
him with a passage from the Philippines within a reasonable time,
and shall in the meantime prevent his becoming a public responsibility
of the Philippines.

ARTCLE XII

INTERNAL REVENUE TAX EXEMPTION

1. No member of the United States armed forces, except Filipino
citizens, serving in the Philippines in connection with the bases and
residing in the Philippines by reason only of such service, or his de-
pendents, shall be liable to pay income tax in the Philippines except
in respect of income derived from Philippine sources.

2. No national of the United States serving in or employed in the
Philippines in connection with the construction, maintenance, opera-
tion or defense of the bases and residing in the Philippines by reason
only of such employment, or his spouse and minor children and depend-
ent parents of either spouse, shall be liable to pay income tax in the
Philippines except in respect of income derived from Philippine
sources or sources other than the United States sources.

3. No person referred to in paragraphs 1 and 2 of this Article shall
be liable to pay to the Government or local authorities of the Philip-
pines any poll or residence tax, or any import or export duty, or any
other tax on personal property imported for his own use; provided
that privately owned vehicles shall be subject to payment of the fol-
lowing only: when certified as being used for military purposes by
appropriate United States authorities, the normal license plate fee;
otherwise, the normal license plate and registration fees.

4. No national of the United States, or corporation organized under
the laws of the United States, resident in the United States, shall be
liable to pay income tax in the Philippines in respect of any profits
derived under a contract made in the United States with the Govern-
ment of the United States in connection with the construction, mainte-
nance, operation and defense of the bases, or any tax in the nature of a
license in respect of any service or work for the United States in con-
nection with the construction, maintenance, operation and defense of
the bases.



61 STAT.] PHILIPPINES-MILITARY BASES-MAR. 14, 1947

ARTICLE XIII

JURISDICTION

1. The Philippines consents that the United States shall have the
right to exercise jurisdiction over the following offenses:

(a) Any offense committed by any person within any base
except where the offender and offended parties are both Philippine
citizens (not members of the armed forces of the United States on
active duty) or the offense is against the security of the Philippines;

(b) Any offense committed outside the bases by any member
of the armed forces of the United States in which the offended
party is also a member of the armed forces of the United States;
and

(c) Any offense committed outside the bases by any member
of the armed forces of the United States against the security of
the United States.

2. The Philippines shall have the right to exercise jurisdiction over
all other offenses committed outside the bases by any member of the
armed forces of the United States.

3. Whenever for special reasons the United States may desire not
to exercise the jurisdiction reserved to it in paragraphs 1 and 6 of
this Article, the officer holding the offender in custody shall so notify
the fiscal (prosecuting attorney) of the city or province in which the
offense has been committed within ten days after his arrest, and in
such a case the Philippines shall exercise jurisdiction.

4. Whenever for special reasons the Philippines may desire not to
exercise the jurisdiction reserved to it in paragraph 2 of this Article,
the fiscal (prosecuting attorney) of the city or province where the
offense has been committed shall so notify the officer holding the
offender in custody within ten days after his arrest, and in such a
case the United States shall be free to exercise jurisdiction. If any
offense falling under paragraph 2 of this Article is committed by any
member of the armed forces of the United States

(a) while engaged in the actual performance of a specific
military duty, or

(b) during a period of national emergency declared by either
Government and the fiscal (prosecuting attorney) so finds from the
evidence, he shall immediately notify the officer holding the offender
in custody that the United States is free to exercise jurisdiction.
In the event the fiscal (prosecuting attorney) finds that the offense
was not committed in the actual performance of a specific military
duty, the offender's commanding officer shall have the right to ap-
peal from such finding to the Secretary of Justice within ten days
from the receipt of the decision of the fiscal and the decision of the
Secretary of Justice shall be final

6. In all cases over which the Philippines exercis jurisdiction
the custody of the accused, peding trial and final judgment, shall b
entrusted without delay to the commanding officer of the neares
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base, who shall acknowledge in writing that such accused has been
delivered to him for custody pending trial in a competent court of the
Philippines and that he will be held ready to appear and will be pro-
duced before said court when required by it. The commanding officer
shall be furnished by the fiscal (prosecuting attorney) with a copy
of the information against the accused upon the filing of the original
in the competent court.

6. Notwithstanding the foregoing provisions, it is mutually agreed
that in time of war the United States shall have the right to exercise
exclusive jurisdiction over any offenses which may be committed by
members of the armed forces of the United States in the Philippines.

7. The United States agrees that it will not grant asylum in any
of the bases to any person fleeing from the lawful jurisdiction of the
Philippines. Should any such person be found in any base, he will be
surrendered on demand to the competent authorities of the Philippines.

8. In every case in which jurisdiction over an offense is exercised
by the United States, the offended party may institute a separate civil
action against the offender in the proper court of the Philippines to
enforce the civil liability which under the laws of the Philippines may
arise from the offense.

ARTICLE XIV

ARREST AND SERVICE OF PROCESS

1. No arrest shall be made and no process, civil or criminal, shall be
served within any base except with the permission of the commanding
officer of such base; but should the commanding officer refuse to grant
such permission he shall (except in cases of arrest where the United
States has jurisdiction under Article XIII) forthwith take the neces-
sary steps to arrest the person charged and surrender him to the appro-
priate authorities of the Philippines or to serve such process, as the
case may be, and to provide the attendance of the server of such process
before the appropriate court in the Philippines or procure such server
to make the necessary affidavit or declaration to prove such service as
the case may require.

2. In cases where the service courts of the United States have juris-
diction under Article XIII, the appropriate authorities of the Philip-
pines will, on request, give reciprocal facilities as regards the service
of process and the arrest and surrender of alleged offenders.

ARIcie XV

SECURITY LEGISLATION

The Philippines agrees to take such steps as may from time to time
be agreed to be necessary with a view to the enactment of legislation
to insure the adequate security and protection of the United States
bases, equipment and other property and the operations of the United
States under this Agreement, and the punishment of persons who may
contravene such legislation. It is mutually agreed that appropriate
authorities of the two Governments will also consult from time to
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time in order to insure that laws and regulations of the United States
and of the Philippines in relation to such matters shall, so far as may
be possible, be uniform in character.

ARTICLE XVI
POSTAL FACILITIES

It is mutually agreed that the United States shall have the right to
establish and maintain United States post offices in the bases for the
exclusive use of the United States armed forces, and civilian personnel
who are nationals of the United States and employed in connection
with the construction, maintenance, and operation of the bases, and the
families of such persons, for domestic use between United States post
offices in the bases and between such post offices and other United States
post offices. The United States shall have the right to regulate and
control within the bases all communications within, to and from
such bases.

ABTIcLU XVII

REMOVAL OF IMPROVEMENTS

1. It is mutually agreed that the United States shall have the right
to remove or dispose of any or all removable improvements, equip-
ment or facilities located at or on any base and paid for with funds of
the United States. No export tax shall be charged on any material or
equipment so removed from the Philippines.

2. All buildings and structures which are erected by the United
States in the bases shall be the property of the United States and may
be removed by it before the expiration of this Agreement or the earlier
relinquishment of the base on which the structures are situated. There
shall be no obligation on the part of the United States or of the Philip-
pines to rebuild or repair any destruction or damage inflicted from
any cause whatsoever on any of the said buildings or structures owned
or used by the United States in the bases. The United States is not
obligated to turn over the bases to the Philippines at the expiration of
this Agreement or the earlier relinquishment of any bases in the condi-
tion in which they were at the time of their occupation, nor is the
Philippines obliged to make any compensation to the United States
for the improvements made in the bases or for the buildings or struc-
tures left thereon, all of which shall become the property of the Philip-
pines upon the termination of the Agreement or the earlier relinquish-
ment by the United States of the bases where the structures have been
built.

ABTICLE XVIII

SALES AND SERVICES WITHIN THE BASES

1. It is mutually agreed that the United States shall have the right
to establish on bases, free of all licenses; fees; sales, excise or other
taxes, or imposts; Government agencies, including concessions, such
as sales commissaries and post exchanges, messes and social clubs, for
the exclusive use of the United States military forces and authorized
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civilian personnel and their families. The merchandise or services
sold or dispensed by such agencies shall be free of all taxes, duties
and inspection by the Philippine authorities. Administrative meas-
ures shall be taken by the appropriate authorities of the United States
to prevent the resale of goods which are sold under the provisions of
this Article to persons not entitled to buy goods at such agencies and,
generally, to prevent abuse of the privileges granted under this Ar-
ticle. There shall be cooperation between such authorities and the
Philippines to this end.

2. Except as may be provided in any other agreements, no person
shall habitually render any professional services in a base except to
or for the United States or to or for the persons mentioned in the
preceding paragraph. No business shall be established in a base, it
being understood that the Government agencies mentioned in the
preceding paragraph shall not be regarded as businesses for the pur-
poses of this Article.

AmBcLe XIX

COMMERCIAL CONCERNS

It is mutually agreed that the United States shall have the right,
with the consent of the Philippines, to grant to commercial concerns
owned or controlled by the citizens of the United States or of the
Philippines such rights to the use of any base or facility retained or
acquired by the United States as may be deemed appropriate by both
Governments to insure the development and maintenance for defense
purposes of such bases and facilities.

ARTICLB XX

MILITARY OR NAVAL POLICE

It is mutually agreed that there shall be close cooperation on a
reciprocal basis between the military and naval police forces of the
United States and the police forces of the Philippines for the purpose
of preserving order and discipline among United States military and
naval personnel.

AmBcL XXI

TEMPORARY INSTALLATIONS

1. It is mutually agreed that the United States shall retain the right
to occupy temporary quarters and installations now existing outside

Po.p. 4032. the bases mentioned in Annex A and Annex B, for such reasonable
time, not exceeding two years, as may be necessary to develop adequate
facilities within the bases for the United States armed forces. If
circumstances require an extension of time, such a period will be fixed
by mutual agreement of the two Governments; but such extension shall
not apply to the existing temporary quarters and installations within
the limits of the City of Manila and shall in no ease exceed a period
of three years

2. Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, the
Port of Manila reservation with boundaries as of 1941 will be avail-
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able for use to the United States armed forces until such time as other
arrangements can be made for supply of the bases by mutual agree-
ment of the two Governments.

3. The terms of this Agreement pertaining to bases shall be appli-
cable to temporary quarters and installations referred to in para-
graph 1 of this Article while they are so occupied by the armed forces
of the United States; provided, that offenses committed within the
temporary quarters and installations located within the present limits
of the City of Manila shall not be considered as offenses within the
bases but shall be governed by the Provisions of Article XIII, para-
graphs 2 and 4, except that the election not to exercise the jurisdiction Ant, p. 4025.
reserved to the Philippines shall be made by the Secretary of Justice.
It is agreed that the United States shall have full use and full control
of all these quarters and installations while they are occupied by the
armed forces of the United States, including the exercise of such
measures as may be necessary to police said quarters for the security
of the personnel and property therein.

ARTICE XXII
CONDEMNATION OR EXPROPRIATION

1. Whenever it is necessary to acquire by condemnation or expro-
priation proceedings real property belonging to any private persons,
associations or corporations located in bases named in Annex A and
Annex B in order to carry out the purposes of this Agreement, the Pot, p 4032.
Philippines will institute and prosecute such condemnation or expro-
priation proceedings in accordance with the laws of the Philippines.
The United States agrees to reimburse the Philippines for all the
reasonable expenses, damages and costs thereby incurred, including
the value of the property as determined by the Court. In addition,
subject to the mutual agreement of the two Governments, the United
States will reimburse the Philippines for the reasonable costs of trans-
portation and removal of any occupants displaced or ejected by reason
of the condemnation or expropriation.

2. Prior to the completion of such condemnation or expropriation
proceedings, in cases of military necessity the United States shall
have the right to take possession of such property required for military
purposes as soon as the legal requisites for obtaining possession have
been fulfilled.

3. The properties acquired under this Article shall be turned over to
the Philippines upon the expiration of this Agreement, or the earlier
relinquishment of such properties, under such terms and conditions as
may be agreed upon by the two Governmentas

AmTICx XXIII
CTVIL LIABILITY

For the purpose of promoting and maintainng friendly rlations
by the prompt settlement of meritorious claims, the United States
shall pay just and reasonable compensation, when accepted by claim-
ants in full satisfaction and in final settlement, for claims, includin
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claims of insured but excluding claims of subrogees, on account of
damage to or loss or destruction of private property, both real and
personal, or personal injury or death of inhabitants of the Philippines,
when such damage, loss, destruction or injury is caused by the armed
forces of the United States, or individual members thereof, including
military or civilian employees thereof, or otherwise incident to non-
combat activities of such forces; provided that no claim shall be con-
sidered unless presented within one year after the occurrence of the
accident or incident out of which such claim arises.

ARTICLE XXIV

MINERAL RESOURCES

All minerals (including oil), and antiquities and all rights relating
thereto and to treasure trove, under, upon, or connected with the land
and water comprised in the bases or otherwise used or occupied by the
United States by virtue of this Agreement, are reserved to the Govern-
ment and inhabitants of the Philippines; but no rights so reserved
shall be transferred to third parties, or exercised within the bases,
without the consent of the United States. The United States shall
negotiate with the proper Philippine authorities for the quarrying of
rock and gravel necessary for construction work on the bases.

ABTICLE XXV
GRANT OF BASES TO A THIRD POWER

1. The Philippines agrees that it shall not grant, without prior con-
sent of the United States, any bases or any rights, power, or authority
whatsoever, in or relating to bases, to any third power.

2. It is further agreed that the United States shall not, without the
consent of the Philippines, assign, or underlet, or part with the pos-
session of the whole or any part of any base, or of any right, power or
authority granted by this Agreement, to any third power.

ARTICLE XXVI

DEFINITION OF BASES

For the purposes of this Agreement, bases are those areas named
in Annex A and Annex B and such additional areas as may be acquired
for military purposes pursuant to the terms of this Agreement.

ABCLE XXVII
VOLUNTARY ENLISTMENT OF PHILIPPINE CITIZENS

It is mutually agreed that the United States shall have the right to
recruit citizens of the Philippines for voluntary enlistment into the
United States armed forces for a fixed term of years, and to train them
and to exercise the same degree of control and discipline over them
as is exercised in the case of other members of the United States armed
forces. The number of such enlistments to be accepted by the armed
forces of the United States may from time to time be limited by agree-
ment between the two Governments.
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ARTICLE XXVIII

UNITED STATES RESERVE ORGANIZATIONS

It is mutually agreed that thle United States shall have the right to
enroll and train all eligible United States citizens residing in the
Philippines in the Reserve organizations of the armed forces of the
United States, which include the Officers Reserve Corps and the
Enlisted Reserve Corps, except that prior consent of the Philippines
shall be obtained in the case of such persons who are employed by
the Philippines or any Municipal or Provincial Government thereof.

ARTICLE XXIX

TERM OF AGREEMENT

The present Agreement shall enter into force upon its acceptance [1]
by the two Governments and shall remain in force for a period of
ninety-nine years subject to extension thereafter as agreed by the two
Governments.

Signed in Manila, Philippines, in duplicate this fourteenth
day of March, nineteen hundred and forty-seven.

On behalf of the Government of the United
States of America:

[SEAL]

PAUL V. MCNUTT
Ambassador Extraordinary and Plenipoten-

tiary of the United States of America to
the Republic of the Philippines.

On behalf of the Government of the Republic
of the Philippines:

[SEAL]

MANUEL ROXAS
Pesldent of the Phlippmnes

S [Entered into force March 26,1947. In a note of June 16,1947, the American
Charge d'Affaires ad interim at Manila informed the Acting Secretary of Foreign
Affairs of the Republic of the Philippines that "the Government of the United
States of America considers that the signature affixed to the Agreement in its
behalf constitutes the acceptance of the Agreement by the Government of the
United States of America." In a note of January 24, 1948, the Secretary of
Foreign Affairs of the Republic of the Philippines informed the American Am-
bassador at Manila that "the Government of the Republic of the Philippines
accepts the Agreement as of March 26, 1947, pursuant to a formal instrument of
acceptance and ratification of said Agreement signed by the President of the
Philippines on January 21,1948 . ."1
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ANNEX A

Clark Field Air Base, Pampanga.
Fort Stotsenberg, Pampanga.
Mariveles Military Reservation, POL Terminal and Training Area,

Bataan.
Camp John Hay Leave and Recreation Center, Baguio.
Army Communications System with the deletion of all stations in the

Port of Manila Area.
United States Armed Forces Cemetery No. 2, San Francisco del Monte,

Rizal.
Angeles General Depot, Pampanga.
Leyte-Samar Naval Base including shore installations and air bases.
Subic Bay, Northwest Shore Naval Base, Zambales Province, and the

existing Naval reservation at Olongapo and the existing Baguio
Naval Reservation.

Tawi Tawi Naval Anchorage and small adjacent land areas.
Canacao-Sangley Point Navy Base, Cavite Province.
Bagobantay Transmitter Area, Quezon City, and associated radio

receiving and control sites, Manila Area.
Tarumpitao Point (Loran Master Transmitter Station), Palawan.
Talampulan Island, Coast Guard # 354 (Loran), Palawan.
Naule Point (Loran Station), Zambales.
Castillejos, Coast Guard # 356, Zambales.

ANNEX B

Mactan Island Army and Navy Air Base.
Florida Blanca Air Base, Pampanga.
Aircraft Service Warning Net.
Camp Wallace, San Fernando, La Union.
Puerto Princesa Army and Navy Air Base, including Navy Section

Base and Air Warning Sites, Palawan.
Tawi Tawi Naval Base, Sulu Archipelago.
Aparri Naval Air Base.
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The American Ambassador to the Philippine Secretary of Foreign
Affairs

EMBAssY OF THE UNITED STATES OF AMERICA,

March 14, 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to state, in signing the Agreement of March 14,
1947, Between the United States of America and the Republic of the
Philippines Concerning Military Bases, the understanding of my
Government that the question of the adjustment of any rights and
titles held by the United States pursuant to the provisions of the Act
of Congress of March 24, 1934 (48 Stat. 456) as amended, specifically
Section 10(b) thereof, the Joint Resolution of the Congress of June
29, 1944, and the Act of Congress of July 3, 1946, and Treaties and
Agreements heretofore entered into between the United States and
the Philippines, to real property in any of the bases covered by the
aforementioned Agreement or any naval reservations or fueling sta-
tions not so covered is reserved and will be settled subsequently in
accordance with the terms of the Acts and Joint Resolution of the
Congress mentioned above.

I should be appreciative if I might be informed of the concurrence
of Your Excellency's Government with the understanding above set
forth.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest considera-
tion.

PAUL V. McNurT
His Excellency

ELPIDIO QUIINO,
Secretary of Foreign Affairs for the

Republic of the Philippines.

The Philippine Secretary of Foreign Affairs to the American
Ambassador

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRS

MANILA, March 14, 1947
EXCELLENCY:

With reference to Your Excellency's note of March 14, 1947, the
substantive paragraph of which reads:

I have the honor to state, in signing the Agreement of March 14,
1947, between the United States of America and the Republic of
the Philippines concerning military bases, the understanding of my
Government that the question of the adjustment of any rights and
titles held by the United States pursuant to the provisions of the
Act of Congress of March 24, 1934 (48 Stat 466) s as mended,
specifically Section 10 B thereof, the Joint Resolution of the Con-
gress of June 29, 1944, and the Act of Congress of July 8 1946,
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and Treaties and Agreements heretofore entered into between the
United States and the Philippines, to real property in any of the
bases covered by the aforementioned Agreement or any naval reser-
vations or fueling stations not so covered is reserved and will be
settled subsequently in accordance with the terms of the Acts and
Joint Resolution of the Congress mentioned above;

I have the honor to state that, without conceding the existence of
any rights or titles to the real property therein referred to, my Gov-
ernment concurs with the understanding above set forth.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

ELPIDIO QUIRIO
Vice-President and concurrently
Secretary of Foreign Affairs

His Excellency
PAUL V. McNuTT

United States Ambassador
Manila

The American Ambassador to the Philippine Secretary of Foreign
Affairs

EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA,

March 14, 1947.

EXCELLENCY:
velopment of bases. I have the honor to state in signing the Agreement of March 14,

1947 Between the United States of America and the Republic of the
Philippines Concerning Military Bases, the understanding of my
Government that the garrisoning and development of the said bases
shall be the concern of the Government of the United States of
America.

I shall be appreciative if I may be informed of the concurrence of
Your Excellency's Government with the understanding above set
forth.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

PAUL V. McNurr
His Excellency

ELPIDIo QunImo,
Secretary of Foreign Affairs for the

Republic of the Philippines.
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T/he P/i lip;ie Secretary of Foreign Affairs to the American
Ambassador

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRS

MANILA, March 14, 1947
EXCIELLEX.cTN :

lli reply to your note of even date regarding the garrisoning and
delvelopment of the bases covered by the Agreement of March 14, 1947,
between the Republic of the Philippines and the United States of
America concerning military bases, I have the honor to state that it
is the understanding of my Government that the question of garrison-
ing and development of said bases shall be the concern of the Govern-
ment of the United States.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

ELPIDIO QUIRINO
Vice-President and concurrently

Secretary of Foreign Affairs

His Excellency
PAUL V. McNuT

American Ambassador to the Philippines
Manila

The Philippine Secretary of Foreign Affairs to the American
Ambassador

REIUBLIC OF TIIE PHILIPPINES
DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRS

MANILA, March 12,[1] 1947
EXCELLENCY:

In the signing of the Agreement on March 14, 1947, between the
Republic of the Philippines and the United States of America con-
cerning military bases, I have the honor to state that it is the under-
standing of my Government that the existing national and provincial
and other rights of way of the Republic of the Philippines running
through the bases covered in Annex A and Annex B of the Agreement, Antc, p. M42.
more particularly the national road running through Camp John Hay
and the naval reservation at Baguio, shall continue to be used as such
by the public and that this understanding shall be administratively
brought about in the enforcement of said Agreement.

I will highly appreciate it, therefore, if I can be informed of the
concurrence of Your Excellency's Government with the understanding
set forth above.

' [This date should be "March 14."]
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Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
consideration.

ELPIDIO QUIRINO
Vioe-President and concurrently
Secretary of Foreign Affairs

His Excellency
PAUL V. McNurT

United States Ambassador
Manila

The American Ambassador to the Philippine Secretary of Foreign
Affairs

EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA,
March 14, 1947.

ExCEtrXNCt :
With reference to Your Excellency's note of March 14, 1947, the

substantive paragraph of which reads:
In the signing of the Agreement on March 14, 1947, Between the

Republic of the Philippines and the United States of America Con-
cerning Military Bases, I have the honor to state that it is the under-
standing of my Government that the existing national and provincial
and other rights of way of the Republic of the Philippines running
through the bases covered in Annex A and Annex B of the Agree-
ment, more particularly the national road running through Camp
John Hay and the naval reservation at Baguio, shall continue to be
used as such by the public and that this understanding shall be
administratively brought about in the enforcement of said Agree-
ment;

Rights of way
through bses.

Ante, p. 40a2.

I have the honor to state that without conceding the existence of any
national or provincial or other rights of way of the Republic of the
Philippines running through any of the bases covered in Annex A
and Annex B of the Agreement and subject to such adjustments in
rights of way as may be required by military necessity in accordance

Ante, p. 41. with paragraph 3 of Article III, my Government concurs with the
understanding above set forth.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consid-
eration.

PAUL V. McNrTr
His Excellency

ELPIDIO QuirB O,

Secretary of Foreign Afairs for the
Republio of the Philippines.



61 STAT.] NETHERLANDS-AMERICAN DEAD IN WORLD WAR II-APR. 11, 1947 4037

Agreement between the United States of America and the Netherlands April 1, 147
respecting American dead in World War II. Effected by exchange of IT. i. A. S. 1777]
notes signed at The Hague April 11, 1947; entered intoforce April 11,
1947.

The American Charge d'Affaires ad interim to the Netherlands Minister
for Foreign Affairs

No. 705 THE HAGUE, April 11, 1947.
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to my note No. 688, of March 26, 1947, [']
in which I informed Your Excellency that the Department of State
had authorized the Embassy to effect an exchange of notes with
Your Excellency concerning American War Graves in the Nether-
lands and in its Overseas Territories.

The plan presented by the American Graves Registration Command,
including the "major concessions" desired, in connection with Amer-
ican War Graves in the Netherlands and the Netherlands Overseas
Territories, is as follows:

"1. The Plan Presented:

1. It is the declared policy of the Government of the United
States of America, upon application by the next of kin, to
return to the Homeland for interment at places designated
by the next of kin, or in national cemeteries, the remains of
persons who died on or after September 3, 1939, and are
buried outside the continental limits of the United States,
and who were:

a. Members of the armed forces of the United States who
died in the service.

b. Civilian officers and employees of the United States.
c. Citizens of the United States who served in the armed

forces of any Government at war with Germany, Italy,
Japan, or any other belligerent power, and who died while
in such service and who were citizens of the United
States at the time of such service.

d. Citizens of the United States whose homes are in fact in
the United States and whose death, outside the continen-
tal limits thereof can be directly attributed to the war or
who died while employed or otherwise engaged in activi-
ties contributing to the prosecution of the war.

e. Such other citizens of the United States, the return of the
remains of whom would, in discret of the Secretary of
War, serve the public interest.

,[Not printed. ;
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Temporary ceme-
teries.

Permits for disinter-
ments.

a. The right to establish and maintain temporary cemeteries
within the Nation, its possessions or territories subject
to the control of the respective Government as are
necessary for the burial of deceased persons subject to
its control and to make exhumations therefrom or from
other locations for repatriation or for concentration into
permanent cemeteries abroad including movement of
bodies from other countries into said Nation, its posses-
sions or territories, provided however that no remains
may be removed from the Netherlands to any colony or
possession of the Netherlands, nor be removed from the
Netherlands to any Netherlands territory over sea out of
Europe, nor be removed from those territories to the
Netherlands.

b. The right to be exempt from all national, local or other
laws and/or regulations relating to the securing of permits
for disinterments; sanitation, upon an assurance that
such work will be conducted in a manner not detrimental
to public health, any question as to detriment, in case
same shall be raised by the respective Government, to
be determined by mutual accord; and from the payment
of any duties, taxes or fees of any kind whatsoever for
the burial, disinterment for reburial or movement of
bodies or the maintenance of permanent graves.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

2. Future policy of the Government of the United States and
the desires of the next of kin of deceased persons may also
necessitate the concentration of remains into "Fields of
Honors" in each of the United Nations or in other Nations,
their possessions or territories, for perpetual care by the
United States Government.

3. It may be fitting and proper, at a future date, to commemo-
rate the accomplishment, heroism and sacrifices of the
Armed Forces of the United States by monuments or other
suitable means.

4. There are presently interred in temporary United States
Military Cemeteries in many of the various United Nations
and other Nations, or the possessions or territories subject
to their jurisdiction, the remains of members of Allied Armed
Forces, Italian, German, Japanese and other former bel-
ligerent powers which require transfer of the custody of the
remains to another country in order to secure perpetual care
and maintenance of the graves of such deceased.

5. In furtherance of the objectives hereinbefore set forth, major
concessions as enumerated below are desired from each of
the Nations in order that the United States of America,
through its duly designated representatives, may conduct
these sacred operations without undue restrictions upon the
Government of the United States.
Major Concessions Requested:
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c. Free entrance and exit for all personnel, supplies, trans- Free entrance and
portation (air, motor, and water), including the use of
highways and inland and coastal waterways necessary or
incident to repatriation and concentration activities.

d. Use of such ports, port facilities, including but not limited rse of ports, etc.
to, warehousing, docks, pilotage, supplies and services
as are essential to repatriation and concentration activ-
ities subject only to payment of the established rates of
compensation therefor.

e. Use of rail and water transportation, including but not
limited to that belonging or subject to the regulations
of the respective Government to the extent required for
the work involved and subject to payment for the use
thereof at prevailing rates.

f. The right to the use of buildings, services and to employ
labor within the respective Nation, the possessions or
territories subject to the jurisdiction thereof, as are
required for all activities involved by payment for use
thereof at prevailing rates.

g. The respective Government shall procure possession of sites for permanent
such sitesforpermanent cemeteries (Field of Honor) and/or
memorials as are deemed necessary by the Government
of the United States and will be pleased to grant to the
United States of America the use thereof in perpetuity
without payment by the United States of compensation
therefor. Such sites shall be at location judged appro-
priate for the purpose by designated representatives of
the Netherlands, and shall include sufficient ground in
addition to burial space, for proper beautification, ap-
proach roads where required, and the construction of
such buildings as are essential to the housing of care-
takers, reception of visitors and general maintenance
work and memorials at or separate and apart from
cemeteries.

h. The right without regard to any national or local laws, Right to plan, etc.
customs, or regulations, to plan, layout, improve, con-
struct buildings thereon, and beautify and provide for
the perpetual custody and maintenance of such cemeter-
ies and memorials as are directed by the United States
Government, but subject however to the following
provisions:
a. The determination of the boundaries of any such Determination d

cemetery, and particularly those portions lying out-
side of the burial plots and serving for beautification
and/or as a site for the erection of a memorial, must
be discussed with and approved by appropriate agen-
cies of the respective government ot pjdlitical com-
ponent thereof.
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Aecess roads.

Exemption of sal-
aries, etc., from taxa-
tion.

Custody of remains,
etc., of designated
persnnel.

Exercis of rights
reserved to U. S.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

b. Like discussion and agreement is required with respect
to the course of access roads leading into any such
cemetery, the landscaping of portions of any such
cemetery, lying outside of the burial plots, the fencing
or hedging of the cemetery, and the height, exterior
plans and site of any memorial or the permanent
structure to be erected thereon.

i. All salaries and other renumeration paid to personnel,
who are citizens of the United States, by the United
States while engaged in, and all facilities, material and
supplies whether purchased locally or otherwise, utilized
in these operations, including land for permanent
cemeteries and memorials, and improvements thereto
and buildings constructed thereon shall be exempt from
any and all forms of taxation, direct or indirect.

j. The respective Government, at such time and place as
the United States Government so requests, will assume
custody of the remains and provide for the permanent
maintenance of the graves of personnel formally serving
with other Allied Armed Forces, Italy, Germany, Japan,
or any other belligerent power which are now buried in
temporary United States Military Cemeteries or other
places now within custody of the United States Govern-
ment located in the respective country, its possessions
or territories, provided, however, that the United States
reserves similar rights, as hereinbefore set forth to be
exercised, if so desired, to disinter and transport the
remains of members of other Allied Nations to cemeteries
designated by such Nation within said respective country,
the possessions or territories subject to the jurisdiction
thereof.

k. The provisions of this section shall apply with equal
force and effect to the shipment of remains from other
foreign countries into the respective Nation, the posses-
sions or territories subject to the jurisdiction of said
nation, where the next of kin reside in said country, or
one of its possessions or territories, and request final
interment of remains therein, provided however that no
remains may be removed from the Netherlands to any
Netherlands territory over sea out of Europe, nor be
removed from those territories to the Netherlands.

1. The rights, privileges and prerogatives reserved to the
United States herein shall be exercised prior to January 1,
1955, except as relates to use of land acquired for ceme-
teries, memorials and improvements thereto, including
buildings constructed thereon, which shall run in
perpetuity."
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As Your Excellency is aware, the question of the above mentioned
"major concessions" have been the subject of various informal con-
versations between officers of this Embassy and representatives of
the Ministry for Foreign Affairs; and it is my understanding that
Your Excellency's Government is prepared to grant these concessions.
If such is indeed the case, I shall appreciate receiving Your Excel-
lency's confirmation thereof.

Accept, Excellency, the assurances of my highest consideration.

J. WEBB BENTON
J. WEBB BENTON

Charge d'Affaires, a.i.
His Excellency

Baron C. G. W. H. VAN BOETZELAER VAN OOSTERHOUT,
Royal Netherlands Minister for Foreign Affairs,

The Hague.

The Netherlands Minister for Foreign Affairs to the American Charge
d'Affaires ad interim

MIN. VAN BUITENLANDSCHE ZAKEN
ADMINISTRATIVE AND LEGAL

DEPARTMENT.

No. 37378. THE HAGUE, April 11, 1947.

SIR,
I have the honour to acknowledge receipt of your note of to-day's

date, no. 705, in the following terms: Ante, p. 43.

[Text same as in preceding note]

I have the honour to confirm that the Netherlands Government is
prepared to grant the concessions as laid down in the abovementioned
note. Please accept, Sir, the assurance of my high consideration.

FOR THE MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS,
SNOUCK HURGRONJE

To J. WEBB BENTON Esq.,
Charg d'Affaires a.i.

of the United State of America
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June 19, 28, 1946
[T. I. A. S. 1796]

War graves regis-
tration, etc.

Agreement between the United States of America and Rumania respecting
American dead in World War II. Effected by exchange of notes
signed at Bucharest June 19 and 28, 1946; entered into force June 28,
1946.

The American Representative in Rumania to the Rumanian Minister
for Foreign Affairs

THE UNITED STATES MISSION

BUCHABEST, BUMANIA.

JUNE 19, 1946

SIR:
My Government desires to conclude with your Government a bi-

lateral agreement upon war graves registration and associated mat-
ters. I am attaching a suggested text of such an agreement upon
which I shall appreciate your comments. If you find this text accept-
able, I suggest that the agreement can be concluded by an exchange
of notes.

I desire to emphasize that it is now the intention of my Government
to arrange only for the right of temporary burial, and that permanent
arrangements now in existence or contemplated with regard to the
establishment of cemeteries will be cancelled under instructions sent
to the United States Military Representative by the United States War
Department.

I shall be grateful if this matter is given your prompt consideration.
Very truly yours,

BURTON Y. BERRY
Representative of the United States

In Rumania

His Excellency
GHBOROHE TATARESCU,

The Royal Minister
For Foreign Affairs.

"The following shall govern relative to the disposal of the remains
of deceased persons who were citizens of the United States and/or
who served or who accompanied the Armed Forces of the United States

4042
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and are now buried in Rumania or any possession or territory now or
hereafter subject to the control of the Rumanian Government.

"1. The United States, through its duly designated representatives . S. rights, etc.
shall have the following rights, privileges and prerogatives:

"A. The Government of the United States shall have the right Temporary ceme-
;f teries.to establish and maintain such temporary cemeteries as are necessary

for the burial of deceased persons subject to its control and to make
exhumations therefrom for repatriation or concentration into other
cemeteries abroad; and may move bodies from other countries into
and/or through Rumania and its territories and possessions for intern-
ment and/or trans-shipment.

"B. The Government of the United States shall be exempt from Permitsfordisinter-
all national, local or other laws and/or regulations relating to the per-
mits for disinterments; sanitation, upon an assurance that such work
will be conducted in a manner not detrimental to public health; and
from the payment of any duties, taxes or fees of any kind whatsoever
for the burial, disinterment for reburial or movement of bodies or the
maintenance of graves.

"C. The Government of the United States shall have the right exiet entrance and
of free entrance and exit for all personnel, supplies, transportation (air,
mail, animal, motor, and water) serving or belonging to the United
States and the use of air fields or port facilities, warehousing, living
quarters, office space, rail and water transportation and the right to
employ labor in Rumania, its territory and possessions, essential to
the accomplishment of its mission upon payment of just compensation
therefor.

"D. The Government of the United States shall have the un- Rights of search.
restricted rights of search for the remains of members of its Armed
Forces and/or its citizens.

"E. The Government of the United States shall have the unre-
stricted right to examine and copy all records, military or civilian,
which may be of assistance in locating the graves, or identifying the
remains of its deceased military or civilian personnel.

"F. The Government of the United States shall have the right
to question and examine citizens of Rumania and to take affidavits in
furtherance of its search for, and identification of remains of members
of its Armed Forces and/or its citizens.

"2. The Government of Rumania will render all possible assistance AbstancefromRu-
in locating and securing the effects of deceased military and civilian mani Go em

personnel of the United States, and upon demand and the furnishing of
a proper receipt will turn over to representatives of the United States
all effects so located and secured.

"3. If in the future the Government of the United States wishes to
establish permanent cemeteries or erect memorials in Rumania, the
Rumanian Government will exercise its power of eminent domain to
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acquire title to such sites and grant to the United States the right to
use therein in perpetuity upon payment by the United States of just
compensation therefor. Any sites acquired including improvements
thereto and buildings constructed thereon shall be exempt for any and
all form of taxation, direct or indirect. The provisions of paragraphs
1A, B and C will apply for the period of the agreement, the construc-
tion and maintenance of such permanent cemetreries and memorials as
may be desired."
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lThe Secretary General of the Rumanian Ministry of Foreign Affairs to
the American Representative in Rumania

OUCAREST, LE.__ 8- ,e .1946

MINISTERE ROYAL DES AFFAIRES ETRANOERES

No. 24.152

Domnule ,

Am onoarea a confirma primirea scrisoarei
Dorniei Voastre din 19 crt. si a urmatorului text
propus de Domnia Voastra pentru o conventiune
bilaterala cu privire la mormintele de rizboi $i
la chestiunile privitoare la aceste morminte a

"Cale ce urmeazi vor reglementa soarta
rama&itelor persoanelor decedate , cari an fost
cetdaeni ai Statelor Unite qi (sau) cari au fost
in serviciul fore6lor armate ale Statelor Unite sau
le-au £nsotit si cari acum so gasesc imormantate in
Ronmnia sau in orice posesiune sau teritoriu eupus
in prezent sau in viitor JurisdicViei Guvernului
roman.

"1. Statele Unite , prin reprezentantii lor
deseRnati in modul cuvenit , vor avea urmatoarele
drepturi , privilegii gi prerogative a

"A. Guvernul Statelor Unite va avea dreptul
de a infiinta .i de a intretine cimitire provizorii
necesare pentru inmormantarea persoanelor decedate
Si supuse controlului sau qi de a face exbumnri din

95347°-50-PT. IV--45
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aceste cliatire , in vederea repatrierii sau a concen-
trarii in alte cimitire din strainatate ; si va patea
transporta corpuri din alte t&ri in $i (sau) prin
Romania $i teritoriile si posesiunile sale , pentru
inmormantare 9i (sau) transbordare.

"B. Guvernul Statelor Unite va fi scutit de orice
legi si (sau) regulamente nationale , locale sau de
alta naturi ! relative la autorizatiile de exhunare I a
fi scutit de eispozitiile sanitare , cu asigurarea ca
asemenea operatiuni vor fi efectuate intr'un nod care
sa nu prejudicieze sanatatea publica | si de plata
oricaror drepturi , impozite sau taxe de orice fel
pentru ImormAntarea , exhumarea in vederea reinmormanta-
rii sau pentru transportarea corpurilor sau pentru in-
tretinerea mormintelor.

"C. Guvernal Statelor Unite va avea dreptul de
libera intrare ,i egire pentru tot parsonalul , aprovi-
zionarile , mijloacele de transport (aerian , postal ,
animal , motorizat si pe apd) , cari servese sau apariun
Statelor Unite , precum si foloslnta aerodromurilor si
a porturilor , magaziilor , locuintelor , localurilor
pentru biurouri , a mijloacelor de transport feroviar
sau pe apa 4i dreptul de a intrebuinta mana de lucru
in RomAnia , in teritoriul 4i poseaiunile ei , necesari
pentru tndeplinirea misiunei *ale , dup& plata unei
Just* remunerari.

"D. Guvernul Statelor Unite va avea drepturi ne-
limitate pentru ciutarea rdmAitelor menbrilor fortelor

. -
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sale armate Si (sau) ale cetaenilor sai.

"E. Guvernul Statelor Unite va avea dreptul ne-
limitat de a cerceta si de a copia toate registrele ,
militare sau civile , cari ar fi de folos la gasirea
mormintelor sau la identificarea ramasitelor personalului
sau deoedat , militar sau civil.

"P. Guvernul Statelor Unite va avea dreptul de a
interoga si de asculta pe cetatenii Romaniei Si de a le
lua declaraVii autentice in interesul cercetarilor sale
pentru aflarea Si identificarea rimaSitelor membrilor
fortelor sale armate Si (sau) ale cetatenilor sii.

"2. Guvernul Romn va da tot ajutorul cu putinta
pentru gasirea Si luarea In primire a efectelor persona-
lului decedat , militar Si civil , al Statelor Unite ,
iar la cerere Si dupa eliberarea cuvenitei adeverinte
va preda reprezentantilor Statelor Unite toate efectele
astfel gisite Si luate in primire.

"3. Daca pe viitor Guvernul Statelor Unite va
dori sa infiinteze cimitire permanente sau sa ridice
monumente in BomAnia , Guvernul RomAn iSi va exercipa
dreptul de "dominium eminens" pentru a dobandi dreptul
asupra unor astfel de teremuri si va acorda Statelor
Unite dreptul de folosintA perpetui , In urma achitaril
de catre Statele Unite a unei juste remunerri. Orice
terenuri dobAndite inclusiv imbunatAtirile lor Si olA-
dirile construite pe e l, vor fi ecutite de orice fel
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de i1punere , dlrecte sau indirecta. Prevederile paragra-
felor AU, B ,i C se vor aplica I pe durata conventiei ,
la construirea §i intretinerea cimitirelor permanente $
a monmaentelor dorite'.

Drept raspuns la aceasta scrisoare am onoarea a
Va informa ca Guvernul Roman accepta propunerea Domniel
Voastre , considera prin prezenta conventiunea bilaterala
propusa in termenii aci mentiofati ca definitiv Incheiat.
,i va lua imediat masuri pentru aplicarea ei de catre
autoritatile sale in intelegere cu deiegatul sau delegatii
deseanati de Domnia Voastra.

Al Domniei Voastreo arte sincer

Ambasador

Secretar General al Liinis-erilui
Afacerilor Straine,

Bicelentei-Sale
Donnului Burton Y. B E R B Y
Xeprozentantul Statelor Unite in Romania.-

[B. Stoica.]
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Translation

ROYAL MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

No. 24.152 BUCHAREST, June 28, 1946

SlI:
I have the honor to acknowledge the receipt of your letter of June Ante, p. 40

19 and of the following text proposed by you for a bilateral agreement
with regard to war graves and matters relating to these graves:

[For the English language text of the agreement, see p. 4043.]

In answer to this letter I have the honor to inform you that the Acceptance by Ru-

Rumanian Government accepts your proposal, that it hereby considers
the bilateral agreement proposed in the foregoing terms, as definitively
concluded and that it will take immediate steps for its application by
its authorities in agreement with the delegate or delegates designated
by you.

Very sincerely yours
B. STOICA

Ambassador
Secretary General of the
Ministry of Foreign Affairs

His Excellency
BUBTON Y. BERy

Representative of the United States in Rumania.
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Apr 10 30, 147 Arrangement between the United States of America and Sweden respect-
IT. Ll.S. tl] ing passport visa fees. Effected by exchange of notes dated at Wash-

ington April 10 and 0S, 1947; entered into force April 30, 1.947.

The Swedish Minister to the Acting Secretary of State
LEGATION OF SWEDEN

WASHINGTON 8, D. C.

No. 140

The Minister of Sweden presents his compliments to the Honourable
the Acting Secretary of State and, with reference to informal discus-
sions between officials of the Visa Division of the Department of State
and the Swedish Legation, has the honour to bring to the Acting Secre-
tary's knowledge that the Swedish Government is prepared to abolish
visa requirements, but not passport requirements, for American citi-
zens traveling in Sweden. However, existing Swedish regulations
which require special permission to stay in Sweden longer than three
months or to take employment in Sweden will remain in force un-
changed. At present the fee for such permits varies from 4 to 12
Swedish crowns, depending upon the period of validity of the permit.

The necessary steps for abolishing the visa requirements for Ameri-
can citizens visiting Sweden will be taken forthwith by the Swedish
Government provided the United States Government is willing to
waive, in respect of Swedish citizens, the fees for non-immigrant visas
and applications therefor, and to extend to twenty-four months the
validity of visas granted to Swedish citizens who may be considered
habitual visitors to the United States for bona-fide business purposes.

The Minister would appreciate to be informed of the attitude of the
American Government in this matter.

WASHINGTON, D. C., April 10, 1947.

The Acting Secretary of State to the Swedish Minister
Abolishmen t A gsaeniso^^ b m The Acting Secretary of State presents his compliments to the Hon-

quimen for Amer- orable the Minister of Sweden and has the honor to refer to the Lega-
tion's Note No. 140 of April 10, 1947, in which it is stated that the
Swedish Government is prepared to abolish visa requirements, but
not passport requirements, for American citizens traveling to Sweden,
although the Swedish regulations requiring the payment of fees for
residence permits will remain in effect.

A reciprocal arrangement, effective July 4, 1925,[ 1] was concluded
between the Government of the United States and the Government of
Sweden whereby the fees for nonimmigrant passport visas and appli-
cations therefor were waived for American citizens proceeding to

' [Not printed. The correct date is July 5, 1925.]

4050
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Sweden, and for Swedish citizens or subjects proceeding to the United
States. At the request of the Government of Sweden this arrange-
ment was amended, effective September 5, 1939, whereby there was
established a fee of Kroner 4 for visaing the passport of an American
citizen and a fee of $1.25 for granting a nonimmigrant passport visa
to a Swedish citizen or subject.

The Government of the United States understands from the Swedish
Legation's Note No. 140 that visa requirements, but not passport re-
quirements, will be waived for American citizens proceeding to Sweden
or Swedish territory and that such citizens who desire to remain in
Sweden or Swedish territory for a period of time longer than three
months, or to take employment therein, except in the cases of officials
of the United States Government, their families, servants, and em-
ployees, will be required to obtain a permit, the fee for which will be
4 crowns for a stay of one month, 6 crowns for three months, and 12
crowns for more than three months; these periods of time being in
addition to the original period of three months for which no visa or
residence fee will be required. It is further understood that any num-
ber of entries may be made into Sweden or Swedish territory without
a visa provided the total time spent in Sweden or Swedish territory
does not exceed three months in any nine months period, but that this
time limit does not apply to crew members of commercial aircraft who
enter Sweden or Swedish territory and whose names appear on the
aircraft's manifest on which they arrive provided they leave Sweden
or Swedish territory within a reasonable time.

In view of the understanding outlined herein the Government of the
United States will waive the passport visa fees, effective on and after
June 1, 1947, for citizens or subjects of Sweden who are bona fide non-
immigrants within the meaning of the immigration laws of the United
States. A nonimmigrant passport visa granted by an American dip-
lomatic or consular officer is valid for any number of applications for
admission into the United States or United States territory during a
period of twelve months from date of issuance, provided the passport
of the bearer is valid for that period. The Government of the United
States proposes that passport visas may be granted to nonimmigrants
for an initial period of two years on and after June 1, 1947. The pe-
riod of validity of the visa relates only to the period within which it
may be used in connection with an application for admission at a port
of entry and not to the length of stay in the United States which may be
permitted the bearer if he is admitted. The period of stay is a matter
within the discretion of the immigration authorities.

The fee for an immigration visa to permit an alien to apply for
admission into the United States with the privilege of residing per-
manently in this country is $10.00. The amount of this fee is pre-
scribed by the Immigration Act of 1924, and it may not be changed on
the basis of a reciprocal arrangement.

GJH
DEPATMENT OF STATE,

Washington, April 30 1947
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The Swedish Charge d'Aff ires ad interim to the Secretary of State

LEGATION OF SWEDEN
WASHINGTON 8, D. C.

No. 167

The Charge d'Affaires a. i. of Sweden presents his compliments to the
Honourable the Secretary of State and, with reference to the Depart-
ment of State's note, dated today, has the honour to inform the Secre-
tary that the Swedish Government, as of May 1, 1947, will abolish
visa requirements, but not passport requirements, for American cit-
izens traveling to Sweden. Existing Swedish regulations which re-
quire special permission to stay in Sweden longer than three months or
to take employment there remain in force unchanged.

The Charge d'Affaires has taken notice of the contents of the above-
mentioned note of the Department of State i.a. stating that the Gov-
ernment of the United States will waive the passport visa fees, effec-
tive on and after June 1, 1947, for citizens or subjects of Sweden who
are bona-fide non-immigrants within the meaning of the Immigration
Laws of the United States, and that the Government of the United
States proposes that passport visas may be granted to non-immigrants
for an initial period of two years on and after June 1, 1947, which meas-
ures will be much appreciated by the Swedish Government.

WASHINGTON, D. C., April 30, 1947.



61 STAT.] MEXICO-WEATHER STATIONS-May 18, 1943
June 14, 1943

Agreement between the United States of America and Mexico respecting
a cooperative program for weather stations in Mexico. Effected by
exchange of notes signed at Mexico May 18 and June 14, 1943;
entered into force June 14, 1943.

The American Ambassador to the Mexican Minister of Foreign Affairs

No. 1271

May 18 and
June 14, 1943

IT. I. A. S. 1806]

MEXICO, May 18, 1943.

EXCELLENCY:
Pursuant to instructions from my Government, I have the honor

to inform Your Excellency that, in furtherance of the war effort, and
particularly in order to safeguard military and air transport operations,
it appears to be desirable to provide a network of urgently needed
meteorological reports from points in northern Mexico bordering
important airways of the United States. In the event that the
establishment of such a network should be agreeable to Your Excel-
lency's Government, the United States Weather Bureau, of the De-
partment of Commerce, is prepared to provide the necessary equip-
ment for nine such stations and is likewise prepared to defray the
salaries of, and to train, sufficient Mexican personnel to take eight
complete weather observations at three-hourly intervals daily, in-
cluding Sundays and holidays.

While this matter has not been previously discussed with Mexican
authorities, it is believed that the proposal will receive favorable
consideration by the Mexican Meteorological Survey, since the
weather reports from the net work would be beneficial in forecasting
weather which at times moves southward across Mexico.

For Your Excellency's information I may add that if, as I venture
to hope, the above suggestion should prove agreeable to Your Excel-
lency's Government, the Weather Bureau would send an official to
this Capital to assist in the making of the necessary arrangements
and agreements so that the establishment of the stations may be
expedited.

I should appreciate it if Your Excellency would be so kind as to
endeavor to expedite a decision in regard to the above.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
and most distinguished consideration.

GEORGE S. MEssERsMrrH

Proposed network
of nine stations.

Official to assist in
arrangements.
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The Mexican Minister of Foreign Affairs to the American Ambassador

SECBETARIA DE RELACIONES EXTERIOREB
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

MEXICO

a2s Mixico, junio 14 de 1943.

SEROR EMBAJADOR:

En respuesta a la atenta nota de Vuestra Excelencia ndmero 1271
de 18 de mayo pr6ximo pasado, y con relaci6n a la mia ndmero 53859
de 2 de junio en curso, me es grato manifestarle que el Gobierno de
Mexico esta de acuerdo en que se establezcan nueve estaciones me-
teorol6gicas con el fin de proporcionar, diariamente, informes utiles
para mejor salvaguardar las operaciones de transportes militares y
aereos.

Por lo tanto, el Gobierno de los Estados Unidos podra enviar a
Mexico cuando a bien lo tenga, el funcionario de la Oficina Me-
teorol6gica a que se refiere la nota de Vuestra Excelencia, a fin de
hacer los arreglos necesarios con las autoridades correspondientes
del Gobierno de Mexico - en este caso la Secretaria de Agricultura - en
todo lo relativo a la localizaci6n de dichas estaciones, a la cooperaci6n
que prestari la Oficina Meteorol6gica Norteamericana en el sentido
de proporcionar los equipos destinados al funcionamiento de aquellas,
y al envlo, si se creyera conveniente, de uno o mas tecnicos que
instruyan al personal mexicano que atender& las estaciones de que se
trata. El sueldo de este personal ser& cubierto por el Gobierno de
Mexico.

Con esta nota remito a Vuestra Excelencia, adjunto, un memoran-
dum que contiene diversos informes que en relaci6n con este asunto,
ha proporcionado la Secretaria de Agricultura y Fomento a la Secre-
taria de Relaciones Exteriores.

Aprovecho la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia, las
seguridades de mi mIs alta y distinguida consideraci6n.

E. PADILiA
ANEXO.

Excmo. Sefior
GEORGE S. MESSERSrTH, Embajador Eztraordinario

y Plenipotenciario de los Estados Unidos de Am-rica,
Presente.
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MEMORANDUM.

En la actualidad existen en la regi6n norte de la Repfiblica las 11
estaciones meteorol6gicas que a continuaci6n se indican:

POSICION APROX.
ESTACIONES: Lat. Long.

Ensenada, B. C. 31°47' 116037'
Altar, Son 30 43 111 44
Ures, Son. 29 26 110 24
Villa Ahumada, Chih. 30 38 106 31
Tem6sachic, Chih. 28°58' 107050'
Hidalgo del Parral, Chih. 26 56 105 49
Ojinaga, Chih. 29 24 104 25
Sierra Mojada, Coah. 27 17 103 42
Monclova, Coah. 26 55 101 26
Linares, N. L. 24 52 99 34
Soto la Marina, Tamps. 23 46 98 12

Estas estaciones son de categoria termo-pluviom6trica y envian,
diariamente, a la Oficina Central de Tacubaya, para los estudios de
previsi6n del tiempo a corto plazo, un telegrama con los datos de la
observaci6n que efectuan a las 6.30 horas, del meridiano 90° de Green-
wich y que comprenden: los de temperatura maxima y temperatura
minima dentro de las 24 horas anteriores; lluvia cafda dentro de las
24 horas anteriores; direcci6n y velocidad estimativa del viento y
nubosidad, a la hora de la observaci6n, y aspecto dominante del cielo
durante las 24 horas anteriores. (Estos datos no estan comprendidos
dentro de los que se envian diariamente a los Estados Unidos, actual-
mente).

Es de suponerse que las nuevas estaciones que el Gobierno de los
Estados Unidos propone crear, aparte de las observaciones de tempera-
tura y lluvia harian observaciones de la presi6n atmosf6rica, del viento
y de la nubosidad; mas quiza seria conveniente tomar en cuenta la
localizaci6n de las termopluviometricas ya existentes, en vista de la
necesidad de que los puntos que se elijan esten comunicados tele-
graficamente con el centro y de la ventaja de contar con estadistica
anterior de temperatura y de lluvia.

A los puntos anteriores pueden agregarse dos, comunicados tele-
graficamente con la capital y en los que tambi6n existen estaciones
termo-pluviom6tricas, pero que no envian actualmente sus datos
diarios por tel6grafo. Son:

Presa de la Angostura, Son. ...... Lat.: 30°17'; Long: 109016'
y Lampazos, N. L . ................ " 27° 2; " 100031'

El Gobierno de M6xico ha estado siempre dispuesto a cooperar con
el de los Estados Unidos en los estudios meteorol6gicos. Desde hace
tres afios, el Gobierno Federal ha venido mejorando activamente la
red de observatorios y pr6ximamente sera inaugurado uno especial,
de Climatologia Agricola, en la Escuela Nacional de Agricultura,
habi6ndose invitado para su inauguraci6n al Dr. C. W. Thornthwaite,
del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos, quien se ha
distinguido por su buen deseo de cooperar con nosotros en esa rama.
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La red Mexicana de estaciones meteorol6gicas se ha ido mejorando,
a partir de 1941, en la forma manifiesta que aparece a continuaci6n:

En 1940 habia en total s6lo 346 estaciones.
En 1941, funcionaron 614 estaciones, como sigue:

Pluviometricas ...... .... . ......... 146
Termopluviom6tricas.. ................. 302
De Evaporaci6n . . . . . . . . . . . . ........ . . . . . 110
Meteorol6gicas ............... .... 56

En 1942 funcionaron 804 estaciones, como sigue:
Pluviom6tricas ........ ............ . 193
Termopluviometricas. .......... ..... 425
De Evaporaci6n .. ............... . ... 132
Meteorol6gicas ............... . ..... 54

En 1943, estan funcionando 868 estaciones, como sigue:
Pluviometricas . ......... .... ....... 202
Termopluviometricas ............ . .. . 468
De Evaporaci6n ............... . . . . . 140
Meteorol6gicas ................ . . . . . 55

y 3 mis, de Radio-sondeo, instaladas a solicitud y con la ayuda de la
Oficina Meteorol6gica Norteamericana.

Sin embargo, nuestro programa de aumento y mejora en la red de
Observatorios ha sufrido en los ultimos dos anos gran dilaci6n y
limitaci6n debido a las dificultades encontradas para la adquisici6n
de aparatos en los Estados Unidos. En fecha reciente fu6 cancelado,
por la fabrica Taylor Instruments Co. un pedido de bar6metros que
le hicimos desde noviembre de 1941, a los term6metros y bar6grafos
solicitados con la misma fecha nos han estado siendo entregados por
pequefias partidas que aun no cubren el total contratado.

En el presente caso, la Secretaria de Agricultura espera que el
aumento de los datos meteorol6gicos redunde en gran beneficio para
los estudios del tiempo, en ambos pafses, y pondri todo su empeflo
en cumplir con la cooperaci6n que de ella se solicita.

MtxIco, D. F., junio 14 de 1943.
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Translation
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

UNITED MEXICAN STATES
MEXICO

54229 MEXICO CITY, June 14, 1943.
MR. AMBASSADOR:

In reply to Your Excellency's courteous note No. 1271 of May 18 Ante, p.4053.
last and with reference to my note No. 53859 ['] of the 2nd of the
present month of June, I am happy to inform you that the Government
of Mexico is agreeable to nine weather stations being established for
the purpose of furnishing, daily, reports useful for better safeguarding
military and air transportation operations.

Therefore, the Government of the United States may, whenever it
sees fit, send to Mexico City the Weather Bureau official to whom
Your Excellency's note refers, for the purpose of making the necessary
arrangements with the proper authorities of the Government of
Mexico - in this case the Ministry of Agriculture - in connection with
everything relative to the location of the said stations, the cooperation
which the United States Weather Bureau will extend in the way of
furnishing the equipment for the functioning thereof, and the sending,
if considered advisable, of one or more experts to instruct the Mexican
personnel who will be in charge of the stations in question. The
salary of this personnel will be covered by the Government of Mexico.

As an enclosure with this note I transmit to Your Excellency a
memorandum containing various information which the Ministry of
Agriculture and Development has supplied to the Ministry of Foreign
Relations relative to this matter.

I avail myself of the opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest and most distinguished consideration.

E. PADILLA
Enclosure.

His Excellency
GEORGE S. MESSERSMITH,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the United States of America,

City.
[Not printed.]
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MEMORANDUM

At the present time there are in the northern region of the Republic
the eleven weather stations listed below:

STATION8:

Ensenada, B. C.
Altar, Son.
Ures, Son.
Villa Ahumada, Chih.
Tem6sachic, Chih.
Hidalgo del Parral, Chib.
Ojinaga, Chih.
Sierra Mojada, Coah.
Monclova, Coah.
Linares, N. L.
Soto la Marinaj Tamps.

Observatory for Ag-
ricultural Climatol-
ogy.

APPROX. POSITION
Lat. Long.

31047' 116037'
30 43 111 44
29 26 110 24
30 38 :106 31
28058' 107050'
26 56 105 49
29 24 104 25
27 17 103 42
26 55 101 26
24 52 99 34
23 46 98 12

These stations are of the thermopluviometric category and despatch,
daily, to the Central Bureau in Tacubaya, for short-term weather
forecast studies, a telegram with the observation data gathered at
6:30 a. m. on the 90° meridian west of Greenwich, which include:
maximum temperature and minimum temperature in the previous
24 hours; rainfall in the previous 24 hours; direction and estimated
velocity of the wind and cloudiness, at the time of the observation,
and prevailing aspect of the sky during the previous 24 hours. (These
data are not included among those which are despatched daily to the
United States, at present.)

It is to be supposed that the new stations which the Government
of the United States is proposing to establish would, in addition to
their observations of temperature and rainfall make observations of
the atmospheric pressure, wind and cloudiness; but it would perhaps
be advisable to take into account the location of already existing
pluviometric stations, in view of the necessity of the places selected
being connected by telegraph with the Center and of the advantage of
taking previous statistics as to temperature and rainfall into account.

To the foregoing places may be added two which are connected
by telegraph with the Capital and at which there also are thermo-
pluviometric stations, but which do not at present transmit their daily
data by telegraph. They are:

Presa de la Angosture, Son .... Lat.: 30°17'; Long.: 109016' and Lampazos,
N. L.... Lat.: 27°2'; Long.: 100°31'.

The Government of Mexico has always been disposed to cooperate
with that of the United States in meteorological studies. For three
years the Federal Government has been actively improving the
network of observatories, and a special one for Agricultural Climatology
will be opened in the very near future at the National School of
Agriculture, Dr. C. W. Thornthwaite, of the United States Depart-
ment of Agriculture, who has distinguished himself by his desire to
cooperate with us in that field, having been invited to the opening
thereof.
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The Mexican network of weather stations has been improved, since Improvement in
,l*exican network.

1941, in the manifest way which is apparent from the following:

In 1940 there were only 346 stations in all.
In 1941, 614 stations were in operation, as follows:

Pluviometric . .......... ..... .......... 146
Thermopluviometric .................... 302
Evaporation . . . . . . . . . . . . . . . . ... . .... . 110
Meteorological ....................... 56

In 1942, 804 stations were in operation, as follows:

Pluviometric . .......... ............... 193
Thermopluviometric . ................... 425
Evaporation ........................ . 132
Meteorological ............... ....... 54

In 1943, 868 stations are in operation as follows:

Pluviometric ................... .... 202
Thermopluviometric . ................... . 468
Evaporation .............. .. ....... . 140
Meteorological .................. ... 55

and three more, radiometeorographic stations, established at the
request and with the help of the United States Weather Bureau.

Our program of increasing and improving the network of Observa-
tories has nevertheless, in the last two years, suffered great delay and
limitation, due to the difficulties encountered in the acquisition of
apparatus from the United States. Recently an order for barometers
which we placed with it as far back as November 1941 was canceled
by the Taylor Instruments Company factory, and the thermometers
and barographs requested at the same time have been delivered to us
in small lots which still do not cover the total number ordered.

In the present case, the Department of Agriculture hopes that the
increase in meteorological data will result in great benefit to weather
studies, in both countries, and will devote its every endeavor to
carrying out the cooperation which is requested of it.

MEXICO, D. F., June 14, 1943.
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November 6, 1945,
and

April 12, 1946
[T. I. A. S. 1807]

Agreement between the United States of America and Mexico respecting
a cooperative program for weather stations on Guadalupe Island.Effected by exchange of notes signed at Mexico November 6, 1945, andApril 12, 1946; entered into force April 12, 1946.

The American Charg d'Affaires ad interim to the Mexican Ministerfor
Foreign Affairs

No. 4488 MEXIco, D. F., November 6, 1945
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to correspondence between the Embassy
and the Ministry in 1943 on the subject of an establishment of
several synoptic weather stations in northern Mexico on the basis of
a cooperative arrangement between the United States Weather
Bureau and the Mexican Meteorological Service. Reference is made
particularly to the following communications. The Embassy's note

Ante, p.40. no. 1271 dated May 18, 1943, proposing the establishment of a
network of nine synoptic stations and informing the Ministry that the
United States Government is prepared to provide the necessary
equipment for these stations: to the Ministry's note no. 54229 dated

Ante,p.4057. June 14, 1943, informing the Embassy that the Mexican Govern-
ment is agreeable to the establishment of nine synoptic stations on
the suggested cooperative basis and transmitting a memorandum con-
taining certain information related to the project, as provided by the
Ministry of Agriculture to the Ministry for Foreign Affairs; and to
the Embassy's note no. 1421 dated June 29, 1943, ['] informing the
Ministry that an official of the United States Weather Bureau has
been designated as a technical advisor to consult with officials of the
Mexican Government and to complete the necessary arrangements
and agreements in connection with the establishment of the nine
stations in question.

ropdsed staton on The Embassy was informed several weeks ago by the present repre-sentative of Mexico of the United States Weather Bureau to the effect
that the Bureau, the Mexican Meteorological Service, and the Mexican
Army have for some time been interested in the establishment of a
meteorological station on Guadalupe Island off the coast of Lower
California and that these agencies of the United States and Mexican
Governments consider this location to be a very important one from a
meteorological standpoint with reference to the civilian and military
interests of the two countries. In view of the joint interests of the
United States Weather Bureau, the Mexican Meteorological Service,
and the Mexican Army in the establishment of such a station on a
cooperative basis, the United States Weather Bureau has approached

[Not printed.]
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the Department of State with a draft of a cooperative arrangement that
has been discussed informally and apparently approved by these
agencies of the United States and Mexican Governments and the
Embassy has been instructed by the Department to formally convey
to the Ministry the desire and willingness of the United States Govern-
ment to effect the establishment of such a program by an exchange of
notes between the Embassy and the Ministry. The Embassy has been
instructed to suggest for the consideration of the appropriate authori-
ties of the Mexican Government that the agreement include the follow-
ing obligations on the part of the United States Weather Bureau, the
Mexican Meteorological Service, and the Mexican Army.

The United States Weather Bureau to provide:
1. Complete set of meteorological equipment and instruments for

the purpose of taking synoptic observations.
2. Radio transmitter and receiver for communication of weather

data.
3. Gasoline driven motor-generator power supply.
4. Building for living and working quarters of temporary nature.

This probably will be a prefabricated structure to permit easy
transportation.

5. Provide for instruction of personnel in observational procedures
by competent instructor.

6. Provide for technical assistance in connection with installing
buildings and meteorological equipment.

The Mexican Army, through the Segunda Zona Militar, to provide:
1. Labor crew on the island for the purpose of completing a trail

or road to the proposed site, and to accomplish the necessary
construction work.

2. Provide means for transportating (sic) building materials and
equipment from the boat landing to the proposed site.

3. Provide gasoline and oil and such other supplies as may be
needed by Mexican Army personnel assigned to the station.

4. Assign at least two non-commissioned officers to the station for
the purpose of taking meteorological observations at specified
hours and communicating the messages to the mainland.

5. Permit a United States Navy or Coast Guard boat to transport
the equipment and materials required from San Diego, Cali-
fornia or if so desired arrange for transportation of said equip-
ment through Mexican facilities.

The Mexican Meteorological Service to provide the following:
1. The assignment of a Mexican Meteorological Service Official to

accompany the Weather Bureau technician to the island to
cooperate in the training of personnel and establishment of the
station.

95347 -5--R1Z I----"
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2. Provide for the reception of transmitted radio reports at
Hermosillo, Sonora or other point to be designated and arrange
for their transmission to Ciudad JuArez, (hih. in time for in-
clusion with reports from other cooperative international
stations.

3. Make the necessary arrangements with the Mexican Army for
the assignment of suitable personnel to the station.

I have the honor to suggest to Your Excellency that the above-
suggested cooperative agreement if approved by the Government of
Mexico be concluded by an exchange of notes between the Embassy
and the Ministry consisting of the present communication and the
Ministry's reply thereto.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest and most distinguished consideration.

RAYMOND H. GEIST

His Excellency
Sefior don FRANCISCO CASTILLO NXJERA,

Minister for Foreign Affairs,
Mexico, D. F.

The Mexican Ministry of Foreign Relations to the American Embassy
SEORETARIA DE RELACIONES EXTERIOBES

ESTADOS UNIDOS MEXIOANOS
MEXIOO

MSBT

La Secretaria de Relaciones Exteriores saluda muy atentamente a la
Embajada de los Estados Unidos de America, y con nueva referencia a
sB nota ndmero 4488, del 6 de noviembre de 1945, relativa al proyecto
para establecer una estaci6n meteorol6gica en la isla de Guadalupe,
frente a las costas de la Baja California, sobre bases de cooperaci6n,
tiene el agrado de manifestarle que la Secretaria de la Defensa Nacional
y la de Agricultura y Fomento, a las que se consult6 su parecer al
respecto, han manifestado que convienen en la realizaci6n del proyecto
de que se trata, pero por lo que se refiere a la segunda de las citadas
Dependencias del Ejecutivo, su cooperaci6n quedara regulada de
acuerdo con la relaci6n que se anexa a la presente.

La Secretaria de Relaciones Exteriores aprovecha esta oportunidad
para reiterar a la Embajada de los Estados Unidos de Am6rica las
seguridades de su mis alta y distinguida consideraci6n.[']

MExico D. F., a 12 de abril de 1946.
ANEXO.

BASES PARA LA COOPEBACION DE LA SECRETARIA DE AGRICULTURA
Y FOMENTO AL ESTABLECIMIENTO DE UNA ESTACION METEORO-
LOGICA EN LA ISLA DE GUADALUPE.

I. - ProporcionarA un inspector tecnico para que, en compafia de
un oficial t6cnico de enlace del Servicio Norteamericano, se dirija a la

'[This note is signed by a rubric rather than by a name or initials.1
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isla de Guadalupe para efectuar la instalaci6n del equipo meteoro-
16gico, tan pronto como 6ste se encuentre en camino a dicho lugar o
haya desembarcado y arribado al edificio destinado para el Observa-
torio.

2.- El mismo inspector adiestrara e instruira debidamente al perso-
nal tecnico encargado de las operaciones t6cnicas del Observatorio.

3.- Convendra en los arreglos necesarios para la expedici6n de
boletines y concentraci6n y retransmisi6n de los mismos en Ciudad
Juarez, Chihuahua, para su envio a las Oficinas del Servicio Norte-
americano.

4.- Por razones presupuestales proporcionara solamente las canti-
dades necesarias para cubrir el cincuenta por ciento de los honorarios
que corresponda al mismo personal tecnico, esperando que el otro
cincuenta por ciento sea cubierto por el Servicio Norteamericano, que
habia ofrecido pagar integramente a todo el personal de los Observa-
tories de Cooperaci6n Internacional.

5.- Por intermedio del Servicio Meteorol6gico Mexicano controlara
todas las operaciones tecnicas, expedici6n y transmisi6n de boletines,
incorporando el Observatorio de la isla de Guadalupe a la red del
Servicio Nacional Mexicano, pero adaptandolo a las necesidades del
Ej6rcito Nacional y del Servicio Norteamericano, en lo que respecta a
horarios de observaci6n y expedici6n de boletines, en la misma forma
en que ha venido atendiendo las solicitudes respectivas en relaci6n
con las operaciones de los demas Observatories de Cooperaci6n
Internacional.

6.- Los arreglos para la concurrencia de la Segunda Zona Militar y
del Servicio Norteamericano quedaran a cargo de la Secretaria de
Relaciones Exteriores.

Translation

MINISTRY OF FOREIGN RELATIONS
UNITED MEXICAN STATES

MEXICO

M54287

The Ministry of Foreign Relations presents its compliments to the
Embassy of the United States of America and, again referring to its
note No. 4488 of November 6, 1945 relative to the plan for establish- A4gt, p 4060.

ing a weather station on the Island of Guadalupe off the coast of Baja
California on a cooperative basis, is happy to inform it that the Min-
istry of National Defense and of Agriculture and Development, whose
opinion is sought in regard thereto, have stated that they are agree-
able to the carrying out of the plan in question, but, with reference
to the second of the Executive Branches mentioned, its cooperation
will be governed in accordance with the report herewith enclosed.

The Ministry of Foreign Relations avails itself of this opportunity
to renew to the Embassy of the United States of America the assur-
ances of its highest and most distinguished consideration.P]

MXnco, D. F., April 1S, 1946.
Enclosure

I [This note is signed by a rublie rather than by a name or initlaJ
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BASES FOR COOPERATION OF THE MINISTRY OF AGRICULTURE AND
DEVELOPMENT IN THE ESTABLISHMENT OF A WEATHER STATION
ON THE ISLAND OF GUADALUPE.

1. It will supply a technical inspector to accompany a technical
liaison officer of the United States Service to the Island of Guadalupe
and carry out the installation of the meteorological equipment, as
soon as this is on its way to the Island or has been unloaded and has
arrived at the building intended for the Observatory.

2. The same inspector will duly train and instruct the technical
personnel responsible for the technical operations of the Observatory.

3. It will agree to the necessary arrangements for the issuance of
bulletins and concentration and retransmission thereof at Ciudad
Juarez, Chihuahua, for their despatch to the Offices of the United
States Service.

4. For budgetary reasons it will furnish only those amounts neces-
sary for covering fifty percent of the honoraria for the said technical
personnel, expecting the other fifty percent to be covered by the
United States Service, which had offered to pay in full all the personnel
of the International Cooperation Observatories.

5. It will, through the intervention of the Mexican Weather Service,
control all technical operations, issuance and transmission of bulletins,
incorporating the Observatory on Guadalupe Island into the network
of the Mexican National Service, but adapting it to the requirements
of the National Army and of the United States Service, as regards
observation schedules and issuance of bulletins, in the same way that
it has been complying with their respective requests in connection
with the operations of the other International Cooperation Observa-
tories.

6. Arrangements for concurrence of the Second Military Area and
the United States Service shall remain the responsibility of the Ministry
of Foreign Relations.
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Agreement between the United States of America and the United August3, October23,
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland respecting the delim- IT. A. 1809]
iting of the area within Newfoundland territorial waters adjacent to the
United States Naval Base at Argentia. Effected by exchange of notes
signed at London August 13 and October 23, 1947; entered into force
October 23, 1947.

The British Secretary of State for Foreign Affairs to the American
Ambassador

FOREIGN OFFICE, S. W. 1.
No. AN2793/107/45. 13th August, 1947.

YOUR EXCELLENCY,

I have the honour to inform you that discussions have taken place
between the competent authorities of the United States and New-
foundland with the view of delimiting the area within Newfoundland
territorial waters adjacent to the United States Naval Base at Argentia
over which the United States may exercise rights in accordance with
the paragraph (1) of Article 1 of the Agreement signed in London on
the 27th March, 1941, relating to the Bases Leased to the United 55 Stt. 1560.

States of America.

2. As the result of these discussions a draft agreement has been drawn
up and, subject to certain modifications of form and wording, has
received the approval of His Majesty's Governments in the United
Kingdom, Canada and Newfoundland. The revised terms of the
agreement are given in the Annex to the present note.

3. I have now the honour to inform Your Excellency that His
Majesty's Government in the United Kingdom desire that the agree-
ment should be confirmed by means of an exchange of notes. If
therefore the Government of the United States likewise approve of
the revised terms of agreement as annexed hereto, I would propose
that the present note and Your Excellency's reply to that effect
should be regarded as placing on record the formal confirmation of
the provisions of the agreement by the Governments of the United
Kingdom and the United States of America.

I have the honour to be with the highest consideration,
Your Excellency's obedient Servant,

(For the Secretary of State)
P STEPHENS

His Excellency,
The Honourable,

LEWIS W. DOUGLAS,
etc., etc., etc., . t

1 Gro8venor Square, W.1. . .
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(AN 27/9107/45)
ANNEX.

Whereas, in paragraph 1 of Article 1 of the Agreement signed in
55 Stat. 15M. London on the 27th March, 1941, relating to the Bases leased to the

United States of America, it is provided, among other things, that the
United States shall have all the rights, power and authority within the
limits of territorial waters and air spaces adjacent to, or in the vicinity
of the Leased Areas, which are necessary to provide access to and de-
fence of the Leased Areas, or appropriate for the control thereof;
and

55 Stat. 1561. Whereas, in paragraph 4 of Article 1 of the said Agreement it is
provided that in the practical application outside the Leased Areas
of the preceding paragraphs there shall be, as occasion requires,
consultation between the Government of the United States and the
Government of the United Kingdom; and

55 stat. 1599. Whereas in paragraph 4 of the Protocol to the said Agreement it
is agreed that in all consultations concerning Newfoundland arising

55 stat. 1561, 156. out of Article I (4), II and XI (5) of the Agreement or of any other
Articles involving considerations of defence, the Canadian Govern-
ment as well as the Government of Newfoundland will have the right
to participate; and

Whereas the waters in the vicinity of Argentia, including anchorages,
channels and approaches, are demonstrated to be, in general, the
maximum area of territorial water necessary to the United States
Forces at Argentia to exercise the rights, power and authority con-

55 Stat. 1560. ferred by Article 1 of the said Agreement;
Now therefore it is agreed between the Government of the United

Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Government
of the United States of America after consultations in which the Gov-
ernments of Canada and Newfoundland have participated that the
limits of the territorial waters at Argentia within which the United
States shall exercise the said rights, power and authority shall be the
water areas included in the boundaries defined by a line joining the
following points.

Beginning at Moll Point northwest of Placentia (at approximately
mean tide level) a hundred and eighty and a half degrees three point
nought nought miles (180%° 3.00 miles) from Latine point flashing
light which is in position Latitude forty-seven (47) degrees eighteen
(18) minutes fifty five (55) seconds North, longitude fifty four (54)
degrees nought (0) minutes thirty five (35) seconds West approxi-
mately. Thence due west (true) for a distance of three (3) nautical
miles.

Thence due north (true) for a distance of six point five four (6.54)
nautical miles.

Thence due east (true) for a distance of four point nought nought
(4.00) nautical miles.

Thence one hundred and one degrees (true) for a distance of two
point seven three miles (101° 2.73 miles) to the shore line in Big Seal
Cove (at approximately mean tide level).
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The American Charge d'Affaires ad interim to the British Secretary of
State for Foreign Affairs

THE FOREIGN SERVICE
OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

AMERICAN EMBASSY
London, October 23, 1947

YOUR EXCELLENCY,
I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's

Note of August 13, 1947 (NO. AN 2793/107/45) to which there were
annexed the revised terms of the agreement delimiting the waters
adjacent to the United States Naval Base in Newfoundland. Your
Excellency stated that His Majesty's Government in the United
Kingdom desired that the agreement should be confirmed by an ex-
change of Notes.

The Government of the United States of America has approved of
the revised terms of the agreement, as annexed hereto, and I now have
the honor to state that the present Note and Your Excellency's Note
of August 13, 1947, are to be regarded as placing on record the formal
confirmation of the provisions of the agreement by the Governments
of the United States of America and of the United Kingdom.

Accept, Sir, the assurances of my highest consideration.
W. J. GALLMAN

Charge d'Affaires ad interim

The Right Honorable ERNEST BEVIN, M.P.,
Secretary of State for Foreign Affairs,

The Foreign Office,
London, S.W.1.

ANNEX

Whereas, in paragraph 1 of Article 1 of the Agreement signed in
London on the 27th March, 1941, relating to the Bases leased to the ssStat. 1500.
United States of America, it is provided, among other things, that the
United States shall have all the rights, power and authority within
the limits of territorial waters and air spaces adjacent to, or in the
vicinity of the Leased Areas, which are necessary to provide access
to and defence of the Leased Areas, or appropriate for the control
thereof; and

Whereas, in paragraph 4 of Article 1 of the said Agreement is is 5 stat. im.
provided that in the practical application outside the Leased Areas
of the preceding paragraphs there shall be, as occasion requires,
consultation between the Government of the United States and the
Government of the United Kingdom; and

Whereas in paragraph 4 of the Protocol to the said Agreement it is s5 stt. Ira.
agreed that in all consultations concerning Newfoundland arising out
of Article I (4), II and XI (5) of the Agreement or of any other U stat.sI, s.
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Articles involving considerations of defence, the Canadian Govern-
ment as well as the Government of Newfoundland will have the right
to participate; and

Whereas the waters in the vicinity of Argentia, including anchorages,
channels and approaches, are demonstrated to be, in general, the
maximum area of territorial water necessary to the United States
Forces at Argentia to exercise the rights, power and authority con-

55Stat. l0. ferred by Article 1 of the said Agreement;
Ltrits of territorial Now therefore it is agreed between the Government of the Unitedwaters at Argentia for

exerciseofU. S. rights, Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Govern-etc.

ment of the United States of America after consultations in which the
Governments of Canada and Newfoundland have participated that
the limits of the territorial waters at Argentia within which the
United States shall exercise the said rights, power and authority
shall be the water areas included in the boundaries defined by a line
joining the following points.

Beginning at Moll Point northwest of Placentia (at approximately
mean tide level) a hundred and eighty and a half degrees three point
nought nought miles (180-1/2° 3.00 miles) from Latine point flashing
light which is in position Latitude forty-seven (47) degrees eighteen
(18) minutes fifty five (55) seconds North, longitude fifty four (54)
degrees nought (0) minutes thirty five (35) seconds West approxi-
mately. Thence due west (true) for a distance of three (3) nautical
miles.

Thence due north (true) for a distance of six point five four (6.54)
nautical miles

Thence due east (true) for a distance of four point nought nought
(4.00) nautical miles.

Thence one hundred and one degrees (true) for a distance of two
point seven three miles (101° 2.73 miles) to the shore line in Big Seal
Cove (at approximately mean tide level).
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Understandings between the United States of America and Canada June 9,10 1939, Oct.
2, 1940,regarding the PIush-Bagot Agreement of April 28 and 29, 1817, respect- Feb. 26, Mar. 9,

ing naval forces on the American Lakes. Effected by exchanges of 194o18 Dec
notes signed at Ottawa June 9 and 10, 1939, entered into force June iT. I. A. s. s836]
10, 1939; signed at Ottawa October 30 and November 2, 1940, entered
into force November 2, 194/0; signed at Ottawa February 26 and
March 9, 1942, entered into force March 9, 1942; signed at Washington
November 18 and December 6, 1946, entered into force December 6,
1946.

CONSTRUCTION OF NAVAL VESSELS ON THE GREAT LAKES

Exchange of notes signed at Ottawa June 9 and 10, 1939-Entered into force
June 10, 1939

The American Minister to the Canadian Under-Secretary of State for
External Affairs

AMERICAN LEGATION

OTTAWA, CANADA.

June 9, 1939.

MY DEAR DR. SKELTON:

In a confidential letter addressed to the Secretary of State on
January 31, 1939,[ 1] Admiral Leahy, the Acting Secretary of the
Navy, raised certain questions regarding the Rush-Bagot Agreement
of 1817. Among other things, Admiral Leahy requested the views 8 Stat. 231.

of Mr. Hull concerning the mounting of two 4-inch guns on each of
the American naval vessels on the Great Lakes, to be used in firing
target practice in connection with the training of naval reserves. He
inquired, if this was considered improper, concerning the possibility
of modifying the Rush-Bagot Agreement to permit this practice.
The question was subsequently the subject of informal conversations
between officers of our State and Navy Departments.

After careful consideration of the problem, Mr. Hull is inclined to
the opinion that a modification of the Rush-Bagot Agreement would
be undesirable at this time. It is clear from a study of the documents
relating to the negotiation of the Agreement and its early history
that the objective of the negotiators was to provide a solution of an
immediate and urgent problem arising out of the war of 1812 and the
terms of the Agreement themselves support the view that its indefinite
continuation in force was not anticipated. Consequently, from a
naval standpoint, its provisions have long been out of date, but in
spite of numerous vicissitudes the Agreement itself has survived un-
changed for more than one hundred and twenty years and, with the
passage of time, has assumed a symbolic importance in the eyes of

[Not printed.]
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our own and Canadian citizens. It is true that shortly after the
World War modification of the Agreement was studied in this country
and in Canada, with a view to making its provisions conform more
closely to modern conditions, and a stage was even reached where
the Governments exchanged drafts of suggested changes. The pro-
posed changes were never actually agreed upon, however, and Mr.
Hull is inclined to think that the two Governments were wise to allow
the matter to fall into abeyance, since it is highly debatable whether
the realization of their limited objectives would have compensated
for the disappearance of the 1817 Agreement as a symbol of the
friendly relations between the two countries for over a century.

It was perhaps inevitable that an agreement, the technical provisions
of which became obsolete more than half a century ago, should from
time to time have been subjected to what may have been considered
technical violations by both parties, and of such instances there is a
clear record. We believe it can be successfully maintained, however,
that without a degree of tolerance the Agreement could scarcely have
survived to the present day in its original form. But it is a fact of
equal significance that even when the two Governments felt compelled
to depart from a strict observance of its terms they were concerned
that the spirit underlying it should be preserved.

I understand from information furnished by our Navy Department
that the following five vessels of the United States Navy are now
serving on the Great Lakes:

Slmp Launched Praent Location Dsplacement Battuer
DUBUQUE 1905 Detroit 1085 None
HAWK 1891 Michigan City 375 None
PADUCAH 1905 Duluth 1085 None
WILMINGTON 1897 Toledo 1392 None
WILMETTE 1903 Chicago 2600 4-4"/50

2-3"/50A.A.
2-1 pdr.

In a number of respects the presence there of these vessels may not
be considered entirely in keeping with a literal interpretation of the
Rush-Bagot Agreement. On the other hand, it seems proper to take
into account the fact that the vessels of our Navy now on the Great
Lakes are there with the knowledge of the Canadian Government,
written permission having been obtained for the passage of four of
them through the Canadian canals en route to their stations. The
case of the Wilmette is somewhat different, this vessel having been
constructed on the lakes as a commercial vessel and subsequently
taken over by our Navy during the World War.

In considering the number and size, disposition, functions and
armaments of naval vessels in relation to the provisions of the Rush-
Bagot Agreement, it is Mr. Hull's view, with which I feel sure you will
agree, that the primary concern of both Governments is to maintain
at all costs the spirit which underlies that Agreement and which is
representative of the feelings of the Canadian and American people
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toward each other. With that clear objective in mind, Mr. Hull
wishes me to make the following observations.

(1) Number and size of vessels. As indicated above, the United
States Navy now has five vessels, all "unclassified", on the Great
Lakes. In the discussion of this problem between officials of the
State and Navy Departments, the fact was brought out that approxi-
mately one third of the national naval reserve personnel in the United
States is concentrated in the region of which Chicago is the center,
The need for adequate training of this personnel is clear and I am
given to understand that even with our present five vessels on the
Great Lakes our facilities are strained. A possible alternative would
be to transport these reserves to the Atlantic Coat every summer for
the customary two weeks' training period, but I am told that the cost
of so transporting even a small fraction of these reserves would in all
probability be prohibitive. In the circumstances and in view of the
fact that these five vessels have been maintained on the Great Lakes
since the war without objection on the part of the Canadian Govern-
ment, Mr. Hull is inclined to think that the withdrawal of one of them
would not be necessary.

Mr. Hull would be reluctant, however, to see American vessels on
the Great Lakes increased beyond the present number, omitting
from this calculation vessels which are "retained immobile" and used
solely as floating barracks for naval reserves. The Canadian Govern-
ment has in the past given permission for vessels of the latter category
to be maintained on the Great Lakes and, it is hoped, would give
sympathetic consideration to any similar requests which might be
made in the future.

It is my understanding that the Sacramento, a vessel of 1,140 tons
launched in 1914 and similar in size and type to vessels already on
the Great Lakes, is now returning from China, her usefulness as an
active naval vessel in regular commission having passed. I am in-
formed that the Navy Department will probably wish this vessel to
take the place of the Hawk, but that this will not involve an increase
in the number of our naval vessels on the lakes. A formal request of
your Government for permission for this vessel to proceed to the
Great Lakes through Canadian waters will be made in due course.

With regard to the size of these vessels, it has been noted that all
are of more than one hundred tons burden, the limit imposed by the
Agreement. The change from wood to steel around the middle of
the last century, along with other factors, contributed toward render-
ing this part of the Agreement obsolete.; To our knowledge no objec-
tion has been taken by the Canadian Government to the presence on
the Great Lakes of naval vessels of more than one hundred tons
burden and there would be no inclination to question the mainte-
nance by Canada of vessels similar to ours now operating there. It
appears to have been the practice of our Navy Department for many
years to station on the Great Lakes only "unclassied" vessels that
have long since outlived their usefulness in terms of modern warfare
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and that have a draft of not more than fourteen feet. I understand
that these vessels have and could have no use except to provide ele-
mentary training for naval reserves. Mr. Hull believes that it would
be desirable to continue this policy, which goes beyond the objectives
of the 1817 Agreement, but which is so clearly in keeping with the
present temper of public opinion. He is so informing the Navy
Department.

(2) Disposition of Vessels. At the time the Rush-Bagot Agreement
was negotiated the Great Lakes were independent inland waters with
no navigable connection between them and the ocean or, in most cases,
between the lakes themselves. This geographical fact was no doubt
largely responsible for the provision of the Agreement which allotted
one vessel to Lake Champlain, one to Lake Ontario and two to the
so-called "Upper Lakes". That situation, of course, no longer exists,
and Mr. Hull would not regard it as unreasonable or contrary to the
spirit of the Rush-Bagot Agreement to have the naval vessels of each
party move freely in the Great Lakes basin or to "maintain" them at
any port or ports in the lakes. Were the Canadian Government to
act in accordance with such an interpretation, it is certain that no
objection would be taken.

(3) Functions of the Vessels. In his letter of January 31, last,
Admiral Leahy inquired whether the firing of target practice on the
Great Lakes was consistent with the provisions of the Rush-Bagot
Agreement. Since the Agreement is silent with respect to the functions
of the naval vessels maintained by the two parties on the Great Lakes,
other than to state that the naval force of each party is to be restricted
to such services as will in no respect interfere with the proper duties
of the armed vessels of the other party, it is clearly within the letter
as well as the spirit of the Agreement for the naval vessels of both
parties to be employed in the training of naval reserves or in any
other normal activity, including the firing of target practice, within
their respective territorial waters. Mr. Hull is so informing the Navy
Department.

(4) Armaments. In Admiral Leahy's letter, the hope was expressed
that the Rush-Bagot Agreement might be modified so as to permit
each of our naval vessels to carry not over two 4-inch guns.

The Agreement itself provides that each of the naval vessels main-
tained by each Government may carry one 18-pound cannon. It is
my understanding that the shell for a 3-inch gun weighs approximately
fourteen pounds and the shell for a 4-inch gun approximately thirty
pounds. It would therefore be within the scope of the Agreement for
each of the naval vessels in question to carry one 3-inch gun. In the
discussions between officers of the State and Navy Departments,
however, it was brought out that since the 4-inch gun is now what is
considered "standard equipment", whereas the 3-inch gun is not,
the use of the former is much more desirable from the point of view
of giving adequate training to our naval reserves.
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After careful consideration of this problem, Mr. Hull is of the
opinion that the following proposal would be in harmony with the
spirit of the Rush-Bagot Agreement; namely, the placing of two 4-inch
guns on each of three naval vessels on the Great Lakes, and the
removal of all other armaments, subject to certain conditions. These
are that the firing of target practice be confined to the territorial
waters of the United States, and that the 4-inch guns be dismantled
except in the summer season during the period of the training of
naval reserves.

There remains a question which is of definite interest to both
Governments, namely, the construction of naval vessels in shipyards
situated on the Great Lakes. The State Department has recently
received renewed inquiries on this question.

The Rush-Bagot Agreement, after providing for the maintenance
of four naval vessels of each party on the Great Lakes, stipulated that

"All other armed vessels on those lakes shall be forthwith dis-
mantled and no other vessels of war shall be there built or armed."
The provision just quoted should, Mr. Hull believes, be read in the

light of the geographical factor to which reference has already been
made. At a time when there was no navigable connection between
the Great Lakes and the Atlantic Ocean, it was obvious that naval
vessels constructed on the lakes could only be intended for use in those
waters. Mr. Hull is satisfied that it was this contingency alone which
the contracting parties wished to guard against, for no evidence what-
ever exists to suggest that either party at any time considered that the
Agreement should affect the naval forces of the two countries outside
the Great Lakes area.

In the circumstances, Mr. Hull believes that it would be entirely Construction ofnaval vessels in ship-
in harmony with the intent of the negotiators and the spirit of the yards on reat Lakes.
Agreement for either country to permit naval vessels, unquestionably
intended for tidewater service only, to be constructed in shipyards
situated on the Great Lakes. In order carefully to preserve the intent
of the Agreement, however, it is believed that prior to the commence-
ment of construction each Government should provide the other with
full information concerning any naval vessels to be constructed at
Great Lake ports; that such vessels should immediately be removed
from the lakes upon their completion; and that no armaments what-
ever should be installed until the vessels reach the seaboard.

I shall be happy to receive for Mr. Hull's informal and confidential
information any observations which you may wish to make with regard
to the questions touched on in this letter.

Sincerely yours,
DANIEL C. ROPER.

Dr. O. D. SxELTON,
Under-Secretary of State

for ternal Affairs,
Ottawa.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

The Canadian Under-Secretary of State for External Affairs to the
American Minister

OFFICE OF
THE UNDERBSECRETARY OF STATE

FOR EXTERNAL AFFAIRS
CANADA

OTTAWA, 10th June, 1959
MY DEAR MR. ROPER,

I have consulted the Acting Prime Minister and Secretary of State
for External Affairs and the Department of National Defence con-
cerning your informal letter of June 9th, 1939, which conveys the
observations of the Secretary of State of the United States upon
certain questions raised by the United States Navy Department

8 Stat. 231. regarding the Rush-Bagot Agreement of 1817.
The Canadian Government concur fully in the desirability of pre-

serving this long-standing Agreement which has been of such inestima-
ble value in furthering the ideals of good neighbourhood in this region
of the world. It is also recognised that the great changes in technical,
industrial, water transport and population conditions which have
occurred in the meantime, while in no sense altering the desire of both
peoples to maintain the underlying spirit and objective of the Agree-
ment, have rendered its technical scheme and definitions somewhat
out of date. It might be urged that the logical method of dealing
with the changed situation would be the conclusion of some formal
revision of the Agreement, but it is further recognised that the draft-
ing of a new document which would cover present and future con-
siderations of interest to both countries might present difficulties
at the present time, and it is noted that Mr. Hull is inclined to the
opinion that this would be undesirable.

If formal revision is, as we agree, impracticable, it is nevertheless
recognised that there are certain measures which are mutually con-
sidered to be practically necessary or desirable and, at the same time,
to be consistent with the underlying objective of the Agreement
though not strictly consistent with its technical scheme or definitions.
In the case of various instances of this character which have occurred
in the past, the two Governments have consulted and made appro-
priate dispositions by means of correspondence. It is felt that such
procedure, which appears to be essentially inherent in the underlying
spirit and objective, should be pursued as regards any new practical
measures concerning naval vessels on the Great Lakes which may be
contemplated at the present moment or in the future.

In the light of these general considerations it will be convenient to
give you the views of the Canadian Government regarding the partic-
ular measures which your Government now consider desirable and
which have been described in your letter under separate headings.

(1) Number and size of vessels. I note that there is no proposal to
increase the present number of United States naval vessels on the
Great Lakes. As regards the proposed substitution of the HAWK,
which is now on the Lakes, by another vessel, the SACRAMENTO, it
is noted also that a formal request of the Canadian Government for
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permission for the latter vessel to proceed into the Great Lakes through
Canadian waters will be made in due course. The Canadian authori-
ties will be agreeable to this substitution, and I assume that at the
time particular information will be given as to the disposition of the
HAWK as well as a description of the SACRAMENTO and the purpose of
the substitution.

(2) Disposition of Vessels. It is recognised, for the reasons indi-
cated in your letter, that it would be consistent with the underlying
purpose of the Agreement to have the naval vessels of each party move
freely in the Great Lakes or to maintain them at any of its ports in the
Lakes.

(3) Functions of the Vessels. The Rush-Bagot Agreement, as
your letter points out, is silent with respect to the functions of the
naval vessels maintained by the two parties on the Great Lakes other
than to state that the naval force of each party is to be restricted to
such services as will in no respect interfere with the proper duties of
the armed vessels of the other party. The Canadian Government
accordingly recognise that it is within the letter as well as the spirit
of the Agreement for such naval vessels of both parties to be employed
in the training of naval reserves, or in any other normal activity,
including the firing of target practice, within their respective territorial
waters.

(4) Armaments. It appears that in view of present-day technical
conditions, the United States naval authorities regard 3-inch guns as
no longer adequate for the purpose of training naval reserves, whereas
4-inch guns, though not strictly within the technical definition of the
Agreement, would be suitable for that purpose. Accordingly Mr.
Hull suggests the following proposal as being in harmony with the
spirit of the Agreement, namely, the placing of two 4-inch guns on
each of three of the United States naval vessels on the Great Lakes
and the removal of all other armaments, subject to certain conditions.
These conditions are that the firing of target practice be confined to
the territorial waters of the United States and that the 4-inch guns
be dismantled except in the summer season during the period of the
training of naval reserves. The Canadian naval authorities concur
in the view of the United States naval authorities above indicated,
and the Canadian Government agree that Mr. Hull's proposal is con-
sistent with the underlying purpose and spirit of the Agreement.
It is assumed that in due course the Canadian Government will be
informed of the names of the vessels upon which the 4-inch guns
have been placed. It is also assumed that, should any alteration as
regards armament take place in any of the five vessels in the future,
particulars will be furnished.

A further particular question is raised by your letter, namely, the
construction of naval vessels in shipyards situated on the Great Lakes.
Careful consideration has been given to Mr. Hull's observations re-
garding the changes in actual conditions that have occurred in this
regard during the past century, and to the suggestion he has made
in order to preserve the intent of the Agreement. The suggestion is
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that prior to the commencement of construction, each Government
should provide the other with full information concerning any naval
vessels to be constructed at Great Lakes ports; that such vessels
should immediately be removed from the Lakes upon their comple-
tion; and that no armaments whatever should be installed until the
vessels reach the seaboard. The Canadian Government appreciate
the force of Mr. Hull's observations, and they agree that his particular
suggestion would be consistent with the underlying objective of the
Agreement. They would understand that in the case of each vessel
so constructed, when the time came for her removal to the seaboard,
the Government concerned would make the usual request through
diplomatic channels for permission to pass through the other party's
waters.

As regards all these matters and particular measures, the Canadian
Government assume it would be understood that the foregoing obser-
vations and understandings, so far as they have been expressed only
with relation to United States naval vessels maintained on the Great
Lakes or to naval vessels to be constructed in United States shipyards
there, will apply equally to the case of any Canadian naval vessels
that may be maintained on the Great Lakes or of naval vessels to be
constructed in Canadian shipyards there.

Yours sincerely,
O. D. SKELTON

The Honourable DANIEL C. ROPER,
Minister of the United States of America,

United States Legation,
Ottawa.
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ARMAMENT OF NAVAL VESSELS TO BE INCAPABLE OF
IMMEDIATE USE

Exchange of notes signed at Ottawa October 30 and November 2, 1940-
Entered into force November 2, 1940

The Canadian Under-Secretary of State for External Affairs to the
American Minister

DEPARTMENT OF
EXTERNAL AFFAIRS

CANADA

OTTAWA, October 80, 1940.
MY DEAR MR. MOFFAT:

May I refer to your predecessor's letter of June 9, 1939, and to my
letter to Mr. Roper of the 10th June of the same year concern-
ing certain questions raised by the United States Navy Department
regarding the Rush-Bagot Agreement of 1817.

2. At that time it was recognized that there were certain measures
which were mutually considered to be practically necessary or desir-
able and, at the same time, to be consistent with the underlying
objective of the Rush-Bagot Agreement, though not strictly consistent
with its technical scheme or definitions. In various instances of this
character which had occurred in the past, the two Governments had
concurred and made appropriate dispositions by means of corre-
spondence. It was also agreed that such a procedure, which appeared
to be essentially inherent in the underlying spirit and objective of the
Agreement, should be pursued as regards any new practical meas-
ures, concerning naval vessels on the Great Lakes, which might be
contemplated.
3. Certain special questions including "number and size of the ves-
sels", "disposition of the vessels", "functions of the vessels", and
"armaments" were discussed and dealt with in the correspondence.
A further particular questions was also raised, namely, the construc-
tion of naval vessels in shipyards situated on the Great Lakes. The
practice and procedure that should be followed in the case of such
construction was formulated along lines that met with the approval
of the two Governments.
4. The practice that was then approved included the following ele-
ments:

(a) That each Government should provide the other with full
information concerning any naval vessels to be constructed in
Great Lakes ports prior to the commencement of construction.

(b) That such vessels should be removed from the Lakes upon
their completion.

95347°-50-PT. IV---17

Ate, pp. 4069, 4074.

8 Stat. 231.
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(c) That no armaments whatever should be installed until the
vessels reached the seaboard.

5. A new aspect of this question has arisen owing to the congestion at
the Atlantic seaboard ship-yards and it is the desire of the Canadian
Government to have the vessels in the most complete form practicable
while still on the Great Lakes. This might involve equipment with
gun mounts and with guns which would be so dismantled as to be
incapable of immediate use so long as the vessels remained in the
Great Lakes.
6. It is therefore suggested that a further interpretation of the Rush-
Bagot Agreement might be made in conformity with the basic intent
of the Agreement that important naval vessels should not be built
for service on the Great Lakes. This would involve recognition that
armament might be installed on naval vessels constructed on the
Great Lakes provided that:

(a) The vessels are not intended for service on the Great Lakes;
(b) Prior to commencement of construction, each Government fur-

nish the other with full information concerning any vessel to be
constructed at Great Lakes ports;

(c) The armaments of the vessels are placed in such condition as to
be incapable of immediate use while the vessels remain in the
Great Lakes; and

(d) The vessels are promptly removed from the Great Lakes upon
completion.

I should be grateful if you would let me know, in due course, whether
the above suggestion commends itself to your Government,

Yours sincerely,
O. D. SKELTON

The Honourable PIERREPONT MOFFAT,

United States Minister to Canada,
United States Legation,

Ottawa.

The American Minister to the Canadian Under-Secretary of State for
Eternal Affairs

AMEBICAN LEGATION
Ottawa, Canada, November 2, 1940.

MY DEAR DB. SKELTON:
I have received your letter of October 30, 1940, in which, after

Ance, pp. 49 4074 referring to Mr. Roper's letter to you of June 9, 1939, and to your
reply to him of June 10, 1939, concerning certain questions regarding

8 stat. 31. the interpretation of the Rush-Bagot Agreement of 1817, you comment
on the previous practice in this regard, in the light of modern conditions
of naval construction, and make the suggestion that a further inter-
pretation of the Rush-Bagot Agreement might be made in conformity
with the intent of the Agreement that important naval vessels should
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not be built for service on the Great Lakes. This would involve
recognition that armament might be installed on naval vessels con-
structed on the Great Lakes provided that:

(a) The vessels are not intended for service on the Great Lakes;
(b) Prior to commencement of construction, each Government fur-

nish the other with full information concerning any vessel to be
constructed at Great Lakes ports;

(c) The armaments of the vessels are placed in such condition as to
be incapable of immediate use while the vessels remain in the
Great Lakes; and

(d) The vessels are promptly removed from the Great Lakes upon
completion.

In reply, I am authorized to inform you that the United States
Government agrees to this further interpretation of the Rush-Bagot
Agreement.

Sincerely yours,

PIERREPONT MOFFAT.

Dr. 0. D. SKELTON,

Under-Secretary of State
for External Affairs,

Ottawa.
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NAVAL VESSELS IN READINESS FOR COMBAT UPON
ARRIVAL ON OPEN SEA

Exchange of notes signed at Ottawa February 26 and March 9, 1942-Entered
into force March 9, 1942

The American Minister to the Canadian Secretary of State for External
Affairs

LEGATION OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

No.611 Ottawa, Canada, February 26, 194G.

SIR:
Anktep. w4. May I refer to Dr. Skelton's note of October 30, 1940, and my

reply of November 2, 1940, interpreting the Rush-Bagot Agree-
88tat. 23 ment in the light of existing conditions and in conformity with the

intent of the Agreement. I am now in receipt of instructions from
my Government to suggest that in order to permit naval vessels
being constructed on the Great Lakes to combat enemy action upon
their arrival in the open sea, they be permitted to have their arma-
ment placed in complete readiness for action and that all essential
tests and trial of machinery and armament, including the submerged
operations of submarines and test firing of torpedoes and guns be
effected in Great Lakes waters. My Government is in hopes that
the Canadian Government will approve the suggestion, it being
understood that the proposed procedure is to be effective only for
the duration of the present hostilities.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
PIERREPONT MOFFAT.

The Right Honorable
THE SECRETARY OF STATE

for External Affairs,
Ottawa.

The Canadian Secretary of State for External Affairs to the American
Minister

DEPARTMENT OF
EXTERNAL AFFAIRS

CANADA

No.2 OTTAWA, March 9, 194.

SIR:
I have the honour to refer to your Note No. 611 dated 26th

February, 1942, with regard to the further interpretation of the Rush-
Bagot Agreement in the light of existing conditions and in conformity
with the intent of the Agreement.
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Consideration has been given to your suggestion, and I am now
authorized to inform you that the Canadian Government agrees to
a further interpretation of the Rush-Bagot Agreement based upon it.
Accordingly, in order to permit naval vessels being constructed on the
Great Lakes to combat enemy action upon their arrival in the open
sea, they will be permitted to have their armament placed in complete
readiness for action and all essential tests and trials of machinery and
armament including the submerged operations of submarines and
test firing of torpedoes and guns may be effected in Great Lakes
waters.

The Canadian Government also concurs in your suggestion that
this procedure should be effective only for the duration of the present
hostilities.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.

N. A ROBERTSON
for the Secretary of State for

External Affairs

The Honourable J. PIERREPONT MOFFAT,
United States Minister to Canada,

United States Legation,
Ottawa.
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8 Stat. 2L.

Ante, p. 40 ct acq.

NAVAL VESSELS FOR TRAINING NAVAL RESERVE
PERSONNEL

Exchange of notes signed at Washington November 18 and December 6, 1946-
Entered into force December 6, 1946

The Canadian Ambassador to the Acting Secretary of State

CANADIAN EMBASSY
AMBASSADE DU CANADA

No. 42 NOVEMBER 18, 1946.

SIR,
You will recall that the Rush-Bagot Agreement of 1817 has been the

subject of discussion between our Governments on several occasions
in recent years and that notes were exchanged in 1939, 1940 and
1942 relating to the application and interpretation of this Agree-
ment. It has been recognized by both our Governments that the
detailed provisions of the Rush-Bagot Agreement are not applicable
to present-day conditions, but that as a symbol of friendly relations
extending over a period of nearly one hundred and thirty years the
Agreement possesses great historic importance. It is thus the spirit
of the Agreement rather than its detailed provisions which serves to
guide our Governments in matters relating to naval forces on the
Great Lakes.

Discussions have taken place in the Permanent Joint Board on
Defence with regard to the stationing on the Great Lakes of naval
vessels for the purpose of training naval reserve personnel. The naval
authorities of both our Governments regard such a course as valuable
from the point of view of naval training and the Board has recorded
its opinion that such action would be consistent with the spirit of
existing agreements. The Canadian Government concurs in this
opinion.

In order that the views of our two Governments may be placed on
record, I have the honour to propose that the stationing of naval ves-
sels on the Great Lakes for training purposes by either the Canadian
Government or the United States Government shall be regarded as
consistent with the spirit of the Rush-Bagot Agreement provided that
full information about the number, disposition, functions and arma-
ment of such vessels shall be communicated by each Government to
the other in advance of the assignment of vessels to service on the
Great Lakes. If your Government concurs in this view, this note and
your reply thereto shall be regarded as constituting a further inter-
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pretation of the Rush-Bagot Agreement accepted by our two Govern-
ments.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.
H. H. WRONG

The Honourable DEAN ACHESON,
Acting Secretary of State,

Washington, D. C.

The Acting Secretary of State to the Canadian Ambassador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON, D. C.
December 6, 1946

EXCELLENCY:

I have the honor to acknowledge the receipt of your note No. 421
of November 18, 1946, in which you advised me that your Government
has proposed a further interpretation of the detailed provisions of the
Rush-Bagot Agreement. My Government is in complete accord with
yours as to the historic importance of this Agreement as a symbol of
the friendship between our two countries and agrees that it is the
spirit of this Agreement which guides our Governments in matters
relating to naval forces on the Great Lakes.

I am now pleased to inform you that my Government concurs with
your proposal, namely, that the stationing of naval vessels on the
Great Lakes for training purposes by either the Canadian Government
or the United States Government shall be regarded as consistent with
the spirit of the Rush-Bagot Agreement provided that full information
about the number, disposition, functions and armament of such vessels
shall be communicated by each Government to the other in advance of
the assignment of vessels to service on the Great Lakes.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest con-
sideration.

DEAN ACHESON

Acting Secretary of State

His Excellency
H. H. WRONG,

Canadian Ambasador.
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July 17, August 2, Agreement between the United States of America and Cuba respecting a
[T. I. A. S. 182] cooperative program for weather stations in Cuba. Effected by ex-

change of notes signed at Habana July 17 and August 2, 1944; entered
into force August 2, 1944.

The American Ambassador to the Cuban Minister of State

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

No. 
32  Habana, July 17, 1944

EXCELLENCY:
I have the honor to inform Your Excellency that preliminary dis-

cussions have taken place between representatives of the United States
Weather Bureau, Department of Commerce, and the Cuban Meteoro-
logical Service regarding the cooperative establishment and operation
of a radiosonde station in Cuba to be located in the vicinity of Habana.

Since that time Dr. F. W. Reichelderfer, Chief of the Weather
Bureau, has corresponded with Dr. Jose Carlos Millas, Director of
the Cuban Meteorological Service, on the subject, and my Govern-
ment is informed that as a result the Weather Bureau and the Cuban
Meteorological Service have agreed in principle that it would be
desirable for their respective governments to cooperate in the estab-
lishment and operation of this station.

Funds have now been appropriated by the Congress of the United
States of America to enable the Weather Bureau to proceed with the
project under the program of the Interdepartmental Committee on
Cooperation with the American Republics. To that end I have the
honor to enclose, at the instance of my Government, a Memorandum
Agreement setting forth in detail the conditions under which the
Weather Bureau proposes to cooperate with the Cuban Meteorolog-
ical Service in the establishment and operation of the station.

My Government has already established a network of radiosonde
observation stations in the United States, the West Indies, Mexico,
and the Canal Zone, and feels that establishment of a station in Cuba
would fill a gap in the network. Radiosonde observations are needed
for the protection of military and commercial aircraft operating in
this area, and also to provide advance information on destructive
hurricanes that threaten civilian and military installations located
in the region of the Caribbean Sea and Gulf of Mexico.

Therefore, as in the opinion of my Government this information is
of vital importance to both countries, it trusts that the Cuban Govern-
ment may give the enclosed Memorandum Agreement its urgent
consideration and inform it at the earliest possible date whether it
finds its contents acceptable.
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For your Excellency's information, a representative of the Cuban
Meteorological Service, Lt. Louis Larragoiti Alonzo, is now in the
United States to receive training in the observational techniques of
radiosonde and that Service is prepared to inaugurate the program
as soon as the necessary cooperative agreement can be effected.

I have the honor to avail myself of this opportunity to extend to
Your Excellency the renewed assurances of my highest consideration.

SPRUILLE BRADEN

His Excellency
Dr. JORGE MARACH,

Minister of State,
Habana.

MEMORANDUM AGREEMENT

In accordance with recent correspondence between Dr. F. W.
Reichelderfer, Chief of the United States Weather Bureau, and Dr.
Jose Carlos Millas, Director of the Cuban Meteorological Service, and
previous conversations between representatives of the two organiza-
tions, the Government of the United States, through the Weather
Bureau, now proposes to cooperate with the Government of Cuba,
through the Cuban Meteorological Service, in organizing the regular
exchange of meteorological data, subject to the following under-
standing:

1. To cooperate in the establishment and operation of a radiosonde
observation station in Cuba, to be located at Habana; and

2. To provide for the daily exchange of upper-air weather observa-
tions between the United States Weather Bureau and the
Cuban Meteorological Service for the use of each country, espe-
cially in serving the needs of aviation, and to render it possible
for the Government of the United States and the Government of
Cuba to assist in the development of an exchange of weather
information, forecasts, and warnings.

To attain the foregoing objectives, the United States Weather
Bureau agrees to:

(a) Provide and install the ground equipment necessary for making
radiosonde observations at the station and pay the cost of
necessary repairs.

(b) Authorize one of its technicians to visit the observation station
to repair the ground equipment, whenever such equipment
becomes inoperative and repairs cannot be made locally;

(c) Provide the necessary radiosondes, balloons, parachutes, helium
gas, meteorological forms and other accessories required for
the observations; and

(d) Provide balloon inflation shelter, if necessary.

Exchange of mete-
orological data.

Action by U. S.
Weather Bureau.
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The Government of Cuba, through the Cuban Meteorological
Service, agrees to:

(a) Assign a minimum of one observer and one assistant at the
station for the purpose of making daily observations in ac-
cordance with standard practice and procedure;

(b) Supply the necessary office quarters and office equipment,
including heat, light, and electric power;

(c) Provide adequate ground space for the balloon inflation shelter,
as may be necessary;

(d) Arrange for the prompt transmission of the radiosonde observa-
tion reports made pursuant to this agreement to a point in the
United States to be designated by the United States Weather
Bureau; and

(e) Make available the recorder records to the United States
Weather Bureau for reference purposes, and to supply that
Bureau with copies of the Weather Bureau forms which will
be used for all radiosonde observations made at the station.

I. The total amount to be expended by the United States shall not
exceed eighteen thousand, two hundred forty dollars ($18,240) during
the fiscal year ending June 30, 1945. All expenditures incurred by
the Weather Bureau shall be paid direct by that organization and all
expenditures incident to the obligations assumed by the Govern-
ment of Cuba shall be paid direct by that Government.

II. Title to all property supplied by the Cuban Government shall
remain vested in that Government, and likewise the title to all prop-
erty supplied by the Government of the United States shall remain
vested therein.

This agreement shall come into effect on the day on which it is
accepted by the Government of Cuba, and shall continue in effect
until June 30, 1947, or for an additional period if mutually agreed
upon in writing, unless the Congress of either country shall fail to
make available the funds necessary for its execution in which case it
may be terminated on sixty days' advance written notice by the
Government of either country.

WAC
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The Cuban Minister of State to the American Charge d'Affaires
REPUBLICA DE CUBA

MINISTERIO DE ESTADO

No. 192
. 1927 LA HABANA, 2 de agosto de 1944.

SENOR ENCARGADO DE NEGOCIOS:
Con referencia a la atenta nota de esa Embajada, nlmero 632, de

17 de julio ultimo, y al Memorandum-convenio que se remiti6 con la
misma, relatives al establecimiento y funcionamiento, en cooperaci6n
entre el Servicio Meteorol6gico de Cuba y el Weather Bureau de los
Estados Unidos de Am6rica, de una Estaci6n Radiosonda en Cuba,
que habra de ser situada en las inmediaciones de La Habana, tengo el
honor de participar a Vuestra Sefioria que estudiado el asunto por el
Centro competente se considera aceptable en todas sus partes el
Memorandum-convenio aludido sobre la materia.

Y esperando que lo relacionado con el Memorandum-convenio de
referencia quede terminado a la mayor brevedad, a fin de que los
instrumentos necesarios sean enviados urgentemente, para inaugurar
lo antes posible el servicio que ha de prestar la mencionada estaci6n
radiosonda, aprovecho esta oportunidad para reiterar a Vuestra
Sefioria el testimonio de mi distinguida consideraci6n.

J. MARACH

Translation
REPUBLIC OF CUBA
MINISTRY OF STATE

No. 1927 Habana, August 2, 1944.

MR. CHARGI D' AFFAIRES:
With reference to your Embassy's courteous note, number 632, of Anc, p. 4.W

July 17 last, and to the Memorandum-Agreement transmitted there-
with, relative to the establishment and operation by the Meteorological
Service of Cuba and the Weather Bureau of the United States of
America, in cooperation of a radiosonde station in Cuba, to be located
in the immediate vicinity of Habana, I have the honor to inform Your
Excellency that, the matter having been studied by the competent
office, the above-mentioned Memorandum-Agreement thereon is con-
sidered acceptable in all respects.

Hoping that all matters connected with the aforesaid Memorandum-
Agreement may be concluded as soon as possible, to the end that the
necessary instruments may be sent soon, in order to begin as soon as
possible the service to be provided by the above-mentioned radiosonde
station, I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency
the assurances of my distinguished consideration.

J. MASACO
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June 18, 196
IT. I. A. S. 1862]

Pods, p. 4095.

Transfer to Provi-
sional Government of
French Republic.

Agreement between the United States of America and France respecting
air service facilities in French territory. Effected by exchange of notes
signed at Paris June 18, 1946; entered into force June 18, 1946.

The American Ambassador to the French Minister of Foreign Affairs

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

No. 1516 Paris, June 18, 1946
EXCELLENCY:

I have the honor to invite Your Excellency's attention to the air
navigation, communication, and weather facilities installed at the
following places in French territory by the United States military
services:

A. METROPOLITAN FRANCE: Cape Camerat, Corbigny, Dieppe,
Domfront, Istres-le-Tube (Marseille), Le Havre, Lyon, Mari-
gnane (Marseille), Nantes, Orly, Querqueville (Cherbourg),
St. Renan (Brest), Toulouse, Trappes, Paretta (Corsica):

B. ALGERIA: Bone, Maison Blanche (Algiers), Oran;
C. TUNISIA: Gabes, Tunis;
D. FRENCH MOROCCO: Agadir, Cazes Air Base (Casablanca), Mek-

nes, Port Lyautey;
E. FRENCH GUIANA: Rochambeau (Cayenne);
F. INDO-CHINA: Saigon;
G. FRENCH OCEANIA: Bora Bora (Society Islands), Tontouta (New

Caledonia); and
H. SENEGAL: Dakar.

A list of the installations at these points is now being prepared and
will be forwarded to Your Excellency for inclusion as an Annex to
this letter.['] As those installations may later become surplus to
United States military requirements, it is the intention of my Govern-
ment that they, together with one year's supply of maintenance parts
and expendable supplies wherever theater surplus stocks permit,
should be transferred to the Provisional Government of the French
Republic. In addition, the Government of the United States of
America, through either the U.S. Army, U.S. Navy, CAA, or private
agency, will do everything possible to assist the Government of
France or its representatives in purchasing, through regular com-
mercial channels, maintenance parts and expendable supplies for the
operation of the facilities.

I [By airgram, 1461, dated Dec. 13, 1948, to the Secretary of State from the
American Ambassador at Paris the Department was informed that: ". .. no
list of the installations was subsequently prepared.L
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In consideration of this transfer, the Provisional Government of
the French Republic, recognizing on the one hand the immediate
necessity of insuring the safety of international air traffic in an ade-
quate manner until regulations are established by the Provisional
International Civil Aviation Organization (PICAo) and applied
by the said Government in execution of its international undertakings,
and, on the other hand, the special interests of United States aviation
during the period in which American Armed Forces will participate
in the occupation of ex-enemy countries, will undertake:

1. To operate and maintain without interruption all the installa-
tions in a manner satisfactory for air traffic into and away from
airdromes at which the facilities are located and along the international
air routes converging on those airdromes.

2. To provide the full service of all facilities to all aircraft on a
non-discriminatory basis with charges, if any, only for non-opera-
tional messages, until an international agreement on charges has
been promulgated by PICAO.

3. To transmit weather reports, as prescribed by the U.S. Army
Air Forces to designated stations thereof and to such other stations
as are required to insure an integrated meteorological network for the
international air routes, unless changed by international agreement
to which the Governments of the United States and France are
parties.

4. Subject to the possibility of obtaining necessary spare parts,
to continue the operation of all types of facilities in their present
locations or at new locations deemed preferable by the representatives
of both Governments until (a) new facilities are installed in accordance
with standards promulgated by PICAO or (b) it is determined by the
Governments of France and the United States that there is no longer
a need for the original facilities. It is understood that the aeronautical
facilities will be devoted exclusively to aeronautical service and will
not be diverted to the communication service.

5. To provide English speaking operators at air-to-ground and
control tower communication positions until regulations covering such
voice transmissions are promulgated by PICAO; and further, until
such regulations are promulgated, to grant permission to a represen-
tative of the U. S. air carriers authorized to serve an airdrome to enter
its control tower and, when in the opinion of the representative a case
of necessity exists, subject to the authority of the Commander of the
airdrome, to talk to the pilot of any United States aircraft flying in
the vicinity of the airdrome.

6. Until such time as the allocations determined by PICAO come into
effect, to select radio frequencies for air-to-ground and control tower
operations only after coordination with the using United States
carriers and with adjacent stations on the international air routes
converging on the airdrome in order to minimize (a) radio interference
and (b) the number of frequencies required to be operated by aircraft.

7. To authorize and facilitate day-to-day adjustments in air com-
munication service matters by direct commuication between the
operating agency of France and the Asevice agenc of the UAit
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States Government, United States air carriers, or a communication
organization representing one or more of them.

8. To furnish in sufficient number suitable personnel to be trained
to operate and maintain all facilities transferred under this Agreement.

Propose supple- A supplemental agreement shall be entered into by the agency of the
French Government which will eventually take over the operation of
the facilities and the agency of the United States Government, or its
representative, which undertakes the training and interim operation and
maintenance of the facilities, pending transfer of full operating respon-
sibility to the agency of the French Government. This supplemental
agreement will define the responsibility, authority, and relations be-
tween the above-mentioned agencies and their representatives during
the period the United States agency remains in charge of the operation,
maintenance and training.

Conditions prLior Until such time as this training program shall have produced an
adequate number of trained French personnel, (a) the French Govern-
ment will not be held responsible under Articles 1, 2, 3 and 4 of the
present Agreement for the operation of that part of the facilities
enumerated in the Annex from which the U. S. Army Air Force might
withdraw, and (b) United States air carriers, or the Civil Aeronautics
Administration of the United States, will be authorized to designate
technicians to assist the agency designated by the French Government
to operate the facilities in accordance with standards established by
PICAO.

If the foregoing is satisfactory to the French Government, Your
Excellency's reply to that effect, together with this letter, will be
considered as constituting an agreement between our two governments
with respect to the matters outlined herein.

I take this occasion to renew to Your Excellency the assurances
of my highest consideration.

His Excellency
GEORGES BIDAULT,

Minister of Foreign Affairs,
Paris.

JEFFERSON CAFFERY

The French Minister of Foreign Affairs to the American Ambassador
OLIRO.

MINISTIRE
DES

AFFAIRES ETRANGORES

DIRECTION DES ACCORDS TECHNIQUES

REPUBLIQUE FBANVAISE

Paris, le 18 Juin 1946
MONSIEUR L'AMBASSADEUR,

Votre Excellence a bien voulu m'adresser en date de ce jour la
lettre dont la teneur suit:

"Monsieur le Ministre,
"J'ai l'honneur d'attirer l'attention de Votre Excellence sur les

installations d'aide & la navigation aerienne, de transmissions et de
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mdtdorologie, etablies sur le territoire frangais par les services mili-
taires des Etats-Unis, aux emplacements suivants:

A - FRANCE METROPOLITAINE;

- Cap CAMARAT, CORBIGNY, DIEPPE, DOMFRONT, ISTRES le TUBE
(MARSEILLE), LE HAVRE, LYON, MARIGNANE (MARSEILLE), NANTES,
ORLY, QUERQUEVILLE (CHERBOURG), ST-ROMAN (BREST TOULOUSE,
TRAPPES, PORETTA (CORSE).

B - ALGERIE:

- BONE, MAISON BLANCHE (ALGER), ORAN.

C - TUNISIE :

- GABES, TUNIS.

D - MAROC FRANCAIS:

- AGADIR, Base Aerienne de CAZES (CASABLANCA), MEKNES,
PORT-LYAUTEY.

E - GUYANE FRANCAISE: ROCHAMBEAU (CAYENNE)

F- INDOCHINE : SAIGON

G- POSSESSIONS FRANCAISES EN OCEANIE: BORA-BORA (Iles de la
Societe), TONTOUTA (Nouvelle Caledonie).
H - SENEGAL: DAKAR

Une liste des installations existant auxdits emplacements est en
preparation et sera adress6e A Votre Excellence en vue d'etre jointe
a cette lettre en annexe. Ces installations etant susceptibles dans
l'avenir d'etre d6clar6es "de surplus" par rapport aux besoins mili-
taires des Etats-Unis, mon Gouvernement a l'intention de les
transf6rer au Gouvernement Provisoire de la R6publique Frangaise
avec des rechanges pour un an (articles d'entretien et fournitures
consommables) dans la mesure oi les stocks en surplus des theatres
d'operations le permettent.

En outre, le Gouvernement des Etats-Unis d'Amfrique, par
l'entremise de l'Armee, de la Marine, de 1'Administration de l'Adronau-
tique Civile ou d'une entreprise priv6e, fera tout ce qui est en son
pouvoir pour aider le Gouvernement frangais ou see representants A
acheter par les voies commerciales normales les articles d'entretien
et fournitures consommables necessaires A l'exploitation des installa-
tions.

En contre partie de ce transfert, le Gouvernement Provisoire de la
Republique Frangaise, reconnaissant d'une part la necessit6 d'assurer
d6s maintenant la securit6 du trafic aerien international d'une maniere
satisfaisante en attendant qu'une reglementation soit etablie par
l'Organisation Provisoire de l'Aviation Civile Internationale (OPACI)
et appliqu6e par ledit Gouvernement conformement a ees engagements
internationaux, et, d'autre part, les int6erts speciaux de 1'aviation des
Etats-Unis pendant la periode oi les forces armees americaines
participent A l'occupation des pays ex-ennemis, s'enagerait:
I°/ A faire fonctionner et A entretenir sas interruption toutes les
installations d'une maniAre satisfaisante pour le trafic aerien sur,
vers et A partir des aerodromes sur lesquels lesdites installations sont
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situees, et le long des routes a6riennes internationales qui convergent
vers ces aerodromes.
2°/ A faire pleinement beneficier tout avion sans distinction du service
de toutes les installations, des taxes n'6tant 6ventuellement percues
que pour les messages autres que les messages d'exploitation jusqu'a
ce qu'un accord international sur les taxes elabor6 par I'OPACI soit
entr6 en vigueur.
3°/ a transmettre les renseignements m6t6orologiques dans les con-
ditions requises par les forces aeriennes des Etats-Unis aux postes
d6sign6s par celles-ci, ainsi qu'a tout autre poste dans la mesure jug6e
n6cessaire en vue d'assurer aux routes aeriennes internationales un
reseau m6etorologique coherent, sauf modifications apportees par
un accord international auquel seraient parties le Gouvernement
des Etats-Unis et le Gouvernement Francais.
4°/ sous reserve de la possibility d'obtenir des rechanges n6cessaires,
a continuer l'exploitation des installations de tous types sur leurs
emplacements actuels ou sur de nouveaux emplacements juges
pr6ferables par les representants des deux Gouvernements jusqu'A
ce que:
a) de nouvelles installations soient Atablies conformement aux
normes dont la mise en vigueur aurait ete d6cidee par 'OPACcI, ou
b) le Gouvernement Franjais et le Gouvernement des Etats Unis
estiment que les installations d'origine ne sont plus n6cessaires.

I1 est entendu que ces installations aeronautiques seront consacr6es
exclusivement aux services aeronautiques et ne seront pas utilis6es a
d'autres services de telecommunications.
5'/ a fournir des agents parlant anglais dans les postes de communi-
cation air-sol et a la tour de contr6le jusqu'a ce que la mise en vigueur
des reglements concernant les communications radiophoniques de
cette nature ait 6te d6cid6e par 1'OPACI; et en outre, en attendant la
mise en vigueur de tels reglements, A permettre A un representant destransporteurs americains autorises A desservir un aerodrome a pene-
trer dans la tour de contr6le et, au cas oi ce representant l'estimerait
necessaire, et sous l'autorit6 du Commandant d'aerodrome ou de
son delegue, A parler au pilote de tout appareil amricain en vol dans
le voisinage de l'aerodrome.
6°/ jusqu'a ce que prennent effet les allocations determinees parl'OPAC, A ne choisir des fr6quences radio pour les communications
air-sol et pour l'exploitation de la tour de contr6le qu'apres entente
avec les transporteurs americains interesses et avec les stations
voisines situees sur les routes aeriennes internationales convergent
vers l'a6rodrome, afin de reduire au minimum:

a) les interferences radio,
b) le nombre des frequences dont l'utilisation est necessaire Aun aeronef.

7/ A autoriser et a faciliter les reajustements au jour le jour interessantles transmissions aeronautiques par la voie de contacts directs entre



61 STAT.] FRANCE-AIR SERVICE FACILITIES-JUNE 18, 1946

le service frangais exploitant et l'administration americaine compe-
tente, les transporteurs americains ou tout organisme representant l'un
ou plusieurs de ceux-ci en matiere de transmissions.
8°/ a recruter en nombre suffisant le personnel approprie en vue d'etre
entrain6 a l'exploitation et a l'entretien de toutes les installations
transfer6es dans le cadre du present accord.

Un accord complementaire sera conclu par le service officiel fran-
gais qui reprendra en definitive l'exploitation avec le Service officiel
am6ricain (ou son representant) qui assurera l'entrainement ainsi
que, provisoirement, l'exploitation et l'entretien des installations
jusqu'au transfert de la pleine responsabilite de l'exploitation au
Service officiel francais. Cet accord complementaire d6finira la
responsabilit6 et l'autorit6 respectives des services sus-mentionn6s et
de leurs representants pendant la periode o le service am6ricain
demeurera charg6 de l'exploitation, de l'entretien et de l'entrainement,
ainsi que les relations entre ceux-ci.

Jusqu'a ce que ce programme d'entrainement ait permis la formation
d'un nombre suffisant de personnel frangais qualifi :
a) le Gouvernement frangais ne sera pas tenu pour responsable, aux
termes des articles I, 2, 3 & 4 du present "accord", de l'exploitation
de celles des installations enumer6es en annexe qui seraient abandon-
nees par l'Armee de l'Air am6ricaine.
b) les transporteurs americains ou l'Administration de l'Aronautique
Civile des Etats-Unis seront autorises a designer des techniciens pour
aider le service frangais exploitant les installations conformement aux
normes 6tablies par 'OPACI.

Si les dispositions enoncees ci-dessus ne soulevent pas d'objection
de la part du Gouvernement francais, une reponse de Votre Excellence
a cet effet constituera, avec la presente communication, un accord
entre nos deux Gouvernements quant aux questions ayant fait l'objet
de la pr6sente lettre.

Veuillez . . . . . . ."
J'ai l'honneur de faire savoir a Votre Excellence que le Gouverne-

ment francais n'6elve pas d'objection a cet egard.
La presente lettre, jointe a la communication pr6citee de Votre

Excellence, constitue donc un accord entre nos deux Gouvernements./.
Veuillez agreer, Monsieur 1'Ambassadeur, les assurances de ma

tres haute consideration.

G BIDAUrLT

Son Excellence
Monsieur JEFFERBON CAFFERY

Ambassadeur des Etats-Unis
a Paris

95347°0-O-PT. Iv--48
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Translation

CL/RO
MINISTRY

OF FRENCH REPUBLIC
FOREIGN AFFAIRS

OFFICE OF TECHNICAL AGREEMENTS Paris, June 18, 1946

MR. AMBASSADOR:

Your Excellency has been good enough to address to me on this
date a letter the tenor of which is as follows:

[For the English language version, see pp. 4088-4090.]
I have the honor to inform Your Excellency that the French Gov-

ernment does not raise any objection in this respect.
The present letter, together with the above-mentioned communica-

tion of Your Excellency, constitutes, therefore, an agreement between
our two Governments.

Accept, Mr. Ambassador, the assurances of my very high consider-
ation.

G BIDAULT

His Excellency
JEFFERSON CAFFERY,

Ambassador of the United States,
Paris
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Agreement between the United States of America and France amending May 8, 17,1947
the agreement of June 18, 1946, respecting air service facilities in [T. A-. 183]
French territory. Effected by exchange of notes signed at Paris Mlay
8 and 17, 1947; entered into force May 17, 1947.

The American Ambassador to the French Minister of Foreign Affairs

THE FOREIGN SERVICE
OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

No. 2516 PARIS, May 8, 1947
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to my note No. 1516 of June 18, 1946,
and Your Excellency's reply thereto which constitute the Air Service
Agreement between our two governments. Ante,p.4088.

I am now directed to substitute Dijon, Chateau Thierry, and Le
Bourget in lieu of Cape Camerat, Le Havre, and Querqueville (Cher-
bourg) due to relocation of the facilities under reference.

If the Government of France is agreeable to this substitution, a
favorable reply from Your Excellency, together with this letter, will
be considered as constituting an amendment to the above-mentioned
Air Service Agreement.

I take this occasion to renew to Your Excellency the assurances of
my highest consideration.

JEFFERSON CAFFERY
His Excellency

GEORGES BIDAULT,

Minister of Foreign Affairs,
Paris.

The French Minister of Foreign Affairs to the American Ambassador
CL/JP

MINISTERE LIBERTE . .GALITE . FRATERNITI
DES

AFFAIRES STRANGORES RBPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DES ACCORDS TECHNIQUES PARIS, Le
MONSIEUR L'AMBASSADEUR,

Par une lettre N0 2.516 en date du 8 de ce mois, Votre Excellence a
bien voulu attirer mon attention sur l'interet qui s'attachait A sub-
stituer les localites de Dijon, Chateau-Thierry et Le Bourget A celles
de Cap Camerat, Le Havre et Querqueville-(Cherbourg) figurant dans
notre echange de lettres en date du 18 juin 1946, les installations
d'aide a la navigation aerienne primitivement situees dans ces
dernieres ayant ete par la suite transferes dans les premieres.
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J'ai l'honneur de faire savoir a Votre Excellence que le gouverne-
ment francais ne peut que donner son accord A cette substitution.

Conformement A la proposition contenue dans la lettre precit6e de
Votre Excellence, ladite lettre constitue avec la pr6sente reponse un
amendement A 1'6change de lettres du 18 Juin 1946./.

Veuillez agr6er, Monsieur l'Ambassadeur, les assurances de ma
tres haute consideration.

FOUR IE INISTRE DES AFFAIRES ETRAIUGBE
ET PAR DELEGATION

LE DIREOCELUR GENIFAL.

nie
Hei

S. E. M. JEFFERSON CAFFERY
Ambassadeur des Etats-Unis

Paris

Translation

LIBERTY-EQUALITY-FRATERNITY
CL/JP FRENCH REPUBLIC,
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
OFFICE OF TECHNICAL AGREEMENTS PARIS,

MR. AMBASSADOR:

Your Excellency was good enough to bring to my attention, by
means of note No. 2,516 dated the 8th of this month, the importance
attached to the substitution of Dijon, Chateau-Thierry and Le
Bourget for Cap Camerat, Le Havre and Querqueville-(Cherbourg)

Ante, p. 408. which were mentioned in our exchange of letters of June 18, 1946, in
view of the fact that the locations of the installations to aid air navi-
gation originally located at the latter points have been subsequently
transferred to the first named places.

I have the honor to inform Your Excellency that the French Gov-
ernment cannot but agree to the substitution.

In accordance with the proposal contained in Your Excellency's
letter mentioned above, the said letter and the present answer thereto
constitute an amendment to the exchange of notes of June 18, 1946.

Please accept, Mr. Ambassador, the assurances of my very high
consideration.

For The Minister of Foreign Affairs
and by delegation

The Director General
Herve ALPHAND.

His Excellency May 17, 1947
JEFFERSON CAFFERY,

Ambassador of the United States,
Paris.
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Agreement between the United States of America and Mexico replacing
the agreements of June 2, 1944, and January 9, 1945, respecting
Mexican agricultural workers. Effected by exchange of notes signed
at Mexico City March 10, 1947; entered into force March 10, 1947.

The American Ambassador to the Mexican Secretary of Foreign Relations

March 10, 1947
[T. I. A. S. 1857]

MEXICO, D. F., March 10, 1947.
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the agreement reached by representa-
tives of the United States and Mexican Governments as a result of
the conferences held in Mexico City between January 27 and February
4, 1947, on the subject of the return to Mexico of illegal Mexican en-
trants into the United States, and their possible engagement by
American employers as agricultural workers in the United States.
The document setting forth this agreement has been duly signed in
duplicate originals and is now in possession of the competent author-
ities of both governments.

I am directed to inform Your Excellency that my government
approves the above mentioned document which, for the sake of clarity,
is quoted below:

In conference in the City of Mexico, Federal District, in the Con-
ference Room of the Ministry of Foreign Relations, Messrs. William
G. MacLean, representative of the Department of State; Ugo Carusi,
Commissioner of the Immigration and Naturalization Service of the
Department of Justice; Albert del Guercio, District Director of the
Immigration and Naturalization Service in the District of Southern
California; Maurice L. Stafford, Consul General of the United States
of America, in representation of the American Embassy, and Harry
F. Brown, observer for the Labor Office of the Department of Agricul-
ture, who form the Delegation of the United States of America; and
the members of the "Interdepartamental Commission in Charge of
Affairs Related to the Emigration of Mexican Workers", created by
decree dated January 17, 1947, published in Official Register, no. 20,
January 24, 1947, Messrs. Licenciado Benito Coquet, Oficial Mayor
of Gobernacion; Doctor Alfonso Guerra, Oficial Mayor of Foreign
Relations, and Licenciado J. Jesus Castorena, Oficial Mayor of Labor
and Social Welfare, technically advised for this occasion by Messrs.
Arcadio Ojeda Garcia, Head of the Department of Migration; Manuel
Aguilar, Director General of the Consular Service, and Engineer
Jorge Medellin, Head of the Department of General Security and
Social Welfare of the Ministry of Labor, who form the Mexican
Delegation,

Infra; post, p. 4106.

U. S. delegation.

Mexican delegation.

No. 673
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Resolve:
Recommendations That having carried on cordial discussions in a friendly atmospherefor solution of migra-

tory problems. of mutual understanding, with the object of trying to solve, in the best
form for the Governments of Mexico and of the United States, the
migratory problems resulting from the illegal movement of Mexican
workers, whose number according to estimated statistics presented
by the Delegation of the United States has reached a total of 119,000,
of which 100,000 are direct emigrants from Mexican territory and
19,000 are workers who not having completed their labor contracts
have remained illegally in territory of the United States, being now
found, like the direct entrants, giving their services for the most part
in agricultural work, the Delegations reached agreement to submit
the following conclusions to their respective Governments as recom-
mendations:

Protective con- FIRST: At the request of the Mexican Delegation the United Statestracts.
Delegation agrees to submit to its Government the proposition that
the entire contingent of Mexicans who have migrated illegally be
returned preferably through the border ports of Mexicali, Ciudad
Juarez and Reynosa with a view to making a selection which may
permit them to return to employment in the United States under the
protection of contracts which should be drawn up on bases acceptable
to the two Governments.

SECOND: The abovementioned contracting should be carried out
through contracts signed by the representative of the employer in
the United States (farmer) and by a representative of the Inter-
departmental Commission referred to at the beginning, which is inter-
vening in these conversations; said document to be endorsed in Mexi-
can territory by an official of the Immigration and Naturalization
Service of the United States of America, indicating that the employer
(farmer) has complied with the requirements of the immigration laws
of said country and has received due authorization to contract Mexican
workers and to bring them into the United States.

brdortsment of THIRD: Both Delegations will recommend to their respective
Governments the reinforcement of their border patrols and of all
methods of vigilance to attain the greatest possible success for the
control dispositions established to impede the illegal migration of
Mexican workers.

mNonue of y FOURTH: With a view to cooperation in the realization of this
objective, the immigration authorities of the United States will deny
authorization for the contracting of Mexican workers to those Ameri-
can employers (farmers) who in contravention of these recommenda-
tions use the services of agricultural workers who have entered
illegally.

The Mexican Delegation would appreciate the United States Dele-
gation submitting to its Government the desire of the Mexican
Government that the authorities of the United States study the possi-
bility of adopting, in addition, legal measures under which United
States employers who contract or use illegally migrated Mexican
workers may suffer an adequate sanction.
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In formulating this suggestion, the Mexican Delegation has in

mind that the adoption of such measures would constitute the most
effective procedure for putting an end to this illegal migration.

EIFTHI: The Mexican Delegation agrees immediately to propose to Restricted sale of
its Government that, through not only the Ministries of Communica-ilrorbusticket
tions and Public Works but also through that of Gobernaci6n and other
state authorities, measures be suggested which may be considered
pertinent to restrict as much as possible the sale of railroad or bus
tickets to groups of workers proceeding to the border of Mexico with
the United States, especially through the Punta Pefiasco station, or
the adoption as well of governmental measures which may prevent
accumulations of workers at said border.

SIXTH: With a view to impeding the migration to the United States Documentation of
of workers who have their permanent residence in border towns, it is p o

suggested to the Delegation of the United States that those who are
in this category be documented by the Mexican migration authorities
only with Card Form 5-C, which only gives them the right to cross
to the adjacent towns and not to be contracted for work in the interior
of the United States. Therefore, all such who are clearly shown to
be legal residents of border points should be excluded from contracts.

SEVENTH: The Delegation of the United States will recommend to
its Government the issuance of instructions to its diplomatic and
consular representatives in Mexico with a view to having them
abstain, as they have done to date, from documenting, as permanent
residents of the United States, persons whose passports do not cate-
gorically so specify, with exception of those who have family ties in
that country.

EIGHTH: It is understood that it is a function of the United States Travel expenses of
Immigration Service to return workers found to be illegally in the re t orke
United States from the place of detention to a border point between
Mexico and the United States. Both delegations are of the opinion
that the travel expenses of the workers from the United States border
port adjacent to the place of contract to the place of employment and
return should be for the account of the employers in accordance with
the requirements of Article 29 of the Mexican Labor Law.

NINTH: Both Delegations will recommend to their respective Publlty.

Governments the greatest publicity for these measures and their
underlying reasons, in order that the authorities charged with their
application, can count upon the fullest support of public opinion in
both countries, this publicity to be made simultaneously and on a
date to be agreed upon by both Chanceries.

TENTH: The agreements set forth shall become effective thirty Ezfttvdat.
days after they are approved by both Governments and notice thereof
is given through their respective Chanceries, replacing the agree-
ments concerning these questions signed by the United States and
Mexican delegates in the City of Mexico, Federal District, on June
2, 1944, [1' and in the City of Washington on January 9, 1945.P]

1 [Not printed.]
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Benito Coquet
J. Jesus Castorena
Manuel Aguilar

Alfonso Guerra
Arcadio Ojeda G.
Jorge Medellin"

UNn . roCipnentn o I am requested to state also that, while my government is ready to
Mexican contracts. comment informally as to the practicability of any contract proposed

by the Mexican Government covering the terms of employment be-
tween United States employers and Mexican agricultural workers,
my government cannot be a party to any contracts made or provide
policing for the fulfillment of such contracts, as made clear in the
discussions between the representatives of the two governments.
The workers will have, however, the usual remedies or recourses avail-
able to residents in the United States in the same field of employment.

I also wish to point out to Your Excellency that my government
considers the present agreement as distinct and independent of that
entered into between our two governments in connection with the
recruitment of agricultural workers by representatives of'the United
States Department of Agriculture in the sense that the first has to do
with contractual relations between Mexican laborers and United
States employers, whereas the second has to do with contractual
relations between Mexican laborers and the United States Govern-
ment.

If Your Excellency's Government approves the above quoted
agreement and is in accord with the other paragraphs of the note,
I propose to Your Excellency that this note and the reply to it con-
stitute the exchange of notes contemplated in Article 10 of the agree-
ment above quoted.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
and most distinguished consideration.

His Excellency
Sefior Don JArME TORRES BODET

Secretary of Foreign Relations,
Mexico, D.F.

WALTER THURSTON

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

In witness whereof, the present document has been prepared in
sextuplicate in both Spanish and English and has been signed by the
members of both Delegations on this thirty-first day of January,
Nineteen hundred and forty-seven."

DELEGATION OF THE UNITED STATES

William G. MacLean
Maurice L. Stafford

MEXICAN DELEGATION



61 STAT.] MEXICO-AGRICULTURAL WORKERS-MAR. 10, 1947

The Mexican Secretary of Foreign Relations to the American Ambassador

[BEAL]

3204 MExico, D. F., a 10 de marzo de 1947

SEROR EMBAJADOR:

Tengo el honor de referirme a la atenta nota de Vuestra Excelencia
numero 673 fechada el 10 de marzo de 1947, que a la letra dice:

"Tengo el honor de hacer referencia al convenio a que se lleg6 por
los representantes de los Gobiernos de los Estados Unidos de Norte-
america y de Mexico como resultado de las conferencias verificadas
en la Ciudad de Mexico del 27 de enero al 4 de febrero de 1947, en
relaci6n con el regreso a Mexico de los mexicanos que han entrado
ilegalmente a los Estados Unidos y su posible contrataci6n por
empleadores norteamericanos, como trabajadores agricolas en los
Estados Unidos. - El documento conteniendo este convenio ha
sido debidamente firmado en originales duplicados y se encuentra
en posesi6n de las autoridades competentes de ambos Gobiernos.
He recibido instrucciones de informar a Vuestra Excelencia que mi
Gobierno aprueba el documento arriba mencionado, el que, para
mayor claridad se transcribe a continuaci6n: - "En la Ciudad de
Mexico, Distrito Federal, reunidos en el Sal6n de Conferencias de la
Secretaria de Relaciones Exteriores los miembros de la "Comisi6n
Intersecretarial encargada de los asuntos referentes a la Emigraci6n
de Trabajadores Mexicanos", creada por Decreto de fecha 17 de los
corrientes y publicado en el Diario Oficial num. 20 del dia 24 de
enero en curso, sefiores Lic. Benito Coquet, Oficial Mayor de
Gobernaci6n; Alfonso Guerra, Oficial Mayor de Relaciones Ex-
teriores; y Lic. J. Jesds Castorena, Oficial Mayor de Trabajo y
Previsi6n Social, asesorados en esta ocasi6n por los Sres. Arcadio
Ojeda Garcia, Jefe del Departamento de Migraci6n; Manuel
Aguilar, Director General del Servicio Consular; y Arq. Jorge L.
Medellin, Jefe del Depto. de Protecci6n General de Trabajo y
Previsi6n Social, que forman la Delegaci6n Mexicana; con los Sres.
William G. McLean, Rpte. del Departamento de Estado; Ugo
Carusi, Director General del Servicio de Inmigraci6n y Naturali-
zaci6n en representaci6n del Depto. de Justicia; Albert del Guercio,
Director de Migraci6n del Distrito Sur de California; Maurice L.
Stafford, C6nsul General de los Estados Unidos de America, en
representaci6n de la Embajada Norteamericana en esta Capital;
y Harry F. Brown, Oservador de la Ofna. del Trabajo del Depto.
de Agricultura, que forman la Delegaci6n de los Estados Unidos de
America.

DECLARAN:

Que habiendo efectuado cordiales platicas bajo un ambiente
amistoso de mutua comprensi6n, con objecto de tratar de resolver
en la mejor forma para los Gobernos de Mexico y de los Estados
Unidos los problemas migratorios resultantes del exodo ilegal de
trabajadores mexicanos, cuyo monto segun datos aproximados,
proporcionados por la Delegaci6n Norteamericana, se eleva a la
suma de ciento diez y nueve mil, de los cuales cien mil corresponden
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a emigrantes directos de territorio mexicano y diez y nueve mil a
braceros que habiendo terrumpido el cumplimiento de sus contratos
han permanecido ilegalmente en territorio de los Estados Unidos,
encontrindose como los anteriores, prestando sus servicios en su
gran mayoria en trabajos agricolas, ambas Delegaciones resolvieron
estar de acuerdo en someter a sus respectivos Gobiernos las si-
guientes conclusiones a titulo de recomendaci6n:

PRIMERO: A petici6n de la Delegaci6n Mexicana, la Delegaci6n
Norteamericana est& conforme en someter a la consideraci6n de su
Gobierno la proposici6n de que el contingente total de mexicanos
que inmigraron ilegalmente, sea conducido en forma preferencial,
por los puertos fronterizos de Mexicali, Ciudad Juarez y Reynosa,
con objeto de hacer una selecci6n que les permita regresar a trabajar
en los Estados Unidos, al amparo de contratos que deberan formu-
larse sobre bases aceptables para los dos Gobiernos.

SEGUNDO: La mencionada contrataci6n debera hacerse mediante
contratos suscritos por el Representante del patrono (farmer) y por
un Delegado de la Comisi6n Intersecretarial al principio citada, que
interviene en estas platicas, debiendo ser endosado dicho documento,
en territorio mexicano, por un funcionario del Servicio de Inmigra-
ci6n Norteamericana indicando que el patrono (farmer) ha cumplido
con los requisites de las Leyes de Inmigraci6n de los Estados Unidos
y ha recibido la autorizaci6n para contratar y ilevar a territorio de
dicho pals a trabajadores mexicanos.

TERCERO: Ambas Delegaciones recomendarin a sus respectivos
Gobiernos el refuerzo de sus patrullas fronterizas y de todos sus
sistemas de vigilancia para lograr el mayor 6xito a la disposiciones
de control que se establezcan, tendientes a impedir el exodo ilegal
de trabajadores mexicanos.

CUARTO: Con objeto de cooperar a la realizaci6n de tal prop6sito,
las Autoridades Migratorias de los Estados Unidos negaran autori-
zaci6n para contratar trabajadores mexicanos a aquellos agricultures
norteamericanos (farmers) que en contravenci6n de estas disposi-
ciones utilicen los servicios de trabajadores agrlcolas inmigrados
ilegalmente.

La Delegaci6n Mexicana agradeceria a la Norteamericana que
sefiale a su Gobierno el deseo del de Mexico de que las autoridades
norteamericanas estudien la posibilidad de adoptar, ademis, medidas
legales en virtud de las cuales los patronos norteamericanos que con-
traten o utilicen a trabajadores mexicanos inmigrados ilegalmente
reciban la adecuada sanci6n.

Al formular esta sugesti6n, la Delegaci6n Mexicana lo hace con-
siderando que la adopci6n de tales medidas constituiria el procedi-
miento mis eficaz para poner termino a este trAnsito ilegal.

QUINTO: La Delegaci6n Mexicana acepta desde luego proponer a
su Gobierno que por conducto, tanto de las Secretarias de Comu-
nicaciones y Obras Publicas, como de la de Gobernaci6n y demas
Autoridades Estatales, se sugieran las medidas que se consideren
pertimentes para restringir en lo posible la venta de boletos de trans-
porte ferroviario o autotransportes, a contingentes de braceros que
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se dirijan con rumbo a la frontera de Mexico con los Estados Unidos,
especialmente por la Estaci6n de Punta Penasco, o bien la adopcion
de disposiciones gubernamentales que eviten acumulaciones de
trabajadores en dicha frontera.

SEXTO: Con objeto de impedir la inmigraci6n a los Estados Unidos,
de trabajadores que tienen su domicilio permanente en poblaciones
de la frontera, se sugiere a la Delegaci6n Norteamericana que los
que se encuentran en esas circunstancias, sean documentados por
las Autoridades Migratorias Mexicanas unicamente con la Tarjeta
Forma 5-C, que les da el derecho s6lo a pasar a las poblaciones
aledanas y de ninguna manera a ser contratados para trabajar en el
interior de los Estados Unidos.

Por consecuencia, deben quedar excluidos de contrataci6n todos
aquellos a quienes evidentemente se compruebe residencia legal en
los puntos fronterizos.

SEPTIMO: La Delegaci6n Norteamericana recomendara a su
Gobierno que instruya a sus Representantes Diplomaticos y
Consulares en Mexico, con objeto de que se abstengan, como lo
han hecho hasta ahora, de documentar, con caracter de residentes
permanentes en los Estados Unidos, a personas cuyo correspondiente
pasaporte no lo especifique categ6ricamente, con la excepci6n de
aquellas que tengan ligas familiares en aquel pais.

OCTAVO: Se entiende que es funci6n del Servicio de Inmigraci6n
de los Estados Unidos de America, conducir a los trabajadores que
se encuentren ilegalmente en dicho pais, desde el punto de su deten-
ci6n a un puerto fronterizo entre Mexico y los Estados Unidos de
America. Ambas Delegaciones son de opini6n que los gastos de
viaje de los trabajadores, desde el puerto fronterizo norteamericano,
adyacente al lugar de contrataci6n, a los lugares de trabajo y vice-
versa, deberan ser por cuenta de los patronos (farmers), de acuerdo
con lo especificado por el articulo 29 de la Ley do Trabajo do
Mexico.

NOVENO: Ambas Delegaciones recomendaran a sus respectivos
Gobiernos dar la mayor publicidad a estas medidas y a las razones
que las fundamentan, con el objeto de que las autoridades encar-
gadas de su aplicaci6n, puedan contar con el mayor apoyo de la
opinion pdblica de ambos paises, debiendo hacerse dicha publicaci6n
simultaneamente y en la fecha que previamente se convenga por
ambas Cancillerias.

DEcimo: Los acuerdos estipulados, entraran en vigor treinta dias
despues de ser aprobadas sus conclusiones por ambos Gobiernos y
comunicadas las resoluciones por conducto de sus respectivas Can-
cillerias, debiendo reemplazar los acuerdos que sobre este mismo
asunto fueron firmados entre las Delegaciones Norteamericana y
Mexicana, en la Ciudad de MEXICO, Distrito Federal, el 2 de junio
de 1944 y en la ciudad de WASHINGTON, D. C., el 9 de enero de 1945.

Y para constancia se levanta la presente acta por sextuplicado,
en los idiomas espafiol e ingl6s, que firman los Miembros de ambas
Delegaciones, a los trienta y un dias del mes de enero de mil nove-
cientos cuarenta y siete.
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DELEGACION MEXICANA:

Benito Coquet. - Alfonso Guerra. - J. Jesds Castorena. -
Arcadio Ojeda G. - Manuel Aguilar. - Jorge L. Medellin. -

DELEGACION NORTEAMERICANA:

William G. MacLean. - Ugo Carusi. - Alberto del Guercio. -
Maurice L. Stafford. - Harry F. Brown
Se me ha pedido indicar tambien que, mientras mi Gobierno esta

dispuesto a comentar informalmente acerca de la practicabilidad de
cualquier contrato propuesto por el Gobierno Mexicano cubriendo
las clausulas de trabajo entre los empleadores norteamericanos y los
trabajadores agricolas mexicanos, mi Gobierno no puede ser parte de
ningunos contratos que se hagan o proveer vigilancia para el cumpli-
miento de tales contratos, como se explic6 claramente en las dis-
cusiones entre los representantes de los dos Gobiernos. Los trabaja-
dores tendran sin embargo, los remedios o recursos usuales con que
cuentan los residentes de los Estados Unidos en la misma clase de
trabajo.

Tambi6n deseo expresar a Vuestra Excelencia que mi Gobierno
considera el presente convenio, como distinto e independiente de
aquel concertado entre nuestros dos Gobiernos en conexi6n con el
reclutamiento de trabajadores agricolas por representantes del
Departamento de Agricultura de los Estados Unidos de Norte-
america, en el sentido de que el primero tiene que ver con las rela-
ciones contractuales entre trabajadores mexicanos y empleadores
norteamericanos, mientras que el segundo tiene que ver con las
relaciones contractuales entre trabajadores mexicanos y el Gobierno
de los Estados Unidos de Norteam6rica.

Si el Gobierno de Vuestra Excelencia aprueba el convenio pre-
inserto y est& de acuerdo con los otros parrafos de esta nota, me
permito proponer a Vuestra Excelencia que esta nota y la respuesta
de ella, constituyan el intercambio de notas mencionado en el
artfculo 10 de convenio preinserto."

Sobre el particular, me es grato comunicar a Vuestra Excelencia
la aceptaci6n del Gobierno de Mexico a la recomendaci6n preinserta,
asi como su conformidad por lo que respecta a los comentarios
tambien preinsertos, sobre la participaci6n de las autoridades norte-
americanas en la redacci6n y ejecuci6n de los contratos individuales
de trabajo, y sobre el hecho de que los agricultores contratados lo
ser&n por empleadores norteamericanos, sin que se trate de relaciones
contractuales entre aquellos y el Gobierno de los Estados Unidos de
Norteamerica.

Me es grato renovar a Vuestra Excelencia, el testimonio de mi
m&s alta y distinguida consideraci6n.

JAIUE TORBBE BODET
Excelentisimo Sefior WALTER THUBRTON,

Embajador Exfraordinario y Plenipotenciario
de los Estados Unidos de America.

Preente.
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Translation
[SEAL]

MEXICO, D.F., March 10, 1947
-MR. AMBASSADOR:

I have the honor to refer to Your Excellency's kind note No. 673
of March 10, 1947, which reads word for word as follows:

[For the English language text of this note, as signed, see pp. 4097-4100.]
In this connection I am happy to inform Your Excellency that the

Government of Mexico accepts the above-quoted proposal and is in
accord with the remarks, also quoted above, on the participation of
United States authorities in the drafting and execution of individual
work contracts, and on the fact that it is United States employers who
will hire the agricultural workers, with no question of contractual
relations between the latter and the Government of the United States.

I take pleasure in renewing to Your Excellency the assurances of
my highest and most distinguished consideration.

JAIME TORRES BODET

His Excellency
WALTER THURSTON,

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the United States of America.

City.

.i ·i»: !. - , , 1 . -
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March 10, 1947
IT. I. A. S. 1868]

Supplementary agreement between the United States of America and
Mexico respecting Mexican agricultural workers. Effected by ex-
change of notes signed at Mexico City March 10, 1947; entered into
force March 10, 1947.

The American Ambassador to the Mexican Secretary of Foreign Relations

No. 676 MEXICO, D. F., March 10, 1947.

Agreement respect-
ing return to Mexico
of Illegal entrants into
U.S.

U. S. delegation.

Mexican delegation.

Mexican workers
employed in State of
Teas.

EXCELLENCY:
I have the honor to refer to the supplementary agreement reached

by representatives of the United States and Mexican Governments
as a result of the conferences held in Mexico City between January 27
and February 4, 1947, on the subject of the return to Mexico of illegal
Mexican entrants into the United States, and their possible engage-
ment by American employers as agricultural workers in the United
States. The document setting forth this supplementary agreement
has been duly signed in duplicate originals and is now in possession
of the competent authorities of both governments.

I am directed to inform Your Excellency that my government
approves the above mentioned document which, for the sake of clarity,
is quoted below:

"In conference in the City of Mexico, Federal District, in the
Conference Room of the Ministry of Foreign Relations, Messrs.
William G. MacLean, representative of the Department of State;
Ugo Carusi, Commissioner of the Immigration and Naturalization
Service of the Department of Justice; Albert del Guercio, District
Director of the Immigration and Naturalization Service in the Dis-
trict of Southern California; Maurice L. Stafford, Consul General of
the United States of America, in representation of the American
Embassy, and Harry F. Brown, observer for the Labor Office of the
Department of Agriculture, who form the Delegation of the United
States of America; and the members of the "Interdepartmental Com-
mission in Charge of Affairs Related to the Emigration of Mexican
Workers", created by decree dated January 17, 1947, published in
Official Register no. 20, January 24, 1947, Messrs. Licenciado Benito
Coquet, ficial Mayor of Gobernaci6n; Doctor Alfonso Guerra, Oficial
Mayor of Foreign Relations, and Licenciado J. Jesus Castorena,
Oficial Mayor of Labor and Social Welfare, technically advised for
this occasion by Messrs. Arcadio Ojeda Garcia, Head of the Depart-
ment of Migration; Manuel Aguilar, Director General of the Con-
sular Service, and Engineer Jorge Medellin, Head of the Department
of General Security and Social Welfare of the Ministry of Labor, who
form the Mexican Delegation:

FIR8T: As an annex to the memorandum of this date, the United
States Delegation has advised that a considerable number of the
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Mexican workers found illegally in the United States presently are
employed in the State of Texas.

SECOND: The Mexican Delegation, in view of the statement to
which the preceding point refers, considers that it is confronted with
a factual situation which was not created by the Government of
Mexico, but which it is desirable to solve in benefit to the Mexican
workers. Consequently it is disposed to recommend to its Govern-
ment that, as an exceptional measure, it authorize the contracting
of these workers in order that they may continue to lend their
services in the State of Texas, on the understanding that this atti-
tude will not constitute a precedent nor can it be invoked in the
future, since the Government of Mexico remains firm in its deter-
mination not to permit, under the protection of existing conventions,
that persons of Mexican nationality be contracted to work in States
of the United States in which there may exist discrimination against
Mexicans, a problem which, on the other hand, in so far as Texas is
concerned, seems to be on the road to a favorable solution, in view
of the repeated proofs of friendship and of good will which the
Honorable Beaufort Jester, Governor of said State, has shown
towards Mexico.

THIRD: The resolutions which fall under this additional memo-
randum are subject to the same treatment mentioned in the tenth
recommendation of the document of which this is an annex."

DELEGATION OF THE UNITED STATES

William G. MacLean
Maurice L. Stafford

MEXICAN DELEGATION

Benito Coquet
J. Jesds Castorena
Manuel Aguilar

Alfonso Guerra
Arcadio Ojeda G.
Jorge Medellin"

I am requested to state also that, while my government is ready to
comment informally as to the practicability of any contract proposed
by the Mexican Government covering the terms of employment
between United States employers and Mexican agricultural workers,
my government cannot be a party to any contracts made or provide
policing for the fulfillment of such contracts, as made clear in the
discussions between the representatives of the two governments.
The workers will have, however, the usual remedies or recourses
available to residents in the United States in the same field of
employment.

I also wish to point out to Your Excellency that my government
considers the present supplementary agreement as distinct and
independent of that entered into between our two governments in
connection with the recruitment of agricultural workers by representa-
tives of the United States Department of Agriculture in the sense
that the first has to do with contractual relations between Mexican
laborers and United States employers, whereas the second has to do
with contractual relations between Mexican laborers and the United
States Government.
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If, for its part, Your Excellency's Government likewise approves
the above quoted supplementary agreement, I propose to Your
Excellency that this note and the reply to it constitute the exchange

Ante, .097 of notes contemplated in the agreement of January 31, 1947.
Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest

and most distinguished consideration.
WALTER THURSTON

His Excellency
Sefior Don JAIME TORRES BODET,

Secretary of Foreign Relations,
Mexico, D.F.

The Mexican Secretary of Foreign Relations to the American
Ambassador

a»5 MEXIco, D. F., a 10 de marzo de 1947

EXCELENCIA:

Me es grato hacer referencia a la atenta nota de Vuestra Excelencia
numero 675 del 10 de marzo de 1947 que a la letra dice:

"Tengo el honor de hacer referencia al Protocolo adicional firmado
por los Representantes del Gobierno de los Estados Unidos de
America y del de Mexico, como resultado de las conferencias efectu-
adas en la ciudad de M6xico del 27 de enero al 4 de febrero de 1947
sobre el regreso a M6xico de los mexicanos que ha entrado ilegal-
mente a los Estados Unidos y con su posible contrataci6n por
patronos americanos como trabajadores agricolas en los Estados
Unidos. El documento en que aparece este Protocolo ha sido
debidamente firmado en originales duplicados y ya esta en posesi6n
de las Autoridades competentes de ambos Gobiernos. Tengo
instrucciones de informar a su Excelencia que mi Gobierno aprueba
el documento arriba mencionado que, para mayor claridad se
transcribe a continuaci6n: ""En la ciudad de M6xico, Distrito
Federal, reunidos en el Sal6n de Conferencias de la Secretaria de
Relaciones Exteriores los miembros de la "Comisi6n Intersecretarial
Encargada de los Asuntos referentes a la Emigraci6n de Trabaja-
dores Mexicanos", creada por Decreto de fecha 17 de los corrientes
publicado en el Diario Oficial ndmero 20 del dfa 24 de enero en
curso, sefores Licenciado Benito Coquet, Oficial Mayor de Goberna-
ci6n, Alfonso Guerra, Oficial Mayor de Relaciones Exteriores y
Licenciado J. Jesds Castorena, Oficial Mayor de Trabajo y Previsi6n
Social, asesorados en esta ocasi6n por los senores Arcadio Ojeda
Garcia, Jefe del Departamento de Migraci6n, Manuel Aguilar,
Director del Servicio Consular, Arquitecto Jorge L. Medellin,
Jefe del Departamento de Protecci6n General de la Secretaria de
Trabajo y Previsi6n Social, que forman la Delegaci6n Mexicana;
con los sefiores William G. McLean, Representantes del Departa-
mento de Estado, Ugo Carusi, Director General del Servicio de
Inmigraci6n y Naturalizaci6n en Representacion del Departamento
de Justicia; Albert del Guercio, Director de Migraci6n del Distrito
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Sur (de California; Maurice L. Stafford, C6nsul General de los
Estados Unidos de America, en representaci6n de la Embajada
Norteallmericana en esta ciudad; y Harry F. Brown, observador
do la Oficina del Trabajo del Departamento de Agricultura, que
forinln la Delegaci6n de los Estados Unidos de America, acordaron
taill)bien a titulo de recomendaci6n para sus respectivos Gobiernos,
la fornmulaci6n de los siguientes considerandos complementarios:
PIU'\ILEHo: Como complemento al Protocolo de esta fecha, la Dele-
gacion Norteamericana ha informado que un numero considerable
de los trabajadores que se encuentran ilegalmente en los Estados
Unidlos prestan en la actualidad sus servicios en el Estado de Texas.
SEGUNDO: La Delegaci6n Mexicana, en vista de la Declaraci6n a
que se refiere el punto anterior, estima que se halla en presencia de
una situaci6n de hecho que no fue creada por el Gobierno de Mexico,
pero que conviene resolver en beneficio de los trabajadores mexi-
canos. En consecuencia, esta dispuesta a recomendar a su Gobierno
que, como medida de excepci6n, autorice la contrataci6n de estos
trabajadores para que sigan prestando sus servicios en el Estado de
Texas, en la inteligencia de que esta actitud no constituira ningun
precedente ni podra ser invocada en el futuro, ya que el Gobierno
de Mexico, se mantiene invariable en su determinaci6n de no
permitir que, al amparo de los convenios vigentes, se contrate a
personas de nacionalidad mexicana para trabajar en los Estados
de la Uni6n Norteamericana en los que exista discriminaci6n en
contra de los mexicanos, problema que, por otra parte, por lo quo
respecta a Texas, parece encontrarse en vias de soluci6n favorable,
en vista de las reiteradas pruebas de amistad y de buena voluntad
que hacia M6xico ha dado el sefior Buford Jester, Gobernador de
dicha Entidad. TERCERO: Las resoluciones que recaigan sobre el
presente Protocolo adicional quedan sujetas al mismo tratamiento
que se menciona en la recomendaci6n Decima del documento al
que se anexa el presente. DELEGACION MEXICANA: Benito Coquet,
Alfonso Guerra, J. Jesds Castorena, Arcadio Ojeda G., Manuel
Aguilar, Jorge Medellin. (firmado) DELEGACION NORTEAMERI-
CANA: William G. McLean, Ugo Carusi, Albert del Guercio,
Maurice L. Stafford, Harry F. Brown. (firmado)."" Se me ha
pedido indicar tambi6n que, mientras mi Gobierno esta dispuesto a
comentar informalmente acerca de la practibilidad de cualquier
contrato propuesto por el Gobierno Mexicano, cubriendo las
clausulas de trabajo entre los empleadores norteamericanos y los
trabajadores agricolas mexicanas, mi Gobierno no puede ser parte
de ningunos contratos que se hagan o proveer vigilancia para el
cumplimiento de tales contratos, como se expli66 claramente en laS
discusiones entre los representantes de los dos Gobiernos. Los
trabajadores tendran, sin embargo, los remedioa o tecursos usuales
con que cuentan los residentes de los Estados Unidos en la misma
clase de trabajo. Tambien deseo expresar a Vuestra ExcJencia que
mi Gobierno considera el presente Protoolo V1ie, ;como
distinto e independiente del -onveiq coertado en e nuestros
dos Gobiernos eAconexi6n con el recdutazmiento de trabajadores

95847--50-P. r---9
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agrfcolas por representantes del Departamento de Agricultura de
los Estados Unidos de Norteamerica, en el sentido de que el primero
tiene que ver con las relaciones contractuales entre trabajadores
mexicanos y empleadores norteamericanos, mientras que el segundo
tiene que ver con las relaciones contractuales entre trabajadores
mexicanos y el Gobierno de los Estados Unidos de Norteam6rica.
Si, por su parte, el Gobierno de Vuestra Excelencia aprueba el
protocolo adicional preinserto, me permito proponer a Vuestra
Excelencia que esta nota y la respuesta a ella, constituyan el
intercambio de notas mencionado en el convenio del 31 de enero
de 1947."
Sobre el particular, me es grato comunicar a Vuestra Excelencia la

aceptaci6n del Gobierno de Mexico a la recomendaci6n preinserta,
asf como su conformidad por lo que respecta a los comentarios tambi6n
preinsertos, sobre la participaci6n de las autoridades norteamericanas
en la redacci6n y ejecuci6n de los contratos individuales de trabajo, y
sobre todo el hecho de que los agricultores contratados lo seran por
empleadores norteamericanos, sin que se trate de relaciones contrac-
tuales entre aquellos y el Gobierno de los Estados Unidos de Norte-
america.

Me es grato renovar a Vuestra Excelencia, el testimonio de mi mas
alta y distinguida consideraci6n.

JAIME TORRES BODET
A su Excelencia

Senor WALTER THTJRSTON
Embajador de los Estados de America

Mexico, D. F.

Translation
32a MEXICO, D. F., March 10, 1947
EXCELLENCY:

I have the pleasure of referring to Your Excellency's kind note
Ae, p. 416. No. 675 of March 10, 1947, which reads word for word as follows:

[For the English language text of this note, as signed, see pp. 4106-4108.]

In this connection I am happy to inform Your Excellency that the
Government of Mexico accepts the above-quoted proposal and is in
accord with the remarks, also quoted above, on the participation of
United States authorities in the drafting and execution of individual
work contracts, and in particular the fact that it is United States
employers who will hire the agricultural workers, with no question of
contractual relations between the latter and the Government of the
United States.

I take pleasure in renewing to Your Excellency the assurances of
my highest and most distinguished consideration.

JAIME TORBES BODET
His Excellency

WALTER THURSTON
Ambassador of the United States of America

Mexieo, D. F.
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Understanding between the United States of America and Haiti respecting October 1, 1947
Haitian finances. Effected by exchange of notes signed at Port-au- [T. I-. S. S1862]
Prince October 1, 1947; entered into force October 1 1947.

The American Charge d'Affaires ad interim to the Haitian Secretary of
State for Foreign Affairs

AMERICAN EMBASSY
Port-au-Prince, October 1, 1947.

EXCELLENCY:

I have the honor to inform Your Excellency that my Government
considers the conditions set forth in Article 11 of the Agreement be-
tween the United States of America and Haiti signed September 13,
1941, at Port-au-Prince as having been met and, accordingly, my 5Stat 1357
Government is happy to acknowledge that the provisions of that
Agreement automatically cease to have effect on October 1, 1947.

It is the understanding of my Government that no claims shall be
advanced by either Government against the other Government on
account of any act of the citizens of the United States who have served
as members of the Board of Directors of the National Bank of Haiti
or as employees of the bank pursuant to the Agreement of September
13, 1941. I should appreciate it if Your Excellency would inform me
whether your Government concurs in this understanding.

Accept, Excellency, the renewed assurance of my high consideration.

Charg6 d'iffaires ad interim
His Excellency

EDM1 MANIGAT,
Secretary of Statefor

Foreign Affairs,
Port-au-Prince.

The Haitian Secretary of State for Foreign Affairs to the American
Charge d'Affaires ad interim

SECRtTAIREMIE D'ETAT
DES

RELATIONS EXTIRIEURES RIPUBLIQUE D'HAITI
No. SO/A- 3:10 Port-au-Prince, le ler. Octobre 1947.

MONSIEUR LE CHARGE D'AFFAIRES,
J'ai le plaisir d'accuser r6ception de la note dat4e de ce jour par

laquelle vous m'informez que le Gouvernement des Etats-Unis
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d'Amerique considere comme accomplis les termes de 'article 11
de la Convention signee le 13 Septembre 1941 entre Haiti et les Etats-
Unis d'Amerique et que ladite Convention cesse d'avoir effet
aujourd'hui le ler. Octobre 1947.

Cette Chancellerie a bien note les deux points qui font l'objet de
la communication susmentionnee et, est d'accord avec le Gouverne-
ment Americain en ce qui concerne le deuxieme paragraphe de votre
note.

Veuillez agreer, Monsieur le Charge d'Affaires, l'assurance de ma
consideration tres distinguee.

EDME TH MANIGAT
Monsieur ROBERT H. MCBRIDE,

Charge d'Affaires ad interim
des Etats-Unis d'Amerique,

Port-au-Prince.

Translation
DEPARTMENT OF STATE

FOR
FOREIGN AFFAIRS REPUBLIC OF HAITI

No. SG/A-3:10 Port-au-Prince, October 1, 1947.
MR. CHARGE D'AFFAIRES,

I have the pleasure of acknowledging receipt of the note dated today
in which you inform me that the Government of the United States
of America considers the conditions of Article 11 of the Agreement
between Haiti and the United States of America signed on September

55 tat. 1357. 13, 1941 as having been met, and that the said Agreement ceases to
have effect today, October 1, 1947.

This Chancelry has taken due note of the two points which are
the subject of the aforementioned communication and concurs with
the United States Government with respect to the second paragraph
of your note.

Please accept, Mr. Charge d'Affaires, the assurance of my very
distinguished consideration.

EDME TH MANIGAT
Mr. ROBERT H. MCBRIDE,

Charge d'Affaires ad interim
of the United States of America,

Port-auPrince.
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Agreement between the United States of America and France respecting October25, 1947the recruitment of voluntary labor for France in the United States [T A S 1878]
Zone of Germany. Effected by exchange of notes signed at Paris
October 25, 1947; entered into force October 25, 1947.

The Secretary General of the French llinistry of Foreign Affairs
to the American Ambassador

MINISTERE LIB ERT-E GALITE-FRATERNIT]
DES

AFFAIRES ETRANGERES REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DES CONVENTIONS
ADMINISTRATIVES ET SOCIALES PARIS, LE 26 octobre 1947.

MONSIEUR L'AMBASSADEUR,

I°/ A la suite des 6changes de vues qui ont eu lieu entre les repre-
sentants de votre Ambassade et ceux de mon Departement relative-
ment au recrutement pour le travail en France de main d'oeuvre libre
allemands dans la zone americaine d'Allemagne, vous m'avez fait
connaitre que le Gouvernement frangais pourra proceder au recrute-
ment de cette main d'oeuvre sous le controle du Commandant de
cette zone aux conditions suivantes:

a) le recrutement de travailleurs allemands libres n'affectera en
aucune facon l'application des engagements francais actuellement
existants concernant le recrutement de personnes deplac4es en Alle-
magne;

b) le recrutement des travailleurs allemands libres aux termes des
dispositions du pr6sent accord sera realis6 par l'interm6diaire des
Offices allemands du Travail dans les locaux desquels la Mission
francaise de recrutement interrogera et renseignera les volontaires
pour le travail en France.

La Mission francaise de recrutement fera part aux Autorites compe-
tentes du Gouvernement militaire americain de toute difficulte
survenue entre elle-meme et lee offices allemands du travail, de maniere
a permettre a celles-ci de prendre les dispositions nkcessaires.

Les dispositions de 1'accord technique indiqu6 au paragraphe 30
ci-apres seront reexaminees a la demande du Chef de la Mission
frangaise de recrutement si celui-ci considere que le recrutement des
travailleurs allemands pour la France n'est pas satisfaisant et si,
apres enquete des autorites militaires americaines, il apparaft que
cette insuffisance resulte de l'obstruction des offices allemands du
travail de la zone americaine d"Allemagne.

c) Les families des travailleura allemands volontaires pour le tra-
vail en France se rendront en France via la zone frangaise d'Alle-
magne. Le depart de la famille sera effectu6 simultanement avec
celui du travailleur et en tout cas dana le ddlai marimum d'un mois
apres le depart du travailleur.
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d) Aucun recrutement ne sera effectue parmi les travailleurs
employes dans les houilleres.

e) A titre exceptionne, sera temporairement suspendu, a la req88te
des autorites qualifiees du Gouvernement militaire americain, le
recrutement des travailleurs qui seront consid6r6s par ces autorites
comme appartenant a des professions ou employes dans des regions
ou existe une insuffisance critique de main d'oeuvre.

Mon Gouvernement accepte ces conditions.
2°/ Par derogations aux dispositions du paragraphe I c) ci-dessus

concernant le depart de la zone americaine d'Allemagne des familles
des travailleurs allemands volontaires pour la France, le Gouverne-
ment americain est dispose a examiner la possibilit6 d'admettre
exceptionnellement le maintien dans la zone americaine d'Allemagne
d'un certain nombre de familles de ces travailleurs qui pourront refuser
ou n'6tre pas en mesure de quitter la zone. Le nombre des travailleurs
volontaires allemands qui seront autorises A laisser leur famille ne
pourra depasser I0% du total des travailleurs recrutes pour la France
dans la zone americaine d'Allemagne.

La disposition qui precede ne s'appliquera pas aussi longtemps
que le probleme du transfert des 6conomies des travailleurs libres
allemands n'aura pas 6et r6gle entre les Gouvernements.americain,
britannique et frangais.

3°/ Un accord technique d'application des principes qui font l'objet
de la presente lettre sera negoci6 A Berlin avec des representants
americains, britanniques et frangais.

40/ Tous les frais engages pour le fonctionnement de la mission
frangaise de recrutement des travailleurs allemands volontaires en
zone americaine d'Allemagne seront integralement mis a la charge
de la France. L'activit6 de cette mission sera placee sous le contrBle
du Commandant de la zone americaine.

5°/ Des conversations auront lieu entre les reprdsentants des
Gouvernements interesses en vue de mettre fin au present accord ou
d'en modifier les dispositions, lorsque le recrutement des travailleurs
volonaires allemands en zone americaine d'Allemagne atteindra un
chiffre susceptible d'etre considere par le Commandant de la zone
comme representant le maximum de main d'oeuvre allemande, ou le
maximum de cette main d'oeuvre appartenant A une profession
determinee que cette zone peut fournir A la France au moment
consider&./.

Veuillez agreer, Monsieur 1'Ambassadeur, les assurances de ma
haute consideration.

J. CHAUVEL

a Son Excellence
Monsieur JEFFEBSON CAFFERY

Ambassadeur des Etats-Unis
a Paris
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The American Ambassador to the Secretary General of the French

Ministry of Foreign Affairs

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

Paris, October 25, 1947.
MY DEAR MR. AMBASSADOR:

I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's
note of October 25, 1947, which states:

"1. As a consequence of the exchanges of views which have taken Recruitment of freeGerman workers inplace between the representatives of your Embassy and those of my . S. Zone of Ger-
Department relative to the recruitment for labor in France of free many.
German workers in the United States Zone of Germany, you have in-
formed me that the French Government will be able to proceed with
the recruitment of such workers, under the authority of the Com-
mander of the Zone, on the following conditions:

(a) Recruitment of free German workers will in no way affect the
implementation of existing French commitments regarding the
recruitment of displaced persons in Germany.

(b) Recruitment of free German workers under the provisions of
this Agreement will be effected through the intermediary of the
German labor offices on whose premises the French Recruitment
Mission will question and furnish information to volunteers for
labor in France.

The French Recruitment Mission will inform the appropriate
United States Military Government authorities of any difficulties
arising between it and the German Labor Office in order that
those authorities may take necessary action.

The provisions of the technical agreement referred to in para-
graph 3 below will be reexamined at the request of the chief of
the French Recruitment Mission if he considers that the recruit-
ment of German workers for France is unsatisfactory and if,
after investigation by the United States Military Government
authorities, it appears that the inadequate recruitment results
from obstructive practices by the German Labor Offices in the
United States Zone of Germany.

(c) The families of voluntary German workers recruited for labor
in France will leave for France, via the French Zone of Germany.
The departure of the family will take place simultaneously with
the departure of the worker, or in any case not later than one
month thereafter.

(d) No recruitment will take place among workers employed in
the mines.

(e) In exceptional circumstances, recruitment will be temporarily
suspended at the request of the appropriate United States
Military Government authorities among workers whom they
consider as belonging to an occupation or being employed in
areas where there exists a critical shortage of manpower.

My Government accepts these conditions.
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2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 (c) above con-
cerning the departure from the United States Zone of Germany of the
families of voluntary German workers for France, the United States
Government is disposed to examine the possibility of permitting ex-
ceptionally, a certain number of families of those workers which may
refuse or not be able to leave the United States Zone of Germany to
remain in that Zone. The number of voluntary German workers who
will be authorized to leave their families in the United States Zone of
Germany will not exceed 10% of the total number of voluntary Ger-
man workers recruited for France from the United States Zone of
Germany.

This will not be done, however, until the problem of remittances
from voluntary German workers is settled by the American, British
and French Governments.

3. A technical agreement to implement the principles contained in
this letter will be negotiated at Berlin by representatives of the
American, British and French Governments.

4. All expenses incurred in the operation of the French Mission
recruiting voluntary German workers in the United States Zone of
Germany will be paid entirely by France. The activities of the French
Recruiting Mission will be subject to the control of the United States
Zone Commander.

5. Conversations will take place between representatives of the
interested Governments with a view to terminating the present
Agreement or modifying its provisions at the moment when the re-
cruitment of voluntary German workers in the United States Zone of
Germany reaches a figure which may be considered by the Zone Com-
mander as representing the maximum number of German workers,
or the maximum in any given occupation, which the United States
Zone in Germany can furnish to France at that time.

Please accept, Mr. Ambassador, the assurance of my high con-
sideration."

I have the honor to inform Your Excellency that the Government
of the United States concurs in the terms of Your Excellency's note
and agrees that that note together with this acknowledgment should
constitute an agreement between our two Governments on the prin-
ciples governing French recruitment of German labor in the United
States Zone of Germany.

Please accept, Mr. Ambassador, the renewed assurances of my high-
est consideration.

JEFFERSON CAFFEBY

His Excellency
M. JEAN CHAUVEL,

Secretary General of the
Ministry of Foreign Affairs,

Paris



BELGIUM-PASSPORT VISA FEES Mar. 27, Nov. 23, 1946
Jan. 17, Feb. 3, 1947

Alrrangerent between the United States of America and Belgium respect-
zing passport visafees. Effected by exchanges of notes dated at Brusselsf arch 27 and November 23, 1946, and January 17 and February 3,
1947; entered into force February 17, 1947.

The American Embassy to the Belgian Ministry of Foreign Affairs
and Foreign Commerce

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

BRUSSELS, BELGIUM

Consular Section
631 Shell Building

No. -49 Brussels

The American Embassy at Brussels presents its compliments to
the Ministry of Foreign Affairs and, with reference to the Ministry's
letter of January 31, 1946 (No. 2 2 02/pr/ETATs-UNIs), concerning
a proposed reciprocal visa fee waiver agreement for non-immigrant
travelers, has the honor to quote below a communication dated March
11, 1946, which has been received from the Department of State on
the subject:

"The Government of the United States is willing to grant gratis
passport visas to qualified Belgian nationals who are bearers of
valid Belgian passports and who are classifiable as bona fide nonim-
migrants under the immigration laws of the United States, if the
Belgian Government will waive passport visa fees for qualified non-
immigrants proceeding to Belgian territory and bearing valid pass-
ports issued by the Government of the United States. Such an
arrangement must be concluded on a fully reciprocal basis in accord-
ance with the provisions of the Act of Congress approved February
25, 1925, and the Executive Order of May 15, 1925, which stipulate
that arrangements for the waiving or the reduction of passport visa
fees shall be accomplished by an exchange of notes and that the con-
cessions granted shall be similar. No arrangement may be con-
cluded affecting the issuance of immigration visas or the fees
therefor.

"It is noted that the Belgian Government is prepared to waive
passport visa fees in cases of applicants for visitor's visas but deo
sires to limit the period of validity of such visas to a maximum of
two months and good for several trips.

"The normal period of validity of a temporary visitor's visa
issued by the Government of the United State is twelvei monts,
provided the applicant's passport is valid for that period. Such
period of validity could not be modified generally and limited to a
period of two months without excessive administrative difficulties.

March 27, November
23, 1946, and Janu-
ary 17, February 3,
1947
IT. I. A. S. 1879]

43 Stat. 978.
8 U. 8. 0. I 202 (i).

61 STAT.] 4117
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It would appear, therefore, that the arrangement suggested by the
Belgian Government could not be feasibly effected upon a recipro-
cal basis. It is the period of validity of the visa granted by a foreign
country which must be equal to the period of validity of the visa
issued by the Government of the United States, and not the period
or the duration of the stay of the individuals in each country.

"The Government of the United States hopes that further discus-
sions will lead to the conclusion of a reciprocal arrangement whereby
bearers of passports issued by the Government of the United States,
in possession of nonimmigrant visas issued by the Belgian Govern-
ment, may enter and reenter Belgium one or more times within a
normal period equivalent to that of the validity of a passport visa
issued by the Government of the United States, that is, one year."

BRUSSELS, March 27, 1946.

The Belgian Ministry of Foreign Affairs and Foreign Commerce to
the American Embassy

MINISTfERE
DEb

AFFAIRES ATRANGERES
ET DU

COMMERCE EXTERIEUR

Direction Generale C.
6e Bureau P.
N° 2202/Pr/Etats-Uni. BRuxELLES, le 23 Nov 1946

Le Ministere des Affaires Etrangeres et du Commerce Exterieur
a l'honneur de faire savoir a l'Ambassade des Etats-Unis d'Amerique
a Bruxelles, en se referant i sa note du 27 mars 1946, nO 149, [1] que les
Administrations competentes, apris examen de la question, ont marque
leur accord pour porter de 2 mois i 1 an au maximum, i titre de
reciprocitk, la duree de validit6 des visas de voyage qui pourraient
6tre delivres, directement et gratuitement, aux sujets americains, par
les agents diplomatiques et consulaires de carriere de Belgique, en
vertu du nouvel arrangement a intervenir entre les deux pays.

Nonobstant la duree de validite de leur visa de voyage, les ressortis-
sants americains qui ne desirent pas s'etablir en Belgique seront dis-
penses de 1'obligation de la carte professionnelle.

A ce point de vue, ils seront done, en fait, places sur le meme pied
que les etrangers dispenses de la formalite du visa.

Le Ministre saurait gre6 l'Ambassade de lui faire connaitre la date
b laquelle le Gouvernement des Etats-Unis serait dispose a faire
entrer en vigueur les dispositions du susdit arrangement.

AMBASSADDE D ETATS-UNIS D'AMRBIQUE,

a Bruxelles.

[This number has been corrected to 631; see p. 4117.]
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Translation
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

AND
FOREIGN COMMERCE

General Office C.
6th Bureau I'.
No. 2202 /Ir/ United States. BRUSSELS, November 23, 1946

The Ministry of Foreign Affairs and Foreign Commerce has the
honor to inform the Embassy of the United States of America in
Brussels, with reference to its note No. 149[l] of March 27, 1946, that
the competent Administrations, after examining the question, have
agreed to extend from two months to a maximum of one year, on
a basis of reciprocity, the period of validity of travel visas which
could be issued directly and free of charge to United States nationals
by Belgian career diplomatic and consular agents, by virtue of the
new arrangement to be concluded between the two countries.

Notwithstanding the period of validity of their travel visa, United
States nationals who do not wish to establish themselves in Belgium
will not be required to have professional cards.

Therefore, from that point of view, they will, in fact, be placed in
the same status as foreigners exempted from the formality of the visa.

The Minister would be grateful if the Embassy would notify it of
the date on which the United States Government would be prepared
to have the provisions of the aforesaid arrangement enter into force.

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS AND FOREIGN COMMERCE

EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA,
Brussels.

The American Embassy to the Belgian Ministry of Foreign Affairs
and Foreign Commerce

THE FOREIGN SERVICE

OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

AMERICAN EMBASSY
Shell Building
60, rue Ravenstein

No. o00 Brussels

The American Embassy at Brussels presents its compliments to
the Ministry of Foreign Affairs and Foreign Commerce, and has the
honor to refer to the Ministry's note of November 23, 1946, in which
it was stated that the Ministry is agreeable to entering into an agree-
ment with the United States Government to permit the reciprocal
issuance of visitors' visas to nationals of both countries, valid for one
year, without fees.

'[This number has been corrected to 631; see p. 4117.]
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The Embassy is in receipt of instructions from the Department of
State authorizing it to conclude arrangements for the reciprocal agree-
ment and, if it is agreeable to the Ministry of Foreign Affairs and

Xffdect date. Foreign Commerce, the Embassy would suggest that the effective date
for the reciprocal waiver of fees for visitors' visas be set as February
17, 1947.

The Embassy will appreciate it if the Ministry of Foreign Affairs
and Foreign Commerce will indicate whether this date is acceptable
to the Belgian Government and takes this occasion to renew the as-
surances of its highest consideration.

BRUSSELs, January 17, 1947.

The Belgian Ministry of Foreign Affairs and Foreign Commerce to
the American Embassy

MINISTBER DES AFFAIRES ETRANGERES,
Direction G4nerale C

26me section - 6eme bureau P
n° 2202/Pr/Etats-Unis. BRuxLLEEs, Me 3 fevrier 1947.

Le Ministere des Affaires Etrangeres et du Commerce Exterieur a
1'honneur de faire savoir a I'AMBASSADE DES ETATS UNIs D'AMERIQUE
a Bruxelles, comme suite a sa note du 17 janvier 1947, n° 600, que le
Gouvernement beige est d'accord pour fixer au 17 f6vrier 1947 la date
d'entree en vigueur de l'arrangement intervenu entre les deux pays en
matiere de visas de passeports.

Les instructions necessaires vont etre adressees aux agents diplo-
matiques et consulaires de Belgique a l'etranger.

Translation

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS,
General Oce C
2nd Section - 6th Bureau P
No. 2202/Pr/Unitd States BRUSSELS, February 3,1947.

The Ministry of Foreign Affairs and Foreign Commerce has the
honor to inform the Embassy of the United States in Brussels, in
further reference to its note No. 600 of January 17, 1947, that the
Belgian Government agrees that February 17, 1947, shall be fixed as
the date of the entry into force of the arrangement concluded between
the two countries in the matter of passport visas.

The necessary instructions will be transmitted to Belgian diplo-
matic and consular agents abroad.

4120
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Agreement between the United States of America and Brazil respecting
air transport services. Signed at Rio de Janeiro September 6, 1946;
entered into force October 6, 1946.[']

4121

September 6, 1946
IT. I. A. s. 1900o

1 [Pages 4122-4159 contain a photographie reproduction of the igned o nal,
with the exception of the sinatures and aeala on pp. 41M and 413.]
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AIR TRANSPORT AGREEMENT BETWEEN THE UNITED

STATES OF AMERICA AND THE UNITED STATES OF BRAZIL.

The Government of the United States of America and

the Government of the United States of Brazil, considering:

- that the ever-growing possibilities of commercial

aviation are of increasing importance;

- that this means of transportation because of

its essential characteristics, permitting rapid connections,provides

the best means for bringing nations together;

- that it is desirable to organize in a safe and

orderly form regular international air services, without prejudiceto

national and regional interests, having in mind the development of in

ternational cooperation in the field of air transport;

- that it is necessary to conclude an agreement

to secure regular air communications between the two countries

have appointed for this purpose their Plenipoten

tiaries as follows:

The President of the United States of America, His

Excellency William Douglas Pawley, Ambassador Extraordinary and Ple-

nipotentiary in Brazil, and His Excellency James McCauley Landis,

Chairman of the Civil Aeronautics Board;

The President of the United States of Brazil,His

Excellenoy Samuel de Sousa-Leao Gracie, Acting Minister for Foreign

Affairs and His Excellency Major-Brigadier Armando FigueiraTrompowsky

de Aleida, Minister of State for Aeronautics;
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ACORDO SOBRE TRAISPORTES AEREOS EFTRE OS

ESTADOS UNIDOS DA AMERICA E OS ESTADOS UNIDOS DO BRASIL.

O Governo dos Estados Unidos da America e o Gov8rno dos

Estados Unidos do Brasil, considerando:

- que as posslbilidades sempre crescentes da aviaqao co

mercial sao de importancia cada vez mais relevante;

- uqe esse meio de transporte,pelas suas carecterfsticas

essenciais, permitindo ligaqoes rapidas,proporciona melhor aproximacqo

entre as naqoes;

- que e conveniente organizar, por forma segura e orde-

nada, os serviqos aereos internaoionais regulares, sem prejuizo dos in

teresses nacionais e regionais, tendo em vista o desenvolvimento da co.

operaqao internacional no campo dos transportes a4reos;

- que se torna necessario a conclusao de um ac8rdo des-

tinado a assegurar comunicaqoes aereas regulares entre os dois palses;

nonearam,para 8sse rim os seguintes Plenipotencigrios:

0 presidente dos Estados Unidos da America, Sua Excelen

cia o Senhor William Douglas Pawley, Embaixador Extraordin&rio e Pleni

potenciario no Brasil, e Sua Excelenoia o Senhor James McCauley Landis,

Presidente do "Civil Aeronautics Board";

0 Presidente dos Estados Unidos do Brasil, Sua Excelen-

cia o Senhor Samuel de Sousa-Leao Gracie, Ministro de Estado interino,

das Relaqoes Exteriores e Sua ExcelSncia o Major-Brigadeiro Armando Fl

gueira Trompowsky de Almeida, Ministro de Estado dos Neg6cios da Aero-

nautica;
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who, after having exohangedtheir fullpowers,fbund

to be in good and due form, agreed upon the following articles:

ARTICLE I

The Contracting Parties grant eachother therights

speoified in the Annex hereto,in order that there may be established

the regular air services described therein (hereinafter referred to

as "agreed services").

ARTICLE X

1 - Each of the agreed services may be inaugurated in

mediately or at a later date,at the option of the Contracting Party

to whom the rights hare been granted, but not before:

(a) the Contracting Party to whom the rights have been gran

ted shall have designated an airline or airlines for the route or rou

tea speoified;

(b) the Contracting Party granting the rights shall have gL
ven the necessary operating permission to the airline or airlines coa

oerned (whiohit shall do without delay, in accordance with the provi

sions of paragraph 2 of this article and of Article VI).

2 - The airlines so designated may be required to sa
tisfy the aeronautical authorities of the Contracting Partygranting

the rights,that they are in a position to fulfill the require ents pros
oribed by the laws and regulations normally applied by these authorL

ties to the operation of oommerolal airlines.

Inauguration of
servic.

Post, p. 4128.
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os quais, depois de haverem trocado seus Plenos Po

deres, achados em boa e devida forma, convieram nos artigos seguintes:

ARTIGO I

As Partes Contratantes concedem-se reciprocamente

os dircitos especificados no Anexo do presents AcSrdo, a tim de que se

estabeleqam os servicos aereos regulares no mesmo descritos (doravante

referidos como "servicos convencionados").

ARTIGO II

1 - Qualquer dos serviqos convencionados podera ser ini

ciado inediatamente ou em data posterior,a crit4rio da Parte Contratan

te a qual os direitos foram concedidos, mas nao antes que:

(a) a Parte Contratante a qual os mesmos tenham sido concedi

dos haja designado uma empr8sa ou enpresas aereas para a rota ou rotas

especificadas;

(b) a Parte Contratante que concede os direitos tenha dado a

necessaria licenqa para funcionamento a emprOsa ou empresas adreas em

questao (o que fara sem demora, obedeoidas as disposicoes do nmmero 2t

dSste artigo e as do artigo VI).

2 - As empresas aereas designadas poderdo ser ohamadas

a provar, perante as autoridades aeronautioas da Parte Contratante que

concede os direitos, que ae enoontram em oondiqoes de satisfazer os re

quisitos prescritos pelas leos e regulamentos normalmente aplioadospor

essas autoridades ao funolonamento de empresas a&rees comercials.

9MWTO-*0--. Wr--
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ARTICLE III

Charges, etc 1 - The charges which either of the Contracting Par-

ties impose or permits to be imposed on the eirline or airlines de-

signated by the other Contracting Party for the use of airports and

other facilities shall not be higher than would be paid for the use

of such airports and facilities by its national aircraft engaged in

similar international services.

2 - Fuel,lubricating oils, and spare parts introduced

into the territory of one Contracting Party or placed on board airpla

nes in its territory by the other Contracting Party,either for its

own account or for the airlines designated by it,solely for usebythe

aircraft of the other Contracting Party,shall enjoy,with respect to

customs duties,inspection fees and other charges imposed by the first

Contracting Party, treatment not less favorable than that granted to

the national airlines engaged in international air transport services

or to the airlines of the most favored nation.

3 - Aircraft of one of the Contracting Parties used

in the operation of the agreed services and the supplies of fuel, lu

bricating oils, spare parts, normal equipment and aircraft stores re

tained on board such aircraft shall enjoy exemption from customs du-

ties, inspection fees, and similar duties or charges in the territo-

ry of the other Contracting Party, even though these supplies be used

by such aircraft on flights within that territory.

ARTICLE IV

Certifcates of air-
worthiness, etcx Certificates of airworthines, certificates of con
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ARTIGO III

1 - As taxas que uma das partes Contratantes imponhaou

permita que sejam impostas a empr8sa ou empresas a4reas designadas pe-

la outra Parte Contratante para o uso de aeroportos e outras facilida-

des nao serao superiores Aquelas que seriam pagas pelo uso de tais ae-

roportos e facilidades por aeronaves de sua bandeira enpregadas em ser

viqos internacionais semelhantes.

2 - Os conbustlveis,61eos,lubrificantese sobressalentes

introduzidos no territ6rio de uma Parte Contratante ou postos a bordo

de aeronaves nesse territ6rio pela outra Parte Contratante, ou por sua

conta,ou pelas empresas a8reas pela mesma designadas,nicamente parase

rem usados pelas aeronaves da outra Parte Contratante,gozarao,com rela

qao aos direitos aduaneiros,taxas de inspeqao e outras taxas impostas

pela primeira Parte Contratante de tratamento nao menos favoraveldo que

o concedido as empresas aereas nacionais que realizam transporte aereo

internacional, ou A empresas aereas da naqao mais favorecida.

3 - As aeronaves de uma das Partes Contratantes utili-

zadas na exploraqao dos serviqos convencionados eos suprimentos de com

bustlvel, 6leos lubrificantes,sobressalentes, equipamento normal e pro

visoes guardados a bordo de tais aeronaves, gozarao de isenq;o de di -

reitos aduanetros, taxas de inspecao e direitos ou taxassemelhantes no

territ6rio da outra Parts Contratante, ainda que 6sses suprimentos ve-

nham a ser utilizados pelas aeronaves em v8o naquele territdrio.

ARTIGO IV

Os oertifioados de navegabilidade, cartas de habi-
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petency and licenses issued or validated by one of the Contracting Par

ties and still in force, shall be recognized as valid by the other Con

tracting Party for the purpose of the operation of the agreed services.

Each Contracting Party reserves the right however to refuse to recogni-

ze, for the purpose of flight above its own territory, certificates of

competency and licenses granted to their own nationals by another State.

ARTICLE V

1 - The laws and regulations of one Contracting Party,

relative to the entry into its own territory, or departure therefrom

of aircraft employed in international air navigation or to the opera-

tion of such aircraft within its own territory, shall be applied to air

craft of the airline or airlines of the other Contracting Party.

2 - The laws and regulations of one Cohtracting Party

as to the admission into its own territoryor the departure therefrom of

passengers, crew or cargo of aircraft (i.e., regulationsrelative to en-

try, clearance, immigration, passports, customs and quarantine) shall

be applied to passengers, crew and cargo of aircraft of the airline or

airlines designated by the other Contracting Party, within the territo

ry of the first Contracting Party.

ARTICLE VI

Each of the Contracting Parties reserves the right

to withold or revoke the exercise of rights specified in the Annex of

the present Agreement by an airline designated by the otherContracting

Party when it is not satisfied that substantial ownership and effective

control of the airline under reference is in the hands of nationals of

the other Contracting Party, or in case of failure by that airline to
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litaq;o e licenqas enitidos ou validos por una das Partes Oontratan-

tes e ainda en vigor, serao reconhecidos cono validos pela outra Par

te Contratante para o fin da Exploraqao dos serviqos convencionados.

As Partes Contratantes se reservam, entretanto, o direito de nao re-

conhecer, relativamente ao sobrevso de seu territ6rio, certificados

de habilitaqao e licenqas concedidos aos seus nacionais por um outro

Estado.

ARTIGO V

1 - As leis e regulamentos de uma Parte Contratante,

relativas A entrada no seu pr6prio territ6rio, ou a saida do mesmo,

de aeronaves empregadas em navegaqao a4rea internacional ou a explo-

raqao de tais aeronaves dentro do seu territ6rio, serao aplicadas As

aeronaves da empr8sa ou empresas a6reas designadas pela outra Parte

Contratante.

2 - As leis e regulanentos de ura Parte Contratante,

relativas a entrada no seu territ6rio, ou a saida do mesmo, de passe

geiros, tripulaqoes ou carga de aeronaves (como sejam regulamentoscon

cernentes A entrada, despacho, imigraqao, passaportes,alfandega e qua

rentena) aplicar-se-ao aos passageiros, tripulaqoes e carga das aero

naves da emprdsa ou empresas aereas designadas pela outra Parte Con-

tratante, dentro do territ6rio da primeira Parte Contratante.

ARTIGO VI

Cada uma das Partes Contratantes reserva-se o di

reito de negar ou revogar o exerclcio dos direitos especificados no

Anexo do presente Ac8rdo por una empresa aerea indicada pelaoutraPar

te Contratante quando nao Julgar suficientemente provado que uma par-

te substancial da propriedade e o contr8le efetivo da referida empre

sa estao em maos de nacionais da outra Parte Contratante ou em caso
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comply with the laws or regulations referred to in Article V above, or

to fulfill the conditions under which the rights are granted in acoor-

dance with this Agreement and its Annex, or when planes put in opera-

tion are not manned by nationals of the other Contracting Party,except

in cases where air crews are being trained.

ARTICLE VII

The present Agreement shall be registered with the

Provisional International Civil Aviation Organization establishedbythe

Interim Agreement on International Civil Aviation signed in Chicago on

December 7, 1944, or its successor.

ARTICLE VIII

If either of the Contracting Parties considers it

desirable to modify the terms of the Annex to this Agreement, as well

as to exercise the rights specified in Article VI, it may request con-

sultation between the aeronautical authorities of the two Contracting

Parties, such consultation to be initiated within a period of 60 days

from the date of the request. When these authorities agree that the

Annex should be modified, or choose to exercise the rights set forth in

Article VI, such decisions shall enter into force after having been con

firmed by an exchange of notes through diplomatic channels.

ARTICLE IX

Except as otherwese provided in this Agreement, or

its Annex, any dispute between the Contracting Parties relative to the

interpretation or application of this Agreement, or its Annex, which

cannot be settled through consultation shall be submitted for an advi-

sory report to the Interim Council of the Provisional International Cj
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de inobservancia, por essa empr8sa aerea, das leis e regulamentos refe

ridos no Artigo V supra ou das condifoes sob as qua4s os direltos fo-
ram concedidos na conformidade doste ac8rdo e do seu Anexo,ou aindaquan
do os avioes postos em tr4fego nao sejam tripulados por naturals da ou
tra Parte Contratante, excetuados os casos de treinamento de pessoalna

vegante.

ARTIGO VII

O presente Acordo sera reglatrado na OrganizaqaoPro

vls6rla Internacional de Aviaqao Civil, estabelecida pelo Ac6rdo Provi

sdrlo sdbre Aviaqao Civil Internacional, assinado em Chicago, em 7 de
dezembro de 1944 ou do 6rgao que a suceder.

ARTIGO VIII

Se qualquer das Partes Contratantes considerar de-

sejavel modificar os termos do Anexo ao presente Ac8rdo, bem como usar

da faculdade prevista no Artigo VI, podera solicitar consultas entre as

autoridades aeronauticas das duas Partes Contratantes, tais consultas

devendo ser iniciadas dentro do prazo de 60 dias a correr dadata da so

licitaqco. Quando essas autoridades concordarem em modificar o Ane-

xo, ou em efetivar o exerctoio do direito previsto no Artigo VI, essas

resoluqoes entrarao em vigor depois de confirmaq;o por trooa de notas

atraves dos canais diplomatios.

ARTIGO IX

Salvo quando regulado de outro modo no presents Aoar

do ou no seu Anexo, qualquer divergSnoia entre as Partes Contratantes,

relativamente a interpretaqco ou a aplioaqgo do presente aoordo ou de

seu Anexo, que nao puder ser resolvida por melo de oonsultas, devera

ser submetida ao parecer consultivo do Conselho Proviasrio da Orgami-
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vil Aviation Organization (in accordance with the provisions of Article

III, Section 6 (8) of the Provisional Agreement on International Civil

69Stat. 1521. Aviation signed at Chicago on Deoemberh7,'1944) or to its suooessor,uq

less the Contracting Parties agree to submit the dispute to an Arbitra.

tion Tribunal designated by agreement between the same Contracting Par

ties, or to some other person or body. The Contracting Parties will

use their best efforts under the powers available to them to put into

effect the opinion expressed in any such report.

ARTICLE X

Multilateral eon.
vention. If a general multilateral aviation convention, ac-

cepted by both Contracting Parties, enters into effect, this Agreement

shall be modified in such a way so that its provisions will conform to

those of the convention under referenoe.

ARTICLE XI

"Aeronautical au-
thorities."

"Designated air.

An", p. 412.

For the purposes of the present Agreement, and its

Annex, except where the text provides otherwise:

(a) the term "aeronautical authorities" shall mean in the o.

me or the United States of America the Civil Aeronautios Board and any

person or agency authorized to perform the functions exercised at the

present time by the Civil Aeronautics Board and, in the case ofthe Un A

ted States of Brasil, the Air Minister and any person or agency autho-

rized to perform the function exercised at present by the aldMinister.

(b) the term *designated airlines" shall mean those airlines

that the aeronautical authorities of one of the Contracting Parties ha

ve communicated in writing to the aeronautical authoritiesof the other

Contracting Party that they are the airlines that it has designated in

conformity with Article II of the present Agreement for the routes aspe

oifled in such designation.
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zaqgo Internacional Provis6ria de Aviacao Civil, na conformidade das

disposiqoes do Artigo III, secao 6 (8) do Ac6rdo Provis6rio s6bre Avia

qao Civil Internacional, assinado em Chicago aos 7 de dezembro de 1944

ou do 6rgao que suceder, a menos que as Partes Contratantes concordem

em resolver a divergencia perante um Tribunal Arbitral,nomeado em vir

tude de acSrdo entre as mesmas Partes Contratantes, ou perante outra

pessoa ou 6rgao. As Partes Contratantes comprometem-se a envidar os

seus melhores esforqos, dentro dos limites de seus poderes, para p8r

em execuqco a opinio que aquele 6rgao internacional expressar.

ARTIGO X

Se uma convenqco geral aerea multilateral, aceita

por ambas as Partes Contratantes, entrar am vigor, o presente Ac8rdo

devera ser modificado de modo que as auas disposiqoes se oonciliemcom

as da referida convencao.

ARTIGO XI

Para os fins do presents Acordo e do seu Anexo, a

nao ser que o texto disponha de outro modo:

(a) a expressao "autoridade aeronautica" significara, no ca

so dos Estados Unidos da Am6rica, o "Civil Aeronautics Board" e qual-

quer pessoa ou 6rgao autorizado a exeroer as funqoes atualmente exer-

cidas pelo Civil Aeronautics Board ou funqces similares, e, no a080

dos Estados Unidos do Brasil,o Ministro da Aeronautica e qualquer pea

soa ou 6rgao autorizado a exeroer as funqoes atualmente exercidas pe-

lo referido Ministro ou funcoes similares;

(b) a expressao "empresas aereas designadas" significara as

empresas de transportes adreos a respeito das quais as autoridades ae-

ronauticas de uma das Partes Contratantes tenham feito comunicacao por

escrito as autoridades aeronAuticas da outra Parte Contratante de que

as mesmas sao empresas aereas por elas designadas, na conformidade de

Artigo II do presente Ao8rdo, para as rotas especificadas em tal modi

ficaqao;
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"Territory." (o) the term "territory" shall have the meaning given to it

by Article 2 of the Convention on International Civil Atiation, signed

61 Stat., Pt. 2, at Chicago on December 7, 1944.p. 1181.

(d) the definitions contained in paragraphs a,b and d of Ar-

ticle 96 of the Convention on International Civil Aviation signedatChi
61 Stat., Pt. 2, cago on December 7, 1944, shall be applied to the present Agreement.

1TICE 7.
ARTICLE XII

Notice of termina-
tion. Either of the Contracting Parties may at any time

notify the other of its intention to terminate the present Agreement.

Such a notice shall be sent simultaneously to the Provisional Interna-

tional Civil Aviation Organization or its sooessor. In the event such

communication is made, this Agreement shall terminate six (6) months

after the date of receipt of the notice to terminate, unless by Agre-

ement between the Contracting Parties the communication under referen-

ce is withdrawn before the expiration of that time. If tne other Con-

tracting Party fails to acknowledge receipt, notice shall be deemed as

having been received 14 days after its receipt by the Provisional In-

ternational Civil Aviation Organization or its successor.

ARTICLE XII

The present Agreement supersedes any acts, permis-

sions, privileges or concessions already in existence at the timeofthe

signing, granted for any reason by any of the Contracting Parties in fa

vour of airlines of the nationality of the other Contracting Party.
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(o) a expressao -territorio" tera o sentido quae he da o Ar-

tigo 2 da Convenqao s8bre Aviaqco Civil Internacional, assinada em Ch.

cago ass 7 de dezembro de 1944.

(d) as definiqoes contidas nos paragrafos a, b e d do Artigo

96 da Convenqao s8bre Aviaqao Civil Internacional, assinada em Chicago

aos 6 de dezembro de 1944, aplicar-se-ao ao presente Ac8rdo.

ARTIGO XII

Qualquer das Partes Contratantes podef, em qual-

quer ocasiao, notificar a outra o seu prop6sito de fazer cessar o pre-

sente Acordo, comunicaqao esta que devera ser feita simultaneamente &

Organizaqao Provis6ria Internacional de Aviaqao Civil ou ao 6rgao cue

a suceder. Na eventualidade dessa comunicaqco, o presente Ac8rdo tar

minara seis (6) mesas ap6s a data do recebimento da notificaqaopela ou

tra Parte Contratante, a menos que, mediante entendimento entre as Par

tea Contfatantes, a referida comunicaqao venha a ser retirada antes da

expiracao daquele prazo. Se a outra Parte Contratante deixar de aou-

sar o recebimento, a notificaqao sera considerada como tendo sido raeo

bida quatorze dias depois do recebimento, pela Organizaqco Provis6ria

Internacional de Aviaqao Civil ou pelo 6rgao que a suceder, da notifi-

oaqao que lhe foi dirigida.

ARTIGO XIII

0 presents Ac8rdo substitui quaisquer atos, lioen-

qaa, privilegios ou conoessoes porventura existentes ao tempo da assi-

natura, outrogados a qualquer titulo por qualquer das Partes Contratan

tes em favor de empresas a6reas de nacionalidade da outra Parte Contra

tante.

4135



4136

[BEAT] WILITAM D. PAWLEY.

JAMES M. LANDIS

[sEA] AMANDO TROMPOWBKY
S. DE SOUsA-LBAO GRACIE.
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ARTICLE XaI

The present Agreement will cone into form thirty

(30) days after the date of its signature.

In witness whereof the undersigned Plenipotentia-

ries have signed the present Agreement and affixed thereto their res-

pective seals.

Done in the city of Rio de Janeiro on the sixth

day of September, 1946, in two copies, in the Portuguese and English

languages, both texts being equally authentic.

Entry into force.

Authentic texts.
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A.RTIGO XIV

O presente Acordo entrara em vigro 30 (trinta)dias

ap63 a sua assinatura.

Em testenunha do que os Plenipotenciarios, abaixo

assinados, firmaram o presente Ac8rdo e lhe apuzeram os respectivos se

los.

Feito na cidade do Rio de Janeiro aos seis dias de

setembro de 1946, em dois exemplares, em idloma inglis e portugu8s,sen

do ambos os textos igualmente autSnticos.

WILLIAM D. PAWLEY. [SEAL]
JAMES M. LANDIS

AMANDO TROMPOWSKY [SEAL]
S. DE SOUSA-LEAO GRACIE.
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ANNEX

SECTION I.

Right grantedto The Government of the United States of Brazil grantsU. S. Government.
to the Government of the United States of America the right to conduct

air transport services by one or more air carriers of American nationa

lity designated by the latter country on the routes, specified in Sche
Post, p. 416. dule I attached, which transit or serve commercially the territory of

the United States of Brazil.

SECTION II.

Right granted to The Government of the United States of America grantsBrazilian Govern-
ment. to the Government of the United States of Brazil the right to conduct

air transport services by one or more air carriers cf Brazilian nations

lity designated by the latter country on the routes, specified in Sche
Pmt p. 415. dule II attached, which transit or serve commercially the territory of

the United States of America.

SECTION III.

Rightsoftransitand One or more air carriers designated by each ofthe Cogstop.

tracting Parties under the conditions provided in this Agreement will

enjoy, in the territory of the other Contracting Party, ights of tran-
sit, of stops for non-traffic purposes and of commercial entry and de-
parture for international traffic in passengers, cargo and mail at the

points enumerated and on each of the routes specified in the schedules

attached at all airports open to international traffic.

SECTION IV.

Consultation. The appropriate aeronautical authorities of each of the
Contracting Parties will consult fron time to time, or at the request of
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one of the Parties, to determine the extent to which the principles set

forth in Section V below are being followed by the airlines designated

by the Contracting Parties,so as to prevent an unfair proportion of tra

ffic being diverted from any designated airline through violation of tho

se principle or principles enunciated elsewhere in this Agreement, the Ante, p. 4121.

Annex, or the Protocol of Signature. Post, p. 4152.

SECTION V.

It is agreed between the Contracting Parties:

a) that the air transport capacity offered by the carri- Capacity.

ers of both countries should bear a close relationship to traffic requi-

rements.

b) that in the operation of common sections of trunk rou-

tes the air carriers of the Contracting Parties should take into account

their reciprocal interests so as not to affect unduly their respective

Services.

c) that the services provided by a designated air carrier

under this Agreement and its Annex shall retain as their primary objecti

ve the provision of capacity adequate to the traffic demands between the

country of which such air carrier is a national and the country of ulti-

mate destination of the traffic;

d) that the right to embark and to disembark at points in Right to embark,
etc.

the territory of the other country international traffic destined for or

coming from third countries at a point or points specified in the Schedu

les attached, shall be applied in accordance with the general principles

of orderly development to which both government subscribe and shall be

subject to the general principle that capacity shall be related:

1 - to traffic requirements between the country of origin and

the countries of destination;
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2 - to the requirements of through airline operation, and

3 - to the traffic requirements of the area through which the

airline passes after taking account of local and regional services.

SECTION VI.

Change of gauge. It is agreed between the Contracting Parties that, whe

re the onward carriage of traffic by an aircraft of different size from

that employed on the earlier stage of the same route (hereinafter refer

red to as "change of gauge") is justified by reason of economy of opera

tion,and where such change of gauge is to be made at a point in the ter

ritory of the United States of America or the United States of Brazil,

the smaller aircraft will operate only in connection with the larger air

craft arriving at the point of change, so as to provide a connection ser

vice which will thus normally wait on the arrivalof the larger aircraft,

for the primary purpose of carrying onward those passengers who have tra

Talled to the United Statesof America or the United States of Brazil in

the larger aircraft to their ultimate destination in thesaaller aircraft.

It is likewise understood that the capacity of the smaller aircraft shall

be determined with primary reference to the traffic travellingin the lar

ger aircraft normally requiring to be carried onward. Where there are va

canciea in the smaller aircraft such vacancies may be filled with passen

gers from the United States of America or the United States of Brazil res

peotively without prejudice to the local traffic, exclusive of cabotage.

SICTION VII.

atS a) The determination of rates in accordance with the follow

ing paragraphs shall be made at reasonable levels, due regard being paid

to all relevant factors, such as cost of operation, reasonable profit,

and the ratee charged by any other carriers, as well as the charaoteris-
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tics of each service.

b) The rates to be charged by the air carriers of either
Contracting Party between points in the territory of the United States

and points in Brazilian territory referred to in the attached Schedules

shall, consistent with the provisions of the present Agreement and its
Annex, be subject to the approval of the aeronautical authorities of the

Contracting Parties, who shall act in accordance with their obligations

under the present Annex, within the limits of their legal powers.

c) Any rate proposed by the air carrier of carriers of

either Contracting Party shall be filed with the aeronautical authori -

ties of both Contracting Parties at least thirty days before the propo-

sed date of introduction; provided that this period of thirty days may

be reduced in particular cases if so agreed by the aeronautical authori

ties of both Contracting Parties.

d) The Civil Aeronautics Board of the United States ha-

ving approved the traffic conference machinery of the International Air

Transport Association (hereinafter called IATA), for a period of one

year beginning in February 1946, any rate agreements concluded through

this machinery during this period and involving United States air car-

riers will be subject to approval of the Board. Rate agreements con-

cluded through this machinery may also be required to be subject to the

approval of the aeronautical authorities of the United States of Brazil

pursuant to the principles enunciated in paragraph (b) above.

e) The Contracting Parties agree that the procedure dej

oribed in paragraphs (f), (g) and (h) of this Section shall apply

1 - If during the period of the Civil Aeronautics Board's al
proval of the ZATA traffic conference machinery, either any specific

rate agreement is not approved, within a reasonable time by either Coj

traeting Party or a conference of IATA is unable to agree on a rate, or

2 - at any time no IATA machinery is applicable, or

3 - if either Contracting Party at any time withdraws or fails

96847'-0--PT. IV--l
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to renew its approval of that of the IATA traffic conference machinery

relevant to this Section.

Prevention of unfair f) In the event that power is conferred by law upon the
or uneconomic rates.

aeronautical authorities of the United States to fix fair and economic

rates for the transport of persons and property by air on international

services and to suspend proposed rates in a manner comparable to that

in which the Civil Aeronautics Board at present is empowered to act

with respect to such rates for the transport of persons and property

by air within the United States, each of the Contracting Parties shall

thereafter exercise its authority in such manner as to prevent any ra-

te or rates proposed by one of its carriers of services from the terri

tory of one Contracting Party to a point or points in the territory of

the other Contracting Party from becoming effective, if in the Judge -

ment of the aeronautical authorities of the Contracting Party whose

air carrier or carriers is or are proposing such rate, that rate is un

fair or uneconomic.

Noticeofdissatisfao If one of the Contracting Parties on receipt of thetion with proposed
r a t e  notification referred to in paragraph (c) above is disatisfied with the

rate proposed by the air carrier or carriers of the other Contracting

Party, it shall so notify the other Contracting Party prior to the ex-

piry of the first fifteen of the thirty days referred, to, and the Con

tracting Parties shall endeavour to reach agreement on the appropriate

rate.

In the event that such agreement is reached, each Cog

traoting Party will exercise its best efforts to put such rate into et

feot as regards its air carrier or air carriers.

Rateeffectiveprovi. It agreement has not been reached at the end of the

thirty day period referred to in paragraph (a) above, the proposed ra-

te ay, unless the aeronautical authorities of the country of the air

carrier concerned see fit to suspend its application, go into effect
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provisionally pending the settlement of any dispute in accordance with

the procedure outlined in paragraph (h) below.

g) Prior to the time when such power may be conferred by

law upon the aeronautical authorities of the United States, if one of

the Contracting Parties is dissatisfied with any rate proposed by the

air carrier or carriers of either Contracting Party for services from

the territory of one Contracting Party to a point or points in the terr

tory of the other Contracting Party, it shall so notify the other prior

to the expiry of the first fifteen of the thirty day period referred to

in paragraph (o) above, and the Contracting Parties shall endeavour to

reach agreement on the appropriate rate.

In the event that such agreement is reached each Con-

tracting Party will use its best efforts to cause such agreed rate to be

put into effect by its air carrier or carriers.

It is recognized that if no such agreement can be res-

ched prior to the expiry of such thirty days, the Contracting Party rai-

sing the objedtion to the rate nay take such steps as it may consider

necessary to prevent the inauguration or continuation of the service in

question at the rate complained of.

h) When in any case under paragraph (f) and (g) above the Advisory report.

aeronautical authorities of the two Contracting Parties cannot agree witht

a reasonable time upon the appropriate rate after consultation initiated

by the complaint of one Contracting Party concerning the proposed rate or

an existing rate of the air carrier or carriers of the other Contracting

Party, upon the request of either, both Contracting Parties shall submit

the question to the Provisional International Civil Aviation Organization

or its successor for an advisory report, and each Party will use its best

efforts under the powers available to it to put into effect the opinion

*xpreseed in such report.
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SCTIOHN V=i.

Changes inroutes OChanaes made by either Contracting Party in the routes

lPost, pp.4156, desoribed in the Schedules attached except those which change the points4158.

served by these airlines in the territory of the other Contracting Par-

ty shall not be considered as modifications of the Annex. The aeronau-

tical authorities of either Contracting Party may therefore proceed uni

laterally to make such changes, provided, however, that notice of any

change is given without delay to the aeronautical authorities of the

other Contracting Party.

If such other aeronautical authorities find that, having

Ane, p. 4139. regard to the principles set forth in Section T of the present Annex,in

terests of their air carrier or carriers are prejudiced by the carriage

by the air carrier or carriers of the First Contracting Party of traffic

between the territory of the second Contracting Party and the new point

in the territory of a third country, the authorities of the two Contrac-

ting Parties shall consult with a view to arriving at a satisfactory

agreement.

S9CTION IX.

Exchange of infor-
mation.

After the present Agreement oomes into foree, thi aero-
nautical authorities of both Contracting Parties will exchange informa-
tion as promptly as possible concerning the authorizations extended to
their respective air earriers t* designated to render service on the rqg
te mentioned in the annexed schedules or any pert thereof. This will
specially include copies of authorizations granted together with euah mg
difications as may occur and any annexes.
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A W B X O

secqlo I.

0 Gorvrno dos Zstados Unidos do Brasil oonoede ao Go-
verno dos Istados Unidos da Amerioa o direlto de assegurar, por intermi -
dio de uma ou varias empresas amerioanas de transporte adreo indloadas
por 8ste ultimo Govyrno, serviqos aereos nas rotas (menoionadas no qua-
dro I anexo) que atravessam ou serrve o territ6rio brasileiro.

s8cqLo ii.

O Governo dos Estados Unidos da AmAria concede ao Go
verno dos Estados Unidos do Brasil o direito de assegurar, por interredio
de uma ou virlas empresas brasileiras de transports aereo indioadas por
8ste ultimo COovrno, serviqos aereos nas rotas (menolonadas no quadro II
anexo) que atravessam ou servem territ6rio amerloano.

SBClo III.

A empr8sa ou emprssas de transportes areoos indloadas
por uma das Partes Contratantes segundo as disposlqoea do Acordo gozarko
no territ6rio da outra Parte Contratante, nos pontos enumerados * e oada
uma das rotas descritas nos quadros anexos, do direito de trinaito, de eL
calas para fins nao oomeroiais e do direito de desembaroar e emabroar trA
fioo internaolonal de passageiros, cargas o malas postaisa todos oa aero
portos abertos ao trafego internaolonal.

s8Cgo Iv.

As autoridades aeroniutioas ocapetentes das Partea C9
tratantes oonsultar-se-io de quando ea quando, ou a pedldo de rn delea,
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a fin de determinar ati que ponto os prinolpios enunolados na Seoago T,
infra, estao sendo observados pelas emprasas aereas indioadas pelae Par
tes Contratantes, de modo a evitar quo uaa proporgqo injusta de trfiloo
aeja dosviada de qualquer das eopresas indioadas,em virtude de violagao
de um prinoepio ou prinofpios enunolados e qualquer parte dtste Ao8rdo,

de *en Anexo ou do Protooolo de Assanatura.

s8cJo v.

Floa entendido entre aa Parteo Contratantes:

a) quo aa oapaoidades de transporte ofereoldas pelas ea-
preaas dos dole palses deverao ser adaptadas a prooura do trafioo;

b) qua aa aprosas dos dois paies deierao tomar a oon-
aidoeraqo, nos poroursos oomanu, a senou intarnssoee mtuos,a fi de nao
afetaren indseidamente os soua resapotlos eerviqos;

a) que os eerviQos explorados por ma mprdsa a*rea ina
oada segundo oo teros d4ste Aoardo a sau Anexo terao por obJetio prij
eipal ofraooer ura oapaoidada oorrespondente & prooura de trfiloo entre
o paie a quo pertenoe a eaproa a o pals a quo se destina o trifioo;

d) queo adiroto d da baroar a decembaroar, nos pontos 0

rota es peiofioadoo, trftilo internaeoonal ooa destino a ou provonilnta
de teroetros palfes ser oxeroido an oonformndade oo oa prinoiploa ge-

azl do deaaonvolvil nto ordenado do transporte a·roo aoeitos paloo doll
oveornos, de modo quo a oapaoidade eoja adaptada:

1 - & prooura de tridloo antr o pata de origma e oa palsea d
dostllo;

2 - As axignolaa do uma oxploraqio aoonendoa do· orvilqoa eoj
aidorados; a

3 - A prooura do taftioo existente nas regloo atrarossadag,

respoitado oa interbaso· doos · atigoa looala rgionals.
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szcqOX VI.

Fica entendido entre as Partes Contratantes que, onde

se Justificar, em razao de economia de exploraqao dos serviqos, a reali

zaqio de trafego, alem de determinado ponto da rota, por aeronave de oa

pacidade direrente da empregada no trecho anterior da mesma rota (dora

vante denominada "mudanqa de bitola") e onde essa mudanqa de bitola fbr

feita num ponto do territ6rio dos !stados Unidos da America ou dos Bsta

dos Unidos do Brasil,a aeronave menor funcionara somente em conexao coa

a aeronave malor quo chegar so ponto de mudanqa, de forma a estabeleoer

um serviqo conjugado que aguardara assim, normalmente, a ohegada da

eeronave maior para o fim principal de levar algm,na aeronave menor, ate

peu iltimo destino, os passagelros que viajarem at; o territorio dos EB

tados Unidos de America ou dos Xstados Unidos do Brasil na aeronave malor.

Fica igualmente entendido que a capaoidade da aerona-

ve menor seri determlnada principalmente em funqao do trafego em trdnsi

to na aeronave malor que exigir normalmente ser transportado para al&m.

quando existirem vagas na aeronave menor, tais vagas poderao ser preen-

chidas oom passageiros dos Estados Unidos da Amirica e dos Xstados Uni-

dos do Brasil, respeotlvamente, sa prejuizo do trfeago local e exoluida

a cabotagem.

a) A fixqao de. tarifas, do oonformidade oor a dlsposto

Doe parigrafos segulntes, dever& ser feita em nivels razorvels, devendo

ser levados em devida conisderaaqo todos os fatores relevantes, tale op

mo o ousto de exploraqo, luoros razoavels, as tarifas oobradas polas oa

tree emprsas, asasia oomo as earaoterlstloas apresentadaa em oada servlqo;

b) As tarifas a serm ocobradas peles epresas aereas de oa
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da uea das Partes Contratantea entre pontos no territ6rio dos Xstados Uni-

dos da Aaaria * pontos no territ6rio dos Xstados Unidos do Brasil, menoio

nados nos quadros anexos, deverao ser submetidos, de oonformidade oom as

disposicoes do presente Ao8rdo o de seu Anexo, & aprovaqao das autoridades

aeronautioas de oada usae das Partes Contratantes, as quais agirao segundo

as obrigaqges quo resultarem do presente Anexo, dentro dos lirites de seus

poderes legals;

a) Qualquer tarifa proposta pela lempr8sa ou empresas de oa-

da urma das Partes Contratantes dever& ser sutmetida as autoridades aeronAu

tioas das duas Partes Oontratantes no minimo trinta dias antes da data pre

vista para sua vigenoia; fioando entendido que ssse perfodo de trinta dias

podera ser reduzido em oasoe eapeoiais se assim f8r acordado pelas autori-

dades aeronAutiqas de ambas as Partes Contratantes;

d) O 'Civil Aeronautics Board' doag stados Unidos da Ameri-

oa, tendo aprorado pelo prazo de um ano, a oomeqar em fevereiro de 1946, o

mecaniamo da oonferonoia de trftego da "Assooiaqao Internaolonal de Trans-

portes Aereos" (doravante denominada I.A.T.A.), os acordos s8bre tarifas

oonolufdos segundo aqu6le mocanisno durante o aludido prazo e qua interes-

sea is empresas aereas dos Istados Unidos da Amerioa, serao submetidos &

aprovaqao do aludido "Civil Aeronautics Board'. Os aoordos s8bre tarifas

oonoluidos por interredio do referido aeoanismo poderao igualmente ser

submetido & exiglnoia de 4provagio pelas autoridades aeroniutioas dos 3s-

tados Unidos do Brasil, por forca dos prinoppios enunolados no parignrfo

_, supra;

e) As Partes Contratantes aoordam quo o prooesso previsto

nos paragrafoa L, I * h da presents seogqo sers aplioavel:

1 - quando, durante o prazo da aprovaqao do 'Civil Aeronautios

Board" ao neoanisao das oonfertnoias de trdfego da I.A.T.A., un dado aoft

do s*bre tarifas nao fOr aprovado dentro de ur periodo razovrel de tempo,
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por qualquer das Partes Contratantes, ou, ainda, quando uma conferenola

da I.A.T.A. nao puder estabelecer uma tarifa, ou

2 - quando, em qualquer tempo, nenhum meoanismo da I.A.T.A. f6r

aplicavel, ou

3 - quando, em qualquer tempo, uma ou outra das Partes Contratan

tes retlrar ou abstiver-se de renovar sua aprovaqao aquela parte do mecanis

mo das confertncias de trafego da I.A.T.A. conoernentes a presents secq;o.

f) Se as autoridades aeronauticas dos Estados Unidos da Ane-
rica forem investidas de poder legal para fixar as tarifas justas e econtmi

cas para o transports aereo internacional de pessoas e coisas, assim oomo

de suspender as tarifas propostas, como o "Civil Aeronautics Board" esta

atualmente habilitado a fazer no quo conoerns tais tarifas no interior dos

Estados Unidos da America, cada uma das Partes Contratantes exercera poste-

riormente sua autoridade de modo a impedir que se aplique qualquer tarifa

proposta por uma de suas empresas pars os serviqos entre o territ6rio de umE

das Partes Contratantes e o da outra,se, na dpinio das autoridades aeronau

ticas da Parte Contratante cuja emprese propoe uma tal tarlfa,a referida ta

rifa nao e Justa ou econSmica.

Se uma das Partes Contratantes, depois de reoebida a no-

tificagao prevista no paragrafo o, supra, nao aprovar a tarifa proposta por

uma empresa da outra Parte Contratante antes da expiraqao da metade do pra-

zo de trinta dias previsto, dara ciSncia dAsse fato a outra Parte Contrataq

te antes de terminados os primeiros quinze dias do periodo de trinta dias

acima aludido, e as Partes Contratantes envidarao eaforgos par ochegar a um

ac8rdo s8bre a tarifa conveniente.

Se for alcanaqdo tal aodrdo, oada Parte Contratants em-

pregara seus melhores esforqos para que soja posta m vigor a referida tarL

fa por sua empr6sa ou empress.

Se nao for alganqado aordo ao flt do perfodo dos trin-

4149
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ta dias previstos no peagragfo , supra, a tarlfa proposta poder& ser posta

em vigor, a tftulo provis6rio, ate a soluq;o da disputa segundo o prooesso

definido no paragrafo h infra, a menos que as autoridades aeronauticas do

pals a que pertencer a empresa interessada nao Julguem dever suspender a

apltcaco da dita tarifa.

g) Enquanto as autoridades aeronauticas dos Estados Unidos da

America nao dispuzerem de tais poderes legais, se uma das Partes Contratan-

tes nao aprovar uma tarifa proposta.por uma empr8sa ou empresas de uma ou de

outra Parte Contratante pars serviqos entre o territ6rio de uma das Partes

Contratantes e o da outra, a referida Parte Contratante dara cincia a ou-

tra, antes do fim da metade do prazo de trinta dias previsto no paragrafo

c, supra, e as Partes Contratantes envldarao e3forqos pars chegar a um acsr

do sobre a tarifa oonveniente.

Se ftr alcanqado tal acordo, cada uma das Partes Con-

tratantes empregara seus melhores esforqos para que seja posts em vigor a

referida tarifa por sua empresa ou empresas.

Fica entendido que, se un tal acOrdo nao puder ser al

canqado antes da expiraqao dos referidos trinta dias, a Parte Contratante

que levantar obJeqoes a tarifa podera tomar a medida que julgar necessario

pars o fim de impedir a inauguraqao ou manutenqao do serviqo em questao &

tarfra discutida.

h) Caso o processo de consultas definido nos paragrafos

e A supra nio vier a resultar,dentro de um prazo razoavel, num acSrdo entre

as autoridades aeeronuticas des dues Partes Contratantes relativamente a

uma tarife conveniente, a disputa sera submetida,por solicitaqio de uma ou

de outre das Partes Contratantes, ao parecer consultivo da Orgeanzaq;o Pro-

vis6rie de Aviaqeo Civil Internecional, ou do 6rgao que a suceder, e as Par

tes Contratantes envidareo os seus melhores esforcos, nos llmitea dos pode-
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res ao seu alcance, para por em execuqao a opiniio que emitir aquele 6r-

gao internacional.

S!CCAO VIII.

Quaisquer modificaqoes feitas por uma das Partes Contra

tantes nas rotas mencionadas nos quadros anexos, excetuadas as que alters -

rem os pontos servidos no territ6rio da outra Parte Contratante, nao serao

oonsideradas como alteraqoes do Anexo. As autoridades aeronauticas de cada

ua das Partes Contratantes poderao, por conseguinte, proceder unilateral-

mente a uma tal modificaqio, desde que, por&m, sejam disto notificadas, sem

demora, as autoridades aeroniuticas da outra Parte Contratante.

Se estas ultimas julgarem, tides em consideraqao os prin

opios enunoiados na Secqao V do presente Anexo, que os inter6sses de suas

empresas nacionais sao prejudicados pelas empresas do outro pals, por ji

estar assegurado o trafego entre o seu pr6prio territ6rio e a nova escala am

terceiro pals, as autoridades de ambas as Partes Contratantes consultar-se-

ao a fim de chegar a ur ac8rdo satisfat6rio.

3xECQo Ix.

Depois de entrar am vigor o presente Ao8rdo, as autori-

dades aeronautioas das duas Partes Contratantes deverao oomunicar uma a ou-

tra, tao oedo quanto possIvel, as informaoqes eonoernentes As autorizaq6oe

dadas a sua ou as suas empresas indieadas parc explorar as llnhas aenolona-

das nos quadros anexos ou ea treohos das referidas linhas. Istaa informa-

qoes inoluirao espeolalmente o6pla das autorizaqoes oonoedias, soopanha-

das de ev*ntuals modifioacoes a dooumentos anexos.
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PROTOCOL OF SIGNATURE

Points ofagreement.

Ante, p. 412L

Equal opportunity
for operation of routes.

Ast, p. 4138.

Determination of
tariffs

Ante, p. 4139.

It appeared in the course of negotiations leading up to

the conclusion of the Agreement on air services between the United States of

America and the United States of Brazil signed at Rio de Janeiro today that

the representatives of the two Contracting Parties were in agreement on the

following points:

1 - The air carriers of the two Contracting Parties

operating on the routes described in the Annex of said Agreement shall enjoy

fair and equal opportunity for the operation of the said routes.

2 - When it is verified to be temporarily impossible

for the carrier or carriers of one of the Contracting Parties, on a route, to

*ake equal advantage of the opportunities referred to in 1, above, the situa

tion thus arising will be mutually examined by both Governments for the pur-

pose of assisting the said carrier or carriers to increasingly participate in

the services contemplated on a fair and equitable basis.

3 - It is recognized that the determination of tariffs

to be applied by an air carrier of one Contracting Party between the territory

of the other Contracting Party and a third country is a complex question, the

overall solution of which cannot be sought through consultation between only

two countries. It is noted, furthermore, that the method of determining such

tariffs is now being studied by the Provisional International Civil Aviation

Organization. It is understood under these circumstances:

') - That, pending the acceptance by both parties of

any recommendations which the Provisional International.Civil Aviation Organi

zation may make after its study of this matter, such tariffs shall be subject

to consideration under the provisions of Section V (b) of the Annex to the
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Agreement.

b) - That in case the Provisional International Civil
Aviation Organization fails to establish a means of determining such rates
satisfactory to both Contracting Parties, the consultation provided for in
Article VIII of the Agreement shall be in order. Ante, 1. 4130.
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PROTOCOLO DE ASSINATURA

No curso das negociacoes que terminaram com a assinatura

do Ac8rdo relativo aos serviqos aereos entre o territ6rio dos Estados Unidos

da America e o dos Estados Unidos do Brasil, firmado na cidade do Rio de Ja-

neiro em data de hoje, os representantes das duas Partes Contratantes mostra

ram-se de ac8rdo s8bre os seguintes pontos:

1 - As empresas aereas das duas Partes Contratantes que
forem indicadas para as linhas mencionadas no Anexo do referido Ac6rdo devem

estar em condicoes de gozar de oportunidade igual e equitativa para a explo-

raqao das referidas linhas.

2 - Quando se verificar temporariamente numa rota a im-

possibilidade por parte da empresa ou emprssas aereas de uma das Partes Con-

tratantes de gozar da igualdade de oportunidade referida em 1, supra, a si-

tuaqgo assim surgida sera examinada por ambos os Governos para que auxiliem

a referida empresa ou empresas permitindo-lhes progressivamente uma partici-

paqao Justa e equitativa nos serviqos considerados.

3 - Foi reoonhecido que a fixaqgo de tarifas a serem

aplicadas pela empr8sa ou empresas de uma das Partes Contratantes entre o

territ6rio da outra Parte Contratante e um terceiro pals 4 um assunto comple

xo, cuja soluqao de conjunto nao podera ser encontrada por consulta unicamen

te entre dois parses. Foi observado, alem disto, que as condiqSes para fi-

xaqao das referidas tarifas estd sendo objeto de estudo pela Organizacao In-

ternacional Provis6ria de Aviacao Civil. Nessas condiqces, ficou entendido:

a) - Que, pendendo a aceitaqco por ambas as Bartes Con-

tratantes das recomendaqces que a Organizacao Internacional Provis6ria de Avia

cao Civil possa fazer em conclusao de sous trabalhos s6bre o assunto,tais ta-
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tarifas serao apreoiadas em funqao das disposigSes da Seoago V, b do Anexo
ao Acordo;

b) - Que, nao conseguindo a Organizaqao Internacional
Provis6ria de Aviaqao Civil estabelecer as condi5es para fixaaSo das refe
ridas tarifas,a contento das duas Partes Contratantes, podera ter lugar a
consulta prevista no Artigo VIII do Acordo.
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SCHEDULE I

AMERICAN ROUTES TO BRAZIL AND ACROSS BRAZILIAN TERRITORY

Part 1. TO BRAZIL:

a) From the United States of America, via inter-

mediate points in the Caribbean, South Ameri-

ca, to Manaus-Goiania and Rio de Janeiro or

So Paulo; in both directions.

Remark:- While the route Manaus-Goiania-
Rio de Janeiro is not ready for interna-
tional operation, it will be replaced by
the following route: "From the United
States of America, via intermediate points
in the West Coast of South America, to
Campo Grande, Sao Paulo and Rio de Janei
ro; in both directions.

Part 2. ACROSS BRAZIL:

a) From the United States of America, via intermn

diate points in the Caribbean and South America,

to Belem, Natal and beyond to Africa; in both

directions. (In the event meteorological condl

tions in the North Atlantic so require, this

route may be used also to Europe).

b) From the United States of Amezi ca via interme-

diate points in the Caribbean and South America,

to Belem-Barreiras-Rio de Janeiro-Sao Paulo,Pdr

to Alegre and beyond; in both directions.

0) From the United States of America via intermedi

ate points in the Caribbean, South America, to

Manaus, Goiania, Cuaira and beyond, in both di-

rections.

Remark:- This route shall be put into ope
ration only when the Manaus-Goiania- Rio
de Janeiro route is ready.
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QUA DRO I

TOTAS A.ERICANAS PARA 0 BRASIL E ATPAVES rD TERRITVRIO BRASILEIRO

la Parte - PARA 0 BRASIL:

Dos Estados Unidos da America via pontos interme-

diarios nas Caraibas, America do Sul,para Manaus,

Goifnia e Rio de Janeiro ou Sao Paulo, em ambas as

direqoes.

Observacao:- Enquanto nao ficar aparelhada
a rota Manaus-Goiania-Rio de Janeiro, a li
nha acima fica substituida por: "Dos Esta-
dos Unidos da America via pontos intermedi
trios na costa oeste da America do Sul, pa
ra Campo Grande, Sao Paulo e Rio de Janei-
ro, em ambas as direqoes".

2a Parte - ATRAV2S DO BRASIL:

a) Dos Estados Unidos da America via pontos intermedi

arios nas Caralbas e America do Sul, para Belem,Na

tal e alem para a Africa, em ambas as direqSes.

(Eventualmente para a Europa quando as condiqcesme

teorol6gicas do Atlantico Norte o exigirem).

bl Dos Estados Unidos da Amerioa, via pontos interme-

diarios nas Caraibas e America do Sul, para Belem,

Barreiras, Rio de Janeiro, Sao Paulo, P6rto Alegre,

e alem, em ambas as direcoes.

O) Dos Estados Unidos da America, via pontos Intenme-

di6rios nas Caraibas e America do Sul, para Manaus-

Goiania-Guaira e alem, em ambas as direqoes.

Observacao:- Esta r6ta s6 entrara em fun-
cionamento quando aparelhada a r6ta Manaus-
Goi&nia-Rio.

95847"-50--PT. Iv---52
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SCHEDULE n

B9RAZLAN ROUTES TO THE UNITED STATES OP AER4ICA , AD

ACROSS AMERICAN TMRRITORY

lot. Part * TO THE UNITED STATES OF AMERICAI

1. From the United States of Brazil, via iMtermediate

points in South America and in the Caribbean,inolu

sive of Puerto Rico, to New York or Washington,(al,

ternative), in both directions.

F. Prom the United States of Brazil, via intermediate

points in South America and in the Caribbean, inolu

sire of Puerto Rico, to Miami and Chioago, iL both

directions.

F. rom the United States of Brazil, via internmdiate

points in South Amerioa and in the Caribbean, ineo

site of Puerto Rico, to Yiami and New Orleans, la
both directions.

2nd. Part * ACROSS THE UNITED STATES o0 =FA:

1. From the terminal points named in the routes mentio

ned above by any reasonably direct route to points

In third countries, in both directions.
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QUADRO II

ROTAS, BRASILEIRAS PARA OS ESTADOS UNIDOS DA AMARICA E

ATRAVES DO TERRIT6RIO AMERICANO

la, Parte PARA OS ESTADOS UNIDOS DA AMtRICA:

1. Dos Estados Unidos do Brasil, via pontos inter

mediarios na America do Sul e nas Caraibas, in

elusive Porto Rico, Nova York ou Washington (al

ternativa) em ambas as direqges.

2. Dos Estados Unidos do Brasil, via pontos inter

mediarios na America do Sul e nas Caraibas, in

elusive Porto Rico, para Miami e Chicago,em am

bas as direqoes.

3. Dos Estados Unidos do Brasil, via pontos inter

mediarios na America do Sul e nas Caraibas, in

elusive Porto Rico, para Miami e New Orleans,em

ambas as diregqea.

2a. Parte ^ ATRAVgS DOS ESTADOS UNIDOS DA AtRICA:

1. Dos pontos terminals estabelecidos nas rotas

acima para quaisquer pontos alem, em rotas ra-

zoavelmente diretas para terceiros parses, em

ambas as direqoes.
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Postal convention between the United States of America and the Republic September 17, :0, 1947of the Philippines. Signed at Manila September 17, 1947, and at IT. . A. S. 19131
Washington September 30, 1947; entered into force October 1, 1947.

POSTAL CONVENTION

BETWEEN

THE UNITED STATES OF AMERICA

AND

THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
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Articles subject to
provisions of Conven-
tion.

POSTAL CONVENTION BETWEEN THE UNITED STATES OF
AMERICA AND THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES

For the purpose of making postal arrangements between the United
States of America and the Republic of the Philippines, the under-
signed, Robert E. Hannegan, Postmaster General of the United States
of America and R. Nepomuceno, Secretary of Public Works and Com-
munications of the Republic of the Philippines, by virtue of authority
vested in them by law, have agreed upon the following articles:

Article 1

(a) The provisions of this Convention will apply to letters, single
and reply-paid post cards, prints of all kinds including printed matter
for the blind and second-class matter, commercial papers, samples
without value, and small packets, ordinary and registered, and to par-
cel-post packages, ordinary only. These articles will be subject to such
regulations in the country of destination as that country may deem
necessary to protect its customs revenue.

(b) The two Administrations advise each other, by means of the
List of Prohibited Articles published by the International Bureau of
the Universal Postal Union, of all prohibited articles. However, they
do not on that account assume any responsibility towards the customs
or police authorities or the sender.

If parcels wrongly admitted to the mails are neither returned to
origin nor delivered to the addressee, the Administration of origin
must be informed in a precise manner of the treatment accorded the
parcel.

(c) The Administration of origin is entitled to collect from the
sender of each parcel the postage and the fees for requests for infor-
mation as to the disposal of a parcel made after it has been posted.

Except in the case of returned or redirected parcels, pre-payment of
the postage and such of the fees mentioned in the preceding paragraph
as are applicable, is compulsory.

(d) The weight limit for parcel-post packages shall be 44 pounds
for parcels addressed for delivery in the United States and the whole
of its possessions; the cities of Manila, Baguio, Iloilo, Cebu, Zambo-
anga and Davao, and the municipality of Tacloban in the province
of Leyte, Philippines, and 11 pounds for parcels addressed for delivery
in other points of the Philippines. Parcel post packages containing
legal, educational, medical and scientific books up to 22 pounds (10
kilograms) in weight for provincial capitals and other cities in the
Philippines may also be accepted for mailing in the United States
The dimensions shall be: Greatest combined length and girth, 6 feet.

4162
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Greatest length, 31/2 feet, except that parcels may measure up to 4 feet
in length, on condition that parcels over 42 and not over 44 inches
in length do not exceed 24 inches in girth, parcels over 44 and not over
46 inches in length do not exceed 20 inches in girth, and parcels over
46 inches and up to 4 feet in length do not exceed 16 inches in girth.

The weight limits and dimensions for the other articles mentioned
above under (a) as well as the postage rates and registration fees for
such articles will be the same as are generally applicable from the
United States of America to the countries of the Americo-Spanish
Postal Union. In no case may the rates, fees, weight limits and dimen-
sions or other provisions be less favorable, for the public, than those
provided for by the Universal Postal Convention then in force.

(e) Except as required by the regulations of the country of destina-
tion for the collection of its customs duties, all admissible matter
mailed in one country for the other, or received in one country from
the other, shall be free from any detention or inspection whatever, and
shall be forwarded by the most speedy means to its destination and be
promptly delivered to the respective persons to whom it is addressed,
being subject in its transmission to the laws and regulations of such
country respectively.

Article 2

(a) Each Administration shall retain to its own use the whole of the
postage and registration, or special delivery fees it collects on postal
articles exchanged with the other, including deficient postage, but it is
agreed that on packages sent at parcel post rates, the country of origin
shall allow to the country of destination on the total excess number of
parcel post packages dispatched over the number of such packages
received, 30 cents for each parcel not over 11 pounds in weight and 60
cents for each parcel over 11 pounds in weight, settlement to be made
quarterly in a general postal account between the two countries on the
basis of the parcel bills.

The charges specified above may be reduced or increased on three
months previous notice given by one country to the other. These
reductions or increases shall hold good for at least one year.

(b) The charges to be paid for the transit of parcel post and air
mail of one country by the services of the other country shall be fixed
by the country whose services are utilized.

(c) The charges to be paid for the transit to a third country of
articles in the regular mails of one country by the services of the other
country shall be the transit charges, based on transit statistics, pro-
vided by the Universal Postal Convention then in force

(d) In case of the total loss of a registered article originating in
either country and addressed to the other, the maximum indemnity
shall be the amount provided by the Universal Postal Union Conven-
tion in force from time to time.

(e) The special delivery fee to be levied and collected upon first
class mail matter originating in either country and addresed to the
other shall be twenty cents.
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(f) Articles of every kind not prepaid or insufficiently prepaid,
originating in either country and addressed to the other, shall be dealt
with in accordance with the regulations prescribed by the Universal
Postal Union Convention in force for unprepaid and insufficiently
prepaid articles.

Article 3

In case a parcel post package is redirected from one address to
another in the country of destination, it shall be subject to an addi-
tional charge for postage. The country of destination may, at its
option, levy and collect from the addressee of a parcel post package for
interior service and delivery, a charge, the amount of which is to be
fixed according to its own regulations, but which shall in no case
exceed five cents for each parcel regardless of weight. A customs
clearance charge may also be collected on each parcel post package
which may in no case exceed ten cents for each parcel.

Article 4

(a) Exchanges of mails under this Convention shall be effected
through the post offices of both countries designated as exchange post
offices under such regulations relative to the details of the exchanges
as may be mutually determined to be essential to the security and
expedition of the mails and the protection of the customs revenues.

(b) Each country shall provide for and bear the expense of the
conveyance of its mails to the other.

Article 5
(a) Any packet of mailable correspondence, with the exception of

parcels prepaid at parcel post rates, may be registered upon payment
of the rate of postage and the registration fee applicable thereto in
the country of origin.

(b) An acknowledgment of the delivery of a registered article
shall be returned to the sender when requested; but either country may
require of the sender prepayment of a fee therefor not exceeding ten
cents.

Article 6
Ordinary and registered exchanges shall be effected in properly

closed sacks, under such regulations relative to the details of the ex-
changes as may be mutually determined to be essential.

If a registered article advised shall not be found in the mails by
the receiving office, its absence shall be immediately reported by the
receiving to the sending office.

Article 7
(a) All parcel post packages must be fully prepaid before dispatch.

Parcels which are not delivered for any cause, shall be reciprocally
returned without charge, through the appropriate exchange offices of
the two countries, after the expiration of the period for their detention
prescribed by the laws or regulations of the country of destination.
Such parcels shall be liable on return to senders to a charge equal to
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the amount required to fully prepay the postage thereon when orig-
inally mailed. Insufficiently prepaid articles in the regular mails
shall be liable on return to senders to the charge for deficient postage
that would have been collected from the addressees if said articles
had been delivered.

Article 8

(a) Parcel-post packages shall be dispatched in separate sacks from Dispatch of parcels.

other articles.
(b) Parcel bills shall be prepared in duplicate for such parcels

dispatched.
The duplicate is sent in the regular mails, while the original is in-

serted in one of the sacks. The sack containing the parcel bill is to
be designated by the letter "F" on the label.

(c) The parcels included in each dispatch are to be entered on the
bills to show the total number of parcels according to the following
divisions of weight:

(1) not over 11 pounds
(2) over 11 pounds

(d) Parcels sent "a decouvert" must be entered separately on the
bills.

Returned or redirected parcels must be entered individually on the
bills and be followed by the word "Returned" or "Redirected".

(e) The total number of sacks comprising each dispatch must also
be shown on the bills.

(f) Each dispatching exchange office numbers the bills in the upper
left-hand corner in accordance with an annual series. The last num-
ber of the preceding year must be mentioned on the first bill of the
following year.

(g) The exact method of advising parcels or the receptacles con-
taining them sent by one Administration in transit through the other,
together with any details of procedure in connection with the advice
of such parcels or receptacles for which provision is not made in this
Convention, shall be settled by mutual consent through correspondence
between the two Administrations.

Article 9

(a) On receipt of a dispatch of parcel post packages, the exchange Receipf parcel

office of destination proceeds to verify it. The entries in the parcel
bill must be verified exactly. Each error or omission must be brought
immediately to the knowledge of the dispatching exchange office by
means of a bulletin of verification. A dispatch is considered as hav-
ing been found in order in all regards when no bulletin of verification
is made up.

If any error or irregularity which could give rise to liability for
compensation is found upon receipt of a dispatch, all objects which
may serve later on for investigations, or for examination of requests
for indemnity, must be kept.
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(b) The dispatching exchange office to which a bulletin of verifica-
tion is sent returns it after having examined it and entered thereon
its observations, if any. That bulletin is then attached to the parcel
bills of the parcels to which it relates. Corrections made on a parcel
bill which are not justified by supporting papers are considered as
devoid of value.

(c) If necessary, the dispatching exchange office may also be advised
by telegram, at the expense of the office sending such telegram.

(d) In case of shortage of a parcel bill, a duplicate is prepared, a
copy of which it sent to the exchange office of origin of the dispatch.

(e) The office of exchange which receives from a corresponding
office a parcel which is damaged or insufficiently packed must redis-
patch such parcel after repacking, if necessary, preserving the original
packing as far as possible.

If the damage is such that the contents of the parcel may have been
abstracted, the office must first officially open the parcel and verify
its contents.

In either case, the weight of the parcel will be verified before and
after repacking, and indicated on the wrapper of the parcel itself.
That indication will be followed by the note "Repacked at
. . . ", and the signature of the agents who have effected such
repacking.

Article 10

All matters connected with the exchange of mails between the two
countries, which are not herein provided for, shall be governed by the
provisions of the Universal Postal Convention and Regulations then
in force, so far as the provisions of such Universal Postal Convention
and Regulations shall be obligatory upon both of the contracting
parties, except as hereafter modified or changed.

Article 11
iChaige and mod. The Postmaster General of the United States of America and the

Secretary of Public Works and Communications of the Republic of
the Philippines shall have authority to jointly make such further regu-
lations of order and detail and to provide for such changes and modifi-
cations as may be found necessary to carry out the present Convention
from time to time.

Article 12
RatifcathM This Convention shall be ratified [l] by the contracting countries in

accordance with their respective laws, and its ratifications shall be

[By the President of the United States of America February 10, 1948; and by
the President of the Republic of the Philippines December 31, 194&]
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exchanged as early as possible. It shall take effect on a date [2] to be
mutually decided on and shall continue in force until terminated by
mutual agreement, or annulled at the instance of the Post Office De-
partment of either country, upon six months previous notice given
to the other.

Done in duplicate and signed at Manila, Philippines, the 17th day
of September, 1947, and at Washington the 30th day of September,

1947.

Secretary of Public Works and Conmmnications
of the Republic of ththilippines

4167
Effective date; dura.

tion.

[SEAL]

ROBERT E. HA{NNE .N
Postmaster General of the United stat of America

The foregoing Postal Convention between the United States of
America and the Republic of the Philippines has been negotiated and
concluded with my advice and consent, and is hereby approved and
ratified.

In testimony whereof I have caused the great seal of the United
States to be hereunto affixed.
[SEAL] HARRY S TRUMAN

By the President.
G C MARSHALL

Secretary of State.
Washington, February 10, 1948.

' [Entered into force Oct. 1, 1947. In a communication, dated Mar. 16, 1949,
from the United States Postmaster General to the Secretary of State the follow-
ing information was furnished: "The procedure whereby the Convention became
effective on October 1, 1947, was the publication in the Postal Bulletin of Septem-
ber 30, 1947, of Order of the Postmaster General No. 35519, dated September 26,
1947, setting forth the changes to be made in the mail service with the Republic
of the Philippines effective October 1, 1947, as provided in the Convention."]

Ratification by U. S.
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June 21, 1947
[T.I.A.S. 1920]

Effective date for
payment with U. S.
dollar funds.

Payment of prior ob-
ligations incurred by
U.S.Forces in Austria.

Agreement between the United States of America and Austria respecting
the settlement of certain war accounts and claims. Signed at Vienna
June 21, 1947; entered into force June 21, 1947.

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
UNITED STATES OF AMERICA AND THE FEDERAL GOV-
ERNMENT OF AUSTRIA REGARDING SETTLEMENT FOR
WAR ACCOUNTS AND CLAIMS INCIDENT TO THE OPER-
ATIONS OF THE U. S. FORCES IN AUSTRIA DURING THE
PERIOD 9 APRIL 1945 TO 30 JUNE 1947, INCLUSIVE

PREAMBLE

1. The Government of the United States of America and the Gov-
ernment of Austria have reached an understanding regarding the
settlement for outstanding war accounts and claims incident to the
operations of the United States Forces in Austria from the liberation
of Austria on 9 April 1945 to 30 June 1947, inclusive. This agreement
is in full, complete and final settlement, and the signatory govern-
ments agree that, except as herein specifically provided, no further
benefits will be sought by either of them as consideration for the
foregoing. In arriving at this understanding, the signatory govern-
ments have recognized the benefits accruing to each from the libera-
tion of Austria on 9 April 1945, the early establishment of that
economic security necessary for a lasting peace as well as the difficulties
connected on each side with the keeping of detailed accounts and
records during the period of and following actual combat operations
of field armies.

2. Effective 1 July 1947, rentals, facilities, goods, services, and
schillings procured by the U. S. Occupational Forces stationed in
Austria will be paid for with U. S. dollar funds.

ARTICL I

3. The Government of the United States agrees to pay the sum of
Three Hundred Eight Million Three Hundred Eighty Two Thousand
Five Hundred Ninety Schillings (Sch 308,382,590) to the Austrian
Government in full and final settlement of all obligations incurred by
United States Forces, agencies (Public or Quasi-Public) together
with forces of other nations operating under command of the U. S.
Forces in Austria, during the period 9 April 1945 to 30 June 1947,
inclusive.

4. The Austrian Government agrees to accept Three Hundred Eight
Million Three Hundred Eighty Two Thousand Five Hundred Ninety
Schillings in full, final and complete settlement and payment of all
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claims which have arisen or may arise as a result of acts which occurred
prior to 1 July 1947.

5. The word claims as used covers all claims and includes specifically claims.
but is not restricted to the following:

a. Claims for the loss, damage, destruction and use of property,
whether real, personal, or mixed and for supplies, communication,
transportation and other services, requisitioned, ordered and used,
arising out of the exercise or purported exercise of belligerent, occu-
pational or other rights and all other claims of any type whatever
against the United States by the Austrian Government, nationals of
Austria, or persons owning property in or residing in Austria.

b. Claims for rentals for real estate occupied during the period
9 April 1945 to 30 June 1947, inclusive.

c. Claims for cost of supplies and services of any type what-
ever, furnished during the aforesaid period to the Government of the
United States and to individuals accredited to United States Forces
in Austria.

d. Settlement in full for the completed and delivered portion of
all contracts entered into by representatives of the Government of the
United States with Austrian nationals or others owning property,
rendering service or residing in Austria, entered into prior to 1 July
1947.

6. The Austrian Government guarantees the Government of the
United States to adjudicate individual claims, pay to individuals
and settle with individuals, both Austrian nationals and others owning
property, rendering service or residing in Austria, and to guarantee
full protection to the United States against any claims for services,
supplies, and other obligations of whatever nature which occurred
during the period 9 April 1945 to 1 July 1947.

7. The Austrian Government recognizes the validity and propriety
of the payments made during the aforementioned period in schillings
by the United States for obligations of whatsoever nature.

ARTICLE II

8. The Austrian Government agrees that nothing in this agreement Loans made by
is to be construed as settlement of, or in any manner or form as emment, et. '

oV

abrogating the terms of any loans made by any agency of the Govern-
ment of the United States to the Austrian Government. The Austrian
Government further agrees that nothing in this agreement is to be
construed as modifying or abrogating the terms of any private agree-
ments entered into by citizens or corporations of the United States
with citizens or corporations of or residing in Austria, and will not
be construed as changing in any manner whatever or abrogating any
securities issued by the Austrian Government or corporations whose
home office is in Austria.

ARTICLs IMI

9. The United States Forces in Austria will deliver to the Austrian to perti
Government all records, vouchers, etc. pertaining to the obligation

01 STAT.]
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and claims of Austrian Governmental agencies, Austrian nationals,
corporations, individuals residing in or owning property in Austria,
and foreign and local corporations, remaining unpaid as of 1 July
1947.

10. The United States Forces in Austria will hold available for in-
spection by the Austrian Government, for a period of two years from
the date of signing this agreement, all records pertaining to bills paid
or claims settled by the United States Forces in Austria, with Austrian
Governmental agencies, Austrian nationals, individuals residing in
or owning property in Austria, including claims by or bills owing to
foreign and local corporations and remaining unsettled as of 1 July
1947.

11. The Austrian Government will hold available for inspection by
representatives of the Government of the United States, for a period
of two years from the date of signing this agreement, all records per-
taining to financial transactions, supplies, services, and personal serv-
ices, furnished to the Government of the United States, during the
period 9 April 1945 to 1 July 1947.

ARTcrLE IV
12. The Austrian Government further agrees that no amount will

be charged to the United States Forces in Austria for any real prop-
erties, chattels appurtenant thereto or personal services in connection
therewith which shall be derequisitioned and vacated by the United
States Forces in Austria prior to 31 July 1947 or for any claims arising
out of the termination of employment.

13. This English text in 4 pages including this one is agreed upon
as the official language of this agreement, but a translation into German
will be made.

In witness whereof the parties hereto by their duly authorized rep-
resentatives have hereunto set their hands at Vienna, Austria, this
21st day of June 1947.

TOB T1K UI*IDO STATS CO A(ERICA

Utig Conrial, Ur
High CoBd o«loid»r

BOR SH 2rAzul OOGRaUE0 O0 AiUSYIAo

'Ol; n4_ 't . -V
' [Translation: Chancellor for the Federal Government of Austria.]
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Agreement between the United States of America and Austria respecting
occupation costs of United States Forces in Austria. Signed at
Vienna June 21, 1947; entered into force July 1, 1947.

AGREEMENT BETWEEN UNITED STATES FORCES IN
AUSTRIA AND THE FEDERAL GOVERNMENT OF AUSTRIA

In order to assist the Government of Austria in the restoration of
its economic life and the return of its democratic processes, the United
States Forces in Austria hereby declares its policy in regard to the
payment of Occupation Costs in Austria:

Hereafter, the United States Forces in Austria will pay, in United
States dollars, for all real estate and chattels appurtenant thereto,
utility service, services, and supplies furnished for the maintenance
of United States Forces in Austria.

To assist the United States Forces in Austria in the accomplish-
ment of this objective, the Austrian Government hereby subscribes
to the following procedures and agrees to furnish technical assistance
necessary to implement the provisions stated below:

PAYMENT PROCEDURE:

1. Payment for real estate and chattels appurtenant thereto,
utility service, services and supplies furnished will be made quarterly,
or at such shorter intervals as may be deemed desirable by the United
States Forces in Austria in American dollars by the United States
Forces in Austria to the Austrian Government. The United States
Forces in Austria will present vouchers quarterly or at such shorter
intervals as may be deemed desirable by the United States Forces in
Austria on all items furnished together with sufficient dollars at the
agreed rate of exchange to cover the amount included in the vouchers,
for which the Austrian Government will acknowledge receipt and
make proper payment against the vouchers submitted and all claims
arising under future agreements.

BASES FOR DETERMINATION OF RENTALS AND VALUES:

2. The rental value of real estate and chattels appurtenant thereto
will be determined by adding (a) the annual furnished rental value
in schillings of the real estate as determined by the Federal Ministry
of Finance of the Austrian Government as of 1 June 194T, (b) esti-
mated annual schilling cost of electricity, gas and water, (c) estimated
annual schilling cost of such inspections and services as may be re-

June 21, 1947
[T..A.S. 1921]

Payment in U. S.
dollars.
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quired by Austrian law and dividing the total in schillings by twelve
to determine the monthly rate. This monthly schilling rate will bethen computed in dollars at the agreed rate of exchange. In any case
where the rental value of the real estate including (a), (b) and (c)
above and chattels appurtenant thereto may not have been estimated
as of 1 June 1947, the Federal Ministry of Finance agrees to establish
not later than 31 July 1947 a value in accordance with practices and
similar valuations in effect as of 1 June 1947.

3. The cost of public utility services, such as electricity, gas, and
water, other than that which is included in rental agreements, will
be in accordance with the rates in schillings prescribed by the Occu-
pation Forces as of 1 June 1947.

4. The cost of personal services, other than that covered in rental
agreements, will be in accordance with the wage rates in schillings
prevailing at the time in the general locality where the services are
performed and as may be negotiated with the appropriate officials.

5. The cost of supplies in Austria will be at prevailing priceswhich have been approved by the Office of Price Control of the Aus-
trian Government.

6. The Austrian Government agrees to maintain properties
required for use by the United States Forces in Austria in a condition
acceptable to the Commanding General, United States Forces in Aus-tria. If, however, lack of materials or of articles necessary for proper
maintenance of such properties prevent the Austrian Government
from fulfilling its obligation in this respect, the United States Forcesin Austria may make the necessary repairs and deduct the cost of
same from the accrued and accruing rentals.

ACCRUED OR PENDING CLAIMS

7. For various valuable considerations, receipt of which isacknowledged by the Austrian Government, the said Austrian Gov-ernment hereby acknowledges and assumes full and complete respon-sibility for the adjudication and for the appropriate payment of allsuch claims against the United States arising out of the use by theUnited States Forces in Austria, of real estate in Austria, loss, dam-age to or destruction of fixtures and chattels appurtenant thereto;
and loss, damage to or destruction of real, personal, and mixedproperty, as may have accrued during the period 9 April 1945 and30 June 1947 inclusive as to both dates, without regard to the nationality
of the person asserting the claim, thereby relieving the United Statesof all liability to receive, adjudicate and settle claims of that nature

RESERVATIONS

8. The United States Forces in Austria reserves all right, title,
and interest in fixtures which are the property of the United States
Government and which have been installed in real estate heretofore
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reqiisitioned, and in all fixtures hereafter installed and paid for by
the United States Forces in Austria, except when the value of the same
shall be charged against the rental of the property in which installed
or included in a single payment settlement to the Austrian Government
of outstanding obligations.

9. None of the terms or provisions of this instrument shall be
interpreted or construed in such a manner as to limit or abrogate the
rights and powers vested in the Commanding General, United States
Forces in Austria, and the High Commissioner, whether or not the
functions of those offices be combined in one and the same individual,
under the Allied Control Agreement.

10. The Austrian Government agrees that, without the express
consent of the Commanding General, United States Forces in Austria,
or of the United States High Commissioner, no law it has heretofore
enacted or may hereafter enact to ration and limit the use of electricity,
gas, and water shall apply to the use thereof by the United States
Forces in Austria, but that those utilities will be furnished, without
restriction other than those imposed by an act of God, in accordance
with paragraph 3 hereof.

11. The Austrian Government further agrees that during the
presence in Austria of representatives of the United States in connec-
tion with the Occupation of Austria it will enter into agreements with
any other United States Government agency now or hereafter requir-
ing real estate and chattels appurtenant thereto, identical to this agree-
ment unless more favorable terms are offered by the Government of
Austria.

12. The Austrian Government hereby agrees that it will not cause
nor permit the destruction, removal or exchange of any chattels, fur-
niture, fixtures or accessories in real property the subject of this agree-
ment or of agreements entered into between the agents of the Austrian
Government and the United States Forces in Austria in conformity
with this agreement.

13. This agreement shall be binding upon the parties hereto as of Efective date.
1 July 1947 and until revised in whole or in part or abrogated by
mutual agreement.

14. The Austrian Government recognizes that after 1 July 1947 ,riPschi olli An s
there will be need by the United States Government for Austrian
schillings and to protect the United States, the Austrian Government
agrees to repurchase from the United States Government upon presen-
tation such schillings at a price not less favorable than the price the
United States was required to pay for same. Such purchases by the
United States will be made from the National Bank of Austria.

15. This English text in 4 pages, including this one, is agreed upon Official langnam o
as the official language of this agreement, but a translation into Ger-
man will be made.

96347e-60--PT. I----
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In witness whereof the parties hereto by their duly authorized rep-
resentatives hereunto subscribe their names at Vienna, Austria, this
21st day of June, anno domini one thousand nine hundred and forty-
seven.

FOR THE FEDERAL GOVERNMENT OF AUSTRIA

FrOL LEOPOLD.

Bundeskanzler fir Oesterreich.[']

FOR THE UNITED STATES FORCES IN AUSTRIA

GEOFFREY KEYES

Geoffrey Keyes
Lieutenant General, USA

Commanding U. S. Forces in Austria

' [Tramslation: Chancellor for the Federal Government of Austria.]
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Agreements beticeen the United States of America and France respecting
a mutual aid settlement. Signed at Washington Mlay 28, 1946;

lentred eito force MAlay 28, 1946. And a declaration made in Paris
by the President of the Provisional Government of the French Republic
and in i ashington by the President of the United States on Mlay 28,
19 6.

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING BETWEEN THE GOVERN-
MENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE PROVI-
SIONAL GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC REGARDING
SETTLEMENT FOR LEND-LEASE, RECIPROCAL AID, SURPLUS
WAR PROPERTY, AND CLAIMS

1. The Government of the United States of America and the Pro-
visional Government of the French Republic have reached an under-
standing for the final settlement of lend-lease and reciprocal aid, and
of the French obligation to the United States Government under the
military supply program (Plan A); the acquisition by the French
Government of certain United States Army and Navy surplus prop-
erty, including installations, located in France and certain French
overseas territories, and for the final settlement of other financial
claims of each Government against the other arising out of the conduct
of the war. In arriving at this understanding both Governments have
recognized the considerations expressed in Article VII of their Pre-
liminary Agreement of February 28, 1945, on the principles apply-
ing to mutual aid, as well as the benefits accruing to each from the
contributions of both to the defeat of their common enemies. In the
light of the foregoing, both Governments agree that no further bene-
fits will be sought as consideration for lend-lease and reciprocal aid.

2. The net amount due from the French Government to the United
States Government for the foregoing, including all indebtedness aris-
ing from provisions of the lend-lease and reciprocal aid agreements
of February 28, 1945, is $720,000,000, made up in part of amounts
now agreed upon and in part of estimated amounts subject to revision.
The latter, for which the best available figures have been used pending
their final determination by agreed accounting procedures, represent
in the main transfers after September 1, 1945.

3. The French Government will pay interest on the net amount due
to the United States Government from July 1, 1946, at the rate of two
percent per annum. Such interest payments will be made annually on
the first day of July of each of the years 1947 to 1950, inclusive. Be-
ginning on July 1, 1951, interest and principal will be paid in thirty
(30) equal annual installments. Each installment shall consist of
the full amount of the interest due for the year preceding the July 1
on which the payment is made, and the remainder of the installment

69 Stat. 1306.

Net amount duo
from French Govern-
ment.

Post, p. 4184.

Payments.

4175

May 28, 1946
IT. I. A. S. 1928]



4176

U. . troop pay and
procurement.

Transfer of property
and francs to U. 8.
Government.

ettlmnt of clalms.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

shall be the principal due in that year. Nothing herein shall be con-
strued to prevent the French Government from anticipating the pay-
ment of any of such installments, or of any part thereof. If, by
agreement of both Governments, it is determined that because of
extraordinary and adverse economic conditions arising during the
course of payment, the payment of any installment would not be in the
joint interest of both Governments, payment may be postponed for
an agreed upon period.

To the extent that the terms of payment provided in this paragraph
3 are inconsistent with those contained in previous agreements, the
provisions of this paragraph shall prevail.

4. The two Governments have agreed upon arrangements and pro-
cedures for the settlement of past and future troop pay and procure-
ment of United States Armed Forces in France and French overseas
territories.

5. As and when requested by the United States Government from
time to time prior to January 1, 1950, the French Government will
transfer to the United States Government real property to be mutually
agreed upon and not to exceed a total dollar value of $15,000,000. In
addition, the French Government will provide, at the request of the
United States Government, francs representing an aggregate dollar
value not in excess of $10,000,000. Any francs so transferred will be
furnished at the exchange rate established in conformity with proce-
dures of the International Monetary Fund, or if no such rate exists,
at the rate used in official French Government transactions at the time
of such transfer. The United States Government will use francs so
transferred exclusively to acquire or improve real property for United
States Government use or to carry out educational programs agreed
between the two Governments.

Transfers made in accordance with this paragraph 5 will be credited
first to interest then due and then to installments of principal in direct
order of maturity.

6. The two Governments have also agreed upon the following:

a) All claims and financial obligations between the two Govern-
ments arising out of the acquisition, operation, disposition or loss
of French vessels and cargoes of such vessels while under United
States control will be settled by the United States for $17,500,000 in
accordance with the provisions of an agreement relating to the pur-
chase by France of up to 75 Liberty ships.

b) Both Governments express their intention of entering into a
maritime claims agreement, providing for the mutual waiver of
intergovernmental claims arising from maritime accidents, and for
the handling by each Government of claims asserted in its courts by
its nationals against the other Government and based on maritime
accidents occurring prior to November 1, 1945.

c) As part of the general settlement, the French Government
has agreed to process and pay all unpaid claims of French residents
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against tile United States Government arising out of the use or in-
fringement in war production of patent rights held by them, out of
the requisitioning by the United States Government for use in the
war program of any property interest owned by French residents,
and out of acts or omissions prior to July 1, 1946, in France or
French overseas territories of members of the United States Armed
Forces or civilian personnel attached to such Forces.

d) During the course of the negotiations both Governments have
reached agreement on the disposition of certain specific claims of
one Government against the other. All other financial claims of
either Government against the other, except where liability has
heretofore been acknowledged and the method of computation
agreed, which (1) arose out of lend-lease or reciprocal aid, or (2)
otherwise arose on or after September 3, 1939, and prior to Sep-
tember 2, 1945, out of or incidental to the conduct of the war, not
otherwise dealt with in this Memorandum of Understanding, are
hereby waived.

e) Appropriate non-discriminatory treatment will be extended by
the French Government to United States nationals in the use and
disposition of installations in the building of which there has been
a United States Government contribution and which are transferred
under this settlement.

f) The United States Government reserves its right of recap-
ture of any lend-lease articles held by the French Armed Forces,
except petroleum products and an agreed list of non-combat air- at, p. 4195.

craft. The United States Government has indicated that it does
not intend to exercise generally this right of recapture, except that
vessels of the United States Navy and lend-lease merchant vessels are
to be returned to the United States Government unless otherwise
agreed.

g) Disposals for military use to forces other than the French
Armed Forces of lend-lease articles held on September 2, 1945, or
received thereafter by the French Armed Forces, and disposals for
civilian use other than in France and French overseas territories
of such lend-lease articles, will be made only with the consent of the
United States Government and any net proceeds will be paid to
the United States Government. The French Government will not,
except to a very limited extent, release for civilian use in, or export
from, France and French overseas territories lend-lease articles held
by the French Armed Forces.

h) Except as otherwise provided in this Memorandum of Under- T 0 len
standing, the French Government and the United States Government aad

d

receive full title to lend-lease and reciprocal aid articles respectively
held as of September 2, 1945, or transferred thereafter. If any
United States surplus installation not transferred under this Mem-
orandum of Understanding contains a lend-lease interest, such lend-
lease interest is retained by the United States.
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Podt, p. 4215 i) The United States Government will undertake to make avail-
able to the French Government part of the United States Govern-
ment's share of captured German and Japanese surface naval ves-
sels when such vessels become excess to United States needs and are no
longer needed for any task connected with the implementation of
the German and Japanese surrenders.
7. The two Governments agree to conclude such specific agreements

as may be necessary to implement this general understanding.
Effective date. 8. This Memorandum of Understanding will be effective upon signa-

ture, and instruments of ratification will be exchanged [1] as soon as
possible.

Authentic texts. DONE AT WASHINGTON, in duplicate, in the English and French lan-
guages, both texts being equally authentic, this 28th day of May, 1946.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

JAMES F BYRNEs

FOR THE PROVISIONAL GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC

LEON BLUx
1 [Oct. 30, 1947.]
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AGREEMENT RELATING TO THE TRANSFER OF SURPLUS UNITED

STATES ARMY AND NAVY PROPERTY AND INSTALLATIONS IN
FRANCE AND CERTAIN FRENCH OVERSEAS TERRITORIES

In accordance with the Memorandum of Understanding regarding
settlenieint for lend-lease, reciprocal aid, surplus war property and
claims, dated Maly 28, 1946, and in partial consideration of the pay- Ante, p. 4175.
ment to be made thereunder by the Provisional Government of the
French Republic to the Government of the United States, the two
Governments have reached agreement for the transfer to the French
Government of certain property which is surplus to the needs of the
United States Armed Forces. This agreement has been made on the
basis of the mutual advantages to be derived therefrom and in the
expectation that the property transferable hereunder will provide
substantial benefits to the French civilian economy.

1. The two Governments have agreed that the French Government FAcqhuiition by
shall acquire possession of and title to the following property on the of title to designated

property.
terms and conditions set forth below:

a) All moveable articles of whatever description, except as set forth
in paragraphs 2, 3 and 4 below, located in France and French
North and West Africa which had been on May 25, 1946, or are
thereafter declared to the Office of the Foreign Liquidation Com-
missioner, United States Department of State, as surplus to the
needs and responsibilities of the United States War and Navy
Departments.

b) All interests of the United States War and Navy Departments
in installations (which term includes structures or capital as-
semblies affixed to land or buildings in a permanent manner)
located in France and French North and West Africa where such
interests have been or are hereafter declared to the Office of the
Foreign Liquidation Commissioner as surplus to the needs and
responsibilities of the War and Navy Departments.

c) All interests of the United States War and Navy Departments
in certain items and installations, located at Noumea, New Cale-
donia, as listed by the representatives of the French Government
in their Aide Memoire on the subject of the French Pacific
Institute.

2. Specifically excepted from the property to be transferred under Exceptions.

this agreement are the following:

a) Non-demilitarized combat material, including ammunition.
b) Property located in France and French North and West Africa

and under contract or commitment for sale from the Govern-
ment of the United States to purchasers other than the French
Government. Property shall be considered under contract or Lmitation of tme

comm t ffor p o t a tract or acomcommitment for the purposes of this agreement if, prior to 12:00 mitment.



Transfer of air navi-
gation facilities, etc.

U. S. owned locomo-
tives, etc.

Property purchased
from Office of Foreign
Liquidation Commis-
sioner.

Custodial responsi-
bility for designated
property.

Use of property by
U. B. Army or Navy.

Post, p. 4182.

Nonimportation of
property into U. B.
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noon, Paris time, May 25, 1946, the Central Field Commis-
sioners, Office of the Foreign Liquidation Commissioner, in Paris
and in Cairo, had accepted a bid therefor or had arrived at a
written or oral understanding which they regard as firm.

3. Air navigation, Communication and Weather facilities installed
in France and French Overseas territories will be transferred to the
French Government under this agreement, subject to certain condi-
tions to be covered by a separate agreement.

4. In view of the current transportation situation in Europe, the
greater part of United States owned locomotives and rolling stock
in Europe have not yet been declared surplus, and it is not possible
at this time to anticipate the date of such declaration. However, when
such material is declared surplus, it is the intention of the Govern-
ment of the U.S. to make available to the French Government, at
prices to be mutually agreed, such quantities as may be allocated to
France by the European Central Inland Transport Organization.

5. All property heretofore purchased by the French Government
from the Office of the Foreign Liquidation Commissioner, which had
not been paid for as of May 25, 1946, is covered by this agreement and
payment therefor is included in the amount to be paid by the French
Government under the Memorandum of Understanding.

6. Title to and custodial responsibility for the property described in
Paragraph 1 hereof shall pass to the French Government as soon as
possible, in accordance with transfer procedures to be agreed between
representatives of the Government of the United States and the
French Government. The French Government is prepared to accept
custodial responsibility promptly, and will arrange to relieve United
States personnel of this responsibility at the earliest possible date.

7. The French Government agrees that the procedure for the acqui-
sition of the property described in paragraph 1 hereof will not operate
to prevent the United States Army or Navy from consuming or con-
tinuing to use such property, prior to its turnover under this agree-
ment, in connection with their respective needs and responsibilities.
The two Governments agree, however, that if, for any reason, the
consumption or use of such property by the United States Army or
Navy is materially greater than that reasonably contemplated at the
time of the execution of this agreement, so as unduly to reduce the
quantity of the property transferred to the French Government here-
under, the two Governments will consult together to fix an appropriate
adjustment in the price to be paid therefor.

8. The French Government will use its best endeavors to insure
that property transferred pursuant to this agreement shall not be
imported into the United States in the same or substantially the same
form, if such property was originally produced in the United States
and is readily identifiable as such, unless such property is to be im-
ported into the United States on consignment to a person or firm in
the United States for the purpose of reconditioning for re-export, or
by a member of the United States Armed Forces for his personal use.
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9. The French Government, when it disposes of or distributes Nondiscrimibation

property pursuant to this agreement, will use its best endeavors to erty-
avoid discrimination against the legitimate interests of the United
States manufacturers of such property, or their agents or distributors.
Members and veterans of the United States Armed Forces, United
States Government Agencies, United States citizens and non-profit
institutions, and UNRRA and the International Red Cross will be ac-
corded an opportunity to buy the property transferred under this
agreement on the same basis and at the same priority as accorded to
other buyers of like character.

10. To the extent that the property transferred to the French Gov- noA biliudedtf nde
ernment under this agreement does not include the items listed in the agreement.
"French Purchasing Program of United States Army Surplus" sub-
mitted to the Office of the Foreign Liquidation Commissioner by the
French Council of Allied Surplus on May 7, 1946, and subsequently
amended, it is understood that the Foreign Liquidation Commissioner
will use his best efforts to make such items available to the French Gov-
ernment from surplus property located outside France and French
North and West Africa at prices to be mutually agreed. The Foreign
Liquidation Commissioner will also use his best efforts to arrange for
the transportation of such property to France, the cost thereof to be
borne by the French Government. If the property is transported in
United States Government owned carriers, the charge for such trans-
portation will be mutually agreed in advance.

11. Floating equipment acquired under this agreement, with the .Distibutionoffloat-
exception of that listed in the Program referred to in Paragraph 10
above shall be distributed by the French Government in accordance
with ECITO recommendations at prices not to exceed 50 per cent of
original cost to the United States.

12. U. S. Army or Navy surplus property located in foreign areas
hereafter sold by the United States to the French Government under
the provisions of paragraphs 4 or 10 hereof or otherwise will be sold
on the same credit terms and conditions as those set forth in the Memo-
randum of Understanding. At, p. 4175.

DONE AT WASHINOTON, in duplicate, in the French and English Autentic texts.
languages, both texts being authentic, this 28th day of May, 1946.

FOR THE PROVISIONAL GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC

H BONNT

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMfRIOA

THOmBA B. McCACB
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The American Foreign Liquidation Commissioner to the French
Ambassador [1]

OFFICE OF FOREIGN LIQUIDATION COMMISSIONER.
Room 520
1818 H Street N.W. MAY 29, 1946

DEAR MONSIEUR BLUM:

Referring to the Agreement dated 28 May 1946, relating to the sale
Ant, p. 4179. to your Government of United States Army and Navy surplus, this

will confirm to you that the latest estimates which we have received
from the Army with respect to the surplus property to be transferred
under the agreement are as follows (at original cost):

"SUR-
"SURPLUS PLUS TO

DECLARED" BE DE-
CLARED

(in millions of dollars)
FRENCH

FRANCE NORTH & FRANCE
WEST

AFRICA

Army Service Forces
Moveable Goods 749 25 469

Army Air Forces
Moveable Goods 17 24 -

Fixed Installations 98 21 95

Total 864 70 564

TOTAL. ......................... . . . 1498
Estimated commitments. . . . . . . . . . . . . .... . . . 100

GRnND TOTAL . .............. ....... 1398

For your further information, attached hereto as Schedule "A"
through "C" [2] is a further breakdown of the above schedule.

As was pointed out to you during the negotiations, it is estimated
that property representing an original cost of approximately $100,000,-
000 is already committed for sale to various purchasers, including
France.

Of the following items, to which you have indicated that you attach
unusual importance, the current Army estimates are:
Class 34-Machine tools and sets ...................... 30 millions
Class 67-Clothing ............................... 66 millions
Class 68-Footwear .............................. 9 millions
Class 69-Blankets// ............................. 0.5 millions

Ant p.4180. In paragraph 7 of the Agreement, provision has been made for the
continued use by the United States Army and Navy of property in
France prior to its turnover under this Agreement. This provision
is not intended to cover unusual or abnormal use or consumption. If
for any reason, the use or consumption is materially greater than that
now contemplated, it is envisaged that an appropriate adjustment

[No French language text.]
' Not printed.]
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will be made in the amount to be paid by the French Government under
the Agreement. It is not intended, however, that this provision will
necessitate adjustment in the case of a minor excess or deficiency,
which is to be expected in dealing with estimates of this magnitude.

We have taken note of the items listed in the "French Purchasing
Program of United States Army Surplus" submitted to the Foreign
Liquidation Commissioner by the French Council of Allied Surplus
on May 7, 1946, and subsequently amended, (Schedule "D"). To the
extent that these items are not transferred under the Agreement, the
Foreign Liquidation Commissioner will use his best efforts to make
such items available from surplus stocks in other parts of the world.
These items will be made available at 20% of original cost. The
Foreign Liquidation Commissioner will also use his best efforts to
arrange for the transportation of such property to France, the cost
thereof to be borne by the French Government.

It is also the intention of the Foreign Liquidation Commissioner
to make available to the French Government such of its requirements
for locomotives and rolling stoc, as may be available from surplus
property and as may be allocated to France by the ECITO. These sales
are not, however, covered by the understanding set forth in the pre-
ceding paragraph for the sale of certain items at 20% of original cost.

The Memorandum of Agreement provides for the termination of Ant, p.4179.
sales as of noon, Paris time, May 25, 1946. For your convenience,
we will be glad to request Mr. Virden to communicate to the Conseil
des Surplus information as to the property covered by contracts or
commitments prior to that time.

Sincerely yours,
THOMAS B. MCCABE

Commissioner
Enclosures: Schedules

"A" through "D" [ 1]

The Honorable
LEON BLuM

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the Provisional Government of the French Republic

French Embassy.

1 [Not printed.]
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SUMMARY STATEMENT SHOWING DETERMINATION OF THE NET AMOUNT
STATED AS DUE FROM THE FRENCH GOVERNMENT TO THE UNITED
STATES GOVERNMENT UNDER PARAGRAPH 2 OF THE MEMORANDUM OF

Ante, p. 4176. UNDERSTANDING DATED MAY 28, 1946.
(In millions of dollars)

I. Items accruing under previous cash reimburs-

able arrangements
Crowley-Monnet 23, 00
Modus-Vivendi 125. 00
Colonies 5.00
Civilian retransfers from U.K. 1. 00

154. 00
II. VJ day inventories - Metropolitan France 50. 00

- Military POL and trans-
port aircraft 11. 48

61.48
III. Transfers under 3(c) Agreement

Post VJ day transfers Schedules I and II
(including ocean freight) -

Billings to April 30, 1946 173. 79
Estimated balance 226. 00*

Pre VJ day transfers Schedule II 5. 24

405. 03
IV. Other post-VJ day transfers

Navy pipeline, FEA field transfers, and
Army-Navy transfers not specified by the
U.S. as straight lend-lease 80. 00*

700.51
Less - Credit on account of payments by

France to date - 232. 21
Allowance on account of shipping
claims - 17. 50
Net balance of other claims after ap-
propriate offsetting 30. 80

280. 51

Balance payable by France 420. 00

*Note 1: All figures on this sheet are agreed as final excepting only the starred figures of S228.00 million
and $80.00 million, which represent the best present estimates to be revised as additional reports are received.
Note 2: As part of the settlement, the U.S. will transfer, in accordance with an agreement on shipping claims.
$17.0 million to the U.S. Maritime Commission on account of the purchase price of up to 75 Liberty ships
by the French.
Note 3: The above figures do not reflect any amount owing by the French on eacount of the purchase of
surplus property and installations.

HENRY R. LABossum Jr

Initialed on behalf of
the United States Government

CHrISTIUAN VALuNSI

Initialed on behalf of
WASHINGTON, D. C. the French Government

May S8, 1946.
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will be made in the amount to be paid by the French Government under
the Agreement. It is not intended, however, that this provision will
necessitate adjustment in the case of a minor excess or deficiency,
wlicli is to be expected in dealing with estimates of this magnitude.

We have taken note of the items listed in the "French Purchasing
Program of United States Army Surplus" submitted to the Foreign
Liquidation Commissioner by the French Council of Allied Surplus
on May 7, 1946, and subsequently amended, (Schedule "D"). To the
extent that these items are not transferred under the Agreement, the
Foreign Liquidation Commissioner will use his best efforts to make
such items available from surplus stocks in other parts of the world.
These items will be made available at 20% of original cost. The
Foreign Liquidation Commissioner will also use his best efforts to
arrange for the transportation of such property to France, the cost
thereof to be borne by the French Government.

It is also the intention of the Foreign Liquidation Commissioner
to make available to the French Government such of its requirements
for locomotives and rolling stoc, as may be available from surplus
property and as may be allocated to France by the ECITO. These sales
are not, however, covered by the understanding set forth in the pre-
ceding paragraph for the sale of certain items at 20% of original cost.

The Memorandum of Agreement provides for the termination of Ant, p. 4179.
sales as of noon, Paris time, May 25, 1946. For your convenience,
we will be glad to request Mr. Virden to communicate to the Conseil
des Surplus information as to the property covered by contracts or
commitments prior to that time.

Sincerely yours,
THOMAS B. MCCABE

C0onvmissioner
Enclosures: Schedules

"A" through "D" [']

The Honorable
LEON BLUM

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the Provisional Government of the French Republio

French EmSbassy.

[Not printed.]
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charged to straight lend-lease instead of to the Crowley-Monnet ac-
count. This claim is allowed in the sum of $0.4 million.

4. Freight on Off-shore Goods. During the period of straight lend-
lease to Metropolitan France, the French purchased for cash outside
the United States goods which were transported to France on U.S.
owned or controlled vessels, and are asked to pay the ocean freight in
cash. The French request that these ocean freight charges be changed
to a straight lend-lease basis. The U.S. side points out that ocean
freight charges on goods not acquired under lend-lease have, as an
operating matter, been furnished on a lend-lease basis infrequently
and only under special circumstances. However, in view of the fact
that the goods in question would have been eligible to lend-lease if ac-
quired in the United States, and in view of the fact that French vessels
being under the control of the U.S. or U.K. were not available to carry
these goods, it is considered appropriate, as an incident of a general
settlement, to allow this claim at $4 million to be reflected in net
claims balance.

5. Miscellaneous Freights. The French have been billed cash for
ocean freight in certain cases where they believe that the freight
should have been furnished as straight lend-lease or on 3(c) terms.
WSA reports that the items eligible for straight lend-lease have been
refunded to the French out of lend-lease funds and that the items
chargeable on a 3(c) basis will be so treated as an accounting matter
so that they need not be considered as claims. The French have
accordingly withdrawn this claim.

6. Coal. By agreement dated 25 August 1944, it was established
that coal procured by the U. S. Military in Metropolitan France would
not be furnished by the French as reciprocal aid, but would be re-
placed in kind or paid for by the United States. A study has been
made of the transactions, and it is agreed that U.S. withdrawals
up to VJ Day exceed by 150,000 tons replacement up to 31 December
1945. France requests settlement at $20 per ton, the approximate
landed cost of coal actually purchased for cash by France in the
United States to meet French coal deficiencies. The claim is allowed,
to be settled by payment on the same basis as other pre-VJ Day
procurement ineligible as reciprocal aid.

7. Other Short Supply Goods. The French have withdrawn this
claim.

8. Price of Cotton. For cotton furnished on a cash reimbursable
basis and on 3(c) credit, France has been billed the domestic price.
France requests that the lower export price be used, and the U.S.
side agrees to the principle. The claim is allowed. The Crowley-
Monnet account should be reduced by $1.4 million and the 3 (c) account
by $11.2 million, to reflect the appropriate adjustment for cotton fur-
nished on that basis. It is understood that this principle has been
borne in mind in pricing cotton in inventory.

9. Price of Sugar. Similarly, France requests certain allowances
for processing taxes and for drawback of customs duties on sugar
exported to France and to French North Africa. These are cus-
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tomarily arranged for on peacetime commercial exports, but the ad-
mini-strative requirements could not be complied with in the case of
tliele -hllilpments, and the allowances are therefore not reflected in the
pr,-snit billings. The claim is allowed; the Modus Vivendi account
slhlouil be reduced by $7.4 million and the 3(c) account by $0.1 million.

10. Price of Locomotives. Seven hundred locomotives were trans-
ferred to France under Schedule II of the 3(c) Agreement, and are
billed at a price of approximately $120,700 each, f.a.s. New York.
The French contended that this charge was excessive, as they had
purchased substantially similar locomotives privately for $110,500
each, f.o.b. plant. The U.S. side explained the computation of the
charge, as follows (in approximate figures):

Cost of locomotives under War Department Contract - $110, 000
Army Transportation Corps charge for services, inspec-

tion, etc. (5%)- 5,500
War Department charge for handling, inland freight,

etc. (10%) - 11,550

127,050
Less 5% discount under 3(c) Agreement- 6,350

Price billed to French - $120, 700

The U.S. side further stated that the War Department charges of
5 and 10 percent were specifically imposed by War Department regu-
lation. Upon this explanation, the French withdrew this claim.

11. Excise Taxes. There have been transferred to France, on cash
reimbursement and on credit terms, goods subject to U.S. excise tax
on domestic sales. These excise taxes are not payable on sales for
export, but it was administratively impossible to follow the procedure
prescribed by Treasury Department regulations for establishing the
exemptions. However, as the fact of export is undisputed, France
has requested that the excise tax be eliminated where it appears on the
face of the invoice. The claim appears just in principle and the U.S.
and French figures are in substantial agreement. The claim is ap-
proved for deduction of $0.13 million from Modus Vivendi account
and $0.37 million from 3 (c) account.

12. Petroleum Billing Procedure in North Africa. Petroleum de-
livered to the French in North Africa up to the middle of 1943 was
billed on the basis of proceeds of sale. It was contemplated that after
June 30, 1943, billings would be based on landed cost, and this was
in fact done for products other than petroleum. However, petroleum
has been billed on a proceeds-of-sale basis until September 30, 1943.
The French contend that the three-month extension of this procedure
for petroleum alone is without present justification, and claim $1.2
million as the difference in cost to them under the two methods. The
claim is allowed at $1.2 million, to be deducted from Modus Vivendi
and charged to straight lend-lease.

13. Price of Petroleum in North Africa. The French claim that
the prices billed them for petroleum in North Africa from October 1,
1943, were well above current world prices. Explanation of the prices

4187



4188

Coal procured under
"Q" requisitions.
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charged has been given to the French by the Army-Navy Petroleum
Board, showing that these were actual landed cost prices. The French
have accordingly withdrawn this claim.

14. French Petroleum Deliveries to the North African Pool. 93,000
tons of French-owned petroleum were contributed to the North
African pool through the British. The French claim derives from
that of a private French company against which France will agree
to indemnify the United States. The French felt that petroleum is
a product in such short supply in French territory as not to be a sub-
ject of reciprocal aid, and they therefore claim for the full value of
these petroleum deliveries. The U.S. side maintained that in view of
the large volume of petroleum products furnished by the United States
to France on a straight lend-lease basis, the United States should not
be required to pay for the comparatively small amount of petroleum
furnished to the pool by France, and that France's contributions to
the pool must be treated in the same way as those of other members.
The U.S. side therefore believed the French contribution should be
considered as applied first against French military withdrawals, which
considerably exceeded the tonnage of petroleum put into the pool by
France. The claim was withdrawn.

15. Price of Rubber. It is agreed that the price charged to the
French should be the same as that paid by the United States, sub-
ject to adjustment for accrued charges, etc. The U.S. side states
that necessary revisions will be made as a routine accounting matter.

16. Missing or Damaged Goods. France has abandoned this claim.
17. Cost of Procurement. France has waived its claim for reduction

of the 15% accessorial charge (to cover inland transportation, han-
dling, etc.) on cash reimbursable and 3(c) goods.

However, with respect to coal procured under "Q" requisitions, the
U.S. procuring agency requests reimbursement for actual expenses
instead of adding 15% to the purchase price. The French point out
that the 15% charge is an average designed to cover the overall pro-
curing expenses on a group of commodities. If therefore actual cost
of services is to be the rule for coal, the same rule should apply for all
other commodities procured under "Q" requisition.

The U. S. side replies that 15% is clearly inadequate to cover ac-
cessorial charges in the case of coal and that coal constitutes $23
million of $62 million of "Q" requisitions. Application of the 15%
rule could therefore result in a loss to the United States which no
appropriations are available to cover. On the other hand a com-
plete departure from such rule would create a precedent which would
have to be extended to other countries and would greatly disturb the
accounting procedure followed by the U. S. procuring agency.

While it seems that technically the accessorial charge should be
consistent throughout, the French side recognizes the problem facing
the American administration. Upon the request of the U. S. side,
France has consented to withdraw this claim.

18. Petroleum delivered to Metropolitan France for Civilian Use
from February 28 to September 2, 1945. The French request that
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such of the petroleum delivered by the combined military supply
agencies as was derived from U. S. sources be considered as delivered
undler the lend-lease agreement of February 28, 1945, rather than 59stat. 134.
under Plan A. The French state that there was no Plan A target
program for petroleum and that there was a substantial petroleum
program under Schedule I of the lend-lease agreement, which would 59 Stat. 1309.

not be met unless this claim is allowed. The U. S. side replies that in
fact these deliveries were made and have been recorded as Plan A
deliveries under tripartite supply arrangements under which Great
Britain and Canada also have rights. In the light of a satisfactory
general settlement of Plan A, France withdraws the claim.

19. North African Petroleum Stockpile - November 1942. This
French claim for compensation for petroleum taken over by the U. S.
military at the time of the landings in 1942 is based on the same con-
tention noted under 14 above, that petroleum is not a subject of
reciprocal aid by France. The U. S. position is also the same, that
the U. S. cannot pay the French for this stockpile when the U. S. has
since that date furnished very much larger amounts of petroleum
to the French on a straight lend-lease basis. France has withdrawn
the claim.

U. S. CLAIMS

1. Maritime Claims (Knock-for-Knock). The United States has
requested the French to enter into an agreement providing for mutual
waiver of intergovernmental claims arising from maritime accidents,
and for the handling by each country on a lend-lease and reverse
lend-lease basis of claims asserted in its courts by its nationals against
the other country. France consents to this principle. The draft of
the agreement is still under consideration of both Governments. It
is recommended that the agreement be completed and signed as soon
as possible, and that, if this cannot be done before a general settlement,
the general settlement contain a statement of intention to enter into
an agreement covering the lend-lease period.

2. (a) Tort Claims. The United States has requested France to
assume processing and payment of all presently unpaid claims against
the United States, arising out of acts or omissions in France or French
overseas territories of members of the United States Armed Forces
or civilian personnel attached to such forces, including not only line-
of-duty claims, but also off-duty claims of types previously handled
by the United States. No claim is made with respect to such claims
already paid by the United States. France agrees to assume this
obligation as regards items arising from incidents prior to July 1, 1946.

(b) Patents. The United States War and Navy Departments
have incurred obligations for patent royalties and possible infringe-
ment liabilities to French residents on United States patents used in
war production, and France has been requested to assume this liability
as a matter of reciprocal aid. France agrees to assume this obligation.

(c) Requisitioned Property. The United States requisitioned,
for use in the war program, property located in the United States and

Db5470~T. ax-6
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in which French residents had interests, thus incurring liability for
payment of the fair value of the property interests requisitioned.
France agrees to assume this liability.

(d) Information necessary to the processing of claims assumed
by the French Government under this paragraph 2 will be furnished
by the United States Government to the French Government on its
request.

(e) France also agrees to waive all claims against the United
States that the French Government may have with respect to matters
described in this paragraph 2.

(f) In the net claims adjustment, an allowance will be made to
France in the amount of $15 million in consideration of such of the
obligations assumed by France under this paragraph 2 as are not the
subject of reciprocal aid.

3. Charter Hire. Recommendations on this subject have been made
by a separate combined Shipping Group.

4. Sugar Barter Agreement. The so-called "Sugar Agreement No.
2", dated August 1, 1944, between FEA, the French Supply Council,
and Commodity Credit Corporation, provided that during the period
August 1-December 31, 1944, CCC would furnish approved quantities
of refined sugar to the French, would charge FEA's account for refined
sugar furnished, and would report to FEA the quantities furnished,
for settlement between FEA and the French under cash reimbursement
lend-lease. On their side, the French undertook to furnish to CCC
107 pounds of raw sugar from Martinique and Guadaloupe for every
100 pounds of refined sugar furnished to the French, the value of this
to be credited against shipments of refined sugar. In fact, the French
failed to meet their commitment to the extent of 62,000 tons of raw
sugar, and have advised the United States that they will not make
such deliveries. CCC has purchased this amount of raw sugar in Cuba,
at the higher Cuban price, resulting in an additional cost to CCC of
$669,884.07. CCC has charged this sum to FEA account.

The United States claims that France is liable for this amount as
consequential damages resulting from the failure of France to deliver
raw sugar in accordance with the agreement. It is recommended that
the claim be approved.

5. Diversions. The United States has requested France to include
in the general settlement an allowance to cover claims arising out of
retransfers or diversions of lend-lease articles by France, occurring in
France and French overseas territories during the period from March
11, 1941, to September 1, 1945, inclusive, or out of exports during that
period, for which the United States would be entitled to reimburse-
ment. The claim is allowed at $1 million.

6. Price Clause Revision. Under the 3(c) Agreement France is
entitled to a 5% reduction from the contract price of articles trans-
ferred. The original purpose of this provision was to give France
the benefit of contract renegotiation recoveries by the United States
procuring agencies. It is now believed that recoveries on contract
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renegotiation average well under 5%. The United States has consid-
ered requesting a revision of the 3(c) Agreement to reflect this fact,
but has withdrawn the claim in view of the French abandonment of
their request to reduce the item of accessorial charges.

7. Ballast from North Africa. U. S. vessels carrying goods to North
Africa returned in ballast furnished from French sources. Upon
arrival in the United States the ballast was sometimes dumped and
sometimes sold. The United States submits that this ballast should
be regarded as reciprocal aid. The claim is allowed by France.

FOR THE UNITED STATES SIDE FOR THE FRENCH SIDE

HENRY R. LABOuSSE JR CHRISTIAN VALENSI

MAY 28, 1946
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SUMMARY- U. S. - FRENCH CLAIMS
Millions of Dollars

1. Claims Approved-to be charged to Military Lend-Lease
FRANCE: Military Aid in North Africa 37.9

POW Packages 25. 0
2. Claims Approved-to be paid as Military Procurement

FRANCE: Coal 3.0
3. Claims Approved-to be reflected in net claims balance

FRANCE: Crowley-Monnet Adjustment 0. 4
Freight on Off-Shore Goods 4. 0
Price of Cotton 12. 6
Price of Sugar 0.1
Excise Taxes 0. 37
Allowance on account of U.S. Tort, Patent and

Requisitioned Property Claims not eligible for
reciprocal aid 15. 0

32. 47
U.S.: Sugar Barter Agreement .67

Diversions 1. 0
1.67

Net claims adjustment in favor of France - 30. 80
4. Claims Agreed to in Principle

U.S.: Maritime Claims (Knock-for-Knock)
Tort Claims
Patents, Requisitioned Property
Ballast from North Africa

5. Claims Withdrawn
FRANCE: Miscellaneous freights

Short supply goods - other than coal
Price of Locomotives
Price of Petroleum - North Africa
French Petroleum deliveries to North African Pool
Missing or Damaged Goods
Cost of Procurement
Civilian Petroleum to Metropolitan France - Feb-

ruary-September, 1945
North African Petroleum Stockpile-November,

1942
U.S.: Price Clause Revision

CHR V.
HL
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Aide-Memoire on the subject of Plan A [']

AIDE-MEIJMOIRE

In the course of the discussions between the representatives of your
government and of the United States Government with regard to the
settlement of war accounts between the two governments, considera-
tion has been given to the possible methods of settlement for the United
States share of the combined bills for civilian supplies furnished by the
combined armies of the Allies for the civilian population of France.
The Secretary of State informs His Excellency the Ambassador of the
French Republic that, as a result of these discussions, the United States
Government has decided that the most satisfactory method of accom-
plishing settlement for the United States share of the total combined
bills being presented to the French Government would be to waive the
United States share of the combined bills in connection with the over-
all settlement of war accounts between the United States and French
Governments.

Since the Government of the United States has been committed by
written agreements to participate on a combined basis with the United
Kingdom and Canadian Governments in the collection of the total bill
for these supplies and in the determination of the relative shares of
each in the proceeds, it is necessary for this Government to stipulate
the following prior conditions to effecting a waiver of the United
States share of the combined bills:

That the French Government recognize that the settlement to be
made with the United States Government in no way impairs the
validity of the obligation of the French Government to the United
Kingdom and Canadian Governments for their shares of the com-
bined bills.

That the French Government currently establish a reserve of 10
percent of the combined bills at the time such bills are submitted,
such reserve to be deducted from the United States share, and to be
held in the name of the French Government in the Bank of France
in funds convertible into sterling or Canadian dollars, or both, at
rates to be agreed upon by the Government of France with the
United Kingdom and Canadian Governments. This reserve will be
payable to the United Kingdom and Canadian Governments to the
extent and in such proportions of sterling and Canadian dollars as
the United States, United Kingdom, and Canadian Governments
may determine by combined agreement to be necessary in order to
comply with the existing financial arrangements among the three
supplying governments. Such remaining amounts of the reserve
not so paid will revert to the free disposition of the French Govern-
ment upon combined notification by the United States, United King-
dom, and Canadian Governments.

Upon notification by the French Government of their acceptance of
the above-stated conditions, the United States Government will effect

[No French language text]
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a waiver of its share of the combined bills in connection with the over-
all settlement of war accounts between the United States and French
Governments.

In identic notes to your government dated April 10, 1946, the Gov-
ernments of the United States, the United Kingdom, and Canada
specified the proportions of the currencies in which payments were
to be made for the bills presented to the French Government through
December 31, 1945. The notes of April 10, 1946 will be superseded by
a notification to the French Government by the three supplying gov-
ernments of the amount of your government's obligation to the Gov-
ernments of the United States, the United Kingdom, and Canada.

iW LT
DEPABTMENT OF STATE,

Washington, May 24,1946

Memorandum on the subject of Plan A [1]

MAY 28, 1946
MEMORANDUM

In connection with the waiver by the United States Government
of its claim against the French Government for supplies furnished
under Plan A, as contemplated in the Memorandum of Understanding
between the French Government and the Government of the UnitedAs, P. 417& States to be signed this date, it is necessary for the Government of the
United States to stipulate that this waiver is conditional upon the ful-
fillment of the provisions of the Aide Memoire on the subject of Plan
A transmitted by the Government of the United States to the French
Government under date of May 24,1946.

W. L. C.
DEPARTMENT OF STATX,

Washington,

[No French language text.]
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Agreed List of Non-Combat Aircraft Referred to in Paragraph 6 (f) of Memorandum
of Understanding, dated May 28, 1946 [l]

Item
PBY5A .. . .
C-47B ......
C-60A ......
C-45F ......
UC-78 ....
BT-13B ..
L-4 . . . . ..
R-1830-900 . .
R-1820-87 . . .
R985-AN1 & 3
R-755 .....

C-47B .. ...
C-60A ..... . .
C-45F ..... . .
UC-78 . . . . .
rL 4 . . . . . .

BT-13 .. ...
PBYA.. . . .

Quantity

19
50

2
25
67
25

123
17
2

26
98

Procurement Cbst Each

. . $.98,000 x
. . . 125, 000 x
. . . 65, 000 x
. . . 35, 000 x
. . 2 , 450 x
. . . 2 3 , 4 00 x
. . . 2 2 0, 000 x

Inventory

50
2

25
67

123
25
19

SPARES

Total

$4,900,000 x

250, 000 x
1, 25, 000 x

2, 45, 000 x

301, 350 x

585, 000 x585, 000 x

FLC Sales Price

$26, 000 ea.
20, 000 ca.
25, 000 ea.
25, 000 ca.

2, 000 ea.
450 ea.
500 ea.

1, 300 ea.
3, 000 ea.

500 ea.
400 ea.

3 Mo. Supply
(42 x 20%)

5%-
: 5% -

5% -

5%-
5%-
5% -

(83 days supply spares behind each aircraft figured on ba
of above formula equals $6,013 per aircraft); value I
settlement . . . . . . . . . . . . . . . . ..

$191, 000
1, 000, 000

50, 000
(25, 000
134, 000
11,250
61, 500
22, 100

6, 000
13, 000
39, 200

$245, 000 Less 40%
12, 500 Less 40%
81,250 Less 40%

117, 250 Less 40%
15, 067 Less 40%
29, 250 Less 40%

Total of above
Value for settlementFOR FRANCE:

CHRISTIAN VALENSI

FOR THE UNITED STATES OF AMERICA:
HmNar R. LABOUIBSB Jr

WASHINGTON, May 28, 1846

1 L4nt, p. 4177

- $147, 000
7, 500

- 48, 750
- 70, 350

9, 040
- 17, 550

sis
for

114, 000

- $2, 870, 240

- $2, 850, 000

rz

>-

1h-I0

t

1

n

cIoCO
V1
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Purchase of Liberty
ships from U. S. Mari
time Oommission.

60 Stat. 41.
50 U. S a., app.

H 1735-1746.

Waiver of desig-
nated financial laims.

Responsibility of
Provisional Oovern-
ment for payment of
designated claims.
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MEMORANDUM RELATING TO SHIPPING CLAIMS

The Government of the United States of America and the Pro-
visional Government of the French Republic during the course of
their negotiations on a lend-lease settlement have discussed all mutual
shipping problems and shipping claims arising out of the acquisition,
operation and disposition of French vessels under the control of the
United States of America during the period from December 7, 1941
to May 1, 1946, and have agreed as follows:

1. In full and complete satisfaction of any and all claims and finan-
cial obligations of one government against the other arising out
of the requisition, use, repair, damage, loss, operation and redeliv-
ery of French vessels, the Government of the United States of
America will deposit a sum of 17.5 million dollars with the United
States Maritime Commission on behalf of the Provisional Govern-
ment of the French Republic, which sum shall be applied against
the purchase by the Provisional Government of the French Re-
public of up to 75 Liberty ships from the United States Maritime
Commission under the terms of the Ship Sales Act, 1946.

a. This sum will be applied by the United States Maritime
Commission first to the down payment of the statutory sales
price of the vessels at the time of their delivery as required
by the Maritime Commission under its regulations; and sec-
ondly, any excess of funds remaining after the said down
payment will be applied as payments on interest and annual
installments as they become payable towards the amortization
of the unpaid balance to the extent that such excess of funds
are available.
b. The price and other terms of sale shall be mutually deter-
mined by the United States Maritime Commission and the Pro-
visional Government of the French Republic in accordance
with the Ship Sales Act of 1946.
c. The Provisional Government of the French Republic may
make application for the purchase of additional ships from
the United States Maritime Commission.

2. All financial claims of one government against the other arising
out of the loss of French vessels or their cargoes while said vessels
were under the control of the Government of the United States of
America are hereby waived.

The Provisional Government of the French Republic hereby as-
sumes responsibility for the processing and payment of any claims
now or hereafter made by any person, body or corporation who is
or was or claims that he is or was at any time the owner of or who
has or had or claims to have or to have had any rights in the rem
against, or any beneficial interest in any of the French vessels under
the control of the Government of the United States of America
during the period referred to above or of any of the cargo on said
veasels
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The Provisional Government of the French Republic agrees to
indemnify and hold harmless the Government of the United States
of America, its agents, servants or employees in respect of any such
claim.
3. The arrangements set forth herein will be contingent upon mu-
tually satisfactory settlement of all lend-lease and other war ac-
counts upon the availability, within the terms of such settlement,
of 17.5 million dollars for deposit by the Government of the United
States of America with the United States Maritime Commission;
and upon the conclusion of an agreement for the purchase and sale
of up to 75 Liberty ships referred to above between the United States
Maritime Commission and the Provisional Government of the
French Republic.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

W. L. CLAYTON

FOR THE PROVISIONAL GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC:

H BONNET

WASHINGTON, May 28, 1946

The Assistant Secretary of State to the French Commissioner-General
of the Plan for Modernization and Re-equipment

DEPARTMENT OF STATE
WASHINGTON
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MAY 28, 1946

DEAR M. MONNFT:

This will confirm my understanding with you as to the method by ovU.. estabishment
of credit In favor of

which, subject to the provisions of the special agreement relating to Frnch Government.
shipping claims dated May 28, 1946, the United States will establish
with the United States Maritime Commission the credit of $17,500,000
in favor of the French Government. A sum of $17,500,000 will be
drawn for this purpose from funds heretofore paid by the French
Government to the Foreign Economic Administration but not taken
into account in arriving at the net amount due the United States set
forth in paragraph 2 of the Memorandum of Understanding signed Ade-p.417
today by our two Governments.

Sincerely yours,
W. L. CLAYTON
W. L. Clayton

Assistant Sectrtary

The Honorable
JEAN MONBr,

Care of French Supply Oounmo,
1800 Massachusetts Avenue,

Wahiington, D. a.
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TROOP PAY AND MILITARY PROCUREMENT

The representatives of the Government of the United States of
America and the representatives of the Provisional Government of the
French Republic have accepted the recommendations contained in the
joint United States-French Report of the Troop Pay and United
States Armed Forces Procurement Subcommittee.

The aforementioned report, and the Memorandum of Agreement
between the Government of the United States and the Provisional
Government of the French Republic Regarding Expenditures of the
United States Armed Forces in French Territory, contain the arrange-
ments and procedures for the settlement of past and future troop pay
and procurement of the United States Armed Forces referred to in

An, p. 4176. paragraph 4 of the Memorandum of Understanding of this date be-
tween the Government of the United States and the Provisional Gov-
ernment of the French Republic Regarding Settlement for Lend-
Lease, Reciprocal Aid, Surplus War Property and Claims.

WASHINGTON, D. C.
May 28, 196.

FOR THE UNITED STATES SIDE FOR THE FRENCH SIDE

IlAROLD GLASSER GUIiLAUME GUINDEY
CARL PFORZHErIM6

REPORT OF TROOP PAY AND ARMED FORCES PROCUREMENT
SUBCOMMITTEE [1]

1. The War Department has submitted the attached report (Memo-
Po.4 p. 400 randum I) showing the U.S. dollar liability to France for net troop

pay as approximately $29 million and for open market procurement
not eligible for reciprocal aid as approximately $2 million, both for
the period from D-Day to December 26,1945.

Net troop pa. 2. The net troop pay was small in amount because of the large
volume of local currency returned to the Army by Army personnel
and by others enjoying the privileges of the PX and other Army
service organizations.

The detailed reasons explaining the modest amount of troop pay
were discussed by the Subcommittee and are embodied in the attached
memoranda by the War Department and the French representatives

p t' pp. 4 420*. (Memoranda II and III).
3. The French and U.S. representatives on the Subcommittee agree

that the extremely small amount of U.S. dollar liability on troop pay
account was a result far different from that which had been antici-
pated at the time when the financial agreements concerning lend-lease
and civilian supplies were made with the French in 1943 and 1944.

* [No French language text.]
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It was alreed by both sides of the Subcommittee that the small
amount of U.S. dollar liability on troop pay account is a factor to be
considered in making the over-all settlement of the war accounts.

4. In view of the above, the French representatives on the Subcom-
mittee have agreed to recommend that the War Department report
(MemtoranduLm I) be accepted as the basis for the settlement of the
troop pay account as a part of the over-all war settlement.

5. The French Government has estimated that U.S. Army procure-
ment through the official French office of Aid to the Allied Forces
(AFA ) anlounted, for the period from September 2, 1945, to I)ecem-
ber 26, 1945, to five billion francs, or approximately $100 million at
the old rate of exchange. (See attached Memorandum IV.)

The U.S. liability to the French for procurement since December 26
has been estimated at $20 million to April 1, 1946.

Both the U.S. and French representatives on the Subcommittee con-
cur in these estimates of U.S. Army procurement with the under-
standing that the actual dollar liability of the U.S. for such procure-
ment will be determined on the basis of the French Government's
presentation of appropriate documents in a form acceptable to the
U.S. Army, as has been, or may be, agreed upon between the U.S.
Army and the French authorities.

6. The U.S. has a liability of $96 million for the francs in the pos-
session of the U.S. Army after the date of conversion. The French
have an obligation to convert into dollars any part of the francs not
used, in accordance with the provisions of Paragraph 8(C) below.

7. Against the U.S. obligations the U.S. has advanced to the French
on troop pay account $120 million. The net result, therefore, is as
shown in the following table:

U.S. Liabilities to French

4199

Basis for settlement
of troop pay account.

Post, p. 4200.

U. S. Army pro-
curemrent through
AFA.

Post, p. 4204.

Conversion of francs.

(Mllllons of
dollars)

1. Net troop pay for period up to Dec. 26, 1945 (at old rate of exchange). 29
2. Direct open market procurement prior to Dec. 26, 1945, not eligible for

reciprocal aid . . . . . . . . . . . . . . . . ... . . . ............. 2
3. Procurement through French (AFA) from from Sept. 2 to Dec. 26, 1945 . 100
4. Estimated procurement from Dec. 26, 1945, to April 1, 1946 .... 20
5. Francs acquired on Dec. 26, 1945 (at new rate of exchange) . . . . . 96

TOTAL ...... . .... 247

French Liabilities to U.S.

1. Advances to French on troop pay ............... 120
2. Obligation to convert into dollars excess francs held by Army . . .. 76-96 v

ToTAL ........... 196-216
Net estimated U.S. liability to French . . . .. . . . . . . . . 31-51

v/ This estimate is based on the assumption that net troop pay between Dee. 26,
1945, and April 1, 1946, will not exceed $20 million.
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1. '
a

2. 1

3. 1
4.

5. '

(Use of French Franc Currency by the U. S. Army - D-Day to C-Day)

.... millions ....
ITEM FRANCS DOLLARS

Total Franc Advances 20, 984 423
L Through SHAEF/ETO (18,399) (371)
i. Through ETO/SOLOC (2, 370) (48)
:. Through Captured Enemy Funds (215) (4)
Francs Returned to French (SHAEF/Direct) 7,478 151

Net Advances 13,506 272
Total C-Day Balance 11,432 230

rotal Net Francs Spent Locally 2,074 42

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

8. Suggested procedure for settlement. In order to avoid diffi-
culties with the over-certification of troop pay, it is recommended that
the following procedure be adopted for the settlement of the cash
accounts by the U.S. and French Governments:

(A) The U.S. Army will apply the over-certification of net troop
pay dollars (approximately $91 million) and a small sum of addi-
tional dollars (approximately $7 million) to pay for the francs
which the Army held on December 26 after the change of the rate
of exchange (approximately $96 million) and non-reciprocal aid
open-market procurement (approximately $2 million). For addi-
tional currency needs of the U.S. Armed Forces the U.S. will pay
in dollars.

(B) The U.S. Army will pay the French Government for military
procurement after September 2, 1945, either in dollars or by tender-
ing the francs which it holds, to the extent that such holdings are in
excess of its current needs for troop pay.

(C) The French Government will repurchase against dollars, at
the rate at which they were sold to the Armed Forces, the francs
presented by the U.S. Armed Forces, but in order to avoid net troop
pay negative in amount, this obligation will be subject to the qualifi-
cations to be contained in a revised currency agreement.

(D) In order to minimize the transfer into dollars of francs now
being held by the Army in excess of its current needs, practical steps
will be taken for using these francs for the repayment of the U.S.
Army liability for military procurement as estimated in paragraph
5 above.

9. The French have submitted a statement on the Mendes-France
Agreement and a proposal for its liquidation (Memorandum V).

MEMORANDUM I

Statement by the War Department on Troop Pay and Procurement

FRANCE

Troop Pay and Procurement

Post, p. 4204
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IT '1:'

i;. F rancs Spent by U.S. Army for Direct Local Pro-
curement to 2 September 1945 Chargeable to
French as Reciprocal Aid

7. Total Due French
8. Direct Local Procurement

a. To VJ.-Day Not Eligible as Reciprocal Aid
b. VJ to C-Lay

9. Net Troop Pay

.. . millions ....
FRANCS DOLLARS

541

1, 533
81

(29)
(52)

11

31
2

1, 452 29

MEMORANDUM II

War Department Statement on the Major Reasons for the Modest Level of
Net Troop Pay

1. The mechanical limitations of the official accounts, maintained
strictly pursuant to US/UK/French currency agreement of 15
August 1944. Thus, U.S. Army monthly French franc Currency
Reports reflect:

a. On the disbursements side, only French francs used for pay and
allowances to U.S. military personnel and such civilians actually
paid by the military establishment.

b. On the receipts side, all cash collections taking in French francs
for services rendered through all Army facilities (such as PX's,
messes, clubs, canteens, salestores, commissaries, etc.) and admin-
istrative services rendered (such as personnel transfers, money
orders, War/Savings bond purchases, currency conversions, etc.)
not only for U.S. military personnel but also for the following
groups, aggregating several hundred thousand individuals:

(1) U.S. civilians, employed by other U.S. departments and
agencies, obtaining francs from sources other than WD
dollars and from other than U.S. Army disbursing officers;

(2) Members of the military forces of the Allies, obtaining francs
from the French Government itself and/or from non-dollar
sources such as sterling, Belgian francs and other foreign
currencies;

(3) French civilians employed by or affiliated with the U.S. and
Allied military establishments, obtaining francs directly
from the French Government itself.

2. The U.S. Armed Forces' observance of the overall policies of the
French Government designed to preserve to the maximum extent,
and revive as rapidly as possible, their domestic economy after five
years of Axis occupation.

a. Implementation by the U.S. Armed Forces of this basic French
policy was predicated upon MI.ORenumr No. 11 '"B ating to
Currency" of 15 August 1944, and the "Memorandum of Agree-
ment between Supreme Commander, Allied Expetitionary Forces,

Currency Reports.

Domestic economy
policiesofFrenchGov-
ernment, observanee
by U. S. Armed
FPos.
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and the Military Delegate under the Ordinance of 14th March
1944, of the French Committee of National Liberation;" Section
IV, paragraph two thereof reading in part, ". . . . troops will
be encouraged to make the maximum use of military canteens;"
and paragraph three which reads, "Troops will be encouraged to
reduce to a minimum their drawings on pay. Every effort will be
made to induce them to invest." Accordingly, Allied troops were
officially encouraged to spend a minimum in France.

b. Maintenance by the French Government of a 50 to 1 franc/dollar
rate of exchange resulted in souvenir, gift and luxury item prices
extremely unfavorable to military personnel; and U.S. troops,
accordingly, could not spend freely. In addition, these luxury
items were occasionally acquired in exchange for cigarettes,
candy, soap, etc.

c. During Phase One (D-Day to VE-Day) general French hospi-
tality minimized the need for military personnel to expend their
own funds. Many comforts, local additions to unit messes and
entertainment were provided by the French, either gratuitously
or in exchange for eagerly sought items such as cigarettes, choco-
late, soap, etc. General desire of French communities to show
appreciation upon their liberation, provided units immediately
behind the combat lines with many gratuitous goods and services.

d. Various French Ministries cooperated, from the liberation of
Paris forward, with the Army Post Exchange system in order
to increase production of French souvenir and gift items for sale
to military personnel. The Post Exchange system imported into
France to aid in this objective, millions of dollars worth of sup-
plies and raw materials not available in France. Purchases by
the Post Exchange system, from the proceeds of sales to the mili-
tary, flowed freely into the French economy. This resulted,
however, in additional U.S. drawn French francs remaining
within, and non-dollar source French francs flowing into, the
U.S. Army Post Exchanges.

e. During Phase Two (the redeployment period) the French Gov-
ernment actively negotiated with U.S. representatives in order to
offset the difficult rate of exchange. Adjustment francs totalling
850 francs per man were issued monthly to those permanently
stationed in France and to all U.S. military personnel arriving
in France on leave, temporary duty, or upon redeployment. As
pointed out to the French Government in June 1945, not being
distinguishable from the pay and allowances drawn in francs,
some of these adjustment francs flowed back into dollars in the
form of cash collection as set forth in paragraph 1 b above. Tax
exemption was given to the Post Exchange system on all of its
ever increasing volume of French merchandise; and tax exemp-
tion was offered the individual American soldier under certain
export conditions. Finally, there was inaugurated an extensive
program of free tours, educational opportunities and special group
entertainments
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All of the foregoing conditions described in a through e above
reduced the need for American military personnel expenditures
in the French local economy.

3. Extra-legal activities of military and civilian personnel in their
relations with French citizens. The U.S. Armed Forces inaugurated
currency control shortly after VE-Day and is continuously strength-
ening the control system. It should be noted:

a. The sale of U.S. Government property of material in short supply
in France was eliminated by speedy joint action of military and
civilian police. However, the seriousness of having French civil-
ians participate in black market operations may not have been
brought home as effectively as possible.

b. The very understandable desire of French citizens for a few of
life's material comforts provided a great temptation to all Allied
personnel having access to Post Exchanges and Quartermaster
stores.

c. Although a premium over the official rate was consistently quoted
for U.S. currency in the open market, owing to the very restricted
availability of dollar notes in the lowest denominations sought
by civilian operators, dealings of this nature were extremely
limited.

In any event, all of the foregoing types of transactions have re-
sulted in a substantial "value received" on the part of the French
population, and represent enhancement of the French economy for
which a certain amount of dollars would have had to be spent.

MEMORANDUM III

MEMORANDUM

By the French Representatives on the amount of net troop pay

It is difficult to discover all the reasons why the amount of net troop
pay was so low, because the accounting procedure agreed upon in
London on August 25, 1944, does not appear to have been exactly
followed.

Memorandum II by the War Department contains an accurate
analysis of most of those reasons, and as a whole gives a fair story of
what happened.

It should be emphasized however that one of the main reasons for
the low amount of the net troop pay is to be found in the fact that a
very important quantity of U.S. Army supplies was sold for francs
to the French population through various channels, and specially
through sales by individual members of the American forces at black-
market prices. Therefore the needs of the U.S. Armed Forces for
French currency were covered to a large extent by francs obtained
under conditions other than those foreseen at the time of the conclusion
of the Agreement of August 25,1944.
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France has thereby lost an important source of dollars, amounting
possibly to several hundred million dollars, which both American and
French authorities had expected her to receive. This loss has been
but slightly balanced by the advantages which resulted from the sale
to the French population of various products, as those products were
seldom essentials and were as a rule sold at abnormally high prices
and distributed under conditions which have further upset the French
economy.

MEMORANDUM IV

Statement of French Government on Estimate of Goods and Services
Furnished to the U.S. Armed Forces between September 2 and

December 26, 1945

According to French Government estimates, expenditures for the
procurement of supplies, facilities and services for the U.S. Army
in France between September 2, 1945 and December 26, 1945 amounted
to 5,000,000,000 francs, that is approximately $100,000,000. This
amount was calculated on the basis of the rate of expenditures by the
French Government for reciprocal aid during the months that pre-
ceeded September 2, 1945, and corrected to take into account the
reduction of American Army personnel during that period, as well as
the decrease of their needs following the termination of military
operations.

MEMORANDUM V

Statement by the French Representative on the application of the exchange of
letters of May 29, 1944

Adlnset ofr dol- 1-According to the letter sent by Mr. Mendes-France to Mr. Morgen-
of troops. thau on May 29, 1944, the amount of dollars to be paid by the U.S.

Government for the francs used for the pay of the troops should be
equitably adjusted, giving particular consideration to the present rate
of exchange.

The rate of 50 francs for 1 dollar which has been used as a basis for
a provisional settlement should not be kept for a definite settlement,
since it would be of too great disadvantage to the U.S. Government.
On the other hand, the rate of about 120 francs for 1 dollar is still less
to be considered as it would impose an undue burden on the French
Government. It must be remembered that this latter rate has been set
by the French Government with a view to leaving a margin for an
eventual additional rise in French prices. Besides, it must be recalled
that, at the time of the landing, French prices were much lower than
they are now and that since then they have been steadily increasing.
Taking into consideration these various considerations, it seems that an
equitable adjustment for the net amount due for the pay of the troops
could be made on the basis of 75 francs for 1 dollar.
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2-As to the effect of Mr. Mendes-France's letter on the payment of
supplies and services furnished by the French Government to the U.S.
Army from Sept. 2 to Dec. 26, 1945, it might be discussed whether the
wording and the spirit of the said letter cover such items. Without
raising such a disucssion it should be observed that the billings made
out for that period by the French Government to the American Gov-
ernment are computed on the basis of French official prices and tariffs,
especially for wages and transportation. When said prices and tariffs
are compared with the American prices and tariffs, it appears that the
50 franc rate would be more adequate for the supplies and services
than for the pay of the troops. An adjustment, if desired, should be
arrived at on the basis of a rate intermediary between 50 and 75 francs.
3-As a whole, the American Government owes to the French Govern-
ment, for the period preceding the change in the French rate of ex-
change, the equivalent in dollars of about 5 billion francs for supplies
and services and, according to American figures, the equivalent in dol-
lars of about 1.5 billion francs for the pay of the troops and other
expenses non eligible as "reciprocal aid." These figures, at the rate of
50 francs for 1 dollar, correspond respectively to about $100 million
and $30 million, i. e., a total amount of $130 million.

Moreover, the French Government has disbursed for the U.S. Army
a further amount of about 2.8 billion francs for bonus and various
facilities; therefore, the U.S. Army has received from the French
Government, in cash or otherwise a total of 9.3 billion francs. If the
American Government should pay 130 million dollars as a counter-
part, it would correspond to an average rate of about 70 francs for 1
dollar for all the expenses of the American army.

Such a result would seem to realize the equitable adjustment con-
templated in Mr. Mendes-France's letter.
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MEMORANDUM OF AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF
THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE PROVISIONAL GOV.
ERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC REGARDING EXPENDI-
TURES OF THE UNITED STATES ARMED FORCES IN FRANCE AND
FRENCH OVERSEAS TERRITORIES

By agreements entitled "Memorandum No. I, Relating to Adminis-
trative and Jurisdictional Questions" and annexes thereto, and
"Memorandum No. II, Relating to Currency" initialed by representa-
tives of the United States, British and French Governments on August
15, 1944, and signed in London by General Eisenhower and General
Koenig on August 25, 1944, arrangements were made for the supply
of French francs by the French Government to the Allied Forces and
for the use of French francs by the Allied Forces.

By an agreement entitled "Memorandum Relating to Lend-Lease
and Reciprocal Aid", dated August 15/25, 1944, and maintained in
force by an exchange of letters between the two Governments on
February 28, 1945, financial arrangements were made between United
States and French authorities under which francs advanced by the
French Government to the United States military forces and used
by the latter for net pay of troops and procurement of goods and serv-
ices and other expenditures not eligible for reciprocal aid were to be
paid for by the United States Government in dollars.

By agreement reached in letters from Monnet to Clayton dated Sep-
tember 24, 1945 and from Clayton to Monnet dated October 31, 1945,
reciprocal aid from France was considered as ending simultaneously
with lend-lease aid from the United States to France, i.e., on Septem-
ber 2,1945 at 00.01, with certain exceptions.

On December 26, 1945 the French Government changed the rate
of exchange between the French franc and the United States dollar.
On December 26, 1945, the United States Armed Forces returned to
the Bank of France through book entry the total amount of official
franc funds held by finance officers, and franc funds held by United
States Armed Forces organizations and members of the United States
Armed Forces. This return was effected in order to terminate and
settle the French franc advances made by the French Government
since D-Day. However, at the time of the repayment, the United
States Armed Forces by book entries effected the withdrawal of the
same amount of francs from the Bank of France.

The agreements in the following list, which does not purport to be
exclusive, are referred to for identification purposes only:

Memorandum of Agreement between the Supreme Commander,
Allied Expeditionary Force and the military delegate under the
Ordinance of 14 March 1944 of the French Committee of National
Liberation for the procurement of supplies, services and facilities
in Continental France, drawn pursuant to Article 17 (iv) of
"Memorandum No. 1 Relating to Administrative and Jurisdictional
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Questions in Continental France" signed in London on August 25.
1944.

Memorandum of Agreement between the Supreme Commander
of the Allied Expeditionary Force and the military delegate ap-
pointed under the Ordinance of 14 March 1944 of the French Com-
mittee of National Liberation, drawn under Article 18 of Memo-
randum No. 1 concerning the observation by the Allied Forces of
the French regulations concerning the exchange of currency and
the export of capital and other matters, signed in London on Au-
gust 25, 19-4.

Memorandum of Agreement between the French Financial At-
tache in London and Supreme Headquarters, Allied Expeditionary
Force, relating to mutilated currency.

Letter of August 20, 1945, from Headquarters USFET to M.
Brunet, Director of the Treasury in the French Ministry of Finance,
regarding the vesting directly in the United States Armed Forces of
the benefits of certain financial arrangements formerly held by
SHAEF.

Reference is made to current conversations between the United
States Treasury Representative in France and representatives of
the French Government regarding the conversion and redemption
of franc currency found among the personal effects of deceased
personnel of the United States Armed Forces.

It is now deemed desirable to amend, in certain respects, some of the
terms of the aforementioned agreements. The following amendatory
provisions, which shall take effect as indicated below, are hereby
agreed upon:

1. (a) All French francs held by the United States Armed Forces
on December 26, 1945, and accounted for to the Bank of France, will
be purchased at the rate of 118.959107 francs to the dollar.

(b) All French francs required by the United States Armed
Forces for use in Continental France including Corsica and in French
Overseas Territories, in addition to those purchased on December 26,
1945, will be purchased from the French authorities against payment
of their countervalue in United States dollars.

(c) The United States Armed Forces may accept francs from,
and shall accept francs from none other than, members of the United
States Armed Forces, quasi-official organizations, agencies and per-
sonnel in and under the military establishment. The United States
Armed Forces shall take all practical measures to avoid the acquisition
of francs derived from non-official channels.

2. The francs acquired by the United States Armed Forces may be
used only for: (a) the pay, exchange of funds, and encashment of
dollar instruments authorized by the United States Armed Forces, of
troops and personnel in and under the military establishments, and
(b) procurement of goods and services. Such francs will be tendered
and accepted at the same rate at which acquired, for each dollar of local
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procurement not eligible for reciprocal aid, the dollar value being
computed at the rate in force when the goods and services were actually
furnished.

gPocurd emrcnt of 3. AppropriSatenited Stas and French authorities will determine
the cases in which United States Armed Forces will, in conformity
with the requirements of the French Government, procure, in Con-
tinental France including Corsica and in French Overseas Territories,
goods and services through appropriate French agencies designated
by the French authorities, and the cases in which they will procure
such goods and services through direct purchases.

Goods and services procured by United States Armed Forces before
the termination of reciprocal aid when ineligible, and after the termi-
nation of reciprocal aid, will be paid for on the basis of the French
authorities' presentation of appropriate documents in a form accept-
able to the United States Armed Forces as has been, or may be, agreed
upon between the United States Armed Forces and the French
authorities.

Return of uused 4. In Continental France including Corsica and in French Over-
seas Territories unused francs may be returned to the French Govern-
ment by the United States Armed Forces at any time, and will be re-
purchased by the French Government against dollars at the rate at
which they were acquired by the United States Armed Forces; it being
stipulated that the obligation of the French Government to repur-
chase said francs shall not exceed the amount of francs acquired
against dollars on and after December 26, 1945 by the United States
Armed Forces, after deducting therefrom the amount of francs used
by the United States Armed Forces for procurement of goods and
services.

Sale of scrap and 5. In conformity with the requirements of the French Government,
the United States Armed Forces will, in Continental France including
Corsica, and in French Overseas Territories, sell all scrap and salvage
only through appropriate French agencies designated by the French
authorities with such exceptions as may be agreed upon. Scrap and
salvage thus sold to the appropriate French agencies will be paid for
by the French authorities in United States dollars.

Monthly records of 6. The United States Armed Forces will continue to maintain their
accounts so that there will be made available to the appropriate
French authorities, through the United States Treasury Representa-
tive in France, monthly records of the purposes for which francs have

Ienarterly state- been used by the United States Armed Forces. Official statements
will be rendered quarterly by the United States authorities.

7. To the extent that agreements referred to herein are not incon-
sistent with the terms of the within memorandum of agreement they
shall remain in full force and effect.

Efective dat& 8. This Memorandum of Agreement shall be effective upon
signature.
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Done at Washington, in duplicate, in the English and French lan-
guages, this 28th day of May, 1946.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

FRED M. VINSON
GEORGE J RICHARDS.
W. L. CLAYTON.

FOR THE PROVISIONAL GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC

H BONNET
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DECLARATION BY THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF
AMERICA AND THE PROVISIONAL GOVERNMENT OF THE
FRENCH REPUBLIC ON COMMERCIAL POLICY AND RELATED
MATTERS

The Government of the United States of America and the Pro-
visional Government of the French Republic, having concluded com-
prehensive discussions on commercial policy and related matters, find
themselves in full agreement on the general principles which they
desire to see established to achieve the liberation and expansion of
international trade, which they deem to be essential to the realization
of world-wide prosperity and lasting peace.

The French Government has made known to the United States
Government the measures which it has taken and intends to take to
make possible the attainment of this common objective. The French
Government has also made known to the United States Government
its plan for the reconstruction and modernization of the French econ-
omy. In accordance with the letters exchanged on November 8, 1945,
the two Governments have examined this plan and have agreed that
the attainment of its objectives should make possible full participa-
tion by France in the cooperative achievement of an expanding world
economy.

The two Governments have studied the problems involved in the
construction of a general framework for world trade and have also
examined a number of specific questions relating to commercial policy
and other matters which are of interest to themselves and to other
countries. The following joint statement by the two Governments
summarizes the understandings reached in these discussions.

I

The two Governments are in complete agreement, at all important
points, on the principles expressed in the "Proposals for Consideration
by an International Conference on Trade and Employment" sub-
mitted to the French Government by the Government of the United
States. They have therefore resolved to continue discussions between
themselves and with other like-minded countries in order to give
effect to these principles in the Charter of the proposed International
Trade Organization. The two Governments are of the opinion that
the prior conclusion of agreements among the major trading nations
of the world for the substantial reduction of tariffs and other barriers
to trade and for the removal of discriminatory arrangements would
contribute greatly to the success of the World Conference.

II

The French Government has advised the United States Government
of the following policies:

(a) A new French tariff is being prepared which will contain ad
valorem duties only and which will not increase the degree of pro-
tection over the level which existed prior to the war. This new
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tariff will serve as the level from which reciprocal reductions will
be negotiated in the forthcoming multilateral conference.

(b) France has definitely abandoned its pre-war policy of pro-
tecting French producers with import quotas.

(c) The French Government has reiterated that it has abandoned
the price equalization (perequation) procedure which it was com-
pelled to use provisionally during the period prior to the revaluation
of the franc in order to facilitate exports.

III

The French Government has made clear that it must maintain
import controls within the framework of an import program but that
it will maintain such controls only so long as they are necessary to
safeguard the equilibrium of its balance of payments and to achieve
in an orderly way its plan of reconstruction and modernization. The
French Government will administer the issuance of import licenses
under the French import program without discrimination as among
foreign sources of supply as soon as France possesses, or is able to
earn, sufficient free foreign exchange so that it is no longer necessary
for her to make her purchases within the limits of bilateral trade and
financial arrangements.

IV

The two Governments have reached a mutually satisfactory under-
standing on the return to private channels of trade between France
and the United States. The French Government has already restored
to private channels a large part of the import trade of France and
its colonies, and will continue to curtail the foreign procurement
activities of the Government.

French Government procurement in the United States will be limited
to equipment for public corporations and agencies. For the time being,
Government procurement will also be continued for a restricted list
of items, such as short supply foodstuffs, steel, lumber, tires and certain
medical supplies.

Temporarily, a part of French imports will be handled by associa-
tions of private traders, (groupements) until the difficulties of loading,
shipment, and transport of essential supplies and their distribution
in France are overcome.

The French Supply Council in the United States will continue to
operate on a reduced scale, engaging principally in the liquidation
of outstanding contracts and governmental procurement as indicated
above. It will limit its purchases to the satisfaction of essential civil-
ian requirements; it will make the maximum practicable use of normal
trade channels; it will pursue methods consistent with commercial
practices and it will cease operations as soon as possible.

V

The two Governments have agreed that important benefits would
accrue to both countries from a substantial expansion of French ex-
ports to the United States. They hav discussed certain United States
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laws and regulations, which, in the opinion of the French Govern-
ment, tend to hamper unduly the importation of French products into
the United States. Special attention has been given to trade mark
and copyright legislation, the use of geographic names related to par-
ticular products, price control of imported goods, and valuation of
imported goods for the assessment of customs duties. The various
agencies of the United States Government which are concerned with
these matters have agreed to give careful and sympathetic considera-
tion to the views of the French Government, and to study the possi-
bility of altering their administrative procedures or recommending
to the Congress the revision of existing legislation.

VI

The two Governments have agreed, subject to participation in the
program by other important industrial nations, each to license freely
and without royalty to the nationals of the other, on conditions of
reciprocity, all former German-owned patents which have come into
the full possession of either Government, reserving only those rights
which have already been granted with respect to such patents. The
two Governments believe that the general adoption of this policy will
eliminate an important barrier to international trade and will con-
tribute substantially to the achievement of expanding world economy.
In accordance with these objectives, they have agreed, at some future
time, jointly to consider other questions relating to German patents.

VII

The French Government will accord to American nationals who
have suffered damage to their properties in France, through causes
originating in the war, compensation equal to that payable to French
nationals having the same types and extent of losses. The United
States Government has informed the French Government that equal-
ity of treatment is accorded to French and American nationals with
reference to war damages to property in the United States.

VIII

In order to provide a sound framework for the expansion of mu-
tually beneficial economic relations between their two countries, the
Governments of France and the United States have agreed to begin
negotiations as soon as possible looking toward the conclusion of a
modern and comprehensive Treaty of Establishment, Commerce and
Navigation.

DONE at Washington, in duplicate, in the English and French
languages, this 28th day of May, 1946.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

JAME F BYRNES

FOR THE PROVISIONAL GOVERNMENT OF THE FRBNCH REPUBLIC:

IMON BLUx
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UNDERSTANDING BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED
STATES OF AMERICA AND THE PROVISIONAL GOVERNMENT OF
THE FRENCH REPUBLIC WITH RESPECT TO THE EXHIBITION
OF AMERICAN MOTION PICTURES IN FRANCE

The Government of the United States of America and the Pro-
visional Government of the French Republic, in the light of their
broad agreement of this date on commercial policy objectives, and
with special regard to changes brought about by the war, have re-
examinec certain problems relating to the exhibition in France of
dubbed American motion picture films. As a result of these conversa-
tions, the French Government has informed the American Govern-
ment that it will take the following measures which will be applied in
the customs territory of France:

Effective July 1, 1946, all previous provisions concerning the num-
ber of dubbed films permitted to be shown in France will be aban-
doned. On the same date, a "screen quota" system will be instituted,
as a temporary protective measure, to assist the French motion picture
industry to recover from the disorganization caused by enemy occu-
pation of France. Under this system, motion picture exhibitors in
France will be required to exhibit French films for a certain number
of weeks per quarter. During the remaining weeks, French exhibi-
tors will be allowed free choice of films, foreign or domestic.

Beginning July 1, 1946, the screen quota reserved for French films
will be not more than four (4) weeks per quarter.

The screen quota shall continue at the level of four (4) weeks per
quarter unless reduced to three (3) weeks per quarter by the opera-
tion of the following automatic formula:

If, in any two-year period ending on June 30, 1948, or on June 30
of any subsequent year, feature films produced in France should
obtain total playing time in French theatres equal to or greater than
an average of five (5) weeks per quarter, the screen quota shall auto-
matically be reduced to three (3) weeks per quarter effective October
1 following the expiration of such two-year period.

If, through the operation of the above formula, the screen quota
should be reduced to three (3) weeks per quarter, it shall continue at
that level unless terminated entirely by the operation of the follow-
ing automatic formula:

If, in any two-year period ending on September 30, during the whole
of which period a screen quota of three (3) weeks per quarter is in
effect, feature films produced in France should obtain total playing
time in French theatres equal to or greater than an average of five
(5) weeks per quarter, the screen quota shall be entirely abolished
effective January 1 following the expiration of such two-year period.

The French Government has agreed that, in the period during which
the screen quota remains in force, it will impose no restrictions what-
ever on the importation of American films into France, and no restric-
tions other than the screen quota on the exhibition of American films
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in France, except such restrictions as are also applied to French films.
If, through the operation of this plan, the screen quota should be
entirely abolished, there will be, on and after the effective date of such
abolition, no restrictions on the importation of American films into
France, and no restrictions on the exhibition of American films in
France, except such restrictions as are also applied to French films.

The United States Government has noted with satisfaction that the
new measures to be taken by the French Government contemplate the
complete elimination of protection when the French producing in-
dustry has regained its competitive strength.

Negotiation If, in the opinion of either Government, this plan should, at some
future time, be inappropriate to the conditions then prevailing in the
French motion picture producing industry or in the French motion
picture market, each Government has reserved the right to request the
other to undertake negotiations looking toward its modification or
termination. If, upon the expiration of six months from the date of
such a request, these negotiations shall not have reached a conclusion
satisfactory to both Governments, the terms of the Reciprocal Trade
Agreement which is then in effect between them shall apply.

DONE at Washington, in duplicate, in the English and French lan-
guages, this 28th day of May, 1946.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

JAMES F BYR-Ns

FOR THE PROVISIONAL GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC:

LEON BLUJM
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Interpretation of paragraph 6(i) of the "Memorandum of
Understanding between the United States and France"

MAY 28, 1946.
Paragraph 6(i) of the "Memorandum of Understanding Between An.p. 417S

the United States and France" reads as follows:

"The United States Government will undertake to make available
to the French Government part of the United States Government's
share of captured German and Japanese surface naval vessels
when such vessels become excess to United States needs and are
no longer needed for any task connected with the implementation
of the German and Japanese surrenders."

The United States authorities are presently engaged in examining
the conditions under which such vessels may be legally made available
to another power. In the circumstances, it is understood by both
parties to this "Memorandum" that the phrase "will make available
to the French Government" in the above quoted paragraph is not to
be construed as an undertaking that the vessels in question will be
transferred without compensation.

FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES

W. L. CLAYTON.

FOR THE PROVISIONAL GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC

H BONNET

WASHINGTON, May 828,1946
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DECLARATION MADE IN PARIS BY THE PRESIDENT OF THE PRO-
VISIONAL GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC AND IN
WASHINGTON BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES ON
MAY 28, 1946 [1]

Representatives of the Provisional Government of the French
Republic and the Government of the United States have met together
in Washington and have discussed important economic and financial
problems of common interest. These problems have included the
need for foreign credits for reconstructing and modernizing the
French economy, the settlement of lend-lease reciprocal aid and other
war accounts, the purchase of United States surplus property situ-
ated in France and certain French overseas territories, the purchase
of ships owned by the United States, and international commercial
policy.

The discussions have brought out clearly the full agreement of the
two Governments on cooperation in the fulfillment of the economic
objectives which both Governments recognize as essential to world
peace and prosperity. The well-being of the people of all nations
can be advanced through a full flow of trade which enables each
country to maintain higher levels of production and better standards
of living. These benefits of world trade can be realized only as the
markets of the world are opened to all countries on fair and equal
terms. The two Governments are determined to work together in
securing general international acceptance of the world trade pro-
posals of the United States to be considered by a conference of the
United Nations.

The reconstruction and modernization of the French economy will
facilitate the integration of Europe in the world economy and enable
France to resume her place as a great producing and trading nation.
The French Delegation has presented a program for reconstructing
and modernizing the economy of France. The immediate objective
is to restore French production to the prewar level; the ultimate
objective is to expand French production to higher levels commen-
surate with the technical progress of the past two decades. One requi-
site for the fulfillment of this program is an adequate and assured
supply of coal, not only from increased French production, but also
from imports of German coal. The United States Government will
continue to assist France in securing an adequate supply of coal from
Germany.

In the opinion of the American representatives, attainment of the
objectives of increased production and trade presented by the French
Delegation is necessary to the full and effective participation of France
in the world economy. In furtherance of the efforts of the French
people to this end, the United States has agreed to the extension of
additional credits to France.

At the end of 1945 the Export-Import Bank made a loan of $550
million to France. The Board of Directors of the Export-Import

'[No French language text.]
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Bank have now approved a new line of credit of $650 million. This
action has been taken pending the time when the International Bank
for Reconstruction and Development will be in full operation.

The two Governments have reached complete agreement for the
final settlement of all lend-lease and reciprocal aid, including military
and civilian supplies furnished by each Government to the other.
They have also agreed on the acquisition of United States army and
navy surplus property located in France and certain French overseas
territories. Under this Agreement, credits of $720 million have been
provided for the purchase of surplus property and for goods supplied
to France since the end of the war.

Discussions are taking place for an additional credit, subject to the
provisions of the Merchant Ship Sales Act of 1946, whereby France
will acquire approximately 750,000 tons of merchant shipping
owned by the Government of the United States.

The two Governments believe that the results of the discussions
which have now been concluded will help France in reconstructing
and modernizing the French economy and are a substantial step
towards the achievement of the international economic cooperation
which is the prerequisite of a peaceful and prosperous world. They
welcome the support of all of the United Nations in establishing a
world trading and monetary system which will assure a full flow of
commerce to the benefit of the peoples of all countries.
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MEMORANDUM D'ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DES ETATS-
UNIS D'AMERIQUE ET LE GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE LA
REPUBLIQUE FRANCAISE COMPORTANT REGLEMENT EN MA-
TIERE DE PRET-BAIL, D'AIDE RECIPROQUE, DE SURPLUS MILI-
TAIRES ET DE CREANCES DE GUERRE

I. - Le Gouvernement des Etats-Unis d'Amerique et le Gouverne-
ment Provisoire de la Republique frangaise ont abouti a un accord
relatif a un reglement d6finitif en ce qui concerne le prat-bail, l'aide
reciproque et la dette frangaise envers le Gouvernement des Etats-
Unis resultant du programme militaire de ravitaillement dit Plan "A",
a l'acquisition par le Gouvernement frangais de certains biens en sur-
plus appartenant a l'Armee et a la Marine des Etats-Unis, y compris
des installations fixes, situes en France et dans certains territoires
francais d'outre-mer, et a un reglement definitif des autres creances
de chacun des deux Gouvernements a 1egard de l'autre nees de la
conduite de la guerre. En arrivant a cet accord les deux Gouverne-
ments ont eu egard aux considerations touchant les principes de l'aide
mutuelle qui figurent a l'article 7 de leur accord preliminaire du 28
fevrier 1945, ainsi qu'aux avantages dont chacun d'eux a beneficie du
fait de la contribution fournie par l'un et l'autre a la d6faite de leurs
ennemis communs. l la lumire de ce qui precede les deux Gou-
vernements conviennent de ne pas se reclamer d'avantages suppl6-
mentaires au titre du pret-bail et de 1'aide reciproque.

II. -La dette du Gouvernement francais envers le Gouvernement
des Etats-Unis a raison du riglement mentionn6 ci-dessus, qui inclut
toutes les dettes resultant des dispositions de l'accord du 28 f6vrier
1945 relatif au prat-bail et i l'aide reciproque, est d'un montant net
de $720.000.000, qui comprend pour partie des sommes d6ej determinees
d'un commun accord et pour le reste des 4valuations sujettes ai revision.
Ces derniires, pour lesquelles les meilleures donn6es existantes ont
6te utilis6es en attendant qu'une procedure comptable, fix6e d'un
commun accord, ait permis d'etablir les chiffres d6finitifs, representent
principalement des livraisons posterieures au ler septembre 1945.

III.-Le Gouvernement frangais paiera un int6ert de 2% l'an A
partir du ler juillet 1946 sur le montant net dfu au Gouvernement des
Etats-Unis. Les paiements d'interets seront effectues le ler juillet
de chaque annee, de 1947 i 1950 inclusivement. A partir du ler
juillet 1951 l'interet et le principal seront paes en 30 annuit e s
egales. Chaque annuit6 comprendra la totalite de l'interet dfi
pour l'ann6e 6coulee, le reste de l'annuite representant le capital
remboursable I cette echeance. Aucune des dispositions du present
accord ne sera comprise comme s'opposant a ce que le Gouvernement
francais s'acquitte par anticipation de tout ou partie des annuites
restant dues. Si les deux Gouvernements estiment d'un commun
accord, qu'en raison de conditions &conomiques adverses et exception-
nelles survenant au cours de la periode de remboursement, le paiement
d'une ou plusieurs annuit6s serait contraire i l'interet commun des
deux Gouvernements, ce paiement pourra 8tre retard6 pour une periode
fixee d'un commun accord.
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Dans la mesure oh les conditions de paiement prevues au present
paragraphe III different de celles qui ont et6 fixes par des accords
antrieurs, ce sont les presentes dispositions qui pr6vaudront.

IV..-Les deux Gouvernements sont convenus des dispositions et de
la procdulre a suivre pour le reglement de la solde des troupes et des
autres dipenses des forces armees americaines en France et dans les
territoires francais d'outre-mer, pour le passe et pour l'avenir.

V.-Le Gouvernement francais sera tenu, jusqu'au ler janvier
1950, de ceder au Gouvernement des Etats-Unis, dans la mesure oh
celui-ci le lui demandera, tels biens immobiliers qui seront designes
d'un commun accord h concurrence d'une valeur totale de $15.000.000
au plus. En outre, le Gouvernement franqais c6dera des francs au
Gouvernement des Etats-Unis sur sa demande dans la limite d'un
maximum de $10.000.000. Les francs ainsi vers6s seront fournis au
taux de change fix6 conformSment aux regles suivies par le Fonds
Monetaire International, ou, a defaut d'un tel cours, a celui qui sera
utilise a 1'6poque de chaque versement pour les operations officielles
du Gouvernement francais. Le Gouvernement des Etats-Unis utilisera
les francs ainsi verses uniquement pour acquerir ou am6liorer des
biens immobiliers destines a ses besoins ou pour realiser telles mesures
dont les deux Gouvernements conviendront dans le domaine de
l'enseignement.

Les cessions effectuees conformement au pr6sent paragraphe V
seront imputees d'abord sur les interets courus et ensuite sur le capital,
dans l'ordre d'ech6ance des annuites.

VI.-Les deux Gouvernements sont egalement convenus des
dispositions suivantes:

a) Toutes les creances et obligations financieres n6es entre les deux
Gouvernement de l'acquisition, de l'usage, de la cession ou de la perte
de navires francais et de cargaisons de ces navires pendant la p6riode
ou ces navires ont e6t places sous le controle des Etats-Unis, seront
reglees par le Gouvernement des Etats-Unis pour une somme de
$17.500.000, conform6ment aux dispositions d'un accord relatif a
l'achat par la France d'un nombre maximum de 75 navires dits
"Liberty Ships".

b) Les deux Gouvernements expriment leur intention de conclure
un accord sur les dommages maritimes, comportant l'annulation
reciproque des creances intergouvernementales resultant d'accidents
de mer et le reglement par chacun des deux Gouvernements des
revendications formul6es devant ses tribunaux par ses nationaux
contre l'autre Gouvernement et fondees sur des accidents de mer
anterieurs au ler novembre 1945.

c) Dans le cadre du reglement d'ensemble, le Gouvernement
franCais a accept6 d'instruire et de payer toutes les cr6ances encore non
reglees que des personnes r6sidant en France on dans les territoires
frangais d'outre-mer possMdent sur le Gouvernement des Etats-Unis
du fait de l'utilisation on de 'exploitation irrgunlie de droits de
brevets pour la production de guerre de la r&quisition par le Gouverne-
ment des Etats-Unis pour les besoins de 1a guerre do droita rsels
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appartenant k ces personnes, et d'actes ou de manquements commis
ant6rieurement au ler juillet 1946 en France ou dans les territoires
francais d'outre-mer par des membres des forces armees des Etats-
Unis ou du personnel civil attache aux dites forces.

d) Au cours des n6gociations, les deux Gouvernements se sont mis
d'accord sur le sort de certaines de leurs cr6ances reciproques. A
l'exception des cas ou une obligation de paiement a ete anterieurement
reconnue et un mode de reglement convenu, les cr6ances de chacun
des deux Gouvernements a 1'6gard de l'autre qui sont n6es du prat-bail
ou de l'aide reciproque, ou qui sont nees a tout autre titre entre le 3
septembre 1939 et le 2 septembre 1945, directement ou indirectement,
de la conduite de la guerre, sont, en l'absence de dispositions contraires
dans le present accord, annul6es.

e) Le Gouvernement francais accordera aux nationaux des Etats-
Unis tel traitement non-discriminatoire qui conviendra en matiere
d'usage et d'alienation d'installations a la construction desquelles le
Gouvernement des Etats-Unis a contribu6 et qui sont cedees en vertu
du present reglement.

f) Le Gouvernement des Etats-Unis reserve son droit de reprise des
articles fournis en prat-bail d6tenus par les forces armies francaises,
a l'exception des produits petroliers et d'une liste d'avions autres que
des avions de combat etablie d'un commun accord. Le Gouvernement
des Etats-Unis a indiqu6 qu'il n'a pas l'intention d'exercer d'une facon
generale ce droit de reprise, etant entendu toutefois que les navires
de la Marine de guerre americaine et les navires marchands fournis
en prat-bail devront rtre rendus au Gouvernement des Etats-Unis a
moins qu'il n'en soit convenu autrement.

g) La disposition pour des fins militaires en faveur de forces autres
que les forces armies francaises d'articles fournis en prat-bail, detenus
par les forces armees francaises au 2 septembre 1945 ou regus poste-
rieurement, ainsi que la disposition de tels articles pour emploi a des
usages civils ailleurs qu'en France et dans les territoires francais
d'outre-mer, n'auront lieu qu'avec le consentement du Gouvernement
des Etats-Unis, et le produit net en sera verse au Gouvernement des
Etats-Unis. Sauf dans une mesure tres limitee, le Gouvernement fran-
cais ne liberera d'articles fournis en prat-bail et detenus par les forces
armees francaises, ni pour emploi a des usages civils en France ou
dans les territoires francais d'outre-mer, ni pour exportation hors de
France ou de ces territoires

h) Sous reserve des dispositions du present Memorandum d'accord,
le Gouvernement des Etats-Unis et le Gouvernement francais recoi-
vent la pleine propriete des articles qu'ils se sont mutuellement fournis
en prat-bail et en aide reciproque et qu'ils detenaient le 2 septembre
1945 ou ont regus t une date ulterieure. Si un inter&t au titre du
pret-bail se trouve inclus dans des installations declartes surplus des
Etats-Unis et non cedees en application du present Memorandum
d'accord, le Gouvernement des Etats-Unis conservera cet int6ert.

i) Le Gouvernement des Etats-Unis s'engage a mettre a la disposi-
tion du Gouvernement frangais une fraction de sa part dans les navires
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de surface pris i l'Allemagne et au Japon, lorsque ces navires vien-
dront a etre en excedent des besoins des Etats-Unis et ne seront plus
nececsaires pour aucune operation liee a l'application des capitulations
allemande et japonaise.

VIT.-Les deux Gouvernements conviennent de conclure tels ac-
cords speciaux qui seront necessaires h l'application du present accord
gtneral.

VIII.-Le present Memorandum d'accord entrera en vigueur des
sa signature et les instruments de ratification seront echanges aussitot
que possible.

Fait en double exemplaire a Washington, le 28 mai 1946 en francais
et en anglais, les deux exemplaires faisant egalement foi.

Pour le Gouvernement Provisoire de la Republique Francaise

LiON BLUJM

Pour le Gouvernement des Etats-Unis d'Armeique

JAIrES F BTRNES

95647'--0--rT. v'---
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ACCORD RELATIF A LA CESSION DES BIENS ET INSTALLATIONS
EN SURPLUS DE L'ARMEE ET DE LA MARINE DES ETATS-UNIS
SE TROUVANT EN FRANCE ET DANS CERTAINS TERRITOIRES
FRANCAIS D'OUTRE-MER

En application du memorandum d'accord du 28 mai 1946, com-
portant reglement en matiere de pret-bail, d'aide reciproque, de
surplus militaires et de creances de guerre, denomme ci-dessous memo-
randum d'accord, et en consequence d'une partie du paiement a ef-
fectuer par le Gouvernement provisoire de la etpublique
francaise au Gouvernement des Etats-Unis en vertu du dit memo-
randum, les deux Gouvernements ont conclu un accord pour la cession
au Gouvernement francais de certains biens en surplus aux besoins
des forces armees des Etats-Unis. Cet accord est etabli compte tenu
des avantages qui doivent en decouler pour les deux parties et avec
la conviction que les biens ainsi cedes seront d'un avantage substantiel
pour l'economie civile frangaise.

I. Les deux Gouvernements conviennent que le Gouvernement
francais acquiert, dans les conditions fix6es ci-apres, la pleine et
entiere propriete des biens suivants:

a) Sous reserve des paragraphes II, III et IV ci-dessous, tous
articles mobiliers, de quelque nature qu'ils soient, situ6s en France, en
Afrique du Nord et en Afrique Occidentale francaises qui, au 25 mai
1946, etaient deja d6clares au Commissariat a la liquidation des biens
a l'6tranger du IDpartement d'Etat des Etats-Unis, d6nomme ci-dessous
Commissariat a la liquidation, comme 6tant en surplus des besoins
des Ministeres de la Guerre et de la Marine des Etats-Unis et mis hors
de leur responsabilite ou qui lui ont ete apres cette date ou lui seront
declares comme tels.

b) Tous les interets possedes par les Ministeres de la Guerre et de
la Marine des Etats-Unis dans les installations, y compris tous
immeubles par destination, situees en France, en Afrique du Nord et
en Afrique Occidentale francaises, qui ont 6et ou seront ulterieure-
ment declares au Commissariat k la liquidation comme 6tant en sur-
plus des besoins des Ministeres de la Guerre et de la Marine des Etats-
Unis.

c) Tous les interets possedes par les Ministeres de la Guerre et de la
Marine des Etats-Unis dans certains articles et installations situes a
Noumea (Nouvelle-Caledonie) tels qu'ils sont 6num6ers dans un aide-
memoire relatif i l'Institut francais du Pacifique remis par les repre-
sentants du Gouvernement francais.

II. Sont expressement exceptes des biens cedes en application du
present accord:

a) le materiel de combat non demilitarise, y compris les munitions;
b) les biens, situes en France, en Afrique du Nord et en Afrique

Occidentale francaises, qui ont fait l'objet d'un contrat ou d'un en-
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gagement de vente de la part du Gouvernement des Etats-Unis enfaveur d'acheteurs autres que le Gouvernement francais. Ces bienssont (onsidelrs comme ayant fait l'objet d'un contrat ou d'un engage-
ment si, avant le 25 mai 1946, h midi, heure de Paris, les delegues enchef a Paris et au Caire du Commissariat a la liquidation ont, a leurtgard, accepte une offre ou conclu, verbalement ou par 6 crit, un accord
qu'ils considerent comme ferme.

III. Les equipements de navigation aerienne, de transmission et demeteorologie situes en France et sur les territoires francais d'outre-mer seront cedes au Gouvernement francais en application du present
accord, sous reserve de certaines conditions a fixer par un accord
distinct.

IV. En raison de la situation actuelle des transports en Europe, laplus grande partie des locomotives et du materiel roulant appartenant
aux Etats-Unis et se trouvant en Europe n'ont pas encore ete declares
surplus et il est impossible a present de prevoir a quelle date ils leseront. Cependant, le Gouvernement des Etats-Unis a l'intention,
quand ce materiel sera declare surplus, de le mettre a la disposition
du Gouvernement francais a des prix a convenir, a concurrence de lafranction qui lui en sera allouee par l'Organisation centrale euro-
peenne pour les transports int6rieurs (ECITO).
V. Tous les biens achetes jusqu'ici par le Gouvernement franqais au
Commissaire a la liquidation, qui n'avaient pas encore ete payes a ladate du 25 mai 1946 sont converts par le present accord et le prix enest inclus dans la somme a payer par le Gouvernement francais en
application du memorandum d'accord.
VI. La propriete effective et la responsabilit6 de la garde des biensdecrits au paragraphe I du present accord seront transmis aussit6t
que possible au Gouvernement francais, suivant la procedure dont les
representants du Gouvernement francais et du Gouvernement desEtats-Unis conviendront. Le Gouvernement francais est pret aaccepter rapidement la responsabilit6 de la garde des biens et il prendra
les mesures necessaires pour permettre au Gouvernement des Etats-
Unis de degager son personnel de cette responsabilite dans le plus bref
delai possible.

VII. Le Gouvernement frangais accepte que la prooedure d'acquisi-
tion des biens enumeres au paragraphe I ci-dessus, ne fasse pas obstacle
A ce que l'arm6e ou la marine des Etats-Unis puissent, en raison de leurs
besoins et obligations, les consommer ou continuer a les utiliser, jusqu'i
ce qu'ils soient effectivement livres conform6ment au pr6sent accord.

Les deux Gouvernements sont toutefois d'accord pour que si, pourune raison quelconque, la consommation ou l'usage de ces biens parl'armee ou la marine des Etats-Unis d6passe notablement ce qui avait
ete envisage comme raisonnable au moment de la mise en vigueur du
present accord, et s'il en resulte une rdluction injustifi6e de quantit6s
des biens transferes an Gouvernement frangais en application du
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present accord, les deux Gouvernements se concertent pour determiner
les modifications qu'il conviendra, en consequence, d'apporter au prix.

VIII. Le Gouvernement francais s'efforcera d'eviter que les biens.
cedes conformement au present accord, s'ils sont originaires des Etats-
Unis et peuvent ais6ment etre reconnus comme tels, ne soient importes
aux Etats-Unis sous leur forme presente ou sous une forme sensible-
ment identique. Toutefois, ces biens peuvent etre import6s aux Etats-
Unis pour 8tre consignes, aux fins de remise en etat pour r6exportation,
a des personnes ou firmes etablies aux Etats-Unis. Ils peuvent egale-
ment etre import6s aux Etats-Unis par un membre des forces armees
des Etats-Unis pour son usage personnel.

IX. Quand il cedera ou r6partira des biens vises au present accord,
le Gouvernement francais s'efforcera d'6viter toute discrimination con-
traire aux int6erts legitimes des producteurs americains qui ont fa-
brique ces biens ainsi que de leurs agents ou distributeurs. Les
membres et les anciens combattants des forces armees des Etats-Unis,
les administrations des Etats-Unis, les citoyens des Etats-Unis et les
institutions am6ricaines a caractere non lucratif, l'UNRRA et la Croix-
Rouge internationale seront admis, dans les memes conditions et avec
la meme priorite que les autres acheteurs prioritaires de caractere
analogue, a se porter acquereurs des biens ced6s conformement au
present accord.

X. Dans la mesure ou les biens cedes au Gouvernement francais
conformement au present accord ne comprennent pas les articles
enumeres au "programme francais d'achat de surplus de l'armee des
Etats-Unis", tel qu'il a ete soumis le 7 mai 1946 par le Conseil francais
des surplus allies au Commissariat a la liquidation et tel qu'il a ete
ult6rieurement amendS, le Commissaire a la liquidation fera tout ce qui
est en son pouvoir pour mettre les dits articles a la disposition du
Gouvernement francais, a des prix i convenir, en les prelevant sur
les biens en surplus situes hors de France, d'Afrique du Nord et
d'Afrique Occidentale franqaises. Le Commissaire a la liquidation
fera tout ce qui est en son pouvoir pour organiser le transport de ces
biens jusqu'en France aux frais du Gouvernement francais. Chaque
fois que les biens seront achemin6s a l'aide de moyens de transport
appartenant au Gouvernement des Etats-Unis, le cofit de ce transport
fera l'objet d'un accord prealable.

XI. Le materiel flottant acquis conformement au present accord,
a l'exception de celui qui figure au programme vis6 au paragraphe X
ci-dessus, sera r6troc6ed par le Gouvernement francais dans le cadre
des recommandations de l'Ecrro, les prix de retrocession ne devant
pas d6passer 50% du cofit primitif aux Etats-Unis.

XII. Les biens en surplus de l'armee et de la marine des Etats-
Unis qui se trouvent en territoire etranger et que les Etats-Unis
vendront ulterieurement au Gouvernement francais, soit en applica-
tion des paragraphes IV ou X ci-dessus, soit autrement, seront cedes
aux conditions generales et de credit fixees dans le memorandum
d'accord.



61 STAT.] FRANCE-MUTUAL AID SETTLEMENT-MAY 28, 1946 4225
Fait 'a Washington, ce 28 mai 1946, en francais et en anglais, lesdeux textes faisant egalement foi.

Pour le Gouvernement Provisoire de la Republique Francaise

H BONNET

Pour le Gouvernement des Etats-Unis d'Am6rique
TIOMAS B. McCABE
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ETAT RECAPITULATIF FAISANT APPARAITRE LE CALCUL DU MONTANT NET
DU AU GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS PAR LE GOUVERNEMENT FRAN-
CAIS, MENTIONNE AU PARAGRAPHE 2 DU "MEMORANDUM D'ACCORD" EN
DATE DU MAI 1946

I. Articles payables au comptant d'apres de prece- (en millions de dollars)

dents accords

- Crowley-Monnet 23, 00
- Modus Vivendi 125, 00
- Colonies 5, 00
- Fournitures Civiles Retrocedees par le Royau-

me Uni 1,00 154, 00

II. Inventaires au jour "VJ"

France Metropolitaine 50, 00
Produits Petroliers Militaires et Avions
de Transport 11, 48 61, 48

III. Cessions effectuees d'apres l'accord 3 (c)

Cessions effectuees apres le "VJ"
Schedules I et II (y compris le fret maritime)

Factures au 30 avril 1946 173, 79
Estimation du Solde 226, 00*

Transferts anterieurs au jour "VJ" Schedule II 5, 24 405, 03

IV. Autres cessions posterieures au jour "VJ"

Transactions en cours de la Marine, ces-
sions locales de la FEA, cessions de 1'Armee et
de la Marine que le Gouvernement des Etats-
Unis n'a pas portees au compte du pret-bail
direct 80,00* 700,51

A deduire:

- Paiements faits par la France jusqu'a ce jour 232, 21
- Valeur en compte sur lee creances maritimes 17, 50
- Solde net des autres creances apres due com-

pensation 30,80 280,51

SOLDE DU PAR LA FRANCE 420,00

*Note 1. Tons les chiffres de cet etat sont arretes comme definltlif, a l'exception des chifres,
marques d'un asterisque, de 226 et 80 millions de dollars, qui representent les
chiffres lee plus approches auxquels on soit arrive a l'heure actuelle, et qui seront
revises au fur et a mesure que I'on recevra des rapports complementaires.

Note 2. Dans le cadre du reglement, les Etats-UnIs cederont a la Commission Maritime
des Etats-Unis, conformement a l'Accord sur les creances Maritimes, la somme
de 17.500.000 dollars a valoir sur 1'aehat par la France d'un nombre maximum de
75 navires Liberty.

Note 3. Les ehiffres ci-dessus ne comprennent aucune somme due par la France sur lea
achats de biens et d'installations en surplus.

HENBY R. LABOUIssa Jr.

Paraphe an nom du Gouvernement
des Etats-Unis

CHRISTIAN VALESSI

Paraphe an nom du Gonvernement Pro-
visoire de la Republique Francaise.
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CO.MITE FRAINCO-AMERICAIN POUR LA LIQUIDATION DES
COMPTES DE GUERRE

DECLARATION CONJOINTE AU SUJET
DES CREANCES LITIGIEUSES

Les cr6 ances litigieuses presentees par les deux gouvernements ont
ete exaniniees par un "Sous-Comite" mixte des cr6ances litigieuses,
donlt le rapport a ete revu par le Comite mixte du reglement des
comptes de gruerre. Les creances exposdes ci-dessous sont en dernier
ressort reglees dans le sens indique plus loin. n est egalement convenu
que:

1.-La formule adoptee pour le reglement de certains litiges
represente des concessions faites de part et d'autre par rapport aux
principes habituellement appliques, concessions qui sont faites seule-
Mrent dans le cadre d'un reglement general satisfaisant des comptes
de guerre.

2. - Certaines reclamations relatives au compte du "Modus Vivendi"
ne se trouvent pas reportees sur 1'etat recapitulatif des creances
litigieuses ci-annex6, ce compte devant par hypothese faire Fobjet d'un
reglement d'ensemble.

3.- Le memorandum d'accord contiendra certaines dispositions
concernant l'abandon de reclamations non regldes dans le present texte.

RECLAMATIONS FRANCAISES

I -Aide Militaire en Afrique du Nord. Le Modus Vivendi du 25
septembre 1943 stipulait que l'aide militaire pour l'Afrique du Nord
et l'Afrique Occidentale Francaise serait donnee en pur pret-bail, que le
Gouvernement frangais paierait les marchandises destinees a la popu-
lation civile, et que la distinction entre ces deux categories de fourni-
tures serait faite d'un commun accord.

Les Francais estiment que, sur un montant approximatif de 373,8
millions de dollars, deja facture ou restant a facturer comme fourni-
tures a la population civile, 40,8 millions de dollars ont, en fait ete
affectes directement ou indirectement a des usages militaires et
devraient etre considers, aux termes du Modus Vivendi, comme
relevant du pur pret-bail. Les representants americains ont dans
l'ensemble accepte les chiffres presentes par les representants francais,
estimant toutefois que le chiffre de 2,8 millions de dollars pour les
fournitures en Afrique Occidentale et celui de 5,5 millions de dollars
environ pour les fournitures expedites posterieurement au ler mars
1945, representant des evaluations d'aide militaire trop elevees. Ie
montant de la creance francaise est reduit de 1,4 million de dollars,
representant l'equipement automobile destine a I'Afrique Occidentale,
et de 1,5 million de dollars, representant des marchandises exp6diees
apres le ler juillet 1945.

La demande francaise est admise pour un montant de 37,9 millions
de dollars, qui sera deduit du compte du Modus Vivandi et ajout6 au
compte du pret-bail militaire.

II - Colis pour prisonniers de guerre. Des founiture consistant
principalement en produits alimentaires ont 6tM requisitionnees par le
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Gouvernement francais dans le cadre du Modus Vivendi pour etre
livr6es par l'intermediaire de la Croix-Rouge Internationale aux
prisonniers de guerre francais. Les representants franqais estiment
que ces livraisons doivent etre regardees comme une aide militaire
relevant du pur pret-bail, et ajoutent qu'en fait 11 millions de dollars
de ces fournitures n'ont jamais ete recus par eux. La demande fran-
caise est admise pour 25 millions de dollars, somme qui sera deduite du
compte du Modus Vivendi pour 8tre ajoutee k celui du prat-bail
militaire.

III- Ajustement du compte Monnet-Crowley. Certaines mar-
chandises r6quisitionn6es pour l'Afrique du Nord dans le cadre du
Modus Vivendi ont ete en realite expedites en France M6tropolitaine
en juin 1945, pendant la periode oi ce territoire beneficiait du pur
prat-bail. Les representants franqais demandent que ces marchan-
dises soient admises en pur prat-bail au lieu de figurer au compte de
l'accord Crowley-Monnet. Cette demande est admise pour une somme
de o,4 million de dollars.

IV - Fret sur marchandises achetees hors des Etats-Unis. Pendant
la p6riode ou la France a benefici6 du pur pret-bail, le Gouvernement
francais a achet6 comptant, hors des Etats-Unis, des marchandises
qui ont ete expediees en France sur des navires appartenant au
Gouvernement americain ou controles par lui, et s'est vu r6clamer le
paiement au comptant du fret relatif a ces expeditions. Les repre-
sentants frangais demandent que ce fret soit impute au pur prat-bail.
Les Americains font observer que le cofut du fret sur marchandises
non acquises en pret-bail n'a ete fourni sous ce regime que dans des
circonstances speciales, et assez rarement. Cependant, en raison du
fait que les marchandises en question auraient releve du pret-bail si
elles avaient ete acquises aux Etats-Unis, et etant donne que les
navires francais, se trouvant sous controle des Etats-Unis ou du
Royaume-Uni n'etaient pas disponibles pour transporter ces marchan-
dises, il est jug6 opportun, dans le cadre du reglement d'ensemble,
d'admettre cette demande pour un montant de 4 millions de dollars,
dont il sera tenu compte dans le solde net des creances litigieuses.

V-Frets divers. Le Gouvernement francais a recu des factures
relatives a des frets payables au comptant, dans des cas oi il estime que
ces frets auraient diu tre fournis en pur pret-bail ou en credit 3(c).
La War Shipping Administration precise que les sommes afferentes
aux frets susceptibles de beneficier du pur prat-bail ont ete rembour-
sees au Gouvernement Francais sur les fonds du pret-bail et que les
frets susceptibles de beneficier des credits 3(c) seront factures sur
cette base par voie de reglement comptable, de telle sorte qu'il n'y a pas
lieu de les considerer comme une cr6ance litigieuse. En consequence,
le Gouvernement francais a retire sa demande.

VI-Charbon. Par accord en date du 25 aoit 1944, il a ete admis
que le charbon livr6 aux forces arm6es des Etats-Unis en France
Metropolitaine ne serait pas fourni par le Gouvernement francais
au titre de l'aide reciproque, mais serait remplac6 en nature ou paye
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par les Etats-Unis. Apres examen des quantites de charbon
&changees il a ete convenu que les prelevements americains jusqu'au
jour VJ ont excede de 150.000 tonnes les remplacements en nature effec-
tues jusqu'au 31 decembre 1945. Le Gouvernement francais demande
le rbglenment, au prix de 20 dollars la tonne, (cout "rendu a terre"
approximatif) du charbon reellement achete au comptant aux Etats-
Unis pour parer h l'insuffisance de la production franqaise. Cette
demande est admise et sera reglee par un paiement fait sur la meme
base que pour les autres fournitures anterieures au jour VJ, qui ne
sont pas de nature a etre admises en aide reciproque.

VII - Autres produits rares. Les representants francais ont retir6
leur demande.

VIII- Prix du Coton. Le coton fourni au comptant ou en credit
3(c) a ete facture au Gouvernement frangais sur la base du prix gt
interieur americain. Les representants francais demandent l'applica-
tion du prix pratique a l'exportation, lequel est inferieur au prix
interieur. Les representants americains sont d'accord sur le principe
et la demande est admise. Une reduction de 1,4 million de dollars
devrait etre effectuee sur les comptes de l'accord Crowley-Monnet,
et une reduction de 11,2 millions de dollars sur les comptes du "credit
3(c)", pour traduire l'ajustement correspondant. II est entendu que
ce principe a ete pris en consideration dans l'evaluation du coton en
inventaire au Jour VJ.

IX - Prix du sucre. Le Gouvernement francais demande egalement
l'exemption de certaines taxes de transformation et la ristourne de
droits de douane sur le sucre exports vers la France et 'Afrique du
Nord franaise. Ces reductions sont d'usage en matiere d'exporta-
tions commerciales en temps de paix, mais il n'a pu etre satisfait aux
formalites administratives dans le cas des expeditions en question, de
sorte que les factures actuelles n'en font pas 6tat. Cette demande est
admise. Les comptes du Modus Vivendi devralent etre reduits de 7,4
millions de dollars et ceux du credit 3(c), de 0,1 million de dollars.

X - Prix des locomotives. 700 locomotives ont 6te livr6es au Gou-
vernement francais dans le cadre de la "Schedule II" de 1'accord 3(c)
et ont 6te facturees a un prix unitaire d'environ 120,700 dollars, f. a. s.
New York. Les representants francais estimaient que ce prix 6tait
excessif car la mission francaise a achet6 dans le commerce priv6 des
locomotives sensiblement identiques pour 110.500 dollars chacune,
f. o. b. usine. Les representants americains ont explique comme suit
la decomposition de leur prix (en chiffres approximatifs):

Coft des locomotives sous contrat du War Department . . . . ... $110, 000
Frais factures par 1'Army Transportation Corps, pour services divers,
inspection, etc. 5% . . . . . . . . . . . . . .. . .. .. .. $5, 500
Frais factures par le War Department pour manutention transports
terrestres, etc. (10%) . . . . . . . . . . . . . . . . . .. ....... $11, 550

127,050
A deduire, escompte de 5% en application de l'acoord 3 (c) .... . $6, 350

Prix factur6 au Gouvernement frangais ............. $120, S1700
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Les representants americains ont de plus declare que les frais de 5 et
10% ajoutes par le War Department sont proprement imposes par
les reglements interieurs de cette administration. A la suite de cette
explication, les repr6sentants francais ont retire leur reclamation.

XI - Taxes d'accise. La France a achete, au comptant ou a credit,
des marchandises qui sont soumises aux Etats-Unis a des taxes indi-
rectes sur les ventes interieures. Ces taxes d'accise ne sont pas ap-
plicables aux ventes a l'exportation mais il a ete administrativement
impossible de suivre la procedure prescrite par les reglements de la
Trssorerie afin d'en obtenir l'exon6ration. Cependant, le fait de
l'exportation etant indiscutable, le Gouvernement francais a demande
que cette taxe indirecte soit supprimee quand elle apparait sur les
factures. La reclamation parait fondee dans son principe, et les
chiffres francais et americains sont sensiblement les memes. La de-
mande est acceptee; le compte "Modus Vivendi" sera reduit de 0,13
million de dollars, et le compte "credit 3 (c)" de 0,37 million de dollars.

XII-Mode de facturation du petrole en Afrique du Nord. Le
petrole fourni a la France, en Afrique du Nord, jusqu'au milieu de
1943, a ete factur6 sur la base du produit de sa revente. II etait
envisage qu' partir du 30 juin 1943 les factures seraient etablies sur
la base du "coft rendu a terre"; cette procedure fut, en fait, appliquee
aux produits autres que le petrole, tandis que ce dernier fut factur6
sur la base du produit des ventes jusqu'au 30 septembre 1943. Les
representants francais estiment que l'extension de cette procedure
pendant 3 mois pour les produits petroliers, n'est pas justifiee, et
demandent que soit accordee la somme de 1,2 million$ de dollars, qui
constitue la difference d'application des deux procedures. La de-
mande est admise pour cette somme qui sera deduite du compte
"Modus Vivendi", et imputee au prgt-bail direct.

XIII-Prix du petrole en Afrique du Nord. Le Gouvernement
francais considbre que les prix auxquels ont ete factures les produits
petroliers livres a 1'Afrique du Nord, a partir du ler octobre 1948
etaient beaucoup plus eleves que les cours mondiaux. Les represen-
tants de l'Army and Navy Petroleum Board ont donn, le detail des
prix factures a la France et montre que c'etaient en fait les prix de
revient reels "rendus i terre", des dits produits petroliers. En conse-
quence, les representants francais ont retire cette demande.

XIV-Livraisons francaises de petrole au "pool" nord-africain.
93.000 tonnes de petrole appartenant aux francais ont &et verses au
"pool" nord-africain, par l'intermediaire d'organismes britanniques.
La reclamation francaise procede de celle d'une compagnie francaise
privee, contre les revendications de laquelle la France s'engage &
garantir les Etats-Unis. Les Frangais considerant que le petrole est
en quantit6 tellement limitee sur les territoires frangais que l'aide reci-
proque ne saurait s'appliquer a ce produit, ont reclame le paiement
integral de ces livraisons. Les Americains consid6raient en revanche
qu'ils ne sauraient etre tenus de payer les quantites relativement peu
importantes de produits petroliers livrees au "pool" par la France,
etant donne que les Etats-Unis avaient fourni eux-memes en pur
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pret-bail de tres grandes quantites de ces produits; la contribution de
la France doit, selon eux, etre traitee de la meme facon que celle des
autres membres du "pool". En consequence, les representants ameri-
cains estimaient que la contribution francaise devait venir d'abord en
compensation des pr 6elvements militaires franqais, lesquels depassaient
dans une tres large mesure les fournitures faites au "pool" par la
France. La reclamation francaise fut retiree.

XV - Prix du caoutchouc. I1 est convenu que le prix facture aux
Francais doit etre le meme que celui paye par les Etats-Unis, sous
reserve de rectifications pour frais supplementaires, etc. . . Les re-
presentants americains d6clarent qu'il sera procede aux corrections
necessaires au cours des operations comptables.

XVI - Marchandises endommagees ou perdues. La France a aban-
domnn cette r6clamation.

XVII - Frais d'achat. La France a retir6 sa demande tendant a
la reduction des 15% de frais accessoires (transport terrestre et manu-
tention, etc..) ajoutes au coft des marchandises achetees sur une base
"cash reimbursable" ou en credit 3 (c).

En ce qui concerne le charbon achete sous Requisition "Q," les orga-
nismes pourvoyeurs americains demandent le remboursement des frais
effectivement encourus, au lieu d'ajouter 15% au prix d'achat. Les
representants francais font valoir que les 15% constituent une couver-
ture moyenne des depenses supplementaires effectuees sur un groupe de
marchandises; des lors, si le coft reel des services doit etre la regle pour
le charbon, cette regle doit s'appliquer a toutes les autres marchandises
obtenues en Requisition "Q".

Les representants americains r4pondent que les 15% sont manifeste-
ment insuffisants pour couvrir les d6penses accessoires dans le cas du
charbon et que ce produit represente 23 millions de dollars sur un total
de 62 millions de dollars pour les Requisitions "Q". L'application de
la regle des 15% se traduirait des lors pour los Etats-Unis par une
perte qu'aucun credit budgetaire ne peut couvrir. D'autre part, l'aban-
don complet de cette regle creerait un precedent dont il faudrait 6ten-
dre le benefice aux autres pays et qui cr6erait de serieuses perturbations
dans la procedure comptable suivie par les organismes fournisseurs
am4ricains.

I1 semble que, techniquement, les frais accessoires devraient etre les
mgmes pour toutes les marchandises; cependant les representants
francais ne meconnaissent pas le probleme auquel l'administration
americaine doit faire face. A la demande des representants ameri-
cains, ils ont consenti a retirer leur reclamation.

XVIII - Petrole livre a la France M6tropolitaine pour les usages
civils, du 28 fevrier au 2 septembre 1945. Les Francais demandent
que telles quantit6s de petrole livrees par les organismes militaires
mixtes d'approvisionnement qui provenaient de sources americaines
soient consid&r6es comme fournies en application de Paccord de prf-
bail du 28 f6vrier 1945, et non en verta du plan "A". 3Us sonignent
qu'il n'y avait pas de programme-cible ("target-program") dans le
plan "A" on ce qui concerne le ptrole, tandis que la "Schedule r1 de
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l'accord de pret-bail contenait un programme important de livraisons
de petrole qui ne serait pas realise s'il n'etait pas fait droit a leur
demande. Les Americains repondent, qu'en fait, ces livraisons ont ete
faites, et ont ete comptabilisees comme fournitures sous plan "A", en
vertu d'accords tripartites d'approvisionnement auxquels la Grande-
Bretagne et le Canada sont egalement interesses. En consideration du
reglement general satisfaisant prevu pour le plan "A", la France retire
sa demande.

XIX - Stocks de petrole en Afrique du Nord - Novembre 1942. La
France demande une compensation pour le petrole saisi par l'armee
americaine a l'epoque du debarquement en 1942. Cette reclamation
est basee sur la meme argumentation que la reclamation XIV ci-dessus,
c'est-a-dire que le petrole ne peut pas etre fourni en aide r6ciproque
par la France. La position am6ricaine est egalement la meme: les
Etats-Unis ne peuvent payer ces stocks a la France etant donne que
depuis Novembre 1942, ils ont fourni au Gouvernement francais de
bien plus grandes quantit6s de petrole, sur la base du pur pret-bail.
La France a retire sa demande.

RECLAMATIONS AMERICAINES

1.-Reclamations maritimes (Abordages). Les Etats-Unis ont de-
mand6 a la France de conclure un accord prevoyant l'abandon reci-
proque des reclamations intergouvernementales decoulant d'accidents
maritimes et disposant que chaque pays reglerait sur une base de pur
pret-bail et d'aide reciproque les reclamations portees devant ses tribu-
naux par ses nationaux, contre l'autre pays. La France admet ce
principe. Le projet d'accord fait encore l'objet d'un examen par les
deux gouvernements. Il est recommande que l'accord soit realise et
signe aussit6t que possible, et que, si cela ne peut Atre fait avant un
reglement general, celui-ci contienne une declaration par laquelle les
pays exprimeront leur intention de conclure un accord couvrant la
periode de pret-bail.

2.-A/ Reclamations pour dommages. Les Etats-Unis ont de-
mande a la France d'assurer l'instruction et le paiement de toutes les
cr6ances sur les Etats-Unis non encore payees, resultant d'actes on de
manquements commis en France on dans les territoires francais
d'Outre-mer par des membres des forces arm6es des Etats-Unis ou du
personnel civil attache auxdites forces, et se rapportant non seulement
aux reclamations pour dommages causes "en service", mais aussi a
celles pour dommages causes en dehors du service, qui ont ete jusqu'k
present instruites par les Etats-Unis. Aucune demande n'est
presentee pour celles de ces reclamations qui ont deja ete indemni-
sees par les Etats-Unis. La France accepte d'assumer cette obliga-
tion en ce qui concerne les dommages decoulant d'incidents survenus
avant le ler juillet 1946.

B/ Brevets. Les Departements de la Guerre et de la Marine des
Etats-Unis, sont tenus de diverses obligations vis-a-vis de personnes
residant en France ou dans les territoires francais d'Outre-mer, pour
redevances et 6ventuellement exploitation irr6guliere de brevets ameri-
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ctins utilises dans la production de guerre. Ii a ete demande h la
France d'en assumer la charge au titre de l'aide reciproque. Les repre-
senltants franiais acceptent d'assumer cette obligation.

(7/ Iiens rtquisitionnes. Le Gouvernement am6ricain a riquisi-
tiomrll. pour etre utilis6s dans le programme de guerre, des biens
situes aux Etats-Unis dans lesquels des residents francais avaient desirtkrets; les Etats-Unis se trouvent ainsi responsables du paiement
du juste prix des droits reels r6 quisitlonn6s. La France accepte d'as-
sumer cette charge.

D/ Le Gouvernement des Etats-Unis fournira au Gouvernement
francais, a la demande de ce dernier, tous les renseignements neces-
saires a l'instruction des reclamations dont se charge le Gouvernement
franqais. en vertu du present paragraphe 2.

E/La France accepte d'abandonner toutes les reclamations contre
les Etats-Unis que le Gouvernement franqais pourrait avoir a faire
relativement aux questions mentionnees dans le present paragraphe 2.

F/Dans le reglement definitif des cr6ances litigieuses une somme de
15 millions de dollars sera accord6e a la France en consideration de
celles des obligations qu'elle aura assumees en vertu du present para-
graphe 2, et qui ne sont pas matiere a aide reciproque.

3. - Affrtements de navires.
Des recommandations ont ete faites a ce sujet par un autre comite
mixte charg6 des questions maritimes.

4. - Accord de troc sur le sucre.
L'accord dit "accord de troc No. 2", en date du ler aofit 1944, signe
entre la Foreign Economic Administration, le Conseil Frangais des
Approvisionnements en Amerique du Nord, et la Commodity Credit
Corporation, disposait que pendant la periode ler Aoit-31 Decembre
1944, C. C. C. livrerait aux Francais certaines quantitcs de sucre raffin6,
debiterait le compte de la F. E. A. de la valeur du sucre raflin6 fourni, et
rendrait compte a la F. E. A. des quantites livrces en vue d'un reglement
entre la France et F. E. A., dans le cadre du prct-bail remlboursable.
De leur c6ot les Franqais s'engageaient a fournir a C. C. C. 107 livres
de sucre brut en provenance de la Martinique et de la Guadeloupe pour
chaque 100 livres de sucre raffin6 livre aux Francais, la valeur de ce
sucre brut devant etre creditee en regard des livraisons de sucre
raftin.

En fait, le Gouvernement francais n'a pu tenir cet engagement en
ce qui concerne 62.000 tonnes de sucre brut qui n'ont pu etre livrees, et
a informe le Gouvernement des Etats-Unis que les dites livraisons
n'auraient pas lieu. C. C. C. a achet6 les quantites susdites de sucre u
Cuba, au prix local, lequel etait plus eleve que le prix du contrat, ce
qui a entraine pour le Gouvernement des Etats-Unis une depense
suppl6mentaire de $669,884.07. C. C. C. a imput6 cette somme an
compte F. E. A.

Les Etats-Unis demandent que la France supporte la charge de
cette difference de prix, comme dommages resultant du fait qu'elle
n'a pas livre les quantites de sucre prevues au contrat. f1 est recom-
mande de faire droit a cette reclamation.
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5. - Affectations erronees.
Les Etats-Unis ont demande a la France d'inclure dans le reglement
general une somme destinee a faire face aux reclamations resultant
du fait que des marchandises acquises en pret-bail ont recu une af-
fectation erronee ou ont ete retransferees par la France, dans les
territoires m6tropolitains et d'Outremer, au cours de la periode allant
du 11 mars 1941 au ler septembre 1945 inclusivement, ou ont ete
exportees pendant la dite periode, operations qui ouvrent aux Etats-
Unis un droit a remboursement. Cette demande est admise pour un
montant d'un million de dollars.

6. - Revision de la Clause des Prix.
En vertu de l'accord 3(c), la France a droit a une reduction de 5% sur
le prix du contrat pour les marchandises livrees. Le but initial de
cette disposition etait d'accorder a la France le benefice des reductions
obtenues sur renegociations des contrats par les organismes competents
americains. II est maintenant admis que les ristournes sur renegocia-
tions sont bien inf6rieures en moyenne aux 5%. Les Etats-Unis se
sont propose de demander une revision de l'accord 3(c) pour tenir
compte de ce fait; mais etant donn6 que la France a abandonn6 sa
demande sur la reduction des frais accessoires sur achats, les Etats-
Unis ont retire leur demande.

7. - Lest en provenance d'Afrique du Nord.
Des navires americains ayant transports des marchandises en Afrique
du Nord, ont effectue leur voyage de retour avec du lest fourni par la
France. A l'arrivee aux Etats-Unis, ce lest a parfois ete jete, parfois
vendu. Les Etats-Unis demandent que la fourniture de ce lest soit
consideree comme aide reciproque. La demande est acceptee par la
France.

Pour le Gouvernement des Etats-Unis
HENRY R. LABOUISSE JR.

Pour le Gouvernement Provisoire
de la Republique Francaise.

CHRISTIAN VALENBI
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ANNEXE

CRE ANCES LITIGIEUSES FRANCO-AMERICAINES ETAT RECAPITULATIF
i. Dnlilales admises, Millions de dollars

A irnprt(er au pret-bail
militaire.

France: -Aide militaire en Afrique du Nord ............. . ... 37. 9
-Colis pour les prisonniers de guerre ................ 2 0

2. Demandes adrises,
a regler an titre des four-
nitures militaires.

France: -Charbon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .o.................... .03. Demandes admises,
a traduire dans le solde
net des reclamations,

France: -Ajustement du compte Monnet-Crowley .............. 4
-Fret sur marchandises obtenues en dehors des Etats-

Unis ...................... ........ 4.0
U n is  

. . . . . . . . . . . 4. 0
-Prix du coton .......... 12. 6
-Prix du sucre . . . . . . . . . . .0. 1
-Taxes d'accise .. . . . . ...... . 0.37
-Somme accordee au titre des reclamations am6ricaines

sur les dommages, les biens requisitionnes et les brevets,
qui ne sont pas susceptibles de figurer au compte de
l'aide reciproque ............ . . .. 15. 0

32. 47Etats-Unis: -Accord de troc sur le sucre ...................... 67
-Affectations erron6es ............. ............ 1. 0

1. 67
-Solde net des reclamations a cr6diter a la France . 30.80

4. Demandes admises
en principe.

Etats-Unis: -Reclamations maritimes (Abordages)
-Reclamations pour dommages
-Brevets, biens requisitionnes
-Lest en provenance d'Afrique du Nord

5. Demandes retirees

France: -Frets divers
-Marchandises rares, autres que le charbon
-Prix des locomotives
-Prix du petrole-Afrique du Nord
-Livraisons de p6trole au "pool" nord-africain
-Marchandises manquantes ou endommagees
-Frais d'achat
-P6trole pour les besoins civils en France Metropolitaine-Fevrier Sep-

tembre 1945
-Stock de p6trole en Afrique du Nord-Novembre 1942

Etats-Unis: -Revision de la clause des prix

CH V
HL



Type

PBY5A ..
C-47B ......
C-50A .....
C-45F .. ...
UC-78 .....
BT-13B ..
L-4 .. ... .
R-1830-90C .
R-1820-87 .
R-985-AN1 & 3
R-755 .. ...

NEGOCIATIONS ECONOMIQUES ENTRE LES ETATS-UNIS ET LA FRANCE

Liste d'avions autres que de combat etablie d'un commun accord et men-
tionnee dans le paragraphe 6 (F) du Memorandum d'accord en date du

28 Mai 1946.
Quantite

19
50
2 .

25
67
25

123
17
2 .

26
98 .

Prix de vente FLO

$26, 000 ch. .
20, 000 ch.
25, 000 ch. .
25, 000 ch. .
2, 000 ch. .

450 h. .
500 h. .

1, 300 ch. .
3, 000 ch. .

500 h. .
400 h. .

$494, 000
1, 000, 000

50, 000
625, 000
134, 000

11, 250
61, 500
22, 100

6, 000
13, 000
39, 200

. . . . . . . .

. . . . . . . . .

. . . . . . . .

. . . . . . . . .

. . . . . . . . ..

. . . . . . . . .

.. . . . . . . . .

. . . . . . . . .
.P C . D.E. .R...

.o .. . .. .,.

. . . . . . .o .

PIECES DE RECEANGl!

Prix d'achat par
unite

$98, 000 x
125, 000 x
65, 000 x
35, 000 x
2,450 x

23, 400 x
220, 000 x

Nombre

50 -
2-

25 -
67 -

123 -
25 -
19 -

Approvision.
nement pour

3 mois
Total (3/12x20%)

$4, 900,000 x 5% - $245,000 Moins 40% -
250, 000 x 5% - 12, 500 Moins 40% -

1, 625, 000 x 5% - 81, 250 Moins 40% -
2, 345, 000 x 5% - 117, 250 Moins 40% -

301, 350 x 5% - 15, 067 Moins 40% -
585, 000 x 5% - 29, 250 Moins 40% -

(83 jours d'approvisionnement en pieces de rechange par
avion calcule sur la base de la formule ci-dessus, soit
$6,013 par avion); valeur de reglement . . . . . . . .

Total . . . . . . . . . . .
Valeur de reglement .....

WASHINGTON, le S8 Mai 1946

POUR LES ETATS-UNIS

HENRY R. LABOUISSE Jr

POUR LA FRANCE

CHRISTIAN VALENSI

Type

C-47B
C-60A .
C-45F
UC-78 .
L-4 . .
BT-13
PBYSA.

$147, 000
7, 500

48, 750
70, 350
9, 040

17, 550

114, 000

$2, 870, 240
$2, 850, 000
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MEMORANDUM

SUR LES CREANCES MARITIMES

Le Gouvernement des Etats-Unis et le Gouvernement provisoire de
!a Rpuiblinue franeaise ont, au cours des negociations relatives au
rerlemnent du Pret-Bail, discute de tous les problames communs de
trlansIorts maritimes et de toutes les creances maritimes nes du fait de
l'acquisition, de lusagre et de la cession de navires frangais places sous
le controle des Etats-Unis d'Amerique pendant la periode du 7 decem-
bre 1941 au ler mai 1946, et sont convenus des dispositions suivantes:

1. A titre de reglement complet et definitif de toutes creances et
dettes financieres quelles qu'elles soient, d'un gouvernement envers
lautre, nees de la requisition, l'emploi, la reparation, l'avarie, la perte,
l'usage et la restitution de navires francais, le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amerique deposera une somme de 17.500.000 dollars aupres de
la Commission Maritime des Etats-Unis, au nom du Gouvernement
Provisoire de la Republique francaise, cette somme devant etre imputee
sur le prix de l'achat par le Gouvernement provisoire de la Republique
francaise a la Commission Maritime des Etats-Unis d'un nombre maxi-
mum de 75 navires dits "Liberty Ships" dans le cadre de la Loi de 1946
sur les ventes de navires.

a) Sur cette somme la Commission Maritime des Etats-Unis
imputera en premier lieu l'acompte du prix de vente statutaire des
navires payable a la date de leur livraison comme requis par les
reglements de la Commission Maritime. Le solde de cette somme
apres ledit paiement d'acompte sera affect6 aux paiements d'interets
et aux annuites sur le solde du prix de vente, au fur et a mesure de
leur ech6ance, et jusqu'a extinction de ce solde.
b) Le Gouvernement provisoire de la Republique francaise et la
Commission Maritime des Etats-Unis conviendront du prix et des
autres conditions de vente dans le cadre de la Loi de 1946 sur les
ventes de navires.

c) Le Gouvernement provisoire de la R6publique francaise pourra se
porter acquereur d'autres navires aupres de la Commission Mari-
time des Etats-Unis.

2. Toutes creances d'un gouvernement sur l'autre ndes de la perte de
navires francais ou de cargaisons de ces navires pendant la periode oh
ces navires ont 6te places sous le controle du Gouvernement des Etats-
Unis d'Am6rique sont annulees.

Le Gouvernement provisoire de la Republique francaise assume par
le present accord la responsabilite d'instruire et de payer toute demande
qui a te ou sera pr6sentee par toute personne physique on morale, qui
est, ou qui etait, ou qui pretend etre ou avoir etA, a un moment quel-
conque, propri6taire de, on titulaire de droits reals sur, tout navire
francais plaoe sons le controle du Gouvernement des Etats-Unis
d'Amerique pendant la periode sus-mentionnee on toute cargaison
d'un tel navire.

95847°--5-PT. r--57
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Le Gouvernement provisoire de la Republique francaise convient
d'indemniser et de garantir le Gouvernement des Etats-Unis d'Ameri-
que, ses agents, fonctionnaires ou employes, pour toute demande de ce
genre.

3. Les dispositions du present accord seront subordonnees a un
reglement satisfaisant pour les deux parties de tous comptes du Prt-
Bail et autres comptes de guerre, a la possibility de disposer, conforme-
ment aux conditions dudit reglement, de la somme de 17.500.000 dollars
que le Gouvernement des Etats-Unis doit deposer aupres de la Commis-
sion Maritime des Etats-Unis et a la conclusion de l'accord sus-
mentionne entre le Gouvernement provisoire de la Republique fran-
caise et la Commission Maritime des Etats-Unis, pour 1'achat et la vente
d'un nombre maximum de 75 navires dits "Liberty Ships".

WASHINGTON le 28 mai 1946.

Pour le Gouvernement des Etats-Unis d'Am6rique.

W. L. CLAYON

Pour le Gouvernement provisoire de la R6publique frangaise.
H BONNET

SOLDE DES TROUPES ET ACHATS DE L'ARMEE

Les representants du Gouvernement des Etats-Unis d'Amerique et
les representants du Gouvernement Provisoire de la Republique
Francaise ont acquiesce aux recommandations contenues dans le rap-
port conjoint presente par le Sous-Comite de la solde des troupes et
des achats des forces armees americaines en France.

Ce rapport, ainsi que le memorandum d'accord entre le Gouverne-
ment des Etats-Unis et le Gouvernement Provisoire de la Republique
Francaise concernant les depenses des forces arm6es des Etats-Unis
en France et dans les territoires francais d'outre-mer, constituent les
conventions sur les dispositions t suivre pour le reglement de la solde
des troupes et des autres depenses des forces armees des Etats-Unis
mentionnees au paragraphe 4 du memorandum d'accord de ce jour
entre le Gouvernement des Etats-Unis et le Gouvernement Provisoire
de la Iepublique Francaise comportant reglement en matiere de pr-t-
bail, d'aide reciproque, de surplus militaires et de cr6ances de guerre.
WASHINGTON, D. C.

te 28 mai 1946

POUR LES ETATS-UNIS POUR LA FRANCB
IHAOLD GLAsSER GUIiLATm.E GUmNDEr

CARL PFORzYIMRm
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MEMORANDUM D'ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DES ETATS-
UNIS D'AMERIQUE ET LE GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE LA
REPUBLIQUE FRANCAISE CONCERNANT LES DEPENSES DES
FORCES ARMEES DES ETATS UNIS EN FRANCE CONTINENTALE
ET DANS LES TERRITOIRES FRANCAIS D'OUTRE-MER

Des accords intitules "Memorandum No I, relatif aux questions ad-
ninistratives et juridictionnelles" (avec annexes) et "Memorandum
No 2, relatif a la monnaie", paraphes par les representants des Gou-
vernements francais, americain et britannique le 15 Aout 1944, et signes
h Londres par le General EISENHOWER et le G6enral IOENIG le 25 Aout
1944, ont regle les conditions d'approvisionnement des forces alliees
en francs francais par le Gouvernement francais et d'utilisation de
francs francais par les forces alliees.

Par un accord du 15/25 Aofit 1944, intitul6 "Memorandum relatif
au pret-bail et a I'aide reciproque", maintenu en vigueur par un
echange de lettres entre les deux Gouvernements en date du 28
Fevrier 1945, les autorites francaises et americaines ont adopte des
dispositions en vertu desquelles les francs avanc6s par le Gouverne-
ment francais aux forces armies des Etats-Unis et utilises par ces
dernieres pour la solde nette des troupes et pour les autres depenses
non susceptibles de beneficier de i'aide reciproque, devaient etre payes
en dollars par le Gouvernement des Etats-Unis.

Par un accord resultant d'une lettre de M.MONNET a M. CLAYTON
en date du 24 Septembre 1945 et d'une lettre de M. CLAYTON a M.
MONNET en date du 31 Octobre 1945, l'aide reciproque donnee par la
France a ete consideree comme se terminant en meme temps que le pret-
bail accorde par les Etats-Unis a la France, soit le 2 Septembre 1945, a
0 heure, ceci sous reserve de certaines exceptions.

Le 26 Decembre 1945, le Gouvernneent francais a modifi4 le taux du
change entre le franc francais et le dollar des Etats-Unis. A cette
date, les forces armees des Etats-Unis ont reverse, en 6critures,
a la Banque de France, le montant total des francs detenus
officiellement par les officiers de finance, et des francs detenus
par les membres des forces armees des Etats-Unis et par les organismes
en dependant. Ce reversement a 6et effectue a l'effet de terminer et
de regler les avances en francs faites par le Gouvernement francais
depuis le jour du d6barquement. Toutefois, les forces armees des
Etats-Unis ont en meme temps retir6 de la Banque de France, en
ecritures, un montant en francs egal.

Pour definir la question, il y a lieu 6galement de se referer aux
accords suivants dont la liste ne doit pas etre consideree comme limi-
tative.

Memorandum d'accord entre le Commandant en Chef des forces
expeditionnaires alliees et le Delegue militaire d6signe conformement
a 'ordonnance du 14 Mars 1944 du Comite frangais de la Liberation
Nationale, relatif a la fourniture des prestations en France continen-
tale, conclu en application de l'article 17 (IV) du memorandum No
I relatif aux questions administratives et juridictionnelles en France
continentale, sign6 & Londres le 25 Aofit 1946.
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Memorandum d'acoord entre le Commandant en Chef des Forces
expeditionnaires alli6es et le Delegu6 militaire d6signe conformement
a l'ordonnance du 14 mars 1944 du Comite francais de la Liberation
Nationale, etabli en application de larticle 18 du memorandum No
I et relatif a l'observation par les forces alliees de la reglementation
francaise sur le change et les exportations de capitaux et a certaines
autres questions, signe a Londres le 25 Aoft 1944.

Memorandum d'Accord entre l'AttachA Financier a Londres et
PEtat-Major des Forces Expeditionnaires Alliees, relatif aux billets
deterior6s.

Lettre du 20 Aofit 1945 de l'Etat-Major des forces des Etats-Unis
en Europe a M. BRUNET, Directeur du Tresor au Ministare des Fi-
nances francais, relative a l'attribution aux forces armies des Etats-
Unis en France du b6enfice de certains arrangements financiers pre-
c6demment conclus avec SHAEF.

Il convient enfin de se referer aux conversations en cours entre le
representant de la Tresorerie americaine en France et les representants
du Gouvernement francais au sujet de la conversion et du rachat de
billets francais trouves parmi les effets des membres decedes des forces
armies des Etats-Jnis.

Il apparait maintenant souhaitable de modifier a divers egards
certaines des dispositions des accords ci-dessus mentionnes. Il est
convenu a cet effet des dispositions suivantes, qui constituent avenant
aux dits accords, et qui prennent effet a compter des dates. respectives
mentionn6es ci-dessous:

1 - a) Le montant total des francs d6tenus par les forces armees des
Etats-Unis au 26 Decembre 1945, et retires de la Banque de
France, sera achete au taux de 118,959107 pour un dollar.

b) Tous les francs dont les forces arm6es des Etats-Unis auront
besoin en plus de ceux achetes le 26 Dcembre 1945, pour
utilisation en France continentale (Corse incluse) et dans
les territoires francais d'outre-mer, seront achetes aux autori-
tes francaises moyennant paiement de leur contrevaleur en
dollars des Etats-Unis.

c) Les forces armees des Etats-Unis peuvent accepter de rece-
voir des francs pr6sentes par leurs membres, leurs organismes
officiels ou assimiles et generalement leur personnel ayant le
statut militaire, mais ne peuvent accepter de recevoir des
francs que de ces personnes ou de ces organismes. les forces
armees des Etats-Unis prendront toutes mesures pratiques
n6cessaires pour 6viter d'acheter des francs qui auraient ete
acquis par des voies non officielles.

2- Les francs acquis par les forces arm6es des Etats-Unis ne
peuvent etre utilises que pour:

a) la solde des troupes et du personnel sous statut militaire,
l'echange de monnaies etrangeres presentees par ces troupes
ou ce personnel, le reglement d'effets en dollars presentes par
ces troupes ou ce personnel conformement aux errements en
vigueur dans les forces armees des Etats-Unis.
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b) l'achat de produits et services. Dans ce dernier cas, ces francs
seront offerts et acceptes pour le paiemeitt de produits et
services non couverts par l'aide reciproque au cours auquel
ils auront ett6 achetes et la valeur en dollars des produits et
services sera etablie en tenant compte du taux de change en
vigueur au moment oi ils auront effectivement ete fournis.

3- Les autorites competentes am6ricaines et francaises s'enten-
dront pour determiner les cas dans lesquels les forces armees
des Etats-Unis devront, pour se conformer aux desirs du
Gouvernement francais, passer, pour se procurer des produits
ou services en France continentale (Corse incluse) et dans les
territoires francais d'outre-mer, par l'interm6diaire d'organis-
mes appropries designes par le Gouvernement francais, et les
cas dans lesquels les forces armees des Etats-Unis pourront
recourir a des achats directs.

Les produits et services que les forces armees des Etats-
Unis se sont procures avant la cessation de l'aide reciproque,
et qui n'etaient pas susceptibles de beneficier de cette aide
reciproque, ainsi que les produits ou services qu'elles se sont
procures depuis la fin de l'aide r6ciproque et se procureront
a l'avenir, seront pay6s sur presentation, par les autorites
francaises, de documents appropri6s, 6tablis dans une forme
susceptible de satisfaire les forces armees des Etats-Unis et
determinee conformement aux arrangements intervenus ou a
intervenir a cet effet entre elles et les autorites francaises.

4- En France continentale (Corse incluse) et dans les terri-
toires francais d'outre-Mer les francs qui n'ont pas ete utili-
ses peuvent 6tre, a tout moment, reverses au Gouvernement
francais par les forces arm6es des Etats-Unis et seront
rachetes par le Gouvernement francais contre dollars au
taux auquel ils auront ete acquis par ces dernieres, 6tant
entendu que I'obligation de rachat du Gouvernement francais
sera limitee au montant des francs qui auront ete acquis contre
dollars le 26 Decembre 1945 ou depuis lors par les forces
arm6es des Etats-Unis, deduction faite du montant des francs
utilis6s par les forces armees des Etats-Unis pour l'achat de
produits et services.

5- Pour se conformer au desir exprime par le Gouvernement
francais, les forces armees des Etats-Unis ne vendront de
produits de rebut, en France continentale (Corse incluse) on
dans les territoires francais d'outre-mer, que par l'inter-
m6diaire d'organismes francais designes par les autorites
francaises, sous r6serve des exceptions dont il pourra etre
convenu. Les produits de rebut ainsi vendns aux organismes
francais competents seront r6gl6s en dollars des Etats-Unis
par les autorites francaises

6- Les forces armees des Etats-Unis eontinueront h tenir leurs
comptes de telle sorte que les autorites franqaises comp6tentes
reCoivent chaque mois, par l'intermidiairm du repr6entant de
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la Tresorerie americaine en France, une analyse de l'emploi
des francs mis a la disposition des forces armies des Etats-
Unis. Des comptes rendus officiels seront fournis trimestri-
ellement a cet egard, par les Autorites americaines.

7- Pour autant qu'elles ne sont pas en contradiction avec le
present memorandum, les dispositions des autres accords ou
arrangements vises ci-dessus restent pleinement en vigueur./.

Fait en double exemplaire a Washington, le en francais
et en anglais, les deux exemplaires faisant egalement foi.

Pour Ie Gouvernement des Etats-Unis d'Am6rique.
FEED M. VINrso
GEORGE J RICHARDS,
W. L. CLArTON

Pour le Gouvernement provisoire de la Republique francaise.
H BONDT
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DECLARATION DU GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS D'AMERI-
QUiE ET DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE LA REPUBLIQUE
I FRACAkISE SUR LA POLITIQUE COMMERCIALE ET DIVERSES
QUESTIONS ANNEXES.

Le Gouvernement des Etats-Unis d'Am6rique et le Gouvernement
provisoire de lia Rpublique francaise, apres une etude approfondie
des problenles de politique commerciale et de diverses questions an-
nexes, out constate leur complet accord sur les principes generaux
qu ils souliaitent mettre en oeuvre en vue de la suppression des entraves
au commerce international et de l'expansion des echanges interna-
tionaux qu'ils jugent indispensables a la prosperit6 du monde et a
l'etablissement d'une paix durable.

Le Gouvernement francais a porte a la connaissance du Gouverne-
ment des Etats-Unis les mesures qu'il a prises et celles qu'il a l'intention
d'adopter afin de creer les conditions n6cessaires pour atteindre cet
objectif commun. Le Gouvernement frangais a fait egalement con-
naitre au Gouvernement des Etats-Unis le Plan de Reconstruction et
de Modernisation de 1'economie francaise. Conformement aux lettres
echang6es le 8 novembre 1945, les deux gouvernements ont proc6d6e
i'examen de ce plan et ont reconnu d'un commun accord que la r6alisa-
tion des objectifs qui y sont fixes mettrait la France en mesure de
s'associer pleinement aux efforts poursuivis en vue d'assurer le de-
veloppement de l'6conomie mondiale.

Les deux gouvernements ont etudi6 les problemes que pose l'organisa-
tion future des echanges internationaux et examine un certain nombre
de questions particulieres ayant trait a la politique commerciale et a
divers sujets qui les interessent ainsi que d'autres pays. La declara-
tion suivante des deux gouvernements expose les arrangements aux-
quels ils sont parvenus.

I

Les deux gouvernements sont en complet accord, pour tons les points
importants, sur les principes inscrits dans les "Propositions a soumettre
a une Conference Internationale sur le Commerce et l'Emploi" qui out
et6 communiquees par le Gouvernement des Etats-Unis au Gouverne-
ment francais. Ils ont, en consequence, decide de poursuivre leurs
conversations et de se concerter avec les pays anim6s des mgmes inten-
tions, afin d'6tablir sur ces principes la Charte de l'Organisation du
Commerce International. Les deux gouvernements estiment que la
conclusion pr6alable d'accords entre les principales nations com-
mercantes du monde en vue de la reduction substantielle des droits de
douanes et autres entraves au commerce et de l'elimination des ar-
rangements discriminatoires contribuerait largement au succes de la
Conference mondiale.

II

Le Gouvernement frangais a fait savoir au Gouvernement des Etats-
Unis qu'il avait pris les decisions suivantes:

(a) Un nouveau tarif douanier frangais est actuellement en prepara-
tion qui ne comportera que des droits ad valorem et qui n'accroitra
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pas le degre de protection d'avant guerre. Ce nouveau tarif consti-
tuera la base sur laquelle les reductions reciproques seront negociees
au cours de la prochaine conference multilat6rale.

(b) Le Gouvernement francais a renonc6 definitivement a la po-
litique d'avant guerre qui consistait a proteger la production francaise
a l'aide de contingents d'importation.

(c) Le Gouvernement frangais a rappel6 que les proc6des de p6re-
quation des prix, qu'il avait dfi employer provisoirement pour faciliter
les exportations pendant la periode qui a precede l'alignement du franc,
avaient et6 abandonn6s.

III

Le Gouvernement francais a precise qu'il est dans l'obligation
d'exercer un controle des importations sous forme d'un programme
d'importations; mais ce controle ne sera applique qu'aussi longtemps
qu'il sera necessaire pour sauvegarder l'equilibre de la balance des
comptes et assurer l'ex6cution methodique du Plan de Reconstruction
et de Modernisation. La delivrance par le Gouvernement francais
des licences d'importation, dans les limites du programme, sera faite
sans discrimination entre les differentes sources etrangeres d'appro-
visionnement des que la France possedera, ou sera en mesure d'acqu6rir,
un montant de devises libres tel qu'elle ne soit plus contrainte de pro-
ceder a ses achats dans les limites d'accords bilateraux, commerciaux
et financiers.

IV

Les deux gouvernements sont parvenus a un accord qui leur donne
mutuellement satisfaction sur le retour au commerce prive pour les
echanges entre la France et les Etats-Unis. Le Gouvernement fran-
cais a deja rendu au commerce prive une grande partie des importa-
tions de la France et des colonies francaises et continuera a reduire l'in-
tervention gouvernementale dans ses achats exterieurs.

Les achats effectues par le Gouvernement francais aux Etats-Unis se
limiteront au materiel d'equipement destine aux services publics. Les
services d'achats officiels continueront temporairement a acheter un
nombre restreint d'articles parmi lesquels les produits alimentaires
deficitaires, l'acier, le bois, les pneumatiques et certains produits
medicaux.

A titre provisoire, une partie des importations francaises sera effec-
tuee par des associations d'acheteurs prives (groupements) jusqu'a ce
que soient resolues les dificultes de chargement, d'expedition et de
transport des fournitures essentielles et de leur distribution en France.

Le Conseil francais des Approvisionnements aux Etats-Unis pour-
suivra son activit6 sur une base reduite et se consacrera principalement
a la liquidation des commandes en cours et aux achats gouvernementaux
indiques ci-dessus. I1 limitera ses achats aux fournitures correspon-
dant aux besoins civils essentiels et utilisera au maximum les voies nor-
males du commerce. 1 appliquera des m6thodes conformes aux usages
commerciaux et cessera ses operations des que ce sera possible.
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V
Les deux Gouvernements sont d'accord pour reconnaltre qu'une aug-

melltation substantielle des exportations franeaises aux Etats-Unis pre-
senteralit ' importants avantages pour chacun des deux pays. Ils ont
examine certaines lois et reglements en vigueur aux Etats-Unis qui, de
1 avis du Gouvernement fran(cais, tendent a entraver indfiment l'impor-
tation des produits franQais aux Etats-Unis. Ils ont port6 une atten-
tion speciale a la leg islation en matiere de marques de fabrique et de
droits d'auteur, a la question de l'emploi des appellations d'origine, au
contr6le des prix sur les produits importes et aux m6thodes d'6valua-
tion de ceux-ci pour la perception des droits de douane. Les services
competents du Gouvernement des Etats-Unis ont accepts d'examiner
avec attention et sympathie les vues du Gouvernement franqais et d'etu-
dier la possibility d'apporter des modifications aux regles administra-
tives ou de recommander au Congres la revision de la legislation
existante.

VI
Dans le cas ou les memes mesures seraient adoptees par d'autres im-

portantes nations industrielles, chacun des deux gouvernements s'est
engage a accorder, sur la base de la reciprocite, aux ressortissants de
l'autre le droit d'utiliser librement et sans redevances tous les brevets
appartenant preeedemment a des allemands qui sont tombes en sa
pleine possession, sous la seule reserve des droits qui ont deja ete con-
cedes sur ces brevets. Les deux gouvernements estiment que l'adop-
tion g6enralis6e de cette politique aura pour effet de faire disparaitre
une importante entrave au commerce international et apportera une
contribution substantielle au developpement du commerce mondial.
Conform6ment a ces objectifs, ils ont decide d'examiner ulterieure-
ment en commun d'autres questions relatives aux brevets allenlands.

VII
Le Gouvernement francais accordera aux ressortissants americains

dont les biens en France ont subi des dommages par suite de la guerre,
une reparation 6gale a celle assuree aux ressortissants francais pour
des pertes de meme nature et d'une mmeme tendue. Le Gouvernement
des Etats-Unis a inform6 le Gouvernement francais que l'egalite de
traitement est accordee aux ressortissants francais et americains en ce
qui concerne la reparation des dommages causes par la guerre a leurs
biens aux Etats-Unis.

VIII
Afin de donner une base solide au d6veloppement entre les deux pays

de relations economiques mutuellement avantageuses, le Gouvernement
des Etats-Unis et le Gouvernement francais ont decide d'entreprendre,
des que possible, des negociations en vue de la conclusion, sur des bases
generales et modernes, d'un Trait6 d'etablissement, de commerce et de
navigation./.
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Fait a Washington, en double exemplaire, ce 28 Mai 1946, en frangais
et en anglais, les deux textes faisant egalement foi.

Pour le Gouvernement des Etats-Unis d'Amerique
JAMES F BmRNEs

Pour le Gouvernement provisoire de la Republique francaise.
LEON BLUM
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ARRANGEMENT ENTRE LE GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS
D'AMERIQUE ET LE GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE LA RE-
PUBLIQUE FRANCAISE AU SUJET DE LA PROJECTION DES FILMS
AMERICAINS EN FRANCE

Le Gouvernement des Etats-Unis d'Amerique et le Gouvernement
provisoire de la REpublique francaise, s'inspirant de leur accord
gEn6ral en date de ce jour sur la politique commerciale et tenant
specialement compte des changements provoques par la guerre, ont
reexamin6 certains problemes relatifs a la projection en France de
films doubles amdricains. Comme suite h ces conversations, le Gou-
vernement francais a informe le Gouvernement des Etats-Unis qu'il
allait prendre les mesures suivantes applicables a l'ensemble du terri-
toire douanier francais:

A partir du Ier juillet 1946, toutes dispositions anterieures con-
cernant le nombre de films doubles susceptibles d'etre projetes en France
seront abandonnees. A la meme date, sera applique un regime dit de
"contingentement a 1'ecran" destine a faciliter, par une protection
temporaire, la reconstruction de l'industrie francaise du film eprouvee
par la d6sorganisation due i l'occupation de la France par l'ennemi.
Sous ce regime, les proprietaires de salles de cinema seront tenus de
projeter, chaque trimestre, pendant un certain nombre de semaines,
des films de production francaise. Au cours des autres semaines, ils
pourront librement projeter soit des films etrangers, soit des films
francais.

A partir du Ier juillet 1946, le contingent i 1'ecran reserv6 aux films
francais sera au maximum de quatre semaines par trimestre.

Ce contingent sera maintenu sur la base de quatre semaines par
trimestre a moins qu'il ne soit r6duit automatiquement a trois semaines
par trimestre conformement a la regle suivante:

Si, pendant une periode de deux ans prenant fin soit le 30 juin 1948,
soit le 30 juin d'une des annees suivantes, la production francaise a
occupe, parmi les films projetes dans les salles de spectacle en France,
une place egale ou superieure a une moyenne de cinq semaines par
trimestre, le contingent sera, a partir du Ier octobre suivant l'expira-
tion de ladite periode de deux ans, automatiquement reduit a trois
semaines par trimestre.

Si, conformement i la formule ci-dessus, le contingent i l'cran est
reduit i trois semaines par trimestre, ce regime sera maintenu sur
cette base a moins qu'il ne vienne A prendre automatiquement fin con-
formement a la regle suivante:

Si, au cours d'une periode quelconque de deux ans prenant fin un
30 septembre et pendant le cours total de laquelle a ete appliqu6 un
contingent de trois semaines par trimestre, la production franaise a
occupe, parmi les films projetes dans les salles de spectacle en France,
une place egale ou superieure a une moyenne de cinq semaines par
trimestre, le regime du contingentement sera completement abandonn6
a partir du Ier janvier suivant 'expiration de la p6riode de deux ans
envisagee.
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Le Gouvernement frangais s'est d6clare d'accord pour que, pendant
la p6riode d'application du contingentement a l'ecran, aucune restric-
tion, de quelque nature que ce soit, ne soit apportee a l'importation en
France de films am6ricains et pour que la projection en France de ces
films ne subisse d'autres limitations que celle du contingentement a l'-
cran ou celles qui viseraient egalement les films francais. Si, con-
form6ment aux dispositions ci-dessus, le contingentement a l'ecran est
supprim6, il n'y aura des lors aucune restriction a l'importation en
France de films americains et aucune autre limitation a la projection en
France de ces films que celles qui viseraient egalement les films francais.

Le Gouvernement des Etats-Unis constate avec satisfaction qu'en
prenant ces nouvelles mesures, le Gouvernement francais envisage
l'6eimination complete de toute protection pour le moment oi l'indus-
trie francaise du film aura recouvre son pouvoir de concurrence.

Si, de l'avis de lun des deux gouvernements, ces nouvelles disposi-
tions cessent, a un moment quelconque, de repondre aux conditions
pr6valant alors dans l'industrie francaise du film ou sur le march6
francais du film, chaque gouvernement se reserve le droit de demander
a l'autre d'entreprendre des negociations en vue de leur modification ou
de leur annulation. Si, a l'expiration d'un delai de six mois a compter
de la date d'une telle demande, ces n6gociations n'ont pas abouti a une
conclusion satisfaisante pour les deux gouvernements, les dispositions
de l'accord commercial r6ciproque alors en vigueur seront applicables.

Fait a Washington, en double exemplaire, ce 28 mai 1946; en frangais
et en anglais, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement des Etats-Unis d'Amerique

JAMES F BYRNEs

Pour le Gouvernement Provisoire de la Republique Francaise.

LEON BLUM

Interpretation of paragraph 6(i) of the "Memorandum of Under-
standing between the United States and France"

MAY 28, 1946

Le paragraphe VI i) du "Memorandum" d'accord entre le Gouverne-
ment des Etats-Unis et le Gouvernement Francais est ainsi concu:

"Le Gouvernement des Etats-Unis s'engage a mettre a la
disposition du Gouvernement Francais une fraction de sa
part dans les navires de surface pris a l'Allemagne et an
Japon, lorsque ces navires viendront a etre en excedent des
besoins des Etats-Unis et ne seront plus necessaires pour
aucune operation liee a l'application des capitulations alle-
mande et japonaise."
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Les autorites competentes des Etats-Unis examinent actuellement
les conditions dans iesquelles ces navires peuvent etre legalement cedes
a une autre puissance. Dans ces conditions, il est entendu par les deux
parties signataires du "Memorandum" susvise que la phrase "s'engage
a mettre a la disposition du Gouvernement francais "dans le para-
graphe cite plus haut ne doit pas etre comprise cornmme un engage-
ment que les navires en question seront cedes sans compensation.

FOR TIIE GOVERNMENT FOR THE PROVISIONAL GOVERNMENT
OF THE UNITED STATES OF THE FRENCH REPUBLIC

W. L. CLAYTON. H1 BONNET
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THE CONVENTION FOR EX-
CHANGE OF POSTAL MONEY
ORDERS BETWEEN THE
POSTAL ADMINISTRATION
OF THE UNITED STATES OF
AMERICA ON THE ONE
HAND AND THE POSTAL
ADMINISTRATION OF THE
REPUBLIC OF LEBANON ON
THE OTHER HAND.

The Government of the United
States of America and the Gov-
ernment of the Republic of Leb-
anon desiring to facilitate the
transmission of funds between the
United States of America and the
Republic of Lebanon by means of
money orders, have decided to
conclude an agreement to this
effect.

The undersigned, duly author-
ized by their respective Govern-
ments, are in agreement on the
following articles:

ARTICLE I.

POUR L'ECHANGE DES MAN-
DATS-POSTE ENTRE L'OF-
FICE POSTAL DES ETATS-
UNIS D'AMERIQUE D'UNE
PART, ET L'OFFICE POSTAL
DE LA REPUBLIQUE LI-
BANAISE D'AUTRE PART.

Le Gourvernement Federal des
Etats-Unis d'Am6rique et le Gour-
vernement de la Republique Li-
banaise etant d6sireux de faciliter
la transmission des fonds entre les
Etats-Unis d'Amerique et la Re
publique Libanaise par le moyen
de mandats de poste, et de con-
clure un arrangement A ces fins.

Les Soussignes dtment autorises
par leur gourvernement respectif
se sont mis d'accord sue les articles
suivantes:

ARTICLE I.

In this convention the expres-
sion "The United States of Amer-
ica" includes the Continental
United States, Alaska, the Islands
of Guam, Hawaii, Puerto Rico,
Virgin Islands and Tutuila
(Samoa). The expression "Re-
public of Lebanon" includes the
territories under the jurisdiction
of Lebanon.

The expression "The Central
Administration" or "The Central
Administrations" indicate, in re-
gard to the United States of
America, the Post Office Depart-
ment, Division of Money Orders,
Washington, D. C., and in regard

Dans cette convention l'expres-
sion "Etats-Unis d'Amerique"
comprend les territoires de la
F6deration des Etats-Unis
d'Amerique, de l'Alaska, des Iles
Guam, Hawaii, Porto Rico, Vier-
ges et Tutuila (Samoa). L'ex-
pression "Republique Libanaise"
comprend tous les territoires res-
sortissant A ce pays.

Les expressions "I'Administra-
tion Centrale" ou 'les Adminis-
trations Centrales" designent en
ce qui touche les Etats-Unis d'
Amerique: The Post Office De-
partment, Division of Money
Orders, Washington, D. C., en

"The United States
of America".

Republic of Leba-
'on".

"The Central Ad-
ministration".
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to the Republic of Lebanon, the
General Administration of Posts
and Telegraphs at Beyrouth, Leb-
anon.

ARTICLE II.

A regular exchange of postal
money orders is established be-
tween the United States of America
on the one hand and the Republic
of Lebanon on the other hand.

ARTICLE III.

The service of postal money
orders between said countries will
be carried out exclusively through
the intermediary of Exchange Of-
fices. The Exchange Office for
the United States of America is
New York; that for the Republic
of Lebanon is Beyrouth.

ARTICLE IV.

The amount of each remittance
will be expressed for the money
orders issued in the United States
of America, in Lebanon pounds
and piastres; for those issued in
Lebanon, in American dollars and
cents.

The conversion into the money
of the country of destination will
be done by the office (exchange
office or issuing office, as the case
may be) under the jurisdiction of
the Central Administration of the
country of origin. The latter will
fix the rate of exchange used by
its own offices.

In conversion, fractions of cents
or of Lebanon piastres will be dis-
regarded.

ABTICLEY V.

Each Central Administration
has the right to establish, in agree-
ment with the other, the maxi-
mum amount of issue for each
order. This amount must not ex-
ceed two hundred (200) dollars

95347--50--PT. I---58

ce qui regarde la Republique
Libanaise, la Direction Generale
des Postes et des Telegraphes a
Beyrouth, Liban.

ARTICLE II.

Un echange regulier de mandats-
poste est cree entre les Etats-
Unis d'Amerique d'une part, et
la Republique Libanaise d'autre
part.

ARTICLE III.

Le service des mandats-poste
entre les pays denomm6s sera ex-
clusivement execute par l'int6rme-
diaire de bureaux d'6change. Le
bureau d'echange des Etats-Unis
d'Am6rique est New York; celui
de la R6publique Libanaise est
Beyrouth.

ARTICLE IV.

Le montant de chaque titre sera
exprime pour les mandats 6mis
aux Etats-Unis d'Amerique, en
livres et piastres Libanaise; pour
ceux emis en Libanaiseen dollars
et cents americains.

La conversion en monnaie du
pays de destination sera oper6e par
les bureaux (bureaux d'echange ou
bureaux 6metteurs suivant le cas)
ressortissant a l'Administration
centrale du pays d'origine; celle-ci
fixera le taux de conversion pra-
tiqu6 par ses propres bureaux.

Dans la conversion, les fractions
de cent ou de piastres Libanaise,
seront negligees.

ARTICLs V.

Chacune des Administrations
Centrales aura la faculte de fixer,
d'accord avec sa correspondante,
le chiffre maximum d'emission de
chaque mandat. Ce chiffre no
pourra d6passer deux cents (200)

Establishment of ex-
change of Postal mon-
ey orders.

Exchange Offices.

Conversion into
money of country of
destination.

Post, p. 4270.

MaIrnmn amount
of ie r ech order.
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Fees, etc.

Exemptions.

Remitter and payee
names, etc.

If a money order is lost a dupli-
cate will be issued on written
request of the remitter or payee,
containing all the necessary infor-
mation, and addressed to the Cen-

for orders issued in the Republic
of Lebanon or $100 for orders
issued in the United States of
America.

ARTICLE VI.

Each Central Administration
has the right to change according
to circumstances, the fees paid by
remitters of postal money orders
issued by the offices under its juris-
diction, on condition that it will
inform the other Central Admin-
istration of its changes. The fees
collected shall belong to the Ad-
ministration of origin. The latter
will allow to the paying Adminis-
tration a commission of one half
of one per cent (!/%) on the total
amount of orders paid. No allow-
ance will be made for money
orders issued without charge.

The amounts of orders drawn
in favor of prisoners of war, or
sent by them, are exempt from
all charges.

ARTICLE VII.

The remitter of a postal money
order shall be required to furnish,
if possible, the surname and the
first name or names, or at least
the initials of the first name of the
remitter and payee, or the name
and address of the dispatching or
receiving business firm or com-
pany. But if the aforesaid names
or initials cannot be given, the
money order may nevertheless be
issued at the risk of the remitter.

ARTICLE VIII.

Si un titre est perdu ou non
parvenu, un duplicata sera d4livr6
sur demande ecrite du destina-
taire, contenant tous les rensei-
gnements necessaires, adress6e A

dollars pour les mandats 6mis dans
la R6publique Libanaise ou quatre
cent quarante (440 livres Libanaise
pour ceux emis aux Etats-Unis
d'Amerique.

ARTICLE VI.

Chacune des administrations
centrales aura le droit de modifier
selon les circonstances le droit
proportionnel de commission pay-
able par les exp6diteurs des man-
dats-poste emis par les bureaux de
son ressort a condition qu'elle
fasse connattre son tarif a l'admi-
nistration centrale correspondante.
Le droit de commission appar-
tiendra A l'office d'origine.

Ce dernier bonifiera A l'office qui
acquittera ces mandats une com-
mission d'un demi pour cent
(f%) du montant total des man-
dats payes; aucune bonification
ne sera allouee pour les mandats
6mis en franchise de droits.

Les titres emis au profit des
prisonniers de guerre ou envoyes
par eux seront exempts de toutes
taxes.

ARTICLE VII.

L'expediteur d'un mandat-posts
sera tenu de fournir, si possible,
le nom et le ou les prenoms ou au
moins l'initiale d'un pr6nom de
1'expediteur et du destinataire ou
le nom et l'adresse de la maison
de commerce ou de la compagnie
exp6ditrice ou destinataire. Ce-
pendant, si le ou les prenoms ou
1'initiale susmentionn6e ne peuvent
8tre fournis, le titre est n6anmoins
6mis aux risques de l'expediteur.

ARTICLE VIII.
Lost money order.
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tral Administration of the country
on -whlich drawn. Unless there is
reason to believe that the order
was lost in transit through the
mails, the Administration issuing
the duplicate has the right to col-
lect the same fee as that provided
by its domestic regulations.

ARTICLE IX.

l'administration centrale du pays
dans lequel le titre primitif est
payable. Sauf au cas ou ce titre
serait suppos6 avoir eti perdu en
cours de transmission dans le
service postal, l'administration
centrale qui d6livrera le duplicata
sera autorisee de ce fait a percevoir
les memes droits que ceux pr6vus
par sa legislation int6rieure.

ARTICLE IX.
A request for correction of

name, or change of address of the
payee, or for stoppage of payment
of an order, or for refund of the
money to the remitter, must be
addressed by the remitter to the
Central Administration of the
country of issue of the money
order.

ARTICLE X.

In no event shall repayment of
a money order be effected without
a statement from the Central Ad-
ministration of the country of des-
tination to the effect that the
money order has not been paid
and that repayment is authorized.

ARTICLE XI.

The period of validity of a
money order is fixed at twelve
months, not including the month
of issue. After the expiration of
said period the amount of orders
not paid is returned to the Central
Administration of origin, which
will dispose of them according to
its own regulations.

ARTICLE XIIL
The orders issued in one country

on the other are subject to the
regulations of the country of
origin as concerns their issue and
to the laws of the country of desti-
nation as concerns their payment.

Toute demande tendant soit a
rectifier le nom, soit a modifier
l'adresse du destinataire, soit a
suspendre le payement d'un titre,
soit enfin a en obtenir le rem-
boursement au profit de l'exp6di-
teur, devra etre adress6e par ce
dernier A l'administration centrale
du pays d'origine du mandat.

ARTICLE X.

En tout cas, le remboursement
d'un mandat ne pourra avoir lieu
que sur la declaration de l'admi-
nistration centrale du pays oa le
titre etait payable, que le mandat
n'a pas ete paye et que le rem-
boursement est autorise.

ARTICLE XI.

La duree de validit6 d'un man-
dat est fixee a douze mois non
compris celui de l'dmission; a
l'expiration de cette periode le
montant des titres non pay6s est
reverse a l'administration cen-
trale d'origine qui en dispose
suivant sa propre legislation.

Request for correc-
tion, etc.

Authorization re-
quired for repayment.

Period of validity.

ARTICLE XII.

Les titres emis d'un pays sur RBegaiuon
l'autre seront soumis, en ce qui
concerne l'emission aux reglements
en vigueur dans le pays d'origine,
et en ce qui touche le payement &
la legislation du pays de destina
tion.
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Certification.

Money order advice
lists.

Post, pp. 4264,4265.

Order of entry on
lists.

"International nm-
bers."

ARTICLE XIII.

The exchange office at Beyrouth
will certify to the exchange office
at New York the particulars of the
money orders drawn for payment
in the United States of America,
and the New York Office will cer-
tify to the exchange office at
Beyrouth the orders drawn for pay-
ment in the Republic of Lebanon.

The money order advice lists
used for that purpose shall be
similar to Forms A and B, at-
tached hereto.

In order to prevent the incon-
venience resulting from the loss of
one of these lists, each office will
send with each list a duplicate of
the preceding list.

ARTICLE XIV.

The orders will be entered in
consecutive order in the lists by
each exchange office, beginning
with No. 1 on July 1st of each
year.

The numbers assigned to orders
in the lists are considered "inter-
national numbers."

The lists will likewise be num-
bered serially each year beginning
with No. 1 on July 1st.

ARTICLE XV.

Each missing list of money
orders must be immediately
claimed by the exchange office of
destination. The exchange office
of origin will transmit without
delay to the other exchange office
a duly certified copy of each list.

ARTICLE XVI.

Each advice list shall be care-
fully verified by the exchange
office of destination and corrected

ARTICLE XIII.

Le bureau d'6change de Bey-
routh communiquera au bureau
d'echange de New-York le detail
des sommes encaissees en vue de
leur payement aux Etats-Unis
d'Amerique; celui, de New-York
transmettra au bureau d'6change
de Beyrouth le detail des sommes
encaiss6es en vue de leur payement
dans la Republique Libanaise.

Les listes d'avis employees a cet
effet seront conformes au mod6le
"A" and "B" annexe.

En vue de pr6venir les incon-
v6nients resultant de la perte
d'une de ces listes, chaque bureau
transmettra, en meme temps que
chaque liste, un duplicata de la
liste precedente.

ARTICLE XIV.

Les mandats seront enregistres
sur les listes suivant une serie
annuelle speciale pour chaque bu-
reau d'6change commenQant le
l"' Juillet, par le No. 1.

Le numero affect6e un mandat
sur la liste sera consid6re comme
"numero international."

Les listes seront ellesmemes
num6rot6es suivant une serie an-
nuelle commengant, le 1jr Juillet,
par le numero 1.

ARTICLE XV.

Toute liste d'avis manquante
devra 9tre immediatement
reclamee par le bureau d'echange
destinataire. Le bureau d'echange
expediteur devra alors transmettre
sans delai au bureau d'echange
correspondant une copie dfment
certifiee de cette liste.

ARTICLE XVI.

Chaque liste d'avis devra etre
soigneusement verifie par le bu-
reau d'change destinataire et cor-

Missing list of
money orders.

Verification of ad-
vice list, etc.
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in cases of simple errors. The
details of correction will be com-
municated to the exchange office
of origin.

If a list contains other irregulari-
ties, the exchange office of destina-
tion shall ask for information from
the exchange office of origin, which
shall furnish this information in
the shortest possible time. In
such cases the issue of inland
orders drawn on the items subject
to such inquiries will be suspended
until correction

ARTICLE XVII.

On receipt of a list at the
exchange office of destination,
after verification, said office shall
reissue new orders in favor of the
payees for amounts specified in
the lists, or their equivalents in the
money of the country of destina-
tion, and shall transmit them to
the payees or to the paying offices
in accordance with the regulations
in force in the country of desti-
nation.

ARTICLE XVIII.

The Republic of Lebanon may
exchange, through the interme-
diary of the Postal Administration
of the United States, postal money
orders with the countries which
have money order service with the
United States of America. This
service will be subject to special
arrangements as follows:

(a) The exchange office at Bey-
routh will certify the amount of
each "through" order to the
exchange office at New York,
which will in turn certifyit to
the country of payment.

(b) The maximum amount of
each order must not exceed the
maximum fixed in the agreement
between the United States of
America and the country of desti-
nation.

rigee en cas d'erreurs manifestes.
Le detail des corrections sera com-
muniqu6 au bureau d'6change
expediteur.

Si une liste comporte d'autres
irregularit6s, le bureau d'echange
destinataire demandera des ren-
seignements au bureau d'6change
exp6diteur qui devra les fournir
dans le plus bref delai possible.
Dans ce cas, 1'4mission du titre
int6rieur faisant l'objet de la
demande sera suspendue jusqu'A
regularisation.

ARTICLE XVII.

Des l'arrivee d'une lists d'avis
au bureau d'6change destinataire,
celui-ci apres verification, etablira
au profit des b6n6ficiaires les titres
dont le montant est 6gal aux
sommes sp6cifi6es dans la liste;
ii les transmettra, soit aux destina-
taires, soit aux bureaux payeurs,
selon la reglementation en vigueur
dans l'office destinataire.

Reissuance of new
orders, etc.

ARTICLE XVIII.

L'office postal Libanaise pourra exAangefmnentSy for
echanger par l'intermediaire de ders.
l'office Americain, des mandats
poste avec les pays participant au
service des mandats poste avec les
Etats-Unis d'Amerique. Ce ser-
vice sera soumis aux dispositions
particulieres ci-apr&s:

(a) Le bureau d'echange de
Beyrouth notifiera le montant de
chaque titre en transit au bureau
d'echange de New York qui le
notifiera & son tour A l'office
intdresse.

(b) Le montant maximum de
chaque titre ne devra pas etre
suplrieur a celui fix danm les
relations entre les 1Etas-Unis
d'Amerique et le pays de destina-
tion.
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(c) The particulars of such
orders shall be entered in red ink
at the end of each advice list
certified to New York, or on
special lists, and the total amounts
of such orders will be included in
the total of the ordinary lists.

(d) The name and address of
the payee of a "through" order, as
well as the name of the city and
country of destination must be as
complete as possible.

(e) The Lebanon Postal Admin-
istration will allow to the Postal
Administration of the United
States on the "through" money
orders, a commission equal to
that allowed on orders payable in
the United States of America.
(See Article VI). The American
Central Administration will credit
the country of payment with a
commission equal to that provided
in agreements between that
country and the United States of
America, and will deduct from the
amount of the order a fee fixed by
the American Central Adminis-
tration.

(f) In case of repayment to the
remitter of the amount of a
"through" money order, the inter-
mediary country shall retain the
fee collected.

The Postal Administration of
the United States shall com-
municate to the General Admin-
istration of Posts and Telegraphs
at Beyrouth, the names of the
countries with which it exchanges
postal money orders, the maximum
amount of the orders in each case,
and the fees to be deducted from
the amount of each remittance.

(c) Les indications relatives a,
cette categorie de titre devront
figurer a l'encre rouge a la fin de
chacune des listes d'avis ordi-
naires notifiees a New York ou
sur des listes speciales et le total
du montant de ces titres sera
compris dans le total des listes
ordinaires.

(d) Le nom et l'adresse du
b6neficiaire de mandat-poste en
transit ainsi que le nom de la
ville et du pays destinataire de-
vront etre aussi complets que pos-
sible.

(e) L'office postal Libanaise al-
louera a l'office Am6ricain, pour
les mandats poste en transit, une
bonification egale a celle dont
sont passibles les mandats pay-
ables aux Etats-Unis d'Amerique
(voir Article VI). Le Bureau
d'echange Am6ricain creditera
l'office du lieu du payement d'une
commission 6gale a celle pr6vue
dans les relations entre cet office
et les Etats-Unis d'Amerique et
deduira du montant un titre un
droit de commission fix6 par
l'administration centrale Am6ri-
caine.

(f) Au cas de remboursement A
l'exp6diteur du montant d'un
mandat en transit, le droit de
commission prelev6 par l'office
intermediaire restera acquis a
celui-ci.

L'Office Americain communi-
quera a la Direction Generale des
Postes et T1eegraphes a Beyrouth
les noms des pays avec lesquels il
echange des mandats-poste, le
montant maximum des titres dans
chaque relation et les droits de
commission a d6duire du montant
de chaque titre.

Ante, p. 4254.
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ARTICLE XLX.

At the end of each quarter each
Central Administration will pre-
pare and transmit to the other a
statement of money orders issued
in the other country and which are
not paid at the expiration of
twelve months following the month
of issue, and therefore became
void during the preceding quarter
(see appendix C); should there be
no such orders, a statement
marked "no void orders" shall be
transmitted.

ARTICLE XX.

The General Administration of
Posts and Telegraphs at Beyrouth,
will mail to the Third Assistant
Postmaster General, Division of
Money Orders, Washington, D. C.,
as soon as possible after the end of
each quarter an account, in dupli-
cate, containing the following
items:

ARTICLE XIX.

A la fin de chaque trimestre,
chacune des administrations cen-
trales etablira et transmettra a
l'autre un relev6 des mandats-
poste emis par les bureauxressortis-
sant a sa correspondante qui, non
pay6s a l'expiration du delai de
douze mois faisant suite au mois de
1'6mission, seront perimes au cours
du trimestre ecoule (voir appendice
C). Le cas echeant, un relev6
"Neant" sera transmis.

ARTICLE XX.

La Direction G6enrale des Postes
et Telegraphes a Beyrouth
adressera a The Third Assistant
Postmaster General, Division of
Money Orders, Washington, D. C.,
aussit6t que possible apr6s la fin
de chaque trimestre, et en double
exemplaire un compte comprenant
les articles auivants:

Quarterly state-
ments by Central Ad-
ministrations.

Quarterly accounts
to U. S. from General
Administration at
Beyrouth.

a. To the credit of the United
States:

1. The total amount of advice
lists sent by the Beyrouth ex-
change office during the current
quarter, less the amount of invalid
orders and the orders which the
Lebanon Republic has been author-
ized to repay during the same
period.

2. The commission of }A% on
the amount of money orders paid
in the United States.

b. To the credit of the Lebanon
Republic:

1. The total of advice lists
sent by the New York Exchange
Office in the course of the quarter,
less the amount of invalid orders,
and the orders which the United

a. au cr6dit des Etats-Unis:

1. Le total des listes d'avis
envoyees par le bureau d'echange
de Beyrouth dans le courant du
trimestre, diminue du montant des
mandats perimes, ou annuls, ou
dont le remboursement a 6t6
autoris6 dans la Republique Li-
banaise pendant la meme periode.

2. La bonification de is pour
cent sur le montant des mandate
payes aux Etats-Unis.

b. au cr&dit de la BRpublique
Libanaise:

1. Le total des listes envoyee
par le bureau d'6change de New
York dans le eotiant du trimiestre,
diminui du montant des mandate
primn 'ouw: WmiulX , ou dowt le

, ** ; ·,-:
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Pos, p. 4270.

States has been authorized, during
the same quarter, to repay.

2. The commission of /% on
the amount of money orders paid
in the Lebanon Republic.

c. The balance of the accounts:
For the establishment of the

said balance, the lesser claim will
be converted into the money of
the larger claim, by using for the
base of conversion the average
official rate of exchange in the
debtor country during the period
to which the account relates.
The difference finally established
will be included in the first ac-
count of the following quarter.

This account prepared on a
form similar to the one in Appendix
E shall be accompanied by state-
ments:

a. Of advice lists transmitted
during the quarter in both direc-
tions (Appendix D)

b. Of invalid and repaid money
orders (Appendix C).

A copy of the account, duly
accepted, will be returned to the
General Administration of Posts
and Telegraphes at Beyrouth.

ARTICLE XXI.
If during the quarter the total

amount of the money orders
issued by either Administration
exceeds 12,000 gold francs (or the
equivalent thereof), the orders
issued by the other Central Ad-
ministration, the creditor country
shall have the right to ask the
debtor Central Administration for
payment of a provisional balance
amounting to three-quarters of the
sum due. This payment shall be
effected within eight days follow-

remboursement a 6et autoris6 aux
Etats-Unis durant la meme
p6riode.

2. La bonification de I pour
cent sur le montant des mandate
payes dans la R6publique Liba-
naise.

c. La Balance de ces comptes:

Pour l'Etablissement de cette
balance la cr6ance la plus faible
sera convertie en la monnaie de la
cr6ance la plus forte en prenant
pour base de conversion le cours
moyen officiel du change dans le
pays d6biteur pendant la periode
A laquelle le compte se rapportera.
Les differences ulterieurement con-
stat6es seront reprises dans le
premier compte trimestriel A inter-
venir.

Ce compte, 6tabli sur une
formule analogue a l'appendice E
devra etre accompagn6 des relev6s:

a. Des listes d'avis transmises
pendant le trimestre dans les deux
sens (Appendix D).

b. Des mandats perim6s, an-
nul6s ou rembours6s (Appendix
C).

Une copie du compte, dfment
approuvee, sera retournee a la
Direction Generale des Postes et
Telegraphes a Beyrouth.

ARTICLE XXI.
Lorsqu'au courant du trimes-

tre, le montant total des mandats
6mis par l'une des Administra-
tions correspondantes d6passera
de douze mille (12,000) francs-or
celui des titres 6mis par l'autre,
l'administration centrale credi-
trice aura le droit de demander a
l'administration centrale d6bitrice
le versement d'un solde de pro-
vision jusqu'a concurrence des
trois-quarts de la creance. Ce
paiement devra etre effectue dans

Post, p. 4268.

Post, p. 4267.

Acceptance copy of
account.

Payment of provi-
sional balance.
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ing the receipt of the request from
the creditor country, and verifica-
tion of the amount due.

In case of nonpayment in the
stipulated time, interest at the
rate of 6% per annum shall be
paid from the date the payment is
due until the date of payment.

ARTICLE XXII.

The balance of the general
account must be paid by the
debtor country not later than 15
days after the date on which the
general account is accepted as
correct.

The payment mentioned in this
article and article XXI, will be
effected by remittance on New
York or Beyrouth, as the case
may be, in the money of the credi-
tor country, without any loss to
the latter.

Any amount not paid by one of
the Central Administrations to the
other, after the expiration of six
months following the period for
which the bill was rendered, will
bear interest at the rate of 6%
per annum.

ARTICLE XXIII.

Each of the Central Administra-
tions is authorized to adopt any
supplementary measures, not con-
trary to the provisions of this
Convention, which it may deem
advisable to guard more securely
against fraud or to improve the
working of the service provided
due notice thereof be given to the
other.

ARTICLE XXIV.

The General Administration of
Posts and Telegraphs of the
Lebanon Republic shall have the
right to fix the maximum amount

les huit jours qui suivront le r6cep-
tion de la demande du crediteur,
et verification de la montant du.

En cas de non versement dans
le delai sus-indiqu6, les sommes
dues porteront int6erts a raison
de 6% l'an du jour de l'expiration
de ce delai au jour du paiement.

ARTICLE XXII.

La balance d'un compte general
devra etre versee par l'office d6bi-
teur quinze jours au plus apr6s la
date de reception du compte ge-
neral reconnu exact.

Balance of general
account.

Les versements vises tant au Pos, . 4270.

present article qu'a l'article XXI,
seront effectu6s au moyen de
traites tirees suivant le cas soit sur
New York, soit sur Beyrouth, et
dans la monnaie du pays cr6di-
teur, sans perte pour ce dernier.

Toute somme restant due par Interest on unpaidamounts.
l'une des Administrations Cen-
trales a l'autre a l'expiration du
delai de six mois qui suivra la
periode pour laquelle le compte a
et6 6tabli portera int6rets a raison
de 6%.

ARTICLE XXIII.

Clacune des Administrations
Centrales sera autoris6e A adopter,
pour autant qu'clles ne sont pas
contraires aux dispositions de la
presente convention toutes mesu-
res complementaires qu'elle jugera
convenables en vue d'assurer une
plus grande securite contre les
fraudes, ou une meilleure execu-
tion du service, pourvu qu'elle
fasse connaitre a sa correspon-
dante les dispositions adoptees.

ARTICLE XXIV.

La Direction Generale des
Postes et des T6legraphes de la
R6publique Libanaise aura la fa-
cult6 de fixer le montant maximum

Supplementary
IICnsRiisn , etc.

Right to fix maxi-
mum amount.
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of money which can be sent in
any one day by one remitter to the
same payee in the United States
of America.

des sommes pouvant etre envoy4es
journellement par un expediteur
au meme destinaire aux Etats-
Unis d'Amerique.

Right to increase
fees, suspend service,
etc.

ARTICLE XXV.

Each Central Administratior
reserves the right to increase th(
fees or to suspend temporarily
money order service in case il
finds that this service is used b3
firms or by any one else for re-
mitting large amounts, or foi
speculation purposes.

The temporary suspension of
money order service may be de-
cided unilaterally by each Admin-
istration in case of extraordinary
circumstances, of which each Ad-
ministration is the sole judge.

In all cases notice of such
suspension must be given immedi-
ately by telegraph to the cor-
respondent Central Administra-
tion.

ARTICLE XXVI.

The present Convention shall
take effect on a date fixed by
common agreement between the
Postal Administration of the
United States and Lebanon and
promulgated according to the laws
of the respective countries.[']

It shall remain in force from
year to year, unless one of the
contracting parties gives notice to
the other one year in advance of its
intention to terminate it.

The provisions of the present
Convention will continue during

' [Entered into force July 1, 1947, the date agreed upon by exchange of letters
of Apr. 16 and June 9, 1947, between the Lebanese Director of Posts and Tele-
communications and the United States Third Assistant Postmaster General,
respectively.]

ARTICLE XXV.

I Chacune des Administrations
e Centrales se reserve la faculte

d'augmenter le droit de commis-
t sion ou meme de suspendre tem-
r porairement le service des man-

dats-poste, au cas oh elle con-
r staterait que le service est utilis6

par des commergant ou par tout
autre personne pour l'envoi des
sommes exager6es ou pour des
manoeuvres sp6culatives sur les
devises.

La suspension temporaire due
service des mandats-poste pourra
.galement etre d6cid6e de fagon
unilat6rale par chacune des parties
en cause au case de circonstances
extraordinaires dont celle-ci de-
meurera seule juge. Dans tous les
cas, avis de cette suspension devra
etre donne immediatement, au
besoin par telegraphe a l'adminis-
tration centrale correspondante.

ARTICLE XXVI.

La presente Convention entrera
en vigueur a une date fixee d'un
commun accord entre l'office Liba-
naise et l'office Americain et
promulguee conform6ment aux lois
respectives des deux pays.

Elle courra d'annee en annee,
jusqu'a ce que l'une des parties
contractantes ait donne avis A
1'autre, un an a l'avance, de son
intention de la denoncer.

Les dispositions de la pr6sente
Convention continueront, pendant

Effective date.

Duration.
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the last year to be executed
faithlfulll- and entirely without
prejudice to liquidation and pay-
ment of accounts after the expira-
tion of this time.

In witness thereof the under-
signed have signed this Conven-
tion and have affixed their seals.

Done in duplicate and signed at
Washington on January 21, 1946
and Beyrouth on .. . ....

la derniere annee, a &tre fidelement
et entierement exCcut6es sans
prejudice de la liquidation et du
payement des comptes apr6s l'ex-
piration de ce terme.

En foi de quoi les soussignes
ont sign8 la Convention et y ont
appose leurs sceaux.

Fait en double et sign6 a Wash-
ington le ...... . ; .
et a Beyrouth le 15 Mars 1947.

['1
Postster General of the United StY,

V/

f
2
]

PoF*t ter 3eneral of the Repubic of l4banon.

[Robert E. Hannegan]
2 [J. Nammour]
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Bordereau No .... . . ..

Feuille No. . . . . . ....

APPENDICE A

Bordereau des mandats emis

a la date du ..... et payables

aux (2). . .
dans (2) . ..

TAUX DE CONVERSION ...

Bureau d'echange de. ..

aux (1) . . .
dans (2). ..

Montant du titre en a employer par le bureau d'echange
" * "< dNo. Inter. N Orgi. de...

De m s nationald'ine pur Nom du destinatalre Adressedudeetinatalree Nodma ndat dorigine ileur Monnale Monnale No du Bureau Observ-
du pay dupays de mandat 'paement Obserion
d'orlgne sito dest intion fl d palement lon

Etabll par...

(I) Omced'origne
( Offioe de destlintlon.

Controle par
(2)

1-1

t;

r3

ft

4



APPENDICE B

aux (1).
BORDEREAU DES MANDATS emis dans (1 .

payable8 par lea (2) ........ pendant le Trimestre 19 . . . qui n'ont pas ete payes dans les douze mois suivant celiii
de leur emission et sont, par consequent, perimes dans le pays d'origine.

Num bordere national d. Intre d'orlgine Date d'emlsslon Bureau d'origine Bureau de destilltlon lMonltnt

C( Offloo d'origine.
C() Offloo de destination.

-5

0
i

0

-o

t~

I

-H

r-1
o

0

vm
'-4
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Bordereau des mandats-poste emis en . ............... . annules
ou dont le remboursement a ete autorise par ' . ....... ........
et dont le montant total a ete deduit du credit des ... ............
......... .. dans le compte du ........ Trimestre 19 ....

Nmnero d D de Numero Numero Bueau Montant
nternationl d'origine d'emsion Observationdu Titre du titre $ c.



APPENDICE D Trimestre 19. . .

Bordereau desmmandats-poste tires de .....
sur 1 . ......... pendant le trimestre ci-dessus mentionne.

Numeros intematlonaux des mandats suivant les listes Total des ListesNumoros des
Litea ---------------- Observations

de a

Total des listes

t-t

t»

o

L2

0
tt
0j
U-

P

r*
PP
CZ1-

Cl

Hfr
COi

.q?P

0

tl
O

CO
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APPENDICE E.

Compte general des mandats-poste echanges entre les ETATS-UNIS
D'AMERIQUE et la REPUBLIQUE LIBANAISE pendant le-
Trimestre 19--

CREDIT DES ETATS-UNIS D'AMERIQUE

Montant total des titres
emis dans la Republique
Libanaise (voir Append. D)

a deduire:

Titres annules ou
perimes ou rembour-
ses dans la Republi-
que Libanaise
(voir Appendices B & C)

Commission de 3% sur le
montant total des mandate
payes aux Etats-Unis
d'Amerique.

Montant Total du credit
des Etats-Unis d'Amerique

Conversion au taux de

Balance

CREDIT DE LA REPUBLIQUE LIBANAISE

Acomptes(
(. . . . .

Solde au re . de l'Office de ..........
debit

Dresse a . . . . . . .. le ....
(Signature)

Vu et accepte
A ......... ... le... ..

(Signature)

Montant total des titres
emis aux Etats-Unis d'A-
merique (voir Append. D)

a deduire:

Titres annules ou
perimes ou rembourses
aux Etats-Unis d'A-
merique. (voir Appen-
dices B & C)

6666
r

.

Commission de %% sur le
montant total des mandats
payes dans la Republique
Libanaise;

Montant total due credit
de la Republique
Libanaise

i

:
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AMENDMENTS TO MONEY ORDER

CONVENTION BETWEEN THE UNITED STATES

OF AMERICA AND THE REPUBLIC OF LEBANON

P1~34T-5-.IQ-r. rv---6
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Amendments.

Ante, pp. 4253,4260,
4261.

Conversion into cur-
rency.

Ante, p. 4253.

Balances.
Ante, p. 4260.

Payments.
Ante, pp. 4261,4260.

Pursuant to authority vested in them, the Postmaster General of
the United States of America and the Director of Posts and Telecom-
munications of the Republic of Lebanon have agreed upon the follow-
ing amendments to the Convention for the exchange of international
money orders between the two countries.

These amendments will become effective when signed and will
supersede ARTICLE IV, ARTICLE XX, (Par. c) and ARTICLE
XXII, (Par. 2).

ARTICLE IV.

The amount of money orders exchanged in both directions will be
expressed in American currency. The exchange office at Beyrouth
will convert the amount of the money orders issued in Lebanon into
United States dollars and the amount of the money orders issued in
the United States of America, into Lebanon currency.

The rate of conversion shall approximate as closely as possible the
buying and selling rate of the United States dollar fixed by the
Official Bank at Beyrouth.

The Postal Administration of Lebanon will duly notify the Postal
Administration of the United States of the conversion rates used for
orders going in both directions.

ARTICLE XX.

Par. (c). For the establishment of this balance the credit of the
Lebanese Republic, expressed in Lebanese pounds, will beconverted
into United States dollars by using for the basis of conversion the
average official rate of exchange in the United States of America,
during the period to which the account relates. The differences
established will be carried over to the next quarterly account to
follow.

ARTICLE XXII.

Par. (2). The payments provided in this Article and in Article
XXI, will be effected by means of drafts drawn on New York in
United States dollars.

In witness whereof the Undersigned have signed these Amendments
to the Convention and have affixed their seals.
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Done in duplicate and signed at Washington on October 8, 1946
and Beyrouth on 5 Mars 1947.

ii

K''`

1]'
Postmter aeon

o o/ rip -1 o*rof tsloti=.

I [Robert E. Hannegan]
[J. Nammour]

9B7#04-4mr-#t R-4
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AMENDEMENTS A L'ARRANGEMENT

ENTRE LES ETATS-UNIS D'AMERIQUE

ET LA REPUBLIQUE LIBANAISE

CONCERNANT LES MANDATS DE POSTE
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En vertu des pouvoirs qui leur sont conferes, le Postmaster General
des Etats-Unis d'Amerique et le Directeur des Postes et T6elcommuni-
cations de la Republique Libanaise ont arr8te les amendements suivants
a l'Arrangement concernant les Mandats de Poste entre les deux pays.

Ces amendements entreront en vigueur des qu'ils seront sign6s, et
remplaceront les Articles IV, XX (Alin6a c), et XXII (Paragraphe 2).

ARTICLE IV

Le montant des mandats de poste echanges dans les deux sens sera
exprim6 en monnaie americaine. Le bureau d'6change de Beyrouth
convertira le montant des mandate emis au Liban en dollars des
Etats-Unis, et celui des mandats 6mis aux Etats-Unis en monnaie
libanaise.

Le taux de conversion se conformera autant que possible au prix
d'achat et de vente du dollar fix6 par la Banque Officielle de Beyrouth.

L'Administration des Postes du Liban notifiera celle des Etats-
Unis au moment voulu sur les taux de conversion employes pour les
mandats exp&dies dans les deux sens.

ARTICLE XX

Alin6a (c). Pour l'etablissement de ce solde, 1'avoir de la R6pu-
blique Libanaise, exprim6 en livres libanaises, sera converti en dollars
des Etats-Unis en prenant comme base de conversion le cours moyen
officiel du change aux Etats-Unis pendant la p6riode a laquelle le
compte correspond. La diff6rence 6tablie sera portee au compte
trimestriel prochain.

ARTICLE XXII

Paragraphe (2). Les paiements prevus a l'Article present et a
1'Article XXI seront effectu6s au moyen de traites tir6es sur New
York en dollars des Etats-Unis.

En foi de quoi, les soussign6s ont souscrit ces Amendements A
l'Arrangement et y ont appos6 leurs sceaux officials.
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Fait en duplicata et sign6
Beyrouth le 15 Mars 1947.

A./ a *- A";:-' ''-'!:

.- '.: : , '.. ... i : :' : .-'s
:

t.\'X

: ':-. .. :i ::' : :: '

k ;:...S

"-N.

A Washington le October 8, 1946 et A

[1]

Po~tUS«t.r Genural.

J d/ A- [2-

Diretutr alu Postou at Teilic-r stloui .

I [Robert E. Hannegan]
2 [J. Nammour]
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Agreement between the United States of America and Mexico respecting
a cooperative program for weather stations in Mexico, amending and
extending the agreement of October 13 and 20 and November 10, 1942.
Effected by exchanges of notes signed at Mexico, D. F., May 12, June
16, 21, and 28, 1945; entered into force July 1, 1945. And agreement
effected by exchanges of notes signed at Mexico, D. F., October 13 and
20 and November 10, 1942; entered into force November 10, 1942.

The American Charge d'Affaires ad interim to the Mexican Minister
for Foreign Relations

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA
Mexico, DF., May f2, 1945No. 3,884

Post, p. 4281.

Post, p. 4285.

Proposed extension
of agreement.

ExcELLENCY:

I have the honor to refer to the Embassy's note 697 of October 13,
1942, and to the Memorandum Agreement between Mexico and the
United States pertaining to the cooperative project of the Mexican
Weather Bureau and the United States Weather Bureau under the
program of the Inter-departmental Committee on Cooperation with
the American Republics. The Ministry in its note to the Embassy No.
59195 of November 10, 1942, informed the Embassy that the Minis-
try of Agriculture agreed to the terms of the Memorandum and under-
stood that the agreement was to be effective until June 30, 1945.

As the Agreement now in force will expire June 30, 1945, the Em-
bassy is instructed to approach Your Excellency's Government with
the view to effecting an extension of the Memorandum Agreement for
another three year period, i.e. from July 1, 1945, to June 30, 1948. The
continued performance of the Agreement on the part of the United
States Government is, of course, dependent on the appropriation of
the necessary funds by the Congress of the United States.

I should be happy to transmit Your Excellency's reply to this com-
munication to my Government.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest and
most distinguished consideration.

HERBERT S. BuJRSLEY
Charge d'Affaires a.i.

His Excellency
Sefior Licenciado EZEQUIEL PADrI.A

Minister for Foreign Relations
Mezico, D. F.
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The Mexican Acting Minister jor Foreign Relations to the American
Ambassador

SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

MEXICO
56730 MExico, D.F., a 16 de Junio de 1945.
SENOR EMBAJADOR:

Con referencia a la nota de esa Embajada a su digno cargo, nfmero
3884, fechada el 12 del actual, relativa a los deseos del Gobierno de
Vuestra Excelencia para que el Memorandum Convenio relativo al
Servicio de Observaci6n Meteorol6gico por radiosondeo, existente entre
Mexico y los Estados Unidos de America, se prorrogue por 3 afios, y
sin estar afn en condiciones de comunicar a Vuestra Excelencia la
respectiva contestaci6n de las autoridades competentes mexicanas,
tengo el agrado de manifestarle que la Secretaria de Agricultura y
Fomento, con el deseo de fomentar el establecimiento de estaciones para
tal servicio, comunica a esta Dependencia del Ejecutivo que la Direc-
ci6n General de Geografia, Meteorologia e Hidrologia, sugiri6 al
Servicio Meteorol6gico Norteamericano la conveniencia de establecer
dos estaciones de la misma naturaleza, en Ciudad Victoria, Tamps. y
Chihuahua, Chih. que funcionarian bajo las mismas condiciones
establecidas en el Convenio Memorandum citado.

Se refiere aquella Secretaria a que el Servicio Meteorol6gico Norte-
americano, en nota enviada por su Delegado, sefior Arnold P. Eliot,
de fecha 8 de mayo filtimo, esta anuente a establecer la estaci6n de que
se trata, en la capital de Estado de Tamaulipas.

De acuerdo con lo anterior tengo el agrado de poner lo correspon-
diente en conocimiento de Vuestra Excelencia, con el fin de que, en su
caso, pueda adicionarse el convenio existente incliyendo la estaci6n
de referencia.

Aprovecho esta oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideraci6n.

P CAMPOS
Excelentisimo

Selior GEOiGE S. MESSERSMITH
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario

de los Estados Unidos de Amiica
Presen-te.

Translation

MINISTRY OF FOREIGN RELATIONS
UNITED MEXICAN STATES

MEXICO

56 730 MEXICO, D.F., June 16, 1945.

MR. AMBASSADOR:
With reference to note number 3884, dated the 12th instant, from the

Embassy under your worthy charge, relative to the desires of Your
Excellency's Government that the Memorandum of Agreement relative
to the Meteorological Observation Service by radiosonde, which is in
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effect between Mexico and the United States of America, be extended
for three years, although I am not yet in a position to communicate to
Your Excellency the answer of the competent Mexican authorities, I
have the honor to inform you that the Department of Agriculture and
Development, with the desire to promote the establishment of stations
for that service, informs this branch of the Executive that the Office
of the Director General of Geography, Meteorology and Hydrology
has suggested to the United States Meteorological Service the advan-
tage in establishing two stations of the same nature at Ciudad Victoria,
Tamaulipas and Chihuahua, Chihuahua, which would be operated
under the same terms stated in the Memorandum of Agreement men-
tioned.

The said Department refers to the fact that the United States
Meteorological Service, in a note sent by its representative, Mr. Arnold
P. Eliot, dated May 8 last, [1] agrees to establish the station referred to
in the capital of the State of Tamaulipas.

In accord with the aforegoing, I have the honor to bring this infor-
mation to Your Excellency's attention to the end that, if desirable, the
existing Agreement may be extended to include the station referred to.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest and most distinguished consideration.

P CAMPOS
His Excellency

GEORGE S. MESSERSMITH
Ambassador Eatraordinary and Plenipotentiary

of the United States of America
City.

The American Ambassador to the Acting Minister for Foreign
Relations

EMBAssY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

No. 4025 Mexico, D.F., June 21, 1945
EXCELLENCY:

I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's
courteous note No. 56730 dated June 16, 1945 with reference to this
Embassy's communication No. 3884 of June 12, [2] 1945 concerning
the eventual renewal for a period of three years of the Memorandum
Agreement existing between the Governments of Mexico and the
United States and pertaining to the cooperative project of the Mexican
Weather Bureau and the United States Weather Bureau under the
program of the Interdepartmental Committee on Cultural and Sci-
entific Cooperation with the American Republics. Your Excellency
informs me that the Direcci6n General de Geografia, Meteorologia e
Hidrologia of the Ministry of Agriculture suggests for the considera-

1 [Not printed.]
[This date should read "May 1'2; see ante, p. 4276.1
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tion of the United States Weather Bureau that two additional radio-
sonde stations be established, one in Ciudad Victoria, Tamps., and one
in Chihuahua, Chih., to operate under the conditions set forth in the
Memorandum Agreement, and Your Excellency also states that a reply
has not been received from the appropriate Mexican authorities with
regard to the renewal of the agreement for a period of three years or to
June 30, 1948.

As I am instructed by my Government that the United States
Weather Bureau concurs in the desirability of establishing the addi-
tional station at Ciudad Victoria, may I propose to Your Excellency,
in accordance with the suggestion contained in the next to last para-
graph of Your Excellency's note No. 56730, that the language of para-
graph one of the Memorandum Agreement which now reads:

"1. To cooperate in the establishment and operation of three radio-
sonde observation stations in Mexico, to be located at Mexico City
(Tacubaya), Mazatlan and Tapachula; and"

be changed to read:

"1. To cooperate in the establishment and operation of four radio-
sonde observation stations in Mexico, to be located at Mexico City
(Tacubaya), Mazatlan, Merida and Ciudad Victoria, Tamps.; and".
The above amendment would provide not only for the establishment

of a new station at Ciudad Victoria but also for the transfer of the
station in Tapachula to Merida which was actually effected in 1944.
I have referred to my Government the suggestion with regard to the
establishment of a station at Chihuahua, Chih., but in the meantime
venture to suggest to Your Excellency that the extension of the
amended Memorandum Agreement for a period of three years be
effected by an exchange of notes comprising this communication and
Your Excellency's reply thereto. As I am informed that the United
States Weather Bureau has made provision in its budget for the 1946
fiscal year in connection with its obligations under the Memorandum
Agreement for the establishment of the Ciudad Victoria station and
as it desires to proceed in cooperation with the Mexican Meteorological
Service promptly after June 30, 1945, in the establishment of this
station, I would appreciate receiving Your Excellency's reply to this
communication as soon as a decision is reached by the appropriate
authorities of the Mexican Government concerning the eventual
renewal of the amended Memorandum Agreement to June 30, 1948.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest
and most distinguished consideration.

GEORGE S. MESSERSMITH
Ambassador

His Excellency
Sefor Licenciado PABo CAMPOS OTIZ

Acting Minister for Foreign Relations
Mexico, D. F.

4279

Establishment of
additional station at
Ciudad Victoria.

Post, p. 4282.

Transfer of station
in Tapachula.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

The Mexican Acting Minister for Foreign Relations to the American
Ambassador

SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

MHEXICO

57176 MEXIco, D. F., a 28 de Judo de 1945.

SENOR EMnAJADOnR:
Con nueva referencia a la nota de Vuestra Excelencia, nimero 3884,

fechada el 12 de mayo iltimo, en la que se sirve comunicarme haber
recibido instrucciones del Gobierno de los Estados Unidos de America
a efecto de que se prorrogue, por tres afos, el Memorandum Convenio
relativo al servicio de observaci6n meteorol6gico por radiosondas, exis-
tente entre mi Gobierno y el de Vuestra Excelencia, tengo el agrado
de comunicarle que la Secretaria de Agricultura y Fomento me par-
ticipa estar enteramente de acuerdo en que se prorrogue, por el periodo
senalado, es decir, del lo. de julio de 1945 al 30 de junio de 1948, la
vigencia del Memorandum Convenio de que se trata.

Aprovecho esta oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideraci6n.

P CAMPos
Excelentisimo

Senor GEORGE S. MESERsMITH.
Embajador Eoatraordinario y Plenipotenciaria

de los Estados Unidos de America.
Presente,

Translation

MINISTRY OF FOREIGN RELATIONS
UNITED MEXICAN STATES

MEXICO
57176

MEXICO, D.F., Jwne S8, I945.
MR. AMBASSADOR:

Referring again to Your Excellency's note number 3884, dated May
Ante, p. 4276. 12 last, in which you are good enough to inform me that you have re-

ceived instructions from the Government of the United States of
America to the end that the Memorandum of Agreement relative to
the Meteorological Observation Service by radiosonde, which is in effect
between my Government and that of Your Excellency, be extended for
three years, I have the honor to inform you that the Department of
Agriculture and Development informs me that it is completely in ac-
cord with the extension for the period indicated, that is to say, from
July 1,1945 to June 30,1948, of the term of the Memorandum of Agree-
ment in reference.
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I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest and most distinguished consideration.

P CAMPOS
His Excellency

GEORGE S. MESSERSMITH,
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary

of the United States of America.
City.

The American Ambassador to the Mexican Minister for Foreign
Relations

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

No. 697 Mexico, D.F., October 13, 1942.
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the Undersecretary's courteous note no.
5682 of January 31, 1941, [1] and related correspondence in connection
with the visit to Mexico of Mr. Stephen Lichtblau of the United States
Weather Bureau to confer with Dr. Jos6 C. Gomez and other officials
of the Mexican Meteorological Service with a view to the establishment
on a cooperative basis of radiosonde observation stations.

Since Mr. Lichtblau's visit to Mexico, Dr. F. W. Reichelderfer,
Chief of the Weather Bureau, has corresponded with Dr. Gomez on
the subject and it is understood that as a result of these preliminary
discussions the United States Weather Bureau and the Mexican
Meteorological Service have agreed in principle that it would be
desirable to cooperate in the establishment and operation of three
radiosonde observation stations to be located in Mexico City (Tacu-
baya), Mazatlan and Tapachula.

In this connection I have the honor to transmit herewith a Memo-
randum Agreement setting forth in detail the conditions under which
the United States Weather Bureau proposes to cooperate with the
Mexican Meteorological Service in the establishment and operation
of the proposed stations in question. If this Memorandum Agreement
meets with the approval of Your Excellency's Government I should
appreciate it if Your Excellency would be so kind as to inform me as
soon as may be possible in order that I may so inform my Government.

It is the view of my Government that a note from Your Excellency
accepting the proposals set forth in the Memorandum will constitute
an agreement to that effect and it is not necessary that the Memo-
randum be signed.

For Your Excellency's further information I may state that my
Government has already established a network of radiosonde obser-
vation stations in the United States, the West Indies, and the Canal
Zone, and if additional stations can be established at Mexico City,

1 [Not printed.]

Establishment of
radiosonde observa-
tion stations.

! NT ili o r a in l Iu i
Agnsrrnent.

I'"";, p. 42'2.

Desired result of
project.
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Mazatlan, and Tapachula the project will result in filling an existing
gap in the network. The stations will make it possible for the Mexican
Meteorological Service and the Weather Bureau to obtain data on the
temperature, pressure and humidity of the atmosphere from the earth's
surface to great heights. This information is of vital importance to
aviation both in Mexico and the United States and it is therefore hoped
that Your Excellency will be so kind as to expedite a reply in the
premises.

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest and
most distinguished consideration.

GEORGE S. MEERSSIIMITH
Enclosure:

Memorandum Agreement, as stated.

His Excellency
Senor Licenciado EZEQUIEL PADrLLA,

Minister for Foreign Relations,
Mexico, D. F1

MEMORANDUM AGREEMENT

In accordance with recent correspondence between Dr. F. W. Reich-
elderfer, Chief of the United States Weather Bureau, and Dr. Jose C.
Gomez, Chief of the Mexican Meteorological Service, and previous
conversations between representatives of the two organizations, the
Government of the United States, through the Weather Bureau, now
proposes to cooperate with the Government of Mexico, through the
Mexican Meteorological Service, in organizing the regular exchange
of meteorological data, subject to the following understanding:

It shall be the general objective of the said meteorological services
of the two countries -

1. To cooperate in the establishment and operation of three radio-
sonde observation stations in Mexico, to be located at Mexico City
(Tacubaya), Mazatlan and Tapachula; and

2. To provide for the daily exchange of upper-air weather ob-
servations between the United States Weather Bureau and the
Mexican Meteorological Service for the use of each country, es-
pecially in serving the needs of aviation, and to render it possible
for the Government of the United States and the Government of
Mexico to assist in the development of a continental exchange of
weather information, forecasts, and warnings.

To attain the foregoing objectives, the United States Weather Bu-
reau agrees to -

(a) Provide and install the ground equipment necessary for mak-
ing radiosonde observations at each of the three stations and pay
the cost of necessary repairs;

(b) Authorize one of its technicians to visit the observation sta-
tions to repair the ground equipment, whenever such equipment
becomes inoperative and repairs cannot be made locally;
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(c) Detail three experienced radiosonde observers to Mexico
(one to each observation station) for a period of about two months
to instruct observers employed by the Mexican Meteorological
Service in the technique of making radiosonde observations and in
the maintenance of equipment;

(d) Provide the necessary radiosondes, balloons, parachutes,
helium gas, meteorological forms and other accessories required for
the observations; and

(e) Provide balloon inflation shelters, if necessary.

The Government of Mexico, through the Mexican Meteorological
Service, agrees to -

(a) Assign a minimum of one observer and one assistant to each
station for the purpose of making daily observations in accordance
with standard practice and procedure;

(b) Supply the necessary office quarters and office equipment,
including heat, light and electric power;

(c) Provide adequate ground space for balloon inflation shelters,
as may be necessary;

(d) Arrange for the prompt transmission of the radiosonde
observation reports made pursuant to this agreement to a point in
the United States to be designated by the United States Weather
Bureau; and

(e) Make available the recorder records to the United States
Weather Bureau for reference purpose, and supply that Bureau with
copies of the Weather Bureau forms which will be used for all
radiosonde observations made at the stations.

I. The total amount to be expended by the United States Weather
Bureau shall not exceed Fifty Thousand Dollars ($50,000) during the
fiscal year ending June 30, 1943. All expenditures incurred by the
Weather Bureau shall be paid directly by that organization and all
expenditures incident to the obligations assumed by the Government
of Mexico shall be paid directly by that Government.

II. Title to all property supplied by the Mexican Government shall
remain vested in that Government, and likewise the title to all property
supplied by the Government of the United States shall remain vested
therein.

This agreement shall come into effect on the day on which it is ac-
cepted by the Government of Mexico, and shall continue in effect until
June 30,1943, [1] or for an additional period if mutually agreed upon
in writing, unless the Congress of either country shall fail to make
available the funds necessary for its execution in which case it may be
terminated on sixty days' advance written notice by the Government
of either country.

' [The year should read "1945"; see post, p. 4284.]
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The American Ambassador to the Mexican Minister for Foreign
Relations

EMBASSY OF THE

UNITED STATES OF AMERICA

No. 708 Mexico, D.F., October 20, 1942

EXCELIENCY:
Ante, p. 4281. I venture to refer to my note no. 697 of October 13, 1942, transmit-

ting, for Your Excellency's consideration, a Memorandum Agreement
respecting the desire of the United States Weather Bureau to cooperate
with the Mexican Meteorological Service in the establishment and
operation of three radiosonde observation stations to be located in
Mexico City (Tacubaya), Mazatlan, and Tapachula.

Ante, p. 428. I now have the honor to inform Your Excellency that the date men-
tioned in the last paragraph of the Memorandum Agreement should
be changed to read "June 30, 1945" and the paragraph in question
would therefore read as follows:

"This agreement shall come into effect on the day on which it is
accepted by the Government of Mexico, and shall continue in effect
until June 30, 1945, or for an additional period if mutually agreed
upon in writing, unless the Congress of either country shall fail to
make available the funds necessary for its execution in which case it
may be terminated on sixty days' advance written notice by the Gov-
ernment of either country."

Please accept, Excellency, the renewed assurances of my highest and
most distinguished consideration.

GEORGE S. MESSERSMITH
His Excellency

Sefior Licenciado EZEQUIEL PADILLA,
Minister for Foreign Relations,

Mexico, D.F.

The Mexican Minister for Foreign Relations to the American
Ambassador

SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

MEXICO

59195 MEXIco, D.F., 10 de noviembre de 1942.
SENOR EMBAJADOB:

Tengo el honor de referirme nuevamente a la atenta nota de Vuestra
Excelencia, numero 697, de fecha 13 de octubre de 1942, relativa al
establecimiento de un servicio de observaci6n meteorol6gica por radio-
sondas, en Mexico, Mazatlan y Tapachula.

La Secretarfa de Agricultura y Fomento me participa que acepta
cumplir la parte que le corresponde al Convenio propuesto y en los
terminos del memorandum que Vuestra Excelencia se sirvi6 acompaiiar
a su nota a que hago referencia, quedando entendido que la duraci6n
de dicho Convenio sera hasta el 30 de junio del aio de 1945.
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Sirvase aceptar Vuestra Excelencia, las seguridades de mi conside-
raci6n mas alta y distinguida.

E. PADILLA
Excmo. Sefior GEORGE S. MESSERSMITH,

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de los Estados Unidos de ANorteamerica,

Presente.

Translation

MINISTRY OF FOREIGN RELATIONS
UNITED MEXICAN STATES

MEXICO

59195 MEXICO, D.F., November 10, 1942.
MR. AMBASSADOR:

I have the honor to refer again to Your Excellency's courteous note Ante, p. 4281.
number 697, dated October 13, 1942, relative to the establishment of a
meteorological observation service by radiosonde in Mexico City,
Mazatlan and Tapachula.

The Department of Agriculture and Development (Fomento) noti-
fied me that it agrees to fulfill the part it is assigned in the proposed
Agreement and in the terms of the memorandum which Your Excel-
lency was good enough to enclose with the note to which I have re-
ferred, it being understood that the duration of the said Agreement
shall be until June 30 of the year 1945.

Please accept, Excellency, the assurances of my highest and most
distinguished consideration.

E. PADILLA
His Excellency

GEORGE S. MEssERSMITH,
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary

of the United States of America,
City.



INDEX

A Page

Agricultural Workers, Mexican:
Illegal entrants into U. S -------- 4097, 4106
Temporary migration -------------- _ 3738
Texas, service in .------------------ 4107
Wage rates in connection with Sugar

Act, 1947-----.--------.-- 3739, 3743
Aid, Foreign:

China, relief assistance to------------ 3374
Greece, military equipment and supplies

to, agreement with Great Britain__ 3763
Aid, Mutual:

China ---------------------------- 3895
France, settlement------------------- 4175
Netherlands, settlement------------- 3924

Air Service Facilities:
Australia-------------------------- 3843
Denmark ---- _----------. --------- 3851
France ------------------------ 4088,4095
Great Britain----------------------- 4008
Norway --------------------------- 3861
Siam ----------------------------- 3855
Sweden --------------------------- 3893
Switzerland ------------------------ 3859

Air Transport Services:
Brazil ----------------------- --- 4121
Egypt --------------------------- 3825
France ---------------------------- 3445

Algeria, air service facilities ------------ 4088
Alien Property Custodian, Department of

Justice, disposition of Italian prop-
erty ----------------- _--- 3998, 4002

Allied Military Government, transfer of
responsibility, Italy--------------- 3661

Amberley and Eagle Farm, Australia, air
service facilities at ---------------- 3843

American Dead in World War II, Inter-
ment or Removal:

Belgium------------ ------------ 3352
France --------------------------- 3767
Hungary---------------------- ----- 3898
Italy -------------------- ------- 3750
Netherlands------------------------ 4037
Rumania ------------------------- 4042

Argentia, Newfoundland, U. S. Naval
Base, delimitation of territorial
waters, agreement with United King-
dom ------ ----------- .-- -- 4065

Argentina:
Money orders, exchange of ----_-----
Parcel post service-----__---__-_____.
Postal Union of the Americas and

Spain ---------.. __.-______.__-
Armed Forces, U. S.:

Austria, occupation costs ------_----_
China--------------- --- -___.____
France and French overseas territories,

expenditures -__--__--____.__.-
Italy, rights and privileges . --_-----

Australia:
Air service facilities, Eagle Farm and

Amberley ---------------__---_
Maritime Consultative Council, Pro-

visional ------------------..--_
Shipping arrangements and recom-

mendations of United Maritime
Executive Board ---------------

Austria:
Claims and war accounts, certain, settle-

ment of ----------------------
Gold, monetary, restitution to__.----
Occupation costs of U. S. Forces-----

Aviation. See Air Service Facilities; Air
Transport Services.

Aviation Mission, Civil:
Bolivia----------------------..----
Ecuador-------------------------

Aviation Mission, Military, Chile-------

B

Bangkapi and Don Muang, air service
facilities at, agreement with Siam---

Base, Naval, Argentia, Newfoundland,
delimitation of territorial waters,
agreement with United Kingdom----

Bases, Military, Philippines -------- ---
Belgium:

American dead in World War II, inter-
ment or removal--___---____-__..

Belgo-Luxemburg Economic Union-
General Agreement on Tariffs and

Trade, 1947, supplementation
of -----------------------

Trade agreement of Feb. 27, 1935,
rendered inoperative ----------

Passport visa fees-----------------
cxcv

Page
3540
3524

3479

4171
3755

4206
3661

3843

3796

3791

4168
3571
4171

3861
4013
4006

3855

4065
4019

3352

3689

3689
4117



CXCVI

Belgium-Continued
Shipping-

Co-ordinated control of------------
Maritime Consultative Council, Pro-

visional ---------- _--------
United Maritime Executive Board,

arrangements and recommenda-
tions-----------------------

Belgo-Luxemburg Economic Union. See
under Belgium.

Bolivia:
Civil aviation mission __-- -___----_
Money orders, exchange of-----------
Parcel post service----------------
Postal Union of the Americas and

Spain--_------------------
Boykin Act, benefits with respect to Italy_
Brazil:

Air transport services -- ___--------
Money orders, exchange of ----------
Parcel post service------------------
Postal Union of the Americas and Spain-
Shipping-

Maritime Consultative Council, Pro-
visional -----_--------__--

United Maritime Executive Board,
arrangements and recommen-
dations ----------------

Broadcasting, Radio. See Radio Broad-
casting.

C

CAA. See Civil Aeronautics Administra-
tion.

Canada:
Canol Project facilities-

Crude oil-
Disposal ------------------
Rights, waiver of certain --------

Evaluation of------------------
General Agreement on Tariffs and

Trade, 1947, supplementation of_-
Hyde Park Declaration, continuation

of principles ------------------
Naval forces on American lakes-------
Parcel post service-----------------
Postal Union of the Americas and

Spain -------------------------
Radio broadcasting, allocation of FM

channels ----- -------------___
Radio transmitting stations, mobile .-
Reconversion of industry --________-
Rush-B1got Agreement, observation of
Shipping-

Co-ordinated control of-----__---_
Maritime Consultative Council, Pro-

visional -------------------
United Maritime Executive Board,

arrangements and recommen-

Page

3784

3796

3791

3863
3540
3524

3479
3999

4121
3540
3524
3479

3796

3791

3681
3679
3677

3695

3958
4069
3524

3479

3800
3349
3958
4069

3784

3796

dations---------------------- 3791

Canada-Continued
Trade agreement of Nov. 17, 1938,

rendered inoperative _----------
Canol Project Facilities. See under Cana-

da.
Cemeteries for American War Dead:

Page

3695

Belgium-------------------------- 3352
France .------------------------- 3767
Hungary--------------------------- 3898
Italy ---------------------------- 3750
Netherlands ---------------------- _ 4037
Rumania -------------------------- 4042

Chile:
Military aviation mission ------------ 4006
Money orders, exchange of--------_-- 3540
Parcel post service------------------ 3524
Postal Union of the Americas and Spain_ 3479
Shipping-

Maritime Consultative Council, Pro-
visional --------------------- 3796

United Maritime Executive Board,
arrangements and recommenda-
tions --------------------- _ 3791

China:
Mutual aid---------------------- - 3895
Relief assistance ---------- ____---- . 3374
U. S. armed forces ..--------------- 3755
U. S. Educational Foundation, estab-

lishment --------------------- _ 3582
Vessels and equipment, U. S. Naval,

transfer of ------------------_- 3618
Civil Aeronautics Administration, assist-

ance in operation of air service facili-
ties in French territory, agreement
with France ---------------- 4088, 4090

Civil Aeronautics Board:
Rate agreements, approval, provision

in air transport agreements with-
Brazil----------------------.-- - 4141
France -------------.----.------ 3458

Civil Aviation Mission:
Bolivia -------------------------. 3863
Ecuador-------------------------- 4013

Claims:
Austria-

Occupation costs of U. S. Forces ---- 4172
Settlement of certain ------------- 4168

Czechoslovakia, settlement of certain
war accounts------------------- 3410

France-
Intergovernmental - -------------- 4175
Shipping------------------------- 4196
Troop pay and military procurement_ 4198

Great Britain, overpayment of charter
hire for ships------------------- 3951

Italy-
Prewar------------------------ 3967
Property-

Literary, artistic'or industrial-_- 4002
Treaty of Peace, application of---. 3966

INDEX



INDEX

Page
Claims-Continued

Italy-Continued
U. S nationals-_--------------.--_ 3988
Vessels -----------.---.-..--- 4000, 4002
Wartime ----------------------___

Netherlands-
Intergovernmental -.--------.---
Private ------------- - --
Ships, charter hire overpayment----

Cointrin Airport, Switzerland, SCS-51
equipment- -------------------__

Colombia:
Money orders, exchange of ----- _----
Parcel post service --------------__.
Postal Union of the Americas and Spain_

Commercial Agreement of 1935, Sweden,
temporary modification ------- ___-

Commercial Policy, Declaration on, France-
Costa Rica:

Money orders, exchange of ----------
Parcel post service---- ----- ___-__-
Postal Union of the Americas and Spain_

Crowley-Monnet Account. See Monnet-
Crowley Adjustment.

Cuba:
General Agreement on Tariffs and

Trade, 1947, supplementation of_-
Money orders, exchange of---- -- -I
Parcel post service------------__---
Postal Union of the Americas and Spain-
Trade agreements of Aug. 24, 1934,

Dec. 18, 1939, and Dec. 23, 1941,
rendered inoperative------------

Weather stations, cooperative program_
Czechoslovakia, settlement of certain

3962

3924
3924
3951

3859

3540
3524
3479

3745
4210

3540
3524
3479

3699
3540
3524
3479

3699
4084

claims and war accounts----------- 3410

D

Declaration by U. S. and French Presi-
dents ---------------------------

Denmark:
Air service facilities, Kastrup airport_
Maritime Consultative Council, Pro-

visional - -----------------
Shipping arrangements and recom-

mendations of United Maritime
Executive Board ---------------

Dollar Bonds, Italian, agreement with
Italy---------------------------

Dominican Republic:
Money orders, exchange of-----------
Parcel post service-----------------
Postal Union of the Americas and Spain_

Don Muang and Bangkapi, air service
facilities at, agreement with Siam----

E

Eagle Farm and Amberley, Australia, air
service facilities at --------------

4216

3851

3796

3791

3981

3540
3524
3479

3855

3843

Economic and Financial Relations, Italy--
Ecuador:

XCVII

Page
3962

Civil aviation mission-----_---------- 4013
Educational program, cooperative----- 3902
Money orders, exchange of--- --_---. 3540
Parcel post service ----------------. 3524
Postal Union of the Americas and

Spain----------------_--------- 3479
Education, Cooperative Program of:

Ecuador -------------------------- 3902
Peru ----- ---------------..----- 3871

Educational Foundation, Inc., Inter-
American. See Inter-American Edu-
cational Foundation, Inc.

Educational Foundation in China, U. S.,
establishment-----------------._- 3582

Egypt, air transport services ------------ 3825
El Salvador:

Money orders, exchange of ---------- 3540
Parcel post service------- --------- 3524
Postal Union of the Americas and Spain_ 3479

Export-Import Agency, Joint (United
States-United Kingdom), functions,
etc., under agreement respecting
fusion of American and British zones
of occupation in Germany -----_--_ 3609

Extradition Convention of 1868, reciprocal
application of Article I, Italy ------ 3687

F

Fields of Honor. See Cemeteries for
American War Dead.

Finances, Haiti ----.------------. ____
Financial and Economic Relations, Italy_-
FM Channels in Radio Broadcasting,

Allocation of, Canada -----. ...--__
Foreign Aid. Se, also Aid, Mutual.

China, relief assisanc to -..-.. -- -
Greece, military e(uiipn)lll(nit and sup-

plies to, agreement with Great
Britain -----------------___-__

Foreign Exchange Agency, Joint (United
States-United Kingdom), functions,
etc., under agreement respecting
fusion of American and British zones
of occupation in Germany -________

Four Power Naval Commission, establish-
ment of ------------------------

France:
Aid, mutual, settlement for_ --- __---

Commercial policy, declaration on__-
Declaration by U. S. and French

Presidents--------------_-__. .
Expenditures, U. S. armed forces in

France and French ox erseas
territories- ---- - --------.

Motion pictures, American, exhibi-
tion in France --------------

ShiDDing claims --- --------------

4111
3962

3800

3374

3763

3610

3847

4175
4210

4216

4206

4213
4196

C:

r f- - -



CXCVIII

France-Continued
Air service facilities, French territory_

Air transport services ---------
American dead in World War II, inter-

ment or removal ------------
General Agreement on Tariffs and

Trade, 1947, supplementation of__
German property in Sweden, liquida-

tion ..-- _------------_--- ---
Gold, monetary, restitution to-

Austria ------------------------
Italy--- ---- ----------------

Italian fleet, excess units; Four Power
Naval Commission; return by
Soviet Union of warships on loan -

Passport visa fees ----------------
Shipping-

Maritime Consultative Council, Pro-
visional ---------------------

United Maritime Executive Board,
arrangements and recommenda-
tions-- .-------------------

Trade agreement of May 6, 1936,
rendered inoperative ___---__-__-

Troop pay and military procurement- -
Voluntary labor, recruitment of, U. S.

Zone of Germany - . .--- -
French Republic, Provisional Govern-

ment of. See France.
Frequency Modulation Broadcasting Sta-

tions, Canada------------ -

G

Gardermoen Airfield, Norway, air service
facilities at -----------------

General Agreement on Tariffs and Trade,
1947, Supplementation:

Belgium -------------------------
Canada - -- ..---------------
Cuba -----------------------
France- -------------- ---------
Great Britain----------_ _------.
Netherlands -----------------------

German Property In Sweden, Liquidation
of, understanding with France------

Germany:
American and British zones of occupa-

tion, economic fusion of -----
U. S. Zone, recruitment of voluntary

labor for France - -----------
Gold, Monetary, Restitution:

Austria, multilateral agreement-------
Italy, multilateral agreement --- __---

Great Britain:
Aid to Greece, procurement of military

equipment and supplies--------
Argentia, Newfoundland, U. S. Naval

Base at, delimitation of territorial
waters adjacent to--------- ----

INDEX

Page
4088,
4095
3445

3767

3715

3840

3571
3729

3846
3776

3796

3791

3715
4198

4113

3800

3861

3689
3695
3699
3715
3725
3721

3840

3608

4113

3571
3729

3763

4065

Great Britain-Continued
Claims, charter hire of ships, overpay-

ment -------------------------
General Agreement on Tariffs and

Trade, 1947, supplementation of-
Germany, economic fusion of American

and British zones of occupation__-
Gold, monetary, restitution to-

Austria - --..------------
Italy --------------------

Italian fleet, excess units; Four Power
Naval Commission; return by
Soviet Union of warships on
loan ------------------- __

Radio range, SCS-51 equipment, trans-
fer of ------------------

Shipping-
Co-ordinated control of --------
Maritime Consultative Council, Pro-

visional ----------------
United Maritime Executive Board,

arrangements and recommen-
dations -----_------__-______

Trade agreement of Nov. 17, 1938,
rendered inoperative ---------

Great Lakes, Naval Forces on, Canada_ -
Greece:

Aid, military equipment and supplies,
Great Britain -------------

Shipping-
Co-ordinated control of --------
Maritime Consultative Council, Pro-

visional ---------------______
United Maritime Executive Board,

arrangements and recommen-
dations-------------_-._____..

Vessels and equipment, U. S. Naval,
transfer of --------------....---

Guatemala:
Money orders, exchange of----------
Parcel post service ------ _____--___-
Postal Union of the Americas and

Spain -------------------
Guiana, French, air service facilities-.

H
Haiti:

Finances -------------- ----------
Health and sanitation program, coop-

erative--------------- -________
Money orders, exchange of -------
Parcel post service -----------------
Postal Union of the Americas and

Spain ----- ---------------
Headquarters, United Nations:

Agreement -- ..---------- ---------
Interim agreement -----------------

Health and Sanitation Program:
Haiti ---------- -.- ----------
Peru-------_------ . - ------ ----------------------- -- --

Page

3951

3725

3608

3571
3729

3846

4008

3784

3796

3791

3725
4069

3763

3784

3796

3791

3734

3540
3524

3479
4088

4111

3651
3540
3524

3479

3416
3439

3651
3361------------------------ ------



INDEX

Honduras:
Money orders, exchange of-----------
Parcel post service-------------------
Postal Union of the Americas and

Spain------------------- --___-_
Hungary, interment of remains of Ameri-

can military and civilian personnel___
Hyde Park Declaration, continuation of

principles, Canada -----------_ ---

I

Import Restrictions, Quantitative, Sweden.
India:

Maritime Consultative Council, Pro-
visional --------.____ --_-_____-

Shipping arrangements and recommen-
dations of United Maritime Execu-
tive Board--------------------

Indo-China, air service facilities---__----
Industry, Reconversion of, Canada -----
Institute of Inter-American Affairs:

Educational program, cooperative, Ec-
uador -------------------_- _----

Health and sanitation program, coop-
erative-

Haiti ---------------------------
Peru----------------------------

Inter-American Educational Foundation,
Inc.:

Cooperative educational program-
Ecuador -------------------------
Peru ----------------------------

Interim Headquarters Agreement, United
Nations -------------.----------

International Civil Aviation Organization,

Page
3540

3524

3479

3898

3958

3745

3796

3791
4088
3958

3902

3651
3361

3902
3871

3439

Provisional:
Agreements-

Notice of termination --------- 3454, 4134
Registry .. ...- - -. 3452, 3827, 4 130

Air service facilities, French territory,
establishment of regulations------ 4089

Instrument landing systems, Great
Britain------------------------ 4010

Interim Council, settlement of disputes,
advisory report-------- 3452, 3827, 4130

Rates, failure of agreement on, reference
for advisory report, provision in
air transport agreements with-

Brazil ------------------------ 4143
France-------------------------- 3462

Italian Fleet, Disposal of Excess Units,
multilateral agreement --------- 3846, 3849

Allied Military Government, transfer of
responsibility; rights and privileges
of U. S. forces in Italy --------

American dead in World War II, dis-
position and care of remains-------

Extradition Convention of 1868, re-
ciprocal application of Article I---

3661

3750

3687

Italy-Continued
Financial and economic relations------
Gold, monetary, restitution to Italy-_-

Page
3962
3729

J

Joint Export-Import Agency (United
States-United Kingdom), functions,
etc., under agreement respecting
fusion of American and British zones
of occupation in Germany---------- 3609

Joint Foreign Exchange Agency (United
States-United Kingdom), functions,
etc., under agreement respecting
fusion of American and British zones
of occupation in Germany---------- 3610

Justice, Department of, Office of Alien
Property Custodian, Italian prop-
erty ------------------------ 3998,4002

K

Kastrup Airport, Facilities at, agreement
with Denmark -------------------

L

Labor, Recruitment in U. S. Zone of
Germany, agreement with France --

Lake Success Site. See under United
Nations.

Lebanon, exchange of postal money orders_
Lend-Lease Act:

Aid, mutual-
China --------------------------
France, settlement---..-------------
Netherlands --------..-

Claims, Italy
Luxemburg. See lilgo- ilxtiilem rg lE'o-

ntomic Union under Ielgiimn.

3851

4113

4251

3895
4175
3924
3962

M

Maritime Consultative Council:
Provisional, establishment, multilateral_ 3796
United Maritime Consultative Council,

recommendations for ----------- 3794
Maritime Council, United, organization__ 3787
Maritime Executive Board, United:

Arrangements and recommendations
of----------------------------- 3791

Establishment ----------------- 3 3787,3788
Meteorological Service, Cooperative,

Mexico------------------------- 4276
Mexico:

Migration of workers to U. S.-
Agricultural workers ---- 3738,4097,4106
Non-agricultural------------------ 3575

Money orders, exchange of----------- 3540
Parcel post service ----------------- 3524
Postal Union of the Americas and

Spain -------------------------- 3479

CXCIX



cc

Mexico-Continued
Radiosonde observation stations, estab-

li;hmnot nf

INDEX

Pap

A917

Termination of agreement of Apr. 29,
1943, on recruiting of workers - 3575

Weather stations-
Cooperative program---.---.-- 4053, 4276
Guadalupe Island ---.-------.---- 4060

Military Aid:
France, settlement of claims---------- 4185
Greece, equipment and supplies, agree-

ment with Great Britain .---_-- _ 3763
Military Aviation Mission, Chile ------- 4006
Military Bases in Philippines ---------- 4019
Monetary Gold, Restitution to:

Austria---------------------------- 3571
Italy---------------------.------ 3729

Money Orders, Exchange of:
Lebanon -------------------------- 4251
Multilateral ----------------------- 3540

Monnet-Crowley Adjustment, France--.. 4185,

Morocco, French, air service facilities - -
Motion Pictures, American, Exhibition of,

understanding with France --------
Multilateral Agreements, Etc.:

Claims, charter hire of ships, overpay-
ment ---------..---...------...

Gold, monetary, restitution-
Austria--------------------------
Italy.............---------------

Italian fleet, excess units; Four Power
Naval Commission, return by
Soviet Union of warships on loan -

Money orders, exchange of ------____
Final protocol ---. --------------

Parcel post service - --------------
Postal Union of the Americas and Spain_
Shipping-

Co-ordinated control of----.--____-
Maritime Consultative Council, Pro-

visional --------------______-
United Maritime Executive Board,

arrangements and recommenda-
tions -------------------.....

Mutual Aid. See Aid, Mutual.

N

Naval Base, U. S., Argentla, Newfound-
land, delimitation of territorial waters,
agreement with United Kingdom----

Naval Commission, Four Power, establish-
ment of ----.--------- __----..---

Naval Forces on American Lakes, Canada_
Naval Reserve Personnel, vessels for train-

ing of, Canada --.................
Naval Vessels and Equipment, U. S.,

Transfer:
China - ---.----- -----------.-_
Geece----------------------------

4192
4088

4213

3951

3571
3729

3846
3540
3570
3524
3479

3784

3796

3791

4066

3847
4069

4082

3618
3734

Netherlands:
Aid, mutual, settlement for ----------
American dead in World War II, inter-

ment or removal- ---------------
Claims, charter hire of ships, overpay-

ment ---------------------.......................-----
General Agreement on Tariffs and Trade,

1947, supplementation of --------
Passport visas ___---------------..-

Nonimmigrant passport visa fees,
waiving of-------------------

Shipping-
Co-ordinated control of-------...--
Maritime Consultative Council, Pro-

visional -------------------
United Maritime Executive Board,

arrangements and recommenda-
tions----------------.------.

Trade agreement of December 20, 1935,
rendered inoperative ------------

Netherlands Indies, credit for purchase of
surplus property ---------------

Newfoundland, delimitation of territorial
waters adjacent to U. S. Naval Base
at Argentia, agreement with United
Kingdom -----------.--- ....-----

New Zealand:
Maritime Consultative Council, Pro-

visional ----- ---------------__
Shipping arrangements and recommen-

dations of United Maritime Execu-
tive Board----------...........

Nicaragua:
Money orders, exchange of -.---- ___
Parcel poet service -------._ __l______
Postal Union of the Americas and Spain_

Norway:
Air service facilities, Gardermoen airfield_
Shipping-

Co-ordinated control of -------____
Maritime Consultative Council, Pro-

visional ------------------__.
United Maritime Executive Board,

arrangements and recommenda-
tions---------- --------------

0

Occupation Costs, U. S. Forces, Austria -
Occupation Zones In Germany, American

and British, economic fusion of, Great
Britain ---------------.... ...

Oceania, French, air service facilities _ -.
Oil Facilities, Crude. See Canol Project

facilities under Canada.

P
Panama:

Money orders, exchange of-----------
Parcel post service -----------------
Postal Union of the Americas and Spain-

Pag
3924

4037

3951

3721
3838

3834

3784

3796

3791

3721

3947

4065

3796

3791

3540
3524
3479

3861

3784

3796

3791

4171

3608
4088

3540
3524
3479



INDEX

Paraguay:
Money orders, exchange of-----.___-
Parcel post service---.--------__--__-
Postal Union of the Americas and

Spain --------_ _______- __- __-
Parcel Post Service, multilateral agree-

ment respecting ------------_____-
Passport Visa Fees:

Belgium ------.------------------__
France --------------------- --____-
Netherlands -----------
Sweden-------------___________- -

Passport Visas, Netherlands ----_---__-
Peru:

Educational program, cooperative ----
Health and sanitation program, coop-

erative ---------__-__-_-___.___
Money orders, exchange of ----- ___
Parcel post service -------. ________-
Postal Union of the Americas and Spain_

Philippines:
Military bases----------------------
Postal Convention----_____-____--__-

PICAO. See International Civil Aviation
Organization, Provisional.

Poland:
Maritime Consultative Council, Pro-

visional --------------- _---
Shipping, co-ordinated control of -----
United Maritime Executive Board,

shipping arrangements and recom-
mendations -----------------

Postal Convention, Philippines ----......
Postal Money Orders, Exchange of, Leb-

anon -----.-------- _...
Postal Union of the Americas

Multilateral agreement.---
Adherences, new -----
Arbitration --------
Congresses -----
Customs clearance..--
Diplomatic and consular

ence.-------
Diplomatic pouches ----
Duration -------
Effective date -------
Franking privilege -----

and Spain:

correspond-

Page
3540
3524

3479

3524

4117
3776
3834
4050
3838

3871

3361
3540
3524
3479

4019
4161

3796
3784

3791
4161

4251

3479
3517
3513
3515
3509)

3520
3520
3517
3517
3509

International Office ----------- 3513, 3521
Language, official----------------- 3511
Legislation, domestic, application___ 3516,

3523
Modifications and amendments -- -- 3516
Postage rates ---------------- 3506, 3519
Protocol, final -.------------------ 3518
Registered correspondence---------- 3508
Regulations of execution ---------- 3518
Reservations-

Canada .---- ----------- _ 3518
Panama ------------------ _--- 3518
United States ----------------.- 3518

Postal Union of the Americas and Page
Spain-Continued

Multilateral agreement-Continued
Transfer Office, International ------ 3512
Unions, restricted --.------------- 3505
Universal Postal Convention, appli-

cation----.--------------- 3516, 3523
Parcel post service------------------ 3524

Abandoned or returned parcels ----- 3538
Balances under 50 gold francs, cancel-

lation---- ---_------------_- 3535
Customs clearance, delivery, storage

and other charges------------- 3535
Duration---------------_------- 3539
Effective date ------------------- 3539
Final protocol ------------------- 3539
Fraudulent declarations ----------- 3537
Postage rates and payments ------ _ 3535
Responsibility for loss, etc -------_- 3536
Second addressees, parcels for------ 3538
Universal Postal Union, Parcel Post

Agreement and Regulations,
applicability--------------_ 3538

Weight and dimensions------------ 3534
Provisional International Civil Aviation

Organization. See International Civil
Aviation Organization, Provisional.

Provisional Maritime Consultative Coun-
cil, establishment, multilateral------ 3796

Publications, Official, Exchange of,
Sweden-------------------------- 3605

R

Radio Broadcasting, Allocation of FM
Channels, Canada ------ ..-----

Canadian stations ---------------.
Number system ---..... _- ____- -
U. S. stations -. -----------.-.. - - - --

Radio Range and SCS-51 Equipment,
Transfer of, Great Briliin . ......

Radio Transmitting Stations, Mobile,
interim arrangement with Canada___

Radiosonde Stations:
Cuba---------------------- ---
Mexico ...---------.............

Railroad Retirement Act, funds deducted
from salaries of Mexican non-agri-
cultural workers- ---------.......

Reciprocal Aid. See Aid, Mutual.
Reconversion of Industry, Canada------
Relief Assistance, China ....-- __.....
Reserve, Naval, vessels for training of

personnel, stationing on Great Lakes,
agreement with Canada .--------..

Rumania, disposition of remains of Amer-
ican military and civilian personnel_-

Rush-Bagot Agreement, Observation of,
Canada ------------------

Russia. See Soviet Socialist Republics,
Union of.

3800
3819
3822
3803

4008

3349

4084
4276

3575

3958
3374

4082

4042

4069

CCI



INDEX

8

Salvador. See El Salvador.
Sanitation. Se Health and Sanitation

Program.
SCS-51 Equipmet:

Great Britain ........ .. ..
Switserland ---- -... ...

Security Council, United Nations, avail-
ability of military bases in Philippines.

Senegal, air service facllities--------.-
Shipping:

Claims, France-.---------- .......--
Co-ordinated control of, multilateral --
Provisional Maritime Consultative

Council, establishment, multilat-
eral-..........-...-......._

United Maritime Consultative Council,
recommendations for--. ........

United Maritime Council, organization-
United Maritime Executive Board-

Arrangements and recommendations,
multilateral---...............

Poe

4008
3859

4020
4088

4196
3784

3796

3794
3787

3791
Establishment --------------. 3787, 3788

Siam, air service facilities at Don Muang
and Bangkapi ------------------- 3855

South Africa, Union of, shipping arrange-
ments and recommendations of United
Maritime Executive Board -------- 3791

Soviet Socialist Republics, Union of, ex-
cess units of Italian fleet; Four Power
Naval Commission; return by Soviet
Union of warships on loan---------- 3846

Spain:
Money orders, exchange of-------__-
Parcel post service------... ...--- -__
Postal Union of the Americas and Spain_

Sugar Barter Agreement, France, claims
respecting --------___ .-___ ._-____

Surplus Property:
France--------------------...--.--
Netherlands -------------------__._
Netherlands Indies------------------
Radio, transfer of maintenance parts,

Great Britain -----------.....--
Surplus War Property Sales Agreement,

establishment of U. S. Educational
Foundation in China, agreement with
China ..........................

Sweden:
Air service facilities- -...............
Import restrictions, quantitative -----
Liquidation of German property in -- -
Passport visa fees--- ..-....... ---
Publications, official, exchange of------
Shipping arrangements and recom-

mendations of United Maritime
Executive Board .. ---------.--

Switzerland, SCS-61 equipment at Coin-
trin airport---------------.----_

3540
3524
3479

4190

4175
3924
3947

4009

3582

3893
3745
3840
4050
3605

3791

3859

T

Tariffs and Trade, General Agreement on,
1947. Supplementation:

Belgium......... -..... ...........
Canada-.. ...................
Cuba -----. --... -.- ----...........
France.----- ..................... ..
Great Britain---. ...................
Netherlands ---.....................

Texas. service of Mexican agricultural
workers in...------ ...............

Thailand. See Siam.
Trade Agreements Rendered Inoperative:

Belgo-Luxemburg Economic Union, of
Feb. 27, 1935--------6..........

Canada, of Nov. 17, 1938--.... ..... .
Cuba, of Aug. 24, 1934, Dec. 18, 1939,

and Dec. 23, 1941...............
France, of May 6, 1936 --.... ........
Great Britain, of Nov. 17, 1938......
Netherlands, of Dec. 20, 1935.-.......

Tunisia, air service facilities ...........

Pa-

3689
3695
3699
3715
3725
3721

4107

3689
3695

3699
3715
3725
3721
4088

U

Union of South Africa See South Africa,
Union of.

Union of Soviet Socialist Republics. See
Soviet Socialist Republics, Union of.

United Kingdom. See Great Britain.
United Maritime Consultative Council,

recommendations for--------------. 3794
United Maritime Council, organization___ 3787
United Maritime Executive Board:

Arrangements and recommendations,
multilateral --_---..--.--------_ 3791

Establishment ---------------.. 3787, 3788
United Nations:

Headquarters ----------- ..__----- _ 3416
Interim agreement --------------- 3439

Flushing Assembly Hall Site, de-
scription ------------------ 3443

Lake Success Site, description ...- 3441
Security Council, military bases in Philip-

pines, availability to ------------ 4020
United States Educational Foundation in

China, establishment--------...... 3582
United States Zone, Germany. See under

Germany.
Uruguay:

Money orders, exchange of-----...... 3540
Parcel post service---.--------------- 3524
Postal Union of the Americas and

Spain-------------............. 3479

V
Venezuela:

Money orders, exchange of --- _------ 3540
Parcel post service . ... :1 3A24- ------------------- - vv----



INDEX

Venezuela-Continued
Postal Union of the Americas and Spain_

Vessels, U. S. Naval, on Great Lakes,
agreement with Canada .-- ___-___-

Vessels and Equipment, U. S. Naval,
Transfer:

China .. -----_____________..
Greece - ------- .. --_

Visa Fees, Passport. See Passport Visa
Fees.

W

War Accounts, Settlement of Certain:
Austria --.--------- __-__._.- _
Czechoslovakia ---- ___..-.________-

Warships on Loan, U. S. and British,
return by Soviet Union-----------_

Page

3479

4069

3618
3734

4168
3410

3846

CCIII

Page
Weather Stations, Cooperative Program:

Cuba ---------------.-.-________ 4084
Mexico --.-----. __._____. 4053,4276
Mexico, Guadalupe Island -- _--____ 4060

Workers, Non-Agricultural, Mexican:
Agreement, April 29, 1943, termination

of ------..--- . ..._------------ 3575
Salaries, deductions under Railroad

Retirement Act, refund of -- ___- 3575
World War II, Interment or Removal of

American Dead:
Belgium .--------. ____- --------. _ 3352
France ----------- ___-___________- - 3767
Hungary.---------------.-_________ 3898
Italy____________________....__.___ 3750
Netherlands ----------------- ___ .__ 4037
Rumania ------------.------ --__ -- 4042

0



UNITED STATES
STATUTES AT LARGE

CONTAINING THE

LAWS AND CONCURRENT RESOLUTIONS
ENACTED DURING THE FIRST SESSION OF THE

EIGHTIETH CONGRESS
OF THE UNITED STATES OF AMERICA

1947
AND

PROCLAMATIONS, TREATIES, INTERNATIONAL
AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES,

REORGANIZATION PLANS, AND PROPOSED
AMENDMENT TO THE CONSTITUTION

COMPILED, EDITED, INDEXED, AND PUBLISHED BY AUTHORITY OF LAW
UNDER THE DIRECTION OF THE SECRETARY OF STATE

VOLUME 61
IN SIX PARTS

PART 5
INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES

(GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE)

UNITED STATES

GOVERNMENT PRINTING OFFICE

WASHINGTON 1948



Mi
30

For sale by the

Superintendent of Documents

U. S. Government Printing Office, Washington 25, D. C.

Price $7.50 (Buckram)

I

, In l v

/ /

I
/

*



CONTENTS

Page

FINAL ACT (ENGLISH AND FRENCH LANGUAGE TEXTS)--________ A7

ENGLISH LANGUAGE TEXT:

GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE______________ All

INDEX TO LIST OF SCHEDULES -___---_____ ___ ______- A91

INDEX_-----_ ----------------- --------- A-I

iiiiii



GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE

(in two parts, with the documents arranged in the order of the original
compilation deposited with the United Nations)

Part 5, 61 Stat., contains the Final Act (in both English and French), the
English authentic texts, and the revised translations by the Department
of State of the parts of this agreement in which only the French texts
are authentic.

Part 6, 61 Stat., contains the French authentic texts and the Protocol of
Provisional Application (in both English and French).

iv



INTERNATIONAL AGREEMENTS
OTHER THAN TREATIES



INTERNATIONAL AGREEMENTS
OTHER THAN TREATIES

FIRST SESSION OF THE EIGHTIETH CONGRESS
OF THE

UNITED STATES OF AMERICA
Bgyln and held at the City of W1ashington on Friday, .lanualy 3,194 .and aldjourned

,i/ne d(ie on Friday, D)ecemnber 719, 1947

HARRY S. TRUMAX, President; ARTHUR H. VANDENBER(, President of the Senate pro
temopoie; JOSEPH 1W'. MARTIN, Jr., Speaker of the House of Representatives.

Protocol of Provisional Application of the General Agreement on October 30,1947
Tariffs and Trade, signed at Geneva October 30, 1947, for the United IT.l A.S. 170, VOL. II
States of America, Australia, Belgium, Canada, France, Luxem-
butrg, the Netherlanids, and the United Kingdom of Great Britain
and Northern Irelawnd; open for signature at the Headwqurters of
the United Nations until June 30, 1948; effective Januar 1, 194,
with respect to the United States of Anmrica, Awutralia, Belgium,
Canada, France, Luxembwurg, the Netherlands, and the United Kingl-
dom of Great Britain and Northern Ireland. The General Agree-
ment on Tariffs and Trade, dated at Geneva October 30, 1947 . open
for deposit of instrurnents of acceptance with the Secretary-General
of the United Nations. And a Final Act, signed at Geneva October
30, 1947, at the conclusion of the Second Session of the Preparatory
Committee of the United Nations Conference on Trade and
Employment. [I]

i[For agreements in this volume supplementary to the General A greement on Tariffs and Trade, see 81 Stat., Pt. 4, p. 3689(Belgium), p. 3695 (Canada), p. 3690 (Cuba), p. 3715 (France), p. 3721 (Netherlands), and p. 3725 (United Kingdom).]
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61 STAT.] (;ENERIAL AGREEMIENT ON TARIFFS ANI) TRAI)E-OCT. 30, 1!)47

FINAL ACT
adopted at the conclusion of the

SECOND SESSION OF THE PREPARATORY COMMITTEE

of the

UNITED NATIONS CONFERENCE

ON TRADE AND EMPLOYMENT

ACTE FINAL
de la

DEUXIEME SESSION DE LA COMMISSION PREPARATOIRE

de la

CONFERENCE DES NATIONS UNIES

SUR LE COMMERCE ET L'EMPLOI
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61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS ANI) TRADE-OCT. 30, 1l)47

FINAL ACT

In accordance with tle Resolution
a(dolted at the First Session of the Pre-
paratory Committee of the United Nations
Conference on Trade and Employment,
established by the Economic and Social
(ouncil of the United Nations on
February 18, 1946,

The Governments of the COMMON-
WEALTH OF AUSTRALIA, the KINGDOM

OF BELGIUM, the UNITED STATES OF

BRAZIL, BURMA, CANADA, CEYLON,

the REPUBLIC OF CHILE, the REPUBLIC

OF CHINA, the REPUBLIC OF CUBA, the

C(ZECHOSLOVAK REPUBLIC, the FRENCH

REPUBLIC, INDIA, LEBANON, the

(RAND-DUCHY OF LUXEMBURG, the

KINGDOM OF THE NETHERLANDS, NEW

ZEALAND, the KINGDOM OF NORWAY,

PAKISTAN, SOUTHERN RHODESIA,

SYRIA, the UNION OF SOUTH AFRICA,

the UNITED KINGDOM OF GREAT
BRITAIN AND NORTHERN IRELAND,

and the UNITED STATES OF AMERICA,

Ilitiated negotiations between their
representatives, at Geneva on April 10,
1947, directed to the substantial reduction
of tariffs and other trade barriers and to
the elimination of preferences, on a reci-
procal and mutually advantageous basis.
'Tese negotiations have terminated today

and have resulted in the framing of a
General Agreement on Tariffs and Trade
and of a Protocol of Provisional Appli-
cation, the texts of which are annexed
hereto. Th'ese texts are hereby authen-
ticated.

Tlhe signature of this Final Act. or of
the Protocol of Provisional Application, by
any of the above-mentioned Governments
does not in any way prejudice their

freedom of action at the United Nations

Conference on Trade and Employment.

This Final Act, including the texts of

the General Agreement on Tariffs and
rrade and of the Protocol of Provisional
Application, will be released by the
Secretary-General of the United Nations
for publication on November 18, 1947,
provided that the Protocol of Provisional
Application shall have been signed by
November 15, 1947, on behalf of all the
countries named therein.

ACTE FINAL

Conform6menm it la resolution adoptee

lors de la premiere session de la (ommnis-

sion preparatoire de la Conf6rence des

Nations Unies sur le Commerce et l'Em-

ploi, constituee le 18 f6vrier 1946 par le
Conseil 6conomique et social des Nations
Unies,

Les Gouvernements du COMMON-
WEALTH D'AUSTRALIE, du ROYAUME

DE BELGIQUE, des ETATS-UNIS DU

BRISIL, de la BIRMANIE, du CANADA,

de CEYLAN, de la REPUBLIQUE DU

CHILI, de la REIPUBLIQUE DE CIINE,

de la RIPUBLIQUE DE CUBA, des ETATS-

UNIS D'AMERIQUE, de la RIPUBI.IQUE

FRANCAISE, de I'INDE, du LIBAN, du

GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG, du

ROYAUME DE NORVEGE, de la Nou-

VELLE-ZELANDE, du PAKISTAN, du

ROYAUME DES PAYS-BAS, de la RHO-

DESIE DU SUD, du ROYAUME-UNI

DE GRANDE-BRETAGNE ET d'IRLANDE

DU NORD, de la SYRIE, de la REPU-

BLIQUE TCHECOSLOVAQUE et de I'UNION

SUD-AFRICAINE,

Ont engage a Gen6ve, le 10 avril 1947,
par l'entremise de leurs representants,
des negociations en vue de reduire, d'une

faoon substantielle, les tarifs douaniers
et les autres entraves au commerce et
d'eliminer les pre6frences, sur llne base

de r6ciprocit6 et d'avantages mutuels.

Ces negociations out pris fin aujotird'lui

et ont abouti A I'Mlaboration d'un Accord

g6n6ral sur les tarifs douanliers et le com-

merce et d'un Protocole d'applicationl

provisoire, dont les textes sont joins

au present acte. L'autllenticit6 de ces
textes est etablie par le present Acte.

Lai signature, par les gouvernements

susmentionni's, du present Acte final ou

du Protocole l'application provisoire ne

porte atteinte en aueune mani6re it leur

liberti d'action a la Conf6rence des Nations
Unies sur le Commerce et l'Emploi.

Le present Acte final, ainsi que Ie

texte de l'Accord g6n6ral sur les tarifs
douaniers et le commerce et celui du

Protocole d'application provisoire seront

publi6s le 18 novembre 1947 par les
soins du Seeretaire gen6ral des Nations
Unies, i la condition que le Protocole
d'application provisoire ait ete signe le
15 novembre 1947 au nom de tous les
pays 6numeres dans ce Protocole.

A 7
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IN WITNESS WHEREOF tle respective
Representatives have signed the present
Act.

DONE at Geneva, in a single copy,
in the English and French languages,
both texts authentic, this »uhjg
day of October, one thousand nine hun-
dred and forty-seven.

For the Commontwealth of Australia:

EN FOI DE QUOI les representants des
gouvernements susmentionnes ont signe
le present Acte.

FAIT a Geneve, en un seul exemplaire,
en langues francaise et anglaise, les deux
textes faisant egalement foi, le tql^Ja
octobre mil neuf cent quarante-sept.

Pour le Commonwealth d'Australie:

C. E. Morton

For the Kingdom of Belgium :

P. A. Forthomme

For the United States of Brazil:

A. de Ferreira Braga

For Burma:

Maung Nyun

For Canada:

L. D. Wllgress

For Ceylon:

Pour le Royaume de Belgique:

Pour les Etats-Unis du Bresil:

Pour la Birmanie:

Pour le Canada:

Pour Ceylan:

J. Corea

A8
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For the Republic of Chile:

A. Faivovloh

For tfl Republic of (hina:

Wunsz King

For the Republic of Cuba:

Sergio I. Clark

1For the Czechoslovak Republic:

Z. Augenthaler

For the French Republic:

Pierre Baradue

For India:

S. Ranganathan

For Lebanon:

J. Mikaoui

For the Grand-Duchy of Luxemburg:

J. Sturm

Pour la RMpublique dtl Chili:

Pour la Republiqu e dc hine:

Pour la Republique de Cuba:

Pour la RPpublique tchecoslotaque:

Pour la Rdpublique francaise:

Pour l'lnde:

Pour le Liban:

Pour le Grand-Duche de Luxembourg:

A9
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For the Kingdom of the Netherlands: Pour le Royaurne des Pays-Bas:

A. B. Speekenbrink

For New Zealaln: Pour la Nouvelle-Zlande:

J. P. D. Jonnsen

For the Kingdom of Norway: Pour le Royaume de Norvege:

Erik Colban

For Pakistan: Pour le Pakistan:

H. I. Rahimtoola

For Southern Rhodesia: Pour la Rhoddsie du Sud:

K. Y. Goodenough

For Syria: Pour la Syrie:

H. Jabbara

For the Union of South Africa: Pour l' Union Sud-Africaie:

W. G. W. Parminter

For the United Kingdom of Great Britain Pour le Royaune-Uni de Grande-Bretagne
and Northern Ireland: et d'Irlaed du Nord:

T. M. Snow

For the United State of America Pour lee Itat-Uni. d'Anrique:

Winthrop Brown
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GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE

The Governments of the Commonwealth of Australia, the

Kingdom of Belgium, the United States of Brazil, Burma,

Canada, Ceylon, the Republic of Chile, the Republic of China,

the Republic of Cuba, the Czechoslovak Republic, the French

Republic, India, Lebanon, the Grand Duchy of Luxemburg, the

Kingdom of the Netherlands, New Zealand, the Kingdom of

Norway, Pakistan, Southern Rhodesia, Syria, the Union of

South Africa, the United Kingdom of Great Britain and

Northern Ireland, and the United States of America:

Recognizing that their relations in the field of trade

and economic endeavour should be conducted with a view to

raising standards of living, ensuring full employment and a

large and steadily growing volume of real income and effective

demand, developing the full use of the resources of the world

and expanding the production and exchange of goods;

Being desirous of contributing to these objectives by

entering into reciprocal and mutually advantageous arrange-

ments directed to the substantial reduction of tariffs and

other barriers to trade and to the elimination of discrimina-

tory treatment in international commerce;

Have through their Representatives agreed as follows:
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PART I

Article I

General Most-Favoured-Nation Treatment

1. With respect to customs duties and charges of any kind

imposed on or in connection with importation or exportation

or imposed on the international transfer of payments for

imports or exports, and with respect to the method of levying

such duties and charges, and with respect to all rules and

formalities in connection with importation and exportation,

and with respect to all matters referred to in paragraphs 1

and 2 of Article III, ['I any advantage, favour, privilege or

immunity granted by any contracting party to any product

originating in or destined for any other country shall be

accorded immediately and unconditionally to the like product

originating in or destined for the territories of all other

contracting parties.

2. The provisions of paragraph 1 of this Article shall not

require the elimination of any preferences in respect of

import duties or charges which do not exceed the levels

provided for in paragraph 3 of this Article and which fall

within the following descriptions:

(a) preferences in force exclusively between two or more

of the territories listed in Annex A, [2] subject to the

conditions set forth therein;

(b) preferences in force exclusively between two or more

territories which on July 1, 1939, were connected by

common sovereignty or relations of protection or

suzerainty and which are listed in Annexes B, C and D, [']

subject to the conditions set forth therein;

' Pot, p. AS5. 1
'2 |Pot. p. A76.]

( Poet, pp. A78, A79. A80. 1
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(c) preferences in force exclusively between the United

States of America and the Republic of Cuba;

(d) preferences in force exclusively between neighbouring

countries listed in Annexes E and F L'J

3. The margin of preference [2] on any product in respect of

which a preference is permitted under paragraph 2 of this

Article but is not specifically set forth as a maximum margin

of preference in the appropriate Schedule annexed to this

Agreement shall not exceed

(a) in respect of duties or charges on any product described

in such Schedule, the difference between the most-

favoured-nation and preferential rates provided for

therein; if no preferential rate is provided for, the

preferential rate shall for the purposes of this

paragraph be taken to be that in force on April 10,

1947, and, if no most-favoured-nation rate is provided

for, the margin shall not exceed the difference between

the most-favoured-nation and preferential rates existing

on April 10, 1947;

(b) in respect of duties or charges on any product not

described in the appropriate Schedule, the difference

between the most-favoured-nation and preferential

rates existing on April 10, 1947.

In the case of the contracting parties named in

Annex G, [3] the date of April 10, 1947, referred to in sub-

paragraphs (a) and (b) of this paragraph shall be replaced

by the respeetive dates set forth in that Annex.

1 [Post, pp. A81, A82.]
2 [Post, p. A85.]
3 [Post, p. A83.]
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Article II

Schedules of Concessions

l.(a) Each contracting party shall accord to the commerce of
the other contracting parties treatment no less favourable

than that provided for in the appropriate Part of the
appropriate Schedule annexed to this Agreement.

(b) The products described in Part I of the Schedule

relating to any contracting party, which are the products of
territories of other contracting parties, shall, on their
importation into the territory to which the Schedule relates,
and subject to the terms, conditions or qualifications set
forth in that Schedule, be exempt from ordinary customs
duties in excess of those set forth and provided for therein.
Such products shall also be exempt from all other duties or
charges of any kind imposed on or in connection with
importation in excess of those imposed on the date of this
Agreement or those directly and mandatorily required to be
imposed thereafter by legislation in force in the importing
territory on that date.

(c) The products described in Part II of the Schedule
relating to any contracting party, which are the products of
territories entitled under Article I to receive preferential
treatment upon importation into the territory to which the
Schedule relates, shall, on their importation into such
territory, and subject to the terms, conditions or qualifica-
tions set forth in that Schedule, be exempt from ordinary
customs duties in excess of those set forth and provided for
in Part II of that Schedule. Such products shall also be
exempt from all other duties or charges of any kind imposed

A14
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on or in connection with importation in excess of those

imposed on the date of this Agreement or those directly and

mandatorily required to be imposed thereafter by legislation

in force in the importing territory on that date. Nothing

in this Article shall prevent any contracting party from

maintaining its requirements existing on the date of this

Agreement as to the eligibility of goods for entry at

preferential rates of duty.

2. Nothing in this Article shall prevent any contracting

party from imposing at any time on the importation of any

product

(a) a charge equivalent to an internal tax imposed

consistently with the provisions of paragraph 1 of

Article III in respect of the like domestic product

or in respect of an article from which the imported

product has been manufactured or produced in whole

or in part;

(b) any anti-dumping or countervailing duty applied

consistently with the provisions of Article VI; [']

(c) fees or other charges commensurate with the cost

of services rendered.

3. No contracting party shall alter its method of deter-

mining dutiable value or of converting currencies so as to

impair the value of any of the concessions provided for in

the appropriate Schedule annexed to this Agreement.

4. If any contracting party establishes, maintains or

authorizes, formally or in effect, a monopoly of the

importation of any product described in the appropriate

Sohedule annexed to this Agreement, such monopoly shall

not. except as provided for in that Schedule or as otherwise

' [Post, p. A86.]
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agreed between the parties which initially negotiated the

concession, operate so as to afford protection on the average

in excess of the amount of protection provided for in that

Schedule. The provisions of this paragraph shall not limit

the use by contracting parties of any form of assistance to

domestic producers permitted by other provisions of this

Agreement. [']

5. If any contracting party considers that a product is

not receiving from another contracting party the treatment

which the first contracting party believes to have been

contemplated by a concession provided for in the appropriate

Schedule annexed to this Agreement, it shall bring the matter

directly to the attention of the other contracting party.

If the latter agrees that the treatment contemplated was that

claimed by the first contracting party, but declares that such

treatment cannot be accorded because a court or other proper

authority has ruled to the effect that the product involved

cannot be classified under the tariff laws of such contractirg

party so as to permit the treatment contemplated in this

Agreement, the two contracting parties, together with any

other contracting parties substantially interested, shall

enter promptly into further negotiations with a view to a

compensatory adjustment of the matter.

6.(a) The specific duties and charges included in the

Schedules relating to contracting parties members of the

International Monetary Fund,and margins of preference in
specific duties and charges maintained by such contracting

parties, are expressed in the appropriate currency at the

par value accepted or provisionally recognized by the Fund

[Post, p. A86.]
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at the date of this Agreement. Accordingly, in case this

par value is reduced consistently with the Articles of

Agreement of the International Monetary Fund ['] by more than

twenty per centum, such specific duties and charges and

margins of preference may be adjusted to take account of

such reduction;

Provided that the CONTRACTING PARTIES (i.e. the contracting

parties acting jointly as provided for in Article XXV)

concur that such adjustments will not impair the value of

the concessions provided for in the appropriate Schedule

or elsewhere in this Agreement, due account being taken of

all factors which may influence the need for, or urgency of,

such adjustments.

(b) Similar provisions shall apply to any contracting

party not a member of the Fund, as from the date on which

such contracting party becomes a member of the Fund or enters

into a special exchange agreement in pursuance of Article XV.

7. The Schedules annexed to this Agreement are hereby made

an integral part of Part I of this Agreement.

[60 Stat. 1401.]
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PART II

Article III

National Treatment on Internal Taxation and Regulation

1. The products of the territory of any contracting party
imported into the territory of any other contracting party shall
be exempt from internal taxes and other internal charges of any
kind in excess of those applied directly or indirectly to like
products of national origin. Moreover, in cases in which there
is no substantial domestic production of like products of
national origin, no contracting party shall apply new or increased
internal taxes on the products of the territories of other
contracting parties for the purpose of affording protection to
the production of directly competitive or substitutable products
which are not similarly taxed; and existing internal taxes of
this kind shall be subject to negotiation for their reduction or
elimination.

2. The products of the territory of any contracting party
imported into the territory of any other contracting party shall
be accorded treatment no less favourable than that accorded to
like products of national origin in respect of all laws, regula-
tions and requirements affecting their internal sale, offering
for sale, purchase, transportation, distribution, or use. The
provisions of this paragraph shall not prevent the application of
differential transportation charges which are based exclusively
on the economic operation of the means of transport and not on
the nationality of the product.

3. In applying the principles of paragraph 2 of this Article to
internal quantitative regulations relating to the mixture,
processing or use of products in Specified amounts or proportions,
the contracting parties shall observe the following provisionss
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(a) no regulations shall be made which, formally or in

effect, require that any specified amount or proportion

of the product in respect of which such regulations are

applied must be supplied from domestic sources;

(b) no contracting party shall, formally or in effect,

restrict the mixing, processing or use of a product of

which there is no substantial domestic production with

a view to affording protection to the domestic production

of a directly competitive or substitutable product.

4. The provisions of paragraph 3 of this Article shall not

apply to:

(a) any measure of internal quantitative control in force

in the territory of any contracting party on July 1,

1939 or April 10, 1947, at the option of that contract-

ing party; Provided that any such measure which would

be in conflict with the provisions of paragraph 3 of

this Article shall not be modified to the detriment of

imports and shall be subject to negotiation for its

limitation, liberalization or elimination;

(b) any internal quantitative regulation relating to exposed

cinematograph films and meeting the requirements of

Article IV.

5. The provisions of this Article shall not apply to the pro-

ourement by governmental agencies of products purchased for

governmental purposes and not for resale or use in the production

of goods for sale, nor shall they prevent the payment to domestic

producers only of subsidies provided for under Article XVI,

including payments to domestic producers derived from the proceeds

of internal taxes or charges and subsidies effected through

governmental purchases of domestic products.
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Article IV

Special Provisions relating to Cinematograph Films

If any contracting party establishes or maintains internal

quantitative regulations relating to exposed cinematograph films,

such regulations shall take the form of screen quotas which

shall conform to the following requirements:

(a) screen quotas may require the exhibition of cinemato-

graph films of national origin during a specified

minimum proportion of the total screen time actually

utilized, over a specified period of not less than one

year, in the commercial exhibition of all films of

whatever origin, and shall be computed on the basis of

screen time per theatre per year or the equivalent

thereof;

(b) with the exception of screen time reserved for films

of national origin under a screen quota, screen time

including that released by administrative action from

screen time reserved for films of national origin, shall

not be allocated formally or in effect among sources

of supply;

(c) notwithstanding the provisions of sub-paragraph (b)

of this Article, any contracting party may maintain

screen quotas conforming to the requirements of sub-

paragraph (a) of this Article which reserve a minimum

proportion of screen time for films of a specified

origin other than that of the contracting party

imposing such screen quotas; Provided that no such

minlmum proportion of screen time shall be increased

above the level in effect on April 10, 1947;

(d) screen quotas shall be subject to negotiation for their

limitation, liberalization or elimination.
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Article V

Freedom of Transit

1. Goods (including baggage), and also vessels and other

means of transport, shall be deemed to be in transit across

the territory of a contracting party when the passage across

such territory, with or without trans-shipment, warehousing,

breaking bulk, or change in the mode of transport, is only a

portion of a complete journey beginning and terminating

beyond the frontier of the contracting party across whose

territory the traffic passes. Traffic of this nature is termed

in this Article "traffic in transit".

2. There shall be freedom of transit through the territory

of each contracting party, via the routes most convenient for

international transit, for traffic in transit to or from the

territory of other contracting parties. No distinction shall be

made which is based on the flag of vessels, the place of origin,

departure, entry, exit or destination, or on any circumstances

relating to the ownership of goods, of vessels or of other

means of transport.

3. Any contracting party may require that traffic in

transit through its territory be entered at the proper custom

house, but, except in cases of failure to comply with

applicable customs laws and regulations, such traffic coming

from or going to the territory of other contracting parties

shall not be subject to any unnecessary delays or restrictions

and shall be exempt from customs duties and from all transit

duties or other charges imposed in respect of transit, except

charges for transportation or those commensurate with

administrative expenses entailed by transit or with the cost

of services rendered.
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4. All charges and regulations imposed by contracting

parties on traffic in transit to or from the territories of

other contracting parties shall be reasonable, having

regard to the conditions of the traffic.

5. With respect to all charges, regulations and

formalities in connection with transit, each contracting

party shall accord to traffic in transit to or from the

territory of any other contracting party treatment no less

favourable than the treatment accorded to traffic in

transit to or from any third country. [']

6. Each contracting party shall accord to products which

have been in transit through the territory of any other

contracting party treatment no less favourable than that which

would have been accorded to such products had they been

transported from their place of origin to their destination

without going through the territory of such other contracting

party. Any contracting party shall, however, be free to

maintain its requirements of direct consignment existing

on the date of this Agreement, in respect of any goods in

regard to which such direct consignment is a requisite

condition of eligibility for entry of the goods at

preferential rates of duty or has relation to the contracting

party's prescribed method of valuation for duty purposes.

7. The provisions of this Article shall not apply to the

operation of aircraft in transit, but shall apply to air

transit of goods (including baggage).

' [Post, p. A86.1
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Article VI

Anti-DumDing and Countervailing Duties

1. No anti-dumping duty shall be levied on any product of the

territory of any contracting party imported into the territory

of any other contracting party in excess of an amount equal to

the margin of dumping under which such product is being imported.

For the purposes of this Article, the margin of dumping shall be

understood to mean the amount by which the price of the product

exported from one country to another

(a) is less than the comparable price, in the ordinary

course of trade, for the like product when destined

for consumption in the exporting country; or,

(b) in the absence of such domestic price, is less than

either

(i) the highest comparable price for the like

product for export to any third country in the

ordinary course of trade, or

(ii) the cost of production of the product in the

country of origin plus a reasonable addition for

selling cost and profit.

Due allowance shall be made in each case for differences in

conditions and terms of sale, for differences in taxation, and

for other differences affecting price comparability. [']

2. No countervailing duty shall be levied on any product of

the territory of any contracting party imported into the terri-

tory of another contracting party in excess of an amount equal

to the estimated bounty or subsidy determined to have been

granted, directly or indirectly, on the manufacture, production

or export of such product in the country of origin or export-

ation, including any special subsidy to the transportation of

' [Pot, p. A86.]
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a particular product. The term "countervailing duty" shall be

understood to mean a special duty levied for the purpose of off-

setting any bounty or subsidy bestowed, directly or indirectly,

upon the manufacture, production or exportation of any merchandise. [']

3. No product of the territory of any contracting party

imported into the territory of any other contracting party shall

be subject to anti-dumping or countervailing duty by reason of

the exemption of such product from duties or taxes borne by the

like product when destined for consumption in the country of

origin or exportation, or by reason of the refund of such

duties or taxes.

4. No product of the territory of any contracting party

imported into the territory of any other contracting party shall

be subject to both anti-dumping and countervailing duties to

compensate for the same situation of dumping or erport

subsidization.

5, No contracting party shall levy any anti-dumping or counter-

vailing duty on the importation of any product of the territory

of another contracting party unless it determines that the effect

of the dumping or subsidization, as the case may be, is such as to

cause or threaten material injury to an established domestic

industry, or is such as to prevent or materially retard the

establishment of a domestic industry. The CONTRACTING PARTIES

may waive the requirements of this paragraph so as to permit a

contracting party to levy an anti-dumping or countervailing

duty on the importation of any product for the purpose of off-

setting dumping or subsidization which causes or threatens

material injury to an industry in the territory of another

contracting party exporting the product concerned to the territory

of the importing contraeting party.

' (Poet. p. A8* .)
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6. A system for the stabilization of the domestic price or of

the return to domestic producers of a primary commodity, inde-

pendently of the movements of export prices, which results at

times in the sale of the product for export at a price lower than

the comparable price charged for the like product to buyers in the

domestic market, shall be considered not to result in material

injury within the meaning of paragraph 5 of this Article, if it is

determined by consultation among the contracting parties sub-

stantially interested in the product concerned:

(a) that the system has also resulted in the sale of the

product for export at a price higher than the comparable

price charged for the like product to buyers in the

domestic market, and

(b) that the system is so operated, either because of the

effective regulation of production or otherwise, as not

to stimulate exports unduly or otherwise seriously

prejudice the interests of other contracting parties.

7. No measures other than anti-dumping or countervailing duties

shall be applied by any contracting party in respect of any product

of the territory of any other contracting party for the purpose of

offsetting dumping or subsidization. [']

Article VII

Valuation for Customs Purposes

1. The contracting parties recognize the validity of the general

principles of valuation set forth in the following paragraphs of

this Article, and they undertake to give effect to such principles,

in respect of all products subject to duties or other charges or

restrictions on importation and exportation based upon or

1 [Post, p. A86.]
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regulated in any manner by value, at the earliest practicable date. [']

Moreover, they shall, upon a request by another contracting party,

review the operation of any of their laws or regulations relating

to value for customs purposes in the light of these principles.

The CONTRACTING PARTIES may request from contracting parties

reports on steps taken by them in pursuance of the provisions of

this Article.

2. (a) The value for customs purposes of imported merchandise

should be based on the actual value of the imported merchandise

on which duty is assessed, or of like merchandise, and should not

be based on the value of merohandise of national origin or on

arbitrary or fictitious values.

(b) "Actual value" should be the price at which, at a time

and place determined by the legislation of the country of impor-

tation, and in the ordinary course of trade, such or like merch-

andise is sold or offered for sale under fully competitive

conditions. To the extent to which the price of such or like

merchandise is governed by the quantity in a particular

transaction, the price to be considered should uniformly be

related to either (i) comparable quantities, or (ii) quantities

not less favourable to importers than those in which the greater

volume of the merchandise is sold in the trade between the

countries of exportation and importation. [2]

(c) When the actual value is not ascertainable in accordance

with sub-paragraph (b) of this paragraph, the value for customs

purposes should be based on the nearest ascertainable equivalent

of such value.

3. The value for customs purposes of any imported product should

not include the amount of any internal tax, applicable within the

[ Post, p. A86.]
[Post, p. A87.]
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country of origin or export, from which the imported product

has been exempted or has been or will be relieved by means of

refund.

4. (a) Except as otherwise provided for in this paragraph,

where it is necessary for the purposes of paragraph 2 of this

Article for a contracting party to convert into its own currency

a price expressed in the currency of another country, the

conversion rate of exchange to be used shall be based on the par

values of the currencies involved as established pursuant to the

Articles of Agreement of the International Monetary Fund L'] or by

special exchange agreements entered into pursuant to Article XV

of this Agreement.

(b) Where no such par value has been established, the con-

version rate shall reflect effectively the current value of such

currency in commercial transactions.

(c) The CONTRACTING PARTIES, in agreement with the Interna-

tional Monetary Fund, shall formulate rules governing the

conversion by contracting parties of any foreign currency in

respect of which multiple rates of exchange are maintained con-

sistently with the Articles of Agreement of the International

Monetary Fund. Any contracting party may apply such rules in

respect of such foreign currencies for the purposes of paragraph 2

of this Article as an alternative to the use of par values. Until

such rules are adopted by the CONTRACTING PARTIES, any contracting

party may employ, in respect of any such foreign currency, rules

of conversion for the purposes of paragraph 2 of this Article

which are designed to reflect effectively the value of such

foreign currency in commercial transactions.

[60 Stat. 1401.1
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(d) Nothing in this paragraph shall be construed

to require any contracting party to alter the method of

converting currencies for customs purposes which is applicable

in its territory on the date of this Agreement, if such

alteration would have the effect of increasing generally the

amounts of duty payable.

5. The bases and methods for determining the value of

products subject to duties or other charges or restrictions

based upon or regulated in any manner by value should be

stable and should be given sufficient publicity to enable

traders to estimate, with a reasonable degree of certainty,

the value for customs purposes.

Article VIII

Formalities connected with

ImDortation and Exportation

1. The contracting parties recognise that fees and

charges, other than duties, imposed by governmental authorities

on or in connection with importation or exportation, should

be limited in amount to the approximate cost of services

rendered and should not represent an indirect protection

to domestic products or a taxation of imports or exports for

fiscal purposes. The contracting parties also recognize the

need for reducing the number and diversity of such fees and

charges, for minimizing the incidence and complexity of

import and export formalities, and for decreasing and

simplifying import and export documentation requirements.

2. The contracting parties shall take action in accord-

ance with the principles and objectives of paragraph 1 of

this Article at the earliest practicable date. Moreover,

they shall, upon request by another contracting party,
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review the operation of any of their laws and regulations

in the light of these principles.

3. No contracting party shall impose substantial penalties

for minor breaches of customs regulations or procedural

requirements. In particular, no penalty in respect of any

omission or mistake in customs documentation which is easily

rectifiable and obviously made without fraudulent intent or

gross negligence shall be greater than necessary to serve

merely as a warning.

4. The provisions of this Article shall extend to fees,

charges, formalities and requirements imposed by governmental

authorities in connection with importation and exportation,

including those relating to:

(a) consular transactions, such as consular invoices

and certificates;

(b) quantitative restrictions;

(c) licensing;

(d) exchange control;

(e) statistical services;

(f) documents, documentation and certification;

(g) analysis and inspections and

(h) quarantine, sanitation and fumigation. [']

Article Ix

Marks of Orizin

1. Each contracting party shall accord to the products of

the territories of other contracting parties treatment with

regard to marking requirements no less favourable than the

treatment accorded to like products of any third country.

2. Whenever it is administratively practicable to do so,

contracting parties should permit required marks of origin to

be affixed at the time of importation.

' Poet, p. A87.]
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3. The laws and regulations of contracting parties relating

to the marking of imported products shall be such as to permit

compliance without seriously damaging the products, or

materially reducing their value, or unreasonably increasing

their cost.

4. As a general rule no special duty or penalty should be

imposed by any contracting party for failure to comply with

marking requirements prior to importation unless corrective

marking is unreasonably delayed or deceptive marks have been

affixed or the required marking has been intentionally omitted.

5. The contracting parties shall co-operate with each other

with a view to preventing the use of trade names in such manner

as to misrepresent the true origin of a product, to the detri-

ment of such distinctive regional or geographical names of products

of the territory of a contracting party as are protected by its

legislation. Each contracting party shall accord full and

sympathetic consideration to such requests or representations

as may be made by any other contracting party regarding the

application of the undertaking set forth in the preceding

sontence to names of products which have been communicated to

it by the other contracting party.

Article X

Publication and Administration of
Trade Regulations

1. Laws, regulations, judicial decisions and administrative

rulings of general application, made effective by any contract-

ing party, pertaining to the classification or the valuation

of products for customs purposes, or to rates of duty, taxes

or other charges, or to requirements, restrictions or prohibi-

tions on imports or exports or on the transfer of payments

therefor, or affecting their sale, distribution, transportation,

A30
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insurnr.c-, w.arhoasing, inspection, exhibition, processing,

.-ixin, or other use, shall be published promptly in such a

rmnner as to enable governments and traders to become acquainted

with them. Agreements affecting international trade policy

which Ore in force between the government or a governmental

agency of any contracting party and the government or govern-

mental agency of any other contracting party shall also be

published. The provisions of this paragraph shall not require

any contracting party to disclose confidential information which

would impede law enforcement or otherwise be contrary to the

public interest or would prejudice the legitin-te commercial

interests of particular enterprises, public or private.

2. No measure of general application taken by any contracting

party effecting an advance in a rate of duty or other charge

on imports under an established and uniform practice, or imposing

a new or more burdensome requirement, restriction or prohibition

on imports, or on the transfer of payments therefor, shall be

enforced before such measure has been officially published.

3. (a) Each contracting party shall administer in a

uniform, impartial and reasonable manner all its laws, regu-

lations, decisions and rulings of the kind described in

paragraph 1 of this Article.

(b) Each contracting party shall maintain, or institute

as soon as practicable, Judicial, arbitral or adninistrative

tribunals or procedures for the purpose, inter alia,

of the prompt review and correction of administrative

action relating to customs matters. Such tribunals

A31
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or proceduresshall be independent of the agencies entrusted

with administrative enforcement and their decisions shall be

implemented by, and shall govern the practice of, such agencies

unless an appeal is lodged with a court or tribunal of superior

jurisdiction within the time prescribed for appeals to be

lodged by importers; Provided that the central administration

of such agency may take steps to obtain a review of the matter

in another proceeding if there is good cause to believe that

the decision is inconsistent with established principles of law

or the actual facts.

(c) The provisions of sub-paragraph (b) of this paragraph

shall not require the elimination or substitution of procedures

in force in the territory of a contracting party on the date of

this Agreement which in fact provide for an objective and im-

partial review of administrative action even though such pro-

cedures are not fully or formally independent of the agencies

entrusted with administrative enforcement. Any contracting

party employing such procedures shall, upon request, furnish the

CONTRACTING PARTIES with full information thereon in order that

they may determine whether such procedures conform to the

requirements of this sub-paragraph.

Article XI

General Elimination of Quantitative estrctions

1. No prohibitions or restrictions other than duties, taxes

or other charges, whether made effective through quotas, import

or export licenses or other measures, shall be instituted or

maintained by any contracting party on the importation of any

product of the territory of any other contracting party or on

A32
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the exportation or sale for export of any product destined for the

territory of any other contracting party.

2. The provisions of paragraph 1 of this Article shall not

extend to the following:

(a) export prohibitions Dr restrictions temporarily applied

to prevent or relieve critical shortages of foodstuffs or

other products essential to the exporting contracting party;

(b) import and export prohibitions or restrictions necessary

to the application of standards or regulations for the class-

ification, grading or marketing of commodities in internation-

al trade;

(c) import restrictions on any agricultural or fisheries

product, imported in any form, ['] necessary to the enforcement

of governmental measures which operate:

(i) to restrict the quantities of the like domestic pro-

duct permitted to be marketed or produced,or, if there

is no substantial domestic production of the like

product, of a domestic product for which the imported

product can be directly substituted; or

(ii) to remove a temporary surplus of the like domestic

product, or, if there is no substantial domestic

production of the like product, of a domestic product

for which the imported product can bo directly sub-

stituted, by making the surplus available to certain

groups of domestic consuners free of charge or at

prices below the current market level; or

(iii) to restrict the quantities permitted to be produced

of any animal product the production of which is

directly dependent, wholly or mainly, on the imported

commodity, if the domestic production of that

commodity is relatively negligible.

I Po*t, p. A87.]
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Any contracting party applying restrictions on the import-

ation of any product pursuant to sub-paragraph (c) of this para-

graph shall give public notice of the total quantity or value of

the product permitted to be imported during a specified future

period and of any change in such quantity or value. Moreover,

any restrictions applied under (i) above shall not be such as will

reduce the total of imports relative to the total of domestic pro-

duction, as compared with the proportion which night reasonably be

expected to rule between the two in the absence of restrictions.

In determining this proportion, the contracting party shall pay

due regard to the proportion prevailing during a previous repre-

sentative period and to any special factors ['] which may have affected

or may be affecting the trade in the product concerned.

3. Throughout Articles XI, XII, XIII and XIV the terms "import

restrictions" or "export restrictions" include restrictions made

effective through state-trading operations.

Article XII

Restrictions to Safeguard the Balance of Payments

1. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 of Article XI,

any contracting party, in order to safeguard its external financial

position and balance of payments, may restrict the quantity or

value of merchandise permitted to be imported, subject to the pro-

visions of the following paragraphs of this Article.

2. (a) No contracting party shall institute, maintain or

intensify import restrictions under this Article except to the

extent necessary

(i) to forestall the imminent threat of, or to stop, a

serious decline in its monetary reserves, or

1 [Post, p. A87.]
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(ii) in the case of a contracting party with very low

monetary reserves, to achieve a reasonabl! rate of

increase in its reserves.

Due regard shall be paid in either case to any special

factors which may be affecting the contracting party's reserves

or need for reserves, including,where special external credits

or other resources are available to it, the need to provide for

the appropriate use of such credits or resources.

(b) Contracting parties applying restrictions under sub-

paragraph (a) of this paragraph shall progressively relax them

as such conditions improve, maintaining them only to the extent

that the conditions specified in that sub-paragraph still justify

their application. They shall eliminate the restrictions when

conditions would no longer justify their institution or

maintenance under that sub-paragraph.

3. (a) The contracting parties recognize that during the

next few years all of them will be confronted in varying degrees

with problems of economic adjustment resulting from the war.

During this period the CONTRACTING PARTIES shall, when required

to take decisions under this Article or under Article XIV, take

full account of the difficulties of post-war adjustment and of

the need which a contracting party may have to use import

restrictions as a step towards the restoration of equilibrium

in its balance of payments on a sound and lasting basis.

(b) The contracting parties recognize that, as a result

of domestic policies directed toward the achievement and

maintenance of full and productive employment and large and

steadily growing demand or toward the reconstruction or

* ' :! S ; I '. .\1.N (I' ; 1 air I' I IAN"I A1 A >1,- i( >(* .. 30I ... T........TA.....I..`.............T...A.I......-. ."I .'gE, I!!47
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development of industrial and other economic resources and

the raising of standards of productivity, such a contracting

party may experience a high level of demand for imports.

Accordingly,

(i) notwithstanding the provisions of paragraph 2 of

this Article, no contracting party shall be required

to withdraw or modify restrictions on the ground

that a change in the policies referred to above

would render unnecessary the restrictions which it

is applying under this Article; [']

(ii) any contracting party applying import restrictions

under this Article may determine the incidence of

the restrictions on imports of different products

or classes of products in such a way as to give

priority to the importation of those products which

are more essential in the light of such policies,

(c) Contracting parties undertake, in carrying out

their domestic policies:

(i) to pay due regard to the need for restoring

equilibrium in their balance of payments on a

sound and lasting basis and to the desirability

of assuring an economic employment of productive

resources;

(ii) not to apply restrictions so as to prevent

unreasonably the importation of any description

of goods in minimum commercial quantities,

the exclusion of which would impair regular

'[Post, p. A87.]
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channels of trade, or restrictions which would

prevent the importation of commercial samples,

or prevent compliance with patent, trademark,

copyright, or similar procedures; and

(iii) to apply restrictions under this Article in

such a way as to avoid unnecessary damage to the

commercial or economic interests of any other

contracting party.

4. (a) Any contracting party which is not applying restrictions

under this Article, but is considering the need to do so, shall,

before instituting such restrictions (or, in circumstances in

which prior consultation is impracticable, immediately after

doing so), consult with the CONTRACTING PARTIES as to the nature

of its balance-of-payments difficulties, alternative corrective

measures which may be available, and the possible effect of such

measures on the economies of other contracting parties. No

contracting party shall be required in the course of consulta-

tions under this sub-paragraph to indicate in advance the

choice or timing of any particular measures which it may

ultimately determine to adopt.

(b) The CONTRACTING PARTIES may at any time invite any

contracting party which is applying import restrictions under

this Article to enter into such consultations with them, and

shall invite any contracting party substantially intensifying

such restrictions to consult within thirty days. A contracting

party thus invited shall participate in such discussions. The

CONTRACTING PARTIES may invite any other contracting party to

take part in these discussions. Not later than January 1, 1951,
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The CONTRACTING PARTIES shall review all restrictions existing

on that day and still applied under this Article at the time of

the review.

(c) Any contracting party may consult with the CONTRACTING

PARTIES with a view to obtaining their prior approval for restric-

tions which the contracting party proposes, under this Article,

to maintain, intensify or institute, or for the maintenance,

intensification or institution of restrictions under specified

future conditions. As a result of such consultations, the

CONTRACTING PARTIES may approve in advance the maintenance,

intensification or institution of restrictions by the contracting

party in question insofar as the general extent, degree of

intensity and duration of the restrictions are concerned. To

the extent to which such approval has been given, the require-

ments of sub-paragraph (a) of this paragraph shall be deemed to

have been fulfilled, and the action of the contracting party

applying the restrictions shall not be open to challenge under

sub-paragraph (d) of this paragraph on the ground that such action

is inconsistent with the provisions of paragraph 2 of this Article.

(d) Any contracting party which considers that another

contracting party is applying rastrictions under this Article

inconsistently with the provisions of paragraphs 2 or 3 of this

Article or with those of Article XIII (subject to the provisions

of Article XIV) may bring the matter for discussion to the

CONTRACTING PARTIES; and the contracting party applyihg the

restrictions shall participate in the discussion. The CONTRACTING

PARTIES, if they are satisfied that there is a prima fJai case

A38
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that the trade of the contracting party initiating the procedure

is adversely affected, shall submit their views to the parties

with the aim of achieving a settlement of the matter in question

which is satisfactory to the parties and to the CONTRACTING

PARTIES. If no such settlement is reached and if the

CONTRACTING PARTIES determine that the restrictions are being

applied inconsistently with the provisions of paragraphs 2 or 3

of this Article or with those of Article XIII (subject to the

provisions of Article XIV), they shall recommend the withdrawal or

modification of the restrictions. If the restrictions are not

withdrawn or modified in accordance with the recommendation of

the CONTRACTING PARTIES within sixty days, they may release any

contracting party from specified obligations under this Agreueont

towards the contracting party applying the restrictions.

(e) It is recognized that premature disclosure of the pros-

pective application, withdrawal or modification of any restrict-

ion under this Article might stimulate speculative trade and

financial movements which would tend to defeat the purposes of

this Article. Accordingly, the CONTRACTING PARTIES shall make

provision for the observance of the utmost secrecy in the conduct

of any consultation.

5. If there is a persistent and widespread application of

import restrictions under this Article, indicating the existence

of a general disequilibrium which is restricting international

trade, the CONTRACTING PARTIES shall initiate discussions to

consider whether other measures might be taken, either by those

contracting parties whose balances of payments are under pressure
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or by those whose balances of payments are tending to be

exceptionally favourable, or by any appropriate inter-governmental

organization, to remove the underlying causes of the disequilibrium.

On the invitation of the CONTRACTING PARTIES, contracting parties

shall participate in such discussions.

Article XIII

Non-discriminatory Administration of Quantitative

Restrictions

1. No prohibition or restriction shall be applied by any contract-

ing party on the importation of any product of the territory of any

other contracting party or on the exportation of any product

destined for the territory of any other contracting party, unless

the importation of the like product of all third countries or the

exportation of the like product to all third countries is similarly

prohibited or restricted.

2. In applying import restrictions to any product, contracting

parties shall aim at a distribution of trade in such product

approaching as closely as possible to the shares which the various

contracting parties might be expected to obtain in the absence of

such restrictions, and to this end shall observe the following

provisions:

(a) wherever practicable, quotas representing the total

amount of permitted imports (whether allocated among supply-

ing countries or not) shall be fixed, and notice given of
their amount in accordance with paragraph 3(b) of this

Article;

(b) in cases in which quotas are not practicable, the
restrictions may be applied by means of import licences

or permits without a quota;

A40
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(c) contracting parties shall not, except for purposes of

operating quotas allocated in accordance with sub-paragraph

(d) of this paragraph, require that import licences or

permits be utilized for the importation of the product

concerned from a particular country or source;

(d) in cases in which a quota is allocated among supplying

countries, the contracting party applying the restrictions

may seek agreement with respect to the allocation of shares

in the quota with all other contracting parties having a

substantial interest in supplying the product concerned. In

cases in which this method is not reasonably practicable,

the contracting party concerned shall allot to contracting

parties having a substantial interest in supplying the

product shares based upon the proportions, supplied by such

contracting parties during a previous representative period,

of the total quantity or value of imports of the product,

due account being taken of any special factors which may

have affected or may be affecting the trade in the product.

No conditions or formalities shall be imposed which would

prevent any contracting party from utilizing fully the

share of any such total quantity or value which has been

allotted to it, subject to importation being made within

any prescribed period to which the quota may relate. [']

3. (a) In cases in which import licences are issued in

connection with import restrictions, the contracting party

applying the restrictions shall provide, upon the request of

any contracting party having an interest in the trade in the

product concerned, all relevant information concerning the

administration of the restrictions, the import licences

X [Post, p. A88.]
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granted over a recent period and the distribution of such

licences among supplying countries; Provided that there shall

be no obligation to supply information as to the names of

importing or supplying enterprises.

(b) In the case of import restrictions involving the fixing

of quotas, the contracting party applying the restrictions shall

give public notice of the total quantity or value of the product

or products which will be permitted to be imported during a

specified future period and of any change in such quantity or

value. Any supplies of the product in question which were en

route at the time at which public notice was given shall not be

excluded from entry; Provided that they may be counted so far as

practicable, against the quantity permitted to be imported in the

period in question, and also, where necessary, against the

quantities permitted to be imported in the next following period

or periods; and Provided further that if any contracting party

customarily exempts from such restrictions products entered for

consumption or withdrawn from warehouse for consumption during

a period of thirty days after the day of such public notice,

such practice shall be considered full compliance with this

sub-paragraph.

(c) In the case of quotas allocated among supplying

countries, the contracting party applying the restrictions shall

promptly inform all other contracting parties having an interest

in supplying the product concerned of the shares in the quota

currently allocated, by quantity or value, to the various

supplying countries and shall give public notice thereof.
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4. With regard to restrictions applied in accordance with para-

graph 2(d) of this Article or under paragraph 2 (c) of Article XI,

the selection of a representative period for any product and the

appraisal of any special factors affecting the trade in the

product shall be made initially by the contracting party applying

the restriction; Provided that such contracting party shall

upon the request of any other contracting party having a substan-

tial interest in supplying that product or upon the request of

the CONTRACTING PARTIES, consult promptly with the other contract-

ing party or the CONTRACTING PARTIES regarding the need for an

adjustment of the proportion determined or of the base period

selected, or for the reappraisal of the special factors involved,

or for the elimination of conditions, formalities or any other

provisions established unilaterally relating to the allocation

of an adequate quota or its unrestricted utilization. [']

5. The provisions of this Article shall apply to any tariff

quota instituted or maintained by any contracting party, and,

insofar as applicable, the principles of this Article shall also

extend to export restrictions and to any internal regulation or

requirement under paragraphs 3 and 4 of Article III.

Article XIV

ExceDtions to the Rule of Non-

discrimination

1. (a) The contracting parties recognize that when a substan-

tial and widespread disequilibrium prevails in international

trade and payments a contracting party applying restrictions

under Article XII may be able to increase its imports from

certain sources without unduly depleting its monetary reserves,

if permitted to depart from the provisions of Article XIII.

The contracting parties also recognise the need for close limit-

ation of such departures so as not to handicap achievement of

multilateral international trade.

I [Post, p. A88.1
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(b) Accordingly, when a substantial and widespread dis-

equilibrium prevails in international trade and payments, a

contracting party applying import restrictions under Article

XII may relax such restrictions in a manner which departs from

the provisions of Article XIII to the extent necessary to obtain

additional imports above the maximum total of imports which it

could afford in the light of the requirements of paragraph 2

of Article XII if its restrictions were fully consistent with

the provisions of Article XIII, provided that

(i) levels of delivered prices for products so

imported are not established substantially higher

than those ruling for comparable goods regularly

available from other contracting parties, and that

any excess of such price levels for products so

imported is progressively reduced over a reasonable

period;

(ii) the contracting party taking such action does not

do so as part of any arrangement by which the gold

or convertible currency which the contracting

party currently receives directly or indirectly

from its exports to other contracting parties not

party to the arrangement is appreciably reduced

below the level it could otherwise have been

reasonably expected to attain;

(ill) such action does not cause unnecessary damage

to the commercial or economic interests of any

other contracting party.

(c) Any contracting party taking action under this paragraph

shall observe the principles of sub-paragraph (b) of this

paragraph. A contracting party shall desist from transactions
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which prove to be inconsistent with that sub-paragraph, but the

contracting party shall not be required to satisfy itself, when it
is not practicable to do so, that the requirements of that sub-

paragraph are fulfilled in respect of individual transactions.

(d) Contracting parties undertake, in framing and carrying out

any programme for additional imports under this paragraph, to

have due regard to the need to facilitate the termination of any

exchange arrangements which deviate from the obligations of

Sections 2, 3 and 4 of Article VIII of the Articles of Agreement

of the International Monetary Fund .'] nd to the need to restore

equilibrium in their balances of payments on a sound and lasting

basis.

2. Any contracting party taking action under paragraph 1 of

this Article shall keep the CONTRACTING PARTIES regularly informed

regarding such action and shall provide such available relevant

information as they may request.

3. (a) Not later than March 1, 1952 (five years after the date

on which the International Monetary Fund began operations) and

in each year thereafter, any contracting party maintaining or

proposing to institute action under paragraph 1 of this Article

shall seek the approval of the CONTRACTING PARTIES which shall

thereupon determine whether the circumstances of the contracting

party justify the maintenance or institution of action by it

under paragraph 1 of this Article. After March 1, 1952, no

contracting party shall maintain or institute such action

without determination by the CONTRACTING PARTIES that the con-

tracting party's circumstances justify the maintenance or

[60 Stat. 1411.]
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institution of such action, as the case may be, and the sub-

sequent maintenance or institution of such action by the

contracting party shall be subject to any limitations which

the CONTRACTING PARTIES may prescribe for the purpose of ensur-

ing compliance with the provisions of paragraph 1 of this Article;

Provided that the CONTRACTING PARTIES shall not require that

prior approval be obtained for individual transactions.

(b) If at any tine the CONTRACTING PARTIES find that import

restrictions are being applied by a contracting party in a dis-

crininatory manner inconsistent with the exceptions provided

for under paragraph 1 of this Article, the contracting party

shall, within sixty days, remove the discrimination or modify

it as specified by the CONTRACTING PARTIES; Provided that any

action under paragraph 1 of this Article, to the extent that it

has been approved by the CONTRACTING PARTIES under sub-paragraph

(a) of this paragraph or to the extent that it has been approved

by then at the request of a contracting party under a procedure

analogous to that of paragraph 4(c) of Article XII, shall not

be open to challenge under this sub-paragraph or under paragraph

4(d) of Article XII on the ground that it is inconsistent with

the provisions of Article XIII.

(c) Not later than March 1, 1950, and in each year there-

after so long as any contracting parties are taking action under

paragraph 1 of this Article, the CONTRACTING PARTIES shall report

on the action still taken by contracting parties under that

paragraph. On or about March 1, 1952, and in each year there-

after so long as any contracting parties are taking action under

paragraph 1 of this Article, and at such tines thereafter as

they may decide, the CONTRACTING PARTIES shall review the

question whether there then exists such a substantial and widespread
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disequilibrium in international trade and payments as to justify

resort to paragraph 1 of this Article by contracting parties.

If it appears at any date prior to March 1, 1952, that there

has been a substantial and general improvement in international

trade and payments, the CONT.tACTING PASTIES Lay review the situa-

tion at that date. If, as a result of any such review, the

CONTnACTING PAkiTIE£ determine that no such disequilibrium exists,

the provisions of paragraph 1 of this Article shall be suspended,

and all actions authorized thereunder shall cease six months

after such determination. [1]

4. The provisions of Article XIII shall not preclude restric-

tions in accordance with Article XII which either

(a) are applied against inports from other countries, but

not as among themselves, by a group of territories

having a common quota in the International Monetary

Fund, on condition that such restrictions are in all

other respects consistent with the provisions of Article

XIII, or

(b) assist, in the period up to December 31, 1951, by

measures not involving substantial departure from the

provisions of Article XIII, another country whose

economy has been disrupted by war.

5. The provisions of this Agreement shall not preclude:

(a) restrictions with equivalent effect to exchange res-

trictions authorized under Section 3 (b) of Article

VII of the Articles of Agreement of the International

Monetary Fund; f'] or

(b) restrictions under the preferential arrangements pro-

vided for in Annex A [] of this Agreement, subject to the

conditions set forth therein.

1 [Pot, p. A88.]
160 StL 141P.1

. Pout, p. A76.]
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6. (a) The provisions of Article XIII shall not enter into

force in respect of import restrictions applied by any

contracting party pursuant to Article XII in order to

safeguard its external financial position and balance

of payments, and the provisions of paragraph 1 of

Article XI and Article XIII shall not enter into force

in respect of export restrictions applied by any contract-

ing party for the same reason, until January 1, 191 9;

Provided that this period may with the concurrence of

the CONTRACTING PARTIES, be extended for such further

periods as they may specify in respect of any contracting

party whose supply of convertible currencies is inadequate

to enable it to apply the above-mentioned provisions.

(b) If a measure taken by a contracting party in the circum-

stances referred to in sub-paragraph (a) of this paragraph

affects the commerce of another contracting party to such

an extent as to cause the latter to consider the need of

having recourse to the provisions of Article XII, the

contracting party having taken that measure shall, if the

affected contracting party so requests, enter into

immediate consultation with a view to arrangements enabling

the affected contracting party to avoid having such

recourse, and, if special circumstances are put forward to

Justify such action, shall temporarily suspend application

of the measure for a period of fifteen days. []

1 [Post, p. A88.]

A48



A49

Article XV

Exchange Arrangements

1. The CONTRACTING PARTIES shall seek co-operation with

the International Monetary Fund to the end that the

CONTRACTING PARTIES and the Fund may pursue a co-ordinated

policy with regard to exchange questions within the jurisdiction

of the Fund and questions of quantitative restrictions and

other trade measures within the jurisdiction of the

CONTRACTING PARTIES.

2. In all cases in which the CONTRACTING PARTIES are called

upon to consider or deal with problems concerning monetary

reserves, balances of payments or foreign exchange arrangements,

they shall consult fully with the International Monetary Fund.

In such consultation, the CONTRACTING PARTIES shall accept all

findings of statistical and other facts presented by the

Fund relating to foreign exchange, monetary reserves and

balances of payments, and shall accept the determination of the

Fund as to whether action by acontracting party in exchange

matters is in accordance with the Articles Pf Agreement of the

International Monetary Fund, [IJ Jr with the terms of a special

exchange agreement between that contracting party and the

CONTRACTING PARTIES. The CONTRACTING PARTIES, in reaching their
final decision in cases involving the criteria set forth in
paragraph 2 (a) of Article XII, shall accept the determination

of the Fund as to what constitutes a serious decline in the

contracting party's monetary reserves, a very low level of Its
monetary reserves or a reasonable rate of increase in its
monetary reserves, and as to the financial aspects of other
matters covered in consultation in such cases.

'[60 Stat. 1401.]
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3. The CONThACTING PARTIES shall seek agreement with the

Fund regarding procedures for consultation under paragraph 2

of this Article.

4 Contracting parties shall not, by exchange action, frustrate [']

the intent of the provisions of this Agreement, nor, by trade

action, the intent of the provisions of the Articles of Agree-

ment of the International Monetary Fund. [2]

5. If the CONTRACTING PARTIES consider, at any time, that

exchange restrictions on payments and transfers in connection

with imports are being applied by a contracting party in a

manner inconsistent with the exceptions provided for in this

Agreement for quantitative restrictions, they shall report

thereon to the Fund.

6. Any contracting party which is not a member of the

Fund shall, within a time to be determined by the CONTRACTING

PARTIES after consultation with the Fund, become a member of

the Fund, or, failing that, enter into a special exchange

agreement with the CONTRACTING PARTIES, A contracting party

which ceases to be a member of the Fund shall forthwith enter

into a special exchange agreement with the CONTRACTING PARTIES.

Any special exchange agreement entered into by a contracting

party under this paragraph shall thereupon become part of its

obligations under this Agreement.

7. (a) A special exchange agreement between a contracting

party and the CONTRACTING PARTIES under paragraph 6 of this

Article shall provide to the satisfaction of the CONTRACTING

PARTIES that the objectives of this Agreement will not be

frustrated as a result of action in exchange matters by the

contracting party in question.

I [PoSt, p. A88.]
a [60 Stat. 1401.]
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(b) The terms of any such agreement shall not impose

obligations on the contracting party in exchange matters

generally more restrictive than those imposed by the Articles

of Agreement of the International Monetary Fund on members of

the Fund.

8. A contracting party which is not a member of the Fund

shall furnish such information within the general scope of

Section 5 of Article VIII of the Articles of Agreement of the

International Monetary Fund 'll as the CONTRACTING PARTIES may

require in order to carry out their functions under this Agreement.

9. Subject to the provisions of paragraph 4 of this Article,

nothing in this Agreement shall preclude:

(a) the use by a contracting party of exchange controls or

exchange restrictions in accordance with the Articles

of Agreement of the International Monetary Fund or with

that contracting party's special exchange agreement with

the CONTRACTING PARTIES, or

(b) the use by a contracting party of restrictions or controls

on imports or exports, the sole effect of which, additional

to the effects permitted under Articles XI, XII, XIII and

XIV, is to make effective such exchange controls or exchange

restrictions.

Article XVI

Subsidies

If any contracting party grants or maintains any subsidy,

including any form of income or price support, which operates

directly or indirectly to increase exports of any product fron,

or to reduce imports of any product into, its territory, it

shall notify the OONTRACTING PARTIES in writing of the extent

' 10 8tat 1411)
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and nature of the subsidization, of the estimated effect of the

subsidization on the quantity of the affected product or

products imported into or exported from its territory and of the

circumstances making the subsidization necessary. In any case

in which it is determined that serious prejudice to the interests

of any other contracting party is caused or threatened by any

such subsidization, the contracting party granting the subsidy

shall, upon request, discuss with the other contracting party

or parties concerned, or with the CONTRACTING PARTIES, the

possibility of limiting the subsidization.

Article XVII

Non-discriminatory Treatment on
the part of State-Trading Enterprises

1. (a) Each contracting party undertakes that if it establishes

or maintains a state enterprise, wherever located, or grants to

any enterprise, formally or in effect, exclusive or special

privileges, ['I such enterprise shall, in its purchases or sales

involving either imports or exports, act in a manner consistent

with the general principles of non-discriminatory treatment

prescribed in this Agreement for governmental measures affecting

imports or exports by private traders.

(b) The provisions of sub-paragraph (a) of this paragraph

shall be understood to require that such enterprises shall,

having due regard to the other provisions of this Agreement,

make any such purchases or sales solely in accordance with

commercial considerations, ('] including price, quality, availability,

marketability, transportation and other conditions of purchase

or sale, and shall afford the enterprises of the other contracting

' Poet, p. A89.]
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parties adequate opportunity, in accordance with customary

business practice, to compete for participation in such

purchases or sales.

(c) No contracting party shall prevent any enterprise

(whether or not an enterprise described in sub-paragraph (a)

of this paragraph) under its jurisdiction from acting in

accordance with the principles of sub-paragraphs (a) and (b)

of this paragraph. [']

2. The provisions of paragraph 1 of this Article shall not

apply to imports of products for immediate or ultimate consumption

in governmental use and not otherwise for re-sale or for use in

the production of goods for sale. With respect to such imports,

each contracting party shall accord to the trade of the other

contracting parties fair and equitable treatment. [']

Article XVIII

Adjustments in Connection with
Economic Development

1. The contracting parties recognize that special governmental

assistance may be required to promote the establishment,

development or reconstruction of particular industries or

particular branches of agriculture, and that in appropriate

circumstances the grant of such assistance in the form of

protective measures is justified. At the same time they recog-

nize that an unwise use of such measures would impose undue

burdens on their own economies and unwarranted restrictions on

international trade, and might increase unnecessarily the diffi-

culties of adjustment for the economies of other countries.

2. (a) If a contracting party, in the interest of its programme

of economic development or reconstruction, considers it desirable

[Post, p. A89.]
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to adopt anynon-discriminatory measure which would conflict

*with any obligation which it has assumed under Article II, or

with any other provision of this Agreement, such applicant

contracting party shall so notify the CONTRACTING PARTIES and

shall transmit to them a written statement of the considerations

in support of the adoption of the proposed measure.

(b) The CONTRACTING PARTIES shall promptly transmit such

statement to all other contracting parties, and any contracting

party which considers that its trade would be substantially

affected by the proposed measure shall transmit its views to

the CONTRACTING PARTIES within such period as shall be

prescribed by them.

(c) The CONTRACTING PARTIES shall then promptly examine

the proposed measure to determine whether they concur in it,

with or without modification, and shall in their examination

have regard to the provisions of this Agreement, to the con-

siderations presented by the applicant contracting party and

its stage of economic development or reconstruction, to the

views presented by contracting parties which may be substantially

affected, and to the effect which the proposed measure, with or

without modification, is likely to have on international trade.

3. (a) If, as a result of their examination pursuant to para-

graph 2(c) of this Article, the CONTRACTING PARTIES concur in

principle in any proposed measure, with or without modification,

which would be inconsistent with any obligation that the applicant

contracting party has assumed under Article II, or which would

tend to nullify or impair the benefit to any other contracting party



or parties of any such obligation, the CONTRACTING PAPTIES

shall sponsor and assist in negotiations between the applicant

contracting party and the other contracting party or parties

which would be substantially affected with a view to obtaining

substantial agreement. The CONTRACTING PARTIES shall establish

and communicate to the contracting parties concerned a time

schedule for such negotiations.

(b) Contracting parties shall commence the negotiations

provlded for in sub-paragraph (a) of this paragraph within such

period as the CONTRACTING PARTIES may prescribe and shall

thereafter, unless the CONTRACTING PARTIES decide otherwise,

proceed continuously with such negotiations with a view to

reaching substantial agreement in accordance with the time

schedule laid down by the CONTRACTING PARTIES.

(o) Upon substantial agreement being reached, the CONTRACT-

ING PARTIES may release the applicant contracting party from

the obligation referred to in sub-paragraph (a) of this paragraph

or from any other relevant obligation under this Agreement,

subject to such limitations as may have been agreed upon in the

negotiations between the contracting parties concerned.

4. (a) If, as a result of their examination pursuant to

paragraph 2(o) of this Article, the CONTRACTING PARTIES concur

in any proposed measure, with or without modification, other

than a measure referred to in paragraph 3(a) of this Article,

which would be inconsistent with any provision of this Agreement,

the CONTRACTIIM PARTIES may release the applicant contracting

party from any obligation under such provision, subject to such

limitations as they may impose.
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(b) If, having regard to the provisions of paragraph 2(0)

of this Article, it is established in the course of such

examination that such measure is unlikely to be more

restrictive of international trade than any other

practicable and reasonable measure permitted under this

Agreement which could be imposed without undue difficulty

and that it is the one most suitable for the purpose having

regard to the economics of the industry or the branch of

agriculture concerned and to the current economic condition

of the applicant contracting party, the CONTRACTING PARTIES

shall concur in such measure and grant such release as may

be required to enable such measure to be made effective.

(o) If in anticipation of the concurrence of the CONTRACTING

PARTIES in the adoption of a measure concerning which

notice has been given under paragraph 2 of this Article,

other than a measure referred to in paragraph 3(a) of this

Article, there should be an increase or threatened increase

in the importations of the product or produots concerned,

including products which can be directly substituted therefor,

so substantial as to Jeopardize the plans of the applicant

contracting party for the establishment, development or

reconstruction of the industry or industries or branches

of agriculture concerned, and if no preventive measures

consistent with this Agreement can be found which seem

likely to prove effective, the applicant contracting party

may, after informing, and when practicable consulting with,

the COHTRACTINO PARTIES, adopt such other measures as the

situation may require pending a determination by the

00TRACTIN3 PARTIES, provided that such measures do not

reduce imports below the level obtaining in the most
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reoent representative period preceding the date on which the

contracting party's original notification was made under

paragraph 2 of this Article.

5. (a) In the case of measures referred to in paragraph 3

of this Article, the CONTRACTING PARTIES shall, at the earliest

opportunity but ordinarily within fifteen days after receipt

of the statement referred to in paragraph 21a) of this Article,

advise the applicant contracting party of the date by which

they will notify it whether or not they concur in principle

in the proposed measure, with or without modification.

(b) In the case of measures referred to in paragraph 4

of this Article, the CONTRACTING PARTIES shall, as in sub-

paragraph (a) of this paragraph, advise the applicant contracting

party of the date by which they will notify it whether or not it

is released from such obligation or obligations as may be

relevant; Provided that, if the applicant contracting party

does not receive a final reply by the date fixed by the

CONTRACTING P'RTIES, it may, after communicating with the

CONTRACTING PARTIES, institute the proposed measure upon the

expiration of a further thirty days from such date.

6. Any contracting party may maintain any non-discriminatory

measure, in force on September 1, 1947, which has been

imposed for the establishment, development or reconstruction

of particular industries or particular branches of

agriculture and which is not otherwise permitted by this

Agreement; Provided that any such contracting party shall

have notified the other contracting parties, not later

than October 10, 1947, of each product on which any such

existing measure is to be maintained and of the nature and pur-

pose of such measure. Any contracting party maintaining any such
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measure shall, within sixty days of becoming a contracting

party, notify the CONTRAOTING PARTIES of the measure concerned,

the considerations in support of its maintenance and the

period for which it wishes to maintain the measure. The

CONTRACTING PARTIES shall, as soon as possible but in any case

within twelve months from the day on which such contracting

party becomes a contracting party, examine and give a decision

concerning the measure as if it had been submitted to the

CONTRAOTING PARTIES for their concurrence under the provisions

of the preceding paragraphs of this Article. The CONTRACTING

PARTIES, in making a decision under this paragraph specifying

a date by which any modification in or withdrawal of the

measure is to be made, shall have regard to the possible need

of a contracting party for a suitable period of time in which

to make such modification or withdrawal.

7. The provisions of paragraph 6 of this Article shall not

apply, in respect of any contracting party, to any product

described in the appropriate Schedule annexed to this Agreement.

Article mX

mergny Action on o morts of
Particular Products

l. (a) If, as a result of unforeseen developments and

of the effect of the obligations incurred by a contracting

party under this Agreement, including tariff conoessions,

any product is being imported into the territory of that

contracting party in such increased quantities and under

such conditions as to cause or threaten serious injury to

domestic producers in that territory of like or directly

competitive products, the contracting party shall be

free, in respect of such product, and to the extent and
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for such time as may be necessary to prevent or remedy such

injury, to suspend the obligation in whole or in part or to

withdraw or modify the concession.

(b) If any product, which is the subject of a concession

with respect to a preference, is being imported into the

territory of a contracting party in the circumstances set

forth in sub-paragraph (a) of this paragraph, so as to cause

or threaten serious injury to domestic producers of like or

directly competitive products in the territory of a contracting

party which receives or received such preference, the importing

contracting party shall be free, if that other contracting

party so reque-ts, to suspend the relevant obligation in

whole or in part or to withdraw or modify the concession

in respect of the product, to the extent and for such time

as may be necessary to prevent or remedy such injury.

2. Before any contracting party shall take action pursuant to

the provisions of paragraph 1 of this Article, it shall give

notice in writing to the CONTRACTING PARTIES as far in advance

as may be practicable and shall afford the CONTRACTING PARTIES

and those contracting parties having a substantial interest as

exporters of the product concerned an opportunity to consult

with it in respect of the proposed action. When such notice

is given in relation to a concession with respectto a

preference, the notice shall name the contracting party which

has requested the action. In critical circumstances, where

delay would cause damage which it would be difficult to repair,

action under paragraph 1 of this Article may be taken provision-

ally without prior consultation, on the condition that

consultation shall be effected immediately after taking such

action.
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3. (a) If agreement among the interested contracting parties

with respect to the action is not reached, the contracting

party which proposes to take or continue the action shall,

nevertheless, be free to do so, and if such action is taken

or continued, the affected contracting parties shall then

be free, not later than ninety days after such action is

taken, to suspend, upon the expiration of thirty days from

the day on which written notice of such suspension is received

by the CONTRACTING PARTIES, the application to the trade

of the contracting party taking such action, or, in the

case envisaged in paragraph 1(b) of this Article, to the

trade of the contracting party requesting such action, of

such substantially equivalent obligations or concessions

under this Agreement the suspension of which the CONTRACTING

PARTIES do not disapprove.

(b) Notwithstanding the provisions of sub-paragraph (a)

of this paragraph, where action is taken under paragraph 2

of this Article without prior consultation and causes or

threatens serious injury in the territory of a contracting

party to the domestic producers of products affected by the

action, that contracting party shall, where delay would

cause damage difficult to repair, be free to suspend, upon

the taking of the action and throughout the period of

consultation, such obligations or concessions as may be

necessary to prevent or remedy the injury.

Article XX

General Exceptions

Subject to the requirement that such measures are not

applied in a manner which would consitute a means of arbitrary

or unjustifiable discrimination between countries where the same
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conditions prevail, or a disguised restriction on international

trade, nothing in this Agreement shall be construed to prevent

the adoption or enforcement by any contracting party of measures:

I. (a) necessary to protect public morals;

(b) necessary to protect human, animal or plant life

or health;

(c) relating to the importation or exportation of gold

or silver;

(d) necessary to scure compliance with laws or

regulations which are not inconsistent with the

provisions of this Agreement, including those relating

to customs enforcement, the enforcement of monopolies

operated under paragraph 4 of Article II and Article

XVII, the protection of patents, trade marks and copy-

rights, and the prevention of deceptive practices;

(e) relating to the products of prison labour;

(f) imposed for the protection of national treasures of

artistic, historic or archaeological value;

(g) relating to the conservation of exhaustible natural

resources if such measures are made effective in

conjunction with restrictions on domestic production or

consumption;

(h) undertaken in pursuance of obligations under inter-

governmental commodity agreements, conforming to the

principles approved by the Economic and Social Council

of the United Nations in its Resolution of March 28,

1947, establishing an Interim Co-ordinating Committee

for International Commodity Arrangements; '] or

1 [United Nations. Resolutions adopted by the Economic and Social Council during its
Fourth Session from 28 February to 29 March 1947, p. 3. Lake Success.]

A61
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(i) involving restrictions on exports of domestic materials

necessary to assure essential quantities of such mater-

ials to a domestic processing industry during periods

when the domestic price of such materials is held below

the world price as part of a governmental stabilization

plan; Provided that such restrictions shall not operate

to increase the exports of or the protection afforded to

such domestic industry, and shall not depart from the

provisions of this Agreement relating to non-

discrimination;

II. (a) essential to the acquisition or distribution of products in

general or local short supply; Provided that any such

measures shall be consistent with any multilateral arrange-

ments directed to an equitable international distribution

of such products or, in the absence of such arrangements,

with the principle that all contracting parties are

entitled to an equitable share of the international supply

of such products;

(b) essential to the control of prices by a contracting party

undergoing shortages subsequent to the war; or

(c) essential to the orderly liquidation of temporary sur-

pluses of stocks owned or controlled by the government

of any contracting party or of industries developed in

the territory of any contracting party owing to the ex-

igencies of the war which it would be uneconomic to main-

tain in normal conditons; Provided that such measures

shall not be instituted by any contracting party except

after consultation with other interestedcontracting

parties with a view to appropriate international action.
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Measures instituted or maintained under part II of this Article

which are inconsistent with the other provisions of this Agreement

shall be removed as soon as the conditions giving rise to them have

ceased, and in any event not later than January 1, 1951; Provided

that this period may, with the concurrence of the CONTRACTING PARTIES,

be extended in respect of the application of any particular measure

to any particular product by any particular contracting party for

such further periods as the CONTRACTING PARTIES may specify.

Article XXI

Becur;Lty. Eceptions

Nothing in this Agreement shall be construed

(a) to require any contracting party to furnish any information

the disclosure of which it considers contrary to its essential

security interests; or

(b) to prevent any contracting party from taking any action

which it considers necessary for the protection of its

essential security interests

(i) relating to fissionable materials or the materials

from which they are derived;

(ii) relating to the traffic in arms, ammunition and

Implements of war and to such traffic in other

goods and materials as is carried on directly or

indirectly for the purpose of supplying a military

establishment;

(iil) taken in time of war or other emergency in intor-

national relations; or

(c) to prevent any contracting party from taking any action

in pursuance of its obligations under the United Nations

Charter '] for the maintenance of international peace and

security.

[59 Stat. 1031.]
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Article XXII

Consultation

Each contracting party shall accord sympathetic consideration

to, and shall afford adequate opportunity for consultation regarding,

such representations as may be made by any other contracting party

with respect to the operation of customs regulations and formali-

ties, anti-dumping and countervailing duties, quantitative and

exchange regulations, subsidies, state-trading operations, sanitary

laws and regulations for the protection of human, animal or plant

life or health, and generally all matters affecting the operation

of this Agreement.

Article XXIII

Nullification.or Impairment

1. If any contracting party should consider that any benefit

accruing to it directly or indirectly under this Agreement is

being nullified or imoaired or that the attainment of any objective

of the Agreement is being impeded aa the result of (a) the failure

of another contracting party to carry out its obligations under

this Agreement, or (b) the apolication by another contracting party

of any measure, whether or not it conflicts with the provisions of

this Agreement, or (c) the existence of any other situation, the

contracting party may, with a view to the satisfactory adjustment

of the matter, make written representations or proposals to the

other contracting party or parties which it considers to be concerned.

Any contracting party thus approached shall give sympathetic consi-

deration to the representations or proposals made to it.

2. If no satisfactory adjustment is effected between the contrac-

ing parties concerned within a reasonable time, or if the difficulty

is of the type described in paragraph 1 (c) of this Article, the

matter may be referred to the CONTRACTING PARTIES. The CONTRACTING
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PARTIES shall promptly investigate any matter so referred to them

and shall make appropriate recommendations to the contracting

parties which they consider to be concerned, or give a ruling on the

matter, as appropriate. The CONTRACTING PARTIES may consult with

contracting oarties, with the Economic and Social Council of the

United Nations and with any appropriate inter-governmental organi-

zation in cases where they consider such consultation necessary. If

the CONTRACTING PARTIES consider that the circumstances are serious

enough to Justify such action, they may authorize a contracting

party or parties to suspend the application to any other contracting

party or parties of such obligations or concessions under this Agree-

ment as they determine to be appropriate in the circumstances.

If the application to any contracting party of any obligation or

concession is in fact suspended, that contracting party shall then

be free, not later than sixty days after such action is taken,

to advise the Secretary-General of the United Nations in writing

of its intention to withdraw from this Agreement and such with-

drawal shall take effect upon the expiration of sixty days from the

day on which written notice of such withdrawal is received by him.
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PART III

Article XXIV

Territorial Application - Frontier Traffic - Customs Unions

1. The rights and obligations arising under this Agreement shall

be deemed to be in force between each and every territory which

is a separate customs territory and in respect of which this Agree-

ment has been accepted under Article XXVI or is being applied

under the Protocol of Provisional Application. I']

2. The provisions of this Agreement shall not be construed to

prevent:

(a) advantages accorded by any contracting party to adjacent

countries in order to facilitate frontier traffic;

(b) the formation of a customs union or the adoption of an

interim agreement necessary for the attainment of a customs

union; Provided that the duties and other regulations of

commerce imposed by, or any margin of preference maintained

by, any such union or agreement in respect of trade with other

contracting parties shall not on the whole be higher or more

stringent than the average level of the duties and regulations

of commerce or margins of preference applicable in the con-

stituent territories prior to the formation of such union

or the adoption of such agreement; and Provided further

that any such interim agreement shall include a definite plan

and schedule for the attainment of such a customs union within

a reasonable length of time.

3. (a) Any contracting party proposing to enter into a customs

union shall consult with the CONTRACTING PARTIES and shall make

available to them such information regarding the proposed union

as will enable them to make such reports and recommendations to

contracting parties as may be deemed appropriate.

1 [61 Stat., Pt. 6, p. A
2 0

5
1

.]
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(b) No contracting party shall institute or maintain any

interim agreement under the provisions of paragraph 2 (b) of

this Article if, after a study of the plan and schedule proposed

in such agreement, the CONTRACTING PARTIES find that such agree-

ment is not likely to result in such a customs union within

a reasonable length of time.

(c) The plan or schedule shall not be substantially altered

without consultation with the CONTRACTING PARTIES.

4. For the purposes of this Article a customs territory shall

be understood to mean any territory with respect to which separate

tariffs or other regulations of commerce are maintained for a

substantial part of the trade of such territory with other

territories. A customs union shall be understood to mean the

substitution of a single customs territory for two or more customs

territories, so that all tariffs and other restrictive regulations

of commerce as between the territories of members of the union

are substantially eliminated and substantially the same tariffs

and other regulations of commerce are applied by each of the

members of the union to the trade of territories not included

in the union.

5. Taking into account the exceptional circumstances arising

out of the establishment of India and Pakistan as independent

states and recognizing the fact that they have long constituted

an economic unit, the contracting parties agree that the

provisions of this Agreement shall not prevent the two countries

from entering into special arrangements with respect to the trade

between them, pending the establishment of their mutual trade

relations on a definitive basis. [']

6. Each contracting party shall take such reasonable measures

' [Post, p. A89.]
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as may be available to it to assure observance of the provisions

of this Agreement by the regional and local governments and

authorities within its territory.

Article XXV

Joint Action by the Contracting Parties

1. Representatives of the contracting parties shall meet from

time to time for the purpose of giving effect to those provisions

of this Agreement which involve joint action and, generally, with

a view to facilitating the operation and furthering the objectives

of this Agreement. Wherever reference is made in this

Agreement to the contracting parties acting jointly they are

designated as the CONTRACTING PARTIES.

2. The Secretary-General of the United Nations is requested

to convene the first meeting of the CONTRACTING PARTIES which

shall take place not later than March 1, 1948.

3. Each contracting party shall be entitled to have one vote

at all meetings of the CONTRACTING PARTIES.

4. Except as otherwise provided for in this Agreement, decisions

of the CONTRACTING PARTIES shall be taken by a majority of the

votes cast.

5. In exceptional circumstances not elsewhere provided for in

this Agreement, the CONTRACTING PARTIES may waive an obligation

imposed upon a contracting party by this Agreement; Provided

that any such decision shall be approved by a two-thirds majority

of the votes cast and that such majority shall comprise more

than half of the contracting parties. The CONTRACTING PARTIES

may also by such a vote

(a) define certain categories of exceptional circumstances

to which other voting requirements shall apply for the

waiver of obligations, and
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(b) prescribe such criteria as may be necessary for the

application of this paragraph.

Article XXVI

Acceptance. Entry into Force and Registration

1. The present Agreement shall bear the date of the signature

of the Final Act adopted at the conclusion of the Second Session

of the Preparatory Committee of the United Nations Conference on

Trade and Employment [tI mnd shall be open to acceptance by any

government signatory to the Final Act.

2. This Agreement, done in a single English original and in a

single French original, both texts authentic, shall be deposited

with the Secretary-Gcneral of the United Nations, who shall furnish

certified copies thereof to all interested governments.

3. Each government accepting this Agreement shall deposit an

instrument of acceptance with the Secretary-General of the United

Nations, who will inform all interested governments of the date

of deposit of each instrument of acceptance and of the day on

which this Agreement enters into force under paragraph 5 of this

Article.

4. Each government accepting this Agreement does so in respect

of its metropolitan territory and of the other territories for

which it has international responsibility; Provided that it may

at the time of acceptance declare that any separate customs

territory for which it has international responsibility possesses

full autonomy in the conduct of its external commercial relations

and of the other matters provided for in this Agreement, and that

its acceptance does not relate to such territory; and Provided

further that if any of the customs territories on behalf of which

a contracting party has accepted this Agreement possesses or

acquires full autonomy in the conduct of its external commercial

relations and of the other matters provided for in this Agreement,

'[Aste, p. A7.]
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such territory shall, upon sponsorship through a declaration

by the responsible contracting party establishing the above-

mentioned fact, be deemed to be a contracting party. [']

5. (a) This Agreement shall enter into force, as among the

governments which have accepted it, on the thirtieth day following

the day on which instruments of acceptance have been deposited

with the Secretary-General of the United Nations on behalf of

governments signatory to the Final Act the territories of which

account for eighty-five per centum of the total external trade

of the territories of the signatories to the Final Act adopted

at the conclusion of the Second Session of the Preparatory

Committee of the United Nations Conference on Trade and Employment.

Such percentage shall be determined in accordance with the table

set forth in Annex H. [2 The instrument of acceptance of each

other government signatory to the Final Act shall take effect

on the thirtieth day following the day on which such instrument

is deposited.

(b) Notwithstanding the provisions of sub-paragraph (a)

of this paragraph, this Agreement shall not enter into force

under this paragraph until any agreement necessary under the

provisions of paragraph 2 (a) of Article XXIX has been reached.

6. The United Nations is authorized to effect registration of

this Agreement as soon as it enters into force.

Article XXVII

Withholding or Withdrawal of Concessions

Any contracting party shall at any time be free to withhold

or to withdraw in whole or in part any concession, provided for

in the appropriate Schedule annexed to this Agreement, in respect

of which such contracting party determines that it was initially

1 
[Post, p. A90.]

'[Post, p. A84.]
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negotiated with a government which has not become, or has ceased

to be, a contracting party. The contracting party taking such

action shall give notice to all other contracting parties and,

upon request, consult with the contracting parties which have a

substantial interest in the product concerned.

Article XXVIII

Modification of Schedules

1. On or after January 1, 1951, any contracting party may, by

negotiation and agreement with any other contracting party with

which such treatment was initially negotiated, and subject to

consultation with such other contracting parties as the CONTRACTING

PARTIES determine to have a substantial interest in such treatment,

modify, &r cease to apply, the treatment which it has agreed to

accord under Article II to any product described in the appropriate

Schedule annexed to this Agreement. In such negotiations and

agreement, which may include provision for compensatory adjust-

ment with respect to other products, the contracting parties

concerned shall endeavour to maintain a general level of reciprocal

and mutually advantageous concessions not less favourable to

trade than that provided for in the present Agreement.

2. (a) If agreement between the contracting parties primarily

concerned cannot be reached, the contracting party which proposes

to modify or cease to apply such treatment shall, nevertheless,

be free tQ do so, and if such action is taken the contracting

party with which such treatment was initially negotiated, and

the other contracting parties determined under paragraph 1 of this

Artiole to have a substantial interest, shall then be free, not

later than six months after such action is taken, to withdraw,

upon the expiration of thirty days from the day on which written

notice of such withdrawal is received by the CONTRACTING PARTIBS,
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substantially equivalent concessions initially negotiated with

the contracting party taking such action.

(b) If agreement between the contracting parties primarily

concerned is reached but any other contracting party determined

under paragraph 1 of this Article to have a substantial interest

is not satisfied, such other contracting party shall be free, not

later than six months after action under such agreement is taken,

to withdraw, upon the expiration of thirty days from the day on

which written notice of such withdrawal is received by the

CONTRACTING PARTIES, substantially equivalent concessions initially

negotiated with a contracting party taking action under such

agreement.

Article XXIX

Relation of this Agreement to the Charter for an
International Trade Organization

1. The contracting parties, recognizing that the objectives

set forth in the preamble of this Agreement can best be attained

through the adoption, by the United Nations Conference on Trade

and Employment, of a Charter leading to the creation of an

International Trade Organisation, undertake, pending their

acceptance of such a Charter in accordance with their constitu-

tional procedures, to observe to the fullest extent of their

executive authority the general principles of the Draft Charter

submitted to the Conference by the Preparatory Committee.

2. (a) On the day on which the Charter of the International

Trade Organization enters into force, Article I and Part II of

this Agreement shall be suspended and superseded by the

corresponding provisions of the Charter; Provided that within

sixty days of the closing of the United Nations Conference on

Trade and Employment any contracting party may lodge with the

other contracting parties an objection to any provision or
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provisions of this Agreement being so suspended and superseded;

in such case the contracting parties shall, within sixty days

after the final date for the lodging of objections, confer to

consider the objection in order to agree whether the provisions of

the Charter to which objection has been lodged, or the correspond-

ing provisions of this Agreement in its existing form or any

amended form, shall apply.

(b) The contracting parties will also agree concerning the

transfer to the International Trade Organization of their

functions under Article XXV.

3. If any contracting party has not accepted the Charter when

it has entered into force, the contracting parties shall confer

to agree whether, and if so in what way, this Agreement, insofar

as it affects relations between the contracting party which has

not accepted the Charter and other contracting parties, shall be

supplemented or amended.

4. During the month of January 1949, should the Charter not

have entered into force, or at such earlier time as may be agreed

if it is known that the Charter will not enter into force, or at

such later time as may be agreed if the Charter ceases to be in

force, the contracting parties shall meet to agree whether this

Agreement shall be amended, supplemented or maintained.

5. The signatories of the Final Act which are not at the time

contracting parties shall be informed of any objection lodged by

a contracting party under the provisions of paragraph 2 of this

Article and also of any agreement which may be reached between

the contracting parties under paragraphs 2, 3 or 4 of this

Article.
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Article XXX

Amendments

1. Except where provision for modification is made elsewhere

in this Agreement, amendments to the provisions of Part I of

this Agreement or to the provisions of Article XXIX or of this

Article shall become effective upon acceptance by all the

contracting parties, and other amendments to this Agreement shall

become effective, in respect of those contracting parties which

accept them, upon acceptance by two-thirds of the contracting

parties and thereafter for each other contracting party upon

acceptance by it.

2. Any contracting party accepting an amendment to this

Agreement shall deposit an instrument of acceptance with the

Secretary-General of the United Nations within such period as the

CONTRACTING PARTIES may specify, The CONTRACTING PARTIES may

decide that any amendment made effective under this Article is

of such a nature that any contracting party which has not accepted

it within a period specified by the CONTRACTING PARTIES shall be

free to withdraw from this Agreement, or to remain a contracting

party with the consent of the CONTRACTING PARTIES.

Article mi

Withdrawal

Without prejudice to the provisions of Article XXIII or of

paragraph 2 of Article X£X, any contracting party may, on or after

January 1, 1951, withdraw from this Agreement, or may separately

withdraw on behalf of any of the separate customs territories for

which it has international responsibility and which at the time

possesses full autonomy in the conduct of its external commercial

relations and of the other matters provided for in this Agreement,
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The withdrawal shall take effect on or after January 1, 1951,

upon the expiration of six months from the day on which written

notice of withdrawal is received by the Secretary-General of

the United Nations.

Article XXXII

Contracting Parties

1. The contracting parties to this Agreement shall be

understood to mean those governments which are applying the

provisions of this Agreement under Article XXVI or pursuant

to the Protocol of Provisional Application. [']

2. At any time after the entry into force of this Agreement

pursuant to paragraph 5 of Article XXVI, those contracting

parties which have accepted this Agreement pursuant to

paragraph 3 of Article XXVI may decide that any contracting

party which has not so accepted it shall cease to be a

contracting party.

Article XXXIII

A government not party to this Agreement, or a government

acting on behalf of a separate customs territory possessing

full autonomy in the conduct of its external commercial

relations and of the other matters provided for in this

Agreement, may accede to this Agreement, on its own behalf or

on behalf of that territory, on terms to be agreed between

such government and the contracting parties.

Article _XtIV_

Annexes

The annexes to this Agreement are hereby made an

integral part of this Agreement.

1 [1 Stat., Pt. 6, p. A2051.]
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ANNEX A

LIST OF TERRITORIES REFERRED TO IN PARAGRAPH 2 (a) OF
ARTICLE I

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Dependent territories of the United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland

Canada

Commonwealth of Australia

Dependent territories of the Commonwealth of Australia

New Zealand

Dependent territories of New Zealand

Union of South Africa including South West Africa

Ireland

India (as on April 10, 1947)

Newfoundland

Southern Rhodesia

Burma

Ceylon

Certain of the territories listed above have two or more
preferential rates in force for certain products. Any suchterritory may, by agreement with the other contracting parties
which are principal suppliers of such products at the most-
favoured-nation rate, substitute for such preferential rates asingle preferential rate which shall not on the whole be lessfavourable to suppliers at the most-favoured-nation rate than thepreferences in force prior to such substitution.

The imposition of an equivalent margin of tariff preference
to replace a margin of preference in an internal tax existing onApril 10, 1947 exclusively between two or more of the territorieslisted in this Annex or to replace the preferential quantitative
arrangements described in the following paragraph, shall not bedeemed to constitute an increase in a margin of tariff preference.

The preferential arrangements referred to in paragraph 5 (b)of Article XIV are those existing in the United Kingdom on April
10, 1947, under contractual agreements with the Governments ofCanada, Australia and New Zealand, in respect of chilled and frozenbeef and veal, frozen mutton and lamb, chilled and frozen pork,
and bacon. It is the intention, without prejudice to any action
taken under part I (h) of Article XX, that these arrangements
shall be eliminated or replaced by tariff preferences, and thatnegotiations to this end shall take place as soon as practicableamong the countries substantially concerned or involved.
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The film hire tax in force in New Zealand on April 10,
1947, shall, for the purposes of this Agreement, be treated
as a customs duty under Article I. The renters' film quota
in force in New Zealand on April 10, 1947, shall, for the
purposes of this Agreement, be treated as a screen quota under
Article IV.

95347 0)-49--pt. 5-6
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ANNEX B

LIST OF TERRITORIES OF THE FRENCH UNION REFERRED TO
IN PARAGRAPH 2 (b) OF ARTICLE I

France

French Equatorial Africa (Treaty Basin of the Congot

and other territories)

French West Africa

Cameroons under French MandateK

French Somali Coast and Dependencies

French Establishments in India K

French Establishments in Oceania

French Establishments in the Condominium of the New

HebridesK

Guadeloupe and Dependencies

French Guiana

Indo-China

Madagascar and Dependencies

Morocco (French zone)K

Martinique

New Caledonia and Dependencies

R6union

Saint-Pierre and Miquelon

Togo under French Mandatex

Tunisia

I For imports into Metropolitan France
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ANNEX C

LIST OF TERRITORIES OF THE CUSTOMS UNION OF BELGIUM,
LUXEMBOURG AND THE NETHERLANDS REFERRED TO IN

PARAGRAPH 2 (b) OF ARTICLE I

The Economic Union of Belgium and Luxembourg

Belgian Congo

Ruanda Urundi

Netherlands

Netherlands Indies

Surinam

Curacao

For imports into the metropolitan territories
constituting the Customs Union.
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ANNEX D

LIST OF TERRITORIES REFERRED TO IN PARAGRAPH 2 (b) OF
ARTICLE I AS RESPECTS THE UNITED STATES OF AMERICA

United States of America (customs territory)

Dependent territories of the United States of America

Republic of the Philippines

The imposition of an equivalent margin of tariff preference
to replace a margin of preference in an internal tax existing
on April 10, 1947, exclusively between two or more of the
territories listed in this Annex shall not be deemed to
constitute an increase in a margin of tariff preference.
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ANNEX E

LIST OF TERRITORIES COVERED BY PREFERENTIAL ARRANGEMENTS
BETWEEN CHILE AND NEIGHBOURING COUNTRIES

REFERRED TO IN PARAGRAPH 2 (d) OF.ARTICLE I

Preferences in force exclusively between Chile, on the

one hand, and

1. Argentina

2. Bolivia

3. Peru

on the other hand.
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ANNEX F

LIST OF TERRITORIES COVERED BY PREFERENTIAL ARRANGEMENTS
BETWEEN LEBANON AND SYRIA AND NEIGHBOURING COUNTRIES

REFERRED TO IN PARAGRAPH 2 (d) OF ARTICLE I

Preferences in force exclusively between the Lebano-

Syrian Customs Union, on the one hand, and

1. Palestine

2. TransJordan

on the other hand.
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AIMC EX G

DATES ESTABLISHING MAXIMUM MARGINS
OF PREFER EPCE REFERRED TO IN

PARAGRAPH 3 OF ARTICLE I

Australia

Canada

France

Lebano-Syrian Customs Union

Union of South Africa

Southern Rhodesia

October 15, 1946

July 1, 1939

January 1, 1939

November 30, 1939

July 1, 1938

May 1, 1941
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ANNEX H

PERCENTAGE SHARES OF TOTAL EXTERNAL TRADE TO BE USED
FOR THE PURPOSE OF MAKING THE DETERMINATION REFERRED

TO IN ARTICLE XXVI

(based on the average of 1938 and the latest twelve
months for which figures are available)

Percentage

Australia
Belgium-Luxemburg-Netherlands
Brazil
Burma
Canada
Ceylon
Chile
China
Cuba
Czechoslovakia
French Union
India
Pakistan
New Zealand
Norway
Southern Rhodesia
Lebano-Syrian Customs Union
Union of South Africa
United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland
United States of America

3.2
10.9
2.8
0.7
7.2
0.6
0.6
2.7
0.9
1.4
9.4

) 3.3
1.2
1.5
0.3
0.1
2.3

25.7
25.2

100.0

Note: These percentages have been determined taking
into account the trade of all territories for which
countries mentioned above have international
responsibility and which are not self-governing in
matters dealt with in the General Agreement on Tariffs
and Trade.

X The allocation of this percentage will be made
by agreement between the governments of India and
Pakistan and will be communicated as soon as
possible to the Secretary-General of the United
Nations.
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ANNEX I

INTERPRETATIVE NOTES

ad Article I

Paragraph 1

The obligations incorporated in paragraph 1 of Article I
by reference to paragraphs 1 and 2 of Article III and those
incorporated in paragraph 2 (b) of Article II by reference to
Article VI shall be considered as falling within Part II for the
purposes of the Protocol of Provisional Application. [']

Paragraph 3

The term "margin of preference" means the absolute difference
between the most-favoured-nation rate of duty and the preferential
rate of duty for the like product, and not the proportionate
relation between those rates. As examples:

1.) If the most-favoured-nation rate were 36 per cent
ad valorem and the preferential rate were 24 per cent
ad valorem, the margin of preference would be 12 per
cent ad valorem, and not one-third of the most-
favoured-nation rate;

2.) If the most-favoured-nation rate were 36 per cent ad
valorem and the preferential rate were expressed as
two-thirds of the most-favoured-nation rate, the
margin of preference would be 12 per cent ad valorem;

3.) If the most-favoured-nation rate were 2 francs per
kilogram and the preferential rate were 1.50 francs
per kilogram, the margin of preference would be
0.50 francs per kilogram.

The following kinds of customs action, taken in accordance
with established uniform procedures, would not be contrary to a
general binding of margins of preference:

(i) the re-application to an imported product of a tariff
classification or rate of duty, properly applicable
to such product, in cases in which the application
of such classification or rate to such product was
temporarily suspended or inoperative on April 10,
1947; and

(ii) the classification of a particular product under a
tariff item other than that under which importations
of that product were classified on April 10, 1947,
in cases in which the tariff law clearly contemplates
that such product may be classified under more than
one tariff item.

'[81 Stat., Pt. 6, p. A2051.]
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ad Article II

Paragraph 2 (b)

See the note relating to paragraph 1 of Article I.

Paragraph 4

Except where otherwise specifically agreed between the
contracting parties which initially negotiated the concession,
the provisions of this paragraph will be applied in the light
of the provisions of Article 31 of the Draft Charter referred
to in Article XXIX of this Agreement.

ad Article V

Paragraph S

With regard to transportation charges, the principle laid
down in paragraph 5 refers to like products being transported
on the same route under like conditions.

ad Article VI

Paragraph 1

Hidden dumping by associated houses (that is, a sale by
an importer at a price below that corresponding to the price
invoiced by an exporter with whom the importer is associated,
and also below the price in the exporting country) constitutes
a form of price dumping.

Paragraph 2

Multiple currency practices can in certain circumstances
constitute a subsidy to exports which may be met by countervailing
duties under paragraph 2 or can constitute a form of dumping by
means of a partial depreciation of a country's currency which
may be met by action under paragraph 1 of this Article. By
"multiple currency practices" is meant practices by governments
or sanctioned by governments.

Paragraph 7

The obligations set forth in paragraph 7, as in the case
of other obligations under this Agreement, are subject to the
provisions of Article XIX.

ad Article VII

Paragraph 1

Consideration was given to the desirability of replacing
the words "at the earliest practicable date" by a definite date
or, alternatively, by a provision for a specified limited period
to be fixed later. It was appreciated that it would not be
possible for all contracting parties to give effect to these
principles by a fixed time, but it was nevertheless understood
that a majority of the contracting parties would give effect to
them at the time the Agreement enters into force.
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Paragraph 2

It would be in conformity with Article VII to presume that
"actual value" may be represented by the invoice price, plus any
non-included charges for legitimate costs which are proper elements
of "actual value" and plus any abnormal discount or other reduction
from the ordinary competitive price.

It would be in conformity with Article VII, paragraph 2 (b),
for a contracting party to construe the phrase "in the ordinary
course of trade", read in conjunction with "under fully competitive
conditions", as excluding any transaction wherein the buyer and
seller are not independent of each other and price is not the
sole consideration.

The prescribed standard of "fully competitive conditions"
permits contracting parties to exclude from consideration dis-
tributors' prices which involve special discounts limited to
exclusive agents.

The wording of sub-paragraphs (a) and (b) permits a
contracting party to assess duty uniformly either (1) on the
basis of a particular exporter's prices of the imported
merchandise, or (2) on the basis of the general price level of
like merchandise.

ad Article VIII

While Article VIII does not cover the use of multiple
rates of exchange as such, paragraphs 1 and 4 condemn the use of
exchange taxes or fees as a device for implementing multiple
currency practices; if, however, a contracting party is using
multiple currency exchange fees for balance-of-payments reasons
with the approval of the International Monetary Fund, the prov-
isions of paragraph 2 fully safeguard its position since that
paragraph merely requires that the fees be eliminated at the
earliest practicable date.

ad Article XI

Paragraph 2 (c)

The term "in any form" in this paragraph covers the same
products when in an early stage of processing and still perishable,
which compete directly with the fresh product and if freely
imported would tend to make the restriction on the fresh product
ineffective.

Paragraph 2. last sub-Daragraph

The term "special factors" includes changes in relative
productive efficiency as between domestic and foreign producers,
or as between different foreign producers, but not changes
artificially brought about by means not permitted under the
Agreement.

ad Article XII

Paragraph 3 (b) (i)

The phrase "notwithstanding the provisions of paragraph 2 of
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this Article" has been included in the text to make it quite clear
that a contracting party's import restrictions otherwise "necessary"
within the meaning of paragraph 2 (a) shall not be considered
unnecessary on the ground that a change in domestic policies as
referred to in the text could improve a contracting party's
monetary reserve position. The phrase is not intended to suggest
that the provisions of paragraph 2 are affected in any other way.

Consideration was given to the special problems that might
be created for contracting parties which, as a result of their
programmes of full employment, maintenance of high and rising
levels of demand and economic development, find themselves faced
with a high level of demand for imports, and in consequence
maintain quantitative regulation of their foreign trade. It was
considered that the present text of Article XII together with the
provision for export controls in certain parts of the Agreement,
e.g. in Article XX, fully meet the position of these economies.

ad Article XIII

Paragraph 2 (d)

No mention was made of "commercial considerations" as a rule
for the allocation of quotas because it was considered that its
application by governmental authorities might not always be prac-
ticable. Moreover, in cases where it is practicable, a contracting
party could apply these considerations in the process of seeking
agreement, consistently with the general rule laid down in the
opening sentence of paragraph 2.

Paragraph 4

See note relating to "special factors" in connection with
the last sub-paragraph of paragraph 2 of Article XI.

ad Article XIV

Paragraph 7

It was not considered necessary to make express reference in
paragraph 3 to the need for the CONTRACTING PARTIES to consult with
the International Monetary Fund, since such consultation in all
appropriate cases was already required by virtue of the provisions
of paragraph 2 of Article XV.

Paragraph 6 (b)

Suspension of any measure for a period of fifteen days would
be for the purpose of making the consultation effective, and among
the special circumstances which would justify such suspension
would be the inmediate damage caused to producers of perishable
commodities ready for shipment or to consumers of essential goods
of which the importing country had no stocks.

ad Article XV

Pararah 4

The word "frustrate" is Intended to indicate, for example,
that infringements of the letter of any Article of this Agreement

A88
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by exchange action shall not be regarded as a violation of that
Article if, in practice, there is no appreciable departure from
the intent of the Article. Thus, a contracting party which, as
part of its exchange control operated in accordance with the
Articles of Agreement of the International Monetary Fund, (['requires
payment to be received for its exports in its own currency or in
the currency of one or more members of the International Monetary
Fund will not thereby be deemed to contravene Article XI or
Article XIII. Another example would be that of a contracting
party which specifies on an import licence the country from which
the goods may be imported, for the purpose not of introducing any
additional element of discrimination in its import licensing
system but of enforcing permissible exchange controls.

ad ARTICLE XVII

Paragraph 1

The operations of Marketing Boards, which are established
by contracting parties and are engaged in purchasing or selling,
are subject to the provisions of sub-paragraphs (a) and (b).

The activities of Marketing Boards which are established
by contracting parties and which do not purchase or sell but
lay down regulations covering private trade are governed by the
relevant Articles of this Agreement.

The charging by a state enterprise of different prices for
its sales of a product in different markets is not precluded by
the provisions of this Article, provided that such different
prices are charged for commercial reasons, to meet conditions
of supply and demand in export markets.

Paragraph 1 (a)

Governmental measures imposed to ensure standards of
quality and efficiency in the operation of external trade, or
privileges granted for the exploitation of national natural
resources but which do not empower the government to exercise
control over the trading activities of the enterprise in
question, do not constitute "exclusive or special privileges".

Paragraph 1 (b)

A country receiving a "tied loan" is free to take this
loan into account as a "commercial consideration" when purchasing
requirements abroad.

Paragraph 2

The term "goods" is limited to products as understood in
commercial practice, and is not intended to include the purchase
or sale of services.

ad ARTICLE XXIV

Paragraph 5

Measures adopted by en dia and Pakistan in order to carry outdefinitive trade arrangements between them, once they have been

[t0 Stat. 1401.1
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agreed upon, might depart from particular provisions of this
Agreement, but these measures would in general be consistent
with the objectives of the Agreement.

ad ARTICLE XX7I

Territories for which the contracting parties have
international responsibility do not include areas under military
occupation.

FINAL NOTE

The applicability of the General Agreement on Tariffs
and Trade to the trade of contracting parties with the areas
under military occupation has not been dealt with and is
reserved for further study at an early date. Meanwhile,
nothing in this Agreement shall be taken to prejudge the
issues involved. This, of course, does not affect the
applicability of the provisions of Articles XXII and XXIII
to matters arising from such trade.
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S HEDUIE I - COD6WSTEALTH OF AUSTRALIA

Schedule I is authentic only in. the English language.

Part I - Most-Favoured-Nation Tariff

Australian
Tariff Item

Nuber
Description of Products

Spirits, and spirituous liquors, n.e.i.:-
Brandy -
(1) When not exceeding tha strength of proof

per gallon

(2) When exceeding the strength of proof
per proof gallon

Gin, distilled wholly from barley malt, grain,
grape wine or fruit, and certified in the
prescribed form by the competent Government
official in the country of production to be gin
distilled wholly from barley malt, grain, grape
wine or fruit -
(1) When not exceeding the strength of proof

per gallon

(2) When exceeding the strength of proof
per proof gallon

Rum, pure, distilled wholly from sugar, sugar
syrup, molasses. or the refuse of sugar cane, by
a pot-still or similar process at a strength not
exceeding 45 per oent. over proof and certified
in the prescribed form by the competent
Government official in the country of production
to be pure run distilled wholly from sugar,
sugar syrup, molasses, or the refuse of sugar
cane, under the conditions specified -
(1) When not exceeding the strength of proof

per gallon

(2) hlen exceeding the strength of proof
per proof gallon

Blended Rum, distilled wholly from sugar, sugar
syrup, molasses, or the rcfuse of sugar cane,
containing not less than 25 per cent, of pure
spirit which has been separately distilled from
sugar, sugar syrup, molasses, or the refuse of
sugar oane, by a pot-still or similar rroccis
at a strength not exceeding 15 per cent. over
proof and certified in the pr scribed form by the
competent Government official in the country of
production to be run distilled wholly from sugar,
sugar syrup, aolasacs, or the refuse of sugar cane,
under the conditions specified and so blended -
(1) When not exceeding the strength of proof

Rate of Duty

5&.6d.58s. 6a.

65s. d.

65s. 6d.

654.6d.

65..6d.

I1 {a.m

3
(A)

(C)

(D)

(E)

95O.-7 O-9--pt. 5-7

per gallon b0s,05.
(2) When exceeding the strength of proof

per proof gallon 66s.6d.
.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEMUIE I - COOMONWEALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Australian
Tariff Item

Number

A/. See note at end of Part I.

A9 4

Rate of Duty

70s.6d.

70a.6d.

V.

A/.

Description of Products

Spirits, anpiriirituous liquors, n.e.i.:-
(continued)
Bitters -

(1) When not exceeding the strength of proof
per gallon

(2) When exceeding the strength of proof
per proof gallon

Liqueurs -
(1) When not exceeding the strength of proof

per gallon
(2) When exceeding the strength of proof

per proof gallon

Perfumed Spirits per gallon
and ad val

iChloroform containing not more than 5 per cent.
of proof spirit

Wine, sparkling, viz.:-

(A) Champagne per gallon

(B) Other per gallon

Wine, Still (including Medicated and Vernouth):-
Containing up to and including 35 per oent. of
proof spirit:-
(1) In bulk
(2) In bottle per gallon

Aerated ao mineral waters, vli. - Oo.trxevillle,
Evian, Perrier, St. Galnier, Vals and Vittel

ad val.

Tobacco, umanutactwued, n.e.i. per b.b

3(continued)

(G)

(H)

8

lO(A)(2)

12

X3
(A)

17(A)

18

56s.6d.

56s.6d.

k5a.
30 per cent.A/.

...... B/c

22a.

30s. A/.

12.....
12.

1 per cent,

12U.

B/. See note at end of Part J.
-.

B/.
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SChLaLE I - CiGMONWNEAL.i OF AU'STRALIA

Part I (continued)

Description of Products

Tobacoo, unmanufactured, entered to be
locally lanufact'red into tobacco other than
fine cut tobacco suitable for the manufacture
of cigarettes - to be paid at the time of
removal to the factory -

(1) Unstenmed per lb.

(2) Stcmrnd, or partly stemmed, or in strips
per lb.

(3) For the manufactre of tobacoo containing
not less than such proportion by weight
of stemmed .ustr-ilian-grown tobacco
leaf (or its equivalent in terms of
unatemmead tobacco leaf) to the total
astemd tobacco leaf (or its equivalcnt
in terms of unstemmed tobacoo leaf) used,
as the htinister may from time to time
determine having regard to the available
supply of suitable A;ustralian-grown
tobacco leaf, as prescribcd by
Departmental By-laws -

(a) Unstemmed per lb.

(b) Stemned, or partly stemmed, or in
strips per lb.

NOME: The Government of tho Coamowealth
of Australia shall be froe to marb,
am-ld or revkoa By-lava relating to
products admissible mundr Item 19(A)(3).

A95

Tariff Item
pumbcer

19(A)

Rate of Duty

6s.6a.

7a.

5s.

5s.6d.

-

. . - - . . -
-
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SCHMEDLE I - COiNWAIIIM (P AUSMLI

Part I (oontinued)

%uatnlian
arifft tem

19(B)

U2

2A

B M(A)

Description of Products

Tobaoco, umanufaotured, entered to be looally
muefaotured into oigarettes or into fine out
tobaooo suitable for the manufacture of
cigarettes - to be paid at the time of remoal
to the faotory -
(1) Unstained par lb.
(2) Stemmed, or partly stemmed, or in strips

per lb.
(3) For the wnufaoturc of oigarettes oontaining

not less than such proportion by weight of
steoned .uftralian-gromn tobaooo leaf (or
its equivalent in term ofe untemnad
tobacoo leaf) to the total strimed tobaoo
leaf (or its equivalent in terms of
un temied tobaooo leaf) used, as the
Minister may from time to time letornmin
having regard to the available sTply of
suitable Australian-grown tobaoo leaf,
as prescribed by Departmental By-laws -
(a) Unstecned per Ib.

(b) Stemmed, or partly stenmd, or in
strips per lb.

NOTE: The Governent oi the Conronwealth
of Australia shall be free to make, amend
or revoke By-laws rclating to produoto
admissible under Item 19(B)(3).

Cigarettes, including weight of oards and moutb-
picoos contained in inside packages -
(B) Other par hb.

Tobaooo, munanuaoturod, entered to be looally
manuiaturod into oigars - to be paid at the
time of removal to the factory:-
(A) 1nstoaned per lb.
(B) Steed, or partly stnemd, or in strips

Pr lb.

Cigars, inoluaing the weight of bands and
ribbons per lb.

Coffee, raw and kiln derio per lb.

Rate of Duty

a8,7d.

9a. l4

7s.2 .

l7.8d6

51.

5d.
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SCLa:Ij I - COAONWFEALLTH OF AUSTRALIA

Part I (contimutd)

Australian
Tarifr Item

Nubaer

"9

50

Description of Products

Confectionery, Cocoa and Chocolatc, viz,:-
(A) Cocoa Boans, vmhol or broken, raw;

Cocoa shells, raw por lb.

(B)(1) Cooa beans shlls1 and nibs, roastod

(2) Coooa masm pasat or slab, gwocte4
per lb.

or ad vl,
whichhver rate returns the higher duty

(5) Cocoa mass paste or slab, unsweetened
per lb.

(C)(1) Cocoa butter for the manufaotire o
chocolate, as prescribed by DIprtmental
By-laws per lb.

NOTE: The Government of the Coaornwealth
of Australia shall be free to make,
amend or rcvoko By-laws relating to
products admissible under Ttem 44(c)(1).

(2) Cocoa butter n.e.i. and ,ocoa butter
substitutes per lb.

(D) Cocoa and chocolate, in poadored or
granulated form, for potable use per lb.

Egg albumon, dry per lb.

Egg yolk, dry per lb.

Eggs, in ashll er dozen

Rate of Duty

id..

a.

20 per cnt.

d A/.

2d. .

3*4. V.

". A/.

9d.

.6d

A/. See note at end ct Part I.

. -

.I- -" - --- �--
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SC5HBXlE I - OODMNWEALTH OF AUSMZALIA

Part I (continued)

De-cription of Products

Fish, viz.s-
(B) Fresh, smoked or dried (but not salted), or

preserved by oold proess per lb.

(C) Preserved in tins or other air-tight vessgla
including the weight of liquid oontents -

(1) Salmon per lb.

(3)(a) Sardines (Sardina pilohardus),
cooked in oil and preserved in
oil (ancocpanied by a oertificate
issued by a Chbnber of Comroe
or other official authorized body,
certifying that the sardines,
preserved in oil, have been
prepared after being oooked in oil)
in sealed tin oontainers per lb.

(b) Sardines n.e.i., sild, brisling, and
similar small iinturc fish per lb.

(4) other

(|) Y.E.I. per owt.

Fruits, Fresh, viss-

(A) Bananu per oentl

Fruits, Dried, viz.:-
Desiooated Banana; Banana Flour

Pruits and Vegetables, n.e.i., inoluding Ginger,
n.e.i. (preserved in liquid, or partly
prcerved, or pulped) -

(1) Quarter-pinta and smaller sies per domu

(2) Ha-pints and over quarter-pints per doae

(3) Pints and over half-pints per dose

(4) Quarts and over pints per dose

(5) Exceding a quart per galla

(6) When prcserved in spirituous liquid,

ll

Autralian
Tariff Ite

Nwuber

51

52

5(A)

A/. See note at end of Part I.

additional duty to be paid on the
liquid pr gallon 31a. A/.

Rate of Duty

Id.

2L A/.

2d. AV.

2. A/.

....... B/.

85a.

Free

l8.9d.
3s.64.

7s,
lU.

L 4, 3i

B/. See note at end of Part I.
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SCHEDUIE I - COMLNWD ALTH OF AUSTRALIA

Part I (continud)

Australian
Tariff Item

Number

54(B)

54(C)

55

56

Ex 57(D)

Ex 58(D)

74
Ex

76

78

Ex

Description of Products

Asparagus tips preserved in airtight containers -
(1) Half-pints and smaller sizes per doze;

Petits Pois and mushrooms, preserved in liquid,
or partly preserved, or pulped -
(1) Quarter-pints and smaller sizes per doze;
(2) Half-pintis and over quarter-pints per doze;
(3) Pints and over haLi-pinto per dozer
(4) iQarts and cvar pints po- doze;

Infants' and Invalids' Foods, as prescribed by
DepartmentaL By-laws
NIrE: TIl Gover.-nent of the Conmonwealth of

Australia shall bo free to make, amend or
revokc By-laws relating to prcducts
admisslule lrder Item 55.

Ginger; vi , -
(E) Dry, sugrou-nd

Lentils not prepared or marufactured per oental

Lentils, prepared or manufactured, when not
packed for retail sale per lb.

Yeats, Poultry, Game and Soup, viz.:-

(B) Goose ind dcik Fole Gras in a natural form;
Pate do Foic Gras; creme, moamse, puree
of Feoe Gras; lark pates ad val.

Mui.ard, incliding French Mustard per lb.

Nuts, Edible, viz.:-
(B) Coconuts, whole per ort.
(C) Coconuts, prepared per lb.
(E) Brazil Nuts in the form of Kernels,

Pastes and Meals per lb.
(I) Walnuts, viz,:-

(1) Unshellcd per Ib
(2) Kernels per lb

A/. See note at end of Part I.

Rate of Duty

3s.6d. A/.

ls,9d.

3s.6d.
7s.
14a.

Free

*..... B/.

ls.

id.

30 per cent.

4.

la.
2d.

3d.

2d.
4d.

-

B/. See note at end of Part I.
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SCHEDUE I - COMNWEALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Description of Products

Pickles, Sauces, Chutney, Olives, and Capers -
(H) Curry, manufactured, whether paste or

powder per lb.

Rice Root

Sago and Tapioca -
(B) N.E.I. ad al.

Sausage casings, hog, natural

Seeds and Nuts, for the manufacture of Oils, Oil
cake and other by-products, as prescribed by
Departmental By-laws

NOTE: The Government of the Cocmonwcalth of
Australia shall be free to make, amend or
revoke By-laws relating to products
admissible under Item 91(A).

Soap -

(A) Toilet, Fancy, or Midicated per lb.
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.
(B) N.E.I.! soap substitutes and compounded

detergents for washing and cleansing
purposes, not including saponaoeous
disinfectants ad al.

Spioes -
(A)(l) Unground, viz.:- Cardamom, Chillies,

Cloves and Pepper ad v&l
(A)(l) Unground, viz.:- Oinnamon ad vl.
(A)(2) Unground, n.e.i., inoluding Aniseed

Potato flour or farina

7axes -
(O) sCrnauba; Ouricury or lioury

per out.

Rate of Duty

3d.

Free

10 per cent. A/.

Free

Free

6d.
25 per cent,

30 per cent.

10 per oent. A/.
15 per oent.

Free

Pn*

. .. A/.

lree

A/. See note at end of Part I.

A100

Australian
Tariff Item

Number

82

86

87

Ex90

91(A)

94

96
Ex

Ex

98(C)

104
Ex

. - . -.-
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SCHEWUI I - COMMONWEALTH OF AUSrRALIA

Part I (continued)

Australian
Tariff Item

Number

105
(A)(1)(a)

(A)(l)(b)

WW

WW

Description of Products

Piece Goods, viz.:-
Cotton piece goods and piece goods containing a
nixture of fibres in which cotton predominates

oeMting piece goods enumerated in sub-items
(AA), (D)(1) and (P), n.e.i.-
(1) Unbleaohed, not being printed dyed or

coloured

NOTE: The produot provided for under Item
105(A)lXn)shall be exempt frm
ordinary moat-favoured-nation oustoa
duties whioh eoxeed the preferential
duties on such products by more than
·375d. per square yard.

(2) Bleached, not being printed dyed or
coloured

NOTE: The products provided for under Item
105(A)(l)(a)(2) shall be exempt from
ordinary most-favoured-nation cuato
duties which exceed the preferential
duties on such produots by more than
*5d. per square yard.

Cotton piece goods and piece goods containing a
mixture of fibres in which cotton predominates,
weighing more than 4 ounces per square yard but
less than 18 ounces per square yard, of types
which either as imported or when further
prooessed are principally used for -*nufaoture
into mn's or boys' overcoats (other than
duatooats) coats vests trousers knickrs (not
being underwear) aprons or overalls, (exoepting
pieoe goods uenerated in sub-items (AA) and
(F) and pieoe goods ordinarily used as linings
or interlinings) - per lb.

e ad val.

Rate of Duty

0ld.
50 per cent.

.

I

- -
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SHEPOfl I - ca r4WEALTH OP AUSTRALIA

Part I (continued)

Australian
Tariff Item

hluber

05(oontiued)
(A)(1)(a)

A102

Description of Products

Piece Goods (ontinued)
Cotton pieoe goods and piece good containing
mixture of fibres in whioh cotton predinatoa,
of a type which woMld otherwise be olassfied
under sub-item (A)(l)(b), as prescribed by
Departental By-laws, v. :- for ueo in the
naufaoture of shirta; for use an pooketing

in the muna acture of outer clothing; undyed,
whether bleached or unbleaohed, for use in the

anufaoture of leathercloth rubberoloth and
other waterproofed oloth; undyed sheetings,
whether bleached or unbleached, for usa in the
undyed state; for use in the manufacture of
other goods not specified in sub-ite (A)(l)(b) -
(1) Unbleached, not being printed dyed or

coloured per square yard
(2) Bleached, not being printed dyed or coloured

per squaro yard
(3) Printed, dyed or ooloured per quare yard

POMt: The Govenrment of the Commonwealth of
Australia shall be free to Kake, amend or
revoke By-laws relating to products
admissible under Item 105(A)(l)(d).

Tickings, bed, wholly of cotton or of cotton in
admi-ture with linen, woven whollu or partly
fro coloured yarns

NC: The products provided for under Item
105(A)(1)(e) shall be exeqpt from ordiary
mot-tavoured-nation aoutaas duties whioh
exoeed the preferential duties on uoh
producta by or than .75d. per quare
yard.

Pieoe Goods, Knitted or Look-stitohed, in
tubular for or otherwise (except piec goods
enemsrated in Item 208(D)(2)) of any mterial
except when wholly of wool -
(2) Other -

(a) Wholly of artificial silk per lb.
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

(b) Not being wholly of artificial ailk
per lb,

or ad al.
whichever rate returns the higher duty.

105(A)

Rate of Duty

id.

Ld.

2d,

3*.
35 per ent.

3s.
35 per oent.

.
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SCHEULE I - COMONWEALTH OF AUSrALIA

Part I (continued)

Description of Products
Australian
Tariff Item

Number

lo5(oontinuead

105(c)

105c) (3) ahail be exempt from
ordinary mset-faoured-nation aautom,
duties which eceed the preferential
duties on such produota by me than
*75d. per quare yard.

A1 0 3

Piece Goods (continued)

Piece goods, n.e.i., including cotton piece
goods and piece goods containing a mixture
of fibres in which cotton predominates but
not including piece goods wholly of silk or
in which silk predominates or piece goods
mnumerated in sub-items (A), (D)(1) and (F),

suitable for human apparel, or to be worn in
oonnexion with the human body, having on one
or both sides a teased, treated, combed,
fluffed, or raised nap or surface in imitation
of or resembling flannel in feel or

P( Unbleahed, not being printed dyed or
ooloured

NOTE: The products provided for under Item
1D5(C)(1) shall be exempt from
ordinary most-favoured-nation oustomr
duties which exceed the preferential
duties on such products by more than
*375d. per square yard.

(2) Bleached, not being printed dyed or
coloured

IMTE: The products provided for under Item
105(C)(2) shall be exempt from
ordinary most-favoured-oation oustoa
duties which exceed the preferential
duties on such products by more than
*5d. per square yard.

(3) Printed, dyoe or colured

M1 Th: The rodduot e mroidea f. undr Tit

Rate fa Duty

. - -

-

. -

. - - -

I
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SCHEDLE I - COSO7WEALTH OP AUSTRiA.A

Part I (continued)

Iustralian
Tariff Item

Number

105(oontimued)

105(D)

m»(E)

Description of Products

Piece Goode (continued)

(2) Silk, or containing silk or having silk
worked thereon, exoept pieoe good

numerated in sub-items (A)(1) (A)(3)
(A)( 4 ), (AA), (B) (C), (D)(, n an (5,
and in Item 13O(B)(1) -
(a) The value for duty of whioh docs not

exceed 2s.6d. per squarc yard
(b) The alune for duty of which exoeeda

2s.6d. per square yard

(1) Velvets, velvetcens, plushes, astrmohans,
scalette and cloths imitating furs,
exoept piece goods enumerated in
paragraph (4) of this sub-item ad ml.

(2) Laoe for attire; lace flouncings;
millinery nets; dress nets; veilings;
enlroideries in the pieoe; tucked linens
or cottons ad vl.

(4) Moquettee of the type used for upholstery -
(a) Containing at least 20 per cent.

by weight of wool
(b) Other

Rate of Duty

...... B/.

...... B/.

17& per oent.

20 per oent.

...... B/.
...... B/.

B/. See note at end of Part I.



l STAT.] (ENEIAI A(IKEEMEN'T ON TARIFFS ANI)TRAI)E-OCT. 3(0,1947

SCHEIJIE I - COiWONWEAL'I OP AUSTRALIA

Part I (continucd)

Description of Products

Piece Goods (oontinued)

(1) Piece Goods, woollen, or containing wool,
ordinarily used in the manufacture of
outer clothing for human rear and
weighing more than three ounces per
square yard per square yard

and ad vaL
(2) Piece Goods, woollen, or containing wool,

n.e.i. ad val.
(4) Piece Goods, felt, of vool or containing

wool -
(a) Slipper upper felt per square yard

(b) N.E.I.

Linen piece goods, viz.t-
(2) N.E.I.

and ad val.
per square yard

and ad vaaL

ad val.

Cotton Featherstitch Braids; Piping; Tinsel
Cloth; Tinsel Belting, having warp or weft
composed wholly of tinsel or of continuous
threads of tinsel and an alternate thread of
textile; Tinsel Thread
NOTE: The products provided for under

Item 106(A) shall be exempt from ordinary
most-favoured-nation customs duties which
exceed the preferential duties on such
products by more than 10 per cent.
ad valorem.

Trimnings and ornaments, n.e.i. for hats shoes
and other attire, not being partly or wholly
of gold or silver; braids ne.i.l fringes
n.o.i.; frillings; rufflings; pleatings;
ruohingsa galoona n.e.i.; ribbons n.e.i. I
tinselled belting n.e.i.; webbings n.e.i.;
belting for apparel not clscrhcre specified
and not being cut to lengths for belts!
Jabots and textile bows (not including bow
ties), being articles of wonmcr's apparel

ad val.

Rate of Duty

la 6da
40 per cent.

45 per cent.

Is.lid.
30 per oentj/.

Ls.3d.
30 per oentA/.

25 per ocnt.

15 per oet/.

A/. See note at enrd of Part I.

A105

Au tralian
Tariff Item

Nuimer

105(oontinued)

105(F)

05(W)

106(A)

106(B)

--.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEMtJLE I - CO INAWEALTH OP AUSIRAIA

Part I (oontinued)

Autralian
Tariff Item

N*r f

A/. See note at and ot Prt I.

Rate ot Duty

0 per ent.

50 per cent.

U) per oent.

25 pr oent.

5 par oent. /.

10 per oent. .

Desription of Produtas

Ducklea Clasps and Slides for Hate Shoe and
other ttire -
(2) Wholly of mtal (not being partly or holly

of gold ar ailwr) including -tal
eanslled ad l.

(3) Ion-wtallic, other than those ite at
glass tinsel or pearl shell, with er
without mtal fitting or metal
fastening dtioes d VAl.

Buttons, n.e.i., inoluding blan/ d thbo
partly finished -
(2) Wholly of etal (not being partly or holly

of gold a r ilwr) exoepting troere
buttons ad sal.

(4) Troohu, Perl, or other Anil Shell, and
idtatioen of troehu or pearl shell ad wl.

M and eabroidred r aterial in the pieo or
otherwrie- Badges, hat and ep froant (badgd),
mdal ribbons (not being watr-waed), looping
for boots and shoe: labels and hanear for all
purpoee including plain hanger material
tubular tie material in the pieoe; galoon
banda ar banding tapes aad the lib having
printed n or eadroidered lettering badge
trad n or ark or design thereon; ribbons
(not being atcr-wamed) and galoon haing not

eo than a8 ribs to the lineal inch and bein
not ran than inochs in width slipper,
sho, and blamsr billinp ad a.

Regalia nibbon for us in the anutfature cf
Ldge Regalia, u presailbed by Dprtontal

y-l ad val.

1TKs The GoCermnt of the Co-moualth ot
Autralia hall be free to maM, amnd or
revoke By-la w relating to producte
admsibie under Item 107(B).

106(E)

106(p)

WI(A)

W(B)



f~l\ IN:~x. ~ ) tAiI N Ftii &',3 ~4

SCHEDML T - COtA0ONWIEITH OF .JJST.,LI;.

Part I (continued)

Description of Produots

Peathers, dressed, including feathers tade up
into trimmings; also natural birds and
wings ad val.

Artificial flowers fruits plants leaves and
grains, of all kinds and materials ad val.

Apparel, other than knitted, viz.:-

Costunes, Dresses or Robes, but not including
Dresscs or Robes for infants in arms, or
such articles when not exoecding 22 inches
in length, viz.:-

(b) Wool or containing wool each
and ad val.

or, the following rate if it returns a
higher duty, viz.:- ad val.

Apparel, knitted, and Apparel made from knitted
or look-stitched piece goods, viz.:-

Coats, JuTpera, Cardigans, Sweaters, and
similar garments -

(a) Girls' or Boys', i.e., with chest
acaaurenmnt under 34 inches eaoh

and ad val.
or, the following rate if it returns a
higher duty, via.:- ad vaL

(b) Womn's or Men's, i.e., with ohest
aeasuremnt 34 inohes and ower *ach

and ad val.
or, the following rate if if-eturns a
higher duty, viz.s- ad val.

Costumes, Dresses or Robes -
(b) Wool or oontaining wool, but not

containing silk or artificial silk each
and ad val

or, the following rate if it returna a
higher duty, viz.:- ad val

(o) Silk or artificial silk or containing
silk or artificial silk each

and ad val.
or, the following rate if it returns a
higher duty, viz.:- ad val.

Rate of Duty

30 per cent.

50 per oent. A/.

12s.6d.
30 per cent.

50 per oent.

3e.
30 per cent.

50 per cent.

5s.6d.
3C per cent.

50 per cent.

10.
30 per cent,

50 per oent.

12s.
30 per cent.

50 per cent.

A/. See note at end of Part I.

A1()7

Aus tralian
Tariff I tm

NDlcber

109

110(A)

(5)

110(B)

(2)

(3)

. . - - -
-

. .-- L -- -`---



A108 INT'ERNATIONAI. AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAr.

SCHEDJI I - COONMNWFALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Australian
Tariff Item

Nmber

111
Sx (c)

112

(B)(2)

113

(C)

114

(c)

In(E)

Description of Products

Artioles of natural or imitation hair:-
Hair Nets ad Tal.

Furs and other Skina and articles made thereofl-
Rabbit Skins dresaed or prepared for making up

per dos. skins

CloTes (except of rubber), vie.:-
N.E.I. including Mittens

NOTE: The products provided for muder
Item 113(B) shall be exeapt from ordinary

st-faioured-nation customs duties which
exceed the preferential duties on sumh
produota by more than 15 per cent.
ad valorem.

Hats, Cape, and Bonnets -
Fur felt hats in any stage of manufaoture for

men and boys, including fur felt hoods therefor
pr dozen

or ad val.
whichever rate return the higher duty

Hoods for girls' and wmen's hats, viz.i-
(1) Wool Pelt Hoods per dozen

or ad val.
whichever rate return the higher duty

(2) Fur Pelt Hoods and Vlour Hoods per dozen
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

For the purposes of paragraph (1) of this
sb-item the term "Hoods" includes hoods in any
*tagc of manufacture up to but not including
the defining of the brim.

A/. Sc note at end of Part I.

Rate of Duty

25 per cent.

8s. A/.

...... A

5!.
45 per cent.

45 per cent.

30s.
45 per cent.

- --

- - -

. .
-



;11 SrTAT. ] (lENERAT. A(GR'IEEMIENTI ON TARIFFS ANI) TlRAI)E--O(T. 30, 1947

SCHEDULI I - COMDNWEALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Australian
Tariff Item

lNumber
Description of Products

Felt Capelines for girls' and women's hats -
(a) Wool Felt Oapelines per dozen

or ad val.
whichever rate returns the higher duty.

(b) Fur Felt Capelines and Velour Capelines
per domzn

or ad. ta
whiohever rate returns the higher duty.

Pelt hats for girls and wen; Berets; Girls' and
I wn'O Capa (other than bathing) of any
mratrial; Htata n.e.i,; Baonets per doun

or ad val
whoihever rate returns the higher duty.

(1) Hoods other than of felt ad Val.
For the purposes of this paragraph a hood

means any unblocked form of any material
(other than felt) woen or plaited
throughout from the tip of the orown to
the edge of the brim, also any unbloeked
form made of braid or similar material
joined together by hand with a conoealed
thread.

(2) Hat Foraa of braid or similar material sewn
with a visible stitch, but not blookcd or
further proooased per dosen

or ad val.
whichever rate returns the higher duty.

Blankets and blanketing, woven from yrn wholly
of cotton, vis.t-

(1) Blankuts mnufaotured by the Jaoquard
prooess ad val.

(2) Other ad val

Floor ooverings wholly of ootton, exoopt
oarpet felt undercarpet felt and thoec oovered
by sub-ite (B) ad val

A/. See note at end of Part I.

95347 0, -49»-.t. ..-

A109

Rate of Duty

20e.
45 per eant.

35.
40 per cent.

45%.
45 per oent.

40 per oent.

27s.
40 per oent,

25 per oent. A/.
25 per oent. A/.

13 per cent.

14(P)(1)

(2)

114(0)

117(A)

ll(A)(l)

.--

. .



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCEDIULE I - aWNWHEALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Australian
Tarif Ite

xr US(A)(2)

u()(

119
(B)

120(B)

Cl)

Description of Products

Carpets, carpeting and oarpet rugs, hand woven
carpota, lop pile or cut pile, bearing deaignl
whioh hawe been printed on to the warp threads
before waving; floor and oarriago mat and
matting of grans, razie or palm fibre. (other
than oir) or oombinationa thereofi ad va

Oarpeto, nei., oarpeting, n.e.i. and fleor
I otbe , n..i. florw and earriage mats, n.e.t.
ec textllsa nateriala aeept ooir; floor rg sm4
flor eowrings, n,e..i., sot being of rdbwr ju
st being fi r o ther akins oroarpot felt

-dgi arpat felt or earpot felt paper

Felt bu floor owerings, having a simdlar
nmrao to lnoleum ad VAL

Articlc ot Coir, is.t-

Mate and Matting, ineluding Orickt Uattift
ad al.

or per squre yard
whichovor rate roturn the bighr duty.

ablecloths handkerohicfa and Irriettes imported
in an uei od, wiprCsed and utboxed condition,
a preacribed by Departmcntal By-la -
Coottn; mad fre poce good containing a

xtwure of fibros in whioh ootton prodoienates
(excepting piooo aod enuerated in
Item 105MA), (D)(1) and (P)) -
(a) Unbleachad, not being printed dyed or

oolored par squae yad
(b) Bleaohad, not being printed dyed or

oolourad por aquare yard
(a) Printed, dyd or ooloured per aquare yard

NMI The Oovermnt of the Ccman alth at
Australia hall be free to make, aand or
revoke By-lae relating to produota
adaaible under Ite 120(D)(l).

A/. Sec note at end of Part I. B/. Se, note at end of Part I.

Rate of Duty

15 por cent.

30 per cat

35 pe ecnt,6d~ ent ,

i*d.
2d.

-----. - = - .

VA. See note at emd or part I. B/. See note at end Part I.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS ANI) TRADE--OCT. 30,1947

SCHEDULE I - COlMONWEALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Description of Products

Quilts, viz,:- Marcella, honeycomb, alhambra,
greoian and dimity ad val.

Printed cotton bedspreads, as prescribed by
Departmental By-laws

NOTE: The Government of the Commonwealth of
Australia shall be free to make, amend or
revoke By-laws relating to printed cotton
bedspreads admissible undor Item Ex 120(F).

Accoutrements, Buttons, Braid, and Laos, for
Naval and lllitary Uniforms, as prescribed
by Departmental By-laws

NOTE: The Government of the Commonwealth of
Australia shall be free to make, amend or
revoke By-laws relating to products
admissible under Item 135.

Iron and Steel -
Angle, Rod other than Wire Rod in Coils, Tee,
Bar exceeding one eighth of an inch in
thickness and not being of fancy pattern;
Bar exceeding one eighth of an inch in
thickness of fancy pattern rolled direct from
the billet bar or rod and in the state in
which it leaves the rolls per ton

Hoop, including galvanized, 12-gauge
(Birmingham Sheet Gauge) and thicker ad val.

and per ton

Ex 120(F)

135

136
(0)(1)

136(P)(1)

(2)

Ex 137(A)(1)

3(A ) Antimony (known as star antimony)

ad al.
and per ton

per ton
and ad vaL

Australian
Tariff Itom
..uber

A/. See note at end of part I. B/'. See note at end of Part I.

Al 1

Rate t Dutty

25 per cent.

.... ,. B/

1006.

10 per ocnt.
70. A/.

10 per oent.
70B. A/.

*...*& B/.

Z£8,100.
15 per oent.A/.

Ex 120(1)

Hoop n.e.i.

Aluminium Ingots

B/, See note at end of Part I.A/. See note at end of Part I.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [(1 STAT.

SCHEDUIE I - COMONWEALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Australian
Tariff Item

--- a*«

I/, Scs note at end of Part I. B/. See note at end of Part I.

All2

Description of Products

Copper, viz.:-
Angles, bars, pipes, plates, rods, sheets,

strips, tees and tubes, not further manuaotu-
ed than plated polished or decorated; wire
including stranded or twisted wire per b.

and ad wl.

subject to a reduction by an amount per ton
calculated by multiplying the determined prioe
of copper at the date of exportation of the
goods by 0.55 (British Preferential Tariff and
Intermediate Tariff), 0.6875 (General Tariff).

Por the purposes of this sub-item the
determined prioe of copper shall be the owkly
average, as determined by the Minister, of the
London Motal Exchange quotations for one ton of
Electrolytic Copper Wire Bars.

Ferro-manganese

Zino and Spelter, vis.:-
Sheet, not further manufactured than plated
polished or decorated -
(a) For lithographio purposes

Of a thickness .005 inch and geater
ad val.

Of a thickness less than .005 inch
(b) Other

Cast iron pipes, excepting cast iron soil and
rainwator pipes from 2 inches to 6 inches
internal diameter both sizes inolusive per ton

Railway and Tranway Material, viz.:-
Rails weighing 50 lb. per yard and owvr per ton
Rails weighing less than 50 lb. per yard per ton

Iron or Stecl Beams, CIlv-cui13 Joists, Girders,
Columns, Trough and Bridge Iron and Steel -
Not drilled or further manufactured per ton

(c)

143A

(B)(1)

153(A)

134
(A)
(B)

155

(A)

bate of Dy

50 pe mat.

.... It '

15 per oont.
Pree

...... B/

67s.6. A/.

809.
90X.

908.



(il STAT.] GENERAL AGREEIMENT ON TARIFFS AND TRAE--OCT. 30, 1947

SCHEDULE I - OOMINWEALTH OF AUISIRAIJA

Part I (continued)

Au tralian
ariff Item

-- uer
Description of Products

Barbed Wire per ton

Woven wire measuring over 120 holes to the
lineal inch

tre, n.e.i. ad ml.

Mnoline type-ocposing machines

Linotype, Motyeand other Type-conpoeing
Machines ne.i.d

Typewriters (including ooers) ad ml.

M: Typewriters (including oovers) shall be
erempt from ordinary moat-favoured-nation
outaome duties which exceed the preferential
duties on suoh produots, the produce of
Oanada, by more than 10 per oent. ad valorem.

Adding and Oalputing Maohines and all
attachments ad Tal

Caah Registers ad val

Newspaper printing maohines known an "Dtplex
Tbular" printing from oylindrical stereo
plates as distinot from semi-oylindrical stereo
platese Roll Fcd Combined Wrapper Printing and
Addressaing aohines; Combined Printing and
Carton Cutting Machinos; Printing Maohines and
Pressos, ne.i., except Flat-bed Cylindor
Printing Presses, Combined Teanakidp and Printing
Maahinea and Proof Presses using rolled paper

ad va.

Rotary Web Printing Machines (other than those
specified in sub-item (C)), weighing 25 tons or
less, printing from curved stereos or curved
eleotros, and designed to be fed from one or
two paper rolls each not Bmre than 65 inches
widej Web Printing Machines n.c.i., weighing
25 tone or less, printing from flat type fornes,
and designed to be fed from one paper roll not
more than 65 inohes wide ad val

Rotary and Perossive Rook Drills

A/. See note at end of Part I. B/. See note at end of Part I.

A113

Rate of Duty

100s.

Free

15 per oent. A/.

Free

15 per ent. A/.

20 per oent.

10 per cent. A/.

10 per cent. A/.

20 per oent. A/.

30 per sent. A/.

...... B/.

157

Xx 159(A)

x 19(A)

169(A)(1)

Xx 169(A)(2)

Xx 169(A)(2)

169()(3)

169(B)

x( 169(C)(1)

16o(D)

I70(r)
--



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SiCniXU I - COIEIADN ELH OF ADSIRALA

Part I (oontinued)

Australian
Tariff It-

KWr
Deosription of Produts

Machines, Machine Tools, and Appliances for ue
in oonnexion therewith, vis.:-

Metal-working nmchines and appliances (not
inoluding extra die-heads), vis.:-

(14) Exhauaters, gas, motor drin, for iron
and steel production aA a

(22) Grinders, drill, pnueatio, o the
pedestal type

(25) Lathe- -
(a) Capstan or Turret
(b) Chip flow, with auteaatio feed

adal.
(a) Cook or plug foring ad a,.
(d) Duatio, with hidraulio feed

ad al.
(e) Pacing and Boring, owr 2 ton

weight, combined or separate,
without tail stocks or aorcw
eutting equipment

(r) For diamond toola, with hydraulio
feeds ad voL

(g) Full Autaotio
(h) High speed, low sing, for axle

work, fitted with Multiple
Tooling Syjtcr ad Val

() Profile turning and oopying, for
bottle msulds and the like ad val

(k) Railwa Wheel ad w.
(1) Roll turning ad al.

(a) Solely deigned fer eaan haft
tuning ad wl.

(n) Soely designed for railay ule
ad wLI

(o) Solely deesigned for ilgeooring
ad al.

(p) Solely designed for rnk pin
turning ad vl

Rate of Duty

15 per cent.

...... q.

.,. ... O/.

15 per cent.

15 per oent.

15 per aent.

...... 0/.

15 per oent.
...... a0/

15 per oent

15 per sent.
15 per oent.

15 per eent.

15 per oent.

15 per enat,

15 per oent,

1 per oat,

(M)

C/. MDU: The products proded for under the paragraphs of Item 174,
against which the symbol C/. appears, shal be exept froe ordinary
Iet-faoawred-mation cuatom duties which exeed the preferential
dutiesa n auh prodxnts by ore than 15 per cent. ad vaklres



1i STAT. GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947

SCID1I3 I - COMMNWWEALTH OF AUSTRALIA

Part I (oontinued)

Australian
Tariff Item

Nuaber

174(M)(oontinuad)

Description of Products

Mstal-aorking machines and appliances, etc.
(oontinued)

(25) Lathes (continued)
(q) Spinning, Turning and Planishing,

combined or separate, over
18-inch centres ad val.

(r) Tapmakers', with automatic relief
movements ad val.

(a) Universal Relieving ad val.
(u) Lathes (excepting the types with

cone headstooks) known as sliding
surfacing and screw-cutting or
chasing, with or without moveable
tailatocks, and modifications of
this type in which one or more of
the functions usually performed by
such lathes have been eliminated or
Taried -

(1) With variable speed headstooks
which are arranged with a belt
that drives by its bevelled
edges against a V-aided pulley
that converges and diverges
and so alters the spindle
speeds

(2) With all geared headstocks, the
current domestic value of
which, either in sterling or
when converted to sterling, in
the country of origin exceeds
the Auatralian manufacturer's
list price in Australian
currency of the nearest
osmparable Australian-mado
lathe ad val

(v) Other, excepting -
Lathes of the type known as Sliding,
Surfacing and Screw eutting or
chasing, with or without moeable
tailstocks, and madifications of
this type in which one or more of
the functions usually performed by
such lathes have been eliminated or
varied; Metal spinning Lathes and
Brake Drum Truing Lathes

All5

Rate of Duty

15 per cent,

15 per cent.

15 per cent,

...... 0/.

15 per cent.

...... 0/.

C/. NOS The products provided for under the paragraphs of Item 174,
against shilh the sbol C/. appears, shall be exempt from ordinary
os-fav ed-nation oustoms duties which exceed the preferential

duties an such products by more than 15 per cent. ad svloren.

.---



A116

Part I (oontinued)

Australian
Tariff Item Description of Products Rate of Duty

174(Y)(oontinued) etal-orking machines and appliances, etc.
(omntinued)

(29) Milling machines ...... C/.
(34) Planing machines ...... C/
(88) Drilling, Boring and Reaming Machines,

oombined or separate, with mechanical
feeds, with drilling capacity over
2k inches from the solid ad val 15 per cent.

(89) Drilling Maohines, horizontal ...... C/,

(90) Drilling Machines, portable, radial ...... C/.

(91) Drilling Machines, Radial, except those of
girder type ...... C/

(92) Drilling Machines, rail or bogey type
ad val. ik per cent.

(93) Drilling Machines, vertical, equipped with
feeds operated by mechanical as distinct
from hand power exceeding nine-sixteenths
inch drilling capacity in mild steel or
with -saximm speed in excess of
5,000 r.pam, ..... C/.

(94) Drilling Machines, ertical, with ininitely
variable speeds, having a maximm speed
of 6,000 r.p.m. or ovr .... ,C/

(95) Drilling and Slotting l achines, for
piston rings ad al. 15 per cent.

(105) Grinding and Fluting Machines, oebined,
for use on flour mill rolls ad al. 15 per cent.

(106) rinding Machines, other than the
following types, viz.:-
Bearing
Belt Grinders or finishing machines
Bench
Centre
Cutter
Cutter Read

O/. 0TE: The products provided for under the paragraph of Item 174,
against woich the symbol C/. appears, shall be exempt fron ordinary
aoet-faT ured-nation customs duties which exceed the preferential
duties on such products by more than 15 per oent ad raoaem.

INTERNATIONAL AGREEMENTS (OTHER THAN TREATIES [fil STAr.

SOCHIEI I - COaMLWEALTH OF AUSTRALIA



;1 SATr.] .-;I. NEItAI. AG'REEMEN'T N TARIFFS ANI) TRAI)E-OCT. 3(0, 1947

SCHElULE I - COMiNWEALH OP AUSTRALIA

Part I (oontinued)

Awraj.lan

Tariff Item
NuMber

174(M)(oontinued)

Description of Products

Mtetal-working maohinos and applianoes, cto.
(continued)

(106) Grinding Maohincs, etc. (oontinuod)
Cutting off
Cylinder Rcborcrs or Grindcra of the
portable type

Cobination Cutting and Grinding
iSachinea, elcotrioally driwn or
driven by cloctrio motors, for the
reoonditioning and renewing of
aatoa bil enine piston anad alwa

Dlo
Rbry Wheel Stand
Facing and Retacing, ombined or

separatc, valve
Floor
Flexible
Gulleting Machines
Hob, with hand efods
Knife
Knite Jointcrs
Mortioe Chain
Oilstone
Portable clectrio
Saw
Swing Pram-
Tool Post
Twist Drill
Turning adnd iing, for aeid-finivheW
pistons

Valve, and
Plain, Cylindrioal, Uniwersal, Tool and
Cutter, Piston and Automobile Part
Grinders, with oapaoities of leo than
.0 inohss between oentrca, with or
without automatio fecds to the table oa
the meohanioal typo, but oxoluding *uoh
mohinos with hydraulic feode

(1) Shaping Machincs, Gear

(155) Shaping Yachincs, power driven

A117

Rate of Duty

...... O/.
...... c/.
...... /.

C/. NOTEt The product provided for undr the pararaphs of Itm 174,
agajint whioh the syabol a/. appears, shall be ermpt fcrm ardinary
*omtfavwueed-nation austoes duties which emxeed the prefeential
duties on such products by more than 15 per cent. ad alcrc .

A.-*--54 .- .

-



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCH3EDLE I - COiODNEATH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Description of Products

Other achines and applianoea, viz.:-

(36) Hand tools (excepting spray guu and grease
gwm or lubrioators), pneuatie, portable,
but not including snaps

Air or Gas Ccapreasor, n.e.i., and Air or Gas
UEhausters, n.e.i. ad val

ietal-working machines, viz.:-
Drilling iachines, n.e.i.;
Grinding Lachines, n.e.i.;
1athes, n.e.i.)
planing and Shaping Machines (cmbined), n.e.i.

ad val

Woel Scouring and Washing inachines

R.frigerators, mechanical, of the types used for
food storage, up to and including 10 cubic feet
groas internal capacity, and parts thereof, vil.:-
(1) Refrigerators including mechanical driving

units and apparatus for transmitting power
from such driving units to the driven
units ad val.

(2) Parts (when not incorporated in complete
refrigerators) imported in an assembled or
partly assembled condition, viz.:-
(b) Oonpreasors (not forming part of sealed

or semi-sealed refrigerating units)-
(1' Single cylinder ad mal.

(2) Double cylinder ad vaL
(o) Evaporators (not forming part of sealed

or semi-sealed refrigerating muits)
ad ml.

(d) Sealed or aemi-eealed refrigerating
units, including mechanical driving
units and apparatus for transmitting
power from such driving units to the
driven units ad val.

(e) Other ad vIL
i-

Rate of Duty

..... o/.

42 per eant.

50 par cent.

40 per eent.

55 per oent.

55 per cent.
55 per oent.

55 per oent.

55 per oent,
55 per cent.

Australian
Tariff Its

Nuber

171()

Ex 176(P)(1)

Ex 176(P)(1)

Ex 176(P)(1)

176(P)(2)(a)

C/. mOTEs The products provided for under the paragraphs of Item 174,
agoint which the aybol C/. appears, shall be ex.pt frm ordinry
mstz awured-nation eustOmB dutia whioh exceed the preferential
duties a o uch products by ore than 15 per oont. ad var-.

III
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SCr3aLE I - COMglWEALLH OF AUSTRALIA

Part I (oontinued)

Australian
Tariff Item

-N- ber

176(P)(2)(b)

176(F)(2)(o)

176(K)(2)

Description of Products

aefrigerating appliances and parts thereof imported
in an assembled or partly assembled oondition
(other than refrigerators and parts thereof
enumerated in sub-paragraph (a)); metal pressings
for cabinets for refrigerating applianaoe ad val.

Parts n,e.i. of refrigerating appliances ad val.

jeters n.e.i., meohanioally or elootrioally
operated, for measuring gas air steam oil water
or other fluids, including panels inported with
such meters and including parts of suoh meters
imported separately or otherwise (but not
including (i) meters or parts of meters suitable
for use in the retailing of petrol (ii) positive
type water meters up to and inoluding 3 inches
in aisc and parts thereof excepting meters
oonstructed for measuring hot water in a boiler
house or engine house (iii) inerential water
meters of the turbine and diso types and parts
thereof and (iv) inferential water meters of the
ooeound or oombination type and parts thereof)!
Gauges and controllers for water filtration plant
and mechanisms for transmitting loss of head or
rate of flow to such gaugesl Gauges (other than
those of the type used on motor vehicles for
indicating the amount of petrol in the tank of
the motor vehicle) for indicating or recording
liquid level in roservoirs canals rivers or
tanks; 00 and 002 Indicators and Roorders
including aspirators and filters for we thero-
withl Regulating and controlling Avices,
automatic (other than those ueed in refrigeratin)
for regulating temperatwe humidity pressMr
vacuum or rate of flow; Teperature mcasring
instrumants whethor indicating ar recording or
ooubinations of both, apparatus fo remote
indication or recording of temperature massr-
ments, and parts thereof imported eparately or
otherwise, using any of the following basie
principles, vixm.- rmury in steel bulb typ,
gas filled bulb type, vapour bulb type,
potentiometer thermocople type, therm-eleetrio
pyrometer type, electrical resistanoe thermeter
type, and bi-metallio strip type -
(a) As presoribed by Departmental By-laws ad val.
(b) Other than those prescribed by Dopartmental

By-laws under sub-paragraph (a) ad val.

Rate of Duty

55 per cent.

55 per cent.

20 per oem.

20 per oent.



A120 INTERNATIONAL AGREEMENTS (THER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEIULE I - COMAONMEALTH aF AUSTRALIA

Part I (continued)

Australian
Tariff Item

Nucbocr

176(N)

(1)

(2)

177 (B)

(1)

Description of Products

Air Compressors (including Air Blowers) of the
reciprocating and rotary types, viz.:-

Of a capacity not exceeding 1,750 cubic feet of
free air delivered per minute -
(a) Portable, in which the prime mover is an

internal combustion engine dircot-ooupled
to the compressor, including the engine
when imported therewith ad val.

(b) Other ad val.

Of a capacity exceeding 1,750 cubic feet of
free air delivered per minute

Tractors and tractor parts (but not including
winches or pneumatic rubber tyres and tubes,
whether Imported with the complete tractor or
otherwise)
Tractors but not including the following when

imported therewith, viz.:- tractor wheels and
tractor wheel centres, for use with pneumatic
tyres -

(a) As prescribed by Departmental By-laws
ad val

(b) Other than those prescribed by Departmental
By-laws under sub-paragraph (a), as
prescribed by Departmental By-law

NOTE: The Government of the Commnwealth of
Australia shall be free to make, amend or
revoke By-laws relating to products
admissible under Items 177(B)(1)(a) and
177(B)(l)(b).

NKSj The products provided for under
Item 177(B)(l)(b) shall be exenpt from
ordinary most-fnvoured-nation customs duties
which exceed the preferential duties on such
products by more thrn 124 per cent.
ad valorem.

Rate of Duty

40 per cent.
42 per cent,

...... B/

10 per cent,

......

B/. See note at end of Part I.

. .-. . - -
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SCHEDULE I - COMmONNEALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Australian
Tariff Item

Number

177(B)(3)
(a)

(o)

Ex 178(E)

179(A)

Description of Products

Tractor Parts n.e.i.-

Engine Units (not including storage batteries
and sparking plugs) and parts thereof:-
(1) As prescribed by Departmental By-laws

NOTE: The Government of the Commonwealth of
Australia shall be free to make, amend or
revoke By-laws relating to products
admissible under Item 177(B)(3)(a)(l).

Other, but not including engine units and
parts thereof

N)TE:. The products provided for under Items
177(B)(3)(a)(l) and 177(B)(3)(c) shall be
exempt from ordinary most-favoured-nation
customs duties which exceed the preferential
duties on such products by more than
122 per cent. ad valorem.

Internal Combustion Engines of the type
ordinarily used in ;otor Vehicles (other than
Motor Cycles) and parts, n.e.i., therefor

ad val,

Electric Heating and Cooking Appliances -
(1) Stoves, ranges, ovens, cookers, grillers,

boiling plates, boiling rings, and the
like, including elements therefor whether
imported separately or forming part of a
complcte appliance ad val.

(2) Radiators and toasters each
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

(3) Kettles each
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

(4) Elements for radiators, toasters and
kettles each

or ad v1l.
whichever rate returns the higher duty.

(5) N.B.I. ad val.

A121

Rate of Duty

......

50 per cent,

45 per cent.

48.
50 per cent.

4a.
50 per cent.

la.3d.
50 per oent.

50 per oent.

-
ma

-- �-�



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEIDLE I - COMMOD1WtALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Australian
Tariff Item

Number

179(D)(1)

Ex (a)(l)(a)

Ex (o)(4)(a)

Ex (d)

180

(D)

(E)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

Description of Products

)ynamo Electric Machines, viz.:-

Eleotri IMotors under 1 horse-power when not
integral parts of maohines ad val.

Electric Motors under 1 horsa-ower when not
integral parts of machines ad val.

Electric Motors under 1 horse-power when not
integral prrts of machines ad val.

1leotrical and Gas Applianoes, viz,l-

Pilament Lamps for lighting and heating per lb.

Wireless Receivers, parts thereof, and
nooessories therefor, viz.:-

Condensers, fixed mica each
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

Articles for tuning devices, viz.:-
(a) Dials, oomplete per unit

or ad val.
whichever rate returns the higher duty.

(b) Dial or Scale Assembly per unit
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.
(o) Drives, ratio reducing per unit

or ad val,
whichever rate returns the higher duty.

Resistors, fixed each
or ad vaL

whichever rate returns the higher duty.

Rheostats, potentiometcrs, variable resistances,
volume controls and tone controls of types
incorporated in wireless receivers each

or ad val
whichever rate returns the higher duty.

Sockets, valve each
or ad val

whichever rate returns the higher duty.

A122

Rate of Duty

40 per cent.

40 per cent.

40 per cent.

2s.6d.

4d.
50 per cent.

2s.6d.
50 per cent.

9d.
50 per cent,

ls.9d.
50 per cent,

ld.
50 per cent.

65d.
50 per cent.

50 per cent.

- - --
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SCHEIULE I - COMM3TDtEALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Australian
Tariff Item

HNwber

180(E)(continued)

(7)

(10)

(11)

(12)

Description of Products

Wireless Receivers, etc. (continued)

Transformers, audio and radio each
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

Condensers, variable, of capacities exceeding
.0001 microfarad, but not exceeding .001
microfarad -

With gang or drum control -
per each condenser contained therein

or ad val.
whichever rate returns the higher duty.

Without gang or drum control each
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

Condensers, variable, midget, of .0001 microfarad
oapacity or less each

or ad val.
whichever rate returns the higher duty.

Lodspeakers and Parts thereof:-
(a) Loudspeakers including transformers each

or ad val.
whichever rate returns the higher duty.

(b) Parts of loudspeakers imported other than
in complete loudspeakers, viz.:

(1) Field Coils each
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

(2) Field Coil Cores each
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

(3) Field Coil Housings each
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

(k) Cones with or without voice coils each
or ad val.

whiohever rate returns the higher duty.

A123

Rate of Duty

2s. 6d.
50 per cent,

2s.7id.
50 per cent.

2s.7-d.
50 per cent.

ls.3d.
50 per cent,

10s.
50 per cent.

2s. 6d.
50 per cent.

is.
50 per cent.

ls..d.
50 per cent.

ls.5d.
50 per cent.

.

. . -



A124

Part I_(continued)

Australian
Tariff Item

Number

180(E)(continued)

(12)

(13)

(14)

Ix 1BO(F)

181

(A)(1)

Ex (A)(1)

18l(A)(2)

Description of Products

Wireless Receivers, etc. (ccntinued)

Loudspeakers, etc. (continued)

(b) Parts of Loudspeakers, etc. (continued)
(5) Cone Housings each

or ad ml.
whichever rate returns the higher duty.

(6) N.E.I., other than transformers
ad val.

Provided however that in the case of
oombinations of any of the parts provided for
under Item 180(E)(12)(b), duty shall be payable
on such combinations as though the ports were
imported separately.

Transformers, power each
or ad val.

whichever rrte returns the higher duty.

Headphones; Parts n.e.i. of wireless receivers,
other than cabinets ad val.

Piezo-clcotrio quartz plates, bars and rods
ad vnL

Eleotrinal Articles and Materials, viz.:-

(a) Covered cable and covered wire, n.o.i.

(b) Measuring and recording instruments not
elsewhere specified

NOTE: The products provided for under
Item Ex 1Bl(A)(l)(b) shall be exempt
from ordinary most-favouwrd-nation
customs duties which exceed the
preferential duties on such products by
more than 10 per cent. ad valorem.

Valves for wirelcos telegraphy and telephony
including rectifying valves each

or ad val,
whichever rate returns the higher duty.

B/. See note at end of Part I.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE I - COMMONdALTHI OF AUSTRALIA

Rate of Duty

ls.9d.
50 per cent.

50 per cent.

12s.6d,
50 per cent.

50 per cent,

30 per cent.

...... B/.

5s.6d.
40 per cent.
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SCHEDULE I - COMOENWEAT H OF AUSTRALIA.

Part I (continued)

Description of Products

Eleotrical .. rticles and Materials (continued)
Alternating Current Watt-hour Meters -
Two rate, two rate and three element combined

ad val,
Other each

(d) Weatherproof braided aerial cable, as
prescribed by Departmental By-laws ad val.

NOTE: The Government of the Coraonwealth of
Australia shall be free to make, amend or
revoke By-laws relating to products
admissible under Item 181(B)(l)(d).

Arms, viz.:-
Double-barrelled Guns and Rifles bearing the
British or other approved test mark ad val.

Single-bsrrelled Guns and Rifles bearing the
British or other approved test mark

NOTE: The products provided for under Item
189(B) shall be exempt from ordinary most-
favoured-nation customs duties which exceed
the preferential duties on such products by
more than 10 per cent. ad valorem.

Revolvers; Pistols ad val.

Barrels or actions, other -
(1) For double-barrelled Guns bearing the

British or other approved test nark
ad val.

(2) For single-barrelled Guns bearing the
British or other approved test mark

ad val,

Butchers' knives; cooks' knives

Saws, viz.:-
Band saws

Sprinklers (not being partly or wholly of gold or
silver) for perfume bottles ad val.

Australian
Tariff Item

Number

A/. See note at end of Part I. B/. See note at end of Part I.

A125

Rate of Duty

10 per cent,

lls.Bd. A/.

30 per cent.

10 per cent.

10 per cent.

10 per cent. 4

10 per cent. A/.

10 per cent. A/.

...... B/.

40 per cent.

15 per cent. 4/.

181(oontinued)

181(AA)
Ex (1)

(2)

181(B)(1)

189
(A)

(B)

(C)
(D)

197(B)(1)

215
(B)(1)

217

95347 0--49-pt. 5-- -9

ad val.



A1 2 6 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHiDtLE I - CODNWEALTH OF A1USTRLIA

Part I (continued)

Australian
Tariff Item

Number

219

(A)

(B)

(C)

224

228

Ex (A)(1)

229

(D)
(1)

229(E)

Ex 229(F)(1)

Ex 229(F)(1)

229(F)(2)

(3)

- salvinio u4Dn I rf
1

t , fl
--- rspul -- a uuuc -- -

Tools of Trade for the use of artisans and
mechanics and Tools in general use -

Screwing tools, viz.:- Dies taps and chasers
for use in machines or by hand; screwplates;
stocks; tap wrenches ad val.

Hand tools, wholly or principally of metal,
n.o.i. ad val.

Hand tools, as prescribed by Departmental
By-laws
OTE: The Government of the Commonwealth of

Australia shall be free to make, amend or
revoke By-laws relating to products
admissible under Item 219(0), Subject to
this provision, the products provided for
under this item shall be exempt from
ordinary most-favoured-nation customs duties
which exceed the preferential duties on such
products by more than 15 per cent, ad valoraem

Graphite or plumbago ad al.

Oils in bulk or otherwise, viz.: -

Turpentine

Oils in vessels exceeding one gallon -
Turpentine Substitutes -
As prescribed by Departmental By-laws per gallon

NOTEl The Government of the Conmomncalth of
Australia shall be free to make, amend or
revoke By-laws relating to products
admissible under Item 229(D)(1),

Lubricating (Mineral) per gallon

Oiticica Oil

Tung Oil

Castor per gallon

Linseed, inedible per gallon

A/. See note at end of Part K.

45 per cent.

40 per cent.

......

15 per cent.

Free

ld. A/.

6id.

Free
Pree

la.

9d. A/.

. . - . . X :
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SCHEIIRE I - COMONWEALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Australian
Tariff Item

Number

229(oontinued)

Ex 229(G)

229(H)(2)

(3)

Ex 229(1)

Ex 229(I)

Ex 229(1)

229(J)

Description of Products

Oils in vessels, etc. (continued)

Babassu Oil, edible, denatured as prescribed
by Departmental By-laws per gallon

Olive Oil n.e.i, per gallon

Olive Oil for use in the production of dried
fruits or for other purposes, as prescribed
by Departmental By-laws

NOE: The Government of the Commonwealth of
Austrdlia shall be free to make, amend or
revoke By-laws relating to products
admissible under Item 229(H)(3).

Coconut Oil, unrefined
NOTE: C6conut Oil, unrefined, provided for

under Item 229(I), shall be exempt from
duties in excess of 6d. per gallon (or its
equivalent) above the rate of duty applicable
to copra provided for under Item 45, on the
date on which such coconut oil is entered
for home consumption.

Palm Oil and Palm Kernel Oil per gallon

Petroleum Oils, n.e.i., not oompounded -
Medicinal
Other oolourless or pale straw bloomless
or nearly debloomed per gallon

Refinod Cod Lver Oil, not eompoundod
per gallon

B/. See note at end of Part I.

Al27

Rate of Duty

54.

2A.

...... B/.

'6.

6d.

6d.
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SCHEDULE I - COO SWEALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Description of Products

Paints and Colours, viz.:-
London Purple, Paris Green, Oeramio Colours,
Vandykes, Manganese, Vermilions, and Prepared
Glazes for pottery, in dry colour form;
Artists' Colours (except Liquid Irawing Inks)

Barytes, crude per owt.

Barytes, ground per owt.

Gas Cearon Blaok

White Lead, dry or ground in oil per aot.
or ad vl.

whichever rate returns the higher duty.

Ultramarine blue in powder form or in aqueom
paste form

Tiles, viz.:- flooring and wall, inoluding
glased, oerasic, mosaio, and enamlled

per square yard
or ad al.

whichever rate returns the higher duty.

Chinaware parianware and poroelainware, n.e.i.,
oomposed of a vitrified non-absorbent body
which is more or less tranalucent ad val.

Other ohinaware parianware and poroelainmmre, nA.i
and earthenware browware and stoneware,

x.e.i., including glazed or enamelled fireolay
nanutaotures nrei., and all kind of porous
insulating blocks ad val.

Rate of Duty

...... B/.

ls,6d.

2s.

Free

7s.
25 par omet.

Free

I..6d.
40 per cent. A/.

35 par cent.

45 per oent. A/»

A/. So. nete at end of Psrt I. n/. See note at end of Part I.

Australian
Tariff Item

Number

231
(A)(l)

(B)(1)

(Z)
Rx 231(X)

Zl3(G)(2)

31(I)

24D(A)

Tr 2W1(B)

Ex 241(B)

--

-. .
.. .-

A/. See note at end of Part I. B/. See note at end of Part I.
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SCHEDULE I - CO}MONWEALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Autralian
2ariff Item

fuiber
Rate of DutyDescription of Products

Glasm, Vis.B-
Sheet, viz.:- Plain Clear

NTE: The products provided for under Item
242(B) shall be exempt from ordinary most-
faToured-nation customs duties which exceed
the preferential duties on such products
by nore than ls.6d. per .100 square feet.

Sheet, viz.:- figured rolled, cathedral, milled
rolled, rough cast and wired cast

per square foot
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

Plate, polished and patent, in sheets not
exceeding 25 square feet; opaque, manufactured
by either the casting process or the twin roller
process, having a polished finish on one or both
sides, of types not elsewhere specified, in
sheets not exceeding 25 square feet

per 100 square feet

Plate, polished and patent, in sheets exceeding
25 square feet; opaque, manufactured by either
the casting process or the twin roller process,
having a polished finish on one or both sides,
of types not elsewhere specified, in sheets
exceeding 25 square feet per 100 square feet

Bent, Bevelled, Heraldic, Sand-blasted, Enamelled,
Embossed, Etched, Silvered, Brilliant Cut;
Corners Cut, Bevelled, or Engraved, Prisms; and
all Glass framed with metal, n.e.i. ad val.

Glass ne.i.

Locket, Brooch and Watch Glasses ad val.

Lenses, edged, for spectacles, except bifocal
lenses ad Val.

A/. See note at end of Part I. B/. See note at end of Part I.

A129

2d.
35 per oent.

7s.6d.

1l5.

50 per oent.

10 per eent. i/.

30 per oent.

242

(B)

(0)

(D)

Cl)

C )

2W(A)

Ex 21(A)

2*(C)

. l- .
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SCHEDUL I - COMINWEALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Description of Products

lica, crude, in slab ad val.

Mica and manufactures thereof, n.e.i. ad val.

Bottles flasks jars vials and tubes, n.e.i., of
glass earthenware stoneware or china, empty or
containing goods not subject to an ad valorem
duty and not classifiable under Item 408

ad val,

irticles of cut glass, including bottles decanters
flasks and jars of cut glass empty or containing
goods not subject to an ad valorem duty and
lapsa and lampwarc of cut glass, but not
including articles of etched or engraved glass,
viz.: -

(1) Butter knives; cruet sets; cruet trays;
jam spoons; mustards; oil bottles the
capacity of which does not exceed
4 fluid ounces; pepper shakers; salt
shakers; serviette rings; sugar shakers;
vinegar decanters the capacity of which
does not exceed 4 fluid ounces ad val.

(2) Other ad vaL

For the purposes of Item 250(B) the term
"out glass" is defined as covering glassware
in which any of the cut patterns or designs
have been subjected to any process designed
to produce a polished finish.

Blown glass blanks, uncut and unpolished -
For use in the manufaoture of articles of out
glassvare as enurirated in Item 250(B)(1), as
prescribed by Departmental By-laws ad val.

Rate f Duty

20 per cent. A/.

30 per cent.

15 per cent.

20 per sent.

50 per cent,

15 per cent.

A/. See note at end of Part I.

Australian
Tariff Item

Number

249(A)

(B)

250(A)

(B)

Ex 250(C)(1)

.

- A .

s .



61 'rAT.] GENERA, AGREEMENT ON TARIFFS ANI) TRA)DE-OCT. 30, 1)47

S IKnLZ I - COIMONWEALTH OP AUSTRmiLIA

Part I (continued)

Aua tralian
Tariff Item

Number

Ex 250(C)(1)

250(C)(2)

250(P)

254(B)

254(C)

255(A)

Ix 262(B)(2)

270

Description of Products

Blown glass blanks, uncut and unpolished -
For use in the manufacture of other articles of
out glassware, as prescribed by Departmental
By-law ad val.

NDTE: The Government of the Commonwealth of
Australia shall be free to make, amend or
revoke By-laws relating to products admissible
under Item 250(C)(1).

Glassware n.e.i. ad val.

Articles of glass including articles of etched o
engrared glass (but not including articles
covered by sub-iteme (B) and (E)), viz.:-
Dishes, tumblers, salads, bowls other than

lightingware, nappies, jugs, oandlestioks,
butters, battery jars or cells, vases, trays,
ooports, flowerbloc)n, mugs, sundaes, goblets,
measurea including medicine measures ad val.

or per dozen pieoes
whichever rate returns the higher duty.

Dextrine

INTE: The product provided for under Item 254(B)
shall be exempt from ordinary oat-favoured-
nation customs duties whioh exceed the
preferential duties on such product by more
than 15 per cent. ad valorem.

Gua oopal, gum damar, sticklac and seedlaol
balata, gutta peroha and Jelutong, n.e.i.

Glue in dry faor per lb.
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

Cranite uwrought, including rough or scabbld
fro, the pick ad val.

Ply Paprs, ehemioal and stioky ad val.

.. I

Rate of Duty

20 per cent.

40 per cent.

35 per cent.
10d.

Pr

3d.
35 per cent.

10 per cent.

25 per oent. A/.

A/. See note at end of Part I.

Al31

J
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SCmEDULE I - CQOOID EALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Auetralian
Tariff Item

Number

A132

Description of Products

Drugs and Chemioals, viz.:-
Sulphate of Magnesia (Epsom Salts) -

(a) In packages not exceeding seven pounds
net weight per lb.

(b) N.E.I. ad val.

(a) Sulphate of soda ad val.

(b) Hyposulphite of soda, hypoohlorite of soda,
carbonate of magnesia n.c.i. ad val.

Drugs, crude, not out crushed or powdered and
not packed for retail sale, viz.:-
Buchu Leaves,
Aloes (dried vegetable Juice)

Drugs and Chemicals, viz.:-

When not packed for retail sale, viz.:-
Balaam of Copahybal Ermtine; Iodine, crude)
Tlbo Powder.
corphia and Morphia Salts; Strychnine
and Stryohniro Salts ad al.

Nitrate of Soda of a purity greater than
99 per oent. calculated on a moisture
free basis ad vl.

Caffeine and Thoobrominc; Chlorate of Sodium

When packed for retail sale, wiz.:-
lorphia and Morphia Salt; Strobniwne

and Strychnine Salit ad al.
Caffeine

MOTE: Caffeine provided for rer Item
z 281(L)(2), shall be oxompt fro

ordinary nrst-far ured-nation oumtaom duties
which exceed thb prcferential duties on suoh
Caffeine by morc than 15 per oent.
ad alorem.

Aoetyl-Salioylio Acid ad al.

B/. See note at end of Part I.

281
(B)(1)

281(B)(2)

Ex 281(J)

281

Ex (L)(1)

Ex (L)(2)

281(0)

Rate of Duty

1.

35 per oent.

35 per oent.

55 per oent.

Preo

Free

10 per cent.

15 per ocnt,
..../. B/

20 por vent.

25 p-r ont.



,, -. .J

.ustralian
Tariff Item

Number

Ex 287

Ex 287

Ex 287

290(C)

291(H)

Description of iroducts

Essential Oila, non-spirituous, viz.:-
Bergamot, Bitter Orange, Geraniun, Jasninne,

Lavender, emongrass, iNeroli, Patchouli, Rose,
Rosewood, Vetiver and Yleng-ylang

N1TE: The products provided for under
Item Ex 287 shall be exel)t from ordinary
most-favoured-nation customs duties which
exceed the preferential duties on such
products by more than 5 per cent. ad valorem.

Essential Oils, non-spirituous, viz.:-
Citronclla ad val.

Essential Oils, non-spirituous, n.c.i., but not
including Bergamot, Bitter Ornage, Citronolla,
Gcranium, Jasmine, Lavender, Lcmongrass, Noroli,
Patchouli, Rose, Roscrood, Vetiver and
Tlang-ylnng

(1) Perfumery n.e.i.; Pctroleum jelly n.e.i.
ad vnl.

(2) Toilet preparations (perfutmed or not) n.e.i.
ad val.

with an additional duty if spirituous
as follouws -

If containing not more than 20 per cent.
oiQ proof spirit per gallon

And for every additional 20 per cent. or
fraction thereof of proof spirit

per gallon

Timber, undressed, n.c.i., viz.:-
Other -

(1) In sizes of 12 inches x 6 inches (or its
equivalent) and over per 100 supor. feet

(2) In siZes of 7 inches x 2I inches (or its
equivalent) and upwards, and less than
12 inches x 6 inches (or its
equivalent) per 100 super. feet

(3) In sizes less than 7 inches x 2. inches
(or its equivalent) per JlU super. reet 1 3s.

B/. See note at end of Part I.

Rate of Duty

15 per cent.

...... B/.

50 per ocnt.

50 per oent.

6s.

6s.

7s.

los.

M ~ KT - I ( : ' L' V Mr P 1 I I I 1, tr .,ra'ss {A~ m . - - - - . __. ._- -. -. __ , . - ._ -

v.r r -.I-,,..nTr,r.lril n u t' 1) TANDTADE-OCT. 30, 1947 A1 3 3

SCHEDULE I - CO.MOiVTZALTH OF AUSTRALIA

Part I (continucd)

. -
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SCHEDULE I - COiDNWENALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

:.ustralian
Tariff Item

Number

a9l(t)(l)

291(W)

293(A)

29(A)

(B)

(C)

Description of Products

Timber, undresscd, n.c.i., in sizes not leas than
4 inches in vridth and not less than 3 inohes in
thickness for the manufacture of boxes, as
prcscribcd by Departmcntal By-lms

per 100 upeor. feet

NOTS: The Government of the Coaomrenalth of
Australia shall be free to meke, aeend or
revoke Bylaws relating to products
admiasible under Item 291(T)(l).

Tiber, for making boxes, being out to ime, and
dressed or partly dressed per 10 stper. feet

lVeaers -
(1) The value for duty of which does not

exceed 25s. per 100 squrre feet ad ml.

(2) The vlue for duty of whioh exoeeod 25e.
per 100 square feet

Timber, undressed, in sizes less thea
7 feet 6 inches x 10 inohes x 2n inohes for
use in the manufaoture of Doors, an prescribed
by Departmental Bylars per 100 auper, feet

MTEi The Governmcnt of the CcnnonMcalth of
Australia shall be free to nakcb aaend or
revoke By-l-T's relating to products
admissible under Item 293(A).

Stavew, nAdesed, n.e.i. per 100

Staves, dreased or partly dressed, but not
shaped per 100

Staes, undressed, a prescribed by
Departmentl By-laws

Rate of Duty

---------- <--

U. A/.

15S.

35 per ent,

...... B/.

5«. A,/.

99.

1Fr2

Free

A/. See note at end of Part I.

__

B/. See note at nd of Part I.
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SCHEDULE I - OOmDMNWALZ Op AUSTBRA

Part I (continued)

Australian
Tariff Item
Nmbgr ,

Description of Products

Fancy Goods, viz.:-
Card Cases, Hatpins, Matchboxes, Serviette
Rings and Clips, Sovereign Puraes,n.e.i.$
Button Hooks, Glove Stretchers, Shoe Horns and
Lifts, Thimbles, Ivory and other ornamental
figures, Feather bustcrs; Beads strung or
unstrung and Necklets n.e.i. except those
made of pearls cultured pearls preiios stones
precious metals or imitation prcoious mCtals

A val.

Articles for personal wear, not inoluding
articles partly or wholly of gold silver or
other precious metal or imitations thereof or
partly or wholly of pearls or precious stones
or imitations therecf, viz,:- Brooohcs,
Bangles, Studs, Sleeve Links and Tie Clips

ad mvl.

N,II. ad l.

Cricket batst oricket bt blades; oritoet balls
ad al.

Toys ad val.

Preoious stones, uncst, vis.:-
Agate, Amazonitc, Anmthyst, Aqamarine,
Citrine, Emerald, Kuzite, Onyx, Topas and
Tourmaline

Proioum atones, unset, viz.:-
Inout Jewllery Diamonds

Jewellery, M .: - Beads; Catches and Jointa
for Pinsl Claps n.e.i.1 Points and Brooh
Pins n.e.i. ad l.

Jevellery, comonly koun as rolled gold;
Jeaellery under 9oaratJ Imitation Jewellery

ad vl.

A/. See note at end of Part I.

A135

Rate of Duty

50 per cent.

50 per cent.

50 per cent.

50 per cent.

50 per cent.

Fr"e

55 per ont. /.

50 per -nt.

309
(B)

(a)

(D)

BE 310(A)

35(B)

Xx 311

2) 311

312(1)

3.

--

---I ~-- -
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SCiHImm I - OCMCNEAlA OF ASTJlALI

Part I (oontinued)

Description of Produots

ewellery, n.e.i., inoluding Bokt and Split Ringst
Swivels; Ear Wires; Bars and Stanpings used in
manufaoture of jewellery; Medals and Medallions
of gold or silver Ornasents of gold or silver
for attire other than Buckles, Badges, Clasps,
Slides and Buttons; Conbined Braeelets and
Watches) Gold or Silver Safety Pinsl Gold or
Silver Bags and Purses; Laoe, Braid, and Cord,
and all artioles n.e.i., partly or wholly made
of gold or silver ad vaL

Imitation reconstruoted and synthetio prceious
stones and pearls, unset (not being beads)

)pera Field and Marine Glasses

Leather, vis.:-
Chamois Leather

ad vaL

ad vaL

loloshes, rubber sand boots and shoes and
plimsolls per pair

or ad val.
whichever rate returns the higher duty.

Boots and Shoes n.e.i. - Worcn's and Children's
ad val

Boots and Shoes (other than Women's and
Children's Boots and Shoes), n.e.i. Slippers,
Clogs, Pattens, and other footwear (of any
material), n.e.i.; ork, leather, or other
socks or soles n.e.i. ad vaL

PncuaMti rubber tyres and tubes therftor, alved
or unvalved, vi.:-

Covers weighing each If lb. or less and tubes
weighing each 1 lb. or less per lb.

or ad val
whichever rate returns the higher duty.

Rate of Duty

50 per oemt.

Free

10 per cent. A/.

25 per oent.

2s.2d.
35 per oent.

M5 per oent.

50 per cant.

is.
32i per oent.

A,. See mte at end of Part I.

A136

Australian
Tariff Item

Number

315

316(B)

Ex 318(A)(3)

324
(A)

328

rx 32

333(A)

. -- - . -
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SCHEDULE I - COsMO0NWALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Australian
Tariff Item

Number
Rate of DutyDescription of Products

Paper, viz.:-
New-printing, not glazed mill-glazed or coated -

(a) In rolls not less than 10 inches in width
(b) In sheets not less than 20 inches by

25 inches or its equivalent

Tissue, and tissue cap paper, and paper for
paper patterns, in sheets or rolls, weight
not to exceed 9 lb. for 480 sheets 20 inohes
by 30 inches

Irrespective of size or shape but not ruled or
printed in any way, viz.:-

Coated printing paper; glazed imitation
parchment; printing paper n.e.i.; writing
and typewriting paper not including
duplicating paper -

In rolls less than 13 inches in width; in
sheets less than 21 inches in length or
less than 16i inches in width

In rolls not less than 13 inches in width;
in sheets not less than 21 inches in
length and not less than 161 inches in
width -

(a) As prescribed by Departmental By-laws

(b) Other than paper prescribed by
Departmental By-laws under sub-
paragraph (a)

(a) Wrapping, oth:r than wrapping paper enunmrat-
ed in sub-pargranhs (G)(1,(b) and (C)(lXo),
of all colours (glazed, mnblazed, or mill-
glazed), browns, caps not elsewhere
specified, casings, stalings, nature or
ochre bronms, sulphites, sugars, and all
other bag papers, candle carton paper;
cartridge paper (other than offset and
draring); paper felt and carpet felt paper
irrospectivo of weight

(b) Crcasaproof wrapping and imitation
greaseproof wrapping

B/. See note at end of Part I.

...... B/.

...... B/.

...... B/.

...... B/.

...... B/.

...... B/.

..... .. , B/.

........ B/.

******ee /

334
(C)(l)

<D)(2)

334(r)

(I)

(2)

33~4(G) l)

i

-- --
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SCtDasl I - COMIolnWALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Australian
Tariff Item

Number

334t(continued)

331(C)(2)

334R)

334rx)

30

Description of Products

Paper (continued)

Fruit Wrapping, as prescribed by Departmental
By-la

Strawpaper, Strawboard other than corrugated,
and Boards n.e.i., of which the free on board
price per ton is, or is the equivalent of,
in sterling-

(1) Not more than £7 per ton

(2) MLore than £7 but not more than £17 per ton

and for eaoh £1 or part thereof by which
the free on board price exceeds £7
sterling or the equivalent of £7 sterling

per ton

Uillboards

Cigarette tdbes, paper and papers -
For each 60 cigarette tubes
For each 60 cigarette papers or the equivalent
of 60 cigarette papers

Paper, tissue (not gmmaed) for use in the
mnnufaoture of cigarette papers
NOTE: Paper, tissue (not gummed) for we in

the manufacture of cigarette papers, provided
for under Item Ex 334 (X), shall, when
admissible under Departmcntal By-law, be
exempt from ordinary most-favoured-nation
eustoas duties which exceed the preferential
duties on such products by more than 7? per
oent. ad valorem. The Goverment of the
Comnomnalth of Australia shall be free to

akes, amend or revoke By-laws relating to
paper, tissue (not gumed) for use in the
anuitature of cigarette papers.

Balls for Cycle Bearings

A/. See oate at end of Part I. B/. See note at end of Prt I.

Rate of Duty

..... B/.

£3.5s. A/.

£3.5*. A/.

9s.6d.

...... B/.

...... BA

......

...... B/

'



Ux OlAT.

Australian
Tariff Item

Nunber

351(A)

Ex 351()(2)

Xx 351(B)(2)

Xx 354(B)

358(A)

Description of Produots Ra.; of Duty

Cycle Motor Cycle and Side Car parts n.e.i.
(except of leather or rubber), including Steel
Bars for the manufaoture of Rims, Ball Heads not
permanently joined and parts thereof plated or
unplated, Bottom Brackuts including Braoket
Shells and plated or unplated Axles Cups Cranks
Cotter and Locking Pins Lubricators and Chain
Wheels, Hubs including Sprocket Wheels Look
Rings and Free Wheel Clutches, Lugs, Fork Ends,
Bridges, Nipples, Spokes, Spoke Washers, Chains,
Pedals and metal parts thereof, as prescribed
by Departmental By-laws

Cyclometers; valves for praunatic tyres other
than valwes of the rubber sleeve type ad val.

Speedometers; valves of the rubber sleeve type
for pneumatio tyres
NOTE: Speedometers and Valves of the rubber

sleeve type (for pneumatio tyres), provided
for under Item Ex 351(B)(2), shall be execpt
from ordinery most-faroured-nation customs
duties which exceed the preferential duties
on such products by more than 35 per cent.
ad valorem.

Motor Cycles having piston displacement of not
less than 250 cubic oentinetres and frames
therefor, whether partly or wholly finished,
but not including Rubber Tyres or Tubes

Aeroplanes, and other .ircraft including
Balloons and Parachutes ad al.

...... B/,

10 per cent. A/.

Free

10 per oent,

A/, See note at end of Part I,

J1 lN r.inAl, AurJ;timEi' I N TAKIFF'S AND TRADE-OCT. 30,1947 A13
9

SCHEJLE I - CCOMONWEALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

B/. See note at end of Part I.

- -

- - . - I , , � ---- --- - . -- ---- � --- -
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SCHBOI I - CCTmCNEALTH OP AUSTRALIA

Part I (continued)

-Atrlisn
Tariff Itm

Ntubesr
Description of Products

Part and Materials, used in the manufacture or
repair of Aeroplanes and other Aircraft, as
prescribed by Departmental By-laws

lVOt: The Government of the Commonwealth of
Australia shall be free to make, amend or
revoke By-laws relating to products admissible
under Item 358(B). Subject to this provision,
the products provided for under this item
shall be exempt from ordinary most-favoured-
nation customs duties which exceed the
preferential duties on such products by more
than 15 per cent. ad valorem.

Vehiole Parts, viz.:-
Parts of vehicles with aelf-contained power
propelled by petrol, steam, electricity, oil,
gas, or alcohol, n.e.i., whether incorporated
in the complete vehicle or separate, vis.:-

(1) Single-seated Bodies each
(2) Double-aeated Bodies each
(3) Bodies with fixed or movable canopy tops,

e.g., Landaulette, Limousine, Taxi-cab,
and similar types, and n.e.i. each

or ad val.
whichever rate returns the higher duty.

(4) Chassis, including lamps but not including
Rubber Tyres and Tubes, Storage Batteries,
Shook Absorbers (excepting Steering
Dapers), Bumper Bars, Radiator
Assemblies, Sparking Plugs and Springs -

(a) Unaasesbled, viz.:- Car, and Car
type oapable of use for oommroial
vehicles

NOD)I The products provided for under
Item 359(D)(4)(a) shall be exempt
from ordinary most-favoured-nation
oustoms duties which exceed the
preferential duties on such products,
the produoe of Canada, by more than
2d. per lb. and shall be exempt frm
the additional duty of .7d. per lb.

---

558(B)

(D)

Rate of Duty

£60

£95
60 per cent.

.....

- . MA- - .
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SCHEDULE I - OOIDNWEALTH OF AUSTRAIA

Part I (continued)

Australiaa
Tariff Item

Nua*er

359(D)(oontinued)

359(E)

(1)

Desoription of Produets

Parts of vehicles, etc. (continued)
(4) Chassis, etc. (oontinued)

(b) Unasaenbled, viz.:- Truck Omnibus or
other oommercial vehicle

NOTE: The products provided fcr under
Item 359(D)(4)(b) shall be exenpt from
ordinary most-favoured-nation ouatoms
duties which exceed the preferential
duties on such products, the produce of
Canada, by more than 1d. per lb. and
Shall be exempt from the additional duty
of .7d. per lb,

(o) Assembled

O)TE: The products provided for under
Item 359(D)(4)(o) shall be exempt from
ordinary most-favoured-nation cutoam
duties which exceed the preferential
dutics on such products, the produce of
Canada, by more than 2d. per lb. and
shall be exempt from the additional
duty of .7d. per lb.

Provided that for the purpoaes of
*bparagraphs (a) and (b) the
classifioation shall be as determind by
the Minister and the Miniator's decision
shall be final.

The word "Bodics* in paragraphs
(1), (2), and (3) of this sub-item
includes Dashboards, Pootboards, and
Mudguarda, when imported with bodies of
whioh they form a part.

Parts of Bodies cnumerated in paragraph (1), (2)
and (3) of sub-item (D), viz.:-
Pressed metal panels, not fabrioated beyond
trimning of edges -

(a) Por cingle-seated bodies per lb.
b) For dotule-seated bodies per lb.

,o) For bodies with fixed or movable anopy
tops and bodies n.e.i. per lb,

95347 )--49-pt. 5- 10

Rate of Duty

Is.
la.

.
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SCiUEmZ I - COMIDWNWsUH OF AUSRIJA

Part I (oontinued)

Australian
Tariff Item

Numar
Description of Products

Vehiole Parts n.e.i., including Axles n.e.i.,
Springs ne.i., Hoods, Wheels n.e.i., and
Bodies n.e.i. ad vel.

Gears (whether isported separately or inoorporat-
ed in or forming part of any goods classifiable
uder Tariff Item 359(D)(4) except when
imported with motor vehioles or motor vehiele
chassis as original equipment) for vehioles with
self-contained power excepting nDtor eyoles and
vehioles for railways and tramray, vi.: -
Crown wheels and pinions, transmission gears,
differential gears, worms and wrm wheela,
internal tooth gears, Jack shaft pinions and
flyaheel starter bands ad al.

and per lb.

Motor Vehicle Parts, vi l.-Shaokle Bolts Pins
and Asscblies; Spring Hangers; King Pins;
Tie Rod Pins; Tie Rod Ball Pinsl Tie Rod
Ball Studs per lb.

or ad vl
whichever rate returns the higher duty.

Handls of all types for motor oar doors and for
motor car rindow regulators each

or ad wa.
whichever rate rettmr the higher duty.

Devices for catching or fastening doors of
motor vehilea, excluding handle ad val.

Window Regulatora for Motor Cars, exoluding
handlos each

or ad vl.
whiohever rate retuis the higher duty.

Wind Screen Wipers eaoh
or ad v1l.

whichever rate retun the higher duty.

Axle Shafts and Prepollor Shafts for motor
vehicles per lb.

or ad wl.
whiohever rate returna the higher duty.

U-Bols for motor vehioles ad wl.

Rate of Duty

I

50 per cent.

374 per cent.
2s.

is.
30 per oent.

6d.
, 0 per cent,

40 per cent.

s.6d.
40 per cent.

15.
5 per oont.

i

7d.
WO per cent.

5 per oent,

359(F)(1)

W9(7)(8)

3(P)(10)

3AisWF71
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SCHEDUPLE I - COBMLMNWALTn OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Description of Products

Vehicle Parts, whether imported separately or
incorporated in or forming part of any goods
covered by sub-item (D) of Item 359, viz.:-
Springs for suspension purposes for mator

vehicle chassis, viz.:-
(a) Coil springs per lb.

or ad val.
whichever rate returns the higher duty.

(b) Other per lb.
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

Bumper Bars for mtor vehicles ad al.

Organs, Pipe ad val.

Carillons and Bells, including fittings therefor
but not including structural iron or steel, as
prescribed by Departmental By-laws ad v,

OTE;: The (jverilmillt ox the Cotnionwealth of
Australia shall be free to make, amend or
revoke By-laws relating to products
admissible undor Item 366(B).

Vacuum Cloaners, viz.:-

(2) Other

Brushware and materials therefort-
Bristles n.e.i.) Animal hair n.e.i.

Black China bristles (when boiled, baked or
straightened) ad val.

Brushes of the type ordinarily used for brush-
work in schools; artists' brushes (inluding
writers and liners) except of hog hair; hand-
pieces for artists' air brushes

Rate of Duty

8d.
50 per cent,

50 per oent.

40 per cent.

30 per oent.

10 par gent. A.

.... ,. B/

Froe

30 per cent.

...... B/e

A/. See note at end of Part I. B/. See note at end of Part I.

A14 3

Australian
Tariff Item

NuIber

(1)

359(G)(2)

364

366(B)

380(B)

381
(A)

Ex 381(B)

381(C)

~---
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SCHEIDIB I - CODMNWEALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Australian
Tariff Item

Numbcr

381(oontinucd)

l(D)(1) -

(2)

(3)

fI 382

38(A)(1)

(2)

(3)

389(B)

392
(C)

(C)

Description of Products

Brushware, etc. (continued)

Hair and cloth brushes per dozen
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

Tooth, scrubbing, paint and wrnish brushea
per dozen

or ad val.
whichever rate returns the higher duty.

Nail Brushea per dozen
or ad val.

whichever rate retmuna the higher duty.

Camr, not including tripods

Photographic and X-ray dry plates and flat
film, sensitized, not including photographic
plate enuecrated in sub-item (B)

per square foot
or ad va.

whichever rate retura the higher duty.

Photographio scnsitined films n.e.i
per square foot

or ad val.
whichever rate returns the higher duty.

Photographic sensitized papers and cards also
linen and other sensitized mlatTiala, n.e.i.;
postoards (sunsitizod with or without
lettorpreas) per square foot

or ad val.
whichevar rate returns the higher duty.

Fish-hooks ad val.

Yarns -
Woollen or oontaining vool per lb.

and ad val.

Artificial Silk

Rate of Duty

6s,6d.
40 per cent.

3s.6d.
40 per cent.

ls.9d.
40 per cent.

Free

6d.
30 per cent.

7d.
30 per cent.

ld.
30 per cent.

15 per cnt.

10d.
20 per cent. A/.

...... B/.

A/* See nOtC at end of Part I. 5/. See note at end of Part I.

A144

A/. See note at end of Part I. B/. See note at end of Part I.
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SCHEDULE I - COpMONWEALTH OF AUSTRALIA

Part I (continued)

Australian
Tariff Item

Number
Description of Products

Crochet, Knitting, Mercerised, and Embroidery
Cottons, put up for household purposes

NOTE: The products provided for auder
Item 393(A) shall be exempt from ordinary
most-favoured-nation customs duties whioh
exceed the preferential duties on such
products by more than 15 per cent.
ad valorem.

Explosives, viz.:-
Cartridges n.e.i. -
(1) Metallic rimfire ad vl,
(2) Other ad raL

Fireworks, viz.:-
Fireworks of the type known as Chinese

crakoers ad val.

Manurest -
Nitrate of Soda of a purity not greater than

99 per cent. oaloulated on a moisture free
basis

Bioalcio Phosphates
Potassium and Sodium Nitrate in combination
Rock Phosphate

Tapestries principally of wool, made entirely
by hand, numbered and signed by the maker

Pipes, smoking, n.e.i.

Elastic Gun Woven Catheters ad val

Wattle Bark

NOTE: The Covernment of the Ocanonrealth of
Australia reserws the right to review,
3 years from the date of entry into force of
this Agreement, the rate of duty provided for
under Item 428.

Wattle Bark Tanning Extract ad val

NOTE: The Government of the Commealth of
Australia reserves the right to review,
3 years from the date of entry into force
of this Agreement, the rate of duty provided
for under Item 429.

A/. See note at end of Part I.

A145

Rate of Duty

......

30 per cent. A/.
30 per cent. A/.

35 per cent. A/.

Free

Free

,***** B/.

20 per oent.

Free

10 per oent.

393(A)

397
(A)

(B)
Ex (1)

Ex Wo3(C)

Ex 410(A)

413(B)

Ex 419O

428

429

B/. See note at end of Part I.
-
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scMRmU I - aOMVEAl Co A USMAI

Part I (oontinued)

Australian
Tariff Ite

Number
Rate of DutyDeoripticn of Produots

Raw Cotton -
Other per lb.

As paeoribed by Departmental Bl-wa
MiTB!: The Governaent of the Comoswealth c

Australia hall be free to Iake, mMnd or
revoke y-law relating to prodot
aissible under Item 432().

Felspar -
As presribed by Departmntal y-lmaw
N.LXL per toe

Synthetio fibres in short lengths (scmetsl
known as "staple fibre') produocd fro
substances having a oelluloe or osein base,
suitable for spinning purpose, including
suoh fibres in the fma of aliver or top

Asbestos, orude

Coir Pibre

Perrous Alloy not providd for in the Sohedule
to the Australian Custmc Tariff 1933-1939

Herva (Yerba) Mate when not put up fr
retail sale

RUn 8 tril

Unout :rnutritl MLamma

A/. See note at end of Part I.

Iree

Pree

20,. A/.

...... B.

hFee

free

..***...

Pr"

free

3U2
(B)

(0)

439
(A)

(3)

W

P/. Se note at end of lPrt I.

- .
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SCHDUiLE I - COMMNWEALLi OF AUSTRALIA

Part I (ooncluded)

MTYS Al. Whereer the symbol A/, appears opposite an
Item in Part I of Schedule I in the oolum
headed "Rate of Duty", the preferential rate
of ordinary oustome duty shall, for purpofea
of sub-paragraph (a) of paragraph 3 of
Article I of this Agreemnt, be taken to be
the preferential rate in force on
15th October, 1946.

OTh B/. In the oue of products provided for under
Item in Part I of this Schedule against
whioh the aymbol B/. appears in the colum
headed Rate of Duty" and no rate of duty
is shown in that oolsum, the oontractual
obligation of the O¢cmonwcalth of Australia
shall, aiubeot to the general provisions
of thin Agreement, be deemed in each suah
case to be only the exemption of suoh
produrta from primage duty.

CmAL V=: The products described in Part I of Sohedule I
of this Agreement shall on their importation
into the Oonmaoealth of Auatralia be *eqpt
from prmage duty.

o; S 1! ] ;I:NI '.l:. \Il.\I. F;I'I'II M NTIN TAITII'FISANII TlAI) .--.1"1'T. 30. 1»147
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SCHEDUL E I - OMMFUlEALTH OF AUSTRALIA

Part II - Preferential Tariff
NOM. Rates of duty appearing in Part II, against

oh an asterisk in parenthesis - (*) -appears,
are soheduled for the purpose of establishing the
-m inm margin of preferene permissible in accord-
anoe with sub-paragraph (a) of paragrph 3 of
Article 1 of this Agreeent, and the inclusion of
any such rate in Part II is not to be regarded as
binding the preferential rate in respect of any
product so schoeuled.

Australian
Tariff Itf

3
(A)

(C)

(D)

(s)

Description of Products

Spirits, and spirituous liquors, n.e.i.:-
BRsiay -

(1) hen not oxoeeding the strength of proof
per gallon

(2) When exceeding the strength of proof
per proof gallon

Gin, distilled wholly frc barley malt, grain,
Pape Wine or fruit, and certified in the pre-
scribed fam by the ecmpetent Government official
in the oountry of production to be gin distilled
wholly frso barley malt, grain, grape wine or
fruit -

(1) Wan not exceeding the strength of proof
per gallon

(2) en exceoding the strength of proof
per proof gallon

Rm, pure, distilled wholly from sugar, sugar
syrup, molasses, or the refuse of sugar cane, by
a pot-etill or similar process at a strength not
emceeding 45 per cent. over proof and certified
in the presoribed form by tho omnpetent Govern-
ment offioial in the oountry of production to be
ur ru= distilled wholly frcn sugar, sugar ayrqp
olaasee, or the refuse of sugar cane, under the
onditions specified -
(1) hn not esoeeding the atrength of proof

per gallon
(2) ham exceeding the strength of proof

per proof gallon
Blended Rm, distilled whlly from sugar, sugar

syrup molasses or the refuse of sugar oane,
oontalning not less than 25 per cent. of pure
spirit whioh has been separately dintille fr
sugar, ugar synrup molases, or the refuse of
ugar oan by a pot-till or similar prooess at

a strngth not eoeedg 45 per cent. over proof
and oertiied in the preasribed fom by the ocm-
petent G rrent official in the country of
production to be run distilled wholly frao sugar,

ar asph, molaseas,or the refuso of sugar oane
r th oondition specified and so blended -

(1) hen not exceeding the strength of proof

(2) hen exceeding the strength of proof
per proof gallon

(*) See not. at bead of Part II.

Rate of Duty

57s.6d.(*)

64.6d(*)

57s.6d.(*)

62a.6. (*)62s.66(*)

263.6d.(*)

63s.6d(*)

-
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SCHEDULE I - COMMOhNWEALTH F AUSTRALIA

Part II (Continued)

Australian
Tariff Item

Namber

(*) See nota at head of Part II.

Rate of DutyDesoription of Products

Aerated or mineral waters, viz.:- Oontrexeville,
Evian, Perrier, St. Galmier, Vals and Vittel

ad val.

Coffee, roasted, or ground; in liquid forn; or
mired with milk or arer substance other than
ohioory per lb.

Chicory, other than raw and kiln dried; prepara-
tions containing chicory per lb.

MNOTE Coffee, roasted,or ground; in liquid form;
or mixed with milk or other substanoe,pro-
vided for under Item 43(B), the produce of
New Zealand, shall be exmpt fron ordnary
oustcms duties in excess of 6d. per lb.

Oonfeotionery, Coooa and Choolate, viz.:-
(B)(2) Coooa mess paste or slab, sweetened

per lb.
or ad val.

wthihever rate returns the higher daty.

Egg albumn, dry per lb.

Eggs, in shell per dozen

Pruits, Fresh, vizo:-
(A) Banani per oentl

Fruits and Vegetables, n.e.i., including inger,
n.e.i. (preaerved in liquid, or partly preservd,
or pulped) -

1) Quarer-pints and umaller jijes par dolz
(2) Half-pinta and over quarter-pinta per down
(3) Pints and over half-inta per doen
(4) Quarta and over pints per dosen
(5) oeeding a quart per Pgllon

N= : The pruluota provided for under Items
54(A)(1) to 54(A)(5), the produc of New
Zealand, shall be xpt from ordinary
ouatC duties in meu of 35 per oent.
ad lorem.

5 per cent. (*)

ed.

7d.

2d.
15 per oent.(*)

1».9d. (*)

25.1 (*)

2s id. (*)

11d. (*)

1.1d. (C)
3.94. (*)
7s.64. (*
2.3d. (*)

17(A)

Ex 4(B)

Ex 43(B)

44

46

50

52

54(A)

i

- -
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Part II (Continued)

Description of Products

Petits Pois and nuehrooms, preserved in liquid, or
partly preserved, or pulped -

(1) Quarter-pints and smaller sizes per dozen
(2) Half-pints and over quarter-pints per dozen
(3) Pints and over half-pints per dozen
(4) Quarts and over pints per dozen

NME: The products provided for under Item 54(C),
the produoo of New Zealand, shall be
exempt from ordinary oustos duties in
exmess of 35 per oent. ad valoren

Meats, Poultry, Came and Soup, viz.:-
(B) Goose and duok Foie Gras in a natural form;

Pate de Poie Gras; oreme, mousse, puree of
Foie Gras; lark pates ad val.

Mustard, inLluding Prench Mustard per lb.

Nuts, Edible, viz.:-
(I) Waluats, viz.:-

(1) Unahelled per lb.
(2) Kernela per lb.

)OTE: The products provided for under Item 78(I),
the produce of the Territory of Papua-New
Guinea, shall be exempt fron duty.

Pickles, Sauoes, Chutney, Olives,and Capers -
(H) Curry, na aatud, whethor paste or powder

per lb.

80 t -
(A) toilet, PsFey, or Medicated per Ib.

. . hioheewr rate retun, the hif.r d :
(B) .. I.; soap substitutes and oapoundd

detergents for wasing and oleanag pur-
pose, not including sponaceous disi-
fectantf ad isl.

KT The produots providd for under Item 94,
the produce at New Zealand, shall be
exempt from ordinay outa duties n
exeas of 2D per cent. ad valorm,

Spice. -
Unground, viz.:- Oiunama

(*) See note at head of Part II.

Rate of Duty

11d.(')
ls.id.( *)

3s.9d. (*)
7s.6d. (*)

2D per oet,(C)

2d.(*)

3a. (*)
.3d (*)

4d.
10 pr oent.(*)

10 per oent,

i frI

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCIEDULE I - COMONWEALTH OP AUSTRJLIA

Australian
Tariff Item

54(c)

Ex

76

78

82

96Ix (A)(¶)

- --

j
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scMJsaI I - OOMC0IIWALTH OF AUSTRALIA

PART II (Continued'

Auatralia
Tarif Item

uber

105
(A)(1)(b)

105(A)(1)(d)

Desription of Produots

PiLee Coods, vi,:-
Oottcn pieoe goods and pieoe goods ocntaining a

riture of fibres in whioh ootton predom4atea,
elghing mare than 4 oues per square yard but
a tbaen 18 ounoes per square ytad, of type

which either as imorted or when further pro-
eased are principally used for manufacture into

mn's or boys' overoats (other than dustoocts)
ooats vests trousere knlicsre (not being under-
war) eprona or oraralls (exepting pieoe goods
emierated in ub-itema (AA) . () and pieoe
goods ordinarily used as linings or intvrlicins

per lb.
and Vad .

Oottca pieoe goode and pieoe goods oontaining a
mdxture of fibres in which ootton predainatea,
of a type which would othenrise olsasified

r sub-it- (A)(1)(b), as presribed by De-
partental t,-Iwm, vis.:- for use in the mnu-
faotura of shirts; for use as pookstings in the
mnfaoture of outer olothing; undyed, whether
bleached or unbleached, for use in the manufao-
ture of leatheroloth rubberoloth and other
aterproofed oloth; uyed sheetings, whether

bleaohed or unbleaohed, for use in the unyed
state; for use in the manufacture of other
goods not specified in sub-ite (A)(1)(b) -
(1) Usbleoahed, not being printed dyed or

oolored per square yard
or ad vl.

whicheber rate return the lo-r iuty.

(2) eLohed, not being printed dyed or
oloured per square yrd

or ad val.
whihevr rate returns the low duty.

(3) Printed, dyd or coloured per square yard
or ad l.

Uhioher rate returns the ler uty.

a: The Coveament of the Ccmmonealth of
Autralia hall be free to vnke, maend or
reok I.-layw relating to roduota d-
dissible under Item 105(A)(1 )(d).

Rate of Thaty

r-

30 Per ost.

id.
5 Per ont.

5 er ceVt.

ia.
5 ver set

-

-

-



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEAJIB I - aOIMWIWI OF AUSTRALIA

Pert II (Continued)

Australian
Tariff Item

Number

105 (oontiael)

105(A)

105(B)

* * Oe .. F *a B 0.a or trT I.

Description of Products

Piee Goods (oontinued).

PLeoe Goods, Knitted or Lock-stitohed, in tubular
orn or otherwise (eoept piece goods enuerated

in Iba 208(D)(2)) of ayT material exept when
wbolly of wool -

(1) Por the maanfaoture of goods other than
apparel, as preoribed by Departmental 1-
lams

(2) Other -
(a) Wholly of artificial silk pr lb.

or ad val.
whioever rate returns the higher duty.

I Tle roduota provided for under Item
io05(M)(2)(a), the produoe of Neo Zealand,
shall be e pt from duty.
(b) Not being wholly of artifioial silk

per lb.
or ad al.

whioherer rate returns the higher duty.
IMz The produts provided for under Item

tO5(AM)()(b), the produoe of Near Zealand,
hall, esept when containing wool, be

exmp t from utu.

Ootton pieoe goods and pieoe goods containing a
ixture of fibres in which ootton predominates
xepting pieoe good enerated in sub-items

AA), (D and P)), defined for cutting up for
the aoure of hemed or hemstitched oosies

doyleys handklrohieft pillowr-ham serviettes
table-oentres table-cloths table-ooroa table-
rUnme tray-oloths o window-blinds, s pre-
soribed by Deparental IV-lawa -

(1) Unbleaohed, not bein printed dyed or
oolourd per squar yard

or ad val.
whlohver rate returns the lor duty.

(2) leaohed, not being printed dyed or oloured
per square yard

or ad val.
whichever rate returns the loser duty.

(3) Printed, dyed or coloured per quare yard
orad val.

whiohever rate returns the lower duty.
I : The Cover enmt of the Commosealth of Aus-

tralia shall be free to ake amend or re-
Vwoe l-late relating to prouots adis-
aible under Item 105(B).

Rate of Duty

...... W.

s.3d.
20 per oent.

1.3d.
20 per cent.

id.
5 per oent.

Id.
5 per cent.

5 per cent.

ml --,- . - .
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SCHEPfLE I - CCta,'.,'TEAL'H OF AUSTRALIA

Part II (Continued)

Description of Products

Pieoe Goods (continued).

(1) Velvets, velveteens, plushes, astrachans,
*ealette and cloths imitating furs, except
piece goods enumerated in paragraph (4) of
this sub-item ad val.

(2) Lace for attire; laoe flounoings; millinery
nets; dress nets; veilings; embroideries in
the piece; tucked linens or cottons

ad val.

(1) Piece Goods, woollen, or containing wool, or-
dinarily used in the manufacture of outer
clothing for human wear and weighing more
than three ounoes per square yard

per square yard
and ad val.

NOTE: The products provided for under Item 105(F)
(1), the produce of New Zealand, shall be
exempt from ordinary customs duties in
excess of 25 per cent. ad valorem.

(2) Piece Goods, woollen, or containing wool,
n.e.i. ad val.

Hair Cloth and Cloth of Hair in oombination with
other fibres for interlining apparel

(1) Leather Cloth and Leather Cloth Binding
prepared with rubber, oil, celluloid or
nitro-cellulose; Bookbinders' Cloth
prepared with nitro-cellulose

(2) Oil baize and fabrics similar to oil baize
prepared with rubber, oil, celluloid or
nitro-cellulose -
(a) As prescribed by Departmental By-laws

ad val.

NOTE: The Govorrment of the Camonmwealth of
Australia shall be free to make, amend
or revoke By-laws relating to products
adinssible under Item 105(J)(2)(a).

(b) N.E.I.

Rate of Duty

105 (oontinued

105(E)

105(P)

105(G)

105(J)

B/. See note at end of Part II.

(*) See note at head of Part II.

Al 53

Ausrra. lan
Tariff Item

Number

5 per cent.(*)

5 per oent.(*)

6d.
20 per cent.

25 per cent.

...... B/.

...... B.

5 per cent.

...... B/.

. - ------

.
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Part II (ContinuedL

Australian
Tariff Item

Number

105 (ocntiLmed

105(Y)

() See note at head of Part ]1,

Rate of DutyDesoription of Products

Piece Goods (oontinued).

Linen pieoe goods, viz.:-
(1) Defined for outting up for the manufaoture od

haed or hab titohed oosies doyleys hand-
kerchief* pillow-sham serviettes table-
oentres table-cloths table-covers table-
runners tray-cloths or window-blinds, as
presoribed by DeparBsental IV-laws ad val,

NOTE: The Goverment of the Ccmnawelth of
Australia shall be free to ake, amend or
revoke By-laws relating to produoth adis-
sble under Item 105(y)(1).

(2) N.1.I. ad val.

uahlde Clasps and Slides for Hats Shoes and other
attire -

(2) Wholly of metal (not being partly or wholly
of gold or silver) inoluding metal enuled

ad val.
(5) on-metallic, other than those made of glaas

tinsel or pearl shell, with or without
metal fittings or metal fastenin devices

ad vl.

Battons, n.e.i., including blanks and those pertly
finished -

(2) Wholly of metal (not being partly or Wholly
of gold or silver) eoepting trouser
buttons ad val.

(4) Troohus, Pearl, or other Animal Shell, and
lmitatione of trcohua or perl shell

ed val.

eathers, dresed, inoluding feathers made up into
trimings; also natural birds ad ing ad val.

Apparel, other than knitted, Viz. :-
Oerooata and Suits -

(a) Men's i.e., with chest eaureent of 54
imhes and over eash

ard ad val.
or, the folloing rate if it returns a
hiher duty, vi :- ad val.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

aLgnm z - 0- ,ac um 01O AUSTRATA,

5 per cent,

5 per oent,

20 per oont.

25 per cent.

20 per cent.(*)

10 per oent.(*)

i per oent. (*)

los.10B.
15 per cent.

25 per cent.

10o6()

106(p)

o10(Bs

l10(A:
(1)

- -
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SCHEDULE I - COMmNWEALTH OF AUSTRALIA

Part II (Continued)

Desoription of Products

Apparel, other than knitted (continued).

(a) Trousers or Knickers with waist measurement
of 31 inohes and over, imported separately

each
and ad val.

or, the following rate if it returns a
higher duty, viz. - ad val.

(b) Trousers or Kniokers with waist measurement
less than 31 inches, imported separately

eaoh
and ad val.

or, the following rate if it returns a
higher duty, viz. :- ad val.

(o) Ooats and Vests, Men's, i.e., with ohest
measurneent of 34 inohes and over, imported
separately -

(1) each Coat
and ad val.

or, the following rate if it returns a
higher duty, viz.:- ad val,

(2) each Vest
and ad val.

or, the following rate if it returns a
higher duty, viz.:- ad val.

Goats -
(a) Girls', n.e.i., i,e., measuring 42 inches or

less frcm collar seam to foot of ooat, viz.:-
(2) Wool or containing wool eaoh

and ad val.
cr, the following rate if it returns a
higher duty, viz.:- ad val.

(b) WQnen's, n.e.i., viz.:-
(2) Wool or containing wool *aoh

and ad val.
or, the following rate if it returns a
higher duty, viz. :- ad val.

A155

Lustralian
Triff Item

Number

t0(A)(oontinm

(2)

Rate of Duty

3s.6d.
15 per cent.

25 per cent.

3a.
15 per cent.

25 per cent.

6s.
15 per cent.

25 per cent.
2s.

15 per cent.

25 per cent.

4s.6d.
15 per oent.

25 per oent.

6s.6d.
15 per oent.

25 per oent.

--

iC(A)(4)

-
-

A
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Part II (Continued)

Australian
Tariff Item

Nuimber
Rate of DutyDescription of Products

Apparel, other than knitted (oontinued).

Ooetumes, Dresses or Robes, but not including
Dresses or Robes for infants in arms, or such
articles when not exceeding 22 inches in length,
vi .:-
(b) Wool or containing wool each

and ad val.
or, the following rate if it returns a
higher duty, vi. :- ad val.

(o) Silk or artificial silk or containing silk
or artificial silk, but not containing
wool each

and ad val.
or, the following rate if it returns a
higher duty, viz.:- ad val.

WOTE: The produots provided for under Item 110(A),
the produce of New Zealand, shall be exempt
from ordinary customs duties in excess of
25 per cent. ad valorem,

Apparel, knitted, and Apparel made from knitted or
look-stitohod piece goods, viz. :-
Blouses, Skirts, Underwear, and Bathing Ocstumos-

(a) Cotton or other material ne.i. each
and ad val.

or, the following rate if it returns a
higher duty, viz. :- ad val.

(b) Wool silk or artificial silk or containing
wool silk or artificial silk each

and ad val.
or, the following rate if it returns a
higher duty, viz. - ad val.

Ooata, Juera, Oardigans, Sweaters, and similar
paments -

(a) Oirls' or Boysa, i.e., with chest measure-
eant under 34 inches each

and ad val.
or, the following rate if it returns a
higher duty ad Val.

(b) Woman's or Men's, i.e., with ohest measure-
ment 34 inches and over each

and ad val.
or, the fcllowing rate if iTetunms a
higher duty, viz.:- ad val.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAr.

SCHBDUIE I - CCM0)NWEALTH CF AUSTRALIA

7s.6d.
15 per oent.

30 per cent.

6s.
15 per cent.

30 per cent.

9d.
15 per cent.

30 per cent.

1s.6d.
15 per cent.

30 per cent.

2a.
15 per oent.

30 per oent.

3a.
15 per cent.

30 per oent.

110(A)(ocntined

(5)

110(B)

(1)

(2)

.

. .
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SCHEIL I - OOdl)w.ALTH Cf AUSTRALIA

Part 11 (Continuod)

Australian
Tariff Item
Number

110(BXo<itnaued

(3)

110(o)

110(D)

110{H)

111
x (O)

Description of Products

(*) See note at head of Part II.

Rate of Duty

5s.
15 per cent.

30 per oent.

6s.
15 per cent.

30 per cent.

20 per cent.

25 per oent.

2s.3d.
25 per cent.

25 per cent.

25 per cent.

10 per cent.(*)

95:47 0--49-pt. 5---11
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i-

I
Apparel, knitted, etc. (continued).

Ooewhae, Dresses or Robes -
(b) Wool or containing wool, but not containing

silk or artificial silk eaoh
and ad val.

or, the following rate if iteturns a
higher duty, vi.: - ad val.

(e) Silk or artifio.al silk or oontaining silk
or artificial silk eaoh

and ad val.
or, the following rate if it returns &
higher duty, vim.:- ad val

Dmi: The produots provided for under Item
110(B), the produce of New Zealand,shall
be exempt fro ordinary oustows duties
in exces of 25 per oent. ad valorem.

Corets ad wal.

Apsrel n.e.i., for the human body partly or
holly made up, including materials out into

*hape therefor; material bearing any pattern
design or marking indicating that it is to be
used in the making up of apparel; apparel not
otherwise subjeot to a lower rate of duty and
not imported for sale or trade and not exoeed-
ing a total value for duty of £5 od val.

leok Ties for human wear per dozen
or ad val.

whiohever rate returns the higher duty.
N(T0: The produots provided for under Item

110(E), the produce of New Zealand, ehall
be exempt from ordinary oustans duties in
exoess of 25 per cent. ad valorem.

3hfrts (including sports shirts) for men and boys;
men's and boys' sports oambinations, being sports
shirts and underpants oomblned ad val.

Eyjaass ad val.

Lrtioles of natural or imitation hair:-
eair Nets ad val.
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tBELUMZ I - COOUMNWeATH OF JUSTRALe

PartI (Continued)

Austr-aln
Tariff It-

Nxber

114
(B)

tiao)

1J»(D)

1J(3)

Decription of Produots

tate, Oap, and Bonnet -
Wool Pelt Hats in any stage of manufacture for men

and boys, including wool felt hoods therefor
per dosen

or ad val.
whichever rate returns the higher duty.

WflE The produots provided for under Item 114(B),
the produce of hew Zealnd, shall be exmpt
from ordinary oustams duties in excess of
25 per oent. ad valorem.

Fur felt hats in any stage of manutaoture for men
and boys, inoluding fur felt hoods therefor

per dozen
or ad val.

whiohever rate returns the higher duty.
NOTE: The products provided for under Item 11(C),

the produce of New Zealand, shall be exmzpt
froa ordinary oustoas duties in excess of
25 per oent. ad valoren.

Oapr .e.i. per dozen
Ed ad val.

NOIE: The product provided for under Item 114(D),
the prodooe of New Zealand, shall be exempt
from ordinary oustcas duties in excess of
25 per cent. ad valorm.

Hoods for girls' and wen's hats, vi, :-
(1) Wool Pelt Hoods per doaen

or ad val.
hiohever rate returns the higher duty.

(2) Pur Mt Hoods and Velour Hoods per dozen
or ad val.

whihever rate returns the higher duty.
For the purpoes of paragraph (1) of

this ub-ites the tea "'Hoods" inolude
hoods in any stage of muufaoture up to but
not inoluding the defining of the brim.

NfMt: The products provided for uder Ite. 1(11),
the produce of New Zealand, shall be =-pt
fria ordinar ouste duties in eaoes of
25 per cent. ad valor-a

Rate of Duty

16s.
25 per oent.

25 per oent.

10s.
15 per cent.

5e.
25 per oent.

18s.
25 per cent.



11(F)(1) Felt Capelines for girls' and women's hats -
(a) Wool Felt Capelines per dozen

| or ad val,whicheve r rate r - - A- +-

(b) Fur Felt Capelines and Velour Capelines
per dozen

or ad val.
whiohever rate returns the higher duty.

Pelt hats for girls and women; Berets; Girls' and
Wmnen's Caps (other than bathing) of any material
Hats n.e.i.; Bonnets per dozen

or ad val.
Whichever rate returns the higher duty.

NOTE; The products provided for under Item 114(F),
the produce of New Zealand, shall be exempt
from ordinary oustoms duties in excess of
25 per oent. ad valorem.

(1) Hoods other than of felt ad val.
For the purposes of this paragraph a

hood means any unblookod form of any material
(other than felt) woven or plaited throughout
from the tip of the crown to the edge of the
brim, also any unblocked form made of braid
or similar material Joined together by hand
with a ooncealed thread.

(2) Hat Forms of braid or similar material sewn
with a visible stitoh, but not blocked or
further processed per dozen

or ad val,
whichever rate returns the higher duty.

Ota; The products provided for under Item 114(G)
(2), the produce of New Zealand, shall be
xempt from ordinary oustons duties in

esmeas of 25 per oent. ad valorem.

Bathing Hats and Bathing Cape of rubber or other
material per dosen

or ad val.
whiohever rate returns the higher duty.

8s.
25 per cent,

20s.
25 per cent.

25s.
25 per oent.

25 per oent.

12s.
25 per oent.

92 .
20 per oent.

(2)

114(H)

.
. . -
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Australian - -

Tariff Item Description of Products Rate of DutyNumber
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SCHEDLE I - COMONWEALTH OP AUSTRALIA

Part II (Oontinued)

Australlan
Tariff Item

ber

115
(A)

115(B)

M15(C)

(2)

i1e(A)(1)

b 11(A)(2)

118(A)0)

Description of Produots

Socks and stockings for human attire, viz.:-
Children's socks -

(1) Woollen or containing wool per dozen pairs
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

(2) Other per dozen pairs
or ad val,

whichever rate returns the higher duty.

Children's three-quarter hose, including
ohildren's three-quarter golf hose; wonmn's and
girls' sports sooks -

(1) Woollen or containing wool per dozen pairs
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

lin's half-hose -
(1) Woollen or oontaining wool per dozen pairs

or ad val.
whichever rate returns the higher duty.

Women's and girls stockings, including stookings
worn bolow the knee -

Other than oiroular -
(a) Woollen or oontaining wool

per dozen pairs
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

(b) Other per dozen pairs
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

Floor oovcrings wholly of cotton, except oarpet
felt undaroarpet felt and those oovered by
sub-item (B)

Crpet, oarpeting and oarpet rugs, hnd woven;
Carpets, loop pile or out pile, bearing designs
which have been printed on to the warp threads
before weaving; Floor and oarriage smts and
sotting of grass, rame or palm fibres (other
than ooir) or ocbirntions thereof

addlebag in the piece or otherwise ad val.

() See note at head of Part II.

Rate of Duty

2a.6d.
20 per cent.

2s.
15 per cent,

4s.
20 per cent.

5s.
20 per cent.

10s.6d,
20 per cent.

8.
20 per cent,

Pree

lree (*)

15 per ocnt.

.

,*\ - -
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SCHEDULE I - Co{ONWfALTH OF A'USTRALA

Part II (Continued)

Australian
Tariff Item De4

Numbnh

118(B)

118(o)

Ex 120(A)(1)

120(B)(1)

i2O(B)(2)

scription of Products

Roof coverings in the piece, floor coverings, and
similar materials, surfaced or unsurfaooed, oonsist
ing of felt, textile, or paper base, impregnatod
or laminated with bituminous, asphaltio, tar or
pitoh emulsions or similar preparations; damp-
course and similar materials in sheets or rolls

ad val.

Linoleuns and Floor Coverings having a similar
surface to linoleums ad val.

Pieoe Goods of artificial silk and piece goods
being a mixture of fibres of artificial silk and
ootton and/or linen, manufactured on Jaoquard
locns, defined for cutting up for the manufacture
of haomed or hemstitohed tableoloths or serviettes
as prescribed by Departmental By-laws

NOTE: The products provided for under Item Ex
120(A)(1) shall be subject to the same
rates of duty as apply to products class-
ifiable under Item 105(D)(1) on the date
on whioh the products are entered for
home consumption.

NOTE The Government of the Coamonwealth of Aus-
tralia shall be free to make, amend or re-
oke El-lawa relating to products admis-

sible under Item Ex 120(A)(1).

Handkerchiefs, cotton or linen or ootton and
linen, viz.:-
(a) Wholly or in part of maohine-maad lace or

embroidered on the multiple needle
embroidey maohines finished off with

acohine-made scalloped edge, machine-oade
h1e or other machine-ead fancy finishing
edge, containing no hand-made lace and
not mbroidered or tambourd in any part
by hand -

(1) the value for duty of whioh does not
eoeed 1a.l4 per dosen

(2) the value for duty f which emeedo
ls.4. per dosae

(b) Other

lottms or linen seriettes
- - ---.--

/. Se note at end ct Part I.

Rate of Duty

15 per oent.

20 per cent.

......
...... I./

...... P....... P.

...... W P/

- �------------
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XsamEl I - OCIAW0IGMALTH OF AUSTM IAWx

Part II (continued)

Desoription of Produots
. - - .,

(a}) Twels, Viz.s-
Orashh, Dlas, Forfar, Glass Cloth, Huokabaolr
Kitohen and Tea

(b) Towels n..i., out or uncut; tovoelling ne.i.,
inoluding Terry oloth and Terry robing, in
the pieoe whether defined or not for cutting

(1) hite (other than Jacuard); white
tmellng in defined lengths and white
tocola (other than Jaoquard towels and
towelling), with ooloured or partly
ooloured headings or ends, excepting
towelling or towels the ooloured por-
tions of whioh at each or either end
of the defined towel length or towel
exoeed a total of four inohes per lb.

and ad Tal.
(2) Other per lb.

ae ad val.

Towelling in the piece defined for outting up, of
a Glass or kind not manufactured in Australia,
aS prescribod by Departmental By-lawsa d val.

NOTB: The Government of the Ccamoroalth of
Australia shall be froe to make, amend or
revoke y-laws relating to products ad-
misaible under Itea 120(0)(2).

Twelling in the piooe not defined for outting up,
of a elass or kind not manufacturod in Australia,
aM prosoribed by Departmental By-laws ad al.

NOTI The Govenmont of the Cononwealth of
Auatralia shall be free to make, mend or
revoke By-law relating to produot ad-
misible under Item 120(C)(3).

Towellng, ootton or linen, in the pieeo not de-
fined for outting up, of a olass r kind not
manufaotured in Australia, for use in the manu-
faoture of art needlework, as presaribed y
Deprbaantal r-la.s

NOTE: The Goverment of the Cooaoealth of
Australia shall be free to make, aend or
revoke By-lawe relating to produots ad-
adsible under Itaem 20(C)(4).

B/. 8ee not at end of Part II.

A162

Australian
Tariff Item

Number

120(0)(1)

t20(0)(2)

120(0)(3)

120(0)(4)

Rate of Duty

20 per cent,
2cd.

20 per cent.

10 per oent.

5 per ooent.

free

-- - -
-

i
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SCHEDULE I - COMhNWEALTH OF AUSTRALIA

A163

Part II (Continued)

Australian
Tariff Item

Nuboer

120(D)

(1)

(2)
Bx 120(F)

123(B)

Ex 129(B)

kr 129(B)

13o

()()

Description of Products

Tablecloths handkerchiefs and serviettes imported
in an unhemmed, unpressed and unboxed condition,
as prescribed by Departmental By-laws -

Cottcnl made from piece goods containing a
mixture of fibres in which cotton
predominates (excepting piece goods enumnrated
in Items 105(AA), (D)(1) and ()) -

(a) Unbleached, not being printed dyed or
coloured per square yard

or ad val.
whichever rate returns the lower duty,

(b) Bleached, not being printed dyed or
coloured per square yard

or ad val.
whichever rate returns the lower duty.

(o) Printed, dyed or coloured
per square yard

or ad val.
whichever rate returns the lower duty.

N3E The Government of the Comornwealth of
Australia shall be free to make, amend or
revoke By-laws relating to products
admissible under Item 120(D)(1).

Linen ad val.

Quilts, via.z- Marcella, honeycomb, alhambra,
gecian and dimity ad val.

Waste, engine cleaning

Bookbinders' Cloth n.u,i.

Bunting

Canvas and Duck -
Not waterproofed by treatment with any aubstance-
Cotton or containing a mixture of fibres in

which cotton predominatos -
(b) Otherwise per lb.

and ad val.

Rate of Duty

td.
5 per cent.

5 per cent.

5 per cent.

id.
5 per cent.

5 per cent.

5 Per ocnt.

...... B/.

Proo

...... B/.

2 d.
25 per cent.

B/. See note at end of Part II.
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SCHEDUIE I - OCOIONWEALTH OF AUSTRALIA

Part II (Continued)

Atralian
Tariff Itea

Namber

B/. See note at end of Part II.
(*) See note at head of Part II.

A164

Deoription of Products

Iron and Steel -
Angle, Rod other than Tire Rod in Coils, Tee,

Bar, exceeding one eighth of an inoh in thiok-
ness and not being of fancy pattern; Bar ex-
oeeding one eighth of an inoh in thiokness of
fanry pattern rolled direct fron the billet bar
or rod and in the state in whioh it leaves the
rolls per ton

AluiniuM angles, bars, pipes, plates, rods,
sheets, strips, tees and tubes, not further -mam-
faotured than plated polished or deorated

Alulminiua Wire

Iroa and steel, vi :-
Plates and sheets, plain tinned

ailway and Tramay Material, viz. :-
4ails weighing 50 lb. per yard and over per ton

1ail weighing less than 50 lb. per yard per ton

Iron or Steel Beas, Channels, Joists, Girders,
Colurns, Trough and Bridge Iron and Steel -
Not drilled or further manufactured per ton

Diss for agricultural iFplaents ad vl.

Oenent-alidng maohine; road-mang maohines
n.e.i. satone-orushing mcohines n.e.i.; travellirM
and portable cranes, hand operated; ooal oon-
vyora and ash-handling plant exclusive of motiwe
pwer oqaipment; aerial oableways exclusive of
cable; aerial ropeway, exclusive of cable, oar
and mchanical parts ad vl.

136
(0)(1)

i37(AX2)

137(B).

1F7

1.?
(A)
(B)

155

(A)

163(C)

176(D)(1)

Rate of Duty

50s. (*)

...... a/.

...... B/.

...... 2/.

o30. (*)
30s. (*)

50e. (*)

10 per oent.

20 per cent.

-
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SCHEDULE I - OOi.[DNWLALTH OF AUSTRALIA

Part II (Continued)

Australian
Tariff Item

Nu6er

176( )

(2)

(3)

(4)

Xx 176(P)(1)

Ex 176(F)(1)

Ex xN<)(1)

Description of Products

Laundy machines and appliannes, not being of the
type ordinarily used in the household, viz.:-
Ironing machines -

(a) the value for duty of which does not
exceed £1,300 each ad val.

Washing machines -
(a) the value for duty of which does not

exceed £600 each ad wl.

NMTE: The products provided for under
Item 176(E)(3)(a), the produce of
New Zealand, shall be exempt from
ordinary customs duties in excess
of 20 per cent. ad valorem.

Drying tumblers; shaking-out tumblers; drying
cabinets; collar brushing machines; manual
pressing machines; sleeve formers; spotting
tablesl steam boards; collar turners (hot tube
type); collar starching machines ad val.

Air or Gas Compressors, n.e.i. and Air or Gas
Exhausters, n.e.i. ad val.

ietal-working machines, viz.:-
Drilling Machines, n.e.i.
Grinding Machines, n.e.i.;
Lathes, ne.i.;
Planing and Shaping Maohines (combined), n.e.i.

ad val.

Wool Soourirn and Washing Machines ad val

NDOT: lool-aootring Machines provided for
under Item Ex 176(F)(1), the produce
of New Zealand, shall be exempt from
ordinary customs duties in excess of
20 per cunt. ad valorem.

A165

Rate of Duty

25 per cent.

25 per oent.

25 per oent

22i per oent.

30 per sent.

30 per oent.

__.

..
- -
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SCMLIZ I - Oaa IEmLTH CF AUSTRALIA

Part I (Continuad)

Australian
Tariff Item

Number
Rate of Duty

17?6(2)(a)

1,76(7)(2)(b)

176((2)(e)

176(X)(1)

Description of Products

Refrigerators, ahbanioal, of the types used for
food storage, up to and including 10 cubic feet
gross internal oapacity, and parts thereof,viz:-

(1) Refrigerators inoluding mechanical driving
units and apparatus for transmitting power
frca suoh driving units to the driven
units ad val.

(2) Parts (when not incorporated in complete
refrigerators) imported in an assembled or
partly assembled oondition viz. :-
(a) Cabinets ad val.
(b) Compressors (not forming part of

sealed or semi-sealed refrigerating
units) -

(1) Single oylinder ad val.
(2) Double oylinder ad val.

(o) Evaporators (not forming part of
sealed or semi-eealed refrigerating
units) ad val.

(d) Sealed or semi-sealed refrigerating
unite, including mechanical driving
units and apparatus for transmitting
power from such driving units to the
driven units ad val.

(e) Other ad val.

Refrigerating appliances and parts thereof import-
ed in an assembled or partly assembled condition
(other than refrigerators and parts thereof enum-
rated i sub-paragraph (a)); metal pressings for

cabinets for refrigerating applianoes ad v&

Part n.e.i. of refrigerating appliances ad val.

Differential Meters not having a guaranteed aoour-
aoy providing for a maimumn error of 2 per oent.
over a range of capacity frco full flow tc one-
quarter of full flow ad val.
(A differential' meter is comprised of a primary

and secondary element and depends for its oper-
ation on the difference of pressure between two
points (suoh a upstream and downstream of an
orifice plate) set up by the flow of fluid
though the orifice or other primary element

uoh difference of pressure being an indication
of the flor. The primary element is the device
that produces the differential head suoh as the
Orifice or enturi Tube and the seoondary ele-
ment is the device that measures the differ-
ential).

35 per cent.

35 per oent,

35 per cent,
35 per cent,

35 per cent.

35 per oent.
35 per cent,

35 per oent.

35 per oent.

20 per cent.
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Part II (Continued)

Description of Produots

Auitrslian
Tariff Ite

Number

t76(K)(2)

Rate of Duty

Meters n.ei., mochanioally or electrically operat
Od, for meoluring gas air steam oil water or
other fluids, including panels imported with such
meters and including parts of such meters importe.
separately or otherwise (but not inoludig (i)
meters or parts of meters suitable for use in the
retailing of petrol (ii) positive type Lter
meters up to and including 3 inches in size and
parts thereof excepting meters constructed for
measuring hot water in a boiler house or engine
house (iii) inferential water meters of the tur-
bine and diso types and parts thereof and (iv)
inferential water meters of the compound or om-
bination type and parts thereof); Gauges and
oontrollers for water filtration plant and maoh-
aniams for transmitting loss of head or rate of
flow to suoh gauges; Gauges (other than those of
the type used on motor vehicles for indicating
the amount of petrol in the tank of the motor
vehiole) for indicating or recording liquid level
in reservoirs oanals rivers or tanks; CO and C02
Indioators and Recorders including aspirators and
filters for use therewith; Regulating and oon-
tolling devioes, automatic (other than those
used in refrigerating) for regulating temperature
humidit; pressure vacuun or rate of flow; Temper-
ature measuring instruments whether indicating or
recording or combinations of both, apparatus for
remote indication or reoording of tamperature

asuremnts, and parts thereof imported separate-
17 or otherwise, using any of the following baaio
prinoiples, vi. :- meroury in steel bulb type,
San filled bulb type, vapour bulb type, po-
*antiioeter thenroouple type, thermo-eleotrio
pyreter type, eleotrioal resistanoe therfmceter
type, and bi-metallio strip type -
(a) As proscribed by Departmental 1.-laxw

(b) Other than those prosoribed by Departmintal
r-law under sub-prgr.p (a)

Ps"

Tr"

_· _. - ... . _ . _ _ _ _ _ _ _ _ ___________ ·

1:
l 

!
S '

! [
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SCHUEIT I - COIM)NWEALTH o? AUSTRUJA

Part II (Continued)

Australian
Tariff Item

Numbe
Rate of DetyDesoription of Produots

oodworking Machines and Applianoes, not inoluding
extra tinves, viz.:-

laning, surfacing and thioknessing machines,
n.e.i.; moulding machines and shaping sochines,
n.e.i., including routers and trenohiag and
reoossing machines; ocmbined planing and atoh-
ing machines; ocombined planing and moulding
machines; ocnbined planing moulding and match-
ing mahines:-

(a) the value for duty of which does not ex-
oeed I4P00 each ad val.

Morticing Maohines and oanbined boring and mor-
ticing maohines, n.e,i.; Glue jointers, oon-
tinuous foed:-

(a) the value for duty of whioh does not e
seed £120 eaoh ad val.

Roller feed, radial arm and dimension aw
benches; double edgers; straight line edgers;
orose out sawing maohines n.e.i., double, mu.-
tiple, straight line or automatio; variety
circular saw benohes; sawing machines n.e.i. -

(a) the value for duty of which does not ex-
seed £120 eaoh ad wl

Woodworking Machines n.e.i. and applianoe
n.ei. for use in connexion therewith ad vl.

Air Cmressors (including Air Blower) of the
recprocating and rotary types, via.:-

Of a oapaity not exoeeding 1,750 oubic feet ot
ree air delivered per minute -
(a) Purtable, in which the prime mover is an

internal combustion engine direot-oouple
to the coepreesor, inoluding the engine
when imported therewith ad 1L.

(b) other ad Vl.

20 per oent.

20 par oeat

20 per ort,

20 per oat,

20 per oeat.
2i per oent,

176(Y)

(1)

(2)

())

(4)

t76(N)

(t)

I

-

. . . - - -
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SCHE'ULE I - 'OCY0
:
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Part II (Continuedj

Australian i
Tariff Item

Number

178

(D)

(0)

lx 178(1)

Ex 178(E)

t 78(P)

(2)

0)

Description of Products

Notive Power Machinery and Appliances (except
Electric), -1z.:-
Internal Combustion Engines (other than marine
engines and engines for motor vehicles) -

(a) Up to and including 50 horse-power ad ral,
NOTE: Oil engines pro-ided for under Item 178(D)

(l)(a), the produce of New Zealand, shall
be exempt from ordinary customs duties in
excess of 15 per cent, ad valorem,

(b) Over 50 horse-power

Boilers and Steam Turbines, n.o.i. ad Tal.
NOTE: Boilers, land, and marine, provided for

under Item Ex 178(E), the produce of
New Zealand, shall be exempt from
ordinary customs duties in excess of
20 per cent, ad valorem.

Internal Combustion Engines of the type
ordinarily used in Hiowr Vehicles (other than
Motor Cycles) and parts, n.c.i., therefor

ad yal,

Turbines, Steam or Water, and parts thereof,
imported with or for use with Turbo-generators
or Turbo-altcrnatoras:-
Parts of Steam Turbtne-, exceeding 2,000

horse-power imported separately or with
complete or incomplete assembled or
unassembled turL', fs, riz.:-

(b) Other

Parts of Water Turbines exceeding 2,000
horse-power imported separately or with
complete or incomplete assembled or
unassembled turbines, viz.:-

(a) As prescribed by Departmental By-law

NOTE: The Governnent of the Cormonwealth of
Australia shall be free to take, amend or
revoke By-laws relating to produots
admissible under Item 178(F)(3)(a),

(b) Other

B/, See note at end of Part II.

Rate of Duty

30 per cent.

...... B/,

25 per cent.

30 per cent.

...... B/.

Pree

..., B/.
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SCHEIIP. I - COMINWEALTH OP AUSTRALIA

Part II (Continued)

Australian
ariff Item

a7ber

179
(A)

179(B)

179(0)

179(D)(f)

(b)

(a)

Rate of DutyDescription of Products

leotrioal Machines and Appliances:-
Bleotric Heating and Cooking Appliances -

(1) Stoves, ranges, ovens, cookers, grillers,
boiling plates, boiling rings, and the like
including elements therefor whether ipot-
ed separately or forting part of a complete
appliance ad val.

(2) Badiators and toasters ad val.
(3) Kettles ad val.
(4) llaeents for radiators, toasters and kettles

ad val.
(5) N.X.L ad val.

(7) ritohes ne.i.; Fuse n.e.i.; Lightning
Arresters nee.i.; Cut-outs nee.i.; Choke
Coils ne.,i.; Relays n.e.i. ad val

Regulating starting and controlling apparatus for
eleotrio trolley buses, when incorporated in or
fonming part of any goods covered by sub-item
(H) of Item 359; regulating starting and oon-
trolling apparatus for all electrical purposes,
inoluding distributing boards and eritchboards,
U.ei. ad val.

OTI: Aooessories for kinematographs, viz.:-
Switohboards, provided for under Item
179(C), whether imported with kinemato-
graphs or separately, shall, when the
produce ol New Zealand, be exempt from
duty.

nsuao Electric Machines, viz,:-
Alternating current machines -

(1) Induction type -
(a) Up to nd including 150 horse-poer

ad val.
Convertrs, motor or syhro.nus rotary -

(1) Up to and inol'c"ing 10 k., ad va1.

Direct ourrent and universal machines -
(1) Traction motors (including traction motors

for electric trolley buses when inorpor-
ated in or fcrming part of any goods cov-
sred by sub-item (H) of Item 359) ad val.

(2) Motors or machines (including bedplate,
shaft driving heaf and brake dru) suit-
able for use with gearless lifts -

(a) Up to and including 50 horse-poaer
ad vl.id

25 per cent,
30 per cent.
30 per oent.

30 per cent.
30 per cent.

25 per cent.

25 per oent.

25 per oent.

25 per oent.

25 per oent.

25 per oent.
i
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SCHEDULE I - CO}2QBALT{ OF AUSTRALIA

Part IT (Continued)

Auwtralian
Tariff Item

Number

179(D)(1 ) (r inued

(o)

Ex (d)

179(D)(2)

(-)

(b)

(o)

(d)

179(D)(4)(b)

179(D)(6)

Description of Products

Dymano Electric Machince (continued).

Direct current and univcrsal machines (continued)

Ex (4) (a) Other direct current aAd universal
maclines, up to and including 20 k.w.,
excluding electric starting motors and
generators for motor vehicles ad val.

-bictrio Motors under 1 hurse-powr when not
integral parts of machines ad val.

Static Transrormers n.e.i. -
At voltages below 66,000 -

(1) Up to and including 13,500 k.v.a. -
(a) Constant current, of the type used in

the serice system of street lighting
ad val.

(b) Other ad val.

At a voltage of 66.000 -
(1) Up to and including 1,000 kv,.a. ad val.

At voltages above 66,000 -
(1) Up to but not including 50 kv-a. ad val,

Induction Coils for all purposes unless other-
wise expressly provided for ad val.

For the purpcses cf paragraph (2) of Item
179(D), kv.a. shall mean the k!v,a. rating
determined in accordance with tho Australian
Standard Speclficabion for the Electrical per-
formance of Tranfo.nrsi for Power and Lianting
(1931).

Electric ourrent rectifier assemblies including
transformers and control equipment inported with
and for use .herewith:-

(1) Up to and including 100 kw. ad val.

Electric Fans of the propeller types, other than
those of the type ordinarily used in offices and
the household ad val.

A171

Rato of Duty

25 per cent.

25 per cent.

10 per oent.
25 per cent.

25 per cent.

25 per cent.

25 per cent.

25 per cent.

25 per cent.

-----

-------
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SCHEDULE I - COiDNWEALTH OF AUSTRALIA

Part II (Continued)

Australian
Tariff Item

Number

180
(A)

(2)

18o(o)(2)

180(D)

10o(E)

(2)

(3)

Description of Products

Electrical and Gas Appliances, viz.:-
Telephone and Telegraph, viz.:-

Keys (including radio); Magneto Bells and parts
therefor, whether imported separately or
mounted with a key or switch; Indicators or
Drops with or without Shutters; Relays;
Bell Coils; Impedanoe and Resistance Coils
and Spools; Lanp Sockets for Switchboards;
Protective Apparatus; Cable Boxes, unprotected;
DLvices for Junctioling telephone and
telegraph wires and cables; Ear Caps and
Iouth Pieces; Switchboards ad val

Ca cooking and heating appliances, including
gas ranges, vi.: -
(a) Water heaters ad val.
(b) Other ad val

M)TE: The produots provided for under Itcm
180(C)(2), the produce of New Zealand,
shall be exempt from ordinary customs
duties in excess of 25 per cent.
ad valorem.

Pilamet Lamps for lighting and heating per lb.

Wireless Roceivcrs, parts thereof, and
aoeasories therefor, viz.:-
Condensers, fixed mica eaoh

or ad val.
whichever rate returns the higher duty.

Articles for tuning devices, viz.:-
(a) Dials, oomplete per unit

or ad val.
whichever t rate retrn the higher duty.

(t) Dial or Scale Ansombly per unit
or ad v.

whiohever rate returns the higher duty.
(o) Drives, ratio reducing per unit

or ad al.
whichever rate returns the higher duty.

(*) See note at head of Part II.

Rate of Duty
I

25 per cent.

20 per cent.
20 per cent.

1s. (*)

3d.
30 per cent.

2s.
30 per cent.

6d.
30 per cent.

Is.6d.
30 pe» cent.

I



(;l STAT. I (:ENEI{AL AGIREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

SCHEDULE I - OC MrEMALTH OF AUSTRALIA

FPat II (Continued)

Australlan
Tariff IteB

uber

(4)

95347 0-49--pt. --- 12

A173

Des'-riptioa cf Produsts

Wireleas Re-eivers. eto3 (continued).
Reaitorc, fixed eaoh

r ad val.
whlohever rate returns the higher duty.

beoetats, potentaimeters, variable resistances,
olume oontrols and tone oontrols of types in-

oorporated in wireless reoeivers each
cr ad val.

whihever rate returns the higher uty.
NMsEl Acorssorios foi kinematographs, viz.:-

Volume Controls, provided for under Item
180(S)(5), rhether imported with Idnemato.
graphs or separately, shall, when the
proaue cf New Zealand, be expt frcm
duty.

Sooketa, valve each
ar ad val.

whichever rate returns the higher duty.
Trmnsfc aers, audio and radio eaoh

or ad val.
whiohever rate returns the higher duty.

Oandensers, variable, of oapacities exoeeding
.0001 microfarad, but not eeoeding .001
mioroarad -

With gang or drn ontrol - per eaah xaondner
contained therein

r ad val.
whihoever rate returns the higher ity.

Without gang or drm control eeah
or ad & al.

whichever rate returns the higher duty.
Oawdensers, variable, midget, of ,00C riaerfara
capacity r less aoh

or ad Val.
whiobever rate return the higher duty.

Leudjpeakexr and Parta thereof:-
(a) Ludpaker. including trnafrznere each

or ad l.
uhiohever rpte returnl the higher duty.

vIrBi Aooeeaor2e for kidnatoapha. vi*.:-

18o(E)(12)(a). whether iasrd 1th-
kd atograpa cr eparately, hall, -whe
the prcduoe of Ner Zealand, be pt
frn duty.

(b) Parta of mudpeeJo:,ara 1aorted other than
in omaplete sudspeaers, vl :-

(1) Field Coils eaoh
cr ad val.

whiohever rate returns the higher duty.
(2) Pield Ocil Cores each

or ad val.
whichever rate returrs the higher duty.

(5)

(6)

(7)

(10)

(11)

(')

Rate of Duty

3C per oent.

4ad.
30 per oent

2d.
30 per oent.

1s.6d.
30 per oent.

33 per cent.

30 per cent.

91.
30 per aent.

7.6d.
30 pr oent.

1s,66d
30 pr cent.

6d.
30 par aent,

. -
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SCHEtJLE I - OWUHITEALTH OF AUSTRALIA

P--t TI (Cntinusd)

Aunfralian
Tariff Item

Nmber

(ontinued

)()

(12)(oot.

(13)

(15)(15)

Description of Products

WLrela s Reoeivers, etc. (continued).
(b) Parts of loudspeakers, eto. (continued).

(3) Field Ceil Housings iaoh
or ad 71.

whichever rate returns the higher duty,
(4) Oone with or without voice ooils

each
or ad val.

whiohever rate returns the higher duty.
(5) oQce HousJngs each

or ad val.
whichever rate returns the higher duty.

(6) N.E.I., other than transformers
ad val.

Provided ho7corer that in the case of
omibnations of any of the parts provided
for under Iti 18C(E)(12)(b), dulty shall bi
payable on such ocabination as though
the parts were imported separately.

ta misers, pc&er eaah
or ad val.

whichiv= rato ratutmn the higher d&ty,
hsihaiea Parts n.e.i, e rireless receivers
other than oabineta ad val

Wirelesa Reoeiving ets wholly assebled, pertly
asBebled, or unanavimbld, ecluding cabinets,
male, loudspeakers, headphones, batteries or
any devioe for eliminating batteries -
Pr valve aocket ewluding sookets for valves
foaing part of ay battery elimiating devioe

or ad Val.
WhIhew~ rate retuns the higher duty.

Pro od - (1) In the abeoe of valve aoolkta
the setes hall be oharged duty at the above
rate an the basis of the number of valva for

h they re construoted or designed.
(2) I the instnoe of sets osotruoted or
adpted for ue with multiple purpose valve,
the et shall be ohargod duty equal to that
paable an aet havin an equal umabr of umit
stage using unit l'nmotion valves.

Oa Vhe produots providod for umder Ites
180(3)(15), the prduoce of NM Zealand,

ll, hn not mmted in cabinets, be
fro duty, and when mounted n

eabinets be rat fr ordinary oust
dutie ta exceaa of 10 per oent. ad
. I.M- 6

Rate of Duty

9d.
30 per oant.

lid.
0 per oent.

1«.3d.
30 per oaet.

7s.6d.
30 per oent.

30 per oant.

96.3d,
3C per oent.

--
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SCEDULE I - CMTiONEALTH OF AUSTRALIA

Part II tContinod)

Australian
Tariff Item

Number

180(E)(continued)
16)

180
Ex (F)

Ex (F)

180(H)

Description of Products

Wireless Reoeivers, etc. (continued).
Wireless Receiving Sets and Gramophones combined,
excluding cabinets, valves, loudspeakers, head-
phones, batteries or arn, device for eliminating
batteries each

and in addition per valve socket
excluding sockets for valves forming part of
any battery eliminating device

or as an alternative to the cumu-
lative fixed rates provided above ad val.

whichever rate returns the higher duty.
Provided - (1) In the absence of valve sockets

the combined sets shall be charged duty at the
above rates on the basis of the rmber of
valves for which they are constructed or
designed.

(a) In the instance of combined sets con-
structed or adapted for use with multiple
purpose valves, the combined sets shall be
charged duty equal to that payable on com-

ined sets having an equal number of unit
stages using unit function valves.

Electrical and Gas Appliances, viz,:-
Piezo-elootrio quartz plates, bars and rods

ad val.

N.E.I. not included under Item 192 and excluding
pieo-eleotrio quarts plates, bare and rods

ad val.
NOTE: Aooeasories for kinematographs, vi.: -

Amplifiers, provided for under Item Ex
180(P), whether imported with kinnmato-
grphs or separately, shall, when the
produoe of New Zealand, be exampt fro
duty.

8taraep Batteries sad parts thereof, tix.;-
(2) Storage batteries suitable for use (othrF-

rise than for populsaio purposes) In tor
vehicles (other than motor oyols) or elco-
trio trolley buses, whether imported aepe-
rately or incorporated in or nforing pert

any goode ooeed by Item 359(D) and
359(H) va Tl.

Sparlng plugs whether imported seprateol or iv-
corporsed in or fornding part of any goods
oovered by Item 177(B)(3)(a) and 359(D) eaoh

or d val.
wuiohevr rate returns the highr duty.

(*) S3e note at head of Part Il.

A 175

Rate of Duty

158.

9s.3d.

30 per cent.

15 per ont.(*)

20 per ont.

25 per set.

9 r
30 per Ount.

-

.



A176

art II (Cntlumed)

DeBription of Produote

laectrlsl and Gu Applianue (continued).
ry batterieo nd t y Oella of all deariptiona
whather imorted seprately or inoorprated in

nr artiole or applianoe per lb.
or ad val.

hiabewr rate returs the higher duty.
MlrE The prodata provided for undr Itea 1BO(I)

the produoe of Ne Zeland, shall be
eapt fr duty.

Ileotrical fittings and aeoe-orie, viz.:-
Tluah Plates, Conneotors, Ceiling Roses, Mould-

ed Iqob-holds (with or withCrt switohes),
Adapters, Wall 8ookets, Wall Plugs and Wall
Plug Topa ad val

lOTsI lush Plates and Wall Plug, provided for
under Ite 180(K), the produce of NIw
Zealnd, shall be exeapt fro duty.

Oondensers, vis:-
loeetrolytio -
(a) Suitable for operation at voltages exeed-

ing 100 volts ad val.
(b) Other ad al.

fer the purposes of paragrph (1) of
It-e 180(L), each eleotrolytio oondenser, when
foming portion of a set of eloetrolyti ocon-
deNer or contained, with other electrolytic
oondensers, in the nc housing, shallbo oharn
with duty as a separate unit.

11.. I. ad val.

Regiaters or ¥etera, of the type whioh totals
eleotrial impulsea, suoh as thee used in
telephone ehngs for oording subscribers'
calls and in totalisator ad vOl

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

aSOCia I - OEINiOUH OF AISTALIA

Australian
Tariff Iter

lumbar

183 (oontimed

180(x)

io80(.)

(1)

(2)

eo0(x)

Rate of Duty

aa.
25 per oent.

25 per oent.

25 per cent.
25 per oent.

25 per oent.

25 per oent.

.r = - - --

�------, - - -- -
. .
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SCHEILE I - CCi:DNWEALTH OF AUSTRALIA

Part II (Continued)

Australian
Tariff Item

Number

181
(A)(2)

(B)(1)

(2)

(3)

185(A)

(C)

Description of Products

Electrical Articles and Materials, viz.:-
Valves for ^ireless telegraphy and telephony

including rectifying valves each
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

(a) Copper wire (in round, square or other shapes)
including stranded or twisted copper wire,
whether plain or tinned (but not including
weatherproof braided aerial cable prescribed
by Departmental By-laws under sub-paragraph
(d) of this sub-item), viz.:-
lhen covered with cotton only, the covering
being impregnated; when covered with paper
only or with paper and cotton only, the
covering being either impregnated or -ot

ad val.
(b) Copper strip, whether plain or tinned, when

covered with paper only or with cotton only
or with paper and cotton only, the covering
being either impregnated or not ad val.

(a) Cable and wire when covered with cotton only,
but not further treated

(d) Weatherproof braided aerial cable, as pre-
scribed by Departmental By-laws ad val.

NOTB: The Goveroment of the Ccaonomealth of
Australia shall be free to make, amend or
revoke By-laws relating to products admis-
sible under Item 181(B)(1)(d)

Cables, telegraph and telephone, paper-insulated
lea-oovered ad val.

Cables, telegraph and telephone, paper-insulated
lead-ooered, when further processed by an addi-
tiomal oovering (outside the lead covering) of
any protective material ad val.

a1 and Plough Screws; Music Stool, Table, Roof-
ing, and Spiral Soran ad val.

Scr rs n.e.i., including Sash Screws and attaoh-
mnts

B/. See note at end of Part II.

Rate of Duty

4s.3d.
20 per cent.

20 per cent.

20 per cent.

...... B/.

15 per cent.

20 per cent.

20 per cent.

45 per cent,

....... B/

f;l S' \! . 1;l i L;-: : \1 . i.\(;I;K!:.M:I . TNT N' II'A ! S ANi> !'' -A\ I ,-( T\ ("', l. I! 1'4,
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SCHEDULE I - COINMEALTH OF AUSTRALIA

Pa-t II (Continued)

Australian
Tariff Item
Number

187(
(0)

(D)

189
(C)

190(B)
(1)

197(A)

O(c)

204(B)(2)

Ex 208(A)(2)

Desoription of Produots

Nails, viz.:-
Brads (including moulders' and glaziers');
Pioture Nails; Staples; Taoks n.e.i.; Wire
and other Nails nqe.i.S Ginp Pins; Spouting
Sorem per owt.

or ad val.
whiohever rate returns the higher duty.

N1TE Wire and other Nails n.e.i., provided
for urder Item 187(C), the produoe of
New Zealand, shall be -exept from ordinar
ouatonll duties in exoess of S2 per ton.
Lead-headed Nails, and Galvanied Oup-
headed Rding-naila, provided for under
Item 187(C), the produoe of New Zealand,
shall be exempt from ordinary custocs
duties in exoeas of 15 per oent.
ad alorem.

Hese-shoe Nails per ot.

Anrms, viz.: -
Revolvers; Pistols

Smoothing Irons -
Eleotrio ad val

Spoons, Forks, Butter Fiah and Fruit Knives,
plated or of mizn-metal; Cutlery, Spoons and
Forks, partly or wholly of gold or silver,
exccpt when gold ferruled or silwer
ferrulod only

Platedware n.e.i.

Enamelledwre n.e.i., but not inoluding stoves
and baths ad wu

Welding rods ad val

B/. See note at end of Part II.

(*) See note at head Co Part II.

Bate of Duty

4a.
15 per oent.

7a.

Free (*)

25 per oent.

...... B/.

.....* , B/

25 per oant.

25 per cent.

----
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SCHEUOJI I - COIMNWEALTH OF AUSTRALIA

Part II (Continued)

Desoription of Products

Mortioe Looks, Mortioe Look Sets, Rim Looks
ad val.

Kitohenware (othor than electrical heating and
cooking appliances) manufaoturod of wire, tinned
plate, plated metal, or a combination of such
-- terials, with handles of any material or with-
out hand le; Metal Stove Toasters; Dish, Pot,
Pan or Plate Washers n.e.i.; Plate Scrapers and
the like; Metal Soap Raoks; Can Openers; Metal
Scup Ladles; Oooks' Forks; Corers and Peelers;

gg Whisks or Beaters; Asbestot Mats; Ioe Pioks
per dos.

or ad val.
whiohever rate returns the higher duty.

NOs: Tinmare and tin manufaoturos, provided for
undar Item 20B(D)(1), the produce of New
Zealand, shall be ermpt from ordinary
oustoms duties in exmess of 25 per oent.
ad valorem,

Barrel and Sooket Bolts

SaWe, vis.:-
Bad Saw.
N.B.I.

ad al.

ad val.

ad val.

208(D)(1)

208(B)

215
(B)(1)

(2)

219

(A)

(B)

(D)

(U)

224

229
(w)(2)
(,)(2)

(;)

(*) See note at head of Part II.

A179

Australian
Tariff Item

Ih«*«(

208(c)

Tools at Trade for the use of artisans and meoh-
anics and Tools in general use -
Sorwing tools, via. - Dies taps and ohasers for
use in machines or by hand; lsoreplates; stoolk;
tap wrenches ad val.
eand tools, wholly or principally of metal,

.ai. ad vml.
Shoveles n.ei. ad wl.
Plaik, Mattooke, Hooks and Slasher, ad val.

Graphite or plusbago

Oils in essels exoeeding ome gallon -
0a4tor per slon

Olive Oil n.e.i. per galon

BRfine Cod Livr Oil, not oapomded

Rate of Duty

25 per cent.

9d.
25 per oent.

25 per oent.

25 per oent.

25 per cent.

35 per cent.

30 per oent.
20 per ont.

20 pr oent.

Fre.

<*».(*)
1s.6d. (*)

PFr

. . - .
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Part II (Continued)

Australian
Tariff Item Description of Products Rate of Duty

Number

231 Paints and Colours, vi, :-
(B)(l) Barytes, crude per owt. Is.(*)

(2) Barytes, ground per aot. 1s.6d.(*)

(G)(2) White Lead, dry or ground in oil per owt. 5,
or ad val. 10 per cent. (*

whichever rlto returns the higher duty.

240(B)(1) Electrical insulating sheets, being sheets cem-
pcsod of asbestos and oement or similar materials

ad val. 20 per cent.
(2) Tiles, n.e.i.; shoots n.e.i. and roofing slates

ccmposed of cement and asbestos or of similar
materials; articles n.e.i., ocmposed wholly or in
chief value of cemont or of caent and asbestos,
including articles of reinforced cement ad val. 15 per cent.

Ex 241(B) Chinaware pariaware and porcelainware, n.e.i.,
omposed of a vitrified non-absorbent body which
is more or less translucent ad val. 10 per cent.

241(D) Pldding basins of brurnaare, chinaware, earthen-
ware including seni-vitrifiod earthenware,
parianware, poroelairaaro and stoneware ad val. 15 per oent.

241(1) Lipped bols of brcamtnre, ohinaware, earthenware
inoluding scmi-vitrified earthenware, parianware,
poroelainware and stoneware ad val. 15 par oent.

(*) See note at head of Part I.

INTERNATIONAL AGREEMENTS (THER THAN TREATIES [61 STAI.

SCHEDULE I - C0iaowEALMH OF AUSTRALIA
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SCHEIJLE I - OOMHNEALTH OF AUSTRALIA

Part II (Continued)

Description of Products

Glass, viz.:-
Sheet, viz.:- figured rolled, cathedral, milled
rolled, rough cast and wired cast

per square foot
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.

Plate, polished and patent, in sheets not exceed-
ing 25 square feet; opaque, manufactured by
either the casting process or the twin roller
process, having a polished finish on one or both
sides, of types not elsewhere specified, in
sheets not exceeding 25 square feet

Plate, polished and patent, in sheets exceeding
25 square feet; opaque, manufaotured by either
the casting process or the twin roller process,
having a polished finish on one or both sides,
of types not elsewhere specified, in sheets ex-
ceeding 25 square feet per 100 square feet

Bent, Bevelled, Heraldic, Sand-blasted, Enamellod,
Ambossed, Etohed, Silvered, Brilliant Cut;
Corners Out, Bevelled, or Engraved; risms; and
all Glass framed with metal, ne.i ad val.

Glass, viz.:-
Blanks, fused, for bifocal lenses; and bifocal
lenses partly or wholly finished, including suoh
lenses imported in frames

Lenses, edged, for spectacles, except bifocal
lenses ad val.

Miao and manufactures thereof, n.e.i. ad val.

Bottles flasks Jar vials and tubes, n.e.i., of
glas earthenare stoneware or china, pty cr
containing goods not subject to an ad valorea
duty and not olassifiable under Its 408

Bate of Duty

Id.
20 per oent.

Free

10s.

15 per cent.

...... B/.

15 per ocet. (*)

15 per oent. (*)

Free

W/. See note at end of Part I.
(*) See note at head of Part I.

A181

Australian
Tariff Itea

Number

242
(C)

(D)

(E)

(P)

244
(B)

(c)

249(B)

250(A)

lll ' .-
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SCOHEULE I - COCMO;fW;ALTH OF AUSTRALIA

Part II (Continued)

Australian
Tariff Item

Nusber

250(B)

B 2?0(C)(1)

rB 250(C)(1)

250(C)(2)

250(1)
250(»)

Desoription of Products

Artioles of sut glass, including bottles deoanters
flasks and jars of out glass empty or oontaining
goods not subjeot to an ad valorem duty and laps
and lasprare of out glass, but not including
artioles of etched or engraved glass, viz.:-

(1) Butter kivos; oruet seta; oruet tray; J-
spoons; mustards; oil bottles the opacity
of which does not emxeed 4 fluid ounoes;
pepper shakers; salt shakers; asrviette
rings; sugar shkBer; vinegar deoanters the
capaoity of whioh does not exeed 4 fluid
ouncoeas

(2) Other ad vl.
For the purposes of Item 250(B) the tena

"sut glass" is defined as oovering glas-
ware in which any of the out patterns or
designs have been subJeoted to any prooess
designed to produce a polished finish.

Bl'wn glass blanks, uncut and unpolished -
For use in the manufacture of articles of out
glassware as enumerated in Item 250(B)(1), as
presoribod by Dcpartmental y-laws

Blown glass blanks, uncut and unpolished -
For use in the manufacture of other artiole. of
out glassware, as presribed by Departmental
y-laws ad val.

MOT: The Covernment of the Ccnmorealth of
Australia shall be free to mkce, amend or
revoke By-lawn relating to produots ad-
missible under Item 250(C)(1).

Glaware n.ei. d val.

Het resisting glasareo for ooldng purposes
d vl.

Artioles of glass inolding articles of etohed or
enraved glass (but not inluding articles over-
ed by ub-item (B) and (k)), vi..:-

nLahes, tumblers, salads, bowls other than
ltghtingare, nappies, jugs, candlosticks, but-
ter, battery jars or Jl13, vases, trays, oa-
porta, floearblook gs, mg. sundaes, goblets,

aeasure inluding medioine asuroes ad val.

Rate of Duty

Free
15 per oent.

Froe

5 pr eant.

5 pr oent.

13 pe oet.

5 Per enit.f VWr bajt.
__

- - -

r ~ .....



SCiHEJIX I - COCO~NWEALTH OF AUSTRALIA

Part II (Continued)

Australian
Tariff Item

Nunier
Description of Products

Vacuum Flasks Jugs Cans and similar vacuum
containers and parts thereof

Bottle Stoppers -
Crown Corks and all other Bottle Stoppers, in-
eluding Stoppers for re-sealing, but not
including Glass Bottle Marbles and goods
classifiable under Item 395 ad val.

Stoppers imported separately for Hot Water Bags
ad val.

Clue in dry form per lb.
or ad val.

whichever rate returns the higher duty.
(t) Ceennts and prepared adhesives n.e.i., in-

oluding aoetylated starch, uoilage, liquid
glue; belting oomounds ad val.

Celatine, 3iz.:-
(1) Jloured gelatine sheets of the type usod

for window displays and for lighting
effects; gelatine dust of the type used in
the, mnufaoture of ladies' ovening shoes

IODTs The produots provided for under Item
255(C)(1), the produce of Now Zealand,
shall be exmpt from ordinary custaz
dutios in oxoess of 15 per cent. admlonrm,

(2) A1 other kinds per lb.
or ad val.

witihevor rate rtunms the higher duty,

Granite unwrouht, including rough or ekbbled
from the piak

Bicarbonat. of soda; soda slloate per ton
or ad val,

uwihobnsr rat retunwm the hige-r duty.

(1) Omustio Soda

(2) Bahihing Powdor, and C blcm

B/. See note at end of Prt iI.
(*) Se note at bead of Part 1.

Rate of Duty

...... B/.

25 per cent.

25 per oont.

Id.
20 per oent,(*)

20 per cent,

Fr"e

id,
20 per cent,

lree (]0

30u.
15 pet eant

...... I/

...... 2/,

250(C)

251
(A)

(C)

255(A)

(B)

(C)

rx 2!2(B)(r)

278(A)(1 )

278(B)

- --

.
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A184

Part II (ontinued)

Desoription of Produots

lrugs and Chemicals, viz,:-
Salioylio aoid and other food preservatives
n.e.i.; salioylato of sod; oulphites and bi-
enilites of potassium; biulphite of sodium,
calcium, and agnesium; foaming powders and
liquids and other foaming agents including malto-
peptone yeast food, yeast food preservatives,
yeast nourishment, quillaya bark n.e.i.,
Xaponarias, glyoyrrhizin and its compounds

Borio Acid

Saooharin, n.e,i., and other similar substitutes
for Sugar, and ubstanoes oapable of oonversion
into suoh ubstitutes for Sugar

Prugs and Csoasi, viz.:-
Sul3ate of ggesia (EpsOa Salts) -

(a) In p Doag not omoeding swrn pound net
weige t per lb.

(b) K.LLI. ad al.

(b) tpoeulphite of aoda, hypoohlorite of soda,
datoinate of ugnesia ne.i. ad rl.

Al-, AIrz Oak, and S'phate of Aluina inoluding
Ali.-m arrio ad vl1.

,rug and (beaioala, vij:-
hBmB paohd for retail sale, vi, :-
)orphi and Morphia Saltaj SUtrhain and
Strlbhnin Salts ad vl.

Aaatl-talUoylo Aoid ad vl.

. See note at and of Part 1.
(*) See note at head of Part n.

Rate of Duty

...... B/.

pa. (*)
15 pr ent. t*)

15 per sent. 1)

o per sent.

o pr senat. {()

10 pr e it. (*)

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

s8( ECI - CCoiacWEAI oP AIJSTRUAL

Austrlian
Tariff Item

Nm e -

280
(B)

280(o)

280(D)(1)

201
(B)(1)

28t(B)(2)

281(a)

2t1
XX (L)(2)

281(o)

I
. . . -

. . --
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SCHEXDZ I - OMMaNWEALTH OF AUSTRALIA

Part II (Continued)

Australian
Tariff Item

Number

(*) Bee note at head o Part II.

A185

Desoription of Products

Medicines:-
Pharmaoeutioal Preparations; Patent and Pro-
prietary Medicines and rugs, and other Medioin/J
Preparations, excepting Insulin; Medioinal -x-
traota other than Liver Extracts; Essenoes;
Juioes; Infusions; Tinoturee; Sblutiona; Ell-
aions; Confectiona; Syrups; Pills, Tablets, and
the like; Capsules; Caohets; Supositoriee;
Pessaries n.e.i.; Poiltioes; Salves; aerates;
Oirntents; Liniments; Lotions; Pastes and the
like; Yedioinal Waters not elsewhere speoified;
Ccmpounded Medioinal Oils; Medioines for Anrmal-

ad val
With an additional duty if epirituous as fol-
lows:-

If containing not more than 20 per aant. of
proof spirit per allon

And for every additional 20 per oent. or
fraction thereof of proof spirit

per gallon

Oittonella Oil, nn-spirituous

(1) PTuery n e.i.; Petroleum jelly n.e.i.
ad wvl.

(2) Toilet preparations (perfrmed or not) n. ei.
ad wal.

With an additional duty if spirituous as
folloso:-

If oontaining not ore than 20 per oent. of
proof spirit per gallon

And for eery additional 20 per oent. or
fraotion thereof of proof spirit

per gallon

Tlber, arz uxsed, nre.i., .i*»-
Other -

(1) In imes of 12 inhes x 6 inohe (or its
equivalent) and over per 100 supr, feet

(2) In sime of 7 inmohs x 2 inohes (or its
equivalent) and upards, and less than
12 inohes x 6 inohe (or its equivalent)

per 100 super. feet
(3) In sai lesa tan 7 irmhe s 2x inohee (or

its equivalent) per 100 uper. feet
St Te prodots parovded for ner It 291(H),

the produd of NM Zealand, shall be
mapt frm du.

285
(A)

Ex 287

290(0)

291 (H)

Rate of Duty

20 per oent.

5.

5a.

30 per oent.

jO per oent.

5a.

35.

12,.(*)12,.(,)



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SQCIII I - CgbIa3WFLBi 0F AUSIRALI

Part II (Continud)

Australian
Tarif Itm

Muer

(*) See note at head ct Pant r.

Deoription ot Poduots

Tilber, for making boxe, being out to sine, and
dreaed or partly dreaed per 100 uer. feet

Veneers -
(1) The value for duty of whioh doe not eoeed

25s. per 100 suare feet ad Il.
MOT: The produots provided for under Item 291(N)

(1), the poduoe of Canad, ahall be ex
fr rdina oustoma duties in eseu of
25 per oent. ad valorm.

tave, undre4eed, n.e.i. per 100

Stave., dreaaed or partly dressed, but not ahaped
per 100

urniture n.e.., including any artiole of wood or
partly of wood, uholly or partly made up or fin-

bhed and uaed in any building or prmisoa Inolud-
ing hoapitala; aljo shr figures of all kInds

ad val.

lroy Coode, via.:-
Card Casee, Hatpinr, atohboxem, Serviette Ring
and Olipa, Sovreign Pursea, n.e.i.; Button
Hook, Glove Stretohers, Shoe Hornc and Lifts,
Thimbles, vory and other ornaental figure,
-ether lDsters; Beads trung or unstrung and

Neoklets n.e.i., e*mept those mad of pearls
oultured pearl. preoious *tona preoius metals
or imitation precious etal ad val.

Artioles for personal wear, not inoluding artioles
partly or wholly of gold silver or other preolm
metal or iitations thereof or partly or holly
of pearls or preious atones or imitatione thee
of, via.:- Broooh, Baagle, Studs, Slee"
Ltab and Tie Clips ad nl.

nLL ad val.

bati; Ciobt bat bladed; aOriot ball.
ad val.

A186

ate of Duty

14^.(*)

15 per eot. (*)

8*. (*)

lid. (*)

20 par oent.

30 per omt.

0 per oent.

per oet.

25 par ent.

291(J)

291(11)

9(A)

(B)

305(A)

309
(B)

309(o)

309(D)

X 310(A)



A187

SCHE=ULE I - GOMICU.WEALTH OF AUSTRALIA

Part II (Continued)

Australian
Tariff Item

NWmber
Rate of DutyDesoription of Products

Articles n. ei. used for outdoor and indoor games;
golf ball centres or cores; golf olub heads,
finished or unfinished; forgings for golf olub
heads; wooden parts of tennis raoqueta; fishing
appliances n.e.i. ad val.

Ty ad al.

Jewellery, oammonly mcown as rolled gold;
Jewellery under 9-oarat; Imitation Jewellery

ad val.
NOTE: The products provided for under Item 314,

the produce of New Zealand, shall be
exempt from ordinary customs duties in
excess of 25 per oent. ad valorem.

Jewellery, n.e.i., including Bolt and Split
Rings; Swivels; Ear Wires; Bars and Stampings
used in manufaoture of jewellery; Medals and

ledallions of gold or silver; Ornaments of gold
r silver for attire other than Buckles, Badges,

Olasps, Slides and Buttons; Ccmbined Braoelete
and Watohes; Gold or Silver Safety Pins; Gold or
Silver Bags and Purses; Lace, Braid, and Cord,
and all artioles n.ei., partly or wholly made
ca gold or silver ad wml.

NOTEs Jewellery, n.e.i., and Plate, gold or
silver, provided for under Ite 315, the
produce of New Zealand, shall be expt
frrm ordinary customs duties in emoxs at
25 per cent. ad allorea.

Camophmea, Rmongpbh, and oter Talng
Machine*, n.e.i., inalutag cameo eW A wMit
naehinea ad vaLe

Nedle2a for f cnmoephne, Jimagar3 WA e
TSling Mahidnes ad va*

20 per oent.

20 per cent.

30 per oent.

30 pr oent.

30 pr oant.

5 W ent.

Ex 310(A)

310(B)

314

315

319(B)(1)

319(0)

. . --

f~ ' % i 1' 'F 1 - '' )- !4
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SCHIELE I - 0OOlNWMEALTH OP AUSTRALIA

Part II (Continued)

Au-trallan
Tariff Item

lumber
Description of Products

Leather, viz.:-
Ohamois Leather ad val.

(1) Patent and Enamelled ad val.

(3) Calf, other than Patent and Enamelled ad wl.
1TE: The products provided for under Item 324(C)

(3), the produce of New Zealand, shall be
exenpt from ordinary customa duties in
exoess of 10 per cent. ad valorem.

(4) N.E.I. ad valO

MIT: The products provided for under Item 324(C)
(4), the produce of New Zealand, shall be
ex-ept from ordinary oustoms duties in
excess of the duties in force on the date
of entry into foroe of this Agreement,
vi.:-- 15 per oent. ad valorem or 3d. per
Ib. whiohever rate returns the higher du1i;

Leather Manufaotures ne.i.1 Leather out into
hapej Harness n.e.i.; Razor Strons) Whips,

tiilxing hasdlea, beepers, thongs and lashes
ad val.

BBZa Belt butts provided for under Item 325(A),
the produce of New Zealand, shall be
exespt fras ordinary eustoma duties in
ecms of the duties in foroe on the data
of entry into foroe of this Agreeent,
vi.:- 15 per oent. ad mlorem or 3d. per
b. whiohvear rate returns the higher du.

eather, rubber, oanvs, and oopoeition belting,
inoluding such belting whether iported
separately or incorporated in or foruing part of
cr conveyers or ore belt distributors green
hide for belting and other purposes ad vl.
ISSi Leather Belting, provided for under Item

326, the produce of New Zealand, shall
be exept from ordinary oustcs duties
in exoesa of the duties in foroe on the
date of entry into force of this
Agreement, Vl.:- 15 per oent. ad r
or 3d. par b. whihever rate returan
the higher duty.

Rate of Duty

324
(A)

(0)

325(A)

32f

- ---

10 per cent.

5 per oent.

5 per oent.

10 per mat.

20 per oent.

20 per sat.
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SCHEIiE I - o0MDNEALT, OP AUSTRALIA

Part II (Continued)

I Deacrtion of PrAn-t.
Number

329

B/. See note at end of ipwt II.

A 1 S9

Australian
Tariff Item

Boots, Shoes, Slippers, Clogs, Pattens, and
other footwear (of any material), n.e.i.;
boot and shoe uppers and tops (except cC felt)l
cork, leather, or other socks or soles n.e.i.

ad val
OITEl The products provided for under Item 329,

the produce of New Zealand, shall be
exenpt from ordinary customs duties in

excess of 35 per cent. ad valorem.

Rubber Manufactures and Articles wholly or
partly of rubber, viz.:-

(1) Football Bladders, Bandages, Elastio
Stockings Leggings Thigh-pieoes Anklets
Kneecaps Wristlets and Athletic Straps

(2) Hat-uakers' Press Bags and Rings, Gas Bags,
Soles, Pads, Heels, Cash Mats, Rubbered
Tyre Fabric, Tyre Rubber, Photographic
Accessories of Rubber not being integral
parts of cameras; Cycle Tube and Motor
Car Tube Repair Outfits ad val.

(3) Infants' Soothers and Teatas Valves and
Nipples for bottles ad val.

(5) Floxibl Coupling Disos, imported
separately ad val.

Pneumatio rubber tyres and tubes therefor,
wlwed or unvamlwd, is.:-

(1) Covers weighing each 24 lb. or lees and
tubes wighing each 1 lb. or Less per lb.

or ad val.
wtlohever rats returns the higher duty.

(2) Covers weightng each over 2i lb. and tubes
weighing each over 1 lb., whether imported
separately or incorporated in or forming
part of any goods overed by Itea 177(B),
35(B), 359(D) and 359(H) per lb.

332(B)

333(A)

I

-

. - = . - - . - -

I

Ratc of Duty

25 per cent.

...... B/.

15 per oent.

15 per cent.

15 per cent.

6d.
17t per cent.

6d.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 ST.r.

8a55aIZ I - OcaNREAT OF AUSTRALIA

Part II (Continued)

Australian
Tariff Itn

Namber
Rate of DltyDeosription qf Produots

PpW, vi.:-
roofing and sheathing paper; eleotro insulating
paper and boards

Abruive paper, irrespeotire of size or shape -
(i) Gau paper and flint paper ad val.

Paper, ,vzS:-
(1) 7Imaoturea of, or articles partly mnufao-

ted of, fraled (inoluding the weight of
the tram), or unfred having adertie-
Mant thereon; prioe lists; prospsetuses
*brhoarde; oatalogues, oiroulars, pioture
n.e,i., and printed photographed or litho-
grphed matter, used or intended to be used
for advertising purposes; piotures used or
intended to be used in the manufaoture of
bo taps, pad eoers, oalndars, almana
and the like; all printed or mbossed bags
or eontainers; oalendare, almanaos, and
4taries; Australian directori guides, gu , an
tmletables; paper pattern; labels of all
kindA tiOkets printed, vi., railway,
trwmy, and other, inoluding paper ard
board printed or prepared in any way there-
for; billheads, Miorandum forms, and all
other printed ruled or engraved forms of
papr ne.i.; paper, printed or bossed
with wrcds lettering or numerical figur,
etf type which when printed or aebossed is
suitable for use in oonnexion with the
rapping of goods or in the covering of oon-

tainera for good; paper patty pans and
like paper oontaners of all sises, also

per choolate oaUs, including the weight
ea the Imediate oontaininr ocarto per lb.

or ad val
whiaever ratsretuns the higher dat.

(t) Poeters not elwhere speoified, usd or in-
tndd to be used for adu-rtising purposea

peri b.

*inhwer rate returns the highr dutV,

. See note at end of P t XI.

20 per oeant

9d.
5 pr emt.

25 per ee,

(I)

338
(A)

- --
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SQEAOUU I - OcOMUVEALAI OF AUStAIA

Part II (Continued)

Australian
Tariff Itse Desoription of produotas a* DAtr

1hmbar

3W)(A) (2) Stationery manfaotured n.o.i.; Ohristaa,
New Year, Easter and Birthday Cards; other
greting oarda having pictorial designs
thereon; Postoard ne.i. ...... V/.

341 ritLtg Ink and Ink Pardars; Liqgid Iawing Ink
ad wal. 15 per ent.

346(D) The artiolea enumerated in aub-item (A), (B),
and (C), when in fany boxs ad val. t5 per eert.

(P) Panoy Penoilsa Pencil Canse partly or wholly of
gold, silver, aluminiu, or niokel; Pan and
Pemil Sets and penholders, n.e.i. ad val. 25 per oent.

552(A)(1) is) Sprooket wheels ohain weels and hain rieB,
for motor oyolee, not further manufaotured
than plated or enaelled ad w1i. 1 pJ r oant.

(b) Cyole and side-oar parts plated brased
ensmelled or permanently Joined, n.e.i. (no
inoluding parts of leather or rubber)

ad val. 15 - ent.

352(A)(3) Is-l FR for Cyoles, Motor Cyolea, and Side
Oar ad Tal 15 pr oet.

352(A)(4) abatrd inflator of all Idnde:-
(b) Other ad I.. 25 Pr -t.

358(A) Aeroplane, and other Ailraft inoliing hlloo
and Pareohute r

. See note at rd of Part II.

A191



A1
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INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 SrAT.

SaEcIMsI I - ooMC1WEALTH OF AUSrRALI

Part II (Oontinued)

Australisn
Tariff Ite

359
(D)

359(g)

(1)

(2)

3*X)(1)

Description of Produots

Vehiole Parts, i.:-
Parts ot vehioles with self-contained power pro
pelled by petrol, steam, eleotrioity, oil, gas,
or alcohol, n.e.i., whether incorporated in the
ocllete vehiole or separate, vi:-

(1) Singl-seated Bodies eah
(2) Doubls-eeated Bodies eaoh
(3) Bodies with fixed or movable oanopy teps,

o.g., Iandaulete, Limousine, Taxi-oab,
and simila types, and ne.i. eaoh

or A val.
whichever rate retuma the hier &uty.

The rd 'Bodies" in paragraphs (1),
(2), and (3) of thins ub-itm includes
IDhboards, ootboards, and Mudguards,
whea inported with bodies of which they
fom a part.

Parts o Bodies enumerated in pararaphs (1), (2)
and (3) of sub-itan (D), viz.:-
Pressed meta panels, not fabroated bemond

triamdng of edges -
(a) For single-seated bodies par lb.
(b) For double-seated bodies per lb.
(a) cPr bodies with fied or movable oeoopy

tops and bodies n.e.i. per lb.

Pressed metal panels, other -
(a) Fr single-seatod bodies per lb.
(b) Pcr double-seated bodies per xb.
(o) For bodies with fied or movable oanopy

top and bodies n.ei. per lb.

hole Prts n.e.i., including Axles n.e,i.,
rings n.e.i., Hoods, Wheels n.e.i., and

Bodies n.e.i. md val.
JN3o Wheels, provided for under Ite 359(F)(1),

th prduoe oprf .1e Zealand, shall be
IIt tre ordinary cotam dutios Jnax-

e oC 20 per o ent, ad alearam.

Rate or Duty

£20
P3

£55
J3 per oet.

7o.
7d.

Iioat

,---- -
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SCIDIJIE I - COM1WfEALTH OF AlUSTRALIA

Part II (Continued)

Australian
Tariff Item

Nuber

A193

Desoription of Produota

Wind Screens whether imported separately or with
motor vehioles or parts thereof except when
parts of the types of bodies enueratod in para-
graph (3) of sub-item (D) of this ite eaoh

or ad val.
whichever rato returns the higher duty.

Gears (whether imported separately or incorporate,
in or forming part of any goods olassifiable
wder Tariff Item 359(D)(4) emept whon imported
with motor vehioles or motor vhiole ohassis as
original equipent) for vehioles with self-
oontained ptwer exepting motor oyoles and
wehioles for railwnay and tramays, vis.:- Orown
wheels and pinions, traniassion gears, differen-
tial gears, worm and worm wheels, nternal toot]
gears, Jaok shaft pinion and flyheel starter
bands ad vwl.

botor Vehicle Parts, iz.:- Sbaokle Bolts Pins an
Asaesblles; Spring angers; King Pin; Tie Rod
Pina; Tie Rod hall Pins; Tie Rod Bll Btuds

per lb.
or ad val.

fhihever rate returm the higr duty.

Handles of all type for motor oar door and for
motor oar window regulAtor eoh

or ad ml.
whiohbe rate return the highr duty.

Deviioe for oatohinx or fastenin doers of otor
vehiole, coludig handle ad al.

window Rlgupteos for lbtor Oare, emludia
handle -oh

or ad l.
whiobWe rate return the hir &ty.

Wad Sermae Wipera e~o
oradYl.

whiohme rate returs the htir dty.

Axle Safte ad Prpeller Shft for stor
Twhiole per b.

or ad val.
whiohrwer ate rettma the hidr At&t.

359(P)(2)

359(F)(3)

359(P)(4)

Rate of Duty

7a.6d.
30 per eent.

30 per ont.

66d.
20 per oet.

3sL
30 per eit.

S per eat.

11d.

0 pr omat.

per oaent.

Ad.
25 per oet.

-- -
---

35(r)(9)
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saD IaZ I - OCaImMAL OF AS"TRALri

Ptrt I (contimaue

Demoritiom at froWbot

U-Boltg for motor Whiol ad vL.

Vahiole PaIt, tbezr I"ortd eax-rUa or in-
otcpoat.ed in or fomit prt of u, good oover-
ad b1y ib-it- (D) of Itm 359, via.,-

bprin for p ri o prpose for iotr
whiold abmoh- , ia.I-
(a) si rings par lb.

(o redel.
%dnhlowr rut retioi tb* hijM &Xty.

(b) Oter p. lb.
or ad val

rtaiterh rate dtura. the higbw rIty.

3 r hzr for motor vehdal.e- .d va

OrgI E, Ppe ,ad ri
Piaao. an part. theeof -

(A) Cran, with or withomu playw morhb
roh

or ad. val
hiobr r rate rotuna the higher daty.

(O) Fprirt, n..l. eoh
or ad vl.

lriohevr rat* return the hiur duty.
<D) Keyboard, oeplet, or inoo«lee ad ml.

Iloeal Iobtnmmts, n.e.i. Juioll aBcXm
1-traniae an thb lik

rtnlae not moludd MrAwr eV other heding in
the hiff, Oa lulod, Xylnit., tnthetla

e1ea, Oeine or elmir -tril, Booe, ImV
pmle, Pi-r-., iTd PKe, or A be-to

late Co Daty

20 par oent.

3d.
30 per ont.

3d.
30 per oaet.

30 per oent.

15 par o.ht. (*)

£9
20 pr o@et.

20 per ont.

20 pr oent.

**...* v.

.**.. .oe

eeee~ ~?e

eeeeee ~/e

WV. a ote at md. tof t I.
(*) a- Mt at ad rf rt In.

Aitrzilim = e
Tariff it-

N.-um

359(p)(1O)

359(0)

(1)

359tC)(2)

3G

365

"39

. -I 
- - ,
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SCHEIZ I - C(MOiALTH OP AUSTRALIA

Part II (Continued)

Desoription of Pro&dcts

Bags, Baskets, Boxes, Cases, Trunk, Pnees, *al-
leta, with or without fittings, viz,:-
Bags, hand and puree, except of metal; Purees,

emoept of metal; Wallets -
(1) The value for duty of whioh does not ex-

oeed 10d. per artiole ad val
(2) The value for Auty of which exeeds 10d.

per article bt does not exceed 15d. per
article ad val.

(3) The value for duty of which exceeds 15d.
per artiole but does not exceed 21d. per
artiole ad val.

(.) The value for duty of whioh exceeds 24d.
per artole ad val.

Bags, hand and puree, ne,i. Bags, sporting,
travelling; Baskets and cases, picnic; Oases
and ocmvaniona, toilet, dressing, writing,
traveling; Trunks, travelling; Satchels;
Boxes and Oases, jel, trinket, musical in-
strmaent Purses n.e.i. ad val.

Oarpet aw-pere ad val

Black China britles (hen boilod, bakod or
*traghtaned) ad

Bruahl re and material therefor:-

I val.

(1) Hair and oloth brushea par dozen
or ad val

whichever rate returns the higher duty.
I1T: The pr ta ps rided for undi Item

31(D)( 1), the proue of New Zoaland,
ahall be a pt from ordinary custca
&dties in exmea of 20 per ooent. ad

alorem.

(2) Tooth, acrubbing, paint and varish brushes
per dozen
or ad va1

whioheer rate returr the higher duty.
MIll: The produta provided for under Item

381(D)(2), the produce of New Zealand,
shall be it from ordinart owustoa
duties in exeas of 20 per cent. ad
valormI

Bate of IDut

20 per eent.

20 per oent.

20 per oent.

20 per oant.

20 per oent.

20 per oit.

15 per oant. (*)

30.
20 per omat.

is.6L
20 per ant.

(*) See note at head t art II.

Australian
Tariff Ite

ffMber

376

(A)

M7G(D)

7 38i(B)

3o(A)(2)

381
(P)

.:1'\1:!;.\! .\(;; i-l.\i I.: ' (T N 'I'AIII.'I-S AN.\I) 'T A I. I-' (("1', 2 1!. ,!i47
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Pert 3 (Oontinued)

.tr2lian
Sariff Itf

5a (D)(o<»tid,]

(2)

( )(

398X)(1)

, Deorsption otf PVo&ots

Bnumar ana mterial theoref (oontiame).
(3) Xail bruehe per don

or ad al.
rhiohe rate wrttune the higher uty.

OI eM plduotb paorided for under Itfm
31D)(3), the produoe of Nw Zealand,
shell be *wqpt froa ordinary otetcm
dutie.s la oseu o 20 per oent. ad
wlorem.

(4) meses n.e.i. ad vw.

lPhotogpJhio rnd X--wg d7 platew ud flat film,
mlitimd, not lnludLng photogrphi o plates
eain ted In mlub-tem () per squre foot

or ad val
rIbovwm rate rzt~mr the higer duty.

Pbotowihio MMitlMd filU n.ei.
pr square foot

or ad al.
hiholyer rate retuns the higher dy.

Ieotorphio aenitised papers and oarda alao
l1an and other sMnitied aterials, n.e.i.;
potoard (mnitied with or without lottf-
pea) per quare foot

or ad wl.
ioahw... . ie retubns the hiWhe duty.

Oa0db, UItel, Inludit _ J arda If Ytl with
ewe af other materia, vi. t-
(5) X.LI. 1 wl.

pe* ad Oudag (not Imbldin, fTim) mufaotur.
d frme MInla, sina, tPham T or Ooar

a1 l.

(*) abe no at bda or Prt Z.

Bate of PDut

1s.
20 per oent.

20 per oaet

46.
15 per oest.c'j

15 pr oent.(*

Id.
15 per oeeet.(*)

20 per ombt

20 pe o0la. t

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [il STAT.
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Part II (Oontinued)

AUatralJ an
Tarif Itl Desoription of Prod&wt

390(A)(1)(b) Cordage Rope and Twifn n.e.i., including SUverl
Oordage with metal oare; Unorme TRinea; Fleeoe
Thrad; Bruahmaker' and ttree Twine; Roping,
Sening, and Shop Twines; Halters and other
Artiolea n.e.i. manufaoturd froa oord or twine;
Textile Boot Shoe and Corset Laoes and Textile

t'erial for use in the maufaoture of boot ahoe
and oaset laoea -
(1) Cotton, or in ohief part by wight ootton

per lb.
ai ad val.

IT:i Oordage, Rope, and Twine n.e.T provided
for under Itn 390(A()()(b)(1), the
produoe of Nw Zeeland, shall be ex t
fro ordiary outau duties in exess of
20 per oent. ad valorm.

(2) Other ad v1.

392 TanxI-
(A) Ootton, or in ohief part by weight ootton but

not ootaining wool -
(2)(a) Tarna for the mnufaoture of sawing

threads, a preoribed by Departental
v-lgam

(b) Oondmer un and Oooo da yarn, for
the -nufaoture of towela, as prescribed
by Depr.antal e-lw per lb.

or ad vl.
hnhevear rate rturn the higher duty.

NmI Tbhe Gowernent of the Oouoealth of
Auatralia shall be free to mak, amad or
revoke P-lavw relating to producta ad-
misible under Iten 392(A)(2).

9(4A) Ta m for th rnufaoture of oorage uad
rasw preorbeb d by Departental Py-

1 pr lb.
or ad val.

~irhoe rate retunr the higher uty.
1M Bte GCorwanment of the Oamowalth of

Austrlia hall be free to ake, -nad or
rmo 1^-la reating to prodt a-
adlil under It- 39(A)(4).

atea of Duty

20 pr o .
20 per oent.

20 per omt.

2d.
15 per amt.

20 per eari

· __

I - -
-i_
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BMinMU I - aooimaIrM OFH AUSIN

Part 3n (Continued)

Dsoription of Pro&ot

Tur (omtinusa).
oDtton, eto. (oontinued).

(5) NJ.I. -
(a) Oorunte l than No. 16 oount pr lb.

or Val.
hiohever rate returna the higher aty.

(b) No. 16 oount and oount exeeding No.
16 ount but le than No. 50 count

per lb.
and for eaoh additiol ocunt ax-
oeding No. 16 ount but lesa than
llo. 50 oount pr lb.

or d rvl.
riahrr rate return the highr duty.

Provided that in the oue of fold-
ed yarn being ocmbinatir oontaintig an
of the out oovred by Item 392(A)(5),
&dty hall be pjlrble t the rate ppllo-
able to tbh resultant oount.

S-ing oottos n.e.i.l-
(1) In langth not eeeding 400 yard
(2) Othr

LiT n lax Hlp or R-ie Sewing Threade -
(1) aving a ruing length not a-eeding 2,400

yards per lb. or mde from yarn up to and
inoluding 24 lea but not inoluding thread
mad up in spools ar oops onttining 2
ounuce or lej Bake, Welt and Looatitoh
thread

Cl:ar ad eigrette tube holders and oae,
tobaoo and mauff boxa, n.re., and aooeaw riee
mokang requisites, inrluding o&se, tdoe oo
powohe, -okBr' seat, Bmtoh stands, ah tryI,
mkbrw' lams, oigr stand, and light

l«»atn CG Wovn OCathete ad wl.

Autrallan
wariff Itm
y^*«.

D/. e note t a nd Prt II.
(*) Se note at head a Part II.

Rkte of Dit

2-
25 per oent.

2i.

0.164.
25 pr oent.

..*.... /.

.....**.

10wer e(t.)

592 (cotinued)
(A)(o<«tca

393(a)Co)

393(D)

U1(A)

ft 419(D)

-
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SO.EDU7 I - O(M2,ALTH FL Ab STRALIA

Part II corinoluaed)

Australian
Tariff It

e  
Desorption of Products Rate of DutyNumber

k35 Oelluloid Sheets .......

41 Sheets rods and tubes, whclly or in part of casein,
Hie.:-

(A) As presoribed by Departental By-laws Pre
NOMIS The Government of the Ccmnanwealth of

Australia shall be free to make, amend or
revoke By-laws relating to products ad-
missible under Item 441(A).

(B) Other ...... P/.

NOTE B/. In the oase of products provided for under
Items in Part II of this Schedule against
whioh the symbol B/o appears in the oolunn
headed Rate of Duty" and no rate of duty
is shown in that oolutm, the oontractual
obligation of the Coainonwealth of Austialia
ehall, subject to the general provisions of
this Agreement, be deemed in each such case
to be only the exemption of such products
from primage duty.

GIERAL NOTI: The products described in Part II of Schedule
I of this Agreement which are the produots
of territories entitled under Article I of
this Agreement to receive preferential
treatment upon Importation into the Common-
wealth of Australia shall, on their impor-
tation into the CrcmonIealth of Australia
and subjeot to the provisions of Article I
of this Agrement, be exempt fro primag
duty.

:* ;
E N 'N !:'. \ I .\ A;Il;I:l.\:I!.:NT I > Al \IIIF'l'S N!.1 Tl! \I>1 : I l ( T I .i l-
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Revised Translation bv Department of State

OsCUss 11 - sLc-I i- *. n Msc, : - ?ncjs DS

Seotionru A nd B cC thi Sohedule a arthentic only In tht Prench lar-ua,.e.
Sectione C, D and X of the aohedule re urthentio only in the English lanuage.

CTI1( A - irZAOPOJTAi TE'ITUORIES

PART I

Mot--lyouredN-ation Tariff

BeneLxM
Tariff Description of Productr Rate or
itema Duty

15 Des gwasi
a, Groun gamot

xIt wld rabbits and wild hare preeerved fresh
by arV frigorifio proces (x)............ 12 p.o.

19 Fish, fresh (aesd or alive) or preservd fresh by
fri'orifio or other proooeoe
as freh Water fi* ....................... free
» Oa fith,.......... ....... *......... * free

The prodauta provided for undar thi2 Item
e free fran Natberland mannopol duty

or eorreponding Belgun aacxanburg charge
to an mount of 150 B.o. of the average
o the total quatrly imports (not
Inluding imports oaing frar the
Netherlands into the Bselgiansw aoe

caom o Union atd tmport eoning froa
e1 Beagi mrLbuurg Eoowa Union

into th Nethalan) during t years
1936/37/38.
On the quantitiea in *es* of thet
quarterly quot thb ltherlladn
monopoly duty aaL the Bel3in-Lum eiburg
charge are not boted.

2D ish, rsiply saltd, red or moled
5arrin. (x)f..r..g.....ns.n.a.......... free
otr (x) ............... ........... ,...

a Crustasmn ad aolluA , frsh, rwsttr or not
mplyr oowed or salted

F. Lobsters, pizy' lobster., arabs, artltah,
ahrimps and other asUtaotere
1, Lobateratasia lobters, erayfir h

A. Lobsters and spinr lobster intitdd
to be parkd (x) .................... 15 p..

x B. Lobater and erafih (x).. ...... 15 p.o
2, no ed ler (x). .................. fr, e

b Cytenv, nu-1l, wails and othr mollu-oi
1, OrJezr..

A * d ostr (z)0. ...... ·.s.......e.. fi
Be plst aropean, WriInd g not m* tne

30 grames oh (sx}..,e.....aee..s... 5 p.o.
CG otheb (),. ,*--**** * 20 p.o

X. not mpodidn C (x ).......... .. ... , free
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SCHEDULE II - BLIUI - LUEMBU - NETHRLANDS

SECTION A - NMTCODPOLIT. TEPITODRIES

PRT I (continued)

BeNeLux
Tariff
Item
Number

26

27

31

ax 32

33

34

35

43

44

45

50

Rate of
DutyDescription of Products

Cheese of all kinds:
b. soft cheose (x).................................
c. hard or modium hard cheese (x)..................

Eggs of poultry or of game:
b. Eggs shelled; yolks of eggs:

1. suitable for alimentary purposes ..........
2. intendod for industrial purposeoe ............

1DTE: The Netherlands mnopoly duty and the oorree-
ponding Blgian-Luxemburg charge are not bound

Guts, bladders and stomachs of animals, fresh, alted
or dried; calves' rennet bags, whether or not out up
and drid (x)........................................

Blood of slaughterod aniMnla, liquid or dried (x)....

Bed feathors and doan, whther clooned or not .......

Bird skins and parts of bird skins and birds'
feathers, other than bed feathers and doint
es b 1. Ostrich fonthcrs ..........................

Bones, horn, horn-oore, antlers, hoofs, claMs,
birds' beaks, raw, also simply cut up, split or
stretched, but not worked; paringe and waste of
these matcrials ..................................

Cut flowers and buds for bouquets or for ornaments:
a. fresh (x) ........... ......................

e. driod, dyd bleached, ipregnatod or otherwise
preparod (.x)...................................

Foliage, loave, branches, grasses and aseea for
bouquets or for ornaments:

a. resh (x) .....................................
. dried, dyd, bleached, nprgnated or otherwise
p-..d (x).......................................

Edible mushroos, inoluding truffloes
a. Truffle (x) .....................................

. other (x) ....................................

Other vgetabloe and pot-herbs, freshd
x a. Aspara , ro 1 July to 20 April inelsive

..........................................
................. . . ..................c b. 1. Cauliflomers frn 1 JacImry to 15 April

iealasivo (x) .....
. Cucumberse, iarIlns, paplna gourds and siller

products ).. ..............................
x h. L. Artichokes (x) ............................

15 p.c.
15 p.c.

5 p.c.
free

free
froee

free

6 p.c.

free

20 p.c.

20 p.o.

20 p.c.

20 p,..

10 p.c.
20 p.c.

15 p.c.

10 p.o.

20 p.o.
12 p.e.



r cE II - B'7 LGr' - LUML'BURa - NETI-MNDS

SECTION A - ;-TTOiCLIT :' TP ITCUES

P?.IT I (continued)

Description of Products

Leguinoua vegetables, dry, in grains, whether or
not shollud or split up:

ex b. Lentils .....................................
MOTS: The products providod for under this Item

are froe from Netherlands monopoly duty or
corresponding Belgian-Luxaeburg charge if
imported for human consumption under control
of the Ncthorlands :onopoly or the correspon-
ding Belgian-Luxmnburg Organisation. If other-
wise imported the Netherlands monopoly duty
and the corresponding Bolgian-L xraurg
charge aro not bound.

Tropical fruits:
ex a. 1. Dates, in packings, weighing 1 kg or less..

(x)
1NOE: Aggregate weight of corntiners and contents.

b. Ba anas (x) ....................................
ex c. Dossicatod coconuts, Brazil nuts and similar

fruits (x) .................................
ex d. Pincappl (x) ................................

OrangeS, leaons and similar fruits:
a, Oranges and mandarins:

2. othars
Harch 1 to Octooor 31, inclusivw (x) ...
Novcmbtr 1 to thu last day of February.
inclusiv (x)..........................

NOTE: During tho period from October 15 to April 15,
inclusive, the products described in the Item
55 a 2, orl^inating in the Belgian Congo, the
torritories .. frica adrdnitorod by Belgiun
and the Nothc-la>nda Oversoas Torritories shall
be subject to a customs duty not laes than 50
p.c. of the custom duty, provided for under
the Item 55 a 2.
During the period from April 16 to October U1,
inclusive, the products described in the Iton
55 a 2, originating in thu Belgian Congo, the
territories in I.frica administered by Belgium
and the Netherlmnds Overscas Territorie shall
receive no tariff preferco.

b. L-ms (x) ....................................
c. Grapefruit:

Octoier 15 to April 15, inclusive (x) ........
Aril 16 to Cctober 1.- inclus ive (..---

NOTE; During the period from October 15 to April 15,
inclusive, the products described in the Item
55 c, originating in the Belgian Congo, the
territories in Africa administered by Belgium
and the Netherlands Overseas Territories shall
be subject to a customs duty not less than 50
p.c. of the customs duty, provided for under
the Item 55 c.

3B41 Lux
Tariff
Item
I.unber

51

54

55

Rate of
Duty

free

15 p.c.

15 p.c.

10 p.c.
25 p.c.

15 p.o.

20 p.c.

15 p.o.

12 pc.
1i -.e-

; . i ' i . \ ! :l; I. , ; 1 M1:.\1; . ( TA ,\ 1. \ *l'.\ lT I 'I s AS I_ T\I'I'ItA I l-:--A )( "1 . l.li'T
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SCHEDULE II - BELGIUM - U)XUIBUI - NETELJJDS

SECTION A - METROOLIT TERRITORIES

P8RT I (continued)

BeNeoL4
Tariff
Item
Number

56

57

58

59

61

61

2. other x .................................
d. other (x) .................... ..

Other edible fruit, fresh:
a. Struwberrics, %iortleborriee, currants, goose-

berries raspborrios and other berries (x),......
b. Melons x)....................................

Description of Products

During the period from April 16 to October
14, inclusive, the products described in
the Item 55 c, originating in the Bel-
gian Congo, the territories in Africa
administered by Belgium and the Nether-
lands Overseas Territories shall receive no
tariff preference.

Figs:
b. dried ()..................................

Grapes:
a. fresh (x) ......................................
ec b. Raisins (oacpt ourrants) (x) ..............

Llmonda, nut, chestnuts and similar fruits:
b. Haelnuts (x)..................................

. alt (x) ............................. ..........
Cex . Pecns (x) ................. ...............

ex o. Cashew nuts and pistachio nuts (x) .......

Apples, pears and quincus, fresh:
a. 'pples:

Fubruary 1 to May 31, inclusive (x) .........
NOIX z Customs duty and Netherlands monopoly duty or

corresponding Belgian-Lumburg charge to-
gether shall not exceod 20 p.c. during the
period from June 1 to January 31, inclusive.

ox b. Pears:
February 1 to lay 31, inolusive (x) ..........

NOTE: Customs duty and Netherlands monopoly duty or
corresponding Bclgimn-Luxemburg charge to-
gether shall not execd 20 p.c., during the
period from June 1 to January 31, inclusive.

Stone fruits, fresh:
Ox a. :.pricots (x) .............................
b. Chorrios:

1. in brino mulfunator or other solution for the
purpose of preserving thoe during transport,

(x) ..............' . .....'...... ..... ... .. i p.c.
201-
20 p.c.

20 p.c.
15 p.c.

Rate of
Duty

10 p.c.

15 p.c.

10 p.c.
10 p.c.
10 p.c.
5 p.c.

6 p.c.

6 p.c.

15 p.c.

.m __ _
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SCHjUL II - BELGIUM - LUXI 2UBRG - NB1CJtLNDS

SECTION A - METROPOLITI . TEBRRTIRICR.

PART I (continuod)

BcleLux
Tariff
Item
Number

62

63

65

66

67

ex 63

De-eription of Products

Fruit specified under Items 59 to 61, dried,
hiothcr or not cut in piecos or sliced;
a, Apples and peers (x) ..........................

. Prunes (x) ...............................

. other (x) .......................................

Coffios
a. rot roasted (x) ................................

(*) This ooncession shall only be applicrble until
December 31, 194C, inclusive.

Pepper and allspice (pimento), whether ground or
mot

a. Pepper (x) ......................................
c. othur pimente (x) ............................

anilla (x) ,.......................................

Other spices:
ex a. Cinn (x) .................................
NOIS: The products'providod for under this Itea,

orinatin in tho Belgian Congo, the ter-
ritories in Africa, administered by Bel-
gum and the Netherlands Overseas Territo-
riee shall reoeive no tariff preference.

b. Cloves and clove stem (x) .....................
o. utamg and mace

1. Nut.ag (x) ...................................
2. aoe (x) .....................................

Whet ...............................................

OCTE l.Maximum rate of N-th,-rlands monopoly duty
or correspondin. Belgian-Iuxemlturg charge
f. 4I.- or fr. 66.08 respectively per 10o kb
net weight
plu the aerage landed cost por 100 kg of
he&t of comparable grade and quality, im-
ported during the previous six-weck period,
minus thn actual landod cost por 100 kg of
wheat of compable grado and quality in-
ported during the current aix-wek period,
proidod that the oellinc price per 100 kg

iported wheat shall not be required to
be roduced in any six-week period by nore
than f. 1.- or fr. 16.52 respectively or
10 p.c., hichver is th. loee,
prth the rndcrstandlng that the selling

pre hall not be grater than the aoerao
landod cost of wheat of oolmaZdle grade
and quality importd in the prseioua si3-
week period plea f. 4.- or fr. 66.08 respeo-
tively.

NM 2. Not more than an averago of 35 p.O. per aumam
of domostic wbeat or asi llr doectic pro-
ducts (includinC potato flour) h11ll be re-
quired to be mixed with imported wheat,

Rate of
Duty

12 p.c'
12 p.c.
12 pe.C.

fr. 300 or
f. 1.16 per
100 Kg not (*)

15 p.c.
15 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

15 p.C.

15 p.c.
15 p.c.

free

---

;' o' x ( ;I:I:1;.\l . .\i;t.l)l';.MI.\: lt)N ITAIII 'FS A\M I TlAIq: O "1'.:~). 1!)47
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3SCHtDU1 II - BELCIUIi - LUX1U- - NERLJNDS

SECTlO! 1. - NlMTiPOLIT:.N EIITOILTS

P.RT X continuod)

Tariff
Iton
Nucber

70

OKTO

75

83

Rate of
DutyDeseription of PrOiduts

a. In the straw or umdllod ..... d . .. .........
Ib)TE Hadimma rato of Notherlanda monopoly duty or

corrospondinz Bolgian-Luxgnbur charge f.2.-
or fr. 33.04 respoctivuly per 100 kg net.

b. Lillod, includinC pollhcd ......................
RDS: Maximm rratc of Notherlnnds nonopoly duty or

corresponding Belzian-Luxmibur charge
f. 1.50 or fr. 24.78 respoctitvly pur 100 kg
not.

Bucwheat ..........................................
8N0: cximan rat- of Nothorlands monopoly duty or

corrosponding BelGian-LA urg charo f. 2.-
or fr. 33.04 resaoctively pcr 100 kg not.

lour of ceroals:
ox a. lhoat flour ..............................
Olff 1. A quantity not in ocese of 50.000 metric

tons pur year of %heat flour inportod
undor control of tho Netherlands lonopoly
into the Nethorlanda for conamption ex-
clnsivcly in the Hotherlands:
free of customs duty.

NIOm 2. aximum rate of Nothorlandas mnopoly duty or
oorroapondin Bolgian-Luxburg charge ill
bc the Mothorlands monopoly duty or corroe-
ponding Bclcinj-anxburg charGo for wheat
multipliod by the reciprocal of the current
oxtraotion ratio.

I)D 3. Not mruo than On avorago of 35 p.c. per am-
nua of flour of doestio Wioat or siailar
doeostic products (ineluding potato flour)
ehall bo roquired to be aied with imported
whoat flour.

Oil CoodM and oloaanusin fruits, hether or not
etdhu-d or ground,
a. Peanuts (x) ..................................
b. Copra ( ................................

o. oya burns (x) ............... .............
ax k. Se an1 ocJds and hemp soeds (x) ...........

Sodc cnd fruits for Sowing,
t. Soods of cloes, luccrn, grasses Ad the like

for meadows (x) ...............................
MO.: caimu. rate of Notherl;nds nopoly duty or

corresponding Blo -innLunburg charge for
seeds of grasse: f. 15.- or fr. 247.80 per
lCO kl not rcpoatiTvly.
1he other products provided for under this
Item dll be free from Netherlands mnopoly
daty and eorresponding BelGiav-Z i-aurg
eharge.

freo

free

froo

3 p.c.

tree
tree
reoo
rree
free

troo
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SCHEDULE II - BELGIUM - LUXEMBURG - EERLNDS

SECTION A - METROOLIN.N TERRITORIES

.PART I (continued)

BdiaLux
Tariff
Item
Number

Rate of
DutyDescription of Products

Plants, parts of plants, seeds and fruits used
for perfumery or in medicino, not elsewhere
specified or included:
ex b. used in medicine: timbo; pyrethrus powder,

pure, not put up for retail sale; stick
liquorice; boldo leaves (x) .................

Plants, parts of plants, seeds and fruits used for
human consumption or for fodder, not elsewhere
specified or included:
ex a. Seeds of anise, badian, fennel, coriander

and cumin (x) ............................
d.Mte (x).........................................

e. Apricot and peach stones:
1. Apricot stonoe, entire(x).....................
2. others (x) ..................................

ex 1. Peels and other utilizable waste of applesj
seaweed meal (x) ..........................

Plants and parts of plants, fruits, pods, berries,
nuts and seeds for dyeing or tanning whethur groumd
or not:
*xb. Wattle bark ..................................

Gums, gum resins, rosins and natural balsam .......

Vegetable saps and extracts not olsacihero spocifled
a. Lioorice Juice. including glycyrrhiza (x) .......
c. Camphor, including synthetic camphor (x) ........
d. 2. Pectin (x) ................................

Vegotable materials for stuffing and padding (kapok,
vegetable hair, sea-wrack (crin afrin) and the like,
whethor twisted together or not ....................

Vegetable material for brooms and brushes, whether
twisted or bound together or not, raw, blanched or
stained (sorgho, piassava, couchgrass and the like:

x: Piassava, crude ........ .......................

Other raw products of vegetable origin, not elae-
where specified or included:

ex' Raphia (x) ....................................

Lard ........................................
NOl: The products provided for under this Itae arc

free from Netherlands monopoly duty or cor-
responding Bolgian-Luoburg charge, if iapor-
ted for processing purposes under control of
the Netherlands Monopoly or of the correspom-
ding Belrian-Luxeburg OrCanisation. If other-
wise imported the Notherlands monopoly duty an<
the corresponding Belgian-Lxemburg charge are
not bound.

A207

free

froe
fr.826 or f.50.-
per W kg net

5 p.e.
10 p.c.

free

free

free

6 p.e.
free
10 p.c.

free

free

rree

rree

88

92

93

94

97

98

99

0oo

.



INTERNATIONAL AGREEMIENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHULE II - BEIIUM - LUXMBU - NEHERL'; S

SECLON A - NETOOhmL SN ERITORIES

PRT I (continaed)

BeNeLSx
Tariff
It-e
Number

ex 101

102

104

105

Description of Products

Crude tallow, including melted tallow. ............
BNO: The products provided for under this Item are

fre from Netherlands monopoly duty or cor-
reponding Belgian-Luxmsurg charge, if impor-
ted for processing purposes under control of
the Netherlands Monopoly or of the oorrespon-
ding Belgian-Luxenmurg Organisation. If other-
vise imported the Netherlands monopoly duty an
the oorresponding BelCian-Luibuirg charge are
not bound.

Oleomargarine, oleo stearin:
a. Oleomargarine ..................................
b. Oleo stearin ................................
RTE: The products provided for under this Item are

free from Netherlands monopoly duty or cor-
reponding Belgian-Luxeburg charge, if im-
ported for processing purposes under control
of the Netherlands Monopoly or of the corres-
ponding Belgia-Luxazturg Organisation. If
otherwise imported the Netherlands monopoly
duty and the corresponding Belgian-Luzmburg
charge are not bound.

Fats and oils, refined or unrefined, from fish and
marine aniils:

ex: Fishliver oil and whale oil, raw ............
NOTEt The products provided for under this Item will

be free from Netherlanda monopoly duty or cor-
respondin6 Belgian-uxcurg charge, if ipor-
tod for processing purposes, or if imported in
the form of pure medicinal oil, under control
of the Netherlands Monopoly or the correspon-
ding Belgian-Lusxburg Organisation. If other-
wise imported the Netherlands aonopoly duty ad
the corresponding Belgian-luorburr charge are
not bound.

Wool greae; fat from bones, offal and the likoa
oils of animal origin, not elsewhere specified or
included:

ea Neatsfoot oil (x) ...........................

Fixed oils, liquid or solid, of vegetable oricin,
crude, purified or refiond:
b. China wod ('tung oil"):

'1. crude ....................................
2. other .................... ..................

d. Cdttoneed:
1. crude .......................................
2. other ............................ ........

Rate of
Duty

free

free
free

free

free

5 p.c,
10 p.c.

5 p.e.
10 p.c.
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SCHIIZ UL E BI LGMIT H - LUJXEURG - NEg L'.NDS

SEOTION A - METHOPOLIT..N TERRRIES

PART I (continued)

Tariff
Ite

105
(oontinued)

111

Deecription of Products

e. peanut:
- 1. crude .........................................

2. other .........................................
g. Olive:

1. crude .......................................
2. other ......................................

h. Castor:
1. crude ......................................
2, other ......................................

i. Palm:
1. crude .......................... t............
2. other ......................................

k. Pankernel and coconat (copra):
l. crude ,...........e..........................
2. other .....................................
1. Illipe, karite, makore, tulucina, babasse and

oiticica:
1. crude .......................... e.........
2. not specified ................. .........

NOTE: The products provided for under Item rmber
105 are free from Nethorlands monopoly duty
or corresponding Belgian-Luxeeburg charge,
if imported for processing purposes under
control of tho Netherlands Monopoly or of
the corresponding Belisaln-uImmburg Organi-
sation. If otherwise imported the Netherlands
monopoly duty and the corresponding Belgian-
Luxeuburg charge are not bound.

Patty acidst
., fluid at 20°centigradea such as oleic acid

(olein) eto. .................................
b. other, such a stearic acid (stearin) etc.......
fbTt she products provided for under this Itea are

fre from Netherlands monopoly duty or cor-
responding Bel sn-Lumamburg charge, if in-
ported for processinc purposes under control
of the Netherlands Monopoly or of the corros-
ponding Belgian-Luxansuljz Organisation. If
otherwise imported the "etherl3nds nonopoly
duty and the corresponding Belgian-l^auxmb
charge are not bound.

Hydrogenated fats and oils ...................
OTS?: Ihe product provided for under this Item are

free from Netherlands monopoly duty or cor-
responding Bolian-Luxburg charge, if im-
ported for processing purposes under control
of the Netherlands onopoly or of the cor.
responding Belgian-Luxmurg Organisation.
If otherwise imported the Netherlands mono-
poly duty end the corresponding Belcian-
Luxeburg charge are not bound.

Rate of
duty

5 p.c.
10 p.c.

5 p.c.
10 p.o.

5 p,c.
10 p.c.

free
10 p.e.

5 p.e.
10 p.c.

5 p.e.
10 p.c.

5 p.e.
5 p.e.

10 p.c.
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SCHEDULE II - BEWlIAN - LUMX UBI - NETIEIUJDS

SECTION 1 - METROPOLIT:N TIHRIIDRIES

r.T: I (continued)

BeNe4tx
Tariff
Item
Number

115

117

18

120

121

123

Rate of
DutyDescription of Products

Waxes of anixl and vegetable origin; artificial

ex a. Beewnax:
1. bleached or coloured .................
2. oth.r ..................................

ex b. carnaubwax and ouricouriwax:
1, bleached or coloured ..................
2. other ................ ..................

Solid residues from the preparation of fatty
oubetaneels
ex! Grease stearin ................................
NOTE: he products provided for under this Itea are

fre from Netherlands onopoly dnty or cor-
responding Bel ian-Lux c hr c e, if i-
ported for proceaing purposes under control
of the Netherlands onopoly or of the corree-
pending Belcian-Luxemburg Organisation, If
otherwise imported the Netherlands mmopoly
duty and the corresponding Bel ian-Lareurg
charSe arc not bound.

Other preparations and preserves of meat:
ex 1. LiTerpat4of geoose or/and duck, whethor

or not mixed together (x) ..................

Meat extracta, olid or liquid, whether er not
flavoured with vegetable substancea:
a. packaged or in form of tablets (x) ............

Fiah, prepared or prlserved, not included dnder
Item 20:

A. in tins, jars or hermetically-sealed containers:
1. Sardines (x) ..........................
2. Pilchards (x) ............................
3. other (x) ...............................

rustaceans and ollusce, perod or presareod,
not included under Item 21 (x) .. ,................

Other mucars (gucoe, nmltoso, latose end the
Lke):

· b. Lactosee (x) .................................

5 p.e.
free

5 P.c.
free

free

25 p.c.

25 p.e.

20 p.,.
20 p.,o
20 p.C.

25 p.e.

tr. 250 or
f. 15.13 per
100 1k4t
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SCHEDUL II - BZICIUl - LUXEMBUG - NEZRil.NDS

S-CTION A - SZTICPOLIZ .N TERITOIIES

FART I (continued)

BeULu-x
Tariff
Item
Number

125

127

128

129

130

132

131

136

Rate of
DutyDescription of Froducts

Confectionery:
a. Liquorice juice and pastilles, swootcned

with suCar, whether flavoured or not (x) ,..
b. Marzipan, nougat and the like (x) ..............
c. Sugar bonbons, dragoes, pastilles, caramels and

other (x) ..........
NOTE: The complementary duty for added suarsis

not bound.

Cocoa in beans, whole or brokon:
a. raw ()) ........................................

Cocoa shells, husks and skins:
a. not ground (x) ..............................

Cocoa paste (x) ..................................
NOTE: The complementary duty for added sugars is

not bound.

Cocoa butter (x) .................................

Chocolate and articles made of chocolatc:
a. in rods, pastilles, pralincs, bonbons and the

like, wei1hin 3 lss than 50 gr'ms a piece (x) ..
b. others (x) ..................................
NOTE: The complementary duty for added su,-ars is

not bound.

;Ulicntary pastes .................................
NOTE: Malmim rate of llcthurlands monopoly duty or

corresponding BJulian-LuxcnburC ahar;c will
be the Netherlands ronopoly duty or corres-
ponding Belgianm-Lucrburg charge for whoat
or othor cereals, ,iltiplied by the recipro-
cal of the extracting ratio of the flour
content of the products, provided for under
this Item.

Bakers' fancy wares, pastry and biscuits, whother or
not contaniin cocoa or chocolate ....... I ...........

NOTE 1. Maxium rate of Netherlands rmnopoly duty
or corrospondinC Belcian-lenburG charge

ill be th. Netherlands nonopoly duty or
oorrespondin D BelGian-LuxnurC charee for
whcat or other cereals multipliod by the
reciprocal of the extraction ratio of the
flour content of the products provided
for under this Iten.

NOTE 2. The complementary duty for added sugars
is not bound.

18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.

10 p.c.

free

10 p.c.

10 p.c.

18 p.C.
18 p.c.

15 p.c.

18 p.c.
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SCHEDULE II - B1LGIL: - LUX3IUIS Nl!EPR L.IS

SECTION ;. - ETROPOLIT.I TIRRITOiLiS

P..T I (continued)

B9eLux
Tariff
Item
Nunber

ex 137

139

140

142

A212

Description of Products

Preserved truffles (x) .............................

Other proeervod vegotablea, pot-hurbs and parts of
plantsa
a. in hermticallyscoalod containers:

ax 1. .'sparaeus and green peas (x) .............
2. not spcified (x) ........ ... .....

b. other (x) ......................................
NO1T: Thi conplcnentary duty for adcod sugars is

not bound.

Preoerved fruit, whol, in quarters or ia pieces,
with or without added su-ar:
b. preservd by sono othor rioans:

1. packaged (x) ...............................
2. not spocifiud (x) ..........................

WMI: Products provid id for under this It-u are, if
eontr2nin 3 10 p,c. or nore addod ausars, sub.
ject to an additional duty, ihich shall not
exceed th. followiln ratcs:

if added sugar content is 10 p.c. or more,
but not ncre tha. 30 p.c,:

30 p.c, of the rate of duty, applicable
at the tir: of th-ir importation, to
refined su-ar;

if addud sugar content is nore than 30 p.c.
but not more than 50 p.c.:

50 p.c. of the r-te of duty, a.ppliccble
at the time of their inportation, to
refined su,-.r;

if addee. aulr oontent is noru th.-n 50 p.c.
100 p.c. of the rate of duty, ap.licable
-t the tine of their inGortation to
refined mlCrr.

Fruits, frit-peel, pL-nts or pArts of plants,
preserved in su cr (c'ndied) (x) ...................

1TE: The cosplemt-rry duty for added wauGrs is
not bound.

Ja , fiit Jellies, ncrnladet, fruit pulp ?.nd
pastos:
a. without added stuar, including fruit pulpa

sirly cooked, mrottoned:
ex: Fr4it pulpe .nAd pr.to (x) ................

b. other (x) ....................................
IoTE: Ih cotqlaerM t..ry duty for added sua r is

not bound.

Rate of
Duty

20 p.c.

25 p.c.
20 p.c.
20 pe.

30 p.c.
1S p.e.

20 p.C.

10 p.c.
20 p.e.

---
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SECTiOh A - METBXLITJ. T-JRRIijPIi

:.RT I (continued)

Bcq eLwu
Tariff
Item
Number

U3

148

ox U

Description of Products

Liquid or concentrated fruit juices, without
added sugar:

a. without aloohol (x) ...........................
MNO: The products provided for under this Item,

if packaged (in cor.t.incrs of 1200 Crammes
or less, nat contents) shall be free from
wine excise tax in the Netherlands,

Liquid fruit juices, with added sugr, and syrups
for bevcrages, without nlcohol (x) ................
NOME: Products providod for under this Itam nre, if

contninin- 10 p.c. or moru added sugars, sub-
ject to .n additional duty, which shall rot
exceed the following ratos:

if added sugar content is 10 p.c. or more,
but not moro th-n 30 p.c.:

30 p.c. of the ratc of duty, applicable
at the tine of their importation, to
refined sugar;

if added s.^r- content is mror thap 30 p.c.
but not more than 50 p.c.:

50 p.c. of the rate of duty, applicable
at the time of their importation, to
refined su.ar;

if added sugar content is moro than 50 p.c.:
100 p.c, of the rate of duty, applicable
at the time of their importation, to

refined suzar.

Ctra.cts, essences and reparatianr with a b3c oeL
coffoo:

b. without added othylaloohol (x) .............
NOT: The complementary duty for ndded suears is

not bound.

Propared matare (x) ..............................

r'eperotios for soupe and broths with a boais of
vegetoble substancus; auces and estilar *ondluntas

b. Sauces and siMilar condimantse
1. paokaged ...................................
2, othore ......................................

NOTE 1. )taha rate of Nethurlhar -nopoly duty
or corroaponding Bolgian-L u ur charte

bd.U be tho Nothorl. non poly duty or
eorresponding Belicn-LorBbrbg charge for
«hect or other coreals mltiplied by the
reciprocal of the oeraction ratio of the
flour content of the products ronidd for
under this ate.

OTS 2. The eooploa ntary duty for added mare is
not bound.

Rate of
Duty

18 p.c.

18 p,c,

20 p..c

10 p.e.

25 p.e,
* p.e.

; i:.]:\ :.l\.\ \;il;:l-:.\I '!'4i. T.\l."i 'l .\ [ 'I) T'h\I,: (H "I' :N1, 1'14
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SCHEDULI I - BI - M - LUXEBURG - NEFiIANIDS

SECTION A - EITROOLIT.N TERRITORIES

PR'JT I (continued)

BecNLux
Tariff
Item
Number

150

151

153

154

155

162

Rate of
DutyDescription of Products

Alimentery preparatione, not elsewhere specified
or included:

ex b. blended flavoring coneuntrates (in liquid
or dry forn) for the preparation of
non-alcoholic beres (x) ................

Waters and iee:
ox a. inerl w rs, natural or artificial ......

Wine and grape mut:
a. in oontainers, containing morc thon 2 liters (x)

NOTE 1). Type wines, rogistoring more than 12° on
the Gay-Lussac alcoholoncter at a tem-
perature of 15° centigrade* are subject
to a supplenentary duty of fr. 11.60 or
f. 0.70 the hectolitcr for each tenth
of a degree of alcohol in macess of 12°

b. other() ........................ ................

NOI;: l.Wine" is understood to be the product of
the alcoholic fermuntation of the Juice
or the mist of fresh mrapu.. Wines, which
by absence of colour resable rectified
alcohol are classified as liqaour of
Ite 159.

IOTE 2. Wines registering more than 21° on the
Gay-Lussac alcoholometer at a tempera-
ture of 15° centigrades are classified as
liqueurs of Item 159.

bpKin,." wine (x) ................................

Wine prard with aron tic plants (Veruth and
tho lLk.)7
a. in containrs contanini more than 2 liters(x) ,,

b. othr' (x) ................................ ....

Noat-eMal and fiah-mal (x) .......................

10 p.c.

12 p.c.

fr. 600 or
f. 36.32 per
hl. 1)

fr. 1652 or
f, 100.- per
hi

fr. 200 or
f. 254.24 per
hi.

fr. 2000 r
f. 121.7 per
hi

fr. 2500 or
f. 151.33 pr
hi.

fre
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SCHEDULE II - BELCIUM - LUMBURG - NETHEIONDS

SECTION A - MTROPOLITtl TERFPIDRIES

PART I (continued)

BeNeLux
Tariff
Item
Number

165

171

172

173

174

178

179

184

Rate of
DutyDescription of Products

Oil caka and other residues fron the extraction
of voretabla oils ................................

NOTE: Maximm rate of Netherl.nds nonopoly duty or
correspondinr Bclgian-Luxemburg charge
respectively f. 2.- or fr. 33.04 per 100 kg
net.

Tobacco, raw or urasiafactured, and waste thureof:
a. Leaf tobacco, unstumnod .............. ,.......
GOTE 1. The products provided for under this Item,

orizinatingin the Bclgian Con-o, the ter-
ritories in Africa administerrod by Bel-
gium and the Netherlands Oversoas Territo-
ries shall receive no tariff preference.

HOTE 2. There shall be the same import duty on all
types of importQd leaf tobacco (unstaemad)

Manufacturcd tobacco (smoking tobacco, chewing
tobacco and snuff; cigars and cigarettes; tobacco
extract or sauce; tobacco dust mixod with other
substances and intended for use in agriculture
or horticulture):
a. aokin- tobacco ...............................
6. chewing tobacco ................................
a. Cigarettes ......................... .....-. .

Rock selt, coaaon salt, sea salt (sodium chloride),
incluein mother-lye; sea wter:

b. others ............... ....... . ........
IOTEi This Item includes salt Alich, although

suitable for humn consumption, is first
to b- refinod in a saltern or refinery.

Sulphur:
a. crude ............... ............ .............

Bhalk and colourin- earthe, unmorked .................

iraphito, unmarked, wehed or eooand, including
irtificial craphitei
a. packed or in tcblot for ........................
6. other .......................................

Granito, porphyry, yenito and dsimlar hard stonos,
jiethor or not man in blocks or slabs, umnrked or
tply rou^h hem:
a. Graite .........................................
S. td y r......................................
. other ...................................... 1

free

35 p.c.
35 p.c.

45 p.c.

free

free

fre
free
fr"

I

;Il S i [ i ';Kl\ ; l . \I A ;I I-:I':.\i ':NT < l 'T I.\ II .-'I'S .\N I T '11;.\ ii': t " 1' :", 1) 17



A216 INTERNATI)NAL A(REEIENTS (TIHERI THAN TREATIES [(l STrAr.

SCHBDULE U - BIEGIUM -LUXEHBUGm - NEMI RUtIAS

SCTI01 A4 - ITOLITAN TMRoRIIORIES

PART I (continued)

BcoNeLux
Tariff
Item
Nuwber

185

194

195

204

206

Rate of
DutyDescription of Products

Other oarving or building stones, whether or not
mim in blocks or slabs, unworked or simply

rough how:
a. Petit granite ...............................

. Limnstone ....................................

. Sandstone ............................. ,...,
e. Lithographic stones ....... .. . ...............
7. others ........................ ................

Mlneral substanecs not elsewhore poecified or
includodt
b. .lbestow, crude, waahed or ground ,..........
c. Mica, crude, in shoots, plates or rough disos;

Croaud uica ..................................
d. Tale, teatito, hothur ground or not .........
e. Infsorial earth, whother ground or not ,.....

Oros:
*. of load ...................................
7. of ine ....................................
ex h. of molJbdonum and mnganose ............... ,

Tar distillod from coal, ligite, peat, sehist,etc.
. no-paraffinic tars (coal-tara obtained at high

temporature) .............. ........ ...........

Petroloum oils, oils obtained from the distillation
of paraffinic tars, lignite, pot, achist, etc.:
b. 1. light petroleua oils ........................
Sbn: The products provided for under the Item

206 b 1, originating in tho Bolian Congo,
the territories in Africa acstinstarod by
BolLiun and the Ncthcrlands Ovtrsoae Torri-
torios shell roceiTo no tariff preforence.

b. 2. madium potroluum oils .....................
i0E: The products provided for under the Item

206 b 2, oritinoting in tho Bolaian Coo,
the territories in Africa administcred by
Belium and the Nothorlands Overseaa Torri-
tories shall reeive no tariff proferee.

ox b, 3.other petroleum oils, exept lubricatin
oil ......................................

NOE: he products provided for under the Itm
206 b 3 (ex), originating in the Belgan
Coneo, tho torritories in ;.frca adtnti-
tered by Bolzium and the Netherlands Oemr-
see TeSritori e dhal reeive no tariff
preference.

free
free

free
free
free

free

free
free

frre

free

freefiree

free
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3-.' UL II - BGIL!" - LL-:iLJRR - 'T'LPL;NJIDS

,'CTION , - MEiOPOLITL'; TERRITRI5S

?ART I (continued)

BevNcLux
Tcriff
Itec
Number

206
(oontinued)

207

208

ex 213

ex222

224

229

234

236

251

D scription of 1'roducts

ex b. 3. Lubricatin- oils ........................
(*) Subject to the ri-ht to assess a duty, which

shall not exceed fr. 30.- or f. 1.82 per hi.
NCOE: The products, provided for under the Itum

206 b 3 (ex), originatinr in the Belgian
Congo, the territories in Africa, -dminis-
tcred by Belgium and the Netherlands Over-
seas Territories shall receive no tariff
preference.

Petrolatum ........ ,..............................

Paraffin ...........................................

Iodine ..........................................

Acetic anhydride ......................................

Sodium hydroxide (caustic soda) ...................

Aluminjiu oxide and hydroxide;
a. fused alumina (artificial corundu.' ............

Salts of cprbonic acid:
a. Sodium carbonate:

1. Crystallised ...............................
2. Dehydrated ................................

b. Potassium carbonate:
1. Purified or refined ........................
2. other .............. ........... .............

e. Sodium bicarbonate .............................
a. Potassium bicarbonate .........................
e. Ammoniu carbonate and bicarbonate:

1. Ammoniun carbonate .........................
2. Anmonium bicarbonate ........................

f. Masnesium carbonate ...........................
^. Calcium carbonate .............................
h. Barium carbonate ..............................
i. Bismuth carbonate ...............................
i. others .........................................

Salts of nitrous and nitr.c acids:
e.others:

3. Sodium nitrate with a nitrogen content of
at least 16 p.c. ............................

Sqlts of manganic acids (manganites, mnnganate»
and permnganatae):
*e Potasium manganate and potassium permaninatoe

Rcte of
Duty

free (*)

free

free

free

free

8 p.c.

free

2 p.c,
2 p.c.

3 p.c.
free
2 p.c.
3 p.c.

free
free
free
free
free
free
free

free

free
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SCHEDULE II - BELC-ILU - LUXE4BUPG - h]NE .DL J..DS

SECTION i - METRDOPLITA: TERRIICRIES

PART I (continued)

BereLux
Tariff
Iten
Number

261

265

2n

277

284

285

28'

289

291

292

Description of Products

Salts and other ccpounds of precious metals,
including colloidal preparations of these
metals:
ex a, Silver nitrate ............................

Carbides:
b. Silicon ccrbide ................................
ex c. Boron carbide ...............................

Aliphatic ketones:
a. Acetone ........................................

Derivrtives of cellulose and artificial plastic mate
rials made from cellulose derivatives, not elsewhere
specified or included ("Celluloid", cellulose ace-
tate, viscose, etc.):

c, Waste ........................................

Spirits (oil) of turpentine ........................

Gum and wood rosins and coumnronu rsin ...........

Alkaloids and their derivatives, toguther with their
salts; glucosidcs:

ex c. Emetine and its salts ......................

Opotherapic products:
a. Rennet (x) ......................................
b. Pepsin, pancreatin (x) .......................
c. others (x) ......................................

Sera, vaccines and bactorial prcpirction .........

Prepared mcdicaments, preparations in doses and
other pharmaceutical preparations:

a. with alcohol ..................................
T. without alcohol ,............................
NOTE 1. For imported articles put up for rutail

sale, duty is calculeted on the retail
price.

NOTE 2. This duty rust not be less than that,
which would be pc.yble were the articles
classified under the Item 159 bis.

Rate of
Duty

free

free
fr;e

6 p,c.

free

free

free

free

10 p.c.
10 p.c.
10 p.c.

10 p.c.

12 p.c. ()(2)
12 p.c. ()
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SECTION A - METROPLITAN TERRITORIES

PFJRT I (continued)

Description of Products

BeNeLux
Tariff
Item
Number

294

295

296

298

Rate of
Duty

Motion picture films:
a. sensitized but not exposed................
b. exposed, but not developed:

1. negatives........ ....................

2, positives..................................

c. developed, silent:
1. negatives including "lavande" positeive.,,

2. positives..................................

d. developed, with sound:
1. negatives including "larande" poeitives.....,

2. positives ...............................

Films and plates for photography, sensitiWd
a. of "Celluloid" and elmilar material........

Papere and cards for photography:
b. sensitized with silver or platinau alta.......
e. senaitised with iron and other sata ...........

Tanning extracts of vegetable origin:
ex: derived frcm acacia and eucalyptus ...........

Lamp blacks and other mneral and vegetable black,
not prep redsd

a. Lamp black..................................
b. other mineral and vegetable blacks.............

Earth calour (ochres and the luk), frouad,
washed or calcined:

a. pure, whether or not mixed with e amother.....

Prepared coloure of all kindes
. Printing ink and *iailar inks:

*x 1. black, without aloohol.............,.
x 2, coloured without alcohol.....,........

Inkng ribbons, impregnated with ink or
colouring matter for typewriting, calculating
and siilar mchine ............ ,4..........

12 p.c.

fr.33.04 or
f.2.- per
100 lineal
metere
fr.l.65 r
f.0,10 per 1U-
neal mater

fr.33.04 or
f.2.- per
100 lneal
moters
fr.l.65 a
f.0.10 per 1A.
neal meter

fr.33.04 or
f.2.- per
100 lneal
aters
fr.l.65 or
f.0.10 per 1-
neal m-tr

24 p.e.

24 p.e.
24 p.c.

froee

free
free

fre

Lt p.c.
12 p.c.

15 p.c.

305

30e

l
-II
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SCHEDULE II - BEIGIUM - L t)MBUR - NETHERLANDS

SECTION A - METROPOLITAN TERRITORIES

PART I (continued)

leLuzx
Tariff
It-
INber

ex 309

310

311

312

ex 313

3I4

315

316

317

Rate of
DutyDescription of Products

Colours of all kinds, made up for retail sale
(in cakes, pastilles, tubes, pans, mall bott-
les, sachets, etc.), without alcohol..............

Solid or liquid driers (borates, oleates, re-
sinates, naphtenates or of manganese, lead,
cobalt, etc.)....................... ..........

Varnishes, with or without added pigments or
dyes of all kinds, concentrated or not:
a, Oil varnishes.,..............................
b. Spirit varnishes................... ........
c. Cellulose varnishes.............................

Mastics; sealing wax and bottling wx:
a. astics................... ..................

Writing ink, whether liquid or in pener, without
alcohol..........................................

Pencils, leads, pastel crayons and chalks for
writing and drawing:
a. Pencils.......................................
b. Leads, pastel crayons and sticks of charcoal:

2. other.......................................

Essential or volatile vegetable oils (other than
turpentine), also terpeneless oils, and their
terpenes.... .... . ......................... .

NOTE: Citronella oil and cinnamon oil, origina-
ting from the Belgian Congo, the terri-
tories in Africa administered by Belgium
or the Netherlands overseas territories
shall be subject to a customs duty not
less than 50 p.c. of the custom duty,
provided for under this Item.

Artificial odoriferous substances (synthetic per-
fues) and definite constituents separted from
the natural essential oils:

a. Menthol.........................................
. others..............,........................

Kixturss of ossential oils, of their separate
censtituente, of artificial roriftrous substanoee,
for perfuery, confectionery, the manufacture of
beverages etc.:
b. Without ethyl alcohel........,..... .... .

15 p.c.

12 p.c.

12 p.c.
12 p.c.
12 p.c,

4 p.e.

15 p.e.

12 p,c.

15 p.c.

8 p.c.

8 p.c,.
12 p.c.

12 p.c.

.



BeNeLux
Tariff
Item
Nunber

319

320

321

324

326

329

330

342

343

34U

Rate of

Description of Products

Perfumery and cosmetic articles:
a. with alcohol...................... .... ....
NOTE (*) Provided this duty is not less than

in the case of application of tariff
Item number 159bis

. writhout alcohIol ................................

Soaps:
a, soft soaps (black soaps, green soaDs and the

like) and resin soaps:
2. other...................................

k. ordinary soaps in blocks, slabs or bars.......
c. Soaps in powder, flakes, granules, etc. and

in liquid form, perfumed or not..............
d, other (toilet, medicinal and similar soaps):

1. Toilet soaps ..............................
2. other.......................................

Preparations for washing clothes, even if not
containing soap:
ex: soapless detergents.........................

Waxes, encaustics, creams, pastes and similar
preparations, whether liquid or not, for clean-
sing, polishing and preserving leather, footwear,
metal wres, furniture, floors, etc...............

Cuein (x).........................................

Glues of animal origin:
,a Fish glues ....................... ..

b. Glues from bones, hides, sinew and similar
substances.....................................

ex q, others, except urea glue..................

Pastee for graphic reprodl'c tim d tar
gelatine base preparations..........................

Fertilizers of animal or vegetable origin, n
:henically prepared...............................,

lltrogenous mineral or chemical fertilizers:
*, Sodium nitrat, calciummitrate, asnaiur-

nitrate:
1. Sodiu nitrate with nitrogen contet of

less than 16 Der cent (x) ...................

hoephated mineral or chemial fertilizers*
a, Ntural phosphate> grund or ot...............

. Dephosphorization al ................ ,..
c. Superphosphat a ....... ........ ......
d. Precipitated phosphate (dicalcie phosphate)

and other.....................................

Rate of
Duty

24 p.a, (*)

24 p.e,

12 p,e,
15 p.o.

24 p.*.

20 p.e.
24 p.s.

15 p.e.

15 p.,.

free

10 p.*.

10 p..
10 Pa.

10 p.e.

free

free

frea
free
fr.e

free

: ., ;!.AI i.\l. \ III ! I I " I\ i '\ 1 II
.. . ...... . .... - { I.:~ .1 I III -,I .I - 'I . f I I I '. I 'I ! A 1..?

SCHEDULE II BELGIUM - LUXBELURG -LNETHERIjjDS

SECTION A - METROPOLITPN TERRITORIES

PART I (continued)
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SCHEDULE II - BELGIUM - LUXBURG -#ETHEMMDS

SECTION A METROPOLITAN TERRITORIES

PART I (continued)

BeNeLux
Tariff
Item
Number

345

346

347

348

349

350

351

Rate of
DutyDescription of Products

Potash fertilizers:
a, crude potash salts (carnallite, kainite,

sylvinite, Hartsalz etc.)....,...............
b, Potassium chloride...,....................,,,,
c. Potassium sulphate.......................,,,...
d. other ..... ,,.....,.,....,...................

Mineral or chemical fertilizers consisting of at
least two of the fertilizing elementst nitrogen,
phosphorie acid and potash; mixtures of mineral
or chemical fertilizers wit:A fertilizers of ani-
al or vegetable origin:
a. Potassium nitrate not refined (x) ..............
6. Ammonium phosphate (x) ........................
c. Potassium phosphate (x) .........................a. Compounds with a base of amnonium nitrate or

ammonium chloride (x) ...........................
e. other (x) .......................................

Fertilizers not elsewhere specified or included,,..,

Haw hides or skins (fresh, salted, dried, lied
pickled, etc.)........ ..........................

Hide leather for soles an' trnntmlEsion belts:
a, whole and half hi-3a or skins:

1. vegetable- tanned,,,............ .....
2. mineral-tanned.............................

b, Butts and bends:
1. vegetable-tanned.,, .................... ,,,
2. mineral-tanned...,,,,,,,,...,,........,,

c, other (shoulders, bellies, necks, etc.):
1. vegetable-tanned...............,........,,
2. mineral-tanned.,................ ..........

(*) Subject to the right to incroase the duty
to a m.irlum f 12 pc.

Hides of large animals, such as ox, cow and horse
hides, and other simll-,- 1.thers, excpt those,
included in item 349:

a. simply tanned, uncurried,...............,......
b. other:

1. vegetable-tanned..............,...........
2. mineral-tanned...,.......................

(*) Subject to the right to increase the duty
to a xima of 12 per cent

Calf skins:
a, simply tamned, uncurried...............,,.......
b, other:

1. vegetable-tanned.., .,,,, ............... ,
2. mineral-tanned ...........................

(*) Subject to the right to inrease the duty
to a m-xina of 12 p.c.

fr.
free
free
free

free
free
frree

freefreefr"

free

fre

6 p.e. e3
6 p.s. (

6 p.«. (0)
6 p.s. (
6 P.:: M

6 p...

6 p.e. ()

6 p.s. (0)

* p.s. (5)

6 p.c. (06 P.e. 0
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SCHEDULE II - BELGIUM - LUXEMBU - NETHERLANDS

SECTION A - METROPOLITAN TERRITORIES

PART I (continued)

BeNeLux
Tariff
Item
Nuber

352

353

354

355

360

361

362

363

364

366

Description of Products

Sheep and goat skins:
a, simply tanned, uncurried.....................
b. other:

1. Sheepkins:
P. vegetable-tanned......................
B, mineral-tanned........................

2. Goatskins:
A. vegetable-tanned.,.................,
B. mineral-tanned. ............. ,... ,.

(*) Subject to the right t0 increase the duty
to a maximum of 12 per cent

Varnished (patent), gilt, silvered, bronzed leather
(hides or skins).................................

Tawed or chamois-dressed hides or skins:
b, chamois-dressed (oil-dressed):

1. neither rolled nor cut............,.......
2. others... .............. ,................

Skins not particularly specified:
a, Parchment-dressed skins.....,...............,,
b. Pigskins. ............ ............ , -
c, Snake-skins, lizard-skins and fish-skins....,.
d. other.,.. ......... ,..............,........

Morocco wares, case-makers' wares and travelling
requisites, of leather:
·. Morocco wares, case-aiker I' ares...........,,
b, Travelling requisites........................

Leather clothing ................................

Leather gloves:
a, all leather.....,, ......... ...............
b. other..............,... .......................

Technical articles of leather or ekin-
b. Accessor;es and parts c' machines and other

technical articles.. ........ ...... ,.
(*) Subject to the right to incre.se the duty

to a mi-imm of 12 per cent

Manufaotures of leather, hides or skins, not el-
ewhere specified or included:
ta, *isly cut or staqed out......,......,.,.,,
ex b. Lather for hats.....,.......,..,.....,,...

Fur skins, raUr ,y.......-..... ..............

Rate of
Duty

3 p.c. (*)

6 p.e. (*)
6 p.c. (*)

6 p.c. (*)
6 p.c. (*)

10 p.c,

10 p.e,
15 p.c.

6 p.c.
6 p.c.,
6 p.c,
6 po.

20 p.e.
20 p.o.

20 p.e.

1B p.c.
18 p.c.

6 p.c. (*)

12 p.e,
15 p.o.

free
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SCHIEUIE II - BELnIUn - LUXEWII - NETHILADS

SECTION A - IMTIOPOLITAi TERRITORIES

PART I (continued)

BeieLux
Tariff
Item

367

362

369

371

373

374

376

377

378

379

381

382

ate of
DutyDescription of Products

Fwr akind, dreaede..............................

Fur *kino, adc upp.......,..., ............. ,

ubber, gutt-percha, balata and mubstitute.
therefor, raw:
a. natural and ynthetic rubber, gutta-pmrcha

ad blata, whether purified or not...,......

PaRte, plates and sheeta of non-loaniaed rubber;
rubber-eolution:
aP Fates, plates and she ete..............,...

Pipe* and tubes, of nonhardened rubber:
a. cobined with textile material or metal......
b. others ............... .......................

Artiol of non-hardened rubber for technical use:
, drive and conveyor belt., ....... ,......,,,.
x k. Blocks and washers for shoek abmorption,

brake blocks and the like.................

Mnufacture* of non-hrdened rubber produemd by
imerion or by ce-nting *heet. together,

. produced by 1inersion ......... ...........
b, other ., ......... ,,..... .,., ....... , .

Other mnufacture of nn-hardened rubbr:
p. Article of ponge rubber,....... ...........

Hardead rubber in lmps, labe, plates, aheeta,
rods or tubees

I-. raw, not worked...................... ...
. pold hed or otherwie aurface-worked..,,,...,..

Article ade of hardened rubber
ex: 0Soer toppar and other itoppera,........,.,,

Charcoal, including charcoal poded or in
briquettee...... .......... ......... ....... ...

Wood in the round, rough, hether or not *tripped
of the bark, or rough hew:
a. Cnitfera:

2. for the matufacturs of pper pulp,.........
3. not *pecified .............................

k. other:
2. for the manufacture of paper pulp...........
3. not *pecified............. ........ ..

6 p.e.

24 p.c.

free

6 p..,

12 p.o.
12 p.c.

10 p.e.

8 p.o.

20 p.c.
20 pc.

20 p.e.

6 pe,
10 p.o.

12 p.c.

5 P.Ce.

free
free

fre
fre
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SCHE)UZ II - BELGIUM - LU BUG - NETHERLAIDS

SECTION A - METROPOLITAN IERIRITRES

PART I (continued)

BeNeLux
Tariff
Item
Number

303

384

385

389

ex 390

Blocks and panels for parquet flooring:
ex a. Blocks and sheets not put together of

teak, pyinkado, ingyin, eng and Parwna
pine (Araucaria Brasiliensis) ...................

ex b. Blocks and sheots put together, whether
or not veneered with marquetry work etc.,
of teak, pyinkado, ingyin, eng and Parana
pine (Artucaria Brasiliensis) ..............

Veneering sheets .................................

Description of Products

Wood, squared with the axe or by sawing, not
eleewhere specified or included:

ex a. Douglas fir, pitchpine(including
Southern pine), ponderosa pine, white
pine, and redwood.,.............,,...

ex b. Ash, cypress, gum, hickory, oak, poplar,
jarrah, teak, pyinkado, ingyin and eng......

Wood, merely sawn longitudinally, not elsewhere
specified or included:
ex a. of Douglas fir, pitchpine(including

Southern pine), ponderosa pine, white
pine and redwood:
1, having at any point a thickness

exceeding 76.2 mm. or a width ex-
ceeding 279.4 mm,, or a length
exceeding 7.01 meters....................

2. not specified. ........................ ,
ex k. of ash, cypress, gum, hickory, oak, poplar,

Jarrah, teak, pyinkado, ingyin and eng.....

Railway and tr ay sleeper .....................

Wood split aallj pegs, whether in strips or
not, for boots and shoes; wood wool (straw);
wood flour:
ex ], Wood split small and wood wool..............

Wood, planod, grooved or tongued ...................

391

392

Rate of
Duty

free

free

10 p.o.
3 p.c.

3 p.c.

3 p.c.

6 p.c.

10 p.C.

10 p.c.

18 p.c.

6 p .

- -
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PAT I (contLnued)

beseLux
Tariff
Item
lambor

393

396

397

Bate of
DutyDescription of Products

Plywood and blockboard:
e &. Shaoto havJng both faces of

onif O d ... ......... . ...o 4 ,e ....
ax b. other, if having one faoe of tak,

eduar, gu, -hogay, oak, -mnut,
or substancee other than wood...... .......

Beadinp for furniture, frame, interior de-
coration ad the like:
b, covered with plater or paMte, moulded

or not in relief or intaglio, but not
finished.......................................

. menred, polished, painted, p arniohed,
broned, iltered, gilt, etc....,.........,,.

Wooden paekin-case, or crates, whether in
ahooks or not:

ShookM cut to apeified dimuionn...........
b. assebled parte of eaues or crates and

cae or cratee put together, with or
without -mtal aclcesorie or lining...........

Casks, tube, buoekete nd other coopere'
w re and finished parts thereof, with
or without etal hoops, ccesories or
lininges

a. of oft woodt
1. Stave and hbde or bottom ................

-. othrt.
1 Staye and heads or botto .................

6 p.c.

10 p.c.

18 p.c.

18 pc.

8 p.c.

12 p.c.

6 p.C.

6 p.o.
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SmDUIIz II - BELOIUM - IURMG - - NEMRIANDS

SECTION A - )XTROPOLITAN TERRITOIES

PART I (continued)

BeLux
Tariff
Item
Number

400

4DO

402

404

412

416

420

425

428

430

A22 71

Description of Products

Household articles and tools of wood:
a. Household articles .. ,............ .......
E. Tools, tool handles and boot or shoe lasts .....

Furniture and parts of furniture of bentwoo :
b. other ........................................

Small articles of cabinet-work (boxes, caskets, cas
Jewel-boxes, etc.), articles of domestic ornament
and fancy or decoration articles of wood, not
elsewhere specified or included....................

Other wares of vegetable plaiting material, not
elsewhere specified or included, whether or not
combined with other materials:
b. China mats and similar mats, carpets and

other fabrics .................................

iaper pulp:
b. Pulp from wood, straw, alfa or similar fibres:

1. mechanical, including brown pulp and similar
pilps ......................................

2. chemical (oollulose) .......................

Paper in rolls or sheets, not made up or worked,
weighing up to 30 gramnes per square metert
a. Cigarette paper ..............................

Special card-board and paper, in rolls, sheets or
plates:
a. vulcanized ...................................
NOTE: Item 425 a also includes card-board and paper,

vulcanized, in rods or tubes.
b. covered or impregnated with synthetic resins or

sidmlar materials ..............................

Envelopes of all sizes; notepaper, correspondence
oards with their anvolopes, in boxes, packets, etc.,
Df card-board or paper ............................

Travol articlce and cases, boxes of paper or card-
board, whethor vulcanized or not, not elsewhero
specified or included:
a. Travel articles (trunks, suit-cases, bags,

attache-cases, etc.) .........................
b. Cases (for jewellery, spectacles, etc.) ........

Rat of
Duty

18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.

24 p.o.

18 p.c.

free
free

10 p.o.

6 p.c.

6 p,c.

20 p.c.

20 p.c.
20 p.c.

. -
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SCHEDULE II - BELGIUM - LUXEMBURG - NEHERiNDS

SECTION A - ME;TOPOLITAN MRRITDRIES

PAIRT I (continued)

BeNeLux
Tariff
Item
Number

436

437

441

442

443

446

1447

('

459

450

451

.52

453

454

Rate of
DutyDescription of Products

Booksellers t 
wares not elsewhere speoified or

included:
a. Printed books, illustrated or not ...............
F. Newspapers and periodicals, illustrated or not...
c. Geographical, nautical and astronomical charts

and cartographic works ..........................
d. IMsic, printed or engraved .....................

Illustrated postcards .............................

Silkworm cocoons ....................................

Floss silk, floss silk waste, noils and silk waste...

Silk thread:
a. raw silk in skeins (not thrown) ..... .......
S. thrown silk, not prepared for retail sale:

1. unbleached (not scoured) .....................
2. scoured, bleached, dyed, printed or clouded...

Ihreads of silk, floss silk or loss silk waste,
ipre or mixed, put up for retail sale:

a. of silk .......................................
6. of floss silk or of floss silk waste ...........

Ribbons ( .. I.):
a. of velvet or plush ...........................
E. other ........................................

Velvets and plushos (AI) .........................

Iropos (A.I.) ................................... ...

ither fabrics not elsewhere specifiud (A.I.) ........

ibbons (A.II) )
a. of velvet or plush ...............................
b.othor ........................................

olvr ts anc plushos (;..II) .........................

rpos (.II) ........................................

ther fabrics not elsewhere specified (A.II) ........

free
free

free
free

10 p.c.

free

free

free

4 p.c.
4 p.c.

15 p.c.
15 p.o.

13 p.c.
10 p.c.

18 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

18 p.c.
13 p.c.
1S p.c.

1G p.c.

18 p.c.18 p.e.



t(1 SrAT.r] (I'ENEIIAI A(RIEEE1IENNT ON TARItFFS ANI) TRAI)E-OCT. 30, 1)47 A229

SCHELULE II - BELGIUM - LUXEMBURG - NEEfER.'NDS

SECTION A - METROPOLITAN TRRITORIES

PART I (continued)

BedeLux
Tariff
Item
Number

455

456

457

458

460

461

469

470

471

472

473

474

475

476

Description of Products

Tulles and net fabrics (A.III) ...................

Lace (A.III) .....................................

Trimflns (A,III) ................................

Embroidery (A.III):
a. chmical (aerienne) embroidery and embroidery

without visible ground .................. .......
b. other r .I............... ........ .... ......

Bolting cloth (A.III) .............................

Fabrics of floss silk waste (A.III) ................

Ribbons (B.I):
a. of velvet or plush ..........................
E, other ......................................

Velvets and plushes (B,I) .........................

Crpes (B.I) ........................................

Other fabrics not elsewhere specified (B.I) ........

Ribbons (B.II):
a. of velvet or plush ...........................
E. other ,........,......... ,,...,,.............

Velvets and plushes (B.II) .......................

Crepes (B.II) ....................................

Other fabrics not elseherre specified (B.II) ...... ,

Rate of
Duty

15 p.c.

18 p,c.

18 p.c,

a1 p.o.
10 p.c.

6 p.c.

18 p.c.

18 p.c.
18 p.c.

1C p,c.

13 p.c.

12 p.o.

13 p.c,
10 p.c.

10 p.o.



A2 30

PART I (continued)

RBt of
Description of Products Dty

Ribbons (B.III):
a. of vlTet or pn_.h ,........................... 10 p.O.
F. other .......................................... 1 p..

Velvet and plush (B.III) ...... ..................... 1 pe.

Crpee (B.III) .................................... IS p.e.

Other fabrics not eleMhere speeified (B.III) ....... 18 p.e.

Ribbons (B,IV):
,a of velvet or plush ............................ 10 p.e.

S.other ........................................... 13 ..

Velvet and plshes (B.IV) ........................... 1 p.c

Crepes (B.IV) .................................... 10 p.o.

Other fabrics not e*leshere opecifled (B.IV) ,,.,..., 10 p.o.

Tulle* end not fabrics (B.V) ...................... 15 p.e.

477

478

479

430

401

4C3

485

405

406

407

4038

490

492

1s p.c.

18 p.c.

la P.C,
ia p.O.

6 p.o.

. p.e.
s p.e.

INTERNATIONAL AG(REEMENTS ()THER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE II - BEIGIUM - L .IEUIS - NEIIERLDS

SECTIOH A - MTROPOLITAiM IRRI1ORIMS

Tariff
Item
Number

Lace (B.V) .................................

Triing (B.V) ............ .................

Embroiderieo (B.V):
a. choeioal (arienne) mbroidory and embroidery

without visible ground ..........................
b other ........................................

Bolting cloth (B.V) ................................

Fabrics, ribbons, tridinge and other articles of
metal thread or yarn, for garments, furnihingg and
*imilar uses:
a. Ribbons and tri-mng .......... ...............
S. Fabrioc and other artiole ...................
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SC"1ULE II - 3.LIt: - L': - - NE..L.L

S-CCN A - ;I-continuedT T S

P.LT I. (contirnued)

BefteLux
Tariff
Item
Number

493

495

ex 500

501

502

504

ex 506

507

509

510

ex 511

512

Description of 'roducts

Wool in the mass:
ex a. in the yolk ... ........ ..... ................
ex b. scoured, undyed ...........................

Animal hair not elsewhere specified, unworked, washe
bleached or dyed, but not curled:

b. Hair of hare, rabbit (other th.n the Angora
rabbit), biaver and other like .................

c. Coarse hair of bovinu and equine an-Lls (ex-
cluding "horsehair" or ' crin"), also thos- of
the common goat, and othbr similar coarse hair

Wool, carded or conbed ............................

Woollen thread and yarn, carded:
a. single:

1. unbleachod ................... ............
2, bleached, dyed or pri-nted , .......... .

b. twisted:
1. unbleached ..............................
2. bleached, dyed or printed ................

Woollen thread and yarn, cornbed:
a. single:

1. unbleachud ................... .............
2. bleached, dyed or printed ..................

b. twisted:
1. unbleachud ... .............. ..........
2. bleached, dyed or printed ..................

Thread and yarn of wool or fine hair, mixud ......

Thread and yarn of wool, put up for retail sale ....

Woollen fabrics, not elsewhere spucified!
a. of pure wool ................................
F. of mixed wool .......... ....... ...........

Blankets (or covrin-s):
a. of pure wool ...................................
b. of mixed wool .................................
c. of coarse hnir ................................

Wool velvet and plushes ........................

Carpets and table cloths :
a. of wool ,.......................................
E. of coarse hair ............. ...... ...

Woollen ribbons ...... .............................

Rate cf
Duty

free
free

free

free

2 p.c.

4 p.c.
4 p.c.

4 p.e.
4 p.c.

4 p.c.
4 p.c.

4 p.c.
4 p.c.

4 p.C.

10 p.c.

18 p.c.
18 p.c.

24 p.c.
24 p.c.
20 p.c.

18 p.c.

24 p,c.
24 p.c.

18 p.c.

;----



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Tariff
Item
Number

513

514

515

516

57

518

ex 519

ex 520

521

526

527

528

SCHEDULE II - BELGIUM - LUEMBURG - NETERLANDS

SECTION A - METROPOLITAN TIRRITORIES

PART I (continued)

Description of Products

Woollen trisnings .................................

Woollen lace, tulles and net fabrics ,...........

Woollen embroideries:
a. chemical (aerienno) embroidery and embroidery

without visible ground ,.................. ....
b. other .........................................

Fabrics and other articles of horsehair pore or
mixed, not elsewhere specified:
a. Fabrics ............................ ,...,..E. other articles ,...............................

Fabrics and other articles of coarse hair, not
elsewhere specified .............................

Raw cotton:
a. Linters .......................................
V. other ......................................

Waste of cotton, raw ........................... ..

Cotton waste, bleached or dyed .....................

Cotton, carded or combed ......................

Cotton thread or yarn put up for retail sale:
a. unglazod, put up in skeins or balls without a

support or with a support other than bobbins,
tubes, spools and the like ,.................,

b. other .........................................

Cotton fabrics, not figured
a. unbleached ....................................

(*): Subject to the right to increase th.
duty to a maxinmm of 18 p.c.

b. bleachud ......................................
c. dyed ........................................
a. printed ............... ....................
o. woven, with thruads of difforunt colours ......

m. mercerisod ...................................
g. glazed, moire or goffvred .....................

Cotton fabrics, figured:
a. broche ,......................................
b. otherwise figured:

1. unbleached ..................................
(*): Subject to the right to-increase the duty

to a nmai m of 18 p.c.
2. not specified ................................

Rate of
Duty

18 p.c.

18 pc.

18 p.c.
18 p.c.

18 p.o.
18 p.c.

18 p.c.

free
free

free

free

free

10 p.c.
15 p.c.

U1 p.c, (*)

18 p.c.
13 p.c.
18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.

18 p.c,

14 p.c. (*)

18 p.c.
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SCHMIULE II - BEILIUM - LUXEBIBUG - NEIlELAHDS

SECTION A - HETEDPOLITiN TLRRI)TRIES

PART I (continued)

be<^ix
Tariff
Itjm
Numbcr

532

533

534

535

S36

537

538

539

540

541

Rate of
DutyDescription of Products

Cotton blankets ...................................

Cotton velvets and plushes, looped pile "terry"
cloths, of cotton:
a. Velvets and plushes:

2. other ......................................
b. looped pile "terry" cloths .....................

Cotton carpets, table doths rsd tapestries:
a. Carpets and table cloths .,................
b. Tapestries ...................................

Cotton ribbons:
a.of velvet or plush .............................
b.other:

1. sized thread ................................
2. woven plain .................................
3. woven figured ...............................

Cotton trimmings ...................................

Cotton tulles and net fab-'s. plain:
a, unbleached, not dressed .......................
. dressed, bleoahed, dyed or other ...............

Cotton tulles and net fabrics, figured:
a. Bobbinut-tulle:

1. unbleached, not dressed .....................
2. dressed, bleached, dyed and other ............

Cotton lace .......................................

Cotton embroideries:
a. chemical (aerionne) embroidery and embroidery

without visible ground ..........................
b. on a ground of tulle or lace ...................
c. on a ground not specified ......................

Flax:
a. raw, in stalks, retted or unretted .............
S. scutched ................. ......................
c. combed ......................................
a. Tow ..........................................

Hemp:
a. raw, in stalks, retted or unretted (x) ..........

542
free

24 p.C.

18 p.o.
18 pc.

24 p.o.
30 p.c.

18 p.c.

18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.

14 p.o.
18 p.o.

18 p.o.
18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.
18 p.c.
18 p.o.

free
free
free
free
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SCHEDULE II - BELGIUI - LUCI4BURG - NEIEfRRL'.NDS

SECTION A - METO'OiOLIT.N TERRITOnDES

PART I (continued)

BeNeLux-
Tariff
Item
Number

544

514

55*

51%

555

556

557

Rate of
DutyDescription of Iroducts

Vegetable textile materials not elsewhere specified,
raw or combed, including tow:

ex b. Coconut fibre and phormiun tenax ,............

Tarns of other vegetable textile materials not
elsewhere specified:

a. Yarns of coconut fibre ........................
ex b. Yarns of phormium tenax ....................

Tarns of flax put up for retail sale ................

Fabrics of flax, hemp or ramie:
a. not figured:

1, unbleached .......................... ,,.,
2. boiled or bleached ...................... ,.
3. dyed .......................................
4. printed or woven with threads of different

colours ...... ..... ,.,..................
b. figured, damask or broche ....................

Fabrics of flax, hemp or ramie, mixed with other
textile materials:
a. not figured:

1. unbleached .................... .. .......
2. boiled or bleached ........................
3. dyed .......................................
4. printed or woven with threads of different

colours ....................................
b. figured, damask or broch .......................

Fabrics of textil materials, cx Chapter 49, not
elsewhere spocified or included:

a. Matting (fabrics of raffia) ......................
. other ..........................................

Volvut and plushes of fl.x, henp, rdoie, jute or
other textile nmterials 9o Chaptr 49 ...............

Carpets of textilu materials e Chnptcr 49:
a. of Jute ............................ ....

o. of coconut fibre ..............................

Ribbons of tuxtile materials ex Chaptor 49:
a. of vwlvet or plush ............................
V. of sised thread .........................
C. other .............. ...... ........... ......

free

4 p.c.
4 p.c.

15 p.c.

18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.
18 p.,c

18 p.c,
18 p.c.
18 p,e.

18 p.C.
18 p.c.

12 p.c.
18 p.c.

18 p.c.

24 p.c.
24 p.c,

18 p.c.
18 p,c.
18 p.c.

..
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SCHEDULE II - BELGIUM .-LU2IURG - NEML-.JNDS

SECTION A - HEIOPOLITAN TERRITORIES

PART I (continuod)

BeTo-ux
Tariff
Item

558

559

560

571

572

573

574

576

577

Description of Products

Trimmings:
a. of flax, hemp or ramie ........................
S. of other textile materials ex Chapter 49 .......

Lace, tulles and net fabrics, plain or figured, of
flax, hemp, raieo or other textile materials ex
Chapter 49:

a. Lacs ...........................................
. other .........................................

Embroidery of flax, hoop, ramic or other textile
materials e Chapter 49:

a. chemical (aerienne) embroidery and embroidery
without visible ground ........................

b. other ........................................

Fabrics specially prepared for bookbinding, drawing
and painting:
a. Percaline, glazed or sized etc., for book-

binding, card-board-box making, sheath-making
and similar uses ...........................

b. Tracing or transparent cloths .................
c. Canvas prepared for painting ...................

Fabrics and felts covered with a coating having a
base of cellulose derivatives or similar substances:

. artificial leathers (pegamoid and similar
products) .... .................................

b. others............................................

Waxed cloths and other fabrics or felts, oiled or
covered with a coating having an oil basis:
c. other:

ex 2. waxed cloths for tables and shelves ......

Linoleum, lincrusta and similar articles:
b. without a layer of linoleum mixture ............

Elastic fabrics, ribbons and trirmninrs:
a. of silk, pure or mixed .........................
i. of artificial silk or artificial textile fibres,

pure or mixed ...................................
c, of ool, pure or mixed ....... ,.................
a. of other textile materials ......................

Rubberod fabrics and felts, not elsewhere specified
or included:
a, of silk, artificial silk, or artificial textile

fibre, pure or mixod ...........................
b. of wool, pure or mixed ........................
c. other ..........................................

Rate of
Duty

1S p.c.
18 p.c.

18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.
18 p.c.

1L p.c.18 p.C.
15 p.c.
18 p.c.

15 p.c.
18 p.c.

18 p.c.

20 p.c.

18 p.c.18 p.o.
1B p.c.
1C p.c.

18 p.e.
18 p.e.
18 p.c.

', : s. 1I\1'; 11 \1 I. \;I . N I' ) .''.l A il 'l'.\ S , M tA l) ,-- l 1 ( *r, .:' I. :I 7,

w W ... . ..
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SCHeDULE II - BCIUGIll - LUXEMBURC - NElTHIRL..NDS

3ECTIOM 1A - ItTROPOLITj.N TERITORIIE

PART I (continued)

BeNeLux
Tariff
Item
Number

57C

530

581

Rate of
DutyDfQoription of Products

Inecndosaent mantles, of textile materials ... ,,..,..

Hosiery of silk, pure or mixed:
a. of silk, purc:

1, in the piece .................... ,...........
2. Gloves ......................................
3. Stockin-s and socks ........................
4. Underwear .................................

b, of silk, mixed:
1, in the piece ...................... ,.......
2. Gloves ...................................
3. Stockings and socks ,............. .....
4. Underwear ...... ..............................

Hosiery of artificial silk or artificial textile
fibres, pure or mixedr
a. of artificial silk or artificial textile fibres,

pure:
1. in the piece .......... ,...................
3. Stockin-s and socks:

A. of nylon ..............................
(*) Subject to th. right to increase the

ratc of duty in the event that reaso-
nably adequate supplies of nylon *rmns
are not availablc to the Belgian,
Luxembur" and Netherlands stocking and
sock manufacturing industry.

B. other .....................................
4. Underwear ...................................
ex 5. Sweaters, jumpers, pullovers ............ ,,

b, of artificial silk or artificial textile fibres,
mixed:
1. in the piece ................. ,..............
3. Stockin,; and socks:

i, of nylon ...............................
(") Subject to tho right to increase the

rate of duty in the ovont that reaso-
nably idequr.t supplies of nylon yarns
aru not availatll to the Do.lg an,
Luxwmbur and Jetherlan(is stocking and
sock manufacturiii,- inustry.

SB other ..................................
4. Underwear ,... ..............................
ex 5. Sweaters, jumpers, pullovers .............

15 p.c.

18 p.C.
24 p.e.
24 p.c.
24 p.c,

24 p.c.

24 p.c.

24 p.c,

21, p.", §c

24 p.e.
24 p.c.

24 p.c.

24 P.c. ()

24 p.c,
24 p.e.
24 p,c.
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SCirDULZ II - BFLIUI - LUXEiBURG - NETII'EIANDS

SECTION A - METROPOLIT;N TIRRIIDRILS

PART I (continued)

BeNeLux
Tariff
Item
Number

582

;3

584

5.5

536

Rate of
DutyDescription of Products

Hosiory of wool, pure or mixod:
a. of pure wool:

1. in the piece ................................
2. Gloves ......................................
3. Stockings and socks .........................
4. Underwear ..................................
ox 5. Sweaters, jumpers, pullovers .............

b. of mixed wool:
1. in the piece .............................
2. Gloves ....................................
3. Stockin;s and socks .........................
4. Underwear ................................
ox 5. Sweaters, jumpers, pullovers ............

Hosiery of cotton or other vegetable textile
matcrials:
a.in the piece ........ ,...........................
.Gloves ,.......................................

c. Stockings and socks ...........................
,. Underwear ........ ,............................
ox e. Sweaters, jumpers, pullovers ...............

Clothin- (outer) for men, not elsewhere specified or
included:
a. of fabrics of silk, artificial sil; or artificia

textile fibres ..............................
b. of fabrics of wool ............................
c. of fabrics of cotton, flax or other textile

materials ......................................

Clotng (outcr) for wonmn, not clsewhere specified
or included:

a. of fabrics of silk .............................
b. of fabrics of rayon or of artificial textile

naterials .....................................
c. of fabrics ( f wool ...........................
d. of fabrics of cotton, flax or other textile

rmterials ...................................
e. of fabrics of ot~.l thread or yrnm .............

Clothing (outer) and underwear of rubbured or oiled
fabrics or felts and of othr special f.brics, ox
Chapter 50:

a. rubbered or oiled .............................
U. other .......... ............... ...........

!)5:{47 0-49 - lit. 5 --- 11;

18 p.c.
24 p.c.
24 p.c.
24 p.c.
24 p.c.

18 p.c.
24 p.c.
24 pc.
24 p.c.
24 p.c.

18 p.c.
24 p.c.
24 p.c.
24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.

24 p.c.

24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.
24 p.c.

- -
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SCHEDUIS II - BELIU - LU -LUX UG - NEDLILANDS

SECTION A - IETRIOIOLIT.N T.INIrTORI;S

PART I (continu-d)

BeneLux
Tariff
Item
Number

587

568

569

590

591

592

593

594

596

Rate of
DutyDescription of Products

Underwear for nen, not elsewhere specified or
included:

a. of silk ........................................
6. of artificial silk or artificial textile fibres..
C. of WOol ,.......................................
d. of cotton, flax or other textile materials ......

Undorwear for women, not elsewhere specified or
included:
a. of silk ........ ,..................... ........
b. of artificial silk or artificial textile fibres..
c. of wool ........................................
d. of cotton, fl.c or othur tuxtilu materials .....

Table-linun, bed-lin-n and tcilut-linun:
a. of silk, artificial silk or -rtificial textile

fibrus ......................................
b. of cotton .......................................
c. of flax or hc-ip .................................
'. of other textile rmat.rials ......................

Handkerchi-fs :
a. of silk ..... .................................
S. of artificial silk or artificial textile fibres..
c. of flax, h.mp or rrmid .........................

. of cotton or other matcricls ....................

Shawls, scarves, kurchiefs and neckerchiefs:
a. of silk .........................................
6. of artificial silk or artificinl textile fibres..
c. of wool .. ,...................................
d. of cotton or othur z.iaterials ...................

Necktius:
a. of silk .......................................
6. of artificial silk or artificia textile fibre ..
c. of other textile matorials ......................

Corsets, corset-belts, bust-bodices, brccs,
suspenders and similar lrtcles:

a. Corsets, corset-bults, bust-bodices and similar
articles .......................... .............

b. Bracus, cuspcnders and sinilar articles .........

Packing sacks:
b. of cotton fabrics .............................

Trarellin c ba.s, markct bngs, h-ndba.;s, cases and
other sheath nakers' wnres of fabric, fIlt or
hosiery ............... ..................

24 p.c.
24 p.c.
24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.
24 p.c.
24 p.c.
24 p.c.

24 p.o.
24 p,c.
24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.
24 p.c.
20 p.c.
::0 p.c.

24 p.c.
24 p.c.
24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.
20 p.c.
20 p.c.

24 p.e.
24 p.c.

13 p.c.

20 p.e.

- . .

I
I
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SCHEDULC II - BELGIJM - LUXE;I3URG - NEIH,'JJ.NDS

SECTION . - METP;OFtLIT..N TIRRIICRIES

PART I (continued)

BeNeLux
Tariff
Item
Number

597

600

601

602

603

604

607

60u

610

611

612

613

Rate of
DutyDescription of Products

Sewn or made-up articles of fabric, felt or stuff,
not elae*here specified or included ................

Common half boots, unlined, and common boots of ox,
cow, or horse leather, of natural colour or waxed ...

Slippers and house footwear:
a. of loather .....................................
b. of textile materials ...........................
c. of othor materials .............................

Other luathor footwear with solus of leather or
rubber:

a. Footwear with sol3 less than 23 cns in length ..
F. Footwear with soles of 23 cms or more in length..

Footwear of textile matcrials or of vegetable mate-
rials, not elsewhere specified or included, with
soles of leather or rubber:
a. of fabric of silk or artificial silk, pure or

mixed, of fabric woven of metal threads, or of
embroidered fabric .............................

b. other ........................................

Footwear of rubber .. ..... ,................,

Felt shapes for hats:
a. of hair-felt or wool- and hair-fslt .............
b. of wool-felt ...................................

Hat-shapes of straw, palm fibre, baki, wood-chip,
esparto or other similar materials:
a. plaited in a single piece .......................
b. other ..........................................

Felt hats for rnn:
a. of hair-felt or wool- and hair-felt .............
b. of wool-felt ...................................

Hats for men, of straw, palm fibre, bark, wood-chip,
eaparto or other similar materials ..................

Other hats for men:
a. of silk or artificial silk fabric, pure or

mixed .........................................
b. of leather ......................................
c. of other materials ..............................

Felt h-.t for wonmn:
a. of hair-felt or wool- and hair-felt .............
b. of wool-felt ....................................

24 p.c.

15 p.c.

24 p.c.
24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.

10 p.c.
10 p.c.

12 p.c.
12 p.c.

24 p.c.
24 p.c.

20 p.c.

20 p.c.
20 p.c.
20 p.c.

20 p.c.
20 p.c.

.
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SCHEDUIE II - BELGIUM -LUtXMBURG - KNET.MRLNDS

SECTION A - IITROPOLIU.N TERRIIIORIES

PART I (eontinued)

Deecription of Products

Hats for women, of straw, paln-fibre, bark,
wood-chip, esparto or other sinilar material .....

Hate for women,of textile materials (exaept felt),
and other hats for wonen not olsewhore spcifieod.....

Caps, bonnets and "berets":
a. of fabric, felt or fullod hosiery ...............
6. of leather or skin .............................
c. of rubber ......................................
3. of other materials ..............................

Handles and knobs for walkinc-sticks, umbrells and
parasol ,..................... ....................

HountipCs and parts thereof, not elsewhere specified
or included, for umbrellas, parasols and walking
sticks............................. .................

Onaental feathers, dressed or mounted, including
throats, heads, wings and skins of birds ...........

Made-up feather articles, not elsewhere specified or
included ............................................

Artificial flowers, foliage and fruits .............

Rate of
Duty

20 p.,.

20 p.c.

20 p.c.
20 p.c.
20 p.c.
20 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

18 p.c.

24 p.c.

24 u.c

Tariff
Item
Nusber

614

615

616

619

ex 620

622

623

625

629

630

632

633

Wares of stone, not elsewheor specified or included:
c. polished, decorated or otherwise worked, but

not carved :
1. of marblc, alabaster and serpontine .......... 18 p.c.
2. of granite, porphyry, syonito and similar hard

stones ...................................... 10 p.c,
3. of other stone ............................... 1 p.c.

d. carvod .......................................... 1 p..

Slato, worked:
a. In slabs or shot ............................. 10 p..
6. Roofing slato .................................. 10 p..
c. 3lates, whether framod or not, for writing or

drawinc ................. ....................... 10 p.c.
d. othur slatu wares ............................ 10 p..

Grindstonos, wood grindstones for paper sking and
imilar stonoe, whether mounted or not:
a. of natural stone .............................. 10 p.e.
-. of artificial stono ........................... 10 p..

Grindstones, Ihetotones and polishing stones of
natural stone ................................ ..... . 10 p.s.
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SC!L,'JLE II - BELGIUM - LUKX2'BUL - INETIRL','2i

SECTION , - /TROPOLIT 'N TERR.IORIES

PART I (continued)

BeAelux
Tarifi
Item
Number

634

635

636

638

642

643

650

651

652

655

656

657

659

Description of Products

Grindstones, whetstones and polishing stones of
natural or artificial abrasives ....................

Paper and board coated with natural or artificial
abrasives .. , ...................................

Fabrics coated with natural or artificial abrasives.

Bricks, tiles, tubes and other manufactures, not
elseiwhre specified or included, of asphalt, pure
or mixed, or of similar products ..................

Manufactures of asbestos:
b. Thread, yarn and cord of asbestos, whether or

not plaited ...................................
e. Fabrics of asbestos .........................
a, other asbestos manrfactures, including clothing

and footwear .................................

Manufactures of mica:
a. Sheets or plates of mica, simply cut in a rceula

shape or for a particular purpose .............
b. Sheets formed of plates of mica stuck together,

Ilether or not on paper or tissue ..............
c. other mica manufactures .......................

Fireproof bricks, and structural parts (of chamotte,
dinas, manoesito, etc.) ...........................

Other fireproof products (pipes, retorts,
crucibles, etc.):
ex: Plumbago crucibles ............................

Bricks and slabs for paving, of *toneware, more
than 30 m thick ............... ...................

Paving and facing tiles of stoneore, faience or
fine earth nare ...................................

Stoves and parts of stoves of ceramic terials ....

Fixed appliances, for sanitary or hycionic purposes,
of coreic Imtoria .............................

Articles of stonewre, not elsewhere specified or
included:

-. Fine stonewre; gin Jares pottery kitchen
ston- ·re .....................................

Rate of
Duty

10 p.c.

10 p.c.

10 p.c.

8 p.c,

6 p.c.
10 p.c.

10 p.c.

5 p.c.

5 p.c.
10 p.c.

10 p.c.

10 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

15 p.o.

15 p.c.

-
-
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BeNeLux
Tariff
Item
Nurmber

Rate of
DutyDescription of Products

Wares of faience or fine earthenware, not elsewhere
specified or included:
a. Crockory and household and toilet articles:

2. in more than one colour or aocorated in
colours, whether or not silt, silverod,otc....

b. others:
1. whito or in one dolour:

A. for chemical and other technical use .....
B. not specified ...........................

2. in more than one colour or decorated in
colours, whether or not gilt, silered, etc..,

Wares of porcelain not elsewhere specified or
included:

a, Crockery and household and toilet articles:
1. white or in one colour,....,................
2. in more than one colour, or decorated in

colours, whether or not gilt, silvered, etc..,

o. others:
1. white or in one colour:

. for cheical and other teshnical use.....
B. not specified............................

2. in more than one colour, or decorated in
colours, whether or not gilt, silveed, etc..

Sheet-glass, dr-wm or blown, worked(window glas):
a. uncoloured ............... ·....... .· ........... 6 p.e.

INTERNATIONAL AGREEEMENTS OTHER THAN TREATIES |(;1 SrAr.

SCHIDUli II - LC:UM - LUMJEIW: - NETlHRIMDS

SECTION K - METROP)OITAN TIRIIORIES

PART I (continued)

21 p.c. or
fr. 10, f.0.61
per Eg gross
weight, at the
choice of the
importer

10 p.c.
24 p.c.

21 p,c. or
fr. 10, f.0.61
per Kg gross
weight, at the
choice of the
importer

24 p.e.

24 p.c. or
fr.20, f.1.l21
per KG gross
weight at the
ehoice of the
mporter

10 p.C.
24 p.o.

24 pc. or
fr.20, f.1.21
per Kg gross
eight at the

choiee of the
Iaporter

661

662

666
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SCHEDULE II - BELGIUM - LUXEmBURG - NETHERL'NDS

SECTION A - METROPOLIT'N TERRITORIES

P'RT I (continued)

BeNeLux
Tariff
Item
Number

667

670

671

673

675

ex 676

677

678

679

Rate of
DutyDescription of Products

Sheet or plate-glass, worked:
c. ground or polished on one or both

surfaces................... ... ,.........

Roofing tiles, paving slabs and blocks, and
facing tiles, in cast or moulded glass, whether
wired or not.....................................

Carboys, bottles and flasks of unworked glass:
a. holding more than 2j litres.............
b. holding more than 25 centilitres and up to

2j litres........................... ..
c. holding 25 centilitres cr less.. .... ,........

Illuminating glassware and parts or accessories
thereof not elsewhere specified or included........

Blown or pressed glassware not elsewhere specified
or included:
a. of blown glass, unworked:

1. in natural, greenish, brownish or
blackish colours...........................

2. uncoloured, white or half white.............
3, coloured throughout, or flashed.............

b. of pressed glass, unworked:
1. in natural, greenish, brownish or

blackish colours ........... ,.............
2. uncoloured, white or half white..........,
3. coloured throughout, or flashed,............

c. of blown or pressed glass, worked:
1. ground........... ........................
2. polished, cut, engraved, painted,

gilt, silvered or otherwise decorated.......
d, combined with other materials.................

Insulating bottlJs ...............................

ODtical and spectacle glass, unworked ............

)Glss for watches and clockse
a.unworked, in balls ur segments...................
b, sirply cut....................................
c. worked............................ .......... ...

Small glassware (glass beads, artificial precious
stones, lUstre drops and the like);spun glass and
glass wool:
a. small glassware:

1. Glass beads.................................

15 p.c.

10 p.c.

18 p.c.

18 p.c.
18 p.e.

18 p.c.

24 p.e.
24 p.c.
24 p.c.

24 p.e.
24 p.c.
24 p.c.

24 p.c,

24 p.c.
24 P.e.

18 p.c.

free

free
10 p.c.
10 p.e,

10 p.c.



A244 INTEtRNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES 11 SrAr.

SCHEDULE II - BELGIUM - LUXEMBURG - NETHERLa.NDS

SECTION ' -KETROPOLIT N TERRITORIES

P'RT I (continued)

BeNeLux
Tariff
Item
Number

680

682

683

685

690

691

692

697

703

704

Description of Products

Articles made of small glassware, whether
or not combined with other materials, not
elsewhere specified or included....................

Real pearls, including cultured pearls:
a, unworked................... ................
b. worked....................I.. ...............

Precious and semi-precious stones, natural
or synthetic:
a. unworked ...................................
b, cut or otherwise worked, but not mounted......
c. rrticles not elsewhere specified or included....,

Gold, unworked: in lumps, ingots, cast bars,
powder, scrap, waste and ash............I..........

Wares of silver and silver gilt:
a. Jewellery (joaillerie) and jewelled orna-

ments (tijouterie). ..........................
b. Silversmiths' wares............................
c. other wares not elsewhere specified or in-

cluded.,,.............. ..................

Wares of gold:
a. Jewellery (Joaillerie) and jewelled orna-

ments (bloiutcrie).... ....................
b. Goldsmiths' wares..............................
c. other wares not elsewhere specified or included.

Wares of platinum:
a. Jewellery (joaillerie), jewelled ornaments

(h outerio), goldsmiths' wares.................

Ferro-alloys, in an unworked state.................

Sheet and plate of iron or steel, flat, unpro-
cessed:
a, merely forged or hot-rllled, not pickled:

1. not over 1.1 millimeters thick............
2. others.................. ..............

Sheet and plate of iron or steel, flat, processed
on the surface:

c. Tin plate:
1. over 0.35 millimeters thick................
2. with a thickness of 0.35 millimeters or less.

(*) Subject to the right to assess R duty which
shall not exceed 4 p.c.

Rate of
Duty

18 p.c,

free
free

free
free
free

free

15 p.e,
15 p.c,

15 p.o.

15 p.c.
15 p.o.
15 p.c.

15 p.e.

free

4 p.c.
3 p.c.

4 p.c.
free (*)
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SECTIOCN , - -ETHWjCLIT NT T.;itRITOHIES

P'.RT I (cnrtinued)

BeNeLux ~NWervx--
Tariff
Item
Number

705

720

723

76

724

z~1

Description of Products

Sheet and plate of iron or steel, other:
a. corrugated, channelled, ribbed, nippled,

with bosses or with rolled or pressed
patterns.. . .. , .....................

Tanks, tuns, vats and other large receptacles,
without mechanical device, of sheet iron or steel.

Cables, cordage and plaited bands of iron or
steel wire..................................,..

Chains, small chains, and components thereof,
of iron, steel cr malleable cast iron:
a. articulated:

1, Roller-chains:
ex B. for automotive vehicles..,.....,.....

ex 2. for automctive vehicles ....................

Springs of iron or steel:
a. Leaf springs, single or multiple leaf:

1. for automotive vehicles, weiching 20 kg
or more each..........,. ...... , ....

2. not specified........... ...... ,,.,,.
b, Wire for chair-seats and beddinq ...................
c, others, not elsewhere specified ...............

Locks, padl:cks and parts there f, f cast iron,
iron, steel r malleable cast iron:
a. Locks and padl'cks, whether -r not with

their keys:
1. L, cks, f steel, f.r aut .mbhile bodies.

including keys .... .......................
2. thers.......... ... ........... .......

b. Parts If IOCKss 'nm pall cks; k:ys:
1. Parts .r 1 cks and oqdl;cks f malleahle

cast ircn ................. .. ..........
2. 'arts cf locks .nd padl cks, thr,..........
3. Keys, unfinished..... .....................
4. Keys, finished....... ..................

Fittings and n untln.s, not elsewh.r? snocifi-d or
ncluded, of cast ircn, iron, steel or malleable
:ast iron, for furnitur?. ^ rs, wind ,ws, Vene-
tian blinds, carriages, sa5'lery, trunks, boxes
,nd similar articles:
a, simply worked................................
b. polished, painted, varnish 1, lacquered, ena-

melled, coated or plated with other base metals
c, with parts made of cther base metals or of non-

metallic materials ................. ........... 15 p.c.
d. silvered, Filt, chased er ^therwise ornamented. 15 p.c.

I

Duty

4 p.c.

10 p.c.

12 p.o.

8 p.c.
8 p,c.

15 p.e.
8 p,c,
8 p.c.
8 p.c.

10 p.c.
15 p.c.

3 p.c.
6 p.c,
6 p.c.
15 p.c.

15 p.c.

15 p.c,

R. .. .

I~ I ,1 -1

!
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SCHEDULE II - BELGIUM - LUXiLURG - NETHEhRLNDS

SECTION . - METRHOPLITAN TERRITORIES

P^RT I (continued)

Tariff
Item
Number

ex 738

ax 739

745

716

747

746

749

750

751

?4

7?

756

757

Description of Pro:ucts

Strong-boxes of all kinds,....,...................

Furniture and parts of furniture of steel...........

Vices, cramps, chucks and other tool-holders,
bit braces, drill-holders and the like.,..,.....

Pliers and pinoers, whether outting or not,
wrenches, tand ehisele..............e..............

Files and raspa, including w-rked blanks:
a. blanks ....... ,...............,...............
b, Files and rasps, cut or punched.,,....,.,,,,,,,

Saws and saw-4tades:
a. Circular saws ................. ,. ... . ,
b. Band saws ...................................
c, Saw-blades, straight, unmounted. ...... ...... »
d Hand-saws and mounted saws ..... ...... ,.....

Knives and blades for machines...,,.... ......

Other cutting tools for working metal, wood and
other hard materials by hand and by machinery
(such as chisels, milling-cuttes, drills, boring
augers, plane irons, screw-taps, etc.)..............

Tools of cast iron, iron, steel or malleable cset
iron, not elsewhere specified or included..........

'rtioles if sheet-iron er sheet-steel not else-
where specified or included:
1. polished, tinned, zinc-coated, lead-coted,

painted, varnished or lacquered:
ex. Milk cans.........................· .......

.rticlos of iron, steel, cast steel or malleable
cast Iron, not elsewhere spe°lfied or included:
ex b. simply worked, except pellets and balls

for crushing mills ...... .... ...,, ....

Copper, unworked:
ax a. cast in pigs, pellets, ingots and plates....

Copper bars and wire:
a. merely beaten, rolled, hot drawn or cold

drawn of any profile:
1. Bars .....................................

(*) Subject to the right to increase the duty
to a maxidum of 8 p.c,

2. Wire......................................

bIN.-llur
Rate Of
Duty

15 p.c.

18 pA.

10 p.c,

10 pc,

8 p,c.

5 p.,e

10 p,.C
10 p.e.

6 p.es

6 p.c.

10 p.oe

15 p,e.

12 pe.

free

2 p.e. (*)

4 p.c.
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SCHEELZ_ II - BELGIUL - LUXEBURG - NETHERL'DS

SECTION A - METROPOLIT.; TERRITORIES

P'RT i (continued)

BeNeLux
Tariff
Item
Number

762

764

770

77%

782

784

790

800

802

803

804

805

806

Rate of
DutyDescription of Producte

Unworked pieces of copper:
a, cast, stamped or forged .......................
b. in sheets cut otherwise than at right-angles,

without ;ther processing....................
c. in sheets simply pressed,......................

Cable, cordage and plaited bands, of copper
wire, not insulated..............,.......,.......

Nickel, unworked:
ex a. Cast in ingots, plates, cakes, pellets.....

b. Shavings, filings and other waste; old
nickel scrap.,..............................

tluminium, unworked:
a. smelted in lumps, ingots, plates, wire bars,etc
b. Shavings, filings and other waste; old alu-

minium scrap. ..................................

Kitchen and other utensils for domestic use, of
Iluminium, not elsewhere specified or included...,.

Aluminium manufactures, not elsewhere specified
or included:
exd. Furniture and parts of furniture ...........

Zinc, unworked:
a. cast in lump pigs a plates pellets and dust..,
b. Shavings,filih s ana other waste;old zinc scrap.
tetals and alloys, not elsewhere specified or in-
:luded, in an unworked state:
b. ntimony.......................................
ex a. Tungsten............. ... ,...................

Table knives, non-folding:
l. in one piece, wholly of metal. whether or

not finished.................... ............
b. others..... ......................... ....

nives, non-folding, kitchen, professional and
other.e .................................... ......

'olding knives, pocket pruning-knive- vnd pocket-
mnivers .... .......................................

Mlades for knives:
a. unfinished,................................

lRaors and blades thereof:
a. Safety razors and detached parts thereof........
b. Bladee for safety rasors, whether finished or

not... ...... ,. ......,...,.......... . .....
£, other razors and blades t'erJsof, whether finis-

hed or not......................................

6 p.c.

6 p,c.
6 p.c.

10 p.c.

free

free

free

free

15 pe.

15 p.c.

free
free

free
free

18 p.e.
18 p.c,

12 p.e.

12 p.c,

6 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

12 p,.c.

l
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8 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE II - BELGIUM - LUXEMBURG - NETHERLANDS

SECTION A -METROPOLIT'N TERRITORIES

PTRT I (continued)

BeNeLux
Tariff
Item
Number

809

810

811

812

813

818

Rate of
DutyDescription of Products

Spoons and forks of all kinds:
a. wholly of metal, in one piece, whether or

not finished:
1. of iron or steel........ ...............
2. of aluminium.............................
3. of tin..,..................................
4. of other base metals.......................
5. of base metals, gilt, silvered or plated

with precious metals........................
b. others........................................

Articles for table use, not elsewhere specified or
included, of base metals, with or without fittings
or parts of other materials:
a. of copper...................................
b. of nickel ......... ............ ..............
c. of aluminium.,.,.............................
d. of other base metals,, ..........................
e. of base metals, gilt, silvered or plated with

precious metals............. ..................

Ornamental and fancy articles for the home or office,
not elsewhere specified or included, of base me-
tals, with or without accessories or parts of other
materials:
a. of iron, cast iron or steel..................
b, of copper......................................
C. of nickel................... ................
d. of aluminium..................................
e. of other base metals.........................
f. of base metals, gilt, silvered or plated with

precious netals................................

Lihtinr apparatus, lamps of aly kind, chandeliers
and parts thereof, not elsewhere specified or in-
cluded, of base metal, with or without accessories
or parts of other materials:
ex c. Electric pocket lamps and their containers ...

Flexible tube and pipe, of base metals, even coa-
bined with other materials...........................

Clases, buckles, buckle-clasps, fasteners, press-
buttons, hooks, eyelets and rivet* - other than for
ornament - for garments, gloves, footwear, tents,
awnings, saddlery articles and travelling requisites,
ladies' bags, pocket-books etc., and for outfits
or equipment of any kind, of base metals:

.a of iron, cast iron or steel.,................,.
b. of other bass metals............................
c, of base metals covered wholly or partially with

skin, celluloid, vulcanite, bakelite, or other
materials......................................

d. of base metals, gilt, silvered or plated with
precious metals...................,,.,... ,.

18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.
18 p.c,

18 p.c,
18 p.e.
18 p.c.
18 p.e.

18 p.c.

18 Foe.
18 p.c,
18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.

18 p.e.

18 p.o.

8 p.e,

6 p.c.
6 p.c.

10 p.c.

10 p.c.
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SCHEDULE II - BELGIUM - LUXEMBURG - NETHERL.ADS

SECTION A - METROPOLITAN TERRITORIES

P'RT I (continued)

Description of Products

Articles intended for adornment or personal
use, and all articles known as "fancy jewellery",
not elsewhore specified or included, of base
metals, even with accessories or parts of
other materials:

a. of base metals................................
i. of base metals, gilt, silvered or plated

with precious metals..........,..,,......,.....

Steamboilers (steam generators); economisers (hea-
ters), superheaters, steam accumulators:
a, Multitubular boilers.........,,...... ,..,,,,.

Steam engines without their boilers:
a. Piston engines......................,......

Explosion motors and internal combustion motors:
-. Motors for automobiles and cycles, and for air-

craft and watercraft, as well as components and
separate parts thereof, even in the rough:

2. for automcbiles:
A, Components and separate parts, inclu-

ding cylinder blocks equipped with
crank shaft and cam shaft...,.........

B. Motors for agricultural tracturs(l)(2).,
C. Notors without their carburetion or

fuel feed organs also without electric
starting apparatus and other electric
equipment, except spark plugs, and al-
so without air filter (1)..............

D. others (1) .. .....................
ex 3. for aircraft, is well as components and se-

parate parts thermof........................
-, others:

1. internal combustion turbines...............

e/IeLux -
Tariff

tem
Number

a19

020

822

823

Rate of
Duty

18 p.c.

18 p.c.

6 p,c.

6 p.,c,

6 p,.c
6 p.c.

8 p.c.
15 p.c.

6 p,c,6 p.c.

6 n-c

6 p.c,
ex 2, not specified, exccpt sttl+cn-r ;!-"-l-

motors with a rating of 5000 HP or more....
(1) Including motors with an automatic or semi-

automatic (hydraulic or similar) change-speed
device.

(2) This position only includes motors in respect
of which it can be deon"strated, to the satis-
faction of the customs officials, that they
are really intended for the construction of

agricultural tractors.

L

- ------- ----
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SCHEDULE II - BELGILU - LUXE1BURG - NETHERLINDS

SECTION * -IhTROPOLIT J TERRITORIES

PARJ I (continued)

BeNeLux
Tariff
Item
Number

825

827

ex 828

829

830

832

ex 833

835

Rate of
DutyDescription of ?roducts

Prime movers driven by (.mpressed air or by
compressed gas, by wind, and the like.............

Pumps for liquids:
a, Pumps for distributing gasoline And other

liquids..,...........................,......
b. Centrifugal and other rotary pumps .............
c, Piston and other pumps......,...............

fir pumps and compressors.........................

Compressed air apparatus for pulverising or dis-
persing liquid or powdered substances; spraying
apparatus:
ex b. automatic coal stoking devices other than

conveyor type and oil burners and parts
thereof................,..................

Calenders of all kinds............................

Hydraulic and other presses, not elsewhere spe-
cified or included.................................

Machines and apparatus for handling, hoisting,
loading, unloading, extraction and excavation,
except cranes and other hoisting apparatus of a
capacity of 5 tons or more, pulley blocks; me-
chanical power shovels with a canacity of 2
cubic meters or less................................

.gricultural machinery and appliances for working,
preparing and cultivating the soil:
a. Fertilizcrdistributors, sowing drills and

planting machines................. ....... ......
b. other (ploughs, cultivators, extirpators,

harrow., rollers, etc.).........., ......... ....

Machinery and appliances for the harv .tinr of agri-
cultural produce; agrirei'nur'r' hr-shing, shelling
and sorting machines:
a. Harvesting machinery (mechanical mowing and

haymaking machines, mechanical rakes, reaping-
machines, reaping and threshing machines, etc.).

b. Threshing and shelling machines.................
c. Agricultural machines and apparatus for sor-

ting seeds and fruits........................

6 p.c.

6 p.c,

6 p.c.

6 p.c.

6 p.c,

6 p.c.

6 p.c.6 p,c.

8 p.e.

6 p,c.

6 p.c.

6 p.c.
6 p.c.

6 p.c.



il SI \ i I

Tariff !
Item i Description of Products
VJrmmh r

'gricultural machines and arpliances not
elsewhere specified or included:
ex b: Machines for chopping hay, straw,

fodder, whether or not combined
with fanning machinery;
Root cutters, smull mills used
exclusively for agricultural pur-
poses for crushing seeds, fruits,
potatoes, etc,;
Oil-cake crushers;
Machinery for washing potatoes and
beetroot;
Stump removers;
Lawn mowers;
Poultry incubators;
Horse-mills generally used in
agriculture ....................................

Machines and devices for flour milling ...........

Machines for the production of cold:
a, Refrigerators:

1. if volume, outside measurement,
is 2 cubic meters or less.....,,,... ......

2. not specified ...... .............. ,...
b, otherse..................................

Machines and apparatus intended to process
(assort, wash, mix, crush, mill, mould, etc,)
earth, stone, ores, mineral fuels, bones and
other similar hard materials.....,...............

Machines for the manufacture of paper pulp,
of paper, and of paperboard; machines for
processing paper and paperb-ard:

Rate of
Duty

6 p.c.

6 p.c.

12 p.c.
6 p.c.
6 p.c.

6 p.c.

836

837

839

840

842

I.!M'.I \l. \ I l;;1.l1 \lN i (> )NAT.\I;II S ANI' IL\Il' - ("1' T. tli, !47 x251

S.i'i :EU II 
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P.'JiT 1 (continued)

BeNeLux x

- .1- 1- . I . I ......... 1. �



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAI.

SCHEDULE II - BELGIUM - LUXEBURG - NETHERLNDS

SECTION 1. - METROTPLIT N TERRITORIES

PART I (continued)

Description of products

a, Machines for the manufacturing of
paper pulp, paper and paperboard..............

b, Machines for working of paper and
paperboard, including bookbinding
machine....................s..................

Machines and apparatus for printing and
the graphic arts:
a. type setting machines; machines and

apparatus for making cliches and
stereotypes and other auxiliary
machines and apparatus.........,...............

b. Presses and machines for printing .............

Machines and apparatus for the pre-
paration of textile materials, for
spinning and twisting) winding machi-
nes:

a, Machines and apparatus for the
preparation of textile materi-
als:
ex: Cards Vd sets of cards with-

'ut clothing; combing machi-
nes............ ...............

b. MHcitn, s for spinring and twis-
ting..................................... ....

Rate of
Duty

6 p.c.

6 p.c,

6 p.c.
6 p.c.

6 p.c.

6 p.c.

BeNaLux
Tariff
Item
Number

842
(continued)

843

844
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SCHEDULE II - BELGIUM - LUXEMBURC - NEITHEAJDS

SECTION A - METROPOLITAI TERRITORIES

PART I (continued)

BeNeLux
Tariff
Item
Number

045

F;46

48'iL]

^I

Description of Products

Looms for weaving and making tulle, lace, hosiery,
embroidery, passementerie; accessory apparatus
and machines for weaving:
d. Accessory apparatus and machines for weaving

(dobbies, Jacquard machines, warpers, etc.)......

Machines and apparatus for the dressing and
finishing of thread, tissues and wares of such
materials, not elsewhere specified or included:

ex a. Washing machines for linen and clothes,
machines and apparatus for dry cleaning ......

Machine tools:
ex b, Vertical boring and turning mills including

vertical turret lathes
Jig boring machines
Broaching machines
Centering machines
Multiple spindle drilling machines, way and
special types
Deep hole drilling machines, horizontal and
vertical
Gear hobbing machines
Gear shapers, cutters (including planer type),
and generators
Gear finishing machines (including honing,
lapping and gear tooth grinding machines)
External cylindrical grinding machines:

Plain
Univwrsal
Roll grinders
Crank shaft grinders
All other external cylindrical grinder
machin s

Internal cylindrical grinding machines:
Plain e.nd chucking type
All other

Surface grinding machines (including light
indu-trial types):

Rotary table type, horizontal and vertical
Reciprocating table type, horizontal and
vertical spindle (including face grinders)
All other surface grindinE machines (in-
cludinC planer type)

Thread grinding machines
Honing and lapping machines (except gear
honing and gear lappin] machines)

' [See explanatory letter fruom the Acting Ileals ,f the Nethrerlan ds and Belgian Delega-
tions to the Acting Chairman; of the 'nited States tlelegation. Statta. Pt. 6. p. A2054.)

95;147 0--4l--Ipt. 5 - -- 17

. --

Rate of
Ddty

6 p.s.

6 p.c.

.r1 Qh- TI f LI A lm s - s -. A .i.. . ... , -- · .-
VI .i - 1
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SCHEDULE II - BEIGIUM - L'XEiBUBR - NEIERLAN S

SECTION A - HEROPOLITAN TERNITORIES

PART I (continued)

BeNeLux
Tariff
Item
Number

040
(cotiumed)

051

052

C53

054

857

Description of Products

Polishing and buffing machines (including
light industrial types)
Turret lathes (except vertical turret
lathes):

Bench type
Ram type
Saddle type

Automatic chucking lathes:
Single spindle
Multi-spindle

Automatic between-center lathes:
Single spindle
Multi-s dndle

Automatic screw (bar) machines
Bed type milling nachines:

Single spindle
Double spindle and special purpose
machines

Planer type milling machines
Profiling machines, duplicators and
diesinking machines
Rotary cold saws
Contour sawing and filing machines
(including band saws)
Tapping machines
Pipe threading machines ...... ,.............

Machines for packaging merchandise and for labelling
bottles and other containers .....................

Typewriters and separate parts theif ,.....,........

Calculating and bookkeeping machines, cash registers,
and separate parts thereof ..........................

Office machines and apparatus, not olsewhoro
specifin d or includod ..... .... ,...............

Machines, muchanical apparatus and devioos, not else-
there specified or included:
a, Machines and mechanical apparatus for household

use, weighing 10 kg or loss ...................
ex b. Conveyor type coal stoker, maehinos and

apparatus for rolling mills ....................

Shafts, coggud whecls and bars, flytheels, pulleys
and other organs and parts of machinery:

ex e. Blocks and brasses (boarings and bearing
liners) for automotive vehicles .............

ex . Card clothing ................................

Rate of
Duty

6 ..e,

6 p.c.

8 p.O.

O p.c.

10 p.«.

12 p.o.

6 p.c.

6 p.c.
6 p.e.
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BeNeLux
Tariff
Item
Number

859

361

863

864

868

369

872

374

A2L5

SCHEULE II - =IIIq -D LUkiJIUIG - NE-TE-LAMDb

SCTICN A - M{TFCPOLITA11 TRRITRITS

PART I (continued)

Description of Products

Electric dynamos, motors and converters, trans-
formers; reactance coils:
a. Dynamos, motors and rotary converters:

1, weighing 10 kg or less each ,.................
2. weighing over 10 kg each ....................

b. Transformers and static converters:
1. Transformers:

A, weighing 10 kg or less each ...............
B. weighing over 10 kg each ................

2. Staticconverters:
A, weighing 10 kg or less each ...... ,.......
B. weighing over 10 kg each ................

Electric accumulators and their plates:
ex a. Alkaline storage batteries and parts thereof,

not elsewhere specified or included ..........
ex b. Plates for alkaline storage batteries .......

Electric starting, lighting, signalling and warning
apparatus for motor vehicles and for cycles:
a. Starting apparatus ............................
b. Lighting apparatus :

1. Generators for automotive vehicles .........
2, other ,................ ........... .......... .

c. Signalling, warning and driving apparatus .......

Electric ignition apparatus for explosion motors,
including spark plugs ..............................

Radio-electric apparatus for telegraphy, telephony
and television, amplifiers of all sorts:
a.Valves, tubes or lamps ..........................
[*) Subject to the right to increase the duty to a

smaximm of 15 p.c.
b. Receiving apparatus ...........................
c. Amplifiers ....................................
U. other ..........................................

Electric apparatus for telesgaphy and telephony:
c. Loud speakers, microphones and similar apparatus.

Apparatus for measuring and registering electric
energy; electricity meters:

a. Apparatus for measuring and registering electric
energy .......................................

Parts, made of carbon or of graphite, even if combinet
with metal, for electrical or electro-technical use:

a. weighing 5o kilogrammus or more ,...............
,. others ........................................

Rate of
Duty

12 p.c.
8 p,c.

12 p.c.
a p.c.

12 p.c.
0 p.c.

10 p.c.
10 p.c.

12 p.c.

12 p.c.
20 p.c.
12 p.c.

12 p.c.

12 p.c. (*)

20 p.c.
12 p.c.
12 p.c.

12 p,.c

10 p.c.

2 p,c,
6 p.c.
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SCHEDUL II - BELIIUM - LUXEBUFG - NETHERIANDS

SECTION A - METROPOLITN TERRITORIES

PART I (continued)

BeNalai
Tariff
Item
Number

875

879

839

890

091

C92

093

Rate of
DutyDescription of Products

Insulators, whether or not reinforced with base
metals:
a. of ceramic materials .........................
b. of glass ........ .............................
c. of other materials .............................

Apparatus for regulating, interrupting, protecting
and distributing electric current, as well as all
electro-technical articles, components and separate
parts of electric machines and apparatus not else-
where specified or included ......... .............

Tractors with explosion, internal combustion org as
motor:

a. Agricultural tractors ......................
S. others ......................................

Automobiles, with body or complete:
a. Passenger cars, other than those for common

carrier purposes ,,............ ........
b. Intended for common carrier purposes (coaches

and buses) ........ ..... ..... .........
c. Motortrucks and delivery cars ,................
d. Electric industrial trucks ("chariots

electriques") ................................
e. others ............... ,.........................

Automobile chassis ................ ...........

Coachwrk for automobiles
a, for passenger transport ........................
U, other ........................................

Components and separate parts of autonobilos and of
tractors including those in the unworked state, not
elsewhere specified or included:
a. Components of bodywork.

1. of base metals, unwo khd or simply worked
within the mcaning of no. 3 of the general
notes pertaining to Section XV ..............

2, not specified ..............................
b. Drive and steering components and parts:

1. Clutches .................................
2. Change-speed transmissions ..................
3. Rear axles and other driving axles ..........
4. Steering gear with or without speedchange

lever ......................................
5. Brakes ...................................
6. Clutch-, distributor-, transmission-, and

drive-shafts and half-shafts; splined(grooved
shafts, control shafts, gearing ..........

7. not specified ..............................

10 p.c.
10 p.c.
10 p.c.

10 p.e.

6 p.c.
24 p.c.

24 p.c,

24 p.c.
24 p.c.

20 p.c.
24 p.c.

24 p.c.

24 p.c.
24 p.c.

6 p.c.
15 p.c.

6 p,c,
6 p.c.
6 p.c.

6 p.c.
6 p.c.

6 p.c.
6 p.c.

- -
- .
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SCBDLULE II - BELGIUM - LUXEBURG -NETHERLANDS

SECTION A - METROPOLITAN TRRITORIES

PART I (continued)

Beeux
Tariff
Item
Number

893
(continaed)

ex 894

096

901

902

900

909

910

913

914

Description of Products

0. others:
1. Chassis frames, bumpers, protective bars,

iheels of pressed sheet iron or steel,
rims of iron or of steel, weighing over
30 kilogramseo, and fuel tanks ............

2, not specified:
A, Bearing (non drive) axles ................
B. Shock absorbers ....... ,..,. ,.........,
x C, others (except radiators) ...........

Cyclee with engines ...............................

Componsets and separate parts of mrtor-cycles and
eycless
a, of motor-eycleos

ex: Saddlcs ..................................
b, of cycles:

1, Deraillers, change-speed gear hubs, backpedal
brake gear ................................

ex 2. Saddles .... .......... . ...... ........

Airplanes and other heavier than air apparatus:
a. without mechanical propulsion (gliders and

kites); parachutes ............................
b. with mechanical propulsion (land planes, sea-

planes, helicopters, etc.):
1. intended to be used principally for public

transportation in international traffic ....
2. others ..... ,,...............................

Components and separate parts of balloons and of
airplanes, exzept motors ........ I, ...............

Optical glasses, worked, unmounted:
a. Spectacle glasses and other corrective glasses .
b. Lenses and prisu for instrumnts ...............
e. Optical mirrors ................................

Mountings for spectacles, eyeglasses and similar
articles .....' ............... ...... I..............

Speetacles, eyeglasses and similar articles with
xountings .........................................

Photographic apparatus, with or without objective,
and parts thereof ...................................

Motion picture, projection and enlarginz apparatus,

Rate of
Duty

15 p.c,

6 p.c.
6 p.c,
6 p.c.

24 p.c.

13 p.c.

10 p.c.
12 p.c.

10 p.c.

free
10 p.c.

6 p.e.

10 p.c,
10 p.c.
10 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

proJectors and their finished parts:
a. Motion picture apparatus ....................... 15 p.c.
S. Projection apparatus, other than motion picture;

enlarging apparatus ............................ 15 p.c.
c, Projectors (flood and similar lihts) ........... 15 p.c.

.
W . -

I
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SCHEIULE II - BELGIUM - LUXYMBUTG - NETHIRi/NDS

SECTION A - ETROPOLITAN ITRRITORIES

PART I (continued)

Description of Products

Apparatus to count revolutions, to measure speed,
distance and the like, and their components and
separate parts ............ .......... .·...........

Manometers and other measuring apparatus for machines
boilers, furnaces, etc. ,..,........................

Instruments and apparatus for geodesy, geophysics,
meteorology, hydrography, navigation (1) andastro-
nome, not elsewhere specifi d or included ..........

(1) Including radar apparatus.

Medical and surgical instruments and apparatus, not
elsewhere specified or included.,....................·

HearinC aids ....................... ..........

Physical, chemical and precision instruments and
apparatus, not elsewhere specified or included:
a. Apparatus for testing materials ...............

BereLux
Tariff
Item
Number

919

920

922

923

ox 924

926

934

ex 943

944

945

964

Rate of
Duty

12 p.c.

10 p.c.

10 p.c.

10 p.c.

10 p.c.

10 p.c.
,n

10 p.c.

12 p.c.
12 p.c.
12 p.c.

12 p.c.
12 p.c.
18 p.c.

12 p.c.

10 p.c.
10 p.c.
1l p.c.

12 p.c.

c. oth.r .........................................

Other clocks, whether or not electrical, including
alarm clocks:

a. Alarm clocks ..................................
C. Control clocks ....... ......... .......

c. other clocks for standing or suspending.........

Dictating and transcribing machines of phonograph
type ... ..........................................
Gramophones and separate parts thereof .............
Phonograph pickups .................................

Gramophone records; plates, cylinders, bands and
rolls for mechanically-played instruments and
apparatus:

a. Gramophone records .........................

Musical instruments, wind:
a. of metal . .... ...................... ...
S. of wood .....................................
c. of other materials .............................

Articles of animal or vosotable wax or of similar
materials:

ex b. Dictating machine cylinders .................

b. Recording apDparattus -, .-... :- p".
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SCHEDULE II - BELGIUM - LUXEMBURG - NETHI:RLANDS

SECTION A - METROPOLITAN TERRITORIES

PART I (continued)

Be' eLux
Tariff
Item
Number

967

974

975

ex 976

977

979

951

982

984

985

Rate of
DutyDescription of Products

Artificial plastic materials made from phenol,
urea, phthalic acid, etc. (artificial resins),
whether or not with paper or tissue incorporated,
and other plastic materials, not elsewhere speci-
fied or included:
ex c. .rtificial teeth ...........................

Carriages and vehicles for children ................

Dolls of all kinds and parts thereof:
ex b. Dolls ......................................

Metal toys, mechanical or electric .. ......... .

Parlour games ...................................

Articles and appliances for gymnastics and sports,
not elsewhere specified or included:

ex: Articles for cricket, tennis, golf and
hockey sport; skates and roller skates ........

Ordinary buttons for wearing apparel and clothing,
and ornamental buttons:
a. of coral, tortoiseshell, ivory, amber or jet ,..
b. of mother-of-pearl .............................
c. of bone, he-n, leather and other animal materials
d. of corozo ...... ...........................
e. of wood, papier mache or hardened paper, and

other vegetable materials ,.....................
f. of zlass, ceramic materials or stone ...........
g. of celluloid and other artificial plastic

materials ............................ ,......
h. of base metal .................................
I. covered with textile materials .............. ,..,

Fountain pens and stylographic pens, propelling
pencils and their separate parts ................... ,

Pipes and pipe bowls:
c. of wood or briar:

3. other ............... , ......................

Cigar and cigarette-holders; mouth-pieces, stems and
other detached parts for pipes, or for cigar and
cigarette-holders:

b. of horn, hardened rubber and artificial plantic
materials:
2, other .. ......... ,,......................

c. of wood ........................................

15 p.C.

20 p.c.

20 p.c.

20 p,c.

20 p.c.

20 p.c.

15 pC.
15 p,c.
15 p.,e
15 p.c.
15 p.c.

15 p.c.
15 p.c.

15 p.c.
15 p.c,
15 p.c.

18 p.c.

20 p.c,

20 p.c.
20 p.o.



A2 60

Note referrinrg to a number of Items.

(x) Free from Netherlands monopoly duty or
corresponding Belgian-Luxemburg charge,

END OF SECTION A

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STrAr.

SCHEDULS II - BELGILM - LUXEMBURG - NETHEL ANDS

SECTION A - E1TROPOLITAN TRPJTDRIES

PART I (continuud)

BeNeLux
Tariff Rate of
Item Description of Products Duty
Number



Reoised Translation by Department of State

SCH-LzE II - BELGJUM - LUXEMBURaG - NEMTHERLNDS

SsCTION 3. BELI'.N CONXO 'ND RU,'ID,' - URUNDI

This Section is authentic only in the French language.

P'-RT I

Most-Favoured-Nation Tariff,

Description of Products

Butter, margarine and edible fats of all kinds ......

Cereals:
ax g. Wheat flour, oatmeal and rolled oats........

Cheese of all kinds,,.............................

Milk of all kinds, fresh or preserved.............

HMalt.......,............. ... ,,-............,......

Fish, shellfish and crustaceans, of all ktids:
II, imported otherwise:

B, Fish: tmoked, dried or salted, not
otherwise prepared......,...,,.,,........,..

Foodstuffs of all kinds not specially mentioned:
ex. other manufactured sweets, infants food,

vermicelli, macaroni, golden syrup............

Rough mineral products:
ex B, Plaster............... .. .............

Candles ......................................

Manufactured rubber, viz., rubber articles not
coming under any other Tariff number:

A. rubber footwear, including footwear with
canvas upper and rubber soles...................

ex B, rubber toys..................................

Colours, dyes and varnishes of all kinds:
B, others..........................,............

Usual packings of all kinds:
1, imported empty:

ex B, green glass bottles.................
eX _, Jars and bottles.....................

Belgian
Congo
Tariff
Item
Number

2

6

8

11

12bis

15

20

36

ex 55

56

59

60

Rate of
Duty

free

free

free

free

free

free

free

5 p.c.

5 p.c.

5 p.c.
8 p.c.

5 p,c,

free
6 p.c.

i - ,1 ; (;!-:;I'A \»;A;I'I l:tNI 1(MNNT (» NTAl I'FS A'NI) TIAIi]--( »("1'. 3, 1!947
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SCHEDULE II - BELGIUM - LUXEHBURG - NETHEt2L!JDS

SECTION B. BELGIAN CONGO :JND RU:'DA - URUIDI

This Section is authentic only in the French language,

PART I (c-ntinued)

Belgian
Congo
Tariff
It-
Number

65

61

6*

70

71

72

90

Description of Products

Musical instruments of all kinds, including
phonogranhs and other talking machines, ac-
cordions and mouth organs, also parts, com-
ponents and accessories thereof:
ex B. tccordions and mouth organs. ..........

Nachines, implemente and tools specially
mentioned, also spare parts and components
thereof:

C. Refrigerators for preserving foods, with
cold-generating apparatus of any deecrip-
tion; motor appliances for conditioning
the air in premises, more particularly
in regard to its temperature and hygro-
metric condition,. ., .......... ...........

Machines, implements and tools, other, also
spare parts and components thereofr

A. for industrial or agricultural purposes:
ex, Lamps and lanterns......... ...........

al1l wares and hardware:
ex B. Lampe and lanterns) aluminium holloware

beads......., .. ., .,,, ....... * ,....

Metals and special manufactures
ex F 2. imitation Jewellsei..............,.,. .

Funiture of all kinds and spare parts thereof,
including clock- and watch-maker's waes, except
watches and watch fitting*t

*x. Lamps and lanterns,.... .. .... ........ ,,.,,,-

Tissues of all kinds, vsll. tissues of cotton,
wool, silk, hmp, jute, flax, rami., cellulose,

etc.:
1. Tiesues oontaining natural or artifioial silk

in any proportion except blankets containing
.ilk ·......... ,...... .. . ... ..... ....

NOTE: The lower duty applicable of fr.500 per
100 kg. net is not consolidated.

I. Tissues of cotton of all kinds, dyed in the
piece, or wholly or partly manufacturd of
dyed yarns, partly manufactured of bleached

yarns, mreerised in the piece or wholly or
partly manufactured of mereerised yamr,.n.,*..

NOTE: The lower duty applicable of fr.500 per
100 kg. net provided for tissues dyed
in the piece or wholly or partly anu-
faetured of dyed yarns, is not oonsolidated.

Rate of
Duty

12 p.O.

6 p.e.

free

10 p.e,

15 P.*,

2D p.e.

20 p,e.
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SCHEDULE II - BLIUM - LUXEMBURG - NETHERL/-IDS

SECTION B. iEELGI 'N CONGO 'NC RUANDA - URUI.DI

PJRT I (continued)

Rate of
Description of Proiucts Duty

H. all other tissues..,...................... .. , 20 p.c,

'11 other manufactured products not mentioned:
ex, sbestos manufactures....,,,., ......... ,,,, 5 p.c.

END OF SECTION B.

I

Belgian
Corpo
Tariff
Item
I!umber

90
( cntinued)

94
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SOQDUtI II - BELGUM - LUXEMBURG - NETHE ISA

SECTIC C, NETHERLANDS INDIES.

his Section is authentic in the English language.eUlj.

PART I

Iost-Favoured-Nation Tariff.

NOTE: In the herewider mentioned "rate of duty" 50 p.c. surtr'ti Included.

Netherlands
Indies
Tariff
Item
Number

8

ox 9

ax 10 IL

12

13

16

32

Description of Froducts

Butcher's and horse meat (together with
slaughtered animals, imported whole even
diseewowelled) as well as edible parts
of these animals:

II. slaughtered animals, other than bovine,
imported whole or in halves, fresh;
bacon in flitches, fresh; meat and
bacon in casks, only salted, even dried........

ex III. Hams and smoked bacon......................

Game and edible poultry..............................

Fish, n.s.m., salted, dried or smoked, but not
otherwise preserved, not including eggs, fish-
bones, fish stomachs and shark fins.................

Milk, cream, skinmed milk, curdled milk, whey,
butter milk, fresh or preserved, milk and cream
in blocks, or in powder form or condensed, even
added to sugar; yoghourt:

ex I, Cream.......................................
II, all ether products................. ........

Butter:
I. refrigerated (butter which has been preserved

from deterioration during transport by means
of refrigeration) .........................

II.other........ ............................ ...

All kinds of cheese, even artificial:
I. Dessert cheese including - without excluding

other cheese - all kinds of cheese in con-
tainers of glass, earthenware and porcelain,
and cheese which, being provided with an
envelope of metal foil, cellophane, gela-
tine, paper or other similar substances,
weighs 600 grawmes or less per piece in-
cluding immediate packing.....................

II. Cheese not included in No. I..................

Honey:
I. packaged............. .............................
II. imported otherwise..........................

Hope, hop-cones and lupulin:
I. packaged....................................
Ii.imported otherwise..............,..............

Rate of
Duty

18 p.c.
30 p.e.

30 p.c.

30 p.c.

30 p.c.
18 p.c.

30 p,e.
18 p.c.

30 p.c,
18 p.c.

30 p.c.
e1 p.o.

18 p.c.
9 D.c.

o

- ----- ----- · ·-------- . - - . ." - -v A 1r .. - . r1 a*I IIPFI It 1I SlTAT.
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SCHEDULE II - BELGIUM - LUXEMBURG - NETHERLMIDS

SECTION C. NETHERiJNDS INDIES.

P'RT I (Continued)

Netherlands
Indies
Tariff
Item
Number

Rate of
DutyDescription of Products

Edible fruits, fresh:
II, Grapes, apples, pears, apricots, peaches,

plums, cherries, strawberries, oranges,
lemons, dates, figs and others, n.s.m..........

Dried fruits, n.s.m., except dates..................

Cardaom and other kinds of amomums; cinnamon;
cinnamon flowers or buds; cassia (cassia lignea)j
cassia fruit; ginger; cloves; clove stems; mace;
nutmeg (cven shelled); curcuma; kemiri nuts;
orange peel; pimento (Jamaica-pepper); black
and white pepper; paprika, Spanish pepper
(lombok), Cayenne pepper; saffron; vanilla;
parsley; larrel leaves; thyme; and other
spices, n.s.m., fresh or dried, even ground
or pulverised:

II. imported otherwise than in metal, ear-
thenware, porcelain or glass packing:
a. Cloves and clove stems ......................
b. other articles.......... ....................

Flour, wheat; groats (grits) and semolina..........

Bran and pollard ......... ...............,

Flour, meal and semolina other than that of eare-
als, even of malt, as well as of oleaginous seeds,
n.a.m.:

I. for consumption, such as pea, bean and
lentil flour, flour and meal of bananas,
of chestnuts, etc...........................

II. other:
a, packaged ..................................
b, imported otherwise.......................

"Maizena" (cornstarch)..............................

Tapioca flour, arrowroot and other similar pro-
ducts of feaulent roots, including s'.go flour;
all these if packed for retail sale ................

Wattle bark.........................................

Pine rosin (gum and wood rosin) except the
rosin mentioned in Item 898 II......................

Raw and refined camphor; artificial camphor and
ixtures of naphtaline and camphor:
I. packaged or in tablet form. ..................
II. imported otherwise:

a. raw camphor.........................................
b. other articles classified under this Item...

30 p.c.

30 P.C.

9 p.c.
18 p.c.

18 p.c.

9 p.c.

18 p.c.

18 p.c.
9 p.c.

18 p.c,

18 p.e.

free

free

18 p.c.

free
9 p.c.

34

ex 36

39

ex 42

ax 44

45

ex 47 II

mX 48

ex 58

59 I

60

-
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SCHEDULS II - BE;CIM - LUXEMBURG - NETHERLANDS

SECTION C. NETHERLa.NDS INDIES.

P.'RT I (Continued)

Netherlands
Indies
Tariff
Item
Number

ex 62 II

ex 63

ex 67

ex 68

ex 70

ex 72

ex 78

cx 90

ex 93

ex 96

ex 97 II

ex 101

ex 103 I

ox 107

ex 110

Ux 118

, -e-n-ss - fJsr uwverm-es, not pcaa-eI-.I
AemlafaUs ang 3 sa.uLr oWverUUes, noi pacKaene.......

Leaf tobacco....................................

Coal......................................... ...

Asphalt, derived from petroleum .....................

Rate of
DutyDescription of Products

Raw raffia fibres, not packaged.....................

Plant barks, not packaged, to be usd as bin-
dings and for the manufacture of cordage, such
as raffia barks ..................................

Lard and edible beef and mutton fat ............... ,

Inedible beef and mutton fats, unpackaged...........

Chinese wood oil....................................

Oleic acid and stearic acid, unpackaped ...........

Canned fish.........................................

Chocolate...........................................

Oatmeal (rolled oats), oat flakes, corn flakes,
wheat flakes, rice flakes..........................

Biscuits and puddings....... ..................

Fruits, in water, syrup or wine, canned or
otherwise packaged .............. ...................

,'paragus and artichokes..........................

Vegetables, preserved (otherwise than by drying),
n.s.m., in hottlus and plsas jars or other lir-
tioht continers, w.ih'ng par first or inmediate
packaging, 10 kilograjs c:ross or lJss...............

Pudding powders..................................

Gourmet powder (ajinot:,oto and other mono-
sodium glutamate preparations)............... ....

Ingredients in liquid or dry form, n.s.m. (such
as liquid concertratas, powders, crystals and
tablets) for industrial manufacture of mineral
waters (not for medicinal use), ginger beer,

free

free

18 p,.c

9 p.c.

9 p.e.

9 p.c.

30 p.c.

30 p.c.

18 p.c.

30 p.c.

30 p.c.

30 p.e.

30 p.*.

30 p.c.

30 p.e.

18 p.c,

18 p.c.

free

9 p.c.

121 I

ax 133

ex 135
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SChD'LULE II - BELGIUM - LUXEMBURG - NTMRLAJ1DI

SECTION C. NETHERLANDS INDIES.

PART I (Continued)

Indies
Tariff
Item
Number

Rate ef
DutyDescription of Products

Mineral lubricating oils, even mixed with
oils of animal or vegetable origin, with
grease or with soap:

I. in containers of 25 litres or less............
II. in larger containers. ..........................

Carbolic acid, creosote oil, carbolineum, and
other simi-lar products derived from coal tar
and used as disinfectants or for impregnating
wood, n.s.m-; creoline, lysol and similar
products classified under this number:

ex II. not packaged nor in tabletform
(except creosote oil, carbolineum
and other similar products derived
from coal tar, for spreading over
or impregnating wood and similar
purposes, in first or immediate
packing weighing gross 30 kilo-
grams or less).............................

Hard grease, packaged or in tablet form............

Petrolatum and hard grease, not packaged nor
in tablet form..............,,............,.......

Sulphur, not packaged...,.........................

Calcium carbide:
I. for lighting purposes........................
II. other .................... ............

Acids, salts, also compounds of metalloids together,
or with metals, n.s.m.:

ex I, packaged or in tablet form:
Annonium chloride, sodium cyanide and
waterglass........... .......... ,......

ex II.imported otherwise:
Ammonium chloride, sodium cyanide, water-
glass, soda ash, calcined soda and caus-
tic soda, silicon carbide, boron carbide,
silica-gel and tetra-aethyl lead,...........

Casein, loose, in sacks, casks or cases, per
package weighing 25 kilogs net or more.............

Bakelite, galalith and the like, in blocks, raw
sheets or lump........,............... ....... .

Bacteriological cultures..............,...........

Netherlands

ex 140

142

ex 143 I

ex 143 II

ex 146

148

153

164

ex 165

ex 167 IIa

18 p.c.
9 p.e.

9 p.C.

18 p.c.

9 p.c.

9 p.c.

18 p.c.
free

18 p.o.

9 p.c.

free

9 p.c.

9 p.c.
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SCHEDULE II - BELGIUM - LU,.BURG - NETHERLPDS

SECTION C. NETHERLANDS INDIES.

P'RT I (Continued)

Netherlands
Indies
Tariff
Item
Number

ex 167 IIb

ex 168

ex 169 I

ex 169 II

ex 170

172

ex 173 II

ax 175

ox 180

ox 181
II-1

ex 181 II,
2,b

184

Description of Products

Fish-liver oil capsules, penicillin, menthol,
curative serums and vaccines........................

Vitamin oil in capsules...........................

Special preparations, n.s.m., packaged or in
tablet form, for disinfection or for protection
against or extermination of insects ..............

Special preparations, n.s.m., not packaged nor
in tablet form, for disinfection or for protec-
tion against or extermination of insects, ex-
cept insecticides for household use; n.s.m.
latex (rubber) coagulants, cleaning compounds
for piping and organic solvents ..................

Synthetic resins, in pieces, scales, clots
or powder........... ....................... ,.......,

Sensitized papers and glass plates (dry plates)
as well as other sensitized articles, n.s.m.,
used for taking photographs and for the prin-
ting of photographs ..............................

Exposed motion picture sound films:
a. over 30 millimeter in width...................

b. other........................ .............. ..

Wattle extract......................................

Writing and drawing chalk, coloured chalk, nen-
O- L -Li arIs,- -exep s±-.at-pecl .LeO

ClAs, or all kinds, except sLaie-pancxSa; leaas
for propelling pencils; charcoal...................

Wet coloring products (except minium and zinc
white):

a. weighing 30 kilograms gross or less per
first or imnediate packaging...................

b. imported otherwise..............................

Zinc white, and carbon black, dry, not packaged
nor in tablet form..................................

Volatile oils, n.s.m.:
II. all other articles classified under this num-

ber, in so far as they are not regarded as
"medicines" by reason of their being put up
in capsule form:
b. not packaged nor in tablet form,..........

Rate of
Duty

18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.

9 p.c.

9 p.o.

30 p.e.

f.30.- per
100 lineal
meters
30 p.c.

free

18 p.c.

18 p.c.
9 p.c.

9 p.c.

18 p.c.
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SCHEDULE TI - _BEIGUM- Up.EBURG - NETR.S

SSCTION C. NETHERLDS. INDIES,

PRRT I Continued)

Netherl.lTsj -"
Indies
Tariff
Item
N igber

ex i87

ex 18t

189

195

Description of Products

Pomades, eyebrow pencils, lipsticks, skin
and massage creams, rice powder, depilatories
and nail lacquers; similar toilet preparations;
also bath salts................,,.,,,...........

Toilet soap and scented soap:
I. Shaving soap; soap cream, soap in paste,

powder, scales, flakes and the like,
soap in sheets or in liquid form:
a. Sh-ving soap in cylindrical pieces,

each piece not, directly or other-
wise, wholly or partly, wrapped in

cellophane, gelatine or a similar
substance, in a sheet of metal,
in paper covered with metal, in
pleated paper or in paper bearing
relief ornaments, nor packed in a
soap-box, -tube or similar article,
intended for use by the purchaser...........
liquid soap, not packed for re-
tail sale.............................

c. other.............,..,,..................,
II. other toilet and scented soap:

a. in luxury packing:
1. in a coloured paper or in a paper

bearing printed designs, but not
pleated, nor bearing relief or-
naments or covered with metal...........

2. other,.................................,
b, in other packing, with the exception of

soap, packed in earthenware, porcelain,
glass, celluloid or other plastic mate-
rial or in a soapbox, -tube or similar
article, intended for use by the purchaser..

Other soaps, as well as products used for washing,
n.s.m., such as Lux, Persil, etc. and soap sub-
stitutes:
I. weighing 5 kilogs. or less gross per nmme-

diate packing, or in bars, blocks, tablets
or in any other more or less regular form.......

Polishing wax, scouring ointment, leather cream,
boot polish, polishing paste, cleaning paste
and other substances composed of wax, ceresin,
vaseline, grease, oil, stearin, palmitin, soap
and the like, used to preserve, impregnate,
scour, smooth, polish, rub and clean furni-
tiure. "mtals. ?.irquet flo-ring. marble, leather-
work, linoleum, etc.:

I. packaged or in tablet form......................

Rate of
Duty

30 p.C.

18 p.c.

18 pc,
30 p.c.

18 p.c.
30 p.c.

18 p.c.

18 p.e.

18 p.c,

95347 0--49-pt. 5--18

u1 1 AlJ
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SCHEDULE II - BELGIUM - LUXMBURG - NEThERUNDS

SECTION C. METHERL'.DS INDIES.

PRT I (Continued)

Netherlands
Indies
Tariff
Item
Number

201

ex 203

206

ex208

ex 209 II

210

211

215

Rate of
DutyDescription of Products

Glues.and gulm, prepared, n.s.m., and other
n.s.m. prepared adhesives:

I. packaged or in tablet form.....................
II. imported otherwise.............................

Dynamite, explosive gelatine and detonators.........

Katches ........... ...........................
NOTE: no excise.

Fuses, other than safety fuses.....................

Ammonium sulphate and raw natural phosphated lime,
not packaged............................. .....

Unprepared hides or skins for making leather
(green, salted, limed or dried hides or skins
for making leather) even freed from the hair
and split, but not subsequently prepared, as
well as parts of these hides or skins, such
as heads, claws, flanks and bellies:

I. Reptile- and fish skins.... .................
II. other............................ ... ......

Leather (leather hides or skins simply tanned
in any way, even subsequently worked, greased,
dyed, etc.):

I. Patent leather of all kinds; leather finished
in gold, silver, aluminium or like effects;
leather printed, embossed, ornmnented or
decorated in any manner or to any extent
and leather by any other process (in ad-
dition to tanning) made into fancy leathor;
calf skins, cow hides and the like, tanned
in the hair, intended for use as shoe
vamps or for the manufacture of trunkma-
kers' articles and the like; chamois lea-
ther; wash leather; leather for gloves;
morocco leather; suede; reptile luather;
fish leather; Russian leather and imi-
tations thereof; parchment; transparant
leather and drumvellums; leather cha-
greened, crisped or finished in a si-
milar manner, such as chagreen leather,
imitation reptile and imitation fish
leather, etc....................................

II. other..........................................

Leather apparel, combined with cloth or not;
leggings, leg and trouser protectors, gaiters and
the like are included in this number, as well as
gloves which are entirely or principally made
of leather......................................

18 p.c.
9 p.c.

9 p.c.

l1 p.c.

free

18 p.c.
9 D.C.

30 p.c.

.



Nethe rlands
Indies
Tariff
Item
Number

ex 217

223

226

233

ex 234

ex 235 I

241

2%

298

Description of Products

Trunks, suit-cases, attache-cases, school-
bags and hatboxes, entirely or chiefly made
of leather.........................................

Raw or unfinished furskins:
ex: Rabbit and opossum..............................

Rubber solutions (rubber cement, etc.):
I, packaged. ....... .....,., ............ ,...
II. imported otherwise .............................

Pipe, tube, hose of rubber; of rubber with inlay
or base of fabrics or other products of textile
substances; of fabrics with an outer layer of
rubber; also all these when overplaited or wound
with spun vegetable fiber and whether or not
combined with base metals (for example, provi-
ded with armoring), n.s.m.:

I. with an internal diameter of 70 milli-
meters or less................................

II. other ............ ................... ..... .

Rubber transmission and conveyor belts; rubber
in sheets in combination with fabrics or pro-
vided with an inlay of metal (packing material);
also packings and packing cord of rubber (in-
cluding hard rubber), whether or not combined
with other materials,.............................

'ltoamobile tires: casings and inner tubes; outer
' las for cycles..................................

Rubber heels, heel-pieces, soles and similar ar-
ticles for footwear:

I, heel-piecae, ............. ......... ...........
II.other articles classified under this Item.......

Floor mats of vegetable plaiting material,...........

Fancy articles, such as ladies' handbags, cigar
and cigarette oases, work baskets, flower bas-

Rate of
Duty

il; S'.;l.} .;INIKKAI. \(\;II':l:II".NT.( NTAl{I l'S "A$. N ItAIt)I;. ' :
(1'T.2 1147 A271

'CHEDLULE II - BELGIUM - LUXEMBURG - NETHERL2NDS

SECTION C. NETHERLANDS INDIES.

PAiT 1 (Continued)

30 p.c.

9 p.c.

18 p.c.
9 pc.

18 p.c,
9 p.c,

9 p,c.

18 p.c,

18 p.c.
9 p.c.

30 p.c,

ace... n..ourlng w _ -. Ad-
kets, lamp shades, etc. furniture covers and
small mate, egg- and taa-cosies and similar
articles of vegetable plaiting material; lamps
made from these plaiting materials, picnic
baskets, with or without sets,and drinking
straws......................................*..... 30 pc.
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SCHEDUI II - BElGIIJU - LUXE:kBURG - N tffED

SECTIO C. NETHERLNDS INDIES.

PART I (Continued)

letherlands
Indies
Tariff
Item
Nuxber

Rate of
DutyDescription of Products

Plaited articles of vegetable plaiting materials,
n.s.A:

I. ordnary, i.e. not combined with other
materials, or simply combined with wood
or iron; neither painted, mordanted, var-
nished nor lacquered, without paintings,
neither poker-worked, gilded, silvered,
bronzed nor plaited in several colours...,,,...

II. other.....................................

Wood cardboard, brown cardboard, straw, peat,
felt and other rough cardboard, including glos-
sing cardboard, cloth-pressing gloesboard and
similar cardboard, compact, elastic and glos-
jed:

1. weighing more than 200 grammes per square
mter............................................

2. other ..........................................

Asphalt roofing paperboard.........................

Celotex, WenJacit and similar paper pulp products,
used for covering the walls of dwelling-hduses
and for other building purposes, not decorated.....

Paper and paperboard, ns.a., prepared for use
U paCking...... ....................... ...........

Wrapping paper, n.s.m., whether or not impregnated
or coated with paraffin, wax, varnish, pitch, tar,
and the like and whether or not reinforced with
vegetable fabrics, yarn or cord, metal wire or
etal cloth; old newspapers and periodicals,

maculated paper and the like, suitable for uwe
as wrapping paper, as well as paper wool and
corrugated board suitable for packing.........,,,

Newsprint paper, cosion..........,.,..,....,........

Writing, copying, carbon and stencil paper,n.s.m.,..

Packing wabers of paper, paperboard or paper
pulp ................ ..........................

Tissues and other goods wholly or partly composed
of silk or of artificial silk, ras.m.:
I. fabrics for curtains, hangings, carpets,

passage-carpets and for clothing, as well
as all other fabrics............................

299

x 302

x 303

304

x 305

307

308

ex 315

e* 331

ex346

18 p.c.
30 p.c.

9 p.c.
18 p.c,

9 p.c.

18 p.c.

9 p.c.

18 p.c.

9 p.c.

18 p.c.

9 p.c.

30 p.c.
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SCHEDULE II - BELGIUM - LUIXBBURG - NETHERIJD

SECTION C. NETHERLANDS INDIES.

PJRT I (Continued)

Netherlands
Indies
Tariff
Item
Number

352

356

ex 360 II

ex 360 VI

ox 379

383

riy uw i. rlem or tne tarif; weighing bO
grams or more per square meter......................

Rate of
DutyDescription of Products

Tissues and other wares of wool, as well as other
products mentioned in Item 349, even combined
together or with other fibres, except silk and
artificial silk, n.s.m.:

II. all other fabrics:
a. curtain, furnishing, carpet and passage-

carpet fabrics, including billiard
cloths, as well as covering and deco-
rating stuffs, including fabrics which
are figured, decorated in a special
manner, woven in several colours and
other fabrics of two or more coulours,
n.a.m.... ..................................

Tissues and other articles, of cotton, n.a..:
I. fabrics classified under one or more of

the following letters:
b. velvet and plush, as well as velvety

and plushy fabrics, with the exception
of Turkish towelling, plain, bleached
or not......................................

Close woven tissues not classified in I, of
linen, or half-linen, unribbed, not figured
or decorated in a special manner:

a. hopsack, twill or satin weave fabrics,
bleached. .....................................

b. other, bleached or not, woven in several
colours, dyed or printed........................

Floor mats and carpets of coconut fibre............

Fabrics and other wares of textilu fibres, not
manufactured to measure, prepared for use as
packing..........................................

ll kinds of sail cloth ("zeildoek", "karldoek",
"scheerdoek"), cloth for tarpaulin and other
thick cloths made from natural vegetable textile
fibres; unbleac'ed, bleached or of one single
colour; without pile, neither figured nor other-
wise dec'",-'"'! " "n't - -t".- e^t+-. er .arpets,
F-sste-carpets or other floor coverings; nei-
ther combined, impregnated, covered, coated nor
glued with foreign substances, unless their
technical possibilities are thus increased and
provided that they do not thereby fall under

__ .,1 - i -iin Larri welg_ l . i(A)

30 p.e.

30 p.c.

30 p.c.

18 p.c.

30 p.e.

9 p.e.

9 p.c.

I I
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SCHEDULE II - BI - - LUXEN BURG - NETHERTNDS

SECTION C. NETHERHL'DS INDIES.

PART I (Continued)

Netherlands
Indies
Tariff
Item
Number

385 I a

- 391

393

ex 396 II

ex 4Ol I )
x 401 II&)

418

419

420

ez 425 II

426

-x 455 I

Description of Products

Fire hose .,......... ..... .......... ,...

Packing washers and disks of textile material,......

Socks and stockings:
I. exclusively of cotton, in one single colour,

neither decorated nor ornamented...,,.........
II. other...................................

Outerwear, n.s.m., other, for women, girls and
infante.............................................

Pocket handkerchiefs, colour woven of cotton,
linen or half linen with a surface of 400 square
inches or less.................................

Footwear of cloth, felt, list, imitation leather
(oilcloth), pegamoid and the like or of other
textile materials:

I. Sail cloth footwear or footwear made of
similar rough tissues of natural vegetable
fibres, unbleached, bleached or dyed, not
having rubber or chromed leather soles,
nor heels higher than 2 centimeters,
not including the thickness of the sole ,.....

II. other
a. Footwear made of tissues referred to

in subsection I, with rubber soles,
not having heels or having low heels
(gymnastic shoes)..........,.............

b. all other................................

Leather or fur footwear, without tacing into con-
sideration the composition of the soles,n.s.m.......

Rubber footwear, even lined with tissues,n.s.m......

Fsrs ................................................

Umbrellas and parasols, sunshades other than gar-
den sunshades, also en-tout-css; all these arti-
cles in so far as they have a simple boaboo stick
and are covered with paper which is not ornamen-
ted with paintings, figures, ornaments, borders,
etc...............................................

'ebestos paper and other manufactures of asbestos
used as necking material, including those combi-
ned with other fibres or with graphite, rubber,
copper or lead....................................

Rate of
Duty

9 p.c.

9 p.c.

18 p.c.
30 p.c.

30 p.c.

30 p.c.

18 p.c.

18 p.c.
30 p.c.

30 p.c.

30 p.c.

30 p.c.

18 p.c.

9 p.c.
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SECTION C - NETHERLNDS INDIES

P.RT I (Continued)

Description of Products

Poreolain, even combined with other wares,

n,..m.

I - thite not combined with wares subject
to a duty of 20 % ad valorem, nor ornamen-
ted, e.g. not having decorations in relief
or ornaments of the same kind (except rreos

and pegs for rooks (for clothes etc.) and
articles such as soap dishes, intended to

be fixed by plastering into or against walls

of bathrooms, lavatories etc.)

A2 75

Netherlands
Indies Tariff
Item Number

477

Rate of
Duty

18 p.o.

11; S' .\l.l 'I ';:.\: .\ A(; I: T 1; )(. N N.\ I1l .l'I'S. A\NI) TKIl.\ ((" t''. 3ll.( 1!947

50 p.o.II- other
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SCHED' LE I - BEI - B - LUXEIBURG - NETHERLUNDS

SECTION C. NETHERL NDS INDIES.

P RT I (Continued)

Netherlands
Indies
Tariff
Item
Number

ex 461 II

462

469

ax 52

ex 526

Description of Products

Multi-coloured pottery tiles and slabs for
pavements and paving........................,,.......

Wall-facing tiles and slabs, as well as furniture
tiles, of pottery or porcelain:

I, single-coloured, not having decorations in
relief nor ornaments of the same kind........,

II. other.................................,,,,.

Toilet basins (fixed lavatories), lavatory basloa
for running water and bases, pedestals, brackets
and the like for same; hanging wash basins; baths,
hip-baths, bidets, bidet basins, commode, W.C.
pans, urinals, sinks; water cisterns for W.C.,
urinals or sink installations; slop pails and
similar sanitary articles, as well as toilet
tables, mirror frames, washstand sets and bed-
side table sets, also parts of such sets and
similar articles - all these articles made of
pottery or of porcelain:

I. Baths, hip-baths, bidets, bidet basins,
slop pails, toilet tables, mirror fra-
mes, fixed lavatories on pedestal and
wall-basins on pedestal.....................,.

II. other articles classified under this Item:
a, white........................... ........
b, other...........,,........................

Sheet glass (plate glass, window glass, as well
as other glass in sheets or plates), regardless
of the manufacturfig prccess or shape, n.s.a.:

I. uncoloured or colouned, as well as dulled,
polished, tent, streakQd(channelled) and
reinforced (cast on wire or on plaited
wirework) or not, but neither gilded, sil-
vered, painted nor having an ornamental
grinding nor having designs thereon........,.

Iron and steel in plates or sheets, forged, rolled,
beaten, pressed or drawn, including ban' iron,
n.s.m.:

ex I. unworked or simply galvanized, leaded
or tinned (not including band iron
for purnoses of pcking, gangways
and gutter iron) ...........................

II. other............................. ......

Iron wire, n.s.m., unfinished........... ..........

Rate of
Duty

30 p.c.

18 p.c.
30 p.c.

30 p.c.

18 p.c.
30 p.c,

18 p.C.

free
18 p.c.

9 p.c.
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SCHEDULE II - BEGIUM - LUXEMBURG - h'ETHRLI/DS

SECTION C. NETHERLANDS INDIES,

P.-T I ;Continued)

W*)i4rlaand
edir

TIrtff
It-
Nlmber

Rate of
DutyDescription of Products

Pltes which are perforated, hollowed, or worked
in another way, even cast, clearly intended for
technical use in industrial enterprise, even
destined to be used as parts of working imple-
ments, such as pulping, sorting, stinsing,
draining and sifting plates........................

Conveying and discharging ducts, even irri-
gation pipes, n.s.m..............................,

Pipes and tubes, ns.m., which by reason of their
characteristics are ordinarily used for technical
purposes (the conduction of vapors, gases or li-
quids, the heating or cooling of substances and
the like), whether or not cut to measure, and
whether or not threaded or provided with sleeve
couplings, flanges, supports, and the like, also
if imported in spiral or other bent form or in
the form of half pipe..............................

Tibular fittings for the mutual connection of
the pipes specified in Item No. 538, such as
cape, bends, elbows, reducer sockets and reducers,
threaded reducers, double threaded and reducer
nipples, tees, crosses and the like...............

Drill pipe (drill rods) and tubular fittings; also
pipe for "Norton" pumps; all these whether or not
with screw-thread...................................

Nails and tacks, n.s.m.:
II. other, including washers and fixing plates

therefor, in so far as they are not dutiable
under Itum 53..............................

Instruments wholly or princli-ally made of iron:
I, Im-lements included 'n the follwvlnr list,

with the exception of those dutiable under
another number:
a. Spades, tjangkols, patjols, patjol picks

and forks, rakes, weeding hooks, scythes,
sickles, arits, dung -,hay -,and slang-
alang forks, borers, incision chisels for
rubber, pruning saws and similar imple-
ments used for agricultural purpose.........

II.Utensils of iron or steel, or principally of
iron or steel, other, n.s.m ................... ,

Ordinary pins and safety pins; ordinary hairpin ....

9 p.c.

9 p.e.

9 p.c.

9 p.c.

9 p.c.

9 p.e.

9 p.c.

18 p.c.

18 p.c.

97n*

65

%m

- -!---
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SCHEDULE II - BELGIUM - LUXIBUIG - NETHERImDS

SECTION C. NETHEHL'JDS INDIES.

PART I (Continued)

Netherlands
Indies
Tariff
Item
Number

590 I

ex 593

ax 594

595

627

6e

629

630

Rate of
DutyDescription of Products

Iron or steel furniture, n.s.m.:
a, Document cabinets; card index cabinets

and boxes; document and book shelYes;
cabinets, supports and the like, for the
systematic storing of stocks of goods,
or of professiopal articles, or for
displaying goods.............................

b, working, sorting or finishing tables,
in so far as they may be considered as
auxiliaries for industrial operations.........

Gasoline and kerosine cooking apparatus and
parts thereof...................................

Kitchen utensils, enamelled ........................

Canteens and boiling pots; n.s.m. dishes, service
plates, cups and saucers, drinking mugs, coffee
pots, teapots and finger bowls~ water, milk and
petroleum cans; tea caddies, sugar boxes and si-
milar boxes; household pails and basins - all
these articles, even with wooden knobs, handles
or the like:

ex I. finished solely by enamelling...............

;luminium, raw, in blocks, bars, ingots or cast
plates, or granulated; turnings, parings and si-
milar waste from aluminium working; scrap aluminiu
(aluminium wares which, owing to wear, breakage
or the like, are unfit for further use except a
raw material)........................,,.... ...

lumdniul powler.................................

Thermit and other mixturcs of al.ri"v
4

wt -power
or granulated a]lminiu with oxides of other
metals, used for the sam plrposes a Thermit,....

'.luninium in bars(even profiled), plates or sheets,
forged, rolled, flattened, pressed or drawn, as
well as aluminium in strips, n.s.m.:

ex I. unworked(except aluminium in strips
weighing 300 grames or less per square

eter)....................................
II. worked.....................................

18 p.c.

9 pe.

18 p..

18 p.e.

18 p.e.

free

Dutiable as
colouring and
dying mate-
rials, n.s.a.
(Item 18i)

9 p.c.

free
18 p.c.
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SCHEULE I - BELGIUM - LUXEMBURG - NETHERL.NDS

SECTION C. NETHERL NDS INDIES.

P'RT I (Continued)

Netherlanda
Indies
Tariff
Item
Number

631

632

6?

636

637

638

Description of Products

'luminium in sheets (sheets or leaves of alu-
minium weighing 30C granmes or less per square
meter), even cut into pieces, n.s.m,..............

Aluminium wire, as well as aluminium wire cables,
cordage and similar products in cord form, as well
as aluminium pipes and tubes and corresponding
accessories in tubular form .....................

Tacks, nails, bolts, nuts and other fasteners,
n.s.m, of aluminium..............................

Pieces for the equipment of factories and other
industrial establishments, accessories for in-
dustrial working implements, industrial working
implements which are not operated mechanically,
as well as tools - all these articles having
characteristics corresponding to those of
similar articles of iron, for which Chapter
63 provides a duty of 6%, n.s.m.....................

Transporting cans:
I. not covered with metal or otherwise, provided

with a lid, a handle or ears, having a capa-
city of 10 litres or more......................

II. other................ .........................

Recentacles of aluminium for transporting or coar
gulating latex (rubber), n.s.m. as well as rubber
cups - all these articles in so far as their
characteristics satisfy the authorities that there
is no reason for considering them as being des-
tined for other uses..................... ..........

Capsules, tubes, cases and similar articles for
stopping bottles, packing paint, soap and the
like.. ........................................

Kitchen utensils, such as saucepans, frying pans
and dishes, kettles, milk boilers, pudding
moulds and baking moulds, egg-slicers, lemon
squeezers, etc. even combined with wood or other
cormon materials; kitchen heaters, ................

Chests........,........................ ...........

l

Rate of
Duty

18 p.c,

Dutiable as
similar arti-
cles of copper

Dutiable as
similar srti-
cles of iron

9 p.c.

9 p.c.
18 p.c.

9 p.C.

18 p.c.

18 p.c.

639 30 p.c.
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CIMEULE II - BELGITJ - LURXBUG - NEhELnID

SECTI C. NETHRIJNDS INDIES.

PtRT I (Continued)

Wetherlands
Indiues
Tariff
Item

640

ex 641

643

ex 652

672

s 687 II

694

ex 698

71

ex 713

Rate of
DutyDescription of Products

Eltiniiu objects and articles, even combined
with other ares, n.s.m,:

I. Articles for personal, household or
office us:
a. unfinished or solely polished and

with the exception of articles com-
bined with area subject to a duty
of 30 p.c. ad valorem....................

-. other ther..w ..... . .. ,, .... .... ,.

II. Articles for other uses:
a, decorated or ornamented, or else covered

or coated with precious metals, or com-
bined with wares subjeet to a duty of
30 p.c. ad valorem.........................

-, other.......................................

Lead, raw, in blocks, lumps or the like............

Lead in sheets (sheets or leaves of lead, even
tinned, weighing 500 granms or lees per square
moter), even cut into pieces, n.ea..:

I. unworked, weighing more than 450 grammes per
square meter.,........,......................

II, other.......................................

Zinc, raw, I,, blocks or lumps.......................

Cutlery:
V. Shaving instruments and safety rsors:

a, neither covered nor plated with precious
etal... ................................. .....

b. other.........................................
VI. Safety raaor blades...........................

Lamps and lanterns, n.e..m, which are not for
lighting by gas or electricity .....................

Metal wool packing and other n.s.m. metallic
packing......................... ..... ..... .....

Pn-nibs, n.s,............................,....

Steam boilers (steam generators) and gas genera-
tors for aotive power, n.s. ......................

Stem engines and steam turbines...................

18 p.c,
30 p.c.

30 p.c.
18 p.c.

free

free
18 p.c.

free

18 p.c.
30 p.o.
18 p,o.

18 p.c.

9 p.c.

18 pc.

9 p.c.

9 p.c.
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SCHEDULg II - BEUIUM - LUXgmBIQ - NETHE.NMDS

SECTION C. NETHELNDS INDIES.

P/JtT I (Continued)

Netherlands
Indiea
Tariff
Item

A281

Description of Products

Propelling mtor (including auxiliary otors)
for Conreyances, a well as components and re-
plae-mI parts thereof and aoceseories therefor
(except electric motors and other electrical ar-
ticlea, such a ignition magnetos and park
plIgs)I
ex I, automobile motore:

a, Diesel motors....... .,, ..... ,.,,
b. other ... ,....................... . ,,,.

II. other motors claesalrid under this Item:
ax a. for railay and tramay loomotives..

b. other:
1. for airplane., ...................
2, for tractors and similar tractive

echanim, not running on rails..
3. other motora.....................

III. eoponent and replacement parts for the
Motora specified in this Item, as 11- as
carburetors, vacuum tanks, oil filters,
gasoline tanks, ga generator and other
similar articles belonging to the equip-
ment of the specified motore and separate
parts tehreof:
ex a. suitable for use with autolobile

motore:
1. clearly belonging to diesel

otors..........................
2. other.....,,............. ....

*I b, other, clearly belonging to motors
for railwy and tramiw loeomoties..

ea all other articlese
1. for airplane motors...,............
2. for motors for traetors and similar

tractive nmehaniam, not running
on rail...............,....,,,,,,.....

3. other............. ...............

Steam tractora............................ ......

Road rollers and machines for road construction,
operated by steam, kerosine, gasoline, oil, al-
cohol, etc.......................................

PUmps and other implemInts and appliances for rai-
sing liquids, mechanically operated, n..m..........

714

ex 716

ex 717

ex 718

Rate of
Duty

18 p.c.
30 p.o.

free

free

9 p.e.
18 p.e.

1S p.e.
30 p.e.

free

free

9 p.a.
18 p.e.

9 p.O.

9 p.c.

9 p.c.
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SCHEDULE II - BELGIUM - LUXEBUBG - NETHERL.'NDS

SECTION C. NETHERL'NDS INDIES.

PART I (Continued)

Netherlands
Indies
Tariff
Item
Number

Rate of
DutyDescription of Products

Hoisting and lifting apparatus and machines,
implements and appliances for the displace-
ment of loads, not designed to be operated
solely by human or animal power, except
appliances which are manifestly parts of,
or belong to ships.......... I .......... ,..........

Weighing implements, except analytie scales:
II. automatic person-weig'ling scales and other

appliances for weighing persons, including
infant scales,,..............................

III. Letter scales, composed of or covered with
precious metals, nickel or metals assessed
as such (new silver, alpaca, etc,),or com-
bined with substances other than metals,
such as glass, or not registering more
than 100 grams.......................,.....

IV. other, such as weigh bridges, decimal, cen-
tesimal, counter, table and spring scales,
steel yards, parcel weighers, etc,:
a. with a weighing capacity of 1000 kg or

less................................,,..
b. other. ...... ......... ....................

V. weights for the above specified weighing im-
plements, even if in blocks ...............

Apparatus and instruments, n.s.m,, for tea facto-
ries and rubber factories........................

Xsehines, apparatus and appliances, n.s.m., to be
used for the production of petroleum and for the
working of mines...................................

Evaporating and refrigerxtinr apparatus ("Koellicha-
men"), cooking and melting vats, boilers for raw ma-
terials ("ruwkotels") and brewers' boilers, distil-
ling, extracting, diffusing and rectifying appara-
tus, an w,11 as other similar devices and apparn-
tus, n.s.m., for subjecting materials to a physi-
cal or chemical process or working:

ex I. clearly destined to be directly for pro-
duction purposes in sugar- works, also
refrigerating apparatus ("Koellichamen")
for alcohol and other distilleries, scent
and pharmaceutical products factories
and other industrial enterprises...........

9 p.c.

30 p.e.

30 p.c.

18 p..,
9 p.e,

18 p.s.

9 p.c.

9 p.s.

9 p.c.

ex 723 II

724

ex 728

ex 736

739
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SCiiDULE II - BELGITJ. - LUlEBURG - NETHERLANDS

SECTION C. NETIHHL'NDS INDIES.

PART I (Continued)

Netherl nda
L n'ies
Tariff
Item
Numbe r i

ex 714

745

753

755

Description of Products

Machines, apparatus and appliances for indu-
strial manufacture of ice in blocks or bare
or for cooling the air in freezing and re-
frigerating chambers:

I, oortable aggregates:
a. for industrial manufacture of ice..........
b, for cooling the air in freezing and

refrigerating chambers....,................
II. other, for industrial manufacture of ice.......

Refrigerators, drinking water and room coolers,
adapted for the generation of cold; also similar
chests for making ice; refrigerating machines and
refrigerating units and similar articles suitable
for use with the above-mentioned refrigerators,
coolers and ice-makers; also machines, appara-
tus and appliances adapted for the preparation
of cooling foods; so-called ice cream freezers,
whether or not provided with mechanism, here-
under included:

I. Refrigerators having a capacity of more
than 2 cubic meters, outside measurement,
and refrigerating machines, refrigerating
units and similar articles, clearly in-
tended to be used with such refrigerators......

II, all other articles classified under this
Item.................... ...................

Vacuum cleaners, used in households for cleaning
floor coverings, curtains, furniture and the
like; also floor waxing and floor polishing ma-
chines and appliances..,..........................

Machines and apparatus for sewing, basting, knit-
ting, stopping, embroidering, stitching and
scalloping, as well as similar machines and ap-
paratus:

II. sewing machines, including sole-s8wing
machines, as well as s-.ilar sewing
machines and embroidering, stitching
and scalloping machines:
a, in furniture form, for example placed

inside, attached to or put on a dra-
wing room cabinet, for household use,
provided with an electric motor placed
inside the machine or fitted thereto..... ..

Rate of
Duty

9 p.c.

18 p.o.
9 p.o.

18 p.c.

30 p.o.30 p.ec

30 p.C.
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SCHED ULE -. I- LUxvBU -LNETE RL',NDS

C NETHERL NDS INDIES.

P'.HT I (Continued)

Netherlan -
Indies
Tariff
Item

755
(continued)

757

758

ax 761

765

Description of Products

b, other:
1. on a table, legs or a similar stand,

provided or not with a treadle,
weighing 55 kilogramnes or less,.........

2. other than those on tables, legs or
a similar stand, weighing 20 kilogram-
mes or less............... . .........

3. all other ............................

'ddresp.in, mnehinc. and o+t'.'.' mn1-t. sTI+..nA an.-
pliances for printing, stamping, numbering or pa-
ging, including numberers and other stamps opera-
ting by mcchanismr,multigranhs" and simil.r arti-
cles thereunder included: all these providing
they weigh 100 kilogr-ms or less; also label
pasting and similar pasting machines, n..s,n.,
luper, board and similar fastening machines,
as well as paper perforating and ipuer pun-
ching machines, all these providing they
weigh 10 kilograms or less; also rapr cut-
:ng mi.chines; wcij;;.ig 5 I.ilogrrus or less.---....

Autographs, autographic nresses, copy presses,
hectographs, polygraphs, multicopiers and other
machines and appliances for manifcldinr script
or tyne script, providing they weigh 100 kilo-
grams or less; also separately imported rolls
and dimensioned refills for su:h machines and
appliances, of all kinds, also for those of
greater weight ..............................

Typewriters, n.s.m,.: bookkeepin.' machines; sta-
tistical machines; ca ]cull ting and addine ma-
chines; cash rer,gstirs and other automatic cash-
checking applamnc"s; as well as muchanisms,
chassis, scales. kevs. tyne bars. so-^"l' ^
carriages, rollers, ppu:r gl"' . Ina similar.
articles generally used with the machincs and
anparatus specified in this Ite .... ....

Fire engines; whether or rot power-cntuatcd; fire
extinguirhing anparatus (annihilttors, cxtinguis-
hers, rapid extinguishers, foam extinguishers,
etc.) and refills therefor (whether cr not in
glass containers); fir. -- +,

4
nuishing boxes, tu-

bes, grenades and s'-4tlr articles for extin-
guishing fires; also fire hose sunports and
reels, fire ladders (tower indl hcrk ladders,
etc,), fire rescue appliances, n.s.m-, smoke
masks and simirlar fire extin;!

4
hhinr and

brigade equ' rr n? .. ............. . .... ... .. . ..

Rate of
Duty

18 p.c.

18 p.c.
9 p.c,

18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.

9 p.c.

. I - -- I---, rr I -- -- r



Netherlands
Indies
Tariff
Item
Number

A2 8 5

SCHEDULE II - BELGIUM - LUXEMBURG - NETHBERI DS

SECTION C. NETHERL'NDS INDIES.

PART I (Continued)

Description of Products

'utomatic appliances which are used for the
sale of retail goods (foods and beverages of
all sorts hereunder included) .....................

Machines, apparatus and appliances, n..,m.:
I. by reason of their characteristics intended

solely or principally to serve as opera-
tional auxiliaries in industrial or tech-
nical enterprises,........................

II. other........................................

Iron and steel globe valves, slide valves and
regulating cocks, ns.m,, weighing more than
8 kilograms ........... ..... ,... ........

Iron and steel plug cocks, n.s.m., weighing
more than 8 kilograms........ ......... , ........

Parts, n.s.m., clearly belonging to the machines,
apparatus and appliances specified above in Item
nusmers ex 713, ex 716, ex 717, ex 718, ex 723 II,
724 IV b, ex 736, ex 744 II, 765, 778 I, ex 779 II
and ex 781 I.... .............. ..... ........ ..

Electric cells and batteries, n.sm.:
I, primaryr

a. dry cells and batteries used for eleo-
trio flash-lights or torches; as well
as for toys................. ..........

II. secondary (accumulators):
a, unicellular, weighing 10 kilogram or

less, as well as storage batteries com-
posed of two or more cells which cannot
be separated, weighing 20 kilograms or
less - all these articles weighed without
the electrolyte..........................

b, other..................................

Electric incandescent lamps based on a tension of
six volts or less (for flash-lights, bicycle-lamps,
et. )............................................

Telewriters, transcribers, remote-control type-
writers and similar appliances to transmit elec-
trically any communication in characters, in a
manner similar to that in which conversations
are carried on by this means; as well as dicta-
phones and similar office machines..,....... ..

771 I

778

ex 779 II

ex 781 I

ex 785 I

787

ex 790 IIa

793

rr

Rate of
Duty

18 p.c.

9 p.c,
18 p.c,

9 p.c,

9 p.e.

Dutiable as
the machimes,
apparatus or
appliances

18 p.o.

18 p..,
9 p..,

30 p.o,

18 p.o.

';1 S M \ . 1 (\ I.\KI1F.\;' I' I'''AIIT TS A\I )'I'I T A I\I : )('T .. 1i!)4
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SCHEDULE II - BEMIM - LUBURG -I -NETHEILtDS

SECTION C, NETHERL'.DS INDIES.

PART I (Continued)

Netherlands
Indies
Tariff
Item
Number

ex 803

804

ox 810

812

ex 816

ex 829

ex 830

Rate of
DutyDescription of Products

Electric generator sets furnishing dwellings,
hotels, and the like with their own supply
of electricity for illumination heating or
power (house power plants, etc.):

a. stationary, weighing more than 100
kilograms....................,,.............

b. other.......................................

Electric f.an:
I. Table, wall, ceiling r.id other fans which

are used to effect the circulation of air
in dwelling or office premises, theaters
and the like: wall or ring fin for coding
air, providing they do not come under II
below, as well as stands, blades, protec-
tors and like articles used with such fan
and motors clearly belonging thereto...........

II. Wall or ring fans with galvanized or tinned
iron (or steel) ring and blades, the dia-
meter of blade exceeding 500 mm, as well as
centrifugal and other fans used as opera-
tional auxiliaries in industrial or tech-
nical enterprises.... ,.,...... ............. e

Electric washing machines for dishes and linen
and other n.s.m. electric m chines, apparatus and
appliances for household pruposes ..............

Electric machines, apparatus and appliances,
n.s.m.:

I. intended by reason of their characteristics
to be useJ exclusively or principally for
industrial or technical purposes............,.

II. other........................................

Insulators..,.................. . ......

rrnatures field magnet systems, stator and ro-
tors for dyntamos, electric iotore and similar elea-
tric machines, n.s.m.:

I. providing they clearly belong to specified
machines, apparatus and appliances............

Articles which by reason of their construction
constitute parts or replacement parts of electric
machines, apparatus or appliances, n.e.m.:

I. providing they clearly belong to specified
machines, apparatus and appliances............

9 p.e.
18 p.C.

30 p.C.

9 p.e.

30 p.o.

9 p.e.
18 p.c.

9 p.c.

Dutiable as
the machines,
apparats and
appliancee

Dutiable as the
machines, appa-
ratus and appli-
aass
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Netberlands
Indies
Tariff
Item
Number

A287

SCHEDULE II - BELGIUM - LUXEMBURG - NETHERLANDS

SECTION C, NETHERLANDS INDIES

PART I (Continued)

Description of Products

Railway locomotives and parts thereof, te be
used for public traffic.... ,..................

Tractors, walking tractors and similar tractive
mechanisms, not running on rails ..................

Automobiles:
I. Limousines, coupes, touring and racing cars,

chars-a-bancs and other cars for the trans-
portation of passengers, with the exception
of motor buses and ambulances ........... ,....

ex II, Motor buses and motor trucks, except tank
trucks, ,........... ................... ,.,

Upper assemblies for the vehicles mentioned in
Item 833, as well as parts thereof ................

Chassis and other lower assemblies, chassis frames,
axles, wheels, wheel rims, rim bolts, rim clamps,
valves, springs, fenders, brake drums, clutches,
change speed gear, steering gear, brakes, radia-
tors, motor hoods and other similar parts of the
vehicles mentioned in Items 833 and 834, and sub-
parts thereof such as steering wheels and the
like:
I, articles clearly intended to be used with

vehicles which are not subject to a duty
higher than 18 percent ad valorem:
a. for the tractive mechanisms mentioned

in Item 833..............................
b, other....................................

II. other.......... ............ .....,.......

Accessories and equipment for automobiles, such as
lights, spot lights; head lights; light regulators;
warning and signalling appliances and devices(horns,
turn indicators, stop signals, eto.); instrument
boards; rear vision mirrors; wind-shiold wipers;
air pumps, jacks, tire iront and other utensils;
spare tire and luggage carriers; luggage racks;
shock absorbers; bumpers; running board mats;
tire, wheel, spring and radiator covers; trunks;
tool cases; non-skid chains and the like; mas-
cots and other decorations for automobile ra-
diators.......................................

All kinds of cycles, with the exception of rail
and water cycles and of children's toy cycles:
I. Cycles not having their oa motive power,

even not quite complete and fitted or not
for the conveyance of goods, invalids or

the wounded..... ...... ,........ ............
II. Motorcycles, even not quite complete..........

Rate of
Duty

ex 831

833

ex 834

ex 835 I

836

837

838

: = =

free

9 p.c.

30 p.c.

18 p.c.

9 p.c.

9 p.c.
18 p.c.
30 p.c.

30 p.c.

18 p,c.
30 p.c.
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SCHEDULE II - BELGIUM -LU 4IBUER - NETHERLADS

SECTION C. NETHELNDS INDIES.

PART I (Continued)

Nethurlands
Ini'es
T ;riff
Item
Number .

839

Gen.Prov.
to Chap.
76 Part 1

844

877 II

885

914

Description of Products

Parts of cycles, such as frames, axles(pedal gear-,
hub- and pedal axles), cranks, pedals, front and
rear forks, driving wheels, rims, spokes, driving
chains, chain wheels, free wheels, steering de-
vices, brakes, saddle frame tubes, saddles, mud-
guards and mudguard rods, foot rests, lamp brac-
kets, handle-bar grips, brake and pedal blocks,
dust and oil caps, valves and the like, inclu-
ding ball joints, crown pieces and other similar
joints for assembling frames and fitting front
and rear forks, pedal axle cones, spoke nipples
and spoke nipple-plates and similar accessories-
all these articles in so far as they are nei-
ther mentioned nor included elsewhere and
bih g or not in an entirely finished state:

I. clearly destined, owing to their charac-
teristics or structure, to be used with
motorcycles .................... , .. ,....

II, other.............................,..........

Airplane parts.......... .............. ,,......

Airplanes and other "heavier than air" apparatus,...

Other projection appliances (magic lanterns, mo-
tion picture appliances and the like, providing
not toys), including appliances for the repro-
duction of photographed or synthetic music or
other sounds, whether or not in fixed combina-
tion with projection appliances:
I, Appliances for projecting motion picture

and sound films, over 30 em in width...........
II. other..........................................

Instruments and apparatus, n.s.m., for observing,
measuring, checking, registering or examining or
for purposes of demonstration:
ax II a. operational auxiliaries for industrial

or technical enterprises...............

Toilet brushes (clothes-, hat-, hair-, tooth- and
nail-brushes, shaving brushes and the like), n.s.m.:

I. Tooth brushes:
a. with brush holder and unremovable or remo-

vable handles, fixed thereto, manufactured
of white bone or of celluloid, galalite
or similar artificial plastic material, in
one singl colour, .dn with a non-ropla-
cable brush, the hairs of which are fixed
in the holder without metallic fasteners.....

Rate of
Duty

30 p.c.
18 p.c.

free

free

18 p.c.
30 p.c.

9 p.c.

18 p.c.



I I , I I " I . I

Ietherl lin
Indict
Tari ff
Iterr

914
(continued)

924

932 I

933

Description of Products

III. all other toilet brushes classified under
this number (except shaving brushes):
a. solely mounted on cormom wood, even

stained, oiled, polished, waxed, pain-
ted or varnished, but neither laquered
nor in any manner decorated, ornamen-
ted, veneered, covered or coated, nor
provided with a mirror, and with the
exception of pocket and bath brushes......

Sports requisites and apparatus..................

Buttons:
ex a. wholly or partly of mother-of-pearl..........
b, of base metal:

1. neither ornamented nor decorated, and nei-
ther eovered nor plated with precious ms-
tale....................................

2. other....................................
c. of other materials, such as bone, horn, lea-

ther, ivory nut, wood, paperpulp, celluloid,
glass, ceramic materials, stone or similar
products:
1. neither ornamented nor decorated............
2. other......................................

d. covered with textile materials or products:
1. linen-faced, or so-called linen-faced but-

tons for underclothing ....... .... .... ....
2. other... ..... .......................

Trimmings and other articles, n.s.m., of base me-
tal, wood or other carving or plastic material,
artificial plastic material, ceramic material,
stone or glass, used for decorating or finishing
or required for the manufacture of the folbwing
articles:
- Clothes, hats and other millinery articles,

handmade work, decorative, fancy and similar
articles, such as buckles, hooks and eyes,
fasteners, clasps, slides, glass beads and
tinsel, cuttings, purl, etc.;

- Footwear, such as fastening and ornamental buck-
les, hooks and eyes for footwear, etc.;

- Rosaries, necklaces and other ornaments, such
as small chains, fasteners, beads, etc.;

- Albume, diaries, book covers, pursee, small
money bags, pipes, cigar cases and aimilar
articles:

Rate of
Duty

18 p.c.

30 p.c.

30 p.c.

18 p.c.
30 p.c.

18 p.c.
30 p.c.

18 p.c,
30 p.c.

I:1 it \'' ,, I I ( T. \ 1 IT \# " I-l.'le' -1s' '', '"- .l , _ . -1 . - .....- -
-.. .....-.. l .Ar... I uN lAltI PIS A.N) LTAI )]-()("1. 30, 1!)47 A289
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PART I (Continued)
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SCDMU II - ILUIcU-IJI -MIIID

SECTION C. NETRL'rNDS INDIES.

PART I (Continued)

Description of Products

I. caionlyit ufactured articles used
solely for practical purposes, such
as hooks, eyes and lightning faste-
ners for shutting clothes, trouser
buckles, hooks and eyes for foot-
wear, fastening buckles for foot-
wear, fittings for braces, hose
suspenders and sock suspenders and
whalebones for collars, clothing
and corsets, clasps for purses, etc..,...,,,...

II. other, such as beads of base metal,
wood, celluloid, bone, mother-of-pearl,
ivory, amber; spangles; tinsel; purl;
borders, fringes and tassels composed
of beads or of pierced fruits or seeds;
hat-, belt- and desorative buckles;
facings, motifs and trimmings for
ladies# dresses, belts and hats of
beds, shell*, Jet and the like; ta-
sels, plaits and similar passeosnterie
Mres of imitation gold or silver yam)
ladies' hand-bag fasteners of metal,
tortoise shell or imitations of the
latter; mital triinings for purses;
cap badges, etc............. ............

END OF SECTION C.

Rate of
Duty

18 p.c.

30 p.s.

Netheraids
Indies
Tariff
Its.
=er

933
(continued)
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5'CHEPULE II - BHCIIUM - LUZgfBUQ . ETSBDS

SECTION D - CUR.SAO

This Section is authentic only in the English langeage.

PART I (continued)

Most-Fnvoured-4ation Tariff

NOTE: In the hereunder mentioned "rato of duty" 10 p.c. surtax is included.

uuragao
Tariff
Item
Nmfr-

Article
126

x f

Article
127
ex 17 a

m Artiole
128

Dsscription of Products

F --fut xetpananbnns ua

A2 9 1

Hate of
Duty

Fresh fruit, except plantains, bananas, sugar
cane and tangerines ................................ free

Gas oil and crude gasoline, to be processed ........ , free

Automobiles, including motor buses, motor trucks,
chassis, inner tubes, tires, and automobile parts
not mentioned specifically ........................

Whisky .................... ... ....... ...

Cornmeal ....................................... .

Flour of wheat or rye ..............................

Furniture, woden or of metal:
a, with glass ......................................
6. other .......................... .............

Cigarettes .....................................

Confectionery and chocolate .....................

Meat, preserved, but not frozen:
ex: Hame .........................................

11 p.c.

f. 27.50 per
hectoliter
of 50 p.c.
strength +
excise duty

f. 0.275 per
90 Kg net

f. 0.55 per
90 Kg net

16.5 p.o.
11 p.c.

f. 1.10 pur
100 pieces

16.5 p.o.

f, 3.30 per
100 Kg net

Writing, calculating and adding machines; writing,
office, painting and drafting requisites; cash re-
gisters; bookkeeping achines; scales and measuring
implements; refrigerators:

a. enamelled ................................ ... 11 p.c.
. with gla ................................... . .. 16.50 p.c.

All other good, not specified in the tariff as
dutiable nor included under duty-free articles:

A' " * '*
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SCH;fDULE II - BELGIUM - LUXiBUI - N1HERLUNDS

SECTION D - CUR.CAO

,A.RT I (continued)

Curagao
Tariff
Item
Nuaber

ex srticle
128
(continued)

LND OF SECTION D

Description of Products

Beef and veal, fresh .......................... )
Fresh vegetables, other than potatoes .........
Canned vegetables .............................
Soy-bean oil ...... I........................
Beverages (non-alcoholid) and vegetable foo )
products, n.s.mr. .................... ,,,.......)
Leather boots and shoes ..................... .)
Cotton garments, except knit .................. )
Fabrics and manufactured articles of flax, hemp )
and ramie .................................. )
Men's and boy's wool overcoats, suits and pants.)
Rayon dresses, skirts and blouses ......... ,...)
Hats, caps and berets ........................ )
Boards, planks ane scantlings of Southern pine ,)
Wooden manufactures, n.s.m. ,...................)
Naphtha, solvents and other finished light
petroleum products, except gasoline ...........
Lubricating oil ................................ )
asbestos and manufactures .....................)
Sulphur, crude ................................
Iron and steel bars and rods ................... )
Structural iron and steel ......................
Tubular products and fittings, of iron and steel)
Iron and steel wire and manufactures of such )
wire ........................................
Iron and steel nails and bolts (except for )
railroad use) ................................. )
;.rticles of iron and stool, n.s.m ........... )
Copper and manufactures .......................
Brass and bronze and manufactures .............
Eloctric;l machinery and apparatus ............
Construction machin-ry ........................
ConvcyinZ nachinory (hoisting and lifting ap-
paratus and nachines, implements and appliances )
for the displacement of loads) ................ )
Pumps ........ .............................
Valves, principally of iron or steel, and parts,)
for st.a, water, oil and gas ................. )
Industrial machincry and parts, n.s.n.........)
Medicinal, pharmaceutical and toilet prepara-
tions, n.s.n. ..............................
Ready-nixed pairAs, stains and enamels .........
Trunks ... .............. .......... . ....... ,)
Office supplies, n.s.m. ...................... )
Rubber hose ..................................
Milk, condensec, evaporated or powdered ....... )
Patent medicines . ................ ........)
Socks and stockings of silk or artificil silk ,)
Fish, dried or salted ......................... )

Rate of
Duty

3.3. p.c.
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SClTDUIE TI - BELGIUM - LUXEMBURG - NEITHERUNDS

SECTION E - SURIIKT'

This Section is authentic only in the English language

'.RT I (continued)

1ost-Favoured-Nation-Tariff

NOE: In the hereunder mentioned "rate of duty" 25 p.c. surtax is included.

Description of Products

Fruit of the soil and vegetables, fresh, not
specially mentioned................................

Grain flour, other than in packages weighing one
kilogram or less..................................

Lubricating oils, including machine oil and motor
oil ...............................................

Edible oils in roceptacles of 10 liters or less .....

)dorifirous essential oils, not specially mentioned..

Fish:
Salmon, salted or in brine, in receptacles con-
taining more than 10 kilogranws not weight .......

Al other fish, saltod or in brine, as well as
stockfish in receptacles containing noro than
10 kilogr-mos net weight .........................

Fish, not specially mentioned, regardless of
roceptacle .........................................

Rate of
Duty

2.5 cnts
per Kg net

3.125 eentJ
per Kg net

20 p.c. with a
inirum of 7.5
cents per liter
for oils in rc-
ceptacles of 10
liters or lees

20 p.c. cith
a mnisam of
3.75 cents per
liter

37.5 p.o.

5 cents pur
Kgnet

2.5 oeat* per
rga4

20 p.c.

Surinam
Tariff
Item
Number

Article 1
Section 2

2 a

ex 8 a

ex 31 D
and Z

ex 31 B

ox 34

49

*; ; E 1 (l\ I ;' NS .\' T TI.l ) I]:- ()("'. :11. 1!47
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SCHEDULE II - FELGIUM - Lll2Y;JBUr - E lmNI DS

SECTION E - SURINAi

P..RT I (concl-we)

Surinar
Tariff
Iton
Nunber

a 55

Article 1,
eootion 3

(free list)

4

x 7

x 9

14 a

EI) OF SECTION E

Rate of
DutyDescription of Products

Fresh fruit ...... ....................... ..... )
Fruits, prcsorvod ................................. )
Soap, crude .................................... )
Soap, perfumad (toilot) ........................... )
Soap powder ........................................
Tooth pasto, dental soap and powder ...............
Clothes for omn ................................
Clotheo for an .................................... )
Automobile tires, including casings and inner tubes.)
Paper bags, not printed on .........................
Typeriters and addins rmchinus ....................
Autonobilos, including motor trucks ...............
Spare parts for automobilus, including motor
trucks ........................................
Scientific apparatus, not spccinlly nentiond ......
Socks and stockings of silk or artificial a lk
Pepper .......................................
Cloves .........................................
Nutfg .........................................
Ginllger ...................................... ..
Vinla ............................................
Cinnamn ..................................... )
Raffia ..........................................
Hats of raffia (rabancs) .......................... )
Gun Arabic .........................................
Floor mats of vegetable plaiting maturial ..........
Strings and twine, braids, floor mats and carpets
of coconut fibre .................................

Dynanite and other cxplosivo oubstanc.s, including
detonanta but excluding gun powdor and araunition ..

Leather, other than sole, chraois and parchment .....

lachinery for ining ...............................

Coal ............................... ........ ......

2D p.e.

free

free

free

free
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sC33UM L -BmZ,

This Schedule is authentic only in the English and French languages.

PART I

Mo~at-Favourcd-Nation Tarii f

Brazilian
Tariff ite

nuibe Rate of duty)esoription of Products

CLASS I

LIVWJ ANIDlS

Liveatock:

neat cattle....................... haa

hoross:

breuding and draught horses....... head

NOTE: Bre.din, animals, imported by stock
breeders, who are registered as such with
the Ministry of Agriculture, and prove
that they possess stock farrls by producing a
certificate from thu said Ministry, are
exempt freo Customs duties.

CLASS II

HAIR, FUR CR BRISTLES A ) PKAIRS

Raw or preparadl

Bristles, goat, wild boar, pig and other
nsine ..... ............... L.X.

Purl

Boaver, horu, otter and camel hair
cloth. ................. ,........... L..

Rabbit . .......................

Manufeturod wares:

i'oathbr trimiangs:

Sgret .............................. R. Gr.

ilowers, loose..................... Gr.

A297

79.30

1r2.88

2.70

7.00

Froe

0.70

0.70

5

/1

/3

9

11

/1

/z

23

/1

/3

-
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S9m U III- BAZ

PART I (Contiued)

jar&BI
Tariff iten

numbo:

36

/2

/2

37

/I

/2

A

/6

/11

50

n

/8

r'escription of Products

CLASS III

Emns, SiNS af) LS==

Raw, preparod or tanned and varnished:

Raw, with or withut the hair:

Dried, salted or drymls ted (cxcluaively
of silvur, blue, platinu and red foxes,
marten, *quir ol and aeal) ............. G.K.

Rabbit dried, aaltod or dry-sltod...,,.

Proparod or tannods

bith the hair:

Ermine, bearvr, otter, fox end the lke,
whole -4thout other propration or
finl.. ............................. L.

'rwinc, bearor, otter and fox, patcaed
rithout proparation or finish ......... L.K.

Rabbit, oat nnd hare, without other
proparation or finish................. L.K.

Without the hair:

Cholisa..........................,, L.K.

n.fmt

Irnoa. aa Ruaian, or Bulgarian loather,
Whether arniahed, grained or not..... LIX.

lanufaotured ares:

'ootTOar i

Shooa nd purps

Un.n fabricl

up to 22 On. la in foot....... pair

orcr 22 a long in foot.......... pair

Rate of duty

2.2l

29.12

22.40

22.40

16.52

26.32

5.46

10.92

-- · · · ·
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SCIa)UL III - BAZY.

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff item

numaer

66

/1

/2

/3

/5

79

86

/8

oX/

87

89

/1

/2

96

98

/2

/3

/3

Description of Products

Gloves, with or without stitching on baoks:

Kid, sucdc, chamois, dog-skin an the like:

up to 30 cm. long ................... pair

over 30 and up to 45 cm. long ........ pair

over 45 cm, long .................... pair

Boxing, fencing and other sports........ pair

Bands of luather stitched or not for hat
sweats.. .. ......................... ... L.K.

CbASS rI

i-,->., PISII, OLTAGINOUS M1ATBRIL.9
AND OTE P ANIYAL PRODUCTS

Meat:

In other preserves:

Prepared in any way:

Poic gras ...................... L.K,

Canned soups, .ith and without
Mnr',t...............e............

Casein, powder........................... L.X.

Glue:

Fish.................................. L.K.

Other kinds, ......................... L.K.

Gblatino in htiets, granulated or po;.derod L. F

ailk:

Condensed or cmatterted, with sugar.... L.K.

In powdor, tablets or other state, with
or without sugar ....................... LK.

Condensed or preserved unscetened,.... L.K.

Rate of duty

7.00

11.20

16.80

29.12

18.34

7.00

33, ad valorem

1.89

. 20

2.80

5.60

2.10

1.82

1.62



A300

Brazilian
Tariff item

number
Description of Products

fixed liquid oils:

Cod Liver........... ........... L.

Fish livcr, in bulk....................L.K.

Fish:

Cod and "Saithe":

dried and salted, with bonc ......... R.T.

dried and salted, boned .............. L.K.

Prcserved by any other process:

Herrings:

smoked exclusively .. ............ L..

prcserved in other wiay............L.K.

Cheese:

i,;us. Roquefort.....................L.K.

CLASS V

LOTRPHR-OP-PEARL, IVORY, 'i' 0TOISE-3HELL
ANi OTHLR ANIMAL DERr'ATIViS

Raw or preparnd:

Spongus:

Common, in bulk, for wnshing houses and
similar uses .......................... L.K.

Manufactur-. Wares:

Omrnacntal and other sinilar articles for
personal adornn-nt:

Horn and bone,...................... LK.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCIE)ULE III - BRAZ.r

PART I (Continued)

Rate oi'f uty

0.70

5.88

Cre 20C.00
plus surtaxes
minus consump-
tion tex.

0.49

1.00

4.37

5.60

35. O

103

/1

/1

106

/2

/3

/6

107

116

/1

122

- .

/1 61.18
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SCIEDULE III - BRAZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff item

nuimbor
Description of Products

CLAS VI

WOOL

RaT or dxeeod:

aw woolI

ine, of counts finer than 50' ......... O.K.

Washea or soourod, oruto or cartonised and
floss or waste from oarding or comina:

Blcohed or natural colour eocluaivel
wool of oounts finer than 50'......... G.K

Carded, combed or prepared in any nwy,
including tops and lapst

Crude wool tops and noils, of oolts
finer than 50'a ....................... G.K.

Manufaotured Waroes:

Tapestries for walls and tables and furniture
upholstory:

Ex - Boauvais, Gobelin, Aubuuon tapestriea,
with signature workd into the fabrio,
and cetirely hand-madea....................

Ready-made clothing:

Shirts and vestsl

Stockinet or knitted:

Fine shirts (IheBniettes).. ,..........eaoh

Pants and drawers:

Stookinet or knitted................,.., saoh

n.a.m:

Plain:

Hosicry of machine knitted fabriocs....... ach

Laoe................................... eaoh

A301

__

133

/2

134

/1

136

/1

167

172

/2

/5

/8

/9

-

Rate of duty

1.40

4.00

7.50

50, of tho
duties on
eoitrodorud
or decoratod
wall panols.

9.10

9.10

70.00

218.40
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SCHEDULE III - BRAZIL

PART I (Continued)

Brasilian
Tariff item

number

175

/14

/15

197

210

/2

/3

216

/2

217

/3

225

Desoription of Products

Piooe goods:

Plmn-boach fabrics:

up to 250 gr. per square metro...... R.iK

over 250 gr. per squarc metre ...... R.K.

CLASS VII

SILK, RAitN, ALD OTR SIIrnm.A ARTIFICIAL
OR SITHiTIC IKODUCTS

Mnsufratured Warea:

Belts, garters and braoeas................ L.K.

Gloves, with or without stitohing on backs:

up to 30 om. long ..................... pair

orer 30 and up to 45 cm. long......... pair

over 45 ao. long...................... pair

Lae (of ailk):

In the piece...................... R.K.

Applique, out out.................... R..

Ready-de olothing;

Laos or tulle......................... R.K.

CLA3S VIII

FRUITS, CERAL, HEIS, Vlr-2;TABLES rND
THEIR BRIVATIrS

Pruit:

Flus, oherries, damsons, quioesa, figs,
apples, melons, peaches, pears, straw-
bcrries, grapes, f h r green........

Rate of duty

8.90

6..52

.10.00

4.90

6.02

7.28

285.46

342.16

488.88

FreW
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SCIDULE III - BRAZIL

PAI:T I (Continued)

Brazilian
Tariff item

number

227

/1

/2

/1

229

/2

230

/2

/5

/6

25~

Description of Products

Almonds and hazelnuts:

bahelled ............................ K.

Shelled or husked ..................... L.K

Walnuts:

In the shell..l ............... ...... G.K.

Dried or raisined:

n.sm . .................................

Preserveo -

Olives:

in oil............. ............... L.K.

Ar4 other fruit:

Peaches, pears, apricotc, apples, oherries,
plums, prunes, berries, except trawberries,
and mixed fruits for salad made up of the
foregoing:

In alcohol, in qrrup or Jams and in
jelly, cake or pulp, with sugar or
honey, including janm made up of
melon and lemon, melon and ginger... L.LK

Peaches, apricots, apples, cherries,
plums and pears:

Without syrup, crystallised or
prepared and oonfectioned in any
other ay.......................... .X.

ex -glace ....... ,.................. L.K.

Cereals, herbs ad vegetables:

Oats:

In grain with the husk............. G.T.

Rate of duty

0.70

1.40

0.35

I'ree

1.40

t.20

10.92

10.92

175. o0A



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCE.UILE III - BAZIL

PART I (Continued)

Tariff itoe
numbce

236

239

A
240

/1

/3

A

245

/1

/2

/5

247

/1

251

252

A304

Description of Products

Chic-peaa, whole or split ............... G.K.

Wheat:

In grin, husked or threhed............ G.T.

Cerea, herbs and cgotables:

n.s.m%

ex Dried pea and lentils ................ G.K.

Of ary kindl

In preaervee of ar kind with or without
mixture of fruit, in pulp, exoept tomtoes,
or prepared in any other way:

A4paVrt ·........................... L.I

Others.............................. L.K.

lOrivatives and sub-products:

PloursI

Potato....... ....................... , U.

Oat.....,............................ L.

Wheat....,............................ L.T.

Maltl

Barlay or roauted barley............., G.T.

CLA3S IX

PLAIT, LAVES, 7L0BR3, ACRICULTAURAL PIPDI,
5sMS, ROOTS, pIEIa, !ODD& AND SPMIB

Caper. prepared in any way.,............ L..

Garlic, looae, in bundlea or rope . ... , L.LK

- -- l

Rate of duty

0. .2

o6.94

0.77

Z.80

1.20

p.04

1.09

217.00

350.00

3.64

1.12
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SCHEDULE III -BtZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff item

number

A30()5

253

/1

/2

254

/5

/7

/9

/14

/20

/25

/28

/29

258

/1

/2

/3

261

Desoription of Products

Shrubs, trees and plants, living, of all kinds:

Garden............................... G.K

Vegetable garden, meadow, orohard nd
agricultural generally ..............

Berries, grains, beans, tuft, thiatles,
aeeda, Auts, and other peaies *uitable
for oondimenta, medicine, indwtrWl and
other purposees

Vanilla (pods) ..................... L.L

Cardomum minor (eeds) ............... LK.

Cumin (seeds)....................... L.L

Kola (nuta) ........................ L.L.

Nutmeg (nuts) ....................... L.K.

Eldaererries ........................ L..

Orchard, meadow, market garden and
agricultural seeds in generaL....,. L.K.

n.a.m:

Grass sedas..........................

Certified seed potatoes...............

Dlks and wood,

Cinnamon (including assa livnea)... G.L.

Logwood............................. .X.

por use in medioine, induatr and for
other purpoaea:

Ouinine bark.................... L.X,

bahroom, aried, fresh or praserved.... L.t

ex Truffles...................-........ IK.

ate ot duty

1..0

lia

%ra

x.'s

N.

G.,

'0S

1»-

0.20

O.U«.«

k.:0

i.»
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SCI3Dl1LE III- BRAZIL

PABT I (Continued)

Brazilian
Tariff item

number
Rate of duty

.A-

Jeacription of Products

Condiments and spiced sauces such as:
ourry, preserved mustard, and others not
specified, in liquid, lump, paste or
powder.................................. L.K.

Cloves................................. G.K.

Leaves, flowers, herbs, stem, ruhes,
oasses, lichens, algac, stalks, and other

similar species suitable for condiments,
medicinal, industrial and other purposes:

Rosemary (flowers), ................. L.;

Lavender (flowers)................... L.L

Hemeo (leaves)....................... L.K.

Hops or lupulus (flowers or cones).... L.K.

Mace or nutmeg (flowers) .............. L.K.

Mallows:

flowers......................... L.K

Leaves ............................. L.K.

Poppy, white, black or red,
(fruits) .......................... L.K.

Tobacco:

Leaf................................. G..

Pepper:

Asiatic, white or black, in pepper
oorns............................... L.K.

Asiatic, white or black, powdered... L.X.

Pimentes and allspice:

Fresh, dried or salted, whole or in
lps.......... ........... ......... L.K

Powdered or preserved, with or without
addition of fruit or vegetables, or
prepared id any other manner ......... L.E.

2.t

7.1o

1.L1

Ua

12. R

5.18

2.»»

U.50

1.12

2.24

2.2

7.28

262

263

266

/A

/6

/9

/10

/11

/12

/13

/14

267

/3

270

/1

/2

271

/2
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SCIE'ULE III - BIAZIL

PART I (Continued)

Tariff it n
numbez

272

/2

/3

/4

/7

/8

/e
/10

273

276

/6

/8

/10

A307

Brazil ian
Description of Products

Roots, bulbs and tubers suitable for
condiments, medicinal, industrial and
other purposes:

Marshmallow, with or without the
bark or grated. .. .............. L.K.

Turmerio or ginger, white or yellow
(roots) ............................ L.l.

Quitch grass......................... L.K.

Orris .............................. L.K.

Rhubarb....,......................... L.K.

Sarsaparilla...................... . L.K.

Valerian ............................. L.K.

Any unclassified spices, fresh, dried or in
preserves................................ LK.

CLASS X

VEOETABLE SAPS AND JUICES, ALCCOLIC AND
FMERNITED BEVERAGES,ANS OTHER LIQUIDS

Alcoholic beverages:

;hisky of the types known as Soottish,
Bourbon,and Ryc, and blends of the tmo
latter:

Up to 45 degrees of alooholic strength:

In bottles ....................... L.!.

Over 45 degrees of alcoholio strength:

In bottles........................ L.K.

Gins:

In bottles....................... LX.

Rate of duty

2.24

2.52

2.24

18.62

7.42

3.75

8.12

9.52

13.16

7.1



A308 INTERNATIONAL AGREEMIENTS OTHER THAN TREATIES [(i STAT.

SCHC)ULE III- BRAZIL

PART I (Continued)

-- Brazilian
Tariff item

number

282

/6

/18

/21

/22

/23

/26

/30

283

/2

286

/12

290

/2

291

Description of Products

Cusa, resin-gum, resins and natural
balsam:

Arabic, acacia, Senegal and Jambs:

Solid or in tear................. L.K.

Shellac in paste, blocks, straws or
soales ............. ...... ... L.K.

Pine:

Burgundy.......... ,............., L.K

Colophony (common resin or rosin). G.T.

Black (pitch) and any other kind.. G.T.

ex - Kauri-gum ................... L.K.

Turpentine:

Bordeaux or ordinary .............. ..L

n.s.m. (including Button lao)..... L.K.

squeurs of any kMd:

In bottles.......................... L.K.

Fixed liquid oils:

Olive or sweet oil:

Pure or refined.......................L.K.

Vinegar:

Composition or for pickling suoh as:
aromatic "Tarragon" and the like.... L.K.

Wines:

Sparkling or frothy:

/7 Champagne, original............. L.K.

Rate of duty

1.68

1.75

0.74

16. 82

185.82

2.24

0.70

3.25

9.24

2.94

2.80

8.68
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SCiEDULE III - BRAZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff item

nurb er

322

/1

/2

370

/1

/2

396

406

/1

/2

/3

Description of Products

CLASS XI

WOOD AND TIME

Manufactured wares:

Bobbins, spools or tubes of any wood:

Lliall, plain, for winding thread,
string or silk thread ................. L.K.

Large or snall, wholly wood or wood and
cardboard, with or without comnmon metal
fittings, for spinning, knitting and
weaving ............................... L.K.

CLASS XII

INDIAN AND OTHER CANI, BAMBOO, RUIIES,
RATTAN Am) OSIERS

Raw or prepared:

Rushes or rattan:

Raw.................................... GK.

Split cane, drawn through, drawn~-plate
or prepared in any other way ........... G.K.

CL.SS XIII

STRAW, COrh, ESPARTO, IANILLL, PAINA, PIAS-
SAVA, PITA, SISAL, CR ACAVE, AND OTEi

PI3ROUS VIGETLBLE M.TERIAIS

Raw, prepared or heokled, oonbed or dressd in
any way, and dyed or not:

Esparto and manilla hemp .................. ,G.T.

Manufactured Wares:

Baskets, bags and oas:

For sewing, travellinL, and other purpooss:

plain............................. L.X.

ambroidcrnd, trimxmd and lined ..... L.K.

Large, for clothes, transport of
bottles, porters baskets and tho
like ............................... .K.

Rate of duty

1.40

2.24

2.80

9.80

238.00

10.92

22.54

3.64



A310

Desoription of Products

Paper, shopping, cutlery and the
like.............................. L.K.

Comon for earthworks and the like. G.K.

CLASS XIV

OOTTCK

Manufacturod Warea:

Carpet and rugs......................... L.K.

[Laoe

Tulle, embroidered with any material..

Any other kind, emb. aered with any
material................. ........

Ready-made clothing:

Plain:

Collere- tn-h r

n. .Bn:

Any other fabric

R.K.

R.each

each

/5

432

473

/2

474

/6

/12

/13

Brasilian
Tariff item
.. nupbe-

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCEI-iUL II - Bp.ZIL

PART I (Continued)

Rate of Cuty

10.92

0.35

21.84

218.40

136.50

1.40

Joubla the .uty
of th. fabric
itsilf plus 1u,.

Tho 3atis of
the plain rwu.y
Made clethinj;
plus 10..

'eduction of
10 on custom
duties

A

~broidered or trimned

CLAss XV

PLAX, JUrt, H1E AiD RAM

Mlfaotured 'Waros:

Sheets, coverlets end eounterpanes for beds,
plllow-oaes, towels, table-napkins and the
like, onmly dc of flax, out out or in
pieoe for cutting out:

Plain, the same rates a oloth plues ..

511

l

1A

i
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SCHEDULE III - BRAZIL

%-RT I (Cortinued)

Brazilian
Tariff item

nune cr
Description of Products

Embroidered or trimmed (including
drawnthroad and oross-stitches made
by hand) - the same duties as the
embroidered cloth used plus 10,

Lace (lincn):

In the pieoe ........................... K.

Applique, out out .................... R.K.

Ready-node clothing (linen;:

Plain:
Shirts for both sexes:

Any tissue, plain or pleated......each

Any tissue, with silk or rayon
fronts ............... ......... each

Pants and drawers................each

Shirt collars.....................each

Shirt fronts, plain or pl-atd....R.K.

Shirt ouffs.......................pair

n. s.m:

Lamo...............................,LR.

PAPER AND ITS APPIIOATICS3

Books:

or reading, including almanaO and
oalendras, newspapers, periodicals and
reviows:

Loos%, brochured, boardad or bound in
paper-ooverod binding aith oloth
or leather backs......................

In leather or ootton, woollen or linm
covered bindings ................... L.K.

/2

522

/1

/2

523

/1

/2

/3

/4

/5

/6

/7

545

/3

A

Rato of duty

Reduction
of 10,
on custoi.:
duties

145. 6'

17,.oo

19.11

27.30

10.92

105

43.68

2.20

327.60

'ruo

1.54



A3 12 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE III - BRAZIL

PART I (Continued)

BrazilianI-------- - -------
Tariff item Dae rinti-n Of IProduot- -. - .----

numbo

Paper:
Shoot*, spools or rolls:

Standard newsprint...................

Crcpon, gauffru, crystal or glacinc,
stearined; oiled, paraffined, tissues,
tracing and vegetable, greaos-proof,
stencils for duplicating anir the like:

White.................... ........ L.L

Colured by any p 'ose.-........... L..

Printi .......................... L.K.

Toilet, only in purforatod strips or
in rectangles. .......................

Senaitiasd:

with silvor, platinum or other
-lts, for photogrnpj4r.............. L.X.

Wall, in the pieoe:

Printed, coloured, or tinted, plain,
grained or iitation morocco....... L.K.

Printed, coloured or tinted, with
velvet.......,.................... L.K.

:ll othur articloe n..m:

Cigaotto paper:
With abored tip or net............... L.K.

CLAE NXII

STaES, ARTBS, XIERAUIB AID OTR DI AL

lincral water, natural and artificial:

For tabl ue ............. ,........., L.LK
1. �J

.'rot;

2.80

2.94

4,20

1.60

7.28

13.30

20.44

5. 1

l.ln

556

/3

/U13

/14

/15

/20

/29

/41

/32

564

/1o

566

/2

I .,,- .. ' ".

I -- ---



fl 1 I I't l.J

T:ariff item
number

567

/2

569

/1

/2

/7

/8

/9

574

/1

/2

/3

Description of Products

Alabaster, marble, porphyry and similar
stones, natural or artificial:

In the rough:

Marble, in blocks or lumps, rough-
hewn or sawn ........................ cu.m.

,mianth or asbestos:

Raw..................................

In fiber ......................... ,,

Manufactured articles:

Tisted yarn or rope................ L.K.

Millboard, leaves sheets, osrdboard,
uvcn if cut in any form or shape and
tubes in sections or not, with or
without internal wire............... L.K.

Fnbrics and m-nufacturcd articles
such as: washers, tapes, packings
and the like, with or without
internal wire ...................... L.K.

#earing apparel and other manu-
factured articles n.s.m............ L.K.

.asphnlt or bitumen, natural or artificial:

Raw or impure, containing up to 50'
of bituminous substances solvable in
carbon sulphidos or chloroform, ...... R.T.

Raw or impure, containing over 50
up to 98, of bituminous substances
solvable in carbon sulphidcs or
chloroform.......................... R.T.

Rufinud or containing over 989 of
bituminous substances solvable in
eorbon aulphitos or chloroform ..... R.T.

Tr ] ilia
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SCHEDULE III - BRAZIL

PRT I (Continued)

Rate of duty

252.00

freo

Pree

.. d0

3.20

6.47

10.68

218.40

436. 0i

546.00

.. 1 I e 1 X.\ l. I......... 1· 1· _ _ _ _ _ _ __ _ . ... ...- ...... -
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SC6EDULo II - WAZI

PFIT I (Continued)

BrA.di4en F --

Tariff ito
mtbo

579

A
/1

/9

/10

/l

/12

582

/2

584

/1
/3

5 7

/2

Deosription of Producta

Mineral coal or fosails and solid, *smi-
solid and liquid products derived fro its
disttillatin:

Anthracite:

In bulk..............................

Soft coal:

In bulk. ...................... ..... . T.

Dressed for olectrical work, with or without
copper fittings, wiros or terminals for
oonnootiors:

Carbon rods for electric lamps......... L.K

ilucotrode blocks or piecea, woighing:

Up to 30 kg......................... R.L

Sao, over 30 kg..................... R.L.

Brushes and hejta.................... L.K.

Comnts:

Magnosium or white.................... R.T.

Chromte (ohracdto, iren or salting obrone-
natural):

Ore .............. ,,.....,,....,,,,.....

Bricks or parts for contruoting hearths
and furncCs...o...................... R.T.

'ncry and coon cornndua, natural or artificial,
and the like, such as alwhlum, caOiorundum,
silfax, *ilitc, silinbM an others:

Stonoe or brioks, dwels and other articles
ot ae fore or hapc for whetting, grinding
and other purpo ........ ........... L.Ji

Granulatod, adhering to fabric......... L. K

Rate of duty

Free

20.00

2.45

0.70

0.35

1.96

145.60

Proo

319.20

2.24

,.64

__
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SCHEDULE III - NB ZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff item

number

599

/12

/13

/14

/15

/16

/17

Description of Products

Petroleum (natural mineral oil or rock-
oil) and solid, semi-solid or liquid
products derived from its distillation:

Mineral greases:

Simple dark (cylinder stock and
others

5 
showing coloration higher

than N.7 N.P.... of the above-
mentioned coloriaeter, with fused
material........................... R.T.

Others :

Vaseline oil, also known as para-
ffin oil,, liquid vaselinc and
white oil, including oils for
transformers, switches, busbars
and other electrical apparatus:

Showing coloration equal to or
higher than N. plus 22 of the
Saybolt (A.S.T.M.) chromatometer... L.K.

Showing coloration equal to N.
plus 15 and higher up to N. plus
22 exclusive of the Saybolt (A.S-TM.)
chromatometer ................ ..... L..

For transformers, busbars, switches
and other electrioal apparatus, the
coloration of which is lower than
N. plus 15 of the Saybolt (A.S.T.l.)
ohrozatomoter.................... L.T.

n.s.... ................ ,.........

Paraffias

For soientific or medicinal us ... LK.

For industrial and other purposes.. LI.

Rato of duty

291.20

1.12

0.70

529.00

1.82

2,52

1.96

A315
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SCHEDULE III - BRLZIL

P/RT I (Continued)

Brailian
Tariff item

number

620

622

/2

624

/1

/2

626

/5
/6
/7
/8

/9
/10
/11
/12

Description of Products

CLASS XVIII

EARTHENWARE (LOUgA) MND CLASS

Earthenware (LouCa):

Insulators for telephone, telegraph
or electric transnissio.l poles, with
or without base metal aocessories....... L.K.

Fancy or ornamental objects for setting
on the table, in gardens, affixing to
walls or ceilings, such as sconces,
busts, flower-pot holders, candelabra,
ash trays, coluens, statucs, figures,
flower holders, statuettes, bouquet
holders or flower vases, chandeliers,
medallions, pedestals, ricc-powdar boxes
toilet sprayers and flasks and similar
articles:

of earthenware Nos. 3 and 4......... L.K.

Roofing tiles:

earthenware Nos. 1 and 2............. L.K.

iden Nos. 3 and 4................... L.K.

Ill manufaotures n.s.m:

For housohold uses:

N. 1............................ .... R.K.
N. 2................................ R.K.
N. 3........................... R.K.
N. 4............................... R.K.

For sanitary uses:

N. 1................................ R.K.
N. 2............................... R.K.
N. ................................. R.K.
N. 4 ............................... R.K.

Note: N. 1 pottery is that made from white
stoneware or granite;

N. 2 is made from stoneCare or
granite of one or more colours,
with or without -ildin-:

N. 3 is white orcelain;

Rate of duty

3.64

21.84

3.64

7.28

3.22
4,20
5.60
7.00

2.52
2. 6O
5.04
5.60
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PiRT I (Continued)

Tariff item
number

Rate of dutyDescription of Products

N. 4 is porcelain of one or more
colours, with or without
gilding and binouitware or
imitations of this, white or
coloured, vdth or without
gilding.

;lass:

anufaturod Wares:

Ornmamext ad other similar objects for
personal adornmont ............ .... ..... L..

Glass beads and spangles, white, coloured,
gilt or silvered:

Solid:
Plain ................................ L.L
Cut................................... L.K.
Hollow or bugles ....................... L.K.
Spangles ............................. L.K.

Bottlea, flasks and Jars:

Of ooon glass, dark, buish, greenish
and so-callod blaok:

Without emery-groumd stopper or neck. L..

with emery-ground stopper or anok.... L.X.

Of oosmon glass, whito, mVky or
ooloured:

Without ery-ground stopper or
neok............................... LK.

With e*sry-grouna stopper or noek..... L.K.

Of glass of other uality, white, millk
or ooloured (flasks and Jars):

With moulded ornancnts, also thoes
eaery-grouni or dulled............... L.K.

Engraved by a-y process, also those
out................................... L.

Brazilian I

4.68

7.28
I.. 56
24.78
35.84

1.12

L40

2.24

2.94

4.34

6.58

631

635

/1
/2
/3

638

/1

/2

/3

/5

/6

(;Il Sr i (;IN.\ \ .(;1; I F N ) T()lNlTFS ANI" TA'AII]* ()('T 3. 1!)47
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ASCHEDLE III - BRAZIL

PART I (Continuedl

Brazilian
Tariff item

number
Description of Products

Insulators of common glass, white,
dark, greenish or bluish, or tele-
phone or telegraph poles, with or
without base metal accessories ...... L.K

Floor tiles:

Rough, white or greenish .... ......L.K

All other n.s.m., including those
Juxtaposed and joined by means of
insulating material ............... L.I

Fancy articles or ornaments for table
or wall decoration, such as: busts pot
holders, ashtrays, columns statuettes
figures, flower-holders, flowers-vases,
plaques, pedestals, powder potsf scent-
sprays, toilet-jars and siuilar
articles:

n. i glass ........................ K

n. 2 glass ........................ L.K

Roofing tiles of any shape, of white or
greenish glass ......................L.K

ALUMINIUM, LFAD TIN ZINC AND THEIR
LL0YA

Leads

Raw or prepareds

Bars, ingots and pigs ............ L.T

Tint

Raw or prepared:

Ingots and pigs ................. LK.

Manufactures:

Pipes and tubes, straight, curved
or spiral ........................L.K.

Rate of duty

640

641

/1

/2

644

/1

/2

646

677

696

704

3.64

0.98

2.06

8.82

13.16

0.70

322.00

1.82

1.96
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S'-.EDULE III - BRAZIL

PIJRT I (Continued)

Brazflian
Tiriff item

number Rate of dutyDescription of Products

Zincs

Raw or prepared:

Ingots and pigs .................... L.T.

Pure or purified, in cylinders, shot
or rods ............................. L.K.

CL1SS XX

COPPER, NICKEL AND THEIR ALLOYS

Coppers

Raw or propared:

Smelted or cast, in blocks, plates, cubes,
ingots, pigs or cakes .............. G.T.

Manufactured Wares

Fancy goods and trinkets for personal
adornment ........................... L.K.

Purl and spangles ................... L.K.

Unclassified manufactured wares:

For the table, wall or ceiling, orna-
mental or fancy .................... L.K.

For office use, table service and other
purposes .......................... L.K.

n.s.m.

Plain, varnished or painted ........ L.K.

CL.SS XXI

IRON AND STEEL AND THEIR ALLOYS

Raw or prepared:

Straw or coarse filanents (mineral wool):

Coarse, for scraping floors and similar
purposes ........................... L..

182.00

12.60

196.00

43.68

40.88

32.76

26.32

13,16

1.40

716

718

735

739

756

791

/I

/2

802

/1
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SCHEDULE III - BRAZIL

Brazilian
Tariff item

nunber

824 Bedste-ds ........................each

Rate of dutyDescription of Products

Coarse, in scouring pads and fine of
any kind ......................... L.K.

Solder in powder or sheet, wire or bar,
with or without outside coating ...L.K.

Fish hooks, plain or galvanizedl
Up to 500 gr per thousand ........ L.K.

Over 500 gr per thousand up to
1 kg ditto .,.. ............L.K.

Over 1 up to 10 kg ditto ........ L.K.

Over 10 kg ditto ..................L.K.

Manufactured Wares:

Strong-boxes or safes:

Over 50 up to 75 cn on the greatest
dimension ....................... each

Over 75 up to 100 cr ditto ...... each

Over 100 up to 125 cm ditto ..... each

Over 125 up to 150 cu ditto ..... oach

Over 150 up to 175 cu ditto ..... each

Over 175 ca ditto ...............each

Chairst

Ordinary or in suites ........... each

Rocking .........................each

Pedestal office chairs .......... each

3.64

0.56

16.2

14.4t

11.48

8.12

560.00

709.80

1,037.0

1,365.00

1,692.60

2,047.50

29.12

87.36

58.24

72.80

/2

804

810

/1

/2

/3

14

818

/2

/3

/4

/5

/6

/7

821

/1

/2

/3

I i
I
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SCHEDULE III - BRiZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff item

number ir Ui uuvI

Wire:

Barbed and galvanized .............. G.T

Bare, plain or galvanized:

Up to lnn. diameter ................ L.K

Over 1 up to 3 mn. diameter ....... L.K

Over 3 up to 6 mm. diameter ........ L.K

Ex Galvanized staples for fencing ...... T

Tables .............................. each

Unclassified furniture and furnishings
and their spare parts ...............L.K

Unclassified manufactured wares:

Buckets, plain, varnished, galvanized
or painted ......................... L.K

Large flasks, cylinders or tubes
(except those made of tinplate) for
the transport of goods, plain,
varnished, printed, galvanized or
painted ........................... L.K,

gLASS XXII

GOLD, PLATINUM, SILVER & THEIR ALLOYS

Silvers

Manufactured wares:

Sacramental vesselss

With pearls, dianonds, eneralds, opals,
rubies or sapphires .............. R.Gr.

Plain or filigreed ............... ,RK.

183.40

0.98

0.84

0.70

183.40

29.12

3.64

2.80

1.40

46.62

145.60

843

/1

/2

/3

A

849

851

861

/6

/7

886

/1
/2

easrntin f D-A-t+- 1- Ae A.,.-
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P.fA ULE n t- inuZe I

?BRT i (Continuedg

Tari itben
nunber

Description of Products

Purl, laeo and festoonsl

White or plain silver .............. L.K.

Gilded ............................L.K.

HET:.LLOIDS AND SUNDRY METALS

Antinony or regulus of antimony in discs,
ingots or lumpsi

For industrial and other purposes ......

For analysis or scientific use .........

Cadmiunm

Bars, sticks, cylinders or ingots ..L.K.

Granulated ......................... L.K.

For analys s and scientific use ....R.K.

Cobalt

Cubes, leaves, ingots or granulated.L.K.

Powder . ..... ... ... ..L....K.

Purified, rofinod or pura .......... LK.

Chromium ......................... L.K.

Sulphur,

Bars, rolls, cylinders, pieces or
trag.lnts ............ ,...........G.T.

Ground or triturated ...............L.T.

Sublimated, or flowrs of sulphur ..L.K.

For analysis or scientific use ..... R.K.

Rate of duty

140.00

182.00

Free

Free

1.89

5.60

11.13

9.31

29.75

44.59

56.00

21.63

42.00

0.21

1.89

887

/2

894

/1

/2

902

/1

/2

/3

907

/1

/2

/3

908

909

/1

/2

/3

/5

-- - -- ·
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SCHEDULE III - BRAZIL

PART I (Continued)

Description of Products

Iodine:

Raw or impure, up to 85% ..............

Refined, pure and sublimated, bi and
re-sublimated .........................

Radium and radium-bearing products ...ad

CLASS XXIV

RAW MATERIALS AND SUNDRY PREPJARTIONS
FOR INDUSTRIAL USE IN PERFUMERIES
PAINTING, DYEWORKS, TANNING AND OTHER
PURPOSES.

Mineral or organic chemical ferti-
lisers, natural or artificial, such
as calcium-cyananide, Thomas' slag,
artificial guanos, impure potassium
and soalum nitrates or unilean salt-
peter, sulphonitrate of ammonium,
superphosphate of mineral calcium or
of bone, and other fertilisers - all
the above plain or compound, known as
suitable for agricultural purposes ....

Active carbons such as Antichromos,
Carboraffino, Esbit, Hydraffine, Norit,
Purit, Suchar and the like .......... L K

Celluloses

Sheets plates, pulp or paste,
mechanical or chemical ............. G T

Rennet

Liquid ............................. L.K,

In powder or tablet ............... .L.K,

Rate of duty

Free

Free

val. 1%

Free

0.56

119.70

0.21

0.70

Brazilian
Tariff Item

nur.bar

913

/1

/2

923

936

942

945

/1

946

/1

/2

.

i -· · ·
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SCHEDULE III - BRAZIL

P..RT I (Continued)

Brazilian
Tariff iton

nunber

950

/15

/15

/16

/23

951

952

/2

Description of Products

Colours or colouring natters-

Minerals or pigncnts, natural or
artificial:

Whitess

Titanium; containing:

up to 50% of titaniui; oxide ..... L.K.

over 50 and up to 755 of titaniun
oxide .......................... L.K.

over 75 and up to 90% of titaniun
oxide .......................... L.K.

over 90% of titaniun oxide ...... L.K.

Lithopone ........................ L.K.

Blacks or niggers:

Lamp-black or carbon black ....... L.K.

Artificial ori:nic colours or those
derived fron coal tar, such as:
alzarine, aniline, nnthracene naph-
thalinc and the lik:, in crystal,
pieces, powder, paste, and concentrated
or unconcentrited solutions ...... R.K.

Scale removers for boilers, solid or
liquid, with base o' tannic extracts,
carbonates, chlorides and others
n.s.u..............................L.K.

Solvents and thinncrs:

Turpentine:

Natural or terebinthine essence:

Couion ......................L.K.

Rate of duty

0.70

0.70

0.84

1.05

0.60

0.70

7.42

1.12

0.35
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SCHEDULE III - BRAZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff item

numrber

/3

/5

/6

954

/3

/11
/14
/16
/18
/20
/32
/39

955

/1

956

/1

Description of Products

Artificial or of mineral origin:

Petroleum other, patent oil
petroraz, sangajol and the like,
and those distilled from petroleum,
hydrogenated or not, not specified
and used as solvents and
thinners ..................... L.K.

Diothylphthalate .............. L.K.

Anyl, butyl, ethyl, methyl or
propyl acetates................. L.K.

Essences (Ethereal, volatile, and
essencial oils)

For perfumeries:

Acacia, ambergris, cinnamon,
golsomine, geranium, heliotrope,
iris hyacinth, lilac, mimosa,
narcissus, opoponax, resoda, rose,
tigio trefoil, violet, ylan-ylang
and others not specified........ R.K.

Natural, de-resinod or not:

Rosemary ....................R.K.
Cinnamon ..............R.K.
Citronella .................... ,R.K.
Clove ............................R.K.
Orange blossons ................. R.K.
GoraniuL ........................R.K.
Nutmeg...........................R.K.
n.s.m ........................... R.K.

Compound others of cellulosoe

Acetyl-collulose or acotate of
cellulose, in powder or grits... .L.K.

Zxtracts:

Aromatic compound or bouquets
containing 60 to 925 of
alcohol..........................R.K.

Rate of duty

0.70

2.94

3.78

30.80

15.40
40.88
20.44
20.144

509.60
101.92
25.48
40.88

4.20

36.40

i;i SI l i. I l ii ;'. I.I- , (; i 'b';Mt 'N'I' ()N\ T'AIt If S IA.NI TIAI F--I )('T. 30, 1D47
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SCHBDULE III - BRAZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff itoe

n--nunbor

970

/2

/3
/4
/5

971

/1

/2

/3

/4

/5

Description of Products

Synthetic perfumes or aromatic
cheuical products:

Solid or liquid:

Torpinol...................... R.K.
Thymol ........... ............. R.K.
Vanillin...................... R.K.
Anetol, citral, citronellal,
citronollol, carnacrol, carvona,
eucalyptol, ougenol, phonone,
fragarol, geraniol, heliotropine,
ioneasone, asonelinalol, nerol,
neroline, rhodinol, saffrol,
santalol, thuyone, iara and other
n.s.r;., excepted menthone,
menthol and cumarino........... R.K.

Perfunery:

Cologne, Florida and similar
waters; hair lotions and
tonics, aromatic salts and
vinegars....................... L.K.

Handkerchief oxtracts.......... L.K.

Scent sprays ................... L.K.

For the board, mouth, hair,
teoth and hands such ass
bandolinos, brilliantinos,
cosmetics, dentifrices,
frecklo ronovers (lentilhas),
oils, pastes, pomades, in any
shape or forn, vaselines and
other n.s.n .................... L.K.

For beautifying the eyelashes,
lips, eyes, skin, face, nails,
for attenuating perspiration
and smell of the armpits and
for hair dyeing, such as
waxes, creams, depilatories,
oannels, pencils, rice powder,
solutions, tinctures and the
like .......................... L.K.

Rate of duty

5.46
7.28

21.84

10.92

34.94

46.59

34.94

29.12

40.77, ,
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SCHEDULE III - BRAZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff ite:

nunbe

/6

973

/1

974

/1

/13

977

/1

/1

/3

979

Description of Products

For the bath, for burning, for
volatilizing, pulverizing or
for private hygiene, such as
comprinms, crystals, pastilles,
solutions, troches or powder,
alum in sticks or pieces
and talcs ..................... L.K

Moistoners (plastificantes):

Tricresyl-phosphate and
triphenyl-phosphate........... L.K

Preparations:

Anticryptogamic, tick-dostroy-
ing, disinfectant, anticide,
insecticide and the like,
liquid, paste or powder:

For the destruction of insects
in agriculture, for curing
mange and other parasitic
diseases oxterminating
cattle ticks and similar
purposes ................... L.K.

Chemical n.s.n. for the textile
industry ................... L.K.

Soaps, sapolios, soapy substances
and the likes

Connon ordinary or hard, for
donostic purposes, in bars,
blocks, flakes or sheets,
marbled or colourod ........... L.K.

White or Marseilles soap.,....... L.K.

bpecial for industries: Igepon. L.K.

Tanning materials, synthetic ...... L.K.

Rate of duty

23.30

3.78

0.14

6.02

2.91

2.24

5.16

1.40
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SCHEDULE II - BRAZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff item Description of Products

nmnhbr

982

/6

/7

990

/6
/8

994

/2

/3

/10

/12

Paints and inks:

Prepared with oil:

Liquid, ready for use without
needing the addition of a
solvent or thinner , producing
on the surface painted an
ordinary opaque or not very
brilliant finish, allowed to
contain up to 25 natural or
artificial resin ............... L.K.

Prepared with cellulose esters:

In paste, dull or natt, for under-
coatings, known as primers,
surfacers,putty and the like.... L.K.

CLASS XXV

INORGANIC AND ORGANIC CHE&.ICAL PRODUCTS

Acetates and sub-acetates:

Calcium ........................ R.K.

Cobalt. ........................ R.K.

Acids:

Mineral or inorganic:

Boric:

For analyses or scientific
and uodicinal use ........... R.K.

For industrial and other
uses ..................... R.K.

Phosphoric:

Glacial..................... L.K.

Comr.on

Liquid or syrupy ......... L.K.

Rate of duty

1.63

3.27

1.12

6.30

3.22

2.10

5.18

1.12
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SCHUEULE III - BRaZIL

PFjT I (Continued)

Brazilian
Tariff iter

nunbo:

/35

/36

/79

/82

996

/3

/7

1005

/2

1006

/3

/8

1007

1010

/1

/2

1014

Description of Products

Organic:

Benzoic:

For analyses or scientific
and nedicinal use............. R.K.

For industrial and other uses R.K.

Salicylic:

For analyses or scientific and
nedicinal use ................ R.K.

Sulphanilic ..................... R.K.

Sugars and sweetening substances,
natural and artificialz

Lactose (suga. of milk)........ R.K.

Saccharine (cool sugar)........ R.K.

Annoniac:

Compressed or liquified ....... R.K.

Anhydrides:

Arsonious or white arsenict

For industrial uses........ R.K.

Phthalic ................... R.K.

Aniline or oil of aniline........ R.K.

Anthracepo:

For analyses or scientific use R.K.

For industrial and other uses R.K.

Arsenates:

Lead.......................... R.K.

Rate of duty

24.22

4.48

5.04

3.78

1.54

12.72

2.24

1.40

4.20

1.89

86.66

7.42

/2 0.24



INTERNATIONAL AGREEMENTS (THER THAN TREATIES [61 STAT.

Brazilian
Tariff iton

number
Description of Products

Arsonitost

Sodiun ... ,., ....... ,,..... R.K.

Benroatos

Sodiun,..........,..,,.. ... R.K.

Carbonatest
cids or bicarbonatesi

Sodiun (Bicarbonato of soda) R.K.

Neutrals

Amonlu n .............. R.K.
Copper .................. R.K.

Chloridest

Anoniuno

For analyses or scientific
and nedicinal use......... R.K.

For industrial and other
usesg........ ........... R.K.

Calciun........... .......... R.K.

ethyl........................ R.K.

Potassluu

For analyses or scientific and
medicinal uso................ R.K.

Sodiums

For analyses or scientific and
nedlcinal use ................ R.K.

Zinc;

For analyses or scientlfic
and nedicinal use............. R.K.

For industrial and other uses. R.4.

1015

/15

1020

/11

1033

A

/13
/17

1042

A

/14

/28

/28

/51

/58

/59

Rate of duty
I

1.47

3.78

0.70

2.24

3.24

3.08

1.40

0.70

11.20

1.40

1.40

1.26

0.7d
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SCHEDULE III - BRbZIL

PnR.T I (Continued)

Brazilian
Tariff itcr

nunber
Fate of dutyDescription of Products

Diethylcneglycol or diethylenic
glycol......................... R.K.

Diorthotoluone guanidina ....... R.K.

Ethylenoglycol or ethylonic
glycol:

For industrial and other
uses ........................ R.K.

Phonylenedianines:

Para:

For analyses or scientific use.. R.K.

For industrial and other uses... R.K.

Ferricyanides:

Potassiun (rod prussiato)....... R.K.

Sodiun. ......................... R.K.

Ferrocyanides:

Potassiur (yellow prussiate).... R.K.

Sodiun .......................... .K.

Phoaphatos:

Calciun:

Acid or nonobasic,.............. R.K.

Neutral or bibasic ....

For analyses or scientific
and redicinal use........... R.K.

For industrial and other uses R.K.

Basic or tribasic.............. R.K.

1.12

1.54

2.24

14.00

5.60

2.80

2.80

1.54

1.54

2.10

3.92

2.10

2.94

1052

1066

1076

/2

1080

/

/5

1085

/3

/4

1086

/4

/5

1093

/4

/5

/6

/7



INTERNATIONAL A(GREEJMENTS (THER THAN TREATIES [61 STAT.

CHEDULE III- BRAZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff ito

nuabe9
Rate of dutyDescription of Products

Mercaptobenrothiazol ............... L.K.

Nitrates of azotatesz

Annonlun......................R.K.

Loads

For analyses or scientific
us...........................R.K.

For industrial and other
uss ..... ................... R.K.

Potassiun:

For analyses or scientific
and nedioinal use............ R.K.

Sodiunm

For industrial and other
purposes ... ................ R.T.

Oxi-chlorides:

Copper ........................ R.K.

Oxides (nono, proto or sosqui):

· ntinonyI

For analyses or scientific
and uodicinal wse ........... R.K.

For industrial uso and other
purposes .................... R.K.

Cobalt:

For analyses or scientific
and nedicinal use........... R.K.

For industrial and other usosl

Blue .................. R.K.
Black .................. R.K.

2.52

1.54

0.98

0.42

1.12

182.00

7.42

4.48

0.77

21.84

20.72
8.40

1119

1137

/2

/12

/13

/28

/31

1159

/3

1160

/1

/2

/13

/14

/15
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SCHEDULE III - BFtRZIL

P,-T I (Continued)

Brazilian
Tariff iter

nurb or
Rate of dutyDescription of Products

Zinc or zinc white:

For industrial and other uses R.T.

Perborate of sodiunr................. R.K.

Pyrophosphatos:

Sodium ........................ R.K.

Sulphatos:

,ntinony..................... R.K.

Cobalt ........................ R.K.

Potassiul ..................... R.K.

Sodiun:

Neutral (Glaubor salt):

For industrial and other purposes R.T.

Zinc ......................... R.K.

Sulphides:

Antinony:

Trisulpbide.................. R.K.

Pentasulphido or golden
sulphur of antiuony:

For analyses or scientific
and nedicinal use......... R.K.

For industrial and other
uses,.................... R.K.

Bariun.........................

Sodiun:

For analyses and scientific
and nedicinal uses......... R.K.

For industrial use and other
purposes ................... R.K.

770,00

1.5+

0.91

0.77

11.90

0.84

59.50

0.96

2.24

7.00

2.94

Free

0.70

0.35

/42

1171

1181

/2

1197

/6

/15

/34

/36

/38

1207

/2

/3

/4

/6

/20

/21
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Description of Products

TartratosI

Acids or bitartrates:

Potassiun (crean of tartar)
For analyses or scientific
and nedicinal use ......... R.K.

Triphonylguonidine ............... R.K.

Trtlrdroluneno or trinitrotoluol.. R.K.

Xanthates or xanthogenates:

Sodium:

For industrial and other
usos....................... R.K.

Potassiu:n

For industrial and othor uses R.K.

n.s.nt

Ethyl .. .................. R..

Drazilian
Tariff iter

nunber

1209

/1

1221

1225

1231

/2

/6

/6

Rate of duty

4.62

0.70

1.54

1.54

1.4i-. , .

- -
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JiEDULB. III - BRAZIL

PART I (Contnued)

Brazilian
Tariff item

nunber
Rate of duty

1250

/2

/3

/5

/9

/11

/12

/17

/19

/21

/23

/24

/25

/28

/32

/34

/35

/37

/39

/40

Description of Products

CLASS XXVI

DRUGS, CHEMICAL REiE3IES, PHARhACEUTI-
CAL AND DIETETIC AND OTHER; FOR

- hEDICINAL PURPOSES

Alkaloids, their derivatives and
salts:

Apomorphine ................ R.Gr.

Arecoline ................. R.Gr.

Atropine .................. R.Gr.

Cinchonine and cinchonidine R.K.

Codeine (methylmorphine) ... R.Gr.

Colchicine ................. R.Gr.

Duboisine or hyoscyamine ... R.Gr.

Ephedrine .................. R.Gr.

Ergotinine ................. R.Gr.

Eserine or physostigmine ... R.Gr.

Sparteine .................. R.Gr.

Strychnine ................. R.Gr.

Euquinine (ethylcarbonate of
quinine) ................... R.K.

Hydrastinine ............... R.Gr.

Ibogaine ................... R.Gr.

Lobeline .................. R.Gr.

Narceine ................... R.Gr.

Narcotine .................. R.Gr.

Nicotino ................ R.Cr.

1.54

0.42

0.70

37.24

0.70

17.08

0.70

0.14

6.30

2.24

0.14

0.14

59.50

2.94

2.94

0.98

1.12

1.54

0.70
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SCHEDULE III - BRAZI

P.RT I (Continued)

Brazilian
Tariff Item

number

/41

/45

/52

/55

1274

1293

/2

/3

1369

/1

/2

/3

1382

1393

/1

/2

Description of Products

Papaverine ...................... R.Gr.

Quinine .........................

Thiocine or theophylline ......... R.Gr.

Yohimbino ....................... R.Gr.

Note. The foregoing concessions
apply only to salts and not to
pharmaceutical products.

Mepacrine Hydrochloride, Mepacrine
i ethanosulphonate, Pamaquim,
Praequino, Paludrine, Quino-
plasmin ....................... H.K.

Amylaceous or gelatinous medicinal
capsules:

Cod liver oil ................ R.K.

n.s.m. ................... . R.K.

Granulated medicines:

Dosimetric ................... R.K.

Humphrey's ....................... R.K.

n.s.r. ...................... R.K.

Hexal (acid sulphosalicylate
of hexanothylenotetranine) and
Ncohoxal (neutral sulphosalicylate
of hoxamethylenototranino) ...... R.K.

hedicinal injections or injectable
solutions:

Defined inorganic and organic
chenical product bases ....... R.K.

Hornotherapic and opotherapic
substances bases ............. R.K.

Rate of duty

0.70

Free

0.28

0.14

11.13

44.52

112.00

182.00

327.60

291.20

74.34

109.20

18R nn
-v R v
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SCHEDULE III - BRAZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff Item

number

1460

/6

1464

1507

1530

Description of Products

Preparations:

Disinfectant or antiseptic;

Creoline and the like ...... L.K.

Quinine ..........................

Trioxymethylene (paraform or
paraformaldehyde) ................ R.X.

Any drugs, chemical medicines and
preparations for internal or
external use, n.s.n. ex Penicillin,
pure ............................

A337

Rate of duty

1.54

Free

Free

-- - ----- - -- -- ------------

1
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SCHEUJLE III - BRAZIL

PART I (Continued)

Braailian
Tariff ite

number

/534

/1

/2

/3

A

1535

/1

/2

/3

A

1536

/1

/2

Description of Products

CLASS XXVII

ARMAMQTTS AND OTHER GUNSMITHS' WARES,
AMMUNITION AND WAR MATERIAL

Barrels:

Smooths

For guns ....................... each

For pistol. ....................each

Rifleds

For rifles.....................each

For revolvers, automatic
pistols and the like............each

Cartridges and cartridge cases:

Loaded:

Shot or bullet .................. L.K.

With powder or explosive
compound ....................... L.K.

Empty (cases), with or without
primers,

Of base metal .................. L.K.

Of paste-board ..................L.K.

Stocks:

Small, for pistols
revolvers and the like...........each

Large, for arms generally........each

Rate of duty

10.22

5.18

20.44

10.22

5.20

7.80

20.80

10.40

7.70
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SCHEDULE III - BRAZIL

Pk-T I (Continued)

Brazilian
Tariff item

number
Description of Products

Guns, rifles, carbines and
the like:

Sporting:

Muzzle loading:

Single-barrelled ..............each

Double-barrelled...............each

Breech loading:

Single-barrelled ............... ech

Double-barrelled...............ea-h

Treble-barrelled ...........each

For target-shooting, of any
quality ....................... each

Caps or primers (espoletas):

For muzzle-loading guns and
pistols:

Striated, ribbed or grooved.....L.K.

Plain or smooth, called "BB"....L.K.

For cartridges, so-called
primers ........................ L.K.

n.s.m ............................L.K.

Fuscs, Bickford's Fuses and
the like..........................L.K.

Pistols:

Automatic and revolvers ..... per shot

1543

/1

/2

/3

/4

/5

/8

1541

/1

/2

/3

/4

1542

1553

/5

Rate of duty

20.80

41.60

43.68

87.36

182.00

36.40

23.40

104.00

23.40

15.60

6.20

8.68
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SCHEDULE III - BRAZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff item

number
Description of Products

CLASS XXVIII

CUTLERY kND ACCESSORIES

Scissors, shears and clippers:

Clippers for the beard or hair,
with spring ......................each

Shears for blacksmith or tinsmith,
with or without spring ........... each

Scissors for cutting hair, leather,
tissues, nails and the like:

Up to 10 cm. in length ...........L.K.

More than 10 but under 25 cm.
in length ........................ L.K.

25 cm. or more in length.........L.K.

For gardens and other purposes:

Small, with spring, for cutting
flowers or pruning and the like..each

Large:

With handles of wood, base metal
and the like, for cutting grass.each

For lopping trees ...............each

For shearing animals, cutting
bristles or animal hair, with or
without spring ..................each

n.s.m...........................L.K.

Rate of duty

6.08

3.04

61.15

30.58

15.29

2.55

5.09

2.55

0.98

30.58

1566

/1

/2

/3

/4

/5

/6

/7

/8

/9

/10
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SCHEDULE III - BRAZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff item

number

1575

/1

/2

/3

1576

/1

/2

/3

/4

/5

/6

/7

Description of Products

CLASS XXIX

WATCH AND CLOCKMAKERS' WARES

Manufactured wares:

Alarm clocks:

With case of wood or base metal.each

With case of alabaster, jasper,
marble, porphyry and similar
stones, whalebone, horn, bone,
plastic materials, earthenware
(louca), glass and the like, or
covered with leather............each

With case of mother-of-pearl,
ivory, tortoise-shell, gilt or
silvered metal..................each

Watches and clocks:

Watches or wrist-watches:

Without complicated works

Gold or platinum ................ each

Silver, plain, gilt or oxidized..each

Base metal.......................each

Base metal, whether gilt,
silvered or gold plited..........each

With complicated workrc such as
chronographs, chronometers, repeater,
with independent seconds, striking
the hours, and the like:

Gold or platinum ................ each

Silver, plain, gilt or oxidized..each

Base metal ...................... each

Rate of duty

8.19

16.38

32.76

30.52

12.18

6.16

9.24

91.70

24.50

12.18



INTERNATIONAL AGREEMENTS (OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Description of Products ate of duty
Brazilian
Tariff item

number

/8

/9

/10

/11

/12

/13

/14

/15

/16

/17

/18

Base metal, whether gilt, silvered
or gold plated.................,...,eacl

Of any kind, with pearls, diamonds,
emeralds, opals, rubies or sapphires.eacl

Standing clocks:

With case of wood or base metal:

Up to 40 cm. on the largest
dimension..........................eace

Over 40 cm. on the largest
dimension ......................... eacl

With case of alabaster, Jasper,
marble, porphyry and similar stones,
whale-bone, horn, bone, plastic
materials, earthenware (louqa),
glass and the like, or covered
with leather:

Up to 40 cm. largest dimension.....eact

Over 40 cm. largest dimension.....eac

With case of mother-of-pearl, ivory,
tortoise-shell, gilt or silvered metal:

Up to 40 cm. on largest dimension..eact

More than 40 cm. on largest
dimension..........................eack

Wall or hanging clocks, with or
without pendulum:

With case of wood or base metal:

Up to 65 cm. on largest dimension.eacl

Over 65 and up to 100 cm. ditto..each

Over 100 cm. ditto ................ eac

18.34

305.76

43.68

58.24

109.20

182.00

145.60

218.40

50.96

58.24

72.80
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SCHEDUL III - BRAZIL

PART I (Continued)

Braziliin
-2riff item

number

/19

/20

/21

/22

/23

/24

/25

/26

/27

/28

/29

/30

/33

/32

Description of Products

With case of whalebone, horn, bone
plastic materials, earthenware, glass
and the like or covered with leather:

Up to 65 cm. on largest dimension..each

Over 65 and up to 100 om. ditto ...each

Over 100 cm. ditto.................each

With case of mother-of-pearl, ivory,
tortoise-shell, gilt or silvered metal:

Up to 65 cm. on largest dimension..each

More than 65 and up to 100 cm.ditto.eack

Over 100 cm. ditto .................each

Clocks for standing on the floor, or
in cupboard form:

With ease of wood, plain or smooth...each

With case of wood gilt or silvered,
with carvings, inlaid or marquetry
work, or ornaments of any material
other than gold, platinum or silver..each

Precision or pendulum clocks (chrono-
meters) ..............................each

Watchmen's clocks, excluding the
leather strap ....................... oaoh

Clocks registering by pressure, with
seals

Standing ............................ each

Portable ............................ each

Automobile watches ..................each

Service recorders and the like....... each

Rate of duty

58.24

72.80

94.64

87.36

101.92

131.00

291.20

436.80

218.40

21.84

145.60

58.24

21.84

72.80
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SCHMIIUL III - BZIL

PFA!T I (Continued)

Brazilian
Tariff item

number
Description of Products

Clocks for public walks, buildings
and towers:

Up to 2 dials .................... eacl

More than 2 dials ................ each

Time recorders for offices, factories
or workshops staffs:

Printing on paper bobbins ......... eacl

Printing on cards ................ eaol

Printing on pay sheets ........... eacl

n.s.m. ................. .............

OL.SS mX

PHYSICAL, CHO ICAL, MATHELiTIC,.L .ND
OPTIC.L INSTRUMINTS, APPjRiTUS, 3NGINES

AND ;PPLIANCE S

Alidades and similar instruments:

With pt'nles .................... each

With telescope .................. ecot

iampre-meters, electro-meters, galvano-
meters, ohm-meters, volt-meters, watt-
meters, and the like, for eleotrical
measurements ....................... eack

Hourglasses ......................... eac

jm.emometers and the like for measuring
the velocity of the wind:

Portable, plain or ordinary ...... each

n.s.m. including recorders such as
anemographs, anemosoopes and the
like ............................. each

Rate of duty

364.00

728.00

364.00

509.60

873.40

25%
ad valorom

7.84

25.90

15.96

0.98

15.54

103.74

/33

/34

/35

/36

/37

/38

1579

/1

/2

1580

1581

1582

/1

/2

--- � `
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SCHEDULE 1II - BRAZIL

PfRT I (Continued)

Brazilian
Tariff item

number

1583

/1

/6

/7

/8

/9

/10

/11

/12

/13

/14

/15

/16

Description of Products

Apparatus:

Electric sound amplifiers for musical
instruments, radios, gramophones and
the like .......................... L.K.

Photographic or cameras, including
verascopes:

For negatives less than 13 x 18 cms.
with or without lenses:

Weighing up to 200 gr.......... L.K.

Weighing over 200 up to 600 gr. L.K.

Weighing over 600 gr. up to
1 Kilo. ...................... L.K.

Weighing over 1 Kilo. ........... L.K.

Box type, also known as Brownie,
with ordinary Meniscus lens with
fixed aperture ................ L.K.

For negatives from 13 x 18 oms.with
or without lenses ............. L.K.

For negatives of cinematograph films,
with or without lenses:

For films up to 16 mm. width...... L.K.

Ditto over 16 mm width ........... L.K.

For reproduction or enlarging..... L.K.

Gasogens:

Briet'a and the like ............. L.K.

n.s.m. ........................... L.K.

Rate of duty

10.36

37.80

35.00

30.80

28.00

18.20

35.00

42.00

35.00

14.00

5.18

2.66
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SCHEDULE III - BR.ZZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff Item

number

/17

/18

/19

/20

/21

/22

1584

/1

/2

1585

/1

/2

/3

1586

1587

1588

/1

Description of Products

Telephone, telegraph, wireless telephone,
telegraph and television receivers and
transmitters, including wireless-gramo-
phones, any of their unclassified
accessories and parts:

Weighing up to 10 kg. ........... L.K.

Weighing over 10 up to 50 kg...... L.K.

Weighing over 50 up to 100 kg..... L.K.

Weighing over 100 up to 250 kg.... L.K.

Weighing over 250 up to 500 kg.... L.K.

Weighing over 500 kg.............. L.K.

Scales:

Precision or analytic, with or
without case ..................... L.K.

Hydrostatic ...................... L.K.

Barometers:

Gay-Lussac's, Buten's and the like,
dial of any system and Vidi's .... each

(aneroids) Quadrant of any kind and
Vidi ............................. each

Fortin's, Richard's registering, baro-
graphs, thermographs and the like. each

Ship's logs of metal, with or without
odometer ............................ L.X.

Magnetic bars for mariner's compasses each

Mariners' compasses:

Small, watch-shape, pocket, plain or
with meridian ................... escL

Rate of duty

17.78

14.28

10.71

9.52

7.56

5.74

14.20

9.46

5.18

15.55

25.93

10.37

1.00

3.09
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SCHEDULE III - BRAZIL

P.RJT I (Continued)

Description of Products

With pinnules and tubular compasses
for Alidade tables .............. each

Geological, with metal case, prismatic
and the like ..................... each

Large, surveyors':

Plain ........................... each

KWith telescope and spirit levels. each

With telescope spirit levels and
semi-circle ..................... each

For ships' binnacles and others
n.s.m. ......................... each

Surveyors' chains, of base metal .......

Camerae luoidae with prisms, lenses and
mirror ............................. each

Cinematograph machines, their access-
oriaa and parts n..m ............... L.K.

Drawing compasses with dry-point
or note:

Quarter circle, rod, elliptic and
reduction compasses ........... L.K.

n.a.m. ........................... L.K.

Thread counters ................. . L.K.

Pocket spedometers, odometers, paasai-
metros" or pedometers, second-counters
and the like, for pocket use .,..... each

Ratu of duty

/2

/3

/4

/5

/6

/7

4.18

A3 4 7

Bro3.lian
Tari'' item

num'er

10.37

10.37

15.55

20.75

103.70

L-tios ns on
manufacturas
n.s.m.accord-
ing to rLrd
reduced by
351c,

15.55

15.95

25S.y

20.75

15.55

1E 90

1591

1592

/1

/2

1593

1594

,

-
. - -. - -

,-----
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SCHEDULE III - BRiZIL

P.IRT I (Continued)

Brazilian
Tariff item

- number

1595

1596

1597

1598

/1

/2

/3

/.t

/5

/6

1599

/1

/2

/3

Description of Products Rate of duty

Curvimaters ........................ each 5.18

uuenesmers or areometers, sucn as
alooholometers, acetimeters, liqueur-
aeters, syrupmeters and the like ... each

Dynamometers ....................... L.K.

3raduated scales, measures and rules:

Iron or steel .................. L.K.

Other base metal ... ............... L.K.

4halebone, horn, cone, wood or
plastic and similar materials.... L.K.

Ivory ....................... L.K.

Of any material, for calculations;
pocket calculators and the like.. L.K.

n.s.. .......................... L.K.

Crosahead staves and set squares: -

Surveyor: (crosshead staves)

With compass .................. each

Without compass ............. each

Drawings: (set squares)

Graduated ......................

Non-graduated ..................

1.00

4.55

4.18

13.00

20.75

77.80

51.80

41.50

10 37

5.18

Duties as
on sc1lu3
(item 1548)

Duties as
on manu-
factured
n.s.m.
accordinr
to kind.

·
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SCHEDULE III - BRAZIL

PRT I (CvntinuedJ

Br;az-ltan
Tanirf item

n'mber

1600

/1

/2

/3

/1

/2

/3

160C

/1

/2

/3

1604

/1

/2

/3

/4

Description of Products

Stereoscopes:

Small, of common wood or card-
board ........................... each

Small, of fine wood, of base
metal or covered with leather or
velvet .......................... each

Large, with column, of any kind,
also those n.s.m. .............. each

Cinematograph films:

Developed and fixed:

Up to 16 mm. in width ........ ..K.

Over 16 mm. in width ......... .K.

Unexposed ...................... K.

Graphimeters ........................ each

Graphometers:

With :'nules and compass ........ each

With pinules oompass and teles-
cope ..............................eac

n.s.m. .............................each

Hydrometers or water ooneumption meters,
and parts and accessories thereof
n.s.m. weighing:

Up to 5 kg ....................... L.K.

Over 5 up to 10 kg. .............. L.K.

Over 10 up to 25 kg...............L.K.

Over 25 up to 50 kg. ............. L.K.

iTate of duty

2.63

15.55

51.87

39.90

79.78

7.98

25.93

10.37

25. 3

41.50

4.20

3.57

3.04

2.73

95347 0-49--1t. 5--23
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SCHEJDUL III - BRiZIL

PRT I (C-ntinued)

Brazilian
Tariff item

number

/5

/6

1605

/1

/2

/3

/.

16C6

1607

/1

/2

1608

1609

1610

1611

1613

Description of Products

Over 50 up to 100 kg ......... L.K.

Over 100 kg .................. L.K.

Hygrometers and hygrosoopes:

Common, with figure, with hair
or gut, mounted on cardboard or
wood ......................... each

Of metal, with hair or gut,
Saussure's and the like ....... caoh

,1lluard's, Grova's, Daniell's,
Regnault's and the like ....... each

n.s.m. ...................... each

Hypsometers ..................... each

,rtificial horizons:

Class, with spirit level ..... each

Metal, with mercury -......... eaoh

YMnets of any shape, armatures and
ulectro-manaets .................. L.K.

Watcr-aguges, gas-gauges and the
like, with or without registering
apparatus, and accessories of
same .............................. . L.K.

Integrators, introrrapha, eido-
graphs and the like, with or
without reducing scales ......... each

Kaleidoscopes or magic glasses... each

Magic lanterns, epidiascopes and
the like ........................ L.K.

Rate of duty

2.41

2.10

1.54

5.18

10.37

31.12

25.93

7.83

15.55

5.18

4.11

25.93

2.37

9.46

.
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SCI-SDLE III - BR,.ZIL

P. RT I (Continued)

Brazilan
Tariff item

number

1614

1615

1616

1617

1618

1619

1620

/1

/2

/3

1621

1622

1623

/1

/2

/3

Description of Products

Fitted lonses for reading, sight-
testing, engraving, watch or clock
making and the like ,................ L.K.

Linimeters, linigraphs, tide gauges,
Mareographs, tide-meters or mareo-
neters .............................. each

tanometers and the like ............. each

Fraction, induction and other machines
such as Ramsden's, Carr6's, Holtz',
Voss', for electricity study or
experiment .......................... L.K.

dicrophones and loudspeakers ........ L.K.

iicrometers, calibrating apparatus and
the like ............................ L.K.

Microscopes, monocular or binocular:

Simple ........................... each

Compound:

'ith fixed stage, including three
objectives and three eyepieces, each

With movable stage, including four
objectives and four eyepieces, and
others n.s.m. ................. . each

Miorotomes ................. .......... .K.

Current-meters for measuring hydraulic
discharges .............. . .. c.. each

Levels:

.ir, with copper tubes, precision each

Clinometers, olisimeters or
eclimeters ....................... each

.jmerioan type, Egault's, Zeiss'
and others n.s.m. ............... . each

Rate of duty

46.68

51.87

15.55

5.18

9.10

7.83

7.83

25.93

77.80

5.18

25.93

2.63

15.55

51.87
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SCHEDULE III - BRZZIL

PFRT I (Continuedi

Braz211anp
Tarift iet

Aumber
Rate of dutyDescription of Products

Objectives, eyepieces, condensers and
lenses, with or without shutters, for
photographic apparatus or for all
optical apparatus ................... L.K.

Eyeglasses:

binocular:

Marine binoculars, travelling and
the like, magnifying up to six-
fold, with or without internal
reflection prisms, with base metal
tubes, whether or not covered
with leather .................. each

The same, magnifying over
sixfold ....................... each

Opera glasses, with or without
handle:

Of base metal, plain, varnished,
painted chromium-plated,
nickelled or covered with whale-
bone, horn, bone, earthen-
ware, glass or plastic and
similar materials ........... each

Of base metal, gilt, silvered
or covured with mother-of-pearl,
ivory or tortoiseshell ........ each

Monocular:

Spy-glasses, marine and field
telescopes end the like, with
or without sliding tubes of baso
metal, covered or not with
leather.

Weighing:

Up to 1.500 gr. ............... each

46.68

15.55

25.93

14.20

37.86

1624

1625

/1

/2

/3

/4

15.55

A352

/5
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SOHEDJLE III - BRZIL

P,RT I (Continued)

Brazilian
Tariff item

number

/6

/7

/8

/9

/10

/11

1626

1627

1629

1630

/

/2

/3

Description of Products

Over 1.500 gr., with or without
standing device, except tri-
podes ........................ L.K.

Monooles and spectacles:

Fixed and similar such as speotacles,
monocles (lorgnons) quizzing glass
(faces & main) with case or handle,
pince-nez and goggles for aviators,
motorcar drivers, for the squint-
eyed and others, with mounting:

Of base metal, plain, varnished,
painted, chromium-plated or
nickelled, of whalebone, horn,
bone or plastic and similar
material ..................... doze]

Of gilt or silvered base metal doze]

Of tortoiseshell ............ each

Of plain or gilt silver ...... each

Of gold ...................... each

Ophthalmometers .................... each

Octants and sextants ............... each

Optocmtera or astigpomaterr, peri-
meters and the like ................ each

Pantograpbs and oymographs:

Common, with rulers of common
wood ........................... each

Of fine wood .................... each

Of base metal, and precision..... each

Rate of duty

10.37

11.37

22.75

3.82

2.63

15.55

103.70

31.20

25.95

3.09

10.37

25.93



A354 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE III - BRAZIL

P,.JT I (Continued)

Brazlilan
Tariff item

number

1631

/1

/2

1632

/1

/2

/3

/4

/5

1633

1634

/1

/2

1635

1636

1637

1638

1639

Description of Products

Pantometers and the like:

With compass and graduated
circle............................ each

.;ith telescope ................... each

Electric dry cells, separate or in
batteries:

Weighing up to 50 gr.............. L.K.

Weighing over 50 up to 100 gr..... L.K.

Weighing over 100 ap to 500 gr.... L.K.

Weighing over 500 grams up to
1 kg .............................. L.K.

Weighing over 1 kg................ L.K.

Pitometers .......................... each

Plates and roll-films for photography:

On glass ......................... L.K.

On any other material ............ L.K.

Planimeters ......................... each

Pluviometers or udometers, pluvio-
graphs and the like ................. each

Polarimeters, colorimeters, spectro-
scopes, photometers, refractometers,
saccharimeters and the like ......... L.K.

Potentiometers ...................... L.K.

Plumb-lines, precision and patent,
for nautical use .................... each

Rate of duty

41.50

77.80

2.10

1.82

1.68

1.54

1.40

15.54

0.84

1.54

25.93

10.37

6.19

18.20

15.55
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1COEZVL III - BR..ZIL

P:I.T I (Continued)

Teriff item
number

1640

/1

/2

/3

1641

/1

/2

/3

1642

1643

1645

/1

/2

/3

1646

/1

/2

1647

1648

A355

Description of Products

Psychrometers, maximum and minimum:

On wood ................... . each

On metal ......................... each

Registering ...................... each

Levelling staffs:

Of wood and sliding, with sight...each

The same, self-reading ........... each

n.s.m. ........................... each

Seismographs and sexagesimal or
Foucault's pendulums ....................

Tachometers, cinemographs, cinemo-
meters, dromometers, velocimeters
and the like ....................... each

Technographs, complete:

For drawing boards 60 x 80 cr... each

Ditto 100 x 150 cm .............. each

Ditto 125 x 200 cm.............. each

Telemeters:

Up to 1.000 m. ................ each

Over 1.000 m .................... each

.stronomical telescopes, meridian
instruments and the like .......... L.K.

Theodolites, .merican transits,
tachymeters, nhototachymeters and
the Ke ........................ eacn ou./o

tate of duty

6.19

15.55

25.93

7.83

15.55

31.12

1.3c
ad.valorem

10.37

25.93

41.50

62.24

10.37

20.75

5.18

__
Dir - 1 I -



A356 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE III - BRAZIL

PRJT I (Continued)

Brazilian
Tariff item

number

1649

/1

/2

/3

/4

/5

/6

/7

/e

/9

Description of Products

Thermometers:

Maximum or minimum:

For clinical examination...... each

For other purposes:

Mounted on mother-of-pearl or
ivory scale .................. each

Mounted on scales of other
materials; gold, platinum and
silver excepted............... each

Maximum and minimum:

Mounted on mother-of-pearl or
ivory scale .................. each

Mounted on scales of other
materials; gold, platinum
and silver excepted .......... each

n.s.m.:

For water temperature, protected
or not by wood or metal ....... each

For scientific purposes, with
high precision sub-divisions.. each

For chemical purposes, protected
or not by wood or metal ....... each

n.sm. . ........................ each

Rate of duty

1.36

6.19

2.09

10.37

4.18

1.54

7.83

2.09

10.37
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CHE3DULE III - BRZIL

F.-T I (Continued)

Brazilian
Tariff it mr

nLumber
Description of Products

Drawing pens, map-meters or
opsiometers and the like ............ L.K.

Protractors:

Semi-circle:

Of whalebone, horn, bone,
wood or plastic and similar
materials .................... each

Of base metal ................ each

Rectangular, with or without
plummet and those n.s.m....... each

Transformers, static, electric current,
sound frequency, and the like, water,
air or oilcooled:

Weighing up to 10 kg .............. L.K.

;eighing over 10 up to 100 kg.... L.K.

Weighing over 100 up to 200 kg... L.K.

t-ihing over 20C up to 500 kg . . L.K.

W'eighing over 500 u? to 2,000 kg. L.K.

Wecighine over 2,000 kg ........... L.K.

,ir-bubble tubes, for levls ....... each

V.lvos or tubes for wireless trans-
nitting and receiving apparatus:

Weighing up to 100 gr .......... L.K.

Weighing over 100 gr.............. L.K.

Glasses for fixed optical instruments:

Unfinished, not polished ........ L.K.

Finished ........................ L.K.

Rate of duty

1650

1651

/1

/2

/3

1652

/1

/2

/3

/4

/5

/6

1653

1654

/1

/2

1655

/1

/2

- . . .

25.93

0.82

1.54

4.18

3.15

2.94

-. 10

1,68

1.68

0.84

0.56

29.40

37.80

23.94

47.88



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCH3DULE III - BR.ZIL

P.JR I (Continucd)

Brazilian
Tariff item

nlrmhnr
Hate of duty

1.00

0.55

3.09

5.18

10.37

6.19

15.55

same duties
as on n.s.m.
manufact-
uros of
these
matorials

Description of Products

Views:

On metal or glass, photographed for
storeoscope, and the like ........each

On glass, positive, for magic
lanterns .........................each

On glass, positives, with frames
of wood, base metal, cardboard,
plastic and similar materials.....each

L.ny apparatus, instruments, machines,
objects and components, n.s.rn.:

Steel or iron .................... L.K.

Other base metal ................. L.K.

Clay, earthenware (louca) or
glass ........................... L.K.

lhalobone, rubber, horn, ebonite,
bono, wood or plastic and similar
materials .................. .... L.K.

Moth.r-of-ptarl, ivory, tortoise-
shell, gold, platinum or silver .........

CL.S& XXXI

SURCICIL, MUDIC.J, ODGMTOLOCIC.. .JND V.T3R
J.RY SPPRJ.TU3, INJTRUMElTS -ND ..PPLLJCES

abdominal retractors and the like:

Plain ............................ L.K.

..utostatic ....................... L.K.

1656

/1

/2

/3

1657

/1

/2

/3

/4

1658

/I

/2

N-

33.52

44.69

--
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SCHEDDXL III - BR.ZIL

PF.RT I (Continued)

Description of Products Rate of duty

Needles:1659

/1

/2

/3

/4

/5

/6

/7

1660

1661

/1

/2

/3

1662

1663

/1

Brazilian
Tariff item

Nunb ber

Cataract and the like ............ eact

For hypodermic injections, with base
metal extension:

Of steel or iron .............. L.K.

Of nickel or othzr base metal.. L.K.

Of platinum, iridized or not... R.Gr

for suture, Cooper's and similar,
of base metal:

With handles:

With spring ................. each

Without spring .............. each

Without handle .............. L.K.

Levers, forceps, tweezers and like,
'or extracting teeth or roots ......... each

Probes, bougies, oannulas, catheters
;nd sounds:

Of rubber and the like ......... L.K.

Of base metal ..................... L.K.

Of silver ......................... R.K.

mygdalotomes, adenotomes and the
ike .......................... ...... L.K.

pparatus:

,mplifying, electric or not, for
deafness .......................... each

2.84

67.03

83.79

0.88

2.25

1.37

83.79

3.33

22.34

33.52

139.65

55.86

28.00



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEIDUL III - BRAZIL

PART I (Continued)

Description of Products Rate of dutv
Brazilian
Tariff item

number

For anaesthesia or narcosis,
including accompanying masks ..... ,..L.K.

Aspirators: Debove's, Dieulafoy's,
Potain's, and the like ............. each

Esmarch's compressing and the
like ............................... each

Electro-surgical, electro-dental, electro-
therapeutical, electro-diagnostic for
radio-therapy and radio-diagnosis,
X-violet and other rays, high frequency,
cataphoresis, cauterization, diathermy,
medicinal electrolysis, faradization,
heat-generating and the like, with all
their electrical accessories such as:
motors, pantostats, rheostats, trans-
formers, exclusive only of ampoules,
lamps, tubes, burners or valves for
X-, violet or other rays:

Up to 5 kg.......................... L.K.

Over 5 up to 10 kg. ................ L.K.

Over 10 up to 50 kg. ............... L.K.

Over 50 up to 100 kg................ L.K.

Over 100 up to 00 kg. .............. L.K.

Over 500 kg ........................ L.K.

Precision oxygenators, Bayeux and
the like ........................... L.K.

For artificial pneumothorax ........ L.K.

For measuring arterial pressure,
sphygmographs and the like, with or
without osoillometers .............. L.K.

16.80

19.60

11.20

15.96

10.64

7.98

6.44

4.76

3.22

22.34

16.76

44.69

/2

/3

/4

/5

/6

/7

/8

/9

/10

/12

/13

/14

F"- __ ___'
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jCHE'7IZ III - BR..ZIL

F.HT I (Continu a)

Description of Products

/15

/16

Rate of duty

8.43

14.01

27.93

1.57

3.04

89.38

122.30

30.58

83.79

33.52

0.88

139.65

2.25

33.52

Tariff ite.i
nil-her

Pulverizers, ethorizers and the
like ... ........................ eact

For blood transfusion ............ L.K.

Basiotribes, cephalotribes or cranio-
clasts, craniotomes or cephalotomes,
embryotonms, forceps, skull-perfora-
tors and the like . .................. L.K.

Bistouries, scalpels and lancets:

;,ith handles of whalebone, horn,
bone, wood, base imetal, rubber or
plastic or simila- material ...... each

With handles of mother-of-pearl,
ivory, tortoise-shell or gilt or
silvered metal ................... each

Blepharostatus ..................... L.K.

..bdominal, hypogastric and umbilical
bandages:

Of silk or rayon throughout or with
iny other m.tcrial .............. L.K.

n.s.m. .............................. L.K.

Cystotomes, cystoscopos, urethrotomes
and urothroscopes ................... L.K.

Festaners, clips or hooks for suture:

Of base , .et.l .................... L.K.

Of platinum ...................... R.Gr

Of silver ....................... R.K.

'ar trumpets ....................... each

Costotoese .......................... LK.

1664

1665

/1

/2

1666

1668

/1

/2

1669

1670

/1

/2

/3

1671

1672

- -- - - 4 1 , - - I
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SCHIIDUL III - BR.ZIL

P-tT I (Continued)

Tariff item
number

1673

/2

/3

/5

/6

1674

1675

/1

/2

/3

1676

1677
/1
/2

1678

Description of Products

Surgical dressings:

Catgut, horsehair, thread of aluminium,
copper, linen, silk or rayon and the
like, for sutures, also drainrge
tubes of rubber or base metal, in
glass ampoulos or tubes containing an
antiseptic liquid or any antiseptic
substance ....................... L.K.

Silver thruad, for suture, as for
catgut .......................... L.K.

Gauze, plain or impregnated with
antiseptic or medicinal substance,
in strips, piooes or bandagus of any
fabric ......................... L.K.

Laminarias tents in glass tubes
containing an antiseptic liuid or
any antiseptic substance ........ L.K.

Curettes ........................... L.K.

Artificial teeth:

On wax or "ny orher material..... L.K.

Loose or in sets and cther
similar pieces .................. L.K.

In rows or show sizes, on metallic
plates .......................... L.K.

Dilators:

rectal, urcthral, uterine and the
liku ............................ L.K.

Discs for dJntal surgery:
Of rubber, sh.:oy felt and the lUkoL.X.
Of carborundum or eacry ......... L.K.

..mpoules, ltrps, tubes or burners, and
valves of common glass or of quartz with

Rate of duty

2.24

28.00

9.43

3.36

44.80

239.40

478.80

15.96

44.69

15.29
7.64

mercury, for X-ray and other apparatus, I
with or without frame of base metal each 1 111.72

I
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SCHEDUL '11 - BRAZIL

PART I - (Continued)

Brazilian
Tariff Item
Number

1679

1680

1681

1682
/1

/2

/3

1683
/1

/2

16&.

/1

1686

/1
/2

1687

1688

/1
/2

1689

Rate of
Duty

Description of Products

Enterotomes ..................... L.K.

Scarificators with springs for
cupping glasses ................. L.K.

Scissors, gouges, raspatories
and the like .................... L.K.

Specula:
Of earthenware, (louga)
wood, plastic materials,
glass and the like ........... L.K.

Of base metal:
For the mouth, nose and ears,
with or without handles ...... .K.
Vaginal, intra-uterine,
rectal and the like .......... L.K.

Surgical or dental mirrors:
With handles or with any device
for adaptation to the forehead L.K.
Without handles .............. L.K.

Esthesiometers .................. L.K.

Stethoscopes and plessimeters:
Of plastic materials or base
metals and the like .......... each
Of wood ...................... each-

stylats, tent-probes, tenaoula,
sounds and the like:

Of base metal ................ R.K.
Of silver ................. R.K.

hnives for amputations, re-
sections and the like .......... ech

Separate instruments: for dental
surgery:

Por cauterizing, lancing gums,
cleaning (bores and pins)
obturating the teeth and the
like:
With handles ............... L.K.
Without handles ............ . L.K.

for removing nerves, and dental-
:anal sounds:

With handles ................. L.K.
Without handles .............. L.K.

'leamS .......................... each

.

44.69

33.52

33.52

22.34

44.88

33.52

33.g2
55.86

55.86

5,59
3.33

33 .52
139.65

3.33

44659

44 .69
83.79

1-37
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SCEDLE III - BRAZIL

PART I - (Continued)

Brazilian
Tariff Item
Number

Rate of
Duty

1690

/1
/2

1691

1692

1695
/1

/2

1695

1696
/1
/2

1697

1698

1699

170?

1703
/1
/2
/3

1704

/1
/2

o.88

Description of Products

Hernia trusses, with or without
spring, covered with any material:

Ordinary:
Single .................... ea
Double .................... each

Screw:
Single .................... each
Double .................... each

Eloctro-magnetic:
Single .................... each
Double .................... each

Laryngoscopes, pharyngoscopeSt
ophthalmoscopes, otoscopes,
rhinoscopos and the like ........ L.K.

Lithotomes and lithotriptors .... L.K.

Hammers:
For autopsy, surgery and
percussion ................... L.K.
Automatic, for dentists ...... L.K.

Masks, for anaesthesia .......... L.K.

Elastic hosiery:
Of cotton, wool or linen fabric L.K.
Of silk or rayon fabric, pure
or mixed with another material L.K.

Operating tablos, wholly of steel
or iron or with parts of oth r
materials ......................... L.K

Artificial .ycs ................. each

Hand devices for surgical, dental,
electrosurgical or eloctrodiagnostie
apparatus, i struments and machines
such as an lcs, counter-angles,
handles, cautory handles, mandrils,
sticks and the like ............. L.K.

Surgical pincers, articulated or
not ............................. L.K.

Plates and screws for osteosynthests:
Of base metal ................ L.K.
Of platinum .................... R.r.
Of silver .................... R.K.

Points for galvano-cautery,
thermo-cautcry and the like:

Of base metal ................ L.K.
Of platinum ................. R.Gr.

1.67
2.84

3.92
7.84

10.09
19.60

44.69

33.52

27.93
55.85

16.76

35.67

71.34

2.55

1.67

33.52

33.52

22.3~
0.88

139.65

too.55
0.88

.-

A364



A365

CHLEDULE II - BRAZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff item
_ -number

1705

/1

/2

1706

1708

171,

1713

1714

1715

1735

/1

/2

/3

1736

Description of Products Rate of duty

Needle-holders, caustic holders,
stone-holders and the like:

Of base metal ............... L.K.

Of silver ................... R.K.

Preparations for obturating the
teeth, in paste, liquid or in
powder ......................... R.K.

Saws and pad-saws for surgery
or necropsy .................... L.K.

Surgical scissors ............ . L.K.

Trepans ........................ L.K.

Trocars for exploration, para-
centesis, tapping and the like.. L.K.

Abdominal vaginal and the
similar retractors .......... . L.K.

CLASS XXXII

MUSICAL INSTRUMENTS
ALn THEIR ACCESSORIS.

Clarinets:

Of any woods

Having up to 13 keys .... each

Having from 14 to 16 keys.each

Boehm system and those
having over 16 keys ...... each

Clarions ....................... each

33.52

139.65

55.86

33.60

33.60

44.69

27.94

33.52

65.52

81.90

136.50

136.50

;l SI x .I '!. ;1\I" ;.\I -\I ;lII1-:II-:;.\TI I (.N T. I;II' S ANI) IltA I)I --- {} l .l1!47



A366 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE III - BRAZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff item
- number

1745

/5

/6

1752

/

/2

1753

/1

/2

/3

1754

/1

1777

1778

Description of Products

Flutes:

Boehm system:

Wooden or silvered or
non-silvered metal ...... each

Silver ................. . each

Harps:

Single-action .............. each

Double-action ,.............. each

Metal instruments n.s.m.i

Wind:

With keys, plain or
smooth .................. L.K.

With rotary or piston
valves .................. L.K.

Percussion and other
n.s.m. .................. L.K.

Piano mechanism:

Complete assembled or not
assembled.................. each

Any musical instruments and
accessories or component parts
thereof n.s.m. ..............

CLASS XXXII

VEHICLIS, THEIR ACCESSORIES
AND PARTS-

Aeroplanes, hydroplanes, autogiros,
balloons, dirigible and others,
assembled or not; their accessories
and parts, and also engines, articles
and instruments of their equipment
imported with them or separately..L.K.

Rate of duty

127.40

291.20

546.00

910.00

54.60

43.68

36.40

728.00

25%
ad valorem

0.98

--
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SCHEDULE III - BRAZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff item

number

A367

Description of Products

Cars, assembled or unassembled,
complete:

Lotor cars, using petrol, naphtha,
benzine or other essences.
alcohol, fuel-oil or electricity

Passenger, such as
landaulets, limousines,
phaetons, double-phaetons,
sedans, sports models and
others:

Up to 1,000 kg. ......... L.K.

Over 1,000 up to 1,500
kg. ..................... L.K.

Over 1,500 up to
2,000 kg. .............. L.K.

Over 2,000 up to
2,500 kg. .............. L.K.

Over 2,500 kg. ........... L.K.

Passenger or freight, delivery of
parcels ambulances, funerals
and similar uses, such as ambu-
lances, lorries, omnibuses and
others:

Up to 2,000 kg. ............... L.K.

Over 2,000 up to 4,000 kg. .... L.K.

Over 4,000 kg ................. L.K.

For distributing alcohol, petrol,
oil and other liquids, fitted
with tanks, fire extinguishers,
irrigation, public or private
cleaning, break-down or similar
services, with or without pumps,
crane, ladders, machinery,
brushes or other apparatus ..... L.K.

1779

/1

/2

/3

/

/5

/6

/7

/8

/9

Rate of duty

2.39

2.77

4.31

6.59

8.87

2.03

2.38

3.05

2.24

---



A368

Brazilian
Tariff item
_number

/14

/12

/13

/14

/15

/16

/19

1781

/1

Description of Products

Steam or electric traction
for railway lines:

Urban or long distances:

Passengers

Wooden and iron .......... L.K.

Steel or iron ............ L.K.

For goods and like purposes:

Of wood and iron ........... L.K.

Of steel or iron ............ L.K.

For first aid or for conveying
liquids, with crane, tank,
mechanism or other contrivances:

Of wood and iron ............ L.K.

Of steel or iron ........... L.K.

For the internal use of agricul-
tural} industrial and mining
establishments:

Small, for goods, earthworks
and similar purposes, entirely
of iron, Decauville's and
other systems ............... L.X.

Velocipedes, such as bicycles and
tricycles, assembled or unassembled,
complete:

Motor driven:

Bicycles with one or more
seats, with or without
fittings for carrying parcels,
with pneumatic tyres ........ L.K.

-k

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE III - BRAZIL

PART I (Continued)

.
Rate of duty

1.82

0.70

1.40

0.56

0.70

0.42

1.40

4.32

I
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SCHEDULE III - BRAZIL

PART I (Continued)

Brazilian
Tariff item

number

/2

/4

1782

/6

/9

Description of Products
~- - ------ --- -

Tricycles with one or more
seats, with or without basket
or box for carrying passengers
or goods, including tricars
and side-cars .............. L.K.

Pedal driven:

Bicycles with one or more
seats and with or without
attachment for carrying
parcels, fitted with
pneumatic tyres ............ L.K.

Parts, accessories, fittings:

Automobiles:

Chassis or trucks without bodies
(carrosserie), assembled or un-
assembled, complete with motor
and fittings, front and back
axles and wheels, fitted with
pneumatic tyros, foot-boards,
mudguards, bumpers and all
other parts needed for working,
including horn, lamps and
signals:

For ambulances, lorries, omni-
buses and others of any kind .. L.K.

Spare parts:

Chassis framework (long and cross
girders, brackets and similar
joining pieces), hoods, skid
chains, a::les and brakes for
wheels and transmission,
bumpers and appurtenances,
mudguards, radiators, with their
tanks, wheels, grids or luggage
carriers, petrol tanks and
fittings, exhaust pipes and
silencers ..................... L.K.

Rate of duty

3.58

5.88

1.77

1.54

- ----



A370

Brazilian
Tariff item

number
Hate of dutyDescription of Products

Gear change and brake levers,
shock absorbers, steering column
and wheel, tank and grease caps,
gear cases, brake controls and
tighteners, differential, parts
for clutches footboards and steps,
universal Joints, radiator frames,
lubricating pins, instrument board,
supports, ventilating fan with belt
and other unspecified parts of the
chassis, even if in connection
with the motor .................. L.K.

Complete hoods with frame,
curtains and holders; wind-
screens with frame or glasses
only,doors, seats, padded or not,
glasses for windows, doors or
lights, bevelled or not, showing
their application by the shape,
mirrors for front and roar sight
and other attachments for car
bodies n.s.m..................L.K.

For bicycles pedals

Plain, galvanised or painted
iron .......... ................ L.K.

Chromed or nickelled iron .......L.K.

Rubber, leather, wood, plastic
materials and the like, with
iron attachments or of those
materials and iron ............. L.K.

Motor care or motor boats:
Current distributors, magnetos,
electric starters, and other
unclassified fittings for the
motor ........................... L.K.
Amperemeters, manometers, thermo-
stats, speed indicators, and other
physical instruments ............ L.K.

For any vehicle except aircrafts
Horns and sirensi

Common metal, plain, painted or
nickelled ...................... .K.
Ditto, gilt or silver-plated ... L.K

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE III - BRAZIL

PART I (Continued)

2.38

11.92

5.04

6.58

11.76

10.06

8.40

9.80

20.86

/11

/18

/19

/20

/21

/22

/24

/25

.- I
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CriiZDuLE III - oRAZIL

FPT I (Continued)

Description of Products

Class XZsIV

MACHINERY, AiPARATUS, TOOLS AND VAhIOUS
UTENSILS

Hones and strops:
For knives:

with handles of whalebone, horn, bone,
wooden, co-ion metal, plastic raterials
and the like ..................... each

with handles of mother-of-pearl, ivory,
tortoise-shell and white Letal, gilt
or silver-;lated or not ........... each

For ordinary razors:

with two surfaces................. each
with four surfaces................ each

Retorts, digesters, ovens, pasteurizers
and the like:

large, or o£ capacity greater than
50 cubic deeaiatres - duties as for
unclassified operative achinery, as
nmntioned below:

weighing up
Ditto, over
Ditto, over
Ditto, over
Ditto, over
Ditto, over
Ditto, over
Ditto, over
Ditto, over

to 10 kg...............
10 up to 50 kg ........
50 up to 100 kg........
100 up to 250 kg .......
250 up to 500 kg.......
500 up to 1,010 kg.....
1,000 up to 5,000 kg...
5 00 up to 10,000 kg..
10,000 kg............

L.K.
L.K
L.K.
L.K.
L.K.
L.K.
L.T.
L.T.
L.T.

1786

/1

/2

/3
/4

1787

/2

1792

/4

/9

/10/10

Up to 100 kg......................
over 100 up to 200 kg.............
over 200 up to 500 kg ..............
over 500 up to 1,000 kg...........
over 1,000 up to 2,000 kg..........
over 2,000 up to 5,000 kg..........
over 5,000 k; . .. ........ .. .. .. .. . ..

each
each
each
each
each
each
each

iate of duty

2.24

10.92

2.24
4.34

2.66
2.24
1.82
1.68

1.12
868.00
700.00
518.00

182.00
291.20
436.80
640.64

1062.88
1164.80
2329.60

arazilia
Tariff
Iteb. nuL

Weighing-machines
Platforrl type with iron bod, wooden or wood
and irons
For weighing:

(;l SI. x E ; I, A;1I';\ I.\I 1 ;I!:l:Ml :T E NTAtlll'S AMI_ FTlAAI »I'-- -O 'T.A 3l. 1147
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SCHEDULE III - BRAZIL

PAhT I - (Continued)

Brazilian -
Tariff Description of Products
Ite;: nun er

Puipsi
Hand:

For pecrol, or motor-alcohol, plain or with
ndicator,for any kind of power, assembled
or not, and any of their unclassified
parts ..................................... L.

Steai, a lcohol, compressed air, hot air,
electric,petrol, naphtha,fuel oil or
hydraulic and fire-extinguishing pumps -
duties as for unclassified power engines,
as mentioned below:

Weighing up to 10 kg................ L.
Ditto 10 up to 50 kg................ L.K
Ditto 50 up to 100 kg...............L.K
Ditto over 100 up to 250 kg......... L.K
Ditto, over 250 up to 500 kg...... L
Ditto, over 500 up to 1,000 kg...... L.K
Ditto, over 1,000 up to 5,000 kg.... L.T
Ditto, over 5,000 up to 10,000 kg... L.T
Ditto, over 10,000 kg............... L.T

Boilers:
Stear generators with their heaters:

Weighing over 5 000 up to 20,000 kg..L.K
Ditto, over 20,600 up to 100,000 kg..L.K
Ditto, over 100,000 kg ............. L.,

Dard clothing:

Hand...................................... pail
?or .machinesr

In pieces or strips, without fittings L.I
In pieces or strips, with cormon
iietal or wooden fittings............ L.K,

iir conpressorsr
)uties as for unclassified operative
aachinery, as nentioned below

Weighing up to 10 k. ............... L.K.
Ditto, over 10 up to 50 kg.......... LK
Ditto, over 50 up to 100 kg ......... L.K.
Ditto, over 100 up to 250 kg ....... L.K

Hate of duty

1794

/7

/8

1798

/6
/7
/8

1799

/1

/2
/3

1802

4.36

2.66
2.24
1.82
1.68
1.40
1.12

868.00
700.00
518.00

1.12
0.84
0.56

2.46

12.21

1.79

2.66
2.24
1.82
1.68
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SCEiDULE III - BH.IL

i-iT I (Continued)

Brazilian
Tarl f Dfnncr1ti n n'i Prirn t

ItoLi nunbc

1809

/1
/2

1814

/1

/2

/5

1818

/2

r

Ditto, over 250 up to 500 k ...... L.K.
Ditto, over 500 up to 1,000 k.... L.K.
Ditto, over 1,Ouu u? to 5 00O kg.. L.T.
Ditto, over 5,000 up to 10,0.0 kg, L.T.
Ditto, over 10,000 k....,........ L.T.

Scoo, excavators, land drodgers and
tho like for sta._:, electricity or
other ;otive pojwer

Weit;hing

Up to 2,,0O, kc ................... L.K.
Over 2jJOJ k ..................... L.K.

Toolsl

Heavy uanual such as levers with
or without claws, . ythes, uattocks,
rakes, railbendLrs, hoes, coarse
Lround or unLround knives for
cuttinL sul.ar canu an(, the like,
pit irons, bill-hooks, hand-hooks,
pitch-forks, arden forks, roaping-
hooks, axes, shovels, hatchets,
*ledge-haLiers and hanuers weighing
2 kg or .ore, spades picks of all
kinds, large and snall weeding-
hooks, hand cultivators, large and
s:all sickles, lar,;o pincers and
the like ............................ L.K.

Pneunatie and electric:

Weichin,: up to 10 kg .............. L.K.
Ditto over 10 up to 5u kg......... L.K.
Ditto over 50 up to 10G kg ........ L.K
Ditto over 100 kg ................ L.E

Forgesi

Fixer' or se>ii-fixed, for stean,
electric or other ;lotive powers-
duties as for unclassified operative
:achinery, as iontioned belows

Wei-hing up t- 10 kg.............. L.E
Ditto, over 1' up to 50 k ........ L.K

Rate of duty

1.40
1.12

868.00
700.00
518.00

0.42
0.28

0,84

2.66
2.24
1.68
1.26

2.66
2.24
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SCHEDULE III - BtRZIL

fr.,T I - (Continued)

Brazilian
Tariff
Iten nuzlbe

1822

/2

/6

/9
/10

1824

Description of Products

Ditto, over 50 up to 100 kg...... L.K.
Ditto, over 100 up to 250 kG ...., L.K.
Ditto, over 250 up to 500 kg..... L.K.
Ditto, over 500 up to 1,000 kg... L.K.
Ditto, over 1,000 up to 5,000 kg. L.T.
Ditto, over 5,000 up to 10,000 kg L.T.
Ditto, over 10,000 k ............ L.T.

Ice-boxes, refrigerators and the like,
of coiiion netals:

With refri(geration plant (it is
understood that number 1822 covers
refrigeration a:)oaratus such as
nechanic:. and thermo-dynarlic plants):

Weighing up to 10 kg............. L.K.
Ditto, over 10 up to 50 kg ....... L.K
Ditto, over 50 up to 100 kg..,... L.K.
Ditto, over 100 up to 250 kg ..... L.k.
Ditto, over 250 up to 500 k ..... L.K.
Ditto, over 500 up to 1,000 kg... L.K.
Ditto, over 1,000 up to 5,00U kg L.K.
Ditto, over 5,000 up to 10,000 kg L.K.
Ditto, over 10,000 kg ............ L.K.

Cranes and hoists:

Hand winches, Weston's differential
pulley blocks and the like.......... L.K,

Fixed or portable, for stean,electricity
or other power, including travelling
cranes for warehouses - duties as for
unclassified operative rachinery, as
nentioned below:

Woei:hint; up to 10 k ............ L.K.
Ditto, over 10 up to 50 kg ...... L.K.
Ditto, over 50 up to 100 kg..... L.K.
Ditto, over 100 up to 230 k .... L.K.
Ditto, over 250 up to 500 kg .... L.K.
Ditto, over 50 up to 1,000 kg.. L.K
Ditto, over 1,000 up to 5 000 kg L.T.
Ditto, over 5,000 up to 10,000 k;L.T.
Ditto, over 10,000 kg ........... L.T.

iHate of duty

1.82
1.68
1.40
1.12

868.00
700.00
518.00

2.60
2.17
1.73
1.56
1.38
1.05
0.86
0.70
0.51

0.84

2.66
2.24
1.82
1.68
1.40
1.12

868.00
700.00
518.00
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SCHHi3JLE II - raiZIL

i- ,iT I - (Continued)

Description of ProductsTariff
- __ie. nul be

1825

1828

/2
/3

/2

1831

/1

/2

/3

/4

/5

/6

/7

/8

date of duty

7w,.

.746

2.73
I

zraziiian -

Agricultural tools and machinery, such as:
earthin -ap ploughs, stump-or-root
extractors, harrows, reapers, ploughs,
cultivators, scarifiers, tioth-harrows
with fixed or flexible teeth, planters,
Croskill, Cambridge and si ilar
rollers, seed-drills, ridging ploughs,
transplanting nachines, and the like.

Files:
Unspecified:

Weighinr up to 300 gr per dozen.... L.K
Ditto, over 300 gr up to 1 kg dittoL.K
Ditto, over l k, ditto............ L.K

Sand and el:iry paperss
On paper........................... L.K

Machines (or engines):
Motive:

A. Stean:

Stationary and for navigation, with
respective boilers, wei,;hing:

Up to 1,000 kg..................... L.K

Over 1,OuU, up to 5,000 kg ...... L.K

Over 5,000, up to 20,000 kg ..... L.K

Over 20,000, up to 100,000 kg... L.K

Over 100,000 kg.................... L.K

Se i-stationary, with respective boilers,
also vertical or horizontal with boiler,
forning a motive unit, weihing;

Up to 3,0u0 k ..................... L.K

Over 3,OC, up to 12,000 kg ..... L.K

Over 12,000 kg..................., L.K

,;1 Si.\l 1 ;I:'\I;.I\, .\l. ;I:l:lI.MII. ' I' .\ ''AI tI 1SA. T> IT!;A.\l I\( I I TI\. (("' 3 Il4.

1.54

1.26

0.84

0.70

0.56

1.26

0.84

0.70
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A7lED6L III - BRAZIL

Brazilian
Tariff
Item nurbe

/9

/10

/U
/12
/13

/19

/20
/21

/22
/23

/30/29

/30

Description of Products

Portable en:ines, Ath respective
boilers, weighing:

Up to 5,000 k ..................... L.I

Ovur 5,000 k. ...................... L.E

B - Gas, and town ,as, with their
producer plant, petroleum oil, alcohol,
naphtha,hot air, compressed air or any oth
explosive mixture:

Weighing up to 500 kg .............. .l.
Ditto, over 500 up to 1,000 kg..... L.I
Ditto, over 1,0:., kg............... L.I

C- Electric dyna!osI
Alternators, boosters, generators and
the like with their several starters:

Wei:hing over 100 up to 1,000 kg... L.I
Weighin; over 1,000 kg ............. L.I

Ditto, ditto, coupled to steam or
hydraulic machinery:

WeiLhin; up to 2,000 k ............. L.)
Ditto, over 2,000 up to 10,000 kg.. L.)
Ditto, over 10,00. kg .............. L.

Ditto, ditto, coupled to Las, town tas,
alcohol, napht'i,hot nir, conpressed
air or any other ex losive mixture
enginesl

Weighing up to 2,0u0 kJ.. .. .. .. ... . L.I
Ditto, over 2,00u kg ............... L.)

E. Loco:otives; stea.:, petrolouu,
alcohol, petrol or electricity with
respective tenders, weighing:

Up to 20 00 k .................... L.1
Over 20,000 kg ..................... L.

- Unclassified tractors and Mechanical
rollers, and compressors, stea;, fuel
oil, alcohol, petrol or electric...... L.I

Rate of duty

0.70

0.56

r

2.24
1.54
1.12

1.54
1.12

1.54
1.26
0.84

1.12
0.70

518.00
350.00

0.56
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SCHEDULE III - B.tAZIl

* mT I - (Continuod)

Brazilian
Tariff I Description of Products
Ite: nuaLbe

Hate of duty

Operative Machinery:
Knife and tool grinders, pencil sharpeners,
embroidery and sewinJ machines, :eat,
bread, paper, cork and cloth cutters,
maize huskers and crushers, milk separators
up to 10 litres capacity, bottling,
ironing, ice-making and ice-creamn achines,
glass, bottle and dish-washers, clothes-
washers and nangles, knife-cleaners,
rincin6-nachines, tobacco and vegetable
cutters, graters and the like, small
sizes for domestic, office, shop and
similar purposes ....................... G.

Calculating, accounting and statistical,
on Hollerith and other systeus:

Weighing up to 10 kg............... L.K
Ditto, over 10 up to 50 k ......... L.K
Ditto, over 50 up to 100 kg........ L.K
Ditto, over 100 up to 250 k ....... L.K
Ditto, over 250 up to 500 kg....... L.K
Ditto, over 500 kg................. L.K

Air-conditioning - the sane duties as for
unclassified operative nachinery, as
mentioned belows

Weighing up to 10 kg............... L.K
Ditto, over 10 up to 50 kg ........ L.K
Ditto, over 50 up to 100 kg........ L.K
Ditto, over 100 up to 250 kg....... L.K
Ditto, over 250 up to 500 kg....... L.K
Ditto, over 500 up to 1,000 kg..... L.K
Ditto, over 1,000 up to 5,000 kg... L.T.
Ditto, over 5,000 up to 10,000 kg.. L.T.
Ditto, over 10,000 kg.............. L.T.

Typewriters:
With keyboard .................... L.K,

Cash registers, ticket punching
and the like....................... L.K.

Printing, linotypes, monotypes,
autoplates and seni-autonlates........ L.K,

1.30

8.66
6.93
5.19
3.45
2.60
1.73

2.66
2.24
1.82
1.68
1.40
1.12

868.00
700.00
518.00

11.14

7.98

1.05

/38

/39
/4o
/41
/42

/4U

/46
/52

/53
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SCHEDULE III - BztiL

P.udT I - (Continued)

Brazilian
Tariff
Item nunbe

/541
/55
/56

/58

Description of Products

11grader and suchlikel
Weighing up to 1,000 kg............. L.K
Over 1,000 up to 2,000 kg ........... L.K
Over 2,000 up to 5,000 kg........... L.K
Over 5,000 kg....................... L.K

a.s.ml
Concrete mixers
Road graders
Other road makini; equipment
Mining and quarrying machinery
Well-drilling apparatus
Thread cutting and automatic screw machines
Drilling uachines
Planing and shaping machines
Grinding machines
Sheet and plate metal working machines
Power-driven metal working machinery
Band or foot operated metal working

,machines
Circular hosiery knitting machines
Other textile machinery
Commercial sewing machines
Shoe machinery
Sugar mill machinery
Wood working machinery
Bottling bottle washing and bottle

labelling machinery
Brewing machinery
Ice making machinery
Printing presses
Welding machinery
Petroleum well and refining machinery
Milling machines
Winders and parts
Paint spraying equipients

Weighing up to 10 kg................ L.K
Ditto, over 10 up to 50 kg.......... L.K
Ditto, over 50 up to 100 kg ......... L.K
Ditto, over 100 up to 250 kg........ L.K
Ditto, over 250 up to 500 kg........ L.K
Ditto, over 500 up to 1,000 kg...... L.K
Ditto, ovur 1,000 up to 5,000 kg .... L.T
Ditto, over 5,000 up to 10,000 kg... L.T
Ditto, over 10,000 kg ............... L.T

Hate of duty

2.10
1.54
1.26
0.84

2.66
2.24
1.82
1.68
1.40
1.12

868.00
700.00
518.00

A378
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SChnDULL III - iAitIL

-. UtT I - (Continued)

Brazil
Tariff
Item nunber

Description of Froducts

Spinning and weaving Mlachinery loons
Rayon and knitting machinery
Cigarette making nachinery
Weighin,,:

Up to 10 k ....................... L.K
Over 10 up to 50 kg.............. L.
Over 50 up to 100 k, ............... L.K
Ovur 100 up to 250 k .............. L.K
Over 250 up to 500 kg.............. L.K
Over 500 up to 1,000 kg............ L.K
Over 1,000 up to 5,000 k .......... L.T
Over 5,00u up to 10,000 kg......... L.T
Over 10,00- kg ................... L.T

Textile machinery parts.
Weighing up to 10 kg ............... L.K
Over 10 up to 50 k: ................ L.K
Over 50 up to 100 kg............... L.K
Over 100 up to 250 ................. L.K
Over 250 up to 500 kg.............. L.K
Over 500 up to 1,000 kc ............ L.K
Over 1,000 up to 5,000 kg .......... L.T
Over 5,000 up to 10,000 kg......... L.T
Over 10,000 kg ..................... L.T.

Grinding nills:
Fixed or seni-fixed for factory use,
stea.;, electric or other power-duties
as for unclassified operative machinery,
as mentioned below:

Wei;hing up to 10 kg............... L.K.
Ditto, over 10 up to 50 kg ......... L.K
Ditto, over 50 up to 100 k ........ L.K
Ditto, over 100 up to 250 kg ....... L.k
Ditto, over 250 up to 500 kg....... L.K
Ditto, over 500 up to 1,000 k,..... L.K
Ditto, over 1,000 up to 5 000 k-... L.T.
Ditto, over 5 00v up to l6,000 kC .. L.T.
Ditto, over lO,00 kg.............. L.T.

Printing presses,
weighing:

Up to 10 k ........................ L.K.

1835
/3

1841

itate of duty

1.33
1.12
0.91
0.84
0.70
0.56

434.00
350.00
259.00

2.66
2.24
1.82
1.68
1.40
1.12

868.00
700.00
518.00

2.66
2.24
1.82
1.68
1.40
1.12

868 00
700.00
518.00

2.66
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itatT I - (Continued)

Brazilian
Tariff
Item numbe:

/2

/5
/9

/8/8
/9

1842

1843

/1

1848
/2

/3

1852
/4

Description of Products aate of duty

Over 10 , up to 50 kg ............ L.i
Over 50 , up to 100 k, ........... L.K
Over 100, up to 250 kg.......... L.K
Over 250, up to 500 kg.......... L.K
Over 500, up to 1,000 k ........ L.K
Over 1,000, up to 5,000 kg..... L.T
Over 5,000, up to 10,000 kg..... L.T.
Over 10,000 kg ..................... L.T.

Pressess
Baling and packing, triamin;, glazing and
cutting paper, lithographin0 , biscuit and
aacaroni-raking, soap-.:aking and the like.
Steam, electric or other power presses -
duties as for unclassified operative
nachinery, as mentioned belows

Weighing over 5,000 up to 10,000 kg.L.T.
Weighing over 10,000 kg ............ L.T.

Spraying:
Sprayer:
Mounted or not on wheels, for destruction
of agricultural insect pest........... L.K.

3aw«:
Band, endless, vertical or circular,
Cor .iachine saws...................... L.K
Machine, for stea;:, electrical or other
power - duties as fjr unclassified operative
rlaehi narv q-nt.lr1Fl

Weighlng up to 10 kg ............... L.K
Ditto, ovor 10 up to 50 ke......... L.K
Ditto, over 50 up to 100 kg ........ L.K
Ditto, over 100 up to 250 kg....... L.K
Ditto, over 250 up to 500 kg ....... L.K
Ditto, over 500 up to l,Ouu kg..... L.K
Ditto, over 1,000 up to 5,000 kg... L.T.
Ditto, over 5,000 up to 10,000 kg.. L.T.
Ditto, over 10,000 kg .............. L.T.

Vices and lathes:
Steaul, electric or other power lathes -
duties as for unclassified operative
nachinery, as :entioned bolow:

2.24
1.82
1.68
1.40
1.12

868.00
700.00
518.00

700.00
518.00

0.84

2.94

2.66
2.24
1.82
1.68
1.40
1.12

868.00
700.00
518.00

-. A y · ....- LJ l( [ - ] ! I~[I



- .' . .... I

Tariff
Itc;: nptvL<

1856

1857

/2

1859

/1

1867

1868
/1
/2

/3

/4

/5

1871
/2

Descripti)n of Products

Weighing over 1,000 up to 5,000 kg..L.
Ditto, over 5,000 up to 10,000 kg...L.
Ditto, over 10,000 kg .............. L.

Spark plugs for notors ................ L.

Ventilating fans, dust extractors,
vibrators, driers and the like
Centrifugal or heli coidal - duties
as for unclassified operative machinery,
as nentioned below:

Weighing over 1,000 up to 5 000 k-. L.
Ditto, over 5,000 up to 10,000 k¥.. L.
Ditto, over 10,000 kg .............. L.

ill tools and utensils .. s.n:
For arts and crafts:
Machino:
Parts and attachnents for earth L-oin,

equipnent........................... .. '

Class XXXV

SUNDHY ihTICLES

Toys and dollsl
)ressed dolls

ipes
If anbor # .:eerschatu .............. L.K
If horn, bone, whalebone# base :etal
cither gilt or silvered, plastic and
inilar materials..................... L.K
f clay, earthenwaro, lDuca wood
r glass .......................... L.K
f mother-of-pearl, ivory or tortoise-
hell ................................. L.
ith ornaments or trilulings of gold,
latinun or silver.................... L.K

onfectioners' sweets:
hewing gu ........................... L.K

·- ·;-r:zilian

* . -

I : I 1-� � , � 1 1 : W \: I., I I i I k I I I I � I - I I - - , , , - ", . , . . . I . 11 . . - . ---
...... ......I. I . i -L \ I', Y 1., I I I1 i', It. 1' 1' \ I I 1 .3 11. !947 A3
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SCHEDULE III - BatZI

T1 I (Continued)

Hate of duty

868.00
700.00
518.00

11.06

868.00
700.00
518.00

0.84

a.,oval of
surtax

50.96

22.93

9.11

101.92

183.46

7.00
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6SC-DULE III - BRAZIL

FIRST PART (END)

- GENERAL SCHEDULE -

I - The abbreviations gr., kg., ton, G.K., L.K., R.K.,

G.T. and L.T., used in this Schedule, have the following

respective significance: - grarre, kilogranne, ton,

(of 1.000 kilogrannes), gross kilogramne, legal kilo-

gramme, real kilogranne (actual), gross ton and legal

ton. The abbreviation "n.s.m." stands for "not

specially nentioned".

II - Except as otherwise specified, the products described

in this Schedule shall be subject, in addition to the

ordinary customs duties specified herein, to any

separate or additional ordinary customs duties not in

excess of those provided for in respect of such pro-

ducts by laws in force on the date of this Agreement.

III - The "notes" of the Brazilian Tariff Laws relating

to the articles mentioned in this Schedule are an

integral part of this Schedule.
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SC:EDE tIV - '':

TIis Schedule is authentic only in the Englis; lai.n-uare.

rart I

Host- iavoured -ittion Tariff

Burna
Tariff Itec

Nik.ber Rate of DutyucsCriptlon 01 i Uo dUts

Cheese .. .......................... ........

liLkc con(densed or preservcd, inoluding nilk oreno ..

Note: The products provided for uwler item 6
shall be exenpt fron ordinary noat-
f.voured-natio- custons duties whioh
exceed
(1) the prefercitial duties on such products

of 1t origin by nore than 7t per cent
ad valocern; and

(2) the nrefercntlel duties on such products
of Indian origin by !:ore tian 15 per
cent rtd v'lori.

Mil!c foods for irnr-nt. n.nd inv.l-.ds (wholly or
ruatinly ril: ) .....................................

,leans, dY .... ....... ..........................

Fruits and vegetaolr-o, -, :r.ed or bottled ..........

Note: The prol'uct.r provided foi under iten. 18 shall
he exempt frao ordinary Ltost-favoured-
natior. c.lr.o.u duties which oxcscil
(l) the prcferentia:l duties on such products

of' i;Y orifi.n by more than 5 per cent
ad v-lorcn;

('I te ri-lurcrntiql , Auties on such products
of rritlsh coloni.1 origin by more than
5 p.r cunt ad valrcsn; "nd

(3) tho preferontial dutios on such produots
of .:r: in or'gin by noro than 25 por
oant .:d valorcn.

Oil o.:zcj ..........................................

Fish oil, all sorts, not otherwise specified .......

Note: The products provided for niler ittyr 49
sh 11 be oxu.ipt fror ordinary moat-favoured-
nation custo.ua duties which exocod
(1) the prcferential duties on such products

of 1K origin by noro than 7- per cont
ad valorn; .aid

(2) the prmfountil duties on such productz
of Indiian origin by r.iore thl i 15 per cent
ad valcrcn.

30 per eent

35 per cent

25 per oent

Pree

20 per oent

* **e

Ex 5

6

7

11

43

_ .i_ -
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SCHEDULE IV - BURIA

Part I (Continued)

Burma
Tariff Iten
Number

52

53

56

73

107

116

. 139

158

160

178

192

Desoription of Products

The following vegetable non-essential oils, nsmly:-
(a) Coconut and groundnut .........................

Talloaw ........................ .............

Mineral groase inoluding petroleuL jellyjstoarine...

Chemioals, Drugs and Medicines, all sorts, not
otherwise specified ...............................

Quinine sulphate and bisulphate ....................

Cutch and garbier, all sorts .......................

Silk, raw, waste and noils and silk cocoons ........

Artificial silk yarn and thread ....................

Buttons ............................................

All sorts of mineral oils, not otherwise specified
(other than fuel oils; kerosene; lubricating oils;
petroleum dangerous, flashing below 76' Fahrenheit
and white oil) ....................................

Lubricating oil, t;lt is, oil such as is not
ordinarily used for any other purpose than lubri-
oation, excluding any mincral oil ^/hich has its
flashing point belor two hundred degrees of
Fahrenheit's thermoioter by Abel's close tout ....

Note: The products provided for under item 160
shall be exempt from ordinary nost-favourcd-
nation oustora duties in excess of the
duties on such products of Ki origin.

Glass bangles, glass beads and false pearls.......

Iron alloys viz., ferro-ianganese, fcrro-silioon,
ferro-duhro, spiegolcisen and the like as
oomonly used for steel raking ...................

Notel The products provided for under iten 192
shall be exapt fron ordinary most-favoured-
nation oustons duties %hich exeod
(1) the preferential duties on such products

of UK origin by aore than 5 per cent
ad valoron; and

(2) the preferential duties on such products
of Indian origin by more than 15 per
cent ad valorem.

Rate of Duty

34 per cent

Pree

25 per oent

30 por oent

Free

30 per cent

45 per oant

25 per oent

30 per oont

25 per ent

50 per oont

.....
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SC!EDULE IV - DU A

Part I (Continued)

I Desoriotion of Products p..+ . n._._Tariff Itno
Nunber

207

215

Ex 219

229

Ex 231

Ex 236

238

Ex 239

241

A385

Iron or Steel nails and washers, -ll sorts not
othcrnise specified ..............................

Note: The products provided for under item 207
shall be oxempt from ordinary most-favourod-
nation custons duties which exceed the
preferential duties on such products of
Indian origin by more than 15 per oent
ad valoren.

Iron or Steel barbed or stranded wire and wire rope

Fish hooks ........................................

Note: Fish hooks shall be exempt from ordinary
most-favoured-nation customs duties which
exceed
(1) the preferential duties on fish hoocs

of UI origin by more than 5 per oent
ad valorem; and

(2) the preferential duties on fish hooks
of Indian origin by more than 15 per
coent ad valorem.

Zinc, unwrought, including cakes, ingots, tiles
(other than boiler tiles), hard or soft slabs and
plates, dust, dross and ashes; and broken zinc....

Non-ferrous base metals unenumerated (other than
alluminium; anti-friction metal; bronze, brass and
similar alloys; oopper; German silver; lead,
quicksilver,; solder; tin and zinc or spelter)....

lHand pumps ............. ....... ...............

Enamolled ironware ...............................

(1) Mining machinery other than ooal iining
machinery ...................................

(2) Oil crushing and refining machinery .........
(3 Pmping maohinery .............................

The following Agricultural Inplements, namely,
winnowers, threshers, mowing and reaping machines,
binding machines, elevators, seed and oorn
crushers, chaff-cutters, root-outters, ensilage-
cutters, horse and bullock gear, ploughs, cultiva-
tors, z3arifiers, harrows, clod-crullcrs, seed-
drills, hay tedders, hay presses, potato-diggers,
latex spouts, spraying machines, powder-blowers,

20 per oent

.....

Free

25 per oant

20 per oont

30 per cent

10 per cent
10 per oent
10 per cent
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SCTEDULE IV - BUlMA

art I (Continued)

Tariff Itea
IldA r

Description of Products

white-ant extexminating machines, beet pullers,
broadcast seeders, corn pickers, corn shellors,
oulti-packors, drag scrapers, stalk cutters,
husers and shredders, potato planters, line soser
mnure spreaders, listers, soil graders, and rakes;
fine throvers for attachment to spraying nachines
designod for the externination of ltcusts, and
latexoups; also agricultural tractors, also oorpo-
nent parts of these implements, nachines or
tractors, provided that they can be readily fitted
into their proper places in the irplauents,

adohinoa or tractors for ahich they are irported,
and that they cannot ordinarily be used for
purposes unoonnected with agriculture ..........

Refrigorating rachinory other than Dostio
Refrigerators.....................................

Typewritsrs ........................... o...........

Note: Typemriters shall be exempt frxan ordinary
nost-favourod-natton customs duties nhich
exoeed the preferential duty on typouritors
of Indian origin by nore than 10 per oent
ad valorem.

.Elctro-midical apparatus (exclusively for rndioal
uso).....................·.......................·

iroloess Rooeption Instrutnts and apparatus and
ouponont parts theroof, inoluding all olootrio
valves, amplifiers and loud spoakers $hioh are
not peocially designed for ptxposes other than
wireless reception or are not original parts of
and inportod along with instrmonts or appartus
so designed .....................................

Note: The produts provided for under iten 257 sht
be exopt fron ordinary most-faoinea-nsticon
custoas duties whih exoeed the preferential
duties on suoh products of Indian origin by
nore than 15 per oent ad valora,.

Grns, Arabic, Denjnmin (ran and owrie) and Dreu r
(including unrefined batu) and rosin .............

Biushes, all sarts ....... ......................

Note: The produota provided for under item 287
shall bo exeapt fro-. ordinary nost-favoured-
nation austows duties whioh exceed the
preferential duties on such products of
Indian origin by nore than 15 per oent ad
vnloru.

.

xX 242

E 243

Bk 251

257

272

287

Rate of Duty

Froe

25 per oant

50 per omnt

.,...

30 po eenat

*®** *·
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SCHODULE IV - DBUIM

Part I (Concluded)

Diurona
Tariff Iter. Description of Products Rate of Duty
Number

300 Bangles and beads, not otherwise specified ........ 50 per cent

303 Oil cloth and floor cloth ............................ ..

Note: The products provided for under item 303
shall be exelpt from ordinary most-favoured-
nation oustrns duties i.hich exceed the
preferential duties on such products of
Indian origin by more than 15 per cent
ad valorem.

0

General WEttel

The Tariff Items shown in the present Schedule refer
to the aumbetra appearing in the Sixth Edition of the Customs
Tariff of Burma, 1947.

A387
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SCHEDULE IV - BOlA

Part II

Preferential Tariff

NIL
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SCHEDULE V - CANADA

This Schedule is authentic only in the English and French languages.

PART I

Most-Favourcd Nation Tariff

. -- ·-

Tariff Item
Number

Description of Produots

Horses, cattle, sheep, goats, asses, swine and dogs, for
the improvement of stock, under regulations prescribed
by the Governor in Council .............................

Animals, living, n.o.p.:-
(a) Cattle ...................... ..... ............... per poun

ex (c) N.o.p., other than silver or black foxes ........

Live hogs ....................................... per pound

Yeats, fresh, n.o.p.:-
(a) Beef and veal .............. .............. per pound

ex (a) Edible offal of beef and veal ........... per pound
but not less thai

ex (c) Pork .................................... per pound

Canned meats other than beef and pork, n.o.p.; canned
poultry or game, n.o.p ................................

Canned hamn ...........................................

Pt6as de foie gras, foies gras, preserved, in tim or
otherwise; lark pAtse ..................................

Extracts of meat and fluid beef, not lndioated ..........

Poultry and game, n.o.p. ...............................

Baby chicks, n.o.p. ... ......... ........ eah..... .

Yeate, prepared or preserved, other thln oalmed:-
(a) Bacon, hs, shoulders and other perk ...... per pound

(b) N.o.p. ..................................... p p

6aseage skins or casings, not oleand .. ................

Hate of Duty

1

5

6

7

ex 8

ex 8

ex 8

8a

9

9d

10

18

I I

Free

1t etat.

p.o.

1 ct.

3 ets.

si sta.

li ota.s,

20 p.o.

E2t p.O.

10 p.o.

50 p.O.

15 p.o.

8 ota.

2 au.

a ts
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SCBHZ - CANADA

Part I - (Cont'd)

--- atff Ii

- mmo
tut~ti It»

-- aafta
12R

14

15

ex 15
aX 11l

lab

15

17

18

10

31
so

Deaeription of Produaot

Sane eskinor or in oleand ........................

Tallo ...................................................

(1) SBee, unrefined ..................................

(ii) Beemx, n.o.,p, .....................................

Ioney-eb fniuadations, of wax ..........................

Zge in the shll .............................. pr dozen

Ss, egg yolk or *g albumn, dried, Tevpomtad., aeioe-
ted, or powdeed, whether or not sugar or other

Material bo eaded .......................................

Cheoe ..... ............ ............ . per pound

Btt .......................................... per pound

Ooeoa shell an nibs ....................................

OQoea pite or *liqUaQ and ohooolate paste or 'liquor"
at ometned, in bleoks aO oakea .............. pe pound

rtbe produotd ftro the ooom beu .p.... ......... pound

Ooeoo psut ar "liquor and ahooolat peut or "liquor,
ee-tened, in bloke or aekee, not laws than two pounds

ia w1ht ......... .. ,per pound

ltbalrtie f eooe or hooo b te in poder fa ........

ate of Duty

17i p.O.

Free

15 p.o.

15 p.o.

Slots.

25 p.o.

Si ate.

12 ete.

10 p.o.

3 ote.

24 otO.

eat p.a,.

-



)1 i1 -

Canadian
Tariff Item

Numiber

23

24

25

28
29

28a
29a

30

52

34

S5

59

Description of Products

Preparations of cocoa or chocolate, n.o.p., and confectiol
ery, coated with or containinD chocolate, the weight of
the wrappings and cartons to be included in the weight
for duty ............................................ ..

and, per pound

Chicory, raw or green ........................... per pound

Chicory, kiln dried, roasted or ground .......... per pound

Coffee, green ................................... per pound

Tea ....................................... .. per pound
When in packages weighing five pounds, each, or less,
the weight of such packages to be included in the weight
for duty,

Pepper, unground .......................................

Cloves, unground ........................................

Cinnamon, unground ....................................

Ginger, unground .......................................

Spioes, unground, n.o.p. .................................

Nuttmega and mace, whole or unground .....................

Mustard, ground ......................................

Hops ............................................. per pound

(1) Potato tearoh and potato flour .............. per pound
When in packages weighing two pounds each, or lees,
the weight of such packages to be included in the

eight for duty.

ki .r,. rAAF. AFI(SI':MA'NT I' N TARIF'FS ANID TRAI)E-OCT. 30. 1947 A391

SCHEUIJE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Rate of Duty

20 p.c.

2j ota.

Sj ots.

2 cts.

6 cts.

5 p.o.

10 p.c.

12i p.c,

12j p.o.

12i p.o.

12 p.o.

20 p.o.

10 ots.

lt ots.

- . .

1" I ,"I.., I 1- - . I - . 1 - - - -
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SCHEDLE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

Number

39

39a

590

41

45

43

43a

45

46

47

Description of Products

(ii) Starch, and all preparations having the quality of
starch, n.o.p. ............................. per pound
When in packages weighing two pounds each, or less,
the weight of such packages to be included in the
weight for duty.

(i) Starch or flour of sago, cassava, or rice ... per pound

(ii) Rice meal, rice feed, rice polish, rice bran, rice
shorts ......... ...................... per pound

Dextrine, and ocmbinatione or preparations of starch and
dextrine without admixture of foreign material, n.o.p,
................................................ per pound

Salt, n.o.p., in bags, barrels and other coverings .......
................................... per one hundred pounds

Salt, in bulk, n.o.p ............... per one hundred pounds

Condensed milk, the weight of the package to be inoluded
in the weight for duty ......................... per pound

Powdered milk, the weight of the package to be included
in the weight for duty ........................ per pound

(i) Milk foods, n.o.p. ..................................

(ii) Prepared cereal foods, in packages no exoeeding
twenty-five pounds weight each ..........................

Prepared cereal foods, n.o.p............................

Beans, n.o.p., viz.:-
(a) Castor beans, n.o.p. ................................

(b) Soya beano, n.o.p..................................

(o) Lima and Madalaseer beans, dried ........... per pound

(d) Bed kidney beans, dried .................... per pound

(e) N.o.p ....................................... pe pound

Rate of Duty

1 et,

1 to.

1 at.

lot.

S ota.

5 eta,

nO pe..

80 p.o.

l, p.o.

Iree

tet.

1 et.

I* GU.
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SCHEULE V - CANADA

Part I - (Cont 'd)

Caoadian
Tariff Ite

Number

48

58

53

55

56

58

61

62

63

64

66

66

6a

69

69b

Description of Products

Peas, n.o.p .................................... per poun

Barley, n.o.p ................................. per bush*

Corm al ................................... per barre

Indian oorn (maize) ............................ per bushe

Oats ...... ..... , ................. per bushe:

Re ................... ....... . .................per bushe:

Wheat flour and semolina ....................... per barrel

Rioe, unoleaned, unhulled or paddy .......................

Rioe, oleaned ...................... per one hundred poundi
When in packages weighing two pounds, each, or less,
the weight of suoh packages to be included in the weight
for duty.

Sago and tapioca .........................................

Bisouits, not sweetened .................................

Diabetic breads and biscuits, under regulations prescribed
by the Department of National Health and elfare .......

Biscuits, sweetened .....................................

Biasuits, sweetened or unsweetened, Talued at not less
than 20 cents per pound, said value to be based on the
net weight and to include the value of the usual retail
paokage ............................ .......... .....

Str .. ....................... ................. per ton

Hay .............................................. ,per ton

Rate of Daty

c at.

f* Cte.

50 ots.

8 cts.

4 ete.

6 ate.

50 ets.50 ote,

free

70 ata.

l p.c,

20 p.o.

50 ate.

$1.25
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SCHnPU v - CANADA

Part I - (aont'd)

aOmaaian
,.Er.fP Ttem e nTaitintion of Produete 1to Of Dty

71

X 75

ax 76b

Hc8'8

Timothy seed ..................................... per pound

Cloar see-d, including alfalfa need .............. per pound

Field and garden seeds not speoified as free, valued at
not leas than five dollars per pound, n.o.p., in
peokages weighing not less than one ounoe each ..........

Millet and rape seed .....................................

Bent gasms seed, not to include red-top grass seed ........

ield seeds, n.o.p., when in packages weighing more than
one pound eah .................................... .....

Broa ocrn eed, when in packages weighing more than one
pouand oh ...........................................

Cotton d ...............................................

Seedj, as hareunder, when in packages weighing moe then
one pound eaoh:-

(t) Pareley nd parsnip ....................... p pound

(t1) Beet, not inoluding Sugr bett ............ per pound

(iii) MaLol and turnip ........................... r pouA

Seed, s berunder, whea in peokages weighing oe than
on pound *eoh:-

(1) eRdiae, leek, lettuee, earrot, boreoole or
kale ................................... ....... d

(ii) ubbea and oauouwr ................ .... p... pouP

___ i I__-r---

* ot.

B ots.

ap.o.

ai p.e.

Free

Free

2 ats.

2 ate.

24 ta.2 ete.

4a,"e~.
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Canadian
Tariff Item Description of Products

Number

76 Seeds, as he-reuder, when in packages weighing more than
one pound each:-

(i) Tomato and pepper .... ............ . .per pound

(li) Cauliflower ........ ................ per pound

ltii) Ouin . .................................... per pound

76a Root. garden and other seeds, n.o.p., when in packages
weighing mcre than one pound eaoh ............. per pound

76b Seeds, viz.:- Field, root, garden and other seeds, when
in packageE weighirE one pound eash, or less .............

73d Seeds, viz.:- Canary, mastard, belery and sunflower, when
in packages weighing more than one pound each, imported
for use exalusively in manufacturing or blending
operations .............................................

77b Vanilla beans, crude only ................... .............

78 Florist stook, viz.:- Palms, ferns, rubber plants (Fieus),
gladiolus, canDas, dahlias and paeonias ...............

79 Florist stook, vlzT :- Azaleas, rhododendrons, pot-grorn
lilacs; hydrangeas and other pot-grown plants, n.o.p.;
rose stock and other stock for grafting or budding,
n.o.p.; seedling carnation stock, araucarias, bulbs,
oorms, tubers rhizomes and dormant roots, no.p.; Dwarf
Polyantha rose bushes imported or purchased in bond in
Canada by florists for bone fide foroing purposes in
their own greenhouses prior to disposal; laurel and holly
foliage, natuz.al or preserred, whether in designs or
bouquets or not ........................................

ex 79b Flowers (other than orohids) and foliage, natural, cut,
whether in designs or bouquets or not, n.op. ..........
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SCEIXJLE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Pate of DOut

7* ats.

18* ate.

S ots.15 ete.

1 p.o.

1 P.O.

12 p.o.

14 p.o.

I .I L ' . I I " I . I . . I I - - - - - - -



A396 INTERNATIONAL AGREENIENTS (THER THAN TREATIES 161 STAT.

SCHIt- Tcoa -t

Part I - fCont'd)

81

8

8&

Triff ItU
Ibomber

ate of DutyDeseriptiom of Produot

Tree, n.o.p., viz.:-
(a) Apple ........................................ ea

Provtded that when Imported beteen September 15th and
Ootober th, inolTive, the duty shall not be more than
S3 Mats *ash

(b) Pear, plia, hrry, apriot, quinoe .............. ea

Prorvded that whbn lmported between September 15th and
Ootober 6th, Inaluaive, the duty on cherry trees and on
pl- trees shall not be more than 3 oents eaoh.

(o) Peaah, inoluding June buds ..................... eae

(a) Oape vion, -omoberry and ourrant bushes or
ots ............................................. · ah

() Rdpberry, loegaerry and blackberry bushes or roots;
ihAb rb oots ................................... each

(A) Rclebmhe, n.o.p. ............... ............ each

(e) Trees, srubs, Tines, plants, roots and outtins,
Ocmnly knon a florLst or nursery stook, n.o.p. ....

aE (e) Int trees, Inoluding grafted stook, and buds and
scions for erfting nut trees .........................

Potatoes, as hereunder defined:-
(a) In thai natural statel-

August 1 to June 14, inolusive .............
June 15 to uly 31, inolusie ................
........................ per one hundred pounds

(o) Set potatoes end yam, La thelr natural *tate ....

Onions, In their natural state, thew -l t of tte paokaeS
to be included in the weight for uty:-

(a) Onion -te and shallots ..........................

(b) Onions, n.o.p.:-
40 weeks ......................... per pound

Otherwie ...................................

Cuadimn ,

6 ot#.

am8.

5 ots.

2 ot,.

1 Ot.

5 ot*.

12* p.e.

Pra

bre.

15 p.o.

1 ot.

10 p.O.
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SCHEDULE V - CAiADA

Part I - (Con I'd)

Description of Producte Rate of Duty

*(a) Mushrooms, fresh, the weight of the packages to be

Canadian
Tariff Item

Number

85

87

3iots.

10 p.c.

15 p.o.

10 p.c.

icts.

10 p.e.

1i cts.

10 p.c.

10 p.c.

9/10 ct.

10 p.c.

1 ct.

10 p.o.

i otr

10 p.c.

Jree

1 at.

10 p.c.

included in the weight for duty'-
52 weeks ............................ ... per pound

Otherwise ..................................... ...

(b) Mushrooms, dried or otherwise preserved .............

(o) Truffles, fresh, dried or otherwise preserved ........

Vegetables, fresh, in their natural state, the weight of
the packages to be included in the weight for duty:-
*(a) Asparagus;-

8 weeks ............... ............. per pound

Otherwise ................... .................

*(b) Beans, green:-
14 weeks ........................... per pound

Otherwise ............ .................. ... ...

(a) Brussels sprouts ...................... ..........

*(d) Cabbage:-
26 weeks ................... ........ er pound

Otherwise ........ .. ...........................

*(e) Carrots and beets, n,o.p.:-
26 weeks ........................... per pound

Otherwise ............. .. ........... .......

*(f) Cauliflower:-
20 weeks ............................ r pound

Otherwise .................................

Eggplant ...........................................

eg) Celery:-
24 weeks ........................ per pound

Otherwise .................................
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80UELu V - OAIWJA

Prt I - (Cont'd)

snaarlaI
Tariff Itf

mbser

8a
(cont 'i

aU

Deaeription of Produot

*(h) Ouotumer8:-
12 wek .......................... pr pound

Othewise .................................

*(i) Letmoee:-
18 weeks ........................ per pound

OtbheriM ..................................

C() Prsl y ............................................

*(k) Pas, green:-
12 w ek ............................ poun

Otherwise .................................

*(1) mhubarba-
10 weks ........................... poA

Otherwri ...................................

(t) Bpin..oh ............................................

*(n) Tumatoes:-
2 weeks .......................... per pound

OtherwiN ...................................

(o) aterresas ........................................

lhitloof or *ndie .................................

(p) Artiohokes, horseradih and okra .................

N.o.p............................................

Yegetables, prepared, in alr-tight oa or other air-tight
oontainere, the weight of the eontainaer to be included
in the weight for duty:-

(a) Beans , baked or otherwls prepred ........ per pound

(b) ................................... per pound

(a) Pas ..................................... er pound

(d) N.o.p ...............................................

Bate of Duty

i ota.

10 p.o.

1 et.

10 p.o.

10 p.O.

2 ota.

10 p.o.

* et.

10 p.o.

10 p.o.

1j ate.

10 p.o.

10 p.o.

Tree

10 p.o.

1* ota.

.* ate.

1 ote.

15 p.o.
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SCHEUJIZ V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Tariff Ita
Number

90a

90b

90e

Desaription of Produots

Vegetables, dried, deaicoated, or dehydrated, inoludil
vegetable flour, n.o.p. ..................................

Vegetables, piokled or preserved in salt, brine, oil or in
any other mnner, n.o.p. ................................

Vegetable juioes, liquid mustards, soy a" vegetable
sauees of all kinc ......................................

Vegetables, frozen ......................................

iruits, fresh, in their natural state, the weight of the
peokages to be included in the weight for duty:-
*(a) Aprioots:-

10 weeks ........................... poud

Otherwise ...................................

*(b) Oberries:-
7 weekl .... ....................... per pound

Otherwise ..................................

*(o) Cranberries:-
12 weeks ............................ pe pound

Otbrwise ....................................
eld) Peanhee.-
*(d) Peaoham.-

9 weel ............................ por poudr

Otherwie ...................................

*(*) Pearas-
15 weeks ........................... pr pound

Oth ise ....................................

(f) Plum and prunM:-
10 weeks .................... ...-. pr pound

Othewise ....................................

A39 9

Ite of Duty

20 p.o.

atp. o.

20 P.o.

30 p.o.

1 ot.

10 p.o.

2 ot.

10 p.o.

1 ot.

10 p.o.

10 p.o.

1 at.

10 p.o.

1 ot.

10 p.e.
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SCHEDLE T - CANADA

Part I - (Cont'd)

Candian
Tariff Item

number

(oont d)

94

9a

ff^

Description of Products

*(g) Strtberries:-
6 wees ........ ............ per pound

Otherwise ..................................

*lsapberries and logenberrie:-
6 weeks ......... ............. per pound

Otherwise ...................................

(h) Berries, edible, n.o.p. ............................

(1) Winoes and ectarines .............................

Apples, resh, it their natural state, the weight of the
packages to be inoluded in the weight for duty:-

May 20 to July 12, inclusive ................

July 13 to May 19, inclusive ....... per poun

Orapes, fresh, In their natural state, the weight of the
paokages to be inoluded in the weight for duty:-

(a) Vitis Viaifera species ...........................

*(b) Titis Labrusoa species:-
1 weeks ...........................per pound

Otherwise .................................

*Oantilaopes ad au kmelons, the weight of the packages
to be inedlded in the weight for duty:-

8 week ........................ r pound

Otherwise ...................................

Malons, n.o.p . ..................................... each

Ikult, fxirh, in their natural state, n.o.p.............

Rate of DIut

1-5/ atu.

10 p.c.

t ots.

10 p.o.

10 p.c.

10 p.c.

Fres

et.

Free

1 at.

10 p.e.

10 p..

2 ots.

9- Free
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SCEDULE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

Number

97

98

99a

99b

990

Description of Products

Provided, that, as regards such of those fresh fruits
and vegetables dutiable under tariff items 84, 85, 87, 92
94 and 95, as are marked with an asterisk in this
Schedule, the speoific duty set opposite thereto shall
not be maintained in force in any twelve months ending
March 31 for a period in excess of the number of weeks
set forth thereunder; and

Provided, that, as regards fresh fruits and vegetables
dutiable under sub-items (b), (d), (e), (f), (g) and (i),
of tariff item 87, the number of weeks during which the
specific duty may be maintained in force may be divided
into two separate periods, the combined duration of which
shall not exoeed the number of weeks set forth thereunder
and

Provided further, as regards such of those fresh fruits
and vegetables dutiable under the aforesaid tariff items
as are marked with an asterisk, that whenever the specifi
duty is not levied, the ad valorem duty of 10 per centum
ahall apply.

Plantaine, pineapples, pamegranates, guavas and mangoes .

Bananas ............................... per stem or bunch

Plus and prunes, dried, unpitted .......................

fruits, dried, desiccated, evaporated or dehydrated,
n.o.p. ...............................................

(i) Raisina ......... ..................... per pound
Whln in packages weighing two pounds each, or less,
the weight of such packages to be included in the
weight for duty.

(ii) Iried ourrants ............................ per pouen
hen in paokagas weighing two pounds eaoh, o less,
the weight o such packages to be inoluded in the
weight for duty.

Rate of Duty

free

50 ots.

free

10 p.o.

5 stS.

4 eta.
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SCHEDUUE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

Nuaber
Bate of DutyDescription of Products

Dates, dried, unpitted, in bulk .................. per poun

Dates, n.o.p ................................... per poun
When in packages weighing two pounds each, or less, the
weight of suoh packages to be inoluded in the weight for
duty.

igs, dried ...................................... per pound
When in paokages weighing two pounds each, or less, the

weight of suoh packages to be inoluded in the weight for
duty.

Aprioots, neotarines, pears and peaches, dried, desiooated,
evaporated or dehydrated ................................

LGape fruit ............................................

Oranges, n.o.p. ........................................

Lemons ................... ..................

fruits preserred in brandy, or pressrred in other spirits,
and oontaining not mre than forty per oent. of proof
spirit in the liquid contents thereof ......... per gallon

and

Fruits preserred in brandy, or preserved in other spirits,
and oontaining more than forty per oent.of proof spirit
in the liquid oontents thereof ................ per gallon

and

fruit pulp, other than gape pulp, not sweetened, in air-
tight oans or other air-tight packages .......... per pound

A4 0 2

99d

990

99f

99g

100
100a

101

101a

105

104

10a

* at.

1* *te.

Free

Pres

free

E2.50
30 p.o.

,5.00
30 p.e.

1* ot.



1)1 Sl

Canadian
Tariff Item

105

ex 105b
ex 105c

106o

105d

105e

106

106

109
114

109a

1 0

Description of Products

(i) Fruit pulp, with sugar or not, n.o.p., and fruits,
crushed ........................................ per pound

(ii) frulta, frozen ............................. per pouna

Oliva, ripe, in brine ...................................

lruits and nuts, pickled or preserved in salt, brine, oil
or any other manner, n.o.p. .............................

Jellies, jams, marmalades, preserves, fruit butters and
condensed mincemeats .......................... per pound

fruits and poela, crystallized, glaoa, candied or drained;
cherries and other fruits of creme de menthe, marasohino
or other flavour ........................................

fruits, prepared, in air-tight oans or other air-tight
containers, the weight of the containers to be included
in the weight for duty:-

(a) Peaches .................................. per pound

Apricots and pears ....................... per pound

(b) Pineapples ................................ per pound

(o) N.o.p. .................................... per pound

Homey in the comb or otherwiae, and imitation thereof ...
.. ....... . . ..... .......... . .... ........... par pound

Nuts of all kinds, n.o.p., shelled or not ....... per pound

Peanuts, green, in the shell or not further processed than
abelled .................................................

Cocoanuts ................................ per one bnndied

ri. P" i - .N .\I l;l. ; Si I I N I I I .\ AN'I-S ANI) 'TI A\ - () .3 1947 A
4
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SCHEDUTE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Rate of Duty

2 eta.

2 eot.2 cts.

25 p.c.

St eta.

27* p.o.

2* cts.

2 ots.

2 ota.

1 ot.

1* ote.

1 ot.

free

50 ota.
111

-. 1 - .. .... , I ,. ,> . . I .I .. . ............ ........... - .. --- --
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SCHEMDLE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

Number

113

113a

ex 114

115

116

117

120

122

123

Rate of DutyDescription of Products

Cocoanut, desiccated, sweetened or not .......... per pound

Copra or broken cocoanut meat, not shredded, desiccated or
prepared in any manner ..................................

Palm kernels ..............................................

Mackerel, herring, salmon and all other fish, n.o.p.,
fresh, salted, pickled, smoked, dried or boneless .......

·.. ..................... .......................... per pound

Halibut, fresh, pickled or salted ............... per pound

Fish livers, fresh, salted or in preservative medium .....

Anchovies, sardines, sprats or pilchards, packed in oil or
otherwise, in sealed tin containers, the weight of the
tin container to be included in the weight for duty:-
(a) When weighing over twenty ounces and not over

thirty-six ounces each ....................... per box

(b) When weighing over twelve ounces and not over
twenty ounces each .......................... per box

(C) When weighing over eight ounces and not 'ver
twelve ^unces each .......................... per box

(d) When weighing eight ounces each or less .....per box

Herring (not including kippored herring in sealed con-
tainers) packed in oil or otherwise. in sealed con-
tainers ...................................................

Fish, prepared or preserved, n.o.p.:-
(i) Kippred h-rrfnC In sealed containers .............

(ii) Lobsters ..........................................

(iii) Shell fish, n.o.p., including oysters, n.o.p ....

(iv) Salmon ............................................

(v) All other fish, n.o.p. .............................

l

3 eta.

Free

Free1/2 at.

Free

3S cts.

3 eta.

2 ets.

It cts.

25 p.c.

17* p.c.

22* p.c.

22* p.c.

27t p.c.

22* p.c.
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SCHE}DLE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

Numbsr

ex 123a

124

128

ex 133

ex 134
ex 135
ex 135b

139

141

142

149

Rate of Duty

15 p.o.

5 ots.

1J p.c.

Free

*

Description of Products
-- - -- -- - -

Shrimpa in sealed containers ............... ..............

Oysters, shelled, in bulk ...................... per gallon

Oysters in the shell ....................................

lobsters, fresh ..........................................

Sugar, produced from sugar cane or beets ..........

* The Government of Canada undertaksq with respect to
sugar dutiable under tariff items 134, 135 and 135b, not
to impose rates of duty higher than those in effect on
July 1, 1939, but reserve the right to revise the wordine
of the said tariff items, provided that under any such
revised wording the over-all incidence of import duties
and taxes shall not be greater than that in effect on
July 1, 1939.

Glucose or grape sugar, glucose syrup and corn syrup, or
any syrups containing an admixture thereof, n.o.p........
................................................ per pound

Sugar candy and confectionery, n.o.p., including sweetened
gums, candied popcorn, candied nuts, flavouring powders,
custard powders, Jelly powders, sweetmeats, sweetened
breads, cakes, pies, puddings and all other oonfection.
containing sugar .......................................

Tobaco, unmanufaotured, for eooise purposes under on-
ditions of the Exoise Act, subject to such regulations as
may be presoribed by the Minister:-

(a) Of the type commonly known as Turkish:-
(i) Unstemennd ............................ er pod

(ii) Stemed . ....... .................... pe poun

(b) N.o.p.:-
(i) Unstemmed ............................ per pound

(ii) Stemmed . ... .... ...............per pound

Provided that the duty under this item shall be levied
on the basis of "Standard leaf tobacco" consisting of teh
per centum of water and ninety per centum of solid matter.

iaers, the weight of the bands and ribbons to be included
in the weight for duty ......................... per pond

and

1i cts.

25 p.O.

50 eta.

40 ota.

$1.75
15 p.o.

---------
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SCHEULE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Candlian
Ttriff Item

Wabear
Rate of Duty

143.

144

145

146

147

152

Description of Products

Cigarettes, the weight of the paper covering to be in-
eluded in the weight for duty .................... per pound

and

And in addition thereto, when weighing not more than
three pounds per thousand, under all tariffs, $2.00
per thousand.

Cut tobacco ............................. per pound

And in addition thereto, under all tariffs, 15 cents
per pound.

mnufactured tobacco, n.o.p., end snuff ......... per pound

And in addition thereto (except on snuff), under all
tariffs, 15 cents per pound.

Ale, beer, porter and stout, when imported in casks or
otherwise than in bottle ...................... per gallon

And in addition thereto, under all tariffs, 30 cents
per gallon.

Ale, beer, porter and stout, when imported in bottles ....
............................................ per gallon

And in addition thereto, under all tariffs, 30 cents
per gallon.

Provided, that six quart bottles or twelve pint bottles
shall be held to contain one gallon.

(i) Fruit Juices, n.o.p., 1vi.:-
Li .................................... ...........

Orange ..........................................

Lemon ........................................ ..........

Passion fruit .....................................

Pineapple .....................................

Grapefruit ..........................................

N.o.p. ................... ....................

-

I

$2.00
15 p.c.

80 cts.

90 cts.

35 cts.

50 cts.

10 p.c.

10 p.c.

10 p.o.

10 p.c.

10 p.c.

15 p.c.

10 p.c.



til IA. l.

nanaaian -
Tariff Item I Description of Products

Number I

152

152a

1e 155

ex 156
156b

159

Rate of Duty

10 p.c.

5 p.c.

(5.00

$6.00

$4.00

fG.30

p5.00

30 n.a.

I >1.rf P,.\. A..xltlI;.L'ItN'lT tIN TAR IF'FS AN I) THAI ),-( "1' 30, 1!147 A407

SCHEDULE V - CIJTADA

Part I - (Cont'd)

(ii) Fruit syrups, n.o.p ................................

Papaine .......... ..... ......... . ...................

Spirituous or alcoholic liquors (subject to the provisions
attaching to tariff item 156), v: -.

(1) Whisky ......... per gallon of the strength of proof

And in addition thereto, under all tariffs, $7.00
per gallon ol the strength of proof.

(ii) Gin, n.o.p, .... pr gallon of the strength of proof

And in addition thereto, under all tariffs, $7.00
per gallon of the stiength of proof

(iii) Rum, n.o.p .... per gallon of the strength of proof

And in addition thereto, under all tariffs, $7.00
per gallon of the strength of proof.

(iv) Brandy ......... per gallon of the strength of proof

And in addition thereto, under all tariffs, $7.00
per gallon of the strength of proof.

(v) Liqueurs ....... per gallon of the strength of proof

And in addition thereto, under all tariffs, $7.00
per gallon of the strength of proof.

Angostura bitters ... .per gellon of the strength of proof

Spirits and strong waters of any kind, mixed with any in-
gredient or ingredients, as being or known or designated
as essenoes, extracts, or ethereal and spirituous fruit
essences, n .p. ................ ............. per gallon

and
r.-.

.. 1 . . ........ ] . r. x x X w i X ............... x ....... ....... . . . . . . ................ .
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SCHEMUI V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Oanadlan
Tariff Item

Number

160

*e 162

ex 163

Description of Products

(i) Alcoholic perfumes:-
(a) When in bottles or flasks containing not more

than four ounces each ................

(b) When in bottles, flasks or other packages, con-
taining more than four ounces each ..... per gallon

and

(ii) Perfumed spirits, bay rum, cologne and lavender
waters, lotions, hair, tooth and skin washes, and other
toilet preparations containing spirits of any kind:-

(a) When in bottles or flasks containing not more
than four ounces each ..........................

(b) When in bottles, flasks or other packages, con-
tainig more than four ounces each .... per gallon

and

Vermouth, aperitif and cordial wines, containing twenty-
eiht per cent. or less of proof spirit, whether imported
in wood or in bottles .......................... per gallon

And in addition thereto, under all tariffs, 4*2 cents
per gallon.

Provided, that sir quart bottles or twelve pint bottles
shall be held to contain a gallon for duty purposes under
this tariff item.

Wines of all kinds, n.o.p., including orange, lemon,
strawberry, raspberry, elder and currant wines, containing
twenty-four per cent. or less of proof spirit, whether
Imported in wood or in bottles ................ per gallon

And in addition thereto, under all tariffs, 42 cents
per gallon.

Provided, that six quart bottles or twelve pint bottles
shall be held to contain a gallon for duty purposes under
this tariff item.

late of Duty

30 p.o.

05.00
3S p.e.

45 p.o.

$5.00
30 p.o.

20 cts.

20 ct.
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SCHEDULE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

-__ _ umber

165

ae 167

168

168a

169

Description of Products

Champagne and all other sparkling wines:-
(t) In bottles containing each not more than a quart but

ore than a pint told wine measure)..per dozen bottle

And in addition thereto, $1.75 per gallon.

(b) La bottles containing not more than a pint eath, but
oar than one-half pint (old wine measure) ..........
..................................... per dozen bottle

And in addition thereto, $1.75 per gallon.

(c) In bottles containing oae-half pint each or lesa .,.
..................................... per dozen bottle

Ant in addition thereto, $1.75 per gallon.

(A) In bottles containing over one quart each (old wine
ure) ................................ .. per g.

And in addition thereto, under all tariffs, $1.75
per gallon.

Walt, whole, crushed or ground, n.o.p., upon entry for
warehouse *ubject to excise regulation* ........ per pouh4

Malt flour containing less than fifty per oentuk in weigh
of malt; malt eyrup or malt syrup powder, n.o.p.; ex-
tracts of malt, fluid or not; grain molasses -- all
articles in this itea upon valuation without British or
foreign exoise duties, under regulations prescribed by
the Miniter ............................................

and, per pound

iMlt syrup, malt syrup powder, or other starch conversion
products produced by the action of enzymes on starch,
not including any such products used in the brewing of
beer ...................................... ...........

Books, viz.:- Novels or works of fiotion, or literature
of a similar oharacter, unbound or paper bound or in
sheets, but not to include Christmas annuals, or publi-
oatioln ommonly known aa juvenile and toy books ........

A4 09

Rate of Duty

$ .00

$.50m

1/3 at.

5 p.o.
5 ta.

I,

25 p.o.

10 p.o.

------------



A410 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDLE V - CANAfD

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

Number

ex 169
ex 184a
ex 184b
ex 184c
ex 1d

170

171

ex 172

ex 172

178

Rate of DutyDescription of products

periodical publications, unbound or paper bound, printed
and issued at regular intervals, not less frequently
than four times a year, and bearing dates of issue .....

Books, periodicals and pamphlets, or parts thereof,
winted, bound, unbound, or in sheets (not to incluif
blank account books, copy books, or books to be iritin
or dra m upon) in any other than the nglish langug ...

Boks, printed, periodicals and pamphlets, or parts
thertof, n.o.p., not to include blank account books,
copy books, or books to be written or drawn upon ........

Tourist literature issued by national or state governnts
or departments thereof, boards of trade, chambers of co-
moere, municipal and automobile associations, and similar
organizations ........................................

Prayer books, missals, psalters, religious pictures and
mottoes .................................... ...........

idrertising and printed matt r, Tiz.:- Advertising pam-
phlets, advertising show cards, illustrated advertising
periodicals; price books, catalogues and price lists;
advertising almanas and calendars; patent medicine or
other advertising circulars, fly sheets or pamphlets;
advertising chromos, chromotypes, oleographs or like work
produced by any process other than hand painting or
drawing, and having any advertisement or advertising
matter printed, lithographed or stamped thereon, or at-
tached thereto, including advertising bills, folders and
posters, or other similar artistic work, lithographed,
printed or Stamped on paper or cardboard for business or
advertisement purposes, n.o.p.;-

(ii) N.o.p. ............................... per pound
but not less than

ex (ii) Advertising and printed matter, whether Ja-
poried by mail or otherwise, when in individual
paceages valued at not more than $1.00 each and
wheo not imported for sale or in a manner de-
signed to evade payment of custome duties .......

---

Free

10 p.e.

Free

rr"

10 ets.
S p.o.

Free



A4 1 1

SCEIUIf V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Oanadian -
Tariff Item Description of Products Rate of Duty

Number

179 Labels for cigar boxes, fruits, vegetables, meats, fish,
confectionery or other goods or wares; shipping, price
or other tags, tickets or labels, and railroad or other
tickets, whether lithographed or printed, or partly
printed, n.o.p. .......................................... ..

180 (i) Photographs, ohromos, ohromotypes, artotypes, oleo-
graphs, paintings, drawings, pictures, engravings or
prints or proofs therefrom, and similar works of art,
n.o.p. .. .......................................... .... 0 p.o.

(ii) Decalcoaania transfers of all kinds, n.o.p ........... 20 p.o.

(iii) Blue prints, building plans, maps, and charts, n.o.p. 20 p.c.

180o Deecalomania transfers, when imported exclusively for use
in the manufacture of vitreous enamelled products or of
table ware of china, porcelain or semi-poroelain ......... 9 p.o.

181 Bank notes, bonds, bills of exchange, cheques, praisoary i
notes, drafts and all similar work, unsigned, and oards
or other coamercial blank forms printed or lithographed,
or printed frao steel or copper or other plates, and
other printed matter, n.o.p. ............................... t p..

181a Pictorial post-cards, greeting ardas and similar artistio
cards or folders ....................................... p.c.

184 Newspapers, unbound, n.o.p.; tailors', millinears and
mantle-makers' fashion plates when imported in single
copies in sheet form with periodical trade Journals ..... .rso

187 Albumenized and other papers and film chemically prepared
for photographers' use, n.o.p ............................ BO p.o.

187a lypor-cnoitive or superjensitive panohromatio film and
infra-red films, unexpoed, for aerial photography ....... 10 p.o.

187b Sensitized negative film, one and one-half ichaes in width
or over, for exposure in motion pioture oaamras ........... 10 p..

18 Plain basio photographic paper, baryta coated, or use
exclusively in manufacturing albumenized or sensitized
photographio paper .......................................

tl;1 S T.] l;I- AI :l;.\I \(;I;< I ;\',NT ()}\ TAItlI '-S AN I)TRlAIi>-(}('T 3(0 1947



A412 INTERNATIONALT AGREEMENTS ()THER THAN TREATIIS r[1 STAT.

CH21EL V - CAIAed

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

ubaber
Description of Products

Tubes and cones of all sizes, made of paper, adapted for
winding yarn thereon .................................

Tared paper and prepared roofings (including shingles),
fibreboard, strawboard, sheathing and insulation, aanu-
factured wholly or in part of vegetable fibres, n.o.p.;
blotting paper, not printed nor illustrated ...........

Sandpaper, glass or flint paper, and emery paper or emery
cloth ...................................... ...........

Roofing and shingles of saturated felt ...................

Blectrical insulating pressboard, not lees than .040 inch
in thicknese ..........................................

Paperboard or fibreboard, single ply, not coated nor im-
pregnated, in rolls containing not less than five hundred
square feet, when imported by manufacturers of im-
pregnated socklining base, inneraoling, welting, or simi-
lar materials, for use only in the manufacture of such
matarials in their own factories .......................

Paper sacke or bags of all kinds, printed or not .........

Playing cards, in packs or in sheet form, n.o.p.; cards
and sheets partly lithographed or printed, for use in the
manufacture of uoh playing oards..per pack or equivalent

Paper hanging or wall paper, including borders or
bordering ............................................

Paper of all kinds, n.o.p. .............................

Wrapping paper of all kinds, not pasted, coated or em-
bos ed.............. .......... ................

Rate of Duty

189

192

192b

192e

192d

192f

193

194

195

197

197b

Free

22J p.c.

20 p.e.

Z2* p.c.

E p.o.

12i p.c.

7t p.e.

22t P.O.

7 cts.

22e p.o.

22, p.e.

22t p.c.
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SCHItIL V - CANAA

Part I - (Cont'd)

C .. lan'-cf Ironi- ---------- ______Tariff Item Description of Products I Rate Of DutNMt bar

197c (i) Cigarett paper, uou-.ad, in rolls .............. 15 p.c.

(ii) Cigarette paper, ungummed, in sheets containing notless than thirty-trw square inches 1 ............... 15 ..

197. Electric cable insulating paper, .0045 inch or less in
thickness, and condenser tissue paper ....... 10........ p.c.

198 Ruled and border and coated papers, boxed papers, pads notprinted, papiar-aache ware, n.o.p ..... ................. 25 p..

198b Cigarette paper, gunmed, in rolls . p.................. 15 ..

199 Papeteries, envelopes, and all manufactures of paper,
n,o.p . .......... ................... ............. 25 p.c.

l9S9 Containers wholly or' partially manufactured from fibreboar
or paperboard .................................. per pound /5 ct.

Provided, that in no case shall the rate of duty be
less than ...........................

19
9c Waxed stencil paper for use on duplicating achines ..... 25 p..

199d Cigarette papers, gummed or not, in tubes, booklets orpackets ................................................. 20 p.c.

199f Hand made papers, not to include mould-made deckle-edge
papers, valued at not less than 40 cents per pound whole-
sale ................................................ 

P..

199g Duplex backing papers or wrappers including those printed
and/or skived for use in the packaging of photographic
roll films; inter-leaviag and wrapping paper, black,
green, or red, for packaging flat photographic film and
photographic papers; vhen imported by manufacturers of
photographic films and photographic papers for use in
their own factories in the packaging of such films and
papers ................................................. p..



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHPNdL V - aCndl

Part I - (Cont'd)

Oanadian '
Tsriff Item Description of Products

Ihumber

200

ZOa3b

204

205

206b

ex ao

ax 208

BOBI

L8ca

A414

Pulp of wood, of straw or of s o ther Ygetable fibre ...

Chemical oompounds composed of two or more acids or salts
soluble in ater, adapted for dyeing or tanning ........

Aniline and coal tar dyes, adapted for dyeing, in bulk,
or in packages of not lees than one pound weight ........

Drugs, suah as barks, flowers, roots, beans, berries,
balsams, bulbs, fruits, insecta, grains, gums and gum
resins, herbs, leaves, nuts, fruit and stem seeds - waioh
are not edible and which are in a crude state and not
advanced in value by refining or grinding, or any other
process of manufacture, n.o.p. .........................

Roots, medicinal, viz.:- Alkanst, orude, crushed or
ground; aconite, calumba, folia digitalis, gentian,
ginseng, jalap, ipeaoouanha, iris, orris-root, liquories,
sarsaparilla, squills, taraxacum, rhubarb and valerian,
unground ...... ..............................

Dextrose (glucose) solutions, prepared for parenteral ad-
ministration in therapeutic treatments; component
-terials and articles to be used in raking such pre-
parations ................ ........... ... ........ ......

Sulphur and bristone, crude or in roll or flour .........

Cyanide of sodiu ......................................

Sulphate of aonia ......................................

Iodine, erude ............................. ......

Chloride of lime ead hyehlorl'te of lias:-
1. lben la prcksges of not less t'an twcLty-fiv pou'nds

weight each .................... per one hundard pounds

Dehydrated sulphate of copper for agricultural or spraying
purposes .................. .....................

Rate of Duty

Free

AD P.O.

10 p.«.

Fre

Prse

Free

Fres

15 ots.

Free



Canadiar
Tariff Ite

Number

208e

208h

208J

2081

208n

206n

206q

208r

208e

*X 208t

Description of Products Rate of Duty

Cresylic acid and compounds of cresylic acid, used in the
process of concentrating ores, metals or minerals, n.o.p. 15 p.c.

Ethylene glycol, when imported by manufacturers for use
exclusively in the manufacture of anti-freesing compounds
or of explosives, in their own factories ................ Free

(i) Nitrate of ammonia, when imported for use in the manu-
facture of nitrous oxide ............................. 10 p..

(ii) Nitrate of ammonia, n.o.p. .............................. 25 p..

(ili) S ol ai oniac ....................................... p..

Biohlorids of tin and tin crystals . ...................... 10 .o.

Sulphate of oopper (blue vitriol) ........................ 10 p.o.

Sulphate of iron (copperas) .......................... ... 10 .c.

Cream of tartar in crystals and tartaric acid crystals .. 10 p.o.

Oxalic acid ............................................. 10 p.o.

Oxide of tin of copper ................................. p.c.

Sulp4ate of zinc and chloride of sinc .................... 0 p.O.

All chemicals and drugs, n.o.p., of a kind not produoed
in Canada ............................................... ..

Bicarbonate of soda .................................... .. e p..

Butyl alcohol, n.o.p. ................................. ..... p.o.

ti1 SI'AI.] (EN;IE:AI:AL.( I AI P I .\IEEMKI<n TA 'AIn I;'' N ,,-,, , , , ., .. ,_.-...
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Part I - (Cont'd)



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHDEIL V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Canadian
-ew 15-rajJ-4 u1. 01 rDU-Asi.U

rNumbersNumber
ssocrlpXlun uor ro'uubas

Xanthates and sulpho-thio-phosphorio (dithio-phosphoric)
compounds, for use in the process of concentrating ores,
metals or minerals ......................................

btthyl ethyl ketone, n.o.p., and isopropyl acetate ........

Theobromine, crude, and dimethyl sulphate ................

Bichromate of potash, crude; red and yellow prusslate of
potash .................................................

(1) Peroxide of soda; silicate of soda, dry or in water
solution; sulphide of sodium; nitrite of soda; arseniate,
binarseniate, bisulphite and stannate of soda; prussiate
of soda ...............................................

(ii) Bichromate, sulphite and chlorate of soda ..........

Sodium, sulphate cf, crude, or salt cake ......... per pound

Nitrate of soda or cubic nitre ...........................

Sulphate of alumina or alum cake; and alum in bulk, ground
or unground, but not calcined ..........................

Stearic acid, n.o.p .....................................

Acids, n.o.p., of a kind not produced ia Canada ..........

Phthalic anhydride, adipic, abietic, maleic and suecinic
acids, hexamethylene diammonium adipate, hexamethylene
diamnonium sebacute, caprolactam, and ethylene glycol,
when imported by manufacturers of synthetic resins, for
use exclusively in the manufacture of synthetic resins,
in their own factories .................................

Acid phosphate, not medicinal .............................

Rate of Duty

Free

25 p.c.

Tree

15 p.c.

ia2 p.c.

12i p.c.

1/4 ct.

Free

10 p.c.

15 p.o.

Free

25 p.c.

20eu

aoew

209c

210

210d

210e

212

215

216

216d

218
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SC:HLE V - CANADA

Part I - (pont'd)

.esCrlpl0on r0 PTOQUOct

- .-- -

(i) Solutions of peroxide of hydrogen, n.o.p. .............

(ii) Solutions of hydrogen peroxide containing twenty-five
per centun or more by weight of hydrogen peroxide .......

Non-alcoholic preparations or chemicals for disinfecting,
or for preventing, destroying, repelling, or mitigating
fungi, weeds, insects, rodents, or other plant or animal
pests, n.o.p.:-

(i) then in packages not exceeding zhree pounds each,
gross weight .........................................

(ii) otherwise ........................................

Rate of Duty

22* p.c.

22* p.c.

2* p.o.l.p.c.

7* P.C.

-Nuaber

219

219e

219b

219d

220

A417

Cdanai I -
Tfrt3 lT*.T r _.--4-r-- _- ....

Formaldehyde, containing not more than fifteen per centum
of alcohol .............................................. Free

Sulphuric ether; chloroform, n.o.p,; preparations of vinyl
ether for anaesthetic purposes ........................... 20 p.c.

All medicinal and pharmaceutical preparations, compounded
if more than one substance, including patent and pro-
prietary preparations, tinctures, pills, powders, troches
lozenges, filled capsules, tablets, syrups, c3rdials,
bitters, anodynes, tonics, plasters. liniments, salves,
ointments, pastes, drops, waters, essences and oils,
n.o.p.:-

(i) When dry ................................ ............ 20 p.c.

(ii) Liqutd, when contalinin not nore than two and one-
half per oentur of proof spirit ....................... 2* p.o.

Provided, also, that drugs: pill-mass and preparations,
not including pills or medicinal plasters, recognized by
the British or United States pharascopoeia, the Canadian
Formulary or the French Codex as officinal, shall not be
held to be corered by this item.

I



A418 INTERNATIONAl. AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [01 STAT.

SCrtH - (Oontd)
Part I - (OontId)

Caifditn
Tariff Ite

-mu- r

a9

no

2Ub

J22b132b

osriptlion of Product*

Che miol preparations, ompounded of more than one sub-
staneo, n.o.p.:-

( ) dry ............................................

Liquld ontaining not more than two and ose-hlf per
rettu f o? fwta 1t - .-.-------

Rate of Duty

20 p.c.

gn 2 o
... r ............................. .-.

(11) ll others ........................................ 25 p.c.

Provided that any article in this itea containing more
than forty per eant.of proof spirit shall be rated for
duty t ... ..................................... pr gllon s.o

nd 30 p.e.

Oarnauba ax ,..... ...................................... Free

(1) Tollet *oap, n.o.p. ................................... 22* p.c.

(ii) oap poiders, powdered soap, mineral soap, and soap,
n.o.p. ...................................... e........... O p.c.

Sop, oc-on or laundry ............. per one hundred pounds $1.50

eatila *oap, the weiht of the cartone and wrainDDis to
be Lnoluded in the ueigt for duty .............. per pound

OGlatine, edible, uhen Imported for uae sxclusively in the
mnufacture of oapsules for the mauufaoture or compounding
of imdicinal and pharmceutieal preparatione ...........

(i) Olue, n.o.p .......................................
and, per pound

(ll) Gelatine, n.o.p .....................................

eetable glue .......................................

Oelatine, edible ............... .....................

1 Ct.

yree

24 p.C.
5 eta.

2? p.o.

wip.o.

25 p.o.
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SCHEDULE V - CANADA

Part I - (ont 'd)

Description of Products R| ate of Duty
LI

Canadian
Tariff Item

Nuaber

232f

2Z4

ex 238a

2Z ea

239

240

241a

242

2AS

45 |

- ,- . -- --

Muailage and adhesive paste ..............................
and, p.r pound

Perfumory, including toilet preparations, non-alooholio,
viz.:- Hair oils, tooth and other powders and washes,
poaatums, pastes and all other perfumed preparations,
n.o.p., used for the hair, mouth or skin ................

Surgical dressings, antiseptic or aseptio, including
absorbent cotton, lint, lamb's wool, tow, jute, oakum,
woven fabrio of cotton weighing not more than seven and
one-half pounds per one hundred square yards, whether
imported singly or in combination one with another, bat
not stitched or otherwise manufactured; surgical trusses
and suspensory bandages of all kinds; sanitary napkins,
and abdominal supports ........ ..... ........ ...... ..

Manufactures of pyroxylin plastics, or of which pyroxylin
plastic is the component of chief value, n.o.p .........

ainematograph or moving picture films, negatives, n.o.p. ..

Regenerated cellulose, and cellulose acetate, transparent,
in sheets, not printed, and manufactures of regenerated
cellulose or of cellulose acetate, n.o.p ................

lamp black, corbon blaok, ivory black and bone black ......

Ultramarine blue, dry or in pulp; whiting or whitening;
Paris white and gilders' whiting; blano fix.; satin white.

Litharge, n.o.p.........................................

Dry red lead; orange mineral; antimony oxide, titaniua
oxide, and zinc oxide such as zinc white and lithopone;
white piyment osontaining not leas than 14 per cent. by
weight of titanimi dioxide ...............................

Iey white lead ..........................................

WBite lead ground il' oil ...................................

Oedree, oehrey earths, siennas and bers .................

20 p.c.
2+ cts.

25 p.c.

20 p.c.

25 p.o.

10 p.o.

25 p.o.

Ires

10 p.o.

3J p.o.

S p.a.

a0 p.e.

25 r.*.

15 p.O.

f;I SAI.. (I;I NIiI.\I;.\Al; . .\1E, .NT'tlN'1TAlilF'FS AN-i}T1AI) IE- ICl'. 3ll14.7
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0 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Part IV -Cont

Part I - (Cona t'd)

Oandian
Tariff It.. Deasription of Products

Oxide, fireproofs, rough stuff, fillers, laundry blueing,
and colouras dry, a.o.p. ................................

Stains and oxides, valued at not less than 20 cents per
pound, for use exclusively as colouring sonstituents in
the manufacture of vitreous enaels and pottery glazes;
finely dirided -mtals or eompounds of metals, whether
dry, or suspended or dissolved in a liquid, for use ex-
eluively in the -anufaeture of tablewre of china, por-
celain or eai-porolain ................................

Liquid fillrs, anti-corrosive and anti-fouling paints, ani
ground end liquid paints, n.o.p. .......................

(i) Artists' and achool ehildren'a colours; fitted boxes
oontaining the same .....................................

(ii) Artiste' brushe; pastels, of a value of one cent per
stick, or over; artists' canvsU, coated and prepared for
oil painting............................................

Paints and eolours, erund In spirits, and all spirit
varnishe and laoqwra ......................... per gallo

Tarnlihes, lacque, Japans, apan driers, liquid driers,
and oil finish, n.o.p. ......................... per galloi

am

Paris grea, dry ......................................

Shoo blaeking; bhoemers, ink; sbo, b arnss and leather
dressing, and hnife or other polish or caposition, n.o.p

Putty of all kinta ......................................

Rate of Duty

l?j p.O.

. O p.o.

2* p.'.

85 etc.

15 ste.

1i p.s.

9k p.o.1* p.e.

Ij P.O.

246

247

24h24?a

M8

249

250

252

253

4
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3CHULE V - CANAMA

Part I - (Cont'd)

Canad ian
Tariff Item Description of Products S Rate of Duty

Number

254

256

25 9a

261

262

263

264

26 a

265

265a

265b

Gums, viz.:-
(i) Copal, damar, benzoin, Pontianac, nattakuching ....

(ii) Barberry, elemi, gedda, Senegal, tragacanth, mastic
and sandarac ...................... . ......... ......

(iii) Australian and kauri; lac, crude, seed, button,
stick and shell; ambergris; gums and blends consisting
wholly or in chief part of gums, n.o.p..............

Printing ink ............................................

Sesame seed oil, crude .........................

Turpentine, spirits of .................................. ,

Olive sil, n.o.p. .........................................

Compounds of tetraethyl lead, in which tetraethyl lead is
the preponderant constituent by weight .................

(i) Essential oils, natural, viz.:- Geranium, rose, ylang-
ylang, lemon, bergamot, orange, mandarin, citronella,
clove and lemon grass ....................................

(ii) Essential oils, natural and synthetic, n.c.p.; essen-
tial oils, natural and synthetic, containing other non-
alcoholic material, n.o.p., for use in the manufacture of
products or preparations for medicinal, flavouring, toilet
or other purposes, under such regulations as the Minister
may prescribe ............................................

Menthol, natural or synthetio .............................

Oil, whale, including sprmaceti ..........................

Fish oils, n.o.p .........................................

Cod liver oil, erude or refined ...........................

I:

Free

Free

10 p.o.

lb p.c.

224 p.c.

Free

10 p.c.

5 p.c.

Free

71 p.o.

15 P.O.

20 p.c.

15 p.^.

I
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SCHDLE V - CANAD

Part I - (Cont'd)

Description ot Products
Canadian

Tariff Item

265C

ex 26

267b

2Y2

ex 2Y5

274

ex 276b
rx 277
ax 278b
ex 278c

e*z 1

A4 2 2

-- - -- -

Halibut liver oil, crude or refined .......................

Ohia wood oil ............................. .......

Petroleum tope; blends of petroleum tops or petroleum
products with crude petroleum; all the foregoing .7249
specific gravity (63,7 AP.I.) or heavier. at 60 degrees
Fahrenheit, when imported by oil refiners to be refined
in their own factories . ...... .... per gallon

Refined petroleum jellies and oil-. for otlst. Imedicinal,
edible, or similar puipcses ..............................

Asphalt or aephaltum, solid ..... .......................

petroleum ooke ........................................

Vegetable oils, orude, when imported to be refined for
edible purposes, viz.:- Cotton seed, pab and palm
cernel, peanut and co. canut ............................

Shea butter ...................... ....................

Caetor oil ............................................

Fire brick eottalelng not lees than ninety per cent. of
silica; a gnesite fire brick or chrome fire brick; ctbhr
fire brick valued at not les than one hundred dol^re
per one toueeand, rectangular shaped, the dimensions of
each nat to zexe-d one hundred and tenty-five Cubic
inehes, but not ir-l'"^4 figre brick -de substantially
of silieon carbide and/or fVA 1l,.mI4,w ,oz -.s *x-
Olusively in the eonstruction or repair of a furMae,
kiln or ether equipant of a snufaeuring establish-
Wnt ....................... ... .........

Bte of Duty

2O p.s.

1 st.

20 p.o.

10 pOe.

Free

10 p.c.

10 p.s.

rrem
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9rsLr V - OIADA

Part I - (Oont'd)

Canddi an--
Tariff Itema Description of Pr-ducts Rat* of Dty

Number j

281a Fire brick, n.o.p., of a class or kind not mad* in Canada,
for use exclusively in the construction or repair of a
furnace, kiln, or other equipment of a mnufaoturing
*stablishment ............................................ -

281b Fire brick, n.o.p. .................................. 165 p.O.

282 | Building brick and paving brick ............................ 15 p.s.

282a | inufaotures of clay or sement, n.o.p. ..................... 1 p.s.

284 (i) Drain pipes, sewer pipes and earthuenre fitting
therefor, chimny linings or vents, ohinney tops and in-
I erted blocks, glazed or unglaed, n.o.p. .................. p.e.

(ii) Earthenare tiles, n.c.p. ............................. p.o.

284a arthanware tiles, for roofing purposes ................... 20 ,.s.

285 Tiles or blocks of earthenware or of stone pripared for
mosaic flooring .......................................... 0 p.s.

286 Earthenare and stoneware, viz.:- Demijohn&, churas or
crocks, n.o.p .......................................... 2.. p..

287 All tableware of china, porcelain, sei-pororlain, or
hite granite, but not to inalude tea-pots, jugs and

similar articles of the typ comaonly known s *arteus-
a o .................................................... 2 p.s.

288 Stoneware and Rookingam warz and sarthemlcre, n.o.p. ...p 25 p.m.



A 4 2 4 INTERNATIONAL AGREEMENTS (OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHED.IZ V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Candian
Tariff Item

Number

288a

Sab

289

ex 296

ox 296

ex 296b

ex 296b

2960

296d

296

297

Description of Products

Ohemioal stoneware oomposed of a non-absorbent vitrified
body specially compounded to resist aoids or other
corrosive reagents ......................................

Hand fuim of porcelain, when imported by -enufsetWao
for aue exclusively in the manufacture of rubber loa.
in their own fatories ..................................

Baths, bathtubs, basins, closets, closet meats san oore,
closet tanks, lavatories, urinals, sinks and laundry
tube of earthenrare, stone, oement, clay or other
material, n.o.p. ........................................

Oliff, chalk, china or Cornomll stone, ground or unoad.

Mice schist ..............................................

Magnesite, dead-burned or sintered .......................

Magnesim carbonate, basio or otherwise, excepting arude
rook .................................................

Magnesium carbonate, imported for use in tbhe ocpoundin
or wanufacture of rubber products .....................

eBldspar, gound but not further sunufactured ............

MagiMsite, oaloined, not further manufaotured than rowa,
when i-poited by mrlnf.o-urere. of insulating materlalO
for use exolusively in the manufacture of muoh insulating
mterials, in their on factories ......................

Sil1x or erystallized quarts, gound or unground .........

late of DAut

20 p.e,

30 p.*.

25 p..,

Ae

pree

15 p.$.

O0 p.e.

O0 p.m.

Yre
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aEHIXJ1 V - OANADI

Part I - (Oont'd)

Canadian--
Tariff Item Description of Produots i Rate of Duty

mber

00 Crucibles, n.o.p., and covers therefor ................... 1 p.o.

X S 
t 

harble, rough, o not bmered or chislled ................. 10 p.o.

306 (i) Marble, dewn or send rubbed, not polished .......... 10 p.o.

(ii) ranite, sawn; paving blokol of atone; flagstone and
buildintg tone, other than marble or granite, amwn on not

or than two sides .................................... 15 p.C.

S6e Marble, not further -nuafatured than sa, when imported
by mnufaoturarr of tombstone to be used *lolusively in
the manufaeture of saeh artielee, in their on faootorie.. 10 p.o.

ex 31 lMaufaRtures of alabater, a.o.p. ......................... .Z- p.o.

i* Asbestos in any form other than crude, and 11 oInu-
faotures thereof, n.o.p ................................... 1 p.o.

31a Abestos in any form other thai orude, and all eanu-
faoturee thereof. hen made frol crude asbestos of
Britimh Ocamnommalth orxisnr n.op ........................ 13 p.o.

313 Plumrago, not ground or otherwise eanufctured ............ i. p.o.

l* Pluibago, ground, end manufctures of, n.o.p., end foundry
faelngs of all kinds .................................... s.l p.O.

315 Carbons or carbox eleotrodes over three inehes in oiroum-
ferene or outside mrasureent and not xoeeding thirty-
five inchet in circumfereno o orutside maamreant;
oarbaon of a olase or kind not produced in Canada, when
imported for use in the manufacture of dry batteries and
dry cell ................................................ Fr.

316 Fleotrio light and aro arbons, pointed or not, ain
oontaot earbons, n.o.p .................................. 25 p.o.

nd, per poumd 10 eat.

A4 2 5
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aSCBirUz - OASaI

Part I - (Ooat'd)

TNritf Tmt- DesariDtion of Producete at of Dutv
mi --- ___- -

515

517

318

319

380

328

SU

5-5

326

3Zea

Inoandefornt lamp bulbs for use in the manufacture of in-
eandoesnt lamps; glaes tubing for use in the manufoture
of inoendllMent laps, Tial» and ampoules; glss tubing,
a.o.p., in straight lengths of not leas tha three feet;
latlo atoekoin for gee light ............................

Glass out to elm, *dapted for use in the asnfaotuar of
dry plate for photographia purposes, when imported by
the mnufaoturre of seoh dry plates for lse ezolusively
in the manufature thaof in their am fatorie ...-....

Gom and oolourls window lao .....................

Glass, in sheets, and bent plate glass, aop. .............

Plate glass, not beelled, in sheete or panes not exoeedin
eva square fet eaoh, n.o.p ............................

Plate lass, not beelled, in sheets or pane*, exoeeding
sevn square feet eaoh, and not eoeeding twmnty-fie
equare feet eaoh, n.o.p. ................................

Plate la, n.o.p. .........................................

Mirrors of glas, end silvred lasee, bevelled or not and
framed or not, n.o.p. ...................................

Stained or ornamntal slaes window ......................

(i) Deijohns or carboys, bottles, flasks, phiele, JJar
and ball*, of gleae, not out, n.o.p.; latm ohimeys of
glass, n.o.p.; deoanter, and machine-made tunblers of
glass. not out nor decoated, n.o.p .....................

(II) Glass tableware, n.o.p., and Illuminating glawere,
n.o.p. ........................................... ..

(lii) Opal glassware, out glass tablenra and out glae-
ware, n.o.p.......................... ...... .........

Mnufaotures of glas, n.o.p .............................

61 STAT.

lOp.O.

0O p.o.

10 p.O.

so D.e.

25 p.o.

38 p.e.

15 p.o.

1* p.e.

2* P.O.e

2I?* .O.
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S2HDtII V - CANADA

Part I - (Oontid)

Deeoription of ProAtt Bate of Duty
- ~I - -

Arotlqgs of glass, not plate or sheet. esineod to be out

Tariff Item
Musber

326e

3M6g

327

S30

339b

Z39b

340

341

50

346

346.

or mounted; artiOlea of glassnare, ie Imorted by mnu-
faoturers of *ilvrware to be used in roeeptacles made o
or eleotro-plated with preious eitaln or to be equipped
with tops ade of or eleotro-plato4 with preolous aetals.
in their own factories ..................................

High theral shock resisting glaselr ..................

Spetaoles; eyeglasses, and ground or iniAhhed speatoele
or ey la l sses, n... . .............................

Antimny, or r.luas of, not rout, pulverized or other-
WI- a ufo tu d . ......................................

Led oapdalas for bttla ................................

Collapsible tubes of loed r tin or load coated with tin .

Typo for printing, inoluding chaes, quoli and slugs, of
all kind ................................................

Babbit -tal and type metal, in blocks, bare, plates end
theats ................................. .................

Zina dust, itrip and sheets; tino plates for arine
boilers; sal oamnao kic inge and seemless drawa
tubiln of ino .........................................

Zino, sanufaoturs of, n.o.p............................

Zino slugs or disol, ihun import4d by winufaoAroes of
eleotrlo dry batterlis for use in the manueotur of
sawles oaups or shells for such Uatterls, in tbeir oan
faotorie ...............................................

free

15 p.c.

IS p.o.

25 p.o.

.7 p.c.

IT* P.o.13 p.o.

free

1F p.o.

reeM



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SChIEla V - CAIMD

Part I - (Oont'd)

Ce.n.m mn
sariff It- Deosription of Products

Ibmer.

Brass sarap and brass in blooks, ingots or pis; oopper
in bars or rods, not less than six feet in length, un-
amnufeturbd, n.o.p.; oopper in strips, sheets or plates,
not polished, planisbed or ooated; bras or oeoper
tblia, ls lengths not lesa than six feet, and not
polished, bast or otherwise mnufaotured ...............

lire of all mtals and kinds, n.o.p. .....................

Wire, single or several, oovered with any material, in-
oluding oable so oovered, n.o.p .......................

Wire cloth, or woven wir of brass or oopper .............

Bras and oopper aill, tacks, rivets and burrs or washers
belle ad gongs, n.o.p.; and anufaotures of brass or
oopper, n.o.p. ........................................

Metal parts in any degree of manufaoture, coated or not,
and wooden parts in the rough, when imported by manu-
feoturera of spools, quills, pirns,bobbins and shuttles,
for use in the manufaoture of suoh artioles, in their
on fao tories .........................................

Alumini and alloys thereof, crude or ami-fabrioeted:-
(i) Pigs, ingota, blocka, notob bare, alabs, billets,

blooms, and wire bars ...................... per pound

(ii) Bars, rods, plates, sheets, strips, oiroles, suares,
diaos and rectangles ..................... per pound

(iii) Anglas, channels, beas, toee and other rolled,
drawn or extruded seotions and shapes .............

(iv) lire and cable, twisted or stranded or not, and
Whether reinforced with steel or not ................

(v) Pipes and tubes ...................................

(vi) Loaf, n.o.p., or foil, less than .005 inoh in thiok-
ness, plain or embosaed, with or Without backing;
alusinum powder ...................................

A4 28

6480

350

351

SSlb

352

ex 352
ax Sd20
ex 432d
ex 446a
ox 506

365

Rate of Duty

10 p.o.

20 p.o.

20 p.o.

20 p.o.

20 p.o.

10 p.o.

2 ota.

3 ate.

a22 p.o.

20 P.o.
23 p.c.

23 p.o.

30 ,.e.
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SCHXIJLE V - CAIADA

Part I - (Cont'd)

Canad an
Tariff Item

__ear _

353a

lmnom ause or Dort anI DjaoK alamonas, for borers ......

Findings of metal, not plated or coated, including
s*tepings, trimmings, spring-rings, bolt-rings, olasps,
anaps, swivels, vest ohain bars, joints, catches, pin
tongues, buckle tongues, coil pins, clip actions,
settings and eyepins, when imported by nmnufaoturers of
Jewellery or ornaments for the adornment of the person,
for use exclusively in the manufaoture of such articles,
in their own factories ................................

Description of Produots

(i) Aluminum leaf, less than .005 millimetre in thoikness.

(ii) Aluminum sorap ......................................

Provided, that nothing shall be deemed to be
alnminm scrap except waste or refuse alumin±,
fit only to be remelted.

Manufaoturea of aluminum, n.o.p. .......................

Kitohin or household hollow-ware of aluminum, n.op. .....

Britannia metal, nickel silver, Nevada and German silver,
manufaotures of, not plated, n.o.p. ....................

Gold and silver leaf; Dutch or sohlag metal leaf; brocade
and bronze powders .....................................

Articles consisting wholly or in part of sterling or other
silverware, n.o.p.; manufaotures of gold or silver,
n.o.p. ................................................

Metal parts, electro-plated, for loose-leaf binders ......

Toilet articles of all kinds, including atomizers, brushes
buffers, button hooks, combs, cuticle knives, hair
reoeivers, hand-mirrors, Jewel boxes, manicure scissors,
nail files, perfume bottles, puff jars, shoe horns, trays
and tweezers, of which the manufactured component
material of chief value is sterling silver ...........

Nickel-plated ware, gilt or eleotro-plated ware, n.o.p..

n44.... + ........................

20 p.o.

A4 2 9

Rate of Duty

r¥es

Fres

22 p.o.

25 p.o.

50 p.c.

27t P.- .

271 p.o.

l1j p.c.

50 p.o.

22* p.o.

nrce

S4

35a5

357

62a

562b

5620

S365

--

I
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SCHOUIn V - CAMADI

Part I - (Cont'd)

- ealan I
Term Item Description of Products Rate of Dety

-jb !

365b

566b

SBI

567

568

369

30

3"s

3S7a

Wire or strip, viz.:- Gold, gold-filled, silver, silver-
filled, brass or nickel silver, knurled, twisted,
figured or with ornamental design rolled or drawn thereon,,
and wire of niokol silver, plain, in ooil or otherwie,
when imported by manufaotureis of jewellery or ornaments
for the adorneent of the person, for use exolusively in
the manufaoture of suoh articles, in their own faotories.. 5I p.o.

watle es or al kinds ......................................
but not less than .................................... eaeh

Watoh aotions and movements, finished or unfinished .......
but not less than ................................... eaoh

Parts of watoh movements, finished or unfinished ..........

Provided the duty on plates designed to hold in plaoe
four or more wheels or other moving parts shall be not
less than ..................................... per plate

Watch eases, and parts thereof, finished or unfinished ....

Olooks, time recorders, )l1-:, movements, olookwork
mechanisms, and clock oases ..............................
but not less than ................................ eaoh

Parts of olook movements or of clookwork meshanims,
finished or unfinished, not inoluding plates ............

Oopper rollers, and stones, used in the printing of
textile fabrios or wallpaper .............................

Ferro-alloye:-
(o) Perro-silicon, being a- -'loy of iron and silioon

containing 8 per oe.Aun or -,.. ', #-iCht, of silioon
and less than 60 per centum ................. per pound

or fraction thereof, on the silicon contained therein

(f) All alloys used in the manufacture of steel or iron,
n.o.p. .............................................

Blooms, cogged ingots, slabs, billets, n.o.p., sheet bare,
Of iron or steel, by whatever prooess made, n.o.p........

........ ................................................ .per ton

30 p.O.
4)0 ts.

15 p.e.
40 ets.

15 p.e.

5 ots.

25 p.o.

SO p.O.
40 otm.

25 p.o.

10 p.e.

1 et.

5 p.e.

$4.00
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3aTr v - CoUDA

Part I - (Cont'd)

Taritff It
--ubt

3"WTV

Deteription of Prodaots

Ingote, coSed ingots, bloom, slabs, billets, n.o.p., of
ir- or stel, of a olass or kind not made is Oanada, bw
ieported by manufceturers of forginge for us exolusively
in s manufarot* of forgings, in their ow featories,
wd.r regultions presaribed by the Minister ...... pr to

Bare or rods, of iron or steel, hot rolled, viz.:- Rounds
over 4-?7/ inches in diameter and squares over 4 inoh .
. . . .......... ............................. .. per to

Bar uand roda, of iron or steel; billets, of iron or *stel
wsighing lose than sixty pournd per lineal yard:-

(a) lot furtbwr prooesBed than hot rolled, n.e.p..per ta

(b) Not further proceaed than hae-red or presed,
n.o.p. .......... ................ ..................

(o) Oold rolled, drawn, reeled, turned or ground, .. o.p.

(d) Hot rolled, valued at not lees than 4 oents par
pound, n.o.p. ......................................

Bars or rods, of iron or steel, including billets weighin
leas than 60 ounds per lineal yard, hot rolled, as
hereunder defined, uider regulations presrribed by the
Miniter:-

(e) Bars of iron or stool, hot rolled, 5 inches in
diamet anr larger, hen imported by m-nufaeturer
of polished shafting for use in their ow feetories .
................................................ tot

(f) Sash or olasemt stiona of iron or steel, hot or
oold rolled, not pvunhad, drilled nor frther menu-
fattured, when lported by mnuaoturer of metal

indow fromes, for ue in their own rftories ........
.......................... ....... ...... .. per to

Hate of Dut

$3. OD

$6.00

$7.00

25 p.o.

t p.o.L* P.O.

$.00

$7.CO



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAI.

Part I - (Cont'd)

Oanazlan
Tarift It-2kV11k

380

'-I

Deeaription of Produeot

Fltes, of iron or steel, hot or oold rolled:-
(a) Not more than 66 inches in width, n.o.p. ..... per ton

(b) More than 66 inches in width, n.o.p. ........ per ton

(e) langed, dished or ourred, n.o.p. ..................

(d) With ehequer, diamond or other railed pattern on
oontaot surfae ............................. ,..per ton

bheete, of iron or steel, hot or oold rolled:-
(a) .060 inoh or lees in thiGkness, n.o.p ..............

(b) More than .080 ineh in thiokness, n.o.p. ..... per ton

Hoop, band or etrip, of iron or steel:-
(a) Hot rolled, .080 ineh or leas in thiocknes, no,p...

(b) Hot rolled, more than .080 inch in thiocknes,
n.op ·......................................· , per ton

Ct) Cold rolled or oold drawn, .080 inoh or less in
thikness, n.o.p. ................................

(d) Oold rolled or oold drum, more than .080 inah in
thikneas, n.o.p. .......................... ......

Sbeet, plates, hoop, bnd or *trip, of iron or steell-
(a) Ooated with tin, of a class or kind ot -de in

Cnada, n..p. .......................................

(b) Ooated with tin, n.o.p. .............................

(e) Ooated with sine, n.o.p. ...........................

(d) Coated with etal or motale, n.o.p .................

(e) Ooated with paint, tar, ajphaltum or otherwioe
ooated, n.o.p . ....................................

(r) Coated with vitreou enamel, n.o.p .................

(g) Oorrugated, ooated or not ...........................

Slelp of iron or steel, hot rolled when imported by minm-
faaturers of pipes and tubes for use exolusively in the
maaiNaeture of pipes and tubes, in their own factories,

iuder regulatione prescribed by the Miniter ............

8M

set

Rate of Duty

$8.00

$6.00

25 p.o.

*8.00

20 p.o.

*6.00

12t p.o.

$7.00

20 p.o.

27t p.c.

10 p.e.

L p.P.

lt p.o.

10 p.o.

12j p.o.

20 p.o.

20 p.o.

5 p.o.



I;l Sl 'A

Oanadian
Tariff It-r

Number

365

am

sw

Description of Products

Sheets, plates, hoop, band or strip, of iron or steel,
hot rolled, valued at not less than five cents per
pound, n.o.p. ........................................

Sheets, plates, hoop, bend or strip, of rust, acid or
heat resisting steels, hot or cold rolled, polished or
not, valued at not less than five cents per pound .......

Sheets, plates, hoop, band or strip, of iron or steel, as
hereunder Sefined, under regulations prescribed by the
Minijter:-

(a) Plates, when imported by manufacturers for use
exclusively in the manuf.cture or repair of the
pressure parts of boilers, pulp digesters, steam
acoumulators and vessels for the refining of oil,
in their wn faotories ...................... per ton

(o) Sheets, plates, hoop, band or strip, hot rolled,
being mould boards, shares, cultivator or shoe
shapes, plough plates, land sides or disc circles,
when suoh rectangles, circles or sketches are cut
to shape but not moulded, punched, polished or
otherwise manufaotured, when imported by manufao-
turere of agricultural implements for use exclusively
in the Manufacture of agricultural implements, in
their own factories ................................

(h) Sheets, plates, hoop, band or strip, hardened,
tempered or ground, not further manufactured then
out to shape, without indented edges, when imported
by manufaoturers of sews for use exclusively in the
manufacture of sews, in their own factories .........

(I) Sheets, hot or cold rolled, whon importoed by manu-
facturers of hollow-ware coated with vitreous enamel
or of apparatus designed for cooking or for heating
buildings, for use exclusively in the manufaoture of
hollo-were coated with vitreous enamel or of
vitreous-enaaelled sheets for apparatus designed for
cooking or few heating buildings ....................

Rate of Duty

t p.o.12* P.O.

Free

10 p.o.

10 D.O.

. 1 .N {A I.\ A(; .tIMENT'I N TARI1FFS ANI Tl AI I --( ("1' 3(. 1)47 A433

SCHIlEI V - CANADA

Part I - (Cont'd)

---

----- --------------------------------
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UciHM31 V - CANADA

part I - (Cont'd)

.... A.-.
Oadian

Tariff Ite
Iftobm

386
(oont'd)

se70

88

S6b

Desoription of Products

(a) (i) Sheets of iron or steel, cold rolled, when
iqported by mmnufaoturers for use exclusively in
the smaofacture of sheets ooated with tin ..........

(ii) Sheets, hoop, band or strip, of iron or steel,
hot rolled, when Imported by manufaoturers for um
exelusively in the manufaoture of sheets, hoop, band
or strip, coated with zino or other metal or aetals,
not including tin, in their own factories ..........

(p) Sheets of iron or steel, hot or cold rolled, with
silicon content of .075 p.o. or mor, when imported
by anufaturere of eleotrioal apparatus, for use in
the miufature of eleotrioal apparatus in their own
fatories ............................................

(q}) Rop eteel, hot or cold rolled, plain or coated,
.064 inoh or less in thioknees, not more than three
inohee in width, when imported by manufaoturers of
barrele or keg or by manufaoturere of flat hoops
for barrel.s and kegs, for ume exclusively in their
on faotorie .....................................

Steel gooved (or girder) rails for eleotric trsaay use,
wighing not le than 67 pounds per lineal yard,
punohed, drilled, or not, of shapes and lengths not made
in Oanda ...................................... per toi

Iron or Steel angles, bear, ohannls, oolumnd, girders,
joists, teeo, ss and other shape or seotions, not
punehed, drilled or further umnufaotured than hot rolled,
wieling not less than 3 pounds per lineal yard, n.o.p.;
piling of iron or steel, not pVnohed or drilled, weighing
not lee than s3 pound per lineal yard, inoluding inter-
lokindg seotion, if any, ued therewith, n.o. 9. .. per to]

Iron or steel anglee, beae, ohannele, oolunus, girders,
joists, tee*, ee and other shapes or sections, not
punohed, drilled er further aufaotured than hot rolled,
n.o.p.1 piling of iron or steel, not punched or drilled,
inoluding interloeking seotione, if any, used therewith,
n.o.p. ......................................... per ton

Rate of Duty

15 p.o.

a17 p.e.

1 t p.e.

$7.00

$3.00

*7.00
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SCHEIULE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item Description of Products

humber I

Iron or steel angles, beams, channels, columns, girdera.
Joists, piling, tees, zees, and other shapes or sections,
punched, drilled or further manufactured than hot rolled
or cast, n.o.p. .........................................

Iron or steel side or centra sill sections, of all sizes
not manufaotured in Canada, weighing not leas than
35 pounds per lineal yard, not punched, drilled or
further manufactured, when imported by manufacturers of
railway oars, for use in their own factories ..... per ton

Oastings, of iron, malleable, no.p. ....................

Castings, of iron, non-malleable, n.o.p. ..................

Castings, of steel, n.o.p..............................

Piston ring castings of iron or steel, in the rough as
from the moulds .........................................

Forginga, of iron or steel, in any degree of manufacture,
n.op. ................................................. .

Forged golf olub heads of iron or steel, with or without
face or similar marking, but not ground, polished,
plated or otherwise finished ...........................

Forgings of iron or steel, in any degree of manufaoture,
hollow, machined or not, not leass than 12 inches in
internal diameter; and all other forgings, solid or
otherwise, in any degree of manufacture, of a weight
of 20 tons or over ....................................

Tires, of steel, in the rough, not drilled or maohined in
any manner, for railway vehicles, including locomotives
and tenders ..........................................

A435

3eed

388e

590

590e

390b

390o

392

ex 392

395

Rate of Duty

30 p.s.

$3.00

20 p.o.

20 p.o.

20 p.e.

20 p.o.Free

10 p.o.

15 p.m.

Etp.o.
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oamWr v -OAI

Part I - (Cont'd)

Oanadian
Tariff Item

584

396

596a

307

S98

396

400

Deseriptioc of Produota

Axles and axle bare, n.o.p., and axle blanks, and perts
thereof, of iran or steel:-

(a) tor railway Trhioles, inoluding looomotive and
tenders .............................................

(b) For other vehiol e, n.o.p .........................

(a) X.o.p ..............................................

Pipe, east, of iron or steel, ralued at not aore than five
oents per pound .................................. pr too

Pipe, east, of iron or steel, n.o.p......................

Pipes and tubes, of wrought iron or *teel, plain or
ooated:-
(a) Welded or semlue, with plain or pro0esed *nde,

not more then 101 inohe inl dlametr, n.o.p .........

(b) Welded or seamles, with plain or prooesed endJ,
more than 10* inaohe in diametr, n.o.p .............

(o) Not Joined, with plain *nd, not ore than I1 inoebh
in dim--ter, n.o.p. .................................

(d) M.o.p..............................................

Pipea and tubes, of teel, maslesl , old dral, plain
end., valued at not laoe than five aents per pound,
n.o.p. ......................................... *.......

Pipes and tubes of iron or st**l, Meal, oold drm,
plain ends, pollshoe valued et not lae than five Sant
per pound; teel tub*s, wldtd or seaaolaa, otr thb
10j inohes in diametr, with plain end., nha ipjorted
for use exlulsivly in the maufuotur or repair of roll
for paperaking m ohinery ..............................

Ftting, and eouplings of iron or steel, of *rey doe-
aription, for iron or steel pipes and tubes; owplete
parts thereof .........................................

- --

B^t* of DAty

Ip.o.

1k p.*.

$10.00

10 p.s.

15 p.s.

lOp.o.

Is p.e.10 p.*.

15 p.e.

9 P.O.

L1Sp.l.

pole.*
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SH11NMI V - CANADA

Part I - (Oont'd)

Canadian
Tariff Item

Number

401

402a

402b

403

404

Description of Products

Wire, of iron or steel:-
(a) Barbed fencing, coated or not .......................

(b) Twisted, braided or stranded, including wire rope or
cable, soated or not, n.o.p. .........................

(o) Drawn flat or cold rolled flat after drawing, coated
or not, n.o.p., not more than .25 inch in width and
less than .1875 inch in thickness ....................

(d) Coated with zino or spelter, curved or not, in coils,
.144, .104, or .092 inch ir diameter, with tolerance
not to exceed .004 inch, and not for use in telegraph
or telephone lines, n.o.p ............................

(e) Coated with zinc or spelter, n.o.p. ......... .........

(f) Singl or several, coated, n.o.p., or covered with
any material, including cable so covered .............

(g) N.o.p .......... ...........................

Woven or welded wire fencing, of iron or steel, coated or
not, n.o.p.; wire cloth or wire netting, of iron or steel,
coated or not ...........................................

Woven netting, of iron or steel, coated, made from wire of
17 gauge or heavier, with meshes not smaller than one
inch and not larger than two inches, with specially
strengthened joints, when for use exclusively on fur farms
under regulations prescribed by the Minister:-
(i) Of a class or kind not made in Oanada ...............

(ii) N.o.p. ............................................ ..

Wire, of steel:-
(o) Valued at not less than OB cents per pound, when

imported by manufacturers of wire rope for use ex-
clusively in the manufacture of wire rope, in their
own faotories, under regulations prescribed by the
Minister .........................................

Springs, of iron or steel:-
(b) For the running gear of other vehicles, n.o.p .......

Rate of Duty

10 p.o.

25 p.c.

20 p.o.

10 p.o.

20 p.c.

SO p.o.

15 p.c.

25 p.o.

l p.c.

20 p.o.

5 p.o,

27t p.o.-



A
4

38 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [01 STAT.

art It - q-O )

Part I -IOt'd)

Canadian
Tariff Ite

Nu-mk2L-

406

407

407a

40c

408

409b

4090

409d

DeerlpLon orU rrowu .

Ooil ohain, ooil chain linke, inoluding repair link, end
chain shacklee, of iron or steel:-

(a) Oni and one-eighth inches in diaeter and oer .....

(b) Less than one and onae-ighth inches I dieter ....

Silent chain nd finilhed roller ehain, of iron or ateel,
and eomplete parts thereof, of a lass or kind not ade
in Canada, n.o.p., either chain of the type whioh
operates over Wear or sprooksta ith maehine aut te th

Chains, of iron or steel, a.o.p., and complte perts
therof ..........................................

Malleable sproket ohain ad link belting chain of iron
or steel, inoluding roller ehain of all kind for oper-
ating on steol prooketa or gears, when iported by
menufaeturere of agricultural inpleanta for ue ex-
eluslTely In the manufaoture of aricultural implemats,
in their ow faetories, under regulations preoribed
by the Minister ....................................

Oream separators and coaplete parts thorefor, including
ateel bowl .........................................

Oultivators, harrows, eee-drilll, hore-rakes, hore-
hoes, sufflner, manure spreadere, arden eaelrs,
-mdera, end eealte parts of all the foreoin .........

Ploughs; farm, field, lam or gardan rollera; alil paekar;
eomplete parts of all the foreoin ......................

Mowin m -ehines, harvester, either *elf-bladig or withoul
binders, binding atteohmanta, repre, haraveters in
combination with threshnl maehine elperntor ineluding
the motive power inoorported therein, and *eapLte parts
of all the foroing .....................................

-mu owr

5 p.,.

*5 P.$.

id p.e.

S p.O.

Fro

From

me

Free

__~_~~~~_ ~ _~_ ~ I __ _ _ ___

- --
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SiHFjLE V - GANADA

Part I - 10ont'd)

nul1ijn
Tariff Item

Number

409e

409f

4
09g

409h

4091

409J

409k

Description of Produots

(i) Spraying and dusting machines and attachments therefor,
including hand sprayers; apparatus specially designed for
sterilizing bulbs; pressure testing apparatus for
determining mturity of fruit; pruning hoolk; pruning
shears; animal dehorniag instruments; and complete parts
of all the foregoing...................................

(il) Fruit and vegetable grading, grating, washing and
wiping saohlnes and eombination bagging and weighing
machines, end complete parts thereof; machines for toppin4
vegotablea, an4 maohins tor bunching and/or tying out
flowers, vegeteales end nursery stook, and coplete parts
thereaf; machines and complete parts thereof for making
or lidding bores for fruit or vegetebles; egg-graders and
egg-cleaners, an4 complete parts thereof, not including
alu lnum parts .........................................

Hay loaders, hay tedders, potato planters, potato diggers,
fodder or feed mutturs, ensilage cutters, grain *rushers
and grain or hay grinders for farm purposes only, post
hole diggers, s*aths, stumping machines, grain loaders
or elevators with a capacity not exceeding 40 bushels
per aliute and all other agrisultural implements or
agrioulwtral maehinery, n.o.p., and complete parts of all
the foregoing .........................................

Inoubators for hatching eggs, brooders for rearing young
fowl, and oomplete parts of all the foregoing ...........

Hay presses and complete parts thereof ...................

S9ythes, sickles or reaping hooks, hay or straw knives,
edging knives, hoes, pronged forks, rakes, n.o.p........

Tanning mills; peaviners; corn husking machines; threshing
machine eparators, including weighers, wind stackers,
baggers and self-feeders therefor; complete parts of all
the foregoing .........................................

Windmills and coplete parts threof5, aot including
shating ..............................................

Rate of Duty

Free

Free

Free

Fres

Free

Free

Irr.

. .



INTERNATIONAL A(GREEMENTS OTHER THAN TREATIES [0l S'rAT.

Part I - (Oont'd)

Omzaeti
Trtfr Ite

mber
Rate of Duty

4091

409m

41X0

410d

410J

Desription of Products

Traction ditohing machines (not being ploughs) and oawpleti
parte thereof ...........................................

Internal ombustioa traction egines; traotion attahsmoatl
·de lged to be combined with autorobiles in Oanada for

um as traetiaa engines; oomplete parts of all the
f gog .............................................

Pastirisers fo dairying purposes and oomplete parts
thereof ........................................

hace loading maohines, shaker trough or belt trough
conveyors, air engines, flame proof enclord drivXin
motors, of a class or kind not made in Oanada, and
integral parta of all motive power or mahinery mentioned
in tia item, for use e*xluaivly at the faee in mining

ratio . .. .. ............. .............. .........

ahinery and apparatus for use exlusively in ashing or
dry oleaing oa t al at l nea or coke plants; mahinary
and apparatus for ur exolusively in producing ooke and
gas; machinery and apparatus for use eoluivelly in the
distillation or reoovery of produots from ooal tar or
gas; and completa parts of all the foregoing, not to
inalude motive powr, tanks for gas, nor pipes and
valves 101 inches or lesa in diameter ...................

elldrilling maehinery and apparatus, and aorplete parts
thereof, for use excluively in drilling for water,
natural ga r oril, or in proapecting for minerals, not
to inelude motive power; machinery and apparatus of a
slass or kind not made in Oanade for mainteaanoe and
testing purposes in onnection with gae or oil wells;
wsll-packere and oeaplete parts thereof, for oil or gas
-wlls; serless iron or steel tubing of a olass or kind
not made in Oanada, for use in easing m ter, natural gas
or oil lls .............................................

Miners' aoetylene lamps and oorplete parts thereof; miners'
safety lamps and complete parts thereof; accessories for
*lsaning, flling, oharging, opening and testing aineras
1-mp; battery renel preparation* for miners' electria
safety laeps; all for use exlusively In mines .........

--

l/Toe

Fsee

15 p.O.

10 p.o.

10 p.e.

Fre

Free
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Irt I * toretCAd)
Part I - Iocmtfd)

Descriptian of Products

Ore crushers, rook *rukhrs, stamp mills, griading mills,
reek rtills, perOuseia ool cutters, foal augers,
rotary ooal drills, n.o.p., and complete parts of all the
foregoing, for us *Oxlusively in mining, -mtallrgloal
or quarrylng operations ................................

luaiona arllas and sore arills, not inoluding motiVl power,
electrioally operated rotary ooal drills, and Goal sutting
sahines, M.a.p., and integral parts of the foregoieg, for
use exclusively in mining operationa ....................

Blowers, of iron or steel, n.o.p.. for use in the smelting
of ores, or in reduotio, separation or refinieg of

etals, ores or minerals; rotary kilos, revolvig
roasters and furnaces of metel, n.o.p., for use in the
roasting of ore, mineral, rock or clay; furnaos ala
trucks and slag pots, n.o.p.; and intagrel Tarts ef all
the foregoing ..........................................

Iehinry and apparatus, n.o.p., and oomplete parts
thereof, for the recovery of solid or liquid partelles
fra flue or other waste gases at metallurgioal or
industrial plants, not to include motive power, tatks
for gas, nor pipea and valves 10I inches or less in
dia-ter.............................................

Machinery, legging oars, cranes, bloeks and taokl, wire
rope, but not insluding wire rope to be used for gui
ropes or ia braking logs going down grade, and oowlete
parts of all the foregoing, for use e*xlusively in the
operation of loggisg, uoch operation to include the
removal of the log froq stump to akldt-y, log duap, or

ommoon or other carrier ................................

Machinery and apparatus, n.o.p,, viz.:. Oun and mould
apparatus for making press rollers; machines and
apparatus for making electrotypes and stereotypes;
engraving machines and apparatua, including photo-
engraving apparatus, and other plate-atking apparates,
used in the mnnufacture of printing plates of all kid41
maehines and apparatus for graining metal plates i
maehines and apparatus for sensitizing, grinding or
polishing -etal plates; maohines and apparatus inaluding
seaeras and camera equipaet, lens, prias, *aerr asA

bte of Duty

4101

A4 4 1

Tarllrr IZ
Nanbkr

15 p.o.

10 p.o.

1Ti p.o.

10 p.o.

a1 p.o.

410u

410z

4U.

412a

---s^ A-v--- I

"^
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.=muZ v - GauuE

Part I -(<oot'd)

Oanalian
Tariff Item

Nuabur

412e
(cont'd)

418b

4120

412d

413

414

Rate ef DK*yDescription of Products

printing lamps, screens, and vacuum frames for trans-
ferring by photographic processes, or direct, to plates
or rolls for use In lithography, rotogravure and printing
shading apparatus; machines and apparatus for addressing
and/or wrapping newspapers, magazines, periodicals,
pamphlets and catalogues; machines and apparatus for
embossing or stamping or producing embossed or engraved
effects, book-binding, looping, stitching, sewing,
gathering, inserting, bronzing, dusting, creasing,
scoring, cutting, perforating, drilling, punching,
slitting, rewinding, glueing, pasting, gumming, waxing,
Tarnishing, carbon coating, patching, numbering, ruling,
Jogging, sheet piling, tying, bundling, tube-making,
metal mounting, eye-letting, staying or stripping, re-
inforcing and box-covering; complete parts, not to inoluds
saws, lkives and motive power; all the foregoing when for
use exclusively by, and in their Capacities as printers,
lithographers, book-binders, manufacturers of stereo-
types, electrotypes and printing plates or rolls, paper
conrerters, or by manufacturers of articles made from
paper or cardboard ......................................

Flat bed cylinder printing presses, to print sheets of a
sire 25 by 38 inches or larger, and oomplete parts
thereof; machines designed to fold or sheet-feed paper
or cardboard, and complete parts thereof ...............

Typeoasting and typesetting machines and parts thereof for
use in printing offices ..................................

Offset presses; lithographic presses; printing presses and
typemking accessories therefor, n.o.p,; complete perts
of the foregoing, not to include saws, mnives and motive
power ...................................................

Machinery and apparatus, of a olnss or kind not made in
Oanada, and parts thereof, specially constructed for
preparing, manufacturing, testing or finishing yarns,
cordage, and fabrics made from textile fibres or from
paper, imported for use exclusively by manufaoturers and
scholastic or charitable institutions in such processes
only .. . ............. .... ............. ......

(i) Typer iters .... ..............................

(ii) Oamplete parts of typewriters .......................

Free

10 p.c.

Free

10 p.C.

5 p.c.

20 p..,

15 p.s.
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SCHEDJLE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

anadi an
Tariff Itm

-Afwhe
Rate of Duty

415a

415b

415.

422

422a

425

«»e

Description of Products

Dictating, transcribing and cylinder shaving machlnes and
ocnplite parts thereof, including cylinders and unlinished
wax blan ..............................................

(i) Bookkeeping, calculating and invoicing machines and
oamylaet parts thereof, n.o.p ..........................

(il) Adding machines .....................................

cmplete parts of adding machines ...................

Eleotric vaguin cleaners and attachments therefor; hand
vaoeuu *leaners; and ccmplete parts of all the foregoing,
ineluding suetion hose, n.o.p. ........................

Refrigerators, domestie or store, onmpletely equipped or
not:-

(1) Eleotrie ...........................................

(ii) Other than ele tric ................................

Washing machines, domestic, with or without motive power
inoorporated therein; complete parts of washing mfahinas..

Olothes wtrngers, domestic, and complete parts of metal
ther of .................................................

Sewing machines, with or without motive power ineorporated
thetrini *omplete parts of sowing machines ...............

Street or road rollers and oomplete prts thereof .........

Oonorete road-paving machines, self-propolling, end
loading type, with a capacity of 21 cubic feet of wet
concrete or nore; concrete and asphalt road finishing
uachineS; form graders; sub-graders; oombination ax-
earating and transporting scraper units; concrete mixer,
transit type; dump wagons or trailers, having a capacity
of 10 oubic yards or over, not self-propelled; bask-
tilling machins and equipment, mounted on self-propelling
wheels or cr ling traotion, semi- or full.revolTing bocm
and scraper type; steam or air driven pile hemers or
extractors; well-points; truck turn-tables; all the
forogoing of a class or kind not made in Canada, and

mcsplete parts thereof ...................................

Xleetrio dental engines ..................................

]2j p.c.

10 p.o.

17j p.c.

15 p.c.

20 p.o.

2a p.o.

22* p.o.

.2»ip.c.

.R p.e.

15p.O.

PS p.o.

10 p.o.

si p.«.

l -
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SaoMi - 0iNAD

Pert I - (Oont'd)

t-riff Item
lumber

4M

4Sa

4U425

48T

x 427

OX 427

x 427b

427e

Rate of DatyDesertptloa of Protcwts

iri engines and other fir extingtuising meahtnes and
ehamaoi for a- ; coaplset parts other than chaois
part ..................................................

and fire extingoishers, and sprinkler hoads for wutoemtio
apintkler ostemn for fire proteotion ...................

laaMwrs ..............................................

rLA rmm desefo ftar ut e with Itiv pawer, detiber or
not aoataling the potr uwtt ...........................

All machiery aomposd holly or in part of iroa or atl,
n.o.p., and omplete part tereof ......................

Mehinmrr and apparatta *euratted in Thriff Item 41,
h*rn for use by nnnfaaturs of artioles mao fr

reManeratod oelluloao or oelulose aoetate; acoplete
parts of such maohinery and appmrates, not to include
saw, knives, and totiv pai-r ...........................

eneer-drying mohines. and osplite parts threof ........

Wie stitchers and stapler, either hand or powr tlpe,
but not tnoludingt ottve powr; oomplet part, of the
foregoing ........... ............ ...................

AUl eohinery oompotsd wholl or i part of iron or ostel,
n.o.p., of a olsos or kind not nade in Oeua da, mplto
parts of the foregoing ................................

Ball ad roller bearings .................................

Machinery for daiirrl purpoe , ri. :- P-r eiuse,
p owr dilk oolera, po-r ftller and oappers, poer ite
ram mixers, po-r buttr prtnterS, pwr ora- ven,

power bottle tenrlltser. poer brtie teaks, pwer d1lk
bettl wraaher, pI-r mlk can ea IMm ; lte-breaking
-lehind , valvelems or emtrtfugal mdllkt p , -ttary
dlk and oream vats; nome of the fregoain mahnrr to

inmluda notiv p ...................................

25 p.8.

20 p.a.

25 p.o.

15 p.o.

25 p.O.

5 p.o.

5 p.O.

5 p.*.

10 p.o.

IS p.o.

iS p.o.
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SCHEDULE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Candian -
ri f Item i Description of Products te f Duty

427d Machines designed for making rigid composite box-ends of
wood-consisting of a centre with separate nailing edges
attaohed-from scrap or waste mill stock, and complete
parts thereof, not to include motive power ...................... p.

427* Automatic machines for making and packaging cigars and
cigarettes, not to include tobacco-preparing machines .... 10 p.o.

48Th Motion picture projectors, arc lamps for motion picture
work, motion picture or theatrical spot lights, light
effect machines, motion picture screens, portable motion
pioture projectors with or without sound equipment;
eleotric rectifiers or generators designed for use with
motion picture projectors; complete parts of all the
foregoing, not to include electric light bulbs, tubes,
or exciter lamps ........................................ p.o.

488so ngines or boilers and complete parts thereof, n.o.p. .... 20 p.o.

421d IYgnetos and complete parts thereof, when imported by
manufacturers of internal combustion engines, for use
exclusively in the manufacture of such internal combustio
engines, in their own factories ......................... ... 10 p..

428e Diesel and semi-diesel engines, and complete parts thereof,
n.o.p. ................... ................................ 20 p.o.

428t Air-cooled internal combustion engines of not greater
than l h.p. rating, and complete paxte thereof .......... 20 p.o.

429 Outlery of iron or stoel, plated or not:-
(b) Table knives and table forks ......................... 25 p.o.

(o) Penknives, jack-knives and pocket knives of all kinds. 80 p.o.

(d) Knives, n.o p, . ........................... ........ 0 p.o.

(e) poon ............................................... ........... p.o.

(f) Soissors and shears n.o.p. ... .......... ........ 0 p.o.

(g) Bazors and complete parts thereof; razor blades, n.o.p 27 p.o.

Safety razor blades ................................. 0 p.o.

A4 4 5
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SCHBOXIU T - CAOADA

Part I - (Contd)

Canadian
Tariff Item

Number

450

450a

430b

4631b

431c

4314

Description of Products

uts and bolts with or without threads, hsers, rivets,
of iron or steel, coated or not, n.o.p.; nut and bolt
blanck, of iron or steel ........... per one hundrd poun

an

Hinges and butts, of iron or saeel, eoated or not, n.o.p.;
hine and butt blank, of iron or steel .................
............................... .....per one hundred pound

an

Screw, of iron or steel, ooated or not:-
(I) Wood srem ....................................

(II) Maohine and other *arews, n.o.p...................
per one hundred pound

dzes, arile, ises, cleavers, hatohets, sae , augrs,
bite, drills, srew-drivers, planes, spokebhavea, chisel,
allets, omtal wedges, wrenches, ledge, ha-re,

crowbars, ountdog, and track tools, pieak, mttooks,
and eies or polls for the eame ...........................

Machinlsts' or metal workere preaision tools and -nasurin
instrments, viz.:- Calipers, miorometers, ntal pro-
troators and squares, bevels, verniere, gauge, gogu
blocks, parllels, buttons, neroury plumb bobs, diviers,
tranols, soribere, autontio centor punches, hand peed
indiaetors, straight edges, key seat olauep and other
olamp and vies used by toolmkers for preoisioa work,
preeoison tools and nesuring instrents, n.o.p.;
perts of all the foregoing, finished o not ............

ngineers', surveycrst end draftmnts preeision ietru-
wntl and apparatuw , viz.:- Alidades; altaiarth
urvylng instrumtes; aneroid baromtenr, enineering,

Military and urveying; anle prim; boards, military
sketohig; box exetants, olltui ters; oqpusee; arow
staff heads; curves, adjustable, irregular, ralroad and
ship; ourwinmtere; draftLng intramenta of all kins,
inoluding fitted oases oontaining the saw; dipping
needles; drafting mchinw; helioraphs; integatora ;
levels, tripod and hand or pocket types; levellln rods;
liner, seotion; aetere, portablo for hydraalic e*ngieer
inl; plltographe; la te; ot ; pat ; otrat ; p llel

kte of Duty

50 ets.

5 ste.
30 p.s.

20 p.O.

B0 ots.
lt p.O.

25 p.e.

10 p.*.
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SCHEDULE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

Number

A4 4 7

431d
(cont d)

431.

43S2

4 3
1g

432

432a

432b

432 o

432d

433

434

ex 434

tate of DutyDescription of Products

rulers; parallel ruling attachments; poles, ranging;
pedometers and paoeometers; plane tables, military and
topographic; scales, flat and triangular; slide rules;
splines; straight edges, steel and wooden; taoheometers;
tallying maohines, pocket; tee squares, steel and wooden;
telemeters; theodolites; transits, tripod and band or
pocket types; triangles of all typesa tripods for use with
any of the foregoing instrumenits; parts of all the fore-
going, finished or not ......................................

Measuring rules and tapes of all kinds .................

Files and rasps ..................................

Fixed or stationary moters, of a size or capacity not made
in Canada, for hydraulic engineering; gauges, indicators
and recorders for water or other liquid levels, volume
or flow, of a class or kind not made in Canada ..........

Hollow-ware, of iron or steel, coated or not, n.o.p......

Xitchen and dairy hollow-ware of iron or steol, coated
with tin, including cans for shipping milk or cream, not
painted, japanned or decorated .....................

Hollow-ware, of iron or steel, coated with vitreous
enamel ............ ....................................

Containers manufacturod from tinplate, when importeby
mnrufaoturers of food products for use exolusively in the
hormetioal sealing of food products, in their own
factories, under regulations proscribed by the Minister

Wanufactures of tinplate, painted, Japanned, decorated or
not, and manufacturos of tin, n.o.p ....................

Buths, bathtubs, basins, closets, lavatories, urinals,
sinks, and laundry tubs of iron or steel, coated or not ..

Looamotives for use on railway, aud chassis, tops, wheels
and bodies for the name, n.o.p. ...........................

iocotives and motor oars for railways, for use exoluasielt
in mining, metallurgical or samsill operations, n.o.p.,
and chassis, tope, wheels and bodies for the sas, n.o.p.

10 p.o.

22J p.c.

25 p.c.

20 p.e.

20 p.S.

20 p.o.

P) p.O.

O) p.o.

20 p.c.20 P.s.

25 p.e.

20 p.s.



INT'ERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [(1 STAT.

SCHEDUIZ V - CAADA

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

bbber ate of Duty

345

430

438

43St

Description of Products

Motor rail oars or units for use on railways, and chassis
for san; oomplete parts of the foregoing ...............

Steel wheels for use on railway rolling stook, viz.:-
(1) Pressed teel .......................................

(ii) N.o.p. ............................................

(a) Ioocnotives and motor oars for railways, of a class or
kind not made in Canada, and complete parts thereof, for
use exolusively in mining, metallurgioal or esawmll
operations ................ .. . . ....................

(b) Diesel switching loouotives of a olass or kind not
nade in Canada ........................................

iulroSe oare and parts thereof, n.o.p .................

Automobiles ad motor vehioles of all kinds, n.o.p.;
eletric traokles trolley buses; ohassis for all the
foregoing . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . .. . .....

. . . . . . . . . . . . .

Prlvided, that raohines or other artioles mounted onthe foregoing or attached thereto for purposes other than
loadin or unloading the vehicle shall be valued
separately and duty assesed under the tariff item
rgelarly applioable thereto.

Parts, n.o.p,, for autcaobiles, motor vehioles, eleotrli
trackless trolley buses or chassis enuerated in tariffitems 438a and 44, not to include wireless receiving
oets, di o atings of zine, eleotrio storage battmeie,
perto of wood, tires and tubes cr parts of whioh the
oMponenut nterial of chief value is rubber:-

(1) Bake lining, and oluteh faoings whether or notIncluding metallic wires or threade:-
(a) Whn made from crude asbesto of British Ooinealtl

erigin ............ ........................

(b) When made tfm orude asbestos, n.o.p. ............

(2) Antomobile and motor Vehiole engines, stripped,
n.o.p., and complete parts tbero, n.o.p .............

(3) Parts, n.o.p., not electro-plated, whether finished
or not . ...........................

Provided, that parts in ohief Talue of iron or steelwhich were olasitied for duty purpo"es under tariff
itea 427 or 446a, as of January 1, 196, shall bedutlable at ................................

20 p.o.

27a p.o.

27 p.e.27* P.O.

Free

10 p.o.

W* p.O.

71t p.e.

3d p.s.

25 p.o.

25 p.e.

30 p.c.

25 p.c.

-.

I
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SCHEINLE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

r -------

Tariff Item Description of Products
Number

438g Motor cycles or side oars therefor, and complete parts of
the foregoing .................................... ....

438J Piston castings of any material, in the rough or semi-
finished ................................... . .......

439 Bicycles and tricycles, n.o.p. ...........................

439a Articles, of iron or steel, wholly or in part of nickel
or electro-plated, when imported by manufacturers of
bicycles or tricycles for use .exclusively in the manu-
facture of bicycles or tricycles, in their own
factories, under regulations prescribed by the Minister..

439b Cars, n.o.p., wheelbarrows, trucks, road or railway
scrapers and hand carts .................................

439c Farm wagons, farm sleds, logging wagons, logging sleds,
and complete parts thereof ..............................

439f Children's carriages, sleds and other vehicles; complete
parts of all the foregoing ..............................

es 4
40g Diesel and semi-diesel engines, of a class or kind not

made in Canada, and complete parts thereof, for use
exclusively in the construction or equipmant of ships or
vessels ....................... ........... .......

440j Trawls, trawling spoons, fly hooks, sinkers, swivels,
· portaen's fishing reels, bait, hooks, and fishing
taokl*, n.o.p . .............. .........................

4401 (1) Aircraft, not including engines, under regulations
prescribed by the Minister ..............................

(ii) Complete parts of aircraft, not including parts of
aircraft entnAe

Rate of Duty

17i p.o.

25 p.o.

25 p.o.

ea p.o.

22^ p.c.

15 p.o.

2s2p.c.

Free

20 p.c.

15 p.o.

l=e~c
I -- - - . . ............ .............' ' .....'.'. '. . j p.- .



INTR'I'INATIHNAI. A;(REEMEN:ITS OTHEI THAN T1EATIES [611 S'ArT.

SCINDIX V - OAUAI

Pert I - (Cont'd)

Tari It-e
lmbar

Rate of DotyDescription of Produots

(1) Unfinlihed parts of aircraft, n.o.p., not including
parts of aircraft angines ...............................

iBgloes, whan imported for use only in the equipBent of
aireraft ........................................

(1) Oarburettors, magnetoa, distributors, coils and spark
plugs and eooplete parts thereof; all the foregoing when
of oa slas or kind not made in Canada when imported for
ne in aircraft engines ................................

(ii) Parts, finished or not, n.o.p., for airoraft engines.

Direct or inertia startors with or without related operat-
lag gear and parts thereof; generators; voltage control
boxes; batteries; de-loing and anti-ioing equipment and
parts thereof, not including parts of rubber; vacuum
pumps with related operating gear and parts thereof;
landing and navigation lights; propellers; hydraulic
Jacks and pumps and parts thereof; aircraft wheels;
aircraft brkes with related operating gear and parts
thereof; aircraft tires and tubes; oil coolers; fuel
pressure warning devioes; exhaust gas analysers; pressure
fire extinguishers; priner pumps; instruments excepting
fuel oontents gauges; bolts, nuta, cooks, turnbuokles,
oelvis and pins, waged wires and tie rods; bars, tubes,
extrusions and forgings of aluilnum, aluminum alloys and
magnesium alloys; steel tubing; all the foregoing when of
types end sizes not made in Canada and imported for usa
excluselely in the manufaeture or for spares, overhaul or
repair of the goods enumrated in Tariff Item 4401 under
umeh regulations as the Minister may prescribe ..........

Oune, rifles, inoluding air guns and air rifles not being
toys; uskets, cannons, pistols, revolvers, or other
firears, n.o.p.; oartridge eases, cartridges, primers,
percussion caps, wade or other amunition, n.o.p.;
bayonets, ords, fencing foils and mask; gun or platol
ooers or a mas, game begs, loading tools and oartridge
belts of any aterial .................................

auns and rifles of a olass or kind not ade in Canada ....

15 p.o.

15 p.o.

5 p.o.

Free

2aJ p.c.

10 p.o.

44(1

44rB

de1

440U

441

441e

A450
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SCHEIULE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Lanau.Lan
Tariff Item

Number
Rate of DatyDescription of Products

Articles and materials which enter into the cost of manu-
facture of the goods enumerated in tariff items 409,
409a, 409b, 409c, 409d, 409e, 409f, 409g, 409h, 4091,
409J, 409k, 4091, 409m, 409n, 4090 and 439c, when
imported for use in the manufacture of the goods enumer-
ated in the aforesaid tariff items. or in the manufactur
of parts therefor, under regulations prescribed by the
Minister ...............................................

Apparatus designed for cooking or for heating buildings:-
(1) For coal or wood .................................

(2) For gas ...........................................

(3) For electricity ....................................

(4) For oil ............................................

(5) N.o.p. ..............................................

Gas, coal oil or other lighting fixtures and appliances,
n.o.p., including tips, burners, collars and galleries;
gas mantles and incandescent gas burners; complete parts
of all the foregoing ...................................

Lamp shades, n.o.p., and shade holders ...................

Electric light fixtures and appliances, n.o.p., and
complete parts thereof ..................................

Electric head, aide and tail lights, n.o.p.; electric
torches or flashlights and complete parts therefor ......

Electric are lamps and incandescent electric light lamps,
n.o.p. ...............................................

442

443

444a

444b

445

445S

445b

I ·

Free

22 p.o.

22* p.o.

22* p.c.

22t p.c.

22* p.O.

22t p.a.

at p.O.

Sat p.e.

2Jt p.o.

e5 p.o.

;1i SI . . ; l; I'.N I';\I..\ A ;1;. AI,:.NT ()o\ TAI I ''S \N-I 1 TILA I : ( '. :< ,. 1) 47



A
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5
2  INTERNATIONAI, AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

smaMan v - 0oMA

Part I - (OaOt'd)

iidTi-
Trift Item

Number

4450

44Sd

445e

445f

4
4

5g

445J

445k

4451

445i

Derription of Products

(i) Xleotrie telegraph apparatus and oomplete parts
thereof ................................ .........

(ii) looetrie telephone apparatus and oomlte parts
thereof . ....... ....................................

Bloctrio wireless or radio apparatus and cosplete peart
th reof, n.o.p .........................................

Lleotrio and gallanio batteries, n.o.p., and acoplate
parts thereof, inoluding separator walls of wood, out
to sims or not .................... ...... ....... ....

lletrio dynamos or generators and transforne, and
oomplete parts thereof, no.p ..........................

lsoetria motors, and oomplete parts thereof, n.o.p. ......

Xleotric insulators of all kinds, n.o.p., and oomplete
parts thereof .......................................

Ilettrio ad irons and coaplete parts thereof ..........

Bleotrie dry shaving maohines for use in rwemoin huna
heir, and parts thereof ..............................

Slestrio apparatus end complete parts thereof, n.o.p. .. ,

Ileotria storage batterles, ooposed of plates m-eurin
not less than elvn inches by fourteen naes and not
less than thre-quarters inoh in thioklesc; omplete
parts thereof .........................................

ilama proof electric switeh gear, for use undsrground in
ooal mines, and aomplete parts thereof ................

late of Duty

4o p.o.

tN p.o.

lo p.O.

221 p.o.

ea p.O.

281 p.o.

2a p.o.

Free

2ea p.o.

*6 p.c.

30 p.o.
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SCHEDULE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

Mumber

445n

4450

44 5p

Rate of DatyDescription of Products

Electrical instruments and apparatus of precision of a
class or kind not made in Canada, viz.:- Meters or
gauges for indicating and/or recording altitude, amperes,
comparisons, capacity, density, depth, distance,
electrolysis, flux, force, frequency, humidity, inductance
liquid levels, ohms, operation, power factor, pressure,
space, speed, stress, synchronism, temperature, tine,
volts, volume, watts; complete parts thereof .............

Acid-free capacitor tissue and paper, plain and gummed;
metal cans, extruded, plated or unplated; automatic record
changers; parts for pickups; bias cells and holders;
frames, yokes, brackets, pole-pieces, gaskets end field
covers, separate or assembled for use in speakers with
mounting diameter not exceeding 6-3/8 inches; cones,
spiders, spider suspensions, voice coils and voice coil
dust covers, separate or assembled; magnetic structures
and parts thereof for permanent magnet speakers; glass
dial crystals and scales and metal dials or scales made
by the silk-screen process; metal cabinet escutcheons
without crystals, plain or finished; high frequency
circuit switches and essential components thereof; high
frequency iron cores with or without inserts moulded
therein; motors and gears for automatic tuning; radio
frequency ceramics; raw low loss mica; sheets and punoh-
ings of low loss mica; tube shields and parts thereof;
vibrators; vulcanized fibre in sheets, rods, strips or
tubing; high frequency coil forms and tubing having an
outside diameter not exceeding one inch; for use in the
manufacture or the repair of the goods enumerated in
tariff items 445d, 597a, and other apparatus using radio
tubes, or for use in the manufacture of parts therefor ...

Ceramio parts; copper alloys for welding; getters and
getter assemblies; glass parts; metal bulbs and shells
and metal headers; mica parts; mica assemblies; wire
snubbers, clips and straps; wire of molybdenum and
molybdenum alloy; nickel and nickel alloy tubing, wire,
ribbon, screen and strip, coated or not, carbonized or
not; metal cathodes; nickel, nickel alloy and nickel
plated parts, coated or not, carbonized or not; tungsten
and tungsten alloy and zinc wire; leads, spuds and welds;
iron parts designed for sealing to glass; hooks and
supports; base pins; wire and strip of silver copper,
chrome copper, ohroae iron or plated iroe; top cap
assemblies; graphite anodes; heaters and filaments; all
the foregoing when imported by manufacturers of radio
tubes and parts therefor, for use exclusively in the
manufacture of such articles, in their ovn factories .....

15 p.o.

iree

l'Xee



INTERNATIONAL A('REEMENTS (THER THAN TREATIES (16 STAT.

SCHEIXZ V - CANADA

Part I - (Oont'd)

Canadian
Tariff Itea

Number

446

446a

ex 446a

ex 446a

ex 446a

ex 446a

446b

446c

446d

446f

ex 446g

2ate of DetyDescription of Products

Eleotrio steam turbo generator sets, 700 h.p. and greater,
of a class or kind not made in Canada, and complete
parts thereof ..........................................

Manufactures, artioles or wares, of iron or steel or of
which iron or steel or both are the aomponent materials
of chief value, n.o.p. ..................................

Locomotive beds or frames of steel, east in one piece;
tender frames of steel, east in one piece; east steel
cradles for the rear ends of locomotive frames; cast
steel truck frames and bolsters for engines, tenders and
passenger ooaohes; platform castings for passenger
coaches; all the foregoing, whether in the rough or seai-
manufaotured, for use on railway rolling stock ..........

Tools of iron or steel, for use in aochines, n.o.p., of a
class or kind not made in Canada ........................

Welding rods or welding wires of rust, acid or heat
resisting steel, whether or not flux-coeted ............

Metal shells and hinges, for use in manufaoturing
jewellery boxes and spectacle cases, not further
finished than shaped ...................................

Steel bicycle rime, not enamelled nor plated .............

Golf shafts of seamless steel, oosted or not, but not
ehromium plated ........................................

Bottles or cylinders of steel for use as high-pressure
oontainers for gas ......................................

Cellulose acetate film reinforced with wire mesh ........

Electrio welding apparatus, not inoluding motors .........

. -

I

20 p.o.

25 p.o.

5 p.o.

10 p.c.

15 p.o.

12 p.o.

27* p.c.

15 p.O.

20 p.o.

2t p.o.

20 p.o.

A454
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Ganadlan
Tariff Itea Deesoriotin of Products
Number

4461

447

447a

ex 450

4Sla

4S1

451a

451

461

Stampings of metal, or assemblies thereof, for use in the
manufaature of bathtubs ..................................

Water puips, hand or power, for domestio purposes omly ....

Sand east rolls and chilled cast iron rolls, for use ex-
olusiTely in rolling iron or steel, or in manufaoturing
paper ....................................................

Roller skates and parts thereof ...........................

Buckles, clasps, eyelets, hooks and eyes, dome, snap or
other fasteners of iron, steel, brass or other metal,
coated or not, n.o.p. (not being Jewellery) ..............

(i) Spring-beard needles and latch needles ................
and, per thousnd

(ii) Needles, of any material or kind, n.o.p. .............

Pins manufaetured from wire of any metal:-
(i) Specially designed for marking systes ...............

(ii) N.o.p .................. ...............................
and, per pound

Slide, hookless, or zipper fasteners .....................

Frames not more than ten inches in width, olaspe and
fasteners (not to include slide or hookles fasteners),
when imported by manufacturers of purses, ohateline b eg
or retioules for use exclusively in the manufacture of
purses, ohatelaine bags or reticules, in their oe
factories, under regulations preoscribed by the Mlinietr;
parts of the foregoing ...................................

Safes, including doors; doors and door frame for vaults;
oales, balanoes, weighing beams and strength-t-stlng

smahines of all kinds, n.o.p. ...........................

;iŽ .. IA II Ai(;I:l.:L.11I'N' N ON TA 11 FFS ANI) TRAI)I--(T. 311. 1!i47 A455

SCHetUIL V - OANADA

Part I - (Cont'd)

Rate of Daty

10 p.o.

atp.e.

Free

15 p.e.

25 p.o.

t5 p.c.
$1.50

25 p.o.

5 p.o.

25 p.e.
10 eta.

30 p.o.

10 p.*.

. ---- . ... - -



A456 INITEIRNATIONAL AGREEMENTS (THER THAN TREATIES [61 STAT.

0CHED1UZ V - CANAD

Part I - (Omnta)

Canadian ---
Tariff Ite ' Desoription of Products Rate of Dnty

Nmber

Autoatie aoales or weighing naohines, of a class or kind
not Bade in Canada, and conplete parts of the foregoing,
for use in Canadian manufaotures ......................... Free

(1) Philosophical, photographio, math-mtioal and optioal
inatuments, n.o.p.; speedometers, oyolometers and
pedoamters, n.o.p.; oomplete parts of all the foregoing .. 15 p.o.

(ii) Cameras and omplete parts thereof, n.o.p.:
(a) Of a elase or kind not made in Oanada ................ 17* p.o.

h I - --

461a

462

462b

465

469

471g

475b

476

488

494

495

498

9 p.o.

B9 p.O.

20 p.e.

20 p.o.

* at.

F .ee

10 p.o.

- - -

\
w

I *J*y. ..y ** ..-.*...**.**.* * * **........ ........

Cineatograph and notion picture eanras, 5 mn., for use
by professional motion pieture producero having *tudios
in Canada equipped for motion pieture produatiaoo parts
of the foregoin ........................................

Signs of any material other than paper, fr- d or not;
lettere and numeralo of any material other than paper ...

Mashine oard clothing ...................................

Pressed steel belt pulleys for power transmission, and
finished or unfinished parts thereof, including inter-
ohangeable bushings .....................................

Matrioes for stereotypes, eleotrotypeo and oelluloido
described in tariff item 47a ............ per square ina

Surgical and dental instuments of ay material; surgical
needles; X-ray apparatus; iorooeopee valued at not leea
than 50 dollars eaeh, retail; complete parts of all the
foregoing ..............................................

Nitrate and acetate of leed, not ground; platinui and
black oxide of copper, for use in the manufaoture of
ohlorates and oolours .................................

Manufactures of corkwood or cork bark, n.o.p., including
*trips, shives, shells and washers of cork .............

Oorks, manufactured froa corkwood, over three-fourths of a
inch in diaeter measured at the larger end .... per pound

Cane, reed or rattan, not further anufaotured than
split, n.o.p. ........................................



I}i ;-l:~l. ]

Oanadian
Tariff Item Description of Products

Number -

500 Logs and round unmanufactured timber, handle, heading,
stave and shingle bolts, n.o.p.; firewood, hop poles,
fence posts and railway ties ...........................

502 Mexican saddle trees and stirrups of wood, treenails;
hub, last, wagon, oar and gun blocks, and all like block;
or stlrk rough hewn or sawn onl f Ctll-P. of ,,r*' r

or oak, not further manufactured than rough sawn or bent
to shape; staves of oak, sawn, split or cut, not further
manufactured than listed or jointed; shingles of wood;
spokes of hickory or oak, not further manufactured than
rough turned, and not tenoned, mitred or sized, and scali
board for cheese .......................................

Planks, boards, clapboards, laths, plain pickets and othej
timber or lumber of wood, not further manufactured than
sawn or split, whether creosoted, vulcanized, or treated
by any other preserving process, or not ................

Planks, boards and other lumber of wood, sawn, split or
cut, and dressed on one side only, but not further manu-
factured ..............................................

Planks, boards, deals and other lumber of wood, not
further manufactured than planed, dressed, jointed,
tongued or grooved, n.o.p. ...........................

Hardwood flooring, tongued and/or grooved, or jointed,
viz.:- beech, birch, maple and oak ....................

Manufactures of wood, n.o.p. ...........................

Shingles of cedar, creosoted, vulcanized or otherwise
processed or treated ...................................

Wooden doors of a height and width not less than 6 feet
and 2 feet, respectively ...............................

Single-ply, sliced or rotary-cut veneers of rosewood,
ahogany or Spanish cedar, not over five-sixteenths of

an inch in thickness, not taped nor jointed ............

Rate of Duty

Free

Free

Free

Frse

10 p.c.

l2 p.c.

20 p.o.

Free

10 p.c.

10 p.c.

503

504

505

505a

506

ex 506

506b

507

1 T- I Aw 11 .' 1 a r vl·lr- I s -w ... .... -. _...I.... --
j ,,~:..,I xA-n,. ',tmli.I C, \- l I) TA.lll)l -SA.N()TK.\lll-;(- "I'. 3(), 1)4T A457

SCHEDULE V - CANADA

Part I - (cont'd)



A458 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCUmII V - CAPA3A

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

Number

507e

507c

507e

509

ex 511
ex 3620
at al

511a

511b

512

518

519

ex 520

DNscription of Products

Single-ply, sliced or rotary-out veneere of wood, n.o.p.,
not over five-sixteenths of an inch in thickness, not
taped nor jointed ............................. ..........

Plywood made of two or more layers of vonucr or lumber of
wood, glued or cemented together, but not further mnu-
fIotured ... .... ....... .............................

Plywood made or two or mor. layers of wood glued or
eamented together and faced with metal on one or both
aides .................................................

Vuloanized fibre, martavert, indurated ftbre, and like
mterial, ,nd manufactures of, n.o.p. ..................

Skis ad fittings therefor; tik poles ....................

Cricket bate, balls, gloves and le 6 guards ..............

Fishing rods ............................................

picture frae- and photograph frames, of any material ....

(1) Bgatello and other gaom tables or boaers ............

(ii) aillllrd tables, with or witnout pooktrl ouss,
balls, oue-raeks and cue-tips .........................

House, office, cabinet ur store furniture of wood, Iron
or other materaul, and parts thereof, not tc Include
forglngs, oastings, and stampingl of metal, in the
rough:-

(1) Substantially of wood .............................

(ii) Other then of wood ...............................

Raw cotton and cotton linters not further manufaetured
than ginned; arte wholly of cotton unfit for Ius with-
out further manufature ..............................

Rate of Duty

15 p.e.

20 p.c.

20 p.o.

17 p.c.

24 p.c.

30 p.C.

20 p.c.

0S p.c.

22i p.o.

30 p.o.

a7 p.o.

Free



1u1 i >1 .1 -I

Description of Products Rate of Duty
Canadian

Tariff Item

_ Number

522

5 22b

522c

5224

522e

52sf

523

Rovings, yarns and warps wholly of cotton, not more ad-
vanced than singles, n.o.p.............................

and, per poun

yarns, wholly of cotton, coarser than number forty but
exceeding number twenty, not more advanced than singles,
when imported by manufacturers for use exclusively in
their own factories in thu manufacturing of cotton sewin
thread and crochet, knitting, darning and embroidery
cottons ................................................

(i) Rovings, yarns and warps wholly of cotton, including
threads, cords and twines generally used for sewing,
stitching, packaging and other purposes, n.o.p.; cotton
yarns, wholly or partially covered with metallic strip,
generally known as tinsel thread ......................

and, per poun

(ii) Cotton yarns, wholly covered with a double layer of
metallic strip in single strand only, when imported by
manufacturers for use exclusively in the manufacture of
electrical conductors, in tuair own factorips ......... ·

(iii) Sewing thread, wholly of cotton, on spools, not to
exceed 250 yards on one spool .........................

Yarns and warps wholly of cotton, mercerized, number
forty and finur, imported under regulations prescribed
by the Minister, for sale to manufacturers, to be
further manufactured in their own factories ............

Cotton oewing thread yarn and crochet, knitting, darning
and embroidery yarn, in hanks, when imported by manu-
facturers for use exclusively in their own faotoriee in
the manufacturing or spooling of cotton sewing thread
and crochet, knitting, darning and embroidery cottons ..

Yarns and warps wholly of cotton, number forty and finer,
when imported by manufacturers of mercerized cotton
yarns, for use exclusively in the manufacture of
melrerized cotton yarns, in their own factories ........

WoTen fablics, wholly of cotton, not bleached, mercerized
nor ooloured, n.o.p. .................................

and, per pound

15 p.c.
3 cts.

15 p.c.

17i P.c.
3 cts.

10 p.c.

20 p.c.

20 p.c.

10 p.,.

15 p.c.

15 p.o.
3 ota.

-.1.1.. I..... -.- i'. .rI.. \ 1 ' I'A AIRxI .I C (I) ' AI), 1!)4T A
4 5 9

SCHIULE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

i;1 q 1 R , I I ' I'\ ' \> ' T I ; ' 11I1 .1 I Ix l I I I T - . -. . -.......... .. - - -
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Bim L -OAT I

Part I - (OCoS")

Canadian
Tariff Item

Number
Description of Produots

Seamless cotton ba ...................................

Woven fabriea, wholly of cotton, bleachel or mererorzed,
not 0oloured, n.o.p. ........................... .......

end, per pound

Woven fabrico, wholly of cotton, printed, dyed or

ex 523

523a

523b

5230

523e

523f

5231

523k

Rate of Duty

22* p.o.

17t p.c.
3 ots.

17* p.o.
3 ats.

22J po.
3 ots.

25 p.c.
3* cts.

17* p.c.
3 ctas.

27t p.o.

25 p.o.
3C ots.

12t p.c.

25 p.o.
3* cts.

25 p.c.
3t cts.

.- l ...- - - . -
--- Ti- I-···

(i) Valued at more than 80 cento per pound .............
and, per pound

(ii) Valued at 50 cents or more but not more than 80
cents per pound .....................................

and, per pound

(iii) Valued at leas than 50 cents per pound .............
and, per pound

(iv) Woven fabrics, wholly of cotton, cooonly known as
denims, when imported by manufacturers for use in
their own factories in the manufacture of gments .

and, per pound

Woven fabrics wholly of cotton, composed of yarns of
counts of 100 or more, including all such fabrics in
which the averape of the count of arp and weft yarns is
100 or more .................................. ..........

Woven fabrics wholly of cotton with out pile, n.o.p. ....
and, per pound

Woven fabrics of cotton, not coloured, when Imported by
manufacturers of typewriter ribbon, for use exclusively
in the manufacture of such ribbon in their own factories.

Shadow cretonnes, wholly of cotton, with printed wrp and
plain weft .............................................

and, per pound

Gabardines, wholly of cotton, with not lees than 280 ends
and picks of ply yarn per square inch ................

and, per pound
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SCHEIJLE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Iten

NmbTer

A4 6 1

5231

524a

525

528

529

529e

530

532

552a

MM~

Description of Produots

Woven fabrics, wholly of cotton, composed of yarns of
counts of not less than 80 and not more than 99, in-
eluding all such fabrics in which the average count of
the warp and weft yarns is not less than 80 aMd not mre
than 99 .................................................

and, pr pound

Yabrioa with cut weft pile, wholly of cotton or of ootton
and synthetic textile fibres or filaments ...............

and, per pound

Woven fabric, wholly of cotton, specially treated and
glazed, when imported by rubber manufacturers for ue,
in their own factories, exclusively as a detachable pro-
teotive covering for unoured rubber sheeting .........

White cotton bobbinet, plain, in the web ................

Fmlbroideries, lace, nets, nettings, bobbinet, n.o.p.,
fringes and tassels, wholly of cotton ...................

and, per pound

Lace and embroideries, wholly of cotton, not coloured,
when imported for use exclusively by manufacturers in
the manufacture of clothing, in their own factorie .....

Laoe and embroideries, wholly of cotton, coloured, when
imported for use exolusively by manufacturers in the
manufacture of clothing, in their own factories .........

(i) Clothing, wearing apparel and articles made froa wove
fabrics, and all textile manufacturea, wholly or par-
tially manufactured, composed wholly of cotton, n.o.p...

ii) Curtains, wholly or part'-ll' Pn, fe-trzred, compoeed
wholly of cotton, n.o.p. ................................

(iii) rabrics wholly of cotton, ooated or impresgntedn.c.p

(iv) Cotton bags, not seamless ...........................

Handkerchiefs, wholly of cotton ...........................

Woven fabric, wholly of cotton, for covering book ........

Bte of Duty
- ~iu

30 p.c.
S ate.

re p.o.
S} ots.

Es p.o.

80 p.c.

20 p.o.
3 eta.

10 p.C.

15 p.o.

278 p.o.

27* p.o.

2a* p.o.

- -- -

- x s :
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Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

bumber

S35

35a

53d

ex 537
ox 53?a

537a

537b

537d

538

539

540

Description of Products

Grasses, seaweed, mosses and vegetable fibres other than
cotton, not ooloured, nor further manufactured than
dried, oleaned, out to size, ground and sifted; oakr ot
flax, hemp, or jute; coir and coir yarn ................

Grasees, seaweed, mosses and vegetable fibres other than
ootton, n.o.p.; begnese of sugar cane, whether or not
dried, cleaned, eut to size, ground or sifted ..........

Rovings, yarns and warps wholly or in part of vegetable
fibres, not more advanced thin singles, n.o.p., not to
oontain silk, synthetic textile fibres or filamente, nor
wool ...................................................

Twine for baling farm produe ............................

Borings, yarns and warps wholly or in part of vegetable
fibres, including yarn twist, cords and twines generally
used for packaging and other purposes, n.o.p., not to
contain silk, synthetic textile fibres or filaments, nor
wool .............................................. ....

Linen thread, for hand or machine sewing .................

Rovings, yarns and warps wholly of jute, not more advaneeo
than singles, n.o.p., not to contain silk, synthetic
textile fibres or filaments, nor wool ..................

iaring, yarns and warps wholly of Jute, inoluding yarn
twist, cords and twinee generally used for packaging aln
other purposes, n.o.p. ................................

Binder twine or twine for harvest binders ...............

Cordage, exceeding one inch in circumference, wholly of
vegetable fibres, n.o.p. ................................

(a) Woven fabrics, in the web, wholly of flax or hemp, not
to include towelling and glass cloth of crash or buck,
with or without lettering or monograms woven in, nor
table cloths and napkins of crash with ooloured borders,

and, perpound

Rate of Duty

10 p.o.

II* P.O.

7ree

20 p.e.

171 p.o.

1 Pe.O.So p.e.

98 p.o.

Ire.

2t p.s.

21 oP..
S ots.



til SrAl

Canadian
Tariff Item T Description of Products

(b) Articles wholly of flax or hemp, such as sheets,
pillow cases, table clothe and napkins, towels and
handkerchiefs, but not to include towels or glass
cloths of crash or huck, with or without lettering or
monograms woven in, nor table cloths and napkins of
crash with coloured borders ..........................

and, per pound

(c) Tiwelling and glass cloth of crash or huck, with or
without lettering or monograms woven in, table cloths
and napkins of crash with coloured borders, in the web,
wholly of flax or hemp; woven fabrics, in the web,
composed in part of flax or hemp, not containing silk,
synthetic textile fibres or filaments, nor wool .......

and, Der pound

Rate of Duty

20 p.o.
3 ets.

20 p.c.
S* ots.

Number

540
(cont'd)

541a

541d

542

542a

Woven fabrics, wholly or in part of vegetable fibres, and
all such fabrics with out pile, n.o.p., not containing
silk, synthetic textile fibres or filrasnts, nor wool ...

Woven or braided fabrics not exceeding twelve inches in
width, wholly or in part of vegetable fibres, n.o.p.,
not to contain silk, synthetic textile fibres or fila-
monts, nor wool ................................. ... ....

Linen fire-hose, lined or unlined .......................

20 p.o.

2, P.O.

r.] (rlt.NlItA. A(;ltl; 'Ollt'.l TT (N TARIFFS ANl) TIlAId-(OCT. 3( 1947, A
4
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SCXL!g V - CANADA

Part I - (Cont'd)

(d) Iowels and glass cloths of crash or huck, with or
without lettering or monograms woven in, table cloths
and napkins of crash with coloured borders, wholly or
in part of flax or hemp, not containing silk, synthetic
textile fibres or filaments, nor wool ................. 20 p

and, per pounmd a ots.

Woven fabrics, wholly of Jute, n.o.p ....................... 2 p.o.

Canvas in the web, wholly of flax or hemp, or both, plain
woven, not coloured, not further mnufactured than im-
pregnated with weather-proofing or preservative saterials,
suitable for manufacturing into tents, awnings, tar-
paulins, hatch covers and similar articles, weighing not
less than 18 ounces and not more than 26 ounces per
square yard ....... ................................ p..

and. per oundi 3S ota.

.. 1 L - ,- .-1- .- -.--.-.-.-.--.----

30 p.O.542b
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SCH LEZ ' - CANADA

Part I - (Cont'd)

Cuenadian
Tariff It

.be

545

5"4

547

549

549b

5490

ex 549d

Description of Products

lace and embroideries, wholly of flax, or of hemp, or offlax, hemp and cotton, not ooloured, imported by manu-
faeturers for use exclusively in the anufaoture of
clothing in their own factories ........................

Artielee made from fabrics, finished or unfinished, and
all textile manufacture. wholly of jute, n.o.p.;
fabrioo wholly of jute, ooated or impregnated, and Jutefabri backed with paper ................................

Bah or sacks of hemp, linen or jute .....................

Clothing, wearing apparel and articles, made from wovenfabrics, and all textile manufactures, wholly orpartially manufaetured, composed wholly or in part ofvregtable fibres but not containing wool, n.o.p.; fabricsooated or impregnated, composed wholly or in part ofvTgetable fibres but not containing silk, synthetic
textile fibres or filaments, nor wool, n.o.p. ..........

Wwen dreos linens containing not more than 15 per cent.
by weight of ootton yarn for deoorative effeot .........

and, per poun'

(1) Wool not further prepared than combed, n.o.p .........
'............................................per pound

(it) Wool, in the g r
ea s e

, not including wool of the sheepof the type eoeonly known as karaul, when imported byaerpet manufaeturers for use exclusively in the mnu-.
faoturo of carpotc, in thoir own fctorioa ..............

;itl, Hair of the camel, alpaca, goat or other like animal.

air, curled or dyed, n.o.p. .............................

hirealth, oampeed of horse hair in ombination with
ew vegetable fibre ...............................

eta made from human hair ..........................

A464

Rate of Duty

22B p.o,

17t p.o.

25 p.o.

25 p.o.
i etos.

10 ota.

yre«

Free

1S p.o.

27* p.o.

15 p.o.
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SCHEDULE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

Number

550a

551

551a

651e

551d

552

*1 552

x 553

A4 65

Description of products

Garnetted wool waste in the white when imported by manu-
facturers of woollen goods for use exclusively in their
ow factories ..........................................

Yarn, composed wholly or in part of wool or hair but not
containing silk, or synthetic textile fibres or fila-
ments, n.o.p .........................................

and, per pound

Yarns and warps composed wholly of wool or in part of woo
or hair, imported by manufacturers for use exclusively ii
their own factories, n.o.p. ...........................

and, per pound

Yarns and warps composed wholly of hair or of hair and an:
vegetable fibre, imported by manufacturers for use in
their own factories ...................................

and, per pouni

Yarns and trps, spun on the worsted system, composed
wholly of wool or in part of wool or hair, imported by
manufacturers for use in their own factories in the
manufacture of woven fabrics in chief part by weight of
wool or hair and not exceeding six ounces to the square
yard, when in the gray or unfinished condition, under
such regulations as may be prescribed by the Minister .

and, per pounc

Felt, pressed, of all kinds, in the web, not consisting
of or in combination with any woven, knitted or other
fabric or material ....................................

and, per poun<

Felt, splint, for use in making molded splints for
medicinal purposes ....................................

Household blankets, wholly of cotton, not to include
horse blankets, automobile or steamer rugs, or similar
articles ..............................................

and, per pound

Rate of Duty

Free

17* p.c.
20 cts.

15 p.c.
15 cts.

17* p.c.
15 cta.

15 p.c.
15 cts.

20 p.oc.
17* cts.

10 p.O.

17* p.c.
5 cta.

|k

--
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SCHEDOU V - CANADA

Part I - (Cont'd)

aansdiu
Tariff It4

lmber Bate of Duty

65e

563

554

554b

x a5M

ex 554e
ex 549d

554f

Deosription of Produote

Blanket, wholly or in part of wool or hair, not to in-
elud horee blankets, automobile or steamer rus, or
imilar artilo ........................................

and, per poun

Stotypers' and typeoasters' blankets or blanketing and
pre blanketa or blanketing used for printing preses,
of a elass or kind not made in Canada ...................

Wovn fabrios, ecmposed wholly or in ohief part by weight
of yarns of wool or hair, not exceeding in weight six
oanees to the equare yard, n.o.p., when iaported in the

ay or unfinished oonditlon, for the purpose of being
dyed r finished in Canada ..............................

and, per poung

Woven fabrios, consisting of ootton warps with wetts oflustre wool, mohair or alpaoa, generally knowa as lutres
ar Italian linings, n.o.p. .........................

woen fabrios camposed wholly or in part of yarn of wool
or hair, .o.p ...........................................

and, per pound

ovean fabrios, ocaposed wholly or in chief part by weight
of yarns of wool or hair, not exoeeding in weight eight
ounes to the square yard, t.o.p. ........................

and, pe pound

Provided, hoewrer, that the sum of the specifo and ad
valor-e duties shall not be in exoese of ........ per pound

oven fabrics, omaposed wholly or in ohief part by weight
of yru of wool or hair, not exceeding in weight four
ounoes to the squar yard, when imported in the gray orunrinished oondition, for the purpose of being dyed or
finished in Canada .......................................

and, per pound

Filter press cloth of wool or hair (except human hair).
and, per pound

Woven fabrics, composed wholly or in part of yarns of wool
or hair, commonly known as billiard cloth ..........

and, per pound

25 p.o.
20 eta.

5 p.o.

20 p.O.
17t ota.

80 p.o.

27 p.c.
30 ate.

27? p.o.

1.00

20 p.0.
15 cts.

15 p.o.
30 cts.

20 p.c.
25 cts.
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caif iae
Tarifft Ite

Nuaber

555

S8a

556b

5ee

Deocriptio of Products

Clothing, wearing apparel and articles nmde from woven
fabrics, and all textile manufactures, wholly or
partially manufactured, composed wholly or in part of
wool or similar animal fibres, but of which the coa-
ponent of ohief value is not silk nor synthetic textile
fibres or filaments, n.o.p.; fabrios, coated or im-
pregnatei, composed wholly or in part of yarns of wool
or hair, but not containing silk nor synthetic textile
fibres or fllaents, n.o.p. ..........................

Hlton cloth, imported by anufacturers of tennis balls
for use in the nufacture of tennis balls, in their own
aotories ............................................

and, per poun

Slipper cloth, wovan, napped on one or both sides, wholly
or in part of wool, not to contain silk or synthetic
textile fibres or filaments, weighing not less than 22
ounces per square yard, when imported by manufacturers
of indoor footwear, to be used exclusively in the manu-
facture of suoh artiolea in their own factories ........

BioYing, yarnl and warpsa wolly of synthetio textile
fibres or fllamnts, not more advraned than singles, not
ooloured, ith not more then seven turns to the inch,
under suoh regulatio em the inlister ay prescribsl-

(a) Proieod from allulooe aoetate ...................
bl not olees W a ........................ per pon

tb) W.o.p ..............................................
but not lee than ....................... per poU

(1) Slvin. yarxs and Urp, wholly r in prt of silk,
n.o.p., inlludnlg thred, eoords or tuwit for swing,
embrol4wing or other purpoee .........................

(Ii) Silk yan Wholly or partially ooered with retllic
strip, me pound of whith -611 cltaia not lea the
10000 r .......................................

Rate of Dut3

E7t p.c.

27t p.o.
20 etc.

27j p.a.

X1 p.c.
*4 eta.

24 p.o.

4 p.e.

2&* P.O.

; I SI A. I' (;I':NI " I. A\,- KK.\II': "IN T()N TAKI l'S AN .\I> T AI)IW: ()("' .31 1!147
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Part I - (Oonted)

Canadian
Tariff Item

lumber

5584

558e

558f

560

560b

SSOb

Rate Of DutJDescription of Products

Rovings, yarns and wprps wholly or in part of synthetic
textile fibres or filaments, n.o.p., including threads,
cords or twist for sewing, embroidering or other pur-
poses, not to contain silk; yarns of synthetic textile
fibres or filaments wholly or partially covered with
metallio strip, one pound of which shall oontain not
less than 10,000 yards; under such regulations as the
linister may presoribe:-

(a) Produced wholly fros cellulose aoetate ............

Provided that, in no case, shall the duty be less
than ............. .......................... per pound

(b) N.o.p. .........................................

Provided that, in no case, shall the duty be less
than .......................................... per pound

Yarns and warps, wholly of thrown silk in the gum,
rovings, yarns and warps, wholly of spun silk, not
coloured, imported by manufacturers for use exclusively
in their own factories for knitting underwear, for
weaving, or for the manufacture of silk thread .........

Rovings, yarns and warps wholly of spun synthetic textile
fibres or filaments, not coloured, imported by manu-
facturers for use exclusively in the manufacture of cut-
pile fabrics, in their own factories ..................
but not less than ................. .......... per pound

Woven fabrics wholly or in chief part by weight of silk
in the gum, not deguaed nor bleached, not less than
twenty inches in width, weighing not more than seven
pounds for each hundred yards thereof, imported for the
purpose of being dgu-md, dyed and finished in Canada .

Woven fabrics wholly or in part of silk, not to contain
wool, not including fabrics in chief part by weight of
synthetic textile fibres or filaments, n.o.p. .........

and, per lineal yard

Woven fabrics, wholly of silk, twenty-six inches in
width, or less, n.o.p. ...............................

IS p.o.

24 cts.

25 p.o.

25 p.s.

530 p.o.
24 ets.

25 p.O.



t; SIAl. ] Nl:':tl;Al..\, ItI- \lI .I':NT(NTAl.II .'SANI)TIRAI)I3:-<»("'.(l 1!947 A469
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Pert I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item
___ <i'' r

Description of Products

Woven fabrics with cut pile, whether or not coated or im-
pregnated, wholly or in part of silk or synthetic
textile fibres or filaments, but not containing wool,
n.o.p. ......................... ... ...................

Woven fabrtcs wholly or in part of synthetic textile
fibres or filaments, not to contain wool, not inoluUdia
fabrics in chief part by weight of silk, n.o.p. ........

and, per poun

Woven fabrics not exceeding twelve inches in width
generally known as "ribbons", whether with cut pile or
not, wholly or in part of silk but not containing wool ..

cWven fabrics not exceeding twelve inches in width,
generally known as "ribbons", whether with out pile or
not, wholly or in part of synthetic textile fibres or
filaments, but not containing silk nor Wool ..........

Woven fabrics, of a kind not made in Canada, wholly, or
in chief part, by weight, of silk or of synthetic textile
fibres or filaments, or both, imported in the web in
lengths of not less than five yards each by manufacturers
of neckties, scarves, or mufflers, for use exclusively
in the manufacture of such articles in their own
factories ...............................................

Embroideries, lace, braids, cords, chenille, gimp, fringes
and tassels, whether containing tinsel or not, nets,
nettings and bobbinet, n.o.p. .........................

Plaited or braided lines and cords, non-elastic, whether
of tubular or of solid construction, not exceeding one
inch in circumference, wholly or in chief part by weight
of vegetable fibres ...................................

Clothing, wearing apparel and articles, de from woven
fabrics and all textile manufactures, wholly or partially
manufactured, n.o.p., of which silk is the component of
chief value .............................................

Rate of Duty

560o

561

562

562,

564

565

666

567

--

aS p.e.

27 P.c.

29 p.o.

25 p.c.

15 p.c.

21 p.c.

30 p.c.

s0 p.e.
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Canadian
Tariff Ites

- unuber

567h

567b

568

568a

56ebex 568b

5680

569
(i)

569
(v)

569a

569a

569e

ax 571

Bate of Duty

-- , -----

Description of Produete
. ,-- - - .- -.. ..

Clothing, wearing apparel and articles, ade frS woven
fabrios and all textile manufaoturs, wholly or partially
manufaotued, n.o.p., of whioh the oaApont of obtef
value is synthetio textile fibres or fi-nts .........

Churoh vastmntO of any mterial ....... ,........

nitted ganrnts, knitted underwear and knitted good,
n.op. .................................................

0ooks and stodkings:-
(i) Of wool .............................................

and, per doon pain

(ii) N.o.p. ..............................................
and, per dozen paiz

Gloves and mitts of all kinds, n.o.p. .....................

Gloves of kid, n.o.p. ....................................

WIon't dream gloves of kid, elbow length .................

Bats, hoods and shapes of fur felt or of wool-nd-fur felt,
under muoh regulationu a the Minister y presoribe ....

Hats, n.o.p..............................................
and, per doms

Berets of wool, knitted and fulled .......................
and, per doze:

Caps, bonnets and berets, n.o.p., under euch regulation
a the Minister may prescribe ..........................

rirmT n e hbelmts; safety helmets for industrial purpoaes;
parts of such helmets ..................................

Carpeting, rus, stair pads, mate and atting of straw,
ha, flax tow or jute .................................

2t p.O.

10 p.*.

35 p.o.

29t p.o.
$1.20

80 p.o.
Y5 ots.

25 p.o.

22 p.o.

10 p.o.

R2* p.O.

27t p.O.
*1.00

Mi P.O.
50 ate.

271 P.o.

Fre.

80 p.o.
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SCHEDULE V - OAA

part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

Number

571a

572

573

574a

578

584

585

586

587

588

588a

589

597

Rate of DutyDescription of Products

(i) Mats with out pile, of cocoa fibre...per square foot

(ii) Mats, n.o.p., rugs, carpeting and matting of ooCoa
fibre ................................... per square yard

Oriental and imitation Oriental rugs or carpets and
carpeting, carpets and rugs, no.p ...................

and, per square foot

Enamelled carriage, floor, shelf and table oilcloth,
linoleum, and cork matting or carpets.................

Webbing, with strands of rubber interwoven or braided
therein, not exceeding twelve inches in width, n.o.p.;
round elastic braid ..................................

Regalia, badges and belts of all kinds, n.o.p .........

Resin or rosin; bone pitch, crude only.................

Coal and pine pitch, burgundy pitch; and coal and pine
tar, crude, in packages of not less than fifteen gallons

Coal, anthracite, n.o.p. ...............................

Coke, n.o.p. ................................ per ton

Coal, n.o.p., including screenings and coal dust of all
kinds ............... ....................... per ton

Gas for heating, cooking or illuminating, imported by
pipe line............. per one thousand cubic feet

Charcoal made from wood ..................... per ton

(i) Pianofortes and organs, n.o.p. .................

(ii) pipe organs .....................................

3 ats.

7i ets.

25 p.c.
5 cts.

27- p. c.

25 p.c.

27- p.c.

Free

Free

Free

4L.0O

50 cts.

3 cts.

4.00

22a p.c.

15 p.c.
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SCH4ELJE V - CANADA

Part I - (Cont d)

n--·-At-4ulanausn
Tariff Itr

Number
Description of Products Rate of Dur

59Ta

ax 59g

597b

59?0

598

598a

599

601

602

603

ax 605

(i) Musioal instruments of all kinds, n.o.p. .............

(ii) Phonographs, graphophones, gramophones and finished
parts thereof, n.o.p., inoluding cylinders and records
thre for ................................................

(iii) Mechanieal piano and organ players ................

Oylindrs or reoOfds speoially made for use in the study
of languages, under such regulations as may be prescribed
by the Minister .......................................

Earps ..........................

Strings for musical instruments .........................

(i) Brass band instruments, n.o.p. ......................

(ii) Pipe organ player actions and parts thereof; parts
of pipe organs, n.o.p ..................................

(iii) Parts of pianofortes and parts of organs, n.o.p....

(i) Brans band instruments, of a class or kind not made
in Canada .... .....................................

(ii) Bagpipes and complete parts thereof .................

ides and skins, raw, whether dry, salted, or pickled; andraw pelt ..............................................

Fur skins of all kinde, not dressed in any mnner .........

strekhan or Russlan hare skins, China goat plates cr rugs,
and China goat skins, wholly or partially dressed, but

t dye d ............................... ...............

ur skin wholly or partially dressed, n.o.p. ............

Xarkl skins, wholly or partially dressed, but not dyed ..

L w
7l p.O.

20 p.o.

20 p.c.

lree

15 p.a.

15 p.o.

20 p.e.

15 p.o.

20 p.s.

17* p..,

25 p.o.

Pree

Free



{i l- IA .j

Tariff Item
Hllnhr

604

604a

604b

605

605a

606

607

607
Pt.2

607&

60e

Description of Products

(i) Belting leather in butts or bends; and all leather
further finished than tanned, n.o.p. ..................

(ii) Sheepskin or lambskin leather, further finished than
tanned, n.o.p. .... .. ....... ....... ............

Crust oil leather, for use in manufacturing chamois
leather . ... ... .....................................

Sole leather ..... .. . ................. ..........

(i) Leather produced from East India tanned kip, un-
coloured or coloured other than bla2k, when imported for
use exclusively in lining boots and shoes ............

(ii) Genuine reptile leathers ..........................

Genuine pig leathers and genuine Morocco leatheis; ss-
called roller leathers ................................

Leather produced from East India tanned kip, n o.p .....
and, per square foot

Leather, when imported by manufacturers of gloves or
leather clothing, for use exclusively in ,anufacturing
gloves or leather clothing, in their own factories ......

Leather, consisting of beef-cattle hides, horse-hides or
sheep-skins, but not including suedes, Cabrettas, Spanish
capes -r African capes, when imported by manufacturers of
gloves or leather clothing, for use exclusively in manu-
facturing gloves or leather clothing in their own fao-
tories ..............................................

Leather, not further finished than tanned, in whole hides,
in grains, or splits, when imported by manufacturers of
upholstering leathers, for use exclusively in the nu-
facture of upholstering leathers, in their own factories.

Leather not further finished than tanned, and slinu,
n.o.p........................ ... ........ ......

( i. - L KAi. A(; tl'-h.ll;N'T ()N TARItI FFS ANID TRADE-O)("CT. 30, 11i47 A473

SCHEDULE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

I--- 1-n- , . .1L~

- ·I. _ - - - -_ - ------------ -~

Rate of Duty

17* p.c.

22* p..

10 P.oC.10 p.c.

22* p.c.

15 p.c.

7* p.c.

20 p.c.

25 p.c.
2 ct.

7~ p.c.

li p.o.

15 p.e.

15 p.c.
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SCHZIL V - CANAM

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

Number

609

610

611a

611b

612

612a

613

616

616a

617

618

619

619

Rate of Dut]Description of Produots

Belting, of leather ......................................

Belting, n.o.p. ..........................................

(i) Boots, shoes, slippers and insoles of any material,
n.o.p.......... ............. ............... ...

(ii) Canas shoes with rubber soles ......................

Leather garments, lined or unlined .......................

Harness and saddlery, including horse boots, n.o.p.......

Inglish type saddles .....................................

Manufactures of leather, inoluding innufactures of raw-
hide, n.o.p. ...........................................

ex (ii) Recovered rubber and rubber substitute ...........

ex (iii) Latex, being crude natural rubber in liquid form,
not compounded beyond the addition of preservatives ..

Balata, crude, uam-nufaetured ...........................

Outta pereha, unmaufactured ............................

Rubber boots and shoes ...................................

Rubber oement and all mnufaotures of rubber and gutta
peroha, .o.p. .........................................

Tires ot rubber for vehicles of all kinds, fitted or not..

Rubber or gutta peroha how, and cotton home lined with
rubber; rubber m-t or -tting and rubber packing .......

221 p.c.

20 p.o.

27t p.o.

27t P.c.

e7~ p.c.

20 p.o.

27t p.c.

22t p.o.

Free

Free

10 p.e.

10 p.o.

221 p.e.

20 p.o.

25 p.e.

'2 p.o.



1iI i'IA

Canadian
Tariff Item

X-umber

619a

622

623

624

624a

624b

625

628

629

634

Description of Products Rate of Duty

Rubber clothing and clothing made from water-proofed cotton
fabrics .... ..... ....................................... 27* p.c.

Trunks, valises, hat boxes, carpet bags, tool bags, and
baskets of all kinds, n.o.p. ................................ 22 p.c.

Musical instrument cases and fancy cases or boxes of all
kinds, portfolios and fancy writing desks, satchels,
reticules, card cases, purses, pocket-books, fly books and
parts thereof ............................................ 22 p.o.

Bead ornaments, and ornaments of alabaster, spar, amber,
terra cotta or composition; fans of all kinds; statues
and statuettes of any material, n.o.p. .................... 17i p.e.

(i) Dolls ......... .................................... 26 p.c.

Toys of all kinds, n.o.p. ................. ............ 30 p.c.

(ii) Mechanical toys of metal ............................. 30 p.c.

(iii) Juvenile construction sets of metal or rubber, con-
sisting of various stampings, punched or moulded, and
connections therefor; parts of the foregoing:-
(a) Of metal .......................................... 25P p.c.

(b) Of rubber ........ ................................. 20 p.c.

Statues and statuettes of porcelain or earthenware ......... 17 4 p.a.

Caps, hats, muffs, tippets, capes, coats and cloaks of fur,
and other manufactures of fur, n.o.p. ...................... 25 p.c.

iraces or suspenders, and finished parts thereof ........... E*p.o.

Debrellas, parasols and sunshades of all kinds and
materials ............................................... p.o.

'eathers and manufactures of feathers, n.o.p.; artificial
feathers, fruits, grains, leaves and flowers suitable
for ornamnting hats ................................... 22 p.c.

I. i i. . J.I. I; I, .-i'... I,'. I' 1.N TI AIt II 'F S ANI) 'TIAII.-I)(TI. :i, 1!4, A475

SCHEIiML V - CANADA

Part I - (Cont'd)
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SCHEDULE V - CANADA

Part I - (cont'd)

Canadian
Tariff Itemi Description of Products

numDer

642

647

ex 648a

649

650a

651

651a

652

6:a5

C54

655

6^5a

65rb

Hatters' furs, not on the skin ...........................

Jewellery of any material, for the adornment of the
person, n.op. ..........................................

Diamonds, rough or uncut, and not advanced in condition or
value from their natural state by cleaving, splitting,
cutting, or other prooess, whether in their natural fonm
or broken ...............................................

Shoe buttons, n.o.p. ....................................

Button blanks of animal shell, in the rough ..............

Buttons of all kinds, covered or not, and button blanks
other than in the rough, n.o.p.; recognition buttons and
ouff or collar buttons .................................

and, per gross

Buttons, and button blanks other than in the rough, of
vegetable ivory .........................................

and, per gross

Toilet or dressing cambs, n.o.p.; fancy combs, not being
jewellery ...............................................
but not loss than .................... ........ pergross

Brushes of a'l kinds, n.o.p. ..........................

(i) Bristles, natural ..................................

(ii) Broom corn ........................................

(i) Pens, n.o.p., penholders and rulers, of all kinds ....

(ii) Pen nibs of steel ...................................

le:d pencils and crayons, n.o.p. ..................

rruyons of chalk or chnlk-liko material, coloured or not..

Rate of Duty

Free

32J p.c.

free

20 p.o.

Free

25 p.o.
5 ots.

25 p.o.
10 cts.

20 p.o.
$1.44

25 p.o.

eree

Free

22i p.e.

14 p.c.

30 p.c.

20 p.o.
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aSaHUaI V - CANAD

Part I - (Cont)

Canadian
Tariff Item

)Number

656

657a

657b

658

659

662

663

Description of Products

(a) Tobaco pipes of all kinds ..........................

(b) Cigar and cigarette holders .........................

(e) Cases for cigar and cigarette holders, cigar and
cigarette cases, smokers' sets and eases therefor, and
tobaooo pipe mounte ....................................

(d) Tobaooo pouches .....................................

Oinematograph or moving picture films, positives, one
and on-eighth of an inch in width and over, n.o.p.....
.................. ............................. per linear fod

Parts, unfinished, when imported by manufacturers of
cameras, for use in the manufacture of cameras, in
their own factories ....................................

Film of standard width (one and one-eighth of an inoh
and over) when imported for the sole purpose of having
16 millimetre reproductions made therefrom and provided
that the original is re-exported within three monthe
from date of importation ...............................

Photographio dry plates .................................

Fertilizers, unmanufaotured, including phosphate rook,
kainite or German potash salts and lerman mineral
potash; bone-dust, charred bone and bone ash; fish
offal or refuse and animal or vegetable manures ...... ,

Fertilizere, oompounded or manufactured, n.o.p. ....... ,

Bate of Duty

22* po.

25 p.c.

25 p.c,

25 p.c.

1* ots,

5 p.O,

Iare

8a p.eO

Preo

6 P.O.

95:347 0--49-pt. 5---31



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE V - CANADA

Part I - (Cont d)

Canadian
Tariff Iten

-- firtiflr

I- Dt
Rate Oa Dy
i

663b

663o

663o

6~Sf

669

670

674

680

680B

683

6814

686

A478

Desoription of Produots

Artioles which enter into the oost of the matifaotre of
fertilizers, when importod for use exclusively in the
mnufeaoture of fertilizers ..............................

Soya beans, soya bean oil Osak and soya bean oil meal,
when imported for use w ant.l or poultry feeda, or as
fertilizer, or when imported for use in the manmaoture
of animal or poultry feeds or fertilizer ...............

Sea-eeds or sea-plants, ohared, whether powdered or not,
for use erolusively in the feeding of anial............

Iodised mineral salts, for use exalusively in the feeding
t ...............................................

Bmery (inoluding oarundum and garnet), in bulk, erushed
or o d ' ............................................

Grinding wheela, stones or blooke, manufactured by the
bonding together of either natural or artifioial
abraasies; menufaotures of emery or o f artifioal
abrasives, n.o.p .......................................

Ivory and ivory nuts, piano key ivoriea and enaers of
ivory unmaafaotured .....................................

Jbseils, shells, tortoise and mother-of-pearl, and other
shells n nufaetured ...................................

Sponges of marin produotion .................... ........

Baryte ................................................

Rubber thread, not oored ...............................

Pantographs and parts thereof, inaluding diamond points,
and engraing mills, for eagraving eopper rollers used
in printing textiles and wallpapers; blankets, blaneting
and lapping imported for use exclusively by textile
manufarturers and wallpaper printer ....................

s1 p.o.

15 p.e.

rre

80 p.e.

fte

Iree

U p.o.

Is P.O.

la p.e.
10 p.e.

Ire.
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SCHEDULE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

Number

688

689

710

711

ex 711

ex 711

ex 711

ex 711

ex 711

ex 711

Description of Products

Artificial teeth, not mounted, and materials for use only
in the manufacture thereof ..............................

Charcoal, animal, for use in the refining of sugar .......

(b) Usual coverings containing goods, not machinery,
subject to any ad valorem duty, when not included in the
invoice value of the goods they contain ................

(bb) Usual coverings containing machinery subject to any a(
valorem duty, when not included in the invoice value of
the goods they contain ..................................

All goods not enumerated in this schedule as subject to an.
other rate of duty, and not otherwise declared free of
duty, and not being goods the importation whereof is by
law prohibited .........................................

Provided that duty shall not be deemed to be provided
for by this item upon dutiable goods mentioned as "n.o.p.'
in any preceding tariff item.

Provided further that when the component material of
chief value in any non-enumerated article consists of
dutiable material enumerated in this schedule as bearing
a higher rate of duty than is specified in this tariff
item, such non-enumerated article shall be subject to the
highest duty which would be chargeable thereon if it were
composed wholly of the component material thereof of chiel
value, such "component material of chief value" being that
component material which shall exceed in value any other
single component material in its condition as found in the
article.

Roofing granules, whether or not coloured or coated .......

Hominy grits, corn grits, hominy feeds, and brewers' corn
grits ...................................................

Vegetable colourings ....................................

Vegetable flavourings .....................................

Activated clay, when imported for use in the refining of
oils .................... .. .............. ........

Oyster shells, not further manufactured than crushed or
screened, or both, for use as poultry feeds or in the
manufacture of poultry feeds .............................

A4 79

Rate of Duty

Free

25 p c.

7t p.c.

7* p.c.

20 p.c.

15 p.o.

10 p.c.

10 p.o.

10 p.c.

10 p.c.

10 p.o.

- - . -



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE V - CANADA

Part I - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item

Number
Rate of DutyDescription of Products

Mica, phlogopite and muscovite, unmanufactured, in blocks,
sheets, splittings, films, waste and scrap ............

Coal-tar benzol, when imported by refiners of crude
petroleum, for use exclusively in blending with gasoline
wholly produced in Canada ...............................

Vermioulite, crude, or not further processed than ground
and screened ...........................................

Asbestos, crude ........................................

Mineral and medicinal waters, natural, under regulations
prescribed by the Minister ......... ...................

Potassio nitrate of soda, n.o.p. ........................

Quartz, pn zoelectric:-
(i) Not further processed than cut into slabs or blanks

and ground to shape ...............................

(ii) Fully manufactured ready for use in electric tele-
phone, telegraph, wireless or radio apparatus .......

Artificial abrasive grains, crushed or ground, when
imported for use in Canadian manufactures ..............

Cotton pulp imported by manufacturers for use exclusively
in their own factories in the manufacture of yarns of
synthetic textile fibres or filaments, under regulations
to be prescribed by the Minister ........................

Yarns, wholly of cotton, number forty and finer, not
mure advanoud than oiLslea, ai.n imported by manu-
facturers for use exclusively in their wn factories in
the manufacturing of cotton sewing thread ............

an

12j p.c.

10 p.c.

10 p.c,

Free

Free

Free

Free

10 p.c.

Free

Free

10 D.e

ex 711

ex 711

ex 711

ex 711

ex 711
154

ex 711

ex 711
ex 445o
ex 445d
et al

756

792

797
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SC FiLJE V - CAjlILA

Part I - (Concluded)

Canad ian
?arit Item

MNmber

802

835

836

e3S

858
eo 711

Description of Products

Materials and parts as hereunder specified, when imported
by manufacturers of umbrellas, parasols, sunshades,
walking sticks or canes, under such regulations as the
Minister may prescribe, for use in the manufacture of
such articles in their own factories:-

(a) Mounts, sticks, rods, ribs, runners, rings, caps,
notches, tips, ferrules and assembled frames ........

(b) UTbrella-covering fabrics of a kind not made in
Canada, whether or not specially treated but not
further manufactured than with hemmed solredges,
when imported in lengths of not less than ten yards
eaoh, with or without natural selvedges ..........

Woven cord tire fabric, wholly or in chief part by weight
of Synthetic textile fibres or filaments, not to contain
silk nor wool, coated with a rubber composition, when
imported by manufacturers of rubber, to be incorporated
by them in pneumatic tires, in their own factories ......

Wire drawing dies in the rough, not being complete parts
of machinery, and materials or articles entering into
their manufacture ......................................

Methyl ethyl ketone imported by Canadian manufacturers
under auoh regulations as the Minister may prescribe,
for use oexlusively as a solrent for polyrinyl chloride..

Oitloioa oil .............................................

Rate of Duty

Free

Free

15 p.c.

5 p.o.

les

I

---
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SPWMOUS T - JKMA

Part n

PMfereatial fTrlf

Canadian
Turiff Ite

----- IkabaL

22

23

28
29

28a
29a

34

64

900

105d

110
111

122

141

Rate of DutyDefrlption of Products

Prepareatlo oat oooa or ohooolate in powder forn ........

Prepafetions of cocoa or ohooolate, n.o.p., and Oon-
frotloaery, oated with or oontaieintg lhoolate, the
weight of the T appings and oartons to be inoluaed in

he weight tor duty .....................................
and, re Poun

Ooffee, greea ............................................

Ten ............................................ pa pou
Wen in paokegea swighing five pounds, eaoh, or Lsar,

the weight of aueh pmaogs to be included in th
eight or duty.

Mutard, ground .........................................

Sogo and tapiooa ........................................

VegetablI juie,s liquid awtarde, soy ad vegotable
esaeo of all Idnd ....................................

ollies, Jam, nmar, lades, prelerves, fruit butters and
oondensd minoe mats .......................... per poun

Oooo0out *........................ ....................

Oooomnut, desiooated, swetend or not ........... per poun

Heblig (not including kippered horring in sealed oon-
taine) peeked In oil or othereiee, in soaled
eanta ie ............................................

9or oandy and eonfeotionery, no.p., including meet-
ened gu, eandied popcorn, oandied mnut, flavouring
powder, oltord powders, Jelly powders, eeetmeats,
swootenod breads, cakes, pies, puddings and all other
eonfeetions containing saur ...........................

22* p.c.

10 p.o.
2a* ts.

4 ate.

12* p.o.

12* p.o.

2 opt.

15 p.e.

15 p.e.
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SCHEnDUE V - CANADA

Part II - (Cont'd)

Canadian ,
urlrII item

eumber

143a

152a

ex 156

Desoription of Products

Cigarettes, the weight of the paper covering to be in-
eluded in the weight for duty ................. per pound

and

Aad in addition thereto, when weighing not more than
three pounds per thousand, under all tariffs, $E.00
per thousand.

Papaine ..............................................

Spirituous or olooholio liquors (subjeot to the provisions
attaohing to tariff item 156), viz.:-

(i) Whisky ......... per gallon of the strength of proof

And in addition thereto, under all tariffs,
$7.00 per gallon of the strength of proof.

(11) Gin, n.o.p .... per gallon of the strength of proof

And in addition thereto, under all tariffs,
47.00 per gallon of the strength of proof.

(Iii) Rum, n.o.p. .... per gallon of the strength of proof

And in alition thereto, under all tariffs,
$7.00 per gallon of the strength of proof.

(T) Brandy ........ per gallon of the strength of proof

And in addition thereto, under all tariffs,
$7.00 per gallon of the strength of proof.

(r) Liqueur ...... per gallon of the strength of proof

And in addition thereto, under all tariffs,
47.00 per gallon of the strength of proof.

--.- -1 I
Rnte of Duty

$2.00
15 p.o.

Free

$4.50

$4.50

$4.50

$4.00

$4.50
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SCHEDULE V - CANADA

Part II - (Cont'd)

Candi-an
Tarirr Item

Numbber

ex 156
156b

159

168

179

181

181a

198

199

Description of Products Rate of Duty

Angostura bitters ..... per gallon of the strength of proof

Spirits and strong waters of any kind, mixed with any in-
gredient or ingredients, as being or known or designated

$2.00

as essences, extracts, or ethereal and spirituous fruit
essences, n.o.p. ..............................per gallon! $3.00

n.Al } . - .

Malt flour containing less than fifty per centum in weight
of malt; malt syrup or malt syrup powder, n.o.p.;
extracts of malt, fluid or not; grain molasses--all
articles in this item upon valuation without British or
foreign excise duties, under regulations prescribed by
the Minister ...........................................

Labels for cigar boxes, fruits, vegetables, meats, fish,
oonfeotionery or other goods or wares; shipping, price
or other tags, tickets or labels, and railroad or other
tickets, whether lithographed or printed, or partly
printed, n.o.p. .......................................

Bank notes, bonds, bills of exchange, oheques, promissory
notes, drafts and all similar work, unsigned, and cards
or other oomeroial blank forms printed or lithographed,
or printed from steel or copper or other plates, and
other printed matter, n.o.p. ..........................

Pictorial post-cards, greeting oards and similar artistic
cards or folders ......................................

Ruled and border and coated papers, boxed papers, pads not
printed, papier-maohi ware, n.o.p. .....................

Papeteries, envelopes, and all manufactures of paper,
n.o.p.................................................

20 p.O.

17 p.o.

17? p.o.

1-% p.O.
17* s'.c.

A484
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SCDELLE V - CANADA

Part II - (Cont'd)

Canadian
Tariff Itnm

Number

220

222

249

388

288,Ss

Rte at DutDescription of Produots

All mediinal and pharmaceutical preparations, ompouned
of more than one substance, inoluding patent and
proprietary preparations, tinctures, pills, powders,
troches, lozenges, filled eapsules, tablets, syrup,
oordiala, bitters, anodynes, tonios, plasters, liniaInts,
salves, ointments, putes, drops, waters, essenees and
oilD an.o p.:-

(i11 Liquid, when containing not more than two and
one-half per oentu of proof spirit ...............

Provided, also, that drugs, pill-mass and preparations,
not including pills or medioinal plasters, reoognied by
the British or United States pharmaopoeia, te Ouadian
Formulary or the French Codex as offieinal, shall not be
held to be oorered by this item.

(i) Toilet soap, n.o.p.................................

(ii) Soap powders, powdered soap1 mineral soap, and sap,
n.o.p. ..................................................

(i) Glue, n.o.p. .........................................
and, pe pond

(ii) Gelatine, n.o.p. ....................................

Varnishes, laoquers, japans, japan driers, liquid driers,
and oil finish, n.o.p .................. .... per galloa

and

(i) Drain pipes, sewer pipes and earthenare fittin
thorefor, ohimney lln-al" or vents, ohimnmy top and
.nrorted blocks, glazeu or unglied, n.o.p. ............

(ii) karthenare tiloe, n.o.p. .........................

Stoneware and Rookinghoam ware and earthenmre, n.o^p.....

1* p.O.

15 p.*.

1 p.o.
eta.

1s p.s.

15 et.
8 p.o.

15 p.e.

31 p.e.

1* p.e.
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SCHJDLK V - CAIADA

Part II - (Cont'd)

siif Itm

A486

lr.A4 -r

MaeM62

soe

4yf

40a

43«a

4Mb

4lO

4451

ox 466a

iate of DutyDescription of Produots

Articles oonsisting wholly or in part of sterling or othea
sllvYOare, n.o.p.; manufactures of gold or silver,
n.o.p ........................ .......................

lleol-plated ware, gilt or electro-plated ware, n.o.p..

WatOh eaes, and parts thereof, finished or unfinished ..

Sbets, plates, hoop, band or strip, of iron or steel:-
(b) Ooated with tin, n.o.p. ............................

b rate of duty set opposite tariff iten S83(b)
shall be effeotive as soon as the neoessary legis-
lation oan be enaeted.

nWovn or welded wir fencing, of iron or steel, coated or
ot, n.o.p.; wire sloth or wire netting, of iron or

steel, soated or not .................................

WoVen netting, of iron or pteel, coated, made froc wire of
17 gange or hefaier, with meshes not smaller than one in<
and not larger than two onches, with specially strength-
ened joints, when for use exolusively on fur farm, undei
relattons presoribed by the Minister:-

(i) Of a lass or kind not made in Canada ..............

(ii) N.o.p...............................................

Artieles, of Iron or steel, wholly or in part of niolkl ox
eletro-plated, when imported by manufaoturers of
bioyols or trieyoles for use exolusively in the maam-
faeture of bioyeles or trioycles, in their own
featories, under regalations prescribed by the Minister.

rs, n.o .p., wheelbarrows, truoke, road or railway
rWapers and hand oarts ................................

G0eR and rifles of a oleas or kind not made in Canada ....

leotriao aodions and coeplete parts thereof ...........

Ioe10otire beds or frames of steel, east &t one piesce
tender traes of steel, east in ona piece; oast steel
cradles for the rear ends of looomtive frames; east
steel truek fraes and bolsters for engines, tenders and
pssenger Coaohes; platform oastings for passenger
ooaches} all the foregoing, whether in the rouh or semi.
manafaeture, ter use on railway rollig stook ..........

free

-

15 p.O.

15 p.o.

15 p.O.

17* p.o.

5 p.C.

10 p.e.

10 p.s.

L2* P.C.

Free

-- r ,O
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SCHIXL V - CANADA

Pert II - (Cont'd)

Canadian
Tariff Item Description of Products ate of Duty

Number i

elass or kind not made in Canada ........................

ax 446a Metal bells and hinges, for use in manufacturing
Jewllery boxes and speotaole eases, not further finished
than shaped .......................................

451b Pine manufactured from wire of any metal:-
(ii) N.o.p. ............................................ s p.

451o Slide, hookless, or zipper fasteners ..................... 25 p.s.

48S (1) Philosophical, photographic, mathematioal and optioal
instruments, n.o.p.; speedcoeters, cyolometers and
pedoneters, n.o.p.; complete parts of all the foregoing.. Mt p.o.

(ii) Oameras and ccmplete parts thereof, n.o.p.:-
(a) Of a class or kind not made in Canada .......... 5 p.o.

(b) N.o.p. ......................................... p.o.

582e Cotton sewing thread yarn and orochet, knitting, darning
and embroidory yan, in hanks, when imported by Mnu-
faoturers for use exclusively in their own factories in
th maanufaoturing or spooling of aotton sewing thread
and eroohet, knitting, darning and ebroidery cottons ... a p.o.

582 I Woven fabrios, wholly of cotton, bleached or mr.errl4d,
not ooloured, n.o.p. .................................... 1f p.O.

5MB Woven fabrioa, wholly of cotton, printed, dyed or
ooloured, n.o.p.:-

(i) Valued at smre than 80 oentl per pouad ............. p.e.

(ii) Talued at 50 oents or more but not more than
80 oents per pnd ................................ 1~ p...

(iii) Talued at leas than 50 oents per pounl ............ I* p.P.

(iT) Woen fabris, wholly o of otton, octonly known a
ionim when imported by ncufaotursre for ous in
thelr own fatories in the murnfaotre of gariats.. 1IT p.a.

A4 87
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SCHOUIZ V - CANDA

Part II - (Cont d)

t1- .. n4.

Tariff Item Description of Products
X11Q=aa

523j

523k

529

532

532a

537a

5370

540

I

Shadow oretonnes, wholly of cotton, with printed warp and
plain weft ..............................................

Gabardinsc, wholly of cotton, with not less than 280 ends
and picks of ply yarn per square inch ...................

Rmbroideries, lace, nets, nettings, bobblnet, n.o.p.,
fringes and tassels, wholly of cotton ...................

(1) Clothing, wearing apparel and articles made from woven
fabrics, and all textile manufactures, wholly or partially
manufactured, composed wholly of cotton, n.o.p. ..........

(ii) Curtains, wholly or partially manufactured, composed
wholly of cotton, n.o.p. ................................

(iii) Fabrics wholly of cotton, coated or impregnated,n.o.p

(iT) Cotton bags, not seamless ...........................

Handkerchiefs wholly of cotton ...........................

Borings, yarns and warps wholly or in part of vegetable
fibres, Including yarn twist, cords and twines generally
usd for packaging and other purposes, n.o.p., not to
eontain silk, synthetic textile fibres or filaments,
nor wool .................................................

Ravings, yarns and warp wholly of Jute, including yarn
Wist, cords and twines generally used for packaging and
other purposes, n.o.p....................................

(o) Towelling and glass cloth of crash or huck, with or
without lettering or monograms woven in, table clothe
and napkins of crash with coloured borders, in the web,
wholly of flax or hemp; woven fabrics, in the web,
Oeaposed in Dart of fla-x hm. . no- + .nnn+.4n4- .' ill
synthetia textile fibres or filaments, nor wool ..........

and, per pound

(d) Towels and glass cloths of crash or huck, with or
without lettering or monograms woven in, table cloths and
napkins of crash with coloured borders, wholly or in part
of flax or henp, not containing silk, synthetic textile
fibres or filaments, nor wool ...........................

and, per pound

Rate of Duty

10 p.c.

10 p.o.

15 p.o.

25 p.o.

22j p.c.

22t p.c.

20 p.o.

12 p.c.

15 p.o.

20 p.o.

15 p.o.
3 ots.

15 p.o.
3 ote.



I , %

54A Woven fabrics, wholly or in part of vegetable fibres,
a&d all sueh fabrics with cut pile. n.o.n.. not eon-
tainlia silk, synthetic textile fibres or filaments,
no o l 1 ...............................................

Tarne, noaqosod wholly or in part of wool or hair but not
containing silk, or synthetic textile fibres or file-
monto, n.o.p. ........................................

and, per pound

elt, splint, for use in making moulded splints for
medicinal purposes .....................................

WoemB fabrics, eoaposed wholly or in chief part by weight
of yarns of wool or hair, not exceeding in weight six
ounces to the square yard, n.o.p., when imported in the
gray or unfinished oondition, for the purpose of being
dyed or finished in Canada .............................

and, per pound

Woven fabrics composed wholly or in part of yarns of wool
or hair, n.o.p. ........................................

and, per pound

Provided, however, that the sum of the specific and
ed valorem duties shall not be in excess of .... per pouni

Jilter press cloth of wool or hair (except human hair) ..

Clothing, wearing apparel and artinles made from woven
fabrics, and all textile manufactures, wholly or
partially manufactured, oeposed wholly or in part of
wool or similar animal fibres, but of which the ocinponena
of chief value is not silk nor synthetic textile fibre.
or filaments, n.o.p.; fabrics, coated or impregnated,
Ocmposed wholly or in part of yarns of wool or hair,
but not containing silk nor synthetic textile fibres
or filaments, n.o.p. ...................................

15 p. o.

5 eta.

15 p.o.
>,te.

20 p.o.
12 ats.

pre.

a5 p.o.

561

ox 5Me

554

554b

ex 554
ex 549d

555

- � I I I .1-1-111.1- --- -
*...\ .\i1 ,r! . I 11 I AliI -' ANM I TAR\I]' I Wl . :',II. 1',7 \489

SCHEDILE V - CANADA

Part II - (Cont'd)

Canadian
Tnriff Item Desaription of Products iate of Duty

Nmaer
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8Csa=z T - CANADA

Part II - (Cont'd)

Taritf ItX

sea

SCW

so

M69
(1)

nla

606

611

UiGU

Descorption of Products

Woven fabrica wholly or in part of synthetic textile
fibres or filaments, not to contain wool, not including
fabries in ehief part by weight of silk, n.o.p. .......

jbroileries, laoe, braids, oords, ohenille, gimp, fringei
Ad tassels, whether ootaining tinsel or not, nets,

ettnlge and bobbinet, n.o.p. ..........................

Plaited or braided lines and cords, non-elastio, whether
of tXular or of solid oonstruction, not exoeeding one
inch in olroumference, whol'y or In chief part by weight
of egetable fibres .....................................

loting, wearing apparel and articles, made from woven
fabrier und all textile amifaotures, wholly or partially
mbfaotured, n.o.p., of which the ocponent of ohief

valiu is synthetic textile fibres or filaments .........

Hats, hoods and shapes of fur felt or of wool-and-fur fell
under suoh regulations as the Minister may prescribe ....

(t) ants with out pile, of cocoa fibre .... per square foot

(11) Mats, n.o.p., runa, carpeting and matting of cocoa
fibro .................................... per square yard

Oriental end tmitation Oriental rugs or carpets and
carpeting, earpets and rug, n.o.p. ...................

lather produced froe not India tanned kip, n.o.p. ......
and, per squnre foe

(I) Boote, shoes, slippers and insoles of any material,
A.o.p. ........................................... ...

(ii) Cnvas ehoes with rubber soles .....................

aothMr gnrments, lined or unlined ......................

BMeal and saddly, Including horse boots, n.o.p. .....

Bate of Duty

S22 p.O.

l p.o.

15 p.o.

20 p,,

17* p.o.

2" ets.

6
i 

ots.

25 p.c.

20 p.o.

20 p.o.

20 p.O.

14 p.o.

15 p.o.

--- --
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SCHEDULE V - CANADA

Part II - (Concluded)

Uanadlan
Tariff Item

Ihibar

613

619.

623

W

675

710

Description of Products

IMnufactures of leather, including manufactures of
r-hids, n.o.p. ........................................

Rubber clothing and clothing made from uwter-proofeA
cotton fabrics ...................................

Trunks, vLlisae, hat boxes, oarpet bags, tool bags, and
baskets of all kinds, n.o.p. ............................

Musical instrument cases an faonoy cases or boxes of all
kinds, portfolios and fancy writing desks, satchels,
retioulee, oard cases, purees, pocket-books, fly books
and parts thereof .......................................

Jmllsery of any material, for the adorzment of the
p"son, n.o.p. .....................................

(li) Pen nibs of steel ...................................

(b) Usual coverings containing goods, not maohinery,
subject to any ad valorem duty, when not included in the
invoice value of the goods they contain .................

(bb) Usual coverings containing machinery subjeot to any
ad Talorem duty, when not included in the invoice value
of the goods they contain ...............................

A4 91

Rate of Duty

17 p.o.

24 P.O.

12* p.o.

e* p.o.

Free

Tree

Tres

CGENRAL NOTE

grovided, that no tariff item, description of products or rrte
of duty in S'hb'lle V shell apply or be deemed to apply to goods
the importation of ..b oh into Canada was, prior to the ooming into
foroe of this Agreement, pr. hibitod under the provisions of
Seotion 13 (and listed in Schedule "C") of the Oustomn Tariff of
Canada.

----



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

GEERAL, WE.I:T aO TRIFS AD TRADE

SCEDULE VI - GEYLC

The offers contained in this schedule represent the concessiona which
Ceylon is ,repared to grant as part of a mutually advantageous agreement.
The Government of Ceylon reserves the right to moify or withdraw ar or all
the concessions offered, in the light of the results of future negotiations,
or of any circumstanoes affecting its attitude to the General Agreement on
Triffs and Trade.

95347 0-49-pt. 6--: 32

A493
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ScimII VI - CEloU
This Sohedule is authentic only in the Inglish language.

PART I

Most-Favoured-Nation Tariff

Ceylon
Tariff Lte,

nmber

I A 2 (i)

I A (ii)

IA 4

IA 5

I B 2

IC 1,4

IC 2

IC 3,9

1C 7

IC 8

IE 3

1x5

I B 10
I E 19

I 26

I E 33

IE136

IE37

Description of Producte

lour, Wheaten ...................... pr eo

Basnt .......................... per ot,

eo ........................................

apioca ....................................

Bran ani pollard ..............................

Bacon aid hb .............................

Beef, frosn or refrigerated, tinned, potted
or preserved ..............................

Poultry and gamr, frozen or refrigerated .....

Altton, frown or refrigerated, tinned, potted
or presered .................................

Pig products, frozen or refrigerted (other
than bacon and hb) ........................

Aerate and minerl wters ....................

Apples, fresh (fr let September to 31at Mkrch

Apple , fresh (from 1lt April to 31st August) .

Butter, frozen or tinned .....................

Cereal foods, prepared n.e.. .................

Confeotioery ................................

Dripping ...................................

Fish, tinned, potted or przeerved n.e..

fruit, driod or oterwise preserved, without
sugar (other than oamed fruits, currants,
datue and raisin) .........................

Feah fruits (other than apples and grapes)
(fri 1lt Novesber to 30th Jum) .............

IteRote at duty
ls. 1.50

PA. 0.75

20%

20%

Free

25%

25%

25%

25%

25%

20%

15%

20%

25,*

20%

3a%

15%

25%

20,1

l
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SCHEDIfLE VI - CEYLON

PART I (continued)

Ceylon
Tarif item Description of Products Rate of duty

nmmber I

Fresh fruits (other than apples and grapes)
iroa 1sl JIuy to t ctoer) .................

Fruit, canned or bottled ........................

IOrapa , fresh (frc lst June to 31st January) ....

Crapes, fresh (from let February to 31st May) ....

Jams, Jellies snd smralades .....................

Lrd ................ .................

Milk f-ods (to include malted milks) ...........

Milk, fresh or refrigerated, preeervrd, condensed
or sterilised, awettened or unsweetened (incl.
mil powder) ....................................

Oil, edible, fish (other than codliver oil and
prepeaations thereof) ................. r - cwt.

Olive oil ....................................

Tobaoco, urinmufactured, other
Note I The product speoificd in Item I F 8 shall

be exempt from ordinary most-favoured-
nation customB duty rhich exceeds the
preferential duty on such product by mor
than Pa. 2.25.

Aapblt ............ .................... o r ewt.

Tiber aountlinga ..............................

Tibr ileper ...................................

Plyoad and Tveers ............................

wiool ........................................

25%

Ws

15%

20%

2%

170

Fwo

I Free

Rs. 20/-

10o

Re. 1/-
+ surchare of
l0 of duty

2%
+ biSr of
10% of idsy

+ ueer.o

I E 45

I E 45

I E 49,
50, 55

I E 51

I E 57

I E 5

I E 62

I E 65

IF 8

II B 1

IID 4

II 5

II D 6

IIl 7

I I37IS~ St

-

10t of duty

2%
t+ Mrcuira of
1S of dWty

Free

I



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 SrAT.

SCHEDULE VI - CEYLON

PARI I (continued)

Description of Products
Ceylon

Tariff item
number

A496

Essential oils, natural (other than perfumes)
the following oils only : Ylang-Ylang oil,
vetyver oil and geraniun oil ..............
(the duty on other essential oils to reasin
at existing rate of 30j)

Sesanm seed (incl. sesamm pulp) ...........
Note : Sesamum is IIown in Ceylon aa

ginglly.

Groundnuts ..................................

Seeds for agricultural and horticultural
purposes .................................

Chinaare and porcelainware n.e.s. ..........

Agricultural implepnts (inml. forks, har-owB,
picks and ploughs) ........................

Implements and tools (except machine tools
and parts thereof) n.- ....................

Photog aphic instruments aan apparatuJ (incl.
paper, plates and films, except oinema films)

''ireloss goods and apparatus and parts thereof

Agricultural machinery and component parts
thereof ....................................

Cranes, hoists and lifting nachinery and
corponent parts thereof ................

II G 10 A

II G

II G

II J

III B

III E

12 A

12 B

19

5

1

Rate of duty

15%
+ surcharge of
10% of duty

12,e
+ suroharge of
10% of duty

*2j%
+ surcharge of
105 of duty

Free

25%
+ surcharge of
10% of duty

10
* ourcharge of
10% of duty

10% of duty

+ surcharge of
10% of duty

27i%

20%
* surcharge of
10% of duty

20%6

III E 5

III E 7 (ii

III F 8

III G 1

III c 3

w .
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8CHOlI VI - CEYL4E

PART I (continued)

Ceylon I
Tariff item De: oription of Products

aimber

Electrio machinery and conponent parts there-
of, viz. :
tranformers and convertors ..............
motors .....................................

Windnills ...................................

Pumping machinery and component parts thereof

Refrigerators ..............................

Typewriters and conponent parts thereof ....

Woollen blankets ...........................

Woollen and vorstud manufactures nra.s.....

Natural Pilk (inol. ary admixturu thereof
other than admixtures containing ovwr 50(
by weight of cotton) and anufactur.s
thereof ..................................

ArtifictA silk (incl. any admixture there-
of other than adnixtures contiaing ovcr
50% by weight of cotton) and manufacture
thereof .................................
Note ; In the existing Ceylon Customs

Tariff, Silk and artificial Silk
and manufactures thereof are
classified under one item (vid :
Customs notification No 44/2 of
2.10.44)

A4 9 7

XI1G IIII C 4 I
i

Ii"

II 0 10
(iv)

III 0 12

IlI G 13

III G 20

III J 2

III J 6

III L

IIn

Rate of duty

15%
15%

20%
+ surcharge of
10% of duty

2 0
,

+ surcharge of
10Z of duty

27~4

17ji

25%
+ surcharge of
10t', of duty

2557
+ surcharge of
10O of duty

35%
* surcharge of
10% of duty

i40
+ surcharge of
10% of duty

.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

8s2mX VI - C-N

PV I oontim*o)

Sriff itmI

II 11 (v)

III t 10 ]

(ir)

III N 6
(wJ

III 0 1
(ili)

III 0 8

III 0 15

II 0 16

III P 1.2

III Q 1,2,J t

III i 16
(ii)

Description at Produots= Rate of duty

159
+ surcharg of
10 of duty

25%
+ surcharge of
10% f duty

25,%
+ surorge of
10o of duty

20%
+ surcharge of
10% of duty

20%
+ surcharge of
10% of duty

2x,
+ urcharge of
10% of duty

15%
+ surchargm of
104 of duty

20%
* *urcharg, of
10% of duty

20%
+ surcharge of
10, of duty

35%
+ surciarge of
10,, of duty

A498

Artfici l silk y a ........................

Liaa maela res n.e. . ...................

Outer ad imnr umanta of ooal ............

Kats, wol ...............................

Slphurio ac ..............................

CheO ils e.l . .............................

Paints, colours and esaal ...............

Patent Irdiolcin (exoept quinine mdicinsa) .

Turpentr ..................................

LAathur ad lbatbr goods n... ............

Paoklig and wrppig paper (otbur tha for
limin t-a chasta, tea packets aid
aesaicat.d cocoanut chests) ................
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Desoription of Produota

TU- pepr ..............................

A. bods t.d angle n (ia. indtatio

Iberduahry and Uillinary (exoL. oanufa.otue
of silk an artificial silk) ................
Note s The vrding of the above tariff

8eaoription iS the amndad fonr
contained in Cuatoa notifioation
No 44/2 of 2.10..4

Jwllery of precious metal and gold aad
silver ure (other than baberdashery) .......

tiuiocl instruments (other than gramophoes,
phonographb, records and component parts,
but incl. pianolas, coeponent parts an
aooesiories) ................................

lote he wording of the abore tariff
description is the amen ad form
oontained in Csto- notification
No 44/2 of 2.10.4i

a roloth ............... .............

PRiS l a atrial .. * .*.................

A4 9 9

Tmriff it-
mUrr

III V 23

III V 2t

III U 35

mu V7rn»57

RAte of duty

15%S
+ surcharge of
10% of duty

15%
+ surcharge or
10% of duty

25%
+ surchar of
1to of auty

55S
+ surcharge of
10% of duty

30%
+ *uroharge of
10t, of duty

20%
* roharue o
I 10 of duty

I

I

I

PART I ftoortLad)

r--l
I
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Description of Products

Perfumed spirits .................. pr. - l.
(if paoked in bottles of weight less than
four ounces)

per gall.
(if packed in larger containers or bottles)

Reconstructed or imitation, precious ad
sai-preoious stones (artificial or
synthetic) ..................................

Sport and athletic naterials .................
Note : The wording of the above tariff

description is the amended form
contained in Customs notification
No 44/2 of 2.10.44

Toy and parlour games .......................

heep, live ....................................

Wall board of wood fibre .....................
Note : This item is not specially classified

in the present Custaom Tariff. It
cones under the general heading of
item II D 6 ".ood and Timber,
prepared or unpr pared ne.s'

Penicillin, penicillin by-products ..........
Note : his item will be separately

classified. At present it is
included under tariff item
No III 0 13 : Drugs, medicines aM
medioinal preparations n.e.s."

FAh liver oil capsules ......................

Rate of duty

Re. 50/- or 50%
ad val. vwhichever
is higher
+ surcharge of
75:, of duty

Rs. 60/- or 60%
ad val. whichever
is higher
+ surcharge of
757; of duty

25j
+ surcharge of
10% of duty

35/°
+ surcharge of
10/ of duty

355
+ surcharge of
10% of duty

Free

25%
+ surcharge of
10% of duty

Free

10%

Ceylon
Tariff ite

nrmber

III U 39

ll U46

III U 50

III U 56

IV 10

Unolassifiad

.
l

IN'TERNATIONAL AGREEMENTS OTHER TIAN TREATIES [6l SlTAI.

8XDUIB VI - CEIMa



3DJULB VI - EYLCN

PART II

Preferential Tariff

UCylon
Tariff itea i Description rf Products Bate of duty

.u. er

I 3 (i Bean .............................. per crt. Rs. 0.50

I C 1,4 Baooa and ham .. ........................... . 15%

I C 2 Bef, frozen or refrigerated, tinnsd, potted
or preserved ................... ,........, 15S

I C 3,9 Poultry and gant, frozen or refrigerated ..... 15%

I C 7 lutton, frozen or refrigerated, tinned, potted
o0 preserved ...................... ........ 15%

I C 8 Pig products, frozen or refrigerated (other
than bacon and ham) .......................... 154

I E 3 pple, fresh ....................... .... .... 105%

I E 7 Butter, frozen or tinned ..................... 15%

I E 10 Cereal foods, prepared ne.s. ................ 15%

I D19
I 53
I E 3

I E 37
IEZ3

I E 45

I E i.9
50, 55

Confectionery ................................ u

Fish, tinned, potted or preservd n.e.s. .,,. I IC%

Fresh fruits (other than apples and grapes) .. 15%

fruit, oanned or bottled ........................... 20

Grapes, frsh ................................ 1%

Jama, jollies and armalades ...............

! Si ',i i .I ; \ !:i;A I. .\i; i; l-'K \ s N i-.\ I; I ' AS '.\ I * 1' .\1 ' I ); 1: ( w '. :w. I!'i ,

I IS
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Decrlptloa of Produots

TL-dr autlings ............................

T1mbr aleepers ..............................

P1ldoo d a r .nr...........................

Ohiab awm porcelainware n .a..... ......

Agrialtural iaplement (inol. fort, harrows,
piolk ead ploug,) ......................

Implaentt and toola (exoept -ohkn tools)
and part, thereof n.e .....................

Photographio iuntruments aal apparatus (indo
paper, plates and film, except oinma filma)

Wrele- goodb aMd apparatu and part, thereof

Agricultural mchinery aM component parta
thereof ........ *..........................

Rat oft duty

15%
+ uroharga o
10% of duty

15%
+ muharge of
109 of duty

15%
+ Burharge ao
tO% of auty

20%
+ surhbarge e
o10% of duty

5%
+ nuab-rgo of
10% of duty

10%
+ suroharge a
01l ot duty

3D?{
+ *urchargo of
10;C of duty

25%

10%
+ uroharge oft
10% of duty

INT'ERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SiTM VI - CYrT

PAR II (oontLya)

Oeyl
2tarift it-

--- dw

I D

I D

II D

III B

III

S

I

5

xIM 5

zI x 7 (i)

X1n 8

in o I
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SCHEDULE VI - CErLcN

PART II (continued)

OCylen I
Tariff itema Description of Products Rate of duty

Crne, oitsar ifin m-hney x

Cramns, hoists and lifting machinery and
ocaponet parts thereof .....................

Electrio machinery and component parts thereof
viz. :
traf oonvertor .................

motors ..................................

winills ....................................

Pumping machinery and component parts thereof

Refrigerators .. ..........................

Typewriturs and coponent parts thereof ......

Woollen blanets .............................

Woollen and '.orsted manufactures ne.. ......

Natural silk (ircl. any dmixtura thereof
other than admixturus oonaing over 505
by reight of cotton) an Lanufacturem thereof

Artificial silk (inl. any admixture thereof
other than admixtures oontaining ovrr 50%
by reight of cotton) ani manufactures thereof
:ote t In the existing Ocylon Custom

Tariff, Silk and artificial Silk
and manufactures ther.of are
classified under one item (vid :
Customa notification No 44/2 of
2.10.44)

15%

10%
10%

10%
+ *urcharge of
o10 of duty

10%
+ surcharge of
10% of duty

25%9

155

15»
+ surcharge of
10% of duty

155.
+ surcharge of
10+ of duty

30%
+ surohargd do
lO% of duty

30Aj
+ surcharge of
10% of duty

mrwer

III c 3

III G 4

i 1)

III G 10
("'3

III G 12

III 0 13

III G 20

III J

III L

III 1:
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Description of Products
Ceylon

Tariff item
orur

ate of duty

10%
+ surcharge of
10% of duty

15%
+ surcharge of
105 of duty

10%
+ surcharge of
10t of duty

10%
+ surcharge of
10/o of duty

15%S
+ surcharge or
10 of duty

15i

152
+ surcharge of
10% of duty

15s
+ surcharge of
10%I of duty

30%
+ surcharge of
10%9 of duty

10%
* surcharge of
10%; of duty

INTERNATIONAL AGREEMENTS (THER THAN TREATIES [61tl TAT.

SCHgDUI. VI - CEYTLU

PA.I II (continued)

Artificial silk yarn .........................

Outer an inner Larments of wool ...........

Hats, woollen ........... ....................

Sulphurio acid ...............................

Chaioals n.e.s. ..............................

Paints, oolour and enamels ...................

Turpentine ....................................

Leather and leather goods n.u.s. ..............

Packing sad rapping paper (other than for
lining tea coats, tva packets and deuioat-
ed ooooanut chests) .........................

Tissue paper .................................

III u

III N

III N

III 0

III 0

III 0

III P

III Q

III R

1 (T)

15

lll"

12

1t2,3

16 (1)

III R 21



CIUW.E nVI - CLEIna

PART II (ccicludad)

Ceylon
TatlfT item Description of Products

Daber

Haberdashery and millinery (excl. anufactures
of silk and artificial silk) ....................
Note : The wording of the above tariff

description is the emended form
oontained in Customs notification
To 41/2 of 2.10.44.

MuHical instraments (other than grsmophones,
phonographs, records and comIonent parts,
but incl. pianolas, component parts and
accessories) ...................................
Note t The wording of the above tariff

description is the amended form
entained in Customs notification

No 44/2 of 2.10.44.

Painters materials n.e.a. ........................

Sport and athletic materials .....................
Note : The wording of the b )ve teriff

descliption is the amended form
contained in Customs notification
No 44/2 of 2.10.44.

Toys mad perlour games ...........................

Wall board of wood fibre .........................
Note t This item is not secially classified

in the present Customs Tariff. It
comes uhder the general heading of
item II D 6 "Wood and Timber,
prupared or unpreparod n.e.E."

III U 23

Iri U 35

III V 38

III U 50

III U 56

Unclassified

sate of duty

2(r,4
+ surcharge of
10$ of duty

25%
+ surcharge of
103 of duty

15%
+ surcharge of
10% of duty

295
+ surcharge of
10% of duty

+ aurcharge of
10) of duty

1%
+ surcharge of
10* of duty

;I - \ . I;];Ri:l .\ l;i;l:!MI.N'I A l l lNTlAS A-M H *}!\AT1'1 \I I;A (X"I'.fi.1 t4I1
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RKirised 'ranslation by Department of State

SCEDJLe 71II - CHIE1

This Schedule is authentio only in the Frenoh lnu«ge.

Patin

'lost-Ft ured-Nation Tariff.

-h2 1-an
-_-r f,

- " .'. .E

[' This heading should read "Chilean Tariff Item No. 140-47" throughout this schedule.]

A5()7

Deaoription of Products

Cadmiun ............................. .I.

Ores, orude, not elsewhere speoified 100 RL

Alwuinu in ingots ............... 1.,.

Xiokel in izsots ................... 1.0.

Zapure ocalined menesite .......... 100 1.0

Oraphite or black lead ............. 100 t.

larble, natural, in blocks, not squard
or polished, other thln rhite or Crey? L.

Lbrble, natural, uhite, mra into
slabs or bloohk, not poliased ...... .0.

lMrble, natural, sawn into slabs or
blooks, not poliahed, other than whito
or grey ............................ 1.0

Stones, u=rorked ornuantal, suoh as
sgate, oryx, lapis-lazuli and other

sinilar tones ....................... r.O.

Coke : mtallurgicl ............. . .rtrio to O,

Petroleu : orude, for furnaces or
boilers, ............................ ntrie t O0

Wood in the rcugh, or eroely saem
oedar, rnhoGeaW or rosewood ........ o ubio Intre

Pinewood, in the rough, or mersly
awn : ............................. oubio v.trs

Vegetablo wa, inoluding synthetio
vegotable ax ...................... ......

Caruub wax ....................... I.0.

lledicinal flower in bulk, or in
oontaoinrs g ore than 1 kg.ert 1.0.

Ex-1

!

4

Ex-26

29

Ex-3

lx-55

59

43 G

43 1

Ex-45

47

51

Ex-61

55

Rat of duty

0.20

0.50

0.000.01

0.008.D

0.14

0.14

0.20

1.00

5.60

6.66

100.00

70.00

0.20

0.20

1.00



INTERNATIONAL AGREEMENTS ()THER THAN TREATIES [61 STAT.

PART I (oontinued)

Chilean
Tariff
Item No. Rate of dutyDescription of Produots

Oun (rubber, eutta-peroha, balata ani
other like resins), raw, whether or
not rolled, up to 1 in. in thickness
or weighine up to 1 kg. net per square
metre, also striated or stnoked gun of
ary thiconess ........................ Y-G.

Tortoise shell ......................... K.L.

Shells of nother-of-pearl, shell-fish
and molluoss, in the rough ........... K.0.

lacre, out into pieces, but not other-
wiso wrought, for the manufaoture of
buttons .............................. K.L.

Sponges .............................. ..

Codfish, dried or snoked, in oontainers
of any kind, also in brine in wooden
containers ........................... . .G.

Pedigree oattle of the bovine speoies,
for breeding ......................... eaoh

Pedigree horses for breeding ........ eaoh

Pedigree sheep for breeding .......... eaeh

Blood, dried for industrial use ...... K.O.

Live plants and fresh flowers ........ 100 X.G.

Seeds i Luoern ......... .............. K.O.

Seeds, oebolletas, bulbs, tubers. ete.,
of exotic plants or for agrioulture, not
elsewhere speoified .................. X.O.

Coconuts and palm-nuts (ooguitos) .... K.G.

Fruits n.e.s : fresh ...............

Apples, fresh ........................

0.15

8.00

0.08

1.00

5.W0

1.00

4S.00

33.76

10.00

0.50

0.75

0.10

0.05

0.75

rree

Free

67

Rx-70

76

76J

78

Ex-81

Ex- 83

Ex-84

Ex-86

98

106

108

11S

133

138

x-13 8
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SCEEDIJLE 'I - CiLE

PART I (contined)

Chilean
Tariff
Item No.

Description of Produets

Banals, dried or dehydrated ....... 1.0.

Coooa, orle or in the bean,
huk'ed or not ...................... X.. .

Coffee in the bean ................. N.G.

Coooa huks ........................ X.O.

Tea: in bulk or paeked in quantities
exoooding 5 kilograms net ........ I.&.

serba-ate ......................... K..

Saffron, matural or artifilial ..... I.L.

Ciazmmm and bstard eimnamon: whole X.5.

Cloves, whole ...................... X.. .

Cu ............................. 1.G.

Pcpper, whole ...................... I0.

Vanilla ............................ L.L.

Cotton, raw, ginned or imginned .... X.O.

Xapok (-ogetable rool) ............. .Q.

Juts fibre ......................... K.O.

Copra or (n (meat of the oooaut) 100 X.O.

Peanuts ......................... K.G.

Flour: of bananas ......... ......... G.

Canned soups, n.e.s ............ .G.

Thiskey, Cogso, Arngo and r .. Litre

Atigostura bitters .................. Litre

Vie4 Water ........................ I.0

Ex- 139

144

145

146

160

153

156

159

161

1Go3

166

167

172

174

Ex-176

179

181

Ex- 207

227

&c-252

263
2bo

Rate of duty

O.T7

0.20

0.28

0.075

1.50

0.20

32.50

0.25

0.60

1.00

0.80

10.00

0.02

0.15

0.0O

0.50

0.15

0.37S

4.50

6.00

12.60

0.25

.-
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SPCERD VIT - C(flo

PAM I (oontinued)

ChileU
Tarif
Ite% Ho.

300

502

506

SZA

$24

326326

S34

388

389

864

T14

Desoription of Produoct

Saok-oloth, rough, hemp or Jute (coarse
oloth), whether tarred or not, oontaia-
ing in a square of 5 millimetre slide,
8 threads or less ..................... .

Batrs, woollen ......................... I.

Oilcloth and linoleum for floors ...... .0.

Sailoloth and duotk of h-p or Jute .. K.X.

Sailcloth and duok of ootton or flax
weighng loeo than 300 grz e per
square metre .......................... R..

Sailoloth and duc: of cotton or flax,
wighing 300 grare or mor per oqure
m tr ................................. rX..

Osiabur, of cotton (gry oloth
[To ol rough and owrse, manufacture
from wrht), ootaining not more then
16 threade gh a square of 5 millirtres
sid .................................. I.

Tisueso of wool or ootton, with
ordinary dog-hair, horne hair, eto.,
celled "Optrn", for interlining
wari g apparel ....................... ..

Tilo of eotton ed/or reyon, called
"Omorda" (oord), for tho mnafacture
end repair of trer end ier tubeo ... X.O.

Linen clothe, not e*ls-hre epeoeifid,
bleaohcd, printed, ded, with eoloured
threadl or ooloured ltr mn of th
sising, plain, hainaG in a sqare of
5 nillimtres side up to S0 thrado ... t.l.

Iade-up elothine of cotton fabrio,
rued or tarred, droludinG aooemagVing
hate to mtoh .......................... 1.

Bensoio seid ......................... t.L.

hat of duty

0.21

4.00

0.U

0.76

1.90

1.10

0.T6

9.00

0.10

9.00

1.00

1.00
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PART (oontiued)

Chileat
Tariff
Itma la

Bate of dutyDescription of Produots

Boric acid ......................... 1.O.

Birtri ad sulphuric said, in oontaim-
*re ot ay oapacity, not liable to
oorroeion t acid, suoh &a those of
glass, those oovered with proteotive
et1l ooatine, to. ................ I.L

Taunio aold or tainn ..............

Alkaloide and their caomunda:
aeonitin, atropin, berberin, bruoin,
oinohonaein, cinohonidin, oinohonin,
oooaine, codeine, oonin, cotarnin,
oarma, emetine, *reotinin, orgotoxin,
*eerarin, spartein, stryohnin, gelremin,
yrdrastin, y-oacyamin, h'yocin,

hoxstropin, morphine, narcein, narootin,
aiootin, papaverin, pelletierin,
pilooarpin, piperi, quinidin, quinine,
aolanidin, veratrin, yohiabin and
others n.e. . .....................

titrate of a.moiun . .............. 0.

AIVridet XantoSenio ............. .GO.

Dijrtaese and vi-tiau it nGluvin,
mltin, pplarn, or papyotin,
panoreatia, pepsin, P a, adiAstare atd
others, n.e.. .................... I.I.

PhM1ola: liquid, orude (oarbolie
or pFbnio acid) end oreol (oresylio
aoid) .............................. X..

Xnthhate Of potasmi ............. 1.0B.

Cyanide of oodi .................... 100 L.O.

Cod-livr oil ...................... .. ..

8hk liver oil .................... I.G.

Catgt and othor Ait5lnr pioduota
for .utur ......................... X.L

0.65

1.00

1.00

0.03o

0.15

0.075

T.50

O.OT5

O.OT8

0.075

0.S0

1.00

1.0so2.50

716

rit

TMH

732

7Y2

MS8

»Z9

S-958



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [01 STAI.

SCHEDULE VII - CHII5

PART I (continued)

Chilean
Tariff
T+- o.-

1028

1032

Ex-1055A

1056

Ex-1056

1065

Ex-1072

1085

1087

Ex-1087

1089

1093

Descrintion of Products

Kola nuts and nux vomica, whole or in
powder ............................ .. K.L.

Pastilles, comprimns, tablets,
tabloids, pills, drops, capsules,
globules, dragees, granules, sachets
(Dapelillos) and wafers, containing
medicines, n.e.s ................... K.L.

Mixtures of chemicals intended for the
manufacture of pharmaceutical products,
including compound medicinal solutions
imported in containers holding each
sore than 5 kg. net .................. K.G.

Fertilizers, phosphated, treated by
alkaliS or acids (superphosphates) ...

Bicalcic phosphate ..................

Fuses, wicks and igniters, for use in
mines ................................ X.G.

Mineral oil for machines, even with an
admixture of other oils or substances,
in containers of more than 1 kg. net . K.G.

Colophony (pine rosin) and Burgundy
pitch ............................. 100 K.0.

Gmasl Arabic, copal, dammar,
sandnrac, lac, Senegal, tragacenth,
mastic and others n.e.s; synthetic
resins end mucilages of fruits, such
as fruit pectine and others, for
industrial purposes ................ X.G.

Shellac ............................ X.G.

Lubricating grease containing more
than 50% of mineral oil ............. X.0.

Paraffin wax, melting at under 60 °C. K.G.

Rate of duty

0.50

6.80

1.50

Free

Free

0.15

0.15

1.50

0.175

0.175

0.40

0.10

A512
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SHiEDULE VII - ClILI

PART Lccntinued)

chnllearn

TePriff
- Item Nc

1094

1106

1126

Ex-1130

UL44

Ex-1189

Ei-1189

Ex-1189

Ex-1189

lie

A513

Description of Products

Paste prepared for the manufacture of
cylinders or discs for grrnophones
or other similar apparatus .......... K.L.

Prnssian and ultramarine blue ....... K.G.

Points in tubes, scmll bottles or
small cekes, for oil or water painting,
also in the f;ra of crayons for pastel
drawing, whether or not put up in
boxes, with or without the correspond-
ing requisites for painting or
sketching ............................ K.L.

Inks for printing .................... K.G.

Cresylic acid, mixed with sulphide of
phosphorus for concentration of ores.. 100 K.G.

Iron and steel, rolled, in bars more
than 3 metres in length, including
hoops, not workod subsequently to
the rolling ........................ K.G.

Note While a rate of duty lower than
0.10 per K.G. is in force for this item,
this lower rate shall be applied.

Bara of iron, rounded or squared,
weighing less than 30 kg. per linear metre. K.G.

Angle-irons and T-sections, weighing
less than 10 kg, per linear metre... K.G.

Small bars of iron (steel billets)
more than 3 metres in length ....... K.G.

ote While a rate of d'ty lower than
0.10 ner K.G. is in force for this
item, this lower rate shall be applied.

Iron and steel, rolled, in plain
sheets, rectangular, more than 1 sq.m.
in area and more than 50 cm. side,
neither galvanized nor coated with
other metals ........................ .G.

Rate of duty

0.15

0.30

1.90

0.20

0.50

0.10

0.10

0.10

0.10

0.075



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE VII - CHILE

Chilean
Tariff
Item ao.

A514

Deacrintion of Produot

Iron and steel, rolled, in sheets, painted,
Ialwmnied, or metal coated, also
shoets pressed on to boards of wood or
other material ......................... .G.

Iron and steel, rolled, in sheets and
bars, cut into any shape, whether
iinian - coated or not, also steel
pieces for axlos, of nay length and
not lathe-turned, obtained b
elongating foundry ingots ........... X.O.

Iron and stoel, rolled, in sheets and
bars, perforated or polished by the
emry-whool, the plane or the lathe,
whether minim-eoated or not ....... K.G.

Iron and steol, rolled, in compound
sections for bwildings, suoh as girders,
oros irons (tiloerles), oolus,
pillars and the like ................... .G.

Tin-plate, ordinary ................... . .G.

Aluminium, pure or not, in bars or
sheets, n.e.s. .................... 1.G.

Safety rasor blades, whother or not
niokled, ohromium-plated, silvered
or gilt ........................ for ten

Metors, for water, illuminating gna,
oil and other nases or liquids, exept
drinkinG water meters, mounted or not,
also their parts n.o.s., woiChing up
to 600 K.H. (of iron or steel) ...... x.O.

Bearines. pillow-blocko, bushes, boxes
or bracoets for bushes, also spare
balls, rollers or bare ................ 1.0.

1194

1194 A

1194 B

1194 C

1197

1200

1275

1279 A

190

Rate of duty

0.30

0.10

0.15

0.20

0.075

0.15

0.16

1.10

0.76

---
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PART I (continued)

Chilean
Tariff
Item No.

1293

1330

1336 A

1354

1545

1346

1347

1549

Description of Products Rate of duty

Screws, bolts and devices on which they
are fixed, washers and nuts, threaded
or not, even if belonging to un-
assembled machines or apparatus,
provided they are not imported in the
sanr pac'mge as the latter; hooks,
plugs (nudillos) and rods for
insulators imported separately from the
latter ............. ........ .......... K.G.

Taps, stop-cocks and valves for any
purpose or use, and their spare
parts of bror.o; water jets, also
sockets and connections for hoses . K.G.

Meters: For water, illuminating
gas, oil, and other gases or liguids,
except drinking water meters, mounted
or not, also their parts not elsewhere
specified, weighing up to 500 kilo-
grammes (not made of iron or stool) K.G.

Machines n.e.s. (mining) .......... . K.G.

Apparatus n.e.s. (mining) .......... K.G.

Components and spares, n.e.s. of
machinos and apparatus (mining). K.G.

Ploughs ..... . ........ ...... K.G.

lachinery not clsemhore specifiod
(agricultural) ................... X..

Vintago rachinos$ pumps with bronso
lining; grape stoners, oentrifugal
systems cylinder orusheras
hydraulic presses, with or without
bronse wine-presses and trays;
wine screw presseel traction
sulphuring apparatus, and similar
vitivinioultural apparatus ...... X.G.

0.90

3.00

1.10

0.18

0.25

0.45

0,25

0.125

0.10



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STA'T.

PART I (oontin.ed)

Chilen
Tariff

- Ite No.

13561

1S54

1356A

1356B

1356C

1367

1357t

15tie

13681380

I
I

i

I

I

I

Dosoription of Produot

Conponents end spares, not elsewhere
specified, of rohines and apparatu
(agricultural) ....................... ...

Pumps (for industries and trades) .. K.G.

Machinoe for nomveytng r atrials or
produets, n..s ...................... ..

lMde-up packin;, discs and rings for
olutohes, pistons or alves, also
brake bands, made up or not, for
industrial purposes or not:- of
netal, evon oontaining up to S30 of
rubber or other mterial Ji any
proportion ........................ [.0.

Made-up paeking, discs end rings for
clutohes, piston or alves, also
brake bends, rndo up or not, for
industrial purposes or not:- n.e.s. x.G.

Cranes, dorricka, winohos end othsr
lifting mnehines ................. X.C.

Taoklo, pulleys, nuffles, jaoka end
ether lifting apparatus ........... X.G.

Machinery, n.e.«. (for industries
end trades) ........................ .O.

moahinery for the om tfaoture of
eigarettes ........................ 1.0.

Maohinery for eugar ref nory ...... x.O.

Apparatus not eleohore speiofied
(for industrios nd trades) ....... .O.

Preotetive clothing for art ians and
orafttmon, n.o.s., suoh as hlneW,
aprons, arke, glevos, wappers sf
rubber for working O high-tensin
lines. etc. ....................... .G.

A516

Rate of duty

0.30

0.18

0,It60.111

1.80

1.50

0.25

0. lt

0.12C

0.181

O1.I1.Yl

--

I
i

I

I

I
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PSeEDULET MI -c ud

PfJzT I(continuod)

Chilean
Tariff

_.__ Ites xo,.

Ex-1361

1362

1367

x-1367

Ex-1567

Ex-1367

1569

1376

BE-1576

1379

Ex- 1383

Description of Products

Components and spares n.o.s., of
maahinery and apparatus for the
construction and maintenance of
roads ............................

.hetstonos and emery or oarborundum
stones, mountod or not, also oil-
stones, n.c.s. ....................

Spare appliances for industrial or
other purposes which are added to
machines, apparatus or tools for
performing certain work, such as
polishing discs, drills, spindles
for weaving looms, etc., also
accessories used to obtain a variety
in the production thereof, such as
Jacquard cards, lino-type matrices,
stamping moulds, etc.: of metal or
wood .. ........... ..............

Matrices for gramophone records ...

Blades for hand saws ..............

Saws of all kinds for mahines ....

Hoes, toothed hoes (oanziooa), picks,
pick-axes and rakes, without handles

Implements and hand toola, and frxt
thereof ..........................

Sioklos ...........................

Spades without handles ............

Steam generating boilers or hoaters
of water under pressure, including
super-heaters and eoonomiaers
weighing more than 3,000 kg.groel

Badiators and other similar apparatus,
n.e.s. for oontral heating and refrig-
oration,weighing moro than 75 kg.net

X.G.

K.G.

X.O.

X.G,

K.O.

K.O.

K.O.
x .o .

X.O.

X.O.

LO.

A517

Rate of duty

0.50

0.35

0.35

Free

0.025

0.125

0.25

0.16

0.15

0.25

0.15

0.16



A 5 1 8  INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCIHEDUL VII - CBHIL

PART I (otinBrd)

Chilean
Tariff
It- Uo

1386

SUW

1SW

1390

X-1390

lD-1S9S

13s6

1401

14W

1406

b-1410

Desoription of Produots

Beltf or bands, whethor or not mperted
with their oorreoepmding iaohine, and
belt thongs, for trnmiiiaions, of
leather ................................ .0.

Belts or baids, whether or not imported
with their oorrespondig naohines, and
belt thongs, for trenamisionsi n.e.s.. XO.

Bklt or bands, whether or not imported
with their oorreepoading -hoineb, end
belt thongs, of leathr, rubber or
textile aterial, for eonveyor maohin X.G.

Engines (notors), inoludUng ehiole
engine, exploiion or oombutian ...... r.o.

Motors (negine) for fishin oraft .... E.G.

anginoe (motors), inoluding vehiole
ngines, eloetrio, of ore than 5 h.p.. I.O.

Coponents and spare prts of beilers,
engine (rator) and turbies ......... . X.0.

iire far all purposes, ooered with
inmlating mterials or with m-trial
other than lc ....................... .. G.

lhdio wlveo iad rwotifiers, for all
popees ..................... ........... ..

Apparatus for telephone ad telegaph
plant. with wire or not, net elbewhe
*pMelfied ........................................ ..

Carbons ad eleotodoe ................ X.0.

Dproam , »lterintors, emnrtere and
other Irohines n.e. . ................. .o.

Treanfomere of ore tMan 200 k.. ... .. 0.

Bite of diut

1.50

1.10

0.20

0.18

0.06

0.18

0.46

0.18

S. 90

0.25

0.12

0.16

0,26

-----
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SCHEDULE VII - CHILE

PART I (continued)

Chilean
Tariff
Item No

1411

14

Ex-L415

1425

1429

1430

432

1433

139

149

1462

lx-1463

Description of Products

Components and spare parts, n.e.s.,
for machinery and apparatus of Group
No. 63 (electric) .................. K.G.

Electricity meters and other electricity
measuring apparatus, also their spares K.G.

Accumulators, weighing more than
100 kg. net .......................... K.G.

Freight cars for temporary or
portable railways (Decauville's and
other systems), also for aerial railways
(andariveles), including hoppers imported
separatelyl hand-cars (volanda) ad
light trucks for repairs of the roadbed
(camionetas), also cars with or without
motor, for the erection of aerial
railway lines ......................... .G.

Semaphores and signalling materials,
n.e.s. ................................ K.G.

Locomotives and their tenders, steas
or electric ........................... K.G.

Rails for railways, cable railways,
cranes, etc., including rack rails,
whether perforated or not .............. .

Wheels, axles and tyres, each weighing
more than 50 kg. net. ................. I.. ..

Components and spere parts, n.e.s., of
achiny and apparatus (railway and

tra ............................. . .

Dredgers, floating .................... K.G.

Aircraft and parts thereof n.e.s. ..... KlG.

Autaaobiles, n.e.s., new or used,
for conveying passengers and
goods, assembled or not:

Weighn from 501 to 100 kg. each .... K.I.

Rate of duty

0.45

1.10

0.25

0.15

0.30

0.15

0.0375

0.075

0.U5

0.075

0.075

0.80

w .--



A520 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDU2 VII - CHIL

Chilan~
Tariff
Item lo.

Ex-1464/69

Ix-1463/69

ex-1463/69

.- U1463/69

U71

Ex-1475

176

Xx-U76

U180

-f1480

1482

Description of Products

Weighing from 1001 to 1500 kg. each ... K.N.

Weighing more than 1500 kg. each ...... K.N.

Trucks, vans and buses ................ K.N.

Jeepe and agri-Jeepa .................. KN.

Ambulances ............................

Note:- The tax of 15% on passenger
vehicles will be imposed only on
vehicles with a c.i.f. value
greater than 1500 American dollars.

Horns and other alarm apparatu ....... K.G.

lotor-driven vehicles for the
oomVeyance and atowage of goods ....... X.G.

Freight vehicles, without motors (engines),
to be drawn by trucks or tractors ........ K.G.

Special applianoes for attachment to
trucks to increase their carrying
capacity .............. ................. .G.

Chassis of automobile, assembled or
not! the chassis ia deemed to compraie
the engine (motor), with its ignition
aircuit, and lubrication and cooling
· yete," etc; the fraaework, the control,
lighting, transission end runmming gear
the adjuncts thereof, such as wind shields,
bunpers, running boards, s6calos, madguard,
dashboards, spare-wheels, -i--pIng
seeheas, ete: drivre by gasoline or
petroleu motors ......................

Traetors .........

Axles with or without bushinge or nuts .. K.G.

Rate of dutj

1.10

2.10

0.10

0.025

Free

0.50

0.20

0.20

0.20

0.075

0.05

0.20

.



;l1 SI A.

Chilean
Tariff
Itema No.

1483

1X-1497

1490

1492

1494

1497

1498

1683

1774

Description of Produote

Lights for vehicl,'s, includinR
novable searchlights .............. I.L.

Pnreato tyres, for agricultural
oohines, machines for the oncstruotim

and rnintenrnoe of roads and for traotors,
with an external diameter of more than
1 metre and with a normal maximum
inflation pressure of 40 lbs. per
eqlare inch ........................ X.G.

Springs, exoopt those called shooc
abeorbers for automobiles .......... X.G.

Vehicle components and spares n.e.s. K.G.

Vitreou oompositions for fire
enamelling or for oolouring glass., I.0.

Asbestos or amianthua, prepared in
fibrous, pasty or powdery condition,
whether or not mixed with other
substanoes ......................... .G.

AIbeatos or anianthus, prepared,
wrought, into ay unspecified shape,
with or without parts of base metal,
rubber or textile materials, for the
mnufaoture of packing .............. X.O.

Brieks, blooks, prisms of ny shape;
tiles, vis, slabs less than 1 square
metre in area, and other similar
articles: fireproof ............... 100 1.0.

Glaes paper and emery paper or emery
cloth .............................. X..

Cut pieces or bands of leather, pre-
ared for hats and caps (hat-leathers) .L.

Precious stones and pearls, unset or
strong, with or without alasp:
brilliants, diamonds, rubies, emeralds,
apphires and pearls ................ Gr.l.

I ( 1 ;lN AI. A l.;IE':.M1NT I)NTAItI FFSANI) TtAI}E ()C('T. 33. 1047 A5
2 1

SC L DULi. Vil - CHII

P.;R_ T I; 9oontj di

Rate of duty

- - --- -----

2.60

0.50

0.225

0.40

0.075

0.075

1.10

0.16

15.00

20.00

- . - . . - . .............................................. 
., - ........... -

- - - - - -



A522 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES 161 STAT.

.PAR x(o.crt.iRd2

Chilean
Tariff

1804

isoaL

1809

1816

1822

1828

1868

1889

1887

Deosription of Produote

Prismatio binooular glasese ....... .. oh

I-ry and ultra-violet-ray appratus,
and apparatus for the applioation of
gliwmio, Faradio, thermio ourrnt,
-te., n.s. . ..................... .I.G

Scales, steelyard. weighing mir hia
and dynam--tor (incllding the
oorresponding wights), autotie,

n..se., strength exceeding but not
exeeding O0 tk., including thoee
of a highnr strength for wighin
perone ............................ ..

Biograph, oinermtographo md other
simllar apparatus, and ruspcifted part
thoreof ............................ . .0.

Artificial teeth, eye and eurdrm .L..

akohine mnd apparatus for puar or
applied acienoes, not lsewhere
specified, weighing up to 20 kg. nt L.L.

Photographic camers, inoluding thoee
for taking cinsmtograph film, also
parts threof ...................... K.L.

Calculating acohines and apparatus:
arithmnoeters, *tc., also parts
thereof ............................ 1..

Typeriterr mnd writing apprtus.
and parts thereof, ne.. .......... .G.

Thermoeters for all purposes and other
suring a"pratus, n.ee.l., ucoh as

baromters, hygrcnters, pln'iamters,
Wramertrs, *to., and also spare
parts thereof ...................... K.L.

Ball for plqyig lawn bowls .........

ate of duty

55.00

0.Ty

2.00

8.80

30.00

1.20

3.80So

8.00

1.60

2.20

Fre

-`��"'--II------�-- ---
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SCP,'DUE VII - C(O LE

PART I (oonoluded.)

Chilean
Tariff
Item No... ._..... .It .. N.o,

Ex-1936

194

Description of Product- -

- - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Refrigerators for domestic use, for
the preservation of foodstuffs, up to
10 cubic feet in capacity ............

Fishing tackle, auoh as hooks, harpoons,
rods, floats, ,ds, a ets nd othtr
artinla ...........................

Geseral Obaserations

The duties included in the pyoaent
Schedule VII are expressed in Chllean
gold pesos of 0.183057 grames fine geld.

I.G.

A523

Rate of duty

0.60

'p..
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SCHEDoUa VI - RIOLIJC OF CHINA

This Schedule is authentie only in the English language.

ost a ation ari
Most Favre~d Nation Tariff

China' s
Tariff and
Code Number.

A525

Rate of DutyDescription of Products

Cotton, Raw, having a staple of i inch or
more in length

Yarn and Thread, of Flax, Ramie, Hemp, and/or
Jute, mixed or not mixed with Cotton

Flax Piece Goods, White, Plain, mixed or not
mixed with Cotton, weighing not more than
170 grammes per square metre, and having
more than 50 threads but not more than 80
threads in a square centimetre in warp and
weft

Embroidery Linen, White, Plain, of the
above descriptions (including Pure Linen
Piece Goods and Flax and Cotton Mixture
Piece Goods, the flax content of which is
not less than 40 per cent of their total
weight, ordinarily olassifiable under
Tariff heading No. 105 imported under
bond for embroidering or similar hand
manufacture)

Hessian Cloth

Hemp Bags and Hessian Lags, New

Wool, Sheep's, Goats' and Camels'
(including Carded or Combed):-

Sheep' s, Greasy

Sheep's, Scoured

Goats' (Greasy or Scoured)

Sheep's, Carded or Ombed (including
Wool Tops and Noila of ooats of, and
not finer thea, 56's)

Sheep's, Tops and Noils, of counts
finer than 56's

Waste Wool, Sheep's and Goats' (including
Waste Wool mixed with any other fibres
except Silk)

w1

15%

7k%

556

12~j

15rA

7,t'/

y)s,

7ijl

7job

Ex 71/00

100/11-42

104/10-20
40-50

104/30

106/00

107/00

112/11

112/12

Ex 112/20

Ex 112/40

Ex 112/40

113/10
Ex 113/20

- ... -



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE VIIX - REPBUBIC OF CLINA

PART AI .(Coptinued)

China' a
Tariff and
Code Number

136/00

137/10-30

140/10

140/20

140/50

147/10

149/00

150/00

151/20

161/00

163/00

164/00

166/00

169/00

171/00

173/00

Desoription of Prodtocts

Imitation Gold or Silver Thread, on Silk,
pure or mixed

Lace, Trilmings, Embroidered Goods, and
all other materials used for deoorative
or ornamental purposes; and all
products made wholly thereof, on Silk,
pure or mixed

Silk Velvets, Plushes, and all other
Pile Cloths, pure or mixed:-

of Pure Natural ailk

of Pure Artifioial Silk

of Natural Silk and Artifioial Silk

Aluminium Foil, Plain, Not Intetleaved
with Paper

Aluminium Grains, Ingots, and Slabs

Aluminium Sheets and Plates

Aluminium, Others (Wire excepted)

Brass and Yellow Metal: Tubes

Brass and Yellow Metal: Others

Copper Bars and Rods

Copper Ingots and Slabs

Copper Sheets and Plates

Copper Tubes

Copper Wire Rope

Rate of Duty

507

70Qc

70S,

70/o

70W

2C%

5%.

15S

12J5

12is

170A

10!»

10',

15iO
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SCHEDULE VIII - REPUBLIC OF CHINA

PART 1 (Continued)

Description of Products

Iron and Steel, Ungalvanized (not
including Bamboo, Spring, Tool, and
Alloy Steel):-

Anvils, Swage-blocks, Anchors and
parts of, and Forgings, each
weighing in every case 11.5 kg. or over

ELllets, Blooms, InSots, SlaDs and
Sheet-bars

Chains, New, and parts of

Crossings and Turn-tables for Railways

Hoops

Pipes, Tubes, and Pipe and Tube Fittings

Plate Cuttings, of non-uniform size
(including scrap lots of mixed
dimensions, irrespective of size, and
Croppings of Channels, Tees and Angles)

Rails (including Steel Sleepers, Fish-
plates, Spikes Bolts, and Nuts for use
with the Rails)

Sheets and Plates, 3.2 mm. thick or more

Sheets and Plates, under 3.2 nm. thick

Tinned Plates, Decorated

Tinned Plates, Plain

Wire

Others

Iron and Steel, Galvanized:-

Pipes, Tubes, and Pipe and Tube Fittinge

Sheets, Corrugated or Plain

China' s
Tariff and
Code Number

175/10

176/00

176/00

17%'/OO

Rate of Duty

20,o

152o

121.o

120

l7iO

10'/

7-;

12j,

12O.

2a,

15i

12O

15z

17k

15?

la1,/0

182/00

186/10-30

187/00

188/00

191/10- 0

192/00

195/00

196/00

199/00

200/10-20

203/10-20

204/10-20



A528 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEaUIZ VIII - REUBIC OQ CHQIN

PART I (Continued)

China' a
Tariff and
Code Number

Rate of DutyDescription of Products

Wire

Iron and Steel, Galvanized or Ungalvanized,
Used Hoops and Hoop Ends or Cuttings
(including scrap lots of mixed dimensions,
irrespective of size)

Iron and Steel, Galvanized, Wire Shorts

Iron and Steel, Galvanized or Ungalvanized,
Wire Rope, New (with or without fibre
core)

Bamboo Steel

Spring Steel

Tool Steel (including Hjgh-speed Steel)
and Ulloy or Special Steel

Iron or Steel Elates or Sheets, Angles,
Channels, Tees, Joists, Girders, and
other Structural Sections or Building
Porms of Iron or Steel, if drilled,
punched, assembled, fitted, or
fabricated for use, or otherwise
advanced beyond hamsering, rollirg or
casting

Lead Pigs or Bars

Nickel

Zinc Powder and Spelter

Zinc Sheets (including Perforated),
Plates, and Boiler Plates

Cobalt, Tantale, Cadmium, Ferrosilioon,
and Ferrochrome

Agricultural Machinery, and parts
thereof

1246l2j5,q

15i>

1575

l2i(

12j

15V6

22j4

10'

15L

M7a

205/00

207/30

207/51

209/10-20

211/00

212/00

213/10-30

214/00

218/00

225/00

236/10-20

237/00

Ex 240/20

24/00

-
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SCHEDULE VIII - REPUBLIC OF CHINA

PART I (Continued)

China' a
Tariff and
Code Number

245/41-55

245/61-80

246/06-60

247/10-40

248/11-29

249/00

250/11-15

251/11-45

Description of Products

Electrical Machinery for Power
Generating and Transmission, such as
Dynamos, Motors, Transformers,
Converters, etc., and parts thereof:-

(a) Dynamos and Motors not over 20-
kilowatt capacity, and
Transformers not over 200-kilo-
volt-ampere capacity and parts
or accessories thereof

(b) Others

Machine Tools, such as Lathes, Planers,
Drill Presses, etc., and parts thereof

Machine Shop Tools, such as Cutters,
Drills, Reamers, etc. (including
Pneumatic and Electrically Operated
Tools), and Hand Tools made wholly or
chiefly of metal

Prime Movers, i.e., Gas Engines, Oil
Engines, Steam Engines, Hydraulic
Turbines, Steam Turbines, Turbo-
generator Sets, and other Prime Movers,
combined with Generators or not, and
parts thereof

Steam Boilers, Economisers, Superheaters,
Mechanical Stokers, and other Boiler-
room Accessories, and parts thereof

Sewing Machines, and parts or accessories
thereof

Typewriters, Automatio Sales Machines,
Calculating Machines, Cash Registers,
Copy Presses, Cheque Perforators,
Dating Machines, Duplicating Machines,
Numbering Machines, and similar
Office Machines for Clerical or
Accounting Purposes, and parts thereof

Rate of Duty

120/

100

7k

710

17k%



A530 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STA'.

SCHEDULE VIII - RETUBLIC OF CHINA

PART I (Continued)

China's
Tariff and
Code Number

252/10

Ex 252/20

252/31-32

252/85

252/90

253/10-50

254/00

256/10
256/15
256/20
256/25
256/40
256/45

256/30

256/35

Description of Products

Machinery, n.o.p.f., and parts thereof:-

Pumping and Pumps, and parts

Printing Machinery

Textile Machinery, and parts

Refrigerators and Refrigerating
Equipment, Industrial, including
parts and accessories thereof, n.o.p.f.

Others, including Dairy Machinery

Aeroplanes, Hydroplanes, and all other
Plying Machines and parts thereof

Fire Engines, Hydrants, and other
Fire-extinguishing Appliances,
irrespective of propelling power
(including Hand Chemical Fire
Extinguishers), and parts thereof

Vehicles, Motor:-

(a) Motor Tractors, Motor Trailers,
Motor Passenger Vehicles with
seats for not less than 12
passengers, Motor Trucks over
1 metric ton carrying
capacity, and Chassis for any
of the above

(b) Others (including Motor-cars,
hotor-cycles, etc.),
assembled or in parts;
Chassis, and Bodies with
metal parts assembled for any
of the above:-

Trucks not over 1 metric ton
carrying capacity

Chassis for Trucks not over
1 metric ton carrying
capacity

Rate of Duty

1029

105;

50I

S.

25*

25;S

. SS

-,,
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SCHEDULE VIII - REPJBLIC OF CHINA

FART I (Continued)

Description of Produots

Motor-cars, n.o.p.f.

Chassis for Motor-cars, n.o.p.f.

Motor Cycles

Motor Vehicles, n.o.p.f.

(o) Parts and Accessories
(except Tyres):-

(1) For Motor Oyoles

(2) Others (vide Note below)

Note: Front Wheels, Rear Wheels,
Front Springs, Rear Springs,
Front Axles, Rear Axles, Frames,
Radiators, Propelling Shafts,
Motive Power, and Unassembled
Parts of Bodies are dutiable at
the above rate when packed
separately; otherwise they
shall be subject to a duty of
30 per cent.

Railway and Tramway Supplies:-

(a) Locomotives and Tenders

(b) Railway or Tramway Carriages or
Wagons

Office Filing Cabinets, and Systems as
Xardex, etc., made wholly or ohiefly
of metal

Radiators, Steam Heaters, Oil-burning and
Spirit-burning Heating Stoves, and
similar appliances and parts thereof

A531

China' s
Tariff and
Code Number

256/50

256/55

256/60

256/65

256/70

256/75

257/10

257/21-22

Ex 260/10

Ex 262/00

Rate of Duty

30%

305

30%

2596

15%

56

3o0

256

-------



A532

PART I (Continued)

China'
Tariff and
Code Number

Rate of Duty

25%

Description of Products

Electric Cookers, Fans, Flash-lights,
Irons, Lampware, Radiators,
Toasters, and other similar Electric
Appliances, and parts thereof:-

Refrigerators, Eleotric, Household,
complete

Parts or Accessories of Electric
Household Refrigerators, n.o.p.f.

Others (Electric Bells, Hot-plates,
and Smoothing Irons and parts or
accessories thereof excepted)

Eleotrio Accumulators or Batteries and
parts thereof

Dry Cells and Parts thereof

Electric Meters

Strong-rono and Vault Doors

Telephonic and Telegraphic Instruments,
and parts thereof: (a) Radio Sets and
parts:

(1) Hard Rubber or Composition
Dials, Litzendraft Wire, Grid
Leak, Microphones, Headphones,
Loud Speakers and Loud
Speaker Units, Crystals,
Transmitting Vacuum Tubes,
Intervalve Audio Frequency
Transformers, and Receiving
and Transmitting Condensers
of all kinds

(2) Buzzers, Receiving Vacuum
Tubes, A.B.C. Battery
Eliminators, Sockets, Jacks,
Plugs, Lugs and Tips, Binding
Posts, Name-plates, and
Brackets 15%

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE VIII - REPUBLIC OF CHINA

255

25X

25%

10g

25%

15%

264/35

264/36

Ex 264/40

265/10

265/20

268/10

270/20

271/11

271/12
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SCHEDULE VIII - REPBIC OF CHNA

PiRT I (Continued)

China' s
Tariff and
Code Number

271/14-15

286/10-20

299/00

305/00

307/00

309/10

311/11-23

313/10-20

323/00

324/00

325/00

326/00

327/10

330/00

33/42

357/00

Ex 358/20

Ex 358/30

Ex 360/10

362/10-20

372/00

Description of Products

(3) Switches, Lightning Arresters,
Keys, Coils, and Complete
Radio Sets and Units

Fish Mlaw

Asparagus (in cans or bottles)

Butter

Cheese

Cocoa Beans

Coffee

Currants and Raisins

Milk and Cream, Evaporated or
Sterilized

Milk, Condensed

Milk Food (including Dried Milk,
Lactogen, Glaxo, eto.)

Oil, Cod-Liver (including Oil, Fish
Liver, Liquid, Medicinal)

Oil, Olive, in bulk

Sausages, Dried

Foodstuffs, n.o.p.f., Others:
Canned or in any other packing

Flour, Wheat

Oatmeal

Rolled Oats and Groats

Prunes, Dried

Ginseng (inoluding Board, Roots and
Cuttings)

Malt

Rate of Duty

25%

25$

30%5

30%

30%

30,

20%

20j.

205

2C%

25%

30S

35%

15%

25%

25%

20%

3C%

l2W



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEIJJLE VIII - RLPJBLIC OF CHlNA

PART I (Continued)

China'
Tariff and
Code Number

Ex 373/00

Ex 391/00

392/10

Ex 394/20

395/00

396/00

402/10

E 403/00

404/00

405/10-20

408/10-20

409/00

410/00

413/10-20

414/10-20

415/10-20

416/10-20

417/00

Ex 419/10

Description of Produots

Quinine Bark

Seeds, Grass and Clover

Spices and Condiments, n.o.p.f., not
prepared, in bulk

Vegetables, Fresh, Dried, Prepared, aand
Salted: in cans or bottles

Wheat

Molasses

Lactose (Milk Sugar)

Champagne

Other Sparkling Wines

Still Wines, Red or White, exclusively
the produce of the naturl
fermentation of Grapes (not including
Vins de Liqueur)

Vins do Liqueur other than Port and
Marsala (viz., Madeira, Malaga,
Sherry, etc.)

Vermouth, Byrrh and Quinquina

Vermouth, in bulk

Brandy and Cognac

Whisky

Gin

Rum (not including Rum in bulk for
industrial uses)

Liqueurs

Angostura Bitters

Rate of Duty

7oY

1740

2c4

25%

15%

7i;

401%

70Y6

706

80ao,

80/alw%

80%s

eo,

80%aosi

A534
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SCHEDULE VIII - RERPBLIC OF CHINA

PART I (Continued)

China' s
Tariff and
Code Number

A535

Description of Products

Tobacco, Leaf

Tobacco, Stalk

Acid, Carbolic

Alcohol, Denatured

Alumina, Sulphate of

Amnonia, Chloride of (i.e., Sal
Ammoniac)

Barium, Carbonate of

Borax, Crude or Refined

Glycerine, in packages of not less
than 13 kg. each

Insecticides and Disinfectants (excluding
Mosquito Smudges)

Potash, Chlorate of

Rum for industrial uses

Soda, Bichromate of

Soda, Hydrosulphite of

Soda, Nitrate of (Chile Saltpetre)

Soda, Silicate of

Radium

Medioines, Drugs and Medicinal
Substances, Compounds and
Preparations, n.o.p.f.:-

Acetylsalicylic Acid (in powder forP )

Proprietary Medicines

Capsulated Fish Liver Oils

Rate of Duty

423/10-20

425/10

429/00

Ex 434/20

436/00

439/00

442/00

445/00

451/10

Ex 452/00

459/00

462/00

467/00

472/00

473/00

475/00

Sx 480/40

Ex 481/10

481/50

Ex 481/70

10%

155s

1j55

35°

lOq

10jIC

la2z

125i

22i~b

5,f

15,i

1056

.126

7i56

2*

15*

2%b

25%

20C



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHELULE VIII - REUIBLC OF CHINA

PART I (Continued)

hina' s
Tariff and
Code Number

A536

Description of Products

inti-biotics, such as Penicillin,
Penicillin Products,
Streptomycin, etc.

Others (excluding Capsulated Kish
Liver Oils, and Anti-biotios,
such as Penicillin, Penicillin
Products, Streptomycin, etc.)

Aniline Dyes, and other Coal Tar Dyes,
n.o.p.f.

Bark, Mangrove

Bronze Powder

Carbon Black (i.e. Lampblack)

Cobalt, Oxide of

Indigo, Artificial

Indigo, Dried, Natural

Indigo, Liquid, Natural

Inks of all kinds

Wattle Extract

Tanning Extract from Euoalyptus Weod

Ultramarine

Lithophone

Wattle Bark

Enamels

Paints

Polishes

Varnishes

Nitrocellulose (Pyroxylin) Lacquers

Rate of Duty

Ex 481/70

Ex 481/70

482/00

483/00

487/00

488/00

491/00

498/11-25

499/00

500/00

501/10-20

511/13

Ex 511/20

513/00

517/21

517/32

518/20

518/30

518/40

518/50

Ex 518/60

20*%

255

35

l5r

20%

20/,2015

15k6

35%

15>4

12t96

205

2046
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SCHEDULE VIII - REPUBLIC OF CHINA

PART I (Continued)

China' s
Tariff and
Code Number

Rate of DutyDescription of Products

Grease, Lubricating, wholly or partly
mineral

Gum Arabic

Resin

Shellac and Button Lao

Oil, Lubricating, wholly or partly of
mineral origin

Wax, Bees, Yellow

Wax, Paraffin

Essential Oils, Natural, of Citronella;
Niaouli (Gomenol); Ylang-Ylang;
Lemon-grass; Vetiver; Rose Geranium;
Gardenia; Clove; Rosewood; Orange;
Lemon; and Lavender

Essences, Concentrates, Extracts or
Mixtures of Flavouring Materials, both
Natural and/or Synthetic, in Liquid or
Dry Form, for the preparation of Non-
alcoholic beverages - no sweetening
agent having been added

Hardened Fat of Whale Oil

Tallow, Animal

Books, Printed or Manuscript, Bound or
Unbound (not including Note-books,
Ledgers, and other office, school
and private stationery)

Newspapers and Periodioals:-

(a) Old (fit only for packing or
remanufocture)

(b) Others

l5?

15%

1210

15%

15%

12%

Freer10a

74

pree

521/00

522/00

526/o0

527/10-20

534/10

538/o0

539/00

Ex 541/11

Ex 541/11-13

Er 541/32

Ex 541/32

542/00

544/10

544/20

---

A537
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SIDULB VIII - REF;=BIC OF CKI

PART I (Coatined)

China' a
Tariff and
Code lhaber Rate of fDtyDesoriptin of Produots

Paper, Dooument and Doauent Bond

Paper, Tiesue, free of Meohanioal
Wood Iulp (excluding Copying and
Manifold Paper)

Paper, Writing nd/or Printing, Glazed
or Unglausd, White or Coloured,
Plain or Laid (inluding Antique
*ove, Unooatd Art Printing Paper,
and the like), n.o.p.f., tree of
Meohanioal Wood Pulp

Wood Pulp, Chbeioal

Adding Machine and Cash Register
Papers; Pilea, Folders, Index Carda,
and similar Paper Ottioe Forms and
Supplies olassifiable as Paperare;
Pilter Paper out to saie; Litaus
Paper in Booklets; Stenils;
Toilet Paper in all rolls; Paper
Napkina, Towels, Plates, Cupa,
Handkerchiefa and Sippera; Gnead
Stickers and Tapea; ald Labels
other than those for Matob-
iinfacoturing

Hides

Leather, Belting

Leather, n.o.p.f.: Upper Leather of
Cattle, Calf, Kip, Goat and Kid; and
Patent Leather

Skins (ura):-

(a) Undresaed

(b) Dressed and/or Dyed

Timber, Ordinary, Rough Bewn: Softwood

Timber, Ordinary, Saw: Hardwods
Brush Box, Ironbaib and Tallow Wood

25

55

30!<

7tb

122t0Zag

.W.

549/20

Ux 555/10

556/U-19

559/00

Rx 561/15

562/11-22

563/00

Mx 565/11-21

567/31-56

567/71-96

Ix 582/00

zB 583/00

..
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SCHEDULE VIII - REPIBLIC OF CHINA

PART I (Continued)

China' s
Tariff and
Code Number

584/0O

Ex 586/10-20

588/00

Ex 590/10

Ex 593/10

593/40

599/10-18

600/32

Ex 600/55

601/30

601/40

601/45

601/50

601/62

605/20

Ex 609/20

Rate of DutyDescription of Products

Timber, Ordinary, Sawn: Softwood

Timber, Ordinary, Manufactured
(inoluding any process further than
simple sawing, but not including
Masts and Spars): Softwood, planed

Railway Sleepers

Jarrah Paving Blocks

Coir, Fibre and Yarn

Coir Matting

Straw, Panama Straw, etc.

Wood, Sandal, other than Indian

Sugar Wood (Myopou Platyoarpun)

Woodware of all kinds and other
Manufactures of Wood, n.o.p.f.:-

Sandal, Dust

Shavings (for Match-manufaoturing)

Shooks (for making Cakcs and Casea)

Splints (for yatoh-maxafaoturin()

Playood

Asphalt

Enamelled Sanitary Ironunr (8uOb as Bath
Tubs, Lavatory Ware, eto.) with or
without fittings, and other Iniamlled
Household Ironware

20;

2056

12c

20%

lab

20

15S

15%

12

109

aw



A5 4 0 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

sAs540E VII - REUBLIC Of CIA.

PART I (Continued

China' a
Tariff and
Code Nmber

615/11

615/21

620/o1-20

621/10

Kx 626/20

Er 626/60

628/10-80

629/30

629/40

629/60-70

630/10

631/00

632/11-12

6U/1

Rate of DutyDesoription of Products

Glassware (not including Chemial and
other Soientifio Glasaure):-

Crystal or Sei-Crystal Wares Cat
and/or IPoliahed (inoluding thos
oimbined with Preoious Metal or
Metals or ooated with Preciou
Metals)

Bottles, EIpty

mersy and Glass PBder

Ire-briok

Earthenare and Potteryware for
industrial and sanitary purpoea

otet: The term "Potterywart includes
Chinare and Poroelxaaur for
industrial and sanitar
purposea

Plumbego

AniM1al, Living

Aabestos and Manufaotures thereof:-

Sheeta or Paokinga, Woven

Sheets or Pakings, Compresed

Boiler Composition and other
Products

Medioinal, aurioal end Dental
Inctrnents and parts

Building Material, n.o.p.f.

Buttons, Metal (not including those
made of, or plated with, preciou
Metals)

Complete Radio-Granophone COabinatlona

22o

25S%

Mm6

1*S

17%

155

20W

25»

308
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China' s
Tariff and
Code Number

Ex 64./20

644/42

644/43

644/51

647/10-20

648/10-20

649/10

Kx 655/20

656/11-13
656/31-39

Ex 656/40

Ex 658/20

Description of Products

Parts and Accessories of above

India-rubber and Gutta-percha, and
Manufactures thereof: Others:-

Pneumatic Tyres for Motor Vehicles,
containing natural and/or
synthetic Rubber

Inner Tubes for Motor Vehicles,
containing nctural and/or
synthetic Rubber

Other Manufactures, n.o.p.f.,
containing natural and/or
synthetic Rubber

Leather, Imitation, and Oilcloth
(not including Oilcloth for Flooring),
and Manufactures thereof:-

(a) Leather, Imitation, and
Oilcloth

(b) Manufactures of Imitation
Leather and Oilcloth

Linoleum and other Floor Coverings,
n.o.p. f.

Machine Belting, other than those made of
Rubber

Perfumery, Alcoholic

Photographio and Cinematographic Produots,
Apparatus and Materials of all kinds
(exoept Chemicals and Developed
Cinematographic Films)

Precious and Semi-precious Stones,
Imitation: Others (including
Manifaoturcs thereof)

<(;I-I.1 'tAI. A;lI-.l-ENT (»N TARTI FS ANi) TRAI)E OCT. 30. 1947 A5 4 1

SCHEDULE VIII - REPUBLIC OF CIINA

PART I (Contnnued)

Rlte of Duty

30A

20b

25%

30P

15p

35OX

25)

30$

--.-----



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCWILE VIII - RlBLIC OF CHMIN

PART I (Conoluded)

Desription of Products

Synthetio Resins and other Plastics:
Other than Manufactures thereof,
no.p.f. (inoluding lTmps, Bends,
Bars, Rods, Plates, Shoets, Tubes,
Powder, etc., i.e., not as
finished articles)

Cron rk, mtal, omplete with
oork insert

The Code Numbers given herein refer
to those appearing in the Guide to
the Import Tariff and Classifioation
of Returns, Revised Edition, July, 1910.

A542

China' s
Tariff and
Code lmber

664/21-22

Rate of Duty

2C%

.-

k 67Wt»
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SCEDULE VIII - RiEJBULC OF CHINA

PART II

Preferential Tariff

China' s
Tariff and Description of Products Rate of Duty
Code Number

NIL

A543
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SCHEDULE IX - CUBA

(This schedule is authentic only in the Eglit language)

PART I

Most-Favraed-Nation Tariff

Description of Products I Rate o duty
Cuban

Tariff Item
Number

6WUP 1. STONES AND EARTHS IPLOD 1
BUUIDWN, ARTS AND WANUOCTES.

larthe employed in the arts and in aU-
faoturing, and manufactures of gypofm

Infusorial earths (diatomeas) known as
"Kieaelguhr", "Filtercel", etc., usad
in refining sugar.

GROUP 2. COAL, SHALES, BITUMENS AND THrM
DERIVATIVES.

Coal and coae:

Coal.

Coke, including petroleum ooke.

Derivatives of petroleum;

Special naphthas and volatile solvents
for the manufacture of paints and varnishes.

GROUP 4. CRYSTAL AND GLASS.

Coon or ordinary glaas:

Articles of adornment or fancy artioles
adaptable to lamps manufactured in Cuba
which are of the technioal-soientifio-
industrial nature of ordinary glass.

Ordinary colorless or artifioially colored
glass:

In ornaments or fancy articles.

Glass utensils and apparatus for laborato-
ries and scientific uses in general, flat
or curved, plain or engraved, solid or
hollow, except ampiles.

Ampules.

A5 4 5

(Specifio duty
in Cuban pesos)

tare

»ree

not negot.ta&.

4.71 per 100 l s.

13.00 per 100 ,p.

not negotiated

not negotiated

3

4

4-A

4-B

7

7-D

10

10-D

11

11-0

11-D

11-F



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SC HDUhL CI - CtIA

PSI (aontinud)

Deacriotian of Praluata

Crystal:

In ornaments and fancy articles of all kinds
not aneoifioally classifiod.

Iitations of pearls, fino or weOcious steomn
and enamels.

Incandescent electric lamps:

Sealed beam heailiilt units for autcxldLag,
trucks, aotorcyclcs, eto.

Fluoroconnt electric lamps.

GMOO? 5. ARTICLlS O CLAY, c7.ar£ 3TariZ-
.A;3, .SO .CIL.; -ID NAIfOOUB AT La-ALS.

All olesees of porce rin artiolcs not else-
h4ere spcoified:

Painted, gilded, or .ith ornacnts in relief.

GsoRM 3. WiROUMIT Xi 0N S MM.

Tools and inplemcnts not csmtitutine apparatusa

Ploa, hoes, sickles, soythes, "nachetcs' and
lniaves or a;ricultural labors exoluaiovly.

ND: The GoC rnment of the Refublio of Ouba
reasrves the right to iposo an izouirt duty a0
aninal-drnnm ?loa, hillers, oultivator. and
similar implesonts.

Fish-hooks.

Othor tools and inplorenta.

In sorews, nuts, bolts, a.vhors and rivets,
nails, meat-hools, tLos, br.ds uni other
articles not specified in jther Items:

Nails and brads made of viro.

Nails of wrovuht iron or stool.

Cuban
Tariff Item

Numbor

12

12-3

12-D

15

15-W

15-4

21

21-B

47

47-B

47-2

47-

48-A

48-f

CiLil_

Rate od duty

0.25 opr Xg.

.11 per ;g.

3,. ad valiea

y3,, ad valoroa

9.00 ,er 100 Ya.

Free

2.40 per 100 XZp

not negotLated

not lpBotiatd

2.00 per 100 zm.
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SCHP.DILE IX - CUBA

Part I (continued)

Desoription of Products
Cuban

Tariff Item
Number

Rate of duty

3.125 per 100 Kgs.

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

..25 per 100 Kgs.

not negotiated

2.10 per 100 XKf.

not negotiated

not negotiated

not negotiated

A547

RiVets.

Those not oovered by the prooeding letters.

Lmanufactures of tinplate:

Crown oaps for containers of all kind not
painted, jaeanned, printed or lithograohed.

Cromn capa for oontainers of all kinas haen
?ainted, jaWannod, printed or lithographed.

Other articles of all kinds not painted,
Japannmd, printed or lithographed.

Other articles of all kinds when oainted,
japanned, printed or lithographed.

Beds and other articles of fine manufacte:

Enamelled kitohen7are aede of iron.

In articles of all kidas not specifically
classified, including ioe boxes, metal
office furniturc, filing cabinets, safes
and cash boxes.

GOtP 4. COr?-. -' ' i .TS .LLLS O iP ODI;1Y?
-zTALS (BRASS, atOlw,, zSc.) .

Rolled in plates and in ponder:

In po\der, when isported by manufacturers
themselvoa for the production of paints.

Pipe, fire plates, pieces used in boiler-
making, partly ;orked, and bearings:

Pipe and fire plates (plates for 'hogaes').

Pieoes used in boiler-maling, partly vmrsed.

Bearings.

48-C

48-D

56

56-A

56-c

58

58-c

5o-D

62

62-D

66

66-A

66-c

.



A548

-- vOas-n
Tariff It

-himer.
Rate oa dutDesoriptiom of Produots

,OCP 5. OT B OaDDIAiY ;AiSTLS AND 1lF3II

Niocol, allmirim and 'heir alloys:

In bar, plates and vire.

In ponder.

In pip.

Alneia himmrod into fine leaves.

Aluminum hbrssa d into fine leaves, ith
lithoSraphi iprsesious,

In other artioles.

Tin aln itsa lloys (BLi-tannia mttal):

In pipe, aln in oantainers for pastss,
sopa aln for other induatrial uaes, not
printed, enlarved or lithogpphbed.

The sae articles included in the previrou
letter ahen printed, enlravrcd or litho-
graphed.

IlI rerd into fine loaves (tinfoil).

Hamered into fine leaves (tinfoil), brau-
ed, with printini or lithograohed, \dth
uay n-uer of impnssiona.

Cape for bottles an other ocoaitnors for
industriea; plain or embolsed.

Caps for bottles and other oontainera for
industries, bronzed, uith printing or litho-
gnphod, uith ay aubor of iimreeaione.

In other artioles.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

MCrais DC - CUBA

Part I (oontinued)

4.00 per 100 KCs.

2.00 epw 100 B p.

no't us ated

7.00 per 100 Ics.

not Seotated

not nesotUatd

.56 per 100 FX;.

10.06 per 100 &::.

not nedotiata

not ueastjted

not nexotiatde

not NSOtlt.0d

not aanoUitd

72

72-B

72-0

72-D

72-B

72-?

72-G

73

73-F

73-G

73-4

73-I

7.,tI
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SCHD ULE - CUBA

Part I (continued)

'ariff Item
Number

Rate of dutyDescription of .roducts

GROUP 1. SILE DP.GS.

Resins and gums:

Rubber (ooagulated latex, ,Aiether or not it
is smokod, Tashed or purified), synthetio
rubber and r.utta p!:rcha, orude, in lurnps
or sheets not vulianiszd.

Vulcanized rubber, synthetic rubber and
gutt^ ~crcha, smooth, oor-uated or grooved,
in rm-ls or sheets, inported as raw material
for the manufacture of articles.

Products of the vegetable kingdom:

Hops.

Salt.

Products of the animal kingdon, employed in
pharmacy and in chemical industries, not
specifically claasified, and boneblacc:

Animal carbon or bonablaok.

Varnishes:

Varnishes prcared -.ithJut pigments and not
specifically classified.

Varnishes of jyromylin.

G OUP 3. C1IiuCAL A.'D I .L'LA(U'ICAL
PRODXRTS.

Oxides and oxicdrates:

Of aoaania, soda, potash and other caustic
and barilla iki-lis, including anhydroa
iaonia, .rith the exception of oaustio

soda and soda ash.

Caustic soda and soda ash.

not negotiated

not negotiated

1.00 per 100 Kga.

0.25 per 100 gm.,

not naeotiatad

not negotiatod

not negotiated

0.57 per 100 Kgs.

78

78-C

78-i

82

82-A

82-3-

83

83-A

89

89-A

89-B

94-3



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

sc0HUI ix - CUBA

Part I (4on'tinued)

Deasription of Pirduots
Ouban

Tariff Item
Ibe-r

Rate of duty

Inorgania salts:

Sulphate of arnia; sulphate of alunminm;
phospaes and superphosphates of lims,
nitrates of aotash ad of soda; sulphate
of potash, sriate or chloride of potas-
sium, not above 97 pure, and aaon

unmnli phoshatte.

Alkaloids n t.heir alts; and chlorides
of Bold, silTvr and platimm:

Quitnine, ulphate and biulohate and all
rloi ds or salts derived from oinchon

bark, eep quinine pills.

oChemial produots not speoifioalJ.y laa-
aified; soetooe and wood aloohol and
soole-rmorers:

Asphalt eoant ad putties, vether or
not omitain asbesto, for roof -on-
struoticn or repairs, and for tmter-
proofing wrk in general.

Pills inoluding thoeo of quinine,
capsules, mdioinal losenges and
aimilar artiolcs.

Phramaoetiaal produots and inaotioides
not pooifiualy olasaified:

Oonatituting pharmeutioaal sapeialties
or those known a patent modiines.

Biologioal and )o;thera.outioal produots,
in a1 faee.

Anti-toxins, vainooe, virua, eruma,
baoterinss, and antibaoorinos, for
ther.urtioal purpoes,

Siple or acmonmd insetioides, suitable
for agioulture.

100-B
Fhes

A5 50

Pree

Free

not negotiated

0.28 per Xg.

0.20 per Kg.

0.25 per KS.

Free

95

95-D

97

97-A

98

99

100

100-A

100-B

----
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SCHEDUo I - OCU

Part I (continued)

Cuban
Tariff Item

Nutrer
Rate of dutyDescription of Products

tROUP 4. OILS, PATS, WAX AND THEIR
DERIVATIVES.

Animal oils and fats and their
derivatives:

Cod-liver oil and others of medicinal
use, when in containers of more than
5 kgs., and not constituting a pharma-
ceutical specialty.

Other crude animal oils and fats, in-
oluding neats-foot oil and crude tallow.

Oleo stearine, that is, the solid part
obtained by pressure from animal fat ex-
oept bog fat, with a Wninir, fusion point
of 47° Centigrade, and not containing more
than 2% of free fatty acids.

Perfumery and essanoes:

Natural essential oils and ethers.

Bucalyptus oil.

Synthetic or artificial.

Easences, extracts, and similar conoentrat-
ed flavoring materials, both natural and
synthetic, including mixtures thereof, in
any form exoept those containing sugar,
when imported for preparing soft drinkl and
non-alcoholic beverages.

CROUP 5. TIL, SIZR AR, ,XPLOSIVzS
AMD OTHIES.

Starches, dextrins and gluooees:

Staroh of yuooa.

Other starches and other industrial
feoulas not specifically olassified.

Dextrin for industrial uses.

A551

1.60 per 100 Kgs.

0.20 per 100 Kgs,

2.40 per 100 Kgs.

not negotiated

0.05 per Kg.

oat negotiated

not nMotiatod

not negotiated

not negotiated

not negotiated

102

102-A

102-C

102-E

106

106-E

106-P

106-G

106-H

108

loe106-A

106-C108-0



A5 52

wuWa
Tariff Item

HNmber
Rate of duty

not negotiated

not negotiated

Pree

not nesotiated

0.184 per KS.
0.241 per Xg.
0.322 per Kg.
0.506 per :;g.
0,594 per KX.
0.660 per Kg.
0.850 per Kg.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHIP IC - CUBA

art I coontirned)

Description of Produots

Glucose for industrial uses.

'.OUP 1. A; n kJ) SEW COTTON.

Ra ootton and wastes:

Rau ootton.

,aates and rags or cuttings of fabrios,
the size of wihioh is not over 30 square
oentimeters, used only for stuffing.

Thread or yarn:

In spools, skeins, balls or in other form,
for hand ueavina, embroidery or seeaing,
including thread or cord for nmnufaoture
of fish-nets and hammcks, and the oord
or cordage of cotton for the manufaoture
of pneumatio tires.

GROUP 2. F.f3ICS.

Plain and mooth fabrics, napped or not,
unbleaohed or white, *;Bsiing 10 kilo-
rais or , ? per 100 square meters:

p to 9 threads.
1Fra 10 to 15 threada.
Fros 16 to 19 threads.
FPr 20 to 23 threads.
Prm 24 to 27 threla.
Proi 28 to 31 threads.

32 threads or moro.

Oanvs shall be dutiable under the eoors-
panding letters of this Iteo in aooordae
uith its threads, vith a reduction of 25,
tfro the duty indioatod.

aPbrics of this Item, dyed a ainle color,
shall be subjeot to the duty ae the fabrio

b eth a eurtax of 30 .

10-D

112

112-A

112-B

113

113-B

114

ll4-A
114-B
114-0
114-D
114-B114E

114-0

I-h-C--



/I1 SlArT

Cuban
Tariff Item

Number

115

11-A
U 5-B
115-
115-D
115-E
115-F
115-G
115-H

each case, amounting to 30. (Law of August 9,
1932).

Description of Products

Fabrics of this Item, printed or dyed
with stripes, squares, or other designs,
shall be subject to the duty on the
fabric, nith a reduction of 6, in let-
ters A, 3, C, D and 3 and iith a sur-
tax of 15 in letters F and G.

All Sub-itoias of this Item have a
custonms surtax in adaition to the as-
sessed duties, in each case, auounting
to 30,Q (Las of Au£ust 9, 1932).

Plain end smooth fabrics, napped or not,
unbleached or white, neir;hing less than
10 ciloras per 100 seuare.ur.ters:

Ui' to 6 threads.
From 7 to 11 threads.
From 12 to 15 threads.
From 16 to 19 threads.
Prom 20 to 23 threads.
From 24 to 27 threads.
From 28 to 31 threads.

32 threads or more.

NOTES:

Canvas shall be dutiable under the corres-
ponding letters of this Item in accordanoe
irith its threads, ,ith a reduction of 25,.
from the duty indicated.

Fabrios of this Itoe, dyed a single color,
shall be subject to the du-.;- on the
fabric, %lith a surtax of 40,,.

2abrios of this Item, printed o.' dyed 1ith
stripes, squares, or other designs, shall
be subject to the duty on the fabric, vith
a reduction of 2,. in letters A, , C and
D and idth a surtax of 20, in letters B,
F, G and H.

All Sub-items of this Item have e.a cstoe
surtax in addition to the assessed duties, in

.J (.I.NI.HAI. A(;IEtILI.Nll ()N TAII'FS ANI) TRAI )E-OCT. 30,1947 A55 3

SCiDULE IX - CUBA

Part I (continued)

Rate of duty

0,207 per Kg.
0.276 per Kg.
0.402 per gg.
0.523 per KG.
0.60 per Kg.
0.74 per Kg.
0,90 per Kg.
1.00 per Kg.

- ,.

' � ""`�"�' '� ' �"---�"��"--�- --- ------- --- --

I



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SMDMUSIC IX - C-

'art I (cpi

Tariff Item
awMr

Desriptim of Proauota

pabrios, twillod or figured on the loo,
napped or not, unbleaohed or haite,
\ihini 10 or kre kilogra per 100
squre zatere:

Ip to 6 threead.
7 to U threads,

ror 12 to 15 threada.
m 16 to 19 threads.

Pror s to 23 threads,
Frm 2. to 27 tbreads.
Pri 28 to 31 threats.

32 threads or rm.

0muwas hall be dutiahbl uandr th oorrors
paling lmeters ot- t4it Item in amorlsaep
with ito threads, vith reduotion of 25.
from the duty Laiated.

Fabrios of tbis Ite , yed *a since odor,
a11 beo aubjt to he duty on the fabrio

with a turtax of J0,.

Fabrio of '.hi Item, printed or dyd with
strip*a, *quarem, or othr deeiGn, sha1l
bo ubjet to the duty on the fabric, with
a rduation of 6.~ in leter, Z, B, C ad D
aad with a aurtn of 15, in letters X, P,
0 Bad H.

All Sub-item of thia It. ham * e· u
urt in additia to the assesed duti,

in *aoh oea, -ouating to 3Q, (LIr ao
4aaut 9, 1932).

Pebriea, twilled or fi.r o as the loa,
niwed or not, wlaesal d or hAite,

g lnc 1e th i 10 hilo0,r per 100
sqmures ater

Rate of dut

0.207 er Kg.
0,253 per g.
0,287 per Kg.
0.45 per Zs.o,s per Kg.

O,66 per 2g.
°0. per Kg.

p0,96 r KXg

llG-

116A

u6-C

16-D
116-G
16-
U6-a

117



.3CJIZULII IX - CtC3A

I ~oonI.ni.d

Cuban
Tariff Item

Numbar

117-A
117-B
117-C
117-D
117-E
117-?
117-G
117-H

120

120-B

121

A555

Ratl of duty

0.264 per Kg.
0.333 per ;g.
O.46 pr '.

0.68 per Kr.
0.84 per Kg.
1.05 per Kg.
1.20 per Xg,

0.2875 per Xg.

121-4

Description of Produots

Up to 5 threads.
Frou 7 to 11 threads.
?P-. 12 to 15 threads.

rom 1S to 19 threads.
Frpm 20 to 23 threads.
Fro. 24 to 27 thr-eads.
iroa 28 to 31 threads.

32 threads or more.

NOTES:

Canvas shall be dutiable under the oorres-
ooading lettcrs of this Item in acordanoe
rith its threads, .ith a reduction of 25,t

from the duty indicated.

Fabrics of this Item, dyed a single oolor,
shall be subject to the duty on the fabric
nith a surtax of 40 .

Fabrics of this Item, printed or dyed 7ith
stripes, squarcs, o.- other designs, shall
be subject to the duty on the fabric, Tith
a reduction of 1 in letters A, B, C and D
and rith a surtax of 20,Q in letters E, F,
G and H.

All Sub-items of this Item have a oustoms
surtax in addition to the assessed duties,
in each case, amounting to 30, (Lar of
August 9, 1932).

Napped fabrics in blankets:

.hite, dyed a single color, or printed on
ihite or unbloaoihd material, inoluding

napped cotton fabrios ':aioh oontain not
3oro than 5 of other fibers.

Velvety fabrics, oorduroy, plush and
velveteen:

Curled fabrios and plush, out or unout, ex-
oapt oarpets, unbleachod or white. 0.825 xer Kg.

- · I-
.. ... A ..
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SCir 5 6; - C131

Part I oontinUEd)

Tubaf
Tariff Item

Meka -

121-0

122

122-E

123

123-A

123-B

127

127-:

128

12a-,

Desoriotion of lroduots

The sa* , dyed a ainglo color or figurd.

Kait fabrics:

Stookings, soks, glows anu other sall
articlea of double seoing or fine ,ork.

Tullosa

Plain, Tvito or eolored.

.!ith figures, o dbroidery or oreni-uoo r,
done in r1cssCS of w'eaving.

Trmrlins eand ribbons:

tibboas, braids anl ealloons not for
ornamental purposes, but for finishing
olothing and other adse-p artioles, or
for Fanufaoturing reins, bridles, oinoh-
os and footwear, including "alparatas",
(tv-ine-soled sandlsa).

fabrioa for sacks to be used as oontainors,
,ioks and other articles not socoifioally
olassified:

Pabr-ca of cotton, plain or smooth or
toillod, regardless of the num.ber of
threads and the ui'ght of 100 square
metors, for the febrioation of sacks,
providod that they are importod boaring
in indelible lettering tho name of the
national industry to Ahioh they are
destined, the letter being be so spacce
as to appear on the material for eaoh
saak, in suoh arner as to oooupy the
greator part of the surfaoc of both
aides of the saoks.

Rate of duty

0.955 per lg.

2.80 per Kg.

0.59 par Tz.

0.77 per J-.

0.32 per K.

-An "m«.torid-w w~-·l 1

--
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SCIUDUL- DX - CbLBA

part I (oontin cd)

Cuban
Tariff Item Description o£ Produots

Number

CLASS V. OTIL.- VEZTABL ?IB3.3, :o0iS ,
NYIL N 4iW O0TLITZ SIlaILtC SYifllmTIC FIB:S,
AnLD )iMF'CTUlES C IL UOF.

GROUP 1. R. AiiDM PUN.

129 Raw, thread or yarn:

129-B Hemp, flax, raric, jut, and other varieties
of the so-called "soft" fibers, raw,in the
for. of towy or coebed.

129-F -ayon or other similar synthetic fibers
manufactured on a base of cellulose or a
cellulose coaound, in continuous fila-
ments, or out filaments or fibers,
threads or yarns. T. 15,,.

129-G Hylon or other fibers obtained by artifi-
cial synthesis, manufactured on a bace of
organic chemical ccpounds, protein sub-
stances, glass, or metallic substances, in
continuous filamonts, or out filaments or
fibers, threads or yarns.

129-H Threads and yarns itolly or princioally
made of synthotio fibers, ihen ipoortod to
be used exclusively in the manufactuxr of
braided cordage fabrics for pneumatio
tiret. T. 15, .

129-I Fabrics of braidad cordage for £lmeuatio
tires, lholly or _rinoipally made of
synthotio fibers, ihon importod to be
used in manufaoturing. . W.

129-J ?abrios of braided oordAe for pneuatio
tires, .kholly or princioally made of
synthetic fibers, not containing sil or
wool, oovred by a rubber ocqpotsition,
vben iaortod by the manufacturers theu-
selves for the manufacture of tires. N. W.

A557

Freo

not noAettaW

not rqtUAd

amt anotiaed

not mrgStiAd

I

~- -

- -



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

-SCHEDUL - CUBA

It r (oontiFxied)

Description of Produts
Cuban

Tariff Item
*hber .

A5 5 8

C:'0oP 2. YBU.ICS.

Fabrios of reyon, nrlon or other -n-lIar
synthetic yarn, plain, smooth, twilled or
damaskd, unblcached, vighin 35 or more
kilogras per 100 square mstersi

Op to 5 threads.
Prc o 8 t hrCod3.
From 5 to 12 threadb.
Fro, 13 to 1S threads.

rocm 17 to 20 threads.
rcs 21 to 24 threads.

Pro 25 to 28 threads.
PrFo 29 to 32 threads.

33 threads or na.

Fabrios of this Itea, TAite or partly
blaaohed, shall be subjeot to the duties
on the fabric plus a surtax of 15,-.

Fabrios of this Item, dyed a sinsle
oolor, shall be subject to the duties an
the fabric plus a surtax of 25,.

Fabrics o' this Item, ?rinted or dyed
with stripes, souares, or other dosigns,
shall be subject to tho dut' on the fabric
with a reduction of 4, in letters J, K L,
1, N Ad O, d with a surtax fa 20p in
letters P, Q and R.

All Sub-items of this Iten have a oustas
surtax in nddition to the as·esed duties,
in eaoh case, aomtins to 30,. (Lar ao
Auonst 9, 1932).

132-J
1532-K
132-L
132-7l
152-N
152-0
152-a
132-Q
132-R

:ate of duty

0.092 per Kg.
0.138 per Kg
0.1955 per Kg.
0.299 per Kg.
0.35 per Kg.
0.46 per ;x.
0.G0 per Kg.
0.70 per Xg.
0.80 per ig.

.
-- �-

I-� --

I



i;1 S.I '

Tariff Itcm Description of rjLducots
NuAiber __

Fabrico of rayon, nylon oa- ther siuilar
synthetio yarn, ,lain, sLuoth, t.illed
or damnsked, unbleached, fmci7hin from
and inoluding 20 kilograms to but not
inoludina 35 kilograrn per 100 square
liotcra:

Up to 5 threads .
Fron G to 8 threads.
From 9 to 12 thrceds.
Prom 13 to 15 threads.
ron 17 to 20 threads.

From 21 to 24 threads.
Froa 25 to 28 threads.
From 29 to 32 threads.

33 thruads or more.

NOMS:

Pabrios of this Iteil, rAiito or partly
bleahcd, shall be subject to the
duties on the fabrio plus a surtax
of 25/,

Fabrics of this Item, dyod a sindlo
color, shall be subject to the duties
on the fabric, plus a aurtax of 40,.

Fabrics 3. this Item, printed or dyod
with stripos, squares or other designs,
shall be subject to the duties on the
fabric, with a reduction of 4i in lot-
tera J, K, L, ::, N and 0 and with a
surtax of 20, in lotteras , Q and R.

All Sub-tems of this Item have a

133-J
133-K
133-L
133-'l
133-N
133-0
133-P
133-Q
133-R

Rate so duty

0.138 por Ke.
0.1725 xur cg.
0.23 oar "eg.
0.345 per ;Kg.
0.46 per Kg.
0.G6 -or Kg.
0.70 per Krn.
0.80 or ;Z.
1.00 per KG.

. I ;t.NHAI. A(;1:I.*IME.N'T ON TAIIIFFS ANI TRAI -: ()( T. 30, 1947 A559

SCiEi)UL IX - CUIA

L 0
- - -- -- - -

sesed duties, in ach oase, aount-
ing to 30,, (Lae of /Aust 9, 1932).

- . - -- - - - -- - - - -

__ - - __' II _ m:CIL M r -

I
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SCH6TaL - CUB

Part I (continued)

Cuban
Tariff Item

_ t__ ier

13-J

134-L
134-;1
l34-1
134-0
134-P
134-Q
134-R

. -- - ,----
Description of Products

iabrics of rayon, rnlon or other
similar synthetic yarn, plain, aooth,
tdllod or damasked, unbleached, voi*-
ing fra- atl includin 10 kilogam to
bi'; rot iialowing 20 kilogram per 100
Baa mar ters:

Up to 8 threads.
PR- 9to 12 threada.
Pro 13 to 16 thradsa.
Pro 17 to 20 throead.

r 21 to 2 threads,
Fro 25 to 28 thredsa.

rom 29 to 32 threads.
Prom 33 to 36 threads.

37 threads or more.

NOTES:

Fabrio of thiia Item, ihite or partly
bloeahed, shall be subjeot to the
duties on the fabric plus a surtax
of 25,.

sabrics of this Item, dyod a single
color, shall be subjeot to the duties
on the fabric plus a urtax of 40,/.

Fabrios of this Iton, ;)rinted sr dod
Vith stripes, aquarsa or other
desinau, shall he ubjeot to the
dutiesa n the ftbri, uith a roduo-
tion of 4, in lotter J, K, L, X,
K ad o, and uith a aurtax of 2C,
in letters P, Q ad R.

All Sub-Items of this Item hare a
ouatcsa surtax in addition to the as-
aossel dutiea, in each asac, aount-
ins to 30. (Law of AuLust 9, 1932).

Rate of duty

0.22 per Xg.
0.297 per Xg.
0.418 per TC.
0.66 -yur Xg.
0.88 per Xg.
1.10 per Xe.
1.20 per Kg.
1.40 per Xg.
1.60 per XK.



61 S rA'.

Tariff Item
NuIber

135-J
135-K
135-L
135-5
135-N
135-0
135-P
135-'!
135-R

136

136-A

136-B

139

139-A
Plus an ad valorem duty of

Description of troducts

Fabrics of rayon, nylon or other aimilar
synthetic yan, plain, smooth, twilled or
damaasked, unbleached, .aiZhing loss than
10 kilograms per 100 square mters:

Up to 8 threads4
Fron 9 to 12 threads,
From 13 to 16 threads,
Fron 17 to 20 threads,
From 21 to 24 threads,
Proa 25 to 28 threadBs
Prom 29 to 32 tbreads.
Prao 53 to 36 threads.

37 threads or mote.
NOTES:
Fabrics of this Item, white or partly bloeahed,
shall be subject to the duties on the fabria
with a surtax of 30,..

Pabrios of this Item, dyed & singlo color,
shall be subject to the dutiae on the fabric
plus a surtax of 50,.

Fabrics of this Item, printed or dyed with
stripes, squares or other desiens, shall be
subject tD the sais duties as on unbleached
fabrics in letters J, K , L, i, N and 0, ad
\ith a surtax of 25,- in lotters P, Q an R4

All dlb-itesm of this Itcl have a oustosa
surtax in addition to the assessed duties, in
eaoh case, amounting to 30,. (Law of 1UMat 9,
1932).

Velvet and plush:

Of hemp, flax, rieio, jute or other vegetabls
fibers not speoifically olassifid.

Of rayon, nylon nd other similar ayntbhtio
yarns.

Looe, blondes and oedgg:

Woven on the loom or by hand,
25,

1 ;:ENIF:It.I. A\(;R:I.MENT (IN TARIFFS ANI TRAtlAI-(nCT. 30. 1947 A561

SCIDULE IX - CBA

"art I (continued)

-- i-

�·F·lr. -��-�·----------C-

. .- . . . . ................

Rate of duty

o.964 per K;.
0.341 per TP.
0.44 per Kg.
0,704 per Kg.
1.012 per Kg4
1.21 per Kg.
1.30 per Kg,
1.50 per Ke.
1.70 per Kg.

not nogotiated

not negotiated

1.50 per Kg.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE IX - CUBA

PART I ( continued)

Cuban
Tariff Item

Iumber

139-C

139-D

142

142-A

142-B

142-C

142-D

142-E

142-F

143

143-D

143-E

144

Description of Products

Lace, blondes and edging of rayon, nylon or
other similar synthetic yarns:

Woven on the loom or by hand.

Fabrics known as open-work or made with darning
stitch, made By hand or machine.

Trmings, galloons, ribbons and other articles
of hemp, jute, flax, ramie or other vegetable
fibersa

Ribbons, braids and gallons, not for ornamental
purposes, for finishing clothing and other made-
up articles and for manufacturing reins, bridles,
cinches and footwear, including "alpargatas"
(twine-soled sandals)

Trimmings for ornamental purposes, such as tassels,
fringes and figured or open-work braids, or with
spangles or beading, and fancy ribbons and galloons.

Reins, bridles, cinches and other braided manu-
factures and cords.

Soles for "alpargatas" (twine-soled sandals).

Trimmings, galloons, ribbons and other articles
made of rayon, nylon and other similar synthetic
or artificial yarns:

Ribbons, braids and galloons, not for ornamental
purposes, for finishing clothing and other made-
up articles and for manufacturing reins, bridles,
cinches and footwear, including "alpargatas"
(twine-soled sandals).

Tri-mings for ornamental purposes, such as tassels,
fringes and figured or open-work braids, or with
spangles or beading,and fancy ribbons and galloons.

CROUP 1. RAW OR SPUN.

Bristles, hair and horsehair:

Insulating materials for construction purposes,
composed principally of mineral or rock wool, or
hair felt, including those used for heat, cold, or
sound insulation.

Woolen felt.

Rate of duty

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

0.42 per Kg.

1.47 per Kg.

not negotiated

36% ad valorem

Free

139

Raw wool.



1i STAT.] (iENEIAI A(;I{EEMENT ON TARI I'S AN )TRAI)E-()OT. 30.1947

SCHEDUL3 IX - CUBA

PART I (continued)

Cuban
Tariff Item

Number

- -Q - -ri n- -£1I __ - LU U-

GROUP 2. FABRICS.
Fabrics of pure or mixed wool:

In wearing apparel and knit articles in general,
not specifically classified.

Swimming and bathing suits, sweaters, and other
sportswear, when knittad.

GROUP 1. RAW MATERIAL.

Pulp and waste:

Waste of paper, cardboard, cordage, new fabrics
not over one meter long and up to four centimeters
wide, rags, pieces of juta sack and old paper.

GROUP 2. PAPER NOT MADE-UP.

Paper in continuous rolls, folios, or sheets,
white or colored, glazed or calendered or not,
with or without water-marks or pressure-marks,
not cut to size or painted:

Manufactured on a base of bisulphite pulp, weigh-
ing not less than 10 grams per square meter, com-
monly known as manila paper, fiber paper and cel-
lulose paper.

Manufactured on a bass of bisulphite pulp, weigh-
ing not less than 10 grams per square meter,
used for wrapping fruits; and glassine paper.

Manufactured on a base of ground wood pulp, in a
proportion of not less than 70% thereof and 30%
of bisulphite, weighing not less than 50 nor more
than 60 grams per square meter, not glazed, oom-
monly known as newsprint.

NOTE: When paper of Sub-item 152-E is imported
by the newspaper companies expressly for the
printing of their newspapers, and provided they
comply with Decree 952, of April 2, 1941.

Manufactured on a base of bisulphite of soda
pulp, without ground wood pulp, or with a pro-
portion of the latter not in exaess of 30%;
weighing not less than 60 nor more than 130
gram per square meter, such as sulphite bond
and paper commonly known as paper for books
and illustrated papers. 5.00 per 100 Kgs.

A563

not negotiated

not negotiated

Free

not negotiated

not negotiated

not negotiated

Free

147

147-B

147-F

151

151-C

152

152-C

152-D

152-E

152-F

I -Li -l ... y



A56 4

Cuban
Tariff Item

Number
Rate of dutyDescription of Products

Manufactured on a base of pulp or fibers
of flax, hemp, cotton and wheat or rye
straw or others except that known as rice
paper, weighing not less than 15 nor more
than 30 grams per square meter, commonly
Imown as cigarette paper.

Manufactured from flax pulp or fiber, sur-
face-sized only or surface-sized and pulp-
sized as well, not cut or ruled, such as
that known by the name of bank paper, and
others of high quality.

The paper specified in Sub-item H of this
Item, not containing flax, pulp-sized only,
commonly known as writing paper.

Manufactured entirely on a base of cotton
fiber, or on a base of wood pulp or cotton
fiber, caMoonly known as blotting paper.

Other continuous papers not made-up, not
specifically classified.

The paper of Iteml 152-G: known as rice
P@der.

GROUP 3. MUNIPLATD PAPiR.

Manufactures of paper:

Abrasive paper, manufactured with glass,
sand or pumice stone and other papers
for saoothing or polishing.

Chemical papers:

Capsules and bands for bottles, aid tubes,
including synthetic sausage casings of all
kinds, made of cellulc-e or of any cellulose
derivative, plain or colored, printed or not.

Other chemical papers. not apcifically
classified.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHElJLE IX - CUBA

Part I (continued)

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

2.10 per 100 Kgs.

not negotiated

not negotiated

152-G

152-H

152-I

152-J

152-K

152-L

155

155-J

156

156-G

156-H

- . --
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SC!iMUl I - CUBA

Part I (conained)

Description of -trlucta

aO-uP is .. ?S 'zi.TfFD, a:GE!R.V3D, UIHO-
GL'-X}}D 0i 3PHOGE.'rIMD.

Prlntedt

Informatie, teohnloal, asientifio or
litoray periodioala, publiahod o fixod
dates and not oonstinutin printod matter
of theo knd spooiioally olasaifiod n
Iten 157.

Books, paEnhlts., erodioJals, public.-
tions, maps, and o'er objeoct o ox-
ohango, vithout oimoraoL value, for
publio libraris. Thoro boos, pm-
phllts, periodioals ond other .nubLio-
tina doetiSod for tou.-'t -Jropad
vithu' coSioroial notice theoreon,
mabjoot to the requiroaontI oot forth
under this Item in the Cuban Tariff.

Cataloca of cacefoturors, pshm eto,
almnaos, inis, posters and 3lthaorpbha
aevortlsinz umorhandiae o0nl, l7thout *o-
moroial wVue anu intoisad to be dis-
tributod ratis, subjoot to the roqulre-
monts sot forth under this Ite- in the
Cuben T'riff. hos asl ancs, sigU,
posters, Oan lithoSgrpha, -ha&ter thb
nubor o, ?zintin-:s, doostied for tourist

aropgasnda, vitluut ooarotal noAlooO
thoroon, subjoot to t.o remi-cmaunts set
forth undor this ItA in h* Cuban Tasriff

mOtP 6. O4meoAROD . BIaSPOI-DiuaD AND

Ordboord, pataboad arI bristol-board,
in shbots or rolls:

Rate o duty

PrOe

FreoPraso

CubX
Tariff Item

~an i.

IlrbO

157

157-0

157-"

157-G

161

A565



INTERNATIONAL AGREEMENTS (THER THAN TREATIES [61 STAT.

SIBII Irx - CUMA

jar I (oontinued)

04da-
rift Item
]lz.o

Rate of dutyDesoription of Products

Ordinery pqperboard or pastoboard mau-
faotured oe a base or Aholly of -nsea
paper or nerper, in natural oolor
aa amtfaatured, inoluding those knam
as 'ohipboard' and "nowsboard".

Y."': Iapcrboard ar gaotobo ard mm-
faoturd Ca a base of acohanical .ood
pulp in oodbinatioo w'th bisulphito
pulp, ootaining not less than 70. a
moohEniaal wood Oulp, shall be olas-
sified under b-f..tea 161-B as paper-
board or pasteboard mado from i;aste
ppor or newpapor.

GPOUP 1. *OOD.

Ordinary wood, in logs, or rouh sanm
or unmled:

Ordinary iuno (Pins a p.) ani Douglas
tir wood (Paeudotsua texifolia) and
redued (Souoia Soperirens), re-
Gardless of sizs or form, in logs,
or roumi a an or un-Amnc, end rail-
road ties of pine, Douwalas fir,
crpross (Taxodiun Distiohum) and red-
wod (Soquaoi Somporviron).

Odinary voeds, further amnufaitured:

Plywood, oxoet 'hon in itho fern o
bax shocks.

Boa shooks.

Orate shooks.

oases or boaes o o rdinary wood, with
Jocdon divisions for oisacin bottles.

Orates for pslkin-' fruiAc and vegetable
produots.

not neootiatod

not neotiated

not negotiated

0.0 per 100i KC.

not negotiatod

not negotiated

161X

165

165-A

166

1664

16S64

166-B

166-

loo-,t

IG6.4

____

A566



;1 STAI.] ;ENK ItAI. A;lEEAIIENT I N NTARIFFS ANI THAI )I-()(T. 3). 1947

SChpDULE IX - CUBA

Part I (continued)

Cuban
Tariff Item

Nuzabor
Description of ProZduots

Broom handlos.

Paoking cases in which articles are
importcd.

GROUP 1. LIVE ANIMALS.

Animals not previously spoified and
those exempt .ro duty.

Cattle, uncastrated males and females
less than six years of age, imorted
for breeding and improvement of the
oattle existing in Cuba, portaining
to the breeds named Shorthorn
(Durham), Heresford, Aberdeen-Angus,
Red-Polled, Galloway, Devon, Brolm-
Suisa, Holatein-Friesian, Jersey,
Guernsey, Ayreshir, Zebu, Wysore,
and Brahnin; that inported for the
sane purpose and not over said six
years of age, prooeeding directly
from Porto Nico or the Argentine
Republic; and buffaloes not over
said age, imported for the same
purpose.

GROtIP 2. H=Es AND SITJiS A)D KMTU-
FACTUiES TIMEOF.

Hides and sdkns, unmaamfaotured, green
or dried, salted, piolled or limed,
with or ruithout hair, entire, in
pieoes, or strips, for tanning.

Tanned hides without hair, splits and
siidlar hides:

Patent loather, in uhole hides or shoets.

GBOUP 1. BISIOAL INSTRUFITS AND PAPTS
THCOM:

Harps, violins, violinoellos; guitars, banraroe
and wandolins with inlay, flutes and flaesolet
with the Boehm fingering sayate; metal instru-
mants of 6 pistonc or more, and loose parts fo
wind instruents, of wood or copper. 2Sfs ad valorea

A567

Rate of duty

0.16 per 100 Kgs.

not negotiated

0reo

0.45 per Kg.

166-G

166-H

188

188-0

189

193

193-G

209

. - - - - - -



A568

Cuban
Tariff Item

Numiber
Rate of dut)Description of Products

QGOUP 2. CLOCKS, WATCHES, APPARATUS,ACH
AND MISCELANEOUS INSTRUMENTS:

Agricultural and industrial machinery and
instruments:

Machinery, apparatus and instruments employ-
ed in working and improving the ground,
planting, disinfecting plantations, cultiva-
ting, harvesting, classifying, conditioning,
sterilizing or manipulating in any manner

ithe fruits of agricultural labor, including
loose parts and accessories for the same, not
specifically classified.

Machinery, portable or fixed, apparatus or
instruments for industry in general and for
the transformation of products used in manu-
factures, including those used in aqueducts,
not specifically provided for, and including
loose parts and accessories for the same, not
specifically classified,

Motors of all kinds, fixed or not, including
windmills, and the loose parts and acoessories
for the same not specifically classified.

Boilers of all kinds for generating steam and
parts and accessories for the same:

Parts and accessories of iron and steel, for
boilers for generating steam, including "flusees
and tubes, whether or not cut to measure and
with or without threads.

"Pluses" and completely finished loose parts
and accessories for boilers, of copper or its
alloys, not specifically classified.

Turntables, cranes and cane loaders, including
loose parts and accessories for the same, not
specifically olassified,

Cane loaders, with or without scales.

Loose parts and accessories not specifically
classified for cane loaders.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULR - CUB

Part I (continued)

216

216-A

216-B

217

219

219-B

219-C

221

221-B

221-0

6% ad valoe

10% ad valmre

10% ad valor-

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

l



631 STAT.] (GENEERAI. A(.GEEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30. 1!)47

SCHEDUL IX - CUBA

Part I (continued)

Cuban
Tariff Item

3-twber
Rate of dutyDescription of Produots

Office applianocs and loose parts and ao-
cessories for the samc, not specifically
olassified:

Loose parts and accessories not specifically
classified for offioe appliances in general,
including ribbons for machines.

Telephonos, electrio apparatus and uachinory
of all kinds, including loose parts and ao-
oessories for the saae, not specifically
classified, including batteries and storege
battories.

Maohines for sewing, onbroidecgand similar
maohines, inoluding needles:

Machines for sering, ciiroiderigir minning and
seavinG and si-ilar machines, and loose parts

and accessories for the same, not apecifioally
classified.

Needles for machines included in Sub-item A
of this Item.

(GOUP 3. CARRIAGS, AIRTOlOILS, CTOIPS,
WAGONS, CAPS AND OTHER VEHCLLS.

Carriages, autaoobilcs, velooipedsa and bi-
oyclos:

Piniad sutomobiles, with bodies mounted, of
any material, whose list prios in the facoto
docs not exoood sovn hundred and fifty dol-
lars (g750.00).

Finibhed autcaobiles, with oodies aounted, of
say material, thome list price in the faotosy
is mor than seven hmwlrd and fifty dollara
(750.00), but not ore than one thousand
five handred dollars ($1,500.00).

Finished autcombiles, with bodies mounted, of
ay material, whose list pric in the factory
is more than one thoand file hndred dollars
($,0,5000), but not ore than two thouand
throe hunlred dollars (!2,300.00).

A56 9

not negotiated

15/; ad valorem

not negotiated

V ad valorem

not negotiated

not negotiated

not negotiatod

222

222-B

223

224

224-B

227

227-3

227-0

---



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDLE IX - CUBA

Part I (continued)

Cuban
Tariff Item

Nuamber
Description of Produots

Finished automobiles, with bodies mounted, of
aay material, whose list price in the faotory
is rore than two thousand three hundred dol-
lar ($2,300.00).

Finished truoks, with mounted bodies, of wood
and metal, in which wood predominates.

The same with bodies of steel or other metal.

Automobile chassis without bodies.

Truck ohassis with or without cabs for ohaf-
feur, in whioh metal predominates, but with-
out bodies, and bus chassis without bodies.

Bodies for automobiles, made of steel or other
metal, combined or not with wood.

Bodies for trucks or buses, made of steel or
other metal, assembled.

Bodies for trucks or buses, made of steel or
other metal, when imported, completely un-
Lnooelod.

Bodies for trucks or buses, made of wood, om-
bined or not with steel or other metal.

Parts and accessories not speoifically las-
sified, for autoobiles and trucks.

Tractors.

Loose parts and accessories for traetors, not
specifically olassified.

Motoroycles and the like, and loose parts and
aooessories for the same, not specifically
classified.

Velooipedes and bicyolea.

Looe parts and aooessories for velocipedes
and bicycle, not speoifioally olassified.

A57 0

Rate of duty

not negotiated

not negotiated

hot negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

227--

227-F

227-G

227-H

227-I

227-J

227-K

227-L

227-H

227-.

227-0

227-P

227-Q

227-R

227-S
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SI'tEDULE X - CUBA

Part I (continued)

Cuban
Tariff Item

Number
Description of Products

Box cars, railway cars and mine cars:

Parts and accessories for box cars and rail-
way oars, not specifically classified.

Mine cars.

ROUP 1. MEAT AND FISI, BTER AND FATS.

Meat in brine or salted:

Pork, except the products included in letters
A and B of Item 241,

-lilk-

Milk called modified or "humanized", by any
process, in powder, to be employed ex-
clusively for ill and convalescent per-
sons and for the artificial lactation of
children, provided it comes in glass or
tin containers, holding not more than 16
ounces net and with the use indicated on
said containers.

Malted,

Oodfiah and similar articles:

Codfish and stookfiah,

Salted skate, haddock and ardines, dried
and compressed.

Hake and other similar fish, dried and
salted, not specifically olssified,

Herring in brine, smoked, salted or
pickled.

A571

Rate of duty

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

10.00 per 100 Kgs.

4.125 per 100 Kgp.

3.50 per 100 Kgs,

3.00 per 100 Kgs,

0,975 per 100 Uas.

229

229-B3

229-C

238

238-C

246

246-E

246-F

247

247-A

247-B

247-C

248

--- --



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SaMEDi Xa - M&r

Part I (ootined)

Deosription of Produots
. n- p~~r~

riff tb
Tariff Item

NW=r
late of duty

0.16 per 100 KgX.

0,83 per 100 Kgs.

not negotiated

1.625 per 100 Kgo,

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

a0PW 2. CERKAS.

Wheat.

Plour, seal and anmolina:

Wheat flour.

Of oorn.

Of oats, incluling oats prepared for food
(rolled oats).

Of other cereals.

Wheat semolina.

Oorn flaka.

Other ready-to-eat oereals.

GEOUIP 3. VBlSABLS AND FRUIS.

Onions and garlio:

Onions imported from November 15th to YM
31Yt, incluaive, of eaoh year.

Onion inported from June let to November
lcth, inolusive, of eaoh year.

Potatoes and other fresh egetable aend
garden truok:

Potatoes oertified to be for seed, out in
pieces, with the *yes plainly visible, pre-
aerved in aahes or other subatanoes, and
potatoes, whole or not out in piees, also
oertified, iqported frao September lot to
January 31at, inoluaive, of eaoh year, of
the varieties speoified or that in the future
ay be epecified by the Department of Agri-

culture, imported to be ueed excluaively for
aeed, at the time and with the formalities o]d
guarantees to be establisbed by the Treasury
Department. rpee

251

256

256-A

256-C

256-D

256-B

256-9

256-0

256-H

259-B

260

260-A



;il SriAr.] (iNI.IL A(;EtlMENT ()N TAIIF'S ANI TRAI -()(ET. 30, 1947

SCHEDULE IX - CUBA

Part I (continued)

Cuban
Tariff Item

Number
Description of Products

Potatoes not specifically classified, import-
ed from November 1st to June 30th, inclusive,
of each year.

Potatoes not specifically classified, im-
ported in the months of July and October of
each year.

Potatoes not specifically classified, im-
ported in the months of August and Septem-
ber of each year.

Cauliflower, celery, cucumbers, and other
fresh garden truck, with the exception of
tomatoes and cabbages, imported from Novem-
ber let to May 31st, inclusive, of each
year.

Cauliflower, celery, cucumbers, and other
fresh garden truck, with the exception of
tomatoes and cabbages, imported from June
let to October 31st, inclusive, of each
year.

Tomatoes and cabbages, fresh.

Other fresh garden truck not speoifioally
classified.

Fresh fruits:

Apples, pears, peaches, plums, cherries,
grapes, nectarines and apricots,

Apples and pears imported from April let to
July 31st, inclusive, of each year.

Strawberries imported during the period from
March let to November 30th, inclusive, of
each year,

Strawberries imported during the period from
December let in any year to the last day of
the following February, inclusive. not negotiated

A573

EL.te of duty

5.00 per 100 Kgs.

4.00 per 100 Kgs,

3,00 per 100 Kgs.

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

0,80 per 100 ags.

not negotiated

260-B

260-C

260-0

260-E

260-F

260-G

260-H

262

262-B

262-C

262-D

262-B

l



A574

ariff Iter
-kar-rL. ^**^* __^ .

Rate of dutyDosaorptlon t Products

Ibeloa iported frm February 1st to JWly
14th, inoluawe, of eah year.

Meloe Lorted from July 15th to Jaury
31st, InOlUsiv, Or eah year.

Othert.

OIM 4 SDS AND E) p)D FOR AJUL.

Other aeds,

Of grden trak flowr, tree ad shrub.

Feod fror mimT-l

GrQe (olive) bag4ass, oakes, putes, podars,
nd oeal of alfalfamof oleaginous aeedr,

except the meal ani oakes of peanuta; pulps,
drep, and residue frr a Indu trsies uit-
able for the feeding of liestock and other
use.

oeal an oakes of peanuta.

Brdaeed, paic eed and hbp saed.

Feed for foli; mixturae of three or mor
grain*, nruahed, auoh am oorn, vheat, oats,
mmflowr, *to.; adxtures cr opoitioaa
of anial mubstaneo , witk or without other
aubtanee, finely groun; ad oater
bhell* eruhed for the sam purpom.

Other food not aocifioally olaaified.

-wP 5. O, Ma OMaB.

nFh or ahollfish oeanu in oil or in ar
oter fia0, in tA or other oota±iMra:

111I~-.

262-G

262-H

268

268-D

269

269-S

269-F

269-8

269-a

26S9-I

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

,cHx It - COBm

Part I (oXatined)

not negotiated

not negotiated

not negotiated

PreM

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiatod

262-

not negotiated
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SCHEDULE IX - CUBA

Part I (continued)

Cuban
Tariff Item

Number

A575

Description of Products

Other fish and shellfish, not specifically
classified.

Vegetables oanned and packed in any form:

Canned peas, sreet oorn and asparagus.

NOTE: Articles included in Sub-item 271-F
shall be classified under this Sub-item
even when strained, but not including
vegetable juices,

Paprika and other vegetables not
specifically classified.

NOTE: Articles included in Sub-item
271-G shall be classified under this
Sub-item even when strained, but not in-
cluding vegetable juioes.

Canned beans of all kinds, whether or not
prepared or flavored with meat, condiments
or similar substances,

Preserved fruits, in brandy, syrup, or in
any other form:

Apples, pears, peaches, plums, apricots,
cherries and berries, including their
mixtures.

Other preserved foods:

Beef, nutton or pork, ground, pressed or
in paste, for lunch,

Sausage, mortadalla and other similar
stuffed products.

Sauces, ustards and seasoning ex-
tracts, and sinmlar seasoings of all
kind, not specifically provided for,
including mayjcnaise and salad dress-
ings, excluding ketohup and other tomato
sauoes.

Powl, foie-gras, truffles and other similar
articles.

270-I

271

271-F

271-G

271-H

272

272-B

273

273-B

273-

Z73-D

273-B

Rate of duty

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

. -



INTERNATIONAL AGREEMENTS (OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LEDULE IX - CUBA

Part I (continued)

Ouban
Tariff Item

imber

A576

Description of Produota

Canned soups of all kinds, except tomato soup,
whether or not prepared with meat products,
condiments or similar substances.

Canned tomato soups, whether or not prepared
with meat produots or similar substances.

Dehydrated soups of all kinds, whether or not
prepared with meat products, condiments or
silar substanoes.

Other preserved foods not specifically classified

GROUP 6. OILS AND HBIBAGs.

Olive oil and other vegetable oils, pure, re-
fined, semi-refined, or hydrogenated:

Refined cottonseed, corn and soybean oil.

NOTE: Vegetable oils included in Sub-item 274-0,
when hydrogenated, shall be olassified under
Item 240, which speoifically includes hydro-
genated animal and vegetable oils and fats,

Other refined vegetable oils not specifically
classified.

YMME: Vegetable oils included in Sub-item 271D
when hydrogenated,shall be classified under
Item 240, whioh specifically includes hydro-
genated animal and vegetable oils and fats.

Brandy, rm, gin, liquors, oognaos, cordials
and all spiritous ompoupads not specifically
classified, and whiskey:

Whiskey in bottles, flasks, demijohna and
other similar containers,

Cider, ginger-ale and root beer; unfermented
grape Juice and other non-alcooholic beverages
and soft-drinks, not specifically classified:

Articles of this Item, not specifically clas-
sified, when imported in barrels, half-barrels
or other similar oontainers.

275-

273-6

273-H

273-I

274

274-

274-D

276

276-D

280

280-A

Rate of duty

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

0.29 per liter

not negotiated
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SCHEDULE Ix - CUBA

Part I (continued)

Description of Products

Natural or artificial cider and unfermented
Ir'ane l et. in hnttlel. flAs- d~ rtmihnR
or other similar oontainers.

Root beer and other non-alcoholic beverages
and soft-drinks not specifically classified,
when imported in bottles, flasks, demijohns or
other similar containers.

Jlices of apples, pears, plums, cherries and
terries, when LAported in bottles, flasks,
demijohns or othet similar containers.

GROUP 7. MISCELLANEOUS.

Sweetened pastes, jellies and gelatine, maraa-
lade, quince paste, caramels; sweetmeats and
candies of all kinds and chewing gum:

Sweetened pastes, jellies and gelatine, marma-
lade, quince paste, caramels; sweetmeats and
candies of all kinds not specifically classified.

Jams, Jellies and marmalades made of apples,
peaches, apricots, plums, grapes, cherries,
quinces, currants and berries.

Chewing gum.

Pastes and feoulas for soup and other food
purposes:

Edible staroh and feoula of corn.

Teast

I Crackers

Pine orackers of all classes, inoluding those in
the manifaoture of which there enter butter,
eggs, sugar, essences or sweets of any kind, and
those made with chocolate, cocoa butter, almonds,
Mats or sweetmeats of any kird, provided that thea
do not contain more than 20% of chocolate or
mreetmeats, including the inmediate ontainer.

Iaa

A577

Cuban
Tariff Item

Number

280-B

280-G

289

289-A

289-B

289-C

290

290-C

290-D

291

291-B

Rate of duty
I

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated
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SC:IM IoJ - O0A

Part I (ontinued)

ewaoprpcon or PFrouots

Pine oracsers provided for under 291-B when
they contain nore than 20( and less than
30 chobolate or sweetmeats, including the
imdiate oaotainer.

Ornant sad kniok-katoks of all kinda of
materials, not specifioally lassified.
Plus 25 of the duty speoified.

Amber, jet, tortoiae-shell, ooral, ivory,
other-of-pearl end eer:chau:

Mother-of-poarl and other sdmilar oonohes,
in shells or sheets.

India rubber or gutta-peroha and syntheti o
rubber in anufactured articles and paockng:

Belting for power trandmission:

Natural or synthetio rubber.

Oames, toys and other articles of iamuwsent
or dieraion, not upeoitioally olassified.

Tires of rubber or synthetic rubbeg, or of
thee materials comhined with fabrtos, for
all kinds of vehicles, and inner tubes:

Hollow tires.

Inner tubes.

Fil and plates for photogrphy and
oinenatography

Cinseatograph film expj.ed or prepard for
exhibition.

Rate cf duty

not negpti&ted

1,05 per Xg.
0.2625

free

not negotiated on
any at the Sub-
item ft this It-.Z.

not negotiated

1B.75 L ad Talorer

not negotiated

not negotiated

not negotiated

A5 7 8

Cuban
Tanir lIea

fhber

291-0

299

301-A

307

308

308-B

313

314

"LB

314-C

318

318-B
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SCHEDULE IX - CUBA

Part I (concluded)

Desoriotion of Produot i o.Re I i ,,+
Cuban

Tariff Ites
Number

(See G(E&AL NOTBS at the end c Part II)

A579

NOTE: Cinematograph films classified under
Sub-item 318-B may be imported temporarily
under bond for preliminary showing to dis-
tributors and for purposes of censorship,
and no duties shall be collected on such
films which are not released for distribu-
tion or which are refused by the censorship
board, provided they have not been exhibit-
ed publicly and are reexported within a
maximum period of 30 days from the date on
which they are withdrawn from customs.

Cinematograph films, 16 millimeters or less
in width, exposed or prepared for exhibition
and to be used for non-oommeroial purposes;
and all films imported expressly for eduoa-
tional purposes, previously authorized by
the Ministry of Educatiom.

Films for photograph cameras.

lass photograph plates.

lats, bonnets and caps of all kindse

rowns, for hats.

llU other raw materials:

U11 other raw materials, subJeot to the coni-
ionsa specified in Item 323 for unolxaifi4i
ansufacturax, except oaloium oarbide.

aloiuim carbide,

318-C

318-D

318-E

321

321-E

324

324-1

324-B

not negotiated

not negotiated

not negotiated

20% ad valorem

not negotiated

8% .s valorem

I '_'_ -, -j

.I- �--
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Description of Products
Cuban

Tariff Item
Number

Rate of duty

(Specific duty
in Cuban pesos)

1.44 per 100 Kgs.

0.25 per 100 Kgs.

0.32 per 100 Xgs.

0.31 per 100 Kgs.

0.96 per 100 Kgs.

4.20 per 100 Kgs.

1.00 per 100 Igs.

3.80 per 100 Kgr

4.00 per 100 Kgs.

2.50 per 100 Kgs.

CROUP 1.- STOINS AMD EARTHS APLOYED
iN BUILDING, ARTS AND MALUFACTURgS.

Iarbhl, jasper and alabaster:

Larble, in sheets, regardless of size,
unpolished, merely sawd.

Earths employed in the arts and in iauu-
facturing, and marnuactur e of gYpnM

Cement, wbite, either natural or artificial.

Other eLrths.

GROUP 2.- COAL, HALETS, BITUt
AID TH IR DgBIVATIVSS.

Crude natural petroleunm

For distillation or for other uses.

Derivatives of petroler:

Gasoline.

Tractorine and analogous substance.

Special naphthas and rolatile aolruts for te
manufacture of paintuand arnishes.

Kerosn., coal oil, and analogaus Lutnnes.

Lubricating oils.

Vaseline.

GROUP 4.- CRYSTAL AD GLASS.

Co-on or ordinary glass:

In containers of all kinds for indmtris,
not coantituting ornamets.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

S9CHgBL IX - CUBA

(This schedule is authentic only in the Sgglish language)

PAf T 1 a
Preferential Tariff

1.20 per 100 Kgs.

1

1-B

3

3-C

3-G

6

6-A

7

7-A

7-C

7-D

7-E

7-F

7-J

10

10-A

. -

--
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SCHEDULE IX - CUBA

PART II1 (ontinued)

Cuban
Teriff Item

Number
Rnte of dutyDescription of Products

Articles of adornment or fancy articles
adaptable to lamps manufactured in Cuba
.hich are of the technical-scientific-in-
dustrial nature of ordinary glass.

Ordinary colorless or artificially colored
glass:

In tableware, and other articles which do not
constitute ornaments, plain, pressed or
moulded, not chased, engraved, gilded or
painted.

In table are and other objects which do not
constitute ornaments, chased, engraved,
gilded or painted.

In orn&amnts or fancy articles.

Glass utensils and apparatus for laboratories
and scientific uses in general, flat or -
curved, plain or engraved, solid or hollow,
except ampules.

Ampules.

Glass and crystal, plain or curved:

For windows.

Ordinary or reinforced, not polished on the
edges or ground, beveled, engraved or
annealed.

incandescent electric lamps:

Miniature and special bulbs up to 25 watts,
including automobile bulbs.

All incandescent bulbs up to 50 Watts
capacity.

A581

4.125 per 100 Kgs.

3.50 per 100 Kgs.

6.408 per 100 Kgs.

UL.00 pir 100 Kgs.

0.75 per 100 Kgs.

not negotiated

2.70 per 100 Kgs.

2.70 pir 100 Kgs.

1.00 per hundred

1.65 per hundred

10-D

11

11-A

11-C

11-D

11-F

13

13-B

13-C

15

15-A

15-B

.



A582

Description of Products

All incandescent bulbs of more than 50 watts
and up to 100 watts.

All incandescent bulbs of more than 100 watts
and up to 300 watts.

All incandescent bulbs of more than 300 watts.

Sealed beam headlight uLits for autos, trucks,
motorcycles, etc.

Fluorscent electric lamps.

GROUP 5.- ARTICLES OF CLAY, CEMENT, STONE-
WARE, PORCELAIN AUD ANALOGOUS lATERIALS.

Brick, flagging, fireclay and other articles
of refractory earth:

Brick, fireclay and other articls of rs-
fractory earth.

Manufactures of cement, with or without
mixture of other materia-s, hollow or not:

In roofing tile, plates and sheets.

All classes of earthenware articles not
elsewhere specified:

Not painted, gilded or in relief.

All classes of porcelain articles not
elsewhere specified:

Painted, gilded, or with ornaments in relief.

GROUP 1.- GOLD, S1LVSR AND PLATINUM AND THE
ALLOYS THEREOF, AND COLD-PLATSD AND SILVER
PLATED ARTlCLeS.

Silver worked in any other form or article.

Rate of duty

2.10 per hundred

3.93 per hundred

7.86 per hundred

15% ad-valorse

15% ad-valorem

0.40 per 100 Xgs.

0.64 p-r 100 Kg4.

2.95 per 100 K.

7.254 per 100 Kgs.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE 1X - CUBA

PART 11 (continued)

Cuban
Tariff Item

Number

15-C

15-D

15-E

15-F

15-G

16

16-B

19

19-A

20

20-A

21

21-B

-

29 6.00 per Kp.
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SCHEDULE IX - CUBA

PART 11 (continued)

Cuban
Tariff Item Description of Products

Number

30 Gold-plat'd or silver-plated articles of all
kinds, and gold-plated or silver-plated metal
jewelry with or rithout precious stones or
their imitations:

30-B Other articles.
Plus 25% of the duty specified.

GROUP 2.- CAST IRON.

32 In articles not coated or ornamented with any
other metal or with porcelain, and not polished
or turned:

32-B In reinforced pipes and fittings for the same,
with a diameter of 6 inches or less, for the
conduction of ;ater under pressure.

32-C In pipes of all kinds and fittings for the
same, with a diameter of more than 6 inches.

34 In furniture and other objects:

34-B In show-cases and other articles, enameled,
tinned or coated or ornamented with other
metals or porcelain.

GROUP 3.- WROUGHT IRON AND STEEL.

36 Wrought iron or steel, rolledt

36-A In railway rails and rail bars.

36-B In bars of all shapes, including rods, rims
and hoops.

37 Rolled sheets:

37-A Not polished or tinned, having a thickness
of 3 or more millimeters.

Rate of duty

19.5% ad-valorem
4.875%

0.54 per 100 Kgs.

0.36 psr 100 Kgs.

2.60 per 100 Kgs.

0.25 per 100 Kgs.

0.30 per 100 Kgs.

0.42 per 100 Kgs.

A58 3
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SCHEDULE 1X - CUBA

PART 11 (continued)

Cuban
Tariff Item

Number
Description of Products

Not polished or tinned, of less than 3
millimeters thickness, and strap-iron.

Tinned and in tinplate, unmarked, not
lithographed.

Polished, corrugated, perforated, cold-rolled,
vhether galvanized or not, and polished
strap-iron.

Wrought iron Jr steel, in finished shapes:

Wheels of more than 100 Kgs.

Fishplates, bearings, sleepers, mill-roll
axles or straight axles, springs for rail-
-ays and tramcars and journal-boxes.

Springs other than for railways or tram-
cars; crank-shafts and axles other than
straight ones.

Piping, cylindrical, triangular, octagonal, or
of any other form, and .hether or not coated
or galvanized, except special tubes for boilers.

Wire, whether galvanized or not:

Fore than 2 nllimet-rs, up to 8 millimeters
diameter.

More than 1/2 milli ater, up to 2 millimlaters
diameter.

In cables.

In fences and grillq-aork, not ornamental,
for farms and pastures.

Large structural shapes:

In beams, bars end shapes of all kinds, not
cut to seasurr,, withoutscre.a or rivets anO
not prnforat-d.

A584

Rate of duty

0.45 per 100 Kgs.

0.075 per 100 Kgs.

1.20 per 100 Kgs.

0.60 per 100 Kgs.

0.60 per 100 Kgs.

1.20 per 100 Kgs.

0.30 per 100 Kgs.

0.25 per 100 Kgs.

0.45 per 100 Kgs.

0.90 per 100 Kgs.

0.60 per 100 Kgs.

0.32 per 100 Kgs.

37-B

37-C

39

39-A

39-C

39-D

40

41

41-A

41-B

41-D

41-G

42

42-A
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SCHgDUL. IX - CUBA

PART II (continued)

Cuban
Tariff Item

Namber
Rate of duty

0.975 per 100 Kgs.

2.50 per 100 Kgs.

3.00 per 100 Kgs.

not negotiated

1.80 per 100 Kgs.

Description of Products

Anchors, chain for v-ssels and for machinery,
moorings, switches and signal disks.

.:iri gauze:

Up to 19 threads in an area 23 millimeters
square.

Tools and impl*m mats not constituting
.apparatus:

Fin-, for arts, crafts and professions, made
of fine crucible steel or fine steel cast
by other methods.

Fish-hooks.

Other tools and iaplements.

In screvs, nuts, bolts, washers and rivets,
nails, meat-hooka, tacks, brads and other
articl-s not specifi-d in other items:

Nails and brads made of :ire.

Nails of irrought iron or steal.

Riv ts.

Those not covered by the priceAding letters.

Bits, stirrups, spurs, trimmings, rings,
hames, pin-: anu other ,ccissories of saddlery
work.

Buckles of .ll kinds.

Needles for sewing and embroidery, crochet
needles end pens, including cordboard con-
tainers.

per 100 Kgs.

per 100 Kgs.

per 100 Kgs.

per 100 Kgs.

45

45-.

47

47-A

47--

47-F

48

48-h

43-B

48-C

48-D

49

50

51

0.225 per Kg.

A585

1.625

1.45

2.25

1.90

2.10 per 100 Kgs.

0.14 per Kg.



A586

Cuban
Tariff Item

musber
Description of Products

Pins, hooks and eyes, hairpins and snaps,
Including the cardboard containers.

Cutlery:

With handles of wood, iron, horn, bone or com-
position, for use of cooks, butchers, saddlers,

shoemakers and thosB of other crafts or arts,
including griders; and tabli knives and forks
1ith such handles, or with handles of the sane
materials as the blade, whether or not they are
tinned or nickeled in whole or in part.

Steel blades for safety rasors, in finished
or unfinished state.

1anufactures of tinplate:

Croan caps for containers of all kinds not
painted, Japanned, printed or lithographed.

Crown caps for containers of all kinds when
painted, Japanned, printed or lithographed.

Other articles of all kinds not painted,
Jepanned, printed or lithographed.

Other articles of all kinds when painted,
Japanned, printed or lithographed.

Beds and other articles of ordinary
manufactures

Articles of all kinds not specifioally
classified, of ordinary manufacture, sae
though coated with lead, tin or sine, or
painted or varnished.

Beds and other articles of fine manufacture:

In furnitur of all kinds, of iron or steel,

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHBDILg IX - CUBA

PART 11 (continued)

Rate of duty

0.30 per Kg.

0.15 per Kg.

0.25 per 100
blades

4.50 per 100 Kgs.

?.00 per 100 Kgs.

7.75 per 100 Kgs.

7.50 per 100 Kgs.

1.80 per 100 Kgs.

52

53

53-A

53-F

56

56-A

56-B

56-C

56-D

57

57-B

58

53-B
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SCHlrUL IX - CUBA

PART 11 (continued)

Cuban
Tariff Item

Number
Description of Products

in any form in .hich imported, assembled
or knocked domn, finished or unfinished.
Plus nn ad-valorem duty of

'namelle]i tchenwsre made of iron.

In articles of all kinds not specifically
classified, including Ice boxes, metal
office furnitur-, filing cabinets, safes
and cash boxes.

GROUP 4.- COPPŽ;R AND ITS ALLOYS OF ORDINARY
l3LTALS (BRASS, BROnZe, rTC.)

In bars of all kinds.

Polled in plat-s and in powder:

Rolled in plates.

In powder, when imported by sanuf: cturers
th .selves for the production of paints.

Wirz:

Of one millimeter or more in diameter.

Of less than one millimeter In diameter.

tire covsred with fabric or insulating
material, and cables foi cmrrying electric
curruent

Sheathed with lead pipe and various
insulating or protective materials.

Submarine oables of all kinds, not else-
where specified.

All others.

A587

Rate ,f duty

3.60 per 100 Kgs.
12%

3.30 per 100 Kgs.

3.30 per 100 Kgs.

2.45 per 100 Kgs.

2.40 per 100 Kgs.

1.50 per 100 Kgs.

3.00 per 100 Kgs.

4.20 per 100 Kgs.

1.80 per 100 Kp.

1.50 per 100 Ks.

6.50 per 100 As.

58-B

58-C

58-D

61

62

62-A

62-D

63

63-A

63-P

64

64-A

64-B

64-C
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SCHEDULE IX - CUBA

PART II (ocatinued)

Cuban
Tariff Item Description of Products Rate of duty

Number

Wire gauze:

Up to 99 threads in an area 23
millimeters square.

Of 100 threads er more in an area 23
millimeters square.

Pipe, fire plates, pieoes used in boiler-
making, partly worked, and bearings:

Pipu and fire plates (plates for 'hogares").

Pieoes used in boiler-making, partly worked.

Bearings.

Articles not speoifioally classified:

Polished, varnished or nickeled.

Without polishing, varnishing or
niokeling.

Articlos destined exclusively to hygienio
and sanitary uses.

GROUP 5.- OT;ER ORDINARY s3TALS AID THEIR
ALLOYS.

Nickel, aluminium and their alloys:

In lumps or ingots.

In bars, plates and wire.

In Powder.

In pipe.

Aluminium hammered into fine leaves

0.1625 per Kg.

0.35 per Kg.

4.48 per 100 Kgs.

not negotiated.

10.50 per 100 Kgs.

0.30 per Kg.

0.12 per Kg.

0.20 per Kg.

not negotiated

3.25 per 100 Kgs.

1.625 per 100 Kgs.

not negotiated

6.00 per 100 Kgs.

A588

65

65-A

65-B

66

66-A

66-0

69

69-A

69-B

69-c

72

72-A

72-C

72-D

72-E
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SCHODILt II - CUBA

PART 11 (eontinued)

Cuban
Tariff Item

Number
Description of Products

Aluminum hammered into fine leaves,
with lithographic impressions.

In other articles.

Tin and its alloys (Britannia matal):

In lumps or ingots.

In bars, plates and 'ire.

In pipe, and in containers for pastes, soaps
and for other industrial uses, not printed,
engraved or lithographed.

The same articles included in the previous
letter when printed, engraved or litho-
graphed.

Hammered into fine leaves (tinfoil).

Hammered into fine leaves (tinfoil),
bronz3d, *i.th printing or lithographud,
ith any number of impressions.

Caps for bottles and other containers
for industries, plain or ambossed.

Caps for bottles and other containers for
industries, bronzed, i.th printing or litho-
graphed, with any number of impressiona.

In other articles.

Zinc, lead and other metals not specifically
'lassified, and the alloys thereofr

In bars, plates and wire.

A589

Rate of duty

not negotiated

0.375 per Kg.

0.80 per 100 Kgs.

3.50 per 100 Kgs.

5.50 per 100 Kgs.

7.50 per 100 Kgs.

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

0.70 per 100 Kgs.

72-F

72-G

73

73-A

73-B

73-C

73-D

73-E

73-F

73-G

73-H

73-1

74

74-B
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DeOription of Prdducts

GROUP 1.- SI1PLS DRUGS.

Resins and gums:

R-sin, copal, gum-lac in flakes or in po;d.r,
sandarac, ergetable pitch and creosotc nnd
analogous products.

Oil of turpentine.

tiubber (coagulated latex, whether or not it
is smoked, eashed or purified), syntthtic
rubber and gutta-prcha, crude, in lumps
or shets not vulcanised.

Vulcanized rubber, synthetic rubber and
uttat.PIrcno, smooth, corrugated or grooved,

in rolls or sheets,iported as raw ma-
terial for the saoufactur of articles.

Products of the vegetable kingdom:
Hops.
lalt.

Other simple products of th: vegetable kingdom,
including se4ds used in pharmacy, not sp cificallJ
classified.

GROUP 2.- COLORS, DYES ND VARNISHES.

Natural oolors:

Prlpared in sh fora, including prepared asphalt.

7U

78-A

78-B

78-C

78-E

82
82-A
82-B

82-C

a8

8A-B

85

85-A

85-B

85-C Pig .ntm or paints in paste or semi-paste con-

Rat of dut
Rate of duty

0.35 per 100 Kgs.

0.35 per 100 Xgs.

0.35 per 100 Kgs.

0.0715 per Kg.

0.70 pvr 100 Kgs.

0.18 per 100 Kgs.

2.10 per 100 Kgs.

0.70 per 100 Kg.

0.40 per 100 Kgs.

0.1 per Kg.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHiAULE IX - CGA

PAWr 11 (coDtinued)

Cuban
Tariff Item

Number

Artificial colors:

In powder or lums.

Coal-tar colors.
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SCHEDULZ IX - CUBA

PART II (continued)

Cuban
Tariff Item

Number
Rata of duty

.7.00 pW 100 Kgs.

3.00 pr 100 Kgs.

4.80 pv 160 Kg.

7.00 per 100 Kgs.

7.00 pr 100 Kgs.

Description of Products

taining artificial colors or a combination
of artificial and natural colors, ground
or mixed with oil or varnish, and not for
immediate application.

Lead or colored pencils.

Other artificial colors:

Water paints and calcimines prepared with ary
of the colors provided for in Ites 84 and 85,
or a combination thereof, whether or not
prepared for immediate use.

Enamel paints and enamels, including cellulose
lacquers and enamels and asphalt varnishes,
raady for immediate application.

Other prepared paints ready for immediate
application, not specially classified.

lnks:

Friting and drawing inks.

For printing *i:.k.

For lithographing.

Varnishes:

Varnishes prepared without pigments and
not specifically classified.

Varnishes of srroxylin.

Blaking.

OROUP - -CHilCAIL AND PHARMACEUTICAL PfRODT8.

Organic acids:

Ol.c, stearic .nd palmitic.

85-C

85-D

86

86-A

86-B

86-C

88

88-A

88-B

88-C

89

89-A

89-B

90

93

93-D 0.98 per 100 Kgs.

A591

3.15

1.95

3.25

10.00

8.00

4.00

per 100 Kgs.

per 100 Itgs.

per 100 Kgs.

p*r 100 KCs.

per 100 Kp.
per 100 gts.
pen 100 Kgs.

.



A59 2

Cuban |
Tariff ItAem I D0fliA.ri t-n of ProdA,+.

Number
Rate f dAty

0.175 per 100 gs.

0.50 fpr 100 gp.

not megotUtw

1.1375 pwe 100
Xr.

1.4625 pr 100
Kg.

0.30 per 100 Kgs.

0.14 per 100 KgI.

0.033 per Ig.

0.042 per Kg.

0.70 per 100 Ka.

0.80 pe 100 1gs.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULL IX - CUBA

PART II (continued)

Oxides and Oxyhydratas:

Of ammonia, soda, potash and other Caustic
and barilla alkalis, including anhydrous
ammonia, i :-. tiu exception of caustic soda
and soda ash.

Caustic soda and soda ash.

Oxide of lead for the manufacture of glass.

Inorganic saltst

Sodiua chloride or colmon salt, in grains.

Salt ground or manuf ctured in any other form.

Salts of ammonia (except sulphate); chlorides
of potassium and calcium; sulphat-s of potash,
soda, iron, magnesium and barium (barytes);
salts of copper; alum; oxide and carbonate of
aagnesia; hyposulphites and borax.

Carbonat- and bicarbonate of sode and sodiw
sulphide.

Ch-uical products not specifically classified;
acetone and wood aloool and scale-reaorerse

Chemical products not specifically classified,
when in large containers or in bulk.

Chemical p-oducts not specifically classified,
*.'1 'h small containers, including baking
powder or artificial leavening.

Acetone and *athyl or wood alcohol.

Sulphonated oils and fats.

Asphalt cemants and putties, whether or not
containing ssbestos, for roo' con-truction
or repairs, and for watarprofain work in
general.

94

94-A

94-B

94-C

95

95-A

95-B

95-C

95.g

98

98-A

98-C

98,G

98-H



ttil s

Cuban
Tariff Item

Number

99

100

100-A

100-B

100-D

100-F

100-G

Description of Products

Pills, including those of quinine, capsules,
medicinal lozenges and similar articles.

Pharmaceutical products and insecticides
not p.c t'l;'. 1ly clas3'ifed:

Constituting pharmaceutical specialties or
those known as patent medicines.

Biologiccl and opotherapeutical products,
in any form.

Disinfectants such as creolin, lysol,
bleaching powders, including hypochlorite
of calcium and similar substances.

Threads of silk, cotton, gauze, bandages,
court plaster, taffeta, and other aseptic
and antiseptic articles, in any form.

Other pharmaceutical products.

NOTE 11: The importation of pharmaceutical
specialties and patent medicines remains sub-
ject to the provisions of Note I of the Cuben
Tariff, or of any others th:.t the Cuban Health
Department may establish. It is understood,
hosever, that the Cuban Department of Health
will not impose any certification requirement
or any formality for the importation, regis-
tration, licensing and sale of pharmaceutical
specialties and patent medicines, which will
be impossible of fulfillent in the United
States of -aerica because of the lack of a
duly euthorized Federal agency. It is further
agreed that no fee in connection with the regia-
tration or licensing of pharmaceutical special-
ties or patent medicines shall be greater than
that existing on the day of signature of this
Agreement.

r.I 1-pr.rLAL Al,;h-I'\l11t;NT ()NTA RIFFS AMl THAI )--(CT. 30. 1!47 A593

SCHE;DULS IX - CUBA

PART 11 (continued)

Rate of duty

0.14 p-r Kg.

0.14 per Kg.

0.175 per Kg.

1.05 per 100 Kg .

0.07 per Kg.

0.091 per Kg.

.'"i r | 'I'x'L'I '' I "" , . I , z.\.T--- x - T -- - .- - ---



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHDULE IX - CUBA

PART 11 (continued)

Description of Products Rate ot duty

Cuban
Tariff Item

Nuober

1.95 per 100 Kg.

GROUP 4.- OILS, FATS, WAX AND TH-IR DMiIVATIVES.

Crude or impure vegetable oils &nd fats:

Cottonseed, corn and soybean oils.

SOTS: Soybean oil, crude or impure, shall
be clssified in accord-nce witti tn speci-
fications set forte in .te Note to ', t tii:
101-A of the Customs Tariff of the Republic
of ruba, except in raspect of the free fatty
aci4 content which ib reduced from 1% to
0.5%.

Castor oil; and others of vesgtabli origin,
employed madicinally, not specifically
classfied.

Other vegetable oils not specific:.lly claesi-
fied.

Wax and paraffinl

Paraffin in lumps.

Soaps:

Counon or ordinary for scouring or iashing,
in bars, paste or liquid.

In blocks, cakes, flak-a or ahavings, or In
powder, of ordinar- class for scouring or
washing, or the white aorp callid CastillU
or Marseillis soaps, rnd also thooe called
bluing soaps.

In popder nnd liquid, :rfumd and in cakes,
un-rapped, psrfuied or not.
Plu, an ad-valorem duty of

O.14 per Kg.
5%

4.00 per UO0 KgF.

3.01 per 100 xg.

0.40 per 100 Kgo.

;.50 per 100 Kgs.

3.90 per 100 Kg.

101

101-A

101-B

101-G

103

103-C

105

105-A

105-B

105-D

A594
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SCEDUIS IX - CUBA

PART II (oomtinued)

Cuban
Tariff Item Description of Produots

Number

Wrapped, for toilet, or fine toilet
soaps, even though not wrapped.
Plus an ad-valorem duty of

Perfumery and essences:

Toilet water obtained by mixture, lotions,
oils, pomades, cosmetios, hair restorers and
hair tonics; liquid dentifrices, and those
in paste or powder; and any other articles
of similar nature for toilet purposes, not
elsewhere classified, the value of which is
less than L. 25 per kilogram,
Plus an ad valorem duty of

The articles covered by the preceding lettered
Sub-Item, when their value is $1.25 or nsre
per kilogram.
Plus an ad valorem duty of

Toilet powder, including those of talc, and
those in compressed or paste form, rouge,
face-paint of any color, including cosmetic
pencils or crayons; solid and liquid products
for manicuring, and skin creams, not specific-
ally classified.
Plus an ad valorem duty of

Natural essential oils and ethers.

Eucalyptus Oil.

Synthetic or artificial.
Plus an ad valorem duty of

Essences, extracts, and similar oonoentrated
flavoring materials, both natural and synthetic,
including mixtures thereof, in any form exoep*
those containing sugar, whon imported for
preparing soft drinks and non-alcoholi
beverages.

A595

105-S

106

106-A

106-C

106-B

106-F

106-o

106-H

Rate of duty

0.275 per Kg.

0,50 per Xg~

0.75 per xg.
1IC%

0.50 por Kg.
1I%

0.28 per Klg

not negotiated

0,21 per Kg.
7%

0.15 per g.



A596

DEscription of Products

GROUP 5.- F.iT1LIZIR, STARCB, EXPLOSIVS
alD OTSL-s.

Starches, dextrinz and glucoses:

Starch of yuecc.

Othqr starchs and other industrial fculas
not specifiocrll classiftid.

Dextrin for industrial uses.

Glucose for industrial Ues.

Prepared sizing snd adhesiver:

Albumin, fibrin, gelstine, glues and oth.r
albuilnoids in chatevir fora.

aucilags, .Cisivs r.nd sizing in poad-3r,
past. or liquid, aanufactur.d on a base of
dextrin, starchas, pu. urbic and other
sI-ilL.r Iroducts of v: gatatl: origin.

Carbons priared for lictricc.1 usa.

Gunpov:d-r end -:?loelvas:

Gunpo .d r, .xploolv: ixturea end rft s..

GROUP 1.- t -. i.. SPU;3 COTTON.

taw cotton ;nd naatae:

R'. cotton.

Thr&ad or yarns

In akiins, apindl:; or in other foras for
a-chanlcrl nanufrctur- of fabrios of all
ilnds,cord >)r braid, T. 15.

RPt: of duty

3.64 pr 100 Xgs.

2.60

1.20

1.20

per 100

p-r 10C

pir 100

Zgs.

Zgs.

3.60 par 10t Kgs.

7.5C pr 10C KXg.

3.12 T . r l ",:ga.

3.50 per 100 Xga.

FrTs

2.10 p-r 100 Egg.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHIMLE X - CUBA

i'A I1 (continu:9)

Cuban
Tsriff ltsx

Nhublr

10-A

108-B

108-C

108-D

109

109-A

109-B

110

ill111

111-A

112

112-A

113

113-A

_ ·

..-

- - - . -
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SCHSDUL Il - CUBA

PART II (continued)

Cuban
Tariff Ita I| DOscription of Products RIt. nf dutv

In spools, skeins, Balls or in other form, for
nand ..-aving, ambroider. or sesing, including
thread or cord for manufacture of fish-n-ts
:nd hammock., snd the core or cordegj of
cotton for the manufacture of pneumatic tires.

In cordag-, rope end t:.ine, not braided, end
aade--up fish-n'ts i.nd hab ock of net.

GROUP ;.- FABRIGE.

Plain -nd Emooth fabrics, napped or not,
unbleached or .:hite, rsighing 10 kilograms
or more per 100 square amtsrs:

Up to 9 threads.
From 10 to 15 threads.
From 16 to 19 thrauasr.
Froa, 20 to 2' thr-eads,
Fros 24 to 27 threids,
From 28 to ;1 thbr,- ds,

32 thr-Jode or more.

MQT37S:

Canvas shall be dutisbla under the correspond-
ing letters of this item in accordaene with
its threads, *ith a reduction of 25% from th-
duty indica.ted.

Febrlcs of this Itam, dyed a single color, shall
bt subject to thi duty on the fabric with a sur.
tax of 30%.

Fabrics of this Itim, printed or dyxe. r;ith
stripee, squares, or other designs, shall be
Eubj-ct to the duty on the fabric, rith a re-
duction of 6% in letters f, B, C, D, and E
and with a surtax of 15% in litters F and G.

Al Sub-i' t-ms of this Item have - cuEtore
surtax in -ditioni to the -sasefs-d dutiCr,
in ca c: .", amounting to 30% (Lf- of .ugust
9, 1932).

2.1C p-r 100 Kgs.

7.00 per 100 Kgs.

0.136 per Kg.
0.178 per Kg.
0.238 per Kg.
0.-30 pir Kg.
0.386 p.r Kg.
0.396 p-r Kg.
0.510 per Kg.

A597

Number

114

114-A
114-3
114-C
114-D
114-S
114-F
114-G

L. I _ __-- J

I
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SCHgDUL 1U - coUA

PART 1 (continued)

Cuban
Tariff Ite

Number

115

115-A
115-B
115-C
115-0
115-l
15-F
115-G
115-H

Dsolription of Producta

Plain and spooth fabrics, napped or not, un-
bleached or uhite, wighing less than 10
Kilogram psr 100 suar wetras

Up to 6 threade,
Froa 7 to 11 threads.
From 12 to 15 thred .
Froa 16 to 19 thr-adi.

rom 20 to 2: thbrade,
Fro 24 to 27 threads.
Frow 28 to 31 thrmads,

32 threads or mo ta,

Canv.s shall be dutiabla under the correspond-
ing letters of this lt- in accordance with
its threads, xith a reduction of 25% from the
duty indicated.

Fabrics of this Ite, dyed a single oolor,
shall be subject to the duty on the fabric
,.ith a surtax of 40%.

Fabrics of this ltam, printad or dyed with
stripes, squares, or other designs, shall be
subject to the duty on the fabric, with a re-
duction of 2% in lettrs A, B, C Cnd D, and
with a aurtrx of 20% in litters , FI, 0 and
H.

All Sub-itas of this Ite have a cuatom ur-
tax in addition to the asessled duties, in
each cae, amounting to 30% Law of lugst
9, 1932).

Rate of duty

0.153 per Kg.
0.204 per Kg.
0.297 pr Kg.
0.345 pt Kg.
0.360 per Kg.
0.444 per Kg.
0.540 per Kg.
0.636 per Kg.

- - . -
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SCHiDULE 1. - CUBA

PART 11 (continu-d)

Cuban
Tariff It-em Escription of Products I Rat- of duty

Nunber ____i

116 Fabrics, twrilla or figured on the loom,
napped or not, unblaeah-d or white, Trighing
10 or Jori kilograms par 100 square mitirs:

116-At Up to 6 threads.
116-B From 7 to 11 thre-ds.
116-C Fro. 12 to 15 threads.
116-D Fro., 16 to 19 thr ads.
116-E From 20 to i2 thrpeds.
116-F From 24 to 27 thr.-aes.
116-G
116-H

From 28 to 1 thr-ads.
32 threads or more,

NOT S:

Canvas shall be dutiable under tno correspond-
ing l1ttars of this ltea in accordance sith
its threads, rith a reduction of 25% from thi
duty indicated.

Fabrlcs of this Item, dyed a singl3 color,
shall b? subj ct to th-. duty on the fabric
.ith a surtax of 30,5.

I F, lnr-ia f +,4}. i+tm nrnt.-i+. - A,..Ar r th

stripes, squares, or other designs, shall
b-e Eubj ~ct to the duty on the fabric, -dth

reduction of 6, in le-ttrs A, B, C and D,
r-nd with v eurtsx of 15%, in ltters S, F, 0

F-nd H.

,ll bub-ltemn of this It-,m hav- a customs
surtax in addition to th» assassi duti3s,
in 3ach case, ajounting to 30% (La.. of
August 9, 1932).

0.15' per Kg.
0.187 p'r Kg.
C.212 per Kg.
0.3

2
5 per Kg.

0.338 per Kg.
0.429 p3r Kg.
0.546 p r Kg.
0.624 p r Kg.

A599



A600

117 Fabrici
napped
l)ss U

117-A I U to
117-E t From
117-C Fro. 1
117-D From 1(
117-E From 2(
117-F From 24
117-C- jFrom 2E
117-a4 3

!NOTS:BoI s

3, twill- or figur3d on th.e loom,
or not, unbl'r.chd or .nit-, .3ighing

xt 10 kilogr'ms pr 100 squar2 mat rE:

6 threads.
7 to 11 threads.
L to 15 thr*-ds.
6 to 19 thrV:ds.
0 to 23 thr-,ds.
4 to 27 thr.3eds.
8 to 31 thr.ads.
2 thr.ade or mor3.

Cenv3s shall b- dutiable undur the corr-sponr:-
ing ltt;rs of this Ite- in accordInce .ith tE
thr3ads, .ith a reduction of 25k from the duty
indicated.

Fabrics of this ltsai dyed a singl: color, shll
'. subject to thj d*uty on th, f:.bric ,ith a sur-

tL, of 40%.

Fabrics of this Item, printed or dyv.; with
stripes, squares, or oth.,r designs, shrll be
subjct to th-i luty on the f£ bric, with a re-
auction of 1 in littora A, B, C rnd D nnd
.ith ;. surtax of 20; In litttrs S, F, G nni H.

All iub-it.ms of this Ito. h-wv) . customs
sartau in addition to th3 i;ssassed duti3s,
in each csE3, satounting to 30% (Law of
augwRt 9, 1932).

0.195 p-r Kg.
0.246 p3r Kg.
0.340 p-r ig.
C.450 .er !'g.
(.476 y.r i.g.
C.5s8 pr Kg.
C.7 ; pir Kg*
0.84C p-r r.g

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHRIDULE IX - CUB.

PART 11 (continued)

Cubn I
Tariff ltem Description of Productr Rate of duty

Numb-r

I

S

i
i
i

i
i
I



;li SraI'.] (;ENEliAL ATItEEMEN'IT ()N TARIFFS AND TRADI)E- CT. 3.( 147 A
6 0 1

PSCHgOLE 1I - CUBA

PART 11 (continued)

Tariur lt-lj
TNuabetr

119

119--*

119-B

119-C

120

120-B

121

121-A

121-B

121-C

12;

122-A

122-K

127

127-A

uescription or Products

Piqu4s and iaitftions thereof; and fabrios
called crepes end similar ones:

Piqua, unbla ch-jd or .hitt.

Piqu, dyed a single color,or with stripes,
squares or other designs.

Crepe.

lapped fabrics in blankets:

i7hitie, dyed a aingle color, br printed on
t.hitr or unbleached material, including
napped cotton fabrica rhicb contain not
more than 5% of other fibers.

Velvety fabrics, corduroy, plush and
velveteen

Corduroy, velTateen, and similar fabrios,
of any color.

Curled fabrics and plush, cut or uncut, ex-
cept carpets, unblDached or whita.

The su , dyed a single color or figured.

Knit fabrioss

In the piece.

Stockings, sooks, gloves enJ otbhr a11
artiola of double sewing or fine work.

Trimmings and ribbonsr

Ribbons, braids and galloona not for ora-
amntal purposes, but for finishing clothing
and otih r ame'j-up rrticlis, or for sanuafctur-
ing rains, brldles, cJoch's a nd footwear, in-
cluding ".lpbrgatas" (twan-soled s'ndhal).

Rate of duty

0.27 par Kg.

0.33 plr Kg.

0.144 par Kg.

0.20 per Kg.

0.21 per Kg.

0.45 per Kg.

0.52 per Kg.

0.27 p-r Ng.

1.50 per Kg.

0.24 par Kg.

Cuban
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SCHEDULE X - CUBA

PARIT I (continued)

Cuban
Tariff Ites

Number

A602

Description of Products

Fabrics for sacks to be used as containers, wicks
and other articles not specifically classified:

Fabrics of cotton, plain or smooth or twilled, re-
gardless of the number of threads and the weight of
100 square meters, for the fabrication of sacks,
provided that they are imported bearing in indel-
ible lettering the name of the national industry to
which they are destined, the lettering being so
spaced as to appear on the material for each sack,
in such manner as to occu y the greeter part of the
surface of both sides of the sacks.

Wicks for lamps, candles, tinder-boxes, and
similar articles.

Twisted cords of all kinds for wax matches,
candles and other similar uses.

CLASS V. OTHER VEGTABLE FIBERS, RAYON, NYLON
AND OTHR SIMILAR SYNTHETIC FIBERS, AND MAIO-
FACTURES THEREOF.

ROOP 1. RAW AND SPUN.

Raw, thread or yarn:

Rayon or other similar synthetic fibers manu-
factured on a base of cellulose or a cellulose
compound, in continuous filaments, or cut fila-
ments or fibers, threads or yarns, T. 15.
tylon or other fibers obtained by artificial
synthesis, manufactured on a base of organic
chemical compounds, protein substances, glass or
metallic substances, in continuous filaments, or
cut filaments or fibers, threads or yarns.
Threads and yarns wholly or principally made of
synthetic fibers, when imported to be used exclu-
sively in the manufacture of braided cordage
fabrics for pneumatic tires, T. 15%.
Fabrics of braided cordag; for pneumatic tires,
wholly or principally mae of qynthetic fibers,
whn imported to be used in manufacturing, 1 .
Fabrics of braided cordage for pneumatic tires,
wholly or principally made of synthetic fibers,
not containing silk or wool, covered by a rubber
or synthetic rubber composition, when imported by
the manufacturere themselves for the manufacture
of tires, N.W.

128

128-A

12&-B

129

129 V

129-0

129-H

129-1

129-J

Rate of duty

0.07 pr g.

G026 per g.

0.021 per Kg.

0.25 per Kg,

10 ad valorem

.11 per Kg.

0.08 per Kg.

0.16 per Kg.



lil l. \

Cuban
Tgri'f It.ui Description of Proc'ucts

hNi3var

COUP 2.- TB1oS.

Fabrics of reyon, tmlom or oth-r scilar syn-
thn.tic yarn, plain, saooth, tvillld or damasked,
uablezchio', veighiar 35 or nor-. kilograns per
100 square J-at3rs:

Up to 5 thratla.
Fros 6 to 8 thr9dsg.
Fron 9 to 11 thriais.
!TrIi 1; to IL thp(dt;.
FroA 17 to l) thr ad-s.

Fro. 21 to 24 threads.
Fro 25 to 28 thrseds.
Frow 29 to 3; threads.

: thr Pids or oore.

Farbrics of this Itej, Ahit or pertly blcch ';,
shall be subjict to tha uutie on th i fabrIt
plus r surtax of 15%.

Fabrics of this Itm, tyed a a~tl color,
shall be subj ct to the duttle o the fabric
plus a surtax of 25%.

Fabrics of this Itm, printed or desd %ith
stripes, squarsa, 6r other doe4gi, FasX
be subject to the dnty on the fabrSo w*th
a reduction of 4% in letters 3 K, 1.U
N end 0, cad with a eurtax of W22 Si
letters P, Q and R.

All Sub-ltmas of this Item ha m awtom
surtax In addition to thbe na eSd duties,
in enah cF.se, auolating to 30% (Ia^ of
August 9, 1932).

Rate of duty

0.06 pnr Kg.
0.09 p'r Kg.
0.1275 p3r Kg.
0.195 per 4.
0.225 per Kg.
0.30 pwr Kg.
0.36 par Kg.
0.42 per Kg.
0.48 p-r Xg.

1. I I.l.-N .I-.lA ( l A II. -NTJ ( )N TAI I IF S ANI} TIAIE-()(T. 3t. 1947- A603

SCRiGfL- IX - CUBA

PART I1 (continued)

132-J
132-i:
13;-L
132-d
132-N
132-0
132-P
132-Q
13Z -R

.. ".... ` ' I"~" · ' Ivst. .....- --.- .-- -- - - - -



A604

Number

.0.09 per Kg.
0.1125 per Kg.
0.15 per Kg.
0.225 per Kg.
0.30 per Kg.
0.45 per Kg.
0.42 per Kg.
0.48 per Kg.
0.60 par Kg,

I INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAr.

SCHgOLE 1X - CUBA

PAR II (continuted)

Cuban I
tariff Iteml DescriDtion of Produetn I .+.4 e A,,+..- .............

Febrics of rayon, nylon or other similar
synthetic yarn, plain, smooth, t-illed or
da.sked, unhlaaehed, weighing from and in-
cluding 20 kilograms to but not including
35 kilograms per 100 square meters:

Up to 5 threads.
From 6 to 8 threads.
From 9 to 12 threado.
From 13 to 16 threads.
From 17 to 20 thrseads.
Free 21 to 24 threads.
From 25 to 28 threats.
Fra 29 to 32 threads.

33 threads or more.

Fabrics of this Item, white or part bleached,
shall be subject to the duties on the fbric
plus a surtax of 25%.

Fabrios of this Ites, dyed a single eoler, shLa
be sbject to the duties on the fabri pil a
surtax of 40..

Fbrics of this Item, printed or d with
stripes, squares or other desig, hall be
subjet to the duties on the fabrio, with a
reducton of 4S in letters J, K, X , M, Y and
0 and with a surtax of 20% in letters P. Q
and R.

All Sub-item of this Item bha a -Itoe aVur-
tax in addition to the assessed tutie, in eaoh
Ocae, amounting to 30% (Law of Agust 9, 1932).

133-J
133-K
133-L
133-M
133-N
133-0
133-P
133-Q
133-R

.--- : - -I I
1--------
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CHgDULg IX - CUBA

PART II (continued)

Description of Products

Fabrics of rayon, rylon or other similar
synthetic yarn, plain, smooth, twilled or
damasked, unbleached, weighing from and
including 10 kilograms to but not includ-
ing 20 kilogras per 100 square meters:

Up to 8 threads.
Froa 9 to 12 threads.
From 13 to 16 threads.
From 17 to 20 threads.
Frou 21 to 24 threads.
Frou 25 to 28 threads.
FroI 29 to 32 threads.
From 33 to 36 threads.

37 threads or more.

K -T -S 1-. - or -V

shall be subject to the duties on the fabric
plua a surtax of 25%.

Fabrics of this Itta, dyed a single color,
shall be subject to the duties on the fabric,
plus a surtax of 40%.

Fabrics of this item, printed or dyd with
stripes, squares or other designs, shall
be subject to he duties on the fabrlo, writ
a reduction of A% in letters J, 3 , L, R, I
and 0 and with a surtax of 20% in letters P,
Q and R.

All Sub-itevs of this Item havq a customs
surtax in addition to the assessed duties,
in each case, amounting to 30% (Law of
August 9, 1932).

65347 -9-B-pt. 5 39

A6 0 5

Cuban
Tariff Item

Number

134-J
134-K
134-L
134-M
134-N
134-0
134-P
134-4
134-R

Rat3 of duty

o.10 pmr 4
0.135 pew .
0.19 per g4,
0.30 per Ig.
0.40 pir Xg,
0.50 pew I.
0.48 per Kg.
0.56 per Kg.
0.64 pr K4.

fi---IU h. - J tjCU. - nU - o-v -IMFn-- .
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SCHDOLS IX - CUBA

PART II (continued)

CuDan
Tariff Itea

Number

135-J
135-K
135-L
135-M
135-N
135-0
135-P
135-q
135-R

Description of Products

Fabrics of rayon, rylon or other similar
synthetic y&rn, plain, smooth, twilled or
damasked, unbleached, weighing less than
10 kilograms per 100 square meters:

Up to 8 threads.
From 9 to 12 threads.
From 13 to 16 threads.
From 17 to 20 threads.
From 21 to 24 threads.
From 25 to 28 threads.
From 29 to 32 threads.
From 33 to 36 threads.

37 threads or more.

IOTFS:

Fabrics of this Item, white or partly bleached,
shall be subject to the duties on the fabric
with a surtax of 30%.

Fabrics of this Itsm, dyed a single color,
shall be subject to the duties on the fabric
plus a surtax of 50%.

Fabrics of this Item, printed or 1-e with-
stripes, squares or other designs, shall be
subject to the same duties ason unbleached
fabrics in ltters J, K, L, M, N and 0, and
with a surtax of 25% in letters P, Q end R.

All Sub-items of this ltuu have a customs
surtax in addition to the assessed duties,
in each crise, aMounting to 30% (Lair of
August 9, 1932).

Rat of dtty

0.12 p-et 3.
0.155 peV .
0.20 pr Kg.

0.U6 pw E4.

0.52 pr K4.
0.60 pw 14.
0.68 pe U.
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SCHEDULE IX - CUBA

PART 11 (continued)

Description of Products t Rte of duty

136

136-A

A607

not negotiated

0.30 per Kg.

0.60 per Kg.

1.05 per Kg.

3.3G per Kg.

Tariff Item
Number

Velvet and plush:

Of hemp, flax, ramni, jute or other vegeteb .i
fibers not specifically classified.

Of rayon, nylon and other similar synthetic
yarns.

Knit fabrics of rayon, rylon and
other similar synthetic yarns:

In the piece.

Worsted jackets, drawers and undershirts.

Stockings, socks, gloves and other
scll articles.

Tulles of rayon, nylon or other
similar synthetic yarns:

Plain.

Figured.

Embroidered after weaving.

Lace, blondes and edging of rayon, nylon
or other similar synthetic yarns:

Woven on the loo:, or by hand.
Plus an ad valorem duty of

Fabrics known as open-work or sde with
darning stitch, mad3 by hand or machine.

Carpets:

Of rayon, nylon and other similar synthetio
fib-rse.

Fabrics known as upholstery; and those of the
same class in curtains, table-covers and
similar articles, with or without fringe:

Of rayon, nylon or other similar synthetic
fibers, white or unbleached.

Of rayon, nylon or other similar synthetic
fibers: prlnted or dyed a single color, with
stripes, squares or other designs.

136-B

137-D

137-E

137-F

138-D

138-E

138-F

139-C

139-D

140

140-B

141

141-C

141-D

per Kg.

p-r Kg.

per Kg.1.20

0.90 pir Kg.
15%

1.35 pir Kg.

0.06 per Kg.

0.36 per Kg.

0.60 per Kg.

I-_

I n r.
iu. o

n -n

I

I
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Cuban
Tariff Item

Number
Rate of dutyDescription of Products

Trimmings, galloons, ribbons and other
articles of hemp, jute, flax, ramii or
other vegetable fibers:

Ribbons, braids and galloons, not for orna-
mental purposeB, for finishing clothing and
other made-up articles and for manufacturing
reins, bridlis, cinches and footwear, includ-
ing "alpargatas" (trine-soled sandals).

Trimmings for ornamental purpos s, such as
tassels, fringes and figured or open-work
braids, or with spangles or beading, and
fancy ribbons and gallons.

Reins, bridles, cinches end other braided
manufactures and cords.

Soles for "alpergates" (t-ine-soled sandals).

Trimmings,galloons, ribbons and other
articles made of rayon, nylon and other
similar synthetic or artificial yarns:

Ribbons, braids and galloons, not for orna-
mental purposes, for finishing clothing and
oth r made-up articles and for manufacturing
reins, bridles, cinches and footrenr, includ-
ing "alpargatcs" (twine-soled sandnls).

Trimmings for ornamental purposes, such as
tassels, fringes and figured or open-work
braids, or .ith spangles or beading, and
fancy ribbons and gallons.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHZDILE IX - CUBA

PART II (continued)

not negotiated

not negotiated

not negotiated

not negotiated

0.34 per Kg.

1.19 per Kg.

142

142-A

142-B

142-C

142-D

142-E

142-F
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SCHEDULS LI - CUBA

PART II (continued)

Cuban
Tariff Item D-'seription of Products

Number

GROUP 1.- RAW OR SPUN.

Bristles, hair and horsehair:

Raw, in thread or yarn, washed or dyed, and
waste or cuttings for tha manufacture of
"brochas" (paint brushes).

In manufactured articles, including brooms
and brushes ("cepillos"), with the exception
of toothbrushes, "brochas" (paint brushes)
and artists' brushes.

"Brochas" (paint brushes) and artists' bruzhes.

Insulating materials for construction purposes,
composed principally of mineral or rock wool,
or nair felt, including those used for heat,
cold or sound insulation.

Coolen felt.

Toothbrushes.

GROUP 2.- FABRICS.

Fabrics of pure or mixed wool:

In weering apparel and knit articles in
general, not specifically classified.

Swialing and bathing suits, sweaters and
other sportswear, ahbo knitted.

GROUP 1.- YARN.

Silk or floss silk, twisted in thread or yarn,
in reels, skeins or oth-r forms for sawing,
embroidering or the sanufacture of fabrics:

In risls, skeins or in any other form for the
mechanical manufacturo of all kinds of fabrics,
cords or braids.

GROUP 2.- FABRICS.

In th, piece, wearing apparel and other
made-up articles:

Pure or mixed silk in the piece.

Rate of duty

143

143-A

i

143-B

143-C

143-D

A609

Free

20% ad valorem

27% ad valorem

14% ad valorem

27% ad valorem

0.50 per Kg.

not negotiated

24% ad valorem

7.5% ad valorem

25% ad valorem

143-E

143-F

147

147-B

147-F

148

148-A

149

149-A

I
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DIscription of Products
UUOIn

Tariff item
Number

149-B

149-g

152

152-A

152-B

152-C

152-D

152-e

50% ad valorf m

30% ad valorem

2.80 per 100 Kgn.

2.975 per 100 Kgc.

3.50 per 100 Kgs.

2.50 per 100 Kgs.

Men's and .on:m's underclothing, including
stookings and knJt articles In general.

Lace, ribbons, blondes, edging, galloons,
trimmings of all kinds and other similar
made-up articles.

GRoP 2.- PAPER NOT MADE-UP.

Paper in continuous rolls, folios or sheets,
white or colored, glazed or calendered or not,
with or without water-marks or pressure marks,
not cut to size or painted:

Manufactur-d on a base of screenings or other
ordinary pulp, and of straw, weighing not less
than 30 grams per square meter, known as brown
paper, wrapping paper or "screenings" paper.

Manufactured on a base of sode pulp (Kraft),
weighing not less than 10 grams per square
nmter, commonly knov.n as Kraft paper for
packing.

Manufactured on a base of bisulphit, pulp,
weighing not less than 10 grams per square
met3r, commonly known as manlae paper, fiber
paper end cellulose paper.

ianufactur3d on a base of bisulphite pulp,
weighing not less than 10 grams per square
mater, used for wrapping fruitj and glassine
paper.

Aanufactured on a base of ground wood-pulp, in
a proportion of not less than 70% thereof and
30% of biaulphita, reighing not liss than 50
nor more than 60 grasn per square meter, not
glazed, coaonly known as newsprint. 2.40 per 100 Kg5 ..

- -

Rat- of ridut

-
,

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDUL 1X - CUBA

PART II (continued)

,..,., -
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SCIEDUPI IZ - CUBA

PAlr II (cartinmed)

'uban
Tsa:ff Itam Desoriptian of Products Rate of duty

Number

152-F Lisnufactured on & bess of bisulphit.- or soda
pulp, Aithout ground .ood pulp, or ith a
proportion of th:' latter not in -xcesa of
30,; -iighing not l3ss than 60 nor more than
130 grams per square m ter, such as sulphite
bond and pap r cosmonly tIno n r L p.per for
books Lun illustratdd pap rs.

152-G Janufactured on a bas- of pulp or fib rs of
fl.:;, h.amp, cotton end hi- t or r-j stria: or
othirs axcept thet i.no.n as ric-3 yoap.r,

leighing not 1-Jsf: than 15 nor mor. than 30
grfrman per square maeter, coolmonl. kno:n as

ie-.-tf. puaper.

152-H 
1 ,anufacturea from flax pulp or fibe-r, surface-

sized ocly or surfcca-sized and pulp-sized as
weHll, not cut or ruled, such as th t kno..n by
the niam, of ban;- prper, and others of high
quality.

152-1 The paper spclfied In bub-ltem H of this Item,
not conta;ning flax, pulp-sized only, comionly
kno;n ar riting paper.

152-J Manufactured ientirly on a base of cotton fiber,
or on ea bas of :ood pulp or cotton fiber, com-
,aonly knocn as blotting ppe,3r.

152-K Othor continuous pap; ro not made-up, not
sp-cifioelly clasaified.

152-L Th-j paper of It-)m 152-G, kno\n as rice paper

GROUP 3.- NIANIPOLATgD PAPM.

154 Paper cut to sir.3:

154-A That included in Itaa 152-H and 152-K, 153-A
and 15-C, cut to sizt.

3.50 per 100 Kgs.

not negotiated

not negotiated

4.80 p-r 100 Kgs.

2.80 per 100 Kgs.

3.60 per 100 Kgs.

not negotiated

not negotiated

A611
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PART II (0oatinued)

Culn
riff ta Description of Produots Rate of dutyNlmber i

154-B i That included In Sub-item 152-1, cut to si-.. not negotiated

154-C IThat included in Sub-item 152-G for cl,.rett-.s.
cut to size not exceeding 60 c mtimetersi length by 35 centimeters width. not negotiated

155 .Janufacturos of paper:

155-A In sacks, bags, pouches or other similar
articles made-up of paper of the kinds
cover-d ly ub-lItems A, B, C and D of Item
152, not printed, ornamented or stamp3d
other than :ith thb size number or manu-
facturers' trademark. 4.20 per 100 Kgs.

155-D invelops,. 0.105 per Kg.

155-E Capsul-es and receptables, small paper cups
for candles,\bottle caps and waxed straws. 5.25 per 100 Kgs.

155-F Paper on reels, of any of the classes dutiable
under Sub-ltems A, B, C and D of Item 152, for
-rapping, cov3ring or packing, gummed on one
side, regardless of its width, comaonly used
for fastening boxes or peckages, not printed,
ornaSented or stamped other than with size
number or anufacturers trademark. 4.30 per 100 Kgs.

155-i ilter paper, in folios or cut in any form. 3.60 per 100 Kgs.

155-J Abrasive paper, manufaetured with glass, sand
or pumice stonm and other papers for smoothing
or polishing. 1.50 per 100 Kgs.

155- Toilet tissue, paper towels, handkerchiefs
and napkins. 

4.80 per 100 Kgs.
155-N Banufactures of paper not specifically

classified and those in .hich paper consti-
tuteu the element of greatest value. 0.078 per Kg.

I .7 a g
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FPAT II (continued)

Descrition of Products

156

156-A

156-B

156-C

156-D

2.40 per 100 Kgs.

3.60 per 100 Kgs.

3.60 per 100 igs.

I.unnrnni.

A613

Cuoan
ariff Item
,.ober

Rate of duty

Chemical papers:

Having one or both sides covered with a coat
of white lead or barium sulphate, kaolin, talc,
etc., called artists' paper, "Couche" or ohrone
paper, commonly used for printing or
lithography.

I.-pregnated, or coated with grease, oil, wax,
paraffin, stearine, rubber, glue, etc., whether
or not printed, typogra-hed or lithographed,
commonly known as waterproof paper; and tarred
paper, reinforced or not with open-weave fabric
of textile fibers, cormonly used for baling.

Carbon paper.

Sensitized paper for photographic use or for
reproductions.

Gilded, silvered, nickeled, coated with quick-
silver, etc., in sheets or strips, including
paper or cardboard coated with aluminium, whether
plain, fancy, colored or embossed.

Transparent siheting of cellulose or of any
cellulose derivative, plain or colored, printed
or not, cut to size or in rolls.

Capsules and bands for bottles and tubes,
including synthetic sausage casings of all kinds,
made of cellulose or of any cellulose deriva-
tive, plain or colored, printed or not.

Other chemical papers, not specifically
classified.

G OUP 4. - PAIXER PIYTED, ENG--21hD,
LITiiOGCUAH) OR HiOTOGP;LJED.

Printed:

Booes, except text-books, bound or not, includ-

156-F

156-G

156-H

157

157-A

I

47. mu Yer uu "1^.

0.07 per Kg.

0.07 per Kg.

0.091 per Kg.

0.07 per Kg.



A614

-ber Rate of dut

0.70 per 100 Kgs.

0.16 per Kg.

0.21 per Kg.

0.35 per Kg.

0.50 per Kg.

1.05 per Kg.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDOU IXL - CUBA

PART II (oontinued)

J! Isleripion 01 Ptonc1ts
I

ing the backs wh3n of cardboard or of card-
board and cloth; and printed music.

Printed letterheads, forms for invoices, labels,
checks, bills of exchange, accounts, receipts,
bills of lading and similar forms.

:ngravings, photographs, lithographs, chromo-
lithographs, oleographs, end any other class
of reproduction not sp'cifically classified:

From one to three printings,including articles
printed rith bronze powder (counting the print-
ing in bronze as three printings and uncolor-
ed embossing or relief work as one printing),
excluding printing in whole or in part in
metal leaf.

From four to seven printings (counting the
printing in bronze as three printings and
uncolored embossing or relief work as one
printing) excluding printing in wthole or in
part in metal leaf.

From eight to ten printings (counting the
printing in bronze as three printings and
uncolored emboesing or relief work as one
printing) excluding printing in whole or
in part in metal leaf.

Of more than ten printings (counting +he
printing in bronze as three printings and
uncolored embossing or relief work as one
printing) including all articles printed in
whole or in part in metal leaf, or on cigar-
bands, regardless of the number of printings.

GROUP 6.- CARDBOARD AD BlSTOL-BOARD AND
ASFACTURdS THFREOF.

Cardboard, pasteboard and bristol-board,
In .aht- or rolls:

OrdinJ.i paperboaru or pasteboard for cor-

157-A

158

159

159-A

159-C

159-E

159-G

161

161-A

MJ baq^a ; -. - . .
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Cuban
Tariff Item

Number
Rate of dut3'Description of Products

rugating, with a thickness not -xceeding
.01 of an inch, nanufactured on a bas- of rye
strrat or other sililar stra>.s or sulphate
pulp, provided that it is not glazed, colored,
nor covered %ith pap.r or mineral substance.

Ordinar7 pap-rboard or pasteboard Manufactured
on a basi or ;..olly of waste paper or news-
paprr, in natural color as manufactured,in-
cluding those knoim as "chipboard" and "netsT
board".

NOTE: Paperboard or pastboard manufactured
on a bcse of mechanical ?ood pulp in combina-
tion with bisulphite pulp, containing not
less than 70P of mechanical wood pulp, shall
be classified under item 161-B as paperboard
or pasteboird made from waste paper or news-
paper.

Ordinary paperboard or pasteboard manufactured
on a base of or entirely of Yastepaper or
newspaper, but colored on one or both faces,
or covered rith white or colored paper not
of a fancy nature, including those known as
"chipboard" and "newsboord", also colored
or cover-d cith paper.

Fine and heavy Kraftboard, not specifically
classified, manufactured principally from
sulphate pulp; and manila board or imitations
of aanila board manufactured on a base of a
combination of sulphite wood pulp and
mechanical wood pulp or old wast.o rope or
bagging and coated or lined with white or
colored pap.ir.

Paperboard coated with white lead, kaolin or
other similar substances and all other or-
dinary cardboards not specifically classified,
whether or not covered with white, colored,
lustrous or fancy paper. 1.9 

1
p-r 100 Klr.

A615

0.70 per 100 Kgs.

1.625 per 100 Kgs.

1.80 per 100 Kgs.

1.80 per 100 Kgs.

161-A

161-E

161-C

161-D

161-E

.
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Lskc UlJ UuJV

Bristol-board and fine cardboard manufactured
wholly of sulphite pulp or fiber of flax (lino)
or rags, colored or not, coated or uncoated, or
covered or not with white, colored, painted,
lustrous or fanoy paper; whether or not em-
bossed (stamped) or with any other kind of
work.

Manufactures of cardboard and of bristol-board:

Exterior oases in which goods are imported, made
of any kind of cardboard or any combination of
cardboard and fabric, whether or not water-
proofed, with or without printing.

Playing oards of all kinds.

Cardboard hoods and discs for milk bottles,
I whether plain or printed.

Tabulating index cards.

Other manufactures of bristol-board, fine card-
board, or cardboard, not specifically classified..

GROUP 1.- WOOD.

Ordinary wood, in logs, or rough sawn or un-
planed:

Gumwoods, including tupelo, regardless of sise
- 1P- 4 -n uro no-. ruu r oi --s ur ulp.-aan l,

and unplaned veneers of the same woods.

Other ordinary woods, including spruoe (Picea
ip.), regardless of size or form, in logs, or
rough sawn or unplaned, but excluding strips.

Ordinary woods, further r.nufactured:

Planed or dovetailud or in strips.

3.30 per 100 Kgs.

1.25 per 100 Kgs.

0.24 per Kg.

3.50 per 100 Kgs.

7.50 per 100 Kgs.

8.50 per 100 Kgs.

0.08 per 100 Kgs.

0.20 per 100 Kgs.

0.60 per 100 Kgs.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHJULE IX - CUBA

PART II(continued)

Cuban
Tarif T-m 

t
nf wTnit.4--tn - - -M -I - -' A .. J

2Nunber

161-F

162

162-J

1
6

2-M

1
6

2-N

162-P

1
6

2-Q

165

1
6

5-B

165-C

166

166-A

I
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OH~EDIL IX - CUBA

PAtT II (continued)

Cuban
Tariff Item

number
Rate of duty

0.30 per 100 Kgs.

0.96 per 100 Kgs.

See Part I.

not negotiated

0.08 per 100 ngs.

not negotiated

0.335 per 10o iggs.

0.12 per 100 Kga.

0.024 per Kg.

3.60 per 100 Kgs.

5.20 per 100 igas.

Description of Products

Plywood, except when in the form of box shooks.

Box shooks.

Crate shooks.

Cases or boxes of ordinary wood, with wooden
divisions for packing bottles.

Crates for packing fruits and vegetable products.

Broom haxiles.

Paciing cases in which articles are imported.

Cooperage, knocked downa

In unfinished staves.

GRCOP 2. - i-a£ITL-AE AiD fMAUPACTURIS OF WOOD.

Other man-factures of woodt

Toothpicks.

Utensils and articles in general, produced by
carpenters, not specifically olasaified, when
of ordinary wood, worked, not turned or carved.

The utens-ls and articles of the preceding Sub-
Item G, when turned or oarred, whether
painted or varnished or not.

G OUP 3. - MSCLEUALOUb.

Rushes, cane, cane fiber, vegetable hair,
oliers, palm frJods, wioscer, fine straw,
eaparto, palm and genista& roots, shavings of
wood and other similar materials:

The materials specified, out, bleached or
dyed,

A617

166-B

166-C

166-D

166-E

166-F

166-G

166-H

169

169-B

176

176-F

176-G

176-H

179

179-l
1.92 per 100 Kgs(

.- -
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Cuban
riffe Ite

192

193

193-(

193-1

193-1

193-

194

194-A

194-B

197

A618

lacr-ptlon of Prodcots

GCOUP 2.- BlDS AID SKiNS ARD MAIlFACTURIS
TRHRMF.

Tanaed hides, ithout hair, in sole-leather
suitable for footwear or saddlery, ironed or
not, including bellies and necks.

Taned hides without hair, »eplits" and
similar hidesi

In "oplitsH chromed or chroe-tannad.

In thin sole-liather, gained, for belta,
leggings and other uses; and leathers of like
application, made of ungraned xsplitos.

ntire hides or sheets, tanned by ar process,
whether or not plain, glazed or gained, in
calf, kangaroo, horsehide and similar classes,
black or other colors.

Patent leather, in whole hides or heets.

Satire skins and those suiteble for upholster-
ing furnitures

gntirs sheep skins, in natural finish and
colors, glaed or not.

In gat skin nd kid, calf ald aorooco, »hite,blaak or In other colors, varnishbd or glazed
or not.

l
Men' boots, half-boots, shoes and alippers of

all kind and forms, ormented or not, and
with sole of lather, fiber, rubbr or a»
other aterial, 24-1/2 centimters insole

easurement, or No. 4 Eglisb meesur for
sn, or 36-1/2 Spanish or French neaure,
uad over.
lus an ad valorem duty of

pate of &At'

0.112 per Kg.

0.14 per Kg.

0.175 per Kg.

0.175 per Kg.

0.30 per Kg.

0.21 per g.

0.44 per Kg.

).49 per pair
I

I
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PAle II icqatiead)

Cuban
Tariff Ite

Number
Ba.l of ctcVDescription of Products

Womn's and childre's boots, half-boots,
shoes ad slippers of all kinds and forms,
orBaanted or not, and with soles of leather,
fiber, rubber, or aqy other aterial, 18-1/2
centimeters Inole measureent, or No. 10
gnglsh meaure for children, or 27-1/2

Spanish or French measure, and ovr.
Plus an ad valoret duty of

Children's boots, half-boots, shoes nd
slippers of all kinds and fores, ornaented
or not, and with soles of leather, fiber,
rubber, or amy other aterial, in the sies
bulow those scfifid in Itre 198
Pluc an ad vlores duty of

jig: The additioom. duty a rubber heel
shall net apyto the footer included in

Ites 197, 198 and 199 of thW Custom tariff
of the Republic of Cuba.

Leggings, belts and other manufactures of
leather, or lined, covered, reinforced or
combined with leather or skins, not speci-
fically classified:

Other manufactures of leather or skin, or
coererd, lined, reinforced or conbidnd with
leather, the manufacture of which pertain
to the sddlery, harnemaking or shoeaking
trades, and not specifioally claasified.
Plus an ad valorem dut of

a(oaP 3.- -BOSLL&MJS.

Intestines, dried or in brine

Intestine ia bria.

CGROP 1. ESICAL U18TRIB S AND PARMS !ilSDcF.

Pilano, plor-piaso, po raphs and similar
artcl*, and acesorie tereof

0.35 pe pair
7%

0.21 per pair
7%

0.56 per Kg.
U2.

2.00 per 100 X.

198

199

202

202-D

205

205-B

207

20% wvalorr
207-C EPhnogwrhs.
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SGEUJIE I - CUBA

PARNII (oXntinueii-aE - , .
-

Cuban
ri It PDesiptti n of Produots Rts of *dry

207-D Phonograph records. 0.07 pr unit
207-E Accesories and apars parts for phonographs. 15% ad Talor,»

207-h Radio and tlevision receiving and trans-
mitting sets, whether cofplete or chaasis alone. 20% ad valorea

207-1 Parta and accesories, including tubes, forradio and tevlstion receivng and tranmitting
aets, and tubes for filn reproducingapprtus. 10% ad valorm

207-J Cinaaatographic projection apparatus for both
pictures and sound, and parts and accessories
thefor, including projection arc leaps,
motion picture sound discs and apparatus ofanz kind for the reproduction of sound adapt-able to cinenatographic projeotion, except
tubes. 

16% ad valorm

GROUP 2. CLOCKS, WAiCBBS, APPARATUS, iLACHIMY
AiD MISCELLAlulS lLsBTMHIBTS.

211 WatohBs, clocks and chronocaters:

211-C Alaru clocka of ordinary metal. 10% ad valorem
211-D Clocks worked ty weights, wall clocks,

table clocks and any others not specifioally
classified. 

15% ad valorU
213 Scintific apparatua and parts therefors

213-A Scientific apparatus used in physics labora-
tories and those for geodetic, surveyng andnautical use. 10.5% ad valore

214 Platfor, acales, steelyarda, balances andother appuaratu for weighing, including loose
parts and accesorles for the san. 1 ad alor
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SCMHDJL IX - CUBl

PART II (continued)

Description of Products

Machinery or apparatus for manu'acturing or
refining su ar or alcohol, including loose
parts and accesso-ies for the sane, not
specifically classified.

Agricultural ad imirdtril nachinery and
instruments

iachinery, portable or fixed, apparatus or
instrumernts for industry in general and for
the transformation of products used in manu-
factures, including those used in aqueduots,
not specifically provided for, and including
loose parts and anoeasories foz the same, not
specifically classified.

Instruments and apparatus for mesuring to
be used in connection with agricultural and
industrial machinery nd a apratus, such as
ther.Tometers, manometers, pyrometers,
pressure gauges, carbon dio.dde gauges anI
vaouum gauges, etc.

Motors of all linds, fixed or not, including
windmills, and the loose par-ts nd
accessories for the same, not specifically
classified.

Pumps of all kinde, inolding loose part.
and socesaories fpr the ame not speoitically
classified:

Pumps of all kinds.

Rate of duty

Cuban
Tariff Item
Number

215

216

216-B

216-C

217

218

218-A

s9347 O--49--pt. 5-40

A621

7.9V ad valorem

7.98. ad valorem

10., a v4ralorem

7.9a;d vralorem

7.98 ad TalortB



A622

Description of PtodctsTriff Ite.
. Nuber

Bate of ayw

5% ad valores

14% ad valores

10% ad valorw

15% ad valore

10% ad valorem

12% ad valor-a

24% ad ralorea

15% ad Tllortm

Loose parts and accessories for puips of
all kinds, not specifically classified.

Boilers of all kinds for ganerating steam
and parts and accessories for the same:

Boilers of all kinds for generating steam.

Parts and accessorils of iron and steel, for
boilars for generating steam, including
"fluWn sa" and tubes, wrhather or not cut to
n3asur and with or without thre;ds.

mFlusas' and completely finished loose parts
and accessories for boilers, of copper or its
elloys,not specifically classified.

Locomotias and other tractive equipment on
rails, and loose parts and accessories for the
same, not specifically classified.

Turnt.blas, cranes and cane loaders, including
loose parts and accessories for the sae, not
specifically classified;

Turntables and cranes, including loose parts
and accessories for th sam, not specifically
classified.

Cane loaders, with or without scales.

Looe parts ad accassories not specifically
classified for cane loaders.

Office appliances and loose parts and acces-
sories for thi saab, not spacifically clae-
sifieda

Office applisnces, including typewriting
achinea, check protactors; sal-s register-

ing machinu aind cash registers; machines
for r3oording and reproducing dictation and
conversation, including cylinders and
iachines forcl3aning and shaving the saam;
cilculating, bookkeeping, ^AArassln.F w-
ciline; tna ,Jll ota-tr machinis for us- In of-
iici,, binus, -3tc.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SO=CUUE IX - CUB

PAT I1I (contiumd)

U1I - vlor iw

218-B

219

219-a

219-B

219-C

220

221

221-A

221-B

221-C

222

422-A

~~~~-...- - .- . .. -
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SCWElm E IX - CoBA

PARIT T (outimrd)

Cuban
Tariff Iem

Number
Brt. of uity

12% ad valorm

11.9% ad valoreM

ad valore

8*v Fart 1

11.9% ad valore

15.96% ad alor.

DIsripticm of Produots

Loose parts and accessories not specifically
classified for office appliances in general,
including ribbons for machines.

r.lephones, electric apparatus and mchinery
rf *a1 kinds, including loose perts and ac-

aessorles for the ame, not specifically
:laassfied,including batteriv  and storage
batteries.

Aachines for sewing, -fioM g anid slalar
achines, including needless

Lachines for sewing, >abroiduri, spinning and
wreing,and similar maohines, and loose parts

Ind accesories for tbe se, not specifically
ilassified.

leodlss for machines included in ub-Item A
rf this Itea

lachanioal combination refrigerators amd
tther machines and apparatus not for indus-

arial use and not apecifically classified:

lechbnical combination refrigerators of
ll kinds.

lther machinery and apparatus not for indus-
ral use and not speciioUaly classified, in-
luding loose parts and acaessorie for the

a-.

;aUP 3.- CARRIAGES, AUTOOB~ ILS, IACPOMR,
AG011, CARS Al) OTHER VERICL&S.

arriages, automobiles, vwlooipedas and
iyclesa

inished automobile, with bodies mouted, of
a material, whose lilt price in the faotory

oes not 9xceed seven hBdred and fifty dollare
$750.0O).

A623

10% ad vwlor.e

222-B

223

224

224-A

224-B

225

225-A

225-B

227

227-B

. .. . - -.
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Ouban
Tariff It

lumber
Bate ao datDescription of Prodots

Finished automobiles, ithbodies aounted, of
any material, whose list price in the factory
is more than seven hundred and fifty dollars
($750.00) but not more than one thousand
fie hundred dollars .1,500.00).

Finished automobiles, with bodies mounted, of
any aterial, whose list price in the factory
is more than one thousand five hundred dollars
($1,500.00) but not mora than two thousand three
hundred dollars ($2,30C).

Finished automobiles, with bodies mounted, of
any aterial, whose list price in the factory
is more than two thousand three hundred dol-
lars (2,300.00).

Finished trucks, with mounted bodies, of ;ood
and mtal, in ;hich wood predominates.

The same with bodies of steel or other metal.

Automobile chassis without bodies.

Truck chassis mlth or -ithout cabs for chauf-
feur, in which metal predominates, but with-
out bodies, and bus chassis without bodies.

Bodies for automobiles, made of steel or other
metal, combined or not with i.ood.

Bodies for trucks or buases, made of steel or
other metal, ',ra-obl..d.

Bodies for trucks or bussas, made of steel or
other netal, when imported completely unar-sbled

Bodies for trucks or busses, made of wood,
combined or not -:ithpteel or other etal.

Parrt and accessories not specifically clas-
sified, for automobiles and trucks.

A6 2 4

12% ad valorem

15% ad valorem

21% ad valoreu

not negotiated

14% ad valorem

not negotiated

5% ad valore

9% ad valorem

15% ad valore

7.5% ad valorea

not negotiated

5% ad valorem

227-C

227-D

227-F

227-0

227-f

227-1

227-J

227-K

227-L

227-1
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SCAHJXLE IX - CUB

PAhI II (continiuad.

Cuban
Tariff Item

Number
Rate of dty

4% ad valore

4% ad valorem

15% ad valorea

10.5% ad vTalrm

8% ad valorm

12% ad walore

24% ad valors

15% ad valorea

not negotiated

16% ad valorem

8% ad valore

Description of Prodxcts

Tractors.

Loose parts and accessories for tractors,
not specifically classified.

Motorcycles and the like, and loose parts
and accessories for the same not specific-
ally classified.

Velocipedes and bicycles.

Loose parts and accessories for the same,
not specifically classified.

Railway passang-r coaches, of all classes.

Box cars, railway cars and mine cars:

Box cars and all kinds of cars for railways.

Parts and accessorioa for box cars and rail-
way cars, not specifically classified.

iine cars.

Wagons,carts and push-carts, for band
or animal traction.

GROUP 4.- MARITIME SHIPPING AND AIRSHIPS.

Airplanes, hydroplanas, dirigible balloons,
and in general all equipment for aerial
navigation, and loose parts and accessoriee
for the same.

GROUP 1.- MEAT AND FISH, BHTTE AND FATS.

Meat in brine or saltedt

Pork, except the products included in letters
A and B of Item 241.

A625

227-0

227-P

227-q

227-R

227-S

228

229

229-A

229-B

229-C

231

234

238

238-0
9.00 per 100 s.
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PAB1 n (oontinaxd)

CubAm
Tariff Item

h,»r
BHte tof fai

3.20 pl 100 Xe.

12.00 pt 100 *p.

13.125 pr ld Kgp.

7.50 per 100 X.

Deoription oC Producta

Pure hog lard, neutral hog lard, lard oil,
lard atearin and auy other edible deriva-
tive of bog lard except hydrogeaated bog
lard.

Compound lard, that is, a mixture of anial
and/or vegitabli oils and fats in arp pro-
portion, and hydrogeated animal and rgt-
abl3 oils and fata.

Bacon and "tocitetaas, salted or soked:

Bacon or salted and -oked pork.

"Tocinits" or fat pork, nwely mlted.

Baas or ahouldersa

Cured or moked.

ugar-cured or otheriaee prepared.

Milk:

Condensed, evaporated or concentrated, with
or without sugar and cr-sa.

Ailk called modfied or "humanized, kV am
process, in powder, to be enploed exclusivel
for ill and convalecent persona and for the
artificial lactatlon of children, provided
it comle in glas or tin containers, holding
not nore than 16 ounces nt and with the use
indicated on aid containers.

Yolted.

In othor forns, Inoluding ar kind of
aklimmd *mlk", xrovlded it is not of the

kinds omprised under letter "g".

par 10 1gm.

pe 100 gm.

5.70 per 100 gs.

6.40 per 100 Kg.

S.00 pir 100 Xg.

10.00 per 100 ,Kg,

A626

14.42

21.00

239

240

241

241-A

241-B

242

Z42-A

24-B

246

246-C

---
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SCHiM J5 IX - CUBA

PART II (continued)

Cuban
Tariff Item

Number
Description of Products

Oysters, shellfish and fish not specifically
classified:

Oysters of all kinds and dried or fresh
shellfish.

GROUP 2. OCEEALS.

Rice:

Hulled, suitable for consumption, and semi-
hulled.

Note: Rice, hulled, suitable for
consumption, and semi-hulled, imported in
excess of a total quantity of 3,250,000
quintales from all countries in any calendar
year, shall be subject to duty at a rate not
in excess of 3.70 pesos per 100 kilograms
when imported from the United States of
America,
Provided: that the tariff quota of 3,250,000
quintles shall be increased for any calendar
year by the amowut which the Government of the

Republic of Cuba may determine to be necessary to

supply the difference betwzeen the estimated
Cuban production of rice and the total estimated
Cuban consumption of rice in such calendar year,
and so much of such increased amount as may be

imported from the United States of America shall
be subject to duty at a rate not in exoess of

1.85 pesos per 100 kilograms. Whenmver it is

determined by the Governaent of the Repablic of

Cuba that the quantity of rice permitted to be
imported within the tariff quota provided for in
this Note should be allocated among supplying
countries, the shares allocated shall be in pro-

portion to the isports from such countries during
the 10 calendar years immediately preceding the

first year in which such allocation i made.

A6 2 7

- -

251

251-A

253

253-B

Rate of duty

.00 per 100 Kgs.

1.85 per 100 Kgs.
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PART II (continued)

Cuban
Tariff Item

llmtw-
Desoription of Products

Flour, meal and semolina

Wheat flour.

Of corn.

Of oats, including- oats prepared for food
(rolled oats).

Of other cereals.

Wheat seolina.

Corn flakes.

Other ready-to-eat cereals.

GXToP 3. - VWBLEAB=1S AND RMOITS.

Beans and lentils:

Red and pink beans.

White, and those coanly known as white navy
beans.

Other beans and lentils.

Peas and chiok-peas (garbenaos):

Peas.

Onions and garlioc

Onions imported from Noveber 15th to May 31t,
inclusive, of each yer.

Onions imported from June lot to November 14th,
inclusive, of each year.

Potatoes and other fresh vegetables and garden
trucke

Potatoes not speoifically olassified, imported
from Nov. lot to June 30th, incl., of each year.

A628

Rate of duty

0.63 per 100 Xgs.

3.64 per 100 Xgs.

1.30 per 100 Kga.

not negotiated

2.10 per 100 Kga.

3.64 per 100 Kgs.

1.30 per 100 Kgs.

3.75 per 100 Kgsa.

2.00 per 100 Kga.

3.00 per 100 Kgs.

1.00 per 100 gs.

4.00 per 100 Kga.

1.50 per 100 Kgs.

4.00 per 100 Kga.

256

256-A

256-C

256-D

256-B

256-F

256-&

256-H

257

257-B

257-C

257-E

258

258-A

259

259-A

259-B

260

260-B
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scULE - CUBA

PAD II (contirned)

Cuban
trriff Item

Number
Bate of dity

2.00 per 100 Kgs.

1.00 per stO 1gs.

1.60 pr 10 Xp.

1.20 pw a 0 Ig.

1.60 per 10 Igs.

not negoetited

0.80 per 100 Kgs.

not neoticted

0.80 per 100 Kgs.

not negotiated

Desription of Prodict

Potatoes not specifically classified, Imported
in the months of July and October of each year.

Potatoes not specifically classified, imported
in the months of August and September of each
year.

Cculiflov;.r, celery, cucumbers, and other
fresh garden truck, with the exception of
tomatoes and cabbages, imported from Nov-
ember 1st to May 31st inclusive, of each year.

Caul.flower, celery, cucumbers, and otner fresh
garden truck, with the exception of tomatoes
and cabbages, imported from June 1st to October

1lst, inclusive, of each year.

Tomatoes and cabbages, fresh.

Other fresh garden truck not specifically
classified.

Fresh fruitsl

Apples, pears, peaches, plums, cherries, grapes,
nectarines and apricots.

Appl s and peaer imported freo April 1st to
July 31st, inclusive, of each yaer.

Strwb-errier imported during the period frou
March 1st to Novaeber 30, inclusive, of each
y-ar.

Strawberriar imported during the period from
Dacember 1st in any year to the lest day of
the following February, inclusive.

Belom irportwd from FeDruary 1st to July
14th, -nclusivn, of each ye-m.

A6 2 9

not negotiated

260-C

260-D

260-G

260-H

262

262-B

262-D

262-E

262-F
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SCWHR L - aCUB

PART I (oontinusd)

Cuban
Tariff Item

Number
Decription of Products

Melas imported from July 15th to January 31lt,
inoluaive, of each year.

Othera.

Dried or rvaprated fruits:

Pigs and raisins.

Other dried or eraporated fruits.

Chestnutt, walnuts, filberts and mdr1lr nutet

Walnuts, filberts ad sdmiar nuts.

GROuP 4.- FSD6 AND A SN D FOR AIIMALS.

Feed for animal:

Grepe (olive) bagease, oakes, paste, powder
and meal of alfalfa ad ao o leagino s eds,
exoept the meal and cakes of peanute; pulps,
drega and reidums from industries, auitable
for the feeding of livestook and other uses.

Meal and oakes of peanuts,

Birdseed, panio seed and hemp seed,

peed for fowla; mixtures of three or more
grins, crushod, such a oorn, wheat, oats,

flower, etc,; mixtures or ooimpition
of animal substanoes, with or without other
substanoes, finely groud; and oyster shells
orushed for the saim purpoe.

Other feeds not ipeoifioaUy olasified.

GROUP 5.- OANID GOCDS.

Fish or ahellfish canned in oil or in v Q*M
form, in tin or other oontainers:

Sardines, not boned, in t;mato sauoe or oil, of

A630

Rate of duty

not negotiated

not negotated

1,3565 per 1 %g.

1.365 per 100 Kg.O

1,20 per 100 Xga.

i 0.60 per 100 Yg.

1.20 per 100 Xgm.

not negotiated

1.20 per 100 Kgs.

2.60 per 100 Igo.

262-G

262-H

26)264

264-'

265

265-B

269

269-9

269-F

269-G

269-H

269-I

270

270-
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SCHIDLE IX - CBA

PART II (cn'tinued)

Cuban
Tariff Item

Number

270-E

270-G

270-H

270-1

271

271-A

271-F

271-G

271-H

272

272-B

Descriptico of Products

common or ordinary olass.

Salmon.

Macker 31.

Other fish and shellfish, not specifiQally
classified.
Plus sn ad valorem duty of

Vegetables canned and packed in any form:

Tomatoes and tomato paste

Canned peas, Ewe-t corn and asparagus.

NOTE: Articles included in Sub-item 271-F
shall b- classified under this Sub-1itm *vn
when strained, but not including veetable
juices.

Paprika and other vigetablts not apecifioally
classified.

NOTS: Articles included in Snb-itea 271-0
shall be classified under this Sub-itaem yr
whmn strained, but not including vegetable
juices.

Canned beans of all kinds, whether or not
propared or flavored with nat, oondiinats
or similar substances.

Preserved fruits, in brandy, syrup, or in vy
other formc

Apples, pearc, peaches, plolm, iprioots,
ch-rrios and bIrrli%, IJncluding tblr dixtu'es.

Rate of duty

0.024 p~r Kg.

0.039 per Kg.

0.028 p3r Kg.

0-05 per Kg.
7%

0.126 par Kg.

0.02 par Kg.

0.042 per Kg.

0.042 per Kg.

0.03 p:r Kg.
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SCHmELE IX - CUBA

PAlT II (continued)

Cuban
Tariff Item

Number
Deseription of Products

Other preserved foods:

Beef, mutton or pork, in tin cane.

Beef, mutton or pork, ground, pressed or in
paste, for lunch.

Seuscg&., ortaddlla and other similar stuffed
products.

Sauces, mustards and seasoning etraote, sad
similar eaasonings of all kinds, ot specific-
ally provided for, including mayonnaise and
salad dressings, ,axcluding ketchup and other
tos.to sauces.

Fowl, foia-gras, truffles and other similar
articles.

Canned soups of all kinds, except tomato soup,
whether or not prepared uith meat products,
condiaants or similar substances.

Crnn-ed tomato soups, whebther or not prepared
with meat products or similar substances.

Dehydrated soups of all kinds, wheth-r or not
prepared with meat products, condim3nts or
similar substances.

Other preserved foods not specifically clas-
sified.

GROuP 6.- OILS AND bVERACES.

Olive oil and other vegetable oils, pure, re-
fined, sami-refined, or hydrogaeatedz

Refined cottonseed, corn and soybean oil.

NOTE: Vsegtable oils incluied in Er * , ; .-7'4-C,
wh n hydrogenate-, shall be classified under
Ite: 240, -hich sp cl'Ictlly tnclut,.? hrdro-
g.nat'd elu.al sn4 vwgetcuble oilr ,nd fctr.

Rate of duy

0.30 per Kg.

0.21 p-r Kg.

not negotiated

0.042 per Kg.

not negotiated

0.055 per Kg.

0.10 per Kg.

0.072 per Kg.

0.11 per Kg.

3.01 per 100 Kgs.

273

27;-A

273-B

273-C

273-D

273-i

273-F

273-G

273-H

273-1

274

274-C

.
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CHBP IX - CteBA

PART 11 (ocntinued)

Description of Products

Other refined vegetable oils not *peoifi*Aly
olassified.

NOTn: Vegetable oils inoluded in Sbm-item Z74-a,
when hydrogenated, shall be classified under

Item 240, which speoifically inoluea hydro-
genated animal and vegetable oils and fats.

Brandy rump gin, liquors, oogPao, oordials
an a spirituous ao Unmds not speoifioall
olassified, and whiceky:

hiMakey in bottles, flasks, dexijohns and ether
similar otatainers.

Ciaer, ginger-ale and root beer; unfermentOd
grape juioe and other nor-alooholio beverages
and soft-drinks, not speoifioally olasaified

Articles of this Item, not speoifically
classified, when imported in barrels, half-
barrels or other similar oentainera.

Natural or artiloial cider and unfarmentod
grape juioe, in bottles, flasks, daeiJohnl or
other similar oontainers.

Root beer and other ncn-elooholio beverages
and soft-drinks not specifioally olasaified,
whea imported in bottles, flasks, deijohe m
or other similar ocntalnef.

Juitoe of apples, pera, plus, cherriesl ai
berries, when importe in bottles, flask,
demijohns or other similar ocntainers.

Rate of duty

,.025 per 100 Kgs.

0.20 per Liter

not negotiated

0.0273 per Liter

0.063 per Liter

0.035 per Liter

A6 3 3

Cuban
Tariff Item

Nunber

274-D

276

276-D

280

280-A

280-B

280-4

280-H
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Cuban
BTriff Item

Nu»b«r
Deamripticn et Produet

GROUP 7.- MISCELLANhOUS.

Coffee, chicory root and chicory:

Coffee, in the bean, gree.

WjTei At such time as the production of coffee
in the Republic of Cuba is inadequate to oeet
the requirwents for local consunption, the
Minister of Agriculture of Cuba shall go de-
clare and for the duration of the period cov-
ered by such a declaration, coffee produced in
Puerto ilCo, if dutiable upon uiportation, shil
be admitted into the Republic of Cuba at a rate
of duty not in excess of 50 p-r cattor of the
lowest rate applicable to coffee of ay other
origin, but such rate applicable to coffee pro-
duced in Puerto Rico shall in no case exceed -
S16.00 per one hundred kilogras.

Manufactured cocoaI

Cocoa ground or in paste form, cocoa without
mixture; chocolate, bonbons, tableta, candies
andi aweratata of which coooa or chocolate
forms a part.

Swtened pastes, jellies and Lelatime;
armalade, quince paste, caramels; swetmeats

and candies of all kinds and chewing g

Sraetened pastes, jellies and gelatine,
earnalade, quitce paste, caramels; sweetaat
and candies of all kinds, not specifially
classified.

Jla, Jellies and maralad* made of apples,
pr&ch*s, apricots, pluum, grapes, cherries,
qulnce, currants and berries.

¢be'lng gua.

A6 3 4

Bate of day

25.60 per 100 1pB.

0.48 per Kg.

0.18 per Kg.

0.15 per Kg.

0.12 per Kg.

286

286-A

286

288-A

289

289-A

289-B

289C

.
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PART II (Continued)

D scription of Products

Paztes and '- cilas for soup and oth.r
food purposes:

Spaghetti, vermicelli, noodles, mecaroni,
stars, letters and other forms of flour paste
and any other p ste for soups.

Tapioca, starch of potato, of peas, of rice
and others for food purposes.

2dibl. starch rn3 f cula of corn.

Y¥ast.

Crackers:

Ordinary, that is, those- composed of flour,
salt, and water, with or without shortening.

Fine crackers of all classes, including those
in the manufacture of which there enter butter,
eggs, sugar, essences or sweets of any kind,
and those made with chocolate, cocoa butter,
almonds, nuts or sweetmeats of any kind, pro-
vided that they do not contain more than 20%
of chocolate or sweetmeats, including the im-
msdiate contain3r.

Fine crackers provided for under 291-B when
they contain more than 20% and less than 30i
of chocolate or sweetmeats, including the im-
mediate container.

ianufactursd tobacco:

Smoking tobacco aanufactured in any form.

290-A

290-B

290-C

290-D

291

291--

291-B

291-C

297

297-C

297-E

Rate of duty

4.80 per 100 Kgs.

6.00 per 100 Kgs.

2.75 pir 100 Kgs.

not negoti-ta
3

3.20 per 100 Kgs.

6.40 per 100 Kgs.

not negotiated

8.80

4.0O
20%

per Kg.

per Kg.

A635

Cuban
Tariff Itam

Number

290

Cigarettes.
Plus an ad valor m duty of
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PART II (oontinued)

Cuban
Tariff Item

llmber
Rate of dutyDescription of Produets

Horn, AhalJbone, bone and ivory nut; and gala-
lith, synthetic resins, celluloid, cellulose
acetate and other cellulose plastics, includ-
ing all the materials and articles which imitat.
those included in this Itam and Item 301, in a
solid state, with or rithout fillers:

UDnanufactured, or in plates or strips as raw
material, and stripe and plates lauinat3d or
not.

In buttons having a diameter of 2 sgmtinvterB
or less.

In buttons having a diaseter of mori than
2 centimeatsrs.

Uanufacturea of horn, whe.lsbone, bon%, ivory
nut and celluloid, not specifically classified.

Personal adornments and knick-knacks manufectur-
ed of gLlalith, synthetic resins, cellulose
acetate and other cellulose plastics, In a
solid state, with or without fillers.

Other manufactures which imotate the naterial
included in Lettar D and in Item 301, including
articles made of galalith, synthetic resins,
celluloss acetate and other cellulose plastics,
in a solid state, with or without fillers, when
not constituting articles of personal adornaelt
and knick-knacks.

Cartridges, shells and percussion oaps:

Eopty cartrtdges for hunting arms and per-
cussion caps therefor.

Loaded cartridges for hunting ars.

Shells or cartridges for firearms, not for
iunting and not prohibited.

A636

0.10 pr Kg.

1.68 per Kg.

1.20 per Kg.

1.05 per Xg.

0.90 pr Kg.

0.48 per Ag.

13.00 per 100 Kg.

24.00 per 100 Kt.

36.00 per 100 Xp.

302

302-A

302-B

302-C

302-D

302-2

302-F

306

306-A

306-B

306-C
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PARTI 11 (cotinued)

Cuban
Tariff Item

Number

A63 7

Description of Products

Indie rubber or gutte pircha and synthetic
rubber in manufactured articles and packing:

}ubber pipe and accessories for machinery
and apparatus.

eeals for shosa.

Canvas footwear with a one-piece rubber sole,
without heel, 24-1/2 centimeters insole measure-
ment and over.

Canvas footrear with a one-pisce rubber sole,
without hesl, from 18-1/2 to 24-1/2 centimetsrs
insole measurement.

Canvas footerar rith a one-piece rubber sole,
rithout heel, of less then 18-1/2 centimeters
insole measurimsent.

Packing of all kinds.

All oth-r articlis not specifically classified,
including rubber bathing caps and rubber
thread, whether or not 'ound with cotton,
silk or rayon, for sewing or for manufactur-
ing rubber textiles.

Belting for power transmission:

Leather.

Natural or synthetic rubber.

Cotton canvas.

Tarpaulins and tarred or pitohy felt
and wastet

Sanded or tarred tarpaulins of canvas or other
fabrics.

307

307-A

307-B

307-D

307-E

307-F

307-J

307-K

308

308-A

308-B

308-C

309

309-A

Rate of duty

0.04 per Kg.

0.20 ier Kg.

0.31 per pair

0.26 per pair

0.22 per pair

0.04 per Kg.

0.1625 per Kg.

14U ad valorm

16% ad valorem

14% ad valorem

0.064 per Kg.

9534sT 0-4-pt. B---t
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PMT fl (coatimled)

Cuban
Tariff Item

Number

A63 8

Description of Products

Artificial plants and flowers:

Of cloth, wax, *ood or other substances.

Oilcloth and linoleum:

Linoleum.

Desk-pads, portfolios and other manufactures
of oilcloth.

Other classes of oilcloth.

Games, toys and other articles of amusement
or diversion, not specifically classified.

Tires of rubber or synthetic rubber, or of
these materials combined with fabrics, for all
kinds of vehicles, and inner tubes:

Hollow tires.

Inner tubes.

Rose of rubber or synthetic rubber, or with
mixtures of other material, or of other
material only, sLaple or reinforced with wire.

Films and plat s for photography aad cinma-
tography:

S*nsitized film for cinematography.

Cinematograph films exposed or prepared
for exhibition.

NOTE: Cinenatograph films classified under Sub-
Item 318-B, may be imported temporarily under
bond for preliminary showing to distributors
and for purposes of censorship, and no duties
shall be collected on such films which are
not released for distribution or which are
refused ty the censorship board, provided
they have not been exhibited publicly and

310

310-A

312

312-B

31Z-C

312-D

313

314

314-B

314-C

315

318

:18-A

318-B

Rate of duty

2.40 p-r Kg.

0.20 per Kg.

0.375 per Kg.

0.06 per Kg.

15% ad valorem

0.25 per Kg.

0.265 per Kg.

0.04 per Kg.

0.60 per Kg.

4.80 per Kg.
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Cuban
Tariff Item

Number
Rate of dutyDescription of Products

NOKM (oontinued)

are reexported within a maxirum period of
30 days from the date on which they ar.
withdrawn from customs.

Cinematograph films, 16 millimeters or less
in width, exposed or prepared for exhibitiao
and to be used for non-commercial perpome$;
and all films imported expressly for
educational purposes, previously authorized
by the Ministry of Education.

Film for photograph cameras.

Glass photograph plates.

Hats, bonnets and caps of all kindsi

Of felt, rabbit hair and other similar
material, for men and boys.

Crowns, for hats.

Waterproof fabrics, that is, those covered on
one or both sides with a coating of rubber or
synthetic rubber and also those having an
interior coating of rubber or synthetic
rubber:

Of cotton in the piece, for automobile tops
or upholstering.

Other materials of cotton in the piece,
including rubber friction tape.

Of cotton, in manufactured articles.

All other manufactured articles not
included, generically or speoifically, in
any of the preceding Items, and the
assimilation whereof to those bearing
greatest resemblanoe has not been directed
by the Treasury Department, for inclusion
in the classification to be opportunely
added to this Tariff. t4 ad valores

A639

'.40 per Kg.

).375 per Kg.

lot negotiated

LS.A ad valorm

L% ad valorem

3.096 per Kg.

3.21 per Kg.

3.60 per Kg.

318-B

318-C

318-D

318-E

321

321-B

321-4

322

322-A

322-B

322-C

323

w Rate of duty



A640

Description of Products

All other raw materiall

Al other raw aaterials, subject to the oon-
ditiona apecifiid in tem 323 for unclassified
manufactures, -xcept calciu carbidt.

Calcium carbide.

Articles which would have been entitled to
preferential xemption from duty or import
tax if imported into the Republic of Cuba
on April 10, 1947, as products of the
Unit-ed States of America.

GENMRAL NOTgS

1 - Products described in Part 11 of this
Schedule shall upon importation into the Re-
public of Cuba be xnampt fro paymet of the
20 prcent surtax of duty ostablished by Fisoal
aergency Law No. 28, of September 8, 1941,

witn the exception of products classified
under Sub-items o-D, 11-C, 82-A, 260-B and
321-S. There shall also be exempt from pa-
ment of this surax the products classified
under Sub-itws 102-C pnd 216-A, and under
Iteas 254 and 299, which are not included
in Part II of this Schedule.

Rate of *%'

not ns3otitsd

not nmgetlatd

Free, subject to
the proviosie
of Aragrapk 3
of Article I of
this AgreeMat,
in the event
that the most-
favored-nation
rate on ar such
product is mo-
dified.

Cuban
Tariff Ite

}amber

324

324-A

324-B

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHBDULS U - C

PART 11 (concluded) ak -y Jota
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SCHEDULE IX - CUB,

General Notes (concluded)

II - The rate of the Public Works surtax
established by Decree 2296, of August 30, 1934,
shall not exceed 3% in respect of products
described In Part II of this Schedule, which
are classified under Tariff Items Nos. 34-B,
143-B, 143-C, 207-H, 207-1, 211-D, 302-B,
302-C and 323.

II1 - The customs tariff tare system es-
tablished under Provision Third of the Arancel
de Aduanss di la Republics de Cuba, in its Rules
First to Fourteenth, applicable to the Items
included in this Schedule, shall remain in force
as set forth in said Provision, except as
expressly modified in Part I and Part II of
this Schedule.

IV - iixcept as otherwise provided in Part II
of this Schedule, the "notes" relating to the
products therein described (except for the "not
negotiated" items) which now appear in the Arancel
de Aduanas de la Republica de Cuba, shall be con-
sidered an integral part of Part 11 of this
Schedule.

V - ghenevor the term "not negotiated"
appears in the "rate of duty" column of Part 1
or of Part II of this Schedule, it is to be
understood that the Item or Sub-item in question
has been inserted only because of the necessity
of making certain changes in its structure or
nomenclature, as a result of tariff negotiations.
Therefore, in regard to such Items or Sub-items,
the Government of the Republic of Cuba reserves
its right to change the text, as wall as to
maintain or modify the present rates of duty
sat forth in the Cuban Customs Tariff for the
products comprised in such "not negotiated"
Items and Sub-items.
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SOHrIPJL X - CZOiOSLOVATlA

This Schodule is authentic only in the English and French languages.

PoRT I
lfrt-hrTourt-lrtion Tariff

OCechoeloTak
Tariff Item

Numbor

ex 1

a)

ex 2

a)

3

ex 4

ex a)

ex 2.

ex 5

ex a)

2.

ex 6

ex a)

2.

ex 7

ex a)

2,

ox a

ex e)

2.

Description of products

I. COLONIAL ARTICIES.

Ooooa beans and husksl

raw .............................................

Coffee$

raw..................................................

Tea ...............................................

II. 8PICES.

Pepper (blaok, white and red Spanieh, also
paprika long pepper; pepper dust); pimento;
ginger

unground s

others

pepper (black, white or long) ..............

pimento ...................................

Cinnamon

ungroundi

9ther ........................................

Badian (aniseed star)l cloves (also mother oloves)
mace (flower of nutmeg); nutmegs unshelleds

ungrounds

other ........................................

Nutmegs *helled,

ungrounds

other .........................................

Cardam , affron, vanillas

ungroundi

other ................ �...*...................

. . . -

Rate of duty

I-----------
ICis

oer 100 kilogramal

100~-

1650.-

5000.-

500.-

600.-

1500.-

2200.-

3000.-

3000.-
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Cseehoslovra
Tariff Item

Number

--.. . ......................

Rate of duty

Ace------ To----
per 100 kilograms

300.-

50,-

Description of produets

III. SOUTIERN FRUITS.

Fige

dried

in little boxes, oases or pottles ............

Figs dried, strung or otherwise packed, imported
under licence for the manufacture of coffoe-
substitutes, under supervision and on conditions
fixed by regulation .............................

Wine berries and grapes, dried; currantse
wine berries and grapes, dried (1) (6) .......

Wares of T.No.10 imported under licence for the
aanufacture of vinegar, under supervision and
on conditions fixed by regulation ................

Citrons, lemons, cedrats,

citrons ........................................

grapefruit .....................................

angoes .................. ......... .............

Oranges (also mandarino.)

oranges from June 1 to August 31 ...............

mandarins ....................................

Oranges, except mandarins, in oratos .........

litrons, limes, sedrats and oranges, in brine«
mall unripe oranges; orange, cedrat and citron

rinds, also ground or in brine ..................

Dates, pistachios, bananas (pisang),
dates .......................................

pistachios ....................................
hbamnae la-iM ...

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAr.

SGHEDUI X - CZECHOSLOVAIIA

PART I (Continued)

40.-

140.-

30.-

80.-

100.-
on gross weight

150.-
on gross weight

100.-

70.-

270.-

540.-

200.-

ex 9

ex b)

1.

Note to 9 b)

ex 10

Note to 10

ex 11

ex 12

Note to 12

13

14
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SCHEDULE X - CZECHOSLOVAKIA

PART I (Continued)

COeehoslovak
Tariff Item

Jhnber
Description of products

Pineapples ......................................

Alondst

dried, tuaheialed or shelled .......................

unripe,in the shell ............................

Pine (cembra) kernels, unshelled; oarob-beans,
azaroles, edible chestnuts) coconuts and similar
exotic edible nutsi olives, iroah, salted or
driedt

coconuts and similar exotic edible nuts o......

olives, fresh, dried or salted .................

VI. CEREALSi MKLT; PULSE; FLOUR AND MILLED
PRODUCTS) RICE.

Rice unhusked and husked, also brokeni

unhusked .............................................

other ........................................

VII. RIIT, VEGETABLES, PLANrS AND PARTS
OF PLANTS.

Fruit t

Grapes, freshi vintage mustl

grapes, freshi

from December 1 to July 31 ...................

from August 1 to November 30 ... ...........

Walnuts and hazelnuts, ripel

hazelnuts, ripeo

not peeled ..................................

peeled .....................................

Fruit not specially provided for, fresh (2)1

fine table fruits

Rate of duty

Kcs
per 100 kilograms.

500.-

300,-

150.-

1006-

45.-

10.-

40.-

400.-

500.-

150.-

200.-

15

16

a)

b)

ex 17

34

a)

b)

ex 35

ex 36

ex 37

ex a)
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SChlBDUl X - CZECROSLOVAKA

PAIT I (Continued)

Czechoslovak
Tariff Item

Number
Description of products

peaches and nectarines, pears, apples and
strawberries

peaches and nectarines, from March 1 to
May 31 ...................................

pears from October 1 to May 31 ............

apples I

from November 1 to May 31 ..............

from June 1 to June 30 picked from the
tree within three months prior to import-
ation (3) ...... .......................

other,

apricots from March 1 to May 31 ...........

Plums, dried (6)1

in barrels, oases, bags, or in similar packing
of a gross weight of over 30 kilograms, or
unpackedl.

in barrels, oases, bags, or similar packing
of a gross weight of over 30 to 50 kilograms

in other packing (4) .........................

Fruit not specially provided for, prepared (dried
compressed, cut up, powdered or otherwise ground;
preserved in brine or in vinegar, in barrelsl
plum jam with no sugar added)l

apples and pears, both dried and unpeold,
whether whole or out up (5) (6) ..............

all other fruit not specially provided for,
dried (5) (6) .................................

V e g et ab e s

Cabbage, freshl

from Deoember 1 to July 151

from March 1 to May 31 .....................

Vegetables not specially provided for and other
culinary plants, fresh1

Rate of duty

KEs
per 100 kilograms,

170.-

75.-

75.-

75.-

170.-
on gross weight

60.-

60.-

50.-

100.-

50.-

ex 1.

ex 2.

ex 38

ex a)

b)

ex 39

ex 42

ex b)

ex 43
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ILRT I (Continued)

Czechoslovak
Tariff Item

Number
Description of products

fine table vegetablesl

truffles ...... ............ ...... ......

asparagus, carrots in bundles, cucumbers,
cabbage lettuce and spinach:

asparagus and oabbage lettuce, from
November 1 to April 30 ....................

carrots in bundles and spinach, from
November 1 to March.31 .....................

other2

green beans and green peas, in pods, from
November 1 to May 31 .......................

P a n t s a n d p ar t s o f pl a n t

Se eds :

Linseed and hemp seed, oil seeds, not elsewhere
included:

oil seeds, not elsewhere included ..............

Glover seedi

other:

lucerne (alfalfa) ............................

Grass seeds ......................... ..... ..

Ornamental f lo w r and
leav , a a o livi n g p lant a

Living plants (also in ordinary flower pots, tube
and the like)

trees and shrubse
fJalea mollis. Azalea pantics ................
magnolieas Japanese maple (Acer jaonicu) ....
other ......................................

flower bulbs, tubers and rootstocks (rhizomas,
bulbs) .........................................

A647

Rate of duty

Kce
per 100 kilogramas

250.-
on gross weight

260.-

260.-

120.-
on gross weight

free

85.-

440.-
on gross weight

frse

260.-
800-

ex a)

1.

ex 2.

ex 3.

ex 47

b)

ex 49

ex b)

50

ex 56

b)
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Csechoulovak
Tariff Item

Nuaber
Rate of duty

UsK
oer 100 kiloars

free

free

Description of produote

other, including elipe, cuttinge, grafte and
shoots

italea indioa. ..............................

Other plante and their

part e

lea-grm , esparto gras» (wtipa tenacieeima or
alfa), piassaa and sLmilar vegetable materials
for o tuffing, plaiting, for bruehes and broomi;
baet, raffial reed| rtraw; hay litter; all thee
goods also dyed .................................

lante not pecially mentioned and their partse

dried or prepared (powdered or otherwiee reduced
or dyed)I

other ........................................

IX. OnR ANIMALS.

Fich, freshwater crayfish, .ind snails, uampil
freshs

sea fieh .......................................

others

freshwater fish .............................

Sea shellfieh or erueteaoana (e.g. oysters,
lobsters, sea epiders, crabe, turtlee), freeh,
aleo boiled, but not shelledl

lobsters .....................................

other ............................... .... ....

X. ANIUL PODUCTS.

eggs of poultry, aloo yolk end white of egg,
Liquid,

yolk and white Cf egg, liquid .................

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

sCHEDUZ X - CZECHONSLOUIA

PART I (Continued)

a .)

61

ex 62

s b)

2.

ex 75

a)

x b)

76

*x 79

b)

10.-

230.-

60.-

750.-
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BCHEDULt X - CZECHOSLOVAKIA

PART I (Continued)

Czechoslovak
Tariff Item

Number
Description of products

Yolk and white of egg, liquid, imported under
licence by factories for the manufacture of
leather, edible artificial fate, preserves of
fish or of paste, under supervision and on
conditions imposed by regulation ..............

Animal wax

in a natural state .............................

Horny spongesi

sponges fine or common (bath and horse sponges)
in a natural state, not worked, not washed;
horse sponges washed, further worked, but not
bleached,

sponges fine or common (bath and horse
sponges) in a natural state, not worked,
not washed ..................................

Skins and hides, raw (green or dry, also salted
or limed, but not further worked) ...............

Hair of all kinds, crude or worked (i.e. coobed,
boiled, dyed or stained, also ourled)l bristles;

hair of all kinds, except human hair, crude or
worked (i.e. combed, boiled, dyed or stained,
also curled); bristles ........................

Bladders and guts, fresh (green), salted (pickled),
or diied; gold beater's skins; gut stringes

bliders and guts, fresh (green), salted
(pickled), or driedl gut strings ..............

XI. FATS AND GREASE.

dible fat s I

Pork and goose fat, raw or rendered (7)

Rate of duty

rEs
per 100 kilograms:

free

20.-

50.-

free

free

a4.-
on net weight

Note to 79b)

ex 81

a)

ex 82

ex a)

83

ex 84

ex 86

89
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PART I (Continued)

Osechoulovak
Tariff Item

Number
Description of products

Fat for t e hnie al

pu po es and fatty

acidsa o i d * i

Fish, whale and seal oils

fish and whale oil .........................

Ja4mal tallow, raw or rendered! pressed tallow ...

Tallow vegetable, palm oil, palm kernel and
coconut oil, solids

tallow vegetable and palm oil .................

palm kernel and coconut oil, solid .............

Wax, vegetable

carnauba wax and other vegetable wax not
speoially provided fort

raw .............. .... ..... .............

Paraffin

not refined, also paraffin scales ..............

othor .......................................

Oeresine ........................................

Petroleum jelly and lanoline (refined greae from
wool).

in caskel

petroleum Jelly ..............................

Fate and fatty mixturesT not epecially proFvded
for ..............................................

XII. FATm OILS.

Linseed oil, soya been oil, Chinese wood oil and
other fatty oils, not specially provided for, in
casks, leather bags and bladder, exeot oil
varnishees

ua11nee Woon 0o.1i, i1nOu% aCaixoIn ........... 2

A6 50

Rate of duty

-- R---
Kes

per 100 kilograme

free

15.-

free

6.-

40.-

180,-

220.-

420.-

320.-

20.-

ex 91

92

93

a)

b)

ex 94

ex b)

1.

96

a)

b)

98

ex 99

x a)

101

ax 103

20.-
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SCHEDL I - CZECHOSLOVAKIA

PART I (Continued)

Ciechoslovak
Tariff Item

Number
Description of products

otherl

castor oil ............. ...... ....

Olive, maize, poppy seed, sesame, groundnut,
beechnut and sunflower oil, in casks, leather bags
and bladderst

olive oil, if accompanied with a certificate
of purity, issued by a competent authority of
the country of origin .........................

groundnut oil, if accompanied with a certificate
issued by a competent laboratory of the country
of origin, testifying to the fact that the oil
has been actually manufactured from kernels and
shells of groundnuts ..........................

Castor oil of the T.No.103, olive oil (also
turnant oil and olive-seed oil) and groundnut .'l
of the T.No.104, for technical purposes, on
condition that they shall be denaturlaed at one of
the customs offices expressl 7  entrusted therewith:

castor oil of the T.No.103 for technical purposes,
on condition that it will be denaturited at one
of the customs offices expressl-y entrusted
therewith .....................................

Patty oils in bottles, jars and similar recept-
acles weighing less than 25 kilograms:

oils of the T.No.104s

olive oil in bottles, if accompanied with
a certificate of purity, issued by a competent
authority of the country of origin .........

groundnut oil, if accompanied with a
certificate issued by a competent laboratory
of the country of origin, testifying to the
fact that the oil has been actually manufactured
from kernels and shells of groundnuts .........

XIII. BVBER38.

Rate of duty

K1s
)er 100 kilogramsi

160.-

50.-

O.-

6.-

90.-

150.-

ex b)

ex 104

ex Note to
103 and 104

ex 106

ex b)

Distilled spirituous liquorseex 108
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PART I (Continued)

Description of products

wine distillatees

wine distillates, arriving fron the country
of origin, where thoy enjoy an officially
controlled appellation of origin, and ac-
companied by a certificate of appellation of
origin issued by an authority recognizad
by the competent authorities of the country
of importation ...........................

liqueurs, punch essences and other distilled
spirituous liquors with the addition of sugar
or other substances; francovkai

liqueurs and other distilled spirituous
liquors with the addition of sugar or
other substances ...........................

arack, run

arack .......................... *

rum ...........................................

other distilled spirituous liquorst

gin, whisky ..............................

Vine, fruit wino, wino and fruit must, fruit and
berry juices, unthickened; meadi

citrus fruit juices, unthickened (8) .........

other

in casks:

wines arriving from the country of origini

enjoying in their country of origin an
officially controlled appellation of
origin, and accompanied by a certificate
of appellation of origin issued by an
authority recogni:ed by the competent
authorities of the country of import-
ation () ..............................

other, accompailied by a certificate of
origin issued by a competent authority
of the country of origin (9) .........

Rate of duty

Kas
per 100 kilograns:

3000.-

5000..

3200.-

2000.-

3000.-

200.-

360.-

360,-

A652

Czechoslovak
Tariff Item

Number

ex a)

ex b)

0)

ex d)

ex 109

a)

ex b)

ex 1.

-

-.....
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PART I (Continued)

Czechoslovak
Tariff Item Description of products Rate of duty

Number

I Koa
ex 2. in bottlesl er 100 kilogramsi

vines arriving from the country of origins

enjoying in their country of origin an
officially controlled appellation of origin
and accompanied by a certificate of
appellation of origin issued by an authority
recognized by the competent authorities of
thb country of importation (9) ........... 800.-

other, accompanied by a certificate of
oritin issued by a competent authority
of the country of origin (9) ............. 800.-

fruit and berry juices (except apple, rasp-
berry and grape juices), unthickened (8) ... 400.-

ex 110 'Sparkling vinel

sparkling wines, arriving from the country of
origin, enjoying in their country of origin an
officially controlled appellation of origin,
and accompanied by a certificate of appellation
of origins issued by an authority recognized by
the competent authorities of the country of
importation .................................... 000.-

XIV. CCSiSTIBLES.

ex 114 Baked articles (biscuits, cakes, wafers, tc.)l

baked flakes and similai preparations of ground
cereal and of rioe ............................ 700.-

115 Sago and sago substitute., tapioca and arrowroot 200.-

ax 119 Oheess and curdl

ex a) oheses

Roquefort ................................... 500.-

120 Herrings, salted or smoheds

a) salted ........................................ 14.-

b) moked ........................................ 70.-
on gro weight

A653
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Osechoelovak
Tariff Item

Number
Rate of duty

Kis
Der 100 kilograEms

10.-

300.-

400.-

800.-

180.-

2000,-

2000.-

1000,-

500.-

Description of producte

Fish not specially provided for, salted, smoked,
drieds

ealted .......................................

others

smoked .......................................

Fish, prepared (marinated or in oil ete.),
in casket

in oil ......................................

other ....................... ....... .... .....

Coeoa butter .....................................

Cocoa powder .....................................

Coeoa pastel chooolate, substitutes for and
manufactures of chocolates

eoeoa paste .............. ,....................

Preserves of fish, meat and shellfishl

otherl
preserves of lobster ........................

Preserves of fruit, thickened mustt fruit and
berry juices, thickened; tamarindes

citrus fruit Jul"e, theksed. ..................

other

fruit and berry juices (except apple, rap-
berry and grape juices), thiakend ..........

Bdibles in tins, bottles, and similar containers
hermetically sealed (except edibles enumerated
under Tariff Numbers 114, 123, 116 and 1.7)1

eitrus fruit Juices, thickened ................

ex 121

a)

1.22

3.25

a)

ex b)

ex 131

a) 50so.-
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COeehoolovak
Tariff It.m

Nbber

u b)

ex 132

a)

x b)

ox 134

b)

not further worked ...........................

Deeoription of produots

others

preserved vegetables (including preserved
mashroome and vegetable juices) and other
plant preparatione for kitchen ueej soupes

preserved aparagu ............................

egetable Juice$s

tomato Juice ............................

other ....................................

other, except preeerved tomatoe (10) .......

preserved fruits

pineapple ..................................

other ......................................

fruit and berry Juioes (except apple, rasp-
berry and grape Juioee) thickened ............
preserred fiehi

sardines, kippered herrings, lamon .........

pilehard s
in oil ..................................
in tomato Lauce ..........................

lobeter ....................................

roasted puffed grains of cereals and of rice..

Zdibles not specially provided fort

yolk and wite of egs, dry ....................

others

soup .. ............

roasted puffed grains of cereals and of rise..

ohewing g m ................................

XV. WOOD, COAL AND IUOR

Building and industrial wood (11), corkL

building and industrial wood, not Ruropean in
the log or in rough blocko hwn by axe, also
sana or otherlrie out, *plit. except veneer,

Rate of duty

Ka.
er 100 kilorsoms

500,-

500.-

340.-

TO.-

500.-
700»-

700.-

600.-

600,-
400.-

1000.-

900.-

oo.-

700.-

900.-

9eO.-

fre*

--
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Crs.esgLew
Taritt Ita

Mkru
Description of products

XVI. IUTLRIALS FOR TURNING AND
CARVING.

Chair cane, raw, not split; sticks and canes,
finer, raw ......................................

Hornst horn in slabs, horn points, class, feet,
hoofs, bones, all natural or only split,
stretched or out ................................

Amber (also ambor pulp), jot, ivory and other
animal teeth, tortoise shell, meerschaum, mother-
of-pearl and other shells, all these materials
natural or o$ly split, stretched or cuti

ivory and other animal teeth, tortoise shell,
mother-of-pearl and other shells ..............

halebone, natural; coral, raw (also perforated,
but not cleaned nor smoothed)s

eoral, raw (also perforated, but not cleaned
nor smoothed) ................................

Celluloid in sheets, sticks or tubes, also polish-
ed or backed, but not further worked; artificial
materials for turning and carving, not specially
provided for, not further worked,

artificial materials for turning and carving,
not specially provided for, not further workedt

artificial materials for turning and
earving of casein ..........................

XVII. MINDRAL NOT INCLUDED ELSLHERE.

Btones, rough or merely roughly hewn or mostly
not more than on three sides sawn by saw or by
eabler slabs neither split nor sawn by saw or
by sable ........................................

Ores not specially provided for, also partly
LUated ..........................................

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEIXJ1 X - CZgCHOSLOVAXI

PART I (Continued)

Rate of duty

Kcs
per 100 kilorrams,

free

free

free

free

100.-
on gross weight

free

free

2.56

138

ex 139

eX 2.40

ex 141

x b)

141

144
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Description of products

White chalk, heavy spar:

ground, washedt

white chalk ................................

Coloured olayse

burnt, ground, washed, compressedl

other ...................................

Earths and mineral substances not specially
provided for, crude, burnt, ground or waehed,

others

asbestos (amianth), graphite, mica,
phosphate rock ...........................

XVIII. MEDICINAL WARES AND PERFUMJERY.

Liquorice juice, thickened, in cases or lumps ...

Fragrant waters (without alcool), such asB
orangeblossom, rose, lavender, fennel, pepper-
mint, millefleurs and other like waterse

in receptacles weighing gross less than
10 kilogramb .................................

Essences (essential oila)s

other (12) ..................................

XIX. DYEING AND TANNINO IATERIALS.

Other barks, roots, leaves, blossoms, fruits
(e.g. myrobalans), Talonias, gallnuts and similar)
also cut, ground up or otherwise reduced, for
dyeing and tanning ............................

Archil, persioi indigo; cochineall extract of
shestnut wood; extract of quebracho wood;tanning
extracts, not specially provided forl

wattle extrat ...............................

indigo; extract of chestnut wood, extract of
oak wood, extract of eucalyptus wood

Rate of duty

Kcs
per 100 kilograms

7.-

50.-

free

250.-

160.-

320.-

free

8.-

13.-

Czechoslovak
Tariff Item

Number

ex 146

ex b)

1.

ex 148

ex b)

2.

ex 150

ex b)

151

ex 154

b)

ex 155

b)

159

ex 162

__ - -~ l

A657
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Oseaholovak
Tariff Item

Number
Deseription of p~oducte

Dyeing extrats, not specially provided for»

liquid .......................................

oUld .......................................

XX. GOU AND RSINS.

Rosin; colophony; pitoh not speoially provided
forl

rosin, colophony ...............................

Aphalt ceenet asphaltt natie» rosin oments
(wood cement) ....................................

Turpentine, turpentine oil, pitoh oil (rosin oil);
*rude oil of amber, hartshorn and oaoutchouo,
also eoal tar oils of the benol series; birdlist

other

turpentine, turpentine oil ...................

Copal and daoar asin, shellae, gun arabie, gedda
gul, senegal gum, gambodge gum, gun tragaoanth;
guns, resin and gum resins, crude vegetable
balsams and juiees, not specially provided for ...

XXI. IiDRAL OILS; LIGNrIC AND SCHIST TAR
AND OILS THORBOr.

Mineral oils, as ell as lignite tar and sohiet
tar oile, smi-refined (semi-purified),or refined
(purified), of a density of 0.880 or lees, also
mixed with animal or vegetable oils or fatel

of a density of more than 0.790 and up to 0.8801
mineral oils, semi-refined (semi-purified),
or refined (purified),

of a density of more than 0.790 up to 0.070..

of a density of more than 0.870 up to 0.880..

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHBEJII X - CZECHCBLVMAKIA

PART I (Continued)

Rate of duty

Kei
Per 100 Idlograms

100.-

170.-

free

23.-

frea

frr

170.-
on on weight

180,-
on oWn weight

163

a)

b)

ex 165

170

ex 173

x b)

174

ex 177

*x b)
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Number

Czechoslovak
TaT- * f T+. r-!_4_+4_. T f t-n ^ K n a

A659

178 Mineral oils, as well as lignite and sohist
tar oils, semi-refined (semi-purified), or
refined (purified), of a density of more than
0.880, also mixed with animal or vegetable
cils or fats:

of a density of more than 0.880 up to 0.890

of a density of more than 0.890 .........

XXII. CDTTON, YTBhS AND WAFS TIEBEOF,

al o mixe d with vege ta ble

p inning materials , but

not with wool or ilk.

Cotton, crude, carded, bleaohed, dyed, ground;
cotton waste ...............................

Cotton wadding, exoept ootton wool for medioal
purposes; threads prepared for cleaning ma-
ohinery etc. (13):

N o t a . Linters, shaped, imported under
lioenae for the manufaoture of rayon, under
supervision and on oonditions imposed by re-
gulation .................... ....... .....

Co tton yarn:

single, unbleaohed:

up to No.1
2 

Bngiish .......................
over No.l1 and up to No.29 ngTish ........

over No.29 and up to No. 50 naglish .......

over o. 50 and up to No.70 Bnglish ........

over So.70 and up to No.90 English ........

over No.90 English ........................

Cotton yarn unbleaohed, single, imported under
lioence for the manufaoture of tulle, curtains,
embroideries and laoe, under supervision and on
conditions imposed by regulation:

ex o) over No.29 and up to No.50 English ....

ex d) over No.50 and up to No.60 English ....

Rate of duty

Kos
per 100 kUlogrs

180.-
on own weight

200.-
on own weight

free

100.-

180. -
-?(X

340. -

400.-
4O0. -

370.-

290.-

360.-

180

ex 181

183
a)
b)
0)
d)

0)

f)

·ote 2 to 183
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Ceeool-leswk
Twit It-

Ilubo

Description of producto

x d) nad o) over No.60 and up to No.0 English ..

cx *) ever o0.80 and up to No.90 English .........

o fi) ever No.90 end up to No.120 nglish ........

*x f) over No.120 English ........................

bf too threads, unblerohed

up to No.12 Bglish ............................

over No.12 and up to No.9 English .............

ever No.29 and up to No.50 Inglieh ..........

over No.50 and up to No.70 Znglish ............

over No.70 ad up to No.90 English ............

over o.90 nglish .............................

Cotton yarn unblechod, of two threads, iBported
under licence for eawing-factories for the
manufature of half silk tiseues, a ot tulle,
ourtaie, embroideries and lae , uder super-

vision and on conditions impoeed by regulatiLon

ex *) over No.29 and up to No.50 English .........

ex d) ever Mo.50 and up to No.60 Znglish .........
a d) and *) over No.60 and up to No.80 English ..
a *) Over No.80 ad up to No.90 Bnglih .........

ax f) over No.90 nd up to No.20O English ........
m if) over No.120 Nagllih .......................

of three or nore threade, single twist,unbleaeueds

up to No.12 nglish ..........................

over No.lU ad up to N0.29 Engloh .............
over No.,9 and up to No.50 nglih .............

over No.50 Blieh ............................

Rate of duty

IE
per 100 kilomgr0e

400.-

280.-

free

free

230.-

300.-

450.-

450.-

520.-

520.-

350.-

420.-

350.-

350.-

fro.

free

300.-

350.-

500.-

600.-

L84

a)

b)

0)

d)

*)

f)

Mete to 184

1e5

*)
b)

,)
d)

, .
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Ot»ohosloatk.
Tariff Item
Number

Note to 185

186

E)

b)

c)

d)

187

a)

b)

c)

d)

e)

ex 202

Description of products Rate of duty

Kce
per 100 kilograms i

440.-

360,-

free

370.-

4a0.-

650.-

750.-

140.-

150.-

240.-

240.-

270.-

rres

Cotton yarn unleachned, of three or
more threada, over No.60 English, imported under
licence fof embroidering (embroidery yarn), under
supervision and on conditions imposed by regulatrlo

1. over No.60 and up to No.80 English ............

2. over No.80 and up to No.90 English .........

3. Over No.90 English ..........................

od three or more threads, multiple twist,
unbleachedl

up to No.12 English ..........................

over No,12 and up to No,29 English ............

over No.29 and up to No.50 English ............

over No.50 English .............................

COtton yarn bleached, mercerized, dyed (also print
ed) is subject to a s u r c h a r g e to the
rate of duty stipulated for the respective kind
of cotton yarn unbleached, namelyt

bleached ......................................

mercerized ..................................

dyed (also printed) ...........................

bleached and mercerized ......................

dyed (also printed) and mercerized ............

N o t e to T.No.187. The suraharge enumerated
above are to be added to c o n v e n t i o n al
rates stipulated for yarn unbleached.

XXIII. TLAX, HEMP, JUTE AND OTHER YEuETAIL
SPINNING MATERIALS NOT SPECIALLY MENTIONNED,YARN8

AND WARES THEFEOF,

without admixture of
otto n, wo l o r silk.

Flax, hemp, jute and other vegetable spinning
materials not specially provided for, all raw,
steeped (ratted), broken, hackled, bleached,
dyed and their wastes

I.j .rV.r.lAL .Al \,li:.N\ r (t\ TARt'IFS AND TRADE- )(T. 30. 1)47 A4661
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Description of products
Csechoslovak
Tariff Item

Number

Y ar n

arn of linen (of flax fibre or flax tow)i yarn
of remie (China-grass),

single, unbleachedl

over No.60 English ...........................

arn of hemp (of hmp fibre or hemp tow, also
mixed with other spinning materials classified in
this lass)l yarns not specially provided fort

single, unbleached:

yarn of hep (of hemp fibre or hemp tow, also
mixed with other spinning materials olasified
in this Class) ...............................

arn of Mnila and sisal hemp or eimilar spinning
materials, unbleoahed, for the manufacture of
plaits for hats, 2500 a of thie yarn weighing
1 kilogram or lees, imported through the oustcs
officem in Krnov and Vejprty .....................

Yarn for sheaves binding, in hanks or on reel.s

yarn of sisal for sheaves binding, in hanks or
on reel .....................................

Good of flax, hemp,Jute,
e t a .

Carpets of flax, hemp, Jute and of other vegetable
spinning materials, not specially provided for,
also bleached, dyed, printed, figured1

not woven with pile ...........................

woen with pile ............... ............

Coir and similar fibres, tested as cords (coir
yarn etao), imported under lieenoe for the
manufacture of rugs and the like, under super-
vision and on oonditions imposed by regulation ...

A662

free

ex 204

ex 205

ex a)

Note after
205 a)

Ex Note to
204, 205 end

206

218

a)

b)

Note to 219 a:

ate f duty

KIs
per 100 kilo st

70.-

1200.-

4000.-
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C echoslovak
Tariff Item

Number
Description of products

XXIV. WOOL,WOOLLEN YARN AND WARES THEi0 o

als 1 o mixe i t h other

s pi nn in g mat e ri al , exc ept

silk.

Wool, raw, washed, combed, dyed, bleached, milled
and waste .......................................

T a r n

Carded yarn and yarn not specially provided for,
spun in the shape of carded yurnt

unbloaohed, single .............................

We o ll en goo d s I

Woollen tissues not specially provided for, also
printed&

weighing more than 700 grams per square metre:

endless tiesued felts for technical purposes

other ......................................

weighing more than 200 and up to 700 grams per
square metreo

endless tissued felts for technical purposes

other ......................................

weighing 200 grams or less per square metret

endless tissued felts for technical purposes

other ......................................

N o t e to 229. When assessing duty under the
most favoured nation treatment on woollen tissues
Of the Tariff Number 229 no account is taken of
the oomponents of silk or artificial silk used
to obtain effects, provided that the weight of
such components does not exceed 5% of the total
weight of such tissues.

Velvets and tissues ressembling velvet (with cut
or ueut nile. al.o nriated .....................

pate of duty

Kcs
per 100 kilogramsl

free

330.-

3500.-

2000.-

6000.-

3000.-

7700.-

4500.-

7000.-

220

ex 226

a)

229

a)

b)

0)

230

- - - - - - --

-- --- * --- I w- t- -- Y-------------------ww..................
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Cleohoelovak
Tariff Item

Number
Desoription of produets

Shawlr and tissuee similar to shawlse laoe and
lae. kerchiefs| tulle and netted aterials
resmbling tulle ..............................

oarpetes

knotted oarpets ...............................

Toehnioal articles

driving belts .................................

XXV. BILK AND BILK WARES,

al o ix d with other

spinning mate ri al .

Silk oooonse silk lwate, not spun ..............

Bilk (reeled or *pun), also twisted.

ra ..........................................

bleeahed ....................................

Floes milk (silk waste spun), also twritedl

rew or bleauhd ,.............................

Tarn of *ilk, fnoss ilk or artificial eilk, with
akixture of other spinning material, io
twistedi

other .........................................

ewing thread of silk, floe *ilk or artificial
silkt, alo ombined with other spinning materialo,
bleached or dyed, prepared for retail salet

*oeing thread of artificial silk, also ooabined
with other epinning materials, bleached or dyed,
prepared for retail sale ......................

Waree wholly of silk
(of silk, flo ees lk or

arti fi ial ilk) i

oilk bolting cloth ..............................

Rate of duty

135
Der 100 kilogramsa

14.300.-

7000.-

1700.-

free

free

600.-

free

1500.-

4800.-

10.000.-

234

ex 237

ax 239

d)

240

ex 242

a)

b)

ax 243

a)

ex 245

b)

ax 246

349
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Description of products

Ware of half silk

(of silk, floss silk or artificial silk mixed with
other spinning materials) s

Ribbon maker's wareas

others

ribbed ribbons, half of silk, 6 am or leu
in width, dyed, black, grey or brown (hat
bends) ......................................

net figured, other .........................

figured .....................................

XXVI. RBEjDt MA ARTICLES 0O 'IXT1LS.

Wigmakers and other wares of human hair

hir net .......................................

Olothing, linen, articles of fashion and other
articlee saeed up of tissues, not specially
provided for, are dutiable according to the
chief component with a surcharge of 40 percent!
U such component in ready made ladies clothing
mad in articles of fashion i considered the
compcnant eubject to the highest rate of duty.

XXVIII. WARIS o t slW, CAN, BAST, 1OD

SHAyNM AND SIMILAR MIAIRIALS, NOT

IONTIOD IN OTHR CLAS18S or TM TARIwF.

Ohair sam, prepared .......................

Coarse ocorring for floors and mat (carriage
mte and the like), undyed or dyed ............

PUttod wures, not epeeially mentioneds

eomon, i.e. oearee wares for domestie and
industrial use, alao ocabined with weod .......

Rate of duty

KUs
per 100 kilogramsg

9000.-

12.000.-

13.000.-

ex 259

a)

1.

2.

3.

ex 265

274

279

280

a)

A665

Cizehoslovak
Tariff Item

umbaer

free

120.-

120.-

. - .
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SCHEDULE X - CZECDH)SLOBVAI

PART I (Continued)

Cseehoslovak
Tariff Item

Number
Desoription of products

fine, as far as they do not olassify under
o), also oombined with oommon materials:

plaits for hats of all kind ...........

other .................................

Basket makers' wares (also of plaited osier):

oommon (ooarse hampers for packing, dossers,
oarriage and linen baskets, fish pots aad
the like) of unpeeled or peeled reeds eto.,
neither stained, dyed, varnished nor
laoquered, also eombined with wood, iron or
base metals .......... ..............

fine, i.e. all other wares so far as they
do not olassify under o), also oombined with
common or fine materials .................

very fine, i.e. wares oombined with very
fine materials ..........................

AZII. PAPER AID PAPER WRES8.

Pasteboard, also floor coverings of pasteboard:

ordinary, weighing 300 g and more per square
metre ....................................

pressboards, slate pasteboard glase paste-
boards

vuloanised fibre ...........................

Bsryte pasteboard, imported for thes anufaot.-
re of photographio paper, under special licenoe
on conditions imposed by regulation .........

P a p a r IPapert

Parehment

parohment, not genuine ...................

Paper prepared for photographic purposes

sensitised ................................

b)

282

a)

b)

o)

ax 285

a)

ex b)

1.

Note 1 to
286

ex 291

ex 292

b)

A666

Rate of duty

Kts
per 100 kilograms:

180.-

360.-

150.-

1200.-

3000.-

100.-
on gross weight

360.-
on gross weight

3.-

660.-

1700.-
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SCHEDULE X - CZECHOSLOVAKIA

PART I (Continued)

Csechoslovak
Tariff Item

Number

ex 396

ox a)

L.

3.

K.

/6)

Bx 300

ex a)

ex 4.

ex 304

ex 312

Description of products

Paper not specially provided fort

plains

rotary press paper, in rolls ................

others

white, without lignine .....................
other .....................................

Wares of paper

Wares of paper, pasteboard and paper pulp not
specially provided fora

of paper pulp, pasteboard, paper, except paper
falling under Tariff Numbers 290 b), 294 and
296 c)i

othert

spools and tubes for winding yarn upon .....

XXX. INDIA hUBBER, GUTTA-PERCHA AND

ARTICLES THEBCOF.

India rubber natural and artificial, gutta-percha
(also balata), factis and other rubber substitutes
produced by a chemical process, all crude, also
refinedl waste thereof, old used pieco of
articles manufactured therefrom, reclaimed
(regenerated) rubber from rubber waste (Mitchel's
gum)

India rubber natural and artificial, gutta-
percha (also balata), all crude, also refined,
and waste thereof .............................

Artioles of Loft India rubber, not specially pro-
vided for, also oombined with ommon or fine
materials

rubber syringes ..............................

erasers, rubber bands up to 2mm in width

Rate of duty

Kxs
per 100 kilogramso

140.-

300.-
200.-

900.-

free

650,-

1100.-



A668

Cneehoeloval
Tariff Item

uhmber
Description of products

Technical articless

hose of or with rubber, also covered with
textiles, or with inlaid wire .................

driving belts ................................

pneumatic tires (inner tubes and outer oovers)
and solid tires for wheels of vehiclest

for bicycles ................................

others

pneumatic tires (inner tubes with outer
covers) and inner tubes ....................

outer covers ...............................

solid tires for wheels of vehicles .........

XXXI. OILALOTH AND ARTICLES THERS F.
foor-cloth of oilcloth, linoleum, camptulicon and
similar cocpositions

up to lm in thikness .........................

over 3m in thickness ..........................

XXXII. l1ATER AND ILEAZR. ARTIC18.

Leather s
Cattle and horse leather, worked for soles (also
for machinery beltings)s

backst

vegetable tanned ............................

mineral tanned ..............................

Cattle and horse leather wotked up in a different
way then for sole leather, also completely
curried, but not patentede

of natural eolour or dyed blnck ................
other ........................................

Leather imported undor licence for the manufacture
of card clothing (including card baoks and bands),
under supervisiln and on conditions impoeod by
regulation .............................. .... 300.-

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHIx]JL X - CZECHOSL0VAKIA

PART I (Continued

Rate of duty

Kes
Her 100 kilograms

910.-

1000.-

1500.-

1700.-

1500.-

850.-

2000.-

800.-

800.-

1000.-

900.-

1290.-

*x 320

b)

d)

e)

1.

2.

323

a)

b)

ex 328

a)

1.

2.

329

a)

b)

Mote 1 to
329
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SCH&DUIL X - CZECHCOLOVAKIA

PART I (Continued)

Description of products

Calf leather, except patent leathers

vegetable tanned ............................

mineral tanned ................................

Buck, goat and kid leather, tanned, also split,
not dyed, not further prepared .................

Sheep and lamb leather, tanned, not dyed, not
further curried

Split on the flesh side ......................

other .......................................

N o t a . 8heep and lamb leather, pertly tanned,
not otherwise curried, imported under special
licence for the manufacture of leather destined
for making up into trunk-makeres, ornamental and
bookbinders wares, etc., except such intended
for the manufacture of footwear and gloves, on
conditions imposed by regulation ................

Buck, goat and kid leather, curried, except glove
and patent leather ..............................

Sheep and lamb leather, curried, except glove
leather and patent leathers

other ....................................

Glove leather of all kid .......................

Patent leather of all kinds ....................

Leather not specially provided for; parchment I

skins of birds, reptiles, amphibi&ns, and fish

Cuttings and other waste of leather classified
under Tariff Numbers 329, 330, 333-337 (15) ......

Csechoelovak
Tariff Item

Number

A669

�

330

331

332

a)

b)

333

ox 334

b)

335

336

ex 337

b)

Note 1
337

after

9B47 0-49--t. 5---43

%ate of duty

KUs
per 100 kilogramgs

1100.-

1350.-

100.-

280.-

600.-

170.-

1350.-

1200.-

620.-

a0O.-

450.-

215.-
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SCHEDUIE X - CZECHOSLOVAKIA

PART I (Continued)

Cosehoelovak
Tariff Itm

Number

--- ----------

Description of products

XXXIV, WOODN WARES3 WARES OF MATERIALS

FOR TURNIN AND CARVIWN .

Veneers and planks made of veneers glued together,

not inlaid,

rough ......................................

wares not speoially provided for, of common wood,
also planed (flat or in profile), roughly turned
or roughly carred, also glued, rabbetted or other-
wise put together,

stained, dyed, varnished, lacquered, polished,
and all artiolee cobined with leather or
seonon materials, except those classed under b)a

of soft woodi

skis .....................................

Boards of dyed or stained wood, imported under
licenoe by factories for the manufacture of
pencils, under supervision and on oonditions
imposed by regulation ......................

of hard wood or veneered (with onomon wood)I

kis .......................................

Wares not speeially provided for, of fine wood
or veneered therewith, also planed (flat or ia
profile), roughly turned or roughly carved, also
glued, rabbetted or otherwise put together#

stained, dyed, varnished, lacquered, polished,
and all articles combined with leather or
comaon materials, except those classed under a)l

skis and ski sticks ........................

Boarde of dyed or stained wood, imported uader
licenoe by factories for the manufacture of
pencils, under superrision and on oonditions
inposed by regulation ........................

Rate of duty

KEs
aer 100 kilogramli

230.-
on gross weight

500.-

10,-

500.-

500.-

10.-

ex 351

ex a)

1.

ex 356

x e)

ex 1.

Note

ex 2.

ex 357

ex b)

Note
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SCHEDULE X - CZECHOSLOVAKIA

PART I (Continued)

Description of products

Woodwarees not specially provided for, finely
turned, and all wares with burnt-in, moulded or
out ornamentation, also combined with leather or
common materials; upholstered wares without
coveringsI

skis ......... .............................

ski sticks ..................................

Articles of other materials than wood for turning
and carving, not specially provided fort

articles of meerschaum, lava, celluloid and
similar artificial carving materials /Lxcept
articles made of imitation of materials
enumerated under d) and ea7 also combined with

oommon or with other fine materialsl

unexposed films other than motion picture
films ...................................... .

exposed motion picture films ................

Unexposed motion picture films ..................

XXXV. GLASS AND GLASSWARE.

Photographic dry plates, sensitized .............

Optical glass, crude, not ground for lenses, in
lumps, sheets or lens-shaped, cast, noulded or
cut, also ground in part for testing the quality,
white or Colouredl

in lusap ....................................

other ........................................

Rate of duty

Kce
per 100 kilograms:

1000.-

700.-

2500.-

2000.-

600.-

1500.-
on. gross weight

25.-

90.-
on gross weight

A6 7 1

Czechoslovak
Tariff Item

Number

ox 358

ex 361

ex c)

Note 1 to
361 c)

380

381

a)

b)

- -
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SCKIUX X - CZtiCHBLOVIUA

PART I (Continuedl

Cseehoslovak
Tariff Ite

Nulbor
Description of products

mYV. WAIRE or STOW,

of ton e , earth not

b u r n t, o ent and mixtur

o f *t ton .

StoC e an by sr or by cable on more than three
ides, but otherwias rough or merely rough hawn

aton slabs over 16 a thick, merely sawn ty a
er by cable, or splits

of alabaster, marble and serpentine .........

Fireproof stones of quaBite in the khape of
brioks, hen or sawn by or by oables

pieces up to 5 kilogrm ......................

pieceo over 5 kilogram ......................

Slates

roofing slat and other slate in shoets .......

Stone slabs 16 am or lees thick (except slabs
of slat* and lithographic etones)

further worked, also smoothed or poliashds

of stones not montioned under 2. and 3......

of alabaster, marble or serpentine ..........

of grenite, porphyry, yonite and similar
hard tones .................................

Oemnt .......................................

Artiele of abostool

paper and ardboard of asbestos, not ohap ...

paper and eardboerd of asbestos, shaped, aloo
perforatedl not shaped or shaped with wire
inslrtiCn ..................................

uabestos yarn, also oombined with other textle
auteriall or ire ...........................

sbesto tisues, also combined with other
texoile -te.li or w4 i ...

Rate of duty

Kam
per 100 kilosramel

5.-

;6.-

9.-

9.-

20.-

50.-

70.-

45.-

200,-

B0O.-

200.-

ZSC~..-

x 391

391

a)

b)

ex 393

b)

ax 394

b)

1.

2.

S.3.

3"

401

a)
b)

*)

d)

---- ---- .......-... ..................... . ----
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SCHEaULE X - CZECH0SLOVAKIA

PABT I (Continued)

Czechoslovak
Tariff Item
Number

Description of products

other articles of asbestos, so far as they do
not classify under 409 c), also combined with
other materials (except caoutchouc) ...........

Millstones, also with iron hoops or metal casing;
lithographic stonest

millstones, also with iron hoops or metal
casing ....................................

Natural grindstones and whetatonese

not combined with other materials .............

Artificial grindstones and whetstones, also
combined with wood, iron or other base metalst

of emery, silicon carbide or other
similar hard materials .......................

Abrasive paper ................................

Abrasive cloth, abrasive ribbons, and similar
abrasive materials ..............................

';ares of stone combined with other materials so
far as such a combination is not accounted for
under other numbers of this Classi

with common materialsl

wares of mica or micanite ..................

XXXVIII, IRON AND IRON WAEsB.

Ir o n and semimanufao t ured

pr o du ts of iron

Pig iron; iron and steel, old broken, and waste,
for melting and refiningl

pig iron .......... ......... .......·.....

ferro manganese, ferro-silicon (50 to 90% 8i),
ferro-chrome, ferro-nickel, forro-tungsten,
ferro-molybdenum, ferro-ranadium, ferro-
sluminium (16) ................................

Rate of duty

Kis
per 100 kilograms:

1600.-

10,-

14.-

370.-

400.-

500.-

900.-

1U.-

free

e)

ex 402

ex 403

a)

ex 404

a)

406

407

ex 409

ex a)

ex 428

a)

c)

.-
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WS6 ULT X - CZwCH0OOYAIIL

PART I (Continued)

Description of produet*

Bloom iron ingot. ......... ..................

Billets of cart iron and billets of puddled iron,
blooms, puddled bars ... .... ...................

Iron and steol in bars, ham-rred, rolled or am-t
not shapeds

not bhapedr ezxopt band iron and bend stel,
rolled in cold state, of a thiknoss of more
than 1. oi till 4 mm ..............

shqapd ......... ............... .. .&......

orn t iron ..........................

finishd, if not falling wder e) ............

ooated with nickel, plated with sopper t eopper
alloym or aluminiu, or polished d.. -. r...

I8hets and plates

not worked (rough) Cbark pldata7, of a thick-
ness oh

2n or Bort .. ·...................

less th n dawn to Inn ...................

loM than lnt down to 0 ...............

loo than 0.A6n don to O.4m ...............

less than 0.4m do- to O.25m .............

los thn 0.2a - ......................

dressed or pickled, of a thickness oft

lan or aore ....-..........................

loss than Ir down to O.b m 
..............

los than 0.d 6 down to 0.4 .............

lee than 0.4 ............................

Bite of duty

ire
per 100 ktlorMas

36.-

50.-

65.-

80.-

100.-

130.-

429

430

ex 431

ox a)

b)

o)

d)

*)

ox 432

a)

1.

2.

3.

4.

5.

6.

b)

1.

2.

3.

4.

A6 7 4

sobehoelowak
Tariff Item

Number

110.-

110.-

120.-

130.-

150.-

160.-

130.-

150.-

160.-

O70.-

-

m~

1
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PART I (Continued)

Description of products
Clechoelovak
Tariff Item

Number

ex G)
ex 1.

ex /)

ex 2.

ex A

Rate of duty

K5s
per 100 kilograms!

200.-

230.-

210.-

240.-

220.-

250.-

285.-

300.-

300.-

310.-

400.-

430.-

700.-

110.-

140.-

A675

coated with tin, sinc, lead, copper or brass,
varnished, smoothed, of a thickness of:

Imm or aores

ooated with tin, zinct lead:

coated with tin, lead ...................

other .....................................

less than lmn down to 0.6mmn

coated with tin, tine, lead:

coated with tin, lead ..................

other .................... .............

lesa than O.6rou down to O.4om ;

coated with tin, zinc, lead,

coated with tin, lead ...................

other ...................................

lees than 0.4=mm

coated with tin, sinc, leads

coated with tin, lead ..................

other ...................................

inkxeleld, plated with copper, copper alloys or
aluminium, or polished ......................

with designs (coloured or impressed), watered,
lacquered ...................................

8heete and plates, pieroed, perforated, punched
or cut outs

black .......................................

polished or pickled ..........................

other ......................... ..... ........

Wire s

rolled ......................................

other of a thickness oft

1.5Bm or more ......................... ..

/3)

ex 3.

ex -)

ex 4.

ex nc)

d)

e)

433

a)

b)

0)

434

nA)

aB)

1.

-.
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PART I (Continued)

Czeahoslovak
Tariff Item

Number
Rate of duty

Kcs
per 100 kiloarana

180.-

220.-

Description of products

less than 1.5mm down to 0.5mm ................

less than 0.5ma ..............................

coated with tin, zinc, lead, copper, brass,
varnished, of a thickness of

laSmm or more a

3n or more ...............................

less than 3nm down to 1.5mm ..............

less than 1.5nm down to 0.5mm ...............

less than 0.5nm,

less than 0.5nm down to 0.3mm ............

leasthan 0.3mn ...........................

coated with nickel, plated with aopper, copper
flloys or aluminium, or polished .............

Hardened wirel

not worked (rough) ...........................

polished or otherwise further worked ..........

tarea f ron t

Pipes and their Joints of non-malleable eaut irons
not worked (rough), also scoured, also covered
with asphalt or tarl with walls of a thlckness
oft

7am or more ................................

less than 7m.m ...... ...............
otherwise ordinarily workedl with walls of a
thicknesr oft

7mm or more ................................

lee than 7pm ...............................

finaly worked; with walls of a thickness oft
7mm or more ................................

lees than 7 m............................

A6 76

210.-

210.-

260.-

300.-

300.-

340.-

230.-

540.-

85.-

160.-

185.-

300.-

330.-

380.-

2.

3.

b)

1.

0)

2.

3.

CC)

e)

435

a)

b)

438

1.

2.

b)

1.

2.

0)

1.

2.

- .
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SCHEDULE X - CZECHOSLOVAKIA

PART I {Continued)

CzechosloTva
Tariff Item

Number
Rate of dutyDescription of products

Pipes, except their Joints, of malleable iron,
rolled or drawn, or of malleable cast iron, also
with bent over, soldered or welded flanges;
corrugated pipesI

not worked (rough), also scoured, with screws
or with bored or turned flanges ..............

otherwise ordinarily worked .................

finely worked ................................

Sheet iron articles, not specially provided fort

oxydized, painted, printed, bronzed, lacquered,
enameled or of sheet iron with designs; also
combined with common materials,

othert

addressing machine frames ...............

N o t 6 to 445. Tatei peters dutiabI under
T.No.445 are subjeet,according to their kind, to
3/5 of the respective general rate of duty.

To ol and instruments

Forks for hay and manure and otherlarge forks,
rakes and rakers, also combined with woodt

not worked (rough), also with point prepared

otherwise ordinarily or finely worked, also
polished or coated with nickel ................

Hammers, sledge-hammers, axes of all kinds,
tongs, except heavy forge tong , anvils, anvils
stakee, forge swages (shapors),

weighing per piece 500 grams or mores
black or ordinarily workeds

hammers, sledge-haamers; axes of all kinds
finely workeds

hammers, sledge-hmemers; axes of all kinds

weighing per piece less than 500 gramesfurther
without regard to weight, all such tools *roQ¥
or partly polished or coated with niokelt

hammers, sledge-hamers; axes of all kind ...

UKs
per 100 kilograms:

300.-

380.-

550.-

800.-

350.-

500.-

700.-

U00.-

1500.-

439

a)

b)

o)

ex 445

ex d)

ex 2.

465

a)

b)

ex 456

ex a)
ex 1.

ox 2.

ex b)
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Oseehoolovak
Tariff tMn

er*r
Description of products

8lw and non-toothed oaw blades, also wholly or
pstly pollihed or ooated with nickell

frt s* ....................................

Outting files (cuttere), rener (exeept angular
remrre), cor and spiral borers, screw die i
oXle all thee tools also wholly or partly polish
ed or coated with niokell weighing a*ohl

loee than 50 gras

awls .........................................

Sproket-khains, except bioycle chaine *lasified
under T.loe55 ...................................

Oerd clothing of all kinds, weaver. reeds ad
teeth for muu, also in *quaree or ring.s
weavers heelds of wire; loops of wire or shoet
iron for healds (maila)

oard olothing.

not chbined with felt ......................

other .......................................

Pins, so far a they re not olasified underr.Nlo.
4691 pens and pen-tubeol steel beads, a.1o gilt
or silTvred fish hooks, hooks and «laspe,
bucklee, buttons, thiblel and *milar maU
artioles

fish hook ....................................

Needles (inoluding etioking, -mbroiderig and
daring needle), also with gilt #*ei needle.
for ewing, knitting, embroidering and hoiery

amhiase

needle. for -chinee .................. ........

Looks, keys and other parts of lookei

look. Soo=n, *xoept *afety looks and lock-
emithe artetii work, weighling *ah

more than 300 pgau .........................

300 gram or l oe...........................

Rate of duty

KIN
er 100 kilorammL

1500.-

3700.-

700.-

900.-900.-

3000.-

1500.-

100.-

850.-

1400.-

ex 458

*)

ox e)

465

ox 467

a)

ea 468

ex 4,0

a)

*a 473

a)

1.

a.
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PART I (Continued)

Czechoslovak
Tariff Item

Number

ex 476

b)

ex 478

ex b)

ex 3.

ex 479

ox e)

ex 2.

ex 483

ex o)

ex 1.

ex 2,

ex 484

Description of products

Iron furniture except furniture with artistio
locksniths work; gymnastic apparatusl

with other coonron or with fine finish, also
combined with other materialse

record keeping equipment (17) ................

refrigerator cabinets, also with v e r y
f i n e finish, for storing foodstuffs (18)

other ......................................

Ams and parts thereofs

fire armsa

other finished portable fire arms, also very
finely workedi

automatic guns, automatic pistols, revolvers,
guns with or without cocks .................

Cutlery and parts of cutleryl

all other cutlers' wares, also very finely
worked

others

not honed blades for safety-rasors,in bands

Wares of malleable iron, not specially provided
for, also combined with non-malleable east iron
or with woods

finely worked, weighing per pieces

more than 25 kilogramns

wheels for motor vehicles and airplanes ....

more than 3 kilograns and up to 25 kilogramss

wheels for motor vehicles and airplanes ....

Iron wares oombined with oommon materialsl

wheels for motor vehicles and airplanes ......

armatures ......................................

Rate of duty

KEs
per 100 kilogramsn

1300.-

1700.-

2200.-

6300.-

2100.-

200.-

315.-

3005-

1000.-

.. . .
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PART I (Continued)

Oeebhoalovak
Tariff item

Number
Desription of produats

mxT. BASE METALS AND WAIES THERSOW .
Base metals , or ude and

semi-pro d u t a

Base metals, arude, old broken or sorap:
load, also alloys of lead with antimony,
arsenio, tin or zsin ......................

tin, also alloys of tin with antimony, lead
or sino; Britannia metal ...............
oopper (also refined), eleotrolytio oopper,
rosette oopper, cement (preoipitated) oopper
nickel ..................................

aluminium, magnesium and alloys of aluminium
with magnesium:

aluminium and alloys of aluminium with
magnesium ..........................

base metals not specially provided for .. ,.
alloys of base metals, not specially providea
for:

brass .................................

Sheets and plates (rolled, hammered), not
further worked:

of aino ...................................

of oopper, niakel, aluminium and other bass
metals or metal alloys not speaially provide&
fort

of a thiAokess of over 0.6 mnu

of oopper or brass ............. .......
of aluminium, aluminium alloys or alloys
similar to aluminium ................

of a thiokness of 0.5 mm or less:
of oopper or brass ..................

Rate of duty

EOs
Par 100 kilogramas

24.-

free

free

free

free

free

free

O0.-

300.-

480.-

380.-

ex 488

a)

b)

d)

e)

ex f)

ex h)

ex 491

o)

ex d)

ex 1.

ex 2.
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Czeohoslovak
Tariff Item

Nuber
Description of products

Sheets and plates, gilt or silvered, also plat.
ed with gold or silver ...................

Bars, rods and wire (rolled, forged or drrwn):

of copper, nickel, aluminium and of other
base metals or metal alloys:

of a thickness of over 0.5 mm:

of brass ...........................

of niokel, aluminium, u aluminium alloy or
alloys similar to aluminium ............

Copper wire, oemented; wire of base metals or
metal alloys, silvered or plated with silver;
all these wires also flattened, but not furthez
worked ......................... .............

Wares o f me t al :

Pipes and cylinders, not further worked:

of other base metals or metal alloys, weigh-
ing per linear metre:

1 kilogram or more:

of copper ............................

Boilers and boilermakers' wares, ooarse, not
further worked (exoept articles falling under
Class XL.):

boilers of other base metals or metal alloys
(exoept aluminiur and niokel); moulds merely
hollowed out; forged or rolled boiler
bottoms and fire boxes; all these weighing
per pieo4 more than 10 kilograms ..........

Wares not speoially provided fbr, of copper
and other base metals and metal alloys, not
speoially provided for, also oombined with
oonon materials:

A681

Rate of duty

Ks
per 100 kilograms:

1500.-

440. -

580.-

720.-

840.-

450. -

494

ex 496

ex d)

ex 1.

498

ex 500

ex d)

ex I.

ex 502

b)

ex 517
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PART I (Continuedl

OCsohoblovak
Tariff Ite

NImber
Rate of duty

Mr 100 kilogramsi

550.-

Description of products

ordinarily workeds

froteurt of bronze, without setting ..........

nails and tuoks for upholetery; rings for
asninges fittings fornileq eare, furniture,
windltn and doors; furniture; kitchen utoaeai
of copper and brass (excepted table utensils)

finely workeds

nails and tucks for upholstery; rings for
awningel fittings for ral ers, furniture,
windoew and doores furniturel kitchen mteanil
of copper and braNe (excepted table utensils)

Wares of baue metals or etal alloys, wholly or
partly gilt or silvered, plated with geld or
silver or combined wit very fine materialst

searchlights and electrical lamps for
motorcycles and automobile ..................

Bullion, tansel (also tinsel foil) and apun
thread of base metals or alloys thereofo

silvered or plated with ilver ...............

gilt or plated with gold .....................

XL. MACHINER, APPARATUS AND THIR PARTS Or
WOOD, IRON OR BASKE tTALS, XXCEPT mHOSE

INCLUDD UMNDR TARI3F CLASSES XLI. MD XLII.

Steam boilers, distilling, cooling and eooking
apparatul cisterns and tankul all these
artioles finiahed, also with fitting belonging
to them and fitted on to theso

of iron, with component parts of be metalse

steel cylinders for ga ...................... 850.-

A682

1300.-

2800.-

7000.-

4000.-

80O0.-

ex a)

ex b)

ex 522

x 523

b)

o)

an 526

x b)
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SCHEDILE X - CZECHOSLOVAKIA

PART I (Continued)

Czeohoslovak
Tariff Item Description of products

Nu.lb or

Steer engines and other engines not specially
provided for (except engines falling under the
Class XLI. and XLII.); machine tools, prmannntly
corbined with steam engines (steam dredging
machines, steam-cranes, steam hammers, steam
pumps, steam fire engines, and similar machines)

N o t e to 528. Carburetors falling under this
Tariff Number are dutiable at the same rate to
which are subject carburetors classified under
T.No.537.

Agricultural machinery and implements, not
specially provided for:

others

of ironl

complete plows for attachment to motor
plows ...................................

Machines and instruments not specially provided
for, others

weighing each over 10 setria quintalsl

lathes, planing, shaping and milling
machinesfor metal work .....................

When classifying machines, instruments, or parts
thereof, their combination with other materials
is disregarded.

Such articles, not specially provided for, which
cannot be used otherwise than for assembling
machines or instruments, shall be dutiable as
parts of machines er instruments.

Rate of duty

Kes
per 100 kilporams

500.-

1000.-

ex 528

ex 530

ex e)

ex 2.

ex 538

ex c)

ex Notes to
Class XL.

2.

3.



A684

COechoslovak
Tariff Item

lNuber
Description of prodiats

XLI. BLCTRICAL MACHINES, APPARA'NS

AID EgCTROIECHNICAL ACCESORIES.

Dynamos and electric motors (except those for
automobiles), also permanently combined with
mechanioal contrivances or apparatusj traen-
formers (rotary or static converterse) weighitg
eauhs

25 kilograms or least

electric cooling units (19) ...............

other .....................................

more than 25 kilograms and up to 5 metric
quintals ....................................

Electric telegraph, ringing, signalling and
railway safety apparatus; telephones and micro-
phones; lighting arresters (except lightning
eonductors); electricity measuring and
calculating apparatusl weighing eacht

less than 5 kilogramsa

microphones ................................

Radiotelephone, radiotelegraph and similar
apparatus; electric loud-speakerst

receiving apparatus (except those for tels-
vision), amplifiers, and electric loud-
speakersl all except electronic tubes imported
separately ...................... .........

Electric lamps (arc lamps, incandescent sleatria-
light lamps and the like) mounted holders for
electri lasmPeS mounted glasees for electric'

AI rinous iffects other electrg-medieal apparatut
including Roentgen apparatus) ........ ·.........

Electric apparatus and electro-technical
appliances (rogulators, resistances, starters
and the like), not specially provided fors

spark plugs and electric starting devices for
combustion and explosion motors (also for
automobile and airplane engines) .............
rectifiere of 6lectrio current ...............

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULB X - CZECHOSLOVAKI

PART I (Continued)

Rate of duty

Kcs
per 100 kilogramn

1700.-

3000,-

2000.-

9000.-

9000.-

4250.-

2000.-
3000.-

ox 539

a)

b)

x 540

ax b)

ax Note to
540

542

ex 543
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SCHEIULE X - CZECHOSLOVAKIA

PART I (Continued)

Czechoslovak
Tariff Item

Number
Rate of duty

KEs
per 100 kilograms

5000.-

1300.-

1200.-

800.-

32.-

120.-

3200.-

Description of products

carbon brushes, mounted ........................

Electric apparatus and electro-technical
appliances, not specially provided for, mounted
with electricity measuring and calculating
apparatus and weighing less than 5 kilograms
each will be dutiable under the T.No.540 b).

Cable and insulated wire for electric conductions

with metal casing .... ..........................

Accumulators with lead electrodes, as well as
lead electrodes for accumulators ................

Electric carbons:

electric light carbons weighing 1 kilogram or
less per linear metre ..........................

other:

weighing each 3 kilograms or over ............

other ........................................

XLII. VEHICLES.

Ro a d v e hic le s

Bicycle parts (tube joints, forks, handle bars,
saddle pillars, chain wheels, pedals, valves,
brake parts, hubs [also not asse*14d_7, chains
for bicycles, pedal cranks, threated spokes, spoke
nipples, perforated rims, etc.), worked:

other .......................................

Motorcycles, also with sidecar, sidecars imported
separately, automobiles (also motor tricycles),
chassis with or without motor and bodies imported
separately:

motorcycles, also with sidecar, and sidecars
imported separately:

motorcycles, weighing each over 190 kilograms
(without sidecar) ............................

A685

2200.-

ex 543
(Cont'd)

Note after
543, par.4

ex 544

a)

545

546

a)

b)

1.

2.

ex 552

b)

ex 553

ex a)
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Description of products

passenger automobiles (also motor trieycles
both passenger and freight-carrying), ehassis
with or without motor and bodies imported
separately, weighing eachs

not over 1000 kilogramse

complete passenger automobiles, single
replacement parts of chassis (20) .........

over 1000 kilograms:

complete passenger automobiles, complete
chassis, single replacement parts of
chaasis (20) .............................

trucks, autobuses , automobiles inseparably
connected with a working mechanism, chassis
with or without motor and bodies imported
separately, weighing eachs

not over 1500 kilograms:

complete trucks, complete chassis, single
replacement parts of chassis (20) .........

tractors and motor ploughse

tractors, weighing each not over 3000 kilo-
grams .................................................

airplanes

complete airplanes, weighing each not over
10.000 kilograns ...........................

complete airplanes, weighing each over
10.000 kilograme ............................

Automobile and airplane enginese

airplane engines ............................

N o t e to 554. Carburetors falling under this
Tariff Number are dutiable at the same rate to
which are subject carburetore classified under
r.No.537.

Rate of duty

per_100 kilograme

3400.-

900oo.-

2900.-

1300.-

ex b)

ex 1.

ex 2.

ex e)

ex 1.

ex d)

x e)

ex 554

b)

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHOIUL X - CZZHcOSLOfyAo

PART I (Continued)

Cseehoclovak
Tariff Item

Number

25%

xr 100 kilogramna
20.000.-
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Description of products

Single parts of engines under this Tariff
number inported separately, which are completely
finished and which can be recognized without
doubt as parts of such engines, are subject to
the rate of duty applicable to the various
types of engines, provided that the importer
submits a certificate establishing without
doubt that such parts belong to engines of
that particular type and weight.

XLIII, PRECIOUS NETALS, PRECIOUS AND SEMI-
PRECIOUS STONES AND ARTICLES THEREOF; COINS.

Gens, real (procious and semi-precious stones),
corals (real or imitation), worked (polished,
cut), unset; real pearls, unsetl

gems, real (precious and semi-precious stone^,
worked (polished, cut), unset (also piezo-
electric quartz, c, ut unset) .................

XLIV. INSTRUMENTS, CLOCKS AND WATCHES.

In s t rum ent s ( e x c ept

those classifi ed under

Cl a s s XLI. a n d e xc e pt

music al ins t r uments )

Surgical apparatus and instruments and other
medical apparatus and instruments:

of other materials ..........................

Mathematical and physical instrumentts

other

water meters ..............................

Apparatus and instruments, not specially provided
fors

typewriters, calculating machines (also cash
registers), bookkeeping, duplicating, account-
ing, statistical, addressing and franking
machines

typewriters (21), calculating machAnes
(also cash registers) .....................

Rate of duty

KIs
per 100 kilograms:

3000.-

per kilogram
200.-

40.-

Czochoalovak
Tariff Item

Nullhsr

Note to 554
(l t sentence)

ox 571

ex 573

b)

ex 574

ex b)

ex 576

a)

rsu:Y~ ur

A687
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4ehosloak
rlff Item
Number

Description of products

bookkeeping, duplicating, accounting,
statistioal, addressing and franking mahines

otheri

sound recording and reproducing devices, ex-
cluding records therefor (22) ..............

blank dictating machine cylinders ..........

bank proofing machines, test-scoring maohines

controlling date-roeording devices ..........

Balances and parts of balanoes, except balances
of precision falling under T.No.574s

others

incline balances, weighing each 50 kilograms a
les ...... .... ........... ............

other ......................................

W a t e h e sWatcheso

Watehes and watch movements, not specially
provided for; clock framees pinions with pine
set in and wheels riveteds

time controlling watches and similar time
controlling and recording devices .............

ZLVI. CHICAL AUXILIARY SUB8TANCE8 HND

CHEMICAL PROIXICTS.

m nat s pe ially pro-
vide d for I

sulphur (in pieces and bars), also ground, and
flowers of sulphur; seleniumi bromine| iodine;
phosphorus! antimony, metallio quicksilvers

sulphur (in pieces and bars), also ground;
iodine ....................................

ates of duty

per kilozgra

25.-

15.-

15.-

15.-

25.-

per 100 kiloaranma
3000.-

1500.-

2500.-

free

a)
(Cont d)

ex b)

ex 578

b)

L.

2.

ex 58e

xl at

ex a)



61 STAT.] GENERAL A(REEMENT ON TARIFFS AN) TRAD)E-(OCT. 3(, 1)47

SCHEDULE X - CZECHOSLOVAKIA

PART I (Continued)

bscription of products

Czeohoslovak
Tariff Item

Number

ex 597

f)

ex 599

ex a)

eu 2.

Rate of duty

Kcs
per 100 kilograms

20.-

free
'or an annual quota,
quivalent to the
average annual
imports from the
erritories of the
ontraoting partiee,
n the years 1934-
1938 inoludive

Oxides an d bas a e ,
pe ci ally provided f o r
arsenio trioxide ...............................

a lts and oth er c omp ound s
s pe e i ally provided f o r

Salt s of potassium, o di u
and ammonium, spe ially
pr ovided for s

manuring salts (salte of potassium in their
natural combination, so-called abraum and waste
salts, as well as artificial manures from
mixtures of salte); chloride of ptasseium
nitrate of sodium (natural sodot saltpeter
LChili saltpeter7 and artifioial [Zyntbeti7

sodium saltpeter), not refined; crude borax I
tartar, crude; wine lees, dryl beet potashs

nitrate of sodium (natural esban Saltpeter
lZhil saltpetea7 and artificial ZLyntheti7

saltpeter), not refinedt

nitrate of sodium (natural sodium saltpeter
LChili saltpeter7 and artificial [synthetic7
saltpeter), not refined, on special permit
of the Ministry of Foreign Trade (23) ......

others

crude borax; best potash .................

A6 8 9

free
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Cseehclovak
Tariff Ita

Number
Description of products

bicarbonate of potassium and of sodiumnsulphite
of sodium, solidl bisulphite of sodium, solidl
hypoeulphite (thiosulphate) of sodium, solid:

bicarbonate of potassium and of sodium .....

Compounds of calcium,
str ontium , barium and
magnesium, spe c ially
provided o r s

bone-black (bone charcoal) ...................

Compounds of aluminium,
iron chromium, ni cke l and
cob alt s pecially pro-
vided for t

iron mordants of all kinds; green vitriol;
mineral zaffer, cobalt blue (malic , strewing
smalt:

mineral saffer, cobalt blue (smal), strewing
malt ....... ...... .........................

Organic c ompounds ,
spe ially pro ided for

salicylic acid and derivatives thereofr

salicylic acid, technical, imported through
the cuetoms offices in Cheb, Plen, Praha
and dsti nad Labem .........................

other .......................... .............

Other chemical auxiliary
mat e ri al and product s I

lamp black (soot), charcoal powder and ground
blacks (except granulated bone charcoal
slarsified under 600 d)a

lamp black ...................................
40.-

Rat of duty

per 100 kiloresrr

240.-

100.-

20.-

1500.-

3000.-

40.-

*x i) 2.

ex 600

d)

ex 601

*X a)

ex 604

g)

*x 605

a)

-- -
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PART I (Continued)

Czechoelovak
Tariff Item

Number
Description of products

Gelatine (purified, dried of animal or vegetable
origin), also pulverised and articles thereof:

gelatine .....................................

Glue of all kinds, also isinglassi

fish glue, liquid, in casks ....................

Casein imported under licence for the manufacture
of artificial horn, under supervision and on
conditions imposed by regulation .................

Starch (also starch meal.)s

rice starch (also rice starch meal) ............

Gluten; starch gums (also dextrine, and dextrine
gums) and other gun substitutes not specially
provided for! paste, size and similar amylaceous
sticking and dressing products:

gluten ........................................

Substitutes for soap, not perfumed; polish)
cleaning pastes, not containing soap; starch glatet

cleaning pastes, not containing soap ...........

Gases condensed, liquefied or solidified, not
specially provided fort

argon ......................... *...........

Chemical auxiliary materials and products not
specially provided fort

others

cellulose acetatel rennet, solid ............

Silicium carbide and artificial corundum imported
for purposesof manufacturing grinding articles,
under special licence, on conditions imposed
by regulation ....................................

A691

Rate of duty

K6s
per 100 kilograms:

550.-

200.-

free

170.-

750.-

800.-

ad valoremi
15%

per 100 klogramml
10.-

ex 61o

a)

ex 611

Note 1 to
612 b)

ex 613

ex 614

a)

ex 618

ex 621

ex 622

ex d)

Note 3 to
622 d)
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Cseohoslowak
Tariff Item

Number
Description of products

XLVII. VARNISHES, COLOURB, PHAIYbCEUTICAL

WARES AND PWFUkZRY.

Col ours*

Colours not specially provided fore

others

ultramarine blue ...........................

All colours in the form of tablets etc., Li
small bags, pastes, tubes, bladders, cups,
glasses, shells and boxes .....................

Inks, ink powder, sealing wax ..................

Pharmaoeutioal ware

and perfumery

Pharmaceutical wares, prepared, as well as all
substances represented by the inscriptions
thereon, by their labela, wrappers and the like
aa being medicines, also medicines for animals;
wadding and bandages prepared for medicinal
purposes

pharmaceutical wares, prepared, as well as
substanoee represented by the inseriptions
thereon, by their labels, wrappers and Lhe
like as being medicines, also medicines for
animals

otherl

otherl

prepared for retail sales

fish oil ............................

others

fish oil ...........................

Vinegar, fats and oils, perfumedt

in receptacles weighing 5 kilografi.Qr noqr

in receptacles under 5 kilograms ..............

ex 626

ex b)

627

628

ex 630

ex a)

ex 3.

ex 1.

ex 2.

631

a)

b)

Rate of duty

Kce
per 100 kilograeas

850.-

2000.-

800.-

2000,-

2000.-

600.-

2250.-
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Description of products

Articles of perfumery (and all scented substances
and mixtures represented by their wrappers,
labele,directions for use and the like as being
articles of perfumery) cosmeticsl

not containing alcohol (paints, perfumed
powder, hair oils, pomades, tooth pastes,
fumigating pastilles) ......................

containing alcohol ...........................

XLVIII. CANDLES, SOAP AND ARTICLES OF WAX.

Soap,

fine, namely perfumed or in tablets, balls,
boxes, jarsi

cleaning pastes, containing soap ...........

other .....................................

LI. 7ASTE.

Animal and other manures, also artificial manures
not elsewhere includedl wood and coal ashes;
bones) bone ashese worn out bone charcoal only
to manuring purposeas bone meals; Thomna slag and
other slags, also ground; shavings of horns and
hoofsl blood, liquid or dried) animal sinewsa
waste meat for manuring purposes; residues fron
the manufacture oft -r: ocyanide of potassium!
ammoniacal water (ga. water), not concentratedt

bone meals ...............................

others

fish meal, dried blood, animal sinews, meat
waste for manuring purposes ................

Rate of duty

KEs
per 100 kilogramns

6000.-

10.000.-

800.-

1100.-

10.-

free

Csechoslovak
Tariff Item
Number

633

a)

b)

ex 637

b)

ex 652

a)

ex b)

- -

l 
- -

A693

---
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PART I (Continued)

NODES TO SPECIFIC ITELS

(1) Wine berries and grapes, dried, when packaged for retail sale,
shall also be subject to the agreed rate of K5c 180.- per 100
kilograms.

(2) The fees for phytopathological inspection of pear and apples,
the products of the contracting parties, packed in casae, crates,
and barrels, shall not be higher than Kcs 10.- per 100 kilograms.

(3) The period of three months prior to impctbation within which
apples have to be picked in order to be eligible for the application
of the conventional rate of 75.- Ks per 100 kilograms dates back
from the day of customs clearance in Czechoslovakia. The oonsignmnts
of apples are to be accompanied by a certificate indicating the
time of picking. The Govermaent of the exporting country will
agree with the Czechoslovak Government upon a list of names of
authorities of the exporting country which will be charged with
issuing the certificates.

(4) Plums, dried, when packaged for retail sale, shall also be
subject to the agreed rate of Ms 60.- per 100 kilograms.

(5) Apples and pears, both dried and unpeeled, whether whole or cut
up, when packaged for retail sale, shall also be subject to the
agreed rate of Kls 50.- per 100 kilograms.

Fruit not specially provided for, dried, when packaged for
retail sale, shall also be subject to the agreed rate of KIs 100.-
per 100 kilograms.

(6) Dried fruit, the products of the contracting parties,
containing up to 200' milierams of sulphur dioxide in 1 kilogram
of dried fruit, shall not be withheld from trade as harmful to
health, provided it complies with other principles and regulations
of the Czechoslovak Codex alimentarius, especially with regard
to marking.

(7) At such time as the Food and Agriculture Organization of the
United Nations finds that the situation in respect to supplies of
edible fate and oils in Europe, in relation to the demand thereof,
has been restored to a condition approximating that in the years
immediately prior to 1938, the Govornment of Czechoslovakia will,
upon the request of any contracting party having a substantial
interest in the exportation of lard to Czechoslovakia, enter into
negotiations with such contracting party with a view to reaching
a mutually satisfactory agreement with respect to the treatment
accorded by Czechoslovakia to imported lard,

Meanwhile, the ratio between the tariff rates on raw lard
and rendered lard shall not exceed 3 to 4.
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FART I (Continuod)

(8) Unthickoned citrus fruit juices dutiable under Trriff Item
109 a) and other unthickenod fruit and berry juices (except
apple raspberry and grape juices) dutiable under Tariff Item
109 b) a. shall also be subject to the agreed rates of KEs 200.-
or KCs 400.- rospectivoly per 100 kilogrmns even when packed
in hermetically sealed containers.

(9) In addition to the certificate of officially controlled
appellation of origin or, as the case may be, of the certificate
of origin, all wine inported into Czechoslovakia shall also be
acoompanied by a certificate of analysis issued by official
laboratories, the list of which will be fixed of oommon accord
between the coopetent authorities of both the exporting sountry
and of OzochosloTakiR.

The certificates of analysis will contain,

specific weight,
alcohol content in degrees,
content of all acids,
content of volatile acids,
content of extract,
sugar content,
content of extract without sugar,
content of ashes (nineral matters),
a declaration showing that it is a natural

wine without any ingredients.

In respect of wine, subject to control of origin, it will be
possible to replace the certificate of officially controlled
appellation of origin by a special certificate showing the crigin
and quality of the product and conforming to the form mutually
agreed upon by the competent authorities of the exporting country
and of Clechoslovakia. This document will equally replace the
certificate of analypis mentioned above.

(10) Vegetable sauces, except tomato sauce, are dutiable at the
sare rate as "preserved vegotablespther,excapt prabrV % tomatoes",
i.e. KCB 700.- per 100 kilograms.

(11) Boards for the manufcoture of skis shall be dutiable under
this Tariff Number even when sealed at both ends with paraffin *t.

(12) Under "otherb essential oils are also dutiable oinamon oil
and citronella oil.

(13) Linters, freed from grease, bleached, but not shaped, shall

be dutiable under T.No.180.

(14) It is agreod that the term "henp" also covers NTw Zealand
flax (Phormiin tenax).
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(15) Cuttings and other waste of leather classified under Tariff
Numbers 329, 330, 333-337, shall not be considered as sorted even
when they are of the same kind or of the same colour.

(16) Ferro-silicon with Si content form 40% up to 50% shall also
be classified under Tar.Item 428 c) and exempt from duty.

(17) Record keeping equipment, whether insulated or not, and with
or without locks, shall be subject to the agreed rate of KSs 1300.-
per 100 kilograms.

(18) Completely assembled mechanical refrigerators, even with very
fine finish, on importation into Czechoslovakia, shall be classified
under Tariff Number 476, at the rate of IKs 1700.- per 100 kilograms.

(19) Electric refrigerating units are composed of an electric motor
Joined with a compressor fitted with a condenser. The complete unit
may be equipped with an automatic electi cub-in and cut-out and tth a fan
and is regularly mounted on a base.

(20) The concession in respect of replacement parts of passenger
automobile chassis or truck chassis is limited to single replacement
parts only for the repair of passenger automobile chassis or truck
chassis already imported into Czechoslovakia.

(21) Should the maintenance of the rate of duty of KEs 40.- per
kilogram on typewriters seriously affect the Czeohoslovak typewriter
manufacturing industry, the Government of the Ciechoslovak Republic
may find it necessary to invoke Article XIX of this Agreement with
a view to seeking an appropriate adjustment of the rate of duty of
K5s 40.- per kilogram as provided for in that Article.

(22) Under "sound recording and reproducing devices" are understood
phonographs, gramophones, dictating machines, transcribing machines
and the like.

(23) It is understood that the "special permit of the Ministry of
Foreign Trade" has the sole objuct to certify to the Csechoslovak
customs authorities that the imported saltpeter, subject to the
specific quota, shall be admitted duty free, and further to guarantee
the necessary control and distribution by the said Ministry.
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SCHEDULE X - CZECHOSLOVAKIA

PART I (Concluded)

GmNERaL NOTES

The specific rates of duty of 50.- KMs or less per
100 kilograms are understood on gross weight, unleos other-
wise indicated in this Schedule.

The specific rates of duty of over 50.- KXs per
100 kilograms are understood on net weight, unless other-
wise indicated in this Schedule.

- o -

PART II

Preferential Tariff

Nil.

A697
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Rerised Translation by Department of State

3acBP- AI - FRAaKC

This eohe4ule is authentic only in the Frenoh lanuage

8ation A. Metrooolitm territry

l~2- -to---r-d ---riff

Tawiff

I

Rt t

Ix 4

Ex U

6B

10

Rate of dutyDesOription of Products Rad oforead valorem

Ct2*,pr 1.

(except fish, orustaoeans and molluaos),

Sorses, draught or saddle (foals, stallions,
geldingtl and mares):

pure-bred animals for breeding purposes .. Fre

Other:

draught horses, admitted in the limits
of an nrnual quota of 800 heads, under
the conditions laid down by a deoree
of the rench Minister of Agrioulture .. 35

other ............................... 45

Bovine oattle (oalves, yearling bulls, steers,
heifers, bulls, oows, oxen), inluding animala
of the buffalo genus:

pure-bred animals for breeding purposes ... Free

Sheep (lambs, rans, eres, wethers)

pure-bred animals for breeding purposes .. ,

Swine (young pigs and pigs)l

pure-bred niwlsi for breeding purposes .. Free

Poultry, living, other:

ohioks, so-called 'nme-day ohioks",
admitted in the limits of a quota fixed
each year by deoree of the Frenh Minister
of Agrioulture and under the ondition
laid down by said text .................... 3

other .....................................

Dogs ......................................... , i-
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SCMpUL XI -CtED)

PART I (FContinued)

French
Tariff
Ttem No.

13A

13B

130

Ex 15

Ex 17

Ex 22A

Ex 2SA

23B

Description of Products

Chapter 2

Fresh or frozen meat of the bovine, sheep, pig,
horse, ass and mule kind:

beef and veal ...............................

mutton and lamb ............................

pork, excluding bacon .......................

Offals, edible, fresh or frozen, entdred separate-
ly:

livers ....................................

Poultry, dead (including fresh livers, other
than goose or duck), not truffled .............

Gems, dead, not truffled ......................

Meat, salted, dried, smoked, cooked or only
otherwise prepared, of pork: raw, smoked hams
of Praga and the like, with a certificate of
origin and quality, delivered by the competent
authorities of the consignor country,
recognised by the French iiinister of Agriculture

Chapter 3

F£ia. CRUSTACRAS MD LU

Fresh-water fish, fresh (live or dead) or
preserved in a fresh condition:

salmoridae: smelt and other (except trout)

other species:

carp and teneh .......................

eels, pike and other ..................

Rate of duty
ad valorem

35%

40o

20%

265

sayt

5%

1$

1q+
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PART I CLontnfali

Description of Products

Sea-fish, fresh (live or dead) or preserved
in a fresh oondition:

whole, beheaded or out into pieoes:

bass, brill, sole and turbot ..........

ooalfiah, sturgeon, lote (frog-fish),
rullet or murgil, red gurnet, surmullot
and other .............................

fillets of fish .........................

Fish, simply salted, dried or smoked:

horring (salted, dried, smoked, kippers,

in fillets) ................................

haddock ....................................

other .....................................

Crustaooans, fresh (live or dead) or simply
oookod, salted or dried:

aoa orustaoeans:

shrimps .................................

tails of spiny lobsters and of lobsters .

other (whole spiny lobsters and lobsters,
orabs, Norway lobsters, prawns, eto.) ...

other (orayfish, etc.)...................

Freneh
Tariff
T- it i1.

'.547 O------pt. 5--- -4

Rate of duty
EId alorer.

but not less
than fre.17.60
per lg. gross
weight.

330
but not less than
frs.12.50 per
kg. gross weight

3S$
but not less
than frs.

2
5 per

kg. gross weight

30%

30%

so%

20%

35%

10%

10%

25A

26D

25E

26A

2B

1_ 1

- . . ,, ,,,
. - -
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French
Tariff
Item No.

A702

Desoription of Produots

Sea molluses and shell-fish, fresh (live or
dead) or simply oooked, salted or dried :

oysters, other .........................

uEa8el ................................

other (olam, oephalopods, eto.) .......

ChLmter 4.

Itrt AND DA PRODDCTS. aGS AiD NOW.

Condenied milk, including buttermilt, laoto-
serum and oream, oondensedt

without sugar ..........................

with addition of sugar ................

Butter, fresh, melted or salted ...........

Cheese of all kinds ......................

Eggs of birdso

eggs in the shell, fresh or preserved t
oold or by an permitted prooess:

eggs for brooding purposes, admitted
in the limit. of a quota fixed eaoh
year by deoree of the French Minister
of Agrioulture and under the oonditions
laid down by said tart .............

other ............................

egg, whole (white and yolk), shelled:

msweetensed

in lumps or in poder ...........

other ............................

sweetened, in lumps or in powder ....

Ex 27Z

30

31

32

3SA

Ex 35E

Rate of duty
ad valorem

s5%

15%

log

lao
i2t10

1z%

20A

yU

30%

PART I (Continued)
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SCHEDULe XI - nFRACE

PART I (Continued)

French
Tariff ! Description of Produots
Item No.

Ex 35C egg yolk, unsweetened:

intended for manufacturing purposes
d A n .ta ........ .............

56

57

38A

58B

59

42A

42D

4S

other ....................... ....

Chapter 5.

RAWT MTERIAIS AND OTHER RAI PRODUCTS OF
ANMIAL ORIGIN.

Horsehair:

raw or in bundles .......................

curled, without backing or sheeted on
backing .................................

Pigst and boars' bristles, badger hair and
other hair for the manufacture of brushes,
raw or prepared .,... ..... .. ..............

guts, bladder., and stomachs of animals:

calves' rennet bags, fresh or dried,
whether or not out ................... ..

other, fresh, salted or dried ..........

Waste of green hides and of untened hides
and skins, sinews, nerves, tails and other
untanned similar waste ..................

Feathers:

bed feathers and down, raw or prepared ,.

feathers for other uses, raw or simply
cleaned ...................... * .. .......

Bones (bones, raw, degreased or ground, waste
of worked bones, horn-cores, aoidulated bones,
bone powder from degelatinised or
undegelatinised bones) ...................

Rate of duty
ad valorem

Free

20%

Free

5%

Free

Free

Free

Free

Free

Free
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SCHBULD XI - FRA^

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

44

48

48

65

58

61A

61B

Desoriptien of Produets

Hons and antlers of animals, raw, with
or without horn-oores and frontal bone,
in waste, flattened or out up ............

Hoofs of anmals, olaws and birds' beaks,
raw, in waste, flattened or out up ,.......

Shells, empty

mother of pearl, In rough shells or
simply sawn or separated from its orust..

other ...................................

Roe, of cod, of maokerel and the liWae .....

Raw anial products and animal offals, not
elsewhere speoified or included; dead
animals not intended for hlain oonsumption..

ChaP9Xr 5.

LIVE PLAfS MAD PRODUCTS O( FP-3RCIIuBS.

Bulbous plants, tubers, onions, elaw-shapod
roots and rhionmes:

bulbs, tubers, onions, claw-shaped roots
and rhizomes of flowering and foliage
plants not in prooess of grorth!
asparagus roots·

admitted in the limits of an annual
quota of 20,000 quintals gross weight.

other .. ·............................

plants in full growth, in blossom or not:

admitted in the limits of Qn annual
quota of 4,000 quintals gross weight..

other ...............................

Rate of duty
ad valorem

Free

Free

Free

Free

Free

Free

10

35

10

36
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SCPERTUI E X( - FGAR

PART I (Contlnued)

French
Tariff Description of Products
It em No. ______________________

62 Bushy plants known as "half-hardy",
used for decorating gardens and
requiring sholtor in the winter, in
bloseon or not ..........................

6S Hothouse or greenhouso plants, in blossom
or not:

admitted in the limits of an »nmual
quota of 10,000 quintals, gross wlght.

other .............. . ................ *

64 lursery plants, peronnial open air plentr
and other live plants, not elserher*
specified or iaeluded, in blosesm or not

65A

66A

66B

67B

laurus nobilis (noble laurel) ...........

other ...............................

Cut flowers and buds for bouquets or for
ormaments, fresh:

orchids ...............................

roses, lilac and other ...............

Foliage, leaves, branchos, grasses and
mosses, for bouquets or for ornamentse

fresh .w..........................

dried, dyed, bleaohed, impregnated or
otherwise prepared, mounted or not ,...

Chateor 7.

· MWABLETS. A 'BIm PLAT8. ROOTS AID R BES.

Vegetables and pot-herbs, fresh or in a like
condition

olives and oapers ...................

Rate of duty
ad valorem

10%

lo%

40%

25%

30%

ao%
30%

25

16%

1E

icf
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SCHEDUL XI - FRAJCE

PART I (CoaaAued)

A706

French
Tarrff Description of Products

tomatoes

from July 1st to September 30th
inclusive .........................

Item Jo,

67C

6TD

Ex 67E

67F

670

e7H

671

67J

Rate of duty
ad valorem

o0%

15%

20%

18%

10%

3qg

26%

20%

16%

18%1s

outside the above period ..........

onions, shallots and garlic:

onions and shallots ...............

garlic ...........................

potatoes!

seed-potatoes, admitted in the limits
of a quota fixed each year by decree
of the French Minister of Agriculture
and under the conditions laid down by
said text ..........................

others

from July 1st to the last day of
February .......................

outside the above period: previous
yearls potatoes ................

asparagu ............................

cabbages of any kind, including oauli-
flowers and Brussel sprouts ..........

spinach and various salads:

Titloof ohicory kmown as "endive"...

other ..............................

carrots, turnips, salad beets, salsify
and other similar edible roots .........

loguainous vegetables (French beans,
harioots in grains, fresh in the pod,
peas in the pod, etc,) ...............
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SCHEDULE XI - FRAICE

PART I (Continuod)

Desoription of Produots

ououmbers and gherkins ..................

other ...................................

Vegetables and pot-herbs, desicoated,
dehydrated or drained:

potatoes, whether or not out in pieces
or slces ...............................

other, whether or not out in pieces or
slioes or mixed (juliennes) ............

Pulse:

haricots, in grains, decortioated, broken
or split .................................

beans and horse-beans, in grains,
decortioated, broken or split ...........

ohick-peas ..............................

other peas, in grains, deoorticated, broken
or split ................. *..............

lentils, in grains, decorticated, broken
or split .................................

Chapter 8

Tropical fruits, fresh or drieds

b.anaas, fresh .............. . ...-. *.,.

ooonuts, Brasil nuts, cashew nak,
anaoard nuts and similar fruits ..........

pineapples ..... ...........**......-...

other .......................... *....

A707

French
Tariff
Item No.

Ex 67K

67M

68B

68C

69A

69B

69C

69D

69E

Ex 71B

71C

71D

7?1

Rate of duty
ad valorer

20%

18%

15%

5%

206

12g

le%

20%

5%5%
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SCHLEDU1 XI - FRANCE

PrT I (Continued)

I i.,ma
Tariff Description of Produots
Item No. _

Citrus fruits, fresh or dry:

72A oranges (sreet and bitter):

from June lit to August Slat .......

outside said period , ...............

72C lemon .................................

72D grapefruit .............................

Ex 73 Figs, dried ..............................

I ra-ea

Rate of duty
ad valorem

25%

35%

10%

25%

10%

.. -~-A.u

Ex 74A fresh:

unforoed, table, outside the period
from July 16 to October 31 inolusive 15%

forced ............................ | . 2%

74B dried (raisins) ....................... 15%

Shell fruits, fresh or dry:

75A almonds:

I

750

I.... ........................ ......

dry, in the shell or shelled .......

oommon walnutse

in the shell ......................

shelled ..........................

15%

Froo

15%16%
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SCHIEDoU XI - FBJC

PART I (Continued)

French
Tariff
Itom
Item Ao. i

I8

76B

76C

Ex 77B

77C

77D

7TE

Description of Products

Apples, pears and quinces, fresh:

apples:

table apples:

from February 15th to March 31st
inclusive ........................

from April 1st to Iay 31st
inclusive ....... ...............

from June 1st to July 31st
inclusive ........................

outside the above periods ,......,

eider applos .......................

pears:

table pears:

from December 1st to June 30th
inclusive .......................

outside the above period .........

perry pears .........................

quinoes ............................

Stone fruits, fresh:

peaches, inoluding "brugnonm" and
neotarines, forced .....................

oherries ...............................

plum,.

from June 1st to Cctober 31st
inclusive ............................

outside the above period ..........

other ..................................

A70 9

! Rate of duty
ad valorem

6%

8%

12 %

10%

8%

12 %

15 %

12 %

36%

20 %

20%

16%

20%

.

----
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PART I (Continued)

Desoription of Products

Edible berries, fresh:

78A strawberries:

unforood

froa May let to October Slat ........

outside the above peri ............

foroed: .............................

78B raspberries .............................

78C red, white and black ourrants, and goose-
berries ...................................

78D whortleberries and other berries .........

Other fruits, fresh:

79A| melons and the lie ......................

79B unspecified ...............................

Apples, pears, quinces, stone fruits, berries
and other fruits, dried or drained, whether or
not out in pieces or sliced

BOA! dried fruit macedoines, with or without
raisins or other dried fruits of the above
kinds:

not containing prunes ..................

containing prunes .....................

BOB

80C

ODI

apples and pears:

table apples and pears ...............

eider apples or perry pears ...........

apricots, including dried paste, neither
cooked nor sweetened ......................

peaches, inoluding "brugnons" and nectarines

A710

Freni
Taril
it-ns

oh -
~f
Nn,.

Rate of duty
a ad valorem

I

15%

lo%

j 16%

5%I 6%

i

10%

I

i prunes

I 10%

--
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SCEDIULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Taif-r I D.<n-. ..-. I Rate of duty

Item No.

80OE prunes .................................

OF other ....................................

Chapter 9

COFFEE. TEA QAM SPICES

Ex 8A I Coffee, unroasted, in the bean, also husls ..

82 Tea:

green ..................................

black ...................................

83 Vanilla ....................................

Pepper ("piper" kind)

84A
1  comon pepper (piper nigr.um) ...........

84B other (Cubeb pepper, eto.) ..............

85B Allspice (pimento) (of the capsicum kind,
except capeicum grossum, and pimenta kind),
other ......................................

86 Cinnaon and oizamron-tree flowers ..........

87 Cloves and lo vg stems ......................

88 j utregs, with or without shall ..............

89

95

lb 97

Moi ..,.....................................

Wc.at, spelt and mslin .....................

Rioe, in uhole grains, husked, inclding
glaxod ......................................

ad valorem

2Ec

zan2Cg

46%

Free

cs%

20%

30%

35%

2ac

s50
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SCHEDULE XI - FRAICE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

98

100

102A

102B

102C

102D

102E

102F

103C

104

Ex 107

Ex 108

109

Description of Produots Rate of duty
ad valorem

Maize ......................................... 30%

Millet, dari, canary seed and other oereals ... 2C%

Chapter 11

HILLING PRODUCTS: MALT; STARCH AND FISCIr I

Groats, semolina, husked or pearled oereal
grains, crushed grains and grist, flalkes

of rheat, spelt and meslin ................. S0%

of barley .................................. 30S

of oats .................................... 3

of rioe (except hus: ed rice and broken rice) 30%

of mite ................................. SO3

other ............................... ... ' 30%

Pulse and fruit flours not elsewhere specified
or included: of soya and other oil seeds and
oleaginous fruits ............................. 12%

Brans, sharps and other residues of screening,
milling and huskine of cereal grains and pulse,
exoluding spouts .............................. . ree

Halt, whole ................................... S

Rice staroh ........... ......................

Feoulae:

Manioc ................. ..................

potato, sago, tavolo, arrowroot and other .

30S

20%

30%
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PSART I -(C Rted)

PART I (Costin3edl

French
Tariff Description of Products
Item No.

Chapter 12

OIL SEEDS AND OLEAGINOUS FRUITS: MISCELLAtEOUS
GRAINS. SEIDS AND FRUITS IMDUSTRIAL AND

MEDICINAL PLANTSt STRAI AND PODIER.

Oil seeds and oleaginous fruits, whether or not
crushed:

112A peanuts, in the shell or shelled ...........

112B pr ......................................

112C i palm nuts and palm kernels .................

112D i ea beans ....... ... ............... ..

easter oil seeds and pulghera seeds ........

linseed:

for sowing, admitted in the limits of an
annual quota ...........................

other ..................................

seeds of eolga, srpe, mustard, charlook.
oamelina and other orunifrou* plant .....

sunflowr seeds ............................

hemp seeds ....... ......................

ootton seeds ..............................

sesame eeds ...................... I........

mowra and fetid heslebore seeds ..........

illipe seeds ........................-.. o.."

ktrite r *ds . ............................

other ....................................

ate of duty
ad valorem

8%
8%
8%
8%

Free

I

8%

a %

8%

8%

8%
8%
8%

8%

A713

1121E

112F

1120

112H

1121

112K

112X

112B

1120

112F

llac
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SCHBATF XI - FRoNCE

PART I (Contfined)

French
Tariff

«tSem No.

113A

113B

113C

113D

11SE

116

Ex 117

118D

Ex 118F

118G

118H

Description of Products

Seeds and fruits for sowing not elsewhere
specified or included:

beetroot seeds:

sugar-beet ...........................

other .............................

vetch and lupine .......................

clover, lucern, hop clover, ray-grass,
sainfoin, graminyceous and other fodder
seeds .................................

flower seeds ............................

other .................................

Chicory roots:

green ..................................

dry, whether out up or not, not roasted .

ilops; cones and waste ......................

Plants, parts of plants, seeds and fruits,
used for perfumery or in medicinee

roots (o f 
marshmallow or althea, C gentian,

valerian, liquorice, rptenone plants and
other, fresh or dried, raw, cut, crushed
cr ground) ............................

plants in bouquets, flower tops and
cleaned leaves, other ..................

flower s

apetalous in bags ....................

of mullein, borage, camouile, marsh-
mallow, mallow, pansies, "roses de
Prorins", elder, lime-tree, violets
and other ............................

fruits and seeds (elderberries and other)

Rate of duty
ad valorem

40%

30%

Free

Free

Free

Free

0%

10%

15%

Free

5%

Free

10%

Free
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

Frer
Tari
rtan

Description of Products

Plants, parts of plants, seeds and fruits (
used for human food or for fodder, not elsewhere
specified or included !

Feeds of anise, badian, fennel, coriander,
juniper, cumin and caraway .....................

carol beans, fresr: cr desicated:

whole .................................

crushed. in flakes or flour

if

119A

119C I

I
119D

119E

120

121

123

124B

124C I

124D i

124E

124F

barks (wattle-bark, mangrove bark and other)

fruits ....................................

leaves ............ ........ ..............

roots ...................................

gall-nuts ..................................

Rate of duty
ad valorem

5%

15%

25%

Free

Free

5%

Free

5%

Free

Free

Free

Free

Free

Free

ich

mate ......................................

fruit stones (peach, apricot, plum, cherry,
etc.) ......................................

Cereal straw and bales of cerealst

Straw, raw or chopped up ....................

bales ......................................

Fodder .......................................

Chapter 13

RAW MATERIAtS FOR DIEING AND TANNINGs QGiMS.
RESINS AND OTHER VEGETABLE SAPS. JUICES AND

EXTMACTS

Vegetable raw materials for dyeing............

Veaetable raw materials for tannina :

A715
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SCHEDLE II - FRICE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

126A

126B

Ex 126C

127

130F

131A

131B

131C

Description of Products

uns and gum-resins, raw or prepared;
gus used in aqueous medium (gum arabic,
gu tragacanth and other) ...............

gums for varnishes (acroid gum, manila,
copal dmmar, kauri, sandarac gums and
other) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

..

other gums :

shellac, unbleached ..................

ganboge, olibanum (frankincense),
myrrh, opopanax, labdanum, galbanum
and other ............................

Natural balsams ............................

Vegetable saps, juices and extracts, not
elsewhere specified or included:

aloes ..............-....................

Vegetable materials used in basket-making and
sparterie, not elsewhere specified or included

osier ....... ........... , .......

bamboos, reeds and the like:

raw or simply split ..................

polished, stained, painted, tarnished
or decorated .........................

canes, rattans and the like:

raw or simply spliti

raw rattans and Malacca canes in
original bundles .................

other ..........................

Rate of duty
ad valorem

Free

Free

Free

Free

Free

5%

5%

Free

5%

5%

Free
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SCHEDULE XI - FR.MGE

PfRT I (Continued)

~~~- -- - - ---

French
Tariff , Description of Products Rate f du
Iter. o ' ad valoream

stripped (rattan pith), whether or
not split; in splints (eclisses)
known as spur rattans (fil6s)........ 7%

131D , alfa, esparto and arundo (diss) ........ Free

131E cereal straw, cleaned, bleached or dyed,
with or without ears ................... 5%

1S1FI  raffia, lime-barl and other materials ,. Fror

132Ai Vegetable materials for stuffing and padding,
whether twisted together or not: kapok ... Free

133A' Vegetable naterials for brooms and brushes, I
not elsewhere specified or included: couch-
;rass, piassaba, ixtle and the like,

nicludinz imitations in splints (lanes) of
wcod or other materials:

raw, in bundles or torsadQs ............ Free

oombed, out, bleached or dyed .......... 5

I ---------

Chapter 15

i FATTY SUBSTAr;CES. GRDESES. OILS AND THEIR CLE VAOE
PRODUCTS: PREPARED EDIBLE FATS: WAXES OF ANIMAL

OR VEGETAdLE ORIGIN.

Ex 136 Lard, refined ...........................

139 Tallows, neltod, inoludinc tallows oallod
"premiers jus" ,.........................

140 Fat from bones, offal and the lik ........

142 | Oleostearins (pressed tallow) ............. , u';

l4SCCI Fats and oils from fish and marirc animals,
orude or refied, other ..................

l

35%

15%

16%

er^

20%

95:47 ---49-pt. 5S-40

I i
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PART I (Continued)

French
Tariff Desoriptien of Produots
Item No, ,

Rate of duty
ad valore.

Wool greee and its derivatives

144A Suintine .................................

144B oldlne and tearine produced from rool
greas oe..... ...................

144C i  
lanoline, industrial and pure Codex ....

145 Other fate and oils of animal origin, not
e lewher. speoified or included ..........

tixed oils, liquid or suld, of vegetable
origin, orude or refined:

146A linseed oil, orude .....................

146B ohtna wood oil, orude) abrasin or
oleooooea oils, orudo .................

146C S3oy, sunflower, maize oils, orudet

intended for soap works ,............

other ...............................

146D ootton-sood oil, crude:

intonded for soap works ...........

othr ...............................

146E eroaud nut oil, orude:

intonded for soap works ............

other ...............................

148F emoamr oil, orudes

intended for socp -or .... ....

other .............................

___ _______ ____ __ �___

-

20%

12%

s1t%

12%

8%

8%

izX

12%

A718
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ScHDUVL XI - FRaNC,

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Rate of duty
ad valorem

Description of Products

oolza, rapeseed, mustard, oamelina oils
and oils of other oruciferous plants,
crude:

intended for soap works ...............

other ......... .......................

olive oil, orudo:

intended for soap works ...............

other .................................

castor and pulghora oils, crude ..........

palm oil, orude:

intended for soap works or for stearine
works ................................

other ................ ............

palm-kernel and ooconut (copra) oils,
crude:

intended for soap works or for
stoarine works ........................

other .................................-..

othor vegetablo oils, 6rude ...............

vegotabl oils, rofinod ..................

Degras

Fatty aoids, industrialt

oleio acid ..............................

steario acid ............................

other ............ ...... ....... . .....

Stearin pitch and wool yolk pitch ..........

146G

146E

1461

146J

1461

150

1B40
151C
151B

161C

IBS15.1

6%
12%

6%

12%

10%

6e%

12%

6%

12%

12%

12%

15%

15%

5%
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SCIFUE XI - FRAiNsca xi - mCs

PART I (Continued)

French
Tariff Desoription of Products Rate of duty
Tat.. No. i ad valorem

I
Ex 156A Beesax, crude, inoluding waste .......... Free

Vogetable waxes:

169A oarnuba wax ........................... Free

159 candelilla wax ............................ | Free

159C gum-lac wax ............................ ... ree

159D fiber wax (alfa, esparto, cotton, fla,
*to.) ................................ re.re

159E I Japan wax

159F other (palm tree wax, mirica, ?isan,,
curlcuri tc -a - .- _

iChapter 16

PREPARATIONS AlND PRESERVES OF ZET. FISH.
CRUSTLCEAIS AJND LOLLUsCS.

Other preprrations and preserves of meat, in
tins, torrinos, pastry or other forms,
whether mixed or not with veeotables or other
vegetable products:

162A of gaom, poultry, rabbit, truffled or not

Ex 16B of pork, not truffled .................

162C of mutton .............................

Ex 162D not specified, not truffled ...........

fx 163 Extr.ots of meat, pure, put up in packages

I roe

12%

36%

5c0

or ZaS lg. gross weight and over ........... Free
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PART I (Continued)

Description of Products
French
Tariff
Item No.

Ex 164

1I5

A721

Fish, prepared or preserved, put up:

in tins, glasses, jars and hermetically
sealed containers:

salmonidae ...........................

other (except sardines) ..............

otherwise ..............................

Crustaoeans and molluscs, prepared or
preserved, put up:

in tins, glasses, jars and hermetically
sealed containers .......................

otherwise ...............................

Chanter 17

SUGARS ATD CONFECTIONEY.

laple sugar and maple syrup .. ,..........

Glucose .................................

Lctose #*..................................

Molasses:

intended for the preparation of molasses
products for feeding cattle ...........

other (excluding molasses intended for
distillation) ..........................

Confectionery (bonbons, pastilles, dragees,
caramols, nougats, etc.) without cocoa or
chocolate:

containing an alooholic liquor ..... ,...

168A

169

170

Ex 172

173

Rate of duty
ad valorem

2S%

I -w

25%

30%

70%

10%

2%

�-----

I
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CSSBDZ XS -S aANCE

PAT I (Continus.

Frenoh
Tariff
Item No.

176

177

178

179

180

Description of Products I ad valoarm

not containing an alcoholic liquor:

ohewing pgs and the like ,.........

other .............................

Chautor 18

COCOA AND PREPARATIONS THBW F.

Cocoa in beans and broken beans, roasted
or not ..................................

Coooa shells, husks, shoots and skins ...

Cocoa in the mass (ooooa paste) or in
tablets ..................................

Coooa butter, including oocoa fat and oil.

Cocoa powder ............................

181 Chooolate in lump (plates, slabs, tablets,
pastilles, oroquettes, various articles,
I tA ' 1m mn ,W nA-,.AJ.-A

182

- .,,,/ ¥v. wn , JIU.L.r bO. .ue...l......

Confeotionery with ooooa, coooa butter or
chocolate (tablets, filled bars (batons
fourr6e), bouoh6es, truffles, pralines,
bonbons, eto.), various proparations, no
elsesmhere peoified or includod,
oontaining oocoa, ooooa butter or
ohooolate, with or without sugar or other
alimentary substanoes:

containing an alcoholic liquor ........

other ................................

I-------,---

10%

2 %

2 %

25%

26X25 %

25 %

so%

30%
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SCHEDULE XI - FRANCE

PNRT I (Continued)

French |aFrench IRate of duty
Tariff Description of Products

a e o d

Item No. 
! Iad valorem

Ex 183

185A

186

Ex 187B

189

Chapter 19.

PREPAR.TIONS '..TH t BASIS OF FLOUR
OR FECULA.

Flour, feoula and malt extracts, prepared
for infants' food or for dietetic or
culinary use, without cocoa, other:
simple flour, compound flour ..............

Bakers' products: ship s biscuits ........

Gingerbread .............................

Dry biscuits, without cocoa or containing
less than 20% of cocoa:

without sugar or honey ...............

sweetened ............................

Chapter 20

PREPAR!.TIONS OF VEGETABLES. POT-HERBS.
FRUIT AMD OTHER PLANITS OR PARTS OF

PLANTS.

Vegetables, pot-herbs, fruit and other
plants and parts of plants preserved in
vinegar, with or without salt, spices or
mustard, including pickles, piooalillies
and the like, put up:

in tins, glasses, jars and hermetically
sealed containers ....................

otherwise (in casks, vats, etc,) ......

Vegetables, pot-herbs and other plants or
parts of plants, preserved without vinegar,
whether or not seasoned or cooked, without
meat or fish, put up:

A723

35%

i 22%

j 35%

18%

28%

26 %

20 %
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SCHEfULEL XI - FRABCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item Po.

Ex 190A

190B

Description of Products

in tins, glasses, jars and hermetically
sealed oontainers:

mushrooms ...............................

tomatoes and tomato sauces, containing
in dry oxtract:

less than 7% (tomato juice) .......

from 7% inclusive to 18% exclusive

asparagus ...........................

sauerkraut ...........................

gherkins, cucumbers, olives,
pieholines and capers ...............

green peas, french beans, carrots and
vegetable macedoines .................

other ..............................

otherwise (in casks, vats, etc,) weighing
(gross weight):

more than 10 kg.s

mushrooms .......................

tomatoes ........................

snuorkraut .......................

ghor!:ins, cucumbers, pieholinos and
capors ...........................

other ........................ ...

10 kg. and less ....................

Rate of duty
ad valorem

15%

dutiable as
fruit juices
(No.195)

25%

20%

25%

20%

25%

25%

lo%

20S

15%

15%

20%

--
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SC3itEDL' XII - FRAiCE

PURT I (Continued)

French
Tariff
It3e No.

191B

191C

192

194

195A

Description of Products

Preserved fruit, whole, in quarters or
in pieces, without alcohol:

without sugar or syrup ..................

in sweet liquid (fruits in syrup) .......

Fruit, fruit pool, plants or parts of
plants preserved in sugar (candied) ........

Jams, fruit jellios, marnalades, "oonpotos",
stows, "pur

6
cs" and pulps, sweetened .......

Fruit, berry or vegetable juices, whether or
not ooncentrated:

without sugar, put up:

in tins, bottles, flasks, jars and
similar containers, of 1 liter and
less ............ .....................

otherwise:

not concentrated:

lemon and barberry juices ....

grapes, tomato and orange
juicos .........................

apple and pear juioes ..........

other fruit, berry or vogotable
juices, whether or not salted ..

oonoentratod:

grapes, tom-to and orango juices

apple and pear juices ..........

other ..........................

Rate of duty
ad valorem

25%

35%

25%

30%

18%

10%

18%

10%

165%

20%

lo%

15%

l;1 SI. . i t ;I:-NI':Il I.A ;l,~ I~'I.:]-CM i'NT().N TA ltI .'Is AN . A) T IAl)E - 'T. 31), 1147
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SCAHULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

195B

197

200

201

Ex 204

Description of Products

sweetened, containing per liter:

150 g. and lees of sugar, put up:

in tins, bottles, flasks, jars
and similar containers, of
1 liter and less ...............

otherwise .....................

more than 150 g. of sugar (syrups),
put-up:

in tins, bottles, flasks, jars and
similar containers, of 1 liter
and leas .......................

otherwise ......................

Chapter 21

HISCELLNEOUS EDIBLE PREPARATIOS.

Roasted chicory and other roasted
substitutes of coffee, not containing
coffee, in pieces, in grains or
ground ................................

Prepared mustard, put up:

in flasks, pots, glasses, tins and other
similar containers .......... ...

otherwise (in casks, ats, etc.) .....

Preparations for soups and broths with a
basis of vegetable substanoes, without
meat extraots .........................

Yeasts, not put up for medical uses:
biological yeasts (from distillery,
brewery, eto,) .........................

Rate of duty
ad valorem

25%

20%

30%

2s%

10%

12%

10%

8%

50%

. ,. 7 - - .-



til STAT.] GENFItAL A(R.It .MENTON TARIFFS AN) TRAI)E-(OCT. 340 1947 A7 2
7

SCHEDULS X1 - FRAaCE

PfRT I (Continued)

French
Tariff
Item No,

Description of Products

Unsweetened powders for making creams,
puddings, side-dish (ontremots),
desserts, eto,, without cocoa, whether
or not flavoured, coloured or perfumed ...

Edible preparations not elsewhere
specified or included:

compound extracts, not for modical
uses, unsweetened, without alcohol, for
making beverages, appotisers, liqueurs,
ete. ............................. ...

other ..............................

Chapter 22

BSVERAOES. ALCOHOLIC LIQUIDS ADT VIFEG^RS

Natural mineral waters, artificial mineral
waters, aerated waters, not flavoured or
sweetened .............................

Beer ....................................

Spirits:

Whisky .............................

Liquors:

Gin ... .................. .........

Other ............. .............

Lemonades, flavoured aerated waters and other
non-alooholio beverages, not elsewhere
specified or inoluded, sweetened or not ,.

Rate of duty
ad valorem

15%

20%

20%

lo%

s5%

30so%

40%

a0%

go%

206

208

210

212

220C

221A

221B

224
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French
Tariff
Item No.

Desoription of Products

Chanter 23

RESIDUES AND WASTE FRMI TEE FOOD
INDUSTRIES: PREPARiD ANlINAL FODDE.

Beet pulp oontaining less than 10% of sugar
and waste of sugar manufaoturo ............

Brewring dregs, waste from distilling,
residues from staroh manufaoturing and the
like:

maize oil cake, residues of staroh
manufaoturing ..................... ,,.

other .................................

Oil-cake and other residuos from the
extraotion of vegetable oils, containing
less than 8%of oil:

dregs (grignons) and "amurcas" of
olives ... ....... ......................

maize germ oaeo .......................

ground-nut oil-oako ....................

linseed oil-oake ......................

oopra and palr-kornel oil-oako .........

esya oil-oako .........................

eastor, pulghora, oolts, mustard, oamelina,
rape, oharlook, fetid hellebore, mowra,
hemp seed - oil-oake ..................

other ................................

Residues of pressed apples, grapes and other
fruits, other ...........................

227

228

229A

229B

229C

229D

229Z

229F

2290

229H

Ex 230

Rate of duty
ad valorem

lo%

Free

Free

8%

eS%

8%

8%

8%

Freeo
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SCHEDULE XI - FRmACE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

A729

Description of Products

Chapter 24

TOBCCO.

Raw tobacco, in leaves or stalks, entered
for monopoly account ....................

lanufactured tobacco, entored for monopoly
account:

cigarettes ......... .........

Chcptor 25

SALT. SULPEUR. EARTHS AND ):InERALS;
PLSTERS: LIiES A2iD CEINTS.

Sulphur:

ores:

iron pyrites, not roasted .........

other, in rooks ...................

unpurified sulphur, so called "raw".

Natural nitrates other than for agricultural
uses ........... ...... ........* ...... *....

Natural oaloium phosphatos (trioaloio
phosphates), in rooks, crushed or pulverisod

Natural arsenic sulphides (orpinont, roalgar),
in lumps or pulverisod ..................

Natural barium carbonate, in rooks, crushed

or pulverised ..........................

Natural sodium borate (orude borax) .....

Ex 235A

Ex 236

Ex 240A

240B

244

245

248

249

261

Rate of duty
ad valorem

Free

Free

Free

Free

Free

See No.573D

Free

2%

Free

Free
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SCHEDULE XI - FRACE

PART I (Continuod)

Frenoh
Tariff
Item N o.

2654

255B

266

261

262

263

264

268A

268B

268C

Description of Products

Natural salts of magnosium, in rocks,
Crushed or pulverised:

"giobertite' (natural magnesiun
oarbonte) ..............................

other ...................................

Calcined magnesia, yure or pharmaceutioa'
magnesia excllded .........................

Fossil siliooous flour (farinos silioeuses
fossiles), kieselguhr, moler's earths or
silica, "diatomites", "oellites", tripoli
and various light earths of apparent
density lower or equal to 1, crude, crushed
or sioved ................................

Talc and natural steatite:

orude ..................................

crushed or pulverised ...................

Asbestos, in rocks, fibres, or pulverised ..

llioa:

in blocks or irregular lunps ohippod in
irregular flakes (splittings), waste .,.

pulverisod ..............................

Clay

kaolin:

in lumps ...........................

pulverised or atomised ..............

kaolin-bearing earths and sands .........

refractory and sand stone earths (terres &
grAs) including chanotte earths, crude,
washeo or pulvorisod ....................

Rate of duty
ad valorem

Free

Free

Free

o10%

Free

4%

Free

Free

5%

Froe

6%

Froo

Free
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SCHEDULE XI - FRICE

P;RT I (Continued)

French
Tariff
Item No,

26 8D

268E

268F

270

272

275

Ex 276

Ex 278A

Description of Products

natural "bentonites" ..................

natural bleaching earths, "foulones"
earth, fuller's earth ...................

other ..................................

Mortar, cement, pis6 (pudded clay), refractory
grout (coulis) and mastic, in blocks,
granulated, powder, paste or coating .......

Marl .......................................

Chalk, crude, rashed, crushed or pulverised.

Dolomite:

crude, in rocks, crushed or pulverised...

fritted, in rocks, crushed or bolted ....

Carving or building stones, in blocks or
sawn slabs, rough or squared with a pointed
chisel or wire (a la pointe ou au fil):

limestone and alabaster:

marble, travertine and limestone of
an apparent density higher or
equal to 2,4:

,"6oaussines":

in blooks, rough or squarod ...

sawn, having a thickness of:

more than 16 om .............

4 om, exclusive to 16 om.
inclusive ............ ·......

4 cm. and leas .............

other (marble, traeortino, eto.), in
blocks, rough or squared .........

Rate of duty
ad valorem

Free

Free

Free

Free

Free

FreeFroo

Free

10%

Free

Free

8%

10%

15% but not
more than 76
fros.per kg.,
gross weight.
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SCHEDULE XI - FRANCE

PAIR I (Continued)

French
Tariff
Item No,

278B

279A

279B

281A

281B

282A

282B

Doesription of Products

alabaster ............................

other limestone, in blocks, rough or
squared or sawn .....................

granite, porphyry, syenite, lava, basalt,
sandstone and similar hard stones:

in blooks, rough or squared .........

sawn, having a thickness of:

more than 20 cm. ................

20 on. and less ..................

Crushed or broken stones, pebbles and cobble
stones:

used as road-motal and for ballast, concrete
and the like, including tar-macadam .....

"castine" and limestone for making lime

Natural and artificial sand not elsewhere
specified or included:

ground silica, oalcined or not ..........

other sands .... o...................

Colouring earths, erude or simply wshed or
pulverised:

crude .................................

washed or pulverisod:

ochres and natural iron oxides, contain-
ing in oxide (Fe

2
03

):

less than 70%, including Italy,
Sionne and Unbor-earths ...........

70% and more:

Rate of duty
ad valorem

Free

15 %

Froee

10 %

12 %

3%

6%

Fr-o

Free

Free

Free
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SCHEDULE XI - FR:NCE

PART I (Continud)

Fronch
Tari'ff
Ite' Do.

285

287A

287B

288

293

294

Ex 295

299

300

302

Description of Products

micaooous iron oxides .......

other .........................

Cassel, Cologne earths, serpentine and
other ..............................

Plaster ...................................

Lime, pure lime excluded, crude, crushed or
pulverised:

fat lime and assimilated .............

hydraulic lime .........................

Binder and hydraulic cement, not pulverised
(clinker) or pulvorised ....................

Chapter 26

ORES. SLAG .W ASH.

Ores of aluminium (bauxite) ...............

Ores of copper, including ohaloopyrites ....

Ores of load, other, argentiferous or not ,.

Ores of nickel .............................

Ores of cobalt .............................

Ores of molybdenun, tungsten, vanadium,
tantalum, titanium, ziroonium and gluoinium.

Rate of duty
ad valorem

Free

Dutiable as
artificial
iron oxides
(No.404)

Free

Free

6%

8%

10%

Free

Free

Free

Free

FreeFree

95347 -- 49-pt. --- 47
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Description of Products

Chapter 27

iINERAL FUEL BITWIIINOIS SaUBm OES Al IINWEAL
OILS: PRODUCTS OF THEIR DISTILLATION, IINERAL

TIAXES. ELECTRIC POl ER

Coal, crude (coal and anthracite) ..........

Coal coke and semi ooal ooke (metallurgio or
obtained in gas-works) .......................

Agglomerates of coal (in briquettes, balls, etc.)

Kineral tar:

Coal tar .................................

Other (lignite tar, peat tar, etc.) ........

Oil distilled from coal:

light oils, crude, of whioh 90% and more of thi
volume distilled before 2000C .............

other ...................................

Basio products derived from coal tar ..........

Bentol, toluol, xylol, solvent naphtha and the
like, benzine of the "Regio" type, eulphOCetted
tops (tftee sulfurges), tailings, distilling
under 2000C. with a residue lower than 10/.....

Benzonio earbides:

bensene .......................... ,.......

tolueno ..................................

qylene (isomer mixtures) ..................

Rate of duty
ad valorem

Free

Free

Free

Free

Free

Free

Free

15 %

15 %

20%

20%

20

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDJLE XI FRDACE

PART I (Continud)

French
Tariff
.Itell o

311

312

313

318A

318B

319A

319B

320

321

322A

322B

322C

- - . .-
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SCHEDULE XI - FRAICE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Rate of duty
ad valoremDesoription of Products

Phenol products:

phenol, cresol, xylenol, crude, containing
40% and less of one of cresol or xylanol
isomers:

containing from 20% inclusive to 40%
inclusive of pure phenol, the remainder
in cresol and xylenol .................

containing less than 20% or more then
40% of pure phenol the remainder in
oresol and xylenol ....................

cresol and xylenol, crude and pure, oontaining
more than 40 %of one of cresol or xylenol
isomers .................................

Naphthalene ................................

Anthracene ..................................

Coal tar pitch ..............................

Disinfectants with a base of phenolic products

(oresyl, etc.) ...... ........................

Carbolineum .................................

Natural petroleum, crude, and assimilated
producte:

natural petroleum, crude:

on entry into controlled factories ....

other ..................... ...........

sohist oils and other ...................

Petroleum gas (ocmeroial propane and butane),

on importation .................. ........

on removal from controlled factories .....

A735

Free

10

IC1

1i%

Free
IC%

Free

11

Fro.

Duty of maturel
ootrolev crude
No. 33Z

3%

Free

P^f"!?^""

Frse

323A

323B

324

325

326

328

329

332A

332B

- - -- - - - - - - - - -



A7 3 6 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCEDUL XI - FRANCE

PAT I (Continued)

French
Tariff
Item No.

355A

336B

sge

380A

340A

Description of Products

Gasoline:

on importation .............. ...........

on removal frem controlled factories .....

Gap-oils:

on importation ............... .........

on removal from controlled factories .....

Petroleum heavy oils and assimilated prpducts,
lubricants with a base of petroleum produotes

spindle and lubrioating fuel oil:

on importation ........................

on removal from Controlled factories ..

other (lubricating oils and lubricants )
oontaining petroleum products, or assimilate
in any proportions:

on importation ........................

on removal from controlled factories ..

Paraffin:

on importation ........... ..........

on removal from controlled factoriee .....

Petroleum bituminous produots (road-oils,
petroleum bitumen, hard-pitch, soft pitch,
emulsions, out-baokl)and the like:

on importation ........................

on removal from controlled refineries

Rate of duty
ad valorem

18%

Free

Fre

Free

1%

Free

10%

Free

10%

Free

3%

Free
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French
Tariff
Item No.

341

342

346B

Ex 346D

Ex 348

349

353

354B

354C

354E

360

A737

Description of Products

Petroleum coke and assimilated produots:

on importation . ............... .. .-.

on removal from controlled factories .....

Ozokerite, crude or refined .................

Charter 28

INORGANIC CHEMICAL PRODUCTS

Halogenoua:

chlorine .................................

iodine, crude ............................

Sulphur, refined (crushed, sublimated and other)

Selenium and tellurium:

crude selenium at 99.75 p. 100 and less ..

other ....................................

Antimony ....................................

Carbon:

lamp black:

carbon black and acetylene black .....

other .............................

animal black ............. ............

activated carbons .......................

Radio-active metale (radiu
m

, mosothorium,
radiothorium, aotinium, polonium, etc.) ....

Rate of duty
ad valorem

3%

Free

losi

150%

1S,

30%

10%

25%

Free

isX13%

25%

5%6S

- -.---
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SCHEDULE XI- FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff

Item No.

367A

369D

372

374

378A

378B

379

387A

390A

390B

392

399

401C

Ex 404

Description of Products

Hydroohloric aoid:

commercial ...............................

pure or chemically pure .... ........ ...

Sulphide of carbon .........................

Sulphuric acid ..............................

Nitric acid:

commnerisal ............ ........ ...

chemically pure .........................

Arsenic acids:

arsenious anhydride (arsenic trioxide,
areenious oxide) .........................

arsenic anhydride and arsenic acid ........

Oxide of antimoly ...........................

Ammonia gas (anhydrous) ........... ........

Soda:

sodium hydroxide ..........................

soda lyes, residues from the manufacture of
cellulose pulp ............................

Potash (potassium hydroxide) ................

Zinc oxide (zinc white, zine grey) ...........

Alumina, fused (artificial corundum, alundum),
other than synthetic stones, crude, crushed
or in grains ....... ........... .............

Artificial iron oxides (containing 70 p. 1CO
and more in FC20) .............................

Rate of duty
ad valorem

18%

12%

1Z%

12%

16,

30%

10%

10%

6%

12%

20%

165%

20%

o20

10.'

165%
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SCHEDULE XI - FRA;CE

PART I (Oontinued)

French
Tariff
Item No.

405

406

409

411

413

415A

415B

4150

418

Ex 419

Ex 420

Ex 429

Ex 432

Ex 433

Desoription of Products

Nickel oxides ..............................

Cobalt oxides and hydroxides ..............

Vanadium pentoxide (vanadic anhydride) .....

Uranium oxide ..............................

Copper oxides .............................

Lead oxides:

litharge ................................

minium and orange minium ...............

lead dioxide ............................

Fluosilioates (of sodium, barium and other).

Chlorides:

of ammonium, other than for agrioultural
purposes ................................

of calcium ..............................

of barium ................. . ..........

Oxyehloride of copper .....................

Sulphide of sodium ........................

Lignosulphites (bisulphitio lyes, residues from
the manufacture of oellulose pulp) .........

Sulphates:

of ammonium, other than for agricultural
purposes ..............................

of sodium .............................

of iron: ferrous sulphate .............

of nickel, double sulphate of nickel and
ammonium .............................

of copper ............................

Rate of duty
ad valorem

5%

30%

15%

5s

lo%

12%

12%
12%

20%

12%

15%

15%

8%

- -
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Frenoh
Tariff
Itma lo.

Description of Products

Persulphates (of Ioclliu, sodium, potaslim
nd other) .................................

Simple or oepoud salts of the acids of
selemirm or tellurir ......................

Nitrat.st

of ammnium, sodium, potassiru, oaloiur,
other thun for agrioultural purpose ....

of nilol ...............................

of oobalt ..............................

Phosphates:

of amonim other than for agrioultural
purpoes e ....................... .....

of oaloiumt oo-eroial diaoloio ........

Arsonates:

of calocm .............................

of lad .................................

Carbonatees

of suonim .............................

of mgnesium, preoipitated ..............

of niokel ...............................

of oobalt ...............................

of oopper (blue ashe) ..................

of ledt hydrocarbonate (white lead) ...

of bisuth ............................

435

436

Ex 48

x 440

tx 442

Ex 444

Rate of duty
ad alorem

2%

26

if%

15%

20%

12%

15%

20%

12%

o10%

25%

26%

10%

16%

10%



L I A I

French
Tariff
Item No,

Ex 446A

Ex 446B

Ex 44SC

Ex 446D

Ex 448

Ex 449

Ex 451C

Ex 451D

Ex 4611

455A

Ex 461

Ex 470A

Description of Products

Cyanides, simple or compound:

cyanide of potassium and of sodiu ........

sulphooyanide of copper ..................

ferrooyanide of potassim (yellow prussiate)

ferricyanide of potassium (red pruasiate) .

Silioates of sodium ..........................

Borate Of sodium, pure:

anhydrous .................................

hydrated ................... .............

Salts of the acids of metallio oxideso

ohroate of lead (yellow and orange of
chromium) ............................. *...

biohrcrates:

Of sodium ......... *....................

of potassium ..........................

vanedates (ammoniui and other) ............

Salts and compounds of radium ................

Carbide Of silioon (oarborundum) crude, orushed
or in grains ................................

Chanter 29

OROIIC cHIUICAL PRODTCSS

Aromatio hydrooarbons:

mononuclear:

bensene.............*.·.................

toluene .. .......·.....................
xylenes: isaoer ixtures ..............

-- 
- - - --
- - - --

.1 'I.s .Mt- . \(,ttl .ll PNl ()\ TA t AIlI'SANI) TAf) -() CT. 3 1)47 A741

SCBEDULE XI - FRANCE

PARI I (Continmued)

Rate of duty
ad valorem

17%

25%

265

25%

22%

Free

7%

20%

185%

Free

lo%

See No.,2
2 B

See No.322C
See Bo,522C

.'1 ~ ... , ! i ' 1. ~ 1. 1 . T I i, ' I} q^ ' .I. x.,,... -...................
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SCHIBULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff

Item No.

Ex 470B

Ex 471A

Ex 471B

Ex 472B

Ex 476B

Ex 482A

Ex 483A

Description of Produots

Aromatic hydrocarbons: (contd.)

polynuclear: anthracene ..................

Halogenated derivatives of eaturated acyolic
oarbides:

monohalogenated derivatives:

chlorides ............................

bromides:

bromomethane (bromide of methyl),
braooethane (bromide of ethyl) ....

other .. .....................

polyhalogenated derivatives:

polyohloridos ........................

polybromides:

tribromonethano (bromofor) .......

dibromoothano (dibromide of ethylene)

Polyhalogenatod derivatives of non saturated
acyclic earbides, other ....................

Halogonated derivatives of polynuolear aromatio
aorbides i dichlorodiphenyltriohloroethane

(D.D.T.) .. .................................

Saturated acyclic monoalcohols, and their
haloLcnated, sulphonated, nitrated derivatives:

propylio and isopropylio aloohols .......

butylio and isobutylio alcohols ........

Aoyolio polyalcohols and their halogonated,
sulphonated, nitrated derivatives: diols
and their derivatives ......................

31 STAT.

Rate of duty
ad valorem

See No, 526

20%

25%

20o

o25%
20%

20C%

30%

23z

30%

--
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Ex 484

Ex 485

Ex 493A

493B

Ex 497A

Ex 504A

504B

504C

Ex 506

Description of Products 
R a t 

of duty
I ad valorem

Cyclanic, oyolenio and cycloterpenia
alcohols, and their halogenated,
sulphonated, nitrated-derivatives:
menthol ..................................

Aromatic alcohols and their halogenated,
sulphonated, nitrated-derivatives:
benzylic alcohol, oinnamic alcohol .......

Aoyolic ether-oxides and their halogenated,
sulphonated, nitrated-derivatives:

ether-oxides and their derivatives,
other (methyl, isopropyl, butyl, etc.,
oxides) ...............................

ether-oxides - acyolio alcohols and
derivatives ...........................

Aoyolic aldehydes, saturated: methanal
(formic aldehyde, formaldehyde, formol),
trioxymethylene (paraformaldehyde) .......

Aoyolic ketones and their halogenated,
sulphonated, nitrated-derivatives, their
salts and esters:

monoketones: methylethylketone .......

polyketones ...........................

aloohol-ketones and aldehydo-ketonos
(alcohol diaketone, oto.) .............

Cyclanio, cyclonio and oyoloterpenic ketoner:

oyolohexanone and mothyyocloheAnone ..

camphor

natural, crude .....................

other (natural, refined, and
synthotical) ......................

20%

20%

25%

30 %

zs%25%

15%

16%

20%

20%

18%

256



A744 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [L

SC-HmLE II -FRAM

PArT I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Ex 506B

608K

Ex 609C

Ex 611D

Ex 620

Ex 541

Ex 550

Description of Products

Acycl. mnonoacids, saturated, their
anhydrides and their chlorides, their
halogenated, sulphonated, nitrated-
derivatives, their salts and esters:

esters of acetic aoid:

ethyl acetate .....................

ethyl aoetate .....................

prowl, isopropyl acetate8 .........

butyl, iobutyl aoetates ...........

Stearic acid, its salts and eatoers .....

Oleic acid ..............................

Citric acid, its salts and esters:

citric acid ........................*

oitrate of oaloium, orude (lim citrate)

Phosphoric *sters and their salts
(tributylphosphate, triphenylphosphate,
trioresylphosphate and tri3ylenylphoapbate,
pure or mixed together ..................

Imides and iamines

sulphobensoio iide (saccharine) ....

anidines ...........................

Other heterocyclic oapounds, their
halogenated, sulphonated, nitrated-
derivatives, their salts and estors:

reroaptobonsothiasole and derivatoe of
moroaptobensothiasole ...................

61 STAT.

Rate of duty
ad valorer

20%

25%

26%

22%

20%

20%

20%

Free

15%i

12%

265%

2SC

-------- '---- ----
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SCHEWnLE XI - FRANCE

PART I (Continued)

- --- -I

Description of Products R
a
te of duty

a d valorem

Organo-mineral compounds, containing
-I-n -h -er *fher than h-t--rnov--14

French
Tariff

- Item Nlo,

Ex 551

556A

556B

556C

Ex 858

Ex 561

Ex 566

16%

25%

25%

15%

13%

15%

15%

15%

A745

compounds:

xanthates (ethylxanthates,
amyxanthates, etc.) not elsewhere
specified or included .................

thiocarbamates ........................

alkyl, arylalJyl derivatives and other
derivatives substituted from sulphurated
thiourames ...........................

Vitamins, their salts and eaters:

"liposoluble" vitamins, their salts and
esters ,...............................

hydrosoluble vitamins, their salts and
esters ................................

other ............... .................

Diastasos: pepsin and rennets ...........

Other alkaloids, their others and their
estors, and their salts:

caffeine and its salts ...............

emetine and its salts ................

strychnine and its salts ................

thoobromine and its salts .............

Other organic compounds, not elsewhere
specified or included: penicillin and
similar substances, and their salts ......
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SCHEIULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

Freneh
Tariff
Item No.

569A

B69B

669C

Ex S69D

570A

Description of Products

Chanter 30

PHARMACEUTICAL PRODUCTS.

Uedicinal preparations used in human or
veterinary medicine, not put-up for
retail sale:

medioinal plant mixtures, entered with
the previous authorization of the
"Service Central de la Pharmoies" ........

oils, flours, wines and other
preparations to which their preparation
or composition gives therapeutic
properties, entered with the previous
authorization of the "Service Central
de la Pharmacie" .......................

salts of natural or artificial mineral
waters, entered with the previous
authorization of the "Servioe Central
de la Pharmacic" ..........................

other:

medicamonts mentioned in the French
Codex .................................

medioaments not mentioned in the Focnch
Codex, entered with the previous
authorization of the "Service Central
de la Pharmaoio" ......................

LMedicamonts used for human or veterinary
medicine, put-up for retail sale:

medioamonts o0ntioned in the French Codoxt
prescription-made medicaments ............

Rate of duty
ad valorem

18%

18%

1e%

18%

10% of
selling price
to the public

-.-- - .----
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SCHIEULE XI - FRAITCF

PART I (Continued)

French
Tariff

.. Item po.

Ex 570B

572B

672C

573A

573B

573C

575D

573E

673F

575G

573H

573I

575J

Description of Products

other:

medioaments "sous oaohets" in
accordanooe with French internal
legislation .........................

patent medicines in accordance with
French internal legislation ..........

Chapter 31

FERTILIZERS.

Natural fertilisers of aninal or vegetable
origin, in bulk or in packages weighing
each more than 25 kg. gross:

dissolved organic fertilizers ............

other ............. ........ ..............

Nitrogenous chemical fortilizers, in bulk or
put in packages weighing each more than
25 kg. gross:

anmonium chloride........................

amonium sulphate ........................

sulphonitrato of acmmonium and amnonitrateo

sodium nitrate, natural or synthetic .....

oalcium nitrate ..........................

calcium and magneaiuim nitrate ..........

amnmonisum nitrate ..... ... ................

calcium oyanamido .......................

urea .................... ................

other ....................................

Re.;o of duty
ad valorem

10% of
selling price
to the public

10o% of
selling price
to the public

Free

Free

Froo

Free

Free

Free

Free

Free

Free

Free

Free

Free

- - - - -- -



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

PART I (Continued)

French
Tariff
Item 1o.

574&

574C

574D

574E

Ex 574G

574E

576

577

579D

584B

A748

Description of Products

Phosphated ohemical fortilizors, in bulk
or put in packagos weighing each more
than 25 kg. gross:

phoaphated chalks .........................

dephosphorisation slags ...................

baEiphosphatos (thermophosphates) .........

dioaloio phosphates ......................

suporphQsphates, other ....................

anonrumi phosphates .......................

Compound fertilisers made of a mixing, with or
without oolbination, of at least two of the
above ohemioal fertilizers, added or not
with produots of animal or vegetable origin,
in bulk or put in paclagos weighing eaoh
more than 25 kg. gross .......................

Fertilizers not elsowhoro specified or
included, in bulk or put in packages
weighing each more than 26 kg. gross .........

Cha;ter S2

PRODCTS OF THE DISTILI2TI01 OF WOOD,
TURPEITI14E ID RE SIS.

Mothylonos ...............................

Curtor 35

TANNIIG AND COLOPOTURI NG AC

Mimosa extraots ............................

Rate of duty
ad valorem

Free

Free

Free

Free

7%

7%

7%

7%

20%

16 %

----

.
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PART I (Continuod)

Description of Products

Mineral colouring materials:

mineral blacks, not elsewhere
specified or included, in lumps,
crushed or pulverised ...................

lithopone ................................

ultranarines ,...........................

forrocyanic colours (Prussian blue) ......

schweinfurt green (aceto-arsenite of cop;er)

Organic colouring materials (derived from
coal-tar and other), containing 50' and
less of water:

azoic colouring matters:

monoazoic, dorived from safranine and
insoluble pigmentary monoazoic
colourings for lakes .................

polyasoio, black ......................

Artificial lakes:

with a basis of animal or vegetable
colourings, not containing carmine ......

with a basis of organic oolouring mattors,
containing loss than 5 p. 100 of organic
oolourings or less than 8 p. 100 of organio
pigments ..... ........ ...................

Ground pigments (with oil, varnishes, bensine,
etc.), other ...............................

A749

French
Tariff
Item No.

590A

590D

590F

590G

590H

Ex 591C

Ex 595

Ex 694

Rate of duty
ad valorem

10%

15%

16%

25%

10%

25%

26%

15%

15%

Duty of paints
othorwise put-
up (No.599 B).

-I - --
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SCHEDULE , - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item Io.

Ex 595A

596A

Ex 596B

597

599A

Bx 599B

600

Description of Products

Chapter 34

WfES. VAPdISHES. PAINTS. COLOURS, MASTICS. I1KS
PENCILS PRODUCTS OF CERJHIC CH1EISTIY

tos., prep.red2  household dyes for fabrics,
leather, etc. liquid in containers with a
capacity of O .25 and less:

without alcohol .........................

with alcohol ...........................

Varnishes, put-up:

in containers with a capacity of 1 litor
and loss, with or without alcohol .......

otherwise, without organic colouring or
containing less than 3 p.100 of organic
colouring, with or without alcohol ......

Extracts in paste or dry, coloured or not,
including extracts of cellulose cootato, for
the preparation of varnishes and unfit for
diroot use .................................

Paints, put-up:

in containers, with a capcoity of 5 liters
and loss:

otherwise, without colouring or organic
pigment, or containing loss than S p.100
of organic colouring, or 8 p.100 of
organic pigments .......................

Artists' colours and colours for decoration,
toaching or rooroation, in tablets, pastilles,
saucers, tubes, small bottles, cups, etc.,
sorted or not in boxes, with or without brushes,
prints, saucers or other acoessories, also boxes
entered not fitted .........................

Rate of duty
ad valorem

lo%

15%

24%

24%

24%

24%

24%

35<
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SC.EDULE XI - FRA.CE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

EX 604

608

609D

610

Description of Products

Printing inks:

black, for newspaper printing, without
drying oils .. ...........

other, without organic colouring or
pigment, or containing less than 3 p.100
of organic colourings or less than 8 p.100
of organic pigments ....................

Ribbons, inked or impregnated, for type-
writing and similar raohines; inking pads ..

Leads for pencils; leadsfor writing or
drawing on any kind of material; litho-
graphic leads; leads containing greasy
matters, so-oalled "chalk" and sanguines;
pastels and other similar articles ........

Composite pencils (in casing), with a
diameter (or inscribed in a circle with a
diameter) of:

more than 6.5 mm:

with a filling of graphite or slate:

with e deal casing, not tinted
or internally treated, varnished
or not ...... ....................

other ............... . ..............

with coloured filling or filling with
a base of lamp black ..............

with oopying filling or filling with
a base of groase, wax, cocoa butter
or similar,product ............... ..

less than 6.6 rma

without tip or fitting ...............

with tip or fitting of any substances,
including varnished tips .............

Rate of duty
ad valorem

25%

15%

2o%

30%

25%

24

25%
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SCIDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

x 611

Ex 612

Ex616

618

622

Description of Products

Colours, pigments and opaque agents for
oeramic, enamelling, glass-making,
containing salts and (or) cobalt oxide....,.

Vitrifiable oompounds (enamels), containing
salts and (or) cobalt oxide .............. ,.

Chapter 35

ESSESTIAL OILS AND ESSENCES;
PERPFUiME ARTICLES

Essential oils, not 'deterpened", solid or
liquid:

essences of: mint, jasmine, rose,
patchouli, vetycr, pine, pine needles,
cajeput, niaouli, eucalyptus, Chinese
anise tree, anise, fennel, lemon, citron,
#limette", china erange, bitter orange
( eville orange), bergamot, mandarin,
grape fruit, citronella, lemon-grass,
vervain, aspic, lavender, "lavandin,
origanum, thyme, rosemary, wild thyme,
marjoram, rue, sage, tulip wood, shiu,
linaloe, maoe, nutmegs, caraway,
coriander, juniper, cumin, gaiaoum,
mustard, mnrtle, "petit grain", neroli,
orange flowers, cloves, cinnamon, bay ,...

other essences (except essences of
cananga, an-ynglang, camphor, sassafras,
'Bourbon geranium, rose geranium,
palmarosa) ........ ...................

Terpenless essences:

of leaIn, oitron, "limotte", china
orange, bitter orange (seville orange),
bergamot, mandarin, grape fruit .........

other ................................

Compounds with a base of natural or artificial
perfumes, intended for perfumery or
alimentation (mixtures of chemical produces,
and (or) natural products, not utilizable in
their present condition) .................

Rate of duty
ad valorem

17;

Fr.

127%

Fs*

55

31

125

L%
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SCHEDULE XI - FRiiCE

PART I (Continued)

- - - -- - - - - - - .

French
Tariff
Item :'o.

623

624

625

626

627

Description of Products

Perfumes (extracts, lotions, toilet
waters, etc.):

liquid:

non-alcoholio .......................

alcoholic, put-up in containers, with
a capacity of:

more than 1. ...................

1, and less ...................

solid ................................

Dental products (waters, elixirs, powders,
pastes, soaps):

non-alcoholic ..................... ....

alcoholic ............................

Hair products (dyes, cosmotios. fixers,
brilliantines, liquids for permanent wave,
shampoos, etc.):

non-alcoholic .........................

alcoholic ..............................

Products for the care of the skin and for
maling up (oreams, beauty milks, shaving
croams not foaming, superfluous hair
reoovers, deodorising products, perfmod
pomades and vaselines, lips rouge, rako-up,
toilet powders, perftued talc powders, nail
varnishos, eto.)3

non-alcoholio ..........................

alcoholic ...........................

Other perfuaery products (perfumes for
burning, sachets of perfumos, Armenia papors,
eto.) ........................................

Rate of duty
ad valorem

10%

lo%10%

15%

10%

10%

15%

10%

15%

10%

1is%

lo%
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

628C

629A

Ex 658

639

640

642

645

Description of Products

Chapter 36

DERIVATIVES OF NATURAL OR SYNTHETIC FATTY
SUBSTANCES: SOAPS: ARTIFICIAL WfAXESs
CAUDLESt PREPARATIONS FOR WASHING CLOTHES.

Derivatives of fatty substances insoluble in
water: fatty alcohols in C

6 
and above .....

Derivatives of fatty substaneoos soluble in
water, oxcept soaps: active anion
products:

sulphonated dorivatives ................

other .................................

Preparations for washing clothos, put-up,
without organic substances ................

Chaptor 57

9OIDMss aissIU t Lw SB. SSIDR GLUES..

Casein and oaseinates not elsewhere specified
or included ..............................

Albumins (of egg, blood, etc.):

unfit for edible purposes and donaturated

other .................................

Oolatins in powder, granules, fragments or
flakes, in loaves not cut or out square or
rectangular, umworkod, coloured, gofforod,
stained, iridesoont, ivory-liko,
metallisod, watered, varnished, glased ....

Dextrins, including roastod starch and
focula ........... ................

Rate of duty
ad valorem

20%

20%

20%

16%

10%

Free

20%

20%

36%
f-
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

Description of Products

Glues of animal origin in packages with a
net content of more than 1 kg.:

fish glues ................................

other (glues made of bones, skins, sinews,
tendons, etc.) .............................

Glues of vegetable origin in packages with a
not content of more than 1 kg.: glues with a
base of amylaoeous substances and derivatives
and other glues of vegetable origin (of
lichin, of fuous, etc., excluding glues with
a base of vegetable gums) .....................

Glues with a base of materials only solublo
in organic solvents, in packages with a not
content of more than 1 kg.: urea glues,
cellulose glues, viLyl glues .................

Glues, put-up for salo, in packages containing
each 1 kg. net or loss:

fish glues ...............................

glues of other animal substanoos ..........

urea glues, vinyl glues, cellulose glues [.,

glues with silicate basis .......*l.........

Chaoter 35

gUNlPOVDERi EXPIiSIVES: FIR2;O1i KS.
LATCHEES FPRO-CERIUiM: INFAILABL

METERIALSt FIRE- EXINGUISIiERS.

Primers and fulminating caps, for arms:

Rate of duty
ad valorem

15%

20%

25%

Duty of
varnishes

otherwise put-
up (No.596 B)

15%

20%

Duty of
varnishes put-

up in oontainors
of 1 1. capacity
or loss (No.696A)

10%

A755

French
Tariff
Item WNo

646A

646C

647B

Ex 648

Ex 650

Ex 655A

- --

-- L-s av.
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Frenoh
Tariff
Item No.

Dosoription of Products

of war, entered oc aoount of the
Monopoly ..............................

for sporting and for target-shootg ,...

matches, entered on aeounmt of the Monopoly

Chantyr 39

UgBItTI S.ACES.L:: KFIUS PRODUCTS
PFB pIW1OG1AFIy AmD ChIfAT0GRAPTr.

Glass plates, sensitised, not exposed ... ,,

Films, unporforated, sensitised, not
exposed:

enaitisod onn ne side ony ............

senaitized on both sides ...............

Flln, perforated, sensitised, not exposed:

nogativ ...............................

poeitivo, reversing, duplieating ......

Sensitioed papers and oards (in sheets,
rollers, disos, eto.);

for monoohrome piotures:

with silver or platinuw salts, with
iron salts ..........................

asioo, ptimatary (with oarbo, eto.)

other ...............................

for polohram picure ............ ....

Ex 660

664A

666

666

667

Rate of duty
ad valorem

Fres

lo%105%

15%

15%

20%

20%

15%

2s%

25
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PART I (Continued)

Description of Products

Ex 66

670

Rate of Duty
ad vaIronr

Sensitised surfaces, exposed, not developedl

perforated films............................

Ginematograph films, silent (reels including
pictures only) exposed and developed

negative films:

news films

monochrome..... ...e..................

polychroe..............................

other, with a width ofr

less than 10 .:

monochrome.........................

polychroe .........................

10 mm. inclusive to 35 mm. exclusive:

monochrome .......................

polychrome .......................

35 mm. (standard) and morel

monochrome.......................

polyohrom .......................

positive films:

news filmsr

monochroe ...........................

polychroe........... .................

other, with a width ofi

less than 10 u. s

monochrome.........................

polychrome .........................

French
Tariff
Item No.

2000 fr. per kg.

*em gross weiB t

3 fr. the metre

5 fr. the metre

6 fr. the metre

9 fr. the mtro

13 fr. the mtre

20 fr. the metre

20 fr. the etre

25 fr. the metre

1 fr. the metre

2 fr. the mtro

1.20 fr. tho
metre
3 fr. the metr

. .-
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French
Tariff
Iten No.

Rate of Duty
ad valoru

3 fr. the metre

5 fr. the metre

4 fr. the netre

5 fr. the metre

Description of Products

10 rmi. inclusive to 35 nm. exclusive: ..

monochroo .........................

polychrome........................

35 -. (standard) and more:

monochrone ........... , ........ ..

polychroe .........................

Cinematograph films, sound-track, exposed and
developed:

reels including only sound recording, negative
or positivei

news fils..............................

other with a width of:

less than l ......................

ZI -. inclusive to 35 -. exclusive

35 -. (standard) and ere ..........

reels including at the same time pictures
and soundci

nerative films

Dnws filmel

monochrome . ......................

polyclrome. .......................

other, with a width oft

less thn 10 me.I

nochrom .......................

polychrcm......................

10 -. inclueive to 35 m. exclusivel

ochro....................

poljchro- .................. ...

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE I - FRANCI

PART I (Continued)

1 fr. the metre

2 fr. the metre

3 fr. the metre

4 fr. the metre

3 fr. the metre

5 fr. the metre

6 fr. the metre

9 fr. the metre

15 fr. the metre

20 fr. the metre

671A

671B
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Rate of Duty
ad valr eer

20 fr. the metre

25 fr. the metre

1 fr. the metre

2 fr. the metre

1.20 fr. the
metre
3 fr. the metre

3 fr. the metre

5 fr. the metre

4 fr. the metre

5 fr. the metre

20%

.AflOVV I PVWUWJlIJu 1±I) - u- u,

673 Abrasives, natural or artificial, applied on
fabrics. paper, cardboard, fibre, wood and other
materials, cut up or not .........................

674 Whetstones

natural stones, roughed-out or finished;
earthenrare stones.....................-....

abrasive stones, compressed..........--- ..- .

8%

12%

A759

Description of Products

35 mm. (standard) and mores

monochrome....................

polychrome ....................

positive films:

news films:

monochrome......................

polychrome........................

other, with a width of:

less than 10 mm:

monochrome.....................

polychrume ....................

10 mm. inclusive to 35 mm.
exclusive:

monochrome...............

polychrome................

35 mm. (standard) and more,

monochrome ...............

polychrome ..............

Chemical products put up for photographic use
(developers, fixers, toners, intensifiers, eto)

Chapter 40

ABASIV;E WARES PARTS AND ARTICLES OF ARTIFICIAL

672

cmTr-c
1
*rn r- uonTninr Arnnu .I
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SCHEDULE XI - FRAC

PART I (Continued)

Franc
Tsriff
Item Ila.

Rate of DetyDescription of Products

grindstones and similar articles, with or
without hoops or other parts of other
materials:

millstonesl

of stone oi other natural mineral roughed-
out or finished.........................

of compressed materials, with or without
parts of stone...........................

fiber-grinding wheels ......................

grindstones, edge-setting wheels, polishing
wheels, adjusting wheels, sawing wheels, etc.
Of compressed abrasives, without or without
parts of natural stone or earthenware:

of natural abrasives, weighing each:

more than 20 g.......................

20 g and less........................

of artificial abrasives, weighing eachs

more than 20 g.......................

20 g. and less.......................

Parts and articles of compressed or baked carbon,
so called "artificial carbon", or of artificial
graphite

carbons for electric arcs..................

electrodes for electric furnaces and
eleotrolasist carbons for electric batteries.

carbons in slabs or bars for brushes, of
metallographiticend other compositions.....

brunnes for electric machines and apparatus,
of metallographic and other compositions,
with or without connections .................

carbons for telephones and microphones
(in discs, pastilles, cups, etc)l carbons
for filters, carbons for lightning
protectors, fittings, joints and other
prts........................................

5%

12%

12%

15%

13%

15%

15%

5%

10%

10%

675A

67M

ex 675C

67A

677B

677C

677D

677
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SCHEDULE XI - FRANCE

PA.T I (Continued)

French
Tariff
Ite; Nt.

Rate of Duty
ad valorum

Description of Products

Chapter 41

MISCELLANEOUS PRODUCTS OF CHEMICAL INDUSTRIES.
NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED

Activated products not elsewhere specified or
included (activated fossil silica, activated
clay, artificial beutonite, etc.) ..............

Disinfecting, insecticidal, anti-cryptogamic,

fungicidal, grass destroying, anti-parasitic
and like preparations, not elsewhere specified
or included, put up:

in containers of one 1 kg net calacity and
less ..........................................

otherwiser

arsenical products, including cupro-
arsenical specialities....................

cupric products ...........................

sulphuretted products, products with a
base of vegetable or mineral oils and their
derivatives, vegetable insecticides.......

other poisoned baits......................

Preserving products (preparations for preserving
leather, wood, painted surfaces, metal articles,
glass, etc., liquid, in paste, or solid)z

solutions or emulsions, the dry extract of
which contains 50 per cent and more of wax
(animal, vegetable, mineral or artificial),
of osokerite, of paraffin, pure or mixed to-
gether (waxes, encaustics, creams, etc.)......

Vulcanisation accelerators, not elsewhere
specified r. included ............................

Chanter A2

DTaIVES CELSEISART CjfRESINS; ARTICLEZ. NOT ELS8THSE
OR I=GLULDE. OU 'AI-,H1S A &lL.lji

20%

15%

15%

10%

15%

15%

15%

30%

682

683A

ex 683B

685A

687

- .

-

orU"Iav
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3----
Tariff

- Itoe No.
Rate of Duty

ad valorua

2*

Duty an strips
(01a»m ) of
artificial
fibers (go.
93)

Description of Products

Cellulose reclaimed fromn viscose (xanthate of
oellulose), neither fashioned nor printed,
put up:

tn sheets not cut or cut square or rectangular,
or in rolls, with a surface worked or treated
or nt with a width of:

mre than 1 cs ..........................

1 m. and leos ............................

waste an remains of worn out articles or
otherwi ,....................................

Plastic material. made from cellulose esters:

with a base of cellulose acetates
(diacotate and triaoetate): in slabs and
sheets with a worked or treated surface
(polished, matted, coloured, etc.); tubes,
sticks and rods rectified or othiri.se
workd ....................................

with a base of nitroc-llulose (celluloid),
in tlocks, masses, mranules, slabs and
sheets with a worked or unworked surface;
tubes and rods, worked or not; waste and
fragments of manufactures ........................

with a base of other cellulose csters
prpprionate etc.) or composite caters

(acotobutyratc, etc.) slabs and sheets with
a worked or treated surface (polished,
matted, coloured, etc.); tubes, sticks and
rods, rectified or otherwise worked ..........

?lastic materials made from albuminoid materials
(hardened oasein, etc.), in blocks, masses;
slabs and sheets with a surface worked or
treated or not; tubes, sticks and rods, ;orked
or not; waste and fragments of manufactures .........

'roducts obtained from the condensation of phenols
ainnes or amides with aldebhdes:

1%

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

ACIME XIC - FRACiE

PART I (Continued)

20,

691

Ex 694A

69%B

Ex 6940

697

.
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SCaEDU XLE -FRACE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

ex 699A

ex 699B

7001

700B

700D

70a1

700G

7001

700J

ToOK

Rate of Duty
ad valoren

Description of Producta

phenoplasts obtained fram the condensation
of phenols or their homologues with
aldehydes (phenol -, oresol -, xylenol -
formaldehyde, phenol-furfurol, etc.):

unaltered, not polymerised ... e........

altered.......e..........,...,.... ,,

eninoplasts obtained from the condensation
of amines or amides with aldehydes
(aniline -, urea-, thiourea -, eelamine -
formaldehyde, eto.), not polymeriaed.......

Thermoplastic products of polymeriiation
derived frma ethylene ani its homologuea
(vinylic, acrylic, methacrylic products), in
solid mass, lunps, powders, granules, mixed
or not with loadings or with colouring
materials, in liquid farm, including emulsions
and solutions; waste and fragments of
manufaotures, slabs and sheets with a surface
wlrked or treated or not - surfaoe, tubes,
stioks and rods, reotified or otherwise worked:

polyvinyl oaetate...... .... ........... ......

polyVinyle chloride.....................

polyvinylidene chloride.....................

other polyvinyl estera (ohloraoetate, ato);
vinylic oopolymers (aoetate-chloride,
maleate-aoetate etc.) ....................

eopoljyme of vinrlio osters and of aoryllo
or methaoryli aoid........................

polyvilic ethers and ketones.............

Chemioal derivatives of polyvinyl aoetate,
polyvinyl alcohols and aoetals (formal,
oetal, butyral, oobined aoetals, ete.)....

acrylic and methacrylic derivatives ........

polyvinyl carbides (polystyrol, etc.) ........

polyethylenes... ...........................

other (polyvinyl aminea and iadns,
polyvinyl - oarbasol, etc.).................

15%

1556

35t

355
33%

35'

35%

35I5

55%

35%
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aCBx g -nAuN

French

Iti Nom Rate of Duty

703

705

706

707

708

ex 709

710A

710C
71n
710

Decription oi Product

NatIual reain, modified by fusio (amlted
gru) or combined with polyelohole (emter
)gu)........................................

Moulded objecta of theroplastie material..,

Moulded objects that cm be sintered by heat.

Cellulose reclaied from viee (celluloe
mantate) fahioned (beg., tube., etc.) eut

othriee thae in qre or retangular form
or (and) printed,

with an ucrlad or utreated surfae....

with a worked or treated rurface (matted,
ooloured, ailky, varnished, offered,
waterproofed, eto.)...................

Article or plaatic materials derived from
albominoide (hardened casein, etc)............

Non-caulded articlea of other platic
aterials (with a base of cellulose e*tera

and *ther., producta of condensation and
polmeriaatimo, etc.)

Bet stratifiedl

packing. (bags, capsule, etoppers,
eaaes, boxe, e*t.), printed or not.....

other articles (excluding mo-oalled
"Americn linen" with or without fabric)

stratified.................................

Chapter

RUIm AND ARTICIJ uWI pm

aturel rubber and siailar guas

rubber, r ...............................

belat .....................................

cutt-paerha....................... .......

other......................................

IIYI'N

25%

30%

30X

25%

28%

25%

25%

25%

Fr e

Free

Free

Free
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SCHEDULE xI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Rate of Duty
ad valorum

Description of Products

Arti-f cial rabber ........................ .. ...

Reclaimed guas.....u........................,,

Recovered products (raw waste and remains of
worn out articles) powder ("poudrettes").......

Sheets and f rips of non vulcanised rubber.....

Other articles of non vulcanised rubbers

rubber solutions and dispersions...........

industrial adhesives with a base of rubber
or assimilated products, on any backing
(fabric, paper, felt, plastic materials,
etc.) in sheets, bands, plaits, or cut out..

Thread of rubber:

rubber thread, uncovered...................
JIbtar t qod te rpe. cosered
with textile thread.......................

Plates, sheets and strips of vulcanised
rubber, uncut or cut in a square or rectangular
form, combined with fabrics (comprising more
than two pleats or weighing more than 1500 g.
per square meter), with textile materials
yarns or nets, with metal or with other
materials ................................

Pipes and tubes of rubber, combined or not
with other material.................. ...... ..

Rubber belts (conveyor or transmission belts)..

Coverings and carpets of non spongy or
cellulose rubber .... ,.........................
IFygienio, phnrmaoeutioal and surgioal rubber
articles:

injection bulbs, bulbs for dropping tubes,
vaporisers and other purpose ...............

Teats, nipple shields, baby comforters,
steriliser caps and similar articles........

gloves.................... ...............

protectors.. .............................

95347 0-49--pt. 5---49

711A

712

713

714

715B

715D

716A
71e

ex 717

718

719

720

721A

721B

721C

721D

Free

Free

Free

8%

15%

15%

5%

18%

18%

14%

14%

14%

20%

20%

20%

20%

;l SI .] l ;I*Nl-IlA-\I.lA(;ltI.l '].AIiNT(>.NTAlIl. I SANl)''RtAKl`-- ()("I'.3(,1i47
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PAU1T II - FCIrue

PART I (CotinUAd)

French
Tariff
Item lo.

721Z

721F

7220

722D

722E

723

7241

724B

724C

Description of Products

bathing caps...............................

other (icebags, hot water bags, oushoms,
xygen baeg, aounds, oannles, urinele,

pte.ares, collectort for operated patients,
*te.)......................................

hIbbber clothing and clothing aooeasoriese

brace, gaitere, iooek-spMdlers and tbeir
part......................................

mufflere (mittene) and gauntlet for
1i t .Ieal purpoae .........................

other (excluding capes, waterproofs, aprons,
pilches and dress preservers) ................

Articles of spogy or cellulose robber, not
elsewhere speeified or inoluded...............

Rubber tyres for vehicle wheels,

solid or hollow tyre (on fraee or without
frame (en boudins).....................

inner tubes, weighing eaaeh

more than 2 kg. (k as for extra hmeay
heavy ear)..........................

2 kg and lees (known as for light ears,
motor-oycles, bitcyles and motorisd
bieyle) ............................

outer ooverai

pnleutio tyres for aircraft.............

othar ineludine tubular tyre. weishini m

ore than 15 kg (known a for extra
heav ad heav ears).................

15 kg and less (known as for light
oars, motor-ycle bicycles and
mtorised bicyoles )..,.............

Rate of Duty
ad valnr-m

20%

V%

30%

30%

30%

20%

1$8

r

22h
hi

I s

22%

- - -'
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SCHEDULE II - FRMCB

PART I (Continued)

French
Tariff
Itm So.

Rate of Duty
ad valorum

Description of Products

Other articles of rubber, not elsewhere
specified or included:

moulded articles, not made up..............

shaped articles or articles drawn by machine
not made-up ................................

articles of cut out sheets or casings, not
made-up....................................

articles made-up bygluoixi or otherwise,
with or without parts of other materials....

Hardened rubber (ebonite)s

slabs, plates and sheets, not cut or cut in
a square or rectangular form................

sticks and rods.................... .......

tubes.....................................

Chapter h

LEATHER. HIDES OR 
SKIN

Hides or skins, raws

hides of large bovine animals (ox, cow and
bull), including buffalo..................

kipekine....................................

calf skins ................................

equidae hide..............................

skeep skins, except dry cuirots: sheep skins
(wooled-skins, "rasons" and crossbred),
lamb skins, baby-lamb skins ("regords") .......

goat skins, except dry euirota ..............

pigskins ...................................

skins of reptiles, batrachia, fish and
other sea animal...........................

14%

14%

14%

14%

18%

18%

18%

Free

Free

Free

Free

Free

Free

Free

Free

725A

725B

725C

725D

726k

72S6

728A

738B

728C

72D8

7281

728B

728G

728

. - - - - -
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SCHiERDo XI - rBCIt

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

7281

729E

ex 730

733

734

Description of Products

Other, not elsewhere specified or
included ...................................

Lined or pickled sheep skins, including dry
cuirotsl

sheep s kink.................................

lamb and baby-lamb skins (regards)..........

Hides of large bovine animals (ox, cow and
bull), including buffalo, simply tanneds

hides of full thickness, parts of hides:
shoulders, flanks and other parts
(excluding bands, backs and butts)..........

split hides:

hair sidel

whole hides..........................

parts of hidesl flanks and other
parts (excluding bands, backs,
butts and shoulders).................

splits: whole hides....................

Sheep skins, simply tannedt

skins tanned or treated with formol........

others

Indian crossbred sheep skins............

others

sheep skins...........................

lamb and baby lamb skins (regords)....

Goat skins simply tanneds

skins tanned or treated with formol..........

Rate of Duty
ad valorum

Free

Free

lo1

10%

12%

12%

10%

6%

10%

6%
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

735A

736A

736B

736C

736D

736E

737A

737B

737D

ex 7356

ex 738B

15%

1%

1ls

15%

17%

12%

12V

17%

lc%

French
Tariff
Item Ho.

Hides of large bovine animals (ox, cow, bull),
including buffalo, curried or further processed
than tanned:

vegetable-tanned or synthetioally tanned......

mineral tanned or with mixed taming
(including semi-chrome ........................

chamois-dressed hides ......................

hides dressed by the Hungarian method or
pQ-o'monr dro',sed hias ***....................

patent or metallized leather (hides)..........

calf skins, further processed than tamed:

vegetable taxmed or synthetically tanned:

skins, not fat-liquorod..................

fat-liquored skins......................

mineral tanned or with mixed tannin............

patent or nmtallisd leather (akina).............

uidae hides, further processed than tanned:

vegetable-tamed or synthetically tanned,
not fat-liquored ani fat-liquored hides, parts
of hides: butts and upper parts of the hind
legs, front parts and other parts (exmept bands
and beok batt+) ..................................

mineral tamed or with mixed tanning, parts
of hidest butts and upper parts of the hind
legs, front parts and other parts (eoept
bands end baok-buttsa)......... ..................

Description of Productt Rate of duty

- ad valonum

othert

Indian goat skns ......................... 23

other ................................ 1%

Pigsldns, simply tenned......................... 156

;li1 SlEt.E] (;II.H:AI. A(;liEi].:M.\' )N TARIFFSt'S ANID TiAIDE_-(iT. 3o> 1!47
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Freaoh
Tariff
Itt No.

Decrptioa of roduots

ptent or atallisd leather (hides).......

Sheep kins, further proessed than tamed

ehmois - dressed Mkfi....................

patent, mtallied and velVOt-finlh
leather kn,........... .......... . . .....

other, inclding parehmnt - dresed sine.

Goat ,i r , furthe proo ed than tamedl

patent, setillisd or valvet-finieh leathar
(skinsa).............. )............... .....

other, inoluding ptrchant - dressed sifne..

Other skins, frtbh3r proceossd than tannods

pik.....................................

staglkins mad antelope · k i ..·...............

dog k i n .....................................

skins of reptiles, bhtraia and fish..*.......

Othh.... .......e r .. 0....

iitation leather with a bsis of wv etable,
minerl o iWalo fihres (lether moepte),
pure or aizd, qglowerated or impreganted
with the dassitano of natual or +nthetto
rubber, viaose, natural or synthetic roeins
ad other siilar produots, In sheets, *lab
or roll, ooated or not, bat not fas aed or

w o r k e d ..iJ

738D

739A

739B

739C

7401

741

74C

741B

741D

741X

741F

7410

7U

Rate of Duty
ad alorua

17%

12%

20%

13%

20s%

15%

15%

12%

12%

12X

12%

12X

12%

15%

--C

--fr
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PAT I (Contiud)

Description of Producto

Clanter 45

YANIFACT'R C~ LEOR HIDIS CR SIUII AND
ARTICLES OF .... TO TZtSmm,

Saddlery goods

gae-bags, havereacks, tool be, wllets......

arma easos, binocular cases, cWeo for oamers
or other casem; oartridge pouches .............

Portfolios, satchels, music-cases and the like.....

Knilbeog and sboppinbags .......................

Traelling requisitesl

trnk .........................................

travelling bags ...............................

attachd cases or s'it oasee ........................

hat cases, shoe cases, collar, cuffs, necktie,
etc., boxes, bottle cases and other similar
articles .....................................

Morooco wares, not elsewhere specified or ineludeds

wamenoe and girls' handbag of all shape ......

cas, (for instruments, eto.) flexible.........

other articles (pocket-books, purses, eard saes,e
flexible casee, tobacco pouches, book holders, eto)

746D

746D

747

74B

750A

750B

7500

750D

751A

751B

7510

752B

755A

A771

French
Tariff
Item No.

Sheath and came-makers wares, not elsehere
specified or includeds

Jewel and like caes covered with leather ......

other articles covered with leather ...........

Gloves of leather or skins

outdoor gloves for men, boys and children ......

Rate of Duty
jUKM-

25S

25S

25W

25%

25%
25%

25%

25%

25%

25%

25%

25%

25%

22 but not
le" than
60fr per pair
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H7EDUL n - 7WCE

PU I (Contlt^}d

frenah
Tariff
It m o.

Description of Products

outdoor gloves for waoen and girll............

protecting gloves for the indutry ...........

Indautrial articles of leatherl

belt.........................................

artiles for the tetile ndtry.............

other article, not elsewhere specified or
inl ed .... .e.......................

Other warse of leather, hides or kina, or of
artificial leather, nt elsewhere specified or
inuded. ....................... ......... ..... .

Chapter A6

FDRSKINA AID P131

Rae fmhkns, not elsewhere specified or Ineluded,

abbit and here............................

ottr.........................................

Furpkins, drecsd, whole r kin e or en peces
(square, sheets, bU or Otoxleup·esm)j t
not wmtm

rabbit nd bare, whole skins or owm pi*ces.

hite not dd ....................................

thel . ...............................

ma otte , nutri and bweare, whole mki
or sen piee ee....................... ......

free

Rate of Duty
a.d T«lorn

22% but not
less than
60fr.pr pair
25%

10%

20%
Zsf

20%

ree

We

Free

Free

10%

- - -

755B

755C

756A

7560

756C

757

70A759B

759B

760A

76tC

. t Rato Of Duty
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Rate of Duty
ad valorur

Description of Products

other furakins, dressed, including Asian goa
and Mouflon and China dog, whole skins or
seen pieces ................... ,. ....... ,

rsklnsa, worked or made-up (furs) not elsewhere
speoified or included:

shaped tails ................................

clothing and accessoriea of olothing lined wi
u or o(and) triened with fur, in which the

value of the furskin exceeds 50 p.100 of the
total value of the article ..................

Chapter 47

WOOP AHD MANjF1ACTm R OF WOOD

Wood for fuel:

logs with a length of l. 20 and less, split
in quarters or in round piooes with a olirou
ferene of less than 60 on. at the thicker
end; twigs, faggots and firewood ..........

mate of wood, other than sawdust ..........

wood prepared for gasogenca ..............

Chlaroal ......................................

Wood, round, rough, whethor or not stripped of
its bark or rough-hown with the axe or adset

ooman wood

of oonifera:

in logs, less than 20.50 in length and
of all diameters, intended for paper
mkins ................................

poles stripped of the bark, with a
length of 

6
.50 exclusive to 15.50 incl

ive and having a oircuafereaoe at the
thicker end of 45am. exlusive to 9OOc
inclusive ............................

other .................................

3%

;h

8l

an

lo

lsv

140

10.:

7600

7611

761B

763A

763B

763C

764

Sx 765A

. ..
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.A74 n- FA*

P=AR I f9Caotiumw)

72eoh
tariff
Itm No

76d

766

766

x 767A

"tO7

m
x 773Ex 7T3

Damoription of Produota

fie wood .............................

Wood, iuared or plaed with the ae, tbh sua,
the pItairehe tool or th ads,,

amum wood:

olterw, wher or not -ipregated,
ate or eoaed ....................

othr, othw (enoxpt okm= and ak),
wether or not Imip tsetd, pw atwd
or oo d ................................

fl Wood .................................

Sw wood, net 0lwhere epeoied or IBlvlade

b-iemmi wood,

somlfer , whthe or not im preated,

of 'nrf than 75 as. ....................

other, other (xoept okoum and oak),
iprntd, perated or eoated, with
a thicotn of 5 -. luseive to 75 a.
iaOiwIe .............................

finre woods

04da .............................

othw, isludnl. mshor oad NA alit ....

Coop0r's woods taaegood ............. ·.......

NIOp " amre, lath, pL, elt p re ..

Yaseor, La hlets,
eilther aoimet.d a r jolted, of ooem wood

om01Mtd er joiad t... .. .........

Bat, of duty
ad valor

Free

15

X

5S

rM

Fre

5%

15%

15%
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SCHEDULE XI - FRACE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

779

Ex 780

784

Ex 791

792A

Ex 794C

796

798B

Ex 799B

Description of Products

Wood (timber),planed, grooved and (or) tongued
and grooved; planks, friezes or strips for floor-
ing, planed, grooved and (or) tongued and grooved

Wood beadings and mouldings (except headings
for electric tubing) ..............................

Veneer or plywood panels ..........................

Packing cases and light packings of wood being
neither veneer wood nor plywood, of sliced or
unrolled wood, or with parts of sliced or
unrolled wood ("billots", cheese-oases, etc.) .....

Cooper's wares, hooped with wood or metals

casks, drums or tuns:

not fitted together, in bunches or in bulk,
and any finished parts thereof (staves,
Jointed or cut down, planed or Jig-sawn,
etc.) ...................................

fitted together, entereds

empty ................................

full .................................

Wooden articles for industrial purposes, not
elsewhere specified or included, other, of common
wood, with or without fittings or accesoriss ....

Handles for tools, whether or not with iron
fittings or metallic accessories, of common wood
or of fine wood .............. ...... *.........

Small wares and cabinet-makers' wares (articles
of ornament, of shelves and fancy or decorative
articles, made of wood, not elsewhere specified
or included, other articles .....................

Other manufactures of wood, not elsewhere
specified or included, other articles of ommon
wood ..................... .......

Rate of duty
ad valorem

18%

18%

25%

8%

20%

20%

10%

8%

6%

15%

10%

A775
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PA .LIC.,ingl

French
Tariff

-aisN
Rate of duty

ad valorem
-- Description of Products

nhaytr ̂Ad

MM AMD HMfljGm

Woodena haki, not stuffed, fitted r not, and
parte theretof

of olie, red, rattan, bamboo mnd th lie .

othett

non-folding chairs

of bet Wood .........................

other than of bent ood . ........

folding eohirs ...........................

Chair, rtuffed, fitted or not, and portf thereofs

ohairs, lld coortbl ...............

othent

of wood ................................

of other material, not elewher epeoifled
or ineluded, other (eaept plstic materiale)

Wood. furniture, other the ohaire, not upholter-
ad or oovred, fitted or not, and pet thereofl

of osir,, reed, rtten bmboo, and the liko

other,

of bent wood ........................
other thn of bat woodt

solids

of e1000 Old .....................

of fin wood ...................

v-nered ............................

20%

18%

20%

20%Z

20%SU

20S%

15%

15%

20%20%20»

20)

aom

800

802A

gx 802B

604A

8043

--
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PFAT I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Description of Products

Furniture other than chairs, upholstered or
covered, fitted or not, and parts thereofs

stuffed or padded .......................

entirely covered .......................

other:

of wood ....... .................

of other materials, not elsewhere speci-
fied or included, other (except plastic
materials) ..........................

Frames of wood .............................

Lighting apparatus of wood:

of common wood, plain or moulded, carved or
otherwise wrought:

without ornaments of other materials

ornamented with other materials (metal,
glass, ceramic, plastic materials, etc.)

of fine wood or veneered with fine wood ...

Box-mattresses:

metallic ................................

other .. .................................

Overlay mattresses and similar articles, with
metallic frame and other ....................

Pillows and bolsters, filled ................

Coverlets, eiderdowns, cushions, feather-beds,
sleeping bags and similar articles, fitted .....

806A

806B

Ex 806C

807

808

810A

810B

811

812

813

Rate of duty
ad valorem

Duties on chairs,
stuffed, other,
according to
kind (No.802B)

20%

20%

20%

15%

15%

20%

20%

20%

20%

20%

20%

20%

A777
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Deoraption of Produets

CCGM AM OM MMIARL.

Cork, coamessd, workeds

diae for aroan oor ad sidlar aeuw ...

oUwtr waSr not elewere ipeeified or
iecludel .................................

SPAInT«B kAm sArernaM

Wares of wiekerwrk, not elmwhero peified
or ineluled, of veretable materials, not
covered or daoorated wth other materialsa

of r egetable ateril ..............

of ood strip .......................

of stripped osier or red ...............

other . .......... .....

Zrmeh

Tariff
Item oi.

818C

kb 821B

i-

Rate of duty
ad valor

25%

25%

18%

18%

20%

20%

.

A778
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SCHEDM XI - YRBnCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No. -

Ex 822A

82SB

825C

825E

826A

Description of Products

Chapter 61

MATERIALS USED IN THE MAIUFACTTRE OE PAPEM

Paper pulp, dry (containing 4(% and less of
water), of wood, of conifers, chemical pulpe:

soda prooesl:

unbleaohed..............................

bleached ...............................

bisuiphite process:

unbleached ..................... *......

bleached ..............................

other:

unbleachod .............................

bleached ................................

Chapter 652

Paper and cardboard,apeoified:

crystal paper ............................

grease-proof paper and tracing paper .....

wadding of cellulose .......................

Paper and cardboard not specified, in a

continuous form:

neither marked nor watermrkod, nor aurfaoed

nor rubbed:

formed of a single layer of puS (een un

eaul 4't'")

- -

Rate of duty
ad Talorem

22%

Z4%

22%

24%

22%

24%

z%

2t

?.S



A780 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Tariff
Uts e

Deoription of Product.

tr paper and ocrdbrd ..............

containing obanioal pulp:

oataining o re than 60 per ent of
mehaioal pulp (broa paper and
cardboard, paper nd oardboard emi,-
aheioal of wood or other), wighring
per qame meter ore than 20 g.....

oontainin 60 par oent and lo s of
oechanioal pulp;

brae pape d oardbord ani
paper and cardboard *dmi-ohomiaal,
of ood, weighing per qumar
metre ore than S20 .............

other (exoept Iraft paper and
cardboard) weighing per *quare
metr more than 520 g ............

without Imelanioal palp, other (exoept
Iraft paper and oardboard)i

without rag pulp or oontaining leo
than 75 per oent of rag pulp .....

oontaani( 75 per aent and mre of
raC pulp ..........................

fnred of two or several laWers ( deuz
e pluuiur jet*),

with the interior of rtra papr .......

with the interior ooetaining mehaloal
pulps

of brm paper mnd of *emi-ohemioal
ood pper ......................

other (eoept with tb Interior of
Kraft paper) .......................

with the Interior not ooltaini
Imohanical pulp, other (exoept with the
interior ef Xraft papr) ..............

Rate of duty
ad valorne

18%

25 %

25%

26%

25%

20%

le%

21

2o
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PART I (Continued)

Description of Products

marked, watermarrked, surfaced or rubbed .....

Paper and cardboard, not specified, made on the
winding machine:

straw paper and cardboard ...................

containing mechanical pulp:

containing more than 60 per cent of
mechanical pulp .........................

containing 60 per cent and less of
mechanical pulp, obviously of a density
of less than 1.30 ........................

without mechanical pulp .....................

Paper and cardboard simply goffered or stamped..

Paper and cardboard simply creped or crinkled,
other (except Kraft paper and cardboard) .......

Paper and cardboard coated or impregnated.

gummed paper and cardboard, other (except
Kraft paper and cardboard) ..................

coloured paper and cardboard, others marbled,
mottled, with mosaic designs ................

paper and cardboard known as "gelatinised"
(albuminized, oasein-coated and the like)....

paper and cardboard known as "starohed" (with
feoula,with dextrino, eto.) ................

paper and cardboard tarred, bituminised, or
asphalted ..................................

paper and cardboard paraffined, stearined or
waxed .........................-... .........

paper and cardboard ooated or impregnated
with artificial resins or plastic materials
(bakelited paper and the like); paper and
cardboard coated or impregnated with nitro-
cellulose ................................. *

95.147 0---19-ft. 5---50

A781

French
Tariff
Item No.

826B

ex 827

829

ex 830

ex 833A

ex 833B

833C

835D

833E

83'3F

Rate of duty
ad valorem

25%

18%

265

25%

26%

26,

2C;

26

2%

2c%20%

20%
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SCAl7z LI - 2auOl

PAMZ I Gmjtuia&

French
Tariff
I't Po.

83SS

888L

833S

8551

BML

863853

855

Bsm

8esd

s61658

Deseription of Products

paper and oardbderd oiled or rniahed ,....

paper and cardbord, aaoteo-doated, Iwhie
or ooloared,

paper and cardboard, oated or ipregnoted
with bart tn............................

paper and eardboard, mallised .........

other ...............................

paper and erdboard, lelwety and the like....

stena l paper ...............................

earban paper, chemioel, tranfer and lik
papero.......................................

othee ......... ..........................

Paper and eardboard, ulphurated ..............

'Vloaniied fire, painted, *rnihed, decorated
or not ............. **.ee...... .. **.........

Olao.r 5.

Paper and mrdbord, out out, not eolaw rer
«peoified or lDlauded

atrip tfor ahelw , goffred or not, with or
without printin, other than of lee-papr ..

laeo-papr, with or without printing .......

ther ......................................

lhllpaper, ieludiMg mot bordr ................

Diaphanous paper (rtalnd glau paper aof e
kind) *.......................... ...............

fate of dwut
ad ualoer

20XS

1s%

20%
22%

so%

20%

20S

lsS

s4f

no

20
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Description of Products

Floor coverings with a backing of cardboard....

Peper for duplication and transfer, made-up for
retail sale:

carbon and like paper .....................

ocmplete stencils, with or without carbon
paper .................................

other ........ ........................

Writing paper and cards and envelopes, plain or
ruled, including or not print of non-personal
nature, put-up otherwise than in boxes or
compondlitor

folded paper in the form of mnstitched
folders, not exceeding 18 x 22 am. in sise..

paper blocks of sheets gmsed together on
one edg ...... .......... ..... .........

poet-cards, not pioter, letter-oerds,
en elopes ...................... .........

Registers, office wares, articles for *ohool-
ohildren and the like, plain or ruled, with or
without print of non-personal nature: paper
bloobk of sheots gloed togethor on one edge...

Cardboard wares, with or without print:

YSoking stewrial:

of ordinary aswfaoturs, mde-up or flat,
with or without istal ports, overed or
not with papert

net waterproofed ....................

waterproofed .........................

de lue and fi an .............. ......

Rate of duty
-4 1r-_

25%839

842A

842B

842C

84&A

Omi

A783

French
Tariff
Tnwr- N-

22%

22%

22%

25%

Duty on
similar
articles

for office
oares (No.844C)

22%

S5%

z$

'5%

=

I
------------

, - ** '- rru *Y�cvrsu
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Fromoh
Tariff
Itsm Ng.

DeeoriptiMo of Prodnte

tth .......... ........................

undo and rtrfp, foded, o oated or nok, for
wioearkr amd other purpo (flat thread f

iepaper aoaA pmriodioale, tllatrated or not,
of whiok not mno thee At of their ertaoo 18
deaotd to *4wert.laisn

datly Mwpapern ...........................

publieatton (not daily), lssewd at eaut
o-e e* q qr. · .........................

Booke:

atitabed, bowd in boarda or na oloth .....

boand ia natmol or artifoial loather .....

CalMdur and teur-offt ealnud

taoof aleodur bloeks , ..........

ealidsrs. difaot printed on ppr or
oerboer, with or without teroft bloos,
not trwI erb wor d *......................

pooket oa.bau ........ .e.. ..........

othr ......................................

Piotwe poetea.rd, in bodieta or in d*et ...

Rbli pl* u diatw not exwoedinU 9 x 14 em. in
lso .........................................

84aD

862C

8LU

8MBD

US9

882

8a3

Bate atof dV
ad alorem

t20

Fr-

yr"

ore

ul

U%

tt

zo LOW"
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SCHEDULE XI - FRCE

PART I (Contin d)

French
Tariff
Item No.

ex 867C

86 7D

868

869

ex 870

Description of Products

Advertising matter:

Brochures and catalogues of an official
nature of general interest (touring,
propaganda, etc.) except any private
advertising ..................................

other printed matter for advertising purposes
(commercial cards, circular-letters,
prospectuses, tracts, bills, folders,
directions for use, posology notes, insets,
price-lists, eto.):

of an official nature of general interest
(touring, propaganda, etc,) except
private advertising ......................

other, illustrated or not, obtained ty:

typography and similar prooesses ......

lithography, offset, heliography,
copper-plate, stomping and other
prooesses .............................

Other printed natter and reproductions, not
elseahere specified or included, illustrated or
not, obtained by:

typography and similar processes ...........

lithography, offset, heliography, oopper-
plate, stamping and other proesses .........

Silkworm cooons suitable for reeling .........

Floss silk, floes silk wste, noils and otber
silk wast, puar or mixed:

Rate of duty
ad valorsa

18%18%

18%

20%

18%

20o%

Free
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Fronoh
Tariff
Itma NO.

Description of Products

in the wass (coooons unsuitable for reeling,
ooooon outer down (blases) flooks,
"bassinee", husks, floes silk, floss oilk
waste, noils, waste yarn, etc) ...........

oambed, oarded, ravelled:

in sheets or in rolls, pure or
assilated ............................

in ribbone or slubs, pure or
aesimilated ..........................

Wool in the mas:

on the skin ..............................

in the yolk or washed before shering ......

eooured, whether or not bleaohod or dyed:

not oarbonised ........................

oarbonised ...........................

Fine hair in the mass:

hair of rabbit, hare, boater and the like...
hair of the alpaca, llana, viouna, yak,
eamel, angora goat, Tibetan or oashaere goat,
and the lk ...............................

Devilled material of wool or fine hair, pure or
mixed .......................................

Wool and fine hair, oarded or oombed .........

Coarse hair of -nial of the bovine and equine
speoies (except horsohair,)also comon goats'
hair, and the like, uncurled ................

Flax, raw, in straw, or simply rotted,
soutohed flax ................................

872

873A
873B

878

876

ex 877

ex 078

Rate of duty
ad ralorem

Freo

2%

See wooled
skins (No.
728E).

Free

Free

1%

Free

Free

Free

2%

Free

Free
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SCHBEDIJE XI - PAIC

PART I (Continued)

Frenoh
Tariff
Item No.

ex 879

e* 880

881

883

684

885

886

888

891

ex 892

894

897

Deosription of Products

Razie (China gras), in thin strips, oruahed,
scutched or in tow, in pure or mixed waste, in
devilled materiala pure or aixed (except
oonbed ramie) ..............................

Cotton:

unginned ................................

ginned, Uableaohed ......................

Cotton rartae

lintr:

raw .................................

wbshed, sooured oloened (in the mas,
*labs or asat) ......................

other, pure or mixed ..................

Cotton, oardsd or ombed ....................

Cellulose-wool and other discontinuou
artificial fibrer, in the als or in sklins...

Wfste of artificial fibroe (inoludinA waste of
yarn), pure or mixed .........................

Devilled naornil of artificial fibres par* or
mixed ............................... .....

Artificial fibres oarded, ca d or dram ....

Hep ......................................

isla1, agavea.loe and -gu .................

Jute end asimllated fibre (dah, paka,
go6una, pmnga, roella, rto.) L stalks, harl
or to .......................................

Cooomt fibre ...............................

Othe fibrou planat (phwnr tewx, eto.)
not elsebhere epoeified or iaoluded ..........

Rate of duty
ad valoron

Frw

Free

Free

14 %

Froe

reS

18%

16%

tO%

rrw
Free

Free

Free
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a.',J I (Coratined)

-renoh
Tariff

-_ Itor- ro.

899

915A

916B

916j

917..

9173

Deori tion of Produoat

gh rpktor_ r

RaT silk. ontorodt

in hanks or '<eotn ........................

o-herwiac ...............................

arn of puro eoerdd tool, or asalilatcd yart,
not nut-up for rotall ealos

sing1e:

mnbloethed ..........................

bloao'od4,tyed or prntied ..............

tnritod or oablodi

tmblcoahod ............... *............

bleached, <yed or rpintod .............

Yam of puro ovabod rool, or assitilated yamn,
not put-up for rotall aloe

ingalo

urblochod .................. * · ......

blooahod, &red or printed .............

twi-tod or oablodt

aubloaohod ..................... .....

bleaohed, dyoe or pr-intd .............

Yarn oZ pure fine hair. or aeillatod yarn,
or mixed witl lool. not put-up for retail Pclos

ardod ....................................

0omod ....................................

Lato of duty
ad w.lorue

Froo

5%

4%

6%

4%

8%

s%

4%

4%

e%

6%

8%
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a ':Ob, .-I - I'R.I 'CL

I 'T I (Co.,tinued)

French
Tariff
Itau 2o.

919A

019B

92L.

9213

924..

0Z:4

92sC

Dosorintion of 'eroduots

Yarn of rool or fine hair, pure or mixed, put-up
for retail aalot

oc rdd ......................................

eonbod ....................................

flax or railo yarn, puro or as.siniLtod y-rn,
not put-up for rotail sale:

Jirnle:

unbleached ...............................

bleaohod, dcyod or printod ...............

Tisoetod or cablod, unblcaohod, blcached, dyed
or nrintcd .................................

Flrx or rarle yr-n, puro or mixed, put-un7 for
retall salo ...................................

Yarn of puro cotton, or aasinil toa y.rn, noithor
glasod sor meroerisod. not put-up for retail
sales

sinrle, unblacohad, soourod, croaeod, bloaohed,
dod or prited, mocasurinS to tho kge

loss than 99,500 r. .......... .........

99,500 n. and moro .......................

sinle. douolo-osun and rith special t iet
for voilos and oropos, unbleached, awUred,
cremoed, bleachod, dyed or printed, wrauring
to the 'Z

losa than 50,600 M, ...................

99,500 m. and moro ......................

triseted, mabloaced. coaurod, orocred.
bleached, dyod or printod, moasuring to the
l'E. in sinelo yarnm

A78 9

tate of duty
ad valorem

lo%

10%

IC%

12%

12%

is%

20%

15%

zO%
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Franoh
Tariff
itmu o.

Doeoription of Produeot

lone tn 99,600 . ..................

99,500 and aor ....................

0abled, m he, bl h e, * *d, eroed,
bleaohed, dyed or printed................

Speclal or fanoy, aubleahed, esoured,
oruend, bleohed, 4yd or printed4.......

Tarn of pur* ootto, or aeslilat^d yan,
glated or -mroerimed, not put-up fer retail

Ialet

twisted, vublmeaed, sooured, eremed,
bleoohed, dyed or printed, mJwrin to the
4t. in single yan:

e1s thea 99,600 a. .................

99,S00 a. and mr....................

o&bled, ubleaohed, eooured, aemr-d,
blaehed, dyed or printd................

speoial or facy, uobleaohed, oaureod,
ereamd, bleched, ,yed or prtated.......

lixed otton yarn, not put-up ftr retail sle

arn of pure or a ixd cotton, put-up for
retail salet

either gloaed nor i-roee ed, ppt-ap

on woodei bobbiau...................,,

oteieee ,............................

A79 0

RBte of Dut
ad valorem

1s%

20%

20%

o6%

20%

20%

20%

Sam duties as
yn aooording
to kind, of tho
sost highly
taed textile
n the form of

yarn, *exitin
in the ixture
in a proportion
above 1 %

10%

924D

824X

9265C

92e5

926

8UA
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SCHEDULE XI - MIANCE

PART I (Contirked)

French
Tariff
Item No.

Rate of Duty
ad valorem

Description of Products

glazed or mercerised, put-up:

on wooden bobbins ............................

otherwise .................................

Yarn of acetate rayon, pure or mixed, not
prepared for retail sale:

single, not thrown or thrown at less than
400 turn .....................................

single, thrown at 400 turns and more,
twisted or cabled ................................

Thread of viscose rayon and other continuous
artificial fibres, pure or mixed, not put-up
for retail sale:

single, not thrown or thrown at less than
400 turns ........... .........................

single, thrown at 400 turns and more,
twisted or cabled .... ,...........................

Flat threads (artificial straw), of artificial
fibres ....... ,...... ...... ,....... ....... .....

Yarn of oelluloseswool and of other diaeontin-
uous artificial fibres, pure or mixed, not
put-up for retail sale:

single ......................................

twisted or cabled ...........................

Hemp yarn or genirta yarn, pure or mixed,
single or twisted, not glazed:

single ..........................................

twisted ............... ......................

Cabled yarn (double twist, cords, ropes) of hemp
or genista, pure or mid ...............................

Yarn of m-nila, abaca, banana-tree, sial,
agave, aloe, imguey, pure r mixed, single or
twisted, not glazed:

927B

928A

928B

929A

929B

932

935A

933B

935A

935B

937

15%

10%

25%

25-

25%

25%

25%

20F

20%

20%

20%

| 20%
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Freach
Tariff
Ita No.

Description of Products

Trn of manla, abaca, banana-tir , lisa, agave,
aloe, -gusy, pae or mixed, single or twisted,
glased:

single ..................... ....... ..

twsated ....... .................

Cabled yarn (double-twist, cora1s, rtos) of
anila, absa, b naa-tree, el, agve, aloe,
agney pere or Lxed ........... .......

Iarn of Jute or asiilalted mterial or f
typha, pure or mxed, single or twisted, not
glased:

ingle ..................................

tristed ................... ..........

larn, twine and ropes of econut-fibre, pure or
sixedi

single yarn ...........................

twisted yarn ..........................

eabled yrn (double-twiet, erds, rope) ..

Paper yarn, single or twisted, not glased,

single ............................

twisted .... .........................

Paper yarn, single or twister, glased&

single .....................................

tisted .....................................

Cabled yarn (deuble-tdiat, eerds, ropes), of
pa pe....... .......... ..............

938A

938B

939A

939B

940

941A

941B

944A

944B

944C

947A

947B

943A

948B

949

Rate ef duty
ad valorem

18%

18%

18%

18%

18l

20%g

20%

20%s

20%

20%

2^%

20%
*>n

-v~
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

Descriptlon of Products

Yarn, twine and rope of any textile materials,
wired:

twisted yarn ..............................

cabled yarn (double-twist, cords, ropes) ..

Chapter 57

WARP AND REFT FABRICS. EXCEPT RIBBONS
AND VELVETS. NOT PRINTED

Fabrics of silk or schappe, pure or mixed to-
gether, originating in countries of the Far
East:

pongees, corah, tussah or tussor, of pure
silk, plain, unbleached or scoured but
neither bleached nor dyed ....................

other ....................................

Crepes of silk or schappe, pure or mixed to-
gether, and assimilated fabrics:

hard-twist crepes, plain, unbleached .....

other, plain, unbleached ..................

Close-woven fabrics, foculrds and other fabrics,
not elsewhere specified or included, of silk or
of schappe, pure or mixed together, and
assimilated fabrics: plain fabrics, scoured,
bleached, dyed or manufactured with yarns of
different colours ............................

Fabrics of silk or schappe, mixed with other
textile materials ...........................

French
T-1 - no - I .
larIter .
I»em No.

Rate of duty
ad valorem

20%

20%

13%

20%

15%

15%

15%

Same duties as
fabrics, accord-
ing to kind, of
the most highly
taxed textile
in the form of
fabric, existing
in the mixture
in a proportion
above 15%.

950A

950B

953A

953B

Ex 954B

Ex 954C

Ex 957A

958



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Deoription of ProductaTariff
Itel No.

ahrioc of wool or of fine hair, pure or mid
together, aad assimilated fabriios ............

FatWic eof wool or of fine hair, mixed with
other textile material ......................

Fabrics of pme coarse hair or asaimilated
fabrie ...................... ...............

BLanoBte of wool or hair, in piece or made-up:

blankts of wool or fine hair, pure or
mxted together, a ssimilated blanlete...

blanket of ixed wool or mixed fine heir..

blanket of eoare hair, pure or mixed....

Fabrioe of flax or riea, pre or mixed to-
gether assidilated fabrice, plainl

ublaohed ............................

bleohad, oremMd, wahed, le-wahed or
dresd ...................................

diwa ..................................

Inuactwed with yaew of differet
colou ............................................

abrics of flex or rde, pure or amed to-
ther, ad asimilated fabrics, figued

(d k at othwr)

mha d ..............................

bleaahed. creid, wahed, lye-mahed or
drmd d ................................

965

966

967A

969A

969B

969C

97"

9703

970B

970D

971

973

Rate of Duty
ad, vnlor.

156

Sane duties as
fabrics, acc-
ording to kind,
of the most
higly taxed
textile in the
for of fabrio,
existibg in the
mixture in a
proportion
above 15%.

15%

15%

15%

25

25%
25%219

295

2%

2%

- -
.__I_

A794
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SCHEDULE XI - FRAkCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Rate of Duty
ad valorem

Description of Products

manufaotured with yarns of different
0 o lours.............................. .......

Pure cotton fabrics, and assimilated fabrics,
plain, not mercerised:

unbleached.................................

scoured, creaned or bleached.................

dyed........................................

manufactured with yarns of different
oolours........................ ...*.....

Pure cotton fabrics, and assimilated fabrics,
plain, mercerised:

unbleached, weighing per square metre more
than 130 . , containing in warp and weft, in
single thread, per square of 1 cm. aide,
60 threads and lesse........................

scoured, creamed or bleached, weighing per
square metre more than 130 g., containing in
warp and weft, in single thread, per square
of 1 cm. side, 60 threads and less..........

manufactured with yarns of different colours

Pure cotton fabrics and assimilated fabrics,
with honey-comb, huckabak and similar weaves...

Pure cotton fabrics, and assimilated fabrics,
figured, not elsewhere specified or included,
meroerised, manufactured with yarns of
different colours5 ...........·............-....

Cotton blankets, in pieces ar mads up:

pure cotton blankets, and asimilated
blankets.......... ....................... .

mixed cotton blankets.......................

Crepes of rayon and other continuous artificial
fibres, pure or mixed:

special goffered mourning crepes............

971D

973A

973B

973C

973D

E 974A

Ex 974B

974D

975

981D

983A

983B

seau

25C

20;

20W'

20~

2O-

20-

20-

20-

15r

15/

20;

A795

I
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SCDIL I(oI - FURA)

PAfRT I (Oontinued)

French
Tariff
It lMo.

9"B

981C

986&

987

9808

988B

993A

993B

994A

99W

Deoription of Produts

hnrd-twisted orepe. o... ..........

oth er ......

Clooe-woven fabrics, foulards and other fabrioa,
not elsewhere specified or inoluded, of rayon
or other oontinuons artifioial fibrea, pura or
irxed:

plain fdari l o...................... .. ...

figured fario o ............. ............

Pulled fabrics of oelluloae-vool or other
disoontinuou artificial fibres, pure or mil

Fabrics of oellulose-wool or other diacsotinuou
artificial fibes, not fulled, pure or iead,
plain:

u1bleahed, aoilurd or bleached.*.....*......

dyed or manufactured with yarns of different
ool oe r. . ......... ... **..............

Fabrics of jute, of assitilated fibres
(dah, paka, gouana, punga, rosella, etc.)
or of typha, pure or mixed:

plain falbrioas · ... c ........... .....

fig re fabriOa. .. ... ............ ... .....

Pabrioc of oooonut fibres, pure ar Ixmedt

plain fabricla e *...... ·* . .. e.e.,.-e

figured fabrioe · e eeeee ee.........e

ChPter8

Ribbons (other than velvet ribbons) of pure
cotton, and assimilated ribbons:

ate of DuI
ad valorem

20E1

20%

20

25%255;

25?!



61 STAT.] GENERAL AGREEIENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947

SCHEDULE XI - FrANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1011A

1011B

9i:47 4) -4{ plt. 5 -- 51

A7 9 7

of duty
rlorum

- I

Description of Products Rate c
ad vs

plain ribbons .......................... 20

figured ribbons........................ 20%

Ribbons and webbings of rayon or other
continuous artificial fibres, pure or
mixed:

velvet ribbons and assimilated ribbons 25%

other.................................. 25%

Ribbons and webbings of jute or other
vegetable fibres, not elsewhere specified
or included, pure or mixed, other than of
velvet ................................... 25%

"Boldue" (sized ribbon) of all textile
materials ................................. 25%

cotton velvets and plushes:

velvets and plushes, wefted, weighing more
than 350 g. per square netre ............ 20%

velvets and plushes, wefted, weighing
350 g. and less per square metre, and
velvets and plushes, warped ............ 20%

Cotton looped fabrics, woven or not on
Jacquard loom, i-ru-Lud or bleached or
manufactured with yarns of different
colours .................................. 20%

Cotton chenille fabrics ................... 20%

Velvets and assimilated fabrics of rayon,
cellulose-wool or other artificial fibres:

smooth or ribbed, unworked, dyed or
manufactured with yarns of different
colours, weighing per square retre
more than 175 g ........................ 25%

worked (cut, goffered, etc) weighing per
square r.etre more than 175 g........... 25%

Carpets with knotted or twisted bindings,
of other textile materials................ 30%

Woven carpets:

with metal or of metal yarns, of silk,
schappe, synthetic fibres, of wool or
of fine hair ........................... 20%

1013A

1013B

1018B

1020

1027A

1027B

ex 1028

1029

1030ex

1032B

1033A
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SCHEDULE XI - FAANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Ite No.

1033B

1033C

1033D

Ex 1033E

1033P

1033G

1035

1036B

ex 1037

1038

Description of Products tate of duty
------ -iad valorum

of floss silk waste, of coarse hair
or horse hair ......................... 20%

of cotton ........... ...................... 25%

of rayon, cellulose-wool or other
artificial fibres..................... 25%

of manila, abaca, banana-tree,
agave, sisal, aloe or of maguey, hand-
made (door-mata, rugs, Mourzouck type
and the ia)) ......................... 25%
of Jute and assimilated fibres or of
typha ............... ............... 25%

of cocoanut fibre, hand or mechanically
made ....... ................................ 25

Tapestries made of all textile substances
(high warp tapestries, low-warp tapestries,
or small stitch):

entirely hand-made without the interven-
tion of any mechanical process,
Jacquared or other...................... 15%

mechanically made ....................... 25

Tulles, plain, of cotton ................... 2

Lace, hand-made, with semi-fine metal or
imitation or of metal yarn made with semi-
fine metal or imitation, of silk, floss
silk (schappe), synthetic fibres or of other
textile fibres (except lace with fine metal
or 'of metal yarn made with fine metal)..... 20%

Lace, machine-made, point-lace and bobbinet
mzLie, an strlps or j0 cn. and less width,
fitted or not, of flax ramie, heap, cotton,
rayon, cellulose-wool ("tibranne") or
otner artificial fibres....................

Lace, machine-made, point-lace and bobbinet
tulle, other (laces or lace-tissues, and
trimmings) of flax, ranie, henp, cotton,
rayon, cellulose-wool ("fibranne") or
other artificial fibres ...................

20%

20C

ex 1039

- 1 I - .- ___. -
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SOtEDULE XI - PRAMNC

PART I (Continued)

Frenoh
Tariff
Item No.

1042

Ex 10LEx 104

Description of Products

Chenilles, the pile of which is:

of metal, of metal yarn, of silk,
floss silk (schappe) or of synthetic
fibres ...................................

of wool or fine hair .....................

of cotton .............................

of rayon, celluloserool ("fibranne') or
other artificial fibres ..................

of other textile materials ...............

Textile yarns, lapped, the sheath of which is:

of imitation metal or of imitation metal
yarn, of silk, floss silk (sohappe) or
of synthetic fibres ......................

of cotton ................................

of rayon, cellulose-ool ("fibranne") or
other artificial fibres ..................

Braids (with or without core):

with semi-fine metal or imitation or to
memi-fine or imitation metal yarn, of
milk, floss silk (schappe) or of
synthetic fibres ............. ..... .... *

of horsehair .........................

of flax or raie .........................

of cotton ..............................-

of rayon, oellulose-Wool ("fibranne") or
of other artificial fibars ...............

Other trimmings:

articles hand-sewn or stitohed:

Rate of Duty
ad valorem

15%

15%

20%

25%

2%

2o%

20%

15%

10%

20%

25%

.



A800 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCH3DLE X: - RSANCE

PART I (Continued)

Frenoh
Tariff
Item No.

10 4 6B

Ex 10i%7A

Description of Products

containing fine metal ...........

containing (without fine metal) semi-
fine metal or imitation metal, silk,
floss silk (schappe) or synthetic
fibres ................................

other .................................

other, made on the tenterhook frame, the
spindle or otherwise:

containing fine metal ................

other ...............................

Chapter 59

DI AND FELTS; SPECIAL PAMCS
PBCS.a mD OW CEOtEDO
IARICS3 USED FOR TICHHICAL P1RPE8 .

;7adding and articles made of adding, not
elserhere specified or included: of oottont

Pelts in pieces, not impregnated, coated or
oovered:

felts of wool and (or) fine hair, other:

pure or mied in any proportion C
coarse hair, of horse hair, of silk
or synthotic or artificial fibre,
or mined, with or without the abov
materials, with other matorials
(ootton and other veg&ut-l fibres,
metal yarn, .tc,); the latter
rprpesenting 25, and loss of the
total weight, weighing per sqtaro
meter more than 400 g ............... **

Rate of duty
ad valorem

15%

wa

15%

10%

-
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SCHEDUII XI - FP.NCE

PART I (Continued)

r-e nch ¾

Tariff
Iter N'o.

1047B

1053

1054

1055

1056A

1056B

Description of Products Rate f duty
ad valorem

mixed, with or without coarse hair,
horse hair, silk or synthetic or
artificial fibres, with other
materials (cotton and other
vegetable fibres, metal yarn, etc.)
the latter representing. more than

20W,

20%

15'

25%

Duties of
fabrics,
according to
the kind,
manufacturud
vwith ynrn of
different
colours, 'Sl
the c ',IC
may be.

20

20

25% of the total weight ,...............

felts of coarse hair ......................

Transmission or conveyor belts, reinforced
or not:

of camel hair or other animal textile
materials, or of synthetic fibres, pure
or mixed in any proportion with other
materials ...............................

of vegetable tuxtile materials or of
artificial fibres, pure or mixed together
or with materials other than aninal or
synthetic fibres ..........................

Elastic fabrics (fabrics, ribbons, tulles,
laces, trimmings) ............................

Printed fabrics (fabrics of chapters 57 and
58) ....... ....... .................

Fabrics specially prepared for book-binding,
drawing, painting, hat-making:

pcrcaline, coated with glue, starch, etc.,
for bookbinding, cardboard boxes, case-
making and similar uses ...................

tracing or transparent cloth ..............



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHXWLE XI - AC

PAiW I (Continued)

Desoription of Products

Linoleum:

not inlaid:

ot uniform colour ......................

printed .................................

inlaid .....................................

Oilcloth, American cloth and other fabrioc
covered on a single face with a coating
having a drying oil base ......................

Oiled fabrics (impregnated or coated on both
sides):

of silk, floss silk (schappe) or of
synthetic fibres, pure or mixed in axr
proportion ................................

of other textile materials ...............

Fabrics, covered with a coating having a base
of cellulose derivatives *.....................

Rubberized fabriocs

non-adhesive ...............................

adhesive ...................................

Fabrics, impregnated or ooated with synthetio
resins ........................................

Technical articles of fabrics, not elaewhero
specified or included!

fabrics, felt and felt lined fabrios,
glued on rubber or on fabrics nob set
with steel teasles for the manufacture
of card slabs or filleta, and similar
articles ...................................

Rate of duty
ad valorem

30%

35%

35%

25%

15%

20%

20o

22%

Soe No.715D

20%

1is

French
Tarift
Item No.

1057

1058

1059

1060

1061

1062

1067A



til l '.1 A

Tariff Description of Products
_ tem No.

Ex 1067D

1070

1071A

1071B

1071C

1071D

1071E

1071?

1071G

endless fabrics or circular woven
fa rics, whether or not impregnated
or coated: felted fabrics for paper
manufacturing and other technical
uses;

of wool, pure or mixed ...............

of cotton and other .................

Chapter 60

aMBROI=ERY.

Woven labels, made of any textiles for the
marking of clothing, linen, shoes, hats,
etc., with or without metal, with or without
broche or embroidered parts, in pieces,
ribbons or cut out ..........................

Chapter 61

CLOTHING AND ACCESSORIES OF CLOTHIM,
MADE OF FABRICS.

Outer clothing for men and boys:

protective clothing ..................... ,

special clothing ......................

official service clothing, uniforms and
liveries ..............................

working clothes ........................

indoor garments ..........................

shcrts and singlets for sports ...........

other ..................................

Rate of Duty
ad valorem

20%

1558

25%

22%

22%

22%

22%
22%

i. I ,.l-,ti..\l. -\LtitA.1.-.X.1N I (). AN 'AI 111 A N1) 'AI1,--)( T. 30,1) li47 A8 0 3

SCHEDULE XI - FRANE

PART I (Continued)

FrenchI

- -· ·-- 1 -· 11- · ~ · · · · I....- - -.. - -- · · · · · ----- - - --- - -



A804 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XI - RMCE

PART I (Continued)

Prenmh
Tariff
Item No.

1072&

1072B

1072C

1072D

1072H

1072

1072C

1073A

1073B

1073C

107W

1075

1076

Description of Products

Outer clothing for women and girls:

waterproof clothing of coated or
impregnated fabrics ......................

special clothing ..........................

uniforms ..................................

wording olothea .........................

indoor garment . ...........................

horts and aingleta for sports ...........

other:

of linen (ahirt blouses, fine blouses
and other) t

entirely machine-ade ...............

entirely or partly hand-ade ........

not specified ..........................

Outer clothing for children:

waterproof clothing made of coated or
imprenated fabrics ....................

indoor garments ......................

other ..................................

Underwear for men and boy ...............

Underwear for wmnen and girls:

entirely mahine-mado ................

entirely or partly hand-made ...........

Underwear for children:

entirely machin-made ..................

entirely or partly hand-made ...........

Rate of Duty
ad valorem

22%

22%

22%

22%

22%

22%

22%

22%

22%

22%

22%

22%

25%

30%

25%

30%



61 STAT.] GENERAL, AGREEMENT ON TARIFFS ANI) TIAI)E--OCT. 3(. 1)47

SCEDULE XI - FRAMCE

PART I (Continued)

Description of Products

Corsets, belts, sheath corsets, stiffened or
not, set or not, with or without suspenders;
bust bodices, braces, suspenders and the like:

corsets and belts .............................

sheath corsets ................................

bust-bodices and correctors ...................

busks and springs for corsets, clothing and
accessories of clothing and the like .........

braces, suspenders, garters, sock-suspenders ..

Handkerchiefs and fancy handkerchiefs:

simply hemmed (simple hem or hem-stitched)
or edge rolled, without ornamenting:

1078A

1078B

10780

1078D

1078E

1079

1080

1081A

A805

French
Tariff
Item No.

entirely or partly hand-made ...............

other (including embroidery, stitch
embroidery border, applique work, inserts,
bordering work, etc.):

entirely machine-made .....................

entirely or partly hand-made ...............

Shawls, scarves, neckerchiefs, mufflors,
kerchiefs, squares and the like

decorated with hand-made paintings ............

other ....................................... **

Collars, detachable collars, shirt-fronts, cuffs
for men and boys:

collars and detachable collars ....... ...... ...

Rate of Duty
ad valorem

3a%

250S

30g

-1

22%

30%

2o/

Duty of the
fabric

25S

a t . .ar . _. . .... . .. . .. .c -
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SQIEULE I - BRhtCE

PAIT I (Continuid)

Frenoh
Tariff
Item No.

1052B
10810

Ex 1082A

1082B

108oa

108,0l0auw

l084D

10841

1084u

10oa
ioao

Deaoriptlon of Produots

shirtf-front .........................

ouffn ................................

Trimnings for wmen' s olotbing and under-
wear (oollara, oollarettes, tuokirs,
fallala, bodioe-front, jabota, wrist-
pieoea, ouffs, yokes, flu , flo , ruohes,
shaped pleats arA puffa, eto.); lIapets,
faoinga, srumlonburg, arm-banad, oreats,
badgae and similar articleso

of linen (lingerie), ontirely had-
m ....................................

other ................................

Aooessriea of olothing, not elsewhere
speoifiad or iniludlod

dreas-preer .................. ,

parts of olothing (aleesoa, pocksts,
eto.) ................................

gloves, mittens, mufflers, stooking.
an nooks made of fabrics ............

muftt of fabris .....................

pads and shoulder straps for tilors .

veils and hat-Ilia ................

belts and girdles ...............

othr ................................

Rate of Duty
ad valorem

25%

25%

25%

226

22%

24t

20%

30%

22%
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

A807

Description of Products

Chapter 62

MADE-UP ARTICLES OF FABRICS, NOT ELIB-
4HERE SPECIFIED OR INCLUDED.

Household linen:

bed linen:

entirely machine-ade ................

entirely or partly hand-made .........

table linen:

entirely machine-made ................

entirely or partly hand-made .........

toilet and hygienic linen:

sanitary towels and wads ............

other ................................

pantry and kitchen linen ,...............

furnishing linen (curtains, window-nets,
blinds and other articles':

entirely machine-made .................

entirely or partly hand-made .........

Furnishing articles of fabrics other than
household linen (curtains, hangings,
table-covers, d .lies, etc.) ..............

Awnings, tents and tilts, blinds and
similar articles, whether or not coated
or impregnated:

light tents and with double roof of any
fabrics, weighing per square meter
250 G. and less; earth carpets .........

other .............................-.....

1086A

1086B

1086C

1086D

1086E

1087

1088A

1088B

Rate of Duty
ad valorem

Duty of fabric

Duty of fabric

30%

20%

Duty of fabric

Duty of fabric

Duty of fabric

3oC%

255

Duty of fabric

Duty of fabric



INTKERTNATIN AGR EEIMENTS (THER THAN TREATIES [61 SrA'r.

SCHEDILE XI - FR AER

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

A8 08

Rate of Duty
ad valorem

Duty of fabric

Duty of fabric

Duty of fabric

30%

W0 of the
duty of new
sacks

Duty of fabric

Description of Prodmuts

Camping articles not elsewhere specified
or included (pneunatic mattresses and
pillows, pails, oontainers, ate.) of
fabrics, whether or not ooated or
impregnated, .. ... ........ ,.....

Sails for ships, rigged or not ...........

Sailor bags and similar articles .......

Packing bags or sacksi

empty, new, of fabrics of jute anl of
materials assimilated to jute, or of
typha, pure or mixed ............... ,,

full, of fabrics of jute and of materials
assimilated to jute, or of typh., pure
or mixed .......... e.......... ,,.

Other made-up artilces of fabrics, not
elsewhere specified or included ........ ,.

Chapter 63

HOSIERY
(net stit-h articles)

Knitted fabrics of synthetic fibres, pure
or mixed, with simple or ocmplex mesh .....

Knitted fabrics of wool or fine hair, pure
or mixed, with simple or complox mesh ....

Knitted fabrics of cotton, pure or mixed,
with simple or complex mesh..............

Stockings, socks, ankle socks and the like,
knitted, of silk or floss silk (schappe)
pure or mixed:

stockings and under-stockings:

1089

1090

1091

Ex 1092A

Ex 1092B

1093

1097

1098

1100

lOI.A



SCHEDULE XI - FRACE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Description of Products

on circular loom (tubular),
seamless or with fictitious seem,
with or without fanoywork ..........

other, with or without faneywork .....

socks and half-hose, with or without
fancywork .............................

ankle sooka, moles and toe-pieces .......

Stockings, socks, ankle socks and the like,
knitted, of synthetic fibres, pure or
mixed:

stockings and under-stockings, with or
without fancywork ..... ,................

socks and half hose, with or without
fanoyrork ..............................

ankle socks, soles and toe pieces, with
or without fancywork ...................

Stockings, socks, ankle socks and the like,
knitted, of wool or fine hair, pure or
mixed

stockings, undor-atockings, socks and
half-hose, with or without fancywork ....

ankle socks, soles axdl toe pieces .......

Stockings, socks, ankle socks and the like,
knitted, of cotton, pure or mixodi

stookings, under-stookings, sooks,
half-hose, with or without fancywork ....

ankle socks, soles and toe pieees .......

Stockings, socks, ankle socks and the like,
knitted, of rayon and other continuous
artificial fibres, pure or mixed:

stockings, under-stookings, sooks and
half-hose, with or without fancywork ....

ankle socks, *oles ana toe pieces .......

1104B

110

1105A

1105B

1105C

1106A

1106B

1108A

1108B

U09A

1109B

Rate of Duty
ad valorem

22%

223
22%

355

35s

22%

22%

25

25-

355

. --

!;1 SIf I. . ;I']I-:I'I \ .. . . \( ;lIlI:I .\l .1 .\KT \''so( T .\.I. 'tAI\NIITS I\I.I q T .I t : (l "' :, 1! 17
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SCHoEDUL - BACB

PA I (Continued)

Freneh
Tariff
Item No.

U110A

1114

1115

1120A

U201

1126

11352

U33

WUI

Deeoription of Products

Stockings, soek, ankle soks anl the like,
knitted, of oellulose-wool ("fibranne") or
other short artifioial fibre, pure or
mixed:

etockings, mudcr-stooeking, sooak aa
half-hose, with or without fan wrk ......

ankle socks, soles and toe pieesa ........

Knitted underwear of wool or fine hbair, pure
r mixed .................................

Knitted underwear of flax, raie, ootton,
hmp or genista, pre or mixed ...............

Knitted clothing of wool or fine hair, pure
or mixedl

knitted olothing, out or wn .............

knitted olothing, full-fahioned ..........

Knitted layette articlea of wool or fine hair,
pure or mixedI

loe-made ................................

hand-made ..............................

Knitted glove aof wool or fine hair, pwv cr
mimd:

machinsea ..............................

han adc ................................

Knitted glovea of flax, rlie, ootton, h op or
gerita, pure or mixed, maohine-sade or hand-
made ...............................................

Knitted glovea of rayon or other ontinuom
artificial fibres, pure or mied:

mhin - . ............................

hadade .................................

Rate of Duty
ad valorem

25S

20.

22$

.32

gZcj

32;

3s0

35'A

30$

'5%



SCHEDULE XI - FRACE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Rate of Duty
ad valorem

25%

Duty of corres-
ponding articles
made of fabrics
(No.1078A, B and
C)

25%

25%

Free

Description of Products

Clothing accessories, knitted (shirls,
scarves, neckties, neckerchiefs, knee-
pieces, leggings, cuffs, etc.) ..........

Knitted elastic fabrics, in the piece ....

Knitted elastic articles, not elsewhere
specified or included:

corsets, belts, sheath corsets, bust
bodices and the like ..................

stockings, socks, knee-pieces and the
like ..................................

other articles ........................

Chapter 64

OLD CLOTHES RAGS AND SCRAPS.

Rags and scraps of textile materials

Chapter 65

KWOTBWEAR AND SmILR gICg.

Footwrer with natural or artificial
leather or rubber soles, with uppers of
leather or assimilated materials, not
elsewhere specified or included:

footwear not extending above the ankle

footwear extending above the ankle:

laced-boots and ankle-boots ........

half-boots and boots ...............
250
25w

1137

1139

1140AliOA

illOB

11402

1142

14 3A

1143B

l;1 SiA l.] (;-I.Ni.tAAlA(; It I:MENT ()N TARIIFFS ANI) tAI)q ()(I'.30, 1947
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SCHEDIL3 X - FRACE

PART I (Continued)

Prench
Tariff
Item No.

1144

11A44C

1145A

Ln46A

1146B

11488

Description of Produots

Footwear with natural or artificial
leather or rubber soles, with the uppers
of natural or artifioial rubber, not
elsewhere specified or included:

footwear not extending above the
ankle ...................................

footwear extending above the ankle ......

overshoes ..............................

Footwear with natural or artificial leather
or rubber soles, with the uppers of fabrics
made of silk or floss silk (sohappe), pure
or mixed, or of arw fabrios or felts
broohe, worked with metal or embroideredr
footwear not extending above the ankle .....

Footwear with natural or artificial leather
or rubber soles, with the uppers of other
materials, not elsewhere specified or
included:

footwear not extending above the anklel

slippers .............................

other:

with leather soles ................

with rubbor soles .................

footwear oxtending above the ankle ......

Footwear with soles of other materials (rope,
cardboard, fabric, felt, wi.kcrwork, oto.):
with uppers of fnbrios made of silk or floss
silk (schappe). pure or mixed, or of any
fabrics or felts, brooho, worked with metal
or embroidered ............................

Rate of Duty
ad valorem

25%

25%

25%

22Z

20s

20s
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SCHEDULE I - FRANTE

PART I (Continued)

Freneh
Tariff
Item No.

Ex 115cB

1150C

1152A

1156

U158A

1158B

1159A

Desoription of Products

Parts of footwear:

soles (outsoles, slip-soles, insoles),
half-soles, heels, heel-pieces, toe-

asps, counters and similar piecest

of natural or artifioial rubber
(soles, half-soles, heels,
'bonbouts' and other) ................

of wood: heels ....................

uppers and goloshes, legs and quarters,
linings and parts of linings, leg-
stiffenings or lining-stiffenings, and
other parts of made-up footwear .........

Chapter 66

HATS.

Plaits for the hat-making industry, of straw,
bark, reed, esparto, raffia, ribbons or
shavings of wood and similar vegetable
materials, natural horse hair and textile
materials, not spun .......................

Bands for hat trimming4, of leather or other
materials .................................

Felt shapes for hats:

of hair or wool and hair felts .........

of felt wool ............................

Hat shapes, plaited or obtained by the
collating of stripe plaited, woven or
otherwise prepared:

of anhvin-s, itraw, bark, esparto, flax,
hemp, alos, abaca, sisal and other
vegetable fibres, not spun, pure or
mixed togot~ r;

Rate of Duty
ad valorem

20c

Pree

18

16%

i ..:; . I T l ! t1. , . -; w



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

sac xiW n -nUa)

PAfT I (Continoud)

Tariff
;IteF o,

FAte of Du.ty
ad valoeBdr~id roa

2%

2%

Decription of Prodlumt

plaited in a single peae ...........

r-b.hapd, mbshed or tied .... .....

of paper flat thread ("lmae), ooated
or not, pure or mixed in aZ proportion
with rbaiga, tnre, eto.............

ca wool, ilk, oottoil, rdie and other
egetable fibres, spun, of atural hore

hair, in strip of fabria car felt ar
other produots not speoified, pure cr
mixoe in -Ir proportion, together or
with other materialr, emept flat
threa ('"aa1m ) of rayon a
-simiated produot ......... .....

of rayon flat thread (.l.aea") (erti-
fioiL ster), rtifioiaI horse hair,
plastic materials, incluing thread
oowered with rnon or plstio matarials,
pre or mied in arp proportion,
together or with other materials .......

Felt hats:

ntrl d ..............................

trimmedt

for aon .............. ............

for waen and childrent

with batter' trni ..........

with illineras tri-tni .........

Bata, plited or obtalnd by the oollecti
of *trip, plited, wov*n to othenrsi
prepa·red

Intrimd ......................... ..... ....

2A%

Duti atO
ear eoa, D)
shipe (Io..w
AD, Os 0 )

l5S9

1159D

1160A

1160B

ll6U21QA

..
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SC1i3ULE XI - iPRANCL

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

A815

?escription of Produots

trimmed:

for men ..................................

for women and children:

with hatters' trimmings ...............

with milliners' trimmings ..............

Hats and other head-dresses, knitted, or made up
of fabrics, lace-tissues ("laizer") or felt in
pieces, including waxed, oiled, rubberized or
otherwise coated fabrics:

caps, kepis, and the like, trimmed or not:

kepis and uniform caps ...................

other ....................................

berets, bonnets, skull-caps and similar head-
dresses, untrimmed or with inside trimming
only:

of the basque berets or alpine berets type,
and the like, of knitted fabric, strongly
fulled or felted, or of wool or horse-
hair felt .................................

fezzes, chechias and the like...............

of hosiery or knitted fabric, neither
fulled nor felted .........................

other ...................................

Hats and other head-dresses of any other
materials, not elsewhere specified or included,
trimmed:

for men ......................................

for women and children:

with hatters' triaings ..................

with milliners' trinmings ................

1161B

1162)

1162E

1166B

'Rate of duty
ad valorem

2%

25

284

154,

25/

25h

25;

3C14

254

254
2$
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SCHOUELE XI - TANE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1175

1180

1181A

1181B

1183A

, asjl

Description of Products

Chapter 68

PR PARL) CRNAifNTAL FEATHIRS AN ARTICL .S MAD OF
FjATHJRS; ARTIFICIAL FLOWRS; ARTICLES MADE OF

HUMAIN IATIR FANS

Artificial flowers, foliage and fruits ........ ,.

Chapter 69

7ARSS 01 STONE AM) OTHER MINELAL

Paving blocks, kerbstone and paving slabs of
natural stone ...................................

Slate, worked:

slabs and sheets ............................

roofing slates ...............................

Wares of carving or building stone, not elsewhere
speoified or included:

sinply cut or sawn, ;,ith smooth or plain
surface:

of limcston, and alabastur ................

of granit-, porphyry, syonite, lava, sald-
stone and .ntinlar hard stones ............

of other stones ...........................

sh'lped or turned, but not polished or c.rved
or othrvdris workid:

oi' limcstone and alabastcr: of "ecausslncs"

of gran.itc, pcrrhyrl, syenite, lava, san.-
stone an. si:il tr hard stones .............

of other ston.s ...........................

Rate of duty
ad valorem

18P

3,

56

104

1i2

10%

I 3A

1IQ
1C%

--.



SCIEDULE XI - FFANCE

FART - Continued)

Frenoh
Tariff
Tta.- N-n

Description of Products

polished, decorated, or otherwise worked but
not carved: of granite, porphyry, syenite,
lava, sandstone and similar hard stones .....

carved: of granite, porphyry, syenite, lava,
sandstone and similar hard stones ..........

Manufactures of plaster or compounds of plaster,
not elsewhere specified or includedl

tiles, boards, slabs, panels and the like,
not ornamented or decorated .................

other (staff, mouldings, etc.) ..............

Manufactures of concrete or of artifioial stone,
reinforced or not, not elsewhere specified or
included:

tiles of 20 cm. side ........................

other ................... ...............

Manufactures of asbestoa-ccmcnt, oellulose-oement
and the like:

roofing materials, tiles, slabs, sheets,
panels, plates ............................

pipes, sheaths and accessories of pipe and
tube works ..................................

Manufaotures of asbestos, not elsewhere
specified or included:

filterable masses of asbestos, pure or mixed
in any proportion with cellulose, in fibres
or plates ..................................

cardboard, felt, and paper of asbustos ......

yarns and cords, single or twisted ..........

plaits, wiether or not impregnated or
graphited, with or without a core of other
matorials ..................................

ex 1183C

ex 1183D

1184A

1185A

1185B

i187A

1187B

188A

1188a

t188C

1188D

Rate of duty
ad valorma

1%

Pree

pre*

i1q.

10,

15.

15.

25i

25,

25.

f;l Sr'.x. l | ITl<N I' I .A .\ l-A ; l ll . .\ I (}N T'l'\ ,I; l'S . \N, A IT'I \I A I: (( "1':. II. 1!47



A8 18 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

Tariff
Item No.

1188E

1188F

1188G

1189

ex 1190

1191A

1191B

1191C

1191D

1194

1196

Description of Products

gaskets ...................................

Asbestos fabrics, mixed or not with textile
materials or glass wool ...................

articles of asbestos or of asbestos
fabrics ........................... .........

Friction linings for brakes, couplings and all
friction gear with a base of asbestos,
cellulose, textiles or other materials, with
or without an admixture of base metals, in the
form of rings, discs, washers, bands, boards,
plates and rollers ...........................

Manufactures for insulating purposes, not
elsewhere specified or included, with a base
of kieselguhr and other fossil silica or light
earths ...... .................... .......

Manufactures of mica, not elsewhere specified
or included:

sheets or thin plates of mica cut in any
forms or machine finished .................

fabrics or paper treated with mica ........

sheets made of compressed mica chips
(micanite in sheets, micafolium, etc.) not
cut or cut in a square or rcctaiiulTx ira.

other articles, moulded or machine
finished of micanite, micafolium and the
like .....................................

Chapter 70

CERAMIC PRCDICTS

Building bricks of common clay, whether or
not glared, or enamelled, or coloured ........

Roofing tiles of common clay, whether or
not glaxod, or enamelled, or coloured ........

Rate of duty
ad valorem

25,

25,

25%

304

156

154

1Q4

134

I14
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SCHEDULE XI - Fy:mE

I.JT I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1197

1198

1199

1201

1202A

1202B

1202C

1202D

1203.

1203B

1203C

Description of Products

Building pottery and accessories of roofing, of
comrn clay, whether or not glazed, or enamelled
or coloured.....................................

Drainpipes and the like ..........................

Paving and facing tiles of ocmnon clay, whetr r er
not glazed, or enamelled, or coloured ............

Other wares of coimon clay, not elseehere
specified or incluied, wheth1r or not glazed,
enamelled or coloured .....................

Fireproof bricks and fireproof parts for building;

aluminous and silioo-aluminouns

of argillaoeous eaat containing lese than
32% of alumina (L ) .....................

other . .......... .................

silioeous, fontaining more than 65 p.100 of
silica (SiO ) ..........................

magnesian, containing moneaia (MgO) or
dolomite ..................................

other ....................................

Other fireproof producta (retorts, saggers,
crucibles, muffles, nozzlee, plugs, supports,
cupela, tubes, sheaths, rods, etc.):

aluDinous and ailioo-aluminau:

of argillasous earth ogtaiinig le than
32% 100 of alumin (L 0 ) .................

other ..................................

sliceous, gontaining more than 65 p.100 of
silica (SiO) .................................

magneian, containing manesia (hgO) or
dolomite ..................................

Rate of duty
ad walozrm

12%

lC%

17%

17%

20%

20%

20w

K20r

20f

t4f
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CHEDULE XI - FRAIE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Rate of Duty
ad valorem

Description of Products

other .. . ............. . ....... .

Tiles, bricks, roofing tiles, paving
blocks and paving slates of stoneware..,

Pipes and joints of stoneware .......

Utensils and apparatus for chemical or
technical uses of stoneware .............

Crockery, household utensils, receptacles
for preserves and articles for rural
economy of stoneware .................

Sanitary stoneware appliances (sinks, wash-
basins, bidets, baths, etc.) ...........

Other manufaotures of stonewarc, not else-
where specified or included .........

Facing tiles and the like of earthenware
or fine pottery ........................

Crockery, household or toilet articles and
utensils, of faience or fine pottery ....

Sanitary earthenware ...................

Faience or fine pottery articles for
furaishing or decorating purposes .......

Other articles of faience or fine pottery
not elsewhere specified or included ....,

Articles imitating porcelain (porelite,
porcelite, poroelainite, etc.) .........

Crockery, household or toilet articles and
utensils of porcelain:

tea or coffee services ..............

other articles ......................

Poroelain articles for furnishing or
decorating purposes .....................

Laboratory utensils of poroelaln .......

20%

I W%

es

28%

18S
15%

| w;

I 5;

20%

W1'

1203D

12U

1205

1206

1207

1208

1209

1210

1211

1212

1213

121U

1215

1216A

1216B

1217

121
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SCHEDLLE XI - FRWM2E

PART I (Continucd)

French
Tariff
Item No.

Rate of Duty
ad valorem

Description of Produots

Chapter 71

CLASS AND GLASSWAIO.

Tubes of ordinary glass, not elsewhere
speoified or included .....................

Plate glass and slabs, uiworked ...........

Plate glass and slabs smoothed or polished
on one or both surfaocs ................

Window-glass ..............................

Cast glass (hamnered, impressed, oorrugated)l

hammered glass (cathedral and the like)
and impressed (rhombio ('diamantes"),
fluted, channelled and the like) .......

corrugated glass, coloured or not ......

Glass and plate glass, chilled, in sheets
or slabs, not cut or cut in a square or
rectangular form, without any other
worldng .................................

Glass and plate glass, foliated, in sheets
or slabs, not out or out in a square or
reotangular form, without any other
working:

athermanous glass, with inset foils
of glass fibres .......................

other ...............................

Glass and plate glass mirrors ............

Other mirror articles of glass or plate
glass ................................ ....

Carboys, bottles and flasks of all shape*
and for all uses (except isothermic
receptaoles), with or without stoppers
or other stopping devioes:

20i

2qO

20^

122A

1224

1225

1226

1227A

1227B

1228

1229A

1229B

1230

1231

1233

: ; :N .\I ;I \ I \ ( ;I. I I. M I'NT 1 ( ) \ T .\ I I - S " -. \ N i , I .\ I )I: 4 ) "I'. :I " . 1' 1. ,



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [t61 STAT.

SCHDULE XI - FRANC

PART I (Continued)

Frendh
Tariff
Item No.

Rate of Duty
ad valorem

Description of Products

not out, dulled, enrraved, or
decorated:

not sheathed, or covered, with a
capacity of:

more than 21.60 .................

21.60 and less ...................

sheathed or covered, entirely or
partly .............................

out, dulled, engraved or decorated
otherwise than by simple moulding .......

Jars, pots and other oontainers for poldking,
of glass, with edges or bolsters, with or
without covers or other stopping derices

not cut, dulled, engraved, or
decorated .............................

out, dulled, engraved or decorated,
otherwise than by siiple moulding .......

Table or kitchen glassware:

goblets, drinking glasses, cups,
oarafes and pitchers:

not cut, dulled, engraved or
deoorated ..... .....................

out, dulled, engraved or decorated
otherwiae than by imple moulding ....

other articles (plates, salad-borls,
radish-dishes, knife-atets, eto.)l

not cut, dulled, engraved, or
decorated ...........................

eut, dulled, engrved or deoorated
otherwae than by simple moulding ....

205

Z5c#

2%

20t

22,1

17%

11%

Ig

lZ31

12361

12J36
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

Prenoh
Tariff
Item No.

1237

1238A

1238B

12380

1238D

1239

1240A

12OB

1240C

1241

Doscription of Products

Glassware for flat furnishing and
decorating purposes (vases, cups,
statuettes, ash-trays, office
articles, aquariums, stands, protecting
globes, eta.) whether or not out,
dulled, engraved, or decorated ...........

Glassware for lighting, signalling and
common optical purposes:

lamp glasses, glass-screens ("verrines"),
ohimneya for lighting purposes .........

reflectors, diffusers, cups, eupels,
lamp-shades, globes, tulips and the like

facetted glass, plaquettes, balls,
almonds and similar fittings for
luster and other purposes .............

glass for signalling and common optical
purposes (fitted or not) .............

Convex glass for watches or common
spectacles ...............................

Articles of glass, not elsewhere specified
or included, for building, industry and
agriculturea

articles for building (paring blck,
bricks, roofing tiles, etc.) ...........

articles for industry .................

articles for agriculture (bells, eta.)

Glassware for the laboratory, hygisne arn
pharmacy, blow-lump or otherwise produoed:

neither graduated nor gauged ..........

graduated or gauged ...................

Rate of Duty
ad valorem

20/

2Q7

20%

25%

2c/

2,;
20;

22?;
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SCHEWTE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff Description of Products Rate of Dutytem o ad valorem

Bulbs and tubular receptacles:

12412A bulbs ..................................

1212B tubular receptacles ............... ... . 20t

1243 Glass articles not elsewhere specified or
included .................................... 25

Articles of orystal:

1245A bottles, flasks, Jars, pots and other
packing containers, stoppers and covers .. 24

1245B table and kitchen glassware ............... 24

1245C glassware for flat furnishing and
decorating purposes (vases, cups,
statuettes, ash-trays, office articles,
stands, etc.) ............................ 24%

1245D glassware for lighting purposes
(reflectors, diffusers, cups, lamp-shades,
globes, tulips, facetted glass,
plaqucttes, balls, almonds, etc.) ........ 2

1245E other articles, excluding optical glasses,
bulbs and tubes for electric uses ........ 24

1246 Glass for medical spectacles, unrorked,
simply cut or moulded ....................... 20

Small glassware:

1249A beads, drops and the like ................ 2
1249B imitations of precious pearls, including

imitative ................................ 1

1249E other . . . ,19 other .................................. 2

Articles of small glassware; not elsewhere
specified or included:

1251A purls, torsades, stringings ............. 22



AS2

SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Rate of Duty
ad valorae

Desoription of Products

flowers, leaves, ornaments and
wreaths of beads .......................

other .... ....... ..............

Chapter 72

REAL ERARLP ; GCBS; FBRECIS MWAIZ.

Fine stones, cut or otherwise worked for
industrial purposes: articles of piezo-
tlootric quarts ...........................

Chapter 73

WARES OF PRECIOUS METALS (JEWELED ORNA-
E ,NS3 JELR., GOLDSMITHS' AND SILVER-

S r IMWARIES; FANCY JETELLED oAMENT s).

Wares of silver and silver gilt: silver-
smiths' warea ................ ...........

Silver-aoed, silver-plated or silver
inlaid wares: ailversmiths' wares ........

Fncy jewelled ornaments, of base metals,
whether or not gilded or silvered, with or
without parts of other materials or
without metallic parts ....................

Chpter 75

OABI-IRo. IRON. 3aTD.

Cut-iron, unorked, in ingots or pigs:

pbophore or swmi-pboaphoru oa*t-
iroa ...................................

1.5%

15%

310%

1251B

1251C

Ex 1257B

12700

1271B

1275

1278

,;l S ,i I. ! ; I:\1:!;.\" \(;A : I .\F1-\T (l l TAIt. I l'IS .ANI, 'I'lTA I)| - )("T :(' >. 1')11,
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OoSD Xt - PRM

PART I (ontimnued)

Premh
rariff

Item Ho,.

12780

1278D

1279k

1279D

'I

127a5

1279A

1279B

1279S

1279G

Xz 121D

Ex 1283D

12auizaMB

Deaoription of Produots

heatite and sem-hematite oast-
iron ..................................

spiegel ast-iron .....................

Perro-alloys

feromanganee ......................

ferro-aluininlum ferro-silioo-aluminium,
ferrslioailico-i no.-aluiniu ........

ferro-silioon .............. ........

silioo-spiegel and ferro-silioo-
maganee .............................

ferro-ohromiu, and ferro-silioo-
chromilm .............................

ferro-titaniun and ferro-silico-
titanium; ferro-tungsten and ferro-
silico-tungsten...........,....... ....

feroa-boron, ferro-molybdenum, ferro-
tantalum, ferro-uraniui, ferro-
vanadiim and other ferro alloya and
ferroveilioo-alloyn, not elsewhere
speoified or inoluded ................

Speoial alloy ateel, in ingots, with a
total content of all elementse other than
iron, carbon, sulphur and phoaphcru. of
leIs than lOp.100 ........................

Special alloy steel, in blooa, slabs,
billet, flat bare and roigh forging.,
with a total content of all elements,
other than iron, carbon, sulphur and
phoaphorua, of less than 1 ...............

Machine wires

of iron and non-alloy steel, stanard.

of special non-alloy steel ..........

Rate of Duty
ad walorem

6%

W

12$

12$512%
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SCHEDULE XI - RANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

A8 2 7

Description of Products

of alloy steel, standard ...............

of special alloy steel .................

Bars (round, square, flat, bexagonal, etc,),
hot-rolled or forged:

of iron and non-alloy steel, standard .

of special non-alloy steel ............

of alloy steel, standard ...............

of special alloy steel .................

Pilings, hot-rolled or forged ............

Profiles, not elsewhere specified or
included, hot-rolled or forged:

of iron and non-alloy steel, standard .

of special non-alloy steel .............

of alloy steel, standard ...............

of special alloy steel ................

Flat billets of special-alloy steel, with
a total content of all elementa, other than
iron, aarbon, sulphur and phosphorus, of
less than 1/ .............................

Hot-rolled hoops of speoial~lloy steel ...

Sheets unfigured (waooth or oorruasted,
flat or in rolls):

of iron or non-lloy steel, standard,
having a resistance per square meter of:

less than 56 kg. (soft iron and
steel):

uncovered sheets; gladed
sheets for Autcobilc ............

oovered sheets, metallied: tinned

1284C

1284D

1285A

1285B

1285C

1285D

1286

1287A

1287B

1287C

1287D

Ex 1288D

1289D

Ex 1295A

Rate of Duty
ad valorem

12g

ll%

10%

lW,

11g

ll5u11

119

11l

1V

1W
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SCHEDILE H - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No,

A828

Rate of Duty
ad valorem

Description of Products

56 kg. and more (hard steel):

uncovered sheatso pickled,
burnished or glazed ................

covered sheets: metallised .......

of special non-alloy steel, with a content
of oarbon of less than 0.45 p.100 or of
0.45 p.100 and more:

uncovered sheets: pickled,
burnished or glazed ...................

covered sheets: metallised ..........

of special-alloy steel ......................

Extruded wire:

- of iron and non-alloy steel, standard ....

- of special non-alloy steel ...............

- of special alloy steel, with a total
content of all elements, other than iron,
carbon, sulphur and phosphorus, of:

- - less than 10 p.100 ......................

- - 15 p.100 and more .....................

Drawn bares

drawn bars of special alloy steel of round,
square, rectangular, hexagonal or
octagonal section, with a total content of
all elements, other than iron, carbon,
sulphur and phosphorus, of less than
10 p. 1 0 0 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

......

Caugod bars:

bars, crusted, turned, conpressed, or
hammered out, of special alloy steel, with
a total content of all elements, other
than iron, carbon, sulphur and phosphorus
of less than 10W% .........................

16%
1U

16%

18;

I &/,

198

19/

Ex 1295B

1295.

1297A

1297B

Ex 1297D

Ex 1298D

Ex 1299A

-,,
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SCHEDULE XI - FRANCE

PARI I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Ex 1299B

Ex 1300A

iE 1350B

Ex 1301D

130IA

13J0B

Description of Products

rectified bars of special alloy steel,
with a total content of all elements,
other than iron, carbon, sulphur and
phosphorus, of less than 10 p.100 .......

Cold-rolled profiles (sections):

solid profiles:

of iron and non-alloy steel, standard,
of special non-alloy steel, of
standard alloy steel .................

of special alloy steel, with a total
content of all elements, other than
iron, carbon, sulphur and phosphorus,
of less than 10/ .....................

bent profiles:

of iron and nun-alloy steel, standard,
of special non-alloy steel, of standard
alloy steel ..........................

of special alloy steel, with a total
content of all elements, other than
iron, carbon, sulphur and phosphorus,
of less than 10 p.1

0 0 . . . . . . . . . . . . . . .
.

Cold-rolled hoops, standard, of special
alloy steel, with a total content of all
elements, other than iron, carbon, sulphur
and phosphorus, of:

less than 10 p.
10 0 ..

. . . . . . . . . . . . . . . . . . .

15 p.100 and more ......................

Tubes and pipes of iron u. steel, straight
and of uniform thicoi.ss, unrrorkcd:

tubes and pipes of iron and non-alloy
steel ...................................

tubes and pipes of alloy steel ...... ...

Pate of Duty
ad valorem

19/

19
19%
19%

19%

21%

95:347 (}----pt. 5 5- 3



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

PART I (Continued)

Frenoh
Tariff
Item No.

Rate of Duty
ed valorem

puties of pipes
so tubes, un-
worked (Nos.
13A and B)

Duties of taubs
and pipes,
straight and o
unifor think-

ass, ohcording
to the kind
(INo.1lya sand A
1305)

Description of Products

Tubes and pipes of iron or steel, straight
and of uniform thickness, polished or
oorered .................................

Tubes and pipes, of iron or steel, workd
or shaped, other (coils, curved, tubes,
threaded, hammered out, conical, expanded,
extruded, etO.) .........................

Chapter 76

CCaER AND COIE'I ALLOT .

Products of the first smelting of
copper (matte) ......................

Copper, unorkod:

copper for refining, with a copper
content of 99% and lese (blisters,
black copper, oement oopper) ..........

copper, refined, thernio, containing
more than 9 and less than 99.9/
(rough lups, ingots, plates, anodes,
pellets) ............................

electrolytic or thermic refined copper
containing 99. ,/ copper and more,
inoluding silver (oathedes, wire-bars,
ingots, blocks, plates, pellets, powders,
*to.) ................................

waste and soraps of manufaoture .......

Copper wire, solid bars and profiles
(sections) of copper, simply rolled, hot-
forged (spun), drawn or extruded, whether
saled or not ............................ 125

A830

w3o

13068

1308

131Q0

Free

Pree

Free

Free

Free

1310C

x1311D
Ex 13U
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

A831

Description of Products

Copper sheets, slabs, leaves and bands .**..

Copper plates for furnaces ................

Thin copper leaves and bands, plain or
goffered, cut or not, perforated or not,
with or without inset ......................

Impalpable copper powder ...................

Copper tubes, pipes, hollow bars, rolled, hot-
forged, drawn, welded, butt-joined, riveted or
fastened, or otherwise obtained:

cross-bars ...........................

other, straight and of uniform thickness,
with a rough surface ....................

Copper alloy with lO0 and more of zinc,
urnorked:

ingots and rough lumps ..................

waste and scraps of manufacture .........

T7ire, solid bars and profiles (sections) of
copper alloy with 10 and more of zinc:

simply rolled, hot-forged (spun), drawn
or extruded, whhthcr scaled or not ......

gilt or silvered ......................

Sheets, slabs, leaves and bands of copper
alloy with 10W and more of zino:

with an unworked surfnoe ......... .......

gilt or silvered ........................

Plates for furnaces, of copper alloy with
1Cr' and Tare of zinc ........... ....... ....

1312

1313

1314

1315

1316A

Ex 1316B

1317A

1317B

Ex 1318

Ex 1319

1320

Rate of Duty
ad valorem

14%

12%

159

20%

12%

Free

Free

15/157

19/

Duty of coppe
plates for
fumraceo
(No.1313)
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SCHEDIE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Ex 1321

1323A

Xx 1323B

rE 1325

Ex 1326

1327

1328

1330A

Ex 1330B

Description of Products

Thin leaves and bands of copper alloy with
10/. and more of zinc, plain, or goffered,
whether or not cut or perforated, with or
without inset:

not stuck on paper, cardboard, plaastio
materials and similar supports:
sinply rolled or hamicred ..............

stuck on paper, cardboard, plastic
materials and similar supports ...........

Tubes, pipes and hollow bars of copper alloy
with 10% and more of zinc, rolled, hot-forged
(spun), drawn, welded, butt-joined, riveted
or fastened, or otherwise obtained:

cross bars ..............................

other, straight and of uniform thickness,
with an unworked surface ..............

Wire, solid bars and profiles (sections) of
other copper alloys, simply rolled, hot-
forged (spun), drawn or extruded, whether or
not scaled ..................................

Sheets, slabs, leaves and bands of othEr
copper alloys, with an unworked surface .....

Furnace plates of other copper alloys .......

Thin leaves and bands of other copper alloys,
plain or goffered, whether or not cut or
perforated, with or without inset ...........

Tubes, pipes and hollow bars of other copper
alloys, rolled, hot-forecd (spun), drawn,
welded, butt-jolbed, riveted or fastened, or
otherwise obtained:

cross-bars .............................

other, straight and of uniform thickness,
with an unrorked surface .................

Rate of Duty
ad valorem

16'

16'

12'

16%

xW
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1331

1332A

1332B

1332C

1333

Ex 1334

Description of Products

Chapter 77

NICKEL AND NICKEL ALLOYS.

Nickel, cast, matte and speiss .............

Nickel pure or alloyed with manganese,
unrorked:

ingots, cathodes, discs, cubes, balls,
pellets .................................

cast anodes .............................

waste and scraps of manufacture .........

,ire, solid bars and profiles (sections) of
nickel pure or alloyed with manganese:

neither gilt nor silvered:

hot-forged (spun), or rolled ........

drawn ........... .................*...

extruded ...... .....................

gilt or silvered ....................

Sheets, slabs and bands of nickel pure or
alloyed with manganese:

with an unworked surface:

not out or cut in a square or
rectangular form, not channelled,
grooved or corrugated, curved, or
perforated, with a thickness :t

more than 0.15 m.n ..............

0.05 m.m, exclusive to 0.15 m.m.
inclusive ........................

other ..............................

gilt or silvered ................. ..... I.

Rate cf Duty
ad valorem

Free

W

85

221

W-
le$

iq(



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHDULE XI - FRACE

PART I (Continued)

Description of Products

Nickel alloys containing more than 5% and
les than 50; of nickel, unrorked:

ingots, discs, cubes, balls, pellets .....

waste and scraps of manufacture ..........

Wire, solid bars and profiles (sections) of
nickel alloys containing more than 5, and
less than 50% of nickel:

not gilt or silvered:

hot-forged (spun), rolled, drawn ......

extruded ..............................

gilt or silvered .........................

Sheets, slabs, leaves and bands of nickel
alloys containing more than 5% and less than
50% of nickel:

with an unrorked surface ........... .....

gilt or silvered ........................

Nickel alloys containing 50C and more of
nickel, urnorked:

ingots, discs, tubes, balls, pellets .....

waste and scraps of manufacture ..........

Wire, solid bars and profiles (sections) of
nickel alloys containing 50% and more of
nickel:

of nickel chrome without iron, or
containing less than 10% of iron:

hot-forged (spun), rolled, drwn ......

extruded ..............................

Rate of Duty
ad valorem

85

18e%
18e

1W

10%

e18

Freneh
Tariff
Item No.

1337A

1337B

1338

Ex 1339

1342A

13&2B

1343
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

A8 35

Description of Products

other:

not gilt or silvered:

hot-forged (spun), rolled, drawn ..

extruded ............ .........

gilt or silvered .....................

Sheets, slabs, leaves and bands of nickel
alloys, containing 50i and more of nickel:

of nickel chrome without iron or
containing less than 10% of iron ........

other, with an uraorked surface .........

Chapter 78

LIGIR METALS AND ALLOYS OF LIGHT METALS.

Aluminium, urworked:

ingots, urworked lumps, plates or
billets ..... ....................

grains, pellets or granules ............

waste and scraps of manufacture .........

AluminJiu wire, solid bars and profiles
(sections), simply rolled, hot-forged (spun),
drawn or extruded, whether or not soaled ..

Aluminium sheets, slabs, leaves and bands
with an utworked surface ...................

Aluminium thin leaves and bands, plain or
goffered, whether or not cut or perforated,
with or without inset:

Ex 13

1347A

1347B

r 1347C

Ex 1349

Ex 1350Zx 1350

Rate of Duty
ad valorem

10%

2IC

22J

Sb

20P

20%



INTERNATIONAL AGREEMENTS (fTHER THAN TREATIES [61 STAI.

SCHEDULE XI - FRANC

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

A836

Description of Products

not stuok on paper, cardboard, plastic
materials and similar supports: other
(lacked, gumned, coloured, printed,
gilt or silvered, etc., except those
simply rolled or hamnered or oxided) ....

stuck on paper, cardboard, plastio
materials and similar support ..........

Aluninium tubes, pipea and hollow bars,
rolled, hot-forged (spun), drawn, welded,
butt-joined, riveted or fastened, or other-
wise obtained, straight and of uniform
thioknes, with an unworked surfaoe or
other, or shaped .......................

Wire, solid bars and profiles (sections)
of aluminiiu alloys, simply rolled, hot-
forged (spun), drawn or extruded, coaled or
not ..... ................................

Sheets, slabs, leaves and bands of
aliminim alloys, with an umorked surfaoe

Thin leaves and bands of aluminiu alloys,
plain or goffered, whether or not cut or
perforated, with or without insetl

not stunk on paper, oardboard, plastic
materials and similar supports other
(lacked, gunsed, ooloured, printd,
gilt or silvered, etc., except those
simply rolled or heauered or ozided ....

stuck on paper, oardboard, plasti
materials and similar s*pport ..........

Tubes, pipes and hollow bars of aluminir
alloys, rolled, hot-forged (spun), drmn,
welded, butt-Joined, riveted, fastened, or
othenrise obtained, straight and of uniform
thickness, with an uaworked surface or other,
or shaped .................................

Magnesiua or magnesium alloys unrorkeds
ingots, oakes, billets .....................

1352

Ex 1354.

Ex 1355

Ex 1356

1358

1359A

Rate of Duty
ad valors

20%

20%

W%

20%

20%i

20%

-M

. . .
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SCHEDULE -- FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1366A

1366B

13660

Ex 1367

Ex 1368

1369

1370

1371B

1376A

Description of Products

Chapter 79

ZINC AND ZINC ALLOYS.

Zinc, urworked:

rough lumps (ingots, blocks, cathodes,
etc., pellets, powder)..................

dust of inc ............................

waste and scraps of manufacture .........

Wire, solid bars and profiles (seotions) of
zinc, simply rolled, hot-forged (spun) or
drarnn .....................................

Zinc leaves, slabs, sheets and bands, with
an unrorked surface .......................

Zinc thin leaves and bands, plain or
goffered, whether or not cut or perforated,
with or without inset ......................

Tubes, pipes, hollow bars of zinc, rolled,
hot-forged (spun), drawn, welded, butt-
joined, riveted or fastened, or otherwise
obtained, straight and of uniform thickness,
or shaped ..................................

Alloys of zinc, urworked: waste and scrap"
of manufaotur .............................

Chapter 80

LEAD AND LEAD ALLYS.

Lead or lead alloys, urvorked:

ingots, rough lumps, blocks, pigs,
plates and rods:

Rate of Duty
ad valorem

155

Free

16%

16%

16%

16%

Wred
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SCHEDIUL XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

A838

Description of Products

of non-alloy lead

argentiferou ....................

not argentiferous .......... ,....

of alloy lead .......................

waste and oraps of manufatur ........

Wire, solid bare and profiles (sections)
of non-alloy lead .........................

Slabs, sheets and bands of lead or lead
alloys, not out or out in a square or
rectangular form, not channelled or
grooved, or ourved or perforated ........

Leadahot ..................................

Chapter 81

TIN AND TIN ALOTS.

Tin or tin alloys, urworked:

ingots, rough lImps, blooks, pigs, plates,
rod e ...................................

aste and scraps o manuaoture ........

Wire, solid bars and profiles (sectionr) ct
tin or tin alloys:

of non-alloy tin .......................

of alloy tin ...........................

Plates, slabo, sheets and bands of tin or
tin alloys:

of non-alloy tin .......................

of alloy tin ...........................

1376B

Ex 1377

Ex 1378

1380

1382A

138a

1583

1381

~- lJ7

Rate of Duty
ad valorem

Pr"

o10

10%

Free

18%

12%

l0(

las
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1385

1387

1388A

1388B

1388C

1388D

1388E

1389B

1389D

1390A

Rate of Duty
ad valorem

Description of Products

Thin leaves and bands of tin or tin
alloys, plain or goffered, whether or
not cut or perforated, with or without
inset .....................................

Tubes, pipes and hollow bars of tin or tin
alloys, rolled, hot-forged (spun), drawn,
welded, butt-joined, riveted or fastened,
or otherwise obtained, straight and of
uniform thickness or shaped ..............

Chapter 82

OTHER BASE METALS AND THEIR
ALLOYS.

Tungsten or tungsten alloys:

urrorked:

powder ................... .........

rough lumps, waste and scraps of
manufacture ........................

bars, rods, wire and filaments .........

small plates ..........................

leaves and bands .......................

capsules and contacts ..................

Molybdenum and molybdenum alloyll

bars, rods, wire, filament ...........

leaves and bands .......................

Tantalum and tantalum alloy s

unoorked:

126

10/

3556

20$

24'

2V%

W!

19%

19%



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XI -PRa

PART I (Continued)

Description of Product I Rate of Tlu.v
French
Tariff
Item No.

1390C

139CC

Ex 1391A

1393A

1393B

1393C

1394B

1396A

ad valorem

35$S

19S

35/j

Free

Free

Free

Free

15/

Free

A840

powder .. .......................

rough lumps, waste and scraps of
manufacture .........................

bars and wire .......................

small plates, leaves and bands .........

Ca&dium, unrorked: ilgots, rods and
oathodes ...............................

Cobalt and cobalt alloys:

products of the first smelting (cast,
matte, speiss) ........................

refined in rough lumps, waste and scraps
of manufacture ........................

worked (rolled, hot-forged (spun), Drawn,
etc.) .................. ...............

Chromiun and chromium alloys, worked (rolled,
hot-forged (spun), drawn, etc.) ...........

Bismuth and bismuth alloys, crude, waste and
scraps of manufacture . ... .........

Chapter 83

METALLIC STRUCTURES; VATS AND TANKS:
METIj IC WRApPINGS CBLES. WIRE NETTIN,,

LATTICE-WORK AND T TRELIS; CHA U~ SMS
TAICK AI AIMAKERS' WARES, BOLT AND SCURW-

XAKERS'W WAE.

Metallic structures of iron or steel
(bridges, girders, blinds, standards, stays,
roofs, balconies, railways, bearings, bars,
tcmb fencings, flower-bed or lawn fencings,
barriers, latticed panels, hot-houses,
frames, kiosks, marquees, verandahs, hen-
houses, rabbit-warrens, bird cages, etc.)
and their processed parts:

-
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SCHEDUIE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1399A

1399B

Ex 1401

Ex 1403

Ex 1405A

Ex 1405B

Ex 1406

Ex 1408

1409

Description of Products

weighing more than 5 kg. per linear
meter or more than 25 kg. per square
meter ....................................

other .................. ...........

Pipe accessories (couplings, elbows, joints,
sockets, flanges, etc.) of light metals or
their alloys ................................

Tanks, cisterns, tuna, vats and other
similar receptacles, without any insulating
or heating device, with a capacity of more
than 50 litres, of iron or of steel other
than stainless, without internal linings
or with inner linings other than of
ebonite ... ............... ...... ............. .

Casks, drums ("tongues"), kegs, cans and
tins, of sheet iron, for packing goods, with
or without stopper or cover:

milk cans with a capacity of more than
18 litres, of iron or steel other than
stainless ................................

other, of iron or steel, with a thickness
ofi

more than 1,5 m.m. ....................

0,5 m.m. and less .....................

Rigid cases "spun" (for pharmacy, perfumery,
etc.) with or without cover, of light metals
or their alloys ...............................

Flexible tubes for packing purposes, without
stopper or with metallic stopper, of light
metals or their alloys ......................

Metallic stoppers, with or without neck, with
or without parts of other materials:

of iron or steel:

Rate of Duty
ad valorem

18

185

205%

18%

20;%

20%*SSf

2q0

206

20%;



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

A842

Descriptior of Products

mechanioal stoppers ..................

scare stoppers or other ..............

of light metals or their alloys:

tearable capsules .....................

scres stoppers and other ..............

of other base metals ....................

Overoap capsules (of any base metals) .......

Cables, plaits, slings, stropa and loading
neta (with or without core of other
materials )

of iron or steel wire ...................

of copper or copper alloy wire:

entirely of copper or copper alloy
wire .................................

of copper or copper alloy wire and of
steel wire ............................

of light metals or light metal alloy wire
or of other base metal wire .............

Wire netting and wire fabrios (plain, trilled,
ohain-stitohed ("ohainettea')), in rolls or
panels, out or not:

of iron or teel wire ...................

of copper or copper alloy wire ...........

of nickel or mictel alloy wire ...........

of light metals or light metal alloy wire.

of other baae metal wire .................

1415

1415

Rate of Duty
ad valorem

1W

20%

20%

20%

22,%

19%

22jl

2256

22%

20%

22%

22jC
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Rate of Duty
ad valorem

Description of Products

Transmission chains:

link chains of a single piece (forged,
welded or moulded, of sheet or wire),
with or without adjunction of bolts
or other pieces, entirely of cast-iron,
iron or steel other than stainless,
unworked, polished, oxided, varnished,
or coated with zinc, tin, lead or
copper...................................

link-chains with joint axles, tubes or
rivets (roller link-chains, tubular
noiseless, Gall system and the like),
entirely of cast-iron, iron or steel other
than stainless, umrorked, polished,
oxided, varnished, covered with zinc, tin,
lead, copper .............................

parts and components thereof ............

Chains and small chains other than trans-
mission:

chains not assembled, of cast iron, of
iron or steel other than stainless .......

chains, assembled ......................

Leaf springs (including detached leaves), ct
steel: suspension springs for vehicles ..

Tacks and nailmakers' wares (of any base
metal) .............. .......................

Protectors and plates for boots, of cast iron,
iron or steel .............................

Bolt and screwmakers' wares not threaded
(rivets, axles, washers, pins, keys, etc.),
of iron or steel other than stainless ......

Bolt and screwmakers' wares with metal thread-
ing (metal screws, rods, bolts, nuts, hooks,
etc.), or iron or steel other than stainless.

Ex 1419A

Ex 1419B

419C

Ex 1420A

1420B

Ex 1423A

1425

Ex 1428

Ex 1.32

Ex 1y34

15%

15%

20C

Duty of chains
not assembled
according to the
kind (No.1420A)

20z

22E

179

17%
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SCHDULE XI - FCE

PART I (Continued)

Frenoh
Tariff
Item No.

3435A

1435B

1435C

1435D

1435B

1435F

1435G

1435H

1436B

1436C

1436D

U436E

1436Y

Description of Products

Chapter 8o

TOS ANSD HIUD-TOS KNIVES: ARTICLES
PO DUESTIC USIS; IBRONMOBER AM .C-

Agricultural aid hortioultural tool.:

forks and prongs, with handles or not ........

shovels, with or without handles ...........

mattocks and picks with or without handle. ...

cutting edge tools (axes and hatchets,
machetes, pruning-hooks, bill-hooks, wedges,
etc.) with or without handles ................

scythes and sickles, with or without handles..

hedge-clippers, tree-prunrs, fruit-pickers
and the like, with or without handles ........

curry cobs ....................................

gardening tools and other agricultural tools
not elaewhere specified or included ..........

Craft tools:

hand-sawl:

wood saw, saws for metal or other
materials, fitted and metallio fittings
without bladea ...........................

saw blade ................................

anvils of all kinds ..........................

amith' wares ...............................

pliers, pincers and the like .................

wrenohes, including accessories and
component ....................................

Rate of Duty
ad valorem

1%

18%a

18%

18%186
15
se

W;

18%

18%

ee No.l65S3

1<

g
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (C ntinued)

French
Tariff
Item No.

1436G

1436H

1436I

Ex 1436J

Ex 1437

1438A

1438D

1438G

1439C

Ex 1443B

Description of Products

files and rasps, with or without
handles, including rough shapes .......

woodborers, augers and gimlets .......

cutting tools not elsewhere specified
or included ............ ............

other tools, not elsewhere specified or
included (trowels, shovels, glazier's
diamonds, screw-drivers, clamps, centre-
punches, points, awls, soldering irons,
butcher's steels, etc.), with or without
handles, of cast iron, iron or steel
other than stainless..................

Domestic tools (flat-irons, curling-tongs,
waffle-irons, stove-hooks, fire-tongs, tin-
openers, corkscrews, crown-cork openers,
nut-crackers, etc.), entirely of metal or
with handles (cr handholds), of common wood,
eartherwiare or glass: of cast iron, of
iron or steel other than stainless .......

Hand mechanical tools for crafts:

vices and cramps and parts thereof ....

breast-drills, bit-holders, drill-
braces, hand-drills, sawsots,
accessories and parts thereof, except
tool holders ..........................

other artioles (trimmers, stand-knives,
etc.) ....................................

Hand mechanical tools for domnostic uaOe
moat Juice presses, fruit prosses, vegetable

presses, chip-cuttcrs and parts thereof ..

Safety razor blades, other (finished,
excluding rough shapes and thin plates for
blades) .. ................ ...............

Rate of Duty
ad valoram

leis

18%
18%

18"z

155

18,

20le

95347 -- 49--pt. 5---54
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SCHEDULE XI - FRACE

PART I (Continued)

Prench
Tariff
Item No.

Ex 1450

tx 1452

Ex 3453A

1453B

1454A
1454

l45.D

ix 1455

Description of Products

Spoons, forks and similar articles (ladles,
leg of mutton holders, tart slicers, fish
slices, asparagus-tongs, sugar-tongs,
table steels, etc.) with handle of base
metal, gilt or silvered ...................

Spoons, forks and similar articles (ladles,
leg of mutton holders, tart slicers, fish
slices, asparagus tongs, sugar tongs, etc.)
of a single piece, gilt or silvered ........

Household articles, articles of hygiene and
for domestic and professional use, and
parts thereof, of cast iron:

sanitary articles (baths and other)
enamelled ...............................

other articles (stew pans, saucepans,
cauldrons, troughs, etc.), enamelled or
not .....................................

Household articles, articles of hygiene and
for domestic and professional use, and parts
thereof, of iron or steel:

articles made of sheet iron or steel ....

articles made of wire, lattice-work, wire
netting or trellis ......................

articles made of iron or steel bands or
hoops ..................... ............

other articles .........................

Household articles, articles of hygiene aid
for domestic and pre assional use, and parts
thereof, of copper or copper alloys, gilt or
silvered ..................................

Household articles, articles of hygiene and
for domestic and professional use, and parts
thereof, of light metals or alloys of light
metals:

Rate of Duty
ad valorem

22%

25%

22%

20x

lt5

le1
18;

2C

. . - . - --

. .
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SCHEDULE XI - FRIJCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

A847

Description of Products

cast articles ...........................

other ........ .. .........................

Household articles, articles of hygiene and
for domestic and professional use, and parts
thereof, of other base metals and their
alloys .. .... ...............................

Locks, with or without keys:

locks without tumbler or with one or two
tumblers .................... ............

safety locks and bolts ..................

Padlocks, with or without keys:

padlocks without tumbler or with one or
two tumblers .........................

safety padlocks .........................

Chapter 85

METALLIC FURNITURE; LIGHTIING AND HEATING
ARTICLES; METAL ARTICLES FOR ORNAMENT;
BUCKLES; UETAL ARTICLIS OF HABERDASHERY;
FASTENERS; MISCELLANEOUS ARTICLES OF METAL

Strong boxes and other security furniture,
whether or not with parts of concrete:

safes, strong-chests of sheet iron or
steel, of more than 3 mm thickness ......

reinforced doors and compartments for
strong rooms; safety shutters; fire-
proof doors ...........................

safety boxes, chests and collecting boxes,
draers with automatic closing, entered
separately ..............................

1456A

1456B

1458

1473A

1473B

147iA

1474B

1476A

1476B

14760

Rate of Duty
ad valorem

23;

232

20/

20/

22jS

2051

205%
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SCHEDOU XI - RANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No,

1477A

1477

1478

l479

Ex 1480B

14800

34803

3481B

1482

scx J814

A485A

1485B

UA5C

148501485D I

Description of Products

Office equipment, metal:

index files, card-indexes, filing ad
sorting boxes .........................

other (baskets, planning, sheet-holders,
eto.) .................................

Shelves with fixed or mcbile slides;
removable partitions .....................

Metal ladders and step-ladders ............

Metal furniture:

seats, not padded .....................

kitchen and pantry dressers ...........

other (oupboards, writing tables counters,
tables, eastiaries, stands, eto.) ......

Safety lamps for miners ..................

Lamps, chandeliers, bracket laps, standard
lamps and other lighting apparatua, not
electrioally fitted, parts of lighting
apparatus other than burners (bases,
reservoirs, lantern frames, reflectors,
shades, holders, eto.) of arV base metal
whether or not gilt or silvered, with or
without parts of other materials ..........

Burners for gas, acetylene and the like,
simple burners ............................

Kitchen ranges, stoves, heaters, ookers
and other dcmestic and kitchen heating
apparatus, not electric, parts and
components:

solid fuel apparatus ...................

liquid fuel apparatus ................

gas fuel apparatus ...................

parts and components thereof ...........

Rate of Duty
ad valorem

20%

20%

2CO

205

20%

1%8

20t

22%

20%

20D2

- - -- , .
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Ex 1486C

1489

1491

1492

1493

Ex 1494

1506

ax 1511

Ex 1515A

1515B

1515C

1517A

Description of Products

Ornamental articles of cast iron, iron or
steel, not gilt or silvered, other, of
iron or steel other than stainless ............

Ornamental articles of any base metals,
gilt or silvered ..............................

Small bucklesmith's articles (for clothing,
equipment, Morocco leather trade,
travelling requisites) ........................

Eyelets and hooks, tubular or divided
rivets, tags ..................................

Clasps and holders ............................

Hand sewing needles, hand embroidering
crochet hooks, hand knitting needles and
pins, bodkins, netting needles, pins for
badges and the like, rough-cut or finished,
of base metals or plastic materials
reinforced with metal, having a length of
more than 5 cm. ...............................

Magnets ........................................

Spectacle cases and the like, not covered,
without interior lining, of iron or steel
other than stainless, unworked, polished,
varnished, painted, coated with zinc
(galvanised), tin or copper ...................

Articles of iron or steel not elsewhere
specified or included:

articles of sheet metal, bands and hoops,
of iron and steel other than stainless .....

articles of wire, lattice work, wire
netting or trellis .........................

other articles .............................

Articles of aluminium and alloys of aluinium,
not elsewhere specified or included ...........

Rate of Duty
ad valorem

2255

22%

202

205;

12%

205

22%

25¢

25.S

20¢

- -



A850

French
Tariff
Item No.

1520

1524A

1524B

1527A

1527B

1528

1529A

Ex 1529B

1530

Rate of Duty
ad valorem

2C%

20%

30%

30%

Description of Products

Chapter 86

BOIERS: MOTORS; THEI I C, HDIRAUIC.
AND PEUM IC MACHnIDS.

Auxiliary apparatus and aocessories of
boilers not elsewhere specified or
included ..................................

Reciprocating steam engines, with or without
speed reducing gear:

combined engines with their generators ....

engines without generators ...............

Explosion or injection motors with pistons,
for cars and motor cycles:

explosion motors with spark ignition ......

other motors ............................

Aircraft motors with pistons, with a
nominative power on the ground of:

less than 200 HP .........................

200 HP and over but under 2,200 HP ........

2,200 HP and more .......................

Other explosion and injection motors with
pistons (stationary motors and marine
engines):

explosion motors with spark ignition ......

other motors, with a unit weight of
100,000 kg. and less .....................

Reaction propulsion units (turbo-reactors,
turbo-propellers, stato-reactors, generators
with free pistons, rockets with chemical
reaction, etc.) ............................

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE nX - ANCE

PJAR I (Continued)

15%
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SCHEDULE XI - FWCZ

PART I (Continued)

French
Tariff
Iten No.

Rate of Duty
ad valorem

207

15

15%

15y

15%

15%

Description of Products

Other power engines not elsewhere specified
or included, other ........................

Hand pumps:

pumps for liquids ......................

air pumps and vaouum pumps .............

Pumps for liquids, without motor, with
mechanical oontrols

oentrifugal pumps ......................

piston and diaphragm punps .............

volumetrical rotary pmps (with pistons,
vanes, geats, screws, etc.) ............

Motor pumps for liquidsa

electro-pumps ..........................

piston pumps, not electrical, with direct
action .................................

other ........ .......................

Air and gas compressors (including
compressors for refrigerating apparatus,
entered separately), vacuum pumps, without
motor, with mechanical control:

reciprocating compressora and vacuum
pimps, with piatona or diaphragm,
weighing per units

more than 25,000 kg.. ... ............

1,000 kg. exclusive to 25,000 kg.
inclusive ............................

250 kg. exclusive to 1,000 kg.
inclusive ......................... *.

250 kg. and less ....................

125

15W

15320

1534A

1534B

1535A

1535B

1535C

1556A

1536B

1536C

1537A

15»

Duties relating
to each element



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XI - FRACE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No,

Rate of Duty
ad valorem

Description of Products

volumetrical rotary compressors and
vacuum punps (with paired pistons,
vanes, liquid rings, revolving
pistons, etc.) weighing per unit:

more than 1,000 kg. .................

250 kg. exclusive to 1,000 kg.
inclusive .,.........................

250 kg. and less .....................

vacuum compressors and pumps, centrifugal
and other ...............................

Motor-compressor and motor vacuum pump sets:

reciprocating compressors and vacuum
pumps

stationary (on stand or tray), with or
without accessories (tanks, etc.),
with electric motor or other, weigh-
inF per unit:

nore than 25,000 kg. .............

2,000 kg. exclusive to 25,000 kg.
inclusive .........................

500 kg. exclusive to 2,000 kg.
inclusive .........................

500 kC. and less ..................

movable (on carriage), with or without
accessories (tanks, etc.), with
electric motor or other, weighing
per unit:

12/

15I

Duties of
volumetrical,
rotary
compressors,
according to
the category,
(No. 1537B)

0/'

12%

155

1537B

1537C

1538A

.
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1538B

1538C

1539A

1539B

1539C

Ex 1539D

Description of Products

more than 2,000 kg, ...............

2,000 kg. and less ................

volunetrieal rotary oompressors and vaoult
pumps:

stationary (on stand or tray), with or
without accessories (tanks, etc.), with
electric motor or other, weighing per
unit:

more than 2,000 kg. ...............

2,000 kg. and less ................

movable (on carriage), with or without
accessories (tanks, etc.), with
electric motor or other, weighing per
unit:

more than 2,000 kg.....................

2,000 ki. and less ................

compressors and vacuum pumps, centrifugal
and other ..............................

Parts of steam cngines, turbines, motors,
propulsion units, punps and compressors:

blades, bladings and rotors ............

spindles and buckcts of hydraulic
turbines ................................

cylinders ..............................

cylindeorblooka, crank cases, oylinder-
heads, pump and compressor barrels:

Rate of Duty
ad valorem

10,

15?

12'/

15%

125'

Duties of
volumetrical
rotary
compressors,
according to
the kind and
category
(No.1538B)

15;

15'



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES F61 STAT.

SCHEDIAR XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

A854

Description of Products

for car and motor cycle engines .......

other:

of oast iron .....................

of steel other than elainlesas .....

of stainless steel ................

of copper or copper alloys .........

of light metal or light metal
alloys ............................

pistons:

for oar and motor cycle engine .......

other .................................

cylinder sleeves:

for car and motor cycle engines .......

other ................................

rods:

for car and motor cycle engines .......

other:

of steel ................ ........

of light metals or their alloys
and other ..........................

orank-hafts, pump axlee, oamahafta:

for car and motor cycle engines .......

other .................................

piston rings .............................

15391

1539F

1539

1539H

15391

Rate of Duty
ad valorem

30%

W0jb

V~tf

155$

1CN

305?

15

15,a

15%

30g

155t

305t

15%

1%

10%

15

- - - --



t;1 Si V (1N:-XI (\IxII\rO AIFSADTA K C.8.14

SCHEDULE XI - FRAMCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

A855

Description of Products

valves, clacks, and similar articles
of metal ..... ..... ............

carburettors and similar organs, their
parts and components ..............

oil punps, water pumps and turbines,
feeding pumps, suction pipes, petrol
elevators, economizers, oil-purifiers,
oil-filters, and parts:

for car and motor cycle engines ...

other ..................... . .......

injectors, injector-holders, injection
pumps, and their parts ............ .

pressure regulators ..................

non-electrical starters (hand starters,
hydraulic starters, compressed-air
starters, etc,) .....................

sets of various joints put up in
pouches or similar packing ..........

special accessories and detached parts
for reaction propulsion units ........

other parts, not elsewhere specified
or included ............. .............

Ventilators without motor, with or without
block motion:

centrifugal volute ventilators ... ··..

helicoidal ventilators ...............

1539J

1539K

1539L

1539S

1539N

15390

1539P

1539Q

1539R

150OA

154OB

Rate of Duty
ad valorem

20 '

25%

15%

15w

15%

15%

Dutiable as
reaction
propulsion
units
(No.1530)

Dutiable as
parts of
general
mechanics,
ecording to
the kind
(Chapter 91)

205

20



A856 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XI - PRAne

PAfT I (Continued)

French
Tariff
Item No.

154U

1541B

Ex 1544

15+7A

157B

1547C

l57D

EX 1549

1550

1552A

1552B

1551B

Description of Products

Ventilators with motor (eleotrical or
other)s

centrifugal volute ventilators ......

industrial heliooidal ventilators ......

Air or gas filters and parts, weighing per
unit 5 kg. and less ........................

Industrial ovens, bricked or not:

furnace ovens, automatic or not ........

burner ovens ..........................

electrio ovens, with resiatance, ro,
plunging electrodes and other ........

parts of oven .........................

Apparatus and appliances not elsewhere
specified or included, for heating, cooking,
torrefying, distilling, rectifying,
refining, aterilising, evaporating,
vaporising, condensing, cooling and other
similar operations necessitating a change
of temperature, and their detached parts,
containing less than 501 of copper or
light metals, or their alloys, or
stainless steel ..........................

Refrigerating furniture, ready for use
(cheats, preserving boxes, refrigerated
counters, refrigerating hop-windows,
refrigerated fountains, eto.) ............

Refrigerating equipment with its
constituent parts fied on a ccmmon base:

compression equipment .................

other (absorbing machines, reabsorbing
machines, evaporating machines, etc.) ..

Other thermic, hydraulic and pneunatio
maohines and apparatus, not elsewhere
specified or included, other ............

Rate of Dut
ad valorem

20%

20?7

3'0

180

20s

207

15?

5%

.

. . .. . .



li Sl;l.l x ;I ; L::N uL\I. A(:I; I :MIL'N T(.N TAII'F''SANI lT AII-.- () * . >1')4. 4. A8747A857

SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1555A

1555B

1555C

155D

1556A

1556B

15560

1556D

1557

Description of Products

Chapter 87

MACHINES AND APPARATUS FOR HOISTING AND
HANDLING: MACHINS AND APPARATUS FOR
EY~RACTING AND DIGGING; MACHINES AND
APPARATUS FOR BRUISING SCREENING AND
AGGLTCEAING MINERAL MATERIALS;
MiACHNES AND APPARATTS FOR THE CERAMIC
INDUSTRY, GLASS-MLAKING IRON SMELTING

AND CASTING.

Hoists, lifts, lowering apparatus, skips and
their components:

hydraulic apparatus ........................

electrical apparatus, weighing per unit:

more than 10,000 kg. ....................

5,000 kg. exclusive to 10,000 kg,
inclusive ...............................

2,000 kg. exclusive to 5,000 kg.
inclusive ...............................

2,000 kg. and less ......................

other apparatus ............................

parts and components (safety stops,
"ruelles", etc.) ...........................

Winches and capstans, and their parts:

hand-winohea ..............................

electric winches ...........................

other ................ ..................

parts and components ......................

Travelling cranes, swing-bridges for locomotives,
transportor-bridges for trucks, coke fillers,
coke pushers, strippers, monorails and bi-rails
for servicing ................................

Rate of Duty
ad valorem

165

20%

95

18j

9,

18;
9s

9?e
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SCHmULE XI - FRACE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1558A

1558

1559

1560

1562A

1562B

1562C

1563

156U

1564B

15QC

Description of Products

Cranes:

stationary cranes .......................

mobile cranes ..........................

Gantry oranes and barrwre ..................

Grab-buckets, grabs, grab-hooks, and similar
gear, entered separately or with their
hoisting apparatus:

with electric engines ...................

other ............................ .....

Lifting jacks and screw jacka:

mechanical apparatus ............. o....

hydraulio apparatus .....................

other apparatus (pneumatic, electric,
etc.) ...................................

Pulley-blocks and tackle-blocks, entered
separately or with their hoisting
apparatus:

electric ................................

other ..................................

Mechanical conveyors with inoessant action,
other than by cables:

conveyors with endless device (apron-
feed, with flexible bands, scrapers,
buckets, mechanical staircases, etc.)
or with a Jigging device, or
vibrators .............................

mobile hovellers .......................

other apparatus ........................

Rate of Duty
ad valorem

9'

18S

9'

9%

ey

15%,

9'

9'

9'

9'
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6C.HDULE XI - ERANCS

PART I (Continued)

French
Tariff
Item Nob,

1565

15671

1567B

156a8

1566B

1568C

1568B

1568H

1569A

1569B

Description of Products

Overhead conveyors on cables;
telefers .... .. ..... ..........

Hoisting and handling apparatus not
elsewhere specified or included:

balanced fire-escapes ..................

other (wagon-pushers, tipping apparatus
for wagons, etc.) .... ......... ....

Extracting, excavating apparatus and
appliances for preparing the soil:

mechanical shovels, excavators,
chargers ..............................

hewing machines, "railleteuses" ........

scourers ("decapeurs"), pioneers,
rollers ("rouleaux pieds de mouton"),
tempers, levellers, flattening
machines .............. .............

drilling and boring apparatus ...........

walking bells ("sonnettes de battage")...

other machines and apparatus ...........

Simple machinery and apparatus for crushing,
bruising, pulverising, not elsewhere
specified or included, components and
partas

maohines and apparatus with jaws, balls
or hormers ,............................

other machines and apparatus; parts
and components ..........................

Maohinery and apparatus for sieving, orting,
olassifying, washing, freeing fram dust, not
elsewhere specified or included, their parts
and componentsl

ate a f Duty
*d valorem

96:

9%t

9l6

16•

16%
16%t

16%b

. w



A8 60

frech
Tariff
Item No.

Rate of Duty
ad valorem

16g

16z

16V

1U

Description of Products

mechanical and hydraulic apparatus .....

pneumatic apparatus .... ................

electrostatic apparatus ................

magnetic sorters .....................

other apparatus; parts and components .

Mixers and malaxators, not elsewhere
specified or included, parts and
components ................................

Centrifugal machinery and apparatus
(separators, purifiers, etc.), not elsewhere
specified or included, their parts and
components:

complete apparatus, weighing per unit:

more than 250 kg. ..................

250 kg. and less ...................

parts and components ..................

Pilter-presses, with or without pups,
not elsewhere specified or included .......

Presses, not elsewhere specified or
included:

hydraulic presses ....................

other ................................

Machinery and apparatus for shaping,
moulding, agglanerating, casting, for
moulding solid fuels, ceramic pastes,
plaster, concrete, for making foundry
ad moulds ..............................

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEULE XI -

PART I (Continued)

Duty of rems
separators
(No.1596B)

Duty of parts
and components
of cream
separators
(lo. 1596B)

1570A

1570B

1570C

1570D

157CQ

1571

1572

1573

157U

157SB

1575



SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

!,5:347 0 -- 4--ipt. ,5 ) -- ,

Description of Products

Rolling-mills and calenders:

hot or cold rolling-mills and trains
of hot or cold rolling-mills other
than tube rolling-mills, including
manipulation and handling implements
(manipulators, sliders, rolling
tables, cooling tabl s, etc.) entered
with the rolling-mills ..................

calenders for any purposes (for fabrics,
paper, rubber, artificial leather,
plastic materials, etc.) ................

accessories and components ..............

Machinery and apparatus for the preparation
of concrete, their parts and components:

concrete mixers ..... .... ..............

concrete-vibrators ........................

other machines and apparatus; parts and
components ..............................

Machinery and apparatus for the preparation
of asphalt, bitumen, tarmacadams, tarar and
auxiliary apparatus, their parts and
components:

boilers, melting apparatus, "joints a
tamps" ........................... ·.....

coating appar utu- ................... ....

other machines and app a'lu.; parts and
components .............................

Machinery and apparatus for coking plants
and gas-works, their parts and components...

Machinery and apparatus not elsewhere
specified or included, for the ceramic
industry ................... ....- .....

1576A

1576B

1576C

1578A

1578B

15780

1579A

1579B

15790

1580

1581

Rate of Duty
ad valorem

158

15e
la%

18%

18%

181

leg

e8y
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SCDULE II - FRACE

PAR I Continued)

French
P-4 r I _ - - - .

Item Nlo.
Rate of Duty

ad valorem
uescrnpton or PTroaucts

Machinery not elsewhere specified or
included for glass-naking:

machines for the manufacture of flat
glass (window glass, plate glass, etc.).,

machines for the finishing of plate
glass ...................................

machines for the manufacture of glass
fibres ............. ....................

machines for the .nnufacture of hollow
glass from pasty or liquid glass:

machines for the manufacture of bulbs
for electric lamps ..................

other ................................

machines for the shaping by heat of hollow
glass or glass tubes, and other glass-
making apparatus ........................

Machinery and apparatus not elsewhere
specified or included for iron smelting,
foundries, steel-works, metallurgy, their
parts and components:

melting cupola, ladles for cast-iron,
stationary or tip mixers ................

pressure casting apparatus .............

traction winding benches . .............

machines for the maufaoture of tubes ...

blast-pipe and tymp ...................

other machines and apparatus (machines
for stopping-up tapping holes, apparatus
for iron pigs or other vat-trucks for
slags, casting ladles rolling orer
mechanically, devices for breaking pigs,
tumbling-drums with or without exhauting
appliances, etc.) .......................

16%

16%

15%

13%

15%

13%

15%

s582A

1582B

15820

1582D

1582D

106A

156B

15&81.

1W
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1588A

1588B

1588C

1588D

1588F

1589

1590A

1590B

1590C

1590D

159CB

159R

Description of Products

Chapter 88

MACHINES AND APPARATUS FOR AGRIOOivRE
AND FOR THE FOOD INDUSTRIS.

Machinery and appliances for preparing and
draining the soil:

grubbers, planters and similar
apparatus, and their components .........

disc apparatus and their components ....

ploughs other than disc-ploughs and
similar apparatus, and their components..

cultivators and similar apparatus,
including "Canadian-harrors", sad their
components ............................

harrows (except "Canadian-harrows") and
similar apparatus, and their components..

rollers and similar apparatus, and their
components ...........................

Seed-drills and fertilizer distributors ....

Harvesting and hay-making machinery:

mowing and swath-laying machines ........

reaping and binding machines ...........

reaping and threshing machines ..........

hay-making apparatus and similar
apparatus ............................

trussing machines ............ .........

other machines (swath apparatus,
auxiliary reaping appratus, swath-
turners, sheaf-bearer wheels) and
detached parts of the above apparatua,
except parts of threshing machines -....

Rate of Duty
ad valorem

15%

15%1^

15%

15%

I~s15,

15%

155%

15%

12%

1551

155<

V9

II



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [6( STAT.

SCHEDUL XI -FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

A864

Description of Products

Material for threshing and pressing:

grain threshers (cereals and seeds) ......

straw and fodder presses ...............

accessories for threshers, entered
separately (elevators, sheaf-hoisters,
mill-hoppers, hisk blowers, strar
collectors, etc. ........................

Apparatus and implementa for vegetable treat-
ment and protection, and similar apparatus
(sprayers, powder-sprinklers, etc.), their
parts and components:

hand apparatus and implements: (blowers,
syringes, water-hose nozzles, etc.) .......

apparatus carried on the back, pack-
saddle or hand-cart (sulphurators,
powder-sprinklers, sprayers, etc.) ........

other apparatus with engines (self-
propellers, etc.) ........................

parts and components .....................

Apparatus for aviculture and agriculture, not
elsewhere specified or .r.luded, their parts
ana components:

poultry incubators of any system, including
electric apparatus, and their ccmponents...

other ........................ ...........

Parming implements, not elsewhere specified or
included, their parts and omponents:

apparatus for preparing animal foodstuffs
and similar apparatus (grain-crushers,
machines for chopping stra, root-cutters,
mixers, etc.) and parts .................

fodder-unloaders, of any system, ensilaging
apparatus, manure carriers and components.

1591A

1591B

1591C

1592A

1592B

1592C

1592D

1593A

1593B

159kA

159B

Rate of Duty
ad valorem

15%
155Z

15%

15%

15%

15%

15%

155S

15%

355~
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (CONTINUED)

French
Tariff
Item No.

1594C

1595A

1595B

1596A

1596B

15960

1596D

1597A

1597C

1597E

1600

1601

Description of Products

other (automatic watering-troughs, seed-beds,

etc) ......................... .............

Other appliances for agriculture, not elsewhere

specified or included:

egg, - fruit, - tuber - sorting apparatus.,.

other (winnowing machines, etc).............

Machines and apparatus for dairy-farming and

dairy produce:

milking machines (milking pots) and compon-

ents ..................................

cream separators and oomponents.............

pasteurisers 'continuous operation) and

components .......... ·...... * ..............

churns, churn-mixers, with or without

carriage, and parts...........,............

Apparatus for wine and cider-making:

grape, cider, fruit juice presses,

accessories, parts and caponents,........·

apparatus for wine and cider-caking

(wine-presses, wine-presses with pump.

stalk removing machines, drainers,
orumbling apparatus, grape drying apparatus)
parts and components ........... I..........

other apparatus, parts and components.......

Iachines and apparatus for bakers, and pastry-

cooks, biscuit-making, the manufacture of

alimentary pastos, tapioca - (and the like),

parts and components .............................

Machines and apparatus for making confection-
ery, chocolate, and for the preparation of
cocoa, and their components........*..- *.......

Rate of Duty
ad valorem

15%

15%

154,

15OyfS10%

10$

18%

ea^



A866 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1602

1603

1606

1605

1606

Ex 1610

1614A

Ex 1614B

1615B

Description of Products

Machines and apparatus for butchers, pork-
butchers, drysalting, meat working, the prepar-
ation of preserves, and their components.........

Machines and apparatus for the preparation of
edible oils and fats, including margarine, and
components ........... ,.......................

Machines and apparatus for sugar-making, refining,
distilling, and components.......................

Machines and apparatus for malting, brewing, and
components....... .......... ....................

Other machines and apparatus for food industries,
and components............. ........ .........

Chapter 89

MACHINES AND APPARATUS FOR CHEMICAL INDUSTRIES,
PAPER4AKITG AND PRINTING. TEXTILE INDUSTRY. FOR

Rate of Duty
ad valorem

16(

18-

7V

158

18i;

LEATHER, HIDES Aim SKINS; MACHITES AND APPARATUS
FOR MAKING-UP

Other machines and apparatus for chemical industries,
and components, containing less than 50 p.100 of
copper or light metals, or their alloys, or stain-
less steel...............................

Machines for the working of paper and cardboard:

machines and apparatus for stitohing and book-
binding (including wire-stitching machines) amr
components....................................

other (machines for shaping, trimming, cutting
setting eyelet-holes, clipping, eto) not
elsewhere specified or included, other (except
"platinc presses') and components............... 16%

Printing machines:

typographic machines for printing in blank,
called "two revolutions"(double revolving
cylinder), with or without feeders, gumners

I
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Description of Products

cutters, folders, stitchers.................

other presses and printing machines of any
system and for any kind of printing, with or
without feeders, gummers, cutters, folders,
stitchers: for printing on paper, card,
cardboard, wood, metal, plastic material,
glass........................................

components of printing machines.............

Aocessory machines and apparatus for the printing
trade:

feeders, folders, ream-transporters and lifters
and their components.......................

other (stickers, cutters, stitchers, etc.)
and components .............................

Material and apparatus for making cliches for
stereotyping, galvanoplastic works and for any
photomechanical process (except photographic
apparatus)

type casting and setting machines (lino-
type, monotype, intertype, eto), parts and

components

complete apparatus..................

parts and components:

type moulda and discs ...............

other..................................

printing types ad other movable types for
printing, of metal.................... .

Machines and apparatus for the preparation of
textile materials, parts and components:

cards, unmressed and auxiliary apparatus
for cards, except sheets and fillets of
oarda. .................. .............. *

hackling machines and gill machines:

wool hackling machines...............*

other ................................

Zx 1615C

1615D

1616A

1616B

1617A

Ex 1617C

1619A

1619B

Rate of Duty
ad valorem

10/

18&7

18%

18%

18%

18X

181

15I



A868 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XI - PRANE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1619C

1619D

1620A

1620s

1620C

1621U

1621B

1621c

1622L

1622B

Zx 162B

1625A

1626B

Ex 1626E

Description of Produots

other machines and apparatus (for
cleaning, opening, drying, etc.) .......

accessories and components (card
dressings, combs, bars, etc.) ...........

Spinning and twisting loons:

die spinning looms for artificial or
synthetic fibres ......................

mule machines ..........................

throstles and other .....................

Machines and apparatus for supplementary
operations of spinning and to prepare for
weaving, parts and components:

machines for assembling, throwing,
unwinding, winding, reeling yarn or
thread, including cop windera ..........

machines and apparatus for weaving
(warp-beams, gumoers, etc.) ............

accessories and components (beams,
"tavelles", etc.) .........................

Weaving locms, including ribbon-maling
loos, even tubular:

non-automatio looms ................ ..

automatic loom ................ ..*

Circular loom for plaits and trimnings ...

Jacquard machines, dobbies and other
machines for weaves (appareils dlarmlm)...

Accessories and components of weaving
looms, hosiery looms, tulle, lace, etc.,
looma and accessory apparatus:

paddles. ways, harness ....................

other, for hosiery, tulle, lace,
nmbroidery looms, plait, trimming,

net looms .............................. *

Rate of Duty
ad valorem

18%
eas

leg
188

ae%

206

20g

rep

18%

18%

225

. - -
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SCHDULE XI - FRAICE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1628A

1629

1630A

1630B

1631C

Ex 1633A

1633B

1640

Description of Products

Machinery and apparatus for the dressing
and finishing of textile materials and
wares made of textile materials, not
elsewhere specified or included:
machinery and apparatus for washing,
bleaching, dyeing and cleaning, parts and
components:

complete machines d apparatus .........

accessories and componentsa

dyeing bobbins of light metals or
alloys of light metals ..............

other ...............................

Material for laundering, dyeing, acouring,
dry-cleaning appliances, including cloth
pressese .. ................. ...........*.

Heads of sewing machines:

domestic sewing machines, with or without
electric motor .........................

industrial machines .....................

Needles for sewing machines ..............

Machines and apparatus for making footwsar,
parts and componentas

awls and needles for sewing footwear or
leather ................ *..............

other machines and apparatus, parts and
components . ......... '..................

Machines and apparatus, not elsbwhsr
specified or included, for packing "a
making-up goods, parts and ocaponents ......

Rate of Duty
ad valorem

le8

22%

E%16S

12%e

12%

125<

15%

Iq



A870 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XI - PRANCE

PART I (Continued)

Tariff
Item No.

1641C

1641C

1641D161lD

1641E

164U1

l&Hz1641G

164I

1641i

l61lJU

Description of Products

Chapter 90.

MACHINE TOOLS AND THEIR FITTINGS;
WEIGHIMN APPARATU AND INSTRUMENTS
OFFICE MACHIHES AND APPARATUS:
MACHmIES AND APPARATUS NOT ELSEWHERE

SPECIFIED OR INCLUDED.

Machine tools working by the removal of metal:

sliding lathes, weighing per unit:

more than 5,000 kg. .....................

5,000 kg. and less ......................

semi-automatic turret lathes ..............

automatic lathes ...........................

vertical lathes ..........................

other lathes ..............................

screw-cutting and tapping machines .........

boring machines, weighing per unit:

more than 10,000 kg. ....................

10,000 kg. and less .....................

planing machines, weighing per unitt

uore than 10,000 kg ....................

10,000 kg. and less ....................

shaping machines, weijding per unit,

mmor than 3,000 kg .....................

3,000 kg. nd les ......................

slotting machines ..........................

Rate of Duty
ad valorem

14

18%

12.5%

6%

6%

6%

14%

6%
14%

6%
14%

6%

---
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SCICDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1641K

16410

164UL

16410

1641

1642A

Description of Products

milling-cutting machines:

not specialised (horizontal,
vertical, with swivelling head),
weighing per unit:

more than 5,000 kg. .............

5,000 kg. and less ..............

specialised (reproducing machines,
machines for milling dies, grooves,
etc.) ................ ................

drilling machines:

radial .............................

other ..............................

machines for rectifying, edge-setting
(sharpening), grinding, polishing,
lapping, dressing and surface planing,
working by means of grindstones,
abrasions and polishing products:

without micrometrical setting system

with micrometrical setting system ..

embossing machines ....................

jig-boring machines ...................

gear-outting machines .................

sawing and slicing machines ...........

other (filing machines, machines for
making trunnions, for engraving,
dividing, etc.) .......................

Machine tools, non-hydraulic, for shaping,
or reshaping metal:

dre-benches, rolling-curving-bending;
planing machines and other nachines
not elsewhere specified or included for
shaping or reshaping ..................

Rate of Duty
ad valorem

14%
10%

18%

67g

10%

13.5%

12.5S

10%

6%

12



A872 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XI - FRaNCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

s42B

1642C

1642D

1642F

1645C

1645D

1645F

1645G0

1646A

Description of Products

shearing, punching, notching, nibbling,
chamfering machines .....................

mechanical presses .......................

forging and stamping machines ............

wire-drawing, dressing, folding,
cambering machines, machines for making
springs, weaving lattice-work and wire-
netting, machines for making wire-rope
and other machines for working wire ......

other machines for working metals
(hamaering-out, fastening, riveting,
crimping, multiple machines for making
metallic wrappings, etc.) ...............

Hydraulic machine-tools for shaping or re-
shaping metal ...............................

Machine tools for working wood, plastic
materials, ebonite and other hard materials:

sawing machines, (with ribbon-saw,
alternating-saw, circular-saw, etc.) .....

planing and surfacing machines ...........

profiling, moulding, grooving, slotting
machines; spindle-moulding machines .....

mortising and boring machines ............

sand papering, polishing, grinding
machines .................................

venecr-peeling and cutting machines ... , -

Accessories, parts and components of machine-
tools:

acccsso-y part-holders and tool-
holders (for are machines and hand-tools).

Rate of Duty
ad valorem

12%12%

16

6%

6%

12%
12i%

12%

12%

10%

WI,
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SCHEDUtLI XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1606B

16460

16,47

6ia8A

1648B

168c

Description of Products

special fittings for mounting on
machines (apparatus for boring,
milling - cutting, mortising,
rectifying, tapping, turning, etc.) ..

other ............ ... ........ ..

Portable eledtric machine-tools (boring,
grinding, rectifying, scraping, sand-
papering, glazing, screwing, bolting,
tapping machines, shears, lapping
machines, hanmers, tube-expanding
machines, borers for mines and
quarries, etc.), parts and components:

machines in which the motor and tool
constitute an inseparable whole,
weighing a maximum of 70 kg. .........

machines in which the motor and tool
are connected by a flexible transmission,
the whole weighing a maximum of 100 kg.

parts and components, not electric,
except part-holders and tool-holders .

Portable pneumatic-tools and machine-
tools, parts and components:

rotary pneumatic machines and tools
worked by hand or driven by piston,
turbine or geared engines, weighing
a maximum of 50 kg. (boring, drilling,
milling, cutting, brushing machines,
spryny-gunn other than hot-metallising
spray-guns) ................. .......

pneumatic-tools worked by pressure or
percussion, whether or not rotary,
weighing a maximum of 100 kg. (hammer,
riveting tools, chippinc-tools,
prickers, perforators, concreto-
breakers, raners, vibrators, etc.) ...

parts and components, excluding tool-
holders ............................. **

Rate of Duty
ad valorem

14%

l5s5

15%

15%

----



A 8 74 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

PreMnoh
Tariff
Item No.

1a49

1650

1651

1652

Description of Products

Centering twist drills and other boring
tools, the working part of which is:

of steel ................................

of metallic carbides or cast or compressed
rare metal alloys without iron .........

screw-taps, borers, dies, other than drawing-
out dies, including die bearings, comb
Icrewing tools, and other tapping, boring
and threading tools, with or without
rectified profile, the working part of which
is:

of steel ..............................

of metallic carbides or cast or
compressed rare metal alloys, without
iron ....................................

Milling-cutters made in one piece or with
detachable parts, broaches for emboasing, gear
outting knives and other nilling, broaching,
and cutting tools, including the main parts
or units entered separately, with or without
rectified profile, the working part of which
is,

of steel ..............................

of metallic carbides or caut or compressed
rare metal alloys without iron ..........

Turning tools and the like, made in one
piece or with detachable working part
(including treated rectifiod bars with a
length of less than 50 cm.), the working
part of which is,

of steel ...............................

of metallic carbides or o-nt or coapressed
rare metal alloys without iron ..........

Rate of Duty
ad valorem

15%

20%

15%

15%

20%

15%

2O

x~i
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

Frenoh
Tariff
Item No.

A875

Description of Products

Drawing plates

entirely of steel ........................

with core of metallic carbides or cast or
oampressedxmre metal alloys without iron ..

Sar blades (including rough shapes):

ciroular sawn with inserted teeth or
rings ...................................

ribbon-sas for wood working ..............

straight saws (including blades for hand-
swe s) .......... .... ......... ...... ,. . .. ..

Knives and blades for machines and hand-
tools:

circular knives ........................

other .....................................

Other tools for machines and hand-tools, not
elsewhere specified or included, the working
part of which is:

of steel .................................

of metallic oarbides or cast or compressed
rare metal alloys without iron ............

Weighing apparatus and instruments, not
automatio, with weights or with alidesa

weigh bridges and stationary weighing
machines ..................................

mobile weighing machines ................

balances (other than precision balances) ..

Automatic and semi-automati weighing
apparatus and instrusents:

weigh bridges and stationery weighing
machines .................................

1653

Ex 1654.

Ex 16541

1654C

1655A

1655B

1656

1658A

1658B

16580

1659A

Rate of Duty
ad valorem

15%

20%

150

15%

15%

10%

la%

Kw

20%

20%
201%

20



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHIDULE XI - FRACE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No,

A876

Description of Produots

mobile weighing machines and
balances ........... .............

other (balanoes ("pesonr"), letter
balances, et.) ........................

Weighing machines and apparatus recording
the nmber of articles ....................

Accessories (other than weights) and
oamponents of weighing apparatus and
intrnments, of cast-iron, iron or steel
other than stainleas ......... ..........

Typewriters and the lixbe

typewriterse proper ....................

other machines (for cryptography, for
writing musio, writing machines for the
blind, for stenography or stenotyping,
for authenticating oheoks, for writing
with interchangeable shuttles (navettes),
etc.) .............................

Adding and caloulating machinest

adding and mubtraoting machines .......

calculating machines .................

Cash registers and similar apparatus with a
totalisation *yatema

cash registers, proper ................

other machines (letter stamping mahines,
aohines for oaneelling and registering

public transport tickets, for stamping
railway ticket, machines for "pari
mutuol", maohines for voting, etc.) ....

Statitioal machines with punched card,
of aV system:

punching and hecking machines ........

1659B

1659C

1660A

x 1661

1662A

1662B

1663A

1663B

1664B

1665A

Bate of Duty
ad valorem

209%

20%

20%

lc610%
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SCHEDUL3 XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1665B

1665C

1665D

1665E

1666

1670A

1670B

1670C

1670D

1670E

167OF

1670G

16701

1671

Description of Products

sorting machines .........................

interclassifying machines ................

tabulating machines .....................

other machines (reproducing machines,
translating machines, multiplying
machines, calculating machines, etc.) ..

Duplicators and similar apparatus: with
stencils, cliohes, carbon, types and
other ................ o.o..o....o.........

Parts and components for office machines and
apparatus

frames and stands .......................

small boxes .............................

carriages for typewriters, calculating

or accounting machines ..................

keys and keyboards ......................

types ....................................

spools for inked or impregnated ribbons ..

totall-ation devices ................... · .

other components ........................

Automatio selling apparatus (automatic
machines for stamps, tickets, chocolate,

confectionery, food and the like), parts
and ccmponenta .............................

Rate of Duty
ad valorem

225s

22%

22g

20%

15%

15%

15%

15%

15%5

15%

15%

20%

95347 ()-49-pt. 5- 56



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 rSTAT.

SCHEDULE XI - FRNCE

PART I (Continued)

Description of Producta

Chapter 91

BRLSS-SUITH'S ARTICLES BEARINGS: TRANSMISSION
GEAR: SPARE PARTS FOR GENERL L EirCHANIGS

Automatic regulating apparatus, and parts thereof

Other brass-smith's apparatus, and parts, of metali

of cast-iron, iron or steel other than stain-
less, unworked, painted or varnished but without
coating of metal or other materials, with or
without rings, seatings, washers or nuts of othe
base metals ............................

other (than of stainless steel), other (except
those covered with ebonite) ....................

Iounted or complete bearings (ball bearings and
other) .................... ......................

'arts and components of bearings

balls, needles, rollers, cylinders, and drums,
calibrated ...................................

other (ball-races, rings, thrusts, atc.) .......

'ranmi asion shaftas

straight:

untorked ......... .........................

achine-finih ed:

olid ...............................

Rate of Duty
ad valorem

20%

18%

20%

28s

32%

28%

Dutirhle as
'rs, hot-
rolled or
forged, accor-
ding to the
kind (No.1285)

Dutiable as
calibrated bare
according to
the kind (No.
1299)

A878

French
Tariff
Item No

1673

Ex 1674

1675

1676A

1676B

1677

__-
- - - - - - - w - -
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SCIIRDUE XI - FnCE

PART I (Contimed)

Frenoh
Tariff
Item 1o.

Bate of Duty
ad alornoDescription of Products

bored.....................................

crank.sEfta or beatshafts.......................

Gear parts (cylindrical, conical, endless screw
and wheels of endless screws), cogged or threaded

of metal or of other materials. .... .. ......... .-

Components of machines not elsewhere specified or

included, not worked ar simply shapedl of oat-
iron, of iron, or steel other than stainless......

8enponents of machines not elsewhere specified or

included of ir£n or steel other than stainless,
worked, with or without accessory parts of non-
metallic materiasl ............................

Components of machines not elsewhere specified or

included of copper or copper alloys, worked, with

or without accessory parts of nonmetallic
materials ....................................... o,

omtponents of machines not elsewhere specified or

included of aluminium or aluminiuma alloys, worked
with or without accessory parts of non-metallio

materials...... .......................... ...

Components of machinme not elsewhere specified or

included of to or more metals, with or without

aoesaory parts of non-metallic materials..........

.ERIiuJCBS, 115 ELCIEIC BhlS3PtM ASD_

CONVtLiRTSi pAWR iES ACCUM .LLT]o1i ic.'TCIC

aemeratar, motore and rotary oosnertorrI

special motors for electrio loocmoties and

ral-oar....................................

othr ..................................... *

'8%
IB%

15%

18%

'8%

28%

18%Oce

1678

Ex 1690

1692

1694

B 1696

1670

17OXU

1700B



A880 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SOaIF X6 - JRUNE

PART I (Contined)

arffo.
Itre o.

Deoription of Products

Par and ocponents of gensrat.rs, motors and
r ry oonvrter r...............................

ransfowerfs

Beasure tro forMBer*e....o.............e. .......

tranaformers for eleotric mdioal apparatu.....

*oldering tramfoaer .........................

other transforer. and reaotion coila, wejing
per units

more than 500 g..............................

500 8. and l1 ..............................

tatic convertor s

oonverter. with mtal tanka, with or without
their vaoC p ps .............................

retifier......................... ........

Parta and components of transformers and *tatic
onnOrterr.......... .........................

leotro-sagnotio apparatua not elaehbere *pecified
or inoludeds

mInetic plate and madrel l ...................

eleotrc-astic brake ......................

other (mnetio clutches) *to..................

Apparatus for cutting-off or disconnecting non
automatic (contact-breakers, disconnecting switches,
switchers, etc), for cutting in air or in gaseous
medium, weighing per unit 1 kg. and less .........

Autmatie cuttin&-off and disccneoting aUparatue.

Fiad rmltante other than heating rei.tanoee..

Rate of Duty
ad valorom

19%

2Z4

Duty of ooil.
(No. 1720l)

19%

08%

19%

le%

aN%

18%

20)

209%

170o

17o

17oP170D

17o51170B3

1703B

1704

1705D

r 1709

1710

rT13
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SCHIDMUIE - FUNaCE

PAT I (Contied)

Tariff
Item No.

Description of Produota

Relays (other than measure relaEs)

for weak currents

for statistical machines with punched cards..

for automatio telephony and other ...........

other......................... ...............

Boards for controlling, distributing, regulating,
measuring and the like, with eleotrical works

without instrumenta or apparatuss

of plastio material or having 10 p.100 and
more of the total wuight in plastio materials.

oter............I...........................

including one or more instruments or apparatus..

Stationary electric condensers (other than variable
r djutble).....................................

Electric detoahed partm not *lsshere speoified or
ipcludedl

coils of insulated wir (coil).................

othere..........................................

[naulatores

of oeramic materiale of porcelain, earthe re
etoneware, pottery, with or lthout metal parts.

of rubber, hardened or not, with or witout
aetal part ....................................

Rate of Duty
ad valorem

1715

171B

1719

17201

1721

i 17i21

19%

15%

15%

oomponent
insxument or
apparatus

of duty.

1$

19%

196

18%

20%



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [(;1 STAT.

SCHEII Xan - AlU

AT I (Cotid)

Itriff
Itma No.

ate of Dlut
ad valorm

22%

20%

Beuoription of Products

Insulating tuba and canecotions of bea metal,
insulated on tbh inside.......................

IhUsambled parts of insulating aterials, for
elsetrio nachinery, apparatus and in+tallationas

of oeramc materialas porelain, earthanar,
ftonewar, pottey ...........................

of rubber, hardned or not, other (-ocept
boxes, ooewr and aooeuories for acomul-
ators and eleotric batteries)................

Imulated wire amd oable. for electric pugpof
with metallic ooverings r reinforced with metals

wire and cables, nsulated by means of
plastic materials, even with other added
mattislls...............................

wire and eables, inulated by eane of natural
or artificial rnbber, balata or gutta perch.,
een with other added materials, other than
plaatio m ...........................

wire and cable, insulated b mane of
oelluloe pulp, p a or r textile material
other than silk, nos slk (abappe) and
qinthetio flbr . ........... .........

other (wir and cables ulated t mean
of maiesia, asbesto, silk, flow slk
(chappe), autbti o fibres, gl fibre,
eto. pure or mixed in av proportion with other

terial) ......... .. ...........................

LMUlated wire and cables for electrio purpoa ,
without etal ooveringp and not reinforced with e-tal

wire and cable, insalated by meo of platio
materialo, even with other added material...

A882

lDty of cablea
and wire, iaul-
ated with
plastio mater-
ials(o.1724A)

1722

N 1723

1724L

1724B

1724C

1724D

1725.
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lDXLE XI - FRANCE

PAkI2 I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Description of Products

Wire and cables insulated by means of natural
or artificial rubber, balata or gutta percha,
even with other added materials other than
plastic materials ...........................

wire and cables insulated by means of varnish,
lac, enamel or metallic salts or oxides
(enamelled wires, wire anodically oxided, etc)

wire and cables insulated by means of cellulose
pulp, paper or textile materials other than
silk, floss silk (schappe) and synthetic
fibres.....................................

wire and cables insulated by means of
magnesia, asbestos, silk, floss silk, (schappe)
synthetic fibres, glass fibre, pure or mixed
in any proportion with other materials.......

other........................ ...............

Wire and cables fitted with connecting plugs....

Chapter 93

ELEOTRIC APPLIACES

Portable lamps having their own source of power
(pocket lamps and the like):

complete lamps: other (with batteries,
aocumulators, etc. except electro-nagnetio
lamp)................... ...................

oases..........,............................

Incandescent lamps and tubes....................

Electrio discharging lamps and tubes and other
lamps and tubes for electric lighting (including
magnesium flash lamps with electric ignition)..,

Parts and camponents of lamps and tubes for
electric lighting, other: bulbs and tubes of
fluorescent glass or glass coated with fluores-
cent materials.... ..... .... .... ... *.......

Rate of Duty
ad valorem

Duty of wire
and cables
insulated with
plastic
materials. (No.
1725A)

22%

22%

22j

22%

225

205:

e8%

18,

isy,;

1725B

17250

17250

17253

1725F

1726

Ex 1730A

1730B

1732

1734

Bx 1735
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SCODULE XI - FRNCE

PART I (Contiand)

French
Tariff
Item No

1736

1737

1739

1740

1741

1742

1743A

1743B

17444

1744B

1744C

1744D

1745A

1745B

Description of Prodnuct

Telegraph aoparatus .........................

Telephone apparatus .........................

Electric apparatau for aiding hearing ......

Miorophones for all usao ....................

Parts and ceponente of telegraph and
telephone apparatus .........................

Transmitters for wireless telegraphy, wire-
lees telephony, broadcasting and television,
including transnitter-rceiver .............

Receiving apparatus

reseeving apparatus for wireless tele-
graphy, wireless telephony and broadoasting,
oeabined or not with a phonograph ........

receiving apparatus for television,
combined or not with a wireless receiving
set and (or) a phonograph ................

Radio electrio apparatus, not elsewhere
specified or inoluded:

radio-guiding, radio-location, radio-
direction finding and the like ............

Sounding apparatus and obstaole detectors..

oaelra for direct transission television.

other .................. .............

Parts, eoeponente and aoceesories of radio-
electric apparatusl

aerials, mounted ..........................

assembled detached parts contituting a part
of radio-eleotric apparatus .............

Rate of duty
ad valor-e

18%

18%

15%

18%

18%

22%

24%

24%

20%

20%

20%

20%

20%

2J�

.



French
Tariff
Itoe No

Description of Products

loud-spea) ers, loud-speaker diaphragms, with
or without coils, for all purposes .........

variable and adjustable condensers .........

ridio-electric valve-holders with contacte..

furniture and cases:

of wood ..............................

of plastic materials and other materials.

other ...................

Electric current amplifiers of all kinds ......

Special tubes for radio-electric transmissions.

Other radio-electric tubes (tubes for receiving
apperatus, amplifiers, vacuu rectifiers for
all uses, tuning indicators of all klds,eto.).

Cathode tubes................................

Vaoinr or gas photo-electric cells ...........

Electric tubes, valves and lamps, other than
for lighting purposes, not elsewhere specified
or includedz

frame electronic analyers .................

secondary tranimitting tubes and electron
multiplier ...............................

electrometer tubes and photo-etera .......

vaouum or gas thero-leotric torques.....

voltage and strength regulating tubes ......

other ............................... .....

Apparatus for medical, dental, veterinary and
industrial radiology and acoessories

radiology apperatu .......................

Rate of duty
ad valorea

1745C

1745D

1745E

1745F

1745G

1746

1747

1748

1749

1751

1752k

1752B

1752C

1752D

1752E

1752F

1754A

19%

20%

20%

18%

22%

20%

19%

20%

20%

20%

20%

20%

20%

20%

20%

20%

20%

20%

1;l SI . I':N 1 1 .\I. \ 1I-:I: M \- i)N( l.\ IA1l I'l'S A NI, 'I'l \I 1:- ( "I' . 1!i47



INTERNATIONAL AGREEMENTS (THER THAN TREATIES [61 STAT.

C IEU XI - FRANCG

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Description of Products

Iray tubes and valves.......................

radiologioal creens........................

other .....................................

Medioal, dental and veterinary apparatus
and aocessoriee

radlua therapy apparatus an aooessories....

aottnology apparatu........................

electro-therapy apparatus (with galvarnc,
faradic, rhythmic currents, short wave
diathermic, "electrocoupe", electro-
coauulation) ..............................

other .. .................... ...* ....

Unassembled parts for radiology apparatus and
electric medical apparatu.......... .........

Elaetri4 apparatus for soldering, heting and
extrading etala

ae apparatus ,

rotary apparatus....... ........ ........ *

tatio apparatus, with tranaforn r or
rectifier; soldering heads and fittings,
autcatio or ai-autmatio...........

resistanoe apparatus............. ...... *

eleotrio oldcring ironae................%

other apparatus................P ..........

cmponents (electrode points, soldering
tongs, te. )..... ..............e........*

Ileotro-theralc ookery apparatus:

kitchen raIne.............................

Rate of Duty
ad valorem

20%

20^

205

20/

20%

2aD

Duty of
generatore
(Ho.1MtB)

1er

W

18%

18%

x~

1754B

175%C

175%D

1755k

1755B

17550

1755D

1756

1757A

1757B

1757C

1757D

1757E

17581

. ..
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1758B

1758C

1763A

ex 17633

1764A

1764B

1764C

1764D

176.E

1765

1766A

1766B

17660

1766D

Description of Products

domestic ovens, heaters, hot-tables, plate-
heaters, bread-toasters, grills and the
like ........................................

driers, auto-cookers (Norwegian cookers)
drying apparatus............ .....* ..........

Electric razors and clippers:

electric razors, parts and components........

electric clippers, parts and components other
than combs and counter-oombs ...............

Revolving electric domestic apparatus, not
elsewhere specified or included:

ventilators, called "ventilators for flats"..

vacuum cleaners, beating and vacuum clean-
ing apparatus...............................

floor waxing apparatus ......................

domestic washing machines or wringing machines,
with or without heating devices .............

other (dish-washing and cleaning machines,
kneading machines, shoe polishing apparatus,
ete.) ...................................

Electric starters, dynamos for vehicles, parts,
compononts anJ ncccsorie ....................

Electric ignition apparatus for engines

ignition distributors ....................

ignition coils ............................

magnetic fly-heels .............. ..........

magnetos of all kinds, including dynamo-
magnetos ...................................

Rate of Duty
ad valorem

18i

la'

22%

16%

le%

205

25g

25%

25?,

25%



A888 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAr.

sarA ZI - RUcon

PART I (Contina)

Frenoh
Tariff
Item No.

1766R

1767A

1767B

1767C

1768k

1768B

17680

176w8

1769B

Deasription f Aroduaot

other ............... ....·...... ·.... ....

eAoLeorias, parts ad oomponents of ignition
apparatual

ignition and heating sparking plugs and other,
parta and oomponentbs.................,..

contaot breakers and parti .................

other .. ·.............................

laeotrioal equipment for moto-fehioletl cycles,
motor-boata, airoraft, ato

lighting apparatus (searchlights, headlights,
side-lights, riding-lights, etc) ..........

eignalling apparatuGs

hooter. and partse .....................

other (direction, atop or orertaking
indioatore, intermittent indicators,
signal repeaters, eto.) ooponents and
parts e..... ·.......· ·.* ... .. ......

itahboarde .................... ..........

other apparatus (windaoreen..ipera , anti-
moiturw winacreen devioe., rim. pwrnters,
petrol pupl , eto.) par-t ad oxponent ,

leotrioal apparatus net eIwhre specified
or Inaludd, other ............................

Rate of Duty
ad valoiei

250

25%

20%

20%

20%

1%

Duty of
oontrol or
distributing
boards, eto.
(No. 17ie)

19%
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Rate of duty
ad valorm

Description of Products

Chapter 94

RAILWAY AND TRAiiWAY ROLLING-STOCK
AND MATERIAL

Loco-tractors for track of more than
0 60 gauge:

with explosion or internal
combustion engines .................

electric............................

Electric rail-cars for track of more
than 0 60 gauge,......................

Material for tramways for track of more
than 0 60 gauges

cars or rail-cars................

slip-coaches......................

Locomotives, loco-txactors and rail-
cars for track of 0-60 and less gauges

with steam engines, including
tender-locomotives..............

with explosion or internal combustion
engines.....................................

electric...... ..................

locomotives propelled by compressed-
air and other.....................

Trolleys ("draisines")^ with or without
engine, for track of 0 60 and less
gauge...,.........................

Tgnders for locomotives for track of
0 60 and less gauge .................

Wagons, tip-wagons and berlin coaches
for track of 0 60 and less gauge:

platform..........................

tipping wagons...................

other ............................

1771B

1771C

1772c

1778A

1778B

1781A

1781B

1781C

1781D

1782

1783

1785A

1785B
1785C

15%

20%

20%

20,'

15%

18%

18%

20%

18%

18%

18%

18%

18%
18%



A890 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

fSCIr~iEL XI - FRhNC

PART I [Continued)

French

ItItem o.
Rate of duty
ad valorem

Description of Products

Axles for railway material, machine-
finished, assembled or not...........

Wheels for railway material .........

Track materials

for track of more than Om60 gauges
switches, frog-points, track
crossings ana points, assembled
tracks, turntables.............

others (buffers, bumping-pads,
loading-gauges, cog-rails, etc.)

for track of 0"60 and less gauge...

Chapter W

AUTOHOBILES. CYCLSs AD OTHgR

Automobiles for carrying passengers...

Automobiles for carrying goodss

lorriesJ**,...................,....

tractorst

with explosion or internal
combustion engines

caterpillar tractorsr,.......

wheel tractors (tractor fore-
carriagos and other), weighing
per units

1,200 kg. and less ........

more than 1,200 kg .........

winch-tractors.............

with electric motor and vith
other engine........... .........

18%

18%

15%

16%

16%

35%

35

15%

15%

35%

39

3%

1788

1789

1795A

1795B

1797

1798A

1798B



AS9 I

PART I (Continued)

ronch
Tariff
Item No. Rate of duty

ad valoram

Description of Products

Other automobiles (for special purposes):
road-sweepers, spreading-cars, motor-
pumps, ladder-cars, SD.w-ploughs, etc..

Complete automobile coachwork, fitted
or not, for automobiles:

for passenger transport.............

for goods transport..................

Parts of coachwork for automobiless

cabs.................................

coachwork equipment.................

other.... ...........................

Complete chassis (with engine) for
automobiles, with or without tyres with
or without vaporisation devices with or
without electrical equipment, with or
without bonnet, wings, footboards,
switchboards, steering wheels...........

Chassis parts and components:

frames on wheels, with or without
brake devices....,.................

frames without wheels..............

transmission gear...................

mUpension gear:

axles, not mounted axles mounted
on wheels, wheels fitted or not
and their parts, caterpillars....

shock absorbers..................

stelring gear.....................

35

34

3o

30

S

3(»

SY

2%9

3w%

1799

1801A

1801B

1802A

1802B

1802C

1803

1804B

1804C

IBC

-
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INTERNATIONAL AGREIEMlENTS OTHER THAN TREATIES 601 STAT.

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Rate of duty
ad valorem

30%

30o

30o

30%

25

25%

Description of Products

brakes...........................

silencers and gas heating devices...

radiators and parts including
radiator water heating devices......

chassis equipment..................

Motor-cycles, with or without tyres,
with or without crank-gear, with or
without sidecars.......................

Parts and components of cycles and
motor-cycles..........................

Trailers for automobiles, motor-cycles
and cycles, for the transport of goods,
weighing per unit:

less than 100 kg ..................

100 kg. inclusive to 1,000 kg.
exclusive..........................

1,000 kg. and more.................

Chapter 96

MhRII4$MB.NDp IJVX ADVICIONL

Sea-going vessels, with a gross
tonnage of:

more than 250 tons.................

250 tons and lees ...............

1804F

1804G

1804H

18041

1807

1808

1814

1817A

1817B

Free

Duty of
vessels for
inland navi-
gation1
according to
the kind,
subject to
the provision
of the Gener-
al note to
Chapter 96,
i II.
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PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Ra'e of duty
ad valorem

Description of Products

Vessels for inland navigation (lakes,
canals, rivers) used for passenger
transport:

mechanically propelled:

boats for pleasure and sport,
including motor-boats with
electric or explosion engine ....

other:

hulls ......................

propelling machinery, boilers,
replacements, auxiliary
apparatus, furniture,
miscellaneous appliances......

sailing vessels....................

other:

boats for pleasure and sport,
including house-boats...........

other...........................

Vessels for inland navigation (lakes,
canals rivers) used for goods transport,
mechanically propelled:

hulls.................,,...........

propelling machinery, boilers,
replacementss auxiliary apparatus,
furniture, miscellaneous appliances

Vessels for inland navigation (lakes,
canals, rivers) for special uses
(ferry-boats, dredgers, floating fire
engines, suction dredgers, mast-cranes,
lighters, floating-cranes, caissons of
floating docks, etc.), propelled or
not:

hulls..............................

1819A

1819B

1819C

1820A

1821

10%

Dutiable at
their approp-
riate rates.

12;

22a

10S

155

Dutiable at
their appro-
priate rates.

15%

!95:i47 0-49)-pt. 5 -- 57



INI'ERNATI()NAL A(IREEMIENTS O)THEI THAN TIUEATIES [61 STAT.

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Rate of daty
ad llonrm_

Description of Products

propelling nachinery, boilers,
auxiliary apparatus working
nachines and apparatus, replace-
ments, furniture, miscellaneous
appliances....................

Propelling gear for vesselss

mechanical gear (screws, paddle-
wheels, etc.)....................

other (oars, paddles, etc.).......

Steering apparatus ..................

Chanter 97

AIR NAVIGATION

Aircraft (aeroplanes, seaplanes,
helicopters, gliders, etc.) with or
without engines, weighing enpty:

more than 1,500 kg ...............

1,500 kg. and less...............

Aircraft fittings and components:

wings and empennagos:

complete wings..................

parts of wings, empennages and
parts of emponnages (wings,
wing rudders, ailerons and
flaps, guys horizontal and
vertical ailerons, etc.)....... 20%

Dutiable at
their appro-
priate rates.

22%

22%

22%

25

35w

dutiable as
aircraft
(No. 1828)

1824A

1824B

1825

1828

1829.
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PART I (Continued)

French
Tariff
Iten No.

1829B

1829C

1829D

1829E

1829F

1829G

1829H

18291

1829J

x 1837

Rate of duty
ad valorem

Dutiable as
aircraft
(No. 1828)

20%

20%

20%

20k

Duty of air-
craft engines
(No. 1528)

20%

Description of Products

fuselages and boons:

complete fuselages...............

parts of fuselages and booms
(hulls, "capotages", driving
booms, etc.) ...................

landing gear, with or without driving
and shock-absorbing gear, tail-skids
and tail-wheels, and components.....

wheels, with or without tyres.......

floats and ballonets................

equipped motor sets, with or without
engine or propeller ................

propellers, parts and components....

tanks and auxiliary tanks, with or
without protection.................

liquid or oil radiators, with or
without control gear...............

other............................

Chapter 98

METERS. MASURING. VERIFYING AND

20%

20%

20%

uun..Ianu rtj.fI rrJIji'aH£oA AllLJ &kArtkUfi

Revolution meters and other meters
(meters for measuring, opisoneters,
passonetors, taximeters distance
covered production-counters, stroke-
counters,pedometers, etc.): apparatus
for totalizing purposes only.........

~~irm hlr, m ~h lr l -1- I-------In·~·



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No

Rate of duty
ad valorem

Description of Products

Speedometers, tachymeters, for industry
or vehicles......... ............ .

Other non-electrical apparatus for
measuring, controlling, regulating or
analysing for gaseous or liquid fluids
or for tenperaturoe

delivery meters, others (excluding
apparatus working with a "ddprimo-
gene") for indicating purposes only ..
draught regulators ..................

level indicators for indicating
purposes only, and others ..........

analysers for gas or snoke.........

other apparatus,,,.........,.. ,,

Electric apparatus for neasuringa

apparatus measuring electric
magnitudes (volt-motors, ampere-
meters, watt-neters, phase-maters,
frequency neters, galvanoreters, wave-
neters, ohm-meters, capacimeters,
tested resistance boxes, etc)......
apparatus measuring non-electric
nagnitudes but with measuring
mechanisn based on electric pheno-
mena varying with the magnitude to
be measured (pyrometers, lur-
meters, anenoneters, level indi-
cators, salinometers, gas-
analysers, psychoneters, electric
torques, otc.) ...................

measuring apparatus for control
purposes only (safety and tele-
control relays, etc.)........... . 19%

25%

15%

20%

20%

Muty of
.pparatus
ieasuring
electric magni-
udes (No.1844A)

1838

ex 1843B

1843D

1843F

1843G

18431

1844A

1844B

1844C

A896
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Description of Products

Parts and components not elsewhere
specified or included, of all meters,
apparatus for controlling, regulating
or analysing for gaseous or liquid
fluids or for temperature, electric
measuring apparatus, and accessory
devices:

indicator devices with single
functions (indicators, totalising
apparatus or integrators) composed
of mechanism designed to transform
the movement of the measuring
apparatus into appropriate units...

other parts and components,
assembled or not..................

Instruments for linear measurement
(metres decametros, divided rules,
etc. with or without case), of any
materials...........................

Chaoter 99

OPTICS; SCIENTIFIC AND PRECISIOL
INSTRUMENTS AND APPAlRTUS;
SPECTACLES; PHOTOGRAPHY AND CINEMA-
TOGRAPHY: MEDICO-SURGICAL MATERI:

Mounted optical glasses for instruments
and apparatus, entered separatelyt

objectives, lenses, prisms, mirrors,
sound reproducing units for
apparatus or instruents of photo-
graphy, cinematography, silent or
sound projection, or their
application....... ............ .....

other:

objectives and eyepieces ........

1846A

1846B

1852

1856A

1856B

Rate of duty
ad valorem

20%

20%

22%

20%

20



INTERNATIONAL AGREEMENTS )THER THAN TREATIES [61 STAT.

French
Tariff
Item No,

Rate of duty
ad valoren

Description of Products

mounted optical mirrors,
including rear-view mirrors....

othere......... ........... ,,.,..

Instruments of geodesy, topography,
surveying and levelling:

instruments with lenses, whether
complete with optical fittings or
not, parts and components other
than lensese....................,,,,

instruments without lenses (optical
squares, water-levels, ordinary
compasses, "sitometres", "declinatoires
simple alidades, etc.), and parts
and components ......................

surveying and topography accessories

Instruments for sea, river, or air
navigation:

compasses, with or without binnacles,
or cases, parts and components.....

instruments for taking bearings,
with or without optical fittings,
parts and components other than
optical fittings.................

Precision graduating machines with or
without optical fittings parts and
components other than optical fittings.

Machinos for testing metals, concrete,
wood and similar hard materials:
machines for testing hardness with
diamond point (Rockwell's or Vickers'
tests), with or without diamond, or
with the ball (Brinell's tests)........

20%

25%

25%

25%

25%

25%

25%

15.

157

1858A

185BB

1858C

1860A

1860B

1862

ex 1864A

I
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

trench
Tariff
Item No.

1865A

1865B

1866

ex 1874

ex 1875A

1875B

Description of Products

Apparatus and instruments for physical
or chemical research and analysis:

apparatus and instruments based
on optical process (polarimeters,
saccharimeters, photodastometers,
interferential apparatus, photo-
meters, spectrophotcmeters,
spectrometers and spectrographs,
refractometers, optical meters,
etc.) with or without optical
fittings, and parts and components
other than optical fittings ......

other apparatus and instruments
(viscosineters, instruments for
measuring superficial tension,
etc.). and components..............

Instruments and apparatus for meteor-
ology, hydrology, (pluviometers,
anemometers, hygrometers, etc.) and
components .........................

Photographic apparatus, other (ex-
cluding cameras with automatic develop-
ment and printing and reproducing
cameras), entered with or without optical
fittings .............................
Accessories, parts and conponents, not
elsewhere specified or included, of
photographic apparatus:

parts and components of apparatus,
other (excluding shutters, shutter-
releases and bellows).............

accessories:

plate-frames, film-packs,
roll films; changing-boxes....

reels for fillms...............

Rate of duty
ad valorem

22

22%

15%

25s

18%lX
US
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BoAiILB XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No

Rate of duty
ad valorea

Description of Products

printing-frames; time-exposure
indicators, exposure-meters;
photographic laboratory
instruments (printers, dryers,
glazers, developing boxes, etc.)i
other.,·.... .................

Motion picture cameras with or without
sound-recording, entered with or
without optical fittings .............

Cinenatographic projection apparatus
with or without sound-reproducer
entered with or without optical fittings

Accessories, parts and components, not
elsewhere specified or included, of
cinematographic apparatus:

apparatus parts and components.....

accessories of apparatus (reels for
w~nding filns and other),........

Instrunents for dental surgery (forceps,
elevators, curettes, fraises)........

Surgical furnitures

dental chairs ....................

dental equipnent on stands
(spittoons, sprayers, cauteries
reflectors, am lathes etc.) with
or without engine; pedal-lathe...

accessories, parts and components:
arms for dental lathes............

Articles for dental prothesist
artificial teeth and dentures of
porcelain or other materials, with
or without mounting of precious
metals..*-.- ..... . ... - ... ... ...

18%

18%

25

20

18%

20%

20%

20%

20%

1878

1879

1880A

1880B

1886A

1887B

1887C

ex 1887F

ox 1895A
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SCaDULS XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

Rate of duty
ad valorem

35%

Description of Products

Chapter 101

MUSICAL INSTRUMENTS, MUSICAL APPARATUS
AND ACCESSORIES

Musical wind instruments, mechanically
blown:

pipe instruments (organs and the
like) ...........................

accordions and similar instruments:

accordions with piano keyboard;
"concertinas" and "bandoneons"

other:

80 basses and less ........

more than 80 basses ........

Wind instruments, blown by human
agency:

mouth organs of more than 7 notes

wooden musical instruments (or
of plastic materials):

clarinets, oboes, bassoons,
double-bassoons, English horns

metal musical instruments, mouth-
piece instruments, nozzle or key
instruments .....................

instruments for calling and
signalling .....................

Sound recording and reproducing
apparatus:

sound recording apparatus .......

1913A

1913C

1914A

Ex 1914B

1914C

1914D

1918A

15%

25%

Duty of toy
mouth organs
(No.1978A)

205

20%

25%
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French
Tariff
Item No.

1918B

1918C

1924A

1924B

Ex 1924C

1924D

19241

1924F
1924G

1924H

19241

Description of Products

sound reproducing apparatus
(phonographs) ......................

combined apparatus (dictaphones
and the like) .................. ..

Components for sound-recording and
reproducing apparatus:

sound reproducing units:

for records ......................

for sound films:

engraved ...... ..............

exposed ......................

for magnetic wire and plates and
other............................

components (diaphragms, etc.) ...

turn-tables with electric or
mechanical motor, with or without
sound-reproducing unit .............

Unwinding apparatus:

for films .........................

for magnetic wire ................

film turners, with or without sound-
reproducing unit ....................

magnetic wire and plate turners,
with or without sound-reproducing
unit.................................
Mechanical motors with accessories...
needles and points..................

mounted sapphires for sound recording
and reproducing.......................

other (arms, horns, cranks turn-
tables, needle-boxes, etc. .......... 26%

INTERNATIONAL A(GREIEMENTS (THER THAN TREATIES [61 STAT.

SaCHEIULE XI - PRLCNaE

PART I (Oontinued)

Rate of duty
ad valorem

24%

20%

26%

26%

See 1856k

20%

26%

26%

See 1880A

20%

20%

20%
20%
20%

20%
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1925A

Ex 1925B

1925C

1925D

1938

Ex 1939

1941A

1942B

1942

1944

Description of Products

Sound-bearings articles:

not recorded .....................

recorded (sound-records):

recorded waxes; galvanic moulds
and dies for engraved records and
films .........................

records; films recorded by en-
graving; magnetic wire and
plates and other (except films
recorded by photo-electric
process) .....................

perforated cardboard and paper ..

other (cylinders and records for
automatic apparatus, musical boxes,
etc.) ...........................

Chapter 101

Ats AND ADMUNTTITONS OTFHER-JAN FOR
WAi PUIPO6i6S.

Sporting guns, automatic or not .....

Carbines, not automatic .;..........

Revolvers and pistols:

cylinder revolvers ...............

annular or centrrl firing pistols,
automatic or not, with a bore of
7.65 short and under .............

Arms using any propulsive power other
than powder combustion ..............

Parts and components of arms ........

Rate of duty
ad valorem

25%

20%

25%

25%

25%

18,

18%

18%

18%

18%

18%
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SCHEADU IX - FRANC

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1946B

19460

1972

Ex 1974

1975

1976

1978A

1978B

Ex 1979A

Description of Products

Ammunition other than for war purposes:

unloaded cartridges, primed or not...

bullets...............................

Chapter 106

TOTS; GASi ARTICLES FOR AI .nTim-:

Toy bicycles, scooters, mechanical
horses, pedal cars, sporting toys, doll
carts and carriages .....................

Toy building and transforming sets, of
metal, with motor..........................

Electrical toys, including accessories and
components and motor toys, not elsewhere
specified or included.....................

Toy projection apparatus (cinematographic
projection apparatus, magic lanterns,
etc.) ....................................

Toy musical instruments:

toy mouth-organs ......................

toy phonographs .........................

Toys, not elsewhere specified or included:

without movement mechanism:

Bf metal.......................................

of wood................................

of rubber:

"bibis" and similar articles
of extensible sheets...............

other, with or without dressing
or trimmings........................

35�

Rate of duty
ad valorem

18%

18%

35%

35%

35%

35,4

35%

35s

35%

35%

30%

35%

. -. - . .
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Continued)

French
Tariff
Item No.

1979B

1982B

1984A

1984B

Ex 1993

Ex 1994

1996

2000

2001A

2001B

2001C

2001D

Description of Products

with movement mechanism ..........

Toys with engines or movement mechanism
for outdoor uses, other (except appara-
tus called "penny in the slot" distribu-
ting money or counters exchangeable
for drinks) .........................

Playing cards:

toy cards ........................

other ............................

Sports balls; balls of any material
with bladders, medicine balls and
punching balls, sewn or in cut panels;
ball bladders; tennis balls ........

Articles for lawn-tennis, table-tennis,
tennis and similar games; racket
frames and tennis rackets, badminton
or squash rackets and the like ......

Ice skates and roller skates and
components ..........................

Sports appliances with movement
mechanism (training and rowing
machines, home-trainers, etc.) ......

Fishing tackle, not elsewhere specified
or included:

fishing rods and parts ...........

hooks, unmounted ..................

fishing reels .....................

other (mounted bow-nets and nets,
mounted fishing lines, floats,
winders, artificial gentles, etc.)

Rate of duty
ad valorem

35%

30%

25%

30%

22%

22%

20%

22%

20%

15%

20%

20O
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BCHBDULE nI - PFANC

PART I (Continued)

Description of Products

Chapter 107
MISTCBFJANBO A8TTOii MADE OF VARIOUB

Press studs for sewing and parts .. ,..,
Dome fasteners (including riveting press-
buttons and "mechanical" buttons) and
parts ..............................

Other buttons

not covered with textile materialss
of base metalsi

for trousers ................
other .........................

of wood ........................

of doom palm, bone, moulded or
turned horn .....................
of plastic materials ............
of ceramic materials .............
of glass

not decorated ................
decorated ..................

of rubber or ebonite, of compressed
cardboard, natural or artificial
leather, of mother of pearl or shell,
of ivory, tortoise shell, amber,
amberold .................... ,
of fine stonesl

of jet .......................
other .......................

Rate of duty
ad valorem

20%

20%

20%
15%
18%

20%
25%
20%

15%
20%

20%

20%
Duties of fine
stones worked
other than for
industrial pur-
poses
IMo.12B)

French
Tariff

Item No.

2004

2005

Ex 2007

A906
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PART I (Continued)

Description of Products

of other materials (except
corozo)...#....e...........

covered with textile naterials....

Slide fasteners and parts (slides, etc.)

Pen nibs:

nibs of precious netals: gold nibs..

nibs of base etal ...................

nib tips,....,.................,

Pen-holders, stylographs pencil-
holders, propelling pencils, and
components:

fountain pens and stylographs of
any material, with or without
nib.............................

pen-holders, other than fountain
pens, and pencil-holders of any
material.......... .........

conponents, including cllpsa

of precious netals and plated
with precious netalas............

of base metals ..................

of other materialsi

rubber ink tubes..............

Rcte of duty
ad valoanm
ad v�1oi.at,

20%

20%

20%

8%

25ge

7%

23%
but not less
than 12 francs
per article.

27%

23%

23%

Duty of
bulbs for drop-
ping tube
(oB. ?21A)

23%

Tariff
Iten No.

2008

Ex 2009A

2009B

2009D

2010A

2010B

2010D

IrTT- f
. --
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SCHEDULE XI - FRANCE

PART I (Concluded)

French
Tariff
Item No.

Ex 2014B

Lx 2014C

Description of Products

Pipes, cigar and cigarette-holders:

pipe and pipe-bowls:

pipes of earthenware, of a
single piece .................

other, of wood, or root, mounted
or not .........................

cigar and cigarette-holders, ends
and stems for pipes, cigar and
cigarette-holders, other:

partly or entirely of horn or
plastic materials .............

of other materials (except
paper or cardboard, ebonite,
amber, amberoid, copal, ivory,
mother-of-pearl and tortoise-
shell) ........................

SCHEDULE XI - FRANCE

Rate of duty
ad valorem

15X

2Q0

20^20$

Nil.

- -- -
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NOTES TO SCHEDULE XI A - FRANCE

GENERAL OBSERVATIONS

I. The notes and footnotes to the French Tariff, the
text of which was handed to delegations at the opening of the
Geneva negotiations, are regarded as forming an integral part
of Schedule XI A.

II. The receipts issued by the French Customs Administration
are subject to a stamp duty.

NOTES RELATING TO PARTICULAR PRODUCTS

Ad. No.1 A. 3, 4 and 6. Thoroughbred breeding animals
classified under these numbers will be admitted free, subject
to the conditions determined by the Minister of Agriculture,
when they are intended for the Horse-breeding Administration
or stock-breeding associations.

Ad No. 81 et sea.. 176 et sea. Apart from Customs duties
coffee, tea, spices, cocoa and chocolate are subject to
internal consumption taxes, the rate of which may be
modified by ministerial decree and, on occasion, special taxes
which are levied on both foreign prolucts and products of the
French Union alike.
Ad No. 93. In accordance with the provisions of Article IZ,
paragaph , of the General Agreement on Tariffs and Trade,
the resale price, for each calendar quarter year, of wheat
imported by the "Office National Interprofessionel des
Cereales", exclusive of internal taxes, transportation,
distribution and other expenses incident to the purchase and
sale, and for a reasonable margin of profit shall not exceed
by more than 15% the average landed cost, duty paid, of wheat
imported during the previous quarter.

Further in the event of wide fluctuations or variations
in world prices, the amount of maximum protection agreed to in
this item may be adjusted in order to maintain the stability
of the domestic price, subject to agreement between the
countries party to the negotiation.

Ad No. 189. 190 and 202. Sauce_ with a base of vegetables,
and, in particular, those with a base of tomatoes (ketchup
and the like) are classified as preserved vegetables or as
sauces, according to whether tho vegetables form the chief
constituent element or not.

Ad No. 235 A. - I - The French Government undertakes that
the S.E.I.T.A. shall import annually
15,000 tons of leaf tobacco originating
in other countries than the French Union.

95347 0 4- 4---pt. 5 - 5s
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II - Further, in the event that the S.E.I.T.A.
should process more than 60,000 tons of
leaf tobacco in any year, this import
figure of 15,000 tons would be increased
for the following year by a quantity equal
to one half of the excess.

III - A margin of 10% is authorised with the
reservation that the difference may be
carried forward from one year to the next
provided that total imports for any period
of three years shall not be less than the
quantities provided for in paragraphs I and II.

IV - The foregoing undertaking by the French
Government is made subject to the application
of the provisions of Articles XII and XIV
Tf the General Agreement on Tariffs and
'rade.

d 26- I - The French Government undertakes that the
S.E.I.T.A. shall import annually 1,400
tons of cigarettes originating in other
countries than the French Union.

II - The selling prices of foreign cigarettes
shall not be higher than those resulting
from the application to the selling prices
of the "de luxe" cigarettes of the Monopoly
("Balto", "Week-End", "Gitanes-Vizir")
of the same ratio of increase which the
selling prices represented before the war in
relation to the selling prices of "de luxe'
cigarettes of the Monopoly.

III - A margin of 10% is authorised with the
reservation that the difference may be
carried forward from one year to the next,
provided that the total imports for any period
of three years shall not be less than
4,200 tons.

IV - The foregoing undertaking by the French
Government is made subject to the application
of the provisions of Articles XII and XIV
of the General Agreement on Tariffs and Trade.

1Ad Ros..1ll.32.13 - The French Government, considering
it uneconomic to impose duties on such an essential raw
material as coal, has provided that it shall be imported
free, on condition however that the provisions which are to
appear in the final text of Chapter VI of the Draft Charter
permit action to avert the effects of a possible crisis.

Ad o.1 et aeo. - The importation of motor-fuels and
petroleu poducts is subject to special formalities.

Ad INoJ t32 to 41 - The consolidated duties in the present
Shedule are intended only to protect refining. The French
Government reserves the right to apply internal taxes applicable
to all petroleum products delivered for consumption in the
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Metropolitan territory and to modify at any time the rates of
such taxes, which shall include the supplementary tax assigned.
to the "Bureau des Recherches Petroliferes."

Ad No. 567 et seq. - The importation of the pharmaceutical
products included under Chapter 30 is authorised only inso-
far as they comply with French internal legislation concerning
these products; in particular the definitions of "medicaments
sous cachet" and pharmaceutical specialities are those provided
for in the French internal legislation.

Ad No. A to 73 J - The French Government reserves the
rg o ipose on ntrogenous fertilisers, from July 1, 1951,
an import duty not exceed 10 ad valorem if, on that date,
there has not been concluded, in respect of these products, an
inter-governmental commodity agreement under the conditions
provided for under Chapter VI of the Draft Charter.

Ad No 670 and 671 - News reels are considered to be films made
y news-reel companies, less than 310 metres in length, relating

to political, social, economic, sporting, military, scientific,
literary events or to folk lore, tourism or society life. To
qualify for the favourable treatment provided in the present
Schedule such films must be imported by or for the account of
firms belonging to the "Chanbre syndicale fransaise de la presse
film~e." The Customs Adninistration reserves the freedom to
accord the sane treatment to films of greater length but of the
sane character.

Ad No. 1270 et see. and miscellaneous - The importation of
articles made of precious metals is subject to the formalities
provided under the hallmark laws and regulations.

Ad No. 1798 B - The weight of tractors to be taken into con-
sideration for determining the weigFht eategory is that of the
vehicles as they are imported, with oa without tyres, with or
without the instruments and accessories normally provided,
including a spare wheel and a tool box, with tools.

Ad No. 1799 - Container eonveyores consisting of a tractor
combined with a semi-trailer having handling apparatus are
dutiable, as a unit, as motor vehicles other (for special
purposes) when the tractor engine works the handling apparatus.
If on the other hand the containers are loaded and unloaded
without the help of the tractor engine, each part (tractor,
trailer, hoisting apparatus) is dutiable at its appropriate
rate.
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SCHEDULE XI - FRANCE

Section B. French Ecuatorial Africa
(Part of Gabon not comprised in the Treaty Basin of the Caeto)

PART I

Most-Favoured-Nation Tariff

Gabon
Tariff Item

Number

40

73

80

82

83

129

130

131

132

135

ex 139
bis

143

144

146

148

151

152

Description of Products

Wheat flour .............................

Syrups, sweets, sweet biscuits, candied
fruits, Jams containing sugar or honey .

Tobacco:

tobacco in leaves ....................

cigarettes ......................

other manufactured tobacco: smoking

Wines, ordinary or quality, exclusively
the produce of the fermentation of fresh
grapes, with an actual alcohol content
of:

less than 120:

in casks, demijohns ..............

in cases .......................

from 12° to 15° inclusive:

in casks, demijohns .............

in cases .......................

Wines with an actual alcohol content of
over 15", liqueur wines of any kind .....

Brandy, spirits and all alcoholic
beverages not elsewhere specified,
except rum ............ ..........

Cement: slow-setting .................

Cement: other ........................

Petroleum, schist and other mineral oils;
refined oils and benzine (gaqqq3 ......

Lubricating oils ......................

Gas oils .................. .........

Fuel oils ............................· ~·········· eeeel····

-RBate of
Duty

(surtax)-

10%

25%

50%

20%

20%

20%

20%

20%

20%

PM

Fr..

10%

7%

5%

5S(
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SCHEDUIL XI - FRANCE

Section B. French Equatorial Africa
(Part of Gabon not comrised in the Treaty sin of the Cong)

PART I (Continued)

Most-Favoured-Nation Tariff

Gabon
Tariff Item

Number

ex 157

182

183

184

186

ex 216

245

264

265

266

267

ex 275

279

281

ex 288

ex 288

288

Description of Products

Coal .................................

Perfumery:

soap, other than transparent ........

soap other, with alcohol ............

soap other, without alcohol .........

candles of any kind, other than
candles of paraffin wax, pure or
mixed .............................

Tissues of fine cotton, unbleached,
known as "Kaffi sheetings" .............

Blankets other than so-called "couverture
-7 te, Ift -LUU 01 n - 01

Rate of
Duty

(surtax)

Free

10%

10%

10%

10%

15%

ue traLce, mulaccU U Ln oneUU p.Uiece, 01or
any textile including cotton ........... 10%

Footwear:

measuring up to 18 cms. inside
length (for children) ............... 10%

measuring from 18 to 23 cms. inclusive
inside length (for boys and girls)... 10

for women ............................ 10%

for men ............................. 10

Agricultural and horticultural machines,
including agricultural tractors .........

Household wares:

of iron, painted polished, lead-
coated, zinc-coated or galvanized .... 10

of iron, tinned, enamelled or
nickelled ......................... 10%

Anchors and grappling hooks ............ ?%

Steel tires for railway cars ............

Other metal manufactures not elsewhere
specified .............................. 10%

I
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SCHSDULN XI - FRANCE

(Part of Gabon not comrised in the Treaty Basin of th )

PART I (Continued)

Most-Favoured-Nation Tariff

Gabon
Tariff Item

Number _-

305
to

317

318
to

330

331

ex 342

ex 342

146
bis

148
bis

151
bis

152
bis

Description of Products

Automobiles specially fitted for carrying
passengers, excluding motor coaches ...

Automobiles specially fitted for
carrying goods, or for industrial
purposes, including motor coaches......

Detached parts and accessories for auto-
mobiles of any kind ....................

Fresh butter........................

Jams .................................

PART II

Preferential Tariff

Petroleum schist and other mineral oils,
on removal from controlled factories in
the metropolitan territory ............

Lubricating oils, on removal from
controlled factories in the metropolitan
territory ..............................

Gas oils, on removal from controlled
factories in the metropolitan territory

Fuel oils, on removal from controlled
factories in the metropolitan territory

Rate of
Duty

(surtax)

30%

30%

25%

Free

5%

2%

2%
23(
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SCHEDULE XI - FRANCE

Section C. French West Africa

PART I

Most-Favoured-Nation Tariff

F.W.A.
Tariff Item

Nuimhnr

42

48

49

52

131

132

133

201

203

205

207

232

240

258

259

260

-Dut . atse or
Duty

(Table B)

7%

12%

Free

Description of Products

Milk, whole or skimmed, natural,
condensed or sterilized and cream .....

Dried fish: cod, stockfish and
herrings ............................

Dried fish, other: smoked or salted

Fish preserved in natural state,
pickled or otherwise prepared .........

Tobacco in leaves .....................

Manufactured tobacco:

cigars ............................

cigarettes .........................

Refined and extra refined petroleum ...

Benzine .............................

Heavy oils and residues of petroleum
and other mineral oils:

destined to be used for supplying
engines of any system .............

other, including lubricating oils
and paraffin ......................

Soap, other than of perfumery ........

Small glassware .......................

Tissues of cotton:

I - Plain twillod, sorged, whether
or not dressed, goffered, glazed
or mercerized

1) - unbleached .......................

2) - bleached .............. ..........

3) - dyed in any colour ...............

75%

75%

10%

10%

4%

7%

20%

16%

20%

20%mSf
mSo
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SCHEDULE XI - FRANCE

Section C. French West Africa

PART I iContinued)

Most-Favoured-Nation Tariff

F.W.A.
Tariff Item

IE'nber

Rate or
Duty

(Tablo B)
Description of Products

4) - Printed- tissues presenting two o0
more coiours and manufactured
wholly or partly of dyed threads,
whether or not glazed or mercerized

II - Figured tissues and loin cloths
with designs or patterns; tissues
with warp and weft of cellular
type; imitations of figured
gauzes known as "sofit"; glossed,
damask, dimmity, reps, piques and
quilted covers; tissues embossed
by interplay of the warp and weft;
velvets and plushes ..............

Fezzes and Turkish caps, chechias and
berets of knitted stuff heavily fulled
or felted or of woollen felt, of the
Basque beret type. ....................

Tissues of rayon or artificial horse-
hair, of any kind .....................

Made-up articles, wholly or partly of
tissues, excluding articles having a
special duty in this state:

I - Clothing, parts of clothing,
neckties and ties and collars
combined ..........................

Imitation Jewellery ...................

Agricultural machines and apparatus ...

Agricultural and other tractors
(except gazogene tractors)

within a yearly quota of 1,000
tractors, inclusive ................

outside the quota ..................

Automobiles, other than "gazogene" (B)

20%

20%

5%

20%

15%

10%

Free

15%

30%

30%

261

262

277

287

295

313

314

317
bis
to
319
bis

334
bis
to
349
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SCHEDULE XI - FRANCE

Section C. French West Africa

PART I (Contd)

Most-Favoured-Nction Tariff

F.W.A. I
Tariff Item Description of Products
Number

Rate of duty
(Table RB

350
to
370

374

376

380

ex 383

ex 383

ex 383

ex 383

ex 383

202

204

206

208

Detached parts and accessories for
automobiles

Manufactures of rubber: tyre treads,
air tubes and pneumatic tyros

Footwear of all kinds, with uppers of
cloth, of rubber or of rubberised
tissue and soles of rubber or other
material., stuck on or fixed in any
other way

Chemical matches

Wheat flour

Ship's biscuits

Electric machines and apparatus

Pocket lamps and cases for pocket
lamps

Bicycles and parts of bicycles

PART II

Preferential Tariff

Refined and extra refined petroleunm
:oning from controlled factories
in the metropolitan territory

3onzino (gasoline) coming from controlled
factories in the metropolitan territory

Heavy oils and residues of petroleum
and other mineral oilss

destined to be used for supplying
engines of any system, coming from
controlled factories in the
metropolitan territory

other, including lubricating oils
and paraffin coming from controlled
factories in the metropolitan
territory

25%

25%

10%

15%

5%

5%

7%

6%

5%

7%

7%

3%

a5%

i;1 S, 'I I i :;1:.\l:lA1 , .\A ;l;I:l:;I-:N I l <- l '. l\ ' tIl'Al'RSI , AN I) l AI )I: ()'(I'. 3i. 1)17
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SCHEDULE XI - FRANCS

Section D - French Somali Coast and Dependencies

PAv T I

Most-Favoured-Nation Tariff

Description of Products

Fresh butter, other...........................

Wheat flour ..................................

Other manufactured tobaccos
cigars and cigarettes ...................

Petroleun, schist and other mineral oils for
lighting, bsiine (gasoline) ..............

Automobile s
chassis, with or without engine, with or
without body .............................

Engines and detached parts ...................

Bodies and detached parts .....................

Supporting fress for chassis and detached parts
for automobiles ................................

Headlights and acetylene generators ...........

Accumulators and detached parts ...............

PArr T ri

Preferenti&I Taril

Nil

Rate of Duty

2%

2%

Free

Free

10%

10%

10%

10%

10,

10%

Frenoh Soaali
Coast Tariff
Itemn umber

ex 3

ex 61

ex 99

ex 196

572

572 bis

573

574

575

575 his
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SCHD)UTI II - FIUCB

Section E - French Eatablishments in Oceania

PART I

uost-Favoured-Nation Tariff

French Oceania
Tariff Itea
Number

Descriotion of Products

Iilk, condensed and sterilized .................

Butter in casks, tins or flasks ..............

Meat preserved, in tins .......................

Salmon, tinned ................................

Pilchards, tinned .............................

Potatoes ................................. ..

Onions .......................................

Beans, peas, lentils, etc., dried .............

Grapes and other fruit dried or des-coated ....

Fruit preserved in tin .......................

'heat flour .....................................

Refined sugar ...............................

Sweet biscuits ...............................

Cigars and cigarettes .........................

Common salt .................................

Woods, comon, in logs, squtaed or awn ......

Heary mineral oils (naeout) ..................

Kero ne ......................................

Petrol (gasoline) .............................

Lubrieating Oils .............................

Colours, ground in oil, other than lap and
petroleom blacks ..............................

Ropes of all kind and sises ..................

Tisaues, in the piece, of any textile ........

Clothing and underolothing (llngsrie) and any other
made-up articles of tisases ...................

nil

Rate of Duty

1%

1%

Free

Free

Free

2%

Free

Free

Free

2%

lO%

2%

1%

Free

10%

S%

8%

5%

5%

Free

lOS10%

15%
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SCBEII II - FRANCE

Section E - French Establihnment in O Qoesa

PART I (Continued)

I4ot-gmro d-Ntion Tariff

Ftiech Oceani
Tariff Item

iumber

nil

Desoription of Product.

Clothing of leather, whether or not lined....

Saddlry, harnea-Bakere' wares and varioue
artole, thereof ............................

Travelling articlel, valises, bags, travelling
bage, rugs, etc. ..........................

Articles for sport, of leather ..............

Footwear of any ind ........................

Paper and manufacturea of paper ..........

Books .......................................

lanufactures of metal, except jewellery, watche*,
alarm clock., machines, tools, cutlery and
household wares ............................

Agricultural machines, including tractors .,,

Sewing maohine ...........................

Typeriter .............................

Tools with or without handle ................

Electrio and electro-technical aohines and
apparatus (exoept eleotrie torche.) ........

Electric batterie of any odel ...........

Incandeeoet electrio lape ...........

Automobilefor carrying paeeengers ..........

Automobiles for cn'rying goods ,.............

Accumulatore for automobilee ............

Acounmlators other than for autoeobiles .....

All acceaoriea, parte and detached partt for
automobile, of all kind ................

lPART 1

PreaferentiATari

Nil

Rate of Duty

10%

10%

10%

aos

10%

15%

8%

Free

12%

Free

8%

8%

8%

8%

10%

10%

ioS

230

30%

20%

10%

25%

.-



(1 SI. I <;1NI\:I .\ ;L\ ; I.I A K;1 1 N i X1 N TA II NI,'1S AM> T3AI I )( I'T. ANi4 !47 A921

SCHEDULE XI - FRNCE

Seation F - Guadeloune and Dependencies

PART I

lost-Favoured-Nation Tariff

Ouadeloupe
Tariff Item
Number
(special tariff)

4 and 6

5 and 7

7

8

9

12

17

1: bis

ex 17 ter

19A

ex 46

ex 68

ex 128 his

198 bis

ex 595

Description of Products

Oxen and bulls ..............................

Cows and heifers .........................

Steers and bullocks .........................

Calves .....................................

Rams, ewes and wethers ......................

Pigs .......................................

Meat, salted or pickled, raw, not prepared ..

Prepared meats ..............................

Sausages ....................................

Meat preservesl pork, cooked, in tins or other
containers ..................................

Fish, dried, salted or smoked:
cod, including klippfish and halibut .....

fillets ...............................
otherwise .... ........................

Wheat, spelt and merlin:
Flour (at any rate of extraction).........

Woods, common, squared or sawn, other (of any
thi kness) ..................................

Heavy oils and residues of petroleum and other
mineral oils (lubricating oils), on importation

Casks, vats, tube, pails and other coopers' WsreS,
serviceable, fitted together or not, hooped with
wood or setals

casks containing less than 500 litres .......

PAR II

Preferentil Tariff

Nil

Rate of Duty

10%

10%

10%

10%

lo%
10%

free

5%

10%

10%

I1C
8%

5%

Free

3Shw
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0HmUE XI - FRANZ

Section G - Frenh Guia

M mt-Farouredlaton Tarif

Freakh audm
Taiff ItTrr Ifa

1

1

2

3

4

5

6

7

8

9

x 17

a17

ex 1«

ex 6

03

x 109

Decription of Produot

Stal0lion, geldings and a of 5 ryars
and over ....................................

Colt .......................................

* ......................................
se ........................................

Aon ........................................

CO ........................................

Dal".........................................

St bllock and he r ................

Calve ......................................

Ram, ne 4 othe s ......................

Pork meat, salted or pickled, raw, not
prepared, including ham ........................

Bef, Slted ................. ...........

*eat, preerved, in tin
A - Pork
B - Other thaa pork

eat fl ................................

Potato", freh, h apomt duriag, piod ...

'obee. l ea r ..........................

ZAtMU
ba:t l*]sTriff i

ate of. Dt

free

Rree

Free

Free

Free

Free

Free

Free
Free

Free

Fre

Fre

Free

0%

Nil
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SCUWIZ Ii -FRANhC

Section H - Indo-China

PART I

Most-FavQured-Nation Tariff

lido-China
Tariff Itr

ex 17

ex 19

35 tar

35 quater

35 quinquies

ex 47

ex 6

x 84 A & B

x 84 A & B

e 85

95

ex 1580

1980

15u qunter

512C

524 bie O.

527 bie

ax 537

ex 566 A

A9 2 3

Description of Products

Selted haer and bacon, raw ..................

Hams and bacon, cooked, in tins or other
containers .......... .. .............

Milk, condensed, without ugar ...............

Milk, condensed, with addition of sugar ......

Milk food ....................................

Fish preserved in natural state, pickled or
otherwise prepared, other than sardines ......

Wheat flour ..............................

Grapes, fresh ..............................

Fresh apples ................................

Fresh apples imported into Indo-China during
April, May and June are free of duty.

Plums and damson*, dried or desiccated .......

Fruit jams, jellies, marmalade, compote pastes,
purdes and similar products containing sugar or
honey .......................................

Asparagus preserved in hermetically sealed tine or
containers, or in caka ......................

Heay mineral oils ..........................

Road oil* and soft pitch .....................

Agricultural and other tractor ...............

Wireless telegraphy and telephone apparatus, except
valvee imported separately ...................

Refrigerating apparatus .......................

File* and rasps, with or without handle .......

Household ware of iron, steel or black sheet
iron, painted, polished, lead or sina coated,
or lvanied ..............................................

Rate of Dty

10%

10%

12l

15%

15%

152

s*O20%

30%

fre

In150

15%

15%

15%

20

. --- 
..
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SCHEDULE II - FRANC

Section H - Indo-Chin

PART I (Continued)

Moet-Favoured-Nation Tariff

Description of Products

Electric batteries, dry cells ..................

Automobiles for carrying passengers ..........

Automobiles for carrying goods ...............

Accessories, parts and detached parts for all
automobiles ..................................

Headlights, lamps, complete or not ...........

Rate of DOnt

15%

25%

25%

20%

20%

PART II

Preferential Tariff

France undertakes in the case of the products enumerated
In Part I of the present Schedule, to waive its right to the
preference provided under Articles 2 and 3 of the Law of 15
October 1940.

IMno-Cbina
Tariff Itm

ex 576 quater

614 ter A

614 ter A

64 ter B

6U1 ter C

~ A
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SCHEDULE XI - FANCE

Section I. Madagascar and Dependencies

PART I

Most-Favoured-Nation Tariff

dagasnor Iri ff
Item NKurer

(specific t xiff)

35 tei

37
quater
and
35

quinquiee

37

ex 68

75
quinquies

ex 84A

ex 84A

93 bis

ex 94

ax 95

109

Description of Products

Milk, condensed, whole, without sugar

Milk, condensed, with addition of
sugar, and milk food, sweetened ......

-utter: fresh, melted or salted .....

Wheat flour .........................

Biscuits, without crystallizable-
non-crystallizable sugar and without
honey ................................

Table pears:

imported in cases, not exceeding
20 kgs. gross weight per unit ....

otherwise .......................

Table apples:

imported in cases, not exceeding
separately 20 kgs. gross weight
per unit .......................

otherwise .......................

Sugar confectionery ................

Sweet biscuits, containing up to 25%
of crystallizable or non-crystallizable
sugar ...... .......................

Fruit jams, jellies, marmalade,
compote, purees and similar products
containing sugar (crystallizable or
not) or honey: containing 40% or less
moisture .... .. ... ...............

Manufactured tobacco:

cigars and cigarettes ...........

snuff and chewing tobacco ......

!.5347 i t( pt, 5- I 5i

Palt of
Duty

Free

5%

15i

5%

15%

10S

10%

10%
10%

10%

10%

l0o

50%

50%

'1, S' , ( ; II:N I:I .\I. \1 'I:. \1I N .\ ; ' :I: - II 'I 'S .\ N I) 'TI{.\I I ; - (I 'I ' .' 31 l, I l 7

. . . ----
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SCHEDULE XI - FRANCE

Section I. HadaEascar and Dependencies

PosT I

Most-Favoured-Nation Tariff

Item ar t ff
Ite txeber

pmlalpatfl_

171 his

ex 197 bis

ex 197 ter
B

ex 198
B&C

211

298

321

*x 404

418

481
481D

Description of Products

in plugs ..... ,. ..............

other .........................

Wines (other than liqueur wines and
sparkling vines) exclusively the produce
of the fermentation of fresh grapes or
of fresh grape Juicez

imported in casks ,...............

imported in bottles ..............

Benzine (gasoline) ................

Refined petroleum oils (kerosene) ...

Heavy oils, other (lubricating oils)

Sheet iron, tinned (tinplate), coated
with copper, lead or zinc ..........

Varnishes and paints assimilated to
varnishes ................................

Candles of any kind .................

Tissues of pure cotton plain, un-
bleached, known as "Kaffir sheetings"

Cotton blankets .....................

Woollen blankets ....................

Footwear of leather, viz. with uppers
wholly or partly of leather and with
leather or other solest for mn ....

Rate of
Duty

50%

5%
5%

15%

lo

10%
10%

10%

l15
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8CHEDULE XI - FRAICR

Section I. Madagascar and Dependencies

PART II

Preferential 'Tariff

Iwagascar Tariff
Item Nutbcr

(special tariff)

ex 197 bis

ex 197 ter
B

ex 198
B & C

Descriptlon of Products

Benzine (gasolene), omirg frm
controlled factories in the metro-
politan territory ................

Refined oils (kerosene) wceai froa
controlled factories in the metro-
politan territory ................

Heavy oils, other (lubricating oils),
oo m i n g from controlled factories
An the metropolitan territory.....

Rate of
Duty

1I%

1%
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Section J. Iartiniae

o Pst- Ad-Nt I Tr
Mozt-FavOured-Nation TarifT

Martiniqe Tanrff
Item Nmber

(apecial tariff)

1

2

4

6

6&7

9

12

13

17

17 bis

Ex 17 ter

19 A

Ex 68

hx 109

Ex 128 bis

198

Desoription of Produots

Stallions, geldings and maree of any age

Oxen .............................

Co *............................,

Bulls, bullooks and heifers

Raon, ewea and rethers .. ...

Pig .............................

Scking pigs, weighing 15 igs. or less ..

Heat, salted or piokled, raw, not prepared

Prepcred meats: pork, beef and other:

uneooked, smoked, dried, rolled or simply
stewedtod ..............

cooked .........................

Sausa.ges .......e ... ·...............

Pork, cookod, preserved in tins or other
oontaincrs ........................

Wheat flour ........................

Tobaooo in leaves .....e............

Woods squared or sawn, other (except timber
for barrol-naking) ............... .

Heavy oils: lubrioating and other .......

Preferential Tariff

1il

Rate
of Duty

-W

Free

Pree
Free

}r-

Free

Free

Fre

Free
Free

FreeFRe

lo0%

20%

zo%

5.

38%

Free

Pree

--
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SCHEDULE XI - FRANC

aection K. New Caledonia and Dependencies

PART I

HMost-Favoured-Nation Tariff

New Caledonia
Tariff Item

Number

ex 17

35

bis

35
ter

36

37

ex 68

ex 79

83

91

94

95

0164-0165

128-140

x 158

171-171
bis

172
te;

x 174

Description of Products

Salted meat, pork

bacon .........................

hams and other ...............

Milki

whether or not sterilized or pept-
onized, not condensed ,., .....e

condensed, whole .............

condensed with addition of sugar
and milk Lood ..................

Cheese ............................

Butter ..........................

Wheat flour........................

Rice, whole ...........................

Potatoes ................... ...

Sugar, the .roduce of foreign countries,
in powder and agglomerated, of any
estimated yield .... ..............

Swet biscuits .................

JaaB ........... ...........

8ea salt and rook salt ..........

Woods, comaoa or exotic and boxwood

Onions ...............................

Wines, exlusively the produce of
feranitation of grapes ...........

B r .............................

Distilled beverages - spirits ....

Rate of
Duty

Free

free

Free

Free

2f

3%
Free

30%

Tre"
Pr.

Free

Free

Fr*e

y0%

25%

133
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;aBM Xn -

apetion L New Caledonia and Dependa-.

PAPT I

Moat-ramror d-aton Tariff

New Caledonia
Tariff Ite

Nueber

190

210

21

212

ex 311

312

361

es 419

438 bia te
i ter

ex 443

451

459 P.30

59 P.

Desoription of Produots

Coal, crude or ooke and oindra of oal .

Flat and broad sheets of iron or steel ...

Iron tinned (tin plate) coated with
oopper, lead or a ino ................

Vire of iron or steel ..................

Toilet soap, nmt oontaining sugar or aloohol

Soap, other than of perfiunry ...........

Inoandeoent eleotrio lmps with oarbon
filments...........................

Hosiery of cotton, including so-called
Persian thread, bdraudine or lisle thread
pure or mixed:

other articles of all kind, inoludag
elothing or parts of clothing, madie
or not ...........................

Drapery and other tissues for furrnture
or clothing .........................

Wool hoaieryg

other articles of all MInia, inoludig
clothing and part. of olothing ......

Woollen blanket and carpets ..........

Hosiery of silk or flo a *ilk pure or mixed
together or with other textilee other than
artificial silk or materiala assimilated
thereto, the silk or floss silk
representing more than 15% of total weight

other articles of all kinds, including
clothing and parts of olothing made
p or not ......................

Hosiery of artifioial silk or of material.
aseamilated thereto, pure or oontaining
more than 155 in weight of theae materials

Rate of
DtrW

res

5%

10^

20%
ft

*L

-= . -
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aEDIM XI - FA1Ws

8etio 1L em Qncledonia and Dependencies.

PART I

Moat-Favoured-Nation Tariff

New Caledonia
Tariff Item

Number
Deocription of Producta

Hades and skimn curried:

amallt

of shiep, prepared by vegetable or
mineral tanning, not scraped, dyed,
matt or sooth for footwear lining..

big

of c r .........................

other ..... ................

eMfactures of skin and leather, natural or

ertifioials

lee shoes

of akin, leather, tissue of silk
pure or mied .... ..........

shoes extending up to the ankle ....

slippers lined or not lined ......

footwear for children, with soles of

leather or skin less than 17 cns.
length ..........................

artiolea of fine saddlery (other than

adles) .............. ..........

saddles ........................ .

harness makers' wares ..............

HOee, transmission belts and oorda and other

articles of leather or hide for manhinea

portmanteauxi

of wood or oardboard covered with

leather .......................

wholly of leather . .............

ex 476 tar

ex B22

483

485

46

087

488-489

L90

Rate of
Duty

free

Free

Free

10%

10%

10z

W%

rrz

15S

15g

_ _
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SCHEDULE XI - FRANCE

Section L New Caledonia and Depenlenoies

PART I.

Most-Favoured-Nation Tariff

wev Caledonia
Tariff Item

Iumber

491

492

522

523

524

ex 52 bis

525 ter

ex 525
quinquies

ex 525
quinquies

ex 527 bis

ox 560-562
bis

567

Description of Products

Morocco leather ware:

flexible ........................

hard ..................

Clothing of all kinds, without fur parts,
lined or not with tissues ..... ........

valises, handbags, travelling bags,
camera cases, sporting gun oases,
musical instrument cases, etc. .........

waistbelts of figured leather .........

other articles not elsewhere mentioned .

Agricultural machines and spare parts
thereof, except engines .................

Sewing machincs .......................

Dynamo-electrio machines ................

Electric and electro-technical apparatus:

for domestic use ....................

Typewriters ............... ............

Machines, ocsplete, used for the refinement
of all ores ...........................

Machines, complete, not elsewhere mentioned:

machines for extraction of ores .......

Refrigerating machines and apparatus,

weighing less than 500 kg. ...........

Cables of iron or steel of any thickness ..

Tubes and pipes of iron or steel .........

Rate et
Duty

155

15%

15%

15%
15o

Free

7%

10%

Fro*

5}

Free



SCHEDULE XI - RANCE

Section K. New Caledonia and Dependenoies

PART I

Most-Favoured-Nation Tariff

Description of Products

Household wares and all articles of iron,
steel or black sheet iron not elsewhere
mentioned:

painted, polished, lead-coated, zino-
coated, galvanized or varnished ........

Electric aooumulators and parts thereof,
imported separately ....................

Dry oells ............... ..........

Manufactures of rubber and gutta peroha:

tyre treads, covers, air tubes or
pnoumatic tyres ................

PART II

Preferential Tariff

NIL.

New Caleaenie
Tarff Itoe

---- IXUibar

ex 568

576 tar

576 quater

ex 620

Rate of
Dut

10%

20%



A934

Description of Produots

Wheat flour

Benzino for touring, of foreign origin ...

Benzine other than for touring, of foreign
erigin

Petroleum, schist and other mineral oils,
refined, for lighting purposes, of foreign
oriin ......... ...

Proforential Tariff

Bonzine for touring, on romoval from oontrolled
faotories in the metropolitan territory.. ..

Benzine other than for touring, on removal from
controlled factories in the metropolitan
territory ... .. .... ........ ................

Petroleum, sohist and other minorcl oils,
refined, for lighting purposes, o removwl
from oontrolled factories in the metropolitan
territory .............. .................

i. t

1a%

3A

18.

x.:

rr;

rr

*A

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAr.

SCHEDUE XI - PFRAiX

8eotion L. Reunion

PART I

YoaGt-F.voure-ation-Tariff

68

197
bis A

197
bis B

197
ter B

19T
bis A

197
bis B

197
ter B

--- ;- --
- .- -

--
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SCIMEDULE XI - FRANCE

Saetion M - Saint-Pierre and Miquelon

oost-Fnvoured-Nation Tariff

Saint-P^irre
,ad Miqwlon

ariff Item
Number

A9 35

Description of Products

Animals, living: of any kind ............

Meat preserved in tins .................

Milk, whole, oondensed or sweetened and
milk food ..... ........................

Butter, fresh, melted or salted ..........

Wheat flour ,.......... ...............

Fresh fruit ........................

Potatoes ...........................

Cigars and cigarettes ...................

Smoking and ohewing tobaooo, snuff ........

Compound medicines ....................

Shoes, boots, slippers and footwear of any
kind of leather or hide, lined or not .....

Maohines and other apparatus, meshine tools,
balanes, weighing machines and spare parts
of cast iron, iron, steel or other metali
machines other than steam machines, marina
engines, arine motors, electric and *leotro
teohniocl apparatus, and typewriters and
oaloulating aohines ...................

Wiro gause and wire netting, perforated sheets

Sewing needles, knitting needles, oroohet hooke,
pIIs, clasps, pera in metal other than gold
and silver ...........................

Wanufaotures of moulded oast-iron of asy kind

Manufaotures of iron or steel, structual iron
or steel wares of any kind . .............

Lockm ithsl wares of any knd ...........

Dory anchors, weighing less than 8 1gs.

Anchors, oables and ohains of iron or steel
and barbed wire other ..................

Ex 6

14

17

82

41

4a

Ex 57

Zx 5T

146

18B

200

106

106

S10

211

12t

213

Rate
of

Duty

Free

Free

3%

1%

Free

Freeree

Free

10l

10%

20%

Ie.

a%

8%

S%

8%

8%

--- --
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IaSLKz II-SU·Ol

Section iX - Sint-Pierre and Yiquela

PART I

Moat-Favryed-Nation Tariff

Baint-Pien
and Miquele
Tariff Item

NlaMber

214

215

216

216

219

E 220

221

222

Ex 223

Bx 224

Rs 225

246

246

Description of Products

Nails and wire tacks of any kind and any size

Screws, sorewrings, hinge-pins, iron hooks,
rivets and all bolt or sorewmakerst wares
not elsewhere mentioned ................

Stove pipes of metal, galvanized or not ...

Tubes of iron or steel, welded or not and
joints of all kinds .....................

Deodorising apparatus ...................

Mnufaoturoe of copper pure or alloyed with
zinc and tin (lampmakers and tinsmithst
wares; articles and other manufactures not
elsewhere mentioned, burnished, polished or
varnished) manufactures of copper, exoept
household wares ........................

Pipes and other manufaoturos of lead of all
Einds ................................

Electric aootumulators eeeeeeee

Pewter ware and other manufactures of tin
pure or alloyed, except household wares ....

Manufactures of sine of all kinds, varnished,
polished, nickelled, printed, decorated, gilt,
except household waros ..................

Manufactures of ni!:el alloyed with copper
or sine or of nickelled metals, except house-
hold waros ............................

Manufactures of rubber, gutta-percha and
asbestos, of all kinds, including clothing
rubberised or not ......................

Topboots and footwear of rubber or rubberised
tissues .... ...........................

PARIT a1

ZmJrerLntaL Tnrt

Nil

I Rat
of

Detpr

8%

5%

5%

5%

5%

5%

5%

5%

5%

5%

2%

8%

9%

, r



;i S t .1 -:.\I-:i.L . A(\I ;it(:'I .l-:I :.\-IN'i <)N TA'I' II'S A.\NI )T1\I IIl:- ()('T.:). 1!)47

SCHEDULE XI - FRANCE

Seotion i - Tuniia

PART I

Most-Favourod-Nation Tariff

Tunisia
Tarifr Item

Number

A937

Description of Products

Impregnated telegraph posts . ............

Stones, wrought, sculptured, moulded or polished
and sculptured sepulchral monuments:

porphyroid granite .....................

other ... .............................

Other heavy mineral oils, unpurified, inoluding
derivatives and residues not elseoher ocovered
(lubricating oils) .....................

Gsa oils .............................

Fuel oils . ...........................

Road oils and soft pitch ................

Hard pitch ............................

Faience, fine, not ornamented, covered with
glaze of uniform colour.................

Pottery of fine paste, ornamented, glazed

Porcelain ware, decorated ..............

Insulators of porcelain ................

Hollow-glass ware of glass and orystal:

plain, moulded, white or of natural colour

tinted in the mass and of one colour....

smoothed, out or engraved otherwise than
for the purpose of rubbing out marks of
the bond known as "pointil . . .

*
. . . . . . .

decorated with gold, ooloured or
otherwise ........................

Ex 133

177

198C

198
bis

198
ter

198
(ucter

198
quinquies

Ex 345

Ex 346

347A

Ex 347
bis

Ex 360

Rate
of Duty

s%

5%

io%

10%

14

io%



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES I61 STAT.

SCZKmXLE I - eAnurn

ectiona - TuisiA

Itoat-FavoureBndation Tariff

Description of Products Rtnt
I of lty

Tunisia
Tariff Item

Numbor

Ex S50

Bx 358

Yx 358

496
bia

10C

lo%

10

lo%

*0

Artioles for lighting purposes:

glasses or ohimneys for lighting purposee

of ordinary glass a......se,...e** . s

of finer glass known as orystal or of
crystal ..... ...... ...........

reflectors, leap shades, globes or glcas
screens (verrines):

multicoloured, deoorated with gold or
otherwise out or engraved..........

other *.......... ... s * ..*****

Beads of glass and other snall glananro in
grains out or pierced ................. *

Spun glass, balls and artificial ooralof glass

Imitation jewelry:

cluminium, German silver, niokel, copper,
steel, iron, zine, tin, lead, gilt, Silvered
coppered, oxidized, with or without
ornaments5 of fine steel with pointe .....

oopper, Oernan silver, niokel, treated with
aqua fortis, varnished, enamelled, polished,
niokoled with or without ornaments ,..,..

mourning Jewelry of iron, ornmented with
glass beads or hardened wood! sine, lead,
iron, ordinary steel, niokeled lsine,
lead, iron, ordinary steel, polished or
varniahod with fittingsl ........ ...

sine, lead, iron and ordinary steel,
without fittings o ornaments* .... ,, .

Agricultural and cthor trantorsKx 512
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SCHEDULE XI * ?RB^CB

Section N - Tunisia

FARTI

Most-Favoured-Nation Tariff

Tunisia
Tarfff Item

Number

--------------
Description of Products

Agrioultural machines, designated in special
decrees on the subject (Decrees of 9 Sept.1883
and other subsequent decrees) ..............

Other agricultural m chines (not including
engines)e .. ...................*

Dynamo-elootric machines and industrial eleotric
transformers, dry or in oil ..................

Dynamo-electric machines for equipping motor
vehicles of all kinds (cars, ships, airships,
aircraft etc.) ....................................

Doaestio refrigerators ....................

Refrigerating apparatus for merchant-ships and
other .. * · ·............................

Detached and component parts of rachines, of
wrought iron, wrought or moulded steol, having
been bored, turned, filed or finished ... ...

Balloons, animals, dolls and various articles
of moulded rubber, decorated or not ........

Noto :
I - The French Govormnent undertakes on

behalf of the Tunisian Government to ixport
annually 1,700 metric tons of tobacco leaves
and 10 metri tons, net weight, of cigoarttee,
from territories not part Of the French Union.

II - A working margin of 10% is authorized
provided there is the possibility of carrying
amounts forward from oro yoar to the next, in
such a way that the total imports for a
period of 3 years ahnll be not less than 5,100
metrio tons of tobacco leaves and SO metrie
tons, net weight, of oigarettes

III - The foregoing undertakinc of the French
Goternment is made subjoot to the applioation of
provisions of Articles XII and XIV of the General
Agrooment on Tariffs and Trade.

522

522

624A

5242

x 6524
bits

627
bis

533

84W0

eato
of Duty

-~

ree

5%

10%

10%

lo0

o0%

10%

10l

ioX



A94 0

Desorition of Produots

Nil

Rate
of Duty

INTI.INAT)lNALr, A(ItLI MENTS (THEIR TIIAN TlEAT'1S 1[(1 STAI.

SCmHWlE Z - FRANCE

Aeotimon - TFimsd

Peofprential Tariff

Tunisia
Tariff Item

_ Nbmqr
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SCHEXiE - INDIA

This Sohedule is authentic only in the Pnglias language

PART I

Most-FavouVtd-Nation Tariff

Indian
Cuetoms Tariff

Item No.
Description of Products

Bacon and Hao, not canned or bottled............

Butter ........................................

Cheese........................................

aiil:, condensed or preserved, including milk
eream, but excluding dried skim milk, that is
to say, dried milk powder containing not more
than 4 per eent of fat and no added ingredients

Dried skim milk, that is to say, dried milk
powder containing not more than 4 per oent of
fat and no added ingredients...................

Sterilised oream.............................

Dehydrated vegetables, all sorts, other than
tomatoas, onions, potatoes and cauliflowers....

Apples and pears, fresh........................

Prunes and grapes, fresh.......................

Currants.............. ,...... ............ .

Cassna lignea, ground or unground..............

Vanilla beans. ..............................

Rice.......................................

Grass and clover seed.........................

OoohineaL....................................

Rosin...........................................

Mineral greae, including petroleum Jelly......

Stearime......................................

Tallol .........................................

Fish oil and wtle oil, hardened ec Iydrogeuated

Rate of Duty

25 per cent ad val

25 per cent ad val

25 per cent ad al1

25 per cent ad val

Free

25 per cant ad val

30 per cent ad val

30 per cent ad val

30 per cent ad val

Re. 1 per owt,

50 per cent ad v1

20 per eont ad t1

Fro

15 per Mnt ad vat

20 per sent ad vl

24 per sent ad ran

27 per oent ad vl

25 per east ad vl

Free

ae,10 per ort.

2

3x 4

Bx 4

BX (i)

Sx 4(1)

BX 4(1)

Ex 7

Ex 8

Ex 8

8(1)

x 9(3)

9(6)

xr 10

lx 12

Ix 13

Eh 13(4)

tx 15

h 15

15(3)

15(5)

fil S I l ;l: l ' I .\ l \ ; ;I: ;l I:\ 1:1 1.\ l \l . \ lI, l l 'l S .\ N I) 1 'I'I I\ I 1( "l : l . 1 147
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Description of Products

Tung oil......................................

Neatsfoot oil.................................

Canned or bottled bacon, ham and lard..........

Sardines and pilchards, canned..................

Fish, canned, other than canned sardines and
pilhards ........ ............................

1x 15(6)

a 15(8)

16

Ix 16(1)

i 16(1)

aI 20(1)

a 20(2)

a 20(2)

I 20(2)

BI 2(L2)
tou, potatoe, onion and cauliflowers

Rate ef Aty

30 per *cw ad wl

15 per cant ad ml

25 per oent ad wl

20 per sent ad val

20 per cent ad val

INT'',IC.NATI(NAI, A(GtEI.'EIMENTS (YTHEIt THAN TIEATIES i61 STAT.

SO ULS M - INDiA

PART I
(Continued)

Indian
Customs Tariff

Item No.

Juices, either individually or in mixture, of the
following fruits, amael: Apricots, Berries,
Grapee, Pineapple, Plums and Prunes ...........

Note: The products provided for under the above
item shall be exempt from ordinary most-favoured-
nation Customs duties which exceed the preferen-
tial rate in the case of such products of British
Colonial origin, by more than 6 per oent ad val.

Canned fruits the following, namely: Apricots,
Berries, Grapes, Plums and Prunes, and fruit
salads oomposed not less than 80W in quantity and
in value of the above-named fruits.............

Note: The products provided for under the above
itm shall be emapt frac ordinary most-favoured-
nation Customs duties whioh exceed the preferen-
tial rate in the ease of cuoh products o
British Colonial origin, by more than 6 per cent
ad vl.

Pineapples, oanned.............................

teS The products provide for under the above
itm *hall be exempt fra aodinary most-favoured-
nation Onstoma duties h1ioh e oed the praefweO -
tial rate in the oame of such products of
British Colonial origin, ty more than 8 per cent
ad al.

Isparagus, canned.............................

Vegetablee, cannd, all sorts, other than tom-

l 
-

I J __

l
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SCHEDULE XII - INDIA

PART I
(Continued)

Indian
Customs Tariff

Item No.

Provided that -

Description of Products

Meat, canned....................................

Rennet essence.................................

Soups, canned or bottled........................

Blended flavouring concentrates for the prepera-
tion of non-alcoholic beverages.................

Meat, frozen....................................

Soups, all sorts, not otherwise specified ......

Wines, not containing .lore than 42 per cent of
proof spirit -

(a) Champagne and other sparkling -.ines.........

(b) Other sorts .................................

Spirits -

(a) Bitters -

(i) entered in such a manner as to indicate
that the strength is not to be tested..

(ii) not so entered .........................

(o) Perfumed Spirits. ............. .............

(d) Rum ........................................

Rate of Duty

20 per cent ad val

20 per cent ad val

25 per cent ad val

30 per cent ad val

20 per cent ad val

25 per cent ad val

Rs. 6-8 per
Imperial gallon

Rs.9-8 per
Inperial gallon

Rs.73-2 per Ilpo
rial gallon.
Rs.55-5 per Impe-
rial gallon of
the strength of
London proof.
Rs.60 per Impe-
rial gallon or
25 per cent ad
valorem ,whichesr
is higher plus
one-fourth of the
total duty.
Rs.55-5 per Ip-
rial gallon of the
strength of London
proof.

.- 21

Ex 21

Ex 21

Ex 21(1)

Ex 21(1)

Ex 21(1)

22( 3)

Ex 22(5)

Gil SI 1. I (;I:N i:1;AI. A I;I I:MI.:N T I.\ 'I'Ali S A.NI) TI.\IAI>: )("1'. :ll3 1!4,
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SCHEDULE XII - INDIA

PART I
(Continred)

Indian
Customs Tariff

Item No.
Rate of DutyDescription of Products

(a) on any article chargeable under this item
with the lower rate of duty, the duty levied
shall in no case be less than 30 per cent ad
valorem, and on any article chargeable under
this item with the higher rate of duty, the
duty levied shall in no case be less than 45
per cent ad valorem;

(b) where the unit of assessment is the Imperial
gallon of the Strength of London proof, the
duty shall be increased or reduced in propor-
tion as the strength is greater or less than
London proof.

Tobacco, unmnufactured........................

Note: The products provided for under the above
item shall be exempt from ordinary most-favoured-
nation Customs duties which exceed -

(a) the preferential rate applicable to such
products of British Colonial origin, and

(b) the preferential rate applicable to such
products of Burmese origin, by more than the
difference between Rupees seven and annas
eight per pound and 10 per eent ad valorem.

Asphalt....................................

Crude and refined coal tar and coal pitch......

All sorts of mineral oils not otherwise specified

Aoetyl Salicylic acid in tablets or in powder;
Atropine Sulphate; Oresylic acid; Hyoscine
hydrobromide; Phenobarbital; Vitamins A and I
excluding fish-liver oils.....................

Cod-liver oil packed in containers not exceeding
14 lbs. in oapacity............................

Iodine, in crude form..........................

Laotose (sugar of milk)........................

27 per cent ad val

27 per sent ad val

27 per cent ad val

30 per cent ad val

30 per cent ad val

30 per cent ad val

30 per cent ad val

243)

27(1)

x 27(2)

27(3)

Xx 28

Ex 28

1x 28

x 28

A944



A9 4 )

SCHEDUIL XII - MDIA

PART I
(Continued)

Indian
CuBtoms Tariff

Item No.
Rate of Dity

24 per cent ad val

30 par cent ad val

30 per cent ad 1wl

30 per cent a4 al

Description of Products

Menthol........................................

Penicillin and its products ....................

Antibiotics such as streptomycin, gramicidin,
tyrocidine and tyrothricin ......................

Sulpha drugs and vitamin preparations other than
fish-liver oils.................................

Ohemicals, Drugs and Medicines, all sorts not
otherwise specified excluding -

a) Menthol
b Penicillin and its products
o Cod liver oil
d Crude Iodine
e Lactose (sugar of milk)
f Sulpha drugs and vitamin preparations other

than fish-liver oils
(g) Antibiotics such as streptomycin, gramicidin,

Tyrocidine and tyrothricin; and
(h) Acetyl Salioylic acid in tablets or in

powder, Atropine Sulphate, Cresylio acid,
Hyoscine hydrobromide, Phenobarbital,
Vitamins A and E .........................

Note: The products provided for under the above
item shall be exempt from ordinary most-favourod-
nation Customs duties which exceed the preferon-
tial rate applicable to such products of the
United Kingdom or British Colonial origin, by
more than 10 per cent ad val.

Acetic aoid, Borio acid, Borax and Phenol......

Tooth paste, Tooth powder, Talcum powder,
Bhaving soap and Shaving oream .................

Paints, solutions and compositiona containing
dangerous petroleum within the meaning of the
Indian Petroler Act, 1934....................

Lithopoe .......... ...........................

Xx 28

Ex 28

Ex 28

Bx 28

Ex 28

Xx 28(8)

Xx 28(14)

Ix 50

25 per cent dd nrl

30 per cent ad val

24 per cent ad wsl

30 per oaet ad valXx 30

;1il S ! i \ j ; I. .\ ; ; i | TAi 1. I F\ S A N I Tl \ I 1 ./ ) :i. 1147
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SCoHHuII mI - MIDIA

PART I
(Continued)

Indian
Customs Tariff

Item No.
Description of Products

Dyes derived from coal tar, the following,
namely:

Alizarine moist exceeding 20 per cent.......
Alizarine red..............................
Azo dyes...................................
Sulphur black................................
Sulphur dyes of other colour................
UIltrazols........................ .....
Vats, powdrer.................................

Dyes derived from coal tar, and coal tar
derivatives, used in any dyeing process, all
sorts, other than Alizarine moist exceeding
20 per cent, Alizarino red, Azo dyes, Sulphur
black, Sulphur dyes of other colours, Ultra-
sols and vats, powder..........................

Ultramarine blue:

(i) in packing of 1 lb. or over...............

(ii) in packing of I lb. and over but less
than 1 lb.............................

(iii)in packing of * lb. and over but less
than v lb.................................

(iv) in packing of less than 3 Ib..............

Camphor........................................

Nitrate of Soda, when imported in a form
indicative of its use for mnurial purposes....

Douglas Fir...................................

Cigarette paper in rolls and bobbins..........

Fountain pens, complete.......................

Rate of Duty

12 per cent ad val
12 per cent ad val
12 per cent ad val
12 per cent ad val
12 per cent ad 1al
12 per cent ad val
12 per cent ad val

12 per cent ad val

30 per cent ad val
or Rs.8-8 per owt»,
whichever is highe=

30 per cent ad val
or Rs.11-4 per cwt.,
whichever is higher

30 per cent ad val
or Rs.17 per owt.,
whichover is higher.

30 per cent ad val
or Rs.24 per mrt.,
whichever is higher

50 per cent ad val

Free

20 per cent ad val

20 per cent ad val

30 per cent ad val

t 30( 1)

x 350(1)

ax 30(2)(d)

31(4)

BE 35

Ex 40

Xr 44

w. 45

z3W,:

· ,,~
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SCHEIJIE XII - I1iDIA

PART I
(Continued)

Indian
Customs Tariff

Item No.

46(2)

Xx 49(b)

49(2)

Ex 52

Ex 53

Ex 55

Ex 55

Ex 55

5x 60(2)

gx 60(3)

68(1)

Xx 70(1)

Xx 70(1)

Xx 71

Description of Produots

I'ool, raw, and wooltops......................

Textile manufactures, the following articles wher
made wholly or mainly of any of the cotton
fabrics specified in Item No. 48(3), namely:-

Cross-stitch, drawn-thread or otherwise
embroidered bed sheets; bed spreads; bolster
cases; counterpanes; cloths, table; cloths,
tray; covers, bed; covers, table; dusters;
glass-cloths; handkerchiefs; napkins; pillow
cases; pillow slips; scarves; shirts; shawla;
sacks (cotton); towels and umbrella coverings

Ribbons........................................

Lace and trimmings, made of cotton or linen....

Linen embroideries ...... ...... ...............

Feaese............ .........................

Straw hats.....................................

Hats, caps and bonnets, all sorts, excluding
Fezes, Pith hats and Helmets and Straw hats....

Blectric lighting bulbs for torches and
automobiles...............................

Glass beads and false pearl.....................

Zinc, unwought, including oakes, ingots, tiles
(other than boiler tiles), hard or soft slabs
and plates, duet, dross and ashe..............

Copper, unrrrought...........................

Lead, pig...................................

Articles of imitation Jewellary (inoluding
buttons and other fasteners) which consist of,
or inclode, base metal plated with gold or
silver or both and in which the proportion of
gold or silver or both together to total metallic
contents is less than t.5 Per nan--...........

Rate of Duty

~1-

50 per cent ad al

50 per cent ad val

25 per cent ad wal

25 per cent ad 1l

20 per cent ad val

20 per cent ad M1

20 per cent ad val

50 per cent ad wa

50 per cent ad val

Iree

ere

ree

0 per cent ad w1

il1 St lI.] l; I :\l-:[AI . \ 1;;Il:I\l 1..\T l I \ IA ;II','S ANI) IlI l -( W"'.3l .1 11147
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Iniarn
Oatomse Tariff

Item No.
Rate of Drt

20 per cent 1A val

30 per cent ad val

10 pea cent ad wl

10 per cent ad val

10 per cent

10 per cent

10 per cent

10 per oebt

ad ml

ad val

ad mal

ad Val

Description of Products

Stoves for use with kerosene, gasolene or other
liquid fuels and burners therefor..............

Safety razors and parts therefor, inclbding
blades.......................................

Boot and shoe manufacturing machinery..........

Cinema-proJ cting apparatus.....................

Metal-working machinery other than machine
tools.....................................

Mining machinery..................................

Oil-crushing and refining machinery.............

Petroleum and gas-well drilling equipment......

Refrigerating machinery other than domestic
refrigerators................................

Sound-recording apparatus for the production of
cinema films...................................

Sugar-manufacturing and refining machinery.....

Ichines for the carding, spinning and washing
of wool........................................

Component parts of boot and shoe manufacturing
machinery, cinema projecting apparatus, metal
working machinery other than machine tools,
mining machinery, oil crushing and refining
machiltery, petroleum and gas-well drilling
equipment, refrigerating machinery other than
domestic refrigerators, sound-recording appara-
tus for the production of cinema films, sugar
manufacturing and refining machinery and
machines for the carding, spinning and washing
of wool, namely, such parts only as are essential
for the working of the machine or apparatus and
have been given for that purpose some special
shape or quality which would not be essential
for their use for any other purpose, but exclud-
ing electric motors, belting and steel belt

IN'IINA.\'TII(NAI. A(;:l-.:MNTS TH'IIEl THAN TIIEA'I'lS [I1i SEAT

SCHEDUL XII - DUOIA

PART I
(con-r1-ed)

Ex 71(2)

Bx 72

Ex 72

Ex 72

Ex 72

Sx 72

Bx 72

Bx 72

ix 72

Ex 72

Ex 72(1)

Ex 72(3)

10 per sent ad val

10 per cent ad val

10 per cent ad vl

10 per cent a& v1



A 949

SCHEDULE I I - INDIA

PART I
(Continued-

Indian
Customs Tariff

Item No.

Ex 72(3)
oontd.

72(4)

72(5)

Ex 72(6)

Ex 72(6)

Ex 72(6)

Ex 72(8)

Ex 72(8)

Ex 72(8)

Ex 72(9)

Ex 73(2)

Ex 73(2)

Ex 73(4)

Ex 73(4)

Ex 73(4)

Ex 73(4)

Bx 73(4)

Description of Products

lacing,wite healds, bobbins and pickers........

Passenger lifts and component parts and
accessories thereof............................

Domestic refrigerators and parts therefor such
as are specially designed for use with such
refrigerators..........,.....................

Typewriters .. ............................

Component parts of typewriters.................

Office machines all sorts, not otherwise
specified, operated by manual labour or requir-
ing for their operation less than one quarter
of one brake-horse power and component parts
thereof............... ..... ........ ..........

Ploughs and parts thereof......................

Agricultural tractors and parts thereof........

Hay presses....................................

Milking machines...............................

COrbons, electric ..............................

Electro-medical apparatus......................

Complete wireless reoeiv3rs ...................

Electric valves specially designed for wireless
reception instrusents.........................

Component parts of wireless reception instru-
ments othor than electric valves...............

Combination radio-phonographs.................

'lireless transmission apparatus................

Note: The products provided for under the above
item shall be exempt from the ordinary most-

Rate of Duty

10 per cent ad val

25 per cent ad val

30 per cent ad val

20 per cent ad gal

20 per cent ad val

20 per cent ad val

Free

Free

Free

Free

20 per cent ad ml

20 per cent ad val

50 per cent ad val

50 per cent ad vl

50 per cent ad val

54 per cent ad val

30 per cent ad val

7
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sCHada L7 - IDUz

(oontinud)

Deocription of ProduotsOuatom Tariff
Item No.

3 Jz UnI^ uWOAD..................................

Rate er DuW

15 per cent ad val

tavoured-nation Ourtoms duties whioh exaoed the
preferential rate in the case of goods of U.K.
origin, by more than 10 per oent ad val.

Wooden railway sleepers .....................

Motor oars including taxicabs and artioles
(other than rubber tyros and tubes) adapted fr
Iae aa parts ad accessories thereof, provided
that such artioles as are ordinarily also used
for other purposes than as parts and aooemories
of motor vehioles inoluded in this item or in
Iteas No. 75(2) and 75(3) shall be dutiable at
the rate of duty specified for such artioles...

Notes Prorid this Agreement does not oeaso to
i'e n force in the meantime, the produots pre-
vided for vnder the aboe itam shall be eaxpt
io ordinary most-favoured-nation Oustmos
duties whidh eaxeeds the preferential rate fr
suoh products of United Kingdom origin -

(a) by more than 6 per cent ad val for the firet
period of three years frnm the date on whinh
this Agreement comes into foroeg

(b) by more than 3 per cent ad val from the
beginning of the fourth year of coming into
foroe of this Agreement; and

(o) by any aount, from the beginning of
the seventh year of ooming into foroe of
this Agreement.

Aeroplanes, aeroplane parts, aeroplaen engines,
aeroplane engine parts and rubber tyre and
tubes used exclusively for aeroplanes..........

Optical intruaent ..........................

One.day alarm clook ......................... .

Ilsioal instnuments and parts thereof, all aorta
and reoorda for talking maohine............

J pew ent ad ml

20 p« cent ad vae

50 par sent ad wl

50 per cent ad wl

30 pe oett ad ml

]b 742)

75(t)

76

1 77(2)

Ix 78

79

-

ua-S
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SCHDIEM XII - INDIA

PART I
(Concluded)

Description of Produots

?allboards of wood fibre........................

GNSRAL NOTES

(1) The references in this Schedule to the
Indian Customs Tariff item numbers, Descrip-
tion of Products, Rate of Duty, etc. shall be
construed with reference to the First Schedule
to the Indian Tariff Act, 1934, as reproduced
in the Indian Customs Tariff (Twenty-Seventh
Issue) as compiled by the Department of
Comercial Intelligence and Statistics, India,
and copies of which were furnished to all
Delegations attending the Second Session of
the Preparatory Conmittee of the United
Nations Conference on Trade and anployment,
read with the notes and amendments thereto
circulated under Conference Secretariat docu-
ment I/PC/T/SP/14, dated the 7th May, 1947,
and the subsequent amendments based on the
Indian Tariff (Amendment) Act, 1947, also
circulated to Delegations by the Conference
Secretariat.

(2) The expression "not otherwise specified"
in the description of products in column 2 of
this Schedule, unless the context indicates
to the contrary, shall be construed as "not
otherwise specified" in the Indian Custoaa
Tariff referred to in the previous note.

Rate of Duty

25 per cent ad nal

Indian
Oustams Tariff

Item No.

x 8-7

- - - - -.
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SCHEDULE XII - INDIA

PART II

Preferential Tariff

Indian
Customs Tariff

Item No.
Description of Products

Complete wireless receivers......................

Electric valves specially designed for wireless
reception instruments............ ...............

Component parts of wireless reception instru-
ments other than electric valves...............

Wireless transmission apparatus...............

I Note: This preferential rate of duty shall
be deemed to be bound against increase
only for such time as the Trade Agree-
ment of 1939 between the United Kingdom
and India remains in force.

CENERAL NMTE

The references in this Schedule to the
Indian Customs Tariff item numbers, Descrip-
tion of Products, Rate of Duty, etc. shall be
construed with reference to the First Schedule
to the Indian Tariff Act, 1934, as reproduced
in the Indian Customs Tariff (Twenty-Seventh
Issue) as compiled by the Department of
Commercial Intelligence and Statistics,India,
and copies of which were furnished to all
Delegations attending the Second Session of
the Preparatory Committec of the United
Nations Conference on Trade and Employment,
read with the notes and amendments thereto
circulated under Conference Secretariat
document B/PC/T/TRF/14, dated the 7th Miay,
1947, and the subsequent amendments based on
the Indian Tariff (Amendment) Act, 1947, also
circulated to Delegations by the Conference
Secretariat.

Rate of Duty

44 per cent ad val.

44 per cent ad vl

44 per cent ad vall

20 per cent ad val
1

Bx 73(4)

Er 73(4)

Ex 73(4)

Ex 73(4)

-



SCHSDULE XIII - NEW ZEfMA .

This schedule is authentic only in the English language

PART I.

Most-Favoured-Nation Tariff

New Zealea
Tariff Its

Nunber
Rate of DutyDescription of Products

Live animals, viz.:- Horses ........................

Animals, food for, of all kinds, nre.i., viz.:-
Oilcake .........................................

Note. Oiloake provided for under Tariff Item
Ex 2 shall be exerpt from most-favoured-
nation customs duties ;which exceed the
duties on such product under the British
Preferential Tariff by more than
20 per centum ad valorem.

rain and pulse, unground and unmanufactured, viz.:-
Ex (4) N.e.i., viz.:- Soya beans......... Per cente

Onions ...................................... Per to

Vegetables, viz.:-
Ex (2) Fresh vegetables n.e.i.....................

Cocoa-beans, raw ............................. Per lb

Cocoa and chocolate, vi. :-
(1) Cocoa; also cocoa-beans roasted or

crushed ............................. Pr lb

(2) Chocolate; also cocoa or chocolate mixed
with milk or with any other food substance.

Coffee, raw ........................................
Note. The product provided for under Tariff Iten

17 shall be exempt from most-favoured-
nation customs duties whioh exoccd the
duties on such product under thu British
Preferential Tariff by more than Id.
per lb.

Fruit-juices unsweetened, in oontainers having a
capacity of 1 gallon or over .....................

Fruit-juices unswoetened, in containers hivine a
capacity of less than 1 gallon; fruit-juices
sweetcned; syrups n.e.i.; raspberry-vincgar,
sweet, ned ........................................

Citrus-fruit pulps (including fruit-juicos
containing such percentage of citrus-fruit pulp
as may be determined by the Minister) sweetened
or unsweetened, ia bulk or otherwise .............

Ex 1

Ex 2

4

7

11

15

16

17

20

21

22

Free

.....

2s. (1)

Z2.lOs. ()

35%o (1)

jd. (2)

6d. (1)

45,l (1)

Free (3)

S5; (1)

25l (1)

t;1 Sl \-. ; ' I:l;I.\l. \(;i'l;I'l:\llN:\T'l ().\ 'TAlI l.'FS A.\l ) 'I'l;.\M >i-:(l('. ( . 1!47
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PMMART I ( -onK

FART I (continued)

New Zealand
Tariff Item

Number

25

24

51

52

54

50

56

57

Description of Products

Tea, in bulk - viz., in packages of 5 lb. or over
net weight of tea ...............................
Note. The product provided for under Tariff Item

25 shall be exempt from most-favoured-
nation customs duties whioh exceed the
duties on such product under the British
Preferential Tariff by more than Id.per lb.

Tea n.e.i........................................
Note. The product provided for under Tariff Item

24 shall be exempt from most-favoured-
nation customs duties which exceed the
duties on such product under the British
Preferential Tariff by more than ld.per lb,

Cocoa or oacao butter, coconut butter, and other
vegetable butters or fats .........................

(2) Confectionery ]e.i., including medicated
confectionery, liquorice n.e.i., and sugared
or erystallized fruits ..........................

Stearine, on declaration that it will be used only
in the manufacture of candles, matches, soaps,
leather, or other articles approved by the
Minister , ................................. Per lb.

Fish, viz.:-
(5) Fish, potted, and preserved, n.e.i.,

including arn liquor, oil, or
sauce ............................... Ptr lb.

Fruits, dried - viz.:-
b (1) Dates, prunes ..............................

(2) Raisin ............................. er lb.

Sx (4) N.e.i., vir.:- Apricots ............. Per lb.

Fruits, fresh - vi.-:-
Ex (2) Grapes

July 1 to bovember 30 Lnolusive ... Per lb.
Deoumber I to JUwe 30 inclusive ... Per lb.

(5) Lemons ............................. Per lb.

Er (5) Oranges ............................. Per lb.

C�
Rate of Duty

Free (5)

45% (1)

Id. (l)

2id. (1)

Js& (2)

id.

Id.
2d. (1)

Id. (1)

2d. (2)



A9 55

PART I (continued)

New Zealand
Tariff Iter Description of Products

Nlmber

Fruits preserved in juice or syrup, viz.:-
Pineapples ................... ....

PrunesPrune .......... .......... .. o..............
Note. Prunes preserved in Juice or ayrup

provided for under Tariff Item 39 shall be
exempt from most-favoured-nation customs
duties whioh exceed the duties on such
product under the British Preferential
Tariff.

Bananas; oashews; goiavas; oranges ................

Other kinds ................. .. ................ ...

Trees and plants, viz.:-
(1) Fruit trees and plants, viz., apple, apricot

blackberry, cherry, currant, gooseberry,
lemon, lime, logan-berry, nectarine, orange,
peach, pear, plun, quince, and raspberry....

(2) Flowering trees and plants, viz., rose .....

flucose, grape sugar, and caramel ...................

Honey ........................................ er lb.

feats, potted or preserved, viz., Pates de foie gras.

Nats, and preparations thereof, viz.:-
Ex (1) Nuts, shelled or unshelled, n.e.i.,vi.:-

Brazil nuts, coconuts, palmnuts, peanuts ...

(4) Walnuts, shelled or unsholled........Per lb.

Provisiona, viz :-
Ex (1) Soups; spaghetti and similar aliesntary

pastes, oooked, whlther or not in
combination with other food substanoes ..

Xx (2) N.e.i., via.:-
Canned beans ............................

ice, dressed or undressed; rice-meal refuse and
rioe-meal .......................................

PAte of Duty

55% (1)

a6 (1)

4<1 (1)

47% (1)

553 (2)

.553 (2)

Free (5)

5d. (1)

XSB (1)

Free (5)

2d. (1)

4c% (1)

4*c (1)

r-ee -(5

39

40

41

42

Ex 49

52

61

62

ti1 Sl r. .] :]NI-:l;AI. kI A;lAi.:l.:. I.:.1 ().)N 'Tl{'.i.il.S .ANI l> TRAI)I. ()("1'.3J. 1947



INTI'ERINATI(ONAL A(;REI:1E'MENTS (TIIEI TIAN TIIANTATIES [61 STA-.

SCHEDULE XIII - NEV ZEAWIA .

PART I (continued)

New Zealand
Tariff Iter

Number

A9 56

Description of Products

Spices, unground, viz.:-
(1) Cinnamon, cloves, ginger, mace, nutmeg,

pepper, and vanilla ......................

(2) Ne.i.....................................

Arrowroot; sago; tapioca .................... Per lb.
Maizena; cornflour ................................

Note. Maizena and cornflour provided for under
Tariff Iten Ex 67 shall be exempt from
most-favoured-nation customs duties hlich
exceed the duties on such products under
the British Preferential Tariff by more
than -.d. per lb.

Cigarettes n.e.i ...................................

Cigarettes, exceeding in weight 2- lb. per 1,000 ...
Note. The products provided for under Tariff

Items 74 and 75 shall be exempt from
most-favoured-nation customs duties which
exceed the duties on such products under
the British Preferential Tariff.

(1) Tobacco, unmanufactured, entered to be
manufactured in New Zealand in any bonded
tobacco-factory licensed under the Tobacco f.ct,
1908, for nanufacturing purposes only, into
cigarettes ....................................

(2) Tobacco, unmanufactured, entered to be
manufactured in New Zealand in any bonded
tobacco-factory licensed under the Tobacco Act,
1908, on declaration that it will be used only
in the manufacture of tobe.oo, cigars, or
snuff .........................................

Note. The products provided for under Tariff Item
81 shall be exempt from most-favoured-
nation custons duties which exceed the
duties on such produc'.s under the British
Preferential Tariff.

65

Ex 67

74

75

81

Rate of Duty

v7 (2)

?ree (5)

4d. (2)
.....

.....

.....

.....*
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SCEDULE XIII - NJI ZiJAlD.

,kRT I (con:tinued)

New Zeoarla i

Nutber

84

Ex 86

90

Ex 95

97

Ex 100

105

.95347 ( 19 i(. .5 l;1

-scription OI troaucts

Spirits, viz. :-
(5) Spirits, and spirituous mixtures, the

strength of which can be ascertained by
Sikes's hydrometer or other similar
instrument, viz. :-

(a) Run ................................

Ex (b) Other kinds, viz.:- Brandy, gin ...
Note. The products provided for under Tariff Item

84(5) (a) and Ex (b) shall be exempt from
surtax.

Perfumed spirits including Cologne water packed in
bottles of a capacity not exceeding 4 fluid
ounces .......................... Per liquid gallon

or

7ine containing not "ore than 40 p.;r cent. of proof
spirit, viz.:-
Ex (1) Sparkling, viz. :- Champagne; per gallon,

or for six reputed quart bottles, or the
reputed equivalent in bottles of a
larger or smaller reputed capacity ......

Acids - viz.:- Oleic ...............................

Bacteriological products, including viruses, sera,
serum extracts, vaccines, antigens, and
preparations containing such substances, as may
be approved by the Minister .......................

Chloroform; ethyl ether; other general or local
anaesthetics, as may be aplproved by the Minister;
creosote refined; camphor, creosol, gualacol,
iodoform, menthol, mercuroohrome, nnphthols,
resorcin, thymol, thymol iodide, and such other
substanoes (excluding penicillin) specially
suited for use as antiseptics as the Mlnister may
approve ....................... .................

Dextrine n.e.i......................................

nn- f -1 T .. s - --.
Rite of Duty

90s. (1)

whichever rate
returns the
higher duty.

lbs. (1)

free (5)

Free (5)

2oB (a)

free (5)
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PART I (continued)

New Zealan
Tariff Ite

Ilmber
Description of Products

Irugs and chemicals, viz.:-
Acetone; a&nl alcohol; butyl alcohol; bromine;
calcium carbide; carbon bisulphide; carbon
tetrachloride and other chlorides of carbon;
chlorinated hydro-carbons n.e.i.; catechu?
coohineal; formic aldehyde, and solutions thereof;
fusal-;oil gal-nuta; iodine; liquorice in blocks
of 7 lb. net and over, or soft liquorice extract
in bulk in vessela capable of containing 7 lb. net
or over; phoaphorus; pyridine; quinine, and salts
of quinine; saffron; strychnine, and salts of
stryohniiq; turmeric, unground; wood-naphtha,
oolmeroal; nicotine and its malts ...............

Irugs, chemicals, and other substances, as may be
enumerated by the Minister, specially suited for
use as culture media, stains for use in
microscopic work, or as indicators for chemical
analysis or scientific investigation ...........

rkugs, crude, not powdered, and unsuited for use
as foods, or in the manufaoture thereof - viz.,
barks, woods twigs, leaves, herbs, flcwers
(eaxept hops), roots, corms, guas, resins,
balsams, inspisated Juices (including opium),
seeds, fruits, fruit-rinds, pitch, cantharides,
ergot ........................................

Easanxes, culinary or flavouring, n.e.i...........

sAelntial oils ...................................·

ms and resins - vis, arabic, bensoin, damr,
trgaoanth and Indian gum; shellac .............

(1) Isulin) preparations made from amal glands
or tissueo as ms be approved by the Minister ..

(1) XMdioinal preparations (except vines)
oontainin 50 per oent. of proof spirit or les;
medicinal preparation, drugs, druggists'
sndries, and apothecaries' wares, n.e.i.; also
aerated-water makers', cordial-makers', and
brewers' drug, cheicals, and othor sundries,

.e. i.; chemicals, and chemical preparations,
n.e.i.....................................................

(2) IMediInel preparations ne.i., pcked in
hbnetically sealed glas vessels of a capacity
not eaeedlng 15 cubic centimtres .............

Rate of Duty

Free (3)

Free (3)

Frne (3)

4c% (1)

ree (5)

ree (5)
hnse (5)

4c% (1)

2z (2)

Ex 105

107

106

118laX

120
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SCHPEUI XnII - NWb ZEAinM

PFRT I (continued)

New Zealan
Tariff Itel

---. ^r

S 124

154

Description of Products

Oxides of antimony and of zinc .....................

Surgeons', physicians', dentists', and opticians'
appliances, instruments and Materials, vi. :-

(1) Appliances (including splints) for wear,
even if medicated, peculiarly adapted to
correct a deformity of the human body, to
afford support to an abnormal condition of
the human body, or to reduce or alleviate
such condition, or to substitute any part
of suoh body; stump socks; crutches; ear
trumpets; oar tubes, and audiphones, for
the partially deaf ......................

(2) Surgical and dental instruments, also
operation chairs specially suited for
dentists' use; dentists' spittoons, self-
flushing types; opticians' trial cases,
frames, spectacles, plain spectacle-cases,
test cards and diagrams; also such other
instruments and applienccs peculiar to
surgeons' dentists' or opticians' use as
may be enumerated in any order of the
Minister; medicated remedial plaster or
plasters ................................

Ex (5) Surgeons', physicians', and dentists'
materials, viz., antiseptic dressings,
gauaes, lint, tow, poroplastic felt,
adhesive plaster not includinr medicated
remedial plaster or plasters, spongio-
piline, bandages, catgut, and sterilised
and other sewings, artificial teeth, tooth
crons, celluloid blanks, base plates,
denture-strengthaners, guttaperoha stick,
points, and pellets, amadou absorbent,
porcelain powder, enamel, inlays, modelling
composition, investment compound, cement
and absorbent paper; also such other
materials peculiar to surgeons' physicians'
or dentists' use as may be enumerated in
any order of the Mtnister ................

Rate of Duty

prae (5J

Free ()

25% (a)

1% (2)

. - . --
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SCHD.IU XIII - NEW Z.tI ..

PART I (continued)

New Zealan
Tariff Itei

Number

135

136

145

146

149

151

Description of Produots

Scientific and philosophical instruments and
apparatus - viz.:- assay balances; chemical
balances, sensitive to 2 milligrammes or less;
laboratory retorts, laboratory flasks, and other
instruments, ad apparatus, peculiarly suited for
chemical analysis and assay work; assay furnaces;
retorts, dishes, and other apparatus, of fused
silica or platinum, for use in chemical manu-
facture, or in a laboratory; microscopes, tele-
scopes, and negnPifying-glasses; also such
instruments, and apparatus, specially suited for
scientific and philosophical purposes, as may be
approved by the Minister ..........................

Apparel, clothing, and hosiery, viz.:-
Ex (4)(a) Gloves, and mittens, other than those

oomposed wholly or principally of
leather, rubber, or asbestos ...........

(b) Gloves, and mittens, composed wholly
or principally of leather ...............

E (7) 1.e.i., viz.:-
Women's and girls' outer garments of
woven fabrics ..............................

Hosiery, viz., socks or stockings of
artificial silk or nylon .................

Braid, and bindings, all kinds, n.e.i.; cords,
n.e.i., of wool, cotton, silk, imitation silk,
artificial silk, or of combinations of these
materials with one anther or with any other
naterial ..........................................

Buttons, crochet, and similar .......................

cotton, raw .......................................

Drapery n.e.i........................................

Rate of Duty

209S (2)

4o~

50S (1)

655t (1)

6S( (1)

5OC (1)

2a0 (2)

F-o (3)

4% (1)
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Description of Products Rate of Duty

New Zealan
Tariff Ite

Nubcr

152

EX 153

159

160

161

Elastics, all kinds, including boot and brace
elastics; elastic threads and cords; plain tape
of cotton, linen, or jute; webbings, all kinds,
including elastic webbings; dressmakers'
beltings, including cotton petershams, whether
plain or circular woven, or reinforced; woven
looping and labels, for boots; labels, and hangers
woven, for clothing and other textile articles,
including hanger material, Slain or otherwise,
n.ei.; chain coat-hangers; woven bandings, bands,
tapes, and similar articles (not including arm-
bands and hat-bands), with printed, woven, or
embroidered lettering, trade-name, or trade-mark,
suited for use with boots or other apparel .......

Feathers, ornamental; artificial flowers leaves
or sprays .......................................

Floor coverings, viz.:-
Ex (1) Carpets, floor coverings, floor-rugs, mats,

and matting (excluding mats, and matting,
of coir, raffia, rattan, straw, rush, reed
or grass), n.e.i...........................

Mats, and matting, of coir, raffia, rattan,
straw, rush, reed or grass ................

Ex (2) Linoleum, cork carpets, and rubber flooring
including mats (other than rubber mats),
matting, and floor-rugs, of similar
material ..................................

Furs and other similar skins, and articles made
therefrom, viz. :-

(1) Fur skins, green or sun-dried. ............

(2) Purs, and other similar skins, dressed or
prepared, but not made up in any way .......

(3) Furs or imitation furs wholly or partly
made up into apparel, rugs, or other
articles; fur trimmings and imitation fur
trimmings ..................................

Haberdashery n.e.i..................................

10% (2)

.4ji (1)

4Co

5c6 (1)

CS (1)

Freo (3)

510 (1)

sc% (1)

4C% (1)

ft1 A1 s a I I- I I I .'X' l i TI , -II- I ,-,. . .,- .- - . . ..-at ........... I ...-I.i.-l.l . i' .... \-,.- i -, I.A-1 1 fT - )"1I ; )» I VZ A » ''A I- -. 96 1

SCKEKIU XIII - 1ME ZaIAl

P,.RT I (continued)
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Pa I (continued)

Har ?aja
Trif Ite

lmaber

A962

Description of Produots

Hats, of sisal, trar, hemp, rush, or sinmlar
vegetable material, woten or plaited, with raw
finished or bound edges but otherwise unseon;
berets ...........................................

Hat-hoods, felt, of wool or fur, or oontaining fur,
unblocked ana unsnm .............................

Lace, and laces, n.e.i.............................e

Pns n.e.i.; knitting-pins; needles, viz., - ewling,
darning, and knitting; orochet hook; hoo and
eyes for apparel ................. ..............

Sewing oottons, silks, thread, and twista
(excluding linen threads, and twiets); orewel,
flourishing, ellroidery, darning, knitting, and
crochet threads, of silk, artificial silk,
imitation silk, or cotton, or mixtures of the
se, plain or fanoy; gold and silver embroidery
threads ..........................................

.z (1) Textile piece-goods, woven, of pure silk,
whether plain, hemned, whipped, or similarly
worked ......................................

Textile pieoe-goods, woven, of raffia fibre,
whether plain, hmmwd, whipped, or similarly
worked .......................................

extile plioe-goods, namely, moquettee
oomposed wholly of cotton, whether plrin,
heamed, whipped, or similarly worked .........

Textile piece-goods - vil, drese nets, curtain
nets, ewbroidery nete, and similar nets, laoe
curtain material, and veilings, all kinds; also
fabrics of a like kind as may be determined by the
liniter ..........................................

Textile piece-goods, including textiles of wool, or
oontaining wool, viz.:-

(1) Moquette and tapestry, of wool, or
oontaining ool ............................

(2) L.e.i......................................

Br 164

165

zS 168

Ex in

Bx 174

180

182

186

Rate of Duty

Pree ()

Free (3)

7jg (1)

, 1% (2)

1c% (a)

r% (1)

4q (1)
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SCHEDUL X[III - NiW ZTAIrTpD.

PART I (continued)

New Zealan
Tariff Ite

Number

Ex 191

19S

194

195

196

200

o20

Description of Products

Yarn - viz., coir ...............................

Yarns n.e.i., viz.:-
(1) Sisal and raffia ...........................

(2) Other ......................................

Belts, and belting, n.e.i., for driving machinery;
conveyor belts, and belting, of rubber, textile,
fibre, or combinations of these materials; cordage
or rope on declaration that it will be used only
for driving machinery ...............................

Boots, shoes, shoettes, sandals, clogs, pattens,
slippers, and goloshes - namaly, children's 0 to 9
inclusive .........................................

(2) Slippers n.e.i..................................

(3) Boots, shoes, clogs, pattens, shoettes, sandals,
and other footwear, n.e.i................ Per pair

or

Leather, viz.:-
(1) Bookbinders' leather of qualities approved

by the Minister and under conditions
prescribed by him ................ .........

(2) Chamois leather ............................

(5) Goat-skins, and kid-skins, however dressed;
persians; reptile skins, dressed or
undressed .................................

(6) (b) Patent loathers ........................

(9) Parchment or vellum made from skins .......

Leather manufactures n.e.i..........................

.
Rate of Duty

Free (5)

10%

40Z (1)

2C0

2C9 (2)

50sc (1)

6s. (1)

whichever rate
returns the
higher duty.

Free (5)

5(6 (1)

Free (5)

Free (5)

10c (2)

40%



INT'ERNATI()NAI. AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAr.

S gHEDz 1 X2II - Niy ZEJAND.

PART I (continued)

New Zealand
Tariff Iter

Nimber

A96 4

Description of Products

Chinaware, earthenware, and porcelainwsrc, viz.,-
breakfast, dinner, and tea sets; cups, saucers,
plates, dishes, and such similar articles suited
for table use as may be approved by the Minister..

Chinaware, earthenware, porcelainware, and
stoneware, n.e.i.................................

Glass, sheet, common window or plate (excluding
safety glass), whether polished, coloured, bent
or otherwise, out to any size or shape, n.e.i.....

Glass, plate or sheet, in sizes not exceeding
20 superficial feet, only on declaration that it
will be used in the manufacture of bevelled or
silvered glass ...................................

Glass, bevelled, silvered, or with rounded or
polished edges; mirrors, and looking-glasses,
framed or unframed ..............................

Glassware n.e.i.; globes, and chimneys, for lamps,
n.e.i.; lamps, lanterns, and larpwick, n.e.i......

Lamps, miners' safety, and glasses therofor ........

Stone, viz.:-
(1) Harble, in the rough, or rough-sawn, not

dressed or polished .......................

Artists' materials - viz., academy boards, canvas
in the piece or on stretchers, oiled paper and
drawing-paper in blocks, colours, palettes, and
palutte-knivs ..................................

Clocks, time-rcgisturs, and tine-dtcctors ........

Fancy toods, and toys; sporting, ga"dng, and
athletic requisites, n.c.i., including billiard
requisites n.e.i.; fishing-tackle n.o.i.,
including artificial flies and other baited hooks;
walking-sticks; combs, hair and toilet ..........

Films for cinemato0raphs and similar instruments ...

Jewellery; plate, gold or silver; platedware .......

214

215

Ex 219

220

222

225

Ex 226

229

233

237

239

240

242

Rate of Duty

40% (2)

4 (1)

IC%10

Free

35%

3s (1)

Free (5)

Free (3)

40% (1)

45% (1)

Free

506 (1)



A9(65

PART I (continued)

New Zealar
Tariff Ite

------ Cb6r
Fate of tDtyDesoription of Producta

Magic lanterns, cinematographs, and similar
instruments, including aocessories peculiar
thereto n..ei..................... ........

Mouldinga in the piece, and panels, suited for use
in picture-frames or furniture-mankidr, in
building coistruotion, or for similar purposoa ..

Musioal instruments, and parts, viz.:-
(4) Pianos, player pianos, orcana nQe.i.,

hartmoniums, and similar instruments ......

(5) Musical instruments n.e.i................

(7) Strings of metal wire, oatgut, or sinilar
material, spucially suited for ruiocal
inetrument ..............................

Hx (1) Phonographs, gramophones, graphophonea, and
similar instruments, including acoessories
peculiar thereto, n.e.i., but excluding
cabinets and parts of cabinets .............

Photographic cameras ..............................

Photographio goods ne.i ..........................

Sensitized surfaces, and albumenized paper, plain,
not being postcorde or other stationery .........

Tobacco pipes, pouohes, and oases, cigar and
oigarette holders and caree .....................

roilet preparations, and perfumery, n.e.i.,
imoluding perfumed oil .........................

Oelluloid, and aimilar materials, plain, in sheets
or rolls, unprinted, on..i.......................

Stenoilling and similar inks .....................

lonotype-paper, in rolls, suitable for use with
onotype machine ..............................

perhngig ................................

45% (1)

W4 (1)

43 (1)

4o (1)

58% (1)

3c (1)

?ree (3)

4« (1)

iC (a)

a% (3)

244

246

247

248

254

255

258

261

262

2n

ft 279

289

290

l
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INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

PART I (continued)

New Zealanc
Tariff Iten

Number

A9 66

Description of Products

Printing-paper and writing-paper, in rolls not
less than 10 inches wide, wholly or partly
carbon-coated on one side, on declaration that
it will be used only in the manufacture of
counter-check books ..............................

Paper, uprinted - viz.:- True vegetable parchment..

Paper (other than wrapping paper) waxed, unprinted;
also such paper printed and then waxed ...........

Note. The products provided for under Tariff Item
296 shall be exempt from moat-favoured-
nation customs duties which exceed the
duties on such products under the British
Preferential Tariff by more than
15 per centun ad valorem.

Paper, celluloid, or similar materials, and
wrappers made from such materials, printed,
lithographed, or ruled, n.e.i................

Paper, viz.:-
(2) N.e.i., including tin-foil paper, and

gu aed paper n.e.i., -
(a) In heets of size less than 20 inches

by 15 inches or the equivalent ........

(b) In sheets of size not less than
20 inches by 15 inches or the
equivalent ...........................

(c) In rolls less than 10 inches wide
except such rolls specially suited for
industrial or similar purposes in such
widths not exceeding 2 inches as the
Minister may determine ................

(d) In rolls n.e.i........................
Note. The products provided for under

Tariff Item 300(2)(d) shall be
exempt from most-favoured-nation
customs duties which exceed the
duties on such producta under
the British Preferential Tariff
by more than 10 per centum
ad valorem.

293

x 395

296

297

500

-

Rate of Duty

Tree (5)

Pree

50% (1)

lC%
55g (1)

359j (I)

.....
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SCGEiX_ XIII - NEW ZaAiD.

PART I (continued)

New Zealan
Tariff Ite Description of Products Rate of Duty

EX 301

521

S2l

MX 332Zr 53

ZrJJ

Free

20^

2C% (2)

40%

5s.
650

whichever rate
returns the
higher duty.

50%

2 (%

45%6

17,y (2)

Pree (5)

3C (2)

A967

Printed books papers music or advertising-matter,
n.e.i.(exoluding paper transfers) ...............

Firearms and fittings therefor, viz.:-
(1) Rifles, .22 calibre; rifles, .505 calibre

(including service fittings therefor);
rifles, n.e.i., of such calibres as may be
authorized by the Minister of Defence
(including service fittings therefor) ...

(2) Sights for military rifles, of such
patterns as may be approved by the
Minister; cleaning rods specially suited
for use with rifles of .22 calibre, or wit
rifles of such calibres as may be
authorized by the Minister of Defence ....

(5) Firearms n.e.i............................

Certr.dges, cartridge cases, and materials for the
sanafa.ture thereof, viz.:-

(I) Cartridges -
(a) Shot, 10 to 24 bore ............. Per 10

o:

(b) Shot, n.e.i............................

(c) Ball, .22 calibre ....................

(d) N.e.i.................................

Pishhooks, unmounted and without attachments ......

Ldding and computing machines and instrumcnts;
accounting and book-keeping machines; oombined
adding and typing machines; but excluding ribbons
for the foregoing machines .......................

)ash registering machines (excluding recording papel
and ribbons); typewritors (including ooTerS but
exoluding ribbons); duplicating machines and
apparatus, n.e.i.; addressing machines ..........

LI - I

. . .
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ACHEDUsE I - NE ZfoAiTD

PART I (continued)

New Zealane
Tariff Itei

Nurber

555

355

550

Description of Products

Agricultural implements and machinery, vi. :-
Ex (2) Ne.i., viz., reapers, binders,harvesters,

and ers ................................

sginas, vi :-
(1) Specially suited for use on cycles ........

(2) Specially suited for use on motor-
vehicles .................................
Note. The products provided for under

Tariff Item 555(2) shall be exempt
from most-favoured-nation customs
duties which exceed the duties on
such products under the British
Preferential Tariff by more than
55 per centum ad valorem.

(5) Specially suited for use on tractors or
traction engines, on declaration that they
will be used only on such tractors or
traction engines ........................

Machinery or appliances, electrical, vie.:-
Ex (1)(a) Machinery or appliances n.e.i.peculiar

to the generation of electricity, to
the transformation of pressures of
electric curr-nts, or to the con-
version of one type of electric current
to another (excluding transformers for
wireless receiving sets, also one
phase and tiL-- phase transformers up
to and including 500 K.V.A. operating
at pressures not exceeding 15,000
volts); electric motors (excluding
electric motors up to and including
25 B.H.P.); slide rails for electric
generators or electric motors .........

(5) Carbons or electrodes for arc lamps, for
electric furnaces, or for electric
welding .................................

Ex (4) Electric appliances n.e.i. peculiar to
electro-plating, electro-chcmistry,
electro-metallurgy, surgery ..............

Ex (4) Electrical vacuum tubes not suitable for
purposes of illumination .................

Rate of Duty

free (5)

sc0 (1)

**..*

106 (2)

2cG

2C%

1%S
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CAHE1E I - NEW ZtInd .

PART I (continued)

New Zealanl
Tariff Itei

Number

338

Ex 540

342

Ex 343

544

Ex 348

Description of Products

Machinery or appliances, electrical - continued
(5) Electric locomotives; trolly-poles or

collectors for electric tram-cars or
electric locomotives; frogs, crossings,
and line-ears, for overhead conductors
for electric railways or tramways; rail
bonds with terminals attached ............

(6) Metal poles or towers, specially suited
for use in electrical transmission-lines

Er (7) Mica .....................................

(8) Sparking-plugs for oil engines ...........

Ex(l0) (b) N.e.i., viz.:-
Brass bases for electric-lamp bulbs;
razors, electric .....................

Electric lamps n.e.i., not being peculiar to
surgical use (excluding table-lamps, reading-
lamps, bedside-lamps, of stand or clamp type) ...

Measuring, counting, testing, indicating, and
recording machines, instruments, and appliances,
n.e.i.; drawing instruments; compasses, not
being watch-chain pendants ......................

Machinery and engines on declaration that they will
be used only for mining (including quarrying)
purposes, viz., air compressors (not including
the motive power for driving the same), fuel
economizers, capstan engines, winding engines
(including drums therefor), pumps ...............

Powor driven spray pumps including outfits thoroi'or
as may be approved by the Minister, spocially
suited for agricultural uses ....................

Traction engines and tractors .....................

Rate of Duty

2C%

206

20;

4C%

25%9 (1)

20b (2)

158 (2)

Fre, (3)

lCg

, ---



A970 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

90 mI -ontinued)

PAR I kEa0tinued)

Her Zlean
Tariff Ite

unber

551

Description of roaucots

Machinery, machines, machine tools, and appliances,
viz.:-

(1) Anvils, forges, and hearths, vi.-
blaoksniths', and similar .... ,.......

(2) Blacksmiths', braiers', aasay, and
treadlepouer bellows ....................

(5) Boring and well-drillUng achinery; rock
drills, and dianond drills; ooel outtera..

lx (4) Blowers, and fans, vir.:- exhaust, blast,
and tentilating .........................

(5) Card olothing suitable for use in woollen
mills and paper mills ................

(6) Grining machines, emery, and similar;
emery and similar wheels ................

(8) Sewing machines ........................

(9) Knitting and kdlting machines ...........

B(10) Peculiar to mital-working, or wood-
wmring, vi. :-
(a) As may be approvod by the Minister ...

Note. The Minister may refuse to
approve the entry of any article
under this item if he is
satisfied that the same oould
have been maAe eoonamioally in
Nev Zealand.

Note. The above-mentioned rate applies
only to such mohinery,machines,
machine tools, and applianoes,
a" are for the time being
approved for entry under Tariff
Item 551 Xk (lO)(a).

N1(10) Peculiar to stone-working, or glass-
( oritng .................................

(13) Printing machines .......................

Rate of Duty

wa

1%

WAloH

free (5)

2c6

ia

.
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PART I (continued)

Tariff Item
Number

352

353

Ex 354

A971

New Zealand
Description of Products

Machinery, machines, machine tools, engines, and
appliances, as may be approved by the Minister
peculiar to use in manufacturing, industrial
and similar processes, viz.:-
(a) Bakers', confectioners', bootmaking, brick

and tilemaking, flour and grainmilling,
gasmaking, refrigerating, stonecrushing,.
woollen-mill and hosiery-mill; also
insulators and water turbines ...........

(b) Other ...................................
Note. The Minister may refuse to approve

the entry of any article under this
item if he in satisfied that the
same could have been made
economically in New Zealand.

Note. The above-mentioned rates apply only
to such machinery, machines, machine
tools, engines, and appliances, as
are for the time being approved for
entry under Tariff Item 352.

Machinery, machines, engines, and other
appliances, ne.i,, vizi-
Ex (6) (b) Refrigerating units having a heat

removing capacity of less than
6,000 B.T.U. per hour for use in
domestic type cabinets of
capacities not exceeding 25 cubic
feet, but not including such units
when imported in or with cabinets.

Note. Refrigerating units as described
above, provided for under Tariff
Item 353 lx (6)(b) shall be
extept from most-favoured-nation
customs duties whiob exceed the
duties on such products under
the British Preferential Tariff.

Artificers' tools, n.e.i. (not including
brushes or brushw.re, vices, and joiners'
olamps); and the following tools - vis.,
axes, hatchets, forks, picks, mnttocks,
hammers, scythes sheep-shears, reaping-
hooks, scissors (not lese than 10 inches in
length), butchers' and other cleavers and
choppers, hand-saw, saw-blades machine or
hand, bill-hooks, bLsh-hooks, and hedge-
knives .... .....................

Rate of Duty

15r

20. (1)

17N (2)
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SCoHEDL XLII - NEW ZEAIWAN

PART I (continued)

New Zealax
Tariff Ite

Number

556

557

Description of Products

(1) (b) Hardware, hollowware, and ironmongery,
n.e.i.; manufactured or partly manu-
factured articles of metal, and manu-
factured or partly manufactured articles
of metal in combination with any other
material, n.e. i............................

Metal, viz.:-
(1) Copper, iron, lead, tin, and other metal,

in billets, blooms, ingots, or pigs ......

(2) Aluminium, brass, copper, lead, tin, and
other metal, n.e.i., in bars or rods
(except cast bars or rods of copper
alloy) ...................................

(4) Iron, galvanized or plain black, viz.,
angle, tee, bar, bolt, channel, rod, and
rolled girders; iron girders expanded,but
otherwise unworked ......................

(5) Iron, viz.:-
(a) Sheet, plate (including rolled

chequered plates), or hoop (except
hoop 6 inches in width or over),
plain, whether black, polished,
galvanized, plated, tinned, or other-
wise coated with metal, n.e.i.........

(b) Corrugated sheet iron ................

(6) Metal n.e.i., viz.:- foil, leaf; hoop,
plate or sheet, plain, whether in the
rough, polished, enamelled, galvanized,
plated, tinned, or otherwise coated with
metal .....................................

(7) Shafting, plain rolled, or plain turned,
but otherwise unwrought .................

(8) Sheet, perforated or cellular ...........

x(l0) Wire, metal, plain, n.e.i.; wire cut to
lengths, looped, twisted, or plain, suited
for baling and similar purposes ..........

(11) Metal cordage, not being gold or silver ..

Rate of Duty

506 (1)

Free

2C%

20C

2C5

156

1536

1c%

20c;

I
I



I1I .'i MN.1 ;1t .I-l.\I..\ ;1 . l.N1 I: : TAIllV\S \II lSANI)RtA l>I - I (T.3. ;. 1i)47 A973

SCPHENE IJL II -NEW ZFoAl .

PART I (continued)

New Zealan
Tariff Ite

Nu ber
Description of Products

Nails or tacks, exceeding 1 inch in length, made
from iron wire, whether plain, galvanized, or
cenent-coated, n.e. i......................Per to,

Nails, lead-headed, and galvanized cup-headed
roofing nails ...................................

Pipes, piping, tubes, and tubing (except coil
pipes , viz.:-

(1) Wrought iron, steel, or wood, n.e.i.,
(including such pipes or tubes when
protected with a cement or similar
coating), not less than 4 inches but less
than 9 inches in internal diameter ......

(2) (a) Cast iron ne.i., including rain-
water, soil, and similar pipes .......

(b) (i) Centrifugally-cast iron pipes
piping tubes and tubing,exceeding
6 inches but not exceeding 12
inches in nominal internal
diameter ........................

(ii) Centrifugally-cast iron pipes
piping tubes and tubing, not less
than 4 inches but not exceeding
6 inches in nominal internal
diameter ........................

(4) Lead or composition .............. Per owt.

(5) Knees, bends, elbows, Junction or
inspection boxes including covers there-
for, and other fittings, n.e.i., for
pipes, piping, tubes or tubing, vi. :-
(b) Of cast iron for rain-water, soil,and

similar pipes ........................

Rails for railways or tranways, including lay-outs,
points, and crossings, for the sams; rail-
fasteninga - via., fish-plates, creep-clips,tie-
irons, bearing-brackets, bed-plates, cast-iron
chooks, and bored iron bars .....................

360

361

362

565

Rate of Duty

£4

40W (1)

35 (1)

2C0S

20%

35 (1)

7s.

as (1)

2t$ (a)

!i.-,:;47 /) 4;) pt. i - i-2
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SCHiEDWL XtII - NEW ZEAIAN

PART I (continued)

New Zealanc
Tariff Iten

Jumber

576

578

579

s69

Description of Products

(1) Wire netting, metal wove wire (not including
wove wire for mattresses), metal gauze;
expanded metal lathing and fencing ............

Bicycles, tricycles, and motor-cycles, fittings
for - viz., spokes, in the rough or finished; and
the following articles when not plated, japanned,
enamelled, or varnished - viz., drop forgings,
stampings, wood or metal rins (not bored), forks,
stays, handle-bars, and seat-pillars, unbuilt,
bracket shells, fork- and stay-ends, fork-tips,
bridges, crowns, and lugs ........................

Bicycles, tricycles, and the like vehioles,
including motor-cycles, also hubs, spindles, and
other finished, partly finished, or machined parts
of the same, n.e.i.; side-cars for motor-cycles ..
Note. The products provided for under Tariff Item

579 shall be exempt from most-favoured-
nation oustoms duties which exceed the
duties on such products under the British
Preferential Tariff by more than
20 per centum ad valorem.

Motor-vehicles n.e.i., vi. :-
(a) Ibtor-vehicles unassembled or completely

knocked down (o.d.) .......................

(o) Other kinds .................................
Note. Mhare the Minister is of opinion that any

duty is beinj or is likely to be evaded or
avoided by the importation of any motor-
vehioles without engines, electrio
generators, electric motors, tires or
other component parts, which, in the
ordinary course of business, are usually
imported therewith, the Itnister may, at
his discretion, require that duty shall be
paid as if such engines, electric
generators, electric motors, tires or
other component ports had been imported
with such vehicles.

Note. The 1w Zealend Governmnt shall have the
right to require that pneumatic rubber
tires and inner tubes of rubber therefor,
imported with and forming part of any
motor vehicle entered under Tariff Item

B89(a) or (c),shall be liable for duty at
the rates for the time being applicable
to similar tires and tubes under Tariff
Item 205(6) if imported not forming part
of motor vehicles.

Rate of Duty

10i (2)

1591 (2)

4%

5C(»
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SCIEDULE XIU - NEW ZALAND.

PART I (continued)

New Zealea
Tariff Ite

Number

391

Ex 393

594

395

596

597

596

399

Description of Products

Graphite, and plumbago, in powder, or flake form..

Boot-polishes ...................................

Oils in vessels capable of containing 1 gallon or
more, vi :-

(5) Vegetable oils n.e.i......................

(5) Turpentine; turpentine substitutes coopose
of volatile mineral oils, or of volatile
mineral oils in combination with turpentir
or other volatile vegetable oils .........

Oils in vessels having a capacity of less than
1 gallon, vim.:-
Xx (5) Vegetable oils n.e.i., is., olive, palm,

peanut ..................................

(1) Oo-liver oil................................

Paints, colours, varnishes, and similar material.,
viz. 1-
Ex (2) Pbints mixed ready for use ...............

Note. The products prowided for under
Tariff Item 597 Ex (2) shall be
exempt from most-favoured-nation
ouatoms duties which exeed the
duties on such products under the
British Preferential Tariff by nors
than 20 per oentum ad valorem.

Ex (5) Collodion-base varnish for oorrecting
stenoils ...............................

Sx (7) Paints and oolour, dry, n-..i., viii-
Zino white, red lead .....................

lbxes, via. -
Ix (1) Carnuba, ourioury or lioury, and besawUr,

Timber, vi .s-
Logi .round, worked, vi. 1-
(o) 1.e«.i...................... Per 100 oubio t.o

Rate of Duty

Pree (5)

4C% (1)

fe (5)

Free (5)

2aC (1)

Free (5)

Pr**e (5)«" (3)

he8. (a)

f6s (1)

rM (S)

Gs ()

-
- .
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SCPauL XIII - NWt ZEi

PART I (continued)

New Zealan
Tariff Ite

Nlumber
Rate of DutyDescription of Produots

Timber rough samn or rough hewn - vl. -
x (2) Other kinds, in pieces having a length of

not less than 25 feet, and having a
minaimu cross sectional area of not leas
than 150 square inches, vie:-
Boesood; Douglas fir ....................

Bx (5) Ne.i., viz.:- Douglas fir ...............

Tiger sawn dressed, viz.:-
Douglas fir; hemlock ...........................

Note. Preference on the above-mentioned olasses
of timber under Tariff Items 404 sad 405
to be reduoed proportionately to ny
reduction in the import excise tax payable
on Canadian timber imported into the
United States of America and to be
eliminated when, and for as long as, such
import excise tax ceases to apply to
timber imported into the United States of
America from Canada.

Handles, woodsn, for tools, ne.i..................

]x (1) Yeneers ....................................

(2) Ioodenware, and turnury, n.e.i.; saddle-
trees; wooden tackle-blooks ...............

Cordage, rope, and twine, n.ei....................

Gelatine, glue, isinglas, and *i .......... r lb.
or

Manures, when erude and in bulk ....................

Sausage skins and oasn4g, Vi. ;-
(1) O animal oriion, ialding brine or

It ............................. .r lb.

Taingaterial, crude ......... ...............

BPee (5)

& ( (1)

Ws (1)

40 (I)

4. (
1 )

hiahe'er rate
returns the
higher duty.

fer

3d. (1)

r"e (3)

404

409

414

425

451

454

445

447

-
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SCKSIDJLE XII - NE1W ZATN-D.

PART I (concluded)

New Zealan
Tariff Ite

Number

449

A9 77

Description of Products

Ex (2) Articles n.e.i., viz.:-
Agricultural seeds (other than grain and
pulse) for agricultural seed purposes ......

Bauxite
Black diamonds, or borts, for diamond drills
Brake or transmission linings, in the piece,

consisting of wo-:n or pressed asbestos
with or without metal wire incorporated
therein

Bristles, natural, for use in the manu-
facture of brushes

Cattle hides, raw
Copra
Corundum
Cotton seed
Feathers, undressed
Fibres, natural, vegetable, viz.:-

Coir
Jute
Kapok
Manila hemp
Raffia
Ramie
Rosella
Sisal

Gum copal
Ivory
Manioc, dry
Nickel in matte form
Rat t.ns
Raw rubber in sheets
Rosin
Sesame seed
Shells
Synthetic resins
Tallow, unrefined
Tin ore
Yorba de late...............................

GENERAL NOTE.
The symbol % where shown in the "Rato of Duty"
:olumn indicates a rate of duty per oentum ad
valorem.

NOTES TO SPECIFIC ITES
1) Surtax,where payable on these goods the produce

of certain countries forming part of the
British Commonwealth, to be removed.

2) Primage, where payable on these goods the
produce of countries forming part of the
British Commonwealth, to be removed.

S) Subject to primage duty of 3 per centum
ad valoremr

Rate of Duty

free

Free (5)
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Smfo.Aw XrTi - Wy L^rIff.

Preferential Tariff

New Zeala
Tariff Ite
--- »ber

5

12

15

16

22

55

56

Description of Products

Grain and pulse, ground or mamnufatured, ri.:-
(1) Barley flour, prepared ........... I Per osnt

(6) Oats, or oats in admixture with other
grain.................... ........... Per 11
Note. Oatmeal and rolled oats, the produoe

of Australia, shall be exempt from
customs duty in excess of 2s. d. per
oental.

(10) Ne.i ........................... Per cents

Aerated waters, and beveraes, n.e.i................

Cocoa-bean, ra ..................................

Cocoa and chocolate, viz.:-
(1) Cocoa; also ooooa-beans roasted or

crushed . ................. ............r lb

Citrus-fruit pulps (including fruit-Juices aontainin
such percentage of citrus-fruit pulp as may be
determined by the Minister) sweetened or
unsweetened, in bulk or otherwise ...............

Fish, vi. :-
(5) Fish, potted, and preserved, n.e.i.,

including any liquor, oil, or sauce..Per lb
Note. The products provided for under

Tariff Item 35(3), the produce of
Australia, shall be exempt from duty.

ftruits, dried - viz.:-
(2) Raisin ... .............................

Note. Raisins, dried, the produce of the
Union of South Africa, shall be
exempt from duty.

(4) N.e.i.....................................
Note. Fruits, dried, n.e.i., the produce

of the Union of South Africa, shall be
exempt from duty.

Rate of Duty

2s.6d.

id.

2s.6d.

Free

Sd. (1)

10 (1) (4)

lid. (1)

__ __



;1 SrT.I . (;I ENEl I AI.A; tl E. N I(IN TAItk I 'S ANI) TRA I Ii- ()'T. 3. 147 A
9

79

saiL3 %mi - M W

New Zealn
Tariff Ite

-l-- ber
Description of Produots

mita, frsh - Tie -
Bk (s) Aprioota, neotarine ......................

f (M) -rapea
J4ly to November 50 incluaive...Per lb.
Dteember 1 to June 50 inolusive...Per lb.
te. Fresh apricots, grapes and

necterines, the produce of the hdicn
of South Africa, shall be exempt
from duty.

Ux (5) Oraees ...................................
[ote. fresh oranges, the prodce of the

Union of South Afrioa, shall be
exempt from d4ty.

Pruit perserwd in Juico or syrup, vi.:-
Pineapples .......................................

Mlt-extract, malt-extraot with cod-liver oil, and
ainlilr preperationa containing malt-
extract.................................P..r lb.

or

Starch n.e.i............. .......... ..... P... r lb.

Vine dontaining not more than 40 per cent. of proof
spirit, vi. :-

(1) Sparkling, all kinda; per gallon, or for
aix reputed quart hottles, or the reputed
equivalent in bottlce of a larger or
smaller reputed ompacity.................
leot. The products provided for under

Tariff Item V0(1), the produce of
the Union of South Zfrioa, shall be
exempt from oustoim duty in exones
of 14. 3d. per gallon.

(2) Other kinds; per gallon, or for six reputed
quart bottles, or the reputed equivalent in
bottles of a larger or smaller reputed
capacity ..................................
Note. The produots provided for under

Tariff Item 90(2), the produoe of
the Ubion of South Afrioa, shall be
exempt from oustoms duty in exess
of 8.5. per gallon

Rate of Duty

.....

5id. (tI

is% (1)(.)

2d.

whichever rate
returns the
higher duty.

la.

57

48

90

-
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SaIEDULE XL - Ni w Z3W.A1-D.

PART II (continued)

New Zealand
Tariff Iter

Number

Ex 105

115

115

154

156

Description of Products

Drugs and chemicals, viz.:-
Strychnine, and salts of strychnine .............

Essonces, culinary or flavouring, n.e.i.............

Essential oils ....................................

Surgeons', physicians', dentists', and opticians'
appliances, instruments and materials, viz.:-

(1) Appliances (including splints) for wear,
even if medicated, peculiarly adapted to
correct a deformity of the human body, to
afford support to an abnormal condition of
the human body, or to reduce or alleviate
such condition, or to substitute any part
of such body; stump socks; crutches; ear
trumpets; ear tubes, and audiphones, for
the partially deaf ........................

Apparel, clothing, and hosiery, viz.:-
(5) Braces, suspendei-s, garters, belts, and

similar articles..........................

(5) Neckties ................................

(6) Men's and boys' overcoats n.e.i., suits,
coats, trousers, waistcoats, and similar
articles ................................

Ex (7) N.e.i., viz.:-
Womnen's and girls' outer garments of
woven fabrics ...........................

Note. The products providd for under T'-ii'f Itro
156 (5),(5),(6) and Ex (7), the produce of
Australia, shall be exeIpt from customs
duty in excess of 40 per centum ad valoreui.
The products provided for under Tariff Iteu
156 (5) and (5), the produce of Cnnada,
shall bc exempt from cuetoms duty in excesa
of 40 ;er centum ad valorem. The products
provided for under Tariff Item 156 (6) and
Ex (7), the produce of Canada, shall be
exempt from customs duty in excess of
45 per centum ad valoren.

Rate of Duty

Free (5)

2c% (1)

Free (5)

Free

20z

20%

25%

25&4 (1)



.,....... J

New- Zealan
Tariff Ite

Number

Ex 140

fa 140

142

145

144

151

152

Ex 155

159

Description of Products

Corn-sacks; bags or sacks of jute hemp or hessian;
bags or sacks of New Zealand tow or flax ......

Vool-packs, and wool-pockets ......................

Boot and similar laces, of any material other than
leather ........ ................................

Braids, and bindings, all kinds, n.e.i.; cords,
n.e.i., of wool, cotton, silk, imitation silk,
artificial silk, or of combinations of these
materials with one another or with any other
material ...... .............. .....................

Brattice-oloth of Jute or hessian...................

Drapery n.e.i.....................................

Elastics, all kinds, including boot and brace
elastics; elastic threads and cords; plain tape
of cotton, linen, or jute; webbings, all kinds,
including elastic webbings; dressmakers' belt-
ings, inoludine cotton petershams, whether plain
or circular woven, or reinforced; woven looping
and labels, for boots; labels, and hangers,
woven, for clothing and other textile articles,
including hanger material, plain or otherwise,
n.e.i.; chain coat-hangers; woven bandings,bands,
tapes, and similar articles (not including arms
bands and hat-bands), with printed, woven, or
embroidered lettering, trade-nae, or trade-mark,
suited for use with boots or other apparel ......

'eathera, ornamental, viz.:-
Ostrich .........................................

Note. Ostrich fuathers, ornamental, the produac
of the Union of South Africa, shall be
exempt from customs duty in excess of
15 per centum ad valorem.

loor coverings, viz.:-
Ex (1) Carpets, floor coverings, floor-rugs,mats,

and matting (excluding mats, and matting of
coir, raffia, rattan, straw, rush, reed oV
grass), n.e.i.............................

Ex (2) Linoleum, cork carpets, and rubber
flooring, including mats (other than
rubber mats), matting, and floor-rugs, of
similar material ................ ....

Rate of Duty

.x---

Froe (3)

Pree

15%

15% (1)

Free (3)

20, (1)

Free

6 ft)

_r��
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New Zealand
Tariff Item

Number
Description of Products

Haberdashery ne.i...................................

Hairpins, hatpins, safety pins, and toilet pins .....

Lace, and laces, n.e.i. . ...................... .....

Bx (1) Textile piece-goods, woven,of ute, whether
plain, hebaed, whipped, or similarly rked ..

Textile piece-goods - viz., dress nets, curtain nets,
embroidery nets, and similar nets, lace curtain
material, and veilings, all kinds; also fabrios of
& like kind as ay be determined by the Minister..

Union textile n.e.i., in the piece, the current
domestic vluas of which does not exceed that
specified by the Mnister, when out up and made
into shirts, pyjamas, or underclothing, under such
conditions and regulations as the Minister ay
prescribe ........................................

Tarn - vi., Jute .................................

Tarn n.e.i., via.:-
Sisal and raffia ................................

(2) Slippers n.e.i..................................
Iate. Slippers ne.i., the produce of Australia,

shall be exempt from customs duty in excess
of 35 per centum ad valorem.

Note. Slippers n.e.i., the produce of Canada,
shall be exempt from customs duty in excesa
of 50 per centum ad valorem.

(S) Boots, shoes, clogs, pattens, shoettes, sandals,
and other footwear, n.e.i............... Per pair
Note. The products provided for under or

Tariff Item 196(5), the produce of
Australia, shall be exempt from customs
duty in excess of 35 per oentum ad
valorem or 4s. per pair, whichever rate
returns the higher duty.

Iote. The products provided for under Tariff Item
196(5), the produce of Canada, shall be
exempt from customs duty in excess of
50 per centux ad valorem or a3.8d. per
pair, hicheber rate returns the h1bher
duty.

INTERNATIONAL AGREEMIENTS OTHER THAN TREATIES [61 STATr.

SmCU mxI i - NU DMSAA.

PART I (continued)

- -

161

163

Ex 168

180

182

187

Bx 191

Ex 193

196

Rate of Duty

2cs (1)

lf (1)

1 (1)

Free (5)

Free (5)

Free (4)

25% (1)

an. (1)

whichever rate
returns the
higher duty
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SCEJULE XIII - NEX ZALAND.

P.RT II (continued)

New Zealan
Tariff Ite

Number

225

zx 259

247

262

268

271

274

504

Description of Products

Olassware n e.i.; globes, and chimneys, for lamps,
n.e,i.; lamps, lanterns, and larapwick, n.e.i.....

Sporting, gaming, and athletic requisites, n.e.i.,
ioluding billiard requisites ne.i..............
Note. The products provided for under Tariff

Item Ex 239, the produce of Australia,
shall be exempt from customs duty in
excess of 25 per centum ad valorem,

Musieal instruments, and parts, vi. :-
(5) ausical instruments n.e.i.................

Toilet preparations, and perfumery, n.e.i.,
imcluding perfumed oil ........................

Note. The products provided for under Tariff
Item 262, the produce of Australia, shall
be exempt from customs duty in excess of
55 per centum ad valorem.

Cardboard boxes, and paper boxes, complete; paper,
and cardboard, cut or shaped for wrappers boxes
or other receptacles ...........................

Fote. The products provided for under Tariff
Item 268, the produce of Australia or
Canada, shall be exenpt from customs duty
in excess of 50 per centum ad valorcm.

Celluloid, and similar materials, plain , in sheets
or rolls, unprinted, n.e.i......................

nvelorea and bags, paper, ne.i...................
1o. T he produote provided for under Tariff

Item 274, the produoe of Australia, shall
be exempt from oustoms duty in exceMs of
30 per oontum ad valorem.

Stationery, end paper, manufactured- viM, aooount-
books, coribbling-books, letter-books, copling
letter-books, counter books, guard books, copy-
books with headlines on eaoh page, drawing-book,
sketch-books, diaries, birthday-books, aribbling,
and letter blooka; book-oovers; book-markers;
billhead, invoioe, and statement fors; oheque,
and draft forms; tags; labels, all kinds; printed
rindow-tiokets; blotting-pads; Ctristmss, ebw
Tear, birthday, aaster, and other booklets and
oards, n.e i.; printed, lithographed, ruled, or
embossed stationery, ne.i.; albws all kinds ...
iote. The produot provided for ader Tariff

Item 04, the produoe of Aautralia or
Canada, shall be exempt fro oustom ity
in eoesao of 50 pr onn ad valore

Rate of Duty

1232 (1)

20% (1)

Free

Sjt (1)

2Ce

reae (5)

a^

2od
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SCHAgUI XI - mZgAw.

PART II (continued)

New Zealand
Tariff Itea

Number

305

527

551

555

Description of Products

Stationery n.e.i.; cards, printers' menu,prograame,
calendar, Christmas, and similar, of cardboard,
celluloid, or similar material, edged, or having
embossed or printed thereon such words as "Menu,"

OCalendar,' "Christmas Greetings," but otherwise
unprinted, and suited to be completed in
Ner Zealand ..................e................
Note. Be products provided for under Tariff

Item 305, the produce of Australia or
Canada, shall be exempt from customs duty
in excess of 50 per centum ad valorem.

Galvanized-iron manufaotures, r.e.i., made up from
galvanised iron, or from plain sheet iron and
then galvanized; Japanned or lacquered metalware;
furniture, oebinetware, and shelving, specially
suited for office shop or warehouse use, made up
from sheet metal not exceeding 0.080 inoh in
thickness .......................................
Note. GelvavLzed-$ron manufactures, n.e.i.,made

up from galvanized iron, or from plain
sheet iron, and then galvanized, and
Japanned or lacquered metalware, the
produce of Australia, shall be exempt
from oustoms duty in excess of 30 per
centum ad valorem.

Bx (1) Lawn-mowers, other than hand roller type,
having outting-blades exceeding 18 inches
in length .................................

(2) Lan-aers, of the hand roller type ........
Ibte. The product provided for under Tariff

Item 351(2), the produce of Australia
or Canada, shall be exempt from oustoms
duty in eXoess ef 30 per oentum
ad valore..

Agrioultural implements and machinry, via.:-
(1) Cultivators; harrow; ploughs; drillsr

seed and fertilier mwers or distributora
oombined or separate; im *Oarsl a| ed or
rain cleaners, and cellular seed or grain

separators ...............................
nate. The products provied for under

Tariff Itea S3S(l), the prode of
Oanade. shsll be exempt from oustae
duty in exoes of 55 per oentum ad
valdrem plus urtax of 12/0th of the
dety.

Rate of Duty

rc%

15%

lc%
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SCHEDBUL XIII - NEW ZEALAND.

PART II (continued)

New Zealan
Tariff Ite

_-NUmber

A985

Description of Products

chinery or appliances, electrical, viz.:-
Ex (4) Electric appliances n.e.i. peculiar to

electro-plating, electro-chemistry,
electro-metallurgy, surgery ..............

(10)(a) Electric irons ........................
Note. The products provided for under

Tariff Item 538(10)(a), the
produce of Australia or Canada,
shall be exempt from customs duty
in excess of 30 per centum
ad valorem.

Machinery, machines, machine tools, and appliances,
via :-

(5) Boring and well-drilling machinery; rook
drills, and diamond drills; coal cutters ..

Machinery, machines, engines, and other appliances,
n.e.i., viz.:-

(1) Gas heating and gas cooking appliances;
valves, cooks, and similar articles, of
brass or other copper-alloy ...............
Note. Gas heating and gas cooking

appliances provided for under Tariff
Item 553(1), the produce of Australit
shall be exempt from customs duty
in excess of 55 per centum ad
valorem. Valves, taps, tobies,
hydrants, and similar articles, of
brass or other copper alloy provided
for under Tariff Item 555(1), the
produce of Australia, shall be
exempt from customs duty in excese
of 40 per centum ad valorem

(5) Eleotrio cooking and electric heating
applianoes ...............................
hote. The products provided for under

Tariff Item 555(5), the produce of
Australia, shall be exempt from
oustoms duty in excess of 50 per
oentum ad valorem. The produots
provided for under Tariff Item
555(5), the produce of Onads,
ahall be exempt from ocutom dty
in excess of 50 per oentum ad
valorae plus surtax of 9/40thb of
tbh duty.

Rate of Duty

Free

Free

25%

Wo%
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SCHIDUi XIIl - aoo ZUAN

PART II (continued)

New Zaaland
Tariff Iten

Number

555

556

557

575

Description of Products

Machinery, machines, engines, and other appliances,
n.e.i. - continued.
Ex (6) (b) Other kinds, viz.:-

flinhes, cranes, capstans, windlasses,
and hoists ............................
Note. Winches, cranes, capstans,wind-

lasses, and hoists provided for
under Tariff Item 353 Ex (6)(b),
the produce of Australia or
Canada, shall be exempt from
customs duty in excess of
30 per centum ad valorem.

Ex (6) (b) Refrigerating units having a heat
removing capacity of less than 6,000
B.T.U. per hour for use in domestic
type cabinets of capacities not
exceeding 25 cubic feet, but not
including such units when imported
in or with cabinets ...................

(2) Poroelain enamelled cast iron baths ............
Note. The products provided for under Tariff

Item 556(2), the produce of Australia,
shall be exempt from duty in excess of
45 per centum ad valorem.

Metal, viz.:-
(4) Iron, galvanized or plain black, viz.,

angle, tee, bar, bolt, channel, rod, and
rolled girders; iron girders expanded,but
otherwise unworked .......................

(5) Iron, viz.:-
(a) Sheet, plate (including rolled

chequered plates), or hoop, plain,
whether black, polished, galvanized,
plated, tinned, or otherwise coated
with metal, n.e.i ......................

(b) Corrugated sheet iron .................

Tinware, and tin manufactures, n.e.i...............
Note. The products provided for under Tariff Item

575, the produce of Australia, shall be
exempt from customs duty in excess of
55 per centum ad valorem.

Rate of Duty

2o%

203 (1)

259

Free

Free

Free

20%
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PART II (concluded)

flw Zealan
Tariff Item

Number

414

416

419

451

447

Ex 448

449

Description of Products

(2) Wooderrare, and turnery, ne.i.; saddle-trees;
wooden tackle-blocks ..........................
Note. The products provided for under Tariff

Item 414 (2), the produce of Australia
or Canada, shall be exempt from customs
duty in excess of 30 per centum ad
valorem.

Apparatus, appliances, articles, and materials,for
educational purposes, as may be approved by the
Minister, and under conditions prescribed by
hi ...........................................

Brushes, brushware, and brooms, viz.:-
(2) N.e.i., including knots or tufts for

brushmalng .............................
Note. The products provided for under

Tariff Item 419(2), the produce of
Australia, shall be exempt fron
customs duty in excess of 50 per
centun ad valorem.

Gelatine, glue, isinglass, and size ........ Per lb.
or

Tanning-materials, crude ..........................

Articles and materials, specified by the Minister,
and on such conditions as he may prescribe,suited
for, and to be used solely in, the fabrication
or repair of goods within New Zealand, viz.:-
Mimos extract or wattle extract ................

Ex (2) Artioles nve.i., vii.:-
Bristles, natural, for use in the
manufacture of brushes .....................

Raw rubber in sheets .......................

UENERAL X)TS

The symbol % where shown in the "Rate of Duty"
column indicates a rate of duty per oentum ad
valorem.

NOTES TO SPECGIFI ITES.

(1) Surtae, where payable on these goods the
produce of certain countries forming part of
the British Commonwealth, to be remowed.

(5) SubJect to primage duty of 5 per contum
ad valoreu

(k) The preferential rate on these acds is not
bosna bat is shbow onlr f r the prpo of
establishng the margin of pyefarace.

Rate of Duty

2o% (1)

Free

2d. (1)
aoqS

whicheTer rate
returns the
higher duty.

wree (3)

frt (5)

F. t (5)
Frree (S)
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SCHEDU5 IXIV - NMQBA!

This Schedule is authentic only in the English langMuge.

PAoT I

Moet Favoured Nation Tariff

Norwegian
Tariff Item

mn~har,- 1 9qA6/
Description of Products

Complete electric refrigerating cabinet,
for household use, having a storing capacity
not exceeding 10 cubic feet ................

Golf clubs of wood, also in connection with
other materials ...........................

Tapestry from Beauvais, Aubusson-
Felletin and Gobelins, numbered originals
carrying the signature of the artist.

Apothecary wares, i.e. goods intended for
retail sale solely by apothecaries, n.e.p.f.
o. Other ................................

Tanning extract derived from eucalyptus
wood ...................................

Coir fibre .................................

Coir yarn ..................................

Flower bulbs, not classified under ite
901, i.p. ...............................

Cotton ..................................

Bookbinders cloth .........................

Spirits of all kinds *tc.i
1. in bottles or jars, and other receptaoles

of lees than 50 litres, of whatever trength

2. In large receptacles (duty calculated per
litre at a strength of 100%) ...........

95347 ()-459--It. 5------63

A989

rate of Duty
(incluing
surtaxes)

10% ad val.

Kr. 2.00 per kg.

A note to be
inserted in the
tariff permitting
free entry of
original tapestry
of the kind
mentioned, on the
condition that
their character
as a work of 'rt
has been duly
proved.

Free

Free

Free

Free

Kr. 0.16 per.kl.

Free

Pros

Kr.4.77 per litre

Kr.5.04 per litre

Preliminary
provisions,

6

Preliminary

rovisions,

Div

15

Ex 19

Ex

Ix

21

22

36

42

66

71

72

-

. . . . -. . -



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Norwegian
Tariff Item
-F 19/6/L.5

Rate of Duty
(including

-- ' ]****
Description of Products

Varnishes and polishes containing
spirit or ether, whether modified
or not with synthetic resin (in-
cluding cellulose lacquer), when
unfit for use as beverages ..................

Spirits and isopropyl alcohol
(The note reads as following:
"Note 2. -When, by an admix-
ture of certain sibstances,
spirits and isopropyl alcohol
are rendered unfit for use as
beverages, or when other
sufficient guarantee is given
that they will not be employed
for such purpose, the Customs
Department may authorize the
importation thereof duty-free
or at a reduced duty as belonw
this also applies to ethers
specified in §§ 3,4 and 5 and
also to spirit varnish and
to dry (solidified) alcohols
a. Spirits and isopropyl aloo-

hol - free.")

Cellulose wool and other similar
short artificial textile fibres,
and goods of the same materialst
1. Fibres, unapun, and waste of

artificial silk .........................

Photographical and cinema film
of all kinds, unexpoed .....................

Lobster, canned ...........................

Salmon, canned ...........................

Salmon, salted ..............................

Intestines, wholly dry, not
salted (of animal origin) ...................

Intestines, half dry (of animal origin) .....

A990

Kr. 0.30 per kg.

Binding of the
note

Kr. 0.20 per kg.

Kr. 4.00 pe kg.

Kr. 0.75 per k.

Kr. 0.30 per k.

Kr. 0.30 per kg.

Kr. 4.50 per kg.

Kr. 1.35 per kg.

Ex 75)
Zx 78)

The note
2,a after
item 78

103

Ex 124

Ex 138

bx 139

143

Bx 150

Ik 151



61 SrAT .] (;ENEI.AAI. A(ltEIAE1NT ()N TARIFFS ANI) TRAIDE ((T. 31. 1!)47

SCHEDULE XIV - NORfWA

PART I (Continued)

NoMgian
T-riff Item
imber 1946/47

Rate of Duty
(including
surtaxes)

Kr. C

Free

1.45 per kg.

Description of Products

Intestines, other.............................

Carbon electrodes for smelting
fur-aces.....................................

Wireless receivers, loudspeakers and
headphones, also parts thereof, n.e.m.:
1. Ilreless valves, including

rectifying valves..........................

2. Oter............................. ......

Bone blak, lamp black, graphit and
other black pigments .............. ...........

Stearic aeid, palmitic acid to-
gether with other high melting point
fatty acids uaed in the mtnufaoture
of candles, also paraffin end
sp earcetie ............. .......... .... .....

Bedfeathers, quills sad downl
a. not cleetged...............................

Oranges, all kinds, uoh as sweet
oranges, lemoa , limes, bitter
oranges, grape fruit .......................

pe ......................................

Bananas and plattains .......................

Apples, fresh - Aug.l - Fbr.15 ..............
- -- Febr.l6 - Mrch 15 ...........

-"-, -"- - YMarh 16 - July 31 ...........
Pears, fresh - Aug. 1 - Jan. 15 .............

( -"- -"- - Jan.16 - J 31 ..............

Pineapples (ananas), fresh or frosen ..........

A9 9 1

152

Xx 176

179

180

IX 186

199

Ex 200

204

210

211

212

213)3U)
214)
215)

Xx 216

Kr. 0.50 each

30% ad ,al.

Free

Free

Kr. .08 per kg.

Kr. 0.10 per k.

r. 0.02 per kg.
+ 33 3/3% "tax

Kr. 0.02 pe kg.
+33 1/3% rtx

Xr. 0.05 per k4.
* 33 l/3)( x*«

r. 0.80 per kg.
kr. 040 per k,.
Ir. 0.20 per kg.
Kr. 0.60 per kg.
Ir. 0.20 per kg.

Kr. 0.60 per kg.

- . .-



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XIV - NORWAX.

PART I (Continued)

Norwegian
Triff Item

.blahb lqa6/')

Rate of Duty
(including
surta-}

Kr. 0.25 per kg.

Kr. 0.30 per kg.

Kr. 0.08 per kg.

Free

Kr. 0.60 per kg.

Kr. 1.60 per kg.

Kr. 0.60 per kg.

Kr. 0.60 per kg.

Free

Kr. 0.10 pr kg.
Kr. 0.16 pr kg.

Kr. 0.80 per kg.

Description of Products

Dried prunes and plums .........................

Dates ..........................................

Raisins ........................................

Copra ........................................

Dried fruits and berries n.e.m. (inclu-
ding apples, apricots, peaches, pears,
bannaas and mixtures thereof) ..................

Fruit and fruit peel in sugar, oandied
or preserved in brandy, preserves, n.e.e.

5. Fruits preserved in other ways than
those mentioned in section 3 and 4,
including also pineapples, apricots,
peaches, plums and pears, in tins,
even with the addition of sugars

b. Other, including mangos and
guavas in tins ..........................

Cucumber seeds, onion seeds, cauliflower
seeds, lettuce seeds, carrot seeds and
parsley seeds ..................................

Superphosphate .................................

Glass and glasswarel
1. Bottles for beer, juice, milk, ineral

waters, wine and spirits, neither
polished, painted, nor decoratedt

a. tO dark glass (green or brosn) ..........
b. Of other glass ...........................

Fhotographical plates .........................

10. Lamp glaaes, globes, sbhad and bulbs
for eleotric lamps, of all kid, not
ornamented as specified in it- 270;
glassware with wickerwork or coveraig,
which cannot be regarded as packing ........ r. 0.90 pr kg.

219

220

Ex222

226

229

233

235

fK 243

bI 254

255
256

bx 259

269
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SCHEDULE XIV - NORCWAY

PART I (Continued)

Norwegian
Tariff Item
-- Ihmber 196/.7

Rate of Duty
(including
surtaxes)

Kr. 1.60 per kg.
Kr. 0.80 per kg.

Free

Kr. 0.50 per kg.

Xr. 0.60 per kg.

Kr. 0.20 per kg.
Kr. 0.20 per kg.

Free

Free

Description of Products

11. Other glassware n.e.m.i
a. Polished, engraved, sand-blasted,

painted, gilt or ornamented
otherwise than by moulding or
pressing ............................

b. Other ...............................

Glycerine ..................................

Asparagus and artichokes ........ .........

Vegetables:

2. In hermetically sealed containers,
including the weight of the immediate
packing:
Asparagus and artichokes ...............

3. Others
a. Dried ...............................
b. Other ................................

Latex, also concentrated ..................

India rubber, gum arabic, gutta-percha,
balata, maatic, copal, colophony, shellac
and other similar kinds of gias and resins
(including Kauri gum) .....................

4. Articles of rubber and gutta-perohai
a. In plates, including thin shaets

of rbber, rods, cords, thread,
ropes, blocks, buffers and rollers
even if reinforced with threads
or textile when these are covered by
the material .......................

b. Outer covers for cycles; auto
tubes of natural and synthetic
rubber ..............................

Gloves of pure silk ................ .....

opS ............................. .......

A993

270

271

273

Ex 282

Ex 287

289
290

293

294

zr 295

x 296

302

318

Kr. 0.60 per kg.

rT. 35.00 per kg.

Kr. 0.50 per .



A994

oregian
Tariff Itm
Iuabsr q10f/47

Description of products

Insect powders, also other inseotiides,
weeda and fungua exterminators, provided
they are Bet dutiable under any other
tariff ite ................................

Grand piamno ...............................

Phonographs, gramophones and the like
with records, drm and other a Besseories,
recording apparatus ( dinlu g dictaphoe)
and perts thereof ... ......... ......

Iodine ..................................

Dd ............... ......................

arth and clay, and manufaoturee thereof
B.4. Tile.l

b. Other (with le1 than 15 m.
thickne)

I. glaaed .......................

2. laed ..........................

Paiene n.e.m.

a. white or o f ae colour, oept
"aanitar" falenoe ...................

b. Othr, including faiere with ral or
aimtation gIdiAng or *ilrvetr , "aemtaru

faleo excepted .........................

Cotffee, r ., ......................

Coo b ............... .. .........

Barley ....... .... ..........-..

Oats ..... ... ....................

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XIV - CInu .

PART I (Continuad)

Rate of Duty
(including

Free

Kr. 600.00 each

Kr. 1.50 per kg.

Free

Free

Ir. 0.02 per kg.

Kr. 0.10 per kg.

Xr. 0.40 par kg.

Kr. 0.60 per k4.

Kr. 0.60 per k4.

Kr. 0.16 per k4.

Free

Free

327

328

344

345

x 347

352

353

{x 363

x 364

369

b 372

408

411
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SCHEDULE XIV - NcItAY.

PART I (Continued)

Norwegian
Tariif Ite1l

Rate tf Duty
(including

Free

Kr. 0.05 per kg,

Free

Free

Xr. 4.50 per kg.

Kr. 2.00 per kg4.

ra. 6.00 per k.

Kr. 1.60 per kg.

Free

10% ad val.

Free

Description of Products

Wheat .......................................

Hotel Provided further that over the
three-year period frca the oolig
into force of this agreement, the
average purchase price of domestic
wheat should not exceed by more than
30 per cent the average price paid
for imported wheat, c.i.f. Norwegian
ports, during the sae period.

Malt ......................................

Ry ......................................

Wheat flour ..............................

Vanilla .................................

Badainton balls and badinton rackets .......

Toy of not preoioua metals .................

Gelatine in thin flexible sheets or in
powder ......................................

Flax (including Pbordu tenax), hamp,
Manila hemp, aloe fibre jute and imdlar
textile material., hackled or not, aleo
hackling waste thereof, iwluoling tow ......

Cash registers, calculating- a adding
machine, typwriter, bookkeeping mehbine,
card punchin, card aorting- ad tabulating
oachinea, duplicating machine, addressin
machines and postal metering machin ......

Pnunatic tools of types not being produed
in Noray ................................

Typestting maohines (including linot )
and printing prese (pplles to
typographical pr-em only) ............... Free

412

414

415

44

432

Ex 451

Ex 451

Ex 452

456

xs 513

x 513

-



A9 9 6

Nowegian
Tariff Item
- .m.h,. 1QA./h7

Description of Products

Tractors and parts thereof, except motor
parts (applies to tractors usable only for
agricultural and forestry purposes) .........

Maohine- and transmission belting of all
kinds, also sewing belting ..................

Aluminium, copper, lead, nickel, silver,
tin, wolfram and zinc, crude, in pigs, granules,
blocks and bars ...............................

Plaites, galloons, lace, fringes and the like..

Tools and implements n.e.m. and parts
thereof .......................................

Tinplate ......................................

Pipes and fittings of iron with a wall
thickness exceeding 1.8 mm., cast, drawn
or rolled, open on the edge, welded or
soldered .......................... ...........

Chains made of iron with a diameter exceeding
8 mm. and ships anchors of iron ...............

Razors and blades therefor of iron and steel ..

Lead in rolls, bars and plates ...............

Pipes, wiro and nails, rivet-plates and
rivet-washers of lead .........................

Nickel copper matte, caustic potash
(potassium hydroxide) and caustic soda ........

Brazil nuts (pare nuts), shelled..............

Brazil nuts (para nuts), not shelled ..........

Chinese wood oil ..............................

Turpentine oil ................................

Volatile rosemary oil ........................

INTERNATI(NAI , A(;REIIEM NTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XIV - NORWAY.

PART I (Continued)

Rate of Duty
(including
anrtl-s)

Free

10% ad val.

Free

Kr. 20.00 per kg.

20% ad val.

Free

Kr. 0.01 per kg.

Free

Kr. 4.00 per kg.

Free

Free

Free

Kr. 0.40 per kg.

Kr. 0.40 per kg.

Free

Kr. 0.08 per kg.

Kr. 2.50 per kg.

Ex 513

514

Ex 516

527

533

Ex 554

565

Ex 573

Ex 583

5%

597

Ex 635

Ex 643

Ex 643

Ex 647

Ex 652

Ex 653
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PART I (Continued)

Norwegian
Tariff Item
Ph.bar 1 Q./.'

Description of Produots

Cheese .......................................

Photographical paper, ruled, of portcard sise.

Ponatums, oosmetics, beard wa, face paints,
powders, toothpowders, toothpaste and like
toilet articles n.e.m., including imediate
packing ......................................

Rice, husked .................................

Rice bran ....................................

Orange juice .................................

rapefruit juice and midxtnr of orange
juie and grapefrmt Juice ...................

Vegetable juices (inoluding toat jice) ....

Tapioca flour ..............................

Alum ............................ .............

Potash ...................................

Saeks of Jute ................................

Skins asd hidess

A. With th hair n.e.s.t

a. Uidryeedt
1. Dried ..............................
2. RNr ................................

B. Without heatr

1. Uotanned and upreped .............

Rate of Duty
(inloling

aurtaregT

Kr. 1.20 per kg.

Kr. 0.50 per kg.

Kr. 3.00 per kg.

Kr. 0.07 per kg.

Free

Kr. 0.50 per kg.

Kr. 0.50 per kg.

Kr. 0.60 per kg.

Free when entered
as cattle feed in
a wordance with
special rsgula-
tione in force

Free

Free

Kr. 0.40 per kg.

Pr"
Ir-

656

Ex669

699

715

717

728

lx 729

BX 729

Ex 730

732

736

Ex 743

768
769

- . -

770 roe



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAr.

PART I (Continued)

*or-gitan
Tariff It..

-er 19L6/L
Description of Products

B. III. Manufactureas

2.B.3. Foot balls (Match balls) .........

3. Footweart

b. Of other tissues or of felts
1. With ornaments of silk,

passementerie, feathers or
down, fur, olasps, beads,
decorative buttons, applique
work or embroidery .............

2. Other .........................

C. With hair or feathers, for peltry warese

3. Others
a. Undressed skins of sheep,

rabbit and opossum ..........

Manganese ore . ........................

Cat-gut strings, not for musical use ........

Sugar and syrups

1. Sugar of all kinds, including lactose (silk
sugar), also dissolved and other liquid
sugar (including the Juice from which the
sugar has not been separated) which cannot
be classified under the goods specified in
§§ 2,3 and 4 ............................

3. Conmon syrup and molasses oontaining less
than 80% of sugar .......................

Notes The Norwegian Customs Department will
determine what conditions the goods are
to comply with in order to be admitted
under the foregoing tariff umber

Sulphur and sulphur flowers ................

aulphuric acid ........................

Bate of Dut--
(includiyg

Kr. 2.00 per kg.

Xr. 5.00 per kg.

Kr. 4.00 per kg.

Free

Free

Kr. 2.00 per kg:.

Kr. 0.20 per kg.

Free

Free

Free

x 781

783

784

Ex 801

Ex 831

Ex 835

841

843

851

854
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SCHEDULE XIV - NORWAY.

PART I (Continued)

Norwegian Rate of Dut
Tariff Item Description of Products inud

Nurtaxes

856 Tea . ......................................... Kr. 2.00 per kg.

Ex 861 Tobacco leaf:

Not sauced, stemmed ......................... Kr. 4.95 per kg.
Not sauced, unstemmed ........................ Kr. 4.50 per kg.

Ex 865 Cigars . ................................... . Kr. 10 00 per kg.

Ex 865 Cigarettes .................................... Kr. 12.00 per kg.

Ex 89g Tennis rackets ................................ Kr. 2.00 per kg.

Ex 899 Hickory and oak, unworked ..................... Free

Ex 899 Veneers n.e.m. ................................ Free

Ex 901 Flowering gloxinia, begonia and
dahlia ........................................ Kr. 0.20 per kg.

902 Azaleas, rhododendrons, camelias, palm-
trees, laurel-trees, dracaenas,
heather, aucubas, araucarias ................... Kr. 0.10 per kg.

Ex 903 Blue spruce fir, box, chamaecyparis,
fagus atropurpurea, fagus silvatica,
fresias, holly (ilex),junipers, lilac,
magnolia and pink .............................. Kr. 0.10 per kg.

Wines, also containing quinine and
other medicaments:

1. In bottlesl
950 b. Other ................................... Xr. 0.96 per litre

2. In casks or jarst
951 a. Non sparkling, containing up to

21% alcohol ............................. Kr. 0.48 per litre

Ex 953 Motorcycles and sidecars therefor . ............ 30% ad val.

Ex 953 Passenger automobiles, also bodies and
chassis therefor ............................... 30% ad val.



INTERNATIONAL AGREEIEMNTS (THER THAN TREATIES [61 STAT.

PART I (Conoluded)

Description of Products

Automobile trucks, also hodies and
chassis therefor, and motors for
automobiles and aircraft ......................

Aircraft ......................................

Automobile and aircraft parts n.e.m ..........

Automobile oasings of natural and
synthetic rubber ..............................

Carnauba wax ................................

Rate of Duty
(including

20 ad ral.

12% ad afl.

25% ad val.

Kr.0.60 per kg.

Free

A1000

Nonreglan
Tariff Item
-.-- hMr. 1Q4^/4,

Ex 954

Ex 954

Er 955

Ex 957

Ex 974

. . ---
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6CHmWLA IT - irOamW

Part II

Preferential Tariff

Nil.
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SCHDmLB IX - PKMSTAN

This Schedule is authentic only in the Sngliab language

PART I

Most-Favou ed-Nation Tariff

Indian
Customs Tariff

Item No,
Description of Products

Bacon and Ham, not canned or bottled.............

Butter.........................................

Cheese..................... ......... ....

Milk, condensed or preserved, including milk
eream, but excluding dried skim milk, that is
to say, dried milk powder containing not more
than 4 per cent of fat and no added ingredients

Dried skim milk, that is to say, dried milk
powder containing not more than 4 per cent of
fat and no added ingredients ...................

Sterilised cream..............................

Dehydrated vegetables, all sorts, other than
tamatoes, onions, potatoes and cauliflowers....

Apples and pears, fresh........................

Prunes and grapes, fresh.......................

Currant............... .........................

Cassia lignea, ground or unground..............

Vanilla beans. ................................

Rice...........................................

Grass and clover seeds........................

CochineaL .....................................

Roin...............................................

Mineral grease, inoluding petroleum jelly......

Stearine....................................

Tallow................... ....................

Fish oil and tal oil, hardened or hydrogenated

A 1003

Rate of Duty

25 per cent ad val

25 per cent ad al

25 per cent ad val

25 per cent ad ml

Free

25 per cent ad val

30 per cent ad val

30 per cent ad al

30 per cent ad val

Re. 1 per cwt,

50 per cent ad va

20 per cent ad VXl

Free

15 per sent ad val

20 per cent ad -l

24 per cent ad nml

7 per cent ad al

25 per eent ad wl

Free

2

Ex 4

Ex 4(1)

Ix 4(1)

Bx 4<1)

Ex 7

Ex 8

Ex 8

8(1)

x 9(3)

9(6)

Ex 10

Zx 12

Bx 13

2 13(4)

Jx 15

Xx 15

. ----

15(5) S.O10 per at,.



A 1004

Indian
Oustoms Tariff

ltea No.
Rate of Duty

30 per cent ad val

15 per oent ad val

24 per cent ad val

20 per cent ad val

20 per cet ad val

Description of Products

Tung oil.............................. ........

Neatafoot oil..................................

Oanned or bottled bacon, ham and lard .........

Sardines and pilohards, canned. ................

Pish, canned, other than oanned sardines and
plobhards.............. .....................

Juioesa either individually or in mixture, of the
following fruits, namelj Alprioots, Berries,
Grapes, Pineapple, Plum and Prunes .............

Note: The products provided for under the above
item shall be exempt frem ordinary most-favoured-
nation Customs duties afonh exceed the preferen-
tial rate in the case of muob products of British
Colonial origin, by more than 6 per oent ad val.

Canmne fruits the following, namely; Aprieots,
Berriee, Grapes, Plume and PrunI , and fruit
salads oonpoled not leass than 80W, in quantity and
in value of the abovo-named fruits.............

Note: The produots provided for under the above
si aB hall be exempt fru ordinary most-favoured-
nation Customs dutiea uwhih exceed the preferen-
tial rat in the oaae of uoh produots of
British Colonial origin, by more than 6 per cent
ad val.

Pineapple, -nned.............................................

te The producta provid for under the above
Ite *hall be exempt frcm dinary most-favourd-

nation Cbttc duties Vtiob aexed the preferen-
tial rate in the oase of suoh prouots of
British Colonial origin, y more than 8 per oent
ad val.

Asparagus, canned.................. .......

Vegetables, eanned, all asots, other than toma-
u pe oelW usM al&

21 
per oent ad wl

mA, ...... ............ _ ........A

x 15(6)

Bx 15(8)

t6

ax 16(1)

Bx 16(1)

E 20(t)

a 20(2)

X 20(2)
1x20(2)

INTEIRNATIONAL A(IREEMIENTS ()THER THAN TREATIES [1f STAT.

SCHEDUILE XV- PAKMB TAN

(Contnued)

1o00. wotatoeQ. Wni .n. -eu.14li--------- I · "---- - · Y-
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SChEDULE XV -PAKISTAN

PATC I
(Gontinued)

Indian
Customs Tariff

Item No.
Description of Products

Meat, canned...................................

Rennet essence.. .............................

Soups, canned or bottled........................

Blended flavouring concentrates for the prepara-
tion of non-alooholic beverages.................

Meat, frozen o.................................

Soups, all sorts, not otherwise specified ......

Wines, not containing more than 42 per cent of
proof spirit -

(a) Champagne and other sparkling wines.........

(b) Other sortsa.................................

Spirits -

(a) Bitters -

(1) entered in such a manner as to indidate
that the strength is not to be teated.,

(ii) not so entered.......................

(o) Perfumed Spirits.................. ....

(a) Ru..........................................

Proided that -

95:347 0-49--pt. 5-- 64

Rate of Duty

20 per cent ad val

20 per cent ad val

25 per cent ad val

30 per cent ad val

20 per cent ad ml

25 per cent ad val

s. 16-8 per
Imperal gallon

Rs. 9-8 per
Imperial gallon

Rs,73-2 per Impe-
rial gallon.
Rs.55-5 per Imp-
rial gallon of
the strength of
Inldoo proof.
Rs.60 par Imp*-
rial gallon or
25 per cent ad
valorem ,whioher
is higher plhs
one-fourth of the
total duty,
Rs.55-5 per r P-
rial gallon of th
strength of LOlard
proof,

Ex 21

Er 21
Dx 21
Ex 21

Er 21(1)

Ex 21(1)

Bx 21(1)

22(3)

rc 22(5)



A1006

Description of Products

(a) on any article chargeable under this item
with the lower rate of duty, the &dty levied
shall in no case be less than 30 per cent ad
valorem, and on any article chargeable under
this item with the higher rate of duty, the
duty levied shall in no case be less than 45
per cent ad valorem;

(b) where the unit of assessment is the Imperial
gallon of the Strength of London proof, the
duty shall be increased or reduced in propor-
tion as the strength is greater or less than
London proof.

Tobacco, unmanufactured.........................

Note: The products provided for under the above
tem shall be exempt from ordinary most-favoured-

nation Customs duties which exceed -

(a) the preferential rate applicable to such
products of British Colonial origin, and

(b) the preferential rate applicable to such
products of Burmese origin, by more than the
difference between Rupees seven and annas
eight per pound and 10 per cent ad valorem.

Asphalt ..... ..........................

Crude and refined eoal tar and coal pitch......

All sorts of mineral oils not otherwise specified

Aoetyl Salicylic acid in tablets or in powder;
Atropine Sulphate; Cresylic acid; Hyosoine
hydrobromide; Phenobarbital; Vitamins A and E
excluding fish-liver oils.....................

Cod-liver oil packed in containers not exceeding
14 lbs. in capacity............................

Iodine, in crude form..........................

Lactose (sugar of milk)........................

Rate of Duty

27 per sent ad vl

27 per cent ad wl

27 per cent ad vl

30 per cent ad val

30 per cent ad vl

30 per cent ad al

30 per cent ad val

Indian
uatoms Tariff

Item No.

24(3)

27(1)

Be 27(2)

27(3)

Xx 28

Sx 28

Ix 28

Xx 28

�

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XV - PAKISTAN

PART I
(Continued)
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SC1HIIE XV - PAKISTAN

PART I
(Continued)

Indian
Customs Tariff

Item No.
Rate of IDty

24 per cent ad wvl

30 par oet ad vli

30 per cent ad -l

30 per cent a4 val

Description of Products

Menthol ........................................

penicillin and its products.................·...

Antibiotics such as streptomycin, gramicidiu,
tyrocidine and tyrothricin....................·

Sulpha drugs and vitamin preparations other than
fish-liver oils.................................

Chemicals, Drugs and Medicines, all sorts not
otherwise specified excluding -

( Menthol
b Penicillin and its products

) Cod liver oil
Crude Iodine

eLactose (sugar of milk)
fSulpha drugs and vitamin preparations other

than fish-liver oils
(g) Antibiotics such as streptomycin, gramicidin,

Tyrocidine and tyrothricin; and
(h) Acetyl Salicylic acid in tablets or in

powder, Atropine Sulphate, Cresylic acid,
Hyoscine hydrobromide, Phenobarbital,
Vitamins A and .........................

Note: The products provided for under the above
item shall be exempt from ordinary most-faivured-
nation Customs duties which exceed the preferan-
tial rate applicable to such products of the
United Kingdom or British Colonial origin, by
more than 10 per cent ad val.

Acetic acid, Boric acid, Borax and Phnol......

Tooth paste, Tooth powder, Talcum powdr,
Shaving soap and Shaving cram .................

Paints, solutions and compositions containing
dangeraos petroleum within the meaning of the
Indian Petroleum Act, 1934.....................

Lithopone.......................................

A1007

lx 28

Ex 28

Ex 28

Bx 28

Ex 28

Xx 28(8)

Bx 28(14)

x 30

Ix 30

25 par cent ad va

30 par cent ad v

24 per ocat ad *m

30 per enet ad val
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Ostoa Tariff
l-It Ne.

Rate of WtV

12 per oent ad val
12 per cent ad val
12 per oent ad val
12 per cent ad val
12 per cent ad val
12 per oent A wal
12 per cent ad val

I ra dn

Deoription of Proftat

Dyes decivae frcr ooal tar, the followidg,
ramelys

Alimarine moist exceeding 20 per oeat.......
Alisarine rod ........... ...... .... .*
Aso dyes ............ # ................
Sulphur blac.. .............................
Sulphur dyes of other colour ................
UltFteola. ........ ...............
Vats, power .............................

yes daeried frco coal tar, and coal tar
derivtives, used in axr dyeing process, all

orts, other than Aliarine moist exeedif
20 per cant, Alisarine red, ALo dat, 8tlphar
black, Sulphr daes of other colo2ra, Ultra-
sola and vats, powder........................

Ultramarine blue

(i) in paokige of 1 lb. or ov er............

(ii) in packing of , lb. and over but less
than 1 lb...........................

(iii)in packing of i lb. and over but lesu
than lb............-...............

(iv) in paoking of less thbn 4 b ......... ,..

3 D ..hor .... · . ......... ...... ....

Nitrate of Soda, when Iaported in a for
indioative of its use for -mrmial pupoaes....

Douglaa ir ................... ........ .. . .

igarette paper in rolle and bobbla.......,

IPOUt a pIoe -Plete a.........·..·.·....... ,, *

12 per cent ad wl

30 per cent ad vl
or BR.8- per orwt,
whiobeer is highe

30 per oent ad Val
or Re. 11 per oat.,
w*bhhever is higher

30 per cent ad val
or Rs. 17 per *t.,
hiahever is higher

30 per aent ad V1
or Rla2. per ot.,
hiroher is hSb r

5u per cent &a Val

Pree

20 per oent ad 1l

20 per eoat ad al

30 per set ad wl

30(01)

I 30(2)(d)

31(4)

xx 35

]k ASx( 4)

- --.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEILE iv - PhKX TAN

(coii!4ed
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SCHEDULE XV - PAKISTAN

PART I
(Continued)

Indian
Customs Tariff

Item No.
Rate of Duty

Free.

Description of Products

.ool, raw, and w ooltops....... ... ............

Textile manufactures, the following articles when
made wholly or mainly of any of the cotton
fabrics specified in Item No. 48(3), namely:-

Cross-stitch, drawn-thread or otherwise
embroidered bed sheets; bed spreads; bolster
cases; counterpanes; cloths, table; cloths,
tray; covers, bed; covers, table; dusters;
glass-cloths; handkerchiefs; napkins; pillow
cases; pillow slips; scarves; shirts; shawls;
sacks (cotton); towels and umbrella coverings

Ribbons............. ...... .....................

Lace and trimmings, made of cotton or linen....

Linen embroideries............................

Fezes..........................................

Straw hats......................................

Hats, caps and bonnets, all sorts, excluding
Fezes, Pith hats and Helmets and Straw hats....

Electric lighting bulbs for torches and
automobiles....................................

Glass beads and false pearls..................

Zinc, unwrought, including cakes, ingots, tiles
(other than boiler tiles), hard or soft slabs
and plates, dust, dross and ashes...............

Copper, unwrought ..............................

Lead, pig......................................

Articles of imitation Jewellery (including
buttons and other fasteners) which consist of,
or include, base metal plated with gold or
silver or both and in which the proportion of
gold or silver or both together to total metalllc
-ntnn- 4i less than 1.5 er woent.............

cent ad val

cent ad val

cent ad val

cent ad val

cent ad val

cent ad val

46(2)

Ex C9(b)

49(2)

Ex 52

Ex 53

Ex 55

Ex 55

Ex 55

Bx 60(2)

mB 60(3)

68(1)

NX 70(1)

Ex 70(1)

Ex 71

30 per oent ad ml

A 1009

50 per

50 per

25 per

25 per

20 per

20 per

20 per cent ad val

50 per cent ad val

50 per cent ad val

Free

Free

Free

r- , -
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SCHEDULE XV - PAKISTAN

PART I
'Continued)

Indian
com8 Tariff
Item No.

Rate of Duty

20 per cent ad val

30 per cent ad val

10 per cent ad val

10 per cent ad val

10 per

10 per

10 per

10 per

cent ad val

cent ad val

cent ad val

cent ad val

Description of Products

Stoves for use with kerosene, gasolene or other
liquid fuels and burners therefor..............

Safety razors and parts therefor, including
blades.........................................

Boot and shoe manufacturing machinery..........

Cinema-pro tecting apparatus ..................

Metal-working machinery other than machine
tools.....................................

Mining machinery ... ...... ...............

Oil-crushing and refining machinery...........

Petroleum and gas-well drilling cquipment....

Refrigerating machinery other than domestic
refrigerators................ .................

Sound-recording apparatus for the production of
cinema films..................................

Sugar-manufacturing and refining machinery.....

Machines for the carding, spinning and washing
of wool......................................

Component parts of boot and shoe manufacturing
machinery, cinema projecting apparatus, metal
working machinery other than machine tools,
mining machinery, oil crushing and refining
machinery, petroleum and gas-well drilling
equipment, refrigerating machinery other than
domestic refrigerators, sound-recording appara-
tus for the production of cinema films, sugar
manufacturing and refining machinery and
machines for the carding, spinning and washing
of wool, namely, such parts only as are essential
for the working of the machine or apparatus and
have been given for that purpose some special
shape or quality which would not be essential
for their use for any other purpose, but exclud-
ing electric motors, belting and steel belt

A1010

10 per cent ad val

10 per cent ad val

10 per cent ad val

10 per cent ad val

Er 71

Ex 71(2)

Ex 72

Ex 72

Ex 72

Ex 72

Ex 72

Ex 72

Ex 72

Ex 72

Ex 72

Ex 72(1)

Ex 72(3)
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SCGIULE XV - PAKISTAl

PART I
(Contirued)

Indian
Customs Tariff

Item No.
Description of Products

lacing,wire healds, bobbins and pickers.......

Passenger lifts and component parts and
accessories thereof..........................

Domestic refrigerators and parts therefor such
as are specially designed for use with such
refrigerators....................... .........

Typewriters .................................

Component parts of typewriters.................

Office machines all sorts, not otherwise
specified, operated by manual labbur or requir-
ing for their operation less than one quarter
of one brake-horse power and component parts
thereof.......................................

Ploughs and parts thereof......................

Agricultural tractors and parts thereof........

Hay presses................................

Milking machines...............................

C(rbona, electric..............................

Eleotrc-medioal apparatua.....................

Complete wireless roosaeir..................

Eleotric valves specially designed for wirelesa
reception instrumantsa.......................

Component parts of wireless reception inrtru-
ments other than eleotric vlte ,...............

Coabination radio-phonographs..................

'ireless tranemission apparatus...............

Note: The products provided for under the above
tetm shall be exempt from the ordinary most-

Al)111

Rate of Duty

10 per cent ad val

25 per cent ad val

30 per cent ad val

20 per cent ad val

20 per cent ad val

20 per cent ad val

Free

Free

Free

Free

20 per cent ad vl

20 per cent ad val

50 per cent ad val

50 per cent ad m*l

50 per cent ad ml

54 per cent ad *al

30 pe cent ad ml

Bx 72(5)
contd.

72(4)

72(5)

Ex 72(6)

Ex 72(6)

Bx 72(6)

Ex 72(8)

Ex 72(8)

Ex 72(8)

Bx 72(9)

Ex 73(2)

Ex 73(2)

Ex 73(4)

Ex 73(4)

x 73(4)

Xx 73(4)

Ex 73(4)
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Indian
Customs Tariff

Item No.

Ex 74(2)

75(1)

76

Xx 77(2)

Ix 78

79

Description of Products

favoured-nation Customs duties which exceed the
preferential rate in the case of goods of U.K.
origin, by more than 10 per cent ad val.

Wooden railway sleepers.......................

Motor cars including taxicabs and articles
(other than rubber tyres and tubes) adapted for
use as parts and accessories thereof, provided
that such articles as are ordinarily also used
for other purposes than as parts and accessories
of motor vehicles included in this item or in
items Nos. 75(2) and 75(3) shall be dutiable at
the rate of duty specified for such artioles...

Note: Provided this Agreement does not cease to
be in force in the meantime, the products pro-
vided for under the above item shall be exempt
from ordinary most-favoured-nation Custoss
duties which exceeds the preferential rate for
such products of United Kingdom origin -

(a) by more than 6 per cent ad val for the first
period of three years from the date on which
this Agreement comes into force;

(b) by more than 3 per cent ad val from the
beginning of the fourth year of coming into
force of this Agreement; and

(c) by any amount, from the beginning of
the seventh year of coming into force of
this Agreement.

Aeroplanes, aeroplane parts, aeroplane engines,
aeroplane engine parts and rubber tyres and
tubes used exclusively for aeroplanes..........

Optical instruments............................

One-day alarm clocks..........................

Musical instruments and parts thereof, all sorts
and records for talking machines..............

wishing -nlU ras . . ..................................

Rate of Duty

15 per cent ad val

3 per cent ad Val

20 per oest ad vaX

50 per oaet ad vl

50 per cent ad val

n0 y a,.e4t ad -l

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XV - PAKI TAN

PART I
(Continued)

~ revx 81%
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SCHEDULE XV - PAKISTAN

PART I
(Concluded)

Description of Products

Wallboards of wood fibre.......................

CGENRAL NOTES

(1) The references in this Schedule to the
Indian Customs Tariff item numbers, Descrip-
tion of Produots, Rate of Duty, etc. shall be
construed with reference to the First Schedule
to the Indian Tariff Act, 1934, as reproduced
in the Indian Customs Tariff (Twenty-Seventh
Issue) as compiled by the Department of
Commercial Intelligence and Statistics, India,
and copies of which were furnished to all
Delegations attending the Second Session of

the Preparatory Committee of the United
Nations Conference on Trade and Employment,
read with the notes and amendments thereto

circulated under Conference Secretariat docu-
ment B/PC/T/TRF/14, dated the 7th May, 1947,
and the subsequent amendments based on the

Indian Tariff (Amendment) Act, 1947, also
circulated to Delegations by the Conference
Secretariat.

(2) The expression "not otherwise specified"
in the description of products in column 2 of

this Schedule, unless the context indicates
to the contrary, shall be construed as "not
otherwise specified" in the Indian Cuatcms
Tariff referred to in the previous note.

Rate of Duty

25 per cent ad val

Indian
Customs Tariff

Item No.

Ex 87
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SCHOEDUIE VI - SOUTHERN RIHODSIA

This Sohedule is authentio cnlv in the Eaglish language

PART I

Most-favoured-Nation-Tariff

Southern
Rbocasia

Tariff Item No.

x: 86

l 86

, 118

Ix 122

rx 13C

W(

Description of Products

Motorcycle s

pare parts and accessories for motorcycles,
but not including electric lanp bulbs, tyres
and tubes, when inported separately

Machinery, apparatus, appliances and inpllments
(not speoially provided for, and not including
dmneatio machines or vehioles):-

(i) lor agricultural purposes, but not
inluding ploughs and parts thberof

(ii) Plm ghs exceding 120 lbs. in eight
and parts thereof

(iii) cor zining purpoaes, inrluding
structural steelwork for taging and
platforms therefor; steel sets and
guidos

(iv) Pumps and aocessories therfcr

Irn and steel sheets, plain, ooxrrgated or
galvanisead

Motor ambulanoes, truoks and van for the
oanveyanoe of goods, steam vagnas and trailers
therefor:-

(i) Ccaplete vehicles assembled or
unasseaobled

(ii) Chassis, with or without cab, lmported
for bdies to be built in Southern
Rhodssia

Traotora, and parts thareof iportad separately,
including tyros, but not including tube and
eleotrica lop bulbs; under suoh ocoditioti as
tbe Controller may prearibe

Toolas Meohanics', artisans' and mnoohi tools,
.nd torklhq pWllainors

Rate of DIty

?334 ad val.

334 ad al.

-% adVal.

1% ad val.

% aOAVal.

5% ad val.

% ad val.

% ad val.

* atd val.

% ad vi1.

a(«aw.

SdtAr..

- .
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Saothern
Bhodesia

Tariff Item No.

Br 15i4

199

Ex 203

258

Description of Products

Radio or wireless telegraphy and telephony
instruments, apparatus and accessories,
(but not including batteries) when inported
for aircraft or by persons licensed by the
Powtmaster General to oonduot a publio radio
servico

Oils, lubricating

Paints and Colcurs, ready mixed for use; and
artists colarrs, enamels, waterpaints,
distempers, colasr-washes, flat oil paints,
sheep marking oils and petrifying liquids

Rubber, unmnnufactured: including synthetic
rubber, latex, crude, waste, masticated and
reclaimed rubber and gutta peroha

GENIAL NOTES

The Tariff item numbers given herein refer
to those appearing in the November 1946
Revised Edition of the Southern Rhodosian
Custcms Tariff.

PART II

Preferential Tariff

Nil.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHBEDI XVI - SOUTHERN RHODESIA

PART I (concluded)

Rate of Duty

Free

3d. per
XIprial
gallon

20% ad val.

5% ad val.
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Rerised Translation by Department of State

SCIEDULE XVII - SYRO-LEBANESE CUSTOMS UNION

This Schedule is authentic only in the French language.

PART I

Most-Favoured-Nation Tariff

oyru-�euen�s�
oyro-ueuan$es
Customs Unior
Tariff item

number

30

62

66

67 b

83

103

105

117

Description of Products

Ivory and other animal tusks or teeth,
tortoise-shell, mother-of-pearl and
other shell, whalebone and bone of other
cetaceans, coral and similar substances,
raw, whether simply cut up, split or
stretched (but not worked), or not;
powder, parings and waste of these
materials,

a) mother-of-pearl....................

b) other..............................

Fruit specified under Items 59 to 61,
dried, whether or not cut in pieces or
sliced: ................................

b) Prunes .............................

Vanilla . .............................

Cloves .................................

Oil seeds and oleaginous fruits, whether
or not crushed or ground:

a) cotton, hemp, copra, palm, palm-
nuts, peanuts, castor oil
seeds, and linseed ...............

b) other oil seeds and oleaginous
fruits............................

Fats and oils, refined or unrefined, from
fish and marine animals:

a) cod-liver oil .....................

Fixed oils, liquid or solid, of vegetable
origin, crude, purified or refined:

i) palm ..............................

Other preparations and preserves of meat,
not included under Item 18:

b) other .............................

A1017

late of duty

25%

25>

42o

20%
20t

Free

lil115

11%

25%

25%

I ArA - -A-----
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SCHEDULE XVII - SYRO-LZBANESE CUSTOhS UNION

PART I (Continued)

Syro-Lebanese
Cst oms Unior
Tar f^ ts?

120

125

129

151 a

154 b

155

157 - a -

157

192 b

192 c

ex 194 c

206-4

Description of Products

Fish, prepared or preserved, not
included under Item 20.........

Confectionery ..................

Cocoa paste....................

Mineral waters, natural.........

Champagnes.....................

Wine prepared with aromatic plants
(vermouth and the like) liqueur wines,
dessert wines, aperitifs with a wine
base, etc. testing: more than
15 centesimal .......................

Brandy rum, absinth and the like,
alcoholised liqueurs and aperitifs
other than arrack and natural wine, of
which the alcohol is produced by the
distillation or fermentation of wines,
fruits of any kind, sugar cane or of
their molasses, testing:

2) 250 to 50° centesimal..........

3) under 250 centesimal ............

Spirits of all kinds:

b) brandies, absinths, liqueurs or
aperitifs other than arrack....

2) 25° to 50° centesimal..........

Cement, white or coloured............

Cement, melted......................

Mica, crude, in sheets, plates or rough
discs, ground mica,....................

Heavy mineral lubricating oils:

1) imported in barrels..............

2) imported in any other packing....

Rate of duty

25%

30ot

15%

5%

25%

30%

40%

30%

40%

11%

11%

15%

11%

I1
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SCHEDULE XVII - SYRO-LEBANESE CUSTOMS UNION

PART I (Continued)

Syro-Lebanesei
Customs Union
Tariff ibem | Description of Products

numoer

210 Resins and pitch of mineral origin
(obtained from coal-tar, lignite,
petroleum, etc.)..................

213 Bromine and iodine:

b) iodine......................

217 Compressed, liquified, or solidified gases

b) anhydrous ammonia (ammonia gas).....

218 Nitric acid:

a) industrial........................

224 Sodium hydroxide (caustic soda)...........

237 Salts of hydrofluoric, silicic and hydro-
fluosilicic acids:

a) sodium silicate....................

240 d Potash alum, chrome alum and ammonia alum

243 a

244 c

245 a

248

249

263

266

Sodium sulphide...........................

Calcium chloride.........................

Chloride of lime (calcium hypochlorite),.

Salts of hydriodic and iodic acids
(iodides and iodates) ....................

Salts of arsenious and arsenic acids,
arsenates of lime and lead:

1) for agricultural uses..............

2) for other uses.....................

Peroxides, oxygenated water..............

Carbon disulphide .......................

Rate of duty

25%

lly

11%

l1%

Free

Free

Free

Free

Free

1

11%

Free

Free
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SCHEDULE XVII - SYRO-LEBANESE CUSTOMS UNION

PART I (Continued)

Syro-Lebanese
Customs Union
Tariff item

number

268

281

288

292

294

295

296

Description of Products

Chlorine, bromine and iodine aliphatic
hydrocarbon compounds:

d) iodoform ........................

e) other bromine and iodine hydro-
carbon compounds................

Disinfecting, fungicidal, insecticidal
and similar preparations not elsewhere
specified or included, and all products
used for the same purposes, put up for
retail sale:

a) special products for agricultural
uses............................

exb) naphthalene......................

Alkaloids and their salts, glucosides:

c) quinine and its salts...........

ex d) theobromine......................

ex d) caffeine.......................

Prepared medicaments, preparations in
doses and other pharmaceutical
preparations:

a) pharmaceutical products various
substances and preparations
imported exclusively for medicinal
use .............................

ex a) penicillin and preparations contair
ing penicillin ....................

Sensitised films and plates for photo-
graphy, of celluloid and similar
materials...........................

Other sensitised plates for photo-
graphy, of glass, metal, etc..........

Sensitised papers and cards..........

Rate of duty

11%

11%

Free

11%

Free

25%

11l

11%

. 11%

15%

15%

20
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SCMEDULE XVII - SYRO-LEBANESE CUSTOMS UNION

PART I (Continued)

Syro-Lebanes
Customs Unio
Tariff item

number

300

306

307

308

309

319

320

324

325

Description of Products

Dyewood extracts and other vegetable
colouring extracts, including vegetable
colours................................

Dry mineral colours, whether or not mixed
with one another or with earth-colours,
or with the addition of a colouring
matter derived from coal tar:

b) lithopone and oxide of zinc......

c) other..................... ......

Dry colours, not elsewhere specified or
included.... >........ ...............

Prepared colours of all kinds..........

Solid or liquid driers................

Perfumery and cosmetic articles:

d) brilliantine and cosmetics.......

e- 1) toothpastes, dental washes
and powders .................

e - 2) other.........................

Soaps:

ex d) medicinal soaps................

Waxes, encaustics, cruams, pastes and
similar preparations, for cleansing,
polishing, preserving leather, footwear,
metal wares, furniture, floors, etc.....

Candles and tapers of paraffin wax,
stearin, tallow, wax:

b) of pure paraffin wax.............

Rate of duty

Free

11%

25%

25%

25%

25%

40%

25%

406

20%

25%, .
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SCHEDULE XVII - SYRO-LEBANESE CUSTOMS UNION

PART I (Continued)

Syro-Lebanesi
Customs Unioi
ariff item

number

328

342

343

344

345

346

347

348

353

362

363

371

375

377

Description of Products Rate of duty

Gelatins...............................

Fertilisers of animal or vegetable origin

Nitrogenous mineral or chemical
fertilisers..........................,,.

Phosphated mineral or chemical
fertilisers.......I....................

Potash fertilisers.........................

Mineral or chemical fertilisers consist-
ing of at least two of the fertilising
elements:
nitrogen, phosphoric acid and potash;
mixtures of mineral or chemical
fertilisers with fertilisers of animal
or vegetable origin......................

Fertilisers not elsewhere specified or
included...............................

Raw hides or skins (fresh, salted, dried,
limed, pickled)

c) other.............................

Varnished (patent), gilt, silvered,
bronzed, leather (hides or skins).......

Leather gloves.........................

Technical articles of leather, other than
sleeves and straps ....................

Pastes plates and sheets of non-
vulcanised rubber, whether or not mixed
with other substances; rubber solutions.

b) Pneumatic tyres and inner tubes for
cars, motor cycles and bicycles,
and other vehicles ...............

Other articles made of rubber ..........

20%

Free

Free

Free

Free

Free

Free

Free

25X

25%

20%

25%

15%

25%
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SChIDULE XVII - SYRO-LEBANESE CUSTOMS UNION

PERT I (Continued)

yro-Le banese
Customs Union
Tariff item

number

382

383

384

396

398b

419
and

420

427

436

Description of Products

'*ood in the round, rough, whether or not
stripped of the bark, or rough-hewn:

Ex k) other: Mahogany, ekoume ........

k) other ..........................

Wood squared with the axe, not elsewhere
specified or included:

1) other ............................

Wood simply sawn lengthwise, not elsewhere
specified or included:

i) other .............................

Wooden packing-cases or crates, whether ii
shooks or not ...........................

Telegraph and telephone poles ..........

Paper in rolls or sheets, not made u; or
worked:

c) Newsprint for printing daily
and weekly papers

e) Cigarettc paper
Cigarette papers .........................

Booksellers' wares not elsewhere specified
or included

B. Bound books

3) other than old books with bindings
of board or board covered with
cloth

o) other

A1023

Rate of duty

15%

1 5%

15%

25%

11%

Free
25%
25%

25% of the
value of the
leather or
i of the
value of the
books.
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SCHErNDL XVII - SYRO-LEBANESE CUSTOMS UNION

PART I Continued)

5yro-Lebanese
Customs Unior
Tariff item

number

436

447

Ex 448

469

477

486

501

506

522

526

551

Description of Products

E- Catalogues and price lists not in-
voiced, newspapers and periodicals, etc.

Ribbons of velvet or plush,

others of natural silk ................

Velvet and plush of natural silk .........

Ribbons of pure artificial silk.........

Ribbons of artificial silk waste and pure
artificial textile fibres...............

Lace

a) of artificial silk, artificial silk
waste and pure artificial textile
fibres .............................

Woollen thread and yarn, carded ..........

Thread and yarn of wool, horsehair or
other animal hair prepared for retail sale

b) other .................. .........

sotton thread or yarn, single, measuring
;o the * kg.:

b4 Bleached: more than 67000 metres

)otton thread or yarn put up for retail
lale ...................................

o) Fabrics of flax, not mixed, not
figured, known as linen lawn,
intended for the manufacture of hand-
kerchiefs and imported in pieces with
side length not exceeding 35 cm......

Rate of duty

Free

30%

30%

30%

30%

30%

11%

11%

11%

25%

Free
subject to
control)
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SCHEDULE XVII - SYRO-LEBANESE CUSTOMS UNION

PART I (Continued)

rU^-ELe
1

B-neV I - -
I

ariffitem Description of Products
number

Lace, tulles and net fabrics, plain or
figured, of flax, hemp, ramie or other
vegetable textile materials ex Chapter

49: - lace

) lace.................................

Embroidery of flax, hemp, ramie or other
vegetable materials ex Chapter 49 .........

Other technical articles of textile
materials, not elsewhere specified or
included ..................................

Hosiery of natural silk, pure or mixed:

a) in the piece ........................

b) gloves ..............................

Hosiery of artificial silk or artificial
textile fibre, pure!

a) in the piece ........................

Bed linen, table linen and toilet linen:

a) 2) of natural silk ..................

b) 2) of artificial silk ...............

c) of wool fabrics .....................

d) of cotton fabrics ...................

e) of linen fabrics ....................

3ags or sacks for packing:

a) of jute fabrics ...................

Rate of duty

25%

25S

25%

40%

40s

40%

40%

40%

30%

30%

30%

Free

559

560

579

580

581A

589

594

fil~ STrA.] (;.I:NI.I;Ar. \A(; it.i.:.M iNT ()N TA.AI.I1.S A NI IItAI >1,-( )(",,1. 3i 1!»i47



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SaaHWIx m I - BRao-iLXsAr CoUSTOMs MRION

PART I (Continued)

�yO-Lebane5eSyro-Lebanese
Customs Union

599r i

599

604b

Ex

Description of Products

Rags and scraps of fabrios, felts or
hosiery, worn olothing and undarwear,
old nets, cordage and the like, in
partioular such as are adapted for
nothing except unravelling, paper
manufacture etc.:

a) worn clothing and underwear .........

b) other ...............................

Boots of rubber .........................

607 Fez ......................... ...........

615 Hats for women:

a) of natural or artificial silk .......

b) of cotton ...........................

622 Crnamental feathers, prepared, etc. .......

623 Made-up feather articles .................

625 Artificial flowers, foliage and fruits ....

629 Wares of atone not elsewhere speoified
or included.

Ex a) black marble ......................

635 Paper and board coated with natural or
artificial abrasives .....................

636 Fabrics coated with natural or artificial
abrasives ................................

642 Manufactures of asbestos ..................

701 Iron and steel in bare ....................

Rate of Duty

25%

25%

256

15%

40%

30%

25%

25%

25%

25%

15%

15%

25%

11%

A1026

-
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SCHEIJLE XVII - SYRO-LEBAESE OUSTOMS UNION

PART I (Continued)

CustomS Xnion
Tariff item

number

A1()27

Description of Products

Iron and steel wire, drawn:

a) simply drawn, so-called "clairs" ....

b - 1) annealed, galvanized or
tinned up to and including 6 mm.)
in diameter

2) coppered, up to and including
6 mm. in diameter

a) other ...............................

Sheet iron or steel, flat, unworked:

a) more than 1 mm. thick ..............

b) 1 mm. thick and less ...............

Sheet iron or steel, flat, worked on the
surface ..................................

Sheet iron or steel, other:

1) galvanized ..........................

2) wrought, bent and perforated, used
in the manufacture of tanks for
inflammable materials ...............

3) other ...............................

Hoop iron or steel ........................

Pubes and pipes of iron or steel, straight
and of uniform thickness, unworked ........

rubes and pipes of iron or steel, of
special shape or worked ...................

Pubes and pipes of sheet iron or steel,
riveted, nailed or fastened, whether or
lot soft-soldered, including special
shapes and joints .........................

702

703

704

705

706

709

710

711

Rate of duty

11%

11%

25%

11%

11%

11%

11%

11%

25%

11%

11%

11%

11%
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SCHEDULE XVII - SYRO-LEBANBFE CUSTOMS UNION

PART I (Continued)

Syro-Leoanese
Customs Union
Tariff ife

umnuM Er
. -

713

714

715

716

719

720

721

726

740

757

759

Description of Products

Iron or steel rails for railways and
tramways, whether or not perforated or
curved ...................................

Iron or steel sleepers (ties) for
railways ................................

Fishplates, bed-plates, clips and gauge
bars, for laying or fixing rails, of
iron, steel or malleable cast iron .......

Switches, frog-points, track crossings
and points, switch rods, rack railways
and portable tracks of iron, cast iron,
steel or malleable cast iron, for railways
and tramways ............... ..............

Metallic structures and their finished
or processed parts, of iron, steel or
nalleable cast iron, such as bridge
sections, girders, marquees, roofs,
etc.......................................

Tanks, tuns, vats and other large
receptacles, without mechanical device....

'rTan.spurt casks and drums of sheet iron
or steel .................................

Chains and parts thereof, of iron, steel
or mallenblo cast iron ...................

Table ware and other household, kitchen
and hygienic utensils, of eheot iron
)r stuel .................................

Copper bars and wire:

B) copper and brass wire . .

h'in loaves of copper, rolled or
Lammered ......... ............. .... ....

Rate of duty

11

11%

llc

11L

11%

25%

Froee

115;

25%

20%
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SOBHEDUI XVII - SYRO-EEBABESE CU3TOMS UNION

PART I (Continued)

3yro-Lebanese
Customs Union
Tariff i em

number

760

786

791

794

797

802b

809

810

811

812

Description of Products

Copper tubes and pipes ...................

Rolled or drawn lead .....................

%olled or drawn zinc:

b) in leaves:

2) other ...........................

Tin, unworked:

a) cast in lumps, pigs, plates, ingots
or pellets .........................

Tin solder, whether or not alloyed with
lead in any proportion, etc:

a) in sticks ..........................

Table knives, non-folding, of base metals,
gilt, silvered or plated with precious
metals ...................................

Spoons and forks of all kinds:

a) of base metals .....................

b) of base metals, gilt, silvered or
plated with precious metals ........

Articles for table use, not elsewhere
specified or included:

a) and b) .............................

Ornamental articles for the house, not
elsewhere specified or included:

a) and b) .............................

Lighting apparatus, lamps of any kind,
chandeliers etc.:

a) and b) .............................

Rate of duty

20%

11%

11%

11%

11%

30%

25;y.

30%

25 & 30%

25 & 30%

25 & 30%



A1030

PART I (Continued)

gro-Lebanese
ustoms Union

Tariff item
number

Rate of dutyDescription of Products

Explosion and internal combustion
motors:

b) motors for aircraft, cars, cycles
and watercraft:

1) for cars .....................

2) other ........................

o) motors intended for use in agricul-
ture ..............................

d) other:

1) for use in industry ..........

2) other uses ...................

Pumps for liquids (centrifugal pumps,
rotary piston pumps and others):

a) fixed pumps intended for use in
agriculture ........................

d) other:

1) for use in industry ..........

2) other uses ..................

Agricultural machinery and appliances for
working, preparing and cultivating the
soil ....................................

lachines and appliances for the harvesting
Of agricultural produce, agricultural
;hreshing, shelling and sorting machines
etco . ...................................

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHrEDILE XVII - SYRO-LEBAWNEM CUSTOMS UNION

30 piasters
per kg. net,
with minimum
duty 25%

15%

Free (subject
to control)

1%

7.5%

Free (subject
to control)

1%

7.95

Free (subject
to control)

Free (subject
to control)

823

827

834

835

I
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5HIJEULE XVII - SYRO-LEBANESE CUSTOMS UNION

PART I (Continued)

j' o-LeoDanse
justoms union
Tariff item

number

636

837

839

841

844

845

846

847

849

852

853

854

Description of Products

Agricultural machines and appliances not
elsewhere specified or included

Machines and appliances for flour-mills

Machines for the production of cold:

a) for use in industry ................

b) other ..............................

a) Machinery for manufacturing footwear

Machines for the preparation of textile
materials, for spinning and twisting......

Weaving looms, hosiery looms and knitting
machines, tulle, lace, embroidery and
passementerie looms end accessory machines
and apparatus for weaving, etc ..........

Machinery and apparatus for the dressing
and finishing of thread, tissues etc......

Sewing machines of any kinds, . ......

a) for special uses ..................

b) other ..............................

Machine-tools ............................

Typewriters and detached parts thereof ...

Calculating machines, cash registers and
detached parts thereof ...................

Dffice machines and apparatus not elsewhere
specified or included ....................

Rate of duty

Free (subject
to control)

1%

25%

25%

1%

1z

20%

25%

A1()31
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SCHEDULE XVII - SYRO-LEBANESE CUSTOMS UNION

PART I (Continuedm

Syro-Lebanese
Customs Union
Tarir ieme

num er

855

856

858

861

868

873

8714

878

Description of Products

Kachinery, apparatus and mechanical
appliances not elsewhere soecified or
included:

g) others

2 - for use in industry ...........

3 other uses .....................

raps, cocks and valves and all constituent
parts ahd apparatus for regulating the
passage of fluids through conduits .......

Components and detached parts of machines,
apparatus and mechanical appliances, not
elsewhere specified or included:

a) agricultural and industrial

c) 1 - for motors to be used in
agriculture or industry, or for
marine engines .....................

c) 2 - other ..........................

Ilectric accumulators and their plates ...

ladio-electric apparatus for telegraphy,
telephony and television,

b) lamps, valves and tubes ...........

c) other ..............................

Apparatus for measuring and registering
Ilectric energy ........................

Insulated cables and wire for electricity,
whatever their insulating substance .....

Apparatus for regulating cutting off,
protecting and distributing electric
current, and all electrotechnical articles
and detached parts of electric machinery
and apparatus, not elsewhere specified or
Lncluded ................................

Rate of duty

1%

25%

25%

7.50%

7.50%

20%

20%

25$

25%

20%

20%

20%
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SCEEDULE XVII - SYRO-LEBANESE CUSTOMS UNION

PART I (Continued)

y-Leban se
arsomsunion

879

880

881

882

883

884

887

889

890

Description of Products

Steam locomotives, including tender
locomotives .............................

Electric locomotives ....................

Electric rail-cars ......................

Other locomotives, rail-cars and loco-
tractors .................................

Tenders of locomotives ...................

Passenger carriages ......................

Components and detached parts of railway
and tramway rolling-stock, not elsewhere
specified or included ....................

Tractors with explosion, internal
combustion or gas engines ...............

Automobiles, with coachwork or completes

a - Touring cars in full working order,
weighing less than 1,500 kgs

1 - less than 7 h.p.

2 - from 7 to 15 h.p. exclusive

3 - from 15 to 20 h.p. exclusive

4 - from 20 to 25 h.p. exclusive

5 - 25 h.p. and over

b - Touring cars in full working order,
weighing 1,500 kg and over but less
than 2,000 kg:

1 - less than 15 h.p.

2 - from 15 to 20 h.p. exclusive

3 - from 20 to 25 h.p. exclusive

- 25 h.p. and over

Rate of duty

11%

11%

11%

11%

11%

11%

10%



INTERNATIONAL AGREEMIENTS (THER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XVII - SYRO-LEBANESE CUSTOMS UNION

PART I (Continued)

ayro-L eDanese
Mast s Union
Tgari item

number
Rate of dutyDescription of Products

- Touring cars in full working order,
weighing 2,000 kg and over:

1 - less than 15 h.p.

2 - from 15 to 20 h.p. exclusive

3 - from 20 to 25 h.p. exclusive

4 - 25 h.p. and over

Note: For the tariff treatment applied to
this Item, reference should be made to the
letter dated 3 September 1947, concerning
the import duties charged by the Syro-
Lebanese Customs Union on motor cars.
This letter was addressed to the United
States Delegation to the Second Session of
the Preparatory Committee of the United
Nations Conference on Trade and Employment
by the Syrian and Lebanese Delegations to
that Session and copies have also been
sent to the Secretariat of the above-
nentioned Preparatory Committee for
distribution to the other delegations
present.

'cmponents and detached parts of auto-
nobiles and tractors, whuther finished or
not, not elsewhere specified or included:

1 - steering wheels, brake-drums,
springs, wheels without tyre ......

2 - cylinder-blocks, cylinder-heads,
admission and exhaust manifolds,
exhaust pipes and silencers
axles and hubs, rear-axles (not
including the differential) ........

3 - other ..............................

A1034

9.6 plasters
per kg.net
with a mini-
mum duty of
25%

14.4 piasters
per kg. net
with a mini-
mum duty of
25%

24 plasters
per kg. net
with a mini-
mum duty of
25%

893
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I.3EDULE XVII - SYRO-LEBANESE CUSTOMS UNION

PART I (Continued)

Syro-Lebanese
Customs union
Tariff item

number

894

895

896

901

902

908

909

910

911

912

913

914

914
bis

915

Description of Products

Motor-cycles and cycles with engines;
side-cars ................................

Cycles without engines ...................

Components and detached parts of motor-
cycles and cycles:

a) motor-cycles ........................

b) cycles .................... ........ ....

Aeroplanes and other heavier-than-air
apparatus ................................

Components and detached parts of airships,
balloons and aeroplanes, excluding engines

Optical glasses, worked, unmounted .......

Mountings for spectacles, eye-glasses and
similar articles ........................

Spectacles, eye-glasses and similar
articles, with mountings .................

Mounted lenses and prisms for optical
instruments, magnifying glasses and
optical mirrors, mounted .......... .......

Telescopes binoculars and spyglasses and
mountings thereof ........................

Photographic apparatus, with or without
objective, and parts thereof .............

Cinematograph and projection apparatus
and parts thereof ........................

Photographic apparatus, projection
apparatus and parts thereof for use in
the cinema industry .......................

Optical apparatus or instruments not
elsewhere specified or included, and
mountings thereof ........................

Rate of duty

25%

20%

25%

20%

15%

15%

15%

15%

15%

15%

15%

30%

30%

1%

15%



INTERNATIONAL AGREEMENTS (rn'HER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XVII - SYRO-LEBANESE CUSTOMS UNION

PART I (Continued)

Sr-Leb~Jlese
Cust·os union;r.ijU:b.Tgg Rate of duty

15%

15%

15%

15%

15%

916

917

918

919

920

921

922

923

924

9 24
bis

925

926

Description of Products

Precision scales, including weights .....

Thermometers, barometers, etc. and
similar instruments .....................

Gas and water meters, and components and
detached parts thereof .................

Revolution counters, speedometers,
distance recorders and similar instrument
and components and detached parts thereof

Manometers and other measuring apparatus
for machines and vehicles ...............

Measuring and drawing instruments, not
elsewhere specified or included ........

Instruments and apparatus for geophysics,
meteorology, hydrography, sea and air
navigation and astronomy, not elsewhere
specified or included

a) Apparatus and materials for meteor-
ological observations ............

b) other .............................

Medical and surgical instruments and
apparatus, not elsewhere specified or
included ................................

Orthopaedic apparatus and parts thereof .

Masks and special equipment for indi-
vidual protection against noxious gases .

Apparatus and models for demonstration
and instruction .........................

Physical, chemical and precision instru-
ments and apparatus not elsewhere
specified or included ...................

A1036

Free (subject
to control)

15%

15%

15%

Free

15%

15%
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SCHEDULE XVII - SYRO-LEBANESE CUSTOMS UNION

PRT I (Continued)

yro-Lobanese
ustoms Union

Tarif uL 8

927

936

938 a)

Ex 944

978

979

981

982

984

Note:

Description of Products

Components and detached parts of instru-
ments and apparatus included in Chapter 77,
pot elsewhere specified or included .......

Upright and grand pianos, including auto-
matic pianos ..............................

Components and detached parts of pianos

Gramophone records

a) for instruction .....................

b) other ..............................

Articles for entertainnent and armsenent;
articles and accessories for Christmas
trees ....................................

Articles for sport, football, etc ........

Buttons for wearing apparel and clothing .

Fountain pens and stylographic pens,
propelling pencils and their detached
parts ....................................

Pipes and pipe-bowls ......................

iach time the formula "subject to control"

Lppears in the Rate of Duty column, it shou

)e read as "subject to control of their use

Rate of duty

15,%

25%

25%

Free

40o

30o

25%

20%

25%

30%

d

9.:47 0 4i» --pt. 5 - 6S(f
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SCHEDULE XVII - SYRO-LEBANESE CUSTOMS UNION

PART II

Preferential Tariff

Nil
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SCHm;ilE XVIII - UIONr OF SOUTH AFRICA

This Schedule is eathentic only in the English language.

PABT I

Most-Fsvourad-Nation Tariff

South African
Tariff item

number

I
(e)

(iil)

3(l)(a)

4(a)

7(1)

8

(b)
(a)
(b)

12
(a)

(b)

Description of Products

Animals, living:
Horses -
other ............................ .........each

Biscuits, oakes, puddings and pastry .. ad valorem
or
per lb.

whichever duty shall be the greater

Bones, feathers n.e.e., hoofs, horns, ivory,
shells, skins n.e.e., teeth, wool and other parts
of animals, fishes or reptiles, not being manu-
faotured, polished or further prepared than dried
or cleaned, but in their raw and mumanufactured
stat ............................................

Note: Dry salted, wet salted and pickled hides
and skins shall be elaseed as evw and unmanu-
factured skins.

Butter ........................................ per lb.

Casein in bulk ...................................

Cheese:
Containing not less than 45 per cent milk fat
in its water-free substence and being free froa
foreign fat ............................. per lb.

with a rebate therefrco of
per lb.

on such classes as are not produced in
the Union as the kinister may prescribe .....

or
ed valoren

whiohever duty shall be the greater

Chioory root, raw or dried only ............ pr lb.

Tirmerio -
ground ............................... per lb.
unground .......................................

Ooooa:
Beans, raw .....................................

Nibs and shells ................ ........ per lb.

Rate of Duty

E3

6 p.0o.

4d

Free

2d

Free

6d

Ed

26 p,o.

1*d

ad
Tre

Free

ld
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SCoIEDLE XVIII - UNION OF SOUM AFRICA

PART I - (Continued)

South African
Tariff item

number

13
(a)

14
(a)

(b)

15

(a)
(I)

(ii)

(d)

(e)
(ii)

Description of Products

Coffee:
Raw ..................................... per lb.

Confectionery:
Slab chocolate (plain, milk, nut or fruit) .....
.................................... per lb.

or
ad valorem

whichever duty shall be the greater

Plain or fancy of all kinds, compounded, made or
preserved with sugar; sweetened cocoa or choco-
late; sweetmeats; crystallized fruits, candied
or preserved ginger (not being for manufacturing
purposes) and chow-chow; christmas stockings;
crackers or bon-bons and surprise packets ......
......................................... per lb.

or
ad valorem

whichever duty shall be the fgeater

Note: Medicated confectionery properly classed
as a medicinal preparation is excluded
from the above.

Corn and grain, excluding infants' or diabetics'
foods, patent or proprietary foods, or corn or
grain prepared as vegetables:

Wheat -
in the grain .................................
Note: There shall be no preference either in

the ordinary or the special duty on this
item

ground or otherwise prepared ..................
Note: There shall be no preference either in

the ordinary or the special duty on this
item.

Rice in the grain ..............................

Oats -
rolled, ground or otherwise prepared, in bulk
.................................... per 100 lb.

Rate of Duty

ld

4d

30 p.c.

4d

30 p.c.

Free

12s 6d



Ail I A .

South African
Tariff item

number

16(a)

(b)

17
(a)

ex (b)

18(1)

19
(e)
ex (i)

21
(c)

22

(e)
(i)

ex(b)

ex (b)

(e)

Description of Products Rate of Duty

Cream of tartar ............................ per lb.
or

ad valorem
whichever duty shall be the greater

Substitutes for cream of tartar, namely, acid
phosphates of aluminium, calcium and sodium ......
.......................................... per lb.

or
ad valorem

whichever duty shall be the greater

Eggs -
in the shell ............................ per lb.

whole or part contents, liquid .......... per lb.

Extracts and essences of all kinds for food or
flavouring, n.e.e., including concentrated soup
but excluding extract of malt, virol, roboleine
and similar tonic foods ................ ad valorem

Fish:
Other -
tinned sardines in oil ................. per lb.

Foods:
Other patent or proprietary farinaceous and
cereal foods, excluding oatmeal and rolled oats
................ .............................ad valorem

Fruits:
Fresh or green -
apples .............................. ad valorem

Bottled, tinned or otherwise preserved, includ-
ing candied peel, but excluding pulp in bulk,
crystallized fruits, bananas, pineapples,
oranges and gnavas ...................... per lb.

or
ad valorem

whichever duty shall be the greater

Drained glace cherries, sweetened ....... per lb.

Blackberry, blackcurrant and raspberry pulp, in
bulk, for use in the manufacture of those Jams
for export, under such conditions as the
Minister may prescribe .........................

4d

30 p.o.

2d

30 p.c.

2d

5d

25 p.c.

3d

25 p.c.

5 p.o.

2d

30 p.O.

ld

Free

I <ll.NlltAI(;l I.tllAENTI )XNTAII FFS ANIlT I AI>I OC"T . 31. 1!)47 Al1 4
A(1041
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SCHEDIZ XVIII - UNION OF SOUTH AFRICA

PART I - (Continued)

South African
Tariff item

number
Rate of DutyDescription of Products

Other pulp in bulk, and tamarinds ....... per lb.
or

ad valorem
whichever duty shall be the greater

Horsehair or other animal hair, not being further
prepared than dried, cleaned, bleaohed or dyed ...

Hops in bulk ........................... ad valorem

Jams, Jellies and honey; pudding, oake and Jelly
powders ................................... per lb,

or
ad valorem

whichever duty shall be the greater

Lard and edible meat fats ................... per lb.

Meats, soups (not concentrated), and similar sub-
stances used as food, but excluding extracts and
essences:

Meats, fresh, frozen, salted or cured, but ex-
cluding chipped or sliced .ried beef packed in
containers of less than 1 lb ............ per lb.

Pates de foie gras and foies gras, potted or
tinned .................................. per lb.

Nuts, edible:
Coconuts -
desiccated, unsweetened .............. ad velorem

desiccated, sweetened ............... ad valorem

Brazil ......... .......................... per lb.

Peas and lentils:
Dried, except maple peas ............ per 100 lb.

Bean t
Dried ...... ....................... per 100 lb.

1*d

30 p.c.

Free

5 p.o.

2id

30 p.c.

2d

4d

3d

15 p.c.

25 p.o.

2d

2s lOd

3s. Od.

22 (Cont'd)
(f)

25

26

27

28

30

(b)

ex 31

33

(a)
(li)

(iii)

ex(o)

ex 35(1)
(a)

ex 35(1)
(a)
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SCHEtUSW XVIII - UNION OF SOUTH AFRICA

PART I - (Continued)

Tariff item
number

35(2)

A10 4 3

South Africal

Description of Products Rate of Duty

Groundnuts:
Dried, unshelled ................... per 100 lb. 3a 9d

Shelled, ground or otherwise prepared ..........
.................................... per 100 lb. 4s 6d

Other leguminous seeds n.e.e:
Dried .............................. per 100 lb. ls l0d

Pickles and condiments:
Pickles, sauces, chutneys and other condiments..
..........................per lb. d

Rennet ................ .......................... Free

Seeds, bulbs, plants, trees and tubers, for plant-
ing and sowing only, excluding those ordinarily
used for food or fodder, provided that seed-
potatoes may be imported under this item on pro-
duction of a permit issued by the Secretary for
Agriculture and Forestry prior to such importa-
tion, and of a sertificate issued by an officer
of that Department, duly appointed for the pur-
pose, certifying that such potatoes satisfy the
conditions and purpose of the aforementioned per-
mit .. ........ ..... ..... ....................... Free

Spices:
Whole, decorticated or broken, but not ground or

crushed; excluding coriander seed ............... Free

Other . ................... ....... .... per lb. d

Sage, thyme, marjoram and other culinary herbs -
other . ............................ per lb. 2id

Sugar and sugar substitutes:
Golden and maple syrup, jaggery, molasses,
saccharum and treacle ............... per 100 lb. 4a 6d

Sugar of milk (Lactose) .............. per 100 lb. 12a 6d.

Saccharine .............................. per lb. 15s Od

Tapioca, sago and arrowroot ...................... Free

(a)

lb

35(3)
(a)

36
(a)

38

40(1)

41(a)
(i)

(iii)

(b)
(ii)

43
ex (b)

(c)

(d)

ex

ex

44

1l''

I
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SCHEDUIg XVIII - UNION OF SOUTH AFRICA

PART I - (Continued)

south Arrlcan
Tariff item

number

45
(a)

(b)

46
ex (a)

ex (b)

ex (b)

48(a)

(b)

49
(a)

50

(a)

(b)

(c)

Description of Products

Tea -
in packets or tins, not exceeding 10 lb. each in
weight ................................. per lb.

in larger containers .........................

Vegetables:
Fresh chicory leaves (witloof) .................

Tinned asparagus .................... ad valorem

Mushrooms, tinned or otherwise preserved .......

Ale, beer, cider and perry, all kinds of strength
exceeding 3 per cent of proof spirit ............
.................................. per imp.gallon

Stout, exceeding 3 per cent of proof spirit ......
................................... per imp gallon

Beverages:
Fruit juices, cordials and syrups, n.e.e.......
...................................... ad valores

Spirits and alcohol:
Perfumed, and perfumery exceeding 3 per cent of
proof spirit ..................... per imp. gallon

and in addition
ad valorem

Liqueurs, cordials and mixed potable spirits, ex-
ceeding 3 per cent of proof spirit ...............
................................... per imp. gallon

or
ad valorem

whichever duty shall be the greater

Other potable spirits exceeding 3 per cent of
proof spirit ............... per imp. proof gallon

Note: No allowance will be made for underproof in
excess of 15 per cent.

Rate of Duty

ld

Free

Free

15 p.c.

Free

4s 6d

4s 6d

20 p.c.

£2.10s Od

15 p.c.

£1.18a 6d

25 p.o.

£4 2s. 6d
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SCHDIULE XVIII - UNION OF SOUTH AFRICA

PUaT I - (Continued)

South Afrioan
Tariff item

number

A1045

Description of Products

Toilet preparations (liquid) -
containing over 3 per cent of proof spirit and
not falling under sub-paragraph (ii) or (iii)..

........................ per imp. gallon
or

ad valorem
whichever duty shall be the greater

overproof, containing over 100 per cent proof
spirit and not falling under sub-paragraph (iii)
....... ......................... per imp. proof gallon

or
ad valor e

whichever duty shall be the greater

containing more than 50 per cent by weight of
propyl alcohol ................. per imp. gallon

and in addition thereto for each multiple of 5
per cent or part thereof in excess of 50 per cent
by weight of alcohol .............. per imp. gallon

or
ad valorem

whichever duty shall be the greater

Wines:
Champagne ....................... per imp. gallon

Cigars and cigarillos ..................... per lb.

Blankets and rugs, shawls, n.e.e., sheets ormmonly
used as blankets or rugs and known a" kafir
sheets:

Weighing more than 12 oz. each and imported
singly or in pairs or in the piece -
consisting wholly of ootton, or of cotton and
wool containing more than 60 per cent of cotton
. .................................. .per lb.

or
ad valorem

whichever duty shall be the greater

containing 40 per cent or mare of wool..per lb.
or

ad valorem
whichever duty shall be the greater

50 (Oont'd)
(h)

(i)

(ii)

(iii)

52
ox (a)

53

62(0)

(1)

(i)

(ii)

Rate of Duty

£1 18s 6d

40 p.c.

£1 17s 6d

40 p.o.

i£ 17s 6d

2s 9d

40 p. .

19s Od

8s 6d

8d

25 p.o.

lld

25 p.o.

--

--
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South African
Tariff item Description of Products

number I

61(a) (Cont'd)
1111)

65
(a)

66(a)

67

(a)
(ii)

(b)

68

69
(o)

(f)
(t)

TO
(a)

(b)

71

otner ............................. .... per Lo.

or
ad valorem

whichever duty shall be the greater

Clothing:
Bespoke, or made by a tailor or dressmaker to
the order of an individual, including men's
pertly finished clothing but excluding under-
clothing .......................... ad valorem

Ooir, cotton, fibre, flax, grass, hemp, manilla,
Jute, silk and moss, raw, waste and unmanufactur-
ed; flock and waste rayon ........................

Furs:
Fur skins -

in the single original pelt, wholly or partly
dressed ............................. ad valorem

Other, including muffs and articles of apparel
(except gloves) made from furs ....... ad valorem

Gloves, except gloves made wholly of rubber, fire-
men's (fire brigade) gauntlets, anti-gas gloves,
and gloves specially constructed for agricultural,
industrial and sporting purposes ....... ad valorem

Hats, caps and bonnets, and hoods and shapes:
Rubber bathing caps .................. ad valorem

Ladies' -
trimmed (but linings, bands and borders do not
oonstitute trimming) ................ ad valorem

Hosiery:
Socks ..........................................
Note: There shall be no preference on this item.

Stockings of artificial fibres ....... ad valorem

Laces, lace curtaining, lace flowmng rn lace
embroidery, in the paece or in the form of in-
sertions or medallions ................. ad valorem

Rate of Duty

ls 2d

25 p.o.

30 p.c.

Free

15 p.o.

331 P.O.

21 p.o.

15 p.o.

10 P.O.
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PART I - (Continued)

South African
Tariff item

number

ex 73(1)

76

Rate of DutyDescription of Products

Pins and needles ....................... ad valorem

Piece goods, not being canvas, blanketing or
kaffir sheeting:

Note: In the case of piece goods exceeding 30
inches in width, "yard" shall mean 36 inches
by 30 inches in width, and the free-on-board
price and the duty at per yard shall be cal-
culated proportionately to the width.

Cotton (woven or knitted) -
containing 50 per cent or more by weight of
cotton but no rayon, the free-on-board price
of which exceeds Is 3d but does not exceed
2s Od per yard ...............................

of cotton and rayon with or without other
materials, containing 50 per cent or more by
weight of cotton, the free-on-board price of
which exceeds Is 3d but does not exceed 2s Od
per yard ................... . ..................

Note: Piece goods containing 50 per cent of
cotton and 50 per cent of rayon shell be
deemed to be rayon.

Note: The products provided for under items7 6
(a)(i) and (ii) above shall be exempt

from ordinary most-favoured-nation customs
duties which exceed the preferential
duties on such products by more than 5%
ad valorem.

Other woven fabrics in the piece n..e.-
containing 50 per cent or more by weight of
rayon .............................. ,ad valorem

or
per yard

less
ad valorem

whichever duty shall be the greater

containing more than 50 per cent by weight of
silk .............. ................. ad veloraA

containing 50 per cent or more by weight of
flax ................................ ad Talorem

10 p.c.

5 po.

3d

5 p.o.

10 p.O.

5 p.o.

(a)
ex (1)

ex (ii)

(cJ
(i)

(ii)

ex (iv)

(1 SIx]'.l I (;I':NI:[;AI. \A ;It: I.\(' (IN I :M T N ITA tiI,'l'S A TI) ''ItAI i.- )( *'. .3 .19147
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PART I - (Continued)

South African
Tariff item

number

79

81(2)

82(1)

84(2)
(a)

(b)

(c)

86(b)

(d)

(f)

89(d)(ii)

94

96

97(1)

Description of Products

Shawls: cashmere, lace and silk; knitted and
crocheted shawls; and other shawls weighing not
more than 12 oz. each .................. ad valorem

Grafting tape for trees ........................

Airships, aeroplanes, and other aircraft, includ-
ing completed parts thereof, and rubber cables for
launching gliders ............................

Baths, metal, other:
Galvanized ......................... ad valorem

Enamelled, other than porcelain or vitreous
enamelled ........................... ad valorem

Other ..................... ........ad valorem

Motor cycles and sidecars, end parts and accesso-
riesl but excluding electric lamp bulbs, batteries,
tyres and tubes and parts specially provided for in
this item, when imported separately .... ad valorem

Sparking plugs for motor cycles ..............each

Driving chains for motor cycles ......... per foot

Switches, points and crossings for rails not ex-
ceeding 30 lb. per running yard ........ad valorem

Gash registers and calculating machinea, including
tabulators and sorting machines used therewith ...
......................................... ad valorem

Chimneys (smoke stacks), metal ......... ad valorem

Cranes, mechanical excavators and loaders, winches
not being for whaling, trawling or mining purposes,
hoisting crabs, chain blocks, spiral chutes,
gravity conveyors and shears .....................

Note: There shall be no preference on this item.

Rate of Duty

15 p.c.

Free

Free

20 p.c.

20 p.c.

20 p.c.

20 p.c.

3d

35d

5 p.c.

5 p.c.

20 p.c.

....
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South African l
Tariff item Description of Products Rate of Duty

number

l01 Dairy utensils and machinery:
(b) Cheese moulds, tinned ................ ad valorem 5 p.c.

(c) Other dairy utensils and machinery; butter churn
trolleys; ungalvanized unwelded milk bottle
crates; and filter pads ....................... Free

(d) Metal castings and drinking bowls for the manu-
facture of cow stalls .......................... Free

103(a) Engines and motors, end propeller shafts, stern
tubes and propellers imported with and for use wit
such engines and motors, for fishing and whaling
boats and mercantile marine purposes, and trawl
and whaling winches, excluding spare parts;
fairleads, tackle blocks and towing and snatch
blocks for trawlers .............................. Free

107(a) Filters: being machinery, apparatus and appliances
directly connected with and essential to the con-
struction of water filtering or water purifying
plants, attached to or used in connection with a
public or mine water supply system, public swim-
ming baths, electric power stations, or machinery
for manufacturing and industrial purposes ........ Free

(b) Filters, other, for the purification or softening
of water ........................................ Free

(c) Filters and apparatus, not being parts of motor
vehicles for the purification and cleaning of oil;
and oil separators, .............................. Free

(f) Air conditioning nmchinery n.e.e. end air distri-
butors and inlets used in connection thurewith;
and ventilating fans ................... ad valorom 5 p.c.

108 Firearms:
(a) Guns and rifles, including barrels therefor,

single, n.e.e. ....................... per barrel El Os Od

(b) Guns and rifles, including barrels there'or,
double and other ..................... per barrel 15s Od
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SCHIEULE XVIII - UNION OF SOUTH AFRICA

PART I - (Continued)

South African
Tariff item

number

108 (Cont'd)
(o)

(d)

(e)

(f)

(e)

109

110
(b)

111(1)

(2)

(3)

116

(a)

(a)
(ii)

Description of Products Rate of Duty

Revolvers and pistols, including barrels there-
for ...................................... each
and in addition in the case of (a), (b) and (o)
·.................................... ad valorem

Gun and rifle furniture .............. ad valorem

Rifles, miniature, of a calibre not exceeding
.22, and guns of a calibre not exceeding .420,
and barrels therefor, single ............... each

Rifles, miniature, of a calibre not exceeding
.22, and guns of a calibre not exceeding .420,
including barrels therefor,double and other.....
.. ............. ................... ....... each

Humane animal killers .........................

Fire escapes; fire alarms excluding batteries; and
fire extinguishing appliances and apparatus ......

Furniture:
Furniture, upholstery and mattress springs,
metal, imported singly, or in lengths or coils..

3euze, sieving and screening, of metal, for use in
connection with machinery; copper or brass gauze
for dynamo brushes; woven wire screening for min-
ing purposes; and rubber-coated metal screening in
sheets for industrial or mining purposes .........

lire gauze, mosquito and fly ........... ad valorem

fire gauze n.e.e. ..................... ad valorem

amps and lampware, excluding motor vehicle and
iycle lamps and lampware:
Ships' navigation lamps ........................

Gaslamps -
miners' hand and bucket acetylene lamps and
parts thereof including reflectors but not
burners ................... ,........a d valorem

5s Od

20 p.c.

20 p.c.

15s Od

10s Od

Free

Free

Free

Free

5 p.o.

15 p.o.

Free

25 p.o.
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PART I - (Continued)

South African
Tariff item

number

117

118

ex (a)

(b)

(o)

(e)

(g)

Description of Products

Lifts, hydraulic or electrical, including the
gates and metal doors; and lifting jacks .........

Machinery, apparatus, appliances and implements,
n.e.e., but excluding material, domestic machines,
and vehicles:

Binders, brooders, chaff cutters, cultivators
other than hand cultivators, disc-cultivating
drills, disc harrows, disc ploughs, drills in-
cluding combined grain and fertilizer drills for
sowing snall grain, fertilizer distributors, hay
rakes, header harvesters including auto headers
and engine-functioned header harvesters, incu-
bators, mowers ground drive and power-take-off
types, piok-up hay balers mobile types, planters
reapers, reaper-binders, scarifiers, seeders,
strippers including stripper harvesters, thresh-
ing machines; parts for the above classes of
machines and implements .....................

Fixed plant and machinery for factory installa-
tion, but excluding structural steelwork for
staging and platforms .........................

For mining purposes n.s.e ... ....... ad valorem

Rook drill sharpener spares (including dies and
dollies), rivet-sets and chisel blanks, un-
finished .......................................

Other, for manufaoturing and industrial purposes;
air cospresaors; serrated saw banding; ooncrete
mixers; machinery for power laundries; leather
measuring machines for use in boot factories and
tanneries; workshop machinery and applianoes
ordinarily used in a motor garage for manufac-
turing, testing and repair work; unfinished
rolls for iron and steel rolling mills and un-
finished roller shells for sugar milling
machinery; but excluding structural steelwork
for staging and platforms ........... ad valorem
Note: Oil, petrol and tyre pumps, washing out-

fits, grease guns, and other appliances
ordinarily used for service in a motor ser-
vice station do not fall under the heading
of 'workshop mahinery and appliaoses".

Rate of Duty

Free

Free

Free

5 p.o.

Free

3 p.s.
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South African
Tariff item

number

l18 (Cont'd)
(i)

122
(g)(ii)

(k)

(a)

(b)

124

(a)(i)

(ii)

(b)

ex 126(a)

ex 126(e)

127

(a)

(b)

(o)

(d)

Description of Products

Liners (manganese and chrome steel) for rod and
ball mills ....................................

Iron and steelt
Rolled steel sections, perforated or put toget-
her or worked up in any way or marked for work-
ing, for the manufacture of steel windows and
doors and steel frames therefor ...... ad valorem

Structural steelwork n.e.e. .......... ad valorem

Lead:
Sheet, plain ...... .................. per 100 lb.

Foil, and powder in bulk .......................

Tin and zinc:
Plates, sheets and strips, not worked up in any
way except perforated ..........................

Tin foil, and powder in bulk ....................

Zinc plates and sheets (polished), for litho-
graphic work .................................

Aluminium in rods, bars, blocks, ingots and pigs..

Lead in rods, bars, blocks, ingots and pigs ......

Metal sheets, metal badges, metal name or number
plates, end similar articles:

Fnamelled, except corrugated iron roofing sheets
·......... ......... ...................... d valorem

Printed, lithographed or embossed .... ad valorem

Varnished or lacquered but excluding lacquered
tinplate ............................ ad valorem

Lacquered tinplate ................... ad valorem

Rate of Duty

Free

20 p.c.

20 p.c.

28 Od

Free

Free

Free

Free

Free

Free

25 p.o.

25 p.o.

15 p.o.

15 p.o.
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South Africans
Tariff item

number

129

(a)

(b)

ex (c)

ex (c)

(h)

130

(c)

(i)

(ii)

(0)

Description of Products

Motor cars, excluding radio apparatus:
Of a free-on-board value not exceeding £400 ....
............. ......................... ad valorem

Of a free-on-board value exceeding £400 but not
exceeding £600 .......... .............ad valorem

Of a free-on-board value exceeding E600 but not
exceeding £800 .................... ad valorem

Of a free-on-board value exceeding £800 ........
.................................... ad valorem

Parts and accessories, but excluding electric
lamp bulbs, batteries, tyres and tubes and
parts specially provided for in this item ......
........................................... . ad valorem

Motor trucks and motor vans for the conveyance of
goods, and steam wagons, and motor char-a-bancs,
omnibuses, ambulance vans and hearses:

Chassis (including tipping gear) imported for
bodies to be built in the Union, except for
notor vans as provided for in paragraph (d) -
in a completely unassembled condition ...... ,.,
................... ................. ad valorem

otherwise, including single unit packings .....
.. ...... ............... ........ ad valorem

Note: The importation of parts and materials in
the form as prescribed in paragraph (d)(i)
for the construction of a metal cab for
attachment to a chassis will not debar the
chassis from admission as a chassis.

Pirts and accessories, but excluding electric
lamp bulbs, batteries, tyres and tubes and
parts specially provided for in this item ......
...................................... ad valorem

Rate of Duty

20 p.c.

20 p.c,

25 p.o.

30 p.c.

20 p.o.

3 p.c.

5 p.c.

20 p.o.

1.,::17 4T ) 1 11 . i;7
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South Afrioan
Tariff item

number

131(a)

(b)

134(1)

(d)(ii

ex 135

ex 16 (b)

138

(a)

ex (b)

(d)(iii)

ex 139

140

Delcription of Products

Pecking and lagging for engines, machinery and
piping, and packing for buildings, but excluding
Jute gasketting, white and red leads, zinc oxide,
leather, rubber sheets and sheeting with or with-
out insertion interplies, and other rubber packing

Washers other than of metal, leather and rubber ..

Pipes, piping, tabes, and fittings, of metal: gas,
steam, drainage, sewerage, irrigation, water
sapply and water pumping; excluding grids, man-
hole covers and fittings, and surface boxes:

Down-piping and guttering, other than of cast-
iron, and fittings therefor; fittings for cast-
iron down-piping and guttering; riveted
wrought iron or steel pipes and tubes; brass
bends and junctions for sanitary and waste-
water pipes ........................ ad valorem

Presses: hay, power operated, including internal
combustion engines forming an integral part
thereof, and parts for suoh hay presses .........

All automatic or semi-automatio drawing off pumps
used in oonnectioa with the brewing of beer ......

Railway construction or equipent requisites:
Girders, iron bridgework, oulvert tops,
trolleys and cane trucks ............. ad valorem

Weighbridges .................................

Switehea, points and oroseings, n.ee.; switoh-
boxes; end fastenineg n.e.e. for rails or
sleepers ............................. d alore

Refrigerating meahinery and meohanieally or
chemically cooled refrigerators havng a storage
capaoity exeeeding 12 cubic feet ................

Sewing and knitting maohines, not being industrial
maohinery, and needles therefor; spinning wheels
and weaving loom, and acoesories therefor, not
being industrial machinery .......................

Rate of Duty

Free

Free

20 p.o.

Free

Free

20 p.o.

Free

3 p.o.

Free

Free



A10556il STAr.] GENERAL A(GREEMENT' (N TARIFFS ANI) TRADE-OCT. 30,1947

SCHIDUXE XVIII - UNION OF SOUH AFRICA

PART I - (Continued)

Description of Products R

Sprayers and sprinklers and other apparatus used
for the prevention or destructlon or weeBa, uarA-
oultural pests, or of diseases in stock, plants
or trees .....................................

Tools not being agricultural implements or machine
tools:

Mechanics', being tools ordinarily used by
meohanica or artizans ................. ad alorem

Traction engines; stone crushers (not being mining
machinery)and mechanical stone driers; bull-and
angledozers; scrapers; street sweeping machines;
steam and motor road rollers, road scarifiers, and
road surface material spreaders (mechanical);
mechanical thrust borers, power rammers, rippers
and screens, mechanical graders and combined
graders and tipping gear, and weighing and
measuring machines, for road construction or
maintenance .................. ..................

Street spraying (water) machines .................

Tractors of the mechanical horse type for the
haulage of detachable semi-trailers .... ad valorem

Other tractors of the wheel type .................

Tractors of the crawler or track-laying type .....

Parts of tractors ...............................

Duplicating and addressing machines .............

Address plate frames and duplicating metal sheets
used in conjunction with the machines provided for
in paragraph (a) ................................

Typewriters -
other than Braille ............................

Weighing machines including scales and balances,
not being laboratory instrument%, illk rccorlng
scales, or inhuistrial spplsances elsewhere provid-
ed for; fabric meters .................. d valorem

Rate of Duty

3 p.o.

Free

S p.c.

Free

Free

Free

Free

Free

.ree

5 P.O.

South African
Teriff item

number

141(1)

i.e146

ex (a)

L47 (a)

(eb)

l47(f)(1)

(ii)

(iii)

(iv)

49(11sa)

(b)

(2)
(b)

ai(a)

I

I



A10 5 6 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SGEEDLU XVIII - UNION OF SOUTH AFRICA

PART I - (Continued)

South African
Tariff itea

number

153
(b)

154
(1)

(3)

(a)

(b)

157
(a)

(b)

(c)

160

(b)

(i)

(ii)

(iii)

Description of Products

Wire:
Barbed fencing ...............................

Radio or wireless apparatus and accessories:
When imported for erchant ships, or for air-
craft, or by persons licensed by the Postmaster-
General to conduct a public radio serice ......

Other ............................. .ad valorea

Wire rope ........................... a valorem

Split-links, shackles and thimbles, for use in
oonneotion with wire rope, imported separately ...

Asbestos-cement manufactures, namely:
Fla* or corrugated sheets, slates and tiles ... ,
.........· ... ........................ ad valorem

Or
per sq. ft

whichever duty shall be the greater

Ridging and guttering ............... ad valorem

Other n.e.e.........................ad valorem

Bottles and Jars (common) of gl4ss or earthenware,
being ordinary trade packages for the transport of
goods; and fruit Jars:

Uspty, of glass, of the beer and mineral water
types -
of a oapacity not exceeding 7j fluid ounoes....
†··†·††...................................... per gross

Plus suspended duty of ,..............per gross

of a capacity exceeding 7? fluid ounoes but not
exceeding 14 fluid ounces ............ per gross

Plus suspended duty of ............... per gross

of a capacity exceeding 14 fluid ounces but not
exceeding 28 fluid ounces ............ per gross

Plus suspended duty of ............. .per gross

Rate of Duty

Free

Free

15 p.c.

5 p.o.

Free

25 p.e,

id

25 p..,

15 p,..

6d

Is Od

la 04

4m04
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SCHEDILE XVIII - UNION OF SOUfH AFRICA

PART I - (Oontinued)

South African,
Tariff item

numbe r

160 (Cont'd)
ex (d)

ex (e)

162
(a) (i)

163

166

167

172
(a)

(b)(i)

(iI)

173

178
(a)

180
ex (b)

191

197

(a)

(b)

Description of Products

Siphons ............................ ad valorem

Capsules (other than paper) .......... ad valorea

Cements, cement clinker and coneretS proofers:
Cement for building purposes, including hydrau-
lic lime ......................... per 400 lb.

Coal and patent fuel ............................

Diamonds and other gems or precious stones, in
their rough state ...............................

Earthenware and stoneware, ne.e., including sani-
tary pans, urinals, sinks and lavatory basins ....
....................................... ad valorem

Plus a suspended duty of .............. ad valore

Glassware, chinawaro and poroelainware:
For laboratory use .............................

Glassware n.e.e. ................... ad valorae

Chinaware and porcelainware, n.e.e., including
household crockery of earthenware .... ad valorem

Graphite or plumbago .............................

Marble
In the rough or sawn ..........................

Mica and mica manufactures:
Mica plates for electrical purposes ..ad valorem
Note: There hhall be no preference on this item

Copra ............................. ..............

Oils, essential (natural and synthetic), includine
those containing fixatives:

Lemon and orange ..............................

Other ..........................................

Rate of Duty

5 p.O.

5 p.o,

2s 6d

Free

Free

20 p.eo

5 p.o.

Free

S p.e.

5 p.Cs

Free

Free

15 P.O.

Free

Free
Fre%



A1058 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STA'.

SCHEDIE XVIII - UNION OF SOUTH AFRICA

PART I - (Continued)

Sount Anrican
Tariff item

numbe r

199

(a)

(b)

202
ex (2)

203(1)
(a)(i)

(ii)

(d)

205
(a)

(i)

206
(a)

807

210

(a>(i)

ex (b)

Description of Products

Oils, lubricating -
in bulk ................ ... per imp. gallon

not in bulk ,.......... ............ ad valorem

Oils, vegetable, animal and fish, n.e.e:
Olive oil .............. ............ ad valorem

Paints and colours:
Ready mixed for use; and enamels, poster colours,
flat oil paints, sheep-marking oils and petrify-
ing liquids ......................... ad alorem

Colour washes and distempers in paste or powder
form ........... .......... ......... ad valorem

or
per lb.

whichever duty shall be the greater

Artists' colours ,.............................

Resin and turpentine:
Resin (including artificial and synthetic
resins), dry resinous gums and dry shellac -

in bulk .......................................

Soap, soap powders and extracts:
Toilet ..... ..................... per 100 lb.

or
ad valore

whichever duty shall be the greater

Tallow, animal and vegetable, including oleine ...

Waxes and greases:
Beeax ........................... ,.ad valorem

Paraffin wax in bulk .............................

Paraffin wax not in bulk ......................

Rate of Duty

3d

15 p.c.

5 p.c.

25 p.c.

25 p.o,

ld

Free

Free

4s Od

33 P.O.

Free

15 p,o.

Free

Free

I_.LL ·II
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SCHEDUIZ XVIII - UNION OF SOaUH AFRICA

PART I - (Continued)

South African
Tariff item

number
Rate of DutyDescription of Products

Acids:
Citric and tartaric -

in bulk ............................. ad valorem

not in bulk ........................ ad valorem

Other n.e.. ......................... ad valorem

Ammonium perehlorate in bulk ...................

Mono-ammonium phosphate and aAmonium sulpho-
cyanide ........................................

Pepicillin ......................................

Barium carbonate and barium peroxide, in bulk ...

Drugs and medioines, n.e.e:
Such preparations as may be approved by the
Minister to be of recognized value in the pre-
vention or treatment of malaria ...............

Caffeine, theobromide, emetine and natural
menthol, ............................ ad valorem

Dyes and colour preparations, not being paints and
colours or toilet preparations elsewhere provided
for:

Other -
not in bulk ......................... d valorem

Extracts for perfuming n.e.e............ad valorea

Fertilizers in bulk: animal, mineral or vegetable,
artificial or natural; and phosphate rook end
maltassa .......................................

Bacterial cultures for seed and soil inoculation
as may be approved by the Minister ...............

Glycerine:
Distilled ............................ ad valorem

Naphthalene in bulk .............................

15 p.c.

15 p.o.

15 p.e.

Free

Free

Free

Free

Free

10 p.c.

10 p.e.

25 p.o.

Free

Free

25 p.o.

Free

213
(c)

(i)

(ii)

(d)

215 ex (1)

ex (2)

216 ex to)

217

224
(a)

ex (d)

225

(b)
(ii)

226

227(1)

(2)

228
(b)

232



A1060 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 SrAr.

SOHEIDUI XVIII - UNION OF SW(TH AFRICA

PART I - (Continued)

South African:
Tariff item

number
Rate of DutyDescription of Products

Nitrates of sodium and potassium, in bulk, for
manufacturing purposes or for fertilizers ........

Perchloride of iron in bulk .....................

Perfumery and toilet preparations, n.e.e., includ-
ing powders, washes, pomatums, cosmetics, pastes,
dyes, hair oils, but excluding tooth powders,
tooth pastes and tooth washes ........... ad valorem

Pills, including gelatine capsules containing
drugs and medicinal preparations, imported in
packages not for direct sale to the public .......
.......................................... per lb.

Potassium: Bicarbonate, bichromate, bisulphite,
carbonate, caustic potash, chlorate, chloride,
iodide, metabisulphite, permanganate, red and
yellow prussiate of, silicate, sulphite, sulpho-
cyanide (thio-cyanate), and xanthate including
amyl, butyl and ethyl xanthate, in bulk ..........

Sodium:
Nitrate not in bulk ..........................

Substances for the prevention or destruction of
weeds, agricultural pests, including sheep and
cattle dips and dipping powders and materials
suitable only for dip; substances for the pre-
vention or cure of diseases in plants or trees;
arsenic, arsenic pentoxide, carbon bisulphide,
copper arsenate, copper sulphate, copper tar-
trate, lead arsenate, sodium arsenate, sodium
arsenite and zinc sulphate .......................

Substances for the prevention of wood rot, and
substances for the preservation of wood, n.e.e.,
but excluding oils and stains ....................

Ethylene gas for the treatment of fruit, under
such conditions as the Minister may impose .......

Tetrachlorethylene, ethylene dichloride, chlorin-
ated diphenyl, and carbon tetrachloride ..........

Insect powders and substances for destroying pests
n.ee... ..... ........ ........ ,.....ad valorex
Substances for the extermination of rodents .....

Free

Free

35 p.o.

15s Od

Free

Free

Free

Free

Free

15 p.e.

Free

ex 234

237

238

239

ex 241

244
ex (d)

246(1)

(2)

(4)

(5)

(6)

(7)
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SCHEWULE XVIII - UNION OF SOUI AFRICA

PART I - (Continued)

South African
Tariff item

number

247

251

*1 (i)

(ii)

(b)

(i)

(ii)

(d)

a54
(1)

(2)

238(1)

(a)

&b)

Description of Produots Rate of Duty

Sulphur in bulk ..................................

Boots and shoes:
Infants' and surgical -
infants', sizes 0 to 2S .......................

infants', sizes 3 to 6 ............. ad valorem

eMn's, women's and children's, not being slip-
pers, ballet dancing shoes, goloshes, rubber
boots, rubber bathing shoes and sandals, spiked
running shoes, boots and shoes with rope or
wooden soles, wooden footwear, or cotton-mesh
and danvas shoes of the tennis or gymnasium
type, the soles of which, excluding socking,
are wholly of rubber -
children's, sizes 7 to 1 .............. d valorem

or
per pair

whichever duty shall be the greater

men's and youths', women's and maids', sizes 2
and upwards ........................ ad valorem

or
per pair

whichever duty shall be the greater

All other, of any material, including goloshes..
..................................... ad valorem

Leathers:
Patent .........................................

Genuine reptile, fish, frog, tend, bird, seal,
kangaroo, antolope, dour, pig, and hog leathers.

Rubber, unmanufacturad, including latex, first
latex crepe, crude, waste, masticated and reoleim-
ed rubber, synthetic rubber and gutta perchn .....

Cane, bamboo, rattans and osiers:
Unmanufaotured, including rattan-coro (whole or
split) and split cane unmanufactured ...........

Manufactures of, not being furniture ad valorem

Free

Free

12 p.c.

30 p.c,

ls Od

30 p.c.

3s 6d

50 p.o.

Free

Free

Free

Free

20 p.o.



A10 6 2  
INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCIUXI XVIII - UNION (g SOIH AYRICA

PART I - (Continued)

South Afrioaz
ariff it-a

umber

7s
(b)

ST5
(b)

276

279
(a)

(i)

(ii)

280(b)

(a)

(b)

291(1)
(a)

(b)

(a)

x (b)

(a)
x (ii)

Description of Produots

Joinery:
Wooden frameworks of houses, including sills,
sashes, lintels, staircases, casements, wooden
shutters and mouldings .............. ad valore

Plywood:
Other (excluding alder and birch not exceeding
4 a. in thickness) ............. per cubic foot

or
ad valorea

whichever duty shall be the greater

Sleepers, railway or tramway, wooden ... ad valorem

Wood:
Unoanufactured -

softwood (coniferous) ....... per 100 cubic feel

other, except veneer board .......... ad valorem

Wood cellulose for packing fresh fruit, in rolls
or in sheets ...................... ..............

Bags, paper, including transparent cellulose begs:
Printed ................. ..... a. d valorel

Not printed ... ........ ... per lb.

Inks and ink powders:
Printing, ruling and lithographio ...............

Duplioating machine inks .............. d wlores

Paper:
Blotting, oarbon and wall..............d valor-

Graphitized, lithographic transfer, oiled,
waxed, transparent cellulose, lined bottle
tissue, plain tissue and greaseproof (plain or
corrugated), and cover paper for use in the
process of manufacturing boots and shoes .......

Plain or oomposite, n.e.e.-
cigarette paper in the original mill reels or
rolls .........................................

Bate of Duty

as PA.

3s 04

25 p.o.

3 p.e.

4a 6d

S p.o.

Free

30 p.O.

1*4

10 p.e.

10 p.O.

Free

iSa.

. - I
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BCHEWE XVIII - INION OF S0n1E AFRICA

PART I - (Continued)

South African
Tariff item

number

295 (Cont'd)

ex (e)

ex (e)

296

(a)

(b)

(e)

(f)

Description of Products

Sensitized and tracing ............... ad valores

Sanitary ........................ ad valorea

Printed, ruled, lithographed and embossed matter
(not being metal and excluding embossed paper
serviettes, d'oyleys and Deoer mats):

Picture postcards; Chriitras, birthday,
pictorial, New Year and otner cards; oalendars,
calendar pads, calendar mounts, n.e.e., and
almanacs; box-coverings and pictures intended
to form part of imported printed, lithographed
or embossed matter .................. ad valorem

Directories, guide books, year books and hand-
books, relating to the Union; Union Christmas
annuals; holiday and special numbers or editions
of Union newspapers, magazines or periodicals or
parts thereof; supplements to Union publications
albums designed or intended for disposal as
advertisirg matter ................... ad valorem

or
per lb.

whichever duty shall be the greater

Account books, exercise books and copy books;
stationery and forms in books, pads or loose;
diaries n.e.e.; delivery, manifold, and index
books; bank chequea, drafts, promissory notes,
bills of exchange and similar forms; receipt
forms; reminder slips; scrip, share certificates
and company reports; membership cortlficatea for
lodges, unions and like institutions; letter
headings and form letters; invoices and account
forms ................................ ad ealorem

or
per lb.

whichever duty shall be the greater

Labels, tickets n.e.e., and address tags, flat
or in rolls ......................... ,ad valorem

or
per lb.

whichever duty shall be the greater

Rate of Duty

7* p.o.

15 p.c.

30 p.c.

30 p.o.

6d

30 p.a.

6d

30 p.c.

6d



A1064 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEIILE XVIII - UNION OF SOUM AFRIOA

PART I - (Continued)

South African
Tariff item

number

296 (Cont'd)
(g)(i)

(h)(i)

(iii)

297

(a)

299

300

(a)

(b)

(a)

(d)

Description of Products

Catalogues and price lists of Union firms and
firms holding stocks in the Union, printed and
posted abroad to individuals in the Union ......
...................................... ad valorel

or
per lb.

whichever duty shall be the greater

All advertising samples (not being any article
liable to a rated duty and not being an article
of food liable to a duty other than a rated
duty) issued gratis or intended for distribution
gratis as advertising matter ........ ad valorem

or
per lb,

whichever duty shell be the greater

All other advertising matter, including adver-
tising invoice forms and similar stationery
usually issued gratis or at nominal prices ....
..... e....... ,........................ad valorem

or
per lb.

whichever duty shall be the greater

Stationery n.e.e.:
Loose-leaf covers and bindera;letter or document
files in book or folder form .......... ad valorem

Beads .................................... per b.
or

ad valorem
whichever duty shall be the greater

Clocks and watches:
Complete, n.e.e. ................... ad valorem

Cases and set-up mechanism or movements ........
.*.. "'.........................,.....ad valorem

Other parts ..................... .ad valorem

Tower clocks and parts therefor for churches and
public buildings; pigeon flying time recording
clocks ......................................

Rate of Duty

30 p.c.

6d

30 p.c.

6d

30 p.c.

6d

30 p.a.

4d

15 po.

10 p.o.

10 p.c.

10 p.o.

Free
Free



t;l STAT.] ;ENEItA AA(ItEE'IENT ON TARIFFS ANI TRAI)E-OCT. 30(,1947

SCHEDULE XVIII - UNION OF SOUMT AFRIOA

PART I - (Continued)

South African
Tariff item

number

A1065

Description of Products

Ladies' handbags .................. ,....ad valorem

Gramophones, phonographs, and needles and records
therefor .............................. ad valorem

Jewellery, including imitation jewellery and
rolled gold, enamel or gilt Jewellery; precious
stones and pearls and imitations thereof, cut or
polished, and whether mounted or unmounted; com-
pleted portions or parts of any article of jewel-
lery, imitation or otherwise; ornamental hat pins,
ornamental hair pins and ornamental buckles;
bangles, necklaces, girdles, muff chains, clasps,
and similar articles of adornment ..... ad valorem

Musical instruments n.e.e. ............. ad valorem

Tennis raoquets and frames, cricket bats, hockey
sticks and golf clubs .................. ad valorem

Sporting and athletic goods, that is, articles
n.e.e. used for outdoor games excluding golf
balls; and fishing appliances (not being for
industrial purposes) ................... ad valorem

Tobacconists' wares, including pipes, pouches,
pipe covers, pipe stands, pipe cases, smokers'
cabinets, cigar and cigarette holders, match
boxes, tobacco jars, cigar and cigarette cases,
ash trays, cigar and cigarette lighters exclud-
ing cut cigarette papers in boxes ...... ad valorem

Cigarette papers in boxes, cut ......... ad valorem

Ammunition and explosives:
Cartridges -
for humane animal killers .....................

Fireworks of all descriptions ........ ad valorem

Cinematograph sound apparatus .......... ad vlorem

Plates and films, sensitized, unexposed ............
..................................... ad valorem

Telescopes, binoculars and fieldglasses, n.e.e.,
and opera glasses ..................... ad valorem

302(1)

303

304

305

507 ex (1)

ex (2)

ex 308

ex 308

310
(b)

(i)

(d)

315 ex (a)

324 ex (a)

(b)

Rate of Duty

25 p.o.

10 p.c.

25 p.c.

10 p.c.

15 p.a,

10 p.c.

20 p.a.

15 p.C.

Free

10 p.c.

5 p.o.

10 p.o.

10 p.o.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEIi XVIII - UNIco OF SOUm AFRICA

PART I - (Concluded)

Description of Products

Films for radiography ..........................

Ships' and boats' oompasses, recording logs and
anchors .........................................

Vanilla beans .................................

Rate of Duty

ree

Free

Free

A1066

South African-
Tariff itea

number

529 ex (1)

=30(o)

ex 335



rl STAT. ] GENERAL A(REEMEN'' ON TARIFFS AND TRA)E--OCT. 30,1947

SCHEIJIE XVII - UNION OF SOUH AFRICA

PART II.

Preferential Tariff

Description of Products

Cheese:
Containing not less than 45 per cent milk fat in
its water-free substance end being free from
foreign fat ........................ .,p r lb.

with a rebate therefrom of ... per lb,
on such classes as are not produced
in the Union as the Minister may pro-
scribe ..............................

or
ad valorem

whichever duty shall be the greater

Coffee:
Raw .................................. ...............

Fish:
Other -
tinned sardines in oil ................. per lb.

Hops in bulk .....................................

Meats, soups (not concentrated), and similar sub-
stances used as food, but excluding extracts and
essences:

Meats, fresh, frozen, salted or cured, but ex-
cluding chipped or sliced dried beef packed in
containers of less than 1 b ............ per lb.

Stout, exceeding 3 per cent of proof spirit.......
.................................. per imp. gallon

Laces, lace curtaining, lace flouncing and lace
embroidery, in the piece or in the form of in-
sertions or medallions ................. ad valorem

Piece goods, not being canvas, blanketing or
kaffir sheeting:

Note: In the case of piece goods exceeding 30
inches in width, "yard" shall mean 36

8
(a)

13
(a)

19
(e)
ex (i)

26

30

(b)

48(b)

71

76

A1067

South Africani
Tariff item

number

free-on-board price and the duty at per
yard shall be calculated proportionately
to the width.

Rate of Duty

5id
ad

25 p.c.

Free

ltd

Free

3d

4s Od

5 p.o.

.... . -U -l .. -11 .... a..u ru-



A1068 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SOaEDL XVIII - UNION SOUW{ AFRICA

Part II - (continued)

South AfricE
Tariff item

numbe

76 (Cont'd)
(c)

(i)

86(b)

ld)

(f)

111(2)

118

(g)

134(1)

(a)(ii)

Description of Products

Other woven fabrics in the piece n.e.e.-
containing 50 per cent or more by weight
of rayon ........................... ad valorem

Motor cycles and sidecars, and parts and
accessories; but excluding electric lamp bulbs,
batteries, tyres and tubes and parts specially
provided for in this item, when imported
separately ......................... ad valorem

Sparkling plugs for motor cycles ............. each

Driving chains for motor cycles .......... per foot

Wire gauze, mosquito and fly .....................

Machinery, apparatus, appliances and implements,
ne.es., but excluding material, domestic machines,
and vehicles:

Other, for manufacturing and industrial pur-
poses; air compressors; serrated saw banding;
concrete mixers; machinery for power laundries;
leather measuring machines for use in boot
factories and tanneries; workshop machinery
and appliances ordinarily used in a motor
garage for manufacturing, testing and repair
work; but excluding structural steelwork for
staging and platforms........................

Note: Oil, petrol and tyre pumps, washing out-
fits, grease guns, and other appliances
ordinarily used for service in a motor
service station do not fall under the head-
ing of "workshop machinery and appliances".

'ipes, piping, tubes, and fittings, of matal:
,as, steam, drainage, sewerage, irrigation, water
upply and water pumping; excluding grids, man-
lole covers and fittings, and surface boxes:

Down-piping and guttering, other than of cast-
iron, and fittings therefor; fittings for oast-
iron down-piping and guttering; riveted wrought
iron or steel pipes and tubes; brass bends and
Junctions for sanitary and waste-water pipes ...

.................................... .ad valorsm

Rate of Duty

5 p.O.

15 p.o.

aid

2gd

Free

Free

15 D.a.
r-- --
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SOHEIIi XVIII - UNION OF SOUOI AFRIOA

PART II - (Concluded)

South African
Tariff item

number

146

I" (a)

147(t)(l)

866
(a)

(a)

(1)

2 (i)
524(b)

Description of Products

Tools not being agricultural Lmpleaents or machine
tools:

Yechanios', being tools ordinarily used by
meehanics or artizans ..........................

Tractors of the meehanioel horse type for the
haulage of detachable semi-trailers ..............

Soap, soap powders and extractsa:
Toilet .............................. per 100 lb.

or
ad valores

uhiohaver duty shall be the greater

Wooda
at1anufaotured -
softwood (coniferous) ........................

other, except veneer board, .................

Telesaopes, binoculars and fieldglasses, n.e.e.,
and opera glasses ..............................

Bate of Duty

Free

Free

4s 94

s p...

FrM

Free

!l..:: I I- 19i 1.1 ., , '
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SCEUg2 X= - fITED KIm2MP

This Schedule is authentic only in the English languae

Section A. Metropolitan Territory

PAST I

Most-Pavoured-Nation Tariff

1. Where any article listed in Division I of this Part of this Schedule
is liable in whole or in part on the date of this Agreement to the duties
on cocoa, hydrocarbon oil, silk, artificial silk, spirits or sugar set
forth in Part 6 of "Customs and Excise Tariff of the United Kingdom of
great Britain and northern Ireland in operation on the 1st January, 1947,
published under the authority of the Comidssioncrs of His Majesty's
Customs and Bmiso, it shall, unless expressly excepted in this Schedule,
oontinue to be subject to such duties at rates now in force, or as
ubaequently changed by the law.

2. Where, Jhwervr, any article listed in Division i of this Part of
this Sehe dle.

(a) being an article of apparel, other than stockings and socks, is
made wholly or partly of silk or artificial silk; or

(b) oocaists wholly or partly of lace or lace net of any kind, or
consists wholly or partly of material by whatever process or
stitch made which in appearance or pattern resembles lace or
laoe net; or has at any stage of manufacture been subjected,
as to the whole or a part thereof, to a process of embroidery
by hand or machine needlework or to a process producing a
similar effect; or has at any stage of mauofacture been
subjected, as to the whole or a part thereof, to a process
of stiletto work, borer work, out work or drawn thread work,
or to a process producing a similar effect; or

(c) being an article of apparel, is made wholly or pertly of
feathers,

then, except as provided by paragraph 3, paragraph i shall not apply, but
unless there is express provision to the contrary in this Schedule such
article may be charged either at the appropriate rate of duty set out in
Division 1 or at a r.te not higher than the appropriate rate, or the
highest appropriate rate, set out in Division 2.

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2, paragraph 1 shall
apply in the case of any article, other than tissue or apparel, whioh is
made wholly of silk or artificial silk, or in respect of which the value
of the silk or artificial silk oonponent or the cggregate of the values
of all such components, as the case may be, exceeds 20 of the agregant
of the values of all the components of the artiole.

4. The rates of duty set out in Division 2 shall not operate as maiimn
rates in respect of any articles which aru not listed or provided for in
DiiLAion 1.
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Tariff Item No.
Part and Group

3 I(1)(ii)

3 Exeptions

3 GA.V.

4-

4-

3 ExeBptions

3 G.A.V.

4-

3 G.A.V.

4 -
Ex3 I(2)(i)

1x3 I(2)(i
3 I(2)(iv)

3 G.A.V.

3 c.rV.

3 C.A.V.

3 -

3 G.A.V.
3 G.A.V.

4-

3 G.A.V.

Desoription of Products

Oatmeal (including all cuts of oatmoal, oat
groats, oat flour, and feeding oatmal or
ground oatag but not including oat huks,
oat adst or oat husk eBal); rolled oats
and flaked oats

heat in grain

Barley in grain

Rioe in the husk

Rice, hused, including cargo rice and cleaned
rice whole, but not including broken rioe

Cassava (or topioca) in any of the following
foyr, namely, root, flour and staroh butnot inoluding the foodstuff known a topiooa

Tapioca, cassava or mandioca, foodstuff

Scgo 1mal, sae flour and pearlad sage

Fruit, fresh or raw, the following:-

Apples
from 16th August to 15th April
from 16th April to 15th August

Apples oonsigned diroct to cider faotories
registered by His Majesty's ConiAssioners
of Customs and Izl ai

Bananas
Cherries fron ist May to 31at May
Currants from 1lt May to 15th June
Grapes (hothouse)

fron 1st February to 30th June
from 1st July to 31st January

Crapes (other than hothouse)
from l1t July to 31st January

Lemons
Oranges

from 1st April to 30th Noveber
from 1st Deoeaber to 31st March

Peaches and nectarines (other than hothouso)
fron 1st April to jOth Novoeber

Pears
from 1st August to 31st January
from 1st February to 31st July

Pineapples

Rate of Duty

5*. per cot.

Free

«s

6s. per cwt.

6s. per ort.

Free

$

Free
4s.6d. per cwt.

2a.6d per cit.

KiX

3d per lb.
I0%

3s.6d. per cwt.

3s. per owt.
4.6d. per cut.

1I%

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

s gXa = - ImIT)D IlWYP

beotio A. Metropolitan Territor

DiRT I
Dviaion I



SCHEDULE XIX - UNITED KINGDOM

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

T a ri f f I tem N o . a Description of Products I Rate of Duty
Part and Group i l

io%6

\0ji
4id. per lb.

to%
8d. per lb.

6s. per cwt.

10%

10s. per oat.

8s. per cwt.

10%
20%

1 . per cwt.
9s.4d. per cwt.
2s. per cwt.

is. per owt.
2s. per owt.

7a. per oat. n

8s.6d. per cat.

8s. per cwt.

I

3 I(2)(vii)

Ex3 I(2)(viii)

6l S'r.Tr.] <;ENEIAIAI AK(tEIMIENT N: TARIFIFS AN)D TRADE-OCT('. 30. 1!)47 A1073

Fruit, fresh or raw, the follaowing (continued):;

Raspberries and loganberries
from 1st July to 31st August

Strawberries
from 1st April to 15th June
from 16th June to 31st July

Vegetables, fresh or raw, the following:-

Asparagus
from Ist January to 15th April
from 16th April to 30th June

Broccoli and caulflowers
from 1st November to 15th Yebruary

Green peas (unshelled)
from Ist January to 313t May

Lettuce and endive
from 1st November to last day of Mebruary

Chicory (salad)
from 1 st November to 31 t sarh

Mushrooms
from 1 st May to 30th September
from 1st October to 30th April

Potatoes:-
(a) New:-

from 1st September to 15th May
from 16th May to 31st July
from 1 st August to 31 st August

(b) Other descriptions:-
from 1 st September to 30th April
from 1 st May to 31 st August

Fruit, dried, without fugar:-

Prunes

Ex3 I(3) (i)

2r5 I(3)(ii)

Ex3 I(3)(vi)

Ex3 I(3) (vii)

Ex3 I(3) (vii)

Ex3 I(3)(viii)

3 I(3) (ix)

6

6

NOTE: The products provided for under the
above sub-item shall be exempt from
ordinary most-favoured-nation customs
duties which exceed the preferential
duties on such products

Raisins

Apricots

X The Governnmnt of the United Kingdom
shall be free to maintain until the
1st September, 1948, the rates in
force at the date of this Agreement.
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Tariff Item No,

Part and Group

E3 I(4) (i) (a) (2)
3 G.A.V.

Ex3 I(4) (i) (a) (2)
3 G.A.V.

3 G.A.V.

3 I(4)(i)(b)(l)

Ex3 I(4) (i)

3 I(4)(i) (b)(2)

3 I(4)(i)(c)

3 I(4)(i)(d)

3 I(4)(i)(c)

A4

4
44.

Description of Products

Fruit, dried, without sugar (continued):-

Pineapples

Bananas

Dates

Apples, pears, peaches and nectarines

Fruit of the following descriptions, preserved
by chemicals or artificial heat (other than
fruit preserved in sugar):-

Fruit pulp

Apples, other than dried apples

Strawberries, raspberries (including
loganberries) and blackcurrants

Redourrants

Gooseberries

Fruit of the following descriptions, preserved
in syrup:-

Apples
Aprioots
Bananas
Cashews
Guavas
Loganberries
Oranges
Peaches
Pineapples
Pears

Rate ct Duty

5%

1091

o1%

Free

15%

3s.6d. per cwt.
or 25%, which-
ever is the
less

15%

15%

15%

2.3d. per ort.
12%
15%
15%
15%
4a. per owt.
15%
2%,

5a. per aot.
12%

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

S3CDULE XIX - UNITD) KINGDM

Seotion A. Metropolitan Territory

PART I

Division I (continued)



til STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947

SCHEDUL XIX - UNITED KINGDOM

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Tariff Iten No.

Part and Group

3 I(4)(ii)(a)(2)

-3 I(l)(ii)(a)(1)

3 G.,..V.
3 C.. V.
3 G.A.V.
3 G.A.V.

Description of Products

Fruit Salad, vis:- Mixtures of fruit
preserved in syrup (but not including
ixred fruit pulp) containing not less

than four separate descriptions of
fruit, in which each of at least four
descriptions constitutes at least q,
and no one description represents
more than 50tO, by weight, of all the
fruit in the mixture (excluding syrup)

(a) where not less than 80f by weight
of all the fruit in the nixture
(excluding syrup) consists of
all or any of the following
fruits, vie:-

Peaches
Nectarines
Pears
Apricots
Cherries

(b) other

Cherries, stoned, preserved in sugar or
syrup, with or without added flavouring
natter

Fruit of the following descriptions,
drained or glac6, and crystallized or
Its:-

Cherries
Bananas
Cashews
Guavas
Oranges
Pineapples

A1075

Rate of Duty

Free

5s.6d. per crt.

1i%
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SCHEDUL E XIX - UNITED KINGDO

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Tariff Item No

Part and Group

Ex3 I(4) (i

3 Exemptions

3 Exemptioni

3 Exemptioan

3 G.A.V.
3 G.A.V.

3 I(4)(iv)

3 I(4)(v)

3 G.A.V.

3 G.A.V.

; G.AV.

3 I(5)

Description of Products

Fruit, (other than fresh fruit) preserved by
artificial cold, inported in a container
when the gross weight (including the
weight of the container) exceeds 1 cwt.t-

Fruit pulp
Strawberries, raspberries (including

loganberries) and blackcurrants
Redcurrants
Gooseberries

Preserved grapefruit and grapefruit juice

Preserved orange juice, whether containing
the detached cells of the fruit or not

Preserved orange pulp, except such pulp
containing the peel

Fruit juices of the following descriptions,
ineluding such juices concentrated or
preserved or flavouredt-

Prune juice
Pineapple juice

Olives in brine, imported in a container
when the gross weight (including the weight
of the container) does not exceed I owt.

Confectionery containing sugar or cocoa

Biscuits for human consuLption

Ice cream mix powder consisting of a mixture
ox milk solids, and added swe tening matter,
with a stabilizer, and with or without added
colouring or flavouring naterials

citrus fruit pectin in powder form

r'F p1"-, ..-ther tlih: ctrus pectin
in pcdler form

Rate of luty

1%

Free

Free

Free

10o

IQ

29%
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SCHEDULE XDI - UNITED KINGDOM

Section A. Metropolitan territory

PART I

Division 1 (continued)

Tariff Item No.

Part and Group

3 i(6)

3 G.A.V.

3 G.A.V.

3 G.A.V.

3 G.A.V.

3 G.A.V.

3 G.A.V.

3 c.A.V.

3 I(7)(1)

3 C.A.V.

3 G.A.V.
Nx3 I(7)(ii)

3 G.A.V.

Bx3 1(7)(11i1W I(7J)(ID

Description of Products

Brazil nuts, shelled

NOTE: If at any time unshelled Brazil nuts
exported from Brazil to the United Xingda
are charged with export duties or other
taxes which are not offset by corresponding
export duties or taxes on shelled Brazil
nuts exported from Brazil, then the
Governnent of the United Kingdom shall be
free to impose on shelled Brazil nuts, in
addition to the 10% provided for in tas
item, a duty equivalent to the amount by
which the aforesaid export duties or taxes
oD unshelled Brazil nuts exported froa
Brazil exceed the duties or taxes aohrge
on unshelled Brazil nuts supplied to the
domestic shelling induetry.

Brazil nuts, unshelled

Walnuts in shell

Pecan nuts, shelled or unshelled

Croundnuts

Coconuts

Apricot stones

Nutmegs

Split pas

Lentils

Vegetables prserverod in airtight oontainers,
but not inoluling Tegetables and piokles
preserved in vinegar, the folloing:-

Aspaagus
Beans, with or without flavouring, but

not including beans in pod
Mai=e, including maine on oob (weet corn)
Peas
Othser, except tonatoes

Rate of Duty

10%

5%

10%

10^

Free

10%

10

15%

1C0
10%

1
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SCHEDULE XIX - UNITED ICGDOM

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division i (continued)

Tariff Item No.

PTart and Group

3
3

3

3

3

G.A.V.
G.A.V.

G.A.V.

G.A.V.

G.A.V.

3 G.A.V.

3 1(9)

3 I(10)('

3 G.A.V.

3 G.A.V.

3 G.A.V.

3 G.A.V.

3 %.A.V.

3 G.A.V.

4 -

3 G A.,

Description of Products

Vegetables, preserved (other than vegetables
preserved in airtight containers) the
following:-

Gherkins in brine or vinegar
(iaons in brine or vinegar

Dill, preserved in airtight containera

Dried beans

Tamatoe juice, preserved in airtight
containers

Peppercorns, the fruit of piper,zirun, ungrouc

Soya bean cake and soya bean meal

Soya bean oil

Soya beans

Oleo margarine and oleo oil

Olive oil

Scups, not inclnding extract. or essenoes of
meat, poserved in airtight containera

Mat6, in the form of preppor- leaf

Malt

Honey

Rate of Daty

oiA
1°i

io1

4a.6d. per crt.

15%

3s.6d. per owt.
or 10% S
ever to-th
greater, but not
more than 5.. per
o3t.

1Q4
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SCHEDULE XIX - UNITED KINGDOM

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Tariff Item No.

Part and Group

6 -

6-

6-

Description of Products

Wine:-

Exceeding 27 degrees and not exceeding
,2 degrees proof spirit

NOTEa The products provided for
under the above item shall be
exempt fro ordinary most-favaured-
nation custaos duties which exceed
the preferential duties on such
products by more than 10s. per
gallon

Sparkling wine

NOTE: The ordinary nost-favoured-
nation customs surcharge on
sparkling wine or on wine rendered
sparkling in bond shall not exceed
12s.6d. per gallon and shall not
exceed the preferential surcharge

Still wine in bottle

NOTE: The ordinary most-favoured-
nation customs surcharge on still
wine in bottle shall not exceed
2s.6d. per gallon and shall not
exceed the preferential surcharge
by more than 1s. per gallon

z The Governrunt of the United Kingdom shall
be free to maintain until the
1st Septerber. 1948, the rates in force
at the date of this A4cement.

Rate of Duty

I

x
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SCHEUIXLE XIX - UNITED KINGDOM

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Tariff Item No.

Part and Group

6-

3 G.A.V.
Ex3 II( )ii)
Ex3 II(1) ii
Ex3 II 1) ii
Ex3 II(1) ii)

Ex3 II()(v)

3 G.A.V.

Ex3 III(l)(ii)

Ex3 II(1 )(ii)

3 G.A.V.

Description of Products

Tobacco

NOTE: (1) If at any future time the rate
of ordinary most-favoured-natjU
cuBtmis duty chargeable upon tobacco,
urmanufactured, unstripped, containing
10 lb. or more of moisture in every
100 lb. weight thereof, does not
exceed £2.5s.2d. per lb., such tobacco
shall thereafter be exempt from
ordinary most-favoured-nation customs
duties which exceed the preferential
duties thereon by more than ls.3d. per
lb.

(2) If at any future time the
said most-favoured-nation rate
chargeable on such tobacco does not
exceed £1.15s.6d. per lb., such
tobacco shall thereafter be exempt
from ordinary most-faboured-nation
customs duties which exceed the
preferential duties thereon by more
than Is. per lb.

Trees and shrubs, other than in florer:-

Azalea indica
Cocose wed aulia
Kentia belnoreana (Homa belmoreana)
Kentia forsteriana (Hoowea forsteriana)
Phoenix canarie nis

Fruit stooks of lialling varieties

Seeds, agricultural and horticultural, other
than grain, beans and peas

Poultry and eat pastes of a value
exceeding 10s. per lb.

Poultry liver (except raw liver) whether
nixed or not

Rabbits, dead, fresh

Rate of Duty

10O
10?4

10%

10%

10%

209

205

5S,
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SCHEMIE XIX - UNITED KINGDiOM

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Tsriff Item No.

Part and Group

4 -

4 -

-

3 M(3)(i)

3 G.A.V.

3 III(3)(ii)

3 G.A.V.

3 III(3)(iv)

3 G.A.V.

3 G.A.V.

3 G.A.V.

4-

Description of Products

Condensed milk, whole, sweetened

Condensed milk, whole, not sweetened

Ilrk parder and other preserved nilk, not
smterd, (excluding condensed milk Wax
odansermd skiLed milk)

Oysters (except oysters in shell from
from 1et March to 31st May)l-
Cysters in shell of the variety ostrea
virginioa, and oysters preserved in
airtight contdiners

Other oysters

Oysters in shell of the variety ostrea
virginica from 1st iMamh to 31st May

Presh ahell fish (other than oystors and
prawms)

Lobster preserved in airttgt ocntainerm

Canned pilcharda (other than the oannrd fish
oimmonly klann as "sardines"):-

(i) of a value not exeeCding £3.15s.Od.
per ort.

(ii) of a value exceeding C3.15s.0d. per
ort.

Prawns and shrirps preservd in airtight
oontainere

Salnon preserved in airtight containers

Chilled or froten arlaon

A1081

Rate of Duty

5s. per cwt.

6s. per OTt.

6C. ~er ort.

15;
50,

30o

7s.6d. per Crt.

10, .

10.

Free
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SCHElJLB XIX - UNWIT INGMDOC

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Tariff Item No.

Part and Group

3 a.A.V.

3 GC.V.

3 c.A.V.

3 Eqptioas

3 G.A.V.

3 G.v.

3 BOpticns

Description of Products

Fish and marine anirml oil, unrefined,
other than whale oil and ood liver oil

Crxshed sea shells, mainly of calcium
carbonate

Shells (other than-nother of pearl, troohus
and other hard shells, including fresh water
shells, possessing the characteristic nacre
of pearl shell), not in any way prepared
or worked

Pigs' heads, pigs' feet and pigs' offals,
edible, not preserved in airtight
containers

Pigs' tongues, preserved in airtight
containers

NOTE: The products provided for under
the above it.u shall be cxerpt fron
ordinary nost-favoured-nation customs
duties which exceed the preferential
duties on such products

Canned ground or chcppod neat consisting
wholly of pork (including ham and bacon)
with or without curing or seasoning
ingredients

NOTIs The products provided for under
the above iten shall be exempt from
ordinary nost-favoured-nation customs
duties which exceed the preferential
duties on such products by more than
57 ad valorem

Pork, salted or pickled, other than bacon
and han, not preserved in airtight
containers

Rate of IDty

10%

Free

1 W

Free
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SCHEDJLE XIX - UNITED KINGDOM

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Tariff Item No.

Part and Group

3 Exemptions

3 Exemptions

3 G.A.V.

3 v(i)()()( )

3 IV(2)(vi)

Description of Products Rate of Duty

Hams, not preserved in airtight containers

NOTE: The quantity of hams permitted to
be imported from all sources free of
duty shall be not less than 775,000 cwts.
a year. In respect of hams not
permitted to be imported free of dity
the United Kingdsm Government shall be
free to charge duty at a most-favoured-
nation rate not exceeding 5d. per lb.,
provided that the most-favoured-nation
rate shall not exceed the preferential
rate

Lard

Sausage casings, hog, natural, of a value
exceeding Z10 per cwt.

Pottery and other shaped and fired clay
products, the follozing:-

Glazed wall and glazed hearth tiles
flat, rectangular, not figured or
embossed, all white

Glass and glassware, the following;-

Unworked pressed or moulded lenses and
prisms, and pressed or moulded blanks
of unworked or worked lenses and
prisms, other than lenses and prisms
and lens and prism blanks which are
liable on the date of this Agreement
to duty under the Safeguarding of
Industries Act, 1921, or which are
accessories or component parts of
cycles or motor vehicles

A1083

Free

Free

Free

2s.3d. per
square yard

2C%



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHDULE XIX - UMITED KINGDCM

Section A. Metropolitan Tcrritory

PlJR I

Division I (continued)

Description of Products

Glass and glassware, the following (continued):-

Illuminating glassware and lighting panels,
but not including:-

(i) Accessories and conponent parts of
cycles or motor vehicles

(ii) Articles liable on the date of this
Agreemont to duty under the
Safeguarding of Industries Act, 1921

(iii) Lenses and prisms and blanks therefor

(iv) Bulbs for electric filament lamps

(v) Miners' lamp glasses

(vi) Oil lamp chimneys of which the top
orifice is not larger than the
bottom orifice and the height it
not less than twice the maxismu
diameter

Bottles, jars and tubular containers, whether
corked, sapped or not, but not ineluding:-

($) Lsboratory or scientific glassware

(ii) Lanp-blown ware

(iii) Sahon VseOs

Syphoe vases, other than laboratory glassware
and lamp-blon ware

Rate of Duty

44d. per lb.
or 15', whichever
is the greater

3 IV(2) (vii)(b)
2Wo

A1084

Tariff Item No.
Part and Group

3 IV(2)(vii)

3 IV(2)(viii)(a)



A.108561 STAr. (:ENEIRAT A(:GEEIMEINT (ONTARIFFS ANI)TRAI)E-OCT. 30, 1947

SCHEDUIZ XIX - UNITED KINGDOM

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Tariff Item No.

Part and Group

3 IV(2)(ix)

3 IV(2)(xi)(a)

Description of Products

Glass and glassware, the following (oentinued):-

Stemamd glass drinking vessels, other
than lagp-blown ware

Glassware of a kind conmonly used for
doestic purposes, whether finished or
mounted or not, including blanks
therefor, but not including&-

(i) Articles of the following
descriptions made wholly or
partly of plate or theet glas
(clear, opal or coloured),
bevelled, sand blasted, silvered
or metallised, backed with other
materials, drilled, painted or
otherwise finiehedr-

Glass mirrr, unframed, framd
or baoked; shelves; finger
plates; table tops; and
advertisement tablets

(ii) Bottles, Jars and tubular eentanre

(iii) Illuminating glassare and lighting
panels

(iv) I.p-blown ware

(v) Rod and tubing

(vi) Stationary glasswar

(vii) Steamed glase drinking vessels

(viii) Stoppers and cooers for bottle and
Jars whether ground or not

(ix) Syphon vases

(x) Vauun flasks, vacuun Jars and
similar vacuum vesels whether
fitted or not

:i. >:i47 o ) pi. .1 P ipt

'Rait of DAty

20%



A1086 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHDWUU mX - UNITED KINGDEO

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Tariff Iten No

Part and Group

3 G.A.V.

3 G.A.V.

3 IV(3)

3 IV(4)(i)

3 IV(6)

3 G..V.

3 V(2)(i)

Nx V(5)(vii)
and

3 G.A.V.

Description of Products

Glass and glassware, the following (continued):-

Miners' lamp glasses

Oil laop chinneys of which the top orifice
ie not larger than the bottom orifice and
the height is not less than twice the
-xir"- diameter

Goods manufactured wholly or partly of
asbestos, the following:-

Shoets, plates and tiles

Granite setts and curbs

Roofing slates

Slate in rectangular blocks, raw, ground or
polished, but not further manufactured and
not less than I inch in thickness

Pig iron other thcn:-

(a) pig iron stclted wholly with charcoal;

(b) anadiur-titaniun pig iron produced
in an electric furnace;

(c) pig iron produced in an eleotric funace
and containing more than 0.15» by
weight of cobalt but not nore than
0.02o by weight of phosphorus and not
more than 0.04 by weight of .Ulphur; on

(d) pig iron produced in an oleotrio furnace
and containing not nore than 0.02* by
weight of phosphorus, not more than
0.0O2 by weight of sulphur and not ore
than 2.5 by weight of total carbon

Chain of iron or steel, other than the
following-

Jack chain, including mattrass chain
Chain mnufaotured of wire
Acessories and ooaponent parts of eyeles

or notor vehicles

Rate of Duty

10%

1ci

I5*

iO%

10%

20%

a)?



(;1 SAt.] GENERAL AGREEMENT ON TARIF'S ANI TRADIE-()('CT. 30.147

SCHEDULE XIX - UNITED KINGDOM

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Tariff Item No.
Part and Group

3 V(5) (xiv)

Ex3 V(5)(xviii)

Ex3 V(5)(xix)

3 Exemptions

3 VI(l)(i)(a)

3 VI() (ii)(a)

Ex3 VI(2)(ii)

3 VI(6)(i)(a)

5 Vl(6)(iv)

Description of Products

Iron and steel jack chain (including
mattress chain) and mattress hooks

Paper clips made wholly of wire of a value
exceeding 4d. per lb.

Fish hooks

Ferro-manganese, refined, containing less
than 3% carbon

Furniture made wholly or mainly of metal,
the following:-

Tables
Stands, desks and counters
Chairs (other than pedestal chairs with

reclining movement), stools and seats
Bookcases and bookshelves
Cash and deed boxes
Drawers and cupboards
Shelving
Storage bins and storage racks
Office letter racks and letter trays
Lockers

Safes and cabinets (including filing cabinets)
made wholly or mainly of metal

Domestic heating or cooking stoves and ranges
burning liquid fuel

Wrought enamelled baths of iron or steel, of a
description commonly used for domestio
purposes

Barrels and drums made wholly or mainly of iron
or steel, of a description comnonly used for
the conveyance or storage of goods, of a
capacity of one gallon and upwards, whether
with flat or tapered top and whether with
removable lid or otherwise

Rate of Duty

£12 per ton or
25%, whichever
is the greater

ld. per lb. or
20%, whichever
is the greater

25%

Free

15%

15%

206

Id. per lb.
or 2%,
whichever
is the
greater

A1087

- -



A10 8 8 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XIX - UNITED KINGDCM

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division I (continued)

Tariff Item No.

Part and Group

3 vt11.)

3 vII(5)(i)

3 vII(5)(ii)

3 G.A.V.

3 G.L.V.

I G.A.V.

3 G.A.V.

3 Exemptions

3 Exemptions

3 Exemptions

5-

Description of Products

Articles manufactured wholly of aluminium or
of alloys containing more than 50C by
weight of aluminiun, the following:-

Sheets, strip, plates, discs and circles,
if plain and exceeding .006 of an inch
in thickness and not plated, coated,
drilled or punched; bars (other than
notch bars), rods, wire, tubes, angles,
shapes and sections, not plated, coated,
drilled or punched

Articles manufactured wholly of copper or of
alloys containing more than 50, by weight of
copper, the following:-

Sheets, strip, plates, discs and circles,
if plain and exceeding .006 of an inch in
thickness and not plated, coated, drilled
or punched

Tubes of all sections

Antimony regulus metal, unwrought, in cubes,
blocks, ingots, bars and rods

Cadmium metal, unwrought, in blocks, ingots,
bars and slabs, but not including cadmium mass

Copper wire, of one or more strands, bare, not
plated or coated

Selenium metal in the form of powder, sticks and
ockes, but not including alloys of selenium

Cobalt metal in the form of rondels, pellets,
squares, fines, grains or powder, but not
including alloys of cobalt

Tin, unrrought, in blocks, ingots, bars and
slabs, but not including alloys of tin

Metallic ores, concentrates and residues, the
following:-

Tungsten ores
Ores of columbium and tantalum

Manufactured products of metallic tungsten,
the following:-

Tungsten wire

Rate of Duty

15%

1 551

20%

jos

10%

10%
iC%

free

Pree

Free

33;%



(;1 STAT.] GENERAL A(GREEMIENT ONTARIFFS ANI) TRAI)E-OCT. 30, 1947

SegDUIL XiX - UNITED KNG DC

Section A. Metropolitan Territory

PAKT I

Division I (continued)

Tariff Item No.
Part and Group

Ex3 VIII(2)
and various

3 various

Ex3 VIII(4) and
Ex3 X(1)

Description of Products

Dental instruments and appliances, the followingt-

Amalgam instruments
Brushes, bristle, mounted on mandrel
Burnishers
Bure
Carvers
Elevators
Engines, electric, dental
Excavators
Files
Forceps
Gags, mouth
Mirrors, mouth, not optically worked
Plastic filling instruments
Pluggera
Probes and eyplorcrs
Pyorrhoea instruments
Scalers and prophylactic instruments
Spittoona
Spotlights, electric, complete with attachment

for fitting to pedestals or units; other
than focussing spotlights

Stoppers
Trlaers

Medical and surgical appliances (other than
articles manufactured wholly or mainly of
wire), the following:-

Irch supporters for feet
Artificial limbs
Crutches
Fracturo appliances in the form of splints

and similer supports
Trusseos

Tools and parts of tools, (cxcludirn: sur:,icnl,
dental, veterinary and dissecting instruments)
and machine tool parts and accessories, the
following:-

(i) Drills (includinr twist drills,
bitstock drills, straight flute drills,
hollow and combination coontre drills),
reamers and countersinks

A1089

Rate of Duty

15



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEMI XIX - 1WITED M CW

Seotica A. letrooliota Territory

PART I

viisiom i (ogctinead)

Tariff Item No.

Part and Group

x3 vrIII() aaS
WB3 X(t)

Description of Products

Tools and parts of tools, (excluding
surgioal, dental, veterinary and
disseoting instrunents) and maohine tool
parts and nocessaeco, the following
(tontimed) 1-

(ii) Drac a, not inoluding breast
drills and hand drills

(iii) (a) Saws (other than diamnd ase,
abrasive saws and power-driven
saws) of a value of 3s.9d. or
more each

(b) Circular saws for metal cutting
(other than diamond saws,
abrasivu saws and oimular
saws fitted with toothed
segMente of metal)

(o) Hacksaw blades, bandsaw blades,
jigsaw blades, fretsaw blades

(iv) Files and rasps of whioh the serrated
part oxoeeda six inches in length,
and machine files, band or rotary,
but not including nail files

(v) Wrenohes and panners, (exoluding tap
wrenhes, chain pipe wremnch and
adjustable pipe wrenohes having one
fined jaw, on movable jaw and oe
or oae springs), but including
other pipe ronohe

(vi) Vioe& of all kinds

(vii) Threading dies and tape; tocks
(including screw plates) and tap
wrenches

(viii) Pipe utters

A1090

Rate of Dlty

9d. eaoh or
15, whiohever
is the greater

1i;

1!i



I;l STAFl. ( GENEIAI, AGlREIEM1ENT ON TARIFFS AN) TRAD)E-OC'I. 30,1947

SCHEUIRB XmI - UMITED WIC13X

Section A. Metroolitan Territory

PSvi I

Diisiaon 1 (oontinued)

Tariff Item No.

Part and Gro,

1E3 VIn(l.) and
13 X(1)

Bate of DutyDescripticn of Products

Tools and parts of tools, (excluding
surgical, dental,veterinary and
dissecting instruments) and machine tool
parts and accessories, the following
(continued)l-

(ix) Pliers, pincers and nippers
(exoluding nail nippers and nail
ollppers) :-

(a) if the value does not exceed
12.s per dozen

(b) if the value exceeds 42s.
per doaen

Parts of any of the artioles
included in sub-head (ix) of
this item

(a) if the value does not exceed
6e. per dozen

(b) if the value exceed 6se. per
dozen

(x) Non-portable lifting Jacke

(xi) Tyre levers and other applianoee for
fitting tyres

(xii) Itoaches

(xiii) Ohuoks

A1091

is.6d. per dozen
or 25A, whichever
is the greater

3s. per dozen
or 15.l, whiohever
is the greater

9d. per dozen
parts or 25,
whichever is
the greater

ls.6d. per dosen
parts or 1.i%
whichever is
the greater

15S

155
195
1F



A10 9 2

Tariff Item No.

Part and Group
Rate of DutyDesoription of Products

Tools and parts of tools, (excluding
surgical, dental, veterinary and
dissecting instruments) and machine tool
parts and accessories, the following
(continued):-

(xiv) Cutting tools for machine tools
other than c'tting tools
inclit, ; in -ub-heads (i),
(iii), (iv), (vii) and (xii)
of this item but excluding

(a) high precision hobs of the
types used in gear
cutting machines;

(b) tools consisting of or
tipped with any sintered
preparation of tungsten
carbide or other carbide
with or without other
ingredients; and

(c) diamond tools and abrasive
tools

(xv) Jigs and fixtures

(xvi) Press tools

(xvii) Tool holders

(xviii) Abrasive hand tools and abrasive
parts of machine tools,
manufactured wholly or partly of
emery, corundum or artificial
silicon carbide

(xix) Diamcnds pierced so as to be adapted
for use in wire drawing dies,
unmounted or mounted suitably for
such use 20-

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XIX - UNITED KINGDOM

Section A. Metropolitan Territory

PARb I

Division (continued)

1 5

15,

15i

15,1

Ex3 VIII(4) and
Ex3 X(1:



(;1 SlA't.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947

SCHE1UE XIX - UNITED KINGDOM

jeotion A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Tariff Item No.

Part and Group

Ex3 VIII(4)(i)

3 VIII(4) (ii)

3 VIII(4) (xvii)

3 Exemptions

Ex3 VIII(5)

Ex3 X(l)(ii)

x3 IX() (iii)

Description of Products

Hones and whetstones including oilstoles
and scythestones

Forks, shovels, spades, scythes, sickles
and agricultural implements and parts
thereof, other than handles of wood

Tool handles of wood (other than fork,
shovel and spade handles of the box or
"D" type, whether rivctted or not;

Fork, shovel and spade handles of wood,
of the box or "D" type, whether rivetted
or not

Alarm clocks

(i) of a value less than 12s each

(ii) of a value not less than 12s each

Line telegraph and telephone apparatus
the following:-

Telephone instruments of the desk and
wall types

Teleprinters; morse transmitters and
receivers; morse perforators and
reperforators

Wireless apparatus and parts, the following:-

Wireless receiving sets of the domestic
or portable typo, but not inoluding
wireless receiving sets designed or
adapted for fitting to motor vehicles

Wireless transnitting sets, not including
wireless transmitting sets designed or
adapted for fitting to motor vehicles

A1093

Rate of Duty

155

Free

33%

25% or 4 s.
each, which-
ever is
the greater

15%



A1094

Tariff Item No.

Part and Group

Bx3 nI(l)(iii)

3 I(2)(i)

IX(2) (ii)
and 3 X(2) (iiij

53 IX(l)(iv)

5-

5-

5-

Description of Products

Wireless apparatus and parts, the
following (continued):-

Dials

Loudspeakers of the cone type, with a
diaphrage not exceeding 10 inches in
diameter

Accunulators (electric storage batteries)

Electrical cooking and heating apparatus,
but not including:-

(i) accessories and component parts of
motor vehicles

(ii) high frequency electronic heating
apparatus

(iii) laboratory apparatus

Primary battery carbons

Arc-lamp carbons:-

Carbons exceeding 14 millimetres in diameter
Other carbons

Parts of arc-lamp carbons whether suoh parts
are finished or not

Pieso-electric quarts plates, bars and rods

NOTE: If at any time Brazil exercises a
right to restrict in any way, or to
aubject to duties or other charges on
exportation exceeding 10% ad valorem,
supplies of raw quarts for export, the
United Kingdom Government shall be free
to charge compensatory duties, in
addition to the 10% provided for in
this item.

Rate of Duty

i 20%

20%

15%

10%4Og

20%

5s. per lb.
7s.6.per lb.

7s.6d. per lb.

10%

INTERNATIONAL AGREEMENTS (OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCBEIDUI XIX - UNITED KINGDOM

Section A. Metropolitan Territory

PA1RT I

Division I (continued)



(il SIAI.] GENEI{AAAGREEMENT(ONTARIFFS ANIDTRAI)E--OCT. 30.1947

SCHEDULE XIX - UNITED KINGDOM

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division I (continued)

Tariff Iten No.

part and Group

3x3 X(i)Bx5 X(1)

Ex3 ZO)

Bx3 X(1)

Description of Products

Power-operated excavating rachinery
(including levelling nachinery), power-
operated lifting machinery, and parts
thereof, the following:-

Excavators, including long range
excavators

Conversion front and attachncnts for
excavators or cranes

Anglodozer and bulldozer attachhents
Shovel, dragline and crane attachnents

for lorries or tractors
Excavator buckets, including shovel

dippers, dragline, clanshell, orange
peel and grab buckets, rock grabs
and slings

Motor graders
Dunpers
Rippers and rooters
Scrapers
Road rollers
Trenching nmchines and ditchers
Cranes
Hoists
Winches
Lifts (elevators)

Telphers, power-operated
Conveyor or transporter installations,

power-operated, which operate on a
fixed track

Mining machinory, power-operated, of the
following kindst-

Coal outtors
Windurs

A1095

Rate of Duty

1i5z

1%l

1%5

19%,



A10 9 6 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

bSHEAJI XIX - UNITED INGCOM

Seoticn A., Metropolitan Territory

PART I

Divisicn I (ontinued)

Tariff Item No.

Part and Grap

3r X(1)

Ex3 X(l

&3 X(1

3 X(1)
3 X(1)

m~J z(,)

Description of Products

Stone-working machines (not including
stone-crushing or grinding machines, and
portable power tools), being machines
for cutting, shaping, dressing or
polishing natural building stone

Brick making machinery, the following:-

Brick presses

Machine tools, other than welding machinea
and portable power tools, the followingt-

Boring machines
rilling machines

Grinding machines
lathes
Mll1ing maohmnes
Planing machines
Shaping maohines
Presses
Punching machines
Shearing machines
Sawing machines
Other machine tools, metal working

Walding machinery (other than tube-kaing
machinery)

Portable power tools, the folloingt-

1aotrio tools
Pnxumatio tools

Air and ga ocqa)rescre and exh*uiters

8btiniary intenrm ombustion anginse

Powr pups, other than those of the twpe
usd for the delivery of petrol and cil
at garage and filling staticau

Rate of tDty

15%

SiZ
11

IS!

17V



G1 SrAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRAI)E-OCT. 30,1947 A10 9 7

SCHEDULE XIX - UNITED Ki(Y

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Tariff Item No.
Part and Group

3 X(2)(xiii)

Ez3 X(i)

O3 X(1)

Ex3 X(1)

Ex3 X(1

S3 X(1)

Description of Products

Pumps of the types used for the delivery of
petrol and oil at garages and filling stations

Hydraulic machinery (other than parts of railway
wagons not exceeding 3 feet in gauge, and
accessories and component parts of motor
vehicles)

Crankshafts, not being crankshafts of a type
suitable for use in motor-vehicles or
aircraft

Inectors for boilers

Textile machinery, the folloing:-

Opening machines
Ragtearing machines
Garnetting machines
Feeding machines
Spreading machines
Drying machines
Scutching machines
Tenterhook Willeys (Fearnought machines)
Burring machines
Hackling machines
Carding machines
Lap forming machines
Combing machines
Gilling machines
Cerbonising machines
Drawing frames
Roving, flyer or speed frames
Jute and hemp softening machines
Beating machines
Fibre cutting machines
Spinning machines and twisting maohines,

inoluding spinning fraes and mules,
but not including doubling machines

Combinations of any of the above mashines

Textile machinery, the followng:-

Pirn or other weft package inding machines
Cone or cheese winding machines
Creeling, warping or beeaing machines
Sizing machines

Rate of Duty

. 15

*5y

15 'iy

-



A1098 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SmCvUIL XIX - muITD KINGDO

Seotion A. Metropolitan Territory

PART I

Division I (continued)

Tariff Item No.

Part and Group

3 X(2) (xvii)

E3 X(1)

E X(0)

Ex3 X()

3 X(2) (xxi)

Er3 X(1)

Ex3(1)

3 X(2) (xxi)

ZS x(1)

Description of Products

Textile machinery of the following kinds:-

Warp tying machines
Warp drawing machines

Textile machinery, the following:-

Looms for weaving, of the type fitted
with box motions

Textile machinery, the following:-

Warp knitting machines
Flat bar knitting machines, other than

full-fashioned hose maohinea
Knitting machines (other than flat bar

knitting machines, full-faahioned hose
machines and warp knitting machines)

Soring nachines. not including toy sewing
machines

Scwing machine heads, being, in the oame of hban
sowing machines, machines without stands or
separable cabinet work, and, in the case of
treadle or power operated machines, machines
without stands or separable cabinet work and
without equipment for providing motive power

Paper-making and board-making machines

Paper ruling machines and paper cutting machinei

Typesetting machines

Printing machines, the followingi-
Sheet fed cylinder, flat bed, platen

or rotary presses, for either letter-
press, lithographic grawre or aniline
printing, whether printing from flat
forms or from curved plates or forms,
whether hand fed or automatically fed

Xagasine presses, whether flat bed,
rotary sheet, or web fed and with or
without folding, stitching, and cutting
mechanism

Rate of Duty

15%

19%

20%

15$

15%

20%

20%

15%

15%



A10998l S'Ar.] (;ENERAI. A(1EEMENT ()N TARIFFS AN) TRAI)>E- OCT. U, 1947

SCHEXJIB XIX - UlNITE XINGDOM

Section L. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Tariff Item No.

Part and Group

3 X(2)(tei)

13x X(1)

x3 X()

a3 x(1)

3 X(2)(xx)

,Ai X 2 3)(tvSii)
and X 2 (xix)

Iescription of Products

Rotary newspaper printing machines, that
is to say, rotary printing machines
designed for the printing of newspaper
and the like from reels of paper, ald
equipped with cutting and folding
mechanism

Book-binding machines, the following:-

Folding, collating and bundling machines
Thread sewing and stitching machiner
Cover making and fitting machines
Book backing and rounding machine
Blooking and embossing machines
Cutting maohines
Any ocombination of the above maohines,

with or without paper ruling mechanism

Automatio cardboard box and carton forming
and lining machines

Packing and labelling machines, the followings-

Carton and bread wrappers
labelling machines
Filling machines with weighing devices
Can casing machines
Cappers, sealers (excluding carton sealing

machines) and olosers

Office machinery (other than machines operated
in conjunction with punched cards) and parts
of such office machinery, the followingt-

Accounting machines
Calculating machines
Adding machines
Listing machines
Book-keeping machines
Billing nachines
Posting machines
Machines, other than typewriters, of a type

specially adapted for the mechanical
writing of cheques

Rate of Duty

15%

205%

20%
2016
20%
15%

15%

15%
159

15%
i5%
15%
15%



A1ll00

Tariff Item Nc

Part and Grolp

3 X(2)(xiii
and.'i.

3 X(2)(iv
usdEx3 X(i)

Ex3 X(2)(xix

L3 X(2) (iii

Description of Products

Office machinery (other than machines
operated in conjunction with punched
cards) and parts of suoh offioe maohi ry,
the following (continued))-

Machines of the types used for the
automatio production of typewritten
correspcndence, with or without motors

Any ccmbinaticn of the above machines
Cases and other parts (not being ribbon

spools, whether with or without ribbon,
or parts of such spools, or eleotrio
motors) of the above machines and of
typewriters (including electric
typewriters)

Office machinery, the following:-

Addreseing machines
letter cpening maohines
letter sealing machines
Stamp affixinc machines
Coin sorting, counting and wrapping machines
Perforating machines
Postage franking machines

Typewritora, with or without oases, (not
including electric typewriters, aocounting,
adding, listing, book-leeping or billing
maohines or typewriters inoorporated
therein), the following:-

(a) of a weight not exoeeding 22 lbe.

(b) of a weight exceeding 22 lbs.

Rate of DUty

1S
15S

20%

iso

£1.15s.Oi. per
maohine or 20%,
whichever is
the greater, but
not more than
£3 per machine

£2 per nmahine
or 20%, whichever
is the greater,
but not more than
£3.10s.0d. per
machine

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

scE3EIE xIX - UiTEsD KIWmC

Secticn A. Metropolitan Territory

PDi R I

Diviaion 1 (continued)



il STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIIFFS AND TRAIE-OICT. 30, 1947

SCHEDULE XIX - UNITED KINGDOM

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Tariff Item No.
Part and Gpoup

3 G.A.V.

3 X(2)(xiv)

Ex3 X(1)

Ex3 X(l)

3 X(2) (xii)
and Ex3 X(1)

3 X(2) (xxviii)

3 X(2) (xiii)

Ex3 X(1)

Description of Products

Dictating machines, i.e. machines of the types
used for recording dictated correspondence,
and reproducing machines and record shaving
machines adapted for use in connection
therewith

Cash registers, with or without one or more cash
drawers, with or without accumulating register
(totalizcrs) and with or without tape
recording, printing, and ticket-issuing device

Cash register parts (other than empty ribbon
spools, parts of such spools and inked ribbons

Electric motors (other than gramophone motors,
cinematograph motors, motor vehicle starter
motors, generators and motor generators)
from 1 to 10 horsepower

Electrically operated machines of the types
used for domestic and household purposes,
the following:-

Food mixers
Dish washers
Drink mixers
Fruit juice extractors
Food grinders or slicers
Refuse disposal units

Vacuum cleaners, electrically operated

Electrically operated machines, the following:-

Hair clippers
Dry shavers

Cinematograph appliances, the following:-

Re-winds not constructed for attachment
to cinematograph projectors

Al101

Rate of Duty

1io

20,~

i5%

155

152

20,*

I



A1102 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHALN XIX - UNITED KIWGDP

aeoticn A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Tariff Item No.

Part and Grarp

3 X(2)(=id.v
and B3 X(l)

3 X(2)(xvii)

3 X(2)(xxv)

3 X(2)(xv)

3 X(2)(xvi)

Ex3 X(1)

3 X(2)(xdix)

Description of Products

Refrigeration machinery, the followingl-

Electrically operated refrigerators
Coaplete mechanical units for

refrigerators or refrigerating plant

Dry cleaning and laundering machines (other
than hand-perated machines of the types
used for domestic purposes), the
following:-

Cleanera and washers
Driers
Wriners
Ironing machines
Any cctinaticn of the above machines

Air ccnditioing machines, self-ccntained,
capriaing elements for cooling, control
of humidity, cleaning and circulating of
air

Autamatic multi-head glass bottle making
machines

Autanatic multi-head machines of the types
used fort-

(a) making glass stems for electric lanps,
or

(b) exhausting eleotrio apse and valves

Glass working machines of the types used for
surface grinding, polishing and smoothing
in the production of plate glass

Rollin mill (metal-wrlking) machinery of the
following descriptions, viz. rolling nills
of the types used for the reduction of metal
by rolling; working and transporter roller
racks and tables; ingot, slab, bar and
plate tilters and manipulators; flying
shears; strip coilers and parts of aVy of
those articles, but not including forc d
or cast rolls of iron or steel for rolling
mills

Rate of Daty



t SrAT.] (GENEIRAL AGREE:MENT ON TARIFFS ANI) TRADE-OCT. 30, 1(47

SCHEDULE mX - UNITED EI i

Section A. Metropolitan Territory

PAR I

Division I (continued)

Tariff Item No.
Part and Group

E3 X(i)

3 G.L.V.

3 G..V.

Ex3 X(1l)(ii)

3 n(1i) (ii)

Bx3r I(1) (ii)

=3 XI(1) (ii)

3 Xl(2)(ii)

3 X(2)(iii)

Description of Products

Aircraft and aircraft parts, the following:-

Aeroplanes end sea-planes, power driven, and
parts thereof constructed or adopted solely
for incorporation in such aircrafttbut not
including articles liable on the date of
this Agreement to duty under the Safeguardin*
of Industries Let, 1921.

Machinery belting (including conveyor and
elevator bands) of leather over *-inch thick
and not more than 24 inches wide

(a) of a value not less than £30 per cwt.
but not exoeeding 4X5 per Owt.

(b) of a value exceeding £5 per ewt.

Machinery belting (including conveyor and
elevator bands) of rubber (including
balata and putta percha) and oanvas

(a) of a value not less than £12.10s pet
owt. but not exceeding £18.15s. per
cwt.

(b) of a value exceeding £18.15s. per cwt.

Chairs made wholly or mainly of bontwood (not
including bent plywood or laminated wood,
willow, cane or wicker)

Wooden staves (other than staves not further
prepared than sawn whether cylindrically
or otherwise)

Wooden bungs and shives

Wooden cask hoops, including hoopwood in
strips, notched or otherwise jointed at
the unds

Hardwood floorin: blocks or strips, planed and
tongued and grooved, or planed and otherwise
manufactutred

Hardwood parquet flooring in suctions composed
of blocks or strips glued or otherwise joined
together

Rate of Duty

20q

4.10s. per owt.

10o

.,1.17s.6d. per
cat.

20C

2CS

20%

I74%(

17i5

A1103



A1104

Description of Products
T-riff Item No,

Part and Group
Rate of Duty

8s. per standard ·

8a. per standard

1Q%,less 1% for
each 4s. by which
the value exceeds
E16.8s. per standard

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCEETDULr XIX - UITEiD KINGDCM

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division I (continued)

Wood and timber of coniferous species (other
tlhin box-boards, railway sleepers and
sleeper blocks), square sawn, but not
further prepared or manufactured:-

(i) 11 inches or more in width throughout
its length

(ii) Other:-
Of a value of £18 or more per

standard
Of a value of £16.12s. or nore, but

loss than .18, per standard

Provided that if the Government of the United
States of America notifies the Government of
the United Kingdom that the tax imposed on
the importation of lumber into the United
States of America under Section 601 (c) (6)
of the Revenue Act of 1932, as amended, has
been removed; then, for so long as imports
into the United States of America of lumber
and timber described in Paragraph 401 of the
Tariff Act of 1930 and originating in
Canada arL exempt from ordinary oustoms duties
and charges in excess of 50 oonts per
t:.ousand board feet, imports into the United
Kingdom of wood and timber of ooniforou
species originating in thu United States
of America shall be aooordod oustams

The standard referred to throughout this
item is the standard of 165 cubio foot.

3 N(8s



(l STAr.] GENERAL AGREEMENT ON TARI FFS AND TRAI)E-()OCT. 30, 1l)47

SHEDULE XIX - UNITED XINGDCK

Section A. Metropolitan Tcrritory

PART I

Division i (continued)

Description of Products

Wood and timber, etc. (continued):-

Proviso (continued):-

treatment as follows, instead of that
provided for above:-

Wood and timber of coniferous species
(other than box-boards, railway sleepers
and sleeper blocks), square sawn, but
not further prepared or manufactumed:-

9 inches or more in width throughout its
length and 15 feet or more in length

Other:-
Of a value of 218 or more per standard*
Of a value of ,16.4s. or more, but less

than Z18, per standard

Provided further that, whenevor for a period of
any four conseooutive months the average value
of the imports into the United Kingdom fros
all countries of sawn softwoods (exclusive of
planed or dressed soft.Toods), as now shown in
the monthly Trade Returns of the tnited
Kingdom under that heading, either exceeds
£14 per standard or is loss than £10 per
standard; then, after consultation with the
Govenrm.nt of the United States of America,
each of the value limitations set forth in
this iten may be increased in the one ease by
£1 per standard for each couplete pound
sterling by which suoh avorrgo value exceeds
£13 per standard, or may be docreased in the
other ease by £1 per standard for eooh
ocmplute pound sterling by which such average
value is less than £11 per standard; but the
value limitations set forth in this item shall
be restored as soon as possible after the
conditions which gave rise to these
modifications no longer exist.

The standard referred to throughout this
item is the standard of 165 cubic feet.

Rate of Duty

Free

Free

103, less 15 for
each 4s. by which
the value exceeds
£16 per standard.

A1105

Tarirr Item No

Part and Group

3 XI(8

I .



A1 106 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDILE XIX - UNITED KINGDOM

Section A. Ietropolitan Territory

PART I

Divisicn 1 (continued)

Tariff Item No.

Part and Group

3 G.A.V.

3 G.A.V.

3 G-L.V.

3 G.A.V.

3 G.A.V.

3 G.A.V.

3 G.A.V.

3 G.A.V.

3 G.A.V.

5 Ga..v.

3 Jtoptims

3 Kmoptiona

Desoription of Products

Hardrood, not further prepared than sQar
sawn

Hoopwoodj the fonr of strips of rough wooA
whether straight or coiled, but not
including strips notched or otherwise
Jointed at the ends

Penoil slats of wood

Plywood (including laminboard, blockboard
and battenboard) faced with softwood

Wooden staves not further pepared than saw
(whether aylindrically or otherwise)

Wooden boot last blocks roughly shaped by
sawing or turning, but not further
manufatured

Wooden golf olub head blooks roughly shaped
by sawing, but not further mamufatursd

Wooden gun, oarbine, and rifle stook blooks,
roughly shaped by sawing, and such blocks
planed or polished, but not further
manufaotured

Wooden seotiona o oaask heads not dowl-holed
or pegged and cak heads ocisisting of a
igle oircular sheet of wood

Rattan oane in the natural state, or not
further prepared than split and blesohed

Perimo wood, hickory wood and oornelwoo
In logs, planks, square-out blooks or length,
or blooks or lengths of rectangular oroes-
saction tapered by sawing o oe or mar
sides, not further prepared or Noasfactured

Logs of Gabon ohony (okacum) in the
natural state, not hewn or smn exept
arou-out at the ends, and not less than
10 feet in length and 2 feet in diameter

Bate of Duty

10%

10%

10%

10%

10%

10%

10%

lost

10%

t-e

r"

.



(;l Sr.x'l.] t;I:NIIl;AI, A\(;lI,:lI I :.M1NT I(N TARII.FS ANIM TRAIIE-(OCT. 3, 1947

SCHEIJLE XIX - UNITED KIIlDOM

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Description of Products

Silk:-

Cocoons and waste of all kinds:-

Undisoherged
Wholly or in part discharged other than

noils
Noils

Raw:-

Undischarged
Wholly or in part discharged

Yarn:-

Undischarged

Wholly or in part discharged -
Not being noil yarn

Noil yarn

Tissues I-

Bolting cloth, not treated or operated
upon, oontaining no other fibre than
silk

/ Paragraph 1 at the head of this Schedule shall
not apply to this item

Rate of Duty

6d. per lb.

ls.6d. per lb.
6d. per lb. A

ls.6d. per lb. A
2s.2d. per lb. A

2s.2d. er lb.
plus 224 of
the value of
the yam

2s,9d. per lb.
plus 22/~, of
the value of
the yam

9d. per lb.
plus 22~',% of
the value of
the yarn

2s.jd. per lb. /
plus 22; of
the value of
the cloth

A1107

Tariff Item NoJ

Part and Group

6 -



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHBOIIS XIX - UtWITD KING MX

Section A. Iatropolitan Territory

PART I

ivisaio I (continutd)

Descripticn of Produots

Silk (continued) -

Tissues (continued):-

Eastern tissues of the varieties knIon as
Shantung, ngha, Nianshan, Honan,
Antung and Habutai -

Not dyed or printed

Dyed or printed

Noil Tissue -
Containing less than 10/l by

wight of silk or of silk ad
artifioial silk

Containing 10cA or mre by weight of
silk or of silk and artificial silk

f Paragraph 1 at the head of this Soheule
shall not apply to this item.

Rate of Daty

2s.9d. per lb. f
plus 22t3 per
cent of the
value of the
tissue

3s.6d. per lb. l
plus either
ia.Od. per
square yard on
the area of the
tissue, or 221
of the value
of the tissue
whichever is
the greater

10d. per lb.
weight of silk
and lid. per
lb. weight of
artificial silk,
plus 17,Y of
the value of the
tissue

lOd. per lb. /
eight of silk

and 11d. per lb.
wight of
artificial silk,
plus 22- of the
value of the
tissue

A1108

Tariff Item No.

Part and Group

6 -



;1i Sr. r. ] ;ENEIRAL A(GREE SENT ON TARIFFS ANI) TRA)E--OCT. 30. 19)47

SCHEDMU IX - UImRD MnEl

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continuea)

Tariff Iten No.

Part and Group

Paragraph 1 at the end of this Schedule
shall not apply to this item.

Rate of DutyDescription of Products

Silk (continued):-

Tissues (oontinued):-

Other Tissues:-
Undischarged-

Containing less than 10i by weight
of silk or of silk and artificial
silk

Containing 10i or nore by weight of
silk or of silk and artificial silk

Wholly or in part discharged-
Containing less than 1Ct by weight of

silk or of silk and artificial silk

Exceeding 12 inchus in width and
containing more than 7SS by weight of
silk wholly or in part discharged
(other than noil), or of such silk
and artificial silk

A1109

2s.3d. per lb. f
weight of silk
and lid. per lb.
weight of
artificial silk,
plus 1t7? of
the value of
the tissue

2s.3d. per lb. /
weight of silk
and lid per lb.
weight of
artificial silk,
plus 226% of
the value of
the tissue.

3s.6d. per lb. .
weight of silk
and 11d.per lb.
weight of
artificial silk.
plus 17,8* of
the value of
the tissue.

3s. 6d. per lb. /
weight of silk
and 11d per lb.
weight of
artificial silk,
plus either 1s.
per square yard
on the area of
the tissue or
22j of the
value of the
tissue whichever
is the greater.

6 -

.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHam IE mI - UNITED KIgDaO

Section L. Metropolitan Territay

PART I

Division I (continued)

Description of Products

Silk (continued):-

Tissues (continued):-

Other Tissues (continued):-

In other cases

Artificial silk:-

Waste

Yarn

Tissues -

Containing less than 10% by weight of
artificial silk or of artificial ilk
and sdilk

Paragraph 1 at the head of this Schedule
shall not apply to this item.

Rate of Duty

3s.6d. per lb. /
weight of silk and
lid. per lb.
weight of
artificial silk,
plus 22* of the
value of the
tissue.

9d. per lb. .

9d. per lb. plus f
22*6 of the value
of the yarn.

11d. per lb.
weight of
artificial silk,
plus the
appropriate duty
by weight on as
silk oontained in
the tissue, plus
1i7 of the value
of the tissue.

Tariff Item No.

Part and Group

6 -

6-



;l STAr.] (GENERAL A(GIREEIENT ON TARIFFS ANI) TRAI)E-OCT. 3. 1947

lCHIIZ XIX - UNMTD KINDO

Bectitn A. Mtropolitan Territory

Ilescriptico of Produote

Artifioial Silk Tissues (octtield)s-

koeeaing 12 inches in width and ocntalning
*ore than 75% b; might of -

(a) artifiial silk, but no dischargd
or partly discharged silk (other
than nil)

(b) artifiial silk and holly or partly
disoharged silk (other than noil)

/ Paragraph I at the head of this Schedule shall
not oaly to this itm

Bate of Duty

11d. per lb. weight /
of artificial silk,
plus the aTprcprzate
duty by weight an
any silk contained
in the tissue, plum
either 8d. per
square yard on the
area of the tissue
or 17ji of tne
value of the tissue
whichever is the
greater

11d. per lb. weight r
of artificial ilk,
plus the apprcpriat
duty by weight ac
any silk contained
in the tissue, plu
either es. per
square yard an the
area of the tissaaue
c. 17^ of the
value of the tissue
whichever is the
greater

11d. per lb. right
of artifioial silk,
plus the appropriate
duty by msight an
any ailk contained
in the tissue,
plus 17j; of tns
value of the tise

A1ll1

Tariff Item No.

Part dGr Crp



A1112

Daaoription of Products

mnufactures wholly or partly of cotton, wool
(inoluding alpaca, mohair, oasheere, llama,
vieuta and oanela' hair), heap of all kinds,
flx or jute, of the following desoriptions
(but excluding coir, rush, grass, raffia,
traw or reed gats and matting):-

Tissues, not haped,conaisting wholly of
wool, cotton or flax, or consisting
wholly of a combination of two or all
of these materials

o: The Government of the United Kingdom
1a be free to impose on tissues

containing flax a duty higher than that
provided for in respeot of the above
item if at any time suppliea of raw flax
for esport from the territories of Belgium,
Luenmburg or the IethexlandA are subjected
to duties or other charges on exportation.

Motion pieture sereens of cotton or flax

Carpets, oarpeting, floor rugs, floor
mats and matting (not being goods
manuitatured wholly or partly of fur
skin, including any dkin with fur, hair
or wool attached)

(a) hand made, knotted

(b) being material oonsisting of
rubber soeeting with a textile
baoking, not made up

(e) other kinds

Rate of Duty

171%

"s 6d per qmre
yard eolusirv
of fringes

171

1a.6d per square
yard, exolusive
of fringes, or
20%, whichever
is the greater

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

~ rxU mx - UNITD KfIWOM

Sootion A. Metropolitan Territory

PART I

Dlvision I (oontimed)

Tariff Item No.
Part and group

x m()(ii)

X(1) (iv)

..



61 STAT.] (ENEIALt A RA(tEElMENTONTARIF'FS AND TRADE-O('T. 30).194

SHEDUL m - UNTa XnsDCa

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Tariff Item No.
Part and Group

3 no((vi)((a)

xj3 XIXIi)ii)

Ox3 xi(i)(u)

3 G.&.V.

3 .A.V.

3 G.A.V.

3 Exemptions

3 xeIptions

Description of Products

i1aoot'r es wholly or partly of cotta4, rl1
(including alpaca, mohair, oashlere, 1e1ma,
viouna and camels' hair), hemp of all kinds,
flax or jute, of the following descriptions
(but excluding coir, rush, grass raffia,
stray or reed mats ana matting) (continued) -

Hankerchiefs, finished or unfiniahed, of
hWih neither the length nor th width

exceqds 24 inches

Bed firniibings, Wr llj of cotton, th*
follUwia :-

edspreada and quilta, sheets, pilUa
cases and bolster dcaes, mattrss
cases

aFee, hand or bath towels, wholly of ootton

Mats and Latting made wholly of rush, reed,
straw or gras

Braids, plaited, not exceeding 1 iah in width,
consisting entirely of flattened natlral
straw which has not been subJected to any
process of treatment other than bleaohing

Yarma oorlisting wholly of wool, cotton, flax
or hnmp,or consisting wholly of a
combination of two or more of these materials

mB:- The Goernnent of the United Kingdom
Iahll be free to impose on yarnr containing
flax a duty hirher than that provided for
in respeot of the above item if at any
time aspplies of raw flax for export fra
the territoriea of Belgium, Luemhburg or
the Netherlands are subjected to duties or
other charges on exportation.

Cotton, ov

Cotton linters, unbleached

A1113

Rate of Drty

2s.9 per lb.
or 1?% whiob-
ever is the
g'eater

i*

Fre

m*



INTERNATIONAL AOREEIMENTS (THER THAN TREATIES 1i61 SAT.

0UU =x - MM =PD

Section A. betropolitAn yerritcry

PAi r I

Ditsdogo 1 (oontinued)

Tariff Item No.
Part ad Group

3 ExSptiomn

3 3xez tions

3 Exemptions

J fzecptionI

3 3onptions

5 XwcaUon

Description of Produota

Cotton w.te, umnueuanturedi that is to may,
aste arising i4 any promea up to and

incluaing pnimdngor in the doubling preseea,
or (not being a wste piece of tif.ue or of
a like laterial) in the knitting or weaving
or ancillary finihing prooesseO , whioh has
not been eubjecb to any prooess after beooain
waste

Wool noils

Tow of flax

Rfag (including dimcaraod oollars, fronts
apd aoffa of flax or cotton), not pulld,
Wh y or partly of flax, ootton, henp,
,ute, roaie, wol or hair, but exluding
rae wholly or partly of furskin

Vegetable fibres of thb followig varietieB,
not further dreased after soutohing or
Obortioating:-

Plax
Bahia piaziaw. (nttalso funifera)
Pare picasaaB (laIcldi4nia piAssaba)

rdaaaar fibre (iotyoeperan fibroan)
Ea of the vmrioty true hez (onmOis

a.tia)

Vegetabie fibres t follo ing Gesoription,
not further iroee-ad after stripping 6a

O0roa fibre (neoglasiovia variegate)
Guaxio of the variety ere.n lobata
Milkawed (aoepiau aIriaoand awpia.

inoarata)
Papoula da 8awxcaimoo (hbibiuM

Tuoun or Tieu (bewoe #etoea)

Rauc , not dresed

Rate of Dut

Fre

Ire.

Free

Iree

ie
Free

IFree

. . .

A1114



(1l StA .I (;I'ENI.;lAI-.\(It;I.IIeN'I' O()N TAItII'I"S ANI)T IAI )-( l)1'.i 30. 1!947

scHMa na -XromI InWc

Seoticn A. Metrcoolitan Territory

RiviilcM 1 (ccntimned)

tr iff tea ho.

w rt mtery
1 late of DutyDescription of Products

hristlea of the pig, hog or boar, iported
in bundles or bunches which cmiast
exclasively of suoh bristles and in whioh
the ristlee are laid parallel, oxluding

ndlea or bunohes which ar in a state
,ady, or substantially ready, for

inocoporatio in a brush or broom

hair, being hair of the tails or msom of
hurses, asea. mmlas and loritm smrlm
and hir of piA. hg ad hbomae 4b-A
a eor 4yed btr not farthA e prsau-l W
Caaaotueom

eWo & ( oiB the s *Wthairt tr m
rtotedrm an rlkatos' otr %ana

pentiands) mw, arit.* hat tat fwotha
tsaM

Ariele. of Qpawrl (not rbin atlails
*nisfat)red wrollty o partlly at Afr BUa
i audolae anu lain mith fr, hair a o4 ,
attachrd, or ertlaX. iueapoatirU

tfitlolal fo0ers, folarge or frait) the
followinat-

Wien'a and girls' outer garmnta, bei
droese, oats and skirtt (othew thaf
divldl talrts), *hther iparted as

poerate arsMnte or am oowum, -d
*atirkly of wen fabrio and ocatai ing
an wool P

(a) oailutitg wholly of cotton

- Tool inoludem aelpoa, mohbir, oaaehre, Im-,
iL- and oamls' hair

t h rat of duty to be charged mwcn any
gLarnt owhich would otherw fall within
this itn, but whids does not do so by
ruaan nlry that it nasleta wholly or
partly ot VW of the uaterials enntio in
sb->arag ph (b) and (a) t paragrph t at
the head of tM S &hedmle, shaJl not he
higher than the bighest pprritr set*
prmied for by that paragrph

Al 15

W or ts.%
rhrt. ehiot-ar

is the WOa*ur f

3 FAmptiau

3 GA.V.

) G.A.T.

13 1(1



A1116

Desoription of Produots

;.rtioles of apparel etc. (continued)..

Woaen's and girls' outer garc nt&, bing
dresmes, coats and skirts (other tha
divided skirts), hoether inported as
separate gnonts or as oostuote, rade
oatirely of woren fabrios end containing
no wool X (continued):-

(b) other

Stockings and socks made wholly of silk or
containing silk oomponents the value
whberoof ceeds 20 of the aggregate of
the valueo of all the coWonents thereof

r Paragraph i at the hoad of this Sohedulo
shall not apply to this item, but the
Government of the United Kingdon hall be
free to nmintain until the 1st Scpterber,
1948, the rate in force at the date of
this igreament.

W ool includes alpaca, snhnir, oashoere, 'llaa,
*iouna and oaaels' hair.

The rate of duty to be charged upon any
garment which would otherwise fall withi
this item, but which does not do Oo by
reason only that it consists wholly or
partly of Way of the naterials nentioned
in sub-poranraph (b) and (o) of paragmrl. 2
at the head of this Schedule, shall not be
higher than the highcst appropriate rate
provided for by that paragraph.

Bat of uriy

Xi9 or on. per u
-Ctrat, wI oii.
erVr is the
greater,

33 or 12s. a
the dsen
pairs, Iatod
is the gN4at

INTERNATIONAL A(GIREEMIENTS OTIHER THAN TREATIES [61 STAT.

mSCPL x - tUITmD WOM

8eotion A. Metropolitan TerritoEy

PART I

WLition 1 (oontinued)

Tariff Item No,
Part and Group

3 XII(1)



ti1 SI'I.] (IENEIAI. A(IEESIEN' (I\ TARIFFS AND TRAI)E-OCT. 30, 1947

SCDULE XIX - UNITED KINDOM

Section A. Metropolitan Territory

* PART I

Division I (continued)

Tariff Item No.

Part and Group Rate of Duty

333i or 7s.6d. a
the dozen pairs,
whichever is
the greater

33% or 10s. n
the dozen pairs,
whichever is
the greater

20%

20% A

A1117

Description of Products

Articles of apparel etc. (continued):-

Stockings and socks (containing no silk)
made wholly of artificial silk, or
containing artificial silk components
the value whereof exceeds 20% of the
aggregate of the values of all the
oanponents thereof:-

(a) where all the artificial silk
consists of regenerated
cellulose or cellulose acetate

(b) in other cases

Dressing gowns

Undergarments consisting entirely of woven
fabrics, the following:-

Vests, pants, knickers, combinations,
petticoats and similar articles, not
including shirts or nightwear

x Paragraph 1 at the head of this Schedule
shall not apply to this item but the
Government of the United Kingdom shall
be free to maintain until the
1st Septenber,1948, the rate in force
at the date of this Agreement.

b The rate of duty to be charged upon any
garment which would otherwise fall within
this itcn, but which does not do so by
reason only that it consists wholly or
partly of any of the materials mentioned
in sub-paragraphs (b) and (c) of
paragraph 2 at the head of this Schedule,
shall not be higher than the highest
appropriate rate provided for by that
paragraph.

3 xni(i)
5 Xrni()

- - -



A1118 INTERNATIONAL AGREEMIENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEUL XIX - UNIT KINGDCZ

Section A. Metropolitan Territory

PART I*

Division I (continued)

Tariff Item No.

Part and Group

3 XII(1)

3 XII(I)

3 XIII(1)

3 xII(i)

3 xnrir)

Description of Products

Articles of apparel etc. (continued):-

Corsets and similar body-supporting under-
garments and brassieres

NOTE: The products provided for under
the above sub-item shall be exempt from
ordinary most-favoured-nation customas
duties which exceed the preferential
duties on such products by more than
15% ad valorem.

Men's shirts with length neasurements not
less than 32 inches (front and 35 inches
(back) and with neckband measuring not
less than 14 inches, made entirely of
woven fabrics and of a value not less
than 4s. each, and collars and cuffs
therefor

Nightwear, the following:-

PyJama sleeping suits, made entirely of
woven fabrics

Outer garments of a kind suitable only for
children under three years of age, the
following:-

Coats, dresses, skirts, leggings,
roaper and other one-piece suits,
cardigans, Jumpers, blouses,
pinafores and boys' knickers

The rate of duty to be charged upon any
garment which would otherwise fall
within this itcm, but which does not do
so by reason only that it consists
wholly or partly of any of the materials
mentioned in sub-paragraphs (b) and (c)
of paragraph 2 at the head of this
Schedule, shall not be higher than the
highest appropriate rate provided for
by that paragraph.

Rate of Duty

20C

2C%

20p

20)1



;1 STA..] (GENEIAT, AL(,IEEME' NT ON TARIIFFS ANI TRAI)DE-OCT. 30. 1947

SCiUXJLEX XI - UNITIED KINGDC

Seotion A. Metropolitan Territory

PiJT I

Division 1 (continued)

TerifT Ite.m Io.

Part anc Group

3 XIII(5)

Description of Products

Lrticles of appar.l, etc. (continued):-

Hats, caps, bonnets, hoods, hat shapes, brims,
crowns and sinilar articles (excluding
rubber aething caps and toy paper hats and
caps):-

(i) hot madc wholly or partly of felt or
wool:-

(a) if lined, trimnad or decorated
in any manner, or if the
cd. cs have been cut to shape,
hcnmued or bound

(b) in other cases

(ii) Made wholly or partly of felt:-

(a) loosely felted hat forms and
cone-shaped fe'clt hat bodies

(b) other descriptions:-

(1) if made wholly or partly
of felt (not being felt
wholly jf wool) of
:hich any pa't has a
vulour, soleil, ieach
bloomi or Lth r finish
with a rv.ia d ,r l:iid
pile

(2) id utthlr c, rs3s

(iii) Made wholly or oartly of iroel, but nit
of felt

All19

Rate of Duty

25%

4s. per dozen
or 15- ,,vaich-
ever is the
,reatcr

15s. per dozen
or 25' ,which-
ever is tLz:

grc. ator

pr. i.. ' k..eun

ever is tlh

ev ter t* rv-nter

r--_ -

C----------

- .- - - -- !



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEEI Xi - UNITME KINCOM

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division I (continued)

Tariff Item No

Part and Group

3 xIII4)
(1) & (ii

3 xI(2)(i)

3 XIII(2)(iii)

Rate of Duty

M36C

Description of Products

Artioles of apparel, etc. (ocntinued):-

Gloves (not including gloves known a
astrakhan gloves) and material shaped
for raking into gloves, the followingi-

Gloves made in whole or in part of
leather (not including gloves in
which leather is used only as
trimming or binding), and leather
shaped for making into gloves
(other than leather shaped for
trimming or binding)

Gloves wholly or partly out out of
fabric containing cotton, and sewn
up (not including gloves in which
the fabric containing cotton is
present in the lining only) and
fabric containing cotton shaped
for making into or lining gloves

Knitted gloves made wholly of wool or
cotton or a combination thereof

Ien's footwear, the followingS-

Boots, bootees, shoes, overshoes, slippers
and sandals of all descriptions (but not
inoluding articles made wholly or partly
of rubber (or synthetic rubber), balata
or gutta peroha, except where the outer
part of the uppers, apart from stitohinga,
fastenings or ornaments, is made entirely
of leather or leather and elastic)

Waoen's footwear, the followingt-

Boots, bootees, shoes, overshoes, slippers
and sandals of all descriptions (but not
including articles made wholly or partly
of rubber (or synthetic rubber), balata
or gutta percha, except where the outer
part of the uppers, apart from stitchings,
fastenings or ornaments, is made entirely
of leather or leather and elastic)

A1120

20%

1i55

10%.or 3s. the
pair, whichever
is the greater



t;1 SrA'.I ;ICENERAI. A(IREELENT ON TARIFFS AN ITRAI)E-OCT. 30,1947

SCHEDUE XI - UN1IT KINGDOQ

Section A. Metropolitan Territary

PAIT I

Division 1 (continued)

Tariff Iter, No.
Part and Group

3 XIII(6)(ii)

3 G.A.V.

3 XIV(1)(iii)(a)

3 XIV(1)(iii)(b)

3 XIV(1)(iii)(c)

5-

3 G.AV.

3 G..-V.

3 XIV(1)(iii)(e)

3 Xv(l)(xiii)

3 IV(1 )(vii)

3 Exemptions

5-

3 G.-.V.

3 v(1)(xl)

5 -

Description of Products

Trimrings, millinery mounts and similar
articles, made wholly or partly of
feathers (excludinc dovn)

Bed feathers imported in bulk; and down

Acetic acid, other than glacial or aynthtic

Boric acid (refined)

Citric acid

Lactic acid

Oleic acid, other than R Grade

Stearic acid, other than R Grade

Tartaric acid

Vinegar

Borax (refined)

Boron minerals, crude, and concentrates of
boracite and rasorite

Caffeine and salts thereof

Carbon black from natural gas

Cream of tartar

Emetine and salts thereof

The qualification "other than R grade"
signifies that the commitment does
not extend to the product mentioned
when iiported as "pure", "purissimun",
"extra pure", "B.P.", "Ph.G.", A.R.",
"for analysis", "reagent", or of
special quality for meetin. special
tests for purity.

(B.P. - Britihipharmacopocia
Ph.G.= German Phamacopoeie
A.R. = Analytical Reagent)

A1121

Rate of Duty

B

25%

33A

20%

10%

33i%

10%

109

33Y

205

Free

2 5

10%

20,



INTERNATIONAI AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SOhiFDUL XIX - UNITED KIIGMDO

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division I (continued)

larI.. B.. No.

Part and Group

3 ExcUptionr

Ex3 XIV(i)(xiv)

5-

3 G.a V.

5-

3 EXerqtions

3 Exenptions

3 G.. V.

3 Exototiona

3 GC.V.

3 G..V.

3 Excuptioni

5-

3 XIV()(xix)

Description of Products

Iodine, other than R Grade

Lithopone (dry) containing not less than 25%
by wel;ht of zino sulphide

Menthol, natural, R Grade

Menthol, natural, other than R Grade

Potassiun permanganate

Potassium sulphate, other than R Grade

Potassiun chloride, other than R Grade

Sodium chromate

Sodium nitrate (other than synthetic)

potassium nitrate (other than synthetio)

Sulphate of quinine of vegetable origin

Sulphur, excluding precipitated sulphur which
satisfies the requireucnts of the British
Pharmacopocia

Theobronine and salts thereof

Zinc oxide, other than R Grade

aM The qualification "other than R Grado"
*ignifius that the colIdtLunt does
not extend to the yroduct i.antioned
when inmorted as "pure", "purissiaiu",
"extra pure", "B.P.", "Ph.G.", "^.R.',
"for analysis", "reaunnt", or of
special quality for ueotXng speoial
tests for purity.

(B.P. BritiahPharmacopoeia
Ph.G. = Geran Pharmacopoeia
.,R. Analytical Reagent)

Rate of Duty

Free K a

£3.5s. per ton
or 20, whichever
is the greater.

15'

5, K -

Free n n

Free n

Free

Free

I1q

Free

23s

ag * x

A1122

- _____ I�_�
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schsaJIE xIX - =TmED SIPmoi

Eection A. iWctropolitan Territery

PART I

Division 1 (continued)

r .,1 "XTAI- " I

P`rt Iad irou
Pa.rt sjid Group

3 s.A.V.

4-

3 G.A.V.

4-

3 G.A.V.

3 G.A.V.

4 -

4, and
3 XIV(4)

3 Exenptions

Description of Products
---

Synthetic organic dysstuffs (inoluainS
pigment dyestuffs), whether soluble cr
insoluble; coapounds, preparations end
articles nanufactured fraL any suoh
dyestuffs, except any such ccampond,
preparations and articles as are not
suitable for use in dyeinc; ae orahiot
intennediate products used in the
manufacture of any such dyeatuffs

Babassu oil

Castor oil

Citrcnella oil

Coconut oil

Copaiba oil

Cotton oil

Groundnut oil

LAnseed oil

Oiticioa oil, raw

.......- l
.5 i.A.V. 'Fal-oll, unrefinea

3 G.A.V. Palmarosa oil

3 aemptiIon Tung oil (China wood oil), ra

3 Elxouptions
3 Exenptions

3 G.A.V.
3 G.A.V.
3 G.A.V.

3 Exenptions
3 G.A.V.

Essential oils, natural, but not terpeinleoa,
the followingt-

Ceranium
Rosewood (Bois de Rose)
nang-ylang
Orangt
Vetivert (cus-cus)
Aniseed
Clove

Rate of Duty

33~

10,'

10o,

j5:.

Free

10s

15,.

15;.

PieFroe

10

10z

Free

Free
Fxve

ia010.

10,;

Fre



A1124 INTEIRNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULB XX - TNMIED KINGD0M

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

- .-- - .. 1 I
Tarir Itea No.

Part and Group

3 G.A.V.

3 Exuptions

3 Exemtioms

3 c.A.V.

3 G.JAV.

3 xV(6) (ii)

3 XIV(6) (iii

3 xIV(6) (iv)

3 axnptions
3 Excmptions
3 Zxoptiono
5 G.aV.
3 GAV.
3 G.A.V.
3 c.;..v.
3 O.A.V.

3 Examptions

3 C.A.v.

3 Exaptions

3 Exerptions

Desoriptic m mwats

Beeswax

Carnauba wax

PaIrffttt a

Petroleum Jelly, not oontaining ay other
substance

Soft soap

Hard soap (other than abrasive soap and toilet
soap)

Toilet soap

Natural raw materills in a dried state, not
chopped, ground, manufaotured or prepared,
the following:-

Quillaia bari
Liquorioe root
Cunau seed
Seaanus seed
Castor seed
Copra
Karite Butter (Shea Butter)
Vanilla

Cinchona bark

Cambier (oatoahu pallidum)

Pyrethrum tlowers

Solid natural ro3ins of the folloing kind:-

Dragon's blood

Rate of Duty

preo
Free

Free

Free

Free

15%

1W.
100

25%

Fre

Free

Free

7-k.

I 1



tiA.](;ENSE:III. Ac:(;EEMEN'F~1 ONS TrARIFFS A\St) TItAIJF: OCT. 30),19471

SCEDULE XIX - UNITED KIM (

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division I (continued)

Tariff Item No.

Part and Group

3 G.A.V.

3 Exemptions

3 Exemptions

3 G.AV.

3 XI(3)(iv)

3 XIV(7)

Ez3 XIv(3)(i)

3 BExmptions

3 G.LV.

3 XV(1)(i)

Description of Products

Timbo powder, being powder from various species
of Lonchocarpus

Rosin (colophony)

Rubber, raw, including crepe; rubber latex

Maizs starch
of a value not exceeding 10s. per cwt.
of a value exceedin g 10s. per cwt.

Printers' ink

Glue, gelatine and size, in any form, derived
from animal or fish

Varnishes not containing pigmtnts

Sheep and lamb skins, raw, dried, salted or
pickled, but not further treated

Goatskins, raw, dried, salted or pickled,
but not further treated

Loather, dressed (other than machinery belting
(including conveyor and elevator bands) of
leather over ; inch thick and not more than
24 inches wide, of a value not less than

£30 per cwt., patent leather of a thick
permanent hiLh -:loss finish, and glace kid,
bcing chrol l tanned goatskin of smooth,
polished finish):-

(a) Box and willow calf, box and willow
sides, and other chrome tanned calf,
kip and hide leather, imported in
skins or pieces wveihing less than
4 lb. each:-

(1) not being such scrap or waste
as is mentioned below

(2) scrap or waste of chrome tanned
calf, kip and hiod leather,
being leather of a kind not
used in the uppers of boots
and shoes

(b) Other sorts

Al125

Rate of Duty

10%

Free

Free

10%
7N or 1a. per
cwt., whichever
is the greater

12o%

20%

i5%

Free



INTERNATI(NAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

3CHBMIE HXI - MIITZD WXC(

Seotion A. btrpolitan erritoar

PAIR I

Diviion 1I (ocptilnud)

tarif Item No.
Part andGrmp

bte of Duty

rio
10%

710

47i or 1,6d.
*eoh, whior VW
ib the gruatr

22; or 2a.3t.
*eah, whiRherar
is the gratar

22*;

PR"

A11 2 6

Description of Produots

Clad kid, being chrcam tanned goatkddn
of mnooth, polihed finish, not dhap

Plptile leather, undreaed., of the
following deoriptionst-

&lake, lzard, oroodile and alligator
kina, not shaped

Patent leather of a thick, pormauent high
gloss finih, not shped

Trunks, bags, wallets, pouches and other
Xroeptaoles, made wholly or partly of
leather, or material reaebling leather,
shthor fitted or not, the ftoallo gl-

(a). Vcmn's huanbags and pooahttes,
without ey looks, of whioh
mither the length nor the width,
exlusive of the handle, e*oed
12 inohes

(b) Other wr n's handbag and poohttes

(o) Other sort

ur dLns, of the follU inc dseorptia, mra,
dried, salted or piokled. but not ftrther
tUatedi-

ulr httr*)xkxat (datrm)

Silver V
Cross Vulpe

lo

Arotio Alp)
rlooon Pry
Sbamk 1Bphitis)

4poQua D&lphia)
Waik ai)tela)
Otter utra)
Sea Otter ha)

3 C.A.V.

3 G.A.V.

-

3 x()(tii)

3- e]lans



O;1 SIAl.] (lINEIAI. A<II.EM11ENT ( N TAICI 'I'SANI TRAI E-()CT. 3l)147 A1127

saOng XX - UIr KIsKDOM

Section A. Metropolitan Territory

PAvRi I

Division 1 (continued)

Tariff Item No.
Part and Group

3 XV(2)(1)

W XV(2)(ii)

3 G.,.v.

3 XV(3)(ii)(b)

3 XV(3)(ii)
and

3 C.A.V.

3 C.V.

3 xmI(3)(iii)

3XI(7)

3 xv(8)

3 x(9)

Description of Produots

Pur end other dkins (resaA), including
piecee threof, but not including leather

Furskins, merely sewn together, as usd for
m*idag l aining and trii ngs, and I O
stripe end plate.

Batters' fur

Material consisting of rubber sheeting or
synthetio rubber shecting, with a textile
backing, not made-up

Tubing and iping, with or without nozzles
or other fittings attached thereto,
mamIfctured wholly or partly of any of
the following materials, whether or not
vuloanisod or otherwiso oompounded:-

Rubber
Synthetic rubber
Balata
Gutta peroha

Sheets and sheeting wholly of rubber or
synthetic rubber, imported as suoh

Paper and board made from paper or pulp,
whether ooated or otherwise trcated in
any manner or not, of a wight when fully
extended equivalent to mAre than 90 lb. to
the ream of 480 sheets of double orown
measuring 30 inches by 20 inches:-

UJlined *traWboard

Cigarette papers in booklet oontainers

Paper dress patterns including the paper
enrelopes in which they are enclosed

Face and hand towels, made wholly of paper,
of a weoigt when fully extended equivalent
to not less than 10 lb. to the ream of
480 sheets of double crown easuring
30 inches by Ad inches

Rate of Dut)

2W"

Wi

1*

162/3

10c$

1Q}

. .



A1128

Tariff Item No.

Part and Group

3 xI(10o)

3 XV3(l)

3 xvn(ii)

B3 XV'z(2)(i)(a)

35 X(2)(x)(b)

3 S IX(2)()()

3 X(2)()(x)

Desoription of Products

Serriettes and handoirchiefs, not printed,
of a superficial area not exceeding
400 square inches, made wholly of paper,
of a weight when fully extended
equivalent to not less than 7 lb. to the
ream of 480 sheets of double orown
measuring 30 inches by 20 inches

Vuldanised fibre in reels, coils, sheets,
strips, rods or tubes, not further
maumfactured

Wagons for use cl railways not exceeding
three feet in gaugo, and parts of such
wagons other than omaplete roller bearing
and ball bearing axle bores

Motor vehicles, the following:-

(i) Motor bicycles and motor tricycles
Agricultural tractors (not being

track-laying tractors)
(iii) Track-laying tractors of a type

suitable for hauling or pushing
implements, with or without
separate power take-off; but
not including tachines specially
adapted for other purposes, in
which the track is ancillary

(a) of a drawbar horse-power
not exceeding 50

(b) of a drawbar horse-power
exceeding 50

(iv) All other kinds (except traok-
laying tractors) of 25 horse-
power or more

Acoessories and camponent parts of motor
vehioless-

(i) Acouulators (electric storage
batteries)

(ii) Parts of track-laying tractors
being tracks or parts of tracks

The GOerMuent of the UAted Kingdao shall be
free to maintain until the 1st Septorber,
1948, the rates, and margin of preference,
in force at the date of this Agreement.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHESIJ XIX - UNITED KINGDM

Seotion A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (ccntinued)

Rate of Duty

10

334%

22j%

15%

U

X

201

15,'

15%

15%



il S-r Ai.] (ENIl{IAI A(;lEEAI.ENT ()NTAItIFIFSANI)TRAI)I-()CT. 3(. 1947

SCHEJIx XIX - IIITED KnMD

Seoton A. Metropolitan Territory

PART I

Divisian 1 (oantinued)

Tariff Item No.

Part and GrCou

3 xvI(3)(i

3 XII(3)(ii)(e)

B3 zVIXII()(i)

3 XVIII(2)(i)

Description of Products

-.·

Cycles (not mechanically propelled)

Parts and accessories of cycles (other than
motor cycles) not being:-

(a) Electric dynamo lighting nets,
ccmprising dynamo and head lanp,
with or without clips and wirng,
and with or without rear lap

(b) Dynamos for lighting sets with or
without clips and wiring; and
oases (or bodies) thereof, whethew
caplete or not

(o) Electrio lanps adapted for use on
cycles; and cases (or bodies)
thereof, whether ccaplete or not

Cycle bells
Tyres and inner tubes

Sporting guns with two or more snooth-bore
barrels

Toilet preparations of the following
descriptions (excluding bath salts and
essences; prepared fullers earth; scep;
and petroleum Jelly not containing any oth.w
substance) -

Tooth paste or powder and liquid prepara-
tions for dental purposes and mouth
washes

Toilet paste or powder
Toilet cream
Lipstick, rouge and Creasepaint
Hair dyes
Preparations for uso in manioure or

chiropody
Other preparations for use on the hair,

face or body

NOTEI The products provided for under the
above item shall be execpt frcm ordinary
most-favoured-nation customs duties which
exceed the preferential duties on such
products by more than 15% ad valoren.

A1129

Rate of luty

20%

2C%

25%

-
-



A1130

Tariff Item No.
Part 2ad Group

A 3 xII(2)(ii

3 G.A.V.

3 XInI(3)

6 -

Description of Produot

Bfth s.ts

Dent plate fixative poder

toilet requisites of the folloring
desriptiais:-

Powder bowls or boxes and powder
puffs, and parts thereof

Wail polisher,
Hail lippers, nail cleansre and

nail files
Denture bowls
Manicure mets
Parts of the above articles

Pestfuad Spirits

If Warehoed 3 yearT or more
If warehxued 2 umlleu than 3 Years
If not vrehouaed, or warehoued

less thbn 2 yewr

" Pars ph I at the head of this
Schedule shll not pply to this
ites, but the Goveruent of the
UAted Ukngdd shall be fre to
maatain until the 1st Soptber.
196. the rates in foreo at the
date of ti Aerement.

Rate of Duty

2!V

10i5

2W.
257

257

The liquid The liquid

L .. < e s. a.
9. 12. 0. 9. 13. 0. a
9. 13. 7. 9. 14. 7. a

9. U. 5. 9. 15. 5. a

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

8C iaUo m - UNITD ESa

etio.a . Metropolitan TerritorU

PARI I

Division 1 (oontinued)

- - - -



»;1 STA r.] ( ENEIlAI. A;KItEEMIEN'NT IN TARIFFS AND TRAD)E-OCT. 30. 1947

SCHEOlLE Xm - UMWD xINDC

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 1 (continued)

Description of Products

Speotacles, goggles, eye glasses and
monocles (other than spectacles or goggles
with protective side-shields); frames
and mountings for spectacles or goggles
(whether with protective aide-shields or
not) or for eye glasses or monocles, and
parts of such frames and mountings; but
not including articles ohargeable on the
date of this Agreement with duty under
the Safe&uarding of Industries Act, 1921.

Artificial teeth, crowns and facings
(excluding teeth, crowns and facings
for specimen purposes mounted on metal
strips or having a mnmber indelibly
inprossed or embossed on the front
thereof) t-

(i) wholly or partly of metal

(ii) all others

Jewellery containing gold or platinum

Artioles which consist, or apart frcm
glass or porcelain linings or sall
fittings of base metal consist,
wholly of onyx, marble or granite, the
followingt- Vases, inkstands with or
without trays or penholders, pen or
pencil racks, stands and trays;

Blotters and letter openers made wholly or
mainly of onyx, marble or granit

Burau sets consisting of two or more of
the articles specified in this item.

Rate of ibty

295

10s. per hundred
or 15% whichever
is the greater.

3s. per hundred
or 15% whichever
is the greater.

3C%

20%

20%
20%

A1131

Tariff Item No.

Part and Graup

3 xVIII(5)

3 XVIII(6)

B3 xvm(7)(

h3 IV() (ii)
Bt3 IV(5

BM VIII(8) (ii)



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCIEDoUL MX -tUITD KIWIo

Section A. Metronolitan Territorv

PART I

Division i (continued)

Tarif Item No.

Part and Group

3 Eemotions

3 zExnptions

3 XVII(9)(i)

3 XVIII(10)

3 XVIII(1)

Ex3 XVIII(12)

X3 VII(13)(i)

Bx3 xvII(13)(i)

3x3 xvIII(i)(i)

3 XVII(13)(iii)

3 XVIII(13)(iv)

Description of Products

Unset seni-precious stones, the following:-

Aquamnrine, tournmlins, kunzite, ai&te,
oayx, topaz, anethyst

Quartz (not including quartsite and
quartz sand), raw, including crushed,
of the following varieties:-

Rock crystal quarts
Citrine

Aninal ivory, raw, whether whole tusks or
seotions of tusks, not out to shape or
in any way prepared, treated or worked

Snap fasteners, push buttons, studs, hooks
and eyes

Buttons, whether finished or unfinished, of
a description oormanly used for the
fastening or decoration of wearing apparel
or household linenbut not including
buttons wholly or partly of laB-blom
ware or cellulose acetate

Beads and bead trindng, but not including
lamp-blown ware

Artificial flowers, foliage and fruit, but
not including articles of laar-blown
wur or glass wool

Articles of stationery, the following-

Chalk, crayons, pastels, and pencil leads

Parts for files, list binders nd
indexers, wholly of metal

Pen nibs

Paswing ink

Pasts and aiollage, in smll oontainers

Rate of Duty

Pree

Free

153

15A

259

153

l
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SCplmE Dxz - mOm UNMC

Seotion A. Yetropolitan Territonr

Avi T I

Division 1 (oontined)

Tariff Item No.

Part and Group

3 xvIm(i3)(v)

I n x(i3) (vi;

3 3x1(4)

3 xmvi(7) W

3 xyInl(ig)

5 Xmi(20)(i]

3 XVI(21)(iii)

3 VII(21)(iv)

Xx3 XVi3(21)(v)

AX3 XVIII(21)(»i)

3 xVrma(n)(tii)

3 IZv(21)(vTii)

Description of Products

Artiolea of stationez, the following
(ontinued) :-

Rubber bands

Rubber erasqr of a value exoeeOing
2s.6d. per lb.

Baskets manufactured wholly or parl of
willow, qane or wioker

Felt base floor oovering

Pipea for smoking tobaooo, *to.; holders
for cigars and oipgretteo; ead part
thereof

Unexpoaod sonaitised photographio paper,
oloth, plates and film (other than
oinematograph fim), pools therefor
and parts of muh apools

Appliance., apparatus, aooesso0rl and
requisites for sporte, geaes, ganautio
or athletios, and parts, the following;-

Coin or diao cperated maohines and
part. thereof

Fishing tackle, the followng:-

Rods holly or minly of iron or
steel

Reels

Oolf olbas of a Tvlu exceeding
i7ae.d. each

Golf olub sheaft of a value exceeding
66d. , each

Golf tees of weed

Golf aolb bag

, :1 4 - 4 I 1 I, t ,, . -

A1133

Rate of Dty

r0

I5,

30%

25%

RK!



A1134

Tariff Item No.

Part and Group

x3 XVIII(22)

3 VIII(25)(i)

3 XIII(25)(ii)

3 IVIII(25)(iv)

Bx3 xIII(25)()

5-

5 -

3 G.A.V.

3 G.A.V.

Description of Produots

Roller skates

Gramophonea with eletrioal amplification,
including radio-gramophones

aranophone records for reprducing munio

Pipe organs and reed organs, not including
organs with eleotrical mlifioation

Musical inatruments, wind and string,
oanponent parts thereof and acOesaories
thereto (other than complete instroments
the value of whioh does not exoeed 2..6d.)

Cameras, cinematograph (other than sound
recording oameras) for film of widths-

(i) 16 mil. aetres

(ii) 9.5 millimetres or leaa

Cinematograph appliances, the following:-

Cinematograph projeotors with or without
lenses and with or without stands or
pedestals

Arc lamps for oinematograph projectors

Celluloid (cellulose nitrate) film base,
not sensitized, and celluloid aorap and
waste

Celluloid (cellulose nitrate), not enlsitised,
in rolls, other than cinematograph film
base

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCM0 m - tmm z m

Section A. Metropollta Tritory

PART I

Division i (oonoluded)

Rate of Duty

10%

10%

.



il St'A.] (;ENERlAI Al(RItEE:AENT ON TARIFFS ANI) TRADE-OCT. 30,1947

Section A. Metropolitan Territory

PAIT I

Most-Favoured-Nation Tariff (oontinued)

Division 2

Rates chargeable in accordanoe with paragraph 2 at the head of this
Schedule in relation to Articles listed or provided for in Division 1.

Tariff Item No.
Part and Group

3 XII(2)

3 XII(6)(ii)

6 -

Description of Products

Articles (i) which consist wholly or partly
of lace or lace net of any kind
or which consist wholly or partly
of material by whatever process
or stitch made whieh in
appearance or pattern resembles
lace or lace net; or

(ii) which at any stage of manfacture
have been subjected, as to the
whole or a part thereof, to a
prooeses of embroidery by hand
or machine needlework or to a
process producing a similar
effect; or

(iii) which at ary stage of manufacture
have been subjected, as to the
whole or a part thereof, to a
process of stiletto work, borer
work, cut work or drawn thread
work, or to a process producing
a similar effect

Apparel made wholly or partly of feathers

Articles of apparel (other than stockings and
socks) made wholly or partly of silk or
artificial silk,

(1) where the article is made wholly of silk
or artificial silk or where the value of
the silk or artificial silk coaponent
or the agnregate of the values of all
such oomponenta, as the case may be,
eeaaeld Wx nC' t- nncn -J o

the values of all the components of the
article

(a) where ary component is silk

* The Government of the United Kingdom shall
be free to maintain until the
1st Scptember, 19.8, the rate in force at
the date of this Agreement.

A1135

Rate of Duty

25%

235

25S*

33 or
15s. the lb.,
rhichover is
the greater
I

I



A1136

Tariff Itom No.
Part and Group Rate of DutyDescription of Products

Articles or apparel (other than stockings and
socks) made wholly or partly of silk or
artificial silk (continued):-

(1) where the article is made wholly of silk
or artificial silk or where the value ol
the silk or artificial silk component cr
the aggregate of the values of all such
components, as the case may be, exceeds
20% of the aggregate of the values of
all the components of the article
(continued) :-

(b) where no component is silk

(i) dresses and skirts (other
than divided skirts)

(ii) other

(2) where the value of the silk or artificial
silk component or the aggregate of the
values of all such components, as the
case may be, exceeds 5% but does not
exceed 20C of the aggregate of the
values of all the components of the
article

(a) where any component is silk

(b) where no conponent is silk

U The Goverrnent of the United Kingdom shall
be free to maintain until the
1st September, 19/8, the rate in force at
the date of this A egreaeent.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEILE XIX - UNITED KMOCI

Section A. Metropolitan Territory

PAT. I

Division 2 (continued)

3i or 6a.9d. X
the lb.,
whichever is
the greater

35 or 7s. 6 L. 2
the lb.,
whichever is
the greater

22-2 or 5s. the
lb., whichever
is the greater )

22*% or 2s.6d.*
the lb., which-
ever is the
greater

6 -



1i STAT.] GENERAI, A(IGEEMIENT ON TARIFFS ANI TItAI)E-OCT. 30, 1947

SCHEDULP XIX - UNITED CINGDC

Section A. Metropolitan Territory

PART I

Division 2 (concluded)

Tariff Item No.

Part and Group

6 -
and

3 XIII(1)

6-
and

3 xII(i)

Description of Products

Articles of apparel (other than stockings and
socks) made wholly or partly of silk or
artificial silk (continued):-

(3) where the value of the silk or artificia
silk component or the aggregate of the
values of all such components, as the
case may be, does not exceed 5% of the
aggregate of the value of all the
components of the article

(a) where any component is silk

(b) where no component is silk

m The Goverment of the United Kingdom shall
be free to maintain until the
1st Septemnber, 1948, the rate in force at
the date of this fgreemnnt.

A1137

Rate of Duty

1s. the lb.n
or 20',
whichever is
the greater

6d. the lb.
or 205'
whichever is
the greater

--



A1138

Description of Products

Silk:-
Coooons and waste of all kinds:-

Undiasharged
Wholly or in part discharged other tan

noils
Noils

Raw-
Undischarged
Wholly or in part discharged

Yarn-
Undischarged
Wholly or in part discharged not being

noil yarn
Noil yarn

Tissues-
Bolting cloth, not treated or operated

upon, containing no other fibre than silk

Eastern tissues of the varieties known as
Shantung, Ninghai, Nanshan, Honan, Antung
and Habutai-

Not dyed or printed

Dyed or printed

Noil Tissue-
Containing less than 1Cl by weight of

silk or of silk and artifioial silk

Containing 10, or more by weight of
silk or of silk and artificial silk

Rate of Duty

5/6ths of the
mos-faourd-
nation rates
shown in Part I
of this Shedule

INTERNATIONAL, AGREEMENTS (TRHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHOImU XIi - UNME IDSDCM

Section A. Metropolitan Territory

PART II

Preferential Tariff

Tariff Item No.

Part and Group

6 -



(il StTr.] (GENjIIERAL AG(:RlIEEMIENT ON TAIRIFFS ANI TRAIDE-OC'T. 3(, 1!)47

SaC MIa nx - UNITED XINCzO

Seotion A. Metropolitan Territory

PART II (continued)

Desoription of Products
Tariff Item No,

Part and Croup Rate of Duty

5/6ths of the
most-favoured-
nation rates
shown in Part I
of this Schedule

A1139

Silk (continued) -
Other Tissues-

Undiaoharged-
Containing less than 10% by weight

of silk or of silk and artificial silk

Containing t01 or more by weight of silk
or of silk and artificial silk

Wholly or in part discharg d-
Containing le" than 0I by weight of

silk or of silk and artificial silk

Exceeding 12 inches in width and
containing more than 75% by weight of
ailk wholly or in part diocharged
(other than noil), or of such silk
and artificial silk

In other cases

Artificial Silks-

Waste

Yarn

Tissuee-
Containing less tho 10% by weiit of

artificial silk o of artificial silk
and silk

Bxoeeding 12 tiches in width and
oontaining more than 75% by weight of-

(a) artificial silk, but no
discharged or partly discharged
silk (other than noil)

(b) artificial silk and wholly or
partly discharged silk (othor
than noil)

Other tissues

6 -

-



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDE XX - UNITED KINGDOM

Section A. Metropolitan Territory

PART II (continued)

Description of Products
Tariff Item No.
Pert and Group

x The Goverment of the United Kingdam
shall be free to maintain until the
1st September, 1948, the rate in
force at the date of this Agreement.

Rate of Duty

Articles of apparel (other than stockings and
socks) made wholly or partly of silk or
artificial silk, being articles of apparel
listed or provided for in Division I of
Part I of, and paragraph 2 at the head of,
this Schedule

(1) where the article is made wholly of
silk or artificial silk or where
the value of the silk or artificial
silk component or the aggregate of
the values of all such components,
as the case may be, exceeds 205C of
the aggregate of the values of all
the components of the article

(a) where any component is silk

(i) dresses and skirts (other
than divided skirts)

(ii) other

(b) where no oamponent is silk

(2) where the value of the silk or
artificial silk coponent or the
aggregate of the values of all such
omponents as the case may be,
exceeds 5%, but does not exceed 20%,
of the aggregate of the values of
all the opponents of the article

(a) where any component is silk

A1140

33j% or 15s. -
the lb., which-
ever is the
greater

30% or 13s.6d
the lb., which-
ever is the
greater

3S% or 6s.9d m
the lb., which.
ever is the
greater

20% or 4sa.6d
the lb., which-
ever is the
greater

6 -



(1I SIAI l

Tariff Item No.

Part and Group

6-

Description of Products

Articles of apparel (other than stockings and
socks) made wholly or partly of silk or
artificial silk, being articles of apparel
listed or provided for in Division 1 of
Part I of, and paragraph 2 at the head of,
this Schedule (continued) :-

(2) where the value of the silk or
artificial silk component or the
aggregate of the values of all such
coponents as the case may be,
exoeeds 5%, but does not exceed
20f of the aggregate of the values
of all the components of the
article (continued)

(b) where no component is silk

(3) where the value of the silk or
artificial silk component or the
aggregate of the values of all such
components, as the case may be, does
not exceed 5% of the aggregate of
the values of all the components of
the article

(a) where any component is silk

(b) whcre no component is silk

* The Goveni,:ent of the United rw4.^"
shall be free to ~-i; '.: iiutil
the 1st Septaeber, 1948, the rate
in force at the date of this
Agreement.

.] (iP'-;:NEtAI. A(;I1KEEJM1NT ON TARIFFS ANI) TRAI)E-()CT. 30. 14T Al 141

SCEDULE XIX - UNIED KING OM

Section A. Metropolitan Territory

PART II (continued)

Rate of Duty

20^ or 2s.3d .
the lb., which-
ever is the
greater

10% or Is. a
the lb, which-
ever is tIe

10% or 6d.
the lb., whicd-
ever is the
greater

. -

.. 1 L ...... . \ ............ t ...... ......... 5 - .... S . Ad . ... .... . - .. --- . - - . i-- -



INTERNATIONAL AIIGEEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XIX - UNITED KINGDOM

Seotion A. Metropolitan Territory

PART II (oontinued)

Tariff Item No.

Part and Coup

6 -

aW3 vn(5)

x3 VXI (2) (i) (a)

3 VII(2) (1) (b)

3 MVII(25)(i)

XVIII(25) (ii)

Description of Products

Stockings and socks made wholly of silk or
containing silk ocaponents the value whereof
exceeds 20% of the aggregate of the values
of all the components thereof

Stockings and socks (containing no silk) made
wholly of artificial silk, or containing
artificial silk components the value whereof
exceeds 20 of the aggregate of the values
of all the components thereof:-

(a) where all the artificial silk
oonsists of regenerated cellulose
or cellulose acetate

(b) in other cases

Alarm clocks

(i) of a value less than 12s. each

(ii) of a value not less than 12s. each

Motor vebonles, the following:-
Motor bicycles and motor tricycles

Agrioultursa tractors (not including
track-laying tractors)

Cremohones with electrical amplification,
inoluding radio-gramophones

GrCaophone records for reproduoing music

i The Government of the United Xingdca sdall
be free tQ maintain until the
1lt September, 1948, the rate in forge
at the date of this Agreement

Rate of Duty

27j% or 10s. -a
the dozen pairs,
whichever is
the greater

30g or 6s.9d i
the dozen pairs,
whichever is
the greater

30 or 9s. a
the docen pairs,
whichever is
the greater

222/9%

162/3 or 2s.8&
each, whichever
is the greater

22z% *

*

31/31

'1313%

A11 4 2



G61 STAT.] (;ENERAL A(;RE.MENT ()N TARIFFS ANI TIAIX-()-OCT. 3(, 1!47

SCHEDLE XIX - UNITED KINGDCM

Section A. Metropolitan Territory

PART II (concluded)

Tariff Item No.

Part and Group

x3 XVII(25)(v)

3 Exeraptions

3 Exemptions

3 G.A.V.

4

4

4

Description of Products

Musical instruments, wind and string,
component parts thereof and accessories
thereto (other than complete i.istruments
the value of which does not exceed 2s.6d)

Hams, not preserved in airtight containers

NOTE: The quantity of hams permitted to be
imported from all sources free of duty
shall be not less than 775,000 cwts. a
year. In respect of hams not permitted
to be imported free of duty, the
United Kingdom Government shall be free
to charge duty at a rate not
exceeding 5d per lb.

Live cattle

Wheat flour

Cheese

Condensed milk, whole

Milk powder and other preserved milk
(excluding condensed milk), not sweetened

~ The Government of the United Kingdom
shall be free to charge the
approprlt+P n... 8'+- ^- szc.tL.id
condensed milk.

A1143

Rate of Duty

1 62/r

Free

Free

Free

Free

Free #

Free

.

�---------



A11 4 4  INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SBCHM]UiW XH - UNLP XCC

Tisd Schedule is authentic onl- in the English language

Soction B. Newtoundlasn

PAM I

Moat-favoured-Nation Tariff

Newtfoudland
Tariff Item No.

1;

78(a)

80(b)

83

B 85

94

Description of Produots

Wheat meal and flour

Beef, salted, in barrels

Pork, salted, including heads, Jowls, tongues,
eto., in barrels or half-barrels

Hams and tongues, dry salted or pickled

ranned meats, hormetically sealed, known as
C.C. beef, corned beef, corned beef hash,
boiled beef, lunoheon beef, roast beef,
roast mutton, boiled mutton and brawn

Butter, N.B.S.

Apples

Oranges, melons, punpkins, lemons, limes,
grapes, grapefruit, peachos, pears, plums,
apricots, cherriea, gooseberries, ourants,
strarberries, pineapples, pcmegranates,
guava, shaddocks, mangoes, and similar
green fruits

Dried fruits, (other than dates); ourrants
and dried raisins, N.E.S.

Prunes, figs and fig eake

Natural-dried sultana type raisins,
otherwise known as Natural Thompson's
Seedless aisins, in bulk or in packages

Fruit, canned, bottled or otherwise preserved,
N.E.S.. including ginger in syrup

Fruit juioes

Fruit juices

Kilk and cream, preserved, stcrilised or
condensed; and milk porders

Rate of Duty

FreeAee

Freo

35i per lb.

Free

8f per lb.

Free

Free

2' per lb.

free

free

25?%

Free

*ree

f-f-t-
free



61 STAT.] GENERAL AGRIEEMENT ON TARIFFS AND TRADE--OCT. 30, 1947 A1145

SCHE X - UNIrSP IUS

Seotion B. Newfoundlan

PIT I (continued)

Nowfoumland
Tariff Item No.

95

Er 153

216

305

353

358

358

Description of Products

Milk foods and like preparations made with
or without added sugar or sweetening
matter (other than saccharine)

Vegetable juices including tomato juice

wool, viz: the hair of the sheep, goat,
camel, alpaca, vicuna, llama and other
like animals, raw, washed, scoured or
carbonized, and wool tops, noils and
waste

Iron and steel pipe or tubing and fittings
for same, plain or galvanized, riveted,
corrugated or otherwise specially
manufactured, threaded or coupled and
not. Iron and steel wire, N.E.S.

Lxes, saws of all kinds, N.E.S.; adzes,
cleavers, hatchets, hammers and tools of
all kinds, edged or not, for hand use,
N.E.S., including bench machines, wedges,
sledges, crow-bars, cant-dogs, track tools,
picks and eyes, wrenches and pliers of all
kinds; shovels and spades of iron and
steel or other metals; wooden shovels,
tool and implement handles of -11 kinds,
N.Z.S.

»nvils, vices, files and rasps, rules of all
kinds, N.Z.S.; mallets and gauges, smiths'
bellows, horse shoes, diamonds for
glaziers' use, glass cutters and amery

Builders', cabinet makers', qholsaterers' and
trunkonakers' hnr.iware, Includinp furniture
springs, hin:.ra and locks, N.E.S.; screws,
commonly called wood screws of iron, steel,
brass or other metal (plated or not) and
machine and other scre/s, N.E.S.; traps of
iron or other metal, inoludirn rat and mouse
traps, wholly or pertly made of wood

Rate of Duty

free

Free

3c%

lO)

30C- ·



A1146 INTERNATIONAL A(GREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCaHOIE XIX - UMITED KINGD

Section B. Newfoundland

PLRT I (continued)

Nwfoundland
sTriff Item No.

381

382

383

Ex 385

401

402

403(a)

Description of Products

Electric motors and generators, N.E.S.,
switchboards and accessories therefor,
transformers and accessories therefor,
condensers, capacitors, converters,
oil circuit breakers, voltage and
induction regulators, lightning arresters,
auto starters and commutators, motor
control apparatus, domestic lighting sets

Slectric wires and cables, (insulated),
insulators, electric lamps including
bulbs and shades, meters, wiring devices
such as switches, sockets, porcelain
knobs and tubes; telephone and
telegraph instrumcnts, and parts thereof
not capable of other use, magnetos and
spark plugs

Radio receivers and transmitters and parts
thereof not capable of other use

Dry cell batteries (single and multiple
cell), including flashlight batteries

Hand and power machinery and duplicate parts
thereof, N.E.S., such as: drilling
machines, fan blowers, portable forges,
pumps, fire extinjfuishers, turning lathes,
fretsaw machines, scroll saw Iachines, and
dating, ruling, paging and perforating
machines, including pens for same, and
machinery of a kind not manufactured in
Newfoundland, N.E.S., and welding outfits

Office and domestic machinery, N.E.S., and
parts thereof

Elevators, steam and hot water boilers for
heating purposes, furnaces and radiators,
N.E.S.

Rate of Duty

205

as

30P

20S

20*

30%

~w



1 SrTAT. (TENFKIIAI, AG(ItE.IEN'T ()N TAItIFFSANI)TRAI)E-OCT. 30, 1i47 A1147

SGHEDDIL XOI - UNITED KI.D

Section B. Newfoundland

PIRT I (continued)

Newfoundland
Tariff Item No.

403(b)

405

41C

441

443

Ex 448

460

463

464

467

471

491

494

Description of Products

Machinery and parts therefor, such as:
wood working and saw mill machinery,
steam engines and turbines, gas engines,
stationary engines (not marine), motor
engines, N.3.S., water wheels and
turbines, steam and hot water boilers
for power purposes, horse power machines,
hoisting engines, N.E.S., concrete mixers,
rock crushers, cranes and derricks,
digging or dredging machines, and grips
and buckets therefor

Power tractors for agricultural or logging
purposes, etc., and parts therefor

Machinery and parts of maAinery, N.3.S.

Cotton yarn and twist

Made up or partly made up articles, except
apparel, wholly or mainly of cotton,
N.E.S., such as: quilts, sheets, towels
and curtains

Rayon or artificial silk fabrics, in the
piece and not made up

Leather clothing

Men's and youths' long rubber boots

Boots, shoes and slippers for women and
children; such footwear being of leather
or imitation leather, and of a value in the
country of exportation of $1.00 or more
per pair

Hats, Caps, bonnets, and hat, cap and bonnet
shapes of any material

Gloves and mitts of any materials, N.E.S.

Sole leather, in the hide or aide

Rough, split, undressed leather

Rate of Duty

20%

Free

205
Pr"

Pree
305

mS

40

W

-



A114 8 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

saCEULE XIX - UNITTH KINGDM

Section B. Newfoundland

PAIT I (continued)

Newfoundland
Tariff Item No.

521

Ex 60o3

614

mo15

31014

M1015

EX M1038

Description of Products

Printing paper and manufactures of paper,
N.E.S., transparent cellulose wrapping
paper, writing paper, wrapping paper,
toilet paper, blotting paper, sand, glass,
flint and emery papers; emery cloth;
millboard; strawboard in sheets or rolls;
cardboard; ruled, bordered and coated
paper papeteries; paper bags or sacks when
not printed upon

Tooth pastes and tooth powders

Stationery; printed matter N.E.S.; erasing
rubbers of all kinds, sealing wax; mucilage
and other liquid gums; inks for writing;
pencils, pens, penholders and rulers of all
kinds; wire paper clips; dating stamps;
picture post cards, Christmas and similar
cards; books to be written or drawn upon;
blank account books, artists' paints and
colours, and other drawing requisites

Tobacco leaf and stems when imported by
licensed manufacturers in bond

Tobacco leaf stripped, when imported by
licensed manufacturers in bond

Machinery of a kind not manufactured in
Newfoundland,

(a) to be used solely for drying, cleaning,
pavonig, manur acturin or refining the
products of the fishery; such as
presses, drying apparatus, grinding,
cutting and skinning machines, presses
for oil refinine, cod liver oil boilers
and patent sealer- for use by canners;

(b) refrigerating machinery;

(a) parts for all the foregoing.

NOTE: The refrigerating machinery referred to
in (b) applies only to such machinery used

in the holding or processing of products of
the Fisheries.

Rate of Duty

45%

5gS

Free

free

Free

Free

fte

- - . .. - - -.0.



1l STAT. I.I (ENEI{AI A(REEMENT ON TARIFF'S ANI)TIRA)E-OCT. 30, 1!47 A1149

SCHE3ULE Xi - UNIxKD XKINGD

Section B. Newf ounland

PIRX I (concluded)

Newfoundland
Tariff Itcn No.

M1041

nMo6

Description of Products

Mining mp.- inery costing at the place of
shipment not less than 100 per machine
or place, (and not including repair
parts, mountings and accessories), when
t(ud solely for prospecting, mining,
quarrying, oil-boring, pumping and
refining and of a kXnld not manufactured
In Newfoundland, such as (a) rock drills,
; 1I cutters power-loaders and porer-
saovels; (b) pumps of all Iinds to be
used for punping water or oil from the
workings to the surfeoe; (c) cranes,
derricks, hoisting engines, and convey-
ing machinery (not including vehicles
and locomotives); (d) crushers or other
machinery for use in facilitating the
refining of coal or ore; (e) speoial
machinery of all kinds to be used in
washing, concentrating, reducing and
refining coal, ore, and oil, or for the
manufacture of brick; (f) prospecting
drills of all kinds; miners' diamonds
and diamond set bits for diamond drillst
(g) oil-boring drills and special machinery
for pumpinp and refining oil; (h) steam
engines, internal combustion engines,
electric generators, oleotric motors t air
compressors and steam boilers to be used
for the operation of ary of the above
mentioned machinery. Chemicals used in
the concentration and flotation of ores

All speoial paper and pulp-making machinury
and meohanical apparatus, when the sam
cannot be maamraoturod in Newfoundland,
both for the original installation and
the further extension of the ame, but
not in substitution for old, subject to
the rules and rc-ulations to be made by
the Commissionor for Finanoe

Printing paper when imported by bona fide
printers, for the purpose of being
printed upon; and bookbinders' cloth,
leather, marble paper and paper board,
when imported by bookbinders and printers
for use in bookbinding

Rate of Duty

Free

Free

»0-

II5:' 17 4I I> . ,5



A1150 INTERNATI(NAL AGREEMENTS O(THER THAN TREATIES [61 STAt.

acUHULE XIX - UNITED KINIDx

Section B. Newfoundland

PART II

Preferential Tariff

Newfoundland
Tariff Item No.

38

39

58

83

Ex 85

9%

95

x 153

305

Ex 385

443

Ex48

Description of Products

Beef, salted, in barrels

Pork, salted, including heads, Jcwls,
tongues, etc., in barrels or half barrels

Canned meats, hermetically sealed, kaown as
C.C. beef, corned beef, corned beef hash,
boiled beef, luncheon beef, roast beef,
roast mutton, boiled mutton and brawn

Butter, i.E.S.

Fruit, canned, bottled or otherwise preserved,
N.F.S., including ginger in syrup

Fruit juices

Fruit juices

Milk and cream, preserved, sterilized or
condensed; and milk powders

WMik foods and like preparations made with or
without added sugai 3r sweetening matter
(other than saccharine)

Vegetable juices including tomato Juice

Iron and steel pipe or tubing and fittings for
same, plain or galvanised, riveted,
corrugated or otherwise specially
manufactured, threaded or coupled and not.
Iron and steel wire, N.E.S.

Dry cell batteries (single aRd multinle cell),
inluding flashlight batteries

Made up or partly made up articles, except
apparel, wholly or mainly of cotton, N.E.S.,
such as: quilts, sheets, towels and
curtain

Rqaon or artificial silk fabrics, in the piece
and not made up

Rate of Duty

Free

Free

Free

7' per lb.

Free

Free

Free

Free

Free

3r%

150

Zm&
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SCtiDUL XI - UNITED KINClC

Section B. Newfoundland

PART II (oonoluded)

NewRf otn land
Tariff Item No.

it&)
k64

467

471

1.9

521

Zz 603

614

Description of Products

Leather clothing

Boots, shoes and slippers for women and
children; such footwear being of leather or
imitation leather, and of a value in the
country of exportation of %l1.00 or more per
pair

Hats, caps, bonnets, and hat, cap and bonnet
shapes of any material

Gloves and mitts of arW materials N.E.S.

Rough, split, undressed leather

Printing paper and manufactures of paper, N.E.S.
transparent cellulose wrapping paper,
writing paper, wrapping paper, toilet paper,
blotting paper, sand, glass, flint and emery
papers; emery cloth; mill-board; strawboard
in sheets or rolls; cardboard; ruled,
bordered and coated paper papeteries; paper
bags or sacks when not printed upon

Tooth pastes and tooth powders

Stationery; printed matter N.E.S.; erasing
rubbers of all kinds, sealing wax; mucilage
and other liquid g-ms; inks for writing;
pencils, pens, penholders and rulers of all
kinds; wire paper clips; dating stamps;
picture post cards, Christmas and similar
cards; books to be written or drawn upon;
blank account books, artists' paints and
colours, and other drawing rcquiitoes

Rate of Duty

30%

2%9

korA

405
W%

35%

35%



Al152 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDIm Z - UMITUD ING

This Schedule is authentic only in the English lanmmag

Seotion C. Dependent territories of the
United Kingdom of Great Britain and

Northern Ireland

PART I

lat-Favoured-Na.tin ariff

1. In each of the territories (except Ceylon) named in Sohodule II
of the Trade Agreement between the United KingdcB of Great Britain
and Northern Ireland and the United States of America, signed
Xorber 17, 1938, the margin of preference, if any, on any product
listed in that Schedule in respect of such territory, dhall tot
eoed three-fourths of that existing on April 10, 1947, or 2_%

ad valeor (or a margin of specific or other duties equivalent to
2% a vbalorem), whichever margin is the smaller, Provided that
this andertaldng shall not require the reduction of thEC- ar- n of
preference on any product to less than 2% ad valorem (or a margin of
specific or other duties equivalent to 2% ad valorem). The Coverment
of the United KingdoA, in association with the Goverment of the
territory concerned, will, if requested, consult with regard to the
imlementation of this undertaking with any contracting party having

substantial interest in any product concerned, and, ahould it prove
ibpossible in any particular case to give effect to the reduction in

a margin of preference required by this undertaking, will agree on
measures designed to provide an equitable solution.

2. The reduction of preference provided for in paragraph 1, above,
dasll cone into effect at the earliest practicable date and in any event
not later than December 31, 1949, but may be made inoperative during
the wholo of any calendar year which immediately succeeds a calendar
year in which the quantity of general purpose synthetic rubber required
to bo consuned in the United States of America under internal
quantitative regulations applied pursuant to paragraph 4 of Article Il
of this Agreement exceeds 25% of the total oonsumption in the
Vaited States of America of natural, synthetic and reclaimed rubber.

PART II

Preferential Tariff

NiL
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SCHEXULE XIX - UNITED XINGDCO

This Schedule is authentic only in the Englaih lanaume
Section D. Malayan Union

PART I

Most-Favoured-Nation Tariff

Description of Product

Tin ore and tin concentrates

NTE:: The products comprised in the
above item shall be assessed for
duty on the basis of their tin
content; the rate to be levied
on such tin oontent being the same
as the rate chargeable on eelted
tins Provided that the rate of
duty on this item may eoed the
rate dhargeablo on smelted tin in
the event that and so long as the
Governmnt of the United States of
America subsidises directly or
indirectly the smelting of tin in
the United States.

PART II

Preferential Taritf

Nil.

Rate of Duty

A1153

Malayan Union
Tariff Item No,

Export Dutie

Ex II

etc.):-

-



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

BiBaj m = wr! m axM

This Schedule gs 5authatio only- , the nImh Loaagua"a
Section 1. Palestine

PABT I

Iost-Pavoured-Wation-Tariff

DIaacrpticl of roduaot1al.otino
TaFiff Item No Bte of DIty

,muG
Spirits, inolding ILqueurs, Cordials,

Mixture and other preparationc ocntainng
pirita:-

Bandy Oognao

Rum

Other IqluVrs, Oardials, xtures aend other
preparations ontaining oiritst-

(a) In bottles not exeeding 25 centlitre

(b) In bottles e=eeding 25 centilitres and
not maeeding 40 centilitree

(o) In bottles .exeding 40 oentilitrs and
not exceeding 80 oentilitres

(d) In bottles exceeding 80 oentilltree

(e) In ontainers other than bottles

ChauetsI-

(a) In bottles not exceeding 25 oentilitre

(b) In bottles exoeoding 25 oentilite" and
not exceeding 40 centilitre.

(o) In bottles exceeding 40 centilitres a
not oxceeding 80 centilitreo

(d) In bottles exceeding 80 oentilitree

asaware, doaeetio and fancy

Plax Iand n Thread

Idaen Tinaes and 6mufactrem, not elehbere
qpocfiead

Al1154

1() mm Butin
fcetwen the ex-
listing iSort
Iratee and the k-
aMe duty of 540
=lls per litre of
Ulodhl xn simi.-
llar pirits Zmm-
Ifactured in Palo-
tiUne *hall not be
Inareased.

(U) The ipcrt
uty on these

Item shell be
'the sas as the
6aty Ca inported
hiatl and gin.

60 mils per
bottle

90 mile per
bottle

180 ala per
bottle

2L0 mile per
litre

23 ad val.

2c adwl.

20% ad Yl.

9

9

lo(

5.2

.- - . --

, 
.

I
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acHErIE XIX - NITED XIOnIxM

Section E. Palestine

PART I (ooncluded)

Paic etine
Palestine

Tariff Iten No. Dscription of Products

595 DrzTs. raw and nr +ra,.rl thor t-hn * ,U U^±-^--
antimalaria drugs, and drugs not elsewhere
specified:-

Luinine and its salts, other lalkaloids of
cinchona i.e. cinohonidinc, cinohcnine and
quinitine and their respective salts.
Totaquina i.e. total alkaloids of cinchona.
Plasmoquine, crqpound plasnoquine, quino-
plasnine, atebrine, quiniostoarsol

Paper for packing citrus fruit:-

(a) In rolls of not less than 3,000 square
meters eaoh

(b) In sheets 45 x 60 centineters

J Rate of Duty

23% ad val.

Exempt

Exenpt

rzenpt

PART II

Preferential Tariff

Nil.

A1155

638
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SCHIJUfi XX - UNIMSD STALSS OP AMERICA

This Schedule is authentic
only in the 3nglish language

Part I
Most-Favored-Nation Tariff

(See Zjnural noteo at the end of this Schedule.)

Description of Products

Acids and acid anhydrides:
Acetic acid containing by weight of acetic

acid:
Not more than 65 per centum ............
More than 65 per centum ................

Acetic anhydride ............................
Tannio acid, tannin, and extracts of nutgalls

containing by weight of tannio acid:
Less than 50 per centum ................
50 per aentum or more and not medicinal
50 per centum or more and medicinal ....

Oleic acid or red oil .......................
Carbon dioxide, weighing with immediate con-

tainors and carton, one pound or less per
carton ....................................

Acids and acid anhydrides not specially pro-
vided for:

Stearic acid ....... :.................
Fatty alcohols and fatty acids, sul-

phated ...............................

Vinyl acetate, polymerized or unpolymerized, and
synthetic resins made in chief value therefrom,
not specially provided for .....................

Alcohol:
Anyl, butyl, hexyl, and propyl, all the fore-

going wheti.:r primary, seconuary, or terti-
ary ..................... ....... . ..........

Fusel oil ...................................
ethyl for nonboverago purposua only ..........

[4i : 't.U4 . y!;, 1 ' C. (. ioo. s E 7 'Lq j

A1157

Tariff Act of
1930, ['

paragraph
Rate of Duty

1/24 per lb.
3/4 per lb.
1-3/4 per lb.

2-1/2g per lb.
5-1/2z per lb.
9, per lb.
10 ad val.
IS per lb. on

contents, im-
mediate con-
tainers, and
carton

12-1/2% ad val.

12-1/2/. ad val.

1-1/2/ per lb.
and 7-1/29%
ad val.

3 per lb.
j/ per lb.
7-1/2J per gal.

- - - . . .-. - --



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SHELULE XX - UNITED STATES OF AUBICA_

Part I (continued)

Description of Produots Rate of Duty

Tariff
oAt of

1930,
para-
graph

23

5 and
23

5

5

5

6

6

6

7

7

7

7

7

8

I 2 per lb.I -Li % vs.

A1158

Fatty alcohols and fatty acids, sulphated, and
salts of sulphated fatty acids; euoolyptol;
vitamins; medicinal preparations of animal ori-
gin not otherwise providl for in this item;
ammonium sulphocyanate or thiooyanate; barium
oompounds (except barium sulphide); magnesium
salts and compounds; potash salts; selenium
dioxide; and tellurium oompounds; all the fore
going, not specially provided for, whether or no
in any form or container specified in paragraph
23, Tariff Act of 1930 ............................ 12-1/2 ad Vr

Haarlem oil, whether or not in any form or con-
tainer specified in paragraph 23, Tariff Act of
1930 ............................................ 7-V25 ad *.

Sodium alginate ...................... ............. 20 , ad a

Laundry sour containing not less than 20 per pontu
of sodium silicofluoride and not less than 10
per centum of oxalic acid, not specially provide

or............................................. 
1 ad val

Amsenium silicotluoride ........................... 3 ad val.

Aluminum hydroxide or refined bauxite ............. /4 p lb.

L 1niss sulphate ................................. ^ per lb

lumainum salts and oanpounds not speoially provided
for ........................ 2-1/ ad va.

Lamonium carbonate and bicarbonate ........... ,.... 1/2 per lb.

wnsonium chloride ................................ per lb.

1ounium nitrate ...... ........................ p lb.

imonium perhlorate ............... ........ p

Iquid anhpyrous aonia ......................... 1-1/V par lb,

ntimony:
oxide not........ ............ fr............24 . lSulphides not speially providd for . 1t2 per I.k -- l

----- I
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SCdIDULS xj - U4ITED SATIES op AMii a

Part I (continued)

Description of Products

10

11

13

15

15

15

15

16

16

18

20

23

21

Rate of Duty

5°t ad val.

1-3/2, per lb.
and 7-1/2A
ad vAl,.

7-1/2% ad val.

606 per lb.

50A per lb.

17% ad val.

40, per lb.

V21) per lb.

/14 per lb.

10, ad vel.

V/10/ per lb.
10 , ad al.
V4 per lb.

12-V244 ed vaL

206 per lb. ad
12-1/2%5 ed wl.

4 par lb. asd
12-1/2V ad vil.

8q6 per lb. ,nd
12-V1/2% d v1.

A1159

'larlr

aOt of
1930,
para-
o~ r~u

,~- efX!

--

Balsams: Copaiba and fir or Canada, natural and
uncompounded, and not containing aloohol .......

Synthetic resins made in chief value from vinyl
acetate, not specially provided for ............

Blackings, powders, liquids, and oreams for clean-
ing or polishing, not specially provided for,
and not containing alcohol .....................

Caffeine ........................................

Caffeine citrate .................................

Compounds of caffeine .................... ,.......

Theobromine ...................................

Caloium carbide ...... ......................

Calcium aoetate, crude ...........................

Triohloroethylene ...............................

Chalk or whiting or Paris white:
Dry, ground or bolted .......................
Precipitated .................................
Ground in oil (putty) .......................
Put up in thu form of cubes, blocks, sticks,

or disks, or otherwise, including tailors',
billiard, red, and manufacturea of chalk
not specially provided for ................

(Sue itema 5.)

Medioinal compounds, pr £arations, mixtures, and
salts:

Containing 20 per centum of alcohol or leas .

Containing more than 20 per contum and not
more than 50 per oentum of alcohol .........

Containing ror- than 50 per oentum of alcohol

I



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEILEM XX - UNITED STATES OF AISCA

Part I (eontinued)

Desoription of Products

Flavoring extracts, and natural or synthetic fruit
flavors, fruit esters, oils and essences, all
the foregoing and their combinations:

Containing 20 per oentum of aloohol or
less ..................................

Containing more than 20 per oentum and not
more than 50 per centum of alcohol .......

Containing more than 50 per oentut of
alcohol .................................

lrovided, That, whenever the foregoing prod-
ucts are subjeot to a Federal tax on the
alcoholic content measured in whole or in
part by the rate of an internal Federal
tax imposed in respect of the alcohol con-
tained in the like domestio products, the
specific parts of the foregoing rates shall
be reduced from 15, 30, and 60 cents to
7-/2, 15, and 30 cents, respectively, and
the ad valorem parts thereof shall be re-
duced in each case to 10 per oentum ad
valorem.

Chloral hydrate ................................

Thymol obtained or derived frcm euoalyptua oil ...

lhthalio anhydride ..............................

Naphthalene which after the removal of all water
present has a solidifying point of seventy-nine
degrees centigrade or above ...................

Rate of Duty

15d per lb. and
18W% ad val.

30 per lb. and
18y» ad v l.

60C per lb. and
18 ad ral.

20% asd aL

17-V2; ad vl.

20, ad val. *ad
3-1/26 per lb.

10% ad val. aed
1-14S per lb.

A1160

Tariff
Aot of
1930,
pars-

_. graph

24

26

26

27s )

27 a)
(1 an
(5)

- -
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SQOfGll XX - UNITED STATIES OF AMWI0C A

Part I (oontinaed)

Description of Products

Tariff
Act of
1930,
para-
-rSh

o te of Duty

All distillates (except those provided for in sub-
prre#pph b) of pragraph 27, Tariff Act of
1930) of ooal tar, blast-furnaoe tar, oil-gas
tar, and water-gas tar, which on being subjected
to distillation yield in the portion distilling
below one hundred and ninety degrees centigrade
a quantity of tar acids equal to or more than 5
per oentun of the original distillate or whioh a
being subjected to distillation yield in the por
tion distilling below two hundred and fifteen
degrees centigrade a quantity of tar acids equal
to or more than 75 per oentum of the original
distillate:

Metaoresol, orthooresol, and parsaresol, all
the foregoing having a purity of 75 par
oentum or more, but less than 90 per centum,
and motaparaoresol having a purity of 75
per oentum or more .........................

Other ........................................

tetacresol, orthooresol, and paracresol, all the
foregoing having a purity of 90 per oentum or
more ........................................ ...

roaylic aoid which on being subjected to distilla-
tion yields in the portion distilling below two
hundred and fifteen dogreea ocntigrade a quan-
tity of tar acids equal to or mo.e than 75 per
oentum of the original dlitillatu ..............

;aooharin; and piorio acid, trinitrotoluenc, and
other explosivea exoopt amokoleoa powkdra; all
the forugoing when obtained, derived, or zinu-
factured in whole or in pert from any of the
producta provided for in poragraph 27 or 1651,
Tariff Act of 1930 .............................

)obalt:
O(ide ...... ............. ..........
Sulphate ......................... ..........
Linoleate ...................................

A1161

27(a)
(2) and

(5)

27(b)

27(b)

28(a)

29

10 ad val. and
1-/4 per lb.

20 ad val. and
3-V/2i per lb.

10* ad val. and
1-3/A per lb.

16 ad val. and
1-V 4 per lb.

22-1/21; ad v.l.
and 3-V12
per lb.

10 per lb.
Y per lb.
10 per lb.

l.
I z

-
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SCHgaMEE XC - UNITD STAFSS OF AMBRICA

Part I (continued)

Tariffr'-- 4-
Act of

Description of Products

Cellulose acetate, and compounds, coabinations, or
mixtures containing cellulose acetate:

In blocks, sheots, rods, tubes, powder,
flakes, briquets, or other forms, whether
of not colloided, and waste wholly or in
chief value of cellulose acetate, all the
foregoing not made into finished or partly
finished articles ........................

Made into finished or partly finished
articles of which any ef the foregoing is
the component material of chief value, and
not specially provi.ied for ...............

All oompounds of cellulose (except cellulose ace-
tate, but including pyroxylin and other cellu-
lose esters and ethers), and all conmounds, com-
binations, or mixtures of which any such com-
pound is the component material of chief value:

In blocks. sheets (including transparent
sheets more than three one-thousandths of
one inch and not more than thirty-two one-
thousandths of one inch in thickness), rods
tubes, powder, flakes, briquets, or other
forms, whether or not colloided, not made
into finished or partly finisned articles:

lyroxylin, and ocnlounds, combinations,
or mixtures of which pyroxylin is the
omponent material of chief value ....

Other ................................
Finished or portly finished articles not

specially provided for, made in chief value
from transparent sheets, bands, or strips
not more than three one-thousandtha of one
inch in thickss ..........................

Coapounds of oasein, known as galalitn, or by any
other name:

In blocks, sheets, rods, tubes, or other
forms, not nmead into finished or partly
finished articles .........................

Made into finished or partly finished
articles of which any of the foregoing is
the component .itcrial of chief value not
sjxioially provided for ....................

Rate of Duty

25*t per lb.

20, ad val.

25 per lb.
30A per lb.

50, ad val.

12-1/2 per lb.

20C per lb. and
253 ad val.

1930,
para-
graph

31(a)
IDan.

2)

31(b)
(Oan(
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argB A - UKIcD Siu OF AMtCoA

Part I (continued)

Tariff
Aot of
1930,
pars-
-raroh

34

35

37

38

Description of Products

Drugs, suoh as barks, beaen, berries, buds, bulbs,
bulbous roots, excrecoaeces, fruits, flowers,
dried fibers, dried in.ects, grains, herbs,
leaves, lichens, mosses, roots, stems, vege.
tables, seeds (aromatic, not garden seeds),
seeds of morbid growth, woods, and all other
drugs of vegetable or .nimal origin (except
halibut-liver oil); any of the foregoing which
are natural and unoompounded drugs and not
edible, and not specially provided for, but
which are advanced in value or oondition by
shredding, grinding, chipping, crushing, or any
other process or treatment whatever beyond that
essential to the proper psoking of the drugs and
the prevention of decoy or deterioration pending
manufacture, and not oontaining aloobol ........

Ipecac and mat6, natural and unoompounded, but ad-
vanced in value or condition by shredding,
grinding, chipping, crushing, or any other pro-
oess or treatment whatover beyond that essential
to proper packing and the prevention of deoay or
deterioration pending mnnufaoture, not contain-
ing alcohol ...................................

.lthers and esturs, not containing over 10 per
ountum of alcohol:

Athyl acetate ................................
Butyl acetate ...............................
Arl acetate ................................

Extrooto, dyeing end tanning, not containing
alcohol:

Cutoh, fustio, mangrovo, myrobalon, tbrainn
borry, sumoo, soffron, oatfluwuor, .ffron
oakl, and wattle .........................

Logwood .....................................
Extreots, decoctions, and proporations of

vegetable origin usod for dyeing, coloring,
staining, or tanning, not specially pro-
vidcd for .......................-.........

s te of Duty

5, ad vol.

5/ ad val.

1-1/Y2 pUr lb.
3-1/2, per lb.
42 pur lb.

7-1/2 ond vol.
10l ad vol.

7-V2X/ ad val.
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sgigm XX - UntED sw s OF AMABI:Q

Pbrt I continued)

Tari
Aot
1930
para
- .TD

Description of Produota

Flavoring extracts and natural or synthetic fruit
flavors, fruit esters, oils, and essen*ce, *lL
tbo foregoing not oontaining alcohol, and not
apoaially provided for .........................

lHexamelylonotetramine ...........................

Bdible gelatinh
Valued at less than 40 cents per pound ......

Valued at 40 cents or more but not nvro
than 8a per pouAd ........................

Gelatin, not specially provided for, valued at
lees than 40 cents per pound ..................

Glue, not specially provided for, valued at less
than 40 cents per pounds

Of vegetable origin .......................

Of animal origin ............................

Clue size and fish glue, not specially provided
for, valued at less than 40 cents per pound ....

Celbtin, glue, glue aizo, and fish glue, not
apeoially provided for, valued at 40 oents or
more per pound ........................... ,

Peatin .... ............ .... ,...............

Isinglos ................ .....................

Kunufootures, wholly or in chief value of gelatin,
glue, or glue size ............................

Glycerin:
Crude ........................ ,, .... .....
Refined .....................................

Writing and oopying ink .........................

A1164

Rate of IDut

10% ad val.

5-1/2 per lb.

109 ad vaL and
2-/V2i per lb.

10% ad val. and
3-12 per lb.

10; ad val. and
1-1V4 per lb.

12-1/2% ad val.
and I2 per lb.

102 ad val. and
2-1/2, per lb.

7-1/2%, ad val.
and 1/2p por
lb.

12-1/2% ad val.
and h4 per lb.

25g ad val.

25% ad vol.

15 ad val.

Vl/0 per lb.
3, per lb.

10, ad val

40

41

41

41

41

~A

41

41

41

42
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SesnME XX - MNTE STAMs CP Asric

Part I (continued)

Tariff
Act of
1930,
para-
W---ph

Description of Produots

Lead compounds not specially provided for ........

Lime, oitrate of ........................ .......

Juioe of lemons, lies, oranges, or other oitrous
fruits, unfit for beverage purposes ............

Magnesium oarbonate, precipitated ................

Malgrasim oxide or calcined magnesia .............

Manganese: Berate, resinate, and manganse oan-
pounds and salts, not specially provided for ...

Manganese sulphate ...............................

Menthol .........................................

Oils, nimal and fish:
Sed ........................................
Herring ....................................
Menhaden ........ ...........................
Whale and seal ..............................
Sperm, crude ............................
Sperm, refined or otherwise processed .......
Spermo eti Wax ..............................
Wool grease:

Oontaining more than 2 per oentum of
free fatty acids .....................

Contaning 2 per oentu or less of free
faty aoids and not suitable for
medioinal use ......................

Suitable for medicinal use, ineluding
adep lanae, ydrous anydrous ....

Animl and fish oils, fats, and greaes, not
speoially prorlaed for:

Shark oil and shark-liver oil, including
oil prodode fro sharkh knoa as deg-
fish ..................................

Inedible animal oiles fata, and reases
(except marine-animal ils, sad
neatsfeot oil and animal Uis kaomn
as neatafoot stock) .................

»953:47 <) -41)-pt. 5 - -74

A1165

Rate of Duty

I ad vl.

3-1/24 per lb.

1-1/4, per lb.

1/2 per lb.

2-L/24 per lb.

20, ad val.

12>4/2 ad Val.

4C0 per lb.

3, per gal.
1-1/4 per gal.
2-1/24 per gal.
34 per gal.
1-1/44 per gal.
3-1/24 per gal.
2-1/2 per lb..

1/2 per lb.

e per lb.

24 per lb.

% ad vl.

10% ad val.

46

48

48

4.9

49

50

50

51

52

- -- - - .

-- --



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCMEI AXX - UNfPD- STAT OF ASC

Part I (contipued)

Desoription of Produots

Oils, vegetable:
Castor ......................................
Poppy seed ................................
Expressed or extracted oils, not apeoislly

provided for:
Kapok seed ... ........................
Corn or maize ..........................

Coconut oil ............... .....................

NOTE: The United States reserves the right tc ro-
di.f the rate of duty applicable to any product
described in this Schedule in respect of which
an internal tax is provided for in section 2470,
Internal Revenue Code, as amended, L1l to conr tn-
sate for any reduction or termination of such
internal tax, but in no case shall the duty, o1
duty and internal tax in the agrregate, imposed
ir respect of ary such article exceed an amount
equcl to the duty provdad for in this Schedule
plus an amount which it: compensatory for any
such reduction or elimination.

Cottonaeed oil ..................................

Feanut oil ......................................

Palm-bhrnel oil.................................

Sasame oil .....................................

Rate of Dty

1-3/2, per lb.
32 per lb.

lob ad val.

3, per lb., but
not less thab

&,.; nor mare
than 20 add
val.

3, per lb.

3 per lb.

34 par lb.

1/2 per lb.

2C per lb.

[.TI Stat. 264; 26 U. S.C. ( 2i70.]

A1166

Tariff
Act of
1930,
para-
graph

53

54

54

54

54

--



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

sau xX - UNImED STAhES O AMERICA

Part I (continued)

Tariff
Act of
1930,
para-

---- ttnih

)esoription of Products

Soy-bean oil ....................................

Oils, distilled or essential, not mixed or con-
pounled with or containing alcohol:

Grapefruit and orange .......................
Eucalyptus and clove ........................
Peppermint, derived from nentha arvensisa

and patohouli .............................
Sandalwood ..................................
Essential and distilled oils not specially

provided for:
Oornmint ...............................
Other ................................

Perfume materials, not containing over 10 per
oentun of alcohol:

Ambergris, and musk grained or in pods....
Geraniol, not mixed and not oampounded, and

not specially provided for ................
Natural or synthetic odoriferous or aromatic

chemicals, not mixed and not compounded,
and not specially provided for:

Hydroxyoitronellal ....................
Other (except linalyl acetate) .........

All mixtures or combinations containing es-
sential or distilled oils, or natural or
synthetio odoriferous or aromatic sub-
stances.........e........................

Perfumery, including cologne and other toilet
waters, articles of perfumery, whether in sach-
ets or otherwise, and all preparations used as
applications to the hair, mouth, teeth, or akin,
such as cosmetics, dentifriqes, tooth soaps,
pastes, theatrical grease paints, pomades, pow-
ders, and other toilet preparations, all the
foregoing:

If containing alcohol .......................

If not containing alcohol .................. .

A1167

Rate of Duty

3 per lb., but
not lees than
22-1/2% ad vel.

12-1/2% ad Tvl.
7-3/24 ad val.

12-1/2% ad val.
10% ad val.

12-1/2% ad vL
7-V2/% ad vel.

31,. ad val.

155J ad val.

15, ad val.
30,, ad vrl.

30A per lb. and
20, ad val.

30/ per lb. and
20;j ad val.

20,, ad vol.

54

58

61



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEMIE Xo - UNITED ST'As OF AWERICA

Part I (continued)

Desoription of Products

Bath salts:
If not perfumed ............................
If perflmed (whether or not having medioinal

properties) ..... ... .....................

Floral or flower waters containing no aloohol, not
specially provided for .........................

Bay rum or bay water, whether distilled or oom-
pounded ........................................

Plasters, healing or curative, of all kinds, and
ourtplaster .................................

PEints, colors, and pignents, ooumaonly known as
artists', school, students', or children's paint
or colors:

In tubes, jars, cakes, pans, or other forms,
not exceeding one and one-half pounds net
weight each, and valued at 20 cents or more
per dozen pieces, and not assembled in pain,
sets, kits, or oolor outfits:

In tubes or Jars .......................

In cakes, pans, or other forma .........

In tubes, jars, cakes, pans, or other form,
not exceeding one and one-half pounds net
weight each, when aasembled in paint aets,
kits, or oolor outfits, with or without
brushes, water pans, outline drawings, aten-
oile, or other articles .....................

II bulk, or in a*y form exceeding one and one-
half pounds net weight each ...............

olora, stains, end paints, inoluding enamel
paints, whether dry, mixed, or ground in or mixec
with water, oil, or solutions other than oil, nol
apeoilly provided for .........................

Taril
Aot C
1930,
para-

--- cain

A1168

Rate of Duty

15% ad val.

2(0,c ad val.

5/ ad val.

20 per lb. and
30% ad val.

10Cg ad val.

2 per tube or
jar and
12-/V2 ad val.

1-1V4 per cake,
pan, or other
form and
12-V2%; ad val.

50, ad ral. on
the value as
assembled

2-1/2 per o.

12-V2 ad vral.

61

62

62

64

65(s)

*nd 4

66

h Rate Of Duty



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

SCHOiMB XX - UNITiD STATES OF AMERICA

Part I (continued)

Tariff
Act of
1930,
para-
graph

Rate of Duty

%3.50 per ton.

5$ per Ib.

2-1/V2 per lb.

25/, ad val.

5i ad val.

2-1/44 per lb.
2$ per lb.
1-7/84 por lb.
2-1/106 per lb.

34 per lb., but
not less than
15p nor more
than 3; ad
vol.

20O, ad val.

#/8 per lb.

1/16l per lb.
3/1 per lb.

A1169

Description of Products

Barytes ore, crude or unmanufactured .............

Blue pigments and all blues containing iron ferro-
cyonide or iron ferriayanide, in pulp, dry, or
ground in or mixed with oil or water .............

Ultramarine blue, dry, in pulp, or grund in or
mixed with oil or water, wash and all other
blues containing ultramarine; all the foregoing
regardless of value ............................

Decolorizing, deodorizing, or gas-absorbing chars
and carbons, whether or not activated, and all
activated chars and carbons ....................

Gas black, including carbon black, and acetylene
black, dry or ground in or mixed with oil or
water, and not specially provided for ...........

Lead pigments:
Litharge .....................................
Orange mineral ..............................
Red lead ....................................
Wlhite lead ..................................
All pigments containing lead, dry or in pulp,

or ground in or mixed with oil or water,
not specially provided for:

In chief value of suboxide of lead....

Other ..................................

Oohers, washed or ground ........................

Umberst
Crude or not ground ..........................
Washed or ground ............................

Synthetic iron-oxide and iron-hydroxide piaments
not specially provides for ......................

67

68

68

69

71

72

73

73

.

73
lUe ad val.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCH&UJLS XCX - UNITSD STATS OF AkMifICA

Part I (oontinued)

Desoription of Products

Spirit varnishes:
Containing less than 5 per oentum of methyl

aloohol ....................................

Containing 5 per oentum or more of methyl
aloohol ...................................

Varnishes, inoluding so-called gold ize or Japan,
not specially provided for ......................

Cuprous oxid ....................................

Zino oxide and leaded zinc oxides oontaining not
more than 25 per oentum of lead:

In any form of dry powder ...................
Ground in or mixed with oil or water ........

Lithopone, and other oombinations or mixtures of
zinc sulphide end barium sulphate:

Containing by weight less than 30 per oentu.
of zinc sulphida ..........................

Containing by reight 30 per oentum or more of
*ino sulphide ..............................

Potassium:
Ferriqyanide or red prussiate of potash ......
Ferrooyanide or yellow pruasiate of potash ...
ermangaa te ...............................

3ocp, toilet
Valued at 20 oenta or less per pound ........
Valued at more than 20 oenta per pound .......

Soap and soap powder, not spooially provided for

Rate of DAty

a.10 per gal.
and 12-V2/2
ad vol.

10% ad vaL

10, ad val.

17-V2/; ad Tal.

3,5 per lb.
3 per lb.

7/8w per lb.
7/8, per lb. and

7-3/2% ad val.

3-1/2 per lb.
3J per lb.

per lb.

w1 ad vas
105; ad vL.

10% ad rl.

Al1170

Tariff
Act of
1930,
pars-
rasih

75

75

76

77

77

76

80

80

I I J . I i mm ........



61 Sl.AT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

SCHEBIJL XX - UNITED STATES OF AiidRICA

A1171

part I (continued)

Act of
1930,
para-
graph

81

82

83

83

89

92

93

96

Desoription of Products

al- -- .

Sodium:
Carbonate, calcined, or soda ash .............
Chlorate .....................................
Chloride or salt:

In bags, sacks, barrels, or other
packages ........... ...........

In bulk .................................
Chromate and dichrmate ......................
Fcrrgcyanide or yellow prussiate of soda . ..
Silicofluoride ...........................

Sodium hydrosulphite, hydrosulphite compounds,
sulphoxylate compounds, and all combinations and
mixtures of the foregoing .......................

Potato starch .................................

Starches not specially provided for:
Rice and wheat ....... ......................
Other .....................................

Dextrine, made from potato starch or potato flo-er;
dextrine, not otherwise provided for, burnt
starch or British gum, dextrine substitutes, and
soluble or chemically treated starch ............

Titanium potassium oxalatc, and all compounds and
mixtures containing titanium ....................

Vanilla beans .......................... ........ .

oino chloride ....................................

Iyvalnite and other high explosives, put up in
sticks, cartridges, or other forms, suitable for
blasting ............... ... ................

Rate of Duty

2/4V per lb.
3/4, per lb.

3-1/2, per 100
lb.

26 per 100 lb.
l-3/4 per lb.
1-1/2d per lb.
3/41 per lb.

35/. ad val.

14 per lb.

1, per lb.
3/4, per lb.

1-1/4 per lb.

15,, ad val.

156 per lb.

3/46 per lb.

3/4g per lb.

.. . .,

Tariffl I "---



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHSDXL XX - UNITD STATES OF AMiERICA

Part I (continued)

Tariff
Act ol
1930,
para-
graph

Description of Products

Bath brick, not specially provided for ............

Fire brick, not specially provided for ...........

Magneite brick ..................................

Brick, not specially provided for, not glazed, en-
ameled, painted, vitrified, ornomunted, or deco-
rated in any manner ............................

Floor and wall tilus not wholly or in part of
cement, however provided for in paragraph 202(a),
Tariff Aot of 1930:

Valued at not more than 40 cents per square
foot:

Quarries or quarry tiles not less than
5/8 inch in thickness ...............

Other ...................................

Provided, That so long as a rate of duty
prescribed in Part II of this Schedule
for ceramic mosaic tiles valued at not
more than 40 cents per square foot is
in effect, tiles of such description
shall not be dutiable under this item
at more than such Part II rote plus
the absolute difference between the
preferential and most-favored-nation
rates of duty existing in respeot of
such tiles o April 10, 1947.

Valued at more than 40 cents pur square foot:
Quarries or quarry tiles not less than

5/ inch in thickless .................
Other .................................

Liwetone (not suitable for uae as monumental or
building stone), crude, or crushed but not pul-
erised .....................................

Lim, not specially provided for .................

A1172

Rate of Duty

7-1/2% ad val.

6-1/4, ad val.

3/8b per lb. and
5/; ad val.

$1 per 1000

per sq.ft.,
but not loss
than 15;% nor
more than 7 0/;
ad val.

10c per sq.ft.,
but not less
than 30, nor
more than 70(
ad val.

15% ad voal.
30% ad val.

l-V12 per 100
lb.

2-1/24 per 100
lb., inoluding
the weight of
the container

201(a:

201(a

201(a;

201(b,

2
02(a:

203

203



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

ScHBLRU XX - UNI=BD SSTA OFP AIHBB

Part I (ontinued)

Tariff
Aot of
1930,
para-

- W.ajh

Description af Producta

tdrated limr ....................................

Crude magnaeite ................................

Cauatio oaloined magneaite .. .... I...............

Flater roak o gypeua, ground or aaloind .......

Romm, Portland, and other hydraulio owgat or
ounat olib1or .......................... ..

Whito euntaining Portland -o B ................

Ceamnt, not spo ilUy ptovided for ..............

Statues, atatuettes, and bao-reliefs, uholly or in
ohief value of pluaetr of oarts, net apoially
provide4 fr ................................

Clays a eartha, inoluding oomno blue elay and
Gros-Almrode Sgisa pot olay, not tpeilly
provided foar

Unrought end unnenufaotured ................
t4Rougt or mnufaoture4 .... .................

Bentonite:
Unaought and unuaufgaturwd .............
Srought or iriAfOturd .....................

China ola or kaolin ............................

Crqde fed3p r ........................

A1173

Rate of Duty

3p per 100 lb.,
inoluding the
weight of the
aontainer

15/641 per lb.

15/32 per lb.

$1.40 per ton

2-1 per 100
lb., alIad-

tug the *iBt
of the am-
taier

3A per 100 lb.,
inoluding the
weight of the
eontainer

5r ad vel.

15% ad Tva.

pr per ton
%2 per ton

754 per ton
1.L625 per ton

$1.25 per ton

253 per ton

203

204

204

205(a)

aS(b)

205(b)

205(d)

205(e)

207

207

207



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AERICA

Part I (continued)

Tarirr
Act of
1930, Daseription of Products
para-

-- graph -

207 Bauxit3, crude, not refined or otherwise advanced
in condition in any manner .....................

207 Fuller's earth

207

208(a)

208(O)

Unwrought and unmanufactured ...............
Wrought or manufactured .....................

Sand containing 95 per centum or more of silica
and not more than six-tenths of 1 per centum of
oxide of iron and suitable for use in the manu-
facture of glass ............. . ..............

Mica, unmanufactureds
Valued at not above 15 cents per pound ......
Valued at above 15 cents per pound ..........

Mica films and splittings, not cut or stamped to
dimension I

Not above twelve ten-thousandths of one inch
in thickness ......................

Over twelve ten-thousandths of one inch in
thickness ....................................

208(d) Mica films and splittings cut or stamped to dimen-
sions ... .....................................

208(e) Mica plates and built-up mica, and all manufad-
tures of mica, or of which mica is the component
material of chief value, by 'hatever name known,
and to whatever use applied, and whether or notnamed, described, or provided for in any para-
granh of the Tarifft . t of 1930 other than para-graph 208 ......................................

208(f) OUnrimmed phlogopite mica from which no rectangu-
lar piece exceeding two inches in length or oneinch in width may be cut ...................

208(g) Mica waste and scrap valued at not more than 5cents per pound ............................

208(h) tica, ground or pulverized ..................... .

Rate of Duty

50C per ton

50J per ton
$1 per ton

501 per ton

4 per lb.
per lb. and

15% ad val.

12-1/2% ad vol.

20% ad val.

22-1/2% ad val.

25% ad val.

5% ad val.

15% ad val.

15% ad val.

A1174

- i--

I



61 STAT. ] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

SCHEDUIE XX - UNITED STAES OF AERICA

Part I (continued)

Description of Products

Talc, steatite or soapstone, and French chalk,
cr,-de and unground..............................

Talc, steatite or soapstone, ground, washed, pow-
dered or pulverized (except toilet prepara.
ticns), valued at mnt more than $14 per ton ....

Manufactures (except toilet preparations), of
which talc, steatite or soapstone, or French
chalk is the caoponent material of chief value,
wholly or partly finished, and not specially
provided for:

If not decorated ............................
If decorated ..............................

Stoneware and earthenware crucibles, wether or
not ornamented, incised, or decorated in any
manner, not specially provided for .............

Rockingram earthenare ...........................

BRte of Duly

1/8# per lb.

1(C ad al.

17-1/2 ad val.
22-1/2 ad val.

0l ad val.

20C per doz.
artioles, but
not less than
7-1/2 oa
more f1ha 29%
ad val

A1175

Tariff
Act of
1930,
para-

- gra

209

209

209

210

210

. . . ....................................................... - . . .



A1 176 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES 161 STAT.

SCUBI XC - utIITD STAMES C AMWETCA

Part I (continued)

Tariff
Aot of
1930,
para-
-- f .

211

Description of Products

-

-

Farthenrare and crockery ware composed of a non-
vitrified absorbent bocd not wholly of clay,
including white granite and semiporoelain earth
eaare, and crnoan-cooredC are, t at. catta, an
stoneware; any ~f the f oregoing which are table
ware, kItchmware, or table or kitchen utensils
lainted, colored, tinted, stained, enameled,
gilded, printed, ornamented, or decorated in an;
manner:

Plates, not over 6-5/8 inches in diameter
and valued at 75 cents or m,-e per drzen,
or

over 6-5/8 but not over 8-1/8 inches
in diameter and valued at 90 cents or
more per dozen, cr

over 8-1/8 but not oer 9-1/8 inches
in diameter and valued at g1530 or more
per dozen, Cr

over 9-3/8 inches in diameter and
valued at A1.55 or more per dozen;

cups valued at F1 or more per dozen;
and

saucers valued at 55 cents or more
ler dozen;

all the foregoirg .........................
Other tableware, kitchcnware, ard table

and kitchen utensils, valued at X2 or
more per dozen ........... , .........

IRate of Dut

I----------

10 per doa.
piecea arn
20Q ad val.

10i per do.
pieces and
29,Z ad vri.



i1 STAT.] GENERAI. AGREEMEN'T ON TARIFFS ANI) TRAI)E-OCT. 30, 1947

SCBHEMIz XX - UNIED STATES CF JIRI OA

Part I (oantinud)

Tariff
Act of
1930,
para-
grph

Rate of DurtDescription ct Produots

China, porcelain, and other vitrified wares
(except sanitary ware, chemical porcelain wre,
and chemical stoneware), composed of a vitri-
fied nonabsorbent body which when broken shows
a vitrified or vitreous, or semivitrified or
scnmvitreous fracture, and all bisque and parian
wares, including clock cases withoor without
movements, plaques, pill tiles, ornaments,
charms, vases, statues, statuettes, mugs, caps,
steins, lamps, and all other articles composed
wholly or in chief value of such ware, plain
white, not painted, colored, tinted, stained,
enameled, gilded, Ipintod, or ornamented or
decorated in any manner, and manufactures in
chief value of such ware, not specially pro-
vided for:

Tableware, kitcherare, and table and kitchen
uh.n.-il-, conjrpiatin 25 pur cantux or more
of cal-iniu boa , ... ..................

Electrical porcelain ware, and fittings and
parts for sanitary ware ..................

Other (except tableware, kitchenware, and
table and kitchen utensils):

Containing 25 per centum or more of cal-
cined bone ........................

Net containing 25 per centum or ore of
calcined bone ........................

NOTE: The torm "doz." in the spocifioations
of rates of duty in this and the follcw-
ing itom 212 means "dozon separaUt pieces."

A1177

30Jf ad val,, but
not less than
54 per dos.
and 25% ad
val.

3% ad val.

259/ ad val.

4l* par doz.,
but not loss
than 4% nor
more than 60S
ad .al.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

fSsa XX - UNITrrzD SBMS tl' C BICA

Part I (continued)

Tari
Act o
1930,
para-
--a--

Rate of DutDescription of Products

Articlea of the kinds provided fcr in the preced-
ing item which are painted, colored, tinted,
stained, enameled, gilded, printed, or orna-
ranted er decorated in arV mamer, and nanu-
facturea in ohief value of such ware, not
mpedally provided fer:

Tableware, kitchenware, and table and kitohel
utensils, containing 25 epr centum or
mere of oalcined bone ....................

ableware, kitohenware, and table and
kitchen utensils, not o ntaining 25 per
oentum or more of caloined bone lan not
hotel er restaurant ware or utensils:

Plates, not over 6-5/8 inches in
diameter and valued at more than
$2.55 but not more than 4 per dosen,
or

over 6-5/8 but not over 7-7/8
inches in diameter and valued at
more than $3.45 but not more than
$5.40 per dozen, or

ever 7-7/8 but not over 9-1/8
inches in dieter and valued at
more thain 5 but not ore than P
per domen, or

ver 9-1/8 inobes in diaM ter and
valued at more than 16 lut not m
then j(97? /4crtPde
oqps, valued at more than A45

bat not men than $7 per dose;
sauers, valued at mo theu

h1.90 but not mr te t3 per

other tablware, kitoheanrre, and
table ano kitohen utensils (exoept
plates, eup, and saucers), valaed
at ore than $11.50 but not m
than P18 per doten;

all the foregoig .................

Plates of the diameters speolfied
abow, oupe, s*auors, and other rsea
and utonsils; each of the foeegoig
whibh is vlued at mre than the
marin~ value specified above for the
like article .....................

I

A1178

35% ad val.,
but not less
than 5 per
do. anAd 3Cj
ad Val

W1 per ddB.
and I, ad
Tal.

lQd per don.
and s 3 ad
Val.

212

.. .. .

- . . .. i -
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Part I (continud)

Aot of
1930, Description of Products

Articles ft the kinds etc.: (oontinued)
Eleotrical porcelain ware,and fittings and

parts for sanitary ware ...................
Other (except hotel and restaurant tabluare

and kitahenware and hotel and restaurant
table and kitchen utensils):

Containing 25 per contum or more of cal-
oined bone ...........................

Not containing 25 per centu or more of
calcined bone ........................

Graphite or pluriago, crude or refined:
Amorphous ... ..... ... ..........
Crystalline lump, chip, or dust .............
Crystalline flake .........................

Barthy or mineral substanoes wholly or partly man-
ufacturd and articles, wares, and aturials
(crudo or advanced in condition), oemposed wholl
or in chief value of earthy or mineral sab-
stances, not specially provided for, whether sus-
oeptiblu of duooration or not (except synthetic
materiale of gem stone quality, such as corundum
and soinul, aml artioles and wares composed
wholly cr in chief alueo ,f such materials, and
exoopt marble ehip or granito):

If not doeorated in any manner:
Stone (except Oonrmrll ston), not spoo-

ially provided for, ground, or
crushed othrwise than mcruly for the
purpesc of facilitating shipment to
the United States ....................

Diamcnd dies, piorod or partially
pioroed, mounted or unmounted .......

Otber ................................
If doc rated ................................

Tariff

Rate of Duty

3% ad val.

25 d vr.l.
5WO per dgz.,

but not lus
than 45 ner
more than 70/;
ad val.

g ad val
7-y/.i ad al.
l1, ad Val.,

but znt less
th2i o.4l25(
per lb. nor
more than
9.8250 per lb.

20% ad Tl.
X2 ad val.

213
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SCMEDIIE XX - U1IITE STATES CP AMERIOAQ

Part I (continupd)

Desoription of Products

Carbons and electrodes, of whatever material com-
posed, and wholly or partly manufaotured, for
producing electric are light:

If less than one-half inoh in diameter or of
equivalent cross-seotional area ...........

If one-half inch or more in diameter orof
equivalent cross-sectional area ...........

Electrodes, oanposed vlolly or in part of carbon
or graphite, and wholly or partly manufactured,
for electric furnace or electrolytic pur0ose ..

Brushes, of whatever material composed, and wholly
or partly ranufactured, for electric motors,
generators, or other electrical machines or
appliances; plates, rods, and othlr forms, of
wlatever material composed, and wholly or partly
manufactured, for manufacturing into the afore-
said brushes .......... ....................

Articles or vwres ccmposed wholly or in part of
carbon or graphite, wholly or partly nunufao -

tured, not specially provided for ..............

BOttles, jars, and oovered or uncovered demijohns.
and carboys, any of the foregoing, wholly or ji
chief valuu of glass, if unfillod and holding
moze than one pint, not specially provided for .

Biological, ohmiocal, metalluregial, pharmaoeuti-
cal, and surgioal articles and utensils of all
kinds, inoluding all scientific articles, and
utenaila, whether used for experimuntal purposeo
in hoapitals, laboratories, schools or univer-
sitios, oolleges, or otherwise, all the forego-
ing (except articles provided for in paragraph
217 or 218(e), Tariff ..t of 1930), finished or
unfinished, -.holl, or in olcef value of fused
quartz or udl silioa .........................

Rate of Duty

20c, ad val.

15' ad val.

l1,5 ad val.

12-1/; ad val.

lI5 ad val.

1 /24 per lb.

2®( ad al.

A1180

Tariff
Act of
1930,
para-.
Ura;h_

216

216

216

216

217

21B(a)



il STA.r.J (.ENEItAI, A(GItEEMEN'T ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

SCHEDULE XX - UNITED STAES OP AERIOA

Part I (oontinuedJ

Tariff
Act of
1930,
para-
graPh

Rate of Duty

-- -. .v

32-1/25 ad l.

2z. ad val.

17-1/2j ad val.

3F, ad val.
45 ad val.
30C ad val.

The same rate
of dutl as the
articles of
which they am
parts

504 each, but
not less than
3i0 nor more
than 5C% ad
val.

Description cf Products

Fusible enamel rods and canes, with ends finished
or unfinished, for whatever purpose used, wholly
or in chief value of glass ....................

Tubes (except gauge glass tubes), rods, canes, and
tubing, with ends finished or unfinished, for
whatever purpose used, wholly or in chief value
of fused quarts or fused silica ................

Gauge glass tubes, wholly or in chief value of
glass ..........................................

Illuiinating articles of every description, fin-
ished or unfinished, wholly or in chief value of
glass, for use in connection with artificial
illumination:

Prisms, glass chandeliers, and articles in
chief value of prisms .....................

Globes and shades ...........................
Other (not including chimneys) ..............

Provided, That parts not specially provided
for, wholly or in chief value of glass, of
aiy of the foregoing shall be subject to..

All glassware commeroially known as plated or
cased glass, composed of two or mre layers of
clear, opaque, colored, or semitransluoont glass,
or ccmbinations of the sam ....................

Bottles and jarip, wholly or in ohiof value of
glass, whether or not fitted with or deaignd foi
use with ground-glass stoppers, of the dharacter
used or designed to be used as containers of per
fume, talcum powder, toilet water, or other toi-
let prparations:

Produced by automatic machine from molten
glass automatically fed to such machine ...

A1181

12-1/2 ad val.

218(b)

218(b)

218(b)

218(c)

218 (d)

218(e)



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

saIMIUM xx - UNIIA STAMS O AICA

Part I (oontinued)

Description of Products

Bottles and Jars etc.t (to0tinaed)
Produced otherwise than by automatic machine:

If filled with toilet preparations ......
If unfillaod

Bottles ,.. ................... ..
JatF ...... .* .w... . ......l 4

Bottles, vials, and jars, wholly or in chief value
of glass, fitted with or designed for uss with
ground-glass stoppers, when suitable for use and
of the dchracter ordinarily employed for the
holding or transportation of merchandise other
than perfume, taloun powder, toilet water, or
other toilet preparations, ihen produced other-
wise than by automatic machine .................

Table and kitchen articles and utensils, and all
articles of every desoription not specially pro-
vided for, cmnposed wholly or in chief value of
glass, blown or partly blown in the mold or oth-
erwise, or colored, cuit engraved, etched,
frosted, gilded, ground (except such grinding as
is necessary for fitting stoppers or for pur-
poses other than ornamentation), painted,
printed in ary manner, sandblasted, silvered,
stained, or decorated or ornamented in any man-
ner, whether filled or unfilled, or whether
their oontents be dutiable or free (exept art-
icles primarily designed for ctnastntal pur-
poses, decorated chiefly by engraving and valued
at not less than %8 each):

If commercially known as bubble glass and
Irodueed othorwiso than by automatic mach-
ine (except articles out or engraved and
valued at not less than $1 each) ..........

Christmas tree ornaments .. ............
Other .....................................

Tarifl
Act of
1930,
para-

rrSph

A1182

Rate of Duty

2QC ad val.

501 ad val.
37-1/2, ad val.

37-2V/ ad vXl.

30 ad val.
5W ad val.

r on each
article or
utensil,
but not IA"
than j nor
a=d than 5q
ad VA

218(e)
con.

218(e)

218(f)



61 STAT.] GENERAI, AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947

SCBgIX XX - UNIBD STAIES OF AICI

Part I (continued)

Description of Prodiots

Table and kitchen articles and utensils, ocaposed
wholly or in chief value of glass, when resased
and unpolished, whether or not decorated or
ornamented in any manner o ground (except such
grinding as is necessary for fitting stoppers ox
for purposes other than ornamentation), whether
filled or unfilled, or whether their contents be
dutiable or free ..............................

Cylinder, croon, and sheet glass, by whatever pro-
cess made, and for whatever purpose used:

Not exceeding one hundred and fifty square
inches....................................

Above that, and not exceeding three hundred
and eighty-four square inches ............

Above that, and not exceeding seven hundred
and twenty square inches .................

Abow that, and not exceeding eight hundred
and sixty-four square inches ............

Above that, and not exceeding one thousand
two hundred square inches ................

Abov that, and not exceeding two thousand
four hundred square inches ..............

Above that .............. .................

Provided, That none of the foregoing weighing
less than sixteen ounces but not less than
twelve ounces per square foot shall be sub
ject to a less rate of duty than .........

Provided further, That this item shall not
apply in respect of colored glass de-
scribed in paragraph 22L, Tariff Act of
1930; l! but such colored glass shall not
be subject to duty at a rate higher than
that apolicable thereto on the date of
this Agreement.

Rate of Duty

25% ad val.

63/64 per lb.

1-5/644 per lb.

1-18/64 per lb.

1-24/64 per lb.

1-37X/6 per lb.

1-49/644 per lb.
1-62/641 per lb.

30; ad val.

146 Stat. W07; 19 U. S. C. § 1001.

A1183

Tariff
Act of
1930,
para-
.rash

21B(g)

n9



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STATr.

SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMRICA

Part I (continued)

Description of Products

Laminated glass composed of layers of glass and
other material or materials, and manufactures
wholly or in chief value of such glass ......

Rolled glass (not sheet glass) fluted, figured,
ribbed, or rough, or the same containing a
wire netting within itself ..................

Plate glass, by whatever process made:
Not exceeding three hundred end eighty-four

square inches ..........................
Above that, and not exceeding seven hundred

and twenty square inches ...............
Above that, and not exceeding one thousand

and eight square inches ...............
All above that ...........................

Provided, That none of the foregoing measur-
ing one-half inch or over in thickness
shall be subject to a less rate of duty
than .................................

Plate glass containing a wire netting within
itselfz

Not exceeding three hundred and eighty-four
square inches ..........................

Above that, and not exceeding seven hundred
and twenty square inches ...............

All above that ..........................

Rate of Duty

22-1/2% ad val.

3/4t per lb.

4-3/20i per
sq.ft.

5-13/207 per
sq.ft.

5-17/20$ per
sq.ft.

6-12/20, per
sq.ft.

25% ad val.

5~ per sq.ft.

6-12/20o per
sq.ft.

7-13/20 per
sq.ft.

A1184

Tariff
Act of
1930,
para-
Praph

220

221

222(a)

222(b)



61 STAT.] (.ENERAL AGREEMENT ON TARIFFS ANI) TRADE-OCT. 30,1947 A1185

saC= XX - UIaED S3TAES Ci AIMEICA

Part I (continued)

Desoription of Products

Rolled, cylinder, crown, and sheet glass, not
plate glass, if ground wholly or in part (wheth-
er onot polished) otherwise than for the pur-
pose of ornamentation, or if one-fourth of one
inch or more in thickness and obscured by color-
ing prior to solidification ..................

Provided, That none of the foregoing measuring one-
half inch or more in thickness and not oontain-
in a wire nettinm within itseilf shnll be
subject to less then the following rates of
duty:

If ground wholly or in part (whether or not
polished)otherwise than for the purpose of
ornamentation .............................

If not ground Iholly or in part ............

Plate, cylinder, crown, and sheet glass, by what-
ever process made, when made into mirrors, fin-
ished or partly finished:

Exceeding in size ore hundred and forty-four
square inches and not exceeding three huad
red and eighty-four square inches .........

Above that, and not exceeding seven hundred
and twenty square inches ..................

All above that ............................

Provided, That none of the foregoing shall be
subject to a less rate of duty than .......

Plate, rolled, cylinder, crown, and sheet glass,
and glass mirrors exceeding in size one hundred
and forty-four aquarg iAches, by whatevur pro-
oess made, when bent, frosted, sanded, enameled,
beveled, etched, embessed, engraved, flashed,
stained, colored (except glass not plate glass
and not lesa than one-fourth of one inch in
thickness, when obscured by coloring prior to
solidification), painted, ornamented, or decor-
ated, shall be subject to a duty of ...........

Rate of Duty

Subject to
sp citic duties
in item
222(a) or (b)
above

25a ad val.
205 ad val,

86 per sq, ft.

1C4 per aq. ft.
12J per sq. ft.

25% ad val

%, ad val. in
addi tion to
the rates
otherwise
chargeable
thereon

Tarir
Act cf
1930,
para-
- rA-- hi

222(d)

223

224

. ., , . -- -

~.b . . . .... Cj..........



A11 8 6 INTERNATI(NAL AG(REEMENTS OTHER THAN TREATIES [6i SrTAT.

SCHEDULE XI - UNITED S oTTEStF inIC

Part I (continued)

Tariff
Act of
1930,
para-
ganh

Description of Products

Spectacles, eyeglasses, and goggles, and frames
for the same, or parts thereof, finished or
unfinished:

Valued at over 65 cents per dozen and not
over $2.50 per dozen ..................

Valued at over $2.50 per dozen ..........

Lenses of glass or pebble, molded or pressed, or
ground and polished to a spherical, cylindrical
or prismatic form, and ground and polished plano
or eoquille glasses, wholly or partly manufac-
tured:

With the edges unground: Spectacle and
eyeglass lenses valued at $10 or more per
dozen pairs .............................
With the edges ground or beveled (except
lighthouse, spectacle, and eyeglass
lenses) .............................

Prism-binoculars, frames and mountings therefor,
and parts of any of the foregoing; all the fore-
going, finished or unfinished, ............

Opera or field glasses (not prism-binoculars),
frames and mountings therefor, and parts of
any oC the foregoing; all the foregoing,
finished or unfinished, not specially provided
for .............................................

Telescopes valued at more than $2 each, frames
and mountings therefor, and parts of such
frames or mountings; all the foregoing,
finished or unfinished, not specially provided
for .........................................

Provided. That no frames or mountings for the fore
going telescopes or parts of such frames or
mountings shall be entitled to a reduction in
duty by virtue of this item unless they are im-
ported in the same shipment with such telescopes
and are suitable in type and not excessive in
quantity for use with the telescopes with which
imported.

Photographic lenses, finished or unfinished,
not specially provided for ................

Rate of Duty

40i per dos. sad
10% ad val

20% ad val.

15% ad val.
10% per dos.
pairs aad 25%

ad val.

30% ad l.

20% ad val.

25% ad val.

25% ad Vd.

225

226

228(a)

228(b)

228(b)

228(b)

.-
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_JSe.WP s - UD IrJ O.Lnla Us' E s

Prt I - (continued)

Description of Products

Stained or painted glass windows, and parts there-
of, not specially provided for ..............

All glass, and manufactures of glass, or of which
glass is the component of chief value, except
broken glass or glass waste fit only for reaanu-
facture, not specially provided for:

Pressed building blocks or bricks, crystal
color, and pressed and polished but undeo-
orated ares ..........................

Other .....................................

Smelts, frostings, and all ceramic and glass col-
ors, fluxes, glazes, and enamels, all the fore-
going, ground or pulverized .............

Opal, enamel or cylinder glass tiles and tiling ..

Marble ocmmercially known as black marble:
In block, rough or squared only..............
Sawed or dressed, over two inches in thick-

ness ........................... .......

Marble, breccia, and onyx, wholly or partly manu-
factured into monuments, benches, vases, and
other articles, and articles of whih these sub-
stances or any of them is the oompcnt material
of chief value, not specially provided for .....

All articles composed wholly or in chief value of
agate, rock crystal, or other semipreoious stone,
except such as are out into shapes and forms fit-
ting them expressly for use in the oonstruotion
of jewelry, not specially provided for .........

Rate of Duf

4W^adyal.

40% ad val.

15 ad wl-

20 ad val.

32-l/2$ pr
cu. ft.

50J per ou. ft.

25 ad val.

25ss A V.

A1187

Tariff
Act Cc
1930,
para-
graph

230(a)

230(d)

232(a)

232(d)

233

.O t w R · rm



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCAsIE Lx --IIMHnf RIM<RH £3 klRnT

Part I - (contined)

Description of Produota

reetonme, sandstone, limestone, lava, and all
other stoe suitable for use as monumental or
bailding atone, except marble, breooia, and
ayx, not specially provided for, imaanufao-
tvwd, cr not drossed, hewn, or polished ......

iIound watoh orystals or roun watch glassa-, fin-
ished or unfinaised ............................

Rate of DuTr

10A par u. ft.

15s ad val.

A1188

Tariff
Act of
1930,
para-

----- grbf

2,(o)

236

-- -- -



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

SCHIDULB XX - UIITSD STiAB OF AMERI

Part I (continued)

Description of Produots

Iron in pigs and iron kentledge ...................

Spiegeleisen containing more than 1 per oentus of
oarbon ................. .................

Wrought and cast sorap iron, and sorap steel ......

The additional duty applicable under the third
proviso to paragraph 301, Tariff Act of 1930, to
articles (except granular or sponge iron) pro-
vided for in said paragraph shall be:

On the vanadium content in excess of one-tentt
of 1 per centum ...........................

On the tungsten content in excess of two-
tenths of 1 per oentum .....................

On the molybdenum content in excess of two-
tenths of 1 per centum .....................

On the chromium content in excess of two-
tenths of 1 per centum .....................

Manganese ore (including ferruginous manganese ore,
or concentrates, and nanganiferous iron ore, all
the foregoing containing in excess of 10 per
oentum of metallic manganese ....................

Tungsten ore or conoentrate ................. .....

Fbrromanganese:
Contaning more than 1 per oontun and loss

than 4 per ountum of oarbon ................

Contaiining 4 per oentwn or .ore of carbon ....

Tariff
Act of
1930,
pars-
nraeh

A1189

Pate of DAty

756 per ton

754 per too

37-1/26 per tca

50o per lb.

50o per lb.

656 per lb.

1-1/2, per lb.

1/1d per lb. on
the metallic
manganese oon-
tained therein

386 per lb. on
the metallio
tungsten oon-
tained therein

15/lt; per lb.
on th metal-
lic m anane
oontained
Uti.rein

11/16i per lb.
on the tael-
lio anaMMe
contained
therein

301

301

301

301

302(a)

302(o)

302(d)

. . ,



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

tUEsjLE xx - UNITIrD SThAS OF A&iC

Part I (ontinued)

Description of Produots

Ianganese silicon containing mo.e than 45 per
oentum of manganese ...........................

Ferromanganese containing not more than 1 per
oentum of carbon ...... .....................

Tungsten metal, tungsten carbide, and mixtures or
oombinations containing tungsten metal or tung-
sten oarbide, all the foregoing, in lumps,
grains, or powder .............................

rungstio acid, and all other compounds of tungsten,
not specially provided for ......................

Ferrotungsten, ferrochromium tungaten, chromium
tungsten, chromium oobalt tungsten, tungsten
nickel, and all other alloys of tungsten not
specially provided for ..........................

Ferrosilioon:
Containing 8 per oentum or more of silicon

and less than 30 per cantum ...............

Containing 30 per oentum or more of silicon
and less than 60 per oentum ...............

Containing 60 per oentum or more of silicon
and less than 80 per oentum ..............

Containing 80 per oentum or more of silicon
and less than 90 per oentum ...................

--�---���--1-��1�-1 ---

A1190

Tsriff
Aot of
1930,
pars-

302(e)

302(e)

302(g)

302(h)

302(i)

Rate of Dty

1p per lb. O UM
manganese eon-
tained tberef
and 10, ad -al

15/16$ per lb. On
the manganese
contained there-
in and 10 ad
val.

42^ per lb. on
the tungsten
contained
therein and
254 ad val.

42p per lb. oD
the tungsten
contained
therein and
20C/ ad val.

426 per lb. on
the tungsten
contained
therein and
12-1/V2 ad val.

1d per lb. on the
silicon oon-
tainod therein

1-V2S6 per lb.
on the siloon
contained
thorein

2$ per lb. on
the silicon
contained
therein

2-1/2 per lb.
on the silicon
contained
therein



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

L U - WXiD9) AmS W IRIAt

Prt I (continued)

Tariff'
Aotof
1930,
Pmnb-

Description oe Produota

erromlloon: (continued)
Oontaining 90 per oentu or more of ailioon

Perroohrma or ferroohroudu oontaining 3 per
OOetum o of carbon .......................

Chro metol or ohrcu metal ...................

Boron carbide ...................................

Perrotitanium, ferrovwnadium, and ferrouraniu ...

Oolgmbium or niobium, tantalum, lloys or one of
these matal with the other, *nd alloys of
ooluabiu or niobiu, ar tantalum, or both,
with one or ore of the motala barium, baron,
oaloiu, otrontiu, thorium, titanium,
uranium, vanod a or dro onium ................

All allqo used in the manufaoture of steel or
iron, not speoially provided for ...............

COrium etal ......... .........................

Ferrooeriun and 11 oll ot cerium allya ..........

MoAk bar, pieaoo thereof except orop onde, ber
iron, and round iron in ooila or roda, iron in
slabs, bloos, loops, or otbor form leaa
finiahed than iron in bars and more *drnoed
than pig iron, except ooatinga; all the fore-
going:

Valued at not above 1-1/2 onta per pound ..
Valued above 1-1/2 and not above 2-/2 oents

per pound ...............................

A1191

Rate of Daty

5g per lb. On
the silicon
contained
therein

5/8A per lb. on
the ohrairo
contained
therein

25% ad val.

6-V/4 *ad vTL

12-/2% ad val.

12-1/2) ad val.

12-1/2% ad vwL.

p1 per lb.

$1 per lb. ad
12-V2/2 ad »vl.

V28A per lb.

1/ lper lb.

302(k)

302(1)

302(n)

302(n)

3a0(o)

302(p)

302(q)

303



A1192 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHDUIJ XX - UNITED STATES OF AMERICA

Part I (continued)

Tariff
Act of
1930,
para-
---- m

3°0

304

304

M

M

Description of Products

Steel ingots, cogged ingots, blooms and slabs, by
whatever process made:

Valued at not above 1-1/2 cents per pound ...
Valued above 1-V/2 and not above 2-1/2 cents

per pound ...................................
Valued above 2-1/2 and not abo"o 5 cents per

pound .............. ........ ..... , ....
Valued above 16 cents per pound .............

Die blocks or blanks; shafting; pressed, sheared
or stamped shapes, not advanced in value or con-
dition by anr process or operation subsequent to
the process of stamping; hammer molds or swaged
steel; gun-barrel molds not in bars; concrete
reinforcemont bars; all descriptions and shapeos
of dry sand, loam, or iron molded steel castings
sheets and plates and st-el not specially pro-
vided for; all the foregoing:

Valued at not above 1-1/2 cents per pound ...
Valued above 1-1/2 and not above 2-1/2 cents

per pound .................................
Valued above 2-1/2 and not above 5 cents per

pound ..................................
Valued above 16 cent- per pound ............

The additional duty on all steel circular saw
plates undor the first proviso to paragraph 304,
Tariff Act of 1930, shall be ...................

Billets and bars, whothe solid or hollow (except
hollow bars and hollow drill stil valued above
4 cents per pound):

Valued at not above 1-1/2 cents per pound ...
Valued above 1-1/2 and not above 2-1/2 cents

per pound:
Weighing not more than 30 pounds per

linerr foot . ......................
Weighing more than 30 pounds per linear

foot ................................
Valued above 2-1/2 fnd not above 5 cents per

pound ...................................
Valued above 16 cents per pound ............

Rate of Duty

1/M8 per lb.

3/164 per Ib.

l% ad val.
15% ad vaw

1/8d per lb.

1/54 per lb.

0l ad val.
12i ad val.

2/4 per lb.

V/84 par lb.

1/54 per lb.

3/160 per lb.

IlC% ad al.
1 ad vaL.



61 STA r.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

ScHMDU XX - UNIiTD STAMS OF AMERICA

Part I (oontinued)

Tariff
Act of
1930,
para-
graph

Description of Products

Hollow bars and hollow drill steel:
Valued above 4 and not above 5 oents per

pound .........................................
Valued above 5 and not above 8 cents per

pound ..............................
Valued above 8 and not above 12 cents per

pound ....................................

Valued above 12 and not above 16 cents per
pound .....................................

Valued above 16 cents per pound .............

Provided, That no hollow bars end hollow dril
steel provided for in this item shall be
subject to a separate additional duty under
the second proviso to paragraph 304, tariff
Act of 1930.

The additional duties to be levied, collected, and
paid under paragraph 305, Tariff Act of 1930,
on all steel or iron in the materials and
articles enumerated or described in paragraphs
303, 304, 307, 308, 312, 313, 315. 316, 317,
318, 319, 322, 323, 324, 327, end 328, Tariff
Act of 1930, shall be as follows:

If such steel or iron con.ains more than one-
tenth of 1 per oentum of vanadium, or more
than two-tenths of 1 per oentum of tungsten
molybdenum, or chromium, or more than six-
tenths of 1 per centum of nickel, cobalt,
or any other metallic element used in
alloying steel or iron ....................

an additional cumulative duty.
On the vanadium content in excess of

one-tenth of 1 per centum ............
On the tungaten content in excess of

two-tenths of 1 per centum ...........
On the molybdenum content in excess of

two-tenths of 1 per centum ...........
On the chromium content in excess of

two-tenths of 1 per centum ...........

A11 9 3

Rate of Duty

3/81 par lb.
and 10% ad val.

3/8A per lb.
and 20', ad val.

10; ad val, but
not less than
7/84 per lb.

3-7/8/ per lb.
3/8A per lb.

and 1' ad val.

4a ad vol.; and

50d per lb.

50 per lb.

65* per lb.

l-l2, per lb.

304

305
(l)and

2)
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SCIEU XX - UNITD SITES OF AMiICA

Part I (continued)

Description of Produfta

Boiler or other plate iron or steel, ttoopt
crucible sate steel and saw plate steel, npt
thinner thea one hundred and nine otw-thousantdt
of one inoh, out or sheared to shape or other-
wise, or unsheared, and skalp iroe or stuel,
sheared or rolled in grooves; all the foregoin

r

regardless of value .......................

Sheets of iron or steel, common or black, of' what-
ever dimensions, and skelp iron or steel:

Valued at 3 oents per pound or less:
Thinner than one hundred and nine ors-

thousandths and not thinner than
thirty-eight one-thousandths of one
inch ................... . ............

Thinner than thirty-eight one-thousand-
the and not thinner than twenty-two
one-thousandths of one inch .........

Thinner than twenty-two one-thousandths
and not thinner than ten one-thousand-
ths of one inch ...................

Thinner than ten one-tnausandths of one
inch ........ .... ..................

Corrugated or crimped ..........
Valued at more than 3 oents pr potnd ,...

11 iron or steel sheets, plates. bars, and rods,
and all hoop, bend, or scroll iron or stel,
excepting what are known omaeroially as tin
plates, ternepletes, and taggors tin, when
galvenized or coated with zinc, spoltor, or
other metals, or ry alloy of those metialt
shall be subjeot to ............... .4.....

Plate or sheets of iron or steel, by whaterer
name designated, other than polished, planished,
or glanced, which have been piokled or cleaned
by acid, or by aWy other anterial or prooess, or
which are cold-rolled, smoothed onl, not
polished, shall be subject to ..............

Tariff
Aot of
1930,
pera-

-aegph

A1194

Rate Of Dity

10; ad vs., bit
not less than
0.175. per
lb.

10% ed val., but
not less than
0.175 per lb.

10C ad val., but
not less than
0.2254 per lb.

0.J per lb.

0.35d par lb.
0.30d per lb.
10 ad vsl.

1V106 par lb.
more dur than
if the sam
was not so
galvanised or
eoated

Vl3q per lb.
more duty than
the rates pro-
vided on or-
respOdsin
thioiknses at

o or
blaok sbwt
iron oar teel

308

309

309
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SCHQEILE XX - UMITSD STAS OP AMRICA

A11 9 5

Part I (oontinued)

Tariff
Aot of
1930,

a raPh i

310

312

312

313

313

Description of Produota

Sheets or plates of iron or steel, or taggaer
iron or steel, coated with tin or lead, or
with a mixture of which these mtals, or either
of te, is * component part, eg the dippng ao
any other process, and ona ois lr j komn as
tin plates, torneplates, and taggers tin ......

Bean, girders, Joists, angles, channels, oar-
truok ohannels, tees, ooluns eand posts, or
parts or seotions of olumno and posts, end
deok and bulb beams, together with all other
atruotural shapes of iron or steel:

Not assembled, mnufaotured or dranoaed be-
yond haering, rolling, or cesting ......

lbohined, drilled, punched, assembled, fit-
ted, fabricated for use, or otherwise ad-
vanoed beyond bhesring, rolling, or
ossting ..................................

Sashes and frame of iron or steel ..............

Hoop, bend, end scroll iron or steel, not
speoilly provided for, valued st 3 oents per
pound or less, eight inohes or less in width:

Thinner then three-eighths and not thinner
than one hundred and nine one-thousandths
of one inch.............................

Thinner than one hundred and nine one-
thousandths end not thinner then thirty-
eight one-thousandths of one inoh........

Thinner than thirty-eight one-thousandthe
of one indh ................. ........

Benda end stripe of iron or stoel, whether in
long or short lengths, not speoially proeided
for ........................................

Rate o f Dty

per lb.

L IJ--l

l/8 pr lb.

10^ ad vOL.

15 ad val.

I VW0per lb.

Vd par lb.

VI per 1i.

15% ad v.L
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SHinDm xx - UN STS o ARICA

part I (oonti nu

Bloop or band iron, and hoop or band steel, out
to lengths, Jr whoAy or partly manufaotured
nto hoops or ties, ooated or not oeat d h

paint or aoq otber preparation, with or with-
out buokles or fastenings, for baling ootton
or any other ooanodity ......................

Wire rods: Rivet, sorew, fenoe, and other
iron Jr steel wire rods, whether round, oval,
or square, or in any other shape, nail rods
uad flat rods up to six inohes in width
reay to be drawn or rolled into wire or
strips, all the foregoing in ooils cr other-
wise, valued at not orer 2-1/2 oents per
pound ......... .......................

Round iron or steel wire, valued at not above
6 oents per pound:

Not smaller than ninety-five one-thou-
asiths of on0 inah a dipctur ........

Smaller than ninety-five one-thousandtha
and not smaller t..an sixty-five one-
thousandths of one inoh in dieamter.....

Smaller tlan sixty-five one-thousandth of
one inoh in diameter. ................

Any of the foregoing coated by dipping,
galvanising, sherardising, eleotrolytio,
or any other process with sino, tin, or
other metal .........................

All wire oooposed of iron, steel, or other
estal, not specially provided for (xoept

gold, silver, platinum, tungsten, or
molybdenum) ............ ..............

Rate of Duty

/20a per lb.

1/8 per lb.

V3/8 per lb.

5/8w per lb.

3/4 er lb.
I/A per lb. in
addition to
the rate im-
poed on the
wire of whioh
it is ade

13 ad vel.

A11 9 6

tariff
Act of
1930,
ErrKK

314

315

316(a)

vr



01l 1'AI.lJ

Tari-
Ast of
1930, Desoription of Poducts
pars-
graph

!'1 _ . I -________ - .___ -- -
.- r w nur , .u^Auuunw 1m.A U*Un a .1me W s e* a oUD.Ws
oposed of iron, steel, or other metal (ax-
oept gold, silver, platinum, tungsten, or
molybdenum), oovered with or ooaposed in part
of ootton, Jute, silk, enamel, leoquer,
rubber, paper, pounpmd, or other material,
with or without metal covering ..............

WIM: The United States reserves the right to
withdraw, upon giving 30 days' notioe in
writing to the oontrsoting parties that sob
sotion is neoesaary in oonnootion with
meaares permissible under this Areement
to enoourage the produotion or use of syn-
thetio rubber in the United States, the
appliostion of items 316(a), 320, 369(),
370, 913(a), 923, 1537(b), and 1604 of this
Part to artioles oomposed wholly or in part
of india rubber.

ire rope .....................................

Wire atrand ..................................

Ingots, shot, baer, ashots, wire. or other
fors, not slpcoslly provided for, or *orep,
oontaining more than 50 per oentum of tug-
sten, tungsten oarbide, molybdaenu, or molb-
damin orbide, or oombinations tbereof:

Ingots, shot, bars, or srap ............
Sheets, wire, or other fonr ............

All galvnisod wire not speoially provided for,
not larger than twenty one-hundredths *nd not
smllar than sight ono-hundredthe of o inch
in diauter, of the kind omroalyo used for
fenoing purposes, galve raned wire fencing oo-
posed of wires not larger than twenty one-
bh-drdtha and not smallor than eigt one-
hudredtbs of -aw inoh in diasmter; and all
ire ocmonly used for bling hey or ether

ommodities .......................... .......

Rate of Duty

17-1/2% ad vl.

1-V1 per lb.,
but not less
ta 10% nor

tMn. an20%

17-1/2% ad val.

30% ad val.
I.O4 ad vml.

i/V-Lk

316()

316(c)

316(b)

317

I

Ir.iir.tzAL Al4iAJlEN~T OUN TARlIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947 A1197

SCHAiE XX - lNEm' SAS °O AcorCA

lert I (oontinuea)

0I1 Q -T I - - -1 II _ - _ - _ _, .).... !\
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SCHDALI XX - UNXITDSTATES OF AMRICA

Part I (continued)

Description of Products

.........

Woven-wire cloth: Gauze, fabric, or screen, rade
of wire composed of steel, brass, copper,
bronze, or any cthor metal or alloy, not
specially provided for:

With meshes not finer than thirty wires to
the lineal inch in warp or filling ......

With meshos finer than thirty and not
finer than ninety wires to the lineal
inch in warp or filling .................

With meshes finer than ninety wires to the
lineal inch in warp or filling ..........

Iron or steel anchors and parts thereof .......

Electric storage batteries and parts thereof,
storage battery plates, and storage battery
plate material, wholly or partly manufactured,
all the foregoing not specially provided for

Antifriction balls a rollers, finished or
unfinished, for whatever use intended ........

Railway fishplates or splice bars, and tie
plates, made of iron or steel ................

Rail braoes, end all other railway bars made of
iron or steel, and railway bars made in part
of steel, T rails, and punched iron or steel
flat rails ...................................

Axles and parts thereof, axle bars, axle
blanks, and forgings for axles, of iron or
steel, without reference to the stage or state
of manufacture, not specially provided for,
valued at not mere than 6 cents per pound ....

Rate of Duty

l.

3/4 per sq.ft.,
but not less
than 10% nor
more than 20%
ad val.
per sq.ft,,

but not less
than 12% nor
more than 245
ad val.

30,, ad val.

15% ad val.

20% ad val.

4 per lb. and
25; ad val.

l/86 per lb.

V10 per lb.

3/lf per lb.

A1198

Tariff
Act of
1930,
para-

.ra.h

318

319(a)

320

321

322

322

523
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Part I (oontinued)

Terif
Act o:
1930,
para-
- aaeB

324

327

327

327

327

Description of Produots

Wbeels for railway purposes, and parts thereof,
of iron or steel, and steel-tired wheels for
ralwm y purposos, wholly or partly finished,
and iron or steel locomotive, ca, or other
railway tires and parts thereof, wholly or
pertly manufaotured .........................

Cast-iron pipe of every deoription, and oast-
iron fittings for oast-iron pipe ............

Oast-iron andirons, plates, stove plates, sad-
irjns, tailors' irons, hattors' irons, but
not including electric irons, and coatings
and vessels wholly of coast iron, inoluding all
oostings of iron or cast-iron plates which
have been ohiseled, drilled, obhined, or
otherwise advanood in condition by proeese
or operations subsequent to the oating process
but not made up into artioles, or parts there-
of, or finished maohine parts ...............

Castings of malleable iron not specially pro-
vided for;

Heel and other plates for boots and shoes .
Other .....................................

lOTli Tho existing customs olassifiaotion
treatment of osstings of malleable iron
whioh are heal or other plates for boots
and shoes, containing leather pegs or
plugs, as being provided for in para-

reph 327, Tariff Act of 1930, in aooord-
snoe wit the decision of the lUnited
States Oustosr Court published as C.D.
787 (11 Oust. Ct. 30), shall be oontin-
ied during the effective period of this

,. :eaent.

Molders' pattern, of whatever material oom-
posed, for the manufacture of castings .....

Rate of D.^t

1/2 per b.

10% ad val.

0% ad r*L

5% ad val.
10% ad val.

12-1/2^ ad K.



A1200 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Tsritf
Act o
1930,
pars-
"fifh

Description of Produots

Lep-elded, butt-welded, seamed, or Jointed iron
or steel tubes, pipes, flues, and stays, not
thinner thn ixty-five one-thousandths of one
inoh:

If not less than three-eighths of one inoh
in diameter ............................

If less than three-eighths and not les
than one-fourth of one inoh in diameter .

If less than one-fourth of one inoh in
diameter .............................

Prorided. That no tubes, pipes, flues, or
stays made of oharcoal iron shall be
subject to a less rate of duty than .....

Flexible metal tubing or hose, whether covered
with wire or other material, including any
applianoes or attachments affixed thereto,
not speoially provided for ...................

Chain and chains of all kinds, made of iron or
steel:

Not less than three-eighths of one inch in
diameter ..................... ... .....

Less than three-eighths and not less than
five-sixteenths of one inch in diameter .

Less than five-sixteenths of one inch in
diaeter ..e...........................

Chains of iron or steel, used for the trans-
mission of power, of not more than two-inch
pitch and oontaining moro than three parts per
pitch, and parts thereof, finiahed or unfin-
ished:

Valued at less than 40 oents per pound ....
Valued at 40 ents or mor per pound ......

All other chains used for the transmission of
power, and parts thereof ..... ...........

Anhobr or stud link chain:
Two inches or uoru in dioaeter ..........
Less than two inches in diameter...........

328

328

329

329

329

329

Rate of Dut

3/8S per lb.

p8 e per lb.

5/l~ e lb.78A per lb.

5/8, per lb.

20% ad vsl.

V/2. per lb.

1d per lb.

24 per lb.

350 ad val.
15% ad val.

15% ad val.

34i pr lb.
3 per lb.

,
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SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMNEICA

Part I (continued)

- .-
Tariff
Act of
1930, i Description of Products
para-
graph I

330 Nuts, nut blanks, and washers, of wrought iron
I __ - _1

330

330

331

331

331

331

331

332

332

335

Bolts, with or without threads or nuts, and
bolt blanks, of iron or steel ...............

Spiral nut locks, and loc' washers, of iron or
steel .......................................

Cut nails and cut spikes, of iron or steel,
exceeding two inches in length .............

Hobnails and cut nails, of iron or steel, not
exceeding two inches in length .............

Nails, spikes, tacks, brads, and staples, made
of iron or steel wire:

Not less than one inch in length nor
smaller than sixty-five one-thousandths
of one inch in diameter ................

Less than one inch in length and smaller
than sixty-five one-thousandths of one
inch in diameter .......................

Staples, in strip form, for use in paper
fasteners or stapling machines .............

Spikes, tacks (not including thumb tacks),
brads, and staples, not specially provided
for ........................................

Rivets, studs, and steel points, lathed,
machined, or bri h1tunod, and rivets or studs
for nonsktldinlg auto.:obile tires ............

O -.- -- - - - -.- - ----- ----

Rivets of iron or steel, not specially provided
for .................................. .......

Grit, shot, and sand of iron or steel, in any
form .....................................

Rate of Duty

3/10o per lb.

1/2, per lb.

20% ad val.

3/lO per lb.

1% ad val.

2/10, per lb.

1/21 per lb.

2, per lb.

1/2, per lb.

15, ad val.

1/2f per lb.

5/84d per lb.. . .
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SCHOLB XX - UMISD SIAGS OF AIUEZA

Part I (continued)

Desoription of Iaduota

Card clothing not actually and permanently
fitted to and attaohed to carding maohines or
to parts thereof at the time of importation:

When manufaotured with round iron or untem-
pered round steel wire .................

When manufaotured with tempered round steel
wire, or with plated wire, or other than
round iron or steel wire, or with felt
face, wool face, or rubber-face cloth
oontainng wool .....................

Screws, oommnly called wood screws, of iron or
steel ................................

Table, household, kitchen, and hospital uten-
sils, and hollow or flat ware, not speoially
provided for (except articles composed wholly
or in chief value of tin or tin plate, elec-
trio flatirons, fly swatters, illuminating
articles, and household food grinding or
cutting utensils other than meat and food
choppers), whether or not containing elea-
trical heating elements as constituent parts
thereof:

Plated with gold but not plated in any part
with platinum ... ...................

Plated with silver but not plated in any
part with platinum:

On nickel silver or copper .........
On other mstal ....................

Coaposed of iron or steel and enameled or
glased with vitreous glasses (exoept san-
itary artioles), not containing elec-
trical heating elements ...............

Cocpsed wholly or in chief value of
alu a ................................

Rate of DutA

lji ad val.

25% ad vol

15% ad vT.

52-2/2% ad v.L

25% ad val.
35 d v*l.

2-N pr 1b.
and 7-2/W
ad val.

r1 par lb.
and . ad
val.

A1202

Tarif
Act o
1930,
para-
psr-E

337

339

I II . . . . . . ......
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SGUiMn XX - OMID STa SS OF AMERICA

Tarirr
ont nfI

1930,
pare-
graph

335
oon.

341

343

34.3

343

Description of Produots

Table, household, kitchen, and hospital utensils,
and hollow or flat ware, not specially provided
for, eto. (oontinued)

Not plated with platinum, gold,or silver,
and not specially provided for:

Carbonated water siphons ompcosed
wholly or in ohief value of oopper,
brass, steel, or other base metal
(other than alumium) ..............

Other:
Composed wholly or in ohief valus

of brass .....................
Composed wholly or in ohief value

of pewter .....................
Compoaed wholly or in ohief value

of iron, steel, copper, or
antimonD ....................

Caposed wholly or in chief value
of base metal other than alumi-
num, brass, pewter, iron,
steel, copper, and antimow, if
containing electrical heating
elements .....................

Steel plates, atercotbpe plates, electrotype
plates, half-tone plates, photogravure plates,
photo-engraved plates, and plates of other
materials, engraved or otherwise prepared for
printing, and plates of iron or steel en-
graved or fashioned for use in the production
of designs, patterns, or impressiona on glass
in the prooess of manufaoturing plate or
other glass; lithographio plates of stone or
other material engraved, drawn, or prepared .

Needles for sewing, shoe, or embroidery mainess
of every desoription, not specially provided
for ..........................................

Crochet needles or hook ......................

Tape, knitting, and all other needles, not
specially provided for, and bodkiln of metel .

Bat of Dty

25% ad vrl.

1% ad val.
12-V2 ad

val.

20C sd vaL

20% ad val.

15% ad val.

P7A per lD
and 2a d4
,L

.-15 per
1000 sad
WP% ad vL.

3C5 ad aL

I___ __
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scHIDnSUL X1 - UNITdD STATES OF A"RICAL

ut I (coqntinued )

Tariff --- ----- ---
Act of
1930, Description of Products Rate of Duty
para-

343 Needle cases or nuedle books furnished with
assortments of needles only and valued at not
less than /1.25 per dozen cases or books ...... 30% ad val.

345 Saddlery and harness hardware: Buckles, rings,
snap*, bits, swivels, and all other articles of
iron, steel, brass, composition, or other
metal, oomaonly or commercially known as
harness hardware; and all articles of iron,
steel, brass, composition, or other ietal,
oomAonly or oomaeroiolly known as saddlery
or riding bridle hardware; all the fore-
going:

If aot plated witu gold or silver .......... 12-1/2% ad
val.

If plated with gold or silver .............. 15 ad val.

346 Belt buckles, trouser buckles, and waistcoat
buckles, shoe or slipper buckles, and parts
thereof, made wholly or partly of iron, steel,
or other base metal:

Valued at wote than 20 and not more than 50 3-1/2/ per
cents per hundred ........................ 100 and 10%

ad val.
Yalued at more than 50 cents and not more 5/ per 100

then /1.66-2/3 per hundred .............. and 10% ad
val.

348 Snap fasteners and claspe (uxoept sew-on fasten-
ers), and parts tiereof, by wh.tover nams

nomwn, or of whatever material composed, not
plated with gold, silver, or platinum; all
the foregoing, valued at not more than
$1.66-2/3 per hundred:

Not mounted on tape ....................... 27-1/2 ad
vel.

Mounted on tape .......................... 30 ad l.

34.9 Ytal trouaer buttons (except steel) and nickel 2V24 per
bar buttons .................................. line per

gross and
7-Y25 ad
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Part I (continued)

Tariff
Act o:
1930,
para-
eraph

A1205

Description of Products

Steel trouser buttons .........................

Buttons of metal, not specially provided for ,...

Metal buttons embossed with a design, device,
pattern, or lettering ........................

Pins with solid heeds, without ornamentation,
including hair, safety, hat, bonnet, and
shawl pins; and brass, copper, iron, steel,
or other base metal pins, with heads of
glass, paste, or fusible enamel; all the
foregoing not plated with gold or silver,
and not commonly known as Jewelry:

Safety pins ................................

Other ...................................

Pens, not specially provided for:
Of plain or carbon stuel ..................
Wholly or in. prt of other metal ..........
Any of the foregoing with nib and barrel in

one piece ..............................

Cutting tools of any kind oontaining more than
one-tenth of 1 per oentum of vanadium, or
more than two-tenths of 1 per oentum of tung-
sten, molybdenum, or chromium .................

Eleotrioal apparatus, instruments (other than
laboratory), and devioes. finished or unfin-
ished, wholy or in olief value of metal.
and not specially provided for:

Telegraph (including printing and type-
writing), telephone, and therapeutio
(including diagnostic) ...................

Signaling, radio, .elding, and ignition ....
X-ray ............................. ...

349

349

350

351

352

353

Rate of Duty

3/20, per line
per gross
and 10% ad
val.

3/10. per line
per groa
and 6% ad
val.

22-1-2 ad
val.

22-1/25 ad
val.

20% ad val.

12$ per gross
1 per groass

10f per gross

30% ad val.

17-1/2% ed
val.

15% ad vol.
10% ad val.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCtEIILE X - UNITD SATES OF AERICA

Part I (continued)

Description of Products

Artioles suitable for producing, rectifying,
modifying, controlling, or distributing elec-
trical energy, and artioles having as an
essential feature an electrical element or
devioe, such as electric motors, fans, looo-
motives, portable tools, furnaces, heaters,
ovens, rangoe, washing gachines, refrigera-
tore, and signs; all the foregoing (not in-
oluding electrical wiring apparatus, instru-
ments, and devices), finished or unfinished,
wholly or in chief value of metal, and not
specially provided for;

Switches and switohgear which are not
wiring apparatus, instruments, or de-
vioes; fans; blowers; and washing
machines ............................

Mbohines for packaging pipe tobacoo;
machines for wrapping cigarette packages;
machines for wrapping candy; ocmbination
candy cutting and wrapping machines; and
cooking stoves and ranges ...........

Internal-combuttion engines:
Carburetor type ,.................
Other, of the horisontal type and

weighing not over 5,000 pounds each,
or not of the horisontal type and
weighing not over 2,500 pounds each

Other articles (except machines for deter-
mining the strength of materials or arti-
oles in tension, oompression, torsion, or
shear; flashlights; batteries; vaouu
oleaners; and internal-oombustion
engines) ................................

Parts, finished or unfinished, wholly or in
chief value of motal, not specially provided
for, of articles provided for in an item
35 his rt ............................

Rate of DIty

17-1/2% ad
val.

10% ad val.

10% ad val.

1 ad val.

15% ad val.

The same rate
of duty a
the articles
of which they
are parts.

Tariff
Act o:
1930,
para-
aranh

355

353

A1206
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SCB= xx - UVNID aSs o0 APmR

Part I (continued)

Tariff
Act of
1930,
para-
oraph

3.

354

355

Dosoription of Proucts

Penknivea, pooketknives, olasp knives, pruning
knives, budding lanivos, erasers, manioure
kniveo, and all knives by whatever name
knoen, inoluding suoh as are dnoainatively
mentioned in the Tariff Aot of 1930, ihioh
have folding or other than fixed blades or
attachments, all the foregoing (eXoopt pen-
knives and pockltknives whioh have folding
blades and steel handles ornamented or deo-
orated with etahings or gilded designs cr
both), valued at more than g6 per doeen....

Proided. That any of the foregoing, if import-
ed in the oondition of assembled, but not
fully finished, shall be dutiable at

Cutiele knivos, corn l 1ivw, nail files,
tweozers, anioure or pedioure nippers, and
parts thereof, finisha or unfinished, by
whatever name known ........................

Table, butchers', oarving, oooks', hunting,
kitohen, bread, oaks, pie, slioing, cigar,
butter, vegetable, fruit, cheese, canning,
fish, oarpentera' benoh, ourriers', drawing,
farriers', fleshing, hay, sugar-beet, beet-
topping, tanners', plumbers', painters',
palette, artists', shoe, and aimilar knives,
forks, and steels, and oleavers, all the
foregoing, finished or unfinished, not
speoially provided for:

With handles of mothor-of-pearl, shell,
ivory, doer, or other animal horn ......

With handles plated with and in ohief
value of silver .......................

With handles of silver (other than plated
with silver), or other metal than
aluminum, niokel silver, iron or steel

Rate of Duty

17-1/2 each
and 27-/a%
ad val.

The rate of
duty herein
specified
for fully
finished
artioles

4O,j ad val.

Jn eaoh and
12-1/2; ad
vel.

5 each and
12-1/2,; ad
val.

166 eaoh and
355 ad val.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHULB .X - UNITSD STAES OC AUiRICA

Part I (oontinued)

Description of Produots

Table, butchers', carving, cooks', hunting,
kitchen, 06o.: (continued)

With handles of hard rubber, solid bone,
celluloid, or any pyroxylin, casein, or
similar material:

Table, carving cake, pie, butter,
fruit, oheess, and fiih ............

Other ..................................

With handles of wood ir wood and steel if
speoially designed for other than house-
bold, kitchen, or butchers' use, or with
handles of nickel silver or steel other
than austenitic:

If less than four inches in length,
exclusive of handle ................

If four inches in length or over, ex-
clusive of handle (except hay forks
and 4-tined manura forks)............

With handles of any other material, includ-
ing those with handles of wood or wood
and steel not specially designed for other
than household, kitchen, or butchers' use:

If less than four inches in length, ex-
elusive of handle ...................

If four inchus in length or over, ex-
olusive uf handlo (except hay fork
and 4-:ined manure forks) ...........

Any of the foregoing without handles:
With blades loss than six inches in

length ..............................

With blades six inohes or more in
length (exo .,t hay for'= and 4-tited
manure forks) .......................

Hay forks and 4-tined manure forls, finished
or unfinished, not specially provided for,
with handles of any material other than
those specifically mentioned in paragraph
355, Tariff Act of 1930, if four inches
in length or over, exclusive of handle, or
without bandlet, wit., blades six inches or
more in length ...........................

Rate of Duty

2/ each and
12-1/2% ad
val.

8 each and
35,/ ad val.

2$ each and
2596 ad vol.

4$ each asd
25% ad Val.

2$ each and
17-1/2% ad
val.

8$ each and
%5, ad val.

1 each and
12-V2% ad
val.

2z eoah and
12-1/27; ad
val.

2 each and
12i ad val.

A1208

Tariff
Aot of
1930,
pars-
-lraOh

355
am.
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SOClHLRE - UNITED ST4 OF AMER

Pert I (continued)

ariN
Aot o:
1930,
para-

- .. pBh

356

357

358

358

359

359

Description of Produota

Planing-mlahine knives, tannery and leather
knivee, tobacoo knives, paper .and pulp mill
knives, shear blades, oircular oloth cutters,
oiroular oork cutters, oircular oigarette cut-
ters, and all other cutting knives and blades
used in power or hand machines (except knives
and blades for meat-cutting, meat-slicing, or
meat-ohopping machines, and except roll bars,
bed plates, and other stock-treating parts for
pulp and paper aahinery) ............ ........

gaiming and sheep shears, and blades for the
same, finished or unfinished:

Valued at not more than 50 oents per dozen .

Valued at more than 50 oents and not more
than A1.75 per doen .....................

falued at more than A-.75 per dozen ........

Safety razors, and safety-razor handles and
frames ........................................

Blades for safety razors, whether or not in
strips, finished or unfinished ..............

Surgical needles, inoluding hypodermio needles,
oomposed wholly or in pert of iron, steel,
oopper, brass, niokel, alurlnum, or other
metal, finished or unfinished ................

Dental hypodermio needles and dental extraotion
forceps, wholly or in pert of iron, steel,
oopper, brass, nickel, aluninmu, or other metal,
finished or unfinished ............... ··.......

Bate of Ity

20% ad val.

1-3/12 eaoh
and 22-2/2¥
ad val.

7-2/2$ each
and 22-V/2
ad Val.

5J each and
12-3/2A ad
Val.

12-1/2% ad
val., but
not lees
than 2-1/4
each and
7-3/V2 ad
vol.

3/4V eaab and
7-1/ sd
val.

40P,4 ad val.

X5 ad VOL
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SCHSILB XX - UNIMED STaS OP AU'RIGA

Port I (continucd)

Tariff
Aot of
1930,
pars-
graph

360

36s

365

Description of Products

Laboratory instruments, apparatus, or appliances,
for determining the strength of materials or
articles in tensio, compression, torsion, or
shear, and pyrmaetors and moisture testers
which are scientific or laboratory instruments,
apparatus, utensils, or appliances; all the
foregoing and parts thereof, wholly or in chief
value of metal, and not plated with gold,
silver, or platinum, finished or unfinished,
not specially provided for ...................

Bells (except church and similar bells and'oaril-
lons and except bicycle, velocipode, and simi-
lar bells), finished or unfinished, and parts
thereof ........................................

Shotguns, rifles, and combination shotguns and
rifles:

Valued at not more than 15 each:
Shotguns .............................

Rifles, and coiabination shotguns and
rifles ..............................

Valued at more than $5 and not msre than
10O each:

Shotguns ..............................

Rifles, and oocbination shotguns and
rifles ..................................

Valued at more than g10 and not moro than
25 eaoh:

Shotguns ..............................

Rifles, and oombination shotguns and
rifles ............................

Rate of Dnty

20; ad val.

25% ad val.

50d each and
15,% ad. v1.

75, each and
22-V2% ad
val.

$1 each and
15$ ad Val.

$2 each and
22-V2/ ad
Tal.

$2 each and
15% ad val.

$3 eaoh aad
22-3aZ ad
Ta- .waX.,
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anamr DXX - ttf4RD STdmAT i? OP iICI

Port I (continued)

Desoription of Produots

Shotguns, rifles, and combination shotguns and
rifles: (oontinued)

Valued at more than /25 and not more than
$50 each:

Shotguns . .................. ...

Riflos and combination shotguns and
rifles ..............................

Valued at more than $50 each:
Shotguns ..............................
Rifles ................................
Combination shotguns and rifles .......

Barrels, further advaneod in manufacture than
rough bored only:

For shotguns .............................

For rifles........................ ....

Stocks, wholly or partly manufactured:
For shotguns .............................

For rifles ...............................

Ports of shotguns, and fittings for shotgun
stooks or barrels, finished or unfinished.....

Parts of rifles or ocabination shotguns and
rifles, and fittings for rifle stolks or
barrels, finished or unfinished ...............

Shotguns imported without a look or looks or
other fittings..............................

Rifles imported without a look or looks or other
fittings ......................................

Shotgun barrels, in single tubes, forged, rough
bored ............... .. .. .................

Rate of Duty

A3 eaoh and
15% ad val.

g5 each and
22-1/2% ad
val.

20o ad val.
25% ad val.
32-2/2e ad val.

$1 each and
15% ad val.

$2 each and
25% ad val.

p1.25 eaoh and
15% ad val.

$2.50 eaoh and
25% ad val.

15% ad val.

27-V
2
% lad val.

/5 eaoh and 15%
-. val.

f eaoh and
27-1/25 ad
val.

5% ad val.

A1211

Act of
1930,
para-
graph

365
con.

365

365

365

365

365

365

365

T'ari r
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SCEZLE XX - UiESD STAB-S OF AMERIOA

Part I (continued)

oAt of
1930,
pars-
graph

RIte of DAty

$2.25 each and
32-1/2z *d
Val.

12-3/2 for
each such

$1.15 each and
17-1/2% ad
val.

7j for each suoh
Jewel

12-1/2g ad vol.

Desoription of Produots

Pigeon timers valued at more than g10 each .....

Any of the foregoing oontaining Jewels shall
be subjeot to an additional cumulative duty
of .........................................

Ships' logs, standard marine chronometers
having spring-detent escapements, and depth-
sounding meohanisms, devices, and instruments;
all the foregoing intended or suitable for
measuring time, distanoe, or speed, whether or
not in cases, containers, or housings, and
valued at more than A10 each ................

Any of the foregoing oontaining Jewels shall
be subject to an additional cumulative duty
of .........................................

Parts for any of the articles provided for in
the foregoing seoond item 368(a) (except plates
rovided for in olause (2) of subparagraph 368
o), Tariff Act of 1930, and Jewels) imported

in the same shipment with oomplete movements,
meohanisms, devices, or instruments, provided
for in the said item (whether or not suitable
for use in suoh movements, mechanisms, devices,
or instruments) ..............................

but this item shall not be applicable to
that portion of all the parts in the
shipment which exceeds in value 1-1/2
per oentum of the value of suoh oomplete
movemonsa, mechanisms, devices, or in-
strumants.

Clock oases, not speoially provided for, when
imported separately ...........................

TaXimeters and parts thereof, finished or un-
finished ...................................... L5 ad wal.

A1212

Tariff!

22-1/2% ad ve.

368(a)

(1)

568(a)

ffia

368(e)

368(g)
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SCI1JULE XZ - UNITED STATIS P ADM3ICA

Part I (continued)

Tariff
Act of
1930,
para-
-g-r-

Rate of DutyDescription of Products

Automobile trucks valued at %1,000 or more each,
automobile truck and motor bus chassis valued
at %750 or more each, automobile truck bodies
valued at %250 or more each, motor busses de-
signed for the carriage of more than ten persons,
and bodies for such busses, all the foregoing,
whether finished or unfinished ...............

Motor cycles, whether finished or unfinished .....

Parts (except tires and except parts wholly or in
chief value of glass) for any of the articles
enumerated in subparagraph (a) or (b) of para-
graph 369, Tariff Act of 1930, finished or
unfinished, not specially provided for:

For motor cycles ............................
Other .......................................

Airplanes, hydroplanes, motor boats, and parts of
the foregoing ................................

Bicycles with or without tires, having wheels in
diameter (measured to the outer circumference of
the tire):

Over 25 inches:
If weighing less than 36 pounds complete

without accessories and not designed
for use with tires having a cross-
sectional diameter exceeding 1-5/8
inches .............................

Other ................................

Over 19 but not over 25 inches ..............

Not over 19 inches .............. ........ ...

A12 13

12-1/21 ad val.

10% ad val.

15% ad val.
12-1/2 ad val.

15' ad val.

%1.25 each, but
not less than
7-1/2,% nor
morj than lS*
ad val.

02.50 aoch, but
not loss than
15% nor more
than 30% ad
val.

%2 each, but not
less than 15
nor more than
350 ad val.

$1.25 each, but
not less than
15i% nor sore
than 30$ ad
val.

369(a)

369(b)

369(c)

370

371



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

S3CmBLS XX - UMIDWD SITAS OF ABBCIOA

Part I (oontinued)

Desoription of Produots

Parts of bioyoles, not inoluding tire:
Pras .-...................................

Other ......................................

Reoiprooating steam engines ......................

Reeiproaoting stoam looomotive ...... .,,.......

Sewing msohines, not speoially provridd far,
regardless of value ............................

Steam turbin ....................................

Cash registers ................................

Printing maohinery: DpWlioating msohines (not
including printing presses) ..................

Paper-box maohinery .............................

Maohine tools (exoept Jig-boring uaohine tools) ..

boiroidary maohines (not inoluding shuttles for
s*wing and eabroidery mohines) .............

LIoe-mking maohines, and aobhines for aking looe
ourtains, nets. and nettings:

Levers (inoluding go-through) ...............
Other .......................................

Ciroular knitting mohipos, finished or unfinished,
not peoirlly provide for ......................

Braiding, los braiding, and insulating -ohines,
*nd l.l other similar textile mrohinery,
finlihed or unfinished, not speoilly provided
for · · · ·................ ...·...........

Rate of Duty

. .,-

dL25 eo°h, but
not less then
15% nor more
than %09 ad vl.

3°0 ad rl.L

OvD ad val.

7-3/2 ad val.

10,; ad vel

1/ ad val.

1%( ad vel.

20, ad val.

15%X ad vsl.

15* ad vel.

11,b ad val.
105; ad vl.

15, a*d val.

20A ad* vl.

A1214

TOrir
Aot of
1930,
I-ra-

_ .~

371

372

372

372

372

372

372

372

372

372

572

372

372

I
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SCEDLE XX - IUNIED STAI OF AMERIC

Port r f(ontinuId)

Aot of
1930,

---- gl

A1215

M-4 i I

Description of Produots

Textile meohinery, finished or unfiniahed, not
apeoaLly provided for (except looms end Mohin-
ery for taking synthetio textile fiaments,
bonds, strips, or sheets)s

For textile omfasoturing or prooeasing lrior
to the making of fabric or woven, klit,
crocheted, or felt artioles not miad fro
fabrios (except blecbhin, printing, deing,
or finishing omeBiiriy)

Bor mamufsoturing or rooemsing vegteabla
fibers ................................

Ciroular oombs uoinonly loma as "Soblo"
or "adfcoeid' inb ..................

Other .................................
Blesohing, printing, ei, oei finishng ....
Other ......................................

rem *epartorstr valuae at *n then dsO snd bot
ore than a0 eaoh ...........................

Combined adding and typeriting smdinos ..........

Apparatu for the generation of ocetyleon gas from
oaloium oarbide ..............................

bobines for outting or bobbing gpar . ...........

Punches, sheara, and bar octterr, intendd for use
in fabrioting struetural or other rolled iron
or steel ahape .. ............................

dahinea, finiahed or urfnished, not apeoiall
proided fort

MIohioes for poolaging pipe tobaooo; mohina
for rapping oigarette paolmges; mobinea
for wrppiag oand; and oocbhnstion oand
outtin and wrpping mchinea .............

Internsl-oomnbtin engines:
Orbureter tp ..........................
Other, of the borismontl type and wi-

ing not oer 5,00 pounds *eah, o not
of the horisntal tpe and weighin not
over 2,500 pounds aoh ...............

372

372

372

372

Y72

372

572

Rote of uat

d ad vrl.

% ad val.
1, ad vaL
20 ad Val.

a Vral.

6-24 *d .
W ad VX.

15% id vL

aO d tel.

cadi vl.
Z* dVal.

Wci-a1.

-
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SCEDB E XX - UNITED STATES OF AMERICA

Part I (continued)

Tarii
Act e
1930,
Para.
grcad

372
oo.

372

373

37h

375

Rate of Duty

12-1/2V ad val.

155 ad val.

20, ad val.
The same rate of

duty as the
articles of
which they are
parts

15% ad val.
7-1/2% ad v.,

2, per lb.

3, per lb.
1-1/2 per Ab.

20D per lb.

' 46 Stat. 609; 19 U. S. C. § 1001.]

A1216

Description of Products

achines, finished or unfinished, eto.: (continued
Combination cases and sharpening mechanisms

for safety razors .........................
Other (except wrapping and packaging machines

food grinding or cutting machines; machines
for determining the strength of materials
or articles in ten ion, oompressita, torsic
or shear; machines for raking paper pulp or
paper; machines for manufacturing chocolate
or confectionery; and internal-oombustion
engines) ..................................

Parta, not specially provided for, wholly or in
chief value of metal or porcelain, of articles
provided for in any item 372 of this Part:

Textile pins ..................... ,........
Other ......................................

Provided That forged steel grinding balls
shall not be entitled to any reduction in
duty by virtue 9f any provision in this
Agreement.

Shovels, spades, scoops, aorks, hoes, rakes, and
drainage tools, and parts thereof, composed
wholly or in chief value of metal, whether part]
or wholly manufactured:

Forks, hoes, and rakes, if not agricultural
hand tools, and parts thereof .............

Other ......................................

Alurninur, alurinur scrao, and alloyv (except those
nrnvid-d for in pnraaraDh 3 )2, Tariff Act of
1930) I' in which aluminum is the component ma-
terial of chief value:

Ir crude form (except scrap) ................
In coils, plates, slaeets, bars, rods, circles

disks, blanks, strips, rectangles, and
qures ..................................

Scrap .............................. ........

letallio magnesium and metallic magnesium scrap ,.
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SCISL Xx - UNITD STAS3 OPF Ag

Part I (continued)

Tariff
Act of
1930,
para-

. rnjh

A1217

Description of iroduots

Magnesium alloys, powder, sheets, ribbons, tub-
ing, wire,and all other articles, wares,or -wa
ufaotures of magnesium, not specially provided
for ......................................

AntimotV, as regulus or metal ..................

Needle or liquated antimory .....................

Oadmiu d .. .. . ....... * ......*........

Copper ic rolls, rods, or sheets ................

Copper engravers' plates, not ground, and seeu-
less copper tubes and tubing .................

Copper engrsvers' plotes, ground, and brased
oopper tubes ...............................

rass rods, sheet brass, brass plates, bars, and
strips, Mintz or yellow sttal sheets, aheath-
ing, bolta, piston rods, and shafting ........

Seamless brass tubes and tubing .................

Brased brass tubea, braaa angles and ohnnela ...

Bronze rods and sheets ..........................

Bronse tubes ..................................

Cabinet looka, not of pin tumbler or qlind r
oonstruotion:

Not over one and one-half inches in width .

Over one and one-half and not over two and
one-half inches in width ................

Over two and one-half inches in width ......

375

376

376

378

381

381

381

381

381

381

381

384

Rate of Dul

20o per lb. on
the etallto

f-lUX
content snd
1,% ad TaL

V- per lb.

/4 per lb.

33/4 per lb

1-1/Id per lb.

3-
1 /2$ per lb.

5-V2$ par lb.

2 per

2A par

lb.

lb.

lb.

lb.

Ib.

35* per do*.
and 10% ad
vsl.

50' per dos.
and 0o ad
val.

75 per dos.
and 10% ad
val.

-
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8QiSETB I X - WaTDm STAS OF AtiRsaa

BIt I (oontimed)

Desoription of Broduots

Padlocks, not of pin tuobler or oylinder-on-
atluction:

Not over one and one-hal inches in width ..

Oer one and one-half and not over two and
one-half inohes in width .................

Over two and one-half inohe in width ......

PAdlooka of pin tiwblar-Pr pylinaur oonstrution:
Not orr one and one-half inhoes in width ..

Orer one and one-half and not over two and
one-half iMhoa in width .................

Over two and ore-half inches in width ......

All other looks or latohea of pin tuablar or
ylinder oontruotion ........................

Tinsel wire, ada wholly or in ohief value of
gold, ailver, or other ital ................

Lame or lahn, made wholly or in ohief value of
gold, silver, o. other zutal ................

Balliona and metal threada made wholly or in
ohief velue of tinel wire, lam or lahn ......

Belting and other artiolee made wholly or in
ohief velae of tinsel rire, metal thread,
lam o labs , 1 o o tiaael wire, la e or lshn
and nda iubber, bullicna, or etal threada,
not peotally provided for ...................

Rate of Duty

17-V/2 per
doz. and 10%
ad val.

25. per do.
and 10. ad
Val.

37-21/2 per
dos andl 2t
ad val.

0Ko per dos.
and 10; ad
Tl.

75. per dos.
and 103 ed
val.

Fl per doe.
and 103 ad
val.

i1 per doz.
and 10% ad
val.

6d per lb. and
5f ad val.

6( per lb. and
10% ad val.

per lb. and
10% ad al.

15% ad val.

A12 18

Tarifl
*ot oi
1930,
para-
--- h

384.

38W

385

385

385

385
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SCHEDULB g - INTITD STATES OP AMERICA

Part I (continued)

Tariff
Act of
1930,
para-
graph

Description of Products

Woven fabrics, ribbons, and tassels, made
wholly or in chief value of any material
provided for in any item 385 of this Part .......

Fringes made wholly or in chief value of any
material provided for in any item 385 of this
Part .............................................

Nickel, and alloys (except those provided for in
paragraph 302 or 380, Tariff Act of 1930) in
which nickel is the component material of
chief value:

In pigs or ingots, shot, cubes, grains,
cathodes, or similar forms .................

In bars, rods, plates, sheets, strips,
strands, castings, wire, tubes, tubing,
anodes, or electrodes ......................

All the foregoing, if cold rolled, cold
drawn, or cold worked ......................

Bottle caps of metal, collapsible tubes, and
sprinkler tops:

If not decorated, colored, waxed, lacquered,
enameled, lithographed, electroplated, or
embossed in color ..........................

If decorated, colored, waxed, lacquered,
enameled, lithographed, electroplated, or
embossed in color ..........................

Zinc-bearing ores of all kinds, except pyrites
containing not more than 3 per centum zinc ......

Zinc:
In blocks, pigs, or slabs, and zino dust .....
In sheets ................ ............. ... ·.
In sheets coated or plated with nickel or

other metal (excep. gold, silver, or
platinum), or solutions ...................

Old and worn-out zinc, fit only to be remanufac-
tured, zinc dross, and sine skinmings .......... 3/41 per lb.

A1219

Rate of Duty

20Q ad val.

45 ad val.

1-1/4 per Ib.

12-1,/2 ad val.
5; ad val. in

addition to
the foregoing
applicable rata

1% ad al.

2f( ad val.

3/14 per lb. on
the zine
contained
therein

7/8e per lb.
I per lb.

1-1/84 per lb.

385

385

389

390

393

394

.
-
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SCEIXUI XX - UNITED STATES OP JMICA

Part I (continued)

Description of Produots

Tarif
Act c
1930,

395

397

Rate of Duty

40J ad val.

32-1/2% ad vl.-
32-V/2% ad val.

25% ad val.

35% ad val.

30% ad val.

12-1/2% ad val.
2 per lb.,

but not les
than 15s nor
mare than
45, ad val.

40 ad vol.

15% ad val.

22-1/2% ad vale

A1220

Print blocks, and print rollers not specially pro
vided for, of whatever material composed, used
for printing, stamping, or cutting designs ....

Articles or wares not specially provided for,
whether partly or wholly manufactured:

Composed wholly or in chief value of gold,
or plated with gold, or colored with gold
lacquer ...................................

Composed wholly or in chief value of silver
Plated with silver on nickel silver or cop-

per, but not in chief value of silver .... ,
Plated with silver on metals other than

nickel silver or copper, but not in chief
value of silver ...........................

Composed wholly or in chief value of iron,
steel, lead, copper, brass, nickel, pewter,
zinc, aluminum, or other metal (not in-
cluding platinum, gold, or silver), but
not plated with platinum, gold, or silver,
or colored with gold lacquer:

Woven wire fencing and woven wire net-
ting, all the foregoing composed of
wire smaller than eight one-hundredtlh
and not smaller than three one-
hundredths of one inch in diameter,
coated with zinc or other metal
either before or after weaving .......

Cases and sharpening devices for
safety razors, not wholly or in chief
value of lead ........................

Articles wholly or in chief value of
lead ................... ..........

Slide fasteners valued at 4 cents or
more each ...........................

Golf club heads, not wholly or in chief
value of lead .. ........... , ..

Other (except slide fasteners and parts
thereof) .............................



il SrTAT.] (¢ENEItAAL AGRlEEMIENT ON TARIF'S ANI) TRAIE-OCT. 30, 1947

SCBaQJI Xt - UNITED STAMIS OF AJIRICA

Part I (continued)

Description of Products

Timber hewn, sided, or squared, otherwise than by
sawing, and round timber used for spars or in
building wharves; all the foregoing, if of fir,
spruce, pine, hemlook, or larch ................

Sawed lumber and timber not specially provided
for, if of fir, spruce, pine, hemlock, or laroh

NOT1: Sawed lumber and sawed timbers however
provided for in the Tariff Act of 1930, shall
not be required to be narked to indicate the
country of origin.

Maple (except Japanese maple), birch, and beech:
Flooring .......................................

Brier root or brier wood, ivy or laurel root, and
similar wood, unmanufactured, or not further ad-
vanced than cut into blocks suitable for the
articles into which they are intended to be
converted .... ..........................

Cedar coimerci.lly known as Spanish cedar, grana-
dilla, mahogany, rosevood, and satim7ood: In
the form of sawed boards, planks, deals, and all
other forms not further manufactured than sawed,
and flooring .................................

Lignum vitae, lanoewood, ebony, and box: In the
form of sawed bozrds, planks, deals, and all
other forms not further manufactured than sawed,
and flooring ........................ .........

VeneorB of wood ................................

Plywood with face ply of Western rudoedar (thuJa
plioata) .......................................

Wood unmanufactured, Dot speoially provided for .,

A1221

Tariff
Act of
1930,
para-
graph

401

401

402

403

404

405

405

Rate of Duty

50p per 10O0
ft,, board
measure

25V per 1000
ft., board
measure

45r ad val.

5 ad val.

5% ad val.

7-1/2% ad val.

10%l ad vl.

20,; ad vaL

10,% ad mva



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

sICHEI J XX - UNIITD STATES OF .ACE

Part I (continued)

Tari
Act
1930
para

406

407

409

409

409

409

411

W12

A1222

03
,Description of Produots Rate of Duty

Hubs for wheels, heading bolts, stave bolts, last
blooks, wagon blocks, oar blocks, heading
blocks, and all like blocks or stioks, rough-
hewn or rough shaped, sawed or bored .......... 5 ad val.

Casks, barrels, and hogsheads (empty), of wood,
not specially provided for (except bear barrels
and beer kegs) ..................................

Reeds wrought or manufaotured from rattan or
reuds, whether round, flat, split, val, or in
whatever foam, cane wrought or mmnufaotdred
from rattan, oane webbing, and split or
partially manufactured rattan, not specially
provided for ................ ................... 10 ad v1l.

Furniture wholly or in chief value of rattan, .
reed, bamboo, osier or willow, malaaoa, grass,
seagrasa, or fiber of aay kind ................. 30% ad val.

Split bamboo .............. ...................... ... per lb.
Tennis-raoket fraims, valued at 1.75 or more

ueoh, wholly or partly manufaotured of rattan,
bamboo, Qaior or willow ........................ 22-1/2% d-l.

Baskats and bags, wholly or in ohief value of
straw, not speoially provided for ................ 25% ad val

Purniture, wholly or partly finished, and parts
thereof, wholly or in chief value of wood, and
not specially provided for

Chairs .... ...... .... .......... 2' ad val.
Othr furniture ..................... ... .. 12-1/2% ad val.
Parts of aeR of the forogoing ............... 20 ad val.

Folding rules, wholly or in chief value of wood,
and not specially provided for ................. 40 ad vl1.

Bent-wood furniture, wholly or partly finished,
and parts thereof ............................. % ad v.

lpintbrush handles, wholly or in chief value of
wood ...................................... d a

412

412



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRAIDE-OCT. 30,1947

SC )DULRE Di - UNITED STATES OF AEIGCA

Part I (continued)

Description of Products

Wood flour ......................................

Manufactures of wood or bark, or of which wood or
bark is the component material of chief value,
not specially provided for:

Broom handles and mop handles, further ad-
vanoed than rough :haped, not loss than
3/4 inch in diameter and not less than 38
inches in length; toboggans; ice-hockey
stilks; baby carriages; canpsa; canoe
paddles; and wheelbarros .............

Picture and mirror frames; huttloa; bob-
bins; carriages, dray., trucks, and other
vehicles, and parts thereof; badodntoc
raceits; golf oluh shafts; skis, eqaip-
ment ordinarily used in oohjunction there-
with, and parts of skis or of such equip-

ant; snowhoes; ad boes, orates,
fruit-picidAg tryes, and similar ontainers,
and shooks for making aun auch ontainers .

Badminton-racket fras and teanis-racket
frames:

Valued at leas than $1.75 each .........
Valued at $1.75 or more each ...........

Spoons, forks, faucets, spigots, stooking
darnors or darning lasts, lasps, buoklos,
and buckle slides ................... .....

Other (except brush back*, olothespins,
spools wholly of wood suitable for tlrocd,
and lainated wallboad) ..................

A1223

Tariff
Act of
1930,
par-
- r- p

U2

412

Rate of Duty

12-2/2% ad nl

6%ad Tal.

12% ad al.

17-2/2 ad VL.

tsad al.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCH=lJL XX - UNITSD STAs OF AMsRIO

Pert I (oontin4u)

Desoription of Produots

Mlaassea and sugar sirups, not speoially provided
for, ontaining soluble nonsugar solids
(exoluding an foreign substanoe that py have
been adled or developed in the produot) equal
to re than 6 per centun of the total soluble
*alids:

Testing not above 4P per centum total sugars
Testing abore 48 per oentum total sugars ...

Molaasa not imported to be oomeroially used for
thb extraction of sugar or for hbun oon-

tio ............................ ..........

Maple auga ......................................

Maple airup .....................................

Salioin ....... ...............................

LIaotoe ...................................

Buor oando and all oonfeotionary not speoial3r
providad for:

Valued at leaa than 6 oenta per pnd .......
Valued at 6 oenta r mre per pound ........

Rate of Duty

0.125 per al.
0.137~ addi-

tional for
eaoh per
oentum of
total auga
and fraotion
of a par
centum in
proportion

0.021 per lb.
of total.
sugar

2 per lb.

1-1/2 per lb.

17-V/2; ad Tal.

25, ad I.

20% ad val.
lC ad val.

A.1224

Tari
Aot
193C
para

502

502

5°3

503

505

505

.56

--



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947

XI I - llDD S3TAS oF ra0

Part I (oontined)

Description of Pro aots

Wrapper tobaoco, and filler tobaoco when mixed or
pecked with more than 35 per oontum of wrapper
tobaooo:

If unatemmed ...............................
If stamed ..................................

Smoke-cured cigarette loaf tobacco, unstamaed and
having the flavor and aroma oharaoteristic of
smoke-ourod Latakia leaf tobaoco, not splcially
provided for ...................................

Tobaooo, anufaotured or unmanufaotured, not ape-
oially provided for ............................

Cigarettes ......................................

A1225

Tariff
Aot of
1930,
para-
graph

601

601

603

ate Of Da 7

$1 per lb.
1.72 per lb.

15 per lb.

17-V2, peer M

$L.25 per lb.
and 6-Vl
ad v.L



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES 161 STAT.

UaMza IX - il's) WM OF MOWm=

Part I (continued)

Description of Products

Cattle weighing less than 200 pounds each or 700
pounds or more each..........................

Provided That not more than 200,000 head of
cattle weighing less than 200 pounds each
entered in the 12-month period beginning April
1 in any year, and not more than 400,000 head
of cattle weighing 700 pounds or more each
(other than cows imported specially for dairy
purposes) entered in any such period, but not
more than 120,000 head of such cattle weighing
700 pounds or more each entered in anS 3-month
period beginning April 1, J.ly 1, October 1,
or January 1 within any such 12-month period,
shall be dutiable at 1-1/2 cents per pound;
and any of the foregoing cattle not subject to
that rate of duty shall be dutiable at........

Provided further That the preceding proviso
shall be effective only upon the expiration of
50 days after the President of the United
States, after termination of the unlimited
national emergency proclaimed on May 27, 1941,
shall have proclaimed that the abnormal situ-
ation in respect of cattle and meats has
terminated.

Beef and veal, fresh, chilled, or frosen........

Tallow, inedible........... .....................

Mutton, and goat meat, fresh, chilled, or frozen

Lamb, fresh, chilled, or flozen.................

Swine..............- ................. ..........

Pork, fresh, chilled, or frosen................

Bacon, hems, and shoulders, and other pork, pre-
pared or preserved, but not including any of
the foregoing if cooked, boned, packed in air-
tight containers, or made into sausages of
any kind.....................................

Bate of Duty

1-1/2, per lb.

2-1/2$ per lb.

3 per lb.

1/4# per lb.

2-1/W per lb.

3-1/2 per lb.

id per lb.

1-1/4 per lb.

per lb.

A12 26

Tarif
Jot o
1930,
pera-

------ fp

701

701

701

702

702

703

705

70S

- -



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

agI Xi -1 D SUPb MM o m

Prt I (oontinued)

Tariff
ot of

1930,
Pra-
mx-ah

ate of Daty

1-/2 per lb.

43 per lb.

I-I per lb.,
but not les
than 7-1/M
ad val.

3_ per lb., bot
not le- ten
lA ad vrL

2 per pL

6-V12 per- .

20 per pLa

6-6/1 per pa.

I-W$ per pl.

$ per lb.
1-3/ per b.
l-1/4 per lb.

3-1/1C per lb.

A1227

Doiwripa of Producta

Venison, fresh, ohillea, or fretm, mt *poial-
ly provided for...............................

Other gem (except birda), freah, ohillad, or
fromn, not apeoially provided for...........

]dible animal livers, kidney, tonguae, hearts,
*weetbread, tripe, and brains, fresh,
ohilled, or froea............ ...............

Mbats, prepared or preserved, not apoiall pro-
vieod for (exoept beef paoled in air-tight
omntainer aend piakled a oured beef or veal)

lhole a41k, fresh or sour.......................

Proied Iat not ore than an aggregate quanti-
y 3,000,000 golono of suoh mlk entered

in ans oslendar year ahall be dutiable at 2
oenta per gallon; and anr suoh milk not sub-
Jeot to that rate of duty shall be dutiable at

Cream, freah or sour.......... .................

Provided Tat not more than an aggregate quenti-
ty of ,00,000 gallon of auoh ore- entered
in azr oalendar year ahall be dutiable at 20
oento per gllCn; and Wany suh orea not sub-
Jeot to that rete of duty ahll b dutiable at

Skimad ulk, freah or aour, end butturilk....

IUlk, ondnsed and evaporated:
In air-tight eontainera, unaweomed......
In air-tight ocntaine, eetened........
All other.................*............·

Dried whole ilk.................................

70W

706

76

707

707

7B(b)



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

aCSiDLE XX - UNITED STATES OF AMRICA

Part I (continued)

Description of Products Rate of Duty

._ I

Dried cream ......................................

Tidrie kIrimnmr mill an.r A-rwi hln-+ s llr

Butter, when entered during the period from
November 1, in any year, to the following
IMrch 31, inclusive .. .........................

Provided That not more than 50,000,000 pounds of
er entered during the perioZ from November 1

in any year, to the following March 31, inclu-
sive, shall be dutiable at 7 cents per pound;
and any butter not subject to that rate of duty
shall be dutiable at ...... ......................

Oleomargarine and other butter substitutes .......

Cheese;
Roquefort, in original loaves .............

Blue-mold, in original loaves ...............

Cheddar, not processed otherwise than by
division into pieces ....................

fdam and Gouda:
Containing 40 per oontum or more of

butterfat ............................

Other .................................

Bryndza, in casks, barrels, or hogsheads,
weighing with their contents more than 200
pounds each ..............................

Tariff
Act of
1930,
para-

---- graph

A12 28

6-3/50 per lb.

l-V/2 per lb.

7? per lb.

14 per lb.

7$ per lb.

3d per lb., but
not less than
15; ad val.

5d per lb., but
not loss than
25Y ad vol.

3-V2/ per lb.,
but not less
than 17-V22%
ad val.

3-V/2 per lb.,
but not less
than 15t ad
val.

5j per lb., but
not less than
25% ad val.

3-1/24 per lb.,
but not loam
than 17-1/2Z
ad val.

708(b)

708(b)

709

709

710



61 STAT.] (;ENERAI. AGREEMENT ON TARI'FFS AND TRADE-OCT. 30,1947

Part I (continued)

Description of Products

Birds, live:
*hiokens, ducks, geese, turkeys, and

guineas ............ .. .... .............
Baby chicks of poultry ....................
Birds not specially provided fors

Bong birds:
Valued at $5 or less each .......
Valued at more than $5 eagh .....

Other (except Bobwhite quail valued
at $5 or less each):

Valued at $2.50 or less each
Valued at more than $2.50 each

Birds, dead, dressed or undressed, fresh,
chilled, or frozen:

Chickens, ducks, geese, and guineas .......
Other (except turkeys) .................

Birds (except turkeys), prepared or preserved in
any manner and not specially provided for ..

Eggs of poultry in the shells
Zggs of chickens ..........................

Other .................................

Whole eggs, egg yolk, and egg albumen, frozen or
otherwise prepared or preserved, and not
specially provided for, whether or not sugar
or other material is added ...................

Dried whole eggs, dried egg yolk, and dried egg
albumen, whether or not sugar or other
material is added ............................

Horses unless imported for immediate slaughters
Valued at not more than $150 per head ........
Valued at more than $150 per head ............

A1229

Tariff!
Act of
1930,
pars-
graph

711

712

712

713

713

713

714

I

Rate of Duty

2# per lb.
2# each

50o each
10% ad val.

25 easoh
10% ad val.

3# per lb.
2-1/27 per lb.

5# per lb.

3-1/2t per
dos.

50 per dos.

70 per lb.

17# per lb.

$10 per hedA
15% ad val.

C

!)y::; 17 () 1;! JO .' 7S



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHmJa DX - UNIITD STASE AQMIG

Part I (continued)

Description of Products

Live animals, vertebrate and invertebrate, not
specially provided for:

Silver or black foxes.......................
Other (except asses and burro)............

NOTE: Notwithstanding any provision in any
item 715, 1519, 1606, or 1681 of this
Part, the United States reserves the
right, in the event platinum or platina
foxes and furs thereof are not properly
classifiable as silver or black foxes
and fox furs, to apply to platinum or
platina foxes, furs thereof, and products
of such furs the same customs treatment
as shall be applicable to the correspond-
ing silver or black foxes, fox furs, and
fox-fur products.

honey................. ................. ......

Fish, fresh or frozen (whether or not packed in
ice), whole, or beheaded or eviscerated or
both, but not further advanced (except that
the fins may be removed):

Halibut and salmon........................
XMakerel................................
Swordfish:

resh.................................
Froemn ....... . .. *................

Other fish, not specially provided for:
Bels, shad, sturgeon, cod, haddock,

hake, pollock, and ouak............
lresh-water fish.......................

Rate of Duty

1$ ad val.
7-1/ ad vnal.

I per lb.

1/ per lb.
/4J per lb.

1p per lb.
1-1/V per lb.

1/4i per lb.
1/5^ per lb.

A1230

Tarif
Act o
1930,
para-
graph

716

717(a)

. -



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

SCHEDULR XX UIB D STAT. OF AMERIA

Part I (continued)

Tariff
Act of
19O,

-__reg

i [46 Sat. 679; 19 U. S. C. j 1201.

A1231

Description of Products

Fish, fresh or frozen (whether or not pecked in
ice), filleted, skinned, boned, sliced, or
divided into portions, not specially provided
for:

Cod, haddock, hake, pollock, cusk, and
rosefih. ...............................

Otri.............. .................. ..

Provided. That of cod, haddock, hake, pollock,
cusk, and rosefish of the foregoing descrip-
tion, entered in any calendar year, not more
than an aggregate quantity of 15,000,000
pounds, or not more than a quantity equal to
15 per centum of the average aggregate appar-
ent annual consumption of such fish during
the 5 calendar years immediately preceding
the year in which the imported fish are
entered, whichever quantity is greater, shall
be dutiable at 1-7/8 cents per pound. Of the
total quantity of such fish entitled to entry
at the rate of 1-7/8 cents per pound in any
calendar year, not more than one-fourth shall
be so entitled during the first S months, not
more than one-half duLing the first 6 months,
and not more than three-fourths during the
first 9 months of that year. Ay such fish
not subject to the rate of 1-7/8 cents per
pound shall be dutiable at..................

For the purpose of this proviso, "ap-
parent consumption" shall be the sum
of (a) the production in the United States of
fresh mid frozen fillets, steaks, and stioks
of the named fish as defined on the date of
this Agreement, and as reported,by the United
States Fish and Wildlife Service, (b) the
quantity of suoh fillets, steaks, and sticks
entered into the Unit d States free of duty
under paragraph 1730(a), Tariff Act of 1930,1'1
and (c) the quantity of the named fish en-
tered into the United States and provided
for in paragraph 717(b), Tariff Act of 1930.

717(b)

Rate of Duty

pa lb.

1-7/s* per lb.
1-1/sa per lb.

X-l/%i We 12b



A1232 INTERNATIONAL A(REEIMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

HPEDU XX - aUED STIATS OF jAiEIA

Part I (continued)

Tarif
Act o
1950,
para-
-r-ph

717(o

718(a

ns8(a

71ns(b

Description of Products

Fish, dried and unsalted: Cod, haddock, hem,
pollock, cusk, and other fish (exept shark
fins)... ...................................

Fish, prepared or preserved in any manner, when
packed in oil or in oil and other substances
(except sardines, anchovies, tuna, antipasto,
bonito, yellowtail, and smoked pollock):

Valued at not over 9 cents per pound, in-
cluding the weight of the immediate con-
tainer..................................

Valued at over 9 cents per pound, including
the weight of the immediate container....

Sardines, neither skinnod nor boned but other-
vise prepared or preserved in any manner, when
packed in oil or in oil and other substances:

Valued at not over 15 cents per pound, in-
cluding the weiht of the imnediate
container.................... .. .......

Valued at over 15 but not over 18 cents per
pound, including the weight of the
immediate container......................

Valued at over 18 but not over 25 cents per
pound, including the weight ao the
immediate container.......................

Valued at over 25 cents per pound, includ-
ing te weight of the iwadiota oon-
tainer..................................

ish (except anchovies), prepared or preserved
in any manner, when packed in air-tight con-
tainors weighing with their contents not more
than fifteen pounds each (except fish packed
in oil or in oil and other substanoes):

Salmon .................................
Herring, smoked or kipperod or in tomato

sauce, packed in immediato containers
weighing with their contents more than
one pound each..........................

Other....................................

te ut
Rate of Duty

j/V per lb.

1S^ ad vau.244 ad val.

1C ad val.

24% ad val.

15% ad val.

259 ad val.

IC% ad vil.

2-% ad arelaXc ad wel
12-V$ ad se 1.



61 STAT.] (:ENEIRAL A(REEMIENIT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

SCHB=ULE XX - ITEwD STs AToE (p AIC

Part I (continued)

Description of Products

Fish, pickled or salted (except fish paoked in
oil or in oil and othor substances and except
fish packed in air-tight containers weighing
with their contents not more than fifteen
pounds each):

Salmon.....................................
Ood, haddock, hake, pollook, and cusk:

Neither skinned nor boned (except that
the vertebral column may be removed)

When containing not more than 43
per centun of moisture by
weight.........................

When containing more than 43 per
centum of moisture by weight...

Skinned or boned, whether or not dried
erring and mackerel, whether or not boned:

In bulk or in immediate containers
weighing with their contents more
then fifteen pounds each............

In immediate containers (not air-tight)
weighing with their contents not
more than fifteen pounds eachs

Berring.............. .................
Mackerel.........................

Alewives:
DI bulk or in immediate containers

weighing with their contents more
than fifteen pounds each...........

In immediate containers (not air-tight)
weighing with their cotents not
more than fifteen pounds eadh......

Other fish (not including alewivems)
wa bulk or in imnediate oontainera

weighing with their contents more
than fifteen pounds each...........

n immediate containers (not air-tight)
weighing with their contents not
more than fifteen pounds eaoh......

A1233

Act ol
1930,
para-
--- -h

719(l)
(2),
5),
4),O
5

Rate of Duty

lI% ad val.

/2 per lb.

1/4% per lb.
1-V/ per lb.

1/24 per 1b.
elot wt.

1I% ad val.
12-1/2% ad v.L

1/2 per lb.
net wt.

10a ad vTl.

1 per lb.
net wt.

159 ad V.U

- - -



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

c8M X, - MIM aMs oF MMLca

Part I (oontinued)

Deoription of Products

FPi, smoked or kippered (except fioh packed in
oil or in oil and other aubatanoes and oxoept
fis e p dced in ir-tight oontainers weiing
vith their contents not nore than fifteen

ouf4sa eaoh)i
Bdaon...................................
Herring;

ole or beheaded, but not further ad-
vanced!

Hard dry-anoked................
Other.............................

Evioerated, split, skinned, boned, or
divided into portions..............

Cod, haddook, hake, pollock, and ouak:
Uhole, or beheaded or eviscerated or

both, but not further advanced (ex-
oept that the vertebral column may
be removed)......................

Filleted, skinned, boned, sliced, or
divided into portiona.............

Other fiah................................

ih, prepared or preserved, not specially pro-
vided for:

lI imediate containers weighing with their
oontents not more than fifteen pounda
each..................................

MI bulk or in immediate containers, weigh-
ng with their contents more than fifteen

pounds each..............................

buor *el1 (Sixuua patula), packed in air-
tight oontainers.............................

Fish paste and fiah auce.......................

Oaviar and other fiah roe for food purpoase (ex-
cept sturgeon), boiled and paoked in air-tight
oteoasw, whether or not in bouillon or
*auoe..................................

(Qstera, oyster Juice, or either in oobination
with other substances, packed in air-tight
containers................................

Rate of Duty

10C ad val.

V/2 per lb.
1V per lb.

1-1/44 per lb.

24 per lb.

1-1/2d per lb.
1C0 ad val.

12-1/2% ad val.

¥ per lb.
net wt.

10C ad val.

1j ad val.

16% ad val

4 per lb., Ia-
cluding wetm
of iumedtte
container

A1234

Tarifl
Aot cd
1950,
pera-
- rarp

721()

721(o)

721(e)

. -
.

7:0(«
1,2

6)



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947

8nmMA X - mama) SuTmw s or -3a2

Part I (continued)

Tariff
Act of
1950,
para-

ra«Ph

Description of Products

Barley, hulled or unhulled......................

Barley malt....................................

Pearl barley...................................

Patent barley and barley flour.................

Buckwheat, hulled or unhulled ..................

Buckwheat flour and grits or groats.............

Oats, hulled or unhulled........................

Unhulled ground oats............................

Oatmeal, rolled oats, oat grits, and similar oat
products.....................................

Broken rice, which will pass readily through a
metal sieve perforated with round holes five
and one-half sixty-fourths of one inch in
diameter....................................

Rice meal, flour, polish, and bran..............

Rye ............................................

Rye malt......................................

Riye flour and mul..............................

lheat.........................................

Wheat, unfit for human consnption..............

A1235

Rate of Duty

7-1/2V per bu.
of 48 lb.

St0 per 100 lb.

1/ per lb.

2 per lb.

0l per 100 lb.

1/54 per lb.

4p per bu. of
52 lb.

25 per 100 lb.

1016 ad val., but
not less than
40C nor more
than 80C per
100 lb.

5/16, pur lb.

5/16, per lb.

6 per bu. of
66 lb.

p0 por 100 lb.

6C$ per 100 lb.

21a per bu. of
60 lb.

6% ad val.

722

722

722

722

72S

725

726

726

726

727

727

728

728

728

729

729



INTERNATIONAL AGREEMENTS ()THER THAN TREATIES [61 STAr.

SCEmmE x - UtNrED SArS OF AERICA

Part I (continued)

Description of Products

lbeat flour, semolina, crushed or cracked wheat,
and similar wheat products not specially pro-
vided for.....................................

Bran, shorts, by-product feeds obtained in mill-
ing wheat or other cereals...................

Hulls of oats, barley, buckwheat, or other
grains, ground or unground...................

Wied beet pulp................................

Malt sprouts and brewers' grains...............

Soy bean oil cake and soy bean oil-cake meal,
and peanut oil cake and peanut oil-cake meal..

Mixed feeds, consisting of an adaixture of
grains or grain products with oil cake, oil-
cake meal, molasses, or other feedstuffs.....

Screenings, scalpings, chaff, or scourings of
wheat, flaxseed, or other grains or seeds:
IUground,or ground...........................

Cereal breakfast foods, and similar cereal prep-
arations, by whatever name known, processed
further than milling, and not specially pro-
vided for....................................

Biscuits, wafers, cake, cakes, and similar baked
articles, and puddings, all the foregoing by
whatever name known, whether or not containing
chocolate, nuts, fruits, or confectionery of
any kind.....................................

Apples:
Green or ripe..............................

Dried, desiccated, or evaporated...........
Otherwise prepared or preserved, and not

specially provided for...................

Apricots, dried, desiccated, or evaporated.....

tariff
Act old

A1236

Rate of Duty

521 per 100 lb.

2-1/2 ad val.

2-1/21 per 100 lb.

;1.90 per ton

11.25 per ton

5/2q0 per lb.

5% ad val.

2-1/2% ad val.

10% ad val.

10% ad val.

12-1/2I per bu.
of 50 lb.

!I per lb.

l-1/4d per lb.

!p pcr lb.

19S0,

para-

729

730

750

750

730

750

751

752

734



<;1 STAV.] (ENEAIt A(:REEEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

SacHmmmu X - UBNWD STATES OF AGrIC

Part I (continued)

Description of Products

Berries, edible:
In their natural condition or in brines

Strawberries, when entered during the
period from June 15 to September 15,
inclusive, in any year..............

Loganberries and raspberries, when
entered duriig the period from
July 1 to August 51, inclusive, in
any year.................................

Blueberries ...........................
Lingon or partridge borries...........
Other................................

Trepared or preserved, or frozen, and not
specially provided for:

Blueberries................ .......
Othr .................................

Cherries:
na their natural state, not in air-tight or
water-tight containers...................

Maraschino, oandied, crystallized, or glace,
or prepared or preserved in any maMner...

Cider..........................................

Malt vinegar.................................

Grapefruit and other fruit peel (not including
orange peel and lemon peel), crude, dried, or
in brine..........................o.........

Jujubes, prepared or preerved, not specially
provided for..................................

Grapes in bulk, orates, barrels or other pack-
ages:

Hothouse................................

Brifl
Aot o:
1950,
parn-

a-rch
- - -h

A1237

Rate of Dty

l/J per lb.

1/ per lb.
5/ per lb.

14( ad val.

72 per lb.
7$ per lb. and

10c ad val.

3 per gal.

3i per prood -L

1-1/Z per lb.

17-1/2 ad val.

12-1/2 por ou.
ft. of euoh
bulk or the
oapacity of
the pankage,
according a
imported

756

757(1:
end
(4)

758

758

759

741

742

.-



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES 161 STrAT.

saEDuiL XX - IUITZD STAiS5 OF AIlAICA

Part I (continued)

Description of Products

Grapes in bulk, orates, barrels or other pack-
ages: (continued)

Other:
Mhen entered during the period fron

February 15 to June 30, inclusive,
in any year........................

shen entered during the period from
July 1, in any year, to the follow-
ing February 14, inclusive..........

Peaches:
Green, ripe, or in brine:

Mben entered -uring the period from
June 1 to Novaober 50, inclusive,
in any year.........................

Other..............................
Prepared or preserved, and not specially

provided for............................

Pineapples, prepared or preserved, and not
specially provided for........................

Plums, prunes, and prunelles, prepared or pre-
served, and not specially provided for........

Pears, prepared or preserved, and not specially
provided for................................

Avocado. or avocado pears, also lknco as alli-
gator pear................................

Orange armalade...............................

Rate of Duty

6-1/4, per cu.
ft. of such
bulk or the
capacity of
the packages,
according as
imported

17-1/2Z per ou.
ft. of such
bulk or the
capacity of
the packaogn,
according as
imported

1/21 per lb.
114$ per lb.

/4g per lb.

17-1/26 ad val.

20& ad val.

7-1/2 per lb.

15% ad val.

A1238

Tariftact nil
1950,
para-

------- ftg

742
con.

747

748

749

750

751



01 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

aCE.DrB - l o SaMA 0 IAe

Part I (oontinued)

TarifI
Act ol
1930,
pera-
a- m h

Rate of Duty

1C1l ad Wl.

1C0 ad vol.

2Z% ad val.

17-1/% ad val.
17-1/% ad val.

%t ad vl.

17-2/9% ad val.

17-1/2% ad vl1.

1$ ad vol.

A pr lOo0

J per 1000

0a per 10O

SW per 1000

Desoription of Produots

Quava oelly and guava la lade .................

Currant end other berry Jellies.................

Pruits (exoept watennelons) in their natural
state, not speoially provided for:

Cantaloups, when entered during the period
from August 1 to September 15, inclusive,
in any year.............................

Melons, other than oantaloups, hen entered
during the period froa Deoeeber 1, in any
year, to the following May 51, inlusive

Fruits, other than ielons.................

Fruits in brine, pickled, dried, desiccated,
evaporated, or otherwise prepard or preserved,
and not specially provided for, and mixtures
of two or more fruits, prepared or preeerved4

Bananas, dried, desieoated, or evaporated..
AU other (except guavas, prepared or pre-

served)................................

Fruit pastes and fruit pulps (exoept mango paste
and pulp and guava paste and pulp)............

andied, orystallised, or glane aprioots, figs,
dates, peaches, pears, pluoe, prunes,
prunslles, berries, and other fruits, net
specially provided for.......................

Tulip bulbs...................................

Hsointh bulbs................................

Nerciesus bulbs..............................

Crous oors ....................................

All other bulbs, ot roots tk, rot ok, lump,
oonr, tubers, and horbooeous perennials,
imported for horticultural purposes and not
specifically provided for....................

A1239

C10 ad val.

751

751

752

752

752

755

755

755

755

755

.-



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Part I (continued)

Description of Products

Out flowers, fresh, dried, prepared, or pre-
sereds.

Orhids.................................
Other.. .. .......... ............ ..........

Seedlings and cuttings of Manetti, multiflora,
brier, rugosa, and other rose stock, all the
foregoing not more than three years old......

Rose plants, budded, grafted, or grown on their
own roots ... .................................

Cuttings, seedlings, and grafted or budded
plants of other deciduous or evergreen orna-
mental trees, shrubs, or vines, and all
nursery or greenhouse stock, not specially
provided for:

Orchid plants..............................
Other...................................

Seedlings, layers, and cuttings of apple, cherry,
pear, plun, quince, and other fruit stocks...

Grafted or budded fruit trees, cuttings and
seedlings of grapes, currants, gooseberries,
or other fruit vines, plants or bushes.......

Chestnuts (including mnrrons), candied, crystal-
lized, or glace, or prepared or preserved in
any marner.................................

Cream or Brazil nuts:
Not shllod................................
Shelled....................................

Coconuts.. ............ ........................

Coconut meat, shredded and desiccated, or
sinilarly prepared...............................

Rate of Duty

25,6 ad val.
12-1/2/ ad val.

l1 per 1000

2d each

7-1/ ad val.
12-1/4 ad val.

4(2 per 1000

12-1/4- ad val.

St per lb.

-/ per lb.
1-1/Sg per lb.

1/8S each

1-5/4o per lb.

A1240

Tarii
Aot c
190O,
para-
grapb

755

754

754

754

755

755

756

757

758

758

Iw41CLUP C1 - In*IPY OUICsP � �PIW



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947

Part I (continued)

Description of Products

Walnuts of all kinds:
Shelled...................................
Blabn nd, roasted, prepared, or preserved

(except walnut paste)....................

Provided That not more than an aggregate
quantity of 5,000,000 pounds of shelled,
blanched, roasted, prepared, or preserved
Walnuts (except walnut paste) entered in
any calendar year shall be dutiable at
7-1/2 cents per pound; and any such nuts
not subject to that rate of duty shall be
dutiable at.............................

Edible nuts, not specially provided for (except
pignolia nuts):

Pistache:
Not shelled..........................
Shelled...........................

Other:
Not shelled..........................
Shellod. .............................

Oaahew nuts, shulled or unahelled...............

Edible nuts, pickled, or otherwise prepared or
preserved, and not specially provided for.....

Oil-bearing seeds and materials:
Castor beans..............................
Poppy seed................................
Apricot and poach kernels .................
Soy beans.............. ...... ........... ·

A1241

Tariff
Act of
19S0,
para-
graoh
por-

---- eas~a

760

761

761

761

762

Rate of Duty

7-1/% per lb.

7-1/a2 per lb.

15S per lb.

5/8o per lb.
1-1/4 per lb.

1-1/40 per lb.
2-1/a2 par rb.

1/4 per lb.
8a par 100 lb.
1-V/ per Ib
4 per lb.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SOlasE X - Om a=sA OF AXWRQ&

Part I (continued)

oAt o
1930,
para-

----- EsB

Description of Products

rass reeda and other forage crop seeds:
Alfalfa ...................................
Alsike clover..............................
(rimon clover...........................
Red lover................................
lhite and ladino clover.................
Sweot clover...........................
ClT pr, not specially provided for........
ltilut ....................................
] Le grs e.................................
TiLoty.....................................
Bert-grass (genus agrostia)..............
Bluergra ...............................
Graa and forage orop seeds not specially

provided for............................

Other graen and field seeds:
Beet (eoept sugar beet)...................
Cabbeag e ..... ..........................
Carrot............... ...................
Couliflower..............................
elery......................................
e.......................................

Kohlrabl................................
angelursel.............................

Parley.................................
Parsmip..................... .....
Pepper....................... ............
Radisoh................... .............

nch....................................
Tree and rub..........................
'TurnXip............. ................ .
Rutabaga............... ..................
no-*r............................ i.......
GrdLbt ad. fi ld ede not specially pro-

vided for:
ier ed.............................................

Other................................

BeUa , not peoia2ll provided fort
led , ben inted fr onM ue tion bring

* pariod from q 1 to -npat 3l, Lar
oalivee, in *e years

Red ki&ds ......... ..... ........
Other ................................

n bri .. ............... ..... ..

A1242

76?

764

"a

Rate of DIty

2 per lb.
2g per lb.

per lb.
2 per lb.
4per lb.
2/per lb.
24 per lb.
212W per 2.
1/2 per lb.
1/ 4 per lb.
1/ per lb.
1, per lb.

2 per lb.

21 per lb.
24 per lb.

per lb.
2 per lb.

i per lb.
14 per lb.
s per lb.
5 per lb.

At per lb.
I2 per lb.
8/ pw lb.Sd pr lb.

A per lb.
1/24 per lb.a per lb.

- per lb.

2/ per Ib.

Lper lb.

24petlv



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRAI)E-OCT. 30, 1947

SCHmDwL XX - IUITE STATUS OF YNTIi

Part I (continued)

Description of Products

Beets, other than sugar beete...................

Lentils.....................................

Mushrooms:
fARes........................................

Prepared or preserved, other than dried....

Peas:
Green or unripe:

When entered during the period from
July 1 to September 30, inclusive,
in any year........................

Other..................... ...........
Dried..................................
Split.........................................
Prepared or preserved in any manner.......

Chickpeas or garbansos, prepared or preserved in
any manner........................ ........ ..

Onions, exoept onion sets......................

Garlic..........................................

Rate of DuVt

-t

10C ad vol.

1/41 per lb.

51 per lb. and
25 ad vol.

51 per lb. on
drained weight
and 15, ad val.

1i per lb.
2 per lb.
7/81 per lb.
11 per lb.
51 per lb. on

the entire
contents of
the container

1j per lb. on
thu ontire
contents of
the oontainer

1-3/41 per lb.

S/4d per lb.

A1243

Tarif:
Aot a
1930,
psra-
ranDh

766

767

768

769

769

770

770



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHOWLB CX - UiSD STAT W AMBrIG

PBtt.I (pontinue.4)

Description of Products

White or Irish seed potatoes, certified by a
responsible officer or agency of a foreign
government in accordance with the official
rules and regulations of that government to
have been grown and approved especially for
use as seed, in containers marked with the
foreign government's official certified seed
potato tags ................................

Provided, That the quantity of suoh potatoes
entitled to entry at such rate of duty shall
not exceed -

for the period from January 1 to September
14, inclusive, in 1948, 2,500,000 bushels
of 60 pounds each, less the quantity of
such potatoes entered and subject to duty
at a tariff-quota rate during the period
from September 15 to December 51, inclu-
sive, in 1947, or

for any 12-contb period beginning on
September 15 in 1948 or any subsequent
year, 2,500,00 bushels of 60 pounds
each;

and any such potatoes not subject to that rate
of duty shall be dutiable at..................

White or Irish potatoes, other than certified
seed potatoes, as defined in the preceding
item.........................................

Provided, That the quantity of such potatoes
entitled to entry at such rate of duty shall
not exceed -

for the period from January 1 to September
14, inclusive, in 1948, 1,000,000 bushels
of 60 pounds each, les the quantity of
such potatoes entered and subject to duty
at a tar-fT-quota rate during the period
from September 15 to December 31, inclu-
sive, in 1947, or

for any 12-month period beginning on
September 15 in 1948 or any subsequent
year, 1,000,000 bushels of 60 pounds
each;

and any such potatoes not subject to that rate
of duty shall be dutiable at.................

Rate of Duty

37-1/2 per 100
lb.

75p per 100 lb.

S7-l/2a per 100
lb.

75 per 100 lb.

A1244

Act o:
1950,
pare-psi-a-

- ---

---- · U ------ '----�----

v.--1 r



il Sr.Ar] (GENE:RAL A(,REEMENT ON TARIFFS AN) TRAIDE-OCT. 30,1947 A12 4 5

ACBsDUl XX - UNITED STATES OF AMERICA

Part I (continued)

Tariff
Act of
19SO,
para-

------ S

Rate of DutyDescription of Products

White or Irish potatoes, other than certified
seed potatoes, eto. (continued)

Provided further. That if for any calendar year
the production of white or Irish potatoes,
including seed potatoes, in the United States,
according to the estimate made as of September
1 by the United States Department of Agricul-
ture, is less than 550,000,000 bushels of 60
pounds each, an additional quantity of such
potatoes, other than certified seed potatoes,
equal to the amount by which such estimated
production is less than 350,000,000 bushels may
be entered during the 12-month period beginning
on September 15 of that year at................

Provided further, That in complting the quanti-
ties of imports specified in the two foregoing
provisos white or Irish potatoes produced in
the Republic of Cuba shall not be included.

White or Irish potatoes, dried, dehydrated, or
desiooated...........................................

Tomatoes in their natural state, when entered
during the period from July 15 to August 51,
inclusive, in any year.........................

Turnips and rutabaga.............................

Vegetables in their natural state:
Cucumbers, when entered during the period

from July 1 to August 31, inclusive, in
any year...............................

Oelery:
When imported and entered during the

period from April 15 to July 51,
inclusive, in any year..............

Other.................................
Lettuce, when entered during the period from

June 1 to October 51, inclusive, in any
year...................... ...............

)5:347 ()---41)--t. 5 7- 71?

57-1/2W per 100
lb.

1-1/2o per lb.

1-1/2a per lb.

6-1/4 per 100
lb.

1-1/4 per lb.

1/24 per lb.
I per lb.

1 per lb.

771
7on.

m

775

774



A1246

Description of Products Rate of Duty

Vegetables in their natural state: (continued)
Cabbage....................................
Not opecially providod for:

Carrots..............................
Radishes, when entered during the

period from July 1 to August 31,
inclusive, in any year...............

Cauliflower, i.hen entered during the
period from June 5 to August 5,
inclusive, in any year..............

Other................................

Cucumbers, if pickled, or packed in brine........

Onions, if pickled, or packed in brine...........

Vegetablas (including horseradish), if cut,
sliced, or otherwise reduced in size, or if
reduced to flour, or if parched or roasted, or
packed in oil, or prepared or preserved in any
other way (except if pickled or packed in salt
or brine) and not specially provided for.......

Sauces of all kinds, not specially provided for..

Soy beans, prepared or preserved in any manner;
bean stick, miso, bean cake, and similar pro-
ducts, not specially provided for; soups, soup
rolls, soup tablets or cubes, and other soup
preparations, composed of vegetables, or of
vegetables and meat or fish, or both, not
specially provided for ........................

Sauerkraut.........................................

Chicory, crude:
Radive......................................
Other.....................................

Chicory, ground, or otherwise prepared..........

Cocoa and chocolate, unsweetened,................

|5/3 per lb.

12-1/2,j ad val.

12-1/2/ ad val.

12-1/2/ ad val.
25Q/ ad val.

25,4 ad val.

15o ad Val.

17-1/2/ ad val.

17-1/2,1 ad val.

17-1/2, ad val.

12-1/2, ad v.l.

5/4d per lb.
1^ per lb.

2-1/3/ per lb.

12 per lb. on
net at.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [1i STAr.

SGDLSLE 3 - UNIED STATES OF CAERICA

Part I (continued)

Tariff I
Act of
1930,
para-

77-
con.

775

775

775

775

775

775

776'

776

777(a)



61 STrA.] GENINAL AIK{'MENT ON TAlIFI'S A,>i.. T E.Al >-("< 3,. 194T

SCHO ULE XX - UNITED STATES OF AMEKCA

Part I (continued)

Description of Products

Cocoa and chocolate, sweetened:
In bars or blocks weighing ten pounds or

more each...............................
In any other form, whether or not prepared,

valued at 10 cents or more per pound.....

Cacao butter................... ..................

Ginger root, candied, or otherwise prepared or
preserved..................................

Hay.............. ............................

Straw..........................................

Hops, valued at 50 cents or more per pound.....

Lupulin.........................................

Spices and spice seeds:
Cassia, cassia buds, and cassia vera,

ground ............ ....................
Cloves, ground...........................
Clove stems, ground.........................
Cinnamon and cinnamon chips, ground.......
Ginger root, not preserved or candied,

ground .................................
Mace, ground ...........................
Bombay, or wild mace, ground...............
Mustard seeds (whole)....................
Mustard, ground or prepared in bottles or

otherwise...............................
Nutmegs, £;round.........................
Pepper, capsicum or red pepper or cayenne

pepper, ground............... .........
Black or white pepper, ground.............
Pimento (allspice), ground.................
Sage, ground.............................
Curry and curry powder................... ..

A1247

Act 0:

19w,,
p hra-
ereob

777(b

777(o

778

779

779

780

780

781

Rate of Duty

1-1/Wa per lb.

15, ad val.

6-1/44 ad val.

BS ad val.

J$.25 per ton
of 2000 lb.

500 per ton of
2000 lb.

12a per lb.

75 per lb.

per lb.
per lb.

5d per lb.
3a per lb.

21 per lb.
4 per lb.

1 per lb.

1- per lb.

per lb.

i per lb.

per lb.

per lb.
32 per lb.
2S per lb.21J per lb.

^ -- -~- -



A12 48

Description of Products

Spices and spice seeds: (continued)
Mixed spices, and spices and spice seeds

not specially provided for, including all
herbs or herb leaves in glass or other
small packages, for culinary use (except
bay leaves and marjoram leaves)..........

Teasels, not bleached, colored, dyed, painted,
or chemically treated.......................

Rate of Duty

12-1/2%, ad val.

12-1/2% ad val.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

8PmaIIa XX - rITED STAES OF ARICOA

Part I (continued)

Tarif
Act c
1930,
l9SOe

781
con-

782

--.



61 STAT.] GENEItAL A(ItREEMEN'T ON 'TAIi FFS ANI TRAI)E-OCT. 30), 1947

SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMERICA

Part I (continued)

Tarif:
Act o:
1930,
para-
graph

A1249

Description of Products

Slivowitz and all other brandy, gin,
cordials, liqueurs, kirsohwasser, and
ratafia ........................... ,.

Whiskey .................. ............

Bitters of all kinds containing spirits

Provided, That whenever imported bitters
are subject to a Federal tax on the
alcoholic content measured in whole or
in part by the rate of the internal
Federal tax imposed in respect of the
alcohol contained in the like domestic
products, such bitters shall be duti-
able at ............ ... .........

Rum .... . . ...... .. . ..

Champagne and all other sparkling wines:
Valued at not more than $6 per
gallon ........................

Valued at moro than $6 per gallon ..

Still wines produced from grapes (not in-
cluding vermuth), containing 14 per
centum or less of absolute alcohol by
volume:

In containers holding each 1 gallon
or less ............. .......

In containers holding each more than
1 gallon .........................

Vermuths
In containers holding each 1 gallon
or less .........................

In containers holding each more than
1 gallon .......................

802

802

802

802

803

804

804

Rate of Duty

91.25 per
proof gal.

$1.50 per
proof gal,

$2,50 per
proof gal,

$1.25 per
proof gal.

$2.25 per
proof gal.

$2 per gal.
$1.80 per

gal.

40/ per gal.

75§ per gal.

50 per gal.

75% per gal.



A1250

Description of Froduots

Still wines (except still wines produced
from grapes), including ginger wine or
ginger cordial, and similar beverages
not specially provided for (not includ-
ing rice wine or sake) ............

Ale, porter, stout, and beer ...........

Provided, That whenever the loregoing
products are subject to a Federal tax
measured in whole or in part by the
rate of the internal Federal tax im-
posed in respect of the like domestic
products, the foregoing products shall
be dutiable at ................

Cherry juice, prune Juice, or prune wine,
and all other fruit juices and fruit
sirups, not specially provided for:

Containing less than one-half of 1
per oentum of alcohol (except
naran411 'n -A^ n- -_ _4 +^A_- A .A\ I.
A,,-~J .D- Do- 1DuDama qutooenae xamJ;

Containing one-half of 1 per centu
or more of alcohol (except citrus-
fruit Juices) ..... ,.............,

Rate of Duty

62-1/2/ per
gal,

25% per gal,

12-1/2% per
gal.

20r per gal.
35% per gal.

and in
addition
thereto
72,50 per
proof gal.
on the al-
oohol oon-
tained
therein

Taril
Act C
1930,
para-
gr AD

804

805

806(a

a - ---- -

INTERNATIONAL A(REEMENTS (THER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMERICA

Part I (continued)



;l STAI.] (;ENERAI, AGIREE.ENT ON TARIFFS ANI TRAIE-O(T. 30,1947

SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMERICA

Part I (continued)

Description of Products

Concentrated Juice of oitrus fruits, fit
for beverage purposes, and airups con-
taining any of the foregoing, all the
foregoing, whether in liquid, powdered,
or solid form:

Lime ...............................

Lemon, orange, and other (except
-.... q-- I. . ...... 9 4 .....~--%

Taril
Act of
1930,
para-

806(b)

807 Berriee and fruits of all kinds, prepared
or preserved in any manner, containing
one-half of 1 per oentum or more of al-
cohol ................ ,....**.....

Rate of Duty

20o per gal.
on the
quantity
of unoon-
oentrated
natural
fruit Juice
oontained
therein as
ehown by

analysis
SS per gal

on the
quantity
of unooo-
centrated
natural
fruit Juiee
contained
therein u
shown by
obaalaalebwiesi
analysis

0e.60 per
proof gI.
on the al-
eohol eon-
tained
therein, in
addition to
any other
duty

A1251

UaranJIsL.a oogLanMUm QuA'oenUe .MLu)

. .-



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHBMEDU XX - UNITED STATES OF AMERICA

Part I (continued)

Description of Produots

Ginger ale, ginger beer, lemonade, soda
water, and similar beverages oontaining
no alcohol, and beverages containing
less than one-half of 1 per centum of
alcohol, not specially provided for ...

All mineral waters and all imitations of
natural mineral waters, and all arti-
fioial mineral waters,not specially
provided for ......................

When any article provided for in Schedule
R, Tariff Act of 1930, L'l is imported ir.
bottles or jugs, the duty shall be col-
lected upon the bottles or jugs at.....

Rate of Duty

I

5 per gal.

5% per gal,

1/3 the rate
provided
on the
bottles or
Jugs if
imported
empty or
separately

' [46 Stat. 69; 19 U. S. . ('. 1001.]

A1252

Tarif
Act o
1930,
para
Arch=

808

839

810



61 STAT.] (:NERIIA A(IItIEEM5EN'T ()N TAIII I,'1'S ANI TRADE-OC(T. 34, 19!47

SCHEDULE XX -~NITED STATES OF AMERICA

Part I (continued)

Description of Products

Cotton yarn, including warps, in any form,
not bleached, dyed, colored, combed, or
plied:

Of numbers not exceeding number 60..

Of numbers exceeding number 60 ....

Cotton yarn, including warps, in any form,
bleached, dyed, colored, combed, or
plied:

Cf numbers not exceeding number 60..

If numbers exceeding number 60 .....

Cotton sewing thread ............ .......

Crochet, daninlg, embroidery, and knit-
ting cottons, pub up for handwork, in
lengths not exceeding eight hundred and
forty yards ..........................

Tarifl
Aot oi
1930,

-anr

A1253

901(a:

902

9S2

Rate of Duty

65 ad val.
and, in
addition
thereto,
for each
number,
1/4 of 1%
ad val.

20% ad vil.

10% ad val,
and, in
addition
thereto,
for each
number,
1/4 of 1%
ad val.

25% ad val,

1/4j per 100
yde., but
not less
than lc%
nor more
than 20%
ad val.

1/4% per 100
yds,, but
not less
than 1"%
nor more
than 25%
ad val.



INTERNATIONAL AGR(;RIEEENTS OTHERI THIAN TREATIES [61 S'Ar.

SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMERICA

Part I (continued)

Tarif:
Aet oe
1930,

90-4(
904 (a

Rate of Duty

7-1/2% ad
val. and,
in addi-
tion there-
to, dor
each num-
ber, 1/4
of 1% ad
val.

27-1/2% ad
vax.

4/10 per
average
number per
lb.

l0% ad val.
and, in
addition
thereto
for each
number,
1/4 of la
ad val.

Description of Products

Cotton cloth, not bleached, printed, dyed,
or colored, containing yarns the average
number of which --

Does not exceed number 80, if valued
at more than 70 cents per pound ..

8xoeeds number 80 but does not ex-
ceed number 102, if valued at more
than 70 cents per pound; or ex-
ceeds number 122, regardless of
value ...........................

The minimum rate of duty on any cotton
cloth, not bleached, printed, dyed, or
colored, to be imposed under paragraph
904(a), Tariff Act of 1930, shall be

Cotton cloth, bleached, containing yarns
the average number of which --

Does not exceed number 6T, if valued
at more than 80 cents per pound;
or exceeds number 6' but does not
exceed number 87, if valued at more
than $1.20 per pound ...............

Exceeds number 8" but does not exceed
number 9C, if valued at more than
$1.20 per pound; or exceeds number
90, regardless of value .........

A1254

30% ad val.

904(a)

904(b)



;1 S'r AT. j] .NIRIAL AGItE MI;NT I O(N TAIIIIFF IS ANI TRAIE- OT. 30, 1947 A 1255

SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMERICA

Fart I (continued)

Tariff
Aot of
193e,
para-
gCaph

904(c)

904(d)

9*5

906

907

Description of Products

Cotton cloth, printed, dyed, or colored,
containing yarns the average number of
which --

Does not exceed number 60, if val-
ued at more than 90 cents per
pound; or exceeds number 60 but
does not exceed number 83, if
valued at more than g1.40 per
pound

Exceeds number 80 but does not ex.
ceed number 90, if valued at
more than %i.40 per pound; or
exceeds number 90, regardless
of value ......................

The additional duty to be levied, col-
lected, and paid under paragraph
904(d), Tariff Act of 1930, on cot-
ton cloth woven with eight or more
harnesses, or with Jacquard, lappet,
or swivel attachments, or with two
or more colors or kinds of filling,
shall be .......................

Cloth, in chief value of cotton, con-
taining silk, or rayon or other syn-
thetic textile, shall be classified
for duty as cotton cloth under para-
graphs 903 and 90t, Tariff Act of
1930, as modified pursuant to items
904 of this fart or any other effec-
tive trade agreement, and shall be
subject to an additional duty of ...

Cloth, in chief value of cotton, con-
taining wool .......................

Tracing cloth ......................

Rate of Duty

12% ad val.
and, in
addition
thereto,
for each
number,
1/4 of 1%
ad val.

32% ad val.

2-1/2% ad
-vtl.

2-;/es ad
val.

30% ad val.

20% ad val,



A1256 INTERNATI)NAI, A(;REE.MENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMERICA

Part I (continued)

Mt -,a -

Act of
1930, I Desaritnl nn nf' Pnrlo

Cotton window hollands, and all oilcloths
(except silk oilcloths and oilcloths
for floors); filled or coated cotton
cloths not specially provided for; and
waterproof cloth, wholly or in chief
value of cotton or other vegetable fi-
ber, whether or not in part of India
rubber ..............................

Tapestries and other Jacquard-figured
upholstery cloths (not including pile
fabrics or bed ticking) in the piece
or otherwise, wholly or in chief value
of cotton or other vegetable fiber ....

Pile fabrics (not including pile ribbons),
cut or uncut, whether or not the pile
covers the entire surface, wholly or in
chief value of cotton:

Twill-back velveteens ............

Velvets .,..,.....,.....-.
Corduroys, 52 inches or more in
width, valued at 50 cents or more
per square yard ..................

Plushes and chenilles .............
Terry-woven ......................

Rate of Duty

12-1/2% ad
val.

40% ad val,

25$ per sq.
yd., but
not less
than 25%
nor more
than 44%
ad val.

35% ad val.

30% ad val.
25% ad val.
22-1/2r per
lb., but
not less
than 20%
nor more
than 35%
ad val.

para-
graph

9,7

908

909



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947 A1257

SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMERICA

Part I (continued)

Tarif
Act o
1930,

-4x~b

909

909

910

'11 (a

Description of Products

Pile ribbons, out or uncut, whether or
not the pile oovers the entire surface,
wholly or in chief value of cotton:

Velveteens or velvets, exceeding
12 inches in width ............ ,

Other ....................... .....

All articles, finished or unfinished,
made or out from pile fabrics provided
for in paragraph 909, Tariff Act of
1930:

Velveteens or velvets:
Velveteen polishing cloths,

valued at 60 cents or more
per square yard ...........

Ohe ........................
Plushes or ohenilles ...............
Terry-woven .......................

Table damask, wholly or in chief value of
cotton, and all articles, finished or
unfinished, made or out from such table
damask; all the foregoing valued at
75 cents or more per pound ....... ....

Towels, other than pile fabrics, wholly
or dt chief value of cotton, whether
in the pieoe or otherwise, if Jaoquard-
figued. and valued at 10 cents or more
each

Rate of Duty

35% ad val.
95% ad val,

25% ad val.
40 ad val.
25% ad val,
22-1/82 per

lb., but
not lese
than 820
nor more
than 35%
ad val.

9ee21/2 per
lb., but
not less
than
17-1/1%
nor more
than JO%
ad val.

22-1/98 per
lb., but
not leos
than o0%
nor more
than a35
ad va1.



A1258 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XX - UNITED STATES GF AMERICA

Part I (continued)

Description of Products

Sheets and pillowcases, wholly or in chiel
value of cotton ......................

Polishing cloths, dust cloths, and mop
cloths, wholly or in chief value of
cotton, not made of pile fabrics .... D

Tubings, wholly or in chief value of cot-
ton, or of cotton ;rd iidea rubber, and

Rate of Duty

20% ad val.

15% ad val.

not specially proldeod 'or . , , , .... 6 ad val.

911(b

911(b:

912

912

912

913(a)

1*S(b)

914

20% ad val.

15% ad val,

15% ad val.

20% ad val.

15% ad val,

30% a& val.

r 1- 4I4

Act o:
1933,
para-
-gnh

Garters, suspenders, and braces, wholly
or in chief value of cotton or of cot-
ton and india rubber, and not specially
provided for ........................

Spindle banding, and lamp and stove wiok-
ing; labels, for garments or other ar-
ticles; all the foregoing wholly or in
chief value of cotton or other vegeta-
ble fiber .............................

Belts and belting, for machinery:
Wholly or in chief value of cottor

or other vegetable fiber, and not
in part of india rubber .........

Wholly or in chief value of cotton
or other vegetable fiber and india
rubber, and valued at 40 cents or
more per pound I..................

eope iimnd as belting for textile machin-
ery, wholly or in chief value of
cotton . .......e................. ..

Knit fabric, in the piece, wholly or in
chief value of cotton or other vege-
table fiber, whether made on a warp-
knitting machine or on other than a
warp-knitting machine



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

sci L XX - UMiTED STATS OF AWRICA

Pert I (continued)

Desoription of Produota

Gloves and mittens, finished or unfinished,
wholly or in ohief value of otton or other
vegetable fiber, made of knit fabrio, whether
the fabrio was knit on a warp-knitting machine
or on other than a warp-knitting maohine (ex-
cept glove* and mittens mede of fabrio knit
on a warp-knitting mac:linm and valued at less
than $1.50 per dozen pairs) ...................

Outerwear, and artioles of all kinds (not in-
oluding underwear), knit or crocheted, fin-
ished or unfinished, wholly or in ohief vdlue
of ootton or other vegetable fiber, and not
apeoially provided for:

Gloves and mittens .........................
Other .................................

Clothing and artioles of wearing apparel of every
decoription, manufactured wholly or in part,
wholly or in ohief value of ootton, and not
specially provided for:

Costs valued at AJ or more eaoh; veats
valued at $2 or more eaoh; dressing gowns,
including bathrobes and beach robes, val-
ued at $2.50 or more each; underwear val-
ued at 75 oents or more per separate pieoe;
and pajama valuod at $1.50 or more per
suit .....................................

Otbr .......................... ..........

Shirt oolara and cuffs, of ootton, not speoially
provided for ................................

Shirta of ootton, not knit or oroheted .........

Rate of Duty

tL50 per do.
pairs, but
not less than
3 nor more
than 60, ad
val.

30% ad vaL
3Z,4 ad val

10,, ad val.
20. ad vaL

19$ per Us.
piaee aed
5, ad val.

25S ad val.

A1259

Tariff
uot oi
1930,
pora-
rsah

915

917

919

919

919

.



INTERNATIONAL AGREEMENTS (OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCIEDULE XX - UNITED STALMS CP AUERIC

Part I (continued)

Description of Products

Tarif
Act c
1950,
para-

- ---- capk

920

921

923

Rate of Duty

W40 ad Va.

17-1/2; ad val.
10% ad val.

22-1/2$ per
lb., but
not less
than 2q,'
nor more
than ,i
ad val.

2g% ad v.1

3q,' ad val.

A1260

Lace window curtains, nets, nettings, pillow
shame, and bed sets, and all other fabrics and
articles, by whatever name known, plain or
Jaoquard-figured, finished or unfinished,
wholly or partly manufactured, for any use
whatsoever, made on the Nottingham lace-ourtain
machine, wholly or in chief value of cotton or
other vegetable fiber .........................

Floor coverings, including carpets, carpeting,
mats, and rugs (but not including chenille rugs
and rag rugs of the type conmonly known as
"hit-and-miss"), wholly or in chief value of
cotton:

Cut-pile (not including imitation oriental
rugs) and hand-hooked ....................

Imitation oriental rugs ...................

Manufactures, vholly or in chief value of cotton,
not specially provided for:

Terry-woven towels valued at 45 cents or
more each .............................

Printers' rubberized blan;cting; molded
cotton and rubber packing; ladder tapes;
badminton nets; yarns in chief value of
cotton containing wool; and cathoters,
drains, bougies, sondes, probms, ex-
plorateurs, inatillateurs; and all other
urologioal instruments ...................

Fishing nets valued at 50 cents or more
per pound .......................



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

SCHEDULE XX - UNITEP STATES OF AMERICA

Part I (continued)

Description of Products

All the articles enumerated or described
in Schedule 9 (except in paragraph 922)
Tariff Act of 1930, shall be subject to
an additional duty on the cotton con-
tained therein having a staple of one
and one-eighth inches or more in length
of - . ... . .. ....................

A1261

afr. .4 e

Act of
1930,
pa-a-
g"a pl

924

Rate of Duty

65 per lb.,
but not
less than
1-3/7
times the
most-
favored-
nation
rate of
ordinary
customs
duty ap-
plicable,
when such
articles
are en-
tered or
withdrawn
from ware-
house for
consuaD-
tion, to
cotton
having a
staple of
1-1/6
inchoa or
more in
lonrth



INTERNATIONAL AGREEMENTS )THER THAN TREATIES [(61 STAT.

SCMsI XX - IIWUED STA=IS OF A)URICA

P.t I (continued)

Terif
Act o
1930.

Dr

ste of Duty

t1.50 per ton

3/4w par pI.
1-1/2 per lb.

1/2/ per lb.

1/4d per lb.

1/2 per lb.

10s ad val.

25 ad val.
15,. ad val.

30S ad val.
20% ad val.

2 per lb. and
10% ad val.

24 per lb.

1J per lb. and
7-1/2, ad vel.

14 per lb.

esocription of Iroducts

Flax straw ......................................

Flax:
Not heokled ...............................
Hockled, including "dressed lie ..........

mlax tow ............... ......... ...........

ax noils ........................ ........

Crin vegetal, twisted or not twistd ............

Sliver and roving, of flax, hemp, ranie, or other
vegetable fiber, not apeoially provided for ...

Single yarns, of flax, heqp, or ranie, or a idx-
ture of any of them:

Not finer than sixty lea ................
Finer than sixty lea ...................

Threads, twines, end cords, composed of two or
more yarns of flax, hemp, or raaie, or a mix-
ture of any of them, twisted together:

If the yarns are wholly or in chief value
of flax ................................

Other ...................................

Cordage, including cables, tarrud or untarred,
oompoaed of three or more atrands, eaoh strand
oomposed of two or more yarns:

Wholly or in chief valuu of manila (aboca):
Smaller than throo-fourth* of one inch

in dioaeter ........................
Other .. .............................

Wholly or in chief value of sisal:
Smaller than thre.-fuurthe of one inch

in diaoeter ................... .....
Other ..............................

Wholly or in ahiuf value of sunn, or other
best fiber, but not inoluding oordaga made
of Jute .................................

A1262

3/4 per lb.

1001

1001

1001

1001

1001

1002

1oo004(

1004(b

1005(a)
3 and

2)

*



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS ANI) TRAIE--OCT. 30, 1947

sia USa xx - UNITr SLBES OP JAiRICA

EWa I (oontinued)

bTrif
Act a
1930,
pers-
krout

4 nntl

Rate of Dut

I5% aa val.

25% ad val.

1/2, per lb.
1/2 per lb. nid

5,. *d val.

405 ad val.

Desoription of Produots

Cords and twines (whthr or not composed of
th- or aore strands, each strand oomposed of
twn or more yarns), tarred or untarred, single
or plied, wholly or in chief value of anila
(ebaoe), sisal, honequen, or other hard fiber

GC11 netting, neta, -bs, and eines, and other
nets for fishing, wholly or in chief value of
flax, heabp or ramie, end not speoially pro-
vidad for ............................

Woven fabrics, wholly of Jute, not speoially
provided for:

Not bleached, printed, stenoiled, painted,
dyed, eolored, or rendered noninflsaable

Bleached, printed, stenciled, painted,
dyed, colored, or rendered noninflamsble

Woven fabrios, not including articles finished
or unfinished, of flax, hemp, or ramie, or of
which theae aubstances or arn of them ia the
couponent amterial of chief value (except such
aa are ooanonly uaed as paddings or interlif-
ings in clothing), exceeding thirty and not ex-
ceeding one hundred thruads to the aquare
inch, counting the warp and filling, weighing
not less than four and not more than twelve
ouncou per square yard, and exceeding twelve
inches but not exceeding thirty-aix inches
in width .....................................

Woven fabrics, such as are oomonoly used for
padding or interlinings in clothingt

Wholly or in chief value of flax, or heap,
or of waon these substances or uither of
thee is the oaamponunt amtorial of chief
value, exceeding thirty and not exoeeding
one hundred and twenty threads to the
square inch, counting the nwrp and fill-
ing, and weighing not lees than four and
one-half and not more then twelve ounces
per square yard ..........................

A1263

15. ad val.

1006

1oog(
1008

1009(a

1009(b

.



A1 2
6 4  

INTERNATIONAL AGREEMENTS (THER THAN TREATIES [61 STAT.

SCoADIE XX - UNITED STABS OF ALHICA

ar if
Act o
1930,
para -

oraph

1009(b
con.

1009(0

1010

1011

1012

1013

Description of Products

ioven fabrics, such as are coaaonly used for
paddings, etc.: (continued)

Wholly or in chief value of Jute, exceeding
thirty threads to the square inch, count-
ing the warp and filling, and weighing
not less than four and one-half ounces
and not more than twelve ounces per
square yard ...........................

,Ioven fabrics, in the piece or otherwise, wholly
or in chief value of vegetable fiber, except
cotton, filled, coated, or otherwise prepared
for use as artists' canvas ..................

toven fabrics, not including articles finished
or unfinished, of flax, hemp, ramie, or other
vegetable fiber, except cotton, or of which
these substances or any of them is the compo-
nent material of chief value, not specially
provided for ................................

Plain-woven fabrics, not including articles fin-
ished or unfinished, wholly or in chief value
of flax, hemp, ramie, or ot;ier vegetable
fiber, except cotton, weighing less than four
ounces per squro yard ......................

Pile fabrics, whether or not the pile covers the
entire surface, wholly or in chief value of
vegetable fiber, except cotton, and all arti-
oles, finished or unfinished, inod or cut froa
such pile fabrics; all the foregoing, whether
the pile is wholly out, wholly uncut, or
partly out ...................................

Table damask, wholly or in chief value of vege-
table fiber, except cotton, and all articles,
finished or unfinished, unad or cut from such
damask:

Wholly or in chief value of flax ..........
Other ........ .................. .... ..

Rate of Duty

15%. ad vsl.

15% ad val.

1i% ad val.

10% ad val.

15, ad val.

15% ad val.
22-1/2% ad val.



(il STrAI.] (;:I:NI;,AI. A E(IEM IEN'I' ON TAIIFFS ANiS TRAI)E-O(CT 30,1947

SCMIUIB Xl - IUITED STArB OF aMBIQG

Part I (continued)

Description cf Products

Towels and napkins, finished ar unfinished,
wholly or in chief value of flax, heap, or
ramie, or ct which these substances or any of
them is the component material of chief value:

Not exceeding one hundred and twenty
threads to the square inch, counting the
warp and filling:

Towels:
Exceeding one hundred threads to

the square inch, counting the
warp and filling..............

Other...........................
Napkins:

Wholly or in chief value of flax
Other...........................

Exceeding one hundred and twenty threads to
the square inch, counting the warp and
filling:

Wholly or in chief value of flax:
Towels ................... .........
Napkins..........................

Utner ............. ·.................

Sheets and pillowcases, wholly or in chief value
of flax, hemp, or ramie, or of which these
substances or any of them is the component
material of chief value.....................

Fabrics, with fast edges, not exceeding twelve
inches in width, and articles made therefrom
(except webbing wholly or in ohief value of
jute); tubings, garters, suspondors, braoos,
cords, tassels, and cords and tassols; all
the foregoing, wholly or in chief value of
vegetable fiber, except ootton, or of vege-
table fiber, except cotton, and india rubber..

Tapes, wholly or in part cd flax, woven with or
without metal threads, on reels, spools, or
otherwise, and designed expressly for use in
the manufacture of measuring tapes............

Rate of Duty

q ad val.
W ad va.

1IS ad val.
27-1/:6 ad vl.

1C% ad val.
ad val.

2C0 ad val.

12-1/2% ad val

17-l/S ad val.

1x ad vl.

A1265

Tariff
Act of
1930,
para-
rraph

1014

1014

1015

1015



INTERNATIONAI AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

aOIg B XX - UNITED STATE (gP AMRBIC

Part I (oontinued)

Tariff
Act of
1930,
para-
gra.h

Descripticn ct Products

Handkerchiefs, wholly or in chief value of vege-
table fiber, except cotion, finished cr un-
finished:

Not hemmed.............................
Heamed or hemstitched, or unfinished having

drawn threads.............................

Provided, That any of the foregoing made
ith han rolled or hand made hems shall

be subject to duty at...................

Clothing, and articles of wearing apparel of ever
description, wholly or in chief value of vege-
table fiber, except cotton, and whether nanu-
faotured wholly or in part, not specially
provided fr..................................

Shirt collars and cuffs, wholly cr in part of
flax ..........................................

Bags or sacks made from plain-woven fabrics of
single jute yarns or fron twilled or other
fabrics wholly of jute:

Not bleached, printed, stenciled, painted,
dyed, colored, or rendered noninflamable .

Bleached, printed, stenciled, painted, dyed,
colored, cr rendered noninflaable........

Bagging for cotton, gunla cloth, and similar
fabrics, suitable for covering ootton, coposed
of single yarns made o jute, jute butts, a.
other vegetable fibor, not bloached, dyed,
colored, stained, painted, or printed, not ex-
ceding sixteen threads to the square inch,

counting the warp and filling:
Weighing not loss than fifteen ounces nor

more than thirty-two ounoos per square
yard.....................................

Weighing moe than thirty-two ounces per
square yard...............................

A1266

Rate of Duty

10V ad val.

25 ad val.

3C ad val. and
14 each

20aZ ad val.

lQ per doz.
and 2-1/2%5
ad val

V1/ per lb.
and 5,; ad val

1/VS per lb.
and 7-1/2
ad val.

6/1qc per Cqyd.

,aWq pnr 14b

1016

1017

117

19

. =
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3SCMI XI - UNITED STATS Fn AM

Part I (continuod)

Description of Products

Linoleum:
Inlaid.................. ..... .. ........ ...
All other, including oorticine and cork

oarpat.........................,

Floor oilcloth,. ............... ........ ..,,

Mata or rugs made fc linoleum or floor oilcloth.

Conmon China, Japan, and India straw matting ,
and floor ooverings made therefrom.............

Carpets, carpeting, mats, matting, and rugs,
wholly or in chief value of flax, hemp, or
Jute, or a mixture thereof....................

All other floor coverina not specially prorided
for;

Pelt-baaeo................... ..........
Otherhr...................... ...........

Matting end articles made therefrom, holly r in
ohief value of oocoa fiber or rattan..........

Pi*., tat an fd r owcripveg
Wholly or n chief valu of oooa fiber....
Wholly cr in ohibf value o rattea........

All mauactures, wholly cr in ohief value o
vegetable fiber, exoept cotton, not peoiall
provided for...............................

Rate of Duty

25% ad val.

15% ad al.

lCg ad val.

The ame rates
of duty as
above apeoiffie
for linoleua
and floor oil-
cloth

1-V/ per sq.J

17-1/2V ad val.

12-1/i ad val
2C% ad val.

W Ir sa.ft.

2 ad Val.

A1267

Tariff
Act of
1930,
para-

r.aph

1020

1020

1020

1021

I0I

1022

1022

1023



I NTERNATI(NAL A(IREEMIENTS )'THER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEBIZB XX - UNITED STATES OF AMgSICA

Part I (continued)

Description of Products

Wools: Donskol, Smyrna, Cordova, Val-
paraiso, Ecuadorean, Syrian, Aleppo,
Georgian, Turkestan, Arabian, Bagdad,
Persian, Sistan, East Indian, Thibetan,
Chinese, Manchurian, Mongolian, Egyp-
tian, Sudan, Cyprus, Sardinian, Pyre-
nean, Oporto, Iceland, Scotch Blaek-
face, Black Spanish, Kerry, Haslook,
and Welsh Mountain; similar wools
without merino or English blood; all
other wools of whatever blood or origin
not finer than 40s; all the foregoing:

In the grease or washed ............

Scoured ............................

On the skin ........................

Sorted, or matchings, if not scoured

Hair of the camel:
In the grease or washed ...........

Scoured ...........................

On the skin ........................

Sorted, or matohings, if not scoured

Rate of Duty

13l per lb.
of clean
content

168 per lb.
of clean
content

11 per lb.
of clean
content

14% per lb.
of clean
content

128 per lb.
of clean
content

13-1/2i per
lb. of
clean oon.
tent

11I per lb.
of clean
content

12-1/2% per
lb. of
clean con-
tent

A12 68

larif
Act o
1930,
para-
-grah

1101 (a

1101(a
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SCHEDULE XI - UNITED STATES OF AMERICA

Fart I (continued)

Description of Products

Any of the foregoing wools and hair
entered, or withdrawn from warehouse,
under bond and used only in the
manufacture of press cloth, camel's
hair belting, knit or felt boots,
heavy fulled lumbermen's socks, rugs,
carpets, or any other floor
coverings............................

Wools, not specially provided for, not
finer than 44s:

In the grease or washed ..........

Scoured ..........................

On the skin .......................

Sorted, or matchings, if not
scoured...................................

Rate of Duty

Free, subject
to the pro-
visions of
paragraph
110(b),
Tariff Act of
1930, as
amended I'

17/ per lb. of
clean content

20J per lb. of
clean content

15W per lb. of
clean content

18g per lb. of
clean content

I [46 Stat. 647; 19 U. S. (. § liml.l

A1269

Tariff
Act of
1930,
paragraph

1101(b)

1102(a)



A1270

Tarif
Act c
1930,

1102(b

Rate of Duty

a6-1/2g per
lb. of
clean con-
tent

27-3/40 Der
lb. of
clean con-
tent

24$ per lb.
of cean
content

26-1/4k per
lb. of
clean
content

Description of Products

Wools, not specially provided for:
In the grease or washed ..........

Sec ired ..........................

On the skin ......................

Sorted, or matchings, if not scoured

NOTE: In the event that the rate of
25-1/2 cents per pound of clean
content specified in this item for
wools, not specially provided for,
in the grease or washed, is super-
seded by any different rate, the
specific part of each rate of duty
provided for in items 1106, 1107,
1108, 1109(a), 1109(b), 1110, 1111
1112, 1113, 1114(a), 1114(b),
1114(c), 1114(d), 1115(a), and
1119 of this Part, insofar as it
applies to articles wholly or in
chief value of wool of sheep, shal
be modified to an amount (calcu-
lated to the nearest cent per
pound) having the same ratio to
the amount of the specific part of
the rate stated in this Part as
the ratio of such superseding rate
to the said 25-1/2-cent rate. All
such modified rates thus calculated
shall be effective on and after the

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHIDULE XX - UNITED STATES OF AERIOA

Part I (continued)



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

SOHBDULB XX - UNITED STATBS OF AgMRIOA

Part I (continued)

Description of Producta

Wools, not specially provided for: (con-
tinued)

NoTE: (continued)
day the superseding rate beoones
applicable in lieu of the tate of
25-1/2 cents per pound of clean
content prescribed in this item,
and shall remain in effect there-
after with respeot to produots
provided for in the items speci-
fied above so long as such super-
seding rate is applicable to wools
not specially provided for, in the
grease or washed.

Hair of the Angora goat:
In the grease or washed ............

Scoured ............................

On the skin ........................

Sorted, or matohings, if not scoured

A1271

Tarfll
Act ol
1930,
para-
Araph

1102(b]
con.

1102(b

Rate of Duty

282 per lb.
of oleen
content

25 per lb.
of clean
content

26 per lb
of clean
content

23s per lb.
of clean
content

-



INTERNATIONAL AGREEMENTS (OTHER THAN TREATIES [61 STAT.,

SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMERICA

PART I (Continued)

Description of Products

Heir of the Angora rabbit and other animal
hair provided for in paragraph 1102(b),
Tariff Act of 1930 (except hair of the
Angora goat, Cashmere goat, alpaca, llama,
and viouna):

In the grease or washed ...................

Scoured ...................................

On the skin ...............................

Sorted, or matchings, if not scoured ......

Wool and hair wastes:

Top waste, slubbing waste, roving waste,
and ring waste ............................

Garnetted waste ...........................

Noils, carbonized ........................

Noils, not carbonized .....................

Thread or yarn waste .....................

Card or burr waste, carbonized ............

Card or burr waste, not carbonized ........

Wool wastes not specially provided for ....

Shoddy, and wool extract ..................

Mngo ..................................

Wool rags ................................

Flocks ....................................

Rate of duty

314 per lb.
of clean
content

374 per lb.
of clean
content

32J per lb.
of clean
content

354 Per lb.
of clean
content

28J per lb.

14-1/24 per lb.

174 per lb.

124 ner lb.

11-1/24 per lb.

14-1/24 ier lb.
10-1/2/ per lb.
10-1/24 per Xbs
14 per lb.

94 per lb,

9/ per lb.
3-1/2/ pew lb

A12 7 2

Tariff
Act of
1930,
para-
granb

1102(b)

1105(a)
and (b)



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

SCHEDULE XX - UNITED STATBS OF AMERICA

Part I (continued)

Description of Products

Wool, and hair of the kinds provided for
in Schedule 11, Tariff Act of 1930. [

1]
if carbonized, or advanced in any man-
ner or by any process of manufacture
beyond the washed or scoured condition,
including tops, but not further ad-
vanced than roving:
Carbonized only ...................

Other ..............................

Yarn, wholly or in chief value of wool,
regardless of value:

Wholly or in chief value of Angora
rabbit hair .....................

Other ..............................

i 146 Stat. 64i; 19 U. S. C. § l1tXl.

A1273

Tarrf
Act o
1930,
para-
graph

1106

1107

Rate of Duty

27-3/4% per
lb. and
6-1/4% ad
val.

27-3/4/ per
lb. and
12-1/2%
ad val,

40% per lb.
and 165
ad val.

30% per lb.
and 20%
ad val.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT

SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMERICA

Part I (continued)

Description of Products

Woven fabrics, weighing not more than
four ounces per square yard, wholly or
in chief value of wool, regardless of
value:

If the warp is wholly of cotton or
other vegetable fiber ...........

Other .............................

NOTE: The United States reserves the
right to increase the ad valorem
part of the rate applicable to any
of the fabrics provided for in
item 1108 or 1109(a) of this Fart
to 45 per centum ad valorem on any
of such fabrics which are entereQ
in any calendar year in excess of
an aggregate quantity by weight of
5 per centum of the average annual
production of similar fabrics in
the United States during the 3 im-
mediately preceding calendar years

Woven fabrics, weighing more than four
ounces per square yard, wholly or in
chief value of wool, regardless of
value .................................

Felts, belts, blankets, jackets, or other
articles of machine clothing, for paper-
making, printing, or other machines,
when woven, wholly or in chief value of
wool, as units or in the piece, finished
or unfinished ........................

Rate of Duty

30g per lb.
and 25%
ad val.

37-1/2% per
lb. and
26% ad val,

37-1/2g per
lb. and
25% ad val.

37-1/2% per
lb, and
20% ad val.

Tariff
Act of
1930,
para-

--gmmb

1108

ll9(a)

1109(b)

A1274
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SCBIDUIB XX - UIITED STATES OF AIMRICA

Part I (continued)

Description of Produots

Pile fabrics, whether or not the pile
covers the entire surface, wholly or in
ohief value of wool, and all articles,
finished or unfinished, made or out fro
such pile fabrice; all the foregoing,
whether the pile is wholly out, wholly
uncut, or partly out .o..........

Rlankets, and similar artioles (inoluding
carriage and automobile robes and
steamer rugs), made as units or in the
pieoe, finished or unfinished, wholly
or in chief value of wool, not exceed-
ing three lards in length; all the
foregoing which are not hand-woven, re-
gardless of value .....................

Felts, not woven, wholly or in chief valui
of wool:

Valued at not more than 1.50 per
pound ...........................

Valued at more than 16.50 per pound.

Fabrics, with fast edges, not exceeding
twelve inohes in width, and arttiles
ade therefre; tubings, garter, sus-

ponders, braes, eordO, and cords and
taeselsl all the roregoing, wholl7 or
in chief value of wool l.,.,,.,,.,,,,,

Knit fabrio, in the pieoe, whelly or La
ohief value of wooll

Valued at not oere thea I PO pound

Valued at more than 1 per peu!n .,.

Rate of Duty

33S per lb.
and 25
ad val.

30% per lb,
and 30%
ad val.

22-1/2e per
lb. and
20% ad val.

30% per lb.
and 80%
ad val.

97-1/3% per
lb. Uad

I5 per lb.
mmd 20s

BOA *m TI,

ad Tale
37-1/4 per

lb. and
o0% ad vI.

A1275

Tarif
Aot o
1930,
para-

-gmhb

1110

1111

1112

1113

1114(a)



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMERICA

Part I (continued)

Tarif
Act i
1930,
para.

1114(1

Description of Products

Hose and half-hose, finished or unfin-
ished, wholly or in chief value of wool

Valued at not more than 1,75 per
dozen pairs ......................

Valued at more than 1.75 per dozen
pairs .................. ,........

Gloves and mittens, finished or unfin-
ished, wholly or in chief value of wool

Valued at not more than 51.75 per
dozen pairs:

Knit ..........................

NOTE: The value per dozen pairs
and the ad valorem duty for
the foregoing gloves and mit-
tens are to be calculated on
the bases specified in the
proclamation published in
T.D. 48183.

Other .........................

Valued at more than $1.75 and not
more than $4 per dozen pairs ....

Valued at more than $4 per dozen
pairs ...........................

Knit underwear, finished or unfinished,
wholly or in chief value of wool:

Valued at not more than $1.75 per
pound ...........................

Valued at more than $1.75 per pound

A12 76

Rate of Duty

30$ per lb.
and 20%
ad val.

37-1/2 per
lb. and
20% ad val

30$ per lb.
and 17-1/2%
ad val.

301 per lb.
and 17- /2 %
ad val.

37-1/2% per
lb. and
50% ad val.

37-1/2% per
Ib and
25a ad val.

30/ per lb.
and 20%
ad val.

37-1/2i per
lb. and
20% ad val.

1114(b

1114(0:
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SCHEDUIB XX - UNITED STATES OF AIMRICA

Part I (continued)

Description of Products

Outerwear and articles of all kinds, knit
or crocheted, finished or unfinished,
wholly or in chief value of wool, and
not specially provided for:

Valued at not more than $2 per pound:
Bats, bonnets, caps, berets, and

similar articles ...... ,..,,.

other ..........................

Valued at more than 02 per pound:
Infants' outerwear, made or out

from Jersey fabric knit in
plain stitch on a circular
machine .....................

Other infantst outerwear ......

Hats, bonnets, caps, berets, and
similar articles (not includ-
ing infantst outerwear)......

Other outerwear and other ar-
ticles:

Valued at not more than $5
per pound ..............

Valued at more than F5 per
pound ............. ,...

Rate of Duty

33% per lb.
and 224/2%
ad %%I

33% per lb.
and 456
ad val.

37-1/2/ per
lb. and
25% ad val,

37-1/2% per
lb. and
37-1/06
ad val,

37-1/2% per
lb. and
25% ad val.

37-1/2# per
lb. and
s3'% ad val.

37-1/2% per
lb. and
2S% ad val,

A1277

"'Talflf
Act o:
193%,
para-
graph

14(C



A 1278

Description of Products

Clothing and articles of wearing apparel
of every description, not knit or cro-
eheted, manufactured wholly or in part,
wholly or in chief value of wool:

Valued at not more than K4 per
pound ..........................

Valued at more than %4 per pound ..,

Bodies, hoods, forms, and shapes, for
hats, bonnets, oaps, berets, and sim-
ilar articles, wholly or in chief value
of wool but not knit or crocheted nor
made in chief value of knit, orocheted,
or woven material; all the foregoing,
if blocked or trimmed (including fin-
ished hats, bonnets, caps, berets, and
similar articles):

Valued at not more than $12 per
dosen ......... . .................

Valued at more than $12 per dosen ..

Rate of Duty

25# per lb.
and 25%
ad vale

37-1/28 per
lb. and
256 ad val,

30% per lb.
and 40%
ad val.,
and, in
addition,
8# per
article

30/ per lb.
and 30%
ad val.,
and, in
addition,
8# per
article

rarir-
Aot
1930
para

1115(

1115 (

1lls(1

INTERNATIONAI, AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [I1 STAT.

SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMERICA

Part I (continued)

1
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SCHEDULE XX - UNITED STATES CP AMERICA

Part I (continued)

Tarif

1930,
para-
sraph

Rate of DutyDescription of Products

Oriental, Axminster, Savonnerie, Aubusson
and other carpets, rugs, and mats, not
made on a power-driven loom, plain or
figured, whether woven as separate car-
pets, rugs, or mats, or in rolls of any
width .................................

Carpets, rugs, and mats, of oriental
weave or weaves, made on a power-driven
loom; chenille Axminster carpets, rugs
and mats; all the foregoing, plain or
figured, whether woven as separate car-
pets, rugs, or mate, or in rolls of any
width ................................

Axminster carpets, rugs, and mats, not
specially provided for! Brussels car-
pets, rugs, and mats; velvet or tap-
estry carpets, rugs, and mats; and car.
pets, rugs, and mats, of like character
or description; all the foregoing, re-
gardless of value .....................

Wilton carpets, rugs, and mats, and car-
pets, rugs, and mats of like character
or description; all the foregoing,
valued at more than 40 cents per square
foot .................................

Floor coverings, including mats and drug-
gets, wholly or in chief value of wool,
not specially provided for:

If wholly or in chief value of hair
of the Angora goat, regardless of
value ...........................

Other:
Valued at not more than 40 cents

per square foot .............
Valued at more than 40 cents per

square foot .................

15 per sq.
ft,, but
not less
than 291/2
ad val.

30% ad val.

30% ad val.

30% ad val.

265% ad val.

15% ad val.

40% ad val,

1116(a

116 (b

U.l7 (a:

1117 (a)

1117(o)

.r



A 1280

Description of Products

Screens, hassocks, and all other artiolei
composed wholly or in part of carpets,
rugs, or mats, and not specially pro-
vided for..........................

Tapestries and upholstery goods (not in-
eluding pile fabrics), in the piece or
otherwise, wholly or in chief value of
wool ......e....................

Manufactures, wholly or in chief value of
wool, not specially provided for:

Cloth samples measuring not more
than 104 square inches in area ,.

All other ,......................

Rate of Duty

15% ad Tal.

37-1/2% per
lb. and
25% ad val.

12-1/2% ad
val.

40% ad val.

Taril
Act <
1930
para.
graph

1118

1119

1120

INTEINATI(NAL A(REEMENTS OTHEt THAN TREATIES [1( STAr.

SCHEDULE XX - UNITED STATES p AnMRICA

Part I (oontinueQ)
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ms X - r) s8Tas0 AieCA

Part I (continued)

TarUi
Act c
1930,
pra-

o-- -

1205

1205

1206

and (3)

1207

1207

1206

Description of Produot

Woven fabrics in the piece, the fibers of whioh
are wholly of silk, bleached, printed, dyed,
or colored, whether or not exceeding thirty
inches in width, whether woven with fast or
split edges, and whether or not Jacquard-
figured; all the foregoing valued at ore than
5.50 per pound ................................

Woven fabrics in the piece, the fibers of whiob
are chiefly but not wholly of silk, bleaeohd,
printed, dyed, or colored, whether or not ex-
ceeding thirty inches in width, and whether
woven with fast or split edges, including
umbrella silk or Gloria cloth; all the fore-
going valued at aro than $5 per pound:

Jacquard-figurd ...........................
Other ....................................

Pile fabrics (including pilo ribbons), whether or
not the pile covers the entire surface, wholly
or in ohief value of silk, and all articles,
finished or unfinished, made or cut frco such
pile fabrics; all the foregoingwhether the
pile is wholly cut, wholly unout, or partly
out ...........................................

Fabrios, with fast edges, not exceeding twelve
inches in width, and articles made therefrom;
tubings, cords, tassels, and cords and taasels;
all the foregoing wholly or in chief value of
silk or of silk and india rubber, and not
specially provided for, whether or not
Jaoquard-figurod ..............................

Carters, suspenders, and braoe, wholly or in
ohief value of silk or of silk and india
rubber, and not specially provided for, whether
or not Jacquard-figured .......................

Knit fabric, in the piece, wholly or in chief
value of silk .................................

Bate of Duty

25% ad val.

Y$ ad wU.

25% ad val.

25? ad val.

20i ad val.

3a% ad »l.



A1282

Description of Products

Gloves and mittens, knit or crocheted, finished
or unfinished, wholly or in chief value of
silk ........................................

Hose, half-hose, underwear, outerwear (not in-
cluding gloves or mittens), and articles of all
kinds, knit or crocheted, finished or unfin-
iahad, -;holly or in chief value of silk .......

Handkerchiefs and woven mufflers, wholly or in
chief value of silk, finished or unfinished,
and valued at more than X5 per dozen:

Not hmod ................................
Hemned or hemstitched ......................

Clothing and articles of wearing apparel of every
description, manufactured wholly or in part,
wholly or in chief value of silk, and not
specially provided for ........................

All manufactures, wholly or in chief value of
silk, not specially provided for .............

Rate of Duty

$1.50 per dos,
pairs, but
not less than
30f nor moro
than 60W ad
val.

30% ad val.

25% ad val.
27-1/2b ad val.

35% ad val.

35/o ad val.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCiLEi XX - UNITZD SXTATEB OF AMlICA

Part I (continued_

Tarif
Act o
1930,
para-
- raoh

1208

1208

1209

1210

1211

.
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S(IEIUJLB a - UNOfl SBTaVES OP JAiEICA

Part I (continued)

Act of
1930,
pera-
-aph

Tariff I

A1283

Rate of Duty

22-1/2% ad val.,
but not less
than 22-1/24
per lb.

25 ad val, but
not less than
27-3/24 per lb.

27-1/2% ad val.,
but not less
than 32-3/24
per lb.

30 ad val., but
not less than
37-1/2/ per lb.

The respective
rate specified
above and
22-/2, per lb.
in addition,
but not less
than the re-
spective mini-
mum rfte
spocifitt *bove
plus 22-V24
per lb.

% ad val.

2C% ad wl.

Description of Products

Yarns of rayon or other synthetic textile:
Weighing one hundred and fifty deniers or

more per length of four hundred and fifty
meters:

Singles, not specially provided for .....

Plied ................................

Weighing less than one hundred and fifty
deniers per length of four hundred and
fifty meters:

Singles, not specially provided for .....

Plied ...................................

Any of the foregoing yarns if having more than
twenty turns twist per inch ................

MNTE: Except as indicated in this item, none
of the foregoing shall be subject to any
additional or oumulative rate of duty by
reason of any provision of paragraph 1301,
Tariff Act of 1930.

tasto of rayon or other synthetic textile, except
waste wholly or in chief value of cellulose
acetate .........................................

Filaments of rayon or other synthetic textile, not
exceeding thirty inches in length, other than
waste, whether known as out fiber, staple fiber,
or by any other name ............................

1301

uo10

1302



INTERNATIONAl, AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [6il STAT.

SaDEILS XX - UNMED STAlES .OF IABICA

Part I (continued)

-
.-

Description of Products

.-- :,, --- ---- .. , . .,- -

Noils of rayon or other synthetic textile ........

Garnetted or carded rayon or other synthetic
textile .......................................

Sliver, tops, and roving, of rayon or other syn-
thetic textile ...............................

Spun yarn of rayon or other synthetic textile:
If singles ..................................

If plied ....................................

arn of rayon or other synthetic textile put up for
handwork, and sewing thread of rayon or other
synthetic textile .............................

Peyon or other synthetic textile in bands or strips
not exceeding one inch in width, suitable for the
manufacture of textiles .........................

'oven fabrics in the piece, wholly or in chief
value of rayon or other synthetic textile, not
specially provided for, whether or not Jaoquard-
figured:

Valued at not more than %4 per pound .........

Valued at more than S4. per pound ............

ile fabrics (including pile ribbons), whether or
not the pile covers the entire surface, wholly or
in chief value of rayon or other synthetic tex-
tile, and all articles, finished or unfinished,
made or out from such pile fabrics; all the
foregoing, whether the pile is wholly cut,
wholly uncut, or partly out ....................

Rate of duty

12-1/2% ad val.

5t per lb. and
12-1/25a ad val

5S per lb. and
15% ad val.

6-V4/ per lb.
and 22-32%S
ad val.

6-1/4 per lb.
and 25% ad val.

30% ad va,4., but
not less than
27-1/2d per lb.

259/ ad val., brut
not less than
27-1/2A per lb.

27-1/2, per lb.
and 45%5 ad val.

27-1/2/ per lb.
and 22-1/2%
ad val.

1d Der lb. and
25% ad val.

A1284

Tariff
Act of
1930,
para-
graph

1302

1302

1302

1303

1305

1306

1307



il SrAT.] GENERAL AGREEIMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947

SCHEiAL XX - UNWTED STAIES OF jAJRICA

Part I (continued)

Description of Proucts

Fabrics, with fast edges, not exceeding twelve
inches in width, and articles made therefrom;
tubings, garters, suspenders, braces, cords,
tassels, and cords and tassels; all the forego-
ing wholly or in chief value of rayon or other
synthetic textile, or of rayon or other synthe-
tio textile and india rubber, and not specially
provided for, whether or not Jacquard-figured ..

Knit fabric, in the piece, wholly or in chief valui
of rayon or other synthetic textile ............

Gloves and mittens, knit or crocheted, finished or
unfinished, wholly or in chief value of rayon or
other synthetic textile:

Valued at less than $1.50 per dozen pairs ..

Valued at $1.50 or more per dozen pairs ......

Hose, half-hose, underwear, outerwear (not includ-
ing gloves or mittens), and articles of all
kinds, knit or crocheted, finished or unfinished,
wholly or in chief value of rayon or other syn-
thetic textile .......................... ......

Handkerchiefs and woven mufflers, wholly or in
chief value of rayon or other synthetic textile,
finished or unfinished:

Not hemmed ................... .. .....

Henmad or hematitched ........................

Clothing and articles of wearing apparel of every
description, manufactured wholly or in part,
wholly or in chief value of rayon or other syn-
thetic textile, and not specially provided for

Rate of Duty

V7-V2/ per lb.
and 25% ad val.

27-1/2d per lb.
and 3JC ad val.

27-¥/2S per lb.
and 65% ad voL

27-1/2, per lb.
and '2-1V2
ad vol.

27-1/2 par lb.
and 35% ad val.

27-V2A pr lb.
and 60% ad val.

27-1/2 pr lb.
and 65C ad vel.

27-1/2, pr lb.
and 35% ad val.

A1285

Tariff
Act of
1930,
para-
graoh

1306

1309

1309

1310

1311

-~ . ...



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

3QFixgj XI - UNITEBD P Os ARM IC

Part I (oontinued)

Tariffr
Act of
1930,
para-

.-sat

1312

Description of Products

I~ ~ --------
Manufactures of filaments, fibers, yarns, or

threads, of rayon or other synthetic textile,
and textile products made of bands or strips
(not exceeding one inch in width) of rayon or
other synthetic textile, all the foregoing,
wholly or in chief value of rayon or other syn-
thetic textile, not specially provided for .....

Rate of Dut

27-1/2 per lb.
and 35% ad vr1.

A1286

r . ,m, · AI. L _ I I I ..I . I .i -,

1, .I....
-



11 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

scgUez XX - UNmTD STMATS F AMERICA

Part I (oontinued)

Tariff
Act of
1930,
parae

Rate of Duty

V/5 per lb. and

5% ad v.a
0l5 ad val.

5% ad al.

15% ad va,

5 l p a nb.

lpbr b. ad

val. L
2perlb.aa

A1287

Description of Products

Uncoated papers comnonly or comnercially known as
book pal r, and all unooated printi3 .p r, no1
specially provided for, not including cover
paper..................................... .....

Pulpboard, strawboard, and leather board or com-
press leather, not plate finished, super-
calenderod or friction calondored, laminated
by means of an adhesive substance, coated,
surface stained or dyed, lined or vat linau4
embossed, printed, decorated or ornamente4 in
any manner, nor cut into shapes for boxes r
other articles and not specially provided fors

Pulpboard in rolls for use in the mauufae-
ture of wallboard, and strawboard..........

Leather board or compress leather............

Sheathing paper, roofing paper, deadening felt,
sheathing felt, roofing felt or felt roofing,
whether or not saturated or coated...............

akouaotures of pulp, not specially provided for..

Papers oomionly or oomercially knon as tissue
paper, stereotype paper, and copying paper
(except copying paper valued at more than 15
cents per pound), india and bible paper, oon-
denser paper, carbon paper, coated or unooated,
bibulous paper (except bibulous paper valued at

ore than 15 cents per pound), pottery paper,
tissue paper for waxing, and all paper similar
to any of the foregoing, not spoeially provided
for, colored, or unoolored, white or printedi

Weighing not over six pounds to the ream,
and whether in sheets or any other for....

Weighing over six pounds and less than ten
pounds to the ream ......................

lndia and bible paper weighing ten pounds or ore
and less than twenty and one-half pounds to the
re.................. .............. ...........

1401

1402

1402

1o04

.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDUI ]X - UWILTSD STATES CO AiTRICA

Part I (continued)

Description of Products

Tarifl
Act o0
1930,
para-

140l

1405

105

1405
u1o5

1405

Rate of Duty

1-1/24 per lb.
and j-3/S
ad val.

34 per lb. and
7-1/2% ad val.

64 per lb. and
7-3/29 ad val.

2-23z per lb.
and 7-21/9 ad
val.

,4-1/2 per lb.
and 10% ad val.

1-12/4 per lb.
and 576 ad val.

-12/24, per lb.
and 10% ad val.

I4 per lb, and
55 ad vsal

A1288

Crepe paper, commonly or commercially so known,
including paper creped or partly creped in any
mannerl

Valued at not more than 12-1/2 cents per
pound...................................

Valued at more than 12-1/2 cents per pound..,

Paper wadding, and pulp wadding, and manufactures
of such wadding ..............................

Papers with coated surface or surfaces, not
specially provided for.......... ..............

Papers with coated surface or surfaces, embaosed
or printed otherwise than lithographically,
and papers wholly or partly cowered with metal c
its solutions (however provided for in para-
graph 1405, Tariff Act of 1930), or with
gelatin, linseed oil cement, or flock; uncoated
papers, including wrapping paper, with the sur-
face or surfaces wholly or partly decorated or
covered with a design, fancy effect, pattern,
or character, except designs, fancy effects,
patterns, or characters produced on a paper
machine without attachments, or produced by
lithographic process; any of the foregoing,
whether or not embossed, whether or not printed
otherwise than lithographically, and whether or
not wholly or partly covered with metal or its
solutions, or with gelatin or flock................

3implex decalcomania paper not printed...........

Papers with paraffin or wax-coated surface or
surfaces...................................

Vegetable parchment paper....................

.. - -- .

.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS ANI) TRAI)E-O()(. 30, 1947

SCHeDUI IX - UNITD STATES OF AiwrTa

Part I (continued)

Description of Products

Bage, printed matter other than lithographic, and
all other articles, not specially provided for,
which are dutiable under paragraph 1405, Tariff
Act of 1930, by reason of being composed wholly
or in chief value of any paper specified in
that paragraph:

Printed matter other than lithographic ....

Bags and other articles ..................

All boxes of paper or papiermache or wood pro-
vided for in paragraph 1405, Tariff Act of
1930:

Covered or lined with paper, but not cover-
ed or lined with cotton or other
vegetable fiber ........................

Covered or lined with cotton or other vege-
table fiber ...........................

Plain basic paper ordinarily used in the manu-
facture of paper commonly or commercially
known either as blue print or brown print,
and plain basic paper ordinarily used for
similar purposes ...........................

Sensitized paper commonly or commercially known
either as blue print or brown print, and
similar sensitised paper .....................

Unsensitised basic paper, to be sensitised for
use in photcgraphy ..........................

Sonsitlied paper, to be used in photography ....

Rate of tuty

4-1/e per lb.
and 10 ad v.l.

50 r lb. &4

51 per lb. and
5% ad val.

5§ per lb. and
10% ad val.

10% ad val.

12-1/2% ad val.

5% ad val.

12 ad val.

A12 8 9

Tariff
Act of
1930,
para-
graph

1405

1405

1405

1405

1405

. .

.



A1290

Act of
190, Description of Productspara-

1406 Pictures, calendars, card, plaoards, and otherarticles (not including labels, flaps, and cigarbands), oomposed wholly or in chief value ofpaper lithographically printed in whole or in
part from stone, gelatin, metal, or other material(exoept boxes, views of American scenery or
objects, and music, and illustrations when formingpart of a periodical or newspaper, or of bound orunbboundooks, accompanyin the sane), not speciallyprovided for:

Transparencies, printed lithbgraphioally or
otherwise:

In not more than five printings
(bronze printing to be counted as
two printings)......................

In more than five printings (bronze
printing to be counted as two printings)..

Deoaloomaniaa (except toy decaloemani n and
decaloomanias in oeramic colors):

If not backed with metal leaf..............
If backed with metal leaf..................

U106 All articles provided for in the provisions ofparagraph 1406, Tariff Act of 1930, for mallarticles other than those hereinbefore specifically
provided for in this paragraph":

Not exceeding twelve one-thousandths of one inchin thikness........................... .....
Exoeeding twenty one-thousandths of one inch

in thickness................................

1407(a) Correspondence cards, writing, letter, and notepaper; all the foregoing weighing eight pounds or
over per ream:

Not ruled, bordered, embossed, printed, lined,
or decorated in any manner:

In rolls, or in sheets one hundred and
ten square inches or more in area .......

In sheets less than one hundred and ten
square inches in re....................

Rate of Duty

15 ad val.

20c ad val.

26 per lb.
32-V2.6 per lb.

15 per lb.

56 per lb.

L-1/24 per lb.
und 7-1/25 eid wi.

L-V1/ per lb.
ead 1. ad wal.

INT'rERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

BSCaWKL XX - USITUD ST3ZjS Op A2C&

Part I (continued)



6l 1STAT. ] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947

SCEnULK X - N ITSD STAL 01 AMIICe,

Part I (oontinead)

Tariff
Act of
1930,
para-
graph

Rate of DutyDescription of Products

Correspondenoe cards, etc.: (continued)
Ruled, bordered, embossed, printed, lined, a

decorated in any manner, whether in the
pulp or otherwise, other than by litho-
graphio process:

In rolls, or in sheets one hundred and
ten square inches or more in area ..

In sheets less than one hundred and te
square inches in area ..............

Drawing paper, weighing eight pounds or over per
ream and valued at 40 cents or more par pound:

Not ruled, bordered, embossed, printed,
lined, or decorated in any manner ........

Ruled, bordered, embossed, printed, lined,
or decorated in any manner, whether in the
pulp or otherwise, other than by litho-
graphic process ..........................

Handmrde paper, and paper oommonly or oomer-
coully known as handmade or machine handmade
paper; all the foregoing weighing eight pounds
or over per ream:

Not ruled, bordered, embossed, printed,
lined, or decorated in any manner ........

Ruled, bordered, embossed, printed, lined,
or decorated in any manner, whether in the
pulp or otherwise, other then by litho-
graphio process ..........................

Bristol board of the kinds made on a Pourdrinier
or a multioylinder machine, weighing eight
pounds or over per ream:

Not ruled, bordered, embossed, printed,
lined, or decorated in any manner:

Valued at not more than 15 cents per
pound ............................

Valued at more than 15 oents par pound

A1291

1-V/26 per lb.
and 12-1/25
ad val.

l-V/2 per lb.
and 15 ad
val.

M per lb. and
5% ad vaL

16 per lb. and
104 ad val.

l-y/2 per lb.
and 7-3/2%
ad val.

1-V2/j per lb.
and 12-2/2
ad val.

1-1/2p per lb.
and 5% ad val.

1-21/ per lb.
and 7-1/2%
ad val.

l07(a,
oon.

1407(a )

1407(a)

1407(a)



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER T'HAN TREATIES [(i1 STAT.

aQcBia 1x - nIRD~ STA7ES CP AMaERIC

Part I (continued)

Description of Products

Bristol board of the kinds made on a Pourdrinier
or a multicylinder machine, etc.: (continued)

Ruled, bordered, embossed, printed, lined,
or decorated in any manner, whether in thepulp or otherwise, other than by litho-
graphic process:

Valued at not more than 15 cents per
pound ................ .............

Valued at more than 15 cents per pound

Japan paper and imitation Japan paper by whatever
name known, ledger, bond, record, tablet,
typewriter, manifold, onionskin, and imitationonionskin paper, and paper similar to any ofthe papers specified in paragraph 1407(a),
Tariff Act of 1930 (except paper valued at lessthan 40 cents per pound and similar to drawing
paper); all the foregoing weighing eight pounds
or over per ream:

Not ruled, bordered, embossed, printed,
lined, or decorated in any manner ........

Ruled, bordered, embossed, printed, lined,
or decorated in any manner, whether in the
pulp or otherwise, other than by litho-
graphic process .........................

Papeteries .....................................

Paper envelopes, filled or unfilled, whether thecontents are dutiable or free, not specially
provided for .................................

If plain ..................................
If bordered, embossed, printed, tinted,

decorated, or lined......................
If lithographed ............................

Tariff

I I

A 1292

Rate of Duty

1-1/2 per lb.
and 10% ad
val.

1-1/2 per lb.
and 12-1./
ad val.

1-¥22 per lb.
and 7-1/:2
ad val.

1-1/2 per lb.
and 12-1/2/
ad val.

15% ad val.

The sane rate
of duty a
the paper
from which
made and in
addition
thereto:

2-2/2% ad val.

5% ad val.
15% ad Val

Act
193C
pars

--------- r-OEQ

407(
con.

1I070

1407(b

1408

OCI

-

I



11 STAT.] (:ENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AN) TRADE-OCT. 30,1947

SCuED-LE D - UIND STTS OF A1ERCA

Part I (oontinued)

Tarif,
Act of
1930,
para-
graph

140S

140E

1409

1409

1409

1409

1410

Description of Products

Hanging paper:
Not printed, lithographed, dyed, or oolored....
Printed, lithographed, dyed, or colored ......

Strcwbao.rd and straw paper, inoledia sne as is
mnown as wrapping paper: ary of the foregoing

loss than 0.012 but not less than 0.008 inob
in thickness, not specially provided for .........

slotting paper .. .......... ....*..........

Filtoring paper:
Valued at less than 75 cents per poud ........

Valued at 75 cents or moro per pud. ..........

'aper co:monly or conmercially krown asf sver
p.por, plain, uncoated, and undoorated ..........

Stencil paper. unmounted, not specially provided
for ...........................................

Inbound books of all kinds, bound boo'. of all
kinds oxcopt those bound wholly or in part in
leather, sheets or printed pages of boo!'s bound
wholly or in part in loathor, p.mphlets, srsio
in books or sheets, and printed tatter, all the
foregoing not specially provided for:

If of bona fido foreign authorship:
Prayer books, and sheets or printed

pGos of prayer books bound wholly or
in part in leather ...................

Tourist literature oontaining historieal,
geogrphio, tLne-table, travel, hotel,
or similar inforrv-tion, chiefly with
respect to places or tr-vel facili-
ties outside the continental United
Statos ...............................-

Other (except diaries) ...................

A1293

Rate of Duty

7-1/2 %ad val.
1p per lb. and

10% ad val.

7-1/2% a4 al.

7-1/2%ad wl.

5/ per lb. and
15%ad val.

2-1/2/ per lb.
and 7-1/2%
ad val.

15% ad val.

IS% ad c.l,

4% ad val.

S-S/4%ad al.
5% ad a1.

!5:47 0-4.9--pt. 5-



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

~t(continued)

Tarif
Act
1930, Description of Products Rate of Dutypara-

lo10 Unboun books of all kinds, etc.: (continued)con. If of other than bons fide foreign author-
ship:

Prayer books, and shoots or printed
pages of prayer books bound wholly orin part in loather ........... ........ 7-/2 adTourist litorature oontaining historical
geographic, time-table, travel, hotel,
or similar infomtion, chiefly with
respeot to plaocs or travel facilitiesoutside the *ontinental Unitod States 6./4W ad val.Other books (except diaries), sheets orprinted pages of books bound wholly
or in part in leathor, pamphlots, andmsic in books or sheets ............. 10 ad al.Printed matter not specially providod
for .......... ............. 1. ad al.

410 Blank books and slate books (oxoept diaries,notebok, and address books), hot specially
provide for.............................. 12-V/2 ad val.

14" n"D , engravings, photoraphs, otchings, maps,and artast
Containing additional text eonreylnghistorical, geographio, time-table, travel,hotel, or similar information, chioflywith respect to places or travel faoili-tiea outside the continental United States 6-1/A5 ad al.Othe ..... ........................... 12-1/22 ad ral.

1410 Book bindinga (not including covers) wholly or inpart of leather, not pecially pr ded for ... 7-1/. ad m1.
U0 Books of paper or other material for children',ue, printed lithographioally or otherrwi, notexoneding in weight twenty.-tour unoos eaoh,with readtng atter other than letters,numerals, or descriptive word ........... 7- a 1.

A1294



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1 2 95

part I (continu)

Deeoription of Producta

Greeting oards, valentines, tally cards, place
cards, and all other aooial and gift oaxds,
including folders, booklets and outouts, or in
any other form, wholly or partly manufaotured:

With greeting, title or other wording ......
Without greeting, title or other wrding ...

Photograph, autograph, scrap, post-oard and
poatage-stamp albums, and albams for phono-
graph records, wholly or partly manufaotured ..

Playing cards .................................

Papers and paper board and pulpboard, including
oardboard and leatherboard or ooupress leather,
embossed, out, die-out, or stamped into desigas
or shapes, suoh as initials, monograms, lace,
borders, bands, strips, or other form, or out
or shaped for b oes or other articles, plain
or printed, but not lithograpbed, and not
specially provided for ........................

Paper board and pulpboard, including cardboard and
leatherboard or caopress leather, plate
finished, superoalendered or friotion
oalendered, laminated by means of an adheaive
substance, ooated, surface stained or dyed,
lined or vat-lined, embossed, printed, or
decorated or ornamnted in any monert

Pulpboard in rolla for use in the manu-
faoture of wallboard, surface stained or
dyed, lined or vat-lined, embosed, or

rinted ............. ..............
Other .......................................

Press boards and prss p er ...................

late of Duty

Tari
Aot;
1930
para

110

141W

2412

1413

114L3

22-1/2g ad val.
1S- ad val

20g ad val-

5, per pack and
5% ad val.

lXZ ad val.

Ci ad vaL
$7.25 per tao

of 2000 lb.,
but not leoe
than 7-1/
nor *ore than
1%s ad val.

1% ad ra.113



AINTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCB1OU xO - AIsaD SIATES o0 A1ICI

Part I (oontiLMued)

Description of Products

Test or ocntainer boards of a burnting strength
abowe sixty pounds per square inch br theMullen or the Webb test ...................

Wall pocketa, ocmpolod whdlly or in ohief value cpaper, papier-aaorh or paper board, whether ornot die-cut, embosaed, or printed ithcgraphio.ally or otherwise ........................

Boxce, ocaposed wholXl cr in oMief valuet p parpqaep-mache or paper board, and not speoially
provided fcr .........................

Manufactures of paper, or of hich paper is theoomponent material of chief value, not speoiall;provided fira Bibbon fy oatohs or friobba .... ·.................. .......

Rate of Duty

3o% ad val.

17-2/2% ad vr4

17-1/ZS ad 'w

27-1V2 ad veal

Tari
Act
193C
pare

1.3

l)3

A1296



61 SrAr.] GENEIAL, A(G;REE.3ENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

SCHEDULE XX - UNIITD ETAT2ES OF AMRICA

Part I (continued)

Tariff
Act of
1930>
para-
_gmaph

A1297

Description of Products

Yarn, slivers, rovings, wick, rope, cord, cloth,
tape, and tubing, of asbestos, or of asbestos
and any other spinnable fiber, with or without
wire, and all manufactures of any of the fore-
going ............ ...........................

Molded, pressed, or formed articles, in part of
asbestos, containing any binding agent,
coating, or filler, other than hydraulic cement
or synthetic resin ...........................

Asbestos shingles and articles in part of asbes-
tos, if containing hydraulic cement or hydrau-
lic cement and other material:

Not coated, impregnated, decorated, or
colored, in any manner ...................

If coated, impregnated, decorated, or
colored, in any manner ..................

All other manufactures of which asbestos is the
component material of chief value .............

Boxing gloves, footballs, tennis balls, golf
balls, and all other balls (not including
baseballs), of whatever material composed,
finished or unfinished, primarily designed for
use in physical exercise (whether or not such
exercise involves the element of sport), and
all clubs, rackets, bats, golf tees, and other
equipment, such as is prdinarily used in con-
junction with any gloves or balls provided for
in paragraph 1502, Tariff Act of 1930, all the
foregoing, not specially provided for:

Table-tennis balls .........................
Footballs and other balls (not including

tennis and golf balls) not wholly or in
chief value of rubber, field hockey sticks
and guards,lacrosse sticks, polo mallets,
table-tennis bats, croquet mallets, soccer
guards, and tennis nets .................

Tennis rackets .............................
Boxing gloves, lawn-tennis balls, golf balls,

and all clubs, rackets, bats, golf tees,
and other equipment not otherwise pro-
vidod for in this item ...................

1501(a)

1501(b)

1501(c)

1501(d)

1502

Rate of Duty

10% ad val.

10%> ad val.

3/lo per lb.

3/^ per lb.

12-1/2% ad val.

20% ad val.

10. ad val.
17-1/2% ad val.

15% ad val.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCUI XX - TMr S3AT Xa F A0? JIC

art I (continued)

Description of Products

Ice and roller skates, and parts thereof .......

Spangles, not specially provided for ............

Beads, including bugles, not specially provided
for ............ ........ ... .........

Fabrics and articles not ornamented with beads,
spangles, or bugles, nor embroidered, tamboured
appliqued, or scalloped, composed wholly or in
chief value of beads or spangles (other than
imitation pearl beads, beads in imitation of
previous or semiprecious stones, and beads in
chief value of synthetic resin) ..............

Provided, that for the purpose only of applying
the second proviso to paragraph 1503, Tariff
Act of 1930, to articles provided for in this
item, each rate of duty applicable on January 1
1945, shall be reduced by 50 per centum of such
rate.

Beads composed in chief value of synthetic resin

Beads in imitation of precious or semiprecious
stones, of all kinds and shapes, of whatever
material composed, not otherwise provided for
in paragraph 1503, Tariff Act of 1930 .........

Braids, plaits, and laces, composed wholly or in
chief value of straw, chip, paper, grass, palm
leaf, willow, osier, rattan, real horsehair,
cuba bark, or manila hemp, and braids and
plaits, wholly or in chief value of ramie, all
the foregoing suitable for making or ornament-
ing hats, bonnets, or hoods, and not containing
a substantial part of rayon or other synthetic
textile:

Not bleached, dyed, colored,or stained .....
Bleached, dyed, colored, or stained ........

Rate of Duty

15%i ad val.

27-122% ad val.

17-1/2% ad val.

30% ad val.

37-1/2F ad va.

22-1/25 ad Val.

7-1/g2 ad mv,
2W ad val.

A1298

Tarif
Act c
1930,
par-Pra-
- -- =

1502

1503

1503

1503

1503

1503

150k( 8)



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

IWA rz -U MIITD STADS aNT

Part I (continuedi

Tariff
Act of
1930,
para-
gaPh

hate of DorD--nptlond Afodut.

Hata, bonnets, and hoods, composed wholly or in
chief value of straw, ohip, paper, gUaa,
pal leaf, willow, osier, rattan, real hoe-
hair, ouba bark, radme, or manila heqp,
whether wholly or partly manufaotured

Not blocked or trlmed:
Not bleaohed, dyed, aolored, or

stained (except hats and hooda, oo-
posed wholly or in chief value of the
fiber of the Garludovic m p m ta.,
oomeroially known as toquilla fiber
or straw) ..........................

If bleached, dyed, oolored, or tained

Blocked or trimmed, whether or not bleached,
dyed, oolored, or stained (except men's
Teddo hata composed wholly or in chief
value of unsplit straw, blooked but not
trimed) . .........................

If sewed, whether or not blooked, trimed,
bleached, dyed, ooloredor stained:

If wholly or in chief value of straw,
and blocked or triimnd, and valued
at pi5 or more per dozen ............

Other .................................

Kate provided for in paragraph 1504, Tariff Aot oc
1930, if known as harveat hata and valued at
leas than (3 per dozen and not blocked or
trimed or wed ...............................

hats, bonnets, and hoods, wholly or in chief val
of at braid not provided for in paragraph 1504,
Tariff Act of 1930, if suoh braid is ooposed ot
a substantial part of rayon or other synthetic
UTtxle, but not wholly or in hief value there-
of; all the foregoingblocked, trimmed, or
sewed, whether or not bleached, dyed, olored,
or stained ...................................

Brooms, made of broom corn, straw, wooden fiber,
or twigs .......................................

A1299

15 ad val.
254 per doe. ad

191 ad val.

$2.40 per do.
and 1G *a
vaL

52 per dos. an

$3 per dos. anl
aa ad si.

6-1/4 ad vl.

4% ad val.

12-1/2, ad w.

2I02b)
(l)a2)

(3 ad

150(1)
and
(2)
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SCisU XX - IIT ID STAS oP AtEmI

Part I (continued.)

AgI- O

Act oZ
1930,
para-

--- gra50ph

1506

arn Irr

Description of Products

,--
'ooth brushes, whether or not the handles or

backs thereof are composed wholly or in chief
value of any product provided for in paragraph
31, Tariff Act of 1930L ................ ......

Toilet brushes, ornamented, mounted, or fitted
with gold, silver, or platinum, or wholly or
partly plated with gold, silver, or platinum,
whether or not enameled..............,.......

Toilet brushes (except tooth brushes), the
handles or backs of which are composed wholly
or in chief value of any product other than on
provided for in paragraph 31, Tariff Act of
1930, valued at more than 4) cents each .......

Hair pencils in juills or otherwise............

Bristles, sorted, bunched, or prepared...........

Buttons made in imitation of cr similar to pearl
or shell buttons (except buttons commonly
known as Roman pearl and fancy buttons with a
fish-scale cr similar to fish-scala finish) ...

All collar and cuff buttons and studs ccoposed
wholly of bone, mother-of-pearl, ivory, vege-
table ivory, or agate.........................

Buttons not specially provided for:
Horn and composition horn..................
Wholly or in chief value of any compound

of casein and valued at more than 60 cents
per gross; wholly or in chief value of
glass; commonly known as Roman pearl;
fancy, with a fish-scale or similar to
fish-scale finish; wholly or in chief
value of wood; or wholly or in part cf
textile material......................

Rate of DutA

1 each and 2Y5
ad val.

15 ad val.

1! each and 1%
ad val.

2, each, but
not less than
1) nor more
than 4iij.aS
val.

3 per lb.

3/4 per line
pers,.ee and
12- 4/j %e vaL

22-1/2V ad val.

20% ad val.

22-71/2 ad val.

[46 Stlt. 595; 19 U. S. C. § 14)N1.]

1506

1506

1506

1507

I 10

1510

1510233.

A1300
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SCZLE XX - uNITD STA A C AF IICA

Part I (continued)

Tariff
Act of
1930,
para-
gr'-

1512

1513

1513

Description of Products

Diee, dominoes, droughts, chessmen, and billiard,
pool, and bagatelle balls, and poker chips, of
ivor7, bone, or other material..................

Dolls and doll clothing, composed in any part,
however small, of any of the laces, fabrics,
embroideries, or other materials or articles
provided for in paragraph 1529(a), Tariff Act
of 19301..... .......... .......... .............

Toyps not specially providod for:
Wholly or in chief value cf rubber...........
In the forms of musical instruments and

capabl of emitting sound:
In the forms of strin;ed instruments or

accordions............................
Othr...................................

Figres or iaagua of animate objects, wholly
or in chief value of matal:

Not having any movable member or part,
and valued at 21 cents or more per
pound; or having any movable member
or part but not having a spring
mechanism, and valued at 30 cents
or more per pound.....................

Other..................................
1odel airplane construction seta, tolly or
la chief value of metal, valuod at 75 cents
or moru each; construction sets (other
than model airplane construction sots),
wthlly or in chi4 value of metal, valued
at 30 cents cr more pur pound; stuffAe
animal figures not having a spring meohan-
ism, not over 6 inches in height and
valued at 35 cents or more each, or ovor
6 inches but not over 11 inches in height
and valued at 1A or more each, or over
11 inches but not over 14 inches in height
ad valued at $2 or more each, or over 14
inches in height and valued at $3.50 or
more each; and building blocks or bricks,
valued at 8 cents or more per pound......

Rate Duty

25/ ad val.

45,s ad val.

50C ad Val.

3Ai ad VaL

50, ad val.

35; adi aL.

25% ad vol.

1 [46 Stat. 6f5; 19 U. S. C. § 1001.]

.
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Part I (continued

L.r.-WU., IOa, or meiuractUreCL ............

N, S: No provision of any item 1514 of this Part
shall be aplicable to any article contaiPing BmO
than one-tenth of 1 per eentum of vanadium, or
more than two-tenths of 1 per centum of tungsten
Imoybdenul , boron, tantalum, columbium or

niobium, or uranium, or more than three-tenths ol
1 per centum of cbramium.

Artificial abrasives, in grinas, or ground, pulver.
iasd,r efined, or miufaoture ........ ,......

Eery wheels, emery files, and manufaotures of
which emary, corundum, garnet or artificial
abrasive is the coaponent material of chief
value, not specially provided for ..........

All papers, clotha, anl oanbinations of paper and
cloth, wholly or partly coated with artificial
or natural abrasives, or with a ccnbination of
natural and artificial abrasives .............

Firecrackrs:
More than five-aixteenths of one inch outside

diameter, or moro than one and three.
quarters inches in length ...............

All other .................................

Feathers and dome, on the skin or otherwise:
Crude or not dressed, colored, or otherwise

advanced or manufactured in arn manner,
not specially provided for ................

Dressed, oolored, or otherwise advanced or
manufactured in any mannor, including quilta
of dona and other manufactures of down .....

Feather dusters .............................

Artificial or ornmental feathers suitable for use
an milliner ornaments .........................

a/J per lb.

14 per lb.

10% ad 9r.

l4 ad "lo

12-1/1 per b.
^ per lb.

10% ad val.

2W% ad va

Z% ad m

23% ad T.&

A1302

1,51l1514

1515

1518

1518

1518



61 STAT.] GENERAL AGREEIENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

SCHEDIUE XX - UNITED STATEi aF AMRICA

Part I (continued)

Tariff
Act ot
1930,
para-
graph

A1303

Description of articles

Artificial or ornamental fruits, vegetables,
grasses, grains, leaves, flowers, stems, or
parts thereof; and boas, boutonnieres, wreaths,
and all articles not specially provided for,
composed wholly or in chief value of any of
the foregoing;

When oomposed wholly or in ohief value of
yarns, threads, filaments, tinsel wire,
lame, bullions, metal threads, beads,
bugles, spangles, or rayon or other
synthetio textile ......................

When ccuposed wholly or in chief value of
other materials and not speoially pro-
vided for:

Artificial flowers composed wholly
or in ohief value of feathers ......

Other ..............................

Boas, boutonnieres, wreaths, and all articles not
specially provided for, oomposed wholly or in
chief value of anr of the feathers respecting
whioh a rate of duty is specified in paragraph
1518, Tariff Act of 1930 .....................

Dressed furs and dressed fur skins (except silver
or black fox):

Coney and rabbit:
If not dyed ..........................
If dyed ................................

Lamb and sheep (not inoluding oaraoul and
Persian lamb):

If not dyd .........................
If dyed ............................

Caracul and Persian lsmb, ermine, lynx,
ohinchilla, sable, marten, nutria, otter,
leopard, kolinsky, beaver, mink, fisher,
fox, pony, wolf, ocelot, fitch, and
raccoon:

If not dyd ........................ ·.
If dyed ...............................

Other:
If not dyed ..........................
If dyed ..............................

Provided, That, in the event platinum or
platina fox furs are not classifiable as

1518

1518

1519(a)

Rate of Dug

6oc ad va.

3CE ad val.
4 ad vaL

2p1 ad val.
2j(% ad "L

20-1/% a d val.

7- d Val
1.xa d wX.
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SHoIa X - IWnED 3T9ATS I AIREICA

Part I (continued)

Tarifl
Act of
1930,
para-

--- gab

Rate of DulyDescription of articles

)Iressed furs and dressed fur skins, etc.:(oontinusd

Provided, (continued)
r or black fox furs, nevertheless the

former and products thereof shall not be
entitled to any reduction in duty by virtue
of this item or item 1519(b) of this Part,
and articles wholly or in chief value of
platinum or platina fox furs, if provided fc
in item 1519(e) of this Part, shall be subJ,
to duty at the rate prescribed in such item
1519(e) for articles wholly or in chief valt
of silver or black fox furs.

Plates, mats, liings, strips, and crosses of
dressed dog, goat, or kid skins:

If not dyed .................................
If red d....................................

Manufactures of fur (except silver or black fox),
further advanced than dressing, prepared for use
as material (whether or not Joined or sewed
together), not including plates, mats, linings,
strips, and crosses of dog, goat, and kid skins:

Plates, mats, linings, strips, end crosses:
If not dyed .............. .............
If daed .................................

Other:
If not dyed ...............................
If dyd e .............................

Silver or black fox furs or skins, dressed or
undressed, not specially provided for ..........

Articles of wearing apparel of every description,
wholly or partly manufactured:

Composed wholly or in chief value of hides or
skins of cattle of the bovine species, and
not specially provided for ..................

Composed wholly or in chief value of dog, goat
or kid skins, and not specially provided
for .......................................

A1304

12-2/2% ad val.
Iss ad val.

17-1/S ad il.
22-1/42 ad wal.

20% ad val.
25$ ad val.

37-1/2V ad wal

1% ad val

17I-l/ ad a l.

1519(3
con.

1519(a

1519(b

1519(d

lW1(o:

wuwsa

- -

t
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SSOIB E XX - UNITED STATS OFP AIMIGA

Part I (ccntimued)

Description of PraEduos

Artioles, wholly or partly manufactured
(inoluding fur collars, fur cuffs, and fur
trimings), wholly or in ohief value of fur,
not specially provided for:

Of silver or black fox fr .................
Other .. ....... ...................

Hatters' furs, or furs not ca the s.in, prepared
for hatters' use, including fur s-ins carroted

Fans of all kidas, exoept comona palm-leaf fans .

Human hair, raw ............. .... .... ......

Hman hair tops, roving, and yarns, of which
human hair is the ooapmonet material of ohief
value .......................................

Press cloth, of which human hair is the om-
ponent material of Chief value ..............

Press cloth, of which canml's hair is the cnm-
ponent material of chief al ...............

Hair press cloth, not specially provided for ...

Manufactures of human hair, or of whioh human
hair is the ccmponent mterial f chtef value,
not specially provided for:

Nets and nettings .........................
Other ...................................

Hair, curled, suitable for beds or mattreses ...

Hair felt, made wholly or in chief value of
anial hair, not specially provided for .......

Manufaotures of hair felt, not specially provided
fr ........................................

Rate of Duty

37-1/2, ad ial.
25;a ad valU

1S ad vaL

2o% ad vl.

5 ad val.

3 pr lb. and
12-V1/ ad
val.

1$ per lb. and
3C ad val.

2( ad val.,
but not leas
than L5 per
lb.

305 ad val.

17-4/2 ad val.

% ad wl1.

510 ad vl.
sad·JL

125
C(i a vadl

A1305

Taru
Act c
1930,

---- ialj

2519(e

1520

1521

1523

1523

1523

W3

U2W

2a5

xW8
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Part I (oontinued)

Description of Products

Hats, caps, bonnets, and hoods, for men's,
womcn's, boys', or children's wear, trimmed or
untrimmed, including bodies, hoods, plateaux,
forms, or shapes, for hats or bonnets, CnBposed
wholly or in chief value of fur of the rabbit,
beaver, or other animals:

Valued at not more than $12 per ozecn ......

Valued at more than A12 and not more than
A18 per dozen ............................

Valued at mere than $18 and not more than
$30 per dozen ..........................

Valued at more than $30 per dozen .........

Provided, That none of the foregoing shall
be stiubct to aWr additional dutl under
the last clause in paragraph 152 6

(a),
Tariff Act of 1930.

Men's silk or opera hats, in chief value of silk

Jewelry, oamaonly or oonsercially so kmown,
finished or unfinished (inoluding parts
thereof):

0oeood tholly or in ohief value of gc
or platinum, or of which the metal part
is wholly or in.hlSf value of goldca
platinum e................................

Rate of Ditr

55,; ad vl. ,
but not less
then .-25
per doz.

7-3z2 ad TVl.

4/ ad val.
$8 per des. and

12a-2/ ad
val.

1 *eah and
201 ad vil.

40 ad al.

A1306

Tarif
Act o
1930,
para-
-rash

1526(a

1526(bj

1527(a)

t 12ial

-
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SCD XI - UNID AS OP AMRCA

Part I (Gontinued;

Taril
JAt c
1930,
para-
erani

Description of Products

Jewelry, oommonly or oonmercially so known, etc.
(continued)

All other, of whatever material ooipoasd,
valued above 20 oents per dosen pieces ..

NODS: The United States reserves the
right to modify the last stated rate of
duty, insofar as it applies to jtlrely
valued at not above %5 per dozen pieces,
at any time after the termination of the
unlimited national emergoncy proclaimed
on May 27, 1941, upon giving 6 months'
notice in writing to the contracting
parties; but in no case shall the rae
for such jcyel7r exceed 85 per centum
ad valorem, subject to the minimum-duty
provision stated in the rate oolumi.

Rope, curb, cable, and fancy patterns of chain
not exceeding one-half inch in diamnter, width,
or thickness, valued above 30 cents per yard:

Of gold or platinum ........................
Of any other metal, whether or not plated

with gold or platinum ................

Articles valued abov 20 cents per dozen pieces,
desiLnod to be worn on apperel or carried on or
about or attached to the person, such as and
including buckles, cardcases, chains, cigar
cases, oigar cutter-, cigar holders, cigar
lighters, cigarette cases, cigarette holders,
coin holders, collar, cuff, and dress buttons,
oambs, match boxes, nush bags and prses,
millinery, military and hair ornamentb, pins,
powder cases, stamp cases, vanity cases, iwatoh
bracolets, and like articles; all the fore-
going and parts thereof (eoept .herts v'aluedet
less than 20 cents per uoen pieces), finished
or unfinished:

Composed wholly or in chief value of gold
or platinum, or of vhioh the metal part
is wholly or in chief value of gold or
platinum .................................

1 [46 Stat. i64; 19 t1. S. C. § 1001.

A1307

Rate of Duty

5% ad TaL,
but not 1-s
than 50% at
the amount of
duty that
would have
been payable
on Januiy 1,
19%5, if the
article
were nat
dutiable
under par-
graph 1527,
Tariff Act of
1930 ']

4$ ad vl.

55 ad vaL

4" ad va.

1527(a
anC

t2 e

527(b

1527(o)
1 asn
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3s1w Sxx - X- D STASS CP AmCA

Part I (continued)

Description of Products

Articles valued above 20 cents per dozen pieces,
etc.: (conatinued)

Composed wholly or in chief value of metal
other than gold or platinum (whether or nol
enameled, washed, covered, or plated,
including rolled gold plate), or (if not

oamposod in chief value of metal and if nol
dutiable under clause (1) of subparagraph
oc) of paragraph 1527, Tariff Act of 1930)

set with and in chief value of precious or
semiprecious stones, pearls, cameos,
ooral, amber, imitation precious or semi-
precious stones, or imitation pearls:

Valued at not above $5 per dozen pieces
or parts:

Ladies' handbags set with and in
chief value of rhinestones;
buckles; and collar, cuff, and
dress buttons ...................

Other articles and parts (except
cigar and cigarette lighters and
parts thereof and mesh bags and
parts thereof ...................

Valued above $5 per dozen pieces or
parts:

Cigar and cigarette lighters and
parts thereof ...................

Other articles and parts (except
mesh bags and parts thereof) ....

Pearls (other than cultured or cultivated) and
parts thereof, drilled or undrilled, but not set
or atrtg (exoept temporarily) ................

.Rate of Duty

55% ad val.

6% ad val.

55% ad val.

459 ad val.

5% ad val.

Taril
Act
1930,
para-

------ wa

l527(o

0on.

1528

--
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S U Pa- rt I STAT( S (cont mInu

Part I (continued)

Tariff
Act of
1930,
pare-
- ranh

1528

1528

1528

Deacription of Produnct

Diamonds, coral, cameos, and other precious
stones (except sanpireg and not inolu-
ing rubies) and semiprecious stones, cat
but not set, and suitable for use in the
nanufacture of Jowelrys

DiEnonds ..................................
Other ...............................

Initation precious etones, cut or faoeted,
initation semiprecious stones, faceted,
marcasites and imitation narcaeiteo .......

IWE Synthetio precious or seniprecious
stones ahall not be entitled to aw re-
ductiion in duty by virtue of any provi-
sion of this greement.

Initation precious stones, not eut or faceted.
initation seniprecious stones. not faceted,
initation Jet button., cut, polished or
faceted, initations of opaque precious or
seniprecious stones, lith flat backs and
tops, out and polished, but not faceted .....

Bate of Duty

10% ad val,
% ad Tal.

10% ad al.

30 ad Tal,.

*9347 0 491- pt. 5 - :
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SCHEDUIE XX - UNITED STATES OF AMERICA

Part I (continued)

Tariff
- -1

AA1 0

1930,
para-
- mnh

1529(a

Description of Products

Lace (except veils and veilings) made ot a Levers
(including go-through) lace machine, whether or
not embroidered, and however provided far in
paragraph 1529(a), Tariff Act of 1930:

Made full gauge on a machine of 12 point or
finer:

Wholly or in chief value of cotton or
silk .................................

Other ...................... ...........
Not made full gauge on a machine of 12 point

or finer:
Wholly or in chief value of cotton or

rayon or other synthetic textile ....
Wholly or in chief value of silk ......
Other .................................

NOTE: The word "lac,,' wherever used in any
item 1529(a) of this Part, means "laces,
lace fabrics, or lace articles."

The word "ornamented," wherever used
in any item 1529(a) of this Part, means
"embroidered (whether or not the embroidery
is on a scalloped edge), tamboured, appli-
qued, ornamented with beads, bugles, or
spangles, or from which threads have been
omitted, drawn, punched, or cut, and with
threads introduced after weaving to finish
or ornament the openwork, not including one
row of straight hemstitching adjoining the
hem."

No provision of any item 1529(a) of
this Part shall apply to any fabric or
article of a class or kind provided for in
any item 1529(a) of Schedule II of the
trade agreement between the United States
and Switzerland, signed January 9, 1936,1'
whether or not such agreement shall be in
force; nor shall any provision of any
item 1529(a) of this Part apply to lace
window curtains.

Rate of Duty

40% ad val.
45% ad val.

75% ad val.
65% ad al.
450 ad val.

l [49 Stat. q95.]
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Tariff

9ot Of Description of Products

par,

IaM (except veils and veilings) ade on a bob-
binetnacqard machine, whether or not em-
broidered and however provided for in pare.

(h 1529(a), Tariff Act of 1930 ...........

Laee made on a machine other than a Levers (to-
eluding go-through) or bobbinet-Jaoquard
Dachine, however provided for in paragaph
1529(a), Tariff Act of 1930, but not provid-
ed for in MW other item 1529(a) of this
Part ........................................

ae Made holly hand without the use of ai
na.hin- nasde terial or article provied for

In paragraph 1529(a), Tariff lot of 1930 ho.F
over provided for in said paragraph 1529(a)a

Izoeeding 2 inehes in widtht
Valued at not more than $50 per pound
aled at nore than $50 and less than
$150 per pound .....................

talued at $15e or nore per pound .....
Other ......................................

Artiolesl holly of an lace provided for in the
preceding item, and articles (exoept wearing
apparel) in part of handmae lace and oontain-
ing no nahie-nade material or article pro-
Tided for in paragraph c529(a), Tariff Act of
1930 however provided for in said paragraph
1529(a)

If all the lace is over 2 inches wide and
the article are

Valued at not nore than $50 per pond
Valued at more than (50 and les thea

$150 per pound ....................
lued at $150 or nore per pound ..

Other ........... .........................

Jticlel of wearing aparel, wholly or in part
of laoe, r ornamented, however provided for
In paragraph 1529(a), riff Aot of 1930, bt
nt provided for in asn other item 152(a) of
this art ..................................

B]te of Duty

35 ad val.

60% ad val.

6A^ adval.

30%1 aaval.
0% ad Tel.

60% a val.

60% ad val.

30ea val.
25% ad val.
60%ad"al.

5 ad val.

Ui;JNSKAL AUKEEMiENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1311

SC P - USInD ST6S 0 AaIC)

Part I (continued)

1529()

1529(a)

1529)

1529(<)

19(')

^'"-�-` """"""
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SCHEUJLE XX - UITED STATS OP AMSRICA

Part I (continued)

Tarifj
Act of
1930,
para-

---- g^rnh

1529(a;

1529(a)

1529(a)

1529(a)

1529(a)

Description of Products

Flouncinga, all-overs, neck rufflings, flutings,
quillings, ruchings, tuckings, insertings,
galloons, edgings, trimings, fringes, giqps,
and ornaments; all the foregoing and articles
wholly or in part thereof but not in part of
lace and not ornamented:

t-inges and articles wholly or in part of
fringes (except wearing apparel) ........

Other ....................................

Braids provided for in paragraph 1529(a), Tariff
Act of 1930 (except braids suitable fo lidag
or ornamenting hats, bonnets, or hoods), and
articles of wearing apparel in part of ucoh
braids but not in part of lace and not orna-
mented ........................................

Nets and nettings, not embroidered:
Made on a bobbinot machine and wholly or in

chief value of cotton:
Having 225 or more holes per square

inoh .......... ................
Having less than 225 holes per square

inoh ..............................
Other ....................................

Veils and veilings Imad on any laoe or net
machine, whether or not embroidered ...........

Corsets, girdle-corsets, stop-in-oorsets, bras-
sieroe, bandeaux-braasiera; oorsets, girdle-
a-aets, or step-in-corsots, attached to
brassieres or bandeaux-brasieres; all similar
boay-supporting grments; all waring apparel
or articles to which any of the foregoing is
attached; all the foregoing howver provide4
for in paracraph 1529(.), Tariff Aot of 1930,
and whether or not provided for in ay other
itm 1529(a) of thi Part .................

Rate of Duly

4c ad val,
5. ad val.

5Cq ad m&U

30?S ad val.

70 ad val

451 ad taL

JILoladvaln

.



61 STAT.] GENERAI, AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947 A1313

SCoADUP Xa- IrtI STA(c S O ntin IAM

Part I (continued)

Taiff
Act of
1930,
para-
- r-wh

1529(.

1529(a

1529(a

1529(b

Description of Products

Fabrics and articles (except wearing apparel),
ornamented, but not in part of lace, however
provided for in paragraph 1529(a), Tariff lct ol
1930, but not provided for in any other item
1529(a) of this PartW

Wholly or in chief value of cotton .........
Wholly or in chief value of vegetable fiber

other than cotton:
Sheets, pillowcases, and damek table-

clothe and napkins .................
Other ...... ,........................

Other ............... . ....................

Hose and half-hose, embroidered in any Banner:
Wholly or in chief value of wool:

Valued at not more than $3.50 per dosen
pairs ................... ............

Valued at more than $3.50 per dozen
pairs ................................

Wholly or in chief value of cotton:
Valued at not more than $5 per dosen

pairs ................................
Valued at more than $5 per dosen pairs ..

Gloves and mittens, eabroidered in any Banner,
wholly or in chief value of wool ..............

Handker.hiefe, wholly or in part of lace, and
handerchiefe embroidered (whether with a plain
or fancy initial, monogram, or otherwise, and
whether or not the embroidery is on a scalloped
edge), tamboured, appliqued, or from which
threads have beon omitted, drawn, punched, or
out, ano with threads introduced after waving
to finish or ornment the openwork, not inolud-
ing one row of straight hemetitching adjoining
the hem; all the foregoing, finished or un-
finished, of whatever Mterial ooqposed

Valued at not more than 70 cents per doen ..

Valued at more than 70 oents per dosent
Wholly or in chief value of vegetable

fiber other than ootton .............
Other ..................................

Provided.. at any of the foregoing valued at
not ore than 70 cents per dozen, if ade
with han lolled or hand made hes, shall
be subject to an additional duty of .......

Rate of Dlty

70% ad val.

45 a val,
701 ad val.
50 ad vl.

50% adil.

40 ad val.

30% ad wl.

70% ad val.

20 each and
30 ad va1.

30 each and
20* ad vl.

3 each aat
30% ad l.

1 Gash

.
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SCHEoI X - UNIIID SLTAS OF AnrOAi

Part I (contimned)

Description of Products

Oorsets, girdle-corsets, stap-in-corsets,
brassieres, bendeaux-brasaiere; eoroets,
Lirdle-corsets, or step-in-corsets, attached

to brssiereu or bandmue brasaierest
all sinilar body-supporting garmento;
all the foregoing, of whatever material
corposed, finished or unfinished, and
all wearing apparel or articles to
which ay of the foregoing is attached
all the foregoing whether or not
containing elastic fabric ..................

Ulaatic fabrics of whatever material
oomposed, knit, woven, or braided.
in part of india rubber ...................

Bideo and skine of cattle of the bovine
species (except boffalo hides and *kine),
raw or uncured, or dried, salted, or
pickled:

Calf or kip skins, dried or dr-
salted and weighing not more than

12 ponde each, or neither dried
nor dr3-slted and weighing not
nore than 25 poond each ..............

Bate of Daty

27-1/2G ad vl.

25% adv al.

5%adalt.

A1314

Larif
Act o
1930,
para-
graph

1529(c

1529(c

1530(a
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SOHEM=U X - UNITD STABS OFr LIICA

Part I (c9inued)

Tariff
Act of
1930,
pare
_-gmh

A1315

Description of Products

Leather (except leather provided for in ubpars-
graph ) of paragrh 1530, ariff Act of
1930), Made from hides or skins of cattle of
the borine speciess

Sole or belting leather (including offal),
rough, partly finished, finished., curried,
or cut or wholly or partly nanufactured
into outer or inner soles, blocks, strips,
counters, taps, box toes, or any fome or
Shapes suitable for conversion into boots,
shoes, footwear, or belting .............

Leather welting ............................
Leather to be used in the manufacture of

harness or s adlery .....................
Side upper leather (inoluding grains and

splits), patent leather, and leather nade
fron calf or kip skids, rough, partly fin-
ished, or finished, or cut or wholly or
partly nanufactured into uppers, vanps, or
any forms or shapes suitable for conver-
sion into boots, shoes, or footwear

Side upper grains and finished splits
(ex.ept *ax splits), and upper
leather made fron ealf or kip skins;
all the foregoing, not cut or wholly
or partly Manufactured into uppers,
vamps, or any forns or shape* suit-
able for conversion into boots,
shoes, or footwear ..............

Patent leather .....................
Other ..............................

pholstaer, collar, beg, oase, love, gar-
eont or strp leather, in the rouh, in

the bite, oruat, ur russet, pertly fin-
iehed or finished:

tibolstery, glove, and garmnt .....
Other ...........................

Leather to be used in the anufacture of
footballs, basket balls, soccer balls,
or edicine balls ...................

All other, rough, partly finishe., finishe.
or curried, not specially provided for ..

anda

Rate of Duty

10% aad. T.
10% ad al.

10% A4 val,

1a-l/l a. va.

lVd ad Val,
7-1/v ad .1,

10% ad vl1.

1% .4..

.



A1316

Desctiption of Products

Leather (except leather provided for ir- subpara-
graph (a) of paragraph 1530, Tariff Aot of
1930), made from hides or skins of animals
(including fish, reptiles, and birds, but not
including cattle of the bovine species), in
the rough, in the white, crust, or russet,
partly finished, or finished:

Rough-tanned walrus .......................
Pigskin ..............................
Other . ................... .

Vegetable-tanned rough leather r-de from goat or
sheep skins (including those oomnmroially
known as India-tanned goat or sheep skins .. ,

Any of the leathers provided for in any item
1530(o) of this Part:

If imported to be used in the manufacture
of boots, shoes, or footwcar, but not cut
or wholly or partly manufactured into
uppers, vamps, or any fcrms or shapes
suitable for conversion into boots, shoes,
or footwear:

Made from sheep, lamb, goat, kid,
reptile, shark or pig akins (except
patent leather ....................

Other (including patent leather) ......
If cut or wholly or partly manufactured into

uppers, vamps, or any forms or shapes
suitable for oonversion into boots, shoes,
or footoar ..............................

Leather of all kinds, grained, printed, embossod,
ornamented, er decorated, in any manner or to
any extent (including leather finished in gold,
silver, aluminum, or like effects), or by any
other process (in addition to tanning) made
into fancy leather, ani any of the foregoing
out or wholly or partly manufactured into
uppers, vamps, or any forms or shapes suitable
for conversion into boots, shoos, or footwear,
all the foregoing by whatever name known, and
to whatever use applied .......................

Rate of Duty

lQ ad val.
12-V1/P ad val.
15s ad val

q10 ad wval

ICY ad vii.
7-1/2 ad Yal.

1C% ad v4.

1S ad Val.

Tariff I
AL4 I

1950,
para-
- rr-nf

1530(c

1530 (I

1530(c

1530(4d

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

S4E3 XX - LNITED SsTAEq ca AxRmICA

Part I (continued)
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A1317

Part I (continued)

Tariff
oAt f

1930,
para-
-rn l

1530(e

1530(e)

1530(f)

1530(f)

1530(f)

Ducstiption of Products

Boots, shoes, or other footwear (inoluding
athletic or sporting boots and shoes), made
wholly or in chief valuB of leather, not
specially provided for:

Sewed or stitched by the process or method
known as McKay:

Skating boots and shoes, if attached
to ice skates .....................

Other ...............................
Made by the process or method known as welt.

Having molded soles laced to uppers ........
Slippers for.housewcar .....................
Moccasins of the Indian handicraft type,

having no line of demarcation between the
soles and the uppers ....................

Other (except huarachee, turn or turned boot
and shoes, and men's, youths', and boys'
boots, shoes, or other footwear) .........

Boots, shoes, or other footwear (inoluding
athletic or sporting boots and shoes), the
uppers of which are composed wholly or in
chief value of wool, cotton, ramie, animal
hair, fiber, rayon or other synthetic textile,

oilk, or substitutes for any of the foregoing;
any of the forogoirg with soles composed wholl
or in chief value of leather .................

Harness valued at more than F70 per ast, single
harness valued at more than g40, saddles valuec
at more than $40 each, saddlery, and parts
(except metal parts) for any of the foregoing

Saddles made wholly or in part of pigskin or
imitation pigskin ..................... ....

Saddles and harness, not specially provided for,
and parts thereof, finished or unfinished,
except metal parts ...........................

Rate of Dut

156 ad val.
2sO ad val.
4D per pair,
but not less
than 5 nor
more than 20z
ad val,

I0f ad val.
10q ad val.

106 ad val.

2% ad val.

2O ad val.

1%; ad val.

a5g au val.

15 ad val.

. .
.
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SCHDUIE XX - WITD STATES OF AREICA

Part I - (continued)

Desctiption of Products

Leather shoe laces, finished or unfinished .....

Bags, baskets, belts, satchels, cardcases, pocket
books, jewel boxes, portfolios, and other boxes
and oases, not jewelry, wholly or in chief
value of leather (except reptile leather), or
parchmnrt, and manufactures of leather (except
reptile leather), rawhide, or parchment, or of
which leather (except reptile leather),rawhide,
or parchment is the component material of chief
value, not specially provided for:

Belts designed to be worn on the person ....
Coin purses, change purses, billfolds, bill

cases, bill rolls, bill purses, bank-note
cases, currency cases, money cases, card-
cases, license cases, pass cases, passport
cases, letter cases, and similar flat
leather goods ...........................

Bags, baskets, belts, satchels,
pocketbooks, jewel boxes, portfolios, and
bo.es and cases, not jewelry; any of the
foregoing not provided for heretofore in
this item .............................

Other .................................
Any of the foregoing permanently fitted and

furnished with traveling, bottle, drink-
ing, dining or luncheon, sewing, manicure,
or similar sets ..........................

Gloves made wholly or in chdof value of loather,
whether wholly or partly manufactured:

Men's gloves not over twelve inches in
length:

Machine cneamod, otherwise than over-
seamed ...........................

Other ..............................

Rate of Duty

7-1/2 ad val.

17-3/g2 a4 ,al.

25% ad va.

205 ad val.
17-1/2 ad val.

29; ad val.

l4.50 per dos.
pairs

%4 per dos.
pairs

A1318

Tariff
Act of
1930,
para-
graph

1530(f

1531

1532(a)

l
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BULE Xi - UartED STATES F Ad) RICA

Part I (continued)

Tariff
Act of
1930,
para-

------ -fh

1532(a)
con.

Description of Products

Gloves made wholly or in chief value of leather,
eto.: (continued)

Vomen's ard children's gloves not over
twelve inches in length .................

And for each inch or fraction thereof in
excess of twelve inches ,, , ,,,..

Provided, That, in addition thereto, on all
the foregoing there shall be paid each of
the following cumulative duties:

When machine seamed, otherwise then
overseamed:

Men's gloves ....................

Women's anr children's gloves ....

When seamed by hand .................

When lined with cotton, wool, silk, or
other fabrics .......................

When trimmed with fur ................

When lined with leather or fur ........

Provided further, That the foregoing shall
be dutiable at not less than the following
rates:

If men's gloves ......................
If woman's or children's gloves:

Machined seamed, not lined, and
not triwmed with fur:

Not over twelve inches in
length ....................

Over twelve inches in
length ...................

Hand s*eaud, not lined, and not
trimead with fur:

Not over twelve inches in
length ....................

Over twelve inches in
length ...................

Other ..........................

Rateo o Duty

$5 per doz.

f per dos.
pairs

50^ per doe.
pairs

$1 per doz.
pairs

$2 per doz.
pairs

1.50 per dos.
pairs

$1.50 per doz.
pairs

$2 per doz.
pairs

2% ad val.

4 d ad val.

3F% ad val.

3%5 ad val.

3JO% ad val.
2%5 ad vl.
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SCEHflE XNC - UNITED STATES OF AMERICA

Part I (continued)

Tariff
Act of
1930,
para-
graph

Description of Products

Gloves wholly or in chief value of leather made
from horsehides or cowhides (except calf.kins),
whether wholly or partly manufactured ..........

Catgut, whip gut, oriental gut, and manufactures
thereof, and manufactures of worm gut, not
specially provided for .........................

Artificial file and snelled hooks, finished or
unfinished .................................

Leaders or casts, finished or unfinished ........

Fishing rods, finished or unfinished, not
specially provided for .........................

Pishing reels, finished Lr unfinished, not
specially provided for .........................

Parts of fishing rods and reels, finished or
unfinished, not specially provided for ........

Fish hooks, finished or unfinished, not specially
provided for ..................................

Artificial baits, and all other fishing tackle
and parts thereof, fly books, fly boxes,
finished or unfinished, not specially provided
for (eacept fishing baskets or creels, fishing
lines, fishing nets, and seines) ..............

Candles f wax .................................

A13 2 0

1532(b)

1533

1535

1535

1535

1535

1535

1535

1535

1536

Rate of Duty

15% ad val.

20/ ad val

45% ad vel.

$1 per doz.,
but not loss
than 17-1/2g
nor more than
55% ad val.

4.50 each,
but not less
than 15% nor
more than 55%
ad val.

P1.50- eao, but
not less than
15% nor more
than 59% ad
val.

40D ad val.

3S5 ad Val.

4a ad val.

14 ad val.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947
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Part I (oontinued)

Description of Products

Tarifl
Act od
1930,
psra-
-gav

A1321

Manufactures of bcne, grass, sea grass, hrn,
Pam leat (except raffia), straw, or whalebone,
or of which these substanoes or any of them is
the component material of chief value, not
specially provided for ........................

Manufactures of india rubber or gutta-percha, or
of which these substanoes or either of the is
component material of chief value, not spe-
oially provided for:

Packing, gaskets, and valves; hose and
tubing, having at any point an inside
diamter of less than 3/8 inch, suitable
for conducting liquids or gases; gloves;
nursing nipples and pacifiers; oatheters,
drains, bougies, sondes, and other uro-
logical instruments; golf-ball centers
or cores, wound or unwound; and tires
(except automobile, motor cycle, and
bicyole tires) ........................

Hose and tubing, haing at no point an in-
aids diameter of less than 3/8 inch,
suitable for conducting liquids or gases .

Boots, shoes, or other footwear, wholly or
in chief value of india rubber ..........

N0B: Ad valorem duties for the fore-
going boots, shoes, and other footwear
are to be calculated on the basis speci-
fied in the proclamation published in
T.D. 46158.

Automobile, motor cycle, and biqrcle tires oom-
posed wholly or in chie value of rubber ......

Molded insulators and insulating materials,
wholly or pertly mnufaotured, omposed wholly
or in chief value of rubber or gutta-perch ..

1537(a

1537(b)

1537(b)

1537(b)

Rate of Duty

12-1/2, ad
val.

12-1/2, ad
val.

lCo ad val.
A.50 per

dozen pairs,
but not leas
than 12-1/4
nor more
than 25 ad
val.

lc ad ral.

1% ad val.
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SCDJIEB e - UNITD sIBA, rP AMA

Part I (continued)

Tariff
Act c
1930,
para-

----- ph

1537(b

1537(o:

1538

1538

1539(b)

1539(b)

W.5.

Description of Produots

Manufactures composed wholly or in chief value of
india rubber known as "hard ruber", not spe-
cially provided for, finished or unfinished:

Syringes .................................

Other .......................................

Ocabs of whatever material conposed, except aonbs
wholly of rubber or metal, not speoially pro-
vided for, valued at more than p.50 per gross

Manufaotures of ivory, or of which ivory is the
component material of ohief value, not speciall3
provided for .................................

MAnufactures of mother-of-pearl or shell, or of
which these substances or either of them is the
ocponent material of chief value, not speciallj
provided for; and shells and pieoes of shells
engraved ut, , ornamented, or otherwise manu-
faotured ......................................

Laminated produots (whether or not provided for
elsewhere in the Tariff Act of 1930 than in
paragraph 1539(b) theref) of which any qn-
thetio resin or resin-like substance is the
chief binding agent, in rods, tubes, blocks,
strips, blanks, or other fors.................

ihnufaoturea wholly or in chief value of any
product of whidc an synthetic reain or resin-
like substanoe is the ohite binding agent, not
including manufaoturs wholly or in chief value
of any lainated product provided for in para-
graph 1539(b), Tsriff Act of 1930 .............

Moss and sea grass, eelgraaa, and saseeds, if
amrfaotured or rded .........................

Rate cf Duy

17-1/2 ad
val.

12-//2% ad
val.

3a each and

17-1/24 ad

2% ad val.

25, per lb.
and 2q0a d
val.

354 per lb.
and 30.0 ad
val.

.% ad Val.

- -·

5' ad v.1.
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Part I (continued)

Description of Produots

Musical instruments and parts thereof, not spe-
oially provided for (except cymbals, organs,
pianos, piano-accordionJ, stringed instrumeats,
harmonicas, and music boxes, and parts of any
such instruments):

Wood-winds, and parts thereof ..............
Bxass-winds with cep mouthpieces, not in-

cluding parts ..........................

Conoertinas and other accordions, having
not more than 32 treble buttons and not
more than 25 bass buttons, and parts (ex-
cept reeds) specially designed therefor

Percussion instruments:
Sets of tuned bells of the types nawn

as chies or peals, and parts
thro ....... .....................

Other, and parts thereof ..............
Other (except concertinas and other aooor-

dions), and parts thereof, not specially
provided for ..........................

Pipe organs or pipe-organ player actions and
parts thereof, including pipe organs or pipe-
organ player actions and parts thereof espe-
cially designed and constructed for installa-
tion and use in a particular church, or in a
particular public auditorium at whidh it is
not oustcmary to charge an admission fee,
which are imported for that specific use, sad
which are so installed and used within one
year from the date of iportatioan ............

Cases for usioal instruments ..................

Rate of Duty

2% ad val.
2 each, but

not leas
than 20g nor
more than

2%O ad Sl.

34 ad val.
2C ad sl.
2t1 ad yl.

l5% adsal.

2X ad Val.

1% ad W

2 & &L

A1323

Taxiff
Act of
1930,
para-
graph-

1541(a)

1541(a

1541(a
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SCEUIE XX - UmNI SAMS aE AWERICA

Part I (continued)

Description of Products

Violins, violas, violoncellos, and double basses,
of all sizes, wholly or partly manufactured or
assembled, made after the year 1800:

Valued at less than $50 each ...............

Valued at J50 or more and i l sa tnan l100
each .....................................

Valued at i100 or more each ...............

Unassembled parts of any instrument provided for
in the preceding item .......................

Carillons containing not more than 34 bells, and
parts thereof ...............................

Carillons containing more than 34 bells, and
parts thereof ................................

Phonographs, gramophones, graphophones, dicto-
phones, and similar articles, and parts there-
of, not specially provided for ...............

Rosaries, chaplets, and similar articles of re-
ligious devotion, of whatever material com-
posed (except if made in whole or in part of
gold, silver, platinum, gold plate, silver
plate, or precious or imitation precious
stones), regardless of value ..................

Sponges:
Commercially known as sheepswool ...........
Commercially known as yellow, grass, or

vlvet .......................... .........
All other, not specially provided fcr:

Hardhead or reef ......................
Otb0r ................................

A1324

Tariff
Aot ofi

1930,
para-
--- ph

1541(b

1541(b;

1541(c

1541(c:

1542

1544

1545

Rate of Duty

^1.25 each and
30. ad val.

$1.25 each and
25% ad val.

$1.25 each and
17-1/2, ad
val.

30% ad val.

2q5 ad val.

l5 ad val.

15% ad val.

19% ad val.

12% ad val.

7-1/2% ad val.

4, ad val,
7-1/' ad Val.

--
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part I (continme)

tarif
ct oa

1930,
par-

----- Cfb

l54>7«

15476

1549

15*01

15490

l549(b)

154)

1551

1551

xS~j

x~ijx

Description of Products

lorks of art, not specially provided fort
Paintings in oil or water color, pastels,

pen and ink drawing, and copie, repli-
cas, or reproductions of any of the se ,

Itching end ongavings .....................

Paintings in oil, mineral, water, or other
colore, pastels, and drawings and sketches in
pon an ink, pencil, or water color, any of
the forgoing (whether or not works of art)
suitable as designs for use in the mamfactur
of textiles, floor coverings, wall paper, or

all covering ................ ............

Peat os ....................................

Pencils of paper, wood, or other materal not
metal, filled with black lead or with copy or
indelible lead, not pecially provided for

Crayons (inudiing chalk crayono and charcoal
crayons or fuains), not specially provided
for .............................. ...........

Ponoils filled with black lead or with copy or
indelible lead, staqpe with names other than
the mamrfacturerls or the manufacturersl
trade name or trade-mark ..................

Copy or indelible leads, not specially provid-
ed for .....................................

Photographic dry plate, not specially provided
for ................... .....................

Photographic films, snsitised but not eposed
or developed, of every kind except motion.
pioture films having a width of one inch or
ore .......................................

Rate of Da

10% ad val.

1o ad Va.

10% ad val.

500 per tea

50° 1' brno
and 15jr a
vl.

250 per 6gre
and 15% Ad
val.

50° per ro
ad 15-

val.

L0% ad val.

.5% ad v".

-1/4% ad v.

95347 0 -49--pt. 5 --. 84

- .-
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Part I (continued)

Tariff
Act of
1930,
para-
-- gnrf

Description of Products

Motion-picture films having a width of one inch
or more, sensitized but not exposed or
developed ....................................

Common tobacco pipes and pipe bowls made wholly
of clay:

Valued at not more than 40 cents per gross
Valued at more than 40 cents per gross .....

Tobacco pipe bowls, wholly or in chief value of
brier or other wood or root, in whatever condi-
tion of manufacture, whether bored or unbored,
and tobacco pipes having such bowls:

Valued at not more than $5 per dozen .......

Valued at more than $5 per dozen ...........

Tobacco pipes, not specially provided for, having
clay bowls (not inoluding meerschaum) and
mouthpieces of material other than clay .......

Cigar and cigarette holders, not specially pro-
vided for, of whatever material composed, and
in whatever condition of manufacture, whether
wholly -r partly finished, or whether bored or
unbored ..................................... ,

Mouthpieces for pipes, or for cigar and cigarette
holders, of whatever material composed, and in
whatever condition of manufacture, whethur
wholly or partly finished, or whether bored or
unbored ......................... ......

A13 2 6

Rate of Duty

1/0l per linear
ft. of the
standard width
of 1-3/8
inches, and
all other
widths of 1
inch or more
shall be sub-
ject to duty
in equal pro-
portion there-
to

15i per gross
22-1/2% ad val.

2-1/2j each and
4q ad val,

2-1/2, each and
20/ ad val.

1-1/4% each
and 15%
ad val.

5S each and
15% ad wal.

2-1/2d each
and 15%
ad val.

1551

1552

1552

1552

1552

1552
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aCHBsII E XX - UNITED STAR OF AMICA

Part I (continued)

Tariff
Act of
1930,
para-

1552

1552

15521552

1535

1555

1556

1558

1558

Description of Products

Pouches for chewing or smoking tobacco, finished
or partly finished, wholly or in chief value
of leather ................................

Cases suitable for pipes, cigar and cigarette
holders, finished or partly finished ........

Cigarette books, cigarette-book covers, cigar-
ette paper in all forms, except cork paper ...

All smokers' articles whatsoever (except cigar
and cigarette boxes, finished or unfinished,
wholly or in chief value of wood and valued at
50 cents or more each, or wholly or in chief
value of silver and va'led at 40 cents or more
per ounce), and parts thereof, finished or un-
finished, not specially provided for, of what-
ever material composed, except china, porce-
lain, parian, bisque, earthenware, or
stoneware:

Cigar and cigarette cases and parts thereof,
finished or unfinished, wholly or in chief
value of leather ......................

Other ...............................

Walking canes, finished or unfinished, valued at
S5 or more per dozen ..........................

Waste, not specially provided for ..............

Bleached beeswax .............................

All raw or unmanufactured articles not onumerated
or provided for (except frogs and frog legs)...

Articles manufactured, in whole or in part, not
specially provided for:

Thick soy; synthetic rubber and synthetic
rubber articles; and textile grasses or
fibrous vegetable substances (except istle
or Tampico fiber)

Fatty acids derived froa vegetable, animal,
or fish oils, or from animal fats or
greases ............. ..................

A1327

Bate of Duty

20C ad val.

30 ad val.

% ad val.

%fr ad val.

25% ad val.

7-1/2, ad Val.

20j ad vl.

5 sd val.

% ad val.

at ,a l.
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SCKEDULE XX- UNITED STATES OF AMErICA

Part I (continued)

Tarifi
Act of
1930,
para-
graph

Description of Products

Acids, and acid anhydridess Sulphuric acid or oil
of vitriol ....................... ............

Aloes, buchu leaves, ipecac, licorice root, mate,
and pyrethrum or insect flowers, all of the
foregoing which are natural and uncompounded and
are in a crude state, not advanced in value or
condition by shredding, grinding, chipping,
crushing, or any other process or treatment
whatever beyond that essential to proper packing
and the prevention of decay or deterioration
pending manufacture, and not containing alcohol

Agricultural implements! Plows, tooth or disk
harrows, headers, harvesters, reapers, agricul-
tural drills and planters, mowers, horserakes,
cultivators, thrashing machines, machinery for
use in the manufacture of sugar, wagons and
carts, cream separators valued at not more than
$50 each, and all othe. agricultural implements
of any kind or description, not specially pro-
vided for, whether in whole or in parts, in-
cluding repair parts, not including cotton gins
and parts thereof and except bale ties .......

Ily animal (except black or silver foxes, asses,
and burros), imported by a citizen of the United
States specially for brooding purposes .........

Lnnatt., archil, cudbear, gambier, litmus prepared
or unprepared! all the foregoing, and extracts
thereof, not containing alcohol ................

' (46 Stat. 673; 19 U. S. C. § 1201.]

Rate of Duty

pree

Free

Free

Free, subject
to the pro-
visions of
paragraph
1606(a),
Tariff Act of
1930 ['

Free

1601

1602

1606

1609

.



Al 'STAT,. 1 JiT.'lRP AT AiMDI lm N l - A - TT- . - - -- -
XJS OIA^.

let o:
1930.

1611

1612

1613

)2..5(b)1615(e)

1616

1617

1619

1621

Rate of Duty

Free

Free

Tree

Free

Prse

Preo

Free

re.4 "Iff

Description of Products

Argols, tartar, and wine lees, crude or partly re-
fined, containing less than 90 per centum of
potassium bitartrate .........................

Arrowroot, crude or manufactured, and arrowroot
starch and flour ............................

Sulphide of arsenic .............................

Steel boxes, casks, barrels, carboys, bags, metal
drum, and other substantial outer containers
(not including quicksilver flasks or bottles) of
draestic or foreign manufacture, exported empty
and returned as usual containers or coverings of
merchandise, or exported filled with producte of
the United States and returned empty or as the
usal containers or coverings of morchandise,in-
cluding shooks and staves produced in the United
States when returned as boxes or barrels in use
as the usual containers of merchandise ........

Photographic dry plates and films of the manufac-
ture of the United States (except movine-picture
films to be used for commeroial purposes), ex-
posed abroad, whethcr developed or not ........

Asbestos, unmanufactured, asbestos crudes, fibers,
stucco, and sand and refuse containing not more
than 15 per centum of foreign matter ..........

raste bagging, and waste sugar sack cloth ....... ,

Barks, cinchona or other, from which quinine my
be extracted ..................................

Biblee, comprising the books of the Old or New
Tostament, or both, bound or unbound .........

... L.. . ....r.....r.l I.N .JLAnlr V . ANI TRAUE--OCT. 30, 1947 A1329

SCHODU - MUIITD STATES (0 Af3CA9

Part I (continuad)

Act -
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13D3 0; - IsID SaTTES OF AEiIC&

Part I (continued)

Tarif
Act o
1930,
pare.
. .nmnh

1622

1624

1628

1629

1630

1631

Description of Products

A11 binding twine manufactured from New Zealand
hemp, honequen, manila, istla or Tampico fiber,
sisal grass, or sunn, or a mixture of any two or
more of them, of single ply and measuring not
exceeding seven hundred and fifty feet to the
pound ..........................................

fish ounds .....................................

Books, engravings, photographs, etchings, bound or
unbound, mape and charts imported by authority
or fir the use of the United States or for the
use of the Library of Oongress ................

irographic charts and publications issued for
their mubscribers or exchanges by scientific or
literary associations or acadenies, and publicas
tions of individuals for gratuitous private cir-
oulation, not advertising matter, and public
documents issued by foreign Governments; books,
maps, music, engravings, photographs, etchings,
lithographic prints, bound or unbound, and
charts, Rhich have been printed more than twenty
years at the tine of importation ...............

Provded. That where any such books have been re-
bound wholly or in part in leather within such
period, the binding so placed upon such books
shall be dutiable as book bindings wholly or in
part of leather, not spocially provided for.

looks and pamphlets printed wholly or chiefly in
languges other than Uglish ..................

om society or institution incorporatod or estab-
lished solely for religious, philosophical, ed.
cational, scientific, or literary purposes, or
for the oncourageoent of the fine arts, or atn
college, acade y, school, or seminary of
learning in the tited States, or any State or
public library, may import free of duty any book
Map, muic, engraving, photograph, etching,
lithographic print, or chart, for its own use or
for the encouragement of the fine arts, and not
for sale ......................................

Bate of Duty

Tree

Wree

ree

Tree

ree

Tree
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SCEBaXU X - WUKr STA OF? AMUTCn

Part I (continued)

Tariff
Act o0
1930,

-r--^

1632

1636

1641

642

1643

l15

1647

1649

1650

Description of Products

Books, libraries, usual and reasonable furniture,
and similar household effects of persons or
familiee fron foreign countries if aotulrl
used abroad by thea not less thal one year.
and not intended for ea other person ow
persons, nor for le .........................

Brazilian pebble, unwrouht or manfactured ...

Caloimal Ntrate, and cyainid or line nitrogen.

CalcilU aaonto ................................

Linotype ad all typesetting nchines, and sand-
blast machines, whother in whole or in part, in.
cluding repair parts ........................

Ohalk, erude, not ground, bolted, precipitated.
or otherwise niofacture .....................

Chronite or chrome ore ........................

Citrons and citron peel, crode or dried .......

Coal, anthracite, sniathraoite, bitucinous,
senibituninous, cala, slack, and shale eoske
conpositions used for fuel in which coal or
coal dust is the oonponent aterial of ohief
value, whether In briquets er other form ......

Bate of Duty

Free

Free

Free

Prre

Free
Free
Pree

- - -
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SCHEDULE XX- UNITED STATES OF AMERICA

Part I (oontinued)

Tariff
Aot of
1930.
para-
graph

1651

1652

1653

1654

1656

1658

1665

Description of Products

Coal-tar productst Acenaphthene, anthracono
having a purity of less than 30 per centun,
benzene, carbazole having a purity of less than
65 per centun, cunene, cynone, fluorene,
nothylanthracene, nethlynaphthalene, naphthalene
which after the renoval of all the water present
has a solidifying point less than sevent-nine
degrees centigrade, pyridine, tolueno, xylene,
dead or creosote oil, anthracene oil, pitch of
coal tar, pitch of blast-furnace tar, pitch of
oil-gas tar, pitch of water-gas tar, crude coal
tar, crude blast-furnace tar, crude oil-gas tar,
crude water-gas tar, all other distillates of
any of these tars which on being subjected to
distillation yield in the portion distilling be-
low one hundred and ninety degrees centigrade a
quantity of tar acids less than 5 per centun of
the original distillate, all nixtures of any of
these distillates and any of the foregoing
pitches, and all other materials or products
that are found naturally in coal tar, whether
produced or obtained from coal tar or other
source, and not specially provided for in para-
graph 27 or 28 of Title I of the Tariff Act of
1930 ...........................................

Cobalt and cobalt ore ...........................

Cocoa or cacao beans, and shells thereof .........

Coffee, except coffee imported into Puerto Rico
and upon which a duty is imposed under the
authority of section 319, Tariff Act of 1930 ...

Coir ............................................

Copper ore; regulus of, and black or coarse copper,
and cement copper; old copper, fit Joly for re-
nanufacture, copper scale, clippings fron nea
copper, and copper in plates, bars, ingots, or
pigs, not nanufactured or specially provided for

Curling stones ..... ...... ..... . ......... .......

Rate of Duty

Pros

Tree

rre

]ree

Tree
Free

rea

Free
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Part I (continued)

Description of Products19 3 0,
para-
raph

1666

1667

166s

1669

1670

A1333

Tcriof
Act of

Cuttlefish bone .................................

Sodium cyanide ................................

Diamonds and other precious stones (except
emeralds), rough or uncut, and not advanced in
condition or value from their natural state by
cleaving, splitting, cutting, or other process,
whether in their natural Zorm or broken,
glaziers' and engravers' diamonds, any of the
foregoing not set, minerst diamonds, and
diamond dus .......... ......................

Drugs such as barks, beans, berries, buds, bulbs,
bulbous roots, excrescences, fruits, flowers,
dried fibers, dried insects, grains, herbs,
leaves, lichens, mosses, logs, roots, stems,
vegetables, seeds (aromatic, not garden seeds),
seeds of morbid growth, weeds, and all other
drugs of vegetable or animal origin; all the
foregoing (except camomile cr chamomile flowers,
lycopodium, sandalwood, quince seed, sonna seed,
psyllium seed, and fenugreek seed) uhioh are
natural and uncompounded drugs and not edible,
and not specially provided for, and are in a
crude state, not advanced in value or condition
by shredding, grinding, chipping, crushing, or
any other process or treatment whatever beyond
that essential to the proper packing of the
drugs and the prevention of decay or deteriora-
tion pending manufacture, and not containing
alcohol .....................................

Dyeing or tanning materials: Logwood, mangrove
bark, wattle bark, and nutgalls or gall nuts,
all the foregoing, whether orude :r advanced in
value or condition by shredding, grinding,
chipping, crushing, or any similar process; all
the foregoing not sontaining alcohol and not
specially provided for ......................

Rate of Duty

Iree

mre

Free

Tree

Fre

-

-

f~

i_



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHDULEI XX - UNITED STATES C' A;:RICA

Part I (oontinued)

Tariff
Act of
1930,
para-
Pam-_ ----- rph-

1672

1673

1674

1675

1677

1678

1681

1682

1683

1684

1685

A1334

Description of Products

Corundum ore, and crude artificial abrasives, not
specially provided for .......................

Floral essences and floral concretes, not mixed
or compounded with or containing alcohol ......

Fans, cannon palm-leaf, plain and not ornamented
or decorated in any manner .. ................

Ferrous sulphate or copperas ....................

Fish (except goldfish and other aquarium fish)
imported to be used for purposes other than
human oonsumption .............................

Fishskins, raw or salted .......................

Furs and fur skins, not specially provided for,
undressed (except seal, guanaquito, hare,
jackal, leopard, ant wildcat) .................

Game animals and birds killed in foreign
countries by residents of the United States and
imported by them for noncommercial purposes ...

Goldbeaters' molds and goldbeaters' skins .......

Grasses and fibers: Sisal, jute, jute butts,
kapok, New Zealand fibo , maguey, ramie or
China grass, raffia, and textile grasses or
fibrous vegetable substances, not dresued or
manufactured in any manner, and not specially
provided for (except broomroot) ............

Guano, basic slag (ground or unground), manures,
and(notwithstanding any other provision of the
Tariff Act of 1930) those grades of all other
substances (except ground or pulverized lime-
stone) used chiefly for fertilizers, or chiefly
as an ingredient in the manufacture of ferti-
lizers ......................................

Rate of Duty

Free

yAe

Free

Free

Free

Free

Free

Free

Free

roee

Pros
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8sHcEI XX - AIMtD STU!T , AMRIC

Part I (continued)

Taril
Act c
1930,
para-

----- r

1686

1688

1689

1691

1692

1693

1694

1696

1697

1698

1699

1700

Description of Products

Oul and resins: Duar, kauri, copal, dragon's
blood, trge ol, and natural emr, natural gm
rsins, and natural resins, not specially
provided for (except mastic, talka, and oas.hes
nut shell liquid) ............................

Hair of horse, cattle, and other animals
cleaned or noleaned, drawn or undrawn, but un-
nnanfactured. not ipeeially provided for
(except dressed soft hair, goat and kid hair.
and cattle tall hair) .........................

Hide cuttings, raw, nith or vithmut hair. ossen,
and all other glue stock ...................

Hideo sad sklns of the India water buffalo i-
ported to be uaed In the nanfacture of rawhid
articles ......................................

Hones, whetotone, and grindstones ... ........

Hoofs, unnafactur .d.. ....................

Horns and parts of. including horn otrips and
tip., ua.-nufacture .........................

Ice ...........................................

India robber and gutta-peroha, crd*., including
jelutonu or pontianak, guayule. gutta blata,
and guta sdak, and scrap or refuse india
rubber and guttopercha fit only for ruamr-
facture .......................................

Iodine, crude ...................................

Iridiun, omiun palladum, rhodium, and
ruthenium, and native oonbinations thereof with
one another or with platinum ................

Iron ore, including nangnlferous iron ore ......

hate of Datr

ree

rreePree

7ree

Froe

]ree

Tre.

Pree

Proe

yree
Prrc

- - - --
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Part I (continued)

Tari
Act
193C
pare

--------- eri

1703

1704

1707

1710

1714

1716

171S

1719

1722

1724

Description of Products Rate of Dutay

Ivory tusks in their natural state or cut verti-
cally across the grain only, with the bark left
intact ............................................. Free

Joss stick or joss light ........................ Free

Waste rope ............. ......................... Free

Lac: Crude, seed, button, stick, or shell ..... Free

Asphaltun and bitunen (except petroleun
asphaltum ) .................................... Free

Manuscripts, not specially provided for .......... Free

Mechanically ground wood pulp, chemical wood
pulp, unbleached or bleached .................. Freo

Mineral salts obtained by evaporation fron
mineral waters, when acconpanied by a duly
authenticated certificate and satisfactory
proof shoring that they are in no may artifi-
cially prepared and are only the product of a
designated nineral spring ..................... Free

Minerals, crude, or not advanced in value or con-
dition by refining or grinding, or by other
process of nanufacture, not specially provided
for: Lignite, Cornwall stone, gravel, natural
gas, nephelino syenite, berylliun ore,
titaniun ore (excopt ilnenite and ilnonite
sand), colunbiun or niobiun ores or concen-
trates, tantalun ore, and zirconiun oros or
concentrates .................................. Free

Moss, soaeneds, and vegetable substances, crude
or unnanufactured, not specially provided for:
Moss, narjoran loaves, derris root, and tuba ortube root ..................................... Fr

Noedles, hand sewing or darning ............... Free

I
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SCHIDE XX - UBNIlD ST'ATS OF AMERIOC

Part I (continued)

Tariff
Act of
1930,
para-
rah

1725

1726

1727

1729

1730(b;

1731

1732

1733

1734

1735

1736

Description of Products

Nets or finished sections of nets for use in
otter trawl fishing, if conposed wholly or in
chief value of nanila .......................

Newspapers and periodicals, unbound............

Oil-bearing seeds and nuts; Copra, henpseed,
pain nuts, palm-nut kernels, rapeseed, perilla
and sesane seed; babassu nuts and kernels;
ouricuri kernels; nuru nuru kernels; and tucun
kernels ......................................

Oakun ................ .. .... .....

Rulachon oil, cod oil, and cod-liver oil .....

Oils, distilled or essential, not containing
alcohol: Anise, bitter alnond, camphor,
caraway, cassia, cinnamon, citronella, geranium,
lavender, line, lignaloe or bois de rose,
neroli or orange flower, origanum, and ylang
ylang or cananga ...................... ....

Oils, expressed or extracted: Pain and perilla;
palD-kernel rendered unfit for use as food or
for any but nechanical or manufacturing puy-
poses; tung oil; and nut oils not specially
provided for (except cashew nut kernel oil) ...

Oils, nineral: Petroleum, topped crude, fuel, or
refined, and all distillates obtained fron
petroleum, including kerosene, benzine,
naphtha, gasoline, paraffin, and paraffin oil.
not specially provided for ....................

Nickel ore; nickel matte; nickel oxide ......

Duplex decalconania paper not printed ..........

Parchment and vellum ............................

Rate of Duty

Free

Free

Free

Free

Free

Free

Free

Frie

Free

Free

Free
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SCHEDUIj XXl - UVIIED STATES OF AREICL

Part I (continued)

Tartf
Aet o
1930.
para-

* ph

1738

1741

1743

1744

1745

174C

1749

1750

Description of Products

Pearl. mother of, and shells, not sawed, cut,
flaked. polished, or otherwise manufactured, or
advanced in value from the natural state .......

Phosphates, crude ....... .. .....

Pigeons, fancy or racing ......................

Plaster rock or gypsum, crude .................

Tli The existing customs classification treat-
ment of gypsum which has been broken merely for
the purpose of facilitating its shipment to the
UnitAe States as wcrude" in accordance with the
decision of the United States Court of Customs
and Patent Appeals in the case of Gulf ypmsum

.. T. United States, 20 CC. P.A. 101, T.D.
5725, shall be continued during the effective

period of this Agreement.

Mlatinum. unmanufactured or in ingots, bars,
sheets, or plates not less than one-eighth of
one inch in thickness, sponge. or scrap .......

Potassium chloride or muriate of potash, potassiu
ulphate, kainite, wood ashes and beet-root

ashes, and all crude potash saltj not specially
provided for ........... ....................

Puinine sulphate and all alkaloids aad salts of
alkaloids derived from cinchona bark .........

bdium, and salts of .......................

ag pulp; paper stock, crude, of every descrip-
tion, including all grasses, fibers, rags,
waste (including Jute. heap, end flax waste).
shavings, clippings, old paper, rope ends, waste
rope, and Waste bagging, and all other waste not
specially provided for, including old gunr
cloth, and old gunny bags, used chiefly for
paper making, and no longer suitable for bags

Bate nf Duty

Free

Free

Free

Free

Free

Free

Free

..
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SCID m -- UN-IL STATES O A4mTiC

Part I (continuea)

Tarif:
Act o:
1930.
para-
-g-"'-ah

1753

1755

1756

1758

1759

1760

1761

1762

1763

1764

1765

1766

Description of Products

Sago. crude, and sago flour .....................

Sausage casings, weasands, intestines, bladders,
tendons, and integunents, not specially provided
for ........................................ ....

Sea herring and smelts, fresh or frozen, whether
or not packed in ice, and whether or not whole..

Selenium, and salts of .........................

Sheep dip ................... ...................

Shingles of wood (except red-cedar shingles) .....

NOTE: Bundles of shingles, other than red-cedar
shingles, s4a' not be required to be markod to
indicate the country of origin.

Lobsters, clams, quahaugs, crabs, and oysters
(except seed oystors), fresh or frozen, and
scallops, fresh, but not frozen, all the fore-
going whether or not packed in ice, and lobsters,
prepared or preserved in any manner (including
lobster pastes and sauces)l any of the forogoing
not specially provided for .............. .....

31k cocoons and silk waste ......................

Silk, raw, in skeins reeled from the cocoon, or
rereeled, but not wound, doubled, twisted, or
advanced in manfactur in any way ............

keletons and other preparations of anatomy ......

Sins of all kinds, raw, and hides not specially
provided for (except horse, colt, ass, and mule
skins or hides, dry or dry-salted, and except
carpincho, goat, and kid skins) ......... ,,.,.,

Iodiumt Nitrate, crude or refined; sulphate.
orude, or crude salt cake .....................

Bate of Duty

Free

Free

Free

Free

Free

Free

Free

Free

Free

Tree7r**

Free

Free



A1340

Description of Products

Spice and spice seedsl
Cassia, cassia buds, and cassia vera;

cloves; clove stems; cinnanon and
cinnamon chips; ginger root, not
preserved or candied; mace; nutmegs;
black or white pepper; and pim3nto
(allspice); all the foregoing, if
unground ............................... ..

Caraway ................ .......................

Stanpsi Postage or revenue stanps, canceled
or uncanceled, and government stanped
envelopes or post cards bearing no other
printing than the official inprint thereon ....

Standard newsprint paper ......................

Statuary and casts of sculpture for use as
models or for art educational purposes
only; regalia and gens, where specially
iqported in good faith for the use and
by order of any society incorporated or
established solely for religious, philo-
sophical, educational, scientific, or
literary purposes, or for the encourage-
ment of the fine arts, or for the use and
by order of any college, acadeny, school,
seminary of learning, orphan asylim, or
public hospital in the United States, or
any State or public library, and not for
sale ....................................

Bate of Duty

Free

]ree

7re.

Free, subject
to the provi-
sions of
Public Law
315, approved
August 1,
1947 '1

Free

[fi1 Stat., Pt. 1; p. 716.]

tariff
Act of
1930,
pare-

---. mrh

l76S(l)
and(2)

1771

1772

1773

- -
b

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCnEEW Xx .- UNITED STAmE OF WmBTCA

Part I (continued)



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 1341

SOIBM ID - iWXnID SALTs OF AlMBCl

Part I (contirnum)

Tarif
Act oa
1930,
pare-
- Ph

1775

1776

Description of Products

Stone and aands Burrtone in blooks, rouh
or mianufactured; quartzite; trpzrook
rottenstone, tripoli, and send, orud or
nnufactured; eilica; cliff stone,
freestone, granite, and sandstone, uaimm
udactured, and not euitable for use a
nonuenotal, paving, or building stone;
all the foregoing not speolally provided
for ...........................................

IOMSU t existing oustomr olasiflcation
treatont of ground npheline qenite as
being provided for in pargreph 1775,
ariff Act of 1930, in aocordnre with
the Nling amouooed in T. 5. 462(),
hall be continued durlng the ffoetive

period of thise groesat.

Btrontianite or nineral otrontim oronate
ead oelestite or nirral strontium

tolphF t....... .......................

8liphur in a7 forn ..........................

i inde ....................................

Rate of DSty

re.

Free

Iree

Free

'95347 O - --- 85



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMMEICt

Part I (gontinued)

Tariff
Act of
1930,
pare-

z.gs-oh

Description of Produdts

Fish scrap, fish meal, cod-liver oil cake, and ,od-
liver oil cake meal, all the foregoing unfit for
human consugption ........... ......... ..

Tapioca, tapioca flour, and cassava .............

Locust or carob beans, and pods and seeds thereof

Tea not specially provided for ..................

Tin ore or cassiterite, and black oxide of tin ,.

Tin bare, blocks, or pigs, alloys in chief value
of tin not specially provided for, and graia or
granulated and scrap tin, including scrap tin
plate .......................................

NOTE: The United States reserves the right to
modify the customs treatment provided for in
this item in the event that, and for so long as,
the equality between the rate of duty on smelted
tin and the rate on tin ores and concentrates,
provided for in Part I of Section D of Schedule
MIX is not maintained.

Tobacco stems not cut, ground, or pulverized ..

Turtles ................ .......... ..........

Vegetable tallow ............................

Wafers, not edible ........ .............

[46 U. S. C. 682; 19 . S. C. § 1201.1

A1342

Rate of Duty

Free

Free

Free

Free

Free, subject
to the pro-
visions of
paragraph
1785, Tariff
Act of 19301'1

Free, subject
to the pro-
visions of
paragraph
1785, Tariff
Act of 19301'

Free

Free

Free

Free

1780

1781

1782

1183(b

1785

1786

1787

1790

1794

1795



1)1 TIAl.]

Tarif
Act o
1930.
para-

1796

1800

1801

1803 (i

1803(2)leO3(2)

1804

1805

Description of Products

Taxr Beeswax not specially provided for; vege-
table (except japan and candelilla), and
ceresin, nut specially provided for .........

All barbed wire, whether plain or galvanized ..

Witherite, crude, ungrould ........... ,........,

Wood: Timber hewn, sided, or squared, otherwise
than by sawing, and round timber used for spars
or in building wharves; sawed lumber and
timber, not further manufactured than planed,
and tongued and grooved; all the foregoing
(except balsa, Japanese white oak, Japanese
maple, and touk) not specially provided for .

NOTE: The United States reserves the right to
impose duties, in addition to the import taxes
under section 3424, Internal Pevenue Code, [ as
modified pursuant to this Agreement, on sawed
lumber and timber provided for in this iter
which are of the woods named in item 40 4 [)' of
this Part, when planed or dressed on one or
more sides, at rates not in excess of the rates
specified in the said item 404 for lumber of
such woods in the forms provided for therein.

Logs (except balsa); timber, round, unmanu-
factured; pulp woods; firewood, handle bolts,
shingle bolts; and laths; all the foregoing
not specially provided for .....................

Posts, railroad ties, and telephone, trolley,
eloctrio-light, and telegraph poles of codar or
other woods ...... ...................... .

NOTEa Telephone, trolley, electrio-light, and
telegraph poles of wood shall not be required
to be marked to indicate the country of origin.

Pickets, palings, hoops, and staves of wood of all
kinds ......................................

Bate of Duty

Free

Free

Free

Free

FreeJroo

Free

Free

[53 Stat. 415: 26 U. S. C. 1 3424.]2
[Ante, p. A1221.]

'.rNlr.liA. AUFKr MI.NET )N T'RARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947 A1343

SCHEDLE XX - UNITED STTES OF AUMEICL

Part I (continued)

"I - - I I - - -.- . - - -,-- - - - --
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INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHDULU X - UNI9D STATES OF AMRICA

Part I (continued)

Tarif:
Act o:
1930,
para-
eraph

A13 4 4

Description of Products

Woods: Sticks of partridge, hair wood, pimento,
orange, myrtle, bamboo, rattan, india malacca
Joints, and other woods not specially provided
for, in the rough, or not further advanced than
cut into lengths suitable for sticks for um-
brellac, parasols, sunshades, whips, fishing
rods, or walking canes .......................

Original paintings in oil, mineral, water, or
other colors, pastels, original drawings and
sketches in pen, ink, pencil, or water colors,
artists' proof etchings unbound, and engravings
and woodcuts unbound, original sculptures or
statuary, including not more than two replicas
or reproductions of the same .................

Works of art, collections in illustration of the
progress of the arts, sciences, agriculture, or
manufactures, photographs, works in terra cotta,
parian, pottery, or porcelain, antiquities and
artistic copies thereof in metal or other
material, imported in good faith for exhibition
at a fixed place by any State or by any society
or institution established for the encourage-
ment of the arts, science, agriculture, or
education, or for a municipal corporation, and
all like articles imported in good faith by any
society or association, or for a municipal
corporation, for the purpose of erecting a
public monument, and not intended for sale nor
for any other purpose than herein expressed ...

Stained or painted window glass or stained or
painted glass windows which are works of art
when imported to be used in houses of worship,
valued at $15 or more per square foot .........

Works of art (except rugs and carpets), collec-
tions in illustration of the progress of the
arts, works in bronze, marble, terra ootta,
parian, pottery, or porcelain, artistic anti-
quities, and objects of art of ornamental
character or educational value which shall have
been produced prior to the year [830. Violins,
violas, violoncellos, and double basses, of all
sizes, made in the year 1800 or prior year ....

1806

1807

1510

1811lglO

Bate of Dut

Pree

Free

Free

Free

Iree



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS ANI) TRADE-OCT. 30, 1947

SCHEDULE XX- UNITED STATES OF AERIC

Part I (continued)

Tarif:
Act o:
1930,

tion
Rate of Duty

Exempt from
duty, subject
to the provi-
sions of sec-
tion 311,
Tariff Act of
1930, 11 and
section 2(a),
Act of
Junel2, 193h l'J

Exempt from
duty and im-
port tax,
subject to
the provi-
sions of sec-
tion 312,
Tariff Act of
19301']

Rate of inport
tax

Description of Products

Wheat, when manufactured into flour in the United
States and the flour exported .................

Ores and crude metals provided for in paragraph
1658, Tariff Act of 1930,P1 when smelted or re-
fined in the United States and the products
exported...............................................

Whale oil (except sper oil) ....................

Herring oil .....................................

Menhaden oil ....................................

Shark oil and shark-liver oil, including oil pro-
duced from sharks known as dogfish .............

Fish-liver oils classifiable under paragraph 34 or
1669, Tariff Act of 1930 '1........ ................

* [46 Stat. 691 19 U. S. C. 1 1311.1
'[48 Stat. 944: 19 U. S. C. i 1352.1

[46 Stat. 676: 19 U. S. C. 1 1201.]
[46 Stat. 692 19 U. S. C. 1 1312.1
[53 Stat. 1: 26 U. S. C. 1i 1-5012. ]

e [46 Stat. 596, 677; 19 U. S. C. if 1001. 1201.]

A1345

1-1/2# per lb.

3/40 per lb.

30 per lb.

10 per lb.

1-1/2) per lb.

311

312

Internal
Revenue
Code, [I]
section

2491(a)

2491(a)

2491(a)

2191(a)

2
4 9

1(a)



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCH$U0I XI - UNIT STATES OF AMERICA

Part I (continued)

Internae
Revenue
Code, I Description of Products
section'

Eulachon oil .............................. ,.

Seal oil , ................ .... ,....

Tallow, inedible ................... .....

Wool greasel
Containing more than 2 per centum of free

fatty acids ...........................
Contbining 2 per centum or lees of free

fatty acids and not suitable for medicinal
use .................................... ,

Suitable for medicinal use, including adeps
lanae, hydrous or anhydrous ,............

Inedihle animal oils, inedible animal fats, and
inedible animal greases, any of the foregoing
of a class or kind provided for in the provi-
sion of paragraph 52, Tariff Act of 1930,1] for
"all other animal ... oils, fats, and greases,
not specially provided for" (except neatsfoot
oil and animal oils known as neatsfoot stock)

Kapok oil ,............................,.......

Perilla oil ..........................................

Hempseed ................. ,..........,,,......

Perilla seed ...................................

Rapeseed ............................ .......

Sesame seed ...................................

Topped crude petroleum, fuel oil derived from
petroleum including fuel oil known as gas oil,
and all liquid derivatives of crude petroleum
(except lubricating oil and such derivatives
specified hereinafter in any item 3422) .......

Provided, That in no event shall the rate of im-
port tax applicable under section 3422, Inter-
nal Revenue Code,.J or any modification thereof,
to topped crude petroleum or fuel oil derived

·from petroleum be less than the rate of such
tax applicable to crude petroleum.

Rate of import
tax

1-1/2s per lb.

2-7/10( per lb.

1-1/2e per lb.

2z per lb.

2p per lb.

3M per lb.

2-7/100 per lb.

2-1/4/ per lb.

30 per lb.

0.62# per lb.

0.69# per lb.

1f per lb.

0.59f per lb.

1/40 per gal.

[46 Stat. 597; 19 U.S. C. § 1001.]
2 [53 Stat. 414; 26 U. S. C. § 3422.]

A13 4 6

2491(a)

2491(a)

2491(a)

249l(a)

2491(a)

2491(b)

2491(b)

2491(d)

2
4
91(d)

2491(d)

2491(d)

342?

----------



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30 1947

SCHIDUL X - UNITED STILTS OF 0AmICA

Part I (continued)

Description of Products

Mineral oil of medicinal grade. derived from
petroleum ....................................

Gasoline or other motor fuel ....................

Lubricating oil ................... .......

Paraffin and other petroleum wax products ... ,,.,

Coal of all sises, grades, and claesifications
(except culm and duff), coke manufactured there-
from; and coal or coke briquettes .............

A 1347

Interna
Revemae
Code,
leation

3422

3422

3422

3422

3423

Bate of import
tax

1/2P per gal.

1-1/41 per gal.

2f per gal,

1/20 per lb.

10f per 100 lb.

. .-



A1348

Part I (continued)

I -

Description of Product

Interr
Revenu
Code,
sectic

3424

Rate of import
tax

$1.50 per 1000
ft., board
measure

$3 per 1000 ft.,
board measure

75, per 1000
ft., board
measure

1.50 per 1000
ft., board
measure

75i per 1000
ft., board
measure

$1.50 per 1000
ft., board
measure

[Ante, p. A1343.]
[53 Stat. 415; 26 U. S. C. t 3424.]

INTERNATIONAI AGREEMAENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAI.

SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMERICA

Lumber, including sawed timber, rough, or planed
or dressed on one or more sides (except lumber
and timber of teak, balsa, Japanese white oak,
Japanese maple, Northern white pine (pinus
strobus), Norway pine (pinus resinosa), and
Western white spruce, and except flooring made
of maple, birch, and beech):

Lignum vitae, lancewood, ebony, and box:
Not further manufactured than sawed

Further manufactured than sawed ......

Cedar commercially known as Spanish cedar,
granadilla, mahrgany, rosewood, and
satinwood:

Not further manufactured than sawed

Further manufactured than sawed ........

Fir, spruce, pine, hemlock, larch, and
cedar (except cedar commeroially known
as Spanish cedar) .........................

other .....................................

Provided, That in determining board measure
for the purposes of this item no deduc-
tion shall be made on account of planing,
tonguing, and grooving.

Provided further, That, in the event the
United States exercises the right re-
served by the note in item 1903 of this
Part, 1' the rates of import tax imposed
pursuant to section 3h21, Internal
Revenue Code, ['] on lumber and timber
described above as further manufactured

' T . . - -
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y art- UITE (STLs onoPu AI-

part I (oonoluded)

Description of Products

Intern,
RBvenu
Code,
section

34i4

3425

3425

3425

3451

Bate of import
tax

2a per lb. on
the copper
contained
therein

1w1/20 per lb.

11/2% ad val.
or 3/80 per
lb., ihich'
ever is the
lower

Exempt from
taxes imposed
by sections
3420 and 3422,
Internal
Revenue Code,l'
subject to the
provisions of
section 3451,
Internal
Revenue Codel'l

[46 tat. 613, 626, 627, 674, 675, 676; 19 U S. C. § 
l o

ol, 1201.][53 Stat. 414; 26 U. S. C. j§ 3420 3422.]
53 Stat. 419; 26 U. S. C. 13451.

A1349

PrOvided further, (continued)
than sewed shall not exceed the b ates
respectively prescribed for lumber and
tilber of like wood not further anu-
factured than sawed.

Copper-bearing ores and concentrates and articles
provided for in paragraph 316, 380, 381, 387,
1620, 1634, 1657, 1658, or 1659, Tariff Act of
1930......................................

All articles dutiable under the Tariff Act of
1930. not provided for in the preceding item,
in which copper (including copper in alloys) is
the component naterial of chief value ..........

All articles dutiable under the Tariff Act of
1930, not provided for in either of the two
preceding items, containing 4 per ceotun or aore
of copper by weight ............................

lopped crude petroleum, fuel oil derived fron
petroleum including fuel oil known as gas oil,
and all liquid derivatives of crude petroleu
lubricating oil; gasoline or other motor fuell
and paraffin and other petroleun wax products;
any of the foregoing sold for use as fuel
supplies, ships' stores, sea stores, or legitS-
mate equipment on vessels of war of the United
States or of any foreign nation, vessels
employed in the fisheries or in the whaling
business, or actually engaged in foreign traoe
or trade botweon the Atlantic and Pacific ports
of the Uhited States or between the United
Statos and any of its possessions ............

-

I



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

Part Tn

Preferential Tariff

(See general notes at the end of this Schedule. )

Tarif
Aot c
1930,
para-
grapb

Rate of Duty

103 ad val.

12S per lb. and
U14.l^ ad val.

241 per lb. and
14p4e sd. al.

48, per lb. and
14.^ ad vl.

Description of Products

All medicinal preparations of animal origin,
not specially provided for, whether or not in
any form or container specified in paragraph
23, Tariff Aot of 1930 ........................

Flavoring extracts, and natural or synthetic
fruit flavors, fruit eaters, oils and es-
senes, all the foregoing and their combin-
ations:

Containing 20 per oentumn of alcohol or
less .....................................

Containing more than 20 per centum and
not more than 50 per centum of alcohol...

Containing more than 50 per centum of
alcohol ..................................

Provided, That, whenever the foregoing pro-
ducts are subject to a Federal tax on the
alcoholic content measured in whole or
in part by the rate of an internal Fed-
eral tax imposed in respect of the al-
cohol contained in the like domestio pro-
ducts, the specific parts of the fore-
going rates shall be reduced from 12, 2.,
and 48 ounts to 7-2/2, 15, and 30 cents,
respectively, and the ad valoreo parts
theruof shall be reduced in each case to
10C ad valoram.

Dugs of aninal origin (except halibut-liver oil)
which are natural and unocmpoundod drugs and
not edible, and not specially provided
for, but which are advanced in value or con-
dition by shredding, grinding, chipping,
crushng, or any other process or treatment
whatever beyond that essential to the proper
packing of the drugs ond the prevention of
decay or deterioration pending manufacture,
and not containing alcohol ..................

A1350

4,4 ad val

5 aid
23

24

.
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Part II (oontinued)

Act o
1930,
parfe
graph

A1351

Description of Products

hark oil and shark-liver oil, inoluding oil
prodnued fron sharkl knwn as dogfish, not
pecially provided for ......................

Orapefruit oil, distilled or essential, not
mixed or compounded with or containing
alochol ......... o.... .......................

Barytes ore, crude or umranufactured ........ .

Tiles, however provided for in paragraph
202(a), Tariff Act of 1930t

Oeranic noico, valued at not more than
40 cente per *quare foot ................

Other (except floor and wall tiles):
Talued at not more than 40 cents per

square foot ...........................

Valued at nore than 40 cents per square
foot ..................................

Rubs for wheele, heading bolt., stavo bolts,
last block, wagon blocks, oar blocks, heado
ing blocks, and all like blocks or sticks,
rough hewn, or rough shaped, sawed or bored

Boxes, barrels, and other articles containing
oranges, lsoons, lines, grapefruit, shad
docks or ponslos ...........................

Provided, Iat the thin wood, so called, oon-
prising the sides, tops, anC bottonr of
fruit boxes of the growth or nnufacture of
the United States, elported as fruit-box
shooks, nay be reidported in coopleted forn,
filled with fruit, by the paynent of duty at

5a

67

202(a)

406

1408

Rate of Duty

4 
ad val.

10o ad val.

*3.20 per ton

50 per sq. ft.,
but not lese
than 25% nor
more than
35% ad val.

50 per sq. ft.,
but not less
than 25% nor
nore than
35% ad val.

30% ad val.

14% ad val.

10% ad val.

1/2 the rate
imposed on
sinilar boxes
of entirely
foroign growth
and nanufao-
ture

.



A1352

oscription of Products

Sigar. tank bottoms, eirupe of cane juice, mel
ada, concentrated nelada, concrete and concen-
trated nolasses, testing by the polarisgope not
above seventp-five sugar degrees, and all nia.
tares containing sugar and water, testing by
the polariscope above fifty sugaS Jgrees and
not above seventy-fivo sugar degrees ,.........
ual for each additional Sugar degree shown by
the polariecopic test .........................

Iolaees and sugar sirups, not specially provided
fort

Oontaining soluble nonsugar solids (exclu&-
ing any foreign substance that nay have
been added or dovoloped in the product)
equal to nore than 6 per centun of the
total soluble solides

Testing not above 48 per contun total
sugars ............... ..............

Teeting above 4g per centun total
nugare ..........................

Othert
Testing not above 48 per ccntun total

Lugars ........................... e
Testing above 48 per oontun total

su gar ......... .................

Bate of Duty

0.3425 per lb.
0.00751 per bt.

additional,
and frao-
tiona of a
degree in
proportion

0.090 per gal.
0.0990 addi-

tional for
each per oa-
tun of total
sgars and
fractions of
a per ontim
in proportion

0.1 per gal.
0.110 addl-

tional for
eaoh per can-
tun of total
sugars and
fractions of
a per canto
in proportion

INTERNATIONAL. AGREE.MIENTS OTHER TEIAN TREATIES [1 SrAI.

SCHEDULE X - UNITED STATES O0 AMRICJ

Part II (continued)

Tariff
Act of
1930,
paras

raP11

501

502

- - -

.--
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SCEN XX - mnUTED STkTIS OF AimTm

Part II (continued)

Decription of Products

Moluaae not inported to be coomercially ude
for tho oxtraction of iugar or for hna oon-

ption ..................................

Sugar cand ad all oonfectionery not
specially provided for. valuqd at 6 cente
or more per pound *,.........................

Wrapper tobacco, and filler tobacco hban
nized or packed with nore than 35 per
oenton of rapper tobacco, if usta ed....

Tiller tobacco (except cigarette lef tobacoo)
not epeially provided fort

If unstaene. ..........................
If steaed. .............................

Screp tobacco .................................

Cigars, and cherootr of all kinds ............

Butter, if entered when thbe noe-favorednation
rate for bltter Is in excess of 1L. cnts per
pound .......................... .........

A1353

rtlf
Aot o:
1930,

graph

502

506

6m1

601

603

605

7o9

7o9

late of Daty

of total

l% ad vil.

914 per lb.

lk¥ per lb.
200 per lb.

14 per lb.

i$.50 er lb.

val.

11U.2 pr lb.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMERICA

Part II (continued)

Description of Products

Tarif
Aot o
1930,
par -

710

717(a
and

(b)

718(a

718(b.

743

743

, - . .

A1354

Edam and Gouda cheese containing less than 40 per
oentum of butterfat ...........................

Fish (except halibut, salmon, mackerel, swordfish,
eels, shad, sturgeon, cod, haddock, hake, pol-
lock, cusk, fresh-water fish, rosefish, and
white sea bass or totoaba), fresh or frozen
(whether or not packed in ice):

Whole, or beheaded or eviscerated or both,
but not further advanced (except that the
fins may be removed) ......................

Filleted, skinned, boned, sliced, or divided
into portions, not specially provided for .

Pish, prepared or preserved in any manner, when
packed in oil or in oil and other substances:

Bonito and yellowtail:
Valued at not over 9 cents per pound,

including the weight of the immediate
containrr .........................

Valued at over 9 cents per pound, includ
ing the weight of the immediate con-
tainer ..............................

Fish (except salmon, herring, sardines, anchovies,
tuna, antipasto, and smoked pollock), prepared
or preserved in any manner, when packed in air-
tight containers weighing with their contents
not more than fifteen pounds each (except fish
packed in oil or in oil end other substances) ..

Limes, in their natural state ..................

Grapefruit:
When entered during the period from August 1

to September 30, inclusive, in any year ...
When entered during the month of October in

any year ..............,...................
Other ........................ ..............

A. 
. ^ A .

A-

r

Rate of Duty

44 per lb., but
not less than
20% ad val.

2/5 per lb.

14 per lb.

22%/ ad val.

15/ ad val.

10, sd val.

4/54 per lb.

3/10 per lb.

6/10/ per lb.
1-1/54 per lb.



61STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1355

SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMIRIC.

Part II (continued)

aritff
Aot of
1930,

eraph

746

747

751

752

152

Description of Products

Mangoes .........................................

-I
Not in bulk ...............................

Candied, crystallized, or glaoe ...........
Othetwise prepared or preserved, and not

specially provided for ..................

Jellie, jams, marmalades, and fruit butter:
Guva (except Jelly and marmalade); pine-

apple; mango; papaya; mamey colorado
(coloarpa mamaosum); sweetsop (annona
squamosa); aourebp (annons muicEta)
sapodilla (sapota aolrasF) cashew apple
(anacardium occidentale); and currant and
other berry (except ellies) ..............

Ober (except quince, and except orange
marmalade, guava jelly and marmlade, and
currant and other berry jellies) ..........

Fruits in their natural state, or in brine,
pickled, dried, deaiooated, evaporated, or
otherwise prepared or preserved, and not
specially provided for:

Bananas (not including bananas in their
natural state and except dried, desic-
cated, or evaporated baasnaa); plantaina;
guavas; papeyas (not including papayas
in their natural state); mameyes ooloradoe
(calocarpum mammosum); sweetsopa (annon

uamoaa; souraops (annona murioata);
sapodilaa (poa aohra) and cashe
apples (anaoa.ii ntale) ...........

Other (exoepdre, desicated, or evapo-
rated bananas and not including papaya Wr
twtermelons in their natural state) .......

Mixtures of two or more fruits, prepared or
preserved *...................................

Rate tf Duty

3 per lb.

20o per orate
of 2.45 ou.f.

U .ad val.

0. 55, per Ih.

10. ad val.

l4t ad v»L

10 ad rl.

14e ad val.

W1 ad al.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT

SCQIR3LE XX - UNITED STAIS OF AMERICA

Part II (continued)

Description of Products

Fruit pastas and fruit pulps:
Guava; mango; papaya; mamey colorado

(calocarp mamosum; saeetsop (annona
soqu ; ursop annona uric

sapodi (spota aclra); and cashew
apple (anaoardiua occidentale) ...........

Other (except apricot) ·....................

Lima beans, green or unripe:
ihen entered during the period from June 1

to October 31, inclusive, in any year .....
Other ......................................

White or Irish potatoes, other than certified
seed potatoes as defined in the first item 771
in Part I of this Schedule, when entered during
the period from December 1, in any year, to the
last day of the following February, inclusive ..

Tomatoes in their natural state:
When entered during the period from November

15, in any year, to the last day of the
following February, inclusive .............

When entered during the period from 10rch 1
to July 14, inclusive, or.during the period
from September 1 to November 14, inclusive,
in any year ..............................

Vegetablae in their natural state:
Eggplant:

When entered during the period from
April 1 to November 30, inclusive, in
any year .............................

Other .................................
Ououmbers:

When entered during the period from
Decimber 1, in ayr year, to the last
day of the following February,
inclusive ...........................

When entered during the period frc
March 1 to June 30, inclusive, or
during the period from September 1 to
Novanber 30, inclusive, in any year ..

Rate of Duty

10% ad val.
14,Y ad val.

2-V5d^ per lb.
l-Y2/ per lb.

3CO per 100 lb.

1-V4/5 per lb.

l-V.%i per Ib.

1-1/5i per lb.

1-V5# per lb.
V/ per lb.

Ip per lb.

2-2/5 per lb.

A1356
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graph

752

765

771

772

774

-
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ScDDULE XI - UNITED STS OFP AMRIC

Part II (continued)

D aheens ....................................
Okra, when entered during the period from

December 1, in any year, to the following
lby 31, inclusive .........................

Pmientos, paoked in brine or in oil, or prepared
or preserved in any manner ...................

Ethyl alcohol for beverage purposes, and rum .....

Cordage, including cables, tarred or untarred,
composed of three or more strands, eaoh strand
oomposed of two or more yarns:

Wholly or in ohief value of sisal or
henequen:

Smaller than three-fourths of one inch
in diameter ..........................

Other ................................

Labels, flaps, and cigar bands, ccmposed wholly
or in chief value of paper lithograpically
printed in whole or in part from stone, gelatin,
metal, or other material, but not printed in

whl 4r in n rt - -" mn-n lns -- A.n nl-WA u vr * *1& kMla U U J
provided for (except labels and flaps not ex-
aeeding ten square inches cutting sieo in
dimensions, if embossed or die-out):

Printed in less than eight colors (bronze
printing to be counted as two oolors):

Labels and flaps ......................
O r bands ....... ................

Printed in eight or more colors (brone
printing to be counted as two oolor):

Labels and flap ......................
Cigar band .........................

Diamonds, cut but not set, and suitable for use
in the manufacture of Jewelry .................

Hides and skina of cattle of the bovine speoies
(except buffalo hides and skins): Calf or kip
ab*k , dried m day.o led and wabing mot
an then 6 polds e.. ........................

WY 7 per -D.
20, ad val.

15. ad sal.

3-3/5( per lb.

L1.75 per proof
gal.

V45 per lb.
and 6

; ad vea
4/5 per lb.

2i per lb.

20o per lb.
2!d per lb.

8* ad val.

e4 ad val.

95347 0-49-pt. 5 -86

A1357
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Part II (continued)

Act o
1930,
para-
erxb

1530
(b)(l
and
(4)

1531

1531

1538

Description of Products

Leather (except leather provided. for in subpara
graph (d) of paragraph 1530, Tariff Act of 1930:
made from hides or skins of cattle of the bovin4
species, not cut or uholly or partly narmeacture
into outer or inner soles, blocks, strips,
counters, taps, box toes, uppers, vamps, or any
forms or shapes suitable for conversion into
boots, shoes, or footwoar:

Sele leather (not including offal), rough,
partly finished, finished, or curried ..

Side upper grains and finished. splits (except
wax splits) not made from calf or kip skin
rough, partly finished, or finished .....

Side upper splits not made from calf or kip
skins, rough or vax ......................

Upper leather made from calf or kip skins,
rouh, partly finished, or finished .......

Bolts and buckles designe to be worn on the per-
son, vholly or in chief value of leather .......

Womon's and childreals handbags and pocketbooks,
wholly or in chief value of reptile leather .. ,.

Manufactures of mOther-of-pearl or shell, or of
which these substances or either of them is the
component aterial of chief value, not specially
provided for; and shells and pieces of shells
egraved., cut, ornaaented, or otherwise umn-
factured ..............................

Bate of Dt

Sf ad. val.

10% ad val.

% ad val.

12% ad. val.

14% ad Tal.

14% ad Yal.

lt ad val.
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SMamJL P - UmnI SiAT s ar AMeIr

Part II (contimite)

Description of Products

Mluical instrments and parts thereof, not
spaoialy provided for (except qblal. or-

sa, pianos, concertins and all other ao-
cordloal, etringed instrments, hanonic"s,
nule boxs., wod-winds, brasa-winds, sets
of tuned belle of tbo types kno as oimes
or peels, and porto of ana of the foregoing)

Sponaee, not pcially providd for (except
hardh-d or ref) ...........................

Yor leg, fresh, chilled, frosea. prepared,
or preormd. .............................

anaa flour an plantain floor ...............

ishl oil (except cod oil, -obdllr oil.
baliblt-liter oil, and herring oil, and not
Inoludlc Whale oil),

Shark oil and ehai-livor oil, inoluding
oil producaI fron aharks som a do-
fish .................................

Other, if classlliable undel paragrApl,
34 or 1669, Tariff Act of 1930 1 .......

I [53 Stat. 267; 26 U. S. C. § 2491 (a).]
2 [46 Stat. 596, 677; 19 U. S. C. §5 1001, 1201.1

A13 59

Taki
Act
1930
par

------ «apA

1541
(a)

1545

155E

1558

Intoera

Cod,.
,anl--- aao~a

2491 vi
(a)

ate of Dnty

20 ad val.

ad vol.

Bata of
lwport tua

3/0 per lb.

l-l/ per b.

-
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Part II (continued)

Description of Products

lmber, including sawed tinber, rough, or
plned or dressed on one or more sides (except
lber and timber of teak, balsa, Japanese
white oal, fir, qsruce, pine, healock, larch,
nple, birch, beech, and cedar other than
cedar coserciall3 known as Spanish cedar):

LigiTm vitae, lancewood, ebony, and box,
further manufactured than saed .......

Oodar conercially known as Spanish
cedar, granadilla, mahogany, rosewood,
and atinwood. further manufactured
than sawed ............................

Other (except lignum vitae, lancewood,
ebony, box, cedar comercially known aa
Banish cedar, granadilla, nahogany,

rosewood, and eatinwood, not further
manufactured than ed) ................

Provided, That in determining board
measure for ti e purposes of this item
no deduction shall be made on account
of plaiing, tonguing, and grooving.

Provided further, That, in the event the
United States exercises the right re-
served by the note in it?- 1803 of
Part I of this Schedulel[l) this item
shall be inoperative thereafter in
respect of lumber and timber de-
scribed herein as further maiu-
factured than sawed.

late of
import tax

$2.40 per 1000
ft., board
measure

$1.20 per 1000
ft., board
mealure

$1.20 per 1000
ft., board
meaeure

A13 60

Coda
- --

1 [Ante, p. A1343.]
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SPart II -(coITED SATn S OG Arl NIC

Part II (comcluded) and General Notes

Description of Products

Ynganese ore or ooncentratee (including
sintered manganese), copper-bearing ores adL
concentrates, fruit in their natural state,
vegetables in their natural state, pineapple
slips, coconuts, and bleached beeswax; aN
of the foregoing which are of a class or
kind which would have been entitled to prefer-
ential exemption fros duty or import tax if
imported into the United States on April 10,
1947, as products of Ouba ....................

All other articles which would have been
entitled to preferential exemption from duty
or import tax if imported into the United
States on April 10, 1947, as produats of
Ouba ...... .. .............. ... .........

Bate of Duty
and import tax

Free

Free, subject
to the provi-
sions of par-
agraph 3 of
Article I of
this Agree-
ment p] in
the event
that the
most-favored-
nation rate
on aay such
product is
modified

GZ31AL MIS

1. The provisions of this Schedule shall be
construed and given the same effect, and the appli-
cation of collateral provisions of the customs laws
of the United States to the provisions of this
Schedule shall be determined, insofar as say be
practicable, as if each provision of this Sohedulo
appeared respectively in the statutory provision
notod in the column at the loft of the respective
description of articles.

2. Any additional or separate ordinary
custcms duty provided for on the date of this
Agreement in respect of any article described in

l 46 Stat. 590; 19 U. S. C I 1001].
[53 Stat. 267, 414; 26 U. S. C. Si 2490, 3420.]

3 Ante, p. A13.]

A1361

lar1l r
Act of
1930
Title
I,{l] and
Inter-
nal
Reve-
nue
Code,
sec-
tions
2490
and
3420 [1

---·-- I
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SCHEDULE XX - UNITED STATES OF AMIgICa

General Notes (concluded)

this Schedule, whether or not imposed under
the statutory provision indicated in the colunn
at the left of the description of the article
and whether or not tenporarily or conditionally
inapplicable on such date, shall continue in
force until terminated in accordance with lar,
mubjact to any reduction, or consolidati-n with

the prinary duty, indicated in this Schedule or
hereafter provided for, and mubject to any
temporary or conditional exemption thorefron
provided for ly law on such date or thereafter,
but shall not be increased.

3. wherever in this Schedule the word
"entered" is used in any quota or seasonal-rate
provision, it .-1 nean "entered, or withdrawn
fron warehouse, for consunption".

4. If any tariff quota provided for in this
schedule, other than those provided for in itens
771, baeonee effective after the beginning of a
period specified as the quota year, the quantity
of the quota product entitled to enter under the
quota daring the unexpired portion of the quota
year Ih1ll be the annual quota quantity less 1/12
thereof for each full calendar nonth that has
espired in such period.

5. In the event that the United States
adoDts any rreasuire which precludes the application
of "American selling price", as defined in section
402(g), Tariff Act of 1930,1P' as a basis for deter-
mining the dutiable value o; imported merchindise,
it shall be free to adjust any rate of duty for
any product on which duty is required bh law in
force or the date of this Areement to be assesse'
on the hasis of such "American sellrlr price" to
offset In whole or in part the difference in arourt
of duty which would otherwise result from the ado-
tion of such measure.

[f16 Stat. 710; 19 1T. S. C. § 1402 (g).j
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INTERNATIONAL AGREEMENTS
OTHER THAN TREATIES

FIRST SESSION OF THE EIGHTIETH CONGRESS
OF THE

UNITED STATES OF AMERICA
Begun and held at the City of Washington on Friday, January 3, 1947, and adjourned

sine die on Friday, December 19, 1947

HARRY S. TRUMAN, President; ARTHUR H. VANDENBERG, President of the Senate
pro tempore; JOSEPH W. MARTIN, Jr., Speaker of the House of Representatives.

Protocol of Provisional Application of the General Agreement on Tariffs
and Trade, signed at Geneva October SO, 1947, for the United States
of America, Australia, Belgium, Canada, France, Luxemburg, the
Netherlands, and the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland; open for signature at the Headquarters of the United Nations
until June 30, 1948; effective January 1, 1948, with respect to the
United States of America, Australia, Belgium, Canada, France,
Luxemburg, the Netherlands, and the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland. The General Agreement on Tariffs and
Trade, dated at Geneva October 30, 1947; open for deposit of instru-
ments of acceptance with the Secretary-General of the United Nations.
And a Final Act, signed at Geneva October 30, 1947, at the conclusion
of the Second Session of the Preparatory Committee of the United
Nations Conference on Trade and Employment.
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ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS DOUANIERS

ET LE COMMERCE

Lea Gourernements du Co.lmonwealth d'Australie, du Royaume

de Belgique, des Etats-Unis du Br6sil, de la Birmanie, du

Canada, de Ceylan, dc la Repub]lque du Chili, de la Rdpublique

de Chine, de la Rdpublique de Cuba, des Etats-Unis d'Amerique,

de la Rdpublique frangaise, de 1'Inde, du Liban, du Grand-Duch6

de Luxembourg, du Royaume de Norvege, de la Nouvelle-Zelande,

du Pakistan, du Royaume des Pays-Bas, de ls Rhdd6sie du Sud,

du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, de la

Syrie, de la Rdpublique tohecoalovaque et de l'Union sud-afri-

caine,

Reconnaissant que leurs rapports dans le domaine commer-

cial et 6conomique doivent 8tre orientds vers le relevement des

niveaux de vie, la rdalisation du plein emploi et d'un niveau

6leve et toujours plus croissant du revenu reel et de la demande

effective, la pleine utilisation des ressourees mondiales et

l'accroissement de la production et des dchanges de produits,

Desireux de contribuer a la r6alisation de ces objets par

la conclusion d'accords visent, sur une base de rdciprocit6 et

d'avantages mutuels, a la rdduction substanttelle des tarifs

douaniers et des autres entraves aux dchanges et a 1'elimination

des disoriminatiorsen matibre de commerce international,

Sont, par l'entremise de leurs reprdsentants, convenus

de oe qui suit :
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PARTIE I

Article premier

Traitement g6neral de la nation la plus favorisee.

1. Tous avantages, faveurs, privileges ou immunites accordes

par une partie contractante & un produit originaire ou a desti-

nation de tout autre pays, seront, immAdiatement et sans condi-

tion, etendus tout produit similaire originaire ou a destina-

tion du territoire de toutes les autres parties contractantes.

Cette disposition concerne lea droits de douane et lea impositions

de toute nature qui frappent lea importations ou lea exportation

ou qui sont perqus & l'occasion d'importations ou d'exportations

ainsi que ccux qui fraopent les transferts internstionaux de

fonds destines a regler lea importations ou les exportations,

le mode de perception de ces droits et impositions, l'ensemble

de la reglementation et des formalltes afferentes aux importa-

tions ou aux exportations ainsi que toutes les questions qui

font l'objet des paragraphes 1 et 2 de l'Article III.

2. Lea dispositions du paragraphe premier du present article

n'entraineront pas, en matibre de droits et d'impositions a

l'importation, la suppression des preferences 6num6rees ci-

apres, & condition qu'elles ne depassent pas lea limites fixees

au paragraphs 3 du present article :
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(a) preferences en vigueur exclusivement entre deux ou plu-

sieurs des territoires enumeres & l'Annexe A, sous reserve

des conditions qui y sont stipulees;

(b) preferences en vigueur exclusivement entre deux ou plusieurs

das territoires qui, eu ler Juillet 1939, relevaient

d'une commune souverainet6 ou etaient unis par des liens

de protectorat ou de suzerainete et qui sent enumeres

dans les Annexes B, C et D, sous reserve des conditions

qui y sont stipulees;

(a) preferences en vigueur exclusivement entre lee Etats-Unis

d'Amerique et la R6publique de Cuba;

(d) preferences en vigueur exclusivement entre pays voisins

6numerds dans les Annexes E et F.

3. En ce qui concerne lee produits qui ben6ficient d'une

pr6ference en vertu du paragraphe 2 du present article, la marge

de preference, lorsqu'il n'est pas expressement prdvu une marge

de preference maximum dans la liste correspondente jointe au

present Accord, ne d6passera pes :

(a) pour les droits ou impositions applicables aux produits

repris dens la liste susvieee, la difference entre le taux

applique aux parties contractantes b6enficiant du treite-

ment de le nation la plus favoris6e et le taux pref6rentiel

stipuls dans catte liste; si le taux pr6efrentiel n'est

pas stipule, on considerera, aux fins d'epplication du

present paragraphe, que oe taux est oelui qui etait en

vigueur le 10 avril 1947, et, si le taux applique aux per-

ties contractentes beneficiant du traitement de la nation

la plus favorisee n'est pas stipule, la merge de pr6f6-

rence ne depassera pea la difference qui existait le 10

avril 1947 entre le teux applicable a lc nation la plus
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favorisee et le taux preferentiel;

(b) pour lea droits ou impositions applicables eux produits

non repris dans la liste correspondante, la difference qui

existeit le 10 avril 1947 entre le taux applicable s la

nation le plus fevorisae et le taux preferentiel.

En ce qui concerne les pertie contractantes Gnum6eres e

1'Annexe G, la date du 10 avril 1947 citee dans les alin6as

(a) et (b) du present paragraphe, sera rempleoee par lea dates

respectivement indiqu6es dans cette annexe.

Article II

Listes de concessions

1. (a) Cheque pertie contrectante accordere aux autres

parties contrectantes, en metiere commerclale, un traitement qui

ne sore pea moins favorable que celui qui est prevu dens la

partie appropriee de le liste correspondante qui est jointe

au present Accord.

(b) Lee produits repris I le premiere Pertie de la liste

relative A l'une des parties contractantes et qui sont des pro-

duits du territoire des eutrce parties contractantes ne seront

pea soumis & leur importation dens le territoire auquel se rap-

porte oette liste et compte tenu des conditions ou clauses

ep6oiales qui y sent stipulees, & des droits de douane proprement

dits plus eleves qua ceux de cette liste. De mgme, ees produits

ne seront pas soumis a d'autres droits ou impositions de toute

nature pergus & l'importation ou s l'occasion de l'importation,

qui seraient plus eleves que ceux qui 6taient imposes A la date

du present Accord, ou que ceux qui, comme consequence directe

et obligatoire de la legislation en vigueur & cette date dans

le territcire importateur, seraient imposes ult6rieurement.
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(c) Lea produits repris a la deuxieme Partie de la liste

relative & l'une des parties contractentes et qui sont les pro-

duits de territoires edmis, conformement A l'article premier,

au benefice d'un traitement preferentiel a l'importation dans le

territoire auquel cette liste se rapporte, ne seront pes soumis

A l'importation dans ce territoire et compte tenu des conditions

ou clauses specieles qui y sont stipulees, a des droits de

dousne propremont dits plus 4lev6s que ceux de la deuxieme Partie

de cette liste. De mgme, ces produits ne soront pas soumis a

d'eutres droits ou impositions de toute nature pergus a l'impor.

tation ou a l'oocasion de l'importation qui seraient plus elev6e

que ceux qui etaient imposos & la date du present Accord, ou que

oeux qui, comme consequence directe et obligatoire de la legis-

lation en vigueur a cette date dans le territotre importateur,

seraient imposes ult6rieurement. Aucune disposition du present

article n'empAchera une partip contractante de maintenir les

prescriptions existent a la date du present Accord, en oe qui

concerne les conditions d'admission des produits au benefice des

taux pr6fdrentiols.

2. Aucune disposition du present article n'empechera une

partie contractante de percevoir F tout moment, a l'importation

d'un produit quelconque:

(a) une imposition equivelente a une texe interieure

frappant, en conformit6 du paragrephe premier de l'article

III, un produit nationel similaire ou une merchandise

qui a ete incorpor6e dens l'article importe;

(b) un droit anti-dumping ou compensateur en conformit6

de l'article VI;



A1 3 7 2  INTERNATIONAL AGREEMENTS (YTHER THAN TREATIES [61 STAT.

(o) des redevances ou autres droits proportionels au

coft dee services rendus.

3. Aucune partie contraotante ne modiriera sa methode de

determination de la valeur en douane ou son mode de conversion

des monnales de faqon A emoindrir la valeur des concessions

reprises dans la liste correspondante Jointe au present Accord.

4. Si l'une des parties oontractantes 6tablit, ainltient

ou autorise, en droit ou en fait, un monopole & l'lmportation

de l'un des produits repris dens la liste correspondante Jointe

au present Accord, ce monopole n'aura pas pour offet, saauf

dliposition contraire figurant dens cette liste ou saur ai lea

parties qui oat priitivement negooi6 la concession en convien-

nent autrament, d'aasurer une protection moyenne superieure A

selle qui eat pr6vue dans cette liste. Les dispositions du

present paragraphe ne limiteront pea le recours des parties

contraecantes a toute forme d'easistance,aux producteurs natlo-

naux,autoris6e par d'eutrea dispositions du pr6sent Accord.

5. Lorsqu'une partie contraotante eatime qu'un produit

dftermin6 ne bdnhficie pea, de la part d'une autre partle eon-

tractante, du traltement qu'elle croit decouler d'une concession

reprise dans la liste correspondante Joints au prdrent Accord,

all* interviendra direetement aupres de l'autre partie oontrec-

tants. Si cette dernibre, tout en qonvenant qua le traltement

revendlque est bien oelui qui etait prevu, deolare qua ce trai-

tesent ne peut pas btre eaeord& paree qu'une decision d'un tri-

bunel ou d'une eutre autorit6 ecragtente a pour effet que le pro-

duit en question ne peut etre elasse, d'aprbs la legisletion dou-

anilre de eette partle contractante, de faqon & beneficier du

treitement prevu dans le present Accord, lea deux parties contrac-
tantes
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ainsi que toutes autres parties contractantes int6ressees de

faqon substantielle entreprendront au plus t8t de nouvelles

negooiations en vue de rechercher une compensation 6quitable.

6. (a) Lee droits et impositions specifiques repris

dans lea listes relatives aux parties contractantes membres

du Fonds mon6taire international,et les marges de pref6rence

appliquees par lesdites parties contractantes par rapport aux

droits et impositions sphcifiques,sont exprimes dans lea

monnaies respectives de ces parties, au pair accepte ou reconnu

provisoirement par le Fonds a la date du present Accord. En

consequence, au cas oi ce pair serait reduit, conformement aux

Statute du Fonds monetaire international, de plus de 20 pour

cent, lea droits ou impositions specifiques et be marges de

preference pourraient 8tre ajustes de faqon a tenir ccmpte de

cette reduction, a la condition que las PARTIES CONTRACTANTES

(e'est-a-dire les parties contractantes agissant collective-

ment aux termes de l'article XXV) soient d'accord pour recon-

naltre que ces ajustements ne sont pas susceptibles d'amoin-

drir la valeur des concessions reprises dans la lists corres-

pondante du present Accord ou ailleurs dana ot Accord, compte

tenu de tous les facteurs qui pou raient influer sur la n6cee-

sit6 ou l'urgence de ces ajustements.

(b) En ce qui conoerne les parties contraotantes qui

ne sont pas membres du Foias, ces dispositions leur seront

applioables mutatis mutandis A partir de la date & laquelle

bhaoune de ces parties contractantes deviendra membre du

Fonds ou conclura un accord spdcial de change conform6ment

aux dispositions de l'article XV.

7. Les listes jointos au pr6sent Accord font partie

integrante de la Partie I de cet Accord.
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PARTIE II

Article III

Traitement national en matiere d'imp6ts at de reglementation
int6rieurs.

1. Les produits originaires du territoire de toute partie

contractante import6s sur le territoire de toute autre partie

contractante seront exempts de taxes et autres impositions inte-

rieures, de quelque nature qu'elles soient, en excedent de celles

qui frappent directement ou indirectement des produits similaires

d'origine nationale. De plus, dans le cas oi il n'y a pas de pro-

duction interieure importante de marchandises similaires d'origine

nationale, aucune partie contractante n'imposera d'imp8ts inte-

rieurs nouveaux ou plus 6leves sur las produits originaires du

territoire d'autres parties contractantes en vue de proteger la

production de marchandises en concurrence directe avec elles ou

celle de produits de ramplacement qui no sont pas frapp6s d'une

maniere analogue ; les imp8ts int6rieurs de cetta nature d6Ja

existants feront l'objet de n6gociations an vua de leur r6duc-

tion ou de leur suppression.

2. Les produits originaires du torritoire de touts partie

contractante importe6 sur le territoire de toute autre partie

contractante ne seront pas soumis A un traitement moins favorable

que les produits similaires d'origine nationale en ce qui concerns

toutes lois, tous rfglements et toutes prescriptions affectant

la vente, la mise en vente, l'achat, le transport, la distribu-

tion et l'utilisation de ces produits sur le marche interieur.

Les dispositions du present paragraphe n'interdisent pas l'appli-

cation de tarifs de transports diff6rentiels bases exclusivement

sur l'utilisation 6conomique des moyens de transports et non sur

l'origine du produit.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1375

3. Pour l'application des principes 6nonc6s au paragraphe 2

du pr6sent article & la r6glementation interieure fixant lea

quantit6s eu lee proportions a respecter dans le m6lange, la

transformation ou l'utilisation de certains produits, lee parties

contractantes se eonformeront aux dispositions ci-apres :

(a) il ne sera 6dict6 aucune r6glementation qui, soit en droit,

soit en fait, exigerait qu'une quantite ou une proportion

d6termin6e du produit auquel cette r6glementation s'applique

doive provenir de sources nationales de production ;

(b) aucune partie contractante ne devra, soit en droit, soit en

fait, apporter de restrictions au melange, a la transforma-

tion ou a l'utilisation d'une merchandise dont la production

int6rieure n'est pas importante, en vue de prot6ger la

production nationale de marchandises en concurrence directe

avec elle ou celle de produits de remplacement.

4. Les dispositions du paragraphe 3 du present article ne

s'appliqueront :

(a) A aucune mesure de contr3le quantitatif int6rieur en vigueur

sur le territoire d'une partie contractante quelconque au

ler juillet 1939 ou au 10 avril 1947, au choix de ladite par-

tie contractanta, sous rdsarve qu'il ne soit apport6 a auoune

mesure de ce genre qui serait en opposition avec les dispo-

sitions du paragraphe 3 du present article de modifications

prejudiciables aux importations ct que les mesures en ques-

tion fassent l'objet de nagociations visant a en limiter la

portee, A les assouplir ou a les rapporter ;

(b) & aucune r6glementation quantitative int6rieure relative aux

films cin6matographiques impressionpns et conformes aux

dispositions de l'artiole IV.

95347 -- 49--t. 6---2 -
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5. Lee dispositions dupr6sent article ne s'appliqueront pas

a l'achat par lee pouvoirs publics ou pour leur compte de produits

destin6s a 8tre utilises par eux, & l'exclusion des produits des-

tin6s & la revente ou a la production de marchandises destin6eas

la vente. Xlles n'interdisent pas non plus l'attribution aux seuls

producteurs nationaux des subventions pr6vues a l'article XVI, y

compris lea subventions provenant du produit des taxes ou imposi-

tions int6rieures et lea subventions sous forme d'achats de pro-

duits nationaux par les pouvoirs publics ou pour leur compte.

Article IV

Dispositions sp6ciales relativos aux films cin6matographiques.

Si une partie contractante 6tablit ou iaintient une r6-

glementation quantitative int6rieure sur las films cin6matogra-

phiques impressionn6s, cetta r6glementatien prendra la forme de

contingents a l'eoran conformes aux conditions suivantas :

(a) lee contingents a 1'6oran pourront comporter l'obligation

de projeter, pour une p6riode determin6e d'au moins un an,

des films d'origine nationale pendant une fraction minimum

du temps total de projection effectivEment utilise pour la

presentation commerciale des films de toute origine ; ces

contingents seront fix6s d'aprbs le temps annuel de projec-

tion de cheque salls ou d'apres son equivalent ;

(b) il no pourra, ni en droit, ni en fait, 6tre op6r6 une

r6partition entre les productions de diverses origi-

nes pour la partie du temps de projection qui

n'a pas 6t4 reserv6e, en vertu d'un contingent & 1'6cran,

aux films
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d'origine nationale, ou qui, ayant 6t6 r6servee

a ooux-oi, aurait 6t6 rendue disponible par mesure

administrative;

(o) nonobstant les dispositions de l'aliu6a(b) du pre-

sent article, lea parties oontraotantes pourront

maintenir les contingents A l'6oran conformes aux

conditions de l'alinea (a) du present article et qii

reserveraient une fraction minimum du temps de pro-

Jeotion aux films d'une origine determinee, abstrac-

tion faite des films nationaux, sous reserve que oette

fraction ne soit pas plus elevee qua' la date du 10

avril 1947;

(d) lee contingents & l1'oran feront l'objet de n6ggoia-

tions tendant a en limiter la portee, & les assouplir

ou a lea supprimer.

Article V

Liberte de transit.

1. Les marchandises (y compris les bagages ) ainsi que lea na-

vires et autres moyens de transport seront consideres oomme

etant en transit a travers le territoire d'une partie c ntrao-

tante, lorsque le passage a travers oe territoire, qu'il a'ef-

fectue ou non aveo transbordement, entreposage, rupture de char-

ge ou changement dana le mode de transport, ne constituera qu'une

fraction d'un voyage complet oommenqant et se terminant au dela

des frontieres de la partie oontraotante sur le erritoire duquel

il a lieu. Dans le present article, un trafie de cette nature eat

appele "trafio en transit".

2. I1 y aura liberte de transit & travers le territoire des per-

ties contractantes pour le trafio en transit a destination ou en

provenance du territoire d'autres parties contraotantes emprun-

tent lea voies lea plus commodes pour le transit international.
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11 ns sera fait aucune distinction fond6e sur le pavilion des

navires ou bateaux, le lieu d'origine, lee points de depart,

d'entr6e, de sortie ou de destination ou sur des considerations

relatives a la propriete des marchandises, des navires, bateaux,

ou autres moyens de transport.

3. Touts partie contractante pourra exigar que le trafic

en transit passant par son territoire fasse l'objet d'une d6-

elaration au bureau de douane int6resse ; toutefois, sauf

lorsqu'il y aura d6faut d'observation des lois et r6glementa-

tions douanibres applicables, leas transports de oette nature

en provenance ou a destination du territoire d'autres parties

contractantes ne seront pas soumis & des d6laia ou & des res-

trictions inutiles et seront exon6r6s de droits de douane et

de tous droits de transit ou de toute autre imposition en ce

qui concerne le transit, & l'exoeption des frals de transport,

ou des redevances correspondant aux d6penses administratives

occasionnees par le transit ou au codt des services rendus.

4. Tous lea droits et reglements appliques par lea parties

contractantes au trafic en transit en provenance ou & destina-

tion du territoire d'autres parties contractantes devront 8tre

6quitables, eu 6gard aux conditions du trafio.

5. En ce qui concerne tous les droits, reglements et for-

malit6s relatifs aa transit, chaque partie contractanta accor-

dera au trafic en transit,en provenance ou a destination du

territoire de toute autre partie contractante,un traitement non

moins favorable que celui qui est accord6 au trafic en transit

en provenance ou & destination de tous pays tiers.
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6. Chaque partie contractante accordera aux produits qui sont

passes en transit par le territoire de toute autre partie contrac-

tante un traitement non moins favorable que oelui qui leur aurait

6t6 accord6 s'lls avaient 6t6 transportes de leur lieu d'origine

a leur lieu de destination sans passer par ce territoire. Ii sera

cependant loisible a toute partie contractante de maintenir les

conditions d'exp6dition direote en vigueur & la date du pr6sent

Accord a 1'egard de toutes marchandises pour lesquelles l'exp6-

dition directe constitue une condition d'admission an b6nefice

de droits pr6f6rentiels ou intervient dans le mode d'evaluation

prescrtt par oette partie cont-actante en vue de la fixation des

droits de douane.

7. Lea dispositions du prdsent article ne seront pas applicables

aux a6roners en transit, mais seront epplicables au transit

aerien de marchandises (y oompris les bagages).

Article VI

Droits anti-dumping et compensateurs.

1. I1 ne sera perqu sur un produit originaire du territoire

d'une partie contractante et import6 dans le territoire d'une

autre partie oontractante aucen droit anti-dumping d'un montant

superierw a la marge de dumping afr6rente a ce produit lore de

son importation. Au sons da pr6sent article, il faut entendre

par marge de dumping :

(a) la diffrrence entre le prix d'un produit d6termine

export6 d'un pays vers .un autre et le prix comparable

demana6 dans lea conditions normales du ooemeroe pour

un produit similaire destin6 & la conscamation dans le

pays exportateur ;
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(b) ou, en l'absence d'un tel prix sur le march6 intArlour de oe

dernier pays, la dlff6rence entre le prix suamentlonn6 et :

(i) solt le prix cgmparaolle le plus e61ev pour l'expbrta-

tion W'un produit similaire vera un pays tiers dans lea

acnditions normales du oonmerae,

(il) soitle coft Ae production de ee produit dans le pays

d'origine, plus une augmentation raionnable pour lea frals

de vente et le 6n6ftloe.

I1 sera dueont tenu oompte, dana ohaque oaa, des diff6renees

dans lea conditions et modalitda de vents, des dift6rences de

taxation et des eutres dlff6renoesa affotant lea 61ements de

oomparalson des prix.

2. II ne sera perqu *ur un produit originaire du tarritoire

d'une partie oontraotante st import6 dans le territoire d'une

autre partie contraotante aocun droit compensateur d6passant le

montant estia de la prime ou de la subvention que l'on sait avoir

6t6 acoord6e, directement ou Indirectement, & la fabrication, la

produetion ou l'exportation dudit prodult dans le pays d'origine

ou d'exportation, f compris toute subventioa speoiale accord6e

pour le transport d'un produit partiolier. Le terme "drolt

compensateur" dolt Etre interpr6etU se signifiant un droit

special perqu en vue de neutraliser touts prime ou subvention

accordee, directement ou indirecteaent, & la faoricetion, la

production ou l'exportation d'un produit.

3. Aucun pro&dlt originatre du territoire d'une partie oontrao-

tante et import6 dans le territoire d'une autre partie contraotante

ne sera soumis A des drolts anti-dumping ou compensateurs en

raison de son exoneration des droita ou imp8ts qui frappeat le

produit similaire lorsqu'll eat destin6 a 8tre consomm6 dens

le pays d'Origine o0 le pays d'exportation ou en raison du rem-

boursement de ces droits ou imp8ts.
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4. Aucun produit originaire du territoire d'une partie oontrao-

tente et importe dans le terrltoire d'une autre partie oontraotante

ne sera assuJetti & la rois & des droits anti-dumping et & des

droits ocapensateurs en vue de parer & une m&me situation r6sul-

tant du dumping ou de la subvention dee exportations.

5. Auoune partle oontraotante ne pwerevra de droita anti-

dumping ou oonpeaateurae l'importation d'un prodult originaire

d'une autre partie oontraotante, & mains qu'll ne conatate quo

l'effet du Lumping oU de la subTentiOn, selon le oaa, eat tel

qu'il oause ou menaoe doe auser un pr4judice substantiel a une

production nationale 6tablie ou qu'il fait obstacle a la orea-

tion d'une production nationals ou la retards sensiblement. Les

PARTIES CONTR&CTANTS pourront d6rogor aux preocriptione du

pr6seat paragraphs de fagon & permettre a une partie oontreotanto

de peroevoir un droit anti-dumping ou compensateur A l'importa-

tion d'un produit quelconque en vue de oompenser un dumping

ou une subvention qui cause ou menace de causer un pr6judice

substantiel a une production Ou territoire d'une autre pnrtie

oontraotante exportant le produit en questien dtns le territolre

de la partle contraotante impartatrioe.

6. Un syatbae adopt6 on rue de stabiliser soit le prix nlt6rieur

d'un produit de base soit la recette brute des produoteurs natio-

naux d'un produit de oe genre lnddpendamment des mouvemanta des

prix & l'exportation et qui permet parfois la vents dudit produit

pour l'exportation & un prix inferieur au prix comparable demand6

pour un prodult aslilaire aux *oheteura du maroch intdrleur, sera

oonsid6r6 come n'entratnant pas un pr6Judioe substantial au seas

du paragraphe 5 du prnsent article, s'il eat 6tabli a le suite
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d'une consultation entre les parties contractantes interessees

de facon substantielle au produit en question :

(s) que oe systbme a eu 6galoment pour r6sultat la ventse l'ex-

portation du produit en question a un prix superieur au prix

comparable demand6 pour le produit similaire aux acheteurs

du march6 interieur,

(b) et que ce systeme, par suite dc la r6glementation effective

de la production ou pour toute autre rpison, fonctionne de

telle fagon qu'il n'apporte pas aux exportati.a un sti'.ulant

injusttifi ou n'entresne auoun autre pr6Judice grave pour les

interets des autres parties contractantes.

7. Aucune partie contractante n'aura recours, pour neutraliter

les effets d'un dumping ou d'une subvention, a des mesures autres

que les droits anti-dumping ou compenssteurs en ce qui concerne

tout produit du territoire d'une autre pertie oontraotante.

Article VII

Valeur en douaae.

1. Lea parties contractantes reconnaissent, en ce qui concerne

la determination de 1R valeur en douane, la vplidit6 des principes

g6n6raux figurant dans lea paragrnphes ci-^pres du present article

et elles s'engagent & lea appliquer ^ussit8t que possible en co

qui concerne tous lea produits soumis & des droits do douine ou

a d'eutres impositions ou restrictions a l'importation et a l'ex-

portation basees sur 1a vP.leur ou fonction en quelque maniere de

la vPleur. Do plus, chaque fois qu'une sutre partie contractante

en fera la dezande, elles examineront, A la lumire desdits prinoi-

pes, l'application de toute loi ou de tout reglement relrtifs a la
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valeur en douane. Les PARTIES CONTRAOTANTE pourront ilemander aux

autres parties contractantes de lear fournir des rapports sur les

mesures qu'elles auront prises suivant les dispositions du

present article.

2. (a) La valeur en douane des merchandises importees devrait

8tre fondee sur la valeur reelle de la marchandise importee

a laquelle s'applique le droit ou d'une marohandise similaire,

et ne devrait paa etre fondee sur la valeur de produits

d'origine nationale ou aur des valeurs arbitreires ou

fiotives.

(b) La "valeur reelle" detrait 8tre le prix auquel, en des

temps et lieu determines par la legislation du pays d'impor-

tation et a l'occasion d'operations oommerciales normales,

cas marchandisea ou des marchandises similaires sont vendues

ou offertes a la vente dens des oonditions de pleine concur-

rence. Dans la mesure oI le prix de ces marchandises ou des

marchandises similaires depend de la quantite sur laquelle

porte une transaction d6terminee, le prix consid6r6 devrait

se rapporter, suivant le choix op6re une fois pour toutes

par le pays importateur, soit (i) a des quantites oomparables,

soit (ii) a des quantit6s fixees d'une manibre au moins aussi

favorable pour l'importateur que si l'on prenait le volume le

plus considerable de ces marchandises qui a affeotivement donn6

lieu B des transactions commerciales entre le pays d'expcrtation

et le pays d'importFtion.

(c) Dans le cas od il sereit impossible de determiner la valeur

r6elle en se conformnnt aux termes de l'alinea (b) du present

paragraphe, la valeur en douane devreit 8tre basee sur l'equi-

valence verifiable la plus proche possible de cette valeur.
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3. La v.leur en douane de toute merchandise import6e ne

devrait comprendre aucun imp8t ou taxe int6rieurs exigibles

dens le pays d'origine ou de provenance dont la marchandise

importde purait 6t6 exon6r6e ou dont le mont-nt aurpit fait

ou serait (estine & faire l'objet d'un remboursemont.

4. (a) Sauf dispositions contraires du pr6sent pPragraphe,

lorsqu'une pertie contractante se trouve dons la n6cessitd,

pour l'applioation du paragr.phe 2 de cet article, de conver-

tir dnns sa propre monn-ie un prix exprimd dans la monneie

d'un Putre pays, le taux de conversion & adopter sere fonde sur

lea ppritds qui r6sultent des Statuts du Fonds mon6taire inter-

nationpl ou des accords spdciaux de change conclus en confor-

mite de l'article XV du pr6sent Accord.

(b) Au cas ot une telle parite n'aurait pas 6t6 fix6e, le

taux de conversion correspondra effectivenent e 1. valeur cou-

rante de cette monnaie dans les transactions commerciales.

(c) Les PARTIES CONTRACTANTES, d'accord avec le Fonds

mon6taire International,formuleront les regles r6gissent la

conversion par les parties contractantes de toute monnaie 6tron-

gere & 1'egar$ de laquelle des taux multiples de change ont 6te

maintenus en conformit6 des Statuts du Fonds mondtaire interna-

tional. Chaque partie contractpnte pourra appliquer les regles en

question A ces monnies 6trangbres aux fins d'eyplicotion du para-

graphe 2 du present article, au lieu de se baser sur les parit6s.

En attendant que les PARTIES CONTRACTANTES adoptent lee regles

dont ii s'agit, chaque partie contractante pourra, aux fins d'appli-

cation du paragraphe 2 du present article, appliquer A toute monnaie

etrangbre r6pondant cux conditions definies dans le present alin6a de
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rbglos do convorsion dostin6es A exprimer effectivement la valour

de oette monnale dtrengbro dens los trensections commerciales.

(d) AucunQ disposition du pr6sont poergrophe no pout Otre inter-

prdtee oommo obligoant uno partie contractante & appoytor su mode

de conversion dos monnaios qui, pour la detormination de la valour

en douane, eat applicable our son torritoiro & la dbte du present

Accord, dos modifications qui auralent pour offot d'augmontor

d'une meaeire generalo le montent dos droits do douene exigiblos.

5. Los critoros ct las m6thodos servcnt a determiner la veleur

des produits soumis & des droits do douane ou a dtautres imposi-

tions ou restrictions basees sur le valeur ou fonction en quelque

manilre de la valeur dovralen Oetre constants ot devreient reoe-

voir la publicite n6cessaire pour permettre aux oomnerqants de

detorminer la valour on douane avoo une approximation suffissnte.

Article VIMI

7ornslitds so r'rpporttnt A l'importation

ot a l'exportation.

1. Lt(s prtios contrrctrfntos reoonnaissent quo les redovenoes et

impositions, autros quo los droits de douane, porquos par los

autorites gouvernomontalos ou administretivos & l'importation

ou a l'exportation ou a l'occesion de l'importation ou de l'expor-

tetion devrelent 8tro limiteos eu ooat approximatif des sorvices

rondus et no devrelont pas constituer uno protection indirecte

des produits nstionaux ou dos taxes do cartctero fiscal a l'impor-

tation ou & ltexportation. Les pertios contractantes roconnaissont

egaloment le ndcessite do restroindro lo nombre ot la divorsite

de oes redevanoos ot impositions, de reduire au minimum los

effetrs t la complexite des formelites d'i mportation

et d'exportetion, do diminuer ot de simplifier les
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formelites relatives aux pieces e fournir en matiero d'importation

et d'exportation.

2. Les partios contractantes prendront eussit6t que possible

des masures conformes aux principes et aux objectifs mentionnes

au paragrapho premier du present article. De plus, olles exami-

neront, chaque fois qu'une autro partie contractante en fera la

demande, l'application de toute loi ou do tout regloment & la

lumiere ¢esdits principos.

3. Lucune pertio contractante n'imposera de penalites s6veres

pour de 16geros infractions & la r6glementation ou A la procedure

douenieres. En particulier, lea p6nalit6s p6cunieires imposeos &

l'occasion d'une omission ou d'une errour dens les documents

pr6sent6s A la douane n'oxc6deront pas, pour las omissions ou

erreurs facilement r6parebles et manifestoment d6nu6es de touto

intention frauduleuse ou no constituent pas une negligonco grave,

la somme necesseiro pour constituer un simple evertissemont.

4. Les dispositions du presont article st'tondront aux rodovencoq,

impositions, formalit6s et conditions imposeos per los eutorit6a

gouvernemontales ou administretivese l'occasion dos operations

d'lmportation et d'exportation y compria les rodevancoes, imposi-

tions, formalit6a ot conditions relativesi

(a) aux formalitds consuleiros, tolles quo factures et
certificats consulaires;

(b) aux restrictions quantitatives;

(c) eux licences;

(d) eu contr6le des changes;

(e) aux services de stetistlque;

(f) aux pieces a prcduire, a le documentation ot A la
delivranco de cortlrfcats;

(g) oux analyses ot aux verificsticns;
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(h) & la querantaine, & l'inspection sanitaire ot a la
desinfection.

Article IX

Merqucs d'oriRine.

1. En cc qui concorne la reglementation relative au marquege,

chaquo partie contractante accordera aux produits du territoire

des eutres parties contractantos un trietement qui ne devra pas

8tre moins favorable que le traitement accorde aux produits

simileires de tout pays tiers.

2. Cheque fois qua cola sera possible du point de vue adminis-

tratif, lea parties ontrectanteo devrelent permettre l'apposi-

tion, au moment de l'importation, des marques d'origine.

3. En oe qui concorne le marquage des produits importes, lea

lois et reglements des parties contractantes seront tels qu'il

sera possible de s'y conformer sans occasionner de dommage

serieux aux produits ni reduire substantiellement lour valeur,

ni acorottre indOment leur prix de rovient.

4. Er regle g6n6rale, sucuno partie contractante no devrait

imposer d'emende ou de droit apecisl loraqu'il y aura eu ddfsut

d'obsorvation des reglementa relatife au marquage avant l'impor-

tation, & moins que le rectitioation du marquago ne *olt indamont

diff6reo ou que dos marques de nature a induire en orreur n'alent

6t6 appos6es ou que is urquago n'eit 6et intentlonnelloment omis.

5. Los parties contraotantes oollaboreront en vue d'6viter que

les marques commercialos ne solent utillsees de maniere a induire

en erreur quant & la veritable origine du produit, et oela au dd-

triment des appellations d'origine r6gionales ou geogrephiques des

produits du territoire d'uno partie contractanto qui sont protegees
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par sa legislation. Chrque pertie contraotente aocordera une

entiere et bienveillante attention aux demendes ou repr6senta-

tions que pourra lui adresser une autre partie oontroctante au

suJet d'abus tela quo ceux mentionn6s ci-dessus dens le prasent

paragrapho qui lui euront 6et signales par cette autre partie

contractante concernant lea appellations que oelle-ci eura oommu-

niqu6es & la premiere partie contractante.

Article X

Publication et application des

reRlementa relatifs au commeroe.

1. Los lois, reglements, ddeisions Judiciaires et administrativea

d'application g6n6rale rendus ex6cutoiree par toute pertie contrac-

tante qui visent la classification ou l'6valuation des produits a
des fins douenieres, lea taux des drolta de douane, taxes et

autres impositions, ou lea prescriptions, restrictions ou prohibi-

tions relatives A l'importation ou A l'exportation, ou le tranafart

do palementa lea conoernant, ou qui touchent la vente, la distri-

bution, le transport, l'assuranoe, l'entreposage, l'inspection,

l'exposition, la transformation, le melange ou toute autre utili-
aation de oes produits aeront publ6AS, dens los moindres dlelis,

do faqon & pormettro eux gouvornements et aux oommorgqnts d'on

prendre connaissenoe. Los occords int6reasant la politique oommor-
cialo internationale et qui aeralent en vigueur entre le gouverne-

ou un organisms gouvernementel de toute partie contractante et le
gouvernement ou un organisms gouvernemental d'une autre partie con-
tractante seront egalement publi6s. Lcs dispositions du present
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paragrephe n'obligoront pas une partie contractente & r6veler

des renselgnements de oeractere confidentiel qui fereient obstacle

& l'application des lois, qui seralent contraleos & l'interet

public ou qui porterelent prejudice aux int6r8ts commercieux

legitimes d'entreprises publiques ou priv6es.

2. -ucuno nesure d'ordre general que pourralt prendre une partie

oontractente et qui entraenerait un relbvement du taux d'un

droit de douane ou d'une eutre imposition a l'importation en

vertu d'usages dtablis et uniformes ou d'oh ii r6sultereit, pour

lee importations ou les transferts de fonds relatifs a des impor-

tations, une prescription, une restriction ou une prohibition

nouvelle ou eggravee ne sera mise en vigueur event qu'elle n'ait

ete publlee officiellement.

3. (a) Cheque partie contractente appliquera d'une meniere

uniforme, impartiale et equitable tous lee reglements, lois,

decisions Judicialres et administratives vises au paregraphe

premier du present article.

(b) Chaquo pnrtie contractante malntlendra ou lnstituora,aus-

sitot que possible, des tribunaux Judlciaires, adminlstratifs ou

d'arbitrage ou des instances ayant pour but notamment de rdviser

et de rectifier dens les molndres delals les mesures adlinistratl-

ves se rapportant aux questions douanires. Cos tribunaux ou Ins-

tences seront independants des organlsmes cherges de l'application

desaesures administratives,et leurs decisions seront exeout6ee par

ces organismes et en regiront la pratique administrative,& moins
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qu'il ne aoit intorjete eppel aupres d'une juridiction superieure

dana lea d6lais prescrits pour leas ppele interjetes par lea

importateurs, sous reserve que l'administration contrale d'un tol

organisms puisse prondre des nesuros en vue d'obtonir uno revision

do l'affaire dens uno autre action, s'il y a des raisons valables

de croire que la d6cision est incompatible avoc lea prinoipes du

droit ou aveo lee faits de la cause.

(c) AucunM disposition de l'elinea (b) du present paraGraphe

n'exigera la suppression ou lo remplecement des instances existent

aur le territoire d'une pertie contractante & le date du present

Accord et qui essurent en fait uno revision impartiale et objecti-

ve des d6cisions administretivos, quand bien meme ces instances

ne serlsent pea entireennt ou formellement independantes des

organiamea charg6e de l'epplication des nesures administretives.

Toute partie contractante qui a reccura B de telles instanoes

devra, lorsqutelle y sera invitee, comauniquer a ce sujet eux

PARTIES CONTRACTANTES tous rensoignoments permettant a ces

dernitres de decider si ces instances r6pondent aux conlitiono

tixees dens lo present elinea.

Article XI

El inin tion generale des_restriotions

quantitativea.

1l Aucune partie contractante n'instituera ou ne maintiendra

& l'importatton d'un produit originaire du territoire

d'une autre partie contractante,
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& l'exportation ou a la vente pour l'exportation d'un produit des-

tin6 au territoire d'une autre partie contractante, de prohibitions

ou de restrictions autras que des droits de douane, taxes ou autres

impositions, que l'application en soit faite au moyen de contingents,

de licences d'importation ou d'exportation ou de tout autre procede.

2. Les dispositions du paragraphe premier du present article ne

s'6tendront pas aux cas suivants :

(a) prohibitions ou restrictions a l'exportation appliquees

temporairement pour prevenir une situation critique, due

a une p6nurie de produits alimentaires ou d'autres pro-

duita essentiels pour la partie contractante exportatrice

ou pour rem6dier a cette situation ;

(b)prohibitions ou restrictions a l'importation ou a l'expor-

tation n6cessaires pour l'application de normes ou r6gle-

mentations concernant la classification, le contr8le de la

qualite ou la mise en vente de produits destines au

commerce international ;

(o) restrictions a l'importation de tout produit agricole ou

produit des p8cheries, quells que soit la forme sous

laquelle ces produits sont importes, quand elles sont

n6oessaires a l'application de mesures gouvernementales

ayant pour effet :

(i) <e restreindre la quantite du produit national

similaire qui peut etre mise en vente ou produite

ou, a defaut de production nationale importante du

produit similaire, cells d'un produit national

auquel le produit import6 peut etre substitu6

directement ;

(ii)ou de resorber un excedent temporaire du produit

national similaire ou, a d6faut de production
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nationals importante du produit simllaire, d'un

produit national auquel le produit import6 peut

etre substitu6 directement, en mettant oet exoedent

A la disposition de certains groupes de consomma-

teurs du pays A titre gratuit ou & des prix infe-

rieurs aux cours pratiqu6s sur le maroh6 ;

(iii) ou de restreindre la quantite qui peut 8tre pro-

duite de tout produit d'origine animale dont la

production depend directement, en totalite ou pour

la plus grande partie, du produit import6, si la

production nationale de ce dernier esb relative-

ment negligeable.

Toute partie contractante appliquant des restrictions & l'importa-

tion d'un produit conformement aux dispositions de l'alinea (c) du

present paragraphs publiera le total du volume ou de la valeur du

produit dont l'importation sera autoris6e pendant une periode ult6-

rieure determin6e ainsi que tout changement survenant dans as vo-

lume ou cette valeur. De plus, les restrictions appliqu6es confor-

mmemnt h l'alinea (i) oi-dessus ne devront pas avoir pour effet de

reduire le rapport entre le total des importations et oelui de la

production nationale, compar6 a la proportion que l'on pourrait

raisonnablement s'attendre A voir s'etablir entre elles en l'absenee

desdites restrictions. Pour determiner oette proportion, la partie

contractante tiendra dOment compte de celle qui existait au oours

d'une periode de ref6rence ant6rieure et de tous faoteurs speoiaux

qui ont pu ou peurent affecter le commerce de ee produit.

3o Dana les Articlea XI, XII, XII et XIV, les expressions

A1392



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A13 9 3

"restriotions A l'importation" ou "restrictions A l'exportation"

visent 6galement les restrictions appliquees par le moyen de

transactions relevant du commerce d'Etat.

ARTICLE XII

Restrictions destinees a prot6ger la balance des paiements.

1. Nonobstant les dispositions du paragraphe premier de l'artiole

XI, toute partie oontractante, en vue de snuvegarder sa position

financiere exterieure et la balance de ses paiements, pourra res-

treindre le volume ou la valeur des marchandiees dont elle autorise

l'importation, sous reserve des dispositions des paragraphes

suivants du present article.

2. (a) Auoune partie contractante n'instituera, ne maintiendra,

ni ne renforcera de restrictions a l'importation en vertu du present

article, sauf dans la mesure neoessaire :

(i) pour s'opposer a la menace imminente d'une balsse

importante de sea reserves monetaires ou pour

mettre fin a cette baisse,

(ii) ou pour relever ses reserves monetaires suivant

un taux d'aocroissement raisonnable, dana le oas

oa elles seraient tres basses.

Il sera dfment tenu compte, dans oes deux oas, de tous lea

facteurs speciaux qui affecteraient les reserves monetaires de la

pertie contractante ou sea besoins en reserves monetaires, et

notamment, lorsqu'elle dispose de cr6dits exterieurs speciaux ou

d'autres ressources, de la necessite de prevoir l'emploi approprie

de ces credits ou de ces ressources.

(b) Les parties contractantes qui appliquent des restrictions

en vertu de l'alin6a (a) du present paragraphs lea att6nueront pro-

gressivement au fur et a mesure que la situation envisag6e audit
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alin6a s'am6liorera et ne les maintiendront que dans la mesure Ou

cette situation en Justifiera encore l'application. Elles lee

6limineront lorsque la situation ne justifiera plus leur dtablis-

sementoa leur maintien en vertu dudit alinea.

3. (a) Les parties contractantes reconnaissent qu'au cours des

premieres annees a venir, elles devront toutes, A des degres

divers, faire face a des problimes d'adaptation 6oonomique resultant

de la guerre. Au cours de cette p6riode, lea PARTIES CONTRACTANTES

tiendront pleinement oompte, loraqu'elles detront prendre des

deoisions en vertu du present article ou 4e l'article XIV, des

difficultds d'adaptation de la p6riode d'aprbs-guerre et de la

n6oessit6 dans laquelle une partie contractante peut se trouver

de recourir a des restrictions a l'importation en Tue de r6tablir

l'equilibre de sa balance des paiements sur une base saine et

durable.

(b) Les parties contractantes reconnaissent que la politique

suivie sur le plan national par une partie contractante en vue de

realiser et de maintenir le plein emploi productif et un volume

important et toujours croissant de la demande ou d'assurer la

reconstruction ou le developpement des ressources industrielles

et autres ressources 6conomiques et l'6levation des niveaux de

productivit6 peut provoquer chez eette partie contractante une

forte demands d'importation. En oonsequenoe :

(i) nonobstant lee dispositions du paragraphe 2 du

present article, aucune partie contractante no

sera tenue de supprimer ou de modifier de res-

trictions du fait que, si un changement 6tait

apporte & la politique d6finie ci-dessus, lee

restrictions qu'elle applique en vertu du pre-

sent article cesseraient d'etre n6cessaires ;
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(ii) toute partie contractante qui applique des res-

trictions a l'importation en vertu du present

article pourra determiner l'incidence de ces

restrictions sur les importations des differents

produits ou des differentes categories de produits,

de mani&re A donner la priorite & l'importation

des produits qui, dans la ligne de la politique

suivie, sont les plus necessaires.

(c) Dans l'application de leur politique nationale, les

parties contractantes s'engagent :

(i) a tenir dument compte de la n6cessite de retablir

l'equilibre de leur balance des paiements sur une

base saine et durable et de ltopportunit6 d'assurer

l'utilisation de leurs ressources productives sur

une base 6conomique ;

(ii) a s'abstenir d'appliquer des restrictions qui

s'opposeraient indOment a l'importation en quan-

tites commerciales minimes de marchandises, de

quelque nature qu'elles soient, dont l'exclusion

entraverait lee courants normeux d'echanges, ou

encore des restrictions qui s'opposeraient &

l'importation d'echantillons commerciaux ou &

l'observation des procedures relatives aux brevets,

marques de fabrique, droits d'auteur et de repro-

duction ou d'autres prooedures analogues ;

(iii) et A appliquer les restrict-'ns prevues au present

article de maniere a 6viter de porter, sans n6ees-

site, prejudice aux interets commerciaux ou dcono-

miques de toute autre partie contractanteo

4. (a) Toute partie contractante qui n'applique pas de res-

trictions en vertu du present article, mais qui envisage la

necessite de le faire, devre, avant de les instituer
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(ou, dans le eas oa une consultation pr6alable est impossible,

imm6diatement apres l'avoir fait) entrer en consultation aveo les

PARTIES CONTRACTANTES au sujet de la nature des diffieult6s affe-

rentes & ea balance des paiements, des divers oorrectifs entre

lesquels elle a le choix, ainsi que de la r6peroussion possible de

ces assures sur l'6conomie d'autres parties oontraotantes. Aucune

partie oontractante ne sera tenue, au cours de oes consultations,

d'indiquer d'avance le choix qu'elle fera de telles mesures

particulieres qu'elle pourra dScider finalement d'adopter, ni

leur date d'application.

(b) Lea PARTIES CONTRACTJNTES pourront & tout moment invi-

ter une partie contractante qui applique des restrictions &

l'importation en vertu du present article A entrer en consultation

aveo elles A ce sujet ; elles inviteront toute partie oontraotante

qui ranforee *ee restrictionr d'une manire subatantille & entrer

en consultation aveo elles dana lea trente Jours. La partie

contractante ainsi invit6e devra participer A oes discussions.

Lea PARTIES CONTRACTANTES pourront inviter toute autre partie

contractante A prendre part & oes disoussions. Le ler Janvier 1951

au plus tard, les PARTIES CONTRACTiNTES passeront en revue touteo

lea restrictions existant & cette date et qui, en vertu du present

article, seraient encore appliquees au moment de oet examen.

(o) Toutb partie contractante pourra entrer en consultation

avee lea PATTIES CONTRACT-.NTES en vue d'obtenir d'elles l'appro-

betion pr6alable, soit de restrictions qu'elle se propose de

maintenir, de renforcer ou d'instituer en vertu du present
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article, soit de restrictions qu'elle desire maintenir, renforoer

ou instituer au oas oi des conditions determinees se realiseraient

ult6rieurement. Comme suite a ces oonsultations, lea PARTIES

CONTRACTANTES pourront approuver d'avanoe le maintien, le

renforoement ou l'institution de restrictions par la partie

contraotante en question quant a leur etendue, & leur degrd

d'intensite ou & leur duree. Dans les limites de oette approbation,

lea oonditions prevues a l'alin6a (a) du pr6sent paragraphs

seront oonsid6rses comme 6tant remplies et lea mesures prises

par la partie oontreotante appliquant lea restrictions ne pourront

etre attaqu6es en vertu de l'alin6a (d) du present paragraphe

comma inoompatibles aveo les dispositions du paragraphe 2 du

present article.

(d) Toute partie oontraotante qui oonsidbre qu'une autre

partie contraotante applique des restrictions en vertu du

present article d'une maniere inoompatible avec les dispositions

des paragraphes 2 ou 3 de oet article ou aveo oelles de l'artiole

XIII (sous reserve des dispositions de l'artiole XIV) pourra

soumettre la question aux PARTIES CONTRACTANTES pour discussion.

La partie oontraotante qui applique oeo restrlotions partioipera

a la discussion. Si lea PARTIES OONTRACTANTES, aprts un premier

examen, estiment que le commeroe de la partie oontraotante qui

a recours a oette prooedure eat l6se, elles pr6senteront leurs

observations aux parties en vue de parvenir & un reglement de

l'affaire satisfaisant pour les parties interess6es et pour lee

PARTIES CONTRACTANTES. Au oas ou oe rhglement ne serait pas

obtenu et wu lee PARTIES CONTRACTANTES d6eideraient que les

restrictions sont appliquees d'une manibre incompatible aveo lee
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dispositions des paragraphes 2 ou 3 du pr6sent article, ou aveo

celles de l'article IIII (sous reserve des dispositions de

1'article XIV), les PARTIES CONTRACTANTES recommanderont la

suppression ou la modification desdites restrictions. Si lee

restrictions ne sont pas supprimees ou' modifiees dans les soixante

Aours, conform6ment a la recommandation des PARTIES CONTRACTANTIS,

oelles-oi pourront relever une ou plusieurs parties contraotantes

des engagements qu'elles specifieront parmi les engagements

contraotes, en vertu du present Accord, envers la partie

contractante appliquant lea restrictions,

(e) I1 est reconnu que le fait de d6voiler prematurement

les projets visant, en vertu du present article, A appliquer,

supprimer ou modifier toute restriction risquerait de favoriser,

dans les eohanges oommerciaux et les mouvements de capitaux, une

speculation quirait a l'enoontre des buts du present article. En

consequence, les PARTIES CONTRACTANTES prendront toutes dispositions

pour qua le secret le plus absolu soit observ6 dans la conduite

de toute consultation.

5. Au oas ot l'applioation de restrictions & l'importation en

vertu du present article prendrait un oaractere durable et

6tendu et indiquerait ainsi l'existence d'un desiquilibre general

r6duisant le volume des 6ohanges internationaux, les PARTIES

CONTRPCTANTES entameront des pourparlers pour examiner si d'autres

mesures ne pourraient pas etre prises, soit par lea parties

contraotantes dont la balance des paiements tend a etre d6favorable,

soit par celles dont la balance des paiements tend & Ctre
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exooptionnellement favorable, soit encore par une organisation

intergouvernementale oompetente, afin de faire disparattre lee

causes fondamentales de ce desequilibre. Sur l'invitation des

PARTIES CONTIRACTANTES, lea parties contraotantes prendront part

& oes pourparlers.

ARTICI Tm

ADplioation non discriminatoire des

restrictions Quantitative a.

1. Auoune prohibition ou restriction ne sera appliquee par une

partie contractante A 1'importation d'un produit originaire du

territoire d'une autre partie contraotante ou a l'exportation

d'un produit destine au territoire d'une autre partie contraotante,

a moins que des prohibitions ou des restrictions semblables ne

soient appliqu6es & l'importation du produit similaire originaire

de tout pays tiers ou A l1exportation du produit similaire a

destination de tout pays tiers.

2. Dans l'applioation des restrictions a l'importation d'an

produit queloonque, les parties oontraotantes eoefforseront de

parvenir & une repartition du oommeroe de oe produit se

rapproohant dans toute la mesure du possible de oelle que, en

l'absenoe de oes restriotions, les diverses parties contractantes

seraient en droit d'attendre et elles obseerveront & oette fin

lea dispositions suivantes I

(a) ohaque fois que oela *era possible, des contingents

representant le montant global des importations

autorisees (qM'ils soient ou non repartis entre les pays

fournisseurs) seront fixes et leur montant sera publi6
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oonform6ment au paragraphe 3 (b) du pr6sent article;

(b) lorsqu'il ne sera pas possible de fixer des contingents

globaux, les restriotions pourront Otre appliquees au

moyen de lioenoes ou permis dtimportation sans contingent

global;

(o) sauf s'il s'agit de faire jouer lea contingents alloues

conrormement & l'alinea (d) du pr6sent paragraphe, lea

parties oontractantes ne preseriront pas que les lioences

ou permis d'importation soient utilises pour l'importatien

du produit vis6 en provenanoe d'une souree d'approvi-

sionnement ou dtun pays determines;

(d) dans les oas oi un oontingent serait r6parti entre lea

pays fournisseurs, la partie oontraotante qui applique

lea restrictions pourra se mettre d'acoord sur la

r6partition du contingent aveo toutes lea autres parties

oontraotantes ayant un int6rdt substantiel & la fourniture

du produit vise. Dans lea oas oh il ne serait vraiment

pas possible d'appliquer cette mathode, la partie

oontraotante ea question attribuera, aux parties

eontraotantes ayant un int6ret substantiel & la fourniture

de oe produit, des parts proportionnellese la contri-

bution apporteehpar lesdites parties oontraotantes au

volume total ou * la valeur totale des importations du

psodvit en question au cours d'une periode de re6frenoe

ant6rieure, oompte docent tenu de tous les facteurs

speoiaux qui ont pu ou peuvent affeeter le oommeroe de

oe produit. I1 na sera impose auune oondition ou

formalite de nature & eompoher une partie eontraotante
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d'utiliser int6gralement la part du volume total ou

de la valeur totale qui lui aura 6t6 attribute, sous

reserve que l'importation soit faite dans lee delais

rixes pour l'utilisation de ce contingent.

3, (a) Dans les oas oh des licences dtimportation seraient

attribu6es dane le cadre de restrictions A l'importation, la

partie contractante qui applique la restriction fournira, our

demande de toute partie oontraotante interessee au commerce du

produit vise, tous renseignements utiles our l'applioation de oette

restriction, les licences d'importation acoord6ea au cours d'une

periode reoente et la repartition de oes licences entre lee pays

fournisseurs, etant entendu qu'ells ne sera pas tenue de devoiler

le nom des etablissements importateurs ou fournisseurs.

(b) Dans le oas de restrictions a l'importation comportant

la fixation de contingents, la partie oontractante qui lea applique

publiera le volume total ou la valeur totale du ou des produits

dont l'importation sera autorisee au cours d'une periode ulterieure

determinee et tout ohangement survenu dans ce volume ou oette valeur.

si l'un queloonque de oes produits est en oours de route au moment

ot oette publication a ete effeotu6e, l'entree n'en sera pas

refus6e. 2outefois, il sera lnisible d'imputer oe produit, dans la

mesure du pcsible, sur la quantite dont l'importation eat autoris6e

au oours de la p6riode en question et, le oas ecebant, sur la

quantite dent l'importation sera autoriaee au oours de la periode

ou des periodes suivantes. En outre, si, d'une manire habituelle,

une partie contraotante dispense de ces restrictions lea produita

qui, dans lea trente Jours a oompter de la date de oette publioation,

sont d6douanes a l'arriv6e de l'6tranger ou a la sortie d'entrepot,

oette pratique sera oonsiderse oomme satisfaisant pleinement aux



A1402 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

prescriptions du present alinea.

(o) Dans le cas de contingents r6partis entre les pays

fournisseurs, la partie contractante qui applique la restriction

informera dans lea moindres d6lais toutes lee autres parties

oontraotantes int6ress6es a la fourniture du produit en question

de la part du contingent, exprimoe en volume ou en valeur, qui

est attribu6e, pour la periode en oours, aux divers pays

fournisseurs et publiera tous renseignements utiles & ce sujet.

4. En oe qui concerns lee restrictions appliquees conform6ment au

paragraphe 2 (d) du pr6sent article ou au paragraphe 2 (o) de

larticle XI, le choix pour tout prodult d'une p6riode de r6f6rence

et l'appr6ciation des faoteurs sp6ciaux affeotant le commerce de

oe produit seront faits, a l'origine, par la partie contractante

inatituant la restriction. Toutefois, ladite partie contractante,

a la requete de toute autre partie contractante ayant un interet

substantial a la fourniture de oe produit ou a la requete des

PARTIES CONTRiCT.NTES, entrera sans tarder en consultation aveo

l'autre partie contractante ou avec lea PARTIES CONTRACTi.NTES au

sujet de la n6essit6 de reviser le pourcentage allou6 ou la

p6riode de r6f6rence ainsi qua l'appreciation des facteurs

speoiaux en Jeu ou la-n6oessite de supprimer lee conditions,

formalites ou autres dispositions prescrites de faQon unilaterale

relativement & l'attritution d'un contingent approprie ou de

son utilisation sans restriotion.

5. Les dispositions du pr6sent article s'appliqueront & tout

contingent tarifaire institu6 ou maintenu par une partie

oontraotante ; de plus, dana toute la mesure du possible, lea

principes du present article s'appliqueront dgalement aux

restrictions & l'exportation et aux rbglementations et prescriptions

d'ordre int6rieur vis6es aux paragraphes 3 et 4 de l'article mI.
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Article XIV

Exceptions a la regle de non discrimination.

1. (a) Les parties contractantes reconnaissent que lorsqu'un

d6s6quilibre profond et general affecte le oommeroe et lee paie-

ments internationaux, une partie contractante qui applique des

restrictions en vertu de l'article XII peut, si elle eat autorisee

& deroger aux dispositions de l'article XIII, se trouver en mesu-

re d'augmenter sea importations en provenance de certaines sources

sans r6duire a l'excbs ses reserves monetaires. Les parties con-

tractantes reoonnaissent 6galement qu'il est n6cessaire de limiter

6troitement oee derogations afin de ne pas g8ner la reprise des

eohanges multilat6raux.

(b) En consequence, lorsqu'un d6s6quilibre profond et g6en-

rel affeote le commerce et les paiements internationaux, une partie

oontractante qui applique des restrictions a l'importation en ver-

T; de l'article XII pourra att6nuer ces restrictions an derogeant

eux dispositions de l'article XIII dans la mesure n6cessaire pour

obtenir des importations suppl6mentaires en sus du maximum d'impor-

tetions que cette partie contractente pourrait absorber dans le

cadre des prescriptions du paragraphs 2 de l'artiole XII, si oes

restrictions 6taient entiarenent conformes a oelles de l'artiole

XIII, A condition:

(1) qua les niveaux des prix de livraison des produits

ainsi import6s ne s'61bvent pas sensiblement au-dessue

des prix en vigueur pour des marchandises comparables

que les autres parties contractantes peuvent fournir r6-

gulibrement, et que tout excedent des niveaux dea prix

des produits ainsi importes soit progressivement r6duit

dens un d6lai raisonnable;
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(ii) que la partie contractante qui prend -ea mesures

ne le fasse pas dans le cadre d'un accord par le 3te

duquel lea recettes eourantes en or ou en monnaiea con-

vertibles qu'elle retire direotement ou indirectement

de sea exportations vers d'autres parties contraotantes

non parties a cet aoeord sereient ramenees sensibleaent

au-dessous d' niveau auquel on pourrait raisonnablepent

s'attendre qu'elles se fixent en l'absenee de ces meeures;

(iti) et que ces nesures ne portent pas, sans necessit4,

prejudice aux interats oommereiaux ou economiques d'au-

tres parties contraetantes.

(o) La partie contractante qui prend des mesures en vertu du

preaent paragraphe, observera lea principes formules a l'alinea (b)

du present paragraphe. Elle s'abstiendra d'operations qui se reve-

leraient incompatibles avec ledit alinda, mais elle ne sera paa

tenue do s'assnrer, lorsqu'il n'est pas possible de le faire, qua lee

prescriptions de cet alinea sont observees a l'occasion de chaque

operation en particulier.

(d) En oe qui concerne 1'elaboration at l'exeoution de tout

programme d'importations supplementaires en vertu du praeent pa-

ragraphe, les parties contractantes s'engagent & tenir dfment

eompte de la necessite de faciliter l'sbandon de tous eystemes

de change derogeant a-: obligations des sections 2, 3 et 4 de l'ar-

tiole VIII des Statute du Fond monetaire international et de la

neoesslt6 de retablir 1'equilibre de leur balance des paiements

sur une base saine et durable.

2. La partie contractante qui prend des mesures en vertu du pa-

ragraphe premier du present article informera regulibrement lea

PARTIES CONTRACTANTES de ces mesures et leur fournira tous ren-

seignements utiles qu'elles pourront demander.
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3. (a) Le ler mars 1952 au plus tard ( soit cinq ann apres la

date a laquelle le Fonds monetaire international a oommenoe sse op4-

rations) at au oours de ehaoune des ann6es qui suivront, touts par-

tie oontractante qui maintiendra ou se proposers de prendre des me-

aures en vertu du paragraphs premier du pr6sent article soilicitera

l'approbation des PARTIES CONTRACTANTES. Oelles-oi d6oideront alow

s'il eat e6gitine pour la partie contractante int6ress6e, dtant donn6

as situation, de msintenir ou de prendre des mesures en vertu du

paragraphe premier du present article. A partir du ler mars 1952,

.aucune partie contraotante ne maintiendra ni ne prendra de mesures

de oette nature, a moins qua lea PARTIES CONTRACTANTES ne deoident

qu'il eat legitime pour oette partie contraCtante, 6tant donnd sa

situation, de maintenir ou de prendre, suivant le cas, des mesures

de cette nature. L'adoption ou le maintien ulterieurs de oes mesures

par la partie contractante en cause sera soumis a toute limitation

que lea PARTIES CONTRU.GTNTES pourront speoifier en rue d'assurer

l'observation des dispositions du paragraphs premier du prsaent

article, a condition qua lee PARTIES CONTR'CTJNTES n'exigent pas

une approbation prealeble pour cheque operation en particulier.

(b) Si, a un moment queloonque, lea PARTIES CONTRAOTANTES oons-

tatent qu'une partie oontractente applique aux importat&ons des

restrictions discriminatoires, incompatibles avec les exceptions

prevues au paragraphe premier du present article, ladite partie

contreotante supprimera, dans lea soixante Jours, oes disorimina-

tions ou lea modifiera suivant lee instruetions des PARTIES CONTRAC-

TANTES. Toutefois, auoune mesure prise en vertu du paragraphe

premier du present article ne pourra etre attaqu6e en vertu du

present alin6a ou du paragraphe 4 (d) de l'artiole XII conme 6tant

incompatible aves lea dispositions de l'artiole ZIII, pour autant
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qu'elle ait te6 approuvee par les PARTIES CONTRtCTANTES, voit en vsr-

tu de l'alinea (a) du present paragraphe, soit a la demande d'une

partie oontractante selon une procedure analogue a celle du paragraphs

4 (o) de l'article XII.

(o) Le ler mars 1950 au plus tard et au cours de ohacune des

ann6es qui suivront, aussi longtemps que des parties contraotantes

prendront des mesures en vertu du paragraphe premier du present

article, lea PARTIES CONTRACTANTES feront un rapport sur leas esures

qui seront encore appliquees par lea parties contractantes en

vertu de ce paragraphe. A une date voisine du ler mars 1952 et

au oours de ohacune des annees qui suivront, aussi longtemps que

des parties contractantes prendront des mesures en vertu du paragra-

phe premier du present article, ainsi qu'aux dates ult6rieures

qu'elles pourront fixer, les PARTIES CONTRACTANTES exanineront la

question de savor s'il existe, a ce moment, un d6s6quilibre assez

profond et assez gen6ral dans le commerce et les palements inter-

nationaux pour Justifier le recours des parties contractantes au

paragraphe premier du present article. Dans le oas oa il apperai-

trait & une date anterieure au ler mars 1952 que la situation du

commerce et des paienents internationaux a subi une amelioration

substantialle et generale, lea PARTIES CONTRACTANTES pourront exa-

miner la situation A oette date. Si, & la suite de oet exanen, lea

PARTIES CONTRACTANTES deoident qu'un tel deaequllibre a oesse d'exis-

ter, les dispositions du paragraphe premier du present article se-

ront suspendues et toutes lee mesures qu'elles autorisent devront

prendre fin dans un delai de six mois apres oette d6cision.

4. Les dispositions de l'article XIII ne s'opposent pes aux

restrictions conformes a l'article XII:
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(a) qui sent appliqu6es par un groups de territoires ayant une

quote-pert eommune au Fonds mon6taire international & des

inportations en provenance d'autres pays, male qui ne le eont

pas dans lee relations de oes territoires entre eux, & oondi-

tion que oes restrictions soient oonformes, & tous autres

dgards, aux dispositions de l'artiole XII;

(b) ou qui ont pour objet d'aider, Jusqu'au 31 d6oembre 1951, at

au moyen de mesures n'entratnant pas de d6rogation substan-

tielle aux dispositions de l'artiole XIII, un eutre pays

dont 1'6oonomie a e6t desorganis6e par la guerre.

5. Lea dispositions du present Accord ne s'opposent pas:

(a) aux restrictions ayant un effet equivalant & oelui des res-

trictions de change autoris6es en vertu de la section 3 (b) de

l'article VII des Stetute du Fonds no;Adaire international;

(b) ou aux restrictions 6tablies en application des ententes

pr6f6rentielles vis6es a lI'nnexe , du pr6sent Accord, sous

r6serve dee conditions qui y sont stipulees.

6. (a) Les dispositions de ltArticle XIII ne seront pas mises en

vigueur lorsqu'il s'agira de restriotions & l'importation appliqu6es

par une partie contractante en vertu de l'artiole XII afin de seuve-

garder sa situation finanoeire ext6rieure et sa balance des paeements

et lee dispositions du psragraphe premier de l'artiole XI et de l'ar-

tiole XIII ne seront pas mises en tigueur lorsqu'il s'agira de res-

triotions & l'exportation appliqu6es par une partie oontrtanten

pour le nome motif, et oe Jusqu'au ler Janvier 1949, etant enten-

du que eette p6riode pourra Otre prolongee, en acoord areo lea

PARTIES COMTRACTANTZS, de tels nouveaux d6lais que oelles-oi pourront

95347 0-49-pt. 6 4
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fixer en faveur d'une partis oontraotante dont lea diaponibilit6a

en daeises oonvertibles sersient inauffiaantes pour lui .ermettre

d'appliquer lea dispositions eusvie6es.

(b) Si une meaure prise par une partie oontraotante dans lea eir-

constanoes prevues a l'alin6a (a) du pr6sent paragraphe affeote le

soameroe d'une autre partie oontraotante de tells sorts qua oelle-oi

ae voit oblig6e d'enviseger le reoours aux dispositions de

l'artiole XII, la partie contraotante qui a pris la meaure en ques-

tion devra, i la denande de la partie oontractante le6se et en vue

de perettre a oette derniere d'6viter par une entente amiable le

reoours aux dispositions de l'artiole XII, entrer en consultation

iamddiate aveo elle at, ai des oiroonstances apeoialea sont invo-

quees pour Justifier une telle action, auspe4dre l'application 4e

la oesure pendant une p6riode de quinze Joura.

Atilole XV

Aocords en mati&re e chanre.

1. Lea PARTIE CONTRACTANT5S a'efforoeront de oollaborer aveo le

Tondas *motaire international afin de poursuivre une politique

ooordonn6e en *e qui oonoerne lea questions de ohange relevant

de la oompotenoe du Tonds at lea queations de reatriotions quan-

titatives ou autres aesures ooaaercisles relevant de la oomp6tenoe

des PARTIES CONTRICTANT .

2. Dans tous lea oas o lea PARTIES CONTRACTANTBS seront appe-

lesa & examiner ou & r6soudre des problese aeyant trait aux r6-

servea mao* tairea, aux balances des palemeait ou aux syatemes

et accords de ohange, ellea entreront en aonsultation 6troite avea
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le Ponds monetaire international. Au cours de ces consultations,

lea PARTIES CONTRACTANTES accepteront toutes les constatations de

fait, d'ordre statistique oa autre, qui lear seront communiqugae

par le Ponds en matiere de change, de reserves monetaires et de

balances des paiements; elles accepteront lea conclusions du Ponds

sur la conformite des mesures prises par une partie oontraotante,

an matibre de change, aveo lea Statuts du Ponds mondtaire interna-

tional ou aveo lea dispositions d'un accord special de change

conclu entre oette partie contraotante et lea PARTIES CONTRACTANTES.

Loraqu'elles aaront & prendre leur decision finale dans le cas oi

entreront en ligne de compte lee oriteres etablis au paragraphs 2

(a) de l'artiole XII, lea PARTIES CONTRACTANTES accepteront lee

conclusions du Ponds sur le point de savoir si les reserves mon6-

taires de la partie oontractante ont subi ane baisse importante, si

elles se trouvent a un niveau tres bas ou si elles se sont 6levees

saivant un taux d'accroissement raisonnable, ainsi que sar lea

aspects financiers des autres problemes auxquels s'etendront lee

consultations en pareil cas.

3. Les PARTIES CONTRACTiNTES recheroheront un accord avec le Ponds

au aujet de la procedure de consultation visae au paragraphe 2

du present article.

4. Lea parties oontractantes s'abstiendront de toute mesure de

change qui irait a l'encontre dee objectife envisages par le

present Accord et de toute mesure commerciale qui irait B l'en-

contre dee objectifs envisages par les Statute du Ponds mon6talre

international.
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5. Si, a an moment quelconque, lea PLRTIES CONTRACTANTES conside-

rent qu'une partie contraotante applique des restrictions de change

portant sur lea paiements et lea transferta relatifs aux importa-

tions d'une manibre incompatible aveo lee exceptions prdvues dane

le present Accord on ce qui conoerne lea reatrictions qaantitatives

ellea adrereeront au Ponds an rapport B ca Idjet.

6. Touts partie contractante qui n'est paa membre du Fonda devra,

dans an delai h fixer par lea PARTIES CONTRACTANTSS apr8 oconaulta-

tion du Ponds, devenir membre du Fonds, om, b detaut, conolure aveo

lea PARTIES CONTRACTANTES un accord special de change. One partie

contraotante qli oessera d'etre membre du Ponds conolura immedla-

tement aveo lea PARTIES CONTRACTANTES un aooord apdoial de change.

Tout accord speoial de change conola par une partie contractante

en vertu da e6sent paragraphe fera, des sa conclusion, partie

des engagements qai inoombent A oette partie contraotante aux

termas du present Acoord.

7. (a) Tout accord special de change oonclu entre une partis

contractante et lea PARTIES CONTRACTANTES en vertu du paragraphs

6 du present article contiendra lea dispositions que lee PARTIES

CONTRACTANTES eatimeront neoesaaires pour que las mesures priaee

en matibre de change par cette partie contractante n'aillent pas

a l'enoontre du present Accord.

(b) Lee termes d'un tel accord n'imposeront pee a la partil

contraotante, en matierQ de change, d'obligationsplaa restrictives

dans leur ensemble que calles qui aont imposees aax membres da

Ponds par lea Statuts de oe Fonds.

A1410
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8. Touts partie contractante qui n'est pas membre du Ponds

fournira aux PARTIES CONTRACTLNTES lea renseignements qu'elles

pourront demander, dans le cadre general de la Section 5 de

l'artiole VIII des Statuts da Fonds monetaire international,

en vue de remplir lea fonotions que leur assigns le present

Accord.

9. Sous reserve des dispositions du paragrapha 4 du pedaont

article, aucane des dispositions du present Aooord n'aura

pour effet d'interdire :

(a) le reoours, par une partie contractante, a des oontr6-

les ou a des restrictions en matiere de ohange qui

seraient conformes aux Statuts du Ponds monetaire

international oua l'accord special de change oonolu

par cette partie contractante avec lee PARTIES

CONTRiCTANTES;

(b) ni le racours, par une partie contractante, a des

restrictions ou a des mesures de contrOlo portent

sur lea importations ou les exportations dent le

seal effet, en sus des effete admis par los Articles

XI, XII, XIII et XIV, serait de rendre effioaoes lee

mesures de contrble ou de restrictions de ohango

de oette nature.

ABTICLE lyI

Subventions.

Si une partie oontractante aocorde ou maintient une subvenatio

queloonque, y compris touts forms do proteotion des revenus

oa de soatien de prix, qui a directement ou indireotement pour

effet d'aoorottre lea exportations d'un produit quelconque du

territoire de ladite partie contraotante ou de reduire les

$mportations de oe prodait dans son territolre, cette partie
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oontractante fera oonnattre par eorit aux PARTIES CONTRACTLNTES

l'importance et la nature de cette subvention, lea effete

qu'il est permis d'en escompter sur lee quantites du ou des

produits en question importea ou exportes par elle et lea

oiroonstances qai rendent la subvention n6cessaire. Dans toas lee

cam ot il sera etabli qu'une telle aubvention cause ou menace

de oauser an prejudice serieux aux inter8ts d'une autre partie

oontractante, la partie contractante qui i'a accorde examinera,

lorsqu'elle en sera requise, avec la ou lea autres parties

oontractantes intdressees ou avec lea PBRTIES CONTRBCTANTES, la

poesibilitd de limiter la subvention.

ARTICLE XVII

Traitement non disoriminatoire de la part des entreprises commer-

ciales d'Etat.

1. (a) Chaque partie oontractante qui fonde ou maintient ane

entreprise d'Etat, en quelque lieu que ce soit, ou qui accorde,

en droit ou en fait, a une entreprise des privileges exclusifs ou

*peoisux s'engage h ce que cette entreprise se conforme, dans

sea aohate ou sea ventes se traduisant par des importations ou des

exportations, au principe general de non discrimination presorit

par le present Accord pour lea mesures d'ordre legislatif ou

administratif concernant lea importations ou lea exportations

qui sont effeotuees par des commergants privea.

(b) Lee dispositions de l'alinea (a) du present paragraphe

devront etre interprdetes oomae imposant A cea entreprises

l'obligation, oompte ddment tenu des autres dispositions du

present Acoord, de ns prooeder a des achats oa & des ventes de

cette nature qu'en s'inspirant uniquement de oonsiderationa

d'ordre commercial, telles que le prix, la qualitd, lea quantites
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disponibles, las qualites marchandes, lea transports et autres

conditions d'aohat ou de vents, et comme imposant l'obligation

d'offrir aux entreprises des autres parties contractantes

toutes facilites de participer a oes ventes oua ces aohats

dans dos conditions de libre concurrence et conformnment

aux usages commeroiaux ordinaires.

(c) Aucune partie contractante n'emptchera lea entreprises

(qu'il s'agisse ou non d'entraprises visees a l'alinea (a)

du present paragraphe) ressortissant a sa juridiction d'agir

conformement aux principes dnoncds aux alineas (a) et (b) du

present paragraphe.

2. Les dispositions du paragraphe premier du present article

ne s'appliqueront pas aux importations de produits destines a

8tre immediatement ou finalement consommds par les pouvoirs

publics oa pour leur compte et non a 8tre revendus ou a servir

a la production de marchandises en vue de la venta. En ce qui

concerne ces importations, chaque partie contractante accordera

un traitement equitable au commerce des autres parties oontrac-

tantes.

Lrticle XVIII

Ajustements motives par le developpement 6conomiqae.

1. Las parties contractantes reconnaissent que, pour fecill-

tar l'etablissement, le ddveloppement ou la reconstruction do

certaines branches d'sctivitd industrielle ou agricole, il

peut Otre necessaire do faire appel a una aide speoialo de

l'Etat et que, dans certaines circonstances, l'octroi de cette

side sous la forme de mesures de protection eat justifies. Elles

reconnaissent aussi qu'un recours ddraisonnable a ces mesures

grbverait inddment leur propre dconomie, imposerait au commerce
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international des restrictions injustifides et pourrait aocrottre

inatilement les difficultes d'adaptation de l'economie d'autres

pays.

2. (a) Si une partie contractante, en consideration de son

programme de developpement ou de reconstruction economique, se

propose de recoarir a des mesures non discriminatoires qai se-

raient contraires a l'an des engagements qa'elle a assumes aux

termes de l'article II ou d'une autre disposition du present

Accord, la partie contractante requerante en informera les PJRTIES

CONTRACTANTES et leur oommuniquera par dorit les raisons qu'elle,

invoque B l'appai de la mesare projetee.

(b) Les PARTIES CONTRACTANTES commaniqueront sans retard

a toutes les autres parties contractantes cet exposd des faits.

Toute partie contractante qui estimerait qua son commerce serait

les6 de faqon sabstantielle par la mesare projetee, exposera son

point de vue aux PARTIES CONTRLCTANTES dans le delai que fixeront

ces dernibres.

(o) Lea PARTIES CONTRACTANTES examineront ensuite sans

retard la mesare envisagde, aln de determiner si elles peavent

l'approuver aveo oa sans modification. Au coars de lear examen,

elles tiendront compta des dispositions du present Aocord, des

raisons invoquees par is partie oontractante reqaerante, du stade

de son developpement oa de sa reconstruction doonomiqae, des

points de vae presentes par lea parties contractantes qai seraient

lesaes d'ane fagon sabstantielle et des repercussions quo la

mesure envisagee, qu'elle soit oa non modifies, pourrait avoir

sar le commerce international.
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3. (a) Si, a la suite de l'examen effectu6 conform6ment au

paragraphe 2 (c) du present article, les PARTIES CONTRACTANTES

approuvent en principe, avec ou sans modification, une mesure

qui leur est soumise et si celle-ci est incompatible avec un

engagement que la partie contractante requerante a assume aux

termes de l'Article II ou si elle tend a annuler ou a compramettre

le ben6fice qu'une ou plusieurs parties contractantes retirent

d'un tel engagement, des negociations seront entamees, sous lea

auspices et avec l'aide des PARTIES CONTRACTANTES, entre la

partie contractante requerante et l'autre ou les autres parties

contractantes qui seraient les6es de faqon substantielle par

l'application de cette mesure, afin de se mettre d'accord. Les

PARTIES CONTRACTANTES fixeront et notifieront aux parties con-

tractantes int6ress6es des delais pour ces ndeociations.

(b) Les parties contractantes entameront les n6gocia-

tions pr6vues a l'alinea (a) du present paragraphe dans les

delais que prescriront les PARTIES CONTRACTANTES et, & moins que

celles-ci n'en decident autrement, poursuivront alors sans

interruption lesdites n6gociations afin de se mettre d'accord

dans les delais fixds par les PARTiES CON'TACTANTES.

(c) Lorsqu'un accord suffisant aura 6t6 r6alise, lea

PARTIES CONTRACTANTES pourront relever la partie contractante

requ6rante de l'engagement vise & l'alinea (a) du present pa-

ragraphe ou de tout autro engagement pertinent, assum6 aux termes

du pr6sent Accord, sous r6serve des limitations qui auront pu

etre apportees d'un commun accord au cours des negociations entre

les parties contractantes int6ress6es.
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4. (a) Si, & la suite de l'examen effectue conformement au

paragraphe 2 (c) du present article, les PARTIES CONTRACTANTES

approuvent, avec ou sans modification, une mesure qui leur eat

soumise et qui ne serait pas une mesure vise au paragraphe

3 (a) du present article, et si cette mesure est incompatible

avec l'une des dispositions du present Accord, les PARTIES

CONTRACTANTES pourront relever la partie contractante requerante

de tout engagement d6coulant de cette disposition, sous reserve

des limitations qu'elles pourront imposer.

(b) Si, compte tenu des dispositions du paragraphe 2

(c) du present article, il est etabli, au cours de cet examen,

que cette mesure n'aura probablement pas d'effets plus restric-

tifs sur le commerce international que toute autre mesure appli-

cable et raisonnable, autoris6e par le present AcCord et sus-

ceptible d'etre prise sans difficult6s excessives, et s'il est

etabli qu'elle est la plus propre a donner les resultats re-

oherches, eu 6gard aux conditions economiques de la branche

d'actlvite industrielle ou agricole et A la situation 6conomique

existante de la partie contractante requerante, les PARTIES

CONTRACTANTES approuveront cette mesure et relAveront la partie

oontractante des engagements dont le maintien ampecherait l'ap-

plieation de cette mesure.

(c) Si, en attendant que lea PAWITEZ CONTRACTANTES ap-

prouvent une mesure notifi6e conformement au paragraphe 2 du

present article et qui ne serait pas une mesure vis6e au

paragraphe 3 (a) de cet article, lea importations du produit
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ou des produits en cause, y oampris les produits qui peuvent

leur 8tre direotement substitues, subiseent ou menacent de subir

un aoeroisesment assez consid6rable pour oompromettre lea plans

adoptes par la partie contractante requdrante en vue de la cr6a-

tion, du d6Teloppement ou de la reconstruction d'une ou plu-

sieura branches d'activit6 industrielle ou agricole int6ressees

et si elle ne peut prendre aucune mesure preventive compatible

avec lea dispositions du pr6sent Accord et susceptible d'Stre

effioace, la partie Contractante requerante pourra, apres en avoir

inform6 les PARTIES CONTRACTANTES et, lorsque cela sera possible,

apres lea avoir consult6es, adopter, en attendant leur d6cision,

telles autres mesures que pourra n6cessiter la situation. Toute-

fois, oes mesures ne devront pas avoir pour effet de r6duire les

Importations au-dessous du niveau atteint par celles-al au cours

de la periode de r6f6rence la plus recente anterieurement a la

date a laquelle la partie contractante a adress6 sa premiere eon.

munication, conform6ment au paragraphe 2 du pr6sent article.

5. (a) Dans le car des mesures vis6es au paragraphe 3 du

present article, lee PARTIES CONTRACTANTES notifieront & la partie

contractante requerante, des que possible, mais en prinoipe dans

les quOnze jours qui suivront la reception de la communication

vis6e au paragraphe 2 (a) du pr6sent article, la date a laquelle

*lles lui feront connaltre si elles approuvent Ou desapprouvent

en prineipe la mesure prejet6e, avec ou sans modifioation.

(b) Dans le cas des mesures visees au paragraphe 4 du

present article, les PARTIES CONTRACTANTES notifieront & la

partie contraotante requ6rante camne il est prvru a l'alinea (a)
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du pr6sent paragraphe la date & laquelle *lle lul feront oonnaltre

si elles la relbevnt ou non del engagement ou des engagemente qui

pourraient atre mis en cause; toutefois, si la paWtie oontractante

requ6rante ne recoit pas des PARTIES CONTRACTARTES une r6ponse

definitive a la date fixee par celles-oi, elle pourra, apres lee

avoir oonsult6es, prendre la mesure envisagee, A l'exriration

d'un nouveau dl6ai supplmnentaire de trente jours A partir de

cette date.

6. Toute partie contractante pourra maintenir une mesure non

discriminatoire, mais incompatible avec d'autres dispositions

du present Accord, qui 6talt en vigueur le ler septembre 1947

et qui avait Wte prise en vue de la creation, du developpement

ou de la reconstruction de branches particulieres de l'industrie

au de l'agriculture, sous reserve quo cette partie contractante

ait oeommuniqu aux autres parties contractantes, le 10 octobre

1947 au plus tard, la liste des proluits pour lesquels cette

mesure existante sera maintenue et leur ait fait connattre la

nature et le but de oette mesure. Toute partie contraotante qui

maintiendra une mesure de oe genre fera connaltre aux PARTIES

CONTRACTANTES, dans lee oixante Jours suivant la date a laquelle

elle sera devenue partie contractante, l'esistenoe de la mesure

en question, lea raisons qu'elle invoque & l'appui de son main-

tien et le temps pendant lequel elle deaire la malntenir. Lea

PARTIES ONTRACTANTES examineront la mesure en question et

prendront une 4Ucibn & son sujet des que possible et en tout
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cas dans un del0i de douze mols & compter de la date & laquelle

cette partie eontraotante serO devenue une partie oontraotante,

suivant lee mnmes rigles que si cette aesure raisait l'objet

d'une demande d'approbation en vertu des dispositions des

paragraphes precedents du present article. Lorsqu'elles fixeront,

en vertu du present paragraphs, la date a laquelle la mesure en
question derra Atre modifiee ou rapportee, les PARTIES CONTRACTANTES

tiendront compte de la necessitd oa se trouverait eventuellement

la partie contractante requerante de benefioier d'un d6lai

oonvenable pour prooeder a cette modification ou a Oette abro-

gation.

7. Aucune partie contractante ne pourra invoquer le benefice

dea dispositions du paragraphe 6 du present article pour les

produits repris dans la liste correspondante Joints au present

Accord.

ARTICLE XI

Mesures relatives s des cas imprevus oonoernant l'importation
de produits .artiouliers.

1. (a) Si, par suite de l'evolution impr6vue des circonstanoes

et par l'effet des engagements, y compris lee concessions tari-

faires, qu'une partie contractante a assumen en vertu du present

Accord, un produit est import6 dans le territoire de oette partie

contractante en quantites tellement accrues et & des conditions

telles qu'il Porte ou menace de porter un prejudice serieux aux

producteurs nationaur de produits similaires ou directement
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concurrents, il sera loisible & cette partie oontractante, dans

la mesure et pendant le temps qui pourront etre ndoessaires pour

prevenir ou r6parer oe prejudice, de suspendre, en totalit6 ou

en partie, l'engagement pris a 1'egard de ce produit, de retirer

ou de modifier la conoession.

(b) Si une partie contractante a acoord6 une concession sur

une pref6rence et que le produit auquel celle-ei s'applique vienne

a etre imperte dans le territoire de cette partie contraetante

dans lea circonstanoes 6noncees a l'alinea (a) du present para-

graphe de telle sorte que cette importation perte ou menace de

porter un prejudice serieux aux producteurs du plduit similaire

ou de produits directement concurrenta, qui sont etablis dans le

territoire de la partie contractante bendfioiant ou ayant b6n6ficie

de ladite pref6rence, celle-ci pourrapresenter une requOte a la

partie contractante importatuice, qui sera alors libre de suspen-

dre, en tout ou en partie, l'engagement pris, de retirer ou de

modifier la concession, dans la mesure et pendant le temps qui

pourraient etre ncessaires pour prevenir ou r6parer un tel

prejudice.

2. Avant qu'une partie contractante ne prenne lea mesures

pr6vues en application des dispositions du paragraphe premier du

pr6sent article, elle en avisera lea PARTIES C01TRACTANTBS par

6orit et le plus longtemps possible d'avanee. Xile fournira &

celles-ci, ainsi qu'& toutes lee autres parties contractantes ayant

un interft substantial en tent qu'exportatrioes du produit en ques-

tion, l'oocasion d'examiner avec elle lee mesurea quYelle se propose
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de prendre. Lorsque ce preavis sere donn6 a propos d'une concession

relative a une pr6f6rence, 11 mentionnera la partie contractante

qui aura requis cette mesure. Dans des circonstances critiques

ot tout d6lai entratnerait un prejudice qu'il serait diffloile de

reparer, lea mesures envisagees au paragraphs premier du pr6sent

article pourront Atre prises a titre provisoire sans consultation

pr6alable, a condition que cette oonsultation ait lieu imm6dlate-

ment apres que leedltes euresre auront 6t6 prises.

3. (a) Si les parties contractantes intdress6es n'arrivent pas a

s'entendre au sujet de oes mesurea, rien n'empechera la partie

contractante qui desire prendre ces mesures ou en continuer l'ap-

plication d'agir dans oe sans. Dans ce aes, ii sera lolslble

aux parties contractantes que oes mesures leseraient, do suspendre,

dens un d6lai de quatre-vingt-dix Joura a compter de leur applioa-

tion, et moyennant un preavis do trente Jours adross6 aux PARTIES

CONTRACTANTES, l'applioation au commerce de la partie contractante

qui a pris cos mesures, ou, dans le cas envisag6 au paragraphe 1 (b)

du present qrticle, au commerce de la partie contractante qui a

demand6 que ces mesures fussont prises, des obligations ou des

concessions sensibloment 6quivalontes qui r6sultent du presont

Accord et dont le suspension no donne lieu & auoune objection de

la part dos PARTIES CONTRACTANTES.

(b) Sens pr6Judice dos dispositions de l'alin6a (a) du present

paragraphe, si des mosures, sans consultetion pr6Rlablo, prisea en

vertu du paragraphs 2 du present article portent ou menaoent

de porter uA prejudice grave aux producteurs nationaux de produita
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afrect6s par ol1es sur lo territoiro d'uno partio contractanto, il

sera loisiblo & cette partio contractante, lorsque tout d6lai &

oet 6gard entratneralt un prejudice difficillmont r6parablo, de

suspondre, dea la mise en application de cos mosuros ot pendant la

p6riode de citto consultation, des obligations ou des conoossions

dans la mesure n6oessairo pour pr6venir ou r6parer ce pr6Judice.

ARTICLE XI

Zxceptions g6n6ralos.

Sous r6servr quo oes mneures no aoiont pas appliqu6os de faQon

a constituor soit un moyon de discrimination arbitreiro ou inju-.

titfi entre las pays ou leo mOmes conditions existent, soit une

restriction d6guis6e au commerce international, rien dens la pr6-

sent Accord ne sera intorpr6t6 comma emp6chant l'adoption ou l'ap-

plication par toute partie contractante des mesurea :

(I) (a) n6cessaires a lr protection do In moralit6 publiquo;

(b) n6cossaires i le protoction do lo sante ot do la vie

dos parsonnos et dos enimaux ou i la pr6sorvetion dos

v6gdtnux;

(o) so rapportant a 1'importation ou i l'oxportntion do 1'or

ou de l'rrgont;

(d) n6oosselros pour assuror l'applicrtion dos lois ot riglo-

ecnts qui no osnt pea incompetiblos evoc 1as dispositions

du pr6sent Accord, tols qua, per oxemple, lea lois ot

r6glemonts qui ont trait & l'applicotion des mesures

dounniAros, eu meinticn en vigueur des monopolea admi-

niatr6a conform6ment au paragraphe 4 do l'erticlc II et

& l'erticlo XVI, & la protoction das bravets, marques
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de fabrique et droits d'auteur ot de reproduction et aux

masures propres b emp8cher le pratiques de nature &

induire en erreur;

(e) se rapportant aux articles fabriqu6s dans lea prisons;

(f) imposees pour la protection detresors nationaux eyant

une valeur artistique, historique ou arch6ologique;

(g) se rapportent & la conservation des ressouroes naturellos

6puiaables, si de telloe mesures sont appliqu6es conjoin-

tenent avoo des restrictions & la production ou & la

consommation nationales;

(h) prises en application d'eng.gements controotes on vertu

d'accorda intergouvornementaux sur los produits de base,

on conformity des principes approuves per lo Conseil EBo-

nomique et Social des Nation Uis U dansa Resolution

du 28 mars 1947, instituant une Commission Provisoiro de

Coordination pour los Ententos internationales relatives

aux produits de base;

(i) comportant des restrictions & l'exportation do matires

premi&res produites e l'int4riour du pays et necessaires

pour assurer a ung industrie nationele de trenaformation

les quantites essentielles deaditos matieres premieres

pendant lea pdr-dos od le prix national en oat maintenu

au-dessous du prix mondial en execution d'un plan gouvor-

nemontal de stabilisation' 9ous reserve quo ces restrio-

tions n'aiant pas pour effot d'accroltre lea exportation.

ou de renforcer lo protection occordee & cette industrie

nationale et n'aeillnt pas b l'oncontre des dispositions

du present Accord rcletives & la non discrimination;

95347 )-*49---it. (--.-
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(II) (a) essentiolles a loeasuiuition et a le repartition de

produite pour lesquels se fait sontir une penurie g6ne-

role ou locale; toutefoie, leadites mesures devront §tre

compatibles aveo lea accords multilateraux destines &

asuurer uno r6partition internationals 6quitable de ces

produits ou, en l'absonce de tels accords, eveo le prin-

cipe selon lequel toutes lea parties contreotantes ont

droit a une part equitable de l'approvisionnement inter-

national do oea produits;

(b) essentielles au fonotionnement du contr8le des prix etabli

par une partie contractante qui, & la suite do la guerre,

souffre d'une p6nurie de produits;

(o) essentielle & la liquidation r6guliere des excedonts

temporaires de stooks appertenant & toute partie oontrac-

tante ou oontr6lea par olle, ou d'industries qui se sont

d6veloppeas sur le territoire d'une partie contraotante

en raison des exigences de la guerre et dont le maintien

en temps normal serait oontraire & une seine economie;

6tant entondu qu'auoune partie contraotante ne pourra

instituer do mosures de co genre, si oe n'uat apros avoir

consulte los autros parties contractantes intereas6es

en vuo d'une action internationale appropri6e.

Leo mesures institu6es ou maintonues aux tormes de la partie

II du present article qui eont inoompatibles avoo lea autres

dispositions du preaent Accord seront supprim6es aussit6t que

lea oirconstanoes qui lea ont motiveos auront oease d0exiater st,

en tout cea, le 1 · Janvior au plus tard, 6tont antondu qu'aveo

l'aeoord des PARTILB CONTBACTATI8, la periode dont ii a'agit
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pourra otre prorogee en co qui ooncerno l'applieation par toute

pertle oontractante d'une moeuro donn6e oonoernant un produit

donne, pour de nouvellee p6rlodes qu'il appartiondra aux

PARTIES CONTRACTANTES de fixer.

ABTIJIL m
Exoeptlona conoernant le aeourlte.

Lucune disposition du prdeent Aoord ne sere lnterpr6t6e :

(a) oomea imposant a une partie contrc.tante l'obligation de

fournir dea renseignemonts dont la divulgation serait, & aon
avis, contraire aux int4er8t eoeentiele dse a 6ourite,

(b) ou oome empeehant uno pertie oontraotante de prendre toutes

moeurea qu'elle satimora n6eeesairea & la protection dee

lnt6rdte essentiaol de sa a6ourit6 :

(1) ae rapportent aux matilree desint6grables ou

aux matibres premierea servant a la fabrication

de oelles-ol;

(ii) oe rapportent au trafie de armes, munitions et

materiel de guerre et & tout oommoroe d'autre.

articlee et mat6riel deotin6e direotemont ou

indirectament & assurer l'approviionnemont des

foroee armees;

(iii) appliquees en tempe de guerre ou en oae de grave

tension Internationale;

(c) ou comme empAohant une partie oontrootante de prendre deo

meurea en application de see engagoments au titre de la
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Chorte des Nations Unite, en rue du uaintien do la paix at de

la saeurit6 Internationalee.

Cooultation

Ohaque partle oontraotante exaninera aves eoopr6honsion

lee reprseentetions que pourrait faire touts autre partie oontrao-

tants et feallitero dean touts la aeoure du possible loe oonsul-

tatlons relatives & oea repr4sentations, loraque oelloe-ci por-

teront our l'epplioetion des rbgleuonts et fotoalit6s de douane,

deo droits anti-dumpplng ou oompensateura, de r6gleomntatlons

quentitattvea et de oheige, dese ubventiona, des opdrationa du

ooumeroe 4'Etet, dee preoeriptions sanitaires et doe ra6leoents

conoernaat la protection de la aant6 ot de les ie doe peoronnes

et deo animaux et la preservation deo vdg6taux et, d'eo uanibre

generale, our toutes leo questions touohant & l'applle-tlon Lu

pr6eent Aocord.

Protoptlon des oonaesionm et _eo avantraes

1. Denr lo oe o une partie oontraotente oonaid6reralt qu'un

avantage queloonque resulteat pour elle direoteoeat ou indireo-

tement du pr6bent Aooord se trouverait ennule ou oapromso , ou qvs
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l'un des objeotifs de l'AccOrd serait oompromis, du fait;

(a) qu'une autre partie contractante ne remplit pas

lea obligations qu'elle a contract6es aux termes du

present Accord,

(b) ou qu'une autre partle contractante applique une

mesure oontraire ou non aux dispositions du present

Accord,

(o) Ou qu'il existe une autre situation queloonqus,

ladite partle contractante pourra, en vue d'arriver a un regle.

ment satisfaisant de la question, faire des repr6sentations ou

des propositions 6crites & l'autre ou aux autres parties oontrao-

tantes qui, & son avis, sont en cause. Toute partis contraotante

ainsi sollicit6e examinera avec comprehension lee representations

ou propositions qui lui auront et6 faites.

2. Dans le oas oi un reglement n'interviendrait pas dans un

d6lai raisonnable entre lea parties contractantes interess6es

ou dans le oas ou la difficult6 serait de celles qui sont vis6es

au paragraphe 1 (o) du pr6sent article, la question pourra

etre port6e devant lea PARTIES CONTRACTANTES. Ces dernieres

proo6deront sans dl6ai A une enquete au suJet de toute ques-

tion dont elles seront ainsi saisies et, selon le oas,

adresseront des reoommandations aux parties contractantes

qui, & leur avis, sont en cause, ou statueront sur la

question. Les PARTIES CONTRACTANTES pourront, lorsqu'elles

le Jugeront n6eessaire, consulter des parties oontraotantes,

le Conseil oEonomique et Social des Nations Unies et
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toute autre organisatiun intergouvernementale competente.

Si elles oonsiderent quo les circonstances sont suffisamment

graves pour justifier une telle mesure, elles pourrent auto-

riser une ou plusieurs parties contraotantes A suspendre a

l'egard de telle autre ou telles autres parties oontractantes

l'applioation de toute obligation ou concession resultant

du present Accord, dont elles estimeront la suspension justi-

fiee eu egard aux ciroonstances. Si l'observation d'une

obligation ou le benefioe d'une concession A 1'egard d'une

partie oontractante sont suspendus en fait, il sera loisible

a eette partie contraotante, dans un delai de soixante jours

a oompter de la mise en application de la mesure, de notifier

par 6orit au Seoretaire g6neral des Nations Unies son intention

de denonoer le preeent Accord. Cette d6nonciation prendra effet

a l'expiration d'un delai de soixante jours & compter de

la date & laquelle le Seoretaire general aura requ nctifi-

oation par o6rit de oe preavis.
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PARTIE III

ARTICIE XXIv

Application territoriale -

Trafic frontalier - Unions douanibres.

1. Les droits et obligations resultant du present Accord seront

consid6res comme 6tant en vigueur entre tous les territoires qui

constituent chacun un territoire douanier distinct et pour lesquels

le pr6sent Accord a 6te accept6 conformement a l'Article XXVI, ou

est applique en vsrtu du Protocole d'applicationprovisoire.

2. Les dispositions du pr6sent Accord ne devront pas etre inter-

pr6tes comme faisant obstacle:

(a) A l'octroi, par une partie contractante, d'avantages a

des pays limitrophes pour faciliter le trafic frontalier;

(b) & la formation d'une union douaniire ou a la conclusion

d'un accord provisoire necessaire pour la realisatton d'une union

douanibre, sous reserve d'une part que lee droits de douane et au-

tres reglementations des echanges commerciaux imposes par une

union ou un accord de ce genre ou lea marges de pr6f6rence main-

tenues par de telles conventions, en ce qui conoerne lee relations

avec lee autres parties contractantes, ne aoient pas, dans leur

ensemble,plus eleves ou plus rigoureux qua ne l'etaient en moyen-

ne lee droits et les r6glementations applicables aux echanges com-

merciaux ou lee merges de preference en vigueur avant la formation

de cette union douaniere ou la conclusion de oet accord, dans lea

territoires oonstitutifs de l'union et, d'autre part, quo tout ac-

cord provisoire de ce genre comporte un plan et un programme pr6-

cis pour la realisation, dans un delai raisonnable, d'une telle

union douaniere.

3. (a) Toute partie contractante se proposant de faire partie
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d'une union douanibre entrera en consultation avec lee PARTIES

CONTRACTANTES et leur procurera, concernant l'union proJet6e,

tous les renseignements qui leur permettront d'adresser toutes

recommandations et rapports utiles aux parties contractantes.

(b) Aucune partie contractante ne mettra ni ne maintiendra

en vigueur un accord provisoire copform6ment aux dispositions

du paragraphs 2 (b) du pr6sent article si, aprbs avoir 6tudi6

le plan et le programm propos6s dans l'accord, les PARTIES

CONTRACTANTES ne Jugent pas cet accord susceptible d'aboutir,

dans un d6lai raisonnable, a la formation de l'union douani&re

projet6e.

(c) Le plan et le programme ne pourront pas etre modifies

de faqon sensible, sans consultation des PARTIES CONTRACTANTES.

4. Aux fins d'application du r-esent article, on entend par "ter-
ritoire douanier" tout territoire pour lequel des tarifs douaniers

distincts ou autres reglementations applicables aux 6changes cOm-

mareiaux sont maintenus a l'egard d'autres territoires, pour une

partie substantielle du commeroe du territoire en question. On

entend par "union douaniere" la substitution d'un seul territoire

douanier & deux ou plusieurs territoires douaniers, de telle sorts

qus tous lea tarifs d'uaniers et autres r6glementations restric-

tives des 6changes oommeroiaux entre lea territoires des membres de
l'union soient 1limines d'une facon substantielle et quo, de la

m-me facon, des tarifs et autres r6glementations sensiblement

identiques soient appliques, par chacun des membres de l'union, au

oommeroe avee lea tepritoires non compris dans celle-ci.

5. Tenant oompte des circonstances exceptionnelles qui resultent
de la constitution de l'Inde et du Pakistan en Etats ind6pendants
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et reconnaissant que ces deux Etats ont forme pendant longtemps

une unite 6conomique, lea parties contractantes conviennent que

les dispositions du present Accord n'empechent pas ces deux pays

de conclure des accords particuliers concernant leur commerce

mutuel, en attendant que leurs relations commerciales r6ciproques

soient etablies definitivement.

6. Chaque partie contractante prendra toutes mesures raisonnables

en son pouvoir pour que les autorit6s gouvernementales ou adminis-

tratives, regionales et locales, de son territoire observent les

dispositions du pr6sent Accord.

Article XXV

Action collective des parties contractantes.

1. Les representants des parties contractantes se r6uniront

periodiquement afin d'assurer l'ex6cution des dispositions du pre-

sent Accord qui comportent une action collective, et, d'une maniere

generale, de faciliter l'application du pr6sent Accord et de per-

mettre d'attelndre ses objectifs. Toutes les fois qu'il eat fait

mention dans le present Accord des parties contractantes agissant

collectivement, elles sont design6es sous le nom de PARTIES

CONTRACTANTES.

2. Le Secr6taire general des Nations Unies sat invit6 & convoquer

la premiere reunion des PARTIES CONTRACTANTES qui se tiendra au

plus tard le ler mars 1948.

3. Chaque Partie contractante dispose d'une voix & toutes lea

reunions des PARTIES CONTRACTANTES.

4. Sauf dispositions contraires du present Accord, lea d6cisions

des PARTIES CONTRACTANTES seront prises a la majorite des votes

6mis.

5. Dans les ciroonstances exceptionnelles autres que celles qui

sont pr6vues par d'autres articles du present Accord, lea PARTIES

CONTRACTANTES pourront relever une partie contractante d'une
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obligation qui lui eat imposee par le pr6sent Accord, A la

condition qu'une telle decision soit sanctionnee par une ma-

jorite des deux tiers des votes emis et que cette majorit6

comprenne plus de la moitie des parties contractantes. Par

un vote similaire, les PARTIES CONTRACTANTES pourront 6galement:

(a) determiner oertaines categories de circonstances

exceptionnelles auxquelles d'autres conditions de vote

seront applicables pour relever une partie contrac-

tante de l'une ou de plusieurs de ses obligations;

(b) prescrire les critbres n6cessaires a l'application

du present paragraphe.

Article XXVI

Acceptation. entr6e en vigueur et enregistrement.

1. Le pr6sent Accord portera la date de la signature de

l'Acte final adopte a la fin de la deuxieme Session de la

Commission pr6paratoire de la Conf6rence des Nations Unies

sur le Commerce et l'Emploi et sera ouvert a l'acceptation

de tous les gouvernements signataires de 1'Acte final.

2. Le pr6sent Accord, etabli en un exsmplaire en langue

franqaise et un exemplaire en langue anglaise, lea deux

textes faisant 6galement foi, sera d6pos6 aupres du Seor6taire

g6n6ral des Nations Unies, qui en transmettra des oopies

certifi6es conformes a tous les gouvernements interess6s.
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3. Cheque gouvernenent.qui accepte le prdsent Accord depo-

sera un instrument d'acceptation eupres du Secretaire gdne-

ral des Nations Unies qui informera tous lea gouvernements

interess4s du jour du d6p8t de chaque instrument d'accepta-

tion et du jour auquel le present Accord entrera en vigueur

aux termes du paragraphe 5 du present article.

4. Chaque gouvernement qui accepts le pr6sent Accord l'aooepte

pour son territoire metropolitain et pour lea autres territol-

res qu'il represente sur le plan international. Toutefols, ce

gouvernenent pourra, au moment de son acceptation, declarer

qu'un ou plusiurs territoires douaniers distincts qu'il re-

pr6sente sur le plan international jouissent d'une entiere

autonomie dens la conduite de leurs relations commerciales

ext6rieures et pour les autres questions traitees dans le

pr6sent Accord ot que son acceptation ne s'etend pas a oes

territoires. Sn outre, si l'un des territoires douaniers pour

lequel une partie contractante a accept6 le present Accord

jouit d'une entierc autonomie dans la conduits de sea rela-

tions comnerciales extdricures et pour les autres questions

traitdes dens lo pr6sont Accord ou ecquiert cette autonoic,

ce torritoire sere considrg comao une partie contractante,

sur presentation de la partio contractente responsable qui

etablira les faits susvises par une declaration.
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5. (a) Le praeent Accord entrera en vigueur, entre lea gou-

vernements qui l'auront accepte, le trentisme jour qui suivra.

celui oil le Seerdtaire gdn6ral des Nations Uniea aura recu

lea instruments d'acceptation de gouvernemente signataires

de l'Acte final dont lea territoires representent 85 pour

cent du commerce exterieur global des territoires des signa-

taires de l'Acte final adoptS a la fin de la deutieme session

de la Commission pr6paratoire de la Conference des Nations

Unies sur le Commerce et l'3aploi. Ce pouroentage sera cal-

cul6 d'apres le tableau figurant & l'annexe H. L'instrument

d'acoeptation de chacun des autres gouvernementa signataires

de l'Acte final prendra effet le trontime jour qui suivra

le date du d6ept de cet instrument.

(b) Nonobstant lea dispositions de l'alinea (a) du pr6-

sent peragraphe, le present .ccord n'entrera pas en vigueur

aux termes du prdsent psragraphe, event quo ne soit r6alise

l'accord qui pourrait 9tre n6cossaire en vertu des disposi-

tions du paragrephe 2 (a) de l'Article XXIX.

6. Les Nations Uhies ccat cutoris6es a effeotuer l'enregis-

trement du pr6aent Accord d&s son entree en vigueur.

Article XXVII

Suspension ou retrcit des concessions.

Toute partie oontraotante aura, & tout moment, le faoul-

t6 de suspendre ou do retirer, en tout ou en portie, une

concession reprise dans le liste correspondente Jointe au prd-

sent Accord, motif pris que cotto concession a dtu negocl6e

primitivement evec un gouvernem:nt qui n'est pas devenu partie

contractante ou qui a cessd de l'otre. Le partie contractante

qui prendra cette mesure en informera toutes lea eutres
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parties contractantes et consultera, si elle y eat invitee,

les parties contractantes qui sont int6resses de facon sub-

stantielle au produit en cause.

Article XXVIII.

Modification des listes.

1. A partir du ler janvier 1951, toute partle contractante

pourra modifier ou cesser d'appliquer le traitement qu'elle

avait consenti en vertu de l'article II a un produit repris

dans la lists correspondante jointe au present Accord. Pour

ce faire, elle entrera en negociations, en vue d'aboutir A un

accord, avec la partie contractante avec laquelle ce traite-

ment avait 6et negocie primitivement, et elle consultera lea

autres parties contractantes dont l'inter8t substantiel dans

ce traitement serait reconnu per lea PARTIES CONTRACTAPTES. Au

cours de ces n6gooiations et dens cet Accord, qii pourront pre-

voir des compensations portant sur d'autres produits, lea par-

ties contractantes interessees s'efforceront de maintenir lea

concessions accordees, sur une base de reciprocite et d'avan-

tages mutuels, a un niveau non moins favorable au conmerce

que celui qui est fixe dans le present Accord.

2. (a) Si les parties contractantes principalement int6rea-

sees ne peuvent aboutir B un accord, la partie contractante qui

desire modifier ou cesser d'appliquer le traitement suavise au-

ra la facult6 de le faire. Dans ce cas, la partie contractante

avec laquelle ce traitement auralt t nDgOoiprimitivement ainsi

que lea autres parties contractantes dont l'int6ert substantiel

aurait 6et reconnu aux termes du paragraphs pr-mier du present

article, auront le droit de retirer, dens un delai de six mois

a compter de l'application de ces mesures et trente jours apres
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r6ception par lea PARTIES CONTRACTANTES d'un preavis eorit,

des concessions sensiblement equivalentes qui auraient et6

n6gociees primitivement avec la partie contractante qui a pris

0ee mesures.

(b) 81 les parties contractantes principalement int6res-

*eae oat abouti & un accord qui ne donne pan satisfaction &

une autre partie contractante dent l'lnt6ret substantiel aurait

6t6 reeonnu aux termes du paragraphs premier du pr4sent article,

cette dernitre aura le droit de retirer, dena un d6lai de six

mols a compter de l'application des mesures prdvues par cet ac-

cord et trente Jours apres r6ception par lea PARTIES CONTRAC-

TANTES d'un preavis ecrit, des conoessions sensiblement dquiva-

lentes qui auralent det n6goaiees primitivement avec la partie

oontractante qui a pris ces mesures en vertu dudit accord.

Article XXII.

RODports du present Accord avec la Charte de
1 Orniaetlion iltcntionr. c du Coimoroo.

1. Reconnaissant que L meilleur moyen d'atteindre lee ob-

Jectifs enonces dans le prdambule du present Accord r6eide dans

l'adoption, par la Conf6rence dea Nations Unies sur le Commerce

et l'Bnploi, d'une Charte portent creation d'une Organisation

Internationale du Commeroe, lea parties contractantes s'engagent

a observer, dane toute la mesure compatible avec lee pouvoirs

executifs dont elles diaposent, les prinoipes gtn-raux 6noncds

dens le proJet de Charts present6e la Confrrence per la Commis-

sion pr6paratoire, Juequ'au moment o0 elles auront accepte une

telle Charts sulvant leurs reglea constitutionnelles.

2. (a) A la date de l'entree en vigueur de la Charte de l'Or-

ganisation Internationale du Commerce, l'application de l'ar-

ticle premier et de la Partie II du present Accord sera euspen-

due et leurs dispositions seront remplacees par lea clauses
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correspondantes de la Charte, 6tant entendu que, dans un d6-

lai de soixante jours a partir de la fin de la Conference des

Nations Unies sur le Commerce et 1'Emploi, touts partie contrao-

tante pourre faire connattre aux rutrcs prrtils contrrctantes

qu'elle s'oppose a la suspension et au remplacement d'une ou

de plusieurs dispositions du present Accord; dans ce cas, lea

parties contractantes confereront, dans lea scdxante joura qU

suivront l'expiration du delai imparti pour la notification

des objections, afin d'etudier l'objection foraul6e et de con-

venir s'il y a lieu d'appliquer les clauses de le Charte visaes

par cette objection ou bien las dispositions correspondantes

du present Accord, soit dans sa forme aotuelle, soit sous une

forme amend6e.

(b) Les parties contractantes s'entendront egalement au

sujet du transfert a l'OrGr.nisation Internationale du Conmerce

des attributions qu'elles detiennent en vertu de l'article XXV

3. Si une partio contractante n'a pas accepte la Charto

apres snn entree en vigueur, les parties contractantes conf4-

reront en vue de convenir si, et de quelle faqon, lo present

Accord doitCtro complete ou amende pbur cc qui ost des rela-

tions cntro la partio contractanto qu n'a pas accept6 la

Chartc ot les autros p3rties contractantos.

4. Dans lo courant do janvior 1949 si le Charto n'cst pas

ontree on vigueur, ou a uno date ant6rieure a convonir s'il

apparart que le Charto n'entrora pas en vigueur, ou a uno date

ulterieure a convenir si la Charts cessait d'Stre oyrliqu6c,

les parties contraetantes so reuniront pour convenir si le

present Accord doit 6tre amende, complete ou maintenu.
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5. Lea signataires de l'Acte final qui no seraient pas &

ce moment-la parties contractantes seront imform6s de toute

objection soulevee par une partie contractante en vertu des

dispositions du paragraphe 2 du pres(nt article ainsi que de

tout accord qui pourrait intervenir entre lea parties contrac-

tantea aux termes des paragraphes 2, 3 ou 4 de cat article.

Article XXX.

Amendements.

1. Sauf dans les cas ot d'autres dispositions sont pr6vues

pour apporter des modification3 au present Accord, les amende-

ments aur dispositions de la Partie I du present Accord, B

celles de l'Article XXIX ou B celles du present article entre-

ront en vigueur des qu'ils auront 6te acceptes par toutes les

parties contractantes et les amendements aux autres disposi-

tions du present Accord prendront effet, a l1'gard des parties

oontractantes qui les acceptent, des qu'ils auront et6 acoep-

t6s par les deux tiers des parties contractantes, et, ensuite,

ba l'gard de toute autre partie contractante, des qua celle-ci

lea aura acceptes.

2. Cheque partie contractante qui accepte un amendement au

present Accord deposera un instrument d'acceptation aupres du

Secretaire general des Nations Unies dans un delai qui sera

fix6 par les PARTIES COITRACTALTES. Colles-ci pourront decider

qu'un amendement entre en vigueur aux termes du presqnt article

presente un caractOre tel que toute partie contractante qui ne

l'aura pas accept6 dans un delai fix6 par elles pourra se reti-

rer du present Accord ou pourra, avec leur consentement, conti-

nuer a y 8tre partie.
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Article XTT

Retrait

Sans prejudice des dispositions de l'Article XXIII ou du

paragraphe 2 de 1'Article XXX, toute partie contractante pourra,

& partir du ler Janvler 1951, se retirer du prdsent Accord, ou

opdrer le retrait d'un ou de plusieurs dees territoires douaniers

distincts qu'elle represente sur le plan international et qui

Jouissent A ce moment d'une entibre autonomie dans la conduits

de leurs relations commerciales exterieurss et pour les autres

questions trait6es dans le present Accord. La retrait, qui pourra

avoir lieu A partir du ler Janvier 1951, prendra effet a l'expira-

tion d'un ddlai de six mois & compter du Jour od le Socr6taire

g6neral des Nations Unies aura requ notification par 6orit de oe

retrait.

Article XXI

Parties contractantes.

1. Seront consideres comme parties contractantes au pr6sent

Accord lea gouvernements qui en appliqueront lea dispositions aux

termes de l'article XXVI ou conform6ment au Protocole d'application

provisoire.

2. Les parties contractantes qui auront accept6 le present

Accord oonformement au paragraphs 3 de l'article XXVI pourront, A

tout moment aprbs l'entree en vigueur du pr6sent Accord oonform6-

ment au paragraphe 5 de cat article, decider qu'une partie con-

tractante qui n'a pas accept6 le pr6sent Accord suivant cette

proc6dure cessera d'§tre partie contractante.

953:4T7 0-49-pt. 6---6
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Artiole XiXx

Adhesion.

Tout gouvernement qui n'est pas partie au pr6sent

Accord ou tout gouvernement agissant au nom d'un territoire

douanier distinct qui jouit d'una entibre autonomie dans la

conduits de ses relations comorciales ext6rieures et pour

les autres questions trait6es dans le prTsent Accord pourra

adherer au present Accord, pour son compte ou pour le compte

de ce territoire, & des conditions a fixer entre oe gouvernement

et lea parties contractantes.

Article XXV

Annexes.

Les annexes au present Accord font partie integrante

de oet Accord.

A1440
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ANNZXE A

LISTE DES T2RRITOIRES MEiTIOiNES AU PARAGRAPHE 2 (a) DE
L'ARTICLE PREMIER.

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord.

Territoires qui dependent du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et

d'Irlande du Nord.

Canada.

Commonwealth d'Australie.

Territoires qui d6pendent du Commonwealth d'Australie.

Nouvelle-Z6lande.

Territoires qui dependent de la Nouvelle-Z61ande.

Union sud-africaine y compris le Sud-ouest africain.

Irlande.

Inde (a la date du 10 avril 1947).

Terre-Ncuve.

Rhodisie du Sud.

Birmanie.

Ceylan.

Dans certains des territoires 6num6r6s ci-dassus, deux ou
plusieurs tarifs pr6ferentiels sont an vigueur pour cartains
produits. C:s tarritoiros pourront, par vole d'acooord aveo lee
autres parties oontractantes qui sont las principaux fournisseurs
de cas produits parmi les pays admis au b6n6fice de la clause do
la hation la plus favoris6e, remplacer ces tarifs pr6fdrentiels
par un tarif pr6efrentiel unique qui, dans l'ensemble, ne sara
pas moins favorable aux fournisseurs b6n6ficiant de cotte clause
que las pr6f6rences en vigueur ant6rieuremant a cette substi-
tution.

L'imposition d'une marge 6quivalente de pr6efrence tari-
faire aux lieu et place de la marge de pref6rence qui existait
dans l'application d'un imp8t int6rieur, a la date du 10 .vril
1947, exclusivement entra deux ou plusieurs des territoires
6num6r6s a la pr6senta annexe, ou aux liau et place des entantes
prdefrentialles quantitatives vis6es au paragraphe suivant, ne
sera pas consid6ree comma constituant une majoration
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de la marge de pr6f6rence tarifaire.

Les ententes pr6ferentielles vis6es au paragraphs 5 (b)
de l'article XIV sont celles qui etaient en vigueur dans le
Royaume-Uni A la date du 10 avril 1947 en vertu d'accords passes
avec les Gouvernements du Canada, de l'Australie et de la Nouvelle-
Z6lande en oe qui concerne la viande de boeuf et de veau conge-
16e et refriger6e, la viande de mouton et d'agneau congel6e, la
viande de pore congelee et refrigeree et le lard. On envisage,
sans prejudice de toute mesure prise par application de la par-
tie I (h) de l'article XX, que ces eentntas seront 61imin6es ou
remplac6es par des preferences tarifaires et que des n6gooia-
tions s'engageront a cet effet aussit8t que possible entre les
pays interes6s, directement ou indirectement, a ces produits de
faqon substantialle.

La taxe sur la location des films en vigueur en Nouvelle-
Zelande A la date du 10 avril 1947, sera, aux fins d'application
du present Accord, consideree comme un droit de douane aux ter-
mes de l'article premier. Le contingentemont impos6 aux loueurs de
films en Nouvelle-Zl6ande a la date du 10 avril 1947, sera oon-
sidere, aux fins d'application du pr6esnt Accord, comme un con-
tingentement & l1'cran au sens de l'article IV.
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ANN2EB B

LISTS DES TERRITOIRES DR L'UNION FRANCAISE MENTIONNMS AU
PARAGRAPHB 2 (b) DB L'ARTICLE PRBUER

Jrance.

Afrique 6quatoriale franqaise (Bassin oonventionael du ConuoX *t

autres territoirea).

Afrique oooidentale franqaise.

Cameroun sous mandat franqaia.

Ctte franqaise des Somalia at IDpendanow.

ltablissementS franqais do l'Inde.

Btablisseeants franQais do l'0c6anie.

itablisseaents franqais du Condominium des Nouvellesa-Bbridesx.

Guadeloupe at Dpendanoes.

Guyane franoaise.

Indochine.

Madagascar et D6pendances.

Maroo (zone franqaise)1 .

Martinique.

Nouvelle-Cal6donie at Dependancea.

Reunion.

St-Pierre at Miquelon.

Togo sous mandat franaia x .

Tunisie.

x) Pour 1'importation dans la M6tropole.

A1443
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ANNEX C

LISTE DES TERRITOIRES DE L'UNION DOUANIE3R ENTRE LA BELGICQU,
LE LUXEMBOURG ET LES PAYS-BAS

MENTIONNES AU PARAGRAPHE 2 (b) DE L'ARTICLE PREI.R.

Union 6conomique belgo-luxembourgeoise.

Congo beige.

Ruanda-Urundi.

Pays-Bas.

Indes na6rlandaises.

Surinam.

CuraQao.

Pour l'importation dans les territoires m6tropolitains
conatituant l'Union douanibre.

A1444
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AiNgX, D

LISTE DES TSRRITOIRES U3KIOKN3S AU PARAGRAPH3 2 (b) DI

L'ARTICLl PRAEIER QUI INTRESSESNT LES ETATS-UNIS

D'AMKRIQUZ.

Etats-Unia d'Am6rique (territoire douanier).

Torritoitre d4pemdant dee Etats-Unis d'Audrlque.

B&publique dee Phllipplnes.

L'imposition d'une margea quivalente de pr6f4reaoe tari-
faire aux lieo at place d6 la marge de pr6f6renoe qui existait dans
l'application d'unaa tae intdrieure & la date du 10 avril 1947,
zxclusivement entre deux ou plasieu-s des territolres 6nunrs6a

1& pr-ts at an3-, no -era pea consid6r4e come oonstituant une
majokation de 1e marge de pref6reace tarifaire.



A1446 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

ANNEXB 3

LISTE DES TERRITOIRES AUXQUELS S'APPLIQUENT LES ACCORDS

PREFERENTIELS CONCLUS ENTRE LE CHILI ET LES PAYS VOISINS

MENTIONNES AU PARAGRAPHE 2 (d) DE L'ARTICLE PRELIER.

Pr6f6rences en vigueur exclusivement entre le Chili, d'une

part, et

1. l'Argentine

2. la Bolivie

3. le P6rcu,

d'autre part.
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ANNEX F

LISTE DES T3RRITOIRES AUXUELS S'APPLIQUENT LES ACCORDS PREFE-

RENTIELS CONCLUS ZNTRE LA SYRIE ET LE LIBAN ET LES PAYS VOISINS

LENTIONNES AU PARAGRAPHE 2 (d) DE L'ARTICLE PREMER.

Pr6f6rences en vigueur exolusivement entre l'Union doua-

niere libano-syrienne d'une part, et

1. la Palestine

2. la Transjordanie,

d'autre part.
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ANNEE G

DATES RETENUES POUR LA DETERMaINATION DES MARGES

DE PREFERENCE MAXIMA LENTIONNEES AU PARA-

GRAPHE 3 DE L'ARTICLE PREIER.

Australie 15 octobre 1946

Canada ler Juillet 1939

France ler janvier 1939

Union douanibre libano-syrienne 30 novembre 1939

Union sud-africaine ler Juillet 1938

Rhod6sie du Sud ler mai 1941
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ANNm S H

POURCENTAGE DU COMYYRCE EXTERIBUR DEVANT SERVIB

AU CALCUL DU POURCENTAGE PREVU A L'ARTICLE ZXVI.

(Moyenne de l'annee 1938 et de Ia periode de douse
mois la plus recente pour laquelle on dispose de eta-
tieticuea).

Pourcentage

Australie 3,2
Belgique-Ixembourg et Pays-Bas 10,9
Brdeil 2,8
Biamanie 0,7
Canada 7,2
Ceylan 0.6
Chili 0,6
Chine 2,7
Cuba 0,9
Etats-Unie d'Amdrique 25,2
Union francaise 9,4
Inde 3)
Pakistan 33
Norvege 1,5
No.veile Zelande 1,2
Rhodesie da Sud 0,3
Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Nord 25,7
Union douanire libano-eyrienne 0,1
Tchecoelovaquie 1,4
Union eud-africaine 2 3

100,0

Note: Ces pourcentages ont dte fixea en tenant oampte
du commeroe de toue les territoires cue lee pcye indi-
quee oi-deemue representent sur le plan international
et eui ne sont pas autonomea pour lea questions trai-
t6es dans 1'Aooord general eur lee tarifs douaniers et
le conmerce.

x) Ce pourcentage sera d6terrinD par voie d'acord
entre lea gouvernements de 1'Inde et du Pakistan
et communique d6s que possible au Seoretaire geseral
deea atlcnu Unie..
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AmXI I

NOTES INTERPRETATIVES

ad Article premier

Paragraphe premier

Lea obligations inscrites au paragraphe premier de l'article
premier par reference aux paragraphee 1 et 2 de l'article III
ainsi que celles qui sont !nsarites au paragraphe 2 (b) de
1larticle II par ref6rence a l'article VI seront consid6rees
oomme rentrLnt dans le cadre de la Partie II aux fins d'applioa-
tion du Protocole d'application provisoire.

Paragraphe 3

Les mote "Bmrge de prefSrence" s'entendent de 1 diffe-
rence absolue exist-nt entre le montant du droit de douane ap-
pliqude la nation la Rlus favorisle et le montant du droit
prefdrentiel pour le meme produit et non de la proportion
exist&nt entre ces deux taux. Par example :

1) Si le droit de la nation la plus favorisee eat de
36 pour cent ad valorem et le droit preferentiel de
24 pour cent ad valorem la marge t, preference sera
cnnsid6ree comme etant de 12 pour cent ad valorem et
non pas du tiers du droit de la nation la plus favo-
risle;

2) Si le droit do Ic nation la plus favoriee est de
36 pour cent ad valorem et si le droit prdferentiel eat
indiqud conmme gal aux deux tiers du droit de la na-
tion la plus favorisee, la marge de preference sera
de 12 pour cent ad valorem;

3) Si le droit de la nation la plus favorisee eat de
2 francs par kilogramme et le droit preferentiel de
1,50 franc p^r kilogramnfe 1j marge de preference sera
de 0,50 franc plr kilogramne.

Lee mesures douanieres euivantes, prises conformement k
dee regles de prooedure uniformee et bien etbblies, ne seront
pas oonsid6rees comme allant a l'encontre d'une consolidation
generale des marges de preference :

(1) La remise en viaueur. pour un produit importe, d'une
classification tarifaire ou d'un taux normalement ap-
plicables a ce produit, dans lee cas o l1'application
de cette classification ou de e taux k ce produit
aurait det temporairement suspendue B la date du 10
avril 1947;

(ii) la classification d'un produit particulier sous une
position tarifaire autre que celle sous laquelle il
etait classe B la date du 10 avril 1947, dans leo cas
ou la Idgislation tarifeire prevoirait clairement qu'un
tel produit peut etre classe sous plusieurs positions.
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ad Article II

Paragraphe 2 (b)

Voir la note relative au paragraphe 1 de l'article pre-
mier.

Ptragraphe 4

Saui convention expresse entre lee parties contractan-
tee qui ont primitivement negocie la conoession, lea disposi-
tions du present paragraphe seront appliquees en tenant compte
des dispositions de l'article 31 du Pro Jet de Charte visees s
l'article XXIX du present Accord.

ad Article V

Paragraphe 5

En ce oui concerne lee frais de transport, le principe
pose au prragraphe P s'applique aux produits similaires trans-
portes le long du meme itin6raire dans des conditions analogues,

ad Article VI

Paragraphe premier

Le dumping occulte pratioue par des maisons associses (c'est-
a-dire la vents par un importateur h un prix inferieur a celui
qui correspond au prix facturd par un exportateur avec lequel il
est associe et infdrieur egalerent au prix pratique dans le pays
exportateur) constitue un dumping des prix.

Paragraphe 2

Le recours a des changes multiples peut dans certain cas
constituer une prime a l'exportation a laquolle on peut repondre
par des droits componsateurs aux termes du paragraphe 2 ou une
forme de dumping par le moyen d'une devaluation partielle de la
monnaie a laquelle on peut repondre par 1 s mesures prdvues au
p-ragraphe premier du present article. Par Urecours a des chan-
ges multiples", on vise des pratioues qui sent le fait des gou-
vernements ou qui sent approuvees par eux.

Paragraphe 7

Les obligations Snoncees au paragraphe 7, comme los autres
obligations inscrites dans le present Accord, tombent sous le
coup des dispositions de l'articleXX.

ad Article VII

Paragraphe premier

On^a examine s'il etait souhaitable de remplacer ks mots
"aussitot oue possible" par l'indication d'une date precise ou
d'une periode limitee, d'une duree detorminee, qui serait fixee
ulterieuroment. On s'est rendu compte qu'il ne serait pls possi-
ble s toutes les parties contractantes de mettre en pratique ces
principes a une date fixe, mais il a 6et neanmoins entendu qre
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la maJorite des parties contractantes appliquerLient ces princi-
pes des l'entr6e en vigueur de l'Accord.

Paragraphe 2

Il serait conforme ' l'article VII de presumer cue la
"valeur reelle" peut etre representee par le prix de facture,
auquel on ajoutera tous lea elements correspondant B des frals
legitimes non compris dans le prix de facture et constituant
effectivement des el6ments de la "valeur rdelle", ainsi que tout
esoompte anormal ou toute autre reduction anormale calcules sur
le prix normal de concurrence.

Une partie contractante se conformerait au paragraphe 2 (b)
de l'article VII en interpretant l'expression "pour des operations
commerciales normales", rapproch6e des termes "dans des condi-
tions de pleine concurrence", comme excluant toute transaction
dans laouelle l'acheteur et le vendeur ne sont pas independants
l'un de ltautre et ou le prix ne constitue pas la seule consid6-.
rEtion.

La norme prescrite pour les "conditions de pleine concur-
rence" permet aux parties contractantes de ne pas prendre en
consideration les prix faits aux agents distributeurs, oui com-
portent des escomptes speciaux consentis aux seuls agents
exclusifs.

Le texte des alin6as (a) et (b) permet aux parties contrac-tantes d'evaluer les droits d'une maniere uniforme soit (1) sur
la base des prix fixes par un exportateur particulier pour lamarchandise importee soit (2) sur li base du niveau general des
prix pour les produits similaires.

ad Article VIII

Bien que lmarticle VIII ne vise pCs le recours ' des tauxde change multiples en tant que tels, les p-ragr.phes 1 et 4condamnent le recours e des tnxls ou redevanees sur lee op6ra-
tions de change comma un systeme d'apnlioation de changes mul-
tiples; toutefois, si une partie contractante impose des droitsde change multipbw avec l'approbation du-Fonds mon6taire in-ternLtional et pour sauvegarder sa balance des paiements, leadispositions du paragraphe 2 sauvegardent pleinement sa posi-tion, 6tant don6R que oe paragraphe stiule simplement oue cesdroits devront etre supprimes d&s que le ciroonstances le
permettront.

ad Article XI

Paragraphe 2 (c)

L'expression "quelle que^soit la forms sous lacuelle cesproducts sont import6s" doit etre interprdtee comme s'apnliquant
aux memes produits qui, se trouvant h un stade de transformationpeu avanc6 et sont encore p.rissables, concurrencent directement
les produits frais et qui, s'ils etaient importes librement,
tendraient h rendre inoperantes lea restrictions appliquees
l'importation du produit frais.
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Paragraphs 2. dernier alinea

L'expression "facteurs sp6ciaux" oomprend les variations
de la productivity relative des producteurs nationaux et etran-
gers ou des diffdrents producteurs strangers, mais non pas lee
variations artificiellement provoquees par des moyens que l'Ac-
cord n'enterine pis.

ad Article XII

Paragraphs 3 (b) (i)

Les mots "nonobstant lee dispositions du paragraphe 2
du present article" ont 6et ajoutds au texte pour bien prSciser
que lee restrictions a l'importation imposees par une partie
contractante, h d'autres ggards "necessaires" an sens du para-
graphe 2 (a), ne seront pas considr6ees comme superflues, en
raison du fait qu'un changement de politique int6rieure, envi-
sage dans le texts de ce paragraphs, serait de nature h amdlio-
rer l'6tat des reserves Won6taires de cette partie contractante.
Ces mots ne dolvent pas etre entendus comme impliquant cue le
sens du paragraphs 2 a subi aucune modification, quelle qu'elle
soit.

I1 a dt6 tenu oompte des problemes sp6ciaux que pourraient
avoir s resoudre lee parties contractantes qui, par suite de
leur programme de plein emploi, de maitien de niveaux eleves
et toujours croissants de la demands et de developpemant econo-
mique, ont a faire face k une forte demonde d'importations et,
en consecuence, soumSttent leur commerce exterieur B umregle-
mentation quantitative. On a estimd sue le texte actuel de
l'article XII, ainsi que lee dispositions relatives au controls
des exportations figurant dans certaines p-rties de l'Accord,
par exemple B l'article XX, rdpondent parfaitement aux besoins
de ces Economies.

ad Article XIII

Paragraphe 2 (d)

On n'a pas retenu lee "considerations d'ordre commercial"
comme un critere de rdpartition des contingents, car on a estimB
oue l'application de ce critere p-r les autoritds gouvernemon ·
tales ne serait pas toujours possible. D'autre part, dans lee
cas ot cette application serait possible, une partie contrac-
tante pourrait faire usage de ce critere lorsqu'ello recherclh
un accord, conformnment . la regle g6nerale enoncde dans la
premiere phrase du paragraphe 2.

Paragraphe 4

Voir la note relative aux "facteurs speciaux", a propos
du dernier clinea du paragraphe 2 de l'article XI.
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ad ARTICLE XIV

Paragraphe 3

I1 n'a pas det Juge necessaire de mentionner exprose6ment
au paragraphs 3 ltobligation pour lee PARTIES CONTRACTANTES d'en-
trer en consultation avec le Fonds monetaire international, dtant
donn6 que cette consultation, dans tous 1 s cas appropri6s, dtait
d6jh prescrite par les dispositions du paragraphe S de l'artiole
XV.

Paragraphe 6 (b)

La suspension de toute mesure pendant une periode de quinse
jours a pour but de rendre la consultation effective. Au nombre
des ctroonstancee spdci&les jnstifiant une telle suspension, figu-rent lee prejudices immddiats^causes aux produoteurs do produits
p6rissables cui sent prets a otre expedi6s ou aux consommateuro
de produits essentiels lorsque le pays importateur ne possede pasde stocks de ces produits.

ad Article XV

Paragraphe 4

Lee mota "iraient a l'encontre" signifient notamment cuelee mesures de centrole sur lee changes qui seraient contraires
B la lettre d'un article du present Accord ne seront pas consi-
derdes comme une violation de cet article f elles ne s'ecartent
pas de faqon appreciable de l'esprit de celui-ci. Ainsi, unepaxtie contractante qui, en vertu d'une de ces mesures de con-trole des changes, appliquee en conformite des Statuts du Ponds
mondtaire international, exigerait de recevoir le paiement desea exportations dans ea propre monnaie ou dans la monnaie d'unou de plusieurs Etats membres du Fonds mondtaire international;
ne serait pas r6putee pour ce motif avoir enfreint les diprosi-tions de l'article XI ou de l'article XIII. On pourrait encoreprendre pour exemple le 0as d'une partie contractante oui spd-cifierait sur une licence d'impRrtation un pays dAot limporta-
tion des marohandises pourrait etre autorisee, ayant en vue nonpoint l'introduction d'un nouvel element de discrimination dans
ces licence d'impoxtation mais l'application de mesures autorisaeeen matiere de controle des ohanges.

ad Article XVII

Paragraphe premier

Lee operations des offices commerciaux oree6 par lee partiescontractantes et qui consacrent leur activite a l'achat ou h lavente eont soumises aux dispositions des alineas (a) et (b).

Lee activitsa des offices commerciaux creds par lea partiescontractantes qui, sans proceder a des achats ou a des ventes.
6tablissent cependant des reglements s'appliquant au commerceprive, sont regies par lee articles appropries du present Accord.

Lee dispositions, du present article n'empechent pas uneentreprise d'Etat de vendre un produit a des prix differents
sur differents marches, a condition qu'elle cgisse ainsi pourdes raisons comnerciales, afin de satisfaire au jeu de l'offre
et de 1I demande sur lee marches d'exportation.
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Paragraphe premier, alinea (a)

Lee mesures gouvernementales qui sont appliquees en vue
d'assurer certaines normes de ouslite et de rendement dans lea
operations du commerce exterieur, ou encore lee privileges qui
eont aocordes pour l'exploitation des ressources naturelles nt-
tionales, mais qui n'autorisent pas le gouvernement k diriger
lee activites commerciales do l'entreprise en question, ne
constituent pas "des privileges exclusifs ou speciaux".

Paragraphe premier, alinea (b)

I1 est loisible k un pays beneficiaire d'un "emprunt
h emploi specifie" de tenir cet emprunt pour une "conside-
ration commerciale" lorsqu'il acquiert h l1'tranger les pro-
duits dont il a besoin.

Paragraphe 2

Lee mots "produits" et "marchandises" ne s'appliquent
qu'aux produits au sens que ces mots reooivent dans la pratioue
commerciale courante et no doivent pas etre interpretes comme
s'appliquant k l'achat ou a la prestation de services.

ad Article XXIV

Paragraphe 5

Lorsque des accords oommerciaux definitifs auront etd
conclus entre l'Inde et le Pakistan, lee mesures adoptees par
ces pays en vue d'appliquer ces accords pourront deroger a
certaines dispositions du pr6sent Accord, sens s'ocarter
toutefois, de ses objectifs.

ad Article XXVI

Les territoires que lee parties contractantes reprdsentent
sur le plan international no comprennent pas lee regions sou-
mises a l'occupation militaire.

Note finale

La cuestion de l'application de l'Accord gendral sur Ice
tarifs douaniers et le commerce aux dchanges commerciaux des
parties contractantes avec lee regions soumises a l'occupation
militaire nfa paLs et traitee, et ells est reservde pour fire
prochainement ltobjet d'un nouvel examen. Dans l'intervalle,
rien dans le present Accord ne devra etre interprete comme
prejugeant les solutions a adopter. Cette reserve, bien
entendu, ne filt aucunement obstacle h l'application des dispo-
sitions des articles XXII et XXIII aux cuestions soulevdes p-r
les echanges commerciaux susmentionhJs.
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ABREVIATIONS

Dans eertaines des llates oi-annex6es ii a 6td

fait usage d'abr6viations. Celles-ci ont la signification

suivante:

o.i. - y oompris le oonditionnenent imn6diat.

G.N. - gramme net.

K.B. kilogranme brut.

K.L. - kilogramme l6gal.

K.N. - kilogramme net.

K.P.B. - kilogramme poids brut.

K.P.L. - kilogramme poids 16gal.

K.P.R. = kilogramme poids r6el.

n.o.a. - non oompris ailleurs.

n.d. - non d6nomme.

n.d.a. - non d6nomm6 ailleurs.

n.p.f. o nation la plus favoriase.

N.S.A. = non sp6olfi6 alleurs.

n.s.d. - non sp6oialement d6noame.

T.B. - tonne brute.

T.P.B. - tonne poids brut.

T.P.L. - tonne poids legal.

T.P.R. - tonne poids r6el.
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LISTZ II - BELGIQUB - mcmounfORG -. p- -AB

o8ul le texte frangais des Sections A et B de la prsente
liste fait foi, 8eul le texte anglais des'Sections C, D
et E de la prdsente liste fait fol.

8ECTIOH A. TERRITOIBRS MITROPOLITAIM

PRfEIERE PARTIX

Tarif de la nation la plus favorlsao

)ro -~togs. du
Tarif de
BlekUn

15

19

D6nomination dee marchandises

Gibier tu6 :

A. Gibler a poll :
ex. Lapins et lievres sauvages

conservs & 1'dtat frals par
un proce6d frigorittque (x)...

Poissons frals (vivants oa morts) ou
conserv4s & 1'6tat frals par un proced6
frigorifique ou autre :
j. Poissons d'eau douce ..............

JI Poissons de mer ..................

Mt : es produits repris sous le n* 19
sont exempts du droit de moopole
n6erlandals ou de la charge corre.
pondante belgo-luxembourgeoise

concurrence de 150 p.c. do 1l
moyenne des importations trim--
trielles totales (non comprises
les importations en provenance
des Pays-Bas dana l'Unlon Keono-
mique belgo-luxembourgeols et
les importations en provenance
de l'Union 6conomiqum belgo-
luxembourgeoise dans lea Pays-
Bas) pendant lea ann6es 1936-
1937-1938.

Drolts
applicables

12 p.c.

exemption

exemption
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LISTE II - BE -BELWIQBU -R- PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

Nos. du
Tarif de
BeNeLux

19
(suite)

20

21

26

27

Denomination des marchandises

Pour les quantits6 exc6dentaires,
le droit de monopole n6erlandais
ou la charge correspondante
belgo-luxembourgeolse ne sont
pas consolid6s.

Poissons simplement sales, sech6s ou
fuu6s =

Harengs l.x.......................
. utree (xl .........................

Crustac6s et nolluaques frais, 6eis
simpleaent cults ou sals :
A. Bomards, langoustes, crabes, 6crevi.-

ess, crevettes et autres crustea s:
1. Hoards, langoues, 6crevisses:

A. Homards et langoustes desti-
n6s & atre parqus (x) ......

ex B. Homards, crevisses (x) .....
2 non d6nonmsi (x) ...............

t. Huxtres, moules, secargots et antres
Mollusques :

1. Hutres :
A. Natesain d'huttres (x) .....
B. plates d'Burope ne pesant pas

plus de 30 granes la
picee (x) ...................

C. autres (x x ................
2. non d6nom*s (x) ................

FroBage de touts sorte :
k. FroMes & pate moll (x) ........
n. rroBga a pite dure ou dezi-duri (X

Oeufs de volallle t de gibier :
b. Oeufs d6pourvus de lour coque ; jau-

nea d'oeufs :
1. propres aux usages alintaires
2. destin6s & des usages techniques

ote : Le droit de monopole neerlmadals
ou la charge correspondente belgo-
luxembourgeole no sont pas on-
solides.

Droits
applicable a

exemption
exemption

15 p.o.
15 p.c.
exemption

exemption

5 p.c.
80 p.e.
exemption

15 p.o.

5 p.c.
exemption
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LISTE II - BELGIQUE - UXEAOURG - PAY-BAS

Section A. TERRITOIRES NITROPOLITAINS

PRIISERE PARTII (suite

los. du
Tarif de
BeNelUx

31

Ox 32

33

34

35

43

44

45

50

Dlnomination des narchandlses

Boyaux, vessies et estomaes d'anialx,
frais, sal6s ou sees ealllettes de veau
miBm eoupees et seehLes (x) ..........

Sang do b6tail, liquide ou dess6ehe (Z)

Plums & lit et duwet, due nettoye6 ...

Peaux et parties de peaux d'olieaux;
plumes d'oiseaux atres qua plums & lit
at duvet :

*x k. 1. Plums d'autruche ............

Os, eornas, eornillons, bols de'aniux,
sabots, ongles, griffe. beos d'oiaeaux,
bruts, Bue sIpleemt decoupes, reoen-
dus ou etendus, muis non travaillos;
rognure et deohets de os matleres ....

Pleurs et boutons coupes pour bouquets
ou pour ornements

.rrai (x) .............................
o. 6ches, teints, blanchis, impregn6

ou autrement prepares (x) ..........

Peuillages, reuilles, ramaux, herbes et
mousses pour bouquets ou pour ornments:
a. frals (x) ..........................

. chds, teints, blanehis, impregnds
ou autremnt prepars (ix) .........

Champignons comestibles, y compris le
truffes :

. Truftes (x ........................
. autres () ......... ...........

Autres lgumBs et plantes potagbres
frais :
ex a. Asperges, du Ler Juillet au 20

avrll incus x) .............
ex b. 1. Choux-fleurs, du ler janvier

au 15 avril inclus (x) ......
&. Concoabres, oornichous, ourges,

courgettes et irtladres (x) ....
ex h. 1. Artiehauts (x) .............

Droits
applicable

exemption

exemption

exemption

6 p.oe

exnmption

20 p.o.

80 p.c.

80 p.e.

80 p.O.

10 p.o.
80 p.c.

15 p.e.

10 p.c.

80 p.e.
13 p.e.
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LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. d.u
Tarif de
Dole laix

51

54

55

D6nomination des marchandises

LeguNms & cosse, secs en grains, mdbe
decortiqu6s ou cass6s :

ex b. Lentilles .......................
Note * Les produits sous rubrique sont

exempts du droit de fonopole n6er-
landais ou de la charge corresuon-
dante belgo-luxembourgeoise,
s'ils sont destines & l'alimenta-
tion humaine pour autant qu'ils
solent impor6s sous le contr6le
du Monopole neerlandais ou de
1'organisme correspondant belgo-
luxembourgeois. Pour les pro-
duits importes pour d'autres fins
ou sous d'autres conditions le
droit de monopole n6erlandais ou
la charge correspondante belgo-
luxembourgeolse ne sont pas con-
solid6s.

Fruits des pays tropicaux :
ex a. 1. Dattes logees en emballages

d'un poids de 1 kg ou moins(x)
ote : Poids cuu16l du contenant et du

contenu.

. Renanes (x) ....................
ex . loix de coco rAp es (dsiccated

coconuts), noix du Brisil et
fruits Sialaires (x) ........

x . Ananas x) ...........................

Oran p, citrons et fruits siilairs :
a. ranges et mandarines :

8. ntree :
du ler mars au 31 octobre in-

clus (X) ...............
du ler novembre au dernier Jour

de tvrielr inclus (x) ......
Jote : Pendant la p6riode du 15 octobre

au 15 avril inclus, les produits
repris sous le n 55 a,2., origl-
naires du Congo belge, des terrib
toires adlinistr6s par l'Etat
belge en Afrique et des

Droits
applicables

exemption

15 p.c.

15 p.c.

10 p.c.
85 p.c.

15 p.e.

80 p.c.
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LISTZ II - BELGIQUE - LUXHMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERBITOIRES METROPOLITAINS

PRENfIE PARTIE (suite)

los. du
Tarif d
BeNeLux

Denomination des marchandises

territoires n6erlandais d'outre-
mer seront frappes d'un droit de
douane qui ne sera pas. inf6rieur i
50 p,c. du droit de douane pr6vu
au tarf. Pendant la p6riode du
16 avril au 14 octobre inclus lee
prodults, ropris sous le n 55 a.

.,, originaires du Congo belge,
des territoires administr4s par
1'Etat beige en Afrique et des tex
ritoires n6erlandais d'outre-mer
ne jouiront d'ancune preference
tarifaire.

C. Citrons (x)...................................
e. Pampleousses :

du 15 octobre au 15 avril inclus I(x
du 16 avril au 14 octobre inclus x

Note : Pendant la periode du 15 octobre
au 15 avril inclus les produits
repris sous le n° 55 £., original-
res du Congo belge, des territoi-
res administr6s par 1'Etat beige
en Afrique et des territoires
n6erlandais d'outre-mer seront
frapp6s d'un droit de douane qui
ne sera pas inf6rieur & 50 p.c. du
droit de douane pr6vu au tarif.
Pendant la periode du 16 avril au
14 octobre inclus, les produits
repris sous le no 55 Q., original-
res du Congo belge, des territoi-
res administr6s par l'Btat belge
en Afrique et des territoires
n6erlandais d'outre-mer ne Joul-
ront d'aucune pr6f6rence tari-
faire.

Figues :
b. seches (x) ................................

Raisins :
. frais (x) .........................

ex k. sees, autres que ceux dits "de
Corinthe" (x) ...................

Droits
applicables

55
(suite

56

57

ml-

15 p.c.

1O p.c.

15 p.c.

10 p.C.

LS p.c.
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LSTU -II-BELGIQU -BXLGIOURG - PAYS-BAS

Bection A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREBIERE PARTIE (suite)

los. da
Tarif d
- espeOLa

58

59

60

61

D6nomination des marchandisea

Amandose noix, chttaignes et fruits simi-
leres :

o. iolsettes (x) ...............
loix communes x ...............

e L. loix de p6can (x) .....
*1t . loix do cachou; pistaches (jx) ..

Pomes, poires et coings, frais
A. Pomoa z

du ler f6vrior au 31 nai lnclus(x)
ILta : Pendant la p6riode du ler uin au

31 janvier inclus, la charge com-
bln6e du droit de douano et du
droit de nnonpole neorlandais ou
de la charge correspondante belgo-
lMmmbourgeoiao no d6pasaera pas
80 p.c.

ex b. Poires
du lcr fd6rier vu 31 mel inclus(x)

Note : Pendnt la p6riode du ler juin au
31 Janvior inclus, la charge com-
bin6e du droit de douane et du
droit do nonopolo n6orlandais au
de la charge correspondante belgo-
luxmnbourgooise no depassera pas
20 p.c.

Frulte · noau, fraei
ex A* A.brlcota (x) .....................

. Ceriases :
1. logees dans l'oau sal6e, oaa-

fr6e ou additionn6e de substan-
oea aervant a assurer leur con-
aervation pendant le trans-
port (x) ....................

2. autres (x) .............
A. Matres (x) ......................

Autres fruits oonestibles, fras :
A. Praises, airele, groseilles, fram-

bolses et autres bLos (x) ........
b. wxloa (x) ..........................

Droits
applicable s

10 p.c.
10 p.c.
10 p.c.

5 p.c.

6 p.c.

6 p.c.

15 p.c.

15 p.c.
20 p.c.
BO p.c.

20 p.c.
15 p.c.
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LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif di
BeNeLux

D6nomination des marchandises

Fruits d6nomm6s sous les positions 59 &
61, A l'etat sec, mmae coupes en mor-
ceaux ou en tranches :

. Poas et poires (x) ..............
. Pruneaux (x) .....................

e. autres (x .......................

Cafe :
j. nontrr6fi6 (x) ....................

(+) Cette concession est valable Jus-
qu'au 31 d6eembre 1948 inclus.

Polyres et plints, mSie houlus
a. Polvre . ...

. tres pents (x.............

Vanilla (x) ..........................

Autres 6pices :
ex a. Cannelle (x) ....................

Note: Le produit sous rubrique originaire
du Congo belge des territolres ad-
ministr6s par i'Etat belge en Afri-
que ou des territoires neerlandais
d'outre-mer ne jouira d'aucune
pr6f6rence tarifalre.

G. Girofle (clous, griffes et antofles(x)
c. Noix muscades et macis t

1. Noix muscades (x) ............
.Macis (x) ......................

Fr oent ................................
Note 1: Is droit de monopole n-rlandals

ou la charge correspondante bal-
go-luxembourgeolse no dEpasasr
pas respectivement f 4,- ou fr.
66,08 par 100 kg polds net
plu le prix moyen rendu qual
port de dbarquemnt par 100 kg
du fromsnt comparable en sorte
at qualit6e iport6 pendant la
p6riode precdente de six
senaines

Droits
applicable s

12 p.c.
18 p.c.
l1 p.c.

100 kg polds
net fr.300 ou
f 18,16 (+)

15 p.c.
15 p.c.

15 p.c.

15 p.e.

15 p.e.

15 p.c.
15 p.o.

exmpttUo

68

63

65

66

67

ex 68
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WISTX II - BELGIQUE - UXEMBOURG - PAYS-MA

Section A. TElRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIBE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif d

ex 68
(suite

90

Denolination des marchan-lies

os le prix r6el rendu quai de
debquement par 100 kg du fro-
ment comparable en sorte et qua-
lite import6 pendant la p&riode
de six semaines en cours
a contion u le prix de vents
par 100kg du roent import6 ne
dolve pas etre reduit de plus de
f 1 - ou fr.16 52 respectivement
ou de plus de 10 p.c. en une p4-
riode quelconque de six sedai-
nes, soit la reduction la aoins
6levee des deux,

t entendu e le prix de
vente par 100 kg ne depassera
pas l prix aoyen rendu quai pet
de dbarquement du froment com-
parable en sorte et qualit6 in-
porte pendant la p6riode prec6-
dente de six semaines, augmnt6
respectivement de f 4,- ou de
fr. 66,08.

aots S: I1 ne sera pas exig6 qu'une
0oyenne annuelle de plus de 35

p.c. de froasnt indigbne ou de

(y compri la farin e de poes
de terre) soit felang6e avec le
fraent importe.

Bis t
l. on paille ou en gralns non pel6,...

ote IS droit de monopole n6erlandais
c la charge correspondante belgo-
lmembourgeoise ne d6passera paa
reepectivement f 2,- ou fr.33,04
par 100 kg poide net.

b. p016, -a glae6 ...................
bIa : to drolt de maoopole n6erlandal

on la charge correspondante bel-
go-lAumbourgeoaie ne depaosera
pas repectivemBnt f 1, 0 on
fr. 28,78 par 100 kg polds net.

Drolit
applicables

*zemptlaf

exomptUoA

- ----
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LISTB II - BBLGIQUE - LUoXEBORG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos du
Tarif d
BeNeLux

D6nomination des marchandisee

Sarrasin ..... ......... .
Note : Le droit de onopole neerlandals

ou la charge correspondante belgo-
luxembourgeolse ne depassera pas
respectlvement f 2,- ou fr.33,04
par 100 kg poids net.

Parines de oer6ales t
ex a. de froment ......................

Lote t1 Une quantite maxiumi de 50.000
tonnes mStriques par an de farine
de froment importee aux Pays-Bas
sous le eontrole du Monopole
n6erlandals pour la consomnation
int6rieure des Pays-Bas est
exempte de droits de douane.

Note 2: Le droit de mnoopole neerlondala
ou la cher;e correspondanto belgc
luxenbourgeoise sur la farine de
fropent sera 6gal au droit de no-
nopole n6erlandasa ou a la charge
correspondante belgo-luxembour-
geolse sur le froment, nultlpll6
par un eoefficient dgal & l'inver
se du coefficient d'extraotlon *O
vigueur au moment de l'importa-
tion.

lote 3: Ii ne sera pas exil. qu'ume
moyenne annuelle do plus do 35
p.c. do farine faite de froaonS
Indigene ou do produits indigtmei
simllaires (y compris la tarine
de poaoes do terre) soit m6blng6e
avee la farine de froment in-
portee.

Oraines et fruite oldagineux, me8e eon-
casses ou moulus :

A Arachides (x) .................
. Coprah (x) .
. loix palstes (x ...............

F. Pves de soya (x) ...............
ex G. Graines de s6same et de

chenevis (x) ....................

Droits
appllcables

ex 74

75

83

. -

exemption

3 pc.

exemption
exemption
exemption
exemption

exemptionexemption
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Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIEgR PARTIE (suite)

Nos. d!u j - , --
Pnw4 A4 en) .^ . - . 1 7W-t^4 A

BeNe Lu applicable a

exomption

Graines et fruits & ensemencer :
b. Graines de trifle, de luzerne, de gra

minees et autres pour prairies(x) ...
Note : Bn ce qui concerne lea graines de

gramln6es le drolt de monopole
nderlandais ou la charge corres-
pondante bel[o-luxembourgooise ne
d6passera pas respectivoment
f 15 ou fr.247,80 par 100 kg
poids net,
LeA autrea produits sous rubrique
sont exempts du droit de nonopole
neerlandail ou de la charge cor-
respondante belgo-luxembourgeoise.

Plantes, parties de plantes, graines et
fruits utiliss an parrunerie ou en nmde-
cine non d6noam6s ni compris ailleurs :
ex b. utilises en m6decine : timbo;

poudre de pyrbthre pure non condi-
tionn6e pour la vente au detail;
racine de regllsse; feuilles de
boldo (x) ........................

Plantes. parties de plantes, graines et
fruits a usage alimentaire ou fourrager,
non d6nommae ni compris ailleurs :

ex a. Graines d'anis, do badiane, do
tenoull, de coriandre et de
cumin x ..... 6 ...............A, Nat (x) ...................

e. Noyaux d'abricots et de pfche :
1. Noyaux entiers d'abricots x)..
2. autres (x) ...................

ex f. Pelures et autres d6chets utili-
sables de pomes; farine de
varech (x) .....................

Plantes, parties de plantes fruits,
gousoesi bteas noix et gratnea, servant
ala teinture ouu antannage. me oulus:
ex b. scorces d'acacia (wattle bark) ...

Gomwes, goBlws-resines, resines et bau-
es3 naturels I.. .................. Ixemption

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTZ II - BELGIQUE - UXEKBOURG - PAYS-BAS

exemption

exemption
100 kg poids
met fr.826
ou f 50,-

5 p.c.
10 p.o.

exemption

exoeption

84

88

89

92

93

r

��IL � u"�"PI�� "�- "�����-1'
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LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TBRRITOIRES METROPOLITAINS

PREHIERB PARTIE (suite)

Not. du
Tarif d
BeNeLux

94

97

98

99

100

ex 101

Denomination des narchandises

Sues et extraits v6egtaux, non ddnommag
ailleuras

a. Jus de reglisse, y comprie la
glceyrrhizine (x) ................

o. Caphre, y compris le camphre syn-
thtique (x) ............ ..........

d,2. Peetine (x) ......................

Matibre tv4g6tales de rembourrage (ea-
poe, crin vegetal, crin marin et sili-
lairel), mome en torsades ...... ...

Matieres vdgdtales pour balais et broa-
aes, ome en torsados ou en faisceaux,

brutes, blanehle" ou teintes (sorgho,
plaasava, ehiendent et simllaires)t
ex. Piassava, brut ...................

Autrea produits bruts d'origine vdg4ta-
le, nan denomaAm nl compris ailleurse
ex. Raphia (x) ......................

Saladoux . .........................
Notes Les produits sous rubrlque sent

exempts du drolt de monopole
nderlandais ou de la charge cor-
respondante belgo-luxembourgeoise,
s'ila sont destin6s & subir ulte-
rieurement un traitement indus-
triel, pour autant que limporta-
tion steffectue ocum le oontr8le
du Monopole nderlandala ou de
1'organisms belgo-luxembourgeois
correspondant.
Pour lea produits importes pour
d'autrea fine ou sous d'autren
conditions, le droit de monopole
neerlandais ou la charge corres-
pondante belgo-luxembourgeoise
ne sont pas consolidsa.

Suifs bruts, meme fondus ...........
Note: Lee produits sous rubrique sont

exempts du drolt de monopole neer-
landais ou de la charge correspon-
dante belgo-luxembourgeoise s'lla

Droits
applicables

6 p.o.

exemption
10 p.e.

exemption

exemptioc

exemption

exemption

exemption



A1470 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

ros, di
Tarif d
BeNelu

ex 101
(suite

lO

Denomination des marchandises

sont destines & subir ult6rieure-
ment un traitement industriel,
pour autant que l'importation
s'effectue sous le contrble du
Monopole n6erlandais ou de l'Orga-
nisme belgo-luxeabourgeois corres-
pondant.
Pour les produits import6s pour
d'autres fins ou sous d'autres
conditions, le droit de monopole
neerlandais ou la charge corres-
pondante belgo-luxembourgeoise ne
sont pas consolides.

Oleomargarine, oleost6arine
o. Oleomarearine ..................
Olost6arine .

Note : Les prodults soul rubrique sont
exempts du droit de monopole n6er-
landais ou de la charge correspon-
dante belgo-luxembourgeoise, s ils
sont destines & subir ult6rieure-
ment un traitement industriel,
pour autant que l'importation s'ef
fectue sous le controle du Monopo-
le n6erlandlis ou de l'Organisme
belgo-luxembourgeois correspondant
Pour les produits importes pour
d'autres fins ou sous d'autres
conditions, le droit de monopole
n6erlandais ou la charge corres-
pondante belgo-luxembourgeoise ne
sont pas consolid6s.

Oraisses et huiles de poisson et d'ani-
maux marins, meme raffinees :

ex. Huiles de fole de poisson; huile
de baleine, brute .................

Note : Les produits sous rubrique sont
exempts du droit de monopole n6er-
landais ou de la charge corres-
pondante belgo-luxemboureeoise
s'ils sont destin6s a subir ult6-
rieurement un traitenent

Droits
applicables
.a~-lu

-x pia

exalotion

exasptte



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1471

LI8TE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES IKETROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. dW
Tarif d
BeNeax

Droits
applicables

Denomination des merchandises

industriel ou s'ils sont import6s
sous forme d'huile medicinale pur,
pour autant que l'importation
s'effectue sous le contr8le du Ho-
nopole n6erlandais ou de l'Orga-
nisme belgo-luxembourgeois corres-
pondant.
Pour les produits importes pour
d'autres fins ou sous d'autres
conditions, le droit de monopole
neerlandais ou la charge corres-
pondante belgo-luxembourgeoise ne
sont pas consolid6s.

Graisse de suint; graisses d'os, de de-
chets et similaires; huiles d'origine
animale, non d6nommees ni comprises
ailleurs :
ex. Huile de pied de boeuf (x) .... ,

HUiles fixes, liquides ou concretes,
d'origine veg6tale, brutes, epurees ou
raffin6es :
g. de bois de Chine (huile d'abrasin) :

1. brute ,.........................
2. autre ,........................

d. de coton :

1. brute ,...... ..............
2. autre ............. - ...... .

.e d'arachides :
1. brute ....................... ....
2, autre ,..........................

d. d'olive :

1, brute ...... ..................
2 autre ............................

exemption

5 p.c.
LO p.c.

5 p.c.
LO p.c,

5 p,c.
LO p.c.

5 p.c.
10 p.C.

103
(suite

104

105



A1472 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTB n - BELGIQUE - LUXEmBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREKIERE PARTIE (suite)

Tarif d
--- aOke

105
(suite

D6nomination des marchandises

h. de ricin :
1. brute .......................
2. autre ......................

1. de palms :
1. brute ................
8. autre .......................

k. de palmiste et de coco (coprah) :
1. brutes ......................
2. autres ......................

ex 1. d'llip6, de karite, de makore, de
touloucouna, de babassu et d'oiti-
cica :

1. brutes ......................
2. non denomm6es ..............

Note : Les produits repris sous le nO 105
font exempts du droit de monopole
neerlandals ou de la charge
correspondante belIo-luxembour-
geoise, s'lls sont destines A
subir ult6rieurement un traitement
industriel, pour autant que l'im-
portation s'effectue sous le
contr8le du Monopole n6erlandals
ou de l'Organisme belgo-luxembour-
geois correspondant.
Pour lee produits inportes pour
d'autres fins ou sous d'autres
conditions, le droit de monopole
neerlandais ou la charge corres-
pondante belgo-luemnbour eeoise
nm sont pas consolides.

Droits
applicables

5 p.c.
10 p.c.

exemption
10 p.c.

5 p.c.
10 p.c.

5 p.c.
10 p.c.

lai- Ak. I



61 STAT. ] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1 4 73

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif de
BeNeLux

109

111

Denomination des marchandises

Aeldes gras:
i. liquides & la temperature de 20°
centigradea tels que l'acide olei-
que (eln, etc ....... .........

b. ;utres, t9ls quo l'aclde stiarique
(satarine), etc. ................

Note» Les produits sous rubrique sont
exempts du droit de monopole ne-
erlandais ou de la charge corres-
pondante belgo-luxembourgeoise
a'ils sont destines a subir ulte-
rliurement un traitement indus-
triel, pour autant que l'importa-
tion a'effectue sous le contr8le
du Monopole neerlandais ou de
l'Organlaao bolgo-lu.embourgeois
oorrespondant.

Pour les produits importes
pour d'autres fins ou sous d'au-
tree conditions, le droit de mo-
nopole nderlandais ou la charge
correspondante belgo-luxembour-
geoise ne sont pas consolidds.

Oralsaes et huiles hydrogenees ........
Iotet Les produits sous rubrique sont

exempts du droit de monopole ne-
erlandals ou de la charge corres-
pondante belgo-luxembourgeolse
$'lls sont destines a subir ulte-
rieurement un traltement indus-
triel, pour autant que l'importa-
tion s'effectue sous le contr81e
du Monopole neerlandais ou de
l'Organisme belgo-luxembourgeois
correspondant.
Pour les produits importis pour

d'autres fins ou sous d'autres
conditions, le droit de monopole
neerlandais ou la charge corres-
pondante belgo-luxembourgeoise ne
sont pas consolides,

Droits
applicables

5 p.c.

5 P.C.5 p.c.

10 p.o.



A1474

Nos. du
Tarif de
BdeLux

115

117

118

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

IS8TE II - BELGIQU - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

.. aure 
. xepto

Denotnation des marchandlses Droitsapplicables

Cires d'origine aniaale ou vegetale;
cires artiflcielles:
*a a. Ciro d'abeillea:

1. bianchies oa colores ....... 5 pc2 autres ............ exeptionex b. Cires de carnauba et d'ourioouri
1. blanchies ou coloree ....... 5 .2. autre ...................... exempton

Residus lolldes provenant de l'labora-
tiso des corps grass
exs Poix de stearine ................ eempton
Notes Leo prodults sous rubrique sontexapts du droit de monopole ne-erlandais ou de la charge correa-

poadante belgo-luxembourgeoise
X'ila sont destin6ss subir ulie-rieurement un traitement indus-

tiel, pour autant que l'importa-tion a'effectue sous le controledu Monopole n6erlandals ou del'Organlsme belgo-luxembourgeois
dorrespondant.

Pour les produits importds pourd' a utres fins ou sous d'autres
coonditions, le drot de monpole
naerlandais ou la charge corres-pendante belgo-luxenbourgeoise ne
Mont pas consolidds.

Alutre prparatlons et conse-ves de

sX J. Pltds de fole gra d'ole ou de
tanard meue a6langda entre

.. .............. 25 p.c.
Rztrals de viande solide s ot u
des, m eas aromtis9s & l'aide de *ub.-tanees veggtaess.

-. -eba () ou sous forms de tablet-
........................ .. 25 p.c.

I



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif di
BeNeLux

Droits
applicables

Denominatlon des marchandises

Poissons prdpards ou conserves, ne ren-
trant pas sous la position 20:
a. loges en bottes terrines ou en

recipients heretliquement fermes:
1. Sardines (x) ...................
2. Pilchards (x) .............
3. autres (x) .....................

Crustaces et mollusques, prepares ou
conserves, ne rentrant pas sous la po-
sition 21 (x) .........................

Autres sucres (glucose, maltose, lacto-
se et analogues}:
ex b. Lactose (x) ..................

Sucreries:
a. Jus et pates de regllsse sucres,

meme aromatises (x) ............
b. Massepains, nougats et similaires(x)
c. Bonbons de sucre, dragees, pastil-

les, caramels et autres (x) ...
Note: Le droit de douane complemental-

re our les sucres additlonnds
n'est pas consolide.

Cacao en fbves et brisures de tbves:
q. bruts (x) .......................

Coques, pelures et pellicules de cacaot
a. non moulues (x) ................

Cacao en masse (pAtes de cacao) (x) ...
Notet Le drolt de douane complementaire

sur les sucres additionnds n'est
pas consolidd.

Beurre de cacao (x) ..... ...........

121

123

125

127

128

129

130

A1475

20 p.c.
20 p.c.
20 p.c.

25 p.c.

100 kg polds
aet Fr.250 ou
f 15,13

18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.

10 p.c.

exemption

10 p.c.

120

10 p.c.

Section A. TSRRITOIRES METHOPOLITAINS

.



A1476 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LI8TE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif di
BeNeLux

132

134

136

D6nomination des marchandises

Chocolat at articles en chocolat :
A. en batons. pastilles, pralines,

bonbons et similaires, pesant moins
de 50 graes par unit6 (x) ,....,., autrement conditionnes (x) ........

Note L Le droit de douane compl6mentaire
sur les sucres additionne6 n'est
pas eonsolld6.

Pates altmentaires ......... ........
ote I Le droit de monopole n6erlandais

ou la charge correspondante belgo-
luxembourgeolse ne d6passeront
pas le montant du droit de monopo-
le n6erlandais ou de la charge
belgo-luxembourgeoise correspon-
dante pergus sur le froment ou
lea autres cer6ales, multipli6s
par un coefficient 6gal & 1'inverle
au coefficient d'extraction de lafarine contenue dans l e s produits
sous rubrique.

Produits de la boulangerie fine, patis-
series et biscuits, mdme contenant du
cacao ou du chocolat ..... ............
Note1 Le droit de monopole n6erlan-

dais ou la charge correspondante
belgo-luxembourgeoise ne d6pas-
seront pas le montant du droit
de monopole n6erlandais ou de la
charge belgo-luxembourgeoise
correspondante pergus sur le
froment ou lea autres c6reales,
multiplids par un coefficient
6gal l'inverse du coefficient
d extraction de la farine conte-
nue dans lea produits sous
rubrique.

Note 2 : Le droit de douane compl6men-
taire sur les sucres additionn6s
n'est pas consolid6,

Droits
applicables

18 pc.

l5 P.C,

18 p.c.

135 p.c.

L8 p.c.

-



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE .suite)

Nos du
Tarif de
BeNeLux

ex 137

139

140

141

D6nomination des marchandises

Truffes en conserve (x) .................

Autres lgumes, plantes potagrtes et par-
ties de plantes en conserve i
A. eh recipients herm6tiquement ferm6s :

ex 1. Abperges et petits pois em-
ball6s (x) ..................

2. non d6nomm6s (xJ ,.........,6
b. autres (x) ...........................

Note : Le droit de douane compl6mentaire
sur les sucres additionn6s n'est
pas consolid6,

Fruits conserves, entiers, en quartiers
ou en morceaux, avec ou sans addition de
sucre :
b. conserves par tout autre proc6d6

1. emball6s (x) .......
2. non d6nommns (x) ..............

Note : Lorsqu'ils sont additionn6s de su-
cres dans la proportion d'au moins 10
p.c.,les produits repris & cette po-
sition sont passibles en outre d'un
droit de douane qui ne d6passera pas:
- s'ils contiennent 10 p.c. ou plus,
mais pas plus de 30 p.c. de sucres
additionn6s : 30 p.c. du droit de
douane applicable au sucre raffine,
au moment de l'importation;
- s'ils contiennent plus de 30 p.c.
et pas plus de 50 p.c. de sucres ad-
ditionn6s : 50 p.c. du droit de
douane applicable au sucre raffin6
au moment de l'importation;
- s'lls contiennent plus de 50 p.c.
de sucres additionn6s : 100 p.c. du
droit de douane applicable au sucre
raffin6,au moment de l'importation.

Fruits, 6corces de fruits plantes ou
parties de plantes, confits au sucre
(candis) (x) ..............................
Note : Le droit de douane complementaire

sur lee sucres additionn6s n'est
pas consolid6.

A1477

Droits
applicables

20 p.c.

25 p.c.
20 p.e.
20 p.c.

30 p.c,
15 p.c.

20 p.c.



A1478 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif de
BeNeLux

Droits
applicables

D6nomination des marchandises

Confitures, gel6es, marmelades, purees
et pates de fruits :
a. sans addition de sucre y compris

les fruits 6crases (pulpes) simple-
ment cuits, non sucres :
ex. Pulpes et pates de fruits (x).,

b. autres (X) ............... .........
Note : Le droit de douane complementaire

sur les sucres additionn6s n'est
pas consolid.e

Jus de fruits liquides ou concentr6s,
sans addition de sucre :
-. sans alcool (x) ..................
Note : Les produits sous rubrique, log6s

en recipients contenant 1200 gram-
mes poids net ou moins, seront
exempts aux Pays-Bas du droit
d'accise sur les vins.

Jus de fruits, liquides, sucres et si-
rops pour boissons, sans alcool (x) ....
Note i Lorsqu'ils sont additionnes de su-

cres dans la proportion d'au moins
10 p.c., les produits repris a
cette position sont passibles en
outre d'un droit de douane qui ne
depassera pas :
- s'ils contiennent 10 p.c. ou
plus, mais pas plus de 30 p.c. de
sucres additionnes : 30 p.c. du
droit de douane applicable au su-
cre raffine, au moment de .'impor-
tation;
- s'ils contiennent plus de 30 p.c.
et pas plus de 50 p.c. de sucres
additionn6s : 50 p.c. du droit de
douane applicable au sucre raffi-
ne, au moment de l'import.tion;
- s'ils contiennent plus de 50
p.c. de sucres additionnes : 100
p.c. du droit de douarne applica-
ble au sucre raffin6, au moment
de l'importation.

142

143

144

10 pc.
20 p.c.

18 p.c.

18 p.c.
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LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES TETROPOLITAINS

PREHIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif de
BeNeLux

Droits
applicables

D6nomination des marchandises

Extraits, essences et preparations & base
de cafe :
b. sans addition d'alcool ethylique (x)
ote : Le droit de douane compl6mentaire

sur les sucres additionnes ntest
pas consolide.

Moutarde pr6par6e (x) .................

Preparations pour potages et pour bouil-
lons, & base de substances v6g6tales;
sauces et condiments similaires :
B. Sauces et condiments similiares :

1. emballes ........................
2. autres ..........................

Note 1: Le droit de monopole naerlandais
ou la charge correspondante belgo
luxembourgeoise ne d6passeront
pas le montant du droit de mono-
pole n6erlandais ou de la charge
belgo-luxembourgeoise correspon-
dante perous sur le froment ou
les autres c6reales multiplies
par un coefficient egal & l'in-
verse du coefficient d'extraction
de la farine contenue dans lee
produits sous rubrique.

Not 2: Le droit de douane compl6mentaire
sur les sucres additionn6s n'est
pas consolide.

Pr6parations alimentaires, non d6nommees
ni comprises ailleurs :
ex b, Bxtraits vegetaux concentres, li-

quides ou secs, pour la pr6para-
tion de boissons rafratchis-
santes (x) ......................

Eaux et glace :
ex a. Eaux minerales, naturclles ou

artificielles ....................

20 p.e.

10 p.c.

25 p.c.
8 p.c.

10 p.c.

12 p.c.

146

ex 14T

148

150

151

-

L
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LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES KSETROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif d
BeNeLux

D6nomination des marchandises

Tins et moit de raisin:
a. en recipients contenant plus de

2 litres (x) ....................

(1) Les boissons de l'espece ti-
trant plus de 12 degres de
l'aleoometre de Gay-Lussac, &
la temperature de 15 degres
centigrades acquittent pour
chaque dixilme de degre d'al-
cool excedant 12 degres, un
droit supplementaire de
fr. 11,60 ou £ 0,70 l'hecto-
litre.

b. autres (x) ......................

O antend par "win', le produit
de la fermentation alcoolique du
jug ou modt de raisins frais.
Lea vins qui, par l'absence de
eoloration, ont l'aspect d'un al-
oool rectirie, suivent le regime
des liqueurs de la position 159.

2. Les vins titrant plus de 21 de-
grds de l'alcoomatre de Gay-
Luasac, & la temperature de 15
degres centigrades, suivent le
regime des liqueurs de la posi-
tion 159.

Fias mouaseux (x) ..................

tina preparde a l'aide de plantet aro-
aatiques (Vermouth et similaires):

. enr deipignts contenant plus de
-2 litre (x) ........................

b. autres (x) ..... ..........

Droits
applicables

hi fr.600 (1)
ou f 36,32 (1)

hi fr.1652 ou
r 100.

hl fr.4200
an f 254,24

tl fr.2000
ou f 121,07
hl fr.2500
ou f 151,33

153

154

155

. .
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LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES ETROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du' I - --
Tarif de
BeNeLux

162

165

171

172

173

D6nomination des marchandisaes Dr o t s

Farines de viande et de poisson (x) .....

Tourteaux et autres residus de 1'extrac-
tion des huiles v6g6tales ..............
Note : Le droit de monopole n6erlandais

ou la charge correspondante belgo-
luxembourgeolse ne d6passera pas
respeetivement f 2,- ou fr. 33,04
par 10O kg polds net.

Tabacs bruts ou non fabriqu6s et leurs
d6chets :
a. Tabacs en feullles, nona cots .d....

Note 1: Les produits sous rubrique origi-
naires du Congo beige et des ter-
ritoires adminlstr6s par l'Etat
belge en Afrique ou des territoi-
res n6erlandais d'outre-mer ne
jouiront d'aucune pr6f6rence
tarifaire.

Note 2: Quelle que soit leur espece les
tabacs en feullles non 6c6t6s.
seront soumis au mame droit de
douane.

Tabacs fabriques (tabac & funer, & mfcher,
i priser; cgares, olgarettes; extraits
ou sauces de tabao; tabae en poudre a1an-
gi d'autres uatires et deatialn des
usages agricol s ou hortlooleo) :

. Tabae & fuLr . .....................

. Tabac &a neher ......................
c. Cigarettes ... ......................

Sel gemB, el de saline, eel narin
(chlorure de sodium), y coprls lees aux
mbres; eau de mer :

t. autres a .............................
otes : Rat eompris sous cette position le

eel qui, bien quo propre l'all-
antation humane, eat d'abord

destin6 & Qtre raifi6 dans un.
saunerle onu ue rafftnerle.

applicables

exemption

exemption

35 p.C.
3S p.e.
45 p.c.

*xenption



A1482 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LU3TS II - BE LIQUE --UXEBMOURG - PAYS-BAS

Section A. TRITOIRES METROPOLITAINS

PREIURE PARINB fauite I

au*. uu
Tarit d
BDlfai'm

Denomination des marchandises

Soufre I
A. brut ,...............................

Craie et terres colorantes, brutes ......

Graphite brut lav6 ou moulu, y compris
1 grapbite artlficiel i
a. e*ball ou sous torme de tablettes..

autre ..... ............. .......

Granit, porphyre, sy6nite et pierres
dures similalres, mme scl6s en blocs ou
plaques, bruts ou simplement d6grossis:

.Granit ...............
». Porphyre ................ ^^'"""

S. autres .... .... ....

Autres pierrea de taille et de construc-
tion, wams ci6se en blocs ou plaques,
bnrute oU simplement d6grossies :

Pu. tt renit ........ ....... .
a. * Q i .......................

. .te. ..............................

Altlbre a dn6rrale non d6nomu6e nl
eeaprises allours S

Asante ("abeate) brut, la v d on ucnlu
W. Mica tbut, *e fetuile, plaque ou
di qus^ st j-ietl ie .........
T rre infuolre |ne todiiej,
-- l e ...... .

IUAorais :
o. d Pleb ......................

X. aiam ....................
4. slybdtns et de .- ogenbs.

eOweaa de bhouti, ft gnite, de taor-be, 69 meiste, etc. :
A. Goudrons non paraffiniquss (goudrons

de houllel obtenus A haute temp6ra-
ture} ,...........................

Drolts
applicables

174

178

179

184

185

194

195

a0I

exemption

a- . I

exemption

16 p.c.
exe-mptio

exemptioi
exemption
exemption

exemption
exemptiaon
eXbmptioa
*xeqmtion

*xleption

exemptlio
exemption

emqption
exeMption

exemption
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LISTE II - BELGIQUE - LUXEIBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES }ETROPOLITAINS

PBREERE PARTIE ( site)

rIunrllnsti*nn ao _»--L^A-" I - Droits
NoS. du
Tarif d
BeONeLu appicables

A1483

-Mo w *» L Ul U E ILU'aC ullnlu. ses

Huiles de p6trole, hulles provenant de la
distillation des goudrons paraffiniques
de lignite, de tourbe, de schistes, etc.!

]. autres :
1. Hulles 16gres ....................

ote : Les produits sous rubrique orlgi-
neores du Congo belge et des terrl
toires administres par 1'Etat
belge en Afrique ou des territol-
res n6erlandais d'outre-mer ne
Jouiront d'aucune preference
tarifaire.

2. Huilee moyennes ...........
ote : Les produits sous rubrique origi-

naires du Congo belge et des
territoires administr6s par
l'Etat belge en Afrique ou des
territolres n6erlandals d'outre-
mer ne Jouiront d'aucune prefe-
rence tarlfaire,

ex 3. non d6omn6es except6 les
hulles de groissago ..........

Note : Les produits sous rubrique origi-
naires du Congo belge et des ter-
ritolres administr6s par l'Etat
belge en Afrique ou des territoi-
res n6erlahdals d'outre-nrr ne
jouiront d'aucune preference
tarlfaire,

ex 3. Hulles de gralssage ..........
(+) ous reserve de l'application

6ventuelle d'un drolt de douane ne
d6passant pas f 1,82 ou fr. 30,-
par hectolitre.

Jote i Les produits sous rubrique orlgi-
naires du Congo belge et des ter-
ritoires adainistr6s par l'Etat
bege en Afrique ou des territol-
res n6erlandals d'outre-mer ne
Joulront d'aucune prfedrence
tarlfaire.

206

exe-ptioan()
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LISTB II - BELGIQUE - LUXEiBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREHIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif do
BvanLuz

Ddnolination des marchandises

Vaseline ............................

Paraffin ...............................

lode ..................................

Anhyride acdtique ......................

Hydroxyde de sodlum (soude caustique) ...

Oxyde *t hydroxyde d'aluminium :
a. Alumina fondue (corindon artificiel)

8el* de l'acide carbonique :
A. Carbonate de sodium :

1. eristallis6 .... . .....
2. d6shydrat6 ......... .....

B. Carbonate de potassiun
1. purifl6 ou raffin6 ............
2, autre ......................
Bicarbonate de sodium ..t...........
Bicarbonate de potassium .......

e. Carbonate et bicarbonate d'ammonium :
1. Carbonate d'ammonium ..........
2. nicarbonate d'ammonium ....

t. Carbonate do magneium ...........
s Carbonate de calcium ...... .....

Carbonate de baryu ...............
Carbonate de bismth ................

. autr s .........................

8els des acides nitreux et nitriques :
e. autrese

S. Nitrate de sodium d'une teneur en
asote d'au molns 16 p.c. .......

8els des acid.s du manganbse (anganites,
manganates et permanganates) :

ex. Hanganate et permanganate de
potassium .........................

8ela et autreg combinalsons de mStauxp re cieux 7 compris lee preparations
colloldales de ces emtaux :
ex j. Nitrate d'argent ................

Droits
applicables

207

SO8

ex 213

ex 222

224

229

234

236

851

261

-

exemption

exemption

exemption

exemption

8 p.c.

exemption

2 p.c.
2 pc.

3 p.,.
exemption

2 p.c.
3 p.c.

exemption
exemption
exemption
exemption
exemption
exemption
exemption

exemption

exemption

exemption



61 STAT-1 FiRNRR AT. A-r-nirlh fN m- r-, . ,___ -. _ A

nosU. au i-------
Tarif d D6nomination des mearchandises
-ABeA IY I

265

271

277

284

285

288

289

291

292

Carbures :
C. Carbure de sllicium ..............

e., Carbure de bore ..................

C6tones aliphatiques :
a. Ao6tone .............................

D6riv6s de la cellulose et masses plasti-
ques artificiellee & base de d6rives de
la cellulose non d6nommes ni compris
ailleurs (ceiluloSd ac6tate de cellulo-
se, viscose, etc,)
c. en d6chets .. ............ . .......

Essence (huile) de ter6benthine .......

Colophane et resine de coumarone ......

Alcaloldes et leurs deriv6s, ainsi que
leurs selsl glucosides :
ex e. Emetine et sea eels ............

Prodults opoth6rapiques :
. Prsure () .................

o. Pepaine, pancr6atine (x} ....
£. autres (x) .........................

Serums, vaccine et preparations bacte-
riennea ...............................

M6dicaments pr6pares ou doses et autres
pl6parations pharmaceutiques :
a. avec alcool ........................

It. sans alcool ................... ....
(1) Pour les produits importes en

conditionnements pour la vente au
d6tail, le drolts d'entree sont
calcul6s sur le prix de vente au
d6tail.

(2) Ces droits d'entr6e ne peuvent
etre inf6rieurs & ceux qui se-
ralent due sl ces produits 6taient
rang6s au n° 159 bis.

Droits
applicables

exemption
exemption

6 p.o.

exemption

exemption

exemption

ixemption

10 p.c.
10 p.c.
LO p.c.

10 p,c,LO p.c.

.8 P.c. lI

...-...-. .^. ..I. ... ^...I.I V. wLAtr l ANu TRAUDEL-OCT. 30, 1947 A1485

LISTE II - EIQUE - LUEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TEMRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (sulte)

W_ w, Z, .



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

TOt.m TT1
.Sj*O L1. - DnIS..vUi - LJAflruuXUL - rjiLO-IfI

Section A- TERRITOIRES METROPOLITAINS

PRBIEAMB PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif di
_ -BOLUx

Droits
applicables

12 p.c.

les 100 mb-
tres courants:
fr. 33,04 ou
f 2,-
le m4tre
rant :
fr. 165
f 0,16

COu-

ou

Ddneninatlon des marchandlses

Film cin6matographiques :
E nsibills s, mais nan impressionn6s

. Impresslonnds, mais non d6velopp6s :
1. n6gatifs .......................

2. positlfs .....................

S. d6velopp6s a lencieux :
1. nigatis, y compris les positifs

"laTIando # ,..,, ................

8* positIfs ......................

. d6veloppds sonores :
1. n4gatils y compris le s positifs

*larande ... .. .......

8. positits ..... ................

Pellieoleg St plaques, m nsibllis6es,
pour la photographie :

A. en sellulold ot matibre saimilaires

Papl ers et eartle pou r la photographie:
b. Mensibiliade aux sla d'argent ou de

platine ..................
j. nsuibllisis aux sels de fer et

autrei ............

Extraits tannants d'origine vdg6tale :
ex. d'aeacia et d'eucalyptus .......... exemption

A1486

les 100 me-
tre onurants:
fr. 33,04 ou
f 2,-

le mbtre cou-
rant: fr.1,65
ou f 0,10

les 100 m-
tres courants:
fr. 33,04 ou
f 2,-
le mbtre cou-
rant: fr.1,65
ou f 0,10

24 p.e.

24 p.c.

24 p.c.

294

895

896

298

alfT 1r- TTTvfl.n\T>/ nrtm - -



61 STAT-i (1.NF.TR AT. AA A1iim m -xA Tn . O A IN 1A T 147 A1487 .- -- -
�- �--

nos. du
Tarif de
BeNeLux

303

305

308

ex 309

310

311

312

ex 313

D6nomination des marchandises

Noirs de fum6e et autres noire mindraux
et veg6taux, non prepares :
a. Noirs de fum6e ....................
. autres noirs d'origine minerale ou

veg6tale .........................

Terres colorantes (ocres et similaires)
moulues, lavees ou calcin6es :
a. puree, mome melangees entre elles ..

Couleurs pr6parees de toutes especes ;
a. Encres pour l'imprinerie et simi-

laires :
ex 1. noires sans alcool .......
ex 2. de couleur, sans alcool .....

b. Rubans encreurs impr6gn6s d'encre ou
d'un colorant pour machines a 6crirc,
a calculer, et machines similaires

Couleurs de toutes especes, condition-
nees pour la vente au dtail (en tablet-
tes, pastilles, tubes, godets, flacons,
sachets, etc.), sans alcool ............

Siccatifs, solides ou liquides (borates,
oleates, resinates, napht6nates, de
manganese, de plomb, de cobalt, etc.) ..

Vernis meme additionn6s de couleurs ou
de matihres colorantes de toutes esp&-
ces, concentr6s ou non :

. A l'huile siccative (vernis gras)
l'alcool .........................

c. aux 6thers de la cellulose .........

Mastics cire a cacheter et cire pour
bouteilies :
a. Mnstics ............................

Encre a ecrire, liquide ou en poudre,
sans alcool ............................

Droits
applicables

exemption

exemption

exemption

12 p.c.
12 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

12 p.c.

12 p.c.
12 p.C.
12 p.o.

4 p.c.

15 p.c.

.. .-- . ............... I, y .," AAJjlV' V AiNL T-IMAU"j---UT. 30,1947 A1487

LISTE II - BELGIQUE - LUXEhBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

I

-



A1488 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTZ II - BELGIQUE - LUXE:BOUtG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Denomination des marchandises DroitsaDulicables

Nos du
Tarif de
BeNOlel

314

315

316

31?

319

310

Crayons, nines, pastels et crates a
6drire et & dessiner :

. Crayons ...........................
Mines, pastels et fusains
2. autres ........................

Huilea essentielles ou volatiles v6ge-
tales (sauf l'essence de ter6benthlne),

nems d6terpenees, y compris les terpenes
L : Ls huiles essentielles de ci-
tronnelle et de cannelle,origi-
naires du Congo beige, des terri-
toires administres par l'Etat
belge en Afrique ou des terri-
toires n6erlandais d'outre-mer,
seront frappes d'un droit de
douane qui ne sera pas inf6rleur
A 50 p.c. du droit de douane
pr6vu au tarif.

Substances odorifdrantes artificielles
(peafums synthdtiques) et constituants
derinis isol6s des essences naturelles:

S Menthol ...........................
.autres ......................

Melange d'essences, de leurs consti-
tuants isoldes de substances odorif6ran-
tes artificielles, pour la parfunerie,
la confiserie, la fabrication des
boissons, etc. :
J. sans addition d'alcool ethylique ...

Articles de parfumerie et cosmetiques
J. avec alcool ......................

(1) Sans que les droits puissent Stre
inf6rieurs & ceux resultant de
l'applicatiol du no 159bis.

b. sans alcool ............................

Savons :
A. Savons mous ("vons noirs, savons

verts et sinmlaires) et savons de
reline :
2, autrs ........................

12 p.c.

15 p.c.

8 p.o.

12 P.O.

12 p.c.

12 p.o.

84 p.c.(l)

24 p.c.

12 p.c.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 489

LIE-E II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif d
BeNeLux

320
(suite

321

324

326

329

330

332

343

Denomination des marchandises

b, Savons ordinaires en blocs, plaques
ou barres ,.................. .....

c. Savons en poudre en paillettes, en
granules, etc. et savons liquides,
parfumes ou non ...................

d. autres savons (de toilette, mbdici-
naux et similaires) :

1. Savons de toilette ............
2. autres ...... ...................

Preparations pour lessives, mBme ne con-
tenant pas de savon :

ex. D6tersifs ne contenant pas de
savon ..........................

Cirages, encaustiques, cremes, pates et
pr6parations similaires, mgme liquides,
pour le nettoyage, le polissage et l'en-
tretien des cuirs, chaussures, ouvrages
en metaux, meubles, parquets, etc .....

Caseine (x) ........................

Colles d'origine animale :
a. Colles de poisson ..................

Colles d'os, do peaux, de tendons et
de matieres similaires ............

ex c. autres, A l'exception de la colle
d'ur6e .........................

Pates pour reproductions graphiques, et
preparations similaires & base de
gelatine ..............................

Engrais d'origine animale ou vegetale,
non elabor6s chiniquement ...........

Engrais mineraux ou chimiques, azots :
-. Nitrate de sodiuri, nitrate de cal-

cium nitrate d'amnonium :
1. Nitrate de sodium d'une teneur

en azote inferieure & 16 p.c.(x)

Droits
applicables

15 p.c.

24 p.c.

20 p.c.
24 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

exemption

10 p.c.

10 p.c.

10 p.c.

10 p.c.

exemption

exemption

.



A1490 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PRMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif di
BeNeLux

Droits
applicable a

Denomination des merchandises

Engrais min6raux ou chimiques, phospha-
t6s :

?. Phosphates naturels, mime moulus .
Scories de d6phosphoration ........

:. Superphosphates ,.. ...........
Phosphate pr6cipit6 phosphate
bicalcique) et autres ..............

Engrais potassiques :
A. Sels de potasse bruts (carnallite,

kaltnte, sylvinite Hartsalz, etc.)
S. Chlorure de potassium .............
Sulfate de potassium .............
.autraes · ·.........................

Engrais Aineraux ou chimiques, compos6s
au moins de deux des principes fertili-
sants : azote, acide phosphorique et
potasse; melanges d'engrais mineraux ou
chimlques avec des engrals d'origine
animale ou v6egtale :

N. litrate de potassium non raffin6 (x)
. Phosphate d ammonium (x .....

, Phosphate de potassium (x ........
, Composes a base de nitrate d'anmo-

nlum ou de chlorure d'amaonium (x)..
e. autres (x) .....................

Engrals non d6noaes ni compris allleurs

Peaux brutes (fratches, salees, s6chees,
chaulees, pikl6ees, etc.) ..............

Cuirs a emelles et a courroles de
transmission :
a. Peaux entltres et demi-peaux:

1. & tannage v6gtal ............
2. a tannage min6ral ............

. Crouons :
tannage v6g6tal ..........

2. & tannage mineral .............

exemption
exemption
exemption

exemption

exemption
exemption
exemption
exemption

exemption
exemption
exemption

exemption
exemption

exemption

exemption

e p.c. (-)
6 p.c. (+

6 p.c. (+6 p.c. (+)

344

345

346

347

346

349



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1491

LISSI II - BELGIQUE - LUXEMOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suiteJ

Nos. du
Tarif de
BeNeLux

349
(suite)

350

351

352

Denomination des marchandises

c. autres (dpaules, flancs, collets,
etc.)
1, tannage vtegtal ,..,........
2. i tannage min6ral ,o ..........

(+) Sous reserve du relbvement ften-
tuel du droit Jusqu'A un mw axi
de 12 p,.,

Cuirs de grands animaux, tels que cuirs
de boeuf, de vache de cheval et autres
cuirs similaires, A l'exceptien des
cuirs rentrant sous la position 349 :

simplement tannas, non corroy6s ...
5. autres :

1. a tannage v6g6tal .............
2. a tannage min6ral ..............

(+) Sous reserve du relbvement dven-
tuel du droit jusqu'A un maximin
de 12 p.c.

Cuirs (peaux) de veau :
. siplement tann6s, non corroyes ....

autres :
1. a tannage veg6tal ,..............
2. a tannage mineral .............

(+) Sous reserve du relbvement even-
tuel du droit Jusqu'a un maximuo
de 12 p.c.

Cuirs (peaux) des animaux des espbees
ovine et caprine :
: simplement tannes, non corroy6s ....- autres :

1, de l'espbce ovine :
A. a tannge vdgital .........
B. a tannage min6ral .........

2. de l'espbce caprine :
A. A tannage v6g6tal ,......
B. a tnnage min6ral .........

(+) Sous reserve du relhvement 6ven-
tuel du drolt 3usqu'i un maximum
de 12 p.c.

Drolts
applleables

6 p.I. (*+
6 p.c. )

6 p.c. (+)

B p.c 5
6 p.c:. +)

6 p.c. (+)

6 p.c. I:(+

3 p.,. {+:

6 p.c. (*+B p.c. : 1:

B p.c. (** )



A1492 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGOIUE - UXXE2BOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite

n. r-l

Tarif de D: nomination des mapehandleMT-i de-.------- w
BeNeLux

Cuirs (peaux) vernis ou dor6s, argentds,
bronzes .............................

Peaux mggiss6es ou chamoisees :
J. Peaux chamols6es (pr6pardes &

1'huile) :
1. nn ueul6es ni d6coupee ......
2. autres ........................

Peaux non sp6cialement d6no4«es :
*. Peaux parcheainees ..................

Peaux des animaux de l'epbeo
porcine ..... ..................

c. Peaux de serpents, 4e aurlee et
de poissol ............ ........

A. autree ............................

Articles de maroquinerie et de galnerie,
articles de voyage, en cuir :
A. Articles de maroquinerwe et de

ganerie .............. ............
b. Articles de voyage ... .............

Vdtements en euir ............... .

Gants de peau ·
:. entibrement en peau ...........

autres ............................

Articles techniques en cuir ou en peau :
g. Accessoires et parties de machines

et autres articles techniques ......
(+) Sous r6serve du relbvement 6ven-

tuel du droit jusqu'A un maximum
de 12 p.c.

Ouvrages en cuir ou en peau, non d6nom-
mes ni compris alleurs

e . simplement d6coupes ou estamp6s..
ex Curs pour hapeaux .............

Pelleteries brute ..................

Pelleteries appretes ..................

Droits
applicables

353

354

355

360

361

362

363

364

366

367

10 p.c.

10 p.c.
15 p.c.

6 p.c.

6 p.c.

6 p.c.
6 p.c.

20 p.c.
20 p.c.

20 p.c.

18 p.c.
18 p.c.

6 p.c. (+)

12 p.c.
15 p.c.

exemption

6 P.c.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1493

LISTE II - BELLGUE - LUXEPo - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PAkTIE (suite)

Nos. du
Tarif de
BeNeLux

368

369

371

373

374

376

377

378

379

381

Denomination des marchandises

Pelleteries confectionn6ee .............

Caoutchouc, gutta-percha, balata et
leurs succedanes, bruts :
A. Caoutchouc naturel, caodtchouc syn-

th6tique, gutta-percha et balata,
miae purifies .....................

Pates, plaques et feuilles de caoutchouc
non vulcanis6; solutions de caoutchouc s

A. PAtes, plaques et feuilles .......

Tubes et tuyaux en caoutchouc non durci:
A. combines avec des matibres textiles

ou des m6taux ......................
b. autres ..........................

Articles en caoutchouc non durci, pour
usages techniques :

A. Courroies de transmission et de
transport .......................

ex b. Blocs et rondelles pour amortir
les chocs, blocs pour freins et
similaires ......................

Ouvrages en caoutchouc non durci, obte-
nus par trempage ou constitues de
feuilles assemblees par collage :
g. obtenus par trempage ...........

, autres ...............................

Autrws ouvrages en caoutchouc non durci:
,. Articles en caoutchouc spongieux ...

Caoutchouc durci, en masses, plaques,
feuilles, batons ou tubes :
a. bruts, non ouvrds .................

. polls ou autrement travaill6s A la
surface ...........................

Ouvrages en caoutchouc durci :
ex. Bouchons & vis et autres bouchons..

Charbon de bois, m0me pulv6ris6 ou en
briquettes ............................

Droits
applicables

24 p.c.

exeuption

6 p.c.

12 p.c.
12 p.c.

10 p.c.

8 p.,.

20 p.o.
20 p.c.

20 p.c,

6 p.c.

10 p.c.

12 p.c.

5 p.c.

l



A1494 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif de
BeNeLux

D6nomination des marchandises

Bois ronds bruts, mime 6corc6s ou
degrossis a la hache :
&. Coniferes :

2. Bois pour la fabrication de
pates a papier ,...............

3. non denommes .....................
b. autres :

2. Bois pour la fabrication de
pAtes & papier .................

3. non denommec ..................

Bois 6quarris & la hache ou a la scie,
non denomm6s ni compris ailleurs :
ex a. Oregon (Douglas fir), pitchpin

(y compris "southern pine"), pin
ponderosa, pin blanc, "redwood".,

ex b. Frene, cypres, "gum", "hickory",
chene, peuplier, jarrah, teak,
pyinkado, ingyin et eng .........

Bois simplement scies de long, non d6nom-
mes ni compris ailleurs :
ex a. Oregon (Douglas fir), pitchpin

(y compris "southern pine"), pin
ponderosa, pin blanc "redwood":

1. dont, a .n endrolt quelconque,
l'6paisseur depasse 76,2
millimetres, ou la largeur
d6passe 279,4 millimbtres, ou
la longueur depasse 7,01
metres .....................

2. non denommes ...............
ex b. Frene, cypres, "gum", "hickory",

chene, peuplier, jarrah, teak,
pyinkado, ingyin et eng ,.......

Traverses pour voies ferr6es ...........

Bois file, chevllleG, meme en lames
pour chaussures; laine (paille) de bois;
farine de 'ois :
ex J. Bois file et laine de bois ......

Bois rabotes, raines ou languetes ......

Droits
applicables

382

383

384

386

389

590ex

.

exemption
exemption

exemption
exemption

exemption

exemption

10 p.c.
3 p.c,

3 p.c.

3 p.c.

6 p.c.

10 p.c.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

Nos. du
Tarif de
BeNeLux

A1495

.iSTE II - BELGIQUE - IUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Denomination des marchandises Dr oi t s

applicables

Lames et panneaux pour parquets :
ex a. Lames et plaques non assemblies

de teak, pyinkado, ingyin,eng et
pin de parana(Arauoari-. BrisiUsa l 10 p.c.

ax k. Lames assemblies et panneaux,
mime plaques, marquet6s, etc. de
teak;pyinkado,ingyin,eng et pin de
parana (Araucaria Brasiliensis) 18 p.o.

Feuilles de placage . .................. 6 p.c.

Bols contreplaques :
ex a. Plaques dont les deux faces sont

en bols de coniferes ..........,. 6 p.c.
ex b. Plaques dont une des faces eat

en bols de teak, de cbdre, de
"gum", d'acajou, de chne, de
hoyer, ou de substances autres
que le bois ................... 10 p.c.

Baguettes pour meubles pour cadres,
pour decor interleur et similaires :
b. plAtrees ou recouvertes d'une pate,

meme moulees en relief ou en creux,
mais non finies ................ , 18 p.c.

c. plaqu6es, polies peintes, vernies,
bronz6es, argentees, dorees, etc. .. 18 p.c.

Caisses d'emballage, en bois, meme
demontees :
a. Planches de calsses coupees de

dimensions ......................... . 8 p..
b. Parties de caisses assemblies et

caisses montees, mime avec accessoi-
res ou doublures en m6tal ........... 18 p.c.

Futailles, cuveaux seaux et autres
ouvrages de tonnellerie, et leurs par-
ties finies, meme avec cercles, acces-
soires ou doublures en metal :
A. en bois tendre :

1. Douves et fonds ............. 6 p..
b. autres :

1. Douves et fonds ............... 6 p.c.

391

392

393

394

396

397



A14 9 6 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif d
BeoNeLux

DUnoadnation des marchandises

Articles de m6nage et outils en bols :
f. Articles de mnage .................

Outils, manches d'outils et formes
pour chaussures ...................

Meubles et parties de oeubles, en bols
courbe :

b, autres .............................

Tabletterle (bottes, coffrets, 6tuis
6crins, etc.) pbjets d'ornement d'int6-
rieur *t articles de fantaisle ou de
parure, en bois, non d6nomu6s ni compris
ailleurs ..............................

Autres ouvrages en matibres v6g6tales a
tresser, non ddnoB6s ni compris ail-
leurs, idne combinds avec d'autres
matibres :

N. Nattes de Chine et similaires,
tapis de pied et autres tissus ....

PAtes A papier :
b. Pate de bols, de paille, d'alfa ou

de fibres semblables :
1, mecanique, ) compris la ptte

brune et lea pates similaires
8. chimique (cellulose) ..........

Papiers en rouleaux ou en feuilles, non
fagonn* ni ouvr6s, pesant jusqu'& 30
gra- a par mtre carr6 :
A. Papier a oigarettes ................

Cartons et papiers spoiaux, an rouleaux,
an feullles ou en plaques :
A. vulcania6s ......................

ofek t Rentrent 6gaiement dans cette
sous-position lee cartons et pa-
piers Tulcanis6es *n form de
batona ou tubes.

O. recouverts ou impr6gn6e de r6sineg
artificielles ou de matibres
sidllaires ............. ........

Droits
applicables

400

402

404

416

420

485

,, -,c

18 p.c.

18 p.c.

10 p.c.

84 p.c.

18 p.c.

exemption
exemption

10 P.o.

6 p.c.

6 D.C.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1 4 97

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

No S. du
Tarif d<
BeNeLux

428

430

436

437

441

442

443

446

D6nomination des marchandi es

Enveloppes de tout format; papiers a
lettres, cartes pour correspondance,
avec leurs enveloppes, en bottes, po-
chettes, etc., en carton ou papier .....

Articles de voyage et de gainerie et
bottes, en carton ou papier, mnme en
carton vulcanis6, non d6nommes ni com-
pris ailleurs :
_a Articles de voyage (malles, valises,

sacs, mallettes, etc.) .............
b. Articles de gainerie (6tuis,

6crins, etc. .....................

Articles de librairie, non d6nomm6s ni
compris ailleurs i

. Livres imprim6s mime illustr6s ....
. Journaux et publications p6riodi-

ques, mnme illustr6s...............
c. Cartes g6ographiques, marines, ce-

lestes et ouvrages cartographiques..
d. Musique imprimee ou gravee .........

Cartes postales illustrees .............

Cocons de vers & sole .................

Bourre, bourrette, blousses et dechets
de sole ..............................

Fils de sole :
a. Sole grbge en 6cheveaux (non mouli-

nes) ...........................
B. Sole moulin6ee non pr6paree pour la

vente au detail :
1. 6crue (non decru6e) ...........
2. d6cruee, blanchie, teinte, im-

prim6e ou chinee ...............

Fils de sole, de bourre ou de d6chets
de bourre de sole, purs ou melang6s,
pi6par6s pour la vente au d6tail :
a. de sole ............................

de bourre ou de dechets de bourre de
soe .............................

-

Droit#
applicable s

20 p.C.

20 p.c,

20 p.c.

exemption

exemption

exemption
exemption

18 p.c.

exemption

exemption

exemption

4 p.c.

4 p.c.

15 p.c.

15 p.c.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos, du
Tarif d
BeNeLux

Droits
applicables

D6nomination des marchandises

Rubans (A.I.) t: de velours ou de peluche ...........
autres ...........................

Velours et peluches (A.I.) ............

Crepes (A.I.) .........................

Autres tissus non d6nonmes ailleurs
(A.I.) .................................

Rubans (A.II.)
de velours ou de poluche ...........
autres ............... ..... ........

Velours et peluches (A.II.) ........... ,

Crpes (A.II.) ...........................

Autres tissus non d6nommes ailleurs
(AII.) ................................

Tulles et tissus & mailles de filet
(A.III.) ...............................

Dentelles (A.III.) .....................

Passementerie (A.III) .. ................

Broderies (A.III) :
J. Broderies chimiques (a6riennes) et

broderies sans fond visible .......
b. autres .......................

Oazes pour bluterie (A.III) ...... ,....

Tissus en bourrette de sole (A.,II) ...

Rubans (B.I) :
. de velours ou de pluche ..........

autres ...........................

Velours et peluches (B.I) .............

Crepes (B.I) ...........................

18 p.c,
18 p.c.

18 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.

15 p.c.

18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.
18 p.c.

6 P.c.

18 p.c.

18 p.c.
18 p.c.

18 p.c,

18 p.c.

447

448

449

450

451

458

453

454

455

456

457

458

460

461

469

470

471



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1499

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite I

Nos. du
Tarif de
BeNeLux

478

473

474

475

476

477

478

479

480

481

482

483

484

485

486

487

D6nomination des marchandises

Autres tissus non d6nomm6s ailleurs
(B.I) ..................................

Rubans (B,II) :
a, de velours ou de peluche ...........
b, autres ............................

Velours et peluches (B.II) .............

Crepes (B.II) .........................

Autres tissus non d6nomm6s allleurs
(BII) .................................

Rubans (B.II1) :
a. de velours ou de peluche ..........
b. autres .............................

Velours et peluches (B.III) ...........

Crepes (B.III) .........................

Autres tissus non d6nomm6s ailleurs
(B.III) ................................

Rubans (B.IV) :
^. de velours ou de peluche ..........

. autres .............................

Velours et peluches (B.IV) ............

Crepes (B.IV) .........................

Autres tissus non d6nomm6s ailleurs
(B.IV) .................................

Tulles et tiqsus A mailles de filet
(B.V) ..................................

Dentelles (B.V) ........................

Passementerie (B.V) ...................

Droits
applicables

18 p.c.

18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.

15 p.c.

18 p.c.

18 p.c.



A15 0 0 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif d
BeNeLux

488

490

492

493

495

ex 500

501

502

Denomination des marchandises

Broderies (B.V) :
a. Broderies chimiques (aeriennes) et

broderies sans fond visible .......
b. autres ..............................

Gazes & blutoir (B.V) ..................

Tissus, rubans passementerie et autres
articles en fils ou files m6talliques,
pour l'habillement, l'ameublement et
usages similaires :

Rubans et passementerie ...........
Tissus et autres articles ......

Laines en masse :
ex ,a en suint .. ,.................
ex o. lavees A fond, non teintes ......

Poils non denommes ailleurs, bruts,
laves, blanchis ou teints, mais non
fris6s :
b. Poils de libvre de lapin (autre que

le lapin angora), de castor et au-
tres similaires ....................

c. Poils grossiers de bdtes des races
bovine et chevaline (hormis les
crins), ainsi que ceux de chbvre
commune et autres similaires .......

Laines cardees ou peignees en rubans .

Fils de laine cardes :
A. simples :

1. ecrus .........................
2. blanchis, teints ou imprimes ...

r. retors :
1. ecrus ,.. ......................
2. blanchis, teints ou imprimds ...

Pils de laine peignes :
A. simples :

1, 6crus .................
2. blanchis, teints ou imprimes ...

A-Vr 5Ls

applicables

18 p.c.
18 p.c.

6 p.c.

18 p.c,
18 p.c.

exemption
exemption

exemption

exemption

2 p.c.

4 p.c.
4 p.c.

4 p.c.
4 p.o.

4 D.C.4 D.C.

. �--4 I -



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1501

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOUR - PAY6-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIER PARTIE (suite

Nos du
Tarif de
BeNeLux

Denonination des marchandises

g. retors :
1. ecrus ..........................
2. blanchis, teints ou imprlmes ....

File de laine ou de polls fins, melanges

Fils de laine, prepares pour la vente
au detail ..............................

Tissus de laine non denommes ailleurs :
f. en laine pure .....................

* en laine m6langee .................

Couvertures :
o. en laine pure ....................
en laine melan?6e .................

c. en polls grosslers ...............

Velours et peluches, en laine .........

Tapis de pied, tapis de table :
. en laine ...........................
. en polls grosslers ..............

Rubans en laine ....................

Passementeries en laine ..............

Dentelles, tulles et tissus a maalles
de filet, en laine ....................

Broderies de laine :
a. Broderies chimiques (arilennes) et

broderies sans fond visible .......
b. autres .............................

Tissus et autres articles en crins purs
ou melanges, non d6nones ailleurs :

.Tissus ............................
.autres articles...................

Tissus et autres articles en polls gros-
slers non d6nommes ailleurs ............

Drolts
applicables

502
(suite)

504

ex 506

507

509

510

ex 511

512

513

514

515

516

517

4 p.c.
4 p.c.

4 p.c.

10 p.c.

18 p.c.
18 p.c.

24 p.c.
24 p.c.
20 p.c.

18 pc.

24 p.c.
24 p.o.

18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.
18 p.e.

18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.



A1502 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif d
BeNeLux

518

ex 519

ex 520

521

526

527

528

532

D6nomination des marchandises

Coton brut :
Linters .........................

. autre . ....... .......... ............

D6chets de coton, bruts ......... ,,

D6chets de coton, blanchis ou teints .,

Coton card6 ou peign6 ,...............

Fils de coton conditionnes pour la vente
au d6tail :

a. non glaces, mis en 6cheveaux ou en
pelotes sans support ou avec support
autre que bobine, busette, canette
et similaires .....................-

b. autres ,,....................

Tissus de coton non faconn6s :
A. 6crus ...... ................

(+) Sous r6serve du relevement
6ventt.- du droit jusqu'A un
maximum de 18 p.c,

i. blanchis .......................
teints ............................ ^
imprim6s .... ..... ................

e tiss6s en fils de diverses couleurs
merceris6s ...............

g, glac6s, moires, gaufrs ............

Tissus de coton faqonn6s :
:. broch6s .........................
* autrement fagonn6s :

1. 6crus . -. *... 6crus ........... ..........
(+) Sous r6serve du relevement

6ventuel du droit jusqu'A un
maximum de 18 p.c.

2. non d6nomm6s ....................

Couvertures en coton ...................

Droits
applicables

exemption
exemption

exemption

exemption

exemption

10 p.c.
15 p.c.

14 p.c. (+1

18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.

14 p.C. (+)

18 p.c.

24 p.o.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1503

LI3TE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif de
BeNeLux

533

634

535

536

537

538

539

540

541

Denomination des marchandises

Velours et peluches en coton; tissue
boucles, genre sponge, en coton
j. Velours et peluches :

2. autres ......................
J. Tissue boucles, genre sponge .......

Tapis de pied tapis de table et tapis-
series, en coton :T. Tapis de pied et tapis de table ....

, Taplsseries .......................

Rubans en coton :
de velours ou peluche .............. autres :
1. de fils eoll6s................
2. tiss6s non falonnes ...........
3. tisss faonnes ..............

Passementeries en coton...............

Tulles et tissue A mailles de filet, en
coton, unis
I . ecrus. non apprt6s ..............

appret6s, blanchis, teints et autres

Tulles et tissue & mallles de filet, en
coton, faqonn6s :
a. Tulles bobinots :

1. 6crus non appret6s ..........
2. appr6tes, blanchis, teints et

autres ..........

Dentelles de coton ...................

Broderies de coton :
a. Broderies chimiques (a6riennes) et

broderips sans fond visible ........
b. sur fond de tulle ou de dentelle ...
c. sur fond non d6nomm ..............

Lin :
brut, en tiges, oe roui ..........
teili6 .. .......... ........ ....
peign6 .............................
g Etoupes ..........................

Droits
applicables

18 p,c.
18 p.c.

24 p c.
30 p.c.

18 p.C.

18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.

14 p.c.
18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.

exemption
exemption
exemption
exemption



A1504 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du I

542

544

548

ex 549

551

552

554

555

-InK.& Ul

BepNeIu
Droits

applicablesmnonumnalion ars marcenanises

Chanvre :
A. brut, en tiges, ame roui (x) ......

Matibres textiles vdg6tales non d6nom-
Jee ailleurs brutes ou peign6es, y
compris lea 6coupes
Oe b. Phornium tenax, coco ...........

Fils d'autres uatibres textiles v6g6ta-
les, non d6nomds ailleurs :

ex . ile de phormium tenax .......

Fill de lin conditionn6s pour la vente
au d6tall ...........................

Tinu de lin, de chanvre ou de ramie:
A, non fagonen6 t

1. Crus;.........................
2. lessiv6e ou blanchis ........
3. teints ........................
4. imprim6s ou tiss6s en fils de

diverses couleurs ..............
. f90onnas, damassds ou broch6s ......

Tiesus de lin de chanvre ou de ramie,
mGlang6e d'aucres natibres textiles :
a, non faqonn6 :

1. dSruS ....................
8, leoaiv6s ou blanchis .........
3. teints .........................
4. impria6s ou tissas en fils de

diversel couleurs ............
b. faonnacs, dauasess ou broche6 ......

Tissue de Matlres textiles du chapitre
49 0 non d6noasr ni compris ailleurs ::. Rabanes (tissus de raphia) .......

S. autre·, s ... . ........... .

Velours et peluches, en lin, chanre
rade, jute ou autree matibres textiles
du chapitre 49 ......................

18 n.c.

exemption

exemption

4 p.c.
4 p.c.

15 p.c.

18 pc.
18 p.c.
18 p.C.

18 p.c.
18 pc.

18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.

18 p.C.
18 p.c.

12 p.c.
18 p.c.

18 P.C.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LISTE II *· BELGIQUE - LUXEIBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif d<
BeNeLux

556

557

558

559

560

571

572

Denomination des earchandises

Tapis de pied en matires textiles du
chapitre 49:

en Jutes de coco...................
. en fibres de coco ..................

Rubans en matibres textiles du chapitre
49 :

d. de velours ou de peluche ,.........
de file coll6s ...................

c. autres e,,..........................

Passementeries :
a. en lin, chanvre ou ramie ..........

en autres matibres textiles du cha-
pitre 49 .. ................

Dentelles tulles et tissus a mailles de
filet, unis ou fagonnds, en lin, chan-
vre, ramie ou autres matibres textiles
du chapitre 49 :
1. Dentelles ..........................

. autres .............................

Broderies de lin, chanvre, ramie ou au-
tres matibres textiles du chapitre 49:

a. Broderies ohimiques (aeriennes) et
broderies sans fond visible ........

b. autres ........ ... ..............

Tissus sp6cialement appret6s pour reliu-
re, dessin et peinture :

j. Percaline enduite de colle, d'ami-
don, etc. pour reliure cartonnage,
gainerie et usages similaires .....

b. Toiles A calquer ou transparentes..,
c. Tolles pr6par6es pour la peinture...

Tissus et feutres revdtus d'un enduit a
base de d6riv6s de la cellulose ou de
matieres analogues :

a. Pegamlod et produits similaires
(simlli-cuir) .................

, autres ...........................

Droits
applicables

24 p.c.
24 p.c.

18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.

15 p.c.
18 p.c.

A1505



A1506 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TEMRITOIRS METROPOLITAINS

PRMIERE PARTIE (suite)

Ben. aL
Tarif t
-BeNerm

573

574

577

578

380

Denomination des marchandises

Teoles cirees et autres tissus ou feu-tres hlil6s ou recouverts d'un enduit
base d'huile

c, autres:
ex 2. Toiles cir6es pour tables

et Ftagbres .................

Unoldua, lincrusta et articles simi-
laire. :
h. sane couche de pate de linol6um ..

Tierss, rubans et passementeries 61as-
tiqc s :

, *n soie, pure ou m6langee ,....*..
3 *n sole artificielle ou en fibrestextiles artificielles, pures ou
6ilangees ........................

. ea laine, pure ou sdlangee .........
. en autres matibres textiles .......

Tissus et feutre caoutchoutds, non denom--s ni compris ailleurs :
a. en sole, en sole artificielle ou enfibres textiles artificielles,

pures ou mdlang6es ..... .....
b. en laine, pure ou m6langee ........
c. autres ., ..... ....... ......

Manehons & incandescence, en matieres
textiles ,.........................

Boamterie en soil, pure ou m6lang6e
. on sole pure :

1. Etoffes en mna-
E. Gants .................. ......
3. Bas et chaussettes...........
4. Sous-v-tements ....

b. en sole melange ....
1. Etoffes en pieces .............
2. Gants .........................
3. Bas et chaussettes ............
4. SOUB-vEtements ...............· · ·· · · · · · · · r·.

I

Droits
applicables

i

18 p.c.

20 p.c.

18 p.c.

18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.

15 p.c.

24 p.c.
24 p.c.
24 p.c.

18 P.C.
24 p.c.
24 p.c.
24 p.o.

J .I

r---VI 1R r.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1507

LISTi II -. BELGIEUE - LUXEMiBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES iETROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif d
BeNeLux

581

582

D6nomination des marchandises

Bonneterie en sole artificielle ou en
fibres textiles artificielles, pures ou
m6lang6es :
a. en sole artificielle ou en fibres

textiles artificielles, pures:
., Etoffes en pieces ...........

3. Bas et chaussettes :
A, en nylon ...................

(+) Le droit de douane pourra toute-
fois etre relev6 si les fabri-
eants belges luxembourgeois et
n6erlandais de bas et chaussettes
ne diaposent pas d'un approvi-
sionnement 6quitablement suffi-
sant de fils "nylon".

atres ...................
4. Sous-vetements .................

ex 5. Chandails, gilets, jerseys et
simllaires .....................

o. en sole artificielle ou en fibres
textiles artificielles, m6lang6es
1. Etoffes en pieces ..............
3. Bas et chaussettes :

A. en nylon ...................
(+) Le droit de douane pourra toute-

fois Stre relov6 si les fabri-
cants belies luxembourgeois et
n6erlandais de bas et chaussettes
ne disposent pas d'un approvi-
sionnement equitablement suffi-
saet de file "nylon".

B. autres .....................
4. Sous-vetements .................

ex 5. Chandails, gilets, Jerseys et
similaires .....................

±unneterie en laine, pure ou m6lange :
A. en laine pure :

1. Etoffes en pieces .............
2. Gants ..........................
3. Bas et chaussettes .............
4, Sous-vete.mnts .................

ex 5. Chandails, gilets, Jerseys et
similaires .....................

Droits
applicables

Fa ble

18 p.c,

24 p.c. (+)

24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.

18 p.c.

24 p.c. (+)

24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.

18 p.c.
24 p.c.
24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.



A1508 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. di
Tarif d
BeNeLm

58sea
(suite

583

584

585

586

Denomination des merchandises

b, en laine melangee :
1. Etoffes en pijces ..........
2. Gants .......................
3. Bas et chaussettes .........
4. Sousvetemonts ...............

ex 5. Chandails, gilets, jerseys et
similaires ..................

Bonneterie de coton ou d'autres matibres
textiles v6egtales :
a. Etoffes en plces ....... ,.........

,. Gants ...........................
. Bas et chaussettes ..............

gous-vttements ............
ex e. Chandails, gilets, jerseys et

similaires ......................

Vttements pour hommes, non d6nommns ni
compris ailleurs :

A. en tissue de sole, de soie artifi-
cielle ou de fibres textiles arti-
ficielles .........................

b. en tissue de laine .................
a. en tissue de coton de lin ou d'au-
tres matibres textiles ...........

Vatements pour femes, non d6nommes ni
copris ailleurs :

. en tissu de soe ..................
en tissue de sole artificielle ou de
fibres textiles rtificielles ......

. en tissue de lne .................
en tissus de coton do lin ou d'au-
tres matibres textiles ...............
a. en tissus de file ou fil6s m6talli-
ques ..............................

Vttements et linge de corps en tissue ou
feutres caoutchout6s ou huil6s et en au-
tres tissue sp6claux du chapitre 50 :

. caoutchout6s ou huil ............autre .............................

Droits
applicables

18 p.c.
24 p.c.
24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.

18 p.c.
24 p.c.
24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.

24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.

24 p.c.

24 p.C.
24 p.c.

24 p.c.

24 p.c.

24 p.c.
24 p.C.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1509

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERI PARTIE Isuite)

Nos. du
Tarif d
BeNeLux

D6nomination des marchandises

Linge de corps pour hommes, non d6nom-
m6 ni compris ailleurs I

en sole ....................
. en sole artificlelle ou en fibres

textiles artificielles ............
o, en lane ...... ............... .

. n coton, en lin ou autres matibres
textiles ...............................

Linge de corps pour femmns, non d6nomm6
ni compris ailleurs :

^ en sole .........................
. en sole artificlelle ou «a fibres

textiles artificielles .............
_. en laine ,...., .....................
d, en coton, en lin Ou autre$ matibres

textiles ..........................

Lingerie de table, de lit et de toilet-
te :
a. en sole en sole artificielle ou en

fibres textiles artificielles ......
b. en coton ........................
c. en lin ou en chanvre .............;. en autres matleres textiles .......

Mouchoirs de poche :
A. en sole ..........................
b. en sole artificielle ou en fibres

textiles artificielles .............
c. en lin, chanvre ou ramie ..........
-. en coton et autres ,..............

Chales, echarpes, fichus et foulards :
en sole ............................
en sole artilicielle ou en fibres
textiles artificielles .............

£. en laine ...........................
. en coton et autres ................

Cravates :
en sole ...........................
en sole artificlelle ou en fibres
textiles artificlelles .............

c. en autres matleres textiles ........

Droits
applicables

587

588

589

590

591

592

24 pc.

24 p.c.
24 P.c.

24 p.c.

24 p.c.

24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.

24 p.c.
24 p.o.24 p.c.
24 P.C.
24 p.c.

24 p.c.

24 p.c.
20 p.c.
20 p.c.

24 p.c.

24 p.c.
24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.

20 p.c.
20 p.c.



A1510 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif de
BeNeLux

593

594

596

597

a rn

601

602

603

Denomination des marchandises

Corsets ceintures-corsets soutiens-
gorge, tretelles, jarretelles et arti-
cles similaires :
a. Corsets ceintures-corsets, soutiens-

gorge et articles similaires ......
b. Bretelles, Jarretelles et articles

similaires ............. ...........

Sacs d'emballage :
b. en tissus de coton ..............

Sacs de voyage, sacs & provisions sacs
A main 6tuis et autres articles (e
gainerle, en tissus, feutre ou bonne-
tere ................ ..............

Articles cousus ou confectionn6s, en
tissus, feutre ou 6toffe, non d6nomm6s
ni compris ailleurs ..................

, roaequins communs non doubles et bottes
I communes, en cuir de boeuf, de vache ou

de cheval, de couleur naturelle ou cir6

Pantoufles et chaussures d'appartement :
a. en cuir ..... .......................
-. en matibres textiles ..............

c. en autres matilres ................

Autres chaussures en cuir, avec semelles
en cuir ou en caoutchouc :

. Chaussures avec semelles d'une lon-
gueur inf6rieure a 23 cm ......

B. Chaussures avec semelles d'une ion-
gueur de 23 cm et au dessus .......

Chaussures en matibres textiles ou en
matibres v6egtales, non d6nomm6es ni
comprises ailleurs, avec semelles en
cuir ou en caoutchouc :
a. en 6toffes de sole ou de sole arti-

ficielle, pures ou m6lang6es, en
tissu de files m6talliques, ou en
tissu brod6 ........................

Droits
applicables

24 p.c.

24 p.c.

18 p.c,

20 p.c.

24 p.c.

15 p.c.

24 p.c.
24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.

24 p.c.

P.A n_
b. autres ...................... ....... 4 pc

l



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1511

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif de
BeNeLux

604

607

608

610

611

612

613

614

615

Denomination des marchandises

Chaussures en caoutchouc .............

Cloches en feutre pour chapeaux :
a. en feutre de polls ou de laine et

polls ............................
b. en feutre de laine ................

Cloches pour chapeaux, en paille, fibres
de palmier, 6corce, copeaux de bois,
sparte, ou autres matires similaires
a. tressees d'une seule piece ..........

. autres .............................

Chapegux en feutre pour hommes :
a. en feutre de polls ou de laine et

polls .......................... ,,
b. en feutre de laine ..............

Chapeaux pour honmes, en paille, fibres
de palmier, 6corce, copeaux de bois,
sparte, ou autres matires similaires .,

Autres chapeaux pour hornes :
a. Chapeaux en tissu de sole ou de sole

artificielle, pures ou melangees ...
b en cuir .........................
c. en d'autres matires .........

Chapeaux en feutre pour femmes :
a. en feutre de polls ou de laine et

polls .............................
b. en feutre de laine ................

Chapeaux pour femmes, en paille fibres
de palmier, 6corce, copeaux de bols,
sparte eu autres matieres similaires ..

Chapeaux pour femmes, en matibres texti-
les (a l'exception du feutre) et autres
chapeaux pour femmes, non d6nomm6s
ailleurs ............................

Droits
applicables

24 p.c.

10 p.c.
10 p.c.

12 p.c.
12 p.c.

24 p.c.
24 p.c.

20 p.c.

20 p.c.
20 p.c.
20 p.c.

20 p.c.
20 p.c.

20 p.c.

20 p.c.



A1512 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BA3

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif d
BeNeLux

D6nomination des marchandises

Casquettes, bonnets et b6rets :
A. en tissu en feutre ou en bonnete-

rie foulee ........... ..........
o. en cuir ou en peau ...............

. en caoutchouc ......................
en autres matieros ..............

Poign6es et pomneaux, pour cannes, para-
pluies et parasols ...... ......... ,

Montures et leurs parties, pour para-
pluies, parasols et cannes, non d6nom-
mees nl comprises ailleurs ............

Plumes de parure, appret6es ou mont6es,
y compris lea gorges, tetes, ailes et
peaux d'oiseaux ,.....................

Articles confectionn6s en plumes, non
d6nomoms ni compris ailleurs ,.........

Pleura, feuillages et fruits artificiels

Ouvrages en pierres, non d6nomm6s ni
oompris ailleurs :
e, polis, d6cor6s ou autrement travail-

16s, non sculpt6s :
1. en marbre, albatre et serpentine
a. en granit, porphyre sy6nite et

pierre dures similaires ......
3. en autres piorres ............

. sculpt6a ........................

Ardois travaill6e :
Dalles et tables en ardoise .......
Ardolses pour toitures ,...-...-.

£. Ardoises pour 1'6criture ou le
dessin, meme encadr6es ........

A. autres ouvrages en ardose .........

Neules & moudre, mules a dfibrer et
similaires, mDme mont6es :

. en pierres naturelles .............
b en pierres artiicielles ..........

Droits
applicables

616

619

ex 620

622

623

625

629

630

632

u Droits

20 p.c.
20 p.c.
20 p.c.
20 p.c.

15 pc.

15 p.o.

18 p,c.

24 p.c.

24 p,c.

18 p.c.

18 p.c.
18 p.C.
18 p.e.

10 p.c.
10 p.o.

10 p.c.
10 p,c.

10 p.c.
10 p.c.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1513

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A.. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. -du I
Tarif de
BeNeLux

633

634

635

636

638

642

643

650

651

652

DUnomination des marchandises

Meules et pierres A aiguiser ou & polir,
en pierres naturelles ..................

M4eules et pierres & aiguiser ou & polir,
en abrasifs naturels ou artificiels ....

Papiers et cartons revetus d'abrasifs
naturels otd artificiels ................

Tissus revdtus d'abrasifs naturels ou
artificiels ............................

Briques, dalles, tuyaux et autres ouvra-
ges, non d6nommes ni compris ailleurs,
en asphalte, pur ou melange, ou en pro-
duits similaires .......................

Ouvrages en amiante :
b. Fils, cordons et cordes en amiante,

mmem tresses .......................
C. Tissus d'amiante ...................
d. autres ouvrages en amiante, y com-

pris les vetements et les chaussures

Ouvrages en mica :
-. Feuilles ou lamelles de mica, sim-

plement d6c.up6es en forme r6euliere
ou en vue d un usage dtermin ....

b. Feuilles formees de lamelle de mica
coll6es, meme sur papier ou tissu ..

c. autres ouvrages en mica ,..........

Briques et pieces de construction re-
fractaires (de chamotte, de dinas, de
magnesite, etc.) ......................

Autres produits r6fractaires (tuyaux,
cornues, creusets etc.)
ex Creusets en plombagine ...........

Briques et dalles de pavage en gres,
d'une 6paisseur sup6rieure a 30 milli-
metres .................................

Droits
applicables

10 p.c.

10 p.c.

10 p.c.

10 p.c.

8 p.c.

6 p.c.
10 p.c.

10 p.c.

5 p.c.

5 p.c.
10 p.c.

10 p.c'

10 p.c-

15 p.c.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

NOs. du
Tarif deI nAn.mit.4t.n A-. ~ .. A. -uuwwVtWUjIVw UODf wu l;UILU.llLIeB

Carreaux de pavement et de revetement en
gres, en falence ou en terre fine ......

Poeles et parties de poeles, en matibres
c6ramiquesa .......................

Appareils fixes pour usages sanitaires
ou hygi6niques, en matibres ceramiques..

Ouvrages en grbs, non d6nomm6s ni com-
pris ailleurs ;

ex. Poteries en grbs fin; cruchons
ordinaires h genibvre, blancs,
emaill6s; poteries pour usages
culinaires ................. .

Ouvrages en faience ou en terre fine,
non denommes ni compris ailleurs :

A. Vaisselle et objets de menage et de
toilette ;
2. multieolores ou d6cor6s en cou-

leurs, meme dords, argentes,
etc.

I. autres :
1. blanca ou unicolores :

A. pour usages chimiques et au-
tree usages techniques .....

B. non d6nonm6s ...............
8. multicolores ou d6cor6s en cou-

leurs, amme dores, argentes, etc,

Droits
Droits

applicables

15 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

24 p.c. ou,
au choix de
1'importateur.
le kg poids
brut, fr. 10
ou f 0,61

10 p.c.
24 p.c.

84. p.c. ou,
au choix de
1'importateur:
le kg poids
brut, fr. 10
ou f 0,61

A1514

BeueLux

655

6?6

657

659

661



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1515

LISTT TT - RT..TQTTI' - T-.FTTUaMnTtD1 - DAVa-IAC

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Dnomination des marchandises
Nos. du
Tarif di
BeNeLux

Drolts
applicables

24 p.c.

24 p.c. ou,
au choix de
1' importateur
le kg polds
brut : fr.20
ou f 1,21

10 p.c.
24 p.c.

24 p.c. ou,
au choix de
1' importateur
le kg poids
brut : fr.20
ou f 1,21

6 p.c.

15 p.e.

10 p.c.

Outrages en porcelaine, non denome6s
ni eompris ailleurs :

a. Vaisselle et objets de menage et
de tolbtte :
1. blancs ou unicolores ...........
2. multicolores ou d6cor6s en cou-

leurs, meme dor6s, argent6s,
etc. ...........................

b. autres :
1. blancs ou unicolores :

A. pour usages chimiques et
autres usages techniques ...

B. non d6nomms ..............
2. multicolores ou d6cords en cou-

leurs, mel, dores, argentes, etc

Verre en feullles etir ou souffl6, non
travallls (verre & vitres) :
A. non color6 .........................

Verre en feuilles ou plaques, travaille:
c. douci on poll sur une ou deux faces

Tulles, dalles, pav6s et carreaux de
revetement, en verre coule ou moul6,
m6me armn ..............................

Bonbonnes, bouteilles et flacons, en
verre non travailll :

a. d'une contenance sup6rieure a 2
litres et demi .....................

b. d'une contenance de plus de 25 centi-
litres Jusqu'a 2 litres et demi ....

c. d'une contenance de 25 centilitres
ou moins ...........................

P.C.

P.C.

P.e.

18

18

18

662

666

667

670

671

---.- -^- xu - aouv-rl n



A1516 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES UETROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif d
BeNeLux

673

675

ex 676

677

678

679

680

Droits
apialapplicable s

D6nomination des marchandises

Articles d'eclairage et leurs parties ou
accessoires, en verre, non d6nomm6s ni
eompris ailleurs ......................

Objets en verre souffl6 ou presse6 non
denommes ni compris ailleurs :
.. en verre souffle non travaille :

1. de couleur naturelle, verdatre,
brunatre ou noirAtre ..........

2. incolore, blanc ou mi-blanc ....
3. colore dans la masse ou plaqud..

b. en verre press6e non travaille :
1. de couleur naturelle, verdatre,

brunatre ou noiratre ...........
2. incolore, blanc ou mi-blanc ..
3. colore dans la masse ou plaque,.

c. en verre souff6l ou presse, travail-
16 :
1. d6poli ....................
2. poli, taille6 grave, point

dore, argente ou autrement
decor6 ........................

O. en eombinaison avec d'autres ma-
tieres ............................

Boeteilles isolantes ..................

Verre d'optique et de lunetterie, brut..

Verres d'horlogerie :
brute, en boules ou segments.
simplement d6coup6s .......... ....

.· travalll6s ......................

Verroteries (perles en verre, pierres a
bijoux, pieces de lustrerie et similal-
res) verre fi6l et laine de verre:

A. Verroteries :
1. Perles en verre ................

Ouvrages en verroteries, mime combines
avec d'autres matibres, non d6dnm6es nicompris aillers .............................

I

18 p.c.

24 p.C.

24 p.c.
24 p.c.

24 p.c.
24 p.c,
24 p.c.

24 p.c.

24 p.c.

24 p.c.

18 p.c.

exemption

exemptien
10 p.c.
10 p.c.

10 p.c.

18 p.c.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES IETROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Denomination des marchandises Droits
applicables

Perles fines, y compris les perles de
culture :
a. brutes ............................ exemption
b. travaillees ....................................... exemption

Pierres pr6cieuses et semi-pr6cieuses,
naturelles ou synth6tiques :

a. brutes ............................ * exemption
b. taill6esou autrement travaill6es,

mais non mont6es ...., ......... exemption
£. Ouvrages non d6nommes ni compris

ailleurs .............. ........... exemption

Or brut : en masses, lingots, barres
coulees, poudre, debris, d6chets et
cendres ................................. exemption

Ouvrages en argent etvermeil :
a. Bijouterie et joaillerie ........... 15 p.c.
b. Orfevrerie ............................. 15 p.c.
c. autres ouvrages, non d6nomm6s ni

compris ailleurs ................... 15 p.c.

Ouvrages en or :
a. Bijouterie et joaillerie .......... 15 p.c.
b. Orfevrerie ......................... 15 p.c.
£. autres ouvrages, non d6nomm6s ni

compris ailleurs ................... 15 p.c.

Ouvrages en platine :
a. Bijouterie, joaillerie, orfbvrerie,. 15 p.c.

683

685

690

691

692

697 ?

703

exemption

4 p.c.
3 p.c.

A1517

nOS. al
Tarif d
BeNeLua

682

Ferro-alliages, a l'6tat brut ..........

T81es de fer ou d'acier, planes, sans
ouvraison :
A. simplement forgoes ou lamin6es &

chaud, non d6cap6es (t8les brutes) :
1. d'une 6paisseur de 11 dixiemes

de millimbtre ou moins .........
2. autres .........................

l- -- -_



A1518

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif d
BeNeLux

Droits
applicables

D6nomination des marchandises

Tbles de fer ou d'acier, planes, ou-
vr6es & la surface :
£. 6tam6es (fer-blanc) :

1. d'une 6paisseur de plus de 35
centibmes de millimetre .......

2. d'une 6paisseur de 35 centilmes
de millim;tre ou moins ........

(+) Sous reserve de l'application
6ventuelle d'un droit de douane
ne depassant pas 4 p.c.

T8les de fer ou d'acier, autres :
a. ondulees, cannel6es, stri6es, mame-

lonn6es ou revdtues de dessins obte-
nus par laminage ou estampage ......

R6servoirs, foudres, cuves et autres
grands recipients, sans dispositif m6ca-
nique, en tole de fer ou d'acier .......

Ctbles, cordages et bandes tressees, en
fils de fer ou d'acier ..............

Chalnes, chatnettes et leurs parties, en
fer, acler ou fonte malleable :
a. articulees :

1. A rouleaux :
ex B. pour vehicules automo-

biles ............
ex 2. pour v6hicules automobiles ...

Ressorts en fer ou en acier :
a. & flexion, a lames simples ou super-

pos6es :
1. pour v6hicules automobiles, pe-

sant par pibce 20 kilogrammes
ou plus .......................

2. non d6nomm6s ......
. en fils, pour slbges et iterie'-
c. autres, non denommns ailleurs ..

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

4 p.c.

exemption(+)

4 p.c.

10 p.c.

12 p.c.

8 p.c.
8 p.c.

15 p.c.
8 p.c.
8 p.c.
8 p.c.

704

705

720

723

726

732

-
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JISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES HETROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du I
Tarif del Denomination des mnarchandlse
BeNeLux

733

734

ex 738

ex 739

745

746

Serrures, cadenas, et leurs parties en
fonte, fer, acier ou fonte malleable :
a. Serrueset cadenas, meme avec leurs

clefs :
1. Serrures, en acier, pour carros-

series d'automobiles, mEme avec
leurs clefs .................

2. autres ........................
b. Parties de serrueset de cadenas;

clefs :
1. Parties de serrures et de cade-

nas en fonte malleable .......
2. Parties de serrunm et de cade-

nas, autres .................
3. Clefs non acheves ............
4. Clefs achev6es ,...............

Oarnitures ou ferrures non d6nomm6es ni
comprises ailleurs, en fonte, fer, acier
ou fonte malleable, pour meubles, por-
tes, fenetres, persiennes carrosserie,
articles de sellerie malles, coffres et
autres ouvrages de ltespbce :
a. simplement ouvr6es .................

polies peintes, vernies, laquees,
emall1es, recouvertes ou plaqu6es
d'autres m6taux communs ...........

c. avec parties en autres metaux com-
muns ou en matibres non metalliques

d. argentees, dorees, ciselees ou au-
trement ornement6es ...............

Coffres-forts de tout genre ..........

Meubles et parties de meubles en acier..

Etaux, serre-joints, mandrins et autres
porte-outils, vilebrequins, porte-forets
et similaires ........................

Tenalles et pinces, meme coupantes,
clefs de serrage, cisailles a main .....

Droits
applicables

10 p.c.
15 p.c.

3 p.c.

6 p.c.
6 p.c.
15 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

15 p.c'

15 p.c.

18 p.c.

10 p.c.

10 p.c·
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LIST7 II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif d; Denomination des marchandies

747

748

749

750

751

754

755

756

Limes et rapes, y compris les 6bauches
travaillbes :

. bauches de limes et de rapes .....
. Lias et rapes, taillees ou piqu6es

8dles st lames de slies :
Soles circulaires .................
Soles & ruban ... .................

.Lams de sles droites non mont6es..
Soles & main et soles montes .....

Coutaux et lames pour nachines .......

Autre outils -tranchants & travailler
lea *Mtaux, 1 bols et autres matibres
durO, & la main et a la machine (tels
qua ciseaux, fraises, forets meches &
percer, fer & rabots, teraurs, etc.)...

Outlls en fottes, fer acier ou fonte
mall6able, non ddnone6s ni compris
silleurs .......... ...... ........

Ouvrages en tole de fer on d'aoier, non
danoMOs ni compris ailleurs :

b. polls, 6tames, zingues, plombes,
peint, vernis, ou laquds :

ex Pots & lait ................

Ouvrageo en fer, ailer fonte d'acier ou
fonte mallable, non denoamus ni eompris
ailleur. :
ox b. a t mpleeent ouvr6, excepti leg

grenailles et boulets pour
bropyur ....................

Culvre brut :
*x ,. coul6 en saumons, gronailles,

lingots, plaques ... .........

Droits
applicables

8 p.c.
8 p.c.

5 p.c.
5 p.c.

10 p.c.
10 p.c.

6 p.c.

6 p.c.

10 p.c.

15 p.c.

18 p.e.

exempticon

BeNeLux
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LISTE II - - ELGIQUE - LUIMIBIOUG - PAYSSBAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

TNo. du
Tarif di
- PfO&eD

757

762

764

770

774

782

784

790

Denomination des marchandises

Barres et fils de cuivre :
A. simplement battus lamin6s, fil6s &

chaud ou 6tirds, de tout profil
1. Barres ......................
S+) 8ous r6serve du relevement even-
tuel du droit Jusqu'& un maximum
de 8 p.c.

2. Ills ........ .. ..............

Pieces brutes de cuivre :
a: coulees, matricees ou forg6es ,....

en tMle d6coupue autrement qu'&
angles droits, sans autre ouvraison

£. en t8le simplement emboutie .......

Cables, cordages et handes tressees en
fils de cuivre, non revetus de matieres
isolantes .............................

Nickel brut i
ex ea coul6es.er n gots plaquee, cubes,

grenallles .................
.. Tournures limailles et autrts

dechets; d6bris de vieux ouvrages

Aluminium brut
a. fondu en masses, lingots, plaques,

"wire bars" etc .......
b. Tournures limailles et autres de-

chets; debris de vieux ouvrages,....

Batteries de cuisine et ustensiles pro-
pres aux usages domestiques, en alumi-
nium, non d6nommes ni conpris allleurs..

Ouvrages en aluminium, non d6nommns ni
compris ailleurs :
ex d. Heubles et parties de meubles....

Zinc brut :
j. coulE en masses, saumons, plaques,

grenailles et pcvssere ...........
b. Tournures limailles et autres de-

chets; d6bris de vieux ouvragea.o...

Droits
applicables

appicbl

2 p.c. (+)

4 p.c,

6 p.c.

6 p.c.
6 p.c.

10 p,c.

exemption

exemption

exemption

exemption

15 p.c.

15 p.c.

exemption

exemption
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Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PRWEIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif de
BeNeLua I

On autres matieres :
. en cuvre .............

_. en nickel .........................

Denomination des marchandises

Netaux et alliages non d6nommns ni com-
pris ailleurs, & 1'etat brut:
p. Antimoine ............ .............
ex C. Tungstbne ..................

Couteaux non fermants, de table:
A. entilrement en metal, d'une seule

piece, Inme non finis ..........
p. autres ..........................

Couteaux non fermants, de cuisine, deProfessionnels et autres .............

Couteaux fermants, serpettee de poche
et canifs .............................

Lames de couteaux ;
a. non finies .......................

Rasoirs et leurs lames :
a. Rasoirs de suretd et leurs pieces

d6tach6es ...............
. Lames pour rasoirs de s[ret6, 'mme

non finies .............
g. autres rasoirs et leurs lames 'ime

non finies .......................

Cuillers et fourchettes de tous genres :A. entibrement en m6tal, d'une 3eule
piece, mBme non finies :

1. en fer ou en acier ............
2. en aluminium .................
3, en 6tain ....................
4. en autres metaux Communs ......
5. en metaux communs dores, argen-

t6s ou plaqu6s de m6taux pre-cieux ........
. autres .............................

Objets pour le service de la table nond6nomm6s ni compris ailleurs, en metauxcommuns, m6me avec garnitures ou parties

A1522

800

802

803

804

805

806

809

810

. . -- -
--

Droits
applicables

exemption
exemption

18 p.c.
18 p.c.

12 p.c.

12 p.c.

B p.c,

15 p.c.

15 p.c.

12 p.c.

18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.
18 p.c,

18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.
18 p.c.

LTSTR TT RTTlOTQT -- T.mrnUTTDI _ DA'Vn.
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LISTE II - BELCIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (sute )

los. du
Tarif d
BeNeLux

810
(suite)

811

812

813

818

Denomination des marchandises

en alum.inium ................... ...
en autres dtaux commauns ..........

e, en m6taux communs dor6s, argentes ou
plaques de mdtaux pr6cieux ........

Objets d'ornement d'interieur, de bureau
ou de fantalsle, non d6none6s ni compris
ailleurs, en dtaux conmuns, mime avec
accesoires ou parties en autres matib-
res :

n r, onte ou acer ...........
n cuivr ..............

: en nickel .. ........... ...
en aluminium ..................-...:. n autres 6taux comns ...........

. n m6taux commune dores, argent6s ou
plaqu6s de metaux precieux ,........

Apparells d'6clairage, articles de lam-
pisterle et de lustrerie, ainsi que
leurs parties, non d6nomm6s ni compris
ailleurs, en m4taux communs, mme avec
accessoires ou parties en autres matib-
res :
ex . Lampes electriques de poche et

bottlers ......................

Tubes et tuyaux flexibles, en mdtaux
comruns, mime combin6s avec d'autres
matleres ...... .....................

Fermoirs, boucles, boucles-fermoirs,
agrafes, boutons-pression, crochets,
oelllets et rivets, autres que de parure
pour vetements, gants, chaussures, ten-
tes, baches, articles de sellerie et de
voyage, sacs de dames, portefeuilles,
etc., et pour toutes confections ou
6quipements en metaux communs :
£. en fer, fonte ou acier .............

en autres m6taux communs ...........

Drolts
applicables

18 p.c.
18 p.c.

18 p.c.

18 p.c.
18 p.O.
18 P.C.
18 p.c.
18 p.c.

18 p.C.

18 p.c.

8 p.c.

6 p.c.
6 p.c.

. .
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LISTE II - BELGIQUE - LUXDMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERETOIRES METROPOUITAINS

PREMIME PARTIE (suite

Nos. du
Tarif de Dinomination des marchandises
TINau.n1

818
(suits)

819

820

828

883

o. on mtaux comauns recouverts ontib-
rement ou partlelleaent de peau,
celluloid, caoutchouc durci, bk6.
lite ou autres matibres ............
o. en -ItaUX comuns dores, argent6e ou
plaques de tau preux cio .........

Articles destins & la parure ou & 1'u-
sage personnel, et tobs artieles dits
"bijouterie de fantaisie" non denoael
ni copris aillleurs, en mitaux eo-as,
mam avec accesoires ou parties en -
tree matires :

*n mtaux comouns .................
, on taux co-uns dor6s, argnt6 on

plaqued de mtaux proieux .........

Chaudibres a vapeur) g6nrateurs de va-
Pur[L 6conomiesurs (r6chuffeurs); sur-
caufrreure; aoeuulateure de vapeur i

A. Chandire s multitubulalrs ..........

Machines & vapour s6pare s de leurs
ehaudieres :
A. piston ........................

Moteurs explosion et & combustion
interno
i. Noteurs pour automobiles et cycles,

pour l'aviation et la navigation,
ainsi au leurs patle et pibeee
ddtaehse, -* e l',tat brut i

2, pour autoobiles :
A. Parties et piteea ditachle,

y coapris les blocs cylin-
res, *munis du vilebrequin et
dA 1arbre & cals ........

B. hoteur pour traeteurs ari-
coles (1) (:) ..............

C. Moteurs depourua de leur
organes d carburation ou
d'asno de carburant, ainai
qW de leurs appareils de
dALarrage olectrique et au-
tre iquipe-nt 6lectrique

Droits
applicables

10 p.c,

10 p.c,

18 p.c.

18 p.e.

6 poo

I p~c.O p.e.

0 P.c.

6 p.,.
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LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TEHRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suiteI

Nos. du
Tarif di
BeNeLux

D6nomination des merchandises

sauf les bougies d'allumage,
et de leur filtre d'air (1)

D. autres (1) ................
ex 3. pour l'aviation, ainsi que

leurs parties et pieces d6ta-
ches *.. ................

o. autres ;
1. Turbines a combustion interne

ex 2. non d6noren6s, saur les mo-
teurs Diesel stationnaires
d'une puissance de 5000 C.V.
et plus .....................

(1) Y compris lea moteurs mdnis d'un
dispositif automatique ou semi-
automatique (hydraulique ou ana-
logue) de changement de vitesse,

(2) Ne sont admis sous cette
position que les moteurs & l'e-
gard desquels il est justifie, a
la satisfaction des agents v6ri-
ficateurs qu'ils sont r6ellement
destin6s A la construction de
tracteurs agricoles.

Machines motrices a air ou A gaz oompri-
me, a vent et autres analogues ........

Pompes pour liquides :
A. Pompes distributrices d'essenca et

autres liquides ... ............. ....
b. Pompes centrifuges et autres pompes

rotatives .... .. ..............
.. Pompes a piston et autres .........

Pompes & air et compresseurs .........

Appareils A air compsimi destines A ,-a-
v6riser ou a disperser des matibres li-
quides ou en poudre, appareils a Jet :
ex b. Appareils automatiques a brtler

le charbon (autres cue du type
transporteur) et brfleurs a huile
lourde et leurs pieces detachdee

Droits
applicables

823
(suite

825

827

ex 828

829

8 p.c.
15 p.c.

6 p.c.

6 p.c,

6 p.c.

6 p.c.

6 p.c.

6 p.c.
6 p,c.

6 p,c.

6 p.c,
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LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

SFpeiotpn A. TFRITIS METROPOLITAINS

PREMIER E PARTIj Ljjuit

Nos. du
Tarif da Denomination dt.s marchandiea

-_ BeNeLux

Calandres de toute espece ..............

Presses hydrauliques et autres presses
non d6nomm6es ni comprises ailleurs ....

Machines et appareils de manutention, de
levage, de chargement, de d6chargement,
d'extraction et d'excavation, except6
les grues et autres appareils de levage
d'uno puissance de 5 tonnes ou Vlus; les
palans; les pelles uecaniques d une ca-
pacit6 de 2 metres cubes ou moins .....

Machines et engine agricoles pour le
travail, la preparation et la culture du
sol :
a. Distributeurs d'engrais, semoirs et

machines A planter .................
b. autres (charrues, cultivateurs, ex-

tirpateurs, herses, rouleurs, etc.)

Machines et engins pour la r6colte des
produits agricoles, batteuses, 6greneu-
ses et trieurs agricoles :
a. Machines A recolter (faucheuses, fa-

neuses, rAteaux m6caniques, moisson-
neusesa moisson.leuses-batteuses,etcJ

b. Batteuses et 6greneuses ............
c. Machines et appareils agricoles pour

trier les graines et les fruits ...

Machines, appareils et engins agricoles,
non d6nomm6s ni compris ailleurs :
ex J. Machines & hacher le foin, la

paille. le fourrage, mme accou-
pl6es a des machines soufflantes
Coupe-racines, petits moulins a
usages exclusivement agricoles
servant A ecraser les graines,
les fruits, les pommes de terre,
etc.

Concasseurs a tourteaux
Laveuses de poares de terre et de
betteraves

broits
applicables

6 p.c.

& p.c.

8 p.c,

6 p.c.

6 p.c.

6 p.c.
6 p.c.

6 p.c.

830

832

ex 833

834

836



61 STAT.]

BeNeLux

836
(suite)

837

839

840

842

843

844

Dessoucheuses
Tondeuses & gazon
Couveuses pour l'aviculture
Maneges utilises en g6neral dans
l'agriculture ...................

Machines et engine pour la minoterie....

Machines pour la production du froid :
i. Armoires frigorifiques :

1. ayant un volume exterieur ne de-
passant pas 2 metres cubes ....

2. non denommees ..................
b. autres ............................

Machines et appareils destines a traiter
(a&t-ler & laver, & mlanger, a concas-
ser, broyer, a mouler, etc.) les ter,
res, pierres. minerals, combustibles mi-
neraux, os et autres matieres dures si-
milaires ..............................

Machines pour la fabrication de la pate
a papier, des papiers et des cartons;
machines pour le travail du papier et
du carton :
a. Machines pour la fabrication de la

pate & papier, des papiers et des
cartons ......................

M. Machines pour le travail du papier
et du carton, y compris les machines
pour la reliure ....................

Machines et appareils pour l'imprimerle
et les arts graphiques :

j. Machines & composer; machines et ap-
pareils de dicherie et de ster6o-
typie et autres machines et appa-
reils auxiliaires ..................

. Presses et machines & imprimer .....

Machines et appareils pour la pr6para-
tion des matieres textiles, pour la fi-
lature et le retordage; machines a
bobiner :

6 p.c.

6 p.c.
1 p.c.
6 p.c.

6 p.c.

6 p.c.

6 p.c.

6 p.c.
6 p.c.

I GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A15 2 7

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREHIERE PARTIE (suite

Nos. d
u

Tarif del Dfnorinatinn A. mnar.hnnrAl I Droits
laplicables

< - . . v . e . - . w - - - - - . -
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LIST II - BLLGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES MTROPOLITAINS

PR BRIg PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif d

8a5

uite

848a"8

Dnodination des marchandises

j. Machines et appareill pour la pr6pa-
ration des atibres textiles :
ex Cardes et assortimnts de cardes,

non parnies; peigneuses .......
. Ntiers I filer et a retordr ......

UMtliers tisser, & tulle , & dentelles,
& bouneterie, & broder, & paeementeries,
nppereils et machines accessoires pour
J tissgae :
1. Appareils et machines accessoires

pour le tigsage (ratibre ma6caniques
Jacquard, ourdisoirs, ete) .......

Machines et appareils pour l'apprgt *t
Ie fAnissage doe fll, des tissue et des
ounrages de ces atibres, non d6nomd6s ni
compris ailleurs :
*x A. IMchines et appareils & laver le

ling et leo vatements, machines &
nettoyer .......... ...........

Machines-outils :
ex b. Tours verticaux, y compris lea

tours revolver verticaux,
- Machines & pointer
- achines brocher
-Machines centrer
-Mahines sp4ciales a forer, a

plusieurs broches, types ordi-
naires et apociaux

- Machines forer pour perqa4es
profonds, horisontale et verti-
cales

- Machines & fraisr lea engrena-
Pes

- Machines & talller lea engrena-
ges par fraisage, rabotage et
gen6ration

- Machines de finissae pour en-
6renages (y coepris celle o
rectifler lee dente d'engre-
naes)

Droits
applicables

6 po.
6 p.c.6 P.C.

6 p.c.

6 p.c.

F I

Ch ee enPbn n letter from the Aceting Heads f te Netherlands and Belgian Delegations to the ActingChairman of the United Stales Deiegazhon, p. AB)54.j

.u
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LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

D6nomination des marchandises Droits
applicables

Nos. du
Tarif de
BeNeLux

848
(suite)

- Machines a rectifier cylindriques
exterieures:

crdinaires,
universelles,
rectifieuses de rouleaux,
rectifieuses de vilebrequins,
autres

- Machines a rectifier cylindriques
interieures :

type ordinaire et & mandrin,
autres

- Machines a rectifier les surfaces
planes (y compris les types pour
l'industrie legere) :

a table rotative, horizontales
et verticales,

a table a mouveaent alternatif,
broche horizontale ou verti-
cale,

autres (y comprls type raboteu-
se)

- Machines a rectifier les filets
- Machines a rectifier et a houer,

a l'exclusion de celles pour
engrenages

- Machines a polir et a brunir (y
compris types pour l'industrie
l6gere)

- Tours revolver (excepte tours
revolver verticaux) ·

type d'etabli,
type a coulisseau,
type a chariot

- Tours automatiques pour travail
au mandrin :

a une broche
a plusieurs broches

- Tours automatiques entre-
pointes :

a une broche
a plusieurs broches

- Tours automatiques & fileter
- Fraiseuses a banc :

a une seule fraise,
a plusieurs fraises et ma-

chines de type special
- Raboteuses-fraiseuses



A1530

0os. du
Tarif di
BeNelx

848
(iulte

ex 849

851

852

853

854

857

859

D6noination des marchandises

-
- Machines a proriler, & singer eta creuser lea matrices
- Scles circulaires a froid
- Machines & scier et & limer (y

compris celles & scies & ruban)
- Machines a tarauder
- Machines a fleter las tubes....

Machines servant a empaqueter lea mar-chandties, ou servant A etiqueter leabouteilles et autres recipients ........

Machlnes A 6crire et leurs pieces d6ta-
chees . .................................

Machlnes a calculer et de comptabilit6e
caisses enregistreuses, et leurs pieces
d6taeh6es ............................

Maohines et appareils de bureau, nond6nommes ni compris ailleurs ...........

Machines, appareils et engins m6canlques,
non d6nommas ni compris ailleurs :

A. Machines et apparells m6caniques
pour 1'6conomie domestique, pe-sent 10 kg ou moins .. ......ex -. Brfleurs a charbon du type trans-
porteur; machines et appareils
pour laminoirs industriels a
-taux . .......................

Arbres, roues et barres dentees, volants,poulies t autres organes et p liees
caniquess :

ex *, Pallers et coussinets pour v6hi-
cules automobiles .............

ex S. Oarnitures de cardes .........

Machines gn6ratricess, moteurs et con-vertisseurs lectriques; transforna-
teurs; boblnes a reaction :

. Dynamos, moteurs et convertisseurs
rotatifa, pesant par unit :

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BILGQU - U-X-BOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES L ETROPOLITAIN

PREMIERE PARTIE (suite

Droits
applicables

6 p-c.

6 p.c.

8 p.c.

8 p.c.

10 p.c.

12 p.c.

6 p.c.

6 p.c.
6 p.c.



61 STAT.-1 1EN1RAT. AflW 1RA TA..,,I..w ,m -'--.^N -__ _A 3,T m_ A m

Nos. du
Tarif d
BeNeLug

859
(suits

861

863

864

868

D6nomination des marchandises

1. 10 kg ou oins .............
2. plus de 10 kg ..............

b. Transformateurs et convertisseurs
statiques :
1. Transformateurs pesant par unit6:

A. 10 kg ou moins ..........
B. plus de 10 kg ..............

B. Convertisseurs statiques pesant
par unit6 :

A. 10 kg ou moins .............
3, plus de 10 kg ...............

Accumulateurs 6lectriques et leurs
plaque s
ex j. Accunulateurs alcalins et leurs

parties non d6nomeaes ni oompri-
ses alleurs ...... ......

ex .. Plaques d'accumulateurs alcalins

Appareillage 6lectrique de demarrage,
d' elairage et de signalisation pour
v6hicules & noteur et pour cycles: de6 marrage ....................

d'eclairageS ..
1. 0en6ratriee (dynamos) pour

v6hicules automobiles ..........
2. autres ,..............,.

c. de slgnalesation et de conduite ...

Apparells d'allumage electrique pour ao-
t urs a explosion, y coapris las bougies

Appareils radioelectriques pour la t616-
graphie, la telephonie et la television,
amplificateurs de tous genres ;
a. Valves, tubes ou lampes ,......

(*) Sous r6serv du relmvement 6ven-
tuel du drolt Jusqu'& un maxi
de 15 p.c.

A. Appareils de rdception ..........
: AnPlificatirs ...................tres ...........................

Droits
applicables

12 p.c.
8 p.c.

18 p.c.12 p.c.

8 p.c.

8 p.c.

10 p.c.
10 p.c.

12 p.c.

12 p.c.
20 p.e.
12 p.o.

12 p.C.

12 p.o. (+)

20 p«c.
12 p.c.
12 p.c.

-, .--.-..-- ... .I. . ,, j.ra.n..r a, At , 'tCAUj-,UC T 30U,1947 a 1531

LISm 1I - BELGIUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIHES METROPOLITAINS

PREMIEBR PARTIE (suite)



A1532 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LXIBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLTAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif de
BeNeLux

D6nomination des marchandises

Appareils 6lectriques pour la t6l6gra-
phie et la t6l6phonie

.. Haut-parleurs, microphones et appa-
roils analogues .. ,............. ,.

Appareils de mesure et d'enregistrement
de l'6nergie 61ectrique; compteurs
d'l6ectricit6 :
A. Appareils de mesure et d'enregistre-

ment ..............................

Pieces en charbon ou en graphite, mime
combino6 avec du m6tal, pour usages
6lectriques et l6ectrotechniques :

. pesant 50 kilogrammes ou plus ......
autres ............................

Isolateurs, mLae avec armature en m6-
taux communs :

o. en matibres c6ramiques .............
.en verre .........................

c. en autres matibres .................

Appareils pour le r6glage la coupure,
la protection et la distribution du cou-
rant l6ectrique, ainsi que tous articles
6lectrotechniques, parties et pibces
d6tach6es de machines et appareils 6lec-
triques, non d6nom6s ni compris
ailleurs .............................

Tracteurs & explosion, a combustion in-
terne c a gas
a. Tracteurs agricoles ...............

autres ...........................

Automobiles carross6es ou completes t
A. Voitures de tourisme ou de sport,

autres que celles destin6es au
transport en on ...............

. destin6es au transport en comunm
(autocars et autobus) ..............

.Camions et voltures de llvraison ...
. Chariots 6lectriques ...............

e.. autres ............................

Droits
applicables

869

872

874

875

878

889

890

12 p.c.

10 p.c.

a p.e.
6 p.c.

10 p.o.
10 p.e.
10 p.c.

10 p.c.

6 p.e.

84 p.e.

84 p.c.

84 p.c.
24 p.c.
20 p.e.
24 p.c.



KoL OIA

- os. du
Tarif d
. eNeLux

891

892

893

Ddnomination des marchandises

ChAssis d'automobiles ................

Carrosseries pour automobiles :
. pour le transport des personnes ....

autres .............................

Parties et pieces detach6es d'automobi-
les et de tracteurs, meme a 1'etat
brut, non d6nomm6es ni comprises
ailleurs :

a. Parties de carrosserie :

1. en m6taux coamuns, brutes ou
simplement ouvrees au sens du
chiffre 3 des Notes gen6rales
relatives A la Section XV ......

2. non d6nonmm6es .... ............

b. Parties et pibces de transmission
et de direction :

1. Embrayages ....................
2. Boltes de vitesse .............
3. Ponts-arribres et essieux pro-

pulseurs ...................
4. Directions avec ou sans levier

de changement de vitesse .......
5. reins ......................

6. Arbres et demi-arbres d'embraya-
ge, de distribution, de change-
ment de vitesse, de transmission;
arbres cannel6s, arbres de com-
mandes; engrenages ...........

7. non d6nomm6s .................

Fi.j i KxAL AtI;MEEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1533

LISTE II -- BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Droits
applicables

24 p.c.

24 p.c.
24 p.c.

6 p.c.
15 p.c.

6 p.c.
6 p.c.

6 p.c.

6 p.c.

6 p.c.

6 p.c.
6 p.c.

1-.- I . - 1 1 D, * ID



A1534 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREIER PARTIE (suite)

osn. du
Tarif de

Le UX

893
(suite)

ex 9»4

8W

D6nomination des marchandises

c. autres :
1. Cadres porteurs de chassis pare-

chocs et barres de protection,
roues en t6le de fer ou d'acier
embouties, jantes en fer ou-en
acier pesant plus de 30 kg et
reservoirs A carburant ..........

2. non d6nomm6ee;

A. Essieux porteurs .........
B. Amortisseurs de suspension

ex C. autres (& l'exclusion des
radiateurs) ..............

V6locipedes avec moteur ...............

Parties et pibces detach6es de moto-
cycles et de velocipedes

a. de motocycles :
ex. Selles ......................

d. de velocipbdes :
1. Derallleurs moyeu= a

changement de vitesse et
moyeu- & frein par r6tro-
p6dalage ...................

ex 2. Selles . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Droits
applicable s

15 p.c,

6 p.c,

6 p.c.

6 p.c.

24 p.c.

18 p.c.

10 p.c.

12 p.c.



61 STAT. ] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LISTE II - LELGIQUE - LUXE:BOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos. du
Tarif de
BeNeLux

Droits
applicables

Denomination des marchandises

Aeroplanes et autres appareils plus
lourds que l'airt
a. fonct onnant sans machine propu-

sive (planeurs et cerfs-volants);
parachutes ......................

b. fonctionnant avec machine propul-
sive (avions, hydravlons, heli-
coptbres, etc.):
1. destines A& tre utilises prin-

cipalement en trafic interna-
tional, & des transports pu-
blics .......................

2. autres ......................

Parties et pieces detachees d'adros-
tats et d'a6roplanes & l'exception
des moteurs .........................

Yerres d'optlque, travailles, non
mont6s:
a. Verres de lunettes et autres ver-

res correcteurs .................
b. Lentilles et prismes pour instru-

ments ..........................
c. Miroirs optiques ................

Montures de lunettes, de lorgnons et
d'articles similaires ...............

Lunettes, lorgnons et articles simi-
laires avec monture .................

Appareils photographiques, avec ou
sans objectif, et leurs parties .....

Appareils cinematographiques, de pro-
jection et d'agrandissement projec-
teurs, et leurs parties finiest
a. Appareils cinematographiques ....

A. Appareils de projection autres
que cinematographiques; appareils
d'agrandissement ................

c. Projecteurs .....................

A1535

10 pc.

exemption
10 p.c.

6 p.c.

10 p.c.

10 p.c.
10 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

15 p.c.
15 p.c.

901

902

908

909

910

913

91

I

I



A1536 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

WISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section A. TERRITOIRES METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos.du
Tarif de
BeNeLux

919

920

922

923

ex 924

926

934

ex 943

tenominatlon des marchandises

Compteurs de tours de vitesse, de
distance et imllatres, et leurs par-
ties ou pieces ddtaches .............

Manoetres et autrea appareils de me-
aure pour machines, chaudibres, fours,
etc. ..............................

Instruments et appareils de geoddsle,
de gdophyelque, de mdt6orologie,
dlhydrographie. dt navigation mariti-
me et aerienne (1) et d'astronomiet
non dnnomas ni compria ailleurs .....
(1) y coapris lei appareil radar.

Instruments et appareils de mddecine
et de chirurgie, non denoa6e ni
ooapris allleure .....................

Appareill aeoustiquos contre la sur-
d. . ................................

Instruments et apparells de physique,
de bhile ou de precision, non denom-
ads nl eoupris aileur.t

. Apparells pour l'eosai des matd-
rlaux .........................

k. Appareils enregistreurs.........
. utre .............. .............

Autrea horlogee et pendules, mie
leotriques, y ocapris lee r"veils«
l, Rdv.is . .....

g.< Horloleo de ooatroe ...... .
£. autrea horloges et penduleo & po-

eer ot & pendre ...............

Dictaphonee et transcripteure (type
phonographe) .......................
Gramophone et leurs piece. ddtaoehe,.
Pick ups, .........................

Drolts
applicables

12 p.c.

10 p.c.

10 p.c.

10 p.c.

10 p.c.

10 p.c.
10 p.c.
10 p.c.

12 p.c.
12 p.c.

12 p.c.

12 p.c.
12 p.c.
18 p.c,



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1537

LISTE II - BELGIQUE - LUXE1BOURG - PAYS-BAS

Section A' TERRITOIRFS METROPOLITAINS

PREMIERE PARTIE (suite)

Nos.du
Tarif de
BeNeLux

944

945

964

967

974

975

ex 976

977

979

Denomination des marchandises

Disques de gramophones; plaques, cy-
lindres, bandes et rouleaux pour ins-
truments et appareils & jouer m6cani-
quementz
a. Disques de gramophones ..........

Instruments de musique, & vent:
a. en metal ........................
'E en bois .........................
c. en autres matieres .............

Ouvrages en cire animale ou v6g6tale,
ou en matires similaires:
ex b. Cylindres de di-ctaphones .....

Matieres plastiques artificielles, &
base de phenols, d'uree, d'acide phta-
lique, etc. (resines artificielles),
meme avec incorporation de papier ou
de tissu, et autres matieres plasti-
ques non denommees ni comprises
ailleurst
ex c. Dents artificielles ..........

Voitures et vehicules pour l'amuse-
ment des enfants ....................

Poup6es de tous genres et leurs par-
ties I
ex b. Poupees ......................

Jouets metalliques & mouvement mdca-
niquo ou electrique .................

Jeux de socidtd .....................

Articles et engins de szmnas.taue et
de sport, non deno"wAs ni conpris
ailleurs:
ex. Articles pour les sports du

crikket, du tennis, du golf et
du hockoy; patins a glace et
patins a roulettes .............

Droits
applicables

12 p.c.

18 p.c.
18 p.c.
18 p.c.

12 p.c.

15 p.c.

20 p.c.

20 p.c.

20 p.c.

20 p.c,

20 p.c.

-

* n L L S -DD



A1538 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Sectiin A. TERRITOIR'S METROPOLITAINS

PRMEIEBE PARTIE (suite)

nOS.du
Tarif ae
BeNeliux

98]

982

984

985

Denomination ds marchandises

Boutons ordinaires pour votements et
eonfections et boutons de parures
a. en coral, ocaille, ivoire, ambre

ou jal ........................
bd an naore ........................

o en os, corne cuir et autres ma-
tibreg ani .................

d» en coroso .......................
. en bois, en papier mache ou durcl

et autres matibres vegetales ....
o. en verre, en matibese ceramiquea
ou en pierre ..................
O. en celluloid et autres mati&res
plastiques artificielles ........

h. en metal oommun ..............
I. recouverts de matibres textiles..

Porte-plumes & r6servoi, stylogra-
phes, porte-alne et leurs pieces
detachoes .%, ...... .......... .

Pipes et totes de pipes:
., en bois ou en racinel

3. autres .....................

ume-clgares ot fume-cigarettes;
bouts, tuyaux et autres pieces ddta-
sehie pour pipes, fnue-clgares et
ruae-cigarettess

. on corne, en caoutchouc duroi et
en matieres plastiques artifi-
cielles I
2. autres .............

. en boli .....................

--------------------------

Droits
applicables

15 p.o.
15 p.o.

15 p.c,
15 p.e.

15 p.o.

15 p.c.

15 p.c.
15 p.o.
15 p.o.

18 p.c.

20 p.c.

20 p.o.
20 p.o.

(x) NM- Lse produits sous rubrique oent exempts
du droit de monopole neerlandais ou de la
charge correspondente belgo-xamnbourgeoise.

FIN DE LA SECTIC A.



UI 01

Nos. du
Tarif du

Congo Belgf

8

11

12 bis

15

20

36

ex 55

56

Denomination des marchandises

Beurre, margarine et graisses comesti-
bles de toute espece .................

CUreales t
ex C. Farine de froment et gruau d'a-

voine .........................

Fromages de toute espece .............

Laits de toute espece, frais ou con-
serves ...............................

Malt ........... .. .............

Poissons, mollusques et crustaees de
toute espece:
II. importes autrement:

B. Poissons fumes, sech6s ou sales,
non autrement prepares ......

Produits d'alimentation de toute espe-
cee, non gpeelalement tarifdes
ex, Autres sucreries manufacturees,

aliments pour bebes, vertmicelle,
macaroni, sirop d'or (golden si-
rop) ............................

Matleres minerales brutess
ex B. Platre .......................

Bougies ..............................

Caoutchouc ouvre, comprenant les arti-
cles en caoutchouc ne rentrant pas dans
une autre cat6gorie du tarif:
A. Chaussures en caoutchouc, y com-

pris celles avec dessus en toile
et semelles en caoutchouc.......

ex B. Jouets en caoutchouc .........

Droits
applicables

exemption

exemption

exemption

exemption

exemption

exemption

exemption

5 p.o.

5 p.c.

5 p.c.
8 -.c.

rA'i.j ,.lu't iAL AluFiMaINT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1539

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG - PAYS-BAS

Section B. CONGO BELGE et RUANDA-URUNDI

PREMIERE PARTIE (suite)

r-.

-1 -- ----- In



A1540 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - BELGIQUE - LUXE'BOURG - PAYS-BAS

Section B. CONGO BELGE ET RUANDA-URUNDI

PREMIER PARTIE (suite)

Nos. du
Thrif dn

Congo Belge

59

60

65

67

68

70

i~nomination des marchandises

Couleurs, teintures et vernis de
toute espccet

B. autres.........................

Emballages usuels de toute espece:
1. importes rides.

ex B. Bouteilles Tides en verre
fonce ....................

ex (. Bocaux, bouteilles et fla-
cons .......................

Instruments de musique de toute espb-
ce, y compris les phonographes et au-
tres maohinee parlantes, lea accor-
deons et les harmonicas & bouche
ainsi que leurs parties, pieces deta-
oh6es et accessoiress
ex B. Accordeons et harmonicas a

bouche .......................

Machines. mcaniques et outils spe-
cialement d6nommns, ainsi que eurs
parties et pieces detacheesl
C. Armoires frigorlfiques pour la

conservation des aliments. avee
appareils ge6nrateurs de froid de
toute espece; appareils & moteur
conditlonnant 1 air des locaux,
notamment au point de vue de sa
temperature et de son dtat hy-
gromhtrique ....................

Machines, mdecniques et outils au-
tresj ains que leurs parties et pi e -
ces datachdes:

A. & usage industriel ou agricolel
ex. Lampes et lanternes.........

Kercerie et quincsilleriet
ex B. Lampes et lanternes; quincail-

lerie en aluminium; perles
fausses....................

Droits
applicables

5 p.o.

exemption

6 p.c.

12 p.o,

6 p.o.

exemption

10 n.C-
-- r1--



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947 A1541

LISTE II - BELGIQUE - LUXEMBOURG t PAYS-BAS

Section B. CONGO BELGE ET RUANDA-URUNDI

PREMIERE PARTIE lsuite)

Nos. du
Tarif du

Congo Belge

71

72

90

94

D6nocination des marchandises

Metaux et ouvrages spdciaux»
ex F.2. Bijouterie fausse .......

Heubles de toute espece et lours
pieces ddtaobdes, y compris l'hor-
logerie, & l'exception des montres
de poche it fournitures pour mon-
tres s
ex. Lampes et lanternes ........

Tissus de toute empbce, oomprenant
lee tissus de eoton, de laine, de
sole de eanvre de ute d e d lin
de ramie, de cellulose, ete.:
B. Tissue renfermant de la sole

naturelle ou artificielle dans
n'importe quelle proportion, &
l'exception des oouvertures
renfermant de la sole .......
Note Lie minimum de perception

de 500 frs. aux 100 kil.
net n'est pas oonsolid6.

E. Tissue de coton de toute empe-
ce teints en pibces ou fabrl-
quas en tout ou en partie &
1'aide de fil teints fabrl-
quds en pattie & l'aide de
fils blanehls, merceriose en
pleoes ou fabriquds en tout ou
en partie & l'aide de fils
mercerise ....................

Note: Le minimum de perception
de 500 frs. aux 100 kil.
net, prdvu pour les tissus
teints en pieces ou fabri-
ques en tout ou en partie
l'aide de file teints,

n'est pas consolide.
H. tous autres tissue ...........

Tous autres produits fabriques non
ddnommes
ex. ouvrages en amiante ..........

FIU DE LA SECTIO B.

Droits
applicables

12 p.c.

15 p.c.

20 p. .

20 p.e.

20 p.c.

5 p.c.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1543

LIJT III - BRaSIL

Pt2ZLIZ; P-uCIE

·euls lea texes an1als et fr&ncais de is prisente liste font foi

Tarif de la Nation la plus favoris6a

· osItlon du '
Tarif

Br6sllten

5

A
/1

9

11

/1

23

/3

D6signation dos Produits

CLpA6B 1

ANIiJUDZ VIVBT8

Betail:
de l. race bovine ......... la tate
de la raco ohovalitj:

chavaux d'6lovago ot do
travail ..... ........... la tEto

NOTE: Los animaux rcproductours,
import6s par des rlocvurs on-
ro6istr6s on cotto qualit6 au
tlnistero dc. l'Ariculturc, ct
qui prouvont avoir dos chacps
d'l 6ovago moycnnant un corti-
ficat dudit iUinstbri., soit

axcapts do droits douaniors.

CLA;aE 2

CHrTJEUX POILS ET PLUL3S

Bruta ou pr6par6s:

Poils do chOvrcs, solo d- sarglior,
dc pore ct d'autros suid6s...tK.P.L.

Polls:

da castor, liero loutro ct bloussao
do polls da chachaux .......... K.P.L.

dc lapin ...........................

Ouvrag;r:

Ornc.mnts on plumos:

aisrttos .................. Gr.P.R.

Flcurs d6tacheos ........... Gr.P.R.

Drolt

79,80

152,88

2,70

7.,00

fr-.lchisc

0,70

0,70

.



A1544 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PREIAERZ PARTIE (Suito)

Potition du
Tarif

Bresllion
Designation dos Produits

CLAS 3

PE.UX ET CUIRS

Bruts, pr6par6s ou tann6s ot vornia:

A 1'etat brut, avoc ou sans polls:

Socs, sales ou sal6s-soos (oxolu-
sivomcnt do ronards argont6s, blous,
platins ot rougos, do martros,
d'ecureuils et do phoquoc)...K.P.B.

do lapin, soc, sales ou sal6s-socs

Prepares ou tannas:

Avoc poil:

d'hor: inc, castor, loutro, ronard,
ot similaires, ontiors, sans autro
prdparation 6u finissago.... .C.P.L.

d'hormine, castor, loutre, ronard,
apprdtts, sans autre pr6paration
ou finissago ...... .......... P.L.

do lapin, ohat, ll&vra, sans autro
preparation ou finlasago... .K.P.L.

Bws pollt

do ohanois ......... ....P.L.

N.D.:

dits do Russio ou bulgares
mdmo vornis, Graines ou non..E.P.L.

Ouvragos:

Chaussurcs:

Souliars ot cscarpins:

En lin:

Droit

2,24

franchise

29,12

22,40

22,40

16,52

26,32

36

/2

/2

37

/1

/2

/4

/6

/ll

50



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A15 4 5

LISTE III - BESIL

PRDuEmR PARTI (suite)

Position du
Tarif

Br6sllion

50/7
(suite)

/8

66

/1

/2

/3

,/S

79

86

/e

oz/

87

89

/1

DUsignation dos Produits

d'uno pointuro no d6passant pas
28 oentimtros ............ pairo

do plus de 22 om.......... pairs

Gants,avoo ou sans baguettos: do
ohovrcau, poau do Subdo, ohamois,
poau do chien ot simllairos, ayant
on longuours

jusqu' 30 om .............. pairo

plus do 30 jusqu'a 45 cm... pairo

plus do 45 cm .............. pairo

pour la boro, 1'oscrimo, ot autros
sports ................... pairo

Bauts de ouir, piqu6os ou non pour
chapoaux .................. K.P.L.

CILSS 4

VIaNDs. POIs80NB. YMTITEFS 0LAINEU
T Ai PRODRUDTS D'0RIOING ANTIEAT

Viandos:

Autromnant oonsorv6os:

Pr6par6os d'une mani&ro quoloonquo:

Foie gras ............... K.P.L.

Bouillons on bottos, do for blanc
avoo ou sans viando..............

OaCseno, on poudro.......... [.P.L.

Collc:

do poisson ................ K.P.L.

Droit

5,46

10,92

7,00

U,120

16,80

29,12

18,34

7,00

33 % ad
valorem

1,89

4,20



A1546 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LIS'S III- BaSTIL

PBEARE PARTIS (suits)

Position du
Tarif

Br6silion

96

98

/3

/3

103

/1

/1

106

/2

/3

/6

107

D6signation dos Produits

d'autrc uuallt6 ................ K.P.L.

G61atinc, on fcuillos, granul6c ou
poudro ......................... .P.L.

Lait:

condons6 ou cancontr6, avcc sucro K.P.L.

on poudrc, tabloldos ou sous uno cutrc
tormo, avoc ou sans sucrc...... K.P.L.

condons6 ou concontr6 s"ns suorc K.P.L.

Huiloe fixos liquidcs:

do folo dc noruo .............. P.L.

do foic do polsson, & 1'6tat brut K.P.L.

Poissons:

t.oruos ct colins:

aal6s-sooa, avc arltos ........ T.P.R.

salds-scos, sans arltos ....... K.P.L.

Consorveo d'unj nanibrc quolconquc:

Harongs:

fu68 oxclusivonrnt ............ .L.

conservds par tout -utro proc6d6 K.P.L.

Fromags:

dc brcbis, Roquofort............. L.

Dr it

2,80

5,60

2,10

1,82

1,82

0,70

5,88

200,00 plus
surt-'xcs
oxcoptec l1
tacx d;
consomac-
tion

0,49

1,00

4,37

i - rWn
vjvu



61STAT.] GENERAL A(REEMENT ON TARIFFS AND TRAD-OCT. 30,1947 A1547

LISTE III - BRESIL

PRE'IERE ?P.RTIE (suite

Position du
Tarif

Brgsilien -R.it
Designation des Produite

CLASSZ 5

2CRE, IVOI.E w.AC,.T. ZT Al T

Brute ou prepar6e:

Zpongos:

Ordinairoa, & l'6tat brut pour lo
nottoyago doe maisons ot usego si-
mllairo ..................... .P.L.

OuvrTce:c

Paruree ct autros objcta sinilalros
d'ornomont porsonnel:

on corno ou on oa ............. K.P.L.

CLASZ 6

LAIKE

Bruto ou pr6par6o:

A l'tct brut:

fino, d'un numdro plus fin quo
50'a ......................... K.P.B.

lavdo ou d6Graisa6e, aimple ou oarbo-
niedo, blouases ou d6ohets du onrdnge
ou du poigncgo:

blanca, ou do coulour naturollo, ox-
elusivacnt, d'un nunmro plus fin quo
50's.........,................. .P.B.

35,00

61,18

1,40

4,00

116

122

/1

133

/2

134

/1



A1548

Position du
Tarif

PrSsilien Dr itDdsignation des Produits

Carddos, poignoos ou prdparoos d'uncrfaon quclconquo, y compris los traitsot m6chos:

Traits ct bloussas do laino 6orus d'unnun6ro plus fin quo 50's ...... X.P.B.

Ouvragos:

Tontures muralos, tapis do tablo otgarnituros pour moublos:

Ex - Tapissorias do Bcauvais, dos
Gobolins, d'Aubusson, sind6os
dans lc corps du tissu, ot oz6ou-
t6cs ontiroamont & la main......

Confoctions:

Chamisos ct chcmisottos:

on tricot ou bonnotoric:

Chcmisottcs fincs ............. pieo

Calocons ot calogons courts:

on tricot ou bonnctcrio....... pitoo
N.D.:

Sinples:

on tricot ou bonnct,;rc ........ pi&co
on dontollos .................. pioo

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAr.

ISTE III - BRESIL

PREgIRE PARTIE Isuitel

7,50

50 % dos
droits dos
panncaux nu-
raux brod6s
ou ornes.

9,10

9,10

70,00

218,40

136

/1

167

/2

/3

/8

/9

.



61 STAT.] GENERA, AGREEMENT ON TARIFFS ANI) TRADF-OCT. 30,1947 A1549

LISTE III - BRESIL

PRE'IERE PARTIE (suite)

Position du
Tarif

Bresilien DroitDesignation des Produits

Tissus:

Palm-Boach:

posant Jusqu'a 250 gr. per ma... K.P.R

posant plus do 250 gr. por Im2
.. . E

.P. R

CLAS3J 7

-SOIA R'YO ET AUiTTRS PRODUITS

Ouvragos:

Ccinturos, jarrtti6rcs ct brotollos
K.P.L.

Gants cvoc ou sans baguettos ayant
on longuour:

jusqu'& 30 Om ............... pairo

do 30 a 45 cm. ............. pairo

dc plus dc 45 cm . .......... pir

Dontollcs: (on solo)

on plbocs ........................ .P.R

on applicatlons coup6s ....... K.P..

Confcotions:

un dontollo ou on tullo ...... KP.R.

81,90

65,52

140,00

4,90

6,02

7,28

285,46

342,16

488,88

175

/14

/15

197

210

/1

/2

/3

216

/1

/2

217

/3



A1550 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PREVMIPR P'.TTE (suite)

Position du
Tarif
Pr6silien

Designation des Produits

CLASSE 8

FRU.I TSCBRE4LES PLAhNITES POTAGER!.
LXGU ELEU S PRODUITS.

Fruits:

Prunes, ccrisos, abrioots ooines,
figuos, poames, molons, pSohos, polros,
fralsos, raisins, frals ou orus........

Amandos ot noisottos:

avoc coquos ..................... .P.B.

d6cortiqu6sB ou pilocs.......... g.P.L.

Noix:

en ooquos ....................... .PB.

S6ch6a ou sces:

n.d. .................................

Oonsorves:

Olives:

& l'huilo ....... ............. P.L.

Tous autrcs fruits:

Ptchcs, poircs, abricots poMcs, ocriscs
prunor, prunoaux, baics Iic1'xoaption dos
frais.s, ainsi quc rfruits ilangas poursalados constitu6os par lcs fruits ci-
dossus:

Droit

franchiso

0,70

1,40

0,35

franchise

1,40

225

227

/1

/2

/I/1

229

/2

230

/2



o1 sr.

Position du
Tnrif

Br6silien

230
suito /

/

234

/:
236

239

/

240

/1

/3

/4

DUsignation des Prodults

k l'alcool, ou sirop ou on compoto,
ainsi quo aous formo do gc16o, do
pate ou do pulpo, avoo suoro ou miol
y ooMprit oopotos faitos do molonr
ot oitron&, do molons ot gingombros

K.P.L.

Po6hos, abrlcots, pmoso, corleos,
prunos ot polro.:

ana st rop ou oontlt orlstallls6e ou
prepar6s de toumt cutro *maniro .P.L.

a-warromn s 1glo ................ K.P.L.

Cdr6aloa, plantoa patecaroa ot

Ivoino:

on grains, non d6oortiqu6o... T.P.B.

Pois ohiohoa, ontlors ouase6s K.P.B.

Fromont:

In grains, d6oortlqu6 ou pll6.. T.P.B.

C6ralco, ploatoe potagiroe ot 16gumce:

N.d.:

ox-poie aooe ot lontillea ....... .P.B.

Do touto sorts:

oonsorv6e, do touto quallt6, avoo ou
sans m6lango do fruits,.on pato, &
l'oxooption doe tonatos, ou pr4par6s
d'uno autro aanliroz

asporgon ..................... .P.L.

autros ....................... !.P.L.

AT.J 'riNIKtAL A U IEEMlENT ON TARIFFS AND TRADE- OCT. 30,1947 A1551

LISTE III - BRESIL

PREfIERE PARTIE (suite)

Drrnit

4,20

10,92

10,92

175,00

0,42

86,94

0,77

2,80

4,20

"'"-'-' """""



A1552 INTERNATIONA, AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISET III - BRESIL

PRVImXRE PARTIE (suitl)

Position du
Tarif

Br6sllien

245

/1

/2

/5

247

/1

251

252

253

/1

/2

254

/5

/7

Da6sinstion des Produits

Produits d6rl6s ot soua-produits:

lFrlnoe:

ad p9oi do torro .......... X.P.L.

d'cToluo .......... ....... ... K.P.L.

do fromat ................... T.P.L.

Melt:

d'orgo eo *ego torri6......... T.P.B.

L4ANs 9

, . F E RUITS

Capros pripar6os d'uno mani&re quol-oonquo ........ .... ..... . K.P.L.

All, on vrac, on bottos ou on ohape-1ots ..... .................. P.B
.rbustos, arbrcs ct plantos vivantoa,do touto osp&oo:

pour jordins ......... ..... P.B.

pour potegurs, prairios, vorgors otpour l'agriculturo on gdn6ral ......

Balos, grains, fruits, chardong, grainos,
noir ct cutros aop4os oonvonant pour lacuisine, 14L ~mdoolne, 1'industrio ot
pour cutros usaagcs

vanlllc (goussos) .............. .P.L.

ccrdaimoa (grcanos) ......... K.P.L.

Drolt

3,04

1,09

217,00

350,000

3,64

1,12

1,40

fr nohise

62,16

16,80

-



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1553

LISTE III - BRESIL

PRB'iER3 PARTIEI ( uite

Poeitioa Dn
Tarlf

Bflallien

8S«
*ulte

/9

/so
/0

/as

/so

age

/1

/s
/8
/0

au

aa

Ddeignation dee Produlte

oul.n (gralnoa) ............. P.L.

aolx do kola .... .......... .P.L.

nox u odo .......................

baelo do *uroau ............ .lP.L.

3cralmos & ohoonooer pour potagora
ot vorgors ............. ......PL.

gralno doe gralnGoa ...........

grainoa de trifleo . ...........

pooeo do torre do *oaonoo, ovee
eortifloat ........ .........

ooreea ot bola:

do oannollo (y oapria la oasola
llgnoa) .. ................ .P..

do bola de oeapooho ........ K.P.B.

Pour l xidooino, l'industrio ot
autroo uwcaoe, 6ooroo0 do quinine

X.P.L.

Chcmplinone moos, froal ou oonaor-
Ti. ......................... IP.L.

ex.-Trutfof ................ I.P.L.

Conmalnnts ot *auooa prdpc.r6 tcle
quo:-ourry, =outardo oonaor vo ot
autros n.d., liquldos, on msao, pito
ou poudro .................. X.P.L.

bolt

1.68

7,00

1,54

0,70

fronO3i1O

franobhlo

franeohio

0,20

0,40

9,008,66

4,20

7.aa* *-



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRSSIL

PFPISTRE P RTIE (suite)

Polition du
Tarif

Br4»illen

863

/e

/6

/9

/10

/l/11

/la

/1I

870

/1

/8

D6iigMtion des Produits

Clous de giroflo .......... I.P.B.

Foullloa, flours hcrboa, tigoe,
Jone, nousoo, liohons, elguon,
Jot* ot autros *p&boo similairos,
pour nl ourano, lan mdeoino,
industrie ot pour autreo usaogs:

rQWtl (floUs) ........ L.P.L.

laaMndo (flours) ......... X.P.L.

hon6 (foulllo)} ......... .P.L.

houbloo (flours ou obnos)..l.P.L.

Moi ou fleurs do noix nuscadom
trlllc) ................... I.P.L.

Wuvos:

flour ....................... P.L.

fouillos .. .......... .... L.

pavot blanc, notr ou rougo
tfruit) ........... ........ LP.L.

Tabcos

Jcuillo ................. K.P.B.

Poivro

csiatiquo, blano ou noir,
on grain. ..... .... L.P.B.

aslatlquo, blano ou noir,
n poudro ............... K.P.L.

A1554

1,83

8,sa

1,54

14,84

1,36

12,sa

5,18

2,94

4,06

17,50

1,12

0 O-,9

-

It-A
C--------



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947 A1555

LISTE III - BRSIL

PE'lEZRE PARTIZ (suite)

Position du
Tarif

Br6Silien

271

/1

/a

272

/7

/1
/lo

/11

293

DroitDesignation des Produits

Plionts 6t poivrone:

trail, soos ou sal16, entlors ou
on sorooaux .............. I.P.L.

on poudrc, oonaorvds, addltlionni
ou non dc fruits ou do 16guo.,
ou pr6par6e do touto autro -oAro

K.P.L.

Raeinos, bulbos ot tuborouloo
pour l. oulino, la a6doolno,
l'lndustrio ot pour iutr a uago:m

Olutai ro, avoc ou man ooroo
oe rtp6o ................. .P.L

ooroz aa ou 3ingcmbro, blanc ou
Jauno (rcoino) ........... X.P..

'londont ................ I.P.L.

Lris ..................... .P.L.

Rhubarbo ................. .P.L.

Salacparollo .............. .P.L.

Tal6riano ............... .P.L.

Toutcs 6pioos, n.d. fraltohos oahos
ou conworv6os ............ .P.L.

CLialm 10

RT W ill

Bolssorn alcooliquos:

;lalky: dos typo oonnua oonca ('oo0 ,
Bourbon ot Ryo ot la oombonalion do
oos doux dormlors, d'uo tonour alooo-
liquo no d6pascnt pas 45*:

2,24

7,28

2,5

2,24

2,38

18,8218,62

7,42

3,78

8,18



A1 5 5 6  INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LIST III - DBlSI

2R1EIER PABTIX (suite)

Polition di
Tarif

Br6dilien

276
(suite)/6

/a

/10Ao

/6

/1e

/21

/22

/23

/26

/hoh0

2B~

/2

D4dignation dee Prodalt.

en bouteilles .......... I.P.L.

d'aun tenoer *leoolique ddpaeant
450:

en boatellles .......... K.P.L.

lin:

*n boateillee .......... K.P.L.

6o11e., goMn e-rdinue, rdbmine *t
boeme anturels:

Ga0ee arabique, d'soeaoi, da 84n4-
gal ou de YT-bo:

Solide oen laere .... I.P.L.

Laqae en eesee, bloos, paillettee a
a1118lls ................... .P.L.

Bdeane de pin:

de Bourgogne ........... I.P.L.

Colophae (rdsine coamune)
I.P.B.

loire ou brai oa de toute autre
qualitd ................ T.P.B.

ex - ooies de Xal ...... I.P.L.

4rdbe«athin :

Bordeaux oa ordlamire .... K.P.B.

B.D. (y oompril "Button lo')
X.P.L.

Litqau r de toute qualitd:

*n boutellle ............ t..L.

DaLt

9,52

13,16

7,14

1,68

1,75

0,74

105,82

185,82

2,24

0,70

5,25

9.24



61 STAT. I GENERAI AGREEMENT ON TARIFFS ANI) TRAIE-O)(T. 30, 1)47

LISTE III - BBBSIL

PBERIERE PABTIB (uaite)

Position du
Tarif

Brsillien

286

A2

290

/2

291

/7

)22

/2

/2

A1557

D4signation des Produita

Hales fixes liqiades:

d'olive on huile douoe:

purifide ou raffinde .... X.P.L.

Vinalgre:

oompoed on pour oonserves, tel qua
oelul aromatie &a l'estragon et
ilmilairee ................ K.P.L.

Vine:

moaaseox:

de Champagne d'origine .. K.P.L.

CLASSE 11

BOI8:

Ouvragee:

Bobione, oanettes ou tubes, en
boia de toutea sortea:

Petit, mlaple, pour enrouler
le fll, la filoell ou la sole
tore ................. .P.L.

Orande oa petits, tout *e bole on
on bole et carton, *eeo ou *ona
parties on dtal ooaman, pour --
ohinee de fileture, de bonneterle
et de tissege ............ .P.L.

CLa^SS 12

CAP. DB L'XID IT AUTRBS. BDABNX
^osxn B m kMM.

Brats ou prepareo:

Drvit

2,94

2,80

8,68

1,40

2,24



A1558 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTS III - BRESIL

PREMIERE PIRTIE (asite)

Position du I
Ter if

Brdailien

370

/1

/2

396

406

/1

/2

/3

/4

/5

Ddsignation des Prodtits

Jono oa rotin:

brat ..................... .P.B.

rdfendua, paasesa & la filibr ou
prdparEs d'une autre manibre qael-
oonqae .................... K.P.B.

CLASSE 13

COIR, SPARBT, CHiANIVr DB IMAUILB,
KAPOK, PAILLE, PIASSAVA, PITE, SI-
SAL OU AGAVE ET AUTRES ITIERES
VEGETALES SIMILAIRES

Bruts, pr4per6a oa peignds, ad-
ranoes ou traitda d'ane fagon
qualoomque, teints ou non.

Sparte et ohanvre de Manille
T.P.B.

Ourrages:

Paniers, oabas et etaie:

s oaurage, de voyage et pour
*atres uaages:

8iaplea ................ t.P.L.

Brodea, orads ou doubles
K.P.L.

Grand*, pour linge, transport de
bouteilles, de cbarges at *ail-
laires ............... K.P.B.

Pour popier, eaplettes, couverts
ct satilaires .......... K.P.L.

Ordinalres, pour terrassements
et sialairea .......... K.P.B.

Drolt

2,80

9.80

238,00

10,92

22,54

3.64

10,92

0.35
0 .w5



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1559

LISTB III - BsI8IL

PRDNIIP PAIBTI (aaite)

Poaition da
Tarif

Brdailien

432

473

/1

/2

474

/6

/12

A3

51

Ddeignation dea Produilt

CLASSI 14

COTOI

Ouvrages:

Tapil et oazpettec .......... K.P.L.

Deatelles:

*n talle brodd aveo uw -mtlre
queloonque ................ K.P.B.

de toute autre qualitd, broddes
aevo uane atlire quoloonque

I.P.R.

Confeotions:

Simplee:

Cola de ohemise ........ piboe

I.d.:

on tout utre t u ...........

BroddO4 oa orndeo ...............

CLASSB 15

LIN, JUTE, CHANVBI IT RANII

Oavragea:

Drape de lit, couvre-lit eat ooar-
tepointes, teale d'orelller,

Drolt

21,84

218,40

136,50

1,40

Double deo
droita du
tiuea ren-
peotif Dm

10 9

Droit des
oonfeotlaoo
*iBples Zs-
peotives
plan 10 i



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BBRSIL

PBaEIEES PAHTIs (suite)

Poeition da
Tarif

Brdsillen
Ddsignation dea Prodults

*srvietteS de toilette et de ta-
bl at similairea, an lin par,
ooupd4 on en piboe & ooaper:

Simplee, droits du tiasa ree-
peotif plus 10 % ..............

Bro4ds o ozns (y ooapris bro-
derie & file tirOs et points de
oroix faits a la main) - droits
de tioeS brod6 plus 10 %

Dentelle (lin)

en piobes ................. K.P.R.

en applications ooupees ... X.P.B.

Confections: (lin)

Simples:

Chemises pour lea deax sexes:

en tout tisau anier oa
plisedes .............. pioe
let *moes, aveo plastron de
*oie ou rayoone ....... piboe
oalegons st oalegons oourts

pibe
Ools de obemises ...... piboe

Plestrons de ohemises, anis
oa pline4 ............ .P.R.

Poignets de ohemaoes .. paire

I.d.:

*n dentelle .......... X.P.R. 327,60

A1560

REduction de
10% dee droite
de dousne.

BRduotion de
10% as droits
de dounr.

145,60

175,00

19,11

27,30

10,92
1,05

43,68

2,20

511
(suite)

/

/2

522

/
/2

5t3

A

/2

/4
/7

/6

tT

--- -

.rit



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1561

LTa= IZ - MBBZL

PlRME PARUlI (ialte)

sedtioe dLkOltlfoa
2ar~r

rdoturi

545

/SA

/4

596

/3

A3
A4

/20

/29

DDelnaetion a4 Produlte

wnaa A1r 1~ 8B8 A»LZ(ATXZOI

ivreo .

de leeture, y oomprie lee *lma-
Moobs et dpblddifde, Joarnaux,
pirlodiqaoe t reves:

an feuillee ditoohde, broobdo,
oartomads on relids, *ro oou-
ertuxe reooovrrte de papler et

doe de drop oa de air ......

av o oonvertore reooaverte de
air oa de tle de ooton, de
aine oea de lin ......... X.p.L.

Papler:

en feallLes, bobinea oa roleaux:

"Standard" pour ilpreeeion de
Joarneao ... .................

ortpon, r, gf, orltael, oa gla-
*ins, tfarind, bulld, pareffrld,
d *ole, V t, v al, peradable &
a garmioe, tenaoil pour *ai ora-

phoe et s*iallairea

blano .................. .I.L.
eolord par tout prooddd .. K.].L.
lprlia ............... I.P.L.
hbygidlqae, *sealeent ea bandee
pointlllee oa *n rectangle

i.P.U.

s*Molbill :

Sax eels d'argent oa de platine
et uatrea, pour la photographle

K.P.L.

.- it

Pranohloe

1,54

Pranohlee

2,80
2,94
4,20

1,60

7,28



A1562 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTS III - BRESIL

PREIERE PARTIE (suite)

Position du
Tarif

Brdsilien

556
(suite)

/31

/32

564

/Ao

566

/2

567

/2

569

/1

/2

/7

Disignation des Produits

en rouleaux, pour tapissaer
imprime, paint on taint, liese,
graine on maroquine ...... K.P.L.

impriad, paint on taint, veloutd
K.P.L.

Toan autrea artioles n.d.:

feuilles & cigarettes:

& bout aabrd ou non ..... .pL.

CLASSE 17

PIEBRES, TERBES, MINERAIS ET AUTRES
PRODOITS MINERAUX

Raux mindrales naturelles ou arti-
fioielles:

pour la table ............. .P.L.

Albatre, marbre, porpbhre at pierrea
similaires natureales ou artifioial-
lea:

& l'etat brut:

Narbre en bloos ou morosaux,
dggroeaiou aoieg ......... K. 3

Aniante ou asbeete:

a l'dtat brt ...................

en fibres .......................

Ouvrages:

Pil ratora on cordagae .... K.P.I.

Droit

13,30

20,44

5,18

1,40

252,00

franohise

franchise

A.80£ --A



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1563

18 31I - mut.

?,XU ?TH3!I (sit.i

position du
Tarif

Brdeilieo

569
(suite)

/8

/9

/10

574

/1

/2

/3

579

/1

/1

Mlegnotion be PoedsAu

Carton de soalage, fozills, plaques,
oarton de oollage, dm* oeoapd d to-
too foroa on fayOM e*t tubea protilf
ou non, *veo ow mans fil mtfliqae
intdrifor .................... P.L.

laoaao et artioles teol que:

rondelles, rabans, bourtrag. et
analogues aveo oa sans fil m*tal-
lique lntdrlear .......... K.P.L.

Vetementa et autreo artiole *on
tiaaa, n.d. ............... .P.L.

Asphalte ou bituae, natural oa arti-
fioiel :

brat ou impar, oontenant uasqa'l
50% de subatanoe bituaineuse *ola-
ble en *ulfure de oarbone oa ohlo-
roforme .................... T.P.R.

brat ou impar, eontenant plus de 50%
usqau'a 98% de sabstanoe bituninease

soluble en salfare de oarbone oa
ohloroforme ............. ,.. T.P..

ralnd oa oontenoat plus de 98% de
subetanoe bitumineure soluble en
salfure do oarbone ou ebloroform

T.P B.

Charbona mainraax oa fossiles ainsi
que produits solides, deml-soides et
liquides provenant do laur distilla-
tlon:

Anthraoite:

an vrao ou a l'etat brut .........
Houille:

en vrao ou a l*Vtat brut .... T.P.B.

ftait

3,20

6,47

10,68

218,40

436,80

546,00

Franohiae

20,00



A1564 INTERNATIONAL A(;REEMENTS (THER THAN TREATIES [61 STAT.

SIStB III - BlI8L

PBnMI PATlIB (aalte)

Position d
Tarif

Brasillel

579
(suito)

/o

12

582

/2

584

/1

587

/1

/2

599

Ddsignation doe Prodaito

Prdpards pour l'6dlotrioitd, avo
oa *Bon aooeolzre *en ouivre, filU
oa borne do raooord:

orayona pour lap ....... X.P.L.

Bloc oua piboes dloetrods, powe t:

juAqu'& 30 kil. ............ I...

plus de 30 kil. ........... K.P.o.

Baleis et plaqaoe ........ K.P.L.

Cieats:

Oagnlsien oa blsc .......... T.P.R.

Chromite (ohrooe-ferrit. oa *iddro-
ohrome naturel):

& l'dtt brat ......................

Briquae oa piboee pour oonatraotloa
de po1.el oa foars ......... .P.

hseri et comuan, naterol,oa artifiolxea at *iallaire , teal
qu'mlundau, oarborandua, *llfax, rt-
lit-, *llindar et oatrae:

ea roohe ou briquo; maule *et *m-
tres pibose de touts form ou foro,
pour aigsuier, offiler et asutzo
egoMe ...................... K.P.L.

greauld, adhirant & dae tireu
t.P.L.

P6trole (ha1il. lindrle, naturalle oa
hall. de pierre) et prodalta solid.a,
eaid-iolide oa liquid.e provrnant de
as distills tioe:

Droit

2,45

0,70

0,55

1,96

145,60

Pranohiso

319,20

2,24

3,64



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS ANI) TRAIF-OC... )1947 Al565

LIXST Itn - BIBIL

PSIBIB PADITX (saite)

Position da
Tarif

Brdsillon

599
(aaits)

/4

12

A2

A14

A5

/6

Dsignatlon der Produits

GralleM *midrales:

mntarelle, noiree (poor labriti-
oation et autres usage) d' ae
eooaler plur fonooe qae le No 7
I.P.A. do ooloribtre m*aovl4,
*o - matire fendae ........ T.7.B.

matre :

Hail dae vmellne, dgl-eent ep-
pel4 hall* de paraffint , vwesem
liquaide t halle bamobe, 7 O -
prig l'huil* poar tromforsaatears
interraptears, oemmttotror *t
satree apparell dlotrlquae:

moatreat Oae ooloratioa dwbe
oa oapdrloare bi . pIua 22 di
ohrobmtoebttr de S$ybolt (A.8.T.
h.) .................... K.P.L.

montrant uns ooloratlo 4sgle b
i. plau 15 *t *a-deeos Jauq'k
J. plus 22 xeula dG olbrato-
**tre do Sybbolt (A.S.h.M.)

I.P.L.

pour tranformtsmur, eameta-
teorr, lnt rrapteur, et *etre
*pparello 4-1etlqae doat I*
oolorntion a t loafrlare NI.
plu 15 de ohreotobtre de
baybolt (A.8a..M.) ...... T.P.L1

i.d. ..... ............... I.P.l.

Porafftl t

ausoae olentlflqae oa *adle
X.P.L.

c afoof inda trle *t oatree
It.P..

3roit

291,20

1,12

0,70

t29,00

1,82

2,52

/17
1,96



INTERNATIONAl. AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [(1 STAT.

LISTE III - BRBSIL

RBBMIEBE PABTIE (suite)

Position du -Tarilf I no 4 - ------ ^-

Bresilien

620

622

/2

624

/

/2

625

/5

/6

/7

/8

assaon buu J Oa SrrouaulT

CLASSE 18

PATEBCE,(L( 9A) ET VERSE

Palenoe:

Isolateurs pour poteaax telephoni-
ques, tldggraphiques ou de trans-
mission 4 leotriqae, aveo ou sans
acoessoires en e6tal ooammn .. K.P.L.

Objets de fantaisie ou d'ornement,
pour dessus de table, Jardine, murm
ou plaionds, tels que bobbohes,
bastes, caohe-pots, oanddlabres,
oendriers, oolonnes, statues, figu-
rines, porte-fleurs, statuettes,
porte-bouquets ou vase fleurs,
lustres, medaillons, pidestaux,
bottes s poadre de ris, pulveri-
sateurs et flsoons de toilette
sinai qu'objets similaires:

en ftaenoe ns. 3 at 4 .... K.P.L.

Tuiles:

faiene n.a. 1 et 2 ........ t..P.L.

idem na. 3 et 4 ............ .P.L.

Tous ouvragea n.d.:
pour usages domestiques:

-.1 ........................ K.P.B.

N.2 ........................ K.P.R.

N,3 ........................ K.P.R.

N.4 ....................... K.P.B.

Droit

3,64

21,84

3,64

7,28

3,22

4,20

5,60

7,00



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE--OT''. 30,1947 A1567

LISTI XII - BBESL

PBERIBU PABTIE (auite)

Poeitiona d
Tarif

Brdeilien
Ddueigation dee Prodaita

pour installationa eanitairee:

1.1 ......................... .P.B

1.2 ......................... .P.R.

.53 ......................... K.P.R.

1.4 ......................... K.P.B.

1OTB: La fatenee 1.1 eat oelle de
poudre de pierre e gr d gnit
blanche,
La falence 1.2 eat cella de
poudra de pierre oa de granit,
d'ane oa de pluaeiura ooulearu
aveo oa sean dorure.
La falence 1.3 eat la poroe-
laine blanohe.
La falenoae .4 eat la poroe-
laine d'ane on de pluaieara
ooaleurs, aweo o sane doruro,
ainai qau la biscuit ou son
imitation, blano ou de oouleur,
aveo ou Oaan dorurea.

Verre:

Ouvragea:

Peruree et aotres objete Pimilai-
roe d'ornament pereonnel ..... K.P.L.

Perlee ou oonteriee et verroterieo,
blanchee, de ooulear, dordee ou er-
geantee:

Massivee:
Simple ................... .... . K.P.L.

Tailldes .... ........ ....... K.P.L

Creuaea o yliadriqaue ... ,. K.P.L.

Verroteries ................. K.P.L.

Droit

2,52

2,80

5,04

5,60

43,68

7,28

14,56

24,78

35,84

625
(sauite)

/9

/0

/11

/12

631

635

/A

/2

o4



A1568 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BBBSIL

PRESIERB PARTIE (suite)

Position d
Tarif

Brdsilien

638

A

/2

/3

/4

A

/6

640

641

A

/2

Ddeignation des produits

Bouteilles, flaoons et pots:

en verre ordinaire, foao6,
bleautre, evrdAtre et dit
noir:

Bans bonohon ni oaverture ds-
ri«a .................. .P.L.

aeeo bouohoa ou oavertara
4uerles. ............... .P..

on Terre ordinaire, blano, lat-
teax ou de ooalear:

san. bouehon ni oaverture
daerids ............... I.P.L.

*yeo boaohon oa auvrture
daMrlasd ............... .P.L.

on Terre dtaatre qualitd, blano,
laiteux oa de ooaleur (flaoona
et pots):

aro ornaeenta *oaula *t oeux
daerisda ou ddpoli .... X.P.L.

grayd par tout proaddi at
osux tailIda ......... P.L.

Isolatours en Terre ordinaira,
blase, fonod, verdStre oa bleaatre,
pour poteao tdldphoniques ou td-
ldgraphiques, aveo ou sansa ooea.
soiree an adtsl ooanuu ..... .P.L.

Carreaux:

grosaler., blaoes oa ver4dltre
X.P.L.

toas autres n.d., y oomprim oeux
juxtaposds et r6nais an oyaon
d'une matibre isolanto ... K.P.L.

2.06

Droit

1,12

1,40

2,24

2,94

4,34

6,58

3,64

0,98

2.06



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRAFD-OC.' 34, 1947 5 69

MIST III - BESItL

PBEMIEBZ PABTIB (ualte)

Position du
Tarif

Brdelien

644

1/

646

677

696

704

716

Designation dea Produita

Objeta de fantaisie eu d'ornnenata
pour deasue de tables oa pour fixer
*a *ur, tels quae Basteo, oaohe-

a, oendriers, oolonnee, atatuet-
a, figrinea, porte-flears, porte-

bouquets, vaeea de fleurs, edadlMUm
plidesteax, botteo & poadte do ris,
pualvrieateuze de parfuam, fleoona
de toilette, at artiolo *lisilaire:

n verre No 1 ............ K.P.L.

Ea verroe o 2 ............ .P.L.

Tullea de toutos forms, en verre
blano ou vordStre .......... .P.L.

CLA889 19

ALWIIiOM, PLOBD, BTAIN BT ZIIC
AINI QUE LUBS ALLIAGOB

iloab:

Brut ou prdpard:

barrea, llagote, *asumoo *t
paine .................. T.P.L.

Btain:

Brut ou prz4preI

lingots et *euaon ..... X.P.L.

Ouvreges:
Tuayax et tubee, drolte, oourboe
ou en apirale ............ K.P.L.

Zino:

Brat oa prepare:

Lingoto et sauaona ...... T.P.L.

Droit

8,82

13,16

0,70

322,00

1,82

1,96

182,00

..



A1570

Position d
Tarif

Bresilien

718

735

739

756

791

I

INTERNATIONAL AGREEMENTS (OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PREIERE PARTIE (saite)

Designation des Produits

Par ou purifi6, en cylindres,
grenaille ou tiges ........ K.P.R.

CLSSE 20

CUIVBE ET NICKEL, AINSI QUE
LEURS ALLIAGES

Cuivre:

Brat oa prepare:

Coule oa fondu: blocs, plaques,
cubes, lingots, saumona et pains

T.P.B.

Ouvrages:

Parures et autres objets simi-
laires d'ornement personnel

K.P.L.

Cannetille et peillettes .. K.P.L.

Ouvrages non classifies:
pour dessus de table, mar oa pla-
fond, d'ornement ou de fantaisie

K.P.L.
pour bureau, service de table et
autres usages ........... K.P.L.

I.d.:

simples, vernis ou peints .K.P.L.

CLASSE 21

PER ET ACIER, AINSI QUE LEURS
ALoIAGES

Brute ou prepares:

/1

/2

/4

W 
.

Droit

12,60

196,00

43,68

40,88

32,76

26,32

13,16



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LISTS III - BBssIL

PBEMIBES PAHTIE (suite)

Position du
Tarif

Brdsilien

A1571

Designation dea Produits

Paille ou filaments groasiers
(laioe aindrale):

groa, pour le nettoyage dea par-
queta et pour usages similairre

K.P.L.
gros, *our forms de tampons on
fine, sous toute forse .. K.P.L.

Soudure en poudre et en plaques,
fil ou bagaettes, aveo oa sans
resytement ................. P.L.

Hamegons simples on galvanisas,
pessnt par mille:

jusqua' 500 gr. ......... K.P.L.
plus de 500 gr. Jasqu'& 1 kll.

K.P.L.
plus de 1 Jaaqu'a 10 kil. K.P.L.

plus de 10 kil. ......... K.P.L.

Ouvrages:

Coffres-forts o ootfre, ayant
dans la plus grande dimension:

plus de 50 Juaqu'a 75 on. .ploe
plus de 75 Jusqu'k 100 on. piboe
plue de 100 Jusqu'& 125 on.

pibos
plus de 125 3usqu'& 150 on.

plus de 150 JagqulI 175 on.
piboe

pls de 175 oa. .......... pioe

Chaises:
oommunes o de garniture ... piboe

basoulantes ............. piboe
& oolone, pour bureaux... piboe

802

/1

/2

804

81l

/1
/2

/3

/4

818

Droit

1,40

3,64

0,56

16,24

14,42

11,48

8,12

560,00

709,80

1.037,40

1.365,00

1.692,60

2.047,50

29,12

87,36

58,24

/2

/3

/4

/5

/6

/7

1

/2
/3

821



A1572 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - Ra8SL

FRflIMBE PAS21E (saite)

Position d
Tarif

Brdsillon

824

843

/1

/2

/4

849

851

161

/6

/7

Ddsignation de Produite

Lita ...... ...... ... piboe

Fil:

barbeld, galvanlad ..... T.F.B.

Ba, simple ou galvanisd, ayant a
ditbtre:

Jwsqa' 1 . .... ..... K.P.L.
plua dI 1 Jaaqu'a 3 -. .. .P.L.
plu do 5 raqau'A 6 -. .. .P.L.

ox -oraxporn galvanieds pour
lture ................. T.P.B.

Tables ...... i............. piboe

Meubles at mobilier n.d. aingl que
leure piboes ddtaeohbe reapectives

E.P.L.

Ouvragea noo clasaifi6a:

easex siaples, vernia, galvaniada
ou peint .............. P.L.

grana8 rdo&pionts, oylindrea oa
tubea (exoeptda oeux on for-
blaeo), pour 1i transport de aar-
ohradias", simples, vernri, im-
pri4ds, glvaalis4 ou peints

K.P.L.

CGLSE 22

OS, PUATIIE ET ARGB T AlISI QUR
LIBUR ALLIAGES

Argeat:

Oavrages:

Droit

72,80

183,40

0,98

0, 84

0,70

183,40

29,12

3,64

2,80

1,40

-



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFSAND TRADF-OCT. 30,1947 1573

LISTE III - BBESIL

PBEMIERB PABTIB (suite)

Position du
Tarif

Br6silien

886

/1

/2

887

/1

/2

894

/1

/2

902

/1

/2

/3

907

/1

/2

Ddeignation dee Produita

Articles pour dgliso:

aveo perles ou aveo brillants,
6eeraudea, opales, rabis oa
saphiro ................ rP.B.

simples ou filigrands .. K.t.B.

Cannetilles, dentelles et
festons:

blanos ou simplement on
argent .............. K.P.L.

daor .................... K.P.L.

CLASSB 23

METALLOIDES ET YBTAIU DIVEBS

Antimoine ou regale d'antiaoine
en disques, lingots ou paina:

& uaage industriel et autroa

pour analyse ou & ausag
soientifique ..............

Cadmium

barres, batons, oylindres
ou lingots .............. K.P.L.

granule ................. K.P.L.

pour analyse et usage
soientifique ............ K.P.R.

Cobalt:

cubes, feuilles, lingots
ou grenoilles ........... E.P.L.

poudre .................. K.P.L.

Droit

46,62

145,60

140,00

182,00

FranohimePrsnohise

Pranchise

1,89

5,60

11,13

9,31

29,75

-



Al 574 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PRENIERE PABTIE (suite)

Position d
Tarif

Brdsilien
Designation des Produits

purifi, raffina on pur .. XPR..

Chrome ...................... .P.L.

Soufre:

barres, oanons, cylindres,
moroeaux ou fragments ..... T.P.B.

moulu on broy6 ............ .P.B.

sublim6, ou flear de soufre K.P.L.

pour analyses ou autres
usages soientifiques ...... K.P.L.

lode:

brut ou impur, jusqu'a
85 ......................

pur, sublime, blsablimj
ou resublimA ..............

Radium et produits radifhres

CLAS39 24

MATIERES PREMIERES ET PREPARATIONS
DIVEBSES POUR LES TIDUSTRIS DE LA
PARFUMERIB, DES COULEURS, DE LA TEIB-
TURERIE, DU TANNAGE ET POUR AUTRES
USAGES

Enagaie ohimlques mindraux ou orga-
niques, naturels ou artifiilels,tels
qua oyanamide osloique, scories
Thomas, guanos artificiela, nitrates
impurs de potasse at de soude ou sal-
pStre du Chili, sulfonitrate d'amoo-
nium, superphosphate de calcium mine-
ral ou d'oe et autres engrais,simples

Droit

44,59

56,00

21,63

42,00

0,21

1,89

Pranohise

Prasnhise

1 % ad val.

907
(suite)

/3

908

909

/2

/3

/5

913

/

/2

923

936



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1575

LIST III - BUESIL

PREMIE6E PARTIE (suito)

Position d
Tarif

Brgsilien

936
(suite)

942

945

/1

946

/2

950

/15

/15

Ddsignstion des Produits

ou oompoe6, reconnas d'applios-
tien en agrioulture ..........

Charbons sotlfs, tels quo Anti-
ohromos, Cerboraffine, Babit,
Hdraffine, Norit, Purit, 8uohar
et imnilairea ................. .P.L.

Cellulo.e:

En feuilles, plaques, ma3sea
o. pate, maoanique ou ohimique

T.P.B.

Prdsure:

Liquide .................. .P.L.

En poadro ou an oompritas.. K.P.L.

Couleurs at oolorants:
indraaux ou pigments, naturels

ou ortifiolel:

Blanos:

de Titano:

jusqu'i 50% d'oxydo de
titano ............... t.P.L.

plus do 50 juaqu'. 75%
d'oxyde de titano .... K.P.L.

plus do 75 jusqu'a 90%
d'oxydo do titane .... K.P.L.

plus de 90% d'oxydo de
titana ............... K.P.L.

de Lithopone ........... .. .P.L.

Noirs ou t3te de nagre:

.Droit

Franchise

0,56

119,70

0,21

0,70

0,70

0,70

0,84

1,05

0/60



A1576 INTERNATIONAL AGREEMENTS (OTHER THAN TREATIES [61 STAI.

LISTE III - BBESIL

PRSMIERE PABTIE (suite)

Position di
Tarif

BrTeillen

950

te)

/23

951

952

/2

/3

/5

/6

Ddsignation des Prodaits

Noir de fau6e ou noir de
oharbon ................ K.P.L.

Coulours orgniques artifi-
oiallea on ddrivies du goa-
dron de houille, telles
qu'alizarine, aniline, an-
thbreane, naphtaline et
similaires, en oristsux,
moroearx, poudre, pAte ou
solution oonoentrde oa non ..1.P.B.

D64inorastants pour ohaudibree,
solids ou liquides, a base d'ea-
traits tanniques, de carbonates,
ohlorares et autres n.d. ..... E.P.L.

Dissolvants at dilaanta:

Terdbenthine:

NBturelle ou essenoe de
terebanthine:

Communa ............... K.P.L.

Artlfioiellas ou d'origine
mindrale:

Ether de petrole, patent-
oil, petro-ras, sangajol
at similoirus, et oear
provenant de la distilla-
tion du pdtrole, hydrog4-
n»s 6h non, n.d. et em-
ployds comme solvantf et
diluants ............... K.P.L.

Dlethylphtalste ............ K.P.L.

Aodtstea d'siyle, batyle,
dthyle, methyle oa propyle ..K.P.L.

Droit

0,70

7,42

1,12

0,35

0,79

2,94

3,78



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRAIE-OCT. 30,1947

LISTB III - BRESIL

PRBEIERE PARTIE (suite)

Position du
Tarif

Bresilien

A1577

Desigeation dee Prodults

Escenoes (Huiles eth6eres, vo-
latiles ou essentiellea):

poar la parfumerie:

d'oosoia, ambre gris, oanelle,
gelaeBine, gdraniuam, hdlio-
trope, iris, jaointhe, lilas,
mimosa, naroiose, opoponax,
rdedda, rose, tilleual, trbfle,
violette, ylangylang et au-
tres n.d. ................ K.P.I.

naturelles, ddterpdndea oa non:

Romarin ................. K.P.B.

Canelle .................. .P.R.

Citronelle ............... K.P.R.

Girofle ................ K.P.R.

Pleura d'oranger ......... K.P.B.

Geranium ................. .P.B.

loix oasoade ............. K.P.R.

n.d. .................... .P.R.

Sthern de oellalese:

aodtyl-eellulose ou aodtats
de oellulose, en poudre ou
grumeauz .................. K.P.L.

xtraits:

aromatlques, oompoeds ou
bouquets oontenant de 60 &.
92 % d'alcool ........... . K.P.R.

Parfom- snthdtiques ou pro-
dulte ohimiqaee aromatiquea,
solides ou liquidos:

954

/3

/4

/11

/14

/16

/18

/20

/32

/39

955

A

956

/1

970

Droit

30,80

15,40

40,88

20,44

20.44

509,60

101,92

25,48

40,88

4,20

36,40

.



A 1578 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PRBEIBEB PABTIE (suite)

Position d
Tarif

Brdsiliez

970
/2

/4

/5

971

A

/2

/3

/4

/5

D1signation des Produits

Terpinol .................. K.P,B

Ihymol .................... .P.R.

Vanilline ................ K.P.R.

Anetol, oitral, oitronnellel,
oltronellol, oarnaorol, car-
vone, eucalyptol, eugdnol,
phenone, fragarol, gdraniol,
hdliotropine, ionone, jasmone,
linalol, narol, neroline,rho-
dinol, safrol, ssaalol,thuione,
iara et autres n.d., & l'exoep-
tion de cumarine, manthone et
renthol ..................... K.P.R.

Perfumerie:

Eaux de cologne, de floride et
similaires; lotions et toniques
pour las oheveux, eels et vi-
naigres aromatiques ........ K.P.L.

Extraits pour le mouohoir .. K.P.L,

Lsnoe-parfuas ........... . K.P.L,

Pour la barbe, la bouohe,les
oheveux, lee dents et lea
mains, telles que: bandolieos,
brillantines, oolamtiques,
dentifrioes, lentilhas", hal-
lee, p tes,pommades, sous tout
dtat ou forms, V3selines et 31-
txe n.d .................... K.P.L,

Pour la beaut6 des oils, des
lbvree, des yeou, de la pena,
du visage, des ongles, pour
attdnuer lo sueur et ls mau-
vaise odeur des aisselles et
pour la teinture des oheveux,
tellee que ciree, orbmes,dd-
pilatoires, dmaux, crayons,

Droit

5,46

7,28

21,84

10,92

34,94

46,59

34,94

29,12



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 1579

LISE III - BnMIL

PBREMIE PABRTI (ualte1

Position d
Tarif

Brdailien
971 sutte

/5

/6

973

/1

974

/1

/13

977

/1

De4sgntiou l d Produlit

poudres de ris, Solationu,teln-
tarer et *i4ilalrZe . ........ .L.

Vour le bain, pour brlar, vo-
latillaer, palvdrier on poor
l'hyglbne IntiMe, telloo quo
oomprlads, oriltaux, pastll-
lea, eoliutloa, troohilquea
oa poudre, erayono on patiteo
briqaue d'alan et taloe .... K.P.L.

Plaetlfianta:

Trlordeyl-phoaphate *t tri-
phinyl-pbomphate ........... X.P.L.

Priparationr:

anti-oryptogamlqae, oontre law
tiqaea, ddoinfootaetoo, fOral-
oldoe, inseotioides et elalal-
roe, liquidoe, on p'it ou s
poudre:

pour ddtruire loa ineoetea
de l'agrioaltara, Srtrlr li
gale et lea autre m*aladiea
paraaitalre *atorlmoar Im
tiquae du btiall et pour
uaagae ai lalree ......... K.P.L.

ohiniquea o.d., poor l'in-
duatrio textile .......... I..L.

Savona, aapollo'", prodaita ea-
ponsode et sililiralr:

Comaau, ordinairem, oa dara,
pour asage domeastque, on
barres, bloom, paillettea on
plaquea, marbred ou oolorda

L.P.L.

Blanoa oomae lea *avons de
Marseille ............... K.P.L.

Droit

40,77

23,30

3,78

0,14

6,02

2,91

/1
2,24



A1580 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LIST III - BRESIL

PREMIEBE PARTIE (saite)

Position d
Tsrif

Brgsiliea

977
(suite)

/3

979

982

/6

/7

990

/6

/8

994

Designation des Produits

Spolaux pour l'industrie:

Igepon ..................... K.P.L.

Yatibres tannantesa ynthdtiqao
I.P.L.

Coaleaur et encrea:

Prpaer6ee k l'hille:

Liquidea, prttee b l'emploi,ne
neeoasitant pas l'addition dun
solvant oi de diluants, prodli-
eant ear la surface peinte un
ashbvement ordinaire, opaque
oa de pea d'6olat, poavant oat-
tenir juaqa'l 2 % de r6eine
naturelle otr artifiolalle..K.p.L.

Prdpardea & base d'esters de
oellalose:

En pate, sombrea oa opaqeae,
pour premieres oouohes dites
Preparstion, Sarfaoer, Putty
et similire .......... . K.P.L.

CUSSE 25

PRODUITS CHIMIQUES, INORGOAIQUI
ET ORGANIQUES

Aoetatea et soue-asotates:

de oslola .................. P.

de ooblt .................. K.P.R.

Aoides:

Nindraux ou Inorganiques:

Droit

5,16

1,40

1,63

3,27

1,12

6,30

I. I



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1581

LISTS III - BRESIL

PREMIERE PARTIB (suite)

Position du
Tarif

Brdsilien

994
(suite)

/2

/3

/12

42

/35

/36

/79

/82

996

/3

/7

1005

/2

Designation dee Produite

boriqae:

poar analyses ou uaagaee olon-
tifique on mddioal ......... K.P.B.

pour usages industriels et
autres ..................... X.P.R.

phoephorique:

glaelal .................... .P.B.

Otdinaire:

liquide oa sirupeux ....... .P.B.

organiques:

benzoTque:

pour naslyse0 ou usagee soien-
tifiquea ou mdioinaux ..... K.P.R.

pour usagesindustrielsa t au-
trea ...... ................ X.P.B.

salioylique:

pour analysee ou applioatloau
solentifiques at *ddloinaux

I.P.R.

eulphanilique ............... K.P.R.

Suores et dduloorents natarels et
artifiolels:

Lactose (sucre de lait) ..... K.P.B.

Saooharine (suore de houille) K.P.R.

Amaoniaque:

compriade oa liquifide ...... K.P.B.

Droit

3,22

2,10

5,18

1,12

24,22

4,48

5,'04

3,78

1,54

12,72

2,24



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PREMIEBE PARTIE (salte)

Position d
Torif

BrdsilieE
Ddeignation dea Produits

Anhydrides:

aruenioua oa arsenio blano:

poQr asagea induatriels .... K.P.R.

phtaliqua .................. K.P.R.

Aniline ou huilx d'oniline ..... K.P.R.

Aathraoane:

poor a&alys ou usages saoin-
tifiquas ..................... K.P.B.

poor usageo industriels ut
satres ....................... .. p.a.

Arainiates:

de ploBb ..................... P..

Aradnitue:

de sodiua .................... P.R.

Deaosteo:

4e sodiu ................... K.P.R.

Carbonates:

Aeides oa bioarbonote

de sodium (bioarbonate de
Soude) ................ ..... .P.B.

leatres:

d'ammonial ................. K.P.R.

de oaivre ................. .P.B.

Droit

1,40

4,20

1,89

86,66

7,42

0,24

1,47

3,78

0,70

2,24

3,24

1006

/2

/8

1007

1010

A

/2

1014

/2

1015

A5

1020

101

/4

/13

/17

; ......



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,194 A1583

LISTE III - BBES1L

PBEMIRBE PABTIE (suite)

Position da
Torif

Brsllion

1042

/4

/5

A4

/28

/48

/54

/58

/59

1052

1066

1076

2/

Designation des Produits

Chlorares:

d ' a-oniua:

pour analyeee oa usage aeddi-
oaux oa *oientifiqaee ...... X.P.B.

pour usages industriels et
autres ..................... K.P.B.

de oaloium ................. K.P.B.

d'dthyle ................... K.P..

Potaesiuam:

pour analyees ou applioationa
*oientifiqaas et addloinales

K.P.B.

de sodium:

pour analysee ou applioations
solantifiquae et addioinales

K.P.RB.

de zino:

pour analyses ou usages solen-
tifique* oa madioaz ....... K.P.R.

pour usages industriels et
autree ......... .......... K.P.R.

Dithyleneglyool ol glyool
didthylenlque .................. K.P.B.

Diortholubneguanidine .......... K.P.B.

Bthyleneglyool ou glyool bthylique:

pour usagee industriels et
autres ...................... K.P.R.

Droit

3,08

1,40

0,70

11,20

1,40

1,40

1,26

0,72

1,12

1,54

2,24



A1584

Position d
Tarif

Bresilien

1080

/4

/5

1085

/3

/4

1086

/4

/5

1093

/4

/5

/6

DroitDdsignation des Produits

Phenilenodismines:

Para:

pour analyses ou usages scienti-
fiques ........................ K.P.

pour usagas industriels et au-
tres .........................

Perricyanares:

de potassium (prussiota
rouge)........................ K.P.

de sodium ....................

Perrooy3nures:

de potassium (pruasi3te aou-
ne) .......................... K. .ne) .· K.P.R

de sodium .................... .R

Phosphates:

de calcium:

aoide ou monobnsque ......... P.R

neutre ou bibasique:

pour analyses ou usagae soionti-
fiques ou mddioau ...........

pour us3age industriels et
autres ....................... .

baslque ou trib-ique ........ K.P.R

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PREMIERE PARTIE (suite)

14,00

5,60

2,80

2,80

1,54

1,54

2,10

3,92

2,10

2,94
/7



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1585

LISTE III - BhESIL

PREMIERE PABTIS (suite)

Position du
Tarif

Brdsilien
DroitDWsignatio4 des Prodaits

Meroaptobensothissol ........... K.P.L.

Nitrotes ou azot3tes:

d'ammonium ................... K.P.R.

de plomb:

pour analyses ou usages solen-
tifique. ................... K.P.H.

pour usages industriels et
autres ................... K.P.B.

· otassium:

pour analyses oa appliootions
aoientifiquas et mddioinales

K.P.R.

Sodium:

A usages industrials et au-
tres ...................... T.P.R.

Oxyohlorures:

de ouivre ................... K.P.B.

Oxydes (mono, proto ou sesqui)
d'3ntioine:

pour analyses ou usages soien-
tifiques et medioaux ........ K.P.R.

pour l'industrie et nutres
usages ..................... K.P.B.

de oobalt:

pour 3nalyses ou usages scien-
tifiques et mediosux ....... K.P.B.

pour usages industriels et
autres:

2,52

1,54

0,98

0,42

1,12

182,00

7,42

4,48

0,77

21,84

1119

1137

/2

/12

/A3

/28

/31

1159

/3

1160

/2

/13



A1586 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PREMIERE PABTIE (suite)

osltlton d

Brdsiliel

1160
(suite)

/14

/15

/42

1171

1181

/2

1197

/6

/15

/34

/36

/38

1207

/2

/3

Disignation des Produits

blea ..................... K.P.i.

noir ...................... K.p..

de zinc ou blanc de zinc:

pour usages industriels et
autres ................... T.P.R.

1erborate de sodium .......... K.P.B.

Fyrophosphates:

de sodium .................. .P.R.

Sulfates:

d'antimoine ................ K.r.B

de cobalt .................. K...

de Potassium ............. K.P.R.

Sodium:

neutres (on sels de Glauber):

& usages industriels et
autres ................... . .P.E.

de zinc .................... K.P.R.

Sulfures:

d'antimoine;

trisulfure ................. ...

pentaaulfure ou soufre dore
d'antimoine:

pour 3nalyses ou usages scien-
tifiques et mddicinaux ..... K.P.R.

7.00

- . . . I

Droit

20,72

8,40

770,00

1,54

0,91

0,77

11,90

0,84

59,50

0,96

2,24

7.00



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947 A587

LIzST IZr - ,RUSIL

PBEMIBRB PABTI (sitte.)

Position du
Tarif

Brdailien

1207
(suite)

/4

/6

/20

/21

1209

1221

1225

1231

/2

/4

/6

Designation der Produits

pour usages industrials at
autres ................... K.P.B.

de barium .................

de sodiu;a

pour lea analyses et lea
usages soientifiqaes et d-
dioiaeux ................. E.P.R.

pour l'indusatrl et autres
asges ................... .P.B.

Tertrates:
Aoides oa bitartrates:

do potassium ou orbe do tsr-
tre pour analyses oa applioa-
tiona soientifiques et m*dioi-
nalee ...................... .P..

Triphdnylguanidin ............. .P.R.

Trinitrotulubae oa trinitroto-
luol ......................... K.P.B.

lenthatee oa xanthogdnotes:

de aodium:

pour usages induatriels et
autres ................... ... P.B.

de potassium:

pour usages industriels et
autrea ................... K.P.B.

1.d.:

ethyl ................... .P.R.

Tans

2,94

ranohise

0,70

0,35

4,62

1,96

0,70

1,54

1,54

1,54



A1588 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PREMIERE PARTIE (auite)

Position d
Tarif

Brdsiliei

1250

/2

/5

/9

Al

/12

Ah7

/19A9

/21

/23

/24

/25

/28

/32

/34

/35

/37

/39

Ddsignation des Produits

CLUSSE 26

DBOGUES, MEDICAMEBTS, CHIYIQUES
ET PREPARATIONS PHARMACEUTIQUES
DINTETIQUES ET AUTRES, EIPUOEB
iE HEDBCIBE

Alcaloldes, leura ddrivds et eels:

apomorphine ............... ... r.P.R.

ardooline ................... Gr.P.R.

atropine ..................... Gr.P.R.

oinohonine ot oinhonidin. .. KI.P.R.

ood6ine (m6thylmorphine) ..... Gr.P.B.

oolohioine ................... r.P.R.

dubolsine ou hyosoiamine ..... Gr.P.R.

ephddrine .................... Gr.P.R.

*rgotlnine .................... r.P.R.

eodrine oa phylostigaine ..... Or.P.B.

a*prtdsne ...................... .P.R.

stryohlnine .................. oG.P.R.

*iquinlne (4thyloarbonsto de
quinine) ................... ..

hydraetinine ............... .P.B.

ibogarne ................ r.P..

lob6line ..................... r.P.R.

naroeine ................... Gr.P.B.

narootine ................... .r.P.R.

- · · ·

Droit

1,54

0,42

0,70

37,24

0,70

17,08

0,70

0,14

6,30

2,24

0,14

0,14

59,50

2,94

2,94

0,98

1,12

1,54



61STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFSAND TRADE-OCT. 30,1947 A15 8 9

LISTE III - BRESIL

PREMIERE PARTIE (suite)

Position di
Tarif

Brdsilien

1250
(suite)

/40

/41

/45

/52

/55

1274

1293

/2

/3

1369

/1

/2

/3

1382

1393

Ddsignation des Produits

niootine .................... Gr.P.R.

papaverine .................... Gr.P.R.

quinine .....................

thiooine ou thdophylline .... Gr.P.R

yohimbine ................... Gr.P.B

NOTE: lea conoessions oi-desaus
se rapportent uniqaement
aux eels et non aux pro-
duits pharmaoeatiques.

Chlorhydrate de mepaorine, mdtha-
ne sulfonate de mepaorine, Pama-
quine, Praequine, Paludrine,
Quinoplaamine ......................... .P..

Capsules mddicinales amylaoese
ou gelatineuses:

d'huile de foie de morue ..... K.P.R.

N.d. .......................... K. P..

Granules mddioinaux:

dosimutriquee ............... . K.P.R.

de humphrey ... .............. K.P.R.

n.d. .......................... P.B.

Hexal (sulfosaliQylate acide d'hdxa-
aethylebetetramine) et Ndohxal (sul-
fosalioylate neutre d'hdexamthylbne-
tetrzaine) .................... .P.R.

Injections medicinales ou solu-
tions injectables

Droit

0,70

0,70

Franohise

0,28

0,14

11,13

44,52

112,00

182,00

327,60

291,20

74,34



A15 9 0 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
Tarif

Brasiliea

1393
(suite)

A

/2

1460

/6

1464

1507

1530

1534

/

/2

/3

Designation des Produits

& base de produits ohimiques
inorganiques ou organiques de-
finis ....................... K.P.R.

A base de substances hormoth6-
rapiques oi opchdrapiques ... K.P.R.

Preparations:

desinfeotantes oa antiseptiques

oreoline et aimilaires ..... K.P.L.

Quinine ........................

TrioxymBthylene (paraforme on pa-
raformaldehyde) ............... K.P.R.

Drogues, medicaments ohimiques et
preparations de toutes soztes,pour
usage interne et externe, n.d.:

ex-penicilne pure ...........

CLASSE 27

ARMEMENTS ET JUTRES OUVRLGES
D'A^MURIER, MUNITIONS ET MA-
TERIEL DE GUERRE

Canons:

lis3es:

pour fusils ................. pioe

pour pistolets .............. pioe

rayes:

pour fusils ............... piece

Droit

109,20

182,00

1,54

Franchise

2,94

Franchise

10,22

5,18

20.44
20.44



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1591

LISTE III - NESTL

PBalXERE PABTIE (aolte)

Poaition du
Tarif

Brdllien

1534
(euite)

/2

/4

1536

/

/2

1540

/1

/2

/

Delignation dea Prodaite

pour revolvers, phltolet amato-
matiquee et aeiilaires ....... plboe

Cortouohe *et douilleU:

ohargdeo:

i ploabe oau bellea ....... K.P.L.

ae poudre sbohe oG de oompo-
*ition explosive ........... K.P.L.

video (doilllea, aveo o a s*e
oapsalea ou aeoroes):

on a*tal oomun ........... K.P.L.

en oarton ................. I.P.L.

Oroasea:

petitee, pour pietolets, re-
volvera et similaire ...... plboe

grandee, pour toutes aroae .. peboe

uPsllo, carabines et *oillalree:

de ohaaee:

ee obargeant par la boaohe:

i an oanon .............. piboe

b deox oanone ........... piboe

oe ohargeant par la oulase:

i un oanon .............. pice

.
Drolt

10,22

5,20

7,80

20,80

10,40

5,04

7,70

20,80

41,60

43,68
.F



A1592

Designation des Produits

k deux canons ............ pieoe

& trois canons ............ piece

pour tir A la oible, de toute
qualite ................... piboe

Lmorces (egpoletas):

pour fusils et pistolets a piston:

strides, rayees ou eanneldes

Position ,
Tarif

Br6siliei

1540
(suite)

/4

/5

/8

1541

A

/2

/3

/4

K.P.L.

K.P.L.

K.P.L.

N .d . .. ............ .. ... .P. ..1.8· K.P.L.
Ubohes, cordons Bickford et
similaires ....... . .P.L.

Pistolets:

automatiques et revolver. .... par oup

Droit

87,36

182,00

36,40

23,40

104,00

23,40

15,60

6,20

8,68

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BlSSIL

PREMIUBE PARTIE (suite)

simples on lisses, dites BB

pour cartouches, ditos capsules

1542

1553

/5

. . ..I - - . .



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1593

LIST III - BRSIL

PREMIER PARTIB (suite)

Position du
Tarif

Br6eilien

1566

/1

/2

/3

/4

/5

/6

/7

/8

/9

/10

Designation des Produits

CLASSE 28

OUVAGBS Dz COUTBLIZERE ET
LEURS ACCESSOIRBS

;iseaux, oisailles et tondeuses:

Tondeuses pour la barbe ou
les cheveux, & ressort picoe

Cisailles pour toles ou de
ferblant ler,avec ou sans ressort.... piece

Uiseaux pour couper lee cheveux,
.e cuir, les tissue, las ongles et
limilaires, ayant:

Jusqu'& 10 cms.de longueur........... K.P.L.

plus de 10 mais moins de 25 ems.
de longueur ......................... K.P.L.

25 ems. eu plus de longueur.......... X.P.L.

Pour le jardin et eutres usages:

Petits, a resaort, pour couper
les fleurs ou pour 6laguer et
similaires........................... piece

Grands:

avec manohe en bois, metal commun
et similaires, pour couper le gazon...piece

pour 6monder les arbres ............... piece

pour tondre lee animaux,couper les
ctins ou les polls, avec ou sans
ressort ...............................pice

N.d .................................. K.P.L.

Droit

6,08

3,04

61,15

30,58

15,29

2,55

5,09

2,55

0,98

30,58



A1594

Fosition du
T.arit I . - -

Lresilien

1575

/1

/2

/3

1576

/2

/3

/4

Droituesagnation des Produits

ClSs..s 29

HORLOGESIB

Ouvrages:

Reveils:

avee boite on bois ou metal
oomrun ..................... piloe

avec boite en albatre,Jaspe,
marbre, porphyre et pierres
similaires, baleine, corne,
os,matibres plastiquas,
faIence,verre et sirilaires.
ou recouverts de cuir......... piboe

avec boite en naore, ivoire
6caille, metal dor6 ou argent& piboe

Lontres et horloges:

Montres ou montres-braselsts:

3ans eooplication de syst6mes

en or ou en platine ......... pitoe

en argent simple, dor6 ou
oxyd6 ..................... pioe

en metal commun ... .......... pioe

en metal eommun, dor.e ar-
gente ou plaque dton........ pioee

.vese omplication de systeme,
tels qua chronographes, ohrono-
mttr-s,& repetition, a secon-
des independentessonnant lea
heures et simileires:

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

ISTI III - BRSSIL

PRIlIERE PATIEB (suite)

8,19

16,38

32,76

30,52

1218

6,16

9,24



61 STAT. ] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LITE III - BRESIL

PRaIERE P.RTIE (suite)

Position du
Tarif

Brisilien

1576
(suite) / '

/5

/6

/7

/8

/9

/10

/11

/12

/13

/14

/15

D6eignation dee Produtte

en or ou platine......... pitoe

en argent simplesdore
ou oxyd .................. pioe

en metal commun .......... pice

en metal commun,dore,
argente ou plaque d'or... pibce

de toute eorte avec per-
lee ou avec brillante,
6meraudea,opelee,rubie
ou saphirs............... pilce

Pendules a poser:

avec cage en bole ou metal
commun ayant:

Jusqu'a 40 oma. dane la
plus grande dimension . ........ poe

plus de 40 ams. ide. ........ pile

Avee cage en albatre, jaepe,
marbre, porphyre,et pierres
eimilairea,baleine, oorne,oe,
matibrea plastiques,farence,
verre at simileiree ou reoou-
vertea de ouir, ayant:

Jusqu'a 40 ems. dans la plus
grande dimension............. pitoe

plus de 40 cms. idem.......... piee

..vec cage en naore, ivoire
6caille, metal dore ou argente,
ayant:

Jusqu'a 40 ams. dans la
plus grande dimension ......... piace

plus de 40 cms., idem ......... pibee

A1595

Droit

91,70

24,50

12,18

18,34

305,76

43,68

58,24

109,20

182,00

145,60

218,40



A1596 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

Position du
Tarif

Brs6ilien

1576
(suite)

/16

/17

/18

/19

/20

/21

/22

/23

/24

D6signation des Produitt

Pendules murales ou & suspen-
dre, aveo ou sans balanoier:

Aveo oage en bois ou *6tal
ommun, ayant:

Jusqu'a 65 cms. dane la plus
grande dimension ............ pioe

plus de 65 Jusqu'a 100 ems.,
idea. ......................... po

plus de 100 oes., idea ...... plleo

Avee oage en baleine,oorne, os,
matitres plasliquea,falenoe,
verre et similairee oa reoouver-
tea de ouir, ayant:

Jugqu'& 65 ens. dens la plus
grande dimension .............. ploe

plus de 65 Jusqul' 100 ems.,
ide.......................

plus de 100 eas., idea . ...... pioe

Tvee oage en naore,ivoire,
6osllle,nmtal dor6 ou argent4,
ayant:

Jusqu', 65 ens. dens la plus
grande dimension............. plee

plus de 65 Jusqu'a 100 aas.
idea .......................... pDie

plus de 100 es. , ide ........ pioee

Droit

50,96

58,24

72,80

58,24

72,80

94,64

87,36

101,92

131,00

.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1597

LPRIE PARi11 - BisSIL

PRILIMRS PARTIE (suite)

Position du
Tarif D6signation des ProduitsI Dagain 0

i3resilien

L57 G
(suite) /24

/25

/26

/27

/28

/29

/30

/31

/32

/33

/34

Horloges de parquet ou en forms
d'armoire:

avec cage en bois simple ou
uni......................... piece

avec cage en bois dor6 ou
argente,avec sculpture, in-
crustations, marqueterbs ou
ornements de toute matiere
autre que l'or, le platine
et l'argent ................. pice

Horloges de precision ou &
balancier (chronometres).... piece

Horloges pour surveillants,
non compris la bride de cuir. pioce

Horloges enregistrant par la
pression, avec oachet:

a poser ...................... pice

portaties ................... piece

Montres pour automobiles,.... pieoe

Horloges pour le contrOle du
service ("service recorder")
et similaires ................ piece

Horloges pour promenades pu-
bliques,edifies et tours:

jusqu'& deux cadrans ......... piece

& plus de deux cadrans....... piece

Horloges enregistreuses de fre-
quence du personnel de bureaux,
fabriques ou ateliers:

Droit

291,20

436,80

218,40

21,84

145,60

58,24

21,84

72,80

364,00

728,00



A1598 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BPESIL

PRmIERE PARTIE (suite)

Position du
Tarif

Br6silien

1576
(suite)

/35

/36

/37

/38

1579

/1

/2

1580

1581

1582

/1

/2

DfsiRlnatinn A . P-,oAl t nInt .

imprimant aur bobines de
papier ....................... pioe

idem, aur cartons .......... p... pibce

idea, our feuilles de paiement piee

N.d...............................

CLA'S3 30
APPAREILS, INSTROUlEbTS, MACHINES ET
OBJETS DE PHY'I'jXE, DE CHCrEr, DE
iATHEIMATIQUES ET D'OPTIQUE.

Alidades At in.qtrn,.- ... m,, 41--..

aveo pinnules ................ pisoe

avec lunettes................. piboe

Ampirematres, lectrombtres,
galvanombtres,ohmmbtres, volt-
mtr,wtttrewttmtr at simllai-
res, pour masurea electriques... pioee

abliers........................ piboe

An6mom.tres et similaires,pour
mesurer la viteese des vents:

portatirs, simple3 ou ordi-
nare........................pice

364,00

509,60-

873,60

25i ad val.

7,84

25,90

15,96

0,98

15,54
N.d., y compris ceux enregie,
treurs,tele quhn6mographes,
an6moscopes et simileires ... piee.. 103.74

I Lr\L;

-- v

„- _ _ ----- U B . .t.J.......; I



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1599

LISTE III - BRESIL

PREF'IBER PARTIN (suitse

Position du
Tarif

Br6silien

1583

/1

/6

/7

/8

/9

/10

/1l

/12

/1i

Appareila:

Amplifioateurs eleotriques
du son pour instruments de
musique, radios,gramophones
et similaires ................ K.P.L.

Photogrephiques ou aa-eras,y
oompris les v6rasoopes:

pour n6gatifs inferieurs &
13 x 18 om., aveo ou sans
objeotif:

peosnt Jusqu'a 200 gr. ..... K.P.L.

peeant plus de 200 Jusqua&
600 gr. .................... K.P.L.

pesant plus de 600 gr.
Jusqu'& 1 kil. ............ K.P.L.

pesant plus de 1 kil. ...... K.P.L.

en forms do botte, dita
Box ou Brownio,avTo ob-
Jeotif & menisque simple,
& ouvorture fixe .......... K.P.L.

pour ndgatifs de 13 x 18
om., areo ou sans obJes-
tif ....................... X.P,L.

Pour nagatifs sur films oin6-
matographiques, avec ou sans
objeotif:

pour films ayant Jusqu'a
16 mm. de largeur ........... K.P.L.

pour films ayant plus de
16 mm. de largeur ............ K.P.L.

10,36

37,80

35,00

30,80

28,00

18,20

35,00

42,00

35,00

iA4-.n*ihn A-l 1-A.l.46m * I 4



A1600 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTS III - BRESIL

PREMIERE PARTII (suite)

Position du
Tarif

Br6silien

1583
(suite)

/14

/15

/16

/17

/18

/19

/20

/21

/22

1584

/1

/2

DroitDesignation des Produits

pour reproduetion ou agran-
disement ..................... K..L.

Gazogines:

de Briet et similaires ........ , l.P.L.

.. ......................... ,, i.P.L.

36cepteurs ou 6aetteurs de t614-
phonie,tl lgraphie,radiot616-
phonie,radio-tdl6graphie ou
t616tision,y eompris lea radio-
gramophones,tous leurs acoes-
soires et parties n.d.:

peaant Jusqu'& 10 kil. ......... XP.L.

pesant plus de 10 Jusqu'&
50 kil. ....................... .P.L.

peaant plus de 50 Jusqu'&
100 ki& ........... ........ K.P.L.

peaant plus de 100 Jusqu'a
250 kil. ..................... K.P.L.

peaant plus de 250 Jusqu'l
500 kil ..................... K.P.L

peaant plus de 500 kil....... .P.L.

8alanoee:

do prcoision ou analytiques,
aveo ou sans sage ............. X.P.L.

hydrostatique. ................ K.P.L.

14,00

5,18

2,66

17,78

14,28

10,71

9,52

7,56

5,74

14,20

9,46



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1601

LIMB III1 - BRIC'IL

Position du
Tar if

Br6silien

1585

/1

/2

/3

1586

1587

1588

/1

/2

/3

/4

/5

/7

/T

Deisgnation des Prudulta

Baromitres:

de Orj-Lusaao.Buten at *i-
Alalres ....................... pi*a

& oadran, da tou aysyatmebs t
6o Vild (t4roldos) ............. K.P.L.

d lFortin, eoregitreura de
RIloar.,barographeu, thbro-
graplra at imilarel .......... K.P.L.

Loobh en amtal pour mwrvns,
a&ve ou sans odomtre ........... K.P.L.

Barr"o m=tgtiqueo pour bous-
oleS ......................... piYeo

Bousooles:

petites,en forum dao ontre,
pour la poeaheimple ou areo
m6ridienn ................ pl&o

aveo pinnules at deolinaleoa
pour planhaettoo ............ pilo.

do gdolosig, avoo ootte do
nital,prlmatiques at aaimi
lalrs ..................... .pi**

Orandao, d'erponteuras

sliples ...................... ploee

aveo lunette et niveaux ....... pitoe

Sveo lunette, nivlsux at
deal-oerelb ................ pJioe

pouT habitaole de naMire et
autreo n.d. .................. pioe

Drolt

5,18

15,55

25,93

10,37

1,00

3,09

5,18

10,37

10,37

15,55

20,75

103.70



A160 2  
INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRSIL

PRamERZ PARTIB IauiteJ

uJeslugnai n aes Prowau1t

Channes d'arpenteur,en metal
oomiIun...................................

Chambres claires avec prismes,
lentilles at miroir ............. piee

Cin6matographes,leurs aoses-
soiree et parties n.d. K.P.L.

Compas & pointes seches ou
non:

de quart de oerole,& verge,
elliptiques et ceux &
r6duotion ................... X.p.L.

N.d. ............................. K.P.L.

Compte-fils .... ....... ......... K.P.L.

Compte-pa, odocetree,passimb-
tree ou podomttres, compte-
secondes et eimilairee, de
poehe ......................... pibe.

Curvimbtres ................... pUce

DensimBtree ou ar6ometres,
tele qu'alcoometres,pbse-eeides,
peae-liqueurs,p&ee-sirope et
similairee ..................... pioce

Dynamometres ................... K.P.L.

Eohelles, mesuree et regles
gradu6es:

en acier ou en fer.......... K.P.L.

Position du
Ir..4* I - Droit

Droits des
ouyrapge n.
d.selon leur
qualit6 r6-
duita de
35js

15,55

15,96

25,93

20,75

15,55

4,18

5,18

1,00

4,55

A iR

3r6siLien

1589

1590

1591

1592

/1

/2

1593

1594

1595

1596

1597

1598

/1
s Aw



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1603

LI III - BSILTL

Position du
Terif
Br4eilien

1598
(suite)

/2

/3

/4

/5

/6

1599

/2

/3

1600

/1

DroitDeoinatlon does roduilt

on autre a-tal oom un........ .P.L.

en baleine,oorne, os, bolo
ou mattire plestiques et
slailalre ,e .................... P.L.

en ivolre ................... X.P.L.

en touts -atibre,pour oal-
eul,eloulateure de poohe
et sixlalre ................. .P.L.

N.d......................... X.P.L.

Nquerres:

d'arpenteur:

aves boussole .............. piOoe

sOr bousole .............. piio

pour Ie deosia:

gradues ........................

non gradues ...........................

Stdr6oscopee;

petits, en bole ordinaire
ou en oarton ................ plbo

13,00

20,75

77,80

51,80

41,50

10,37

5,18

Droits doe
dohelles
(Politiom
1598)

Drolts doe
ouvrtae
n.d. *elon
leur qua-
litd

2,63



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LITS III - BRBSIL

Position du
Tarif

Br6silien
DroitDelsgnation des Produits

petits,en bois fin, en metal
oommn ou reoouverts de ouir
ou de velours ............ ...... pioe

Branda, & eolonne, de touts
qualit6,alnle que oeul non
d6nomms p...............e.......pi

FilW in6matographiques:

D6veloppse at ti4zs:

Ayant junqu'& 16 mm. de
largeur ..................... K.P..

Ayant plus de 16 mm. de
laereu........... K.P.R.

Vierges ..................... LP.R.

Graphbimtrs .................... pito

Graphombtres:

aveo pinnules st boussole.... pitoe

*aro pinnules, boussole et
luntt ...................... pitoe

..d .......................... piee

Hydromitres ou oompteure de
ooneomation d'eau, ainsi que
leura parties et acoessoires
n.d. peeant:

Jusqu'a 5 kil. .............. .P.L.

plus de 5 jusqu'T 10 kil ... K.P.L.

plus de 10 Jusqu'& 25 kil. .. .P.L.

A 1604

15,55

51,87

39,90

79,78

7,98

25,93

10,37

25,93

41,50

4,20

3,57

3,04

1600
(suite)

/2

/3

1601

/1

/2

/3

1602

1603

/I

/2

/3

1604

/1

/2

/3

.-- -



61 STAT.1 (,RNERATY A8.'R. l Vx4 'r- rtm .m .t.T T , t 1 T *^ A A - ._

Tarif
Brseilien

1604
(suite)

/4

/5

/6

1605

/1

/2

/3

/4

1606

1607

/1

/2

1608

1609

1610

Designation des Produits

plus de 25 Jusqu'a 50 kl. ......P.L.

plus de 50 jusqu'a 100 kil. .. K.P.L.

plus de 100 il. ............. . K.P.L.

Hygrombtres et hygrosoopes:

ordineires, & figure, a
oheveu ou boyau, mont6s
sur carton ou sur boie ........ pipee

en metal, avec cheveu ou boyau,
de Saussure at similaires..... picoe

D'Alluard, Grova, Daniell,
Regnault et similairee ........ pitoe

N.d. .......................... pitc

Hypsombtre ...................... . pioe

Horizons artifioiels:

en verre, muni d'un niveau.... pioeo

en metal, aveo mercure ....... pioe

Aimants de touts forme, arma-
tures et electro-aimant ........ K.P.L.

Indioateurs de niveau d'eau, de
gaz et similaires, avee ou sens
appareil enregistreur,ainai
que leurs accessoires ........... K.P.L.

Integrateurs, intrographes,
didographes et similaires,
avec 6chelles reductrices
ou non .............................. pie

Droit

2,73

2,41

2,10

1,54

5,18

10,37

31,12

25,93

7,83

15,55

5,18

4,18

25,93

... ----------. . i..-............. -rL r m .'k 1'r IAUL;-OUUT. 30, 1947 A1605

LISTE III - BRESIL

PR.IERE PARTI_ {suite

Position du I
- I



A1606 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAr.

LIfTS III - BRISIL

Pa.REI!R PARTI (suite)

Position du
Tarif

BrAsilien

1611

1613

1614

1615

1616

1717

1618

1619

1620

/1

/2

/3

I

DroitDesignation des Produits

Kal6idosoopes eu lunettes
oagiques ........................ pioe

Lanternes magiques, dpidiat-
copes et similaires ............ .P.L.

Lentilles mont6es pour la leo-
ture,pour l'exanen de la vue,
pour graveur, pour horloger
et similaires .................. K.P.L.

Linimttree, linigraphes, ma-
regraphes, mar6ographes,
marlaltree ou mar6ometres ...... pi6ee

Mlanombtres et similaires ....... piboe

Machines & fraction, d'indus-
tion et autres, talles que de
Ramsden, Carre, Holtz, Voss,
pour 6tudes ou experiences
d'llectricit ...................... P.L.

Kiorophones et haut-
parleur ....................... K.P.L.

Micrombtree, appareils celi-
breurs eO simileires ........... K.P.L.

Lioroboopes mono ou
binooulaires:

simples............ ...... pibe

Composes:

& plateau fixe, y compris
trois objectifs et trois
oculalres ................... piee
& plateau mobile, y compria
quatre obJectits et quatre
oculaires et autres n.d..... pitoe

77.80

2,37

9,46

46,68

51,87

15,55

5,18

9,10

7,83

7,83

25,93

77.80



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947

PRUMiES PAMTI (suite)

Position du
Tsrif

Br6eilien

1621

1622

i623

/1

/2

/3

1624

1625

/1

/2

/3

A1607

Designation des Produits

Miorotomes ...................... .P.L.

Moulinets pour mesurage de de-
chargea hydrauliques ............ pioee

Niveaux:

& bulls d'air, avec tube de
ouivte, de pr6oision ......... pibee

olinoobtrea, olisimbtres ou
ioliutres ................... . pice

type amlrioain, d'Egault,
Zeiss et autres n.d .......... pale

ObJeotifs, oculaires, oondenaa-
tours et leatilles, avee ou
sane obturateur, pour appareils
photographiques ou tous appa-
reils d'optique ............... K.P.L.

Jumelles et lunmttes:

Jumelles:

Marines, de voyage et simi-
laires, grossissant Jusqu't
six fois, aveo ou sans prie-
mea internes de r6flexion,
& tubes de matal ooomun
recouvert ou non de cuir.... pices

las mimes, grossissant plus
de six fois ................ pioee

De thetre, avec ou sans nanche:

en m6tal ooamun, simple, verni,
point, ohrom6, niokel& ou
recouvert de baleine,eorne,
os, fatenoe, verre ou matibres
plastiques et similaires ...... pioe

Droit

5,18

25,93

2,63

15,55

51,87

46,68

15,55

25,93

14,20



A1608 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LIps III - BIRSIL

PRiRIEU PARIB (suite)

?osition du
Tarif

Brdsilien

1625
(suite)

/4

/5

/6

/7

/8

/9
/10

/11

BroitD6signetion des Produits

en metal oommun dor6, argent6 mu
recouvert de nacre, d'ivoire ou
d'eoaille .................... pieee

Lorgnettes:

d'approohe ou longues-vues,
marines ou de camp at simd-
laires,avec ou sans tubes &
glIsaibre an metal oommun,
recouverts ou non de ouir,
pesant:

Jusqu'l 1.500 gr............. pi&ee

plus de 1.500 gr., avec ou eamn
dispositif d'installations,
a l'exoeption des trepieds... l.P.L.

Monoclea at lunettes:

fixes et similaires,tels quo
lunettes, lorgnons, lunettes
avec etui ou manohe (faces-
a-main),pince-nez et lunettes
pour aviateurs, ohauffeurs,
pourstrabisme et autres,
aveo monture:

en m6tal comaun, simple,
verni, point, chrome ou
nickele, en baleine,
corne, os ou matiures
plestiques et similairee Douzaine

en metal eommun,dord ou
argent .................. Douzaine

en 6oaille............... Piee
en argent simple ou dore. pibee

en or.................... piboe

37,86

15,55

10,37

11,37

22,75

3,82

2,63

15,55



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1609

LI.ST III - BRISIL

PRBIERB PARTI t(suite)

Position du
Tarif

Br6sillen

1626

162T

1629

1630

/1

/2

/3

1631

/1

/2

1632

/1

/2

/3

/4

/5

1633

1634

/1
/2

D6lignation des Produits

Ophtalmombtre ................. ploeo

Ootants at sextants ............ poiee

OptomAtres ou astigmaeores,
prir6tree et smilairee ....... pioe

Pantograpbho et oimographes:

Commune, aveo riglea en
bol ordinair .............. pi6oe

Bn boa fin ................. pioe

In mttal commun at de
proiLsion ................... piIoe

Pantombtree et similaires:

Aveo boussole st oerole
gradu6 ...................... piee

Avee lunette .............. plles

Piles ileotrlques seohea,
ddtaoheos ou on batteries:

poeant Jusqu'& 50 gr. ...... K.P.L.

peMnt plus de 50 Jusqu'&
100 gr. ................... K.P.L.

peAant plus do 100 Juaqu'&
500 gr. .................... K.P.L.

peaant plus de 500 juaqu'a
1 kl. ...... ............... K.P.L.

peaant plus od 1 kl. ....... .P.L.

Pitbhotres ............. pilce

Plaques et pellloules pour
la photographic:

our ver.................... K.P.L.
our autre matire ........... K.P.L.

Droit

103,70

31,20

25,93

3,09

10,37

25,93

41,50

77,80

2,10

1,82

1,68

1,54

1,40

15,54

0,84
1,54

f ~



Al 610 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LI5TE III - BRESIL

PREIliERE PARTIE (auite)

Positios du

Br6sflien

1635

1636

1637

1638

1639

1640

/1

/2

/3

1641

/1

/2

/3

1642

1643

1645

DroitD6eignation des Produita

Planimtres .................. Fiboe

Pluviomrtres ou udombtree,
piuviographes et siailaires... pibec

Polarnimtres, oolorimAtree,
opeotroscepes, photombtrea,
r6fractombtres, sacoharimb-
tree et similaires............ K.P.L.

Potentiombtree ................ K.P.L.

File & plomb de pr6cision et
brevet6a, pour la marine ...... pioe

Psyohrombtres a maxima et
a minima:

Sur bois...................... pi6oe

Sur m6ta ...................... pi»eB

Enregistreure ................. piee

R&glee de mire pour nivel-
lement:

En bois et & gliseiire,
avao mire .................. pite.

Lee mmes, parlante ........ pitoe

N.d. .. ..................... pioe

Sismographee et pendules
eexagseimaux et de Foucault....

Tachynwtres, cin6mographes,
einemombtres, dromombtres,
v61ooimbtrea et similaires ..... pioe

Technographes complete:

25,93

10,37

6,19

18,20

15,55

6,19

15,55

25,93

7,83

15,55

31,12

1,3%
ad Tal.

10,37



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1611

LImST III - ABuIL

1RBR3E PARBTIZ *fitea

Position du
Tarif

Br6sllien

1645
(suite)

/1

/2

/3

1646

/1

/2

1647

1648

1649

/1

/2

/3

/4

DroitDisignation deso rouftlo

pour planohette de
60 x 80 oe ................... ple

pour planohette de
100 x 150 ea ................. plioo

pour planohette do
125 z 200 eO ............... .pioe

Tl66btbres:

jusqu'i 1.00 a. ............. plioe

de plus de 1.000 m. ..........plio

Tel6eeopaa ou lunettes astro-
nomlqueo, a6ridiennese t sioi-
laires ....................... .P.L.

Th6odolitea, transito aarl-
oain., taoehom6tres, photo-
taoheoitreo et lallalrai ...... plee

Thermoubtres:

& aaxlU ou & miniat

pour examns olinique ..... )tioe

pour autreo usgeeat

montds sur dohelle· do
naore ou ioire ........... pl$e

monts· cur 6ohelleo de
matliree autres quo 1'or,
le platlne ou 'argent .... plioe

a& axiaa et & miala:

omntes cur 6obellea de
naore ou Ivoire............ pliea

25,93

41,50

62,24

10,37

20,75

5,18

103,70

1,36

6,19

2,09

10,37



A1612 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PRIUIERE PAIXlE (suitel

Position du
Tarif

Brbsilisn

1649
(suite)

/5

/6

/7

/8

/9

1650

1651

/1

/2

/3

1652

D6signation des Produits

mont6s sur 6shelles de
matibres autres quo l'or,le
platine ou l'argent .......... pies

N.d.:

pour temperature d'eau,
proteg6e ou non par du bois
ou du m6tal ................. pieb

pour usages scientifiquse,
aveo subdivisions de haute
precision .................... piee

pour usages chimiques, pro-
t6g6s ou non par du bois
ou du m6tal ................ pioe

N.d.:.......................pibee

Tire-lignes,mappombtree ou op-
siombtres et similaires..........K.P.L.

Rapporteurs:

& demi-aercle:

en baleine, oorne, oa,
bois ou matirem plasti-
ques et similal.ee.......... pioe

en m6tal oommun............. . piboe

reotangulairee, avec ou sans
ril & plomb *t oeux n.d. ... pioe

Traneformateurs statiques de
courant 6lectrique, de fr6quence
du son et similaires, refroidis-
sement a eau, air ou huile:

Droit

4,18

1,54

7,83

2,09

10,37

25,93

0,82

1,54

4,18



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1613

LISTS III - BRBSIL

PREMIERE PARTIE (suite

Position du
Tarif

Brdsilien

1652
(suite)

/1

/2

/3

/4

/5

/6

1653

1654

/1

/2

1655

/1

/2

1656

/1

/2

DroltD6signation des Produits

pesant Jusqu'& 10 kil. .........P.L.

pesant plus de 10 Jusqu'&
100 kil .................... .. P.L.

pesant plus de 100 Juequ'&
200 kil . ....................K.P.L.

pesant plus de 200 Jusqu'a
500 kil. ......................K,P.L.

pesent plus de 500 Jusqut'
2000 kil. .................... K.P.L.

peaent plus de 2000 kil. ..... K.P.L.

Tubes a bulls d'sir pour
niveaux ........................ pioe

Valves ou tubes pour appareils
reoepteurs at dmetteurs
de TSY;

pesant Jusqu'& 100 gr. ...... K.P.L.

pesant plus de 100 r. ..... K.P.L.

Verres optiques:

non aohevde, non peli ....... K.P.L.

aohevs .................... .. K.P.L.

Vue :

sur n6tal ou verre,pbotogra-
phides, pour stereosoopes,
at imileires ................ plhoe

sur verre, positives, pour
lanternes magiques........... pi6ca

3,15

2,94

2,10

1,68

1,68

0,84

0,56

29,40

37,80

23,94

47,88

1,00

0,55

. .



A1614  INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LSSTl III - BRISIL

PRWIERE P..RTIB (suite)

Position du
Tarif

Br6silien

1656
(suite)

/3

1657

/1

/2

/3

/4

1658

/1

/2

Designation des PrqAuits

sur rerre, positives, aveo
cadre en bols, m6tal oommun,
earteo, matilres plaatiques at
slmilalres .................. pioe

Tes appareils, inqtruments,
*aobiaee, objets etL piCees
46taoh6ee, n.d. I

n aeleer ou for ...... E.P.L,

en autre m6tal ommun ...., K.P.L.

ea terre, falenee (louqa) u
ete ...................... K.P.L.

on balaioe, cautohouo,
*orae, ibonite, os, bois
ou matiireq plastiques et
*illairas ................. K.P.L.

ea naore, ivoire, doallUe,
er, platine ou argent......

CL.SS 31

APPIJAILS, INSTRUMENTS BE OBTETS POUR
OHIRUROI3NS, MEDECINS DIENTITEnS XT
VTBRINAIRES.

Pinoe. (atastadores) abdominales
et similaires:

simple .................... K.P.L.

autostatique ............. K.P.L.

Droit

3,09

5,18

10,37

6,19

15,55

droits des
ouvrages
n.d. en oes
matidres

33,52

44,69



i1 STA'

Position du
Tarif

Br ilien

1659

/2

/3

/4

/S

/6

/T

1660

16X1

/1

/2

/3

0ignaation dee produits

Ai-illlow:

& eateretoe et li lair ...... ple-

Pour injeetlono hbpodrizques,
ewvo pvillao *n *ital eoo a:

o* alor ou for ................X.P.L.

on aniel ou autr *6tal
ee ...................................... .P.L.

e* pLatimn, irldlummie ou
*oa ......................... Gr.P.R.

Pour uture, de Cooper *t
*timlair e, *n m6tal eo mun

aveo mnobe:

& reasort ..................... piloo

*ans r esort ................ p6.ce

*an manohe ................... K.P.L.

Loviers, daviers, pinoes et
*lallaireo, pour l'eztroetion
do. dents ou raoios ............. ploe

Aleallo, bougleb, canules,
oath4tero et sondert

on oaoutohoue et aimlalires.....K.P.L.

on 6ital ooaun................K.P.L.

on arsent ....................... P.R.

rT.I UK-NERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 301947 A1615

LWPS ITI (lut- B

PEIa PAkZ (suit)

Droit

2,84

67,03

83,79

0,88

2,25

1,37

83,79

3,33

22,34

33,52

139,65

"' . ,..,wo..



A1616 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PRELIERE PI.RTIE (suite)

Position du
Tarif

Br6silien

1662

1663

/1

/2

/3

/4

DroitDesignation des Produits

Anmygdalotomes, ad6notomes
et similaires .................K.P.L.

Appareils:

amplifieateurs, dleotri-
ques ou non, pour surdit6... pibce

a anesthesie ou narcose,
y oompris lea masques qui
lea accompagnent ............ K.P.L.

Aspirateurs de Debove,
Dieularoy, Potain et
similaires .................. pisoe

appareils a compression
de Eemarch et similaires.... piboe

d'eleetro-ohirurgicaux,
d'electro-dentaires, d'eleo-
tro-therapeutiques, d'61ec-
trodiagnostique, de radio-
therapie et de radio-
diagnostique, de rayons I,
violets et autres, de
haute frequence, de
cataphorEse, de caut6risa-
tion, de diathermie,
d'eleotrolyse m6dicale,
de raradlsation, thermogines
et similaires, aveo tous
leura accessoiree electri-
ques, tele que moteurs,
pantostats, rheostats,
transformateurs, mais a
l'exclusion des ampoules,
lampes, tubes, braleurs
ou valves pour rayons X
violets et autres:

55,86

28,00

16,80

19,60

11,20

=



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1617

LISTE III - BRgSIL

PREdIHB PARTIN (suite)

Position du
Tarif

Brisllien

1663
(suite)

/5

/6

/7

/8

/9

/10

/12

/13

/14

/1I

/16

1664

D6signation dee Produits

pesant Jusqu'& 5 kl. ........ .P.L.

pesant plus de 5 jusqu'&
10 kil. ....................... K.P.L.

pesant plus de 10 Jusqu'a
50 kil . ........ ...............P.L.

pesant plus de 50 Jusqu'a
100 kil ....................... P.L.

pesant plus de 100 Jusqu'&
500 kil ...................... .P.L.

pesant plus de 500 kil ....... K.P.L.

Oxigenateurs de pr6oision, de
Bayeux et siailaires .......... K.P.L.

a pneumothorax artificial ..... K.P.L.

a pression art6rielle,
sphygmographes et sililaires,
a&vo ou sans osoilloatrse-....K.P.L.

pulvrrlsateurs, 6thdrisateurs
et imalaires ................. plaoe

pour la transfusion du Rang...K.P.L.

Basiotribes, coalotribes ou
oranioolaetea, oriniotome
ou oephalotoas, embryotome,
forceps, foracranes et
elillalree ................... K...P.L.

Droit

15,96

10,64

7,98

6,44

4,76

3,22

22,34

16,76

44,69

8,43

14,01

27.93
f v v



A1618 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRS3IL

PREIIER PARTIE (suite)

D6signation des Produite

Bistourls, scalpels et laonettes :

avec aenche en beleine, corne, os,
bois, a6tel commn, ceoutchouc,
matieres plestiques et sililaires

pioe
a.-wee m h n n-nra 1 A AIt1-

le ou metal dor6 ou srgent6
plioe

Blipharostets ............. .P.L.

Ceintursa abdoin6sles, hypogastriques
et ombilioEle :
en sole ou rayon, pure ou mRlen6&e
d'autre metiere ......... K.P.L.
n.d. .................... K.P.L.

Cystotomes, cystotoscopes, uretroto-
mes et urdtroscopcs ...... K.P.L.

Attaches, crochets ou agrafes pour
sutures :

en aetal ordincire ...... K.P.L.
an plitine .............. Gr. P.R.
en 6rgent ... ........... KP.R.

Cornets eooustiqufs ........ pi6e

Costotoms ................ .P.L.

Acccosoires ohirur&icux :
Cetgut, crin, fils d'aluminium,
ouire, lin, sole ou reyonne et si-
mileires, pour sutures ct dreins de
caoutchouc ou de mttl ooummn, en
ampoules ou tubes de verre rveo
liquidc ou touts substence Entisep-
tique ................... K. .L.

Drolt

1.57

3,04

89,38

122,30

30,58

83,79

33,52

0,88

139,GS

2,25

a3,52

3.S24

Position du
Terif

Br6silien

1665

/1

/2

1666

1668

/1

/2

1669

1670

/1
/2

/3

1671

1672

1673

/2

I' -.- x -UUu -u u11T-. -- oaro- -Uls-



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

Position du
Terif

Brdsillen

A1619

Ddeinetloe de Prodults

fil d'argeot pour stures, eom-
pour tle eatet .......... LP.L

Oeze a*l ple ou lipr4nee de aub-
stenee entloeptique ou *6dioea4n-
teuse, en bande, en pie es ou
liaetures, en tout tl-u. K.P.L.

lailnelres en tubes de verre eveo
liquide ou tout* bubettnoe eni-
septique ............... . P.L.

Curettes ................ K.P.L.

Dent ertifeielles :

our oire on eutre *mtirse K.P.L.

detaobe o on ou forms de dentiers
et d'autres piboeos oeabDble

K.P.L.

en rang6os ou montes sur plaque
*atclliques ............. K.P.L.

Dilcteurs reotaux, uritreux, uterine
at saimleire ............ ILP.L.

Disquos pour ebirurgle deteire i
en oaoutohoue, aolcoli, frutr *t
simileires ............. K.P.L.

en carborundum ou ereri . K.P.L.

Ampoules, lampes, tubes ou brileurs
en verre eommua ou en quarts evBo
meroure, pour cpparells de reyona
I et cutres, evee o o ctn armetu-
re de maetl ooimun ....... plboe

Znterotoes ............... K.P.L.

1673
(suite)

/3

/5

/6

1674

1675

/1

/2

/3

1676

1677

/1

/2

1678

1679

moit

28,00

9,43

3,36

44,80

239,40

478,80

15,96

44,69

15,29

7,64

111.72

44,69



A1620 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BSSIL

PRMEDaU PARTa (suite)

Position du
Tarif

Brisilien
lreitD6esgnetion des Produits

Sosrificeteurs & ressort pour ventou-
ses .................... . .L.

Ciaesux, gouges, rugines et 8i.ilei-
ree ..................... .P.L.

Spdouluma :
en falenee, (louea), bols, plasti-
ques, Terre et similaires K.P.L.
n metel ooaoun :

pour le bouehe, Ie nez ou ouise,
evyo ou sons manche .... X.P.L.
veginel, intrs-ut6rins, reoteux et
ilmilaires ............. .P.L.

Miroirs pour chirurgiens ou dentisteso
hvec menche ou tout Eutre disposittf
pour adaptetion frontele .X.P.L.
sens manche ............ K..L.

Esth6eioBmtree ...... ,..... .P.L.

Stdthoooopes et plesslmbtres :
en ratibres plastiques ou *n ed-
tal ooumun et siaileiree plde
en bois ................ pioe

Stylets, porte-neohes, t6nooulus,
sondes et simillires :
en attal ooamn ......... .P.L.
en argent............... X.P.L.

Couteaux a aeputation, a r6seotion
et simileires ! pliee

Pers dttaohde pour ehirurgie den-
taire :

33,52

Z3,52

22,34

44,88

33,52

33,52

55,86

55,86

5,59

3,33

33,52

139,65

3,33

1680

1681

1682

/1

/2

/3

1683

/1

/2

1684

1685

/1

/2

1686

/1

/2

1687

1688



4

(;1 STAT. ] GENERAL AGREEMENXT ON TARIFFS AND TRAI)E-OCT. 30,1947 A1621

LISTE III - BRE3IL

PRl;IIRE P;RTIE (suite)

Position du
Terif

Br6silien

1688
(suite)

/1

/2

/3

/4

1689

1690

/1

/2

/3

/4

/5

/6

1691

DroitDesignttion des Produita

pour oaut6riser, ddohirner, nettter
(t&rieres et pointes), obturer lea
dents et simlleires :

&veo mc;nhe .............. .P.L.

sens mence ............. K.P.L.

Pour extirper lea nerfs et sondes
pour cenaux denteires :

ETe manche ........... X.P.L.

a&na nanche ........... K.P.L.

lemms ................... pies

Bendfies hernieires, avec ou aens rem.
sort, recouverts d'une metilre quel-
aonque:

Comune :

aimplcs ....................... pieos

doubles .................. plioe

Aveo vle :
simples ................. pioo

doubles................... pic
Avoo via :

Electromagnftiques :

simples. .................. ploe

doubles ................... pice

Laryngoscopes, phcryngoscopes. ophtel-
moscopes, otosoopes, rhinoscopes et
similaires .................. P.L.

33.52

44,69

44.69

83,79

1,37

1,67

2.84

3.92

7,84

10,09

19,60

44,68

.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTS III - BSEUIL

PR-IMBMo P"RTIZ (suite)

Position du
Terif

Br6slien

1692

1694

/1

/2

1695

1696

/1

/2

16S7

1698

1699

1702

1703

/1

/2

A1622

Dd6isation des Produita

Lltbotoas et lithotriteurs L.P.L.

MIrteux:

pear autopile, ohirurgie et per-
ou-ion ................. K.P.L.

autometiquos, pour dentistJ
4.P.L.

MKaquea :our esath6ais ... K.P.L.

Bas lettiques :

en tissu de coton, leils ou lin
I.P.L.

de aole ou reyoane,puras ou *la-.
g4 eveo d'eutre satiAre . X.P.L.

Tables d'dplretions, entiwremat en
aeier ou far ou eveo pcrtiea *
autre eti&re ............ KP.L.

YTux artificiels .......... piee

Miaoes a min pour cppereils, inr-
trunents et mohines de ohirurgie,
d'art denttire et d'4leotro-cbirur-
gie, d'Cleotro-dilenostique tels que
angles, contre-en6,cs, enchesa, aen-
ohes & oautbres, oandrins et siai-
laires .................. X.P.L.

Plnoee de ohirureien, ertioulees ou
non ...................... K.P.L.

Plaques et via pour ost6eotytheae :

en metel cooun ......... K.P.L.

en platin .............. Gr.P.R.

broit

33,52

t2,93

55,86

16,76

35,67

T1,84

2,55

1,67

33,52

33,52

22.34

0,88



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADF-OCT. 30,1947 A1623

LIS III - BBSIL

PIBiICi P.RTIl tauite)

Position dt
Torif

Brrsul-

1703
(Su") /a

1704

/1

/2

1705

/I

/2

1706

1709

1710

1713

171.4

1715

1735

DroltDolsnetlon des Prodult

an er ent ................ *.P.R.

Pointe pour golTeno-outre., thr-
a*o-esutr et mialleire :

*n *t6I oo-n ........... X.P.L.

on ptl a t .. ........... eP.R

Port-clgullles, pert-ootutiqus.
porto-pierr et sidldire :

on *6tal oemo ........... .P.L.

*n er &nt..................P.R.

Pr4pretionM en *me , liquide ou
*n poudres, pour obturer lea dents
......................... ........ K.P.B.

Soles *t 46ohieas de orlrurgie oa
noropale .................. K.P.L.

Ciaeuz pour onarurgil ...... K.P.L.

TrSptn ...................... P.L.

Troocrt d'exploltioan , de pareoen-
t6e , d ponetion *t oalllairea
........................... K.P.L.

Vclvea ebdoainael*, vt&inLlea at ml-
ailoires ................... K.P.L.

GLAS3E ;2

IBSa TS DE MSIQUW XT
LIURS ACC0SSOIRRS

Clerlnette :

a bol :

139,65

100,55

0,98

33,52

139,65

S5,86

33,60

33,60

44,69

27,94

g3,52

.



A1624 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES 161 STAT.

LISTE III- BRE3IL

PR.RE P^RTiE (suite)

Position du
TLrif

Brasilien

1735
(suite)

/1

/2

/3

17-6

1745

/5

/6

1752

/1

/2

1753

/1

/2

/3

1754

/1

1777

Desint:tion des Produits

Jusqu'a 13 clefs ............ piece

de 14 a 16 clefs ............ piece

de plus de 16 clefs et du systeme
Boehm ... .................. . pice

ClEirons ........................ piece

Flutes :

du systime Boehm :

en bois ou en metcl areent6 ou
non ........................ pice

en Ergent ................... piece

Herpes :

a mouvenent simple ............. picoe

h mouvemcnt double ............. piece

Instruments en metcl, n.d.

A souffler :

cvec clefs, simples ou lisses i...L.

aveo vclvul.s & cylindre ou &
piston ........... .......... P.L.

a percuss.on et d'eutres n.d. E.P.L.

keeonisme de picno :

montes ou ddaontes, complets .. piece

Tous instruments de mtsicue, leurs acces-
solres ou psrties n.d. ...............,

vrlorem.

Droit

65,52

81,90

136,50

136,50

127,40

291,20

546,00

910,00

54,60

43,68

36,40

728,00

25 C- eA

-
-



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1625

LISIE III - BRSEIL

PREIEFE P^-RTIE (suite)

Position du
Terif

Br6silien

1778

1779

/1

/2

/3

/4

/5

DroltDWsignetion des Produits

CLASSE 33

VBHICULES, LEURS ACCESSOI.3S ET PRTIES

Avions, hydrevions, eutogyres, bellons,
dirigoebles et eutres, mont6s ou df-
montes, leurs &ocessoires et pcrties,
sinsi que moteurs, objets et instru-
ments d'dquipement import6s en m6ne
temps ou esper6ment ............ .P.L

Voitures eutomobiles, nontdes ou d6moL-
ties. complttes :

& essence, nephte, benzine ou cutres
essences, & alcool, 6 huile ou a
l'6lectricite :

pour voyegeurs, teiles que landeu-
lcts, limousines, phtetons, doubles
phe4tons, sedsns, de sports et
autres :

pesent jusqu't 1000 kil..... L.P.L

pescnt plus de 1000 jus-
qu't 1500 kil.. ............ K.P.L

peaant plus de 1500 Jus
qu'& 2000 kil ........... K.P.L

pesent plus de 2000 jus-
qu'& 2500 kil. ........... K.P.L

pesent plus de 2500 kil. ... I.P.L

pour voyageur ou, acrohcndises, de
livraisons, de sooours eux person-
Res, de poapes funebres et pour use.
6es simileires, tels qulambulanoes,
oamions, autobus et autres :

0,98

2,39

2,77

4,31

6,59

8,87



A1626 INTERNATIONAL AJREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PRELIERE PARTIN (suite)

Position du
Terif

Br6silien
Droit

. .

Dasignation des Produits

pesent Jusqu'& 2000 kil.... K.P.I

pesent plus de 2000 Jus-
qu'& 4000 kil ............ K.P.L

pesant plus de 4000 kil.... .P.L

pour distributon d'cloool, d'es-
sence, d'huile et d'eutres Ii-
quides, evec re6ervoir; extino-
tours d'incendies, errose6e, net-
toieent public ou privT, ddpen-
neses ou services similaires,
CV(c ou sons poapes, &rues, 6-
chelles, mdoenismes, balLis ou
autre EppEreillcge ......... .P.L

A treotion, h vEpeur ou Olectrique, pou
voies ferries :

Urbeines ou & longs parcours

pour voyageurs:

en bois et ftr ............. K.P.L

en Lci r ou fer ....... ...... P.L

pour narohbndises et usages *em-
blables :

en bois et fer .............. .P.L

en Lcier ou fer ............. .P.L

pour seoours ou transport de liquides
evec grue, rEservoir, adcnimme ou
autre eppereillage :

en bois et fer .............. KP.L
0.7

2,03

2,58

3,05

2,24

1,82

0,70

1,40

0,56

0.70

1779
(suite)

/6

/7

/e

/9

/11

/12

/13

/14

/15

.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

Positi-n du
Terif
Br6silion

1779
(suite)

/16

/19

1781

/1

/2

/4

1782

A1627

D4lgnatlon doe Produit

6n eoler ou for ............. .P.L.

int6rioures, pour tc blibsament -&ri-
ooles, induatrlela at ninier :

petites, pour *erohandlso, trrts-
Oements at simllaires, tout on fer
syotee Deoauville et autres K.P.L.

T61ooip6des, tals qua bioyolettes *t
trioycle, montts ou d6montt, oor-
plts :

& oteur

bioyclettea & un ou plusleurs
si6ges, evc ou sans disposltif
pour le transport de oolls, pour-
vueJ de pneuuetique ....... K.P.L.

trioyoles & un ou pluaiours *1i4e
Lveo ou senr penirs ou oais.oe
pour le transport de personneo
ou de eroben dies , y oomprie
lef automobileG & trois rouee *t
le* side-oers .......... . X.P.L.

1 p6d4lo :

bioyolettes & un ou pluiolurs
*leeo, aveo ou sans dispositifr
pour le traneport do oolls, pour-
vus de peumatiquo ........ K.P.L.

Parties, aooenoires *t p10o :

de voitures automobile* :

Chessis ou trucks, sans oarrosserie,
mont6s ou dmtont6s, oomplete atwo
moteurs et *e5 parties, roues eotessie

0,42

1,40

4,32

3,58

5,88

Droit



A1628 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PREMIERZ PiRTIE (suite)

Position du
TLrif

Bresilien

1782
(suite)

/6

/9

/10

Designetion des Produits

d'ervnt et d'erriere, garnis
de pneumetiques, anrchepieds,
g6rde-boue et pare-ohocs;
toutes autres pibces neces-
saires & leur fonotionnement
y coapris l'avertisseur, lea
phares et lea signeux :

Pour ambulances, camions, au-
tobus et tous eutres ...... K.P.L.

Pi*oes d6techees :

Cadres de chassis, (longue-
rines, traverses, brides et
pilces de fixation similai-
res), oapots, oheanes antid6-
rapantes, essieux et freins
des roues et de le transmis-
sion, pare-choos et aooes-
soires, garde-boue, roues
radiateurs et leur reservoir,
tablier du carter, reservoir
& essence et cooessoires, tu-
yaux et pots d'eoheppement

........................... K.P.L.

Leviers de changement de vi-
tesse et de frein, cmortis-
sours, beres de direction
et volents, bouchons de re-
servoir et de boltes &
graisse, boltes de vitesse,
controle et tirente des freins,
differentiels, piboe d'embrs-
ygae, marche-pieds, Joints uni-
versels, cadres du redieteur,
tiges de lubrificetion, tableaux
de bord, supports, ventilateurs
et courroie du ventilateur, ain-
ai qu'autres pieces n.d. du
chfssis, meme si elles se retta-
chent eu moteur ........... .P.L.

Droit

1,77

1,54

2.382 .3



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,194T A1629

LISTE III - BRESIL

PREKIERE Pi.RTiE (suite)

Position du
Tarif

Br6silien

1782
(suits)/

/18

/19

/20

/21

/22

DroitDIesinetion des Produits

Capotes completes evec armature,
rideaux et housse, pere-briae
avec armature ou seulement lea
glCces, portibres, sie6es ram-
bourr6s ou non, 6lesses pour
fengtres, portieres ou vues,
biseeut6ee ou non, dont la for-
me indique l'cpplicetion, ml-
roirs de direction et retrovi-
seurs, ainsi qu'eutres pieces
n.d. de carrosseries ...... K.P.L

de v6hicules ou embercetions eu-
tomobiles :

de Dicyclettes a pdseles :

en fer simple, galivais6 ou
paint ..................... K.P.L

en far chrome ou nickeld .. K.P.L

en caoutchouc, cuir, bois, ma-
tieres plestiques et similli-
res, avec edtptetions en for
ou en oe m6tel evec adapta-
tions desdites metibres ... K.P.L

de voitures ou embarcations :

Distributeurs de courant,
megnetos, moteurs de demar-
rage et eutres pieces elec-
triques n.d. du moteur
........................... K.P.L

Amperemetres, mcometres, ther-
mostats, compteurs de vitesse
et eutres instruments de phy-
sique ..................... K.P.L.

11,92

5,04

6,58

11,76

10,06

8,40



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTC III - BRTII

Poltion du
Trrif

Bretli-

1782

/24

/25

/1

/2

/3

/4

1787

/2

DroltDiBaoItlona 6e Produite

*O to vthiioaul, & l'oxoeptio
Ge adeemea :

avrtiseuars et *ir4g :

a *6tal omon. siplae poiats
ou alokel6 ............... X.p.L.

ea mital cooaQM, dor6< ou r-
eat6a .................... K.P.L.

CLASSE 34

LCBIBS. AiPARSILS, OUTILS IT
USTEDSIiS DIVERS

Ailuiaoirs et affQteur :

Pour couteaux :

Aveo a nobe en baleine, oorna,
os, bole, . tal coomun, matit-
roe plastiques et similaires piboe

Tvo *manehe en naore, ivoire,
aelles, *mtal blano, dor6 ou

*rgent4 ou non .............. piboe

Pour ra oirs ordlnaires :

i dux face .............. piioe

* quatre faoe ............. plioe

Alsabio, autoclaves, 6tuves, pasteu-
riseaturs et slailairea :

Brends ou a'une ocpacit& depes-
mant 50 dK3: Droits des machi-

nes operatrices n.d., coaim

9,0

20,86

2,24

10,92

2,24

4,34



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A 631

LISTS III - BISIL

PRAZ.BI P,-Ti (sults)

Poitlon du

Brduillon

1767

/3
( (*ul

1792

/4

/5

/6

doilInation d4 Produits

ei-deaooU :

pomat Jwqu'l 10 kil ....... .P.L.

poneat plu d* 10 jusqu'&
50 kil. .................... X.P.L.

pemnt plus do 50 Jusqut&
100 kil. .................. K.P.L.

posant plus do 100 Juoqu'&
250 kl. ...................... .P.L.

poeant plus do 250 Jusqu't
SO0 kil. ................... K.P.L.

poeant plus do 500 Jusqu'&
1000 kil. ................ K.P.L.

posent plus de 1000 jusqu'&
5.000 kil. ................. T.P.L.

peant plus do 6000 Jusqu'&
10.000 kll. ................ T.P.L.

posant plus de 10.000 kil... T.P.L.

Balanoes ;

& plateform (baboules) avea tablier
on for, en bols, ou en bois et for :

pouvent poser Jusqu'a.100
kil. ...................... piloe

pouvent peser plus de 100
Jusqu'& 200 kil. ........... p16c

pouvant poser plus do 200
Jusqu'& 500 kil ............ pioe

Droit

2,66

2,24

1,82

1,68

1,40

1,12

868,00

700,00

518,00

182,00

291,20

436,80



A1632 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES 161 STAT.

LISTE III - BRESIL

PREaZRE P.-RTIE (suite)

Position du
Tsrif

Br6silien

1792
(suite)

/7

/8

/9

/10

1794

/7

/8

Designation des Produita

pouvant peser plus de 500
Jusqu'a 1000 kill .......... pioe

pouvant peser plus de 1000
Jusqu'a 2000 kil. ......... pioe

pouvant peser plus de 2000
Jusqu'a 5000 kil. ......... plee

pouvant peser plus de 5000
kil. ...................... pioe

Pompe :

main:

& essence ou & elcool pour mo-
teur, simples ou evec oadran,
aotlonnees de touts meniere,
mont6es ou ddmontees, ainai
que l'une quelconque de leurs
parties n.d................ .P.L.

;ues la vepeur, a l'alcool,
i l'sir oomprim6, a l'air cheud,
A 1'61ectricite, a l'esaeooe, au
naphte, su mazout ou per une
force hydraulique, sinsi que
pompes pour l'extinotion des
inoendies : Droits des machi-
ses op6ratrioes n.d., oomme
oi-dessous :

pesant Jusqu'a 10 kil. ... K.P.L.

pesant plus de 10 Jusqu'a
50 kil ................. K.P.L.

peaant plus de 50 Jusqu'a
100 kil ................ K.P.L.

1.82

Droit

640,64

1.062,88

1.164,80

2.329,60

4,36

2,66

2,24

1,82



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADF-OCT. 30,1947 A1633

LISTE III - BRESIL

PREEIiRE PARTIE (suite)

Position du
Tarif

Bresilien

1794
(suite)

/8
(suite)

1798

/6

/7

/8

1799

/1

/2

/3

Designation des Produits

pesant plus de 100 Jusqu'&
250 kil. ................. K.P.L.

pesant plus de 250 Juaqu'&
500 kil. ................... .P.L.

pesent plus de 500 Jusqu'&
1000 kil. .................. K.P.L.

pesant plus de 1000 Jusqu'&
5000 kil .................. T.P.L.

pesant plus de 5000 jusqu'a
10.000 kil ............... T.P.L.

pesant plus de 10.000 kil...T.P.L.

Chaudibres :

G6neratrices de vapeur, avec leurs
brlleurs respectifs :

pesant plus de 5000 Jusqu'&
20.000 kil. ............... .P.L.

pesant plus de 20.000 Juaqu's
100.000 kil. ............. K.P.L.

pesant plus de 100.000 kil. K.P.L.

Cardes :

& main :paire

pour machines

en pibces ou bandes, sans gar-
nitures ....................... K.P.L.

en pibces ou bandes, avec gar-
niture en mtal commun ou bois K.P.L.

Droit

1,68

1,40

1,12

868,CO

700,00

518,00

1,12

0,84

0,56

2,46

12,21

1,79



A1634 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PIREIHRE P.RTIE (suite)

Position du
Tarif

Br6silien

1802

Designation des Produits

Compresseurs d'air :

Droits des machines operatrices
n.d., come ci-dessous :

pesant jusqu'a 10 kil. .... K.P.L

pesant plus de 10 Jus-
qu'& 50 kil. ............. . K.P.L

pesant plus de 50 Jus-
qu' loo kil. ............... K.P.L

pesant plus de 100 jus-
qu'& 250 kil. .............. K.P.L

pesant plus de 250 jus-
qu'& 500 kil. ............. K.P.L

pesant plus de 500 Jus-
qu'& 1000 kil. ............ K.P.L

pesant plus de lOOu jus-
qu'& 5000 kil. ........... . T.P.L

peasnt plus de 5000 jus-
qu'a 10.000 kil. .......... T.P.L

peaant plus de
10.000 kil. ............... T.P.L

Droit

2,66

2,24

1,82

1,68

1,40

1,12

868,00

700,00

il 58.0----



1 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1635

LS3T III - hBSiL.

PREMILRI PARTIE (auite)

Position du
Terif

Br6silion

1809

1814

/1

D6oignation des Produita

lxoavateurs & godeta, drssgus
obohes at *aiilaires, action-

noa & i vapeur, & l'6leotri-
oit6 ou par une autre foroe

peaant jusqu'& 20.000 kil. K.P.L

peant plus de 20.000 kil. K.P.L

Outila :

Grossiera, tels que levira
arve ou sans pointe reoourb6a,
coutelea, hoyaux, reteaux,
oeintroumea de rails, houes,
oouteaux Sroesiers evye ou
sana trenchant pour couper
la cenne &i uore et miai-
laires, b8ches, faux, fau-
oilleo, fourohes a foip,
fourohes de Jsrdin, sapes,
haohes, haohettee, mmillets
et mas, s poeant 2 kil., ou
plus, poll.", pioohes, ploa
do toutes mortes, binottes
grandem et petitoa, culti-
veteurs a main grands et
petits, fauoillle, erandes
tenailles et silnlrires
............................. X.P.L

Itoit

0,42

0,28

0,84-



A1636 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PRWIERE PARTIE (suite)

Position du
Tarif

Br6tilien

1814
(suite)

/2

/3

/4

/5

1818

/2

1822

Dgsignation des Produits

Pneumatiques et 6leotriques :

pesant Jusqu'a 10 kil. ........... K.P.L.

pesant plus de 10 Jusqu'& 50 kil..K.P.L.

pesant plus de 50 Jusqu'a 100 kil.K.P.L.

pesant plus de 100 kil. .......... K.P.L.

Forges :

fixes ou sati-fixes, mues & la vapeur
& 16'leotrioitd ou par une autre for-
ce. Droits des machines operetriees
n.d., comme oi-dessous :

pesant Jusqu'& 10 kil. ............ K.P.L.

pesant de 10 & 50 kil ............ K.P.L.

pesant plus de 50 Jusqu'a 100 kil.K.P.L.

pesant plus 4e 100 Jusqu'& 250kil.K.P.L.

pesant plus de 250 jusqu'% 500 kll.K.P.L.

pesant plus de 500 Jusqu'alM00kil.K.P.L.

pesaqt plus de1000 Jusqu'5000kil.T.P.L.

pesant plus de 5000 Jusqu'a 10000
kil. ............................ T.P.L.

pesant plus de 10000 kil ........ T.P.L.

Glaoieres, refrigerants et similaires,
en m6tal cammun :

aveo appareillage frigorifique (11 est
entendu que la position 1822 eomprend
lea appareils frigorifiques tels que
les installations m6caniques et thermo-
dynamiques) :

Droit

2,66

2,24

1,68

1,26

2,66

2,24

1,82

1,68

1,40

1,12

868,00

700,00

518,00



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,194 A1637

LISTE III - BRESIL

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
Tarif

Br6silien

1822
(suite)

/2

/3

/4

/5

/6

/7

/8

/9

/1C

1824

Ddsignation des Produits

peaant Jusqu'a 10 kil. ............... P.L

pesant plus de 10 Jusqu'& 50 kil. .. K.P.L

pesant plus de 50 Jusqua' 100 kil...K.P.L

pesant plus 4d 100 Jusqu'a 250 kil..K.P.L

pesant plus de 250 Jusqu'& 500 kil..J.P.L

pesant plus de 500 Jusqu't 1000 kil.K.P.L

pesant plus de 1000 Jusqu'& 5000
kil. ............................. .P.L

peant plus de 5000 Jusqut' 10000
til .............................. K.P.L

pesant plus de 10000 kil ........... K.P.L.

Grues at monte-charges :

treuils & maih, palans diffdrentiels
de Weston et similaires ............ K.P.L.

fixes ou mobiles, mus & la vapeur,
A l'eleotrioit6 ou par une autre
foroe, y eompris les ponts roulanta
pour entrepots. Droits des maehi-
nee op6ratrices n.d., oomn ci-
dessous :

pesabt Jusqu'q 10 kil. .............. K.P.L.

pesant plus de 10 jusqu'a 50 kil. .. K.P.L.

pesant plus de 50 Jusqu'a 100 kil ... K.P.L.

pesant plus de 100 Jusqu'a 250 kil..K.P.L.

pesant plus de 250 Jusqu'& 500 kil..K.P.L.

Droit

2,60

2,17

1,73

1,56

1,38

1,05

0,86

0,70

0,51

0,84

2,66

2,24

1,82

1,68

1,40



A1638 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRBIL

PRgERE PARTI (suite)

Position du

TBrilenBrasilien

1B24
(suite)

1825

1828

/2

/3

/4

1829

/2

1831

Designation des Produits

peant plus de 500 Jusqu'a 1000
kil. ............................. .P.L.

pesant plus de 1000 Jusqu't 5000
kil ............................ T.P.L.

pesant plus de 5000 jusqu'8 10000
kil .............................. T.P.L.

pesant plus de 10000 kil .......... T.P.L.

Instruments at machines agricoles,
tels que: buttoirs, arracheuses de
souohes et de racines, 6nondeuses,
moissonnouses, charrues, tultiva-
teurs, wuarificateurs, herecs A
donts rigides ou flexibles, plan-
teuses, rouleaux, Croskill, Cam-
bridge et similairos, semeuses,
sillonnouses, A transplanteurs et
similaires

Limes:
M.d. :

pesant Jusqu'* 300 gr. par dou-
zaine .............................

pesant plus de 300 juaqu,& 1500
gr. par douzeine ............. .P.L

pesant plus de 1500 gr. par dou-
zaine ........................... t.P.L.

Abrasis :

our papier ........................ .P.L.

Mehinet :

notriees:

Droit

1,12

868,00

700,00

518,00

franchise

5,46

3,82

2,73

2,94



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

RTX]z PRTI (aulttei

Polition d
tlir
rdili-.

A1639

D6imaltien dee Produita

A. & vapeur :

fi:e at pour la ynavistion arew
1** onbudblre- rospeotiv., pe-
oam :

Jquu'k 1.000 kllr. ................ P .. L.

plue do 1.000 Jusqu'& 5.000 kll. ... K.P.L.

pIw d. 5.000 Juaqu'& 20.000 kil. .L.P.L.

plus de 20.000 JusquI' 100.000 kll..K.P.L.

plus do 100.000 kll ................. P.L.

*mi-fixe., avee lee ehaud1ire
rospeetltve, ainal quo vertiealeo
4u horlzontal.ae, eo eohaudire,
eonstituant ua groupe mot ur,
pesant :

Juaqu'l 3.000 kil. ................. .P.L.

plue de 3.000 Jusqu'& 12.000 kil.... .P.L,

plus do 12.000 kl ............... K.P.L.

loeomobilea, ave. le ehaudOires
respeotivea, paeant :

juaqu'& 5.000 kil. ................. K.P.L.

plus de 5.000 kil ................ K.P.L.

B. & gaz et & ass do tille, aveo
leurs gazogbes, & pItrole, al-
oool, naphte, air ohcud, air oeo-
prime ou tout autre m6lange ex-
plosif :

1631
(Smite)

/1

/2

/4

/5

/7

/6

/9

AO

Droit

1,54

1,26

0,84

0,70

0,56

1,26

0,84

0, 0

0,70

0,56

.



A16 4 0 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PR1EIERE PARTIE (suite)

Position du
Tarif

Br6silien

1831
(suite)

/11

/12

/13

/17

/18

/19

/20

/21

/22

/23

Designation des Produits

pesant jusqu'& 500 kil. ............ K.P.L

pesant plus de 500 jusqu'a 1000 kil.K.P.L

pesant plus de 1000 kil ............ K.P.L

C. Dynamo-electriques :
Alternateurs, excitateurs, g6n6ra-

teurs et similaires, avec leurs
rheostats respectifs :

pesant plus de 100 jusqu'a 1000
kil. . ........................... K.P.L.

pesant plus de 1000 kil ............ K.P.L.

Les mtSes, combinds avec des machi-
nes & vapeur ou hydrauliques:

pesant jusqu'a 2000 kil ........... K.P.L.

pesant plus de 2000 Jusqu'a 10000
kil................................. .K.P.L.

pesant plus de 10000 kil..........K.P.L.

Les mners, combines avec des machi-
nes a gaz, b gaz de ville, alcool,
naphte, air chaud, air comprime
6u tout melange explosif :

pesant Jusqu'b 2000 kil. ............ P.L.

pesant plus de 2000 kil .......... K.P.L.

E. Locomotives a vapeur, p6trole,
alcool, essence, electricitd,
avec les tenders respectifs,
pesant :

Droit

2,24

1,54

1,12

1,54

1,12

1,54

1,26

0,84

1,12

0,70



61 STAT.] ENERAI, AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947 A1641

LISTE III - BRESIL

PRMlIERE PARTIE (suite)

Position du
Tarif

Br6silien

1831
(suite)/27

/28

/30

/38

/39

/40

/41

/42

Designation des Produits

jusqu'a 20.000 kil. ............... T.P.L.

plus de 20.000 kil ................ T.P.L.

G. Tracteurs n.d., rouleaux meca-
niques, oompresseurs, & vapeur,

& p6trole, aloool , essence ou
eleotricite ....................... K.P.L.

I. Operatrioes :

& aiguiser les couteaux et les ou-
tils, tailler les crayons, broder
ou coudre, couper la viande, le
pain, le papier, le liege ou les
tissus, deoortiquer ou broyer le
maTs, 6cr6mer le lait, d'une capa-
cit6 de 10 litres au plus, mettre
en bouteilles, repasser, fabriquer
la glace ou les sorbets, laver les
verres, bouteilles ou assiettes,
laver et tordre le linge, nettoyer
lea oouteaux, haoher la viande, le
taboc ou lee l1gumes, raper et si-
milaires, petites, pour usage do-
mestiques, bureaux, magasins et ana-

Machines & calouler, pour la compta-
bilit6 ou la statistique systeme
Hollerith et autres :

pesant Jusqu'a 10 kil. .............K.P.L.

pesant plus de 10 Jusqu'a 50 kil. .. K.P.L.

pesant plus de 50 Jusqu'a 100 kil...K.P.L.

pesant pl'is de IOC jusqu'& 250 kil..K.P.L.

Droit

518,00

350,00

0,56

1,30

8,66

6,93

5,19

3,45

- u--- - - - - -



A1642 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PRpirBE PARTIE (suite)

Position du
Tarif

Br6silien

1831
(suite)/ 4 3

/44

/46

/52

/53

D6signation deo Produits

pesant plus de 250 Jusqu'& 500 kil.K.P.L

pesant plus de 500 kil. ........... K.P.L

Pour le oonditionnanent de 'air :
Droits des machines op6ratrioes

n.d., ocmae oi-dessou :

pesant jusqu'& 10 kil. ............. P.L

pesant plus de 10 Jusqu'& 50 kil...Kl.P.L

pesant plus de 50 Jusqu'a 100 kil..K.P.L

pesant plus de 100 Jusqu'& 250 kil.K.P.L

pesant plus de 250 Jusqu'& 500 kll.K.P.L

pepant plus de 500 Jusqu'& 1000
kil. ........................... K..P.L

peaant plus de 1000 Jusqu'a 5000
kil. ........... ................. T.P.L

pesant plus de 5000 Jusqu'a 10000
kil. ....... ........ T.P.L.

pesant plus de 10000 kil ........ T.P.L

A 6crire :

& claier .........................K.P.L,

A enregistrer lea paiements, les
oourses & bord de vehioules et

similaires ................. .. .. K.P.L,

Pour la typographie: liaotypes,
monotypes, autoplates, semi-
autoplates ................... .... .P.L

Droit

2,60

1,73

2,66

2,24

1,82

1,68

1,40

1,12

868,00

700,00

518,00

11,14

7,98

1.051 0

I



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1643

LISTZ III - B(Ime

PHICRI PIISfTIa (uite)

Position du
Tarif

Briselien

1831
(suite)

/S4

/5S

/S6

/57

/se

D6signation dee Produite

Bullgraders et ainilareo :

pesant Jlaqu'l 1000 kil ......... .P.L.

pesant plus de 1000 Juaqu&' 2000
kil. ........................... . .P.L.

pesant pluo de 2000 jusqu'& 5000
kil . ........................... K.P.L.

pesant plus de 5000 kil. ............ P.L.

N.d..
b6tonnuee
Niveleusee de routee
Autres appareolllage pour la oos-

truotion de routes
Maehines pour mine et earri&r.
Appareile de forage des pelts
Machinee a fileter et mahine

automatiquee & fabriquer lea via
Peroeuses
Raboteusee et taux-limeurs
Maohines A moulor
Maohines pour le travail deo *a-
taux en tles et en plaques

Maohines-outils pour mitaux, a
oorende m6oanique

Maohinee-outils pour mdtaux, &
pied ou A m-in

Maohinoe oiroulaires bonneterie
Jutre caeohlneo textiles
Mochines & ooudre ooammrolales

ooehilne pour le febrioation do
ebauseuree

ieahlnsa do uTreriee
Mochines & bola

eohbino i nmttra en bouteilles,
levor et dtiqusetr lea bou-

' tolllee
Maehinoe do br eeorios

Droit

2,10

1,54

1,26

0,84



A1644 INTERNATIONAL AGREEMENTS (THER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BR1SIL

PREUIRE PARTIE (suite)

Position du
Tarif

Br6silien

1831
(suite)

DroitDgsignation des Produits

Maehines & glace
Presses typograpLiques
Machines a souder
Machines de pulis de p6trole et

pour le raffinage du p6trole
Fraiseusee
Bobin et leurs parties
Appareillage pour la penture au

pistolet :

pesant jusqu's 10 kll. ........... X.P.L.

pesant plus de 10 jusqu'& 50 kil...K.P.L.

pesant plus de 50 Jusqu'a 100 kil..K.P.L.

pesant plus de 100 Jusqu'& 250 kil.K.P.L.

pesant plus de 250 Jusquh' 500 kilJl.P.L.

pesant plus de 500 Jusqu'& 1000
kil. . ............................. P.L.

pesant plus de 1000 Jusqu'a 500
kil. ............................ T.P.L.

pesant plus de 5000 Jusqu'a 10000
kil. ............................ T.P.L.

pesant plus de 10000 kil. ........ T.P.L.

Metiers A filer et a tisser
MYtiers & fabriquer la rayonne et

& tricoter
Machines & fabriquer les cigarettes

pesant jusqu'a 10 kil. ........... P.L.

plus de 10 Jusqu' 50 kil. ........ K.P.L.

plus de 50 jusqu'a 100 kil. ...... K.P.L.

plus de 100 Jusqu'a 250 kil. ..... K.P.L.

2,66

2,24

1,82

1,68

1,40

1,12

868,00

700,00

518,00

1,33

1,12

0,91

0,84

.



61STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1645

LISTE III - BRESIL

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
Tarif

Br6silien

1831
(suite)

1835

/3

Designation des Produits

plus de 250 Jusqu'a 500 kil....K.P.L.

plus de 500 jusqu'a 1000 kil...K.P.L.

plus de 1000 Jusqua& 5000 kil..T.P.L.

plus de 5000 Jusqu'a 10000 kil.T.P.L.

plus de 10000 kil. ............ T.P.L.

Parties de machines & labriquer
les textiles :

pesant jusqu'a 10 kil. ........K.P.L.

plus de 10 jusqu'& 50 kil ....K.P.L.

plus de 50 jusqu'a 100 kil. ...K.P.L.

plus de 100 Jusqu'& 250 kil. ..K.P.L.

plus de 250 Jusqu'a 500 kil. ..K.P.L.

plus de 500 jusqu'a 1000 kil...K.P.L.

plus de 1000 Jusqu'& 5000 kil..T.P.L.

plus de 5000 Jusqu'a 10000 kil.T.P.L.

plus de 10000 kil. ............ T.P.L.

Moulins :

fixes ou semi-fixes, Pour fabri-
ques, actionnes & la vapeur, &
l'electrioit6 ou par une autre
force: Droits des maohines ope-
ratrices n.d., come oi-dessous:

pesant Jusqu'a 10 kil. ........ K.P.L.

pesant plus de 10 Jusqu'a 50
kil. ........................K.P.L.

Droit

0,70

0,56

434,00

350,00

259,00

2,66

2,24

1,82

1,68

1,40

1,12

868,00

700,00

518,00

2,66

2,24



A16 4 6 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PREMIERE P/ATIE (suite)

Position du
Tarif

Br6silien

1835
(suite)

1841

/1

/2

/3

/4

/5

/6

A

/8

/9

1842

Designation des Produits

pesant plus de 50 jusqu'& 100 kil..K.P.L

pesant plub de 100 Jusqu'& 250 kil.K.P.L

pesant plus de 250 Jusqu'a 500 kil.K.P.L

pesant plus de 500 Jusqu'& 1000
kil. ...........................K.P.L

pesant plus de 1000 Jusqu'& 5000
kil. ........................... T.P.L

pesant plus de 5000 jusqu'& 10000
kil. ............................. T.P.L

pesant plus de 10000 kil. ........ T.P.L

Presses d'liprimerie, pesant :

jusqu'a 10 kil ................. K.P.L

plus de 10 jusqu' 50 kil. ....... K...P.L

plus de 50 Jusqu't 100 kil ....... K.P.L

plus de 100 usqu'a 250 kil. .......K.P.L

plus de 250 Jusqu'a 500 kil ......... P.L

plus de 500 Jusqu'a 1000 kil. ..... K.P.L

plus de 1000 Jusqu'& 5000 kil .... T.P.L

plus de 5000 Jusqu'a 10000 kil. ...T.P.L

plus de 10000 kil . .............. T.P.L

Presses :

& emballer ou ampaqueter, couper,
satiner, couper le pepier, li-
thographier, fabriquer des biscuits
et des pates alimentaires, du

Droit

1,82

1,68

1,40

1,12

868,00

700,00

518,00

2,66

2,24

1,82

1,68

1,40

1,12

868,00

700,00

518,00



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1647

LISTE III - BRESIL

PRMIEIMR PARTIE (suite)

Position dv
Tarif

Br6silien

1842
(suite)

1843

/1

1848

/2

/3

D6signation des Produits

saron et similaires, actionnes &
la vapeur, a 1'6eectricit4 ou par
une autre force : Droits des na-
chines op6ratriees n.d., ocome ci-
desous :

pesant plus de 5000 jusqu'a 10000
kil. ................................... T.P.L.

pesant plus de 10000 kil ......... T.P.L.

Maohines & pulvdriser:
pulv6risateurs :

munis ou non de roues, pour la
destruction des insectes nuisi-
bles & l'agriculture ............ K.P.L.

Slies :

& ruban, sans fin, qerticales ou
ciroulaires, pour machines ....... K.P.L.

mdcaniques, & vapeur, a l'6le'tri-
trioit6 ou mues par une autre
foee : Droits des machines ope-
ratrioes n.d., oomme ci-dessous:

pesant Jusqu'& 10 kil. ............ K.P.L

pesant plus de 10 Jusqu'& 50 kil .. K.P.L

pesant plus de 50 jusquJe 100 kil..K.P.L

pesant plus de 100 jusqu'a 250 kil.K.P.L

pesant plus de 250 jusqu'a 500 kil.K.P.L

pesant plus de 500 jusqu'a 1000 kill P.L

pesant plus de 1000 jusqu'a 5000
kil. . .................. .........T.P.L

broit

700,00

518,00

0,84

2,94

2,66

2,24

1,82

1,68

1,40

1,12

868,00



A1648 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PRaIFRE PARTIE (suite)

Position du
Tarif

Brdsilien

1848
(suite)

1852

/4

1856

1857

/2

1859

/1

DroitDesignation des Produits

pesant plus de 5000 Jusqu'a 10000
kil ........................... T.P.L

pesant pl3s de 10000 kl .........T.P.L

Etaux et tours :

a vapeur, a l'6lectricitd ou mus
par une autre forc : Droits
des machines opdratrices n.d.,
Comme ci-dessous :

pesant plus de 1000 Jusqu't 5000
kil ........................... T.P.L

pesant plus de 5000 jusqu'a 10000
kil. ............................ T.P.L

pesant plus de 10000 kil ......... T.P.L

Bougies pCur moteurs .............. K.P.L

Ventilateurs, aspirateurs le pous-
siaeres, vibrateurs, secheurs et
similaires :

ccntrifuges ouh6licoldaux :
Droits des maehines op6ratri-
qes n.d., oonme ei-c8ssous :

pesant plus de 1000 Jusqu'a 5000
kil . ............ ................ T.P.L

pesant plus de 5000 jusqu'a 10000
kil .............................. . T.P.L

pesant plus de 10000 kil..........T.P.L

Tous outils et ustensiles n.d.:

pour erts et metiers:

de machines :

700,00

518,00

868,00

700,00

518,00

11,06

868,00

700,00

518,00



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,194 A1649

LISTE III - BRSIL

PREMIERE PARTI5 (suite)

Position du
Tarif

Br6silien

1859
(suite)

1867

1868

A/1
/2

/3

/4

/5

1871

/2

D6signation des Produits

Partiesa t acoessoires pour lea en-
gine de maohinea servant aux
terreaseaents ..................... K.P.L.

CLA83S 35

ARTICLES DIVRS

Jouets at poupeea :

poupees habille .................

Pipea s

en ambre ou gcume de la mer ....... E.P.L.

en corne, oa, baleine, m6tal onamun
dor6 ou argent6, mati&res plaa-
tlques et simllaires ............ .P.L.

en argile, falenoe, boia ou verre.. K.P.L.

on naere, ivoire ou 6oaille ....... K.P.L.

aveo ornaments ou garnison en or,
platine ou argent ............... K.P.L,

Arttoles de eonfiserie :

gormea &a mther ................... K.P.L,

Droit

0,84

*uppreseion
do la sur-
taxe

50,96

22,93

9,11

101,92

183,46

7,00



A1650 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE III - BRESIL

PRDIBRE PARTIE (fin)

NOTES GZENRALES

I - Lea abr6tiatiorn Gr., K.t T., r.", P.B.,

P. L., et P.R., employ6es dans eette llste
signifient respectivement : gramme, kiloErame,

tonne (de 1,000 kil.) m6tre cube, polds brut,

poids l6g.l, polds r6el. N.d. signrlfe "non
ddnomgds ".

II - Sauf dispositions contraires, lea produits d4-
signis dens oette liste seront soumis, en outre

des droits de douane ordinaires mentionn6s dens
la pr6sente liste, & tous lea droits de douane
ordinsires particuliers ou additionnels ne de-

passant pas lea droits impos6s sur oes memes
produits par lea lois en vigueur s ls date de
la signature du present Accord.

III - Leas notes" des Lois Douanibres du Bresil
eyant trait aux artioles 6numeres dans la pr6-
sente liste font partie int6giante de la pr6-

sente liste.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1651

LISTE III - BRESIL

9Z9UImZ PARTIN

TARIt PRFERZNTIEL

NBant.



O l&l.J A Jl.] /{ l<J4n

Position dt
Tarif du

Canada
Taux des
droits

Designation des produits

Chevaux, betail, moutons, chevres, anes, pores et chiens,
inportes pour l'amelioration des races, subordonnem.nt - *
aux rglemDnts 6tablis par le Gouverneur en eoneil .....

Animaux viavnts, n.d. :
a) B6tail ....................................... la lire

ex oe N.d., autres que les renards argentes ou noire ....

Pores vivants .................................... la livre

Viandes fralohes, n;d.:
a) Bosuf et eau ............................... la livre

ex a) Debhpts ooeamstblesdeo boeuf et d vean ... la livre
is PM ine e ........................................

ex o) Pore ...................................... la lire

Viandes en bottes, autroa que Ie boouf. et le pore, n.d.;
volaille ou gibier, n bottes, n.d.....................

Jambon en boltes .........................................

IPt6 do fote gras, foleas gra, oonserva6 en boltob ou au-
trmoent; patts d'alouottos ...........................

Ixtraits de viando et tht do boeuf, non midioeamnt .....

Volaille et gibier, n.d................................

Pouslins, n.d. . ....... ......................... oao

Viandos pr6pardes ou en co n..iOz. tutrow quo les vitndes
en boltes :

a) Bacon, jambon, epatles et autrco rJ'los du pore ..
....... ......................................... . i. .

b) N.d ........................................ la liro

na fr.

lt e.

7? p.O.

1 o.

S e.

1 o.

20 p.o.

22* p.o.

10 p.o.

30 p.O.

15 p.o.

2 o.

2t .
2 C.

1

5

7

ex 8

ex 8

*x 8

8a

9

9d

10

-l4TT1pn~r srxrw -.- I -.. . . * -- - -- --
.L AIiElJAi1EMNT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1653

LIu T - Ca)n

Seuls lea textes anglais et franeai de la presente list* font f:i.

Parmilre partie

Tarif de la nation la elus favorisee



A1654 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

UTI V - CAADA

Premi.r partie (,'uitoe

Porition a
Twit duOMrii Q Disignation deo produitt

Boyaz non nettoydi pour la fabrication des sauciaes ...

BoDyux nettoys pour la fabrioation de uioLsase ........

wrf ....................................................

(1) C1 d'abelles, nipurde ............................

(1t) Ciz d,'abelles, n.d ...............................

e gaufrde pour ru hes ................................

Oeuit en Coquille ............................. l dozanim

Oeufi, Jaune doeufs ou albumin d'oeanf, a ohis, h i -
pore, deSmdohi- ou pulvtriBsi, aucxquel du suore ou une
mutre mattre a oti ajoutie ou non ......................

frtooamW .......................... ........ .li.....

Brow .............................. ............

0oque et graine e oaoo ..............................

&te ou "llquur" de oaoao et p&te ou "liquewu d obooo-
lt, non uaor4e, an bloom ou sgteauz .......... 1 la ze

Brnoe tird e 1'-mad dL oaoao ................ ia lune

Pite ou "liqueur de cacao et pite ou "Uliqwue" de ohooo-
let, mewris, en blocs ou gateaux r'au mOin deoux lire

ti................................. o o chola n pour.........
Priparations da oeceo ou de chocolat, en poudru .........

I'aauix Ge

12

Ite

*x711

16

l6b

17

I8

oe

21

22

.

16p.c.

15 p.o.17* P.O.

& fr.

15 p.o.

15 p.c.

5 o.

10 p.e.

S o.

z 0.

4 0.

· 4 P.C.



V1 U t Al

Podtift Ou --
T mri do Die tiloan dse produltt

"mratlmu do eo"o ou do hooolat, n.d., et oonflio-
rieu weouvmrte do obocolt ou on oontenmt, lo polid

ipoosbl d&wmt eo rendre le pold d£oo oieloppoe *t

l hioeor4 Mdoahbe ma tou, tolrdfiid ou moulus ... la lI1Te

s 0lcd .r ...................................... a IUre

"8a ' ......................................... la li
eSa

bZornu'tl *et en paqueto do oinq livros hamun, ou
oinnm, 1 poids i.posabl. dolt ooprndre Ie poids

du ridOplont.

0 !Poltvr, non imulu ...............................

lou de irofla, non mulu .............................

Oen u All * 02non =ulm ......... *.......
I
(04m rlle, Ano mulu ...................................
I
hGldOa, non muluo. ..............................Td~. 00 1 DOnIS W @D d· ...............................

31 eo *t moil, entlers oau on moulus ................

I

lbutrde moulu* ........................................

3S Iaoublo ......... ................. T.......... li.o

i *AA-Aaw l lj | .n a O pOGO nO Serro Go xarxM e O p aue Sr TOas! .. ........................................... la l e
orsqu'lls sont on pequets de deux llTrea ohaoun, ouI olin, le pd lpold a lposbl dolt oomprandAr le poids du
r6oipient.

I

Vae.'Is.

3 0.

2 0.o.

10 O.§ Po..

I p.o.

1I p.o.

15 P.O.

15 p.o.

20 p. .

10 o.

lI 1 1 S IlT D AT (.AT A -I A ITT tT T T - .A- .. - -
·J .... i.....Rtrur.r~ll U 'AltlF''t'S ASI) It'AID)E-LOCT.3(), 1947 A C

1655I A1655

1RS V - CAUmIA

rodire Portia (8suit)



A1656 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LIS1S V - CAADA

Premi&re prtie (Suite)

i --
Poeition du
irtif du

Canada

39
(Huite:

39a

390

41

42

43

4e

4548

46

47

Taux dee
droita

Dlsignetion des produita

(ii) Amidon, et toutes lea preparations ayant .la propri*-
tUB da l'asidon, n.d. .......................... la l lir

Lorsqu,'ia onut en paquets de deux livres chaoeu, ou
noins, le poida imposable doit coqrndre le poida du
rdeipient.

(I) ldddon ou farine d s gou, de oasaave ou de ris ......
............................................... li r

(ii) Riz moulu, proends do riz, daohets de riz provenant
du polissaeg, son ed rim, raeoulage de riz ..... l live

Dextrine, at lea alanges ou preparntons d'saidon et de
doxtrina libres do subatanca etrangires, n.d. .. la lir

Sol, n.d., en sacs, barils, ou autres recipient .........
............... ........................................... 100 re

Sel en wrae, n.d ........................... le 100 livree

ait oondenS, 10 poids inposable devant comprendre le
poida du rdoipient ..................... ..... la li

Lait an poudre, le poida imposable deant Cooprendre le
poids du riopilat ......... ................ la ul

(i) Alilont leotia, n.d ...............................

(ii) Pftperetion aliaantaire de erisalea, an paquate d'eu
plus vingt-oinu liree ohaoun .........................

rdperationa alimentairea da oer6alea, n.d. .............

!ees ou harioota, n.d. aaoir :

a) GLaine de ricin, n.d. ...................................

b) 1evas aoya, n.d. ... .................

o) Haricots de Ltm at de Madagaaoar, aechie ... la liVr

---

1 o.

0lie.

1 a.

3i 0.

1 o.

e 0.

20 p.o.

20 p.o.

15 p.o.

In fr.

In fr.

t 0.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1657

LtnI V - CAMD3Ul

ftckuiz PnPiah (&uItol

Yos1f a
Ilarli da

Bob&&

4,
(auit.

12

64

as

61

62

68

65

6Ba

66

Daigiatiaon do plroduit

4) HlPeotf roupm (red kldney-bemfa), *dda .... la wira

e) N.... ........ ............ g........ a liT

ais, n.4.......................................la UrT

OrB, MA . ........... ....................... boissea

/elm* as moi .......................................... ............

Mf ................................................. 1.a bolMaO

leO ........................................... .2 bolimIl

Smru ........................................ Is bolemal

lena 4do bU at emoinul ......................... oi barll

Nls, oan aettoi, nona dioortlqu, ou podd ...............

dia netto ............................... ... L 100 limr

larqu'il *oat e- po4a Uts6 don Uves haoum, ou
main, Io polds ImoMblte 4oit oomadwe lo poui
de oae rdoiplMata.

agou at taplo .......................................

Blsacuitt Moe aar* .....................................

Pfain et blo-ults po~w alatlqiqu, m ou Lo r4dlm dos
ragamnts Lu ulnitfre d l Sa Bnt6 natoIaole t du
bis-tr ooll .......................................

BiU to ult C a ...........................................

Tmaz ros
drolts

I o.
1 0.

io.

l0o.

8 o.

4 6.

6 0.

0 o.

Za fr.

70 a.

lIT P.O.

lt P.O.

Ti p.o.
28 p.o.T~ ]D.o.



A1658 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LIT T - CAU

Promallr portia (BSitea

Positionda
TCrif d
Canda

66a

69

69b

71a

71b

72

73

ex 7

ex 78
ex 76b
ex 276b

Disaigatien aoa produit

Biouite, suari ou nou, d6alu8a L 20 oents la liTo at
moine, val.ur qui dolt stre boee ar I poidj t at
dolt oalqpodr la valour du paquet ordinrir A ddtAil

Pll .......................................... la tonm

loin ........................................ 1a ton

oGrin de pWhlolo ............................ ,.l live

0alinM de trifle, y ooemris la graine lum r ........
................................................ 1s l

Graines pour Ohblam t Jardine non *pdolfie oo m- d-
isors on frahhiae, halu6em au roine I oinq dolla

l lirY*, n.d., n paquets d'm noinm uno ono ohaon ..

Graine d millet et do ool .................. ........

Graino d' tidero *, uf la reins d'a atotidLe em-
(mroetiem tolonife ajor) ...........................

Grain pour eohbmp, n.d., en paquet. de plum dtm iUT
................................................

OGain d6 millet & baldi, en pequ ts do plu d'o Ir 1
oheam .................................................

Orains de otao .....................................

. dromp --

0 p.o.

50 o.

$1.26

*e.

2 a.a 0.

ip.o.

~p.o.

' p.O.

f fr.

ih fr.

I ~e

Is;ee

I

t



0 1 T1i

EIbition du
T.rif d4 Designation des proulte

CannAd

74

75

76

76a

76b

76d

77b

78

Tar dse

r o.a 0.a .

4 e.

alke.

15 o.

* e.

IOD p.o.

p.O.

10 p.e.

5 p.o.

111 p.o.

Ar.] tir,;NttAL AIiEI.;.NI 1'T UON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1659

ISTI V - CANADA

Preaire partie (Suits)

GOrineo oi-desous inudirem, *a paequto 48 plu d'um
UTT ohaam :

(1) Ptaill et penas .................... ....a Uro

(ii) Betterave, raet la bettoerao & maoe ... 1a lv

(iii) Betterves fouragboro ot navot ........ la Uire

Gralneo ei-dewum idnudre, a paqueta 4d plw d'une
liUTre ohcum :
(i) BadiB, poireau, laitue, orotte, obou vert ou

ohou frid ................................ a

(ii) Cbou et oonoabro ...................... la l1rw

Graiena ol-deoaous dnuez , on paquats d4 pluw d4'no
llTre ahaom :

(i) Toat* et pimat ........................ l lire

(ii) Chou-fler ........................... la liro

(iii) Oio ................................... a l. v

Graine. da planta & raoine. potaghoe ot wauts rainao,
n.d., en p*quats do plua da'une 1T ahaiem ... la 11i

Oraine., rsaoir : haDe q, de planzte & raoiena de ja-
dine et autres gran.o, ea paquwto d'nm UvTe ohmm,
ou MilI ..............................................

Grainoa, aevoir Db'alpiato, do moutarA4, de odlri et ad
tournesol, ea paqulls do plum d'uno lir ouwm, et
importxes eoluaivemnt pour fin d4 fbricrtior ou d4
=6a1mv ...............................................

Gouwmes de vanille, & l'itat natural sul-unt .........

Plantew de fl]urimste, .avoir : PatI, touoir , roout-
ohoutlere (fioua), glafouls, balisim, dahliso et pi-
Toi ................................................

e_

nl O_



A1660 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISZE V - ANAIDA

Premi2dr partio (Suite)

Pisition d
Trif dc
Canada

79

ex 79b

81

82

Ddsignation dos produits

Plantes de filurlot;as, saroir : Azalees, rhododendrons,
lilas en pots; hydrangaes et eutros plantes on pots, n.d.;
plants de rosiers et autros plants pour la groffe ordi-
naire ou pour la greffe par ooil d6tache, n.d.; plants
d'oeillset do onmis, araucarias, bulbes, oozams, tuberau-
los, rhizomos ot racinos dormantos, n.d.- rosiors nains
polyanthcs i mport6s ou aohots ean cntroTot au Canada pa:
des fleuristes pour dee fins do forgago rdgulier dans
leurs proproBs aoMos amant qu'il en ooit disposd; feuil-
lage de laurier at do houx, a 1'etat natural ou oonsorv,
qu'il soit sous forms do motifs ou do bouuots ou non ...

Flours (autros quo los orchidaes) et fauillago, n.d., na-
turels, ooup6s, en mmtifs ou bouquets ou non ............

Arbres, n.d., savoir :
a) toaniors . ....................................... ha

Toutefois, s'ils sont importds ontro lo 15 soptambre
ot lo 5 ootobro inolusiwmont, lo droit no dolt pas d6-
passor 3o. piooo.

b) Piriors, prmniors, corisers, abricotiors, eognassiora
...................................................................... ..................... ha

Toutolois, s'ils sont imort6s cntro lo 15 soptombro ot
le 5 octobro inclusivoautt, lo droit sur los corislors ot
las pruniors no doit. pas ddyssor o3. piloe.

a) lobhors, y oonpris los pousoor do Juin .......... aaou

i) Vignos, plants ou raci-os do grosolllor3 ........ ehaou

b) Plants ou raoinos do framboloiors, do roa=; .;naboisiorn
ot do Udrtlrs; racinos do rhubarbo ................ chaan

i) Rosiers, n.d. ... ............................... hacu

o) Arbros, arbustos, pltns, raoinos ot bouturos, ordinal-
roment conmus sons la designation do plantos do flouris-
tos ou do pdpinairos, n.d. ............................

ox a) A-bros porteurs do noix lo do noiscttos, graff6s on
non; boutons et scions dostin6s ia ttro groffs sur oes
arbrss ........ ..o ..........................o......

Tnux des
droits

1* p.o.

6 o.

8 o.

2.

1 0.

S a.3 0a.

I* P.e.

lb fr.hL fp.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1661

LIST V - OANDA

Premir.e parti (Suite)

Position di
Tawif du

Canada

8s

85

87

Ddsignation dae produita

Poross de terre, designeao oi-aprs :
a) A leur dtat natural t

Du premier aoftt au 14 juin inoluaivemat .......
Du 15 Juin au 31 Juillet incluasiv nt .........
.................... .... a.....l 100 livree

o) Ptattes et ignaome, a leur 6tat natual ..............

Oignons, e lour 6tat naturel, la poida dae paqueto deTant
&tre compris dans le poids imposable
a) Petite oilnons et *ohaloteo ........................

b) Oignons, n.d. :
40 aemla ......................... la linre

AutreBent ..............................

"a) Champignona frals, le poids des paquots deoant etre oO
pria dana le poide imposable :

52 semaines ....................... la livre

Autraent ...............................

b) Champignona sdohes ou autresmnt oonserr ............

o) Truffer fralohes, saohdea ou autremat oonarvdea .....

LUgere frali, & lour etat natural, *l poldo de paquot
devant &tro oompri dana le polde lIpoaable*
*a) Aspargses

8 maeinoes .......................... li

utrmnt ..........................................

*b) Haricots, verta :
14 maiea ......................... la llvre

Autrmant .................................

Taux des
droite

& fr.

7 0.

Xn fr.

15 p.o.

1 a.

10 p.e.

3}o.

10 p.o.

15 p.o.

10 p.o.

* 0.

10 p.o.

1* o.

10 p.o.



A1662 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

-rSSg V - QaUDA

Prenier parti (a9ito)

ftr &

8?

D6signtion des produdtl

a) hoba de Bruisllae ........ .......................

26 mmain ................... .a li ro

itreamt ..............................

*) Oeotta ot bettearc s , n.d. t
26 DBmainer ....................... la Ulrv

hAtramnt .................................

*f) 0hou-flrs. ,

20 aeminas .................. I U.... ....

+) Cilari
t aemalnes ....................... la li

Jitmsnt ...............................

*h) Ooneobra :
12 semaines ................... T1rl

Jtremunt .................................

*1) liatw
18 *sinels ....................... luln

hJtrwm nt .................................

J) PBrll .............................................

k) 1bis vrts :
12 amaai s .................... .l li're

Altremst ................................

*1) lhubrbe :
10 ciaina.e ...................... la livr

Jatroment ................................

m) Ipinarde .........................................

To= des
droita

10 p.o.

9/10o o.

10 p.o.

1 0.

10 p.o.

10 p.o.

Jnfr.

1 o.

10 p.c.

10 p.o.

1 0.

10 p.o.

10 p.o.

2 o.

10 p.o.

jo.

10 p.c.

10 p.o.



01 STAI

Poiltion a
TIrif da

87
(Suite)

s8

90a

90b

900

90e

92

Deuigation doa produlte

*a) Toat mt
3S raMa ........................ la Ut

Autmnt .................... ..........

o) ream on .............................................

earola on endive ....................................

p) Artiohauts, raifort et ketale ........................

N.d...............................................

Ldgmes prpeazd, dane doe boltea ou autroe redopients
hamdtiques, la poide dee rioipienta deant etre cam-
pris dan lo poido imposable i

a) Preve, ouitoe ou prparMeo autnreant ....... le lJrU

ex b) Ma.e .................................... la lire

o) Potl .................................. lire<

d) N.d ..............................................

L6gueo tapdl, deasdchde ou d6ebadrat6e, y comprie la
farina de l6gume, n.d ............................ ....

Ligumea marin6l ou oneoram dana le ml, l aauntur,
i'huila ou de toute autre mnltre, n.d ................

eua do legum, moutardes liquides, oauee de soya *t de
lguma de toutee aortee ...............................

Ldgums oongeldl ........................................

Fruits frala, k l'et$t naturel, le poide des paquets do-
rant itre oamprim dmam l1 poid. Impoble :

as) Abriooto :
10 miNaieo ......................... l 1lvre

Jutremlnt ..... ...... ................

Taax dae

10 p.0.

10 p.o.

]1 fr.

in fr.

10 p.o.

lio.

1*e.

B .0.

15 p.o.

10 p.o.

1 e.

10 p.o.

!).::447 4- 419 pt. ; -2')

r.] (;E-NEtlA, A(;IEEIMENT ON TAIIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947 A1663

LI.T V - CAiADA

Pti&re partle (Saite)

z.r n ........ | vw.x.w.w ......... .. . s - .-.- .... -. . - ----- � . --- --



A1664 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

USIg V - COARAL

lrei&re partio (Suite)

Position
krf du

__ <'^da

92
(suit*)

93

D aiguation do produits

*) Olrtea
7 falnu a .......................... la UTl

t t ...................................... ...

·*) Oaebe o :
12 uu s ........... .............. 1 liT

&,trm.lt .......................... ..........

a) ISeh I
9 mmio .......................... a li

utrm*"t ...................................

e) |lroz :
tS5 'mnt ........................... .li

Jh t t .... ..wn.......... . .

.t) PuX a0 t a.t
10 I ami ,ao ........................ la liTre

ntrmmnt ..................................

t) rmaleua :
6 ummaiea .......................... 1 li

utrwmnt .........................

*mobois et ron o-fremboite :
6 *eaine ................ i.......... 1.liu

AJtro t ......................... o.........

h) Balem, ocamtiblea, n.d. ...........................

1) Ooingas t t.buonm .........................

lb8, f "rdaoh , & l'tut wtual, Ia poids de l1'ibalA-
ge Wdat itre oompri gana li polad iposuble :

1a 20 o a 1 J uillet loluwiuinut .....

li 1 Juillet au 9 Bl lncluaifensnt .....
. ................................... l lVr.

Taux des
droita

2 .

10 p.o.

1 0.

10 p.o.

10 p.o.
1 0.

10 p.o.

1 o.

10 p.o.

10 p.o.

ao.

10 p.o.

10 p.o.

10 p.o.

k fr.

AL& .



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1665

L] T - OANADA

wamia" Pru. -(suit)

Cbrf am
Canada

94

95

«Sa

96

*

T.u= doa
.-- lt

Dialatilon dam prodnuit

RarinM fJrli, & ritat natmal, l polods do 1aballage
dant t ooat l dtna la poida impoxabl
a) bpioe Tita vinfre ...........................

*b) {Apie viti la bn a s
1 wroalane ......................... la

htr t .......................................

anta1loups, l pold do 1. lrallaeg deoant tr o qTia
da4a i* polds lpobleo

8 aSai-es ... ................ l..i... a

trmmt .................................

olnr, n.. ................ ......................

rulits frai, & 1'tet natuwol, n.d. .....................

Tot.foai , dair 1 o1 m deo fruita at doa liuma frais,
lio5 i en rtu do minsro 84, 8,5 87, 92, 91 at 95
da Tarif *t mrqPa d'Vm st6risqu dan loa rioente lr to,
1o drolt pdoiltuF Inplqud vlA-i-vl a aa pma mainten·
a vifuMur, an s do tourt peirodo do douam irm -o pi
rant so 31 Sl , pendant a no1w. do amminos maupriour
i oelu qu'lndiqumt edltm nuwro;

'ntefols. dan o aes do* fruit *et des l1gis trais,
Imo5B *n oretu des -,llnim b), d), .),-f), g) ot 1)
a nmir tmaltire 87, Io n ebr dto am oin dAurant loa-
qsllu t1 deoit doiflqu pourra tri t innut ea i-
gaor pMt Itb dioi a doae u parlod o diUtlnotes, la
4VrA4 totat de oa dLozni ans dteve pa d p-ar 1o
ab do omainel indlqud da. eem aludes;

ltoif . do a d2 o Ms oe ftuits t dos l1ummea fital,
od m-Siou ' 1'ra pira nr mro. ttarieiAJ mdait

et aqa. d'ua aetidrlaqw, o drolt ad Talora t 10 p.100
*applum qa lo drol t piodltqu a Mera peu pdilvwd.

EblDit an u

k fr.

1 0.

10 p.o.

*t..40.
10 p.o.

2 0.

in fr.



A1666 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

UlSTE V - CANADA

Premiere partie (Suite)

Position du
Tarif du

Canada

97

98

99a

99b

990

99d

990

sr

99g

100
100e

Taux iee
drolta

Designation des produits

Plantains, snanas, grenades, goyaves at nangue ..........

Bananne ........................................ l regim

PrImes et praneaux, seohes, non denoyut4s ..........

Fruits, tapes, dessch6s, 6vapor s ou d6shydratds, n. d.

(i) Raisins sees ......... ................. la livre
Lorequ'ils eont en paquets de deux livres chaoun,

ou moins, le poids des rdolpients dolt tre compris
dans le poids imposable.

(ii) Raisins de Corinthe, saoh6e ................ la live
Lorequ'ils sont en paquets de daux lires ohaoun,
ou moins, le poids des recipients dolt etre com-
pris dans le poids imposable.

Dattes, secheea, non dinoyautees, en e ....... 1 livre

Dattae, n.d. ................................... la lir
Lorequelles ont an paquets e deux lires ehaloua, ou
Dains, le poid de l'em.W.lace dolt Str eoOmpi. dern
le poids inposble.

Figues aiohe ............ ................ la l
Lorsqu'.elle sont en paquets de deux liTvm oehaem, ou
moin., ls poida iposable eolt oo prendre poid. du
reolpient.

Abrioots; brugnons, poires et ptehea, tapda, d6oiahes,
evpor6a ou dehyvdtttS ...........................

PplBue ....................................... ...

Kn fr.

a e.

In fr.XI fr.
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LSii V - CA(ul

Pr.mib. i,,rtis (Suit.)

Position du
Tarif du

Canada

101

o10l

103

104

104a

105

ex 105b
ex 1050

105o

1060

10B0

D2igeaatlon don produito

Or-a.o, n.d.............................................

Citron.........................................

Fruits oonaerv dsaa l'eau-do-vie ou autrB *spirituou, et
doat 1 11iqul4e qui Io oaetient *ot 'untm riohosm (am
plus quarant pour oat t',oprit d prouvo .....le _llO

et

fruilts omrvJ damo l1'-m- o-vi ou aatr spiltuoux,
et doat 1* liquid4 qui lo oeutlint e*t d'unM ribrobo
upirl e & quI mate pour oMat a'emprt do pr ......
................................................ 1 le laM

et

Pulp do fruits, utn qw la pulp de raiint, oa mmO ,
on boltes o iu utre rdioplrsnt bhmtiqst ...... la lUiv

(1) Pulp'deo fruit, aveo du aoe ou non, n.d., et fruits
broTyd ........ .. .. ...... ............

(il) fruit oongdi ........................ l.....la v

Olivn rlrO, on mlr ..................................

ruit et n otx, mAions ou oon erJde du de * 1l, la Sa-
are, l'hull*o ea o tout mutn md in , n.4. ...........

016eo, *onuftureo, m-i e-t, eowrase , bourm d V tfu
et anoomrat oaondnudb ........................ UTl

ruits et 6ooroos, orltallilds, lao4ds, rooouvwts do D-
or, ou umiobhm; oerloso t autro fruits & ]mrw do
ore da nmtho. do mruquin tn .tre ............

SAz dom

Mm fr.

Is.oo
80 P&o.

80 P.O.

34.

2 0.

a o.

10 p.o.

28 p.O.

0o.

aNJp.o.



A1668

Canada

106

108

109
114

109a

110
111

113

113a

ex 114

115

116

117

120

,

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

IIS VT - CAJUDi

preai.re parti (Suit)

Position li
Ih* nt

euoetinalon doa pro0dul

luita pripeari, dans da bolten ou autrsa reoipienta heritiqusm, 1e poids dos recipients d aant &tre omapris
dena Ie poids inpoabla :

a) 6lohbs ................ ..... ..........

Abrioots et poirss ...................... .la lvri

b) uan ........................ ..................

o) .d ..... ...............................

IBel, en ryona ou autrant, at ea imitations .. la lirs

Noix do tout sorte, n.d., 4doortiquhs ou nan .... la livre

Araohides, eartes, dens leoal. ou n'ayant pas subi d'autreprooedd qua oelui de 1'oelage ..........................

boix do oooo ......... ........................ 100

Noix de oooo, 8aohies, muora4e ou non ............ livr1

)opra, ou amends do oooo brliae, non haoh6, dessaohb niprepa. dG quelquaw nire .....................

'al am ............................................

aqueroeu, hareng, ramon et toaa autrea poissons, n.d.,fiais, MaUs, marinds, fuBa, msams ou doioaas ........
................................................. la lie

ltan, frais, aMerln ou sali ..................... livr

tiee de poslson, frais, sals ou dana ue substane prd-servatiTe ..............................

Anchois, sardines, mtelottos ou pilhards, oonsorxes dana1'hublo ou autremont, on bottoa da far-blano formnes hot-matiqusmant, le poisd dao botos de for-blano devant btrocomprina bna le polds imposable :

-1-. .. -
droit*

* e.

a3 .

I*.

1*.

I0.

50 O.

h fr.

l/3 o.
Ia fr.
1/2 o.

k fi.
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IST8 V - CANADA

Premire partia (Suite)

Position di
Tarif du

Canada

120
(Suite

122

123

ox 123a

124

128

ex 133

ex 134
ex 135
ox 1351

139

Designation des produits

a) En boltes pesant plus de vingt onces et pas plus de
trente-six onces chacuns ..................... la blot

b) En boltes pesant plus de douze onces et pas-plus de
vingt onces hacune ........................ la bt

o) En bottos pesant plus de huit onces et pas plus de
douze onces chacune .......................... la bolte

d) En boltes pesant huit onces, ou moins, chacmne .....
.............................................. la bolte

Hareng (excepte le hareng fumn, en boltes fermaes hernmti-
quenmnt) conserve dans 1'huile ou autrement, on bottos
fermees hermetiquement ....... ,........................

Poisson, prepare ou conserv6, n.d. :
(i) Hareng fume en recipients hermetiques ..............

(ii) Homards .............................................

(iii) Coquillagos, n.d,, y compris les huttros, n.d.......

(iv) Saumon ..............................................

(v) Tout autre poisson, n.d .............................

Crevettes on reoipients fermds hormntiquement ............

Huttres eoaillies, en vro ......................* gallon

Huttres en coailles .....................................

Homards frais ........................................

Sucre de canne ou de betteraves ........................

*Le Couvorneront du Canada s'engage, a l'egard du sucr in
posable d'apres les positions tarifaires 134, 135 et 135b

no pas imposer de taux de droits plus dleves qu oeux
qui etaient en vigueur le lor Juillet 1939, mais il se re
serve le droit de rovisor le texts desdites positions ta-
rifaires, a condition qua par ce texts revise l'incidenoe
des droits ot des taxes dtimportation ne solt pas dans se
ensemble plus onereuse qu'au lor Juillot 1939.

Glucose ou sucre de raisin, sirop de glucose et sirop de
mats, ou tous sirops contenant un melange de ces substan-
oes, n.d ..................................... la livre

Taux des
droits

3 o.

2 o.

lio.

25 p.c.

17P p.c.

22* p.c.

22i p.c.

27J po.

22* p.e.

15 p.o.

5 0.

15 p.O.

In fr.

*C

1*c.
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alSB V - OAiDA

Preatero partie (Suite)

Pbsitlon d
TaArr da

CanaR

141

142

143

144

145

Designation des produite

Suae eamdi et oonfiaeries, n.d., y oompria lee goma
uoaroes, le inas grill16, , elate , u , leo noix reoou-
ertes do suare, leo poudros ameatiquas, lea oreaes
eWoprs, lea poudros a geleos, los suaeoriea, las pains

mauod, lea gateaux, loB tartes, loa poudings ot toutos
utroe oonfioeries oontonant du uam .................

Tbao nn mnufaoture, pour l'aooiso dana lea onditions
dtabliea per la Loi da l'aocise, iubordounemont aux r-
giesinnts qua pourra ediotor lo ministrae

a) ID type ordinairomant d6nomn tabao tur :
(i) oBn 4ot ........................... la livro

(ii») ot. ................................ livre

b) N.d. ·
(i) Non eote6 ........................... a livro

(ii) o6ti ............................... la livro

Toutefois, lo droit prevu par oe numero sora prelove
Mr le pied du "tabao on fouilles rdgulior", e'ost-a-dtf
oontenant 10 p. 100 d'oau at 90 p.100 de matioro solido.

Cigare, le poido dos bandes et dos rubans dovant 8
tro

eapomri dans le poids impouble ................ livro
et

Olgarettes, l poido do l'envoloppo en papier devant 8tre
oapris dane li poids imposabls ............... la lire

ot

bn plus do oele, lorequ'ellss posont au plus trois
lirsro le millier, pour tous lea tarifs, S2.00 lo
millior.

Tabae haeh . ................ .......... . .. l Tre

Xn plus de oela, pour tous las tarifs, 15 oents la livr

Tobao manufaoturd, n.d., et tabao & priser ..... a livre

En plus de cola, et pour tous les tarift (sauf le ta-
bao & priose), 15 oento la live.

Taux doe
droits

25 p.o.

30 o.

40 o.

20 0.

30 0.

%1.75
18 p.o.

s.0oo
15 p.o.

80 o.

90 o.
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LIST V - CANADA

Premlire partie (Suite)

'-WHii- -
Canada

I&Y

146

145

152

ex 156

ThuItInn id
Disiogation dos produits

Aa, biire, porter ot stout, lporto ean iAtr ou autramena
qu' e bouteilles ............................... gll

n plus de oela, et pour touw lea twifs, S0 oents le
gllon.

Ale, bire, porter et stout, importse en bouteilles ......
·................................................ l gallo

a plus 6 oela, et pour toua lea tearif, 30 oents 1
gallon.

Toutefois, six boutoilles d'une pinte ou douze bou-
teilleos 4'ir hopine sont oensees oontenir un gallon.

(i) |lu de fruits, n.d., aroir :
LT4an ...........................................

Orgoe ......... ............ ..................

Citron .............................................

Paasif lore ..........................................

Ananas ...........................................

Faplemousses ......................................

N.d. ..... ... ................................ ... .

(ii) Slrops do fruits, n.d. ..........................

PapaTne ... ....... .............................

Spiritueux ou boissons al.cool ll'. (subordonn*mnt aux
dispositions annsxees au nemro tsrifaire 156), avoir:

(i) lbiskoy ....................... gallon td prsuve

ah plus de oela, pour touw lee taritr, $7.00 le
gallon de preuve.

(ii) Oenievre (gin), n.d ............ l gallon do preuv

En plus de oela, pour tous lea tarifs, $7.00 le
gallon de preuvp

Taux dos
droits

0o.

50 0.

10 p.o.

10 p.a.

10 p.c.

10 p.e.

10 p.o.

15 p.o.

10 p.a.

10 p.o.

5 p.o.

$5.00

$5.00
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IST V - CANAD

Premi&re prtie (Suite)

Position du
iarif du

Canada
D6signation des produits

(iii) hma, n.d ..................... l gallon de preure

In plus de oela, pour tous lea tarifs, $7.00
le gallon de preuve.

(iT) Brd .........................e gallon de prouve

In plus d cela, pour tous lea tarifs, $7.00
le gallon de preure.

(v) Liqueur ....................... a gallon de preur

]n plus de cola, pour tous lea tarifs, $7.00
le gallon de preure.

Ara d'angusture ..................... gallon de preure

Spiritueux et eaux spiritueuses de toute espbce, m6langae
aeuo u ou plusieurs ingredients et connus ou ddeign6s

0oua l1 non d'easenosB, d'extraita ou d'essenaes de fruits
dthdr4es et spiritueuses, n.d ................. l gallon

et

(1) fMu- a l'alcool:
a) In boutailles ou flacona no oontenant pea plus de

quatre onces ohaoun ..............................

b) In bouteilleo, flaoonc ou autret rioipients oon-
tenant plus de quatre onea ochacun ...... le gallon

*t

(ii) Spiritueux parfie6s, tnfia de laurier, eau de Cologne
et de lavende, lotions pour lea oheaeux et la peau, eaux
dentifrioes at autres preperations de toilette renfenmant
dee opiritueux de toute sorte :
a) nh bouteille. ou flaoons ne contenant pas plus de

quatre onoes ohaoun ...............................

b) In bouteilles, flaoona ou autree reoipienta oonte-
nant plus do quatre onces ohaoun ........... le gallon

et

ex 156
(Suite)

ex 156
156b

159

160

Tau; dea
droits

$6.00

$~.oo

(5.00

$5.00
S0 P.C.

0 p.c.

a0 p.O.

45 p.o.

$5.00
30 D.O.
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L V - CANADA

PJar prtiS (Suits)

atiaa ax
T-P"idTtartf

aX 162

1XU3

DIinlstlc di proiuitm

Ta th, im apditisf et * ordia, nr titmt p- plu
o sb p. Ulo 'aplt It pruwn, iporti* ean mrole
- bo-euille .................................. allon

i plum I 1a1, po tow log tari , 4a^ Mante
plie.

Toutebols, rix bostailles a'lr plnte ou 12 boutille
&'W obopiA Jre4Mateat x ileOm porw I'apliation
da toeLt *pltfdU 4m * I irmt a W4 r talfle.

vinL 4a tots epioe, a.4., J oa l Is L vies iaoraBs,
4o ltroem, s tSies., e froboli , d a de -
oll *at . om.ds, titrumt 34 p. 100 on aoin a'eprit

d pm., I porti a a rla ou a on outll* .........
........................................ s........* glloa

1c plu eel o *e , pour t e le tr it, ®4 erat la
gallo.

ToLteftes, xi btatellsl dotm' pinto ou oesa bouteil-
Li 4i', eahoplase repriatt o gallon paw l1'pplie-
tiAa ta d ott pitfii daue I imaInt aio tlfaire.

e-- t tow auites vinm auea
a) h boutileal oatm t e hamam -o plum pinto,

mim pli do-m dipli (oaaiuu M i in) .......
.............................. la* Goumi o boutdll s

a plum o la, $l.TS 1* gllon.

b) a bouteluX s* ant au pla u mu ebopiae eiaBM,
=im plu1 i'Ol dMed-sbopin (ualioa mairo & ) ..
.............................. 3 Is to a bousellrs

h plis aI eU, $l.T 1 s pllon.

*) aL I ete.lXM o-it-mmt mied-ohopins ehao , Ou

1 plum 4e "Ia. $1.7 3I* paln.

a) k bewtile oeoete t plu paint abmn- (a-
I ]m . & i. ) ................. ...e... i gllon

k plu t oeel, poar tom in tarit, $1.75 im gallon.

Ta- du
.uo t,.

8.00

,1 -

$3.80

-- , - - i - --- a-- -- r 1 -
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LISTr V - CAADA

rnia parti (Suit)

Ibtltion du
Tarif du

- Caada

ex 167

168

188.

169

ox 169
ex 184a
ax 184b
x 1840o

ox I8M

170

171

Dimgnostion das roduits i Taux deo

Malt, entier, broy ou noulu, n.d., 4dolar6 pour 'entre-
poege mou l'eampir dao rglsemnto 4'aooio .... la livra

Farina de talt ontenant moins de 50 p.o. an poidf d malt;
airop do malt ou poudre d airop de malt, n.d.; extraitr
de malt, fluidae ou non; ielaue de gain - toun leeo r-
tioleo deo a mido deovt &tre valudao ano tanir oaipte
doa droito d'aolia britaonioque ou itrangero, oonfoa-'
mnt aux raglment proeorito par la minitre ..........

et, la Ulir

8arop de lt dr d rop mt, d d ip d t, ou autr produita
rimlltant de la transformation de l'aidon t obtonuj pa
1'aotion d,'oensm our 1'anidon, non oopris tous pro-
duita d oatto nature utiliadl pour le braaag de la
bi ro ...................................................

liUvr, aroir : oma, aotes, fbleo ou ovrqo na-
logua, non relild, breoh6a ou an fouilles d6tachsa, noa
oonpri, le 6ditions annuallem diteo de Nlo1 ou lea p{-
blioationa oonnuoo gindralment mowa 1 nom do liTre
d'onfanto at de liTrea-oueta ...........................

Publioationa pdriodiquow , non roliais ou broohae, ilri-
nieo et publide des intearvallea r6uliero, paa moin
do qutro toia per anne, et portant lea datea de publi-
cation ........................................

LiUro, plblioationa piriodipoae t broehures oe leurI pa
ties, inmrims, reli6o, non relild, ou on feuilleo (non
oaDqi.O lea regiatres de oaptabilitd an bllno, la e-
biero de modilea d'oirituro, ou lee oehiar pour eirir
et leo album a deoain) a touts lagua autre qu 1'an-
gla ..........................................

Li-re, lenimea, poblioation. pdriodiqe at broohure
ou lIure partl., n.d., non o, iao a lee registroa do
camptabilitt ae blan, lea eahiare de mod'le dI'oriturs,
lee oahiara pour aoriAr at lee albus i doain ..........

droith

1/ .a.

28 p.o.

25 p.o.

10 p.o.

&a fr.

In r.

10 p.o.
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LIRT V -B (Au)

Phw. i Portla (Elt.{ )

lbitioa m
Tarif du
Oanad

ex 172

ex 172

178

179

ImO100

feoo

DdMifation dos prodults

Publiolti tourintlqu, faite pr le louaw memnt fAtdlr
loo gouvrnnman to ds Stato ou l1eau d4patmmat, loa
Boards of Trat., loo Ohambre do oomwrom, la moolitdl
miaolpalo., lor olubo d'atommbilllito t le mortzo -
O*olAIoj c Loo mle eo.............e................e...so.

lIrs do prtlOe, ulmeel et pa utim, lmes et 6oIArl
rellt ioue ...................................... *

Anones et lprims, avoir t Broohure de roal-i, p-
ucrt*o de riolm, publloatioa, pdriodlqw d'o m , om
illuMtxre; prix-oourents, liHte d6 prixz t o-taloi
oelandrel e t rtolh dte'oooso; eroulalmi, fOull-
loa wolatem ou broohureo de rdolam ooaernmt nt 6 Jdl
oemats bIraveti ou autros artioles; ohrowm, eobhimtype
oldographie. ou ouTXe *mtilairos, pohuit pr tout
autra procdi qur la pelnturn ou 1. dam-in k i mala t
portant doe amonos Iqmpa..es, lithographide, 2 -lon-
tor ou attaohdoe, y ooqri leo propeotum, diplietso et
affihoes ou autreo traaux artistiques si.layrme, litbo-
graphli6, tmpgiar ou o in r nts r piapte on W erto
at sorrm t au ccmmreo ou & 1a r6olm, n.d. i

(it) NA... ................. 1 ................... ta UIm
mai nam mine 4

er (it; Aanoaoa et imprtas, Importds pr 1a pote oU
utrzn t, qumd it monat ex*ipM dou or e pc-
aut.r m4p]ds as valn t pa plu do (1.00 oau

*t quid ile an mt pas tIportid poor la waC o
d6 fagOn % frua der lo droit deo ou ..........

tqluettes pour bolta & *mliaes, pow ftrult, ld'mu,
vteobe, poiSmO, oonfieries et mutres mrobm dnle o0
prodult; 6tiquette. pour evdisw do objetm ou ldimqu

Ie priz, et eutroe; billets tede eohe de for ou autre;
litboeraphii ou imrlma ou partiallamit iili, n.

(t) :iotographbeS, ohrcom , ohrabotrp, rtotype, oldo-
gr*phi , plinture., eMlne, illutratloas, avqm s,
eatamepe ou lour i*preur, at oeurreo dart rebltblom,
n.................................. .......

(U) bsproduations par daelommio, do teot eamp. , ad.

(ilt) Ilopesi *ur mw bOleu, planI d4rlohitoetwe, oerte,
n.d ...................................................

Reproduotions par diaolanomal, itpartid pour rmar *>-
olurivoeat & 1o fabriionr de produlte am11]16 Titrwn
ou d'artitole de tableo n rfaleao ou m por olr .....

Tusn dos
brolt.

fvr.

k ftr.

10 a.
u p...oPoe.

l fr.

O p.o.

20Po.e



A1676 INTERNATIONAL A(;GEEEMEINTS OTHER THAN TREATIES [(1 STAT.

IUSTS - CAWAM

Promiire »artie (9uite)

Iosition dA
Tarif du

Canada

181

lIla

184

187

187b

180

189

192

I2b

192e

19 2b

1920

Ddeaination don produits

Billets de banque, obligationa, lettrs do ohange, ohbAqua
billets A ordre, traltes et iprimis simlaeires, non oi-
gnda, oearto et eutrea mod&loo oamroiaux, iWtimr s ou
lithographids ou impriaeo & l'aide de planoha d'aosier,
de ouivre ou autrea, et tous eutrao itprmise, nd. .....

Carteo postalel illuatree, orteo avo sohalts et umtra
oarteo ou ddplients artistiq s asmblable ..............

Journaux non relidS, n...; planhobr do mod4s pour tall-
leurs, modistes et oouturiers, lorlqutelloa *ont ipor-
tioe an eaplaire uniqua; on fouilles, aerv dos Journanx
pdelodiquo de ameroe ............................

Papipr albtuin *t mutr popier, ainai quo le o films s
pard ohimiquagnt, & l'ume doe photograpbe, n.d.....

Filma panahr tiqui o hypernaiobles on lupermenaibles, *t
film infrlt rougs, non expool, pour ls photogaphie
aeri-t .e ... ..............................

nlm ngatif sensible, d'un pouoe et n huittinm oN plua
do largeur, pour prisoe de Tvue oindtographiqus ......

Papier photographiqu besiqu uni, baryti, adapti euoluai-
Tennt e la fabrietion du papier phbtographiqu albomani
ou eenibili ................... .....................

Tubea at oo8na touts dlmeasioa, on papier, pour y ao-
rouler la tildl .... .,..............................

PFpler glaaronn *st rtirieux pripuris de toiture (y o-
VWi lee bedomB),. oarton de fibre, oarton de psille,
mtdiraux d. irrtt et d'iolenant, farlquas, en ea-
tier ou O pft. de fibres ig taele, n.d.; pepir bo-

ard, MB hrt im ni illuatrd ..........................

PapiT mab34, -rs4 as aouert de *Sll x, et papier ou
tolls d4'ri ..........................................

lhttrilu de toltue a bdeo doE f utre aturt ........

-

Taux dos
droita

2 p.o.

hf tr.

20 P.O.

10 p.e.

10 p.o.

* fr.

l fr.

sa P.e.

10 p.s.

Ma p.s.
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LSTS V - ANAD(

bSP r pnareti (Suit.)

Poeitimn d
TCarf d

--- Oned

1924

198

195

197

197b

197

19o7

198

19eb

Tanu doa
A'4 4.

Dsaigation do produlte

Planohoe oopreaoeao, pour a libolient d eondultea *lao-
triquea, d'ume dpaisaeur d'au mina .040 de pooe ......

Cartobaboim ou ton-fibro, pl unique, on roeouoerte
nl olprF'd a, et en rouleaux contmant u moain 800 pied
oarre , loreaqull ont ilportgs per le ftbtiomnts de
bam d IomIUas lnatirleou , do proiai&., da tr poin-
toe ou d'artioleso odblabla, Sipega, pour amnr 'mi
queMnt a fotbriotion dGo ee marohandlsao dans lour
propse fabriqup .....................................

Sdo an papigr do toute sorts, imprias ou non .........

Crtd Ia Jouer, on paquet. oa n fouillea, n.d.; ortea
at fouillle prtolellent lithographedoe ou iepriaa,
pour la fabrloatlon de os eata a jouer ..............
.......................................... qt ou on quil

Papier da tnturo ou poplor paint, y oompria borduroe ou
pplar & bordur ........................................

Papior do tout, aorte, n.d ..............................

Paplr d'aeballeU de touts oerto, non oolli,ni luit, ni
on roliof ............................................

(i) Paplar I oiegartto, non gomd, on rouleaSx ..........

(ii) Papior & oigarattao, non Bed, in foull.e d'au
moWm trnte-daux poueoam aroro ........................

apiar iSolont pour oAbi *Ileatrique, d'me ipldeimur
d'au plus .0045 pouoa at papier mouaaalna pour oondon-
sateur .................................................

Papiae rgi, i bordure at aoduit, paepira an boftaa,
blool-noteo non liprliom, objeta an papeir mcahd, n.d...

Papier & ocgarttoa, gmd*, on rouloaux ................

- -

p.o.

7Ip.o.

7 o.

S*p.o.

2e8p.o.

18 p.o.

15 p.o.

10 p.o.

25 p.o.

15 p.o.



A1 6 7 8  INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61

LIST V - CANADA

Premiar partie (Suitel

breltian tal

O-Ma

im

iWb

i

203b i

fiO5b

STAT.

Designation des produits

Jtiolel da papeterie, enveloppes at tous orticles n pa-
pier, n.d................... .....................

eleipiant fabriquis, en tout ou en partie, de carton-
fibre ou de oarton-boia .......... l............a livre

Ioutefoel, la droit d dousne ne doit an auoun oa.
t e ifrir .....................................

fppiar prxffinn & etencil, detent ervir eur lae dupll-
ateur ......................... . . ...............

PRpier i oigarettes, gae ou non, en tubes, livrets ou
pqut ................... ....... ........................

Papiers fabriiquie la main, i l'exluelon des papiers
effrulgis, fabriquds au moule, d'une valeur d'au moins
40 ments 1 lire en go .............................

Papiers ou enevloppes bicoloras anti-halo, y oompris oeux
qui aont impriims et(ou) taillis en bisaou, servant i
eballer lee pellicules photographiques en rouleaux; pa-
pier pour interfolier et emballer, noir, vort ou rouge,
pour l'aballae des pellioules et des papiers photogra-
phiques plate; lorequtils eont importde par lea manufae-
turiers de pllioulee at de papiers photographiques pour
-ervir l'emballage de ces pellioulos at de oee papiers
dae leurs proprea fabriques .......................

ite de bole, de pa1lle ou de tout. autre fibre vgtale

PRoduts ohimiques, eobpoeie d'au moins dtux u oides ou
eels solubles dans l'oau, at adaptds B la teinturo ou au
tnna ..................................... .......

Coulaurs d'anilina at de goudron de houille, pour la tein-
ture, en mass, ou en paquets d'au moins une livre ......

Taux des
droits

25 p.o.

4/5 o.

20 p.c.

25 p.c.

2D P.O.

2z P.o.

lE p.o.

In fr.

10 p.o.

10 p.o.

__ _____.____ �___



lli s

Position dv-
Trif du I Detignation doe parouit
Comta 1

aoW4

30b

108a06b

eoea

aSo

goes080e

Droguse tel qll uo : *ooreoe, fleour, reline, fbe ,
bale, bame, bulbes, fruits, inseote, gains, goa
et gom si-r , beine b, fhur , f e, noix, grainFem di-
oi4alM - non ometiblei *t i 1l'tat brut et au uelle
Ut n'a pm dt doon8 de plu-value per ls rnfinm , la

autur*e u um antre prooddi, n.d. ......................

Balie mddioinalee S d4orowantte, brute, broyde ou aou-
lue; d'aooi lt, de oolao, d digitale, de gontiane, de
ginasag, de Jalap, d'lpioaeana, d'firl, d reglieno,
do salsepa"Illo, deo quills, do pieanlit, de rhubarb
et de valrirme, non moulue .........................

Solutionau o dextro- (gluoom) pour l'diistration pa-
rztn*rl, done leB traitemnte thdrepmutique; atieres
oopo-mtes et artlolel e loyio h l u ppaatio .....

SoUre baut, on roulesx ou on poudr ....................

ur o aodi ........................................

Sulfate d'lm iaqu .......... .....................

od brt ..... ......... ............................

Ohlorur dt ohaux at hypoohlorite de ohaux
1. kn paqate de'u moiru vint-oinq lire ohaoun .......

.............................. ......... loe oent liITr

Slate de e Tt pou fn oolo oui iYrtd r in iolo der-
ro gm ...................................................

Aideo ariaylique et e ocopoae, utillied pour la oon-
oentration deo mineral., doe aitaux ou des indraux, n.d.

Ith7line-glyol, import] par 1ee fabrlomut, exoluive-
mnt pour la fabrioation de oompoeo iaoongelablea ou
d'erploalfo, don leura propres fabriqws ..............

TAT. I UENE.lAI, AG,1iEEMNT ONJ TAHIFFS ANI) TRADE-OC(T. 30,1947 A1679

LUn TV - CANAD

Prw.lwe Ba-ti« (Slits)

Tauz dos
droita

b fr.

& fr.

& fr.

h fr.

In fr.

ha fr.

fr.

fr.

15 p.e.

nk fr.

{} C5---~ .- I ·.tTvw. .TT ....Tx....x. - --- S- ......----- -- '- -- '- '-- - - '-



A1680 INTERNATIONAI A(<REEMIENTTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISfE V - CANADA

Premiere partie (Suite)

Position du
Tarif au

Canada
Designation des produite

(i) Nitrate d'amoniaqua, importi pour aervir i la fabri-
oation d'oxyde azoteux ..................................

(I) Nitrate d'almoniaque, n.d. ..........................

(iii) Sal axoniae .......................................

Bichlorure d'itain at oristaux dtain ...................

Sulfate de ouire (vitriol bleu) .........................

Sulfate de fer (oouperoe) ...............................

Crma de tartre an oriataux, at acide tartrique en oris-
taux ...................................................

Aoide oxalique ...........................................

O0yde d'etain ou de aui re ...............................

Sulfate de zine et ohlorure de zino ......................

Tou lee produite ohiaiquse at drog6a a.a,, d'une eapiee
non produite au Oanada ..................................

Blearbonate de soud.....................................

Aloool butylique, n.d. .................................

Xanthates at eomposes aulfothiophoaphoriques (dithiopho-..
phoriqle), utilise6 pour la oonoentration deo minerals,
deas mtam ou es inr ..............................

Ctone methyl6thylique, n.d., *t acetate iaopropylique ...

Tax dee
droits

2oej2081

208 1

208n

soft

o200
208q

Saor

SMSe

208t

ax oet

ex 208t

20eu

200v

10 p.o.

25 p.o.

25 p.o.

10 p.o.

10 p..e

10 p.c.

10 p.o.

10 p.o.

15 p.o.

20 p.o.

15 p.e.

1ala p.o.

20 p.o.

2 ptr.

25 p.o.
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LIsM V - CANA

PMih. earti, (suite)

esitiloa a
Tiwir u
0_nate

a09o

hLOd

210a

212

215UA

eis

219

Diesibtioa es produits

Thmdobrol, brute, et sulfate dimithyliq ..............

Bliormte de potae, brut; prusalate d potwss rouge el
Jm .................................................

(1) PWroxye d aoude; siliote de aoude en oritaux ou
en solutioa d'ea; u ulte e sodim ; nitrite de soude;
a.eis.tte, bianiate, bisulfite *t stannate de soute

pris te da oude ......................................

(11) Biormte, aulfite et ohlorate de oude ............

SaUt. 60 Boutd, bot, o salt ake ............ 1* l iUT'

itie do aode ou ealpSteo u Chll ....................

aafat dlinudaL onu iteauz d'alun, et alua en naem,
molu ou naa, is non ealoain ..........................

mida etdiq, n.d.....................................

oids, n.d., d'm e'un po aon produit au Caada ........

lmydrid phtaliqua, amide edipiqeu, biititqu, maliqig
et ieoeiniqp , adipat dimmiooyclooo amique sibeafte
dia-niooyolobzmniqu, Oeprolaotm, t tht1iu-lyool,
leportdI per 1l* fbrioute de rdsin er arttioellUe pouI
a-rir *xoluivnemt, daa I w propros fabriqier, & l*

fabrication dea risinme iatlfiolele ...................

lhsphate aide, non mdioinal ...........................

(i) Bolutiom de parozy d h m, n.d. ..............

(ii) olutione de perorde d'hbdrogno ronfrmnt vingt-
inq pour oant ou plue, a paids, de pa La d'h»y-

drom .............................................

droita

h fr.

Is p.o.

1* p.C.:Bp.o.

10 pr..

19 p.o.

k fr.

25 p.o.

p.o.

281 p.o.

X* p.C.



A1682 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE V - CANADA

Premi&re partie (Suite)

Position du
Tarit du
Canada

219a

219b

2194

220

Designation des produits

Preparations ou produits chimiques non alcooliques pour li
desinfeotion, ou pour combattre, eloigner ou d6truire lei
ohampignons, lea mauvaises herbes, les inseotes, lea ron-
gours ou les autres fleaux d'ordro Tegetal ou animal, ou
pour en moddrer lea degats, n.d. :

(1) In paquets d'un poids de trois ivres au plus oha-
oun, poids brut .....................................

(ii) Autrement ..........................................

Aldehyde formique, oontenant au plus 15 p.o. d'aloool ....

Ether sulfurique; chloroformn, n.d.; preperations d'tther
vinylique pour fins d'anesthsaie .......................

Toutos pr6parations mddioinales et phaaBaoeutiquet, oqpo-
8ses de plus dtuno subetanoe, y cmapris lea mddicamntg
brevetes at spdoialites pharmaoeutiques, lea teintures,
pilules, poudres, tablettes et troohlopas, pastilles,
oapsules de gelatine remplies, sirops, cordiaux, amsra,
anodins, toniques, emplatros, liniments, ponmedes, on-
uents, pate, gouttes, eaix, essencos ot huiles, n.d.
(1) A l'tat seao ...............................

(ii) A l'6ett liquide, lors-u'ils oontionnent au plus
deux et demi pour oent d'esprit do preuvo ...........

Toutefois, ne aont pas o ispee dana lo prdeont nouro
lea drogues, la pte & piluloo ot lea prdpeation,& 1'r-
oeption de* piluloa ou des omplatre m6dioinaux, reconnus
oone ofmoinale pa 1. l Paroaop. anglaise ou oelle

des Itate-tnie, per 1U lFozllr oanaden ou par le Ood

220a Prsparations ohimiques, caOpoafo de plus d'une substane,
n.d. :

(1) A 'tat oo .................................

Liquide,lorequ'elle oaontiennent a plus doux at
delm pour cent d'esprit de preue ..................

(ii) Toutes le autro ............................

Touterois, tout produit vtsi dans lo prlswa nuero atcontenant plus de quaran.;e pour cent d-osprit do preurv
eat oumi s a un droit de ...................... p r gall

et

Taux des
droitJ

jp.c.

9 p.o.

En fr.

20 p.o.

20 p.o.

Pa P.a.

20 p.o.

20 p.o.

20 p.o.

$3.00
S0 p.o.S0 p.e.

--
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L3 V - CANADA

P foi Parti. (Suit)

lositioa du
Tarif du
OMtad

*ex 2

weB

sso

ESlb

2022S2e

2S8

Ddoigatioa dae prodult

COmaba ...............................................

(L) SO do toilette, .d. .............................

(11) Poud* I -r&oe, *aor plTri4., -o. dmandral, ,
auon, s.d.............................................

Stao, sa re ou bla beaahm ......... 1ee eMat lylrm

Saoa do .feoillo (OmtlUAo), l* poit deo8 ertoa e o
*nmloppoe ev nt (tn oaqr w tI am1 potl Sligoble .
.......... .......o................ ...............................

0latlin oa- tible, miortie miuipat po, fmtle 6e
oapeu*a A tinae & la fmis.lot1ioa k &l o wc oltloa
des pdpaatica dlolna-*a at phome ouiq .........

(i) 0oll. forts, .d. ....................................
et, 1s ITN

(11) O(ltin, n.d. ......................................

o. , al ..........................................

olatime ooe tibll .....................................

$aoilp et e p* l eai"dw ............... ................
et, UL U"r

Pertumwle, o eer- 1ea piwratloesa m aleoooliue
por a toilette, nvoir :t allt & ds , phoueh et
*uax dantifrioa et *aitn , p-mdu , pt a et tol-t #-
trie potdprt.o purfSa, s.d., por Ie dew li., 2*
bouab. ou la po.r ......................................

kir.

fl p...

$1.0O

1 .

BRt.

0.

* p.O.

t r.O.

8 p..

Upoe*



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

uSTI v - CAADA

Premiare partie (Suite)

Position un
Tarif du
Omanda dl -tsdrot.

Disignation dos produite

FPenssnte, antisaptiques ou aseptiques, y compris ooton
hydrophile, oharpie, laine d'agneau, etoups, Jute, fller
et tissue de coton no pesant pas plus de sept livres t
delie par cent verges (yards) oarrees, inportes epardimal
ou les uns aveo lea autres, mis non oousus ni autrmont
fabriques; ceinturss et bandages de proth&be et u rpenasoi
de toute sorte; serriettes hygioniques et band.e abdamina-
lee ..................................................

Articles fabriques en pyroyrline plastique ou dent la myo-
yline plastique eat la matiare oomposnte dominant en
aler, n.d.......................................

Film ecineatographiques ou do ues animase, adgatitf, n.d.

Cellulose rigenerde et aetate de eellulose, trnspaente,
en feullies, non imprimis, st artioles an celluloue reg-
nerde oun e aeotate do cellulose, n.d. ..................

Noir de fiaie, noir de eharbon, noir d'ivoire et noir ani-
al.....................................................

Bleu d'outrenar, see ou Sn pAte; blano d'Slpagne; blano d
Peris et blano de doreurs; blano fixe et blano de satin ..

Litharge, n.. ........ ..................................

Winiu see; orangite; oxyde d'antiotine; oxde de titas
et oxyde de zinc tals que le blano de zino et le litbopnon
pigaBnts blanos ne contenant pas moins de 14 pour cent an
poids de bioxyde de titane ...................... ..

Blane de eruae, ee .................................. e

Blane de oruse, broyd dons l'hule ......................

)ore, terre oeereu, terre de Sienne et terre d'ombre .....

0qdse, petnture. dites ftirepoof t romh stuff, enool-
lags, bleu & blanchissouaees t oouleurs, Iitt ea,
n.d .......................... ...................

20 p.O.

26 p.c.

10 p.O.

Uf p.c.

f] fr.

10 p.m.

15 p.o,

1* P.O.

80 p.o.

15 p.e.

1X p.o.

le p.«.

23Ba

23a

239

2M

140

241a

242

"S

244

245

246
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LISI' V - CAMDA

Premire partie (Suite)

Position du
Tarif du

Canada

246b

247

247a

248

249

250

252

253

254

Disignation des produits

Teintures et oydes, evalu6s A au mains 20c. la livre, pour
serrlr exclusivement cooe oolorants dans la fabrioation
d'email vitreux at de vernis a poterie; mtaux ou oompoeil
de omtaux reduite an petitea particules, ; l1'tat see ou
en suspension ou lissous dans un liquide, pour errir ex-
clusivreent isl fabrioation d'trtiole- de tble en por-
celaine ou an fatenoe ....................................

Enoollages liquides, oouleurs anti-oorrosives at anti-
fouling, et couleurs broy6.e et liquides, n.d. .........

(i) Couleurs pour artistes et eooliers et lee bottes prd-
par6es pour lea contenir .................................

(ii) Pinoeaux & l'uag d'ertistel; pastels d'une valeur
d'au moins un oent la ocraon; toiles h 1'uage de ar-
tistes, aduites at pripar6es pour la peinture k l'huil

Peinturee et oouleurs, broysa dans 1l'slool, et tous ver-
nis et laques beae da'loool .................. le gallon

Vernis, laques, laques du Japon, iaooatif do laque du ah-
pon, siocatifs liquidas at varnios l'huile, n.d. .......
· ·................................................. 1 gallon

et

Vert de Soheole, & l'*tat seo .......................

Cirge; enore a ohawusures ou de oordonnier; apprlta pour
chaussures. haimai at ouir; et caposition ou p&te * po-
lir lea oouteaux et autree, n.d. ........................

MlBtio de toute sort ....................................

Goces, *avoir :
(i) Copal, daemr, benzoin, Pontianao, nattakuahing ....

(ii) D'lpine-vinette, *6e , gadda, du Sside l, adrante,
mastio at eandaerqu ................................

. =itea

20p.o.

tOp.o.

15 p.C.

a p.e.

85 a.

15 p..

17 p.O.

e1i p.O.

in fr.

B fr.



A1686 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61

LIS'£ V - CANADA

Pramiere partie (Suite)

Position d
Tarif du

Canada

254
(Suite

256

259a

261

262

263

264

264a

265

265a

265b

269o

Designation des produits

(iii) Australienne et kauri; laque brute, graines, bou-
tons, batons et coquilles; ambre gris; goanes et
melanges conristant en totalite ou en majeure par-
tie de gommes, n.d. ...............................

]acre d'imprimerie ......................................

Huile de graine de sesame, brute ........................

Terebenthine, essence de ..................................

Huile d'olive, n.d ...................................

Compos6s de plomb t6traethyle, dans lesquels le plomb t6-
tra6thyle eat 1'el6ment dominant en poids ...............

(i) Huiles essentielles, naturelles, savoir : Uranium,
rose, ilang-ilang, citron, bergemote, orange, mandarine,
oitronnelle, gtrofle et jonc odorant ..................

(ii) Huiles essentielles, naturelles et synthetiques, n.d,
hulles essentielles, naturelles ot synth6tiques, conte-
nant d'autres matires non alcooliquss, n.d., pour la
fabrication de produits ou preparations derant serrir e
des fins midicinales, d'assaisonnement, de toilette ou
aut

r e
s, on conformit5 due reglements que le ministre peut

dtblir ............................................

IMnthol, naturel ou synth6tiqua .........................

Huiles de baleine, y oompris 1'huile de spermaceti ......

1ailes de poisson, n.d. .............................

Haull de tole de morue, brute ou 6plure .............

Huile de foie de fl6tan, brute on pur6e ................

STAT.

Taux dee
droits

10 p.c.

15 p.c.

22 p.c.

En fr.

10 p.c.

5 p.c.

En fr.

1n fr.

15 p.o.

20 p.c.

15 p.o.

20 p.o.

--- �- --- ���� I-`-"�--`^ �^� '�



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LU V - CANADA

Prni&mr pertie (Suite)

Position do
TOrif da

CaOad

A1687

WDignation dea produitr

Bail d'ldUoooqug .......................................

Ntwole de pr-liro diatllltion; mlanges do ee0 pitro-
1- do produlte pdtroll*e eTo du pitrol brut; tout
o q pddoi4e L'uie a&eltd de .7649 (63.? A.P.I.) oa
plus loui*, & 60 dr4 J imahroalt, iuportdi per le

frina uro 4'huilo pour Stro rsfina dan lonur pro-
p ftalquo ................................ ll

0elUs at bullse de pltrolo rzeffiaiu pour 1a toilette,
pou deAB filn lanoalm , allmtairoa ot eutre r m-

mbllsl ................................................

Jbklte *oolie .........................................

okm de pdtro2 ........................................

Bullle vi6gtael* brute, laportdeB pour &tre raffinaes
an vu* de la oonl-itlon de bouohs, sroir : Oraine
de ooton, paLmr, palmdate, arabhide ot ooo ............

Burr de 0n1l- .........................................

Hll d rioin ..........................................

Brique rdfrot ire oontoane t au aia quYtre-vngt-dlx
pour oent de silloe; briquo rffraotalro de m diaito
ou o hrom; autro brique rifraotalre 6wsludo & oNat
dolls" 10 ill. au sino, d fore rZotanulaifr, 10

ex 866

272

e3z 273

· z 276b
ox 2'77
x l"8b

ox 2780

2780
ox 2aet
ox 711

ox 281

Taux dob
droita

hf r.

1 o.

20 p.o.

10 p.o.

10 p.o.

10 p.o.

n fr.



A1688 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE V - CANA1A

Premiere partie (Suite)

Position di
Tarif du
Canada

ex 281
(Suite)

281a

281b

' 28]

282a

282284

285

285

Designation des produits

dimensions de chaoune ne devant pas exceder cent vingt-
oinq pouces cubes, & l'exclusion de la brique refrac-
teire fabriquea pour une bonne partie de oarbure de si-
liclur et d'alumine fondue, ou de l'un ou de l'autre,
pour ervir exolusivar ent la construotion ou la
r6paretion dune fournaise, dtun tourneau ou d'autres
appareils d'etablissemnts industriels .................

Briqu refraetaire, n.d., 4'une oategorie ou espeoe non
produite au Canada, pour mervir exclusivement I la
construction ou & la reparation d'une fournaise, d'un
fourneau ou d'autres appareill d'6tablissleenta indus-
triels .................................................

Brique refrateairo, n.d ................................

Brique a batir et brique a peaege ......................

Articles en argile ou on cimant, n.d. ..................

(i) Tuyaux de drinage, tuyaux 4d6gout et leurs raceords
en terre oulte, tuyaux d'intirieur de oheminie ou ten-
touses, mitres de cheminee, et cunettes, vornissd ou
non, .d. ...........................................

(ii) Tulles et arreaux en terra ouite, n.d. .............

Tullea n terre oulte pour toitures .....................

Carreaux ou bloos on terre ouits ou on pierre preparie
pour parquets en mnomqule .............................

Thux des
droits

n fr.

a fr.

15 p.c.

15 p.c.

17* p.o.

2P p.o.

20 p.c.

20 po..

-~ - ,.O-.
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LIST V - CANIAD

Prwmiira partle (Suite)

Poseitr c tI
Taif du

0~ad

286

-Y

SBb

mob

.SN

e M

ex f6b

060

96e

Dedignation doe produits

Poterie ea terre t on gr, aavoir : Dameo-Jeanne, ba-
rattes, cruohb, oruobons ou pots, n.d. ...............

Artilelo 9 table *n porelain, an fatene on a*n gnlt
bulM, aa onire 1 le thdiere, lea cruobes, lea pots at
lea .atr e artioloe analogues oocua gdndraleaont soun Ie

d vawllle doa te ..............................

obterie deo pi, faaooe do boekinna, et poterie d
terOa, .d. .. .................................

oterle do laboratoirae n grb, omposa d1'un oorps vitri-
fii non absorbant at peoialaoont compomd pour rlsilter
ax aelidoe o & A'autres reactifa oorrosfs ............

orma de aine en poroelain, lmport/eo par des fabrioanti
0t deant aerr f exolualvint & la fabrication de gants
on mo0utohouc dane leur proprea fabriques ..............

I mrlueme d atr-olrotl, rd*ruoire dao ter-ololot.,
lmbo., uriaoir, i*vroa et ouvs & lorssin, an terr
oaite, si4, aelnt. aill* ou autro mtiire, n.d......

Parm dit* eUo lt plia orayaus, Oir p porelain on
d COon-ll, b ou m O , .............................

Ieo mh .............................................

Mamite morto ou agglmare .......................

Carbonate deo ngndilu, baimquo ou non, & l1'. ptioa de
la pier bnute .......................................

OaCboate do minillalU iqorti pour servr I la oorpol-
tion on & la fabrication G*objet in oaoutchou .........

Jeldopath, loroqe aa fabrloatton na depau pa le breop

eIbgdlte, amloi , o. a a ntrem omuvr qu broyse, lor*
.M11- 4* -tt i A.r. e aa r br. ant m itIM ion.

let"O, pour ir azliu -lmnt own leura propro fe-
brlqwo 1a fabrication eo aos natle. aolntOa ......

f Blx on qart ozritealli-, moulu on non muu .........

drol d

20 p.O.

go p.O.

ao p.,o.

20 p.o.

80 poe.

15 fr.

ma fr.

le .e.

20 p.o.

ZO p.o.90 p.e.

15 p.C.

in fr.

BB fr.

olmlq~ l JdftI f hTfoiettd-f e nliJell II* R *e oou-



A16 9 0 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTS V - CANADA

Premire partie (Suite)

Position du
Tarif du
Canada

300

ex 305

306

306e

ex 308

512

312

513

S14

315

316

Designation des produits

Creuaets, n.d., et leurs oouvercles ......................

Marbre brut, non martele ni dresse au oiseau .............

(i) Marbre, scid ou adouci au sable, non poli ............

(it) Granit saci; blocs de pavage en pierre; dalles st
pierres a batir autres que le marbre ou le granit, soiees
sur deux oot6e au plus .................................

Marbre, non autreient ouvre qua sciO, importe par des fa-
bricants de monuments funeraires por servir exclusive-
ment la fabrication de ces articles dans leurs propres
fabriques .............................................

Articles en albatre, n.d. ................................

Amiante sous touts forem autre qu'A l'etat hrut, *t tous
artioles en amiante, n.d ........ .... ..............

Amiante sous toute forme autre qu'A l1'tat brut, et tous
articles en andante, faits avec de tanmiante brut prove-
nant du Comamwealth britannique, n.d. ..................

Plombaine, non moulue, ni autrement ouTree ............

Plombegines oulue, et artioles en plombagine, n.d., et
ponoifs de fonderie de toute orte .....................

Charbons ou electrodes de oharbon mesurant plus de trois
poucee de ciroonf6raore, mo ure ezxtrieure et n'ezedant
pas trente-oinq pouees de ciroonufrenoe, m-mnu exterieu-
res oharbons d'e uneatgorie o u espaloe n fabrique au
Canada, importts powr la fabrioation d'aoeunmlatears et
de piles maches ....... ............ ..............

Charbona de lampe ilectriques et arc, taillls ou non,
et charbons de contaot, .d. ............................

et, s livre

Taux des
droits

16 p.c.

10 p.c.

10 p.o.

15 p.o.

10 p.o.

24 p.c.

12i p.o.

p.o.

In fr.

25 p.c.
10 o.
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aSC TI - umuDA

PiralM pertlS (Suit1)

PIobtion du
Taif da--- r euf

316a

517

U18

S19

521

522

323

32S5

S26

Ddsignatioan de prodults

Jpoulo servant la fabrioation de lip*s inoaendoaente,
at verre en tubes pour aervr & ia f brioatlon ed lvpae
inoaadeoaentea, do fiolo et d'apoule; vrre Oa tueo,
n.d., &'au moin troSl piods da longuur, quit 11 e*
drolt; nohons pour la o Sax .......................

VTra talld1i la dimension le a r t propro erzir i
la fabrioatlon d1 plaqs al ioha por la pheto eapb±.,
lorequ'll *et inporti p1 lo fabrioae t de ose plaques
Aiohoa pou r arvr ezoluivement la fabrieation de oa
artloleo dan lbur o propre fabrii ....................

Verre vitro ordlnaire t inoolor ......................

Verre an foullles, et Clao oourbi o, n.. ..............

Olaoes, non bieautdes, *n feullle ou an oaTUura n'2czd-
deat pes apt ploed oar ebau, n.d. .................

Glaoeo, non bioaautaoo, on fouilles ou ou n onrraw *ezdd
sept piede earrd ohaou, meis n'zxoddant pa vingt-oinq
plods earIr shaoem, n.d. ................................

Glaoe, n.d..............................................

MiroirB en verre, *t glao argatia, bioautda ou an,
et *noadr6d ou non, n.d. ..............................

Vitraux n verr d ooul ou d'orn-ont ...............

(i) Do--Jeannom ou tourlio, bouttelles, flaaon, fiiom,
eruiohes t ballons de vorr* non talli, n.d.; obmindoe
de Tvro, pour laps, n.d.; oarafto an varr *t rer
k boire, fabriqui &k la nchin, ni taillid ni ddoormd,
n.. .....................................................

(11) Verirr de table, n.d., at artiele va rr pour
1'elarag , n.d ........................... ... ......

(iii) Torrrie opal, artioles de tabX an ar ta lli t4
objet oan vwre taill, n.. ..............................

Dm Sea
IncitE

r p,e.

D fr.

20 p.o.

Pe P.O.

10 P.O.O1 p.o.

lep.o.

tp.e.

21 p.o.

nj P.e.

_D P.O.
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IISTB V - CANADA

Pr.miere partie (Suite)

Position da
Tarlf du
Canada

326a

330

339b

zs9a

B39b

540.

341

345

346

Designation des produitt

Objete fabriquds en v*rre, n.d ........................

kAticles en verre, non an feuilles ni an plaques, dest-
ne s e tre tailles ou monteo; ertiolee de verri ie, to-
port6s par lea fabrioantc de'rgenterie pour seirv dana
des reoeptaoles flts aveo doe mataux preoieux ou pl-
quBs de mntaux preoleux par eleotrolyse, ou pour ;tre
manis de oouveroles faits aveo des smtauz prioleux oU
plaques de metaux preoleux per eleotrolyse, la leure
propres fabriques .....................................

Terrerie de graade resietance i la ohaleur et au ho ..

Lunettes, monooles, lorgnons, et erres rod6e ou fintl
de lunettes, de monooles ou de lorgnone, n.d. .........

Intimoine ou rdgule d'antimoino, non moulu, ni pulvriedl
ni autrement ouvre ....................................

Capsules de plomb pour bouteillea ......................

Tubes flexibles en plomb ou en etain ou an plcmb ; pla-
oage dtitain...........................................

Caraot&res d'impriserie, y oompris oehbi ., ooins at
plombs a aspaoer, de toute orte ......................

Metal antifriotion et adtal a wraotres d'iiprierie, a
lingots, barres, plaques at fuillee ................

Poudre, rubans ot feuilles de d ino plaques de zine pow
ohaudiores marimne; *ou- do eel amoniae; at tauta-
rie de zine dtirx et ane soudue ....................

Zino, rtoile n, a. ... .......................... ...

droite

17 p.e.

hA fr.

P.O.

& fr.

M P.O.
IV^ p.e.

No ft.

* N.

I-'
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I ST ES V - CANADA

Premiare partie (Suite)

Position du
Tarif du

Canada

346s

340So

350

351

351b

352

ex 352
ex 3620
ex 432d
ex 446a
ex 506

353

Taux des
droits

Designation des produits

Lingots ou disques de zino, import6s par des fabrioants
de piles seches et devent aervir a la fabrication de
godets ou de ooquilles sans soudure pour oes piles,
dans leurs propres fabriques ..........................

Rebuts de laiton et laiton en blooe, lingots ou salmons;
ouivre en barres ou tringles, non ourre, d'au moins six
pieds de longueur, n.d.; ouivre en bandes, feuilles ou
plaques, ni polies, ni planees, ni enduites; tubes de
laiton ou dc ouivre, on lonrueurs d'au moins six piods;
ot ni polis, ni oourbes, nl autromont ouvr6s ..........

Fil mtallique do tout genre ot de tout m6tal, n.d.....

Fil m6talliquo, simplo ou a pluslours brine, rocouvert
de n'importe quollo matibro, y oompris lee oables ainsi
reoouverts, n.d. .................................. *...

Toile on treillages en fils de laiton ou de ouivre .....

Clous, broquettes, rivets et contre-rivuree ou rondelles
en laiton et en ouivre; oloohes, clochettesaet gongs,
n.d.; et articles de laiton ou de cuivre, n.d. ........

Pieoes de metal, a tout dogr6 de fabrication, enduites
ou non, et pieces de bois a l'6tat brut, importges psr
dos fabrioants de bobinos, do oanettee, do sBpoules,
de fuseaul et navettoe, pour servir a la fabrication
de oes objets dens leurs fbriquos ..................

Aluminium et see alliages, B l'etat brut ou partielle-
ment ouvres, savoir :

(i) guouses, lineots, blors, barros a crnme, brmos,
lopins, masseaux ot baeroes fil netallique .......
......................................... .......la livre

(ii) barres, tringles, plaquos, fouillos, lamos, cer-
clos, oarrre, disquos et rectangles ....... la livro

(iii) angles, piooes on U, poutros, piaoee on T, et fA-
tres profiles et formos lanin4s, etirsa ou re-
foulds ..........................................

En fr.

10 l.c.

20 p.o.

20 p.o.

20 p.o.

JO p.o.

10 p.o.

2 o.

3 a.

22i p.o.
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LI5"'T V - CANADA

Premiere partie (Suite)

Ponitton du
Terif (t

wanaft

Taux doe
droits

355
(Suite)

554

54a

361

362

62a

362b

D6signation des produite

(iv) file et cobles, en tresses ou n torons ou non, armnl
d'aioer ou non ...................................

(v) tuyaux et tubes ...................................

(vi) feuilles, n.d., ou lames, de moins de .005 pouoe
dtfpaisseur, unies ou bosselees, aveo ou sans ren-
fort; poudre d'aluminiun ...........................

(1) Aluminium an feuilles, de moins de .005 millimetre
4'd pai mseur ..........................................

li) Diehets d'alumnium ................................

Toutefois, ne sont ooneid6res comme d6ohets dtalu-
minium quo les deohets ou rebuts d'aluminium propres
soulenent a la refonte.

Artielee en aluminium, n.d.............................

Ustensiles ereux en aluminium pour la cuisine et les
usages domestiques, n.d..............................

Articles an mAtal anglais, an argent au niokel, on argent
du Nevada et en mailleohort, non plaqude, n.d. .........

Or *t argent en foulles; olinquant ou metal dit sohlag
on feuilles; poudres dites brocade ot bronze ..........

Artioles oonsistant entieroment ou partiellemont en ar-
gent sterling ou autres articles en argent, n.d.; objots
fabriques on or ou on argont, n.d. .....................

Plaoes de metal plaquieepour reliures & feuillets mobi-
lee .................................... ...... ......

Artioles de toilette de toutes sortes, y compris los vapo
risatours, les brosses, lea polissoirs, les tire-boutona
lee peignes, les oanifs a outioule, les receptcoleo a
oheveux, los miroirs a main, lee earins, los nisoaux de
manucure, lea limes a onglos, les bouteillos n parfum,
lee bottos & houppes, lea chausse-piods, les plateaux et
les pinoes, dont la partie fabriquee do principale va-
lour est le storling ..................................

. . - .

*2 p.O.

2* p.c.

30 p.o.

n fr.

Ea fr.

22 Vo. .

25 p.o.

22 p.a.

30 p.a.

27 p.c.

17 p.c.

30 p.o.
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LISTB V - CANADA

rmio&r paerti (Suite)

Tar£f du
ownai" Tanx des

droita

364

56b

366

3as

Xd6b

567

368

Designation eas produits

Artiolea nioelbas, dorea ou plaqu6s par l,'leotrolye, n.t

Dibri e db i nt on bort et dUmants noirs, & l'usage doi
foreura ................................................

Pioea deo atal, non plaquema ni recourertee, y oompris
lea pi&oea aboutiea, laa garnitures, lea anneauxz rea-
mort, le annemuzx tiea, ferrmirs, agrafes, pivots,
barras & ihal de gllet, Joints, taquets, languettea a
pingla, languettea n bouclo, oourunics, griffes do

Merrag, monturea et goupi;lea, importesa pax 'es fabri-
oenta de biJouterie ou d'orneomnts pour servir &a la pa-
rurn, et drant atre employdia exoluaivemnt & la fabri-
oation eesdlts artioles dtna leuisproprs fabriques.......

lile *t bandelettes, savoir : X or, doubles an or, on
argent, doublea n argent, an laiton ou en argentan, mo-
letia, torduw, daooras ou portent tde motifs d'ornononta-
tion roulas ou deaminds, at film an argentan, unis, en
torques ou autreamnt, iSporti par lea fabricanta de bi-
Jouterie ou d'ornnemnta destines & la parure,et tdeant
serrir eroluivezmnt a la fabrication deadits articles
dans laura propres fabriques ...........................

Montrea de toute sorte ...............................
mai d'au moina .......... ......................... ohu

Meoaniaeam t mouremonts de montras, finis ou non finis ..
mais d'au moins ......... . ........... ohaoun

Piaoes de mourenants de montrom, finies ou non finies ....

Toutefois, le droit mur lee plaquos dostin6osa i firr
quatre roues ou plus, ou d'autres picos mobiles, no doit
pea *tre inferieur a ......................... a plaque

Bottiers de montres, et parties de boitiors, finis ou non
finis ........................................

Horloges, horloges enrigisothuses, nmuvoments d'horlogorie,
meanismes d'horlogr.ie et OaFlo.s d'horloges ...........
aims pas moiss de ................. .............. ohaoun

kf4*4-4 A.

ZS p.o.

Xn fr.

20 p.o.

SO p.o.
40 o.

15 p.o.
40 o.

15 p.o.

5 o.

25 p.o.

0S p.c.
40 0.
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LISTE V - CANADA

Premiere partie (Suite)

Position du
Tarif du
Canada

369

370

375

377a

377c

377f

378

Designation des produits

Pieces de mouvements d'horloges ou de meeanismes d'horloge-
rie, finies ou non finies, a l'exclusion des plaques .....

Cylindres de cuivre et pierres pour imprimer les tissus ted
tiles ou la tapisserie ..................................

Alliages de fer :
c) Ferro-silicium, etant un alliage de fer et de silicium

oontenant 8 pour cent ou plus, au poids, de silicium et
moins de 60 pour cent ........................... la livt
ou la fraction de livre de silicium y contenu .......

f) Tous lee alliages utilises dans la fabrication de l'a-
cier ou du fer, n.d..................................

Masseaux, lingots & crans, brames et billottes, n.d.,
barres & feuilles, de fer ou d'aoier, quel qu'en soit le
procede de fabrication, n.d .................. la tonne

Lingots, lingots a crans, masseaux, brames et billettes,
n.d., de for ou d'acier, d'une categorie ou espece non
fabriquee au Canada, import6s par los fabricants de pie-
ces forgees pour servir exclusivement a la fabrioation
de pieces forgees, dans leurs propres fabriques, en con.
formite des reglements etablis par le Ministre .,latonne

Barros ou tiges de for ou d'acier, laminees & chaud, sa-
voir : rondos, de plus de 4-7/8 pouces de diametre, et
oarreos, de plus de 4 pouces ................... l tonne

Barres et tiges, do fer ou d'acier; billettes de for ou
d'acior, psaant moine de 60 livres par verge (yard) de
longueur :
a) Non autrement ouvrees quo laminees & chaud, n.d....

"'.... ......... .............................. . la tonne

b) Non autrement ouvries que martelees ou prosseos, n.d,

c) Lamin6os a froid, etire-s, bobinees, tournees ou
meuleos, n.d. ....................................

d) Laminees a chaud, evaluees au moins a 4 c. la livre,
n.d, ..............................................

Taux des
drolts

25 p.c.

10 p.c.

1 o.

5 p.o.

$3.00

$6.0,

07.00

25 p.o.

20 p.c.

1lA ».o.L2 o
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LIST V - CANAA

promiare partie (Suite)

Position du;
STrif du

fMMndA

379

380

381

382

D1idgnation doe produits

Barres ou tigee, de fer ou d'aoier, y oompris lee billet-
tea peaant moina de 60 lvres par verge (yard) do lon-
guur, lamndees & obaud, telles qu'ellea sont ddfinies
oi-demsoum, oonformnment aux reglements tablil per le
Ministre
e) Barrea de for ou d'aoier, laminees A ohaud, de 5

pouoes de dimetre et plus, importiee per dea falri-
oants da'rbree de tra1ma0sion polls pour oerir dens
leors proprei fabriquos ................... la tonno

f) Cbhssia ou eootions do chaisde d or e ou d'aaier, Ih
mindao froid ou ehaoud, no poroei, perfores ni ou-
vrs damantage, inportea per doe febrioata de ohslisi
de fenitree m6talliqmg, pour serrvr den lera pro-
prea fabriques .............................. la tonne

Plaquee de fer ou daeocer, lomin.6o & ohand ou & frolid
a) D'au plus 66 pouoe. de largur, n.d. ........ la tonne

b) De plus de 66 pouoes do largur, n.d. ....... la tonne

e) Bordees, on ounette ou oourbeeo, n.d ...............

d) Areo oarrBe, loeangee on nm autre patron on relief mu
la surface de oontaot ..................... tonne

oeuilles de for ou d'aoier, lamindee a ohaud o a& frold s
a) De .080 do pouoe A 4',pai eur ou mDinu, n.d ........ I

b) Do plue de .080 de pouoe d'epasioeur, a.d. .. la tonne

Cereies, bandes ou liaiboee, de for ou d'eoier t
e) imines a ohaud, de .003 de pouoe d'peiaeeur, ou

sline, n.d. .................................

b) LInte a oeaud, de plum de .0 e de pouoe d'dpaleeur
n.d. ........ ......................... la tonne

a) tmdn-d froid ou tirx a& firoi, de .080 de pouee
dtpalemeur ou oina, n.d. ........................

d) Lmld & froid ou 6tirde a frold, de plu de .080 de
pouoe daepaliaeur, n.d. ..............................

TeuX deo

$7.00

$7.00

$8.00

$6.00

25 p.o.

$8.00

Ba p.O.

I (6.00

12* p.o.

$7.00

20 p.o.

27 p.O.
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LISTE V - CANADA

Premiere partie (Suite)

Position du
Tarif du

Canad

385

34a

385

385a

386

Designation des produits

F uilles, plaques, cercles, bandes ou rubans, de fer ou
d'acier :

a) Reoouverts d'etain, dune categorie ou espoea non fa-
briquee au Canada, n i, .............................

b) Recouverte d'etain, n.d.............................

o) Reoouverts de zinc, n.d.............................

d) Reoouverts de metal ou de metaux, n.d. .............

e) Reoouvaits de peinture. de goudron, d'asphalce, ou au
treiant recourerts, n.d. .............................

f) Reoouverts d'email vitreux, n.d ...................

g) Ondules, recouverts ou non ..........................

Bandes de fer ou d'acier lamin6ee ohaud et importees par
des fabricants de tuyaux et de tubes pour servir exoalui-
rement a la fabrication de tuyaux et de tubes, dans leure
propres fabriques, on conformite de reglemente tablis
par le Ministre ........................................

Feuillos, plaques, carelos, bandes ou rubens de for ou d'a-
cier, lmninds a chaud, evaluse & au moins oinq cents sl
livre, n.d. ........................................

Feuilles, plaques, corcles, bandes ou rubans, en cier &
l'eprouve de la rouille, dos acides ou do la ohalour, la-
mines & chaud ou a fruid, polis ou non polio, at &ralude
au moins i 5 oents ia livre .............................

Fouillee, plaques, corcles, bandes ou rubane de for ou
d'aoler, tols qu'lsl sont designes ci-dessous, an oontor-
mite des reglermpts dteblis par le Ministre :

a) Plaques, importeos per des manufacturiers pour servir
exclusivumoat a la fabr: ation ou reperation, dans
lours propres fabrqlsea, des parties, soumisea & de
hautes pressions, de obaudiores, do digeoteurs i pite
de bois, d'accoumulatours de vapeur et de vaieseaux
pour le raffinomeut des huilos ............... la tonne

e) Futllej, plaques, corcles, bondos ou rubens, lami-
nes I ohaud, etant des versoirs, soo, formes de
sabots ou de bineusea, plaques de charrue, ceroles-e

Taux des
oolto

10 p.o.

15 p.*.1. p.o.

l0 P.O.

1 p.o.

20 p.o.

20 P...2 P.O.

5 p.e.

$p.o.

$5.Oo
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PomatloR a
(f dt

O -fie

ftrtft)

DWiluatioa dea produlta

Ualllea ou a diaquse, loraque oeo reotangle, oerolae
ou 6baoboe maot ooupia & la dimnalon, maia ni maulds,
ni poinLonda, ni polio, ni autromaat ourre, at lorm-
qGlla aont liportd» par de fabriomnta d'inatrumnta
m itoira pour rrvir exoluiavmt & la fbrioation
d'instralnta mwtoiree daom leur proprm fAibriqu ....

h) nbuille, plaqoe, oaeole, bandee ou robaun, Ouroia,
trapie onu muld,, no amtrmmnt ousdr6 qru talldim n
form, omm bords dantol6a, loraqu ile s ont iportde pw

oes fabrloants de aoie pour servtr wzoluaivnmat & la
fabrioation Ge olem dom lauw propre fabriqu .......

k) FuIlllo, lmimno i ekhe l ou & froiL, iport6a par
ea amnaufaeturtoa dl'uateile oreau reoounrtae ',il

Titeux ou a'appaleil dertindm a la ouiMon ou appolia
ia obhmffAr dea betimnta, *t demt Mervi r ezoluivemnt

la f iabrtatio n i'ustoenilo orou ra oomnvrt dAmil
vitraux ou de tfullo e allem vitraeuma pour des app-
reile doetina Ik la oui a on ou mppaUla & Dohrufr deo
itluante ... ........................... ........

m)(i) Iuill eo o f r ou 'aolar, I a , IMpine f-oi
tiea par dea enufaoturiare pour airrvr exolusirnvamt i
la fabrioation de feuille reo reourvorta tain .........

(ii) Rnuilleoa,wab3, bande ou rubana dm r ou 'aoir,
lmina a ha ebad, laportid par do mnufa.turilar pour
aawvi r exoluaivemnt I la fabrioation, dat loure propeo
fabriquea, de fauille, oaroloa, baudos ou ruban reou-
vorta do zino, ou dautr umtal, ou dautrea mitau, oa

MWira l'dtain ...... ............................

p) Yuilleaa de ftr ou dtaolr lmindes I ohae l oau Ik roi,
aTeO tneur en siliolui do .075 p.o. ou plu, loroIaqu'ell
eont lmportdea per laa manufaoturerae d'apparilao ile-
triqoe pour asvir I la fabrication d'apparolla *lo-
triqueo dea loura propre fabrlque ....................

t) Aier I dourea, lmin & ehaud ou & froid, uni ou ro-
oourort, .064 pouc ou main dipaeeour, d'wa plua
trola pouooa do laerur, importi par lea fabrioanit

tk 9

10 p..

iad*.

U i.

- ----

...... J J.: 1j., r r. , A -, .L,,.ur:--ocT. 30, 1947 i16 9----- A1699

LI T .V - ,aMU.ri '.. . :.....O..A

paSio paztie (9uite)



A1700 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LTSTI V - CANADA

Preaidre partie (Suiet)

Psition du
Tarif du

386
(Suite)

SB7o

aebs

S88

368b

D6eiguation dee produits

de saques ou de barilletS, o per leea fabriosnta e d ou-
rse plates pour eaqueg at barilllet, et devent merir
exoluaivemnt dana laurs propre fabriques .............

Rails I gorge (ou raila-poutrea) an oier pour tramys
6lectriques, peant au moins 75 livres par erge (yard)
lineaire, poingonnes, porfores, ou non, de forms ot de
longueurs non fabriquoes au Canada .............. la tonm

Corni&reo en for ou en aoler, poutre, pisoes en U, oo-
lonnes, solives, oheorons, tde, fres an Z et autroe for-
mne ou profile, ni poingonnes, ni prfores, n'ayant pea
mubt plus de min-dtoeurle qu le tl-na It ohaud, p.-
mnt au mains 35 lirres pr verge (yard) lUnaire, n.d;
pilots dae or ou datoier om poinaouneo ni prforids, pe-
sent au oins 35 liUres per erge (yard) linEare, y om-
pria lee seotions d'enolanehebent utilisee aveo sea pi&-
ems, eil an eat, n.d ........................... la torne

Cornilres, poutres, pitoee an U, oolonaes, solivre, ob-
yrons, tee, fere an Z et autres forme ou profilla en tei
ou en aoier, ni poinqonnis, ni perforea, n'ayant pae subi
plue de main-dtoeuvre que le lemainage a ohaud, n.d.; pi-
lots de fsr ou d'aoier, ni poingonnas,ni perforie, avea
lea emotions dtenolnelhament utiliaeos a ao ose pi&eme,
s'il en est, n.d. .............................. la tonn

ornieres, poutree, pi&oes en U, oolonnae, eolUwe, ohe-
vroen, pilots, tde, fere an Z, et autres forma ou pro-
filds en fer ou en aoier, poinoonn*a, peefordi, ou plua
ouvrri qua laminde & ahaud ou fondue, .d. ...........

Profildl de longrinoe lateraleo ou oentralee, en fer ou e
eoter, de toutes dimnesions non fabriquoa au Canada, pa.
aent au mine 55 livres par verge (yard) de longuour, ni

poinoonne, ni perfords, ni autraent ourrds, lorsqa'ile
eont importte par des fabrioants de wagone de shedin de
fer, pour Stpo aeploye dean louea proproe fabeique, ...
......... ............ ............................. A tonm

MIlapge en far, malliable, n.d. .......................590 38 pe.

Tfx dae

ia p.m.

$7.00

$s.00

3O p..

$S.00

(0 P.*

tS.OO

390 O Pe.*.
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IISTE V - CANADA

Premiere partie (Suite)

Position du
Terif du
Cnada

390m

S90b

3900

392

ex 392

392a

393

394

396

D6signation des produits

Moulages en fer, non malleable, n.d. ....................

Mculages an acier, n.d. ................................

Bagues de piston en fer ou on aoier, non ouvreea et tells
qu't la sortie des moules ..............................

Pices forgoes de for ou d'acier, quel quo soit leur de-
gr6 de fabrication, n.d ................................

Parties inferieures forgees do crosses de golf, en far ou
en aoier, avea ou sans empreinte our la face, ou marque
semblable, mali non meulees, non polioa, non plaquses
ni autrement finies ....................................

Pieces forgoes de fer ou d'aoier, quel que soit leur de-
gre de fabrication, oreuses, usin6es ou non, d'au noina
12 pouces de diametre interiour; et toutes outree piaoes
forgees, pleines ou autroment, quel quo soit leur degre
de fabrication, d'un poids do 20 tonnos ou pins ........

Bandages d'acier, a 1'tat brut, non fores ni usines d'au
oune manire, pour vohioules de ohemin do fer, y oompris
leo looomotives et tenders ............................

Essieux et barres d'ossieux, n.d., et beauohos d'easioux
et leurs pieos, en fer ou en aoier :

a) Pour vehicules de ehomins de fer, y oompris lee
looomotives et lea tenders ...........................

b) Pour d'autres vehicules, n.d .......................

0) N.d. ...............................................

Tuyaux en fonte de for ou d'aoler, d'une valour ne d6-
passant pas cinq cents la livre ................ la tonne

Teux dee
droita

20 p.e.

20 p.o.

1 fr.

25 p.o.

10 p.o.

15 p.o.

2e3 p.o.

2 p.c.

22* p.o.

$10-00

l



A170 2  INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTI V - CANADA

Premi&re partie (Suite)

Poition du
trait du
Canada

396a

397

398

400

401

D6signation des produits

Tuaux, en fonte, de for ou d'aoier, n.. ...............

Tuyux et tubes, de for ou d'acier forgi, unis ou recou-
Tert :

a) Soudeo ou sans oouture, aveo bouts ordinaires ou
owurre, et n'ayant pas plus ie 10* pouces de diametre
n.d. ..............................................

b) Soudes ou sans oouture, nveo bouts ordinaires ou
ouvres, ayant plus de 10 pouces de diamitre, n.d...

o) Non ajoints6, aweo bouts unis, n'ayant pas plus de
2j poueeo de diafbtro, n.d .........................

d) N.d. ...............................................

Tuyaux et tubes, on acier, sans couture, etires a froid,
bouts ordinalres, d'une valour d'au mnins cinq conts la
liTre, n.d. ............................................

Tuyaux et tubes, de for ou d'acior, sans oouturo, 6tirea
& froid, arec bouts unis, polio, d'uno valour d'au moins
Oinq oents la livre tubes d'aoier, soudis ou sans cou-
ture, de plus de 10 poueas de diamotre, aeeo bouts unis
lorequ'ils aont importie poLr servir exolusivemsnt & la
fatbriotion ou a la reparation de oylindros servant aux

ehines i pier .....................................

Aeaooaoires at raooords on for ou on aoior, de tout genre
pour tuyemu et tubes on for ou en acoer; pioeos achoevos
de oc artioles ........................................

Fil de for ou d'aoier :
a) nl de for barbel6, onduit ou non ...................

b) Tordu, tressa ou & toron,, y compris le cordago ou lo
cable matallique, onduit ou non, n.d. ................

o) Btire plat ou ladn6 plat & froid apreas tirgo, on-
duit ou nor n.d.; d'au plus .25 de pouoe de largeur
et moins de .1875 de pouce d'epaissour ..............

Taux dos
droito

7ip.c.

22* p.o.

15 p.c.

10 p.o.

15 p.c.

5 p.c.

15 p.o.

15 p.o.

10 p.c.

25 p.o.

20 p.o.
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rLBC - CA170A

Priwirw pertis (Suite)

PoSition di
Tarif du

f-Ana-

401
(Suite)

402a

402b

403

404

406

Dlmignatio dom produlit

d) ndult da zinc, oourbd ou non, bobini, .144, .104, ou
.092 do pouoe do distre, ms tolran e n d6dpseanl
pea .004 de pouoe et non dostind a u a li^ tldgra-
phiqwes ou tdldphoniqua, n.d. ......................

e) IXdut do zino, n.d. ..............................

f) A mun aul oiu plulours brina, nduit, n.d., ou roo.u-
vrt do niapoarte quell* aatilr, y ooqprie ls eblo
ini ourt ..........................................

g) N.. . ....................................

OlBture en toil. adtalllqau ou Oloture dtallique soudie,
do fer ou d'aeislp reouovert ou non, n.d.l toile ou
tnilllp on fil do fer ou d'aoir, reoouert ou non ...

Toile matallique, on for ou en aolir, reoouerte, fdto
do fil du oaibre 17 ou plus loura, & miell d'au moni
un pouoe et dtau pluw ueuz pouee., & joints Spioiale-
nnmt renforoil, pour eervir *xoluaiWenot mur lea fbre
d'animau fourruro, on vertu dt rozgl nte preBcrits
per le Mlnittre ......................................

(i) Dune eapboe ou oat4gorie non faite au anada .....

(i) N.d...............................................

Iil d'aoler
o) evalui h tou osnt *et trolt quarts an oine la 1i-

vre, lorequ'll *et iporti per doe fabrioenta do obel
aitalllqumpor oervir xzoluwiv-nt A la fabricatioa
do oable O dtalliques, dane 1Low propre fabriques,

ouaw 1 rgir dt rclae nt dtablir per le MInlrtr..

Reaaorto do for ou d'aeier
b) Pour loB orgas do ronulent deautres Thiculee,

n.. ................................................

Chain I mneau ordinaire, maille o ahan & amnaux
ordinoarew, y oowpr lee aenseu do ipareation et lea
bouoles d6 ohatn, do fer on d'iaoier

a) A pouoe et mu huitimB do diaetre et plus ........

b) Moino d'un poueo ot un huitliaa de diamltre ........

TuzZ dorn

10 p.e.

20 p.o.

30 p.o.

za p.o.

25 p.o.

5 P.O.

20 p.e.

5 p.e.

28 p.o.5 p.e.

25 P.e.

- "'



A1704 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LIST V - CANADA

Premiere partie (Suite)

Position du
Tarif du
egnpAA

407

407a

408

409

409b

4090

409A

409e

Designation des produits

Chdsne silencieuse et chatne finie a rouleaux, de fer ou
d'aoier, et pioces achevees, d'une espoce ou d'une oate-
gorie non fabriqu6e au Canada, n.d., chacune de ass
chbanes devant etre d'un modele qui aetionne un engrenage
ou un pignon dentel6 a la machine .......................

Chalnes de fer ou d'acier, n.d., et pioces achevees ......

Chatnes-Galle malleables et chaenes de transmission a
mailles, de fer ou d'acier y compris chcnes a rouleaux
de toutes especes pour fonct 'onnor sur des pignons-Galle
ou engrenages en acier, lorsqu'elles sont import6ea per
des fabricants dinstruments aratoirea pour servir exclu-
sivement a la fabrication d'instruments aratoires, daen
leurs propres fabriques, en vertu des roglements etablit
par le Ministre ........................................

lodreuses et leurs pioces achevoes, y oonpris lee bole
d'acier ..............................................

Bineuses, herses, saeoirs m6caniques, rateaux a cheval,
houes e cheTrl, ratissoires, distributeurs d'engrais,
semoirs de Jardin, houes A earcler et pioces achevees de
oae instrument ........................................

Charrues; rouleaux pour la ferms, le ol amp, le gazon ou
le Jardin; pilons fouler le sol; piaoes achevees de oee
Inatruments ...........................................

Faucheusee, moissonneueee, eveo ou eane appareil & lier,
appareils a lier, moissonneuses omnbinree aveo batteuses-
cribleuses, y oompria le moteur qui y est aeauJetti, et
pieces aohevees de cee machinea ........................

(i) Pulveri3atcur3 et sauporvroirs meoaniquee et leuna
eooessoires, y oompris les pverrieateurs & main;
appareils speciaux pour la sterilisation des bulbe-;
appareile d'essei a pression pour determiner la matu-
rite dos fruits; sarpettes seiateurs; instroments &
6oorner lea beatiaux, et piea achev6ea de tous leo
artioles q4 pr dent ..............................

Tux des
dmoita

15 p.a.

25 p.O.

5n fr.

h fr.

in fr.

o fr.

&n fr.

ln fr.



UAl Ol.

lation du
Tarif du

409.
(Suite)

409f

4091

409o

4091

4093

4091

D!elgnation des produito

(ii) Maohinuo & olasaer, riper, layer *t eosmier lea
fruite et lee liguaes, et maohinos oobinoeo pour 1ta
eaohmont et le peeago, et leo pitooe acbhede do oee
mehinea; maohinesa et6ter lee ldgumes et madine &
sOttre en bouquets et(ou) & attaoher lea flour oou-
p6ie, lee legumas et lea plants do ppiniero, et leU
pioeee aoheves do oos machinoe; machines i fabriquer
des boltte ou a poser lea oouveroles de boltoe pour
fruite et liguaes et lee pioes acheios d ooe maohi-
noe; olaseura et nettoyeurs d'ooufs, et lea pi&oes
achoti. de oee mohines, non ooapris lea pi&oes en

IUn ............................................

Cargsuaes foin, fanousees foin, planteurs et arra-
aheueae de poases d terre, haohe-paille ou haobe-
fourraee, ooupoire d'ensilage, enoeasseur de grain,
broyemuee de grin ou de loin, pour la te soulennt,
foreeuse de troue de poteaux, ncohes de faux, eosan-

imusea, obargeuses ou ilivateur grain 'mune oapaoit
deta plus 40 boisasexu 1la minute ot toua lee'axtree
instrtents aratoires ou machinee agrioolee, n.d.; et
pi&oes aohlree de tout ee qui prioade ..... ........

Inoubateurm pour ltinoubation doa ooufs, ileToueoa i
pouseins et le pieoae aohehvie des maohinoe muanntion-
nu ......................................... ...

PreOees & foina t leure pi&oeS ao iThe e .................

paux, fiueillee, haohoire pour s floin et la paille,
treanoeh-gaa, houeo, fourches, r&teuw, n.d.........

Teraree; dooeueeas; igreneuse i. mots; speaateat de
battGeuse, y oovnri lee appareils do pesgo, le aemu-
lonneue & vrnt, los eoneohours ot lee ongreneuoe au-
tmntiques; piaoee aohevre6 de touto oe0s Mohinee .....

ouline & vent *t pi&eees *ebevie de oa Mulins, noc
oa ie lee erbra a o transmr ein ....................

oarvateur looambilee (Fi no sent pea d. ohemrues)
et leure piles aehevre ................................

- - . -f- -.--- --

GeeTwi des
droita ..

Xn fr.

In fr.

I fr.

in fr.

JI fr.

I fr.

En fr.
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LISTn V - CAIADA

Premife partie (Suite)



A1706 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

ISIT V - CANADA

Premiire partie (Suite)

poaition du
Terif du

nbmd-

amu des
droits

409a

410a

410b

410d

4105

Designation des produite

Traoteurs ocombustion interne; appareile de traction des
tin6s a 6tre oombines aveo des automobiles au Canada pou
servir de traoteurs; pioees achev6es de touteo oes maohi
ne ............................. .................. .....

Pamteurisateure pour la laiterie at leurs pieeas aoheaee

Chargeuses de front, transporteurs k seoousses ou oour-
role, moteurem air, moteurs proteg6s, sans flanme, d'un
oat6gorie ou d'une esp&oe non febriquae an OCiada, at
parties int6grantes de tous les moteurs ou machines msn-
tionnm dan oas numero, pour servir ezolusivemBnt au
front dabatege dan les operations miinires .........

Maohines et appareils pour servir exolusivemunt au lavage
ou ae nettoyage a sea du oharbon aux houillAreo ou mau
usinesa coke; maohines et appareils serent exclusive-
ment & la fabrioation du ooke et du fas; mnhina et ap-
pareils servant exlusivement e la distillation ou a la
re6uperation des produits du goudron ou du ga de houill
at pieoes aohev6es de oes machines et appareils, a l'ex-
olusion de la foroe motrioe, des reservoirs & gan, des
tuyaux at soupapes de 10i pouoes ou moins de diamatre ..

Yaohines et appareils, et leurs pieea atevese, pour are
vir exolusivement au forage de puita d'ean, do gax natu-
rel ou dthuile, ou a la prospection, a 1'exolusion de 1a
foroe motrioe; maohines et appareil d'unm eap&ee ou oa-
tegorie non fabriquee au Canada pour l1entretien et lies

eda dee puita de gax et d'huile; garnitures itaenohe de
puits et leure pie6oe aoheaoes, derant etre employees
dan lea puits de petrole et de gas; tuym= de for ou
d'acier sans soudure, d'une ospeae ou oathgorie non fe-
briquee au Canada, pour ervir au ouvelage de puits-
d'eau, de gm naturel ou dhuile ......................

Lepes & aoatylAne pour mineurs et lours pi&oos achbrve6
lampes de stret6 pour mineurs at leurs piaoes oheveo;
accessoires pour nettoyer, remplir, oharger, dimonter at
iprouver lea lampes de sOreth des mineursa prIparations
pour la recharge des pilee destinges aux aopes de -re-
t 6leotriques dos mineurs; le tout derant servir ae-
olusivement dans le minos ............................

Ik fr.

15 p.o.

10 p.o.

10 p.o.

In fr.

NaX¥
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.L*.J V - CANAD

Pr.iirr parti. (sutae)

Ploition du
Tarif du
Cana

410 1

410a

410s

411a

412a

Dimsination dea produits

Broyeue deo inrald , oonassoure de pierr, boom p-
loun, broyoums, forrues, hanuaos o pfrousion, tmaU-
rsm & houille, foreuaa rotatiTes & houlla, n.d., *t
pioes aoabhre de toutes oae imoh in m, drant mrdl
*lumivmant Muz opdratioun deo inr, * 1italli t1 Om
4'abata on oar-lir ...................................

trforatrioem i dimt t at soaousm I oerott , n or-
pri la foroe notrioe, et foruoms rotativos houlle
nto. & lilesotrioitd, st hluaru , n.d., st inrtir itd-
grmnte der maehineo sum itlionneom , no dGTat srir
qu aa la op6rationm o imrse ......................

Bouffl.ri * dS far ou d'aoior, n.d., pmur -rrir 1 la fu-
sion de* oineri, ou o& l rdustion, la separatico ou
l'tffinag doe m6taux, mineal ou an mindau ; ifo rot-
tifa, grilleur *t fouraaux tournants a mital, n.d.,
pour M iilr a grillag des ramuiza idndr, oanx, r
ou r ilem; eharioto a moorie de haute fomnromx t 0o-
oal i ooriel, n.d., at bi partis intig teg dao tou-
leb artiola m-ntionn6a oi-dnae .. ....................

achines *t appmilm, n.d., st leurw plow eaohTa m,
pour la rzdupiratioa do* pertioules *oide* onu liquidl
de gas o eoa noa ou de Sa prdu dam 1a0 6tablie-
mnto mttallurglquwo ou induttrialo, exzaptio faits 00
la foroe mDtrioo deo rilroira & Us, de* tuyuz *t
valvs adun dltr.e O 10t pouos ou mins ..........

Mbohinem, chariots, pua, palaM st poulow, oorV1*i
tslaliquo, i l1'exlui0on do* oor-48 -italliquer Oe-

vant d'dtals ou pour frsinr leo bille deooendent us
pante, at piioe. aohedes des apperila oi-dl u -ea-
tionnad, pour *ervir exoluiavement & la miutention A
grum, oeo operations deant oompraadrs le trnMport
deo blleo de la jouohe juau'k la Tole d * glium t,
le dipSt de bills., ou le voiturier publie on au .....

Maohines at apparail, n.d., Bavoir : Seringl e t 1nule
pour faire loe rouleaux de prasses; maohinoe ot applarel
pour fairr lea Elerottypes at lea .tdr6otypoe; maohnie
et apparsil a grFaer, y eompris los appareozl i photo-
gpavur, et autroa apperell pour la fabrication de

10 p.o.

10 p..

20 p.».

1*P.O.

----



A1708 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

I3ST V - CANADA

Premiere partie (Suite)

Ro)itlon au
Tarif du
Bfl-rAnFA -

412a
(Suite)

412b

41o2

4124

Disignation des produlit
.-- ----- c ---- ~--c-

planohes servant & la fabrication de planoes de teute,
sortea; maohines *t appareils grainer lam pleanch
metalliques; maohinee et appareils a ensibiliser, aau-
lor ou polir lea planches mdtalliques; machines et apar-
reils, y oonpris appareils photographiques et leaur ao-
oessoires, lentilles, primes, lanternes I kodak et i
imprimer, traees et oadres a vido servant & transfirer
par photographie ou direetemnnt lea oliahe sur plaques
ou oylindre. pour la lithographie, la rotograure ot
ltimpression; appareilas omnrer; machine, et appareilb
i adreseor et(ou) & enrelopper lea Journaux, magainsa,
periodiques, broohures et oatalogues; machines et appa-
reills imprimer on relief ou a eatamper ou a produire
deo effete d'imreassion en relief ou de gravure, re-
lier, bouolor, Lrooher, ooudre, assembler, insarer,
bronser, asupoudrer, marquer, ryer, oouper, perforer,
forer, poingonnar, refendre, rouler, collar, g-ar,
oirer, vernir, enduire de ocrbone, rapidoer, nuieroter,
r6gler, eooour, eupiler, attaoherlmttre on liaaaes,
i fabriquer lee tubes, a faire un nontage italliqu, I
faire lea oeilleta, fixer ou pelliouler, a rnforoer at
a oartonner; pio&es achevdie, & 'lexolusion ose eaois,
oouteaux et appareile moteurs; tout oe qui pracde ne
devant servir qu'aux imprin ur, daen 1'eI roioe ae leur
profossion, ax lithographes, aux relieurs, aux fabri-
oanta e aterdotypes, d'eleotrotype eat de planohe ou
oylindreo d'impreseion, do oonverti.seur. da papier ou
aux fabrioante d'artiolee on pepier et n earton .......

Proess & imprimrr i oylindr *et platina, pour iorinr
des feuillee de 25 au 38 pouoea ou plus *t lars pieoee
aohevese; mathines wervnt a plier ou & arger IL ppiar
ou la oarton, et laure piLoea aoevhe a ...............

Maohinea i eoaposer t a fondre lea oaoraotire at leur
pieoee, pour srrir dena lea impriinriea ...........

Pressee du type offset; praeses a lithographier! presamO
mprimer at laur aoeessoirea pour la fonta de ea-

ractereo, n.d.; pi4oea aoheviea d e S qui praed4,
l'exclusion des oiaes, couteeux *t aoteurs ...........

Tux des
droit ,

h fr.

10 p.o.

MI fr.

10 .. ,.

_____



61 STAT.] GENERAL AGREEIMENT ON TARIFFS AND TRAIE-O((T. 0, 1947 A1709

LISTE V - CANADA

Premiere partie (Suite)

Position du
Tarif du

Canada

415

414

414a

414o

415

415a

415b

415o

4i5d

422

Designation des produits

Machines et appareils, d'une categorie ou aspece non fabri-
quee au Canada, et leurs pieces, construits sp6cialement
pour preparer, fabriquer, essayer ou finir los fils, cor-
dages, et tissus faits de fibres textiles ou de papier, Ie
importes pour servir exclusivement aux manufacturiers et
aux institutions d'enseignement ou de charite pour sce
procedea seulenent .....................................

(i) Dactylotypee .........................................

(ii) Pieces achev6es de dactylotypes ....................

Machines a dieter, transorire et a racier les oylindres et
leurs pieces achevees, y compris lea oylindres de cire
non finis .............................................

(i) Machines a tenir leas omptes, a calouler et facturer,
et leurs pieces achevees, n.d. ..........................

(ii) Machines A additionner ............................

Pieces achevees de machines a additionner ...........

Aspirateurs electriques et leurs accessoires; aspirateurs
a main; et les pieces achevees des machines oi-dessus d6-
nomnmes, y compris lss boyaux de succion, n.d...........

Glacieres, pour habitations ou magasins, munioaou non de
tous leurs accessoires :
(i) Electriques ........................................

(ii) Autres qu'electriquos ............................

Lessiveuses de menage, avec ou sane moteur on faisant per
tie; pieces achaeves de lessiveuses ....................

Essoreuses de menage, et leure pieces achev6es en metal ..

Machines a coudre, avoc ou sana moteur en faisant partie;
pieces acheveos de machines h coudre .....................

Rouleaux compresseurs pour les routes ou les rues, et
laurs pieces achevees ...................................

Taux dee
droits

5 p.o.

20 p.c.

15 p.c.

12i p.a.

10 p.o.

17 p.o.

15 p.c.

20 p.c.

22i p.o.

a2* p.o.

22 p.c.

22i p.c.

15 p.c.

25 p.c.

I



A1710 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TKEAT1E1 [01i

LISTE V - CANADA

Premiere partie (Suite)

Position du
Tarif du

Canada

422a

425

424

42'a

425

ex 425

427

ex 427

ex 427

Designation des produits

Machines pour le pavage en beton, automobiles, se chargeant
par le bout, ayant une capacite de 21 pieds cubes ou plus
de baton humide; machines & finir lee chauss6es en beton
et asphalte; machines a profiler les chemins; rdgaleuaea
de fond; appareils combines de grattoirs transporteurs et
excavateurs; betonnieres du type mobile; chariots a basou-
le ou remorques, non automobiles, d'une oapaoiti de 10
verges (yards) cubes ou plus; machines et materiel pour le
remblayage, montes sur roues automotrSces ou chenilles,
a elindes tournantes ou semi-tournantes et du type racleur
sonnettes ou extracteurs de pilots mus a la vapeur ou a
l'air; pointes de tubes perforateurs; tables tournantes
pour camions; le tout d'une categorie ou espece non fabri-
queo au Canada, et leurs pieces achevres ...............

loteurs electriques pour dentistes ......................

Appareils a incendie ot autres machines pour eteindre lee
inoendies, st leurs chassis; leurs pieces acbevees autres
quo lee pieces de chassis ..............................

Extincteurs a main et arrosoirs Dour systmeas automaticuea
d'extincteurs protegoant contre los incendios ...........

Tondeuses de gazon ......................................

Tondeuses de gazon fabriqu6es pour Stre actionnaes par mo-
teur, avec ou sans le motour ...........................

Toutes les machines composies antieremsnt ou partiellemant
de fer ou d'acier, n.d., et lee pieces achovees de ces
machines ...............................................

Machines et appareils inumdrej au n° 412a du Tarif, utili-
sis par lea fabricants d'articles en cellulose reg6neree
ou en acetate do cellulose; pie-os achevees de ces machi-
nes et appareils, a l'exclusion des scles, oouteaux et
moteurs ....................................... .......

Machines & seoher los feuilles de placago, et leurs pieces
acheves .................................. .......... ....

STAT.

Taux des
droits

10 p.o.

22P p.c.

25 p.o.

20 p.c.

25 p.c.

15 p.c.

25 p.c.

5 p.o.

5 p.o.

-

~~~~~~--------- .-- ... .........- .... s-----. ............... s I-- '- xs- 'w~o m-rn~aw..........................rs at.. i.



61 STAT.] GENERAL AGREEIENT ON TARIFFS ANI TRAI)E-OCT. 30. 1947 A1711

LIlgE V - CANqt.

prmiire partie (Suite)

Position 4d
Tarif du

Canad

ex 427

427a

ex 427b

427d

427e

427h

o91

Doignation des produits

Brooheuse & bra ou mioauiq!e, mais i lexclusion du
aoteur; pioee aehoee de o .e qui priode ...............

Touts les mohine ecompoosis entinti t ou prtiellmnt
de fr ou d'aoler, n.d. d'une espioe ou otAgorie non
fabriAquid O Ou pioai hbovhT d oei maohine ....

Cousinete & bille ou i rouall ....... .................

Mlohinrie pour dee fine da laiterie, seoir bOrattei
jioneealqu , refroidisour i lait aioniaque, eaboutoil-
le-aes t bouobsus oiaianique, oonglateurea uIieaniq
pour areim glaoe , ioulei & beurre moanique, 6eormuei o
Idoaniques (powr ore seors), st6rAlileteurs moani-
quel da boutoille , rIserro ri Ianiqise a anurs, 1*-
reumes dioiques de boutelleU & lait, lavsumes meoni-
ques de bidons & lait; broseusme de glaos, pampes oentri-
fuges ou ssmn soupepos, pour Ie last, ouwo sanitaires &
lait ou i ori ; a 1'exlusion du aoteur pour toutes lae
maohines luaentiolnael ... ...... ..................

oachinaa pour m-irr 1* fabrioation do bouts de bottes
rigides aopoIs on bole - oonsitent nn un oentre evo
rebords distinots i olou r · eo des ddohota ou pieoel
de rebut de oulin, et laura pioe. aoarerai, 1. foro,
otrioe non oowi* ................................ ..

maohines automtiqurla & fbriquor et ewpaquoter loa olga-
rem *t lea olirettes, & 1'xoluaion des mohinoe pr 4-
prer 1e tabo ..................... ...............

Cingmatographes, Ieaies & aro pour la oindmatographle, pr
Jeoteur. pour oinema ou thd&tre, Imahines & donner do
effete de lumdire, orean cinmdatoGraphiques, oingmnto-
graphes portatifa, areo ou sens icaniao do sonoriaetlonj
redre"ssurs ou gndrteura eleotriques davant ervir avo
lIa oiniatogrphes; pioes aohaeve de oe qui pr.eo a,
& 1'ezolusion dos apoule leaotriqueo, lipes ou loipe
ezoitatrioes .......................... ..............

Ioteure ou ohaudires, et laura pieoes aohevees, n.d....

5 p,o,

10 p.o.

17 p.o.

15 P.e.

25 P. .

10 p.o.

15 p.o.

20 p.O.rrww



A1712 INTI'EINA'I' I(NAIN . A( itEE .IEN'IS (oTHEIt THAN 'TREIATIE'IS |il STAT.

us7I V - CANADA

Premi&re partie (Suite)

Position du
Tarif du

428d

42Be

428f

429

430

430b

lD6eination dse aroduits ' Tam

Mapdtoe et leurs pieaes aoheveeo, importies par dea ma-
nufaoturiera d nmoteurs I ombustion interne, pour srri
exoluiivement & la fabrieation de oeg moteuras oombuetil
interne, dans laur. propres fabriques .................

Moterm diesel et seml-diesel, ot laurs piaces aoheT6ea,
n.d. ...................................................

Moteures ombustion interne avoc refroidissement a l'air
d'uno foroe no depasant pas 1i h.p., et leurs piooes
aoher6ee .. .......... ...... ........... ........

Coutellerie de for ou d'aoier, plaquea ou non :
b) Oouteaux do table at fourobettes de table ...........

a) Canifa, oouteaux do ehasee et oouteaux de poohe do
toute orte ........................................

d) Oouteaux, n.d .......................................

e) Cuillers ..........................................

f) Ciseaur et oisailles, n.d. ..........................

g) Raaoiir et leuns piooea aobahev , lamms de wraoirs,
n.d. .................................................

Iams de reaoirs mseaniques ..........................

lorou et boulona filetsa ou non, rondellea, riwets, de
fer ou d'aoler, enduita ou non, n.d.; ibeuahona decrouo
ot de boulono, de for ou d'aoior ......... lea oent livro

Charierea ot penturos de for ou d'aoler, anduiteo ou non,
n.d.; dbauohone de penturos et do oharniros, do for ou
d',eier ................................ oent liro!

a1

10 p.o.

20 p.o.

20 p.o.

25 p.o.

20 p.o.

20 p.c.

25 p.o.

20 p.o.

27 p.o.

20 p.o.

oO o.
17 po.

50 a.
40 P.O.

75 e.
a2 p.O.

ns de fer ou d'aoler, enduitee on non :
(I) Via & bol ......................................... 20 p.o.

(I1) Vis & maohines et autree, n.d ........ los oont livro 50 o.
el 17i p.o.

II

I



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRAI)E--OCT. 30 1947 A1713

IiSI V - CANADA

Premizre portia (Suite)

Tmrtt du
COnada

431b

4Sa

4SM

a .

Disignation dea produits
.- -

nrminottee, enclumes, etaux, merlins, haohettes, soies,
tarieres, meches, forets, tournevis, rabots, racloire,
eiaeaux, maillets, coins de metal, olefe anglaises, rme-
ses, marteaux, leviers, renards et outils de voies fr-
rees, pios, pioohes et emmanohurea et manohes ...........

Outils de preoision et instruments de mosure pour maohi-
nistes et ourriers an metaux, saoir : Copaes do ealibre,
niorometres, rapporteure et dquerrea on mItel, biseaux,
verniere, jugea, blocs de jauge, raglea a traear des pn-
ralliles, boutona, file L& pomb & mercure, compas & poin-
tee eachbe, oompas d'ellipae, rouannoe, pointeaux automa-
tiquee, indicateur. manuals de viteess, limandee, brides
de sarrage do regles pour trmnamiesions at autree brides
de eerrage et tauz-utiliaes par lee taillandiers pour le
travail do prcision, outils de precision et instruments
de meura, n.d.; pieces achevres ou non de tout ce qui
proe ............... ............ ...........

Apparsila et instruents de precision pour ingdnieurs, ar-
penteurs et desainateurs, savoir : Alidades; instrument
pour le meurage de l'altazimut; barombtres aneroldes,
du g6nie, de la milice et de l1'rpentage; primses A an-
gle; planches, oroquis nIlitaires; sextants n bottes,
clinonetrea; boussoles; tites do mires transresales;
oourbes, r6glables, irreguli&res, de ohemins de fer et
de navigation; ourvimitres; instruments do dessin de tou-
tes aortes, y oompris lea etuis qui lee oontiennant; ai-
guilles d'inolinaison; machines a tracer; heliograpbes;
intpgrateure; niveaux & trdpied et a main ou de poohe;
mires; appareils pour determiner lee lignes de lotise-
monte; mtres portatirs, pour 1e genie hydraulique; pan-
tographoe; planimotres; rapporteurs; r&glas parall&les;
aocaeaoires do reglage paralllel; jalobs; podomitres et
oompte-pes; planchettee militairee et topographiques;
*ohellea, planes et triangulaires; regles a coulisse;
languettes; rgles d'aoier ou de bois; tachymntree; ma-
chines do controle de poohs, gquerres en T, en acier ou
an boie; telem&tres; th6odolites; lunettos, & trEpid,
a main ou de poohe; triangles de tous genres; trepieds
pour l'un quelconque de as instruments; pieces, ohevdes
ou non, dS tout e qui prec&de ........................

Tauz dee
drotta

25 p.o.

10 p.e.

o1 p.e.



A171
4  INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTB V - CANADA

Premiere partie (Suite)

Position du
Tarif du

Canada

431e

4s31

431g

432

432a

432b

4U2e

433

434

ex 434
US

Designation des produits

Reglas et rubane de eosure, de toutea sortes .............

Limes st pe ...........................................

Compteurs fixes ou a dameure, d'une grandeur ou oapaaiti
non fabriquee au Canada, pour le genie hydrauliquao mano-
mtres, indicateura et enregistreurs des niveaux, du volu-
me ou du d6bit de 1,eau ou d'autres liquides, d'une oate-
gorie ou sorts non fabriqude au Cnada ..................

Artioles oreux de cuisine, en fer ou en aeler, enduits ou-
non, n ............... .................................

Articlos ereux do euisine et de laitarie, an for ou en
aooer, itands, y oompris lea bidons pour l'expedition du
lait ou de la earBe, non points, non laquis et non decoros

Articleo oreux do cuisine, an for ou on aoier, recouverts
d'email vitreux ....................................

Rioipients an for-blano, importeB par lea manufacturiers de
produits alimentaires pour aerrir *xolusivemont, dens leuo
febriquas, a mottre hermitiquamont en conervre dos ali-
monts, an oonformit dos rgglemonts preoarits par le M-
ist . ..... ............................................

Articles en fer-blana, peintu-es, laquds, deoored ou non,
et articles en for-blano, n.d. .........................

Dains, baignoire , lavabos, oabinets deaisanoo, ouettes,
urinoirs, 6viers et baqueta de blanohissage, on for ou an
acoer, ndults ou non ...................................

Looomotiveva l'um-e deo ohamin de for, at leurs ohbssis,
toits, rouoas t oalews, a. d ..........................

Looomsotives t voitures automotrioas pour ohemins de fer,
pour eervir exolusivemnt aux operations minibre eat m6-
tallurgiquos ou dans les ecieries, n.d., et leurs chasis,
toits, roues ot oaisBes, n.d. ..........................

Automotrices & l'uoago des chbains de fer, et leurs ohio-
sil: leurs piAoas aehse6es ..............................

Taux da
drotta

p. .

20 p.o,

ao0 .e.

20 PeO.

20 p.a

0 P.O.

20 p.o.



61 STAT.] (ENEItAL AG(ItEE.IENT (ON TAItIFFS ANI) TRAI)E-OCT. 30. 1947 A1715

iSTm V - CASADA

Premiro partio (Suito)

r1lon1011 a
Tarif du

Canada

44b

483

436

43a

438o

Ddsignation deo produits

Roue d'aoior pour lo matriol roulnt d- ohltins d for,
aoir S
(1) Aier wbouti ......................................

() . ............................. ............

a) Looomotivas *t voituro autmotrioao pour obha d  do fw
d'umw o uat rl*i ou *pioao fabriqu a COda , et
l1.I plloo aobhavie, pour swrr emi lutmrrt m opi-
fationu ini&O *O t mitalliuriquo ou dame L oslrel s .,

b) Loomtivw de couri io triaM , I otmoar diesme, d'umO
oatdgori ou OspOOa non fabriquio a Cnda .............

IasIon d ohain d for at l1u pi ose, n.d ............

Autoaobileo at vhioulea o& otour d toutoo tmorte, n.d..
61ectrobuo & trolley; ohamia de tout.s ILS maioAsr am.
mntionni o . .............. ...................

Toutefbis, lae mohinea ou le autrom rtiolom mont6i
r lea moudites maohines ou qui y moat adspt~d pour d,'e

tram finn quo l chargamBnt ou 1e ddcharg-nt u vdhiou-
le, weront apprioim ompardment et uoujettio au droit
preorit uix nm6rom du Tarif qui 'Jy appliqumt rdulib-
trmt.

Plboes, n.d., pour automobileo, vihioul*e & to ur, dl.o-
trobus & troll ey ou ohami ddiigsn6 ux nm itro 438U1 t
424 du Tarif, & 1l'exlusion dos apparmil do roapttlocn
T.S.F., des oulagam n zino, ds aomoulateur, ds pi-
oes *n bola, dom panu et ohbmbrol air ou pibo doat
l'1lemont do principala valeur ort lo oaoutahono

- - -- 4

Taux des
drolto

h fr.

10 p.o.

eap.o.

L p.o.



A1716 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTS V - CANDA

Premi&re partie (Suite)

Position do
Tarif du
come"

Taux das
droits

Dedignation des produits

(1) Garnitures de freins et d'embruyaeso, oomprenant on
non des file wetalliques :
a) Loraqu'elles sont fabriquAes avec de 'lfiante brut

originafir du Comonwealth britannique ..............

b) Lorsqu'ellea sont fabriquios aveo de 1'alants brat;
n.4.......... .......................................

(2) toteura dautoiobile et de vdhicule« & kotur; as
acoesaoiree, n.d., et leurs pisoes acheeas, n.d....

(S) Piaeea, n.d., non plaquaes, achervse ou non ..........

Toutefois, les pilcea dont la valaur prineipale vient
du far eu do l'acier et qui ont 6ti claadas pour fins da
douane soua las numaros tarifaires 427 ou 446a, & compter
du ler Janvier 1936, sont impnoableas raion de .........

Motocyclettae ou sidecars de motocyclettes et pioces ache-
veas de ce qui pricede .................................

Pleces coulees de piston, brutes ou aemi-ouvres, de touts
mrtier ..............................................

Bioyclettes at tricycles, n.d. ..........................

Articloe an far ou an *cier, an totaliti ou an partie
nickal6a ou plaques, import6s par le manufaoturiers ae
bioyolettes ou de trioyolea pour servr uniqunmnt,
dans leure fabriques, & la fabrication de bicyolettea ou
de tricycles, on conforitd des rbglemeuts ddiet6e pr
le Minitr .................................................

25 p.a.

25 p. .

25 p.c.

SO p.o.

25 p.s.

25 p.o.

25 p.e.

a p.e.

43Ba
(Suite)

4s8j

439

439a

-
.

. - E



6;1 SrAT.r (] 1 NERAL A(,,tEEMENT ON TARIFFSAN'I TRAI )F- )(T. 30 1947

LISTE v - CANADA

Premiere partle (Suite)

Position du
Torif du

C~nlf8A

A1717

Designation dee produits

Voitures, n.d., brouettes, aemions, grattes pour routes ou
chemins de fer, et voituree brue ......................

Voituree de fee, tralneaux de form, voitures de dbe-
dage, traineaux de 4bdge et leurs piuces eh evos ...

Voitures d'enfants, tretneix et uatres vehieula pour oa-
fants ainsi que leure pieoea acberie ...................

Moteure diesel et semi-diesel, d'uae ort4orie ou eospoe
non fabriq6ie au Canada ot lears pieoe aohbeee, pour
seeir exolusivemnt u la construstim ou & l'6quipamnt
de navires ou de Telaseaux .............................

Chaluts, ouillers de plohe, mouches, plOabs, dmrillons,
moulinete. appat, haimeons et engin de pobe, n.d.....

(i) Aronefo, i l'exlusion des aoteurs, euivat lee regle-
ments prescrits par le Ministre .........................

(ii) Pi&oes aoheves d'aeronefs, & l'exolusion des pi&oea
de moteurs diaeronefs ...................................

(1) Pi&oes inaoheTes d' aronefe, n.d., & l'emlulion dee
pi&oea de moteurs d'adronefs ............................

Moteurs, importB pour Itre intalles uniqune t mr' dos
a ronef ...............................................

(i) Carburateurs, s-nitos, distributeur, bobineos t bou-
giee d'allumge et lours piaoe a eoheies. 1l tout d,'u
oategorie ou eeBpce non fabriquee i Oieada *t laport
pour les moteurs d'eironefa ............................

(ii) Piloee, schveso ou non, n.d., da oteura d'e'aofof..

439b

439o

439f

ex 
4 4

0g

440J

4401

440m

440oL

4400

Tau dee
_drnits

aS P.O.

2*p.e.

15 p.o.

15 p.o.

15 p.o.

15 p.e.

am fr.

a p.O.

--
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LIST9 V - CANADA

Premiere partie (Suite)

Position du
Tarif du

Canada
Designation des produits

Demarreurs directs ou par inertie, area ou sans appareils
de ooomnde et leurs pieoes; g6enerteurs; bottes de oom-
mande de l'intensite du oourant; aocuwmlateursn appareils
pour enlever ou prevenir la glaoe, et leurs pieoos,
l'exalusion dee piaoes do oaoutohouo; pampes a ride avoo
appareil de oomnande et leurs pieoea; lumiores d'atter-
riseage et de vol; helioes; verina et pampas hydrauli-
quos at leurs pieoes; rouse d'aeronefa; freins d'anronofs
areo lours appareils do oonnande et leurs pieoes; pneu
et cheabres a air pour aeronofs; rofroidisaoure dthuilo;
avertiaseurs de ln proasion du earburant; analysours do
gaz d'eohappemant; extidoteurs & pression pour lee inoon-
dies; poamps d'amorgage; instruments, & l'exooption des
indioateurs du niveau du earburant; boulons, 6crous, ro-
binets, vis de tonsion, chapes at aos, fil 6tire ot
barres d'aeoouplement; barros, tuyaux, pieoos rofoul6os
ou forgdee d'aluiiinium, d'nlliagos d'aluminium ou de
magnasium; tuynrx en aeior; tous lea artioles qui pre-
oeent 6tant d'un genre et do dimonsions non fabriques
au Canada et importes oome piooes de rechange ou pour
servir exalusivement a la fabrication, & la revision ou
a la reparation dos marchandisos anttioann6os au nisro

4401 du Terif,selon los roglomonts quo la Ministre
pourra 6diotor .......................................

Fusil, oarabinos, y oompris los fusils ot los earabinos
a vent qui no sont pas dos Jousts; mousquots, canons,
pistolots. revolvrs ou noutros anos & fou, n.d.; tubes

oartouchoart oartouchos, amoroes, capsules a percussion,
bourros et autros munitions, n.d.; batonnettes, 6epos
flourots at masquos d'osorims; fourroaux fusils et a
pistolets, oarmassi&res, outils a ohargor ot ceintures-
oartouohiores do touto matiere .........................

usils et carabines d'uno oetegorie ou ospoe non fabri-
que6 au Canada .........................................

Artioles ot matieros qui entront dans le prix de fabri-
eation des marchandisos designees aux numiros 409, 409a,
409b, 4090, 409d, 409e, 409f, 409g, 409h, 409i, 409J,
409k, 4091, 409m, 409n, 4090, et 4390, importes pour
servir & le fabrication des mBerhandiaee designees aux
niumros ci-dessus, ou de leurs pi&oes, suivant les ra-
gloments ediotes par le Ministre ......................

.

4
40p

441

441a

442

Taux des
droits

in fr.

e2 p.o.

10 p.o.

En fr.
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BIS.v- I CAN

ftR re pDrti (8uit

TPodlti on
Ohrif a I d.

droita
Dibltnation d pwodults

nppelle datntida i la ouiom, ou & ohauffer les bati-

(1) t dshaboa omu m bola ..............................

(t) J M .............................................

(S) a* l'4ltroelt ....................................

(4) 1'huiX ..........................................

(5) N.a. .........................................

XoB eppaelim 'olai m ei gau , an pdtrola ou autrea, ot
loaa e01 i. I, n.d., y oqrIa la pointes, obrleur,
vlroaa et grtf.; moaboma I g et bril ur ga in-
onMmamnt; pi)& mohb m de oe qui priod ...........

Abat-jour de lm*., n.d., et appui d'abkt-jour .........

Iartallationa t esasoifre d'&olairag 6dleotriqus, n,,.,
et lao pi&ooe aohb.ida ................................

Phlr, lumiA latdralla et faux d'arrr i& *lootrlquer,
n.d. torah.o ou Wroj*oteur 6lootriquw *at lour- partils

oh.4 .............................................

I-ms ileatrqlu i ro a" t ea dei'olalrpm il'otriqe
& inoand e, n.do. ......... ........ ......

(t) AJppaflls *lotriqu- de til4o apbo t luri piow.
,abovr ................................................

(ii) Apparlls il trnlqma de teldpbone ot loIsw pl&ooa
hrriel ................................................

Appnils lsoetriquOs a. sBar-fli ou o4 radio et leur
pi s. aoaboe ., n. . ...................................

22i p.o.

2. p.o.

, B p.o.

t21 p.O.

21 p.*.

23 p.o.

20 p.o.

3 P.O.

O p.*.

20 p.o,

I0 l).e.

443

"44

4445

445

44b8

44&b

448
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LI9T V - CA[DA

PrA"e paertie (adte)

Position du
Turtf du

- rCanrf

445B

44s

4Mbe

4451

448c

441&

44Sb4451

448a

445a

Desigdation des prodoait

Piles leotriques et galreniqlas, n.da, et leur piaoea
aaheaee, y eoampris oloisons en bois, ooupeea ou non a
la dimaion ............................................

Dynamoz ou gnderateurL s 66otrlqmoas t transformateurs, at
lewu pioea aohervee, n.d ..............................

)botes (leatriques et laura piaoes aeheves, n.d. .......

Isolateurs 6leotriques de toute aat6gorie, n.d., at leura
piaoes aoheves ........................................

rse W relaesr ileotriques et leur pleaes aohe iev .....

Mahinoa dileotriques pour rar I see, et leurs piboes,
pour ervrr k 1'oulrermaut des polls du corps hmanin ....

Appareils 6lootrlquea ot leurs parties maheveos, n.d.....

jmounAlataeurs lootrlqwao, ooeposeB de plaques msurant au
moin 1U pouees a r 14 pouoea et d'uno ipainseur d'u
mine trole quarta de pouae; et loura pcioes moaevie ...

ra.- ttatur 6laeotrlques, rana flame, deotianis ca houil-
lBres aouterrainea, ot leura piboos aiodea ............

Instrm.enta et apparils 6leotriquae de preosion, d'une
espaee ou oat6gorio non fabriquio au Conada, saroir l
oompteura ou jaunge pour 1'indioation et(ou) l'arregis-
trenent do l'altitude, doe alpore, dee ooeparaisona, de
la oapeoiti, de la doenitd, de la profondour, de la dis-
tonoo, de 1'9lootrolywo, du flux, de la force, do la
frequenoe, de l'huilditi, de 1'induotanoo, des niveau
liquids, des oh m, du fonotionnmont, du faetour de
pulisenoe, de la prossion, de l'espaw, de la viteae., de
la rdeistanoe, du synahronism, de la teomprature, du
tempe, des volts, du voluae, des watts, et lours pi&oem
achV6ere ...........................................

Tuox dae
dooita

a2 p.o.

2* p.e.

X0 p.o.

O Dp.o.

m p..1_ u.__
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LISTS V - CA.ADA

Premiire partie (Suite)

IPtotion da
Irif da

-ms

445o

44M0MB»1

Tu deo
AiAlta

Dieignation des produits

Tisa et papir de oondeteour, non acid, gcmad ou non;
bottess atalliques, refouldee, plaquees ou non ohangeurs
automtilee de disques; pieoes de tradueteurs; oellules
de polarisation et supports; ohssis, oulaesse, oonaoles,
moroeoux de poles, goaritura et oouvareles de ohap,
sdpardiont ou assbl6s pour eerrir dana des haut-parleur
d'un diaetre d'azmtur e no depassant pae 6-3/8 pouoes;
eses, oroirillons, supports e oaroloillons, bobines,
dtuis dstins t prot6g6r oes bobines oontre la pouasiere
apeardant ou easeables; struotures engntiquoa et leurs
pieoes pour haut-perleurs aiments prniaments; oristam
et ohelles de oadrans en v rre, et oadrans ou 6oholles
ditalliqus fabriqies d'atps le prooed de locran de
sole; 6ousmona de cags atalliquc sans oristaux, finis
ou non; intorrupteura do oirouits & haute frquonee ot
leors prties easontielles; noyaux an for B hauto fri-
uenoe aeao ou seas garnitures moulea i& l'interiour;

noteurm et engrengea pour 1 oaptation automatique;
oiraigqua de radiofrdquenoe; mioa brut a baise perte;
fuille eat deooupures de mioae basse perte; oapots do
leem et lura pimea; vibrateurs; fikre vuloaniaee on
feuillea, tiges, bandoe, ou tubos; fomos at tubes de
bobine & haute firquenoo d'un diambtre ozteriour ne de-
paaat pas un pouoe; earant & le fabrioation ou a li
reparation des artieleas nntionna6 aux nu.eroa 445d ot
597a du 'Irif, et d'antrse appareils fonotionnant eu
norn de laopes de radio, ou varvnt & la fabrioation de
laos piooas ............................................

Pi&ose de ord quio; alliage de ouird pour la aoudurei
"pttra" et aesombla.5 de "gstters"; piooas on vdrre;
mpoulob et oouille s n itil et ooul.es de mntal; pioe.

do asoa; semablgs d Bioa; -ortiseurs, pinosf at
liens n fil de Mital; fil de Bolbdn est d'alliage d
ol.ydne; tubeo, fils, ruban., d*ren et band e de nickea

et d'allig de niokel, enduita ou non, oobonaisa ou non;
oathod ean aital; piboes en nilcel, aUllg d niokel et
nilakbie, enduites ou nca, oarbonlaeea ou non; fil de
tuangotl, d'allieg do tungstmen et de zino; fils oon-
neaturs, partlis di fille.:t ou supports do filament, en
nickel, et soudirfa; piaoes de far destinasa i 8tre ool-
le & du ierr; croohets at supports; ohvilles; filb at
bades da ouivre argent, de cuivre ohra6, do for ohrom
oa do for plaqu ; aaamblage do o apeai; amodes an gre-
phite; *liants de ohauffe et flmasonts; toue lea articles
ns ntionnas, lorsqu'ils sont loportes par oes fabrioant

do lame de radio St lsrs pleoe, pour sorvir unique-
nt la fbrioation do oea objets, dana leurs proprom

febriqua ...............................................

B fr.

k fr.
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LISTE V - CANADA

Premiere partie (Suite)

Position di
Tarif du
-Canada

Taux das
«f4t<

446

446a

ex 446a

ox 446a

ex 446a

ox 446a

446b

4460

4464

446f

Designation des produits

Turbo-generateurs d'electricit6e vapeur d'uno foroa de
700 H.P. et plus, d'une categorie ou espeoe non fabri-
quee au Canada, et leurs piaoes aohevtea ..............

Objeta manufactures, articles ou menus objets, en far ou
an aoier, ou-dont le fer ou l'acier ou lea deux dominant
en valbur, n.d ........................................

Batis ou oharpentes an aoler pour locomotives, moul6s en
une seule piece; oharpentes en aoier pour tenders, mou-

6loe en une eeule pieee; butesa en acier fondu pour 1'ar
riere des oharpentes des locomotivea; ohassis de bogie
et traerses en aoier fondu pour lea locomotives, tendern
et wagons de voyageurs; armaturos de plates-fomos pour
wagons de Toyagours; tout eo qui preede, brut ou par-
tiellement ouvr6 et utilise pour le mat6riel roulant des
ohemins de r ..........................................

Outils en fer ou en aoler, destines a maohines, n.d.,
d'uno oategorie ou esppoa non fabriqule au Canada .......

Tringles b souder ou broches a souder on aclor resistant I
l'oxydation, aux aoides ou a la chaleur, enduitos ou non
de fondant ..............................................

Csasses et oherniroes mtalliques dnvaat servir & le fa-
brioation d'ocrine i biJoux ot d'*tuis c lunettos, et
non plus finies qua fozr6e . .......................

Janteo d'aier pour bioyolette non amailles, ni plaquees

Manoheo de clubs de golf, on aoier sans oouture, reoouvert
ou non, maim non plaque m ohrome ................

Bouteillea ou cylindroo d'acier utiliass oome reoipients
a hato pression pour g ............................

Pellioule d'ao6tate de oellulose ronforoo d'un filet m6-
tallique ............ .................................

-

20 p.o.

25 p.e.

5 p.o.

10 p.O.

15 p.o.

l* P.O.lp.o.

Vi P.O.

15 p.o.

20 p.o.

22i p.o.
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JPraii - CAA(Su

Preniire Partie (Suite)

Po3ition d
Tarif du
Canada

ox 446g

4461

447

447a

ex 450

451

451a

451b

451e

454

Taur dee
A-.4 +

Dgsignation des produits

Appereils a souder electriqueo, moteurs non oompris ......

Picoes do metal enaouti, ou asoemblage do oee pioee., de-
rant aerrir & la fabrication de baignoirel ..............

pmpes * eau, main ou a moteur, pour fine dcmostiques
seuleam nt ...............................................

Cylindres en fonte an sable .t oylindros on fonte trompie,
pour servir exllulvment au laminage du for ou de l'a-'
oler, ou la fabrioation du paplar .....................

Patina a roulettee et lIure pi&oes .......................

Bouoles, agrafe, oeillete, fenoirsn preaBlon, boutona
presoon, ou autre fonmora de fr; d'aler, de laiton
ou d'autre metal. enduts ou non, n.d., t qui ne oonati-
tuant pan deo objete de bijouterie ......................

(i) Aiguillel & bb billon h ireeaort t a*t uillees fer-
moir ..............................................................

at, le mille

(Li) Aiguilles de tout. matibr *t de toute sorte, n.d...

Epinglos fabriquoie de fil mtallique do toute espboe i
(1) Bpdolalo nt deetinie an mrquFg ..................

(1) .............. ...................................
at, la lire

Fermstureas oouliese ou oans agafes, ou tirettea .......

Montures d'au plus dix pouoea de largour, fermoire et gr-
fee (no deant pas oomprendro lea fermeturaes coulisse ou
ans agrafes), quand ils sont importeo par dos fabricants

de bourses, ed chatelaines ou de retioules pour seorvr ax-
clusivement la fabrioation de bourses, do abAtelainoa
ou de retioules, dane leuro oproes fabriquos, on vertu de
reglements ddiot6s per la Ministre; at piooes de soo ar-
tioles ...................................................

20 P.c.20 p.o.

i0 p.o.

f fr.
22 p.o.

25 p.o.

'p.e.

25 p.o.

5 p.O.

P.o..
10 a.

30 P.O.

pi v.o.
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LTSS V - OANlADA

Premiere partie (Suite)

Position di
Tarif du
CnnFAA

461

461a

462

462b

465

469

471a

475b

D6signation des produits

Coffres-forts, y oompris les portes; portes et cadres de
portes pour ohambres fortes; basoules, balances, fleaux
de balanoes at machines d'essai de r6sistanoe de toute
oategorie, n.d .....................................

Balances ou appareils de pesage automatiquea, d'une espeoo
ou oategorie non fabriquee au Canada, et lea pioea de-
taoh6es des articles mentionn6s oi-dossus, dovant sertir
dans les manufactures oanadionnes ......................

(i) Intruesnts philosophiques, photographiquos, math6a-
tiques et optiquea, n.d.; oomptours do vitosso, odom-
troe et podoabtres, n.d.; pi&ooo aheovees do tous lea
articles ci-dessus ....................................

(ii) Appareils de prise de rues at leurs piooes aohev6es,
n.d. I
a) S'ill sont d'une espaoe ou oat6gorie non faito an

Canada ..........................................

b) N.d ............................................

Apparoils do prise do vues animn6e, de 35 ma., a l'usago
des produoteurs professionnels de pellioulos cingmato-
graphiques sayt au Canada djs studios outill6s pour Ia
production oinedtographiquo; pieoes dms articles oi-
dossu ................................... .................

Blaoignes do touto uutro matiore que le papler, enoadrdes
ou non; lottres et ohiffrus de toute autro matiro que
le papior .............................................

Garnituros do oardes m6caniques ........................

Poulios a oourroto on aoler crbouti pour transmission
d'nnergio, ot lours plboes aohov6ao ou non, y oompris
lea manahonnagos intorchanoablos ....................

Matricos pour stereotypos, elootrotypos at celluloids,
d6signes au nuaro 475a du Tarf ........... lo pouoo carr

Tam du

20 p.O,

mR fr.

15 ]..

17i P.*.

20 p.o.

O0 p.o.

20 p.o.

Ba.

- ::

I



01 FTAI

Position du
Tarif du

Canada

476

488

494

495

498

500

502

503

Dlsignation des produits

Instrumnts de ehirurgie at de dentists, de toute matlire;
aiguilles pour la ohirurgie; appareils da rayons X; mi-
orosoopes d'une valeur d'au zoeins 50 ehaoun, au detail;
et pioes aohevdes de ee qui preede ....................

Nitrate et acetate de plomb, non moulus; platine et oxyde
noir de euivre, pour servir I la fabrieation de ehloratee
et de oouleurs .......................................

Produits an ehn-lilgeo ou en deoroe de liege, n.d., y
oompris bandelettos, bouohons, coquilles at rondelles de
lige ...................................................

Bouchons de liege de plus de trols quarts de pouoe de dia-
mstre, meeure au gros bout ........... ........ la livre

Jonos, bambous et rotins, refendus seulement, n.d. .......

Billes de bols et bols rondo non ouvres, billes a manchos
d'outils et'a'fonds de tonneaux, billes e douves et a
bardeaux, n.d.; bois de chauffage, dohalae I houblon,
poteaux pour *ltures, et traverses de ehemin de fer ....

Bois de selles ameleaines et dtriers en boie, gournables;
billes pour oyeux de rouse, formss do cordonniers, par-
ties de voitures, avirons et orossss de fusils, at toutes
autres billes ou pioses similaires slmplemsnt degrossies,
ou scioes seulement; Jantes de roues on hickory ou an
chine, grosslereomnt sciles ou oourbees en fomes; douves
do ohene, scies, fendues ou coupees, pas autremont ou-
vrees qu'entaillles; bardeaux de bols; raios de rouses an
hickory ou en oh8ne, qui n'ont pas subi d'autre main-
d'oeuvre qu'un simple d6grosssssement au tour, n'ont pas
ete tononnees, taillees pour l'assemblage & l'onglet ni
taillees a la dimension, et lames mineos employees pour
le froage ..................... ... ............

Planches, madriers, planchettes, lattes, piquets et autree
bois d'oeuvre, non autrement ouvres que soies ou refendus,
oreosotes, vuloanises ou traites par quelque autro proce-
de de conservation que oe soit, ou non ...................

Teux des
drolts

3n fr.

10 p.c.

15 p.e.

4 .

hn fr.

En fr.

En fr.

In fr.
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LISTE V - CANADA

Premiere partie (Suite)
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LISTE V - CANADA

Premiere partia (Suite)

Position du
Tarif du

Canada
Taux dee
droits

Designation des produits

Planches, madriers et autres bois d'oeuvre, scies, refen
dus ou coupes et rabotes sur une seulo face, mais non
autrement ouvr6s ......................................

Planches, madriers et autres bols d'oeuvre, non autremen
ouvres qn'aplanis, rabotes, entailles, languet(e ou boa
vetes, n.d. ........................................

Bols dur ? plancher, a lang'ettes et(ou) a rainures, ou
entallUe, savoir : hetre, luuleau, e-ablo ot chone ....

Articles en bois, n.d. .................................

Bardeaux do cedro, creosotes, vulcanises ou traites par'
un autre procede .....................................

Portos en bois d'uno hauteur ot d'uno largeur d'au mains
6 plods et 2 plods, respoctivamont ....................

Fouillos do placago simples, obtonuos par lo tranchago ou
le deroulago, on palissandro, acnjou ou codro d'Espage,
d'au plus cinq soimimlms dc pouoe d'epaisseur, ni relies
ni ontailles ...........................................

Fouillos do placago simplos on bois, obtonues per lo
tranchage ou le deroulago, n.d., ayant au plus cinq
seizimoes do pouoo d'epaissour, ni relies, ni ontailles

3ios contro-plequ6 fait d.o doux ou plusiours couchos do
placogon ou de bois colleos ou cimontecs onsomblo, maim
non autronont ouvre .................................

o0is contro-plaTie fait do deux ou plusiours couchos do
bols collecs ou cijmntcos onsomblo, et rovotu do metal
sur un o8te ou sur los dcux cates .....................

504

505

505a

506

ex 506

506b

507

507a

507c

5070

En fr.

10 p.c.

12 p.o.

20 p.C.

En fr.

a4P.c.

10 p.c.

15 p.c.

20 p.c.

20 D.c.
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LISTE V - CANADA

remi&re partie (Suite)

Position di
Tarif du

Canada
Designation des prodults

Fibres vuloanisees, fibres de Kartavert, fibres durcies
et rtioles similaires, et produits de ees matieres, n.(

Sci et leurs ooessoires; batons do epis .............

Batons, belles, gents et Jambires pour le cricket .....

Cannes a pohe ........................................

Cadres pour tableaux et photographies, do quoleue maitto
qu'ils soient ......................................

(i) oeux de billard ohinois, automatiquos; autros joux
somblabls ............................................

(ii) Billards, moo ou sans blousos8 queues, billos,
rateliors et proc6des................................

Moublos on bois, for ou autro matioro, pour maisons, bu-
reaux, oabinets ou magasinE at leurs pieoos, non oom-
prie les articles forg6s, moulaa ou omboutis, on metal,
non oures :

(i) Dont lo bois constituo la prinoipale mati&re ...

(ii) D'autre matire quo lo bois ......................

Coton brut ot fibres do ooton non ouvres plus quo l'egro-
nago; rebuts enti6romont do coton impropros a tout usa-
ge sans etre ouvr6e davantago ................

Meohes, files do ohdano et dJ trem pur coton, non ouvrd6
au delA dos file simples, n.d........................

et, la livm

Taux des
droits

509

ex 511
ex 3620

et autres

611a

511U

512

519

ex 5E0

522

-

17P p.c.

22 p.c.

30 p.c.

20 p.o.

20 p.o.

22 p.c.

30 p.c.

27* p.O.

23 p.o.

En fr.

15 p.c.
3 c.
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LISTE y - CANADA

Premiere partie (Suite)

Position du
Tarif du

Canada

522b

522c

522d

522e

522f

Designation des produits

Files, pur coton, plus gros qu le nunero quaranto, maim
depasanst le numero vingt, non ouvr6s au dala des fils
simples, importes par lee fabricants pour servir exolu-
sivement, dane leurs propres fabriques, a la fabrication
du fil de ooton I coudre ou pour travaux au crochet, de
triootage, de reprisage et de broderie ................

(i) Meches, file de chaine et de tramn, pur coton, y oorn
pris le fil, la oords at la ficelle g6neralenent em-
ployes pour coudre, piquor, emballer et autres fins,
n.d.s fils de coton, recouvorts en tout ou en partio do
lames metalliquos, g6n6raloment appeles fils lamea ....

et, la livre

(ii) File de coton entieremsnt recodvorts d'un double
rang de laces metalliquos, a brin unique soulemant,
quand ils sont importes par des fabrioants pour sorvir
eoxlusivoment a la fabrication do oonducteurs d'eloo-
trioit6, dan8 leurs propres fabriques ................

(iii) Fil a coudre, pur coton, bobine, no dovant pam de-
passer la longueur de 250 verges (yards) par bobine ..

Pils de trams et de chaine, pur ooton, merorises, du
nunero quaranto et plus fins, importes, suivant lea re-
glemonts presorits par le linistre, pour la vente aux
fabrioants, afin d'etre outvrs davantago dans lours pro-
pros fabriques .........................................

Files ooudre de aoton et file a crocheter, & triooter,
a reprisor et i broder, en ohevoaux, quand ils sont
importes par des manufacturiors pour &tro aeploym eoz-
olusivoment dean loure fabriques i fabriquor ou I bobi-
ner le fil a ooudre, on ooton, ot le fil de ooton a
crooheter, a triooter, a reprisor et a broder .........

Files de trame et do ohaine pur coton, du numiro qu.a
rante et plus fine, import68 par lee fabricante de fils
de ooton morcorise pour servir oxclusivement, dons laure
propres fabriques, a la fabrication de files de ooton
meroeris ...........................................

Taux des
droits

15 p.,.

lS p.o.
3 o.

10 p.c.

20 p.o.

20 p.o.

10 p.o.

15 p.o.



61 STAT.] GENEItAL A\GEEMlIENT ()N TAIFF'S ANI) TRAI)E-OCT'. 33o, 147 A172 9

USTE V - CANADA

Prendmre partia (Suite)

Tobition dui
Tarif du Dedrnation des mroduits

Canada

523

ex 52

5235

am

5250

52ft

32m

30i

Tlfsau pur eoton, non blanohis, meroerises ni oolores,
n.d. ................................................

et, la llTre

Seos de ooton mans oouture .............................

Tiaotu pur ooton, blmohis ou meroerisee, non oolores,
n.d...................................................

*t, la livre

T'1M p ocota, impalmis, taints ou oolores, n.d. :
(1) wsalu6e I i b de 80o. la lire ..................

et, lia l

(11) ]rlue a 500S. ou plus, mdis 80o. la livre au plus
et, la live

(l)BV1aluis a moinse do 50. la livre .................
et, la litre

(iv) Tissue entikerewnt do ooton, oommnnment appeles
merge de Nnmea (denims), lorseu'ils sont importds per
leo febriomnts pour atre employes danA leurs proproe
fabriquem a la oonfootlon de vtements ............

et, la lilre

Tiseu pt r ooton, dont le fil eat n ° 100 ou plus, oco-
prnaot toua leadits tisou dont lo fil de ohadne t de
trm *eat an imoynne do 100 ou plus ..................

i~ pur eooton a poll ooup4, n.d ..................
t, la llire

Tieus 4e eotoa, non de ooulour, nlporteo pr dee fArl-
owata do ruban deo naohiom * orir, pour errvlr ex-
cluo.aint dea l1ws propre flriques & 1 faborio
tin o eoe rubsa ...................................

oCoto oaiiir, For otoa, a eoln ne xiBino at e
ti- ie .......................................

at, la litT

Taux des
droit-

15 p.o.
5 o.

aaj p.o.

17i p.o.
3 0.

117 p.o.

3 o.

25 p.o.
S 0.

17 p.o.

25 p.O.

S e.

3 P.o.

i oh



A1730 INTERONTIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 SrAT.

LISTE V - CANADA

PremiBre partie (Suite)

Position du
TArif du
Canada

523k

5231

524a

525

528

529

529a

530

532

Designation des produits

Gabardines, entiarement de coton, ne contenant pas moins
de 280 fils de chaine et de trams, a brins, au pouce
carre ...................................................

et, la livre

Tissue, entierement de coton, composes de fil6s d'un nume-
ro de pas moins de 80 et d'au plus 99, y compris tous lee
tissus dens leequels la mwyenne des fils de trame et de
chatne est d'au moins 80 et d'au plus 99 ......... .......

at, la livre

Tissue & poil de chaine coupe, entiarement de coton ou de
coton ot de fibres ou filaments textiles synthetiquos ..

et, la livre

Tissue pur coton, specialement trait6s et glaces, importse
par los fabricants de caoutchouc pour servir exclusive-
mont, dans lours propres fabriques, d'onveloppo protootri
ce detachable pour les feuilles do caoutchouc non vulca-
nie ..................................................

Tulle-bobin de coton blano, uni, & la piece ..........

Brodorie, dentelle, filet, tissus de filet, tulle-bobin,
n.d., frango et glands, pur coton .....................

et, la linre

Dentolloes t brodories ontiromont en coton, non en cou-
leur, import6os pour sorvin aux fabricants exrlusivoment,
dans la fabrication de v»6tmonts & lours propros fabri-
ques ............................................

Dontollos ot broderios, ontlirement on coton, an oouleur,
importees pour servir aux fabricants exclusivement, dans
la fabr'cation do v

8
temonts & loura propros fabriques ..

(i) V6teomnts ot articles do vTtosent, faits de tissus at
tous produits textiles, entilremont ou pertlellement ou-
vres, pur coton, n.d.................................

(ii) Ridoaux ontiarement ou partiellement ouvres, pur oo.
ton, n.d...............................................

(iii) Tissue pur coton, edduits ou impregnse, n.d.......

(iv) Sacs de coton, avec couture ....................

Taux des
droits

25 p.c.
i o.

20 p.O.
c0.

27J p.o.

121 p.o.

20 p.o.
5 o.

10 p.o.

15 p.o.

25 p.o.

27j p.o.

27? p.c.

221 p.e.

...
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11SS V - CANADA

Premire partie (Suite)

Position d
Tarif du

Canada

532a

532b

535

535a

537

ex 537
ex 537a

537a

537b

537d

537e

Dedignatlon dos produits

Mouchoirs, entiermnt do ooton ..........................

Tisus entareamnt ds ooton, pour roouvrTr lea liTren ...

Herbes, plantes marines, mousaes t fibres vgitsales an-
tree que le coton, oouleur nature, pas ouireeo au del
du soehage; nottoyaga, ooupage, broyat et tlaadego; etaO
pe de lin, de cheanvr ou de Jute; oaire et fli de caire..

Herbes, plante marines, mousees et fibres vegetales au-
tree quo le coton, n.d.; begasse de ocnne euocre, as6ohe
nettoyee, ooupeo la dimenaion, broyes ou tsmisee, ou m

Ueohos, filda do ohaine et de trams, totaleamnt ou per-
tiellement oonatitues de fibres v6getales, & l'etat sim-
ple, n.d., ne oontenant pas de aole, de fibres ou fil-
ments textiles synthetiques, ni de lain. ...............

Foelle pour emballer lea produits agrooles ...........

Meohee, files d chaln at de trean, constitus totalamAnt
ou pertiellement de fibres vrgeteals, y oompris les re-
tors, les oordes at fioelles Servant gndralemant &a 1'o-
ballage at & d'autrea fins, n.d., sans sole, ni fibres ou
filaments textiles synthdtiques, ni lain ...............

ni de lin pour couture & la main ou & la machino ........

MYohos, files do ohalne et de tram., entlrement de Jute,
i 1'rtat simple, n.d., no oontenant pas de sole, ds fi-
bres ou filaments toxtiles synthdtiquos, ni de laine ....

Mechos, files do ohatne at de trams, entioremnnt de jute,
y oomprie lee rotors, los oordos st los floelloa ordi-
nairement utiliesee pour l'empaquotage at autres fins,
n.d. .................................................

Taux des
drolta

27¶j p.O.

27 p.o.

rn fr.

10 p.o.

I7* p.C.

In fr.

20 p.e.

17j p.O.

17] p.C.

25 p.o.

= - .



A1732 INTEHtNATI( NAI. A(IREFIMENTS OTHER THAN TREATIES 161 STAT.

IoSTE V - CANADA

Premiere partie (Suito)

Position di
Tarif du

Canada

538

539

540

Designation des produits

Ficelle d'engerbage ou fioolle utilis6e par lee lioues ..

Cordages, de plus d'un poace de oiroonferenoo, entiarement
en fibres vegetales, n.d ...............................

a) Tissus pur lin ou pur ohanvre, on pioe, a l'exlusion
de la toile a touailles et des essuio-verre de toile
treillie ou de huokaback, aveo ou sans lattres ou mono-
graanes dans le tissu, et d ,s nappes et serviettes de ta-
ble de toile treillis a bordures do couleur .............

et, la liv.

b) Articles pur lin ou pur ohanvre, tele que drape, taies
d'oreillers, nappes at serviettes de table, serviottes et
mouchoirs, mais n l'exclusion des serviettes ou dos essue
verre en toile treillie ou en huakabaok, aveo ou sans
lettres ou monograomes dans le tissu, et des nappos et
serviettes de table de toile treillis a bordures de oou-
leur ....... ...............................................

et, la livre

c) Tissus a touailles et essuie-verre en toile treillis on
en huokaback, aveo ou sans 'ettres ou monograaas doans l
tissu, napps et serviettos de table de toile treillie
bordures de oouleur, en pi&oe, pur lin u pur ohare;
tissus en pi&oe, oomposei en partie de lin ou de ohanre
et ne oontenant ni soie, ni fibres ou fileants textiles
synthitiques, ni laine ..................................

et, la litNr

d)Serviettes et essuie-verre de toile treillis ou huoka-
back, avo ou sans lettree ou monog ms ans d le tisu,
nappes et serviettes de table de toile treillis & bordu-
res de oouleur, en tout ou en partio do lln ou do ohan-
vre, no contenant ni sole, ii fibres ou filoants texti-
les synthitiques, ni line ............................

et, la livre

Taux ee

n fr.

2aP.o.p.0.

S a.

a p.o.
S3 .

s Pe..

3e.

S::'
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LISTE V - CANAA

Premiere partio (Suito)

Position du
Tarif du
Canada

541a

541d

542

542a

542b

545

546

547

548

Designation dos produits

Tissus entibroment do jute, n.d .........................

Canevas a la piece, ontieroeont do lin ou de chanvre ou do
doux, tisse uni, de teinte naturelle, simplomont impregni
de produits impormeabilisants ou consorvateurs, pour ser-
vir a la fabrication de tontes, stores, prelarts, couver-
tures d'ecoutilles et articles somblables, ne pesant pas
moins do 18 onces et pas plus do 26 oncos par verge (yard
carree ..................................................

et, la livre

Tissus ontiromont ou partiellomont do fibres vegetales, a
tous tissus semblables, rases, n.d., ne rsnfermant ni
soie, ni fibres ou filaments textiles synth6tiques, ni
laine ..................................................

Etoffo tissee ou tressee ne d6passant pas douze poucee de
largeur, entierement ou partiellement de fibres vegeta-
les, n.d., ne devant contenir ni sole, ni fibres ou fi-
laments textiles synth6tiquos, ni lainse ..............

Boyaux a incendie, on toilo, doubles ou non ..............

pentellea at broderies, ontiremBnt de lin ou de chanvre,
ou de lin, do chanvro et de coton, non colorsee, impor-
tees par les fabricants pour aervir exolusivoment a la
fabrication de vttementa dans leurs propreo fabriques ...

Articles falts de tissue, aoeeves ou non, et tous lea pro-
duits textiles, entlerement de Jute, n.d.; tissue, entle-
remont de Jute, onduita ou imprignde, et tisasde Jute
ronforcode pepier .....................................

Sacs de chanvro, de toile ou de jute .....................

Vetemonts, articles do vAtement, faits de tissue, et toue
los produits textiles, entitromont ou partiellement manu-
factures et composes en tout ou an partie de fibres ve-
getales, mais no renfermant pas de lain:, n.d.; tissus
enduits ou impregnes et composes aa tout ou en partle de
fibres vegetales, mais ne contenant ni sole, ni fibres
ou filaments textiles synthetiques, ni laine, n.d......

Taux des
droitae

22k p.c.

25 p.C.

20 p.c.

27 p.c.

30 p.c.

l2 p.o.

17j p.o.

25 p.c.



A1734 INTERNATI(NAL A:REEMENTS )THER THAN TREATIES [61 SrTAr.

LISTS V - CANADA

Promiero partio (Suito)

Position du
Tarif du
Canada

Designation dos produits

Toiles pour robes, no ronformant pas plus do 15 pour cont
du poids do fil do coton pour fins decorativos ...... ,..

et, la livre

(i) Laine dont la preparation no depasso pas lo peignago,
n.d ............................................ la livre

(ii) Laine on suint, a l'exclusion do la laino do mouton
du gonre commun6ment appole earaoul, importeo par los fa-
bricants do tapis ot dovant sorvir exclusivoment a la
fabrication do tapis dans lours propros fabriquos ......

(iii) Poil de chamoau, do l'alpaca, do la ohovro ou d'un
autre anlial somblablo .................................

Poils, fris6s ou toints, n.d ...........................

Stoffe de crin, faito do crin do choval melange & touts
fibre vegetale ........................................

Pilots faits do chovoux ................................

Dechots de laine blanche effilochbo, importes par los ma-
nufacturiers de lainages ooxlusivemont pour atro enm
ployes dans lours fabriquos .................................

Fille, composre an tout ou on partio do laino ou do poil,
Mis no contonant ni soio, ni fibres ou filainnts toxti-
lea synthitiques, n.d. .................................

ot, la livre

Files do tramo ot de chatno, composee totaloisnt do lai-
ne ou en partie de laine on do poll, et import6s par
lea fabricants pour-sorvir oxclusivenont dans lours pro-
pros fabriquos, n.d. ...................................

ot, la livre

4Ba

549

549b

5490

ex 549d

6o06

551

551a

Taux dos
droits

25 p.c.

10 o.

zn fr.

En fr.

15 p.c.

27i p.c.

15 p.c.

Bn fr.

3.7 p.c.
20 *.

15 p.e
I5 e.
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LIS'I V - CANADA

Premlre partie (Suite)

J httlan Ad.
Tarit du
----

551d

5 2

ae an

ez 53

ex 553

555.t

Delignation des produita

t111i do ohai. et do tram, entieraont ocmpoea de poll
ou de poll *t de tout. fibre vgetale, importea par lea
fabrioant pour errir dana leur proprea fabriquea ....

et, la liTr

7lma do ohaino et do traem, tiessa d'apris l1 prooedi da
la laina peigneo, entirement coapoase do laine ou en
partie de laine ou de poll, importds par des tabrioante
pour Mrrlr dana leura proprea fabriqueo a la fabrioatiom
de tiaaus dont la majouro parti, quant au poids, aet do
lana ou do poll, ot qui no d6paseont pa six onoes par
vrge (yad) earrie, loraqu'ils sont 6orua ou inooapl&te.
mnt ouvra, d'apr1i lea rgleamnte 6tabli par lea i-
alatrea ............................ ....... ......

et, la limn

Fnutre foul&, an pl&oe, do touts aorta, no comprenant au-
an tiaae, auoun trioot, ni auouno autre mati r tisUae
ou trioot( ......................................

at, la livi

PFutre a attollos, pour marvir a la fabrication d'attellea
premsaoe, pour dse fine medioinales ....................

Couvwrtture da manage, ontiaroent da ooton, & ilaxoluilon
doe oouertures de oh Taux, dea couvorturas d'automobi-
lea, doe oouvorturea utillaeaa mur laa paquebota, et doa
artioles ilaira ....................................

at, la lirre

Oourertureo, on tout ou on partie do laine ou do poll, a
I'axolualon doa oouvrtures do ohevaux, dea oouvertures
d'automobilea, das oouvorturaa utiliadea our lea paque-
bota, et dem articleo similairea .......................

et, la livro

Blanmohet pour atrbeotypea ot machines a fondre lea oarao-
traes ot blanchots a prease utilise avoc lea preoeea a
imprimer, d'uno oategorie ou espice non fabrique* an
Caada . ........................................

Taux dea
droita

l p.o.
15 c.

15 p.o.

15 o.

20 p.o.
17J o.

10 p.o.

17i p.o.
5 0.

25 p.o.
20 o.

5 p. .
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INTERNATIONAL AGIIEEMIENTS (THER THAN TREATIES [61 STAT.

ISTS V - CANADA

Premiere partie (Suite)

Position du
Tarif du
Canada

Tax eos
drotte

Designation des produits

Tissus, composes en tout ou en majeure partio, quant au
poids, do files de lains ou de poil, no posant pas plus
do six onces par verge (yard) oarr6e, n.d., ot importes
ecrus ou inoompletement ouvres afin d'otro toints ou fi-
nis au Canada ...........................................

ot, la livro

Tissus do chatno do coton aveo tramo do lains lustreo, do
poil do choro d'Angora ou d'alpaoa, connus generalomont
sous le nom de tissus lustrs ou d d oubluros italionnos,
n.d. ................................... .......... .........

Tissus composes, on tout ou on partie, do files do lainb
ou de poil, n.d.......................................

at, la livre

Tissue composes, en tout ou en majeuro partio, quant oe
poids, do files do laino ou do poil, et no peseat poe
plus do huit onoos par verge (yard) carreo, n. ........

at, la livro

Toutotois, la soano dos droits specifiquos ot ad valo-
rom ne dora pas depasser ....................... la livro

Tissue composes, en tout ou on majeure partio, quant au
poids, do files do laino ou do poil, no posant pas plus
de quatre onoos par vorgo (yard) oarree, et importes
6crus ou inoomplotomont ouvros afin d'8tro taints ou fi-
nis au Canada ...........................................

ot, la livre

Tissu a filtro-presoe, do laino ou do poil (e l'oxeoption
doe ohevoux) ........... ................................

st, la livre

Tissue, oomposes on tout ou en partio de files de laine ou
de poil, connus generalomont sous lo nom do draps de bil-
lard ...................................................

ot, la livro

Vetements et articles de votolont, faits de tissus, ot
tous produits textilos, ontiormont ou partiellemont ou-
vres, et composes en tout ou en partio de laino ou de
fibres animales similaires, mais dent l'elemont dominant
on valeur n'ost pas la solo, ni los fibros ou filamrts
textiles synth6tiques, n.d.; tissue, enduits ou impr6gno,
ot composes an tout ou en partie de files de laine ou de
poil, mais no renformant ni sole, ni fibres ou filaments
textiles synthetiques, n.d. ...........................

554

554a

554b

ex 554b

554a

e* 554e
ex 549d

554f

555

20 p.o.
17 c.

20 p.c.

27p p.c.
30 c.

271 p.c.
30 a.

41.00

20 pte.
15o.

15 p.e.

20 p.e.
25 a.

2 7 P..
-
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TS'Ig V - CANADA

Premibre partie (Suite)

Poaition dul -
I Dignation des produits Tax doe
I - droits

ap de Melton, imports per leo fabrionats de bales de
tennis pour eervir dans leurs ppros fabriques a la
fabrioation de belles de tennis ......................

et, la li3re

Itoffe paantouflea, tiseoe, duvetdo Our un ou doux oo-
tds, en tout ou on partio do lano, ne oontonant pae de
noil ni de fibres ou fila ints tortils n m+.thAti A.
ne poent pan mnoic de 22 onoes par verge (yard) oarreo,,
2orqu'ell.e eat import-o per les fabrioants do ohaussu-
rem di'ntdrieur et dolt aerri oxolusivoeDnt a la fabri-i
at- , wwAA .-a A- - - Or;..I -

iaobef, filds de trao at do oha.no, ontilronont do fl-
bros ou filmennts textilo s ynthdtiquos, non ouvrds
plus qu'en brine simplos, non oolores, oompronant an
plus sept tours au pouoe; oonfoimiont mux roglosbnts
qma pout prsearire el Ministro I
a) Fhbriqua mre de 1'aoitato do oolluloso ..........

]le pae moin de ........................ llro

b) N.d ..............................................
#ali p"e Mlina de ...................... la lire

(1) iaobem, fils de ohtal et do tram, en tout ou on
partie de sole, n.d., y oompris film, oordoa ou fila
retors, & ooudre, & brodor ou pour d'autres usael ....

(11) Fnls do sole, en tout ou on partio reooruvert do
lne* dtallques, et dont une iore dolt oontenir an
moiln 10,000 ergds (yarde) ...........................

2- p.O.
20 a.

25 p.o.

24 o.

z p.o.

0t'lfa

556a

586.

58Gb



A1738 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE/ \- CANADA

Premibre partie (Suite)

aPsition du
Tarif du

Canada

558d

558o

558f

560

560a

Designation des produits

iches, files de trame et do chaine, entierement ou en par-
tie de fibres ou filmennts textilos aynthetiques, n.d.,
y oompris los file, loe cordes ou les rotors pour la cou-
ture, la broderie ou autres fins, ne devant pas oontonir
de sola; files de fibres ou filaments textiles synth6ti-
ques, recouverts entiremont ou partiollemont do lame
metalliques, une livre do cos files ne devant pae oonto-
nir moins de 10,000 verges (yards); oonformment aux r-
glements qua peut prosorire le Ministro :
a) Fabriques entieremnnt aveo de Itaoetate doe ollulose

Toutefois, en aucun oa&, lo droit no doit 
8
tre

infirieur a ..................................la livro

b) N.d ..............................................

Toutefois, en aucun cas, le droit no doit Btre
inferieur a ................................ la livro

Files de chaino et de trame, ontioroment de soie moulinde,
non deorusee, neches, files do chatne et do trane, on-
tieremont de sole filee, non coloree, importes par lee fa-
brioants pour servir exclusivement dens leurs manufaoturoe
a la fabrication de sous-vetoments tricotes, do tissus
ou de fils de soie ......................................

Miches, files do trame et de chains entierement de fibreo
ou filaments toxtiles synthetiques files, non oolores,
importes per des fabrioants pour sorvir oxclusivomont h
la fabrioation de tissue ras, dans leurs propros fabri-
ques .................................................
mais au moins .................................. la livre

Tissue ontilrement ou on majoure partie, quant au poids,
de solo non decrusee, non dggommne, ni blanohis, momurant
au moins vingt pouoes do largour et no posant pas plus
de sept livros par 100 vcrgos (yards), s'ils sont impor-
tes pour etre degomeis, teltts et finis au Canada .......

Tissue de soie, entiroment ou en partie, no contonant pae
de laino, non oompris los tissue dont la plus grande par-
tie du poids eat constitUee per dos fibres ou filaments
textiles synthetiques, n.d. ............................

et, la verge (yard) de longueur

Tat= 4eT-BX eea
drols

25 p.o.

24o.

a4 o.

i P.O.

2 P.O.
2* a.

25 p.o.

30 p.o.
?7o.
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M1r V - CANAPA

Preire paortia (Suitj)

Tanr du
Canada

560o

561

562

562a

564

565

Ddsignation des produita

Tisuas entliant de aole de vingt-six pDuoea ou aoina
de largeur, n.d. ......................................

Tiasue P poll ooupd, enduits ou impr6gndl ou non. on tont
ou an porti de maol ou de fibres ou filmntstatirleS'
synthttiluas,mail na oontennt A de lain., n.d......

Tissue an tout ou an portie de fibres ou filaent* texti-
les synthitique, et no contenant pea d laine, non eo-
pris lea tiBsus dont la majeure pertie du poiAd est oonS
titu6e pr' la sole, n.d. ..............................

et, 1 liTre

TissuS n'exdaiot pW douze pouoee de largur, giniral-
ment appelde "'rubh, a poll ooup4 ou non, amtibreuOnt'
ou en partio de aole, mais ne oontanant pe de lain ...

Tiesua n'ayant p plus do douae pouaes de largour, gdn6-
raleaent dasignia sous lo nom de "rubnail, a poll
ooup ou ane, fmbriqu6a, partiellamnt ou totalamot, en
fibrea ou fllaients textiles aynthtiqueaa, ami ne oon-
tenant ni solt ni laine ...............................

Tieaus dont la totaliti ou la maeura p irtie du poide eat
de aoie ou de fibres ou fil-lnnts textilae Mnthtiqueo,
ou dee doux, d'tm un pepoe non fabriquhe au CaLada, i&-
portea an pibaee de longueurs d'su olns olaq verges
(yards) ahaoune per lea fabricants de mora---, d'dohar-
pea ou de eaohe-nez, pour arvir erxlusivowmnt & Ia
fabrioation de see artioles dana loura propres fabriques

Broderies, dentelles, soutaohea, oordone, ohanillel, gui-
pures, frnges at glands, qu'ila oontiennent ou non dea
paillettes, filets, artolles en rist, et den-elLeo an
fuseau, n.d. ........................ ........ .........

566 Cordes nattdes ou tressdes,non l6astiques, tubulaires ou
pleines, n'ayant pas plus d'un pouce de circonference,
compos4es en tout ou en grande partio, au poids, de fi-
bres vdegtales .................................................

TuO dee
droite

25 p.o.

25 p.O.

Pi p.e.
40 S.

2 p.o.

25 p.o.

I5 p.o.

22 p.o.

S0 p.o.

Phfition Arl



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISIE V - CANADA

Premiro partio (Suite)

Position du
Tarif du
Canada

Taux des
drolts

Designation des produits

Vetements ot articles do v8toment, faits do tissus, et
tous produits textiles, entiroment ou partiellement ou-
vres, n.d., dent la matire dominants en valour est la
sole .................................................

Votemonts et articles de ovtemsnt, faits de tissus, et
tous prodilts textiles, enttArement ou partiellalent ou-
vr6s, n.d., dont les fibres ou filasmnts textiles syn-
thitiques constituent la matire dominante en valeur ...

Vetements sacerdotaux de touts matitro ..................

Vetemants tricotes, souf-vetements tricots et 'articles
tricotes, n.d. ........................................

Chaussettes et bas i
(i) Do laino ..........................................

et, la douzaine de paires

(ii) N.d...............................................
et, la douzaine de paires

Gants et mitainos de touto sorte, n.d. ..............

Gants de chevrenu, n.d. .................................

Gants do toilotto pour dames, an chevreau, dits paBse-
coudes ................................................

Chapeaux, coiffos et formes foutr6s fourrure, ou feutris
fourrure-laine, solon lea r&glemonts que p put resorir
le Ministre ..........................................

Chapoaux, n.d. .........................................
et, la douzaine

Berets de laine, tricotes et foules .....................
et, la douzaine

Casquottes, bonnets ot berets, n.d., en vertu de regle
ments quo peut prescrire le Yinistre ..................

30 p.o.

21 p.a,

10 p.o.

35 p.e.

271 p.a.
Y1.20

20 p.e.
75 o.

25 p.C.

10 p.o.

271 p.c.
$1.00

50 o.

271 p.o.

567

567a

567b

568

568a

568b

ox 568b

568c

569
(1)

569
(v)

569a
(i)

569a
(ii)
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,sn v - CANADA

rfelTe partle (Suite)

R)8ltl~n Ad ~ "" -- ------------------Position du
Sarzt du Danlgntilo des produlto Tsux tes
Canada drooits

569e CQaquea pour pompiers; seaques de siourite pour fins in-
duatrielles; parties d oe W quee ................... En fr.

oX 571 Tapi, oouasineta d'esoeller, paillessona et nottes en
pallle, on ohanri, en filesse de lin ou en jute ...... 20 p.o.

571a (1) PaleUasonf l a rtfa raseo, en tibre de eooo ......
. ................................................. iet o 3 o.

(1) Tdlllasona, n.d., oarpottes, tapis et nattos an
fibre de aooo ........... .... . varga (ynar) oarrse 7j o.

672 Tapit ou oaepettes dt'rient ou lowrs imitations, ou ta-
pie on plaeos, tapis at oarpettoe, n.d. ............... 25 p.o.

et, le peld oarrd 5 o.

675 Toiles eiTzes naill6es, pour voitures, paequots, tablet
te oet tables, nattee o» tapis on liege et linol6um ... 274 p.o.

574a Tiasut ilaslques, eontenant des brine de oaoutchoua
tisade ou souteahes b l'intdrieur, *'oxoedant pas couzd
pouooa dlo argur, n.d.; aoutaoho elastiquo rondo ..... 25 p.o.

578 Lnsignos et oeintures de touts sorts, n.d. .............. 27 p.o.

584 Risine ou oolophanoe poix snimjal, bruto soulomnt ..... En fr.

083 Bral d houille et r6sine do pin; poix do Bourgogno; gou-
dron od houlllo ot do pin & 1'ttot brut, on rooipionts
d'au mwins quinzo gallons ............................. n fr.

586 Charbon, anthracite, n.d, ........................ ...... fr.

587 okeo, n.d .................................... la tonno $1.00

588 Cbarbon, n.d., y Oamprie lea oribluros ot poassiors de
touto sorte ........*...e., . ................ la tonno 50 o.

88sa Gae do aohauffage, de ouisine et d'dolairago, Importe per
canallaation ..................... le mille piodt oubes 3 a.



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

lJS *T - CANADA

Pramerg patio tSuite)

Posit on du
Tartf au

Canada

589

597

597B

ex 597a

597b

597a

598

598a

599

601

DistenatOIa be produits

Charbon prvenant du bois ...................... la tonne

(i) Pianos et argues, n.d. ..............................

(ii) Grandes orgues ....................................

(I) Instruments de musique de toutes sortos, n.d.......

(ii) Phonogaphes, graphophones, gramophones et leurs
pieoes aehevees, n.d., y compris lea cylindres ot disques

(iii) Pianos ot orguao mooaniquas ...................... I

Cylindros ou disques faits spacialement pour sorvir &
1'etuae das langoos, en vertu des rglomonts prescrits
per 1e Yinistre ......................................

HarpeOs I.................................................

Cordes pour instrumonts de mlsique ......................

(i) Instruets do cuivrT pour fanfares, n.d. ...........

(ii) Mie-l-s dorguss mieaniiques et leura piecos; pio-
oea do Fandes orguea, n.d. ...........................

(iii) Pilee* do pianos ot d'orgues, n.d. ...............

(i) natrunts de culvre pour rnfaros, d'une catigorle
ou eespe non fabrique6 au Canada .....................

(ii) CorvemueB at leaur pleces achevees ...............

Peaux (grnades *t etites), brutes, soit achies, soit
sal1es an picklees; et peleterias brutes ..............

Peaux d'ania i r& rreur, de toute sorte, qui ne sont
appretee d'cm iaairo .............................

- ---

Taux des
droits

$4.00

22i p.c.

15 p.o.

17j P.O.

20 p.o.

20 p.o.

nh fr.

15 p.c.

15 p.c.

20 p.c.

15 p.c.

20 p.o.

17P p.c.

25 p.o.

In fr.

2n fr.
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LIB T - CANDA

lrMire partis (9uit)

ritioan du
Tar" du
1O~WtO Lu
o.mi

602

603

ez 603

604

60O4

604b

605

607

D6algation ado prodnut

Pola d'Atakeaa u u d l li&v do Rusal, owo ou tapia
do pameo oehi&re d Mine, et powz de oh&e da Chine,
app4tdi totel ot a partioleent, iao non teints

Pon aL fo :ur , pp4tieu en tout ou ae paetie, n.d.

Poer de oeraUl, apri4te an tout ou en patie, ail
teinte ...................................

(i) OCir & oouole m oa oupoaa ou da-aroupons; et
tout ouir dot l* edparation a· adpear I talMe, n.d.

(ii) Ouir prooaet a poau de muton ou ,'agnau, dont
la p4pamtlon a d4pai le tannag, n.4 ..............

Cuir trdit & 1'huila, detin la fabrication du oha-
oi ...................................................

Ouir a mmUle ....................................................

(i) Ouir de lwa tian d a Indes orientale., non oolor*,
ou oolord autrent qu'en noir, iLportd pour rin r *t-
olusidvmnt & doublor leo botte, bottinem et aoldiers

(ii) Ouir viritablea da reptilea .....................

V6ritable» ouir da poroe t vdritabloa ouira aroquina;
o ylin ........................................

Ouir do uau tennd dao Indoe orientaloe, n.d............
at, le plod oser

Ouir, loroqu'il oet importi par dLa fabrioants do gentl
ou do vtemont aon ouir, pour orvir ezolulvent a la
fabriation do gant ou do steanta a ouir, daen
leun propre fabrlque ................................

Tam Lam
droiti

I

& ft.

i 2p.o.

10 p.O.

15 p.o,

?* p.O.

I p.o.

26 p.o.

7 P.O.

--- -,
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LiaiST V - Clite

Preliere partie (suieto)

fbition d
TIkrif du
Canada

Designation deo produita

Ouir, oonsistant en peaux de boeuf, peaux dae heoan, ou
peaux de moutons, mai s n omprenant pea lse suedes, le
euir de ohevrettes, d nmoutona espageols ou de moutons
afrioains, lorsequil eat import6 p a les fabrioanta de

tant ou de Yotenents en ouir, pour eorrir oxolusinemnt
r oonfootion do gonts et do vtteomnta en ouir dons

lours propres fabriquos ................................

Cuar, dent la preparation n'a pea d6pease l tmnage, on
peaux oompltoe, flours ou oroftte, Importd par deo ff
brieants de ouir a rembourrer, pour servir exolustivent
& la fabrioation dos cuirs a rmbourror, dana lurs pro-
pIsa fabrques ........................................

Ouir dont la prIparation n'a pas depoas l tannage, st
poaur, n.d. ............................................

Oourroies de transmisaion, en ouir ......................

Courroiee, n.d. ........................................

(i) Bottines, soulio3r, peatoufloe et emal.lee interioums
do touto matire, n.d...............................

(ii) Souliors de toils & aolle on oaoutohouo .........

VOteminnts en ouir, doublas ou non .......................

HainaBe ot sellerie, y oOnpria lea bottinoe d* obhral,
n.d. .................................................

Sellea de lodal anglad ................................

ArtileAo de ouir, y oa'- lea artioloa de peaux earus,
n.d. ............... .. ...n ·d.............................................

uRan dos
droita

607
Fartie 2

607a

608

609

A10

61a

GUbdlib

612

61a

613

15 p.o.

15 p.o.

15 p.o.

2* Pp.e.

20 p.c.

27* p.o.

2Yi p.c.

re p.o.

20 p.c.

27* p.o.

22 p.o.
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USI a V- CAADA

Prn&sre partie (Suit.)

postlazo U

, IL&t

616

Ose61"

el6

Us

all

on

Didtguaon dos Woduits

ex (1i) Ooutohoue rwgSn6rd et muood6i du oaoutohouo .

et (1ti) tMx , Coit du oeoutohouo natural a u so
4d UqulrL nor oe amod m delA do 1additlon d'aont
d oon orratln ........................................

l . bt., nm v ...............................

Ortta-pols, an orGr e .................................

BItt, ottlia * N moulla n o outehou ..............

0o. A aat etbous, at *rtles a oamtabhoo et ea
VitAU -mnh. . .... , ..............................

ad m an mouhemr o lpowr oture de toutos aortee,
inatal Bauno ......................................

Ia a aaoateo u on e gtta-p.oha et boyox ea oo-
tor doubli da Aow toouo; natte oa tapla a aaooutahbo
t e ltue on otahouo ...........................

Itrommts oa om tobhoue t rtant- eon tius m ao ooton
al d ........................................

hlsle, vailo, bottomr aamsum, poet -mntaux, Moo
A oQttl *lt Pile dn to its o .to, n, .................

BoStta oiatunnt do mlqulw *t bottes oau tuls de
fmtaULlb dAs teont rt o , orrltt e, SoritOfira do
frmtll.:, moooho., rwitlules, porto-osrto, bourw ,.
po ,fuL.es, portefeuUlo & iouobl. ot laur* pUooo

in fr.

b fr.

10 p.o.

20 p.o.

Ea p.o.e,

so p.O.

87 P.O.

.* Pt..

Mi p.C.

_ ___

-

--
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LISTE V - CANADA

Premiere partie (Suite)

Position du
Tarif du

Canada

624

624a

624b

625

628

629

634

642

647

ox 648a

649

650a

Designation dos produits

Ornments de parles, et ornoments d'albatro, spath, ambrc,
terre cuite ou composition; eventails de toute sorto; sta-
tues et statuettos de toute matibre, n.d. ...............

(i) Poupees ..............................................

Jouets de toute sorte, n.d. ........................

(ii) Jouets mecaniques en metal ..........................

(iii) Jeux de construction en metal ou on caoutchouc, con-
sistent on differentos pieces ombouties, poinconn6es ou
mouleos, et pieces de liaison; pieces do ce qui precde :
a) En metal .........................................

b) En caoutchouc .....................................

Statues ot statuettes en porcolaino ou on potorio ........

Bonnets, chapeaux, manchons, palatinos, pilorinos, par-
dessus, mantoaux do fourrure, et antros articles on four-
ruro, n.d. .................. ......................

Brotollos et parties achoveos do brotolles ..............

Parapluios, parasols et ombrollos de touto sorte ot de tou-
te matiro ............................. ..... ........

Plumes et articlos on plume, n.d.; plumosa fruits, grains,
feuillos et flours artificiols propros a garnir lea cha-
poaux ................................................

Poil de chapelier, separe de la poau ....................

BijouX do touto matiore, pour la paruro, n.d. ...........

Diamants brute ou non taillis, qui n'ont pas subi de trans-
formation, ni reau do plus-valuo, par lo clivago, le fon-
dage, la taille ou un autre travail, qu'ils aient leur
formn naturolle ou soiont morcoles ......................

Boutons do chaussures, n.d. ..............................

Ebauchos de boutons on 6caillo, non ouvrees ............

Taux des
droits

17 p.c.

25 p.c.

30 p.c.

30 p.c.

25 p.c.

20 p.c.

17 p.c.

25 p.c.

22i p.C.

25 p.c.

22J p.C.

En fr.

34 p.o.

Bo fr.

20 p.c.

En fr.
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Lf V - CANADA

Prrib rtie (Suite)

Position d
Terf du
Coada

*51

651

652

45S

84S

655

655b

656

657a

Deignation des produita

Boutons de toutos eortos, rocouvorts ou non, ot &bauchos
as boutons, eutree quta le6tat brut, n.d.| boutons d'ide
tit6 et boutona do moanhttoe ou ds faux-ool ...........

ot, la groom

Boutons et ibaraehe de bouteas, autres quf& 1'dtat brut,
on ITir" Vigdtal ......*................................

et, la groa

Peignes de parue ou 4o toilotte, n.d.; peligaO da fan-
talsie qui as eont pas asd bijoux ....................
mi au moine ................................. a groIs

Broeas et pluos ax au toute sorto, n.d. .................

(1) Soleo d pore, naturelles ............................

ii) Millet & bolals ..................................

(1) Plumm , n.da, porte-plusn et rogles, de touts sorte

(ii) Pointse de plunm n aolor ..........................

Creons de plabagir eat patels, n.d., ..................

Cralo A& ertre ou oteyran do uktiers orseouoe, do ooulear
ou oa ....................................... .

1) PipO de toutos ortae ..............................

b) Fumo-algares et tfunoigarttes ............... ...

e) Ituis & furm-cigaes et fum-a sarettoe, dtuls k oga-
reo ot elgartteso nuoessares do fumtur e t leurs dtul,
ot montureo d pipes .................................

L) BlAguos & taboo ........................... ..

Fnal de oieamategraph ou d rues anteiae, poeltif, an
ot un hultia a da pouoe et plus ds larger, n.. ........
....................................... ... l plod llniddr

Taux de
dolts

25 p.O.

20 o.e.

1 0.

2C P.O.

81.4

25 p.o.

Rn fr.

n fr.

30 p.O.

20 p.O.

2f p.o.

e2 p.o.

25 p.o.

t2 p.o.

lI a.o

. .

.
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D6signation des produits

Position di
Tarif du
Canada

657b

656

659

662

663

66Sb

Taux des
droits
�oits

a fr.

5 p.a.6 p.e4.

Pi4oes, nBo fintes, importeb par las manufacturiers dtap.
pareils photographlques, pour Stre utilisis dens la fa-
brication des apparells photographiquas, dens leur pro-
pros fabriques ....................................

Films de largeur rgulibre (un pouoe et un huitilae et
plus), lorsqu'ils sont imports dans le saul but d'an
obtenir des reproductions de 16 millimbtres at pourvu
que l'original aoit rdexport6 dans lea trola mois de la
date d'importation ................. .. ...........

aJhqus Bsohes pour photographie ........................

grais, non fabriqugs, y compris le phosphate miniral.
la kantite ou lea sels de potaase d'AllUegne, et la po-
tasse mitnrale d'Allemagne; poussilre d'os, os oalcines
ot candres d'os; depouilles on deohbte de poisaon, et
engralt animaux ot vgetaux ............................

Xgnais chimiques, oompodos a fabriquds, n.d. ............

Articlos qui altront don As oomplitlon du oolt de *sa-
grais, ot importis poer satr omlusivrmet & la fabrl-
oation engrau .....................................

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISS V - CANAA

Prikare artia (9uite)

k fr.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A17 4 9

LISrIC - CANDA

Premiere partie (Suite)

Positlon du
Tarif du
Caada

fuz doe
draots

Designation des prodtits

Soya, tourteaux de soya et farine d'huile de soya, s'ils
sont importes pour la nourriture des animaux ou des vo-
laillies ou comme engrais, ou a'ils sont imports pour
sevnrr a la fabrication de-nourriture pour lea antiau
*t lee volailles, ou d'engrais ..........................

Herbos marines ou plantes marines, carbonisees, pulveri-
s8ee ou non, deTant servir exclusivament 1'alisonta.
tion dos animaux ................... ...............

Sols anertux iodes, destines exclusivement a l'alimsnta-
tion dee Anoa . ......................................

aseri (y comprsi le oorindon et le grenat) en masse,
broya ou mP ..u .......................................

HeUlos, pieres ou blocs d'Aori, fabriques par l'agglo-
airation d'abrasifs naturels ou artificiels; articles
d'emari ou d'abraslfs artfitoiels, n.d. ...............

Ivoire at corozo, iVoiro pour touches de piano, et foull'
les do plaeageo a ivoire, non ouvres ...................

Fossil.s, Ooquillages, ecailles de tortue et naore, ot
autres ooquilllges, non ouvr.s ...........................

Iponveo, de production marine ...........................

Baryt ..................................................

Fil de oeouthoouo, non reoouvert ........................

Pantographea et piuoes, y compris lea pointes de diemnt te
lea machines & gravre. pour grorer lea rouleaux de olo4
ervrant a imprimer les tissus et le papier-tenture; blas-

ohate, tissue & blanchats et nappes de cylindrea import*6
pour 1'use exoluslf des fabrioants do tissue et de pa-
piera-tenture ............. .... ... ..................

Faussoe dents, non montees, et mati res utiliaoee oiulmat
dans lour fabrication .................................

63c

6630

66S

674

680

680

683

684

685

688

15 p.c.

d p.o.

Za fr.

Zn fr.

20 p.c.

k fr.

15 p.o.

S9 p.o.

10 p.O.

Bn fr»

lDp,
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LISTE V - CANADA

Remibro partie (Suite)

poBits I
Tarlf f
cam"

Gat

9 11

ex YU

0e 711

ex 7Uex 7Ul

Designation des produits

oir animal, utilise dana le rffinage du suore ........

b) baUagLem usuel de marohandiaos qui no sont pea de il
ailrnerle et qui moat pesible 4'un droit quoleonqwu

a d laom. sI a ds embaUlageo ne sont pas oompria dan 14
nigw tnturie dos marohiandes qutl oontiennent ....

)b) bollA r unuels oontenant de la machinarie peailbl
Od 1o tt qmalonqe ad taloree, a'ills e sont pas oa-
lia de la valour taoturne dos marhandioes qu'lIs oon-

tlumrnt * ............................ ....,. . .

toM lea prodaits nAon d saaa 4aB a lsap ent te liste m
m tant uemis & quolqus uatre iroit, ni autrownt d6-
eWmi eoseblblas en franohise, ot dont l'inportation
al'elt p prohibde pr la loi ...........................

T"tefosi, ne tebent pas eoua la regime du present
-amdi eeS produits BpoBables montionnes om "In.d." itaot Ar» o pr* dent 4u prdeont Tarif.

B ttre, loruquo .l'Xed nt dminat on valour dean uproalt noa odn om onasite en une matire imposable
deilpdr dWa is prente liste oa mouismo a n tan t
do 4dett upireQf i& olul quo porto la prot en nmuro,plrduit on dao-i *at aoumis au drot la plus ilejv
ont ii ri t wueptible d'&tro ftapp s'il tait o.

a4 m antiter de son ldmant de rinoipee valour, ledil46at de prtlaoipla valw itant 1a matiIre ooapomeat*
oXddmt Oa malm tout eutre 6i1ant du prodult das

lwtet ot 11 n trouve dans lodit produit.

qwaauloU por totturss, oolodre ou enduite, ou non ......

8emoula do mI, gromso farino de ats, proendo e de sru-
is 4e t I, at gpoeo fariea do mes pour brsaories ....

Colorut, VgitVx .......................................

aGenees ar tiquem do pronmoe n g6etale .............

.

I�s�a.'It�$"

25 p.o.

f* P.O.

20 P.O.

10 P.O.

10 P.o.
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LISTB V - CANAI

prmitre part (Suite)

Position 4u
Tean 4
Omnaa

hexr 4*
droita

ex 711

ax WU

eo 711

1*

x 711

ax 7U
oZ 445

Pt entree

7M

792

797

Dsidgnaton dsa produita

Agil actltde, loraqu'tlle oat import6e pour aorrvr au
raffinag de hull.s ....................................

IWlleas d'hultrea non ouvres autrament qu',er e *do t(oa
tamlGd , pour l'alinntation des volaillea ou pour la
fabrication d'alimenta pour volallles ..................

Mica, phlogopito at nusoovito, non oumsv , an blocs, feull
le, lmea, pllicoulea, d6ohete et rebut. ..............

Ben2L 4e goadron da houlle, importe par lea rtafineur
d* ptrol b rwt eeluaiTaent pour otreo ,land aveo de
l'esaoe tfbrlt ds ontlramanOt au Canada ...............

lVeiMaltte, 1'dftt natural, ou non ouvre autranant quo
t om ....................................

Alat & l'tst ltat ....................................

tJux dadtaloa t icdtolaal ., naturellos, on eOrtu dee
r4lamat 4iriets par le Mlniatro ......................

Nitnta potaliga d4 ouda, n.d. ........................

qoartx pt4do-le41trti
(1) NU Wea1ld 1 *pr4 lo taillago on plaques ou ibau-

hba, et tw par lo mouleo .......................

(11) Olapltor at ourri at prt a& anrv dane l1e apprelr
{lootriquos de tldphone. do tdl(grapho ou do T.S.F. .

Abreulfa rtifilolol on gains, broyde ou moulus, importm
p6ur l'ueaa dos mufraoturiers oenadeins ...............

phto ae eoton Importio par de* manufaoturiers pour errir,
*zolutrvi nt dan laura proproe fabriquoe, e la fabrioa-
tlod doa rlue 4 tbfiba ou fllamnts toxtiles aynthdti-
qWa, eoatfDraimet eu riglment quo pourra preaorire le
MInlrtre ..............................................

nld., entibrant de ooton, nuero quarante at plus fina,
non ourris pls qtaU& l*tat de brin simple, mportea par
lea fabricante pour ereir eoluasivemnt daas leura pro-
pres fabriquea & Ja fabrication du fil de ooton pour la
ooutur ..........................................

.

10 p.o,

10 p.o.

1 P.O.

30 p.a,

10 p.o.lO Pt.

1tr.

h r,

3N0 P.
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LISMl V- CADAi

Premigre partie (Fin)

Position di
Tarif du

Omada

802

825

826

853

838
x 711

Dsignation des produits

litdriauz et pi&oes ci-apres d6signer. importea par lea
fabrioante de perapluies, de parasols, d'ombrelles ou de
eannes, en eTrtu de raglements que ls Mnistre pourra
prescrtre, pour errir a la fabrication ds ces articlsa
dan leurs propres f.briqus :
a) Iontures, manohes, tiges, baleinea, gliseieres,

doullle, oapuohous, enooches, bouts, ferrures, at
oareowes aebles .................................

b) Tieas aeramt & la oouerture des perapluies et
4'ne eopaso non fabriquoe eu Canada, ayet subi un
traitoent 0pdoia. ou non, ise t um degr6 de fabri-
oation n',tant pus plus oaie qpe l'ourlaga dos
bods. lorsqu'il aout import6es n longuaure dau
moin dix argBs (yards), arvo ou sans Uiliire natu-
relle . .................. ........... ....... ... ..

Te-oorde pou pneus, oompoae en tout ou en majeure pae-
tie, quant au poids, de fibres ou filaments textilee syn-
thitiques, ne oontenant peas e soie ni do laine, enduit
d'un oompnosition doe aoutchouc, lorsqu'il eat import6
par des eamnufacturier de oaoutchouc, pour serrir a la
fabrioation de bandges pnmattiques. dans leurs propre
fabriuos ......... . ....

tiirea & 6tirer Ie atal, & l'etat brut, no formant pas
doe plAoes achevios de maohines, at matiores ou artiolee
utilids dens lair fabrioation .......................

ithylithyleotone importee par dee fabrioants oenadiena an
vTrtu des rXglanta qua pout prscrire le Ministre, afin
de Borir exolusivemant de diseolvant pour le ohlorure
de polyeinyle ....................................

lle d'oitioioa ................ ..................

- - "

raux do.
droits

rM fr.

In fr.

15 .o.

5 p.e.

ln fr.

Xc fr.

. -

. , -

-
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LIS V - CANDAn

Dbuxima partie

Tarif pr6frentie

Position di
Tarif du
Canaa

22

23

29

Sea

34

64

900

104

LU111

141

Taux dos
droits

Designation des produito

Preparations de cacao ou d choocolat on poudre ...........

Prparatione de cacao ou d ochocolat, n.d., at oonfitriea
r-eauvartes de chlcolat ou an oontenent, 1s poida Impoaa-
blo daoant eooprndre 1 poids dos enmeloppeo et dos
cartons .................................................

et, la livre

ca T rt ................................................

The .... ........................... ...... .. l ire
lnorqu'il 4t an paqueta de cinq lilTre ohaoun, ou

ine, 12 poldo imposable dolt ooprendre l poido
da r aeipiet.

Yftmar moula ....................................................

Pawnu " tapioca ...-.....................................

al do ld1t o, outardso liquidos, sauces de aoyl at de
l.6 ams do touteo sortoe ................................

OaIdes, oonfitures, naroelades, oonserves, bourre de fruit
et mia-Mat onondoan ........................ la liTr

Moix d oaoo .........................................

poix da coca, aohbleo, suerd.g ou non ........... la liTrA

bruat (axooptd le haring tm, en bolt.o fiitsog hherti-
qdemnt) oonoarv6 dana l'huile ou autront, an bott.o
fe os hbitiquamnt ..................................

uc ardl at oonleriaoe, n.d., y ooympris Is gaoimn u-
craie, 1 inls grilld, 6olatd, suord, Iso noix rooouvr-
too de lucre, los poudre. arooatiques, lse or ae ozxreu,
lea poudnraa geole suari, la ur i, e pains uordsa,
le gAteaux, Leo tartes, leo poudings et toutoa autreo
confiseries eontonant du suae ..........................

o

t2 p.c.

10 p.c.
i c.

i' fr.

4 o.

' *p.o.

let p.c.

1~ p.o.

U fr.

t o.

15 p.e.

15 p.o.
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LISTI V - CANADA

Deuxibms partie (Suite)

Position du
Tarif du

Canada

143a

152a

ex 156

Disignation dos produits

Cigarettes, le poids de l'enveloppe en papier devant etre
compris dans le poids imposable ................ la lvre

at
En plus de cela, at pour tous les tarifs, lorsqu'elles

pesent au plus trois livros le milller, 42 le millier.

Papatne ........... ................................

Spiritumux ou bolssons aloooliques (subordonnmoent aux
dispositions annexies au numero tarifaire 156), savoir

(1) Whiskey ....................... le gallon de preuve

gn plus do eela, pour tous les tarifs,
t7.00 le gallon de preuve.

(ii) Genievra (gin), n.d ............ le gallon de preuve

En plus de cela, pour tous lea tarifs,
i7.00 le gallon de preuve.

(illj Rhum, n.d. .................... le gallon de preuve

En plus do cola, pour tous los tarifs,
$7.00 la gallon de preuvo.

(iv) Brandy ........................ le gallon de preuve

In plus de oola, pour tous les tarirs,
07.00 le gallon de prouve.

(v) Liqueurs ..................... le gallon do prouve

En plus do oela, pour tous los tarifs,
$7.00 le gallon do preuve.

Taux des
droits

t2.00
15 p.o.

In fr.

»4.50

84.50

S
4
.50

04.00

$4.50
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LI1TS V - CAADA

Deuxiab nartie (Sdto)

fTtooa du

----"

ex 186
156b

168

179

181

181a

198

199

Dieignation des poduits
- ---. - .

r d'angusturo ..................... Ie g do preur

Bpirituoux et eaux spirituousea de touts eoploo, uls4nd
we un ou pluswours ingrdientm et oonnu ou disignla
soua la no d'essenoes, extrats on ssenoes de fruits
6throea et spirituowses, n.d. .................. l gallo

el

arins de malt contenant mine de 50 pour sent an poide d
malt; amrop de malt ou poudra do sirop de malt, n.d.; eox
traits de mlt, fluides ou non; mlaese de grain - tous
lea articles de oa numnro dermnt Itra evaluds ae tenir
oospte des droits d'ecleei britaeniques ou 6trangmrs, ose
formiant aux riglemonts pracrits per la Ministre .....

Btiquettes pour bottoee olgares, pour fruits, legumoe,
viandes, poislon, oonfiseries at autres marohandises et
produits; dtiquattes pour expdier dos obJets ou indiquer
loa prix, at autres; billets de chamins do frr ou autres,
lithographios ou imprimis ou partiolleant imprings, n.d.

Billets de banque, obligations, lattres do ohange, ch&quel
billets & ordre, traitos et imprljns similaires, non
ignds, oartes et autree modleos coeroriaux, ifpimds

ou lithographAis,ou impride l'adds do planches d'aoeor
do ouivre ou autres, et tous autres imprids, n.d. ......

Cartes posteles illuatrde, cartes aoo eoubaits et autrOe
cartes ou d6pliants artistiquoe smblables ............

Papit rd4gl, a bordure et onduit, papiere on bottos,
bloos-notes non impria, obJet ean pepier mloh, n.d, .

rtlols de papeterie, enveloppes et tous artioles on pa-
pier, n.d. ....................................

I - -
Toux des
droite

$2.00

$5.00
30 p.o,

a3 P.O.

17S p.o.17t P.O.

174 p.o.

15 p.o.

17t p.o.

19V p.c.
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LSTEM V - CADA

Deuxieme partia (Suite)

1saition ad
Tarif du

Canada

220

228

232

249

284

D6signation des produits

Toutes preparationa mndicinalee et phaimaceutiques, onm-
paes de plus d'une substance, y compris leas m4dicante
beet6s et spdclslit6s pharmaeeutiques, lea teintures,
pilules, poudros, tablottos at trochisq*O patiles, oq
umles de g6latine remplie, sirops, oordiaux, aeare, ano
dans, toniqueo, emplatrea, liniments, pcmdos, onguents
patea, gouttes, saux, essences et huiles, n.4. i
(1i) A l'6tat liquide, lorsquils oontiounent au plus

deux et dosm pour cent d'esprit de paonre ........

Toutefois, ne sont pa comprises dsas le pr6saent nuni-
ro lea drogues, la pate & pllules et les preparations,
a l'exeption des pilulos ou &ss emplatres mIdicinaux,
reconnues cosar officinaleB per la phemRmeopee englaise
ou oells aoo Itate-Unis, per le Yorulaire canadian on
par lo Coder frangals.

(I) Sevon de toilette, n.d. .............................

(ii) Poudrea saron, savon pulv6ris6, saron mindral, et
sfon, n. . ...............................................

(i) Colle forto, n.d. ....................................
et, 1 liTre

(ii) GOlatlan, n.d.........................................

Vrnie, laques, laqus du Japon, siooetifs de lequi du
Japon, iotatifs liquides, *t verni a& l'huilo, n.d....
·........................................... gallon

*t

(i) Tuaux de drainage, tuyanx d'igout et leurs racoords
en terre cuite, tuysux d'iit6rieur do ohemidne ou entou-
ea, mitres dae cemiine, et cunottos, aTrniss6s ou non,
n.d. ............................. ...............

(ii) Tuileao t carreoau en torre ouite, n.d. ...........

Taux doe
droits

17 p.e.

15 p.o.

15 p.o.

15 p.o.
2 0.

15 p.o.

15 o.

15 p.O.
15 P.o.

I
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LISTE V - CANADA

Deuxilem partie (Suite)

Position du
Tarif du

Canada

A1757

Designation des produits

Poterie de gras, faience de oclcingbam. ot poterio de
terre, n.d. .......................................

Articles consistant entierement ou partiollement en argent
sterling ou autros articles en argent, n.d.; objets fa-
briqu6s en or ou en argent, n.d. .......................

Articles nickeles, dor6s ou plaques par ltloctrolyse, n.d

Bottiers do nontres, et parties do boltiers, finis ou non
finis ................................................

Fouillos, plaques, cerolos, bandes ou rubans de for ou
d'acier :
b) Reoouverts d'etain, n.d ..........................

Lo taux de droit indique vis-a-vis du nusmro tarifai-
re 3B3 b) sera on vigueur aussit8t quo la loi vouluo
pourra Btre adopteo.

Claturo on toilo metalliquo ou cloturo metalliquo soudee,
de fer ou d'aoler, rocouvorto ou non, n.d.; toile ou
troillage on fil de eor ou d'acior, rocouvort ou non ....

Toile metalliquo, on for ou on acior, rocouverto, faite de
fil du calibro 17 ou plus lourd, a malllos d'au mains un
pouce at d'au plus deux poucos, a Joints speoialomoait
renforces, pour sorvir oxolusivomont sur los formos
d'animaux & fourrure, en vertu do rgglements presortts
par lo Ministre ......................................
(i) D'uno espoce ou categorio non faite au Canada ....

(ii) N.d. ..............................................

Articles on for ou en acier, en totalite ou en partie
niccelds ou plaques, importes par les manufacturiers de
bicyclettes ou do tricycles pour sorvir uniquoment, dans
leurs fabriques, a la fabrication do bicyclettes ou de
tricycles, on conformiti dos reglomnts ediotes par le
Ministre ...............................................

Voitures, n.d., brouettos, camions, grattes pour routes
ou chemins do for, et voituros a bras ..................

2S

562

362c

367

383

402a

402b

439a

439b

Taux des
droits

17i p.c.

173 p.c.

15 p.o.

15 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

17§ p.c.

5 p.o.

lei p.o.

10 D.c.

10 p.c.
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LISTE V - CANADA

De-riome partie (Suite)

Position i
Tarif du
Canada

441e

445i

ex 446a

ex 446.

ex 446a

4511

451e

462

a dTaux des
droito

Designation des produits

Fusils et carabines d'une categorie ou esapce non fabri-
quie au Canada .........................................

Feor a repasser ilectriques et leurs pices aohovees ....

Batis ou chorpentes en acier pour locomotives, moulds an
une soule piioe; charpentes en acier pour tenders, mou-
lees en une soule piece; butees en acier fondu pour
l'arriire des oharpentes des looomotives; ohessis de bo-
gie et traverses en acier fondu pour lee locomotives,
tenders et wrgons de voyageurs; armatures de plates-
forms pour wagons de voyageurs; tout co qui preide,
brut ou partiellement ouvr6, et utilise pour le materiel
roulant des chemins de fer .............................

Outils en for ou en acier, destines aux machines, n.d.,
d'une oategorie ou espoce non fabriqude au Canada ......

Caisses et charnioree mntalliques,devant sorvir a la fa-
brioation d'ecrins B bijoux ot d'etuis b lunettes, et no
plus finies que formees ...............................

Zpingles fabriqueos de fil n;talliquo de touto ospeo :
(1) N.d. ............................................

Fenorturee & ooulisse ou sans agrafos, ou tirottes ......

(i) Instruments philoscphiquos, photographiquos, mathema-
tiques et optiquos, n.d.; comptours de vitosso, odomotrel
et podomAtres, n.d.; piocos achovees do tous los articlei

-deus ............................................

(ii) Apparells de prise do vuos ot laur: picces aechves,
n.d. :

a) S'ils sont d'une categorie ou ospoce non faito
au Canada .....................................

b) N.d............................................

--

En fr.

1* P.c.

En fr.

ln fr.

En fr.

15 p.o.

25 p.o.

2i P.e.

5 p.o.5 p.c.

* P.c.
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L1STS V - CANADA

Dsuxie&m partle (Suits)

Position di
Tarif du
Canada

522e

523a

523b

523J

5231

529

532

Dssignation des produitl

7ils & ooudre de ooton at fils a crochoter, a tricotor, a
roprisor ot a brodor, en echeveaux, quand ils sent im-
portes par dos munufacturiers pour etro employds exclu-
sivement dans lours fabriques & fabriquer ou & bobinor
lo fil cooudre, on ooton, ot le fil de ooton & aroohotol
a tricoter, a reprisor et a brodor .....................

Tissue pur ooton, blanchis ou mroerises, non colores, n.d

Tissus pur ooton, Imprimes, teints ou colords, n.d. :
(i) Evolu6s a plus dc 80 contc 1G livre .................

(ii) Nvalu6s a 50 cents ou plus, naie & 80 cents la livre
au plus .................................... .....

(iii) Eavlues & moins do 50 cents la livro ...............

(iv) Tissus ontilrement de coton, conmunmmont appeles
sorge do Ntmes (denims), lorsqu'ils sent importes
par los fabricants pour etro employes dans leurs pro-
pros fabriquos & la confection do vtoamnts ..........

Cretonnes ombraes, pur coton, a chatno imprim6o at & tra-
me unio ............................................

Gabardines, entirement do coton, no contonent pas mains
do 280 fils de chains et de trame, & brine, au pouce car-
r6 ...................................................

Broderie, dentello, filet, tissue do filet, tulle-bobin
n.d., frango ot glands, pur coton .......................

(i) Votomonts ot articles de v8toment, faits de tissus, ot
tous produits textilos, ontiremont ou portiellomont fa-
briques, pur coton, n.d..............................

(ii) Ridooux ontioremont ou partiellomant fabriqus, com-
poses ontilromont do coton, n.d. .......................

(iii) Tissus pur coton, onduits ou impregn6s, n.d. .......

(iv) Sacs do coton, avoc couture .........................

Taux des
droita

5 p.c.

17* p.c.

17* p.c.

17* p.c.

17* p.c.

17* p.c.

10 p.c.

10 p.c.

15 p.c.

25 p.c.

22i p.c.

22* p.c.

20 p.c.
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IfS._ V - CANADA

Deuxieme portie (Suite)

Isaition di
Tqrifdu
TenFd L.

532a

537a

537e

540

542

551

ex 552

Designation des produits

Mouchoirs, entierement de coton ..........................

Meches, files de chaine et de trame, constitues totelement
ou partiellement de fibres v6egtales, y compris lee re-
tors, les cordes et ficelles servant generalement a
l'emballage et & d'autres fins, n.d., sans soie, ni fi-
bres ou filaments textiles synthetiques, ni laine .......

Meches, files de chaine et do trame, entieroment de jute,
y compris les rotors, les cordes at les ficelles ordi-
nairement utilisees pour l'ompaquetage at autres fins,
n.d. ........ .. .......... ............ .............

c) Tissue e touailles et essuie-verre en toils treillis ou
en huokaback, avec ou sans lettres ou monogrames dans
le tissu, nappes at serviettes de table de toile treillis
a bordure de couleur, en pieoe, pur lin ou pur chanvre;
tissus en piece, composes en partie de lin ou de chanvre
et ne contenant ni sole, ni fibres ou filaments textiles
synthdtiques, ni laine .................................

et, la livre

d) Serviettes et essuie-verre de toile treillis ou de
huckaback, avec ou sans lettres ou manogrammes dans le
tissu, nappes et serviettes de table do toils treillis
i borduros de couleur, en tout ou en partio de lin ou
do chanvre, no contenant ni soie, ni fibres ou filaments
textiles synthetiquos, ni laine .........................

et, la livre

Tissue entierement ou partiollement do fibres vegetalos,
et tous tissue semblables, rases, n.d., no ronformant ni
sole, ni fibres ou filaments textiles synth6tiquos, ni
laine ...................................................

Files, composes en tout ou en partio do laine ou de poil,
mais no contonant ni solo, ni fibros ou filaments toxti-
lee synthetiques, n.d. ..................................

ot, la livro

Feutro & astolles, pour sorvir & la fabrication d'attolles
pressees, pour des fins medicinales .....................

Taux dee
droits

12 p.c.

15 p.c.

20 p.c.

15 p.c.
3 c.

15 p.o.
a o.

17i p.C.

15 p.o.
5 c.

En fr.

!
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LIMM V - CANADA

Deuxilne partie (Suite)

Poeition dna
Tatif du

Canad

55S

5S4b

ex S4e
ex 549d

555

561

565

566

Designation des produits

Tiui, caGpoees en tout ou en najeure partie, quant au
pods, de filse de laine ou de poll, ne pesant pas plus
de six ones per verge (yard) oarrde, n.d., et importos
6arum ou neoompletment ouvres afin d'Stro taints ou
flaS u Ca aa .......................................

et, la livn

Tissus oomposes en tout o n partie de files de laine ou
de poll, n.d ........................................

at, la liUv

Toutefels, la enm du drelt apeifique et du droit
ad valorem ne dolt pae aexeder ................. la lire

Tinau filte-presae, de lain au de polls (a l'exceptior
dos chevoux) .............................. ........

VYtenmnt at articles de vetemaent, faits de tissus, et
tous produitp textilos, eatieremnt ou partiellement ou-
tre, et composes en tout ea *n partie de laine ou de
fibres animales similaires, mais dont l'eldment dominant
en valeur n'est pas la ole, ni lea fibres ou filaments
toxtiles synthetiques, n.d.; tiesus, enduite ou impregn6e
et coopoads en tout ou en partio do filda de laino ou do
poll, mais ne renferant ni sole, ni fibres ou fileaonts
toxtilos synthdtiquos, n.d. ............................

Timsu en tout eu on partie do fibres ou filaments texti-
les eynthttiquos, ot ne oontenant pas de laine, non oom-
pris leo tiaeau dent la mjeure partio au poids oat cons-
tituoe par la sole, n.d ..............................

Brodeiles, dentellee, soutaches, cordons, chenilles, gui-
puroa, freageoe t glands, qutils contionnent ou non des
paillettes, filets, articlee en filots at dontollos au
fuseau, n.d. ...................................

Cordes natteee ou tressees, non elastiquos, tubulairos ou
ploines, n'ayant pas plus d'un pouce de ciroonferenco,
coopoaeos en tout ou en grande pertie, au poids, de fi-
bres vxgetales .........................................

Taux des
droitn

15 p.c.
7Oc.

20 p.o.
12 o.

50 o.

En fr.

25 p.o.

22ea^ p.o.

17i p.c.

15 p.c.

II
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LITTE V - CANADA

Deuxieme partie (Suite)

Position d
Tarif du

Canada

567a

569
(i)

571a

572

606

611a

6 lb

612

613

619a

Designation des produits

Votements at articlos de votoment, faits do tissus, et
tous produits textiles, entioromont ou partiellemont ou-
vres, n.d., dont les fibres ou filaments textiles syn-
thetiques constituent la matioro dominanto en valour .,.

Chapeaux, coiffes ot formes feutres fourrure, ou feutres
fourrure-laino, salon los reglements qua pout proserire
le Ministro ...........................................

(i) Paillassons a surface rrsao, en fibre de coco ........
................................................... l pied carrd

(ii) Paillassons, n.d., carpettes, tapis ot nattes on fi-
bre do coco ...................... la vorro (yard) carrto

Tapis ou carpottos d'Oriont ou lours imitations, ou tapis
en piocos, tapis ot carpettes, n.d. ......................

Cuir do veau tanni dos Indos orientales, n.d ...........
at, le piod carre

(i) Bottines, souliors; pantouflos et somolles interioures
de touts matiere, n.d. .................................

(ii) Souliors de toils a somnlles on eaoutchouo .........

Votemonts on cuir, doubles ou non .......................

Harnais ot sellerie, y compris lea bottinos de choval,
n.d. .......................................... ..... . ..

Articles de cuir, y compris los articles de peaux crues,
n.d.. .......... ................................ ....

Vetements en caoutchouc et vetorents en tissue de coton
impermnabilises ......................

Taux des
droits

20 p.c.

173 p.c.

21 c.

6-3/4 c.

25 p.o.

20 p.o.
2 o.

20 p.o.

20 p.o.

17i p.c.

15 p.c.

173 p.c.

22S n.e.r



"Ul TJ

ruSn.Lun e

Torif du
Canada

622

623

647

655

710

Designation dos produits

Mallos, valisos, bottos & chapoaux, porte-mantauz, sacs
outils *t panisor de toute sorto, n.d..................

Boltes a'instrumants de musiquo ot boltea ou ituis de fan-
taisie de toute sorta, serviettes, seor6taires de fantai-
sis, aacochos, reticulos, porte-oartes, bourses, porto-
foulles, portofeuillos a mouches, at leure pibcos ......

Bijoux de touto matiro, pour la paruro, n.d. ............

(ii) Pointos de plumes on acoier ........................

b) Boballages usuols de Imrchandises qui ne sont pas do la
machinerie, ot qul sont paseiblos d'un droit quelconque
ad valorom, si coo emballages no sont pa compris dans
la valeur factureo dos marchanduios qu'ils contionnent ..

bb) Emballages usuals oontenant do la machinerio passiblo
d'un droit quelconque ad valorem, s'ils no sont pas com-
pris dans la valour factureo des marehandiseo qu'ils
oot ionnont .........................................

OBSRVATIO0NS GNRAIZS

Toutofois, aucune position du Tarif, auoune designation
do produits ou auoun taux dos droits dans la Lists V nl
s'appliquoront, ni go seront reputes s'appliquor, cux
mnrchandisos dont l'importation au Canada etait intardite,
avant l'ontree on vigueur de cat Accord, en vertu dos
proscriptions de 1'Article 13 (ot qui sont nnumere6o dans
la Lists "C") du Tarif douanier du Canada.

A'.j ¶,r.:-N~ AL AKESkIiENTJ ON ATARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1763

LISTE V - CANMDA

Douxiomo partio (Fin)

-- I -- -

Taux dos
droits

12 p.S.

12} p.c.

22 p.o.

En fr.

En fr.

En fr.

.1 -- . - . --- - . -
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LI8TS VII - CHILI

Sul. l text. frenola- de ls pr6sente liste falt toi.

PRlRaaI PARTIB

*'Trit de Il Natlon la plus favoris«e".

?oglti-M de
ltrif m Chill

-u 4T

SK 1

2

i4

13

ks 2*

39

41 I

4147

61

51
'S

Dsignatlon des produits

C4sel u ...... ................. ............

Mit-ras brute n.d. ........................... 100 K.

Ilmolrime lingot .. ..................... . l.B.

Moakel em ligots ................ ............ .B.

1g4eitte etlolle ipure ...................... 100 1.]

OrpkitS ea plinbgino ......................... 100 t.l

JIhre nktul, blee Blos a quirris ni po-
Ulls, d'autr u e * blano oa grle ....... L.B.

rbre nraeL glaXe, eld o plaques eu
bloae, am poll................................ LB.

JUbre natarl, ld4 eo plaques ou blocs,
am poll, d'autre OoeletIar quo blaeo ou grie. X.B.

Plerre beru"t pear ornaiots, telles qu'aga-
*, Oeyx, lopl-laeuli at autres plerreoe snl-

..................................... i.

Coke litallurgque ............................ I.B.

Ptrol. brat pour too *et ohbudlire ........... T..

Bole brute ou *tIplem t *lo.i, de adre, i'.-
oeejo *t de bole do roee ..................... *

lois 40 pdi, brutI oo implemet sol d ......... I

teoUl ............................. ....... %..

DEre do e**nmbe.. ........................ I.B.

nlure . ndid nalemlo e an w ou en eotmaMtme 4
plu 4d ea ktlog nt ........................... l.B.

halt

0.20

0.60

0.06

0.06

3.00

6.00

0.10

0.10

O.ZO

1.00

5.60

6.66

LO0.-

70.-

0.20

0.20

1.00

-
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LISTS VII - CHILI

PREMIRE PARTIE (suite)

Positlon du
arif du Chill

1948/47

67

b 70

7876

76 A

78

Ix 81

Ix 85

Ex 64

Ix 86

98

106

106

115

155

158

Ex 158

D6lignation dee produits

Oomme (caoutohouo, gutta-peroha, balata
et autres r6sines similaires), brute,
mem laminde, ayant jusquf' un mm. dt6-
paisseur, peant jusquta I kg. net par
r

2
, ainsi que gonse strl6e ou fumne de

touts 6paisseur ............................... .B.

Ecailles de tortue ......................... .L.

Ecailles de uaore, de coquillages et de
mollusques, brute .......................... .B.

Naore, d6coup6e en plaques, mnis non autre-
meat travaillge, pour la fabrication des
baltons................... ............ K.L.

Eponges..................................... K.J.

Yorue siche ou fumae, en oontenants dd tou-
te Bsortas, ainai qua morue en saumure, en
oontenants de bois .......................... .B.

Bevins reproducteurs rao6a.............,...... Tte

Chevaux reproducteura rao6s................. nto

Ovins reproducteurs avec pedigree........... Nte

Sang deesAoh,6 pour usage industrial ........ . .B.

Plantes vivantea et flours fratche......... . 100 K.B

Oraines de lulerne.......................... .B.

Graines, oignons, bulbes, tuberouse, eta.,
de plantes exotlques ou pour l'agrioulture,
n.d.,....................... ........... .... .B.

Noix de coco, grandes et petites............ %.B.

Fruits n.d.. fras........................

Pommes frafchses............................

Dro t

0.16

8.00

0.06

1.00

6.60

1.00

46.00

33.76

10.00

0.50

0.76

0.10

0.06

0.76

Franhise

Franchise
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LISTE VII . CHILI

PRfORIz PARTIB (luite)

Position du
Thrif du Chili

1946/47

k 159

146
1l

146

lib

1680

169

161

165

165

187

172

174

h 17b

179

181

Ex 207

227

Bx 262

b 253

Disignktion dee prodults

lawelel asehe ou d6shydrat(&e ........... ,, l.I.

CMe brat ou an fives, dtoortiqu& oa nao ....

O6 On f sro ................................ . B.C699 b ou~ · · · · · · · · · t·, d, otlq 6 oe ·r

Pellules de oa. o ......................... B

h6 o vrw ou b m1ll so qeaitlts m*ap4rtlur*e
A o.im kiloge et ............... ........ . t.B.

at6 ......................................... L.a.

Safria natural ou artifiolel ................. .L.

CramB11o et eavssoon, utlers ...............

Clous 4e girorfl, antlers ... ...... ..... . .

CIuina ........................................ I.B.

Polwr e ralns ............................. 1.B.

Talle ...................................... LL.

Coton brut, ao ou ane grainr ............. I.B.

IKpok (aino vr&6tBul) ....................... I.B.

Fibre do jute ............................... IB.

Coprah ou palf (ohlar do Ia noix de oeoo) .... 100 L.

Araoldes .................................... I.D.

Parine de bananas ............................ 1.B.

Conserves de potage, n.d. ................... t.

lhitoky, cogn, armugnao et rhu ............. tre

Bitter Anlgotur« ............................. Ltr*

Drol t

O."6

0,06O, I

0.018

0,80S

0,20

0,t6

0,80

1.00

0,80

10.0,

0,02

0,16

0,06

0,60

0,00

2,oo1tW
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LISTE VII -. OII

PREX1RE PARTIS (suite)

Position du
Tarif du Chili

1946/47

266

S00

302

306

523

324

525

326

343

5668

389

664

Dedignation des produits

Eau de Vichy ................................... K.B.

8erpilliere brute de chanvre ou de jute (toile
grossl&re), goudronnde ou non, ayant dans un
carr6 de 5 mm de oOta 8 file ou moins ......... l.!

Payette de laine .............................. N.

Toiles cire et linoleum pour parquets .......... K.B.

Toile & voiles et toils a voiles 16gere, de
chanere ou de jute ............................. K.N.

Toile A voiles et toile a voilea 16gIre, de co-
ton ou de lin, posant moins de 300 gr. par litre
carre ......................................... K.N.

Toile 1 Toilea et toilse ivoiles 16gre. de co-
ton ou de lin, pesant 300 gr. ou plus par metre
carr6 .............. .................. . e .. , 1.n.

Toile d'Oenabruck en eoton (toile grise, 6crue,
groesilre, fabriqu6e avee des deohets) n'ayant
pas plus de 15 file dana un carr6 de 5 mi. do
cot6 ,.................................... ....... K.N.

Tissue de laine ou de coton, aveo polls ordi-
naires de chien, de chervl, ete.., dite "Opti-
ma". pour entretoiles de vOtements ............. N.

Tisou dit 'cord6e, en ooton et/ou rayonne, pour
la fabrication et la reparation de pneue *t de
chambres A air ......................... .B,

Toiles de lin, n.d., blanchies, i.primAls,
teintes, aveo fila de couleur ou oolor6ea au
moyen de l'appret, unies et ayant jusqu'I
30 file dans un earr6 de 6 Mm. de eot& ......... K..

Oonfeotlons en tissu de coton oird ou gou-
dronn6, y compria las chapeaux assortie qui
lea accoipaeaenat ............................... .N.

Droit

0,26

0.162

4,00

0,35

0,75

1,90

1,10

0,75

9,00

0,10

9,00

2,00
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LISTE VII - CHILI

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
Tarif du Chili

1946/47
Designation des produits

Aoide benzoique ............................. ..

Aoide borique ............................ B.

Aoide butirique et acide sulfurique on oonte-
nantg de tolte capacit &A 1 'preuve de e1aai-
de, tels quo ceux en verre, ceux recourvrts
de couches metalliques protectrices, etc. ... K.L.

Acide tannique ou tanin ..................... K.B,

Aloalordeo et leurs compos6is aconitine, atro-
pine, berberine, brucine, cinchonamine, cin-
chonidine, cinchonine, cocalno, coderne, co-
nine, cotarnine, curanine, &netine, orgoti-
nine, ergotoxine, esaramine, sparteine, stri-
chnine, gels6mine, hydrastine, hyoseyamine,
hyoseine, hometropine, morphine, nareeine,
narootine, nicotine, papaverine, pelleti6-
rine, pilocarpine, piperine, quinidine, qui-
nine, solanidine, v6ratrine, yohimbine et au-
tres n.d. .................................. G.N.

Nitrate d'ammonium .......................... . K.B.

Anhydride xanthog6nique ..................... K.B.

Diastases et vitaminest ingluvine, maltine,
papaine ou papayotine, pancr&atine, pepsine,
takadiastase et autres n.d .................. .N.

'henols, liquids brut (aoide carbolique ou
phenique) et orsol (acide or6sylique) ...... X.B.

Lanthate do potassium ....................... .B.

yunare de sodium ...................... 100 K.B.

huile de foie de morue ..................... K.B.

uile de foie de requin ....................... .8.

atgut et autres produits siailaires pour su-
ures ...................................... I.L.

Droit

714

716

716

729

752

Ex 768

772

824

8S8

914

929

Ex $66

Ex 958

977

--

1,00

0,66

1,00

1,00

0,057

0,15

0,076

7,60

0,076

O,075

2,00

0,36

1,00

2.50



A1770 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE VII - CHZLI

PREIIERE PARIE (suite)

Position du
Tarif du Chili

1946/41

1.028

1.032

x 1.066 A

1.066

Ex 1.066

1.066

Ex 1.072

1.085

1.087

Ex 1.087

1.089

1.093

1.094

DroltDesignation des produits

Noix de kola et noix vomique, entieres ou
en poudre ........... ...................... K.L.

Pastilles, oomprim6s, tablettes, tabloldes,
ptlules, perles, capsules, globules, draeeas,
granules, petlts paquets et hosties (oRchets)
contenant doe m6dlcaments, n.d ............... K.L.

MIlanges de prodults chimiques destines a la
fabrication de prodults pharmaceutlques, y
coopris lee solutions m6dicin6les compos6es
venant en contenants renfermant plus de 5 ki-
los net ..................................... K.B.

Engrais phosphates traitls par les aloalil ou
lea asides (superphosphates) ................

Phosphate bioaloique ........................

Cordons, meohes st allumsurs pour mines ...... K.B.

Hulles min6rales pour machines, mtme m&lan-
gees d'autres hulles ou substanoes, en conte-
nants renfermant plus de un kilo net ,........ K.B.

Colophane (rlsine de pin) et poix de Bour-
gogn ........................................ 100 K.I

Gosmeas arabique, oopsl, dammar, .sndiraqus,
laque, du Snagacl, adragants, mastic et uutree
gomeo n.d.; rsilnes synthitiques et mucila-
ges de fruits tels que peotlne de fruits et
autres, pour usges Industriels .............. K.B.

Gomme laque .................................. K.B.

Gralsses lubrifiantas, oontenant plus de 50
9

o
d'huiles minrcles ........................... K.B.

Paraffine solids, fondant G molns de 60 - C. K.B.

Pftte pr6par6es pour la fabrication des rou-
leaux ou disques pour gramophones ou autres
apparells silalaires ......................... .K.L.

.

0,60

6,80

1,60

Franchise

Franchise

0,16

0,16

1,60

0,176

0,176

0,40

0,10

0,16
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LISTB VII - CHILI

PREMIERi PARTIE (suite)

Poition du I
Tarif du Chill

1946/47
Driignation des prodults

Blwue de Prouse at d'outremer ............... .B.

Couleure oa tubes, godets ou petits paine.
powr l alature l'hulle ou l'aquarell,
tini qu'am forms de crayons pour la pastol,
oondltioamol ou non on botteo, avS oou ane
lee *ceoseoires oorrespondante pour 1 pdin-
tura ou 1 doein ......................... K.L.

lnores d'liprl-rle .............................. ..

Aoide er6oylique ulang& de eulfure do phos-
phor,. poor la aonoentr.tion doe linaram ... 100 K.B.

Fer ou aol r llnde, en barroe d'une lon-
gueur *upirloure a 3S mtre., y oompris lee
fouillards, sano rain d'oeuvre poaterlunre
au lctnae ................................... .B.

Rote.- Aumd longtesps qu'un droit plue r&-
duit quo oelul de 0,10 par kilo brut
roetora n vigueur pour oette posdil,
11 oera fait applioatlon dudit drolt
roduit.

Barrel de for rondoe at carr6Ie, peamnt
moins de 30 kilos par mtre oourent .......... .'

For A saetion angullre *t A T, peeant woine
de 10 kgL par Itre oourant .................. K.B.

Billette» on for d'une longuour sup6riouro
A S ritro ......................... ......... K.B.

Note.- Auers lonatomps qu'un drolt plus r(-
dult que oelul de 0.10 par kilo brut
reaterac n rigueur pour oetto poal-
tlon, 11 sers fait application dudit
drolt r6dult.

Fer ou coler lcminal., n toles unieo reaotn-
gulnires aovnt plus de 1m2 de surfaoe *t plus
de Om60 de ote, ni galvraniee ni recouver-
tel do oouohes d'autreo m6taux ............... K.B.

Droit

1.106

1.128

&b 1.130

1.144

BX 1.189

Ex 1.189

Ex 1.189

1.193

0,30

1,90

0,20

0,60

0,10

0,10

0,10

0,10

0,076
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LIMs Vn - CHIU

PRUiE= PARTIEs (suite)

Position r
arif du Chll

19"/47

1194

11,4 A

1194

1197

1276

1279 A

1290

D6dsilntion des produite

Fr, a aeter laminsa, en tOleo peintes,
lvwnli&ee ou reoouvertes de couohes mA-

Ilieque., ainsi quo tles fix6ee par preo-
la rat des planhes *n bole ou *n autr

mAtir ... ................................. I.B.

Fer ou ioler laeinl, en tOlea et barreo,
esoupe soue toutee formes, taj peelesa au
dnium, ainei que pioes d'asier pour aes,
ds toute longueur et sans travail au tour,
obtenues par Stirage dee lingota de fonde-
rie,..................................... .

Fr ou aoter -ioes, en tole *et barres,
aeo travail de perforation oa de polieage
A l'.-ri, au rabot ou au tour, I*- pe-.

6eu a minimu ............................. X.B.

For ou cietw I-an, A profile *eapos.,
pour eoamtet M, lle qwu pouterelle*,
aroix de -la&4« (tlJaeal), eolonnes,
Filtrs et mue rt tllaire ................ ,B.

Fer blao ordinir ......................... .B.

Aluadniu pur e . an barres ou toles
n.d......................................... LB.

Lae* de rasolre de tfretI, -*e ntokelies,
ohroe-s., *rgentees ou dor&s ............... disalne

Coaptours d'eau, d gtz d'6clairage, d'hulle
*I a'eutree ga ou liquld.*, exoept6 l''u
potable, aonts ou non, *liai que leura
pices n.d., peoant jusqu'i 600 X.1. (en
fer ou oler) ............................... X .B.

Rollemnte, pallers, eourminets, bottes oa
ohtsels poer eomuealte, in i qua lea bil-
lee, rouleaux et barret de roehbnge ......... K.B.

Droit

0.30

0.10

0.16

0.20

O.C75

0.15

0.16

1.10

0.76



61 STAT. ] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947 A1773

LISTI TII - CHILI

PRElERB PARBTI (suits)

Poition du
Tartf da Chil

1946/47

1.293

1.1S30

1.S4S

1.344

1.S46

1.346

1.347

1.349

1.361

D6signation dos prodults

Vin, boulon eat dispodstlfs our lesquels ill
saet ftFix, rondolls e t 6oroue filetia on
non, a- appartonant A des mchlnei ou ap-
parall dimnthi, eondition qu'll. as o
trouunt pas done 1e mS oolia quo se dow-
nlerel oroohote, hovillle (nudilloe) et ti-
Fm pour leoletur, tiports par4duwnt de
oet dremnir ............................... L..

Clotf, robtwaot t alvo pour tot usOag ou
destinatain *t lrer* pleom d re9 eha, a
bronsel laneoo A enu, dsali quoe Miohomr
oonieotlon pour tuysux d'arrosage ............ B.

Comptour d'eau, de gas d'Aoluirage, Ithulle,
et d'autres gas ou liquide., aeopti l'eau
potable, montE. ou noa, ainli que laura pi-
oeo ditachges n.d., pesunt Jusqu'l 500 kilos
(autree quIen fer ou aoler) ................ .B.

Mhohlnes n.d, (pour les mnes) .............. B.

Apparells n.d.,(pour lest ines) ............ K.B.

Pl.&oe dtoaeheo eat pieaos de roohang n.d.,
pour oMhlne et appraill (pour loa sInes). LB.

Charrueo ................................. . K.B.

haohinao n.d., (pour l'agrlculture) ........ 1.B.

lYohines pour 1 TrIndang , poypos aveo dou-
blage n bronsze; grenowuo do raisin, 's-
thO ountrlfug* broyeure A oylindrael pros-
*ea hydrauliques avoo ou sans proeeolre *t
corbellle de bronsel prestea i in, & vial
appareill i traction pour le *oufrage et ap-
pareill mimllairee pour la vititvltaulture . LB.

P1iee. ddtaoh6s *et pileo de reohang, n.d.,
pour -ohinos t appareile (pour l'agrioul-
ture) ....................................... LB.

Dseit

0,90

3,00

1,10

0.18

0,I6

0,Io

0,10

0.30



A 1774 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE VII - CHILI

PREMIERE PARTIN (suite)

Poestion di
Tari du Chill

1946/47

1554

Bx 16556

1556 6

1356 C

1567

1557 A

1368

Ex 1358

Sx 1358

1359

1560

Ex 1561

1362

Designation des prodqits

Pompeo (pour industries ou m6tlers) ........... .B.

Machines transporteuses de mat6riaux ou de
produits, n.d................................. I.B.

Bourrages oonfectionngs, disques et anneaux
pour embrayage, pistons ou valves, ainsi quo
rubans pour freins, confectionn68 ou non;
pour usages industriels ou non s en m6tal,
m8ae contenant jusqu't 30 9o de oaoutchouo
ou une autre matiere en touts proportion...... .. B.

Bourrages confeotionn6s, disques et anneaux
pour embrayages, pistons ou valves, ainsi quo
rubans pour freins, eonfectionn6s ou non;
pour usages industriels ou non t n.d,,.......... K.B.

Grues, grues de chevalement, treuils et autres
machines de levage .......................... K.B.

Palean, poulies, noufles, c.-cs et autres ap-
pareils de levage ............................ K.B.

Machines n.d., (pour industries ou m6tiers) K.B.

Machines pour la fabrication de oigarettes.... K.B.

Machines pour raffinories de sucre ............ . .B

Apparells n.d., (pour industries ou m6tiers). X.B.

Protecteurs pour nrtisans st ouvriers, n.d.,
tele quo oasquss, tabliers, mosques, gants,
enveloppements en caoutchouc pour travaux our
lea lignes a haute tension, eto ............... .B.

Plces ddtaoh6es et piAees de rechange, n.d.,
pour machines et apparells destines A la cons-
truotion et A Ilentretlen des routes.......... K.B.

Plerres a alguiser et pierres d'emeri ou de
oarborundum, mont6es ou non, ainsi que plerres
a adoucir, n.d....... .................... .B.

Droit

0.18

0.126

1.60

1.60

0.126

0.26

0126

0.126

0.126

0.26

1.76

O.30

0.3S6
0.35



61 STA'r. (;E'NERAI, A(;REEMENT O(N TAIIFFS ANI) TRADE-I; ( T. 30, 1)47 A1775

LISTE VII - CHILI

PRBhIDE PABTIB (suite)

Position da
Tarif du Chill

19"/47

167

Ix l1MT

h 1S7

Ex 1383

1386

1857

Dilignation deo produlte

Artioles do reolange pour usage Indultriele
ou non, qui s'tjoutcnt auz muehis, appa-
rolls et outils pour ralleor le trmll,
tol quo eiqueo & pollr, ohevllle, e-
sette* pour mItiers tiser, *to., sial

'eooewsotreo deetink & obtwir la arif-
ti am lor produetlou, tole aqu eortwo
Jeaqpar, utrioae e b M lBotypi, aoul.*
pour le0orwtba , reo., * mital ou e bole .. .B.

trees duo ilsque d6 phomerpph. .........

lan e *Noe t mI.&..... .......... ........ .

616es do tout sortt por aowhinS ....... ... Lo.

boue, sorfotuttes, piquod, pioaheo et rt-
t sux, Oe2nI voho ................ ........ I.

If.strumentR at outelle a a ti et larm partie I..
ouacilll .................................... .BD.

Pollee smn umohe ......................... L.t

Ohadlireo g6lnratrieao do Trpour eo ohuef-
fum l'eau toao preslon, y omprli lel r6-

*hbuffours et lee I onoodsoiur, pesant plus
de 8.000 1.B ..................................

tadlatours *t autre &appreils X iallilre,
n.d., pour chauffag ou rdfrt<4ratian s.-
trale, pemat phlu de Tf I .1................... B.

Courrob oau bnd e, - Iportbo *aveT le
mashines oorrespondsate*, *ati quo laniaree
pour auembler leo oourrpios, pour tranua-
s*lo, an ouir.............................. ..

Courrolio ou band*, mlO irport6es aso lie
moahine oorrespondapte alaJl qua lanllres
pour assabler lee sourrolse, pour transmus-
sion, nd, ................................. .B,

Droit

0.W

0.0rS

Fehleo

O.O11

0.26

015
0.16
0.25

0.15

O,U

1.50

1.10

.,i:347 (--419 pt. ;- - '7



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LIS2E VII - CEILI

P13IZUS PABTlI (Wuite)

Position do
Taitf du Chill

1946/47
reoit

1.388

1.590

Sc 1.390

Xx 1.398

1.396

1.S39

1.401.

1.402

1.406

1.406

ax 1.410

1.411

1.414

Ddsignatlon deo produits

Courroiel ou bandes, axb lmport6es avoe
leo -- hdin oorrespondentes, Sinai quo 1k-
mikr paor rsembler lea oourroles, en
«uir, etoutebouo ou atigres textiles, por
-1alinm tranuporte s ..................... 1..

okAto ., 7 «opris 18 eoatert pour Tvl-
onle$, * A plomion oa A oosbution ......... LB.

Notur pour ewmbaroftona de pehb ......... .B.

Notaurs, y omeprim leSo oteur pour Thi-
oleuA, lAetriquea, de plu de C.V ....... ..

PleoO dta&elea *at pSles de reshage pour
ohuAdires., foteurr *t turbines ............

ills ,talliqu*o pour toam uage, raooaertg
de estire lsolantae ou 4de tiee dutrem
q oe .............................. .

Lappeo de T.8.F. et redressuoeo, pour toua
usage ..........................

Lpp&rll pour oentrale. tlidphoniqur et ts-
l&grphiquos avo ou a file., u.d. ......... .B.

Charbon eat sletrodeo ...................... ..B .

Dynal s, alterOataur, eon vrt*ltp-r t au-
tre uMahln, n.d ......................... .

Trrteformterr de plus do *00 .1W.A. ....... .

6eOm dstaseefb et pl1eom de reohue, n.d.,
mour machlne *t appOardel do group* 63 ((-

laetriqul .................................. . .D.

mPteure t autreo apparelle pour meour
iletrique Ainal quae lnurr plie«« de re-
hanl ... .................................

0,30

0,18

0,06

0,16

5,SO

0,4

0,16

0,U

0,1"

0,.

1,10



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1777

LISTE VII-CHILI

PhIIHR PARls (Mlte)

Positlon du
Titf du Chill

1946/47
Asign6tion des produitl

Aoouaulateiur dIu polds* uprlemr A
100 a ...................................... ..

lWaa aS w agome t pour oh-u* d ftr pif-
tvioirw ou porttit (yt0i, DooaL llsl eo
uutrel), Sinai quoe por o*e"o de for *-
ritl, y ocalrl 10 trda laiortI.r i-
pprlt-i drulald. t trlu pourrl a-
tloau 4do Tos, cl ml ud. u Ge u"a ou
· ,u *s0teur pewr 1 Msta*c de Os Ioo
rioen .......... ....................... ..

Saiphotrs t* Msteril 6 igl1llatito, a.d.. .3..

Looeotlve eot lourl tender, i vrpir ou
Aleotrlque ............................... 1.3.

tlle pour ohomnh de fer, ouniouleire, gme,
*tq.., y oaprt* eeux I or' lliro, -uo
perfor ..*..................................... N..

Ro e., o*edix t jo ate, popent pur p..oe
pluo de 60 I .......................... I.B.

Pioeo d8teohe.e *t ptiose do reohub , n.d.,
pour maeMaoe .t lppaello (pour eoham de
for it tromnm) .......... ............... ..

Drgupr flottmate **.......................... I..B.

Appareile do naTlgtton Irineo *ot le ur pa-
tie., .d. ................................... l.».
Auteobileo n.d., near oa usg44.e, pour Ie
trseport de peroame *tt des aroheadlee.,

cmt.,o oa non.
- pesant de 601 Jutqu'd 100X kilos plie ..... 1.1.

- poeant do 1001 Juoqu'l 1600 kiloe pieoo .... I.3.

- pount pin do 1600 kilos plioo ............ ....

e-tion, cadml ttoee t oetobus ............. I..

xolt

Ex 1.416

1.426

1.419

1.4rs

1.452

1.4U

l."S1.44«

1.462

Ex 1.463

Ix 1."4/
69

Ix i.44y
69

- --

O.1

0,16

O.l6

0,015

0.41

0,015

O,oft

o,10

1.10

0,10



A1778 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE VII - CHILI

PRBIERE PARTIE (suite)

Position du
Tarif du Chili

1946/47

Ex 1.463/69

Ex 1.465/69

1.471

Ex 1.476

1.476

Ex 1.476

1.480

Bx 1.480

1.482

1.463

D6signation des produits

Jeep. *t agriJeepe .................................. .

Ambulanae* ..................................

Iott.- L'iat de 16 /o auquel onat r* u-
Jetties 1le automobiles & voyageurs
ae *eer appliqu6 qu'& cellee qui ont
une valour eif mup6rieure A 1600
dolluar del Etats-Unis.

Trompes et autresapparells avertisseure .... ..

Vghieules motorie6eo ervent au transport at
a lI'rrlmage del marchandise .................. .B.

V6hioules sanr aoteur, pour le transport des
marchadlises, destins a etre remorqu6s par
ceatons ou trateure .......................... .B.

DiMpositif spgolaux destin6s A Otre atta-
ch6s aux osaions pour en augmenter la oapa-
oit6 de charge .............................. .B.

Chdssis d'automobiles, montso ou non; sont
ooneidd(r& ooane faismt partte du chiOslss
le rotour aroe soe circuits d'alluage, de
graissage, de refroidiseement, eto.., le
oadre, lee organe* de ooaande, d'lolairs-
go, do transission et de roulement, ainil
que leurs aoeesoiree, tele quo pare-brie,
pare-ohoes, march-pieds, oontre-marhes,
garde-boue, tableaux de oontrOle, rouse de
reohange, m'oanism basoulant, eto..; a*
par 4otour a *e*ene* ou 1 patrole ........... .B.

Tracteurs ................................... X.. .

sadeux avee ou nanr happen ou (oroul ....... 1B.

Pharer pour eclairer le trajet qun paroourent
lee vhioules, v ooapris lea phares mobiles . X.L.

Droit

0,026

Franchiee

0,60

0,20

0,20

0.200,20

0,076

0,06

0,20

2,60



01 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947 A1779

LI7S vii - CeIL

PRaImU PAnII, (salt.)

-Po.ltior d
PTit du C0il

194/4T

8k 1.48?

1.490

1.494

1.4S?

1.496

1.T74

l.T-

ft 1.634

IoM

Diolgutlon des prodults

kMloppoe do pumo pour uaehines qri-
eolo., maohinbe pour la eoutruotlon *t

eutretim d6e route e*t pour traoteurs, d'un
diemtre exorieur d&paeoat 1 itre et dont
1- proeion de gonflag normale. ma u *at
do quarante ltre au pomae earr ........... I.B.

booort., l'exludon de ooux dite wor-
tioeaur pour autamobl.lo ................... K.B.

nPibe ditaohe *et pleeo de reohbu , n.d.,
pour V loul O ............................. .B.

Comporeteou vitreuo* pour dll1er am fto
ou pour oolorer l erre .................... .B.

Asbeet ou -slante, prdpard, I l'ta&t ti-
broi , pfteut ou pullvrulnt, dilang ou non
A d'atroe uboetnaeo .......................... .B.

Aebesto ou ilante, pr6par6, ouvr4, *ouo
tout. fors, n.d., ave ou sang parties on
intal oo-nm, oaoutohooo ou matlres text.le,
pour l- fabrieation d6 bourr4ge ............ .B.

Brique*, bloo, prle- do tout** form., daL-
loe, lo'et-&-dir plaquoe d'uno surfae in-
firioure I un mitre oarrn, et *utroe arti-
oloe ,tuilaires r6fraetalreo .............. . 100 .B.

Paplr do vorro, ina l quo papier ou tolle
a I1'hri ................................... K.B.

zoupe ou bandeo ea ouir prdparedo pour gor-
aitUare do ohapoeax et de oenquetteo ........ .L.

niorre pr6oeuso *t perleo dMn sortUl ou
enftllo, arTo o eu a agrafteu brillante,.
limntre, rubi, 4roaudeo, aphire et prla. S.I.

humall. primatiquo ....................... ... ...

Droit

0.60

0.226

0,40

0,075

0,076

1,10

3,80

0,16

16,00

to.bo

55.00

-



A1780 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LUST VII - CHILI

ia:RIERE PARTIE (uite)

Position du
Tarif du Chill

1946/47

1.808 A

1.809

1.816

1.822

1.828

1.856

1.866

1.86?

1.667

Sk 1.984

Sm 1.96

Designatlon des produits

Apparells a rayons X, A rayons ultra-violets
et ceux pour l'.pplication des courants gal-
vaniqusa, fardliques, thermlques, otc.,n.d. K.B.

lanee., romainec, basoulee et dynaomatres,
(y oompris les polde correspondants), automa-
tiques, n.d., d'une foree aupfriture & 2
malt non sup6rleure a 50 kilos, y compris
cellos d'une force plus elevee pour poser
1s personnel ............................... .B.

Blographes, oingmatographoo et autres appa-
railes imilaires et leron parties, n.d ...... .B.

Dente, yeux et tympans, artlficlels ......... I.L.

Machines et appareils pour les loisnces pures
ou appliqutes, n.d., pesant jusqu'l 20 KI ... K.L.

Apparells photographiques, y compris eeux
pour prendre des films eini(mtographiquas,
ainsi quo lours parties ..................... .L.

gaohlnes et apparells a calculers arithmo-
Bntre, *ta.., ain quo leurs partie ....... .. .B.

Manhines et apparetll P erire et leurt par-
tilt, n.d ......................... .......... .B.

Themrcitros pour ou s usages et autres appa-
roils de adtrolegi*, a.d. tele que baro-

etror, hygromtres, pluvioantres, pyromi-
tree, *to.., aaisi quo leur pics de re-
changp ......................... ............ .L.

Ballee pour jeux de "lawn bowls" ...........

RWfrig6rants pour usage dometlque, servant
A la oonservatlon des allents, ayant jus-
qu'A 10 plods subes de oapasite ............. K.B.

Drot t

0,75

2,00

3,80

30,00

2,20

3,80

5,00

1,60

2,20

Franchise

0.60
FW-w



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LISTE VI - CHILI

PREIIERE PARTIE (suite)

Position du
Tarif du Chili

1946/47

1.943

D6eignetion des produits rI t .-

Articles speciaux pour la peche, tels qua
hamegons, harpons, cannes A p0ohe, flot-
teurs, plombs, filets et autres articles ....

Observations generales.

Les drolts fixes dans la prtsente liote
VII sont expriams en Pesos. or ohillens de
0,183067 gramme d'or fin.

Zianchise

A1781



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1783

LISTE X - TCHEOSLOTAQUI

Seuls leo textes anglais et frangais de 1l peseate liste foat tel.

PRIMnEE PARTIE

Tarif de la nation la pli favoriaed

Position du
Tari de

Tohdooslovragui

ex 1

a)

ox 2

a)

3

ox 4

*x 2.

ox 6
*x a)

2.

ex 6

*x a)
2.

ex 7
x B)

2.

ex &

ox a)
2.

IDsignation dea produits

I. lERRBES COLONIALES.

?nvo *et pollioUles de oaao:

brute .-............................... ,..

Cafd:

brut ............. ........................

hB .. ,........ .... ...........................

II. EPICES.

Poivre (noir, blano et roue J.mpagsol, alpm
paprik!7, poire long; poivre on poudo); piaal
(poirre de la Jaar ); ginglabr:

non aoulus;

autres:

polvr (noir, blano, long) .............
piment ...............................

a1nlle:

nao mouluw:

mutre

ladian (anis dtoll4); olouo d girofl*n; aoi
fl ours do nusoade); nix mauoadoo a&ro ooquo:
non moulus:

autres ..................................

Ioix *muade8s ans coque:

non mouluea:

autres ................ ..................

Crdaoo-ss, *afran vnilll:
non roulus

autrs .......... ....................

Droit

B w100f k

100.-

i656 -

800.-Goo.-
600.-

1S00.-

1100.-

3000. -

3000. -



A1784

Position du
Thrif de

Tohd oolovaquie

ox 9
x b)

1.

Remargqu
au No 9 b)

ox 10

Beoarqua
au o 10

ex 11

ex 12

Bemarquo
au Xo 12

13

D6signation doe produito

III. FUITS DU MIDI.

Figues:

Blobes:

on boltes, osissetteo ou petit. paniers

Figues aohs eon ohapoloto ou atreouat oon-
ditionnaee, importeso pour lee fabriqrus dee
*uooddane4 de oafd, *ur lettre d'autorioation,
BOUs la surveillance sux orl ondition fiznxm
par ddarst ....... ....................

Raisins en grains ot grappes, **o; raisins
de Corinths:

raisin. en grains ot grappe, seoo (1) (6) ..

Marohandises du o 1C , import.ee pour la
fabrioation du vinaigre, our lettfr d'autori-
sation, *ous la *ureillanoe et aux oonditions
fixdea par deoret ...........................

Citrons, lemons, oadrats:
oitron, ..................................
pamplamouisse ...........................
mangos ...................................

Orangep (ausi mandarin.o):

oranges du lr juin au 31 aoft ..............

mundaris .................................

Oranges, *zoeptd lea mandarins, on oaile.
A olaire-o-vO ................................

Citrons, lin.un, o4dr-ts et oranges, on *aumU-
re; rosang non B urs, petite.; dooro d'oren-
geO, de oddrato *t de oitrons, -mn moulus ou
on sauuom ...................................

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE X - TCIBOUSLOVAQI

PRBINIER PARBTI (suits)

Droit

per 100 kgt

300.-

50.-

180.-

40.-

140.-

30.-
80.-

100.-
du poid. brat

160. -
du poidt brut

100.-

70.-

.-



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIIFFS AND TRAI)F--OCT. 3(0, 1947

LIBST X - TCHECOSLOVAQUIE

PRITBIRE PLRTIE (suita)

Position du
Torif de

Tohboosloyaqui(

14

15

16

a)

b)

ex 17

34

a)
b)

ex 35

ex 36

Dsignation deo produit

Datteo, pimtachea, bananea (pilang):

dattu ...................................

piMtabehs .................................

bananan (piaang) ..........................

Aazann| ......................................

Amandos:

*&cbah, avo oau man ooqu0 ....... ......

non mfier, avoO ooque ....................

Pignons de pin (do o nbre), non paldo; oaron-
bea, asoroleo, ohAtaign ooemtiblom; noix
de oooo *t autrs noix ezotiques *inilaires
oomeotiblae; olivel fratchao, b&ohab oau aldeo:

noix de oDo at autr s noix exotiqpom *iui-
lairzs omaoo tiblee ......................

olives fratohes, so&cha ou salee ........

VI. CEREALES; R; UT; LXGZS
A 00SSE; FABII ET PRODITS BD LA MEBM RIE;RIZ.

Ris non peld ou paid, dmao brimeur do rit:

non p-lg ..................................

atr ............................ .....

VII. IRUlTB, LBEos18,
PLWATES FT PARTIS ID PLANs8.

P. r u i t * :

ERaiins frail; moft de vndangs:

railins fraio:

du l r ddembre au 31 juillot ...........
du ler aott au 30 novombre ..............

cix et noisett., aRe.D:

noisettes a es:

on ooque* ........................

A17 85

Droit

270.-

540.-

20o.-

600. -

300.-

150.-

100.-
45.-

10. -

400.-

500.-

150.-

E00.-*es oqmuB .. *. .*0 .. *. .. .......... I-- - . . . . . . . . .



A1 7 86 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

tTS X - TCHecOSLOI.QUIE

PIrIEBE PLRTIE (suite)

Position du
Tnrif de

Tohd ooslowaqule

ox 37

ex a)

x 1.

ex 2.

ex 38

ox a)

b)

ox 39

Designation des produits

truts non speoialement d6nommds, frais (2):

fruits fins do table:

peohes et brugnons, poires, poraes et
fralses:

p8ohes et brugnons, du ler nar, au 31
mal ..................................

poires du ler ootobre au 31 a ......

pommes:

du ler novembre an 31 nai ..........

du ler juin au 30 Juin, oueillies de
l'arbre au oour d'une pdriode de
trois mois prdoedant l'importation (3)

autres:

nbriaots du ler mrs au 31 mai .......

Prunes sdohdes (6):

en tonneaux, oaisses, saos ou emballages si-
milaires d'un poids brut supdrieur & 30 kg
ou *ans emballage:

on tonneaux, oaissea, sao ou emballages
similaires d'un poids brut supdrieur &
30 kg jusqul' 50 kg ....................

autrment emball6es (4) ..................

Fruita non speoialement ddnommes, prdpards
(sdobhi, oomprin6s, ooupos, puTverieds ou
autrement noulus; en saunure ou en vinaigre
on tonneaux; mamelade de prunes sans addi-
tion de suore):

posmes et poires, mdohies et non peldes,
entibres ou ooupdes (5) (6) ..............

antres fruits non spdoialenent ddnoZas,
s*ohts (5) (6) ...........................

L d g u e a

hou frais:

Drott

Kis
par 100 kg:

170.-

75.-

75.-

75.-

170. -
du poids brut

60.-

60.-

50.-

100.-

ex 42



61 STAT.] GENERAL A(GI.EE.IENT ON TAIIFFS ANI > TRAI)E-OCT. 30, 1947

LISTE X - TCHBCOSLOVAQUIE

PEMIERE PARTIE (suite)

Position du
Tarif de

Toh ooelovaquie

ox b)

ex 43

ex a)

1.

ex 2.

ex 3.

ox 47

b)

ex 49

ex b)

50

ex 56

Dbsignation des produits

du lr doenrbre au 15 juillet:

du ler nare au 31 al ...................

Ldgumea non apdoialement dinomde at autrea
plante oulinaires, fraie:

l6gunes fins de table:

truffee .................................

aaperges, oarottes en bottes, oonoonbras,
laitue at epinards:

asperges et laitue, dt ler novenbre an
30 a rril ..............................

oarottes en bottes at dpinarda, du ler
novenbre au 31 mar ..............

autres:

harioota verts *t petits pois, on ooses
du ler OTrvebre au 31 nal .............

Pl a n t at partie s de
plan t a :

Grai ne :

Graine de lin et de ohbanre, grainse oldeai-
neaues, non tarifeos ailleursi

graaine oldagianeues, non tarifdae ailleurs

Sennoe de tr4fle:

autres:

s*aenoos de luerns ......................

8emenoes do cranineeo .......................

Fl e ur o t f e ui 1 1 e d' o r n -

na n t , mC Y., pl a nt e v I v a n-

t a * :

Plantes vivantes (mcne en pots ordinaires,
ouvsaux -u sinilaires):

A1787

Droit

K'
K6s

par 100 kg:

50.-

250.-
du polds brut

260. -

260. -

120.-
du poids brut

uxenptas

85.-

440. -
du poids brut



A1788 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 SrAT.

187 X - MCCUSDWM

Pimams PAk&II (sits)

PoMtiot d.;
!atrf do

Tohdiso lovapi
ul,,d r$to lX,~

b)

o)

ex e)

*x 61
oxb)

*z 76

a)

Oe b)

76

Dolgaation do pzoduit

Iuo- *t arbrsuuox:
*Al" Dallis, .. aloa pontioa..........

mUaBl&p, inble Japoual (Aoor japo-
ni6) ....... .........................

ante I .................................
ig k o & in , tuberol.. et ou ehu

(dhlimemo , bal ) ........................
uttres, y omprio l1e jelt, le bouturo,

Ilo gorffo t e poowoes
aule de ladee ......................

A u t r * * p * t * * t p a r t i * a
do p I &l t o* *

Teo:, 'puOto (Atipo teoe on ealft), pieaa-
Vs t lati&ros Vdgtalo *imailaiSe pour ren-
Tour2tt, tUsoot pour broaom oet baalai;
libor, rapbMia zo*eau palle; ll in; ltiri;
toAo ma neti& tnae toil ...........

PiFat nmrn p*idileueat daommiN *t leour

&dede" *u p;dp&*do (on poud". ou autonant
oduit on muroeoau, ou olordeI):
*uW .......................................

.L AUfM AjuXI

FPielou, deovioee d4',e doua, *meoeBta,
*omial ftieo:

posloao d m* a ...........................

poiaon d'eau dou o .. ............

Qdaillarwou arteam de nor (tle qe
tttf . boMr, AelguI de oer, crab",
=4tort.} dr so, n m uit, non d6pcutl
< de lAour aoqallel

I~dt

.- 0.

Drolt

X&
u r100 kma too0k

etmrtea

2«0.-

800. -

O. -

-ta

S0.-

10.-

U0.-



61 STA.] (;EN lt.I. AUJl{liElLNT (». NTlAtlFl.'S.\. .NI ) Tlt.I*)--(CT. 34, 1947 A1 789A1789

LIST X - TCHEOOSLOVAQUIB

PBEMIBE PARTIE (suite)

Position du
Tarif d

Tohooslovaqu

76 (suite)

ox 79

b)

RBaarque au
No 79 b)

ex 8

a)

ox 82

ox a)

83

ox 84

Ddignation doe produits

homard .................. ..... .....

aute ..................................

X. PBODUXTS rW BGN AIMAL.

Osuft do volaille, nOna Jaune ot blana
d'oouft, liquidea:

Jauneo et blano d'oaufb, liquid .......

Jauneo et blanoe d'coufs, liquides, impowrto
par leo fabriquoe pour la prodution des ouirs
doe graises alinentaires artifioiolles, des
oonserves de poissons ou doa pates alimental-
res, our lettre d'autorioation, sous la our-
veillaoe at aux conditions gizde par doorot

Cire aninale:

& l'dtat naturel .........................

Epongoe naturelles:

dponges fineo *t ordinairoe (4poages de bain
et & oheval), A l'dtat natural, non ouvrdeo,
non larevo; dponges I oheval lawdre, ultd-
rieurenent ouvrot5, mais non blanohioe:

6pongeo fines et ordinaires (dpong.o de
bain et & ohaovl), & l'dtat natural, non
ourrde, non lavdes .................

Pesax et ouirs bruta (vorts ou moos, nine *a-
ido ou pogod i la ohaux, Mal! non autronant
ourrtd) ................... .............

Poils, ohaovux *t orin de touto *orto, bruto
oni apprdtd (c.a d. oardd*, bouillio, teinta
ou passds an nordant, nine frisda); aoles do
poro:

polls et arina do toute *orte, bruto ou
apprztd6 (o.& d. oardom, boulli taints
ou pasad. au nordant, nina fried); soies
do poro ..................................

Droit

i-·

xl&
Bar 100 1r:

800.-
70O.-

22.-

axmpts

20.-

60.-

*Z*Cptf

*aunpt



A17 9 0 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAI .

S1B I - TCMODSLOVApr

PmXJXm PArmI (suits)

Position da
Tritf d

T1ohdooslovaqri

o 86

89

x 91

98

93

a)

b)

x 94

o* b)

1.

96

a)

b)

t8

o* 99

ox a)

DroitlDsignation doe produits

Vessies ot boyaux, frail, *ale oun *ohbs;
baadrudbas; eordages an boyaux:

wassies *t boyanx, frai, *alis ou sdohdo;
ordzagee n bo x .. ....... .........

XL. OBAISss.

Grail os a l et ait r e

OGaeie do pore *t xaisas d'oie, aro ou
fondue (7)

Grais me. teehnia qu eet
a i r d do gra h s ta e i d* * ad g* ra t * a e a

aauLssee de poisson, d baleine et de phoqwi
graileo de poisson et do balin .........

Suit animal, brut ou fondn; ui press ....

Bulf vdg4tal, huile do palmo, huile do pal-
mista et de oooo, solide:

uilt vdgdtal et hle de palm ...........
bulle de palmiete et de oooo, solide

Ci.e vdgdtalos:
*ire do oarnauba et autres oires vdgdtales
non *pdioalemnt ddnomaosot

br te .................................

impre, mr boailles d paraffin .......
autre ................................

Waxtfd s .............. .....................

Vealine at lanoline (graisse de laine p'iri.-
fiie):
on tonaeaux:

»vaQline ...............................

- -

1

Koa
par 100 0tk

24.-
du poids not

exeinte

15. -

exespts
6.-

40.-

180.-

220.-

420.-

320.



61 STAT.] GENERAL A(:IREIMENT ON TARIIFFS ANI TRAE-OCT. 30, 1947 A1791

LISIB x - TCCamSLOVAq

PRHEIRHE PARTIE (suite)

Position du
Tarif de

Tchbooslovaquie
Ddeination des produito

Graoies aot mdlangea de graiaoe, non p4d-
oialorent d6nordes ......................

XII. HILES GRASSEB.

Hile de lin, huill de soya, huile do bois de
Chine ot autreo huiles graoses, non *spoiale-
nent d6nonseeo, an tonneaua, an outroe ou In
vresieo, h l'exoeption des vernl & l'huile:

huile de bold de Chins, san addition ....

autress

hulls de rioin ....................

Hhilaa d'olive, de naes, de pavot, de *daamo,
d'araohide, de faine et de toultieelo on ton-
neaux, on outres ou on voalsial

huile d'olive, aoompagned d'un oertifioat
de puertd ddlivr par deo autoritse du pays
d'origine a oe habllit6e ................

huile d'araohide, aooonpagnae d'un oertifi-
oat ddlivrg par deo laboratoiroe du pays
d'origine a oa habllitel attestant que
l'huile a bien dt6 extraito de graineo et
ooqueo d'araohidee .......................

Hile de rioin du No 103S huile d'olivt (ntam
huile tournante et bulls de noyaxu d'olives)
et huile d'araohde du Bo 104, pour usagee
teohniques, & condition qu elles solent dana-
turdae aupz&s des bureaux de douaae y spdoiale-
nent autoris6el

huile de rioin du No 103 pour uages toohal-
queo, & oondition qu'elle soit ddnaturde
aupreo dee bureaux de douaae y spcdlalenent
autorlies ........ .................... ..

Hi41e grossesa en bouteilles, oruohe et ri-
olpient. analogues pesant noinr de 26 kg:

Droit

101

ex 103

a)

ex b)

ex 10l

ex Renarque
aux No 103

et 104

ax 106

l

--

oae 100 kg:

20.-

20.-

160. -

50.-

50. -

6.-



A1792 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

tI18 x - T=W0cos8LAIm

PMlW PAIAI (»uite)

Plsitioa du
Tarif de

ToMbowlovaqpie

ex b)

ox 1XO
x a)

Lz b)

o)

oz d)

ex 109

a)

Ddsignation des produlto

bhllo du No 104o
huil d'olive, a boutoilleo, aoeonpaesi
d'un oertfloat do purstl dlivwr pay deo
autorltdf du paju d'oroigi- k os hbabi-
ts G.......................................
uaile d'axaoMde, aeooenagai d'ua eouti-

floet ddlivr4 par dos laboratoirio du
pay d'originu & oa babiitis attotaft
qua 1'hnlle a bien It *e*aite do grainas
at ooques d'araohides .... ...........

XIIr. BOIo801.

lritauouxz dlstllU :

*au-d -vqil do via:
oaux-do-vis d rin, o* provonuamo du pays
d'orgims ohb te .bndfioifat d'me repplla
tioe deorigin oontxolde t aaoaopagndee
d'un eortiftlet d'appalltion d'origina
diaanat d'uan autorit4 rooouo par ls
autolit64 oopdtonte du payo inportatoe

liquours, *e naoe d punah et autres *pi-
rituoux distiUll, additionas deo uao ou
d'autrs s*ubstaoso; aloool do nantbe:

llquurn et sutros rpirituou distills,
additionnia do *umw ou d'autreo *ubmtm-
O* ..................................
0a0k, rolt

a-ek .................................
fbun .........................·.........

autre ppirituou dirtlldm:
gin, whiky . .................

Tin, vin do fruits, not do raloin *t do
fruit., Juo do fraidt t do bolos, non oon-
dons4i; hbydrnol:

ju non oodunad d'agrwms (8) ........

vZoit

No 100 Iol

00-*0. -

1IO.-

3000.-

6000.-

38M -

2000.-

3000. -

tIM -
LiYL -

I-



6l STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1793

L1STB X - TCmODSLOVAQX

Position du
Tarif de

TohbooelovagJqu

ex b)

ox 1.

ex 110

ex 114

D6imnation doe produitA

-. -s

*a tomanux=
via es provenaaoe du pay d'origla

bndffioiaat dua leu pay d'originl
d'aw appellation d'orgia oontwold
ot aoooage d'un s ortlfioat dappel
latton d'origims dmant d'uam &utori-
td raoo-u- par le autoritdm oaopd-
tente. du pay. importateur (9) ......
autw, aooo *agna* d'ua eortiaat
d'origi s d4iLV4 pr usm sutorlt
ooeqteant du pay lprtateur (9) ...

en boutfolleMe
via *on pro-vnnanot pay d'ogrig n

badefiiast dam leur pay dA'oriin
d'ue appellation d'orisne aoonotrlde
at aooomagods d'um oertifiat d'appel
lation d'origlin dmmauat d'un autori-
t4 rneenon par lea autortl oopd-

tOnst de pay iaportateue (9) ......
autre, aoooaadoi d'um aertlloat
d'origin. dalivr par um autorit
oompdtente de pay importator (9) ..

JuG de fruit *at de bWai (exoeptd le
Jua do poumo, freaboies* t raiitM),
noan oadeam (8) ....................

Vian Boufuz
ine monueeuzx, e* prowneBea du pay *'oric-

no, b4niflolant dau lur pays d'ortigi a'su
appellation d'orylm oontrolld *t aoeeaPi6
d'ua ortlfnoat d appellatio d'ortiiB da-
nant d'us a*utoritd reoonm par lee a*ori-
t40 o dteate du pey Iportateur ........

xv. masmIUs .
irtiolee d boulangPri (bioouito, aok,
1gtat, oubliEs te.):

flooou oulat *t pr4pawtloo- o lalai e
-A-A . ... -. A *A

Drolt

Dar 10D ktw

360.-

360.-

00 .-

300-

3~-

~Q-

400-

SO=.-

a-00.

e~aA

. -

I r s - .. - . . . . . . . . . . . . . . w. -



A1794

Position du
Tari f de

Tohbooslovaquia

115

ex 119

ex a)

120

a)

b)

ex 121

a)

ox b)

122

a)

b)

125

126

ox 127

ox 128

*x b)

ex 130

Ddsignation des produits

Sagou et suooddands du sagou, tapiooa et
arrowroOt ...................... ....

Fromage et oailleto'to

fromages:

Roquefort ...............................

srengs, eaids ou funds:

sas .. .... ...... .... ..................

6fuds .....................................

Poissons non sepoialement ddnomas,, *said,
fUds, adohbs:

*al6s ............... ........ ......... .....

autres:

fund ...................................

Poissons prdpar6d («arinds ou & 1'hulae oto.),
en tonnesux:

& 1'huie .................................

autres ....................................

Beuzre do oaoao ..........................

Poudre d oaoe .............................

rte de oaoao; ohooolat, suooddanml *t pro-
duits de obooolat:

pfte d oaoao .............................

Conservee do poissons, do riando et de ornta-
ads:

autrcs:

oonservas de homard4 ....................

Conserve de frits, Bott eondaad, jw de
fruit et do baal. oondeasa; tasarina:

J1B aondenads d'armes .-...................

INTERNATIONAL A(:REEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE X - TCHECOSLOTVAgn

PREMIERE PARTIE (suite)

-

. .

Droit

Koa

par 100 tan

200.-

500o.-

14.-

70.-
du poids brut

10.-

300.-

400.-

800.-

180.-

tOO.-

2000.-

1000.-

1000. -

- -- I - ------- -
a) 500.-



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1795

LISTS X - TCMBODSL0VAWII

PBMIEE PARTI5 (suite)

Position du
Tarif de

Toh oooloyaquie

ox b)

ex 131

a)

ex b)

DUsignation deo produits

autreso

Jus eondoea de fruits at de baiee,
exzopt leo Juo de pomwes, fraboltee et
xaisis ...............................

omeatiblos en bofteo, en bouteilloe et autres
reoipieatao oeblables bs tiqauement feods
(exoeptd eGaux rangS *Ou leso BoO 114, 123,
126 at 127):

Jum oondenms d'agrues .................

autrza:

mon.ervao de liguwms (m-i o onsrrave de
hsanpigana et ju de l1dguea) et autro.

pxfpa tions & base de substanoe vdgdta-
le pour umagse do ouisine; potagos:

oonoerws d'a-paopg ................
JIM de igmeos:

Jus do toato .................
autre ...........................

autreds exopt4 lo oonerveo d to-
mates t0) ..........................

aonarrer do fruits:

.................................. ,

autre ...........................

juo oondesads de frulto et do balea,
*xoaptd l*e Ju de pomme, ftruboise at

isi ............................

oonuervs de poissonst
sardines, kipperd hbrring, aurmon
ptlobardst

l'hulla .........................

B la *auoe de toeat- .............

boherd .. ....................

Faine da oadfaleo *t de rie gonfli.,
torrdfids ............................. 900.-

Droit

loa
opr 100 kg:

700.-

500.-

500.-

500.-

340.-

700.-

500.-

700.-

700.-

600.-

800. -
600.-

1000.-

.-



A1796 INTEINATIONAL A(IREEMENTS ()THER THAN TREATIES [61 STAT.

LI8TB X - TCMBOSLOQVAPIE

PmZIBL PAaTIS (uite)

'oeitx'dLu,
rwit do

S eoWelovagd

ez 138

a)
ox b)

ex 184

b)

130

13U

ex 139

ea 140

Doignation des produite

Oa-stiblea non spdaialemant d6wdi si
Jaum. St blUBea d'oeuit, dabdM .........

pOte' ................................pot.

tozxtid ...............................
oebhowi g ...........................

XV. BOrI, ' a.l" I1T TOUBI.

Bol0 de eonstruotion et bols d'oeuvre (11);

bolo de Cmtrutiton et bois d'oouvrg,
mBa-.uropnp , dzod ou en blooo bIuts, 4quau-
r La 1 Mb. o - *aoid ou aur* ant eou-
pd, f.ndu & l'exoeption doe plaoage n, non
autremat ouxr ..........................

m. NATIEPS A TO OURE BT A SCPTBRL

RotiIm pour obhaime, brutm, non fondue; tigeF
ot ooeaux plus tfi, brut ................

Cornos, plaques *t point. d cornus, griffes,
mabot., onlon*, oa, toutem (ee aatlirem nn-
btM lloI ou *oulment refenduem, r dre de ou
,4*o 64 ....................................

(brU(y ooepril l'a bre *n *ses), Jain,
ivAfi *t &utree dent d'aalnmuz, doalle de
tortiu, ame de mr, , naar t eautee ooquilla-
PgD, toutsD eeM atiure* & I'dtat naturel ou
Ioulsnut reftnduo, redrodes ou ooupdem:

iwiro et autree dent d'alnmano, oaaille
de to:.tu, noaar *t utre oquillago ...

Paaou de balsine, brute; oorauz brute (-am
prfttm , mail non nottoydi ou pames I & la
Mrle):

ooraux brute (a-0 porfbr6s, main non
nettoy6d ou pa.B.a & la *aul) .........

Drot

Xmt
DUz 100 kar

800.-

700.-

900.-

960.-

exempt

*msptee

exempt.

exempt*

--



61 STAT.] (:ENIFItAI AGUIEEMNAllT O)N TAItll'F'S AAND THAI )E-((T. 30, 1947

LISTE X - TCBOSLOVATJIE

PDRMIEBB PARTIE (suite)

Position du
Tarif de

Toh ooslovaquie

ex 141

ex b)

142

144

ex 146

ex b)

1.

ex 148

ex b)

2.

ex 150

ex b)

Ddsignation deo produito

0ClluloId en plaques, baguettoe ou tubes,
d-a poll ou renforod, mais non autrament
ouvrd; mati&res artifiolellee & aoulpter et &
tournor, non spdoialement ddnoumieo, non autr
mont ouvrdes:

mati&reo artifioiplleo k *oulpter *t a
tournor, non pdoilalaonat ddIommes,, non
autreoent ouvrd. :

matilres artifioielleo a soulpter ot &
tourner de osadins .....................

XVII. MINEIUAlT 11MI1 CaiSSB A MI1S .

Pierres brutes ou simplemant egrossies ou
soides (name soupSoe & l'ail d'un eablo) *ur
troio eot6s au plus; plaquae non refendues ni

oi6.oe (ni ooupos l'aide d'un oble) ....

Minerais non *pdoialeoent d4nomma, 6re
partiolleBont prdpars .....................

Craie blanohe, apath lourd:

mnulua, lava:

orale blano ............................

Torres ooloranto:

oaloin6os , aoulus l, laydes, oolpriaidea
autreo ................ ..............

Torreo et matibreo mineralso, non spdolilo-
ment ddnommdo, brutes, oaloindeo, nouluar on
larvds:

autros:

asbesto (amiante), graphite, mioa,
phosphate on roohe .....................

XVIII. MATIREBS IBDICITNALS IT Di PAR tLIE.

Jus de rdglisse, oondenade, en eaissee ou
sous form de pains ........................

Droit

a 100 gPar 100 kw:

100. -
du poida brut

exemptes

exempts

7.-

50.-

exempts

151

250.-

A1797



A1798 INTR'I'IINATIO(NAL A(IItEE.lENkl: NS ('I'tHE THAN TRRI.ATIES 161 STAT.

LISTE X - CHEOOSLoVAQCIR

pUTREiim PARTIE (suite)

Position dA
Tarif do

Tohacoolowaquie

ex 154

b)

ex 155

b)

159

ex 162

163

a)

b)

ex 165

170

cx 173

DdIignation deo produits

Raux aromatiques (samn aloool) telles que:
eau do fLeur d'oranger, eau de rose, de lavan-
de, de fenouil,de menthe, de millefleura et
autres analogues:

en rdoipients de moins de 10 kg de poidJ bru

Easenoel (huiles elsentielleo):

autres (12) ...............................

XIL XhTIERSF POUR LA TIIBTOBE ET LE TANAGBE.

looroes autres, raoines feuilles, floure,
fruits (p.e, myrobolans, vallondea, noix de
galle et matieres similaires, mmme ooup6eo,
moulues ou autrement rdduites en petits
moroeaux, pour la teintur. ou pour le tannage

Orseille, persio; indilp; ooohenille; extrait
de oAtaignier; extrait de bois de quebraoho;
extraita tanniques, non sp6ololement ddnommds:

extrait de mimosa .........................

indigo; extrait de ohAtaignier, extrait de
ohfne, extrait de bois d'euoalyptus .......

rxtraits oolorants, non spdoialement denommes:
liquides ..................................

solides .................................

XX. GONES ET RESINES.

Usine oommune; oolophan.; poix non spdoiale-
ment ddnomm4e:

rdsine oommune, oolophane ................

Ciment d'asphalte; mastio d'asphalte; oiments
resineux (oiment de bos) ..................

Terebenthine, huile de tderbenthine, huile de
poix (do rdsine); huilos brutes d'ambre, de
oorne et de coouthbouc, huiles de goudron di
houille de la sarie du benzol; glu:

Droit

Sxs
par 100 kg t

160.-

320.-

exempteB

8.-

13.-

100.-

170. -

exemptus

23.-



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADF-OCT. 30,1947

LISTE X - TCHC00SLOVAQJIE

PBRMIERE PARTIE (suite)

Position du
Tarif de

Toh coslovaqule

ex b)

174

ex 177

ex b)

178

Ddsignation dos produits

autre :

tdrebenthine, huile de tr6benthine .....

Resin oopal, rdsine dAnmarlaque en doailles,
gomme arabique, gomm gedda, gomme adungal,
gomme-gutte, gomme adragaate; gommae, rsines
et gomme-resines, baumes et suoe de plantes,
naturels, non spdeoalement d6nomm6s ......

mI. HIILES MH&LRAES; GOUDSBO DE LIOGNIT,

JE S CHSTE ET IuHJLE DE ES GOUIROBS.

Hale. mindrales, ainsi quo huills de goudron
de lignite et de sohiste, doliraffindes (demi-
purdes) ou raffindes (6purdee), d'une denaite

de 0.830 ou moins, mime mnlangdee aveo des
hullee ou graisses animales ou rdgdtales:

d'une densitd plus de 0.790 juoqu'h 0.880:

bhules minrales demiraffinde (demi-epu-
rdes) ou raffindes (dpurdes):

d'une densit4 plus de 0.790 jusqu'a 0.870

d'une densitd plus de 0.870 Jusqu'A 0.880

Hkiles mindrales, ainsi qua hulle de goudron
de lignite at de sohilte, demiraffindes (demi-
-dpurdeo) ou raffinde* (6puroeJ), d'une denli-
tL plus de 0.880, mime mlangee. awo des
hules ou graie*e animales ou Sdgdtale*:

d'une deonite plum de 0.880 jusqu'& 0.890

d'une densitd plus de 0.890 ..............

Droit

.o
p qs

par 100 kgR

exemptes

exempts

170.-
du poids propn

180.-
du poids prop.

180. -
du poids propre

20O.-
iu poids propre

A1799

.



A1800

Pos tion du
,lxrif do

TVhhosJnWAI.4

180

ex 181

183

a)

b)

o)

d)

*)
f)

RBsorque 2
au Bo 183

Wsgnaation des produit

MXII. ODTO, FILB IT ARBTICLB

a** m 6 laga4 a ao
d'au t r * atiir o t xt le
v8r 4tal ·, exe pt< d a X a 1

t d o so .

Ctc,4 bnut, oasr, blaamoh, toiat, oulu; dd-
adbt de Goton ..............................

Ouate de ootoa, exoptd oelle pour ueag ud-
dioaux; filU pr4paris pour nottoyr le maohi-

ou *te, (13)

R a r q u . Linters, foi6s, impprt4
pour la fabrioation do la olei artifiolello,
sur lettr d'autorisation, sous la aveillanoe

et aux conditions fixea par d4ort .......

F 1 do o to n

simples, Aioru:

Jusqu'au No 1 anglais .....................
au-doase du So t1 jsqu'au No 29 an4lai ...
au-dleos du No 29 Juqu'a mu N 50 anlai ...
au-dmu du Jo 50 juqu 'u No 70 a o4la ...
au-doasua du No 70 juqu'au No 90 anlai ...
au-dessu du 0N 90 andi ...........

Fill de aoton 'oru, *siuplo, lport64 pour
la fabrioation de tallie, iaoiuxr , b.rcAxies
ot dentelles, sur lettr d'autoi.'atSon, sc.s
la s*urillaaeo t axr oonditions fitde par
dioatt

exa.pts

100.-

180.-

230.-

400-

400.-

60. -
370.-

teot

,, , _

INTERNATIONAL. AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LIsEs x - TCHIOoSLOVAgI

PBRIEU PARTIB (uite.)

I



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30.1947

LISI Z - TCIEOSLOV(nCIE

PBMISER PAITIS (suits)

Position da
Tort f d

TobioooLovaqulg

184

a)

b)

o)

C)

e)

f)

Re
1

mrque
au No 184

185

a)

b)

e)

d)

Ddoigatlon des produita

*x O) mui-4 mu du No I0 jusqu'au Nuo 50 aagala
ox 6) a-dwoum du No 50 Jwqu'Lau No 60 aagLa
ex d) at e) au-defeu dlu o 60 Juqu'au No 80

lwlf * -................................

ex a) au-deowu du lo 80 Jusqu'au 1o 90 anglais
ex f) au-4srmi d XNo 90 Ju qu 'a No 120 anlai
ex f) au-ddeoou du No 120 angai ...........

doubles, dmoru
Juwqo'aae o IS anald .....................
au-demm daa 12 Juqas.u Jo 29 aniai .,.
Su-demeu duJo 29 JUB IL'aU No 50 anlai ..
au-deeu u No 5l 0 jO mqIu'u bo 70 an is ...
ao-de.um de Nb TO j7 qu'm lbN 90 anla ...
au-deoua du. o 9 dSal .................

Pile d Ooton double, demao, iportds pour lo
titeerandarie dos dtoeffo e * l-ole, aini qui
pour la fabrieation do toll*u , rtidau, brodo-
rie *et delato , Oeel lettre d''autorlition,
aouo 1is o reltaI e et aux oanditito fixdeo

pax ddeott
ex a) au-deeouo 4u No 29 jusq' u No 50 an&l4o
ax d) aa-.dema du b 50 jiquI'au No 60 aglaie
ex d) *t a) au-deoul dwa o 6O Juqu'au o 80

antai1 ................................
ox e) au-doeeou du So 80 jumaa'au o 90 sadaL
*x f) au-de»eua d N o 90 J qu'aNo 120 anOlai
mx f) au-deo»ue du ob 120 anglail ...........

a troto bouts ou plua, rttordu us fieo, deiol
JwqL'au No 12 ana2 ai .....................
au-deaumo du bo 12 Jqu'qau 'o 9 a4aie ...
au-deoua du No 29 Juqu'd No 50 anlals ...
au-desooel u io 50 anai .................

A1801

Droit

XU
P«r 100 4r

290. -

350. -

400.-

280,-

exeots
exempto

230.-

300.-
450.-

450.-

520.-

52o.-

360.-

420.-

350.-

350.-
ex*mpt
exempt

300.-
350.-

500.-

600.-



A1802 INTERNATIONAI, A(REEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISIr X - TCHBlOStOT..QJIE

PREMIERE PAhTIE (suite)

Position du
Tari f e

Tcahcoslovuquie

Romarque
au No 185

186

a)

b)

o)

d)

187

a)

b)

0)

d)

a)

ex 202

Ddignation dea produits

Fil dOe ooton 5crus, trois
bouts ou plus, .u-.dsus du No 60 anglais,
import4e pour broder (fil L brodar), sur lettre
d'autorisotion, eous lIa urviillance et aux oon
Jitionr fitdee par dderet:

1. au-BseU iu l No 60 jumqu'au No 80 anglai.
2. audeasus & fi o 80 Jumqu'au No 90 anglais
3. au-ioeuw du ob 90 anglai ...............

A troit bouts ou 1lus, rotordus plus d'une fbis,
4*rus:

Jusqu'au lo 12 anglais ..................

au-iesBu duab 12 juqu'au no 29 anglai ..
au-dessu lu Io 29 jusqu'au lb 50 anglais ..
a»u-ilesus du No 50 anglais ...............

oef fils de ooton bLanoh1 mvreoeriss, taints
(Bmue inpriae) aqulttaroat, en plus don
droits sur lea fits oerus *eorcmpondants, una

u t a x da

blanehis . ....... ...... ...........
marearifsd ................................

teint. (aidum tiprimd.) ...................

blanodhi et ezoerisdu ...................

tlants (mie ipxrim/s) at aroariio ......

Kt m a r q a o au Na 187. Lee *urmoharge
stipuldes ol-desou sont & ajouter aux iroits

o n rea n t i o n ne 1 « ur les fil doruw.

XXIII. LIN, CImVRB, JUTE ET AUTR2S LMTIERES
TEXTILES VEOIGJES, DIf SPECIAEIENT DENOMl3S,

FILS ET aRTIaCES DE CES YhTIERES,
* e n s m 6 l a n g d. o t o n , d e

l a in o u de a o i e .

Lin, aoanvre, jute et autres natieres textiles
vWgdtales, non sp6oialement dOnommdem, toutes
cee natires brutes, routes,broydes,sdranod

0 s,
blanehies, teintes at leurs ddchets:

Droit

XSs
Dar 100 kg:

440. -

360.-

exempts

370.-

420.-

650.-

750.-

140.-

150.-

240.-

240.-

270.-



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LISTE X - TCICOSLWOV.'U

FBMaE PART l (suite)

Position du
Tarif Ie

Tohdooelovaqut

ex 202 (suite

ex 204

ex a)

ex a)

Renarque
srriere

le No 205e)

ex Binarque
aux Nos 204,

205 at 206

218

')

b)

D6eignation doe proAuit

lin, brut; ohanvre (14), jute et eiosal
fibro de eooo, brutee .................. ,.

P i 1 B :Film:

File de lin (de fibreo ou d'dtoupe de lin); fil
de raile (China-graos):

*iplleo, Edoru:

au-deoeeu du So 60 angla ..............

File de ohanvre (l. filament. ou d'6toupe de
ohaenrz, Bdma ndlangdo ave d'autroe atities
textiles rentrant Ino la prdeente ealoae);
file non sp6ioalerAent doaanade:

s*iple*, oruw:

file de oheare (de filament ou d'dtoupe
de oahanzT , mi mdlangdt aveo d'autrfe
natireo textiles rentraut dan la prrsent
*lasee) .................................

File orus de ohanvre de Manulle, de sisal ou
en nmti&ros inilairoe pour la fabrioation de
treoses pour ahapeaux, 2500 mbtrea de oee file
poeant 1 kg ou noine, inportsd par lee bureaus
do doua .a Kr nov at VeJprty ................

File pour lier de gerbeo (lien), en pelote
ou *ur devidoir:

file de *ial pour liar doe Fibeo (lion*),
en peloto ou our d4vidoir ................

Lr t l o * eC i i n, e o h a n vre,

do j ut e t .

Tapil de pied en lin, ohbanre, jute ou n d'
autres natiires textiles vd6gtales non pd4-
oialement ddnowd. nAim blanohie, telint,

imprimen, faqonnds:

tissed sane poll ........................

tis8ds aveo polls .......................

A1803

Droit

.d

par 100 kg:

exempts

70.-

300.-

90.-

150. -

1200. -

400v.-



A180 4  
INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE A - TCHECOSLtOV.0U

PREMIERE PIJRTIE (suite)

Position du
Tarif de

Toch3oslovaquie
DWsignation des promuits

Fibres de ooo et sinilairas, tordues en oordes
(file de oooo eto.), import-espour la fabrioa-
tion des oouTerturcs et articles sinilaires,
sur lettre d'autorisation, sous la surveillanoo
et aux conditions fimdes par ddarot ..........

SIV. LAIBE, FILS DE LISE

ET ARTICES EN LAINE,

n a e n d l a n g 6 a ve o d' a ut re

nat i re * txt t i es, au f

de * o i e .

Laine brut, le, lae peigne, teinte, blanohie,
oulue, et d6ohetas ...........................

F i B :

File osards ut file non spdoialenent ddlnomns,
du genre des file cardds:

dorus, imples ...........................

Art i les en ai ne :

Tissue de laina non sp6oialeamnt d'nonis, oC-
e imnprinds:

peeant plus de 700 g par mntra oarrd:

draps foutrds tissds sam fin, pour buts
teomiquxs ..............................

autrB ...............................

posant plus de 200 Juaqu'& 700 g par retre
oarr':

idrps foutrdI tiss5s ean fin, .pour buts
toahniques .............................

aut',s .......... .......................

peaant 200 g ou noins par n.trc arr,':

Iraps f>utr s tisses sans fin, pour buts
t, chni u 's ..............................

u'.r s ..................... .. ....

Ifr ,it

Reuarqua
au No 219 a)

220

ex 226

a)

229

a)

b)

a)

par 100 kg:

exeepte

33. -

3500.-

200C -

moo. -
3000.-

7700.-

4500.-



el1 RT&T 1 I T LTID AT A- - UN A IS.T D - .3 , - . 14. -- A 1
"-"

Position du
artf do

Tobhoolovagpig

230

234

.3 237

b)

*X 239

d)

240

ox 242

a)

b)

ex 243

a)

)x 245

b)

DdIdgnation .ie produito

*a a · · a u* la b 29. Loo du ddouaa
Mt tiero de lamn olaead o eu Io e b U21
i1 a*'ot pao tona nonpte, da le trafXo aos-
teoet-l, d la Iotl pure on artiflolell. ati-
UIld p"w otoals doe *ffetea pourax qwu oett
a4dAtoa me dUpgoe pae f5 du paiGI total a4

e2omr t t rw fBaoa vioou (h poll ooUpd
ou ws), mw iqrtis ......................

CAMa at t ueIw tfon oehil; doetllles et
fni -  an dnteXmll e tulle* et tisue & rdewu

agto Sl,* .......................... ...

Tepie de pied:
tel I poilat Roaui .....................

Artioee toebdiiuQo:

eowrol-e do tzmamiesloa .................

XX. 80a IT AsTIiEIS 80on,
ime l * * a a o a v d'a t r o

ma t * r X te x ti e .

Sole a oeooom; diehlt de eoie, n tild ...

Boie (d4dled4 o moullnd), *me etoret

blaZaliM .. ............... ...................

8oli de boun (d4deh* de sole, filde), mIa
retoete

dionr oa Ulalee ..........................

'io de sote, de bourre d4 sole ou de sole
urtifileolle, eomblde aveo a'autrsso tirm
;extilee, *iM ratore

autroe ..................................

Drolt

X e
Dar 100 kg:

7000.-

1700.-

xmpte

«oat

800. -

empote

150o. -
!

.--.... , J .-.... ^, .an -irri-tvL' UI. TAKIR'IF'S AND TRADE-OCT. 30,1947 A1805

LISTS X - TMCDSLOvi.QjIE

PRMEBR PARTIN (uilto)



A1806 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTZ X - TCHSEOSLOVACUIE

PBEMIERE PARTIE (suite)

Position du
Tarif de

Poahoolaovaqul

6x 246

249

cx 259

o)

1.

2.

3.

ex 265

274

Iseignation des produita

File & eoudre de sole, de bourre de *ote ou
de soil artifiocelle, memo oombinoe aveo
d'aume mlatilreo textille, blanohie oa taints,
pdpanrd6 pour In vente au dUtailt

file A Ooudrm de sole artifiaielle, mnem oom-
bin6e awre d'autres aatiares textiles, blan-
ahis ou tilnts, prdpar6s pour la vente au
detail ............... . . . . . ......

Art i e nt i & r eme t en
oa i e (e n a o i e , b o ur r d e o i
on e n * o i e ar t i f i e 1 1 ):

Tiessu a blute, de ol ................

Art i al e o e n mi - o e
(e n a o i a, b urr de a o e o u
e n * o i a r t i f i l i e , a o m-
b ind avre d' autr u mat t -

r e t extil e ):

Rubanneriot

autre:

rubane an mi-sole genre faille, ayant 1 em
ou moln* de largeur, teints on noir, gria
ou brun (rubatns h hapeaux) .............

non fagonnae, autro ...................

fa9onnde ................................

XMVI. ARTICLES 0DNFECTIDOBS.

Ouvragee de perruquier et autres ouvranes en
oheveux:

filet n oheveu .... .....................

Vtemuntf, lingerioe, artieles de mode et autres
artioles oouwus en Iutibres textileo , non opd-
eialement ddnomJes, sont a Udounner d'apres la
partie principale, atant oonsiddr&C ooma, oell-
-oi - pour oe qui eat dee oonfeotiona pour damen
at des arti4l.e. ,. - 4 --- nn«- f rp
e taou du droit le plu ilevc ..- ... In .

dc 40%. - -.- -

Dmit

K&4
par 100 kg:

4800,-

10.000.-

9000.-

13.000.-

13.000. -

4000.-



61 STAT.] (GENEKAI, A;GtEEMENT ON TAI I"FFS AN) TRADE--OCT. 3(, 1!47

LISTE X - TCHEgiSLOVAQUIE

PRKiIERE PARTIE (suite)

Position lu
Tari f de

Tohdco slo vtauio

279

280

ox 281

1>)

b)

282

a)

b)

) 28

ex 285

,)

1.

Ddsignation dGs produits

~VIII. ARTICLES EN PAILLE, ROSZI.U, LIBER,

COPEAUX ET SIfILAIBES, ION DENO1SS DANS LES

AUTRES CLASSES DU TAIF DOUANIER.

Rotins pour oisos, ppars ................

Tnpis de pied grossibrs et nattes (nattes pour
witures et similaires), non t-ints ou tUints

Artiolos tressds non *peoialemont d.nomm s:

coonuns, o.-4-d. artiol.s grossiers pour
umage domestiquc ou industriel, m6nm oombinds
aves du bois ................ ........... ·

fins, en tant qu' il no rontrent pas dans la
position a), mn a oombinus anvo ds mattires
ordinaires:

troesas pour ohapoauz de touts sort .....

autres . ... ......

Vannerle (mcme en osier):

oonmuno (paniors d'emballagv, hottes, oorbeill
los pour voitures ou pour linge, nass.s et
similairsa, grossi-rs), an osier, eto., C6or-
od ou non, non passee au mordant, non taint*,
non vernie, non laquao, rime aoobinde aveo
diu bois, du efr ou dos mtaux onuns ......

fine, oa-&-d. toua la* autrrs rtiolcs, wn
tont qu'ils no rentrent pN. dans ls position
o), mneo oombines nvyo des mati&ras ordinai-
res oi finL S ..............................

tres fine, o.--d, artioles oombin's iavo das
n titres trbs fines ........................

XXIX. PAPIER ET ARTICES EN PAPIER.

(hrtons, n4re tapic de pied de oarton:

ordinairus, pusant 300 grw.Tnes et plus par
tr oar . ... ..........................

oartons oorprizds, oartons arsoises et lustr'

fibr vulo ns ........................

A1807

Droit

;tos
par 100 kg:

exempts

120. -

120.-

180.-

360.-

1200. -

3000. -

1C
lu p.- -rut

360.-
du DoiIa brut
-� r



A1808

Poittion df
Tarif da

TSbaooulo vaqui

emoartva 1
au bo sI

ox a

eZ usl
to)

*X 298
x A)

1.

3.

ox 300

ox a)

ox 4.

x 30

Ddeigmaton doa produibt

COrton enduitt do baryte, ioportd pour la
tabrioation do papier pbotographiaub, e r
per-la *pdoal, eax oonditiona ftlxa pT
d t . . .......................... .............

Papi er

Papler paroaboin a
paieo parahaninr , oon 'tritablo .........

Aapisa prdpard por urag photographiqua
aenotbiliSd ................................

Popior non mpdiaoleaot dnorsuit
unil

epieor pour 1'ipraoion doa Journux, ao
roea=eZx ................................

autxa:

blUaa, *am lignin ...................
Outx .................................

Art i o1. n p e pi asr

Artioloa on papLer, earton ou ptts & papi6r,
non opdolalouont d4non6si

*n pate pp , oato pa , pilr, oxoeptC le
papldr duJo 30 b), 294 *t 296 *)1

bobiano et tubeo pour bobiner dos film

X. CAOUTi1DUC, OGUI -PlC IBT ATIZX S
1 CEB lTITmBB.

Caoutehouo natural ot artifioll, gutta-geroha
(nbas balata), farotit t autrao aooddaabg de
osoutohoua obtanuo par leo prooaddo obiniquo,
touta oea natiare bruteo, r.-. purifite$; dd-
elto de ea oaati&res aini qua le vieux mor-
eoauQ uage4 d'ouvrages de oas nati~oa; eoout-

eobo rdgidndr de d4dst de oaoutbho- (gocnn
Mitaboul)

Boit

a -,

3.-

660.-

1700.-

140.-

300. -

t00.-

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

tISBT X - TCIEaDSLOWVA.Ie

PBEHIZMB PARTIE (suite)



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LISTE X - TCIBCOSLOVAQUE

PFSOIERE PARTIE (suite)

iPeition du
T-.rif de

Tchd ooslovaquie

ex 304 (suite

ex 312

ex 320

b)

a)0)

1.

2.

323

a)

b)

ex 328

a)

1.
2.

Ddsignntion des produits

oaoutohouo natural ot artifioiel, gutta-por-
eah (rn$e balata), toutes oeo natieros bru-
tee, kCno purifi6es, et leur dohet .....

Artiole eon oaoutohouo nou, non spdoialonent
ddnon-8m, rfie oorbindS aveo do crattibre ordi-
naires ou fineo:

oeringueo de oaoutohouo ..................

gormeo & eoffoer, bandeo de oaoutohouo d'nn
dpaisoeur de 2 - au plu .................

Artioleo teohmiques:

tuyaux en oaoutahouio oui aeo oaoutohouo, uane
reoouverts de tiessu ou aveo file natalliques
interoal6d .... ..........................

oourroies de transmiseion ... .........

pnaenatiquwe (ohanbro &A air et bandaged) et
bandageo pleoi pouw roueo do dhiouloo:

pour bieyolette. .......................

autrem:
pneumatequemeohambr e8 air avo bandages
at o mrona air ......................

bandagao ...............................
bandages plein pour rouew de vdhioule;

X?. TOIE CImE T AR.TI.S E

TOILM CXI .

Tapim de pied en toile olSxe, linel.d, eanptu-
lioun et oorpoeitioneu inilairusi

ayant on dpaieur 2 r-. ou in ..........

ayant on dpaieeeur plus de 2 rn ............

-ZJI. CIR ET ARTICIES EN CIB.

Cu r I
Cuir do boeuf et de ohaval,travailld & lI fagon
iu ouir k sernllee (ntri pour oourroiom de tran
rission):

oroupons:

tannage t l ..........................
tannag min ral ..........................

A1809

Droit

'aa
par 100 k i

exer.pt

1100. -

910.-

1000.-

1500. -

1700. -

1500.-
850. -

2000.-

800. -

800.-

1000.-

. -



A1810 INTEItNATI(NAI. A(iItEEMENTS ()THEIt THAN IREATIES [61 STAT.

LISTE X - TCIHOSLOVAQUIE

PRlIEI1E PiIRTI (suite)

Position du
Tarif de

Toh ooslovaquio

329

a)

b)

Bonarqua 1
au So 329

330

331

332

a)

b)

333

ex 334

b)

33s

336

Ddsignation dee produits

Cuir do boouf et de oheval,travaill5 autronent
qu'- la fagon du cuir 1 sonelles, nfir eoopld-
tenent apprttd, maie non verni:

do ooulour naturelle on taint en noir .....

autre ....................................

Cuir inportd pour la fabrioation des oardeB
(y oonpris lee does oardos et rubana ?. oardes)
sur lettre d'autnrivation, sous la surveillan-
oe et aux conditions fix5es par doret ......

Cuir da rYau, exeaptd lo ouir verni:

tannage gtal ..........................

tanna&e nin6ral ...........................

Cuirs do bouo, de obsvrd et de ohovreau, tan-
n65, race refcndus, non teints, non autrooent
pr6parJ ....................................

Cuirs de noutcn et d'agneau, tann6d, non
teints, non autrooent prdpanrs:

refendus du odtd ohair ....................

autre ..... ..............................

Re a a r q u e . Peauxde noutons et d'agneau
n'ayant *ubi qu'un oonrsnor-ent de tansage, nor
autrernt prdpardes, pour la fabrioation du oul
destind & la naroquinerie, & l'ornnenntation,
! la reliur eto., & l'exelulon toutefois des
ouir destinds la fabrioation dee ohaAUsure
et doe gants, sur peroi opd5oltl, aux onadi-

tions fixnes par d6dpet .....................

Cuir ao bouo, de ohvrre et de oaiTreau, apprs-
td, axoepvd la peau pour gants et le ouir vern

CuAr de nouton et d'agnean, pr6par6 , exoeptd
la peau pour ganto et 1i ouir verni

autre ...................................

Peau de toutu *orte pour gant. ..............

Cir verni de touto *orte .................

Droit

par 100 kg :

900.-

1290.-

300.-

1100.-

1350. -

100.-

280.-

600.-

170. -

1350.-

1200. -

620.-



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,147 A1811

LISTE X - TCHEIOSLOVTJQUE

BE-IMAE PARTIE (suitc)

Pzsition du
Tarif de

Toah slo vaquie

ex 337

b)

aonarquo 1
derrilre le

No 337

ex 351

ex a)
1.

ex 356

ax o)

ox 1.

Rerarquo

ox 2.

ex 357

D.llgnmation des produits

(air non spdoiloelant daoon.n; parohemin:
re.uxd'oiseaux, d. re.'U'iie3,.- ,, c-' l:i et dy'is ssons .............................. ....

Bor-naro et autres dohets de ouirs c.'.':: ,B
sou los HlJ 329, 330, 333 337 (15) ....

jmiv. ARTIECL EX BOIS; ARTICLES EN M1-
TIREBS A 2TOULER ET A SCULPTEB.

Plaoagee, ainsi que planobns en plaoages oolld6
9noncble:en erzblo:

non narquots:

bruta ................................

Artioleo non sp'oioalenent d6nor5s eon bisa
ordinaira, nro r3bot6s (unis ou profils),
grossitroant tournds cu grossicrerent soulrt6s
nMrea ocll6d, assenblBs par rainaop ou autra-rIntI

pass. aux nordants, toints, vernis, laqu6s,
polls, ainia qua touC lee artioles occbinds
av.o du ouir ou dec natibres ordinnirl,
oxeopt6 ooux olassds *ou la pos.b):

cn bol tendrm:

ski * .......m............................
Planahttes, taints oum pass6eos ux nor-
dants, lnportdes po ur la fabriotion de
oraons, *ur lettr d'autorisction, ou 1in
sureillanoe *t aux oonditi n fiiBloa par
dd et .. . .............................
en boil dur ou plaquds(de boil ordinaire):

skis ...................................

rtioloo non *pdoieleraent dncnzn-s en boil fin
'u plaqude de ba fi n, &ow rabotds (unia .u
profilld), grosslreronut towurnd cu grclsi4r-
mnt soulptcs, nrie aoldsI, assemblds par rai-
Lno ou autrerant:

Droit

par 100 kt:

450. -

215.-

230. -
du poids brut

500. -

10.-

500.-



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTS X - TrCEODSLOV.,.sIE

PiiiLSRE PLJTIE (suite)

poettioa du
tarif e

7hhecelovaquie

ox 67 (suite)
ex b)

Benarqe

*x 58

ox 3)

*x e)

meravqw I -n

-n

ZDd5iot.ion deo pw~duits

paeods ax nordants, taints, vernis, laqpds,
pclts, ainsi quo tou lee artieles ocabindl
&*O du ouir on de r.atitrao ordinairos, 6x-
oaptd oux olac6ed *auo la poe. a):

skli et ann pcur ki ...............
Plmaohbttes, teinte* on pasi6es aux .- r-
dante, ioport6es pcur la fabrioation de

aaron*, *ur lottre d'out.,rination, *,us ln
*ur illanae ot aux eoaditicns fixfe par
daoret ... .............................

Aftlld *on bcil non *pdeialenent dAnonrM-,
fineannt touruds, ainsi quo tcua lea articlea
ane ornmonts obteanu *a fee, par *etaopags
ou flraiago, r&oe oonbilmn eavo du ouir ou do*
natibrm ordinanros; artieole r-.bourrd, non
roouvertst

ski .4 ....................... ..........

e*aaOn pour ski .........................

Artiole ean matres natireae . tcurner et h
eoulpter q'ena boll, non *p4oialenent dlinorns

artileo *na eown de nrw, lave, oellulord
et natil&o tinileire Io *oulptz artiti-
silles C l'ezoeption doe artioleo *n ini-
tation fA natiUrg dnudordea azx politions
d) et *e, rArs eambiid anwo des nature*
rAdinaAie ou au etr natirno tines

film nn inpr lionan autoe qun ponr
eindnato rabihtA .........................
filme iprmeicenes pour oin6rntographio

Fnlo pow sindnatrogphie, non improemion-
.Ie .....................................

-;r. TnSaa T ARIcMl EN VIBR .

%P-lO oEohso pour la photogrphie, seasible
& 1 lun . ..............................

Prol t

X
Dat 100 kg s

bo.-

10.-

1000.-
700.-

o0. -

M00 .-

60s.-

100. .
dli poideo b



61 STAT-] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1813

LIST A - TCiHECC;LJV...J-sU

PrEIMIEiE Pi.rLTIE (suit,)

osition du
Tari f de

Tch hsr0lovTaie

381

a)

b)

.x 391

392

a)

b)

ix 393

b)

ax 394

b)

1.

2.

3.

Dsi,-natl;-n .s pr -:uits

Verre d'optiqua brut, autro-ent -rss. ' la
neule qu'en lontilles, en bloos, foullos :u
S*c fcien de lentilles, ooul6, -n'ul6 :u
taill6, nmne pa*4 . la neulo prur e8ssi,
bloao ou do ooulour:

en bloos .................... .......
autre ............ ,.....................

ImVI. OUViAOSS RN PIZBRE,

n p 1 e r r e , te rr e n n o a 1
o i n 6e . , oi ne t e t e n o c r

po i ti o n de p rr e .

Pierres soei6d (tAne ocupdes ' l'aide d'un
odble) our plum de trole edtof, =ail
autre-ent brute.s o sinplenent (ugrossiles;
plaqueo en piorres d'ume paisaour de plus de
16 or., m*oeaint moide (ri-e ooupdesm l'aid
d'un oftble) ou fernus:

en albftre, nrbre ou serpentln ..........

Plerree r6fraotaires de qunrtuite, sou forr
dc briques, tailldes ou *oi6oo (nrne o.updeo
b 1'nide A'un oftle):

ploeeo pesaat jusqu' 5 kg ...........

pim6o peoant pl d 5 k ..............

Ardolses:

c toiturs et nutrer tableo d'nrdr.is ......

Plaquso de pierres d'uns dpaioseur de 16 ao
ou coin (% l'exootion I.s- tables a'nrdoio
et 4ao piarroe llthD3raphiqws):

ayont subi una maln-d' euvre plus aoplite,
nace paS"4m la e3ule ou polics:

en pLerres auttes qe oelleo dgnora.es
*oua e. et 3. ..........................

en nlbltre, narbre ou serpontine .......

en ,T-nit, porphyre, sydnite et pierris
'ur.a se-bl.t.ble .....................

Dr-it

Xos
ar 100 kg :

25. -

90.-

S. -

iu iois brut

5.-

6.-

9.-

9. -

2C.

50.-

70.-



A181 4  INTERNATIONAL, AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAr.

LIST' x - TCHEOSLOvLQUrIE

.raiIfaX PLTIn (suitte)

Po3toan du
Tari f da

Tobioosloaqais
DdisLgntion doe produits

tot ..................................

Artiaol ean qbe·to (arianta):
BtiLzr no arton 4'abeste, cna fagonad ,..

palosr at qatoa l'n baoota, fagonndm, rn
perfordel non fagona· ou fagonnde aveoa gr-
niturs lntdrlteue an fle n6talliq .....
film d'asbesto, -toe oorbind6 avoo. d'autroe
cati.ea tlxtWla o u ave doe filom atalli-
qu ......................................

tti·m 4aobeoto, -A 'ne oo"binrd are. d'autroa
matiltes toxtile. on arve do film n5talli-
q4U ......................................

autrc artioe on arbemte, n-ne oonbindo
avoe d'autrzo nattoes (. l'exoeption dO
*oaouteohb ) ? mnoina q'll n ·oniont ala··cd
s*ore a bo 409 ) .........................

Yeoul n Moudd, nc8e awo oeorOe on fer ou
anveloppoe ea n tal; pierrae lithographiqugw:
Coeul.·l Dnond, rnae avoe. se. le en fer
ou eveloppoe ea n ot . ..- ,.. ....

maule & xWoulor at piow ?. adguiser, na-
turellO t

non oalbilem avs d'autrg atibre ......

Mole ul. r'noulSt et plezrrxf a uisor, arti-
fnoillae, Odr oonbiandee awo du boli, du for
on d'atro c4dmtaax o. au:

an dneri, aambure do *iliel.r ou en mitreo
ratieo damz & aiguimer *iuilaes ......

Papier Aruif ................ ........

Tinnln, raboas et artile *idmilairee· «b-
*SI ........................................

Artioles on plio , e ocbndSa aveg d'autre rna-
tiUre, pourm qua oette ooobiialmon ne molt
pa *·p6dialerent prdvue dan d'aluttro· n6rc
de .l przdento elonae

Droit

[o»
par 100 k; :

45.-

00. -

800.-

800. -

1500.-

1600.-

10.-

14.-

370. -

500.-

39

4Ma

a)

b)

a)

0)

ex 40

a)

ox 404

a)

406

407

ox 409



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRAIE-OCT. 30, 1947 A1815

LISTSE - TCCOSLOV ,.UIE

kBENUIEME ;.,TIE (ouite)

rosition du
Terif 'de

Tohbdo slovaouie

409 (suiltj

ex a)

.x 428

a)

;29

r30

-,x 31

ex a)

b)

c)

6)

ex 432

a)

1.

2.

3.

4. I moins de 0.6 am jus u' 0,4 nm ..........

DroitIDdination eas produite

aveo des ratilrel ordinaire:

nrtioloe doa ioa cu de nioanit .........

XCTMII. FEER ET ;JSTICLEB EN Fil.

Fer o t d e m i -p e. ,. i t a e n f r

For brut; ffr et acier, vi ex an d6brii ou en
ddohbts ;our la refonte et l'affinaEe:

fer brut ..................................

ferrc-naneatae, ferro-siliolun (50 3 90 % Si:
ferro-ohroru, ferrc-niokol, feTic-tunyat«no,
ferro-colybdvse, ferr-vanadiurm, ferrc-oalr--
niuc (16) ..............................

Fcr en loupes; lingots (lnots) .............

Kassiaux en for fondu et on fer puddl', brano,
largts ......................... ............

Fer et aoier en barreo, battus, laiinda cu
etiras:

non faqgnn's:

non fagSnnds, h 1'esoeption du fer ot ea
l'aoier feuillards, laninds froid, an
dpaiaoeur do plus do 1.5 nr. Jumqu'h 4 ca

fag^nnas ................................

fer d' ormnent, agrSnt ...............

appretd no rentrant pao *oue la poeitione)

niokelda, plaqud6 de ouivre, d'alliar-e de
ouivro ou d'aluriniuc, ou polio ........

Tle6s et plaqieo:

nmn travaillles (brutes) /Ol9e noiroe7,
ayant en Cpaioeurl

2 u plu ............................

Doins de 2 mm Jusqu'h 1 mm ..............

moins d6 1 mm Jusqu'a 0,6 mn ...........

par 100 k,:

900.-

16. -

exrept.

50. -

66.-

80. -

100.-

130. -

165. -

110.-

110.-

120.-

130.-



A1816

Pcsition du
Tarif de

Tohd ocolovaquie

ex 432 a)(suil

5.

6.

b)

1.

2.

3.

r.

ex o)

ex 1.

exEd)

ex 2.

ext)

O
ox 3.

ex )

4l)
ox 4.

o*x

a)

)

,)

433

D6signation des produits

noin de 0,4 nr Juqu'\ 0,25 rn .....

moins do 0,25 cr ......................

droes6es ou deoapeea, ayont on dpaiateuri

1 *c ou plu .........................

ncins de 1 no Jumqu'1 0,6 'n ,...,,,,

noins de 0,6 nm jusqu' 0,4 t ........

coins de 0,4 nm .......................

Etacdes, *ingudee, plocnbde, ouim Sedo ro-
oouvertes de laiton, vernies, adouuios,
ayant en 6paisseur:

1 Dn ou plus:

dtandes, xinWues, plonbees:

dtam3ei, plombdes ................

autres ........................... ,,

noini de 1 n : jui qu' 0,6 =:

dtand6e, singuees, plcrbdes:

6tonrde, plombdes .................

autres ..............................

noinS de 0,6 n jusqu'" 0,4 a:

dtandes, singuics, plombdogt

dtam6os, plonbdes ...............

autroes .............................

moiln do 0,4 nn

6tandeo, sincuse, plocbdies

6tadro, plomboe . .. .........

autre ..............................

niokel6es, plaquCes de ouire, d'alliaeg
de oeulvr ou d'aluninimu, ou poliee ...

aveo desains (de aouleur ou eotawpdo6),
coirdem, laqude. ......................

TS1eo t iaUco, pi-ngonne, tro6dee,
ecbouties ou d6oouptes:

Drjit

par 100 kh :

150.-

160.-

130.-

150.-

160. -

170.-

200.-

230.-

210,-
ZlO.-

250.-

ISO. -285.-

300.-

300. -

INTERNATIONAL A(RE.EMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE X - TCHEOOSWLOVAQIE

PilE2aIEJE PIaTIE (suite)

)



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1817

LISTS X - TCIECOSLCV..'JIS

PBIaIEE PriRTIE (suite)

Position du
Tarif

'e Tohaooslovaq

433 (suite)

a)

b)

o)

434

a A)

a B)

1.

2.

3.

b)

1.

/)
2.
3.

,)

b)
0)

435

a)

b)

438

a)

1.

2.

DdOsination doe produits

Imoir . ·........ ..... .. ..................

droseds ou ddoapdes ......................
Outres ...................... .............

File do fore

larinds ...................................

autres, a'ant en dpaisseur:
1,6 -= ou plus ........................

noine de 1,6 ,n Jusqu'^ 0,5 , = ..........
noins de 0,5 rn .........................

4tan5s, zingucS, plorbdo, ouivr.s, roou-
verte de laitoon, veaar , ayut on dpeaissur:

1,5 an ou plw:
3 nc ou plum ..........................

noins de 3 o= jusqu'A 1,5 nn ..........
aoins de 1,5 nn juaqu' 0,6 rn ..........
noins de 0,5 nn:

noins de 0,5 n j-.iqa't 0,3 - .........
rcin. do 0,3 or .......................

niekelg6, plauqtu de ouivre, d'alllas de
euivre ou d'sluciniut, -u polls ..........

Fil de fSr trerqp

non travnilld (brut) ......................
poll ou autror.ont traailld ..............

Ar ti ol e on f r :

Tlaua eat leurs raocords an fonte non nalld-
ableo

non travallls (bruts), neno frottds, nCm
oenulta d'asphalte ou do goudron; aveo
parole ayant an dpaisseur:

7 nn ou plu ............................

-oins de 7 r ...........................

Droit

XKo
par 100 ke :

400 -

420.-

700.-

110.-

140.-
180.-
220.-

210. -

210.-
260. -

300.-

300. -

340. -

230. -

540.-

85.-

160. -

--.



A1818 INTERNATIONAL AGREEMIENTS (THER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE X - TCHECOSLOVAQUIX

PiEI-IE/BE -i5RTIE (suite)

oalition da
Tarif de

Tohi eo0lo vaqui

438 (suite)

b)

1.

2.

0)

1.

2.

439

a)

b)

o)

6x 445

ex d)

ex 2.

455

a)

¥)

Disignati n des prc -uits

ayant subi un autre travail ordinaire, aveo
parois ayant en 6paiseeur:

7 rr. ou plu .. ......................

noins de 7 n- . ............ ... ,...,

finaennt travaillos; aveo paroia ayant en
6paisseur:

7 rr ou plu ...........................

noins de 7 rn ... ,......................

Tuyux, l1'exoeption de luurs raooords, en
fer nolldable, laninds ou 6tirds, on en fonte
alldable, rnae aveo collets bordds, souis

on oorroyds; tuyaux cn'ulds:

non travaillds (bruts), nAne frottts, awo
pas de vin ou aveo oollets for6d ou tournde

syant subi an autre travail ordinaire ....

finenent travaill i ......................

.rttoles en tlle, non spdoialenent ddnor=s:

oxydds, peints, inprirsa, broneas, laquds,
enailldS ou en tole ' deosins; nime oonbi-
nds aoea des natieres ordinaires:

sutres:

cadres pour naohines h. adresser ...
r a n a r q u e au No 415. Lea oonpteurs

'*ea ju So 445 b6h6filient d'un droit deal au
35 doe droits autonoyrs prdvut selon l'eape-
se.

Out uet i n trure nts :

Fourohae '. foin et }. furier et autres four-
ohoe Lrossaires, grands et petite rfteaux, nd-
me oonbinde asvo du boie:

non travatllls (brute), lne avreo pointes
affftes .................................

ayant subi un autre travail ordinaire ou
fin, =c-e polia ou nickels ..............

Drait0r At

-os
par 100 ki

185.-

300.-

330.-

380.-

300. -

380.-

550.-

800. -

350.-

50C.-
i



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS ANI) TRADE-OCT. 30,1947

LISTE X - TCHEOSLOVAQUIE

PBEIEIEB PARTIE (suite)

Poeition du
Tarlf do

Toehbeolovaquie

ox 456

ex a)

ex 1.

ex 2.

ex b)

ex 458

a)

ex 459

x a)

465

ex 67

a)

1.
2.

DIsignation deo produits

MartGauf, nailllet; haoheo de toute sorte; pin-
oe0o, xoeptd le grosses tenailley pour forge-
rono; onolurom, tasaeaux, dtanpeo de forge:

peoant 500 g ou plum par pitoO:
noire ou ayant subi un travail ordinaira:

narteaux, nall.ets; haohes de toute sorte
ayant *ubi un travail fin:

narteaux, nailleto; haohes de toute sorte
poaant noin de 500 g par pieoe ainsi que
tous oeo objets, quel qu'en aoit le poids,
entiereeoat ou partiellsennt polio ou nioke-
dlea

nartoaux, nailletB; haohes de toute sorte

Solsi et lanes de soles non dentees, nOne enti-i
breoent ou partielleneat polie. ou niokelees:

*oales i deoouper ........................

Fraiaea et aledoir (exoepte lea aleoirm angu-
laires), tariereo s via et tarijreo ). spira-
lea, oouoainet ou ooins A vis; alnea; toua
oeo outil -e4ne entibrenent ou partiellenent
polio ou niokelde; posant par pi&oe:

noim de 50 g:

l ne* .................... · ...... ......

Cfatnm artiouldoe, h l'exoeption dos ohln!a
pour bioyolotto aLam sou*o 1e Bo 552 ..

Oareiturndo oardeo de toute eopboo; poeign
pour ontiara . tisser ot broobas pour paeigns,
-an en paqueta ou torohea; liese* pour nd-
tiers . tiaser en fl do fer; naillona pour
lioeo*, en fil rntalliquo ou en tole:

garnitureo de oardest

non conbin6as aveo du feutre ............
autres .................................

A1819

Droit

&os
Ar 100Par 100 k :

700.-

1200.-

1500, -

2500.-

2700. -

700. -

900.-

3000.-



A1820 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE X - TICOIZS0OTAaQPZ

.EKIEiZ 2AiTIm (suito)

Position du
Tarif do

Tohd ool ovaqule

x 468

ex 4"9

a)

ex 473

1.

2.

ox 476

b)

ex 478

ox b)
ex 3.

DUdignatioa des prodults

BplagLes, on tant qu'elles na rentrent pas dao
le No 469; pluces 6orirz et douilleo de
porte-plmues; perle en aoier, nims doras ou
argentdos; haegons, orohets et agrafosf bou-
aleo, bouton w, dso ooUdre et autre nenuo
objeto d'u ag *inilaires:

han gon ...................................

Aiguilcls ? aoudre (y conplri lea aiguilleo h
brooher, & brod&:: ot N ravauder), -se 'I
l'ooil dord; aiguilles pour naaoines ooGdro,
h triootor, h broder et A bonaeterie:

aiguilles pour naohins ...................

Berruroz, olefs et autres parties de *seruxes

s*rrureo ordinaires, 1'oxooption des ser-
ruroo de *mrot et do oellea oonstituant
des o urrage de *errurerie d'art, peoant par
pibae:

plus do 300 g .. .....................

300 B ou.nmoi ..........................

Noubles on fer, & 1'exoeption dos ourrago de
moruzerie d'art; easitr de gymaontiqusl

ayat subi un autro travail ordinaire ou ua
travail fin, O8no *ombinds areo d'atres na-
tibresa

arooires flohab, aTes 6quipemant (17) ,,
armoires frigorifiqu , nr8ao t r & * f i-
n ae a n t travalldes, pour oonaorvation
dos coneotibles (18) ....... .......
autre ........... . ..................

Arcem at parties d'armest
arros fewu

aatres ames . feu portativem, finis,
none trs finnent ouvr6om:

fuslsl autcoat 4 qiP; pistolaet autona-
tiquas, rovolver*s, fun.1; aveo ou Bean
oien ..... e................*.........

Droit

Xot
par 100 kC:

2500.-

1200.-

850. -

1400.-

1300.-

1700.-

200. -

6300.-



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRAI)E-OCT. 30,1947

LISTE X - TCIEOOSLOVAQUIE

PREIETBE PrITIE (suite)

Position du
Tarif de

Toch ooslovaquiE

ex 479

ex e)

ex 2.

ex 483

ex o)

ex 1.

ex 2.

ex 484

ex 488

a)

b)

d)

a)

ex f)

Ddeignation des produits

Ouvragoe de ooutellerie et leura parties:

tous autres artioles de ooutellerie, nmne
tres finenent travaillds:

autres:

lames de rasoir non aduioses, en bandeo

Artioles en fer forgd, non spdoialeoent dinon-
nms, n8ne oonbinde aveo do la fonte non nal-
loable ou aveo du boisl

finenent travailles, posant par pibao:

plus de 25 kg:

rouea pour vdhioules & notour et aviona

plus de 3 kg Jusqu'h 25 kgl

roueo pour vdhioules e noteur et avionu

Artiolee en fer oombinde avea des ratibres ordi
naizrea

roues pour vdhioulea & noteur et aviono ....

araturee ............. ...................

XXXIX. Ml2T!X 0MMJBS ET ARTICLE8 EN MRPATK

COmDNS.

t a ux oonm u n b r ut e t de

n i - ; r c ui t :

Mdtaux oonmuns, brut, vieux en debris ou en
de ohats

plonb, n8ne alliagPs du plonb avro d l'anti-
noine, de l'arsenit, de 1'otain ou du line

etain, nmne alliages de l'tain aveo de
l'antinoine, du plomb ou du sino; rntal
an o tais ...................................

ouivre (m8ne purifid), oulire dleotroly-
tique, en rosettes et odMentd .............

niokel ....................................

almiiniun, nagnmsiun et alliages d'aluminiun
evee du nagnslun:

al'-tiniu- et -lliages d'aluu-niun aveo du
n i ur. .. .... ....

A1821

Droit

par 10
par 100 kg- i

21OO.-

0oo. -

215.-

300.-

1000.-

24,-

exenpts

exempt

exeapt

exeapts

I



A1822 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE X - TCHECOSLOVAQUIE

fHBRIELE PARTIE (suite)

Position du
Tarif de

Toi ooalova quie

488 (suite)

g)

ex h)

ex 491

o)

ex d)

ex 1.

ex 2,

494

ex 496

ex )

ex 1.

498

DUsignation des produits

nttaux oonnuns non spocialenent d6noroms

alliages de nmtaux oonnuns, non speolalenent
ddnor6ids:

laiton . ..... . ......................

T"les et plaques (lanines, etendues), non
autrerent travailltes:

de zino .................................

de ouivre, de niokel, d'aluiniur- et d'autres
nutaux oonmuns ou d'alliages de o6taux non
spdoialerent d6norans:

ayant en 6paiaseur plus de 0,5 na:

de cuivre, de laiton ...................

d' aluiniun ou d'alliages d'aluciniun
ainsi que d'alliages siailaires a l'alu-
riniun ...... ... ............ .

ayant en dpaisseur 0,5 -n ou noins:

de ouivre, de laiton .................

T81es et plaques dordes ou argent-de, ne pla-
qumes d'or ou d'arent .......................

Tiges, barres et fils (lanin6a, trffiles ou
dtirea):

de ouivre, de nickel, d'alurniunr et d'autres
rdtaux oormuns et d'alliages de retaux:

ayant en epaisseur plus de 0,5 nr:

oA laiton ............................

de nickel, d'aluriniun ou d'alliages
d'alunminiun aint que d'alliaees siri-
laires k l'aluniniun ...................

Fil -. i Gouiv'.u crent6; file de 'dtaux corunns
ou d'alliageo de mntaux oonruns, ar.entds ou
plaqpmis d'argent; tous oel file ern lar.in6s,
nsis non autrenent travaillds..............

Droit

XKs
par 100 k :

exempts

exerpt

240. -

300. -

480.-

380.-

1500.-

440.-

80. -

720. -



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AN) TRADE-OCT. 30,1947 A 1823

LISTE X - TCHEO)SLOV;CQUIE

;.J;,IEI.E /LATIE (suite)

Position du
Tarif de

Tobdooslovaquie

ex 600

ex d)

ex 1.

ex 502

b)

ex 517

ex a)

ex b)

ex 522

DUsignation des pro duts

Art i ol oe n rdtaux :

Turaux et oylindres, non autrerent travaillds:

d'autres netaux orocuns ou d'alliage de nd-
taux, pesant par netre oourant:

1 kg ou plus,

de onivre ............................

Chaudieres et artioles de ohaudronnerlo, gos-
slers, non autranent trarvallds (N l'exoeption
doe ouTragoS ranges dans la olasse XL):

ehaudieros d'autres nrtaux oonnuns ou allia-
ges de mdtaux (- l1exoeption do l' alumniun
at du niokel); dbauobes de ohaudilroe mirple-
nent bonbdes; fonds et bottos b fet narteles
on larinas; tous oes objets pesant par pieoe
plus de 10 kg ............................

Articles non aspoialenent ddnor-dm on ouivre
at autras rntaux oomnunS ou alliages non do-
nonnds almeurm de netaux oozmuns, rAnne orbi-
nae aveo des catieres ordinaires:

arant oubi um travail ordinairs

frotteurs en bronse,sans nonture .....

clous et olavettes de tapisioer; oeillets
pour bfohem; garnitures pour wagons,
neuhleo, fn8tros at portos nreubleo;
ustoensile de aunage en ouivrr *t on ll-
ton (k l'oxosption des uotenolles do t&bs)

ayant subi un travail fina

lous et alavTttoe de tapiesier; oeillets
pour bahsm; garnitureo pour wagons,
neubloe, fengtroe et portes; meubles;utena
miles de mdnage en ouiVre at on laiton
(. l'exoeption dos ustensiles de table)

Artioles en mdtaux ou alliages do mataux oon-
muns, entibrement ou partiellemient dords ou

trgent6s, plaqute d'or ou d'argent ou oombi-
nes aveo des matieres trm fines:

! .oe'JjWIW nit *'5DMS 61cotrioues eor u

i toJeooleu t auo obile ............ ....
; tooycles et automobiles .................

Droit

Xos -lam
Par 100 kg :

840.-

450.-

550.-

1300.-

2800. -

7000.-

i

95347 -)-49-pt. 6--- 30



A18 2
4 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE X - TCIESOSLOVAUIE

ir;'EiBE a;ZTIB (suite)

Position du
Tazif de

T·b aoolowvaqui

ex 523

b)

*)

ex 526

ex b)

ex 528

ex 530

ex o)
ox 2.

ex 5J8

DDigaation des produits

Cannatllle, paillettes (nSme paillons) *t
fild6 do mitaux oommn ou d'al Liags de wd-
taux oonnmuz

argontdo ou plquas d'argnt ...............
dords on plaqoAs d'or .. ..............

XL. IACHE8, APPABILS XT LEBUR PIRElS B-
TACH ES B0 18, II OEl 0U0 1 METMAI 0 UJ,
E FXCTB Jrs OBJETS 3aI8 DME L (LS BSSS

WI. T ILII.

Qiaodli .eo apeu; appareils diotillatoir",
frigorifiqum et pour tduir; demorvoirn et
tanks; ton oea objeot finlsP, nl avo leouz
ariaturoe aJu*leo

on far, at*o parties on mitaux Oomnmiu:
bonbonoea on &Lofr pour ga ............

lMtowr A vapeur at autres noteuro non spd-
ealement d6dnomos (Gxoeptd ls noteurd ren-
treat daa lo olasooseo . et XII.); maohi-
'"" opdratrliae indparablenrnt unieo avao
dos notoeun . vapeur (iragws k vapeur, gru
a Tapeur, carteaux-pilons vapeur, poapeo A
vapsur pompeo ineandie i vapeur et sini-
laires):

R * n a r q u * an So 528. e, oarburateun
eoaso S on 00 oo mndo mont souois au droit
doat bdndfolent le outauratur, repris au No
537.

abohla. ot e p apparel agriolo., non pdoal&.e-
n-et dnoomdaS

autreQs

on ofer
rharrUo eonplbte t asttaobh & does basi

r o .................... . ......

KaohiaB ot apparell.,. non spdoalenmnt denom-
om6, antrea, pesat par pi&oe:

Droit

par 100 kz:

4000. -

8000.-

850.-

500. -



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1 8 25

LISTE X - TC]HEOSLOVAQUIE

REt'IEBE PARiTIE (suite)

£^- lt-i- I. Irou Iton au
Tarif de

Tohouoslovaquie

ex 538 (suit;

ex o)

ex Renarques
. la Wlasse

XL.

2.

3.

ex 539

a)

b)

ex 540

ex b)

Designation des produits

plus d 10 q:

toun, raboteuses, naohines > liner, Mnahi-
neos fraiser, pour le travail dee netaux

Pour le olassenent des naohines, dos appareils
ou de leurs parties il n'est pas tenu oonpte
de loeusoombinaisons aveo d'autrea natieres.

Oomne piboes d4taoheso dea nachinas ou do
appareils sont e dedouaner lea objets non spe-
oialenent ddnon-ms qui no peuvent pas 8tre
utilissa autreoent que pour sl nontage des n-
ohino ou des appareils.

XLI. IACHIES ET APARREILS EUCTaIQUES ET

ACCESSOIBES ELiE CTOTECHIqIES.

Dynanos et noteurs eleotriques (a l'exeoption
des noteurs pour autonobiles), mane oonbines
d'une fagon inseparable aveo des dispositife ou
appareils neoaniques; transfornateurs (oonver-
tisseurs rotatifa on fixes); pesant par pilooe

25 kg ou noins:

eduipements frigorifiques (19) ............

autre .o.... ...................oI....* -

plus do 25 kg jusqu'i 5 q ..................

Apparoils dl8otriques de t6ldgraphie, do *onne-
rie, do signalisation et doa srato pour ahonins
do for; tdldphonos ot niorophones; apparells
proteoteurs oontro dolair (. l'axooptioa des
paratonnerres); apparlls deo asuro et oonp-
teurs 61eotriques; pasant par pioes:

roins de 5 kg:
niorophonos . ................. ....·.

D-oit

Eo&
par 100 k?:

1000.-

1700. -

3000.-

2000.-

9000.-



A18 2
6 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE X - TCHECOSLOV.QUIE

?rmErIERlE I'ATIE (suite)

irsition du
Tarif de

Tc^coslovaqyu

ex iLtrarque
au No 540

i.-,

ex 543

'. --riua
d-ri:'ru lc No

;.3, 4~r.e
a!nda

ux 544

a)

545

546
a)

b)

Ddsignation des produits

Appareillages radiotdl6phoniques, radiotdld-
graphiques at similaires; hautparleurs dlectri
ques:

appareils de rdception (n l'exeeption des
appareils p"ur la tdlevision), anplifioateur
et hautparleurs dleotriques; tous ose artio-
les h l'exoeption des lanpea (tubes) dleotro
niqueo, inporteas *dpardnent .............

Lanpea dcir.ques (loraes h arc, lanpes h in-
oandesoenoe et sinilaires), doulles nontees
pour lanpes 6leotriques; corps de o-rre nontds,
pour effets lunineux eleotriques; appareils
d' lectricitd nedioale (mrme appareils Lintgen)

Appareils dleotriques et dispositifs dieotro-
techniques (rdgulateurs, resistanoes, ddnar-
reurs et articles sinilaires), ncn spdcialemenl
ddnonds:

bougies d'allunage it dispositifs dleotriqwes
de dUnarrage pour noteurs h oonbustion et ?
explosion (none pour moteurs d'autonobiles et
d'avions) ...... . . .... . .

redresseurs du oourant eleotrique ..........
balais en oharbon, nontts ............ .

L9s appareils dleotxiTis et les dispositifs
eleotro-teohniluos, non spdolleonent d4nonas,
nontds aveo des apparoils de nusure et doe
oorpteurs dleotriques et pesant noins de 5 kg

par piboe, seront taxjd d'aprbs le No 540 b).

Cbles et fils isolds pour la conduits de
1 ' 6leotroi ttd:

aveo arcature en mdtal ..............

louunulateurs awo 6leotr-de.Q J plonb, pinsi
qu'dleotrodes de plonb pour aoou ul-tos . .

Charbons dleotri ues:

oharbons pour l'eclnlrage (crayons), pesant
1 kg ou roins par 1 netre oourant .........
-ut-es

Droit

Zos
par 100 k:

9000.-

4250.-

2000. -

3000. -

5000. -

1300.-

1200. -

800.-
-------



61 S

Poeition du
Tarif de

Teh6ooelovaquio

1.

2.

ex 552

b)

ex 553

ox a)

ox b)

ox 1.

ex 2.

ex e)

Ddsignation des produits

peaezt par pitoe 3 kg ou plu ...........

autr ........................ .... ............

]LII. VEHITCOlS.
V hi oul e d route :

Parties de bioyolettes (pieoee de raeoord dee
-tubn- -n.4rn~nz A· r *-t- _-nwstsalla-

roues & ohafne, p6dales, soupapes, parties de
freins, moyux et engronageas ^me d6Dontd/
ohatnan de bioyolettee, manivelles, rayons
arvo pas de vis nipples pour rayona, Jantes
perforeas, eto. , travaillees:

autree ....................................

botooyoles, name avee *ideoar, sideears impor-
t6s aparnoent, autonobileo (fin trioyoloe a
ot eur), ohebai area ou sans notour et oaros-

*eries inport6es *eparnent:

notooyoles;' Qne areo *ideoar et sideear. in-
portes *6par6nent:

cotooyoloe, pesant par piooe plus de 190
kg (san sideoar) .......................

voitures autonobiles pour le trarnport doe
personnes (nOn trieyoles o noteur, pour le
transport doe personnes ainai qua de* nar-
ohandiose), ohtsis avro ou sans notour ot
earosseries inport*s eadpar4amdt, peseat par
pilces

1000 kg au pius:

voitures automobilee oonplates pour le
transport des personnee, pioem de re-
obange de obihasi (20) ................

plus de 1000 kg:

voitures automobiles oonplXt a pour le
transport dos peoronuse, obiseai eooplet
pieoea do reohaan de eobisis (20)

oanions, autobus, autonobileo unies inrpa-
rableeant avee des disporititf de travail,
ohassis aveo ou sans ,oteur ot earoaseries
t--nltGG- *An»r-Jant na- t nar niaee:

,TAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A18 2 7

LISTE X - TOIEOOSLOVAQUIE

PB:EEIEE PARTIB (auite)

Droit

par 100 kg.
32.-

120.-

3200.-

2200.-

3400.-

2900. -

u.... . . .U~U .IU-- -% Y^- ^U -"-

^-" --- ��-��-

'"""'~"' """�""' "'"''� "'"'



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE X - TCHECOSL07AQUIE

PR33XIUS PARTIE (suite)

Porition da
arif de

Toeh6 loTaqulo

ex 1.

ex d)

ex 554

b)

Bemarque
au Xo 55,

(laI phra)

ax 71

D6eignation des produita

1600 kg au plus:
oanion eomplet a, ohMeai oeoplet, -pi&-
oes do rzohangs de d osi (0) ......

traetew e*t oharrue & noteaur
traoteus, peasat par piboe 3000 kg au plw

avion.:
avioa oonpletv, pesaat par pl&eo:

10.000 kg au plus ........... .......
plus d 10.000 kg ...................

Moteurs pour autonobiles at pour aviona:
po a o ...........................

e n ar u a au bo 554. Lee oarburateur
olanioe *ou e n.aro *ont s*ouid au droit
dont bndfiolent lea oarburateur repria au No
637.

Piloes ddtaohbeo, inportd6e *spardtent pour
lea noteur du prdoent No qui *ont entirerant
ouvrde at que l'on peut reoonnattre o*a
auon doute oonme piboe. do tels moteurs, *ont
sounisee aux dirolt applioableo aux espioem de
moteur reapeotiven, souw rSserve quw 1'ipor-
tateur fournisso une prue au oyn de la-
quUlle on puisse reoonmaatr ave oertitude
que le ploe. ditaohies appartilmenat au o-
teur de lespioe at du polds rospeetift

XmilI. lAUZ PnCImI, PIIBB1 B PRBCIBN S

BT D I-P1BECIBUS 3 ABTIU 3S m
C8 NATIRM; EMUDS.

PiAerree tem- (pierre priolew -o *t dedA-pr6d
oieu*es), ooraux (vraie ou faiu, fa9omr*s
(pasomie a la mule , talllee), non *out4em;
perlen flnes, non monteia:

piermre gFes (pierarf prdoiewms et del-
-proleuawe), tfaonnies (peoaem & la o ule,
tailloem), non Iontea (-aeo worta pi5,o -
-4letrviqao,taillS, soa moat) ...........

A1828

Droit

KBs
par 100 kgm

2900.-

1300.-

ad aloraen

40 %
t5 %

Dar 100 kgm

o.00.-

300, -



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1829

LISTI X - TCIEOOSLOVACQUI

PBRtIEBE PARTIE (suite)

Porition du
Tarif do

Tahseoolovaquie
Dedignation doe produits

ILIV. APPABEILS ET INSTRIJMETS,

IRBLOGBIE.

App ar il a t in trunent

( exoept o ux q ui o nt r -
p r i * & L ao 1 a e LI. et a
1' ox pt on de I n t r u -

n n t d e nu i que) :

Appareil et instrument de ohirurgie et autres
instrw.ent de mndeoine:

en autrei natieres ........................

Inatruentt do natbinatiquea et de phiyiqua:
autrea:

oonpteura d'eau .........................

Appareila et instruments, non pdaoialement dd-
nomnad

naohine. a eorire, maohineaa oalouler (nGne
oaisees enregiltreuse.) maohinea de oompta-
bilit6 nultioopites, i faoturer, statisti-
quema, adresser et i affranohir:

naahine a 6orire (21), naohines & oalouler
(mOne oaisse enr giatrausea) .. .......
naohina de oonptabilit3, nultioopiateo,
& faoturer, statiatiquse, & adreaser *t a
affranohir ..............................

autreo:

apparoila d'enregistronent et de reproduo-
tion dau on, & l'exception de. disquea
pour oeux-oi (22) ........................
oylindres pour naahinom a dioter, non en-
regiatr ..................................

apparells pour le triage dae oabques, appa-
reils pour le triage des r4sultata doe
exanena .................................
appareils de oontrdle et d'earegistreaent

e ates ............................. Z5.-

Droit

ex 573

b)

*o 574
*x b)

ex 576

a)

ex b)

�-- �-�-

KSa
ar 1 ka:

200.-

20.-

«0.-

25.-

15.-

15.-

15.-



A1830 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LIST! X - TC1S008LOVAQI=B

aPII MBU PAbRT (suite)

Posittoa du
Tarif de

Tohdoalovoqiu

ex m

b)
1.

2.

x us

*x 599

f)

*X S»

Ddsigation dos produlta

Baamele at balaeooe ainsi quo leur partio·,
& l'otaption deo balanose do prd6oiioa, ran-
treat *ou iX 1 o 574:

baemul- d'linollnaiaon, poe·at par pi&oe
50 kg ox noi .... ................

aWtr20 ..............................................

Hor 1 o g r i a:

Ioatru t mournomnt do nontroe, non p4 oialae
nont ddnoodA; radrem d'horloge; pignons awe
toaonm fiirf et rous rlvreoa

horlogem de oontr8le du tlenp at diopoaitifa
do eontrtlo et d' enrogitrzmet du tanpo si-
nilaroe .................................

LTVI. lATtRBIa8 DLmTI 8 ArrtXT.IBm ET PRODWITE

Il ont i p oialo neont d -
a o a n * a

ooufr (n-noroeaux at ounon), 8 o nooulu,
t flour do *oufreo *d61niun bron; lode;

phosphors; antioine nitalliquo; noroure:
eoufre (ea noroseaux t oanone), da*n nou-
lu; lode ...... ... .... ..............

O e0 t d * b are * *p o ial -
n ant d anon n *

trio2de d'are4nio ............. ........

8elo at autro * oonpoai ,
p eoial e ent d no.nn 4:

8 1 do pota ae , d * o diun
et d anno n iun, p 6 iale -
m ea t d no ni *

DAolt

00. -

100. -

SSW. -

2O.-

mwtsr

»0,~
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LISTE X - TCMECOSLOVAQUIE

PREMIEiE PARTIE (suite)

Position du
Tari f de Dsiimatian dos nmdrduit

Tohb ooolovaqui a

eels d'engrai (sels brute de potasse .
1'dtat naturol dits residualres ou de daohet
ainsi quO lee engraisartifioiels de nelanges
alins); ohlorure de potassiur; salpetre de

soude (. l'dtat naturel Solpetre de Chilil
artifioll PsynthdtiqueO7), non purifi6; bo
rax brut; oreie de tartre, brut; lies de via
deBsedobes; Malin de betteraves:

salpltre de soude (a 'ltat naturel /al-
petre de Chl.y ou artifieael /Iynthlti-
que/), non purifid:

salpetre de soude (s l'etat naturel sal'
petre de Chil7 ou artifioiel /ynt]hti-
qu7)t non purifie, sur permis sp6oial
duMinisBtre du Qonaroe E xtxrieur (23)

autrest

borax brut, salin de bettrave .........

bidarbonate de potsqps et de soudo; sulphits
de eoude, solide; sulphite aoide.de aoude, so
lids; hyposulphite de soudo, solides

bioarbonate do potasas et de oude .......

C. onb i n a i s o ns d e ale a ,
* tronti u , b ar-uc at d
n a gn 4 · u ,m p 64 i al 1 n n t
d n o n n e

oharbon d'oe ...........................d) 1e00.- e~ * le

Droit

Kms
parlOO kg:

exenpt
pour ra oontin-
gent annual egal

la noyenne des
inportations
nnuelles du ter-

ritoire des par-
ties oontraotan-
toe au oours des
annaes 1934-1938

inalus.

exenpt

240.-

(sutoex 599

ex a)

ex 1.

ex 2.

ex i)2.

ex 600

I

d) 100.-



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE X - TCIOBSLOVAQUPI

i'narE ;Aara (sfuitto)

Pooition du
Tarif do

Tohdooslomquli

ex 601

ex a)

ax S60

6)

*x 606

a)

x 610

a)

ex all

BRerqao 1
nu DNo 61 b)

ox 613

Dds igation deo produits

Conb ina i on a d a 1 a 1 i u .,
de f e r, d o h r o , d a i -
kel t d o o b a t , * p C a i a -
l on nt d n on na 4

nordato de for do touto *orte; vitriol
Tort; *atfre, ble do aobalt (snalt),
groisil:

saffro, bloe de tobalt (aoalt), groiil ..

Conbin l ai on orga n q u*
p d oi l ne at d4 no n d 4 t
aoide salioyliqums t s*e ddrivist

aoido oalialique, t4oanieia, iLportQ par
leo ,reaux do douae & Cohb, Pisel, Praha
et Iti nad LabBm ......... ..........
utrs .................................

Aut r ai a ti * r ot p r o -
duits ahini q u eo auxili-

ai r e *

oir de fundo, poudre de sharbon t noire
nouim (& l'exoeption d oaharboa d'oa graau6,

als64d ous loe I 600 o)t
noir de f.ade .. ................

Olatiae (purifi4e *t daooohdb, d'orgiam
aninalo ou igdtale), aae rgdduit a pouir
et artiolos *a gal&tinrs

gdlatim ..... ...........................

>Ull do touto aorte, nma lihtVeolleo
0oloi do poisson liquida, on tonu x ....

Q6dino, nlortdo pour la fabrioatlon do la
oorm faeties, *su ltte d'arorieoation,
goU la *uroillanoe et ox onditioM fi-
xea par dioet ................ .......

Auidon (-nas farin d'anidon):
auidon de rid (Onie farino d'eadon do ris)

A18 32

Droit

Dar 100 km I

20.-

16-1500.-
3000.-

40.-

50.-

200. .-

*exwpt

t0. -

J

I--
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Position du
Tarif do

TohbooslovaquiA

ex 614

a)

ex 618

ex 61.

ex 622

ex d)

Renarqwo 3
au-No 622 d)

*x 626

ax b)

68?

628

Ddsignation doe produito

Guten; oolloa d'anidon (rOe dastritn et aol-
e1a do dextrai) et autroe *uoeedanda do la

gowe, non *pdoialenant d6norAis; oollt de pd-
te, oolla do ibtrin et autreo *neollageo et
paroents amylaode *inilaire:

fIuton ...................................

Susoddanas du eavon, non parftid;s aesietts;
pftes pour la nttoyage, no aontoaat pu de
sBaon; brillant d'anidon:

pAteo pou le nettoyage, no ontonat at pas
do aon .........................

Oea oondeano, liquafid ou *olidifis, non
updolal omnt d4nomni:

arxn ...................................

Natlbroeo eiini, m auxiliaifre et produit
obniqas, non apdoialeoant ddanonom,

autre
aodtate do oellulose, prdauso olide ...

CarbOu de *iliolun et oorindon artiflaiol
iqportds pour la fabrioation deo produtl &
aiguitor, *or p9eri Gpdtoial, ax ooadtioar
fidee par dderst .......... ..... .....

tVIn7. VUnrB, OULoK8,, PMD=OTl PHUUA-
acTMqIa8 IT AMICS 01 PfarPM 3t

Coulour t

Coule.o non opdeiaierant ddaoniie.s
autres

bleu d'omta Kr ........................

0teULti do tout oorta on foxoe de tablett
e*to., on maoae, pft tu, tubee, vaaieo, go-
date, v e, ooqulls et bote ...........

Inoreo poudreo d'enoroe, ire & eaobster

Droit

1ta
par 100 kF :

750.-

800.-

ad valo*ne

s15%

Dar 100 lg

10.-

86O.-

8000.-

800.-
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LISE X - TOCEOSLOVAQUIR

jiaKf,'x lAiaTms (suite)

Position du
Tarif de

Toh6ooslovaquti

ox 630

ox a)

ex 3.

ex 1.

ex L

631

633

a)

b)

Ddsignation des produits

Froduitt pharnaoeuti-

quos at arti ol a d par fu

neri :

Midioanents prdpar5a, insai qxu toutes natibre
qui, par leur lusoriptions, dtiquettes, enve-
loppeo at *inilaires, sBot qualtfiuts oorn
n4dioaentis nne pour mninau; ouates et pan-
senoets prppards pour usagee cdieinauxi

rddiaoanft pIrpard6, ainst qo rmtires
qi, par leur inaoriptions, dtiquottea,
enveloppes at sinilairas, ·*ot quamlifie
oonne mdiomaa nts, none pour sninnux:

autres:

autreot

prpard4s pour la vonte au ddtall:

huile de poissonr ...............

autreo:

hulle de poiscons .............

Vinalgrte , grai·es et hullee, parfunxet
on rdoipient· posOat 5 kg ou plu..........
*n roipients do olin. do 5 kg ..........

Artieles de parfunerte (ainti que toutes
lea substances et loeo nlanSe odorants qui,
on ralton de lour oonditionamnent, de leurs
dtiquatto·, des f'.truotlono pour leur
oeploi eto., oont qualifise aonre artioles
de parfurawre); oosn4ti que

no oontenant pas d'Eleool (fardo, poudres
de toilette parf6de·, hulle· pour lea
obevoux, ponnade, pates dontifrioes,
pastilles parfunes A brler) ............

oontenant de l'aloool ....................

I

10. 00.-

Droit

par 100 kg:

2000.-

2000.-

000. -

2-0 -



61 ST

Position du I
Tarif de DI ignation des produita

Toh ooslovagui

XLJIII. CMUSDM.Lv, 8AVOH8 ET

ARTICMES EN CMI.

Savon:

savon fin, o.--d, parfund ou n tablettes,
en boleoj, en botteo, en petits potoa
pateo pour 1 nottoyagse oontenant du &a-
V .......................................

autre ................................

LI. DCIITS.

]ngai* aninoau et autrea, Ddr4 eragral arti-
fioielo non olpoedo aillourn; oendreo do bolo
et de oharbon; oo; oendreo d'oo; noir aninal
vieu, utilitable soulanent ootne ongrais;
poudro d'om; *oories Thonas et autree *oorieo,
don nouluao; rApure da oorneo at d'onglone;
sana liquids et deomdoh4; tendons d'aninaux;
ddobaot de viande pour engrais; r4sidus de la
fabrioation du prumoiate de potaeoe jaun; eau
anoniaoale (eau d'uaines gas), non ooa-
ooetr4.t

poudro d'o .............................

autroes
poudres d pimeons, ang deoabhi, tan-
dons d'anlaux, ddohoef do viande pour
angraio ................................

Droit

tos
par 100 kg:

800. -

1100.-

10. -

exanpts

rAT.] GENERAL AG'REEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1835

LISS X - TCIHCOSLOVAQUIE

PBEIEBE PARTIE (suita)

ex 637

ex b)

ex 652

a)

b)

-- -- - -------- --- -
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LISn X - TODSLOVAOUIB

PRINDII PpaRTI (suite)

Mo MJT m8I A a8 PROWITS PAMIaLc RBa

(1) Raiins on grainse t grappues ohes, nSme 'ils sont eon-
ditlonime pour la vente au ditail, seront *ounis 6ABlecn t au
droit sonavu de ies 180.- par 100 kg.

( Lee taxes pour inspeotion pytopatbologique dee poires et
poreos, originiroe des partiee contractantes, tcballds on
eaisf I, ea-el s ol aire-vole et futailles, no doivent pas
Itre plus ilteve quo Kie 10.- pr 100 kg.

(a) *L pdriods des trols mois prioedant 1'inportation au sours
do laquell* lee paole doivent tIre oueillie, bfin de benfisier
dudroit de Kie 75.- per 100 kg, *et oomeapi en arriire b eampter
du Jour du didouaaecnt n Tehuooelovaquie. Leo envois de pomre
doivont Stre aBconpagnse-dun oertifioat attestaat la date de la
euawllette. L gouernoment du paye eaportateur et lo Gouerneieont
tebhboolovaque seo ttroat d acord our meg lists dee wutorites
du pwe exportateur qui seront appeliee I delirrr lee oertiicata.

(4) Pruseo, *elhies, &aOe eI *llee ont oonditioannee pour la
vtte* au ditel, soront sousiece igaleenat au droit sonrenu de
I. 60.- par 100 kg.

(5) Po et poiroe, lseoh*e et non pelees, *ntiares ou e*olees,
b- d* e olea sont *onditioenla pour la Tente au ddtail, seront

goames igaleent au droit oonvonu de Kae 50.- par 100 kg.
Jruits noa epispiaement danodies, 6ohwi, amme e'ile eont

oonditioanes pour la Twnte au ditail, reront ouolie igalement
au droit *oavoau ddl Xe 100.- par 100 kg.

(e) 'ruite oeohe, originaireg des partiee oontraotantes, conte-
nant Jusqua o000g de dioxyde de soufre an 1 kg du fruit *ooeh,
a *eroot pa uoxlue du oomerce come nuleiblee la l a nto soue
r6ieer qu Uia rdpoadont aux autree prineipee *t preorriptions
du Oodex alLMatariue tohieoaloraquo, notanmet an ee qui eon-
eorue la deguAation.

(T) Au momat oh l'Organieation dde Nations Ulee pour l'aloea-
tatlon *t 1 'rioulturs oonotater quo 1 'tat des graies eat des
hullee ooestibloe dispoaibloee a Zurope rotrouvi, par rapport
' lour dmande. le ninuu appraOsc atif doe anidoe untrleriur 1938,
1o outnruemnt de Teheboelovaquiet, ur dcuando do toute partie
oontreotanto yJant una nttrt subtantiel . l'uportation de la
grpaso do pore I dst denio de la Tebeooalovaqul, trera n
aigodoilona bwTe oette partie oontraotante n Tue d' rrivr a
un aeoord mutuollaent satifadriant ae oa qu o*ooerne le traite-
«eat aooordi par la Tbhoeolovaqule A la graise de pore importee.
Copadant lo rapport de 3 a 4 entre le* droit* de douane our la
grbee de pore orue et our 1* mandoux ao dolt pas Itre ddpacsu.
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LISTE X - TCHECOSLOVAQUIE

PIIRIC PARTI (suite)

(8) JuJ Bon condanas d'agruaee du No 109 a) et autres
Ju? de fruits et de baiae (excepto los jun de pomaese framboises et
rsina, non condenesereprie sous le No 109 b) 2. sont Agnlemont
soumis aux droite convenus de KXs 200.- respoctivoent KE 400.-
par 100 kg mins e'ile sont conditionned en recipiente hermitiquement
fermds.

(9) En dehore du oortificat d'appellation d 'origine, ou, le Cae
ech6ant, du certificat d'origine, tous lee vine importds en Tcheoo-
sloTaquie doivent Stre acompagnee aussi par une attestation d 'aalyso
d6livree par lee laboratoires publics dont la liste sera fixde de
oommun accord entre lea autorit6e comp6tentee du pays exportateur at
celles de la Tchceoslovaquie.

Lee attestatione d'analyse contiendront notaoentl

le poids seoifiquo,
le degr6 d aleool,
Xe contenu de tu ,ile aeldes,
la contonu d'acidee Tolatile,
le oontenu d'extrait,
le contenu de suore,
le eontenu d extrait sane suere,
le contenu de eendree (matsires malerales),
la declaration qul l e agit du vin naturel

sans ingredient quelconque.
Pour lee vine baneficiant d'une appellation oontrolee, 1e eertifi-

cat d appellation d'origine pourra etre remplao par un certfioat spa-
ieal attestant 1 origine et la qualite du produit et conforme au modU-

le arrft6 d un eommun accordpar les autoritee compdtentea du pas
exportateur et cellee do la cohecoelovaquie. Ce document reoplacora 6-
galement le certificat d'analyse mentionn eoi-desaus.

(10) Lee *aues vTegtalee, & l1'xoeption de la eauce de tomates, eront
dadouaneos au mime droit quo lee "l6gumes eoneerreeo, autres, I 1l'x-
ception des tomatos oonserviee", c.s-d. au droit de XKi 700.- par
100 kg.

(11) Planchee pour la fabrication des skis eeront didouanoe esous e
num6ro mm&e ei *llee *ont impr6gn6ee aux deux bauts avec de la paraf-
fine et matieres oipilaires.

(12) Commr "autres" huilee eseentielles eoat i dedouaner egalemont
lee huiles de cinnane et de citronnelle.

(13) Lintere, degraieees, blanchis, maie non fomrMs *eront dgdouania
oun le No.180.

(14) I eat eonvenu que 1'exproesion dchanvreo eouvre goaleoent Is
Phorailu'toeax.
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LI'IS3 X-- =W06L0VAQUIE

PRID IS PARNM (suite)

(15) Rogoures et autree dechets de cuir claeese sous lse num6ros
329, 330, 33&337 no aeront pas considr6os come assortie mmne
a ils sont de la mSme esapce ou de la meme couleur.

(16) ftrro-sdliUd contonant 40% jusqua 50% de Si ontrera 6
gale-

mont soue la position 428 c) du tarif et sera exempt des droits de
douane.

(17) Aroiresa fiehes, aTveo quipemeit, isol6es ou non, et avec
ou sans fermeturee, *eront soumises au droit conrenu de Kcs 1300.-
par 100 kg.

(s1) Refrigerateurs nacaniques complItement assembl6s, nime tres
finemeat travaill6s, import6B en Tohecoelovaquio, eoront alassee
souw le No 476 avec le droit de Kca 1700.- par 100 kg.

(19) Equipements frigorifiques *ont composea d'un moteur 6lectrique
Joint au compresseur muni d un condenoeur. L oquipement cQWplet peut
itre muni d un enelenehement et declenohoment automatique du courant
6lectrique at d'un ventilateurl il eat reguliarement monte our une
bane.

(20) la concession concernant lea pilees de rechange des eshsis pour
voituree automobiles pear le transport dee personnes ou des chassis
pour camione eat limit6e aux pilces destin6es exclusivement a la re-
paration des chassis pour automobiles pour le transport des personnel
ou des ehAssis pour camions d6ja importes en Tohecoslovaquie.

(21 )  
Au sea o

a 
le maintien des droite aur lee machines I ecriro de

iKU 40.- par kilograme deyrait s6rieusament affecter 1'industrie de
maehines a eerire teheooslovaque, le Gouvernement de la R6publique
Tchoeoslovaque pourrait se voir dans la nocessit6 d'invoquer 1 art.
XIX du present Accord en Tue de recheroher un ajustement appropri6
du droit de Kis 40.- par kilogramne, oonform-ment aux dispositions
dudit article.

(22) Sous "appareils denregistrement et de reproduction du son'
eont compris loe phonographee, gramophones, maahinaea dieter,
maehines a reproduir lee dicte.o et similaires.

(z3) n  
eot *ntendu que le"permis sp 6

oial du Minietlre du Commeroe
Lxt6rieur" a pour eeul but de oertilier aux autoriteg de douane
tchecoslovaqumque le ealpetre, etant importu dans le cadre du con-
tingent pecial, doit 8tre admis en exemption du droit, et de ga-
rantir an outre le eontr$le n

e c e
esaire ainei quo la repartition

par ledit linisetre.
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LISTE X - TC-ECOSLOV.,'Jr.

PREJIERE PARTIE (fin)

OBSERVATIONS GENERALES

Lee droits specifiquos de douane de Kcs 50.- ou moins par
100 kg sont entondus du poids brlt a moins qu'indique diff6rem-
nent dans cotte liste.

Les droits specifiques de douane de plus do Kcs 50.- par
100 kg sont ontendus du poids net i moins qu'indiqu6 diff6rem-
nent dans cette lists.

- 0 -

DSUXIEI..E PARTIE

Tarif pr6efrential

Neant

A1839

9547 i {- 41 -; -oIt ..-- :11t
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nm str - wuca

S9ol 1 tmste fteaqes de tooutoe e1 Seotions do
la prioonto list* fait foi.

eootion A. Territoir. *mtropolitain

Preai&re Partle

Tarif do la nation La plu rfavoriero

Position du
Taui de la
FPram

1 A

ox&

ox 4

8 a

10

Dllignatlon dos produits

CHAPfITM MaIRB

ANMLD X VIVAm8

(d l' 1eoption deo poloone, orusbteo *t ollulques)

Chbvaux do tratt on d *oalle (poulin, 4taleao, ho.-
gro oat Ju-mente)

- enllux roproduotoure do roeo pure ..............
- autroa S
- - choraux do trait, ad.as dam lo lidtoe mua

oontingont annuel do 800 t8teo aux oonditlm
fix(es par arr8t& du Minlrtro frangela do 1' rt-
oulture .......................................

- - *utre .......................................

Animux do l'omrpoa bovino (voaux, taurilloan, bou
villoni, ginileoo, tauroeux, tvhoe, booufe), y emoa
prim loa animcu du goaro buffle s animux ropredee-
tours do roo pure ·............ .................

JAniLu do l'omp&oo orvno (amoawu, b6llorn, brobil
ot eutons)! annirmu roproduetourm do raeo pro ....

Animux do l'ompboo poroeno (peroolote ot perose) auD
I*ux roproduoetou do reoo pro ......... d...........

Volailloe vivnbto» autroee
- poussins dite d'un jour", damli dane lo lsito

dfun eoantlnobt fixi AnumlloDnt per arrft du
finistro frandais do l'Arioultwro at a s oeodl

tioon dbtormindo pe o o t .Ae ...............
autro ..........................................

Chlon ........................................

Taus dos
drolat

3as

w-

wBsm

*Nm%

.-
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LI8T XI-A - FRsC

Promiiro Partie (suite)

fItilon du
Trift do la

rruoo

1SA
o B

150

ex 14

ox 16axli

oc 17

x 22 A

2 B

Ddsgnatioo doe produits

VIAlw ot ALBAS

Viandos fratohos ou ooagol6on dos ompeoos borino,
ovino, poroino, ohovalino, asino ot mulassiiro i

- do ltospoo bovino .............................
- do ltoap ooo ovino ...........................
- do Itompb oo poroino, & ltobooption du lard .....

Abets oow tiblos, trail ou oongold, pr6iaaeon iso-
16mont l fo.io .................................

Volailloo mortoa (y oompri los foioo frail doo oa-
pioo autroo quo lto o ou lo oamard), no truftio,

Gibior nrt non trufft .................. .....

Vinodo. ial60, 8obh6ol, fum6oo, ouitoo ou ina1losort
pr6paros dtuno autro maniaro , do porot jmbcona orue
fua6s do Prauo ot oimlaiirom aeoow 6asn dtun oor
tifioat d'origin ot do qualt6 d6lir,6 par uno a-
Jorit6 ooqp6tonto du pay ozpoditour ar66o par lo
flniitro frogais do ltAgrioulturo .6............

POIBSOY1, cRXBTACBS t f0 UQsB

Poisson dtoau douoo tirai (tivant* ou maor) om
ooisorv6a t 1 l6tt frais s

- lsmiadM s 6porlano ot autroa (A ltaxooptelo doe
trlto) ........................................

- *utros ospioos i
- - oarpoe at tawnho ..........................
- -- iollo, brohots ot autros ...............

Taux dos
droits

40s5%

2o %

25%

6 $

30 %so%

10 X

10%



R1 STAT- 1 C-1T*iVNm AT A T1 . -OTT'TTm AD-T m -i . TT . -- A -

Position du
Tarif de la

France

24

25 A
25 D
25 E

26 A

26 B

ox 27 A

30

.- J u.T...n..L..u k.yiin'il-lu j L'A III 'r ' AINJ T'tAlAU-UU-O T. 30,1947 A1843

LISTfl XI-t - FRACE

PremjAre Partie (asuate)

Tauxr do
D6signation dea produits droito

. ,it

Poissona do mor frail (viarnts ou morts) ou oonmorv6i
a 1l6tat frais

- ontiora, d6oaplt6s ou tron9onn60 t
- - bora, barbuoo, solos ot turbots .*...............

-- oolins, oxturgoons, lottoo (baudroios, Iulets ou
nugoa, rougota barba6, surmulot at autroe......

- filot do poissona ................................

Poaisone simploment sal6a, osoh6a ou fum6a 8
- harongs (sali6, aoa, fum6s, kippers, on filots)..
- haddook .......................................
- autro ..........................................

Crustac6o fraiu (vivanto ou marts) ou slmplemont ouit
eal6d ou s6oh6d t

- do mor I
--orevottol griaoB ...............................

- - quouos do langoustos ot do homrdB ...........
- - autroe (langoustoe ot honards ontiore, oraboo,

langoustinos, crovottoo-bouquots, oto.) .......
- autro (6orovilros, oto.) ........................

Mollusquos ot ooquillagoe ploinro trai (vivante ou
mort) ou asiplomont cuits, ma16d Ou 6o0h6e, do mort

- huttroo, autroo ..................................
- MloB ..........................................
- autroe (palourdos, ophalopodoe, *tc.) .........

CHPITrE 4

U&ITS ot PROUITS do la LIMSRIlg CEUFS ot MEL

LLits conoontr6s, y coapria lee babourros, lo llato-
srum ot la oramo coooontr6e t

- sans ucro ......................................
- additionnes do suoro ............................

25 %
avoo minimur
do porooption
do 175o6 pat
kg brub

33 g
avec minimu
do porooption
do 1260 par

kg brut
36 %

avoo minimum
de porooption
do 26 f 

par
kg brut

30 %
30 %
30 %

20 %
35 %

10 %

10 %
16 %
16 %
10 %

105
15 i

XJI b~sf



A184 4  INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN THEATIES [61

LISTE XI-A - FRANCE

Preiare Partia (suite)

Position du
Tarlf de Is

lrrne

51

32St

»s»

ax SS I

ox 33 6

37ST

35 A
38 I

39

42 A
42 D

Duitgnation des produits

Bomwr fr a, fondu ou al .........................

Fromgo do toa to -grtoe ........................

Oiute d'oaioma 8
- oaufi on coqullo., frats ouon O va par lo froid

ou toot autro prooed6 licito |
- - ooerfl oouvor, andu dane la limdto d'un contin-

gont ft manmollomnb per brft4 diu Initrtro
frangola do l'Agrculturo ot aw aconditions d6
tonrmin6o per oo tuxlo .......................

- o ·o ..... ·.................................
- e*tf oaeloat (blamw ot janoe) ddpourvr do loure

oaquillos t
-- no a tnorl I
- - on awooau au on poodro ....................

- - aro .........................................
- ard , on arooa o n o pudro ...............
- Sjmoo dIooafe non maorAd

- dostinad I do umsgos industriols ot d6mntura ..
- lOtro e ........................................

.... ·. .. ..... o...& ........ ovoeo

OHftM= 5

MXBu W Urr m ot mtrol PRCDUi) BRIUN d'CIO0DIE

-

crime
- bU1t on on bottoe ..............................
- frls*, aue support ou nappe *ur support .......

eSolo do par at do aunglior, poll do blairoau ot
outros poll pow la broeaerio, brut ou pr6pad..

DByo , osaeos at osterMa d'aniaux I
- oaftottom do voau. fratahos ou s*ahoe, *%o ooup6os
- autros, frals, sal ou gooe ....................

D.ohats do odr vort ot do poaux non tana6os, tondone,
orts, quouos ot satros debots anmloeuo non tann6s

Pluo-o I
- ploe & lit at duvot, bruts au approt6m .........
- ploe poar autro* uagoe bruto oau implomont not-

toy6o ·......................................

STAT.

Taux dos
drotts

25 Z

15 %

16 %
20 C

20 %
30 %

Eompta
20 %

Exonpts

Exompto

EIxCopti

Exonpts

Exorptos

. .. . ... I .. . .. . . I - ..

----- --- ·----- ·---- --- -



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 1845

LIEi ,-X - FraU

Promliro Pattio (nito)

Position du
Tarlf do l1

Frwoo

Taux dos
droiteDi4inat ion doe produite

Oe (ao berue d6raltld et eee oaau6, d(obete d'od
d. trvall, oornillone, o. eodule, poudre d'o
d6gilatla6 oan nee) ..............................

Oaeru et beoL diealwcx, brutE, a*e ou o nr oor-
nillar *t oe frona l, *n d6ohete, platia ou d6-
bit6h ............................................

BditS d'tanimau, eagle., ifftee ** beeo. brute, *n
diehet, &plets Mo dabit .....................

CoquoIlleoe vld I
- aeore d prl, *n eooqiloe btruet ou bien *to-

plemt soei omu dipoilli d e oret* .......
- ..........................................

Iogues de *orw, de m*quer au t si mlairo .......

ralreeo a*nialoe brute ot d4poullloa d'eulmus.
reM ddntelm n oel orie ee llowur, ani-Mu mrte
nom doetian 1 roees m tiom humin ...........

CIrIOm 6

PILtJJT VIVAJM 8 et PR fUS do. lea FL ICVULU

Planto I bulboo, tuborouleo, olcane , ripLff ot
rhilomao

- bulbeo, ubeoreoloe, eoitge, piffoe et rhieome
do planboe A flows om A iouiolaoe i 1 t.t do
ropoel pgitto. dtetporgeo i

- - adeti d loe llBeto. d'un oountlagot amaol
do 10.000 qlate u brut).....................

- plent. Oen Vtotatioe , fIloer ·* O am
- - *Iteoo d lo* lalltoe dm-u ooleaSont armsol

4d 4.000 qulntu br t ......................
- ro ..... e.................................

Exompto

10 %
36 %

10 %
36 %

44

46

48

68

68

61 A

61 3



A18 4 6 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LIS'- XI-A - i'-.i'CE

Promirro Partio (suito)

Position du
rTrif de la

Franoo

62

63

64

66A

66 A
66 B

67 B
67 0

67 D

ox 67

DAsignation dos produits

Plantos & massffs ditos "plantos mollos' sorvant & la
doooration dos jardins ot n6cossitant un abri lthiver
flourios ou non ....................................

Plantos do sorro chaudo ou do sorro froido, flourios
ou non I

- admisoa dans los limitos d'un oontingont annuol do
10.000 quintaux brut ............................

- autroa ..........................................

Plantos do p6pini6ros, plantos vivaooa do ploino torro
ot autros plantos vivantos, non d6nom6os ni compri-
sos nillours, flourios ou non s

- laurua nobilis (laurior sauco) ...................
- autros ............................................

Flours ot boutons ooup6a pour bouquota ou pour orno-
mont, frnais t

- orahid6io .........................................
- rooss, lila oa autroa ...........................

Fouillagoa, fouillos, ramoau, horbos ot moussos pour
bouquots ou pour ornononts s

- frais .................................
- s6ch6s, hoints, blanchis, impr6gnbs ou autromont

pr6par6s, mont6s ou non .......................

CHAPITRE 7

IGOUMES, PLAITES, RACINES ot OUERCUIES ALIENTAIES

,il6 a
Liguw: ot pl.,to. potgro. & !',tat rraai ou a..i-

- olivoa ot otpros .................................
- tosato, pr6oontboos
- - du 10r juillot au 30 soptombro inolu ...........
- - on dohors do ootto p6riodo ......................
- oignona, 6ohalck1qt aulx s
- - oignons ot 6ohalotoa ............................
- - ul .........................................

- poamo do torro s
- - do somonco, admisos dana los limites d'un contin-

gont fix6 amnuollomont par arr8t6 du Ministro
frangais do lI'griculturo ot aux conditions d6-
tormin6os par co toxto .........................

- autros, pr6aont6os i
- -- du lor juillot au dornior jour do fvrior .....
- -- on dohors do ootto poriodot poomao do torro do

l'ann6o pr6codonto ...........................

Tnux dos
droit a

30

10 %
40 %

25 %
30 ?

20 %
30/

25 %

15 %

10o ,

30
15 ,f

20 %!
18 g

15 %

30 1

25 >%



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1847

LISTE XI-A - FRA.:CE

Protmiro Partio (suito)

Position du
Tarif de la

Franoo

67
7 0

67 H

67

67 J

a 67 K
87 K

8 B

68 G

69 A
69 B

69 C
69 D
69

n o

1 D
71Bnz

72 A

7 C
72 D

D6asgnation dos produits

LWgumoa ot plantoo potagoros a lt6tat frats ou asal
il16 (suito)t

- asporego ........................................
- ohous, do toutos ospkcos, y oompris los ohoux-flour

ot los ohoux do Bruxolloe .........................
- 6pinards ot saladoa divoreos !
- - ohioor6o Witloof dito "ondivol ...................
- - autro ..........................................
- carottoa, navots, bottoravos & salado, saleifis ot

autroo raoinos comostibloa similalroa .............
- 16guaos on cosso (harioots vorts ot harioota on

grains frais on cosso, pois on ooao,oto.) ........
- oonoobro at o orniohon ...................... ........
- *utroo .............................................

Lsgumo ot plantoo potag&ron doos6ohos, d6ehydrat6s ou
6vapor6s t

- panos do torro, inmo ooup6os on morcoaux ou on tran-
ohoa ..............................................

- autroa, imo ooupe0 on morooaux ou on tranobos ou
bion mlang6' (Jullnnos) ........................

LgubmDO a cos som oos
- hrricota, on grains, d6oortiqu6k, brits6 ou oar6s..
- f&vro ot f&vorolloo, on grains, d6cortiqu6os, bri-

o60" ou o 60 .. .. .....
- poi chiohoe (poiM pointu ) ......................
- autroa pole, on grain, d6eortiqu6 s, bris6t ou oasos6
- lontillos, on graine, d6oortiqu6oa, bria6.a ou ota-

*oi ..............................................

cwMrs 8

FRUImT COBSTIBIfS

Frults deo piq t ropioaus, frAl ou soes
. banaol fr'loheo
- nol, de oooo, noix du Br-6dl, no0x do oejou, no2z

dlaoaeardo ot fruits alilalroa ...................
-aro .............................................
- roa .............................................

Agrur, fratohos oau iohoo I
- oaaeo (douses ot e mro), pr6sont6o ts
- - d lOr juin u 31 ot .........................
* - on dohor do ootte periodo. .....................
- oltrot ............................................
- paWleuo ·.....................................

Taux dos
droita

20 %

18 %

18 %
s18 %

18 %

18 %(
20 %
18 %

16 %

5 %

20 %

12 %
18 i
16 %

20 %

25%

55%
10 %
25 %

.-



A1848 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-A - FRANCE

Promidro Portio (suito)

Position du
Tarit de la

Franco

ex 73

ox 74 A

74 B

75 A

75 C

76 A

76 B

76 0

77 B

77C
77 D

77

78 A

78 B
78 C
78 D

Designation dos produits

Figuos oehoo ......................................

Ralsing t
- fraig t
- - non forc6s, do tablo, pr6sont6s on dohora do la

p6riodo du 16 julllot au 31 ootobro inolu ....
- - foro6s ......................................
- *00 .........................................

Fruits a ooquos, frale ou soos I
- amundoa
- fratchos .. ..........................................
-- schob, on coquos ou ans ocoquoe ..............
- noix oounoe t
- - on ooquo ......................................
-- son ooquos ...................................

Pom-o , poiro Ot ooing fais It
- pmooa I
-- do tablo, pr6sn6ono t
- - - du 15 f6vrior au 31 mars inolus ..............
- - - du lor arril au 31 mai inolu ................
- - - du 1°r juln au 31 jullot inolusw .............
- -- on dohore do 0oo p6riodoe ....................
- - oldro .......................................
- poiro i
- - do tablo, pr6lont6os t
- - - du l°r d6oombro au 30 juln lnolu .. .........
- t - on E^)"e do ootto p6riodo ..................
- .po.t.' ...... .......... ...........

aoinges *.................................. .....

Fruits I noyau frale I
- ptchos, y compri los brugnone ot neoterios, for-

o60 .............................................
- oapt4 .......................................
- pruno, pr6sont6om t
- - du l r juin au 31 ootobre Inolus ............

- en ,ohors de oetto p6riodo .....................
- aucrso ..........................................

Bales onotltbloe ftraohOe t
- frailos
- - non foroboa, prb6ont6em I
- - - du l ° ' m au 31 ootobre ....................*
- -- dehorm do oette p6riode **................
-- foro6 .............................. ,....,,
- frabol*ee ......................................
- groellloa et ossia .............................
- airello at utroe ..............................

Taux dos
droits

10 %

16 %
26 %
15 %

16 %
Exouptox

S !
16%

8%C

12 %

10 %
8 %

12 %

10 f
12 a

S6 %
20 %

to %20 %
16 %
20%

205,

30 %
6 %
6 %
6 %



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 1849

LISTE XI-.. - FRJCE

Pron&ro Partio (»utto)

Position du
Tarif do la

Franoo
79-

Tarm dos
droltsDlsignatlon doe prodults

Autroe fruits frals s
- -mlon o t *lnllaro ................................
- non d6nom6 .....................................

Po-i, poireo, coing, fruits & naoyu, bales ot u-
treo fruits s6oh6s ou tap6s, it- ooup60 on ioroaux
ou on traneoheo

- mo6doni do fruits seoo, avoo ou oan railins et
nutrot fruitts oos do *osp&oos ol-deoouu {

-- o 1o prunouxl .................................
- - o onant dos prunoaux .. ....................

- paors et poiroe s
-- do tablo .......................................
-- oldro ou i poir ............................
- abrioots, y ooEpril lon pttos s oh6oe non ouito.

ni ucr oo ......................................
- pOohoo, y oompris lo bruGnon ot nootwrino .....
- prunoaox ........................................
- autro ...........................................

CH&PITr 9

CAtA, Trl et iPIC

Caif vort on fvos ot pollIoule ...................

Th6
- orb ,...........................................
- noir ............................................

Vanillo ..........................................

Polyro (gonro pipor)I
- potro oomnI (pipor nlcrn) .....................
- autro (polvro do Cubabo, oto.) ...................

Pilant (does onroa aspilout & 1'aoxluslon du oapsilOu
ro-mm, at piMnt.), nutro .......................

Cannollo at flours do aanollor ...................

Oraflo (clous ot griffo) .........................

loix musodos, on ooquoa ou sans ooquos ...........

-*b1t ..............................................

79 A
79 B

80 A

80 B

80 C

80 D
80 S
80 F

ox 81 A

82as

83

84 A
84 B

86 B

86

87

88

89

10o
5%

10lo %
Drott dos

praoux

10%
10

10%

to

6 %

to %

so

eo.

to%

SO%

36s

20 %



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-\ - FPRJNCE

Promilro Partio (suito)

Position du
Tarif do la

Frano

Taux dos
droitsDosignation dos produits

CHAPITrE 10

CEREAIZS

Froornt, 6poautro ot m6toil ......................

Rsi, on grains ontiors pol6a, xsmo glao6s ..........

WeI« ............................................

millot, dari, lpiroo ot autrom o6r6aloa ..........

CHiPUIgl 11

PRhCOIW do la KYCOTEHMsE )AI AJIDONS ot FECUISs

Oruaux, sowoulos, grains do c6r6alos monad6 ou porl6s,
grains oonoasos6 ot boulangos, floons !

- do fromont, d'tpoautro ot do 6toil ..............
- dlorgo ...........................................
- d'aoino .......................................
- do ri (A 1'oxeoption du ris pol6 ot dos brisuros

do rs) ........................................
d- o itol ............................ .........

- autro ..........................................

Phrino do l6guinnousoo ot do fruits non d6noinoo ni
'rqprito aillours t do soja ot diutwros rnlomio

ou frun it olOa o S................. *..... ........

Bon*, romoulaas at astroa r4iidus du oriblao, do 1I
moAwo ot do la oaortioation doe grain. do o6r6alos
at dos 16gminouooo, & lo olutioer dos goprm .....

lIMt ontim .........................................

oadoa do ris .......................................

F6oulo ts
- do Maisoo ......................................
- do pao do torro, do maaou, do tavalo, d'arroa

roeot at sutro ....... ;....................... .

A1850

s50

30 %

30 %

20 %

30 %
30 %
30 /'

30 %:
30 %j
30 7i

12 %

Exompts

30 /

30 %

20 %

30 %

93

ox 97

98

100

102 i
102 B
102 0
102 D

102 X
102 p

106 0

1 o

ox 10T

ox 106

109



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A851

LISTE XI-A - FRANCE

Promidro Partio (auito)

Position du
Tarif do la
Franco

112 A
112 B
112 C
113 D
112 3
lit I112 7

112 G

112 B
112 J
112 K
112 M
112 N
112 0
112 P
112 Q

113 A

115 B
113 C

115 D
115 X

118

m 117

D6aignation dos produits

CBHPITI 12

ORtLIES at FRUITS OIZOAGINEX1 GRAINES, SEMENCES at
FRUITS DIVRS, PLANTES INDUSTRIELIES ot IBDICINUIZS;

PAILIZ at FOURRA;ES

Grainos ot fruits ol6aginoux, 8amo oonoaaesss
- araohidos, on ooquos ou d-oortiqu6om .;.........
- ooprah ........... · ... * .....
- noix at amandon do palainto ....................
- fAvos do oja ................................
- grainot do rioin at do pulghbro ................
- graino. do lin I
- - do aomonoo, admiaeo dans los limitos diun oontin-

gont fiz6 annuollomont .....................
- - autro .......................................
- grainos do colsa, do navotto, do moutardo, do ro-

viaon, do owamlino ot d'autro. orucifros ......
- graino do tournosol ............................
- grainos do chinovis ..............................
- grainoa do ooton ................................
- grainoa do s6oamo ............................
- grainos do morra at do marfouraro ..............
- grainos dillip ................................
- grainos do karit6 ...............................
- autros ......................................

Oraino ot fruits & onsomonoor non d6noomab ni oo.
pris allours i

- graino do bottoravom i
- - suoribro ....................................
- - autroi .......................................
- v1TOOO at lupin ...............................
- graino -do trifloa, do lurorno, do minotto, do

ray-grass, do ainfoain, do gramin6os at autros
graino fourraGroa .............................

- granoI do flours ..............................
- utro ..........................................

Raoinos do chloor6o s
- vortoo ........................................
- sIohos, awo coup6os, non torr6fi6oo ............

Houblont o8nos ot d6ohoto .........................

Taux dos
droits

8%
8
8 %

8 %

Exomptos
8%

sS
8 5

8g

8
o %
aof
8%
8%

8 %S
8%
8a%

40 %
Oso

Zo. pt.

Exolptof

Zxoapto.

10 %

15%
�- -- �



A1852 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-A - FRA-CE

Premiero Partio (suito)

Position du
Tarif de la

Fraoo
D6lignation dos produits

Planton, partios do plantos, grainon ot fruits uti-
li6e on parfumorio ou on m6docino 1

- raoinos(do gui-uvo ou dIalthos, do gontiano, do
val6riueo, do r6glisso, do plantos i rotonono ot
autroi, fratchom ou mohoa, brutos, coup6oO , bro-
y6oe ou pulv6rie6o) ............................

- planto1 on bouquotst, solit6s flourios ot fouillos
monddoa, autros .................................

- flours I
-- ap6tal60o on aoa ..............................
- - ao bouillon blano, do bourracho, do oanomillo, do

guiauvo, do mauvo, do pons6o, do roso do Pro-
vima, do *uroau, do tilloul, do violotto ot
autroI .....................................

- fruits ot graino (baiol do suroOu t outroe) ....

PlsntoI, partioe do planton, grainoa ot fruits &
usagoe aliontairos ou do fourragpO non d'onom6d
ni oompril aillours I

- grainos dwanis, do badiano, do fonouil, do ooriandro
do goni&rro, do oumin ot do oarvi ...............

- caroubos, fratohos ou doas6oh6oas
- - ontiroe .......................................
- - oaonorseo, on grumoau ou forino ..............
- a6 .............................................
- noyaeu do fruits (poohoS, abrioots, prunao, ooriioi,

oto.) ...........................................

Paillos ot ballos do o6r6olos i
- paillo, bruto ou haoh6o ..........................
- bolloe ...........................................

Fourrgo ..........................................

CHRPITES 13

ATIP.IRS PMI$RM S pour la TEIITUB ot lo TAWBA
O Ss, RISIIS ot autroe 8CS ot EXTRAITS VE(LTAX

altilroe promeros vt6gtaloa pour la tointuro ......

itiro o prondiro vr6g6talos pour lo tannaeo i
- C0orooa (do Iaiosa, do pal6tuvior ot autroi) .....
- fruit ...........................................
- fouillo ........................................
- ramino .........................................
- galloa ..........................................

Taux do.
droita

Exooptse

5

Ixomptoa

10 %

%

15 I

Exompt

5 %
Exomptos

5%

Exomptos

Exomptoi
raogpts

Excnpto.

118 D

ox 118 I

118 0

118 H

119 A

119 C

119 D
119 B

120

121

122

124 B
124 C
124 D
124 1
12A r

.---



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1853

LISS Xf-A - FRANCE

Proualro Portio (ruito)

Position du
Tarif do 1l

Franco

12 A

126 a

eO 126 C

UIT

130 1

131 A
131 B

131 0

131 D
131 1

151 r

152 A

133SS A

DoBlnation don produlte

GCme oat gomo--roanol, brutoe ou 6labor6oer
- goano oploy6oe on millou aquou (goeso arbiquo.

ge odaganto to o utro) .....................
* Saeso &o TornU <(oo aooroldo, gomen Mialloa. oo-

pil, eo Darer, Ikurl, gomo adanraquo ot mu-
troe ) ..........................................

- autroIr go -oe
- - goo-i-aquo non blanehio ...................
- - go-o-gtto onoono, nrrho, opoponex, labdmam,

aglbanm et autrom ............................

srom· naturolt ...................................

Sues oat otralts v6g6taur non d6nomdi nl ocaqrr al.
lowr aloes .....................................

HMtiroe rv6g6tlo8 oaploya6o on annorlo ot on apeAr
torio non d6normn6o n oouaprios aillour |

- onor ..........................................
- boibous, roeoau oat similairo I
- - brute ou s1iplomont rofondu ...................

-- poli, tolnt, points, vornmi ou d6oor6e .......
- jonoe, rotins oat sinlalros
-- bruts oau sglowont rofondue t
- - - retine brute t Jonoe do lhldooa On bottoe dI'6

rigino ......................................
-- - *atroa ........................... ·... .....
- - 6oore6 (oollo. do rotin), Ih roofnduI oan

6ololnoo dite *rotino f160' ..................
- altf, prto ot dis ........ ................
- palllos do o6raloe nottoy6on, blanchio oau totla

too, ToO mOu sa 6pil ........................
- rphin, 6eooroo do tilloul ot utron tilroe ....

Iktiiros v6gtalo* do roubourrago, o on tenordool
pok ................ ..........................

Itilrs s T666talo pour belale ot broeeoo non d6no-
d6os ni oopprisoe aillourt ohiondont, plicnov, IntlA
ot selularoo, 7 oqrlte lone uftatlono on lone do
bols oa eutron I

- brute, on faleoomx ou toreados ................
- poign6o, ooupo, blanhM o taints ..............

Taux doe
drolts

*e

$

*S

zoqto6 %

5%
xoq~t·

.-



A1854 INTERNATIONAL AGREEMEINTS U()TJrI T IAN Ilr nAll1r, Lti01

LTS XI-A - F2ACn

Froeiare Portie (suite)

Position du
Trif do la

Pranoe

ox 156

139

140

142

143 C

144 A
144 B
144 C

146

146 A
146 B

146 6

1480

148

146 3

146 H

D6igrntlon doe produita

ca&m. 15

cOBE GBAJI, GROfABSS, HIES et PRODOT8 do lour
DISSOCUIIBI GRAIS68S ALTgNTAIIMS EUBOBMSII CXIR

dtoRIGLM AMIEZ ou VESTAIB

8alnaou rafofnae ................................

Suifs fondue, y coalpri las suifs dits promlors
ju .w ..............................................

Oralsoon dIto, do doohaot oat snilairoe ...........

Ol6o-st4erino (fmit prors) ........................

Graisoes ot hllo4 de poisson oat d'anlnmlax arint,
brutos on rafflxeo, autro .......................

Graiaso do gulnt ot see d6rliv6s
-. uitino ................................................
- olfino ot wt6arino do suint .....................
- lanollno, induetrlollo at pur Codox ............

Lutros graiLes ou huilos dorigino animalo, non d6-
noam6osl nl cmprtisoa allloure ....................

Bullob fixao, fluidoe ou oonor&tol, d'origino v6g6ta-
lo, brutoe ou raffini oe t

- hullo do in bruto .............................
- hullo de bole do Ohino (wood oil) brutoJ hullos

dlabrsln, dt6loooooa, brutos ......... .........
- huilos de soja, do touranool, de malt, brutoo
-- dostln6oo 1& l avonnorio ......................
- *utroe ........................................
- hullo do ooton bruto I
-- dotoinoo & lT saronnorio ......................
N - autro ..........................................
- huilo d'arohidol bruto t
- - dotlineo la aonnorlo .......................
-- tro .........................................
- hullo d o o4amo bruto I
-- dostin A la 1s oamerlo .......................
-~ utro ..........................................
- huSoe do colsa, do nevotto, do moatardo, do oanm-

llno at dtautrot o rwuolfoe t
- - do ttnt la Uvonaerio ......................
- - utro .........................................
- hulle dollUe brute s
- - destlio la avonnorio ......................
- - tro ..........................................

OIAT.

tIux des
droilt

1s$

zoX
is t

20S

20 %
20%

12 %

e%

6 %

12%

°%

12%

12 %

12
e

U %

"""" '"' "�"



61 STAT.] GENERAL AG'REEMENT ON TARIFFS AND TRADE--OCT. 30,1947 A1855

LISTS XI-A - FRAWC

PremiA Partie (uite)

Position du
Tarif do la

Franoo

146 I
148 J

148X

146 N
148 0

150

151 A
161 B151 B
161 C

165

oz 168 A

169 A
159 B
159 C
169 D

159 1
159 F

162 A
ox 162 B

162 C
ox 162 D

D6iignation doe produits

Hullos fixos, fluidos ou ooaor&tos, dtorigino v6g6talo,
brutoa ou riffln6or fulto)t

- huilos do rioin ot do pulbghro, brutoe ............
- hullo do palm bruto t
- - dortin60o la .avonorio ot & la ot6arinorio ....
- - Itro ........................................
- hullo. do palidrto ot do oooo (ooprah), brutosl
- -dostinoos 1 la esaonnorio ot i& la t6rnorio ...
- - utro ..........................................
- autroi hullos v6gttalo bruto. ..................
- huilo v6g6talos raffin6o ........................

Ddgrae ..............................................

Aaidoe gram ldurtrlols s
- aoldo ol6iquo .....................................
- soido steariquo ...................................
- aoutro ............................................

BrDai rtriquo ot brail do uinat ..................

Ciro d'aboilloe bruto, y ooaprir loe ddohot ........

Ciros v6g6talo t
- oiro do oarnauba ...................................
- oiro do oandolilla ................................
- oiro do gomm-laquo ..............................
- oiro do fibroe (dtalfa, do oparto, do ooton, do lla,

oto.) ............................................
- airo du Japon ..................................
- autro (oiroe do palulor, do e rrioa do plsau , do

ouriourl, oto.) .................................

CiATM 16

rfIPlATO Iot COINBSB do VIDIB, do POlDI,.
do CRUBTAC ot do MOLlUQM

Aatroe preparations at oeoneorvo do riandoe, an bottoI,
torrinl, naoto oa toubrof formos, va oo oma a -
laugo do 16dgmo on daoutrox prodult Teflau ta

- do giblor, volsllloo oa leapl, truff6ooe na ....
- do P O, no trmffo ........... ...............
- do Moubt . ......... . .............
- non d6nio-60, noB trufftoo ................ ......

Taux doe
droits

is%
12 %
12 %
12 %

16 %

15
l6e
165

5 %t

I-

ko.toxxoqpto

uzoqpto
-~aobRZOpto

12%
60

60 5t

95:147 0)-41>- -|Pt. (- -- :12



A1856 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

1ISTE XI-A - FR;JCE

PromiBro Partio (suito)

Position du
Tarif do la

Franco

ox 163

ox 164

168

168 A

169

170

ox 172

173

D6signation dos produite

Extraits do viando pur ccnditionn6a on omballagos
d'un poids brut do 25 kg ot plus ................

Polisons pr6par6s ou consorv6s, pr6sont6a t
- on bottom, vorros, booaux ot r6oipionts horn6ti-

quomont formes I
-- e almonid6a ..................................
- - autros ( l'toxclusion dos sardinos) ..........
- autromont ... I..................................

Crustnoo6 ot mollusquoa pr6par6e ou oonsorv6s, pr6-
s*nt6s I

- on bottos, vorros, booaux ot r6oipionts horm6ti-
quomont form6s ................................

- nutromont ......................................

CHBPITIS 17

SUCRES ot SUCIERIES

Sucroe ot eirops dt6rablo ........................

Glucolo .........................................

Lotoeo .........................................

M6lassoB I
- doeti4^' L 1- p r^ irr '.ca raculite rElnaese

pour 'a .'mntatton du b6tail .................
- autroe ( .lltoQoptio.dos slaoa doetlise.i.la

distillation) ................................

Sucrorioo (bonbons, pastillos, drag6oo, oarawls,
nougat oc,, ot, ana cacao ni chooolat I

- coontaot uno lisuour aloooliquo ...............
- no oontonont pas do liquour aloooliquo I
- - gomon & isor ditom "ohoaiag gutm" at sidlal-

ros ........................................
- -ur-oa .......................................

los
droits

Ixoupt.

25 %
26 %
25 %

10 %
10 %

so %

70 %

10 %

2 %

40 %

I0 %SO

10o %
SO3%

. ....



61 STAT.] GENERAL AGREE.IENT ON TARIFFS AN) TRADE-OCT. 30,1947 A1857

LISt XI-A - PFRA

perei Prti (suite)

Position du
TariL de la

Pranoe

Tiux deo
droit.Disignation deo produits

CHAPTIE 18

CACAO ot o PiEPAATIOZIB

Cacao on f£ro ot brimuroo do tfvos, torrifii ou non

Coquoo, poluros, pourwoo ot pollioulo. de ooao ....

Caoao on maso (ptto do caaoo) ou on tablottoa .....

Bourro do oasoa, y oapris la graierao ot 1hullo do
oo ........ .................... ...................

0Oaao on poudro a ..................................

Choeolat on masog (plaqiuo, plaquottoa, tablottoe,
patilllo, oroquottoo, objots divero, oto.) on pou-
dre o on granul6 ................................

Confisorioa a caoso, au bourro do o ,cao ou au cho-
oolat (tblotto, ot batons fourr6, bouohios, trut-
foe, pralinoe, bonbon*, oto.) pr6paratlona divoroes,
non d6nommoc ni oomproia aillour, oouportant du
oaoco, du bourro do caco ou du ohooolat, avoe ou
man osuoro ou *utroc subrtanooo allrntairos I

- oontonait uno liquour *loooliquo ...............
- autroc .........................................

CHUAIa 19

P!IPARATIOB BdBe do PARDIS ou do nCUIZ

Parinoc, fiouleo ot octralti do mlt prjpuar por
I'aliaontation doc onftnts ou pour do uegors di-
ttiquoa ou oulinairo., san ocoso, autroi Ja bao
mimploJ ot farlao ooposos .............. .

Produltr do la boulangorloi bisouit do r - -

Paine d'apioo .................................

Biacuit» socr uM oae o oUa U ootonnt *oino de 20 p.
100 do caoao s

- M* naoro ni miol ......... ...............*..*
- ruor ........................................

176

177

178

179

180

181

182

ox 183

185 A

186

ox 187 B

E6 %

26 %

25 %

26 %

26 %

50%

5o %
so %

a %

18 %
28 %



A1858 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-A - FRNCE

Premnire Partie (suite)

Position du
Tarif do la

Franoe

Taux dos
droiteD6signation deo produits

CHAPIlt 20

PRIPAR&TIONS do 1EGUE8S, do PIAsNTS POITAm,
do FRUITS ot d'autroo PIANTES ou PATIE8 do

PIWANTE

Logumsc, plantos potagbros, fruita oet utros planton
ot uartios do plantoa consorvsa au vinaigre, aveo ou
sons sol, 6pioos ou moutardo, y oomprl. los ploklee,
los pioallilios ot similairos, pr8son&t6e

- on bottos, vorros, booaux ot r6dopionts hormftlqu-
menzt form6a .....................................

- autromont (on itos, ouvoaux, oto.) ..............

LIgumos, plantos potfagroa ot autros plantre ou par-
ties do plantos oonaorv6d sans vinaigro, Bmo assai-
sonnes ou oueiin6s, sano viando ni poisson, pr6dont6f

- on bottoe, vorros, bocaux ot r6oipionts hormetiquo-
nont formes t

- - chapignonB ....................................
- - tomatoa ot saucos do tomatos, ronformant on ox-

trait seoo
- - - mains do 7 p. 100 (jus do tomato)..............

- - - do 7 p. 100 inolua A 15 p. 100 oxelus .........
-- -aporgoo ........................................
-- ohouorouto ..... ............. ............. s.
- - oornichona, oonoombros, olivos, picholinos ot

otproo .........................................
- - potits poit, harioots vorta, oarottos et mao-

doinos de 16gwumos . ........................
-- autro ..........................................
- autromont (en fhts, ouvoaux, oto.),dt

un poids brut
do S

- - plus do 10 kg i
- - - champignons ...................................
-- - tomIto .......................................
- - ohouorouto ....................................
- - corniohons, conoombros, olives, pioholinos ot

oCapros .......................................
- - - autroe ........................................
- - 10 kg ot moins ................. ,.... ....... ..

Fruits oonsorv6s, ontiors, on quartiors ou on on room
sane aloool t

- ans suoro ni srop ............................
- dans un liquido suor (fruits au strop) .........

Fruits, 6coroos do frul-', plantos ou partio do plea-
toe oonfits au suoro (oand'.) ......................

25 %
20 O

165%

Rggino doe
jus do fruits

(n' 196)
26 %
20 %
26%

20 %

25 %26 %

10 %
20 %
26%

16%
15 %
20 %

265
S5 %

t6 ,(

189

ox 190 A

190 B

191 B
191 C

192



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1859

LISTE XI-A - m'ICE

Premiere Partio (suite)

Polition du
tarif de 1

Franoe

Taux dei
droit.D6eignation dee produitl

Confituwom goel6o, maraoldom, ooapafot, euitol, pu-
ri6o ot pttol do fruit. uor6o ...................

Jut do fruits, do baoe oau do l1gunos, oonaonto r ou
non I

- ar mtoro, pr6oonti t
- - on bottoe, boutoillo., fleasn, oruohoaa ot oonto-

nentl analoguol, d'uno oortonano do 1 litro ot
oin ..........................................

- .- Sut Ot .
- * - no oonoontr6h a

- - - - jug de oitron at d4tpino-vnotto ............
- - - * jws do raisin, do toato ot dtorango .......
- -- - ua do paso ot do poiro ...................
-. - - jJu d4aubrol fruits, baio oau 16gumo , osa

*al6 ......................................
-- oonoontrdi t

- - - j do raisin, do toato at diorango .......
- - - ju do poe o ot do poiro ... ...............

- -- - - ....................................

- suor6s, oontonant par litro s
- - 160 g ot oia, do mrro, prd6ont60 ,
- - - on bottos, mbutoilloi, flaoons, oruohoos ot conto

nantb analoguol, d'uno oontonanoo do 1 litro at
ooine ........................................

-- lueroIe o · · · ·--...-..........·.... --...... ·..
- - plu do 150 do ruero (irops), pr61ontdh t
- - on bottom, boutoillol, flooono, oruohons ot oonto

noaet analoguno, duno oontonanoo do 1 litro ot
aoine ....................................

-- - autro ont ......................................

Chicordo torr6fi6 o t autro ru ooe6dan torr6fi6 du
oaf6, no contonant pae do eae6, on moroo·ux, on grains
ou nIulus ...........................................

Moutardo prpar6o, pr6eonto t
- on flaoonl, pote, vorroe, bottom at autros r6olplonts

analogues ......................................
- autronont (on ft., on ouvoa, oto. ) ... ..........

30 %

18 %

10 %
18
10e %

16%

20 %

16 fi

10 %
1O %

to

so 9

a%

25n%

10 %

12 %10 %

194

196 A

196 a

197

200



A1860 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-A - FRAUJCE

PremiAre Putile (suite)

Position du
Tarif de la

rwnoe

Taux des
droitaD6signttion des produits

Pr6porations por potages at pour bouillons & bale do
substanool v6etales, Snan oxtrait do vinnde ......

YreTOs non oonditionneos pour uGosaes mdioinau=l lo-
vuros biololiquos (4e dirtlllorio, de braemorio,.to.)

oudroe non suoi4o pour la fabrication dos ornous,
puddings , ontromots, dossorts, ato., lans oaaao,
rb arro-tiSR o, 0oloreos Mo prfm6o , ..........

fr6prtations tliiontairo non dtnom6os ni aooprisos
alllowur t
o xtraits osiposh non mdioawonto=u, ni siors,
ni laloeolis6, pour la fabrioetion dos boissons,
ap6ritifs liquWre, oto..........................

- aros ...........................................

CHAPIn 22

bOISS6e, LIQUIDES ALCOOLIQUIB ot VINLIGRES

a i d draloo nmaturolloo, oau miniralos artifiiol-
loa, oax gasowous, non aroBati6so ni Iwrol .....

BDirol ...... ................................

tIa-do-vio I whilky ................................

Liqwouws t
- gi .........................................
- autro .........................................

Loinedom, oaux CesoUmos romotisdos at autrao boi-
toeo non oloooliquol, non d6nomosa6 ni oomprisas
aillourT , *uor60o ou non ..........................

CBPI6T tS

SIDUS at DECHET dos IDDTRIES AJJIdNTAIi S ;
ALDENRS HPEPtB powr AJIN

Pulpoe do bottoravoe contonont arine de 10 p. 100 do
aucro ot d6chotu do suororio ......................

8f

50 %

16 j

20 %

20 %

10 %

S6 %

30o

40 o
so %

20 %

5 5

201

ox 204

206

206

£10

212

220 C

221 A
221 B

224

227

. .



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1861

LISTS XI-A - FRANCE

Preamdro Pa-ti (ouite)

Pooltion du
Tartf de 1l

froMo

228

229 A
229 B
229 C
229 D
229 3
229 P
2290

229 K

ox 210

oxr 2 A

ox 286

cx 240 A

240 B

244

Ddlgnation do. produitl

Dreohoa do brut orio ot do diotillorio, rsidua
d'auMdoaoro at siloairon i

- toartom do moal r6eiduu dlaldonnorio ...........
- ubtro* ...........................................

ourtoauz oat utro. r6sidu do l'oxtraotion aoo huilor
V6g6taloo ronformnt moins do 8 p. 100 d'huilo i

- grinoe o t aurou diolivor ..................
- tourtoaux do gormeo do mla .....................
- towtosux dt aroohido ............................
- tourtoau do lin ...............................
- tourtoagx do ooprah ot do patlito ................
- tourtoux do a oj, ,* .... ,,.... ...................

- tourtoauz do rioin, do pulgiro, do ool3, do mu-
tardo, do oalLiro, do naiotto, do rtri.on, do
maOrfraro, do arcr ot do oh&norvi ............

outro ...........................................

Iore do porno, do rtoimns ot d'autro- fruits, autros

cBHLPTa 24

Taboos brutll on fouillo o ou o dtoo, pr6lont4e pour
1o oompto du Yonopolo ........................

Taboos fabriqu&d pr6oont*6 pour lo oopto du MInopolol
oigarotto* .............. .

CNAPITB 36

SEL; SOCE! SmRRS ot PIRKSIS PIAMsi CBU
at CDNTS

Goufro i
- inorais t
- - pyriteo do for non Grill oo ....................

- outroo, on roeho b. ..........................---
- .oufro non 6pur6 dit 'brat ... *....*..o..........

Nitratoe nnturols atroe quo pour uaa;oar giolool ..

Taux doe
droitI

10 %

Exomrts
8%

10 %
8%
8%
8%

8%
a S

-el

eVo

o7orts*

Czontov

Voir n'573 D



A1862 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-A - FR&CE

Promiare Partie (suite)

Position du
Tarif do la

Franoe

Taux loo
droitsD4di6nation don produita

Phomphatoa do oaloium naturolI (phoophaton treoaloi-
quo.), on roho, broy6a ou pulv6ri6 .............

Sulfuroe dlarsonio naturolI (orpin, r6algnr), on mor-
oonux ou pulv6ri6s ..............................

Carboato do baryu nraturol, on roeho, broy6 an pul-
vTrit6 ............................................

Borato do sodium naturoe (borax brut) ..............

Bol0 naturol, do magn6imlmn on rooho, broy6s ou pul-
v6rio6i t

- Liobottito (oarbonato do magn6siun naturol) ......

- aotoa ..........................................

IMbn6sio oaloin6o, a ltoxolusion do la magnsio puro
oa phomaooutiquo ..................... .......

Farinos dlioougo. fosailos, kiosoleuhr, torros ou
siliaoo do olor, diatomitos, oollitoo, tripoli at
torroi lIgerol divorso do donsit6 apparonto info-
riouro au 6galo & 1, brute, broy6s ou tamios .....

Talo ot stdatito naturollo I
- brut .........................................
- broy6s ou pulv6ris6s .............................

Amianto (asbosto), on rooho, on fibros ou pulv6ris6.

Xloa .
- on blocs ou moroonux irrdguliors, oliv6 on lamollos

irr6gulibros (sputtinge), on d6chotn ............
- pulv6rio6 .......................................

Arglo r
- kaolin i
- - on morooaux ....... ...........................
- - pulv6rii6 ou atomin6 ...........................
- torro oat labloe kaoli-iquoi .....................
- torroe r6fraotairos ot & grs, y oonpris los tor-

roe do ohamotto, brutoe, lav6o0 ou pulv6riso6o ..
- bontonltoS naturollo ..........................
- torroe d6olorantos naturollo oat & foulon, orgi-

los smootiquos ..................................
- .utron ...........................................

Hortlars, oimont., pio6s, couli oat mastics r6frao-
tairos, on blocs, gronule,6 poudros, patos ou on-
dut ........................... ...........

xxompts

2%

xolsapt

Exoupt

Exoapto

zxopto

10

Erompt
4s

Exompt

Exompto
Exompto

Eomptoo

Exomptoa
Emonptoa

Exompto

246

248

249

251

256 A

256 B

256

261

262

283

264

266 A

268 B
268 C

268 D
268 3

268 F

270



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1863

LISTE XI-A - FRAIN

Premiere Partie (suite)

Position du
Tarif do la

Franco

Taux doe
droitsD6signation dos prodults

llrne ..............................................

Cral, bruto, lav6o, broy6e ou pulv6ris6a .........

Dolomieo
- oruo, on rooho, broy6e ou pulv6rie6o .............
- fritt6o, on roohe, broy6e ou blut60 ..............

Plorrea do taillo ot do construotion, on bloom ou
plaquoa soi6os, brutes ou 6quarrios & la pointo ou
au fil t

- plorros oaloairos ot alb8tro t
- - marbroa , travortins ot oaloairos d'uno donsit6

apparonto sup6riouro ou 6galo a 2,4 t
--- - 6oausinos t
- - - - on bloos brute ou 6quarris .................
- - - - oi6oas, d'uno 6paieour do t
- - -- - plus do 16 om ...........................
- -- - - 4 om oxoluo & 16 om inolu ...............
- - - - - 4 om ot moin ............................
- - - nutroa (marbroo, travortine, oto.), on bloom

brute ou 6quarris ...........................

- albttro ........................................
- - autros piorros oa oairos, on blooo brute ou

6quarris, ou soi6o ...........................
- granit. porphyro, y6nito, lavo, basalto, gri oat

roehos duroe similairos I
- - on bloos brute ou 6quarrie ....................
- - soli6, d'uno 6paissour do i
- - - plus do 20 ... ............................
- - 20 m a moin .................. ...... ........ *.

Piorroe oonoas6os, oallloux ot Clots a
- pour llompiorronont doe routoa ot dos voioe forr6oo,

lo b6tonnago ot usagao analoguos, y oosprie lo tar-
aadam ... ................................. *·...

-. oatinoa ot piorros & ohaux ....................

SabloI naturole ot arntiflolal non d6nomo6 nl am-
pris sillours i

- silioo mouluo, oalcin6o ou non ...................
- autroe lablao ....................................

Ixempte

Exompto

Exompto
10 %

Exomptom

xonmpto.
8%

10 %

15 % avoo
iaxiaum do
poraootion
do 75r par
100 kg brut

165%

Bxompt

10 %
12 %

S5 %

6%

Isopto
IsoaptsgBzo~t

272

275

ox 276

ox 278 A

278 B

279 A

279 B

281 A
281 B



A1864 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-Y - FPJiNCE

Promiere Partio (suito)

Position du
Tarif de la

France

282 A
282 B

285

287 A
207 B

288

293

294

ox 296

299

300

302

Designation dos produits

Torrcr oolorantos brutoa ou oinplomont lav6os ou pul-
v6risaosa

- bruts ................. ..................
- lav6os ou pulv6ris6os :
- - ocros ot ozydos do for naturols, contonant on

oxydo (Fo 2 
03):

- - - moina do 70 p. 100, y compris los torros daIta-
lio, do Sionno ot dt0nbro .....................

- - - 70 p. 100 ot plus :
- - - - ocydos do for mioao6a ......................
- - -- autro ................. .............

- - terroa do Casosl, do Cologne, torros sorpontinos
ot utros ......................................

Plttre ..............................................

Chaux, a loxclusion do la chaux puro, brutos, broy6os
ou pulv6risaos t

- chaux grassoa ct assir.loas .......................
- chaux hydrauliquos ...............................

Liants ot oimonta hydrauliquos, non pulv6rishe (clin-
kor) ou pulv6risas .........,.......................

C'SPITRE 26

tII:ER.IS, SCORIES, CEN)RES

linorai dsaluminiur (bauxito) .......................

llnorani do cuivro, y conpris los ohalcopyritos j&el.

Minorais de plorb autros, argontiurosr ou non .......

Minorais de nickel ..................................

Uinorais do cobalt ..................................

Linorais do nolybduna, de tungstano, do vanadiun, do
taptalo, do titano, do zirooniun ot do gluoiniuw....

Taux dos
droits

Exoeptos

Exompts
R6gimc dos
Oxydos do
for artLfi-

ciols
(n*404)

Exonptos

Exompt

6%

id %

Exempts

Excmpts

Exorpt*

Exonpt s

mormpta

- -



61 STAT. ] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LSTE XI-A - FRACe

PreoMro Pmrtie (suite)

Position du
Tarif do la

Frinoo

A1865

D6slgmttion des produits

CKUPITS 27

COiYBSTIBIBS MIXBRW s j IRTSB BITUIDMXB S T
BmUIS8 IXIEEAI8 PRoDUnIT do lour DISTILLATIIO

CIMIs lIaZR4ZIsT ZIEPrl, BIZCTRIQXI.

Houillo" oruos (charbone ot anthraoitoe) ...........

Cokoe oat *omdookea (mtallurgiquol ot do gs) .....

Agclosdr6e do houillos (on briquottoe, boulote,oto.)

GvOdrone mlnaraux s
goudrons do houillo ......... .. ........

- *utroa (goudrons do lignito, do tourbo, oto.).....

aloulodo houillo s
- hullos 1l6groa brutos distillant *vowt 20' C dean

la proportion do 90 p. 100 ot plus ..............
- autro ........................................

Produits beiquos d6riv6s du goudron do houillo ....

Bomzols, toluols, xylols, Molvont-naphti at omilairos,
bonsino typo R6gio, t8to *mulfur6os, quouos do die-
tillation, diatillant *u-dossou do t200 C evoo ua
r6sidu inf6riour & 10 p. 100 .......................

Carburom bonsihiquoo I
- bonsa o ..........................................
- tolu6no ...........................................
- xylqno (m6lrngoo dtisomiros) ....................

Prodults ph6noliquos t
- ph6nols, or6hole ot xyl6nol brute oontonrnt 40 p.

100 ot moins d'un dos ieombros du or6ool oa du xyl-
nol s

- - gontonont do 20 p. 100 inolu & 40 p. 100 lnolum
do ph6nol pur, lo rosto on or6eolo at xylb6nol...

- - centonant moin do 20 p. 100 ou plus do 40 p. 100
do pb6nel pur, lo roeto on or6ool oft qyl6nol..

- er60ola ot xyl6nol brute ot purs oeetornnt plus do
40 p. 100 d'un dos isormor du or6ool ou du xI&6-
nol .......................................

aphbtalano ....................................

Antbhreono ..........................................

511

312

318

318 A
318 3

319 A

319 B

520

351

322 4
522 B

525 A

324

325

Taux dos
droite

UZoqtos

xxompts

Xzomptf

Exoiqptg

Exompten
axomptom

io %

20 %
-s

10 %

1e %

lo %



A1866 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LIS'E XI-A - FRtNE

Promirro Partio (suito)

Posicion du
Tarif do la

Franco

326

328

329

332 A

332 B

333

136 A

336 B

336 C

338

Designation dos produita

Brai do goudron do houillo ......................

D6stnfootants & baso do produits ph6noliquoa (or&-
syl, oto.) .................... ................

Carbolinum .....................................

P6trolos naturols bru s ot produits assimil6a |
- potrolos naturols b.uta I
- - & l1ontr6o on usinoa osoro6oa ................
- - autroa .......................................
- huilos do sohisto ot autrosa ...................

Gaz do p6trolo (propano ot butano oommoroiaux) i
- & l1 portation ..............................
- Ala sortio dos usinoa oxoroAno ...............

Essoncoa do p6trolo i
- A l'iiportation ...............................
- a la sortio dos usinos oxoro6oa ...............

Gas-oils I
- ltimportatiol ...............................
- A la nortio dos usinos oxoroos ...............

Huilos lourdos do p6trolo ot produits assimil6s,
lubrifiants & baso do produitr du p6trolo !

- spindlo ot nazout do graislsao I
- - A Itiportation ...........................
-- - la ortio dos usinoG oxoroona ............
- autros (huilos do graiseago) ot lubrifiants

oontonanm dos produita du p6trolo, ou arsii-
16a, on toutos proportions a

- -a l'importation ...........................
- A la sortio dos uainoe ooroos .............

Paraffino t
- a l'importation ...............................
- A la nortio dos uainos oxoro6o ...............

Taux dos
droits

Excapt

158

Exomptt
18 %

Droits dos
p6troloo
naturole
bruto
(n* 332 A)

3%
Exompt.

18 %

10 %

zosgpta

10 %



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1867

LISTE XI-., - FRJNCE

Promldro Partio (auito)

Position du
Tarif do la

Franco
D6aignation dos produita

Produits bituminoux du p6trolo (road-oils, bitumos do
p6trolo, brais dura, brait moau, 6mulslona, out-baoks
ot similairos)t

- a 1'iportation ....................................
- & la sortio dos usinog oxoro6oa ...................

Cokos do p6trolo ot produita useimll6a 8
- & l'importation ...................................
- a la sortio dos uminos oxoro6oa ....................

Osok6rito, bruto ou taffino. .......................

CHbPITHE 28

PRODUTrr CHIMIQES INROANIQTS

Haloganosa
- chloro ..........................................
- iodo brut ...................................

Soufro rtfian6 (tritur6, subliml ot autro) ..........

S616nium ot tolluro t
- a616nim brut d 99,76 p. 100 ot omins ............
- autros ..........................................

Antimoino ........................................

Carbono t
- noir do fua6o I
- - noir do gas do p6trolo (oarbon blhok) ot noir

d'ao6tyli.o ...............................
- -autro .............. ·..........................
- noir nal .......................................
- oaorbons ootiv6 ..................................

'!otaux-radio-aotifs (radium, m6othoria, rditheo-
rium, aotinium. polonium, oto.) ...................

Acido chlorhydriquo t
- ocinural .1,11a.1.1.a... ...>al >... .a.....
- Pur otu hinqWina pw * .*,.. ........e.........

Sulfuro do carbono .................................

Acido sulfuriquo ....................................

Taux doc
droita

340 A

341

342

346 B
ox 346 D

ox 348

349

365

b34 B

354 C
364 E

360

367 A

369 D

372

3 %
Exoapts

10 %

16 %

10 %

10 %

2o %e5s%

26 %

10 6%

12 %1z %



A1868 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI- - FRAICE

Promiero Parto (suito)

Poeition du
Tarif do la

Franoo

374

378 1

378 B

379

387 A

S90
390 B

392

399

401 C

ox 40

406

406

409

411

413

4U15 A
415 B
416 C

418

ox 419

Tsux dos
droitsD6aignation don produits

Aoido nitriquo t
- omnroiol ......................................
- ohtiquoont pur .................................

Aoidoo do l'arsonio i
- ehydrido aro6nioux (trioxydo dtaraonio, eroonio

blano) ..........................................
- anhWdrido at aoido arl6niquos ....................

Ctydoa d'antoiaino a................................

0. nitoonib (anldro) ..............................

Soudo t
- brdroydo do odiu ..............................
- lossiro. do *oudo r6siduairoo do la fabrio&tion dos

poto" do oolluloso ..............................

Potoaso (lbdr ax ydo do potasira) .................

Oxydo do sino (blnno ot grim do zinc) ............

Alumino fonduo (corindon artifioiol, alundum), autro
quo los piorroes ynth6tiquos, bruto, broy6o ou on
grains ........................................

Oydos do for artitiolols (oontonamt 70 p. 100 at plus
do Fo

2 
0s) ........................................

Ocydos do niokol ..................................

Cydoa et hydroaydo do oobalt .....................

Pbnt-aSdo do vaadiu (awm dride vanadiqu) ........

Qyode durtniut ....................................

kydosG d ou re .................................

o deo de ploeb e
- ithf .... ............... ..............
- iniar ot ddn orao ............................
- bilor ................................ .......

nlumtlloeto (do edtar, d b y eft uAr.) .....

Claoruroas
- d'Unimr *utre qu pow urages agreleo .......
- do oalotm ......... ... ...................
- do beryn .......................................

15%
30%

10 %
10 %

s6%

12 %

20 %

16 %

20 %

20 %

10 %

15%

5%

iS%

10%

12%

12%

2s%
b%

10 %



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1869

sE XI.-A FROCS

PIobroa Patio (uiteo)

Poetiea du
traU do la

fruo
Diortaloa do. produits

oweblorwo do tlvrwo .............................

*ulwe de eodSU .................................

LUonmUilto (lorsivt bliulftiquwe r6ldualroe de
la wsotar e dee pftoe doe olluloao) ............

hSat- I

- d-minal r antro q pow usages asgiooloa .......
do d ...........................................

- db ret ultoo forro ..........................
* de aitool, doublo do nioakl at dle'onlu ........
* do drlwo .......................................

Porulfotea (d'taoniua do sodium, do pot»amlu eat
autro) ...........................................

Bolaai * loe ou a ooplaoe doe aoido* de .dlniua ou
du fellure ........................................

lteratos s
- d'emon-im, do *odim, do potauiu, do oalolv,

*t*ro* quo pour uwsoe ariooloo ................
- do nickol .......................................
- do oebelt ........................................

Pboephatee,
- d'tamnMlu utro qu pour uaooe agrioolo ........
- do ooluoit bloalotque oooroal ................

Ardaniatoo ,
- do oaloBM ..................................... ·
- d pl ...............................................

Carbomatoo s
- d mIoniuw ....................................·

do mt- lu preolpl ...........................
-do natokl ...................................

do ooult ......................................
- do eovro (oondro blouo) .........................

do pdlo i t droorbomhto (odwo) ...............
-do blrth ..................................

Oyowroe imqloe et oaoptloo I
- oyznuo do potaoim ot do sodi- ................

mlfooeynro do out o ................... ·...
- forrooauro do potai (prulato jain).......
- forrLayuaro do pota um (pruea root .......

Slliooton do *odiu ................................

«420

48U

m4u

438
488

ox 48

ox 440

-X 44'

x 444

ox 446 A

ao 448 C
m 446 D

ax 448

Taux dos
droltt

10 %

18 %

18 %

12%
16 %
12 %
10 %
8%

0 %

25%

uS
1is %
20 %

12
16 %

18 %
to %

Xs%
20 %

i8%
10 %
is %
10 %

1l%lt%
25 %
t6 %
2S%

2s%



A1870 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LZSTE XI-. - FR.: CE

Promiaro Partio (suito)

Position du
Tarif do la

Franco

ox 449

ox 451 C
ox 451 9

461 I451 1

455 A

ox 481

ox 470 A

ox 470 B

ox 471 A

ox 471 B

ox 472 B

ox 475 B

ox 482 ,A

D6signation dos produita

lorato do sodium pur t
- anhydro ..........................................
- hydrat6 ..........................................

Sola dos noidos d'oxydos m6talliquoa t
- ehromato do plomb (jaunos ot orang6s do chromo)...
- bichromatoa I
- - do sodium ......................................
- - do potassium .................................
- vanadetos (d'amnonium ot autroa) ................

Sols ot aompoa6s do radium ........................

earburo do silielum (oarborandum), brut, broy6 ou on
grin ................................. .............

CH&PIITE 29

PRODUITS CHIQII(ES ORG.JIQIES

Hydrooarburoa aromitiquoae
- mononudldairoa t
- - bons&no ........................................

- t-oluno .......................................
- xylbnos: m61aegos d'isomiros ...................

- polynool6airost anthroaeno ......................

D6riv6a hclog6nds dos oarburos aoyoliquos satur6s I
- d6riv6s monohalog6n6s I
- -ohloruroa ......s ..............................
-- bromurosa
- -- bromom6thano (bronuro do m6thylo), bromo6thano

(bromuro d'6thylo) ...........................
- - - nutroa ........................................
- d6riv6s polyhalog6ns6 t
- -polychlorurod .................................
- - polybromuroas
-- - tribromom6thano (bromoformo) ..................
- - - dibromo6thano (dibromuro d'6thylno) .........

D6riva6 polyhalog6ng6 dos carburos acycliquoa non aa-
tur . autro ............. .........................

D6rivds halog6n6s dos carburoa aromatiquos polynuol6ai.
roe t dichlorodiph6nyltriohloro6thano (D.D.T.)......

Mlnoalcoola oayoliquoa satur6e, ot lours d6riv6s ha-
log6

ns6, sulfends, nitr6s t
- alcools propyliquo ot isopropyliquo ..............
- clcools butyliquoa ot isobutyliquo ................

Taux dos
droits

7%

20 %

20 %
16 %
15 %

Exompts

10 %

Voir n-322A
Voir n'322 B
Voir n-322 C
Voir n'32Z

20 %

25 %
20 %

20 %

20 %
25 %

20 %

20 %

20

30 %
23 %



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1871

LISTE XI-;. - FR;..CF.

PremiBro Partie (suite)

Position dU
Tarif de la

France

483 A

*x 484

ex 48

ox 4S3 A

493 3

*x 497 A

ex 604 A
504 B
504 C

ox 506

ox 608 B

606 1

ox 609 C

ox 511 D

ox 520

D6signation des produits

Polyaloools aoyoliquea et leura d6riv6e halog6n6s,
sulfon6a, nitr6sa diols st lsura d6riv6s ..........

Alcoola oyolaniques, cyol6niques et oyoloterp6niques,
et leuro d&riv6s halog6n6s, sulfon6s, nitr6s: mentho

Aloools aromtiquee et leurs ddriv6s halog6n6s, sul-
fonDe, nitr6ea aleool bensylique, alcool oinnamique

Ethers-oxydes acyoliques et leurs d6riv6e halog6nea,
sulfon6s, nitr6s i

- 6thers-oxydee et leurs d4riv6s, autres (oxydes 2e
m6thyle, dlisopropyle, de butyle, etc.) ........

- 6thers-oxydee-aloools acyoliques et leurs d6riv6e

Ald6hydey soycliqus satures mgthanal (ald6lbde for-
mique, formaldhyde, formol), trioxym6thylene (pa-
rafornald6hyde) ..................................

C6tonas aoyoliqubs et leura d6riv6e halog6n6s, sul-
fon6a, nitr6e, leurs eels et leurs esters:

- monoc6toness m6thyl6thylo6tone ..................
- polyo6tones .....................................
- o6tones-alcools at c6tones-ald6hydes (diaoetone

aloool, etc.) ................................

Cetones cyolaniques, cyoloniquos to oycloterp6niquesl
- cyoloheaxnone at mfthyloyclohexanone ...........
- camphre i
-- naturel brut .................................
- - autre (natural raffin *et synth6tiquo) ........

Mbonaoido saoyoliquos satur6s, leura anhydridos ot
lours phloruros, lours d6riv6s halogin6s, sulfon6s,
nitri6, leurs eels ot laura estors 2

- oaster de 'aoido ao6tiquo I
- - aotate do amthylo ...........................
- - *otato d6tlylo ..............................

-- ao6tatos do propylo, dtisopropylo ...........
-- a6tatos do butylo, dlisobutylo ...............
- acido st6arlquo, seo sole ot sos osters .........

.oldo ol6iquo .....................................

.cido oltriquo, eos eels at sos eaters I
- soido citrique ..................................
- citrato do oalcium brut (citrato do chaux) ......

Eaters phosphoriquo ot lours solas tributylphosphate !
triphenylphomphato, tricr6eslphocdhato et trixyl6nyl-
phosphato purs ou mnlang6s ontro ou .............

Taux dos
droits

30 %

20 %

20 %

25 %
30 %

25 %

15 %
15 %

20 %

20%

18 %
26 %

20 %
25 %
26 %
22 %
20 %

20 %

20 %
Exempt

15 %

f>5:47 0-- 49-- it. 6i- -::



A187 2  INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-A - FRiuCE

Premiero Partio (suite)

Position du
Tarif do la

Franoo

Taux dos
droits

12I

DUsignation dos produits

Iddoas ot itinos t
- iidao lulfobonsolquo (saocharino) ...............
- gua idinos ......................................

Autros oampo6a h6t6rocyoliquos, lours d6riv6s ha-
log6n6s, sulfon6s, nitr6s, lours sols ot lours
ostorsr noroaptobonzothiazolo ot d6riv6s du morcap-
tobonsothiasolo ..................................

Coupos6s organo-min6raux contonont du soufro, autros
quo los oonposs hc6trocyoliquos t

- xathatos (6thylxanthato., anqxanthatos, otc.)
non d6nom6s ni oonpris aillours ...............

- thiooarbamtos. * * ...... .............
- drivr6 alooyl6s/6tautrd d.6riv6s aubsattu6s dos

thioursao sulfur6s ............................

Vltoainos, loura sols ot lours oators I
- vitaSinos liposolubloa, lours sola ot loura ontors
- vitaminos hldrosolublos, lours sole ot loura os-

tor.. .......................................
- sutros ........................................

Diaatasosz popaino at pr6euros ...................

Autros aloaloYdos, lours 6thors ot lours oatora, at
lours sols t

- oaf6ino ot so lsoll ............................
- 6m6tino ot go sol .............................
- stryohnino ot so sols ..........................
- th6obromino ot sos sols .........................

autros oqoIpas organiquos, non d6noa6B ni oopris
aillouras p6niollino ot substanoos similairoe, ot
loura sols ............ .... .......... .............

CHITRE 30

PRCDUITS Pf.VCSOUTIO.S

M6diodmonts pour la msdoinoi humino ou v6t6rinairo,
non conditionnm6 pour la vonto au d6tail s

- 6langos do plantos m6dicinalos, prsonrt6es voC
tutorisation pralablo du Sorvico oontral do la
Phor lolo ....................................

12 %
25 %

25 Z

15 %
25 %

25 %

15 %

15 %
15 %

20 %

is %
13 %
15 %
15 %

15 %

1S %

ox 641

ox 650

ox 651

856 A
556 B

556 C

ox 558

ox 581

ox 566

569 A

-



61 Si

Position du
Trif do la

Franoo

5G69

570 A

aox 70 3

572 B
672 0

D6migution dea predults

idiosuonte pour 1 ab4dooino huarin ou v6trWCoi o,
non oonditionnh8 por la vonto au detlU I (lito)

- huilos, farino· , vine at autroe pr6paration dont
la eoaqpoition ou la pr6lontmtion lour eooairont
doe propri6t6« th6brgoutlquo, p]r6ont6e aOO ea-
toriestion pr6ilablo du Borvioo oonrtl do la
PIha O lo ·......................· · ... .. ..

- eole deooau alradlo nanturolloa ou artifitiollos,
pr&oont6e aro satoriaition praliblo du SeriLoo
oontral do la Phureolo ·........ .... ....

, &utroI !
* - mdioomaet figurant *u Codao fr o ........
* - medioamati to fiturant pa au Codl- fragoala,

pr6so4t roo suboriewtlo prLoklo du SorLvoo
oonttrl do Is Phermioe ....... ....... ....

X6di.ciontC pem la __dooino Inmino ahua o" r r lro,
oonditionn6o pour lao onto au detal I

- a6dioamonto fwont au Codoz frengsla Ml ioaoent
nr aodoannoo oi6dslol ............ ,...e...

- nutroi
- .di solonr *eou oaohota oonformo iA l 16l lis.e

tion int6riouro frsioalso ................

* spoo6eiallt pharseoutlquow eonfarm & 1 l(i4-
lation int6riouro frangaiso ................

C&PIB L

nIGrSia naturol dtorilgio nimlo a ou vg6tolo, oe
roo u log o on omballgeoo dm' poida br dotplau d

26 kC I
- orrail organiquoo dioseu ............. ........
- Mroe ..........................................

rAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A18 7 3

RoLSTr XI-A - r(uit

Promilro Purtle (suito)

Toux doo
droits

18 3

u18

u8%

)A%

10 % our lo
prix do Ton-
to m publi

10 % mr lo
prix do yorn
to aU public

0a % ur lo
prix do Ten-
to ra publio

la

M % u* X

. - . . . -- .



A1874 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61

LUSTE XI-A - FRWCE

Proaitro Partio (suito)

Position du
Tarif do la

Franoo

573 A
573 3
573 C
573 D
576 S
573 F
573 G
673 H
573 I
573 J

674 4
674 C
674 D
574 B

ox 574 G
574 1

576

577

579 D

STAT.

D&signation dom produSlt

Engrals chbiiqol asot6s, on vrao ou logd6 on ombal-
lago dlun poidl brut do plus do 26 kg I

- ohloruro d'aotium ..............................
- sulato dI'lncium ................ ..................
- sulfonitrato d'aumoniu at anmonitrotos ..........
- nitrato do sodium. naturol on synth6tiquo ........
- ritrato do alcium ...............................
- nitrato do osalcim ot do agn6sium ...............
- nitrato d

t
alonium ...........................

oytuisaido oaloiquo ...............................
- uro .............................................
- autro ............................. .........

Engrais ohiniquos phoophat6s, on vrao ou lpg6s on om-
ballago. dtun poido brut do pluw do 26 kc S

- oraSos phoophat6os ...............................
- seorio do d6phosphoration .......................
- bsiphoaphatoo (thormophohphato ) ............

- phosphatos bioaloiquo ...........................
- suporphosphatoa autros ...........................
- phosphatos d

t
'monium ............................

bngraie oospoo6s provonant du m6lango, avoo ou sans
ombinasaon, d'au noin. doux dos ongrais ohiSiquos
oi-dosaus, additoann6s ou non do produits d'origino
iv6gtalo ou aninlo, on vrao ou log(s on oaballagos
d'un poido brut do plus do 25 kg ..................

Ingrai noe d6boads ni eonpris aillours, on vrao oU
log6e on oaballago. d'un poids brut do plus do 26 kg

ChPITE 32

PRaOUIS do nl DISTILIATION du BOS3 , dos
TEIBBBNTIIBS at dos BIISBD

Mithyl&aoo .......................................

CHAPITE 33

EXTRAITS WIJB oat TIICToCIAUII WlTtm
COtr do .............................

Sttraits do d ............................

Tuux dos
droits

Exampt

Exospt

Exompt

zonplt
hasptExopto
hxonpt*

Exompt

Exompto

Exonpts
Exouptos

ExaoptshEonpte
75
7%

7 %

7%

20 %

is

------ --- ·----- ·---- ----

684 B



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LISTE XI-A - FRANCE

PromiAro Partio (suite)

Position du
Tarif do 1a

Franoo

690 A

590 D
690 F
590 G
690 H

ox 591 C

ox 593

ox 694

ox 596 A

596 A

ex 596 B

A18 7 5

Designation dos produita

Ybtibros oolorantos min6raloe t
- noire mindraux non dinona6a ni oompris ailloura,

on morooaux , broy6s ou pulv6rises .............
- lithopono .......................................
- outromor .......................................
- coulours forrooyaniquos (blou do Prusso) ........
- vort do Sohwoinfvrt(ao6to-are6nito do cuivro) ...

'-tibros oolorantos organiquos (deriv6s du goudron
do houillo ot autros), contonant 50 p. 100 ot moina
dooau :

- matirros oolorantos asotquo s
- - mnonzsotquos dsriv6os do la safranino at oolo-

rants monoasolquos pignontairos insolubloe pour
laquos .......................................

- - polyazsoquos noires ...........................

Laquos artificiollos I
- & baso do oolorants animaux ou veg6taux, no oonto-

nant pas do ormin .............................
- A baso do matitros oolorantos organiquos, oonto-

nant moins do 3 p. 100 do oolorants organiquos
ou moina do 8 p. 100 do pigmnots orgeniquos ....

Pigmonts broyd6 (a 1thuilo, aux vornis, & l'ossonoo,
oto.), autros ....................................

CHIPITRB S4

TEINTUIES, VERNIS, SINTURES, COIIURBZ l VSTICS!
ENCHSI CRALYC FRODUIT de la CERACHI)I

Tointures pr-par6es; t-i nturer m6nagrea pour tissue,
ouirs, etc. liquides on r6cipients d'une contenaoee
de 0125 et moins t

- sans aloool .....................................
- aTo alcool ............................... ee .....

Vernis, pr6sents6 I
- en recipients d:une contenanoo de 1 litre et moins,

avec ou sans alcool ..................... ......

- autromont, sans colorant organique ou contenant
moins de S p. 100 de colorant organiquc , aveo
ou sans alcool .... *............................

Taux dos
droits

10 %
16 5
16 %
25 %

25 %
25 %

15 %

16 %

Droit dos
pointuros
prdsontdcs
autromont
(n' s99 B)

10%
is %

24

24 %

.

.



A1876 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-A - FRANCE

Promidro Partio (uito)

Position du
Tarif do la

Franoo

697

699 A
ex 699 B

600

os 604

608

609 D

610

D6digation dos produits

Extraits piteux ou seos, colorie ou non, y oompris
oeex d'aotate de cellulose, pour la preparation
des vernis et impopopre lIemploi direct .......

Peinturos, prserrnt;es
- en reoipients d'une contonanoe de 5 litres at moinhs
- autroemnt, sans colorant ni pigment organiques, ou

bien oontenant ooins de 3 p. 100 de colorants or-
ganiqueo ou do 8 p. 100 de pigments organiques..

Couleurs pour la pointure artistique, la decoration,
l1enseignomont ou ll'imeomnt, en tablottos, pas-
tilles, godeta, tubes, flacons, ooquilles, otc.,
assortios ou non ca bottoe, avoo ou sans pincoaux,
stampeo , godots ou autreo acoessoiroo ainai que
los bottos prsoenteos non garnies ................

Enores dtilprimerie I
- noires , A journal, sans huilea sicoative.......
- autro., sans oolorant ni pigment organiquos ou

bion ontoneant mains do 5 p. 100 do colorants
organiqueo ou moins do 8 p. 100 do pigmonts or-
ganiquo .......................................

Rubana enor6s ou .ipr6gn6s pour maohinosa 6criro
ot apparoils similairoso tampons oncrours .......

Minoa pour orayonst minos & &oriro ou i dossinor
our toutes antiarost mines lithographiquoso minos
oontonant dos matilros grasaos, ditos ornios" ot
snguinoal pastols ot *utros artiolos analoguos..

Crayons oompos6a (i gaino), d'un diamitro (ou a'inB-
erivant dans un oorolo dtun diamtro) do i

- plus do 6,6 11
- - aToo mno d grapMht ou dlardoiso i
* - I gaine on bois blano, non toint6 ni trait6

int6rieromont, vorni ou non .............
- - - atro .....................................
- - wroo miln do ooulo-Ar ou avoc mino & baso do

noir do f6o ..............................
-- aro o ino & oopior ou avoc mino & baso do

graibso, do ciro, do bourro do oaoao ou pro-
duits sinilirom ............................

- 6,6 m ot moins
- s*n t8to ni garnituro .......................

-- aom toto ou garnituro on toutos matieros, y
oolpris los t8tos vornios ...................

Tasu dos
droits

24%

us
24 %

24 %

26 %t

165

20 %

30 %SO s
25 ,

25 0

30%26 ;

30 8



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1877

LISTE XI-k - FRANCE

Promiaro Partie (Uitoe)

Position du
Tarif do la

Franoo

ox 611

ox 612

ox 616

618

622

D6eignation dos produit.

Coulourr, pigonta of opaoifiants pour la cramiquo,
116maillorio, la vorrorio, oontonant do seols ot (ou)
do loxydo do oobalt .................... .....

Compoaitionas; vitrifiabloa (maux), oontonant dos sol
ot (ou) do lIoxydo do oobalt .......................

CHAPITIE 36

HUILES ESSENTIELIES ET ESSENCES; ARTICIES
do PARFOIERI

Ruiloa ossontiolloa non d-6torp6n6a , oonorAtos ou
liquido. t

- oa0oncoa do montho, do jasmin, do o roso, do pao-
ohouli, do v6tyvor, do pin, d'niguilloa do pin,
do oajoput, do niaoulL, dlotoalyptua, do badiano,
dtania, do fonouil, do oitron, do o6drat, do li-
motto, diorango douoo (portugal), dlorango onro
(bigarrad o), do borganoto, do mandarino, do pak.
plomousao, do oitronollo, do lomon-grasa, do vor-
voino, d'aapio, do lavando, do lavandin, dlorigan,
do thym, do rororin, do sorpolot, do marjolaino,
do ruo, do aaugo, do boia do roa o, do ahiu, do
linaloo, do maoia, do maoado, do oarvi, do oo-
riandro, do gonibvro, do cumin, do galao; do mou-
tordo, do qyrto, do potit grain, do n6roli, do
flours d'orangor, do giroflo, do oannollo, do bay

- autroa ossoncos (I l'oxolunion doa ossonoos do
oanonga, dlylang-ylang, do oauphro, do sannafras,
do g6ranium Bourbon, do g6ranium roast, do pnl-
maroon) ........................................

Elsonoos d6torp6n6oa t
- do oitron, do o6drat, do linotto, dlorango doueo(por.

tugal), d'orango amro (bigarrado), do borgamoto,
do andarino, do paplomouBso ..................

- outroa ....... .........................

Compositions & baso * do parfum ntturcls ou artifi-
ciols dostin6os A la parfunorio ou & l'alinontation
(malangos do produita ohimiquos, ot (ou) do pro-
duits nnturols , non utillaablos on l'tot) ......

Taux dos
droitt

17 %

17 %

Exjxptoa

5 5

15 %
12 %

15%



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI.A - FRaJCE

iTeminre Partie (ulte)

D6ignation doa produits
roaition du
Tarif de la

France

625

624

626

626

627

628 C

629 A

ox 6S8

Taux dea
droits

ParSit (oxtralt, llot , oaux do toilotto, oto.)l
- liquido.
- - non aloooliquol ................................
-- aloooliqw, pr6konat on rcS.pionts; d'uno oonto-

nanoo do I
- - - plus do 2/2 1..............................

- --1/ I. ot aoin ..............................
- onoroto .......................................

ProduWt doftifriooa (oaux, 61xirI, poudroa, ptoa,
aBona) I

- non aloooliqAuo .................................
- sloooliquo1 ......................................

Preduits oapillairos (tointwuoa, oasmitiquo., fixatou
brillatlwua,.liquidon pour indifrisabloa, hampoongi!
oto,) I

- non aleooliquoa .................................
. loooliquoe ..................................

Produits pour loa 0oins do la po&u ot lo maquillago
(eroal ot laitr do boaut6, or&aoa I reoor non moua-
*ouoen, d6pilatolros, d6aodoriaants, ponnadoa ot
vasolino parfuro6e. rougoe i lb&ro, farda, poudro-
do ris, talo partur6i, varnita onglos, oto.)s

- non aloooliquo0 .....................................
- aloooliquo .....................................

Aubrol produita do purfiuorlo (purtuau & bralor, u-
shots do puarfI, papior. dlAranio, oto.) .......

CH&PITE S

MURIRV8 Mdoe COCRP GRAB lTSUREIB ou 8YNTHITIQ=t1
BaVWsg CIDS ARTIFCIULZ81 BOWDIS Ig r81Sm8

Dkrilv6 dos owrp gram inaolublo daur ltoau alcool
grau on C6 

ot au-dogue ..........................

Driv6o doa oorps gra eolubloe danr lloau, i l t
o-

ooptiao dos srones produlta i anion motif s
- drive6 aulfon6a ...............................
- autro ......................................

friimtoio oonditionnoa pour loesivoos ana aub.-
taeo. orFaniquos ..........................

A1878

o 0%

10 %
16 %
10 %

10 %
16 %

10 %
15 %

1o %
16 %

10 %

20 %

20 %
20 %

15 %

__
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LISTE XI-, - FRBL"CE

Protmiro Partio (uuito)

Poaltloa du
Terif do 1a

Yranoo

- collos & bamo do iliostos ......................

A1879

D6slgnation dos produit.

CHAIPITM S7

MLTIRUS .IUBR OUI DSS ot COLE8 DIVERS5B

Co ano at oas6inatoo nona dnoms6a nt oonprl. all-
louro ...........................................

Albumino. (d'oouf, do sang, otc.)t
- tiproproo aeu uwago alizontairo ot d6natur6os..
- atroI .........................................

6slatino on poudros, graina, brisuros ou flooona, on
toullloe non d6ooup6oe ou d6ooup6os do forma orr6o
ou rootengulairo, brutos, colorh6o, gaufr6os, eolo-
ri6o0, lrl.6os, v o, tirf B, 6a1lls6oe mo, nlr6o, vor-
nl.o, vornil.6 s .................................

Doxtrinoa, y compria los anidons ot loe foouloa tor-
r6tfld ..........................................

Collol animalo. on omballagoG d'uno oonontonoo notto
do plus do 1 .kg

- oollos do poison ...............................
- outros (oollos d'oe, do poau, do norte, do ton-

done, oto.) ....................................

Collol T6fg6tloa on olballagol d'uno oontononoo
notto do plus do 1 kg! collos A booo do mnatro.
arlao6oo. ot do lours doriv6o ot outror ollos v6-
g6talos (do liohon, do fuoua, ote. & l'oxoluwcon
doe oolloe I baoo do gomoe vT6g6tloi) ...........

Colloie boae do matlroi solubloe uniquoaont dane
lo *solvents organiquos, on omballagos duno oon-
tornoo notto do plus do 1 ktg collos d'uroo, ool-
los oolluloiquos, oollos vinyliquoe .............

Collos oondltionnooa on oaballagoo d'uno contoznaoo
notto do 1 kg ot Boins t

- oollos do poisson ...............................
- collos d'autro* mnatlroo animalos ...............
- oollo d 'ur6o ou vinyliquos, oolloa oollulosiquon

6e9

640

642

646

646 A
46 C

647 B

ax 64

ox 660

Taux dos
droits

o10 %

Exompto/
20 %

20 %

as %

16 %

20 %

26 %

Drolt dos
vorni pr6-
sont6s nu-
tromont
(n°5B6 B)

15 %
20 %

)roit do. vor-
UiA pr6Bont&,n r6cipionta
Ituno conto-
nanco do 11
ot mnina
(n'596 A)

10 %



A1880 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-, - FROAE

Promiero rartio (auito)

Position du
Tarif do la

Franoo

Taux doe
droitsD6aignation doe produita

CHAp 38

PWDIRESj EPLOSIFS; AIRICIZS do PYROTCHInE!
A tIEmmBt FpImROU-CRInua» ImIES INPULUmIaBIS

EXTINC'TES

Amoroo. ot oapaulos fulminnntoI pour rmoes
- do guorro, pr60ont6o. pour lo oolpto du Monopole...
- do ohsso ot do tir ..............................

Alluaottoe, pr6,ontdeo pour lo oompto du Monopolo....

CH&PITR 39

SUFAMBS SENSIBIZS; FPIUS11 ODUITS pour 1a
PBT1O(I APHIE ot la CIDMLJTOGRAMHIE

Plaquoo on vorro *onsibilias6o non ipqrossionn6os ...

Polliouloo non porfor6oa sonsibilia6on non improeson-
D60o t

- sonibili6o ur uno oulo faoo .................
- lonsibilis6o lour los doux faooo ...... "........

Polliculoo porforh6o *onmibiliamoh non improsrionndosI
- atio .........................................
- positivo., iVorniblos, duplioatin ...............

Ppilore ot ooartoo *onaibilini (on fouillo., rouloauxt
rondolloo, oto.) I

- pour ingo monoohromoo s
-- ux aoln dt'rgont ou do platlno, mun ole do tor..- - solquo, pigtntairos (au obhrbon, oto.) ........

- tr ...........................................
- pour imago polyohromr ........... ..........
Burfaoome onsiblom Splromionn6o8 non drvoloppdo.t
pollilolos porfor oe (fil.m) ........................

Film oinamtographiquo. maot; (bando. no oowortant
quo los imgo.) imlro-.ionn6o ot d6volopp6a t

- filmr no6gti
-- film dtaotualit6at
- - - noohroi .............................

- - polyhro ................................

skoaptom
10 %

5%

15%

16%

20 %
20 %

S5 %
26%U %
Zs %
26 %

Z.OOOt lo
kg 1/2 br-t

S lo Umtro
Sf lo itro

ox 656 A

ox 660

664 A

668

666

667

ox 668

670



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1881

LISTE XI-A - FRJ'CE

Pronilro Purtio (suito)

Position du
Tarif do 1U

Franoo

670
(suito)

671 A

671 B

D6signation dos produits

Films oin6atographiquoa muots (baodos no ooortoant
quo los iagos) Lproeslonn6Da t d6volopp6a (rulto)t

- film n6gatifs (auito)l
- - autroe, d'uno largour do a
- - - moine do 10 ma
- - - - sonoohromoe .................................

- -- polyhrono o ................................
--- - 10 ma inolus & 35 ma ooluo I
- -- nonochromoa ..................................
- --- polyohromos .................................
- - - 35 m (standard) at plusl
--- - ononohromoB ................................
- - - - polychrono ............ ........ .... .......
- films positif. 2
-- filmr d'ootualit6s
- - - monochroma ...................................
- - - polychromoe ................................
- - autrsc, d'uno largour do s
- - - oins do 10 mm l
- - - monochromoa ...............................
- - - - polyshromoa ...............................
- - - 10 am inclue & 35 mm oxolus t
- - - - monocromos ................................
- - - - polychromos .................................
- -- 35 mn (standard) at plus t
- -- - monoohromeo .................................
- --- polyohromos ..................................

Film oin6rmtographiquos onoroo Iqrorsionn6s at
d6volopp6a l

- bandos no cocportant quo l'onrogistromont du on,
n6gativos ou positivoes

- film d'aotualit6s .............................
- - outroa, d'uno largour do t
- - - mOoin do 10 ma .............................*.
- - - 10 mm & 36 M oxolus ..........................
- -- 35 (standard) at plus .....................
- bandos cooportant & la foil los aagos at lo son I
- - films n6gatifs.
- -- lms d'aotualit6s t
- - - - nonoohromno .................................
- - -- polychromo .................................
- - - autros, d'uno largour do s
- - - - mans do 10 msa
- - - -- nonoehroioo ...............................
- -- - - - polyhromoa ...............................
- - - - 10 mm Inelue a 35 ma oxolua I
--- - - -- o:ochronos .................... o ..........

,- ----- - - - - - - - - - - - - - -

Taux dos
droits

1 lo otro

16f lo Mutro

20 f 
lo mAtro20f lo metro

20 lo metro

21 lo mAtro

2
f 

lo matro
2 0 lo mtro

3f lo nmtro
3f lo metro
6f lo mAtro

3f lo omtro

6
f 

lo metro
f lo nmtro

53 lo ubtro

Sf lo nitro
S6 lo mOtro

69 lo nmtro

6f lo mbtro
10 lo nutro

162 lo 4Itro
20f 1e -ffihrn

- - - - - - - . ............................ ..om -- . . ..-
- - -- -6 (standwrd) at plua .j
- -- - - onochromoa . ......................... . 2f lo matro
- - - - - polychro .................................. 21 lo metro

I ee



A1882 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI.A - FRNCE

Promiare Partio (suite)

Position du
Tarif do la

Franoe

671 B

672

675

674

676 A

675 B

Dlsgnation dos produits

Fil m
s olnmate raphiquea sonoroa iaprorssonne6 et
d6Yoloppe tsuite)t

- banos aonportant & la fois lea images at le son (ad
te)t

- - ftil positifs
- - - film dlaotualit8 t
- - - nohromom ,................................
- - - - polyohroma ,................................
-- - - autro, d'uno lIrgour do $
- - - - mois do 10 Bn t

- - - onoohrom ............. .............
- - - polychro ......................................

- - - - 10 a- inclua A 56 m oxolua a
- - --- -- onoahbroms ...............................
- - - - polychromos ...............................

-- -6 m (stondard) ot plus t
- - - - - monoohroio ................................
- - - - - polyohrooa .............................

Produits ohimiquos oonditionnm6 pour umagos photogr-
phiquos (rd6vlatours, fixours, virours, ronforca -
tours, to.) .......................................

CH&PITI 40

OV2JOwES on ABRASIIS8 PCME8 ot OBJT8S on CBARUB
ARTIFICILt BAOUETTES at COMP0 ITI06 PR IA

Abruifi , naturols ou artfiloiolo, appliqu6B mr
tissu , papior, orton, fibro, boir at oturos
matiros, d6ooupd6 ou non .. ,,,.,...............

Piorros & aiguls r I
- plorroe naturollos, 6bauoh6os ou finiost piorros

on potorio ................... I.................
- piorros on abrasis aoggloar6s ............. ,

Moulos ot artiloo similniros, voo ou sane frottos
ou autroa partioe on autro metibros t

- oulos & noudro t
- - on plorro ou autro min6ral naturol, 6bauoh6as ou

inaso ........................................
- - on agglonSr6s, avoo ou snas partios on piorro...
- Uuloo. d6fibror .................................

Taux dog
droits

1  
lo mhtre

2f lo bitre
120 lo aftro

Sf lo mbtro

10 lo tro

6
1 

lo natro

4f lo Mmwo
5

f 
lo tbatro

20 %

o10

8%
12%

5%
12%
12 %
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LISTE XI-A - FRUAZ

Prudlare Partie (sulte)

PFoition du
Tarif doe I

Franoc

ox 676 C

077 AW B67 3

6e7 D

ON A

o 3 A
eo 668 B

Dbignxtlon deo produits

Ifloe at *rtioloe *midlairol, avoo ao Men frotto.
oa weroe portion on aotaro matlbro« (uuito)t

- muloo & aiulor, & affftor, A polfr, A rootiflor,
& .olar, oto., on 1abralit agglidr68, aoo o uman
partieo on plorro mnaurollo ou on potorlos

- - on abrauif netwrol., dVin potds unmtairo do I
- - -plu do 20 g ...............................
- - -20 or M ao ..............................
- - on briojifl artlflctlol, d'on polda unltalro deo
- -- plg do 20 G ............................
- -- 20 g ot MoIrm ...............................

PSboo ot objot* on ohrbbom aag6 ou o ult, dt
otarbon *rtfiotol" om on raphlto artllolol s

- d-rbo..P pour areo 6otriquPo .................
- &looetdoo pow ftour 6o1triqmo ot 61ootrolywos

obrbon- pour p1lo 6lootriquo ................
- oharboM on plaquo oa on borro. pour blab, on

*ealpO tion mbtalle quogpb o* at roo .......
- baelib pow mohiL s aot aperol i 6lootriquo., on

oeapott lnM mitallogropquoo at *utron, avoo oa
sno O0.nOS.OM ................................

- oharboen pur t6l6phaono ot diorophoano (on dl.-
quo., pastillo, emootton, oto.)t oearbon powur
filtro-i oharboan do pwraoudro, gornituros,
joint ot omtror pi.ooe ........................

OCHPITZ 41

MBUI! DIVE=S doe IWDJTUSL CIMIQl 110
D0BKW n ccanU LsZm

Phdu.ta aotlvTi non d&noam nl oouprle allounw
(ll1o fooillo aotiwvo, arilo totivdo, bontonito
artifloiollo, oto.) ................ .........

lPrpoaole.s de6inootooa*oe, lneootoidUo, antloryp-
toagaqooa, fangtoldo. horbloldoe, antiparamltalrou
ot .esaliroe, non d6nonior nd ooqwrlso allowm ,
ptmnu6o. s

- on oneallqo d'une ooaconmaoo notto do 1 kg ot ada
- -Mt t
- - produit. aruonioam , y ooqpri lo epd6ollit6e

oapro-orioaloI ............................
- - prodult aupriquo .... ....................
- - prodato su-lf5., prodult. A bao dthulloa

Tvg6talo- ou insaralor at do lowu d6rlv6s,l-
sootioldoo vGg6ta= ..........................

-- autroat appmta onpoin6an6 ....................

drotte

i"%

Ie %

1s

6 %

10 %

10 %

20%

16 %

10 %

l %
]5



A18 84  INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-A - FRANCE

Promniro Partio (sunte)

Position du
tarif do la

Franco

686 A

687

691

ox 698 A

694 B

ox 69t C

D4signation dos produits

Produits dtontrotion (prdparations pour l'ontrotion
du ouir, du bois, dos pointuros, dos ouvragos on

b6taux, du vorro, oto., liquidos, pstouson ou solidos)
solutions ou 6mulsiona doit I'ortrait soa oontiont
60 p. 100 at plus do ciro (an1ialo, v6g6talo, nin6ralo
ou artificiollo), d'osokdrito, do paraffino, puros ou
m61lng0os ontro ollos (ciragos, onoauatiquos, ormos,
oto.) ...............................................

Aoo616ratours do vuloanisation non d6nonm6 ni oonpris
aillourI .........................................

CMPfi.P 42

IRtIVBS do la CELLULOSE W.TIEREB PL'ATIQUIS ET
ISSIIBS ARTIICIELLES OUVIRB GE NON DENOIES NI

CO(RIIS ILIEUS EN CIS )MTSRIES

Colluloso r6g6n6r6o do la visooso (xnthato do oollu-
loso) non faoonn6o ni ilprin6o, pr6sont6o t

- on fouillos non ddooup60o ou d6ooup6os do formo oar-
r6o ou rootannulairo, ou on rouloaux, a surfaoo
travnll6o ou trait6o ou non, d'uno largour do t

- -plus do 1 on .....................................
- - 1 on t moin ....................................

- on d6ohots ou dgbria d'owrrago o c.autrormnt ......

Ihtilros plas tiquos 1 baso d'ostors do la oolluloiol
- & boso d'aoctntos do oollulos o (diao6tcto ot tri6oo

tato)t plaquos ot fouillos & surfaoo trovailllo au
traoit6 (polio, atOo, oolori6o, oto.). tUoa, Jono
at batons rootifi6s ou nutroront ouvr6d .........

- A baso do nitrooolluloso (colluloid), on blocs, as-
'o° , granul6si plaquoe at fouillos & surfaoo tra-
vUill6o ou noni tubos ct bStons ouvrrs ou noB» d.-
choat ot d6bris diouTrngos ........................

- I boa o d'autros ostors do in oolluloso (propionnto,
oto.) ou d'owtor. rixtos (aootobutyrato , ota.)t
laquoa ot fouillo & surfaco rava u traio o it6o
(polio, nato, 0olori6o, otc.)j tuboe, joncs ot bft-
tons rootifi6o ou autronont ovr6s ...............

Taux dos
droits

15 %

so

25 %
Droit dos
lamct on
fibroe arti-
ficollos

(n' 932)
26 %

20

20 %

20 "



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LIST X1.-. - FRitNCE

Proarenir rtle (suite)

lOBliton du
Tarif do IU

Franoo

A1885

D6eignation doe prodult.

IhtiAroa plastiquo &O baao do mtl&iro albuninoldos
(ooa61o durelo, oto.), on bloom, mrmoa plaquol ot
touillo & surfaoo trv ou trla o ou t6o ou nona

tuboa, jonoe ot bftons ouvr60 ou non! d6ohote ot d6-
brlm d'ouvrrago ...................................

Produitl do oondonsation doo ph6nols, ondno* ou anidos
avoo doe *ld6hydos a

- ph6noplatoa, ro6ultant do la oondonsation doe ph6-
nole ou do lour* homologuoo avoo do. aldhrydoo
(ph6nol-, or6sol-, yl6nol-formld6kdo, phbol-
=ururol, oo.) i

- - non nmdifi6., non polpyuri68 ................
- - nodifl6i ... ...................................
- amio-oplaoto, resultoat do la condoenstion tlo aml-

Dos ou dos amidoo avoo doe ald6hydoo (anilao-,ur6o-
thiourbo-, *6l no-fotarld6lvdo, oto.) non poly2mrl
l6i .............................................

Produite do polym6rioiaton thormoplaotiquoo d6riv6s
do 116tkllano ou do soe hoBologuo (produits viny-
liquoo, aoryliquos, m6thmoryliquoo), on nomoo *o-
11dos, morooaux, poudro., granul60, nilanc6o ou non
i dos oharroe ou doe nattiroo oolorantos I liquldou,
y oompris loa 6ltmiona ot dilaolutionat d6ohoto ot
d6bris d'ouvragool plaquoo ot fouilloa & urfaoo tro-
vill16o ou tratt6o ou nonu tubo. , jonoe ot b'tons
brute, rootifi6 o ou autroaont owur6 t

- oo6tato do polyvinylo ...........................
- hloruro do polyinylo ...........................
- ohloruro do polvrnyliUdno .....................
- autroo ostore do polyvinylo (oblorao6tato, oto.)»

oopolymAroo vinyliquom (oo6toto-ohloruro, mlato-
*o6tato, oto.) ............................. **

- oopolynroo d'ostoro vriyliquom ot d'clido oryli-
quo ou x6thaoryliquo .........................

- 6thor ot o6tonoo polyrylquo ................
- d6riv6b hin.quol do ll o6tato polyvinyliquo, 1l-

cools ot ao6tolO polyrinyllquo. (forml, so6tal,
butyral, no6tol nitoo, oto.) ................ ..

- d6rlTv6 aoryliquol oat m6thoryliquoo .............
- oorburon polyvrinylquou (polystyrol, oto.) .......

pol rlanos ...................................
autroo alnoe ot iIndnos polvinyliquow , polyvlWayl-
oarbOsolo, ate.) ........ ............

R6Mlkno naturolloo nodifil6o par fueion (omero fon-
duo) oa ooabin6o avoo doe polyaloools (goamo-o-
tor ..............................................

697

ox 699 A

ox 699 B

700 A
700 B
700 C
700 B

700 1

700 1
700 0

700 H
700 I
700 J
700 K

706

Taux dos
droito

16 %

15 f
16 %

165

35 %
36 %

56 %

35%
35 %

36 %

35 ,
35 %

S5%

25 %



A1886 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI4. - FRPNCE

Promilre Partie (suite)

Position du
Tarif de la

Franoe

706

706

707

706

o0 709

710 A
710 1
710 C
710 D

711 A

712

713

714

D60ignation des produits

Objota moul6s on mntioroa thormoplaatiquos ..........

Objota moul6. on mitibro thormodurolisablot ........

Colluloao r6g6n6r6o do la visooeo (xnnthato do oollu-
loao) fagonn6o (eaoe, saohota, tubos, oto.), d6oo-u
p6o nutromont quo do formo oarr6o ou rootangulairo
ou (ot) Lapri6nol

- & osrfaco non travalldo i traito6 ...............
- & urfaoo travall6o ou trait6o (at6o, oolori6o

soyouso, vornio, gaufr6o, imporzn6ablis6o, oto.)..

Ouvragos on natilros plastiquos d6riv6os das albumi-
noIdos (oas6ino durolo, oto.) ......................

Objota non moul6s on autroo matibros plastiquos (&
baso diostors ot d'6thors do ln oolluloso, do pro-
duits do oondonation ot do polynmrisntion, oto.):

- non stratifi6oa
- - ortiolos do oonditionnomont (asos, saohota, oap-

sulos, bouohons, 6tuis, bottos, otc.) imprim6a
ou non ........................................

- autrosa rtiolo (& 1'oxoluaion du lingo dit
*nm6rioain', avoo o saons tisau) ..............

- stratifii6o ......................................

CHRPITE 45

CA.0GOO C ot OUVW'5E on CAOUTCHOUC

Caoutohouo naturol ot gonimo analoguos g
- oaoobhouo brut ..................................
- balata .........................................
- gutta-porcha .....................................
- autrol .......................................

Caoutchouos ortlfioiols ...........................

Goama r6g6n6r6o ..................................

Produlit do rdoup6ration (d6ohote bruto ot d6brim
d'ouvrogom, poudrottoi) ...........................

Fouillos ot rubans on oaoutchouc nn vuloanis6 ....

Taux do,
droit a

30 %

30 %

25 %

28 %

20 %

25 %

25 %
25 %

Zxoipt
EX0Zpto
,zompto

Exompto

ExBomptt

Exoriptos

Exorpta



61 STAT.] (;ENEItAI AGRIEEMIEN'I ON( TARIFFS AND TRAI)E-OCT 30, 1947 A1887

LISTE XI-A - FRNJCE

Ilremiare Partie (suite)

Position du
Tarif de la

Franoe

716 B
716 D

716 A
716 B

o 717

7 18

719

720

721

721 C
721 D
721 ·

7m o

721 7

722 a
722 D
7232

72D

Deoignation des produite

iutro atrtiolol on oaoutohouo non vuloania6 t
- dis/olutionm ot diaporolonr ....................
- adh6oifi -ndurtriole & baeo do oaoutohouo o do

produits acaimtll6, our touw support (tireu, p.-
pior, foutro, matibros plastiquos, oto.) on foull-
lom, bandoo, troeeso, ou bion ddooup6e ..........

File do oaoutobouo i
- fill do caoutohouo nun ...........................
- filo at oordo do oaoutohouo rooouvorts do file

toxtilol ......................................
Plquom, fouilllo ot bandon on caoutchouo vuloanif6,

non deooup6oo ou d6ooup6os do formo oarr6o ou roo-
tnogulaira, oombin6ao avoo doe tisue (oonportant
plus do doux plie ou pooant plus do 1500 g au m2),
avoo dos matiAroe toxtiloo oa file ou on rheoaux,
ovoo dos nltaux on avoo dtautro matiorol ........

Taboe ot tytaux on oanntohouc, oenmin6a ou non avoo
dtautrol matibro .................................

Courroio on oaoutohouc (tranlportousoe ou do trann-
Io.ion) ..... ............. ..................

Baeov ontrt ot tapis do piods on oaoutchouo non spon-
gioux ni oollulairo ..............................

Artioloo dtyWgiano, do pharaoio ot do ohirurgio on
o&outehouo I

- poiros & injootion, pour oompto-gouttos, vaporile-
towur ot autroe uaogoe ..........................

- ttinoe, t6torolloe, suoottoo, oapuohon ot6rilimeo-
tours ot artilol sizlalrom ..................

- g .ne .................. .......................
- p6orratif ....................................
- bonnot do bain ..................................
- autroe (voselos 1 glaoo, bouillottoe, ooumsins, e&o.

1 oygAno, londo, oamnulo , urinaux, posairoe,
oollootoure pour opdbea, oto,) ............

VOtouonte ot *oooeoiroe dU VStomont on aooutohouo I
- brotollo, jrrrotibron, jarrotolloe ot lours partioo
- ouleom ot gatrt / orispin pour uagoo indumtriola
- utroa (i l'oxolualon doe pelorinoe, impormablos,

tabliorm, oouoho-oulottoe ot doesoua do bra) ....

Artiolol on oeoutohoo spongioux ou oollulairo non
d4no-6 ni oopqris allaoure ......................

Taux dee
drolt%

15%

165%

5%

18 %

18 %

146

14o

20 %

20 %

zos20 %

20 %

so20 %
2o %

20 %

.

t Taux dee

'1.::1. () J 9 I'J l °



A1888 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-. - FRMNCE

Promiere Partie (suite)

Position du
Tarif de la

Franoe

Taux des
droitsD6signation des produits

Bandagos at pnoumtiquos pour rouos do v6hioulos s
- bandago ploins ou oroux (sur armaturos ou an

boudins) .......................................
- ohambres a air, d'un poids unitair. do t
- - plu do 2 k (dites pour autos extra-lourdes

ot lourdes) ..................................
-- 2 kg et moins (dites pour autos 16g6res, motoe,

v6los et v6lomoteurs) .......................
- enveloppea I
- - pneumatiques pour eT-odynes ....................

- autres , y oopris las boyaux" d'un poids uni-
taire do t

- - - plus de 16 kg (dites pour autos extra-lourdos
et lourdes) ................................

- - -15 kg et noins (ditos pour autos 16gores,
motos, v6los et v6lomotours)...............

Autroe ouvraCos en oaoutchouo, non d6no2m6a ni ooB-
pris aillours :

- articles moul6s, non aonfoctionn6s .............
- articles profil6s ou tir6s A la boudinouso, non

confoctionn6s ..................................
- articles on fouillos ou manchons d6coup6s, non

oonfootionn6s ..................................
- articles oonfoctionnus par oollago ou autromont,

avoo ou sans parties on autros rtiores ........

Caoutchouo duroi (6bonito)s
- planohos, plaques ot fouillos non d6ooup6os ou

d6coup6os do formo oarr6o ou rootangulairo .....
- baguottoe at bitons .............................
- tuboe .........................................

CBhPITT1 44

CUTnS ot PAlX

Cuire et poaux bruts l
- cuirs do gros bovine (booufs, vchoe ot tauroaur)

y coopria los bufflos .........................
- cuire do vachottos ..............................
- poauX do voaur ..................................
- poaux d'6quid6a .................................
- poaur dfaoina, & l'orooptlon dos cuirots eoosi

moutone (poaur l-inoae, rasons ot m6tis), agnoaur
ot rogords .....................................

18 %

18 %

22 %

22 %

18 %

22 %

14 %

14 %

14

14 %

18 %
18 %
18 %

xeompts
Exerptos
Exonptoa

Xemnptos

724 A

724 B

724 C

725 A
725 B

725 C

725 D

726 A

726 B
728 C

728 A

728 B
728 0
728 D
728 i



l STAT.] GENEI{AL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30. 1947 A1889

LISTE XI-A - FRANiC

Premiere Partie (suite)

Poaition du
Tarif de la

France

728 F
728 O
728 H

728 I

729 E

ox 730

735

7S4

736 A

736 A
736 B

736 C
736 D
736 E

D6signation dec produita

Cuire ot poaux brute (suito)t
- poaux do osprine, & ltoxooption do* ouiroto aool..
- po-ux do poroine .................................
- posux do roptiloa, do batraolonh, do poireons ot

dtanimaux marine .............................
- matros, non d6noma6s nt ooepri aillours .........

Poaux doaring ohaul6o0 ou piokldos, y ooepril lo1
cuirotea oost

- mouton& ..........................................
- agnoaux ot rogords ...............................

Cuire do groa bovins (booufi, vachos at t&uroaux), y
compria loc bufflo., soulonont tm'n6sa

- ouirs do ploino 6paineour, partios do ouirns oollot
flanos ot autroc partioe (& lIoxolusio doi bwadoI
dossota ot oroupon) ............................

- cuiro oi6s I
-- flours i
- - ouira ontior ................................
- - - partios dc ouires flanoe ot autros partioa (a

1'oxolusion dos bandos, doseots, oroupone ot
collot) ....................................

-- croOtoes ouire ontior .........................

Poaux d'orins soulamont tannoos t
- poaux m6gils6os ou traitoa au formol ............
- autros t

- m-tis doe Indos ................................
- -- aoutros t
- - - mouton ......................................
- - - agnoaux ot rogords ...........................

Poaux do oaprin *oulomont tann6o sI
- po-ux mdgise6os ou trait6oe au formal ...........
- *utros i
- - ohbros dos Indoc ..............................
- - autros . . ..... ....................

Poaux do poroine *oulonmnt tann6ol .................

Cuirs do grog bovine (booufB, vaohoa ot tauroaux), y
oompris loI buffloc, oorroy6s ou travaili6 aspros
tannago i

- tannago v6g6tal ou synth6iquo .................
- & tanoago min6ral ou & tannago oombion (y campris

lo somi-ohrooa) .................................
- cuira chamnoi6e ................................
- cuire hongroy6s ou paroohonins ...................
- cuirs vornis ou m6tallie6e .......................

Tsux doe
droits

Sxowqto

Zoatos

xo

10 %

10o

12 %

lo X
10 %

10 %

6 %

2 %

15 %

15%16%

10%
16 %
17 %



A1890 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 !
1

LISTE XI-4. - FRJNCE

Premidro Partie (suite)

Poeition du
Tarif de la

Frano9

737 A

737 B
757 D

ox 758 A

ox 758 B

738 D

739 A
739 B
739 C

740 A
740 B

741 A

741 B
741 C
741 D
741 X
741 1
741 0

744

STAT.

D6signation deo mrchndise.

Poeux do vona travaill6o cpr6s tannago i
- i tannago v6g6tal ou synthbtiquo t
- - poaux no nourriol ...........................
- - poou nourrios ...............................
- & tannago minral ou & tannago oobin.6 .........
- poaux vornios ou 6tallis60o ...................

Poanu d16quid6I travaill6o apros tonnago I
- a tannago v6g6tal on nynthdtiquo, poaux non nour-

rio: ot ncurrios, prtio. do poamux oulido at
joabons , dovante o ot utro partlo. (a l'colu
Sion dos bandon of oroupons do oul6oi) ........

- tannago minural ou a tamnago orobln6, partion do
poaux s oul6o ot jambon, dovante ot autros per-
tioe (a l t

oxolusion dos bndoo. ot oroupon do
cul.6o) ......................................

- poaux vornio ou ntallisbo. ...................

Poaux d lovin travaill6o aproe tannago t
- poaux cha.oisB.o. ..............................
- poaux vornios, motalliodo ou voloutos .......
- autros, y conpria los poaux parohoadL6o .......

Poaux do oaprins travaill6os apros tannage l
- poaux vornios, m6tallis6os ou volout6os .......
- autron, y oorpris lon poaux parohonmn6do .......

Autros poaux travailllo6 apre tanneao t
- poaux do porion ................................
- poaux do oorvid6l ot antlopin6l .............
- poOux do ohions ...............................
- poaux do lapin ................................
- poaux do phoquos ot autroe n ifroi rarin ...
- poaux do roptilos, do batraoions ot do poissomo
- *utro« .........................................

Imitations do cuir, a baso do ftbroe vSGGtalos, mi
n6ralos ou aninalo (ouix ozoopt6), puIro ou 6lan-
gcos, aggloalr6os ou ipr6dn6,o & ltaidc do oaout-
ehouo naturol ou "ynth6tiquo, do vrlooeo, do r6aino
naturolloe ou synth6tiquo ot autror produits ano.
loguos, on fouillos, plaquol on rouloux, onduito.
ou non, mai non fagonon6 ni ouTr60oa ............

Taux des
droits

1t%

10$

10
17I

u1$
20 f

to%

U S
12 %12 %
u %
u %"s%

156

^TA



0V 13l .

Position du
Tarif de la

France

746 D
746 E

747

748

750 A
750 B
750 C
750 D

761 A
751 B
751 C

762 A
752 B

755 A

755 B

755 C

D6dignation des produits

CHBPITRI 45

OUViRGES on CUIR ou on PEU ot OUVRCES dos
INDUSTRIES CPONYXE8

;rticlos do sollorio I
- carniors, muaottoa, sacs a outils, ancochos ......
- 6tuis pour armcs, pour jurollos, pour npparoils

photoGraphiquos ou autrosa cartouchidros ........

Sorviotton, cartablos, porto-nusiquo ot similairoa..

Saos-oabaa ot sacs & provisions ...................

Articlos do voyago I
- nallos ...........................................
- sacs do voyago .................................
- mallottos ou perto-hobita ........................
- bottos a ohapoaux, & ohaussuros, & cola , a Man-

chottom, & cravtto. oto., flaconniors ot autros
articls asinilalros .............................

Articlos d maroquinorio non d6norn6s ni oonpris
aillours t

- csaa do darms ot do fillottos, do toutos forms...
- troussos souplos ................ ................
- outros crtiolos (portofouillos, porto-nonnaioa,

porto-oortos, 6tuis souplos, blnguos . taboo,
lsouos, oto.) ................................

.'rtiolos do gainorio non d6nom6s ni oonpris ail-
lours s

- 6crins .................. ........................... .....
- autros articlos .................................

zrticlos do gantorlo on cuir ou poau I
- gants do villo pour hormos, gargonnots ot onfcnts

- gants do villo pour fonas ot fillottos ..........

- gants do protection industriollo .................

Taux des
drcits

25 %

25 %

25 %

25 %
25 $5
25 %

26 %

25 %

25

2S 5;

25 q

25 %

22 / avoc
minirun do
porco ion
do 60' par
pofro.
22 , avoc
niniom do
porog

t 
ion

do 60' par
poiro.

25 %

I

I

*"1 R f T 1 -fXTvn 1T - - - lI - rn n -i n . , - . -__
.j v.ri~r.,L -itir\IE.Njl t).' AI S T Rl1'$S A) TRADE--OCT. 30, 1947 A1891

LISTE XI-A - FRANCE

Promiero Partie (suito)



A189 2  INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-A - FRAICE

Premirro Partie (suito)

Position du
Tarif do la

France

756 A
756 C
756 E

767

759 A
759 B

760 A

760 B

760 C

761 A
761 B

765 A

Ddsignation dos produita

Artalolo industriola on ouir i
- oorroioa ....................................
- artioloo pour ltinduatrio toxtilo .............
- autros ortioloe, non d6norm6o ni conpria aillours

;.utrot ouvroeos on cuir ou poau ou on cuir artlfi-
oiol, non d6noom6s ni compris ailloura ..........

CHPITZE 46

PLITERIES ot FOURRURES

Pollotorios brutos non d6norm6os ni comprises ail-
loure i

- lapina ot llvrroa ..............................
- utro ..............................................

Pollotorios appr8t6os, on poaux ou on morooaux oou-
esu (carr6s, nappos, nappottos, aaco ou touloupos);
d6chote ot abate non coususm

- lapins ot l1vro, on poaux ou on moroocux oousust
-- blanne non toints ............................
- autros ......................................
- loutros do mor, nutrios ot oastors, on poaux ou

on Morooau oousus ............................
- autros pollotorios appr8t6o0, y conpria loe ohS-

wron ot nouflons dt/aio ot los chiona do Chino,
on pnux ou on sroooaux ooua0U ..............

PollotorLoe ourr6os ou oonfootionn6oa (fourruros)
non d6notmooa ni cooprisos alllours I

- quuoos tourn6oa ................................
- v8toonta ot aocoasoiros du votomont fourr6s ou

(ot) Garnil do fourruro dena losquoli la valour
do la pollotorlo oxoodo 50 p. 100 do lo valour
totalo do ltortiolo ...........................

0 CPIIT 47

BOIS ot OUVRAZS on BOIS

Bois do fou i
- bSchos do 1 n 20 ot noins do longuour, on quar-

tiors rofondua ou on rondina do noins do 60 cm
do icrconf6ronoo au groe bout; ronilloa, fagota
ot b:urr6o ..................................

Taux doe
droita

10 %
20 %
20 %

20 %

Exomptos
Exomptos

Eronptos
10 %

Exonptos

30 %

30 S

S8
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Position du
Tarif do la

Franco

783 B
763 C

764

ox 765 A

766 B

766 A

768 B

ox 767 A

767 B

770 A

771

ox 773

779

DUignrtton des produits

Boil do fou (suito)
- d60hete do boil autres que leo soiuros ...........
- bol conditonnia pour gacog.ne ..................

Charbon de botl ...................................

Boil ronds bruta, inme 4ooro6l ou d6grossls la ha-
obh ou I l'herminetteo

- beo catungr I
- - ooniftref I
- - rondins d'uno longuwur de nomin do 2 m 50 ot

do tous diaoetres, deotin6s i ln popoterio...
- - potooux 6eoro60 d'uno longuour do 6 m 50 ox-

oluo 15 a 50 inolus ot ayant do oiroonf6-
ronoe au gros bout do 45 cm exolus A 90 on
inolu ....................................

-- autros .........................................
- boil fin ........................................

& la cilo,
Boil 6quarri ou plan6l, 1 la haoho/^ la plano ou i
Ithorminotto i

- bols ooanmai t
-- oonifros, injooet6, lnpr6gn6s ou onduits ou non
- - autros autros (A 1loxcluslon do 1'okoun6 ot du

ohOno5, injoot6d, impr6gn6s ou ondults ou non..
- bola fins ........................................

Boil lci6s non d6noEnm6 ni ooqpris aillours ,
- boil oamunr t
- - ooniferoo, injoot6s, imprdgn6e ou ondulta ou non,

d'uno 6paisaour do plus do 75 an ..............
- - autro. outros (1 1'oxoluelon do ltokoum6 ot du

ohOno), injoot6s, iapr6gn6s ou onduits ou non,
d'uno 6palrsour do 6 ma oxclus 1 76 mm inolus ..

- bol fins l
-- odro ...........................................
- - autros, y ooapril l'aoajou ot lo noyor ..........

Boil do tonnollorlos morrains .......................

Boil foullards, lissom, latibo, 6ohalao fondus .....

Fouilllo at fouilloti do plaooago I
- non raooord6s ni joint6b, on bola commun ..........
- raooord6s ou jointoa ..............................

Bolt robot6s, ralin6 ot (ou) bouvot6se planchos,
trisos ou a1ne do parquots rabot6os, rain6os ot
(ou) bouvot60 .....................................

Taux doe
droits

8
8

4 %

10 %

10 %
10 f

Exempts

10 %

16 %
Sxo teExompts

14 %

18 %

Exoapt
S ?S

56 %

25%

15%

15 s

16 %

16

I

--. - -18 .... 1931^.j v r s AJM NI)I)'I 93-LOCT 30,14 1 A893

LISTE XI-A - FRAWICE

Promiroe Partie (suite)



A1894

D6signation des produits
Position du
Tarif de la

France

ox 780

784

ox 791

792 A

ox 794 C

798

798 B

ox 799 B

800 A
800 B

Tau dos
droits

18 s%

25 %

6%

20 %

20 %
10 f

8 .S

Baguottoo ot mouluros on bois autros (a& 1oxcluion
dos baguottos pour conduitos 6loctriquos).........

Pannoaux plaquGs ou oontroplaqu6s .................

Caisson ot omballagos 16gors on bois non plaqu6l
ni controplaqu6s, on bois tranch6s ou d6roul6s ou
oomportant dos partios on boil tranoh6l ou d6rou-
16s (billots, bottos a fromagos, otc.) ...........

Ouvragos do tonnollorio, coro1al on bois ou odmbta:
futaillos, rits ou foudros t

- d6mont6a, on bottos ou on vrao, ot toutos pi8cos
d6taoh6os finios (douollos joint6os ou rogn6os,
fonguros rabot6ooa ot chmntourn6os, oto.) .......

- mont6a, pr6aont6s I
-- vido ........... ... .........................

- - ploins .......................................

Artiolos dn bois pour ltindustrio non d6nom6sa n
oonpris aillours, autros, on bois conmun, avoo ou
sans garnituros ou acoossoiros .................

IManhoa dloutils, moso avoo forruros ou acoosoiros
m6talliquos, on boil conuunn ou on bol fin .......

Ouvragoa do tablottorio ot do potito 6b nistorio,
objots dlornomont, dt4tagoroa ot articlos do fan-
taisio ou do paruro on bois, non d6nonm6aa ni oo..
pri. aillours, autroa objots .....................

Autro. ouvraGos on bois, non d6no6as ni oompris
aillours, autroa artiolos on boia oocmn .........

CB&PITS 48

:JUBIrENT ot LITEZR

Siagos on boil non rombourr6s, montdo ou non, at
lours partioa.

- on oelor, rosoau, rotin, bonbou ot sinilairoe...
- autreas

- - non pliantoa
- - on boi courb6 .............................

- - - autroe qu'on bols oourb6 ...................
- - pliant ......................................

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-A - FR'.NCE

Prominro Partio (suito)

s %

10 %

20 %

18 %
20 %
20 ;
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Position Au
Tarif do la

Franoo

802 A
ox 802 B

804 A
804 B

806 A

806 B
ox 806 C

807

808

810 A
810 B

D6signation dos produits

SiSgoa rombourr6a, mont6sl ou non, ot lours partiosI
- iEago. dits 'confortablos" ......................
- autros I
- - on boa .........................................
- - on autroa matibro e non d6nomn6o ni compris

aillours, autros ta ltoxolusion dos matilron
platiquoa) .................................

Ioublos autros quo slgoa, on bois, non garnia ni
gain6s , mont6a ou non ot lours partios I

- on oslor, rosoau, rotin, bnmbou ot imlairos ...
- mAros t
- - on bois courb6 ................................
- - autros quton boia courb6 I
- - - .salis t

- - - - on bols oo ................ ...............
- - -- on bols fin ...............................
- - - plaqu8 .....................................

Moublosa utros quo siagosa garnis ou gainsa, montd6
ou non, ot lours portioa

- rombourr6m ou oapiton6s ........................

- ontiAroant gain6s ..............................
- autros I
- - on bola .......................................
- - on autros matiOros, non d6nod6a ni oompris ail-

lour., autroe (A Itoxclusion don matiaros plas-
tiquo) ......................................

Cadros on bol ....................................

Apparolls d'olairago on bois I
- on bois counn, unis, moulurds, soulptos ou autro-

aont travaill6es
- .sans garnituros on autroes atilros ...........
-- garnis dlautros matiaroa (m6tal vorro, cfmori-

quo, matleros plastiquos, otc.) ..............
- on boil fin ou roplaqu6 do bol fin .............

So miorsi
- obtalliquo ....................................
- autroo ..........................................

Taux dos
droits

20 %

20 %

20 %

20 %

15 %

15 %
20 %
20 %

Droits dos
siagos rona
bourr6s au-
trossolon
l'ompoo
(n°802 B)

20 %

20 f

20 ?

16 !

15 i

20 "
20 %

20 s
20 I

--

.- .... - .-..- ....... .... . . ............................... . - nA,,L - '. 30, 1U4 A 895

LISTE XI-A - FRANCE

Promiaro Partio (suito)



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI.A - MIUCE

Promioro Partio (auito)

Poe;tion du
Tarif do la

KnnoO

Taux dos
droitsDsignnation don produits

Matola ot artiolos similaireo, I oaroaasos mrbal.
liquos ot autroa ...............................

Oroillort ot traorsina garnis ..................

Couvro-piods, 6drodons, courins, oouottos, *aoo do
oouohago ot artiolos smlflaires grnis ..........

CBAPITRE 49

LIEGE ot OUVRAIE8 on LI

Liogo agglomri auvro6
- rondollos pour fonds do capsulos ot usagos analoguo
- autros ourrages, non d6nonu6a n oopri aillour ..

CBLPITIE 60

OVRAUES do SPAR 2RIE ot do VANWERE

Ouvragoa do vannorio non d6nomnds ni oompris aillours,
on mtiros vTgetalos non gaorni ni d6oor6i d'autros
matibro lI

- on v6g6taux brute ...............................
- on rubawn do bola ...............................
- 0n osior ou roeoau pol6h .......................
- Mitres ........................................

CH&PITRK 61

MATIERES SERVAJT I aI FABRICATION du PUPIER

Ptoe i papior asthos (contofunt 40 p. 100 ot mains
d'oau), do btol, . ) oonifhros, p8tos ohimiquos I

- la soudo .......

- - orhos .................................-- blanohies ....
22
24 %

A1896

20 %

20 %

20 %

26 %
26 %

18 %
18 %
20 %
20 %

811

81.

813

818 B
818 C

ox 821 A

ox 822 A
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LISTE XI-A - FR.'CE

PromiAro Partio (uilto)

D6aignation dos produita
Positio4 du
Tarif do la

Pranco

ox 822 A
(auito)

825 B
825 C
8265

ox 826 A

A1897

Patoa a papior sachoa (contonant 40 p. 100 ot moins
dloau) do bois, do oonifbros, pftos chimiquoa
(suito)S

- au biaulfito i
- -6cruos ........................................

- - blanohios .....................................
- sutroal
- - 6ruo ........................................
- -blanchioa ....................................

CHLPITRE 52

PISPIES ot CARTOIS

Paplors ot cartona d6nomd6a i
- paplor oristal ..................................
- paplor ingraiasablo ot alqo ....................
- ouato do collulolo ..............................

Paplora ot cartons non d6nomm6s, fornm6 on continur
- non marqu6s, ni filigran6a, n. natis6,nl friction-

n6sa
- - on un soul Jot I
- - papior ot carton pallo .....................
- - - oontonant dos pftoa m6ooniquos t
- - - - caontant plus do 60 p. 100 do pttoa mtoanol

quos (papior ot carton grim, ml-ohimquos do
bola ot autros), dfun poidsa au do plus
do 320 g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

- - - - oontonant 60 p. 100 ot maine do pitoa dMoe-
nlquoa t

- - - -- poplor ot oarton rril ot ml-ohlaiquos do
bols, d'un poid anu m2 

do plus do S20 g
- - - - - autro ( loxolusion don papior ot carton

Kraft), d'un poids au n do plus do 320 g
-- -- an patoa m6oaniquoa, autrou (d laoxclulion

dos papior ot carton Kraft)
-- - - sans pito do chiffons ou oontonant moinL do

75 p. 100 do pito do chiffon.. .........
- - - - oontaonnt 75 p. 100 ot plus do pIto do ohif-

fon .....................................

Taux dos
droits

22 %
24 %

22 %
24 %

20 %
25 %
26 %

126 %

26 %

25 %

26

20 %

.
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LISTE XI-A - FRANCE

PromiBro Portio (suito)

Position di
Srt do 1I

frlaeo

os 826 A

826 B

ox 827

829

ox 830

ox 833 A

ox 833 B

833 C

833 D

833 3
833 F
833 H

833 I

D6signation dos produits

Papiors ot oartons non d6nomn6s, form6s on oontinu
(auito) I

- non marqu6s , ni filigran6s, ni satin6, ni frio-
tionn6s (suito)t

- - on doux ou pluaiours jots
- - t int6riour on papior paillo ...............
- - int6riour contonant dos p6tos m6oaniquost

-- - on papior gris ot on papior mi-ohiniquo do
boi ....................................

-- -- autro (& l'ozolusibn do I'int 6
riour on pa-

pior Kraft) .............................
- - - int6riour sans pto m6oaniquo, autro (&

1'oxolusion do llint6riour on papior Kraft)
- arqu6s, filigran6s, satin6s ou friotionn6s .....

Papiora ot oartons non d6nomnns, formas & 1'onrou-
lous o t

- papiort o arton paillo ...........................
- oontonant dos pitos m6oaniquos t
- - oontonant plus do 60 p. 100 do pftos m6oaniquos
- - contonant 60 p. 100 ot aoins do pttos m6aoniquos,

d'uno donsit6 apparonto do moine do 1,30......
- - sans pttos m6oaniquos ........................

Papiors ot oartons simplomont gaufr6s ou oatamp6s

Papiore ot oartons simplomont or8p6s ou pliss6s a-.
tros (& l'oxclusion dos papior ot oarton fraftl...

Papiors ot cartons onduits ou impr6gn6s i
- papior ot oarton gomm6s autros (L l'oxclusion dos

papior ot oarton Kraft) ...... ... ..............
- papior ot oarton colori6s, autroas i mrbr6s, jasp6s,

MoBaTqu6s ....... ......................
- papior ot oarton dits "g61atin6s" (albumin6s, oa-

e6in6s ot simllairoa) ......................
- papior ot oarton dits "amidonn6s" (a la f6oulo, &

la doxtrino, ot.) ............................
- papior ot oarton goudronn6s, bitumos ou asphalt6e
- paplor ot oarton paraffin6s, st6arinds ou oir6s..
- papior ot carton onduits ou in0pr6gn6s do r6sinos

artifiloollos ou do miatiros plastiquos (papior
bak6llma ot similairos)t papior ot oarton nitro-
ollulo ...................................

- papior ot oarton huil6s ou vornisa ...........

Taux dos
droits

18 %

26 f

25 %

25 %
25 %

18 %

26 %

25 %

25 %

26 %

26 %

265 %

20 %

26 %

26 %
20 %
20 %

20 %
20 %



iI1 .'

Position du
Tarif do la

Franco

833 J

833 K
833 L
833 M

8S3 N

834

835

838 C

836 D
836 F

837

838

839

842 A
842 B
842 C

843 A

D6aignation doe produits

Papiors at oartons onduita ou impr6gn6oa (suito)
- papior ot carton oouch6s, on blanc ou on ooulourt
- - papior ot carton baryt6s ......................
- - papior at carton m6tallis6s .................
- - autroa .......................................
- papior ot carton volout6a ot aimilairos ........
- papior a-tonoil ................................
- papiora carbono, ohiniquo, a tranrfort ot sini-

lairo .. c......................................
- autro ............................................

Poplor oat carton aulfuris6a ,.....................

Fibro vuloania6o, pointo, vornio, d6dor6o ou non ..

CHAPITRE 63

OUVRJJS on PAPIER ot CARTON

Popiors ot cartons d6coup6s non d6nomm6a ni comprie
aillours i

- bandoa pour 6tag6ros, gaufr6oe ou non, avoo ou sane
improssione, autroB qulon papior-dontollo ......

- papior-dontollo, avoo ou sans improesions .......
- autro ............................................

Papiora do tonturo, y compris los frisos d6ooup6os

Vitrauphanio (paplora-vitraux do toutoa aortoN) ...

Couvro-parquoti A support do carton ..............

Papiors pour duplication ot roport, oonditionn6s pour
la vonto I

- papior onrbono ot similairos ....................
- etoncil complota, avoc ou sans papior oarbono...
- autros ..........................................

Articloa do corroapondanco, unis ou r6gl6a, compor-
tant ou non uno improsaion imporaonnollo pr6sontb6
nutromont quton bottos ou pochottos I

- papior pli 6 
on cahiors non cousua s'inscrivnnt A

1lint6riour d'un roctanglo du foremt 18 x 22 am
- blocs do papior on fouillos coll6os sur la trrnoho

- cartoa postalos non illlutr6os, ecrto-lottros, on-
roloppos .......................................

taux dos
droits

15 %
20 %
26 5t
25 %25%
22

22 %
30 %

20 %

18 %

20 ,
25 %
26 5

26 %

20

25 7

22 ,1
227
22 %

25 -'
)roit doe
arlicloe si-
ilairos ocu

buroau
(n

° 
Si- C)

22 7"

rAT.1J ,;-.lNtlAL ALI GIEI-ENT ON T ARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1899

LISTE XI-A - FRIJNCE

Promirro Partio (suito)

· :s IX).T sv .T ...
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ULIS XI-A - FRACE

Fromiaro Partio (suito)

Position dt
Tarif do 1s

Franoo
D6Aignation dos produits

Rogiltros , artiolos do buroau, d'6oollors at si.-
loaros unia ou r6gl6s, comportant ou non uno i-
proosion lprorsonnollot blocs on fouillos eoll6o
ur la trncho .................................

Cartonnago, wvoo ou sans laprossionas
- ombllagoo t
- - do fabrioatioh erdinairo, montas au & plat, avoo

eu ason portios on m6bal, rooouvorts ou non do
papior I

- -- non imporoabilis ..........................
- - -npormeabilli6s ............................
-- do luxo ot do pr6aontation .....................
- autros ..................... ..................

Bandoo ot bandolottoa .1 6oa, onduito. ou non pour
sl vannorio at autros uasgoo (lamos do papior) ....

ChAPIrTT 54

ItSDUSTRI du LIVE ot PRODUITS dos ARTS
GR&PHTQES

Journoux ot publioations p6riodiquos, illustros ou
non, comportant los 2/S Ou moins do lour surfaco
oons aor6o & la publiolt6 I

- Journaux quotidions ..............................
- publicotions non quotidionnos, & p6riodloit6 au

moiln trizmztriollo ...........................
- autros ........................................

Li'vros
- brooh6s, oartonnr6 ou roll6s on tissu ............
- rollis on ouir noturol ou artifoolol .............

Colorirlors ot 6ph66rlidom t
- blocs 6ph6mu6rdoo ................................
- calondrlora izprim6s dirootoront sur papior ou

oarton, avoo ou sans blocs 6ph6maridos, sane
autro owurnion ................................

- calondriors do pooho, piqu6s, cousus ou broch6s...
- utro ............................................

Cortos postalo. illustr6os, on carnots ou on fouillos

taw dAGE
drltt»

26 :

20 t
25
20 f
20 1

20 %

Exompts

Exonptos
Exompto

Exompta

Eaortpts
20 %

18 %

22 %
22 %

18 %

ox 844 0

846 C

852 C

863 &
853 B

853 C

855 A
866 B

859 ;
869 B

859 C
859 D

862

. -



(1 9Tl T 1 nTT ITIT \ I . . .0 T T .T . . , . .. . -

iosition du
Tarif do la

Franco

865

ox 867 C

867 D

868

889

ox 870

872

D4signation do. produita

Images religieueee d'un format s'insorivant dane
un reotang1e do 9 x 14 om ........................

Ouvragse publiolkirels
- broohuree at oataloguel i ocraotkro official d'in-

t6rat g6n6ral (tourisae, propagando, oto. ), &
l'oxolumion do touto publioit . pn-'.4culL& .....

- autroe imprim6a publicitairos (oartos ooumrelalco,
lottron-oiroulairos, proapootue, traots, affiobom,
d6pliante, modoo d'omploi, posologlom, owoartages,
priU..courantm, oto.):

- - A oaraotbro offioioi d'int6r8t g6n6ral (touriso,
propagando, oto.), i l'oxcluslon do toute publi-
oitd partioulibro ............................

- - nutroe, illuetr6e ou non, obtonus par I
- . - typographio ot proo6d6g auMimlli6 ..........
- - lithographio. offBot, h6liographio, taillo-

douco, timbrago ot autrom proo6d6m .........

Autros Imprinds ot roproduotions, won d6nod o6 n
oompris aillours, illustr6e ou non, obtonua par t

- typographio ot proo6doe assimil6 ..............
- lithographio, offeot, hdliographio, taillo-douoo,

timbrago ot autros proo6d60 ....... .................

CHAPinW 65

M&TIBRES PREIIERES TEXTILZS NON FIIIES
LEURE8 DCHETS

Cocone do vorn A solo proprao ou d6vidago .........

Bourro, bourrotto, blousoe ot autros d6ohoto do
solo pure ou ml6ang6sa

- on msao coo,-n i-froprol au ddvirdgo, blacoo,
fr!'cns , bossin6b, nolottos, 'ourro, bourrotto,
blouaaos, d6chots do file, oto.) ...............

- poign6, ooard6m, offilooh6a i
- - on nappom ou on loquottoe, purs ou asaimil6 ..
- - on rubane ou on Abohos, purs ou aeaim168 .....

ltinoa on manmo i
- on poaux .......................................

- on muint ou lav6os & dos ............. ,.........,
- lav60os fond, nemo blanchios ou tointoas
- - non carbonis6o ...............................

- o-rbonis6os ...................................

Taus doa
drolte

20 %

8 %

is %

1sf%

20 f

18 %

20 I

txompto

2 i
6 %

flir poaUx
lain6sc
(n^E8 E)

ZEoMptos

ExcBpt o
1 %

.^. ] ..... .. .I ..... .XriAr.. ,> rrAl 1A l AlNA ) ANAIl-)E -OCT. 30, 1947 A1
9

01

LISTE XI-A - FIL'JCE

IromiAro Partio (auito)

-au d-
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LISTE XI-A - FRANCE

Promi&ro Partio (auito)

rosition du
Tarif de la

Franco

Taux dos
droitsD6signation dos produits

Polls fins on maaso t
- polls do lapin, do li&vro, do castor ot aimilairo
- polls dfalpaga, do lama, do vigogno, do yack, do

chamoau, do ch&vro mohair, do ohtvro du Thibot ou
oaohomiro, ot similairos .......................

Effiloch6s do laino ou do polls fins, pure ou m61ang6

Laino ot polls fins oard6s ou poign6s .............

Polls grossiors dtaninass dos ospeoos bovino ot oho-
valino (& ltoxooption doa crins ), ainsi quo coux
dos ohbvros commnos, ot similairos, non fria6s..

Lin brut on paillo ou simplomont roui; lin toll6..

Ramio, on laniros, broy6o, toill6o ou on 6toupo, on
d6ohots puWr on m6lang6s, on offilooh6s purs ou 6-
lang6s (1 l'oxolusion do la ramio poign6o) ......

Coton I
- non 6gron6 .....................................
- 6gran6, 6cru ..................................

D6ohots do ooton t
- lintoras
- bruts .·........... *.......e

- lav6s, do5aiss6s, 6pur6s (on masso, plaquoo ou
oullo) ,...................................

- utroa , pure ou m61ane6s .......................

CotoB .w46 ou poign6 .............................

nbranno, at autroa fibros artiflioollos dioontinuos,
on msaeo ou on fa-ooaux .......................

D6ohots do fibros ortifioiollos ( oompris los d6-
ohota do fil), pUros ou m6lang s ...............

Rfllooh68 do fibro oartifioiollos, puroa ou m6lan-
660 ................... .............................

Fibroi artifioiollos oordsoa, poign6oa ou 6tir6oa..

Chbmvro ..........................................

Sisal, sgavo, cloas ot maguoy .....................

Exormp5

Exompta

Exompta

2%

Exompts

Exompt

xxompt

Exonpt
Exompt

Exompts

14 %
Emxopto

8%

18 %

18 5{

20 5

Exoupte

873 A
873 B

876

876

ox 877

ox 878

ox 879

ox 880

881

883

884

886

887

888

891



r~i ;!

rosition du
Tarif de li

France

ox 892

894

897

899

915 A

915 B

316 A

916 B

917 A
917 B

919 A
919 B

De
signation des produits

Juto ot fibros nasinil6os (dah, pnka, gouana, punga,
rosollo, otc.), on tigos, on filasso ou 

6
toupo....

Fibros do coco ...................................

Aurroe v6g6taux filamontoux (phornium tonax, oto.)3
non d6nozm6d ni corprie ailloura ...............

CIAPITRE 56

FILS, FICELLES ot CORDAGES

Solo gr'go, pr6sont6o :
- on flottoe ou 6ohovoaqu .........................
- autroont ........................................

File do laino puro, ou aasinil6s, onrd6o, non pr6pa-
r6s pour la vonto nu d6tail :

- sinplos s
- 6cru .............. ..... ................

- - blqnchis, toints ou inprin6e ..................
- rotors ou ofbl6 l

--6rus ........................................
- - blanohis, toints ou irprin6s ..................

File do luino puro, ou aeirtil5s, poiE-;6o, I:on props-
r6e pour la vonto au d6tatl I

- sirploe i
- 6 ..... .................................. ........

- - blanchis, toints ou i-SpritrB ..................
- rotors ou otbli6a
- - ru ................ . ........ .. ...... ......

- - blanchis, toints ou irirtie ...................

File do poils fine pure, ou assilr6ls, ou bion rh-
lang6s do laino, non pr6tapr6 pour la vorto as d6-
tail I

- card6e .........................................
- Pcigns ........................................

File do laino cu do polls fire, purs ou nIn-ar's,
orA-A.. -- r, lr -nn--n L .A--"

I --

Taux des
drolts

Exonptca

Extpts

Exorpto
5<

4%

;%
6 f

3 <
4%

4 /

9 %

- c^-rd 6s* . -.......................... i C
- pcin6s .......................... .......... .. . c-

.1 Qr 1', I ( l- 1.T1 I __ -I----- . _ -- -
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LISTE XI-;. - FRCE

rTernire Partie (suite)



A1904 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

.tSTE XI-A - FRPUCE

'rerl4re Partis (suite)

PeioStti d«
Tarif deo a

France

921 A

921 B

928

924 A

924 B

924 C

924 D

24 5

926 0

92 D

925 S

92C

DMaignation des produito

Fill do lin ou do ronio purl, ou asuimil6m, non
pr6poar6 pour la vonto au d6tail I

- aimplog t
- -owrs .......................................
- - blanchim, toint, ou iMprima .................
- rotors ou oeb16e, 6orus, blanchis, toints ou in-

priw .........................................

Pilm do lin ou do rmilo, purl ou m61aon6, pr6par6s
pour la vonto au ddtail .........................

Fill do coton pur, ou aseBal6i6, non glao6e ni
morooria6s, non pr6par6a pour la yontr au d6tailt

- limplos, onrus, d6crud6, cr6m.6, blanchis,toints
ou imprim6s, momurant au kg t

- - Moine do 99.500 m ............................
- - 99.500 m at plus .............................
- simploe surtordul, dit "'doublo r spun" ot A

torsion sp6cialo pour Toilos ot oropoe, 6crus,
dgcru6s , orzimn, blanohia, toints ou linprn6s,
moaurast au kg :

- - moins do 99.500 m ...........................
-- 99.600 mot plus ............................
-rotors, 6erns, d6cru6s, cr6n6s, blanohis, toints

ou impriads. tosurant au ke on file miMploea
- - moins do 99.500 m ............................
- - 91.500 m ot plus .............................
- etblg4, 6orus, d6oru6s, cr6no«, blanchis, toint«

ou iMprin6s ...................................
- sp6oiaux ou do fantallio, 6orus, d6cru6s, or6m6s,

blanchis, toints ou imprin6 ..................

Fill do ooton pur, ou auirdnll6, glao6s ou mroori-
e6d, non pr6par6d pour la vonto au d6tail I

- rotors, 6nrus. d6crus, or6m6s, blanchis, toints
ou ilprinas, -ouerant au ke on file slMloe I

- - aolns do 99.500 m ............................
- - 99.500 m ot plus .............................
- otb16i, 6oru, d6cru6s, or6m6d, blaonhi., tolnta

ou inlpria6 ..................................
- ap6Laicu ou do faitaiio, 6orus, d6oru6s, cr6m6.,

blanohie, taints ou lrprijnd ..................

Fill do coton nmlang6, non pr6pard6 pour la volto
au dMtail .......................................

Taux dos
drolta

o10 %
12 %

12 %

15 %
20 %

16 %
20 %

15 %
20 %

20 %

20 %

is %
20 %

20 %

20 %

)raits do.
rU.,scolon
L't oppeo,du
ortuilo lo

El bb odo

tioo
prportion
[n 1orlouro
1 16 .10pIO



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LISTl XI-A - PR;JJCE

Premilre Part ie (uits)

rositon du
Tarif deo

Franoo

A1905

D6signation des produits

File do ooton, pur ou m61ang6, pr6par6s pour la Tonto
au d6tail I

- non glao6s ni aoroorh6i, pr6sont6s i
- - our bobinos do bois ............................
- - utromont .....................................

- glao6s ou moroorie6s, pr6sont6e t
- - *ur bobinos do boil ............................
- autromont ......................................

Fila do rayonno &o6tato, puro ou m6ilang6o, non pr6-
par60 pour 1l vonto au dtoail t

- stimlo non moulin6s ou moulin6 A omoins do
400 touro .......................................

- linploa owulinus 1 400 tours at plus, rotors ou
oftbl6s .............................

File do royonno viscoso ot d'autroe fibros artifi-
oiollos oontinuoe, purow ou m6lanr6os, non pr6par60
pour la onto Su d6tail i

- slralos non noulin6e ou moulin6s A moins do 400
tours ...........................................

- sizplos moulin6e & 400 tours ot plus, rotors ou
otlbl6 ..........................................

Imor (poallo ortifioiollo) on fibroo artifioiollos.

Filo do fibranno ot dtautros fibroo artifiololloo dim-
oontinuos , puros ou m61ang6os, non pr6par6s pour la
Tonto au d6tail !

- ainploi .......................................
- rotors ou otbl6m ...............................

Film do ohaTrro ou do gonOt, purr ou n61ange6, minploi
ou rotors, non polio I

- msaplo .........................................
- rotors ..........................................

Fil otbl6b (rotors sur rotors, cordooux, oordogos) do
ohaonro ou do 5 onet, pure ou mc61an 6e ..............

Fil do anillo, d'abaoo, do bonanior, do sisal, d'aos
d'alooa, do raguoy, purs ou nilang6s, siiplos ou ro-
torr, non polls a

- Siplos ........................................
- rotor .................. ........................

File do aanillo, d'abaoe, do banaaior, do lsial, din-
gavo, d'aloos, do magoy, purr ou l61ang6s, *inplos
ou rotor*, polil t

- eimploe ........................................
- rotors ......................................

927 A

927 B

929 A

952

9S3 A

935 A
935 B

937

t938 A
938 B

939 B

Taux dos
droits

16 %
10 %

l-g

15 %
10 %

26%

28 %

26 %

25 %
26 %

20 %

26 %

20 %
20 %

20 %
20 5t

20 P

18 %
is %

16 %

- -. -

I
I I



A1906 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI.- - FR.NCE

Preniere Partie (suite)

losition du
Tarif de la

France

940

941 A
941 B

944 A
944 B
944 C

947 A
947 B

948 A
948 B

949

960 A
960 B

953 A

963 B

ox 954 B
ox 964 C

Designation des produits

File obl6s (rotors sur ro*urs, cordoeux, oordagos)
do manillo, d'baoca, do barnmLor, do sisal, d'agavo,
dlaloos, do mguoy, purs ou nolaneg6 ...............

Fil do juto ot do lmtiros assimil6os ou do typha,
purs ou mIlang6s, simplos ou rotors, non polis I

- * - inplos .........................................
- rotors ........................................

Fila , fioollos ot cordagos do ooo, pur ou m61oar6t
- fila aimplom ......................................
- file rotors .......................................
- fils ofbl6s (rotors sur rotors, oordoaux, oordanos)

Fils do papior, simploo ou rotors, non polls $
- simplos ...........................................
- rotors ...........................................

Film do poplor, simplos ou rotors, polis t
- simplas .........................................
- rotors ............................................

Fils oibl6s (rotors sur rotors, ccidoaux, oordagos)
do papior .........................................

File, fioollos ot oordagos on toutos mtti6ros toxti-
los armds do m6tal I

- fils rotors ......................................
- file otbl6a (rotors sur rotors, oordoaux, oordagos)

CH.SITRE 67

TISSUS . C}.IIE ot A TRiJE, a l1EXCEPTION do la
RUBRJERIE ot dos VELOURS, NON IMPRIES

Tissue do solo ou do aohappo, puros ou zmlang6os or-
tro ollos, originairos dos pay d7Ertr8 o-Oriont S

- poneoa, oorah, tuesoaWlh i8°.uro, nis , 6oru
ou ddoru6s naim non blanohis ni toints .........

- Outroes ..........................................

Cr8poa do solo ou do sohappo puros ou mi1ang6os ontro
oiloa, ot assimil6s t

- cr8pos & forto torsion, unie, 60rus ..............
- autros, unis, 6rus ..............................

Taux dos
drolts

18 %

18 %

1 20 %

20 %
20 %

20 %
20 %

20 %

zo ?e

20 %20 %S

20 %20 %

20 %

1 %

20 %

20 %
16is



61 STAT.] GENERAL, AGREEMENT ON TARIFFS ANI TRADE-OCT. 30, 194T

LISTE X:I,; - FRaJCE

Premiere Partis (suite)

osit ion du
T,- if de la

France

A19 07

Taux des
droits

D6signation des produits

Tissue sorr6s, foulards ot autros tissus, non d6-
nomn6s ni oompris aillours1 do solo at do sohappo
puros ou ralanc60s ontro ollos, ot assixnfi16 tis-
sue unis, d6oru6s, blanohis, toints ou fabriqu6s
avoo dos file do divorsos ooulours ...............

Tissue do solo ou do sohappo m61ang6oe ...........

Tissue do laino ou do po ils fine pure ou n61ang6a
ontro oux, ot asaimll6s ........... ,..........

Tissus do laino ou do polls fins m6lang6s ........

Tissue do polls gvos»iors pure, ot assmil6s ......

Couvorturos do laino ou polls I on pieoos ou con-
foctionn6os I

- couvorturos oA laino ou polls fins pure ou m6lan-
gus ontro oux, ot assinil6os ..................

- couvorturos on la no ou polls fine a616an6s ....
- couvorturos on polls grosilors pure ou ml6ang6s

Tissus do lin ou do ramio pure ou nmlang6s ontro oux,
ot asseiil6s, unis s

- ocrus ..........................................
- blanchis, crt6sa, lav6a, losliv6s ou appr8t6s ...
- tints .........................................
- fabriqu6s avoc dos file do divorsas coulours ....

ox 957 A

958

966

968

967 A

15 %

Droits dos
tissus,solon
l'ospeco,du
toxtilo lo
plus impoas
a l'6tat do
tiaasu,oxie-
tant dans lo
m6lango dana
uno propor-
tion aup6-
riouro a
15 p. 100

15 %

Droits dos
tissus,solon
ltosp'co,du
toxtilo lo
plus inpos6
A l'6tat do
tisause,xim-
tent dnrs lo
mSlango dens
uno propor-
tton supo-
riouro &
16 p. 100

10 %

15 %
15 %
15 %

25 '

25

252z,-

969

CG9
G09

B
C

970 A
;73 B
9-C C
-7^ D

w . .



A1908 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-. - FR:.'.CE

rremiere Partie (suite)

Position du
Tarit de 1l

France

971 A
971 B
971 C
971 D

973 A
973 B
973 C
97 D

ox 974 A

ox 974 B

974 D

975

981 D

983 A
983 B

94 A
984 B
984 C

986 A
986 B

987

D6signation des produits

Tissue do lin ou do ranio pure ou m6lang6s ontro oux
at assSil6s, fagonnes (damass6a ot autres)t

- oruS .............................................
- blanhil, or6m6e, lav6s, lessiv6s ou spprias ....
- tfints ...........................................
- fabriqu»e avoa dos file do divorsos oouleurn .....

Tisua de ooton pur, et asrimils, unis, non meroo-
rim6ta

- 6cru ............................................
- d6cru6e, cr6m6a ou bianohia ......................
- toints ...........................................
- fabriqu6s avoo dos tile de diversos oouloura .....

Tissue de ooton pr, at sasin16«, unis, morcoris6as
- 6orus, d'un poid& au m2 do plus do 130 g, oomptant

on file simplos, on ohatno ot on tramo, dans un
oarr6 do 1 cm do oet6, 60 fils ot moin .........

- dhoru6s , or6es ou blanohis, d'un poids au m2
do plus do 130 g, oomptant on fils simplos, on
ohano ot on tramo, dans un oarr6 do 1 cm do
oot6, 60 fils ot moins .........................

- fabrique avsoo dos file do divorso ooulours .....

Tiasue do ooton pur, ot asimil6s, avoc armuroa nide
d«aboillo, ooils do pordr- at similairos .........

Tissue do ooton pur, ot asalmilhs, fagonn68, non d6-
nonai ni onpria aillours, morcoriesa, fabriquma
avoo doe tile do divorsos coulors ...............

Couorturos do ooton, on piaoos ou oonfoctionn6osg
- oouvorturos do ooton pur, ot assamil6o ..........
- couvorturom do ooton m6lanG6 ....................

CrBpoe do rayonno ou d'autros fibros artificiollos
oontinuos, puros ou m1laneGCe

- or8pos gaufr6 sp6oisaux pour douil ................
- cr8po 1& forto toral-n ...........................
- utro .................. ........................

Tissue aorr6s, foulards ot autros tiassu, non d6.
noams ni compris ailloure, do rayonno ou d'autroa
fibros artificiolloa oontinuos, puros ou mnlongost

- tisaus unie .....................................
- tisoue faoonn6s .................................

Tissue foul6( do fibranno ou dwautroa fibroa arti-
ficiollos discontinuos, puroa ou mnlang6os ........

Taux dos
droits

25 %
26 %
25 %
25 %

20 %
20
20 %
zo0;

20 :

20 %
a %

20 5%

20 %

16 %
15 %

20 %(
20 %
20 7:

20 %
20 ;

25 %



l1 STA

Position du
Tarif de la

Franoe

968 A
988 B

995 A
995 B

994 A
994 B

1011 A
1011 B

1013 A
1013 B

1018 B

1020

1027 A

1027 B

ox 1028

DCsignation des produits

Tiessu non foul6s do fibroano ou d'autros fibroe ar-
tifiotollos disoontinuos, puros ou smlang6os, uniat

- (ormt, d6oru6s ou blanohis .......................
- toints ou fabriqu6s avoO doe file do divorsos oou-

lours ...........................................

Tisaus do juto, do fibros aesimil6ao (dah, paln, soua-
na, punmg, rosollo, oto.) ou do typht, purs ou dla.a

- tisea Uois ......................................
- tlus f&9oon6e ..................................

tiesue do oooo pur ou mdlanCe6
* :..rrtniu ......................................

- tisue faugonls ...................................

CHEPITRE 68

RUBNRIZ, VELOMRS, TLPIS, TULI8S, 11E.TELIZS,
OUIPHS, TI8SUB A& ILIES NCU-EES, PLSSEIENTERI

r
,

NCR I2PRIE8

Rubans (autres quo do velours) do ooton pur, ot an-
simil6m i

- rubanes un ........................... ........
- rubeane figoann6 .................................

Rubane et mangles do rnyonno ou d'autros fibros &r-
tifiololloe oontinuos, puroe ou mAlanr,6os t

- rubeon do volours ot assimil6d ...................
- utrom ........................ ·..................

Rubens ot a anelos do juto ou d'autron fibro vr(6-
taloe, non d6noma6os ni ooapriso. aillours, pure ou

61lang6e, autros quo do volours ..................

Bolduo (ruban ooll6) or tous toxtiloa ..............

Volours ot poluohos do ooton I
- volours ot poluohom par la trwmo posant pl;;b do

560 nau MZ .....................................
- volours ot poluchos par la tran posant 350 g ot

moine au m2, at volours ot poluohos par la ohatno

Tissue boucl6s do ooton, tisses ou non aur m6tiore
Jaoquord, d6oru6s, orCams ou blanchis ou bion fo-
briqu6s avoc dos file do divorsos coulours ........

1T.J t;;XN\L:Al\ A(IEJ'lMEKNT O()N TAltlR 1S ANI > TRADE)I-()CT. 30, 4 Al
9

09
&T.] A1909

LISTE XI-A - FRA:!CE

iTernire Partie (suite)

Taux des
droits

20 %

20 %

25 %
25 %

26 %
25 %

20
20 <

25 %
26 %

25 %

25 %26%

SC 5

20

zr, -.

.
-

.-

I.. . r I . . . . - ---.-.- -----.--



A1910

D6signation des produits

Position du
Tarif de la

Franoe

1029

ox 1050

1032 B

1035 A

1033 B

1033 C
1033 D

ox 1033 E

1033 F
1033 G

1035

1036 B -

ox 1057

1038

Taux des
droits

20 %

25 %

26 %

25 ?
30 %

20 %

20 %
25 %

25 %

25 %
25 %
25 %

15 %25 %

20 %

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-A - FR:'JCE

Premiare Partie (suite)

Tissus do ohonillo do ooton .................

Volours ot assimils6 do rayonno, do fibranno ou d'ai
tros fibros artificiollos I

- lisaos ou a ctos, non travaill6s, toints ou fabri
qu6s avoc dos file do divorsos ooulours, d'un
poids au rm do plus do 175 g ...................

- travaill6. (cisol6s, gaufr6s, oto.), d'un poids au
sm do plys do 175 g .............................

Tapis a points nou6s r'. onroul6s on nutros matiaros
toxtilos .i .. ..................... ..........

Tapis tiss6s I
- avoc m6tel ou on filla m6talliquos, on solo, on

sohappo, on fibros synth6tiquos, on laino ouon polls fin ..................................
- on bourrotto do solo, on polls grossiors ou on

orins ...................
- on cton ........................................
- on rayono, on fibranno ou on autros fibros arti-

ficiollos ......................................
- on manillo, on abaca, on baranior, on agavo, on

sisal, on aloes ou on maguoy, a la main (pall-
lassons, oarpottos typo Hoursourok ot onaloruos)

- on juto ot fibros asaimil6oa ou on typha .........- on coco, a la main m- a la mooaniquo ............

Tapissorios on tous toxtilos (do hauto lico, do bas-
so lioo, au potit point) I

- ontiaromont I la main, sons intorvantion d'aucun
proo6d6 m6oaniquo, jaoquard ou autro ............

- i la m1oaniquo ............. ....

Tullos unis on coton .............................

Dontollos a la main, avoo matal mi-fin ou faux 
ou

on fil6e ltellir*:- do m6tal mi-fin od faux, on
solo, on schappo, on f;r-c: sayith6tiquos ou rn au-tros maticros toxtilo (a l1oxclusion dos dontollos
avoo m6tal fin ou on fil6s m6talliquos do im6al fin)

Dontolloms la m6oaniquo, guipuros ot tullos bobinot,on bandos d'uno largour do 30 om ot moins, assom.bl6oa ou non, on lin, on romio, on ohanvro, on co-ton, on rayonno, on fibranno ou autros fibros arti-ficiollo ........................................I

I-
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LISTE XI-A - FRALCE

Preniare Partie (suite)

Position du
Tarif de la

Franoe

ox 1039

1042

ox 1043

ox 1044

1045 A

1045 B

D6signation des produits

Dontollos a ia maonniquo, guipuros ot tullos bobinot,
autroa (dontollos on laizos ot motifs), on lin, on
ramio, on ohanvro, on coton, on rayonno, on fibranno
ou autros fibros artifiiolloa ....................

Chopilloe , dont lo poll oat I
Wmtal, on file6 m6talliquos, on solo, on schappo

ou on fibros synth6tiquos .....................
- on lino ou on polls fins.. .....................
- on coton ........................................
- oh rayonno, on fibranno ou autros fibros artifi-

ciollo ........................................
- on autros atiaron tortilos ......................

File toxtilos guip6s, dont la gaino oat t
- on m6tal faux ou on fil 6 m6talliquso do m6tal frux

on solo, on schappo ou on fibros synth6tiquos ...
- on coton ..........................eo ............

- on rayonno, on fibranno ou autroa fibros artifi-
oiollos ............................ . .........

Trosaos (avoo ou sans fino)l
- avoc mntal mi-fin ou faux ou on fil6s m6talliquos

do m6tal mi-fin ou faux, on soio, on schappo ou
on fibros synth6tiquos ..........................

- on crin ........................................ e
- on lin ou ramio *.................................

- on ooton ........................................
- on rayonno, on fibranno ou autroa fibros artifi-

oiollo ..........................................

AuLros articlos do poasomontorio I
- articlos oousua ou piqu6s i l nain a
- - oontonant du m6tal fin .........................
- - oontonant (sana rmtal fin) du m6tal mi-fin ou

faux, do la solo, do la sohappo ou dos fibros
synth6tiquos ..................................

- - autros .........................................

- autroe, obtonue au mntior-orochot, au fusoau ou
autromont t

- - contonant du m6tal fin ........... .............
- autros ........................................

Taux dos
droita

20 %

15 %
15 %
20 %

265
20 %;

16 %
20 g

25 %

15 %
10 X
165
20 .

26 ,i

15 .

20 .'
20 ,'

15 7,
20 ;



A1912 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 SrrA.

LIStE XI-:. - FSi.NC

Arer.iere Partie (suite)

Position du
Tarif do la

Franoe

1046 B

ex 1047 A

1047 B

1065

1064

1065

Designation des produits

CH&PITRE 59

OUlTES ot FEUTRESi TISSUS SPCILUUXt TISSU8
IMPRIMBS, IMPEGES ou EINDUITS; ARTICLES

TECHNIQUES

Ouates et articles on ouwter, non d6nornil ni oonpri
ailleural de coton ...............................

Foutres en pices non lmpr6gn6s, ni endults, ni re-
couvertst

- feutres de laine et(ou) de polls fins, autres t
- - pure ou m6long6s 'n toutes proportions do polls

grosslers, de crin, do solo ou do fibror syn-
thttiquos ou artificiollos, ou bien l61ang6s,
aves ou sane lea natieroe ci-dossus, d'autros
matibres (coton ot autros fibres v65;6taloa, fils
m6talliquos, oto.), oollos-ci ropr6sontant 26 p.
100 ot moins du poids total, d'un polds au m2 do
plus do 400 g .................................

- - mlang6s, avoc ou sans polls grosslors, crin,
solo ou fibroa synth6tiquos ou artificiollos,
d'autros matioros (ooton ot autros fibros v6-
g6tsloo, filU mtalliquos, oto.), oollo-oi ro-
pr6dontant plus do 25 p. 100 du poids total ....

- foutros do polls grossioro .......................

Courrolos do tranrmission at do transport, ar6dor ou
non s

- on polls do ohwmoau ou autrors natiros toxtilos
anlmalos, ou on fibros synth6tiuos, pure ou mnr
langi6 on toutos proportions d'autros natliros..

- on matiroe toxtllos v6g6talos ou on fibroe arti-
fioiollos, pure. ou mClang6os ontro ollo ou avoo
do nmatiaros autros quo los fibros animalos ot
los fibro synth6tiquos ........................

Tinaus 6Iaatiquos (tireue, rubanstullos, dontollos,
pacorontorio) ...................................

Tiasue iLsprini (tissue dos ohapltros 67 ot 58).....

Tau, ser
droirt

20 I

20

20 %20s

18 %

18 %

25 %

Drolts dos
tissus, so-
lon lospaoo,
frbriquds

avoc dos fii
do divorseo
couloursm ui-
vant lo cas.



61 SrTA.] (GENIEAI. A(IEF.MENT' ()N TARIIFIS AN) TRADE-O()CT. 30, 1947 A1913
A1913

LISTE XI-A .- 'f.NCE

iroei/ro Iartte (suito)

rosltion du
Taru de la

Franeo

Taux dos
droitsD

6
signation dos produits

Tissue sp6oialonont appro8ta pour roliuro, dosain,
pointuro, ohapollorio I

- poraalino onduito do oollo, dlanidon, oto. pour
rolluro, oartonnaego, aoinorio ot uoagoo olailai-
roes ............................................

- toiloe & oalquor ou trnoparontoo ................

Linol6umas
- non inorust6s t
- - unooloroo .....................................
- - inprim6a .......................................
- ineruot6 .......................................

Tollos oir6o0, moloekinos ot autroe tisous rooouvorte
our uno soulo faoo d'un onduit & baso dthuilo eiooa-

o .................................................

Tissue huil6e (inpr6gn6l ou onduitt our doux facoo)t
- on solo, on oohippo ou on fibroo synth6tquo, puros

ou =6lang6oo on toutos proportions ...............
- on nutros matiros toxtiloa .......................

Tissue rooouvorts d'un onduit & bao do d6riv6s do
In colluloso .......................................

Tissue oaoutchout6e I
- non adh6sifS .....................................
- odh6siL* ..........................................

Tissue ilpr6gn6a ou onduits do r6oinos synth6tiquoe..

Artiolos toohniquoe on tissru, non d6noinoe ni oom-
prio ailloure i

- tissue, foutros ot tissue doubl6 do foutro, ooll6s
our oaoutohouc ou our tisu non bout6e, pour la f-
brioation don plaquos ot rubnid do oardoe, ot ar-
tiolos einllairo! ...............................

- tibus oann fin ou tirs6i olrouloirolont., lpr6gno6
ou onduito ou nons tiosuo foutrb6 pour papotorios
ot autros uoagos toohnlquose

- - on laino puro ou m61lan6o ......................
- on ooton ot autroo .............................

CHAPITRE 60

CRCEDP IE8

]tiquottoo tisa6os on tous tortiloe pour lo nArquago
dos votomonte, do nl lingorio, dos ohaussuros, dos
oolffIros,otc ,avoo ou oans mntal, ovoc ou *ana par-
tior broch6os ou brod6os, on piaooo, on rubana ou
d6coup6os .........................................

1066 A

1066 B

1067

1068

1069

1060

1061

1062

106I A

ox 1067 D

1070

20 f
20 %

30 %
36 %

26 %

16 %
20 %

20 %

2B %
Voir n'716 D

20 %

15t

o20 %
165%

s5 %

. -. -- -



A1914 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAr.

LISTE XI-4. - F'RNJCE

rromnire Partie (suito)

eosition du
Tarif do la

Franoo

1071..A
1071 B
1071 C
1071 D
1071 E
1071 P
1071 G

1072 A

1072 B
1072 C
1072 D
1072 1
1072 F
1072 G

1073 A

1073 B
1073 C

1074

1075

1076

D6signation dos produits

CHAPITRE 61

VE1iENJTS ot ACCESSOItES du VETE)ENT
on TISSUe

V8
toonts do dossus pour honmon ot garoonnota t

- vstomonts do protoction ........................
- vtomonts sp6oiaux .............................
- v8tomonts administratif., uniformos ot livr6oe..
- vOtomonts do travail ...........................
- vOtomonts dfint6riour ..........................
- oulottoa ot milllot do sport ..................
- autros ........................................

V8
toronts do dossus pour fowmno ot filllottos

- vtomonts inporm6abl lo mtissua onduita ou iLe
pr6gn6e ......................................

- toont p6ia..x ........................
- tltoZontS dlunforao ...........................
- v8tomonts do travail ..........................
- vttomonts dfint6riour ..........................
- culottos ot maillots do sport ..................
- autros I
- - on lingorio (blousob-ohomisiors, blouleo on lir-

gorio ot autroa), ox6out6as
- - - onti8romont la mohino ..................
- - - ontiAromont ou partiollomont & la rin .....
- - non d6noarBn6a .........................

V8tononte do dossus pour jounoe onfants t
- *ttozonts imporm6ablos on tissue onduits ou Uipr&-

nh ............................................
- vtonontt dtint6riour ............................
- utro ...........................................

VTtomonta do doesous pour hoinos ot garoonnots .....

Vatomonts do dossous pour fomos ot fillottos, ox-
out6e I

- ontihronont & la mchino ....................... .
- ontiUromont ou partiollomoMt t la main ...........

Vitomonts do dosuous pour jounos onfants, ozxout6l t
- oitieromont I In mohino ........................
- ontlrowont ou partiollomont la main ..........

Taux dos
droitb

22 %
22 %
22 %
22 %
22 %
22 %

22 %
22 %
22 %
22 %
22 %
22 %

22 %
30 %

22 %

22 %
22

22 %

22 %
so %

22 %

30 %

22%

sa

26%

--- �



61 STAT.] G(; N1 'I AI . I.' I '%LI '' - - ,.D ,, . ..............

losition du
Tarif do la

Franco

1078 A
1078 B
1078 C
1078 D

1078 E

1079

1080

1081 A
1081 B
1081 C

ox 1082 A
1082 B

D6signation dos produits

Corsota, cointuros, gatnos, baloinsa ou non, gnrnis
ou non, avoc ou sans jarrotollos I soution-gorgo,
brotollos, jarrotolloa ot similairos S

- corsots ot oointuros ............................
- gaonoa ..........................................
- soution-gorgo ot oorroctours ....................
- buaca ot rossorts pour oorsots, pour VStomonts ot

aocossoiros du v8tomont ot similairos ..........
- brotollos , jarrotollos, jarrotioros, support-

chaussottos ....................................

Mouchoirs ot pochottos :
simplomont ourl6s (ourlots simplos ou i jours) ou
roulott6s, saon auoun travail d'ornomontation,
ox6cut6s t

- - ontioromont a la machino ......................

- - ontidromont ou partiollomont & la main ........
- autros (cmponrtant un travail do brodorio, do

borduro A points do brodorio, d
r
application,

dtinorustation, dloncadromont, oto.), ox6cut6sl
-- ntiaromont I la machino ......................

- - ontiromont ou partiollomont A la main ........

Chfilos, 6charpoa, foulards, cacho-nor, caoho-cols,
mantillos, oarr

6
s ot similairos i

- d6cor6a do pointuros A la rmin ..................
- Outrol .................................. ........

Cola , faux-oola, plastrona, manohottos pour homos
ot garconnots :

- cole ot fnux-ool ..............................
- plastrons .....................................
- monchottos .....................................

Garnituros pour v'tomonts ot soub-vOtomonts f6mi-
nine (cola, oollorottos, guimpos, colifichota,
plaatrons, jabots, poic;ots, nonchottos, ompiacomont
volants, ruchoa , pliss6s ot bouillonn6s on forro,
otc.); rovors, paromonts, brnndobourgs, brasaards,
onbl3ras , insignos ot articloa aimilairos s

- on lingorio, ox6cut6s ontioroont & la machino ...
- nutros ...........................................

Taux dos
droits

30 7
25 %
30 7

30 -30 %

SO

'2 ?

30 %

22 A

"C' ,:
Dro't da

tissu

2b
25 '

25 j,
30

LISTE XI *. - FR;. CE

Promiero iartio (suito)



A1916 INTERNATIONAI A(REEMIENTS OTHER THAN TREATIES [61

JISTE XI-L - FRIoCE

promiAro Partie (suito)

roaition du
Tarif do 1I

Franoo

1084 A
1084 B
1084 C

1084 D
1084 1
1084 1
1084 0
1084 H

1086 A

1086 B

1086 C

1086 D

1066 E

1087

1088 A

1088 B

- - ontiromont ou partiollomont ln mana ........

Articloa d'auoublomont autroa quo lo lingo do maison
(ridosux, tonturos, tAd4i do tables , napporone dta-
moublomnnt, doosus do moublos, oto.) ..............

Bt
chos, tontos, storos ot artiolos sinilairos, onv

dults ou inpr6gn6a ou non t
- tontoo ligSroa at a doublo toit on toua tisaus pc-

sant au n2 250 g ot molnae tapis do sol .........

- autro .........................................

STAT.

Daignation dos prodults

Laoosoloiras du vtomnet non d6noman ni oomprie
aillowurs

- dssoug do bras .................................
- partioa do vetomnts (maches, poohos, eto.).....
- gants, mitainoe, mouflos, bas ot obauseettos, oon-

footiono6s on tieu ........................
- mnehcns on tissu ...............................
- bourrelots ot 6paulottos do soution pour tailloure
- oilalo ot voilottes .............................
- oolftres ot ooi0turonl .........................
. autres .........................................

CB;PIT 62

ARTICIES COlFECTIONIBB EN TISIUS N(N IBNOMUB8
NI COIPIBS AILIEURS

Ling o do aison ;
- de lit, ox6out6o

--ontibromont la mahn ......................

-- entlroamnt ou partiollemont la ain ........
- do table, ox6out6 I
- - *ntitaamont a l* mohine ......................

-- ontioremnt ou portiollomont la main ........
- do toilotto ot d'lyg6lno t
- - sorviottoe ot taopons p6riodiquos .............
- autro ........................................

- dtoffioo at do ouleiao .........................

- d'mxoubloaont (ridoaux, vitragos, storos ot autros
articlos), ox6out6et

- - ontliromn~t la inoh4.n.

tissu
30 %

26 ,-

Droit du
tissu

Droit du
tissu

Taux dos
droits

26 %
22 %

22 %
22 %
20 %
20 %
S0 'A
22 %

Droit du
tissu

30 %

Droit du
tisau

30 %

20 %
Droit du
tissu

Droit du
tiasu

~.1 A.

-- -- --- ' ---- --- �-

-.-- · ·$$- $fi$ ff-v$~ .. rolc u.
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LISTE XI-. - FiR.CE

Premiere Partio (suito)

Position du
Tarif do la

Franco

Taux dos
droits

1089

109)

1091

ox1092 A

ox 1098 B

1093

1097

1096

1100

1104 A

1104 B

1104 C

1106 A
1106 B
1105 C

D6aignation dos produitl

ft19ip 1
s do onipofpont non d6nomman ni cooprir aillouramol ae ot or Allorm pnoumatiquow, sonux, ro6ipiontaoto. on timeua, ondulti ou ipr6gn6s ou non .......

Vollon pour onbaroatione, gr66os ou n on ...........

Sacs do afrine ot artiolos sinilairos ..............

Saos d'omballago s
- pr6sont6e vidoa, noufr, on tiusu do juto oat mitiros

osemnil6oa ou do typha, pure ou milanGus .......
- pr6oant6a ploins, on tissu do juto ot Imtibros os-

s*nmllo ou do typha, pure ou 1langa ...........

Autroe artiolos oonfootionn6s on tiasus, non d6nonm6s
ni oapris ailloure ................................

CHAPITEZ 63

BONOITRI
(artiolos A points do maillos)

Etoffos do bonnotorio do fibroe synth6tiquos puroB ou
nmlalng6o a maillo eimnplos ou oomplaxoa ..........

Btoafon do bonnotorio do laino ou do poils fins pure
ou uflaag6 , I maillos simplos ou oonploxo .......

Etoffoe do bonnotorio do ooton pur ou m61ang6, a mall-
los simplos ou ooploxos ...........................

Bae, ohausrottos, sooquottos at artiolos sinilairos
on bonnotorio do aolo ou do sohappo, puros ou m61an-
g6s a

- baa ot sous-baes
- - ur n6tiore oiroulairos (tubulairoe), sane oouturo

ou oaoo oouturo aimulo6, avoc ou sane fantaiaios
-- autros, avoo ou sans SantaisioB .................
- ohaussottoo ot mi-bas, avoo ou sane fantaisios .....
- soaquottoe, somcllos ot pointos ....................

BaO, chaussottos, sooquottos ot artiolos sinilairoa on
bonnotorio do fibros synth6tiquos, puros ou m61anguost

- baa ot souS -baa, avoo a n sna fantaisioa ..........
- ohaussottoa at ni-baa, avoo ou sans fantisios ......

- ooquottoa, 8omolloa ot pointoa, avoc ou saon fan-
taoiioa ...........................................

. .. - .

Droit
du tissu
Droit

du tissu
Droit

du tissu

30 %

40 p. 100 du
droit doe

oace noufs

Droit
du tissu

30 '

13

25 %

22 z
30 5
22 5
22 ;

35 ;
35 7'

35



A1918 INTEI{NATI ,NAI A\<ll ;'IE.m:NTS OTHER THAN TREATIIS 161 STAI.

LISTE XI-A - FRNCE

Promi&ro Partio (suito)

Position du
Tarif do la

Franoo

1106 A

1106 B

1106 A

1106 B

1109 A

1109 B

1110 A

1110 B

1114

1115

1120 A
1120 B

1126

1132
ou .6long6s :

- a la m6oaniquo ....................................
- a la min ........................................

D6signation dos produits

Bas, chausaottos, sooquottos ot artiolos slimlalros
on bonnotorio do laino ou do poils fins, purs ou
m1lang6s i

- ban, sous-bas, ohaussottos ot mi-bas, avoo ou sans
fantaisioq ......................................

- sooquottos, somollos ot pointos ..................

Bas , ohaussottos, sooquottos ot artiioo simulairoa
on bonnotorio do ooton, pur ou m61ang6 i

- bas, sous-bas, ohaussottos ot mi-bas, avoo ou sans
fantaisios ......................................

- sooquottos, somollos ot pointos ..................

Bas, chausoottos, socquottos ot articlos similairos
on bonnotorio do rayonno ou d'autros fibros artifi-
ciollos oontinuos, puros ou m61ang6os I

- bas, soue-bas, ohaussottos ot mi-baa, avoo ou sans
fantaisios .......................................

- sooquottos, somollos at pointos ...................

Bas, ohaussottes, sooquottos ot articlos sinilairos on
bonnotorio do fibranno ou dnautros fibros artificiol-
los diaoontinuos, puros ou nl6ang6os :

- bas, sous-ban , ohaussottos at mi-bas, avoo ou
sans fantaisios ................................

- sooquottoa, aomollos at pointos ...................

ouba-vtomonts on bonnotorio do laino ou do polls fine,
pure ou m6lang6s ...................................

Souoa-vtomonts on bonnotorio do lin, do ranio, do oo-
ton, do ohanvro ou do gon8t, purs ou m6lang6a ......

Vftononts on bonnotorio do laino ou do poils fins, puri
ou m61ang6sa

- vrtomonts on 6toffos do bonnotorio ooup6s ot oousua
- v8tononts proportionn6s par diminutions, augnontatioi

ou poinoonnago ..................................

Artiolos do layotto on bonnotorlo do laino ou do polls
fins, purn ou m6lang6s I

- obtoua sur 6tiora ..............................
lamin ................................

Gantorio on bonnotorio do laino a do oll4 finx. vr.

Taux dos
droits

22 %
22 %

25 %C
25 %

35 %
36 5

25 %
26 ,¢

20 %

22 %

32 %

32 %

30 %

r---- --- ·- · rll
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LISTE XI-A - FR;ICE

rTomiere Partie (suite)

Position du
Tarif de la

Francoo

1133

1134

1137

1139

1140 A

1140 B

1140 0

1142

1143 A

D&signation dos produits

aentorio on bonnotorio do lln, do ranie, do ooton,
do chanrro ou do gen8t, pure ou m61ang6s, A la m4-
oaniquo onu la main .............................

Gantorio on bonnoto*eo do rayonno ou d'autroa fibres
artifioiollos continues, puros ou m6lang6os S

- la 5noaniquo .................................
- a la main .......................................

Aooessoiros du vetomont (chflos, 6oharpoe, cravc:-
tos, eaoho-cols, fichus, gonouillaros, jambibros,
poignote, oto.) on bonnotorlo ....................

Btoffoa do bonnotorlo 61astiquo on piooeo .........

Articlos on bonnotorio 61astiqu non d6nonnma ni
oompris aillours :

- corsots, oointuros, gatnos, soution-gorgo ot er-
ticloB similairos .............................

- bes , chaussottos ot artiolos similairos, gonoull-
loros ........................................

- autros artiolos ................................

CH¢PITRE e4

FRIIERIE, DRILIES ot CHIFFONS

Drillos ot chiffons ..............................

CHAPITRE 65

CIIUSSURES ot ARTICLES SMIIEiS

Chauesuros a somollos on cuir ou on caoutohoue, natu-
role ou artifioiole, A doesus on cuir ou matibros
aseimil6oe,non d6nonamos ni oonprisoe aillours s

- chausuros no dopoasant pas la chovillo .........

Taux dos
droita

30 %

50 %
35 %

30 %SO %

26 %

Droit doe
articlos
oorrospon-
dants on
tissue
(no° 1078 A,

B ot C)

25 %
26 ·

ExompBt

20 %

--

:.)::47 O4) 1!1 p't f; :;*



A1920 INTERNATIONALI AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-I. - FPJ.ICE

Proe.iro Partio (suito)

Position du
Tarif do la

Franco

1143 B

1144 A
1144 B
1144 C

1145 A

1148 A

1146 B

1148 B

ox 1150 B

1150 C

D6signation dos produits

Chaussuros a sorallos on cuir o u on caoutchouc, na-
turols ou artificiols, a dossus on cuir ou mtioros
assimil6os, non d6nonm6os ni comprisos aillours
(suito)s

- ohaussuroa d6passant ln ohovillo I
- - brodoquins ot bottinos ........................
- - domi-bottos ot bottos ..........................

Chaussuros & somollos on cuir ou on oaoutchouc, na-
turols ou artificiols, & dossus on caoutchouo na-
turol ou artificiol non d6nomn6os ni comprisos ail-
lours I

- chaussuros no d6passant pas In ohovillo ..........
- ohaussuros d6paaosnt la ohovillo .................
- oouvro-ohuausuros ................................

Chaussuros & somollos on cuir ou on caoutchouc, na-
turols ou artificiols, a dossus on tissu do solo
ou do sohappo puros ou m6lang60s, ou bion on tous
tissus ou foutros broch6s, lam6s do m6tal ou brod6s
ohaussuros no d6pasant pas la ohovillo ..........

Chaussuroa & somollos on cuir ou on caoutchouo, na-
turols ou nrtifioiols, & dossus on autroa matioroa,
non d6nonmm6os ni comprisos aillours t

- chaussuroa no d6passant pan la chovillo :
- - pantouflos .....................................

- autros 8
- - - a somollos on cuir ..........................
- - - a sorollos on oaoutchouo .....................
- chnussuros d6passant la ohovillo .................

Chaussuros a sozolloa on autros matilros (oordo, car-
ton, tisau, foutro, vannorio, ctc.): a dossus on
tiss u do solo ou do schappo, puros ou m6lang6oa ou
bion on tous tieaus ou foutroa brooh6s, lam6s do
m6tal ou rod6s ...................................

Partios do chauasuros :
- somollos (oxt6riourcs, intor-lairos ou int6riouros)

patina, talons, talonrottor, bouts lure, contro-
forts ot piScos analo. uosa

- - on caoutohouc nnturul ou artificiol (soaollos,
patina, dsmi-som.ollas, t.:lons, bonbouts ot
autros ) .............................

- - on bois tlons .............................
- ompoi;nos ot claquos, ti-sa ot quartiors, dou-

bluros ou partios do dcubluros, ronforts do
tigos ou dd doublur,.s ot autros partios do ohaus-
suros corfoctionn6Cs ...........................

Taux dos
droits

20 %
25 %

26 %
25 %
25 %

20 %

20 °

20 %
22 I
20 %

20 %

1; .



61 STrT.] (GENEI'AL AGREEIMENT ON TARIFFIS AN) TRAIDE)I---IOT. 30.19 A1921

LITK XI-, - F9.J:CE

roro:idro Partlo (suito)

'-`-- ----.

Ioaltion du
Tarif da la

irar-co
D6signation dos produits

CHPrITRE 66

CHWIJLtER3

Troasoa pour la ohapollorio on paillo, 6ooroo, ro-
oou, bporto, raphio, rubana ou copooux do boil
ot matliroo v6g9talosa imilairoa, orin naturol
aLnia quoan oatidros toxtilos non fil6oa ........

Bandon & garnir lo ooiffuroS, on ouir ou nutroa ma-
tloro ..........................................

Cloohoa on foutro pour ohapoaux t
- on foutro do poil ou do laino ot poila ........
- on foutro do laino ............................

Clochoo pour ohapoaxc, trossdoa ou obtonuos par
l'atsomblago do bandoo troas6os, tisa6oa ou autroot

- on oopoaux do boil, paillo, 6coroo, aparto, lin,
chanrro, alose, abaoc, siaal ot autroa fibroa v6-
g6taloa non fil6oa, pure ou m61ang6a ontro oux I

- - troaoa6o dMuno soulo pioo .....................
- - romaoill6os, onGron6os ou nou6os ............
- on lamoa do popior, onduit ou non, puroa ou in61an-

g6oa on toutoa proportions do oopoaux do boil,
paillo, oto...................................

- on laino, eaio, ooton, rnmio ot autroa fibroe v6-
g6talos fil6os, on orin naturol, on bandoa do
tilau ou do foutro ou d'autroa produits non d6.
nomadr , pure ou mdlan6s on toutoo proportions,
salt ontro oux, soit nvoo dIautrosa mtlro &I
1'oxeluslon doe laoa do rayomno at prodult aso-
eid16d ....... .... .......................

- on lawsW do rqyonno (paUllo artfliollo), oria
mrtificiol, rtloro plcatlquos, y ocaprl lol
file rooourorta do rqyonno ou do matiSrov plaj-
tiqueo, purs ou d6lanLG6 on toutoa proportion,
aolt ontro oux, Solt aTrc dlautroo matiros ....

Chapoaux do foutro t
- cDO gus iil ......................................
- Coralni

pour ho o ...................................
- - pour foma at o onfanta
- - - garnis chapolior ............................
- - - garnis faaon modilto ........................

Taux doa
droits

Exomptoa

10 %

18 %
16 %

8 %
20 ;

15 %

Is%

14 %

14 %

14 %
25 %

1162 A

1156

1158 A
1168 B

1159 A

1159 B

1159 C

1169 D

1160 A
1160 3



A1922 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTS XI-A - FRNCEo

Promiore Partie (auito)

Position du
Tarif de la

Franoe

1161 I

1161 B

1162 D

112 3

1166 B

Dhlignation des produitl

CGapoaux traosis au obtonuo per lIarsomblaeo do
bandos troue6os, tilfdo ou nutroa I

- n gam...... ,.....................................

- garai a
- - pou heAmo .................................
- - po fmos ot o nfant It
- - - prai oChpolior ........ ............
- - - rnit faoon modisto ......................

Chopoauax t atroa eoiffuros on bomnotorio au oonfoo-
tionn6d on tisslu, ox lison au foutro on pibooe,
y ooa-Wrb lo»L ttAu oir60, buil65, oaontahoutb aou
autrorent oadqlta I

-oaa qgottoe, k6pi oat imlairos, garnlb oa non t
- - kpiL o o eaqaotto dtunifore .................
- - aatro .........................................
- b6rote , bIonot , oalttos ot aoiffuroo Iz.llirroa,

non gprnt on avoo garnituro int6riouro eoulo i
- -gonr b6rotl basquoc ou berota alpins ot analoguol,

on trioot fortos nt fouls ou foutr6, ou bion on
foutro do laino ou do poll ...................

-* fo, oh6ohie ot annloguos ....................
-- on bonnotorlo oa triot non foul6s ni foutr6o...
-- ou tro ·. ...................................

Chaponux ot autroo oolfTwro on touto nutroa amti&-
roe, nn dfnomab ni aooqris aillourn, gprnia

- pour h.oo. ...................................
- pour tozOs ot onfants 8

-- gnnia ohlpolior .. .....................
- - prni faoean oditto ....................-

mR Usa do PARUtg APPTB ot ARICn s on PlU S
FLIS ARTIIClRU3L8 oOUVUA on CRIUM

nflur., foillaoi at fruits artfloltol .........

Ttux dos
droite

Droita doa
oloohoa cor-
rospondanto;

(aon 1169 A,
B,CD)

26 %

26%
28 %

16 %
25 %

26 %

so %
so %

50%

25 %
s %

1176
is %



i (1 ST'. I GENERAI. AGREEMENT ON TARIFFS ANDI TRAI)IE--O(T. 30, 1947 A1923

LISTEXI-A - FRANCE

Premiare Partle (suite)

Position du
Tarif de la

Pronoe

180

81 B

1183 A

ox 1183 B

ox 1183 C

ox 1183 D

1184 A

1184 B

1186 A

11" B

1187 A

1187 B

D6signation des produits

CILUYITIRE 69

OWRAtS on PIBRRES ot AUTRS8 YTIERS liIERAUi

Pav6s , borduros do trottoire. dalloa do pavago on
piorro naturollo ................................

Ardoiao travalll6o I
* d4llos ot tablQa ...............................
- ardoisos pour tolturo .........................

Ouvroeos on piorros do taillo ot do oonstruotion non
dgnom6s ni ompris aillouros

- airglomont taill6s ou ooi6s, a surfnoo piano ou
unio I

- on piorros oaloairoe ot albbtro ..............
- - on granit, porphyro, qy6nito, lavo, gros ot ro-

abes duros similairos ........................
- - on autroe pio ..............................
- aoulur6s ou tourn6s mais non polis, ni sculpt6s,

ni autronmnt travaill6s s
- - on piorros oalociros at albstro: on 6caussinos
-- on granit, porphyro, oy6nito, lavo, gros ot ro-

ohos duro similairos .......................
- on mutros piorros ...........................

- polis, i6oor6e ou autromont travaill6g, nmis no
soulpt6su on granit, porphyro, sy6nito, lavo, gr6o
ot roahos duor siro laro .....................

- soulpt6i on gralnt, porphyro, sy6nito, lovo, gros
ot roohos duroe sinilairos .....................

Ourragoe on plfttro ou on e*opoaitipon & baso do pl-
tro, non d6nD 6s nt omapris aillours i

- earroaux, planohos, plaquow, pannoaux at sililairoo,
non ornomont6e ni d6oor6s ......................

- etroe (staff, moulagos, oto.) ..................

Ouroagoe on b6ton ou on piorro artifiioollo, arm6s
ou non, non doaaom l nl oompris aillours s

- oarroamx sinoorivant dons un oorr6 do 20 on do
of8t6 ........................................

- autro .........................................

Ouvrrgon oe amianto-oinont, oolluloao-oiront ot ls.
milairoa i

- amtnioaux do oouvorturo, oarroaux, dallos, fouillos,
pannoaux. ploquos .............................

- tuyoux, gainra ot accoosoirca do tuyautorio .....

Taux des
droits

3o %

12 %

16 %
10 %

13%

15%
10 %

16 %

16 %

Exompte

10%
10 %

16 %
15 %t



A1924 INTERNATIONAL AG(EEIMENTS OTHEIt THAN TREATIES [61 STAr.

LISTE XI-A - FRL!CE

i'romnro e'artlo (suito)

Positioa du
Tarif de la

Frame

Taux doe
droit aD6aignation doe produita

Ouvraos on arnanto non d6noman6 ni compris aillours
- mssoa filtrantos on onianto pur ou m61ang6 do col.

luloso on toutos proportions, on fibros ou on plai
q uos ..........................................

s oartons, foutros ot papiors d'anlnto ............
- fil ot oordonnots, aliploo ou rotors ............
- troo.oo, la8no Ipr6gn6o n ou graphit6do, wvoc ou saa

boa on autros matiros ..........................
- bourrolotB ........ .........................
- tisu. on alanto , nSloanr6 ou non do rmtidroa tooa

tiloo ou do fibros do vorro .....................
- orticlos on oardnto ou on tissua d'alninto .......

Oornituroa do friction pour froins, onbrayioso ot
tona organom do frottonont, a baso d'anianto, do
oolluloso, do toxtilos ou d

t
autro nmtioroa, avoo

ou Ian adjonction do madtaux oormun , sous formo
do eognmnts, disquos, rondollos, bandoa, plan-
choa, plaquos ot rouloaux .........................

Outrargo & uagEos.oalorifueos non d6no6and ni oonpri.
alllours t A baso do kioaolkGhr ot autros sllicon
fosailos ot torroo 16gIro .......................

Ouvragoo on nioa non d6nom6a ni conpris aillouros
- fouilloo ou larolloo do nioa d6coup6os do tou-

tor forrao ou uain60o ...........................
- tisBua ou popiaors mcao6s .......................
- fouillo forr6o0 do olivuros do tloe ogclon6r6os

(idoonito on fouillos, nlofollum, oto.), non d&-
oMp6o0 ou ddooupdoa do forno oarr6o ou rootangu-
lairo ...........................................

- autroe artloloa moul ou unin6B on nioanito, ni-
cafollu oat bimliairo ..................................

CMaPT=H 70

PRTCVITB C3RjQES

Briquoa do construotio oan torro corauno, Tornisabos,
6M1116os, eolorltoa ou non .......................

Tulloa on torro oomo, vornim6ao , 6n116io., co-
1ori6e ou non ....................................

265
25 %
25 %
25 %

25 %25 %

26 %25 %

15 %

5 %
10 %

10 %

10 %

18 %

12 %

1188 A

1188 B
1186 C
1186 D

1188
1188 y

118@ *

1189

ox 1190

1191 A

1191 3
1191 C

1191 D

1194

119

- . -



;1 SMl.A] ('1N:I'tAL AlIREI:.MENT ONTARIII'FSANI TRAI E-()(IT. 3(. 19)4T A1 925

LISTE XI-A - F'.NCE

Pronibro Partio (suito)

Peoition du
Tarif do la

FronMo

1107

1197

1199

1201

1202 A

1202 D

1205 A

1203 B

1203 C

1203 D

1206

1205

1206

1207

1208

1209

D6Uignation dos produits

Poteries de betint et aooessoires de oouverture *n
terre oommne, vernissa6, 6manll6a, oolori6s ou non

T'nux doc drainage et similaires .................

Carreaux de pavement et de rev6temsnt on terre oomsu
vernismas, ll1116s, oolori6a ou non ..............

Autres objeta on terre oomame; non d6nozmza ni oom-
prli alllours, vornlssa6, 6mil16s, colori6a ou non

Briquem et piooa do oonstruction r6fractairos i
- alumenouao ot asilio-aluminousos I
- - en torre argilouso contonant moins do 32 p. 100

d'almino (,A 2  
) ............................

- oautro .........................................
- mllioouosa contonant plus de 86 p. 100 do asll-

ce (8l o2) ......................................
- a6gaionnoa, oontonant do la magn6sio (lie O) ou do

la dolomia ......................................
- eutros ......................................

Autros produits r6frnotairos (cornuos, oasottoa,orou-
mote , moufloa, busottos, tampons, supports, coupol-
los, tuboa, gnanos, baquottos, oto.) I

- aluminou ot silliooaluminoux S
- - on torro arilgnue ontonant moins do 32 p. 100

dlnlumno (A1 0 ) ............................
- autros ........................................

- sillooru, ootonont plus do 85 p. 100 do ailioo
(S1 02) .........................................

- magn6sione oontonant do la magn6sio (Me 0) ou do
la dolaio .....................................

- utro ........ ....................... ............

Carroaux, briquol, tullos, paTs ot dolL- do pavomon
ouite on grae ...................................

Tuwc ot r6ooorda ouits on Gros ...................

U. tonsiloa ot apparolls on grbt pour usoaos ohii-
quos ou toohniquo ................................

Vaisollos, ustonallos do m6nago, r6oipionts pour
oonsorvo o a rtlolo pour 1'oononio ruralo, oults
on gro ..........................................

Gr&a aanitairos, lavabos, bidots, baignoiros, ilor,
otc.)

Autros objots oulta on crbs, non d6norr-sa ni corpris
allours ...........................................

Taux dos
droits

12 %

10 %

17 5

1; %

10o
20 %

20 %

20 %
20 %

15 %.
20 %

20 ,:

20

20 9

20

12 %

15 ,-

18 %

15



A1926 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-A - FR;liCE

rromidro Partio (suito)

Position du
Tarif do la

Franco

1210

1211

1212

1213

1214

1216

1216 A
1216 B

1217

1218

1223 A

1224

1226

1226

1227 A

1227 B

D6signation doa produits

Carroaux do rovStonont ot similairos on falonoo ou
potorio fino ....................................

Vaisaollo, objota ot ustonsi.ca do m6nago ou do toi-
lotto on faTonco ou potorio fino ...............

FaTonoos sanitairos .............................

Objots dtanoublonont ou dtornoimntntion on falonoo
ou potorio fino ...............................

Autros objots on faTonoo ou potorio fino, non d6nor-
m6a ni compria aillours ...................

Artiolos on imitation do poroolaino (por6lito, porool-
lito, porsolainito, otc.) .......................

Vaissollo, objots ot ustonsilos do m6nago ou do toi-
lotto on poroolaino t

- a orvicos & th6 ou a oaf6 ......................
- autron artiolos ................................

Objotgdfamoublomont ou d'ornomontation on porcolaino

Ustonailos do laboratoiro on porcolaino .........

CHAPITHE 71

VEBRR ot WVUBS on VERRE

Tubol on vorro ordinairo, non d6normn6 ni compris
alllour ...................................... ..

Glaoo. ot dalloa bruto ..........................

Glacos ot dolloo douoiol ou polios sur uno ou doux
faoo ..........................................

Vorro a vitrou ...............................

Vorros ditq 'coul6." (partolo6, imnrinGs, ondul6s)l
- vorros mortol6s (cath6dralo ot sinilairoa) ot i.

prt6s (diamont6s, atrios, cannol6s ot ainilairos)
- vorroa ondul6a, oolor6s ou non .................

Taux dos
droita

iS -

20 %

18 %

25 %

20 %

20 %

18 %

25 %
26

20 %

20

20 %

20 %

20 %

20 %

20 %
20 %20 %



-itilo05 du
.rii' d- la

Franco

1228

1229 A

1229 B

1230

1231

1233

1234

1236 A

123SiB

1237

D6signation dos produits

Vorros ot glacos tronp6s, on fouillos ou plaquos non
d6coup6os ou d6coup6os do formo carr6o ou rcotangu-
lairo, sans autro ouvraison .......................

Vorros ot glacos fouillot6s, on fouillos ou plaquos
non d6ioup6os ou d6coup6os do forno carr6o ou roc-
tangulairo, sans autro ouvraison :

- vorros athornanos, & lanos intoroalairos on fibros
do vorro ............................... ......

- autros .........................................

Mir.Tirsa n vorro ou on glaoo .....................

Autros ovragos do niroitorio on vorro ou on glaco..

Bonbolaoa, boutoillos ot flacons do toutos fornos
ot p-our tous usagos (& ltoxclusion dos r6cipionts
iaothorniquos), avoc ou sans bouchons ou autros
dispositifs do forroturo s

- non taillus, ni d6polis, ni grav6s, ni d6cor6u a
- - non gain6s, ni ontour6s, d'uno oapacit6 do I
- - - p s do 2 '0 ................................

-- -.6t noins ...............................
- - gain6s ou ontour6s, ontioronont ou partiolloront
- taill6s, d6polis, grav6s ou d6cor6s autromont quo

par siMplo noulago .............................

Bocaux, pots ot autros r6cipionts d'orballcgo on
vorro, avoc robords ou epaulomonta, avoc ou sans
couvorolos ou autros dispositifs do formoturo i

- non taill6s, ni d6polis, ni grav6s, ni d6cor6s...
- taill6s, d6polis, rrav6s ou d6cor6s autrornt quo

par simplo moulago .............................

Vorrorio do tablo ou do ouisino t
- gobolots, vorros, tassos, corafos ot broca 2
- - non tnill6s, ni d6polis, ni grav6s, ni d6cores
- -tail16s, d6polis, crav6s ou d6cor6s autromont

quo par sinplo nculago ......................
- autros artiolos (asaiottos, saladiors, raviors,

porto-ooutoaux, oto.) :
- - non taill6a, ni d6polis , ni grav6s, ni decoris

- taill6s, d6polis, grav6s ou d6cor6s autroront
quo par sirplo oulago .......................

Vorrorio dtappartormnt ot diornoorntation (vaaos,
coupos, statuottos, condriors, articlos do buroau,
aquariunr,soclos, globos do protoction, otc.),tail-
16s , d6pclis, .r3v6s, d6cor6s ou non ............

Taux dos
droits

20 '

20 '

20 5

20 %

20 %

25 5:

20

20 ;:

20 ,

17 '.

20

17

20

20 .

I;1 ST]T.I A I'. : I IAI \ 1;,l k1i T ll.-M , > WN > r- ,,, - . I.. .. -- -,- ..... .... ... .......
......-------..... ..... ,- .. r 1, AI 1 ltAH1-( )("1'. 31), 1!)47 A1927

I.osro Prtio (si o)

IP.o'.icro PRfrtio (stlito)



A1928 INTERNATIONAL AGREEMENTS (ITHIJER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XIAI - FRIJCEB

Promniro Partio (auito)

Position du
larif do la

Frinoo

Taux do.
droitsDalignation dos produito

Vorrorio d"6elairago, do signalisation ot dtoptiquo
oomuno a

- vorros do lmpos , Torrinoa ot ohomn6oa d'tolai.
rago .........................................

- r6flootoura, ditffaours, ooupos, coupollos, abat-
jour, globos, tulipos o t rioloa similairos ..

- vorroo a faoottoo, plaquottoo, bouloo, amoidol
ot pidoos aimilairos pour lustrorio ot autros
usagos ....................................

- vorrorie do signalisation ot d'optiquo comurno
(mont6o ou non) ...............................

Vorroa bombds d:horlogorio ot do lunottorio oomno

Articlon on vorro non d6nomn6a ni ocapris aillouro
pour lo bbtimont, rlindustrio ot l

t
agrioulturot

- artiolos pour lo btt1iont (par6s, briquos, tuiloa,
oto.) ........................................

- articloo pour 1tindustrio .....................
- artioloB pour ltagriculturo (cloohoa, otc.) ....

Vorrorio do laboratoiro, dtlWgibno ot do pharmaoio,
souffl6o au ohnlunoau ou autro t

- non Gradu6o ni jaug6o ..........................
- Gradu6o ou jaug6o ..............................

Anpouloa ot omballagoa tubulairos i
- anpoulo .......................................
- omballagos tubulairoo .........................

Ouvraago on vorro non d6nom6d ni oopril aillourn

Oarrago on oristal I
- boutoillos, flaoons, booaux, pots ot outros rd-

eipionts dtomballoao, bouohonu ot oourorolos...
- vorrorio do tablo ot do cuiino ...................
- vorrorio d'appartonont ot d'ornonontation (vasos,

oouapos, statuottos, oondriors, artioloB do bu-
roau, ooclos, oto.) ..........................

- vorrorio d'1olairago (r6flootours, diffuaour.,
ooupoo, abat-jour, globoo, tulipos , vorroa &
facottos, plaquottos, boulos, anindos, ot.)...

- outroa ortiolos , & l'oxolusion dos vorroa dop-
tiquo ot dos anpoulos ot tuboa pour usagoa 6loo-
triquos ...............................

24 �

20

20

20 %

20 %

205%

20 %
20 %20 /

20 %
22 %

20 %
20 %

25 %

24 %
24 %

24 %

24 %

24 ,

1238 A

1238 B

1238 C

1258 D

1259

1240 A

1240 B
1240 C

1241

1242 A
1242 B

1243

1245 A

1245 B
1245 C

1245 D

1:x16



61 Sr.vr.] (ENEIRAl AGREEMENT ON TAR IFFS ANI) TRAI1)E-OC(T. 3. l)-17 A19 2 9

LI8G XIL-' - FPNCE

Promioro Portio (suito)

Position du
Tarif do la

Franoo

1246

1249 A
1249 B

1249 E

1261 A
1251 B

1251 C

ox 1257 B

1270 C

1271 B

1275

D6signation doe produits

Vorroe do lunottorio m6dioalo, brute, *iplombnt
d6ooup6s ou moul60 ............................

Vorrotorios t
- porloe, poodoloquol ot similairos ............
- iMtation. do piorroe pr6oiouson, y ooapri loe

sinmili6...................................
- atro .....................................

Objot« on vorrotorios, non d6nozrn6 nl oorprie
aillours i

- oanotilllo , torsadoe, ontilogon ..........
- floure, fouilloo , ornomntr ot eouronnoe do

porlos .....................................
- utrom .......................................

CBHPITRE 72

PMRIS IFTES PIERRBE8 OS ES ITALIX PISC'.=

Plorroe finoe talll6oi ou autronont travTill6om
pour usagoe indurtriolel artioloe on quarts pioso-
6lootriquo .....................................

CEAPIr= 73

OWVRAM on IETAC OX IEtX
(bijoutorio, Joaillorio, orfbvrorio)| BLWONTRIZ

do FJIMBDZ

Ouvragoe on argont ou on Tormill orfibrroro .....

Ouvragco on plaqu6 ou doub16 dt argont ou inoruestd
d'trgont I rfirrorio ...........................

Bijoutorio do fontaiilo, on m6taux oor , dor6l
ou areont6m ou non, aoo ouu man partioe on u-
trom mti6ro. ou son portioa 6talliquoo .......

tlux doe
drolte

20 %

20 S

16%
20 %

t2 %

5 %

16 9%

15 %

30 %



A1930 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHEI THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-A - FRANCE

Promiro Portio (sulto)

Position du
Tarif do la

Franco

Taux dos
droittD6nignation doe produits

CHPITRE 75

FO0TES, IFRS, ACIERS

Pontos brutos on lingots, guouson ou aumona I
- fontos phosphorousos ot somi-phoophorouoa .....
- fontos h6matitos ot homi-h6mtitos .............
- fontos .1 piogol ...............................

Forro-alllaneo t
- forro-nmigane o ................................
- forro-aluminium, forro-ilioo-alanlium, forro-

.lilo-mangano-aluminiu ......................
- forrolicum ..........................................
- sil:' ,I.pio6ol ot forro-silioo-mannanxio .......
- forro-ohromo ot forro-silico-chromo ............
- forro-titano ot forro-eilioo-titanot forro-tungdeni

ot forro-silioo-tunTistno .....................
- forro-boro, forro-molybdbno, forro-tantalo, forro-

uranium , forro-vanadium ot autroa forro-alliatgo
ot forro-silioo-alliago. non d6nonm6s ni compri
aollours ....................................

Aolors alli60 apeolaux on lingots, diuno tonour to-
talo on tous 616nonts, autros quo lo for, lo oar-
bono, lo sou fro ot lo phosphoro, do moin, do
10 p. 100 .......................................

Aoior. allhe sp6olaux on blooma, bramno, billottos
largot. ot 6bauohos do forgo, d'uno tonour totalo
on toua 616monts autroa quo lo for, lo carbono, lo
soufro ot lo phosphoro, do moina do 10 p. 100 ...

Fil mnuhino a
- on for ot aolor, non allil6 oourants ...........
- on aolor, non alli6s sp6oiaux ..................
- on aolors all.6s oourants ......................
- on molors allo6 ap6oiaux ......................

Barros (ronda, oarr6s, plats, hoxagonos, oto.) la-
ain60o a ohaud ou forg6oo t

- on for at aoiors non alll6a oourant ...........
- on aclors non alli6 pooiaux ..................
- on aoicor allia6 oourants .....................
- on aolor. alli6s p6ciaux ......................

65

sf6 %
*12

12 ,t

12 %
12 %
12%

12%

7 %

8%

12 %
12 %
12
12 %

10 %
10 %
10 %
10 %

1278 B
1278 0
1278 D

1279 A
1279 B

1279 C
1279 D
1279 E
1279 F

1279 G

ox 1281 D

ox 1283 D

1284 A
1284 B
1284 C
1284 D

1285 A
1285 B
1285 C
1285 D

..



61 SATr.] (;ENEIHAL AG(; ElMENT ON TARIFFS AND TRADE-(OCT. 30. 1947 A1931

LISTE XI-A - FPL. CE

PromiEro Partio (suito)

Position du
Tarif do la

Franco

Taux dos
droitsD6signation dos produits

Palplanchos lamin6os a ohaud ou forg6oa ...........

Profil6s non d6nomm6s ni oompris aillours, lamin6s
a ohaud ou forg6o :

- on for ot aoiors non alli6s courants ...........
- on aoors non alli6s sp6oiaux ..................
- on ociors alli6s couronta .....................
- on aolors alli6s sp6oiaux .......................

Largos plats on aoiors alli6s ap6oiaux, dluno to-
nour totalo on tous 616monts, autroa quo lo for,
lo oarbono, lo aoufro ot lo phosphoro, do moins
do 10 p. 100 .....................................

Fouillards lamin6s & ohaud on aoiors alli6as p6oiaux

T, < a non fagonrnos (planos cu ondul6os, & plat ou
onroul6os)t

- on for ot aoiors non alli6s courants, d'uno r6ais-
tanoo au mm2 do t

- moins do 56 kg (for ot acior dou^.) t
- - - toloa nuos i g lacos pour automobilos .....
- - - t1los rovSt-os, m6tallis6osa 6taOnos ........
- - 56 kg ot plus (aciors durs)s
- - - tSlos nuoas d6cap6os, luatrosa ou glac6os ...
- - - t8loa rov8tuos: m6tollis6oas ................
- on aciora non ollii6 sp6ciaux, dtuno tonour on

carbono do moins do 0,45 p. 100 ou do 0,46 p.100
ot plus t

- - t8los nuos: d6c-p6oa, luotr6oa ou glao6os .....
- - t1loa rov8tuos t ntallis6oa ..................
- on ooiors alli6a ap6oiaux .......................

File tr6fil6a
- on for ot aciors non alli6s oourants ...........
- on aciors non lli6s sp6ciux ....................
- on aolors alli6s sp6oinux, d'uno tonour totalo on

tous 616monts, autros quo lo for, lo carbono, lo
soufro ot lo phosphoro, do s

-- moins do 10 p. 100 ............................
- 15 p. 100 ot plua ...............................

Barros 6tir6os on aciors alli6s sp6oniux do soction
rondo, oarr6o, rootangulairo, hoxagonalo ou octo-
gonalo, duno tonour totolo on tous 616monts, au-
tros quo lo for, lo carbono, lo soufro ot lo phoa-
phoro, do noins do 10 p. 100 ....................

11 %

11 %
11 %
11 %
11

11 %

18 %

16 %
18 %

16 %
18 %

1l %
18 %
18 %

19 %
19 %

18 %
18 %

19 %

1286

1287 A
1287 B
1287
1287 D

bx 1288 D

1289 D

ox 1295 A

ox 1295 B

1296 D

1297 A
1297 B

ox 1297 D

ox 1298 D

-



A1932 INTERNATIONAL. A(IEE.MENTS O(THER THAN TREATIES [61 STAT.

rTSTE XI-A - FIRLCE

Premirro Partie (suite)

Position du
Tarif do la

Franoe

ex 1299 A

ox 1299 B

ox 1300 A

ox 1300 B

ox 1301 D

1304 A
1304 B

1506

D6signation dos produits

Barron oalibr6os :
- barroa 6oroteos, tourn6os, comprim6oa ou r6trelo!-

toe, on aciors alli6 sp6ciaux d'uno tonour total
on tous 616monts, autros quo le for, le oarbone,
le soufro at lo phosphoro, do moins do 10 p. 100.

- barreo rotififos on acier alld6 ap6doaux d'uno
tonour totalo on tous 616monat, autros quo lo
for, lo carbono, lo aoufro ot lo phosphoro, do
moins do 10 p. 100 ..............................

Protfi6 & froid t
- profil6s ploins s
- - on for ot aolore non alli6a oourants, on aolors

non alli6s ap6oiaux, on aoiore alli6s ocurants
- - on aolore alli6s sp6olaux d uno tonour totolo

on toua 616monts, autroa quo lo for, la oarbono
lo soufro ot lo p hoaphoro, do moins do 10 p.
100 ............................... ............

- profill6 pli6s t
- - on for ot acior. non alli6a oourants, on aciors

non alli68 ap6oiaux, on aolors allis oourants
- - on aoloras lli6s sp6ciaux d'uno tonour totalo

on tous 616ionts, autroa quo lo for, lo oar-
bno, lo aoufro ot lo phosphoro, do loina do
10 p. 100 ....................................

Fouilllard lamin6a d froid ordinairoo, on aoior
alli6.s p6olaux d'uno tonour totalo on toua 616-
onts, autroa quo lo for, lo carbono, lo soufro

ot lo photphoro, do i
- moins do 10 p. 100 .............................
- 16 p. 100 ot plu ..............................

Tuboe ot tuyaux on for Ocu odors, droits ot dl6psli-
sour uniformo, brutsa

- tuboa ot tuyaux on for ot aolors non allh ....
- tuboa ot tuyaux on aoiors alli6h ..............

Tubo oat tuyaux on for ou aoior, droits ot dltpaia-
s*or uniforCo, polls ou rorStus ................

Tws-z doe
droits

--

19%

19 %

19 %

19 %

19 %

19 %

19 %
18 %

19 %

19 %
le %

Drolts dos
tubas ot tu-
yawx bruts
:n°0lS30 A at

B)

I I



1). r.1

Position du
Tnrif do la

FrAnoo

1306 B

1306

1310 A

1310 B

1310 0

1310 D

ox 1311

1312

1313

1314

1315

D6signation dos produlta

Tubo ot tuyaux on for ou aoiors troavll.6 ou fogon-
n6s, outroa (sorpontinna, tubos ointr6s, filot6s,
rtrrointl, ooniquos, ronfl6f, rofould., oto.)

CIHtPJTr 76

CUI.V0 oat sos .LLT (83

Produits do promi~ro fusion du ouivro (mattos).....

Cuivro brut t
- ouivro pour Offinago & 99 p. 100 ot mains (blistors

ouivros nolrs, cuivro do o6mont) ...........
- ouivro affin6 thormiquo & plus do 99 p. 100 at

mains do 99,9 p. 100 (Mansos brutoa, lingots, plo-
quos , 0nodoa, gronaillos) .....................

- ouivro offind 6lootrolytiquo ou thorniquo & 99,9
p. 100 ot plus, y oompris 1'orgont (oathodos, w.iro.
bar: , lin otg.bloos, plaquoa , gronoillos, pou-
dro, oto.) ...................................

- d6ohots ot d6bris d'ouvragos ....................

Barros, fill at profl16a do sootion ploino on oui-
vro, simplomont laoln6e, fill6, 6tir6s ou tr6fil6s,
Bro't6.i. .Pw . ................................

tlaos. p lonohos, fouillos at bandos on ouivro ....

Plaquos do foyor on ouivro ........................

Fouillos at bandos minoos on ouirro, unios ou gau-
fr6os, d6ooup8os ou poro6os ou non, avoo ou soan
intoroalairos ...................................

Poudro lipalpablo do ouivro .......................

Taux do
droits

Droits dus
tubos ot tu-
yaux droits
ot d'paois-
sour unifor-
mo, solon
1'ospieo
(n0' 130o4
ot B, 1306)

Exompta

Exorpt

Exorpt
Exompts

12 %

14 %

12 %

15 %

20 %

"I - , " I I.,,,. - I � I -- � - � I .- I", . - - . - � . - - . - -- - -

,.j I>,.'r. .. IXL .- ,Li'IJ..klriil.TA\ il F A-Nl) 'J'A I )E-( )C»1. 30,1947 A1933

LISS I1-A - FR'NCE

PromiAro Portio (sulto)'



A1934 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAr.

LISTE X-A - FRiJICE

Premi&re Partie (suite)

Position di
Tarif de 1

Franoe

1316 A
ex 1316 B

1317 A
1317 B

ox 1318

ox 1319

1320

ox 1321

1323 A
ox 1323 B

Taiu deo
droitsD6signation des produits

Tubes, tuyaux et barres oreusos on ouivre, lamin6s,
fil6s, 6tir6s, soud6s, & bords rapprooh6s, riv6s ou
agraf6e, oU autroment obtonua :

- berrea d'ontrototie ............................
- autroa, droits at dt6paissour uniform, A surfaoo

brute .........................................

Cuivro alli6 a 10 p, 100 at plus do sino, brut i
- lingots ot maoses brutes ......................
- d6chots ot d6bris d'ouvragos .................

Barros, file ot profil6a do o0etion ploino on ouivra
alli6 A 10 p. 100 ot plus do zineo

- simplonrnt lamin6s, fil6e, otir6s ou tr6fil6a,
60rott6s ou non ...............................

- dor6s ou argont6s .............................

T8los, planchos, fouillos ot bandos on cuivro alli6
& 10 p. 100 ot plUa do zineo

- i surfaco bruto ..................... .........
- &or6oau argont6oa ............................

Plaques de foyer en cuivre alli6 A 10 p. 100 et plus
do zine ......................................

Feuilles et bandoa minoes on cuivro alli6 a 10 p.
1 0 0

ot plus de zino, unioa ou gaufr6os, d6coup6or ou
porfor6os ou non, avoc ou sane intoroalairos l

- non fix6os our papior, carton, matiaroe plastiquos
ot supports similairosl simplomont lamin6oa ou
battuo ......................................

- fix6os sur papior, carton, matiars plastiquoa ot
supports similairos ...........................

Tubos, tuyaux ot barros orousos on ouivro alli6 A
10 p. 100 ot plus do zinc, lamin6s, fil6s, 6tir6s,
s-oud6s, a bords rapprooh6s, riv6s ou agraf6s, ou
autromont obtonusa

- barroa dtontrotoiso ...........................
- nutros, droits oat d6paissour uniformo, & surfaco

bruto ......................................

12%

Exempts
Exempts

15 %
16 %

is %
15 %

Droit dos
plaques do
foyor on
cuivre
(n'1313)

16 %

s16

14 %

16 %

I



(1 STr.r.] G(ENERAIL AGREEMENT ON TARIFFS ANI TRADE--OCT. 30. 1947

LISTE XI-A - FiRNCE

PromiBro Partio (suito)

D6signation dos produits

Barros, fils ot profil6s do sootion ploino on autros
alliagos do ouivro, simplomont lamin6s, fil6as,"'r6so

tr6fil6s, 6oroGt6s ou non ........................

Tolos, planohos, fouillos ot bandos on autros allia-

gos do ouivro, & surfaoo bruto ..................

Plaques do foyer on autros alliagos do ouivro .....

Fouillos ot bandos mincos on autros olliagos do oui-
vro, unios ou gaufr6io, d6coup6os ou porfor6os ou

non, avoc ou sans intoroalairos ..................

Tubos, tyaux ot barros crouaos on autros alliagos
do cuivro, lninGs, fil6a, 6tir6s, soudds, & bords

rapprooh6s, riv6s ou agraf6s, ou autromont obtonus:
- barros d'ontrotoiso .........................

- autros, droits ot dl6paissour uniformo, I surfaoo
bruto .. ................. . ....................

ox 1325

ox 1326

1327

1328

1330 A
ox 1330 B

1331

1332 A

1332 B
1332 C

1333

A 19 3 5

Position du
Tarif do la

Franco

NICKEL ot sos ALLL'SES

Fontos, mattos ot spoiss do nickel ................

Nickol pur ou olli6 do manganbso, brut t

- lingots, oathodoa, rondollos, cubos, billos, gro-

nailloa .......................................
- anodos oul6os ..................................
- do6hots ot d6bris d'ouvragos ....................

Barros, fils ot profil
6
s do aoction ploino, on nic-

kol pur ou alli6 do mnngannso s

- non dor6s ni argont6as
- - filSs ou lamin6 ..............................

- - 6tir6s ....... ............................
- - tr6fil ......................................
- dor6s ou argont6s ...............................

Taux dos
droits

12 %

1;,%

12 %

16 %

12 %

16 %

Exempts

8 %

8 %8%9

13 0

22 <
22 %

-^TLFJ ^,^,



A19 36 INTERNATIONAL AGREIEMENTS (THER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-A - FRAIICE

Promiaro Partie (1uito)

Proition du
Tarif do la

Franoo

ox 1334

1337 A
1337 B

1338

os 1339

1342 A
1342 B

1343

Degignation dos produits

T8los, planohos, foullos ot bandoe on niolol pur ou
olli6 do mnnganeo t

- &a urfaoo bruto I
- - non d6ooup6os ou d6ooup6oa do formo oarr6o ou

rootangulairo, non oannol6os, ni stridoo, na
ondul6do, ni ointro,60 ni porforGoa, d'uno
6palssour do i

- - - plus do 0,16 s .........................
- - - 0,06 um oxolus & 0,15 s inolus ..........
- - autro ......................................
- dor6os ou orgont6oa ...........................

Alliagos do niokol contonant plus do 6 p. 100 ot
loins do 50 p. 100 do niokol, bruta t

- lingota, rondollos, ouboa, billos, gronillos .
- d6chota ot d6bris dt'ouragos ..................

Barros, file ot profilF6 do sootion ploino on al-
liagos do nickol oontonant plus do 6 p. 100 at
moins do 60 p. 100 do niokol I

- non dor68 ni negont6a t
-- fil6s, lomin6s, 6tir6e .......................
- -tr6fil6e .....................................
- dor6a ou argont6a ..............................

Ttlos, planohoc, fouillos ot bondos on alliagos do
nickol oontonant plus do 6 p. 100 ot moins do 60
p. 100 do niokol t

- & surfooo brute ...............................
- dor6os ou orgontose ............................

Allitos do niokol oontonant 60 p. 100 ot plus do
niokol, brute t

- linaots , rondollos, cubos, billos, groailloe..
- d6ohote ot d6briL d'ounragoa ................

Barroa, file ot profil6s do sootion ploino on oa-
liuago do nickol oontonant 60 p. 100 ot plus do
niokol I

- on niokol-chromo sans for ou eontmt Me oino do
10 p. 100 do for t

-- l6g, lamin6m, 6tir6 ......................
- tr6fll6 .....................................

- autroa t
- - non dor6s ni argont6s t
-- - 1U6, lahin6d , 6tir6s ...................
-- - trdfil6s ...................................
- - dors6 ou argont6a ............................

Taux dos
droits

18 %

la

8 %

18 %

18 %

i8

8 %

18 %

18 %

e8%

85g
8%

10 %
18 %

10 %

22 %
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LI8eT XI-A - FRAICE

Predmire Partie (suite)

Position du
Tarif do la

Fance

ox lS44

1347 a
1347 B
1347 C

ox 1348

ox 1349

ox 1360

1362

oa 1364

x 1366

an1386

D6signation dos produit.

Toloo, planohos, foulllo ot bandoo on alliago4 do
niklool oontonant 60 p. 100 ot plus do niokol i

- on nlokol-ohroo sons for ou oontonant toins do
10 p. 100 do for .............................

- sutroa, & murfaeo bruto .......................

CHPFITm 78

IETAX ITEGES ot IURS Ar.T.TA

Aluinlus brut 1
- lingot., .as.a brutos, plaque a ou billottoa .....
- grains, gronallos ou granul6 ....................
- d6ohoto ot d6bris d'ouvragoo .....................

Barroe, file ot profil6m do 3ootlon ploino on aludi-
nlun liqplosont lOlan6s, fil6s, 6tir6 ou tr6fil6s,
6oroQt64 ou non ...................................

Tbloa, plaeoho, fouillos ot bondos dtaluminium,
surifoo bruto .....................................

Fouillos ot bandos imnoo on aluminlit , unio ou
gaufr6os, d6ooup6o0 ou porfor6os ou non. avoo ou

san ilntoroalairoo s

- non fix6oa our paplor, oarton, matibroa plaetlquo.
ot supports sinmlairoIl autros (laqu6o0 , gOBIo ,
oolorA.6oa, iqnrimos, dar60o, argont6o0, oto., &
ltoxolusion do oollo enlploont lad.n6o0 ou bat-
tuoo ou bion axyd6oo) ..........................

- fix60o our ppilor, oarton, matiroe plMItiquos ot
supports sSlaoiros .... ...... .........

Tubos, tvuyux ot barroo orouwos on lunminis, loain6o,
fil6, 6tir6s, *oud6s, & bords rapprooh6s, riv6 on
ografi6, ou autromont obtonu, droits ot d'6pal wour
uniform & urfaooo bruto ou outro, ou bion farnotn6

Barroo, fil at profilM6 do Motion plolao on nllLom
d'llwdailm , *lplonat l1da6e, fl6s, 6tir6r ou
tr6fill6, 60roOtk6 ou o ........................

T8Lo0, plaoboa, fouSllo ot bondo oan *llo oe '-
lva lun & wifo 1 brwo .....................

oaillao ot buados laooS s alll o'. d'alLnlm,
doia aou gsfros, d46.ae6so an porfor oa ou non,

vaoe o MMio ntorealaro I
- non fi6of s r peplor, mtt, lro plstiquoe ot

1par lAlroll aotroI {(aqu6o0.g0 ,olooari
Lprio., dore., arogaB6o, oto.,& lomolrtcm do
oolloe * plSlet lanibnoe me battuos au bio oydCk

ralw des
drilts

u%

21%
21%

toS

toX

20 %

so %

so %

to %

1 %

i)

») to %

S .-. - -
-



A1938 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LSTI XI- - FR.C

Proalbro Partio (suito)

Position du
Torif do la

Francoo

ox 1356
(sulto)

1358

1359 A

1366 A

1366 B
1536 C

ox 1367

ox 1368

1369

1370

1371 B

D6lignation do produits

Fouilloo ot bando mintaoo on allagos d'aluminlium,
unios ou gauir6os, d6ooup6os ou proror6os ou non,
avoo ou sana intorooaliros (suito)s

- fixdoe ur papior, oarton, Iatibros platliquos ot
supports aStmlairoo ............................

Tubos,tiaux ot barroe orousoa on alliagos dtaluld
nium lanin6s, fnl6, 6tir6s, soud6s, & borde rap-
proch6a, riv6a, agra&f6, ou autromaont obtonu s, droita
ot dt6paniaour uniformo & surfaco bruto ou autro, ou
bion fagonn6* ....................................

Ban6tumt ou onr alliagos brute I lingopt, pains ot
billottoS ......................................

CHMPiTIs 79

ZINC ot son ATL.TIA18

Zlno brut s
- mnaIeo bruto (lingots, blooa, oathodon, oto.),

gronaillos, poudro ............................
- poues.lroe ............ .............. ....
- d6ohots ot d6bris d'ouwragoa ....................

Barros, fill at profS16 do sooaton plolno on line,
isplonont labi6, fllm ou 6tir6s ..............

ouilloa, plonoho., t8lon ot bandoa on sine, & lar-
faoo brut ....................................

Fouillos ot bandoe minooa on zino, untol ou gaufr6os,
d6ooup60o ou porfor6o. ou non, avoo ou sano lntor-
oalairoa ........................................

Tubos, tayuou ot barros orouaeo on lino, laninz6,
fl6s, 6tir6I, aoud6s, & bords rapprooh6b , rlv4s
ou agrafd6, ou autrolant obtonu., droits ot dt'6pal-
eour unlform ou ifaonn6m ........................

AlliagoS do sino brute i d6ohots ot d6bris d'ouroao

Taux doa
droltt

. ..

20 %

20

26s

16%

16 %

16 %

16 %

lex%iespt
I1; wt



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRAI)E-OCT. 30.!947 1939

LISTE XI-A - FPRNCE

Promidro Partio (suito)

Position du
tarif do la

Francoo

1376 A

1376 B

os 1377

ox 1578

1380

1382 A

1382 B

1383

1384

D6signation doe produits

CHUPITRE 80

PLO1B ot sos ALLLTES

Plomb ou mso alliagoa brute :
- lingots, Imssos brutos, bloos, saumons, plaquoa ot

baguottos t
- - on plomb non alli6 :
- - - argontifSro .................................
- -- - non rontifire .............................
- - on plomb alli6 ................................
- d6ohota ot d6bris dtouvragos ....................

Barroe, file ot profil6s do sootion ploino on plomb
non alli6 ........................................

Tabloa, fouillos ot bandos on plomb ou sos alliagoe,
non d6coup6os ou d6coup6os do formo oarrdo ou roo-
tangulairo, non oannol6os, ni stridos, ni ointr6os,
ni porfor6o ................................................

Plonb do chasso ......................... ...........

CHIPITRE 81

ET;IN ot sos ALLL'.GES

Etain ou sos alliagoe brute t
- lingots, maesos brutes, blocs, saumons, plaquoa,

baguottos .......................................
- d6chota ot d6bris d'ouvrogoa .....................

Barroa, fils ot profil6s do sootion ploino on 6tain ou
sos alliagos :

- on 6tain non alli6 .................. ...........
- on 6tain alli6 ... .....................

Tablos, planchos, fouillos ot bandoa on n 6t ou sos
allingos :

- on 6tain non lli6 ..............................
- on 6tain alli6 ...................................

Taux doe
droits

Exompts
10 %
10 %

Exempta

20 %

18 %

18 %

ExrmptaExompts
Exoer/te

10 -
12 %

10
12 %



A 1940 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-i - FRJNCE

Promi.ro Partio (auito)

Position du
Tarif do la

Franoo

1385

1387

1388 A

1388 B
1388 C
1388 D
1388 E

1389 B
1389 D

1390 A

1390 B
1390 C

oN 1391 A

1393 A
1393 B

1393 C

1394 B

1396 A

D6eignation doe produita

Fouillos ot bandos mincas on 6tain ou aos nlliagos,
unioa ou gaufr6oo, d6ooup6os ou porfor6os ou non,

voo ou *ans intoroalairos .......................

Tubos, tuyaux ot barroa orousoa on 6tain ou sos
alliagos, lamin6, fil6s, 6tir6s, aoud6a, & bords
rapproeh6s, riv6a ou agraf6, ou autronmnt obtonua,
droits ou dt6paisaour uniformo ou faconn6n .......

CHtlPfi 82

AUTIrS IESTID COMINS ET LEMS ALLIAGES

TungatBno ou *os alliagom t
- brute t
- -poudro ........................................
- - mesao brutos, d6chots ot d6bris douvrogoa ...
- barroa, tigoa, file ot filamnts ................
- plaquottoa ......................................
- fouilloa ot bandos ..............................

pastillos ot contacts ...........................

Molybdino ou sao allingos I
- bnrros, tigos, file ot filanonta ................
- fcuilloa ot bandos ..............................

Tantalo ou soa alliagos t
- bruts '
- poudro ........................................
- - msaos brutes, d6chota ot d6bria dtouvragoa ...
- barro oat file ..................................
- plaquottoa, fouillos at bandos ................

Cadmium brut v lingota, baguottoe at oathodo .....

Cobalt ou sos Elliagobs
- produits do pronlro fuaion (fontoa, nattos, spoisa)
- affin6e on massoa brutoa, d6chots ot dubris d'ou-

vrgo ................................ ..........
- ouvr6a (lamin6s, fil6d, 6tir6s, oto.) ..........

Chr.noi ou son alliagoa ouvr6a (lalmn6., fil6a, 6tir6
ot.) ............................................

Biaiuth ou sos alllagoa brute, d6chots ot ddbris
d'ouvrasnoa .......................................

Taux doe
droit

12 %

10 %

35 %
20 %
24 %
24 %
24 7
24 %

19 %
19 %

35 7
15
35 %
365 %

Exonpt

Exopt a
Exonpt
Exormts

15 %

15 %

Exonpt a



(11 SI'AT.] f;.NI:RAIL A(IREEMENT ON TAIIFFS AND TRAI E-OCT. 3(1). 47 A1 9 41

LISTE XI-;. - FI'JCE

PremiOre Partio (suite)

Position du
Tarif do la

Franoo

1599 A

1S99 B

ox 1401

ox 1403

ox 1406 A

ox 1406 B

ox 1406

ox 1408

DAsignation dos produits

CHptPI*t 83

CONSTRUCTIOiSMET.LLIO.tI CUVES oat RESRVOIRSI
ElaLB;L GES IET.JLLIO.QES CABIES, TOIIES, GRILLSUES
ot TREILLIUS CHAINEI RESSORTSt ARTICIES do
POIITERIE, do CLOUTRIER, do BOULONNERIE ot do

VISSERIS

Construotions m6talliquoa on for ou aoior (ponts,
charpontoa, ridoaux, pyllnos, chovalomonts, totAuros,
baloona, balustrados, appuis, grillos, ontouragos do
tomboa, do partorros, barrioroa, pannoaux grillae6s,
sorroa , ohfsair, kiosquos , marquisos, v6randas,
poulsallors, claplora, volioroe, oto.) at lours 616-
monts travaill6a t

- posent plul do 5 kr au motro lin6airo ou plus do
25 kg au m2 .....................................

- autro ..........................................

Aooosaoiros do tuynutorio (raoords, ooudos, jointr,
minohons, bridos, oto.) on m6taux 16gors ou lours
alligos .........................................

R6sorwoirs, oitornos, foudros, ouros ot autroa r6-
oipicnts analoguos, sano oaorrifueoago ni disposi-
tif do r6ohauffneo, dtuno ontonanoo do plus do
50 litros, on for ou on noaor non inoxydablo, sans
rovotomont int6riour ou avoc roVttonont int6riour
autro quton 6bonito ...............................

FQts, touquos, tonnolots, bidont ot bottos d'omballogo
on tblo; avoo ou vs-an bouahon ou oouvorolo l

- pots & lnit d'uno oontonanoo do plus do 18 litros,
on for ou on aoior non inoxydablo ...............

- autros, on for ou aolor, d'uno 6paissour do t
- -plus do 1,6 mm .................................

- - 0,5 rm ot moina ................................

Etuis riGidos fil6s (pour pharmaoio, parfumorio, oto.),
avoo ou sans oouvorolo, on m6taux 16gora ou lours al-
liagoa . ........................... ..............

Tuboa souplos d'opballago, sans bouohon ou avoo bou-
ohon m6talliquo, on mtanux 16Gors ou lours alliagos

Taux dos
droits

18 %
e18

20 %

18e

20 %

20 1720o

20 %

20 f

--- -



A1942 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-A - FlNCE

Pronmiro Partio (suito)

Position du
Tarif do la

Pranoo

Toux dos
droitaD6eignation dos produits

Bouchone m6talliquoa, evoc ou sone goulot, avoo ou
sane pcrtioe on autroa mnatiros i

- on for ou aoior a
-- bouohone mioaniquoa ..........................
-- bouchones vie ot autros .....................
- on on6tux 16gore ou lour allioa,oa t
- - oapsulo d6ohirabloa ........................
- - bouchona & via at autroa .....................
- on autros m6tau 0ooun ......................

Capsulos do surbouohago (on tous mbtaux communa)..

Ctbloe, trosees, 61inguoa, ostropee ot filote do
ohargomont (avoo ou eana no on cutroa natiaros)

- on file do for ou daoior .....................
- on file do ouivro ou do eso alliagos I
- ontiaromont on file do outlro ou do son alliagoo
- - on file do cuivro ou do sos alliaons at file

dtaoior .....................................
- on file d o mntaux 16goro ou do lours alliagee

ou on file dtautros mitaux oomnuna ............

Toilos ot tisesu on file m6talliquoa (unis, orois6s,
ohatnottoe), on rouloaux ou on pannoaux, d6ooup6e
ou non I

- on file do for ou dtooior ......................
- on file do ouivro ou do soa alliaGoe ............
- on file do nickol ou do soa alliagos ............
- on file do m6taux 16gore ou do loure nlliaros....
- on file da'utros m6taux oommna ........ .....

Chatnoi do transmission I
- ohtnos I maillons on uno soulo plioo (forgeo

eoud6a ou moul6a, on t81o ou on fll), ovoo ou
oans adjonotion do bcolons ot autroa piaoos,
ontiromont on fonto, for ou aoior non inoxyda-
blo, brutos, polioe, oxyd6oe, vornis6ooa, sin-
qu6os, 6tam6oa, plomb6oe, ouivr6oa .............

- ohatnoa & maillona rvoo axos, tuboa ou rivots
dtartioulation (ohatnoo & rouloaux, tubulairoa,
silonolouoas, systomo Gall ot anloguow) ontibro-
mont on fonto, for ou coior non ianxydablo, bru-
too, polioa, oyd6oa, vornieaa6o, singu6oe, Gtam6o
plonbhoa, cuivr6o .............................

- partion at piooa d6taoh6os ....................

18 %
18 %

20 %
20 %
20 %

20 %

22 %

19%

22 %

22 %

22 %
20 %
22 %
20 %
22 %

15 %

15 %
15 %

1409

1411

1413

1415

ox 1419 A

ox 1419 B

1419 C



1 STA'r.] GENERAL AGR(EEIMENT ON TARIFFS AND TRADE-O()CT. 30.1)47 A1943

LISTE XI- - FRINCE

Promiero ParAio (suito)_

Position du
Tarif do la

Franoo

ox 1420 A

1420 B

ox 1423 A

1426

ox 1428

ox 1432

ox 1454

1435 A
1435 B
1435 C
1436 D

14356 E
1436 F

1435 0
1436 H

D6signation dos produits

Chctnos ot chatnottoa autroa quo do tranamission g
- ohatnos non mont6os, on fonto, on for ou on acloi

non inoxydablo .................................
- ohatnos mont60s .................................

Rossorts & lnmos (y compris los lamo d6tach6oa) on
aoiorl roasorts do susponolon pour v6hiouloa .....

Artloos do pointorio ot do oloutorio (on tous m6-
tax oommuns) ....................................

Protootours ot forruroa pour chauasuros, on fonto,
for ou aoior .....................................

Articlos do boulonnorio ot do vissorio non filot6a
(rivots, aoes, rondollos, goupilloa, olavottoa,
oto.), on for ou on aolor non inoxydablo .........

Articloo do boulonnorio ot do viseorio avoo felotago
& m6taux (via & m6taux, tigos, boulons, 6orous,oro-
ohoft, oto.), on for ou on aoior non inoxydablo ..

CHi.PITRE 84

OUTIIS ot OUTILIUJ.B i& INB COUTELHLR3
ARTICIES do LDZMEI QUINC;ILeRIE ot SERRrUEBI

Outil oarioolos ot horticolom I
- fouroho a ot rooa, olnanoh61 ou non .............
- pollos, onemoh6o ou non .......................
- pioohos ot pios, oamnoh6a ou non ...............
- outill I taillants (oogn6om, hnahoas t Bnohottos,

maohbtoe , orpoe, oroissantS, ooina, oto.) on-
inaohd6 ou non ................................

- faulx t faucillos, onBanoh6o0 ou non .........
- oliaillos & halos, 6ohonilloirs, Cuoillo-fruits

ot analouo0 , on"moh6a ou non ................
- trillo .........................................
- outilS do jardinago ot autros outila agrioolos, non

d6noEr6l ni coopria ailloura ..................

Taux doe
droits

________I

20 %
Drolt doe
ohatnos non
mont6o0s,o-
Ion l'oIpboo
(n* 1420 A)

20 %

20 %

22 %

17 %

17

18 %
18 %
18 %

18 sis%
18 %

18
18 P

18 %



A1 9 44 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTS XIo. - FRaNCE

Promilro Partio (suito)

Position du
Torif do la

Franoo

1436 B

1436 C
1436 D
1436 B
1436 F

1456 G

1436 H
1436 I

ox 1436 J

ox 1457

1438 A
1438 D

1438 0

1439 C

ox 1443

ox 1450

Taux dos
droit.D6aignation do. produits

Outils do m6tior. i
- clos a main I
- - a bois, & omtaux ot autror matiros, noat6os ot

Monturon m6tnlliquou oan lano ..............
- - laog do *oioo ................................

- oolutmo do toutos mortoo .......................
- artiolos do martolloro .........................
- tonaillos, pinoom oat inllairo ..................
- ol16 do morrago, y oonprio loa acooosolroo ot pio-

oo0 d6taoh6o0 ..................................
- limoB ot ripo, onmanohdo ou non, y oompris lon

6batohob .....................................
- mbohom a bo is, tarioro oat vrillo ............
- outilc tranohant non d6nonm6s ni oonpris aillourw
- autrom outil , non d6nomm6a ni oorpris ailloiur

(truollos, palottoo, diamants do vitrior, tour-
novie, valotr, pointonux, poinonoa, alanos, for
a soudor, fuwilo do bouohor, ato.), ozanoh6a ou
non, on fonto, for ou aoior non incydablo .....

Outll. domostiquos (fora A ropcfsor, fore & frisor,
gaufriors, oroohota do aonlo, pinootto., ouvro-bot-
toa, l��- . - . cl6a, tiro-bouohons,
d6oapaulours, oasao-noix, to.) onti8roaont on m6-
tal ou avoo manoho (ou poiegn6o on bols oa- p, on
o6ramiquo ou on vorro i on fonto, on for ou on a-
olor non inoxydablo ..............................

Outillago Ao6aniquo & min do mntiore l
- 6taux ot sorro-jointa, ot loure pi3aoo d6taoh6oa.
- vilobroquins, porto-forots, drillos, porgousoa

main, tourno-&-guoho, ot lour aGoorooiroo ot
piooo d6taoh6oB a lt'oxluimon doo porto-outill

- autroa artioloo (maolioot, coutooaux & ooloota.)

Outillaoo aoaniquo & main danostiquol proeso a j2
do viando, & fruits, proBoo-pur6o0, ooupo-frito,
ot lours pibooo d6taoh6oa .......................

Inmos do raolirs do strot6, autroa (finioe, a lIca-
olusion doe obmohos at plaquotto. pour laae)...

Cuillor, fourohotto oat ortiolos oilaairom & lan-
oho (louohoo, manohoe & eigot, pollo a& torte,
truolloa &t poraon, pinool & aaporgoo, pinol a
ulro, fumil do tablo, oto.), a ranoho on Staux

ooama dor6i ou argont6i ......................

16 %
Voir n*1664

C
18 %
18 %
s18 %

18%
18 %

18%

18%

15%

18 %

18 %

18 %

20 5%

22 %



61 SrAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947

LISTE XI-A - FRIANC

Promibro Portio (aulto)

Position du
Torif do la

Franco

ox 1452

ox 1453 A
1453 B

1454 A
1454 B
1454 C
1454 D

ox 1455

1456 A
1456 B

1458

1473 A
1473 B

1474 A
1474 B

A 1945

D6oignotion dos produitm

Cuillors, fourohottom ot artioloa omlairom (louohos,
rmnohoo & gigot, pollor & tarto, truolloa & poisson,
pinoo &a aoporgom, pinool & uoro, oto.) dtito toulo
piooo, dor60 ou argont6a ...........................

Artiolol do n6nago, dthygUno ot dt'ooaaio daowtiquo
ot profoiooonnollo, ot louro piboo d6taoh60o, on
fonto t

- crtiolo soanitairol (baignoiror ot autroo) 6imll6l
- outroo artiolos (ooootto,. poflono, ohaudrono, augon,

oto.), duail16a ou non ............................

Artioloo do na6ngo, d'tygUiao at d'6oonodo doortiquo
ot proftoronnollo, ot lours ploo. d6taohb6o, on for
ou aolor t

- artioloo on tOlo ...............................
artioloo on fil, grillao, toilo ou troillis .......

- artiolos on ruban ou fouillard ....................
- autro. art olo .....................................

Artioloo do mnago, d'allgi&no ot d'0oonon io doaotti-
quo ot protoslonnollo, ot louro pi&oo. d6tooh6ol, on
ouSvro ou sor olli4go0, dor6a ou argont6. ...........

Artioloo do m6nago, d'h1 iano ot dtoconoio donaotiquo
ot profoooionnollo, ot lours plboom d6taoh6os, on a&
taux lugora ou lourt allingol i

- artioloo fondu ...................................
- autror ................. ......................

Artioloo do n6naco, d'ywi6no ot d6'Sonooio dooetiquo
ot profololonnollo, ot lour pi6oon d6taoh6oo, an
autro m6Otoa ocomno ou lours alliagoo ...........

Borruroo, avoo on eoan olofL t
- · orruro aoIa goCrgo o t & uno ou dotl gorgol ......
- sorruroo do .srot6 ot vorrous do oOrot6 ...........

Codonao, avoo on *ano olof. t
- oadonao Man gorgo ou A uno ou dox gortgo ........
- oadoaao do r1.ot6 ..................................

Tat dos
droitm

ao%

u2%

Mfo

20%

18 %
18 %

20 %

s3%
23 %

to %0 %
o %

to%
20 %

.



A1946 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISSTE XI. - FRIME

ProniBro Pnrtio (suito)

Position du
Tarif do la

Franoo
D6ulgnatlon doo produits

CHAPIlR 85

lOBILISR )eMTs QUEI MTICIES d:CLIt.ZR; ot do
CHMAFFAEZ OBJET8 d't lRlNNT on ISZTUIX BOUCIXRIEg
ARTICIE8 do IEZCERIE on INTLUXl iR OIRBj ARTICIEB

DIVE=S on IUI

Coffrom-fort» ot autro mnoublos do a6ourit6, nmo
avoo partloa on b6ton :

- Ooffrom-fortso armnoro fcorto. on tlo do plus do
3 nm d'6paisour ...............................

- porto a oat.mot blindr6 porr oouro rog
fortool fornmturos 6tanohomt portoi ooipo-fou...

- ooffrots, oasoottoo ot tronoa do *0rot6z tiroirl a
fornturo automntiquo pr6Sont6 isool6mont ......

Mlat6rol do buroau aotanliquo t
- olaaeouro, fiohior., bottoe do olasoonont ot do

triago .........................................
- aUtroa (oorbolllos, planning, porto-oopios, oto.)

Rayonnagos tablottos fslos ou mobilo« olloions
aoviblor ....................................

Eohollos at oWa:boaur n6talliquoa .................

Moubloo Bsitalliquoos
- aibgon aU ronbourr6i ...........................
- buffota do oisino ot d t

offioo ..................
- autroo (armolrom, buroauz, ooptoire, tabloTvoo-

tialros, pupitroi, oto.) ......................

Lanpos do zlourrs ................ ...........

Lampos, lustrorio, appliqo., lauadairos ot alutros
apparoils d'6olairago non 6quipd6 6lootriquomont,
pioooa d6taoh6oo d'opporoils d'6olarogo mutros
quo loo boos (piod8 do laupor, r6morvoirs, ooarp
do lantornos, r6flootours abat-jour, Nupports,oto.,
on tow a6tux ca ooamn, umo dor6l ou argont6s,

Tvoo ou anoT portioa on n*tros msatiro ..........

Boos a gas, a io6tyl6no ot smlalros, siplos .....

Toax don
droita

20 %

20 %

20 %

20 %
20 %

20 %

20 %

20 ;
go20 %,

2O %

18 %

t20%
22 %

1476 A

1476 B

1476 C

1477 A

1477 B

1478

1479

1480 B
1480 C
1480 3

1481 B

1482

1484ox



01 SrAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OC'. 30, 1)47 A1947

LISTE XI-A - FINCE

Proniero Partio (suito)

Position du
Tarif do la

Frnnco

1485 A
1485 B
1485 C
1485 D

ox 1486 C

1489

1491

1492

1493

ox 1494

1506

ox 1511

ox 1515 A

1515 B
1515 C

1517 A

D6signntion dos produitt

Cuisinioros, poolos, oalorif6ros, r6chauds ot autros
apparoils do ohauffogo dotostiquo, non 1lootriquos,
loura partios ot pi6ooa d6tach6os t

- epparoils . oombustiblos solidos ................
- apparolla & oombuatiblos liquidos ...............
- npparoils A oombustibloa gazoux ................
- partios ot pi6oos d6tach6oo .....................

Objots d'ornonont on fonto, for ou aoior, non dor6s
ni argont6s, autros, on for ou on aoior non inoy-
dablo ...................................

Objota d'ornonont on tous ntnaux oonmuna dor6r ou
argont6s ......................................

Potito bouolorio (pour habillonont, 6quipomont, ma-
roquinorio, artiolos do voyago, oto.) ............

Ooillots ot orochots, rivots tubulairos ou bifurqu6s,
forrots ..........................................

Agrafos ot portos .................................

Aiguillos a ooudro A la mnin, oroohots & brodor a la
main, aiguillos ou broohos & tricotor a la main,
passo-laoots, navottos & filot, pointos pour insi-
gnoa ot artiolos similairos, 6bauoh6s ou finis, on
m6taux conuns ou on matioros plastiquos armdo do
m6tal, d

t
uno longuour do plus do 6 om ............

Aimants ...........................................

Etuis & lunottos ot mimilairos, non gain6s, non gor-
nis int6riouromnnt, on for ou on acior non incao-
dablo, brute, polis, vornis, points, singu6s (gal-
vanis6a), 6tam6s ou ouivr6s ......................

Ouvragos on for ou on aoior non dunoriis ni ooairis
aillours s

- ouvragos on t$lo, ruban ou fouillird do for ou
d'acior non inoxydablo .........................

- ouvragos on fil, grillago, toilo ou troillis ....
- autros ouvragos ................ .........

Ouvragos on aluniniutn ou sos alliagoa, non d6norm6s
ni ccmpris cillours ..............................

Tamu dos
droits

20 f

20 +
20 ?

22 ?

22 %

18 ;

20 ?

20 7

12 /

20 :

22 ;

256

25

20 %



A1 948 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI- - FRINCE.

Proniro Partio (suito)

Position du
Tarif do la

Franoo

1520

1524 A
1524 B

1527 A
1527 B

1528

1529 A
ox 1529 3

1630

1532 C

1654 A
1534 B

1535 A
1555 B
1635 C

D6ignation don produitr

CHUPIZS 88

CB1UXDIIBSj ) UIES) IrCH=IE8 TBERIMiq8,
BR!D&ULIO.tS ot PNBfUTEJIQUE

Approils auxiliairos at aooossnoiro do ahaudibror,
uon d&omom6 ni oompriT ailloura .................

]ohinos altornat*ivo a vTpour, avoo ou san r6duo-
tour do vitoaao i

- aohlnor onibin6oa ovoo lour r6n6ratour .........
- naohinos san g6n6ratour .......................

otoours & piltone & oxplosion ou a Injootioa, pour
automobiloi ot otooyolos i

- aotours & oxplosion & allumago pr 6tinoollo ....
- autros motour ................................

Motour a& pirtonr pour l1aviation, dtuno puiaanoo
nolinativo ou sol do I

- oins do 200 C.V. ...............................
- 200 C.V. inclu4 & 2.200 C.V. oxolus ............
- 2.200 C.V. ot plus .............................

.utroa motours & pistons a oplolon ou a injootton
(motours fixo ot motours norino) i

- otoura a oxplosion a ollungo por 6tinoollo ....
- autroe motours, dtun poida unitairo do 100.000 kg

ot moinL .......................................

Propulsours a r6oetion (turboroaotours, turbopropul.
sours, rtttor6aotourr, g6n6ratourm a pistona libro,
futom &4 r6ootion ohiliquo.oto.).................

Autror amohinos aotriooa non d6no-ra ni ooaprisoe
ailloura, autron ...........................

Poapoa abras t
-poIom a liquidos ..........................

- rnpos air ot & vido ......................

opvos & liquidos, nuo, & aooando m6oaniquo s
- ponpos oontrfugoa r ..................... .......
- pompo a pistons o a. mbrano ..................
- pompom rotatiTos Tolmnotriquom ( piatorn, & pa-

lottca, Ia ornonarono, f vi , oto.) ...........

Ton dos
droits

18 %

20
20

Vf

35 %
10 f

6 5

15 %

156

18%

20 %

15%t6 /

16 %

15%
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LISTE XI- - FRPJICE

PromLro Partio (auito)

Poaition do
tarif do L

roanoo

165S A
1536 o

1537 A

1537 B

1637 C

16B8 A

D1ignaotion doe produits

oto-poeo a liquido aI
6lostro-po.oe ..................................

- poiI a pietor, non 6lostriquo«, & action dSl
rodto ...........................................

. otro ...........................................

emaroosoura dfair, do cas (y oompri lor oouprosroarl
porw pperoll frigorifiquom pr6sont6s isol6mont),
papos & vido, ra, & eoamndo 6ooanlquo i

- ootpro oure ot poapoa & vido altornatif & piston.
ona & obrno, d!un poide unitaoro do i

- - plu. do 25.000 ik .............................
-- 1.000 kg ozolum & 25.000 kC lnolu .............

- 250 kg azolu & 1.000 kg inolum ..............
- 250 kg oat Moin ............................

- oaqroeourow at paopq a vido ratotife volumntri-
quo. (a pirtona oonjugu6s, a pelottoo, a annoau
liquido, a pistons tournants, oto.), d'un poidl

nMitairo do I
- plus do 1.000 kg ..............................
- 650 kg oxolut & 1.000 kg nolum ...............

- 2 60 kg ot oains ................................
- eorooeouri ot poapo & vidol oontrifugo, ot au-

troa ...........................................

Oropoa soqo-oaqroumaor ot aoto-pwpor & rido i
- ocaproroars ot pampo & vido altornatifeo
- - firoa (rw *oolo ou ohflri). oToo ou oane sooo-

soiro. (r6oaroiro, oto.),&a atour l6ootriquo au
*utroa, d'un poidl unitairo do l

- - plus do 25.000 kg ..........................
- - - .000 kg ozolue & 26.000 kg inolur ...........
- - - 500 kg oxolui & 2.000 kg lnolu ..............
- - - 600 kg at min ..............................
- - Bobiloe (mur ehariot), roo ou anw aaoooaaoro.

(rhlorvorl, eto.), & motour 6loctriquo ou ou-
troa , d'un poid. unitairo do l

- - - plus do 2.000 kg .............................
- - - 2.000 kg oat insl ..........................

Taux do.
droits

16 %

1l %
Droit. aff6-
rente A oba-
quo 616mnt

10w%
12 %
16 %

Droite doo
ooaproloaur
rotatife *o-
lum6triquoo,
olon la o6-

t6goria
(n I537 S)

6 %
10 1
12 7
1651
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LISE XI-A - FRANCE

Promibro Partio (suito)

Position du
Tarif do la

Fronoo
D6oignotlon don produits

Groupoas oto-ooaaprosours ot moto-pompos a vido
(nuito)

- oonproasours ot pompon & vido rotatifs voluirai-
quoa !

- - fixo« (our soolo ou ohfai), nvoo ou sano ao-
oosoiroo (rd6orvoirs, oto.), & notour 6lootri-
qw ou matron, dtun poids unitairo do i

- - - plus do 2.000 ...........................
- 2.000 kg ot moio ..........................

- - lobillo (our ehariot), avoo ou sans aoooasoiros
(r6aorroirs. oto.), & mao;:.rr 61ootriquo ou au-
troa, dlun poids unitairo o i

- - plus do 2.000 kg ...........................
- - - 2.000 Ik ot moins ..........................
- conqrooouro ot pampaO & vi , oontrifugoa ot

nutros ........................................

Pliooo d6taoh6os do mnohinoaa vapour, do turbinos,
do motoundo propulsours, do pompos ot do oomproa-
aoura t

- aAeo,, oubagos ot rotors ......................
- aiguillos ot augoto do turbinoos Wdrauliquoa ...
- oylindros ......................................
- blooo-oylindron, oartors, oulaisoa, oorps do

pompo ot do o omperermtur
- - pouiotours dlautoaobilon ot do motooyoloi ...
- o autroa
-- - on fonto ..................................

- -- on ooior non inooqydblo ...................
- - - on olor inoydablo ........................
- - on ouivro aou o alliagos ,................
- - on m6taux 16gore ou lours allinso .........

- piStons
- . pour mOtour dlautomobilos ot do motooyoloo ..

-- utroo ......................................
- oboaioa do oylinaros t
- pour motour dlautoobiloa ot do motooydos ...

- -autr ..................... ...............

1538 B

1538 C

1639 A
1559 B
1659 C

ox 1539 D

1559 2

1539 1

Tauz dos
droits

12 %
1a%

12 %
15 %

Droits dos
oomprossours
rotatifs vo-
lum6triquoi,
nolon llon-
poao ot la
oat6gorio
(n' 168 B)

165
16%SO %

15 5
10 %
15 %
16 %
iu%

SO %
165 %

50 %
1 s%
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LISTE XI-. - FRPJICE

Promitro Partio (ouito)

Position du
Tarif do la

Pranoo

1539 G

1659 H

1559 I
1559 J
1539 K

1639 L

1539 X

1539 1
16539 0

1539 P

1539 Q

1559 R

1540 A
1540 B

D6aignation dos produita

Pibooo d6taoh6o0 do maohinos & vapour, do turbinos,
do mot-ouro, do propulsours, do pompo ot do oonpros-
.our (raulto) t

-biolloa I
- - pour moturs d'autonobiloa ot do notooyoloa ....

.- tautros t
- - on aOior .....................................

-- - on dmtau 16eora ou lourl alloiag ot autros...
- vilobroquin, ozoas do ponpol, arbros & oamoas
- - peur motours d'automobilos ot do mntooyoloa .....

- autro .......... ....................... *.........
- soCmonts do piatosr .............................
- soupapoa, olapoto ot artioloo sriloiros on motaux
- oarburatours ot organoo similairos, lours partios

ot lour' piboos d6taoh6os ........................
- pompos & hullo, p ompoo ot turbinos & oau, pompos

dtalimontation, ozhnustoura, 616vatours d'oascnoo,
6oonomiours, 6puratours dbhuilo, filtros d

t huilo,
at loura partios I

- -pour motours dtautoaobilos ot do motooyolos .....
- autros ..........................................

- Injootoura, porto-injootours, pompos d'injootion,
ot lours partioa .................................

- rgulatours do prossion ..........................
- d6darrours non 61ootriquos (a main, hydrauliquos, &

air oomprin6, oto.) .............................
- joux do joint. divors pr6sont6a on poohottoa ou

aoua un omballaeo anOloguo .......................
- aooossoiros ot piboos d6taoh6os sp6oinux pour pro-

pulsours & r6aotion ..............................

- autros pi0ool, non d6noeni6os ni ooriso aillours

Vontilatours same otour, Oavo ou oans mowuvoont
poulo I

- Tontilntoure oontriUgoe & voluto .................
- vontilatours h61iooldax ..........................

Taux dos
droits

30 o

10 o
15 5

30 %

10o

lo
10 %

20 ;

26 %
165

16 ,
15 %

15 %

w %

R6gimo dos
propulsiurs

raotion
(n'1530)
R6Egio dos
piooo do

o0aoniquo
g6n6ralo,
solon l'o-
paoo (oha-
pitro 91)

20 %
20 %



A1952 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LI81 XI.-A - FRLACE

Promiaro Partio (auito)

Position du
Tnrif do nl

Franoo

1541 A
1541 B

ox 1544

1547 A
1547 B
1647 C

1547 D
ox 1549

1560

1552 A
1552 B

1554 B

D6nomination don produits

Vontilatouri nmmil d1un motour (1ootriquo ou aubro)
- vontilatow contrifugoe & voluto ..............
- vontilatours h61iooldaux industriol .............

et leurs parties
Viltrol do'ir ou do gas/dtun poidl unitairo do 5 k6
ot Moine ..........................................

Fourw industriols, briquotd6 ou non ,
- fours a fyomrs, utomiatiquo ou non ..............
- four & brlour ....................................

- fours 61ootriquos, a r6sistaioo, A aro, & 6loo-
trodos plongoantoo ot autro ...................

porbio do four ................................
Apparoils ot dispositis non d6nome6 ni oomprisa ill
lours pour lo ohauffnao, la ouison, la torr6ano-
tion, la distillation, la rootifioation, lo raffina-
go, ln st 6rilisation, 1'6rporation, ln vaporlantior
la oondonsation, lo rofroidissomont ot autros op6-
rations sim lniros n6oosuitant un ohangonont do
tomp6raturo, ot looyr piaoos d6taoh6os, oontonant
ooins do 50 p. 100 do ouivro ou do m6taux 16gors,

ou do loura alliagoa, ou bion d'noior inoxydablo..

Xoublos frigorifiquos 6quip6a (armoiros, oonsorye-
tours, oomptoirs r6frig6r6. vitrinon frigorifiquos,
fontainos r6frig6r6o0, oto.) .. . . . . . . . . . . . . . . . . . ...

Xquipomota frigorifiquos a 616monts constitutif.
ttfxl ur un moolo ocammnI

- 6quipomonta oovprolsion ........................
- autroa (machino. a abopptloa, & r6oorption, a

6vaporation, oto.) .............................

Autroo moahiaoo oat pparoil thorniquom, )ydrauliquoo
ot pnomatiquos, non dmnoar6l nl ooapri. aillours,
autro .................... ....................

Taux do.
droitl

20

30 %

18 %

20 %

7 %

1 %

6 %

22 %
22 (

-
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LIS8I XIa. - 7RuK

PromidAro Prtio (auito)

Potition du
Tarif do la

l-o .

1666 A
16555

1555 C
16556 D

1566 A
1858 B
1566 C
166 D

1667

1658 A
1660 B15658 B

1669

1562 A
1662 B
1662 C

D6Oignation dos produiet

CHPEB 8T

M RBIIL do 3dVA ot do XrUTnrTIJlt aLCHUM8
ot APPABJILB d'RXTR&CTION ot do TBRRAB88E ITs
ILCHBIBS at iPPAJHRIL do BROYAW, do CRIBTL
ot d'tAORGl lAIOC do PROCIIT8 ]I3BMUXl iCEIS
oat APPAErII pour la COtUCQW1, la VRZBMI, 1s

Ba1MURGI o t 2i IRDI3Ep

Moato-ohareol, saonlourI, doUoondouri, lkpip ot
lours partito

- apparoils druliquo *.. .....................
- apparolls a fonotLionoaomnt 61ootriquo, d'un poids

unitwiro do i
- - plus do 10.000 kg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- - 6.000 kg osolus I 10.000 ke inolu ...........

--2.000 kG ozolu. 6.000 kg inolus ...........
- - 2.000 kg ot moin ..........................
- itroa apparoll ..............................
- partioa ot pi&oon d6taoh6oo (taquoto do .6ourit6,

uello, oto.) ...................................

Troull at o obortanw, at lour partioe i
- trouill brao .................................
- troulls 6lootriquo ...........................
- itrar ................. **......................
- partiol et plioou d6taoh6o .....................

Pontr roulonte, podan touronta do loomotivoo,
trnMbordoure do u aoo*, oaouraouool, d6dowe
nouwoo, utrippour. nonorail at biraile do I-

mruon t
- GrU fix o1 ........... .............. ..
- groi mobilo* ..................................

Portiquos at bardour ............................

Bonnoo pronouooa griffoo artioule. oroohote pro-
nouras t orCmnoas ,ilairo., pFr6oii6. feol6mot
oC naoo loura opproilFl do loaT I

- notour 6ootriquo ........................ ....
- autroa .........................................

Crioe ot T6rinl s

- apparoile mboainiquoa ...........................
- apparoila l drauliquo .........................
- autro. apparoila (pnoatiquos, 61ootriquo, oatC.)

TaU don
drolt.

*%

16 %

to
18%

20 %
9

18
9%

18%

9%

its
18 %

18 %
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LIJSB XIa - FRMC

Proaniro FPrtio (suite)

Poeition du
Tarif do la

Franoo
D6eiLgatlon don produit.

fPlan ot noutloe, proeent60 ilolo6ont ou wveo lourl
apparoill do lovago I

- looatriquo .....,...............................
- autroI .........................................

Traaportowur d6oaniquos & aotion continuo, autroa q
p. otblols

- troanportour. & dispositir eano fin (a tabliorl, i
bandol souplos, a rtolottoa, & godots, oloaliorl
m8oaniquol, oto.) ou bion & ditpositif a soooum-
soI ou vibratour ............. .... ... ...

- pollotourom mobilos ............................
- uttrOl apparoil ..............................

Transportouro a6riona our oftblo; t616ph6rsquos ..

Apparoill do lovago ot do mnutontioon non d6nom6a
ni oonpri aillour tS

- 6ohollor dlinoondio 6quilibr6om ........ .......
- autros (pouaio-wngona, oulbutours do wagons, oto.)

hat6riol d'oxtraotion, dt oxoavation ot do pr6pers.
tion du ool j

- polloo d6oanlquol, ozoawtours. ohargouwo. .....
- h%-.oo , tillotouwo ......................
- d6oapour, plonnior«, rouloaux plod, do moutun,

damoumoe, nlvolouson, planouooi ...............
- mat6riol do forago ot do aondago ,............
- Ionnottoa do battago ..........................
- autro Imohinol ot apparoll ...............

Maohinmo ot apporoil do oohoojeago, do broyago ot
do pulv6rlration linplol, nor d6nom6s ni ooupril
ailloarl, lowa0 pariel ot pi6ool dotaoh6o0 t

- maohino. ot apparoill a Aaholro*, & boulot oau &
rtoaux ........................... .........

- autro maohinol ot rfpparoills portito ot pleoou
d6taoh6o .......... ........... ...

AppWroll do oriblao, do triage, do laroIsent, do
laravo at do dapoull6rago, non d6nom6s ni ooaepri
aillours, lourw partioa ot pi&oo d6taoh60o t

- apparoill n6oaniquol ot hydrauliqnuo ..........
- apparoila pntiquo ... .....................
- npparotll 6 lootrorttlquo ..........................
- triouri mgn6tiquos .........................
- aetro. apperotlol partioa ot plAoao d6taob6ho...

Saux do.
droita

9s%

9s
9%
9%

9%

9s%
9%

16s %
16 %

s16 %
16 %
16 %
1 %

16 s

18U%
1s%

16 %18%

165S

1664 A

164 B
16B4 C

1566

1567 A
1567 B

1668 A
1568 B
1668 C

1568 D
1668 1
1668

169 A

1669 B

1570 A
1670 B
1570 C
16570 D
1570 1



61 STAT.] GENERAL AGREEIENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1955

LISTE XI-A - Fi.NCE

Pronioro Partio (Buito)

I~

Position du
Tarif do la

Franoo

1571

1572

1573

1574 A
1574 B

1575

1576 A

1576 B

1576 C

1578 A
1578 B
1578 C

D6signation dos produi--

MIlangours ot malaxours, non d6norm6s ni compris
aillours, lours partios ot pi8cos d6tach6os ......

Machinos ot apparoils contrifugos ( s6paratours, 6p
ratours, oto.), non d6nomm6s ni oompris aillours,
lours portios ot piecoa d6taoh6oa s

- apparoils coaplots, d'un poids unitairo do s
- plus do 250 kg ................................
- - 250 kg ot moins

- partios ot piacos d6tach6os .....................

Filtros-prossos, avoo ou sans pompo, non d6nom6s
ni oompris aillours ..............................

Prossos non d6nonm6os ni comprisos aillours :
-prossos hydrauliquos ......... ...................
-autros ............... ....................

Maohinos ot apparoils A formor, a moulor, A agglo-
m6ror, a ooulor, & briquotor los oombuatiblos so-
lidos, los patos o6ramiquos, lo plftro, lo b6ton,
a formrr los moulos do fondorio on sablo .........

ImAinoirs ot oalandros :
- laminoirs ot trains do lambnoirs & ohaud ou a

froid autros qulA tuboa, y compris lo rnt6riol
do manipulation ot do manutontion (manipulatours,
ripours ot tabliors A rouloaux , tablos do ro-
froidissaonnt, oto,) pr6sont6 avoo lons uminoirs

- oalandros pour tous usagos (pour tissue, papior,
caoutchouo ouir artificiol, matiaros plasti-
quo., oto. .

.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . .

- aooaasoiros ot piAoos d6tach6os .................

Machinos ot apparoils pour la pr6paration du b6ton,
lours partios ot pi'ces d6taoh6ca s

- b6tonniros .....................................
- vibratours a b6ton .............................
- autros machinos ot apparoils; partios ot piecoa

d6tach6os .....................................

Taux dos
droits

18 /

18,16 5
Droit dos
d6r6mousos
(ne15°6 B)

Droit dos
partion ot
pi.cos d6ta-
oh6os dt6or6-
aaOUBOs
(no 1596 B)

18 %

16 %
16 /

16 5

15 f

15 %
15 ?

18 6

18 7
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LISTE XI--, - iFJCE

Proriiro Portie (auito)

Position du
Tarif do la

fraoao

1579 A
1679 B
1579 C

1580

1682 A

1582 B
1582 0
1582 D

1686 A

1684 C
1684 D
1584 1
lr, v

D6eianation dos produita

bohinoa ot apparoils pour la preparation dos aa-
phaltoa , bitusos, tarmaoadnwi, goudrons, ot appa-
roils auxiliairoa, lours parties ot piAoos dta-
oh6oa 1

- ohaudiAron, foudoirs, joints I ton. ·...........
- orobourB ......................................
- autro maohinol ot apparollme portioe ot piboos

d6taohoa ......................................

IMohinao ot apparolle pour ookorion at uaino i gas,
lowur partio ot pi9ooa d6taoh6o0 ................

bohlno. ot apparoil' non ddnoml6 ni ooapri- ail-
loura pour los industrios o6ramiquos ............

Maohinso non d6nom6os ni ooomriaso allloure pour
lon indultrioa do la vorro.'io t

- moohbno pour la fabrioation du vorro plat (vorro
I vitro1 , glaaoo, oto.) ........................

- maohinol pour lo finifsago dos glacol ..........
- miohino pour la fabrication doa fibros do vorro
- aohino ] pour nl fabrioation du vorro oroux par-

tir du vorro pttoux ou liquido i
-- aohinos & ftbriquor loI aqpoulol do lapos 61oo.

triquos ......................................
- -autro .................... .................
- aMKao pour lo faoomago & ohaud du vorre oroux

oc on tuboa ot autrom nohinos do vorrerio ....

Ihohito ot apperoill non d6nomei ni oonpril all-
loure pour la id6rurrio, la fondorioa l'oierio
ot la mtallurgio, lourc partioa ot piool d6ta
ohoa tI

- oubilote, ohariotl-poohoa & fonto, udlanour fi-
xo oat basoulant ...............................

- mohlaol & ooulor iou, proes.on ...............
- boblnoire do traotlon ..........................
- mohioa por la fabrication dos tubo ..........
- ttro. ot tyqpol .............................
- oltroe aohino ot approila (miohlmno bouokor

loe troua do ooul6o, apporoile 1 guousol, ohob
riota-ouvoe & laitior, pochoa do ooul6o I wuvo-
mont do ronvoraomont muoaniquo, oonvertieourwa,
oa"o-guoro., tonnoex & d6ablor avo0 unw aon
Apirltion, oto.) ...........................

Taux dos
droita

18 %
18 %

18 %

18is %

18 %

16 %

18 %16 %

16 %

15 %
16 %

15 %

16 %

. .-
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Ln Xn- - nia

rvsAire Pa*tle (suite?

Poeitio du
'arLt de la

prbe

Dlignartloa dos prodults

C371!U 88

mIXSa et AARtIxu pour IIDICUIIl ot
in IDUM AII NMII

YftrLol do p6prtdloa at do drAzgo do sol i
·* m e-o.mo, plar*oumo oat ppmro lls LlUlroe ,

at low pUoeo dteoh6o. ....................
- apparoif &I disquos ot lour pi&oo d6taooh6os...
- obrrmw *ubroa qutl disquoe ot apperSils SiLM-

latrom, oa lows plioos ddtaoblos ..............
e* oaltlvate at apparolls *mlSlalro, ooqmpr

lom hmros bumadlonaom", et lowu p bUoo d6t-o

ot apparolls lUdlalroO, at lowr pi.eoo dota-
ob6hi .............................. ......

- rawlouo B t apparolla i..lalro, aot louw pUSoo
dtobaMs» ...................................

1olrs at dirtrib out r d'onlgr2 ..........

Ytiaol 4d rdoolto oa do fonlsomn i
h* fahoum s ot Jmeloiao .......................
m *olasomnoo-ll-ouoa* ..........................
m *oieomn kOusebbouttooe ............... .......

- ppMr ls do foBamlm obt lilkalrom ...........
- bottolouo ....................................
* autrom appaolla (approtll 1 iodsal, approil

am.Liaros t moloanaor, to-ndaia, M t-
ftral porto-gorbom) at pieoos dft!h=o doe
apparoil eodorea, A tleoptlae doe ploOO do
0boom .. **....................................

Mdslol do btta o ot do prommgo
- bettodmo 1 palm (oeidrlos ot potite ptmnoe )
- proeoe 1i paillo at & fourw go .................
- sooosolros do battoruos pr6dont6, iolX6o1on (616-

wtowr oat mato-gorboa, onronoro, axpulsr
do telloI, reassowo do pslloa, ok.) ........

ta does

eIt

isi

15%

list

i5%le

1688 0

ls9 0

1590 D
1590 A
le90 B

1591 A
1591 C



A1958 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

ISTS XIeA - FRWNCe

Premibr. Partie (umite)

Position du
Tarif die l

Pranoe%ui dol

1692 A

1692

1693 A

1693 B

1694 A

1694 B

1694 0

1506 A

1606 B

1596 a

1693 B
1596 C

1696 D

Dksigrntion doe produits

Apparoill ot instrumntr pour lo traitomont ot laprotootion do Tv6g6tauz ot apparollo ot intrunaont
Rimlairoa (pulV6rilatoaur, poudroiro., ote.), louripartio. ot piloo. d6taoh6o.s

- iastrumrntr ot apporoil & ain (Ioufflot., morin-uoom lanoo, oto,) ....................
- apparolla I do, bAt ou our brouottoo Iapufrou o.poudrou oo, pulovriatourn, oto.) ..........
- autro. apparoil & mabour (autonGotour., ote.) ....- prtoa at pa ooo d6taohCGao .....................

AIparoils davioulturo ot dtapioulturo non d hanadsni ooqiri. ailloure, lourr partlo. ot plioo d6to.oh6o0 a
- oououoo aot ,61oouro. do tou. fytnamo., y oonprbloa apparoil 6lootriquoa, ot louro pi&ooe d6t0-oh6o .....................................
- atro..o ................................ ... *

Apparoil do form non d6oam6ns ni oompril alllours,lour. portio. ot piloo» dotaoh6oo.
- apparoill pour la pr6paration dos alinont dosanimax ot apparoils rliilairor (oonoahsoura & grdhaoho-palllo, ooupo-ruoino, ml6angours, oat.), otloura pioos di6taoh6om ...................
- d6chargourw do foirrago do toua *syrstio, onaUlousoa, transportomur do funior, ot louro pima d6.taoh6o .......................................
- autro (abrouvoirs automtiqulr, gormoilr, oto.)..

Autros apparoail pou r 11agrioulturo, non da6embonl ooaprir allluro I
- triour. 1 ooufs, A fruits, & tuborouloa .........- *utroi (tararoo, oto.) ...........................

Bhohino ot apperollo pow lu laitorlo ot loa pro.duit. laitior ti
- maohinor i tralr (poto trayours) ot lour plboos

d6taoh60o .......... ........................
- 6oronouoa« ot loura piaao d6tahoo 6o............
- pastouril.aB t . & d6bit oelntiu ot loar. pleooadtho .................................. .......- barattoas barattoso-laxowurs, avoo ou a ohariot,ot lour. plAool d6taob6os ....................

Taux de<
drait.

15%

15 %

16%

165%

I .

1i5%

16 %

15 %
165%

16 %

16515 %



1i STAT. I GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947 A1959

aISmT I-A - IVRAC

resldire Parti (uilte)

Powitlou du
Ytrif do l

ramoo
1

1697 A

U197 C

1697 x

160

Imt

100leO

low

me

Im0

blAiGnation dar produits

lit6riol do Tinifioation ot do oldrorio I
-proasorI &a Tin, a oidro, & Jua do fruita, loura

aooooroiror, patLoo ot pleooa dtaoh .......
oapparoUi do vrltfioation ot do oldrorio (fouloire,
foulo-paemo, 6grappoir., 6gouttoiro, 6xlottourl,
ouowrouaro do Tondano), lours partioa ot piaoos
d6tah6oo .......................................

-utroa apparolls, lour partiloo ot piaoo d6to-
hodoo .........................................

hohiBo oat apparoile pour la boulangorio, la pi-
tieorio, la bioouitorio, la fabrioation dos p
too *iimnntalroa, du tapiooa ot dos donr6or aind-
lairoa, ot lomur plooa d6taoh60a ................

lohlaoo ot apparoils pour la oonftiorio, la ohooo-
atorlo, la preparation du oaoco, ot lours pibool

dbMo h60 ........................................

Maoiaoe o atpparoilo pour la bouohorio, ln oharou-
torlo, loI balaioonr , lo travail dos viandoo, la
pr6paratiao doa oonorvoro alinrntairoa, ot loura
pioa doo tohtao ..................................

Iakohino ot pperoils pour la preparation do hbuiloo
ot grfaiomi aliaotairoa, y oopril la margatrLo,
at loun pioos d6teohdoo .......................

lohnos at apparoile pour 1a suororio, la raffino-
rio, as ditlllorio, ot louro pibooe dtaah6ao ...

Mlhinoo ot pprola pour la mltorio, la brar.orio,
t lourw pioo d6Itabho ........................

Lutro m-ohAna ot apparoils pour lor induBtrio ali-
mtaeroo, ot laow piuoor d6eoh6e .............

OB&I!U 8s

IBOm oat APbIOU poor looi IWiSS CMHQi,
Is KjWRUU at .'.IIISmm, I1t'DI=$M ITZ,
tI CO a at E Z S CHLDB oSPPMUUIIS do

--

akroo mablin o t ipparolla pour loa indutrios abi.
tqwa. et loaw piboo. dtoaohhon, oontoanat miai do

50 p. 100 do ouivro ou do motaux 16gorn, ou do lour*
saliago, ou bion d'aoior inoxydablo ..............

Tauz dom
droit.

10 %

10lo 9

16s

18 %

7%

is %

1%

l -l

I



A1960 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LIBTE XI-4 - FPIAN

Preniar" P.rtio (ult.e)

Position du
Trif do 1l

Prnceo
I. .

1614 B

181U 0

161S A

161616

arldly D1817 A

161* A

1wer e

Dsignation des produits

1ohliO powr lo travail du papior ot du oartoa I
- machinoos apparoill pour lo broohago ot la ro-

lturo (y oopris los imohinos A broobor au 1l
xatalitquo), ot lours pioos d6taoh6os .......

- autro (mohino & fa onnor, A rognor, & d6 ooc-
por, & poUor lo ooillots, & afrnfor, oto.) non
doaneuoo ni oonprios aillouro, autroe (& ltoxol
sion doge prooos &I platinc ") ot lowre pSioo!
ddbaho ......................................

Iaoblnos pour l'lirossion s
- oehlo f i& lmor oan blano typographiluos di-

toe 'dou, tourw (A doublo r6volution du oylin.
dro), avoo ou saon margows, oollousos, ooe1on.
so«, pliouow ot piquouos g...............

- aubroo proos oot m ohinuo & lor-iuor do tou
yttiKms ot pour tous loo gomroa d'lraosiomn,

eoo ou sanw nargous, oolloswov, ooUpouloo,
pliosuos ot piquostoal pour ipFrosmion w pa-
pior, oarto, oarton, boli, m6tal, matiros plas-
tiquos, vorro ..............................

- piAoos d6taoh6oi do nmohinon por l'lqparoilon..

ehiMol oat apparolls aooossoiros dtimprimrio t
- urgots, pliousos, traosportourm ot 616vtour

do raon1, ot lows pUoo d6taoh6o0 ...........
- tr° t°ea:auj lta piquoaos, oto.)At
latd6rol ot apptrolst do olioborio, gt6r6ot1pio,

alonplatio at peow taow proo6dd photoma6on-
quo- (t l'o=ooption do.e pperoi . photeorphiquom),

- Bohino« & fondro loe ooraaotros at & ooposor
(linotyp, ootypoe, intortypo, toe.), lowu
pa-tion ot pUooe ddftah60o g

- - apparoild omolots ........................
- - portlo at pitoom d6teoh6oo*

---- mrioom at pon9oon ...................
- - - - tro ..................................
- ooraetoro t autros typoe nobilos por lItadri.

mrlooun 6tac ..............................

Iobelo ati appPwouil pour 1 prpation doe e-
tiarom tkxtlos, lowt pwtlom at piboog d6taoh6dot

- oareos non garnmto o* apparolla anam do oordos,
non ociat lo ploqUno ot rubans do ordo ...

- poilaowe at mobhino a cgts
- - polGnouo & laIno ...... ..............

-- tro ......................................

Taux doe
droits

16 %

1 %

10 %is%

18 %is

18is

5 %

16 %
5 %

is%
8 %
is%

16 5



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 947 A1961

LI XI-A - PF1a

P-omlroI Prtio (uit.)

PoetILon du
Tarif do la

wiaoeo

1619 0

1419 D

1620 A

leto B
S20 0

12ell B

101 A

le21 0

E14 B18622

ex l1 B

16 A

16# B3
es l8<« X

Dmlignation don prodult-

Yohinoa ot apparoils por la pr6poratlon doe -
t&&ro toxtilom, lourw partioe ot piUoeo dbadboe
(,uito),

- autrom mohinom ot apporoil (I nottyaor, t rar,
& 6ohar, oto.) ................................

- aooouolrom ot piboom detaohboo (mrntltro- do
ardom, poignoI, boaroatto, oto.) .............

Ittiorn & filor ot & rotordro i
- aitlorm & filor a fillarom pour fibroe artiflolol.

loI ou th6tlquol ............................
- tliorm ronvrdoars ............................
.- itlor ooatinm a ot auro .....................

Iohilano ot apparoils powu opdrationm omplbdmntb
roe d49 flatiro ot pow preparatio do tismcp,
loure partSeo oat pIoo d6tooh6om s

- mbihaio & "omblor, uoulitor, d6vrdor, onroulor
ot boblaor los film, 7 oarim los oaaaotlorom..

- mahinom ot apparoill do preparation do tlecao
(oardioirn, oanollouioa, oto .) ..............

- moosooirom oat pyoom dGtaoh6oa (onsouplpa, tao
Tolloa, oto.) ..................................

UMtiorl & timoor, y ocqriL los nofiore & rouboM,
dmo tubulairom t

- m6tior non arbtomtlquoom a.......................
- iotior automtiquwo ..............

Yiiore olroulairom I trosoos at & peoanborto ..

kmnilqwo #eoquard, ratlo roe at autro nbo6eiquoe
d'sr ........................................

Asooseoiroo ot plSoo d6taawh6o do notiorn ti flor,
boanotorlo, I tullo·, a doatollol, oto., ot d'lp

pnroill aoomolirom I
, laei, lio oe at h·rnal ........................
- a**ror , por n6tiorn & boA notorlo; I tlloo, t

dontolloe, & brodorice, A trowo., & psooonoto-
rio, ftlot .. ........... ............... .....

StM do
drolto

38%

S1%

is%

is

i%
t%

so%

i0%uS

is%

uf

is%

18%

31%



A1962 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LCsie XI-A - RIOM

Premiere PartiS (csuit)

Position du
Tarif do* 1

Frana
t · . auz dbe

droiteD6Bignation des produit.

mchinea ot apparoils pour ltappret ot lo iniissago
dos matiroa totbiloe ot dos ouvragoe on oos sa
tiaroa non d6noa6m ni oonpris aillouro: maohinoe
ot apporoils pour lo larago, lo blanchiMnt, la
tointuro ot lo nottoyeago louro parties ot pl&oom
d6taoh6oa8

- ~ohlin ot apparoila ocnplots .................
- aooooeolros ot piAcoa d6tooh6oB ,
- - bobinoe do toaintu on mtaux 16gora on louro

allago .....................................
- - aroe .......................................

Ikt6rlol do blanohiBaorio. do tcinturorio-d6grasago
ot do nottoyago & soo, y oamri los proesoe do
oonfotio .......................................

rTto* do ,wohinoa A ooudro r
- mohinos foamlialoI, avoo ou sono motour 61ootri,

quo ............................................
- mohinos idutriollol ..........................

Aigulllom pour ohino ooudro ..................

Ihohinoe at apparoils A fabriquor los ohuaowuroe,
loure partlie at piooa d6taoh60os

- al4noe ot aiguilloe A ooudro los ohauesuroo ou lo
ouir .........................................

- autr e nmaohinoe ot pparoile, lour partio0 ot
piooe d6taoh6o0 ...............................

bohinas ot apparoils non d6noam6. ni ouipris ail.
lour *oriont t l'oqnaquotago on n oonditlonnoMont
doe uarohondisoi, louro parties ot pitoo. d6taohoaO

CELnm 90

RICHIIB-IT8IIA ot lour WTIJT.TAw: tt.. wTA
ot I1BTRal S do p13a1l )aCimB3 ot A9IARbai
do BIJlA UCBUNS ot IAPPAI3IIB NO DECMS8

1I CCUIEB ALTTJLU S

lthohtns--out1e tr- -i'.nt par onltoaaont do u6tal i- towr paralleolc, dtn poids unitairo do t
- plus do 6.000 kg .......................
- 5.000 kg ot oins ..... .......... . ........

- tourws om-aubtoatiquoa, tourollo rovolor.....
-tour. automatiquol ............ ...........
- tours vortioe-r ...............................
- autro t our n . . ... .... .. .....

1828 A

1629

160 A

1630 3

1631 C

1840

1641 A

1641 B
641 a

1641 D
1841 1

22 %
18

13 %

16 %

12s %

itS

10 %

is%

11,5 %



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1963

LISTE XId. - FRtJCE

Promirro Partio (suito)

Position du
Torif do la

Franoo

Taux dos
droitsD6signation dos produits

Iaohinov-outils travaillant par onlevomont du zftal
(suito) ,

- machilos A filotor ot maohinos I taraudor .......
- maohinoa a alsoor, d'un poids unitairo do t

- plus do 10.000 kg .............................
- -10.000 kg ot moins ............................
- rrohinos & rabotor, dlun paids unitairo do I
- - plus do 10.000 kg ....... ..................

- -10.000 kg ot moin ..... .......................
- 6taux-lbours, d'un pold. unitairo do I
- - plus de 3.000 kg ..............................
- - 3000kg et meins ...............................
- maohine a mortaiar ...........................
- maohine i fraiser t
- - non sp6oialis6e s (horizontales, vertioalms, I

t8te arientalo) dtun poids unitniro do t
-- - lus do 5.000 kg ............................

- - -5.000 kg et moinA ...........................
- - sp6oialio-6es (maohines t reproduire, a fraiser

los mntrioos, los rainuroe, oto.) ..........
- naohino a poroor t
- -radialos .....................................

- - autro .......................................
- machinos a rootifior, maohinos A affetor, & moulor

A polir, & rodor, a drossor ot . aurfaoor, tra-
vaillant a 1'aido do moulos, d'abraoifs ot do pro
duits do polisaago i

- - oans eystom do rg6laao mioromtriquo .........
- - voo systomo do r6glago nioromatriquo .........
- maohinos & broohor ..............................
- maohinos a pointor ..............................
- mohino 8a taillor los ongroago .............
- amohinos & soior at a tronoonngr .............
- autros (maohinoas limor, & tourillonnor, A graver

A divisor, ote.) ..............................

Uiohinos-outils non t drauliquow travillaot par d6-
forntion do m6tal i

- tncs & 6tiror, machinoa ' roulor, a ointror, &
plior, & planar ot autros maohinoo non d6nomamo
ni oomprisoo ailloure a fo aor ou d6formor .....

- mohinos & cilallor, a poinaqcaor, a grugor, &
grignotor, & ohonfroinor .......................

- prosaoel naniquol .............................
- mahinoas forgor ot a o.rtwor .................
- maohinos tr6filor, & droasor, a plior, a oambror

lo fil, i. fbriquor los rossorts, a tinsor loe
grillaogo ot toilos mftalliquos, maohinos do ot-
blorio ot autrcs Jrchinoe vour lo travail dos m6-
tcau on film ..................................

s%
14%

6 %
14 %

s%
14 %
6 %

14 %

18 sis %

6%

10 %
13,6 %
12,6 %

10 %
O1 %

12 %

12%

12 %62 %

1641 F
1641 G

1641 H

1641 I

1641 J
1641 K

1641 L

1641 H

1641 N
1641 0
1641 P
1641 Q
1641 R

16,2 A

1642 B

1642 C
1642 D
1642 E

- - . - -



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LI;B XI- A - m sain

Proemire Partio (suite)

Position 4Rt
htri de la

harow

A1964

D6esigtion dos produits

eohiino-outilo non hydrauliquao trnavllant par
d6formtion do natal (suiterr

- Autror sahinos pour lo traall dos nfta=x (n-
ohinoa r6troindro, ar , & arroo , & r sr, or-
tir, ohinos multiplos pour In fbrioation dos
esuballages Dftallquos, oto.) ..................

]aohinon-outils tydrsuliquoa tramillant par dfor-
ation do m6tal .................................

1hohles-outils par lo travail du boli, da en-
tiros plai tiquos, do ltibonito ot dos nutwron -
tibros duros s

- mobsha & solor ( *solo & ruban, & solo altorna-
tivs, & solo oiro tro, ot.) ................

- mohinoa & rabotor ot & dgauohir ..............
- mohino & profilor, A nouluror, & bomuotor, i

rainort toupion ...............................
- mohino &A marto ior ot & poroor ...............
- mohiois ponoor, & poltr, & oulor ...........
- d6roulounosot traobohsos .....................

AaoosoiroI ,. prtioG ot piAoou d6tooh6oa do maohino
outill I

- aeorsoiros porto-piaoos ot porto-outils (pour
toutbo ohinoas t outillagoa main) ........

- dispoeittf fp6oiaux so nontant our maohino
(opperoils pour al6oar, freor mor taisor, roo-
tifor, taraudor, tournor, oto. .............

* atro ........................................

lehlao-autrili 61ootriquoo portotlTos (poroouros,
foulousoo, rootlhiouso, obrbouIos, ponoousuo,luu-
trousoo, visouloI, tirotonnouios, taraudouios, oi-
sillo,. apporoilsa rodor, uartoaux, dudgoonnouoos,
porfowtariooe pour minos t oorribros, oto.), lourn
portioa ot pleoos d6taoh6do I

- mcohinos dons looquollos lo motour ot loutil for-
mont un onmomblo ss6parablo d'un poids mxlmi
do 70 kg ...................................

- naohlnos dans losquollos lo notour ot ltoutil sont
roll6s per uno trsnmfielon floiblo, ltonsomblo
posont an mxu-m 100 kg .... ... ................

- partio ot piAooa d6taoh6oe on 6lootriquos, &
l'axeluolo don porto-pieooa ot porto-outll/..

l842

1643

1M6 A

1646 B

1646 B
lo" D
1846 1
164l 0

1646 B

1643 0

164T A

1647 B

164T C

Taux dea
droits

s%

6%

1Z%
12 %

10%
12%
12 %
10 %

14 %

14 5
14 f

10 %

10 %

10 %



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947 A1965

xnM I4. - miua

Prouaro PIrtio (ultao)

Poeltio am
TriS 4b la

rruwo

1846 A

1843

18 0

lSO

D6lgntioan doo produlti

Oull pot-tlquoo ot mohinoo-outlls pnountiquos
portatiom, lours partio ot piaoos d6taoh6o0 a

- mobh e at oq uilh paoim tlquoe rotatif I& min ou
aeloaun par xotour* 1 pitton, & turbiwo ou &
onGronasgo,d(1  poid. arLim do 50 kg {poroousov,
forotool. l6ousoe, broooouam, pirtolaot oatror
quo lor pitoloet & 6tallimor & obaud) .........

- oubllr pnmotiquoe & promrion ou a porousrtoa,
MOo ao rMuo ctatlon, dtlu poid -i-im- do 100 kI
(usrtoua rivourw burinouro, piquourI, porfora-
tonr, briso-b6ton, fouloire, vibratourm, oto.) .. ,

* p atioo ot ploos d(6toh6oo, e 1'oxolusion don por-
to-outlul .......................................

aorote h61ootdaux, i oontror ot outror outls do
porogo, dout la pario travaillznto oat t

- ona oor .... ·... ·...............................
- en oarburors 6tlliquos ou n alliagor ooul6o ou

oearooas do intaux raro e a for ............

Toaud, l66iolrS, fillroa mutrom quo d6btlrago, y
eaoqio loo oouoinaote do fill&ros, poinor & fllo-
tor ot autroe outil. do teraudogo, dt'a16ago ot do
fllotago, A profil rootifi6 ou non, dont la partio
triavllanto oat

- on otor ........................................
- on *rburoi aoollquoa ou on allia oo o oul en

*oe rooo4 do 6tasux raros ano for ............

lraisom on uno piloo ou A1 U&onte rapportds, roeboo
I mndrinor, ooutoauE & tillor lor ongronaa at o
*rbroo oatils do ifraieo, do indrlalo ot do tail-
1to, y ocmri log owpG on loo *16onat prtoonut6
iolewlt, I profil rootifi ou no, Goot la prtio
trnRmilluto oat a

- 0o o or .........................................
- oa owros taelllquos w oun allo on ll ouli o

*amro-ls do u6taz raros san for ...........

OltUl d too tonaot anlogwa, omnobloo a so a o
rqpatdo (y oqrl loo berroau trilts rootti.s
do mine do O0 os do loagw), dd I pirti tr-
aL U 0boo eat I

* aO a6lr .............................. *.........
- on Maubroso mtalliqwo ou on alliaeoo eould o

oeaooood do ltamx raroo as for .............

llbro. dft.rag(o a
- ouliros at oa e tor ...........................
-& a u u on erbaro u6talquoe on a lliso ooe-

Id40m o eamqre4 do SM r eroae o for .......

Taux do
droti.

s1%

is

1 %

l %

la%

%
Is

to %

16 %

to20%roX

.



A1966 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISE XI- - PFRNC

Promibro P-rtio (suito)

fPotlon du
Twift do la

Franoo

ox 1664 A
ox 1064 B

1654 C

1655 A
1655 B

1666

1658 A1858 B

1658 C

1659 A
16698
1859 C1688 0

ox 1881

182 A
1662 B

166 A
1663 B

D6signatlon dos prodults

Lamos do soios (y ooprlt los o bauohoa)l
- solos otroulairos & donts ou sogmonts rapot6d
- solos a ruban pour lo travail du bois ...........
- solos droito. (y ooapris los lamos do solos & main

CoutoaSu ot lamos pour mohinos ot outillagoes & in
- ooutoaux oiroulairos ...........................
- outros ........................................

Autros out-ls pour mohinoas outillagos & main,
non d6noua6s ni oomrpria alllours, dont la partio
travalllanto ost z

- on aMor .......................................
- on oarburos mbtalliquos ou on alliagos ooul6s ou

oaoprosss do m3taux raros sans for ...........

ALpparils ot inltnaonts do posago non automatiquos,
a poid ou & oursolur

- pont-basoulos ot basculos & installation fio...
- basouloa mobilos ................................
- balaboos (autros qw do pr6oision) ..............

Apparoils ot istrunmonto do posago automtiquos ot
omdi-automatiquos i

- ponte-asoulos ot basoulos a installation fio ..
- bsaoulos mobilos ot balanoos ....................
- autroa (posons, paao-lottros, oto.) .............

Basculos ot balanoos oomptousos d piloos .........

Aooaosoiros (autros quo los poidl) ot piboos dfta-
oh<8 dtapparoils at d t lnstrunionts do po sago, on
fonto, for ou aolor non inoxydablo ...............

bthinoa & 6oriro ot similairos i
- mohino A &oriro propromont dito ..............
- autroa mrohinos (& oryptographifr, a 6orfro la

mruiquo, & 6oriro pour avouglos, a st6nographior
ou rt6notypor, & authontifior los ohaquos, &
ocriro & novotto. IJtorohangoablos, oto.) ......

sbehinoa aeditionror ot & oaloulor !
- mohino & additionnor ot a sourtrairo ..........
- maohnos a oaloulor ............................

Taux dos
droits

15 %
16 %
15 %

10 %
18 %

18 %

20 %

20 %
20 %
20 %

20 /
20 %
20 %

10 %

16 %

16 s

95



1i STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, A1 967

LIBST XA14 - PfJ9CS

Promiaro Pbrtio (suito)

Poeltion du
Tarif do la

pruoo

1884 A
1864 3

166s A
1665 3

1666 B

1866

1870 D

1670 O
16870 0
1670 I

I8f

D4eigation doe produite

Cairto-onmroglJtrwnao oat app.rollr eioilalrol ooa
portant uo qytmoao do totalisationu

- oaiooi-onroglrtrou oo proproonot ditos .........
- mutroe* mohinoe (& tffranobLr, & timbror, & oa-

portor ot orogistror loo billoto do traneporte
*n o oem, I tabllr loo billots do ohboine do
far, mohbioE pow P.4.U., & TotOr, oto.) ......

Yiohino & toatlBstiqu & oartoe porfor6o , do tow
sy.t no t

- porforat rooa ot t ilfS trioa ............
- triou e ................... ......... ......
- ietorolBooulIo ..................................
- tabltrool ............... ...................
- mutroe mohinoo (roproduotrioo., traductrioo»,

mutipliortrioo, mlouUtrieoo, oo.) .........

DOpliLatoure ot appmaoil* imllirost a sonoilo,
& olohib6, & oarba o, & oaraeotroe *etautwso......

Plioos d6taoh6o* oat ooooeoire pour maohioe ot
Upproi
l  do buroam S

* bKti* ot upports ......... ..................
- eoffroto ........................................
* obariota paur n ohinoo f 6oriro, & oaloulor ou

ooaptabloo ..................................
- touoho at oaloviorm ........................
- oaraotb.ro .....................................
- bobinoe pour rubaon oner ou iprno .........
-. totli&atourI .................................
- autroe ptiooe d6taoh6oo .... ....................

Approil do Tonto *utomtlquoe (dirtributerre do
tiabroo-porto, do tiokots, do ohooolat, do bon-
bou, do oooettblo at ot rialroo), lour° pertioe
ot pibooo dtbhos ...o............................

?rot dou
drolt

10

10o

22 C
2o3
22 ;
st it

SO1

I a

is %
165

16 %1s%

1s%

20 it

!,';47 4 -! 1Pt. 61



A1968 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LIS Xi-.A - b

Proidro Partio (uito)

Position dq
Tarif de la

Franoe

Tua deo
droltsliagtation der pfreddit

CNAPIM a

ROBTTT jI tOOa MrsTBl CHBOAG de mwOJmSICSl
Pli8 D&CBl s dee moANIqu1 UmllZM

A4ppril. b rditltio ateaMtlqu, et leour pr-
ti .........................................

Autres appareilo d4 robinetterie, t leura parties,
en m6.aux I

- an font, fer ou aeier non loaydable, brut,
peints ou vernil mil *s i roevteaont 6ftallique a
on autres atireas, wves o sans bagues, 1sigem,
rondolloe e 6oroua en autlr n6tauwc eom a ...

- autres (quAlen aier ioaydable), aqtres (A llex-
olusioa de oeux are revtemant eo 6bonite) ....

Roule-nta semnte& u eacoplets (A billoe *t outren)

Parties at pioos. d6taoh6eo do taul3oonts t
- billee, alguilles, rouleaux, galot oat tonneaux,

oalibres ....................................
- autroi (eoes, beeuos, but6on, eto.) ............

Arbros de turasnisson t
- drolts I
- - brut .......... *..............................

- - brutD 1
- - - pll ......... ...............................

--- - irr .....................................
- A miUTollo oa oeoude ........................

Plioo dlonroenage (oylindriquw, ooniques, via m
fin et roueo do Tvia as fin), & dents ou & filots
an tol, MJA^ Iw AAi.......................

1�

20 %

18i

20 %

28

32 %
28 %

R6Cimo don
bcrros l1m-
n6a &1 ohaud
ou foregod,
*olon ltol-
pboo
n' 1286)

R6gSin doe
barrow oali-
br6os, s*olo
l'ospooo
(n 1299)

18 %

18 %

13 <

1673

ex 1674

1676

1676 A

1676 B

1677

1678



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1969

LIU XI-. - FWJIN

Prremibr Prtie (lut*o)

PositiLo d4
Thril dais

pran.c

1891

16"

ox 1696

1700 A

1700 B

1701

17eT A
1706 B

1760 C
1703 D

D6tnimatlon deo produlto

PoO. d46tohdo6 do ohiwso mon ddnmmal nl o-
prist *.illour, nnm tr.v.Tlld. om a ipl1rmnt bo-
bLo., on fontt, on for o n mo*Ir am Ln idab ..

PlSoe. d6htohboe do mobhior non d6an oi6i ml oe
prioo allou*e on fr ae an eoilr amD LxydabI,
tr'aill1oo, atoo a Om sar partio oeeeoloiro o
mrti6wo noe mitlUlqao ...........................

PLooi d6taoh6bo do m*ohiO. aom d6 eomel at oqfri-
o Al.low1a on ouwlro ol c oi *sUlalo, trmll. 6li,
reoo ou oann portlom oooeocolro oa mtlreo

al&lliquoo ........................................

?lsoos daob&oo do mohina nDn d6mei e nml ooqmrt
soe illouro n aluinlft onu m *allle , trm ll-
14do, oro oua mAwA p*rto IO oooOlrai r a o tlbr'o
wmm itUllquw ....................................

Piboo ditaohi&o do mohime nme d(am oe ni oa-
prim* oillour.,om dom oa pluiarlo * niteau, av
oa *aim partieb aoooaoarom oa L motro m* m il-
liqueo .............................................

cam nisUL £xzCTMMQUi FIn| AoCU.couM,
ApUpILiW *iMr IQW

04Drwtoure, mtoowe oat *omvrtlore rLtw» ifs
- motour' p4olamx por looeeetiuvo airutoarioe

6o triquow .....................................
- O*tro ...........................................

Phrtloi ot ploee dtaoohboe do g4Bdfrto(w, do -
tour. *t do oonvortleo-ar rotatif ...............

rtumaformtomur i
- tram for-atoe do muro .....................
- trMaefrmtowar powr appuroilr d'lootrloit *idl-.

oslo ............................................
- trafonartoare do aoudwo .....................
- rutro. tru2aartormre at boblaoe de r-etiom, dim

pold aunltaIro do t
- plw do 600 .................................

- - 500 g ot m ..o .................... ........

Toz dos
droit.

le %

1is%

to0%

to%w%

to%

so %

20%

1s%

20%

20%

Irolt dos bo.

*-1."O A)

. . - -
-

I



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

I3ST XIA. - RJiCE)

Promoiro Partio (suite)

Position du
Tarif do la

Yramoe
D6signatio d4- produits

Conmort.souwr rtattiquos
- -imtGtouriw owuoe m6talliquos, aero a ea lrw

ppo L vido ..................................
- rodroaouri .................. ..................

Ftios ot pioos d6taoh6e do traouaft iaor* at
do oonmortimours rtatiquoS ....................

Apparoil 61lootro-agna6tiquom nonm dnaoi< ni ogprim
aillours g

- platoam et imadrina i64tiqu .e ................
- froina 6loxtro-ignitiques .....................
- mtro. (oebrrygEoi Bmtmi quos, oto.) ...........

Apparoil. do eaprao at do sootionnornt no anrutia-
tiquos (intorrupatom , Uootonnmours, eoa tatova,
oto.), A ooupuro dans l'air ou dans un niliou ga-
so=x, d'ta poid unitairo do 1 kg ot iM .......

Apparoil do ooupuro ot do sootionnomont autComtiquol

RBiLrtaeoom fixos autros quo ohauffanto ..........

Belais (amtroa quo lom relais do mosuro) :
- pour oourants faiblos t
- rcpmir.;cins& rstattistiquo i oartos porfor6oa .
- - pour t616phonio autonatiquo ot autrom .........
- autroo .........................................

Tabloer do oemndo, do distribution, do r6gelao,
do suo at slailairos, avoo travail dt6lootrioiont

- ns n nstrmonts ni. apparoill
- - on mtiLroa plastiquo ou ooporatat 10 p. 100 eo

plus du poLdo total on mtiros plastiquoi...

- - WroS .......... ...........................
- oa nrtnt oua m plusiours Instruaonts ou Epperoil

A1970

Tamx dos
droits

20%
20%

19 %

18%

Isf18 %

20%

.loeaoo)

20o

8%

Droits doe

tlltiorm pb

tiquoa ole

lo plu £ooe

(nt°7t ta

708, 709)
20 %

Droit, Eur
loanosblo,
do ltintrwim
uont oado al'uq.
roil ottt6
lo plus far-
taeat txis

1705 A

1708 B

170fe

1706 D

ox 1709

lY10

1713

1715

1718



(i1 STAT.] GENERAI, AGREEMENT ON TARIFFS AND TRAI)E-OCT. 30,1947 A1971

LISE IIX-, - FRNCE

Promibro Partio (suito)

Position du
Tari do la

Franoo

1719

1720 A
1720 D

x* 1721

1722

ex 4125

172A A

1724 B

1724 C

1724 D

D6digaetion doe produlte

Condoneateurs 61eotriques fixe (autres qo rvTila-
bles ou ajustablee) ............................

Pinao d6taoehee 61ectriquem non d6notaoe ni
aocprisee ailleurse

- onroulements de film lsol6 (bobinaGe) .......
- autree ........................................

Isolateurs t

- *n mntibree o6raniqueat en porcelaine, falenos,
Crs, poteries, aveo ou sane parties m6talliquoL

- on oaoutchouo, duroi ou non, aveo ou eane par-
ties intalliquee ............................

Tubes iolateurm et raooorde en m6taux ooamne i ee
16e lnt6rieurement .............................

Pieoa on matiBres isolantem non mont6eo, pour r-
chines, appareils et installations 61eotriquos t

~ en mntirrea o6ramiquee: on poroelaino, fdlonoo,
gras, poterioe ................................

- on oaoutchouc, duroi ou non, autres (A li'exlu-
sion des baoe, oouverolee et aooessoire/ pow
aooumulateurs st piles 6leotriquee) ...........

Film et oubloe isol6e pour 11'1eotrcito6, aveo en-
veloppe oau armuree m6talliques i

- file et oftles iol6b avoo dea matioreo plaetiques,
mim avoo adjonotion dvautroe matioroe ........

-file *t oables isol6ae veo du oaoutohouo naturel
ou artificial, de la balata ou de la gutta-poroha,
n vr aveo adjonetion de matilreo autree quo lee
matiore plastiques ............................

- file st fibles isol6 aveo de la pfte de oellu-
loae, du papier ou dee astiOrea textiles autree
qu la mote, la eohappe et lea fibres tynthtfi-
quea ...........................................

- *utres (file et otblee isol6e aveo de la magn6-
ale, de l'aDiante, de la oale, de la sohappo, deo
fibres synth6tiques, de la fibre de vorre, eto.,
pure ou n61an 6e en toutom proportions *reo dlau-
tree tire) .......................................

t _ -

Tam do
drots

18 %

X1s

xa5

to
20%

mseto

20 %

22 %

Droit des
fil. st 0st
bleo ioleI
ave« deo -m.
tiires plao-
tiquem
(nW1724 A)

22 %

22 %



A1972 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISS XI- - FRiJICE

Proumire Partie (suite)

Poedtion du
Tarif de l

1726 J

1726 B

IrES 0

xm D

1725 i

1726 1

1726

*x 1730 A

1750 B

1732

17534

Do6igation dos produite

Fil *et ofble ieol6a pour l6loeotriolt6, ana o*nr-
loppea ni arsree m6talliques t

- fil ot otble imo16s avo doe mtiores plaatiques,
I we adjonotion d'autrom atiros ..........

- film et ohbles ieol6a alea du oaoutohouo naturol ou
artificiL de la balnte ou de la gutto-perohb, no
aseo djobotilon do rtlras autroa quo loe mtibroe
plantiquo ........................................

- fil oat otbloo isol6s au mcon do vornis, do laquo,
d'jdail ou do sol e ou oxydom n6tlliqueo (film 6maU
16s, gyd6 aoodiquemont oto) ...................

- fil at oablos i1ol8 aweoo do a pett de oellulaoa,
du papir ou doe matires textiles autros qu la
aoi., Q0a ohappe st leI fibresl ynth6tiquow ......

- film et oibles ilol6s avec de In maen6is, do Itn-
ulante, de la aolo, de in nohappe, doe fibres syn-
th6tiqure, deo I fibre de Terre, pura ou a6lanEg6
on toutes proportions dtautreo mati6reo .........

- utre ......................................

ile et ortblsa smii de pi&oeo do oonnexion .........

CHAPITIS 95

APIAIMi XB BiCTRIQl8S

leams pertativeo ceWortoat lour propreo (oroe
d'6norgis (lampo de pooh. ot simllairos) t

- lampes oolplHtost autroe (A pilos, I aooumlatoura,
oto., & l

t
oxclumion do. lampo. 61ootro-man6tiquos)

- bottiore ..........................................

Laipe oat tuboa & ienoadooonoo .....................

lmpo oat tubeo 6lootriquo & d6ohhargo ot autros lIn-
poe et tubos pour 1'6olirego 61ootriquo (y oonpri

sle lamps au emagn6out alluioe 6loot6riqueo......

Teux do.
droitm

22%

Droits don
fi.b ot oL-
blos iLol6
avoo doe m-
fiares plas-
tiqueo
(na 1725 A)

22%

22 %
22 %

22 %

20 %
20 %

18 %

1S%



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRAI)E-OCT. 30,1947 A1973

LUSTS X- - BRJCZ

Promibre Partia (mito)

Position du
Tarif de laftre do

Piano.

ox 17S6

1T7

1T"T1737

1739

1741

1742

1743 A

174S B

1744 A

1744 B
1744 C

1744 D

1746 A
17456

1746 C

174M D
1746 B

Dhkdignation dee produit

FPrtlon ot piloos d6taoh6oe do luapoo ot tuboo pour
16olalrage 6leotriquo, autres ampoule *t tubes
fnuoreoe ntr danoa sl mae ou revftu de mtiores
flutre oent .. ..... .... ........

Appiaril poor la t66graphi ..................

Apparells pour la t616phonio ...................

Apparell (lootriquwe pour faoilitor 1audition ...

MYoIrop ee pow tous ucago ....... ............

Parties at piooe d6taoh6om d'appareill pour la
t61eraphie at la tl66bpola .....................

Apparoils rttMur de radioat16graphit, rdiota16-
pholnie, radiodiffuion t t616rviton, y ooapris lea
appareilra 6tteurb-r6oopteurs ..................

Lppareila r6oepteurs I
- apparoil r6oeptsurs de radiot616graphie, ridiot6-

16phonie et radiodiffuion, ooabin6a on non aveo
un phonograph* .................................

- apparile r6oepteurs de t61&viiton, ooabin6s ou
nDn av1o un r6oepteur ridiophonique at (ou) un
phonograph ....................................

Apparsll radio6leotriqugo non d6niom6 ni ooprie
aillleur

- diTpoitift de radioguldoe, radiobelisage, radio-
goami6trie at alilareo .....................

- *odeure et d6teote*r d'obtaolee ..............
- apporelol de priesm de ve pour t616rision A trano-

niSlion drete ...............................
- eutree ..........................................

Parties, piboea d6taoh6osa t coosesoires dlappareill
radio6leotriquea I

- mteneA .ont*6 ...............................
- arcorblotg de plboem d6taohde oonatitumat ne

partio dlappareil radio6leotriqueo ............
- hbt-perlours, tmbranom de haut-parleura, tm ou

*ana bobine, pour tous uwages ................
- condonmartours rariblos at oondenltoura ajurtables
- iupporte do laope radio-61eotriquos mo lowr

oontaotS ................... ..............

Taux do.
dacita

18 %

18s %

18

15i

18S %

18 %

22 %

24 %

24

20o
20 %

20 %
20

20 *

24%

19 %
20 %

20 %



A1974 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LIST8 XI-A - FRANCE

Premi8re Partie (suito)

Position dmw
Tarif de la

Franoo

Taux gos
droitsD6siEnation dos produits

iartio eat piosoa d6taoh6oe at aoaooeoires dtap-
pareils radio61eotriquea (suite)l

- euble eat ooffroets
- " on bois .....................................
- - on tiares plaetiques et autree watibreo ...
- autres ......................................

Aplifioatewsr de oourante 6leotriquw de toutes
*ortee ........................................

Tubes sep6oiaux d'6missions radio61eotriques ....

Autres tubes rodio6leotriques (tubea de r6oeption,
alwplifioateurs at redresseure dane 1l vide pour
toue uaagea, indioateurs daooord de toue types)
eto.) ..........................................

Tubea onthodiques .............................

Cellules photoaleotriques dana le vide ou les Gns

Tubes, valves et lampes Gleotriques, autres quo
pour 1'16lairage, non d6nonms ni oonpria ailleurs:

- aalyseuro 6eootroniquos dtimagee .............
- tubes A 6mi«sion seoondaire et zultiplioateurs

d'61eottona .................................
- tubo 6d1ootromitros ot photooomptours .........
- oouplos thorma-6lootriquos dans lo vida ou los

r s ..........................................
- t"sb ..r4r l.to.us.«. ..t .sB. .o .d . . . e.it6 ....
- autros .......................................

Apparoall do radiologio d6dioalo, dootaire, v6t6-
rinairo ot industriollo, ot lours aooesoiros I

- apparoils do rd-ologio .......................
- tubos I rqons X ot soupapos .................
- 6araen radiologiquos .........................
- autref ........................................

Appareils df61lotrioitC 6dioalo , dantafre et v6-
t6rtnaire, et leaIr aooessoires I

- appereile de ouriath6rapte at laura aeooesoireo
- apparoil dlaotinologie .......................
- appareil dt1leotroth6rapie (A ooureat* galvunt-

quse, a oouranta faradiques, & oourots rytbhms,
& ondes oourtea, de diathernie, dt6leotroooupe,
dt61eotro.ooagulation ) ......................

- trase ........................ ................

18 %
22 %
20 ,%

9o %

20 %

20 %

20 %

20 %

20 %

20 %20 %

20 %
20 %

20 %

20 %
20 %
20%
20 %

20 %
20 %

20 %
20 %

1746 F

1745 G

1746

1747

1748

1749

1751

1762 A
1762 B

1752 C
1762 D

1762 1
1752 V

1764 A
1764 B
1764 C
1754 D

1755 A
17556
1755 C

1755 D



61 SrAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947 A1975

LISIE X-A - FRANCE

Fromiro Partio (suito)

T.x o

Poltlto du
T7rtf o la

rMoo

IT6" j

1767 A

1767 6
1757 D
1767 X1168 I

1768 A
1768 3

178 0

-- 178S Az 1715 3

1754 A
1174 3

176 0
17"4
17T I

Danignation dos produits

Plaooa d6tnoh6o pour apparolla do radiologio at
d'lloetrioit6 m6dioalo ..........................

IBtAriol &lootriquo a soudOr, & ohauffor, a rofou-
lor los m6tausx
apparoils a ro

- - apparoils rotatif ..........................

- - apparoils statiquos, & tranaformtour ou A ro-
droseourt tetoa ot morrntgos do soudago auto-
*ttquos oat somi-automaiquo ..............

- Spparoil a r6sistanoo ........................
- for a eoudor 6lotriquo ......................
- autros apparolls ..... ....................
- pioos d6taoh6os (paintos d6lootrodoe, pinoos

I moudor, oto.) ..............................

Approilel 61ooo-o-thormiquos do ouisino l
- ,uisiinlros ...o..............................
- fours dometiquos, r6oh-uds, tablos-ohaudos, ohauffo-

plaot, grillo-pain, ratiisoiros oat smilairou...
- 6turos, marmitoa norv6tionnon, s6ohoirs ...........

Rasoirs at tondolaos lootriquoBt
- rasoirs 61ootriquoe, lotur partioa at piooos d6ta-

ohfos r................e................ ........
-tondousono 6ootriquos, loure partiao ot pi&ooa d6-

taoh6oe autroe quo loe poignos at oontro-poignoe

Apparolls tournate 61loatro-donao tiquos, non d6nom-
r6a ni coiyris aillouras

- vontllatours dits "dtappartozontse 
...............

- aepiratours do poussieroa, battouru-aepiratours...
- oirouo a parquot ........... ...............
- mohlnob domartiquom i laoor ou & oseoror lo lingo,

arwo ou sane diesositife do ohauffaro ............
- autrom (mohinoa & lavor la vnassollo; a r6ouror,

& p'trfr, I otror los ohausauroa, oto.) .........

Taux dos
droits

20 %

Droits doe
pn6ratoure
(n°1700 P)

8 %
18 %
16 %
18 %

18 %

18 %

18 %
18 %

15 %

16%

is %
22 %
16 %

18 %

18 %



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LIS3 XI-A - FRACE

Promire Portie (suito)

Position du
Tarif do la

France
D6mtination dos produits

D6Anrrours 6lootriquee, g6n6ratricea 6lootriquos poul
v6hcllo0, lours partios ot piboes d6taoh6ooe dd-

Apparoils dtallumago 6lootriquo pour motourw g
- distributours d'alluageo ........................
- bobinao dlallmao .,.............................
- Tolanta mgn6tiquom ..............................
- em&gntoa do tous typos, 7 aaqpri los dynaos-

mlOn6toe .......................................
- ut roe ........................................

Acoossoiros, partioa ot piooao d6taoh6ao dtapparoils
dtalluano t

- bougios dialluago, do ohauffeo ot autroe, lours
partio oat pitcos d6taoh6ol .....................

- ruptours ot partioe do ruptours ..................
- autre ......... ...............................

Bquipenrnt 6elotrique pour v6hioules & moteur, oyoles
embaroations, adrodyne. oto.:

- appareils dteolairae (proJeoteurw , lanternmoe,fu
de position fixes, etc.) ........................

- appareils de slgnliation t
- - avertirseurs phoniques at leurI piaoeo d6taeh6es
- - autres (indioateurs de dirootion, dtarrgt ou

do d6pcltomont, indioatours olignotants, r6p6-
titeurs do signaux, oto.) et leurs p6looe d6t-.

ohs .. .......................................
- tabloaux do bord ................................

- outrol approils (oesuio-elaoe. nAti-bu6, d46l-
rourst pcpos & eoeonoo0, oteo ) o t louri pi.ooi

d6tae1oos .........................................

Apparolls 61ootriquas non d6nam6o ni oapris all-
lows, autros .................... .............. 1i %

A1976

Tat doe
droite

20 %

25 %

26 %

25
25 %

25
20 %
20 %

20 %

sf

20 %

15%
Droits doe
tabloaux do
oaannde,do
distribution,
oto.(anl178)

s %

1766

1766 A
1766 B
1766 C
1766 D

1766 B

1767 A

1767 B
1767 C

1768 A

1768 B

1768 C

1768 D

1769 B



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,17 1977

LISTE XIA - 1JlCE

Proniare Partie (suito)

Poeition du
Tarif de la

Franoe

1771 B
1771 C

1772 C

1778 A
1778 B

1781 A
1781 B
1781 C
1781 D

1782

1785

1786 A
1786 B
1786 C

1786

1789

D6sination des prodults

CHMTTM 94

VBEICUIZS pour VOI8S nR t Mb ARML
dde CHIYIaM deo BR et do TRANXMIB

-

Looatraotours pour vois de plus de 0 a 60 d'6oatte
matn i

- & motaur & explodson ou a oouburtion Intern ...
- 61otriquew ..................................

Autonatrioes 61sotriqute pour volese a plum de
0 a 60 dl6oartemat .............................

)ht6riel do trwnay pour votle do plum do 0 a 60
d 'oartem-nt i

- voltwr. matrloo ot *utotmaOrios ..............
- romrqo ......................................

Looouotivos-, loootraotour et aut.marotrie poW
voale ued 60 o*t Moin dt60ortemnt i

- a vaper, y ooqprit lae loooaotiveT-tedAr ....
- & moteur & *xplosion ou & ocdbutlon Iternr ...
- 6eotrique ....................................
- & air ocprU *t autree .......................

Draislne., are oau I-a noqteur, powr vole de
0 a 60 ot moina d6oeartemt ...................

Tenders do looowotivve pour volte do 0 a 60 t
Moine d'I6oortemen ..............................

Wagons, waeonnreto t b rlines pour vole do 0 a 60
et aoins d'6oartemnt

- plet .......................................
- & beane baoculaorte ..........................
- *utro ...... .............................-

Ionic uein6s pour mteo6rl ferrarairo, aoow -*
t6e et noart6 ...................................

Bouen pour materiel forrowlairo .................

Faux dos
dwelt.

U1

to0

toS
so1

u%18s

1i

1 %

it

u1



A1978 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-. - FRnE

Premiord Partie (suite)

Position du
Taoif de la

Franoe

Taux des
droltsD6signation des produits

lat6riel de voiae
- pour Toles do plus de 0 m 60 t
-- aiguillaoes, pointes de ooeur, oroileamnta et

ohongEments do voils, Toies assembl6es, pla-
ques tournantes ............................

- - autrr (butoirs, hourtoirs, gabLrits, oramil-
l1res, eto.) ......... .... ..............

- pour voles de 0 m 80 et moins .................

CHAPITSB 96

VOITTEBS AUTTOHMCIIS, CYCE8S at AUTOES
VEHICUIE8

Voitures automobiles pour le transport dae personnes

Voitures automobiles pour le transport des marohan-
dises I

- omiona ....................................
- traoteurs s
- - a moteur I explosion ou A combustion internal
- - - traoteurs chenille ....................

- - traoteurs & roues (avant-trains traoteurs et
autres), dfun poids unitcire do t

- - - - 1200 kg et mains ........................
- - - - plus de 1200 kg ........................
- - - - traoteurs-treuil« .......................
- - a moteur 61eotrique et a moteur autre .......

Voiturae automobiles autres (a usage sp6oiaux)s
balayoeues, Spandeuses, moto-pompr , voitures-60oh
lee, ohasse-nrige, eto. . .. ......... ...........

Carroseeriesolacpltes, garnles ou non, pour voltures
automobiles t

- pour le transport des personnes ..............
- pour le transport dos marohandines ...........

Parties de oorrosserie pour voiturea automobiles i
- obine .......................................
- 6quipement da oarrosserie ....................
- autrs ........................................

Cbassis oomplets (avea motour) pour voitures auto-
mobiles, aveo ou sans pnoumatiques, aTve ou sans
dispositif de oarburation, avoo ou sana 6quipemrt
6lootrique, aveo ou sans oapot, ailes, marobhpilds,
planche do bord, volant do dirootion ...........

16 %
16 %

136 %

5S%

sos

S6 %

16 ,&
56

56

30%
so %

30 %

36%

1796 L

1796 B

1797

1798 A
1798 B

1799

1801 A
1801 B

1802 A
1802 B
1802 C

1805



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LISTE XI-YA - FI.NCE

PromiBro Portio (suito)

Position du
Tarif de la

France

A1979

D6saination dos produita

Partios ot pibcoo d6taoh6os do chssis pour voi-
turos automobilos :

- cadros sur rouoa, avoc ou sans dispoaitifa do
froinago .....................................

- ondros nus ....................................
- organos do transmission .......................
- organos do susponsion :

-- osioux non mont6a, ossioux mont6s sur rouos,
rouoa Carnios ou non ot lours partios, oho-
nillos ....................................

- - amortisour ................................
- organoa do dirootion ..........................
- organr.s do froinago .....................
- pots dl6chappomolt (ailoncioux) ot apparoils

do chauffago par los gas .....................
- radiatours ot lours partios, y conpris los ap-

paroils do chauffago par 1'oau du radiatour ..
- 6quipomont do ohfIsis .........................

Motooycloa, avoc ou sans pnoumatiquos, avoc ou sans
podalior, avoo ou sans sido-car ................

Partios ot pidcos d6taoh6os do oyolos ot do moto-
cyclos .................................... ****

Romorquos pour voituroa automobilos, motoeyclos ot
oycloa, pour lo transport dos marohandiaos, d'un
poids do i

- moins do 100 kg ...............................
- 100 kg inolus A 1.000 kg oxclus ...............
- 1.000 kg ot plus ..............................

CHWPITRE 96

NAVIGATION WMRITIIE ot FLUVLALE

Batoaux pour la navigation maritimo, d'uno jaug
bruto do :

- plus do 250 tonnonux .........................
- 250 tonnoaux ot noins.......................*

Taux doa
droite

30 %
30 %
30S %

30 %
26 S

sos30

30 ,

30 ;

3p%
3t %

2s5

26%

20 %
26

Exmets
roits dos ba-

oauz pow an
avigatlm izg-
6riourosolon
lopoeo, soua
,oorvo doe
iapositionM do
a oNato G6nC-
alo du shapi-
ro 96 § II

1804 A

1804 B
1804 C
1804 D

1804 E
1804 F
1804 0

1804 H

1804 I

1807

1808

1814

1817 A
1817 B



A1 9 80 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI-.: - FR.JiC

Promioro Partio (suito)

Position du
tarif do la

Franco
D6esination dos produits

Batonu= pour la navigation int6riouro (laos, oanaux,
rivibros) sorvant au transport doe porsonnos s

- & propulsion md6aniquo i
- - batoaux do plaisanoo ot do sport, y conpris loo

ombaroations automobiloes motour 6lootriquo ou
& oxploaion ..................................

- - autros
- - - ooquo .......................................
- - - mchinos notrioos, ohaudioros, artiolos do roa-

placonont, apparoils auxiliairos, noublos nou-
blants, on^ins divors .......................

- . vollc t- i,! * .....................................
- cutros j
- - batoaux do plaisanoo ot do sport, y conpris los

batoaux-loonmonts .............................
- autros .........................................

Botoaux pour la navigation int6riouro (laca, oanaux,
rivi8ros) sorvant au transport dos narohandisos, &
propulsion m6caniquo :

- ooquos ..........................................
- maohinos notrioos, ohaudioros, artiolos do ronpla-

comont, apparoils auxiliairos, moublos moublants,
oniins divors ...................................

Bateaux pour la navication int6rieure (lace, canaux,
riviores) pour usaoas sp6oiaux (baoa, dragues, ba-
teoux-ponpes, suosuses, biGues, pontons, pontons-
,russ, batenux-porteo, eto.), propuls6a ou non i

-ooques.........................................
- mchinss morriaoe, ohaudilres, appareils auxiliai-

res, amchines et appareils de travail, articles do
reoplaon30 nt, msubles roublants, oneins divors....

OrCanwe do propulsion pour batoaux t
- orranos m6oaniqueo (h6licos, rouos a aubos, eto.)
- outres (rasns, pa{aios, oto.) ..................

Apparoils i gouverner ................... ..........

Daux doe
droits

6%

10%

Tax6s &
lours droits
propros

12 %

22 %
10 %

15 %

Tax6s & lours
droits pro-
pros

15 %

Trax6 & 1ours
droits pro-
pros

22 %
22 %

22 %

2E z

zz

1819 A

1819 B
1819 C

1820 A

1821

1824 A
1824 B

1825



8 I STAT.] (GENERAL AGREEMIENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1981

LI8S XIL - FRAJIC

Proidroe Portio (suite)

Poition du
TariS de la

Frmoo

1828

1829 A

1829 B

1829 0

1829 D
18291
1829 F

1829 0
1829 E
1829 I

1829 J

D6aignation do. produits

CMPITHE 97

NILVA!IO JXRImIM

Arodyne. (vSione, tdrlatioao, h6liooptoro., pla-
Dnour, oat.) avOO ou am maotourI, d'un poidas
vide do i

- plut de 1.600 kg .............................
- 1.600 R e*t olai .........................

Oroupos 9v 61miots d'a6rodyno. :
- olluroe at omponnaagoe
· - roilursx ocpltol .........................

- - portiol do voiluroa, oaponnaGo. ot portioo
dtoraponniao (allo, Gouvorwn oat volotr do
volluroo, itturo., haubaoi, ¶ouvornou hori-
soutelo. ot vortionlon, ota.) ...........

- fuolago a ot fuloaux I
- - fusolaco oonplots .........................

- - partioe do fusolaooB ot fuooaux (ooquoa, oapo-
taroo, fusoaux motoura, otc.) ............

- train. dlattorrisaogo, avoo ou sane orGcnoa do
oaaado ot d'anortis«ago, b6quilloa at rou-
lotto1 do quouo, ot louro piAco d6taohaeo ...

- rouoa, ovoo oau ans pnouamtiquos ..............
- flottourr ot balloamots .......................
- Groupo netours 6quip6s, avoo ou saon notour ou

hulloo .......................................

- h61iooa, lours partioo ot pieoos d6tooh6oa ....
- r6borToir ot nourriool, avoo ou sinn protootion
- radiotour. do liquido ou d'huilo, avoo ou oans

lourl organo do ooamndo ....................
- autroo ........................................

Tamu dog
droits

26 %
36 %

Reciim doe
oarodynoa
(n' 1828)

20 %

R6cimo dos
o6rodynoa

(n' 1828)

20 %

20 %
20 %
20 %

)roito doe
motour. d'e-
riotion
(n' 1628)

20 %
20 %

20 %
20 %



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

ISTE XI-A - FRCuCE

Promiiro Partio (auito)

Position du
tarif do In

Franoo

ox 1837

1838

ox 1843 B

1843 D
1843 F

1843 G
1843 I

1844 A

1M4 B

1844 C

A198 2

D6signation dos produits

CH0KPIT 98

OOPTEUIBS INSTRlRUlENT ot APPAEIS do
IYSUI, do VERiyIATIC ot do CONTROIS

eonptours do touri ot autroa oopwtours (totalisa-
tourw do shomin paroouru, oiurvvim ro, oontrt-
lours do marho, taximotros, oonptourl do pro-
duotion podo ro, oo , pootros, to.)s appn-
roils & fonotion uniquo do totalisatlon -implo..

Indioatours do vitosse, tianomtros, pour 'lin-
duetrio ou lea v6hioulou .......................

Altres appareill non leortriquoa do msuuro, do oon-
trole, do rfgulaton ou dftaalybo pour Tluidos ga-
soux ou liquidos ou pour tonp6rnturos s

- d6bbahtros, autros (& lloiolusion dos apparoils
fonotionnant avoo un d6priaoge ) fonotion
uniquo dindiantiotn ...........................

- r6gulatours do tirago .........................
- indiontours do nivoau & fonotio n unique d'indi-

cation haUt. ...........................
- analys ours do gas ou do Sunos ...............
- autros apparoils ..............................

Apporoils 6lootriquos do mosuro t
- apparoilo aoBurant don grandours 6lootriqwuo

(voltbotros, aqmp6r-atros, aattmltros, phaso-
m&trom, fr6quonoomotros, galranointros, ondo-
mbtros, ohbntroa, oapaonaotroo, bottom do
r6sistanoos 6talonn6os, oto.) ................

- apparoill moinrant dos grandours non 6lootriquos,
mil dent la woouro a oon prinoipo dans un pb6-
nerano 6lootriquo vriablo eoo la grandour a
iosuror (pyroaftros, luntros, an6amontros, in-

dioatours do nivoau, salinobitros, analysours do
eas, pyolbrombtro., eouploe 61ootriquol, oto.)

- apparollB do wauro I fonotion uniquo do oounmado
(rolais do protection, do tdl6oonaando, oto.)..

Taux dos
droits

20 %

25 %

25 %
15 %

15 %
20 %C

20 %

Drolt dos ap-
parols moei-
rent dos grnn-
dour. 61oo-
triquos
(na 1844 A)

19 %



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1983

LISE XI-A - FR.NCE

FromiNro Partio (aulto)

PBiLoa eo
toriS do la

1846 A

IS6 A

I6 A

1068 A

me6 CIm64 0

Taux dam
droitaD6atgnation dos produits

Parties ot pi&oos d6taoh6as non d6nomdos ni ooa-
primao aillours do tous oonptours, apparoila do
oontr81o, do rdgulation ou dtanalyro pour fluidor
eaoso ou liquidos ou pour tomp6raturoo, apparoili
6lootriquoa do moauro, at do loura diapositife an-

- dsipoiltifs indioatoura & fonotion iamplo (indi-
oaour ttal o ou ntour t liatour tour) oompoa6s
do rouacoa porrmttant do traduiro, on unit6s ap.
propriol, loa novwomonts dos oreanoa mosurours

- autroa partios ot pi8oos d6tach6os, aaoombl6oa
OU non ........................................

Insrtruwmnts do noouro lin6airo (matros, d6o0ae-
troa, r8eloa divia6os, oto., avoo ou mana bottior)
on toutobos mtiros ..............................

CEUPITRE 99

OPTIQUEt APPAREILS ot INSTRUIIETS SCIENTIQIQES
ot do PBCISION» IlITSTER3IE PHOTGRAPHIE ot
CIDMTOURAPHIE! AiS.RIEL ISDICO-CHIRUIICAL

Vorros d'optiquo want6s pour lnstruionts ot appa-
rolla, pr60ont6d isol6mont l

- objootifap lontillos, prismos, miroirs, lootours
do son pour los apparoils ou instrumonts do pho-
toeraphio, oin6nmtoeraphio, projootion uotto

oqu onoro, ou loura applioations .............
- autroa I
- - oiootif a oooulalros .....................

- iroirs optlquo mnont6s, y oonpria los miroirs

r6troviloure ...............................
- - atroa ....... ...........................

nIstrumonts do g6od6sto, do topographio, d'arpon-

tago ot do hbirollc:rnt
- iruntrmnto & lunott", o --- -p'iquo,

lours partioa ot piboos d6taoh6os autros quo
$qptiquo ................. *..................

- Mtraiunts *sane lunottos (6quorroo drarpontour,
ntloaum d'oau, bouasoloo ordinairos, sitomtro!,
d6oll.atoirosa alidados simploa, otc.) ot loums
ptiooa d6taoh6oa ............................

- aoooasoiroa d'orpontago ot do topographio .....

495:4T 4) 4 pW. I; )I

20 %

20 %

22%

20 %

265

20 %
26 %

26 %

25 %
25 "

F I



A1984 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

IUSTE XI-A - FR.'ICE

Protdaro Partio (suito)

Position du
TarLf do la

Franoo

Taux doe
droiteD6eignation don pnftits

Inetrunonto do navigation nnritlm, flurinlo ou
a6rionno I

- oonpae, avoo ou sans habitaolo ou 'otto, lourw
portioa ot pieoos d6taoh6os ................

- inltrunonts do d6tormination du point, ovoo ou
sane optiquo, lour partios ot pliooe d6taoh6oa
autroe quo ltoptiquo .......................

laohinoe a divisor de pr6oliion, avoo ou sane op-
tiquo, ot lour pieoos d6taoh6os autros quo 11op-
tiquo .......................................

1Mahines pour essais do mntaun, b6ton, bols at
matlires duree similairest mnohines pour eesais
de duret6 a la pointe de diumant (essais Roowrell
ou Viookrs), avec ou sans dimannt, ou & la bills
(eesais Brinell) ............................

4ppareilas t instruantf pour recherohes et analysea
physiques ou ohIniques :

- appareile et inotruronts bas6s sur un prood6 op-
tique (polarimntres, saoharilntres, photo61ao -
tioimntros, apparoils intorf6rentiols, photon&-
tree, speotrophatomrtres, spootronrtro oet apoo-
tronotroe ot s pootrographoe, r6fraotonetroe, opk.
talittros, eto.), avoo ou sans optiquo, at lours
pioaee dtaoh6ee autres quo ltoptique ........

- autroe apparoill et instrunonte (vilooeimtro,
lnstrumoat pour la moaure do I tonsion super-
fiolelle, oto.) ot lours piooe d6taeh6o' ....

Inatruornte at appwarole do *6torologio ot dthydroe
loeio (pluitomtree; on6aonmtroe, hyEromatroe, ct,.)
at lour pitoeo d6taoheoe ......................

Appaoils photographiquos entrse (a 1'oxolueion doe
appareleo do priso do vue avoo devoloppelnt at ti-
ra6e autoatiqeuo ot doe ohambree do roproduotion),
pr6ont6e *ao o a mi n optiquo ..............

Aooeaoiros, partieo et pisoos d6taoh6os, non d6nom.
hAs ni oaaLpria alll'urs, d'apparoile photocraphiquos

- partios ot pioos d6tach6oa dvapparolle, autros
(& lI'ozlusion doe obturatour, d6olonchourg ot
*ouffltot) ...................................

26 "

2 %

lb %

15 %

22 %

22 %

15%

26 %

25 %

1860 A

1860 B

1862

ex 1864 A

1868 A

1865 B

1866

sx 1874

ao 1876 A



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1985

LISTB X",A - MIJIN

Position du
Tarif do la

Franoo

Ta doe
4oItmD6eination des produite

boorseoirea, partSl .t pibool d6taoh6e, na d6-
nomaS ni oolprir alleuri, d'appTeoil phtogoa-
phiqpue (suite)

- aooe o-lroi 1I
- - ohtols pou plaque, fil-paok, pollioulo.

oldtoi-MgesLna .,; ........................
-- bobinse po plour leo ......................
- - oehfie-preeoeso indioatemr de teope de pem,

poeonbtreoS apperoilo do laborftolreo photo-
Graphiquum (tirouMe., *eOhoumos, bglaonuo
plniera do deroloppoiont, *to.) autrl .....

pparelle do primo de vonu oin6mbeit erphibii Aeo
au aola priAo do oen, pr6menb6 aoo on mae o p-
tiquO ...........................................

Apparoll .do projootione eoi4-to6rFphlqwuo, Wo
on arno roproduction du son, pr6eont*6 are ou
sans optiqeo ...................................

Aoooosoirom, purtlos ot pi&ooI d6toohol, noe d-
nom-6 ni oamis a4lllrs, d'tpparoile oidm-
tographiqueLs

- partio ot pieeoo d6toeh6om dapproils ........
- *aooemoirom d'applroiU (bobinoo pour l te nrouml-

ian du film et autro) .......................

Instrumante pour l ohirurgio dontairo (daviors
616vaours, ourottoa, fraioo, oto.) .............

Mobilior ohirurgioal a
- fautouill dontalroe ..................... ..
- 6qu$poBontI dontalros ur ooloe (oraohoire,

pulv6riatomr oagutlroe, rfloatow, towv
aur bra, oto.) ryeo ou *me OBor tows A
plod ........................................

- ooooaooroo, partioe ot pleooe d#taoMbes brw do
tourI dantalros ..............-............

aUL olom do prothbeo dontorlo l dont arrtifltoilol
at dontlore on poroolaino eo autro metiLro, Tao.
ou Sane uonturo oa ata Fx prkio . ..............

le %le%15%

1a%

r5%

ul%
18%

toX

tO%

10%

1875 B

1878

1879

1880 A
1880 B

1886 A

1887 B
1887 C

ox 1887 ?

os 1806 A
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LIST X-A - (WU C

Promibro Portio (asuto)

Pooitlon du
Tarif do la

Jmwo

1915 A
1915 C

1914 A

ox 1914 B

1914 0
1914 D

1918 A
1918 B

1924 B

1924 C

1924 D
1924 3

1924 1
1924 0

1924 I19'J, I

DU»ignatton dom produtte

CB&PITKB 101

IDTRDmENS do lEMQlT, JIPPIABXB WDIAIO
ot lour AOCCSSOIOB

IDn truonts do miquo Ton 1 A Soufflo 6oaniquoo
- inatruaznte i tvrxac (orgeoo oat asidlrot) ......
- aoord6oni at inJ atruin* aalogamJ t
- - aooord6ons A olavlroLplano oonoortin oa ba-

donon o .. .. .... *... .... ............
-- autros, toauirteaat s
- - - 80 bao so ot mo1la · .........................
--- pltw do 80 b o .............................

Instrimoat do muiquo I& vot & aoufolo hawsia
- harmanioan do plus do 7 noto .....................

-%nsroimnts on bob (ou on imtiSbro plastiquos)t
olerinoftom, hautboil, basJone, oontro-baumonu,
oars oaglai........ .....................

- lnrtrw.ontr on m6tal, ombouohuro, & boo on & oIa1
·, intrumntm dtappol at do ignaliaation ..........

iApparoilm d'onrogibtroront ot do roproduotion du mant
- apparoila d'worogintromont ....................
- apparoll do roproduotion (phonographo) ........
- apporollt mzxtoa (diotaphonoa o t iroli.roa) .a...

Piboo d6taoh6om pour appwroil d'onrogiatoom oat
do roproduotion du snB I

- loooturo do son s
- - por dlIquos .... ·.............................
- - p ur fi e sanaro t
--- - " .......................................
- - - n apromaSonI6 ...........................
- - por fi ot plaquo mna6tilquo ot anutro .... ,
- - pioom ditaoh6om (diphramgo, oto.) ...........
- tourao-dlsquom A & ba m6oaniquo oa 6loatriqo

nQO ona anaI lootom do ao nO ..... ...............
- d6roulowr t
- - do tiS ....................................
- - do film BB n6tiquoa ................
- towuno-Sfl s, avoo ou *am loatowr do on .......
- toarno-f lo nafitiquon at tourwnplaquos apaBti

quos, avaoo oa gaa lootour do o ................
- ratour UnSoaniquCo avoo aoooaolro ...............
- aluilloa ou pontos ....................... *..
- maphiras onm pr onro o n ooi o nt at roproduotA

du on .........................................
- utroa (bra, pcavlllon, nanivollos, platoax,

botom & aguillos, oto.) .......................

TraB do
droits

56%

is%

167

m%

25

ro* doiom ba
seOeoal-jowtI
(n* 1m8 A)

20<

o6%

to!

26 %

20
20%

20 %
to%
20

to%
2 %

sb

A1986
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LISTE XI-A - FRNCE

Promniro Partie (suito)

Poeition du
Tarif do la

Franoe

A1987

DgBignation dos prodult-

Supports do son t
- non *nregiatr6 .......... ...................
- enregifftr6 (phonograueM) s..
- - cires enregistr6esl matrioe *et moule eg lvani-

qura pour disques ot film girav6 ............
- - disqueso film enregistr6i par gravureo fil et

plaques msn6tiques et autrem (A ltexolumion doe
film onregitir68 par proo6d6e photoleotriquos)

. oarton et paplora porfor6s .....................
- autroe (oylindres ot disquwo pour apparoile autom-

tique,. bottem mueiquo, etc.) ................

CH;PITHE 1C0

ABIES ot IUNITIONS do CO a

Puaile do ohasso, automtiquoe ou non ............

Carabinom non automtiquoa .......................

Revolyore ot pietolote i
- r6volvorm & barillot ...........................
- piatolota & poroussion a nulairo au & peroummic

oootralo, non automatiquos ot autoatiquoe du
oalilro do 7,66 court ot u-deooum ...........

Armo utilioat tout oo roo propulmivo eure qo
oolle omue6o par la d6flaerattio do l pouro ...

UPrtiao ot piacom d6teohdoo.d'oarme ..............

Munitionm do oc-oroo I
- oortouohom non oharg6om, morooom a nD .......
- bolloe ........................................

1925 A
z 1926 B

1926 C
192S D

1958

mx 1939

1931 A
1941 B

1932

1934

198 B
19O60

aTou deo
droite

2a %

20 %

25%26 %

26%

18a %

16 %

Is%

1i %

is %

18 %
18%
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LISTE XI-\ - FRIoCE

Promlaro Partio (suito)

Position du
Tarif de 1i

FPrnoo

Taux don
droiltD6eignation dos produits

CHLPZT 106

JOaETS, JEtL LRTICIZS pour DIVRTISEBNTSJi
ENGIB SPCEIFS

V6locipadoB-jouots, tDottinotto, ohobous m6oanl-
quo., autoa & p6daloe, Jouotas portife, voituros
ot oharrottos do poup6oB .......................

Jouota do construotion at & transfornmtion on 6.tal
TOCO notou ...................................

y conpris leura nooeasoires et pieoes d6taoh6es,
Jouots 6lootriquo/ot J/ouot & nootour non d6nom6s
ni ocapri aillour , .........................

Apparotl do projootion-jouote (oin6ams, lantorno
Iaiquoo, oto.) .............................

lnstrusont do nriquo-jowoto t
- hbaroaa ....................................
- phonographos. .............. ...............

Jouato non d6nori6 ni oompris aillours z
- uLna Mownnmot S
- - on 6tal ....................................
- - on boi, .....................................
- - on oaoutohouo I
- -- bibi oat artioloIo imilairom on fouillo

dilatabloe ...............................
- - - autroe, Bvoo ou mane habilloint ou garn-

turot ...................................
- 1oo muvowma5nto ...............................

Jomu & motour ou owomrcInb pour 11oux publios,
autroa (A 1'oxluilon dos apparoil ditl 'A seaI
dlitributour dornt o do o tont o do ooneoo e -
tia) ...........................................

Cartoe d Jeour r
- oatot-jout.... ...................................
- atroe .........................................

Ballons at balloe do sports ballo's on touto¥ o-,
tiaroa & TOetalo., odioino ball. ot pnohlie.boUa

oao um ou on pannoau d6ooupaG vooassio do bal-
Ions do sport* ballos do tonnil ................

ss3 %
wuso

35%

S6 ,<

3S %

36 %35 %

55 %
s35

SO %

S6 %

E6 %

30S

25 s%

22 %

m2

ex 1974

1975

1976

1978 A
1978 B

or 1979 A

1979 B

196t B

1984 A
196 B

ox 1993
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LISTE XI-A - FR.'JN

PromdBro Partio (muito)

IPtiton du
tdtf do la

Franoo

ox 1994

2000

t001 A

2001 C
2001 D

200t

2006

o 20o07

D6slnation dos produits

Artoloo do tonnis, do tonnir do tablo, do pcauo
et do j.O sIx olaroan oadroe do raquottoI

- at raquottoe do tonnia, badinton., squaaho
at *dlairoo .....................................

Patina & gl&oo ot a roulottoo ot lours piooo d6to.
oh o o ..............................

Znlna portifa avoo mouwooant (naohinoo d'ontratno.
ont, naohinaoa ruor, homo-trainors, oto.) ......

Artilol do p8oho non d6nom6a ni ompria ailloura I
- -mooo ploho ot louro portioa ..................
- hamooao non nont6 ...............................
- moulinat pour la p8oho ..........................
- autroo (nausom ot flot aaont6i, lilnos mont6ao,

flottowr , d6ridoiro, oaoho nartifioiollol, to.)

CH&PI1 107

ARTICIES DIVERB on DIPEIENTSS KLTR3S8

Boutoun-proasion & ooudro ot loura partloa ........

Boutoni-fornoira (y oorpril loa boutonBproerion
i rivor ot los boutonh ditr ri6ouiquou ) ot lour
partio .........................................

lutroe boutonro
- non raooororts do untlrom toxtiloe t
- - on 6tau oor0nuo a
-- - pour pontalon ........................ ....
- -- -utroa ............................ .....
- - on boi ....................................... **
- - on polnior doun, on oa, on oorno moulio ou tor-

n6o ...................................o......
- - on mtibrol plastiquoa ........................
-- on nabiIroa of6raquo ........................
-- on Yorro
- - no-n d6oor6a ............................

-- d oor60 ...................................

Taux dos
droit,

22 %

20 %

22 %

20 %
1o %

20 %
20 %

20 %

2o %

1o %Is1
18 %

a0 %

20 %

16 5%
20 %
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LISTE XI-l - FRB'ICE

Prontlro Partio (muito)

Positlon du
oarif do la

Franoo

Taux doe
droltaD6aignation dos produits

Lutroa boutona (auito)l
- non rooouvort do matibroo toxtilo. (auito)i
- - oa *aoutohouo ou 6bonito, on oarton ospriz6,

on ouir naturol ou ortifiolol, on naoro ou 0o-
quillago, on ivoiro, 60oallo, ambro, anbroldo..

- - on piorroo finol s
- -on jai .....................................
- -- -ur .......................................

- - on autroa matiros ( lloxolusion du coroso)....

- rooouvort do matiaros to2xllo ...................

Pormoturoa a gllisibro at lours partios (oursoure,
otc.) ...........................................

Pl-umosa 6oriro I
- plumos on m6taux pr6oioulo on or .................
- pluamo on m6tau oommna .........................
- pointos pour plumoa ..............................

Poro-pluos, stylographoa, porto-ornyons, porto-
niaos, ot lourw pileoo d6tooh6os s

- porto-plumon & r6eorvoir ot stylographos on toutos
mtliaroa, avoo ou sanr plulo ....................

- porto-plumoa autroa qu't r6aorvoir ot pmrto-orayona
on toutoo motiro. .............................

- plooos d6taoh6os, y oempral los agrafos:
- - on a6taux pr6oloux ot plaqu6s do m6taux preoloux
-- on m6tau ocrmins ..............................
- - on *utroo matieroa a
- - -poohos & onoro on oaoutohouo ...................

- -- utro .......................................

Pipoe, fu-oieagaroa ot fumo-oigarattos t
- pipes at tetoa do piposa
- - pipoe on torro d'uno soulo pioo ...............
- - utron, on bois ou raoino, mont6o ou non ......

1l %
20 %

A19 9 0

20 %

20o
Drolts dos
piorroa fi-
noi travail-
16on autroe
quo pour Ua-
got indur-
triols
(n'1257 B)

20 %

20 %

20 %

8%
26 5

7%

27 %

23 %
23 %

)roit do.
polroo pour
lorpto-gout-

(n*721 A)
23 %

ox 2007
(ulito)

2008

ao 2009 A
2009 B
2009 D

2010 A

2010 1

2010 D

ox 2014 B
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LISTE XIl - R.Pl.Ei

Promibro Portio (fin)

D6ftination dos produits

Plpos, om-ol.garo oa fmaotgarotto. (mito)t
- fuo-ooigros ot umD-oigarottoas bouts ot tu\yum

pour pipos, fumo-oltroI ot fumo-oigarottoo,
autro i,

- - partiollomonZt outio n ontiro n oomro o on
mbtlroe p3atiquoa .........................

- -n mntroo -tmirom (& l'oxolusion du papior
ou oortai, do 1'6bonaito, do l: Ibro, do '1t-
broSdo, du ocopl, do lilvoiro, do ln naoro ot
do 160eiulo) ...............................

Domiam Parti

NX 4 t

A1991

Poeition dm
Tarif do It

praor

ox 2014 C

Tanu do.
drotte

20 %

t0o
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NOIES DB L LISTE XI A - FRANCZ

OBSERVATIONS GENERBIATL

I. Lea notes et reanois du tarif frangais dont la texts a
det remis aux delegations lore de l'ouverture des n6goolations
de Geneve sont oonsiddres comne faisant partie integrante de
la note XI A.

II. Lee quittanoes delilrees par l'Administration franqaise
des Douanes sont soumises & un droit de timbre.

tO RELRTIVIS A DES PROIWITS PARTICULIEZR

Ad NO 1 A. S 4 at 6 - Lea animaux reproduoteurs de faee pure
repris sous sea num6ros eront admis en franchise, sous lea
conditions fixees par le Ministre de l'Agrioulture, lorequ'ils
seront destines A l'Administration des Haras ou & des Syndicats
d' levage.

Ad N° 1 et suivants. 176 et suivants - Inddpendauant des droits
de douane sur le oaf6, le the, lea epioes, le cacao et Le ohooo-
lat, Qn perlit. des taxes interieures de ooneomartion dont le taux
peut etre modifid par arre^t ministeriel, et, le cas echdant, des
taxes speciales qui frappent de la ame waniere lea produits
etrangers et oeux de l'Union franqaise.

Ad N° 93 - Ccnformdment aux dispositions du par. . de l'srticle II
de IAccord general sur lee Tarifs et le Commerce, pour chaque tri-
mestre le prix de retrooession du bld importe par l'Office Natio-
nal Interprofessionnel des Cereales, & l'exolusion des droits in-
terieurs, dea frais de transport et de distribution et des autres
depenses que comportent l'achat et la vents du prodatt, ainsi que
d'une marge raisonnable de benefice, ne depassera pas de plus de
15 % le prix .oyen au debarquement apr6s dedouanement du ble ie-
porte pendant le trimestre proesdent.

9'1i urvient des fluctuations ou des variations
importantes dans lee prix mondiaux, la protection maximum peut
subir des modifioations soua reserve de 1'aocord des pays partici-
pant aux nAgoolations, en rue de malntenir la stabilite du prix
intdrleur.

Ad N° 8. 90 e 2 - Leas ausee i base de legumes et en parti-
oulTer., oele & base de tomates (ketchup et similairsea sont
olassees coame legumes oonserves ou oomme sauoes suivant que lee
legumes oonstituent, ou non, lele-nt dominant.

Ad N 235 A -- - Le Gourerxrmet franqais *s'o se & oe qua la
.X.I.T.A. imports annuallement 15.000 tonnes

de tabaos en feuilles d'origln autre que de
l' Union Tralqaise.
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II - En outre, au eas ot la mise en Oeuvre de tabaso en fu illes
par le S.E.I.T.A. aurait depasse 60.000 T. au oours d'une
annde, oe chiffre d'importatlon de 15.000 T. serait, pour
l'annde suivante, aooru d'une quantite dgale & la moitid de
oet exoident.

III - Une tolerance de 10 % eat admise sous reserve d'une posei-
bilite de report d'une annee our l'autre de manibre que le
total des importations pour une periode de trois anndee
reste flix ainsi qu'il eat prevu aux paragraphes I et II.

IV - L'engagement ci-dessus du Gouvernement frangais eat pris
sous reserve de l'application des dispositions des articles
III et IV de 1'Aooord general sur lea Tarifs et le Comleroe.

Ad 236 -
I - Le Gouvernement frangais s'engage & se qua le S.S.I.T.A.

importe annuellement 1.400 tonnes de cigarettes d'origine
autre que de l'Union Francaise.

II - Le prix de vente des cigarettes etrangeres ne sern pas fixd
& dea ohiffres superieurs & oeux qui redulteraient de l'ap-
pliontion au prix de vente des cigarettes de luxe du ^ono-
pole (Belto, Week-End, Gitanes-Vizir) de 1d mseme A--ratiol

ue presentalt avant guerre le prix de vente des olgarettes
trangeres, par rapport a oeux des cigarettes de luxe du

Monopole.

III - Une toleranoe de 10 % eat admise sous reserve d'une posti-
bilite de report d'une annee our l'autre, de saniere qua le
total des importations pour une periode de trois anngee ne
soit pas infedreur & 4.200 t'nnes.

IV - L'engagement oi-dessus du Gouvernement franqais eat pris
sour reserve de l'application des dii'poitiona des articles
XII et XIV de l'Aocord general sur leo Tarifs et le Commer.

Ad N° 311. 312. 31 - Le Gouvernement franqais, estimant anti-eoenomi-
que d'etabllr des droits sur une matibre premiere aussi essontielle quo
le charbon, a prevu son admission en franchise, sous la rserve toute-
fois que lee dispositions qui fisureront dans le texte deflnitif du
Chapitre VI du projet de Cherte permettront de prevenir les effete
d'une orise eventuelle.

N° 319 ct suivants - L'lmportation des oarburants et des produits
troliers eat soumise & des formalits partioulilree.

Ad N° 332 & 341 - Lea droits consolides daom la predente liste n'ont
pour objet que la protection du raffinage. La Gouvernement frangais
conserve la faoulte d'appliquer des texas interieures frappont tous
lea produits petroliers livres & la oonsosmation sur le territoire
metrOpolitain et de modifier & tout moment le taux de oes taxes qui
eegloberont la taxe complementaire affeotee au Bureau des Reoherohes
petr-liferee.

Ad N° 567 et suivants - L'importation des produits pharomceutiques
repris au Chapitre 30 n'est autorisee qu'autant qu'ill sont oonforaes
ala legislation interieure franqaise sur es produits de 1'espece; en
particulier, les defiitions des medicaments sous cachet et des spe-
oialites pharmaoeutiques sont celles de la la legislation Interieure.
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NOT1B de la LI9STa -A - FPRNCZ (suite)

Ad. N° 573 &b 573 J - Le Oouvernsment franqala ae rdserve
d'appliquer aux eneraia zot;s, & partir du ler juillet 1951
un droit de douane ne ddpaaaant pea 10 % ad valorem si, & oeeta
date, il n'pas 6t6 oonolu, en oe qui ooamerne oes produlta,
un aooord//Wdernemental dans lea oonditlona prdvuea per 10
ohapitre VI du projot de Charte, relatif aux produita de bare.

Ad. N 670 et 671 - On oonlddroe oomne tlm d'aotualita loa
films realisaa par dee naisona d'aotualitea oindmatograpvlkiqL,
d'un mitrage infdrieur & 310 m6tres, relatifa b dee dvdaammta
pr6sentant un oareotere d'aotualitd polltique, mooelal 6oono-
mique, portlve, militaro, soientiriquo, litteroiro, folklo-
rique, tourrltlque ou mondaino. Pour bdndfloier du rsgmoo de
faveur prevu dans la praento liste, ooa fllmn dolvent itre
importda par ou pour le oompte de aalmona appartenent & la
Chambro syndloale franlasde de la presae film".. 'Adminlntraltio
des Douanos so reaorve la faoultd d'admottre au mo rdgit o
lea filas d'un m6traea mupdrleur, mai prdaentant lea man
oaraotrltatiquee.

Ad. N* 12?0Q et uiventt et divor - Lee importationa d'ertLolea
on mtaux proleux ont oules aux formalitda prdwvu par lea
loin et r6glemente relatift & la garentie.

d. R 1798 B - Le poida des traoteura A prendre on oonaiddratlon
pour la dtermination de la oatgorie eat oelul daee Thiomle
telo qu'lla oont prd6entde, aveo ou aana pneuatliquae, aveo ou
mane lea inatrumenta et aooeaeoireo noraaleuent tixea, y oowrt
la roue de oooura et le oottre o outila garnl.

Ad. IE 1799 - Lea tranmporteur do oonteanere oaopoai d'un
treoteur oombind I une emi-romorque ooaportant un apparell
do menutention auivent, sur l'ennemble, le regime dea volturea
automobilee autree (8 usagea mpGolsux) loraque le ooteur du
traoteur falt fonotlonner l'apparoil de manutention. Au oontrario,
si le ohargement et lo doahargement dea oontalnra s'operent
sans lo seooura du motour du treoteur, ohaquo partia (traotour,
remorque, appearel do lerage) oat aoumae & son r6giml propre.
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LISTE II - FRANCE

Section B - Afrique EQuatoriale Frangalse.

(Partie du Gabon non oOniprise dans
le Bassin Conventionnel du Congo)

Premiere partie.

Tarif de la nation la plas favorisde

Position
du tarif
du Gabon

40

73

80
82
83

129
130

131
132

135

Ex 139 Bis

143

144

146

148

151

152

Ex 157

Designation des produits

Farine de frement ..........................

Sirop-, bonbons, biscuits suords, fruits
confits au suore, confitures au sucre at
au miel .................................

Tabacs :
- tabaca en feuilles .......................
- cigarettes................................
- Tabacs fabriquds autre.s : tumrer .......

Vins ordinaires ou supdrieurs provenant de
la fermentation exclusive de raisins frais

- moins de la2 :
-- en ftts, dames-jeonnes ..................
-- en oaisses .............................
- de 12g a 15g inclus :
-- en futs, dames-Jeannes ..................
-- an caisses ..............................

Vins de plus de 15g, vinm de liquour de
toute espeoe ............................

Eaux-de-vie, alcools et toutes boissons
alcooliques non d6nomimoes ailleurs, a
l'excention des rhums .....................

Ciments a prise lente ......................

Ciments autres ............................

Huiles de pdtrole, de schistes et autres
huiles mindrales raffindes et assences ....

Huiles de graissage .......................

Combhstibles liquidos dits "gas oils"........

Rdsidus dits "fuels oils "...................

Houille .....................................

Taux des

drRits
(surtaxes)

5 %

10 %

25 %
50 %
50 %

o0 %
280 %20 %

80 *20 %

Exempts

Exemp t

10 %

7 %

5%

5 %

Exempts
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LISTE XI - B - Afrique Equatcriale Franqaise.

Promiere partie (suite)

Position
du tarif
du Gabon

182
183
184

186

E 8216

245

264

265

266
267

Ex 275

279

381

Ex 288

Ex 288

288

305 h
317

318 k
330

1i STAT.

Designation des produits

Parfumeries :
- savons autres que transparents..............
- savons autres, aloooliques..................
- savons autres, non aloooliques............

Bougies el toutes sortes, autres que les bou-
gies en paraffine pure ou mdlangles de paraf-
fine........................................

Tissus de ooton pur, 6orus dits "Kaffi
sheetings"..................................

Couvertures autres que de traite, fabriqudes
en une seule pieoo, on tous textiles y
oompris le ooton ...........................

Chaussures :
- d'une longueur intorieure Jusqu'k 18 om.

inolus (enfants) .........................
- d'une longueur intdrieure de 18 i 23 om.

inolus (fillettes et gargonnets).........
- pour femmes ...............................
- pour hommes ................................

Maohines pour l'agriculture et l'hortioulture,
y compris' 1-  traotaurs agriooles ..........

Articles de mOnage :
- en fer point, poli, plombd, zingud ou

glwanisa .................................
- en for 6tamJ, dmaillf ou nikol6 ...........

Ancros et barpons ............................

Bundiges en aocir pour v6hicules sur voie
ferrde .......................................

Autres ouvroges en ritaux non ddnomnds........

Automobiles amenaocs spdoialement pour le
transport des personnes, non oompris lea
autooars ....... ..... .....................

Automobiles amenagees speoialement pour le
transport des marohandises, ou pour usages
industrie s, y compris les autooars ..........

--

_ ____________ ________ I__· __ ___ ·m___ r_� L1__

Taux dos

droits
(surtaxes)

10 %
10 %
10 %

10 %

15 %

10 %

10 %

10 %
10 %
10 p

5%

10 I
10

7
7%

10 %

30 %

30 %



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A1997

LISTE XI - B - Afriaque guatoriale Franoaise

Premiere partie (fin).

Position
du tartf
du Oabon

331

Xx 342

Bx 342

146 bis

148 bis

151 bis

152 bis

Ddsignation des produits

Pieoes d6taohEes et aocessoires pour auto-
mobiles de tou« genres ...................

Beurre frais...............................

OOnfitures ......... ....... ............

Deuxiime sartie

Taritf r6 frentiel.

Builes de pdtrole, do aohistes et sutres
huiles mineralos, provenant der usines
exerodes de ls Wtropole .................

RHule de graissage provenant des usines
exoroies do li W tropole ...........

Combustibles liquldes dits "gss oils" pro-
venant des usines exeesoes de la MWtro-
pole ........... ....................

Residue dtts "fuel oils" provenant dca
usines exerodes de la iL tropole...........

Taux des

drolts
(surtaxes)

25 %

5 %

3 %

2 %

2%

F S



A1998 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTB XI - FRkNOB

Seotion C - AfriGue Oooidentale

frangaise

Premibre Partie

Tarif de la nation la Plus favoriase.

Position di
tarif de
l'A.O.F.

42

48

49

52

131

13S
133

20L

205

207

232

240

258
259
260
261

262

1

Deaignation des produita

Lait oomplet ou dordmn, natural, oonoentrS
ou sterilise et or8me de lait ...............

Poissons seos: morues, stookfishes at harengs .

Poissona seos, autres: tfums ou sdles ........

Poissons oonserv6s au naturel, marines ou
autrement prdpares ..........................

Tabaos en feuilles ...........................

Tabaos fabriques:
- aigares . .......................... ..
- cigarettes .................................

PMtrolos raffinds et extra raffines ..........

EBsenoes de p6trole ......... ..................

Huiles lourdes et rdsidus de pdtrole at
d'autres huiles mindrales:
- destines a l'altmentation des moteurs de

tous aystbmes .....................
- autres, y oompris leas huiles de graissage

et la paraffine ...........................

Savons autres qua oeux de parfumerio .........

Terroteries ou vitrifioation .................

Tissue de ooton:
I - Tissue unis, oroises, serges, meae ap-

rlteds, gaufres, glaods ou meroerises
1 tru....s I .. ..............

2I Bleuahi ..................
3o Teints on toutes nuanoos ............
4° Imprimds; tissus presentant deux ou

plusleura nuanoes et fabriques en-
tierement ou partiallement aveo des
ftil taints, ma8e glaods ou Ueroerisa.

II - Tissus faconns et pagnes A motifs ou &
dessins; tissus a chains et & trame
genre cellular; imitations de gazes
faqonnees dites "sofit"; brillantsa,
damaseds, basins, reps,'piques et oou-
vertures en piqud; tissue broohes par
le jeu des file do ohatne et de trame;
velours et peluohes .....................

Taux
des

)rolts
tbleau B)

7 %

12 %

)xcmpts

7

25 %

75 %
75 %

10o

o10

4 %

7

20 %

16 A

20 %
20 O
20 *

20 %

20 %

.



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30, 1947 A1999

LIST nI - C - AfrlQue Oooidentale Francaise

Premiere Partie (fin)

Tarif de la nation la plus favoris3e.

Position du
tarif de
1' A.0.F.

277

2E87

295

313

314

317 bis &
319 bi1

334 bhis &
349

350 & 370

374

376

380

ex 383

ex 383

ex 383

ex 383

ex 383

Designation dee produits

fez et bonnets t=-os, oh4hoias et b4rets an
trioot fortement foul6 ou feutrd, ou bien
en feutre de laine, genre berets basque .....

Tissue de rayonne ou de orin artificiel, de
touts espboe .................................

Articles oonfeotionnes en tout ou partie
en tissue, a l'exolusion des artioles tari-
fda en oat 4tat:
I - Vtements, parties de vetements,

oravatee et oola-oravetes ................

Bijouterie fausse ...............................

Maohines et apperells agrioolee ................

Traoteurs agrioolee et autres, autres qu'i
gazogine:
- daes la limite d'un contingent annuel de

1000 traoteure, inolusivement .............
- hors oontingent .............. ..........

Voitures automobiles, autres qu'a gazog6ne
(B) ...........................................

Pieoes detaoh6ee et aooessolres d'automobile»..

Ouvragea en oaoutohouo: ohapes, ohembres &
air et pneumatique .........................

Chaueeuree de toutos sortes aToo deesue en
toile, en oaoutohouo ou en tiseu oaout-
ohoutd et esmellee *n oaoutohouo ou eutre
mat.-Ses adaptres per oollage ou de touts
autre maniere .................................

Allumettes chimiques ................................

larinee de fromaet ............................

Bisouits de mar ............. ..................

Maohinee et appareils dleotriques..............

Lames de poohe et boltiers de lmpes de poche.

Bioyolettes et parties de bloyclette .........

Taux
des

Droits
,(tableau B)

3s

20 A

ex-zte

15 %
30 %

S3%

25A

35 %ao %

105 %
isA

5%

5 %

7

6 %

5%

'!.,: I I 1! .t I ; I I



A2 000 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LIST XI - C - Afrioue Oooidentale lanoaiae

Deuxzlme Partie

Tarif Drfdgrentiel

Positlon du
Tarit di
L' A.0.p.

ao0

agt

O8B

Deilgnatlon de0 produite

Pdtrolse raffin6d et extra raffinde:
provenant dee uelnee exerodoe de la
udtr ole .................................

Henoeoe de p6trole provenant dee uginee
exoredee de la udtropole .................

Builese ourdes et rdeldum de pitrole et
d'autree hulles lindreXle:
- Deetiande & l'allentation dee moteura

de tous *yetboes, provemant doe usinos
exero 6e de 1a udtropoe .............

- Autree, y aopri lee hullse de grals-
ufo et s paraffine provenant dee
ua exero4e de la dtropole........

Taux
dea

Droltt
! tablefau

7%

1 %

a%

5B%

s~



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A2001

ISTE XI - FRANCE

Section D - C8te FrancQase des Somalia et Plpendances

Premilre Partie

Tarif de la nation la plus favorisde

Position
du

tar if

Ex 38

Ex 61

Ex 99

Ex 196

572

572 bis
573
574

575
575 bis

Designation des produits

Beurre fraei, autre .................

Farines de fromer. ..................

Tubaos autrea fabriqude :
- oigares et oigarettes ..........

Huiles de pgtrols, de sohiste et
autrec hulles minsralee proeres
k l'dollirage : rasenoes ...........

Voituree automobilea :
Chnasis aveo ou sans moteur, aveo

Du sane oarrosaerie .................
Moteurs et plboes ddtaohdes 99......
Carroaserles et piboes detaohee .....
Cadres portoura de ohassia et pie-

oes ddtaohdes pour autanobile ......
Phares et gndratrura d'aogtyln....
Aooumulateura et plaoes d6taoh6e ..

Druxafie Pert

arif r4fdreanttel.

4 a n t

Taux
des

droitt

2%

t%

Ixcmpta

'xerptOe

10 %
10 %

10 %10 *

10 %



A2 0 02  INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

IISTE XI - FRANCE

Seotien E - Etablissements FranQais de l'0oeania

Premiere Partie

Tarif de la nation la plus atavride

Position
du

tarif

Sans indi-
oation.

Ddsignation des produits

Lait oonoentrd et at6rilis ............

Beurre en barils, bottes ou flaoons....

Conseres de viandes, en bottes .......

Saumons en bottes ......................

Pilohards en bottes ...................

Pomme s de terre .......................

Oignons ................ ............

Harioots, pois, lontilles, eto... aeoa.

Raisins et autres fruits seos et tapes.

Fruits en bottes ......................

Farlnea de frcment......................

Sucre s raffinds........................

Bi ouits suords........................

Ciearos et oigarette ...................

Sel ooain ...... .......................

Bois oomauns, en gruns , equsrris ou
solea ........................ .........

Huiles mindrales lourdes (nmzout).......

Pdtrole lsapant (keroaene)..............

Rssenoe de pdtrole (asoline) ..........

Huiles lubritiantes ...................

Couleurs broydea k 1' huile, autres que
lea noirs de fune et de petrole .....

Taux des

droits

1%

1%

1%

Exempts

Exempts

Exeopt.

a
Exepts

xempts
Exempts

pts

10 t

a S

8 ,

5

5 %



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A 2 003

LISTE XI - E - Etablissements Francais de l'0ceanie.

Premiere Partie (suite)

Tarif de la nation la plus favorisde

Position
du

tari f

Sans indi-
cation.

Designation des produits

Cordages de tous genres et de toutes
dimensions ...........................

Tissus en pieces de tous textiles.....

V8tements et pieces de lingerie et
tous autres articles coifeationnds
en tissus ...........................

Vetements en cuir, doubles ou non
doubles .............................

Sellerie, harnaohement et articles
divers s'y rattaohant ...............

Articles de voyage : valises, sacoches
sacs de nuit, couvertures, etc.......

Articles de sport en cuir ............

Chaussures de toutes sortes...........

Papiers et produits du papier.........

Livres ...............................

Articles manufaotures en metal, a l'ex
ception de la joaillerie, des montres
des reveils, des machines, des outils
de la coutellerie et des articles de
m nage ...............................

Machines agricoles y compris les
trac te urs ..............................

Machines a coudre ...................

Machines a eorire ....................

Outils avec ou sans manche............

Machines et appareils 6leotriques et
electrotechniques (a l'exception des
torches l ectriques) ...............

Piles dlectriques de tous modeles.....

Taux des

droits

Exempts

10 %

15 %

10 %

10 %

10 %

10 %

15 %

8%

Exempts

12 %

Exemptes

%

%

8 %

a %

10 %



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI - E - Etablissements Franoais de l'0oeaAi.e.

Premiere Partie (fin)

Tarif de la nation la plus favoris6e

Position
du

taPif

Sans indioa-
tion.

lDsignation des produits

Lampes eleotriques & Inoandescenoe....

Voitures automobiles pour le trans-
port des personnes ..................

Voitures automobiles pour le trans-
port 4es marohandises................

Aocumulateurs pour automobiles........

Aooumulateurs autres que pour auto-
mobiles .............................

Tous aooessoires, parties et pieoes
ddtaohbes pour toutes voitures auto-
mobiles ............................

Deuxibme Partie

Taritf rdfdrentiel

N 6 a n t.

Taux des

droits

10 %

30 %

30 %

20 %

10o.

25 %



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A2005

LISTE XI - FRANC

Seotion F - Guadeloupe et Doenodanoes.

Premiere Partie

Tarif de la natbon la plus faavridee

J

Poe ition du
tarif de la
Gadeourgpo

-( tarif sp oial

4 et 6

5 et 7

7

8

9

12

17

17 bie

Ex 17 ter

19 A

Ex 46

Ex 68

Ex 1i8 bis

198 bis

Designation des produits

Boeutf et taureaux ...................

Vaoheo et nnisses ...................

Bouvillons et taurillons ............

Veaux ................................

Biliers, brelis, moutone .............

Poros ..............................

Viandes saldes ou en saumure, k
1'etat oru, non prparees ...........

Viandes prpareea ....................

Sauoisses ............................

Conserves de viandes :
- viandes de poro k ld1tat ouit sous

bottes ou autres rdoipients ......

Poissons ooos, saled ou \ufs t
- Norues.y oompris le kllppfish et le

fidtan :
- en ilet ......................
- autrement .......................

Proment, dpeautre ou miteil
- Farines (quel que aolt le taux

d'extraotion) .....................

Bosl oomnuns equarris ou soise) au-
trcs,(quelle que solt 1'dpalsseur)..

Huiles lourdes et rtpidus de petrole
et autres huiles mindrales (huiles

Taux des

dro ts

10 %
1o %

o10 %

10 %

o10

io %10 %

Exempt es

5 %

10 %

10 %

10 s

5 %

EXempts

m «

.

Ia ....I... .- - -- -LVY��LIIUIVII)



A20 0 6

Position du
tarif de la
Guadeloupe

(tarif spicial)

EX 595

Designation des Iroduits

Futailles, cuves, cuveaux, seaux et
autres ouvrages de tonnellerie, en
etat'de servir, montes ou ddmont6s,
oerol4s en bois ou en mntal :

- Futailles d'une contenante de moin
de 500 litres ....................

Deuxieme Partie

Tarif pr6e rentiel.

N e a n t.

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI - F - Guadeloupe et Dependances.

Premiere P.rtid (fin)

Tarif de la nation la plus favorisle.

Taux des

droitl

15 %



eil SrAT. I ENEAl. A(A;ItEEM.ENT ON TARIFFS AND TRAD)E-OCT. 30.1947 A2007

LISTE XI - PRANCE.

Soction 0 - Guyane Franalise.

Paemiere Partie

Tari fde la nation la plus favorisee.

Position du
tarif de la
Guyane.

(tarif spdcial

1

1

a

3

4

5

6

7

8

9

Ex 17

Ex 17

EX 19 B

Ex 68

83

Ex 109

Wsaignation des produits

CsMxu entiers) hongres et juments
de 5 ans et au-dessus ..............

Poulaina ...........................

hMles et mUlets t .....................

Anes et aneases......................

Boeufs ...............................

Vaohe ..............................

Taureaux. *.........................

Bouvillons) taurIllons et gdnisses....

Veaux .................. ............

B6liers, brebis etxmoutons............

Viandes saldes do poro, eu en sauure,
a 'ietat oru non prEparies, ' eampris

res Jambona........................
Viandes salees de Doeu ..............

Conserves d tliandes en bottes :
A - Vlandes de poro .................
B - Viandes autres que de pore.......

Farines do froment ...................

Pommes de terre h l1'tat freis
importees en toutes pdriodes.........

Tabacs en feuille ....................

)Doexitme Partie

Tarif prdfe entiel,

N 4 an t.

Taux des

droi ts

Exempt s

Exempts

Exempts

Exempts

Exempts

Exemptes

Exempts

Exempts

Exempts

Exempts

Exemptes
ExomDtes

10 %
5

Exomptos

Exempt os

8



A2008

Position du
tarif

indoohinois

Ex 17

Ex 19

35 ter

35 quater

35 quinquit

Ex 47

Ex 68

Ex 84, AetI

Ex 84, A et

Ex 85

95

Ex 158 C

198 C

198 quater

512 C

Designation des produits

Janbons et lards sales, B l'etat oru.

Jambons et lards a l'4tat ouit sous
bottes ou autres recipients .......

Lait ooncentrd sans suore...........

Lait concentrd additionnd de sure ..

Farine lacte .......................

Poissons conservea au natural, marind
ou autrement prepards, autres quo le
sardines...........................

Farines de froment ..................

Raisins frais .......................

Pommes fratohes.....................
L'exemption des droits de douane

eat aooordde aux pommes fratohes
importsee en Indochina pendant e s
mois d'avril, de main et de Juin.

Prunes et pruneatx seos ou tapes......

Confitures, geldes, marmelades,
oompotes, pates, purees de fruits et
produits analogues oontenant du suore
ou du miel..........................

Asperges conservees en bottes ou en
*dclpients hermetiquement olos ou
en frts ..........................

Huile minerales lourdes..............

Road oils et brats mous..............

Tractuurs agricoles et autres........

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI - FRANCE.

Section H - Indochine.

Premiere Partie

Tarif de la nation la plus favorisae.

Taux des

droits

10 %

20 %

o10

10 %

10 %

25 %

18 %

15 %

15 %

15 %

20 %

30 ,%

Exempts

15 %



61 STAT.] GENERAL AGREEIENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LISTB XI - H - Indochine.

Premiere Partie (fin,

Tarif de la naton la plus favoriase.

Position du
tarif

indoohinois

524 bis 0

527 bis

Ex 537

Ex 568 A

Zx 576 quaat

614 ter A

614 ter A

614 ter B

614 ter C

Delignation des produits

Appareils de tElegraphie et de tele-
phonie sans fil, k lexolusion des
lampes importees aeparnment..........

Appareils frigorifiquea ..............

Limes et rapes emmanobees ou non......

Artioles de menage en fer, en aoier
ou en t8le noire, peints, polis,
plombds, zinguds ou galvanise*.......

Piles 6eeotriquea seohes .............

Voitures automobiles pour le transport
des personnes........................

Voitures automobiles pour le transport
des marohandises ....................

Aocessoires, parties et pieoes ddta-
ohees pour toutes voitures automobil

Phares, lanternss, oompl4tss ou non..

peulieme Partie

Tarif pr6fdrentlel.

La Fmnnoe s'engage b rencnoer
pour lea prodults figurant A la

remiere partie de la prdsente liste
la preferenoe prevue par lea arti-

oles 2 et 3 de la loi du 15 ootobre
1940.

A2009

Tamu des

droits

16 %

1is

15 %

15 %

15 %

as %

as %

so %

ao %



A2010

Position du
tarif de

Madagascar
(tarif special

35 ter

35 quater et
35 quinquies

37

Ex 68

75 quinquies

Ex 84 A

Ex 84 A

93 bis

EX 94

Ex 95

109

Designation des produtts

Lait oonoentrd pur sans suore.........

Lait oonoentr6 additionnd de aucre et
farine laot6e suoree ..............

Beurre frais, fondu ou sale ..........

Farines de froment.................

Biscuits sans suore oristallisable ou
non, ni miel........................

Potres de table :
- presentees en colis d'un poids brut

pat unite ne depassent pas 20 Egs..
- autrement prdsentdes .............

Poanmes de table :
- presentees en oolis d'un poids brut

par unitd ne ddpassant pas 20 Kgs .
- autrement presentes ...............

Confiseries au suore ................

Bisouits suores oontenant en suore
oristallisable ou non jusqu'k 25 % ..

Contitures, gelees, marmalades, oompo-
tes, purdes de fruits et produits
analogues contenant du suore (oris-
tallisable ou non) ou du miel, ayant
40 * et moins d'humidte..............

Tabaos fabriques :
- oigares et cigarettes ..............
- en poudre h muoher .................
- en oarottes .....................
- autres ......................".o .... oo..

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI - FRANCE.

Seotion I - Madagasoar et Dipendances

PremiBre Partie

Tarif de la nation la plus favorise

Taux des

droi ts

Exempt

5 A

15is %

10 %

15 %

10 %

10 %
10 %

10 %
10 %

50 %so %
50 %
50 <
50



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LISTE XI - I - Madagascar et Ddpendanoes.

Premiere Partie (ffn)

Tarif de la nation la plus f vorisee

Position du
tarif de

Madagascar
(tarif spdecal

EL

171 bis

Ex 197,bia

; 197 ter B

Ex 198 B et C

211

298

321

Ex 404

418

451

481 D

Designation des produits

Vins (autres que les vins de liqueur
et les vins mousseux) proenant ex-
clusivement de la fermentation des
raisins frais ou de jus de raisins.
frais :

- en fQts............................
- en bouteilles......................

Essences (gasoline)..................

Huiles de p4trole rafflnees dites
lampantes (kerosene) ...............

Huiles lourdes autres (huiles lubri-
fiantes ......................

T8les de fer 6tame, cuivre, plombc ou
zingu ..............................

Vernis et peintures assimildes......

Bougies de toute sorte ..............

Tissus d ooton pur, :vs, e -- s, dita
"kaffir sheetings"..................

Couvertures de coton.................

Couvertures de laine ................

Chaussures en ouir, o'ost-h-dire aeo
dessus entitremeat ou partiellenent
en ouir et s-"nlloa on cuir pu au-
tres matibres : pour hommies .........

A2011

Taux des

droits

20

5

*
1*

6

5%

15 %

15 %

15 %

10 %

10 %

10 i



A2012

Po ition du
tarif de

Madagaso ar
(tarif speoal])

Ix 197 bis

Ex 197 ter B

Xx 198 B etC

DEsignation des produits

ussenoes (gasoline) provenant des
us ines exer od es de la 6t ropole ....

Huiles de f trole raffin6es di as
lampantes (kerosbne) provelant
des usines exercees de la Metropole.

Huiles lourdes autres (huiles lubri-
fiantes) provenant des usines
exerodes de La Ietropole ...........

Toux des

droits
I

1 %

1 %

1 %

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISaE XI - I - Madagascar et Dependances

DeuxiBme Partie

Tarif prdfdrentiel



I SIA,] 4 : INEItAL A(REEIENTON TARIFFS AND TRAI)E- OCT. 30,1947 A2 013

LIST II - FRANC .

Beotlou J -bMartinique.

Premire Partie

Tarif de la nation'la 1 nlu favoriae.

Poaition du
terif de la
Martinique.

(frif e»<«I^ >

1

a

1S13

17

17 bie

Ix 17 ter

19 A

Xx 68

IZ 138 hi.
10

E LIN blo

l9a

Ddaslnatlon des produits

COheaux entlere ou hongres et Juments
quel que *oit leur e ............

Mle. et ulet ......................

Boeursa .............................

Vaeboh ..............................

Taureeux, taurillons et gdnlssea ....

Bllero, brebie et outons .........

Paroa ..............................

Poroeleta du pold de 15 Kga et
au-deaeou ............ .......

Viandee aeldes ou en eausure, k
Mtet oru, non ppar6eea ...........

Viande prepareea de poro, de boeuf
ou eutree :

* non soltee, rum6ea, desedodiee,
ouleba ou a*lplaeat-ittuvdea ....

- & l'dtat oult ...................

Seaolise e...........................

TViamea de poro k l'dtet onit oonaer-
vdea on bortee ou autree reolpienta,

Parines de froment .................

Tabaoo en feuille ..................

Bole aoled ou dquarris autre (k l'oe
oleuai de oeux destindsa la fabri-
oation doe fut4 ....................

Hullea lourdes de grelasage et autres

T.ux dee

droi to

Exempt

Exempt a

Exempt

lEemptee

Exempt

Exempts

Exempts

Exempts

Exemptea

Exemptes
10 %

x0so %

s0 %

5 *

35 %

Exempts

Exemptea

-
-



A2014 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI - J - Martinique.

Deuxibme Partie

Tarif Drefrrentiel.

N ant



il S-r.-.] ( IENEItA I, AGIEEMIENT ON TARIFFS ANI) TRAD)E-OCT. 30, 1947

LISM Ix - FRANCE

Section g - Nouvelle-Caledonie et D6pendanoes

Preiibre Partie

Tarif de la nation la plus favorisde

Position de
tarif de la
Nouvell e-
Cale donie

Ex 17

35

35 bis
35 ter

36

37

Ex 68

Ex 79

83

91

94

'5

0164-0165

128-140

Xx 158

171- 171 bis

172 ter

Designation des produits

Viandos saldes de poro
- lards (aom) .....................
- Jambons at autres ................

Lait :
- meme otdrilis ou peptonise sans

oonoentration ..................
- oonoentre pur
- oonoentrd et additionnd deaucre bt

de farine laotde ..................

rcmage ............................

Beurre ...........................

Farines de froment .................

Riz entier ........................

Ponmes de terre ....................

Suores Strangeru, on poudre t agglo*
m6rd quel qua soit lear degrd de
rendemnn t .........................

Bisouits suor6a .....................

Confitures ..........................

Sel marin, eel de saline et eel
gemme .............................

Bols oommuns, bois exotiques et bula

Oignons .............................

Vine provenant exolusivement de le
feomentation les raisins frais ....

Bires .............................

A2 015

Taux des

droits

IxeI ts
4 %

Exempt
lX-pt

Exempt

1 i

3 %

Exemptes

30 %

6 %

Exemp ts

Exemp te

Exempt s

Exempt

Exemp ts

Exempta

50 %

25 5



A2 0 1 6  INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE II - g - Nouvelle-Calddonie et Ddpenlanoes

Preminre Partie (suite)

Tarif de la nation la plus favorisde

Position du
tarif de le
Nouvelle-
Cal1donie

Ex 174

190

210

811ell

212

Ex 511

312

361

Ex 419

438 Mis k
441 ter

Ix 443

451

459 P S3

Designation des prodtta

Boissans distllies. Eaux-de-vie .....

Houille orue ou oarbonisdo (ooke) et
oendre de houillle ...................

T8les planes et laiges, plats de fer
Ou d'aoier *.........................

Per taemn (efr blano), fer ouir6,
plombe ou zingu6 .................

Fil de fer ou d'aoler ................

Sarons d- toilette ne oontemnt ni
duore ni aloool .....................

Savons autres que oepx de parfuneil e...

Lampes 6leotriques a inoamdesoenoe k
filaments en oarbone ................

Bonneterie de ootor, dite de fil, fil
de perse, bdraudine ou fil d'looase
pur ou midang6 :
- autres objets en tous genres, y

oompris lea vtements ou parties de
vstements ajustes ou noa ...........

Drapa et draperies pour ameublemert et
habill ment *1.n........................

Bonnetelie de laine :
- tous autres objets y Compris lea ve-

tements et parties de etomenta ....

Couverturee et tapis de laiae .........

Bonneterie de sole ou bourre de sole
pures ou m6langees entre elles ou as-
sooides k d'autres textiles autre quo
la sole artifioielle ou matibres assi-
milles, la soie ou la bourre de sole
representant plus de 15 % du poids
total :

- autres objets de tcus genres, y oom-
pris lesa TYteP- :t -.. parti4 du vote
ments ajustes ou not ...............

Taux des

droits

s13

Ixempte

a5%

10 %
Exempt

20%

1o %

20 %

15 %

1o %

15 %

10 %

10 %

I



;1 STAr. ] GENEIRAL A(REEMIENT ON ' TARIFFS ANI TRAI)E--O)T. 30, 1947 A 2 017

LISTE XI - K - Nouvelle-Calelonie et DNpendanoes.

Premiere Partie (suite)

Tarif de la nation la plus favoriase.

Position du
tarif de la
Nouve lle -
Cal 6donie

459 P

EB 476 tor

Ex 482

483

485

486

487

488 - 489

490

Ddsitgation des produits

Bwnneterie de soie artifioielle ou
de matieres assimil(es puree ou
oontenant plus de 15 % en poids de
oes matieres ......................

Peaux oorroydes:
- petitee
-- de mouton, tannage vegetal ou

mineral, non rerayees teintea,
mates ou lisses pour doublures
de ohaussures

- grandes .................. ........
-- de vaohe .................. .. .. l
-- autrea ..........................

Ouvrages en peau ou en ouir naturel
ou artificial

- souliers ddoouvaets
-- en peau, en cuir, an tissu de sole

pure cu m6langee .................
- souliers montant Jusqu'Ia a ohevilb
- pentourles doubl6es ou non doubldee

- ohaussures pour enfante, aveo asel
lea de ouir ou de peau ayant moins
de 17 om de longueur ..............

- articles de aollerie fine autres
qu lee selles ................ ...

r b-'..08 ............................

- artioles do bourel]erle ...........

- tuymux, oourroi-a et ocrdes d-
transmtlrion et tous artioles n
ouir ou en peau pour maohines .....

- Mllee :
-- en bois ou en carton recouvertcs

de ouir.........................
-- entierement en ouir .............

-

Taux des

droita

15 %

Rzemptes

RXeMptse

o10
.. 10 %

10%

o1010 *

40 %

lof

lo f

Uempt o

15 *
15 *



A2018 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI - K - Nouvelle-Cal~donie et Ddpendacoee

Premiere Partie (suite)

Tarif de la nation la plus favorisee

Position du
tarif de la
Nouvelle-

Caldonie

491

522

523

524

Ex 524 bis

525 ter

Ex 525
qulnquias

Ex 525
quinquies

Ex 527 bia

Bx 560 k
562 Uin

567

Ex 568

Designation des produits

- maroquinerie :
-- souple ............................
- ure . .....-............

-vStements de toute espeoe, sans partie E
de fourrures, doubles ou non de tissue

- valises, saos s main, saws de voyage,
6tuis pour appareils photographiques,
pour armes de ohasse, instruments de
musique, eto *......................

- oeintures -nU ouir ouvragdes ........
- autres objets non denomnms ...........

Machines pour l'agri-ulture, et leurs
pieoes ddtaohees; a l'exolusion des
moteurs ............................

Machines coudre .....................

Maehines dynamo-6lectriques .........

Appareils dleotriques et dleotru-
teohniques,

- s usage domestique .................

Machines a dorire ...................

Maohines completes servant -u trqite-
ment de tous minpral a.................

Appareils oomlets non ddnommde ailbra
ma.hines pour l'extraotion des mine-
rais ..............................

Maohines et ap;areils frigorifiques,
- ;esant moins de 500 Kgs ..........

Cs'les :e fer et d'aoier de toUtea
e aissturs *........................

Tubes et tuyaux en fer ou en aoler.....

Artioles de menage et tous articles en
fer, en aoier ou en t8le noire non
dd ncmm s :
- peints, polls. plombea. zingusa,

galvanises ou v- niesl s .-...........

Taux des

droits

15 %
15 %

10 %

15 %
15 %15 %

DXEemptes

7%

10o

6

Exemttes

5 %

10 %

Exompts

o10

'o g
10 �



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LISTE XI - Nourelle-Cal1danie et Dependanoesk

Preldate Partie ( fin )

Tarif- d- la nation la plus tavoria6e.

Posttion dm
tarif de la

Nouvelle-
Cale6doie

576 ter

576
quater

.Ex 65C

I~la

D6iissatioi des produits

Aooumulatenlr eleotriques et pieoes
idtaoh9es import6es sdpardment ......

Piles bboheas ................. .....

Ouvrages en oaoutahoue et en gutta-
pereha :
C Ohapes, baadages, ohambres h air
on pneumatiques .................

Deuxieme Partie

Tarif Drdr rerentel.

N ant

A2019

TauX den

droits

20 %

10 *

10 %



A2020 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTg I - FRANuC

Seotion L - Rdunion.

Premiere Partie

Tarif de la nation la plus favori6ee

Position du
tarif de la

R4union
(tarif spAndnl

68

197 bin A

197 bi B

197 ter B

197 bis A

197 bis B

197 ter B

Ddsignation des produits

Farines de froment ......................

bsenoes min6rales de touriame, pro-
Tenant direotement de 1'etranger.........

1ssenoes mindrales autres que de
tourisme, provenant direotement de
1'6tranger ...............................

Ihiles de petrole, de sohiste et autres
huiles mindrales raffinees proprese
1'cdlairage, provenant dirootement de
1' tranger *.. .........................

DeuxiBme Partie

Tarif prrifdcntiol

osenooe minerales de tourisme, provenant
doe usines exorodes de la metropole ......

lbsenooe minerales autree que de touriame,
provenant des uisnes exerodes de la
metropole .... ..... ....................

Ruilos de p6trole, de sohiste et autres
huiles minerales raffineos propree a
l'eolairago, provenent doe usinee
exerodeo do la mdtropole..;...............

Taux
des

Droita

3 %

18 %

18 %

18 %

2 %

2

5

..
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LB xrI - RAMIIE

Seotloe - Saint-Pierre et Yiquelon

Preminere patie

Tarif de la nation la plus favorieae

Position du
tarif de 8t
Pierre a
IYluelon

1

xx 6

14

17

32

4148

Ix 57

xx 57

145

185

a00

805

806

209

810

81!

818

Ddsmigntion des produlta

Animaux vivanta de toute empeoe .............

Conserves de viandes en bolter ..............

Lait oonoontrd pur ou additionn6 de suore
et farine laotCe .........................

Beurr freil, fonda ou sald .................

Farlne de fromant .........................

Fruits frals ................................

Posem do torre ...........................

CIgsres et oigaretter ...................

Taboos & fumer, a primer et & uioher.--......

Mdlioamenta oompoeda .......................

Souliers, bottines, pantoufle et ohaus-
cures de toutes oapeoes en ouir ou en
pseux doubldeo ou non....................

IMohinos et autrea mgtiers, meohinea-
outils, balanoes besouleo et piboos
ddtaohdees n fonte far, ooler ou outre
dtel, maohinese outre qu lea maohine

vapeur, leo machines de nargatlon,
lee moteurs pour nevigetion, lea appe-
reill eleotriqueo et 4leotroteohniques
et lea moohlnes A eorie ot a oaloule .....

Toiles et grillegea metalliques, t8leo
perforees ......... *...... ................

Algullles, broohee, oroohetse pinglam.
agrafea, : tlime en mntel auLrea qua
l'or et l.ar.ent ..........................

Ouvrasa en fonts moulee de toutes ea-
p soea ......................... ............

Ouvragea en fer ou en oaier, ferron-
Orioe de tout eae stea .....................

Berrureries de toutea cartes .................

Anores A doris pesant noins de 8 g. ........

Taux des
droits

Ixempts

Exemptes

3%

1%

Exemptes

Ixempts

Sxemptos

EI 0 or

10 %

20

Ixemp t

5*

5%

5 %

5%

5%

5H



A2022 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STA'r.

LISTE XI - K - Saint-Pierre & Miquelon

Premiere partie , fll )

Tarif de la nation la plus favorisde

Position du Taux des
tarif de ST- Designation des produits : droits
Pierre &

**j ~ ~ ~ .-_iqueaLon

213

214

215

816

117

319

lx 220

221

228

lx 223

Ex 224

Xx 225

246

246

Anores, cables et ohatnes en fer ou en aoler
et ronoes artifioelles autres ...........

Clous et pointes de toutes espeoes et dimen-
sions .. .................................

Via, pitons, gonds, crochets de fer, rivets
et tous artioles de boulonnerie et visse-
rie non ddnomms ..........................

Tuyaux de fumne en mdtaux galvanises ou non.

Tubes en fer et en aoler, soudes ou non et
raocords de toutes espeoes .................

Appareils inodores.........................

Ouvrages en ouivre pur ou allid de zino
et d'etain ( articles de lampistrlie et
de ferblanterie, ouvraaes et autres ob-
jeta non ddnomns, brunis, polls, vernis!
ouvrages en ouivre, a ltexception des
articles de m6nage .......................

Tuyaux et autres ouvrages en plomb de
toutes sortes ...........................

Acoumulateurs eleotrique ..................

Poterie et autres ouvrages en etain pur
ou alliS, & l'exoeption des articles
de mdnoge ..................................

Ouvrages en zinc de toutes espboes,
vernis, polis, niokeles, il-: 'es,
ddoords, dores, & l'oxoeption des
artioles de mdnaeg ................ .....

Ourrages en niokel allid au ouiv= "a r
eu zino ou en nmtaux nickeles, a
l1exception des articles de mnnage .......

Ouvrages en oaoutohouo, gutta-percha et
amiante, de toutes tfaons, y oompris
lea vetements caoutohout6s ou non.........

Bottes et ohaussures en ceoutchouc
et tissue oaoutoholtd6 ...................

5%

5%

5%

5%

5%

5%
b %

51.

5%

5%

3%S%

.

I
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IST1 XI - - Sait-Pierre & QMiuelon

Deuxleme Dr tie

Tarif prfirentiel

6 a nt



A2024 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI - PRANCE

Seotion N - Tunisie

Premiere Partie

Tarif de la nation la plus favcriade

Position du
tarif de
Tunisie

Ex 133

177

18e C

198 bis

198 ter

198 quater

198 quinqife

Ex 345

Ex 346

C'.7 A

Ex 347 bis

Ex 350

Designation des produits

Poteaux teldgraphiques injeotea........

Pierres ouvrees, soulptdea, moulurdes
ou polies et monuments fundraires
soulptds :
- en granit porphyrolde ...............
- autres.......................................

Huiles lourdes autres, non 6purdes, y
oompris lea derive6 et rdsidus non
repris ailleurs (huiles lubrifiantes).

Gas oils ...............................

Fuel oils.............................

Road oils et bran mous...............

Brais durs............................

Faienoes fines non ddoordes, ocuvertes
d'un ' rnis uniforme ................

Poteries k ptte fine, d6oordes, veries,

Poroelaine ddoorde.....................

Esolateurs en poroolaino ..............

Oobeletterie de vorre et de oristal :
- unie, mouse, blenohe ou do oaul-v-

naturelle........................
- teintde dans la masse et unioolore...
- rodde, tallle ou granve autrament

quo pour effaoer lea traoes a.e ' atta-
ohe dite "pointll" ..................

- deooree d'or, de oouleur ou autrement.

Taux des

droi t

5%

10 %
10 %

5%

5%

Exempts

Exempts

Exempta

10 %

o10 %

10 %

10

l0
1.o %

10
10 %
10 *

. . . -



61 STAT.] GENERAL AGREEIENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947

LSTE I - N - Tuniee

Premlere Partle (suite)

Tarif de la nation la plus tavoraie.

Position du
tarif de
Tunisle

Ex 350

Ex 358

Ex 358

496 bis

Ex 512

522

522

524 A

Designation des produits

Artioles pour l'eolairage :
- verres ou oheminees d'eolairage
-- en verre ordinaire .................
-- en verre plus fin dit oristal ou en

oristal .............................
- rfleoteurs, abat-jour, globe· ou

verrinee
-- multloolores, edoords d'or ou autre-

eant tailles ou grava· ..............
-- autre .............................

Perlea en verre et autrea vitrifioa-
tions en grains taillie ou peroea.....

Verre file, boulee et aorail taotloe
en verre ...........................

Bijouterie fause .
- aluminium, milllehort, niokel, oui-

vre, aoler, fer, zino, etain, plomb,
dor6s, argentes, ourivr, oxydes,
aveo ou sane garnitures; aoler fin ·
pointes............................

- oulvre, malllaehort, niokel, paieg
a l'eau forte, vernis, 6elllje, polir
nickel6a, aveo ou sans garnitures -
Bijouterie de deull en fer garnie de
verroterie ou de bole durol, sino,
plomb, fer, aoir ordinaLre niokeldes
*lno, plomb, fer, soler ordinalre,
polla ou vernia aveo garniture*,.....

- zino, plomb, fer et aoter ordinaire,
sane garniture nl ornaments.........

Tratteurs agricoles et autrea .........

Maohines pour l'agriultur; d3slSgnes
dans les ddorcta speolaux sur la ma-
tlire (ddorets des 9 septembre le18 et
autree poatdrieurs) ..................

Autres maohines pour 1 'agrioulture
(moteurs non oompris)................

Machines dynamo-dleotriques et trane-
formateura eleotriqueb induetriael, &
see ou iergse .......................

A2 02 5

Taux Aes

drolts

10 %

10 %

10 %

10 f

10 %

10 %

10 1

O%

s%

10 %



INTERNATIONAI AG(REEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XI - N - Tuniase.

Premiere Partie ( 'tin )

Tarif de la nation la plus favorisoe.

Position du
tarif de
Tunisie.

524 B

Ex 524 bis M

527 bis

533

646 "

Designation des produits

Maobines dynamo-electriques pour
l'equipement des v6himules automobiles
de toutes sortes (voitures, bateaux,
aerostats, appareils d'aviatton, eto..

Machines frigorifiques domestiques ....

Appareils frigorifiques pour navires
de oomneroe t autres..................

Pieoes detaohbea et organes de maohines
en fer forsg ou en aoier forge ou mou-
16, &yant requ un travail d'aldsage ou
de tour ou un travail de lime ou d'a-
Justage ................................

Ballons, animaux, poupees et sujets
divers en oaoutohouo moule, ddcores
ou non................................

Note :

I - Le Gouveraement franqais prend
I'engaeeant au nom du Gonvernement
Tunisien d'importer annuellement
1.700 tonnes de taboos en feullle
et 10 tonnes net de oigarettes,
d'origino autre que de 1'Union
Franqa ise.

II - Une toleranoe de 10 % eat admise
sons rdservo d'me possibilitd de
report d'une annde our l'autre do
manibre qua le total des importa-
tions pour une pdriode de trois an-
n6es ne soit pas infdrieur k 5.100
tonnes pour le tabao et & 30 taones
pour lea oigarettes.

III- L'engagement oi-dessas du GouTerne-
ment franqais est pris sous rTeerve
de l'applioation des dispositions
des articles I at XIV de l'AocorA.
gdneral sur les terifs at le ooner(

Deuxtbme Partle
Tarif purfdrentiel

N m a n t

Taux des

droit a

10 %

10o

lo %

lo %

10 *

10

1. L



61 STAT.] (GENERAL AGCREEMENT ON TARIFFS AND TRADE--OCT. 30, 1947 A2027

LISTE 'VII - UNION DOUAN0I RL BITI O-YBINIM

Saul le texte frenqais de la presente liste fait foi

PREMIERE PARTIE

Tarif de la Nation la plus fevoriede

Position du
tarif de 1'U-
nion douanitre
Llbano-Syrienne

35

62

66

67 b

83

103

105

117

120

Designation des produits

Ivoire et autres dents d'animaux, 6oail-
les de tortue, nacre et autres coquil-
leges, fanons de baleine ou d'autres
o6taces, oorail et similaires bruts,
mmem simplement d6ooup6s, refeadus ou
6tendus, mais non trevaill6s; poudre,
rognures et d6chets de ces matires.
a - nacre de perle
b - autres

Fruits d6nommes sous les positions 59
a 61, a l1'tat sec, mime coupes en mor-
ceaux ou en tranches
b - pruneaux

Vanilla

Girofle

Graines et fruits ol6agineux, *Me oon-
oess6s ou moulusa
a) de ooton, de chenvre, de coprph,

de palme, de pelmiste, d'eretobde,
de ricin et de lin

b) autres gralnes et fruits ol6agi-
neux

Greisses et huiles de poisson et d'a-
nimeux marins e3e raffin6s;
a) huile de foie de morue

Huiles fixes, liquides ou conoretes,
d'oriine vTg6tele, brutes, 6pur6es
ou raffin6es
i - de palne

Autres pr6parations et conserves de
viandee, ne rentrant pas dens la po-
sition 18
b - autres

Poi-ons, pr6peres ou conserv6s, ne ren-
trent pas dans la position 20

Droit

25 ,
25 %

40 o

20 %

20 %

franchise

11 %

11 %

25 %

25 %

25 %



A2028 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTB XII - UNION DOUiJIERI. LIBANO-SRYIE

PRMIERE PaRTIE (suite)

Position du
tarif de 1'U-
nion douanibre
Libano-Syrienne

125

129

151a

154b

155

157a

157

192b

1920

Xx 1940

206

Designation des produita

Sucreries

Cacao en masse (pates de cacao)

Xeux min6rales neturelles

Champagnes

Vins prepar6s a l'aide de plantes arome-
tiques, (vermouth et similaires), vine
de liqueur, de dessert, vp6ritifs &
base de Yin etc. plus de 15' cent6si-
maux

Eaux-de-vie, rhums, absinthes et simi-
laires, liqueurs et aperitifs elcooli-
ses eutres que les areks et les vins
naturels, dont l'alcool provient de la
distillation ou de la fermentation des
vins, des fruits de toute nature, des
cannes & sucre ou de leura m6lases:

2) de 25 & 500 centesimaux
3) au-dessous de 25 0 oent6simaux

laux-de-vie de toutes espeoes:
b) eaux-de-vie, absinthes, liqueurs

ou speritifs autres que lea araks
2) de 25* a 500

Ciment blano ou color6

Ciments fondus

Mica brut en feuillea; plaques ou dia-
ques grossiars, mica moulu

4 Huilea mindrales lourdes & graisser
1) isport6ee en rftte
2) iaport6ea an tous autres embal-

lagea

DroitDroit

30 o

15 %

5 %

25 %

30 %

40 %
30 %

40 %

11 %

11 %

15 %

11 %

11 %



61 STAT.] GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE-OCT. 30,1947 A2 029

LISTB XVII - UNIOC DOUWIRZXr LTIAN.SRTBYNN3

PREMIERE PARTIE (suitoe

Position du
terit de 1'9-
nion doueaibre
Libano-Syrienne

210

213

217

21a

224

237

240

243

244

245

248

249

263

Designation des produits

Brais et poix d'origine minerale (do
goudron de houille, de lignite, de
p6trole, etc.)

Brome et iode
b - lode

Gaz comprimds ou liqudfids oW aolidi-
fi6s
b) ammoniaque anhydre (gaz ammoslno)

Aoide nitrique
a) industriel

Hydroxyde de sodium (soude oaustique)

Sels des aoides fluorhydriques,
silliciques, fluo-sillioiques
a) silioates de sodium

d) alums de potesse, de ohroa et
d' amoniaque

a) sulfure de sodium

o) ohlorure de oelolum

a) ohlorure de ohoux (hypoohloride
de calcium)

Sele des acides iodhydriques *t
iodiques (ioduree et iodates)

Sel des acides arswnieux et ars4-
niques, arsaniate do ohaux *t do
plomb
1) pour usage agrioole
2) pour autre usage

Peroxyde , eau oxyg6neo

Droit

25 %

11 %

11 %

11 %

franohis

franchise

franehise

franehise

franohise

11 %

11 4

franchise
11 %

11



A2030 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XVII - UNION DOUhNIERE LIBAE O-SYRIENNE

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
tarif de 1'U-
nion douanire(
Libano-Syrienr

266

268

281

288

292

294

295

296

Designation des produits

Sulfure de carbone

Derives chlor6s, bromes et iodes des
hydrocarbures aliphatiques
d - Iod dorme
e - Autres hydrocarbures brom6s et

iod6s

Preparations d6sinfectantes, anti-
cryptogamiques, insecticides et
similaires, non denomm6es ni compri-
ses eilleurs, ejnsi que tous produits
servant aux memes usages, condition-
n6s pour lI vente au detail :
a) produits sp6cieux pour usage agri-

cole
ex b) naphtaline

Alcaloldes et leurs sels, glucosides
o) quinine et eels de quinine

ex d) th6obromine
ex d) caf6ine

M6dicaments prepares ou doses et autres
preparations pharmaoeutiques :
a) Produits pharmaceutiques, substan-

ces et preparations diverses im-
portes en vue de leur emploi ex-
olusif aux usages m6dioementeux

ex a) Penicilline et preperations oonte-
nant le penicilline

Pellicules et plaques en celluloide
et metibres similaires, sensibilis6es
pour la photographie

Autres plaques en verre, metel, etc.
sensibilisees pour la photographic

Papiers et certes sensibilis6s

Droit

franchise

11 %

11%

franchise
11 %

franchise
25 ,
11 %

11 %

11 %

15 %

15 %

20 %



61 SrTA'l.] (EN EIA AA(,IEEIIENT 'ON TAltI FFS ANI)TRAI)E -()C'. 3t, 1947 A2 031

LISTE XVII - UhION DOUANIERE LIBANO-SYRIEMNE

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
terif de 1'U-
nion douanire
Libeno-Syrienn

300

306

307

308

309

319

320

324

325

328

Designation des produits

Extreits de bois de tointure *t d'eutres
especes tinctorieles vTg6tales, I ooa-
prla lee couleurs veg6talea

Couleurs min6rales non pr6perees, maee
m61cngees entre elles ou aveo des ma-
tires inertes ou des terres coloran-
tea ou additionn6es d'une matibre co-
lorente d6riv6e du goudron de houille
b) lithopone et oxyde de zino
c) eutres

Couleurs non prepar6es; non dinomm6ea
ni comprises ailleurs

Couleurs pr6par6es de toutes especes

Sicoatifa, solides ou liquides

Articles de parfumerie et oosm6tiques
d) brillantine et cosm6tiques

e-l-Pates, eaux at poudres dentifri-
ces

e-2-Autres

Sevons
ex d) savons m6dicinaux

Cirages, enccustiques, crtmes, pftes
et preperetions simileires pour le
nettoyage, le polissage et l'entre-
tien des cuirs, chaussurea, ouvra-
ges en m6teux, meubles, pfrquets,
eto.

Bougies, chendelles et cterges, en
peraffine, st6erine, suif, cire
b) en pareffine pure

Gelatines

Droit

franchise

11 %
25 %

25 %

25 %

25 %

40 %

25 %
40 %

25 %

20

25 %

20 %

I1.,:.4T 11 t * 4:



A2032 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XVIl - UNI0h DOUANIERE LIBaNO-SYRIENNE

PRETIERE P^RTIE (suite)

Position du
tarif de 1'U-
nion doueniere
Libano-Syrienne

342

343

344

345

346

347

348

353

362

363

371

375

377

Dseignation des produits

Engrais d'origine enimele ou v6g6tole

Ingrais min6erux ou chimiques azot6s

Engrais min6raux ou chimiques phosphe-
t6s

Engrais potassiques

Engrais min6raux ou ohimiques compos6s
au moins de deux des prinoipes ferti-
llsants : azote, aoide phosphorique
et potasse, meleng6s d'engrais mine-
raux ou chimiques aveo des engreis
d'origine animale ou v6g6tale

Ingreis non d6nommes ni oompris ail-
leurs

Peaut brutes (fraeches, selees, s6-
ch6es, cheulees, pickleea)
o) autres

Cuirs (peaux) vernis ou dor6s, argen-
tes, bronzes

Gents de peeu

Artioles techniques ouir, autres que
manchons et lainitres

Petes, plaques, feuilles de oaoutohouo
non vuloenis6, mame maleng6 d'autres
substanoea; solution de osoutohoue

b) Pneus et ohambres & air pour futos,
motos et v6los, et eutres engins d
locomotion

Autres ouvreges en oaoutchouc

Droit

franchise

franchise

frenchise

franchise

franchise

franchise

franchise

frenohise

25 %

25 %

20 %

25 a

15 %

25 %



;I1 SiAl.1 <;ENIltALiA(i.:l i:iENrONT()NTAltlqFISANI)TRAI)l-:()CT. 30.1!47 A2 033a2033

LISTE XVII - UNION DOU;LIIERE LIBNOO-SYRIENNE

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
tarif de 1'U-tt A .,, ,.A- Designation des produits aI Tntn.
Libano-Syrienn

382

383

384

396

398b

419
et

420

427

436

I I

Bois ronds, bruts m8me ecorches ou de-
grossis a la hache :
ex k) autres : acajou, okoum6

k) autres

Bois 6quarris A la hache, non denomm6s
ni compris ailleurs :
i) autres

Bois simplement sci6s de long, non d6-
nomm6s ni compris ailleurs :
i) autres

Caisses d'emballage, en bois mime d6-
montees

Poteaux t6elgraphiques et t6l6phoni-
ques

Papier en rouleaux ou en feuilles, et
non fagonnes, ni ouvres :

o) papier Journal destin6e l'impres-
sion des Journaux quotidiens et
hebdomadaires

e) papier & cigarettes
Papiers a cigarettes

Articles de librairie non d6nomm6s ni
compris ailleurs

B Livres relies
3) autres qu'anciens avec reliures

en carton ou en carton sous
toile

c) autres

15 f
15 %

15 %

15 %S

25 %

11 %

franohise
25%
25 %

25 % de la
;a. -.: ..-
cuir ou le
1/4 de ls
valeur des
livres



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES 161 STAT.

LISTE XVII - UNION DOUANIERE LIBANO-SYRIENiN

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
tarif de 1 'U-
nion douaniere
Libano-Syrienne

436

447

Ex 448

469

477

486

501

506

522

526

551

Designation des produits

E Catalogues et prix courants non fac-
tures journaux et publications pe-
riodiques etc.

Rubans de velours ou de peluche, autres
en soie naturelle

Velours et peluche en sole naturelle

Rubans de soie ertificielle pure

Rubans de d6chets de sole artificielle
et de fibres textiles artificielles
pures

Dentelles
a) En sole artificielle, en dechets de

soie artificielle et en fibres
textiles artificielles pures

Fils de laine card6s

Fils de laine, de crins ou de poils
prepares pour la vente eu detail
b) autres

File de ooton simples mesurent au
1/2 ke.
b 4) blanchis plus de 67000 metres

Fils de coton conditionnes pour la
vente au detail

c) Tissus de lin non melenges non
faqonnes dits linon de lin des-
tines a la fabrication des mou-
choirs et importes en pieces dont
la longueur des c8tes ne doit pas
depasser 35 cm.

Droit

franchise

30 %

30 %

30 %

30 %

30

11

11 %

11 %

25 %

franchise
(sous r6ser-
ve de con-

trble)

A2034

%
sg



6il STAT.] (ENERIAL A(REIJMENT ON TARI FFS AN T RAI )E-()CT. 30, !)47 A2 035

LISTS X I - UNION DOUANIERE LIBANO-SYRIENA]

PRhEilERE PaRTIE (suite)

Position du
tarif de 1'U-
nion douanibre
Libano-Syrienne

559

560

579

580

581

589

594

599

DroitD6signation des produits

Dentelles, tulles et tissue a mailles de
filet , unis ou faconn6s, en lin, chen-
vre, ramie ou autres matieres textiles
ve6gtales du chapitre 49 :- dentelles
a) dentelles

Broderies de lin, chanvre, remie ou au-
tres matieree v6getales du chapitre
49

Autres articles techniques en matieres
txtlles non ddnomm6s ni oompris ail-
leurs

Bonneterie en sole naturelle pure ou
m6lan66e :
a) tissue en pieces
b) gants

A Bonneterie en sole artificielle ou
en fibres textiles artificielles
pures
a) tissue en pieees

Lingerie de lie, de table et de toi-
lette
a 2) en sole naturalle
b 2) en sole artiflolelle

o en tissus de lelne
d en tissue de ooton
e) en tissus de lin

Sacs d'emballege
a) en tissus de Jute

Drilles et chiffons de tissue, de feu-
tree ou de bonneterie, vStements et
lingerie us6s, vieux filets, vieux
cordages et similaires, ne pourant
plus servir notamment qu'& l'effilo-
chage, a la fabricetion du papier,
etc. :

25 f

25 %

25 %

40 %
40 f

40 %

40 %;
40 %
30 %
30 %
30

franchise



A2036

tarif a* 1'u
oioa d-touuli
LlbanO*yr4im

599
(suite)

S04b

XX 60T

615

$22

C63

625

629

635

686

648

tOl
701
702

D4ilnatioa d*a produits

) Tit- atF *et linrli usia
t) *utres

Bottes an ooutohouo

Fez

boapaux pour femer
a) *an oie naturell* ou artifloielle
b *e ooton

Plume Go prwreu prdpeir4, *to.

Artioles oonftotieun4s *a plums

Flnurs, feulllaU. et frults ati-
fiele

OuvrS eon pienres me 6uCm6s mn
oempris allours :
e*x ) mrbr nomols

Papielr et oatam rne" u 'abruift
naturele ou artifliolWe

Tiasua rev&tu 4'abraifo ame*ls ou
Artifiolel

OuTrr0e ea ualante

Fr et *oier *a bknr

For et aier on fill tr4filu :
a - simplemeat tirOl, file "olalrse
b - 1 - reoulte, alvanilo, o o -.

taxB Jumqu'lk 6 /a* d .-)
itre laolualvwmot

2 - ouirrs juaqu'i 6 /a do
diumtre laolusivest )

o - utres

INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XVII - UNION DOUANIERB LIBANO-SByIN

Drolt

as%

15 %

40%
30 %

25

25

25 %

1s %

15 %

as %

U %

11

11%

25 %

.-



(il SrAT.] (IENEALI AA(GRhEEL'LNTEL ON TAIIIIFFS ANID TRAD l----()(CT. 30,1947 A2037

LISTE XVII - UNION DOUANIERS LIBANO-SYRINMNE

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
tarif de 1'U-
nion douaniere
Libano-Syrienne

703

704

705

706

709

710

711

713

714

715

Designetion des produits

T8les de fer ou d'acier, planes sane
ouvraison :
a - de plus de 1 m/m d'epaisseur

b - de 1 m/m -u moins d'epaisseur

T8les de fer ou d'acier, planes, ou-
vr6es a la surface

Toles de fer ou d'acier autres :
1 - Toles galvanis6es
2 - Toles travaillees, courbees et

perforees utilis6es dans la
construction des reservoirs
pour matieres inflanmables

3 - autres

Feuillards de fer ou d'acier

Tubes et tuyaux en fer ou en acier,
droits et d'epaisseur uniforme,
bruts

Tubes et tuyaux en fer ou en acier, de
forms speciale ou ouvr6s

Tubes et tuyaux en t6le de fer uu d'a-
oler, vissae, clouds ou agrafde, mime
soudis & l'dtain, y oompris ceux de
forms spoclale et leas raooords

Rails en fer ou en nolar, pour voles
ferr6es meme pFroees ou cintr6s

Traverses en fer ou en ecier, pour
voles ferrees

Eclisses, selles d'assise, plaques de
serrege et barres d'ecartement pour la
pose ou la fixation des rails, en fer
acier ou fonte malleable

Droit

11 %

11 %

11 l

11 %
25 4

11 1

11 %

11 4

11 !

11 4

11 <

11 4



A2 038 INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

LISTE XVII - UNION DOUANIERE LIBAiO-STRIEM

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
tarif de 1'U-
nion douani4re
Libano-Syrienne

716

719

720

721

726

740

757

759

760

786

791

Designation des produits

Aiguilles, pointes de coeur, oroisements
at changements de voies, tringles d'ai-
guillages, cr6mailleres et voles por-
tablves en fer, fonte aoier ou fonte
malleable pour chemin de fer et tram-
ways

Constructions m6talliques et leurs par-
ties finies ou travaillees, en fer,
en acier ou en fonte malleable, telles
que pieces pour fonte, charpentes, mar-
quises, toitures, eta.

Resereoirs fondres, cuves et autres
grands recipients sans dimpositif
m6oanique

Ffts et tambours de transport, en t8le
de fer ou d'acier

Chatnes, ohatnettes et leurs parties en
fer, acier ou fonte malleable

Vaisselles et autres ustensiles de m6-
nags de cuisine et d'hygibne en t8lo
de fer ou d'acier

Barres et fils de ouivre
B Fils de cuivre et de laiton

Feuilles minces de ouivre, lamin6ee ou
battues

Tubes et tuyaux en cuivre

Plomb lamin6 ou dtir6

Zino lamine ou etire :
b) en feuilles
2 - autres

Droit

11 %

11 %

25 %

franohise

11 %

25 %

11 %

20 %

20 %

11 %

*ii rd
_, P



;HI S-rvr. GENERAI AGREIEMENT ON TAIRIFFS ANIIRAI)E- ()OCT. 30.1!)47

LISTE XVII - UNION DOUAMNIRE LIBaNO-SYRITB N

PRE!IERE FARTIE (suite)

Position du
tarir de 1'U-
nion douani&re
Libano-Syrienne

794

797

802 b

809

810

al1

812

823

Designation des produits

Etain brut
a) ooule en masses saumons, plaques,

lingots ou grenaille

Soudure d'etain m§me alli6 Sa plomb
en toutes proportions eto.
a) en baguettes

Couteaux, non fermants, de table, en
metaux oommuns, dorsd, argentes ou
plaques de m6taux precieux

Cuillers at fourehettes de tous genres
a en metaux communs
b en metaux communs, dores, argent6s

ou plaques de o6taux pr6cieux

ODjets pour le service de la table
n.d.n.o.a.
a et b

O0jets d'ornement d'interieur
ncd n.o.a.
a et b

.ppareils d'eclairage, articles de
lanpisterie et de lustrerie,eto. a · t

MOteurs A explosion et A combustien
interne'
b) moteus pour avions, automobiles,

cyoles et pour navigation
1 - pour automoSiles

2 - Autres
o) moteur destin6 a un usage agrioele

Droit

11%.

30%

25%

30%

25 4 30%

£5 & 30j

25 & 30o

pi-atrs 3
par kg. net
avee ainl-
-- 6e per-
aeptlea 25%

190
Franehisl
(sBru rS-
serve de
coatrle )

A2039



INTERNATIONAL AGREEMENTS OTHER THAN TREATIES [61 STAT.

IIST XVII a- UNIN0N DOULNRBZ LIBtANO-SRISKS=

PRSE LIR FiRTIX (suite)

Position du
tarif de 1'U-
nion douani&re
Libano-Syrienne

833aa
(suite)

827

834

035

836

837

839

041

ignation ds produit
D6signation des produits

d)
1
2

autres
& usage industriel
autres usages

Poipes pour liquides (centrifuges,
rotatives & piston et autres) t
a) pompes fixes destin6es & un

usage agricole

d) autres
1) & usage industriel
2 autres usages

Machines et engins agricoles pour le
travail et la preparation et la
culture du sol

Machines et esgins pour la re6olte
des produits agriooles; batteuSes,
6greneuses et trieurs agricoles,
eto.

Maohines et engins agriooles noa
denommes ni cempris ailleurs

Maohines et engine pour la mino-
terie

Maohines pour la production du
froid

& usage industriel
b) autres

1a) Machines pour la.fabrication
des ohaussutes

A2040

Droit

1%
7,5%

Franehise
(sous re-
serve de
contr8le)

1%
7,5%

Franohise
( sous r6-
serve de
contrAle)

Franohise
(sous r6-
serve de
ooatr8le)

Franohioe
(sous r6-
serve de
oontr8le)

1%
25%

25%

--



;l S .'1 .| <" ;l..Ilt.\ E I. A ll.EENT )N TAIRIFFS AND TRAI )E-()(,T. 31. 19)47 A2041A2041

LISTE XVII - UNION DOUANIERE LIBANO-.S.?tew

PREMIERE PARTI! (suite)

Position du
tarif de l'Unio:
douanibre
Libano-Syrienne

844

845

846

847

849

852

853

854

855

856

D6signation des produits

Machine pour la preparation des ma-
tieres textiles pour la filature et
le retordage

M6tiers a tisser, m6tiers A bonnete-
rie et machines a tricoter,m6tiers
A tulles, dentelles, broderies, pas-
sementeries et machines et appareili
accessoires pour le tissage, etc.

Machines et appareils pour l'appret
et le finissage des fils des tissus,
etc.

Machines a coudre de toute espece
a) A usages sp6ciaux
b) autres

Machines-outils

Machines a 6crire et leurs piecee
d6tach6es

Machines A calculer et de oomptabi-
lit6, caisses enregistreuses et
leurs pi&ces d6tach6es

Machines et appareils de bureau,
n.d.n.c.a.

Machines, appareils et engins m6cani-
ques n.d.n.c.a.

g) eut-:cs
2) & usage industriel
3) autres usages

Articles de robinetterie et tous
organes et appareils servant &
r6gler 1'6coulement des fluides
dans les conduites

Droit

1%

It

1%

1425"

20<

20*

254

25<

25<



A2 0 4 2  INTI.LNATIONAI. AIlEEl.MEN'I'S ()OTtEIH THAN TREATIES [;1 S''rAT.

LISTE XVII - UNION DOONUIER LIBANO-YRIEi'B

PREMIERE PFRTIE (suite)

Position du
tarif de 1'U-
nion douaniere
Libano-9yrienne

858

861

8C8

873

874

878

879

880

881

Designation des produits

Parties et pieces d6tachees de ma-
chines, appareils et engins mecani-
ques, non denommnes ni comprises
ailleurs :
a) agricoles et industriels
) 1. pour moteurs a usage agrioole

ou industriel, ou pour moteurs
marina

o) 2. autres

Accumulateurs 6leitriques et leurs
plaques

Appareils radio6lectriques pour la
t616graphie, la t6l6ph:.nie et la
tle6vision :
'l lampes, valves et tubes
cl autres

Appareils de mesure et d'enregistre-
ment de l'6nergie electrique

Cables et fils isol6s pour 1'eleetrie
cite quelle que soit la nature de
l'is-lant

£ppareils pour le r6glage, la coupure,
la protection et la distribution du
courent electrique ainsi que tous
articles 61ectrotechniques et pieces
d6tach6es de machines et appareils
6lectriques, non d6nomm6s ni compris
ailleurs

Locomotivea A vapeur, y compris lee
locomotives-tender

Locomotives electriques

Automotrices electriques

Droit

7,50%

7,50%
20%

20%

25%
25%

20%

20%

20%

11%

11%

n1%

-



t;i STAT.] GENERAL A(REEMENT ON TARIFFS AND TRAIE-OCT. 30.1947 A2043

LISTE XVII - UNION DOUANIERE LIBlNO-SYRIENNE

PREiIERE FARTIE ( suite)

Position du
tarif de 1'U-
nien douaniere
libano-Syrienne

682

883

C84

887

a89

C90

Designation des produits

Autres lccmotives, automotrioes et
locotracteurs

Tenders de locomotives

Vcitures s vcyageurs

Parties et pieces de v6hicules de
votes ferrees, non d6nomm6es ni
comprises ailleurs

Traoteurs a explosion, a combustion
interne ou a gaz

Automobiles carrossees ou completes :
a) Voitures automobiles de tourisme

en ordre complet de marche pisant
moins de 1.500 kg.:
1 de moins de 7 CV
2 de 7 a 15 CV exclus
3 de 15 a 20 CV exclus
4 de 20 a 25 CV exclus
S de 25 CV et plus

b) Voitures automobiles de tuurisme
en ordre complet de marche
pesant 1,500 kg. et plus et
moins de 2.000 kg.:
1 de moins de 15 CV
2 de 15 e 20 CV exclus
3 de 20 & 25 CV exclus
4 de 25 CV et plus

c) Voitures automobiles de tourisme
en ordre compler. de marche
pesant 2.000 kg. et plus
1) de moins de 15 CV
2) de 15 a 20 CV e---lus
3) de 20 a 25 CV exclus
,) de 25 OV et plus

Droit

11%

11%

11%

1.1%

10%
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LISTE XVII - UNION DOULNIERE LIBANO-SYRIENWU

Pr'TZIERE P.RTIE (suite)

Position du
tarif de 1'U-
nion douaniere
libano-syrienne

Designation des produits

Note : En ce qui concerne le traite-
ment tarifaire applique & cette
position, on est.r6fer6 & la
lettre en date du 3 septembre
1947 relative aux droits d'im.-
portation ijrcus par l'Union
Douaniere de la Syrie et du
Liban sur les voitures auto-
mobiles, et address6e & la
delegation des Etats-Unis &
la deuxieme sesst-n de la
Commission Pr6paratoire de
la Conference Internatio-
nale du Commerce et de l'Em-
ploi de l'Organisation des
Nations Unies, par les de-
16gations de la Syria et
du Liban & cette session.
Des copies de cette lettre
ont 6galement 6et envoy6es
au Secretariat pour la Com-
mission Preparatoire susd6-
nommee, afin d'etre distri-
buees aux autres dle6ga-
tions pr6sentes.

Parties et pieces detachees d'auto-
mobiles et de tracteurs meme &
1'6tat brut, non d6nommees ni
comprises ailleurs :
1) volants de moteurs, tambour de

freins, ressorts, roues a nu

Droit

Piasters
9,6 par
kg. net
aveo mi-
nimum de
peroep-
ttoaB 2

§90
(suite)

833
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LISTE XVII - UNION DOUANIERE LIBANS-SYRIENNE

PRELIERE PARTIE (suite)

Position du
tarif de 1'U-
nion douani&re
libano-syrienn

893
(suite)

894

895

896

901

902

908

909

Designation des produits

2) blocs cylindres, culasses, ool-
lecteurs d'admission et d'6chap-
pement, tuyaux et ports d'4chap-
pement, essieux et moyeus, ponts
arriere (non compris le diff6-
rentiel)

3) autres

Motocycles et velocipedes avec moteur;
side-oars

Velocipedes sans moteurs

Parties et pieces d6tach6es de moto-
cycles et v6locipedes :
a) motocycles
b) velocipedes

A6roplanes et autres appareils plus
lourds que l'air

Parties et pieces d6tach6es d'a6ros-
tats et d'aeroplanes a l'exception
des moteurs

Verres d'optique, travaill6s, non
mont6s

Montures de lunettes, de lorgnons et
articles similaires

Lunettes, lorgnons et articles simi-
laires avec montures

Droit

Piasters
14,4 par
kg. net
avec mi-
nimum de
percep-
tion 25%

Piasters
24 par kg.
net avec
minimum de
perception
25%

25%

20%

25%
20%

15%

15%

15%

15%

910
15%

A2045

.

.
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LSTE XVII -, 'NION DOUANIERl LIBAiO-SIENNZ

PREMIERE PARTIE (suite)

Position du
tarif de 1'U-
nion douanibre
libano-syrienn

911

912

913

914

914 bis

915

916

917

918

919

920

921

Designation des produits

Lentilles et prismes months, pour
instruments d'optique, ainsi que
loupes et miroirs optiquee mont6s

T616scspeo, jumelles et lcngues-vues,
et leurs montures

Appareils photographiques, avec ou
sans objectif, et leurs parties

Appareils cinematographiques, appa-
reils de projection et leurs
parties

Appareils photographiques, appareils
de projection et leurs parties des-
tin6es a i'industrie du cinema

Appareils ou instruments d'optique
non denomm6s ni compris ailleurs
et leurs montures

Balances de precision, y compris
les poids de precision

Thermometres bbronmtres, etc. et
Jusbruments similaires

Compteurs a gaz et a eau, et leurs
parties ou piees d6tach6es

Compteurs de tours, do vitesse, de
distance et simillalres. et luurs
parties ou pieces uetachees

Manometres et au.ros appareils de
mesures pour machines et vehicules

Instruments de meeures et de dessin
non denommes ni compris ailleurs

Droits

15%

15%

30%

30O

1%

15%

15%

15%

15%

15%

15%

15%

.I

-
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LISTE XVII - UNION DOUijIERE LIBENO-SYR0IE

PREiMIERE PLRTIE (suite)

rosifiQn du
tarif de 1'U-
nien douani&re
libano-syrienne

922

923

924

924 bis

925

926

927

9sa

938

Designation des produits Droits

Instruments et appareils de geophy-
sique do met6orologie, d'hydrogra.
phie, de navigation maritime et
a6rienne et d'astronomie non de-
tommes ni oompris ailleurs
a) appareils et materiels destines

aux observations meteorologiques

b) autres

Instruments et appareils de medecine
et de chirurgio non denommes ni
oompris ailleurs

Appareil -rthop6diques et leurs
parties

Masques et effets speoiaux ot pro-
tecti^n individuelle oontre lee
gaz nmcifs

Appareils et modeles pour la d6mons-
tration et 1'enseignement

Instruments et appareils de physique,
de ohimie ou do pr6oision non d6nom-
mes ni compris ailleurs

Parties et pieces d'lnstruments et
d'appareils rentrant dans le Cha-

I

Franohise
(sous r6-
serve de
contr8le)

15%

15%

15%

Franchise

15%

15%

pitre 77, non d6nonjmns ni compris
ailleurs i 15%

Pianos droits et a queue, y oompris
pianos meoanlques 25%

a) Parties et pieoes d6tachees pour
piano 25%

!',:: I;7 *I ) I9 I " ;
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ISTS XVII - UNION DOWILERE BiNO-SYIRN N

PREMIERE PARTIE (fin)

Position du
tairt de 1'U-
nion douani6r<
libano-syrienr

ax 944

978

979

981

982

984

Designation des produits

Disques de gramophones
a pour l1'ducation
b autres

Articles pour divertissements et fates
articles et accessoires pour arbres
de NS1i

Articles pour jeux sportifs, foot-
ball, ete.

Boutons pour vetements et confection

Porte-plumes A reservoir, stylogra-
phes, porte-mines et leurs pieces
detachees

Pipes et tates de pipes

NOTE : Toutes les fois qu'on trouve dans
la colonne "droit" la formule "sous
reserve de contrble" il faut lire :
"sous reserve de controle de leur
usage".

A2 048

Droit

Franchise
40%

30%

25%

20%

25%

30%

1
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ImSTI XI - e wON DOUAB rUI an

DEUXI19 PAIRIE

TARIT PREEREHNTIEL

N6ant.
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PROTOCOL OF PROVISIONAL APPLICATION
OF THE GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE

PROTOCOLE PORTANT APPLICATION PROVISOIRE
DE L'ACCORD GENERAL

SUR LES TARIFS DOUANIERS ET LE COMMERCE

1. The Governments of the COMMON-
WEALTH OF AUSTRALIA, the KINGDOM OF
BELGIUM (in respect of its metropolitan
territory), CANADA, the FRENCH REPUB-
LIC (in respect of its metropolitan ter-
ritory), the GRAND-DUCHY Or L-XEM-
BURG, the KINGDOM OF THE NETHER-
LANDS (in respect of its metropolitan
territory), the UNITED KINGDOM OF
GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
(in respect of its metropolitan territory),
and the UNITED STATES OF AMERICA,
undertake, provided that this Protocol
shall have been signed on behalf of all
the foregoing Governments not later than
November 15, 1947, to apply provisionally
on and after January 1, 1948:

(a) Parts I and III of the General
Agreement on Tariffs and Trade,
and

(b) Part II of that Agreement to the
fullest extent not inconsistent with
existing legislation.

2. The foregoing Governments shall
make effective such provisional applica-
tion of the General Agreement, in respect
of any of their territories other than
their metropolitan territories, on or after
January 1, 1948, upon the expiration of
thirty days from the day on which notice
of such application is received by the
Secretary-General of the United Nations.

3. Any other Government signatory to
this Protocol shall make effective such
provisional application of the General

1. Les Gouvernements du CO.rXMON-
WEALTH D AUSTRALIE, du ROYAUME DE
BELGIQUE (en ce qui concerne son terri-
toire metropolitain), du CANADA, de la
REPUBLIQUE FRANCAISE (en ce qui con-
cerne son territoire metropolitain), du
GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG, du
ROYAUME DES PAYS-BAS (en ce qui con-
cerne son territoire metropolitain), du
ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET
D'IRLANDE DU NORD (en ce qui concerne
son territoire metropolitain) et des R1TATS-
UNIS D'AMERIQUE s'engagent, a condition
que le present Protocole ait etc signe au
nom de tous les gouvernements sunsmen-
tionnes le 15 novembre 1947 au plus tard,
a appliquer a titre provisoire it dater du
lerjanvier 1948:

(a) les parties I et III de I'Accord glnle-
ral sur les tarifs donanietrs et I co(1m-
merce

(h) et la partie 1[ d(i cet Accordi daiis
toute la mesure complatible n(vcc la
legislation en vigueur.

2. Les gouvernemelts susmnentiolnnles
appliqueront a titre provisoire l'Accord
general dans les conditions enolncee ci-
dessus en ce qui concerne leurs territoires
autres que leur territoire metropolitnin. h
partir du ler janvier 1948 on apres cette
date, a l'expiration d'un delai de trente
jours a compter de la date a laquclle le
Secretaire general des Nations Ulnies aura
recu avis de leur decision d'appliquer
l'Accord, a titre provisoire, dans 1iu on
plusieurs de ces territoires.

3. Pour tout autre gouvernement signa-
taire du present Protocole, l'application
provisoire de l'Accord general dans les
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Agreement, on or after January 1, 1948,
upon the expiration of thirty days from
the day of signature of this Protocol on
behalf of such Government.

4. This Protocol shall remain open for
signature at the Headquarters of the
United Nations, (a) until November 15,
1947, on behalf of any Government
named in paragraph I of this Protocol
which has not signed it on this day,
and (b) until June 30, 1948, on behalf
of any other Government signatory to
the Final Act adopted at the conclusion
of the Second Session of the Preparatory
Committee of the United Nations Con-
ference on Trade and Employment ['1
which has not signed it on this day.

5. Any Government applying this Pro-
tocol shall be free to withdraw such
application, and such withdrawal shall
take effect upon the expiration of sixty
days from the day on which written
notice of such withdrawal is received by
the Secretary-General of the United
Nations.

6. The original of this Protocol shall be
deposited with the Secretary-General of
the United Nations, who will furnish
certified copies thereof to all interested
Government"

IN WITNESS WERBEOF the respective
Representatives, after having commu-
nicated their full powers, found to be in
good and due form, have signed this
Protocol.

DONE at Geneva, in a single copy, in
the English and Frensh lnguages, both
texts authentic, this 4 [ -E[ -C day of
October, one thousand nine hundred and
forty-seven.

' 1fi Sta;t., P't. , p. A7.1

conditions 6nonees ci-dessus prendra effet
a partir du ler janvier 1948 ou apre cette
date, a l'expiration d'un d61ai de trente
jours a compter de la date A laquelle le
present Protocole aura etk signe au nom
de ce gouvernement.

4. Le present Protocole restera ouvert
au siege des Nations Unies a) jusqu'au
15 novembre 1947, A la signature des
gouvernements 6numeres au paragraphe
premier du present Protocole et qui n'ont
pas signe ce Protocole la date de ce jour,
b) jusqu'au 30 juin 1948, A la signature des
autres gouvernements signataires de l'Acte
final adopt/e ia fin de la deuxieme session
de la Commission preparatoire de la Con-
ference des Nations Unies sur le Commerce
et l'Emploi et qui n'ont pas signe le pre-
sent Protocole a la date de ce jour.

5. II sera loisible i tout gouvernement
qui aura mis en application le preent
Protocole de mettre fin A cette application,
et cette denonciation prendra effet a 1'ex-
piration d'un delai de soixante jours &
compter de la date a laquelle le Seeretaire
general des Nations Unies en aura recu
notification par ecrit.

6. L'original du present Protocole sera
depose aupres du Secretaire general des
Nations Unies, qui en fournira des copies
certifiees conformes a tous les gouver-
nements interesses.

EN FOI DE QUOI les representants sous-
signes, apres avoir communique leurs
pleins pouvoirs trouves en bonne et due
forme, ont signA le present Protocole.

FAITr Geneve, en un seul exemplair,
en langues francaise et anglaise, ls
deux textes faisant Agalement foi, le

-tALJa octobre mil neuf cent
quarante-sept.

A2052
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For the Kingdom of Belgium: Pour le Royaume de Belgique:

P. A. FORTHOMME

For Canada: Pour le Canada:

L. D. WILGRESS

For the Grand-Duchy of Luxemburg:

Pour le Grand-Duche de Luxembourg:

J. STURM

For the Kingdom of the Netherlands: Pour le Royaume des Pays-Bas:

A. B. SPEEKENBRINK

For the United Kingdom of Great Pour le Royaume-Uni de Grande-
Britain and Northern Ireland: Bretagne et d'Irlande du Nord:

T. M. SNOW

For the United States of America: Pour les l:tats-' is d'Anlmrique:

l INTIIHROP IBRt N

For the Commonwealth of Australia:
Pour le Commonwealth d'Australie:

HERBERT V. EVATT

New York 13/11/47

For the French Republic: Pour la Republique frangaise:

New-}York le 13 notembre 1947

ANDRE PHILIP

A2053
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The Acting Heads of the Netherlands and Belgian Delegations to the Acting
Chairman of the United States Delegation

BELGIUM-LUXEMBOURG-NETHERLANDS
DELEGATION

GENEVA, October 30th, 1947.
DEAR MR. BROWN,

You pointed out to me that the explanatory English words which follow
the French descriptions of certain machine tool products in Item 848 ex b
of the French text of our bilateral List of offers to the United States
("Liste des offres aux Etats-Unis d'Am6rique sur le tarif commun de
l'Union Economique Belgo-Luxembourgeoise et des Pays-Bas") do not
appear in Item 848 ex b of the French text of our consolidated Schedule
of concessions ("Liste II.-Belgique-Luxembourg-Pays-Bas, Section A.
Territoires Metropolitains").[ 1]

It was felt by us, after careful examination, that the French wording
as it appears in the above mentioned Schedule includes the products
described by the English phrases in the bilateral list and, therefore, as it
is desirable that there should be a minimum of English words in the
French text, those phrases were omitted.

This letter is to assure you, on behalf of the Governments of Belgium,
Luxembourg and the Netherlands, that the concession granted on Item
848 ex b in the French text of the aforementioned consolidated Schedule
covers, among others, the products described as follows in the French
text of our bilateral list:

"vertical mills
jig boring machines
hobbers
honing and lapping machines
face grinders
bar machines"

You may be assured that our Customs authorities will be instructed
accordingly.

Very sincerely vours,

G. A. Lamsvelt P. A. Forthomme
(Acting Head of the (Acting Head of the

Netherlands delegation) Belgium delegation)

Mr. Winthrop G. Brown,
Acting Chairman of the

United States Delegation,
Palais des Nations, Genete.

' [.-ln . p A.152S .
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